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AVANT-PROPOS 

S a i n t J é r ô m e a é c r i t s u r I s a ï e d i x - h u i t l i v r e s d e C o m m e n t a i r e s , d o n t l e c i n q u i è m e , q u i e s t 

l ' e x p l i c a t i o n h i s t o r i q u e d e s d i x V i s i o n s , l u t f a i t s u r l e s v i v e s i n s t a n c e s d ' À m a b l e , é v é q u e 

d e j e n e s a i s p l u s q u e l l e c o n t r é e d e l a P a n n o n i e , à q u i il e s t d é d i é , l o n g t e m p s a v a n t q u e 

n o i r e s a i n t D o c t e u r s e f û t r é s o l u à c o m m e n t e r t o u t c c P r o p h è t e . P l u s t a r d , c e t t e r é s o l u -

t i o n p r i s e , i l fit e n t r e r c e l i v r e d a n s s o n t r a v a i l , p o u r n e p a s r e f a i r e s a n s u t i l i t é c e q u ' i l a v a i t 

d é j à f a i t , e t c ' e s t p o u r c e l a q u e , d a n s l e s i x i è m e l i v r e e t d a n s l e s e p t i è m e , i l r e p r e n d p o i n t 

p a r p o i n t l e s d i x " V i s i o n s , p o u r e n d é v e l o p p e r s e u l e m e n t l e s e n s figuré. L e c i n q u i è m e l i v r e 

e s t d e l ' a n 3 9 7 ; l e s a u t r e s f o r m e n t u n e œ u v r e t r o p c o n s i d é r a b l e p o u r a v o i r é t é t o u s f a i t s e n 

u n e s e u l e a n n é e , a l o r s s u r t o u t q u e , p a r l e s a v a n t - p r o p o s d o n t i l s s o n t p r é c é d é s , n o u s s a v o n s 

q u e s a i n t J é r ô m e a v a i t à c e l t e é p o q u e b i e n d ' a u t r e s p r é o c c u p a t i o n s , e t q u e l ' â g e e t u n e 

s a n t é c h a n c e l a n t e l u i r e n d a i e n t p l u s s e n s i b l e l a r a r e t é d e s s e c r é t a i r e s . L ' o p i n i o n d e T i l l e -

m o n t , q u ' i l a p p u i e s u r d e s m o t i f s q u i o n l b i e n l e u r m é r i t e , e s t q u e c e s l i v r e s s o n t d e s a n -

n é e s 4 0 8 , 4 0 9 e t 1 1 0 ; i l c o n j e c t u r e q u e l a m o r t d e S t i l i c o n , q u i a r r i v a a u m o i s d ' a o û t d e 

l ' a n 5 0 8 . e s t v i s é e e n c e t e n d r o i t d e l a p r é f a c e d u o n z i è m e l i v r e , o ù n o t r e s a i n t D o c t e u r r e -

p o u s s e l ' a c c u s a t i o n c a l o m n i e u s e d ' a v o i r a t t a q u é , d a n s s e s é c r i t s , c c c h e f b a r b a r e d e l ' a n n é e 

r o m a i n e . M a i s c e t t e c o n j e c t u r e , q u e l q u e v o i s i n e q u ' e l l e s o i l d e l a v é r i t é , s i e l l e p r o u v e p é r e m p . 

t o i r e m e n t q u e c e l i v r e e s l p o s t é r i e u r à l a m o r t d e S t i l i c o n . r _ n ' i n d i q u e p a s d o c o m b i e n d e 

t e m p s il l u i e s t p o s t é r i e u r . 11 a u n e r a i s o n p l u s s û r e d ' a d o p t e r c e l l e é p o q u e d a n s l a p r é f a c e 

d u C o m m e n t a i r e s u r E z é c h i e l , q u i e s t d u c o m m e n c e m e n t d e l ' a n 3 1 1 , e t o ù l ' a u t e u r n o u s d i t 

q u ' i l a t e r m i n é d e p u i s p e u s o n t r a v a i l s u r I s a ï e . D ' a u t r e p a r t , i l y a d a n s l e t r o i s i è m e l i v r e 

d e s C o m m e n t a i r e s m ê m e s s u r I s a ï e , c e l l e p r e u v e d e s p l u s c l a i r e s q u ' i l s n ' o n t p a s é t é c o m -

m e n c é s a v a n t l ' a n ¿ 1 0 : « I l y a t r e n t e a n s e n v i r o n , l o r s q u e j ' é l a i s à C o n s t a n t i n o p l e e t q u e 

j ' é t u d i a i s l e s s a i n t e s E c r i t u r e s a u p r è s d ' u n h o m m e d ' u n e r a r e é l o q u e n c e , G r é g o i r e d e N a -

z i a n z e , a l o r s é v é q u e d e c e t t e v i l l e , j ' é c r i v i s a u c o u r a n t d e l a p l u m e u n c o u r t t r a i t é s u r 

c e t t e V i s i o n » — c e l l e d e s S é r a p h i n s , — « c o m m e p o u r f a i r e l ' e s s a i d e m e s f a i b l e s f o r c e s . » T.e 

m i l i e u d e l ' a n 3 S 0 d o i t ê t r e p r i s p o u r p o i n t d e d é p a r t d e c e s t r e n t e a n s , p u i s q u e c ' e s t e n c e 

t e m p s - l à q u e G r é g o i r e o c c u p a l e s i è g e d e C o n s t a n t i n o p l e , d u m o i s d e m a i , a p r è s l a c a s s a t i o n 

d e M a x i m e - l e - C y n i q u e , j u s q u ' a u m o i s d e j u i n , o ù l e g r a n d p r é l a t a b d i q u a d a n s l e C o n c i l e 

œ c u m é n i q u e . 

Q u a n t a u x C o m m e n t a i r e s s u r J é r é m i e , n o i r e s a i n t D o c t e u r , à q u i s ' i m p o s a i e n t d ' a u t r e s 

t r a v a u x , l e s d i c t a à d e s i n t e r v a l l e s d i l f é r e n l s , s e l o n q u e l e s c i r c o n s t a n c e s l e l u i p e r m e t t a i e n t . 

C e f u t c o m m e l e d e r n i e r m o n u m e n t d e s o n g é n i e , e t i l l o u c h a i t à s a fin q u a n d i l f u t a r r ê t é 

p a r l a m o r t o u l a c r u e l l e m a l a d i e q u i l a p r é c é d a , a p r è s a v o i r é l é s o u v e n t s u s p e n d u p a r l a 

n é c e s s i t é d e v e n i r e n a i d e à l ' E g l i s e , d o n t l a c a u s e é l a i t s o u v e n t m i s e e n p é r i l . 11 e ù l f a l l u , 

p o u r c o u r o n n e r l ' œ u v r e , u n l i v r e o u d e u x c o n s a c r é s à r é s u m e r l e r é c i t h i s t o r i q u e . P o u r 1 0 -

p i n i o n q u i a e u a u t r e f o i s e t j u s q u ' à n o s j o u r s s e s p a r t i s a n s , q u e s a i n t J é r ô m e a v a i t é c r i t s u r 

J é r é m i e v i n g t l i v r e s , d o n t q u a t o r z e a u r a i e n t p é r i p a r l e m a l h e u r d e s t e m p s , e l l e e s t f a u s s e , 

e t l ' o n p e u t t o u c h e r e n q u e l q u e s o r t e d u d o i g t l a c a u s e d e c e t t e e r r e u r : c ' e s t q u e , d a n s u n 
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e x e m p l a i r e a n t é r i e u r à G a s s i o d o r e . o u a v a i t j o i n t a u x s i x l i v r e - d e s a i n t J é r ô m e S u r J é r é m i e 

s a t r a d u c t i o Â l a t i n e d e s q u a t o r z e h o m é l i e s d ' O r i g è n e s u r l e m ê m e s u j e t , e t q u ' e l l e s a v a i e n t 

é t é r e g a r d é e s c o m m e a u t a n t d e l i v r e s . Ce q u i e s t i n c o n t e s t a b l e , c ' e s t q u e n o t r e s a i n t D o c t e u r , 

d é t o u r n é d e s o n e n t r e p r i s e p a r l e g r a n d e t s o u d a i n é b r a n l e m e n t d e l ' h é r é s i e p é l n g i e n n e e t 

p a r l e s a t t a q u e s d ' a d v e r s a i r e s i m p i e s q u i n e c e s s a i e n t d e l ' a s s a i l l i r d a n s s o n v a i l l a n t c o m b a t 

p o u r l a v r a i e f o i , n e p u t , m a l g r é s o n d é s i r , m e n e r s o n t r a v a i l j u s q u ' à l a fin. C e s s i x l i m e s 

s u r J é r é m i e , l e s s e u l s q u e s a i n t J é r ô m e a i t f a i t s , o u a s s u r é m e n t l e s s e u l s q u ' i l a i t j u g é s d i g n e s 

d e p a r a î t r e , f u r e n t c o m p o s é s , c o m m e le v e u t l ' o p i n i o n g é u é i . ' d e r n e n l reçue, e n t r e l a l e t t r e à 

C t é s i p h o n e t l e D i a l o g u e c o n t r e l e s P é i a g i e n s . E t , e n e f f e t , d a n s q u e l q u e s - u n s d e s P r o l o g u e s 

île c e s l i v r e s , î 1 f a i t m e n t i o n d e c e t t e l e t t r e , c o m m e d ' u n e e s c a r m o u c h e c o n t r e l ' h é r é s i e d e P e l a g e , 

e t l à m ê m e il m e n a c e l e s h é r é t i q u e s , s ' i l s n e v i e n n e n t à r é s i p i s c e n c e , d e l e s é c r a s e r s o u s l e 

c o u p d ' u n e r é p o n s e c o m p l è t e . O r , e n t r e l a l e t t r e e t l e s D i a l o g u e s , i l s ' é c o u l a u n e a n n é e , e t 

c ' e s t à c e l t e é p o q u e , q u i e s t l ' a n 4 1 3 , q u ' i l f a u t r a p p o r t e r l e s C o m m e n t a i r e s . Q u o i q u e l e 

p r e m i e r l i v r e d e s C o m m e n t a i r e s n e s e m b l e p o i n t p o r t e r d e t r a c e q u e l a l e t t r e à C t é s i -

p h o n e û t é t é d é j à é c r i t e , i l f a u t s e g a r d e r d ' i m i t e r c e u x q u i f o n t r e m o n t e r c e l i v r e j u s -

q u ' a u t e m p s o ù c o m m e n ç a l ' h é r é s i e p é l a g i e n n e , c ' e s t - à - d i r e j u s q u ' e n 4 1 3 , p u i s q u e d a n s c e 

m ê m e l i v r e , à l ' o c c a s i o n d u c h a p i t r e 111 d e J é r é m i e , i l e s t p a r l é d e l a l e t t r e s u r l a T-erre 

p r o m i s e à D a r d a n u s , l a q u e l l e e s t d e 4 1 4 , a l o r s q u e c e p e r s o n n a g e é t a i t s o r t i d e n o u v e a u 

d e l a c h a r g e d e p r é t e u r d u p r é f e t d e s G a u l e s . N o u s n e r é p u g n o n s p a s d ' a i l l e u r s à l a c r o y a n c e 

q u e l e s d e u x d e r n i e r s l i v r e s s o n t d e 1' a n 4 1 6 , q u a n d l ' h é r é s i e s e c r o i t a s s e z f o r t e d é j à p o u r 

p a s s e r d e s c a l o m n i e s à l a v i o l e n c e c o n t r e s e s a d v e r s a i r e s b i e n p e n s a n t s . M a i s c e n ' e s t l à 

q u ' u n e c o n j e c t u r e q u i n ' e s t p a s a s s e z s û r e p o u r é b r a n l e r c h e z l e s a u t r e s l a c r o y a n c e à l ' o p i -

n i o n g é n é r a l e m e n t a d m i s e . 

N o s s c r u p u l e s s o n t d o b e a u c o u p p l u s s é r i e u x a u s u j e t d e l ' A p p e n d i c e d o n t n o u s f a i s o n s 

s u i v r e l e s C o m m e n t a i r e s . C ' e s t à t o r t , c r o y o n s - n o u s , q u e d e s a v a n t s c r i t i q u e s a t t r i b u e n t à 

s a i n t J é r ô m e l a t r a d u c t i o n l a t i n e d e s n e u f h o m é l i e s c o m p l è t e s d ' O r i g è n e s u r I s a ï e q u i n o u s 

s o n t p a r v e n u e s , t r a d u c t i o n p u b l i é e a u t r e f o i s s a n s n o m d ' i n t e r p r è t e . A u n o m b r e d e c e u x 

q u i v e u l e n t q u e c e t r a d u c t e u r s o i t J é r ô m e , i l y a , p o u r n e c i t e r q u ' e u x , c e s t r i u m v i r s d e l a l i t -

t é r a t u r e . E r a s m e , H u e t e t T i i l e m o n f . E r a s m e s e f o n d e s u r c e q u e l e s a i n t D o c t e u r l u i - m ê m e 

i n d i q u e d a n s s o n C a t a l o g u e , q u ' i l n ' e s t p a s é t r a n g e r à t o u t e t r a d u c t i o n l a t i n e d e s C o m m e n -

t a i r e s d ' O r i g è n e s u r l s a ï e , q u a n d , a p r è s a v o i r s i g n a l é l e s d i x - h u i t h o m é l i e s s u r J é r é m i e e t s u r 

E z e c h i e l , i l e n m e n t i o n n e d ' a u t r e s sur les Séraphins e t sur FHosanna ; o r , l a p r e m i è r e d e s 

H o m é l i e s q u i n o u s r e s t e n t t r a i t e d e s S é r a p h i n s d e b o u t a u p r è s d u t r ô n e d u S e i g n e u r . A » , v i , 2 . 

C e t a r g u m e n t , o n l e v o i t , n ' e s t d ' a u c u n p o i d s p o u r p r o u v e r q u e l e s a u t r e s H o m é l i e s , q u i r a -

c o n t e n t l e s a u t r e s V i s i o n s , o n t e u s a i n t J é r ô m e p o u r t r a d u c t e u r , i l e s t d ' a i l l e u r s a b s o l u -

m e n t f a u x q u e c e t i t r e sur les Séraphins d u C a t a l o g u e p u i s s e s ' a p p l i q u e r à a u c u n a u t r e 

é c r i t q u ' à l a l e t t r e à D a m a s e , q u i d o i t d ' a u t a n t m o i n s ê t r e r e g a r d é e c o m m e u n e t r a d u c t i o n 

l a t i n e d ' u n t r a i t é q u e l c o n q u e d ' O r i g è n e , q u ' e l l e e s t , e n m a i n t s e n d r o i t s , e n o p p o s i t i o n f o r m e l l e 

a v e c l e s o p i n i o n s d u m ê m e O r i g è n e . H u e t f o n d e u n e c o n j e c t u r e p l u s v r a i s e m b l a b l e s u r l e 

s t y l e , e t i l f a i t u n c h o i x d ' e x p r e s s i o n s d o n t s a i n t J é r ô m e , d i t - i l , a i m a i t l e fréquent e m p l o i . 

Q u e l q u e s - u n e s d e c e s e x p r e s s i o n s s o n t d ' u n e l a t i n i t é p l u s - m o d e r n e , e i n o n - s e u l e m e n t e l l e s 

n o s o n t p a s f r é q u e m m e n t e m p l o y é e s d a n s te é c r i t s d e s a m t J é r ô m e , m a i s o n n e l e s y r e n -

c o n t r e j a m a i s ; p o u r l e s a u t r e s , e l l e s n e s o n t p a s p r é c i s é m e n t p a r t i c u l i è r e s à n o t r e a u t e u r , 

e l l e s l u i s o n t c o m m u n e s a v e c t o u s l e s é c r i v a i n s d e s o n t e m p s . P o u r l ' e r r e u r d ' u n c o p i s t e 

n é g l i g e n t q u i a c o m p l é t é l a n e u v i è m e H o m é l i e s u r I s a ï e , t r o n q u é e d a n s l e s m a n u s c r i t s e t d a n s 

l e s l i v r e s , p a r l a fin d e l a n e u v i è m e H o m é l i e s u r J é r é m i e , o n p e u t e n t i r e r 1a p r e u v e , n o n 

p a s c o m m e l e v e u t E r a s m e , q u e s a i n t J é r ô m e a t r a d u i t l e s u n e s e t l e s a u t r e s , m a i s , c o m m e 

o n l e v o i t p a r l e s a n c i e n n e s é d i t i o n s , q u ' o u a v a i t r é u n i d a n s u n s e u l e x e m p l a i r e l e s h o m é l i e s 

s u r l ' u n e t s u r l ' a u t r e p r o p h è t e , e n n e t e n a n t c o m p t e q u e d e l ' a u t e u r , e t n o n p a s d u t r a d u c -

t e u r . 

P a s s o n s m a i n t e n a n t a u x a r g u m e n t s d e T i l l e m o n t . l î u t i n , d i t - i l , p o u r s e l a v e r , p a r l ' e x e m p l e 

d e s a i n t J é r ô m e , d u s o u p ç o n d ' o r i g é n i s m e , é c r i t , d a n s l a p r é f a c e d e s o n l i v r e des] Principes, 

q u e n o t r e D o c t e u r « a v a i t t r a d u i t p l u s d e s o i x a n t e - d i x t r a i t é s d ' O r i g è n e , q u ' i l a p p e l l e h o m é -

l i l i q u e s . » S i l ' o n v e n t l e s a d d i t i o n n e r t o u s , v i n g t - h u i t s u r J é r é m i e e t E z é c h i e l , t r e n t e - n e u f s u r 

s a i n t L u c , d e u x s u r l e C a n t i q u e d e s C a n t i q u e s , o n a r r i v e r a à u n t o t a l d e s o i x a n t e - n e u f , a u -

q u e l i l f a u t é v i d e m m e n t a j o u t e r l e s H o m é l i e s s u r I s a ï e , d o n t R u t i n d i t e x p r e s s é m e n t , d a n s l e 

l i v r e II d e s e s Invectives, q u e J é r ô m e l e s a v a i t a c c o m m o d é e s , p a r q u e l q u e s c h a n g e m e n t s , a u 

s e n s c a t h o l i q u e , e n l e s r e n d a n t e n l a t i n . .Mais, r é p o n d r o n s - n o u s , e s t - i l é t o n n a n t q u e R u f i n , p o u r 

p a r a î t r e p l u s e x c u s a b l e d ' a v o i r f a i t e e q u e s o n a d v e r s a i r e a v a i t f a i t p l u s q u e l u i , e x a g è r e c e c h i f f r e 

d e s o i x a n t e - n e u f , e t d i s e « p l u s d e s o i x a n t e - d i x , »> e n n o m b r e r o n d , c o m m e i l e n a l ' h a b i t u d e ? 

P e u t - ê t r e a u s s i l ' e n v i e i n d u s t r i e u s e d u p r ê t r e d ' A q u i l é e a v a i t - e l l e e n v u e l e s f r a g m e n t s 
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m i n e c o a l i n e t u r . De c u j u s m y s t e r i i s t e s ta tur ipso 
qui s c r i p s i t : « Et erit v o b i s Visio o m n i u m , s i cu t 
v e r b a l ibr i s i gnat i : q u e m c u m d e d e r i n t s c i en t i l i t te-
r a s , d i c e n t : L e g e i s t u m ; et r e s p o n d e b i t : N o n p o s -
s u m , s i g n a î u s e s t e n i m . Et d a h i t u r Uber n e s c i e n t i 
l i t teras : d i eer turque e i , l e g e , et r e s p o n d e b i t , n e s c i o 
Ii l l era? , hai. xx ix , i l . 12. S i v e ig i tur h u n e l i b r n m 
d e d e r i s n e s c i e n t i l i t t eras P o p u l o , n a t i o n u m , r e s p o n -
d e b i t : N o n p o s s u m l e g e r e , q u i a n o n didic i l i t teras 
.Scripluraruni ; s i v e d e d e r i s Scr ibis e t Pbar is ie i s , qu i 

(a) Servavi libi. QuamjflUfe m.^. codices leguut alio ntodi, et contrario sensu : Nova et teiera fralruclit meni *ercaeit mihi. 
At uullam inter varían loa lectioaes interprétant deprcliondcre polUÍ, qu* firaaret liane sententiam. In HcLrao lcgimus tfa-
phanii lecha, id Cít, serravi lìòì, sive, abbondi tibi. £ » r u x . 

( i ) Ethtea et thenloyicz. In antea editis libris habetur, ethica et logica ; snd errore manifesto, cum ijceiaet Hieronymus thalogitn. 
pro logica legeiiilum statuerit epistola ad Paulam de atphaboto Hebraico, ubi ait de logica : Pro qua Mitri Th~obyìce>n tibi vin-
dican!. M*HTHT. — Sic et row. plçrique habent, et veterei quoque editi libri praíerebant. l'erperam Marüameus de suo fecit 
Theoloí/ica e i p raxonep ta opinione ex epiít . 30 ad Paulam de Alpbabeto num. 1. At ibi quoque tradii Hieronvmus jatis luculcntcr, 
partiri p!,ilo$op!,os disput<Uione$ tuas in pkysicam, ethicam. logicamipic : mìnime omnium ikeoloqicam nomina». Quin jubdit pro 
logica nostro? th^riccn sibi vindicare : aique ita rcstitucnüum, uti fctimus, lecum adduci" t» Origene luculentisiiino testimonio 
ostendimuî : uudo r t si quid mutare e* aliis ni»s. hic soavi*, Theorica, non Thologica rescribtndum omnino sit. Vide qu» in cum 
locum animadvertimas, tum in epist. 121, ad A!ga3iam, quxst. tí), in fine : maiimc veroÌD Commentar, in Ecclciastem cap. I, noi. 
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q u e l q u e a n c i e n t é m o i g n a g e , e t l ' o n n e r e v i e n t p a s d u p l u s p r o f o n d é t o n n e m e n t q u e d e s 

h o m m e s d ' u n e r a r e é r u d i t i o n a i e n t p u a t t r i b u e r à n o t r e s a i n t D o c t e u r u n e œ u v r e o ù t o u t e s t 

e n c o n t r a s t e s i é v i d e n t a v e c s o n g é n i e . 

COMMENTAIRE 

LE PROPHÈTE ISAIE. 

P R O L O G U E . 
A p c i n c a i - j e t e r m i n é m e s v i n g t l i v r e s d ' e x p l i -

c a t i o n s s u r l e s d o u z e P r o p h è t e s , œ u v r e d ' u n e 

s i l o n g u e d u r é e , e t l e s c o m m e n t a i r e s s u r D a n i e l , 

q u e v o u s m e c o n t r a i g n e z , û v i e r g e d u C h r i s t , 

c h è r e E u s t o c h i u m , d ' a b o r d e r I s a ï c . C e q u e j ' a -

v a i s p r o m i s à P a u l e , v o t r e s a i n t e m è r e , p e n d a n t 

q u ' e l l e v i v a i t , i l f a u t d o n c q u e j e m ' e n a c q u i t t e 

e n v e r s v o u s . J e m e r a p p e l l e l ' a v o i r é g a l e m e n t 

p r o m i s à P a m m a c h i u s , v o t r e f r è r e , n o n m o i n s 

é m i n e n t p a t ' s o n é r u d i t i o n q u e p a r s e s a u t r e s 

q u a l i t é s . S i j ' a i p o u r v o u s d e u x l a m ê m e a f f e c -

t i o n , v o u s l ' e m p o r t e z p a r v o t r e p r é s e n c e . C ' e s t 

A v o u s d ' a b o r d , e t p a r v o u s â l u i , q u e j e v i e n s 

p a y e r m a d e t t e , o b é i s s a n t d ' a i l l e u r s à c e p r é -

c e p t e d u C h r i s t : « F o u i l l e z l e s E c r i t u r e s ; » Jotm. 

v , 39 ; p u i s , à c e t a u t r e : « C h e r c h e z , e t v o u s 

C O M M E N T A R I O R U M 

IN I S A I A M P R O P H E T A M 

P H O L O G Ï Ï S . 

E x p l e l i s [a) l u n g o v i s t e m p o r e i u d u o d e c i m Pro-
p h è t e s v i g i n l i e x p l a u a t i o a u u l l ibr i : , e t ¡11 D a n i e l e m 
C o m m e n t a r i » , c o g i s m e , v i r g o Christi E u s U d c h i u m , 

t rans iré a d Isaijtm, e t q u o d s a n c U e m a t r i tu® P a u -
l i , dirai v i v e r c i , po l l i c i tus s i n n , t ibi r e d d e r e . Q u o d 
q u i d e i n e t e r u d i t i s s i m o v iro (b) fratri t u o l ' a m m a e h i o 
p r o m i s i s s e m e m e m i i i i ; c i i u i q n e in eû'ectu par s i s , 
v inc i s p n e s e u t i a . ¡ l a q u e e l l ib i et Uli p e r te r e d d o 
q u o d d e b e o , o b e d i e n s Christ i p r i e c e p t i s , qu i . l i t : 
« S c r u t a m i u i S c r i p t u r a s ; Joan, v, 33 : e t : Q u i r i t e , 
e t i n v e u i e i i s . Matth, v i i , 7 . N e i l lud a u d i u m c u i u 
Judié i s : • KrraUs, n e s c i e n t e s S c r i p t u r a s , n e q u e vir-
t u t e m Dei . .i Mattti. s s n , 20. Si e i l i tn j u i l a a p o s l o -
lni i i P a l l i u m , I. Cor. i, 21, C h r i s t u s Be i r i r t i i s e s t , 

(a) Eligimos hose« Commenta™™» in Isaiam l i b r a ad c o d i » Palatina!™ 17J. tara ali»™ Vaticano»! s i i . a n i m a i » quoque 
m P " " ® » « " ü " » ' M m l l l w i i a y . «I too S luterà, « „ „ . « , „Itero E M s í p r e n o t a t a Ib i codicil™ »Iii», 

qm unum «ut si worn tantum Hio ro i , . , , , , ^ . l u j o s eapositionis iibrum Mol ina i» ! , u»i SOOIM, i l i « >uis loris iaudanus. 

(« FrUrì Ino, eie. Protrilo Eu.tochii Poiomaeliium local Hieronymus, quia cidcw Pammacliio nupstra! Paolina ¡oror Eiutotbil. 
Mimi in. 

t r o u v e r e z . » Matth. v u , 7 6 . D e l a s o r t e , j e n ' e n -

t e n d r a i p a s a v e c l e s J u i f s : « V o u s e r r e z , i g n o -

r a n t l e s E c r i t u r e s et l a v é r i t é d e D i e u . » ïbid. 

x x n , '29. S i , c o m m e p a r l e l ' a p ô t r e P a u l , « l e 

C h r i s t e s t l a v e r t u d e D i e u et l a s a g e s s e d e 

D i e u ; » Corinth. i , s i , d e p l u s , q u i c o n q u e 

i g n o r e l e s E c r i t u r e s , i g n o r e p a r l à m ô m e l a v e r t u 

d e D i e u et s a s a g e s s e , i l e s t é v i d e n t q u ' i g n o -

r e r l e s E c r i t u r e s , c ' e s t i g n o r e r J c s u s - C h r i s t . A u s s i , 

f o r t d u s e c o u r s d e v o s p r i è r e s , à v o u s q u i , n u i t 

e t j o u r , m é d i t e z l a l o i d i v i n e , e t q u i ê t e s l e 

t e m p l e d e l ' E s p r i t - S a i n t , j e v a i s i m i t e r l e p è r e 

d e f a m i l l e q u i , d e s o n t r é s o r , t i r e l e s c h o s e s 

a n c i e n n e s e t l e s c h o s e s n o u v e l l e s ; j ' a c c o m p l i s 

c e q u e l ' E p o u s e d î t d a n s l e C a n t i q u e d e s C a n -

t i q u e s : « J ' a i g a r d é p o u r v o u s , b i e n - a i m é f r è r e , 

l e s a n c i e n s et l e s n o u v e a u x b i e n s . » O m t . v i t , 

1 3 . Je t â c h e r a i d ' e x p o s e r I s a ï c d e t e l l e f a ç o n 

q u ' i l a p p a r a i s s e , n o n - s e u l e m e n t c o m m e p r o -

p h è t e , m a i s e n m ê m e t e m p s c o m m e é v a n g é -

l i s t e et c o m m e a p ô t r e . N ' a - t - i l p a s d i t d e l u i , 

a i n s i q u e d e s a u t r e s é v a n g é l i s t e s : « q u ' i l s s o n t 

b e a u x l e s p i e d s d e c e u x q u i a n n o n c e n t la p a i x !» 

I s a . u i , 7 . D i e u l e t i e n t p o u r u n a p ô t r e e n l u i 

f a i s a n t c e t t e q u e s t i o n : « Q u i p o u r r a i - j e e n -

v o y e r ? q u i s e r e n d r a p r è s d e c e p e u p l e ? «> E t 

l u i r é p o n d : « Me v o i c i , e n v o y e z - m o i . » Ibid. 

Q u e p e r s o n n e n e m e s u p p o s e l ' i n t e n t i o n d ' e m -

b r a s s e r d a n s u n p e t i t d i s c o u r s l e v a s t e s u j e t 

d ' u n p a r e i l v o l u m e . T o u s l e s m y s t è r e s d u S e i -

g n e u r s o n t r e n f e r m é s d a n s c e t t e p a r t i e d e s s a i n t s 

L i v r e s : l à n o u s e s t p r o p h é t i s é l ' E m m a n u e l , n e 

d e l a V i e r g e , s e s f a i t s é c l a t a n t s e t s e s p r o d i g e s , 

s a m o r t e t s a s é p u l t u r e , s a r é s u r r e c t i o n d e s 

e n f e r s , s o n t i t r e d e S a u v e u r d e t o u t e s l e s n a -

t i o n s . Q u e d i r a i - j e d e c e q u i t i e n t a u x s c i e n c e s 

n a t u r e l l e s , m o r a l e s , t h é o l o g i q u e s ? T o u t c e q u i 

r e g a r d e l e s s a i n t e s L e t t r e s , t o u t c e q u e l a l a n g u e 

h u m a i n e p e u t e x p r i m e r c l l ' e n t e n d e m e n t d e s 

m o r t e l s c o m p r e n d r e , c e v o l u m e r e n f e r m e t o u t . 

V o i c i l e t é m o i g n a g e q u e l ' é c r i v a i n r e n d l u i -

m ê m e d e s m y s t è r e s q u ' i l a r e t r a c é s : « L a v i s i o n 

d e t o u t e s c e s c h o s e s v o u s s e r a c o m m e l e s p a -

r o l e s d ' u n l i v r e s c e l l é . Q u a n d o n d o n n e r a c e 

l i v r e à c e l u i q u i c o n n a î t l e s l e t t r e s , e n l u i d i -

s a n t : L i s c e s p a g e s ; i l r é p o n d r a : J e n e p u i s , 

l e l i v r e é t a n t s c e l l é . Q u ' o n l e d o n n e A c e l u i q u i 

n e c o n n a î t p a s l e s l e t t r e s , e n l u i d i s a n t : L i s ; i l 

r é p o n d r a : J e n e s a i s p a s l i r e . » Isa. x x i v , 1 1 , 1 2 . 

Q u e v o u s d o n n i e z d o n c c e l i v r e a u p e u p l e i g n o -

r a n t d e s n a t i o n s , o u q u e v o u s l e d o n n i e z a u x 

S c r i b e s e t a u x P h a r i s i e n s , q u i s e v a n t e n t d e 

c o n n a î t r e l e s l e t t r e s d u R o i , l e p r e m i e r v o u s r é -

p o n d r a : J e n e p u i s l i r e , n ' a y a n t j a m a i s a p p r i s 

l e s l e t t r e s d e s E c r i t u r e s ; et l e s s e c o n d s : N o u s 

D e i q u e . sapient ia ; et qu i n e s c i t Scr ip turas , n e s c i t 
D c i v i r t n t e m e j n s q u e s a p i e n t i a m : jgQorat io Scr ip tu-
r a r u m , i g n o r a t i o Christ i e s t . U u d e o r a t i o n u i n tuaruin 
f u l t u s a u x i i i o , q u à d i e b u s ac n o c í i b u s i n D e i l e g e 
m e d i t a r i s , et t c m p l o m e s Sp ir i tus s a n c t i , i m i t a b o r 
patre in- fami i ias , qu i d e t h e s a u r o s u o p r o f e r t n o v a 
et v e t o r a ; et s p o n s a m dicentera i n Cánt ico C a n t i c c -
rurn : « N o v a et v e t e r a , f ra true l i s m e u s (a), s e r v a v i 
titii ; Can t. vu , 13 ; s i c q u e e x p o n a m I s a i a m , ut i l luui 
n o n s o l u i n P r o p h e t a m , s e d e v a n g e i i s t a m et A p o s t o -
l u m d o c e a m . I p s e e n i m d e so et d e c œ t e r i s e v a n g e -
l i s l i s a i t : « Q u a m s p e c i o s i p e d e s e v a n g e l î z a n t i u m 
b o n a , e v a n g e t i z a n t i u m p à c e m . » Isa, LU, 7. F.t. ad 
i p s u m q u a s i a d A p o s t o l u m Ioqui tur D e u s : « Qùern 
n i i U a m , et q u i s iLit a d p o p u l u m i s t u m ? >» E t i l lc 
r e s p o n d i t : « E c c e e g o , mi t t e m e . isa. \ i , 8. 

N u l h i s q u e p u l e t , iue v o l u m i n i s i s t ius a r g u m e n t u m 
l u e v i c u p e r e s e r m o n e c o m p r e h e n d e r e : c u m u n i v e r s a 

D o m i n i s a c r a m e n t a p n e s e u s Scr iptura c o n t i n e a t ; e t 
tarn n a t u s d e Virg in o E m m a n u e l , q u a m i l lus tr ium 
patrator o p e r u u j a l q u e s i g n o r u m : m o r t u u s a c s e -
p n l i u s , et r e s u r g e u s a b in fer i s , e t S a l v a t o r univer-
saruui g e n t i u m p n e d i c e t u r . Quid l o q u a r d e p h y -
s i c a , e t i l i ca et (A} l o g i c a ? Quidqn id s a n c t a r u m es t 
S c r i p l u r a r u m : q u i d q u i d p o t e s t huu iaua l i n g u a 
proferre , et m o r t a t i u m s e u s u s a c c i p e r e , i s t o v o l u -
m i n e c o a l i n e t u r . De c u j u s m y s t e r i i s t e s ta tur ipso 
qui s c r i p s i t : « Et erit v o b i s Visio o m n i u m , s i cu t 
v e r b a l ibr i s i gnat i : q u e m c u m d e d e r i n t s c i en t i l i t te-
r a s , d i c e n t : L e g e i s t u m ; et r e s p o n d e b i t : N o n p o s -
s u m , s i g n a î u s e s t e n i m . Et d a h i t u r Uber n e s c i e n t i 
l i t teras : d i eer turque e i , l e g e , et r e s p o n d e b i t , n e s c i o 
Ii l l era? , hai. xx ix , i l . 12. S i v e ig i tur h u n e l i b r n m 
d e d e r i s n e s c i e n t i l i t t eras P o p u l o , n a t i o n u m , r e s p o n -
d e b i t : N o n p o s s u m l e g e r e , q u i a n o n didic i l i t teras 
.Scriplurarum ; s i v e d e d e r i s Scr ibis e t Pbar is ie i s , qu i 

(a) Servavi libi. Q u a m ß t w e m**, codices legutit alio modi, et contrario sensu : Nova et teiera fralruclit meni *ercaeit mihi. 
At uullam inter variati Ica lecliones interpretan! deprdiondcre polUÍ, qu» firaarct liane sententiam. III Hcbrao lcgimus tfa-
phanii lecha, id Cít, serravi lìòì, sive, abbondi tibi. 'SAKTUX. 

( i) Ethtea et thenloyicz. In antea editis libris habetur, ethica et logica ; snd errore manifesto, cum ijceiaet llîeronjmtis tlmlogica 
pro logica legeiiilum statuerit epistola ad Paulam de atphaboto Hebraico, ubi ait de logica : Pro qua Mitri Thio&gìcon tibi rrn-
dican:. MxKTny. — Sic et row. plerique habent, et veterei quoque editi libri praierebant. l'erperam Martiameus de suo fecit 
Thcolot/ica c i pr,Txoncpta opinione ex episl. 30 ad Paulam de Alpbabeto num. 1. At ibi quoque tradii Hieronvmus jatis luculcntcr, 
partiri p!,ilo$op!,os disputationes tuas in pkysicam, ethicam. logicamipic : minilo»- omnium //teologica»i nomina». Quin ?ubdit pro 
logica nostro? tlwricc/i sibi vindicare : àfqDQ )ta rcatitueiwum, uti fceimui, lecum adduci" t» Origene luculentisiimo testimonio 
ostendimuî : uudo r t si quid mutare e* aliis ni ss. hic mavì*, TheOrica, non T/ieologica rcscribcndum omnino sii. Vide qua* in cura 
locum animadvertimus, tum in epist. 121, ad A!ga3iam( queest. ti), in fine : uioìLtic veroiD Commentar, in Ecclciastem cap. I, noi. 



C o m m e n t , d è s l o r s , c e s s a g e s n ' a u r a i e n t - i l s p a s 

s u , c o m m e d e s a n i m a u x p r i v é s d e r a i s o n , c e 

q u ' i l s d i s a i e n t ? N o u s l i s o n s a i l l e u r s d a n s l ' A -

p ô t r e : « L e s i n s p i r a t i o n s d e s P r o p h è t e s s o n t 

s u b o r d o n n é e s a u x p r o p h è t e s . » I Corinth. x i v , 

3 2 . I l e s t , p a r c o n s é q u e n t , e n l e u r p o u v o i r d e 

s e t a i r e o u d e p a r l e r . S i q u e l q u ' u n j u g e a i t c e l a 

f a i b l e , q u ' i l p o r t e s o n a t t e n t i o n s u r c e q u e d i t 

e n c o r e l e m ê m e A p ô t r e : « Q u e d e u x o u t r o i s 

P r o p h è t e s p a r l e n t , e t q u e l e s a u t r e s a p p r é c i e n t ; 

m a i s , s i l ' u n d e c e u x q u i s i è g e n t d a n s l ' a s s e m -

b l é e a q u e l q u e r é v é l a t i o n , q u e l e p r e m i e r s e 

t a i s e . » Ibid. 2 9 . C o m m e n t p o u r r a i e n t - i l s s ' a b s -

t e n i r d e p a r l e r , s i l a p a r o l e e t l e s i l e n c e d é p e n -

d a i e n t u n i q u e m e n t d e l ' e s p r i t d o n t l e s P r o p h è t e s 

s o n t l e s o r g a n e s ? D è s q u ' i l s a v a i e n t l ' i n t e l l i -

g e n c e d e l e u r s p r o p r e s d i s c o u r s , i l e n r é s u l t e 

q u e t o u t c h e z e u x e s t p l e i n d e s a g e s s e e t d e r a i -

s o n . O r , c e n ' é t a i t p a s l ' a i r é b r a n l é p a r l a v o i x 

q u i f r a p p a i t l e u r s o r e i l l e s ; c ' é t a i t D i e u q u i p a r l a i t 

d a n s l e u r à m e , s e l o n l ' e x p r e s s i o n d ' u n a u t r e 

P r o p h è t e : « L ' a n g e p a r l a i t e n m o i ; » Zack. i , 9 ; 

e t c e l l e - c i : « N o u s c r i o n s d a n s n o s c œ u r s , A b b a , 

P è r e ; » Gaht. i v , 6 ; e t c e t t e a u t r e : « J ' é c o u t e r a i 

c e q u e l e S e i g n e u r D i e u d i r a a u d e d a n s d e m o i . » 

Psalm. J.XXXIV, 9 . 

D e l à v i e n t e n c o r e q u ' i n d é p e n d a m m e n t d e s 

r é a l i t é s h i s t o r i q u e s , t o u t d o i t ê t r e e n t e n d u d a n s 

u n s e n s s p i r i t u e l . A i n s i , l a J u d é e e t J é r u s a l e m , 

l e s P h i l i s t i n s e t B a b y l o n e , M o a b e t D a m a s , l ' E -

q u o m o d o s a p i e n t e s P r o p h è t e i n s t a r b m t o r u m ani -
m a n t i u m q u » d i e e r e n t , i g n o r u b a n t ? L e g i m u s et i u 
a l i o A p o s t o l i l o c o : » S p i r i l u s P r o p h c t a r u u i P r o p h e -
l is s u h j e c l i s u n t ; » 1 Cor. x iv, 32 ; u t i n s u a h a b e -
a o t p o t e s t a t e , q u a n d o t a c e a n t , q u a n d o l o q u a n l u r . 
Q u o d si c u i v i d e t u r i n f i r m u m , i i l u d e j u s d e u i A p o s -
tol i a u d i a l : H P r o p h è t e d u o a u t t r è s l o q u a u l u r , e t 
a l i i d i j u d i c e n t : s i au lo in alii f i i er i l r e v e l a l i u n s e -
d e n t i , p r i o r t a c e a t . » ïbid., 29. Q u a p o s s u n t r a t i o n e 
r e t i c e r e , c i u n i u d i t i o u e s i t s p i r i l u s q u i l o q u i t n r per 
P r o p h e l a s , vol t a c e r e ve l d i c e r e ? Si e r g o i n t e l l i g e -
b a n t quai d i c e b a n t , c u n c t a s a p i e n t i a î r a t i o n i s q u e 
s u n t p l e n a . N e c a e r v o c e p u l s a t u s a d a u r e s e o r u m 
p e r v e n i e b a t ; s e d D c u s l o q u e b a l n r i n a n i m o P r o p h e -
t n r u m , j u x t a i l tud q u o d a l i u s P r o p h e t a d ic i t : « An-
g é l u s q u i l o q u e b a t u r in m e ; » Zach. i , 9 ; e t : 
« C l a m a n t e s in c o r d i b u s n o s t r i s , A l > b a , p a t e r ; » Gai. 
iv , 6 ; e t : A u d i a m q u i d l o q n a t u r i n m e D o m i m i s 
D e u s . Psi i .xxxiv. 9 . 

U n d c p o s t b i s tor ia; v e r i t a t e m , s p i r i t u a l i t e r acci-
p i e u d a s u n t o n j n i a : e t s i c Juda;a e t J e r n s a l e m , B a -
b y l o n e l P h i l i s t h i i m , e t M o a b e t D a m a s c u s , £ g v p t u s 

(<r) Ut J f o n t a m , etc. Idem IIicronvmuS h*c haï*. infra i n , capul Ex qm Monta,v. deliramenta contient o >,i in\e«a»i 
et corda mmtm Prophtla»pHtal zentur* dixisse. Kcstasin jgitur inteUigit cordù a.ocnliam. qua iionquam , 0 r r o î i w d w t i 
rrophets:, qoemadmodum Montanus, Tri.ca el Maximilla, ri c«teri pseudoproph,l* ( « M f c o r w n . Vick ¡ ; L b . VUl k W w t lib 
t . cap. i . v, l , , Chrvr. I funl . in Epist. I ad 0»r. eaP . !2, Hieronym. lib de Script. Eeclcs. in XeUiton.*. AooUonio et 
Tertulliari'j. IUSÎUV. 

n e p o u v o n s p a s , l e l i v r e é t a n t s c e l l é . — P o u r -

q u o i l ' e s t - i l p o u r e u x ? P a r c e q u ' i l s n ' o n t p a s 

r e ç u c e l u i q u e l e P è r e a m a r q u é d e s o n s c e a u ; 

Jortn. v i , 27 ; c e l u i q u i t i e n t l a c l é d e D a v i d : 

« c e l u i q u i o u v r e , e t n u l rte p e u t f e r m e r ; q u i 

f e r m e , e t n u l n e p e u t o u v r i r . » Apoc. m , 7 . 

I l n e f a u t p a s c o m p a r e r l e s v i s i o n s d e s p r o -

p h è t e s a u x r ê v e s d e M o n t a n e t d e s f e m m e s e n 

d é l i r e q u i l ' a c c o m p a g n a i e n t . N o n , l e s p r o p h è t e s 

n ' é t a i e n t p a s h o r s d ' e u x - m ê m e s q u a n d i l s é l e -

v a i e n t l a v o i x , a u p o i n t d e n ' a v o i r p a s c o n s -

c i e n c e d e l e u r s p r o p r e s p a r o l e s , e t d ' i g n o r e r c e 

q u ' i l s e n s e i g n a i e n t . I l s n e s o n t p a s d e c e u x à q u i 

s ' a p p l i q u e l a s e n t e n c e d e l ' A p ô t r e : « N e s a c h a n t 

n i c e q u ' i l s d i s e n t , n i s u r q u o i p o r t e n t l e u r s a f -

f i r m a t i o n s ; » I Tim. 4 , 7 ; m a i s p l u t ô t , s e l o n l e 

l a n g a g e d e S a l o m o n d a n s l e s P r o v e r b e s : « L e 

s a g e c o m p r e n d c e q u e s a b o u c h e é n o n c e , e t s u r 

s e s l è v r e s i l p o r t e l a s c i e n c e , » Proo. x x v i , 2 3 , 

i l s s a v a i e n t p a r f a i t e m e n t c e q u ' i l s d i s a i e n t . L e s 

P r o p h è t e s é t a i e n t d e s s a g e s , n o u s n e p o u v o n s 

l e n i e r . C ' e s t a p r è s a v o i r a c q u i s l a p l e i n e s c i e n c e 

d e l a s a g e s s e q u e M o ï s e p a r l a i t a u S e i g n e u r : e t 

l e S e i g n e u r l u i r é p o n d a i t . I l e s t d i t a u p r i n c e d e 

T y r : « E t e s - v o u s d o n c p l u s s a g e q u e D a n i e l ? » 

Ezech. x x v m , 3 . D a v i d était , u n s a g e a u s s i , p u i s -

q u e , d a n s u n p s a u m e , i l n e c r a i n t p a s d e d i r e à 

s a l o u a n g e : « V o u s m ' a v e z m a n i f e s t é l e s p r o -

f o n d s s e c r e t s d e v o t r e s a g e s s e . » Psalm. L , 8 . 

R é g i s l ¡ l i e r a s i i o s s e se j a c t a n t , r e s p o n d e b u n t : N o n 
p o s s u m u s l e g e r e q n i a s i g n a t u s e s t l iber . Quid i d e i r -
c o e i s s i g n a l a s e s t ? q u o u i a m n o n r e c e p e r u n t euru 
q u e u i s i g n a v i t P a t e r ; Joan. VJ, 2 7 : q u i h a b e t c la -
v e m David : « Q u i a p e r i t , e t n e m o c l a u d i i ; q u i c l a u -
d i t , e t n e m o a p e r i t . » Apoc. i n , 7. 

N e q u e v e r o ( a ) , u t M o u t a u u s curn i u s a n i s f e m i û i s 
s o m n i a t , P r o p h e t a i i n e e s t a s i s u n t l o c u l i , u t n e s c i e -
r i n t q u i d l o q u e r e n t u r , e t c u m a l i o s e r u d i r e n l , i p s i 
i g n o r a r e n t q u i d d i e e r e n t . De q u i b u s A p o s t o l u s o i t : 
« N e s c i e n t e s q u œ l o q u a n l u r , n e q u e de q u i b u s affir-
m e n t ; -> ï . Tim.i, 7 ; s e d j u x t a S a l o r a o n e m q u i l o q u i -
tur i n P r o v e r b i i s : « S a p i e n s i n t e l l i g i t q u i p r o f e r t 
de ore s u o ; e t in l a b i i s s u i s p o r t a b i t s c e n t i a m , » 
Prov. xvt , 25 , c t i a m i p s i s c i e b a n t q u i d d i e e r e n t . S i 
e n i i n s a p i e n l e s e r a n t Propheta; , q u o d n e g a r e n o n 
p o s s u m u s ; e t J l o e e s o m u i c n u l i U i 3 s a p i e u t i a l o q u e -
b a t u r a d D o m i u u i n , e t D o m i n a s r e s p o n d e b a t ei ; e t 
d e D a n i e l e a d p r i n c i p e m Tyri d i c i t u r : «< N u m q u i d 
s a p i e n t i o r e s D a n i e l e ? » Ezec/t. x x v t u . Ji, e t D a v i d 
s a p i e n s e r a t q u i g l o r i a b a t u r i n P s a l m o : « I n c e r t a 
e t o c c u l t a s a p i e u U a ; tua; m a n i f e s t a t i i n i h i . » P$. i. s , 

g v p t e e t l a M e r - M o r t e , l ' i d u m é e e t l ' A r a b i e , l a 

V a l l é e d e l a V i s i o n ; p u i s , s u r l a fin, T y r e t l a 

v i s i o n d e s q u a d r u p è d e s r e n f e r m e n t p o u r n o u s 

u n e s i g n i f i c a t i o n à c h e r c h e r ; d e t e l l e s o r t e q u e 

P f u ï , c o m m e u n h a b i l e a r e h i i e c l e , p u i s s e é t a b l i r 

s u r t o u t c e l a l e f o n d e m e n t q u i n ' e s t a u t r e c h o s e 

q u e l e C h r i s t J é s u s . C ' e s t u n e g r a n d e œ u v r e , u n 

l o n g e t r u d e l a b e u r d e v o u l o i r i n t e r p r é t e r J s a ï e 

t o u t e n t i e r . A c e t t e œ u v r e o n t s u é l e s g é n i e s d e 

n o s P è r e s ; j e d i s l e s G r e c s . D u c ô t é d e s L a -

t i n s , p r o f o n d s i l e n c e , s i n o u s e n e x c e p t o n s l e 

m a r t y r V i c t o r i n u s , d e s a i n t e m é m o i r e , q u i p o u -

v a i t s ' a p p r o p r i e r l e m o t d e l ' A p ô t r e : « Si e x p é -

r i m e n t é d a n s le d i s c o u r s , j e n e l e s u i s p a s d a n s 

l a s c i e n c c . » II Corinth. x i , 9 . S u r c e P r o p h è t e , 

d ' a p r è s q u a t r e é d i t i o n s , O r i g è n e é e r i v i t t r e n t e 

v o l u m e s , d o n t l e v i n g t - s i x i è m e n e s e r e t r o u v e 

p l u s ; e t e n c o r e n ' e s t - i l a l l é q u e j u s q u ' à l a v i s i o n 

d e s q u a d r u p è d e s d a n s l e d é s e r t . S u r c e t t e m ô m e 

v i s i o n , c i r c u l e n t d e u x l i v r e s a d r e s s é s à G r a t a , 

s o u s l e n o m d u m ê m e e x é g è t e , m a i s q u i s o n t re -

g a r d é s c o m m e a p o c r y p h e s . O n a d e p l u s v i n g t -

c i n q h o m é l i e s e t r e c u e i l s d ' a n n o t a t i o n s , c o m -

p o s a n t u n v r a i c o m m e n t a i r e . E u s è b e d e P a m -

e t d e s e r l u m m a r e , I d u m œ a e l A r a b i a ( a ) , a c v a l l i s 
V i s i o n i s , e t a d e x t r e m u m T y r u s , e t V i s i o q u a d r u p e -
d u m i n t e l l i g e n d a s u n t ; u t c u n c t a q u œ r û m u s in s e n -
s u , e t i n o m n i b u s b i s , q u a s i s a p i e n s a r c h i t e c t u s 
Pantu? a p o s t o l u s j a e i a t f u i K l a m o n t n m , q u o i ! n o n e s t 
a l i u d p r œ t e r C h r i s t u i n J e s i i m . M a g n i q u e l a b o r i s e l 
o p e r i s e s t , o m n e m l e a û e I i b r u m v e l l e e d i s s e r e r e . i n 
q u o n i a j o r u u i n o s t r o r u i u i n g é n i a s u d a v e r u n t : G r œ -
c o r u m d i c o . C r c t e m m a p u d l^ i t inos g r a n d e s i l e n -
t i n m e s t , p r ê t e r s a n c l i e i i iemori«e (6; m a r l v r e m V i c -
t o r i n u i n , q u i c u m A | i o s t o l o d i eere p o l e r a t (c) : 
<< £ t s i i m p e r i t u s s e r m o n e , n o n t a m e n s c i e n l i a . n II. 
Cor. xt , 6. S c r i p s i t e n i m «n I m n c P r o p h e t a m j u x t a 
e d i t i o n e s q u a t u o r , u s q u e a d V i s i o n e m q u u d i ' u j i e d u m 
i n d e s e r l o . O r i g e n e s I r i g i o t a v o l u m i n a , e q u i b u s 
v i c e s i m u s s « x l u s l i b e r n o n i n v e n i t u r . F e r u n t u r e l 
a l i i s u b u o m i n e e j u s d e V i s i o n e Terpani^cpiv, d u o a d 
O r a t a m l ibr i , q u i p s e u d o g r a p b i p u t a u t u r ; et. v i g i n t i 

p h i l e , s ' a t t a c h a n t e x c l u s i v e m e n t à l ' e x p o s i t i o n 

h i s t o r i q u e , p u b l i a q u i n z e v o l u m e s s u r I s a ï e ; e t 

D i d y m e , < j u i , d a n s c e s d e r n i e r s t e m p s , n o u s 

h o n o r a d e s o n a m i t i é , d i x - h u i t , à p a r t i r d e c e 

p a s s a g e : « C o n s o l e z , ô p r ê t r e s , c o n s o l e z m o n 

p e u p l e ; p a r l e z a u c œ u r d e J é r u s a l e m , » Isa, 

X L , i , j u s q u ' à l a fin d u l i v r e . A p o l l i n a i r e e x -

p o s e t o u t à s a f a ç o n , c ' e s t - à - d i r e q u ' i l p a s s e r a -

p i d e m e n t s u r t o u t . f r a n c h i s s a n t m ê m e d i v e r s 

p o i n t s e t d o l o n g s i n t e r v a l l e s , o u l e s s i g n a l a n t 

a u v o l , s i b i e n q u e n o u s c r o y o n s m o i n s l i r e 

d e s e x p l i c a t i o n s q u e d e s i n t i t u l é s d e c h a p i t r e s . 

V o u s r e m a r q u e r e z a p r è s c e l a c o m b i e n i l e s t 

d i f f i c i l e q u e n o s L a t i n s , d o n t l e s o r e i l l e s s o n t s i 

c h a t o u i l l e u s e s e t n e s e p r ê t e n t q u ' a v e c d é g o û t à 

l ' i n t e r p r é t a t i o n d e s s a i n t e s E c r i t u r e s , n ' a i m a n t , 

q u e l e b r u i t flatteur d e l ' é l o q u e n c e , s o i e n t d i s -

p o s é s à m e p a r d o n n e r , p o u r p e u q u e m o n d i s -

c o u r s s e p r o l o n g e ; e t c e p e n d a n t I s a i e s e u l é g a l e 

o u s u r p a s s e m ê m e l e s d o u z e P r o p h è t e s , p a r l e 

n o m b r e d e s v e r s e t s . M a i s , c o m m e j ' a i d i s c u t é l e 

t e x t e h é b r e u , l a i s s a n t d e c ô t é l e s S e p t a n t e , i l 

f a u t o b s e r v e r q u e l e s m e n t e s c h o s e s o u d e s 

c h o s e s s e m b l a b l e s r e v i e n n e n t d a n s u n e d o u b l e 

q u i n q u e H o n i i l i * , e t 2^£w><jei<T, n o s E x c e r p t a 
p o s s u m u s a p p e l l a r e . E u s e b i u s q u o q u e P a m p h i l i 
j u x t a h i s l o r i c a m e s p l a n a t i o n e m q u i n d e c i m e d t d i t 
v o l u m i n a ; e t D i d y m u s , e u j u s a n i i c i l t i s ( d ) n u p e r us»" 
t u u i u s , a h e o l o c o u b i s c r i p t u m e s t : « C o n s o l a t o m i , 
c o n s o l a m i n i p o p u l u i n î n e u m . s a c e r d o t e s : l o q u i m i n i 
a:i c o r Jet 'u-a lc"! , •» ¡sai. XL, i , a s q u e a d finem v o -
l u m i n i s , d e c e m e t o c t ó e d i d i t t o m o s . A p o l l i n a r i s a u -
t e m m o r e s u o s i c e x p o n i t o m n i a , u t u n i v e r s a t r a n s -
curr&l, e l p u u c t i s q u i b u s d a m a l q u e i u t e r v a l l i s , i m o 
c o m p e n ù i i s g r a n d i s via; s p a t i a p r œ i e r v o l e t : u t n o n 
t a m C o m m e n t a r i o s quant i n d i c e s c a p i t u l o r u m n o s 
l e g e r e c r e d a m n s . 

F.x q u o a u i m a d v e r t ï s , q u a n t » d i f f i cu l ta t i s s i t . u t 
Lat in i n o s t r i , q u o r u m a n re s fi istidiosa* s n n l , e t a d 
i n t e l l i g e u d a s S c r i p t u r a s s a n c t a s n a u s e a n t , p l a u s u -
q u e t a n t u m e l o q u e n t i « d e l e c t a n t u r , m i h i i g n o s c a n t , 
s i p r o l i x i u s l o c u t u s f u e r o ; e uni I s a i a s d u o d e c i u i 

{,/) . le milis Visioni*. Editi addunt iionnulli«, ueiup-- ac vallis Sion, «¡DÍE ulismil in cuuctis Codici l a s nus . nec lcgunlur i a Veriione 
Itieronyaii, in qua post iitulum i í lum, Omis in Arabia, coitsequcntcr scriptum eít . Gnus calfis VÜiÓHis. Cònsole tora. I sire dìvi-
nam Bibliothocam S. Hieronvmi. HABTW*. 

(6) Mar tu resi Victorinan. I:i Catalogo virorum iltostrium de eodfm Victorino ait S. Hia-onymai : .Von xque latine ac Grece 
noverati inde opera rjus yramìia tiliarasmt camponiitiite verUrmr. Epistola qiioque ad Magnum : Victorino Martyr' 
in lilrii suis licei desìi c.-miti',. «On tinnii de*tt trwiitiùr.is voluntas. De patr ia hujus Vìctorini et Episcopatu, ptura dicentur tomu 
iv nostra édition!». Fobuï est porro noperns auctor qui putavit Viotoriiium scripsissc in (r;ûam Onmmentaric_- usqne ad \i5i0ncm 
quadrupedi)m iu deferto. 1 1 « enim, noa de Victorino, «*d do Origene intelligenda sont ; u t i perspk-uom n-t attento («genti huw 
Mieronjmi locurn. MAUTHX. 

(e) -Vox enim .-eque Latine ac Grscc noverai; opera ejut f/randia sensibili, viliora j un i compotitione terbarunt, inquit 
ipsc Hieronymus in Catalogo, qu i tus paria habet in epist. 70. ad Jlagnum. Cxlenim Vittorini Commeutariuin iitud cum plerisquc 
aliis intweidit . 

!d) Quiadedm tantea unni plus miuui elspii erant. ex quo Didymus diem obieral, .siquidim anno 396, quod çertis auctoribu», Pal-
ladio cap. 4 Lausiac. Ui>t., Sigeberto, ipsoque in primis Uieronymo ¡¡1 iVilatogo comprobatur. finem vivendi freit. S. «.-ro Doetnr 
circa on. 4 (0 bosoe Commentario« elaboMbat. 
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LIVRE I 

« V i s i o n d ' i s a ï e , l i l s d ' A m o s , q u ' i l a v u e s u r 

J u d a e t J é r u s a l e m , d a n s l e s j o u r s d ' O z i a s , d e 

J o a t h a n , d ' A c h a z e t d ' E z ô c h i a s , r o i s d e J u d a . » 

Isa. i , l . A u l i e u d e Juda, q u i d é s i g n e d e u x tr i -

b u s , l e s S e p t a n t e e t T h é o d o t i o n o n t m i s l a Ju-

dée, q u i s i g n i f i e l a c o n t r é e t o u t e n t i è r e o c c u p é e 

p a r l e s d o u z e t r i b u s : o ù n o u s t r a d u i s o n s d e 

l ' h é b r e u , « s u r J u d a e t J é r u s a l e m , >» e u x t r a -

d u i s e n t , « c o n t r e l a J u d é e e t J é r u s a l e m . » S y m -

m a q u e , à s o n o r d i n a i r e , d i t p l u s o u v e r t e m e n t , 

« s u r J u d a e t J é r u s a l e m , >» n e v o u l a n t s p é c i f i e r 

d a n s l e t i t r e n i l a p r o s p é r i t é , n i l ' a d v e r s i t é , m a i s 

e m b r a s s a n t , s o u s c e d o u b l e r a p p o r t , t o u t c e 

q u ' a n n o n c e r a l a p a r o l e p r o p h é t i q u e . D o n c , e n 

p r i n c i p e , I s a ï e p a r l e d e s d e u x t r i b u s d e J u d a e t 

d e B e n j a m i n ; i l f a i t e x c e p t i o n d e d i x , q u e c o m -

p r e n a i t l a S a m a r i e e t q u ' o n n o m m a i t E p l u - a ï i n 

o u I s r a e l . S o u s O z i a s , r o i d e J u d a e t d e J é r u s a -

l e m , P h u l , r o i d e s A s s y r i e n s , a v a i t d é j à c o m -

m e n c é l a d é v a s t a t i o n d e c e s d e r n i è r e s . D a n s l a 

c i n q u a n t e - d e u x i è m e a n n é e d u r è g n e d e c e m ê m e 

O z i a s , e t p e n d a n t q u e P h a c é e , f i l s d e R o m é l i a , 

r é g n a i t s u r l a S a m a r i e , « v i n t T é g l a t p h a l a z a r , 

r o i d e s A s s y r i e n s , q u i s ' e m p a r a d ' A j o n e t d ' A -

b e l , d e l a m a i s o n d e . M a n a c h a , d e C é d é s e t d ' A -

s o r , d e G a l a a d e t d e l a G a l i l é e , d e t o u t e ! a t e r r e 

d e J î e p h t a l i , e t t r a n s p o r t a l e s h a b i t a n t s c h e z 

l e s A s s y r i e n s . » IV R t y . x v , i S , 19 . I l r é s u l t e 

c l a i r e m e n t d e là q u ' à l ' a p p r o c h e d u r e n v e r s e -

m e n t d e S a m a r i e , l e P r o p h è t e a v a i t p o u r b u t , 

d a n s t o u s s e s d i s c o u r s , d ' a v e r t i r l e s d e u x t r i b u s 

r e s t é e s f i d è l e s . 

O z i a s e s t l e m ê m e q u ' A z a r i a s ; i l e u t d e u x 

n o m s . C ' e s t d a n s u n s e u l e t m ê m e t e m p s q u e 

p r o p h é t i s è r e n t I s a i c , O s é e , J o è i e t A m o s ; n o u s 

l e v o y o n s p a r l e s n o m s d e s r o i s i n s c r i t s e n t è t e 

d e l e u r s p r o p h é t i e s . L a p a r o l e d u S e i g n e u r 

c o m m e n ç a n é a n m o i n s p a r O s é e . A m o s , p è r e 

d ' i s a ï e , n e f u t p a s , c o m m e p l u s i e u r s l e s u p -

p o s e n t , l e t r o i s i è m e d e s d o u z e p e t i t s P r o p h è t e s . 

L e s n o m s s ' é c r i v e n t e n h é b r e u p a r d e s l e t t r e s 

d i f f é r e n t e s . L a p r e m i è r e e t l a d e r n i è r e d e l ' u n 

P r o p h c l i s j u x t a n u m e r m n v e r s n u m ( a ) , a u t ¡ equa l i s , 
a n t m a j o r sit . S i c u b i u u t e m p n e t e r m i s s i a LXX de 
H e b r a i c o d ispufc iv i , i l l u d i n c a u s a e s t q u o d a u t ea-
d e m , a u t s i m i l i a s u n t p l c r a q u e c u m c a t c r i s , e t d u -
pt ic i e d i t i o n « p r o p o s i l a , n o l u i l i b r o s e x p l a n a t i o n s 
e x t e u d e r e , q u i e t i a m i n s i m p i i c i e x p l a n a t i o n m o -
d u m b r e v i t a t i s e x c e d u u t . S e d j a m p r o p o s i l u m e x s e -
q u a m u r . 

L I B E R P R I M U S . 

« V i s i o Isai<e, filii A m o s , q u . i m v i d i t s u p e r J u d a m 
et J e r u s a l e m , i n d i e b u s Ozi®, J o a t h a m , A o b a z e t 
E z c c b i ® , r e g n m J u d a . « ha. I, 1. P r o J u d a , in q u o 
p ign i f i cantur dine t r i b u s , LXX et T h e o d o t i o p o s n e r c 
J u d w a m , qu.T t o tarn t e r r a m d u o d e e i i n t r i b u u m o s -
t end i t . Et p r o e o q u o d n o s e x Hobr;co v e r l i m u a , s u -
p e r J u d a m et J e r u s a l e m ; i l l i i n t or p r e tat i s u n t , c o n -
tra Jnd?eam et J e r u s a l e m . S y m m a c b u s m o r e s u o 
m a n i f e s t i n s , d e J u d a e t J e r u s a l e m ; n't n e c p r o s p e r a , 
n e e a d v e r s a v e l i t t i t n l o d e m o n s t r a r i ; s e d e a q u a de 
J u d a e t J e r u s a l e m in u t r a m q u e p a r t e m P r o p b e t i e u s 
s c r m o pnedLxer i t . E r g o I sa ia? p r i n c i p a l i t e r de d u a b u s 

; t ) A « i « t f M f o . PrOlegomcno IT in D m n a m BiNiothccam S. Hieronjiai Cfcnpoatii telrapla a n t i q u e u nov«c ,-livi=-onis Tcrsuum 
S. r i p l u r c e ™ Exii*scire licet Isaiam duo-lccira 1'rophai* j u x l a nutnerun. Y«*ua» , a u t fcquabm,.*,! n^jo.-cm e * e : »am iuvla 

¿ t i f t m an!* H.mmymura numeranlur in T e r i U s 3800, cum in libro duodecim Propl.ciarum sin» fcMam 3110. 
Ueindc in m a n u « r , p l i S Vcwfonu Hteronrmian*, feaias ha l« t versus 35S0, liber auteu, duodecim Fropkc'larum 3SOO. UIITUX-

l o q u i t u r t r i b u l i u s , J u d a e t B e n j a m i n : e x c e p t i a de -
cern , quce i u S a m a r i a e r a u t , e t v o c a b a n t u r E p h r a i m 
e t I s r a e l ; e t q u a s s u b Ozia r e g c J u d a . e t J e r u s a l e m , 
Phul r e x A s s y r i o r u m v a s t a r e j a m c t e p e r a t . D e n i q u e 
q u i n q u a g e s i u i o e t s e r . u n d o i m p e r i i e j u s a u n o , re -
g n a o t e a p u d Sumitr iau i Phar.ee filio Koroel i ie , « v e -
u i t T e g l l g j j l i d a S a r rex A s s y r i o r u m , c t c e p i t A j o n e t 
A b e l , d o m u m M a a e b a , e t J a n o e e l C e d e s e t A s o r e t 
C a l a a d e l C a l i l a i a m , o m u e m t e r r a m N e p b t h a l i , e t 
t rans tu l i t e o s iu A s s y r i o s , » IV. Hey. xv . IS, 19. E s 
q u o o s t e u d i t w . v i c i n a e v e r s i o n e S a m a r i © i n c o i u -
m o n i t i o n e m d u a r u m U' ibuum liicc u n i v e r s a narrar i . 

Ozias a u t e i n i p s e e s t , q u i e t Azar ias , d u p l i c i uyrni -
u e . E l u n o q u i d e i n a t q a c e o d e m t e m p o r e I s a i a m , 
O s e e , Joe l , e l A m o s p r o p h e t a s s e , e x r e g i b u s q u i 
p o u u n l u r i n t i t n l o , c o g n o s c i m u s ; s e d p r m c i p i u m 
v e r b i D o m i n i f o i l i n O s e e iil io B e e n . A m o s . l u t e i n 
p a l e r lsai ie , l i o u u l p l e r i q u e a i l t u m a u t , l e r t i u s d u o -
d e e i m P r o p b e t a r u m e s t , s e d a l i u s ; d i v e r s i s q u e a p u d 
H e h r a w s s e r i b u n t u r l i t t e r i s . I s t e p r i m a m e t e x l r e -

m a m Htteras b a b e t a u e h i e t s » i w ; i l l e m e t 

SAKECa : e t i s t e s e e i m u u u i q u o s d a u i i n t e r p r e l a -
l u r f o r l i t u d o , s i r e r o h u s t u s ; i l l e p o p u l u s d u r u s vet 

s o n t A t E r a e t SADE , t a n d i s q u e l ' a u t r e p o r t e A i x 

e t S.U1ETH. C e l u i - c i v e u t d i r e , s e l o n q u e l q u e s - u n s , 

force ou robuste; c e l n i - I à , p e u p l e dur o u lourd; 

c e q u e n o u s a v o n s d i t d ' u n e m a n i è r e p l u s c o m -

p l è t e , e n c o m m e n t a n t A m o s . C e P r o p h è t e e t l e s 

a u t r e s , q u a n d i l s o n t a i n s i d é b u t é : « V i s i o n 

q u ' a v u e I s a î e , » o u b i e n A b d i a s , n e s e c o n t e n -

t e n t p a s d e r a p p o r t e r e n s u i t e c e q u ' i l s o n t r é e l -

l e m e n t ™ , c o m m e d a n s c e p a s s a g e : « J ' a i v u 

l e S e i g n e u r S a b a o t h a s s i s s u r u n t r ô n e é l e v é 

c i s u b l i m e , e t d e u x S é r a p h i n s a u t o u r d e l u i ; » 

i l s r a p p o r t e n t e n c o r e t e q u ' i l s o n t e n t e n d u , 

c o m m e d a n s c e t a u t r e p a s s a g e : « E n t e n d s , ò 

c i e l ; t e r r e , p r ê t e l ' o r c i ! l e ; » Isa. v i , 1 , 2 : e t d a n s 

c e l u i - c i : « V o i c i c e q u e l e S e i g n e u r d i t à l i i b i -

m é e : J ' a i r e c u e i l l i l a p a r o l e d e l a b o u c h e d u 

S e i g n e u r , e t il a d é p u t é v e r s l e s n a t i o n s . » A U . 

i , I . L e s P r o p h ù t e s é t a i e n t d ' a b o r d a p p e l é s 

V o j - a n t s ; i l s p o u v a i e n t t e n i r c e l a n g a g e . : « N o s 

v e u x s o n t c o n s t a m m e n t d i r i g é s v e r s l e S e i g n e u r , » 

Pstdm. x i v , 1 3 ; e t e n c o r e : « J 'a i l e v é l e s y e u x 

v e r s v o u s q u i h a b i t e z d a n s l e c i e l . » Psaim. 

c x x n , 1. D e lft v i e n t a u s s i c e l o r d r e q u e l e S a u -

v e u r d o n n e a u x A p ô t r e s : « I . e v e z l e s y e u x e t 

v o y e z c e s r é g i o n s ; e l l e s s o n t d é j à , b l a n c h e s e t 

p r ê t e s p o u r l a m o i s s o n . » Jouit. î v , 3 ) i . C e s y e n x 

d u c œ u r , l ' é p o u s e d u C a n t i q u e d e s C a n t i q u e s 

c r a v i s : d e q u o i n A m o s p l e n i u s d i x m i u s . N o u s o -
l imi mi ten i i i i c p r o p b e l a . s e d e t a) i i c u m b a h e a n t 
i n U l u l o : « V i s i o q u a n i v i d i t I s a i a s , » i t e A b d i a s , 
n o » i u f e r u n t q u i d v i d c r i n l . V e r b i g r a t i a : « V i d i D o -
m i n i m i S a b a o t h s e d e u l e i i i s u p e r t h r o n u m e x c e i s u m 
e t e l e v a t i m i e t S e r a p b i m d u o in e i r c u i l u e j u s ; » 
s e d quai d i c t a s u u l , n a r r a n t , i d e s t : « A u d i , c œ l u u i , 
e t a u r i b u s p e r c i p e , t e r r a ; . Isa!, v i , 1 . 2 ; e t : « H m 
d i c i t D o n i i n u s D e u s a d I d u m œ à m : A u d i t u m a u d i v i a 
D o m i n o , e t l e g a t i m i a d g e n t e s m i s i t . " Ahd. i , 1. 
P r o p h è t e e n i m (<i) p r i u s v o c a b a u t u i - v i d e n t e s , q u i 
d i c e r e p o t e r m i : « O c u l i n o s t r i s e m p e r a D o m i -
n u m . » Paul- x n - , 13. Et : « Ad t e levui'i o c i i l o s m e o s 
q u i b a b i t a s i a c œ l o . . / ' so i . e x s u , 1. L n d e e l A p o s -
to l i s a S a l v a t o r e p r a c i p i l u r : • L e v a t e o c u l o s v e s -
t r o s , e t v i d e t e r e g i o u e s : q u i a j a n i a lò;e s i in t a d 
î u e s s e m . n Joùiî. i , 3 o . I s t o s c o r d i s o c u l o s , e t s p o u s a 
b a b e b a l i n C a n t i e o C a n t i c o r u m , e u i s p o n s u s d i c i t : 
« V u l n e r a s t i c o r O l e u m , s o r o r m e a , s p o u s a m e a , u n o e x 
o c u l i s t u i s . » C a n i - i v , 9 . E t in E v a n g e l i o l e g i m u s : 

l e s a v a i t é g a l e m e n t , e l l e à q u i l ' E p o u x d i s a i t : 

« V o u s a v e z b l e s s é m o n c œ u r , m a s i e u r , m o n 

é p o u s e , a v e c l ' u n d e v o s y e u x . » C o n t . i v , 9 . 

N o u s l i s o n s e n f i n d a n s l ' K v a n g i l e : « V o t r e œ i l 

e s t l a l a m p e d e v o t r e c o r p s . » ¡¡titth. v l , 2 2 . 

D a n s l ' a n c i e n T e s t a m e n t m ê m e , i l e s t d i t q u e l e 

p e u p l e v o y a i t l a v o i x d e D i e u . Exod. x x , 18 . Q u o 

M o n t a n m e t t e d o n e u n t e r m e à s o n d é l i r e ; q u ' . " 

n e p r é t e n d e p l u s q u e l e s P r o p h è t e s a n n o n ç a i e n t 

l ' a v e n i r é t a n t h o r s d ' e u x - m ê m e s , d a n s u n e s o r t e 

d e f o l i e m o m e n t a n é e ; c a r é v i d e m m e n t i l s n e 

p o u v a i e n t p a s v o i r c e q u ' i l s e u s s e n t i g n o r é . 

J e s a i s q u e q u e l q u e s - u n s e n t e n d e n t d e s d i o -

s e s c é l e s t e s l a J u d é e e t J é r u s a l e m ; d a n s l e u r 

o p i n i o n , I s a l e r e p r é s e n t e l e S e i g e u r J é s u s ; l a 

c a p t i v i t é d e c e t t e p r o v i n c e s y m b o l i s e c e l l e d e l à 

t e r r e e n t i è r e ; e t d a n s l e r e t o u r d e l a c a p t i v i t é , 

# i l s v o i e n t c e l a i q u i s ' e p è r e r a d a n s l e s d e r n i e r s 

j o u r s , q u a n d t o u t e s l e s g é n é r a t i o n s g r a v i r o n t 

l a m o n t a g n e s a i n t e . P o u r n o u s , e s t i m a n t t o u t 

c o l a c o n t r a i r e a l a f o i d e s c l i r é t i e n s , n o a s l e r e -

j e t o n s s a n s r é s e r v e ; n e n o u s é c a r t a n t p a s d e l a 

v é r i t é h i s t o r i q u e , n o u s a d o p t o n s c o m m e s e n s 

s p i r i t u e l q u e l ' E g l i s e d u C h r i s t e s t l ' o b j e t d e t o u t 

c e q u ' i l s r a p p o r t e n t 4 l a J é r u s a l e m c è l e s i e i n o i i s 

y v o y o n s c e u x q u i la q u i t t e n t p a r l e u r s p é c h é s 

o u q u i r e n t r e n t p a r l a p é n i t e n c e d a n s l e u r a n -

I, L u c e r n a c o r p o r i s t u i e s t o c u l u s t u u s . Hatth. v i , 
ï i . In v o l e r i quoque , d i c i t u r i n s t r u m e n t o , q n o d p o p o -
l i l i v i d e r » v o e e m Dei . Emi. x x , IS. E x q u o Mon-
t a n i d e l i r a n i e n t a c o n l i c e a o t , q u i in e e s t a s i , e t c o r d i s 
a m e u t i a P r o p l i e t a s p u t a t v e n t u r a d i s i s s e ; n c q u e 
e u i i n v i d e r e p o t e r a n t q u o i ! i g n o r a b a n ! . 

S c i o ( i n c i d a l o J u d i e a m e t J é r u s a l e m d e c c e l e s l i b u s 
i n t e r p r e t a n , e t I s a i a m s u b p e r s o n a Domini i S a l v a t o -
re ¡ó; ; q u o d c a p t i v i t a l e m i l l i u s p r o v i n c i a ! i n n o s t r a 
Ierra p n e n u á í í e t , e l p o s t e a r e d i l u m c o n s c e n s u i u q u e 
a d m o u t e m s a i i c l u i u i n d i e b u s u o v i s s i u i i s . Q i n 
n o s c o n t r a r i a C l u i s l i a n o r u m S d e i j u d i c a n t e s , u n i -
v e r s a i l e s p i c i n i u s , c t s e q u e n t i w historia.- v r i t a t e n i , 
s i c i n t e r p r e t a m u r s p i r i l u a l i t c r , u l q u i d q u i d ili i d e 
c œ l e s t i J é r u s a l e m s o m n i a u t , r e t e r a m u s a d Chris l i 
E c c l e s i a m , e i a d e o s q u i ve l p r o p t e r p e c c a t a e g r e -
d i u u l u r e x e a , ve l o b p u n í t í i l t i a m r e v e r t u u t u r a d 
s e d e m p r i s l i n a m , d e q u a e t i l l u d in h o c e o d e m P r o -
p h e t a d i c i arb i t rami i r : « I l l u m i n a r e , i l l u m i n a r e , J é -
r u s a l e m ; v e u i i e n i m l u x Ina , e t g l o r i a D o m i n i s u p e r 
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d é s i g n é e p a r s o n n o m . C e l t e c o i n c i d e n c e n o u s 

m o n t r e c l a i r e m e n t c o m b i e n n o s h i s t o i r e s s o n t 

p l u s a n c i e n n e s q u e c e l l e s d e s a u t r e s n a t i o n s . 

I s a i e v e u t d i r e l e Sauvé du Semeur-, J u d a , con-

fession; J é r u s a l e m , visión/Ir paie; O z i a s , force du 

Seigneur; J o a t h a n , perfection du Seigneur; A c h a z , 

tenant o n robuste; E z é e h i a s , commandement du 

Seigneur. A i n s i d o n c , c e l u i q u e l e S e i g n e u r s a u v e 

p a r s a p r o t e c t i o n , c e l u i q u i e s t l e fils d ' A m o s . 

d e l ' h o m m e f o r t e t r o b u s t e , p e r ç o i t d a n s u n 

s e n s s p i r i t u e l l a v i s i o n d o ! a c o n f e s s i o n , a l o r s 

q u ' i l d é p l o r e l e s a n c i e n s p é c h é s ; l a v i s i o n d e l a 

p a i s , e u a l l a n t d e l a p é n i t e n c e à l a l u m i è r e , 

p o u r s e r e p o s e r d a n s l ' é t e r n e l l e p a i x . T o u t e s l e s 

é p o q u e s d e s a v i e s e p a s s e n t s o n s l a p u i s s a n c e 

d u S e i g n e u r , s a p e r f e c t i o n e t s a f o r c e . Q u a n d il 

a u r a t o u t a c c o m p l i , i l p r o n o n c e r a c e t t e p a r o l e 

d e l ' E v a n g i l e : « .N'ous s o m m e s d e s s e r v i t e u r s 

i n u t i l e s ; n o u s a v o n s u n i q u e m e n t f a i t c e q u e 

n o u s d e v i o n s f a i r e . » Lue. x v u , 10 . 

« E c o u l e z , ù C i e l ; e t t o i , t e r r e , p r ê t e l ' o r e i l l e ; 

c a r l e S e i g n e u r a p a r i é . » Isa. i , 2 . P l u s h a u t , 

d a n s l e p r é a m b u l e m ê m e , n o u s a v o n s v u q u i 

e s t 1e P r o p h è t e , d e q u i i l e s t l e fils, s e s v i s i o n s 

c o n t r e J u d a e t J é r u s a l e m , o u p l u t ô t c o n c e r n a n t 

J u d a e t J é r u s a l e m , l e t e m p s d e c e s m ê m e s v i -

m i n i s ¡ u I ta l i a c o u i l i d i t c i v i t a t e m , r e g n a r e c œ p i s s e : 
r.t l i q u i d o a p p a r e n t , q u a n t o « n i i q u i o r o s s i n t n o s t r a 
h i s t o r i a , q u a m g e n t i u m c œ l e B i r u m . l u t e r p r e t a l u r 
aut»nj¡ I s a i a s ('/:, s a l v a t u s D o m i n i ; J u d a . c o n i e s -
s i o ; J e r u s a l e m , v i s i o p a o i s ; Oz ias , r o r t i t n d o D o m i -
n i ; J o a t h a m , D o m i n i per l 'ec l io ; A c h M , t e n a i s s i v e 
r o b n s t u s ; E z e c b i a s , i m p e r i u m D o m i n i . Qui i g i l u r 
D o m i n o p r e s i d e n t e s a t v a t u r , e l e s t l i t ius A m o s , i d 
e s t , f o r t i s a t q u e ro lras t i , c e r n i t s p i r i t u a l i t e r v i s i o -
o e m c o n f e s s i o m s , d u r a a n t i q u e p e c e a l a d e p l a n g i t : 
<-t p a e i s , d u m p o s t p c e u i l e u t i c m t r a n s i t a d lu-
c o m , e l . c l i m a p a c e r e q n i e s c i t ; c i m c t a q u e i i l i u s 
l e m p o r a t r a n s e u n t s u b f o r t i t n d i u e D o m i n i , e t per -
f c e t i o n e e j u s a c r o b o r e . C l i n i q u e o m n i a f e c e r i t , d i c e ! 
i l l n d K v i m g c l i e u m : -< S e r v i i n u t i l e s s u m u s ; q u o d e u i u i 
d e b u i i m i s faceré , f e c i m n s . » Luc. x v u , io . 

" A u d i , c œ l u m , e l a u r i b u e p e r c i p e . I e r r a ; q u i a 
D o m i n u s loe .u lus est- >• ha, r, 2. S n p r a , q u i s p r o -

* » — i " « * t é t a t e « , , o r f i , , , . ^ V M „ ™ i„ ^-.¿iZ-t 
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c i c n n e d e m e u r e , d o n t l e m ê m e p r o p h è t e a d i t . 

s e l o n n o u s : . . l l l u m i n e - l o i , i l l u m i n e - t o i , J é r u s a l e m ; 

v o i c i v e n i r t a l u m i è r e , e t l a g l o i r e d u S e i g n e u r 

s ' e s t l e v é e s u r t o i L e S e i g n e u r p a r a î t r a d a n s 

t o n s e i n , s a g l o i r e s e m a n i f e s t e r a s u r to i ; l e s 

r o i s m a r c h e r o n t à t a l u m i è r e , e t l e s n a t i o n s A t e 

s p l e n d e u r . A l o i s , t o u s s e s fils v i e n d r o n t d e l o i n , 

e t s e s filles s e r o n t p o r t é e s s u r l e s é p a u l e s ; l e s 

c h a m e a u x d e M a d i a n e t d ' E p h a l ' i n o n d e r o n t , 

l u i p o r t a n t l ' o r e t l ' e n c e n s ; l e s b r e b i s d e C é i l a r 

s e r o n t r a s s e m b l é e s e n J é r u s a l e m , l e s b é l i e r s d e 

N a b a i o t h a c c o u r r o n t e t d e v i e n d r o n t d e s h o s -

t i e s d e p r o p i t i a t i o n s u r l ' a u t e l d u S e i g n e u r . » 

Isa. i . x i x , t et sc'iq. 

Q u a n d I s a î e d i t d a n s s o n p r é a m b u l e q u ' i l a 

p r o p h é t i s i s o u s l e s r è g n e s d ' O z i a s , d e J o a t h a n , 

d ' A c h a z e t d ' E z é c h i a s , r o i s d e J u d a , c e l a n e d o i t 

p a s ê t r e c o m p r i s , c o m m e d a n s l e s a u t r e s p r o -

p h è t e s , d ' u n e m a n i è r e i n d é t e r m i n é e , s i b i e n q u e ' 

n o u s i g n o r i o n s c e q u i r e g a r d e s p é c i a l e m e n t 

c h a c u n d o c e s r è g n e s , l e p r o g r è s e t l a m a r c h e d e s 

r é v é l a t i o n s ; j u s q u ' à l a fin d u v o l u m e , l ' a u t e u r 

p r e n d s o i n d o l e s s p é c i f i e r . 11 i m p o r t é e n c o r e 

d e s a v o i r q u ' E z é c h i a s m o n t a s u r l e t r o u e d o 

J é r u s a l e m l a d o u z i è m e a n n é e d u r è g n e d e H o -

m u l u s , q u i v e n a i t d e f o n d e r e n l l a l i e l a v i l l e 

t e o r t a e s t ; e t : l n t e a p p a r e b i t D o m m u s , e t g l o r i a 
i l l i u s s u p e r t e o s l e u d e t u r ; e t g r a d i e n l u r r a g e s i n 
l u r n i n e t u o , e t g e n t e s in s p l e n d o r e t u o ; q u a n d o v e -
u l e n t o n i u e s Sl i i e j u s d o l o n g e , ot tl l i® i l l i u s i n h u -
meri* p o r t a b u n t n r , e t o p o r i e n t earn c a m e l i H a d i a n 
e t Epha , a f f é r e n t e s a u r u m et t h u s ; e t g r e g e s C e d a r 
c o n g r e g a b u n t u r in J e r u s a l e m , e t a r i e t e s N a b a i o t b 
p r o p e r a b u n t , e t e r u n t p l a c a b i l o s l ios l i ce s u p e r a l t a -
r e D o m i n i , » hot. LXIX, 1 sci/i/. 

Q u o i q u e in t i t n l o p o n i t n r ¡ i r o p h e t a s s e e n m s u b 
Obia , e t J o a t b a m , e t A c b a z , e t E z e c l u a , r e g i b u s Ju-
d a , n o n u t iu a l i i s P r o p h e t i s c o n f u s e i n t e l l i g e n d u m 
e s t , ul n e s c i a m u e q u i d s n b q u o s p o e i a l i t e r r e g e d i c -
t u m s i t ; s e d u s q u e a d finem v o l u m i i i i s s c r i p t u m 
r e f e r l u r , q u i d s e o r s u m s u b Ozia , e t q u i d s u b J o a -
t b a m , e t q u i d s u b ACIIÎIÏ, e t q u i d s u b E z e c b i a ei a 
D o m i n o r e v e l a t u m s i t . S c i a m u s q u o q n e E z e c b i a m in 
J e r u s a l e m ('/) d u o d e c i m o a n n o R o m u l i , q u i s u i n o -

s i o n s . M a i n t e n a n t , il a p p e l l e l ' a t t e n t i o n d u C i e l 

e t d e l a t e r r e : p a r l e C i e l , i l i n d i q u e l e s p u i s -

s a n c e s a n g é l i q u e s , e t p a r l a T e r r e , l e g e n r e b u -

m a i n , p r e n a n t , p a r m é t o n y m i e , l e c o n t e n a n t 

p o u r l e c o n t e n u . C ' e s t i c i p e u t - ê t r e u n e r é m i -

n i s c e n c e : l e S e i g n e u r , p a r M o ï s e , a v a i t d e m ê m e 

a p p e l é l e C i e l e t l a t e r r e t t é m o i n s , e n d o n n a n t 

s a l o i à I s r a ë l ; i l a v a i t d i t : « E c o u t e z , ô C i e l , j e 

v a i s p a r l e r ; q u e l a t e r r e r e c u e i l l e l e s p a r o l e s 

q u i s o r t i r o n t d e m a b o u e h e . » Dcut. x x x t , I . 

A p r è s q u e l e p e u p l e a p r é v a r i q u è , i l l e s a p p e l l e 

é g a l e m e n t e n t é m o i g n a g e ; i l v e u t a p p r e n d r e à 

t o u s l e s é l é m e n t s c o m b i e n e s t j u s t e l a c o l è r e d e 

D i e u q u a n d i l v e n g e s e s p r é c e p t e s o u t r a g é s . 

D a n s l e t e x t e h é b r a i q u c , l e m o t q u i d é s i g n e l e c i e l , 

SAMAÏH, e s t a u p l u r i e l , t o u t c o m m e l e v e r b e q u i 

l e p r é c è d e , S E S C , « é e o u t e z . » Q u e l q u e s - u n s v e u -

l e n t q u e c e p l u r i e l a i t l a s i g n i f i c a t i o n d u s i n g u -

l i e r , c o m m e d a n s l e n o m d e c e r t a i n e s v i l l e s , 

T h è b e s , A t h è n e s . O b s e r v o n s q u e d a n s l ' i d i o m e 

h é b r e u l e s n o m s q u i s e terminent p a r l a s y l l a b e 

m s o n t m a s c u l i n s e t p l u r i e l s , c o m m e Chérubim 

e t Séraphim; c e u x d o n t l a finale e s t OTII, f é m i -

n i n s e t p l u r i e l s , c o m m e S a b a o t h . 11 i m p o r t e 

d ' o b s e r v e r a u s s i c e q u e d i t l e P r o p h è t e ; « C i c u x , 

é c o u t e z ; t e r r e , p r ê t e l ' o r e i l l e . » L e s ê t r e s é l e v é s 

o n t u n e p l u s g r a n d e i n t e l l i g e n c e ; c e u x q u i l e 

s o n t m o i n s r e s t e n t p l o n g é s d a n s l e s i d é e s t e r -

r e s t r e s . D e l à c e t t e p a r o l e d u S a u v e u r d a n s 

l ' E v a n g i l e : " Q u e c e l u i q u i a d e s o r e i l l e s p o u r 

e n t e n d r e , e n t e n d e . » Matth. x i . t o . S i q u e l q u ' u n 

d o n c e s t c i e l , s ' i l a d r o i l d e c i t é d a n s l a p a t r i e 

c é l e s t e , q u ' i l e n t e n d e l e t e x t e s a c r é d a n s u n s e n s 

m y s t i q u e . Q u a n t à l ' h o m m e t e r r e s t r e , q u ' i l s ' a t -

t a c h e s i m p l e m e n t a u x f a i t s r a c o n t é s . I l f a u t 

o b s e r v e r d e p l u s q u ' a p r è s a v o i r d i t : « E c o u l e z , 

û c i e l ; t e i r e , p r ê t e l ' o r e i l l e , » I s a i e n ' a j o u t e p a s , 

c o m m e n t l e S e i g n e u r v o u s a p a r l é , m a i s b i e n , 

c o m m e n t i l m a p a r l é . C ' e s t à m o i d e v o u s r e -

d i r e , à v o u s q u i n ' a v e z p a s é t é j u g é s d i g n e s 

d ' e n t e n d r e s a v o i x , c e q u e j ' a i d ' a b o r d e n t e n d u 

p a r u n e g r â c e s p é c i a l e . Q u e l q u c - u n s , l e s O r i g é -

n i s t e s , p e n s e n t q u e l e c i e l e t l a t e r r e s o n t r e g a r d é s 

d a n s c e t t e i n t e r p e l l a t i o n c o m m e d e s ê t r e s a n i m é s , 

p a r l a raison q u ' i l e s t d i t d a n s u n a n t r e l i v r e 

d e l ' E c r i t u r e : « 11 a b a i s s e u n r e g a r d s u r l a t e r r e 

, c l l a f a i t t r e m b l e r . » Psaim. a n . 3 2 . M a i s c e l a 

n ' a p o u r b u t q u e d e m a n i f e s t e r l a p u i s s a n c e d i -

v i n e , e t n e s a u r a i t ê t r e e n t e n d u d a n « u n s e n s 

h u m a i n . « J ' a i d o n n é l e j o u r à d e s e n f a n t s , j e 

l e s a i g l o r i f i é s , e t i l s m ' o n t m é p r i s é . » S y m m a -

q u e e t T h é o d o t i o n o n t t r a d u i t d e l a s o r t e : » J 'a 1 

n o u r r i d e s e n f a n t s , e t j e l e s a i g l o r i f i é s . » L e P r o -

p h è t e p a r t d e l à p o u r r a p p o r t e r c e q u e l o S e i -

g n e u r a d i t l u i - m ê m e , à s a v o i r q u ' a p r è s a v o i r 

é t a b l i l e p e u p l e d ' I s r a ë l d a n s l a c o n d i t i o n c o m -

m u n e , a p r è s l e s a v o i r f a i t s s e s s e r v i t e u r s , i l e n 

a fa i t s e s e n f a n t s , e u l e u r a d r e s s a n t c e l a n g a g e : 

p h e t a . c u j u s filius, q u i d c o n t r a J u d a m et J e r u s a l e m , 
s i v e s u p e r J u d a m e t J e r u s a l e m , e t q u o t e m p o r e 
v i d e r i t , t i t u l o i l e m o n s t r n t u n i e s t . N u n c c o d u r n e t 
t erra in a d a u d i e n d u m p r o v o c a l : i n c i e l o s u p e r -
n a s s i g n i f i c a o s a u g e l i c a s q u e v i r l u t e s ; i o t e r r a 
m o r t a l i u m g e n u s , ¡ > K » V J | U » < » u b h i s qn.-c c o n -
t i n e n t , e a qua: c o u t i u e u t u r . S i v e q u i a p e r M o s e n 
t e s t e s v o e a v e r a t ü o m i n u s c œ l u m e t t e r r a i n , d a n s p o -
p u l o Israe l l e g e m s u a HI, e t d i x e r a t : « A t t e n d e , c o v 
l a m , e t l o q u a r ; a i n i i a t terra v e r b a o r i s m e i . » Deut. 
x\xi, t . P o s t p r a i v a r i c a t i o u e m p o p u l i , e o s d e i l i rur-
s u m in t e s t i m o n i u m v o c a t , n t c u n e t a e l e m e n t a c o -
g u o s c a u t , j u s t e D o n m i u u l t i o n e r a m a n d a t o r o m s u o -
r u i u ad i r a e u n d i a m c o n c i l a t u m . P r o c f e l l i m , H e b r a i -

e n m sAHAin c œ l o s s o n a t , p lural i n u m e r o : 

m a x i m e c u m a u d i t e d i x e r i t , i d e s t , SEXU , q u o d 
p l u r a l i e l f e r t u r u u m e r o , n o n s i u g u l a r i . S e d q u i d a m 
v o t a n t p l u r a l i t e r q n i d e m d i c i r o - l o s , s e d s i n g u t a r i -
ter i n t e l l i g i ( ó ) , j u x t a i l l n d q u o d s i n g u l a ? c h u t â t e s , 
T h e b a s e t A l h e n a s v o c a m u s . E s t q u e I l e b r a i c i c h a -
r a c í e r i s i d i o m a , u t (6) o m n i a q m e in s y l l a b n m l in inn-
tur in . . . m a s c u l i n a s i n t e l p l u r a l i a , u t C h e r u b i m 
e t S e r a p h i m . F.t q u i e i n o t n . . . , r e n t a r a n e ! p lura-

l i a , u t S a b a o l h . Et h o c n o t a n d u m q u o d e œ l i s d i c a -
tur , a u d i t e , t e r n e , a n r i h u s p e r c i p e ; e a e n i m quie 
e x c e l s a s u n t , m a j o r e m I iabent i n t e U i g e n l i a m ; q u « 
h u u i i i i o r a , t e r r e u i s s e n s i b u s i n v o l v u n i u r . U n d e e t 
S a l v a t o r i u E v a n g e l i o : « Q u i l i a b c t , i u q u i l , a u r a s 
a u d i c u d i , a u d i a l . » Matth. x i , 15. Si q u i s i g i t u r c œ -
l u m e s t , e t l i a l i e t m u u i c i p a l u m i n c œ l e s t i b u s , a u -
d i a t m y s t i c c quai d i c e n l u r . S i q u i s t e r r a i n s , s i m p l i -
c e m s e q u a l u r h i s t o r i a i n . I l l n d q u o q u e u u i m a d v e r -
t e n d u m , q u o d n o n d i x e r i t : « A u d i , c œ l u m , e t 
a u r i b u s p e r c i p e , terra, » q u i d v o b i s l ó c u l o s s i t Do-
m i n u s ; s e d q u i d l o e u t u s s i t m i h i , u t q u o d e g o a u -
d i v i i u s p i r i t u , v o b i s r e f e r a m , q u i i p s u m t o q u c n t e m 
a u d i r e n o n m e r e u i i i i i . Q u i d a m - Or igcn i s ta t » c œ -
l u m e t t e r r a i n q u a s i a o i i n a n l i a a d a u d i e n d u m 
p r o v o c a n p u l a u t , j u x t a i l l u d , q u o d de t e r r a i o a l i o 
l o c o d i c i t u r : Uui r e s p i c i t t e r r a i n , e l f a c i t c a m U-e-
m e r e : •• t'sal. c m , ."2 ; c tuu h o c p o t e s t a l i s D e i s i l , 
n o n terrenal i u l e l l i g e n t u c . 

" F i l i o s g e n u i e t c x a l t a v i : i p s i a u t e n i e p r e v e r u n t 
m e . " Hro q u o S y m m a c b u s e l T h c o d o l i o i t a v e r t e r u n t : 
. F i l i o s e u u l r i v i , c t e x a l l a v i . » A b h o c l o c o n a r r â t 
P r o p h e l a , q u i d D o m i n u s s i t l o e u t u s , q o o d p o p u t u m 

(a) Julia ¡tut, I-.Vm habet Episl. a j MarMllam dc doc.niXomlDtbú Uci, ' voce 1-ioiA. Mmrux. 
m v t m m k , rte. K.emlJSBntnoiuii i ï fôi . I» , q a » Mlil rcmioim. »1 m * m : « h OT". I " » " " 

, . , ! . . m„h.,,a:r, ,: !.. m*m. «le. * » m » . - *m*m «xcipte»l«r « « I r a , « p » l e , C . m m . t e ™ l f o 

uolaiil. 



« I s r a ë l e s t m o n fils p r e m i e r - n é . » E n f i n . l e S e i -

g n e u r , d a n s l ' E v a n g i l e , p r o m e t a u x A p é t r c s , s ' i l s 

a c c o m p l i s s e n t s a v o l o n t é , d e l e s a p p e l e r d é s o r -

m a i s n o n s e s s e r v i t e u r s , m a i s s e s a m i s . Joan. 

x v , ( i l . II n e f a u t p a s q u ' I s r a ë l s ' e n o r g u e i l l i s s e 

d e s o n t i t r e d e p r e m i e r - n é ; c a r c e t i t r e m ê m e 

l u i p r é s a g e d ' a u t r e s e n f a n t s , q u i v i e n d r o n t d e 

l a g e n t i l i l é . 11 n ' e s t p a s , e n e f f e t , a p p e l é f i l s u n i -

q u e , c e q u i d o n n e r a i t l ' e x c l u s i o n à t o u s a u t r e s 

f r è r e s , m a i s b i e n p r e m i e r - n é , c e q u i v e u t d i r e 

q u ' i l y a u r a d e s f r è r e s , e t c e p e n d a n t , s c i o n l ' u -

s a g e figuratif d e s E c r i t u r e s , c e n e s o n t p a s l e s 

p r e m i e r s - n é s q u i r e ç o i v e n t l e s h é r i t a g e s , c e s o n t 

l e s p u î n é s . C a i n é t a i t i e p r e m i e r - n é , e t l e s o f f r a n -

d e s d ' A b e l p l u r e n t a u S e i g n e u r . I s m a é l é t a i t l e 

p r e m i e r - n é , e t I s a a c . r e ç u t l ' h é r i t a g e . E s a û é t a i t l e 

p r e m i e r - n é , e t J a c o b l e s u p p l a n t a , l u i d é r o b a n t l a 

b é n é d i c t i o n p a t e r n e l l e . R u b e n é t a i t l e p r e m i e r -

n é , e t c ' e s t â J u d a q u e f u t d o n n é e l a p r o m i s s e 

d ' a v o i r l e C h r i s t p o u r d e s c e n d a n t . D a n s l ' o r d r e 

d e la v o c a t i o n , l e s d e r n i e r s s o n t l e s p r e m i e r s , 

i l s s o n t r e s t é s l e s c h e f s d e l a f a m i l l e . N o u s d o n c , 

r e g a r d é s c o m m e n o u s t r a î n a n t à l a s u i t e , n o u s 

a v o n s é t é p l a c é s à l a t ê t e e t n o u s s o m m e s a p -

p e l é s l e s e n f a n t s d e D i e u . « T o u s c e u x q u i l ' o n t 

a c c i l e i l l i , i l l e u r a d o n n é l e p o u v o i r d e d e v e n i r 

l e s e n f a n t s d e D i e u . » / « m . i , 1 2 . « . N o u s n ' a v o n s 

p a s r e ç u l ' e s p r i t s e r v i t u d e e t d e c r a i n t e , m a i s 

b i e n l ' e s p r i t d ' a d o p t i o n , d a n s l e q u e l il n o u s e s t 

d o n n é d e n o u s é c r i e r : A b b a , l ' è r e . » n o m . v i n , 

I sraë l , q u o s s e r v o s c o m m u a i l o g e c o u d i d e r a t , i n fi-
l i o s v e r t e - i t , d i x e r i t q u e : . F i l i n s p r i m o g c i i i t n s m e u s 
Israë l . » D e n i q u e e t D o m m u s i u K v a n g e l i o A p o s t o l i s 
r e p r o m i l t i t , q n o d s i f e c e r i n t v o l u n t a t e m e j u s , j a m 
n o n a p p e l l e ! e o s s e r v o s , s e d a m i c o s . Joan. xv . 15. 
Q u o d s i s u p e r b i c r i t I sraë l , a u d i e n s s e e s s e p r i m o -
g e n i t i m i , i n t c l l i g a t p r i m o g e n i t u m i d c i r c o s e d lc i 
q u i a s e c i m d i filii s i g m f i c e u l n r e x g e u t i b n s . N o n 
e n i m a p p e l l a t u r u n i g e n i t n s , q u i e x c l u d a t fratres cai-
t e r o s , s e d p r i m o g e n i t u s . u t m o u s t r e t e t a l i o s see:: -
t u r o s ; e t tarnen , j u x t s m j s t e r i a S c r i p t u r a r u m . n o n 
p r i m o g e u i t i a e c i p i u n t I i œ r e d i t a t e m , s e d s e c u n d i . Pr i -
m o g e n i t u s f u i t Ca in , s e d Al ie l m u a e r a p l a c u e r u i i t 
D e o . P r i m o g e n i t u s I s m a e l , s e d I s a a c a c c e p i t ter,.. 
d i t a t e u i . l ' r i m o g e u i t u s E s a u , s e d b e n e d i c l i o n e m p a . 
t r i s J a c o b s n p p l a n t a t o r e r i p u i t . P r i m o g e n i t u s R u . 
l i e n , s e d l u m e n b e u e d i c t i o s e m i n i s CUrisii t rans fer -
tur a d Judaro . I t a q u o i l i i j u x t a v o c a t i o n i s o r d i n e m 
p n m i f u e r u n t , e t a p p e l l a b a n t n r c a p n t : n o s s e c u n d i 
qui d i c e b a u i u r c a u d a , v e r s i s u m u s i n c a p u t , e t De i 
a p p e l l a n i u r ( i l i i , « Q u o t q u o t e n i m r e c e p e r u n t e u i n 
d é d i t c i s p o t e s t a t e m filios De i ficri... Joan. i . 1 2 . 
a c c e p i m u s s p i r i t u m s e r v i t u t i s in t i m o r é , s e d 
t a i n a d o p t i o n î s , in q n o c l a m a u i u s : A b b a , Pak-r -
Hom. v in , 13 ; « q u i a p e r f e c t a d i l e c l i o foras mi t t i t iV 

15 . « L a p a r f a i t e d i l e c t i o n c h a s s e l a c r a i n t e . » 

i . Joan. i v . 18. M i e u x v a u t c e p e n d a n t l i r e a v e c 

l ' h é b r e u : « J a i n o u r r i d e s e n f a n t s , » e t n o n : 

« J 'a i e n g e n d r é , » a f i n d ' é v i t e r u n e a p p a r e n t e 

c o n t r a d i c t i o n a v e c c e t t e a u t r e p a r o l e d e J e a n : 

« ( j u i e o n q u e e s t n é d e D i e u n e p è c h e p a s . » 

I Joan. m , H. S i l e s h o m m e s d o n t n o u s p a r l o n s 

s o n t n é s d e D i e u , c o m m e n t o n t - i l s p u p é c h e r , l e 

p é c h é s e t r o u v a n t e x c l u p a r c e t t e filiation d i v i n e ? 

L e b œ u f c o n n a î t l ' h o m m e à q u i il a p p a r t i e n t , 

e t l ' à n e l a c r è c h e d e s o n m a i t r e . I s r a ë l n ' a p a s 

c o n n u , m o n p e u p l e n ' a p a s c o m p r i s . » I s a . i , 3 . 

L e s S e p t a n t e o n t s e u l s t r a d u i t : « M a i s I s r a ë l n e 

m ' a p a s c o n n u , e t m o n p e u p l e n e m ' a p a s c o m -

p r i s . » D ' a p r è s l e s a u t r e s , a i n s i q u e l e t e x t e 

h é b r e u , c e l a v e u t d i r e q u ' I s r a ë l n ' a p a s c o n n u 

c e l u i d o n t i l e s t l a p o s s e s s i o n , e t q u e l e p e u p l e 

n ' a p a s d i s t i n g u é l a c r è c h e d e s o n S e i g n e u r . Le 

s e n s e s t m a n i f e s t e : J e l e s a i a d o p t é s p o u r e n f a n t s , 

j ' e n a i f a i t m o n p e u p l e p a r t i c u l i e r , l a . p a r t e t l e 

l o i d e m o n h é r i t a g e ; j e l e s a i n o m m é s m e s 

p r e m i e r s - n é s : e u x n ' o n t p a s m ê m e fa i t c e q u e 

f o n t l e s a n i m a u x p r i v é s d e r a i s o n , m e s b i e n f a i t s 

n ' o n t p u m e l e s a t t a c h e r , i l s o n t m é c o n n u c e l u i 

q a i l e s g u i d a i t e t l e s n o u r r i s s a i t . D i e u n e l e s a 

p a s c o m p a r é s a u x c h i e n s , à l ' e s p è c e d ' a n i m a u x 

l a p l u s i n t e l l i g e n t e q u i , p o u r u n p e u d e p a i n . 

g a r d e n t l a m a i s o n d e l e u r m a i t r e ; i l l e s c o m p a r e 

à d e s a n i m a u x i n f é r i e u r s , a u b œ u f e t à l ' à n e , 

d o n t l ' u n , t r a î n a n t l a c h a r r u e , r e t o u r n e e t f é -

m o r e m . » I J o a n . ly , 18. M c l i u s e s t a u t e m j u x t a He-
b r a i c u m I e g e r e , F i l i o s e u u t r i v i , q u a m g e u u i . n e v i -
d e a t u r ili i d i c t o (al d k t u m ) , q u o d i n . t o a n u i s E p i s -
t o i a l e g u n u s , e s s e c o n t r a r i u m : « O r n a i s q u i 
n a t n s e s t e x D e o , n o n p e c c a t . « i Jom. m . 0. Ergo 
i s t i s i nat i s u n t e x D e o , q u o m o d o p e c c a r c p o t u e -
r n u t ; e u m o m n i s q u i e x Deo , n a i n s e s t . p e c c a r c 
n o n p o s a i t ? 

" C o g n o \ - l b o s p o s s e s s o r e m s u u i u , e t a s i n u s pr,e-
c e p e D o m i n i s u i . I s r a ë l n o n c o g n o v i t , p o p u l u s m e u s 
n o n i n t e l l e x i t . » Isa. i , 3. Pro q n o s o l i I.XX t r a u s t u -
l e r u u t : « I s r a ë l a u t e m m e n o n c o g n o v i t , el p o p u -
l u s m e n o n i n t e l l e x i t . » Ut j u x t a CKteros e t , K c b r a i -
c n m , p o s s e s s o r o m s u u m Israë l n o n e o g n o v e r i t , e t 
pr.-rsepe D o m i n i s u i p o p n l u s n o n i n d e x e n t E t e s t 
s e n s u s p e r s p i c u n s : E g o e o s a ù o p i a v i i u filios, e t 
f e c i p o p u l u m p e c i d i a r e m , e t p u r i e m m e a n s s e f u n i -
c u l u m b i c r e d i t a l i s m e ® , a p p e l i a v ï q u e p r i m o g e n i l o s ; 
i ! l i a u t e m n e c h o c q u i d e m f e c e n m t , q u o d b m t a fa-
o u u t a n i m a l i a , u t h e n e f i c i i s v m c e r e u t ù r , e t i u t e l l i -
g e r e n t p a ^ f o r e m o c n n t r i c i i i m s u u m . K e c c o m p a r a -
v i t e o s c a n i b u s , q u o d s a g a c i s s i m u m g e n u s a n i m a n -
t i u m e s t , e t p r o pai 'vo c i b o d o i n i n o n i m t e c t a d é f e n -
d i t ; s e d s t o l i d i o r i s s e n s u s b o v i e t a s i n o , q u o r u m 
a i t e r u m c a r p e n t a t raUens , d u r i s s i m a s t e r r a g l e b a s 

c o n d e l a t e r r e l a p l u s d u r e , d o n t l ' a u t r e p o r t e 

n o s f a r d e a u x e t n o u s a i d e n o u s - m ê m e s d a n s l e 

t r a v a i l d e l a m a r c h e : d e l à l e n o m q u i l e u r e s t 

d o n n é d a n s l e l a t i n , jumenta, s e c o u r s a u x i -

l i a i r e s . C e v e r s e t p e u t e n c o r e ê t r e e n t e n d u d e 

D i e u l e P è r e , e t m i e u x s e r a p p o r t e r a u F i l s , q u e 

l e p e u p l e d ' I s r a ë l n ' a v o u l u n i r e c o n n a î t r e n i r e -

c e v o i r , l u i c e p e n d a n t q u ' A b r a h a m a v a i t v u a v e c 

u n t r a n s p o r t d ' a l l é g r e s s e , e l d o n t l ' a v è n e m e n t 

é t a i t l e b u t c o n s t a n t d e s v œ u x d e t o u s l e s p r o -

p h è t e s . N e d i s a i t - i l p a s à J é r u s a l e m : «< Q u e d e 

f o i s j ' a i v o u l u r é u n i r t e s e n f a n t s , c o m m e l a p o u l e 

r é u n i t l e s p o u s s i n s s o u s s e s a i l e s , e t t u n e l ' a s 

p a s v o u l u ! » Matth. XXIII , 3 7 . O u d o n c e s t - i l 

e n c o r e q u e s t i o n d u b œ u f e t d e l ' A n e , n o u s l e 

d e m a n d o n s . 11 e s t é c r i t d a n s l e D e u t é r o n o m e : 

« V o u s n e l a b o u r e r e z p a s a v e c u n t a u r e a u e t 

u n A n e a t t e i é s e n s e m b l e . » Deitt. x x n , 1 0 . I s a ï e 

d i t é g a l e m e n t : « H e u r e u x q u i s è m e s u r l e b o r d 

d e t o u t e s l e s e a u x o ù m a r c h e n t l e b c e u f e t l ' â n e . » 

Isa. x x x i i , 2 0 . E b i o n l a b o u r e a v e c u n b œ u f e t u n 

û n c ; i l e n e s t d i g n e p a r l ' a b a i s s e m e n t d e s e s p e n -

s é e s , p a r l ' i n d i g e n c e q u e s o n n o m m ê m e s i g n i -

fie ; i i r e ç o i t l ' E v a n g i l e d e m a n i è r e à n e p a s 

a b a n d o n n e r l e s r i t e s s u p e r s t i t i e u x d e s J u i f s , c e s 

o b s e r v a n c e s q u i n e f u r e n t q u ' u n e o m b r e , 

u n e m b l è m e p r o p h é t i q u e . H e u r e u x , a u c o n -

t r a i r e , c e l u i q u r s è m e e n p u i s a n t d a n s l e s p a g e s 

v e r t i t v o m e r e , a i t e r u m p o r t â t o n e r a , e t l i o m i n u m i n 
g r a d i e n d o l a b o r e m t e m p é r â t : u n d e e t j u m e n t a a p -
p e l l a n t u r a b e o , q u o d j u v e n t h o m m e s . P o t e s t b i c 
l o c u s e t de D e o Pâtre i n t e l l i g i ; s e d m a g i s re fer tur 
a d F i l i u m , q u o d n o n e o g n o v e r i t euu», n o q u e s u s c e -
per i t p o p u l u s I s r a e l ; c u j u s d i e m A b r a h a m v i d î t , e t 
la î tatus e s t . e t i n c u j u s a d v e n t u m o m n i u m P r o p b e -
t a r u m v o t a p e n d e b a n t . Q u i e t i n E v a n g e l i o a d J é r u -
s a l e m l o q u i t u r : « Q u o t i e s v o l u i c o n g r e g a r e i i l io s 
t u o s , s i c u t g a l l i n a p i l i l o s s u b a l a s s u a s , e t n o l u i s ü . » 
Matth. xxi i i , 37 . Q u « r i m u 8 u b i p a r i t e r l o g e r i m u s b o -
v e m e t a s i n u m ? I n D e u t e r o n o m i o s c r i p t u m e s t : 
« N o n arabis iû v í t u l o s i m a l e t a s i n o . » Dent, x x n , 
10. Et in h o c c o d e n t I s a í a s : « B c a t u s q u i s e m i n a t 
s u p e r o m n e m a q u a m , u l i i b o s c a i c a t e t a s i n u s . » 
Isai. x x x n , 20 . S i m u l orat in h o v e e t a s i n o F.bion, 
d i g n u s p r o h u m i l i t a t e s e n s u s , p a u p e r t a t e (ÎÏ) n o m i -
u i s s u i ; q u i s i c r e c i p i t E v a n g e l i u m ut J u d a i c a r u m 
s n p e r s l i l i o n u m , qua; in m n b r a e t i m a g i n e p r a i c e s s e -
r u n t , c e r e m o n i a s n o n r e l i n q u a t . B e a t n s e s t a u t e m 
q u i s e m i n a l in e l o q u i i s S c r i p t u r a r u m tara v e t e r i s 

(а) Hcbraicum . . . Ebion. intcrpreU'.uia est Retins, quasi des 
cus mérito nie dictus p>aper; cura uubras Lcgis, 
Doiuini ntnlrî «liviiiiiateni non susciperet, quern purun 
quod ipsorum mentit et intelligentix tenuitalen sioii 

(б) Jdesl. mens videos Dsum. Vulgarcai Gr«corur 
VÎT autenr videra Dcian, non in démentis, sed iu FO 
— vide quœ in lib. Komin. el in Qiwst. Uebrai 

i n s p i r é e s d e l ' A n c i e n e t d u N o u v e a u T e s t a m e n t ; 

c e l u i q u i f o u l e a u x p i e d s l a l e t t r e q u i t u e , p o u r 

r e c u e i l i i r l e f r u i t d e l ' e s p r i t q u i v i v i f i e . D a n s l e 

s e n s m y s t i q u e , l e b œ u f r e p r é s e n t e I s r a ë l , q u i 

p o r t a l e j o u g d e l à l o i e t q u i e s t u n a n i m a l p u r . 

L ' A n e , a c c a b l é s o u s l e f a r d e a u d e s p é c h é s , s y m -

b o l i s e l a p e u p l e d e s G e n t i l s , â q u i l e S e i g n e u r 

p a r l a i t d e l a s o r t e : « V e n e z à m o i , v o u s t o u s q u i 

p r e n e z d e l a p e i n e e t s u c c o m b e z s o n s l e f a i x , 

e t j e v o u s r a n i m e r a i . » Mattà. x n , 28. L e s p h a -

r i s i e n s e t l e s s c r i b e s q u i r e f u s è r e n t d e c r o i r e . 

q u i p o s s é d a i e n t la c l é e t l a c o n n a i s s a n c e d e l a 

l o i , q u i m é r i t a i e n t v r a i m e n t l e n o m d ' I s r a ë l , 

« A m e v o y a n t D i e u , » f u r e n t é c o u t é s p a r u n e 

p a r t i e d u p e u p l e j u i f , s i b i e n q u e t r o i s n . i l l c 

c r u r e n t l e m ê m e j o u r , e t p l u s t a r d c i n q m i l l e . 

N o u s v o y o n s d e m ê m e l e s s a g e s d u s i è c l e n e 

p o i n t r e c e v o i r l a c r o i x d e J é s u s - C h r i s t , t a n d i s 

q u e l a f o u l e i g n o r a n t e d e s G e n t i l s l a r e ç o i t . D e 

l à c e q u e d i s a i t l ' A p ô t r e : « C o n s i d é r e z v o t r e 

a s s e m b l é e , m e s f r è r e s : il n ' y a p a s l à b e a u c o u p 

d e s a g e s s e l o n l a c h a i r , n i b e a u c o u p d e p u i s s a n t s , 

n i b e a u c o u p d e n o b l e s ; D i e u a c h o i s i c e q u i e s t 

i n s e n s é s e l o n l e m o n d e , p o u r c o n f o n d r e l e s 

s a g e s ; D i e u a c h o i s i c e q u i e s t f a i b l e s e l o n l e 

m o n d e , p o u r c o n f o n d r e l e s f o r t s . » 1 Corinth. i , 

2 0 , 2 7 . M a i s c e t t e i n t e r p r é t a t i o n e s t p e u n a t u -

r e l l e , l a p r e m i è r e s e u l e e s t v r a i e . 

notât ipse Ule ir.fra u cap. 44. quod et Marlion. o t e e m t . 

q u a m n o v i I n s t r u m e u t i ; e t c a l c a t a q u a s o c c i d e n t i s 
l i t t e r » , u t m e t a t f r u c t u m s p i r i l u s v i v i f i c a n t i s . B o s 
j u x t a a n a g o g e n r e f e r t u r a d I s r a e l , q u i L c g i s porta-
v i t j u g u m , e t m u n d u m a n i m a l e s t . A s i n u s p e c c a t o -
r u m o n e r e p r . T g r a v a t u s , g e n t i u m p o p u l u s a c c i p i t u r , 
c u i D o m i u u s l o q u e b a t u r : « V e n i t e ad m e o m n e s 
q u i l a b o r a t i s e t onerat i e s t i s , e t e g o r e f i c i a m v o s . » 
Matth. x a , 23. P h a r i s a ñ s e r g o e t S c r i b i s n o n c r e d e n -
t i b u s , q u i h a b e b a n t L e g i s c l a v e m a t q u e u o t i l i a m , e t 
v e r e a p p e l l a b a n t u r I s r a e l , i d e s t (¿}, u m e n s v i d e n s 
D e u m , » c r e d i d i t para p o p u l i Judeeoruin, u t u n a d i e 
s u s c e p i t . ü n d e e t A p o s t o l u s l o q u e b a t u r : « V i d e t e 
tria n i i l l ia s i m u l c r e d e r u n t , e t a l ia d i c q u i n q u é 
m i l l i a . S a p i e u t i b u s q u o q u e s&cnl i n o n r e c i p i e n -
t i b u s c r u c e m Ciirist i , i n d o c t a n a t i o n u m t u r b a 
v o c a t i o n e m v e s t r a m , f ra tres ; q n i a n o n m u l t i s a p i e n -
t e s s e c n n d u m c a r u e m , n o n m u l t i p o t e n t e s , n o n m u l t i 
n o b i l e s , s e d qu¡e s t u l t a s u n t m u n d i e l e g i t D e u s , u t 
c o n f u n d a t s a p i e n t e s ; e t q u i c i n f i r m a s u n t m u n d i 
e l e g i t D e u s , u t c o n f u n d a t f o r t i a . » I . Cor. i , 2G, 27 . 

a t e r í s S e d l i ^ c c o a c t a , s u p e r i o r v e r a i n t e r p r e t a d o e s t . 

jas i desiderans; quia egeoo est senipnr deaíderiunt. F.htv* igilup Iwreli-
if el egena elementa amplecteretur, Christi jan» eorascaute Evangelio; el 
minera cogilalia!. Ku?ebiuslib. 3 Eale9iast. I lUt .cap. 21 : Ebiorni nomine, 
ipcrtaten dnlarat. M.sru.'. 
e «. [ui tur ¡nterprctatioBcm, quam infra in ' ¿pu l HIV cail igat his »erbü : 
Oíi! est. Vide de eode" nomine Qusstiones Hebraicas in Gencim. MÍBTUS. 
íes- di>. lian etymologia disiiuus, quam non í« elementis, ted in sono vocit 

t u l « . . 
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« M a l h e u r à l a n a t i o n p é c h e r e s s e , a u p e u p l e 

c o u v e r t d ' i n i q u i t é s , à l a r a c e p e r v e r s e , a u x 

e n f a n t s c r i m i n e l s ; i l s o n t a b a n d o n n é l e S e i -

g n e u r , b l a s p h é m é l e s a i n t d ' I s r a ë l , i l s s e s o n t 

é g a r é s d a n s l a v o i e r é t r o g r a d e . » Isa. i , k L e s 

S e p t a n t e n e p o r t e n t p a s c e s d e r n i e r s m o t s ; i l s 

n e p a r l e n t p a s n o n p l u s d e b l a s p h è m e : c ' e s t 

d ' a v o i r e x c i t é l e d i v i n c o u r r o u x q u ' i l s a c c u s e n t 

l e p e u p l e ; e n f i n , l a r a c e p e r v e r s e e s t p o u r e u x 

l a p i r e d e s r a c e s . E n t r a î n é s p a r l e u r e x e m p l e , 

l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s e n t e n d e n t d a n s l e m ê m e 

s e n s l e m o t c o r r e s p o n d a n t d u t e x t e h é b r a ï q u e , 

l a i s s a n t b i e n v o i r p a r l à q u e l ' i m p i é t é n e t i e n t 

p a s à l ' o r i g i n e , q u e l e b i e n e t l e m a l n ' a c c u s e n t 

p a s d f i s n a t u r c s d i v e r s c s , q u ' i l f a u t m e t t r e e n c a u s e 

l a p r o p r e p e r v e r s i t é d e c e u x q u i o n t a b a n d o n n é 

l e S e i g n e u r , a A u d é b u t d u v o l u m e , l e P r o p h è t e 

d é t e r m i n e l e t i t r e , l a p e r s o n n e , l ' o b j e t e t l e 

t e m p s ; i l p r o v o q u e e n s u i t e l ' a t t e n t i o n d e s a u -

d i t e u r s ; i l r a p p e l l e , e n t r o i s i è m e l i e u , c e q u e l e 

S e i g n e u r a d i t ; d a n s c e q u a t r i è m e v e r s e t , i l s t i g -

m a t i s e l e s a c t i o n s d ' u n e n a t i o n c o u p a b l e , l e s 

l e s é g a r e m e n t s d e c e p e u p l e q u i s u c c o m b e s o u s 

l e p o i d s d e s e s i n i q u i t é s , o u d o n t l e s i n i q u i t é s 

d é b o r d e n t . I l n e f a u t p a s d i s t i n g u e r e n t r e c e t t e 

n a t i o n e t c e p e u p l e , c o m m e p l u s i e u r s l ' o n t 

p e n s é : c ' e s t t o u j o u r s I s r a ë l q u i s e t r o u v e d é -

s i g n é p a r c e s d e u x n o m s , c o m m e a u s s i p a r l a 

q u a l i f i c a t i o n d ' e n f a n t c r i m i n e l o u r e b e l l e . C e u x 

q u i d ' a b o r d , p a r u n e f f e t d e l a d i v i n e m i s é r i -

c o r d e , é t a i e n t a p p e l é s e n f a n t s d u S e i g n e u r , s o n t 

e n s u i t e , p a r l e u r f a u t e , a p p e l é s e n f a n t s d ' i n i -

q u i t é ; o u b i e n , s e l o n l ' i n t e r p r é t a t i o n u n a n i m e 

d e I o n s l e s a u t r e s , e n f a n t s c o r r u p t e u r s q u i , p a r 

l e u r d é p r a v a t i o n , o n t p e r d u l e b i e n d e ! a n a -

t u r e . C e t t e e x p r e s s i o n : « I ls o n t b l a s p h é m é l e 

s a i n t d ' I s r a ë l , » s ' a p p l i q u e p r o p r e m e n t a u x J u i f s , 

q u i s ' é c r i è r e n t : « N o u s n ' a v o n s d ' a u t r e r o i q u e 

C é s a r ; » Joan. x i x , î ï i ; « N ' e s t - c e p a s l à l e fils d e 

l ' o u v r i e r ? » dlaltk. x m , oi>; « 11 e s t p o s s é d é d u 

d é m o n , c ' e s t u n S a m a r i t a i n . » Joan. v i n , 4 8 . 

D è s q u ' i l s o n t a b a n d o n u è l e C h r i s t e t b l a s -

p h é m é l e s a i n t d ' I s r a ë l , i l n e f a u t p a s s ' é t o n n e r 

q u ' i l s s e s o i e n t é g a r é s d a n s l a v o i e r é t r o g r a d e ; 

e u x q u i s ' a p p e l a i e n t l a p o r t i o n c h o i s i e e t l e s e n -

f a n t s d e D i e u , l e s v o i c i m a i n t e n a n t c a r a c t é r i s é s 

p a r c e t t e p a r o l e : a E n f a n t s é t r a n g e r s , i l s m ' o n t 

m e n t i . » Psaim. XVII , 4 0 . L e S a u v e u r n o u s o r -

d o n n e d e n e p o i n t r e g a r d e r e n a r r i è r e , u n e f o i s 

q u e n o u s a v o n s m i s l a m a i n à l a c h a r m e , d e 

p e u r q u e n o u s n e r e s s e m b l i o n s à l a f e m m e d e 

L o t . V o i l à p o u r q u o i l ' A p ô t r e , « s ' é t e n d a n t e n 

a v a n t , o u b l i e c e q u ' i l l a i s s e e n a r r i è r e . » Philip. 

m , 13 . E n d i s a n t a p r è s c e l a , s e l o n l e s S e p t a n t e , 

« p e u p l e p l e i n d e p é c h é , » Zach. v , 7 , i l m o n t r e 

q u ' i l n ' e s t p a s d e g e n r e d e p é c h é s q u i n e s e s o i t 

t r o u v é d a n s l e p e u p l e d ' I s r a ë l . S i n o u s l i s o n s , 

c o m m e d a n s l e t e x t e h é b r e u , « p e u p l e a c c a b l é 

d ' i n i q u i t é , » n o u s d e v o n s n o u s s o u v e n i r d u 

p a s s a g e o ù l ' i n i q u i t é n o u s e s t r e p r é s e n t é e a s -

s i s e s u r u n e m a s s e d e p l o m b , e t c ' e s t l e p é c h e u r 

q u i d i t a v e c l e P s a i m i s t e : « M e s i n i q u i t é s s e 

- V © g e n t i p e c c a t r i c i , p o p u l o g r a v i i m q u i t a t e , re l iqu i c o n s o n a v o c e d i x e r u n t , « filii c o r r u i n p e n t e s , » 
s e m i n i n e q u a m , filiis s c e l e r a t i s ; d e r e l i q u e r u u t Do- id e s t {suppl o'.o-) ot®p9efpov:s;, q u i n a t u r a h o n n m , 

m i u u u i , b l a s p l i e m a v e r u n l s a n c t u m I s r a e l , a b a l i e n a t i s u o v i t i o p e r d i d e r u u l . Q u o d q u e j u n g i l u r : « E l a s -
s u n t r e t r o r s u m . » Isa. J , 4. H o c q u o d i n u l t i m o p o s u i : p h e m a v e r u n t s a n c t u m I s r a e l , » » p r o p r i e de Judreis 

« A b a l i e n a t i s u n t r e t r o r s u m , » LXX I n t e r p r e t e s n o n d i c i l u r c o n c l a m a n t i b u s : - N o n h a b e m u s r e g e m , n i s i 

h a b e n t ; e t p r o b l a s p h e m a v e r u n t , s er ib i tur i n e i s , C a i s a r e m » ; Joan. S i x , 1 5 ; e l : « N o n n e h i e e s t fa-

« ad i r a c u m d i a m c o n c i t a v e r u n t ; » e t p r o s e m i n e n e - bri filius : » Matth. s in , 55 : e t , «< D a t m o n i u i n h a b e t , 
q u a m , " s e m e n p e s s i m u m . a Q u o d c f f i t e r i s e q u e n t e s V i ) , e t S a m a r i t a n u s e s t . » Joan, x n i , 48 . Quia i g i t u r d c -

I l i i b r a i c u m HEREIM ( ) i n t e r p r e t a t i s u n t , p e s s i - r e l i q u e r u u t C h r i s t u m , e t b l a s p h e o i a v e r u n t S a u o l u m 

m o r u w ; u t n o n U n i s e m i n i s v i t i n m s i t ( n e b o n i e t I s r a e l , i d c i r c o a b a l i e n a t i s u n t r e t r o r s u m , ut q u i s p -
inali d i v e r s a p u t e t n r e s s e n a t u r a ) q u a i u e o r u m m a - p e l l a b a n t n r pars e t lìlii D e i , p o s t e a d i c e r e n t u r : " F i -
l i t i®, q u i v o l u n t a t e p r o p r i a D o m i n i m i d e r e l i q u e r u n t . Hi a l i e n i m e n t i t i s u n t m i h i . •> l 's . x v n , 46 . Prcccepit 

In p r i n c i p i o v o l u m i n i s t i t u l n s e s t , p e r s o n a f f l j e a n - S a l v a t o r , n e a p p r e h e i i s o a r a t r o , r e s p i c i o m u s p o s i 
Barn t o m p n s q u e c o m m e m o r a n s ; i n s e c u n d o i n t è n t o s t e r g u m , Lue. re, 62, n e i m i t e m u r u x o r e m L o t . U n d e 
a u d i t o r e s fac i t ; in t er t io n a r r a i q u i d l o c u t u s s i t D o - e t A p o s t o l u s e x t e a d e n s t e i o p r i o r a , p o s l e r i o r u n i 
m i n u s ; in q u a r t o q u a s i i n e x c e s s i b u s g e n t e m i n c r e - o b l i v i s c i t u r . Philipp, in, 13. Q u o d a u t e m d ix i t j u x t a 
p a t p e c c a t r i c e m , e t p o p u l u m p l e n u m v e l g r a v e m ini- L X X . " p o p u l o p i e n o p e c c a t i s , » Zach. v , 7, o s t e n d i t 
q n i t a t e . N o n q u o a l ia s i t g e n s e t a l i u s p o p n l u s , u t u n i t a c i s p e c i e i n p e c c a t o r u m i n Israe l p o p u l o n o n 
q u i d a m p u t a n t , s e d i p s e I s r a e l , e t g e n s a p p e l l a t o r ftrisse. S i n a n t e a i l e g c r i m u s , u t i n H e b r a i c o e s t , 
e t p o p u l u s , e l lillà s c e l e r a t i , s ì v e i n i q u i ; u t q u i « P o p u l o g r a v i i n i q u i l a t e , » i l l i u s t e s t i m o n i i r e c o r d e -
p r i i i i n m p e r b e n e f i c i u m filii a p p e l l a t i s u n t D o m i n i , m u r , q n o i n i q u i t à s s e d e a t s u p e r t a l e n t i m i p i o m b i , 
p o s t e a v i t i o s u o v o c a r e n t u r l ì l i i i n i q u i t a t i s ; s i v e ut e t e x p e c c a t o r i p e r s o n a d i c a t u r i n p s a l m o t r i c e s i m o 

(«) Rebraicum Mereiai, etc. In quamplutimis codìuibus ras*. triplani Cil merechitn, juxta mortai actiquorura librarioruia, qui 
scribebant meke pro me, et michi pro m vel mi. MÌBTUX. 

s o n t é l e v é e s p a : l e s s u s m a t ò t e ; e l l e s o n t p s é 

s u r m o i c o m m e u n l o u r d f a r d e a u . » Pso in. 

x x x v u , » . N o u s p a s s o n s l e s c h o s e s é v i d e n t e s , 

p o u r n o u s a r r ê t e r à c e l l e s d o n t l e s e n s e s t o b s -

c u r e t q u i d e m a n d e n t u n e e x p l i c a t i o n . 

« S u r q u e l p o i n t v o u s f r a p p e r a i - j e d é s o r m a i s , 

s i v o u s a j o u t e z à v o s p r é v a r i c a t i o n s ? » Isa. i, ;>. 

N o u s a p p r e n o n s p a r l à q u e D i e u f r a p p e l e s p r é -

v a r i c a t e u r s d a n s l e b u t d e l e s c o r r i g e r ; c ' e s t m o i n s 

u n e p e i n e q u ' u n e l e c o n . V o i c i l e s e n s d e c e v e r s e t : 

J e n e v o i s p l u s q u e l r e m è d e j e p u i s a p p l i q u e r à 

v o s p l a i e s ; t o u s v o s m e m b r e s e n s o n t c o u v e r t s ; 

j e n e t r o u v e p a s u n e p a r t i e d e v o t r e c o r p s q u i 

n ' a i t r e ç u u n e b l e s s u r e . — C e l a p o u r r a i t e n c o r e 

s i g n i f i e r : J e n e t r o u v e p l u s d e c h ù l i m e n t s c a p a b l e s 

d e b r i s e r v o t r e e n d u r c i s s e m e n t . P l u s o n a g g r a v e 

l e s t o u r m e n t s , p l u s a u g m e n t e n t v o s i m p i é t é s e t 

v o s i n i q u i t é s , o u b i e n v o s t e n d a n c e s h v o u s 

é l o i g n e r d u S e i g n e u r , c o m m e t r a d u i t T h é o d o -

t i o n . A c e l a s e r a p p o r t e l a p a r o l e d e J é r é m i e : 

« C ' e s t e n v a i n q u e j ' a i f r a p p é v o s e n f a n t s ; v o u s 

n ' a v e z p a s r e ç u l a d i s c i p l i n e , o D e l à c e q u e l e 

S e i g n e u r i r r i t é d i t d a n s u n a u t r e P r o p h è t e : « J e 

n e c h â t i e r a i p a s v o s t i l l e s , q u a n d e l l e s s e r o n t 

t o m b é e s d a n s l a f o r n i c a t i o n , n i v o s b r u s , 

q u a n d e l l e s a u r o n t c o m m i s l ' a d u l t è r e . » Ose. i v , 

14 . Il d i t e n c o r e p a r E z é c h i c l : « M a j a l o u s i e s ' é -

l o i g n e r a d e t o i , l u n ' a u r a s p l u s à c r a i n d r e m a 

c o l è r e . » Ezcch. x v r , 4 2 . C ' e s t d e t e l s h o m m e s 

q u e n o u s l i s o n s d a n s l e P s a l m i s t e : « 11 n ' y a 
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' ; " s d e r e d r e s s e m e n t d a n s l e u r s p l a i e s ; i l s n e 

* "i lus d a n s l e s l a b e u r s d e s h o m m e s , i l s n ' e n 

i j g j ^ t a n t p a s l e s c h â t i m e n t s ; » Psaim. LXXIE, 4 , 

« T o u t e t è t e e s t l a n g u i s s a n t e , t o u t c œ u r e s t 

d é s o l é . » L a j o i e d e l a m e t e m p è r e s o u v e n t l a 

d o u l e u r d u c o r p s ; m a i s , q u a n d à l a s o u f f r a n c e 

c o r p o r e l l e s ' a j o u t e l e m a l a i s e d e l ' e s p r i t , c ' e s t 

u n e d o u b l e m a l a d i e . E n t r e l e s o r g a n e s e u x -

m ê m e s , e n t r e t o u s l e s m e m b r e s d u c o r p s , l a 

t è t e o c c u p e l e p r e m i e r r a n g , p a r c e q u e la s e 

t r o u v e n t l a v u e e t l ' o d o r a t , l ' o u ï e e t l e g o û t . 

L o r s d o n c q u e l a t è t e s o u f f r e , t o u s l e s m e m b r e s 

s o n t a f f a i b l i s . C ' e s t u n e m é t a p h o r e p a r l a q u e l l e 

i l n o u s e s t e n s e i g n é q u e , d e s p r i n c e s à l a d e r -

n i è r e c l a s s e , d e s d o c t e u r s a u x i g n o r a n t s , a u c u n 

n ' e s t s a i n , e t q u e t o u s s e p r é c i p i t e n t a v e c l a 

m ê m e a r d e u r d a n s l ' i m p i é t é . 

« D e l a p l a n t e d e s p i e d s a u s o m m e t d e l a t è t e , 

r i e n e n l u i n ' e s t s a i n : p l a i e , m e u r t r i s s u r e l i -

v i d e , p u r u l e n t e e n f l u r e . » L a m ê m e i m a g e s e 

c o n t i n u e : D e s p i e d s â l a t è t e , d u d e r n i e r j u s -

q u ' a u p r e m i e r , d e s p l u s p e t i t s j u s q u ' a u x p l u s 

g r a n d s , i l s s o n t e n t i è r e m e n t c r i b l é s d e b l e s -

s u r e s . O u b i e n , l e s c o r p s s o n t l i v i d e s d e c o u p s ; 

o u b i e n , i l s s o n t e n f l é s ; o u b i e n , i l s n e p r é s e n t e n t 

q u e d e s p l a i e s b é a n t e s . N o u s d e m a n d o n s à 

q u e l l e é p o q u e c e s t r a i t s d o i v e n t s ' a p p l i q u e r . 

A p r è s l a c a p t i v i t é d e B a b y l o n e , s o u s Z o r o b a -

b c l , E s d r a s e t N é h é m i c , I s r a ë l r e t o u r n a d a n s l a 

J u d é e e t r e c o u v r a s o n a n c i e n É t a t . S o u s d i v e r s 

s e p l i m o : « Klevatie s u n t i n i q u i t a t e s m e ® s u p e r c a -
p u t m e u m ; q u a s i o n u s g r a v e i n g r a v a t s s u n t s u p e r 
m e . » Ps. x x x v n , 5. M a n i f e s t o i r a n s c u r r i m u s ; u t in 
o b s e n r i o r i b n s , e t i n b i s qua; e x p l a n a t i o n e i n d i g e n t , 
i m n i o r e m u r . 

" I n q u o p e r c u t i a m v o s u l tra a d d e n t e s p n e v a r i -
e a t i o n e m ? » ha. t , 5. Q u o t e s l i m o n i o d i s c i m u s id-
c i r c o D o m i n u m p e r c u t e r e d e t i n q u e n t e s , ut p e r c u s s o s 
c o r r i g a l , e l n o n ta in p u t u a si I q u a m e m e n d a t i o . 
E s t q u e s e u s u s : N o n i n v e n i o q u a m p l a g i s v e s t r i s 
p o s s i r n a d h i b o r e med ic ina l»» ; o m n i a m e m b r a v e s t r a 
p l e n a s u n t v u l n e r u m : u u i l a m p a r t e m c o r p o r i s quce 
n o n sit. a n t e p e r c u s s a , r e p e r i o . Ve l e e r i e h o c m o d o : 
N u l l a s i n v e n i o p l a g a s , q u i b u s v e s t r a m f r a n g a m du-
riliam. Q u a u t o e n i m t o r m e . i U i rnajora s u n t , t a n l o 
m a g i s c r e s e i t i m p i e t a 3 e t i n i q u i t a s , s i v e , u t T h e o d o -
l i o t r a u s t u l i l , d e c l i u a t i o , u t r c c c d a l i s e t decHnet . i s 
a D o m i n o . Q u a l e e s l i l i u d J e r e m i ® : « S i n e c a u s a 
p e r c u s s i filios v e s t r o s : d i s e i p l i n a m n o n r e c c p i s t i s . » 
Jerem. n , 30 . C o d e i r a t u s l o q u i t u r per O s e e : •< N o n 
v i s i t a b o s u p e r l l l ia s v e s l r a s , c u m f u e r i n t iorn ica lce ; 
e t s u p e r u u r u s v e s t r a s , c u m a i l n l l e r a v e r i n t . » Ose. 
rv, Et p e r E z e c b i e l e m : « Z e l u s m e u s r e c c d e t a 
te ; e t n o n i r a s c a r tibi a m p l i u s . » Ezech. x v i , 42. D e 
q u i h u s e t i n p s a l m i s l e g i m u s : « N o n c s t flrmamen-

t u m i n p i a g a e o r u m ; e t in t a b o r i h u s h o m i n u m n o n 
s u n t , n e c c u m h o m i n i b u s t l a g e l l a b u n t u r . « Psal. 

LXXXU, 4 , 5 . 

« Onrne c a p u t l a n g u i d n m , e t o m n e c o r m œ r e n s . n 
A n i m i la^titia i n t e r d u m d o l o r e m c o r p o r i s m i t i g a t : 
q u o d si ad a i g r o t a t i o n e n i c o r p o r i s a c c e d a t s g r i t u d o 
a n i m i , d u p l i c a t u r in f i rmiUi s . I n t e r i p s o s q u o q u e s e u -
s u s , e t o m n i a m e m b r a c o r p o r i s , p r i n e i p a l e m l o c u m 
o b t i n c t c a p u t , in q u o v i s u s e l o d o r a t u s , a u d i t u s e t 
g u s l u s e s l . C u m i g i t u r c a p u t d o l u e r i t , o m n i a m e m -
b r a d e b i l i a s u n t . Et p e r m e l a p h o r a m d o c e l . q u o d a 
p r i n c i p i b u s u s q u e a d e x t r e m a m p l e b e m , a d o o t o r i -
b u s u s q u e a d i m p e r i l n m v n l g u s i n n u l l o t i l s a n i t a s ; 
s e d Oui i l e - in i m p i e t a t e m p a r i a r d o r e c o n s e n t i a n t . 

o A p l a n t a p e d i s u s q u e a d v e r t i c e m , n o n e s t i n e o 
s a n i t a s : v u l n u s , e t l i v o r , e t p l a g a turno»?. » S e r v a t 
e œ p t a m t r a n s l a t i o n e m : a p e d i b u s u s q u e a d v e r î i -
c e m , id e s t , n b i m o u s q u e a d s u u i m u m , a b e x t r e m i s 
u s q u e a d p r i m e s , l o l o c o n f o s s i s u u t c o r p o r e . Vul -
n u s , i n q u i t , e t l i v o r e t p l a g a l u m e n s ; a u t e n i m ver-
b e r i b u s l i v e n t c o r p o r a , a u t p l a g i s t u i n e n t , a u t b i a n t 
v u l n e r i b u s . Quajr imus , c u i h œ c t e m p o r i coap lan< ia 
s i n î . P o s t B a b v l o n i c a m cap i i vi (ate m s u b Zoi -obabc l , 
c i Ezra, a c N c e m i a Israe l r e v e r s u s e s t i n J u d œ a m , 
e t a n t i q u u m r e c e p i i s t a l u m . S u b d i v e r s i s q u o q u e 



p r i n c e s o u r o i s , f u t c o n s t r u i t u n t e m p l e ç ] u s 

a u g u s t e , à t e l p o i n t q u e l e s J u i f s m é r i l è ç p v & i 

n o u e r d e s r a p p o r t s d ' a m i t i é a v e c l e s n» « s a s 

é t r a n g è r e s , l e s L a c é d é m o n i e n s . l e s A t h é n i e n s o t 

l e s R o m a i n s . D o n c , c e t t e e x p r e s s i o n : <11 n ' y a 

p l u s e n l u i r i e n d e s a i n , » s e r a p p o r t e à l a d e r -

n i è r e c a p t i v i t é , c e l l e q u i e s t v e n u e a p r è s T i t u s 

e t V c s p a s i e n , a p r è s m ê m e l e d e r n i e r r e n v e r s e -

m e n t d e J é r u s a l e m , s o u s l ' e m p e r e u r A d r i e n , e t 

q u e n o u s v o y o n s e n c o r e s e p e r p é t u e r s a n s a u -

c u n r e m è d e . A i n s i s e r é a l i s e c e q u i e s t é c r i t : 

» T o u s s e s o n t é g a r é s , t o u s e n s e m b l e s o n t d e -

v e n u s i n u t i l e s ; i l n ' e n e s t p a s q u i f a s s e l e b i e n , 

i l n ' e n e s t p a s u n s e u l . » Rom. m, 12 . E n t e n d e z -

l e d u p e u p l e , d u c o r p s , o u d e l a t è t e , « i l n ' y a 

p l u s r i e n d e s a i n . » 

« S a p l a i e n ' a p a s é t é b a n d é e , n ' a reçu l ' a p -

p l i c a t i o n d ' a u c u n r e m è d e , l ' h u i l e n e l ' a p a s 

a d o u c i e . » Isa, 1, 6 . L e s S e p t a n t e o n t a i n s i t r a -

d u i t : « 11 n ' y a p a s d ' o n g u e n t à m e t t r e , d ' h u i l e 

à v e r s e r , d e l i g a t u r e s à p o s e r . » J u s q u ' à c e j o u r , 

l a p l a i e l i v i d e e t t u m é f i é e d u p e u p l e d ' I s r a ë l e s t 

r e s t é e s a n s b a n d a g e e t s a n s m é d i c a m e n t . 

A q u i l a p a r l e d ' u n e m a n i è r e a s s e z c l a i r e d e l a 

c h a r p i e q u i s e r t à p u r i f i e r e t d e s s é c h e r l e s p l a i e s 

p u r u l e n t e s . L ' h u i l e r e p r é s e n t e l e s l a r m e s d e l a 

p é n i t e n c e , q u i m o n t r e n t u n c œ u r a t t e n d r i . L ' i -

d é e d ' u n o n g u e n t s e r v a n t à g u é r i r la b l e s s u r e 

d o m i n e d a n s l a v e r s i o n d e s . S e p t a n t e . V o i l à d o n c 

I s r a ë l b l e s s é e t m e u r t r i d e t o u t e s p a r t s , g i s a n t 

à t e r r e , p a r c e q u ' i l a t u é s o n m é d e c i n , c e l u i q u i 

p r i n c i p i b u s a c r e g i b u s t e m p l u m a u g u s t i n s fabrica-
t u m e s t , i n t a n t u u i u t e t i a i u e x t e r n a r u n i g e o t i u m , 
L a c e d i c m o n i o r u m , e t A t h e n i e n s i u i a , a c R o m a n o n i t a 
m e r c r e n t u r a m i c i t i a s . E r g o h o c q u o d d i c i t : • N o n 
e s t i n e o s a n i t a s , » ad e x t r e m a m r e f e r t c a p t i v i t a t e i n : 
q u a n d o p o s t T i t u i n e t V e s p a s i a n u m , e t u l l i m a m 
e v e r s i o n e m J é r u s a l e m , s u b j E t i o H a d r i a n o u s q u e ad 
p r a i s e n s t e r a p u s n u l l u u i r e m e d i n m e s t ; i m p l e l u r q u e 
q u o d s c r i p l u m e s t : a O i n n e s d e c l i n a v e r u n t , s i m u l 
i n u t i l e s faeti s u n t ; n o n e s t q u i f a c i a t b o m u n , n o n 
e s t u s q u e a d u n u m . » Rom. ni , 12. Q u o d q u e i n f e r t u r , 
a n o n e s t i n e o s a n i t a s , » v e l i n p o p u l o i n t e l l i g e , 
v e l in c o r p o r e , v e l i n c a p i t e . 

« N o n e s t c i r c u m l i g a t a , n e c c u r a t a m e d i c a m i u e , 
n e q u e fo ta o l e o . » Isa. i , 6. Pro q u o LXX t r a n s l u l e -
r u n t : « N o n e s t m a l a g m a i m p o n e r e , n e q u e o l e u r a , 
n e q u e a l î i ga turas . « U s q u e b o d i e v u l n u s e l l i v o r , e t 
p l a g a t n i n e u s p o p u l i I sraë l n o u e s t c i r c u m l i g a t a faa-
c i o l i s , n e c c u r a t a n i e d i c a m i n e . Q u o d A q u i l a iu t er -
p r e t a t a s e s t (¿¿tcooiv, l i n t e o l a v i d e i i c c t , q u œ a d exs î c -
c a n d a n i s a n i e m , e t purn ler . t i a s e x t r a l i e n d a s m j i c i u a -
tur v u l n e r î b n s . N e q u e fo ta o l e o : n t e o r u u i d u r i t i * 
l a c r y m i s p œ u i t e n t i ; e m o l l i r e t u r . Pro f a s c i o l i s , q u i b u i 
I srae l i s n e q u a q u a u i c i r c u m l i g a t a s u n t v n l n e r a , LXX 
m a l a g m a t r a n s t u l e r u n t . J a c e t e r g o c o n f o s s u s e t c o u -

é t a i t v e n u p o u r g u é r i r l a m a i s o n d ' I s r a ë l . D e l à 

e e l t e m é t a p h o r e d e J é r é m i e f a i s a n t a i n s i p a r l e r 

l e s a n g e s : « N o u s a v o n s s o i g n é B a b y l o n e , m a i s 

e l l e n ' a p a s é t é g u é r i e , » Jerem. i i , 9 , c e t t e v i l l e 

d e d é s o r d r e e t d e c o r r u p t i o n . N o u s l i s o n s d a n s 

l ' E v a n g i l e q u ' u n h o m m e d e s c e n d a n t d e J é r u -

s a l e m à J é r i c h o f u t b l e s s é p a r l e s v o l e u r s e l 

s o i g n é p a r l e S a m a r i t a i n , Luc. x , e t n o u s 

v o y o n s - J à q u ' a p r è s l ' à c r e t ô d u v i n e s t v e r s é e l a 

d o u c e u r d e l ' h u i l e . A p a r t i r d e c e s m o t s : « S u r 

q u e l p o i n t v o u s f r a p p e r a i - j e ? » e t d e c e u x - c i : 

« T o u t e t è t e e s t l a n g u i s s a n t e , » j u s q u ' à c e s d e r -

n i e r s t r a i t s : e E l l e n ' a r e ç u l ' a p p l i c a t i o n d ' a u -

c u n r e m è d e , l ' h u i l e n e l ' a p a s a d o u c i e , » l ' i m a g e 

s e s o u t i e n t d a n s l a v e r s i o n , e t c e t t e d e s c r i p t i o n 

d e b l e s s u r e s i r r é m é d i a b l e s r e p r é s e n t e b i e n l a 

p e r p é t u e l l e c a p t i v i t é d e s J u i f s . 

« V o t r e t e r r e e s t d é s e r t e , v o s c i t é s s o n t i n c e n -

d i é e s , l e s é t r a n g e r s d é v o r e n t v o t r e r é g i o n s o u s 

v o s y e u x , e l l e r e s t e r a d é s o l é e c o m m e a p r è s l e s 

d é v a s t a t i o n s d e s e n n e m i s . » Isa. i , 7 . 1 1 e s t v r a i 

q u e c e l a s ' a c c o m p l i t e n p a r t i e s o u s l e s B a b y l o -

n i e n s , q u a n d l e t e m p l e f u t b r û l é , J é r u s a l e m 

d é t r u i t e , q u a n d l e s S a m a r i t a i n s o c c u p è r e n t l e 

t e r r i t o i r e d e s d i x t r i b u s , q u a n d l a t e r r e p r o m i s e 

t o m b a d a n s u n t e l é t a t d ' a b a n d o n q u e l e s l i o n s 

e u x - m ô m e s l a r a v a g e a i e n t ; m a i s c e l a n o u s r e -

t r a c e d ' i m e m a n i è r e b e a u c o u p p l u s v i v e c e q u i 

d o i t s e p a s s e r s o u s l a c a p t i v i t é d e s R o m a i n s , 

q u a n d l e s l é g i o n s f o u l e r o n t a u x p i e d s l a J u d é e 

t o u t e n t i è r e , l i v r a n t l e s c i t é s a u x f l a m m e s ; e t 

t r u c i d a t u s I s r a ë l , q u i u i i î t e r f e c i l m e d i c u m . q u i ad 
c u r a n d a m v e n e r a t d o m u m Israël . U n d e e t i n J e r e m s a 
Tfon'.xrT»; s u b p e r s o n a H a b y l o n i s l o q n n n t u r A n g e l i : 
« C u r a v i m u s B a b y l o n o u i , e t n o n e s t s a n a t a , » Jerem. 
LI, 9, u r b a i n v i d e l i c e t c o n f u s i o n i s a t q u e v i t i o r u m . 
Et i u E v a n g e l i o , Luc. x , l e g i m u s , d e s c e n d e n t e m de 
J é r u s a l e m in J é r i c h o a l a t r o n i b n s v u l n e r a t u m , cura-
t u m q u e a S a m a r i t a n o : e t p o s t a u s t e r i t a t e m vini , 
i n f u s a m v u l n e r i b u s e j u s o l e i m o l l i t u d i n e n i . A h e o 
e r g o l o c o , n b i s u p r a d i x e r a t : « In q n o pr-rcutiam 
YOS ; e t , o m n e c a p i i t l a n g u i d u m , » u s q n e a d h o c 
q u o d i n f e r t u r : « N o n e s t c u r a t a m e d i c a m i u e , n e q u e 
f o t a o l e o , I r a n s l a t i o n i s s i m i l i t u d e s e r v a l u r , e t irre-
i n e d i a b i U u t n d e s c r i p t i o v u l u e r u m , i e l e r n a m capt iv i -
t a l e m e x p r i m i t J u d s o r u m . 

« Terra v e s t r a d e s e r t a : c i v i t a t e s v e s t r œ i g n é s u c -
• c e n s œ : r e g i o n e m v e s t r a m i n c o n s p e c t u v e s t r o a l î en i 
d é v o r a n t , e t d e s o l a b i t u r f i e n t i n v a s t i t a t e hos t i l i . -
ha r, 7 . HŒC s u b B a b y l o u i i s e x p a r t e c o m p l é t a 
s u n t , i n c e n s o le p l o , s u b v e r s a J e r u s a l e m , q u a n d o 
r e g i o u e m d e u e m t r i b u u m S a m a r i t a n i p o s s é d e r o n t , 
e l i n l a n l a w r e d a c t a e s t t e r r a r e p r o m i s s i o n i s so l i tn-
d inern , u t a l e o n i b u s v a s t a r e t u r . P l e n i u s a u - e i n 
a t q u e p e r f e c t i u s q u i d f u t u r u m s i t s u b l ' . omana cap-
t i v i t a t e d e s c r i b i t u r : q u a n d o u n i v e r s a m Juda-am R o -

m a i n t e n a n t l e s é t r a n g e r s d é v o r e n t e n r é a l i t é c e 

p a y s ; e l l e a c o m m e n c é l a d é s o l a l i o n q u i d u r e r a 

j u s q u ' à l a S i i d u m o n d e . D a n s u n s e n s m é t a -

p h o r i q u e , n o u s p o u v o n s e n t e n d r e c e l a d e s p é -

c h e u r s , q u i s o n t d é c h u s d e l e u r s a i n t e t é p r e -

m i è r e d è s q u ' i l s o n t a c c e p t é l e j o u g d e s p u i s -

s a n c e s e n n e m i e s : t o u s l e u r s b i e n s o f f r e n t l ' a s p e c t 

d ' u n d é s e r t ; D' .eu n e s e s o u v i e n t p l u s d e l e u r 

j u s t i c e a n t é r i e u r e ; r i e n n ' e s t é p a r g n é p a r l e f e u 

q u e l e d i a b l e a l l u m e ; i l s s o n t l a p r o i e d e s b é t e s , 

d o n t u n a u t r e p r o p h è t e a d i t : « N e l i v r e z p a s 

a u x b è t e s l ' à m e q u i c o n f e s s e v o t r e n o m . » Vsal. 

L x x i n , 10 . 

« L a f i l l e d e S i o n s e r a d é l a i s s é e c o m m e u n e 

t e n t e a u m i l i e u d ' u n e v i g n e , c o m m e u n e c a -

b a n e a u m i l i e u d e s c h a m p s . » ha. i , 8 . Q u e l a 

v i g n e s o i l u n e figure d ' I s r a ë l , l e m è i n c P r o p h è t e 

l ' a t t e s t e d a n s l a s u i t e : > L a v i g n e d u S e i g n e u r 

S a b a o t h , c ' e s t l a m a i s o n d ' I s r a ë l ; l ' h o m m e d e 

J u d a e s t s a n o u v e l l e p l a n t a t i o n c h e z l u i . » I b i d . 

v , 7 . 1 1 e s t d i t a u s s i d a n s l e P s a l m i s t e : « V o u s 

a v e z t r a n s p o r t é v o t r e v i g n e d e l ' E g y p t e ; v o u s 

a v e z d i s p e r s é l e s n a t i o n s e t v o u s P a v e z p l a n t é e . » 

Psalm. LXXIX, 9 . T a n t q u e co i te , v i g n e d o n n a d e s 

f r u i t s a b o n d a n t s , e l l e e u t D i e u p o u r g a r d i e n , 

l u i d o n t i l e s t é c r i t : « Il n e s o m m e i l l e r a p a s , il 

n e s ' e n d o r m i r a p a s , c e l u i q u i g a r d e I s r a ë l ; » 

u i a u u s v a s t a v i t e x e r c i l n s , c i v i i a l e s q u e s o c c e n s a i 
s u n t , e t r e g i o n e m e o r u n i i n prresent iarum a l i e u i dé -
v o r a n t , e t u s q u e ad finem i n u u d i p e r s a v o r a b i t v a s t i -
l a s J u d œ o r i u n . P o s s u m u s a u t e m h œ c t r o p o l o g i c o d e 
p c c c a t o r i b n s acc i p e r e , q u i de s a n c t i t a t e p r i s t i n a 
c o r r u e r u n t , p o s t q u a m c o u l r a r i i s f u e r i n t tradit i p o -
t e s t n l i h u s : q u o d o m u i i i e o r u m b o n a v e u i a i i t a d de -
s e r t u u i , e t p r i o r i s j u s t i t i s D e u s n o n r e c o r d e t u r , e t 
i g n e d i a b o l i o m n i a s u c c e n d a n t u r ; e t s int p a b u l u m 
b e s t i a r u m , de q u i h u s e t in a l io l o c o s c r i p t u m e s t : 
ii N e t r a d a s h e s t i i s u n i m a m c o n f i t e u t e m t ib i . » Psal. 
i.xxiii, 19. 

« D e r e l i n q u e t u r l i i ia S i o n s i c u t u m b r a e n l u m in 
v i n c a , e t s i c u t t u g n r i u m i n c u c u m e r n r i o . • ha. i , S. 
Q u o d v i n c a a p p e l l u t u s s i t o m n i s I s r a e l , i d e m in c o n -
s o q n e n t i b u s p r o p l i e t a testat i l i - , d i c e u s : « V i n e a c-nim 
D o m i n i s a b a ó t b , d o m u s e s t I s r a e l ; e t h o m o J u d a , 
n o v e l l a p l a n t a i i o a t q u e d i l e c l a ; - Infra cap. v . 7 ; 
e t in P s a l m o : « V i n e a m d o ^Egypto l i a n s l u l i s l i ; 
ejeci^ti g é n i e s e t p i a n t a s t i e a m . « ¡'M, LXXIX, 9. 
iliTC v i n c a q u a u i d i u u b e r r i m o s u t lu l i t f r u c t u s , b a b u i t 
c u s t o d e m D e u m . d e q u o s e r i b i t u r : « N o n d o r m i r -
b i t , n c q u e d o r m i e l q u i c u s t o d i t I srae l . » ¡'sai, c x x , 

Psafrn. r x x , '»; m a i s , d è s q u e t o u s c e u x q u i p a s -

s a i e n t p a r l e c h e m i n l ' o n t v e n d a n g é e , d è s q u e 

l e s a n g l i e r d e s f o r ê t s l ' a d é v a s t é e , le S e i g n e u r a 

q u i t t é s o n t e m p l e , e t s e l e v a n t i l a d i t d a n s s o n 

i n d i g n a t i o n : » < L e v e z - v o u s , s o r t o n s d ' i c i ; » e t 

e n c o r e : « V o i l à q u e v o i r e m a i s o n v o u s r e s t e r a 

d é s e r t e . » Mattk. x x m , 3 8 . D e p l u s , i l a d i t p a r 

J é r é m i e : « J ' a i l a i s s é m a m a i s o n , j ' a i r e p o u s s é 

m o n h é r i t a g e . M o n h é r i t a g e e s t d e v e n u p o u r 

m o i c o m m e u n l i o n d a n s l a f o r ê t ; e l l e a j e t é 

d e s c l a m e u i - s r e b e l l e s , e t v o i l à p o u r q u o i j e l ' a i 

h a i e . » J>:ïem. x n , 7 . C e l l e c o m p a r a i s o n d e l a 

d é v a s t a t i o n d u t e m p l e e t d e J é r u s a l e m e s t t i r é e 

d e l ' u s a g e d e s a g r i c u l t e u r s q u i , t a n t q u e l a 

v i g n e e s t c h a r g é e d e r a i s i n s , y p l a c e n t d e s 

g a r d e s s o u s d e s a b r i s . D e m ê m e d a n s l e s c h a m p s 

s o n t c o n s t r u i t s d e p e t i t e s c a b a n e s , d e s t i n é e s à 

g a r a n t i r l e s g a r d e s c o n t r e l e s r a y o n s a r d e n t s d u 

s o l e i l , p o u r l a c o n s e r v a t i o n d e s f r u i t s , c o m m e 

p a r l e n t l e s S e p t a n t e ; o n v e i l l e l à d a n s l e b u t 

d ' é c a r t e r l e s h o m m e s o u l e s b ê t e s q u i v i e n d r a i e n t 

p i l l e r e t r a v a g e r . Q u a n d l e s f r u i t s s o n t r e t i r é s 

d e l a c a m p a g n e , o n l a i s s e à l ' a b a n d o n l e s c a -

b a n e s e t l e s a b r i s , q u i s o n t d é s o r m a i s i n u t i l e s . 

A i n s i d o n c l e D i e u t o u t - p u i s s a n t a b a n d o n n a l e 

t e m p l e e t fit d e l a v i l l e u n d é s e r t . 11 n ' e s t p a s 

n é c e s s a i r e d e c o n f i r m e r c e l a p a r d e s d i s c o u r e , 

4. P o s t q u a m v e r o v i n d e m i a v e r u n l e a m o m n e s trau-
s e u n t e s v i a m , e t v a s l a v i t e a m a p e r de s i l va , r e l i q u i t 
J e m p l u i n s u u m D o m i n u s , i r a l u s q u e c o n s u r g e n s 
a i t y : « S u r g i t e , a b e a m u s b i n e ; » e t : •< R e l i n q u e - -
tur v o b i s d o m u s Vestra d e s e r t a ; » Matth. x x m , a s ; 
e t per J e r e m i a m : a R e l i q u i d o m u m rncam ; d i m i s i 
h s r e d i l a t e m ineau» . F a c t a e s t l i s r e d i t a s m e a m i h i , 
s i c u t l e o in s i l v a ; d é d i t s u p e r m e v o c e m s u a m , p r o p -
t e r e a o d i v i e a m . » Jerem. x u . 7. S i m i l i t u d e au lern 
v a s t a t i o n i s T e m p l i e t J e r u s a l e m s u u i p l a e s t ab agri -
c o l i s , q u i q u a m d i u v i n e a u v a r u m p l e n a e s t , p o n u n t 
c u s t o d e s i n u m l i r a c u l i s . I n C.ucumerario q u o q u e , 
q u o d LXX p o m o r u m c u s l o d i a m v o c a n t , p a r v u l ^ 
fiant C&sulw p r o p t e r a r d o r e m s o l i s ac r a d i o s «lecli-
n a n d o s ; e t i n d e ve l b o m i n e s ve l h e s l i o l a s qure i n s i -
d iar i s o i e n t o a l i s f m g i b u s , a b i g u n t . C u m a u t e m 
a b l a t a f u e r i n t i s t i u s m o d î g e n i m i n a , r a m a n e n t a r e n -
t ia f r u l i c u m u m b r a c u l a , c a s u l a ï q u e , r t e e d e n t e cus-
tode , q u i a n o n b a h e t u l tra q u o d s e r v e t . E r g o e t o m n i -
p o l e n s D e u s d e r e l i q n i t T e m p l u m , e t u r b e u i f e c i t 
e s s e d e s e r l a m : q u o d n o n u e c e s s e e s t s e r m o n i b u s 
a p p r o b a r e , u o b i s p r i e s e r t i m q u i v i d e m u s d e s e r t a m 
S i o n , e t e v e r s a m J e r u s a l e m , T e m p l n m q u c u s q u e ad 

(«) Surgiíc. Ir. Kvaogdio sccundu». Joannem, cap li. 31, legimus: Surgit*. oa«us hîite. Quoraodo aulrm ié^usconsurrcTcri t , 
facile colligitur c» cootcxlu cjuK.lMn capitis, qnSa iu eo diçputaTit d i mondo, dequo principe mundi hujus. qui non p o t e i sp»r«tum 
Christî accipcrc. H u i t í n . - Si.: ferme diKcril i» epîst. CS. ad PaoUaum : Sahator adZHscipulos '"queus, cum ctret ¡" templo: 
Surgite. in?«il. abeto*«* hinc; el ad Juds-oS : fíelvtqnetur vobis domut veslro deserta. Qu¡c dao diversi* temporibus dicta sun», 
atque aitei-um in cttnaculo ad discipalw, nllerum ad Judwo* in templo ; sed ci Haithrci Kvangeüo s o n d a r a I l A r s o i Wc Tidentur 
r«cìtari. In Pala», antera vobis di-"ideratur. Vide quK iu cam epist. mira, 3 observaran*. 
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C O M M E N T A I R E S U R L E P R O P H È T E I S AII: 

à n o u s s u r t o u t q u i v o y o n s S i o n d é s e r t e , J é r u -

s a l e m r e n v e r s é e , l e t e m p l e r a s é j u s q u ' a u s o l . 

Ce n o m d e fille q u ' i l d o n n e à S i o n m a n i f e s t e 

l ' a m o u r d u p è r e l e p l u s t e n d r e : Et c e n 'es t p a s 

é t o n n a n t q u e S i o n s o i t a i n s i n o m m é e , q u a n d 

B a b y l o n e l 'es t s o u v e n t e l l e - m ê m e . N o u s s o m m e s 

t o u s p a r n a t u r e l e s e n f a n t s d e D i e u ; n o u s n e l u i 

d e v e n o n s é t r a n g e r s q u e p a r n o t r e f a u t e . D a n s le 

s e n s s p i r i t u e l o u m y s t i q u e , l a v i g n e d u S e i g n e u r , 

l e v e r g e r c o u v e r t d e f r u i t s , c ' e s t n o t r e â m e . Lors-

q u ' e l l e e s t d i r i g é e p a r l a r a i s o n o u p a r l ' inte l l i -

g e n c e , e l le a D i e u p o u r g a r d i e n ; m a i s s i l e s 

v i c e s l ' o n t r a v a g é e c o m m e d e s b ê l e s s a u v a g e s , 

D i e u l u i re t i re s a p r o t e c t i o n , e t t o u t e n n o u s 

t o m b e d a n s u n e a r i d e s o l i t u d e . 

- « Si l e S e i g n e u r d e s a r m é e s n e n o u s e û t l a i s s é 

u n g e r m e , n o u s s e r i o n s d e v e n u s s e m b l a b l e s à 

S o d o i n e e t G o m o r r h e . »Isa. i , 9 . L ' a p ô t r e P a u l 

d é v e l o p p e c e p a s s a g e e n é c r i v a n t a u x R o m a i n s : 

« Je l e d i s p a r c o n s é q u e n t , D i e u a-t-il r e p o u s s é 

s o n p e u p l e ? L o i n d e n o u s ce t te p e n s é e ; c a r j e 

s u i s m o i - m ê m e i s r a é l i l e , d e l a r a c e d ' A b r a h a m , d e 

l a t r i b u d e B e n j a m i n . N o n , D i e u n ' a p a s r e p o u s s é 

c e p e u p l e qu' i l s ' é ta i t p r é d e s t i n é . » Rom. x i , 1 , 2 . 

B i e n t ô t il a j o u t e : « V o i l à d o n c c o m m e n t , d a n s c e 

t e m p s m ê m e , l e s r e s t e s d e l a n a t i o n s e t r o u v e n t 

s a u v é s v a r l ' é l e c t i o n d e l a 'gràce .» Ibid.W. Il r é s u l t e 

c l a i r e m e n t d e l à q u e l e s m e n a c e s c o n s i g n é e s 

d a n s l a p r o p h é t i e n e s e r a p p o r t e n t p a s à l a c a p -

t iv i té d e B a b y l o n e , m a i s b i e n à l a d e r n i è r e c a p -

t iv i té , q u a n d , d a n s l a p e r s o n n e d e s A p ô t r e s , 

sotum dirutum. Qnod a u t e m iilium Sion v o ca l , clc-
mentissiui i jiarentis monstrat offectuni . Neo inirum 
si Sion appel letur filia, c u m et iain Babylon saqu'ssi-
m filia nnueupetnr. O m u e s en im natura lilii Dei 
suuius , s e d u o s l r o vit io alieni eftîcimur. Juxta ana-
gogen, v inea Deï et pouioruui paradisns , anima 
nosira appeîiavi potest : c u i si m e n s , id est, VOJ; 
prafuerit , hahet custodem ment i s D e u m ; s in autem 
vit ia n o s quasi qûaSdâm bestiic fueriut dëprœdata, 
re l inquimur a cus tode Deo , e t omnia nostrà redi-
gentur ad sol i tudinem. 

« Nisi D o m i n a s exerci tuum re l iquisse t n o b i s sc-
m e n , quasi S o d o m a fu i s sen ins , e l quasi Gomorrha 
s imi les e s semus . » Isa. i , 9. Hune locuin Pau lu s 
apostolus ad I tomanos p lenius disserit , s cr iheus : 
u Dico ergo, numquid repuh't Deus p o p u h i m suum ? 
Absit ; n a m et e g o Israélite eurn, e x semine Abra-
h a m , d e tribu Benjamin. N o n repul i t Deus p lebem 
suam quam prasc iv i t . » Rom. xi, 1 , 2 . Et pos t pan-
l u l u m : <i Sic ergo et in i s to t e m p o r e re l iquat secuu-
dum e lect ionem g r a t i a fialvœ f a c t o sunt . » Ibid., 5. 
Ex q u o ostenditur, superiora quœ contra Jerusalem 
e t J u d a m Bermo prophet icus c o m m i n a t u s es t , non 
ad Babylonien caplivital is referenda t e m p u s , s e d ad 

f u r e n t s a u v é s l e s r e s t e s d u p e u p l e j u i f , a l o r s 

q u ' e n u n s e u l j o u i ' t r o i s m i l l e e m b r a s s è r e n t la 

f o i , p u i s c i n q m i l l e , e t q u e l ' E v a n g i l e fu t d i s s é -

m i n é d a n s t o u t e s l e s c o n t r é e s d e l ' u n i v e r s . A u 

l i e u d e c e t t e e x p r e s s i o n , » l e S e i g n e u r d e s a r -

m é e s , « q u e n o u s a v o n s t irée d ' A q u i l a , d a n s 

n o t r e v e r s i o n l a t i n e , o n lit d a n s l e t e x t e h é b r e u , 

« l e S e i g n e u r S a b a o t h , » q u e l e s S e p t a n t e tra-

d u i s e n t d e d e u x m a n i è r e s , d ' a p r è s l e s c i r c o n s -

t a n c e s : o u "< l e S e i g n e u r d e s v e r t u s , » o u « l e 

S e i g n e u r t o u t - p u i s s a n t . » R e s t e à . s e d e m a n d e r 

si c ' e s t d u P è r e o u d u Fi l s q u e c e l a d o i t s ' en-

t e n d r e . C e q u i n 'es t p a s d o u t e u x , c ' e s t q u e c e 

p a s s a g e d u P s a l m i s t e : « P r i n c e s , o u v r e z v o s 

p o r t o s , e t v o u s , p o r t e s é t e r n e l l e s , s o y e z e n l e -

v é e s , e t l e r o i d e g l o i r e e n t r e r a . Q u e l e s t c e ro i 

d e g l o i r e ? Le S e i g n e u r S a b a o t h , c ' e s t - à - d i r e l e 

S e i g n e u r d e s v e r t u s , v o i l à l e ro i d e g l o i r e , » 

Ps aim. x x i a , 7 , 8 , s e r a p p o r t e à J é s u s - C h r i s t , q u i , 

a p r è s l e t r i o m p h e d e l a p a s s i o n , r e m o n t a v a i n -

q u e u r d a n s l e c i e l . C e titre d e ro i d e g l o i r e e s t 

e n c o r e d o n n é a u S e i g n e u r d a n s u n a u t r e l i v r e 

d e s E c r i t u r e s : « S i l s l ' e u s s e n t c o n n u » . j a m a i s 

i l s n ' a u r a i e n t c r u c i f i é l e S e i g n e u r d e g l o i r e . » 

I Corinth, u , 8 . Ce n ' e s t d o n e p a s s e u l e m e n t 

l ' A p o c a l y p s e d e J e a n e t l ' a p ô t r e s a i n t P a u l , 

c ' e s t e n c o r e l ' A n c i e n T e s t a m e n t q u i n o m m e l e 

C h r i s t S e i g n e u r S a b a o t h , o u t o u t - p u i s s a n t . Si 

t o u t c e q u i a p p a r t i e n t a u P è r e a p p a r t i e n t é g a -

l e m e n t a u F i l s , c o m m e l u i - m ê m e l ' a t t e s t e d a n s 

l ' E v a n g i l e : « T o u t e p u i s s a n c e m ' a é t é d o n n é e 

uit imam R o m a n o r u m , quando in A p o s t o l i s salvtô 
fac lœ sunt reliquiœ popul i Judieornm ; et una die 
crediderunt tria mill ia, et altera qu inque miHîa, et in 
toto orbe Evange l ium seminatum est . Pro Domino 
cxercitnuui , quod n o s , secut i Aquitain, iu Latinum 
vert imus , in H e b r a o lcgitur, Dominus sabaoth, quod 
LXX interprètes pro locorum qualitate dupliciter 
[¡•¡msferunt, aut D o m i n u m virtnlum, aut D o m i n u m 
o m n i p o t e n t e m . Et quierendum ntrum d e Pâtre dica-
tur, an de Filio. Nec d u b i u m quin itlud quod in vi-
cesirno ter t io (al. quarto] psalrno leg i tnr : «< Altollite 
portas , pr inc ipes , vestres , et e i evamini p o r t e ¡cter-
nales , et iulroibit rex gloria-. Quis est iste rex gio-
ri is ? Dominus sabaoth, >. Psal. xxiu, 7, 8 , id est, 
: Dominus virtntum, i p s e es l r e x g l o r i a , » ad Chris-
tum referatur, qni pos t pass ionis t r i u m p h u m ad 
cœlos v ic tor a i c e n d i t . Et in alio loco de D o m i n o di-
c i tur q n o d rex glorèe s i t : « Si enim cognovissent , 
nunquam Donriouui gloria; cruci f ix issent . » I Cor. 
u, H. Ergo non so lum j u x t a Apocalyps im Joannis , 
et a p o s t o l u m Pau lum, s e d in véter i quoque Testa-
w e n t o , D o m i n u s sabaoth, h o - e s t , O m n i p o t e n t 
Christes appel lator . Si en im o m n i a Palris Filii sunl ; 
e l ut i p s e loquitur in E v a n g e l i o : - Data est mihi 

a u c i e l e t s u r l a t e r r e ; » Maith, x x v m , 18 ; e t d e 

p l u s : « T o u t c e q u e j ' a i v i ^ n t d e v o u s e t m e 

s e r a u n s u j e t d e g l o i r e ; • p o u r q u o i l e Chris t n ' a u -

ra i t - i l p a s a u s s i l a t o u t e - p u i s s a n c e , e t d e m ê m e 

q u ' i l e s t D i e u d e D i e u , S e i g n e u r d e S e i g n e u r , n e 

s e r a i t - i l p a s l ' o u t - P u i s s a n t , Fi l s d u T o u t - P u i s -

s a n t ? 

« E c o u t e z l a p a r o l e d u S e i g n e u r , p r i n c e s d o 

S o d o m e ; o u v r e z l ' ore i l l e à l a l o i d e n o t r e D i e u , 

p e u p l e d e G o m o r r h e . » I s a . i , 10. L e s r e s t e s d u 

p e u p l e d ' I s r a ë l a y a n t é t é s a u v é s d a n s l a p e r -

s o n n e d e s A p ô t r e s , le P r o p h è t e i n t e r p e l l e d i r e c -

t e m e n t l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s , a i n s i q u e 

le p e u p l e q u i s ' é c r i a i t : « C r u e i l i e z - i e , c r u c i f i e z -

le ; )> Joan. x i x , 6 ; il l e s a p p e l l e p r i n c e s d e S o -

d o m e , p e u p l e d e G o m o r r h e , c e q u e l u i - m ê m e 

e x p l i q u e d a u s l a s u i t e d e s o n d i s c o u r s : « Ils o n t 

p u b l i é l e u r i u i q u i t é c o m m e S o d o m e , i l s e n o n t 

fa i t o s t e n t a t i o n . M a l h e u r à l e u r â m e , c a r i l s o n t 

m é d i t é l e p i r e d e s d e s s e i n s c o n t r e e u x - m ê m e s , 

e n d i s a n t : C o u v r o n s l e J u s t e d e l i e n s , p a r c e 

q u ' i l n o u s e s t inut i l e . » T e l l e e s t d o n c l a r a i s o n 

p o u r l a q u e l l e i l s s o n t a p p e l é s p r i n c e s d e S o -

d o m e e t p e u p l e d e ( ¿ o m o r r h e ; d a n s l e u r s f u -

n e s t e s p e n s é e s , e n c h a î n a n t l e J u s t e , i l s s e s o n t 

é c r i é s : « N o u s n ' a v o n s d ' a u t r e r o i q u e C é s a r . » 

Joan. x i x , i'S. I l s avaient- d i t a u s s i : o. N o u s s a -

v o n s q u e D i e u a p a r l é à M o ï s e ; m a i s n o u s n e 

s a v o n s p a s q u i e s t c e l u i - c i . » Joan. x i x , 2 9 . I l s s e 

o iunis potes tas in cœlo et in terra ; « Màtih- x x v m , 
18 ; et : « Omnia m e a tua sunt , et glorificor iu e i s ; » 
enr n o n ctiarn Omnipotent-? n o m e n referatur ad 
Christmn ; u t s icut Deus Dei, e t Dominus Domini , 
sic Omnipotens Omnipolent i s Filins sit ? 

« Audite verbum Domini , pr inc ipes Sodomorum ; 
percipitc anribns legem Dei nostri , populus Gomor-
rhie. » Isa. i, 10. Salvis factis rei iqniis per Apostolos 
populi Israël , Seribas e t Pliarisœos, et populum sue-
d a m a n t e m : « Crucifige, crucif ige ta lem, » Joan. 
xix, 6 , prophet iens s ermo convert i tur ; et vocat eos 
principes S o d o m o r u m . et popidum Gomon'h®, jux-
ta i l lud (piod in e o n s e q u e u l i b u s Jeginms : « Iniqui-
ta l em suum s icut S o d o m a annunl iavenrat et o s t e n -
derunt. V a animas e o n i m ; qu ia cog i laverunl con-
si l ium p e s s i m n m contra s e m e i i p s o s , d icentes : 
Al l igemus j u s t u m , quon iam inutilia est nobis . » Ergo 
propterea principes vocan lur S o d o m o r u m , et. popu-
ius Gomorrl i«, quia cogi tavcrunt consi l ium pessi-
m n m , et al l igaverunt j u s t u m , atque dixerunt : 
" Non l iabemus r e g e m nis i Cicsarem ; -»Joun. xrx, 15; 
et rursum : « Nos s c imus quia Movsi locutus est 

(a) Idem, Vidi Dominum Sabaoth, Sidentem, clr. 
(ô) Quia in Ilebrxo, cl<s In Hebiaio legiiniis . . . phttitau, e t . . . . 7 

tntclligcrc quod Serapbim aHs sais vela\erint faciem et pedes Dei, 
est ambiguila». de qua hic et infra cap. «cito loquitur Hicronvnius. 

g l o r i f i e n t e n c e s t e r m e s d a n s le s a i n t E v a n g i l e : 

« N o u s s o m m e s la r a c e d ' A b r a h a m , e t n o u s n ' a -

v o n s j a m a i s s e r v i p e r s o n n e . » Joan. v i n , 3 3 . Ils 

e n t e n d e n t d e l a b o u c h e d u S a u v e u r : « S i v o u s 

ét iez h « e n f a n t s d ' A b r a h a m , v o u s a c c o m p l i r i e z 

c e r t e s l e s œ u v r e s d ' A b r a h a m , s P u i s , e n c o r e : 

« V o u s ê t e s n é s d u d i a b l e , e t v o u s e n t e n d e z f a i r e 

l e s œ u v r e s d e v o t r e p è r e . » Joan. v i n , 4 4 . E z é -

e h i e l d i s a i t à J é r u s a l e m q u e l q u e c h o s e d e s e m -

b l a b l e : « L ' A m o r r h é e n e s t t o n p è r e , e t ta m è r e 

e s t u n e l i l l e d e Geth . » Esech. x v i , 43 . L e s Hé-

b r e u x d i s e n t qu'Isa' ie fu t m i s à m o r t p o u r d e u x 

r a i s o n s : d ' a b o r d , p a r c e q u ' i l l e s a v a i t a p p e l é s 

p r i n c e s d e S o d o m e e t p e u p l e d e G o m o r r h e ; e n 

s e c o n d l i e u , l o r s q u e l e S e i g n e u r a v a i t d i t à 

Moïse : « T u n e p o u r r a s p a s v o i r m a f a c e , » 

Exod. x x x n i , 2 0 , l u i o s a d i r e : « J ' a i v u l e S e i -

g n e u r a s s i s stu' s o n t r ô n e é l e v é e t s u b l i m e . » 

Isa. v i , I. I l s n e f o n t p a s a t t e n t i o n qu'Isa' ie l u i -

m ê m e d é c l a r e q u e l e s S é r a p h i n s c o u v r a i e n t l a 

f a c e e t l e s p i e d s d e D i e u , q u ' i l n e p o u v a i t 

d e s l o r s l e v o i r q u e d ' u n e m a n i è r e p a r t i e l l e , e t 

il i m p o r t e p e u q u e l e t e x t e s o i t a m p h i b o l o g i q u e 

q u a n t a u x p i e d s , q u i p o u r r a i e n t être c e u x d e s 

a n g e s e u x - m ê m e s . L ' h o m m e n e s a u r a i t d o n c 

v o i r l a f a c e d e D i e u ; t a n d i s q u e l e s a n g e s , c e u x 

m ê m e s d e s d e r n i e r s e n f a n t s d e l ' E g l i s e , l a c o n -

t e m p l e n t t o u j o u r s . Matth. x v r a , 10 . Il e s t d i t e n -

c o r e : « N o u s v o y o n s m a i n t e n a n t c o m m e d a n s 

D e u s ; i s tum uutein quis s i t , n e s c i m u s . » Joan. ix, 
29. Simulqufi g loriantes in Evaugel io : « S e m e n 
Abraba; s u m u s , e l i i enùui u n q u a m serv iv imus , » 
Joan. vui, audi un t a D o m i n o Salvatore : «> Si es-
se t i s filii Abraham, ut ique opera Abraham faceretis ; » 
e t rursum : « Vos ex diabolo pâtre nati es l i s , et 
opera palris vestri vult is facere. >. Ibid,, v m , i l . Taie 
quid et Ezechiei ad Jerusalem loquitur : a Pater tuus 
Amorrhjeus, et mater tua Getha?a. » lizcch. xv i , 45. 
Ainnt Ilebrœi ob duas causas interfectum Isa iam, 
q u o d principes Sodomorum et p o p u l u m Gomorrhic 
c o s appellaverit , e t quod D o m i n o dicentc ad Moy-
s e n : '< N o n poler is videre fac iem m e a m , » Exod. 
xxxru, 20, i s te ausus sit diccre : . . Vidi Dominum 
sedentem super thronnm excelsum e levatum ; » 
Infra. u , 1 ; nou cous iderautes quod fac iem et p e d e s 
Dei , sive st ios, qu ia in H e b r a o (b) a m b i g n e legi tur , 
Seraphim texerint , et m e d i a tantum ejus Isa ias v i -
disse s e scribat. H o m o igitur Dei faciem vîdere non 
potes t . Angoli a u t e m et iam min imorum in Eccles ia , 
s e m p e r vident fac i em Dei. Mai{h. xvin, Î0. El : 
« N u n c in s p e c u l o v i d e m u s e t in œ u i g m a t e , tune au-

eg\iau, qnoil potest interpretari et fju*, et tuam; iil est, pofisumiü 
el faciem ac pedes suos. In afüso igitur, sive pronominc Hebrcf 
Vide epist ad Dainasum, de caJam ViiîOBC 
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u n m i r o i r e t p a r é n i g m e ; n o u s v e r r o n s a l o r s 

f a c e à f a c e , » 1 Corinth,, a l o r s q u e d ' h o m m e s 

n o u s s e r o n s e n q u e l q u e s o r t e d e v e n u s d e s a n g e s , 

e t q u e n o u s p o u r r o n s d i r e a v e c P a u l : « P o u r 

n o u s , c o n t e m p l a n t à f a c e d é c o u v e r t e l a g l o i r e 

d u S e i g n e u r , n o u s s o m m e s t r a n s f o r m é s d a n s l a 

m ê m e i m a g e , d e g l o i r e e n g l o i r e , c o m m e p a r 

l ' E s p r i t d u S e i g n e u r . » II Corinth. m , 1 S . 11 e s t 

v r a i c e p e n d a n t q u e , p a s u n e c r é a t u r e n e p e u t 

v o i r l a f a c e d e D i e u d a n s s a p r o p r e e s s e n c e ; 

l ' i n v i s i b l e n e s a u r a i t ê t r e v u q u e p a r l a p e n s é e . 

« D e q u o i m e s e r t l a m u l t i p l i c i t é d e v o s v i c -

t i m e s ? d i t l e S e i g n e u r . J ' e n s u i s s a t u r é . J e n ' a i 

p l u s v o u l u l ' i m m o l a t i o n d e s b é l i e r s , l a g r a i s s e , 

n i l e s a n g d e s t a u r e a u x , d e s a g n e a u x e t d e s 

b o u c s . » I s a . r, 1 1 . A u l i e u d u p a s s é , d a n s l e 

t e m p s d u d e r n i e r v e r b e d e c e t e x t e l e s S e p -

t a n t e m e t t e n t l e p r é s e n t . O r , d ' a p r è s l e t e x t e 

h é b r e u , D i e u m a n i f e s t e q u ' i l n ' a j a m a i s v o u l u 

l e s v i c t i m e s d e s J u i f s ; c e q u ' i l d i t f o r m e l l e m e n t 

a u l i v r e d e s P s a u m e s : « J e n ' a c c e p t e r a i p a s l e s 

t a u r e a u x d e v o s m a i s o n s , n i l e s b o u c s d e v o s 

b e r g e r i e s ; c a r t o u t e s l e s b è t e s d e s f o r ê t s m ' a p -

p a r t i e n n e n t , l e s c h e v a u x e t l e s b œ u f s q u i e r r e n t 

s u r l e s m o n t a g n e s . T o u s l e s v o l a t i l e s d u c i e l m e 

s o n t c o n n u s ; a v e c m o i s e t r o u v e l a b e a u t é d e s 

c h a m p s . Si j e s e n t a i s l a f a i m , c e n ' e s t p a s à t o i 

q u e j e l e d i r a i s ; c a r l a t e r r e e n t i è r e e s t à m o i 

t e m fac i c a d f a c i e m ; » I Cor. x i n , 12 ; q u a n d o d e 
h o m i n i b u s (a) i n A n g e l e s p r o f e c e r i i n u s , e t p o t u e r i -
m u s c u m A p o s t o l o d i ccre : « N o s a u t e i u o m n e s re-
v e l a t a fac i e g l o r i a m D o u i i n i s p é c u l a n t e s , i n e a m d e m 
i m a g i n e n t t r a n s f o r m a m u r a g lor ia i n g l o r i a m , q u a s i 
(al. tamqmm) a D o m i n i s p i r i l u . » I l Cor. m . 18. L:-
e e t f a c i e m Dei j n x t a n a t u r e sure p r o p r i e t a t e m n n l t a 
v i d e a t c r e a t u r a : e t l u n e u i e u t e cerna' .or q u a n d o 
i n v i s i b i l i s c r e d i t u r . 

« Q u o m i b i m u l t i t u d i n e m v i c t i m a r u m v e s t r a r u m , 
d i c i t D o m i n a s ? p l e u u s s u m . H o l o c a u s t a a r i e l u m , e t 
a d i p e i n p i n g n i u m . e t s a n g u i u e m v i t u i o r o m , e t 
a g n o r u m , e t k i r c o r u m n o l u i . » Isa. i , 11. Pro e o 
q u o d e s t , n o i n i , LXX I r a n s t u i e r u n t n o l o , p r t f s e n s 
l e m p u s p r o ]ir<eterito. P o r r o j u x l a l l e b r a i c n m , n u n -
q u o j « s e D e u s h o s t i a s Judje.orum v o l u i s à e «leuiou-
s t r a t : q u o d e t in q u a d r a g e s i i n o n o u o p s a l m o le-
g i m u s : <> N o n a c c i p i a m d e d o m o t u a v j t u î o s , n e q u e 
de g r e g i b n s tu i s h i r c o s , q u o n î a m m e « o m n e s f e r œ 
s i l v a r u n i , j u m e n t a in m o n t i b u s e t b o v e s . C o g n o v i 
o m n i v o î a t i l i a ccr.li : e t p u l c h r i t u d o agri m e c u m e s t . 
Si e s u r i e r o , n o n d i c a i n t ib i ; m e u s e s t c u i m orbi3 

ren» Orîgenis quêta 
corpora, for 

d a n s t o u t e s o n é t e n d u e . E s t - c e q u e j e m a n g e l a 

c h a i r d e s t a u r e a u x , e s t - c e q u e j e b o i s l e s a n g 

d e s b o u c s ? s Psahn.xu\, 1 3 et seq. A p r è s a v o i r 

r e p o u s s é l e s c é r é m o n i e s d e l ' a n c i e n n e l o i , i l 

p a s s e à l a p u r e t é d e l ' E v a n g i l e ; e t v o i c i q u e l 

e s t l ' o b j e t d e s e s p r é f é r e n c e s : " I m m o l e à D i e u 

u n s a c r i f i c e d e l o u a n g e s , a c q u i t t e t e s v œ u x e n -

v e r s l e T r è s - H a u t ; p u i s , i n v o q u e - m o i a u j o u r d e 

l a t r i b u l a t i o n , e t j e t e d é l i v r e r a i , e t t u m ' h o n o . 

r e r a s . » D a n s t o u t e l a s u i t e d e c e c h a p i t r e , j u s -

q u ' à c e p a s s a g e : « P r e n e z e n m a i n l a c a u s e d e 

l ' o r p h e l i n , d é f e n d e z l a v e u v e , e t v e n e z , e n t r o n s 

e n j u g e m e n t , » i l r é p u d i e l e s v i c t i m e s l é g a l e s , 

i l e n s e i g n e q u e l ' o b c i s s a n c e e s t é v a n g é l i q u e e t 

a u - d e s s u s d e t o u t e s l e s i m m o l a t i o n s . Q u a n d il 

a j o u t e : « J ' e n s u i s s a t u r é , » c ' e s t c o m m e s ' i l d i -

s a i t : J e n ' a i b e s o i n d e r i e n ; « l a t e r r e e s t a u 

S e i g n e u r e t t o u t e s,a s u r f a c e . » Psalm. x x m , f . 

Il r é s u l t e d e là q u e t o u s n o u s a v o n s r e ç u d e l a 

d i v i n e p l é n i t u d e . C e l a p e u t e n c o r e s ' a p p l i q u e r 

a u x h o m m e s q u i , n ' o b s e r v a n t p a s l e s p r é c e p t e s 

d u S e i g n e u r , c r o i e n t p o u v o i r s e r e d i m e r p a r 

d e s d o n s e t d e s o f f r a n d e s , o u q u i d é p o s e n t s u r 

l ' a u t e l e t v e r s e n t d a n s l e s e i n d e s p a u v r e s l e 

f r u i t d e l e u r s r a p i n e s e t d e l e u r c u p i d i t é . 

« Q u i d o n c a r é c l a m é c e s c h o s e s d e v o s m a i n s ? » 

Isa. i , 1 2 . Q u e l e s E b i o n i s t e s e n t e n d e n t , e u x 

q u i r e n d e n t o b l i g a t o i r e s , a p r è s l a p a s s i o n d u 

terrai e t p l e n i l u d o e j u s . N u m q u i d m a n d u c a b o c a m e s 
t a u r o n u u , a u t s a n g u i u e m h i r c o r u m p o t a n o ?» Psal. 
XLIX, 1-3, ef seqq. C u m q u e v e l e r i s L e g i s c u ' r e m o u i a 3 
r e s p u i s s e t , t rans i t a d E v a n g e l i c a u i p u r i t a l e i n , e t q u i d 
p r o b i s c u p i a l , o s t e n d i t : « I m m o l a D e o sacr i t i c ium 
l a u d i s , e t r e d d e a l t i s s i m o v o t a t u a . Et i n v o c a m e in 
d i e t r i b n l a t i o n i s : e t e r u a i n t e , e t h o n o r i f i c a b i s m e . » 
O m n i s e r g o c a p i t n l i i iujus c o n i i n e n l i a , u s q u e a d e u i n 
l o c u m u b i a i t : « J u d i c a l e p u p i l l o , de l 'endi le vt-
d u a m , e t v e n i t e , e t d i s p u t e m u s , » i c s p u i t sacr i f ìc ia 
v i c t i m a r a n ! , e l E v a u g o l i i o b e d i e n t i a m d o c e t e s s e s u -
per s a c n f i c m m . Q u o d q a e i n t u b i : P l e n a s s u u i , h o c 
s e n s u e s t a c c i p i e n d u m , n u l l a re i n d i g e o : « D o m i n i 
e s t t e r r a e t p l e u i t u d o e j u s . » Psal. x x m , i . U u d e 
e t n o s o m n e s de p l e n i t u d i n e e j u s a c c e p i m u s . P o t c s t 
h o c e t d e b i s a c c i p i , q u i c u o i Dei pra-cepta (b) 
n o n f a c i a n t , d o u a r i i s (e) a t q u e m u n e r i b u s D e u i u re -
d i m e r e p o s s e se c r e d i m i : ve l q u i r a p t a p e r r a p i u a m 
et avar i t ia iu , altari olTerunt e t p a u p e r i b u s . 

" Quis e n i m q u œ s i v i t h œ c d e m a n i b u s v e s t r i s ? » 
Isa. i , 12. A u d i a n t E b i o n œ i , q u i p o s t pass iono .m 
Chris t ! n b o l i t a m I/Cgem p n t a n t e s S e s e r v a n d a m . Au-

(a) fn Angelo, eie. Use videniur saper* errorem Origenis quem i p « llicronymus ca»tiga< 
tantum profeccrimus, ut aequaguam carnes et corpora, fijrsilttfi f» û^tWiS Qin it^ ^Tunu^i sed 
niens, nulbqw. perturbati',nnm nubile caligai, iatuebùmir raiionales ÌnteUÌgibUesq*e substant. 
loco profeclu* homi ti UIU in Angelos intelligendm est de Mmilitudine, quando in «des ì i beatitudine 
cum siculi tot. M-tntu*. 

(l>) Non faciant. Ita legunt rnjs. códices ; Editi aulem, frah r a r i « alqvx mweribui. HARTUK. 
(c) Valic. cura olira editi?, donìs variis atque muncrilM. 

;piil. ad um : Cumqw, Inquit, 
íásvS ad perfectum 
ad facim. Itaqi 
ut Angeli lì««, v. 

hoc 

C h r i s t , u n e l o i p é r i m é e , q u ' i l s e n t e n d e n t é g a -

l e m e n t c e u x d e l e u r s s e c t a i r e s q u i p r é t e n d e n t 

q u e l e s c é r é m o n i e s l é g a l e s d o i v e n t a u m o i n s 

ê t r e o b s e r v é e - ! p a r l e s J u i f s e t l e s d e s c e n d a n t s 

d e l a r a c e i s r a é l i l e . C e q u e D i e u d e m a n d a i t p r i n -

c i p a l e m e n t , c e n ' é t a i t d o n c p a s l ' i m m o l a t i o n d e s 

v i c t i m e s , c ' é t a i t q u ' e l l e s n e f u s s e n t p a s i m m o -

l é e s a u x i d o l e s : i l v o u l a i t q u e l e s v i c t i m e s 

c h a r n e l l e s d e v i n s s e n t p o u r n o u s u n a c h e m i n e -

m e n t a u x v i c t i m e s s p i r i t u e l l e s , d o n t e l l e s é t a i e n t 

l e s y m b o l e e t l a r e p r é s e n t a t i o n . E n d i s a n t q u ' i l 

n ' a p a s r e c h e r c h é l e s h o s t i e s , D i e u n o u s m o n t r e 

q u e l a l o i e s t s p i r i t u e l l e , e t q u e l e s p r a t i q u e s 

e x t é r i e u r e s d e s J u i f s n o u s e n s e i g n e n t n o s d e v o i r s 

s p i r i t u e l s . 

« N ' a y e z p a s l ' a u d a c e d e f o u l e r m e s p o r -

t i q u e s . » Ibid. i , 1 3 . O b s e r v e z c e c i : a p r è s la d é -

v a s t a t i o n d o n t l e s B a b y l o n i e n s f u r e n t l e s a u -

t e u r s , l e t e m p l e f u t r e l e v é p a r Z o r o b a b e l , e t , 

p e n d a u t u n e l o n g u e s é r i e d ' a n n é e s , o n s a c r i l i a 

d a n s c e t e m p l e . 11 s ' a g i t d o n c i c i d e l a d e r n i è r e 

d e s t r u c t i o n d u t e m p l e , s o u s V e s p a s i c n el. T i t u s , 

c e l l e q u i d o i t d u r e r j u s q u ' à l a c o n s o m m a t i o n 

d e s s i è c l e s . 

« J e n e s u p p o r t e r a i p a s v o s n é o m é n i e s , v o s 

s a b b a t s , n i l e s a u t r e s s o l e n n i t é s ; v o s a s s e m b l é e s 

s o n t i n i q u e s . •> ï f n d . i , 1 4 . T o u t e r é u n i o n q u i 

n ' o l i r e p a s d e s h o s t i e s s p i r i t u e l l e s , e t q u i n é " 

d i a u l E b i o n i t a r u m soci?, q u i J n d œ i s t a n t u m e l d e 
s t i r p e I srae l i t i c i g e n e r i s b a c c u s t o d i e u d . i d e c e r n u n t . 
I l o s l i œ e r g o c t i i n m o l a l i o v i c t i m a r u m n o n p r i u c i p a -
l i t er a D e o q u a i s i t a s u n t ; s e d ne i d o i i s (a) fierent : e t 
n t d e c a r n a l i b u s v i c t i m i s q u a s i per t y p n u i e t i m a g i -
n e m ad s p i r i t u a l e ? h o s t i a s t r a n s i r e m u s . D i c e n d o a n -
i o n i s e h o s t i a s n o n q m e s i s s e , o s t e n d i t q u i a L--x s p i -
r i t u a l i s e s t : e t o m n i a q n ® J u d « i c a r n a l i t e r f a c i u n t . 
a n o b i s implor i s p i r i l u a l i t e r . 

« Calcare a t r i u m m e u m n o n a p p o n e t i s . " Isa. i , 13-
O b s e r v a q u o d p o s t B a b y l o n i a m v e s t i t a t e l a , r u r s n m 
a Z o r o b a b e l T e m p l u m œ d i f i c a l u m s i t : e t p e r m u t -
t a m a n n o n i m s e r i e m in T e m p i o s i n t o b l a l a sacr i f ì -
c ia . I Esdras, v. E r g o n l t i m a i u s u b V e s p a s i a n o e t T i to 
d e s t r u c t i o n e m T e m p l i i n d i c a i , q u a : u s q u e a d c o n -
s u m m a t i o n e m m u n d i p e r s e v i ratura e s t . 

« N e o m e n i a s v e s t r a s , e t s a b b a t a , e t f e s t i v i t a t e s 
a l i a s n o n f e r a m ; i n i q u i s u n t c c e t n s v e s t r i . » Isa. i, 14. 
O m n i s c o n v e n t u s q u i n o n offert h o s t i a s spir i ta le^, 
n e c a u d i t i l lud, q u o d i n q u i n q u a g e s i m o p s a l m o c a -

c o u t e p a s c e v e r s e t d u c i n q u a n t i è m e p s a u m e : 

« U n e s p r i t r e p e n t a n t e s t u n s a c r i f i c e à D i e u ; 

D i e u n e m é p r i s e r a p a s u n c œ u r c o n t r i t e t h u -

m i l i é , » D i e u l a t i e n t e n a b o m i n a t i o n . D e l à c e 

q u i s u i t : « V o s c a l e n d e s e t v o s f ê t e s ; » n o n p a s 

l e s s i e n n e s , v o u s l ' e n t e n d e z , m a i s b i e n c e l l e s 

d e s h o m m e s q u i e n a b u s e n t . Q u a n d l e s S e p -

t a u l e , d a n s l e u r v e r s i o n , p a r l e n t d e j e û n e e t d e 

r e p o s , i l f a u t e u t e n d r e u n j e û n e q u i n ' e s t p a s a c -

c o m p a g n é d u r e p o s d e s b o n n e s œ u v r e s . « M o n 

â m e l i a i t . » C e l a n g a g e e s t c e l u i d e l a . p â t u r e 

h u m a i n e ; c a r D i e u n ' a p o i n t d ' à m e , i l . p a i ; l e 

s e u l e m e n t c o m m e n o u s . 

« V o u s e n ê t e s v e n u s à m ' i n s p i r e r l e d é g o û t . , 

e t j e n e v o u s p a r d o n n e r a i n u l l e m e n t v o s p é -

c h é s . » Ibid. i , J 5 . A q u i l a t r a d u i t : « j ' a i é p u i s é 

m a p a t i e n c e ; » S y i n m a q r e : * j e s u i s à b o u t d e 

m i s é r i c o r d e . » C ' e s t m o n t r e r q u e s a m i s é r i c o r d e 

n ' i r a p a s p l u s l o i n , p a r l a r a i s o n q u e t u e r l e fils 

n ' e s t p l u s l a m ê m e c h o s e q u e t u e r l e s s e r v i t e u r s 

e t l e s e n v o y é s . N o u s v o y o n s l a m ê m e p e n s é e 

d a n s u n a u t r e P r o p h è t e : « T a p e r t e v i e n t d e 

t o i , I s r a ë l ; e n m o i s e u l e s t t o n s e c o u r s . x> Ose. 

x i n , 9 . C e q u i v e u t d i r e : T u p é r i r a s , I s r a ë l ; c a r 

c e n ' e s t p a s t o n m é r i t e , c ' e s t m o n s e c o u r s q u i 

p o u r r a i t s e u l t e s a u v e r . 

« V o s m a i n s s o n t p l e i n e s d e s a n g . » D i e u m a -

n i f e s t e l a c a u s e p o u r l a q u e l l e i l d é t o u r n e d ' e u x 

n i t u r : « S a c r i f i c i u i n D e o s p i r i t u s c o n t r i b u l a t u s ; c o r 
Contr i tuni e t h n m i l i a t u m D e u s n o n [0) s p e r u i t , » a l io -
m i n a b i l i s e s t D e o . Et. i d c i r c o j u n g i t e t d i c i t : « Knlen-
d a s v . - s tras e t s o l e m n i t a t e s v e s t r a s . * U t n o n s u a s 
a p p e l l e ! f e s t i v i t a t e s ; s e d e o r u m q u i m a i e b i s flhu-
t u n t n r . Q u u d q n e LXX i n l o r p r e t a t i s u n t , j e j i m i u m e t 
c t i u n i : p o s s u m u s d i eere i l l u d j e j u n i n m r e c i p i a D e o , 
q u o d o i i u u i b o n o r u m o p e r u m n o n h a b e t . « Odit a n i -
m a . <• AvOptorawKÎQws n o n q u o d a n i i n a u i D e u s k a b e a t ; 
s e d n o s i r o l o q u i t u r a f fec tu . 

• F a c l i m i h i e s t i s in s a t i e t a l e m ; n e q u a q n a m d i m i t -
ta in p e c c a t a v e s t r a . " Ibid. i, 15. Pro q u o i u t e r j i r e t i l u s 
e s t A q u i l a , l a b o r a v i su&Uoens . S y m i n a c h n s b.o-oS9r,v 
t X « / . o | i r / o î q u o d e s t , d e f e c i m i s c r a n s ; u t o s t e n d a t s e 
n e q u a q u a m u l l r a m i s e r e r i , q u i a a l i u d si l s e r v e s a d 
s e m i s s o s o c c i d e r e , a l iud F i l î u m . H u n e s e n s u u i e t i n 
O s e p r o p h e t a l e g i m u s : « P o r d i t i o tua, I sraë l ; t a n -
t u m in m e a u x i i i u m t u u m . « Oseé, xtu, 9. Q u o d ¡ta 
i n t e l l i g i t u r : P e r e n s , I s r a ë l ; qu ia n o n t u o m e r i t o , 
s e d m e o t a n t u m s a l v a r i s a u x i l i o . 

(a) Sed noid'Ms fièrent. Hoc ciiain loco legimus in Editis actohac libris; sed ne idolis offermitar; cum mss. codiccï coiiitantcr 
Icgnúl, sed ne. ìdoli* fierent. Quod i<Iem sonai ac sacrificarentur : nam ¡acere. \ c l faceré Deo. es: jacrificium olT.-rrr, ut roaniteturn 
ewtal apud Aodorcs purioriï Latinitatis. Min ruN. - Palat. « c u n d a manu, offerre fierent, a n i « vero quemadmodum et veleros 
editi offerrenlur. 

Z>m «Oit tpfrttit, Multa e c o n t a t a sacro Icgnntur apud Era«m. et Marian. Victor, q u » non invcniunlur m eiríiiplaribu» ma-
nuscr ipfe , nec ab Hiwon;ra<i fuere recitata. Quarc liuja.'modi commata Scr ip tura sacrœ a nobis abbila »uni, lamquom ad>!itilia m 
Uicronymiani» Coaimcutariiâ. Conférant, qui voluerint, vo t e rà éd i t ion« tum liacce nova, el innúmera iuvenient loca iulerpoIaU 
UmLat in i s versiculis, quam Cnccis inlerprclamentis, sivc tìrtecarum Intprpretationum verbii atque commatibus. M i a r i i s . — Idem 
et Vatic., non d e p i c i 



s e s r e g a r d s , e ! n ' e x a u c e p l u s l e u r s i n s t a n t e s 

p r i è r e s : i l s o n t v e r s é l e s a n g ( lu j u s t e , c e s f é -

r o c e s e o l o n s o n t m i s à m o r t l 'hér i t i er q u i l e u r 

é ta i t e n v o y é . D e l à c e q u e l e S a u v e u r l e u r d i t : 

« R e m p l i s s e z l a m e s u r e d e v o s p è r e s . » Matth. 

x x i n , 31 . l ls 'ont t u é l e s P r o p h è t e s ; v o u s , v o u s é g o r -

g c z l e F i l s d u P é r e d e f a m i l l e . Il f a u l a p p l i q u e r c e 

t e x t e à c e n s q u i , l e s m a i n s p l e i n e s d e s a n g p a r 

l e u r s œ u v r e s q u o t i d i e n n e s , p a s s e n t e n p r i è r e l e s 

j o u r s e t l e s n u i t s . 

s L e v e z - v o u s , p u r i f i e z - v o u s . » Isa. r , 16. A u 

l i e u d e s a n c i e n n e s v i c t i m e s , d e s h o l o c a u s t e s , d e 

l a g r a i s s e d e s a n i m a u x , d u s a n g d e s t a u r e a u x 

et d e s b o u c s , d e l ' e n c e n s e i d e s n é o m é n i e s , d e s 

s a b b a t s e t d e s j e û n e s , d e s c a l e n d e s e t d e s a u t r e s 

s o l e n n i t é s , j ' a i p o u r a g r é a b l e l a religion d e l 'E-

v a n g i l e : « V o u s d e v e z ê t r e b a p t i s é s d a n s m o n 

s a n g p a r le b a i n d e la r é g é n é r a t i o n , s e u l c a -

p a b l e d ' e f f a c e r l e s p é c h é s . Si q u e l q u ' u n n e r e -

n a î t p a s d e l ' e a u e t d e l ' e s p r i t , il n ' e n t r e r a p a s 

d a n s l e r o y a u m e d e s e i e u x . » Joan. m , S. S u r le 

p o i n t d e m o n t e r v e r s s o n P è r e , l e S e i g n e u r dit 

a u s s i : « A l l e z , e n s e i g n e z t o u t e s l e s n a t i o n s , l e s 

b a p t i s a n t a u n o m d u P è r e , d u F i l s , e t d u S a i n t -

E s p r i t . » Matth. x x v n i , 19 . 

« Otez d e d e v a n t m e s y e u x l e m a l d e v o s 

p e n s é e s . » Isa. i , 17. J e a n - B a p t i s t e l e d i s a i t é g a -

l e m e n t : « R a c e d e v i p è r e s , q u i v o u s a d o n c e n -

s e i g n é à f u i r l a c o l è r e f u t u r e ? F a i t e s d e d ignes-

f ru i t s d e p é n i t e n c e . * Matth. h , 7 ; Luc. m , 7 . 

« Manua ves tra sangu ine pieuse sunt . » Cansam 
mani fe s tâ t cur Deus avortai ah c i s ocutos suos , et 
multiplioataoi orationeui non e s a u d i a t : qu ia effndè-
r int s a n g u i n e m jiwti ; e t p o s s i u i i co loni hajredem ait 
se m i s s u m iuterfeccriut. Unde et Salvator ad e o s ]•>-
quitur : « Et v o s impiété m e n s u r a m patrum vestro-
nm.-Matth.-nm, 31. I t U e n i m ràtcrfecenint ui i ssos 
ad s e Propbetas : v o s jagu lute Patrisfnmiuas Fi l ium. 
TJtendum hoc tes t imonio e t contra e o s , qui corn 
quotidiauis operibus sangu ine m a n u s p lenas hal ie-
ant , in orat ione d i e s noctesque eonjuue imt . 

» L a v a m m i , rnuudi estote . » ftte. i, 16, Pro super io -
r ibus v ict imis , e t holocuust is , e t udipe p i n g u i u m , e t 
sangu ine tauroriim e th i rcor iun : c l pro t h v œ i a m a t a 
e t neouien i i s , sobbato , die f e s l o atqne jc juui i s , ka-
l end i s e t al i is so lemnitat ibus , Evangeli i n i ihi p lacet 
rel igio : ut bapt ize iu iw in s a n g u i n s m e o p e r lava-
ernm regeuerat ionis , q u o d so lum pote s t p i c c a t a di-
niittero. Nisi en iu i q u i s reuatus fnerit e s aqua et 
spiri lu, non intrabit iu regnuin c œ l o n u n . Joan. in, 
Ipso q u o q u e Dominus ascendaus ad Palrem : , Eun-
tes, inquit, doccte o m n e s g e a t e s . bapt i zantes cas iu 
noraino Patris, e t Fitii, et Spiritns sancti . » Matth 
x x v m , 11). 

» Auforte raatum c o g i t a f i o n u m vestraruiu ab ocu-
1(S m e i s . fsa. i, 17. Qnod Joa imes Bapl ista dlccbat : 

Q u i c o n q u e a r e ç u l e b a p t ê m e d u C h r i s t , d o i t 

a r r a c h e r le m a l d e s o n c œ u r , n e p l u s a c c o m -

p l i r d e s œ u v r e s p e r v e r s e s , p u a s e f o r m e r à l a 

p r a t i q u e d u b i e n , c o n f o r m é m e n t à c e p r é c e p t e : 

« E l o i g n e z - v e u s d ' i m a l e t f a i t e s l e b i e n . » P s o ( m . 

x x x v i , 2 7 . 

.. A p p r e n e z â b i e n fa ire . » l . a v e r t u est d o n c 

l ' o b j e t d e l ' e n s e i g n e m e n t ; l e b i e n n a t u r e l n e 

s u f f i t p a s p o u r l a j u s t i c e , il y faut l e c o n c o u r s 

d ' a i l e s a g e d i s c i p l i n e . I Petr. 2 . J é s u s , fils d e 

S i r a c h , d i t q u e l q u e c h o s e d e s e m b l a b l e : « V o u s 

a v e z d é s i r é l a s a g e s s e ; o b s e r v e z l e s c o m m a n d e -

m e n t s , et l e S e i g n e u r v o u s l ' a c c o r d e r a . >• P l u s 

l o i n , I sa î c l u i - m ê m e y r e v i e n t e n c e s t e r m e s : 

« Q u i c o n q u e n ' a u r a p a s a p p r i s l a j u s t i c e s u r la 

« e n » , n ' a c c o m p l i r a p a s l a v é r i t é , » Isa. x n , 10 , 

d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , l ' or c o n s é q u e n t , l a j u s t i c e 

d o i t ê t r e a p p r i s e , n o s p a s "doivent f o u l e r a v e c 

a s s i d u i t é l e s e u i l d e s m a î t r e s . 

Il C h e r c h e z l a j u s t i c e , s e c o u r e z l ' o p p r i m é , 

s o u t e n e z l a c a u s e d e l ' o r p h e l i n , d é f e n d e z l a 

v e u v e ; e t p u i s v e n e z , a c c u s e z - m o i , dit l e S e i -

g n e u r . » Isa. I , ( S . A u x v i c t i m e s d e s Ju i f s o n t 

s u c c é d é l e s p r é c e p t e s é v a n g é l i q n e s ; e t v o i l à 

p o u r q u o i il e s t p o u r v u a u s o r t d e s o r p h e l i n s e t 

d e s v e u v e s , d e t a l l e s q r t e q u e l e s m a r t y r s , n ' a y a n t 

p l u s d e s o l l i c i t u d e a u s u j e t d e l e u r s f e m m e s e t 

d e l e u r s e n f a n t s , d e s c e n d e n t l i b r e m e n t d a n s l a 

l i c c . Q u a n d v o u s a u r e z a c c o m p l i c e s d e v o i r s 

a c c u s e z - m o i , v o y e z s i j e n e v o u s a u r a i s p a s a c -

« GeniiBiiu> v iperarum, q n i t Mtendt t v o b i s fugere ah 
ira ventura ? Facile t r g o f r n e t u s d i g n o s pœnitentra ; » 
Mata, in, 7 ; Luc. m, 7 ; u t qui Cbristi baptisma 
c o n s e n t i » est, auterat maluui d e corde suo, e t 
qu ie sca l agere perverse , ac p o s i e a d i s c a l bonmii fa-
ccre , s e c i m d u m illnd q u o d al ibi prac ip i lur : . Dé-
c l ina a i n a l o , e t f a c b o n u m . » Ps. xxxvi . 27. 

- Discite benefacere . . Virtus e i g o d i scenda est, 
n s c n a t u r e tantnm b o n u m suff ie i l ad jus l i t iam, nisi 
quis erudiatnr congrn i s d isc ipt iu is . I Pet. n , 11. Jésus 
quoqno mius Siracli ta ie quid loquitnr : , Dcsi-
derasti sapfent iam, s erva mandata , et Dominus tri-
b u e t tibi eam. - El ta sequent i l iua idem Isa ias com-
mémorât : « Oumis q u i u o a d i d i c e r i t jus t i t iam super 
terram, veri tatem n o n facict . Cap. xxv i , 10. s « . 
LXS. Di scenda e s t ergo jns i i i ia , e t mag i s l rormn sa-
pienti ie terenda sont liuiiua-

« QnMite jndiciuuj , subveui te o p p r e s s o , judicate 
pupil lo , defenoi te v iduaui ; e t venit.% e t arguite m e . 
dicit Dou i inus . . ho. 1 ,18. Vict imis Judajorum ev» .^ 
g e h e a mandata euccedunt , et i d e o pupil lM ac viduis 
providetur, n i seeuri d e tu le la conjugua» a c l i b e r o -
ruin si ioriiui , mar tyres ad beUa procédant . Cuiu an-
teui , inquit , hsec feceri t i s , arguite , n » . non roddi-
ilero prœmia q u i pol ira t u s s m n . y u a n d o autem 
d ic i t : . Qnirrite jndic ium, .. o s tendi t non e s s e 

c o r d é l a î - é c o m p e n s e p r o m i s e . Q u a n d il dit 

a p r è s c e l a ; » C h e r c h e z l a j u s t i c e , » i l n o u s a p -

p r e n d q u ' i l n ' a p p a r t i e n t p a s à t o u s d e b i e n j u -

g e r , q u e c ' e s t l e p r i v i l è g e d e s s a g e s . S a l o m o n , 

d a n s l a v i s i o n q u ' i l e u t p e n d a n t s o n s o m m e i l , 

a v a i t d e m a n d é c e l t e g r â c e a u S e i g n e u r d ' o b t e -

n i r d ' a b o r d la s a g e s s e , p o u r j u g e r e n s u i t e l e 

p e u p l e a v e c é q u i t é , 

a A l o r s m ê m e q u e v o s p é c h é s s e r a i e n t d e lu 

c o i d e u r d u v e r m i l l o n , i l s d e v i e n d r o n t c o m m e 

l a n e i g e ; s e r a i e n t - i l s r o u g e s c o n i m e l a p o u r p r e , 

i l s s e r o n t b l a n c s c o m m e l a n e i g e . » V o i c i l ' o r d r e 

d e c e s p r o p o s i t i o n s ; 11 n e s u f f i s a i t p a s d ' a v o i r 

d i t : « L a v e z - v o u s , » il a j o u t e : « S o y e z p u r s ; » 

la p u r i f i c a t i o n e x t é r i e u r e d o i t c o n d u i r e â l a p u -

r e t é d u c œ u r , e H e u r e u x c e u x d o n t l e c œ u r e s t 

p u r , c a r i l s v e r r o n t D i e u . » Mult/i. v , 8 , D è s 

q u ' o n a la p u r e t é d u c œ u r , i l f a u t fiter l e m a l 

d e s a p e n s é e m ê m e ; il f a u t ê t r e p u r , n o n - s e u -

l c m e n t d e v a u t l e s h o m m e s , m a i s e n c o r e d e v a n t 

D i e u , à q u i r i e n n e p e u t d e m e u r e r c a c h é . C e t t e 

p a r o l e : « C e s s e z d e m a l a g i r , » r é p o n d d ' a -

v a n c e à c e l l e - c i d o l ' E v a n g i l e : « V o u s v o i l à 

g u é r i ; n e p é c h e z p l u s d é s o r m a i s , d e p e u r q u ' i l 

n e v o u s a r r i v e q u e l q u e c h o s e d e p i r e . » Joan v , 

t i . Q u e l ' h o m m e d o n c , a p r è s a v o i r fui l e v i c e , 

a p p r e n n e à fa i re l e b i e n ; q u ' i l c h e r c h e l a j u s -

t i c e , s e c o u r e l ' o p p r i m é , s o u t i e n n e l ' o r p h e l i n 

e t l a v e u v e ; c e l a f a i t , s e s p é c h é s , n a g u è r e 

c o u l e u r d o s a n g , lu i s e r o n t p a r d o n n é s ; s e s 

œ u v r e s , c r u e l l e s et s a n g u i n a i r e s , d i s p a r a î t r o n t 

s o u s l e v ê t e m e n t d u S e i g n e u r , s o u s l a t o i s o n d e 

o m n i u m rcete judicare , s e d c o n n u qu i prudentes 
sunt . Deuique e t Sa lomon in v i s ione p e r s o n m i u o i , 
hoc a D o m i n o postulavi ! , ut accepta sapientin. j u s t e 
popuiu iu judiearct. 

i. Si fueriut peccata vostra ut cocc înimi . quasi nix 
dealbabuulur . Et si fuerîut rubra, quasi vcriniculas, 
u t lana alba eruut. » Ordo (") p r a i ì j n a s : non en im 
sufficit d ix i s sé , lavamini , uisi j tuigat , mundi e s t o t e ; 
ut pos t lavaerum aqu® cordis l iai ieant puntate la . 
" Beati en im m u n d o corde , quon iam ip'si D e u u i vi-
d e b u n t » Mal. v, S, Cumque cordis babuer int pnri-
la le in , debout auferre m o l n m d e m e i i l i b n s suis , n o u 
in conspectu bou i imim, s e d iu e o n s p o c t u De i , q u e a i 
celare nibil potest . Quodqne j u n g i l : » Quiesc i te 
agere perverse , » iUud Evanget i cum sonat : ' Ecce 
s a n u s factus e s ; j a m nol i peccare, u e quid titii ile-
terius Hat. » Joan. v, 11. l t eccdens ergo a vit i is , d i s -
c a t b o n n m , qnceratque jud ic ium, oppresso subveuiat , 
pupiUuui viduanique s u s t c n t e t ; et siti hoc fecerit , 
lune peccata, qua? prius in m o d u m cocciai sangni-
n c a f u e r a u t . d i m i l t e n t u r ; et opera cruoris a c s a n g u i n i s 

l ' A g n e a u , q u e s u i v e n t , d a n s l ' A p o c a l y p s e , 

c e u x e n q u i r e s p l e n d i t l a b l a n c h e u r d e l a v i r -

g i n i t é . 

« Si v o u s v o u l e z , s i v o u s é c o u t e z , v o u s m a n -

g e r e z l e s b i e n s d e l a t erre ; si v o u s n e v o u l e z 

p a s , s i v o u s n ' é c o u t e z p a s , » o u b i e n , c o m m e 

p o r t e l e t e x t e h é b r a ï q u e , « s i v o u s p r o v o q u e z 

m a c o l è r e , l e g l a i v e v o u s d é v o r e r a . C 'e s t l a 

b o u c h e m ê m e d u S e i g n e u r q u i v i e n t d e p a r l e r . » 

Isa. i , 19, 2 0 . Il s a u v e g a r d e le l i b r e a r b i t r e ; c e 

n ' e s t d o n c p a s e n v e r t u d ' u n j u g e m e n t a n t é r i e u r 

d e D i e u , m a i s b i e n d ' a p r è s l e s m é r i t e s d e c h a -

c u n , q u e s u i t l a p e i n e o u l a r é c o m p e n s e . C e s 

b i e n s d e l a t e r r e d o n t il e s t i c i p a r l é m e s e m -

b l e n l ê t r e c e u x d o n t l e P s a l m i s t e a d i t : .( J ' e s -

p è r e v o i r l e s b i e n s d u S e i g n e u r d a n s l a t erre 

d e s v i v a n t s ; » Psulm. x x v , l ( i ; e t d o n t il e s t 

d i t e n c o r e : « H e u r e u x c e u x q u i s o n t d o u x , 

p a r c e q u ' i l s p o s s é d e r o n t l a t e r r e . » Mallh. v , 3 . 

On p e u t c r o i r e a u s s i q u e , p a r l a n t a u x Ju i f s , d o n t 

l ' i n t e l l i g e n c e n ' é t a i t p a s e n c o r e o u v e r t e a u x 

c h o s e s s p i r i t u e l l e s , il l e u r p r o m e t l e s b i e n s p r é -

s e n t s , p o u r o b t e n i r q u ' u n e t e l l e p o s i t i o n l e s e n -

g a g e d u m o i n s à r e m p l i r l e s p r é c e p t e s . E t , 

c o m m e i l s o n t r e f u s é d ' é c o u t e r , c o m m e i l s o n t , 

a n c o n t r a i r e , p r o v o q u é le c o u r r o u x d u S a i n t 

d ' I s r a ë l , l e g l a i v e l e s a r é e l l e m e n t d é v o r é s ; et c e 

g l a i v e e s t c e l u i d e s a r m é e s r o m a i n e s . Et t o u t e s 

c e s c h o s e s s ' a c c o m p l i r o n t ; « c a r la b o u c h e d u 

S e i g n e u r a p a r l é . » O r , s a p a r o l e , t a n t q u e p e r -

s i s t e n t l e s p é c h é s d e s h o m m e s , n e s a u r a i t ê t r e 

c h a n g é e . 

ves te D o m i n i imitabuntnr, qnie de a g n i c o n f c c t a 
est vettere. queui s e q m m i u r iu Apocalvps î , qui vir-
ginitat is candore r e v e n d e n t . 

« Si vo luer i t i s , ftl audierit is , boua terrie c o m e d e -
l i s ; si nolnerît is , et nou audierit is ( s ive n t in I le -
b r a o habçt) e t m e ad i racumdiam provocaverit is , 
g l a d i u s devorabit vos . Quia o s D o m i n i locution es t .» 
ha. i, i'i, 20 . Liberum servat artiritrium, ut in 
u tramque parleni non ex prœjudicio Dei , s e d ex rne-
rit is s ingulorum, vel p iena ve l p n e m i u m sit. Bona 
a u t e m terra illa puto dici , d e quibus in psat ino legi-
m u s : « Credo v iderc bona Domiui iu terra viven-
t i a m ; » Ps. xxv i , 13 ; e t : - Boati mi tes , quon iam 
ips i poss idebiui t torram. : Matth. v , 3, Vel cer te qu ia 
Judieis loquebalur , qui necduin po lerant capero spi-
ritualia, pol l ice lur e i s b o n a praseut i s sjeculi, u t sal-
t em p r ï Ê e n U b u s invitati faciant qn;o prœcepta sunt . 
El quia uoluerunt audire, s e d e c o n b a r i o iirovoeave-
ruut ad iracundiaLu S a u c l u m Israël, propterea e o s 
p îad ius devoravi l , id e s t , Homanus delevil exerc i tus . 
Et biec , inquit , o m n î a fient ; « qu ia o s Domini locu-

(c) Vos prxcipmt hic itihil est. El loto nutem conleilo ac Hicronrml mcnW rcicribi vetim prxposlcnis. ramiliiris haie wl S. Ooc-
'opi dicciidi formula. 



« C o m m e n t l a c i l é fidèle e t p l e i n e d o j u g e m e n t 

e s t - e l l e d e v e n u e u n e c o u r t i s a n e ? L a j u s t i c e v 

r é g n a i t e n p a i x , e t m a i n t e n a n t c ' e s t l e m e u r t r e . » 

Isa. r , S t . L e v e r b e h é b r e u J A U X , q u e l e s S e p -

t a n t e o n t t r a d u i t , « a d o r m i , » o u b i e n a r c - p o s é , 

s i g n i f i e l e p r é s e n t e t l e f u t u r , e t c ' e s t c e d e r n i e r 

t e m p s q u ' o n t a d o p t é A q u i l a e t T h é o d o l i o p . 

E c l a i r é p a r l ' e s p r i t p r o p h é t i q u e , i l s ' é t o n n e d e 

v o i r u n e c i t é j a d i s fidèle, h a b i t é e p a r u n p e u p l e 

p i e u x , d e v e n i r t o u t - à - c o u p u n e c o u r t i s a n e . C e l a 

p e u t b i e n s ' e n t e n d r e , a s s u r é m e n t , d e l ' é p o q u e 

d ' i s a i e , m a i s s ' a p p l i q u e d ' u n e m a n i è r e p l u s 

c o m p l è t e a u t e m p s d e l a p a s s i o n d u C h r i s t , l o r s -

q u e t o u s o n t . e r r é , t o u s s o n t d e v e n u s i n u t i l e s . 

Psalm. s n r , 3 . L e m o t S i o n . q u i n e s e t r o u v e p a s 

d a n s l ' h é b r e u , e s t a j o u t é p a r l e s S e p t a n t e , e n 

v u e d e r e n d r e l e s e n s p l u s c l a i r . S i o n e s t u n e 

m o n t a g n e s u r l a q u e l l e J é r u s a l e m f u t b â t i e . e t 

q u i , l o r s q u e D a v i d s e n f u t e m p a r e , s ' a p p e l a 

c i t é d e D a v i d . O r , j e n e s a u r a i s r é v o q u e r e n 

d o u t e q u ' e l l e n ' a i t e u d e s h o m m e s s a i n t s , s o i t 

q u a n d e l l e r e ç u t l e t a b e r n a c l e , s o i t q u a n d l e 

t e m p l e y f u t c o n s t r u i t , a l o r s q u e N a t h a n e t 

G a d p r o p h é t i s a i e n t , e t q u e l e s c h œ u r s s a c r é s 

é t a i e n t g u i d é s p a r A s a p h , I d i t h u n , E m a n e t l e s 

e n f a n t s d e C h o r é , p o u r q u e l a r e l i g i o n m o n t â t 

t n m e s t . » C u j u s s e n l e n t i a , p e r m a n e n l i b u s h o m i n u m 
p e c c a t i s , n o n p o t e s t i n u n u t a r i . 

« Q u o n i o d o f a c t a e s t m e r e t r i x c i v i t a s fidelis, p l e n a 
j u d i c i i ? j u s l i t i a requievi t . i n e a ; n u n c a u t e m hou i i -
c i d * (Û). » ha. i , 2 1 . V e r b u i n H c h r a i c u m J A L I X ( . . . ) R 

p r o q u o LXX t r a n s t u l e r u n t , d o r w i v i t ; e t r e q u i e v i t , 
e t r e q u i e s c e t , id e s t , e t p r i t t c r i t u m e t f u t u r u m k m -
p u s s ign i f i ca t . U n d e e t A q u i l a e t T h e o d o t i o quas i d e 
f n t u r o d i ennt - M i r a i u r uuten i P r o p h e l i c o spir i tu 
q u o d c i v i t a s q u a q u o n d a m f ide l i s f u i t , v e l fidelium 
r e c e p l a c u l u m , s u b i t o fac ta s i t m e r e t r î N . Q u o d q » i -
d e m e t in Isaiaj t e n i p o r i b u s i n l e l l i g i p o t e s t ; s e d 
p l e u i u s r e f e r t u r ad p a s s i o n e m C h r i s t i , q u a n d o 
o m u e s d e c l i n a v e r u n t , s i n i u l i n u t i l e s fac t i s u u t . P.$. 
XIII, 3. E l q u a m q u a m i n H c b r a i c o n o n l i a b e a l u r S ion : 
t a m e n LXX, ut s e n s i n n m a u i f e s t i o r e m f a c e r e n t , ad-
d i d e m n t . S i o n a u t e m m o n s e s t , i n q u o J é r u s a l e m 
u r b s c o n d i t a e s t : q u i - p o s l q u a u i c a p t a e s t a D a v i d , 
a p p e l l a t a e s t c i v i ta s D a v i d . N e c a m b i g o f u i s s e i u e a 
s a u c t o s v i r o s , q u a n d o - t a b e r n a c u l u m D e i h a b u i i , c t 
p o s t e a Tom p l u m œ d i f i c a t u m e s t : q u a n d o N u l h a i î e t 
C a d ( à ) p r o p h e t a v e r u n t : e t s u p e r c h o i o s ( q u i i n 

g r a d u e l l e m e n t d e l ' i m m o l a t i o n d e s v i c t i m e s a u x 

l o u a n g e s d u S e i g n e u r . D o n c l a c i t é d u p e u p l e 

fidèle, p l e i n e d e j u g e m e n t , o ù r e p o s a i t l a j u s -

t i c e , e s t m a i n t e n a n t r e m p l i e d e m e u r t r i e r s ; i l s 

o n t m i s à m o r t l e s P r o p h è t e s e l l e S e i g n e u r l u i -

m ê m e q u i n o u s a s a u v é s . Q u a n t a u x f o r n i c a -

t i o n s d e J é r u s a l e m , à l ' i g n o m i n i e d e s e s d é -

s o r d r e s , E z é c h i e l e n a t r a c é l e r e p o u s s a n t t a -

b l e a u , s o u s l e n o m d ' O o l i b a , q u i s i g n i f i e « e n 

e l l e e s t m o n t a b e r n a c l e ; » c e q u i r e v i e n t a u 

t e x t e p r é s e n t , o e n e l l e a r e p ô s é l a j u s t i c e . » 

L ' h é b r e u p o r t e SEDBC , q u i v e u t p l u t ô t d i r e j u s t e 

q u e j u s t i c e , e t n o u s f a i t d è s l o r s c o m p r e n d r e 

q u e l e S e i g n e u r a r é s i d é I ù , l u i d o n t i l e s t d i t 

a i l l e u r s : « M a i s l e j u s t e , q u ' a - t - i l f a i t ? I . e S e i -

g n e u r r é s i d e d a n s s o n s a i n t t e m p l e , l e t r ô n e d u 

S e i g n e u r e s t d a n s l e c i e l . » Psalm. \ , ï>. T o u t 

c e l a , d a n s l e s e n s a n a l o g i q u e o u m y s t i q u e , n o u s 

p o u v o n s l ' a p p l i q u e r à l ' à m e d ' u n h o m m e a u t re -

f o i s s a i n t , e n q u i r é s i d a i t d ' a b o r d l a j u s t i c e d e 

D i e u , e t q u i , p é c h a n t e n s u i t e , a u l i e u d ' a v o i r 

D i e u p o u r h ô t e , d e v i e n t l e s é j o u r d e s e s p r i t s 

h o m i c i d e s . 

« T o n a r g e n t s ' e s t c h a n g é e n s e o r i e . » ha. i , 

2 2 . 11 s ' a d r e s s e l a v i l l e d e S i o n , ' d o n t l a j u s t i c e 

a v a i t f a i t s a d e m e u r e . L ' a r g e n t r e p r é s e n t e i c i l a 

b r o D i e r u m p l e n i u s d e s c r i h u n l u r ) A s a p b , e t I d i t h u n , 
e t E m a n . e t filii Chore c o n s t i t u é s u n t , u l p a u l a t i m 
a sacr i f i c i i s v i c t i m a r u m a d l a u d e s D o m i n i t r a n s i r e l 
r e l i g ï o . Civ i tas ergo fidelium, qu.'e p r i u s f u i t p l e n a ju -
dici i et j u s t i t i a r e q u i e v i t i n e a , n u n c p l e n a e s t h o m i c i -
d i a l q u i i n l e r f e c e r u u t p r o p h è t e s , e t i p s u m D o m m u r n 
S a i v a t o r e m . F o r n i c a l i o n e m a u t e m J e r u s a l e m , q u o m o -
d o d i v a r i c a v e r i t c r u r a s u a o m n i t r a n s e u n t i , s u b n o m i -
n e Oolibaí E z é c h i e l p r o s e q u i t u r , qnre i n t e r p o l a t o r 
t a b e r n a c u l u m i n e u i n in e a : q u o d n u n c n a i s v e r b i s di-
c i t u r j u a t i t i a r e q u i e v i t i n ea. P r o j u s l i l i u in H e b n e o 
s c r i p t u m e s t (c) SEDEÇ ( . . . ) , q u o d j u s t u m i n a g i s so -
n a t q u a m j u s t i t i a m ; n t i n l e l l i g a m u s p r i u s i n ê a Do-
m i n u m c o m m o r a t u i i i î d e q u o a l i b i d i c i l u r : « J u s t u s 
a u t e m q u i d f e c i t ? D o m i n u s i n t e m p l o s á n e l o s u o , 
D o m i n u s in c œ l o s e d e s e j u s . » Pg. x , ô. Qua; o m n i a 
p o s s u m u s s e c u n d u m A n a g o g e n re ferre a d a n i i u a m 
s a n c t i q u o n d a m \ Î, i , i n q u a p r i u s D e i j u s l i t i a c o m -
m o r a t a e s t , si p o s t e a p e c c a v e r i t , e t p r o h o s p i t e Deo , 
homic ida? d œ m o n e s i u e a f u e r i u l c o m m o r a t i . 

« A r g e u t n m t u u m v e r s u m e s t in s c o r i a m . » ha. 1 ,22 . 
Ad c i v i t a t e m loqr .üur S i o n , i n q u a p r i u s r e q u i e v i t 

¿2. ̂ " ^ I Z i f S j i f t r r ? ' " » > « l*«A. I I — » . f o u r , c a p . ,0 do S v -

vriatiO'ii, ietmmnalit ad tmpm : qhz pÀra^, /„..... .„..i?.,,., .... . . .. . . . .... 
turn ,t 1 - « í j « ™ ri,!, prixrtm i» fsatm,. Hvtnín. « • < " " • « . « x » -.'. «!<Ua M b w - M a , «ter Ta-

i t ) Valir' 1'aUI., Xcahan el Ga¿ prophet* cneriml. 
(c) Sedeth. Difficile c o K c d M Kieronymo Ilebrai h m f e n ù , . . „ , „ . K . . ¡ . „ . . . 

At s i nicmiGcríut tempore S. ^ ¿ e ^ K ^ á X ^ ^ J L ' " " " " » S » . ^ " 1- » i » ™ ^ n t i w . • wrw.ttuBJod O l i v a d Jnue.modum . . . . a e r a n t e . * MM ...-.ï ait »cram 

s s s , v m m > ~ * * • • — - ^ •<• - ' • •. 

d o c t r i n e d e s E c r i t u r e s , a u s u j e t d e l a q u e l l e l e 

P s a l m i s t e d i s a i t : « L a p a r o l e d u S e i g n e u r e s t 

u n e p a r o l e c h a s t e , u n a r g e n t é p r o u v é p a r l e 

f e u . l ' é p r e u v e d e l a t e r r e . s e p t f o i s p u r i f i é . » 

Psalm. 51 , 7 . E l c e t a r g e n t s ' e s t c h a n g é e n s c o -

r i e , q u i , d a n s l ' h é b r e u , s ' a p p e l a i t SIGIH; l a r o u i l l e 

d e s m é t a u x , l ' o r d u r e e t l e d é t r i t u s q u e l e f e u 

d é g a g e . C o m m e i l a n o m m é l ' a r g e n t , i l s o u t i e n t 

l a m é t a p h o r e - E n c o r e u n e l o c u t i o n q u i p e u t 

d é s i g n e r l e s j u s t e s e t l e s s a i n t s q u i d ' a b o r d h a -

b i t a i e n t c e t t e v i l l e , e t q u i , p l u s t a r d , s o n t d e v e -

n u s d ' a b o m i n a b l e s p é c h e u r s . 

T e s e a b a r e f i e r s m ê l e n t l ' e a u a v e c l e v i n . » 

V o i c i c o m m e n t t r a d u i t S y m m a q u e : « T o n v i n 

e s t m ê l é d ' e a u . » L e s e n s e s t c e l u i - c i : L a l o i d e 

D i e u , c h a s t e e t p u r e p a r e l l e - m ê m e , r e p o s a n t 

t o u t e n t i è r e s i i r l a s i m p l e v é r i t é , s e t r o u v e a l t é -

r é e p a r l e s t r a d u c t i o n s d e s p h a r i s i e n s . L e S e i -

g n e u r , d a n s l ' E v a n g i l e , l e d i t p l u s o u v e r t e m e n t 

e n c o r e , l e s a c c u s a n t d ' a v o i r r e j e t é l a l o i d e D i e u 

p o u r s ' a t t a c h e r a u x p r é c e p t e s d e s h o m m e s . 

T o u t d o c t e u r q u i d é t r e m p e p a r c o m p l a i s a n c e 

l ' a u s t é r i t é d e s E c r i t u r e s , s e u l e c a p a b l e d e c o r r i -

g e r l e s a u d i t e u r s , e t q u i p a r l e , n o n d e m a n i è r e 

c o r r i g e r , m a i s p l a i r e , d é n a U î r c l e v i n s a c r é 

p a r u n m é l a n g e d e s e n s h u m a i n . L e s h é r é t i q u e s 

c o r r o m p e n t a u s s i l a v é r i t é d e l ' E v a n g i l e , q u ' i l s 

i n t e r p r è t e n t m a l : c e s o n t l à d ' a b o m i n a b l e s e a -

b a r e f i e r s , q u i c h a n g e n t l e v i n e n e a u , t a n d i s 

q u e l e S e i g n e u r c h a n g e a i t l ' e a u e n v i n , c e v i n 

' jus t i f ia ; (¡nuit a r g c n l n m i l l i u s , d o c t r i a a v i d e l i c c t 

Ë c r i p t u r à r t u n , d e q i i a î n P s a l n i i s l e g i m u s : « E l o q u i a 

D o m i n i , e l o q n i n c a s t a ; a r g e u t u w i g u e e x a m i n a t u o i . 

p r o b a t u m t e r n e , p r à g i & n n s c p t u p l u u i , » x i . 7 . 

v e r s u i u -i». iit s c o r i a i e , q u o d H e b r a i c e d i c i t n r SIGOT 
( ) ; r u b g o Viileiient. u i e t a l l o r u u i , s i v e p n r g a -

n i e n t a c l s o r d e s , q i w ¡ ¡ m e C x e o q u u u l u r , u l q u i a ar-
g e n t n m n o m i u a v e r a t , s e r v e t m e t a p h o r a u i . P o t e s t 
m i l e m c l h o c d i c i , q u o d j n s t i e t s o n c t i v i r i q u i p r i u s 
i u iirlie t e r s a t i s u n t , p o i l e a in s o r d e s v e r s i f i n i p e c -
c a t o n i u l . 

« C a u p o n c s t u i m i s c e n t v i n n m a q u a . « PTO q u o 
S y m n i a c l i u s t r a n s t u l i l : - V i n i u n l u m n m i x t u i n e s t 
a q u a . » Et esI. f r a s u s : L e x D e i p u r a a l q u e s i u c e r a , 
c t , u t i ta d i c a m . u iera ver i ta te s u b u i v a (at . subnexa) 
v i o l a l a e s t t r a d i t i o n i l m s Phar i sa ioru iu : q u o d Dnrai-
n u s in E v a n g o l i o p l e u i u s d o c c t , o m i s i s s e e o s l e g e u i 
D e i e t s e q u i m a n d a t a h o m i n u i u . Ualllt. x v . Oron i s . 
q u e d o c l o r q u i a u s t i - r i t a t e m S c r i p t u r a r u m p a r q n a m 
] > o t w t a u d i e u i c s c o r r i p e i e . v e r t i t ai l g r a l i a m ; e t i l a 
l o q u i t u r , u t n o n c o r r i g a t , s e d d ç l c c t e t . a u d i e u l e s ; 
v i n u m s a n c t a r a i n p c r i p t i i r a r u a i v i o l a i , n i q u e c o r r m u -
p i t s e n s u s u o . l i t e r e l i e i q i ï o q n c E v a n g e l i c a u i ver i ta -
i o m c o r r u m p u n t p r a v a i i l l e t t i g e u t i a , e t s u u t c a u p o -
u e s p e s s i m i , t 'ac ieotes de v i n o a q u a i n , c n u i e c o n -

a d m i r é p a r l e c h e f d ' o f f i c e , o n b i e n q u e l a r e i n e 

d e S a b a l o u a i t à l a t a b l e d e S a l o m o n . c n m ê m e 

t e m p s q u e l e s é c h a n s o n s c t l c s a u t r e s m i n i s t r e s 

d e c e r o i . I L Paru/, t x . I . ' E c c l é s i a s t c d é c r i t , ! 

s o n t o u r , d a n s u n l a n g a g e m y s t i q u e , l e s e r v i c e 

l i n v i n , e n p a r l a n t d u f e s t i n q u ' i l d o n n e . Eccl. n . 

V o i l à p o u r q u o i n o u s l i s o n s d a n s l a v e r s i o n d ' A -

q n i l a , f e s t i n a u l i e u d e v i n , le m o t g r e c q u i r e n d 

11! p r e m i e r d e c e s t e r m e s é t a n t p u i s é d a n s l ' i d é e 

d u s e c o n d . 

« T e s p r i n c e s s o n t e n c l i n s ï l a r é v o l t e , i l s s e 

f o n t l e s c o m p a g n o n s d e s v o l e u r s . » J s n . i , 2 3 . 

L ' i d é e d e r é v e i l l e e s t r e m p l a c é e p a r c e l l e d e f u i t e , 

d a n s A q u i l a , e t d e t r a h i s o n , d a n s S y m m a q u e . 

L e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s s o n t c e u x q u ' i l a p -

p e l l e p r i n c e s ; s ' é l o i g n a n t d u S e i g n e u r , a b a n -

d o n n a n t l a r o u t e d e l a v é r i t é . , i l s o n t m a r c h é 

p a r d e s v o i e s t o r t u e u s e s , i l s o n t f a i t p a c t e a v e c 

l e t r a î t r e e t v o l e u r J u d a s . - - N o u s d e v o n s n o u s -

m ê m e s v e i l l e r à n e p a s a c c e p t e r l e s p r é s e n t s d e s 

h o m m e s d u s i è c l e , q u i g r o s s i s s e n t l e u r s t r é s o r s 

d u f r u i t d e l e u r s r a p i n e s c t d e s l a r m e s d e s m a l -

h e u r e u x , d e p e u r q u ' o n n e n o u s a p p e l l e , s i n o n 

d e s v o l e u r s , a u m o i n s d e s a s s o c i é s d e v o l e u r s ; 

d e p e u r q u ' o n n e n o u s d i s e : » D è s q u e v o u s 

a p e r c e v i e z u n v o l e u r , v o u s c o u r i e z a v e c l u i . c t 

v o u s r é c l a m i e z v o t r e p a r t d a n s l e s f r a u d e s d e s 

a d u l t è r e s . » Psalm. S L I X , 1 8 . 

» T o u s a i m e n t l e s p r é s e n t s , l e g a i n l e s a t t i r e . » 

O u i , c e u x q u i c h e r c h e n t l e s p r é s e n t s s o n t r a n -

t r a r i o D o m i n o s n o s t e r a q u a s i n v i n u m v e r t e r i t , Joa>i. 
n, e t ta ie v i n u m q u o d m i r e t o r a r c h i l r i c l i u u s ; q u a l e 
c t r e g i i m Pal ia i n S a l o u i o u i s e s t rnirata c o u v i v i o , p i u -
c c r a a s e j u s e t m i n i s t r e s v i n i , e n a v o c e c o l l a u d a u s . 
I l P a r o i , ix . S e d c t E c c l e s i s s t e s m i n i s l e r i a v iu i , t i -
q u e c o u v i v i s n i , m y s t i c o s e n u o n e d c s c r i b i t . Ecdes. u . 
U u d e p r o v i n o A q u i l a , o ^ x - d s i o v , id e s t . c o n v i v i u m 
i n t e r p r é t â t e s e s t ' t"0d a p u d G r a c o s a-i i » r.r.o-i 
a p u d n o s a c o n v i c t à r e c t i u s appel)-''!',ir. 

p r i n c i p e s t n i i u o b e d i e n t e s , s o c i i f i i n n n . " / s a . l , 2 3 . 
Pro i n o h n d i e n t i l i u 5 , A q u i l a , r e c e d e û t e s ; S y m m a c h u s , 
d é c l i n a n t e s , i n t e r p r é t â t e s e s t . P r i n c i p e s a u t e i n Scri -
i i a s e t P h a r i t i e o s v o c a t , q u i a D o m i n o r e c e d e n t c s , i m o 
v e r i t a t i s s e m i t a m r e l i n q u e n t e s . p e r v e r s o a m t m t a v e -
runt i t i u c r e , e t s o c i i f u e r u n t p r o d i t o r i s fu i - i sque ,lu-
dffi. y n o i l q u i J s m c t n o s « n d e b e m u s , n e a c c i -
p i e n t e s a b l i o m i n i b u s sœci i l i m n n e r a , q u i per r a p i -
n a s u i i s e r o n u i i q u e l a c i y m a s d i v i t i a s c o u g r e g a a l , 
n o n (al. ne) l a m i p s i f u r e s , q n a m s o c i i furuui appe t -
l e i i u i r ; d i c a t u r q u c n o b i s : V i d e b a s i'urem, e t curre-
b a s curn e o , e t n i m a d u l t e r i s p o r t i o n e m lua i i i p o u e -
b a s . » P s . x u x , 18. 

» O i u u e s d a i g n a i m n n e r a , s e q u u u l u r r e l r i b u l i o -
n e s . » In c a t a l o g o v i t i o r u m n n m e r a n t n r e t i a m hi q u i 
d i l i gra i t m i m e r a . N o n d i x i t , q u i a c c i p i u n t , h o c e n i m 



g é s d a n s l a c a t é g o r i e d e s h o m m e s v i c i e u x , l i n e 

s ' a g i t p a s i c i d e r e c e v o i r , c e q u e l a n é c e s s i t é 

s o u v e n t n o u s i m p o s e ; i l s ' a g i t d e s h o m m e s q u i 

n ' e s t i m e n t l ' a m i t i é q u ' a u t a n t q u ' e l l e d o n n e , 

q u i r e g a r d e n t l e s m a i n s e t n o n l e v i s a g e d ' u n 

a m i , q u i p r o d i g u e n t l e t i t r e d e s a i n t à c e u x d o n t 

i l s é p u i s e n t l e s r e s s o u r c e s . I . ' E c c l é s i a s t e d i s a i t 

d ' e u x : « C e l u i q u i a i m e l ' a r g e n t , l ' a r g e n t n e 

p a r v i e n d r a p a s à l e s a t i s f a i r e . » Eccl. v , 9 . D e 

t e l s e s p r i t s n ' o n t j a m a i s e n v u e q u ' u n b é n é f i c e , 

l e u r s é l o g e s s o n t s a l a r i é s p a r a n t i c i p a t i o n , o u 

i l s n ' a c c o r d e n t r i e n q u e d o n s l ' e s p o i r d ' ê t r e l a r -

g e m e n t r é c o m p e n s é s . A u l i e u d e r é c o m p e n s e s , 

S y m m a q u e m e t v e n g e a n c e s o u r e s s e n t i m e n t s ; 

d e t e l l e s o r t e q u ' i l r a n g e p a r m i l e s c o u p a b l e s 

c e u x q u i r e n d e n t l e m a l p o u r l e m a l , q u i r é -

c l a m e n t d e n t p o u r d e n t , œ i l p o u r œ i l ; Exod. 

x x i ; q u i s o n t l o i n d ' a d o p t e r p o u r e u x - m ê m e s 

c e g é n é r e u x s e n t i m e n t d e D a v i d ; « A i - j e r e n d u 

l a p a r e i l l e â c e u x q u i m ' a v a i e n t f a i t d u m a l '? » 

Psalm. vu , 5 ; e t c c q u e J é r é m i e d i t d u j u s t e : 

« I l t e n d r a l ' a u t r e j o u c a c e l u i q u i l ' a u r a f r a p p é , 

i l s e r a r a s s a s i é d ' o p p r o b r e s , » T/iren. m , 3 « , 

r é a l i s a n t a i n s i l ' h o m m e s e l o n l ' E v a n g i l e , c e l u i 

i q u i i l e s t d i t : « S i q u e l q u ' u n v o u s f r a p p e s u r 

u n e j o u e , p r é s e n t e z - l u i l ' a u t r e . » Matth. v , 3 9 . 

" V o i l à p o u r q u o i l e S e i g n e u r d e s a r m é e s , l e 

f o r t d ' I s r a ë l , a t e n u c e l o n g a g e . » i s a . i , 2 4 . T o u s 

l e s i n t e r p r è t e s o n t a d o p t ó l a v e r s i o n , « f o r t d ' I s -

s u e n e c e s s i t a t c l i t ; soil q u i n o n p u t a u t a m i c o s , 

n i s i a q u i b u s d o n a p e r c e p e r i n t ; n e c o s c o n s i d é r a n t 

a m i c o r u m , s e d m u n i s ; e t e o s s á n e l o s j u d i c a n t , q u o -

r u m e x h a u r i u n t m a r s u p i u m ; d e q u i b u s e t E c c l e s i a s -

t e s t o q u i t u r : « Qui d i l i g i t p e e n o i a m , n o n i m p l e b i t u r 

p e c u n i a . » fia-íes. v, 9 . I s t i n s m o d i s e q u u u t u r rctr i -

b u t i o n e s , u t l a u d e u t e o s e q u i b u s a l i q u i d a c c c p e r i u t . 

v c l c e r t e n n l l i q u i d p i a n i t r i b u a ñ t , n i s i a q u o s e re-

c e p t a r o s p u t a v e r i n t . P r o r e t r i b u t i o n i b u s , S y m m a -

c l m s , v i c i s s i t i i d i u e s , v e l u H i o n e s , i a t e r p r e t a l u s e s t , 

n t lii q u o q u e iu c u l p a s i n t , q u i r e d d u n t m a j i i m p r o 

m a l o , e t d e n t e m p r o d e n l e , o c u l u m pro o e u l o • 

F.rod, i x i ; e t n o n i m i t a n t u r i l lud D a v i d i c u m : « S i 

r e d d i d i r e t r i h n e u t i b u s m i h i m a t a ; » Psal. v u . 3 • e t 

Jereu ira d e j u s t o d i c e n t i s : » Dab i t p o r c u t i e n t i ' s e 

roaxillam s u a m , « a l u r a b l t o r o p p r o b r i i s ; . . Thren. m , 

30 ; u t i u i p l e a t E v a n g e l i c u m v i r a m , o u i d i c i t u r . « Q u i 

t e p e r ç u s s e n t i u m a x i l l a m , p r a b e e i e t a l t e r a n . » 

Matth. v , 3 9 

P r o p l e r h o c a i t D o m i u u s e x e r c i t u u m , f o r t i s 

I srae l . » Isa. i , 2 ¡ . p r o f o r t i s I srae l , q u o d ou i -

n é s s i m i l i t e r t r a n s l u l e r u n t , s o l i LXX, n e s c i o q u i d 

r a i l . » S e u l s l e s S e p t a n t e , j ' i g n o r e d a n s q u e l 

b u t , o n t t r a d u i t : « M a l h e u r a u x f o r t s d ' I s r a ë l •» 

c c q u e n o u s e x p l i q u e r i o n s e u d i s a n t q u e l e s 

p r i n c e s s o n t e u x - m ê m e s c o r r i g é s , l e s f o r t s d o n l 

i l e s t é c r i t : « L e s p u i s s a n t s s e r o n t p u i s s a m m e n t 

t o u r m e n t é s ; » Sap. v i , 7 ; e t e n c o r e : « O n e x i -

g e r a p l u s d e c e l u i à q u i o n a u r a p l u s d o n n é . > 

Lue. x u , 4 8 . _ \ o u s d é t o u r n o n s c e t e x t e , q u a n d 

i l l e f a u t , c o n t r e l e s p r i n c e s d e l ' E g l i s e q u i r u i -

n e n t , p a r l e u r s œ u v r e s , l a d i g n i t é d o n t i l s s o n t 

i n v e s t i s . 

« l l é l a s ! j ' a u r a i s a t i s f a c t i o n d e m e s a d v e r -

s a i r e s , j e s e r a i v e n g é d e m e s e n n e m i s . » L e s 

S e p t a n t e m e t t e n t i c i d e n o u v e a u u n e c h o s e 

q u i n ' e s t p a s d a n s l ' h é b r e u : « M a f u r e u r n e c e s -

s e r a d ' é c l a t e r s u r m e s e n n e m i s . » L e P r o p h è t e a 

c h â t i é l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s , a u x q u e l s i l 

e s t d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « M a l h e u r à v o u s , s c r i b e s 

e t p h a r i s i e n s ; > Matth. x x m , 1 3 ; e t p l u s h a u t : 

« C e t t e g é n é r a t i o n a d u l t è r e e t p e r v e r s e d e -

m a n d e u n s i g n e , e t i l n e l u i s e r a p a s d o n n é 

d ' a u t r e s i g n o q u e c e l u i d u p r o p h è t e J o n a s . » C ' e s t 

u n p è r e q u i , d a n s s a c l é m e n c e , p l a i n t l e s o r t 

d e s p r é v a r i c a t e u i - s , q u ' i l a p p e l l e s e s e n n e m i s e t 

s e s a d v e r s a i r e s ; c a r i l s p é r i r o n t p o u r n ' a v o i r 

p a s v o u l u f a i r e p é n i t e n c e , p o u r n e l ' a v o i r p a s 

r e ç u l o r s d e s o n a v è n e m e n t . E n a p p r o c h a n t d e 

J é r u s a l e m , i l v e r s a d e s l a r m e s e t s ' é c r i a : « J é -

r u s a l e m , J é r u s a l e m , to i q u i t u e s l e s P r o p h è t e s 

v o l a n t e s p o s u e r u n l ( a ) : « X x f o r t e s I sraë l ; „ q n o d 

n o s s i c c d i s s e r e r c p o s s u m u s , u t d i c a n u t s p r i n c i p e s 

q u o q u e c o r r i p t a t q u e r o h u s t o s , d e q u i b u s s c r i p t u m 

e s t : « P o t e n l o s p o t e n t e r t o r m c n l a p a t i e u t u r ; » Sap. 

vi , 7 ; c l : « Cui p l u s d a t u r , p l u s e . \ i g e t u r a b e o . » 

Luc. m , 18. A b u t i i n u r q u e h o c t e s l i i n o m o , s i q u a n d o 

o p u s f u e r i t a d v o r s u m E c c l e s i a i p r i n c i p e s q u i s u a m 

d e s t i n a n t o p e r i b u s d i g n i t a t e m . 

« H e u , c o n s o l a b o r s u p e r h o s t i b n s m e i s , e t v i n d i c a -

b o r d e i n i m i c i s m e i s . » B u r s n n i e t i n h o c , q u o d i n 

H e b r a i c o n o n l i a b e t a r , p o a u n t LXX: « N o n c e s -

s a v i l e n i m f u r o r m e u s c o u t r a i u i m i c o s m e o s . » Cor-

r i p i t a i l l e u i S c r i b a s e t P l i a r i s M S , d e q u i b u s e t i u 

E v a o g e l i o l o q u i t u r : . Va: n o b i s . S c r i b a ) e t Phari -

s».-i ; » Matth. « i n , 43 ; e t in a l i o l o c o : « Generat io 

a d u l t é r a e t p e r v e r s a s i g u u m q i œ r i t , e t s i g n u m n o n 

d a b i t o r ci n i s i s i g n u m J o n * propl i e la ) . . Matth. x n , 

33 . P l a u g i t a u t c m c l e m e n t i s s i m u s p a t e r p r i n c i p e s de -

l m q u e n t e s , e t h o s t e s s u o s v o c a l e t i n i m i c o s a p p e l l a t , 

q u o d p a r e a n t . e o q u o d n o l i n t a g e r e p r e n i t e n t i a m , 

q u o d s e v e i i i e n t e u i n o n s n s c o p e r i u t . A p p r o p i n q u a n s 

e n i m J é r u s a l e m , flevil. e t d i x i t : . J é r u s a l e m , Jerusa -

(«) Vr farta Israel. Molla Graca u r l a ac commala ¡uslulimus o Commcularii. H i » . „ ¡ _<„ . . . >.. 
1 " » . U « * m nobis facilini « m ¿ codi™ „„¡ „ „ , . , „ , ¡ 5 ' ! p S * , e r l » t u m 

Hicroiíjmo rcoitalas; a f i l i a , t Z W T j S g g S S Z Z S Z L T Z ^ " - t 

e t l a p i d e s c e u x q u i t e s o n t e n v o y é s , q u e d e f o i s 

j ' a i v o u l u r é u n i r t e s e n f a n t s c o m m e l a p o u l e 

n ' u n i t s e s p e t i t s , e t t u n o l ' a s p a s v o u l u ! » Matth. 

XXIII , 3 7 . C ' e s t u n e s o r t e d e c o n s o l a t i o n p o u r 

D i e u q u e s e s e n n e m i s e t s e s a d v e r s a i r e s , c e u x 

q u i n ' o n t p a s r e t e n u s e s b i e n f a i t s , s o i e n t c o r r i -

g é s p a r l e s s u p p l i c e s . 

a Et j e t o u r n e r a i m a m a i n v e r s t o i , j e t e p u r i -

fierai p a r l e f e u d o t e s s c o r i e s , j ' e n l è v e r a i t a 

r o u i l l e . » Isa. i , Î 3 . A u l i e u d e s c o r i e s , c o m m e 

t r a d u i t S y m m a q u e , A q u i l a d é s i g n e l a l i e d u 

v i n , e t T h é o d o t i o n , l e s p é p i n s d e l a g r a p p e ; l e s 

S e p t a n t e s e u l s r e n d e n t p a r i n c r é d u l e s o u r é -

v o l t é s , s ' a t t a c h a u t a u s e n s p l u t ô t q u ' à l ' e x p r e s -

s i o n . C o m m e il v i e n t d e d i r e : « T o n - a r g e n t 

s ' e s t c h a n g é e n s c o r i e , » il p o u r s u i t l a m é t a p h o r e ; 

il t o u r n e l a m a i n s u r l a c i t é c o u p a b l e , i l l c t c n d 

p o u r p u n i r e t p o u r p u r i f i e r , p o u r c o n s u m e r 

t o u l e s l e s s o u i l l u r e s , t o u s l e s v i c e s d e s p é c h e u r s ; 

s i b i e n q u e l a r o u i l l e d i s p a r a i s s e e t q u e l ' a r g e n t 

d e m e u r e p u r , c c q u i n e p e u t s e p r o d u i r e q u e 

p a r Je f e u , i m a g e s e n s i b l e d e s t o u r m e n t s q u ' i l s 

a u r o n t à s u b i r . N o u s l i s o n s q u e l q u e c h o s e d e 

s e m b l a b l e d a n s M a l a c h i e , p a r l a n t d u S e i g n e u r : 

« Il a p p a r a î t r a c o m m e l o l 'eu s o u s l e c r e u s e t , 

c o m m e l ' h e r b e d e s f o u l o n s ; il s e r a l à p a s s a n t 

p a r l a f l a m m e , p u r i f i a n t l ' a r g e n t e t l ' o r ; il p u -

l e u i , qiiat o c c i i l i s P r o p l i e l a s el l a p i d a s e o s q u i a d t e 

m i s s i s u n t . q u o t i e s v o l u i c o n g r e g a r c filios l u o s s i e n t 

g a l l i n a p u l l o s s u o s , e t n o l u i s l i ! » Matth. x x m , 37 : 

C o n s o l a t i o e r g o D e i s u p e r b o s t i b u s e j u s e t i n i m i c i s 

e s t , u t q u i u o n s e n s e r n n t b é n é f i c i a , s u p p l i c i i s c o r r i -

p a n t n r . 
« Et c o o v e r t a m m a u u u i m é a t » a d l e , e t c x c o q u a i n 

ad p n r u m s c o r i u m l u a n i , e t a o f e r a m o n i n e s t a n n u m 
l u u m . Isa. i , 25 . Pro s c o m , q u o d î n t e r p r e l a l u s 
e s t ( a ) S y m m a c h u s , A q u i l a « t i ; i f j » , i d e s t , v i n a c l a , 
T h e o d o t i o f . y a p - z à h ; , i d e s t , a e i n n m iiv.-t- i n t o r p r e -
t a t u s e s t ; so l i ' .XX. i n c r e d i d o s v e l i n o b e d i e n t e s , 
s e u s u m m a g i s q u a m v e r b a v e r t e n t e s . Q u i a e u i u i 
s u p r a d i x e r a t : « A r g e n t u m t u u m v e r s u m e s t in s c o -
riàm. » n n n e s e r v a l m ë t a p t i o r a m , n t c o n v e r t a t s u p e r 
e a m , id e s t , e x t e u d a t u i a n n m s u a m ad p u n i e n d i i m , 
a t q n e p m - g a n d u i n , c l e x c o q u a t o m n e s s o r d e s , a c 
v i l i a p c c c a t o r u m ; u t s e p a r a t o s t a u n o . p n r u i n a r ^ e n -
t n m reu iane . i t , q u o d a b s q u e i g n e lieri n o n p o t e s t : 
p o r q u o d s igui l icat . e o s p a s s u r o s e s s e t o r n i e n l a . Le-
g i m n s e t i u M a l a c h i a d e D o m i n o : « I p s e e g r e d i e t u r 
d a b i t c o n t l a n s e t q u a s i i g n i s c o n f l a t o r i i . e t q u a s i h e r b a 
f a l l o n n m , e t o m n n d a n s s i c u t a r g e u t u m e l a i i n i n i ; e t 

r i t i e r a l e s e n f a n t s d e L é v i . s Malach. ra, 2 , 3 . 

Q u a n d i l s a u r o n t é t é p u r i f i é s , o n p o u r r a d i r e 

d ' e u x : « I l s s o n t l à p o u r o f f r i r a u S e i g n e u r d e s 

v i c t i m e s d a n s l a j u s t i c e . » E z é e h i e ! d i t é g a l e -

m e n t q u e t o u t e l a m a i s o n d ' I s r a ë l e s t m ê l é e 

d ' a i r a i n , d e f e r , d e p l o m b e t d ' ê l a i n ; q u ' e l l e d o i t 

e n s u i t e ê t r e p u r i f i é e , a f i n q u ' a p r è s c e l a e l l e r e -

c o n n a i s s e q u e l u i - m ê m e e s t l o S e i g n e u r . Ezeeh. 

x x u , 18 . L a m ê m e p e n s é e s e r e t r o u v o d a n s l ' E -

v a n g i l e , m a i s s o u s u n e " a u t r e m é t a p h o r e : « L e 

v o n e s t d a n s s a m a i n , i l v a n e t t o y e r s o n a i r e e t 

p u r i f i e r s o n f r o m e n t , q u ' i l e n t a s s e r a d a n s l e 

g r e n i e r , d o n n a n t l a p a i l l e S d é v o r e r p a r u n 

f e u i n e x t i n g u i b l e . » Matth. m , 12 . 

« J e r é t a b l i r a i t e s j u g e s c o m m e i l s é t a i e n t a u -

p a r a v a n t , e t t e s c o n s e i l l e r s c o m m e i l s f u r e n t 

d a n s l e s a n c i e n s j o u r s . » I s a . i , 2 6 . L a v i l l e d e 

S i o n , j a d i s fidèle, e s t d e v e n u e p l u s t a r d u n e 

c o u r t i s a n e ; a u l i e u d ' ê t r e l a d e m e u r e d u j u s t e 

o u d e l a j u s t i c e , e l l e a é t é c e l l e d e s m e u r t r i e r s . 

V o i l à p o u r q u o i l e S e i g n e u r é t e n d l a m a i n s u r 

e l l e , a f i n d e l u i rendre s a p u r e t é e n c o n s u m a n t 

t o u t s o n a U i a g e , e t d e r é t a b l i r d a n s s o n s e i n l e s 

j u g e s e t l e s c o n s e i l l e r s t e l s q u ' e l l e h a a v a i t e u s 

a u x é n o q u e s a n t é r i e u r e s . S e s p r e m i e r s j u g e s 

f u r e n t M o ï s e , J o s u ê , fils d e N a v é , e t l e s a u t r e s 

d o n t l e n o m d é s i g n e u n d e s L i v r e s s a i n t s ; d a n s 

e m u n d a b i t filios L e v i ; » Malach. ui , 2, 3 ; u t p o s t q u a m 
m a n d a t i fuor iut , d i c a l u r i l e e i s » E t e r n n t D o m i n o o f -
f e r e n t e s v i c t i u i a s in j u s t i t i u . » E z e c h i e l q u o q u e o r n u e u i 
d o m i m i I s r a e l , irre , e t f e r r o , e t p i o m b o e t s t a n n o 
d i r t i e s s e c o m m i x t o m , e t p o s t ò p o r g a n d a i u ; n i 
p o s t q u a m p u r g a l a f u e r i t , c y g n o s c a t q u i a i p s o s i i 
Di tDi inus . Ezec. x x u , 18. S e d e t in E v a n g e l i o s u b a l ia 
î n e t a p h o r a i d e m s e n s u s o s t e n d i t o r : « Cujus v e n t i t a -
b r u i u i u m a n u o j u s , e t p u r g a b i t (a l . mwldabit) are-
ali! s u a m , e t m u m l a b i t (al. puryaUt) t r i t i c u m , e t 
c ò n g r e p a b i t f r i i i n e u t u u i in h o r r e a ; p a l e a s a u t e u i 
C o m b u r e t i g n e i u o x s l i n g u i b i l i , » Matth. m , 12. 

» Et r e s t i t u a n t j u d i c e s t u o s u t f u e r u n t p r i u s , e t 
c o n s i l i a r i o s t u o s s i c u t a n t i q u i l u s . » Isa. i , 29. l u ç i -
v i t a t e fideli S i o n , q u œ p o s l e a f a c t a e s t o i e r e t r i x ; e t 
p r o j u s t o , s i v e j u s t i t i a , h a b i t a v e r u a t i n e a h o m i e i -
d œ . Ideo D o m i n a s c o n v e r t i t u i a n u m s u a m , ut e x c o -
q u a t e a m a d p u r u m et a l i t era i o m n e s t a n n u m o j u s , 
e t r c s U t u a t j u d i c e s i l l ius , s i c u t f u e r i m t a p r i n c i p i o , 
e l c o n s i l i a r i o s s i c u t a n t i q u i t é s . J u d i c e s p r i o r e s f u e -
r u n t M o s e s , e t J e s u s l l l ins N a v e , e t cœter i a q u i b u s 
é U à m l i b e r Scriptural s a n c t i e n o m e n a c c e p i l ; e t 
p o s t e a D a v i d e t alii j u s t i r e g e s . R e s t i t u e ! e r g o Judi -

(a) Corrupto Uar!i«üicus, uullaque addila inlerpunolionis nota, mlerpretatm est Symmachus et AgaiU, pio, ut c/My.X'. 
quod Simmachi Cil, hic use Sj-mmi.rto r-v.-ra, « J q u i l a tribucrctur • q u » fui l d o c t o r ó » çrroris causa. Xm . I nocu la ad M a l i n , 
lidem suhUla , u n u m ad Uii-rouymf nienlem CïCgimuî. KuMliins in hnne locum : A-.O z a v ï Toi -.•.•.r-.fu. l v a i 
C.Ó30 e i ; y.aSa.yn 17]» m u f ü r v n - ' ' a r i i '- t í » ' A x O n (log, h l c W K a ! n f d w s i ; « « O l f o v t o X--, 

Froptereajuxia A'ywnwcAwi 'üeilw, F.t exeoquant puram scoria™ w a : j-'la Thetdationm Et °xeoquajn ad pune* 
ac t iam t E O I T . »10, 



l e s t e m p s p o s t é r i e u r s , D a v i d et l e s r o i s a m i s d e 

l a j u s t i c e . D i e u r é t a b l i r a d o n c d e s e m b l a b l e s 

j u g e s : o u b i e n , a p r è s l a c a p t i v i t é d e H a b y l o n e , 

Z o r o b a b e l , E s d r a s , N é h é m i e . e t l e s a u t r e s c h e f s 

q u i g o u v e r n è r e n t l e s p e u p l e s , j u s q u ' a u r è g n e 

d ' H i r c a n , d o n t H é r o d e f u t 1- s u c c e s s e u r , c ' e s t 

l ' i n t e r p r é t a t i o n d e s J u i f s ; o u b i e n , l e s A p ô t r e s 

e t c e u x q u e l e s A p ô t r e s c o n v e r t i r e n t à l a f o i , 

p u i s l e s p o n t i f e s m i s à l a t - t e d e l ' E g l i s e ; e t 

c e t t e i n t e r p r é t a t i o n e s t b e a u c o u p p l u s c o n f o r m e 

à la v é r i t é . N o u s l a v o n s d é j à d i t a u c o m m e n -

c e m e n t d e c e t t e v i s i o n , l a m e n a c e e t l a p r o -

m e s s e s e r a p p o r t e n t a u t e m p s d e l a p a s s i o n d u 

S e i g n e u r , a i n s i q u ' a u r è g n e d e l a f o i , s u r l a -

q u e l l e f u t e n s u i t e f o n d é e l ' E g l i s e . 

« A p r è s c e l a , t u s e r a s n o m m é e l a c i t é d u j u s t e , 

l a v i l l e G d è l e . »» C ' e s t l ' E g l i s e s u r t o u t , q u ' e l l e 

v i e n n e d e s J u i f s o u d e s G e n t i l s p o u r s ' a t t a c h e r 

a u S e i g n e u r , q u e v i s e i c i l a p a r o l e p r o p h é t i q u e . 

E l l e s e r a n o m m é e l a v i l l e d u j u s t e , d u S e i g n e u r 

J é s u s , o u b i e n l a v i l l e j u s t e e l l e - m ê m e ; c ' e s t 

d ' e l l e q u ' i l e s t d i t : o E l l o n e p e u t p a s d e m e u r e r 

c a c h é e , l a v i l l e p l a c é e s u r l a m o n t a g n e . » Mattk. 

v , 1 4 . E n l ' a p p e l a n t a u s s i l a v i l l e fidèle, o u l a 

m é t r o p o l e , c o m m e t r a d u i s e n t l e s S e p t a n t e , i l 

d é s i g n e l e n o m q u e d e v r o n t l u i d o n n e r c e u x 

q u i , d a n s l a s u i t e , e m b r a s s e r o n t l a f o i d u S e i -

g n e u r . 

« S i o n s e r a r a c h e t é e d a n s l e j u g e m e n t , o n l a 

c u i n s i m i l i t a d i n e m : ve l p o s t captlvitute.ni R a b y l o n i -
c a m , ut Jud&i v o l u n t , Z o r o b a b e l , E s d r a m , e t N e e -
m i a m e t c # t e r ô s p r i n c i p e s , q u i u s q u e a d H i r c a n u m 
p o p u l o p n e f u e r u n t , c u i H e r o d e s s u c c e s s i t i n r e g u u m ; 
v e l c e r t e v e r i u s e t r e c t i u s , A p o s t o l û s , e t q u i p e r 
A p o s t o l o s c r e d i d e r u u t , E c ç l e s i a r u m q u e p r i n c i p e s 
c o n s t i t u l i s u n t , s i c u t i n p r i n c i p i o h u j u s ( a ) d i x i i n u s 
v i s i o n i s , q u o d e t c o m i n i u a t i o e t r e p r o m i s s i o per t i -
n e a t a d t e m p u s D o m i n i e z pagg ion i s , e t a d fidem 
q w » p a s s i o n e u i e j u s fundavj t Kcc les iam. 

« P o s t ha-c v o c a b e r i s c i v i t a s jus t i , u r b s fidelis. 
HifiC p e r s p i c u e de E c c l c s i a , q u œ in D o m i n u m c r e d i -
t u r a e s t t a m d e J u d œ i s q u a m do g e n t i b u s , p r o p h e -
t i c u s s e r m o c o m p l e c t i t u r . Urbs a u t e m j u s t i , h o c e s t , 
D o u i i n i S a l v a t o r i s , s i v e i p s a j u s t i v o c a b i t u r , d e q u a 
d i c turn e s t : « N o n p o t e s t c i v i t a s a b s c o n d i s u p r a 
m o n t e m p o s i t a . » Matth. v , 14. H d e l c m q u o q u e a p -
p e l l u n s , v e l m e t r o p o i i x n j u x t a LXX, o s t e n d i t ab h i s 
e s s e a p p e l l a u d a m , q u i in D o m i n o c r e d i l u r i s u n t . 

« S i o n i n j u d i c i o r e d i i n e t u r , e l r e d U c c n t e a m i n 
j u s t i t i a m ( b ) , e t c o n t e r e t s c e l e s t o s e t p e c c a t o r e s 

(a) Dix. 

r a m è n e r a d a n s l a j u s t i c e ; a l o r s e l l e b r i s e r a l e s 

p e r v e r s e t t o u s l e s p é c h e u r s ; c e u x q u i o n t a b a n -

d o n n é l e u r d i v i n M a î t r e s e r o n t c o n s u m é s : l e 

c u l t e d e s i d o l e s a u x q u e l l e s i l s o n t s a c r i f i é l e s 

c o u v r i r a d e c o n f u s i o n , e t v o u s r o u g i r e z à la 

p e n s é e d e s j a r d i n s q u e v o u s a v e z c h o i s i s . » 

Isai. i , 2 7 , 2 9 . T o u s n e s e r o n t p a s r a c h e t é s , n i 

t o u s s a u v é s ; i l n ' y a u r a q u e l e s r e s t e s , d o n t il 

a d é j à p a r l é p l u s h a u t , i l s s e r o n t r a m e n é s d a n s 

l a j u s t i c e , q u a n d l e s p e r v e r s e t t o u s l e s p é 

c h e n r s a u r o n t é t é b r o y é s , e t c o n s u m é s c e u x q u i 

a u r o n t a b a n d o n n é l e d i v i n M a î t r e . L e s a l u t d e s 

p r e m i e r s é t a n t a c c o m p l i , l e s a d o r a t e u r s d e s 

i d o l e s t o m b e r o n t d a n s l a c o n f u s i o n ; i l s r o u g i -

r o n t a u s o u v e n i r d e l e u r s i n f â m e s j a r d i n s . Il 

f a u t e n t e n d r e p a r l à l e s t h é â t r e s h a b i t u e l s d e l a 

l u x u r e a n t i q u e , l e s b o i s e t l e s f o r ê t s . 

« I ls s e r o n t c o m m e l e t é r é b i n t h e à l a c h u t e 

d e s f e u i l l e s , e t c o m m e u n j a r d i n s a n s e a u 

lbid, 3 0 . J u s q u ' à c e j o u r m ê m e , l e s J u i f s q u i 

s e n t l e s L i v r e s s a i n t s s o n t c e t é r é b i n t h e , o u c e 

c h ê n e s e l o n l ' i n t e r p r é t a t i o n d e S y m m a q u e ; i l s 

s o n t , d ' a p r è s l ' i m a g e d e l ' E v a n g i l e , l e f i g u i e r d e s -

s é c h é s u r l e q u e l l e S e i g n e u r c h e r c h a v a i n e m e n t 

d e s f r u i t s e t q u ' i l c o n d a m n a p a r l à m ê m e à u n e 

é t e m e l l e a r i d i t é . Matth, x x r . l l s o n t m ê m e c e s s é 

d ' a v o i r l e s f e u i l l e s e t l e s f r u i t s d e l ' é l o q u e n c e : 1 e 

j a r d i n a u t r e f o i s a r r o s é , c ' e s t - à - d i r e l a s c i e n c e d e s 

E c r i t u r e s , o u l e p a r a d i s a u x a r b r e s d i v e r s , m a i n -

s i i n u l ; e t q u i d e r e l i q u e r u n t D o m i n u m , c o n s n m e n t u r ; 
r o n f u n d e n t u r e n i m ab i d o l i s q u i b u s sacr i f i caverunt , 
e t e r n b c s c c i i s s u p e r h o r t i s q u o s e l e g e r a t i s . » ha. i, 
27,2!) . N o n o m n e s r e d i m e n t u r , n e c o m n e s s a l v i fient, 
s e d r e l i q u i œ , d e q u i b u s e t s u p r a d i c t u m e s t . R e d u -
c e n t u r u u l e m in j u s t i f i a , c u m s c e l e r a l i e t p e c c a t o -
r e s c o n t r î t i fuer in t , e t q u i D o m i n u m r e l i q n e r e , c o u -
s u m p t i . C'umque s a l v a t i f u e r i n t . c o n f u n d e n t u r qui 
i d o l i s p r i u s s a c r i f i c a v e r a n t ; e t e n i b e s c e i i t in hort is , 
q u o s e l e g e r a n t . S i g n i f i c a t auf c m l o c a luxuria; , lucos 
e t n e m o r a . 

« Erunt e n i u i q u a s i t e r e b i u t h u s d e f l u e n t i b u s foli is , 
e t v e l u t h o r t n s , s i v e p a r a d i s u s , s i n e a q u a . » Ibid., 
30. U s q u e h o d i e Judj-i I e g o n t e s S c r i p t u r a l s a n c t a s , 
t e r e b i u t h u s s u n t , s i v e q u c r c u s , l i t i n t e r p r é t a t u s est 
S y m m a c b u s . Et j u s t u E v a n g e l i u m , Matth, x x i , l icus 
quffi a r u i t , i n q u a c u m D o m i n u s p o u i a q u i e s i s s e t , et 
n o n i u v e n i s s e t , a : tcrna e i a r i d i l a t e m a l e d i x i t . Sed et 
i p s a fo l ia e t p o m a v e r b o r u m n u n c a p u d e o s e s se 
c e s s a r u n t : h o r t u s q u o q u e i r r i g u u s , i d e s t , sc ient ia 
S e r i p t u r a r u i n , s i v e p a r a d i s u s d i v e r s a r o m arboruin, 

vimnis. Advertat c 
•apitulu, 

ion« a studio ..s Scripturarum imlagator, 
sicut cl secundum, viti^en MCUitdam. Y ide infra C o m m e n t a i 

{bj Et conteret, etc. Omittunlur in mHi >>Clfaa s 

verb. ex ed.Us retmemus, quia Hieron} I O u s e a < J e m i U l l 5 l r a l 

testos, ctc., ad finem u»quc f*cri c o n t e x t 

rnoatuni pnmu ' 

nequo i nostris 

Contcxtus: Et conltrel icdetloset usque ad Erunt enim. Ea tamcn 
Commentariis. J l m u i . — Qua: hiiic subsequuntur. et content see-
. neque in his, quibus usus es» Narlian. inveniuntur. 

t e n a n t p r i v é d e l a g r â c e s p i r i t u e l l e , n e p o r t e 

m ê m e p a s c e s l é g u m e s d o n t l ' A p ô t r e a d i t : 

< Q u e c e l u i q u i e s t f a i b l e m a n g e d e s l é g u m e s ; » 

Rom. x i v , 2 ; l e s r a c i n e s d e s p l a n t e s é t a n t s è c h e s , 

l a v e r d u r e a p a r t o u t fa i t p l a c e à l ' i m a g e d e l a 

s t é r i l i t é e t d e l a m o r t . 

« V o t r e f o r c e s e r a c o m m e d e l a c e n d r e d ' é -

t o u p e . » haï. i , 3 1 . A u h e u d e »< c e n d r e » S y m -

m a q u e a m i s « d é c h e t , » q u i t o m b e d e l ' é t o u p e 

l o r s q u ' o n l a p e i g n e e t q u ' o n r e j e t t e t o u t e s l e s 

i m m o n d i c e s q u i y s o n t m ê l é e s . P a r c o n s é q u e n t , 

t o u t e l a f o r c e e t t o u t l ' o r g u e i l d e s p é c h e u r s e t 

d e s c r i m i n e l s d ' I s r a ë l q u i o n t é t é c o n s u m é s 

p o u r a v o i r a b a n d o n n é l e S e i g n e u r , e t q u i , 

a v a n t s a c r i f i é a u x i d o l e s , o n t é t é c o u v e r t s d e 

h o n t e d a n s l e s j a r d i n s q u ' i l s a v a i e n t c h o i s i s , 

s e r o n t r é d u i t s e n d é c h e t s d ' è t o u p e q u ' u n e 

é t i n c e l l e d é v o r e . C a r l e t e x t e a j o u t e : « Et s o n 

o u v r a g e , >» c e l u i d e v o t r e f o r c e o u d e l ' i d o l â t r i e 

o ù v o u s v o u s s e r e z é g a r é s , s e r a l a p r o i e d ' u n e 

é t i n c e l l e d e f e u . 

« L ' u n e t l ' a u t r e s ' e m b r a s e r a a u m ê m e m o -

m e n t , e t i l n ' y a u r a p e r s o n n e p o u r l ' é t e i n d r e . » 

Isai. r, 3 1 . L a s c i e n c e d e s J u i f s e l t o u t e s l e u r s 

œ u v r e s , o u b i e n l e u r i d o l e e t J é r u s a l e m o ù e l l e 

é l a i i , s ' e m b r a s e r o n t , e t n u l n e p o u r r a l e s 

é t e i n d r e , p a r c e q u e c ' e s t l e S e i g n e u r q u i l e s b r û -

l e r a . N o u s p o u v o n s a u s s i a p p l i q u e r c e t t e p r o -

p h é t i e a u x d o c t r i n e s e n n e m i e s d e D i e u : e t l e s 

m a î t r e s e t l e s d i s c i p l e s p é r i r o n t é g a l e m e n t , e t 

t o u t l e u r o u v r a g e s e r a l a p r o i e d u f e u . 

q u i a b s q u e grat ia s p i r i t u a l i e s t , n e c o l e r a q u i d e m 
af fer t , de q u i b u s A p o s t o l û s l o q u i t u r : « Qui inflr-
m u s e s t . o l e r a m a n d u c e t ; » Rom. x i v , 2 ; e t s i c e a t i s 
r a d i c i b u s , o m n i s v i r o r i n a r i d i t a t e u i v e r s u s e s t a c 
s q u a l o r e m . 

« E l erit f o r l i t u d o v e s t r a u t fav i i la s tupa: . » ha. i , 
31 . P r o fav i i la , à - p x b u v - i a i n t e r p r e t a t u s e s t S y m m a -
c b u s : q u a n d o s t u p a p e c l i l u r . e t q u i d q u i d s o r d i n m 
h a b e t , pro j i c i lur . O m n i s i g i t u r f o r t i t u d o e t s u p e r -
b i a p c c c a t o r u m e l s c e l o r a t o r u m Israë l , q u i dere l i -
q u e r u n t D o m i n u m , e t i d c i r c o c o n s u m p t i s u n t , e t 
s a c r i f i c a v e r u n t i d o l i s , e t e r u b e s c e n t Lu h o r t i s , q u o s 
e l e g e n m l , r e d i g e n t u r in p u r g a m e n t a s tupa- , qu.T 
l e v i v o r a n t u r i n c e n d i o . S e q u i t u r e n i m : * Et o p u s 
e j u s , » i d e s t , f o r t i t u d i n i s y f t s t r œ , s i v e i d o l o l a t r i x . i n 
q u a e r r a v e r a l i s . p a r v u l a s c i u t i l l a c o n s n m e t . 

c Et s u c c e n d e l u r u l n i m q u e s i m u l , e t n o n erit q u i 
e x s t i n g u a t . <> ha. i , 3 i . E l s e i e n t i a v i d e l i c e t Judœo-
r u m , e t o m n i a o p é r a qua; f a c i u n t . s i v e e t i d o l u m e t 
J e r u s a l e m , i n q u a i d o l u m f u i t ; e t s u c c e n d e n t e Do-
m i n o , n u l l u s e x s t i n g u e r e p o t e r i t . Quaï o m n i a de c o n -
trar i i ï q u o q u e d o g m a l i b u s a c c i p e r e ¡»Ossumus : q u o d 

< P a r o l e q u e v i t I s a ï e , fils d ' A m o s , s u r J u d a 

e t J é r u s a l e m . » Isai. u , I . D a n s la p r e m i è r e V i -

s i o n , q u e j ' a i d é j à c o m m e n t é e , c o m m e d a n s 

c e l l e - c i , q u i e s t l a s e c o n d e , l e t e x t e h é b r e u 

p o r t e p a r e i l l e m e n t : AL JUDA I'JKRBSALBH, q u e 

l e s S e p t a n t e r e n d e n t a i n s i : « Q u ' i l v i t c o n t r e 

l a J u d é e e t c o n t r e J é r u s a l e m , » d a n s l e p r e m i e r 

c a s , t a n d i s q u ' i l s « l i s e n t i c i : « T o u c h a n t l a J u -

d é e e t J é r u s a l e m . » C e t t e d i f f é r e n c e d ' i n t e r p r é -

t a t i o n m ' é t o n n e . P e u t - ê t r e , p a r c e q u e d a n s l a 

p r e m i è r e V i s i o n , J u d a e t J é r u s a l e m s o n t q u a l i -

fiés d e n a t i o n p é c h e r e s s e , p e u p l e p l e i n d e 

p é c h é s , r a c e d e s p l u s p e r v e r s e s , e n f a n t s d ' i n i -

q u i t é , p r i n c e s d e S o d o m e , p e u p l e d e ( i o m o r r h e , 

c i t é p r o s t i t u é e , e t l e r e s t e , i l s o n t r e n d u p l u t ô t 

d ' a p r è s l e s e n s q u ' a u p i e d d e l a l e t t r e ; e t e n 

s e c o n d l i e u , c o m m e c ' e s t u n e p r o m e s s e d e b o n -

h e u r q u i e s t f a i t e d é s l e d é b u t : « 11 a r r i v e r a 

d a n s l e s d e r n i e r s t e m p s q u e l a m o n t a g n e d u 

S e i g n e u r a p p a r a î t r a h t o u s l e s y e u x , e t q u e l a 

m a i s o n d e D i e u s e r a f o n d é e s u r le s o m m e t d e s 

m o n t a g n e s , » i l s o n t e n t e n d u la p r o p h é t i e , n o n 

p a s c o n t r e l a J u d é e e l J é r u s a l e m , m a i s t o u -

c h a n t l a J u d é e e t J é r u s a l e m ^ q u o i q u e , d a n s l a 

p r e m i è r e , l e s m e n a c e s s o i e n t s u i v i e s d e c o n s o -

l a n t e s p r o m e s s e s : « J e r é t a b l i r a i v o s j u g e s 

c o m m e i l s o n t é t é d ' a b o r d , v o s c o n s e i l l e r s 

c o m m e i l s é t a i e n t a u t r e f o i s , e t a p r è s c e l a v o u s 

s e r e z a p p e l é e l a c i t é d u j u s t e , l a v i l l e f i d è l e , » 

e t q u e , d a n s l a s e c o n d e , l e s c o n s o l a n t e s p r o m e s -

s e s s o i e n t s u i v i e s d e c e t t e t e r r i b l e m e n a c e : 

e t m a g i s t r i e t d i s c i p u l i p a r i t e r p e r e a n t , e t o m n e 
o p u s c o r u m i g n i s p a b u l u m s i t . 

H V e r b u m q u o d v i d i t I s a i a s , filius A m o s , s u p e r J u -
d a m e t J e r u s a l e m . » ha. u , 1. Et i n pr ior i V i s i o n e , 
q u a m j a m e x p o s u i m u s , u b i LXX in terpre la t i s u n t , 
« q u a m v id i t c o n t r a J u d t e a m o t c o n t r a J e r u s a l e m , « 
in H e b r a i c o ( a ) s c r i p i u m e s t AL JUDA LJEBI.'SALI.U 

( ) : e t i n hœfc qua: s e c u n d a e s t , i n 

H e b r a i c o s imi l i l t ' r c o n t i n e t u r . E l m i r o r c o r LXX In-
t e r p r è t e s i n il la d i x e r i n t , c o n t r a J u d i t a m e t J é r u s a -
l e m , e t iu h a c d e J u d œ a e t de J e r u s a l e m ; n i s i forte 
q u i a ib i a p p e l l a t u r g e n s p e c c a t r i x , p o p u l u s p l e n u s 
p e c c a t i s , s e m e n p e s s i m u m , filii i n i q u i t a l i s , e t p r i n -
c i p e s S o d o m o r u m , ac p o p u l u s G o m o r r h ® , e t c i v i l a s 
m e r e l r i x , e t c e t e r a i s t i u s m o d i , s e n s u m m a g i s q u a m 
v e r b u m i n t e r p r e l a t i s u n t ; e t h i c q u i a s t a t i m p r o -
s p é r a p r o m i t t u n t u r : « E r i t in n o v i s s i m i s d i e b u s m a -
n i f e s t a s m o n s D o m i u i , e t d o u a i s l ) e i in s u m m i t a t e 
m o n t i u m , » n o n c o n t r a Jud<eam e t J é r u s a l e m , s e d 
de J u d a s et J e r u s a l e m p r o p h e l i a m i n l e l l e x e r u n t ; 
c u m e t i n 111a l e g e r i n i u s p o s t c o m i n i u a t i o n e m p r o -
s p é r a : « R e s t i t u a n t j u d i c e s l u o s , u t f u e n m t p r i u s , 

(a) Scriptum en, etc. Sic Iegunt exmpla r i a mi t . qoœ aspiralioncm habent ante Ujeruial&n, oempe Ilujemsalem ; more, ut jam 
diximus, «eterum librorum. MIRIUN. 



« L e d o m i n a t e u r , l e S e i g n e u r d e s a r m é e s , v a 

ô t e r d e J é r u s a l e m e t d e J u d a l e c o u r a g e e t l a 

v i g u e u r , t o u t e l a f o r c e d u p a i n e t t o u t e la 

f o r c e d e l ' e a u , » e t c . . P a r c o n s é q u e n t , i l f a u t , 

c o n f o r m é m e n t à l a v é r i t é d u t e x t e h é b r e u , e t 

d a n s l a p r e m i è r e v i s i o n , e t d a n s c e t t e p a r o l e - c i 

q u e v i t I s a î e , fils d ' A m o s , t o u t e n t e n d r e , n o n 

p a s c o n t r e l a J u d é e e t J é r u s a l e m , o u b i e n e n 

f a v e u r d e J u d a e t d e J é r u s a l e m , c o m m e l ' a d i t 

S y m m a q u e , m a i s d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e , t o u -

c h a n t J u d a e t J é r u s a l e m , p u i s q u ' i l y e s t . c o n -

t e n u d e r i a n t e s e t d e t r i s t e s p r é d i c t i o n s . A u t r e 

r e m a r q u e à f a i r e : l à c ' e s t u n e V i s i o n q u e v o i t 

I s a ï c , i c i c ' e s t l e V e r b e q u i é t a i t a u c o m m e n c e -

m e n t a v e c D i e u ; l à D i e u p a s s e p a r l a m e n a c e 

c o n t r e l e s J u i f s p o u r a r r i v e r a u s a l u t d e s G e n -

t i l s , e t i c i , c o m m e n ç a n t p a r l e s a l u t d e s G e n t i l s , 

a p r è s la p u n i t i o n d ' I s r a e l , i l r a s s e m b l e e n -

s u i t e l e s fidèles d e l ' u n e c i d e l ' a u t r e v o c a t i o n 

d a n s l ' E g l i s e d e J é s u s - C h r i s t . 

« D a n s l e s d e r n i e r s j o u r s , l a m o n t a g n e p r é p a -

r é e p o u r ê t r e l a m a i s o n d u S e i g n e u r s e r a s u r 

l e f a i t e d e s m o n t a g n e s . » Isa. n , 2 . D a n s l a G e -

n è s e a u s s i , a u s u j e t d e s d e r n i e r s j o u r s , n o u s 

l i s o n s q u e J a c o b , a p r è s a v o i r a p p e l é s e s fils e t 

l e u r a v o i r d i t : « V e n e z , a f i n q u e j e v o u s a n -

n o n c e c e q u i d o i t a r r i v e r d a n s l e s d e r n i e r s 

j o u r s . » Genes. XLIX , 1, a d r e s s a c e s p a r o l e s à 

J u d a . d e l a r a c e d e q u i e s t i s s u J é s u s - C h r i s t : 

« L e s c e p t r e n e s e r a p o i n t ô t é d e J u d a , n i l e 

p r i n c e d e s a p o s t é r i t é , j u s q u ' à c e q u e c e l u i q u i 

d o i t ê t r e e n v o y é s o i t v e n u , e t c ' e s t l u i - m ê m e 

q u i s e r a l ' a t t e n t e d e s n a t i o n s . » D a n s c e s d e r -

n i e r s j o u r s s e r a l a d e r n i è r e h e u r e , d o n t l ' A p ô -

t r e J e a n a d i t : « M e s p e t i t s e n f a n t s , v o i c i l a 

d e r n i è r e h e u r e ; » II Joan. i, 18 ; c ' e s t à c e t t e 

d e r n i è r e h e u r e q u e l a p i e r r e d é t a c h é e d e l a 

m o n t a g n e s a n s l e s e c o u r s d e s m a i n s a c r û e n 

u n e g r a n d e m o n t a g n e e t a r e m p l i t o u t e l a 

t e r r e . C ' e s t p a r c e t t e p i e r r e , n o u s d i t E z é c h i e l , 

q u e l e p r i n c e d e T y r a é t é b l e s s é . Ezeûh, v i n , 16 

sec. LXX. C e t t e m o n t a g n e e s t d a n s l a m a i s o n 

d u S e i g n e u r , o b j e t d e s a s p i r a t i o n s d u P r o p h è t e : 

« J 'a i d e m a n d é a u S e i g n e u r u n e s e u l e c h o s e e t 

j e l a r e c h e r c h e r a i u n i q u e m e n t : c ' e s t d ' h a b i t e r 

d a n s l a m a i s o n d u S e i g n e u r t o u s l e s j o u r s d e 

m a v i e ; » Psalm. x x v i , 4 : e t a u s u j e t d e l a q u e l l e 

P a u l é c r i t à T i m o t h é e : « J e v o u s é c r i s a f i n q u e , 

s i j e t a r d a i s p l u s l o n g t e m p s , v o u s s a c h i e z c o m -

m e n t v o a s d e v e z v o u s c o n d u i r e d a n s l a m a i s o n 

d e D i e u , q u i e s t l ' K g l i s e d u D i e u v i v a n t , l a c o -

l o n n e e t l e f o n d e m e n t d e l a v é r i t é . » I Tim. m , 

C e t t e m a i s o n e s t é d i i i é e s u r l e f o n d e m e n t 

d e s A p ô t r e s e t d e s P r o p h è t e s , q u i s o n t d e s m o n -

e t c o n s i l i a r i o s t u o s s i c u t a n t i q u i t u s ; p o s t h á c v o c a -
b e r i s c i n t a s i u s t i , u r b s l i d e l i s ; et in i s l a , p o s t p r o s -
p e r a . t r u c u l e n t a s i t c o m m i n a t i o : « E c c c d o m i a a t o r 
D o m i n u s e x e r c i t u u m a u f e r e t a í j J e r u s a l e m e t a b J u d a 
v a l i d u m et f o r t e m , o m n e r o b u r p a ñ i s e t o m n e r o -
h n r nqute , <> e t r e l i q u a . E r g o j u s t a H o b r a i c n m et ¡n 
iUa v i s i o n e , e t i n i s t o s e r m o n e , «jueni v id i t I s a í a s , 
filius A m o s , de J n d a e t J e r u s a l e m i n t e l l i g e n d m n e s t , 
n o n c o n t r a Judasam e t J e r u s a l e m , v e l p r o J u d i a e t 
J e r u s a l e m , v e l p r o J u d a e t J e r u s a l e m , ut S y m m a -
c h u s t r a u s t u l i t ; s e d a b s o i u t e , d e J u d a e t J e r u s a l e m , 
i n q u o p o s s u n t et b e t a e t tr i s t ia c o a t i a e r i . Et I ioe 
c o n s i d e r á n d o l a , q u i u ib i v i s i o n e m v i d e a t , b i c Ver-
b u m , q u o d era l i n p r i n c i p i o a p u d D e u i n ; e l iu il la 
J u d i é i s c o m m i n a n s a d g e n t i u m v e n i a l s a l u t e m , in 
i s l a a g e n t i u m s a l n t e i n c i p i e n s , p u n i l o Israe l , e x 
« t r a q u e v o c a t i o n e c r c d e n t e s i n Chris t i E c c l e s i a m 
c o a g r e g e t . 

« Et erit i n u o v i s s i m i s d i e h u s pr«epáratus m o n s 
d o m u s D o i n i u i in v é r t i c e m o n t i u m . » Isa. u , 2. No-
v í s i m o s d i e s e t ¡u G e n e s i l e g i m u s , q u o d . v o c a n t e 
J a c o b filios s u ó s a t q u e d i c e a t e : « V e n i t e u t a u m m -

(") Umm peliei, ele. Hoc modo legit sapius in Coaimcotariis si 
u/iampetiei a Domino, kanc réguirai,i. Uehac Tero lociíania va 
attpra mrnmm Hehrxum interpretantes, diximut: Cnam ad unurn. 
QwA&ñ'A "oi sobnta. absoiute et neutraliter appellmv, ra est, hoc q> 
tiañt, sicut in psalm : l i i a m petii a Domino, baño rcqmrara ; pro <:o . 
requiram. Martiao. quoijue, qui um:m el hoc relinuit. S . Dodoris testin 
et neutraliter appeltarc, id ¿si, hoc i/uxmi, ¡alud cohii 
pelii a Domino, hanc requiram, pro eo quod est, unum. 

t i e m v o b i s q u i d f u t u r u m s i t i n u o v i s s i m i s d i e b u s , « 
Gen. x u x , 1, p o s t e a ad J u d a m , d e c u j u s s e m i n e or-
lus e s t Chr i s tus , d i x e r i t : « N o n d e l ì c i e l p r i o c e p s e x 
J u d a , n c q u e d n x d e f e m o r i b n s e j u s , d o n e e v e n i a ! 
c u i r e p o s i t u m e s t ; e t i p s e e r i t e x s p e c t a t i o g e n t i u m . » 
I n b i s n o v i s s i m i d i e b u s e r i t b o r a n o v i s s i m a , do 
q u a J o a n n e s A p o s t o l u s l o q u i t n r ; « F i l iu l i m e i , n o -
v i s s i m a b o r a e s t ; » l i Joan. i , i S ; i n q u a a b s c i s u s 
l a p i s d e m e n t o s i u e m a n i b u s , c r e v i t i n m o u t e m ina-
g n n m , e t r e p i e v i t o m n e m t e r r a m : a q u o p r i n c e p s 
T y r i i u E z g & j e S e d i e i l u r vu lnera t i l a . Ezech. v m , 16, 
secundum LXX. H i c m o n s i n d o m o D o m i n i e s t , 
q u a m P r o p h e t a s o s p i r a i , d i e e u s (a) : « U u u m p e l i v i 
a D o m i n o , h o c r e q u i r a m : u t i u b a b i t e m in d o m o 
D o m i n i o m n e s c i e s v i t e me<e ; 1>s. XXVJ, 1 ; e t d e 
q u a P a n l u s scr ih i t a d T i r n o t b e u m : « Hio a u t e m 
t a r d a v e r o , u t s e i a s q n o m o d o t e o p o r t e a t c o n v e r s a r i 
i n d o m o D e i , q u a e s t E c c l e s i a De i v i v e n t i s , c o l u m n a 
e t f h m a m e n t u m v e r i t à t i s . I Tini, ór, 15. HaìC d o m u s 
ati?i!!eata e s t s u p e r f u n d a m e n t u m A p o s t o i o r n m et 
P r o p b e t a r u m , qni e t i p s i m o n t e s s u n t , q u a s i i m i t a -
t o r e » C b r i s t i . Epkes. n . De b a c d o m o J e r u s a l e m Psa l -

trenslatione SCripturaram feiuiniuo genere dncriii 

q u a d r i 
a tc ita disputat in caput TU Ecclesiaste, : Pro co autem qwA 

iti interpreta:m est Syamaehus, unum ad uni t i l i . . . . 
¡tiid coia i ¡¡¡venire; llt'irzi féminin o genere prof.un-

<-o quod et:, unum. a»umr<.— Vatic, mam potili, et mox AaiiC 
ttinionium !audst in capi n i Bcdes. Quod r.rtí zalemas absolut', 
ffebrxi fmùtiito genere prpmntìmt, sicut in Psaim : Unara 

t a g n e s e u x - m ê m e s , c o m m e i m i t a t e u r s d e J é s u s -

C h r i s t . Ephes. n . A u s u j e t d e c e t t e m a i s o n , d e 

c e t t e J é r u s a l e m , l e P s a l m i s t e s ' é c r i e : « C e u x 

q u i m e t t e n t l e u r c o n f i a n c e d a n s l e S e i g n e u r 

s o n t c o m m e l a m o n t a g n e d o S i o n ; c e l u i q u i 

d e m e u r e d a n s J é r u s a l e m n e s e r a j a m a i s é b r a n l é . 

E l l e e s t e n t o u r é e d e m o n t a g n e s e t l e S e i g n e u r 

e s t t o u t a u t o u r d e s o n p e u p l e . » Psalm. o x x i v , [ . 

A u s s i e s t - c e s u r l ' u n e d e c e s m o n t a g n e s q u e 

J é s u s - C h r i s t f o n d e s o n E g l i s e , e t i l l u i d i t : a T u 

e s P i e r r e , e t s u r c e t t e p i e r r e j e b â t i r a i m o n 

E g l i s e ; e t l e s p o r t e s d e l ' e n f e r n e p r é v a u d r o n t 

p o i n t c o n t r e e l l e . » Mallh. x v t , 4 8 . C ' e s t d a n s 

c e s e n s q u ' u n s a i u t d i t à s o n â m e l a n g u i s s a n t e 

e t p l e i n e d u d é s i r d e v o i r l a m a i s o n d e D i e u : 

« P o u r q u o i ê t e s - v o u s t f i s t e , ô m o n â m e , e t 

p o u r q u o i m e t r o u b l e z - v o u s ? >> Psalm. XLI, 6 . 

« J e m e s u i s s o u v e n u d e c e s c h o s e s e t j ' a i r é -

p a n d u m o n â m e a u - d e d a n s d e m o i - m ê m e , 

p a r c e q u e j e p a s s e r a i d a n s l e l i e u d u t a b e r n a -

c l e a d m i r a b l e , j u s q u ' à l a m a i s o n d e D i e u , a u 

m i i i c u d e s c h a n t s d a l l é g r e s s e e t d e l o u a n g e d e 

c e u x q u i p r e n n e n t p a r t a u g r a n d f e s t i n . » Ibid. 

o . L a t r a d u c t i o n d e s S e p t a n t e e s t c e l l e - c i : « L a 

m o n t a g n e d u S e i g n e u r s e r a v i s i b l e à t o u s , e t l a 

m a i s o n d e D i e u s e r a a u - d e s s u s d e s t ê t e s d e s 

m o n t a g n e s . » L e p r o p h è t e M i c h é e a p o r t é l e 

m ê m e t é m o i g n a g e d a n s l e s m ê m e s t e r m e s , 

Mich, i , e t j ' e n a i d o n n é l ' e x p l i c a t i o n e n s o n 

l i e u . 

« E l l e s ' é l è v e r a a u - d e s s u s d e s c o l l i n e s , J» Isa. 

u , 2 . L e S a u v e u r , q u i a é t é p r é p a r é p o u r ê t r e 

m i s t a c o n c l a m a t d i c e n s : « Qui c o n f i d u n t i n D o m i n o 
S i cu t m o n s S i o n , n o n c o i u m o v e b i t u r i n a - t e r n u m , 
q u i h a b i t a t in J e r u s a l e m ; m o n t e s i n c i r e u i t u e j u s , 
e t D o m i n a s i n c i r c u i t u p o p u l i s u i . » Psal. e x x i v , 1. 
L'nde e l s u p e r « n o m u i o u t i u m C h r i s t a s f u n d a t E e c l e -
s i a i n , e t l o q u i t u r a d e n m : » T u e s P e t r u s , e t s u p e r 
b a n c p e t r a m » d i l l c a b o E c c l e s i a m m e a m ; e t p o r t e 
in fer i n o n p r a v a l e b u n t a d v e r s u s n a m . » Matin, s v i , 
18. S i m i l e q u i d ad d e s i d e r a n t e m nniuiaxn s u a i » , e t 
i m p a t i e n t e r d o m u m Dei v i d e r e c u p i e n i e m , s a n c t u s 
l o q u i t u r : « Q u a r e trist is e s , a n i m a m e a , e t q u a r e 
c o n t u r b a s m e ; » l'sal. x u , 6 ; e t i t e r u m : « l l . e e re -
c o r d a t u s s u m e t e f f u d i in m e a n i m a m m e a m , q u o -
n i a m p e r t r a n s i b o i n l o c u m t a b e r n a c u l i a d m i r a h î l i s 
u * q u e a d d o m u m Dei , i a v o c e e x u l t a t i o n i s e t c o a -
f e s s i o n i s s o n u s e p u l a a t i u m . » Ibid., 5. LXX. M a n i f e s -
t u m m o n l e m D o m i n i , e t d o m u m Dei s u p e r c a p i t a 
m o n t i u m , t r a n s l u l e r u n t . Q u o d t e s t i m o n i u m e i s d e m 
v e r b i s e t M i c h œ a s p r o p b e t « p o s a i t : qa ic in s u o l o c o 
e x p o s a i . Mich. i. 

« Et e l e v a b i t u r s u p e r c o i l e s ? b Isa. n , 2 . Q u i iu 
c a p i t i b u s m o n t i u m o s t e u s u s e s t e t p a r a t u s , i s t e s u p e r 
c o l l e s e l e v a b i t u r . De q u i b u s m o n t i b u s e t c o l l i b u s e t 

m o n t r é s u r l e s t ê t e s d e s m o n t a g n e s , s ' é l è v e r a 

a u - d e s s u s d e s c o l l i n e s . D e c e s m o n t a g n e s e t d e 

c e s c o l l i n e s , l ' é p o u s e p a r l e a i n s i d a n s l e C a n -

t i q u e d e s c a n t i q u e s : « J ' e n t e n d s l a v o i x d e m o n 

b i e n - a i m é ; l e v o i c i q u i v i e n t , s a u t a n t s u r l e s 

m o n t a g n e s , b o n d i s s a n t p a r d e s s u s l e s c o l l i n e s ; 

m o n b i e n - a i m é e s t s e m b l a b l e à u n c h e v r e u i l 

o u à u n f a o n d e b i c h e d a n s l e s m o n t a g n e s d o 

l î é t h e l . » Gant, h , 8 , 9 . 

« T o u t e s n a t i o n s c o u l e r o n t v e r s l u i , e t d e s 

p e u p l e s n o m b r e u x i r o n t à l u i . » Isa. i i , 2 . C a r 

t o u t e s l e s n a t i o n s s e r v i r o n t c e l u i à q u i i l a é t é 

d i t : « D e m a n d e z - m o i , e t j e v o u s d o n n e r a i l e s 

n a t i o n s e n h é r i t a g e e t l a p o s s e s s i o n d e l a t e r r e 

j u s q u ' à s e s d e r n i è r e s l i m i t e s , » Psalm. n , S , e n 

s o r t e q u e l e s e r v i r o n t s o u s u n m ê m e j o u g c e u x 

d o n t S o p h r o n i c p a r l e d a n s c e t é m o i g n a g e : 

« D e s c o n f i n s d e s f l e u v e s d e l ' E t h i o p i e o n v o u s 

a p p o r t e r a d e s h o s t i e s , >• Sophon. m , 10 , e t l e 

p s a u m e s o i x a n t e - d o u z e d a n s c e l u i - c i : « L e s 

E t h i o p i e n s s e p r o s t e r n e r o n t e n s a p r é s e n c e . » 

Psalm. LXXI , 9 . A u n o m d e J é s u s - C h r i s t , t o u t 

g e n o u fléchira a u c i e l , s u r l a t e r r e e l d a n s l e s 

e n f e r s . Pkilipp. n . 

« I ls d i r o n t : V e n e z , m o n t o n s à l a m o n t a g n e 

d u S e i g n e u r e t à l a m a i s o n d u D i e u d e J a c o b : 

i l n o u s e n s e i g n e r a s e s v o i e s e t n o u s m a r c h e r o n s 

d a n s s e s s e n t i e r s . » Isa. II , 3 . L e s n a t i o n s e t l e s 

p e u p l e s , c h a c u n n e s e c o n t e n t a n t p a s d e s o n 

p r o p r e s a l u t , s ' e x h o r t e r o n t l e s u n s l e s a u t r e s : 

« V e n e z , » s ' é c r i e r o n t - i l s , « m o n t o n s à l a m o n -

t a g n e d u S e i g n e u r e t à l a m a i s o n d u D i e u d e 

i a C a n t i c o c a a t i c o r u m s p o n s a l o q u i t u r : a V o s fra-
t r o e l i s ine i ; e c c e h i c v e u i t s a l i e n s s u p e r m o n t e s , 
t r a n s i l i e n s c o l l e s ; s i m i l i s est, f ra true l i s m e u s c â p r e » 
v e l h i a n u l o c e r v o r u m i n m o n t i b u s B e t h e l . » Gant. 
n, S, 9. 

« Et H u e n t a d e u m o m n e s g e a t e s , e t i b u n t p o p u l i 
m u l t i . » Isa. n , 2. O m n e s e u i i u g e n t e s serv ieat . e i , 
c u i d i c t u m e*t : « P o s t u l a a m e , e t d a b o t ib i g e n t e s 
b e t r e d i t a t e i n t u a a i , e t p o s s e s s i o n e m t u a m t e r m i n o s 
t e r n e , » Psal. « , 8, u t s e r v i a u t ei j u x t a S o p h o n i a m 
s u b j u g o u n o , d e q u i b u s i d e m p r o p h e t a t e s t a t u r : 
« E x l i n i b u s fluviorua» /Ethiopia: a i l e r e n t t ib i h o s -
t i a s ; » Soph. m , 10 ; e t in s e p t u a g e s i m o p r i m o 
p s a t m o l e g i m u s : a l u c o n s p c e t u e j u s p r o c i d e n t 
J î l h i o p e s . Psal, LXXI, 9 . In n o m i n e e n i m J e s u o m n e 
g e n u l l e c l e t u r , c œ i e s t i u m , t e r r e s t r i u m , e t i a f e r a o -
r u u i . Philipp. u . 

" Et d i o e n t : V e n i t e , a s c e n d a m u s a d m o n t e m D o -
m i n i , e t a d d o m i n a D e i J a c o b , e t d o c c b i t n o s v i a s 
s u a s , e t a m b u l a b i m u s ia s e m i t i s e j u s . » Isa. n , 3. 
G e n t e s e t p o p u l i n e q u a q u a m propr ia s a l u t e c o n t e a t i , 
s e m n t u o h o r t a b u n t u r , e t d i c e u t : u V e a i t e , a s c e n d a -
m u s ad m o n t e m D o m i a i e t a d d o m u m D e i J a c o b . » 



J a c o b . » O n v i e n t d e v o i r q u e l l e e s t c e t t e m o n t a -

g n e d u S e i g n e u r p r é p a r é e p o u r n o t r e s a l u l , e t 

q u e l l e e s t c e t t e m a i s o n d u S e i g n e u r s u r l e 

s o m m e t d e s m o n t a g n e s . Or , c e l l e - c i e s t a p p e l e r 

a u s s i m a i s o n d u D i e u d e J a c o b , a f i n q u e n o u s 

a c c e p t i o n s l ' a n c i e n T e s t a m e n t , e t q u e n o u s n e 

c h e r c h i o n s p a s , a v e c l e s M a n i c h é e n s , u n e a u t r e 

m a i s o n d e D i e u h o r s d e l a m a i s o n d u D i e u d e 

J a c o b . C ' e s t l o r s q u e n o u s s e r o n s d a n s l a m a i -

s o n d u D i e u d o J a c o b , q u ' i l n o u s e n s e i g n e r a s e s 

v o i e s , p a r o ù n o u s n o u s a v a n c e r o n s v e r s lu i ; 

a l o r s , n o u s m a r c h e r o n s d a n s s e s senti:.' s , o ù 

d ' a u t r e s n o u s o n t p r é c é d é s . A u r e s t e , J é s u s -

C h r i s t m o n t a n t s u r l a m o n t a g n e e n s e i g n a i t à s e s 

d i s c i p l e s l e s h u i t b é a t i t u d e s e t l e re s te q u e l 'E-

v a n g i l e r a p p o r t e . Luc. v i . 11 f a u t d o n c d ' a b o r d 

a p p r e n d r e l e s v o i e s d u S e i g n e u r , e t n o u s m a r -

c h e r o n s e n s u i t e d a n s s e s s e n t i e r s . 

« P a r c e q u e c ' e s t d e S i o n q u e s o r t i r a l a l o i , 

e t d o J é r u s a l e m l a p a r o l e d u S e i g n e u r . » I s a . 

i i , 3 . T o u t e s n a t i o n s e t l e s p e u p l e s e n g r a n d 

n o m b r e s ' e x h o r t e r o n t a i n s i l ' e n v i : • V e n e z , 

m o n t o n s s u r l a m o n t a g n e d u S e i g n e u r , » e t c . 

« p a r c e q u e c ' e s t d e S i o n q u e s o r t i r a l a l o i , et d e 

J é r u s a l e m l a p a r o l e d u S e i g n e u r : n u l l e m e n t 

d u S i n a e t d u d é s e r t et d u i n o n t O r e b , m a i s d o 

l a m o n t a g n e d e S i o n , s u r l a q u e l l e J é r u s a l e m e s t 

bAt ie , e t d e J é r u s a l e m o ù e s t l e t e m p l e et l e 

c u l t e d e D i e u . L ' E c r i t u r e n o u s d i t q u e .Notre-

S e i g n c u r e n s e i g n a s o u v e n t d a n s l e t e m p l e , e t 

q u ' i l n e f a u t p a s q u ' u n P r o p h è t e m e u r e h o r s d e 

J é r u s a l e m , e t i c i n o u s v o y o n s l a p a r o l e et l a 

D e qu ibus s u p r a d ix i inus , q u i s i t n i o n s Donnai pne-
paratus e t q u i a o n i u s Domin i s u p e r verticcro n o n -
t i iun. D o m u s a u t e m D o m i u i dic i tur domus .0 : Ja-
c o b , »1 rec ip iamua v ê t u s l n s t r u m e u t u u i . e t n o n 
s c c u n d u m M a n i c h ë u m a l iam e x t r a d o m n i u Dei Ja-
c o b quœramus dornum. Cuiu a u t e m fucr imus i n 
d o m o D . i Jacob, t u n e d o c e b i t n o s v ias suas , per 
(¡113s gradiau .ur ad o u m , e t a m b u l a b i m u s iu s e m i t i s 
e jus , qnas ir ibueriuit e t ali i . D e u i q u e e t Jésus as-
c e n d e n s i u uiunteui , d o c e b a t d i sc ipu los s n o s oc to 
beat i tudi i i e s , et ejetera q'.iœ E v a n g e l i c u s seru io rom-
piec l i tur . Luc. vi . Prius ergo d i scenda; suut vile Do-
m i u i ; e t p o s t e a a m b u l a u d u m in s i m i l i s Èjus. 

« Quia d e S i o u exibi l t e s , e t vrrbum Domiui d e 
Jérusa lem. » ha. u , 3. Orar.es g e u t e s e t populi ihiilti 
ide irco s e m u t u o hor l i ibuntur e t d i een l : * Veni te , 
a s c e u d a m u s ad m o u t e m D o m i n i , » et ca i te fa qua. se -
ciuuntur : « Quia d e S i o n « g r e d t e t n r l e s , e t verbuiu 
Domini d e Jérusa lem : . i i e q u a q u a m d e Sisini. et d e 
so l i tud inr . e t d e Monte Oreh ; s e d de m o n t e s u , a , 
i n q u o œdit .cata e s t Jer i i sa lem, e t d e Jérusa lem, 
in qna Tcmpluin e s t et re l ig io Dei. L e g i m u s q U O d 
sœpe D u m i u u s docuer i t i a T e m p t o ; .VaHh. 13 ; e t 

l o i n o m m é e s d a n s l o m ê m e t é m o i g n a g e . Les 

p r i n c e s reçoivent l ' o r d r e d ' é c o u t e r l a p a r o l e , e t 

l e p e u p l e d e p r ê t e r l ' o r e i l l e à l a l o i . C e l u i q u i a 

d ' a b o r d e x é c u t é la l o i , p a r v i e n t e n s u i t e à l a p a -

i o l e d e D i e u . L ' E g l i s e , f o n d é e e n p r e m i e r l i e u à 

J é r u s a l e m , a p e u p l é d ' E g l i s e s t o u t l ' u n i v e r s . 

A j o u t o n s q u e q u i c o n q u e e s t à s o n p o s t e i l e s e n -

t i n e l l e et d a n s l a v i s i o n d e l a p a i x , a l a l o i et 

la p a r o l e d u S e i g n e u r é t a b l i e s e n l u i . C 'es t a v e c 

u n s e n s p r o f o n d q u ' a u l i e u d e d i r e : L a l o i s e r a 

d a n s S i o n e t l a p a r o l e d u S e i g n e u r d e m e u r e r a 

d a n s J é r u s a l e m , l a p r o p h é t i e d i t q u ' e l l e s e n 

s o r t i r o n t , p o u r m o n t r e r q u e c ' e s t d e c e t t e s o u r c e 

q u e l a d o c t r i n e d e D i e u s e r é p a n d r a s u r t o u t e s 

l e s n a t i o n s p o u r l e s a r r o s e r . 

.< 11 j u g e r a l e s n a t i o n s c i i l c o n v a i n c r a d ' e r -

r e u r p l u s i e u r s p e u p l e s . » Isa. u , -2. H y a u r a 

d o n c l i e u il j u g e m e n t e n t r e i n l i d è l e s e t i n S d e -

l e s , e t t o u s l e s i n c r é d u l e s n e s e r o n t p a s f r a p p e s 

d e l a m ê m e s e n t e n c e , m a i s e n d u r e r o n t d e s p e i -

n e s d i v e r s e s , s u i v a n t l a d i v e r s i t é d e s m é i i t e s . Or 

a p r è s a v o i r j u g é l e s n a t i o n s , D i e u c o n v a i n c r a 

d ' e r r e u r d e s p e u p l e s n o m b r e u x , o u , d ' a p r è s l e s 

S e p t a n t e , « u n p e u p l e n o m b r e u x . » Et r e m a r - ' 

q u e z l a n u a n c e : l e s n a t i o n s s e r o n t j u g é e s , 

p a r c e q u ' e l l e s d o i v e n t c r o i r e , ». c a r c e l u i q u i n e 

c r o i t p a s e s t d é j à j u g é , » Jotmn. m , ¡S , t a n d i s 

q u e l e p e u p l e n o m b r e u x , c ' e s t - à - d i r e I srae l , n e 

s e r a p o i n t j u g é , m a i s c o n v a i n c u d ' e r r e u r , p o u r 

n ' a v o i r p o i n t r e ç u l e F i l s d e D i e u q u i l u i é t a i t 

e n v o y é . 

.< i l s f o r g e r o n t d e l e u r s é p é e s d e s c h a r r u e s e t 

q n o d n o n oportuarit mor i P r o y h e t a u i e s t r a Jérusa-
lem, et s u p r a verbuni e t l e g o m p'ariter nominata . 
Verbani pr inc ipes jubentur anfl ire , l e g e m popnUis 
tiuribus perc ipere . Qui <111:11 pr ius l e g e m fecerit, 
postila v e n ì t ad s e r m o u e u i De i . Sed et in Jérusalem 
primnin f o n d a t a E c c l e s i a to t ius orb i s Bi ic les ias sc-
minav i t . E t hue d i c e n d u m qnod q u i c u m q n e in spe-
culata e t iu v i s i o n e paci? fi ierit . i n h o c et l e x et ver-
b u m D o m i n i c o n s t i t u t u m sit . Et p u l i b r e 11011 ilixit : 
iu S i o n et iu Jerusa lea i er i i et m a a e b i t v e r b u m et 
l e x Domin i : s e d egred ie tur , u t de i l i o f o u t e omnes 
u a t i o n c s doctrina D&i s igni f icet i rr igandus . 

« Et j u d i c a b i t g e n t e s , et arguet p o p u l o s m u l t i ® 0 

h a . 11, 3 . E r g o e t inter g e n t e s jud ienudl lm est , ucc 
o m n e s incredul i pari s c a t e n i l a c o n d e m n a n d i , sed pro 
diversitate m e r i t o r u m d i v e r s a p a s s n r i s u a t . Post i l l imi 
a u t e m jnd icaver i t g e n t e ? , t u n e arguet p e n a l o ? inul-
to? , s i v e u t L S S trans tu leruul î p o p o l i m i innl tuai . Et 
n o t a o r d i n e m : gen te s j u d i c a b u o l u r , quia creditune 
i n n i : » Qui cii ini 11011 credi t , j a i u j n d i c a t u s est. » 
Joan. 111, 18. P o p u h i s a u t e m m i l i t a s , qui inteltigitnr 
Israel, n e q u a q u a m jndicabi tur , sed arguetur , quia ad 
se missurn Filiurn De i u o n recep i t , 

d e l e u r s l a n c e s d e s f a u l x . • Isa. n, i . T o u t e in- a u t r e s . Mais l o r s q u e , a p r è s l a n a i s s a n c e d e n o t r e 

c l i n a t i o n h l a g u e r r e s e c h a n g e r a e n d é s i r d e S e i g n e u r e t S a u v e u r , s o u s l a p r é s i d e n c e e n 

p a i x , e t l a c o n c o r d e r e m p l a c e r a l a d i s c o r d e S y r i e d e C y r i n u s , u n p r e m i e r d é n o m b r e m e n t 

d a n s t o u t l ' u n i v e r s . L e s g l a i v e s s e r o n t c h a n g é s f u t fa i t d a n s t o u t l ' u n i v e r s et q u e l a p a i ï d e l a 

e n s o c s d e c h a r r u e e t l e s l a n c e s e n f a u b c , a t ln d o c t r i n e é v a n g é l i q u e e u t é t é p r é p a r é e p a r c c l l o 

q u e , f a i s a n t t r ê v e A l a f u r e u r d e s g u e r r e s , t o u s d e l ' e m p i r e r o m a i n , a l o r s c e s s è r e n t t o u t e s l e s 

s o i e n t a u s e r v i c e d o l ' a g r i c u U u r c e t q u ' a T e c g u e r r e s : e t d a n s l e s v i l l e s e t l e s b o u r g s o n s ' a p -

l e u r s f a u l x i l s r e c u e i l l e n t l e s p l u s a b o n d a n t e s p l i cp ia i t , n o n p a s a u x e x e r c i c e s m i l i t a i r e s , l e 

m o i s s o n s . O n p e u t , a u s e n s s p i r i t u e l , a p p l i q u e r s o i n d e c o m b a t t r e 1rs n a t i o n s b a r b a r e s é t a n t 

c e t t e p r o p h é t i e : ! i a c i r c o n s t a n c e o ù n o t r e e m u r d é l é g u é a u x s e u l s s o l d a t s e t a u x l é g i o n s r o -

e n d u r c i e s t a m o l l i p a r l e s o c d e J é s u s - C h r i s t , m a i n e s , l o r s q u e s ' a c c o m p l i t e e p r o p h é t i q u e 

et OÏL l e s é p i n e s d e s v i e c s s o n t a r r a c h é e s , a f i n e l i a n t d e s A n g e s : .< l i l o i r e D i e u a u p l u s h a u t 

q u e l a s e m o n c e d e l a p a r o l e d e D i e u c r o i s s e e n d e s c i e u x e t p a i x s u r l a t e r r e a u x h o m m e s d e 

f r u i t s a b o n d a n t s , e t q u e , p l u s t a r d , n o u s n o u s b o n n e v o l o n t é , .1 Luc. 11, » , e t q u e l e s j o u r s . l u 

n o u r r i s s i o n s d e s t r a v a u x d e n o s m a i n s , q u a n d S a u v e u r v i r e n t s e l e v e r l e s o l e i l d e j u s t i c e , a v e c 

c e u x q u i s è m e n t d a n s l e s l a r m e s « r e v i e n d r o n t l ' a v è n e m e n t d ' u n e p a i x s a n s é g a l e , 

a v e c d e s t r a n s p o r t s d e j o i e , p o r t a n t l e s g e r b e s . M a i s o n d e J a c o b , v e n e z , e t m a r c h o n s d a n s 

d e l e u r m o i s s o n . » Psalm. csxv, (i. 1« W & t t l » d u S e i g n e u r ; c a r v o u s a v e z r e j e t é 

- U n p e u p l e n e l è v e r a p l u s l ' é p é e c o n t r e u n l a m a i s o n d e J a c o b , q u i est v o t r e p e u p l e . » Isa. 

p e u p l e , et i l s n e s ' e x e r c e r o n t p l u s a c o m b a t t r e . » n , i , 6 . A p r e s l a v o c a t i o n d e s G e n t i l s , q u a n d 

ha. u , i . R é c a p i t u l o n s l ' h i s t o i r e a n c i e n n e , e t la m o n t a g n e d u S e i g n e u r a é t é m o n t r é e s u r l e 

n o u s t r o u v e r o n s q u e j u s q u ' à l a v i n g t - h u i t i è m e s o m m e t d e s m o n t a g n e s , l e P r o p h è t e s e t o u r n e 

a n n é e d e C é s a r - A u g u s t e , — J é s u s - C h r i s t n a q u i t v e r s s o n p e u p l e , l e p e u p l e d e s J u i f s , q u ' i l a p p e l l e 

e n J u d é e l ' a n q u a r a n t e - u n d e e e r è g n e , - l a m a i s o n d e J a c o b , e t i l l e s e x h o r t e à s o r t i r d e s 

d i s c o r d e r é g n a d a n s t o u t l ' u n i v e r s , e t q u e c h a - t é n è b r e s d e l ' e r r e u r o ù i l s v i v e n t , p o u r e n t r e r 

q u e n a t i o n b r û l a i t d u d é s i r d e g u e r r o y e r c o n t r e d a n s l a l u m i è r e d e l a v é r i t é , p o u r m a r c h e r d a n s 

l e s ' n a t i o n s v o i s i n e s , l e s u n e s m a s s a c r a n t l e s l a l u m i è r e d u S e i g n e u r . 11 l e u r r a p p e l l e e n q u c l -

. o o n l l a b u n t s l a d i o s s i i o s i a v o m e r e s , e t lanccns p n e l i a n d i , ¡ la u t e œ d e r e n t e t c:ederentur. Orto an-
î i i a s ¡11 fidee». - ha. 11, S. Ornne b t l l a n d i s t a d i u m 11111 D o m i n o Sa lva tore , q u a n d o s u b Pi îcs idc S j r t e 
vertetur ad paceui , e l p i » d i scordia erit in l o t o o r b e C j r i m ) pr ima est in orbe tcrraruui IMta descr ipt io , 
l'.nncordia. l i ladi i uiut i ibuul i ir i u v o m e r o s . e t laueeœ e t E v a n g e l k » d o c t r i n a p a x R1.11.ani imper i i ( S u n . 
in fa lces . ut u m i s s o t o m e he l land i . agr ien l tur« « r - P"'" [ " » p a r a i » ; l u n e o u i a i a b e l l t c e s s a v e n m t , e t 
viant, et u b e r r i m a i fa lc ibus m e s s e s sccont . Quoi! n e q u a q u a m lier o p p i d a e t v ieos exercebantur ad 
quide in .-I spir i tuai i ter in te l l i e i p o t e s t , q u a n d o om- pr. i l ia ; sed ad a g r o r u m cul t iuu, mi l i t ibus t a n t n m le-
nto duri t ia c o r d i s uostri Clirisli v o m e r c frangilur, el g i o n i b l i s q u e R g m a u i s c o n U a b a r b i . r a s n a t i o n . i s b e ! -
eradicanhu- s p u l » v i t i o r i m , u t s e m e n t i s s e r m o n i s lundi s t u d i o .h- legato, q u a n d o u u p l e t u s est Angetu-
Dei crescat in f t n g s s , e t p o s t e a laborcs m a u u i m i nos - rnm ille c o n c e n t u s : « Oloria 111 exce l s i s D e o , e t 111 
trariun m a n d n c e n i u s , q u a n d » « v e n i e n i é s v e n i e n t in terra l 'as i i o m i u i h u s homo v o t u n t a t i s , . Luc. u. t i , 
exu l ta t ion« , portantes m i f i i p i l l o s s i i o s . » P s a l . c x x v , 6 . et iu d i e b u s e j u s orta est j u s t i t i a e t m n i l i t u d o pac i s . 

Non Ievahit g e n s cout iu g e n t e m g t a d i u m , u e q u e D e m i » Jacob v e n i t e , e t a m h û K m u s m l i l m m e 
e s c r c o b i m l u r ul tra ad pral irân. « ha. 11. t. V o t e r » Domin i ; projeç i s t i cniui p o p u l u m tuum dornum l a . 
r e v o l s a m . i s h i s tor i é s , e t i u v e u i e m u s u s o u e ad vice- M b . . ha. 11, 5, fi. Pos t <roc«U<mem gnn l ium. et os-
s imuui ... octavinl i u u u u i u Ciesaris AngusU <cujus t e n s i o n c m m o u t i s Domin i s u p e r v e i t i c e i n m o n t i u m , 
q u a d r a g e s i m o p r i m o a n n o Christus M i s e s t i n Ju- ad p o p u l u m s u n m , id est p o p u l o m Judaioram, qui ap-
d m ) i n t e l » orbe t errarum fu i s se d i scord iam, e t s in - pcialm- d o u a s Jacob, P r o p h è t e coavert i tur , e t liorla-
g n l a s n a t i o n e s contra v i c i n a s »en te s ars i sse s tudio ter e o s , u t qui in t eoehr i s ver sautur erroris , l u m e u 

(o) Vidtlur a Terlullian.» «ceepis«, qui cap. S lib. » « M . J»bM> " l a r n Ssi . i l . i r i . his M u l t : Cl»,M'a 
wm Ircdecim :pnt CtnpiUnmJUfmM 'His m*O. o.'»« ""«' an"i 1 " " m 

m» v««t'«orim» H frim -UM .UJMK. qm post mortm Cieopatrx impmeil, muOUr Chmtm. - (jnodrogc.ca 
primo, etc. t o K'mpixc allissima | . î : I M haminiun fruclialur. Jiuii enim tcmplti» ¡".ilo anlc „ g r a v e r a i Angu^tui., ul le-latuc 

Soelonias in Augosto cap. 2» : Junior. Q&m*. iuquit, srml otq:i>- iïwr. a ccr.'.'U'i ¡'rte menwria'n car ...on. c k w t t m , i l -nuit., 
bretiore tm^oris rpalio, terramariquepaceporta, tcrclusit. Vi.knd.isetiaiu Eu.eb. Praip. Evan^l . lib. 1. cap. i ; Or,,., lib. 
cap. - I . et 11b. rn . cap. 3. Ani£ua«frcrs...i,e pcr... banc L.«um llieronj-mi iujig-cro dacet Jm. Scaligcr in Chronologie« Eusrl.ii, pag 
III. «I non .¡dcohnllucinutionrai; qoia diïcril Hieronrao«. uîqi.cad n n n m »ognsUSS, in lolo t«i-raruni o.ba f o i . » discordi™. 
Xa<|i>eicro îbi lo-piilur de Acliaca Victoria, aut dé consuUtii AUGMT! : »-.I indicat solummorto non mullo ante orlun. Chrisl. bcUa 
orania œssaiisio se Dominum Jeinm nalum fuisse anno i l impirii cjusdeni Auguali. Ouod veleris EcclMis uno consens., fimatum 
c l . Ma«.u». 

T O M E V . » 



3 4 C O M M E N T A I R E S U R I , E P R O P H E T E I S A I E . 

q u e s o r t e c o t t o m a x i m e d o D a v i d : „ A p p r o c h e z - n a t i o n s : « L e s É t r a n g e r s m e s o n t s o u m i s , 

v o u s d u S e i g n e u r , e t v o u s s e r e z i l l u m i n é s , e t v o s ïsnlm. m , l f l . n o s ' a p p l i q u e n t p o i n t 4 t o u t e s l e s 

v i s a g e s n e s e r o n t p o i n t « o u v e r t s d e c o n f u s i o n . » n a t i o n s d u d e h o r s , m a i s d é s i g n e n t p a r t i c u l i è r e -

Psaml. x a m , 6 . Q u i c o n q u e fa i t l e m a l , h a i t l a m e n t l e s h a b i t a n t s d e l a P a l e s t i n e . L a p r o p h é t i e 

l u m i e r e e t n e s ' e s p o s e p a s a u g r a n d j o u r , d e d o n n e l e s r a i s o n s p o u r l e s q u e l l e s D i e u a r e j e t é 

p e u r q u ' o n n e c o n d a m n e s e s œ u v r e s . M a i s V o u s , l a m a i s o n d e J a c o b , s o n p e u p l e ; p a r c e q u ' i l s 

m a i s o n d e J a c o b , m a i s o n d e m o n p e u p l e , v e - o n t é t é r e m p l i s , c o m m e a u t r e f o i s , d ' a u g u r e s , 

n e z a v e c m o i e t m a r c h o n s e n s e m b l e d a n s l a d e d e v i n s e t d e t o n t e s l e s s o u i l l u r e s d e l ' i d o i ù -

l u m i è r c d u S e i g n e u r ; a c c e p t o n s l ' E v a n g i l e d e t r i e . M o i s c e n s e i g n e q u ' i l n e f a u t p o i n t a j o u t e r 

J é s u s - C h r i s t , s o y o n s é c l a i r é s p a r c e l u i q u i f o i a u x a u g u r e s e t a u x d e v i n s q u ' e u r e n t l i s n a -

d i t : . . J e s u i s l a l u m i è r e d u m o n d e . » Jean, v m , l i o n s q u e l e S o i g n e u r c h a s s a d e l a f a c e d ì s r a S l , 

12 . A p r è s a v o i r a i n s i c o n j u r é l e s J u i f s , d e v a n t l e s C h a n à r i é e n s , l e s A m o r r h é e n s e t l e s C h c t -

l ' i m p é n i t e n e e d e l e u r c œ u r e t l ' e n d u r c i s s e m e n t t é e n s . I . e s g l o s s a t e u r e e c c l é s i a s t i q u e s e x p l i q u a i t 

d e l e u r â m e i n c r é d u l e , l e P r o p h è t e s e t o u r n e c e t r a i t d e l a p r o p h é t i e d e d e u x m i n i è r e s : 1rs 

v e r s l e S e i g n e u r e t l u i d i t : J e l e s e x h o r t e a r e - u n s y v o i e n t c e s e n s , q u ' a p r è s l a r é p u l s i o n d u 

t o u r n e r à v o u s e t à j o u i r a v e c m o i d o v o t r e l u - p e u p l e j u i f , l ' a r m é e r o m a i n e e n t r a d a n s l a t o r r e 

m i è r e , p a r c e q u e l e u r s p é c h é s o n t m é r i t é q u e q u i a v a i t é t é l a t e r r e d e r é p r o m i s s i o n . e t q u ' e n 

v o u s a b a n d o n n i e z v o t r e p e u p l e , ( f u i é t a i t a u t r e - a y a n t c h a s s é l e s J u i f s , l e s e n f a n t s d e s é t r a n g e r s , 

f o i s l a m a i s o n d e J a c o b . o r i g i n a i r e s d ' e n l r e l e s d i v e r s e s n a t i o n s d e l ' u n i -

« P a r c e q u ' i l s o n t é l é r e m p l i s d ' i d o l a t r i e c o r n i n e v e r s h a b i t è r e n t e n J u d é e , o ù l e s a v a i e n t a m e -

a u t r e f o i s , e t q u ' i l s o n t o u d e s a u g u r e s c o m m e n é s T i t u s , V e s p a s i e n , A d r i e n e t d ' a u t r e s p r i n c e s , 

l e s P h i l i s t i n s . » I s a . n , 7 . L e s S e p t a n t e t r a d u i s e n t L e s a u t r e s c o m m e n t a t e u r s e s t i m e n t q u e l a p r o -

t o u j o u r s p a r l e n o m c o m m u n « l e s é t r a n g e r s , » p h é t i e v i s e , n o n p a s l ' é p o q u e r o m a i n e , m a i s 

l e n o m p r o p r e PhiUstìn, q u i e s t a u j o u r d ' h u i l a l ' é p o q u e a n t é r i e u r e A l a c a p t i v i t é d e R a b v l o n c : 

n a t i o n d e s l ' a l e s t i n s , o u p l u t A t d e s P h i l i s t i n s , l a i l s f u r e n t a l o r s , s o u s l e u r s r o i s i m p i e s , i n f e c t é s 

l a n g u e h é b r a ï q u e r e m p l a ç a n t l a l e t t r e I' q u ' e l l e d ' i d o l A t r i e , et d e l à l ' a b a n d o n d u S e i g n e u r , 

n ' a p a s p a r l e Phi d e s G r e c s . C ' e s t a i n s i q u e ces < l i s s e s o n t a t t a c h a à d e s e n f a n t s é t r a n g e r s . » 

m o t s d u p s a u m e , j o i n t s A r é m u n é r a t i o n d ' a u t r e s I s a . n , 7 . L e s S e p t a n t e : » D e n o m b r e u x fils é t r a n -

s u s c i p i a n t v e r i l a t i s , e t a u i b u l e n t i n I u t e r a c D o m i n i : e t . : ; . 10 . n o n « u r n e s e x t e r n n a i i o u e s . s e d p r o p r i e Pa-
i p i o d a m m o d o i l l u d D a v i d i c m n c u i t : « A c c e d i l e ad tette* s i g u i l ì c a t . R e d d i t q n e c a u s a s , |uare p r o j e t « , 
« u n , e t î l l u m i n a n u m , e t f a c i e s r e s t a ; n o n c o u f u i i - rit D e u s p o p u l u m s u u i n d o u m a J a c o b : q u i a r e p l e t . 
dentur . i -T ' s .xxxm. t ì . O i n m s c . i i m q i i i o p e r a l u r m a t e m , ¡ m u t , i n q u i t , u t fuerunt . in p r i n e i p i o i « u g u r i b n s (',), 
o d i t l u m e u , e t u o u v e m t n d l u c e u i , n e o p e r a e j u s a r g u a n - e l « m i n i b u s , e u n c i i s q a e s o r d i b u s i d o l a t r i * . N o n at-
t o r . V o s a u t e m d é m o s J a c o b , d o m i » p o p o l i m e i , v e - t , . „ d o n i l a o m i n i n o e a n g u r i a , M o s e s c r i & e n i c , c o s n o s -
m t e roeemn, et pai-iter a m b u l e m u s in l u m i n e D o m i - c i u m s , <pm l i a b t e u n t g e n t e » , qi ina e j e c i t D o m i n a i 
m ; r e c i p i a m u s l Ì Y a n g e U m a C b r i s l i . M m m i i c m i i r a b e o a f a c ì è I s r a e l . C h a u a u a o r u m . A m o r r t w o r a n . , e l C h e -
q u i d i c i t : - E g o s a n i lux l u u u d i . v. Joan. v i u , 12. C m n q n e t h s i o r n m . I l o u c l o c u i u Eccles ia- . t r a c t a t e r e s a l i t er 
h o c l o c u t u s f u i s s e t a d p o p u l u t n J u d ; e o r u m , c e r n o n s e d i s s e r u u t . Q u i d a m e n ™ v o t e n t hoc s ign i f i car ! , 
i m p œ n i t e n s c o r c o r a m , e t a u i m a m i n c r e d u l i t a t e d . i - r p , „ d p r o j e c t » p o p u l o J w t e r u m . S u n t i * s i t t er -
n s s i m a i n , tac i ! a p o s t r o p b a m ad D o m i n i n o , et d i c i ! : rum q u o n d a m r e p r o m i s s i o n i s R o m a i n i » e s e r c i t a ; 
I d e o eo> Uortor , u t ad t e v e n i a n i , el .«SCUDI tao lu- e t e j e c t i s J U T E , l , . , : . i taverint i n J u d » a l i i n i g , A » , 
m i n e p c r . r a a o t u r , q u i a p r ò m e r i t o p e c c a t o r i ™ s u o - q n i d e l o t o o r b e d i v e r s a r u w n t m . a c c S s n n ! , 
r u m r e h q u i s t i p o p u l u m t u u m , d o i m i m q u o n d a m a d d u c t i a f i l o e t V e s p a s i a n o , e l H a d r i a n o , w t e r i s -

, ,. ,. ' t '" 1 p r i n c i p i b u s . Al i i a u t a n m i t a n t h o c n o n iierti-
« y u i a r e p i e u s u n t o l m i , e t a u g u r e s t l u h n e r u n t , u t n e r e a d Kc »¡nana t e m p o r a , s e d a d s u p c r i o r a , pr ius -

P M h n m . » Isa. n , 7. Pro P h i M i i m s e m p e r (a) q u a m a B a b y l o n i i * v ù s t n r e n l u r , q u o d s u b irnpife 
LXX a b e n i e g n a s i n t e r p r e t a l i s u a i , n o m e n c o m m u n e r e g i b u s f u i s s e n a r r a n t u r . • a D o m i n o d e i e l i c U 
p r ò p r o p r i o , q n * e s t I iod ie g e n s P a i a s t i n o r u m , q u a s i s u n t 

P l i i l i s t l i i u o r u m . q u i a P l i t t e r a m s e r m o H é b r a i c u s Kt p u e r i s a f e a d h œ s e r n n t . • Pro q u o LXX 

n o n b a b e t ; s e u p r ò e a Pai Gra-co u t i l u r . l i n d e i l i u d t r é n s t u l e r ù n t : - RI lìlii m u l t i a l i e n i g e n * nat i s u ù t 

q u o d m P s a I m . s diC.tur, c u m e n u m e r i n o n e g e m i n o . e i s . „ S y m m a c b u s : Kt c u m filiis a i i e o i s u p p l a u s e -

c a d r a n n o : - Alili, a h e m g e m e s u b d i t i s u a t , P m l . ront. » Pro .p io s c r i p t u m est. ir. H e b r a i c o JESPHICG 

(a) LXX alienigeuas, etc. Hulta; ineptias d« ?wc loco «nutiunt Iiwlierni Critici, qui ex ¡Ilo doccre no.« volunt in libro .\ominum 
ncbraicorum abjicicndam lilteram F, se prò OU USURPANDO GRACUM PILI, S , non a t t e n d î t e s Hieronvmwn I:, libro iUn dif to <ec.u-
LUM fuisse ordmen, t a t inorom clemcntoram, atquc l i t l r ras P et PEI p r o m i s e ^ accepiss-;. HABTUV. 

(b) Et optmibus. Pro vow omnibus, edit i an Ica l ib r i legunt s o m t i t . Contra consensum mss. codicum. M « T U S . 
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g e r s l e u r s o n l n é s . ^ S y i m n â q u e : « I l s o n t b a t l u 

d e s m a i n s a v e c l e s e n f a n t s é t r a n g e r s . >• L ' h é -

b r e u p o r t é ' ÎÈsiMiic i ' ; j e l e r e n d s p a r <t i l s s e s o n t 

a t t a c h é s , » p o u r m o n t r e r , s a n s o l f e n s e r la p u -

d e u r , l ' e x i s t e n c e , c h e z l a n a t i o n j u i v e , d ' u n v i c e 

d e s p l u s h o n t e u x , q u i a c e p e n d a n t i n f e c t é l a 

G r è c e e t l ' e m p i r e r o m a i n , a u p o i n t q u e l e s p l u s 

i l l u s t r e s d e s p h i l o s o p h e s g r e c s a f f i c h a i e n t p u b l i -

q u e m e n t d e s l i a i s o n s d e c e t t e n a t u r e , e t q u ' A d r i e n , 

q u i a v a i t r e ç u l e s l e ç o n s d e l a p h i l o s o p h i e , i i l u n 

d i e u d ' A n t i û O f i s , l u i é l e v a u n t e m p l e a v e c d e s 

s a c r i f i c e s e t d e s p r ê t r e s , e t d o n n a s o n n o m i l 

u n e v i l l e e t JÏ u n e c o n t r é e d e l ' E g y p t e . O n v i t 

a u s s i , d a n s l e s t h é â t r e s , a u m i l i e u d e s c o u r t i -

s a n e s , d e s j e u n e g a r ç o n s e x p o s é s p u b l i q u e m e n t 

a u x c o n v o i t i s e s l i b i d i n e u s e s , j u s q u e s a u j o u r 

o ù , s o u s l ' e m p e r e u r C o n s t a n t i n , q u a n d b r i l l a 

d e t o u t s o n é c l a t l ' É v a n g i l e d e J é s u s - C h r i s t , c e 

v i c e h o n t e u x f u t d é t r u i t a v e c l ' i n f i d é l i t é d e t o n t e s 

l e s n a t i o n s . L e s S e p t a n t e s u p p o s e n t q u e l e s 

f e m m e s d e s j u i f s f u r e n t v i o l é e s , p u i s q u ' e l l e s l e u r 

e n g e n d r e n t d e s e n f a n t s é t r a n g e r s . S y m m a q u e . 

q u o d H e h r œ i i n t e r p r e t a n t u r , ispr^vo/Jr^av, e t n o s 
v e r t i m u s , a d b a i s e r u u t , u t v i t i o r u m i n g e n t e J u d s a 
t u r p i t u d o m o n s t r e l u r . Tu t a n t u m a u t e m G n c e i , 
e t R o m a n i b o n q u on d a m v i t i o l a b o r a v e m n ! , u t e t 
e l a r i s s i m i p h U o s o p h o r u m Grac iâ t b a b e r e n t ( a ) p u -
b l i é e c o n c u b i n o s , e t A d r i a n u s p h i l o s o p h i e a r t i b n s 
e r u d i t a s , A n t i a o u m c o n s e c r a r i t i n D e u m , t e i r i p l u m -
q u o d a c v i c t i m a s , e l s a c e r d o t e s i n s t i t u e n t , e t e x 
e o i E g y p t î c i v i t a s a c r e g i o n o m e n a c c e p e r i i . I a t e r 
s c o r t a q u o q u e i n f o r n î c i h u s s p e c l a c u t o r u m p u e ri 
s t e t e r i n t p u b l i c i e l i b i d i n i e x p o s i t i : d o n e c s u b {'>) 
C o n s t a n t i n o i m p e r a t o r o , Gbris' i E v a n g e l i o c o r u s c a n t e , 
e t i n Û d c l i t a s u n i v e r s a r u m g e n t i u m , e t t u r p i t u d o d e -
le ta e s t . P o r r o T.XX c o n j u g e s e o r u m v i o l a t a s e s s e 
s i g u i D c a n t , d u m fllios a l i e n o s / u d œ i s g é n é r a n t . S v m -
m a c h u s q u o d a m c i r c u i t u , e t h o n e s t o s e r m o n e p i a u -
d e u l i u m , e a m d e m c u m p u e r i s l u r p i l u d i u e m d e m o u -
s t r a v i t . 

Et r e p l e t a e s t terra a r g e a t o e t a u r o , e t n o n e s t 

p a r u n e c i r c o n l o c u t i o n , a v o u l u , c o m m e n o u s , 

d é s i g n e r h o n n ê t e m e n t u n v i c e c o n t r e n a t u r e . 

« L e u r t e r r e e s t r e m p l i e d ' o r e t d ' a r g e n t , e t 

l e u r s t r é s o r s s o n t i n f i n i s . » Isa. n , 8 . L ' a v i d i t é 

d e l ' o r ef d e l ' a r g e n t e s t c o m p t é e p a r m i l e s 

a u t r e s c r i m e s d e l a m a i s o n d e J a e o b ; c o m m e l a 

c r o y a n c e a u x d e v i n s e t a u x a u g u r e s , c o m m e l a 

p a s s i o n d e s c h e v a u x e t d e s c h a r s q u e D i e u a v a i t 

d é f e n d u a u x r o i s d ' I s r a ë l d e m u l t i p l i e r , c o m m e 

l e s i d o l e s , o u v r a g e s d e l a m a i n d e s h o m m e s 

l ' a v a r i c e e s t c o n d a m n é e . D e l à l e p r é c e p t e q u e 

. N o t r e - S e i g n e u r n o u s d o n n e d a n s l ' E v a n g i l e , d e 

n e p a s a m a s s e r d e s t r é s o r s p o u r l a t e r r e , « l e s 

t r é s o r s d o n t u n v o l e u r n o u s p u i s s e d é p o u i l l e r , 

e t i l c o n c l u t : « V o u s n e p o u v e z ii l a f o i s s e r v i r 

D i e u e t l ' a r g e n t . » M M . v i , 2 4 . E c o u t e z c e t t e 

b e l l e m a x i m e d u P r o p h è t e : « L ' a v a r e e s t t o u -

j o u r s d a n s l e b e s o i n , » t e r m i n é e p a r c e t r a i t s i -

g n i f i c a t i f : « Et s e s t r é s o r s n ' o n t p a s d e f i n . » C e 

n ' e s t p a s q u e l e s t r é s o r s s o i e n t i n f i n i s ; c ' e s t 

l ' e s p r i t d e c e l u i q u i l e s p o s s è d e q u ' i l s n e p e u -

v e n t r e m p l i r . C e t t e a c c u s a t i o n d ' a v a r i c e t o m b e 

trnis L h e s a u r o m m e j u s . » Isa. u , 8. I n t e r c œ t e r a v i t i f t 
t e m e d o a j u s J a c o b , e t i a i n a u r i e | a r g e n t i n u i l l i t u d o 
n n m e r a t u r . I n t e r o m n i a e t a u g u r e s , e q u o 3 e t q u a -
d r i g a s , q u a s D e u s mntt ip l ic&ri p r o h i b u i l r e g i b u s 
Israël ; i a t e r i d o l a , qu.-e s u n t o p é r a m a n u u m h o m î -
n u m , avar i t ia c o n d e u u i a t u r . U u d e D o m i n a s pràjCè-
pit i n E v a n g e l i o , a e t h e s a u r i z e m u s n o b i s t b e s a m o s 
in terra, e t n e f a c i a m u s t î i e s a u r o s , de q u i b n s ftir 
p o s s i t e r i p e r e . a d c x l r e u i u m i n f e r e n s : « N o n p o t e s t i s 
D e o s e r v i r e c t m a m m o i u e . « Maith. v i , 2:. P u l c b r e au-
t e m i l l u d c o n a n a v e r s i c u l i : « S e r n p e r a v a r u s e g e l , » 
a l i i s v e r b i s P r o p h e t a s i g a i l i c a v i t d i c e u s : u Et n o n 
e s t finis I h e s u u r o r u m e j u s . » N o n q u o d t h e s a u r i fi-
n e m n o n l i a b e i m t , s e d q u o d p o s s i d e n t i u m an i m u s 
n o n i m p l e a i n r . U t r a q n e a u t e m g e n s e t J u d . e o r u m et 
R o m a n o r u m p e r b a j o v e r b a avarit ia î s u g i l l a t u r . Q u o d 
b i s t o r i œ q u o q u e t a m ( i i i t c i e n a r r a n t ( j u a m L a t i n » , 
n i h i l J u d a j o r u m et R o m a n o r u m g e n t e e s s e a v a r i a s . 
U n d e e t ( e j r e p e t u m l a m m l e s c o n s t i t u t a e s t , e t q u o t i -

1«) Ihìbvrvit publice, eie. Huc refpr q u a de Xcnocrate et de Socrate liabcl ipse Hicronjmus in cap, i , 0i<*. ile Ailfi.!Tio autem h s c 
leguiitur in Chronico Eufcbinno : Adria/ius imulitissimits i>i »traqae lini/va, sed in piu>ecrtu>i aniorvpnrum continmi. lìt i tmini : 
.1 ntìnopÀpaer Regi«* eximizppltArìtudiiiis in Aiyyplo montiti-; gwm Adrianus vtkmmìéf!.deper/ans {uovi in ddiciii tlabu-ri-ni) 
tu Ikot rsfert : ex cuj s nomine eiìasn urbi (¡pellai* est. Consulat qui voluerit de hoc Calamito .Notas liauci Cnsanlwni in Spai tir.-
'»''ni De urbe actcìu Antinoo mominit Jlarlyrologìtim Rom. ti Scpl. et 3 «a r t . ubi dieitur Aiitinoopolù. MARTU*. 

{'•>) Dotiee sub Crmtantmo, etc. la Tripar t i ta Misteri*, lib. i , cap. S, ¡¿t.*c feguntur« Soxomcno : Qua causa ww-;/i,s{Constanti-
nus) intemperanti et libidinoso;; toncubilus a»teami<iimc v.Utos coeretiti, quimadmodum ex. I-gibus d- illit fatis. ti cui atra istud 
coguneere, facile potest inieliigi. UXBUA*. — fac tum id primum lata r^nstantini lege .conlra conjuttctionci intouperantes 2C di«-
solutas, narrai Soxomenus lib. r, cap. S, in liitan : Inlmpirontes ac dissolutoi concubitics antea minime prohibitos cdercui!, fiat 
exlegibus qux de iltis latX sunt deprehendere licei. Vide Lcgt-ra de raptu Tirgiiuim ac \ iduarum, qoa; habetur in cod. IlisodoiiaDO 
lib. u i x , tit . 2 f , Valesium «|IÌOIJUC In laudatum Sorouicni locuiu. 

le) Unde et repetwidanm, «Ir. I.fj.^3 de Rcpctundis, sciUcet peèuniis, sex fucrc vcl s i p t n n . L. Piso, I r ibunus populi. prim-.im de 
Hi'petundis rogationan tulit ; do qua Tic. lib. 11 Offie. : Xondum centm el dee™, un»! sunt, cum dcpeaaiiis repetundis a L. risone 
lata est lex. Eodcm' anno, au t « r i e proximo alia loi a C®cilio tribuno populi lata quoque dieitur. Urinile a l i a l e g c de repctondis, 
ScrTilia, Acilia, Cornelia et Julia : .pubu.- ^ingulis aliquamliti judicia iun t adrainintrata. Porro da Rooanonuu et JtidKWuin a . ariti» 
non panca scripsit Joeepbus l ibris SHÌS Antiqq. Judaic, ac de Bello Judaico. De atar i t ia Vero InijK-ralorij Severi vide Epitomai Dioois 
in Serero. M m u i * . — (¿¡cero de Clar. Orat. cap. 27 : L. Piso legem primas de peaniit repetundis tulit. 



i c i e t s u r l e s J u i f s e t s u r l e s R o m a i n s . L e s h i s -

t o i r e s g r e c q u e s e t l a t i n e s s ' a c c o r d e n t à d i r e q u ' i l 

n ' y a p a s d ' h o m m e a v a r e c o m m e u n R o m a i n o u 

c o m m e u n J u i f . A u s s i u n e l o i a - t - e l l e é t é é t a b l i e 

p o u r l ' a c t i o n e n r e v e n d i c a t i o n . e t v o y o n s - n o u s 

c h a q u e j o u r d e s e x e m p l e s d e c e m o i d e l ' A -

p ô t r e : « V o u s q u i p r e s c r i v e ? , d e n e p a s v o l e r , 

v o u s v o l e z . » Rom. 1 1 , 2 1 . U n j u g e v o l e u r e s t e n -

t e n d u o t c o n d a m n é p a r u n p l u s v o l e u r q u e l u i . 

q u i p r o n o n c e s a p r o p r e s e n t e n c e d a n s l a c a u s e 

d ' a u t r u i . 

« L e u r p a y s e s t p l e i n d e c h e v a u x e t l e u r s 

c h a r s s o n t i n n o m b r a b l e s : » Isa. u , 8 ; c a r c e q u i 

e s t p o s s é d é c o n t r a i r e m e n t a u c o m m a n d e m e n t 

d e D i e u n ' e s t p a s d i g n e d ' ê t r e c o m p t é . D e là c 

q u e d i t l e P s a l m i s t e : » Le c h e v a l t r o m p e s o u -

v e n t c e l u i q u i e n a t t e n d s o n s a l u t ; » Psatrii. 

x x x n , 1 7 ; e t l ' E x o d e : « 11 a j e t é d a n s l a m e r 

l e c h e v a l e t l e c a v a l i e r ; » Exod. x v , I ; e t 

d a n s n n a u t r e p s a u m e : « L e s u n s m e t t e n t l e u r 

c o n l i a n c e e n l e u r s c h a r i o t s , e t d ' a u t r e s e n l e u r s 

c h e v a u x ; p o u r n o u s , n o u s a u r o n s recours A 

l ' i n v o c a t i o n d u n o m d u S e i g n e u r n o t r e D i e u . 

Psnlm. x i * , 8 . O n p e u t e n t e n d r e d e d e u x m a -

n i è r e s : o u q u e l e p e u p l e j u i f a v a i t m u l t i p l i é 

l e s c h a r s e t l e s c h e v a u x , c o n t r a i r e m e n t a u c o m -

m a n d e m e n t d e D i e u , o u b i e n q u e l e s c h e v a u x 

e t l e s c h a r s d e s v a i n q u e u r s c o u v r i r e n t l e s o l d e 

t o u t e 1« J u d é e . 

« L e u r i e r r e e s t r e m p l i e d ' i d o l e s ; i l s o n t a d o r é 

l ' o u v r a g e d e l e u r s m a i n s . q u ' i l s a v a i e n t f a i t d e 

l e u r s p r o p r e s d o i g t s . L ' h o m m e s ' e s t a b a i s s é p r o -

f o n d é m e n t , e t l e p l u s n o b l e s ' e s t h u m i l i é . » Isa. 

u , 9 . L a s t a t u e d ' A d r i e n e t l ' i d o l e d e J u p i t e r o n t 

é t é d r e s s é e s l à m ê m e o ù é t a i t l e t e m p l e , a v e c l e 

c u l t e d e D i e u ; c ' e s t c o q u e l a p l u p a r t d e s i n t e r -

p r è t e s e n t e n d e n t a u s s i d e c e t é m o i g n a g e d e l 'E-

v a n g i l e : « Q u a n d v o u s v e r r e z l ' a b o m i n a t i o n d e 

l a d é s o l a t i o n d e b o u t d a n s l e s a i n t l i e n . » J f t i re . 

x i i i , U . I ls s e r o n t c o u r b é s d e v a n t l ' o u v r a g e d e 

l e u r s m a i n s , e t l ' h o i o m c , a n i m a l r a i s o n n a b l e , a 

a d o r é l ' a i r a i n e t l a p i e r r e . Q u e l q u e s a u t e u r s e n -

t e n d e n t q u ' i l s ' a g i t d e s J u i f s , c o m m e a y a n t c o m -

m i s t o u s c e s c r i m e s a v a n t q u ' i l s f u s s e n t p r i s p a r 

l e s B a b y l o n i e n s , e t D i e u l e s a v a i t p a r d o n n é » 

j u s q u e - l à ; d ' o ù l a l i n d u v e r s e t : » N e l e u r 

p a r d o n n e z p o i n t . » N o u s p o u v o n s e n c o r e , a u 

figuré, c o m p r e n d r e q u e t o u t e s e c t e e n n e m i e d e 

l a v é r i t é a d o r e l e s o u v r a g e s d e s e s m a i n s , 

q u ' e l l e é t a b l i t d e s i d o l e s d a n s l a t e r r e , q u e 

l ' h o m m e s ' a b a i s s e p r o f o n d é m e n t , e t q u e l e p l u s 

n o b l e d e s l e u r s s ' h u m i l i e s a n s p o u v o i r s e r e l e -

v e r , p a r c e q u ' i l e s t r e t e n u d a n s l e s l i e n s d u 

d i a b l ' . à m o i n s q u e l e S e i g n e u r l u i - m ê m e l e 

r e l è v e , à l ' e x e m p l e d e c e t t e f e m m e q u e S a t a n 

a v a i t e n c h a î n é e p e n d a n t d i x - h u i t a n s , s a n s 

q u ' e l l e p û t l e v e r u n e s e u l e f o i s v e r s l e c i e l s e s 

y e u x c o n s t a m m e n t t o u r n é s v e r s l a t e r r e . Luc, 

X I I I . 

« N e l e u r p a r d o n n e z d o n c p o i n t . >• Isa. n , 8 . 

d i e v ù l e m u s i l l u d A p o s t o h c u m c o m p l e r i : • Q u i 
pr tec ip i s n o n l u r a n d m n , f u r a r i s . - Rom. n , 21. F u r e m 
j u d i c e m a u d i t a t o n e c o n d e m n a t j a d e s f n r a c l o r , in 
a l io d e s e p r o m e n a s e n l c n t i a m . 

« F.t r e p l e t a e s t t e r r a e j u s e q u i s e t i i i n u m e r a b i l e s 
q u a d r i g e e j u s . » Isa. u , S. N o n e n i n i d i g n u m e s t n u -
m e r o q u o d c o n t r a Dei i m p e r i u m p o s s i d e t u r . U n d e 
e t i n P s a l m i s d i e i t u r : » Fa l tax c q u n s in s a h i t e m . » 
Psùl. x x x n , 17. Et i n E x o d o : -- E q u u n i e t a s o n s o r e m 
d e j e c i t i a m a r e . » lïxod. xv . L E l i a a i io ; , sahuo : 
« Hi i n c n m b n s , e t hi in e q u i s ; n o s m i l e m i n n o -
m m e D o m i n i D e i n o s t r i i n v o c a h i m u s . • PsOÉ x i x , 8. 
P o t e s t a i i t ern n t n i o j q i i ë i o l e l l i g i , q u o d e t p o p u l a s 
J u d i e o r u m c o n t r a p r e c e p t u m Dei s i h i e q n o s e t q u a -
d r i g a s m u l t i p l i c a v c r i t , e t t e i r a J n d « v i c t o r u m e q u i s 
e t c u r r i b u s s i t r e p l e t a . 

« EL r e p l e t a e s t terra e j u s i d o i i s ; o p u s m a n n n n i 
s u a r u u i a d o r a v e i n n l , q u o d f e c e r u n t d i g i t i e o r i n n , >•! 
i n c u r v a v i t s e h o m o , e t h u m ü i a t u s e s t v ir . » Isa. u , 9 . 
U b i q u o i l d a m e r a t T e m p i u m e t r c l i g i o D e i , ib i A d r i a n i 
s t a t u a e t J o v i s i d o l u i u c o l l o e a t i u n e s t . Q u o d m o l l i 
s u p e r i to t e s t i m o n i o i n t e r p r e t a n l u r , q u o d i n E v a n g e -
l i o l e g i m n s : « C u m a n t e m v i d e n f i s a b o m i n a t i o n e u i 
d e s o l a t i o n i s s l a u t e m i n s a u c t o l o c o . Marc. x n i . l i . 
E t o p e r i m a u u i u n s u a r u m h ic l iuat i sur i l , e t h o m o , 

r u t i o n a i e a n i m a l , tes ttdoruvil e t I s p i d e m . S m i t au-
i e m q u i h i c c d e J u d a i s i a t e r p r e l a n l u r , q u o d aiitn-
q i i f lm e a p e r e n t u r a I l aby ton i i s n n i v e r s a h.xc f e c e r i â t , 
ei i d e o d i m i s s i s o n t a D e o . t i n d e e t i n fine capi tu l i 
p o n i t u r : . Ne e r g » d i m i i t a s e i s . - P o s s n m u S secrni-
d u ï h a n a g o g e n e t h o c d i e e r e , q u o d o r n u e doguia 
e o n t r a r i m n ver i tn l i a d o r e t o p é r a m a n u u m snarura , 
e t c o n s t i t u â t i d o l a in terra s u a , e t ¡ n c t i r v e t u r h o u i o , 
e t h u m i j i c t u r v i r , u t s e e r i g e r e n o n p o s s i t , qu ia ait 
a d i a b o l o c o l l i g a t a s , n i s i i l l u m c r e x e r i t l i o û i i n u s , 
e x e m p l o i l l i n s n i u l i c r i s q u a m S a t a n a ? v i n x e r a t au-
n i s d e c e u i e t o c t o , u t u o q n a q n a i n OTIUUI, a e d ter-
ra in s o u p e r a s p i c e r e t . Luc. x m . « N o e r g o d i m i i t a s 
e i s . » Isa. n , 9. Pro , „ „ (.XX i n t e r p r e t a t i s u n t : « Et 
n o n d i n i i l t a i n e i s . n Si D e u s l o q u i t u r , ita in tc l l igen-
d u i n e s t : Q u i a t a o t a Tecerunt , u o u p a r c a m e i s , n e c 
l a m i n n u m e r a b i l m p e c e a t a d i u i i U u m . Si Propi icta , 
s i c s e n t i e n t i u m : N e e r g o d i m i t t a s e i s . qui t e n t a sce-
1.11-a p e r p e t r a i ' u n t Q u o d s i d e R o m a n i s i u l e l l i g i m u s , 
v r i o r i n t e r p r e t o t i o e s t : q u i s u b v e r t e n t e e Ic iop iuu i 
D e i , n o n e i n n i t d o r a v e r i m ! , q u i v i c l o r i a m p r a b a i t , 
s e d i d o l a m a i i u u m s i i a m i l l . S i n a n t e m d e Judi f l s , 
P r o p h é t i e I r n c u l e u t a s . u t . m t i a e s t , u t c o n t r a p o p a -
l u m 8Uiim o r a r e v i d e a t o r , e n i s u p r a d i x e r a l : D o m u s 
J a c o b , v e n i t e , e l a t u b a l e m u s i n l u m i u e D o m i n i . 

L e s S e p t a n t e : « J e n e l e u r p a r d o n n e r a i p o i n t . » 

S i c ' e s t D i e u q u i p a r l e , v o i c i l e s e n s : P a r c e q u ' i l s 

o n t c o m m i s d e g r a n d e s s c é l é r a t e s s e s , j e n e l e s 

é p a r g n e r a i p o i n t , e l . j e n e l e u r p a r d o n n e r a i p a s 

l e u r s i n n o m b r a b l e s p é c h é s . S i c ' e s t l e P r o p h è t e 

q u i p a r l e , i l d i t : .Ne l e u r p a r d o n n e z p a s , p u i s -

q u ' i l s o n t c o m m i s d e s i g r a n d s c r i m e . S i n o u s 

a p p l i q u o n s l a p r o p h é t i e a u x R o m a i n s , l ' i n t e r -

p r é t a t i o n s e m b l e p l u s v r a i e , e n c c q u ' a y a n t 

r e n v e r s é l e t e m p l e d e D i e u , a u l i e u d o c c D i e u 

q u i l e u r a v a i t d o n n é l a v i c t o i r e , i l s a d o r è r e n t l e s 

i d o l e s , o u v r a g é s d e l e u r s m a i n s . S i n o u s l ' a p p l i -

q u o n s a u x J u i f s , il r é p u g n e d ' a d m e t t r e q u e l e 

p r o p h è t e i n v o q u e D i e u c o n t r e s o n p e u p l e , a u -

q u e l i l d i s a i t n a g u è r e : V e n e z , m a i s o n d e J a -

c o b , e t m a r c h o n s d a n s l a l u m i è r e d u S e i g n e u r . 

« E n t r e z d a n s l a p i e r r e , e t c a c h e z - v o u s d a n s 

l e s o u v e r t u r e s d e l a t e r r e , p o u r v o u s m e t t r e à 

c o u v e r t d e ia t e r r e u r d u S e i g n e u r e t d e l a g l o i r e 

d e s a m a j e s t é . » 1 m . n , 1 0 . J ' a v a i s a d r e s s é à m o n 

p e u p l e c e t t e e x h o r t a t i o n : « V e n e z , m a i s o n d e 

J a c o b , c l m a r c h o n s d a n s l a l u m i è r e d u S e i -

g n e u r ; » m a i s , p u i s q u e , l e S e i g n e u r a r e j e t é l e 

p e u p l e d e J a c o b . q u i a f a i t o u s o u f f e r t c e q u i 

v i e n t d ' ê t r e d i t , j e v o u s p r é d i s l e s m a u x q u i 

d o i v e n t a r r i v e r , e t j e v o u s e n g a g e à e n t r e r d a n s 

l e s r o c h e r s , à v o u s c a c h e r d a n s l e s c a v e r n e s , 

p o u r é c h a p p e r a u t o r r e n t d e l ' a r m é e î l e l î a b y -

l o n o o u d e c e l l e d e s R o m a i n s , q u a n d e l l e r a v a -

g e r a t o u t , s e l o n l a p r é d i c t i o n d e l ' E v a n g i l e . 

« A l o r s i l s d i r o n t a u x m o n t a g n e s : T o m b e z s u r 

n o u s ; e t a u x p i e r r e s : C a c h e z - n o u s . > Luc. x x m , 

3 0 . A u f i g u r é , i l n o u s e s t e n j o i n t d e p r e n d r e , e n 

l a p r é s e n c e d u S e i g n e u r , l a f o r c e d e l a p i e r r e , 

- l n a r e d e r e in p e t r a m ; u b s c o n d e r e iu f o s s a I n i m o 
a f S c i e U n i o n s D o i n i n i . e t u g l o r i a m a j e s t a t i s e j u s . » 
Isa. it 10. E g o q u i d e u i p o p u l u t u c o h o r t a l u s s a i n , di-
c e n s : « D o u a i s J a c o b , v e n i t e , e t a û l b u t c m u s iu l u -
m i u e D o m i n i . - S e d q u i a p r o j e c i t D o m i n a s p o p u l u m 
J a c o b ; p r o j e c i t a u t e m , q u i a n u l f e c i t . m i t p a s s u s 
e s t quie s u p r a e x p o s u ù n t t s ; i d e o p r t e u u u l i o v o l a 
q n t e V e n t u r a s i n t m a t a , e t h o r t o r ni i n g r e d i a u i i n i 
p e t r a s , e t a b s e o n d a m i n i in s p e i o n c i s u fncio B a b y l o -
n i i ve l I t o m a n i e x e r c i l u s . q u a u d o o m n i a v a s t a b i m -
t u r , j u x t a i i ï u d ' q u o d in E v a n g e l i o l e g i m n s : » T u u c 
d i c e u i m o n t i b u s . c a d i t e s u p e r n o s ; ot p é t r i s , a b s c o a -
d i t e n o s . » Luc. x x m , S0. J u x t a t w a g o g e t i v e r o a fa-
d e D o m i n i c t e m a j e s t u l i s p r a K i p i t u r u o b i s , u t a s s u m a 
m u s p e t r à f o r t i t u d i u e u i . l i e q u e d i c t u m e s t : . P e l r a 
r c t u g i i n n t e p n r i b u s ; » l's. a u , 18 ; e t : « l a petra e x a l -
ta s t i m e . » p$. XXVI. fi. U w i p t o q u e iu f o r a m i l l e 
p e l r œ p o u i l u r , u t v i d e e t p o s l o r i o r a D e i ;Exod. x x x n t : 
e t : » B ibe l ia l p o p n l u s d e sp i r i ta l i s e q u e u t i e u s p c 
Ira. " I Cor. 1 , 5 . A b s c o a d i t m t | u e i u p e t r a q u i i u g r e d i -
tur c u b i c u l u m s i u i n i . e t c l a n s o o s l i o a d o r a i P a t r e m , 

d o n t il e s t d i t : « L a p i e r r e s e r t d e refuge a u x 

l a p i n s ; » Psalm. r.ra, 1 8 ; - • « V o u s m ' a v e z é l e v é 

s u r l a p i e r r e . » Psabn. x x v i . li. M o î s o a u s s i e s t 

p l a c é d a n s l ' o u v e r t u r e d e l a p i e r r e , a f i n q u ' i l 

v o i e D i e u p a r d e r r i è r e , e t P a u l a é c r i t : t L e 

p e u p l e b u v a i t d e l ' e a u d e l a p i e r r e s p i r i t u e l l e 

q u i l e s u i v a i t . » I Coritilh. x , i . Il s e c a c h e d a n s 

l a p i e r r e , c e l u i q u i e n t r e d a n s s o n a p p a r t e m e n t , 

e t a p r è s a v o i r c l o s s a p o r t e , a d o r e l e P è r e , e n 

s o r i o q u ' é t a b l i d a n s c c c o r p s , i l n e s e n t p a s l a 

t e m p ê t e p a s s a g è r e d u i n o n d e . 

« L e s y e u x a l t i e i * d e l ' h o m m e s e r o n t h u m i -

l i é s , l a h a u t e u r d e s g r a n d s s e r a a b a i s s é e , e t l e 

S e i g n e u r s e u l s e r a e x a l t e e n c e j o u r . » f s a . u , 

I I . L o r s q u e l e s e n n e m i s s e r o n t v e n u s , q u e l ' è -

p é e t l e B a b y l O n e o u d e H o m e a u r a d é v a s t é 

t o u t e l a c o n t r é e , c l q u e l e s b a t a i l l o n s e n n e m i s 

a s s a i l l i r o n t d e t o u t e s p a r t s J é r u s a l e m , a l o r s n i 

l e ? r i c h e s s e s , n i l a n o b l e s s e , n i l a p u i s s a n c e n e 

p o u r r o n t d é f e n d r e q u i q u e c e s o i t ; il n ' y a u r a 

q u ' u n e m ê m e c a p t i v i t é p o u r t o u s , e t D i e u s e u l 

s e r a e x a l t é , d o n t n u l n e p o u r r a é v i t e r l a c o l è r e . 

L a p l u p a r t d e s c o m m e n t a t e u r s e n t e n d e n t c e 

p a s s a g e d u j o u r d u j u g e m e n t d e r n i e r , e n c e q u e 

t o u t e c r é a t u r e , e n c o m p a r a i s o n d e l a g l o i r e d i -

v i n e , s e r a h u m i l i é e , p r o f o n d é m e n t a b a i s s é e e t 

s e n t i r a t o u t s o n n é a n t . 

« C a r l e j o u r d u S e i g n e u r d e s a r m é e s v a é c l a -

t e r s u r t o u s l e s s u p e r b e s , s u r l e s h a u t a i n s e t s u r 

t o u s l e s i n s o l e n t s . » I s a - n , 12 . C e c i e n c o r e s e 

r a t t a c h e à c ? q u i p r é c è d e . ' A u j o u r o ù l e S e i -

g n e u r s e u l s e r a e x a l t é , a u j o u r d e l a v e n g e a n c e 

d u S e i g n e u r , t o u s l e s s u p e r b e s , l e s a l t i e r s e t l e s 

a r r o g a n t s s e r o n t l a p r o i e d e l a c a p t i v i t é o u d u 

ut in t e r r e n o c ó r p o r e c o n s t i t u í a s , t r a u s c m i i t e m m u i l -

di n o u s e û t i à t l e i l i p o s t a t e u i . 
. Ocul i s u b l i m e s l i o m ï n i s h u m i l i a t i s u n t , e t inoar -

val i i t i ir a l t i t u d e v & o r u n l ; c x a l t a b i t u r a u t e m D o m i n a s 
s o i n s i n die i l la. . Isa. tt, i l . C n m h o s l e s v o u e r i n l , 
e t o i n u e m p r o v i n c i a l « B a b y l o n i u s mi t R o m s n u s m a -
c r o v a s l n v e r i l , e t c i r e U m s c d c r i O t agrni i ia be l la lor i i i i i 
J o r n s a l e u i ; t u n e n e c d i v i t i œ , n é e u o b i l i t a a g e n e r i s , 
n e c p é l e n t i a d i g n i t a t o m a l iqueui d e f e n d e r é p o l e r t m l ; 
s e d o m n i u m e r i t a u a c a p t i v i t a s , e l D o n s s o l u s e x a l -
t a b i t u r , t u j n s i r a m n u i l u s p o t e r i t d e c l i n a r e . M u l l í 
haie de d i e j u d i e » i n t e l l i g n n l , q u o d o u r n i s c r e a U i r a 
o o m p a r a i i o m i d iv ina : gloria- In iu i i l i e tnr , e l i n c u r v e -
l u r , e t u i l i i l e s a e s e s e n t i a t . 

• D i o s e n i m D o m i n i e x e r c l t u u i n S u p e r o m u e m s n -
perlv.mi e t e s c e l s m n , e t s u p e r o m n e m a r r o g a n t e a i . » 
Isa. u . 12. Et l u r c p r i o r i b a s c o n j n n g u n h i r . I n d i e , in-
q n i t . i l la ¡11 q u e c x a l t a b i l u r D ô m i n i t s s o i n s , h o c e s t , 
il, d i e t l W o n i s D o m i n i c a ; , e x c e l s i q u i q u e e t a n - o g a u -
i M a t q u e s u b l i m e s c o p U v i t a t i e l g l a d i o a u b j e c e b u n t 
î l î t M f K t Ô s a u t e m ser i l l o de u i a i , n i s e s t a t q u e prin-



g l a i v e . M é t a p h o r i q u e m e n t , l e d i s c o u r e a Irai t 

a u x g r a n d s e t a u x p r i n c e s , e t i l e n s e i g n e q u e 

p l u s i l s s ' e n f l e r o n t d ' o r g u e i l , p l u s i l s s e r o n t 

r a b a i s s é s ; c a r i e S e i g n e u r r é s i s t e a u x s u p e r b e s 

e t d o n n e s a g r â c e a u x h u m b l e s , l Par. v . C e u x 

q u i a p p l i q u e n t l e t e x t e a u j o u r d u j u g e m e n t , 

e s t i m e n t qu' i l s ' a g i t d e l ' o r g u e i l , d e l a fierté e t 

d e l ' a r r o g a n c e d u d i a b l e , q u i s ' é c r i e i n s o l e m -

m e n t : « Je p o s e r a i m o n t r ô n e a u - d e s s u s d e s 

é t o i l e s d u c i e l ; j e m ' a s s i é r a i s u r u n e m o n t a g n e 

é l e v é e , s u r t o u t e s l e s m o n t a g n e s é l e v é e s v e r s 

l ' A q u i l o n ; j e m o n t e r a i s u r l e s n u a g e s , e t j e s e r a i 

s e m b l a b l e a u T r è s - H a u t , » Isa. x r v , 1 3 , l i , 

« q u a n d u n e l o u a n g e p a r f a i t « s e r a f o r m é e d a n s 

l a b o u c h e d e s e n f a n t s et d e c e u x q u i s o n t e n c o r e 

à l a m a m e l l e , p o u r d é t r u i r e l ' e n n e m i et c e l u i q u i 

v e u t s e v e n g e r . « Psalm. v n i , 3 

5 8 » S u r t o u s l e s c è d r e s d u L i b a n , g r a n d s e t 

h a u t s , e t s u r t o u s l e s c h ê n e s d u B a s a n . » Isa. » 

13. L e p s a u m e v i n g t - h u i t s ' é c r i e a u s s i : « La' 

v o i x d u S e i g n e u r b r i s e l e s c è d r e s , e t l e S e i -

g n e u r b r i s e r a l e s c è d r e s d u L i b a n e t l e s 

m e t t r a e n p i è c e s a u s s i f a c i l e m e n t q u e s i c ' é -

t a i e n t d e j e u n e s t a u r e a u x d u L i b a n ; » Psalm. 

x x v n t , 5 , 6 ; e t Io p s a u m e t r e n t e - s i x : « J'ai n i 

l ' i m p i e e x t r ê m e m e n t é l e v é e t q u i é g a l a i t e n h a u -

t e u r l e s c è d r e s d u L i b a n ; j e n ' a i f a i t q u e p a s -

s e r , e t i l n 'é ta i t d é j à p l u s ; je. l 'a i c h e r c h é , e t 

l ' on n ' a p u t r o u v e r l e h e u o ù il é t a i t . . . Psalm. 

x x x v i , 33 . 3 6 . On s a i t q u e l e s c h ê n e s d e B a s a n 

s o n t à g l a n d s ; m a i s l e s fruits qu 'Us p o r t e n t s o n t 

l ' a l i m e n t d e s p o u r c e a u x , e t n o n d e s h o m m e s . 

c ip ibus : quoi! qrnrnto m a g i s superbierujt , tanto a m -
pl ius deprimantur. D o m i n a s en im superhis rosisti l 
e t humi l ibus dut grat iam. T Pet. y . Qui d e d j e 

cii intel l igunt, s n p e r h m n e t c x c e l s u m , e t sub l iu i em 
et arrogante ni , diabolum dici piit.mt. Qui s u p e r b i e u s 
loquiut i : « S u p e r stc l ias cœl i p o n a m s e d e m m e o m • 
s edebo m m o n t e c x c t l s o , super o m n e s m o u l e s e x c e l -
s o s ad Aqti i lonem ; asceudam super u a h o s . ero s i -
mUis Att iss imo : » Ism. j j v , 13, ( . | : q o a n i o M , , r | i 

infont ium e t lac tent i i im perficietur laus , ut des t rua -
tur ini iuicus et ultor. Psal. vui , 3. 

« lit super o m n e s cedros Libani sub l imes e t erec -
tas , M super o m n e s quercus Basan. . Isa, M , 13. E t 
iu v i o i s i m o ortavo psa lmo canitnr : . V o x D o m i n i 
conterent i s c e d r o s ; contere t Domiuus c e d r o s Libani 
et c o m m i n u e t eas quasi v i tu lum L i b a n i ; Psal 
xxvm. 5 ; et in tricesiuio sexto p s a l m o : A ' i d i ' ¡ m -
piuiu e sa l ta tum et c l eva tum quasi c e d r o s Libani , et 
transivi , et non erat , et quaraivl c n m , e t non e s t ' i u -
v e n t u s locus ejus . > Psal. xxxvi . 33, 36. Quercus 0110-
que Basan. q u a s Aquila 5 ; ? a : . S y m m a c h u s , et Tlicn-
dot io Pxixmsinterpretati sunt , gbrad i i erasnov imus . 
qitie elsi fecorint fructus. porcorum sunt a i imeuta . 
non h o m i m i m . Basan regio e s t Arabite, cui impera-

B a s a n es ! u n e c o n t r é e d e l ' A r a b i e o ù g o u v e r n a 

O g , a p p e l é ro i d e B a s a n , e t c e m o t v e u t d i r e 

« i g n o m i n i e , » e t n o n p a s « c o n f u s i o n , » q u i e s t 

l a t r a d u c t i o n d e B a b y l o n c . A i n s i , c o n t r e t o u s 

c e u x q u i s e r é v o l t e n t e n l e u r o r g u e i l , q u i f o n t 

d e s c r a r H s d ' i g n o m i n i e e t q u i s o r o u l e n t d a n s 

l e b o u r b i e r df ss ¡ l a s s i o n s , s e l è v e r a l a v e n g e a n c e 

d u S e i g n e u r . Le l e c t e u r s t u d i e u x d e m a n d e r a 

p o u r q u o i , d ' u n e p a r t , l e b o i s d e c è d r e a é l ê e m -

p l o y é d a n s l e t e m p l e I Le t e x le h é b r e u d u p s a u m e 

c e n t tro is p o r t e ; > L o i a r b r e s d u S e i g n e u r e t 

l e s c è d r e s d u L i b a n q u e v o u s a v e z p l a n t é s s e -

r o n t r a s s a s i é s , et l e s p a s s e r e a u x y f e r o n t l e u r s 

n i d s . •> Psalm. c m , 18 . L e s c è d r e s , e n t r e a u t r e s 

a r b r e s , s o n t e x h o r t é s a c h a n t e r l e s l o u a n g e s d u 

S e i g n e u r , e t A l ' a v è n e m e n t d u S a u v e u r , q u a n d 

t o u s l e s a r b r e s e t t o u s l e s b o i s a p p l a u d i r o n t d e 

l e u r s r a m e a u x , i l e s t é c r i t d a n s l e s S e p t a n t e : 

« Je ferai n a î t r e d a n s l a t erre d é s e r l e l e c è d r e e t 

l e b u i s , l e c y p r è s e t l e p i n , » Isa. x n , 1 9 , t a n d i s 

qu ' i c i l a p r o p h é t i e m e n a e o l e s c c d r e s d u j o u r 

d e l a c o l è r e d u S e i g n e u r ? L a r é p o n s e e s t e e l l c -

c i ; D ' u n e m ê m e e s p è c e d ' h o m m e s , l e s u n s s e -

r o n t é l e v é s p o u r r é g n e r , e i l e s a u t r e s s e r o n t 

p r é c i p i t é s d a n s l e c h â t i m e n t ; d e s c è d r e s d u . L i -

b a n s e r o n t b r i s é s A e a u s e d e l e u r o r g u e i l , e t 

d ' a u t r e s s e r o n t é l u s , c e u x q u i r é p a n d r o n t l a 

b o n n e o d e u r et q u i d i r o n t a v e c l ' A p ô t r e : a N o u s 

s o m m e s l a b o n n e o d e u r d e J é s u s - C h r i s t . » I Co-

rinth. n , 13. 

« S u r t o u t e s l e s m o n t a g n e s l e s p l u s h a u t e s , 

e l s u r t o u t e s l e s c o l l i n e s l e s p l u s é l e v é e s . » I sa . 

Vit Og, qui appel latns e s t r e x I lnsan, et interpréta 
l u r ar/y/j; id est, i g n o m i n i a , quarn si confus ionem 
trusferre v o l u e r i m n s , m a g i s n ^ / i m y , id est . Babvlo-
n e m s igui f i fa t qttam Basan. Super o m n e s ergo'qui 
eri trauturiu superbiam, c l faciuat o p é r a iguomini ie , 
a lque in c œ n o l ibidinum volotantnr , D o m i n i v indicta 
consnrget . Quod si p r u d o n s lector qutesieril , eue iu 
teinplo Domini cedrina l igna s int pos i ta ? e l iu ceu-
ie s imo tertio psa l iuo l e g a n m s j o x t à l lcbrnicam veri-
ta tem : « Saturabimlnr l igua Domini , e t cedri Libani, 
q u a s lu plaataali ; ibi passeres nidif icabuut ; » Psal . 
a u . 18 ; et in ler c a l e r a l igna e l iam cedri ad laudes 
D o m i n i provocentur ; e t in a d v e n t u Salvatoris . 
q u a n d o o m n e s arbores e t l igna c a m p i applaudcnt 
ramis suis , scripluin s i t : ,, P o n a m in terra iuaquosa 
cedrt iw e t buxum, et cypressuin e l p i n u m ; « Isa. x u , 
19,sec. LXX ; et n u n c d i e w Domini s n p e r c e d r o s Li-
baui s ermo prophet i cus c o m m i u e t u r ? hoc dicen-
d u m es l . q u o d ex e o d e m geilero i ioro iuum, alii su-
bh'mentnr ad rcgnuui , alii detrabantnr, od pcenam 
e t cedri Libani, qua, propier superbiam conteren-
tnr, e l igantur, c u m boni odor i s fucr iu t , et cnm Apo-
¡ to lo dixerint : - Cbrisl i b o n u s odor stimu«. > Cttr. 
u , 15. 

n , U . D e m ê m e q u ' e n b o n n e p a r t , s e l o n l e d e -

g r é d e s v e r t u s , i l y a d e s m o n t a g n e s et d e s c o l -

l i n e s , d e m ê m e , p a r m i l e s i m p i e s , s e l o n le d e -

g r é d e s v i c e s e t s u r t o u t d e l ' o r g u e i l , l e s u n s 

s o n t m o n t a g n e s e t d ' a u t r e s c o l l i n e s , et l e j o u r 

d u S e i g n e u r é c l a t e r a s u r e u x t o u s , d o n t il est 

d i t d a n s E z é c h i e l : « Voic i c e q u e d i t A d o n a l l e 

S e i g n e u r a u x m o n t a g n e s e t a u x c o l l i n e s : J e 

v a i s a m e n e r s u r v o u s l e g l a i v e , j ' a b a t t r a i v o s 

h a u t s - l i e u x e t j e b r i s e r a i v o s a u t e l s . » e t c . Exeh. 

n , 3 . 

« S u r t o u t e t o u r é l e v é e , e t s u r t o u t e m u r a i l l e 

for t i f i é e . » Isa. 11, 13 . C e u x q u i r a p p o r t e n t c e s 

é v é n e m e n t s a u t e m p s d e V e s p a s i e n et d ' A d r i e n , 

c o n s t a t e n t e n l ' a c c o m p l i s s e m e n t s c i o n l a l e t t re ; 

a u c u n e t o u r é l e v é e , a u c u n e m u r a i l l e d e s p l u s 

f o r t e s , a u c u n e flotte d e s p l u s n o m b r e u s e s , a u -

c u n e s c i e n c e d e t a c t i q u e n ' a p u r é s i s t e r à l a 

v i o l e n c e d e l ' a r m é e r o m a i n e , e t l e s h a b i t a n t s 

d e l a J u d é e t o m b è r e n t e n u n e t e l l e p a n i q u e , 

q u ' a v e c l e u r s f e m m e s e t l e u r s e n f a n t s , e t a u s s i 

l ' or e t l ' a r g e n t , o ù i l s a v a i e n t c r u t r o u v e r « n 

s e c o u r s , i l s s ' e n f o u i r e n t d a n s l e s f e n t e s d o la 

t erre e t s e r é f u g i è r e n t d a n s l e s a n t r e s l e s p l u s 

p r o f o n d s . P u i s q u e le v e n t r e e s t l e D i e u d e s 

g o u r m a n d s e t d e s l i b i d i n e u x , p o u r q u o i l 'or e t 

l ' a r g e n t n e s e r a i e n t - i l s p a s l e D i e u d e l ' a v a r e ? 

D ' a u t r e s r a p p o r t e n t c e s fa i t s à l ' é p o q u e b a b y l o -

n i e n n e . Jo v a i s m a i n t e n a n t e f f l e u r e r c h a q u e 

p o i n t c o n f o r m é m e n t a u x l o i s d e l a t r o p o l o g i e . 

1 F.I super o m n e s m o n t e s e x c e l s o s , et super o m -
n e s co l les é levât»! - » Isa. u, U . Sicut in b o n a m par-
lera p r o v a n d a l e v ir tutmn, m o u l e s appel lantur e l 
col les , s i c inler i m p i o s pro diversitate v i t i orum, e l 
m a x i m e superbre , r.iii m o n t e s sunt , alii coiles, super 
q u o s erit die» Domin i . do qu ibus in Ézcchie lc scrip-
tum est : « Hase dieil Adonai D o m i n u s m o n t i b u s e l 
cot l ibus : eeco c » o inducam super v o s g ladit im. et 
d i ss ipabuntur es'celsa ves lra , et conterentur ara? 
vestras, » e t re l iqaa . User* . vi, S. 

• El super mnneui tnrrim exoelsara, et super o m -
n e m murimi muni tum. « Isa. 11, iô . Qui ad Vespa-
siaui Adrianique litre re feront te inpora, corporel i -
te.r d i cun l implc ta quai seripla sunt , quoi! non 
lai-ris exce l sa . non i r a i i s s i m i i s miu-us, n o n ulia u a -
vinm m o l t i t u d o , e t n e g o t i a t i o n i s indiislria, a d v e i v n m 
vint Romani c s e r r i t u s ¡»j'.nf-rit p m v a k t é ; s e d i» 
tautam habitatores Jndtra; y e n i s s e f o n n i d i n e m , u t nt 
ipsi curn conjngibus c l l iberis , a u r o et argent« q u s 
s ib l auxi l io fore a u t l m a l w n l . iu f o v e o s terne demersi 
s in t , e l profundiss ima antrfl sectati . Si e n i m vora-
c i u m et luxur iosorom venter e s l Deus . quare non 
avai-i aurum e t aritenlnm appeï ïe tur Dons ? Alii haie 
ad Babylonia refernnl tempora . E g o j n x t a loges Iro-
potogiaj s iagula qiitcque perenrram. Tin-ris vel ob 

O n b â t i t i m e t o u r , o u c o m m e f o r t i f i c a t i o n d ' u n e 

v i l l e , o u c o m m e p o s t e d e s e n t i n e l l e , p o u r v o i r 

v e n i r d e l o i n l ' e n n e m i . C h a c u n d e n o u s d o i t 

d o n c é l e v e r u n e t o u r , a p r è s e n a v o i r p r é a l a b l e -

m e n t c a l c u l é l a d é p e n s e , d e p e u r q u e n ' a y a n t 

p u a c h e v e r l ' œ u v r e , i l n e d e v i e n n e , c o m m e 

l ' e n s e i g n o l a p a r a b o l c d e T E v a n g i l e , u n o b j e t d e 

risée.Inc. XIV. Cette t o u r , b i e n c o n s t r u i t e , r é s i s t e . 

S i , a u c o n t r a i r e , s ' é l e v a n t o r g u e i l l e u s e m e n t , e l l e 

n'tj p a s d o f o n d e m e n t s s o l i d e s , e l l e t o m b e r a s u r 

c e l u i q u i l 'a b â t i e , c o m m e c e l l e q u i , à S i l o é , 

é c r a s a d i x - h u i t h o m m e s . D e l à c e t t e c o n c l u s i o n 

d e N o t r e - S c i g n e u r à c e u x q u i l ' é c o u t e n t : « Et 

v o u s - m ê m e s , s i v o u s n e f a i t e s p o i n t p é n i t e n c e , 

v o u s p é r i r e z p a r e i l l e m e n t , n Luc. x i n j 3 . l s a ï c , 

d a n s l a s u i t e n o u s d i r a e n c o r e q u e l e S e i g n e u r 

é d i f i a u n e t o u r d a n s s a v i g n e , q u ' i l y fit 

u n p r e s s o i r , q u ' i l e n t o u r a l a v i g n e d ' u n m u r , 

m a i s q u e t o u t c e l a fu t d é t r u i t et d i s p e r s é , p a r c e 

q u ' i l s s ' é t a i e n t e n f l é s ( l 'un v a i n o r g u e i l . I s a . v . 

D e m ê m e , d e s m u r s é l e v é s s o n t c o n s t r u i t s p o u r 

q u e l a c i t é 1111 s o i l p a s d é t r u i t e , q u ' e l l e n e s o i t 

p a s o u v e r t e à l ' e n n e m i , p u i s q u e l e s E g l i s e s s o n t 

e n t o u r é e s d ' h o m m e s d e s p l u s s a g e s e t s o n t f o r -

t i f i é e s d e t o u t e m a n i è r e , a f i n q u ' a u c u n d o g m e 

m e n s o n g e r n e p u i s s e p r é v a l o i r c o n t r e l a vér i t é . 

C 'e s t d e c e s s o r t e s d e m u r s q u e D i e u p a r l e à 

J é r u s a l e m : « J'ai, d é p e i n t v o s m u r s s u r m e s 

m a i n s , et i l s s o n t t o u j o u r s e n m a p r é s e n c e , » 

Isa. x l v , 1.6, d ' a p r è s l e s S e p t a n t e . Q u e si c e u x 

miinitionMii urbis œdificatur, vel o b s p e c u l a m . ut 
l onge v e n i o n s cernatur l iost is . L'uusquisque orgo 
n o s t r u m deliet aidificare Êirrim, prius smnpt ib i l s 
supputâtes, n e j i ix ta Evangel icam parabolam. Luc. 
xiv, c u m explore o p u s nequiveri t . r idealur. Htec tur-
ris bene cons trncta persis l i t . S io a u t e m erecta in 
superb iam, lirmn n o n habueri t fnndamenla , cade t 
super e inn, a qu» a'dificata e s ! s icut illa in S i loa , 
eux- d e c e m et octo h o m m e s interfeci l . E n d e e ! n o -
m i n u s loquitur ad andiente« : « lit v o s si n o n ege-
ritis pœni tcnt iam, s imii i ter poribitis . > tu-:, xui, 3. tu 
consequent ibus q n o q u e lectnri s a m u s , q a o d Domi-
u u s in vinea sua tedilicaverit turrim, e t fecor i t tor-
cular , e l inacer iam ci lemOdodorît , s e d lia;c omnia 
d e s l r u c l a e i n t atipic vastata , q u i a v a n o superbite s u -
perc i l io i u t u m u e i i n l . Isa. v . 5 f m i quoque exstruuntur 
oxcelsi , l ie cito e ivitas destrualur, n e l ios l ihus pa-
ient, quia c ù v n m d a u t u r Ecclcsi .c sap ieut i s s imis vi-
r is , e t o m n i rat ione ßrmantl ir , n e q u o d dogma per-
v e r s u m prievaleat veritati . De i s t iusmodi mûr i s Deus 
loquitur ad Jerusalem : « Kcce super manus mens 
di'pinxi inuros tuos , e t in conspec lu nu'» sunt Sem-
per. Infra. s u . 16. sec. LXX. S i n auU-m bi qui 
pr ias impugnaveronl Eccfes ium, cogui lo veritale , 
Iransieritil od 6 d e m cl pugnaver iu l jiro eu, q u a m 



q u i a v a i e n t d ' a b o r d c o m b a t t u ! C g l i s e , a y a n t 

c o n n u l a v é r i t é , p a s s e n t à l a f o i ,-t c o m b a t t e n t 

p o i u ' e l l e , a p r è s a v o i r é t é s e s a d v e r s a i r e s , c ' e s t 

l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e c e t t e p r o p h é t i e : » V o u s 

s e r e z p r o m p t e m e n t r e b â t i e p a r c e u x q u i v o u s 

a v a i e n t d é t r u i t e . » Ibid. 17 . L e U v i t i q u c n o u s 

d i t e n c o r e q u e l a m a i s o n q u i e s t d a n s l e s v i l l e s 

m u r é e s , s i e l l e n ' e s t p a s r a c h e t é e d a n s l ' a n n é e , 

e s t a f f e r m i e p o u r t o u j o u r s e n l a p o s s e s s i o n d e 

l ' a c h e t e u r , t a n d i s q u e c e l l e d e s v i l l a g e s e t d e s 

b o u r g s q u i n ' o n t p a s d e m u r s p e u t ê t r e I o n -

j o u r s r a c h e t é e , e t l ' a c h e t e u r d e m e u r e c o n s -

t a m m e n t i n c e r t a i n . Lcvit. s x v . 

« S u r t o n s l e s v a i s s e a u x d e T h a r s i s , e t s u r t o u t 

c e q u i e s t b e a u e t q u i p l a î t à l ' œ i l . » Isa. u , 16. 

T o u t e s l e s t r a d u c t i o n s p o r t e n t é g a l e m e n t T h a r -

s i s , s a u f c e l l e d e s S e p t a n t e , q u i p o r t e « m e r . » 

L e s H é b r e u x c r o i e n t q u e T h a r s i s e s t l e n o m 

v r a i d e l a m e r e n l e u r l a n g u e , e t q u ' o n s e s e r t 

d ' u n m o t , n o n p a s h é b r e u , m a i s s y r i a q u e , 

q u a n d o n l ' a p p e l l e L u i . J o s a p h a t e u t d e s n a v i -

r e s q u ' i l e n v o y a i t à T h a r s i s , III H , . , . s s t i , 4 0 ; 

m a i s i l s f u r e n t m i s e n p i è c e s à A s i o n g a b e r . 

S a l o m o n e n e u t q u i a l l a i e n l a u s s i à T h a r s i s III 

Keg. x , 2 2 , e t q u i , r e v e n a n t a p r è s t r o i s a n s , a p -

p o r t a i e u t a u r o i d o l ' a r g e n t e t d e l ' or , d e l ' i v o i r e 

e t d e s s i n g e s . M a i s , c o m m e c e s d e u x r o i s a v a i e n t 

p é c h é , l ' u n e n s ' a d o n n a n t a u x p l a i s i r s e t e n r e -

c h e r c h a n t l e s f e m m e s é t r a n g è r e s , e t l ' a u t r e e n 

s ' a l l i a n t a u r o i d e S a m a r i e , — d e u x c r i m e s q u i 

o n t t r a i t à l ' i n c r é d u l i t é e t à l ' h é r é s i e , o i t l ' o n n e 

t r o u v e r i e n q u e l ' é c l a t e x t é r i e u r d e l ' é l o q u e n c e , 

l ' e r r e u r é d i f i é e a v e c u n a r t d i a b o l i q u e e t d e s 

a n t e i m p u g n a v e r a n t , t u n e i l i u d i i u p l e h i t u r : « C i t e 
a î d i f l c a h o r i s ai l l i i s , a q u i b u s d e s t r u c t » c r a s . . , Ibid., 
17. l u L e v i t i c o q u o q u e l e g i i m i s , i l o m u i u , qua- in ur -
l i i h u s mm-at i s s i t , s i i u i r a a n n ù m r e d e m p t a n o u 
' é c r i t , e m p t o r i œ t e r n a p o s s e s s i o n e Btau ir i , q u o d s i 
in v i l l i s e t i n v i c u l i s s i t , qu;n m u r e s n o u h a b e a n t . 
s e m p e r p o s s e redimi, e t e m p t o r i s p r e t i n m fluctuare' 
Levit. x x v . 

- tt s u p e r e m n e s n a v e s T h a r s i s , e t s u p e r o m n e 
q u o d v i s u p u l c h r u m e s t . » Isa. u , 18. p , „ x b a r s i - ' 
q u o d o u m e s s i m i l i t e r t r a n s t n t e r a n t , s o l , m a r g 
i n t e r p r e t a d s u u t . Hebra-i p u t a n t , l i n g u a p iOTric 
s u a m a r e T i u n s i s a p p e l i a r i , q n a n d o a u t e m die i -
tnr l u . n o u H e b r a i c o - c r u i o u e a p p , . | l i u i , 
S y r i a c o . Habui t e t J o s a p h a t n a v e s , q u a s m i t t e b a t h 
T h a r s i s , III c m , » ; s e d c o n t r i t , , su, , , . w ¿ j n 

finber. H a b u i t e t S a l o m o n q u * i b a u t in T h a - s i s l t l 
Reg . X, 22 , e t p o s t 1res t o n o s r e v e r t e ) , a u t u r â i f t i v 
b a u t q u c r é g i a r g e n t a r a e t a u r a m , ebui- e t ' s i m i a s 
S e d q u i a r e x u t e r q u e p e c c a v e r a t , a l i u s d e i ! ¡ i U 3 y ü . 
l u p t a t i e t e x t e r n a r u m g o n t i u m a m a n s f e n i i . i . i ; ¡ m , -
s e c l n n r e g e S a m a r t e c o p u l a o s ; q u o d o trumq'ue a d 

p a r o l e s d e m o r t , c e q u i a p o u r e m b l è m e l e s ' 

d e n t s d ' i v o i r e , e t l e m a s q u e d e l a r a i s o n h u -

m a i n e , d o n t l e s s i n g e s s o n t l a f i g u r e , — A c a u s e 

d e c c l a , d i s - j c , n o u s l i s o n s d a n s l e p s a u m e : 

« V o u s b r i s e r e z l e s v a i s s e a u x d e T h a r s i s p a r l e 

s o u f f l e d ' u n v e n t i m p é t u e u x ; » P s o t o . x i . v n , 8 -

e t I s a ï e l u i - m ê m e d i t d e c e s n a v i r e s : « M a l h e u r 

a u x a i l e s d e s v a i s s e a u x q u i s o n t a u - d e l à d e 

l ' E t h i o p i e , » ¡ta. x v i u , I, d ' a p r è s l e s S e p l a n t e . 

I l y a , d ' a u t r e p a r t , l e s b o n s n a v i r e s , d o n t l e 

p s a u m e p a r l e e n c e s t e r m e s : „ C e u x q u i d e s -

c e n d e n t s u r m e r d a n s l e s n a v i r e s , e t q u i t r a -

v a i l l e n t a n m i l i e u d e s g r a n d e s e a u x , o n t v u l e s 

œ u v r e s d u S e i g n e u r e t s e s m e r v e i l l e s d a n s la 

p r o f o n d e u r d e s a b î m e s . » B â f r a , e n , 2 3 . C e u x 

q u i , a u l i e u d e d e m e u r e r o i s i f s a u m i l i e u d e s 

I l o t s d e c e m o n d e , t r a v a i l l e n t à p o r t e r l e s m a r -

c h a n d i s e s d u S e i g n e u r e t s e h , l i e n t d e v e n i r 

v e r s l e p o r t d u r e p o s , v o i e n t l e s œ u v r e s d u S e i -

g n e u r e t s e s m e r v e i l l e s d a n s l e s p r o f o n d e u r s d e 

l ' a b î m e , l o r s q u ' i l s s o n t a r r i v é s A u n e s c i e n c e 

p r o f o n d e q u i a é t u d i é t o u t e s c h o s e s , e t q u ' i l s 

o n t v u l e s p r o f o n d e u r s e t l e s m e r v e i l l e s d e D i e u . 

J o s è p h e c r o i t q u e T h a r s i s n ' e s t a u t r e q u e T a r s e , 

v i l l e d e C i l i e i c ; d ' a u t r e s y v o i e n t l e n o m d ' u n e 

c o n t r é e d e l ' I n d e , e t a u s s i u n e a p p e l l a t i o n d e 

l ' u n e d e s d o u z e p i e r r e s p r é c i e u s e s , c e l l e q u e n o u s 

a p p e l o n s c l i r y s o ! i t h e , A c a u s e d o l a r e s s e m -

b l a n c e d e s a c o u l e u r a v e c c e l l e d e l ' e a u d e l a 

m e r . Il v a u t m i e u x p a r T h a r s i s e n t e n d r e , d ' u n e 

m a n i è r e a b s o l u e , o u l a m e r , o u l a h a u t e m e r . 

J o u a s p a r l a n t d e J o p p é l i e p o u v a i t p a s a r r i v e r 

A l ' I n d e , o ù l ' o n n e p e u t a l l e r p a r c e t t e m e r : il 

e t l m i c o s r e f e r t u r , e t h i r r e t i c o s , i n q u i b u s ni l i i l e - t 
a l i n d n i s i folgor e l o q u e n t i » , e t s e n s u s d i a b o t i c a arle 
c o n t r a c t a s , e t g e r m a m o r t u u s , q u o d iu terpre ta tur 
i n d e n t i b u s , e t s i m i i i t u d o r a t i o n i s h u m a i n e , q u o d 
s e n t i t u r i n s i m i i s ; i d e i r e o i n P s a l a i i s e g i i u i i s : « In 
s p i r i t u v i o l e n t e c o n f r i n g e s n a v e s T h a r s i s . » Pmha. 
XJ.VU, s . E l de b i s n a v i b u s i d e m l s a i a s l o q u i l u r : 
• V ie at is n a v i u u i , qn .n s u u t tant . « I h i o p i a m . In-

fra, cap. x v m , i . sec. LYX. S u n t a u t e m e c o n l r a r i o e t 
b o n » n a v e s , d e q u i b u s i u e i sr iem p s a l m i s d ie i tur : 
« Qui d e s c e u d u n t m a r e in n a v i b u s , e t f a c i u n t o p u s 
in a q u i s m u l t i s , i p s i v i d e r u u t o p é r a D o m i u i , el 
m i r a b i l i a e j u s in prOft indo. P.v. e v i . 20 . Qui eu iu i 
m u l i l i u j u s R u e t i b u s u o u s u u t o t i o s i , fied ope-
r a u t u r , e t u i e r e e s p o r t a u t d o m i n i c a s , e t ail por lua , 
q u i e t i s v e u i i v f e s t i u a n t , ipsi v i d e u t o p é r a l i o u l i a i . 
e t n i i r a b i l a e j u s iu p r o f u n d o , q u a u d o ad p r o f u n d a m 
s r i e u l i a m p e r v e n e r i n t , e t u n i v e r s a s c r u t a n t e s , l u e 
e ! t , e t i a m p r o f o n d s DM e t m i r a b i l i a e j u s a s p e x c r i n t . 
l o s e p h u s T h a r s i s u r b e m Ci l i c fe T a r s n m arh l t ra tnr ; 
aiii r e g i o n e m p u t a n t Indi tc , e t h o c n o m m e et iaui d e 
d u o d e c i m g e i u m i s l a p i d e m a p p e l i a r i , q u i a p u d u»s 

n e p o u v a i t q u e g a g n e r l a h a i i l e m c r e t a b o r d e r 

A u n e î l e q u e l c o n q u e . Q u a n t à c e q u i s u i t : « Et 

s u r t o u t c e q u i e s t b e a u à v o i r , » o u , d ' a p r è s 

l e s S e p t a n t e : « Et s u r t o u t a s p e c t d e n a v i r e s 

b e a u A v o i r , » c e l a s e r a t t a c h e a u m ê m e s e n s , 

e n - c e q u e l e j o u r d u S e i g n e u r d é t r u i r a t o u t c e 

q u i s e m b l e b e a u d a n s l e s p a r o l e s , t o u t é d i f i c e 

d e l a r a i s o n h u m a i n e , s ' i l y a r é v o l t e c o n t r e l a 

s c i e n c e d e D i e u . 

L ' é l é v a t i o n d e s h o m m e s s e r a a b a i s s é e , l a 

h a u l e u r d e s g r a n d s s e r a h u m i l i é e , l e S e i -

g n e u r s e r a s e u l é l e v é e n c e j o u r - l A , e t l e s i d o -

l e s s e r o n t c o m p l è t e m e n t a n é a n t i e s . » Isa. i l , 18. 

L ' é l o q u e n c e h u m a i n e p a r a i t a v o i r q u e l q u e s e n s 

t a n t q u ' o n n e l a c o m p a r e p a s A l a s c i e n c e d i -

v i n e ; m a i s , à p e i n e l e m e n s o n g e a - t - i l é t é r a p -

p r o c h é d e l a v é r i t é , c o m m e l a p a i l l e d u f e u , 

q u ' i l e s t a u s s i t ô t d é v o r é , e l q u e t o u s l e s e n s e i -

g n e m e n t s d e l ' e r r e u r , a p p e l é s i d o l e s , p a r c e 

q u ' i l s S o n t d e s f i c t i o n s e t d e s i n v e n t i o n s , s o n t 

c o m p l è t e m e n t a n é a n t i s . ' 

a E n c e j o u r - l à l î i o m i n o a b a t t r a l ' i d o l e f a i t e 

d e s o n a r g e n t e t l e s i m u l a c r e q u ' i l s ' é t a i t f a i t 

d e s o n o r , p o u r a d o r e r l e s t a u p e s e t l e s c h a u -

v e s - s o u r i s , e t i l e n t r e r a d a n s l e s f e n t e s d e s r o -

c h e r s e t d a n s l e s c a v e r n e s d e s m o n t a g n e s p o u r 

s e m e t t r e A c o u v e r t d e l a f r a y e u r d u S e i g n e u 

e t d e l a g l o i r e d e s a m a j e s t é , l o r s q u e l e S e i -

g n e u r s e l è v e r a p o u r f r a p p e r l a t e r r e . » Isa. u . 

19 . J ' a i s o u v e n t d i t q u e l ' a r g e n t é t a i t l a f i g u r e 

d e l ' é l o q u e n c e e t l ' o r c e l l e d u s e n s . C e s d o n s 

a y a n t è l é f a i t s a u x h o m m e s p a r D i e u , s o i t p o u r 

q u ' i l s p a r l e n t d e l u i , s o i t p o u r q u ' i l s l e c o m -

p r e n n e n t , e t p o u r q u ' i l s l o u e n t l e u r c r é a t e u r , 

l e s h o m m e s a b u s e n t d e c e p r é s e n t p o u r s i m u -

l e r d e s i d o l e s , c o m m e l e l e u r r e p r o c h e l ' E c r i -

t u r e i o J e l e u r a i d o n n é l ' a r g e n t e t l ' o r , e t i l s 

o n t f a b r i q u é B a a l a v e c m o n a r g e n t e t m o n 

o r . » O s e . n , S . C e l u i q u e f r a p p e l a c r a i n t e d u 

S e i g n e u r , c a c h e d ' a b o r d d a n s l a c a v e r n e d e 

s o n c r é a i e t e n f o u i t d a n s l e s e n t r a i l l e s t é n é b r e u -

s e s d e la t e r r e s e s i d o l e s , n ' o s a n t m e t t r e e n l u -

m i è r e c e q u ' i l a v a i t f a b r i q u é s e l o n s a p e n s é e 

m a u v a i s e ; e n s e c o n d l i e u , i l p a r t , p o u r r e j e t e r 

a u l o i n c e q u ' i l a v a i t c a c h é d ' a b o r d , n e v o u -

l a n t p a s s o u f f r i r q u ' i l d e m e u r e e n l u i . J 'a i é c r i t 

t a u p e s , q u e l e s S e p t a n t e r e m p l a c e n t p a r » v a -

n i t é s , » A q u i l a p a r h " ' ' " c h o s e s c r e u s e s , a 

S y m m a q u e p a r . . c h o s e s s t é r i l e s ; T h é o d o t i o n 

a t r a n s c r i t l e m o t h é b r e u m ê m e , P I U R P H Î B O I U . 

C ' e s t u n a n i m a l s a n s y e u x , q u i f o u i l l e s a n s 

c e s s e l a t e r r e , f o u i t l e s o l , e t , s e n o u r r i s s a n t 

v o c a l u r ( « ) C h r y s o t i t l m s , o b m a r i n ! c o l o r i s s i m i t i l u - tur , a l . e o q u o d s i m u l a i » s i n t a t q u e c o u l l c t a . p e o i -

n c m . M e l i n s a u l e m e s t . T h a r s i s ve l m a r e , v e l p e l a - t u s e o n t e r e n l o r . 
g u s , a b s o i u l e a c e i p c r e . N e q u e e n i m J o u a s de J o p p e In die i l la p r o p c e t h o m o .dolo. a r g e n t , m , e t 
u a v i g a n s . a d I u d i a m poter i i t p e r v e n i r e . a d q n a u i i l l o s i m u l a c r e a u r , s u , , qua, l ererat s , l u , u t a . o r a r e 
m a r i n o n ¡4) p o t e í l n a v i e a r i ; s e d s impl i c i t é . - ire iu t a i f a s c l v e s p e r t U i o u e s , e t m g . - e d . e l u r m 1 * 1 
i i e la in i s . e t ad q u a s c u m q u e í n s u l a s p e r g e r e . Q u o d - p e t r a r u m , e t c a v e r n a s s a x o r a n . a l a c e f o r m u t i m s 
q u e sequ l tm- : « Et s u p e r o m n e . q u o d v i s u p u l c h r u m D o m i u i , e t a g l o r i a m a j e s t a l i s e j u s : c u m m r r a c e n t 
e s t . s i v e u t LXX t r a n s t u l e r u o l : . Et s u p e r o m n e m p e r c u t e r c I e r r a n . » ù » . u . 19. S a - p e d i x i m u s a r g e u -
a s n e c l u . n p u t c h r i l u d m i s n a v i u m , . e o d e m s e n s u t u m e t a u r u . n p r o s e r m o n e e t s e n s u a c c . p . , q u a . 
a c c t p i e n d u u i . q u o d d e s l r u a l u r a d i e D o m m i q u i d - c u m a B e o U o u . i n i b . i s data s m l , u t ve l l o , p . a n t u r 
q u i d p u l c h r u m v i d e t m - i u v e r b i s , e t h u m a n a r a ü o n o v e l s e n t í a n ! U e u m , e t l a n d e u t c r c a l o r e m s u o m , iUi 
c o n s t r u c t u m . si s e e r i g a t c o û t a s c i e n t i a m Uei . a b u t o n t u r h o c m u ñ e r e iu i r to lorum s . m u l a l . o n r m , 

» Et i n n i r v a b i t u r s u M i m i l a s l i . u n i n u m , e t l inmi- j u x t a i l l u d q u o d s c r i p t u m e s t : . U e d . e i s argeut iu . 
l i a b i t u r a l t i t u d e v ù - o n i m , e t e l e v a b i t u r D o m i n a s s , . - el. a u r u m : ipsi v e r o d e a r g e n t o e t a u r o m e o o p é r a i , 
l u s i u d i e i l l a , e t ¡ . ¡ola p e u i l u s c o u t e r e n l u r . » Isa. u , s u n t B a a l . » Ose. . . . 8. C u m e r « o q u i . D o n , m , p a -
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s i t v c ! a l t i s s i m u s , q u i a l i o s e r m o n e a p u d H e b r e w 
a p p e l l a t u r , n . iov , i n o c l o g e s i m o s e x t o p s a l m o l e g i -
i i ius : " N u m q u i d S i o n d i ee t : h o m o e t h o m o n a -
i n s e s t i u e o , e t i p s e f u n d a v i ! e a m A l t i s s i m u s ? » 
Psni. LXXxvi, 5 ; e l iu E v a n g o l i o : « Et t a p u e r P r o -
p h e t « A l t i s s imi v o c a t i o n s . » lue. 1 , K . A c n e l o n -
m n n f a u e m t r a h a m ( in expos i t ion-: ; e u i m e a a c t a r u m 
S c r i p l u r u r u m v e r i t a t e m d e b e m u s s e q u i , n o n c o n -
t e n t i o a o m ; i n i s l o l o c o BAMA a p a d H e b r t e o s a o n e x -
c e l s u s d i c i t u r , s e d e x c e l s t i m , i d e s t , i p s a a l t i l u d o a t -
q u e s u b l i m i t a s ; q u a s i s i d e a l i q u o d i c a u m s , a o n e s t 
d i v i n u s . s e d d i v i n a t i o ; n o n e s t r i v u s , s e d f o n s ; n o n e s t 
h o m o , s e d i p s a h u m a n i t a s . OL-igcnts h u u c l o c u m i ta 
i u t e r p r e t a l u s e s t t Q u i a s i n g n l a r i t e r de t m o h o u i i n e di-
c i t u r , referri p o t e s t e t a d D o m i m i m S a l v a l o r e m , j u b e u l e 
P r o p l i e t a , u t q u i e s c a n t a b e o q u i i u m a g n o a l i q u o 
r e p u t a l u s e s t , l i co l i m p r t e s e u l i a r u m v i d e a t a r ut h o m o , 
e t s p i r a m e n h a b e r e in n a r i b u s , s i c u t e l CiCtori sp i -
r a n t h o m i n e s . 

la) T o c « M • » , He. yUmi.ll** M — M — W i l M » . Cleti-.™, Mtamni» SS. l'atriini «dJ.clos; orni. C w W i 
siiti Asceta BeUichcmelici i a b w M b LXX I n w p r c t o , q n d Suri! «*im LXX, mUm M* «m Stemmata pnpicue Et taira 
prùdrre. Certe iutanu-o. ¿aliimiiim Cliri i-rra scopolum hic Bel I n n a i t l , qui liujos Sodniaói O u t i o u M gicronymnuuis Icgit. suspica-
tur porro Bieoraimus in cap. .vi i totale, prophtt iam islam omisiam a LXX lnterprctibo«. ut placerept popolo suo. » . . T I . « . 



LIVRE II. 

P u i s q u e j 'a i t e r m i n é s u r I sa ïe u n p r e m i e r v o -
l u m e , q u e j 'a i , c o m m e j'ai p u , n o n c o m m e j'ai 
v o u l u , d i c t é a u c o u r a n t d e la p a r o l e , ni'atta-
c h a n t p lutôt à l 'esprit d e s Ecritures q u ' a u x ar-
r a n g e m e n t s d ' u n e é l é g a n t e d i c t i o n , j e v a i s 
m a i n t e n a n t a b o r d e r le s e c o n d , et t o u t c e qu' i l y 
a d e f o r c e s e n m o i , d ' i u c b n a t i o n e t d e f o r c e vers 
le S e i g n e u r , je l 'offre 4 c e l u i q u i a dit p a r la 
b o u c h e d u P r o p h è t e : ,, C'est m o i q u i a i mul t i -
pl ié l e s v i s i o n s d e s P r o p h è t e s , e t l e n i s œ u v r e s 
m ' o n t m a n i f e s t é . » Ose. x n , (0 . C'est p o u r q u o i 
j e v o u s e n pr i e , 6 É u s t o c h i n m , v i e r g e d u Chris!, 
p e n d a n t q u e n o u s l u t t o n s s u r l e terrain d u 
c o m m e n t a i r e d e s Ecritures, v o u s , a v e c Moïse, 
é l e v e z les m a i n s v e r s le c i e l , a f i n q u ' a p r è s la 
s o r t i e d ' E g y p t e et l e p a s s a g e d e l a m e r R o u g e , 
n o u s s o y o n s v a i n q u e u r s d ' A m a l e c , q u i s ign i f i e 
ittvcrmt e t qui làl,e, el q u e n o u s p u i s s i o n s dire 
a v e c v o u s : . . l iéni soit l e S e i g n e u r m o n Dieu , 
q u i instrui t m e s m a i n s p o u r l e c o m b a t et m e s 
d o i g t s p o u r l a g u e r r e . <Fsnlm, c v u u , t . 

« En e f f e t , voilA q u e l e d o m i n a t e u r , l e Sei-
g n e u r d e s a r m é e s , e n l è v e r a d e J é r u s a l e m el de 
J u d a l e v a l i d e et l e f o r t ; toute l a f o r c e d u pa in 
e t t o u t e c e l l e de. l ' eau . » Isa. m, t . J u s q u ' i c i , o n 
p e n s e q u e les p a r o l e s d u P r o p h è t e s ' app l iquent 
au j u g e m e n t , e t c e l l e s qui s u i v e n t , à la capt iv i té 
future , q u e l e s u n s r a p p o r t e n t a u x B a b y l o n i e n s , 

l e s a n t r e s a u x R o m a i n s . Mais il v a u t m i e u x , 
c o m m e n o u s l ' a v o n s d é j à fait r e m a r q u e r , 
t o u t r a p p o r t e à l à P a s s i o n d e N ô t r e - S e i g n e u r , 
p u i s q u e , a p r è s qu ' i l e u t é t é m i s à m o r t , louies 
l e s g r â c e s et t o u s l e s d o n s d i v i n s furent e n l e v é s 
a u x j u i f s , s e lon c e q u i e s t écrit d a n s l 'Evang i l e ; 
" L a Loi.et l e s P r o p h è t e s , j u s q u ' à Jean-Baptiste .» 
MaWi. x t , 13. Et v o i c i l ' e x p l i c a t i o n : P u i s q u e , 
lo in d e d é p o u i l l e r l e v ie i l h o m m e , d o n t l 'arro-
g a n c e q u ' o n lui r e p r o c h e g o n f l e la n a r i n e , v o u s 
a v e z , a u contra i re , r é p a n d u l e s a n g d u j u s t e et 
f o r m é le d e s s e i n l e p l u s p e r v e r s e n c e s t e r m e s ; 
.< L i o n s le j u s t e , p a r c e qu'il n o u s e s t inut i le , » 
Sap. n , 1 2 , v o u s m a n g e r e z d o n c l e fruit d o v o s 
i n u v r e s . C h e ï l e s Juifs , a p r è s la P a s s i o n d e .Nôtre-
S e i g n e u r , il n 'y a p l u s rien d e fort, p l u s rien d e 
v a l i d e ; tout est i n f i r m e et l a n g u i s s a n t . .Nul 
d 'entre e u x ne peut d i r e : « J e p u i s t o u t eu ce lu i 
q u i m e r e n d f o r t , » r/iilip. h , 13 , en Notre-
Se ignet i r Jésus-Chris t . D a n s l e s S e p t a n t e , o n 
l i t : . ¡ le fort c l l a forte . » A fort, n o u s p o u v o n s 
a p p l i q u e r c e p a s s a g e : J u s q u ' à c e q u e n o u s 
p a r v e n i o n s t o u s A l 'âge d e l ' h o m m e parfa i t et 
d e la p l é n i l u d e d e J é s u s - C h r i s t ; «Epi,es.tv, f 3 ; el 
e t A f o r t e , ce lu i - c i ; « .lu v e u x v o u s p r é s e n t e r 
t o u s à Jésus -Chr i s t c o m m e u n e v i erge toute 
p u r e . » 11 Cor. XI, 2. Quanl à la f o r c e d u p a i n et 
à c e l l e d e l ' e a u , c e l a s ' e n t e n d d e toute nourri-

HBEK SECUNMg. 
Finito in tsaiam primo volumine, quod nt potui, 

non ut volui. eeleri senuoue dictavi, seusmu pàl ius 
Scriptnrarnm quam compos i te urationis verba pèr-
qairens, nunc trauscondaui ad secuudum : et qui,1-
ijUid iu me virium est promequo in Dominum vo-
luntatis. offeram ei qui per Prophet.™ toculus est : 
« Eco vis iones mullipifcavi. et iu manibiK Proplie-
loram assimilatns sum. » Ose. xn, 10. l inde obsecro 
te, virgo Christi Eustoeluum, ut nobis iu Seriptura-
ram explanations cerlantibus, lu cum Mose ad Do-
minum cloves manus ; ut qui exeuules de Mgypto . 
mare IraOsivinins Rubrum, vioeamus Amalec, q u i 
mlerpretalur devoraus et el ingens, e t poseiinns le-
cum dicere : « Benedictas Dominus Deus meus, qui 
docet manus uieas ad pralium, et digitos meos ad 
belhun. » Ps. cxLin, I. 

• Ecce enim dominalor Dominus exercitimm au-
ferel ab Jerusalem, et al, Juda validum, et for tan • 
omne robur |>anis, e l omne robur aquo:. . h a. m. L 
Hucusque de judicio dici putant. Quo,l sequitnr. de 

capüvitale ventoro, quam alii ad llabylonios. alii 
referent ad Romanos. Sod melius est , u i supra divi-
mus, cuncta referri ad Domiuicam passionem. Post 
interfeclionem quippe iliius, oumes gratia; ct dona-
hones sublat» suut a Judaus secuudum quod in 
Evaiigeiiu scriptum e s t : , Lex e l Prophet* usqne 
ad Jojunem Baptistam. » Matlh. xi, 15. Et e s t ordo: 
Quouiam nolu i s l i s cessare ah hornine, cujus Spiritus 
in uaribns ejus, qui excelsus repntalus e s t ; s e i e 
contrario fudislis sanguinem jus l i , e t cogitastis 
consilium Pess imum, d i ccnte s : - .Uligeniuijusturo, 
quia inutilis est nobis ; » Sap. u. 22 • idea fructuni 
adinventiouum veslrarmu comedetis. Nihil apud J„-
dieos pos l Passionem Domini forte, nihil validmn 
'••I; sed omnia jnflnua el languida. See oliquis po-
les! apud eos dicere : O m n i a possum in eo, qui 
me confortat, Phil, iv, Christo Jesu Domino 
•as tro . Et quia juxta I.SS legunus validum et va-
lidam valid,» il iud possumus coaptare : „ Donee 
oreurramusoimies in v irumperfectum.inmeusuraui 
» ta l i s plcnitudinis Christi. . Ephes. iv, 13. Porro 
va l id» : « Volo, inqnit, omnes vos virgioem ca«taw 

l i tre et d e toute b o i s s o n . D e m ê m e quanH l'K-
cr i turc dit q u e Moïse resta sur l e m o n ! S ina l 
p e n d a n t q u a r a n t e j o u r s s a n s m a n g e r d e p a i n ni 
b o i r e d ' e a u ; Exod. x x x i v ; e t ce t autre p a s s a g e 
s u r Adcun : « T u m a n g e r a s ton p a i n à la s u e u r 
de t o n front , j u s q u ' à ee q u e tu r e v i e n n e s d a n s 
la terre d 'où t u e s sort i , » Genes. i n . i'J, do i t 
ê t r e e n t e n d u d e m ê m e ; c o m m e aussi" c e s p a -
roles d u S a u v e u r : « L ' h o m m e n e v i t p a s s e u -
l e m e n t d e p a i n , m a i s d e toute p a r o l e qui sort 
d e la bouche , d e Dieu. » Malt h. iv, 4 . La f o r c e d u 
pa in leur s era r a v i e , c 'es t -à-dire ce lu i q u i a dit : 
« Je su i s l e pa in v i v a n t q u i est d e s c e n d u «lu 
c i e l ; » Joan. vi , y l ; e t l a force d e l 'eau , d o n t 
parlai t a i n s i l e m é m o A o t r c - S c i g n e u r : « Qui-
c o n q u e bo i t d e cette eau-Ut a u r a e n c o r e s o i f , 
tandis q u e ««lui q u i b o i r a d e l ' eau q u e j e lu i 
d o n n e r a i n 'aura p l u s so i f à j a m a i s ; m a i s l ' eau 
q u e j e lui d o n n e r a i d e v i e n d r a e n lu i u n e f o n -
ta ine d ' e a u q u i rejailliI p o u r la v i e é terne l le . » 
Joan. iv . 13, l i . A u suje t d e s p a i n s d e ce t te sor te , 
n o u s l i s o n s p a r e i l l e m e n t d a n s l e s P r o v e r b e s : 
« O u v r e l e s y e u x , et rassasie-toi d e c e s pa ins . » 
Prov. ax. ¡3 . Les Juifs o n t l e p a i n , m a i s il n e 
l e s fort if ie p a s ; l ' eau, m a i s e l le n e l e s désa l t ère 
p o i n t . Ils l i sent , e n e f f e t , l e s E c r i t u r e s , m a i s i l s 
n e l e s c o m p r e n n e n t p a s ; i l s t i ennent le p a p i e r , 
c t i ls o n t p e r d u Jésus-Christ d o n t il est p a r l é 
s u r e e p a p i e r . Us sont nourr is de l a i t , c o m m e 
d e pe t i t s e n f a n t s , e t n o n d e v i a n d e s so l ides . 

oxhibere Christ». » Il Cor. n, 2. ForliUido autem pa-
iiis «I fortitudo aqu.e, pro ornai cibo oî. potuaccipi-
tur. Legimus quod Mosos fuerit iu monte Sînai, et 
quadraginta diobus pauem non comedcrit, et aquain 
no» hibei i t . Exod. Xxxiv. llluti quoque quod ad 
Adam dieitnr. « !n eudore vultus lui comedes pa-
nera tuuiii, doueo revertaris in terrain, du qua som-
ptus es , » Gen. m. M, similîter aodiendum. Nec non 
quod a Salvatore dieitnr : « ^oi i iu pane solo vivit 
liouio, sed in orani verbo quod egreditur per os 
Dei. >1 Matth. iv, 4. Fortitudo îgitur panis auferetur 
nb o is ; ille qui dicil : « ÈgÛ snra pailis v i v a s , qui 
de ctelo desoendi. «Joan. vi, 5t. Et fortitudo aqua>, 
de qua ideui Douiinus loquebatur : <t Omnis qui bi-
beril ex aqua bac, sitîet îtermn ; qui auteui biberit 
ex aqua, quani ego dal»o ei, uou siliet in ¡eternum ; 
sed aqua. quaui ego dajio ei. fiet iu co fons aqu® sa-
licutis iu vilaui ailernam. >• Joan. n-, 13. De Uujus-
modi panibus et iu proverbiis legimus : <• operi ocu-
tos tuos , utreplere pauibus.» P>D». xx, 13.14. l iabeul 
Jud®i panem, sed absque fortitudÎQê ; babent aqu as, 
sed absque roborc. Legunt enim Scripturas, se«l 
n o n iutelligunt ; tenent merâbranas, et Cbrîstunt, 
qui in mcuibranis scriptus est , perdiderunt. Lacté 
enim alunt\ir, quasi parvuli, et nou solido cibo. 

1 Cor. lu. "2. C'est parce qu' i l s o n t p e r d u la f o r c e 
et qu' i l s sont fa ib les qu' i l s m a n g e n t d e s l é g u -
m e s ; Uom. x i v , 2 ; a u c o n t r a i r e , l e s athlètes s e 
n o u r r i s s e n t de v i a n d e s s o l i d e s , q u i s o u t i e n n e n t 
la v i e et d o n n e n t l a f o r c e a u x v i v a n t s . Q u e ce t te 
sorte d e p a i n e t d ' e a u seront r a v i s a u x J u i f s , 
un autre P r o p h è t e l 'atteste e n c e s t e r m e s : a Voi là 
q u e l e s j o u r s v i e n n e n t , di t le S e i g n e u r , o ù je 
v a i s e n v o y e r l a f a i m s u r la t erre , n o n la f a i m 
d u pa in ni la soif d e l ' eau , m a i s la fa im d e la 
paro le d u S e i g n e u r . « Amos. v m , I I . 

« L e for t et l ' h o m m e d e g u e r r e , l e j u g e et le 
Prophète , e t le d e v i n , e t le v ie i l lard . » Isa, m , 2. 

A u l ieu d u seul mot; fort q u e porte l ' h é b r e u , 
les S e p t a n t e o n t m i s les d e u x m o i s géant et 
fort, p e n s a n t q u e la tail le g i g a n t e s q u e e t l a f o r c e 
v o n t e n s e m b l e . Le m o t fort e s t c o m m e n t é p l u s 
h a u t . Quant à g é a n t , p r i s e n b o n n e part , c 'est -
à - d i r e p o u r le S e i g n e u r notre S a u v e u r , n o u s li-
s o n s d a n s le p s a u m e d i x - h u i t : « 11 a b o n d i 
c o m m e u n g é a n t p o u r p a r c o u r i r s a carr ière; il 
par i d u b o u t d u c i e l , c t c o n t i n u e s a c o u r s e j u s -
q u ' à l 'autre b o u l . » Psaltn. xv i i i , 8. Que si n o u s 
a p p l i q u o n s ce m o t au g é a n t N c m r o d Gen., x , o u 
a u x g é a n t s , G«?, v r , à c a u s e d e q u i le d é l u g e 
f o n d i t s u r l a terre , i l l e faut p r e n d r e e n m a u -
vaise par t . Quant à l ' h o m m e d e guerre , l 'histoire 
n o u s l ' e x p l i q u e , p u i s q u e les Jui f s o n t é t é p r i s , 
qu' i l s sont e n c o r e s o u m i s ct n'ont p a s d é p o s é 
l e j o u g d e la s e r v i t u d e . Ils n ' o n t m ê m e p a s d e 

I Cor. ni, 2. El quia fortitudinem perdiderunt, et in-
liuii sunt, propterea olcra coraeduut. Rom. xiv, 2. 
Alhlelaruin autem solidus cibus est, qui et vitam 
sustentât kuuianam. ct viventibus prabet fortitudi-
n«m. Do istiusmodi pane et aqua, quod auferantur 
a Jud&is, eliarn alius Propbeta testatur, dicens : 
» Ecce die9 veuiet, dicit Doiniuus, et emittain fa-
meirt super terrain ; non famem panis, neque sitim 
aquœ, sed famem audieudi sermoues Domini. » 
Amos. vin. 1!. 

« Portera et viruxu betlatorem, jndicem et Pro-
pketam. et bariolum, et seneui. " ha. m, 2. Pro 
forti, quod solum est in Hobrax», duo iimul LSX 
U'anstulerunt, gigauteui et fortem, cumdcm volon-
tés gigniitem esse, quem fortem. De forti iupra dic-
tnm est. Gigauteui auteui iu bonam parlera, hoc 
é8t, de Domino Salvatore, in octavo decimo psaJmo 
legimus : « Exullavit ut gigas ad currendara viam 
suam : a sranuio ccelo egressio cjns, e t occursus 
ejuo usque ad summum illius. » Psal. xvm, 8. Sio 
untom legeriraus, Nemrod gigantem, Gen. x, qui 
fuît veuator coram Domino, et gigantes, Gen. vi, 
propter quos venit diluviuni super terrain, in con-
t.rariam pai-tem accipiendi suut. Virum quoque be!-
lalorem justa historiam sic iutelligimus, quod capti 



j u g e s p r o p r e s , i l s s o n t s o u m i s à d e s j u g e s r o - d e u x v i e i l l a r d s p l e i n s d e j o u r s m a u v a i s . E t a 

m a i n s a u p o i n t m i e l e s p r i n e e s r o m a i n s s o n t M o ï s e a u s s i i l e s t p r e s c r i t d e c h o i s i r c o m m e 

l e s j u g e s d e l e u r s p r i n c e s , q u i s e m b l e n t f a i r e v i e i l l a r d s , c e u x q u ' i l s a l i ê t r e TOnllMtfs. F M I 

p a r t i e d e l e u r p e u p l e . A j o u t o n s e n o u t r e q u ' i l n ' y x v , n . F.t l ' A p ô t r e P a u l é c r i t s a n s d é t o u r s a 

a c h e z e u x a u c u n p a l a d i n d e l a l o i a y a n t l a T i m o t h é e q u e l s d o i v e n t ê t r e l e s p r ê t r e s q u t l 

s c i e n c e d e s j u g e m e n t s ; t o u t y e s t v a i n , e t o a - e b o i s i l . 1 T i m . v . C ' e s t a i n s i q u i l e s t d i t d a n s l e s 

d u e , e t p l e i n d ' i n e p t i e . Q u ' i l n ' y a u r a p l u s d e P r o v e r b e s : « L a c o u r o n n e touche e s t l a g l o i r e 

P r o p h è t e s p a r m i e u s , c e l a n e fa i t d o u t e p o u r d e s v i e i l l a r d s . , , Prcv. x x , 2 9 . Q u e l l e e s t c e t t e 

p e r s o n n e . N o u s c h e r c h o n s , d ' a p r è s l ' h é b r e u , b l a n c h e c o u r o n n e ? .Nul d o u t e q u e c e n e s o r t 

c o m m e n t e n t e n d r e ¡¡«Mm,que t o u s o n t r e n d u l a s a g e s s e , d o n t i l e s t é c r i t : « L a s a g e s s e e s t l a 

p a r d e v i n , à l ' e x c e p t i o n d e s S e p t a n t e , q u i o n t b l a n c h e c o u r o n n e d e s h o m m e s » Sap. . v , S . 

t r a d u i t p a r e n s o r c e l e u r . 11 f a u t r e m a r q u e r q u e N o u s l i s o n s q u e , d ' A d a m a A b r a h a m , l e s b o r n -
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i l l ' e s t d u J u b i l é ; s ' i l l ' e s t d u J . i b i l é , i l l ' e s t d é n o t r e s é n a t , l ' a s s e m b l é e d e s p r ê t r e s . P u i s d o n c 

i a f é t e d e s T a b e r n a c l e s ; s ' i l l ' e s t d e l a f ê t e d e s q u ' e n t r e a u t r e s c h o s e s l a J u d é e a p e r d u d e s 

T a b e r n a c l e s i l l ' e s t d e l a P e n t e c ô t e , q u i s e r a p - v i e i l l a r d s , c o m m e n t p o u r r a i t - e l l e a v o i r l e e m -

p o r t e a u n o m b r e , c i n q u a n t e . s e i l q u i e s t l e d o n p r o p r e d e s v . e i l l a r d s ? 

« E t l ' h o m m e a u f r o n t r e s p e c t a b l e e t l e c o n - « Et l e s a g e a r c h i t e c t e . » I c i , A q u i l a t r a d u i t 

s e i l l e r » A u l i e u d e s d e u x , c ' e s t - à - d i r e , l ' h o m m e p a r l e p l u s s a g e d e s o u v r i e r s , p o u r m o n t r e r 

a u f r o n t r e s p e e l a b i e e t l e c o n s e i l l e r , l e s S e p t a n t e q u ' i l s e u r e n t j a d i s ,1e n o m b r e u x o u v r i e r s ; te! 

o n t m i s s i m p l e m e n t l ' h o m m e d e b o n c o n s e i l , c e l l e s e l é e l , f i l s d ' U r i , f i l s d ' I ' r i d e l a t r i b u d o 

C o m m e d e b i e n d ' a u t r e s g r â c e s , D i e u p r i v e r a J n d a , q u e D i e u r e m p l i t d e l ' e s p r i t d e s a g e s s e , 

l e s J u i f s d e c e l l e d ' a v o i r u n s a g e c o n s e i l l e r ; i l s d ' i n t e l l i g e n c e e t d e d i s c i p l i n e , a u p o i n t q u ,1 

f e r o n t t o u t s a n s c o n s e i l . U n p o è t e g r e c a é m i s é l a i t l ' o u v r i e r l e p l u s p a r f a i t e n t o u t e s s o r t e s 

c e l l e l o u a b l e e t b e l l e p e n s é e ; « A u p r e m i e r d e t r a v a u x , ï ^ n - s è u l e m e n l s u r l ' o r e t l ' a r g e n t , 

r a n g d e s h e u r e u x e s t l ' h o m m e s a g e p a r l u i - ¡ n a i s : e n c o r e s u r l ' a i r a i n e t l e s a u t r e s m a t i è r e s 

m ê m e ; a u s e c o n d , c e l u i q u i s u i t l e s a v i s d ' u n q u ' é n u m é r e M o ï s e , e t q u i c o n s t r u i s i t l e T a b e r -

s a g e » P a r c o n s é q u e n t , c e l u i q u i n ' e s t n i l ' u n n a d e d e D i e u . M x x x i . P a r c o n s é q u e n t , l e s 

n i l ' a u t r e e s t i n u t i l e A l u i - m i m e e t à t o u s . V o i l à J u i f s p e r d a u t l e u r s a r c h i t e c t e s , t o u t e g r â c e cl e -

p o u r q u o i n o u s l i s o n s d a n s n o s l i v r e s s a i u t s : d i f i c a t i o n a é t é t r a n s f é r é e A l ' E g l i s e . A u s s i 1 a -

« A v e z d e n o m b r e u x a m i s , m a i s u n s e u l c o n - p û t r e P a u l d i t - i l : a C o m m e u n s a g e a r c h i t e c t e , 

s e i l i e r c h o i s i e n m i l l e ; » B u k s . ï i , 5 ; e t e n - j ' a i p o s é l e f o n d e m e n t . » I Cor . n i , 10 . J é r é m i e 

e o r e ; « N e f a i t e s r i e n s a n s c o n s e i l ; » P r o u , x m , a u s s i é t a i t u n a r e h i t e c l e , l u i q u i n o n - s e u l e m e n t 

i l i ; u n b o n c o n s e i l l e r v o u s i n s p i r e r a l a p r u - a r r a c h a i t , e x t i r p a i t e t d é t r u i s a i t , m a i s e n c o r e 

d e m i e . L e s s é n a t u s - c o n s u l t e s s o n t a i n s i a p p e l é s é d i f i a i t . 1mm. « m l i e l à 1« m o t d u m ê m e 

e t l ' o n a p p e l a i t a u t r e f o i s c o n s u l s l e s p r e m i e r s A p ô t r e : » N o u s s o m m e s l e c h a m p q u e D i e u 

m a g i s t r a l s d e R o m e , s o i t p a r c e q u ' i l s é t a i e n t c u l t i v e , l ' é d i f i c e q u ' i l b â t i t . » 1 Cor. m , 9 . l . e 

l e s c o n s e i l l è r e d e l a c i t é , s o i t p a r c e q u ' i l s n e S e i g n e u r l u i - m ê m e e s t a p p e l é c o n s t r u c t e u r d e 

q n a g o n a r i i i s , e x u n a f e s t i v i l a l e i n t e l l i g e r e p o s s u m n e , m u n i , c o n s o l e s a p p c l l a t i s u u l , v e l a c o n s u l e n i l o »,-
d « q u a a i t : . D o m i n a s e s t S a b b n t h i , filius h o m i n i s . , v i h n s . v e l a r e g e n d o c u u c t a c o n s i l i o . lit n o s h a l t ë m u s 
.WàUh. s u , S. Q u o d s i S a b h a t h i . K a l e n d a r n m . Si in E c c l e s i a s é n a t , m , n o s t r u m , c m t u m p r e s b y t e r o -
K a l e n d a r u m , e t P a s c l u c , i d e s t , A z y m o r u m . S i Pas- r u m . C u m e r g o i n t e r « i t é r a « l i a m s e n c s Juda-a per-
d u e e t Jub i la i . S i J u b i l e i , e t T a b e r n a c u l o r u m . S i d i d e r i t , q h o m o d o p o t e r i t h a b e r e c o n s i l i u i n , q u o d 
ï a b s r n a c u l o r u i n , e t P e n t c e o s t f s , q m e a d q u i n q n a - p r o p r i e s e n i o r u m e s t ? 

o e s i m u m r e f e r t u r m m i e r u m . "• Kl s a p i e n t e m a r c h i t e c t u m . » P r o q u o A q u i l a iraus-

. E t h o u o r a h i l e m v u l l u , e t c o n s i l i a r i u m . » Pro M " » s a p i e n t i s s i m n m art i f i ce m . , a l o s t e n d e r e t e . , s 

, tnobu=. id e s t . h o n o r a b i l i v u l t u . e t c o n s i l i a r i o , LXX p l a c e s q u o n d a m h â t a s s e a r t , b e c s ; q u a u s e , Ute 

u u u m v i r n u , a d m i r a b i l e i n c o n s i l i a r i u m t r a n s t u l e r u n l . « M B e s e l « ! M u » C r i , fflu Ur i d e t r i b u J u d a , q u e * 
l u l e r c i t e r a s g r a t i a s c t i a m h o c D o m i n u s a o f e r e t a J u - i m p l e v i t D c u s sp i r i tu s a p i e n f c e , e t i n t e l l i g e n t e . . , ac 

u t n u l h i m h a b e a n t c o n s i l i a r i u m ; s e d f a c i a n t d i sc ip l ina : , u t iu ourni o p è r e , - s se t l o b e r p e r f e c l i s s , -

i a u c l a a b s q u e c o n s i l i o . E t C r a c i p o e t e j a ) l a u < l a b i l i s i U a m u s , n o n s o l u m i u a u r a , e t a r g e n t o , s e d e t m a s * , 
e t a d m i r a n d a s e n t e n t i a e s t : » P r i m u o , o s s c b e a t u u i , e t « t e r i s quee M o s e s e n n m e r a t , q u i r d i f i c a v i t l a -

o u i p e r s e s a p i a t ; s é o u t t d u m , q u i s a p i e n t e m a u d i a U h e r n a t u l u m D e i . Kxod. x x n . l U i s e r g n p e r d e n t i b u s 

Ont autenJ u t r o q u e c a r c a t , l i u n c i n n t i l e m e s s e , l a m a r c h i t e c t e s , o m n i s œ d i l l c a n d i g r a t i a t r a n s l a t a e s t a d 
s ib i , q u a m o m n i b u s . U n d e e t i l l u d in n o s t r i s I ibris E c c l e s i a m . U n d e P a u l n s a p o s t o l u s d i c i l : » Quas , sa -

l e - i m u s : .i Amic i l ihi s i u t p l u r i m i , c o n s i l i a r m s a u - p i e u s architeCtVB f u u d a m e u l u m p o s u i . , . I Cor. m .19 . 

t e m o m i s d e mi l le . » Eal. 6 . E t i t e r u m : » C u m Et J e r e m i a s a r c h i i e c l u s « r a t , q u i n o n s o l u m e n u h -
e o u s i l i o o m u i a â g e ; » Prov. x m , li> ; e t d a b i l t ib i c a b a l , e t su lTodieba l , e t p e r d e h a t , s e d e t œdi f leabat . 

p r u d e n l i a a d m i r a b i l c m c o n s i l i a r i u m . S e n a t u s ÎJUO- Jerem. x v m . C n d e i d e m A p o s l o l u s l o q n i t u r : D e l 

q u e c o n s u l t a d i c u n t u r , e t p r i n c i p e ? q n o u d a u i l t o - a g r i c u l t n r a , D e i . -edificalio s u m u s . » I Cor. i u , il. 

(a) Po/tx taudabili*. elc. Similis scotenlia legitur upud Tullium, pro Ctuentio : Sspiefltiisirauin etse dicunt eum, oui q u o j opnï 
s i t , ipt-i \cniat in mcnlcra : proiimc accédera illum. qui aMeriuS ltcnc înveutis obtemperet. Poctu sutem Oraxits ab nioroupuo c t a l u ! 
Heiwd'i i Aserieas est. qui in a rn tapoSle de oporibus et iliebus r . 230 ha-c Imbel 
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' E c S ) . ô ç S' wj x a S e w o ç c ; eu CLTTÎ/ri ziOuzai. 

lile quidein oplimns est, ijui iiliï ip,c per omiâa sapit. . . tlur^os cl ille ls,nus « I , qui bit,s mnnenti parocr i t , Mir . iu i . 

m u r s , Ephes. ii, fil d a n s l ' E v a n g i l e l a m u l t i t u d e 

j e t t e l e n o m d e i i l s d e c h a r p e n t i e r a u C r é a t e u r 

d e t o u t e s c h o s e s . Matth. x m , 3 5 . L e l i v r e d e s 

R o i s n o u s a p p r e n d e n o u t r a q u e l e r o i S a l o -

m o n e n v o v a à T y r , d ' o ù i l fit v e n i r H y r a m , f i l s 

d ' u n e v e u v e , l e q u e l é t a i t d e l a t r i b u d e N e p h -

I h a l i e t a v a i t i m p è r e l y r i e n , o u v r i e r s u r l 'anHi in . 

H y r u m v i n t c h e z l e r o i S a l o m o n , e t l i t p o u r l u i 

t o u s l e s t r a v a u x . 11 e s t u n e figure d e l ' E g l i s e 

q u i d e v a i t ê t r e é d i f i é e , n o n - s e u l e m e n t a v e c l a 

t r i b u d e J u d a , m a i s e n c o r e a v e c c e l l e d e fteph-

t h a l i , e t a v e c T y r , d ' o ù é t a i t l e p è r e d e c e f i l s 

d ' u n e f e m m e v e u v e , p a r c e q u ' e l l e a v a i t p e r d u 

s o n p r e m i e r m a r i . III Rey. v u . Et l e s fils d e c e l l e 

q u i e s t s o l i t a i r e s o n t b e a u c o u p p l u s n o m b r e u x 

q u e c e u x d e c e l l e q u i a u n m a r i . Isa, x v . E n 

o u t r e , d a n s l e l i v r e d e s P a r a l i p o i n è n e s , il e s t 

q u e s t i o n d ' u n e v a l l é e d e s o u v r i è r e : e S a r a ï a s 

e n g e n d r a J o a b , p è r e d e la v a l l é e d i t e d e s o u -

v r i e r s , p a r c e q u ' i l y e n a v a i t l à . » 1 Par. i v , \ i . 

11 e s t d i t q u ' i l s h a b i t a i e n t l a v a l l é e , p a r c e q u e , 

l o i n d e s ' e n o r g u e i l l i r d e l e u r t a l e n t , i l s i m i t a i e n t 

l ' h u m b l e e t d o u x J é s u s e t p o u v a i e n t d i r e a v e c 

l ' A p ô t r e : « J e s u i s l e m o i n d r e d e s A p ô t r e s e t 

j e s u i s p a s d i g n e d ' ê t r e a p p e l é a p ô t r e ; » I Co-

rn/. x v , 9 ; e t a i l l e u r s : « C e q u e n o u s a v o n s 

m a i n t e n a n t d e s c i e n c e e t d e p r o p h é t i e e s t t i ' è s -

i m p a r f a i t , e t n o u s n e v o y o n s D i e u m a i n t e n a n t 

q u e c o m m e d a n s u n m i r o i r e t s o u s d e s i m a g e s 

o b s c u r e s . » f Corint. x u , 9 , 1 2 . 

« E t c e l u i q u i a l a s a g e s s e d u l a n g a g e m y s -

D o m i n u s q u o q u e u o s t e r a p p e l l a t u r s t r u c t o r u i a c e -
r iarum. {Ephes. H}. Et in E v a n g e l i o filius fabr i s u g i l -
l a t u r , q u i u u i v e r s a c o n d i d e r i l . {Matth. x m , 55J. In 
R e g u n i q u o q u e v o l n m i n e l e g i w u s , q u o d m i s e n t r e x 
S a l o m o n , e t t u l e r i t H y r a m I V r i u m , t i l i u m m u l i e r i s 
v idu<e, cpii e r a t de t r i b u N e p h t h a l i , e t h a b e b a t p a -
t r e m T y r i n m , a r t i f i c e m » r i s . fegreseusque e s t a d r e -
g e m , e t f e c i t o m n i a o p é r a r é g i S a l o m o n i ; i u q u o 
t > p u 8 e s t x d i l i c i i n d a - E c c l e s i a i . q u œ u o n s o l u m de t r i b u 
J u d a . s e d d c N e p h t h a l i q n o q u e , e t p â t r e T y r i o g e n e r a -
t u s s i t , q u i h a b u i t m a t r e m v i d u a m , q u i a p r i o r e m 
v i r a n t perd idera t . III Rey. vu. E t m u i t o p l u r e s s u n t 
filii d e s e r U e , m a g i s q u a m « j u s q u e h a b e t v i r u m . 
Isiri. x v . S e d e t i n P a r a l i p o m e n o n l i b r o l e g i m u s v a l -
lern ar t i f i cum : " Sara ia s a u t e m g e n u i t J o a b pal r e m 
v a l l i s a r t i f i c u m : ib i q n i p p e artif ice,s c rant . » I Par. iv , 
I I . Q u i p r o p t e r e a h a b i t a i s d i c i m t u r i a v a l l e , q u i a n o n 
e o s i n l l a b a t f i c i ent ia , s e d h u m i i e m a tq i i e m a u f u e -
t u m s e q u e b a n t u r J e s u m , e t c u i u A p o s t o l o d i c e r e 
p o t e r a n t : « E g o e n i m s uni m i u i m u s A p o s t o l o r i u n , 
q u i n o n s u m d i g u u s v o c a r i A p o s t o l u s ; • I Cor. x v , 9 ; 
e t a l ib i : <« E x p a r t e c o g n o î c i m u s . e t e x p a r t e p r o -
p b e t a m u s , e t u i u i c p e r s p é c u l u m v i d e m u s in œ n i g -
m a t e . " 1 Cor. x m , 9, 12. 
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t i q u e . » A u l i e u d e c e l a , l e s S e p t a n t e o n t m i s 

l ' a u d i t e u r p r u d e n t ; T h é o d o t i o n , l ' e n c h a n t e u r 

p r u d e n t ; A q u i l a , l e c h u c h o t e u r p r u d e n t ; S y i n -

m a q u e , c e l u i q u i a l a s a g e s s e d u l a n g a g e m y s -

t i q u e , v e r s i o n q u e n o u s a v o n s s u i v i e e n c e t 

e n d r o i t . O b s e r v o n s d ' a b o r d , d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , q u ' e n t r e a u t r e s g r â c e s s p i r i t u e l l e s , l ' E -

g l i s e a b e s o i n d e l ' a u d i t e u r p r u d e n t . « L ' u n , e n 

e f f e t , r e ç o i t l e d o n d e p r o p h é t i e , u n a u t r e , l e 

d o n d e d i s c e r n e r l e s e s p r i t s . » Corint. x u , 10 . 

A u s s i , d a n s l a h i é r a r c h i e s a c e r d o t a l e d e s J u i f s , 

y a v a i t - i l u n d e g r é p o u r c e u x q u i d e v a i e n t d i s -

c e r n e r l e s p r o p h è t e s d e s p s e u d o - p r o p h è t e s , 

c ' e s t - à - d i r e c o m p r e n d r e q u i p a r l a i t e t q u i n e 

p a r l a i t p a s s e l o n l ' e s p r i t d e D i e u . L i s o n s J é r é -

m i e . L ' h o m m e q u i a l a s a g e s s e d u l a n g a g e 

m y s t i q u e , o u l e c h u c h o t e u r p r u d e n t , e t d ' a p r è s 

T h é o d o t i o n , l ' e n c h a n t e u r , m e p a r a i t ê t r e 

l ' h o m m e i n s t r u i t t a n t d e l a L o i e t d e s P r o p h è -

t e s , q u e d e l ' E v a n g i l e e t d e s A p ô t r e s , à q u i i l s 

s o n t f a m i l i e r s , e t d o n t l a d o c t r i n e p e u t g u é r i r 

t o u t e s l e s p e r t u r b a t i o n s d e l ' A i n e e t r a m e n e r à 

l a p a i x s p i r i t u e l l e , r e n d r e l a c h a s t e t é a u l i -

b e r t i n , l a f r u g a l i t é a u g o u r m a n d , e t t i r e r m ê m e 

l ' a u m ô n e d e l ' a v a r e . F o u i l l e z t o u t e s l e s s y n a g o -

g u e s d e s J u i f s , e t v o u s n e t r o u v e r e z a u c u n d o c -

t e u r q u i e n s e i g n e l e s s a i n t s p r é c e p t e s , e t q u i , 

m é p r i s a n t l e s r i c h e s s e s , p r e s c r i v e d ' a i m e r l a 

p a u v r e t é . C ' e s t d e c e t t e s o r t e d e c h a r m e u r s 

s u s c i t é s c o n t r e l e s s e r p e n t s e t l e s a s p i c s , c ' e s t -

à - d i r e , c o n t r e l e s p é c h e u r s q u i o n t a b a n d o n n é 

El prudentem eloquii mystici. Pro q u o LXX in-
t erpre ta t i s u n t , « p m d i m t e m n n d i l o r e m ; » T h e o d o -
t i o . « p r u d e n t e m I n c a n t a t o r e i n ; A q u i l a , « p r u d e u t e m 
s u s u r a t o r e r a ; » S y m m a c h u s , « p r u d e n t e m e l o q u i i 
m y s t i c i , . » q u o m et n o s i n h o c l o c o s e c u t i s u m u s . 
D i c e n d u m p r i m u m j u x t a L X X , q u o d i n t e r c o d e r a s 
gra t ia s s p i r i t a l e s , e t i a m p r u d e n s a u d i t o r in E c c l e s i a 
uecc&saritifl s i t . « Alii e n i u i d a l u r p r o p h e t i a , alii d i s -
c r e t i o s p i r i t u u m . » I Cor . x u , 10. U n d e , e t c o D s t i t u t i 
erant in p o p u l o Judajoruui s a c e r d o t a l e s g r a d u s , q u i 
p r o p h e t a s , p s e u d o p r o p h e t a s q u e d i s c e r n e r o n t . h o c 
e s t , i n t e l l i g e r e u t , q u i d e D e i sp i r i tu l o q u e r e n t u r , 
q u i d e c o n t r a r i o . L e g a m u s J e r e m i a m . a P r u d e n s •> 
a u t e m « e l o q u i i m y s t i c i >» ( Jerem. x i v ) , s i v e 
» a u s u r r a t o r » e t u t T h é o d o t i o n v o l u i t , « i n c a n t a -
t o r , v i d e t u r m i h i v ir e s s e e r u d i t u s e t e x e r e i t a -
t u s t a m in L e g e e t P r o p h e t i s , q u a m i n E v a n g e l i o e t 
A p o s t o l i s , q u i p o s a i t s i n g u l a s a n i m i p e r t u r b a t i o n e s 
s u a sanare d o c t r i n a , e t a d s t a t i m i m e n t i s r c d u c e r e , 
d u m e t s c o r t a t o r r e e i p i t ca s t i totem, e t g a n e o fru-
g a l i t a t e m . e t q u o n d a m a v a r u s , d a t e l e e m o s y n a m . 
E v e n t i l a o m n e s J u d a w m m i e y u a g o g a s , e t n u l l u m 
p o t e r i s i n v e u i r e d o c t o r e m , q u i s a n c t a p n e e i p i a t , e t , 
c o n t e m p t i s d i v i t i i s , s e c t a n d a m d o c e a t p a u p e r t a t e m . 
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l e s v o i e s j u s t e s d e D i e u , q u e p a r l e D a v i d d a n s 

l e P s a u m e : « L e s p é c h e u r s s e s o n t é l o i g n é s d e 

l a j u s t i c e d è s l e u r n a i s s a n c e , e t i l s s e s o n t 

é g a r é s d è s q u ' i l s s o n t s o r t i s d u s e i n d e l e u r 

m è r e ; i l s o n t d i t d e s c h o s e s f a u s s e s . L e u r f u -

r e u r e s t s e m b l a b l e à c e l l e d u s e r p e n t e t d e l ' a s -

• p i c , q u i s e r e n d s o u r d e u s e b o u c h a n t l e s 

o r e i l l e s , e t q u i n e v e u t p a s e n t e n d r e l a v o i x d e s 

e n c h a n t e u r s m ê m e l e s p l u s h a b i l e s . » Psalm. 

l ,Ti i , 4 seqq. T o u t e p a r o l e d e l ' A p ô t r e e s t u n e 

i n c a n t a t i o n c o n t r e l e s s e r p e n t s e t l e s a s p i c s , q u e 

l e s p é c h e u r s e t l e s h é r é t i q u e s n ' e n t e n d e n t p o i n t , 

p a r c e q u ' i l s f e r m e n t l e u r s o r e i l l e s p o u r n e p a s 

e n t e n d r e l a v é r i t é . 

« Et j e l e u r d o n n e r a i p o u r p r i n c e s d e s e n -

f a n t s . >» Isa. m , 4 . P u i s q u e l e P r o p h è t e a d i t e n 

s o n n o m : « V o i c i q u e l e m a î t r e , l e S e i g n e u r 

d é s a r m é e s , e n l è v e r a d e J é r u s a l e m e t d e J u d a l e 

f o r t e t l a f o r t e , t o u t e f o r c e d u p a i n e t t o u t e 

f o r c e d e l ' e a u , » e t l e r e s t e , d ' o ù v i e n t q u e l e 

m ô m e P r o p h è t e a j o u t e m a i n t e n a n t : « J e l e u r 

d o n n e r a i p o u r p r i n c e s d e s e n f a n t s , e t d e s e f f é -

m i n é s a u r o n t l a d o m i n a t i o n s u r e u x ? » C 'e s t 

q u e p e n d a n t q u e l e P r o p h è t e p a r l e s e l o n l a 

c o u t u m e d e s P r o p h è t e s , s o u d a i n D i e u p r e n d 

l a p a r o l e p a r l a b o u c h e d u P r o p h è t e , e t d i t : 

« J e l e u r d o n n e r a i p o u r p r i n c e s d e s e n f a n t s . >» 

a p r è s l e u r a v o i r r e t i r é m e s d o n s a n t é r i e u r s , l e s 

b i e n s q u e j e l e u r a i e n l e v é s d a n s m a c o l è r e ; 

m a i n t e n a n t , a u c o n t r a i r e , j e l e s f r a p p e r a i d e 

m a u x . J e l e u r a i r e t i r é l e v i e i l l a r d , l e q u i n q u a -

D e i t i u s m o d i i n c a n t a t o r i b u s c o n t r a s e r p e n t e s e t a s -
p i d e s , id e s l , c o n t r a p e c c a t o r e s , q u i De i j u s t i t î a m 
r e l î q u c n m t , D a v i d l o q u e b a t u r i n P s a l m o : « A l i e n a t i 
s u n t p e c c a t o r e s a v u l v a , c r r a v e r u u t a h u t e r o , l o c u t i 
s u n t fa l sa . F u r o r e o r u m j u x t a s i m i l i t u d i n c m s e r p e n -
t i s ; s i c u t a s p i d i s s u r d œ e t o b t u r a n t i s a u r e s s u a s , 
q u œ u o u e x a u d i t v o c e m i n c a n t a n t i u m , e t v e n e f i c i 
m e d i c a n t i s s n p i e n t e r . » Psultn. l v u , 4 seqq.. O m n i s 
s e n n o A p o s t o l i c o n t r a s e r p e n t e s e t n s p i d e s i n c a n -
t a t i o e s t , q u e m n o n e x a u d i u n t p e c c a t o r e s , e t h œ r e -
t ic i , q u i a c t a u d u n t a u r e s s u a s , n e a u d i a n t v c r i t a t e u i . 

Isa. m , i . » Et dabo puews principes eorum. » S i ex 

p e r s o n a p r o p h é t i e d i c i t u r : « E c c o e n i m d o m i n a l o r 

D o m i n u s c x e r c i t u u i n , a u f e r e t n b J e r u s a l e m , e t ah 

J u d a v a l i d u m et v a l i d a m ; o m n e r o b u r p a n i s , e t 

o m n e r o b u c a q u œ , » e t r e l i q u a ; q u o m o d o n u n c 

i d e u i p r o p h e t a l o q u i t u r : <« D a b o p u e r o s p r i n c i p e s 

e o r u m , e t e f f e i n i n a t i d o m i n a b u n t u r e i s ? n E r g o j u x t a 

c o n s u e l u d i u e m p r o p h c t a l e m l o q u e u t o P r o p h e t a , s u -

b i t o D e u s l o q u i t u r p e r P r o p h e t a m e x p e r s o n a s u a , 

e t d ic i t : « D a b o p u e r o s p r i n c i p e s e o r u m ; » sub la t i s 

e n i m h i s q u © a n t e d o n a v e r a m , e t q u a s i b o n a 

i r a t u s a b s t u l c r a i n , n u n c c c o n t r a r i o d a b o m a l a . Tul i 

s e n e m e t q u i n q u a g e u a r i u m , e t a d m i r a b i t e m cons i -

g é n a i r e , l ' a d m i r a b l e c o n s e i l l e r , l e s a g e a r c h i -

t e c t e , l ' a u d i t e u r p r u d e n t , e t c . A u l i e u d e c e l a , 

j e l e u r d o n n e r a i p o u r p r i n c e s d e s e n f a n t s . F.n 

e f f e t , c e u x q u i o n t p e r d u l e v i e i l l a r d t e l q u e l e s 

p r é c é d e n t s p a s s a g e s l ' o n t d é p e i n t , e n s o r t e q u ' A -

b r a h a m l e p r e m i e r f u t d i g n e d e c e n o m , c e u x -

l à m é r i t e n t d e r e c e v o i r d e s p r i n c e s j e u n e s . Gen. 

v u . A u s u j e t d e c e u x - c i . n o u s l i s o n s d a n s l'F.c-

c l é s i a s t e : « M a l h e u r à t o i , c i t é d o n t l e r o i e s t 

j e u n e e t d o n t l e s p r i n c e s m a n g e n t a u m a t i n . 

H e u r e u s e l a t e r r e d o n t l e r o i e s t f i l s d e s h o m -

m e s l i b r e s . » Eccles. x , 1 6 . A i n s i f u t u n r o i 

j e u n e R o b o a m , fils d e S a l o m o n , q u i s u i v i t l e s 

c o n s e i l s d e s j e u n e s 111 Rey. x u . .Non q u ' i l f û t 

j e u n e q u a n t à l ' â g e , m a i s il l ' é t a i t q u a n t à l a 

. s a g e s s e . D u r e s t e , l ' h i s t o i r e r a p p o r t e q u ' i l r e ç u t 

l a c o u r o n n e à q u a r a n t e a n s r é v o l u s . S a l o m o n , 

a u c o n t r a i r e , n ' a v a i t q u e d o u z e a n s q u a n d i l 

m o n t a s u r l e t r ô n e , e t , p a r c e q u ' i l a v a i t l a sa -

g e s s e , i l n e f u t p a s a p p e l é j e u n e . 11 y a v a i t e n 

e f f e t e n l u i u n c œ u r a u s s i l a r g e , u n e s a g e s s e 

a u s s i v a s t e q u e l a p l a g e d u l i t t o r a l d e s m e r s a 

d ' é t e n d u e . C ' e s t e n c e s e n s q u e l ' A p ô t r e é c r i t à 

T i m o t h é e : « Q u e p e r s o n n e n e m é p r i s e s a j e u -

n e s s e ; " 1 Tim. iv , 1 2 ; p a r e r q u e , s ' i l e s t j e u n e 

p a r l ' â g e , i l a la m a t u r i t é d e l a v i e i l l e s s e . D ' a p r è s 

T h é o d o t i o n , - D a n i e l l m - m ê r n e , a v a n t d e p o r t e r 

s o n j u g e m e n t p o u r S u z a n n e , é t a i t a p p e l é e n -

f a n t ; l)an. x w ; m a i s , a p r è s q u e D i e u l ' e u t 

a n i m é d e s o n e s p r i t e t q u a n d i l e u t j u g é l e s v ie i l -

l a r d s , i l r e c u l l a d i g n i t é d u p r e s b y t é r a t . P a r e i l -

l i a r i u m , e t s a p i e n t e m a r c l u t e c t u m e t p r u d e n t e m 
a u d i t o r e m , e tc . Pro h i s d a b o p u e r o s p r i n c i p e s . Qui 
e n i m p r e s b y t e r o m p e r d i d e r u n t , q u a l e m super ior 
s e r m o { A l . s e r r o ) i n o n s t r a v i t , q u a l i s e t Abraham 
p r i m u s a p p c l l a t u s e s t p r e s b y t e r , r e c t o j u v e n e s prin-
c i p e s a c e i p i u n t . Gènes, v u . De q u i b u s , e t iu Eccle-
s i a s t e l e g i m u s : « V<e tibi c i r i t a s , c u j u s r c x j u v e n i s , 
e t p r i n c i p e s t u i m a n e c o m e d u n t . B e a t a t e r r a , c u j u s 
r e x ii!ius i n g e n u o r u m . « Eccl. x , 10. Ta l i s f u i t rex ju-
v e n i s R o b o a m , filius S a l o m o u i s , q u i s e c u t u s e s t ju-
v e n u m c o n s i l i a . III Reg. x u . .Non q u o d ¡etate e s se l 
j u v e n i s , s e d s a p i e n t i a . A l i o q u i q u a d r a g i n t a e t aw-
p l i u s a n n o r n m r e g n u m a c c e p i s s e n a r r a t o r . Et e cou-
irar io S a l o m o n d u o d e c i m a n n o r u m c r a t quando 
s u s c e p i t i m p e r i u m , e t q u i a h a b e b a t s a p i e n t l a m , 
p r o p t e r e a u o u e s t a p p e l l a t u s j u v e n i s . E r a t en i in in 
c o l a t i t u d o c o r d i s , e t a m p i i t u d o s a p i e n t i œ quanta 
a r e n a e s t i n m a r i s i i t t o r i b u s . U o d e e t A p o s t o l u s seri-
b i l a d T i m o t b e n m : « N e i u o a d o l e s c e n t i a m tuam 
c o n t e m n a t . •• I Tint, iv , 12 . Qui e n i m a;tatc j u v e a i s 
e s t , m a t u r i t a t e s e o e x e s t . Et D a n i e l , j u x t a Theodo-
t i o n e m . a n t e q u a i u j u d i c a r e t , a p p e l l a t u s e s t p u e r . Dan-
XIII. P o s t q u a m vero e x c i t a v i t i n e o D e n s s p i r i t u m , 
o t j u d i c a v i t s e n e s , a c c e p i t p r e s b v t e r i i d ign i ta ten i . 

l e m e n t A J é r é m i e . q u i a v a i t d i t a u S e i g n e u r q u i 

l ' e n v o y a i t : « S e i g n e u r m o n D i e u , j e n e s a i s 

p o i n t p a r l e r , j e s u i s u n e n f a n t , » Jerem. i , 6 , l e 

S e i g n e u r r é p o n d : N e d i s p o i n t , j e s u i s u n e n -

f a n t ; c a r a v a n t d e l ' a v o i r f o r m é d a n s l e s e n -

t r a i l l e s d e t a m è r e , j e t 'ai c o n n u , e t a v a n t q u e 

t u f u s s e s s o r t i d e s o n s e i n , j e t ' a i s a n c t i f i é , e t j e 

t ' a i é t a b l i p r o p h è t e p o u r l e s n a t i o n s . C 'e s t p o u r 

c e m o t i f , j e c r o i s , q u e l ' A p ô t r e o r d o n n e a u x t r o p 

j e u n e s v e u v e s d e p r e n d r e u n n o u v e a u m a r i , d e 

d e v e n i r m è r e s d e f a m i l l e s , e t d ' é l e v e r l e u r s e n -

f a n t s , p a r c e q u ' u n g r a n d n o m b r e s o n t r e t o u r -

n é e s e n a r r i è r e p o u r s u i v r e S a t a n ; e t a p r è s 

a v o i r v é c u a v e c m o l l e s s e e t s e c o u é l e j o u g d e 

J é s u s - C h r i s t , e l l e s v e u l e n t s e r e m a r i e r , a y a n t 

l a d a m n a t i o n , p a r c e q u ' e l l e s o n t r e n d u v a i n e 

l e u r p r e m i è r e f o i . U n e v e u v e n ' a d r o i t , à l ' a s s i s -

t a n c e d e l ' E g l i s e q u e s i e l l e a s o i x a n t e a n s , e t 

e n s e m b l e l a m a t u r i t é d e s m œ u r s e t d e l ' â g e . 

P e n s o n s e n c o r e q u e s i l ' A p ô t r e d é f e n d q u e l ' é -

v é q u e s o i t u n n é o p h y t e , I Tim. n i , c ' e s t d e p e u r 

q u e , p e t i t e n f a n t d a n s l a f o i , e t s ' é l e v a n t d ' o r -

g u e i l , il n e t o m b e d a n s l a c o n d a m n a t i o n d e 

S a t a n . O r , c e t t e c o n d a m n a t i o n d e S a t a n n ' e s t 

a u t r e c h o s e q u e l ' o r g u e i l m ê m e q u i l e i ï t t o m -

b e r d e s h a u t e u r s c é l e s t e s . A u s s i l e S a u v e u r d i t -

i l : « J e v o y a i s S a t a n t o m b a n t d u c i e l c o m m e 

l a f o u d r e . x> Luc. x x , 1 8 . 

« Et d e s e f f é m i n é s a u r o n t l a d o m i n a t i o n s u r 

e u x . » Ic i l ' h é b r e u p o r t e TIIALULIH , q u e l e s S c p -

J e r e m i a : q u o q u e , q u i a d u i i l t e n t e m s e D o m i n u m d i -
x e r a l : « Qui e s d o m i n a t o r , D o m i n e , e c c e e g o n e a -
c io l o q u i , q u i a j u v e n i s s u m , » Jerem. i , 6 , r e s p o n -
d i t D o m i n u s : N e d i c a s , q u i a j u v e n i s s u m ; p r i u s 
e n i m q u a m for m a r e ris i n u t e r o , n o v i t e , e t a n t e q u a m 
e x i r e s de v u l v a m a t r i s t n œ , s a n c t i f t c a v i t e , e t p r o -
p h e t a r a i n g e n t i b u s c o n s t i t u i t e . Ob h a o e c a u s a m 
r e o r e t a d o î e s e o n t u l a s v i d u a s j n h e r i a h A p o s t o l o , 
I Tim. v , u t a c c i p i a n t m a r i t o s , e t m a t r e s f a m i l n e 
s i n t , o t e d u c e n t l i b e r o s s u o s , q u i a m u l k e r é t r o a b i e -
ruut p o s l S a t a n a m . Et c u m l u x u r i a t œ f u e r i n t in 
C h r i s t o , n u b e r e v o l u n t , h a b e n t e s d a u i n a t i o n f i m , q u i a 
p r i m a n t fidem irr i tam f e c e r u u t . N e c Eccles iasU'c is 
v i d u a s u s t e n t a t u r a l i m e u t i s , n i s i qua: s e x a g i n t a a n -
n o r u m e s t , e t u i a t u r i t a t e m h a b e t m o r u m p a r i t e r e t 
ajtat is . P u t e t a l i q u i s , e t i l l u d q u o d A p o s t o l u s p r o -
h i b e t , I Tim. m , e p i s c o p u m fieri u e o p h y t u m , a d h o c 
p e r t i n e r e , q u i a p a r v u l u s in t ide e s t , n e e l a t u s i n s u -
p e r b i a m , i n c i d a t in j u d i c i u m d i a b o l i . J u d i c i u m a u -
t e m d i a b o l i n u l l u m e s t a l i u d , n i s i fiiiperbia.propter 
q u a m d e c œ l e s t i b u s c e c i d i t . U n d e e t S a h a t o r l oqu i -
tur : <i V i d e b a m S a t a n a m , q u a s i f u l g o r c a d e n t e m d e 
c œ l o . » Luc. x x , 18. 

Et effeminati dominabuntur eis. Pro q u o in I Ic -
breeo s c r i p t u m e s THAI I UM, q u o s LXX e t T h e o d o t i o 

t a n t e t r a d u i s e n t p a r t r o m p e u r s , A q u i l a p a r 

lva>^*xtaç , q u i s e t r a n s f o r m e n t e t s e l i v r e n t à d e 

h o n t e u s e s p r a t i q u e s . T e l s l e l i v r e d e s J u g e s n o u s 

m o n t r e d e s l é v i t e s a v e c u n e c o n c u b i n e e n 

G a b a a . Judic. x i x . C o n s i d é r o n s l e s P a t r i a r c h e s 

d e s J u i f s e t l e s j e u n e s o u l e s e n f a n t s , t o u s e f f é -

m i n é s e t p l o n g é s d a n s l e s d é l i c e s , e t n o u s r e -

c o n n a î t r o n s q u e l a p r o p h é t i e e s t a c c o m p l i e . 

N o u s p o u v o n s é g a l e m e n t a p p e l e r t r o m p e u r s l e s 

m a î t r e s d u p e u p l e d ' i s r a é l , q u i d é v o r e n t l e 

p e u p l e d e D i e u c o m m e o n m a n g e l e p a i n ; i l s 

d é n a t u r e n t l e s e n s d e s s a i n t e s E c r i t u r e s , e t s e 

j o u e n t d e l a s i m p l i c i t é d e l e u r s d i s c i p l e s . 

« Et l e p e u p l e s e s o u l è v e r a h o m m e c o n t r e 

h o m m e , , c h a c u n c o n t r e s o n v o i s i n ; l ' e n f a n t s e 

r é v o l t e r a c o n t r e , l e v i e i l l a r d e t l ' h o m m e s a n s 

n a i s s a n c e c o n t r e l e n o b l e . » Isa. m , 5 . L o r s q u e 

l e s p r i n c e s s e r o n t j e u n e s e t m é p r i s a n t l e S e i g n e u r , 

t e l s q u e l e s d é p e i n t l a p r o p h é t i e , a l o r s n e s e r a 

p l u s g a r d é e a u c u n e d i s t a u c c n i p o u r l a d i g n i t é , 

n i p o u r l a s c i e n c e , n i p o u r l ' à g c ; l e s e n f a n t s s e 

r é v o l t e r o n t c o n t r e l e s v i e l l a r d s , l e s g e n s s a n s 

n a i s s a n c e c o n t r e l e s n o b l e s , e t l ' o n s ' e n t r e - d é -

c h i r e r a . A l o r s s ' a c c o m p l i r a l e m o t d e l ' A p ô t r e : 

« V o u s m o r d a n t l e s u n s l e s a u t r e s , v o u s v o u s 

ê t e s m u t u e l l e m e n t d é v o r é s . » GaUU. v , l a . C e s 

c h o s e s , a u r a p p o r t d e J o s è p h e , de Bello Jud. V, 

a r r i v è r e n t a u x J u i f s s o u s T i t u s , fils d e V e s p a -

s i e n , p e n d a n t q u ' i l s é t a i e n t a s s i é g é s p a r l e s 

R o m a i n s , l a s é d i t i o n d i v i s a J é r u s a l e m e n t r o i s 

a i l l u s o r e s » i n t e r p r é t â t ! s u n t . A q u i l a ¿vxXÀâx-rx? 
qui s e m u t e n t , e t t u r p i t u d i n i s e x e r c e a n t v i c e s . Q u a -
l c s i n J u d i c u m l i b r o s u p e r c o n c u b i n a Levita: i n Ga-
b a a l e g i m u s . Judic. x i x . C o n s i d e r e m u s •• Patriar-
c h a s j u d œ o r u i u , e t j u v e n e s s i v e p u e r o s , e f f e m i n a -
l o s q u e a c d e l i c i i s a f t l u e u t e s , e t i m p l e t a m p r o p h e -
t i a m e s s e c e r n e m u s . P o s s u m u s i l l u a o r e s d i c e r e e t 
m a g i s t r o s p o p u l i I s r a ë l , q u i d é v o r a n t p o p u l u m D e i , 
s i c u t e s c a m p a n i s , e t p e r v e r s e S c r i p t u r a s s a n c t a s i n -
terpretautur, i l l u d u u t q u e stultilia.- d i s c i p u l o r u n i . 

» Et c o r r u e t p o p u l i s v i r ad v i r u i n , u n u s q u i s q u e 
ad p r o x i r n u m s u u u i ; t u m u l t u a b i t u r p u e r c o n t r a s e -
n e m , e t i g n o b i l i s c o n t r a n o b i l e m . a / s a . m , 5 . Q u a n d o 
j u v e n e s î u e r i u t p r i n c i p e s , e t i l l u s o r e s D o m i n i , q u a -
l e s p r o p h e t i c u s s e r m o d e s c r i b i t , t u n e u e c d i g n i t n t i s , 
n e c » t a t i s , n e c s c i e n t i a j u l l u s o r d o s e r v a b i t u r ; s e d 
r e b e l l a b u n t p u c r i s e n i b u s , e t i g u o b i t « s n o b i l i b u s , e t 
n i u l u o c o r r u e n t . F.l i m p l c b i t u r i l l u d A p o s t o l î c u u i : 
» M o r d e n t e s i n v i e e m , c o n s u m p t i e s t i s a b i n v i c e m . » 
Gâtai, v, 13. I h c c s u b T i t o filio V e s p a s i a n i a c c i d i s s e 
p o p u l o J u d œ o r u m , s c r i b i t J o s e p h u s <Lib . v. de Bello 
Jud.) ; e t q u o d , c u m e x p u g n a r e n t u r a R o m a n i s , 
f u c r i t J é r u s a l e m in Ires p a r t e s d iv i sa s e d i t i o ; e t a l i i 
a r c e u i e t T e m p i u m , a l i i i n l e r i o r e u i , olii s u p e r i o r e m 
p a r t e m u r b i s t e n u e r i n t . 



c a m p s ; l e s u n s o c c u p a i e n t l a c i t a d e l l e et l e 

, d ' a u t r e s l e b a s e t d ' a u t r e s l e h a u t d e l a 

« E n e f f e t , l ' h o m m e i n t e r p e l l e r a s o n f r è r e , l e 

f a m i l i e r d e s o n p è r e : A to i l e v ê l e m e n t , s o i s 

n o t r e p r i n c e ; c e t t e r u i n e e s t s o u s t a p u i s s a n c e . » 

Isa. n t , fi. A u l i e u d e r u i n e , S y m m a q u e et. T h é o -

d o t i o n o n t traduit- p a r f a i b l e s s e , l e s S e p t a n t e 

p a r n o u r r i t u r e . Cela s i g n i f i e l a r a r e t é d e s h o m -

m e s , e t s u r t o u t l a p é n u r i e d e t o u t e s c h o s e s , 

p u i s q u e c e l u i q u i a u r a l a n o u r r i t u r e et l e v ê l e -

m e n t s e r a r é p u t é p u i s s a n t , e t r i c h e , et i l lu s t re . 

Q u a n t a u x t e r m e s d e l ' h é b r e u : « Cette r u i n e e s t 

s o u s t a p u i s s a n c e , » e n v o i c i l e s e n s : Q u e t o n 

s e c o u r s a s s i s t e e t p r o t è g e n o t r e m i s è r e e t n o t r e 

c a l a m i t é . Et il e s t à r e m a r q u e r q u e c h a c u n s e 

c h o i s i t s o n c h e f , e t q u e l a s é d i t i o n est j u s q u e 

d a n s c e t t e é l e c t i o n d e s c h e f s , p u i s q u e l e s u n s j u -

g e n t l e s a u t r e s d i g n e s d u p r i n c i p a t . U t i l s n e d i -

s e n t p a s : T e s b i e n s , t e s r i c h e s s e s , t e s r e v e n u s 

n o u s p o u r r o n t s o u t e n i r ; m a i s i l s d i s e n t : C'est d e 

t o n b o n p l a i s i r q u e d é p e n d r a m a f a i b l e s s e o u 

m a n o u r r i t u r e , e t c ' e s t l u i q u i y p o r t e r a r e m è d e . 

« Et il r é p o n d r a a l o r s , d i s a n t : Je n e s u i s p a s 

m é d e c i n , e t i l n ' y a d a n s m a m a i s o n n i p a i n 

n i v ê t e m e n t ; n e m ' é t a b l i s s e z d o n c p o i n t p r i n c e 

d u p e u p l e . » Isa. m , 7 . A u l i e u d e m é d e c i n , 

S y m m a q u e e t l e s S e p t a n t e t r a d u i s e n t p a r p r i n c e ; 

T h é o d o t i o n , p a r c h i r u r g i e n , l e q u e l f a s s e l a l i-

i d e s p l a i e s e t p o u r v o i e à l e u r g u é r i s o n . 

il Apprel iendet en im vir fratrem s u u m , domcs l i -
cum patris sni . V e s t i m e u t u m tibi est , princeps esto 
nos t er ; ruina autem hœc s u b manu tua. » Isa. ut, 
6. Pro 'i ruina, » S y m m a c h u s e t T h e o d o t i o « infirm i-
latem » transtulerunt. I.XX « c ibum. » Significa! au-
t em raritatem h o m i n u m , et m a x i m e rerum omnium 
penur iam, q u o d qui c ibum , et ves t imentum babue-
rit , potens , e t dives , et inc ly lus e s s e credatur. Quod 
a u t e m ait juxta Hebraicum : << Ruina autem h œ c s u b 
m a n u t u a , » hune s e u s u m b a b e l : Miseria nostra et 
ca lamitas tuo snbstentetur et protegatur auxilio. Et 
hoc cons iderandum q u o d singuli sibi e l igant p r i n c r 
p e s s ingulos , et in pr incipum elect ione seditio s i t , 
d u m alii alios principal» dignos pntant . N e e dicunt 
ad eos : po s s e s s i o ues t u « , et d iv i t iw, e l redilU9 sus-
tentare n o s poterunt , s e d infirmitas ista, sive cibus 
m e u s , ex t u o sanabitur e t pendebi t arbitrio. 

« Et re spondeb i t in die illa, d icens : non sum me-
dicus , et in d o m o m e a n o n est pañis , neque vesti-
m e u t u m ; nol i te constituere m e principem populi . » 
lia. m, 7. Pro « medico ,» S y m m a c h u s et LXX trans-
tulerunt, «pr inc ipem,» Theodot io , ¿stosofiECvovra qui 

(a)Inhebrœo non hafetvr, ID llebrao est . . . jissa, id <S|< assuml; quod LXX optime vertunt anoxp'.8; . . 
phrîsim ia Evangelio sepias usurj-atara, fíespondens autm dixit. Idem verhura respondrbit !*gitur apud omiWS ÏDterpreks, Chali' 
Syr. et Arab. Videturc-rgo hic hallucinatus Hieroaymus, nui mutilo cxemplari Hebrao usus fuerit. M»ttm5. 

Le t e x t e h é b r e u n e p o r t e p a s « i l r é p o n d r a , » qui 

a é t é a j o u t é d ' a p r è s l e s S e p t a n t e . D a u s l 'hébreu. 

« i l d i r a a l o r s , j e n e s u i s p a s m é d e c i n , » et le 

r e s t e e s t j o i n t à c e q u i p r é c è d e . Or, c e discours 

s e r a t e n u p a r c e l u i q u i s e r a é l u p r i n c e . . Ft 

c o m m e le p e u p l e d é s i r e a v o i r p o u r p r i n c e celui 

q u ' i l j u g e ê t r e p l u s r i c h e p a r c o m p a r a i s o n avec 

s o i - m ê m e , a i n s i c e l u i q u i e s t c h o i s i , considérant 

s a p a u v r e t é e t s a f a i b l e s s e , p r o t e s t e qu' i l ne 

m é r i t e p a s l ' h o n n e u r q u i lu i e s t o f f e r t , et qu'il 

n e p e u t r e m é d i e r a u x v i c e s , c ' e s t - à - d i r e guérir 

c s u x q u i s o n t m a l a d e s , d o n n e r d e l a nourri-

ture à c e u x q u i o n t f a i m , v ê t i r c e u x q u i sont 

n u s , l u i q u i a p e i n e à s ' a l i m e n t e r l u i - m ê m e . | 

P a r c o n s é q u e n t , n ' a c q u i e s ç o n s p a s d ' a b o r d au 

j u g e m e n t d e l a m u l t i t u d e , m a i s c h o i s i « pour te 

p r i n c i p a t , s a c h o n s c o n n a î t r e n o t r e m e s u r e et 

n o u s h u m i l i e r s o u s l a m a i n p u i s s a n t e d e Dieu, 

p a r c e q u e D i e u , q u i r é s i s t e a u x s u p e r b e s , donne 

s a g r â c e a u x h u m b l e s . 1 Petr. x. C o m b i e n qui, 

n ' a y a n t n i p a i n ni v ê t e m e n t , a f f a m é s e u x - m ê m e s 

e t n u s , p r i v e s d e s a l i m e n t s s p i r i t u e l s , ayant 

p e r d u l a t u n i q u e s a n s t a c h e d u c h r é t i e n , pro-

m e t t e n t a u x a u t r e s l a n o u r r i t u r e et l e v è t e m 

et , c o u v e r t s d e b l e s s u r e s e u x - m ê m e s , s e vantent 

d 'ê tre m é d e c i n s . I l s n ' o b s e r v e n t p a s l a parole 

d e M o ï s e : « F a i s c h o i x d ' u n a u t r e p o u r 1 

v o y e r ; » n i c e t a u t r e p r é c e p t e : « N e cherche 

p a s h ê t r e é l u j u g e , d e p e u r q u e t u n e puisses 

e f f a c e r l e s i n i q u i t é s . » Ecles. v n , 6 . J é s u s 

l iget vulnera, et provideat sanitat i . « Respomlebii, 
[a) in Hobr.To nou habetur . s e d d e LXX udditin 
est . lu Hebrœo e n i m h i s qua; supra scr ipts sunt jun-
gitur : « In ilia die dicet , non s u m m e d î c u s , » e l re-
l iqna. Is autem dicct , qui princeps fuerit eleclus. Et 
s ïeut popn lus qu i euro quern, c o m p a r a t i o u e sui, l o 
cuplet iorem inte l l ig i t , pr inc ipem habere déciderai, 
sic qui ehgi iur , c o n s i d é r a i s paupertatem et imï>ecO-
l i ta tem suarn, i n d i g m u n se e s s e delato honore 
tàlur, n e c posse uiederi v i t i i s , id est, curare laa-
guentes , esur ienl ibus c i b u m tribuere, vest ire nudof, 
qui ipse se sustentare v i x valeat. Ergo non statiffl 
mult i ludiuis acquiescamus j n d i c i o . s e d electi ii) pria-
c ipatnm , n o v e r i m n s m e n s u r a m n o s t r a m , e l hurai-
l i emur s u b potenti m a n u Dei ; quia Deus saperbis 
rés is tons , l iuwi l ibus dat grat iam. I Pelr. v . Quanti 
p a n e m n o n babentes , et v e s t i m e o t u m , c u m ipsi osu-
riaul et nudi s i n t , n e c h a b e a n t s p i r i t u a l s cibos, 
neque Christi t imicum integrant reservarint, aliis el • 
a l imoniam et vest iuienta p r o m i t i u n t . et pleni v»!- . 
neribus, m e d i c o s esse s e jac lant ; n e c servant iltad I 
Mosaicum : « Provide atium quern init ias ; • aliud-

g u é r i t t o u t e s l e s m a l a d i e s et t o u t e s l e s i n f i r - m i t e s , p é c h a n t e n t o u t e l i c e n c e e t n ' a y a n t g a r d é 

m i t é s lu i d o n t il e s t é c r i t : « 11 g u é r i t l e s c o u » a u c u n e p u d e u r d a n s l e c r i m e , d i r e n t 4 l . o t h : 

b r i s é s e t c i c a t r i s e l e u r s b l e s s u r e s . » P s a f a . « A m e n e z c e s h o m m e s d e h o r s , a f i n q u e n o u s 

( s f o r n i q u i o n s a v e c e u x , » Gen. s i x , 3 , d e m ê m e 

T ' c a r J é r u s a l e m s ' é c r o u l e e t J u d a t o m b e , c e u x - c i o n t p r o c l a m é h a u t e m e n t e t p u b l i q u c -

p a r c e q u e l e u r s l a n g u e s e t l e u r s œ u v r e s s e s o n t m e n t l e u r p é c h é , et i l s n e s u r e n t p l u s r a n g » 

é l e v é e s c o n t r e l e S e i g n e u r , j u s q u ' à p r o v o q u e r d e l e u r s b l a s p h è m e s , l i t e n e f f e t , a p r è s l e n a u -

le c o u r r o u x d e s a m a j e s t é . L a v u e d e l e u r s ftago. l a p l a n c h e d e s a l u t e t l a c o n s o l a t i o n d e 

f r o n t s l e s c o n d a m n e ; à l ' e x e m p l e d e S o i l o m e , s e s m i s è r e s c o n s i s t e à c a c h e r s o n i m p i é t é . \ o i l à 

U s o n t p u b l i é l e u r p é c h é , i l s n e l ' o n t p o i n t c a - p o u r q u o i i l s s o n t a p p e l é s d e s S o d o m i e s , p a r c e 

c h é . » L m , 8 , 9 . C e s p a r o l e s s o n t d u P r o p h è t e , q u ' i l s o n t c o m m i s l e s m ê m e s c r u n e s q u e c e s 

et n o n , c o m m e p l u s i e u r s l e c r o i e n t , d e c e l u i q u i d e r n i e r s . „ , „ , . : , „ „ „ . 

a v a i t é t é c h o i s i p o u r p r i n c e . Il d i t q u e n u l n e « M a l h e u r » l e u r a m e , c a r l e m a l q u ,1s o n 

v e u t è l r e à l a tète d e c e p e u p l e p é c h e u r , p a r c e fa i t l e u r a é t é r e n d u . Dites a u j u s t e q u e t o u t e s ! 

q u e J u d a e t J é r u s a l e m , l a v i l l e e t l a J u d é e e n - b i e n , p u i s q u ' i l s o n t m a n g é l e f r m t d e l e u r s a r -

« ê r c o u l a t r i b u d e J u d a , s o n t p r è s d e t o m b e r , t i f i c e s . M a l h e u r à l ' i m p i e d a n s l e m a l , c a r û r c -

Et il m o n t r e l e s c a u s e s d o l e u r i m p i é t é : i l s o n t c e v r a le p r i x d e s e s œ u v r e s . » Isa. m , 10, I l . 

b l a s p h é m é c o n t r e l e S e i g n e u r , e t i l s o n t d i t : D ' a p r è s l ' h é b r e u e t l e s a u t r e s m t e r p r è t e s v o i c i 

« E n l e v e z , e n l e v e z - l e , c r u c i f i e z cet h o m m e , c a r l e s e n s : M a l h e u r â e u x , c a r U s o n t r e ç u le p r i x 

n o u s n ' a v o n s d ' a u t r e ro i q u e C é s a r , » Jean. 15 . d e l e u r s c r i m e s . Et p a r c o n s é q u e n t , v o u s q u i 

16 • l a f u r e u r d e l e u r l a n g u e a p r o v o q u é le e n t e n d e z o u q u i l i s e z l e l i v r e d u P r o p h è t e , l o u e z 

c o u r r o u x d e D i e u , l a c l é m e n c e m ê m e . , < L e s t i g - l a j u s t i c e d e D i e u , q u i a b i e n a g i e n n o u r r i s s a n t 

m a t e d e l e u r s f r o n t s l e u r r é p o n d ; » c ' e s t - à - d i r e , l e s i m p i e s d e s f ru i t s d e l e u r s t r a v a u x . Et m a l -

Hs o n t p a c t i s é a v e c le p é c h é , o u , d ' a p r è s l a v e r - h e u r a u p e u p l e i m p i e d a n s l e m a l , U a r e ç u c e 

s i o n d e s S e p t a n t e : « L a c o n t u s i o n d e l e u r s q u ' i l m é r i t a i t , l i a l ivré s o n p r i n c e à l a p u i s -

v i s a g e s l e s a f r a p p é s e u x - m ê m e s ; » c ' e s t - à - d i r e , s a n e e r o m a i n e , e t l u i - m ê m e e s t c o u r b é s o u s l e 

i l s o n t e u t o u j o u r s d e v a n t l e s v e u x le t a b l e a u j o u g d e l a s e r v i t u d e r o m a i n e . Mais d ' a p r è s l e s 

d e l e u r s p r o p r e s c r i m e s . Et c o m m e l e s S o d o - S c p l a n t e , q u i o n t é c r i t : « M a l h e u r à l e u r â m e , 

q u e mandat . ,m : « Ne qmeras j u d e x S e r i , n e forte o m n i tiberlate pcccantes , e t n e pudorem quidem »1-
non poss i s aul'erre in iqu i la tes . . Eccl. v u , G. S o l » , l « m M e n t e s , u scclerc , d ixerun ad . E d u c 
Jésus ounies 'amiuores sanat, e t i n t e n t â t e s , do q u o foras viros, ut coneuu ihamus Cran e . = , » o e n . m , 5 , 
S t u S - v m * m coùu-i los corde , e t a l l igat s i c e l isti public,, p r o c l a m a s , s u u m p r a d , c a v e r e 
s c n p i u i u i . i . . . ps c s v n j p e c c a t n u i , n e c u l lam in b l a s p h e m a n d o habuere ve-
" " I S m ^ r o s i n Î ' , e t Juda eoncidi l ; quia recuudiam. S e c o n d a en im pos t uaufragium tataUa 
l in«ua eorum, et ad invcn l iones eoruu, conlra Doml- e s t , ot o.onsolatio mi ser iarum. impie la l em suam nbs-
n u m ul provocareut o c u l o s mojes laUs « jus . Agni t io conderc . L'ude e l pr inc ipes nppeUantur S o d o m o -
vni tùs e o r u m respondit e i s : c l peccatum s u u m quasi n u n ( 4 ; , quia Sodomit ica habuere peceata . 
S o d o m a pradicaveruut , Dec ahscouderan l . » Isa. m , , Va- m i n e eorum, quon iam reddi la sunt ois rnala. 
8 9. H o c l 'rophola l o q u i l u r , n o n , u t pleriquc urhi- Dicite j u s t o , quon iam bene , q u o m a m fructuiu adin-
ti'anlur, ille qui pr inceps Tuerat e l ec lus . Et dicit i d e o v e n l i o u u m suarum comederunt .Vj ; impio in m a l u m ; 
nulluni vc l le prieesse populo peccatori , a u i a et Judas retributio en im m a n n u m e jus liet c i . - Isa: m, 10,11. 
el Jérusalem , e t urbs, e l Judoia proviucia, sive tri- Juxta Hebraicum el cœteros lulerpretes hune « e s -
bus Juda parlter eonc ider iu l .Causasque reddit impie- suin halwt : V » illi» qu,a sua scelera receperunl . 
tatis eorum, quia conlra D o m i u u m b b s p h e m a v e r u n l , I n d e v o s qu i audi t , s , ve l qu, hbrurn Prophète le-
atquc dixeruiit : . Toi le , toile, c r u c i t e e talem , uou g , l i s , laudale jusUl iam D e , , q m a beuefeeen quia 
b a h e m u s r e « e m nis i C x s a r e m ? » Joan. x i x , 15, 16 ; impii labores m a n n u m suarum comederunt . Et va, 
e l c l ement i s s i ioum D o m i u u m tore l i n g u e sua, ad impie populo iu m a l u m ; reeepit m m quod_mere-
amari tudinem provocaverai îÈ « Agnit io vu l tns c o n n u butor. Et qui pr inc ipem s u u m l lomauie t r a ^ W p o -
respondebi t e i s . id e s l . s u a recepero. pccca la , s ive testati , i p s e Homomc subjace t servitul, Juxla 1AX 
ul Septuawiula Iranslulerunl {«: : . confus io v , d i u s autem tnleri .retcs qui d a e r i m t : . V » a m m ^ e o m n , 
eorum rcstiUt ois, . M es t . ante o c u l o s s u o s propria quon iam c o g i t j g ç r u u t c « ! » d i u m p e s s . m u m contra 
semper habuere delicto. El q o o m o d o S o d o m i t e c n m s e m c U p s o s , d i ccu le s : Al l igemus j u s t u u i , q u o n . a m 

(a) Cùnfusio » 1 1 « c m »c. *a.hml tdiU llbti boc 1 » «cri». KnK. LXX m.îrprelnn, qa« «on le t»nto in m». cod.%'j c 0 5 > 

UilrffiTaiî. Huiusmoai iule^wlïln locafrr.^ innalncra pesecarc riwluunos. UMw. . , , o sc i t i s v ineam 
(4) (tau Svlùmitiea, eu. Hte qooquc MM «Wi M « • u w < a t o piBuKMi®, 1"»l •!*"». U ."J 'vmeam de -Bgvpto 

mil. alquc e> Ui«onïmi«» Mtcnli». M i n u s . - V«fe., qui Sodomiliw. 

Cl f : 
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c a r i l s «Ht f o r m é l e p i r e d e s s e i n c o n t r e e u x -

™ r ! l V T p e r c e q . r u 
n o est m u t i l e , e t c ' e s t p o u ^ g J o n l 

n o u r r i s d u fru i t d e l e u r s œ u v r e s , » U 

é v i d e m m e n t d e l a P a s s i o n d e J é s u s - C h r i s t 

e n c e s e n s q u e l e s J u i f s f o r m è r e n t l e d e s s e i n l e 

p u e d e t o n s m o i n s c o n t r e l e j u s t e , q „ e c o n t r e 

e u x - m ê m e s et l e u r â m e , e t m a i n t e n a n t i l s s o n t 

n o u r r i s d u f r u i t d o l e u r s œ u v r e s . L ' h o m m e , e n 

e l l e t , r e c u e i l l e r a c e q u ' i l a s e m é , Bal. v i e - 8 et 

c h a c u n p o r t e r a s o n f a r d e a u . 

« L e s e x a c t e u r s o n t d é p o u i l l é m o n p e u p l e e t 

l e s f e m m e s o n t e u l a d o m i n a t i o n s u r lu i » I s a 

m , 12. A u l i e u d e f e m m e s , q u i e s t l a t r a d u c t i o n 

d u s e i d S y m m a q u e , r é p o n d a n t a u m o t h é b r e u 

iVis im, A q u i i a e t l e s S e p t a n t e o n t t r a d u i t p a r 

« « l î w w r a t , q u i s i g n i f i e l e s e x a c t e u r s - T h é o d o 

t , o n p a r 3 ™ ^ , c ' e s t - à - d i r e f é n é r a t e u r s . La 

p r o p h é t i e s ' é l ève c o n t r e l e s s c r i b e s e l l e s p h a r i -

s i e n s q u i , e n v u e d ' u n l u c r e h o n t e u x , a f i n d e 

r e c e v o i r l e s d é c i m e s e t l e s p r é m i c e s , r e n i è r e n t 

l e Fi l s d e D i e u . El le n e l e s a p p e l l e p a s m a î t r e s , 

s c r d i e s e t d o c t e u r s , m a i s e x a c t e u r s , Luc x x 

e u x q u i p e n s e n t à t irer p r o f i t d e l a p i é t é , e t q u i 

d é v o r e n t , n o n p a s s e u l e m e n t , c o m m e d i t l ' A -

p ô t r e , l e s m a i s o n s d e s v e u v e s , m a i s e n c o r e l e 

p e u p l e e n t i e r ; flétrissant l e u r l u x u r e e l l e u r 

h o n t e u s e c o n d u i t e , o u t r e q u ' e l l e l e s a p p e l l e 

e x a c t e u r s p o u r m o n t r e r q u ' i l s a r r a c h e n t P a r 

gen l . c o n t r e l e g r é d u p e u p l e , e l l e l e u r d o n n e 

a u s s i l e n o m d e f e m m e s , p a r c e q u e l e u r c o n c u -

p i s c e n c e l e s p o u s s e d a n s l a f a n g e d e t o u t e s l e s 

inuti l is e s t n o b i s ; I taque ilructas o p e n i m 5 , 1 0 r i l m 

co ine t tent , » persp icue d e Christ,' d i d t u r p a . " ° " c 
q u o d m i e n n t eonsi l iuo, p e e s i m u m , n o n ¿ a ' 
j u s t a m , quam contra semot ipsos , e l a n i m a m s u a . , , • 
et nunc fruc lus o p e r u m suorum comedant . Q o i P 

seminaver i l honio , k e c et metot . G a / . v , . 5-8 e t i m i * 
quisqne o n u s s u i i m porlahi l . 

« P o p u l u m nieum exactores sui s p o l i a v e r u o t • e t 
m u h e r e s d o m i n â t * s u n t e i s . . . Isa. m , 12. „ p r 0 n „ , 
l ier ,bas , » q n a s so ins interpretatns est S v m m a c h u s " 
e t l lebra.ee dienntur „ . „ „ , A q u i k e t LXX & 
tulerontajîonoyraç, s igni f icant„exactores; , , T h é o 
dot io , H „ t , . f a . n e r a l o r ( 1 8 . „ „ ¡ ^ 
tein serai» prophot icus contra Scrihas e l P h a r i s i e n , 
qui turpis lncri gràtia, ut acc ipereut d é c i m é s e t o r i ' 
mit ias . b e i Fi l ium negaverunt . Et n o n eos v o c a t m a " 
gis tros , scrihas atque d o c t o r e s , s e d e x a c t o r e s ( L u c 
XX), qui q u s s t m i i pi l lant e s s e p i e t a t e m , „t d e v o " 
r a n l , u o n j u s t a Apostolmu, d o i n u s t a n l u m v i d u a r u m 
- n g i v e r s u m populum ; accusansque l u x u r i a m e o -

(/.;/» i î | i ™ c ° n v e r s a t i o n e m , non s o l r a a e x a c t o -
pecunia in v i d e a n t u r e x i -

Syr. et Arab. Vidclnrerjo hiija pcopier h b i d i u e m o u m i a 

v o l u p t é s . V e i l l o n s d o n c n o u s - m ê m e s , d e p e u r d e 

d e v e n i r e x a c t e u r s d u p e u p l e ; d e p e n r q u e , s e l o n 

l e m o t d e l ' i m p i e P o r p h y r e , n o i r e s é n a t n e se 

c o m p o s e d e m a t r o n e s e t d e f e m m e s q u i d o m i -

n e n t d a n s l e s E g l i s e s , e n s o r t e q u e l a f a v e u r d e 

c e s f e m m e s d é c i d e d u r a n g d a n s l a h i é r a r c h i e 

s a c e r d o t a l e . 

« 0 m o n p e u p l e , c e u x q u i l e d i s e n t h e u r e u x 

te t r o m p e n t , e t t e c a c h e n t l a v o i e d e t e s p a s , » 

Isai. n i , 13 , o u ,< t ' en d é t o u r n e n l . » Il a v a i t a p -

p e l é l e s s c r i b e s et l e s p h a r i s i e n s e x a c t e u r s e t 

n o n m a î t r e s ; e t p l u s h a u t , t r o m p e u r s , e u x q u i , 

p o u r d e s p r é s e n t s qu i a v e u g l e n t l e s y e u x m ê m e s 

d e s s a g e s , n o n - s e u l e m e n t n e r e p r e n a i e n t p a s 

l e s p é c h e u r s p a r m i le p e u p l e , m a i s p o u r , d e 

l ' a r g e n t e t u n e p a y e , l e s c o m b l a i e n t d ' é l o g e s , 

l e s a p p e l a n t h e u r e u x e l c o l o n n e s d e l a m a i s o n 

d e D i e u , e t a u t r e s c h o s e s q u e l e s a d u l a t e u r s 

o n t c o u t u m e d e d i r e . O r , c e l u i - l à est u n d o c t e u r 

s e l o n l ' E g l i s e q u i p o r t e a u x l a r m e s , n o n a u 

r i r e , qu i r e p r e n d l e s p é c h e u r s , et q u i n ' a p -

p e l l e p e r s o n n e h e u r e u x , p e r s o n n e f o r t u n é ; i l n e 

v a p a s a u - d e v a n t d e l a s e n t e n c e d e s o n j u g e , 

c o n f o r m é m e n t a u p r é c e p t e d e l 'Ecr i ture : « iVap-

p c l e z a u c u n h o m m e h e u r e u x a v a n t s a m o r t . » 

Eccl. I l , 30 . .Nous l i s o n s d ' a i l l e u r s e n u n a u t r e 

e n d r o i t : « Ce lu i q u i c o m b l e à c o r et à c r i s s o n 

a m i d e b é n é d i c t i o n s d è s l e m a t i n , n e d i f f è r e e n 

r i e n d u m é d i s a n t . » Trac, x x v u , I I . A i n s i , m é -

p r i s a n t l e s j u g e m e n l s d e s h o m m e s , q u e l e u r s 

l o u a n g e s n e n o u s e n f l e n t p a s d ' o r g u e i l , e t q u e 

l e u r s c r i t i q u e s n e n o u s at tr i s tent p o i n t ; m a i s 

fac iant , et s int dediti voh ip la t ibus . Caveainus e r g o e t 
nos , n e exactores s i i i m s in p o p u l o : no juxta i m p i u m 
Porphyrium matrona; e t m u l i e r e s s i n t n o s l e r scuatus , 
q u * d o m i n a n t a r i n Ecc les i i s , e t d e sacerdotali grade 
f a v o r j u d i c a t f e n i i u a n u u . 

« l 'opule m e u s , qu i b e a t n m te d icunt , ipsi l e deci-
p i u n t , et v i a m g r e s s m i m t u o r u m diss ipant . » / « , . w , 
l s , s ive . c o n t u r b a n t . , , Scr ihas et Pharisœos exacto-
r e s a p p e l l e r a i , u o n m a g i s l r o s ; e t supra i l l u s o r c s , 
qu i propter m u ñ e r a , qua i e x e r ç a n t ocnlos otiam 
s a p i e n l i u m , n o n soluui peccatores in p o p u l o non cor-
r ip iebant , s e d pro divi t i i s a t q u e couipendi i s e f f ere ïant 

l a u d i b u s , beatos l o c a n t e s , e t c o l u m n a s « o m n s Dei, 
e t c i e tera quai s o i e n t adnl , l lores d i c e r e . Ule e s t e r g o 
d o c t o r L c d e s i a s t i c u s , qui l a c r y m a s , n o n r isuia . uio-
v e t , qui corripit peccatores , ,p,i nulhrai b e a S u „ , , 
n i i l l u m dic i l e s s e fe l icem , noc praivenit sea tent iam 
j u d i é i s s o i , d iceu le Scriptura sancla : . Xe beatnm 
d i c a s q u e m q u a m l iomine in a n t e m o r t e m . » Eccl.a, 
30. Sed et iu a l io luco l e g i m u s : « Qui henedir i i amico 
m a n e grandi v o c e , a m a l e d i e e n t e uihil differt. -
' V o r . x x v n , i i. l inde s p e r n e n t e s h o m i n u u i judicia, 
n e c laudibus eorum exto l lamur , n e c obtrectat ionibus 
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e n t r o n s d a n s l a v o i e d r o i t e , d a n s l e s s e n t i e r s 

f o u l é s p a r l e s s a i n t s p r o p h è t e s , e t e n t e n d o n s c e 

m o t d e J é r é m i e : .< A r r è t e z - v o u s s u r l e s c h e -

m i n s , e t c o n s i d é r e z , e t i n t e r r o g e z l e s a n c i e n s 

s e n t i e r s d u S e i g n e u r p o u r c o n n a î t r e l a b o n n e 

v o i e , e t m a r c h e z - y . » l é r é m . n , 16. Q u e s i p a r -

f o i s n o u s e r r i o n s , s i , c o m m e l e s h o m m e s , n o u s 

p r e n i o n s la m a u v a i s e r o u t e , a t t e n d o n s l e s p r o -

m e s s e s d u S e i g n e u r , d i s a n t p a r l a b o u c h e d'F.-

z é c h i e l : « Je l e u r d o n n e r a i u n e a u t r e v o i e et 

u n a u t r e c œ u r . >• E-Jch. x x x v i . Mai s l e s e x a c -

t e u r s o n t p e r v e r t i e t d é t r u i t l a v o i e d u S e i g n e u r , 

a f i n q u ' a y a n t l a c l é d e l a s c i e n c e , i l s n ' e n t r a s -

s e n t p a s e u x - m ê m e s e t n e p e r m i s s e n t p a s a u 

p e u p l e d ' e n t r e r ; i l s l u i o n t fa i t a u c o n t r a i r e 

p e r d r e l a v o i e d e l a v é r i t é , q u i p a r l e a i n s i d a n s 

l ' E v a n g i l e : t Je s u i s l a v o i e , e t l a v i e , e t l a v é -

r i té . « Joiui . x i v , 6 . 

.. Le S e i g n e u r s e l è v e p o u r j u g e r , i l s e l è v e 

p o u r j u g e r l e s p e u p l e s . Le. S e i g n e u r e n t r e r a e n 

j u g e m e n t a v e c l e s v i e i l l a r d s d e s o n p e u p l e et 

a v e c l e s p r i n c e s . » Isai, n i , 13 , l i- Le p e u p l e , 

q u i a é t é t r o m p é à c a u s e d » s a s i m p l i c i t é et d e 

s o n i m p é r i t i e , e s t e n c o r e a p p e l é p e u p l e de. D i e u , 

et s ' i l e s t j u g é , c ' e s t p o u r ê t r e s a u v é . Et l e S e i -

g n e u r n 'es t p a s a s s i s à l a m a n i è r e d ' u n j u g e , 

c o m m e n o u s l i s o n s d a n s D a n i e l : « L e s t r ô n e s 

f u r e n t p l a c é s e t l e s U v r e s f u r e n t o u v e r t s , » D a n . 

v u , 9 , m a i s il e s t d e b o u t p o u r j u g e r , et d e b o u t 

p o u r j u g e r le p e u p l e , v o u l a n t q u e c e u x d o n t l a 

v o i e f u t d é t o u r n é e s ' a r r ê t e n t . Q u a n t a u x p r i n c e s 

contristomur ; s e d ingred iamur ree lam v i a m , et tr i tas 
a sanc t i s prophe t i s semitos , a i id iamusque Joremiam 
prophetam d i c e n l e m : » State in v i i s , e l v idete , et 
interrogate seui i tas Uomiui s e m p i l e r n a s , quas s i t v i a 
b o n a , et ambulate iu ea. » la-. vi, 10. Q u o d si quaudo 
erroviimis, et quasi h o m m e s perverso i t inere perre-
xer imus , D o m i n i p e t Ezechicl e x s p e c t e m u s promissa 
dicent is : « Dabo e i s v i a m a l t èràm, et c o r al ind. » 
Ezech. x x w . Exactores autem pervertermit atque 
turbavftrnnt v iam Domini , u t habontes c lavem sc ien-
fa.ncc ipsi intrarent, nec p o p u l u m intrare pate 
reutur, s e d facereat e o s perdere v i a m veri latis , qua-
toquitur in Evange l io : « Ego s u m v ia , et v i ta , e t Ve-
ritas. *> Joan. xïv, 0. 

. g t a t ad j u d i e a n d u m D o m i n a s , et s tat ad judican-
dos popu los . D o m i n u s ad j u d i c i u m veu ie t c u m seni-
b u s populi so i , et c u m principibus ejus. » Isa. m, 13, 
t i . P o p u h i s , qu i propter s impl ic i tatem imperi t iam-
qno deceptus est . adl iuo voca tur popu lus Dei ; et 
propterea judicatur, ut salvotur. Nec s ede t D o m i n u s 
in h a b i t u j u d i c a n t i s , ut iu Danielo l e g i m u s : « T h r o n i 
pos i t i s n u t , et liliri aperti sun l ; . Dan. vn, 9 ; s e d 
stat ad j u d i c a i l d u m , c l s u t ut judic.et p o p u l u s , vo-
leus e o s s tare, quorum via fuerat diss ipata . Contra 

e t a u x a n c i e n s d e s o n p e u p l e , i l e n t r e e n j u g e -

m e n t a v e c e u x , n o n - s e u l e m e n t p o u r l e s j u g e r , 

m a i s e n c o r e p o u r ê t r e p a r e i l l e m e n t j u g é , l e u r 

l a i s s a n t l a f a c u l t é d e s e d é t e n d r e , s ' i l s p e u v e n t 

t r o u v e r q u e r é p o n d r e , s e l o n c e t t e p a r o l e d u 

p s a u m e c i n q u a n t e : « A f i n q u e v o s d i s c o u r s 

v o u s j u s t i f i e n t , et q u e v o u s s o r t i e z v a i n q u e u r 

q u a n d v o u s s e r e z j u g é . » Psalm. i , 6 . X o u s l i -

s o n s q u e l q u e c h o s e d e s e m b l a b l e d a n s l e p r o -

p h è t e S t i chée , e t n o u s l ' a v o n s c o m m e n t e e n s o n 

l i e u . P a r c o n s é q u e n t , n o t r e p a s s a g e s ' e n t e n d 

c o n t r e l e s p h a r i s i e n s e t l e s d o c t e u r s d e s t r a d i -

t i o n s . E n f i n , j e p e n s e q u e c h e z l ' a n c i e n p e u p l e 

il y e u t l a m ê m e d i f f é r e n c e e n t r e l e s v i e i l l a r d s 

e t l e s p r i n c e s , q u ' i l y a m a i n t e n a n t e n t r e l e s 

p r ê t r e s e t l e s é v è q u e s . 

« V o u s a v e z , e n e f f e t , p i l l é m a v i g n e , l e s r a -

p i n e s f a i t e s s u r l e p a u v r e s o n t d a n s v o t r e m a i -

s o n . P o u r q u o i p r e s s u r e z - v o u s m o n p e u p l e , e t 

m o u i l l e z - v o u s d e p l e u r s l e x - i sage d e s p a u v r e s , » 

o u l ' a t t r i s t e z - v o u s , o u e n c o r e , d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , l e t r o u b l e z - v o u s ? S e l o n l a c o u t u m e d e s 

P r o p h è t e s , l ' a c t e u r c h a n g e s o u d a i n . P l u s h a u t , 

e n e f f e t , l e S e i g n e u r l u i - m ê m e a v a i t d i t : .< 0 

m o n p e u p l e , c e u x qu i t ' a p p e l l e n t h e u r e u x , c e 

s o n t c e u x q u i l e t r o m p e n t ; i e t l e P r o p h è t e 

a j o u t a i t e n s u i t e : « Le S e i g n e u r s e t i e n t d e b o u t 

p o u r j u g e r , l e S e i g n e u r e n t r e r a e n j u g e m e n t . » 

A u s s i , a p r è s l e P r o p h è t e , l e S e i g n e u r l u i - m ê m e , 

q u i é ta i t e n t r é e n j u g e m e n t a v e c l e s v i e i l l a r d s 

e t l e s p r i n c e s d e s o n p e u p l e , l e u r p a r l e e t r e -

pr inc ipes autem el presbyteros populi slii ven i t ad 
j u d i c i u m , n o n ut j u d i c e t , sed nt pariter j u d i c e t u r , 
d a n s e i s l ocum . le fens ionis , s i potuer int liabere q u o d 
r e s p o u d e a n t , juxta i l lud quod in q u i n q u a g e s i m o 
psalrno dioitnr : «Ut just iCceris in s e r m o n i h u s t u i s , 
e t v i n c a s c u m fueris jud ica tus . » Vsalm. i , , 6. In Mi-
c h œ a q u o q u e propl ieta laie quid l e g i m u s , Cap. M , 
q u o d iu s o o loco interpretati s n m u s . Ergo contra 
P l i a r i ï o s et Aïutspiinscs p n e s e o s l o e u s acc ipi lur .Inter 
s e n e s autem e t pr inc ipes hoc fu isse reor in veter i 
populo , q u o d n u n c e s t io ter presbyteros e t ep i scopos . 

« V o s en im depast i e s l i s v i a e a m m e a m , rapina 
pauperis iu d o m o vestra. Quare atteritis p o p u l u m 
m e n m , e t faciès pauperum commol l i t i s , » s i t e « cou-
ter i t i s , • e l u t LXX interpretat i sunl , « confundit is?» 
Serval consne tud incm prophe la lcm, u t m u t é t repente 
personas . Supra euioi ipse D o m i n u s d ixerat : » Popule 
m e u s . q i i i b e a t u m t c d i c u n t , i p s i te dec. ipiunt;»et pos-
Ica Propbcta subjecerat : > Stat ad jud ieandum n o -
m i n u s . D o m i n u s ad judiciuiu vénie l .« I g i l u r pos l pro-
pl ie lam i p s e D o m i n u s , qui ad judic ium veoera t c u m 

s e n i h u s popu i i su i e tp i ' iuc ip ibuse j i i s . Ioqu i turad eoe , 
e t corripi t de l inquentes : »Quaro dcpasc i t i s v ineam 
meam?" .le qua scr iptum c s l : » Vineam d e -Egypto 



p r e n d l e s c o u p a b l e s : « P o u r q u o i p i l l e z - v o u s 

m a v i g n e 1 » d o n t i l e s t é c r i t : « V o u s a v e z t r a n s -

p l a n t é v o t r e v i g n e h o r s d ' E g y p t e ; » P s a t a . L X S G , 

9 : e t d a n s c e m ê m e P r o p h è t e : « L a v i g n e d u 

S e i g n e u r d e s a r m é e s e s t l a m a i s o n d ' I s r a ë l . » 

Isai. v , 7 . C e t t o m é m o v i g n e , s e l o n l ' E v a n g i l e , 

l e S e i g n e u r e n c o n f i a l a c u l t u r e a n s p l u s p e r -

v e r s d e s c o l o n s , q u i m i r e n t à m o r t l e fils d u 

p è r e d e f a m i l l e e n v o y é v e r s e u x . L e f r u i t d e 

v o s r a p i n e s s u r l e p a u v r e e s t , d i t - i l , d a n s v o s d e -

m e u r e s . P a r p a u v r e , e n t e n d e z s i m p l e m e n t c e l u i 

q u i a b e s o i n d ' a u m ô n e s , o u a s s u r é m e n t l e p a u -

v r e d ' e s p r i t , d o n t i l e s t é c r i t : « H e u r e u x c e l u i 

q u i r é p a n d l ' i n t e l l i g e n c e s u r l ' i n d i g e n t e t l e p a u -

v r e . » Fsatm. XL , 1 : e t d a n s s a i n t P a u l : « S e u -

l e m e n t , a f i n q u e n o u s n o u s s o u v e n i o n s d e s 

p a u v r e s . » Gai. i t , ( 0 . C e q u i s u i t : P o u r q u o i 

p r e s s u r e z - v o u s m o n p e u p l e e t f a i t e s - v o u s c o u -

l e r l e s l a r m e s s u r l a f a c e d u p a u v r e , » o u « l a 

t r o u b l e z - v o u s ? » s ' a d r e s s e é v i d e m m e n t a u x 

p r i n c e s d e s J u i f s . M a i s c e l a p e u t a u s s i s ' a p p l i -

q u e r a u x n ô t r e s , s ' i l s p r e s s u r e n t l e p e u p l e q u i 

l e u r e s t s o u m i s , i n t e r p e l l e n t e t c o n f o n d e n t p u -

b l i q u e m e n t l e s p a u v r e s q u ' i l s a b a n d o n n e n t , e t 

n ' o s e n t m ê m e p a s s o u f f l e r m o t d e v a n t l e s r i c h e s 

c o u p a b l e s d e s p l u s n o i r s p é c h é s . L a r a p i n e 

f a i t e s u r l e s p a u v r e s e s t d a n s l e u r s d e m e u r e s , 

q u a n d U s e m p l i s s e n t l e u r s o o f l ' r c s - f o r t s , q u ' i l s 

a b u s e n t d a n s l e s d é l i c e s d e s r i c h e s s e s d o l 'E-

g l i s e , e t q u e , p o u r l e s r e s s o u r c e s p u b l i q u e s q u i 

o n t é t é d o n n é e s p o u r a s s i s t e r l e s p a u v r e s , o u 

t r a n s t n l i s t i ; » P s . LXXIX, 0 ; e t i n h o c e o d e m p r o p h e t a : 
V i u e a D o m i n i s a h a o t h , d o m u s e s t I sraë l . » / s a . v. 7. 

H a u c v i n e a m et i n E v a n g e l i o l o c a v i t D o m i n a s ' « ¿ t 
c o l i s p e s s i m i s , q u i m i s s u m a d s e p a t r i s f a m i l i a s ii-
l i u m i n t o r f e c e r u n t . Mol//,, x x m . R a p i n a , a i t , pauper ia 
i n d o m i b u s v e s t r i s . P a u p e r e m v e l s i m p l i e i t e r uc-
c i p e , q u i i n d i g e t e l e e m o s y n a , v e l e e r t c p a u p e r e m 
s p i r i t u , d e q u o s c r i p t m n e s t : « B e a t n s q u l i n t e l l i g i t 
s u p e r e g e n u m et p a u p e r e m ; » P s . XL, 1 ; et; P a u l u s 
A p o s t o l a t : « Tanturn , inquit, u t p a u p e m m w e m o -
r e s e s s o m n s ; >, Gai. u , 10 ; q u o d q u e s e q u i t u r :.. Q u a r e 
a t t e r i l i s p o p u l u m m e u m , e t f a c i è s p a u p e r u m corn-
m o l l i t i s , » s i v e « c o n f o n d a i s ? » m a n i f e s t e a d p r i n c i -
p e s d i c i t o r J u d s o r u m . S e d e t ad n o s t r o s p r i n c i p e s 
referr i p o t e s t , s i a l l e r a n t s u h j e c t a m s i b i p l c h e m . et 
p a u p o r c s d e l i n q u e n t c s p u b l i é e a r g u a n t a t q u e c'on-
f u n d a u t , d i v i t i b u s a u t e m p e j o r a p e c c a n t i l m s n e un, 
(a) q u i d a m f a c e r e a u d e a n t E l r a p i n a p a u p e r u m iu 
d o m i b u s c o r n m e s t , q u a n d o r e p l c n t I h e s a u r o s s u o s , 
e t E c c l e s i a j o p i b u s a b n t u n t u r ia d e l i c i a s . p n b l i c a s q u c 
s t i p e s , qu;c a d s u s t e n t a t i o n e m p a u p e r u m d a t e suut* 

U s l e s g a r d e n t p o u r e u x , o u U s l e s d i s t r i b u e n t à 

l e u r s p r o c h e s , é d i f i a n t l e u r s r i c h e s s e s e t c e U e s 

d e s l e u r s s u r l a m i s è r e d ' a u t r u i . 

« E t l e S e i g u e u r d i t : P a r c e q u e l e s filles d e 

S i o n o n t é t é e n f l é e s d ' o r g u e U , q u ' e l l e s o n t m a r -

c h é l e c o l s u p e r b e , q u ' e U e s a l l a i e n t a v e c d e s 

a p p e l s p r o v o c a t e u r s d a n s l e s y e u x , q u ' e l l e s a p -

p l a u d i s s a i e n t , e t q u ' e l l e s s ' a v a n ç a i e n t e n l e u r 

m a r c h e é t u d i a n t . l e m o u v e m e n t d e l e u r s p i e d s . » 

i s n i . m , 15 . P l u s l i a n t , l e P r o p h è t e , a u s s i b i e n 

q u e l e S e i g n e u r a v a i t r e p r i s l e p e u p l e e t l e s 

p r i n c e s ; m a i n t e n a n t c ' e s t c o n t r e l e s f e m m e s 

d o n t e U e a v a i t d i t : « E t l e s f e m m e s o n t e u l a 

d o m i n a t i o n s u r e u x , » q u e l a p r o p h é t i e s e t o u r n e , 

a f i n q u ' e l l e s n e s e c r o i e n t p a s é t r a n g è r e s à c o 

c r i m e , p u i s q u e c ' e s t p o u r l e s d é l i c e s d e l e u r 

s o c i é t é e t p o u s s é s p a r l a l u x u r e ( p i e l e s e x a c -

t e u r s o n t p i U é l a v i g n e d u S e i g n e u r , q u e l a r a -

p i n e f a i t e s u r l e p a u v r e e s t d a n s l e u r s d e m e u r e s , 

e t q u ' i l s o n t a t t r i s t é l a f a c e d e s p a u v r e s . 11 s ' a -

g i t i c i v é r i t a b l e m e n t , s u i v a n t l e s u n s , d e s f e m m e s 

j u i v e s ; s e l o n l e s a u t r e s , p a r m é t a p h o r e , d e s 

v i l l e s d e l a J u d é e , q u i s o n t a p p e l é e s f i l l e s d e 

S i o n , c ' e s t - à - d i r e v i l l e s p l u s p e t i t e s q u ' e l l e , v i l -

l a g e s e t b o u r g a d e s . A i n s i , d a n s l e l i v r e d e J o s u é , 

s o n t d o n n é s l e s n o m s d e s c i t é s d o c h a q u e t r i b u , 

J o s . x v , e t e n s u i t e s o n t é n u m é r é s l e s v i l l a g e s 

e t l e s c h â t e a u x , q u i s o n t a p p e l é s filles d e c e s 

c i t é s . D ' a u t r e s , d a n s c e s f e m m e s , v o i e n t p a r t r o -

p o l o g i e l e s â m e s q u i , s i e l l e s m a r c h e n t l e c o l 

s u p e r b e , s ' é l e v a n t d a n s l e u r o r g u e i l , e t s i , a u 

ve l s i b i r e s e r v a n t , v e l p r o p i n q u i s d i s t r i b u u n t . e t a l i é -
n a n t i n o p i a u i , s u a s s u o r u m q u e f a c i u u t e s s e d i v i t i a s . 

• Et d i x i t D o m i n n s : p r o e o q u o d e l e v a t e s i m t f i l i ï 
S i o n , e t a m b u l a v e r u n t e x t e n t o c o l t o , e t u u t i h u s ocu-
loruin i l i an t , e t p l a u d e h a u t , e t a m b u l a b a n t , e t p e d i -
b u s s u i s c o m p o s i t e g r a d u i n c e d e b a n l . » hal. m, 15. 
S u p r a e t p o p u l u m et. p r i n c i p e s ta in p r o p h e t a q u a u i 
b o r n i o n s c o r r i p u e r a t ; m u l e a d m u l i e r e s de q u i b u s 
p r i u s d i x e r a l : « Et m u l i e r e s d o m i n â t » surit; e i s , » 
p r o p h é t i e s s e r m o c o n v e r t i t u r , n e s e a l i e u a s arh i -
t r e n t u r a c r i m i n e , o b q n a r u m d e ï ï c i a s a l q u e l u x u -
r i a m d e p a s t i s u n t e x a c t o r e s v i n e a m D o m i n i . e t r a p i n a 
p a u p e r i s i n d o i n i l m s e o r u m e s t , e t a t t r i v e r a n t p o p u -
l u m e j u s . e t fac iès p a u p e r u m c o n f u d e r u u t . Q u a s q u i -
d a m p u t a n i Tore i e m i n a s J u d a m r u m , alii u i c t a p h o -
r i c e de u r b i b u s J a d e s d i c i a r b i t r a n t » , q u i a p p e l -
l a u t u r fllte s : o n , m i n o r e s v i d e l i c e t c i v i t a t e s , v i c i e t 
o p p i d a . l ' n d c e t iu l i b r o J e s u p e r s i n g u l a s t r i b u s po-
n u n t u r n o m m a c i v i i a t u m , Jos. > v . c t p o e t e a d e s c r i -
b u n t u r v i l l e a t q u e c a s t e U a , e t f i l i œ n u u c u p a n t u r . A l i i 
s e c u n d u m t r o p o l o g i a m , m u l i e r e s a n i m a s a r b i t r a n t e , 

(a) n«clMUi edili « s «uftrn in nliii ,„,». ne „„,,,„ ... . . . .. 
lib. n . Ain,; s . D M « , . p i « . 12 : t p h l o l a s « t i ù ^ T 7 
Xec laudarc bomieem, neque niu ftcrc «nquam. " "" * M m l ™ i l i » ' 

l i e u d ' a v o i r l a f e r m e t é v i r i l e , e l l e s s e l a i s s e n t 

a l l e r à l a d i s s o l u t i o n f é m i n i n e , s o n t r é p r i m a n -

d é e s p a r l a p r o p h é t i e , e t p e r d e n t t o u s l e s o r n e -

m e n t e d e s v e r t u s , q u i s o n t i n d i q u é e s p a r l e s 

c r o i s s a n t s d ' o r , l e s c o l l i e r s , l e s filets d e p e r l e s , 

l e s b r a c e l e t s , l e s c o i f f e s , l e s r u b a n s d e c h e v e u x , 

e t a u t r e s p a r u r e s d o c e g e n r e . 11 f a u t u s e r a u s s i 

d e c e t é m o i g n a g e c o n t r e l e s f e m m e s d e l ' E g l i s e , 

q u i m a r c h e n t l e c o l s u p e r b e , p a r l e n t a v e c l e s 

m o u v e m e n t s d e s y e u x , a p p l a u d i s s e n t a u t a n t 

d e s p i e d s q u e d e s m a i n s , e t , p o u r a v o i r u n e 

d é m a r c h e s a v a n t e , n e p r e n n e n t p a s l a n a t u r e 

p o u r g u i d e , m a i s a c h è t e n t l e s l e ç o n s d e s h i s -

t r i o n s . 

« L e S e i g n e u r r e n d r a c h a u v e l a t è t e d e s fiUes 

d e S i o n , i l l e s d é p o u i l l e r a d e l e u r c h e v e l u r e e t 

l ' i g n o m i n i e s e r a l e u r p a r u r e , >> Isai. u i , 16 . C 'e s t 

c e q u i n o u s a r r i v e r a à n o u s - m ê m e s , d o n t l e s 

p é c h é s s o n t c a c h é s , l o r s q u e s ' a c c o m p l i r a l a p r é -

d i c t i o n d e l ' E c r i t u r e : « 11 n ' y a u r a r i e n de. c a -

c h é q u i n e s o i t r é v é l é . » l u e . v m , 17 . E n e f f e t , 

t a n t q u e n o u s s o m m e s p r o t é g é s p a r l a c h c v e -

v e l u r e e t l e v ê t e m e n t d e l ' i g n o r a n c e , e t q u e l e s 

h o m m e s n o u s c r o i e n t d e s s é p u l c r e s b l a n c h i s , 

Matth., x x m , n o u s q u i i n t é r i e u r e m e n t s o m m e s 

r e m p l i s d ' o s s e m e n t s d e m o r t s , n o u s a v o n s q u e l -

q u e a p p a r e n c e d e p r o p r e t é ; m a i s , l o r s q u e c e q u i 

e s t c a c h é s e r a m i s à d é c o u v e r t , n o u s p e r d r o n s 

t o u t e n o t r e c h e v e l u r e e t n o t r e h o n t e u s e c a l v i t i e 

a p p a r a î t r a à t o u s l e s y e u x . 

« E n c e j o u r - l à , l e S e i g n e u r l e u r ô t e r a l ' o r -

q u œ s i e x t e n t o c o l l o a m b u l a v e r i n t , e t s e e r e x e r i n t 
i n s u p e r h i a m , e t n o n v i r i l e m d u r i t i a m , s e d d i s s o l u -
t i o n e i n s e e l t l a , f u c r i n t f e m i u a r u m , c o r r i p i a n t u r a s e r -
i n o n c p r o p h e t i c o , e t o m n i a p e r d a n t o r u a m e n t a v ir -
t u t u m , q u œ s u b l u n u l i s t o r q u i b u s i p i e e t m o n i l i b u s 
a t q u e a r m i l l i s , m i t r i s e t d i s c r i m i n a l i b u s c œ t e r i s q u e 
h u j u s m o d i , d e s c r i b u n t u r . A b u t e n d u m e s t h o c l e s t i -
m o n i o c l a d v e r s u m E c c l e s i t e f e m i n a s , q u ® a m b u l a n t 
c o l l o e x t e n t o , e t n u t i b u s l o q u u n t u r o c u l o r u m , e l 
p l a u d u n t l a m m a n i b u s q u a m p e d i h u s , e t u t c o m p o -
s i t o i n c c d a n t g r a d u , n o n n a t u r a m s e q u u n t u r d u c e m , 
s e d b i s t r i o n e s r e d i m u n t p r a c e p t o r e s . 

« D e c a l v a b i t D o u i i n u s v o r t i c e m l l l iarum S i o n , e t 
c r i n e m e a r u m n u d a b i t , e t p r o o r n a l u Mit i g n o m i -
u ia . » Isai. ni , ( 6 . H o c e t u o b i è a c c i d e t q u o r u m p e c -
cata c e l a n l u r , c u m i m p l e t u m f u e r i t i l l u d q u o d s c r i p -
t u m e s t : o î i i h i t o c c u l t u m q u o d u o n r e v c l a b i l u r . » 
Luc. v m , ( 7 . Q u a u i d i n enirn p r o l c g i m u r crinc, e t 
v e s t e i g n o r a n t i i c , e t b o u l i n e s n o s p u l a u t s e p u l c r a 
d c a l b a l a , Mat lh . x x m , q u i i n t u s s u m u s p l e m o s s i b u s 
m o r l u o r u m , v i d e m u r a l i q u i d h a b e r e muudi t ia i . C u m 
a u t e m p a t u o r i t q u o d o c c u l l u m e s t , au fere tur u u i -
v e r s a c œ s a r i e s , e l fo?d.i c a l v i t i e s o m n i b u s appareb i t . 

- In d i e ¡ l ia a u f e r e t D o m i u u s o r n a m e n t u m ca l cea -

n e m e n t d e s c h a u s s u r e s . » f s o . m , 17. E n q u e l 

j o u r ? L e s J u i f s p e n s e n t q u e c ' e s t c e l u i d e l a 

c a p t i v i t é d e B a h y l o n e . 11 s ' a g i t , s e l o n n o u s , a v e c 

p l u s d e v é r i t é , d u t e m p s o ù i l s f u r e n t p r i s p a r l e s 

R o m a i n s , e t o ù U s p e r d i r e n t t o u s l e s o r n e m e n t s 

d e s v ê t e m e n t s e t d e s p i e r r e r i e s ' , d e l ' o r e t d e s 

b r a c e l e t s , e t l e u r s d i v e r s m e u b l e s ; o u , p a r m é -

t a p h o r e , c e s f e m m e s d é s i g n e n t l e s v i l l e s d o n t 

t o u t e l a p a r u r e a é t é d é t r u i t e , p a r u r e p a r l a -

q u e U e U f a u t e n t e n d r e l e s p l a c e s , l e s p o r t i q u e s , 

l e f o r u m , l e s g y m n a s e s e t l e s m u r e p u b l i c s . Q u e 

s i n o u s r a p p o r t o n s c e p a s s a g e à l ' é t a t d e s â m e s , 

s o u v e n o n s - n o u s q u e c e l u i q u i d o i t m a n g e r l e s 

c h a i r s d e l ' A g n e a u e t c é l é b r e r l a P i q u e a l e s 

s a n d a l e s a u x p i e d s , n o u s d i t l ' E c r i t u r e , e t q u e , 

n i l e s v ê t e m e n t s , n i l a c h a u s s u r e d e c e u x q u i 

t r a v e r s è r e n t l e d é s e r t n e f u r e n t d é t r u i t s . Q u e l l e 

e s t c e t t e c h a u s s u r e ? c e U c d o n t l ' A p ô t r e d i t a u x 

E p h é s i e n s : « A y e z l a c h a u s s u r e a u x p i e d s p o u r 

ê t r e p r ê t s à l ' E v a n g i l e d e l a p a i x . » E p / i e s . v i , 15. 

C e t t e c h a u s s u r e , l ' à m e l a p e r d q u a n d e U e m a r -

c h e l e f r o n t s u p e r b e , q u ' c U e t r a î n e s a r o b e s o u s 

l e s p i e d s , e t q u ' a u l i e u d e g a r d e r l a p u r e t é d e 

l a c h a s t e m a t r o n e , e U e b a l a y e l e s i m m o n d i c e s 

d u s o l . 

« L e u r s c r o i s s a n t s d ' o r , l e u r s c o l l i e r s , l e u r s 

filets d e p e r l e s , l e u r s b r a c e l e t s , l e u r s c o i f f e s , 

l e u r s r u b a n s d e c h e v e u x , l e u r s j a r r e t i è r e s , l e u r s 

c h a î n e s d ' o r , l e u r s h o i l e s d e p a r f u m s , tour»pen-

d a n t s d ' o r e i l l e s , l e u r s b a g u e s , l e u r s p i e r r e r i e s 

q u i l e u r p e n d e n t s u r l e f r o n t . » Isa. m , 1 8 , 2 t . 

m e n t o r n m . * Isa. m , 17. In q u a d ia 1 J u d x i p u t a n i , 
c a p l i v i t a t i s Babv lon i®. N o s v e n u s e s a e r o n v m c i m u s , 
q u a n d o a R o m a n i s c a p t i sur i t , e t o m n i a v e s l i u m at-
q u e g e m m a r u m , a u r i q u e a c m o n i l i u m o r n a m e n t a , 
e t d i v e r s a s s u p e l l c c l i l c s p e r d i d e r u n l . S i v e p e r m e -
t a p h o r a m m u l i o r u m , o m n i s o r n a t u s u r b i u u i d e s t r n e -
t u s e s s e uarratur . O r u a m e n t a u r b i u m i n p l a t e i s e t 
p o r t i c i b u s , f o r o a t q u e g y m n a s i i s e t m o m i b u s p u b l i -
c i s in te l l ige . Quai si r e f e r a m u s a d a n i m a r u m s t a l u m , 
c a l c c a t o s p e d e s e j u s , q u i c a r n e s a g n i c o m c s t u r u s 
e s t , e t c e l e b r a l u m s P a s c b a , l e g i s s e n o s r e c o r d e m u r , 
e l p e r s o U t u d i n e m t r a n s e u n t i u m , n c c v e s t i m e n t a , 
n c c c a l c e a m c u l a c o n s u m p t a . Q u » s o n t i s t a ca l cea -
m e n t a ? I l la d e q u i h u s A p o s t o l u s s c r i b i l a d E p l u v 
s i o s : « Calceat i p e d e s i n p r a p a r a t i o n e m E v a n g c l i i 
•pacis . » B p i . v i , 15. O u ® c a l c e a m e n t a n n i m » p e r d i -
turat s u n t , q u a n d o e x t e n t o c o l t o a u i b u l a v e r i n t , e t 
p e d i b u s t raxer iut v c s l i m c n l a , e t p r o m u n d i l i a m a -
t r o n a b , terrai v e r r e n t s p u r c i t i a m . 

« E t l u n u l a s , e t t o r q u e s , e t m o n i b a , e t a r m i l l a s , 
e l m i t r a s , e l d i s c r i m i n a l i a , e t p e r i s c e l i d a s , e t m u r e -
n u l a s , e t o l f a c l o r i o l a , e t i n a u r e s , e l a n n u l e s e t g e m -
m a s i n i r o n i e p e n d e n t e s . » Isai. m , 18, 2 1 . D e s c r i b i t 
m o n i i i o f c u i i n a r u m , e t p e r ha:c i n s i g n i a c i v i t a t u m ; 



LE P r o p h è t e d é c r i t l e s p a r u r e s d e s f e m m e s , e t 

p a r 11 i n d i q u e l e s b e a u t é s d e s c i t é s ; o u , p a r 

a n a l o g i e , l e s o r u e m e n l s d e s d i f f é r e n t e s v e r t u s . 

L e s f e m m e s o n t d e p e t i t e s b u l l e s p e n d a n t e s e n 

f o r m e d e l u n e , q u e n o u s r a p p o r t o n s a u x o r n e -

m e n t s d e l ' E g l i s e , q u i e s t i l l u m i n é e p a r l e s o l e i l 

d e j u s t i c e . I . e s c o l l i e r s q u i p e n d e n t j u s q u e s u r 

l a p o i t r i n e s y m b o l i s e n t l ' i n t e l l i g e n c e e t l a d o -

m i n a t i o n d e l ' e s p r i t s u r l e c œ u r . E l l e s p e r d r o n t 

l e s filetsdc p e r l e s , q u i i n d i q u e n t e n u n s e u l m o t 

t o u s l e s o r n e m e n t s ; l e s b r a c e l e t s , t e l s q u e R e -

b e c c a e n r e ç u t â s e s f i a n ç a i l l e s , c ' e s t - à - d i r e l e s 

b o n n e s œ u v r e s ; l e s m i t r e s , o r n e m e n t s d e l a 

t è t e , e t l e s r u b a n s d e c h e v e u x , a f i n q u ' i l j u g e 

c h a c u n d ' e u x ; l e s j a r r e t i è r e s q u i o r n e n t n o t r e 

d é m a r c h e , a f i n q u ' i l n o u s s o i t d i t : « T o n p i e d 

n e f e r a p o i n t d e f a u x p a s . » Psalm. x c , e t « 11 

d é f e n d r a m e s p i e d s c o n t r e t o u t e c h u t e . » Psalm. 

t v ; l e s c h a î n e s t i s s u e s d e filaments d ' o r e t d ' a r -

g e n t , c ' e s t - à - d i r e d e l ' e s p r i t e t d e l a l e t t r e d e s 

E c r i t u r e s ; l e s f e r m o i r s â p a r f u m s , a f i n q u e n o u s 

s o y o n s l a b o n n e o d e u r d e J é s u s - C h r i s t ; Il Co-

rinlh. tt, I S ; l e s p e n d a n t s d ' o r e i l l e , a f i n q u e n o u s 

n ' e n t e n d i o n s p a s l e s e x c i t a t i o n s d u s a n g , m a i s 

c e t t e p a r o l e d u S e i g n e u r : « Q u e c e l u i q u i a d e s 

o r e i l l e s p o u r e n t e n d r e , e n t e n d e ; . . Lm. v n r , 1 8 ; 

e t l e s a n n e a u x , q u i n o u s m a r q u e n t p o u r l a m i -

l i c e d u S e i g n e u r , q u e D i e u l e P è r e a m a r q u é 

d e s o n s c e a u . F.n c e s e n s , i l e s l d i t a u r o i d e 

T v r : « T u e s l e s c e a u d e l a r e s s e m b l a n c e . » 

S i e c h . x x v m , 1 2 . L ' e n f a n t p r o d i g u e p a r e i l l e m e n t , 

ve l j u x t a a n a g o g e n v a r i a r u m o r n a m e n t a v i r t u t u i n . 
I l a b e n t m u l i e r e s i n l u n œ s i m i l i t u d i n e m b u l l u l a e d é -
p e n d a n t e s , q u a s n o s a d E c c l e s i œ o r n a m e n t a t rans fer i -
m u s , q u i e i l i u m i n a t u r s o l e jns t i t ia ! . T o r q u e s q u e -
q u e , q u © ad p e c t u s u s q u e p e e d e u t e s , i n t e l t i g e n t i a m , 
a c p r i n c i p a l e ( f ^ p o v i z d v ) m e n t i s in c o r d e d e m o n -
s t r a n t . E t m o n i l i a , q u ® u n o s e r m o u e o m u i a o r n a -
m e n t a s i g n i t i c a u t ; e t a r m i l l a r u i n b o n a o p e r a , q u a l e s 
R e b e e c a a e c e p i t in s p o n s a l i b u s : Gen. x x i v ; e t m i -
tras , c a p i t i s o r n a m e n t a , d i s c r i m i n a l i a , u t j u d i c i u m 
h a b e a t s i n g u l o r u m ; e t p e r i s e e l i d a s , q u i b u s n o s t e r 
g r e s s u s o r n a t u r , u t a u d i a m u s : • P e s t u n s u o u o f f e n -
d c t . » Ps. xc ; e t : • E r u e t p e d o s m e u s a l a p s u ; Ps. 
IV ; e t m u r e n u l a s , q u ® auri a t q u e a r g e n t ! t e x u n t u r 
v i r g u l i s , s e n s u v i d e l i c e t , e t s e r m o n i b u s S c r i p t u r a -
r u m ; et o ' . factor io la , u t Chris t i b o n u s o d o r s i m u s ; 
tt Cor. n , 4 5 ; e t i n a u r e s , n e a u d i a m u s j u d i c i u m s a n -
g u i n i s , s e d D o m i n i v e r b a d i c e u t i s : » Qui h a b e t a u -
ras a u d i e n d i a u d i a t ; >. Luc. v m , 18 ; e t a n n u t o s , q u i -
b u s s i g n a m u r a d D o m i n i m i l i t i a m , q u e m D e u s 
s i g n a v i t Pater . U n d e d i c i t u r a d p r i n c i p e m Tyri : 
« Tu e s s i g n a c n l u m s i m i l i t u d i n i s . «Eztch. m m i 12. 
l ' i l i n s q u o q u e p r o d i g u s c u m s t o l a r e c e p i t a n n n l u m , 
Luc. x v . e t c a l c e a m e n t a , e t g c m r a a s i n f r o n t e pen-

a v e e l a t u n i q u e , r e ç u t u n a n n e a u , Luc. x v , u n e 

c h a u s s u r e e t d e s p i e r r e r i e s p e n d a n t s u r l e f r o n l . 

q u i p a r e n t n o t r e v i s a g e . A u s u j e t d e c e t o r n e -

m e n t d e l a t è t e , n o u s l i s o n s d a n s l e p s a u m e : 

« C o m m e u n o n g u e n t s u r l a t è t e , l e q u e l d e s c e n d 

s u r l a b a r b e , l a b a r b e d ' A a r o n . » Psalm. c x x x n , I . 

B i e n t p i e l e s S e p t a n t e , A q u i l a , S y m m a q u c e t 

T h é o d o t i o n i n t e r p r è t e n t c e s c h o s e s d e d i v e r s e s 

m a n i è r e s , n o u s l e s a v o n s e x p l i q u é e s c o m m e 

n o u s a v o n s p u , s o i t d ' a p r è s l ' h é b r e u , s o i t d ' a -

p r è s l e u r t r a d u c t i o n ; e t n o u s n e v o u l o n s p a s 

i n s i s t e r p l u s l o n g u e m e n t s u r c h a c u n e , a f i n d e 

n e p a s t o m b e r d a n s u n f r i v o l e c o m m e n t a i r e 

q u e l . 1 l e c t e u r s a g e p r e n d r a i t e n d é g o û t . 

« L e u r s r o b e s m a g n i f i q u e s , l e u r s é c l i a r p e s e t 

l e u r s b e l l e s t o i l e s d e l i n . » Isa. m . 2 2 . A u l i e u î l e 

l o i l c s d e l i n , l e s S e p t a n t e t r a d u i s e n t p a r t y a z e s 

d e L a c o n i e , i n d i q u a n t , c e s t i s s u s t r è s - l é g e r s d o n t 

c o u v r a i e n t l e u r s c o r p s l e s L a c é d é m o n i e n s , q u i 

f u r e n t t r è s - a p t e s à l a g u e r r e e t q u i m e n a i e n t u n e 

v i e d e s p l u s a u s t è r e s , q u o i q u e il n e s o i t q u e s -

t i o n d e l a L a c o n i e n i d a n s l e t e x t e h é b r e u , n i 

d a n s a u c u n a u t r e i n t e r p r è t e . L e s r o b e s e t l e s 

é c l i a r p e s q u e S y m m a q u e a r e n d u e s p l u s e x p r e s -

s i v e m e n t p a r ràaSo\tux, s o n t d e s o r n e m e n t s d u 

v ê t e m e n t f é m i n i n q u i p r o t è g e n t l e s é p a u l e s e t 

l a p o i t r i n e . C e s r o b e s , a u ' f i g u r é , s o n t c e l l e s 

d o n t i l e s l d i t : « I l s i r o n t d e v e r t u e n v e r t u . » 

Psalm. i x x x m , 8 . L e s l o i l e s d e l i n s i g n i f i e n t q u e , 

r é f u g i é s e n N o t r e - S e i g n e u r , n o u s d e v o n s j o u i r 

d e s e s d é l i c e s , s e l o n c e l l e p a r o l e d e s P s a u m e s : 

d e u t e s , q u i b u s n o s t r a o r a d je .oran lnr . D e e n j u s ca-
p i t i s o r a a m e n i o . e t i n p s a l m o l e g i m u s : „ S i c u t 
u u g u c n t n m in c a p i t e , q u o d d e s c e n d i t i n h a r b a m , 
Aarou . » P s . c x x x n , t . Quai o i n n i a l i ce t LXX Inter-
p r é t é s , A q u i l a , e t S y m m a c h u s , a c T h o o d o t i o d l v c r -
s i s m o d i s h i t e r p r e t e n t u r , n o s u t p o t u i m u s ve l de 
Hcbraso, v e l de i p s o r o m t r a n s l a t i o n e t e x u i m n s ; n e c 
v o l o m u s d i u t i u s i u s i n g u t i s i m m o r a r i , ne f r i v o l a s i t 
e x p o s i t i o , e t [ irudont i I e c t o r i f a s t i d i u m f a c i a l . 

« El m u t a l o r i a , e t p a l l i a , e t l i n t e a m m a . » / s u . lu, 
22. P r o l i n t e a m i n a , L X X p e r s p i c u a i a c o n i c a , inter-
p r e u t i s i m t , v o l o n t é s t e n u i s s i m a s s i g n i E c a r o v e s t e s , 
q u i b u s L a c e d i e m o n i o r u m , q u i f i i c r a n l a d h e l l a 
p r o m p t i s s l u i i , e t a u s t e r i o r i s v i t e , c o r p o r a t e g e h e n -
tnr ; q u a m q u a i u L a c o n i c a , n e c H e b r a i c o m l î a b e a t . 
nec. u l l u s a l i o s i n t e r p r e t n m . M u t a l o r i a a u t e m e t 
ç a l l i a , quai s i g u i f i c a n t i u s S y m m a c h u s t rans tu l i t 
avo6oAaio, o r n a m e n t a s n n t v e s t i i u u m u l i e b r i u m , qui-
t u s h u m e r i e t p e c t o r a p r o t e g i i n l n r . M u t a l o r i a j u x t a 
a n a g o g e n i l l l a s n n t , d e q u i b u s d i c i t u r : « l i i i in t de 
v i r t u t e in v i r t u t e m ; Ps. r . xxxu i , S ; e t l i n t e a m m a , 
ut lot i in D o m i n o d é l i r a i s p e r i r u a m n r , s e c u n d u m 
i l lud . q u o i n P s a l m i s s c r i p t i i m e s t : « T o r r e n t o vo -
l u p t a t i s tuie p o t a b i s c o s . P.-, x x x v , 9. H i c a u t e m 

« V o u s l e s a b r e u v e r e z a u t o r r e n t d e v o t r e v o -

l u p t é . » Psalm. x x x v , 9 . T o u s c e s o r n e m e n t s , l e s 

filles d e S i o n l e s o n t p e r d u s , p a r c e q u ' e l l e s o n t 

m a r c h é l e f r o n t s u p e r b e e t q u e l e u r s y e u x o n t 

b r i l l é d ' o r g u e i l , p e n s a n t q u e c e s b i e n s é t a i e n t 

u n d o n d e l e u r p u i s s a n c e , e t n o n d e l a g r â c e 

d u S e i g n e u r . 

» L e u r s é p i n g l e s , l e u r s m i r o i r s , l e u r s c h e m i s e s 

d e g r a n d p r i x , l e u r s b a n d e l e t t e s e t l e u r s t h é i i s -

t r e s . » Isa. i n , "23. L e s f e m m e s o n t d e s é p i n g l e s 

p o u r r e t e n i r l ' i n g é n i e u x é d i f i c e d e l e u r s c h e -

v e u x , a f i n q u ' i l s n e t o m b e n t p a s t r o p l â c h e s 

e l q u ' i l s n e s ' é p a r p f l l e n t p o i n t e n m è c h e s é p a r s e s . 

E l l e s o n t a u s s i d e s m i r o i r s p o u r y c o n s i d é r e r 

l e u r v i s a g e , e t s i e l l e s v o i e n t q u e q u e l q u e c h o s e 

m a n q u e à l e u r p a r u r e , e l l e s l ' a j o u t e n t . E l l e s o n t 

d e r i c h e s l i n g e s q u ' o n a p p e l l e c h e m i s e s , e t d e s 

b a n d e l e t t e s q u i l i e n t l e u r c h e v e l u r e e t q u ' e l l e s 

n o m m e n t v a i v i » ; . E l l e s o n t a u s s i d e s thérislres 

q u e n o u s p o u v o n s a p p e l e r d e s v o i l e s , e t d o n t 

R e b e e c a é t a i t e n v e l o p p é e . A u j o u r d ' h u i e n c o r e 

l e s f e m m e s d e l ' A r a b i e e t d e l a M é s o p o t a m i e l e s 

p o r t e n t . E n h é b r e u , i l s p o r t e n t l e n o m d e A a r a -

DISI, e n g r e c c e l u i d e e i p i s t p » , ' l e c e q u e p e n -

d a n t l e 0 i > - „ c ' e s t - à - d i r e p e n d a n t l ' é t é e t l a 

c a n i c u l e , i l s p r o t è g e n t l e c o r p s d e s f e m m e s . A i n s i 

l e s filles d e S i o n , à c a u s e î l e l e u r o r g u e i l , o n t 

p e r d u l e s é p i n g l e s q u i r e t e n a i e n t l ' a r r a n g e m e n t 

d e t o u s l e s p r é c e p t e s . E l l c s o n t p e r d u l e s m i r o i r s 

q u e , d ' a p r è s l ' E x o d e , . l e s f e m m e s , s e t e n a n t à l a 

o m n i a p e r d i d o r u n t l i l iœ S i o n , q u i a a m b u l a v c r u n t 
e x t e u t o c o l l o , e t o c u l o r u m n u t i b u s s u p e r b i a m g e s -
t i o r u n t , p u t a o t e s s u ® e s s e p o t e n l i œ q u o d h a b e b a n t , 
e t u o n D o m i u i gratia; . 

. p;i a c u s , e t s p é c u l a , e t s i n d o n e s , e t v i t t a s , e t 
t h c r l s l r a . » ha. m , 23. t t a b e n t a c u s m u l i e r e s , q u i -
b u s o r n a t o r u m c r i n i u m c o m p a g o r e l i n e t u r , n o 
l a x i u s Huant , e t i u s p n r s o s d l s s i p e n t o r c a p i l l o s . l i a -
b o u t e t s p é c u l a , q u i b u s c o n s i d é r a n t v u l t a m s u u m . 
e t s i q u i d d e e s s e v i d e r i n l , a d d u u t o r n a t u i . H a b e n l 
s i n d o n e s , quai v o c a n t u r a m i c l o r i a , e t v i l l a s , q u i b u s 
c r i n e s i i g a n l u r , q u a s a p p e l l a n t =«vias , H a l i e n t e t 
t h e r i s t r a , q u œ n o s p a l l i a p o s s u m u s a p p e l l a r o ; q u o 
o b v o l u t a e s l e t R e b e c c a . E t h o d i e q u o q u e A r a b i e e t 
M e s o p o t a m i » o p e r i u i i t u r femin<c ; quai l t e b r a i c e d i -
c u u t u r ABTUDIH, G r a c e Oi f inrp» , a d c o q u o d in S I ? ! ' -
h o c e s t , in a i s t a t e e t c a n m a l e c o r p o r a p r o t e g a u t fe-
m i n a r u m . F i t im e r g o S i o n p r o p t e r s u p e r b i a m s u a m 
p e r d i d e r u n t a c u s , q u i b u s o m n i u m p r a c e p t o r u m ré -
g u l a s l r i n g e b a t u r . P e r d i d e r u u l s p é c u l a , fluœ o b t u -
I c r u n l in E x o d o m a n e n t e s iu f o r i b u s t a b e r n a c u l i 
m u l i e r e s a d I n l e r c m D o m i a i f a b r i c A n d u m : Exod. 

p o r t e d u t a b e r n a c l e , o f f r i r e n t p o u r f a b r i q u e r l e 

b a s s i n d u S e i g n e u r ; Exod. x x x v n i ; c ' e s t a u s s i 

d e c e s m i r o i r s q u e p a r l a i t l ' a p ô t r e P a u l ; « N o u s 

v o y o n s D i e u m a i n t e n a n t c o m m e d o n s u n m i -

r o i r e t s o u s d e s i m a g e s o b s c u r e s . » ICorinth.nm, 

12. E l l e s o n t p e r d u l e s c h e m i s e s e t l e s b a n d e -

l e t t e s ( f u i r e c o u v r a i e n t l e u r s é p a u l e s , e t q u i r e -

t e n a i e n t l e u r e s p r i t p r ê t à s e d i s s i p e r d e c i d e 

l à ; e t l e t h é r i s t r e , d o n t l ' o m b r e i m p é n é t r a b l e 

l e s p r o t é g e a i t c o n t r e l e s a r d e u r s d e s p a s s i o n s . 

N o u s d i s o n s c e c i p o u r n e p o i n t t r o p p a r a î t r e n o u s 

é c a r t e r d u s e n s figuré d e c e p a s s a g e . C ' e s t d ' a i l -

l e u r s u n g r a n d t r a v a i l q u e d ' i n s i s t e r s u r c h a q u e 

p o i n t e t d o c h e r c h e r u n e e x p l i c a t i o n l a r g e . 

« E l l e s a u r o n t , a u l i e u d e l a b o n n e o d e u r , l a 

m a u v a i s e , e t p o u r c e i n t u r e u n e c o r d e . » I s o i . m , 

2 4 . L e r o i p é n i t e n t p a r l e d e l a m a u v a i s e o d e u r 

d e s p é c h é s : « M e s p l a i e s s e s o n t e n v i e i l h e s e t 

c o r r o m p u e s à l a v u e d e m e s é g a r e m e n t s . » Psalm. 

XXXVII. LI. L ' A p ô l r e p r e s c r i t d e c e i n d r e s e s r e i n s : 

« T e n e z - v o u s f e r m e s e t q u e l a v é r i t é s o i t l a c e i n -

t u r e d e v o s r e i n s ; » Efhes. vr. 1 4 ; e t n o u s l i s o n s 

a u s u j e t d u p é c h e u r : « C h a c u n e s t r e s s e r r é d a n s 

l e s l i e n s d e s e s p é c h é s . » P r o » . v , 2 2 . A i n s i , a u 

l i e u d e l a b o n n e o d e u r d e s v e r t u s ; , l e s filles d e 

S i o n e x h a l e r o n t l a p o u r r i t u r e d e s p é c h é s , e t a u 

l i e u d e l a c e i n t u r e d e l a v é r i t é , e l l e s s e r o n t s e r r é e s 

d a n s l e s l i e n s d u m e n s o n g e , q u ' a v a l e n t s u r l a 

t ê t e c e u x q u i , c o u v e r t s d e s a l e s h a i l l o n s , i m p l o -

r a i c n t l e r o i d e S y r i e p o u r q u ' i l l e u r l a i s s â t l a v i e . 

x x x v m ; d e q u i b u s e t a p o s t o l u s P a u l u s l o q u e b a t u r : 
« V i d e m u s a u t e m mine, p e r s p é c u l u m in a m i g m a l e . » 
I Cor. XIII, 12- A m i s e r u n t s i n d o n e s e t v i t t a s , q u i b u s 
o p e r i e b a n t h u m e r a s , e t t l u o n t e m h u e a t q u e i l t u c 
a n i m u n c o n s t r i n g e b a n t ; e t t h e r i s t r a , q u o l u t i s s i m o 
i n i s t i b u s t e g e b a n t u r n m b r a c u l o . Ilteo d i e i m u s n e 
o m m n o t r o p o l o g i a m h u j u s loo i f u g e r e v i d e a m u r . 
C c e t e m m la l i or i s e s t m a x i m i i n s i n g u l i s i m m o r a r i , 
e t l a t a m e x p l a n a t i o n e m q u œ r e r e . 

« E t e r i l p r o s u a v i o d o r e , f i e tor ; e t p r o z o n a , f u -
n i c u t u s . » /s ' i l , m , 21. K œ t e r e p e c c a l a p o m i t e n s lo -
qUi lur : « P u t r u o r u n t e t c o r r u p t e s u n t c i c a t r i c e s 
n i e i e a f a c i e i n s i p i e n t i a i m e * . » Ps. x x x v u , 6. Z o n a 
a c c i n ï i l u m b o s , A p o s t o l u s p r i e c c p i t , d i c e n s : « S t a t e 
a c c i n c t i l u m b o s v o s t r o s i n v e r i t a t e . » Ephes. v i , 1». 
El d e p e c c a t o r e l e g i m u s : « F u o i b u s p e c c a l o r a m 
s u o r u m u i i u s q u i s q n o c o n s t r i n g i l u r . » Prov. v . 22 . 
I g i t u r p r o b o n o o d o r e v i r t u t u m , filial S i o n h a b e b i m t 
p u t r e d i n e m p e c c a t o r u m , e l p r o c i u g u l o v e r i t a t i s , 
m e u d a c i i f u n i c u l i s l i g a b u n t n r , q u o s h a b u e r u n t s u p e r 
c a p i l a q u i c u u i p a r a i s e t s o r d i b u s v i t a m (o) a r e g e 
Syr ia; p r e c a b a n l e r . 
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« E t a u l i e u d e l a c e i n t u r e p e c t o r a l e , u n e i -

I i c e . » C e i n t u r e p e c t o r a l e e s t l a t r a d u c t i o n 

d e S y m m a q u e , r e m p l a c é e d a n s l e s S e p t a n t e 

p a r t u n i q u e f iesonoôotfpà, c ' e s t - à - d i r e , p a r s e m é 

d e c l o u s d e p o u r p r e ; A q u i l a a r e n d u c e l a p a r 

c e i n t u r e d e l ' e x a l t a t i o n ; T h é o d o t i o n a r e -

p r o d u i t l e m o t h é b r e u m ê m e P m r e i G i L , c e 

q u i e s t u n e s o r t e d e p a r u r o d e f e m m e . C e t t e 

c e i n t u r e r e c o u v r e l a p o i t r i n e d e l a f e m m e à 

c e t t e p l a c e q u ' o c c u p e l e n a t i o n a l c h e z l e s P o n -

t i f e s . C ' e s t d e c e t t e c e i n t u r e p e c t o r a l e q u e J é r é -

m i o d i s a i t e n s o n l a n g a g e m y s t i q u e : « S i l ' é -

p o u s e p e u t o u b l i e r l e s o r n e m e n t s d o n t e l l e s e 

p a r c , e t l a j e u n e fille l a c e i n t u r e q u ' e l l e p o r t e 

s u r s o n s e i n , m o i a u s s i j e t ' o u b l i e r a i , d i t l e S e i -

g n e u r . » Jerem. u, 3 2 . L a v i e r g e , t e l l e q u e l ' A -

p ô t r e d é s i r e n o u s p r é s e n t e r à J é s u s - C h r i s t , i l 

Corinth. H , t a n t q u ' e l l e n e s e l a i s s e p a s c o r r o m p r e 

e n E g y p t e , e t q u e s e s m a m e l l e s , r e t e n u e s p a r 

l a c e i n t u r e p e c t o r a l e , n e s o n t p o i n t v i o l é e s , e s t 

u n i e à l ' é p o u x ; e t b i e n q u ' e l l e e n g e n d r e c h a q u e 

j o u r d e s f i l s d e s v e r t u s , e l l e n e c e s s e n u l l e m e n t 

d ' ê t r e v i e r g e . M a i s s i j a m a i s e l l e d é t o u r n e s e s p i e d s 

à t o ? ! p a s s a n t e t s i e l l e s u i t s e s a d u l a t e u r s , et. 

q u e , s e l o n l a p r o p h é t i e d ' O s é e , l e S e i g n e u r f e r m e 

s e s v o i e s a v e c u n e h a i e d ' é p i n e s e t s e s s e n t i e r s 

a v e c d e s m u r s , e l l e r e v i e n d r a v e r s s o n p r e m i e r 

é p o u x , q u i l u i d i r a : « D é p o u i l l e - t o i d e s v ê t e -

m e n t s d e d e u i l , e t r e v ê t s c e u x d e l a g l o i r e . » 

Osée. n. 

« L e s p l u s b e a u x d e t e s h o m m e s t o m b e r o n t 

« Et p r o f a s c i a p e c t o r a l i c i l i c i u m . » Pro f a s c i a 
p e c t o r a l i , q u a m i i i t erpretatua e s t S y m m a c h u s , LXX 
t u i . ^ a m j*wo*op»Sp«v, i d e s t , c l a v a t a m p u r p u r a 
t r a u h t u l e r o n t ; q u o d A q u i l a c i n g u l u m é x u l t a t i o n i s 
e x p r e s s i f . T h e o d o t i o i p s u m v e r h u m I l e b r a i c u m 
PHTKIGII. p o s a i t , q n o d g e n u s o r n a i n e n t i m u l i e b r i s 
e s t F a s c i a p e c t u s t e g i t , e t c u m p o s s î d e t l o c u i n in 
f e m i n i s q u e m R a t i o n a l e i n P o n t i f i c i b u s . D e h a c fag-
c i u p e c t o r a l i , e t J o r e u i i a s m y s t i c o S e r m o n « d ico-
b a t : S i o b l i v i s c i p o t e s t s p o n s a o r u a t u s s u i , a u t 
v i r g o l a s c i ® p e c t o r a l i s su<e, e t e g o o b l î v i s c a r tuî 
dîcif o m i n u s . » Jer. u, 32. V i r g o , q n a l e m e x h i b e r e 
n o s c u p i t A p o s t o l u s C h r i s t o , II Cor. u , q u a m d i u n o n 
c o r r n m p i t a r i n ^Kgyplo , n e c franguntur m a m i l l « 
e j u s , q u ® p e c t o r a l i f a s c i a coll igata* e u n t , j u n g i t u r 
s p j - ' s o ; e t c u m q u o t î d i e v i r t u t u m i i l ios g e n e r e t 
n e q u a ' p i a m v i r g o e s s e d e s i s t i t . Q u o d s i a l i q u a n d o 
d i v a r i c a v e r i t p e d e s o m n i t r a n s e u n t i , e t s e c n t a ftierit 
nu i . : tores s u o s , e t , j u x t a O s e e v a t i c i u i u m , s e p S o r i t 
D o m i n u s v ias e j u s , e t i D t e r c l u s e r i t s e m i t a s , r e v e r t e -
tur nd v i r u m s u u i n p r i o r c m , e t a u d i e t : a E x u o t e 
v e s t i m e n t i s l u c t u s , e t i n d u e r e v e s t i b u s g l o r i œ tua» ,. 
Ose. ». 

«•1 o l c h e r r i m i q u o q u e Viri tui g l a d i o c a d e n t 

s o u s l e g l a i v e , e t l e s p l u s f o r t s d a n s l e c o m b a t . » 

jsat. n i , 2 3 . A u l i e u d e « l e s p l u s b e a u x d e t e s 

h o m m e s . » l e s S e p t a n t e o n t t r a d u i t : « T o n f i l s 

l e p l u s b e a u , q u e t u c h é r i s , t o m b e r a s o u s l e 

g l a i v e . » S i n o u s a p p l i q u o n s c o p a s s a g e à l ' é t a t 

d e l ' â m e t o m b é e d a n s l e p é c h é a p r è s a v o i r é t é 

v e r t u e u s e , p a r s o n f i l s l e p l u s b e a u , n o u s e n t e n -

d r o n s l e s b o n n e s œ u v r e s q u i o n t p é r i s o u s l e 

g l a i v e d e l ' e n n e m i ; e t l e s f o r t s o n t é g a l e m e n t 

p é r i d a n s l e c o m b a t , parti©, q u e , « e n q u e l q u e j o u r 

q u e l e j u s t e p è c h e , s a j u s t i c e n e l e d é l i v r e r a 

p o i n t . f> Ezech.xwm, 1 2 . S i , a u c o n t r a i r e , n o u s 

s u i v o n s l ' h i s t o i r e , n o u s v e r r o n s q u ' i c i l e P r o -

p h è t e n e p a r l e p o i n t d e s f e m m e s d o n t l e s m a r i s 

o n t p é r i d a n s l e c o m b a t , m a i s d o s v i l l e s d e l a 

J u d é e q u ' i l a a p p e l é e s filles d e S i o n , e t d o n t l e s 

g u e r r i e r s s o n t t o m b é s s u r l e c h a m p d e b a -

t a i l l e . E n f i n , l e p a s s a g e q u i s u i t p a r l e d e S i o n 

e l l e - m ê m e . 

a S e s p o r t e s e n d e u i l p l e u r e r o n t , e t l a v i l l e 

e l l e - m ê m e d é s o l é e s e r a g i s a n t e s u r l e s o l . » Isa, 

m , 2 8 . C 'e s t c e q u e n o s y e u x p e u v e n t v o i r m a i n -

t e n a n t e n c o r e . L e s e n s figure e s t f a c i l e ù d é m ê -

l e r : Q u i c o n q u e l i v r e r a a c c è s a u d i a b l e e t n o 

f e r a p a s la g a r d e l a p l u s a s s i d u e a u x p o r t e s d e 

s o n c œ u r , s e s p o r t e s p l e u r e r o n t ; e n l ' a b s e n c e 

d e l ' é p o u x , i l s e r a d a n s u n d e u i l c o n t i n u e l , e t , 

t o m b a n t d e s h a u t e u r s d e l a v e r t u , i l s e r a g i s a n t 

d a n s l a p o u s s i è r e d e l a t e r r e . 

« E n c e j o u r - l à , s e p t f e m m e s p r e n d r o n t u n 

s e u l m a r i , d i s a n t : N o u s m a n g e r o n s n o t r e p a i n 

e t f o r t e s t u i i n pr ie l io . » ¡soi. m , 25 . P r o p u l c h e r n -
m i s v ir i s , LXX i n t e r p r e t a t i s u n t , « e t filin* t u n s p u l -
c h e r r i m u s , q u e m d i l i g i s , g l a d i o c a d e t . •-> Q u o d s i de 
a u i m i e s t a t u i n t e l l i g i m u s , qu;e p o s t v i r t u t e s p e c c a -
ver i t , p u l c h e r r i m u m l U i u m e j u s , b o n a a c c i p i a m u s 
o p e r a , quai hos t i i i g l a d i o c o n c i d e r n n t ; e t l'ortc3 
q u o q u e p e r i i s s e i n p r i e l i o , qui « j u s i i t i a j u s t i u o n 
l iberab i t c u m i n q u a c u i n q u e d i e a b e r r a v e r i t . « Ezech. 
x x x u i , i 2 . Sin a u t e m s e q u a m u r b i s t o r i a m , e x his 
s e r m o i l i b u s d o c e b i m u r , n o n de m u l i e r i b u s p r o p h è -
te e s s e s e r r a o n e m , q u a r u i n viri i n pra-l io c o r r u e r u n t : 
s e d de u r b i b u s J u d a « ; . q u a * filins S i o n a p p e l l a v i t , cf. 
q u a r u m b e l l a t o r e s c e c i d e r u n t iu c e r t a m i n a . D e n i q u e 
de e a d e m S i o n s e q u e n s vers i cul us l o q n i t u r . 

» Kt m œ r e h u n t a t q u e l u g e b u n t p o r t « e j u s , e t i p s a 
u r b s d e s o l a t a s e d e h i t in t erra . » hai. m . 26 . Q u o d 
n s q u e h o d i e o c u l i s c e r n i m u s . F a c i l i s s e c u n d u m tro-
p o l o g i a m i û i e r p r e t a l i o e s t , q u o d q u i c u m q u e l o c u m 
d e d e r i t d i a b o l o , e t n o n o i n n i e n s t o d i a s e r v a v e r i t c o r 
s u u u i , l u g e a n t porta; e j u s ; e t a b s e n t e s p o u s o , s e m -
per in l u c t u s i t , a c de e s c e l s i s c o m i e n s , i n terras 
p u l v e r e s e d e a t . 

<> Et a p p r é h e n d e n t s e p t e m m u l i c r e s v i r u n ï u n u m 
i n die i l ia, d i c c o t e s : P a u e m n o s t r u m c o m e d e m u s , 

e l n o u s n o u s c o u v r i r o n s d e n o s v ê t e m e n t s ; il s u f -

f i ! q u e t o n n o m n o u s s o i t d o n n é e t q u e t u e f f a c e s 

u o t r o o p p r o b r e . » Iso. i v , t . L o r s q u e l e s p l u s 

b e a u x d e l a v i l l e d e J é r u s a l e m s e r o n t t o m b é s 

s o u s l e g l a i v e , e t q u e l e s f o r t s a u r o n t p é r i d a n s 

l e c o m b a t ; q u e s e s p o r t e s a u r o n t g é m i e t p l e u r é , 

e t q u ' e l l e s e r a e l l e - m ê m e d é s o l é e à c a u s e d e l a 

r a r e t é d e s S o m m e s , a p r è s l a p e r t e d e s e s g u e r -

r i e r s , s e p t f e m m e s p r e n d r o n t u n s e u l m a r i , d a n s 

l e u r d é s i r d ' a v o i r d e s e n f a n t s d a n s S i o n , e t d e s 

fils d a n s J é r u s a l e m . E l l e s o n t , d i r e n t - e l l e s , l a 

n o u r r i t u r e e t l e v ê t e m e n t ; i l s u f f i t q u ' e l l e s n e 

p a s s e n t p o i n t p o u r ê t r e s a n s m a r i e t q u ' e l l e s n o 

s o i e n t p a s s o u s l e c o u p d e c e t t e m a l é d i c t i o n d e 

l ' E c r i t u r e : « M a u d i t e la f e m m e s t é r i l e e t c e l l e 

q u i n ' e n g e n d r e p a s d e s e n f a n t s e n I s r a ë l . >Deul. 

v u . Z a c h a r i c , d e s o n c o t é , a b o n d e d a n s c c s e n s : 

« F.n c e s j o u r s , dLx h o m m e s d o t o u t e s l e s n a -

t i o n s e t d e t o u t e s l e s l a n g u e s s a i s i r o n t l e b a s d e 

l a r o b e d ' u n J u i f , e t l u i d i r o n t : N o u s i r o n s a v e c 

v o u s ; n o u s a v o n s e n t e n d u q u e D i e u e s t a v e c 

v o u s . » Zach. VIII, 2 3 . L e s n o m b r e s s e p t e t d i x , 

e n r a i s o n d u s a b b a t e l d e s d i x p r é c e p t e s d e l a 

l o i , s o n t f a m i l i e r s a u x J u i f s ; a u s s i e n u s e n t - i l s 

f r é q u e m m e n t ; p o u r t a n t , à c a u s e d e l ' a m b i g u i l é 

d e l ' h é b r e u , d a n s l e q u e l « s a b a » s i g n i f i e t a n t ô t 

s e p t , t a n t ô t p l u s i e u r s e t t a n t ô t s e r m e n t , c e m o t 

p o u r r a i t b i e n s i g n i f i e r i c i , n o n p a s s e p t , m a i s 

p l u s i e u r s . V o i l a l ' e x p l i c a t i o n s e l o n l a l e t t r e . 

D ' a u t r e p a r t , à l a v e n u e d u S a u v e u r , s e p t f e m -

et v e s t i m e n t i s n o s t r i s o p e r i e m u r ; t a n i n m m o d o in-
v o c c t u r n o m e n t m s u p e r n o s , a n f o r o p p r o b r i u m 
n o s t r u m . » liai, iv , 1. Cuui p u l c h e r r i m i rnbis J é r u -
s a l e m g l a d i o c e c i d e r m t , e t f or t e s p e r i e i m t in prre-
i io ; e t m œ r u e r i n t , l u x e r i n t q u e portai e j u s ; e t i p s a 
fuer i t d e s o l a t a o b n i u i i a m l i o i n i n n m r a r i t a t e m , i n -
t e r f e c t i s b e l l a t o r i b u s , s e p t e m u i u l i e r e s a p p r e h e n d e u t 
u n u m v i r u m , e u p i e n t e s h a h e r e s e i u e n i n S i o n . e t 
d o m o s t i c o s i u J é r u s a l e m ; c i h u m et v e s t i m e n l u m 
s e h a b e r e d i e e n t e s ; t a n t u n i n o a b s q u e m a r i l o e s s e 
v i d e a u t u r , e t s u b j a c e r e i l l i m a l e d i e t o , q u o d s c r i p -
t u m e s t : • M a l e d i c t a s ter i l i s , e t quai u o n i'acit 
s e m e u i n I s r a ë l . » D a U . v u , Z a o h a r i a s q u o q u e 
h n i c c o n g r n i t s e n s u i : " l u d i e b u s i l l i s a p p r é -
h e n d e n t d e c e m h o m m e s e x o m n i b u s l i n p i s g e n -
t i u m i imbriaui viri J u d a i d i e e n t e s : l b h n u s v o -
b i s c u m , « i i d i v i m u s o n i m q u o n i a m D e u s v o b i s c u m 
e s t . » Zach. v i n , 23 . S e p t e n a r i u s e t d e n a r i u s u u m e -
r u s p r o p t e r s a h b a t u m , e t d e c e m p n e c e p l a l e g i s , J u -
d a i s f a m i l i a r i s e s t : e t i d e o h o c f r e q u e a l e r abutu i l -
t u r ; l i e e t j i i x t » Hcbrai i s e r m o n i s « m b i g u i t a t e m , q u i 
v e r h u m SABÀ n u u o s e p t e m , m m e p l u r c s , m u i c 
j m a m e u l u m i n l e r p r e l a n t u r , p o s s i t i n h o c l o c o 
n o u s e p t e m s i g u i ï c a r e , s e d p l u r e s . H o c s c c u u d u m 
U t t e r a m . C œ t e r u m * i n a d v e n t o D o m m i S a l v a t o r i s , 

m e s , c ' e s t - à - d i r e l e s s e p t g r i c e s d e l ' E s p r i t - S a i n l , 

d o n t l e m ê m e P r o p h è t e d i r a b i e n t ô t : « U n r e -

j e t o n s o r t i r a d e l a r a c i n e d e J e s s é , e t u n e l l c u r 

s ' é l è v e r a d e s a r a c i n e ; e t l ' e s p r i t d u S e i g n e u r s e 

r e p o s e r a s u r e l l e , l ' e s p r i t d o s a g e s s e e t d ' i n t e l l i -

g e n c e . l ' e s p r i t d e c o n s e i l e t d e f o r c e , l ' e s p r i t d e 

s c i e n c e e t d e p i é l é ; e t l ' e s p r i i l e l a c r a i n t e d u 

S e i g n e u r l a r e m p l i r a ; » Isa. x i , 1 , 2 ; c e s s e p t 

f e m m e s p r e n d r o n t J é s u s , q u ' e l l e s a v a i e n t d é s i r é 

p e n d a n t l o n g t e m p s , p a r c e q u ' e l l e s n ' a v a i e n t p u 

t r o u v e r a u c u n a u t r e e n q u i e l l e s p u s s e n t s e r e -

p o s e r à j a m a i s . D e l à v i e n t q u e J e a n - B a p t i s t e , 

d a n s ¡ l ' E v a n g i l e , r e n d c e t é m o i g n a g e : « C e l u i 

q u i m ' a e n v o y é m ' a d i t : C e l u i s u r q u i t u v e r r a s 

l ' E s p r i t d e s c e n d r e e l s e r e p o s e r e s t c e l u i i p i i 

b a p t i s e d a n s l e S a i n t - E s p r i t . >' J a m . i , 3 3 . Z a -

c h a r i c , d ' a u t r e p a r t , n o u s m o n t r e s e p t y e u x o u -

v e r t s s u r u n e m ê m e p i e r r e , e l s u r u n s e u l c l i a n . 

d e l i e r d ' o r s e p t l a m p e s e t s e p t c a n a u x , e t d e u x 

o l i v i e r s , l ' u n à d r o i t e e t l ' a u t r e à g a u c h e d e la 

l a m p e , f e r m e m e n t e n r a c i n é s . Zireft. m e t t * . L a 

g r â c e d e l ' E s p r i t - S a i n t p o s s è d e t o u t e s c h o s e s , 

i l e s t s u p e r f l u d e l ' e x p l i q u e r ; m a i s c o m m e i l 

s o u f f r a i t t o u j o u r s l ' o p p r o b r e c h e z l e s h o m m e s , 

n u l n e v i v a n t c o m m e l e d e m a n d a i e n t l e s d o n s 

d e c e m ê m e E s p r i t , c e s d o n s d é s i r e n t q u ' o n l e s 

a p p e l l e a u n o m d e J é s u s , a f i n q u e c e q u i é t a i t 

i m p a r f a i t d a n s l a L o i d e v i e n n e p a r f a i t d a n s 

l ' E v a n g i l e . 

• F.n c e j o u r - l à , l e g e r m e d u S e i g n e u r , l e I r a i t 

s e p t e m m u l i e r e s , id e s t , s e p t e m g r a t i s ! S p i r i t n i 
s a n c t i , de q u i b u s in c o n s e q u e n t i b u s i d e m P r o p h c t a 
d i c t u r i l s e s t : « I ix ie t v i r g a d e r a d i é e J e s s e , e l l l o s 
d e r a d i c e e j u s c o n s c e n d e t ; e t r e q u i e s c e t s u p e r e u m 
s p i r i t u s D o m i n i , s p i r i t u s s a p i e n t h e e t i u t e l l e c t u s , 
s p i r i t u s c o n s i l i i e l f o r t i t u d i n i s , s p i r i t u s s e i e n t i i c e t 
p i e t a t i s ; e t i m p l c b i t e u m s p i r i t u s t i m o r i s D o m i n i , » 
Isa ; xi. i , 2, a p p r e h e u d e n t J e s u m , q u e m m u l t o t e m -
p o r è d e s i d e r a v e r a n t , q u i » n n l l u m a l i u m p o t u o r a u t 
invenir'.", m q u o a ' t erna s t a t i o n s r e q u i e s c e r e u t . U n d e 
e t J o a n n c s B a p t i s t a rofert i u E v a n g e l i o : « Et q u i 
m i s i l m e , i p s e m i h i d i x i l : S u p e r q u e m v i d e r i s S p i -
r i tua l s a u c U i m d e s c e n d e n t e u i e t m a n e a t e m in c o , 
i p s e e s t . - Jean, i , S3. In Z a c h a r i a q u o q u e l e g i u m s 
s u p e r l a p i d e m u n u m s e p t e m o c n l o s , e t iu u n o a u r e o 
c a u d e l a b r o s e p t e m l u c c r n a s , e t s e p t e m s u f f o s o r i a , 
a c d u a s o l i v a s e x u l r a q u e p a r t e l a m p a d i s , S m i a ra-
l i ice f u n d a t a s . Zach. m e l iv. Q u o d a u t e m g r a t i s 
s a n c t i S | i i r i t u s c u n c t a p o s s i d e a t , e x p o s i l i o u e l i o n 
i u d i - e t . S e d q u i a in h o m i n i b u s s e m p e r p a t i e b a U i r 
o p p r o b r i u i n , n u l l o v i v e n t « , u t S p i r i t u s sanc t i d o u a 
p o s c e b a n t ; p r o p t e r e a J e s u n o m e n sibi c u p i o n t in-
v o c a r i , o t q u o d in L o g e i m p e r f e c l u m ora l , i n E v a n -
g e l i o c o m p l e a t u r . 

i, l u d i e i l la c r i t g e r m e n D o m i n i iu m a g n i a c e i i l i a 



d e l a terre s u b l i m e s e r a d a n s l a m a g n i f i c e n c e 

e t d a n s l a g l o i r e , e t c e u x q u i a u r o n t é t é s a u v é s 

e n Israël s e r o n t d a n s l ' a l l é g r e s s e . Et c e s e r a 

q u i c o u q n e a u r a é té l a i s s é e n S i o n e t s e r a s u r v i -

v a n t e n J é r u s a l e m , q u i s e r a a p p e l é s a i n t , q u i -

c o n q u e e s t écr i t d a n s l a v i e e n J é r u s a l e m . Isa. 

iv , 2 , 3. L o r s q u e l e s filles d e S i o n , à c a u s e d e 

l e u r o r g u e i l , a u r o n t p e r d u t o u t e p a r u r e , q u e 

l e u r s p o r t e s a u r o n t g é m i et p l e u r é , q u ' e l l e s e r a 

t o m b é e e l l e - m ê m e d a n s l a d é s o l a t i o n , e t q u e 

t o u s s e s g u e r r i e r s a u r o n t p é r i d a n s le c o m b a t , 

a u p o i n t q u e p l u s i e u r s f e m m e s p o u r r o n t à 

g r a n d ' p e i n e a v o i r u n s e u l m a r i ; a l o r s l e g e r m e 

d u n o m c h r é t i e n l è v e r a , « et l a t erre d o n n e r a 

s o n f r u i t , » et l ' a l l é g r e s s e s e r a d a n s c e u x d ' e n t r e 

l e s I s r a é l i t e s q u i a u r o n t é té s a u v é s et d o n t il a 

é l é d i t d é j à : « Si l e S e i g n e u r d e s a r m é e s n e 

n o u s a v a i t l a i s s é u n e s e m e n c e , n o u s s e r i o n s 

c o m m e S o d o m e , n o u s s e r i o n s s e m b l a b l e s à Go-

m o r r h e . » Isai. i , 9 . 11 e s t à r e m a r q u e r q u e c e 

n e s e r a p a s t o u t I s r a ë l qu i s e r a s a u v é : c e s e r o n t 

l e s r e s t e s d u p e u p l e d e S i o n , c e u x q u i s u r v i -

v r o n t d a n s J é r u s a l e m , t o u s c e u x q u i o n é té 

écr i t s d a n s l e l i v r e d e v i e e n J é r u s a l e m , et à q u i 

l e S e i g n e u r d i s a i t : « R é j o u i s s e z - v o u s , c a r v o s 

n o m s s o n t écr i t s d a n s l e s c i e u x . » Luc. x , 20 . 

Cec i v i s e l e s A p ô t r e s et c e u x q u i c r u r e n t p a r e u x . 

« L o r s q u e l e S e i g n e u r a u r a e f f a c é l e s s o u i l -

l u r e s d e s filles d e S i o n , et q u ' i l a u r a l a v é l e s a n g 

a u m i l i e u d e J é r u s a l e m d a n s l ' e spr i t d e j u g e -

m e n t et d a n s l ' e s p r i t d e f e u . » Isai. i v , 4 . A l o r s 

et iu gloria, e t fractus terras subl imis , et exu l ta t io 
b i s qui salvati fueriut d e Israel. Et erit , o m n i s qui 
rel ictus fuerit in S ion , et res iduus in Jerusalem, sane-
tus vocabitur, o m n i s qu i scr iptus e s t i n v i ta in Je-
rusalem. >• Isai. iv, 2, 3 . Cum lHias Sion propter su-
perbiant o m n e m ornatum perdiderint , et m œ r u e r i u t 
luxerintqne porta! ejus , et ipsa dcsolata concideri t , 
omnesque be l latores e jus perierint in pnel io , in 
tantum ut m u l l « mul ieres u n u m virum habere v i s 
poss int ; t ime orietur germen nomin i s chris t iani , e t 
terra dabit f r u c t u m s u u m ; et exultat io erit h i s qui 
d e Israel salvati fuerint , d e quibus et supra dictum 
e s t : a Nisi Dominus sahaoth re l iquisset n o b i s se-
m e n ' quas i Sodoina e s s e m u s , et s imi les Gouiornc 
fu issemus . » ha. i , 9. Et n o l a q u o d non o m n i s Israel 
salvetur, sed reî iquitf popul i S ion , et res iduus in 
Jerusalem, o m n i s qui scriptus est in vita in Jerusa-
l em, quibus e t D o m i n u s loquebatur : « tiaudete, 
quon iam nomiua vestra scripta sunt in cœl i s . » Luc. 
x, 20. Significat a u t e m Aposto los et eos qui p e r 
Aposto los crediderunt, 

« Cum abluerit Dominus sordes filiarum Sion , e t 
sanguine in Jerusalem laverit d e med io ejus in spi -
ritu judici i et spiritu combust ionis . •> Isai. iv, 4. 

s e r o n t s a u v é s l e s r e s t e s d ' e n t r e l e s I s r a é l i t e s , 

l o r s q u e , d a n s l e b a p t ê m e d u S a u v e u r , l e u r s p é -

c h é s l e u r a u r o n t é t é r e m i s , e t q u ' a u r a é t é lavé 

c e s a n g q u e l e s i m p r é c a t i o n s d e c e p e u p l e e n 

d é l i r e a v a i e n t a p p e l é s u r s a t ê t e : « Q u e s o n s a n g 

r e t o m b e s u r n o u s e t s u r n o s e n f a n t s . » Matth. 

x x v i n , 2 3 . A u s s i l i s i o n s - n o u s p l u s h a u t : « Q u a n d 

v o u s é t e n d r e z l e s m a i n s , j e n e v o u s e x a u c e r a i 

p a s , c a r v o s m a i n s s o n t p l e i n e s d e s a n g . » Isai. i, 

15 , 10 . Et p l u s l o i n le P r o p h è t e l e s p r o v o q u e à 

l a p é n i t e n c e e t a j o u t e : « L a v e z - v o u s , s o y e z 

p u r s . » R e m a r q u o n s q u e l e s s o u i l l u r e s d e s f i l l es 

d e S i o n . il l e s l a v e r a d a n s 1 e s p r i t d e j u g e m e n t , 

t a n d i s q u ' i l l a v e r a l e s a n g d e J é r u s a l e m d a n s 

l ' e s p r i t d e f e u ; e t , e n e f f e t , c e q u i e s t l é g e r , o n 

l e l a v e , m a i s o n b r û l e c e q u i e s t p l u s p r o f o n -

d é m e n t i m p r i m é . C'est d e c e t e s p r i t d e j u g e m e n t 

e t d e c e t e s p r i t d e f e u q u e J e a n - D a p t i s t e d isa i t 

d a n s l ' E v a n g i l e : « J e v o u s b a p t i s e d a u s l ' e a u ; 

m a i s c e l u i q u i v i e n t a p r è s m o i , v o u s b a p t i s e r a 

d a n s l ' E s p r i t - S a i n t et d a n s le f e u . » Mattk, i n , 11. 

D ' o ù n o u s a p p r e n o n s q u e l ' h o m m e n e fourn i t 

q u e l ' e a u d u b a p t ê m e , t a n d i s q u e D i e u d o n n e 

l ' E s p r i t - S a i n t , q u i l a v e l e s s o u i l l u r e s e t c o n s u m e 

l e s p é c h é s d u s a n g . 

« L e S e i g n e u r c r é e r a e n t o u t l i e u d e l a m o n -

t a g n e d e S i o n ; il c r é e r a , l à o ù il a é té i n v o q u é , 

l a n u é e p e n d a n t l e j o u r , e t l a f u m é e et l a s p l e n -

d e u r d u f e u e n flammes p e n d a n t l a n u i t . » Isai. 

i v , o . En J é s u s - C h r i s t , e n e f f e t , est u n e c r é a t i o n 

n o u v e l l e , d o n t n o u s l i s o n s a i l l e u r s : « Ce q u i 

Tune s a l v a b u n t u r r d i q u » de Israël, quando in bap-
t i s m a l e Sa lva tor i s eis fuerint peccata d imissa , et ¡Ile 
s a n g u i s ab lutus , q u e m super s e errans populus impre-
catus est : <• S a n g u i s e jus super n o s , et super filios 
nostros.» Mat th. xxvu , 25, U n d e supra l eg imus : « Cuiu 
extenderi t i s n i o n u s , non e x a u d i a m v o s ; m a n u s enim 
vestrœ s a n g u i n e p lenajsunt - » ha. i, 15 ,16. Et postea 
e o s ad p œ n i t e u t i a m provoeans infert : « Lavamiui, 
nm ndi estote . » Et no ta quod sordes filiarum Sion 
laverit spiritu j u d i c i i , s a n g u i n e i n autem Jérusalem 
spir i tu c o m b u s t i o n i s . Quod en im levé est, lavatur , 
quod grav ius , e x u r i l u r . De q u o judic i i spiritu com-
bust ion is J o a n n e s Bapt is ta in Evangei io loquebatur, 
« Ego b a p t i z o v o s in aqua, qui autem post me ve-
n i t , i p s e v o s h a p t i z a b i t in Spiritu Sancto, e t igui. » 
Mattk. m , 11. E x q u o disc imus , quod h o m o tantum 
a q u a m tribuat ; Deus a u t e m Spiritum sanctum, 
q u o e t sordes abluuutur , et s a n g u i n i s peccata pur-
gantur. 

« Et creabit (a l . creavit) D o m i n u s super omuem 
l o c u m u iont i s S i o n , et ubi invoca tus est, nubem 
p e r d iem, et f u u i u i n et splendorein ignis flamman-
t i s in u o c l e , » Isai. iv, 5. In Christo en im n o v a crea-
tura es t , de q u a alibi l eg imus : - Vetera trausie-

é ta i t v i e u x e s t p a s s é ; t o u t e s t d e v e n u n o u v e a u . » 

II Corint.:^, 17. I c i , l e s S e p t a n t e o n t t r a d u i t : 

<i 11 v i e n d r a , e t t o u t e n d r o i t d e l a m o n t a g n e d e 

S i o n e t t o u t c e q u i e s t a u t o u r d ' e l l e , i l l e s c o u -

v r i r a d ' u n e n u é e p e n d a n t l e j o u r , et d e l a l u -

m i è r e d u f e u e n flammes p e n d a n t l a n u i t . » Qui 

d o n c v i e n d r a , s i c e n ' e s t c e l u i d o n t il est écr i t : 

« I l v i e n d r a d e S i o n c e l u i q u i d é l i v r e r a , » Isai. 

i . ix, 2 0 , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , e t d o n t u n a u t r e 

P r o p h è t e p a r l e a i n s i : « E n c o r e u n p e u d e t e m p s , 

e t c e l u i q u i d o i t v e n i r v i e n d r a , e t il n e t a r d e r a 

p o i n t . » Abac, n , 3 . L o r s q u ' i l s e r a v e n u , l e p e u -

p l e r e c o u v r e r a l a fé l i c i té p r i m i t i v e q u ' i l e u t a u -

t r e f o i s d a n s l e d é s e r t , l e S e i g n e u r le p r é c é d a n t 

p e n d a n t l e j o u r d a n s l a c o l o n u e d e n u é e et d a n s 

l a c o l o n n e d e f e u p e n d a n t l a n u i t , Exod. x m , 

a f i n q u e , n i d a n s l a p r o s p é r i t é , ni d a n s l a d - " 

v e r s i t é , il n ' é p r o u v e j a m a i s a u c u n t r o u b l e . C'est 

c e q u e d i t é g a l e m e n t l e p s a u m e : « P e n d a n t l e 

j o u r le so l e i l n e te b r û l e r a p o i n t , ni l a l u n e p e n -

d a n t l a n u i t . » Psalm. c x x , 6 . I.a f u m é e e n cet 

e n d r o i t e s t l ' e m b l è m e , n o n d e l ' e r r e u r e t d e l ' i -

g n o r a n c e , m a i s d e l a g l o i r e , c o n f o r m é m e n t à 

e e q u e , s e l o n l ' o p i n i o n d e q u e l q u e s - u n s , n o u s 

l i r o n s t o u t - à - l ' h e u r e d a n s le m ê m e P r o p h è t e : 

« Et l a m a i s o n fu t r e m p l i e d o f u m é e . » C'est 

a i n s i q u e d a n s J o ë l , a u s u j e t d e l a g r â c e d e l ' E s -

p r i t - S a i n t , q u i d e s c e n d i t s u r l e s A p ô t r e s , i l e s t 

dit : « Je r é p a n d r a i m o n e s p r i t s u r e u x e t i l s 

p r o p h é t i s e r o n t ; » Joël, u , 28 ; et a i l l e u r s : « Je 

f era i p a r a î t r e d e s p r o d i g e s d a n s le c i e l , et d e s 

m i r a c l e s s u r l a t e r r e , et d u s a n g e t d u f e u , e t 

runt ; ecce facta sunt omnia nova . » II Cor. v , 17. 
Pro q u o LXX transtuleruut : « El vei i ie l , e t erit 
o m n i s locus m o n t i s S ion , et o m n i a qua; in circuitn 
ejus sunl , proteget nubes per d iem, et l u m e n i g n i s 
1!anmiantis in nocte . « Quis a u t e m veniet n i s i i l le , 
de quo scriptum est : « Veniet e x S i o n qui l iberet ;» 
Isa. MX, 20, justa L X X ; e t de q u o al ius propbeta 
c o m m é m o r â t : « A d h u c pauhi lum m o d i c u m , qui 
venturus est ven ie t , e t non lardabit. » Abac, n, 3. 
Cnm i l le venerit . reddetur populo fé l ic i tas prist ina, 
q u a m al iquando habuere in eremo ; praicedente Do-
m i n o eos per d i em in co lumna nub i s , e t per noc tem 
iu co lumna iguis , Exod. x i s f , u t nec i n prosperis , 
n e c in advers is a l iquando turbentnr. Quod e t iu 
psa lmo dicitur : Per d i e m sol n o n uret te, n e q u e 
luna per noctem. » Ps. exx, 6. Fumus a u t e m in hoc 
loco non errorem e t ignorant iam, s e d g lor iam sigui-
ficat, juxta il lud quod in hoc e o d e m propheta , se-
c u n d u m quorumdam o p i n i o n e m , lectori s u m u s : 

Et d o m u s imple ta e s t furno. » Et in Joel do gratia 
Spiritus sancti , quœ descendi t super apos to los , di-
c i tur : « Effundam d e spiritu m e o , et propbetabunt ; 
Joel, n, 28 ; e t : <• Dabo prodigia in c œ l o s u r s o m , et 

m i e c o l o n n e d e f u m é e . » Act. n , 19 . J'attri-

b u e e n c o r e le m ê m e s e n s à c e p a s s a g e d e s 

p s a u m e s : « 11 l o u c h e r a l e s m o n t a g n e s e t e l l e s 

s e c o u v r i r o n t d e f u m é e . » Psalm. c i u , 3 2 . 

« T o u t e g l o i r e s e r a p r o t é g é e . L e t a b e r n a c l e 

s e r a g a r a n t i d a n s l ' o m b r e d e s a r d e u r s d u j o u r ; 

il s e r a e n s é c u r i t é , l o i n d e l ' o u r a g a n e t d e l a 

p l m e . » Î « a t ' . i v , 6 . Les Ju i f s r a p p o r t e n t c e p a s s a g e 

à l ' A n t é c h r i s t , d o n t i l s v o i e n t l a figure d a n s l e 

t o u r b i l l o n d e l a t e m p ê t e , — p u i s s a n t a d v e r s a i r e 

c o n t r e l e q u e l l e S e i g n e u r d o i t l e s d é f e n d r e . P o u r 

n o u s , t o u t c e c i a trait a u p r e m i e r a v è n e m e n t 

d u C h r i s t , d o n t il e s t d i t p a r e i l l e m e n t d a n s l e s 

p s a u m e s : « Il m ' a p r o t é g é d a n s le s e c r e t d e s o n 

t a b e r n a c l e ; i l m ' a é l e v é s u r l a p i e r r e , » Psalm. 

x x v i , 9 , 10 , s u r l a q u e l l e l ' E g l i s e e s t f o n d é e , s a n s 

q u ' a u c u n e t e m p ê t e p u i s s e l ' é b r a n l e r o u l a ren-

v e r s e r p a r a u c u n o u r a g a n . P l u s i e u r s d ' e n t r e l e s 

Ju i f s a p p l i q u e n t c e p a s s a g e et t o u s c e u x q u ' o n 

l u i r a t t a c h e à l a c a p t i v i t é d e B a b y l o n e et a u re -

t o u r à J é r u s a l e m s o u s Z o r o b a b e l , E z r a e t N é -

h é m i e . 

« Je c h a n t e r a i m a i n t e n a n t à m o n b i e n - a i m è l e 

c a n t i q u e d é m o n p r o c h e p a r e n t , c a n t i q u e p o u r s a 

v i g n e . » Isai. v , 1 . Le P r o p h è t e c h a n t e a u p e u p l e 

d ' I sraë l u n e l a m e n t a b l e p r é d i c t i o n , c o m p o s é e 

p a r c e l u i d o n t il e s t é c r i t d a n s l ' E v a n g i l e : 

« Q u a n d il l ' eut v u e ( n u l d o u t e qu' i l s ' a g i s s e d e 

J é r u s a l e m } , i l p l e u r a s u r e l l e , d i s a n t : A h ! s i t u 

s a v a i s , m ê m e e n c e j o u r , c e q u i p e u t t ' a p p o r t e r 

l a p a i x ! c a r d e s j o u r s v i e n d r o n t s u r t o i , e t t e s 

e n n e m i s t ' e n v i r o n n e r o n t d e m u r a i l l e s , e t i l s t ' e n -

s igna in terra deorsum, sanguinem et igue iu e l va-
p o r e m fumi. •• Act. n, 1. Id i p s u m significare puto 
et i l lud in Psalmis : « Qui tang i t m o n t e s , ut fumiga-
buut. » Ps. a n , 32. 

« Super o m n e m autem gloriam proteet io . Et ta-
bernaculum erit in umbraculum diei a b a t t u , e t in 
secur i ta tem, e t in abseons ionem a turbine et a plu-
via. » Isai. iv , G. Hune locum Judœi ad Ant ichris tum 
referuut, q u e m per lurbinem el t empestatem s igni -
ficari œst imant , quando eos Dominus a poteut i s s imo 
adversario defensurus sit. N o s a u t e m o m n i a refera-
m u s ad p r i m u m adventum Christi, d e quo e t in 
psalmis l eg imus : u Protçxit m e in abcondi to taber-
nucul i su i ; in p e t r a e x a l l a v i t m e ; » Psal. xxv i , 9 , 1 0 ; 
super q u a m fundata Ecclcsia nul la te iupes late con-
cutitur, nutlo turbine vent i sque subvert i tur. Pluri-
Oii Judífiorum et hœc et un iversa , quibus is la so -
ciata sunt , super Babvlonia captivitate et reditu in 
Jerusalem s u b Zorobabel et Ezra et Neemia intel-
l igunt. 

" Cantabo n u n c di lecto m e o cant icum patruel is 
me i , v ineœ suce. » Luc. v , 1. Cantat propheta carmen 
lameutabi l e p o p u l o Israel, quod compoBuit i l le, d e 
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f e r m e r o n t , e t i l s t e r e n v e r s e r o n t s u r la t e r r e , t o i 

e t t e s fils.» Luc. x i x , 4 1 e t seqq. ; e t e n c o r e : 

« C o m b i e n d e f o i s n ' a i - j c p a s v o u l u r a s s e m b l e r 

t e s fils, c o m m e u n e p o u l e r a s s e m b l e s « « p o u s -

s i n s s o u s s e s a i l e s , e t t u a s r e f u s é ? M a i s v o i c i 

q u e v o t r e d e m e u r e v o u s s e r a l a i s s é e d é s e r t e , « 

Matth. x x x m , 3 7 , 3 8 ; à q u o i e s t s e m b l a b l e l e 

m o t d e n o t r e p r é d i c t i o n : « J ' a b a n d o n n e r a i m a 

v i g n e . » P o u r c e q u i e s t d u n o m d e b i e n - a i m é 

e t d e t r è s - c h e r , q u ' A q u i i a r e n d p a r r.x-.paZsktfo;, 

o n c l e p a t e r n e l o u c o u s i n p a t e r n e l , l e t i tre d u 

p s a u m e q u a r a n t e - q u a t r e n o u s é d i f i e à c e t é g a r d : 

« C a n t i q u e p o u r m o n b i e n - a i m é ; » e t l a v o i x d e 

D i e u l e P è r e d a n s l ' E v a n g i l e : « C e l u i - c i e s t m o n 

fils b i e n a i m é , d a n s l e q u e l j ' a i m i s t o u t e s m e s 

c o m p l a i s a n c e s : » Matth. m , 1 7 ; e t c e s m o t s d u 

p s a u m e s o i x a n t e - s e p t : « L e S e i g n e u r R o i d e s 

v e r t u s d u b i e n - a i m é d o n n e r a l a p a r o l e à c e u x 

q u i é v a n g é l i s e r o n t a v e c d e n o m b r e u x p r o d i g e s . » 

Psalm. L X v u , 1 2 , 13 . P a r c o n s é q u e n t , c e b i e n -

a i m é f i t s u r s a v i g n e l e c h a n t l u g u b r e q u e j e 

c h a n t e r a i à m o n c h e r e t m a l h e u r e u x p e u p l e . 

O u a s s u r é m e n t v o i c i c o m m e n t i l f a u t e n t e n d r e 

c e p a s s a g e : J e c h a n t e r a i à D i e u l e P è r e T o u t -

P u i s s a n t l e c a n t i q u e d u C h r i s t , q u i e s t m o n 

p r o c h e p a r e n t , c ' e s t - à d i r e e n g e n d r é d e la m ê m e 

r a c e q u e m o i . C ' e s t d ' a i l l e u r s l e p e u p l e d ' I s r a ë l 

q u i e s t a p p e l é v i g n e d e D i e u , p u i s q u e n o u s l i -

s o n s à l a fin d e c e c a n t i q u e : « L a m a i s o n d ' I s -

r a ë l e s t l a v i g n e d u S e i g n e u r d e s a r m é e s , e t 

l ' h o m m e d e J u d a e s t s o n n o b l e g e r m e ; » 

q u o s c r i p t u i n e s t in E v a n g é l i o : « C u m a u t e m v i d i s -
aet e a m » ( h a u d d u b i u m q u i n J e r u s a l e m ) «' flevit su" 
per e a m , e t d i x t t : Si s c i r e s e t tu q u » ad p a c e r a 
s n n t t i b i , q u o n î a m V e n i è n t d i e s s u p e r t e , et c i r c u i n -
d a b u u t tibi i n i m i c i t u i m u n i t i o u e s , e t v a l l a b u n t te . 
e t p r o s t e r n e n t te , e t filios t u o s ; » Luc. x i x , 41 et 
$&/q. ; e t r u r s u m : « Q u o t i e s v o l u i c o n g r e g a r c l i l io s 
t u o s , s i e n t g a l l i n a c o n g r e g a t p u l l o s s u b nias s u a s , 
e t n o l n i s t i ? E c c e d i m i t t e t u r v o b i s d o m u s ves t ra de -
s é r i a ; » Matth. x x i u , 37, 38 ; c u i s i m i l e e s t hou q n o d 
n u n c i n i s t o c a r m i n é d i c i t u r : « D i m i t t a m v i n e u m 
m e a m . » Q u o d a u t e m C h r i s t u s d i c a t u r d i l ee tns a t q n e 
c h a r i s s i m u s , q u e m A q u i l a ~aTcaoi / .çov i n l e r p r e t a l u s 
e s t , p a t r u u i , v e l p a t r u e l e m . q u a d r a g e s i m i q u a r l i p s a l -
m i n o s i n s c r i p t i o d o c e t : « C a n t i c u m p r o d i l e c î o : » e t 
v o x D e i P a t r i s i n E v a n g e l i o : « Hic e s t F i l i u s m e u s d i l e c -
t u s , in q u o m i h i c o m p l a c u i ; » Matth. m , 17 ; e t i n 
s e x a g e s i m o s e p t i m o p s a l m o l e g i m u s : « D o m i n u s 
d a b i t v e r b m n e v a n g e l i z a m t i b u s v i r t u t e m u l t a , R e x 
v i r t u t u m d i l ec t i . » Ps. LXvn, 12, 13. H i c ergo d i l e c -
tus c a r m e n l u g u b r e fec i t v i n e a ; s u œ , q u o d e g o 
c a n l a b o d i l e c t o a t q u e m i s e r a b i l i p o p u l o m e o . V e l 
cer te i ta i n t e l h ' g e u d u m : C a n t a b o O m u i p o l e n t i D e o 
Patri c a n t i c u m Chris t i , q n i e s t p a t r u e l i s m e u s , h o c 
e s t . e a d e m m e e n m g e n t e g e n e r a t u s . Q u o d a u t e m 

e t d a n s l e p s a u m e s o i x a n t e - d i x - n e u f : « V o u s 

a v e z t r a n s p o r t é v o t r e v i g n e h o r s d ' E g y p t e , v o u s 

a v e z c h a s s é l e s n a t i o n s , e t v o u s l ' a v e z p l a n t é e . » 

Psalm. LXXIX , 9 . D a n s l ' E v a n g i l e é g a l e m e n t , e t 

p r e s q u e d a n s l e s m ô m e s t e r m e s q u ' e m p l o i e 

i c i l e P r o p h è t e , N o t r e - S e i g n e u r f a i t c e t t e p a r a -

b o l e : « U n h o m m e , p è r e d e f a m i l l e , p l a n t a u n e 

v i g n e , e t l ' e n f e r m a d ' u n e h a i e ; e t , c r e u s a n t d a n s 

l a t e r r e , i l f i t u n p r e s s o i r e t b â t i t u n e t o u r ; p u i s , 

i l l a l o u a à d e s v i g n e r o n s , » Matth. x x i , 3 3 ; et 

n o u s l i s o n s d a n s J é r é m i e : « J e t ' a v a i s p l a n t é e 

c o m m e i m e v i g n e f é c o n d e c h o i s i e d a n s l e s c e p s 

l e s p l u s p u r s , c o m m e n t e s - t u d e v e n u e p o u r 

m o i u n e v i g n e é t r a n g è r e , q u i p o r t e d e s f ru i t s 

a m e r s ? » Jerem. » , 1 1 . Il p l e u r e d o n c , a v o n s -

n o u s d i t , s u r J é r u s a l e m , d o n t i l p r é d i t l a r u i n e 

p a r l a v o i x d u P r o p h è t e . O r , à l ' E g l i s e e t a u 

p e u p l e q u i f u t j a d i s l e s n a t i o n s , e s t a d r e s s é u n 

a u t r e c h a n t q u e n o u s l i s o n s d a n s l e s p s a u -

m e s : « C h a u l e z a u S e i g n e u r , c h a n t e z , v o u s t o u s 

h a b i t a n t s d e l a t e r r e , a n n o n c e z , t o n s l e s j o u r s 

l e s a l u t q u ' i l a p o r t é a u m o n d e ; p u b l i e z s a 

g l o i r e p a r m i l e s n a t i o n s , e t s e s m e r v e i l l e s p a r m i 

t o u s l e s p e u p l e s ; » Psalm. x c v . 2 , 3 ; e t e n c o r e : 

« C h a n t e z a n S e i g n e u r u n c a n t i q u e n o u v e a u , 

c a r i l a f a i t d e s c h o s e s m e r v e i l l e u s e s : l e S e i -

g n e u r a fa i t c o n n a î t r e l e S a u v e u r q u ' i l a v a i t 

p r o m i s , i l a r é v é l é s a j u s t i c e a u x n a t i o n s . » 

Psalm, x c v n , \ , 2 . 

« U n e v i g n e a é t é p l a n t é e p o u r m o n b i e n -

a i m é d a n s l a c o r n e d u fils d e l ' h u i l e . » A i n s i tra-

v i n e a Dei a p p e l l e t u r p o p u l u s I s r a ë l , e t i n l ine h u j u s 
cant i c i l e g i m u s : . V i n e a D o m i n i e x e r c i t n u m , do-
m u s e s t I s r a ë l , e t v ir J u d a g e r m e n l a u d a b i l e e j u s ; * 
e t in s e p t u a g e s i m o n o n o p s a l m o : « V i n c a m de 
E g y p t o t r a n s t u l i s t i , e j e c i s l i g e n t e s , e t planhu-ti 
e a m . » Psalm. LXXIX, 9. In E v a n g é l i o q n o q u e p e n e eis-
d e m v e r b i s , q u i b u s P r o p h e t a n u n c l o q u i l u r , Doroi-
n u 3 t e x i t p a r a h o l a m : » H o m o q u i d a m e r a t pater-
fami l ia s , q u i p l a u l a v i l v i n e a m , e t m a c e r i a m i l l îc ir -
c u m d e d i t ; e t f o d i t i n e a t o r c u l a r , e t iediûcarît 
lurr im, e t l o c a v i t e a m a g r i c o l i s , •• Matth. x x i , 3 3 ; et 
in J c r e m i a l e g i m u s : « E g o p l a n t a v i t e v i n e a m fruc-
t i f eram, t o t a m v e r a m ; q u o m o d o c o n v e r s a es in 
a m a r i t n d i n e m , v i n e a a l i é n a ? » Jerem. n , 21 ? i taqne 
J e r u s a l e m , u t d i x i m u s , pSaugi tur , e t s e r m o n o pr«> 
p h e t i c o i l t i u s r u i n a c a n t a t u r . P o r r o E c c l e s i œ , et po-
pu lo q n o n d a m g e n t i u m . a l m d c a r m e n e s t edituui , 
de q u o i u p s a l m i s l e g i m u s : « Canta te D o m i n o , oninis 
terra, a n n u n t i a t e d i e m e x d i e s a l u t a r e e j u s , annnn-
tiate i n g e n t i b u s g l o r i a m i l l i u s , in o m n i b u s popul i s 
m i r a b i l i a e j u s ; Ps. xcv , 2, 3 ; e t . r u r s u m : « Cantate 
D o m i n o c a n t i c u m i i o v u m , q u i a m i r a b i l i a fec i t : 0?-
t end i t D o m i n u s s a l u l a r e s u u m , in c o n s p e c t u gen-
t ium r e v e l a v i t j u s t i t i a m s u a m . » Ps. x e v u . 1, 2. 

<i V i n e a fac ta e s t d i l c c t o m e o in c o r n u filio o l e i . u 

d u i s e n t T h é o d o l i o n e t A q u i l a , d ' a p r è s l ' h é b r e u ; 

m a i s S y m m a q u e , s e l o n s a c o u t u m e , l e f a i t p l u s 

c l a i r e m e n t : « l i n e v i g n e a é t é p l a n t é e p o u r m o n 

b i e n - a i m é d a n s l ' a b o n d a n c e , a u m i l i e u d e s o l i -

v i e r s . » Q u a n t a u x S e p t a n t e , i l s o n t r e n d u l e 

s e n s p l u t ô t q u e l e m o t : » l i n e v i g n e a é t é p l a n -

t é e à m o n b i e n - a i m é d a n s l ' a b o n d a n c e , e n u n 

s o l g r a s , » o u « f é c o n d . » c a r ¿ m s i g n i f i e 

l ' u n e t l ' a n t r e . Et e n e f f e t , r i e n d e p l u s g r a s q u e 

l e s o l d e l a T e r r e P r o m i s e , s i l ' o n c o n s i d è r e , 

n o n p a s s e u l e m e n t l e s q u e l q u e s p a r t i e s m o n t a -

g n e u s e s e t d é s e r t e s , m a i s t o u t e s o n é t e n d u e , 

d e p u i s l e s f r o n t i è r e s d ' E g y p t e j u s q u ' a u g r a n d 

fleuve d e l ' E u p h r a t e à l ' O r i e n t , c l v e r s l e S e p -

t e n t r i o n j u s q u ' a u m o n t T a u r u s e t a u Z é p h y r i u m 

d e C i l i c i e , q u i s ' a v a n c e s u r l a m e r . A u r e s t e , l 'E-

c r i t u r e n o u s m o n t r e q u e l a c o r n e e s t l ' e m b l è m e 

d e l a r o y a u t é e t s o u v e n t d e l a p u i s s a n c e , c o m m e 

d a n s c e p a s s a g e d e l ' E v a n g i l e : « I l a s u s c i t é l a 

c o r n e d e n o t r e s a l u t d a n s l a m a i s o n d e s o n e n -

f a n t D a v i d , » Luc. i , GO,et e n c o r e : « E n t o i n o u s 

a v o n s d é f a i t n o s e n n e m i s a v e c l a c o r n e . » Psalm. 

x u u , 0 . D a n s Z a c h a r i c . e n i i n , q u a t r e c o r n e s s y m -

b o l i s e n t l e s q u a t r e p l u s p u i s s a n t s royaumes. 

Zach. i . L e s H é b r e u x c o m m e n t e n t a i n s i c e p a s -

s a g e : U n e v i g n e a é t é p l a n t é e p o u r l e C h r i s t 

d a n s l a c o r n e , c ' e s t - à - d i r e e n u n l i e u f o r t e t 

é l e v é , q u i e s t a p p e l é fils d e l ' h u i l e . s o i t p a r c e 

q u ' i l a b e s o i n d e l a m i s é r i c o r d e d e D i e u , d o n t 

l e s e c o u r s l e s o u t i e n t , s o i t p a r c e q u ' i l a m o n t r é 

H o c j u x t a H e b r a i c u m T h e o d o t i o e t A q u i l a t r a u s t u -
l e r u n t ; S y m m a c h u 9 a u t e m m o r e s u o m a n i f e s t a s : 
« V i n e a f a c t a e s t d i l e c t o m e o i u c o r n u i n i n e d i o 
o l i varu iu . » P o r r o LXX s e n s u m m a g i s q u a m v e r b u m 
i n t e r p r e t a t i s u u t : * V i n e a fac ta e s t d i l e c t o m e o iu 
c o r n u , i n l o c o p i n g u i , » s i v e u b e r i , îrfwv e n i m 
u t i u u i q u e s i g u i f i c a l . Et r e v e r a n i h i l T e r r a R e p r o -
m i s s i o n i s p i u g u i n s , s i n o n m o n t a n a q u œ q u e a t q u e de -
s e r t a , s e d o m n e m i l l i u s l a t i l u d i u e m c o n s i d é r é s , a 
r i v o - E g y p t i u s q u e a d flumen m a g n u m E u p h r a t e m 
c o n t r a O r i e u t e m , e t a d s e p l e n t r i o u a l e m p l a g a m u s -
q u e a d T a u r u m m o n t e m e t Z e p b y r i u m Cil iciœ, q u o d 
m a r i i m m i n e t . Cornu a u t e m r e g n u m s i g n i f i c a r e e t 
p o t e n t i a m s « p e l e g i m u s , u t e s t i l l u d in E v a n g é l i o : 
« S u 3 c i t a v i t c o r n u t a l u t i s u o s t r a i n d o m o D a v i d 
puer i s u i : » Luc. i , 6 9 ; e t : « In t e i n i m i c o s n o s t r o s 
c o r n u v e n t i l a b i m u s . » Ps. x i m , 6. Et in Z a c h a r i a 
q u a t u o r c o r n u a q u a t u o r p o t e n t i s s i m a r é g n a d e m o n -
s trant . Zach. i . H c b n e i h u n e l o c u m i ta e d i s s e r u n t : 
V i n e a Chr i s lo p l a n l a l a e s t in c o r n u , id e s t , in forti 
l o c o a t q u e s u b l i m i , q u i a p p e l l a t u r filius o l e i , v e l 
q u o d i n d i g e a t D e i m i s e r i c o r d i a , e t c j n s s u s t e n t e t u r 
a u x i l i o , v e l q u o d e u n c t i s g e n t i b u s c l a r u m D e i n o t i -
t i « l u m e n p r a b u e r i t . 

T O M E V . 

à t o u t e s l e s n a t i o n s l a c l a i r e l u m i è r e d e la c o n -

n a i s s a n c e d e D i e u . 

« E t i l l ' e n t o u r a d ' u n e m u r a i l l e , i l e n j e t a h o r s 

l e s p i e r r e s , e t i l p l a n t a l a v i g n e d e S o r e c , a u 

m i l i e u d e l a q u e l l e il é d i f i a u n e t o u r e t d a n s l a -

q u e l l e i l d r e s s a u n p r e s s o i r . » Isa. v , 2 . C e t t e m é -

t a p h o r e d e l a v i g n e , n o u s l ' a v o n s d é j à d i t , c a c h e 

l e p e u p l e j u i f , q u e D i e u e n t o u r a d u s e c o u r s d e s 

A n g e s . 11 e n j e t a h o r s l e s p i e r r e s o u l e s i d o l e s 

e t t o u t c e q u i p o u v a i t m e t t r e o b s t a c l e a u c u l t e 

d e D i e u . Et i l p l a n t a c e t t e v i g n e d e S o r e c , c e 

q u e l e s e u l S y m m a q u e r e n d p a r « c h o i s i e , » e x -

p r i m a n t , n o n l e m o t à m o t , à m o n a v i s , m a i s 

l e s e n s c o n t e n u d a n s l e m o t . L e s H é b r e u x , e n 

e f f e t , d i s e n t q u e l e S o r e c e s t l e m e i l l e u r p l a n t 

d e v i g n e , e n c e q u ' i l d o n n e s e s f r u i t s a b o n d a n t s 

e t n e v i e i l l i t p a s . E n f i n , q u e l q u e s - u n s r e n d e n t 

S o r e c p a r y . ú l k c t p r . o ; , q u e n o u s p o u v o n s t r a -

d u i r e p a r l e p l u s b e a u fruit. 11 é d i f i a a u s s i u n e 

t o u r a u m i l i e u d e l a v i g n e , c ' e s t - à - d i r e u n t e m -

p l e a u m i l i e u d e l a c i t é ; i l y d r e s s a u n p r e s -

s o i r , q u i , p o u r c e r t a i n s , s i g n i f i e l ' a u t e l . C o m m e , 

e n e f f e t , t o u s l e s r a i s i n s s o n t p o r t é s a u p r e s s o i r 

e t y s o n t f o u l é s , p o u r e n e x p r i m e r l e v i n , a i n s i 

l ' a u t e l r e ç o i t l e s f r u i t s d e t o u t l e p e u p l e e t c o n -

s u m e l e s v i c t i m e s i m m o l é e s , c o n f o r m é m e n t à 

c e q u e n o u s l i s o n s d e B e n j a m i n , d a n s l a t r i b u 

d u q u e l f u r e n t l e t e m p l e e t l ' a u t e l : « R e n j a m i n , 

l o u p r a v i s s e u r , m a n g e r a l e m a t i n , e t l e s o i r 

d o n n e r a d e l a n o u r r i t u r e . » Gen. XLIX , 2 7 . T o u t 

E t s e p s i t e a m , e t l a p i d e s e l e g î t e x i l la , e t p lan-
tav i t v i n e a m S o r e c , e t œ d i f i c a v i t turr im in m e d i o 
e j u s . e t t o r c u l a r e x s t r u x i t i n e a . •< ¡sai. v , 2. P e r 
m e l a p h o r a m , u t p r i u s d i x i m u s , v ine«- , d e s c r i b i t p o -
p u l u m J u d a ; o r u m , q u e m s e p s i t A u g e l o r u m a n x i l i o . 
Et l a p i d e s e l e g i l e x e o , v e l i d o l a , ve l o m n i a q u ® Dei 
c u l t u m p o t e r a n t i m p e d i r e . Et p l a n l a v i t e a m v i n e a m 
S o r e c , q u a m s o l u s S y m m a c h u s e l e c t a m in terpre ta -
l u s e s t , n o n v e r b u m e v e r b o , u t m i h i v i d e t u r , e x -
p r i m e r , s e d s e n s u m q u i t e n e t u r i n v e r b o . A i u n t 
e n i m H e b r œ i , S o r e c g e n u s e s s e v i t i s o p t i m œ , q u o d 
u b e r e s f r u c t u s f a c i a t a t q u e p e r p e t u o s . D e n i q u c S o -
r e c a q u i b u s d a m xaÀAixaono; in t erpre ta tur, q u o d n o s 
in p u l c h e r r i m o s f r u c t u s v e r t e r e p o s s u m u s . -Edi f i ca -
v i t q u o q u e turr im in m e d i o e j u s , t e m p l u m v i d e l i c e t 
in m e d i a c i v i t a t e ; e t t o r c u l a r e x s t r u x i t in e a , q u o d 
q u i d a m altare s ign i f i car i p u t a n t . S i c u t e n i m ad tor-
c u l a r o m n e s uv<e c o m p o r t a n t u r a t q u e c a l c a n tur, u t 
e x e i s e x p r i m a l u r v i n u m , s i c a l tare o m n i s p o p u l i 
s u s c i p i t f r u c t u s , c l i m m o l a t a s h o s t i a s d é v o r â t , j u x t a 
i l l u d q u o d de B e n j a m i n , i n c u j u s t r i b u t e m p l u m f u i t 
e t a l tare , l e g i m u s : « B e n j a m i n l u p u s r a p a x , m a n e 
c o m e d e t , e t a d v e s p e r a m d a b i t e s c a u i . » Gen. XLIX, 
27. C u n e t a q u œ d i c u n t u r d e v i n e a , p o s s u u t e t ad ani* 
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c e q u i e s t d i t d e c e t t e v i g n e p e u t s ' a p p l i q u e r à 

l a c o n d i t i o n d e l ' â m e h u m a i n e , q u i , p l a n t é e p a r 

D i e u d a n s l e b i e n , a p o r t é , n o n d e s r a i s i n s , m a i s 

d e s f r u i t s s a u v a g e s ; e l l e a é t é e n s u i t e l i v r é e a u x 

h ô t e s q u i l ' o n t f o u l é e a u x p i e d s , e t e l l e n ' a p a s 

r e ç u l a p l u i e d e s d i v i n s e n s e i g n e m e n t s , p a r c e 

q u ' e l l e a v a i t m é p r i s é l e s g r â c e s a n t é r i e u r e s . 

« J ' a t t e n d i s q u ' e l l e f i t d e s r a i s i n s , m a i s e l l e a 

p r o d u i t d e s f r u i t s s a u v a g e s . » A l a p l a c e d e s f r u i t s 

s a u v a g e s d e n o t r e t r a d u c t i o n , i l y a d a n s l ' h é -

b r e u BCSIM , q u ' A q u i l a r e n d p a r A«SFIA?, c ' e s t - à -

d i r e l e s p l u s m a u v a i s f r u i t s ; S y m m a q u e , p a r 

¿ î t / . i j , c ' e s t - à - d i r e i m p a r f a i t s ; l e s S e p t a n t e e t 

T h é O d o l i o n , p a r é p i n e s ] , d o n t l e s J u i f s c o u r o n -

n è r e n t l e S e i g n e u r . E n e f f e t , D i e u a t t e n d a n t 

q u ' a u t e m p s d e l a v e n d a n g e l e s J u i f s p o r t e r o n t 

a u p r e s s o i r l e s r a i s i n s , t i t r e q u e p o r t e n t l e s 

p s a u m e s h u i t e t q u a t r e - v i n g t - t r e i z e , i l s s e p l o n -

g e n t a u c o n t r a i r e d a n s l e s s o i n s e t l e s v i c e s d u 

s i è c l e , q u e l e s é p i n e s figurent d a n s l ' E v a n g i l e , 

Mitre., i v , e t i l s a p p o r t e n t t o u s l e s a i g u i l l o n s d e s 

b l a s p h è m e s . P o u r m o i , j e p e n s e q u ' i l e s t m i e u x 

d ' e n t e n d r e p a r BI'SLM d e s f r u i t s s a u v a g e s q u e 

d e s é p i n e s , p o u r n e p a s s ' é c a r t e r d e l ' u n i t é î l e 

v e r s i o n . C ' e s t a i n s i q u e l e S a u v e u r d i t d a n s l 'E-

v a n g i l e : <« R e c u e i l l e - t - o n d e s r a i s i n s s u r d e s 

é p i n e s , e t d e s figues s u r d e s r o n c e s ? » Matth. 

v u , 16 . 

a M a i n t e n a n t d o n c , h a b i t a n t s d e J é r u s a l e m e t 

h o m m e s d e J u d a , j u g e z e n t r e m a v i g n e e t m o i ; 

q u ' y a - t - i l q u e j ' a i e d û f a i r e p o u r m a v i g n e e t 

q u e j e n ' a i e p o i n t f a i t ? E s t - c e p a r c e q u e j ' a l t c n -

t e n d a i s q u ' e l l e p o r t â t d e s r a i s i n s , t a n d i s q u ' e l l e 

a p o r t é d e s f r u i t s s a u v a g e s ? » Isaî. v , 3 , 4 . J'ai 

f a i t , d i t - i l , t o u t c e q u e j e d e v a i s f a i r e , j 'ai p l a n t é 

l a v i g n e d a n s l e l i e u l e p l u s f e r t i l e , j e l ' a i e n -

t o u r é e d ' u n e m u r a i l l e , j ' a i é p i e r r é l e s o l , j ' a i 

d o n n é a u x j e u n e s p o u s s e s d e s b â t o n s e t d e s 

r o s e a u x p o u r t u t e u r s ; l e p l a n t l u i - m ê m e n ' a p a s 

é t é l e p r e m i e r t r o u v é , m a i s u n p l a n t c h o i s i e t 

d o n n a n t l e s p l u s b e a u x f r u i t s . J ' a i c l e v é u n e 

t o u r t r è s - s o l i d e , p o u r y e n f e r m e r l e s r é c o l t e s , e t 

d ' o ù j e p o u v a i s f a i r e b o n n e g a r d e c o n t r e l e s 

b ê t e s c o n v o i t a n t l e s f r u i t s . J 'a i é l e v é u n p r e s s o i r , 

a f i n q u e l e s r a i s i n s f u s s e n t p r e s s é s s u r l e l i e u 

m ê m e e t d o n n a s s e n t l e v i n . P u i s q u e j ' a i f a i t 

t o u t c e q u e j e d e v a i s , q u e l e s h a b i t a n t s d e J é -

r u s a l e m e t d e J u d a m e r é p o n d e n t ; b i e n p l u s , 

q u ' i l s j u g e n t e n t r e m a v i g n e e t m o i : Q u e d e -

v a i s - j e f a i r e q u e j e n ' a i e p o i n t fa i t ? E l , c o m m e 

i l s g a r d e r o n t l e s i l e n c e , i l s e f e r a c e t t e r é p o n s e 

à l u i - m ê m e : A m o i n s , p e u t - ê t r e , q u e j e n e m e 

s o i s t r o m p é e n c e q u e j ' a i e s p é r é q u ' e l l e d o n -

n e r a i t d e s r a i s i n s , e t n o n d e s f r u i t s s a u v a g e s , 

c o m m e e n p r o d u i s e n t l e s v i g n e s i n c u l t e s d a n s 

l e s l i e u x d é s e r t s . L e p r o p h è t e N a t h a n , e n v o y é à 

D a v i d , l u i p a r l e à p e u p r è s d e l a s o r t e , I I Reg. 

x u , e t i l l ' i n t e r p e l l e p a r p a r a b o l e , a f i n q u e , 

t o u t e n j u g e a n t a u t r u i , i l p r o n o n c e s a p r o p r e 

s e n t e n c e . P a r e i l l e m e n t i c i l e p e u p l e e s t i n t e r r o g é 

m a h u m a n ® r e f e r r l t l a t u m , qua* a D e o p l a u t a l a i u 
b o n u m , n o n u v a s a t t u l e r i t , s e d l a b r u s c a s ; e t p o s t e a 
s i t t rad i ta h e s t i i s c o n c u l c a n d a , n e c d i v i n u m i i n b r e m 
s n s c e p e r i t d o c t r i n a r u m , q u i p n e t e r i t a d o n a c o n -
t e m p s e r i t . 

« Et e x s p e c t a v i , u t f a c e r e t u v a s , e t f e c i t l abrus -
c a s . Pro l a b r u s c i s , q u a s n o s v e r t i i u u s , in H c b n e o 
s c r i p l u m e s t BUSIH , q u o d A q u i l a i n t e r p r e t a t u s 
e s t , ( a ) c a p i a s , id e s t , f r a c t u s p e s s i m o s ; S y m -
m a c h u s srf / . r i , h o c e s t , i m p e r f e c t a ; LXX et T h e o d o -
t io s p i n a s , q u i b u s J u d a n D o m i n u m c o r o n a v e r u n t . 
I l l o e n i m e x s p e c t a n t c , u t v i n d e m i a s t e m p o r e de fer -
r e u t u v a s ad t o r c u l a r i a , p r o q u i b u s o c t a v u s e t o c t o -
g e s i m u s t e r l i u s ps a l u m s h a b e n t t i t u l o s , ist i BC cur i s 
u t v i t i i s sMculi d e m e r g e n t e s , quai i n Kvange l io , Marc. 
iv , s p i n s i n t e r p r e t a n t u r , b l a s p l i e m i a r u m s t i m u l o s 
o b t u l e r u n t . P u t o a u t e m m e l i u s e s s e , Dusim l a b r u s -
c a s , q u a m s p i n a s iu te l l i g i , u t c c e p t a t r a n s l a t i o n s 
s i m i l i t u d o s e r v e t u r . U n d o e t S a l v a t o r d ic i t i n E v a u -
g e l i o : « N u m q u i d c o l l i g u u t d o s p i n i s u v a s , a u t d e 
t r i b u t e ficus -? » Matth. v n , 16. 

« N u n c e r g o h a b i t a t o r e s J e r u s a l e m e t viri Juda, i n -

d i c a t e i n t e r urn e i v i n e a m m e a m ; q u i d e s t q u o d u l t r a 

(a) X a - ^ ' a : . MUlUttripti t o d i e s hahent hie metalhcsin r. 
Oxr.y.xc est nomcn cujuwlum vini <juod conditur htrbi 
ISTO coDd'piens. M*BTUI>. 

d e b u i f a c e r e v i n e & m e ® e t n o n f e c e r i m ei ? A n q u o d 
e x s p e c t a v i u t Tacerei u v a s , e t f e c i t l a b r n s c a s ? >» hai. 
v , 3, 4. F e c i , i u q u i t , u n i v e r s a qu;e d e b u i , p i a n t a v i 
v i n e a m i n l o c o u b e r r i m o , c i r c u m d e d i i n a c e r i a m , eie-
g ì l a p i d e s , e t flagella e j u s b a s t i l i b u s c a l a m i s q u c su-
b r e x i ; v i t i ? q u o q u e i p s a u o u f u i t u n a de p l u r i b u s , 
s e d c l e c t a e t v.a^iV.cco-o;. E d i f i c a v i t i r m i s s i m a m 
t u r r i m , i n q u a f r u g e s r e c o n d e r c m , e t de q u a i n s i -
di t fntes f r u g i b u s b e s t i a s c o u t e m p l a r e r . E x s t r u x i tor-
c u l a r , u t i n e o d e m p o i i s s i m u m l o c o p r e m e r e n t u r 
uva;, e t v i n u m f u n d e r e n t . Quia h i c c i g i tur f e c i , qu«e 
f a c e r e d e b u i , r e s p o n d e a n t m i l i i h a b i t a t o r e s J e m s a -
l e m e t Judie ; i m o j u d i c e n t i n t e r m e e t v i u e a a i m e a n t , 
q u i d e s t q u o d f a c e r e d e b u i , e t n o n f e c e r i m i l l i s 
t a c c n t i h u s , s i b i ipse r e s p o n d e t : N i s i f o r t e i n h o c 
errav i , quOd prò l a b o r e m e o e x p e c t a v i , u t u v a s fa-
c e r e t , n o n l a b r u s c a s , q u a s i n c u l t a ac d e s e r t a v i n e a 
af ferro c o n s u e v i t . Ta le q u i d e t N a t h a n P r o p h e t a a d 
D a v i d m i s s u s l o q u i t u r , l i Rei/, x n , e t i n t e r r o g a i e u m 
p e r p a r a b o l a n i , u t d u m d e a l io j u d i e a t , de s e pro-
m a t s e n t e n t i a u i . E r g o e t h i c p o p u l u s i n t e r r o g a t u r 
q u a s i de v i n e a , u t c o n t r a s e i p s e r e s p o n d e a t . H u n c 
l o c u m i n E v a n g e l i o p l e n i u s S a l v a t o r e x e q u i t u r , 

: e t p, «cribuol enim antiqui notarli axpziac. Apud Athen. 1. i, 
pulicscentibus seu marccsccntibua, oilorcmqnc illarum ei raarcora 

c o m m e a u s u j e t d ' u n e v i g n e , a f i n q u ' i l r é p o n d e 

c o n t r e l u i - m ô m e . L e S a u v e u r , d a n s l ' E v a n g i l e , 

i n s i s t e d a v a n t a g e s u r l e m ê m e p o i n t , e t , c e q u i 

e s t o m i s i c i , i l i n t e r r o g e l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i -

s i e n s . Matth. x x i . D a n s I s a ï o , e n e f f e t , i l n ' e s t 

r i e n d i t d e s v i g n e r o n s , r i e n d u c h â t i m e n t d o n t 

i l s s o n t p a s s i b l e s , il n ' e s t q u e s t i o n q u e d e l a 

v i g n e ; l à , a u c o n t r a i r e , c o m m e s i c ' é t a i t u n e 

a u t r e v i g n e e t d ' a u t r e s v i g n e r o n s , l e S a u v e u r 

p a r l e d u p e u p l e e t d e s e s m a î t r e s d e m a n i è r e à 

p u n i r l e s m é c h a n t s d u m a l q u ' i l s o n t f a i t , e t il 

l o u e l a v i g n e à d ' a u t r e s v i g n e r o n s , c ' e s t - à - d i r e 

a u x A p ô t r e s e t à l e u r s s u c c e s s e u r s . M a l g r é 

l ' a v i s d e p l u s i e u r s , i l n ' y a p a s t a u t o l o g i e d a n s 

c e s m o t s : « E s t - c e p a r c e q u e j ' a t t e n d a i s q u ' e l l e 

p o r t â t d e s r a i s i n s , t a n d i s q u ' e l l e a p o r t é d e s 

f r u i t s s a u v a g e s ? » E n e f f e t , d a n s c e q u i p r é c è d e , 

i l y a r é t i c e n c e d e s a p e n s é e , q u ' i l d é v o i l e i c i 

s o u s f o r m e d ' i n t e r r o g a t i o n a d r e s s é e a u x a u t r e s . 

« Et m a i n t e n a n t , v o i c i c e q u e j e f e r a i à m a 

v i g n e : J ' ô t e r a i s a h a i e , e t e l l e s e r a m i s e a u 

p i l l a g e ; j e d é t r u i r a i s a m u r a i l l e , e t t o u s l a f o u -

l e r o n t a u x p i e d s . J e l a c h a n g e r a i e n d é s e r t ; e l l e 

n e s e r a c o m p t é e p o u r r i e n , o n n e l a c u l t i v e r a 

p l u s , e t l e s b u i s s o n s e t l e s é p i n e s s ' é l è v e r o n t a u -

d e s s u s d ' e l l e . » Isa. v , o , 6 . J e v o u s a i i n v i t é s , 

d i t - i l , ô h a b i t a n t s d e J é r u s a l e m e t v o u s h o m m e s 

d e l a t r i b u d e J u d a , à j u g e r e n t r e m a v i g n e e t 

m o i , e t j e v o u s a i d e m a n d é q u ' e s t - c e q u e j ' a u -

r a i s d û f a i r e q u e j e n ' a i e p o i n t f a i t . Et p u i s q u e , 

c o n f o r m é m e n t à l a p a r a b o l e é v a n g é l i q u e , v o u s 

n e v o u l e z p a s r é p o n d r e à m a q u e s t i o n , j e m e 

Matth. x x i , e t q u o d h i c p r a t e r m i s s u m e s t , S c r i b a s 
e t P h a r i s œ o s i n t e r r o g a t . I n I s a i a e n i m n ih i l d i c t u m 
e s t de a g r i c o l i s , n e c qua; p a s s u r i s h i t i n d i c a t u r , s e d 
t a n t u m d e v i n e a s e r m o e s t ; ib i a u t e m , q u a s i a l i a 
s i t v i n e a e t a l i i a g r i c o l e , s i c d e p o p u l o l o q u i t u r e t 
m a g i s t r i s , u t m a i o s m a i e perdat , e t v i u e a m al i i s 
a g r i c o l i s l o c e t ; s i g n î f i c a n s a p o s t o l o s e t e o s q u i 
a p o s t o l i s s u c c e s s u r i s i m t . N e c v e r o -zM'-okofla e s t . 
n t p l e r i q u e «-estimant, i u e o q u o d a i t : « A n q u o d 
e x s p e c t a v i , ut f a c e r e t u v a s , e t f e c i t l a b r t i s c a s ? » 
S u p r a e n i m a p u d s e t a c i t u s l o q u i l u r , h i c a u t e m q u o d 
e u g i t a v e r a t , a l i o s i n t e r r o g a t . 

« Et n u n c o s l e u d a i u v o b i s q u i d e g o f a c i a m v i n cas 
m e a : : A u f e r a m s e p e m e j u s , e t e r i t in d i r e p t i o n o m ; 
d i r u a m m a c e r i a m e j u s , e t o r i t i n c o n c u l c a t i o n e m . Et 
p o n a m e a m d e s e r t a m ; n o n p u t a b i t u r , e t n o n f o d i e -
t u r ; e t a s c o n d e n t s u p e r c a m v e p r e s e t s p i m e . » Isai. 
v. S, 6. P r o v o c a v i , i n q u i t , v o s s u p r a , o h a b i t a t o r e s 
J e r u s a l e m , e t viri t r i b u s J u d » , u t j u d i c a r e t î s i n t e r 
m e e t v i n e a m m e a m , e t i u t e r r o g a v i , u t d i c c r e t i s 
q u i d d e b u e r i m f a c e r e q u o d n o n f e c e r i o i . Kl q u i a 
j u x t a E v a n g e l i c a i n p a r a b o l a m n o n v u l t i s r e s p o n d e r e 
q u o d s c i s c i t o r , m i h i r e s p o n d e b o i p s e p r o v o b i s , 

r é p o n d r a i m o i - m ê m e p o u r v o u s , e l j e d i r a i c e 

q u e j e v a i s f a i r e : P u i s q u e j ' a i fa i t à m a v i g n e 

t o u t c e q u e j ' a i d û , e t q u ' a u l i e u d e r a i s i n s 

e l l e a p o r t é d e s f r u i t s s a u v a g e s , j e l u i e n l è v e r a ^ 

t o u s m e s d o n s . Je r e t i r e r a i l e s s e c o u r s d e s A u -

g e s , d o n t i l e s t é c r i t d a n s l e s p s a u m e s : « L ' A n g e 

d u S e i g n e u r e n t o u r e d e t o u t e s p a r t s c e u x q u i l e 

c r a i g n e n t , e t i l l e s d é l i v r e r a ; » P s a / m . x x x v m , 8 ; 

e t s e s e n n e m i s l a p i l l e r o n t . J e d é t r u i r a i s e s m u -

r a i l l e s ; e t e l l e s e r a d a n s l a s e r v i t u d e d e s n a t i o n s 

h o s t i l e s , e l l e s e r a d é s e r t e e t n e c o m p t e r a p o u r 

r i e n j a m a i s p l u s ; o n n e l a c u l t i v e r a p l u s , a u 

p o i n t q u ' e l l e s e r a d é v o r é e p a r l e s b u i s s o n s , e t 

q u e l e s é p i n e s s ' é l è v e r o n t a u - d e s s u s d ' e l l e . C e t t e 

m é t a p h o r e d e l a v i g n e i n d i q u e l a d é s o l a t i o n d e 

J é r u s a l e m e t d e l a J u d é e , q u e la p l u p a r t d e s 

J u i f s p r é t e n d e n t ê t r e a r r i v é e s o u s l e s B a b y l o -

n i e n s , c e q u i e s t v r a i e n p a r t i e , n o u s n e p o u v o n s 

l e n i e r ; m a i s à c a u s e d e c e q u i s u i t : « Et j ' o r -

d o n n e r a i a u x n u a g e s d e n e p a s r é p a n d r e l a 

p l u i e s u r e l l e , » l e p a s s a g e n e p e u t p a s s ' a p p l i -

q u e r à c e t t e c a p t i v i t é , p u i s q u e J é r é m i e p r o p h é -

t i s a s u r l e p e u p l e a p r è s la p r i s e d e l a v i l l e ; q u e 

l ' h i s t o i r e r a p p o r t e q u ' E z é c h i e l , D a n i e l e t l e s 

t r o i s e n f a n t s , o u p r o p h é t i s è r e n t , o u firent d e s 

p r o d i g e s m e r v e i l l e u x , m ê m e p e n d a n t l a c a p -

t i v i t é ; e t q u e p l u s t a r d A g g é e e t Z a c l i a r i e a n -

n o n c è r e n t l ' a v e n i r p o u r l a c o n s o l a t i o n d u p e u p l e 

c a p t i f . O r , D i e u ô t e s o n s e c o u r s à c e u x q i i e n 

s o n t i n d i g n e s , a f i n q u e , p u i s q u ' i l s n ' a v a i e n t p a s 

s e n t i D i e u d a n s s e s b i e n f a i t s , l e s c h â t i m e n t s l e 

l e u r f a s s e n t s e n t i r ; o u b i e n l e S e i g n e u r fa i t d e 

i u d i c a n s q u i d f a c t u r u s s i m : Q t t o n i a m f e c i v i n e s 
i n e œ c u u e t a qn;e d e b u i , e t p r o u v i s a t tu l i t l a b r u s -
c a s . a u f e r a m i m i v e r s a q u œ d e d e r a m . T o l l a m o n g e l o -
r u m a u x i l i a , d e q u i b u s in p s a l m i s s c r i p t u u i e s t : 
« C i r c u m d a t A n g é l u s D o m i n i in c i r c u i t u t i m e n t i u m 
c u m , e t l iberab i t e o s ; » Ps. x x x i n , 8 ; e t d i r i p i e t u r 
a b adversar i e s . D o s t r u a m m u r e s , e t i n i m i c i s g e n t i -
b n s s u b j a c e b i t , c r i t q n e d é s e r t a e t n o n p u t a b i t u r i n 
s t e r n u m , n c c f o d i e t u r , u t r e d i g a t u r in v e p r e s , e t 
a s c e n d e n t in e a sp ina; . Haie a u l e m s u b m e t a p h o r a 
v i n e ® , de J é r u s a l e m a t q u e J u d œ œ d i c u n t u r s o l i t u -
d i u e , q u o d p l e r i q u e . Indioorum p u t a n t s u b B a b y l o -
n i i s a c c i d i s s c , q u o d e t n o s e x p a r t e f a c t u m n e g a r e 
n o n p o s s u m u s . S e d q u i a s e q u i t u r : « Et n u b i b u s 
i n a n d a h o . n e p l u a n t s u p e r e a m i m b r e r n , » h o c i n 
i l la c a p t i v i t a t e in t e l l i g i n o n p o t e s t ; s i q u i d e m e t Je-
r e m i a s c a p t a j a m u r b e p r o p l i e t a v i t i n p o p u l o ; e t 
E z e c h i e l , Danie l q u o q u e e t très p u e r i , vc l p r o p h e -
t a s s e , v c l u i i r a b i l i a s i g n a e U a m m c a p t i v i l a t e f e c i s s e 
u a r r a n l u r ; e t p o s t e a A g g » u s e t Z a c h a r i a s f u t u r a 
d i x e r u n t î n c o u s o l a t i o n e m p o p u l i s e r v i e n t i i . T o l l i t u r 
a u t e m Dei a u x i l i u m a b h i s q u i i n d i g n i s u n t , u t q u i a 
n o n s e n s e r a n t DOUM p o r b é n é f i c i a , s e u t i a n t p e r « u p -



t e r r i b l e s c l d u r e s m e n a c e s , a f i n q u e l e p e u p l e 

é v i t e , p a r s a c o n v e r s i o n e t s o n r e p e n t i r , l e s c h â -

t i m e n t s p r ê t s à f o n d r e s u r l u i . L e s i n t e r p r è t e s 

o n t é t é u n a n i m e s à r e n d r e p a r é p i n e s l e m o t 

h é b r e u SAITH . S i d o n c e n c e t e n d r o i t l e m o t 

é p i n e s r é p o n d à SAITH , d ' a p r è s A q u i l a , T h é o -

d o t i o n e t l e s S e p t a n t e , q u ' i l s d i s e n t d ' o ù v i e n t 

q u e t o u t à l ' h e u r e i l s o n t t r a d u i t liusim p a r é p i n e s ? 

<« Et j ' o r d o n n e r a i a u x n u a g e s d e n e p a s r é -

p a n d r e l a p l u i e s u r e l l e . " C e s n u a g e s s o n t c e u x 

q u e l e S e i g n e u r a a m e n é s d e s e x t r é m i t é s d e l a 

t e r r e , e t d o n t l e p s a u m e n o u s d i t : « V o t r e v é -

r i t é h a b i t e j u s q u e d a n s l e s n u a g e s . » Psalrn. 

x x x v , i». C e s n u a g e s , a u t e m p s d ' E l i e , p a r c e q u e 

t o u s é t a i e n t i d o l â t r e s , n e v e r s è r e n t p a s l e u r 

p l u i e , p e n d a n t t r o i s a n s e t d e m i , s u r l a t e r r e 

d ' I s r a ë l . III Rcj. x v i n . N o u s p o u v o n s e n t e n d r e c e 

p a s s a g e , n o n - s e u l e m e n t d e s P r o p h è t e s , m a i s 

e n c o r e d e s A p ô t r e s , e n c e q u ' a p r è s l a P a s s i o n 

d u S e i g n e u r , l e s J u i f s n ' e u r e n t n i p r o p h è t e s n i 

a p ô t r e s , d e p e u r q u ' i l s n e p r o d u i s i s s e n t d e s 

é p i n e s a u h e u d e r a i s i n s , e t a f i n q u ' à c a u s e d e 

l e u r s t é r i l i t é et- d e l e u r s é c h e r e s s e , l e u r s u p p l i -

c a t i o n s ' é l e v â t v e r s c e l u i q u i p e u t d o n n e r l a p l u i e 

d e s v e r t u s . A u s s i l e u r e s t - i l d i t d a n s l e L c v i -

t i q u e : « Je r e n d r a i p o u r v o u s l e c i e l d e f e r e t 

l a t e r r e d ' a i r a i n ; » Levil. x x v i , 1 9 ; e t d a n s l e 

D e u t é r o n o m c : « L e c i e l a u - d e s s u s d e t a t ê t e 

s e r a d ' a i r a i n , e t l a t e r r e s o u s t e s p i e d s s e r a d e 

f e r ; » Dent.xxvin, 2 3 , 2 4 : e t e n s u i t e : « L e S e i g n e u r 

p l i e i a . Vel i d e o t r u c u l e n t a q u œ d a m et a s p e r a c o i n -
m i n a t n r , u t c o u v e r a a d p u m i l e n t i a m , i m m i n e n l i a 
l o r m e n t a d e v i t e n t . V e r b u m H e b r a i c u m SAIIH 
o m n e s v o c e s i m i l i s p i n a s i n t e r p r e t a t î s u n t . Si e r g o 
Saiih i i i p r œ s e n t i l o c o s p i m e d i c u u t u r j u x t a Aqui -
l a m e t T h e o d o t i o n e m e t I .XX, r e s p o n d e a n t q u o m o d o 
s n p r a B u s î m n o n l a b r u s c a s , s e d s p i n a s t r a n s t n l e -
r u u t . 

H Et n u h i b u s m a a d a b o n e p l u a n t s u p e r earn i m -
b r e u i . • I sue s u n t n u h c . O q u a s c d u x i t D o m i n u s a b e x -
t r e m o t e r r a , d e q u i b u s e t i n p s a l m o l e g i m u s : » V e -
n t a ? t u a tisipjc ad n n b e s . » Ps. x x x v , G. H « n u b e s , 
q u o n i a m s u b E l i a o r n n s s i d o l o l a t r a e r a n t , t r ibus a n -
n i s e t s e x m e n s i b u s s u p e r t e r r a m Israë l n o n p l n c -
r u n t . 111 Reg. x v m . r . u o d q u i d e m n o n s o l u m d e 
p r o p h e t i s , s e d d e a p o s t o l i s p o s s u m u s i n t e l l i g e r e , 
q u o d p o s t p a s s i o u e m D o m i u i , n e c p r o p h e t o é , n e c 
a p o s t o l o s b a h n e r n n t .h idœi , n e pro u v i s a f ferren î 
s p i n a s , s e d p r o s t e r i l i t a t e e t a r i d i t a t e s u a p r e c a r e n -
tur e o m . q u i p o t e s t i m b r e s p r s b e r e v i r t u t u i n . U n d e 
e t i n L e v i t i c o l o q u i t u r a d e o s : «< P o u a m c œ l u m v o -
b i s f e r r e u m , e t t erram œ n o a m ; » Levil. x x v i , 19 : e t 
in D e u t e r o n o m i o : «• Erit c œ l u m s u p e r c a p u t t u u m 
c e n e u m , e t terra s u b t e r t e ferrea ; « Deut. x x v m , 23 , 
2 4 ; e t r u r s u m : « Dab i t D o m i n u s p l u v i a m t e r n e 

d o n n e r a l a p l u i e : à t a t e r r e ; «> e t e n s u i t e : « L a 

c e n d r c d c s c e n d r a d u c i e l s u r t o i , j u s q u ' à c e q u ' e l l e 

l e d é r a c i n e e t t e d é t r u i s e , » p a r c e q u e l a t e r r e 

q u i r e ç o i t f r é q u e m m e n t l a p l u i e q u i t o m b e s u r 

e l l e , e t q u i n e p r o d u i t p a s d e m o i s s o n s , m a i s 

d e s é p i n e s e t d e s r o n c e s , e s t r é p r o u v é e e t p r è s 

d e l a m a l é d i c t i o n , d o n t l ' i s s u e e s t l e f e u . 

<.« O r . l a m a i s o n d ' I s r a ë l e s t l a v i g n e d u S e i -

g n e u r d e s a r m é e s , e t l e s h o m m e s d e J u d a s o n t 

l e g e r m e q u ' i l c h é r i t . • Isai. v , 7 . L e s S e p t a n t e 

d i s e n t : a L a j e u n e p l a n t e q u ' i l p r é f è r e . » I s r a ë l 

e t J u d a d i f f è r e n t e n c e q u e , t o u t l e p e u p l e s ' é -

t a n t a p p e l é d ' a b o r d I s r a ë l , p l u s t a r d , D a v i d r é -

g n a n t s u r J u d a , e t R o b o a m , fils d e S a l o m o n , 

s u r l e s d e u x t r i b u s d e J u d a e t B e n j a m i n , c e u x 

q u i é t a i e n t e n S a m a r i e , c ' e s t - à - d i r e , d i x t r i b u s , 

é t a i e n t a p p e l é s I s r a ë l , e t c e u x s u r l e s q u e l s r é -

g n a i e n t l e s d e s c e n d a n t s d e D a v i d p o r t a i e n t l e 

n o i n d e J u d a . E t c o m m e I s r a ë l a d o r a i t l e s v e a u x 

d ' o r à D a n e t à B é t h e l , S a m a r i e f u t d ' a b o r d p r i s e 

p a r l e s A s s y r i e n s , t a u d i s q u e J u d a n e f u t c o n -

d u i t q u e l o n g t e m p s a p r è s p a r l e s C h a l d é e n s e n 

c a p t i v i t é à B a b y l o n c , p a r e e q u e s e s p é c h é s é t a i e n t 

m o i n d r e s . D e l à v i e n t q u e d a n s E z é c h i e ! , p o u r 

e i l ' a c e r l c s c r i m e s d e l ' u n e t d e l ' a u t r e p e u p l e , c e u x 

d ' I s r a ë l s o n t p o s é s s u r l c c ô t é g a u c h e p e n d a n t c e n t 

q a a i r e - v i n g t - d i x j o u r s , s e l o n l e s S e p t a n t e , o u , a v e c 

p l u s d e v é r i t é , p e n d a n t t r o i s c e n t q u a t r e - v i n g t -

d i x j o u i s , d ' a p r è s l ' h é b r e u , t a n d i s q u e c e u x d e 

J u d a n e s o n t p o r t é s q u e p e n d a n t q u a r a n t e j o u r s , 

t u ; e : « e t : « C i n i s d e c œ l o d e s c e u d e t s u p e r t e , d o -

n e c e r a d i c e t te , e t d e l e a l ; » q u i a terra qu<e f r é q u e n -

t e r s u p e r s e v e n i e n t e m s u s c i p i t p l u v i a m , e t n o n fa-

c i t s e g e t e m , s e d s p i n a s e t t r i b u l o s , r e p r o b a e s t e t 

m a l e d i c t i o n i s p r o x i m a . c u j u s finis c o m b u s t i o e s t . 
» V i n e a a u t e m D o m i n i e x e r c i t u u m d o m u s I s r a e l 

e s t ; e t viri Juda g e r m e n d e l e c t a b i l e e j u s . <> Isai. v , 
7. Id e s t , De i ; ssve u t I.XX t r a n s t u l e r u u t . n o v e l l a 
p i a n t a t i o d i l e c t i s s i m a . I s r a e l e t J u d a s h o c i n t e r s e 
d i f f e r u n t , q u o d o r a n i s p o p u l u s p r i u s a p p e ' l a h a t u r 
I s r a e l , e t p o s t e a , r o g n a n t e D a v i d s u p e r te ibum J u d a , 
e t R o b o a m filio S a l o m o n i s s u p e r d n n s t.rihus, J n d a m 
e t B e n j a m i n , hi q u i e rant in S a u i a r i a , h o c e s t , d e -
c e m tr ibus , v o c a b a n t u r Israe l ; e t q u i b u s r e g n a b a n t 
d e g e i l e r e D a v i d , a p p e l l a b a n t n r J u d a . E l q u o n i a m ab 
I s r a e l v i t a l i c o l e b o n t u r in D a n , e t i n Bethe l , p r o p -
t e r e a ab A s s y r i i s p r i m n m e s t c a p t a Sau iar ia : e t 
m u i t o po&t t e m p o r e J u d a s a C h a l d a n s d u e t u s e s t in 
B a b y l o n e m , q u i n m i n o r a p e c c n v c r a n t . L'nde e t i n 
E z e c h i e l e a d u t r i n s q u e p o p u l i p e c c a t a p u r g a n d a , I s -
r a e l in s i n i s l i o l a t e r e p o n n n l u r , j u x t a S o p t u a g i u t a , 
« l i e s c e n t u m n o n a g i n t a , s i v e ut, v e r i u s in H e b r a i c o 
c o n t i u e t u r , t recent i n o n a g i n t a ; Jud;e a u t e m q u a d r a -
g i n t a d i e s , Esech. i v , j u x t a LXX et j u x t a H e b r a i c u m , 
H o c d i c o , u t c o m p a r a t i o n c Israe l , i d e s t , d e c e m Iri-

E s e t f c , I V , d ' a p r è s l a s S e p t a n t e c l d ' a p r è s l ' h é -

b r e u . C e l t e c o m p a r a i s o n m o n t r e q u ' a u x r e g a r d s 

d ' I s r a ë l o u d e s d i s t r i b u s , J u d a é t a i t a i m a b l e e t 

a i m é , l u i c h e z q u i é t a i e n t l e s p r ê t r e s e l l e s l é -

v i t e s , e t q u i c o n s e r v a i t l a r e l i g i o n d u v r a i D i e u 

a u t e m p s o ù l e p r o p h è t e I s a l e p a r l a i t a u p e u p l e . 

I . e n o m d e m a i s o n s i e d à m e r v e i l l e à I s r a ë l , 

c ' e s t - à - d i r e à t o u t l e p e u p l e , e t l a q u a l i f i c a t i o n 

d ' a i m a b l e r e j e t o n à J u d a , q u i s e m u l l i p l i a a p r è s 

l a s é p a r a t i o n d e s d i s t r i b u s . R e m a r q u o n s a u s s i 

q u e c e q u i a é t é d ' a b o r d d i t p a r m é t a p h o r e ' o u 

p a r p a r a b o l e , s e l o n l a c o u t u m e d e s P r o p h è t e s , 

e s t c l a i r e m e n t e x p r i m é e n s u i t e , q u a n d i l e s ! d i t 

q u e l a v i g n e e t l e p l a n t d e r e j e t o n s s o n t I s r a ë l 

e t J u d a . 

.1 J 'a i a t t e n d u q u e c e p e u p l e f i t l e j u g e m e n t , 

e t v o i c i l ' i n i q u i t é ; q u ' i l fit l a j u s t i c e , e t v o i c i l e s 

c l a m e u r s ; » o u b i e n , s e l o n l a v e r s i o n d e s S e p -

t a n t e : « J ' a i a t t e n d u q u e c e p e u p l e f i t l e j u g e -

m e n t , e t i l a f a i t l ' i n i q u i t é , e t a u l i e u d e l a j u s -

t i c e , c e s o n t d e s c l a m e u r s . » . N o u s v o u d r i o n s 

i n s i n u e r d a n s l e s o r e i l l e s d e s L a t i n s c c q u e n o u s 

a v o n s a p p r i s d e s H é b r e u x . J u g e m e n t r é p o n d à 

l e u r m o t M e s p n i i ; i n i q u i t é , o u , d ' a p r è s l a v e r -

s i o n d ' A q u i l a , r u i n e . 4 M E S P H A A . » ' a u t r e p a r t , 

¡1 j u s t i c e r é p o n d SADACA ; à c l a m e u r , SAACA. 

V o i l à c o m m e n t l ' a d d i t i o n o u l e c h a n g e m e n t 

d ' u n e s e u l e l e t t r e m é n a g e l a r e s s e m b l a n c e d e s 

t e r n i e s , e l e n d o n n a n t MESPHAA p o u r M E S P I U I e t 

SAACA p o u v SABACA , p r o d u i t , s e l o n l e g é n i e d e 

l a l a n g u e h é b r a ï q u e , l ' é l é g a n c e d e l a s t r u c t u r e 

e t d u s o n d e s m o t s . A i n s i D i e u a t t e n d i t q u e l e 

b u u m , a u i a b i l e i a a t q u e d i l e c t a m o s t e n d a m J u d a m , 
in q u o e r a n t s a c e r d o l e s e t k v i t e , e t D e l r e l i g i o vor -
s a b a l u r c o l e m p o r e , q u o p r o p h e t a l f a i a s l o q l i e b a t u r 
ai l p o h u l u i n . E t p u l c h r e I s r a ë l , h o c e s t , t o t u s p o p u l u s , 
d o m u s e s t ; J u d a s a u t e m , q u i s e p a r a t i s i r i b u b u s p o s -
t e a p u l l u l a v i t , n o v e l l u m d i c i t u r d e l e c t a b i l e . S e d e t 
h o c n o t a n d u m , q u o d j u x t a c c m s n e U l l I i n e m i>r«>phc-
t a l e m , quai l>rius p e r m e t a p l i o r a u i d i c t a s u n t , ve l 
p e r p a r a h o l a m , p o s t e a e x p o u u i i l u r m a n i f e s t a s ; 
q u o d v i n c a e t n o v e l l a p i a n t a t i o , I s r a ë l el J u d a » s i t . 

« Et c x s p T t a v i u t f a c e r e t j u d i c i u m , e t e c c e i u i q m -
tas ; e t j u s l i l i a m , e l e c c e c l a r a o r -, » s i v e lit i S X 
t r a n s t u l e r u n t : « E s s p e c l a i i u l f a c c r e t j u d i c i u m , e t 
f e c i t i u i q u i t a t c i n , e t n o n j o s t i t i a m , s e d c l a m o r c m . •> 
V o i u u i u s L a t i n i s , i n s i a o a r e a u i i b u s q u o d ail I lebra- is 
d i d i c i m u s . J u d i c i u m , a p u d e o s a p p e l l a t u r OKSÎUAT; 
i n i q o i t a s , s i v e d i s s i p u t i o , u t i n t e r p r e U t u s e s t A q u i l a , 
UEPHAA .KursiiU) j u s t i t i a d i c i t u r SAOACA ; c t à u i o r a n t e m 
a p p e U a l u r SAACA. UUO i t a q u e v e l a d d i t a l i t t era , ve l 
m u t a t a , s i c v e r b o r u i u s i m i l i t u d i n e a i t e m p w a v i t , u t 
p r o îiRspiLn, MESPIUA, e t p r o SABACA p o a e r e t SAAC.I, 
e t e l e g a n t e n i s t r u c t u r a m f o u u m q u o v e r b o r u m , j u x t a 
l l e b r a a m l i n s u a m , r e d d e r e t . E x s | i w t a T » a u t e m 

p e u p l e d e s J u i f s fit l e j u g e m e n t , c ' e s t - à - d i r e l e s 

r a i s i n s , e t i l a f a i t l ' i n i q u i t é , c ' e s t - à - d i r e l e s 

f r u i t s s a u v a g e s ; e n v o y é p a r s o n P è r e , a p r è s 

l e u r a v o i r p r o d i g u é t a n t d e b i e n s , i l s ' a t t e n d a i t à 

r e c e v o i r l a j u s t i c e , e t il e n t e n d i t l e s c l a m e u r s , 

l e s v o c i f é r a t i o n s c o n t r e l u i , l e u r S e i g n e u r , q u a n d 

i l s c r i a i e n t : « l i n l e v c / , e n l e v e z , c r u c i f i e z u n t e l 

h o m m e . » Joan, s i x , 1 5 . D e l à « o n t q u e l ' a p ô t r e 

l ' a u l é c r i t : « Q u o t o u t e c o l è r e , t o u t e c l a m e u r , 

t o u t b l a s p h è m e e t t o u t e m a l i c e s o i e n t b a n n i s 

d ' e n t r e v o u s . » F.phes. i\, 3 t . O u , c e r t a i n e m e n t , 

p a r c e q u ' i l s a v a i e n t r é p a n d u l e s a n g d u j u s t e , 

l e s a n g d e l a P a s s i o n d o m i n i c a l e e r i a i t v e r s l e 

S e i g n e u r ; i l s c h a n g è r e n t d o n c l a j u s t i c e e n u n 

c r i . s c i o n c e q u e n o u s l i s o n s d a n s l a G e n è s e : « L a 

v o i s d u s a n s d e t o n f r è r e A b e l c r i e v e r s m o i . » 

fíen, i v , 1 0 . 

« M a l h e u r à v o u s q u i a j o u l e z u n e m a i s o n à u n e 

a u t r e , e t q u i u n i s s e z l e c h a m p a u c h a m p j u s -

q u ' à l a l i m i t e d u p a y s : d e v i e n d r e z - v o u s d o n c 

l e s s e u l s h a b i t a n t s d e l a t e r r e . » Isai. v , 8 . L à 

o ù n o u s d i s o n s : « J u s q u ' à l a l i m i t e , d u p a y s , » 

l e s S e p t a n t e t r a d u i s e n t : « O u l e r a v i s s e z a u 

p r o c h a i n ; » S y m m a q u c e t T h é o d o t i o n : J u s q u ' à 

c c q u ' i l m a n q u e o u q u ' i l n ' y a i t p l u s d e t e r r e , » 

e n s o r t e , q u e , l e s o l m a n q u a n t , l ' a v a r i c e r e s t e 

e n c o r e i n s a t i a b l e . C e c i e s t d i t , j e p e n s e , e n 

g é n é r a l c o n t r e t o u s c e u s q u e r i e n n e p e u t r a s -

s a s i e r , e t s p é c i a l e m e n t c o n t r e l a v i g n e d u S e i -

g n e u r , q u i a d o n n é d e s f r u i t s s a u v a g e s a u l i e u 

d e r a i s i n s , c ' e s t - à - d i r e a u l i e u d e l ' é q u i t é l ' i n i -

q u i t é , e t l e s c l a m e u r s a u l i e u d e l a j u s t i c e . 

p e n s , u t p o p u l u s J u d a j o r u m f a c e r e t j u d i c i u m , i d 
e s t , u v a s , e t f e c i t i n i q u i t a t e m , i d e s t l a b r u s c a s ; e l 
e x s p e c t a v i t j u s ü t i a m , u t t a r g i t o r e m t a n t o r u m n i u -
n e r u m a P a i r o m i s s u m s u s c i p e r e t , e t fecit c l a m o -
r - o í q u o v o c i f e r a t u s e s t c o n t r a D o m i n u u i , e t e l a m a -
v ¡ t d i c e u s : ' f o l i e , t o l i e , crueiBge. t a t a s . » Joan, n x , 
15. l ' n d e e t P a u t a s a p o s t o l u s s c i i M t : " O m n i ira 
e t c l a m o r , e t b l a s p h e m i a a u f e r a t n r a v o l a s c u m o n i n i 
m a U l i a . » ( ípAes . iv , 31 . Ve l c e r t e q u o u i o m j u s t , s a n -
o u i n e m f é d é r a n t , s a n g u i s D o m i n i c « p a s s i o m s f l a -
tuabat a d D o m ü i u m ; p r o p t e r e a c l a m o r e m pro j u s -
t i t i a r e d d i d e r u n t , j u s t a iUud q u o d in G e n e s i l e g n m i s : 

V o x s a n g u i n i s A b e l fratría l i l i c l a m a t a d m e . » 

Gen. í v , 10. 
Va¡ q u i c o n j i i ñ g i t i s d o m n u i ¡ul d o i n n m . e l 

a n c o n i a g r o c o p u l u t i s u s q u e . . I t e r u m m m l o c i ? 
N u m q u i d h a b i t a b i t i s M l í VOS s u p e r terra in . » isai. 
V 8 Pro e o q u o d u o s d i x i u i l i s . - u s q u e a d t c r u u -
n'um l o c i , . I .XX t r a n s l a t e r a i t , « a n t a u f e r a t i s p r o x . • 
m o - » S v m m i c b u s e l T h e o i l o t i o : « d o n e e d e S c . a l , 
v e t n o n "it l o c u s , » "< d e f i c i e n t e t e r r a , n e q u a q u a u i 
s a t ú r e t e a v a r i t i a . Q u e l q u i d e m e l g e u e r a l i t e c a d -
r e r ' o m o u i o e s . q u i b u s n i h i l s a t i s e s t , d i c t u m p o l o . 



Q u e l l e e s t , e n e f f e t , c e t t e f u r e u r , q u a n d i l s u f f i t 

d ' u n t o i t p o u r s ' a b r i t e r d e s i n t e m p é r i e s e t d e s 

c h a m p s q u ' o n p e u t e n s e m e n c e r , d e d é s i r e r l a 

p o s s e s s i o n d e d e m e u r e s q u ' o n n e p e u t h a b i t e r 

t o u t e s , e t d e t e r r e s q u ' o n e s t i m p u i s s a n t à c u l -

t i v e r , e t d e l 'aire s o n p l a i s i r d e l a m i s è r e d ' a u -

t r u i ? A u figuré, d ' a u c u n s p e n s e n t q u e ce p a s -

s a g e e s t d i r i g é c o n t r e l e s h é r é t i q u e s q u i , p a r -

t a n t d e l ' O r i e n t , v i e n n e n t d a n s l a p l a i n e d e 

Sennaar, m o t s i g n i f i a n t a r r a c h e m e n t d e s d e n t s , 

y é d i f i e n t l a c i t é d e l a c o n f u s i o n e t l a t o u r d e 

l ' o r g u e i l , e t s ' e n t e n d e n t d i r e , e n d ' a u t r e s t er -

m e s : « E c o u t e z , p r i n c e s d e J a c o b , e t v o u s , 

p r i n c e s d e la m a i s o n d ' I s r a ë l , v o u s ( f u i a v e z e n 

h o r r e u r l e j u g e m e n t e t q u i p e r v e r t i s s e z l a j u s t i c e , 

q u i b â t i s s e z S i o n a v e c l e s a n g e t J é r u s a l e m s u r 

l ' i n i q u i t é . » Mich. m , 9 , 1 0 . I ls j o i g n e n t l e s n i a i -

s o n s a u x m a i s o n s , c ' e s t - à - d i r e l e s d o g m e s a u x 

d o g m e s . C ' e s t à e u x q u ' i l e s t d i t , p a r l a b o n e h e 

d e M i c h é c : « G a r d e z - v o u s d ' é d i f i e r l a d é r i s o n 

d a n s l a d e m e u r e , » d e p e u r q u e , s u r l e f o n d e -

m e n t d u C h r i s t , q u ' a p o s é l ' a p ô t r e P a u l , I Cmnt. 

m , e t s u r l e q u e l i l s d e v a i e n t é d i f i e r l ' o r , l ' a r g e n t , 

l e s p i e r r e s p r é c i e u s e s , i l s n ' é d i f i e n t , a u c o n t r a i r e , 

l e b o i s , l e f o i n , l a p a i l l e , q u i finissent p a r l ' i n -

c e n d i e . D e c e s s o r t e s d e d e m e u r e s , l e S a u v e u r 

d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « T o u t h o m m e q u i e n t e n d 

m e s p a r o l e s , e t n e l e s a c c o m p l i t p a s , s e r a s e m -

b l a b l e à l ' i n s e n s é q u i a b â t i s a m a i s o n s u r l e 

s a b l e : e t l a p l u i e e s t d e s c e n d u e , e t l e s fleuves 

e t s p e c i a l i t e r c o n t r a v i n e a r a D o m i n i , q u ® pro u v i s 
f c c i t l a b r u s c a s , i d e s t , p r o j u d i c i o i n i q u i t a t e m , e t 
p r o j u s t i f i a c l a m o r e m . Qua: e s t e n i u i rab ies , cura 
t e c t a e t a g r i a d d e p c l l c n d o s i m b r e s , e t a d s e r r a s 
(al. cerenddi) f r u g e s l i a b e r i d e b e a n t , e a habere cu-
p e r e , i n q u i b u s c m i c l i s h a b i t a r e n o n p o s s i s , et qu,e 
c o l e r e n o n s u f f i c i a s , a l ter iu . -que n e c c s s i t a t e m , l a a m 
f a c c r e v o l u p t a t e i n ? J u x t a t r o p o l o g i a m c o n t r a l i ere -
t i c o s q u i d a m h o c d i c t u m a r b i t r a n t u r ; q u i c u m nio-
v e r e n t p e d e s s u o s d e O r i e n t e , ve m i u u t in carnpum 
S e n n a a r , q u i i n t e r p r é t a i ! » e x c u s s i o d e n t i u m . et 
œ d i f i c a u t c m t a t e m c o n f u s i o n ï s , t u r r i i n q u o superbise 
e t a u d i u n t s n b v e r b i s o l i i ; : « A u d i t e b<ec, d u c e s do-
m u s J a c o b , e t r é s i d a i d o m u s I s r a ë l , q u i a b o m m a -
m i n i j u d i c i u u i , et o m n i a r e c l a p e r v e r t i t i s , qui » l i -
flealis S i o n in s a n g u i n i b u s , e t J e r u s a l e m in ir imi i -
t a t c . » Wch. in, 9 , 1 0 . I t l i d o m o s d o m i b u s , i.; e s t 
d o g m a t a c o n j n n g u n t d o g m a t i b u s ; q u i b u s d i i t 'ur 
per M i c l u t a m : « N o l i t e ¡edi f icaro i u d o i u o d e r i s o m .. 
Mich. m , n e s u p r a f i u i d a m c n l u m C h r i s « , q u o d spo's-
t o l n s P a n l u s p o s u i t , I Cor . iu, e t i n q u o dobueranl 
i d i f l e a r o a u r n m , a r g e u t u m , l a p i d e s p r e t i o s o s , e c o n -
trario a j d i B c e n t l i g n a , t e n u n i , s t i p u l a m , q u o r u m Buis 
i n c e n d i u m e s t . D e l i u j u s c e t u o d i d o m i b u s S a l r a t o r 
i n B v a n g e l i o l o q u i t u r : « O m n i s q u i a n d i e r i l v.-,ba 
m e a . c t n o n f e c e r i t e a , a s s i m i l a b i t u r v i r o s i | 1 ] t t l „ u i 

s o n t v e n u s , e t l e s v e n l s o n t s o u f f l e e t s e s o n t 

p r é c i p i t é s s u r c e t t e m a i s o n , e t e l l e e s t t o m b é e , 

e t s a r u i n e a é t é g r a n d e . » Matth, v u , 2 6 , 2 7 . 

M a i s l e s h é r é t i q u e s c h e r c h e n t à u n i r l e s n o u -

v e a u t é s a u x v é r i t é s d ' a u t r e f o i s , e t à c h a n g e r c e s 

n o u v e a u t é s p o u r d e s t h é o r i e s p l u s r é c e n t e s , j u s -

q u ' i l c e q u e l e s e n s c o m m u n e t l e s m o t s v i e n -

n e n t à m a n q u e r . 

« D a n s m e s o r e i l l e s s o n t c e s p a r o l e s d u S e i -

g n e u r d e s a r m é e s ; B e a u c o u p d e g r a n d e s e t 

b e l l e s m a i s o n s s e r o n t d é s e r t e s , s a n s h a b i t a n t s . » 

Isai. v , 9 . A u l i e u d e n o t r e v e r s i o n d ' a p r è s l ' h é -

b r e u : « I l a n s m e s o r e i l l e s s o n t c e s p a r o l e s d u 

S e i g n e u r d e s a r m é e s , » c ' e s t - à - d i r e , c c q u ' a d i t 

l e S e i g n e u r r é s o n n e e n c o r e d a n s m e s o r e i l l e s , 

l e s S e p t a n t e o n t t r a d u i t : « O s p a r o l e s o n t é t é 

e n t e n d u e s d a n s l e s o r e i l l e s d u S e i g n e u r d e s a r -

m é e s . » L e P r o p h è t e n ' a u r a i t p a s e n t e n d u l e s 

p a r o l e s d u S e i g n e u r , m a i s c e q u e l e P r o p h è t e 

v a d i r e a u r a i t é t é e n t e n d u d a n s l e s o r e i l l e s d u 

S e i g n e u r ; n ' e s t - i l p a s p l u s l o g i q u e d e d i r e q u e 

c ' e s t l e P r o p h è t e q u i a e n t e n d u l e s p a r o l e s d u 

S e i g n e u r . Or , l e S e i g n e u r a d i t q u ' a p r è s l a c a p -

t i v i t é d e g r a n d e s e t b e l l e s m a i s o n s s e r o n t d é -

s e r t e s , f a u t e d ' h a b i t a n t s . 

« D i x a r p e n t s d e v i g n e d o n n e r o n t u n p e t i t 

v a s e d e v i n , e t t r e n t e b o i s s e a u x d e s e m e n c e 

r e n d r o n t t r o i s b o i s s e a u x . » i s a i . v , 10. A u l i e u 

d e p e t i t v a s e , d ' a p r è s l e s s e u l s S e p t a n t e , t o u s 

l e s c o m m e n t a t e u r s m e t t e n t u n b a t u s , q u i e s t 

ï d i f i c a v i t . d o n i u i u s u a m s u p e r a r e n a m . D e s c e n d i t 
p l u v i a , v e n c r u a t f h u u i n a , t l a v e r u n t v e u t i e t i m p e g e -
runt in d o m u m i l l a m , e t c e c i d i t : e t f u i t r u i n a d o -
i u u s i l l i u s m a g u a . » Matlh. v u , 2G, 27. T a m d i u a u -
t e m qua-runt hasretici n o v a v e t e r i b u s j ü n g e r e , e t 
e a d e m r e c e n t i o r i h u s i m m u t a r e , d o n e c e t s e u s u s h u -
m a u u s e t e e r r n o d e l i c i a ! . 

« l u a u r i b u s m o i s s u n t heee D o m i n i e x e r c i t u u m : 
Nis i d o m u s m u l l a : d e s e r t e f u e r i n t , g r a n d e s e t put -
e b r a a b s q u e h a b i l a t o r o . » liai, v , 9. P r o e o q u o d 
n o s j u s t a H e b r a i c n m v e r t i m n s : « l u a u r i b u s m e i s 
s n n l b a c D o m i n i e x e r c i t u u m , » i d e s t , v e r b a q m e 
l o c u t n s e s t D o m i n u s a d h u c r e s o n a u t i a a u r i b u s 
m e i s , I .XX t r a n s t u l e r u n t : « A u d i t s s u n t h i e c in au-
r i b u s D o m i n i s a h a o t h . » N o n q u o d P r o p h e t a v e r b a 
D o m i n i a n d i e r i l , s e d i u a u r i b u s D o m i n i a u d i t a s i n t 
qua¡ P r o p h e t a d i c t u r n s e s t ; c u m c o n s e q u e n l i u s s i t 
¡ 'He i l igere , a u d i s s e P r o p h e t a m . q u ® D o m i n u s s i c ló -
e n l o s est . D o m i n u s a n t e m l o c u t u s e s t , q u o d p o s t 
c a p t i v i l a t e m . d o m u s m a g m c a t q o e p u l c h e r r i m œ de-
s e r t e f u t u r a s i n t , Uon h a b e n t o s h a b i t a t o r e m . 

« I l c c e m e n i m j u g e r a v i n e a r u m f a c i e n t l a g u n c u l a m 
u n a m , e t t r i g i u t a n i o d i i s e m e n t i s f a c i e n t m o d i o s 
t r e s . « Isai. v , 10. P r o l a g u n c n l i i , q u a m so l i I .XX 
t r a n s t u l e r u n t , o m n e s alii h a t u m i n t e r p r e t a « s u n t , 
q u o d H e b r a i c o d i c i t n r BETU ; e t p r o t r i g i n t a mo-

a p p e l é e n h é b r e u BETH ; e t a u l i e u d e t r e n t e 

b o i s s e a u x , q u e n o u s a v o n s m i s p o u r u n c o r u s , 

d o n t l e n o m h é b r e u e s t o s i e a , l e s S e p t a n t e o n t 

t r a d u i t p a r s i x a r t a b a s , q u i e s t u n e m e s u r e 

é g y p t i e n n e v a l a n t v i n g t b o i s s e a u x . A i n s i , d a n s 

l ' e x t r ê m e s t é r i l i t é q u i s u i t l a c a p t i v i t é , d i x a r -

p e n t s î l e v i g n e r e n d e n t u n b e t h , c ' e s t - à - d i r e 

t r o i s a m p h o r e s d e v i n , e t t r e n t e b o i s s e a u x d e 

s e m e n c e o u u n c o r u s r e n d e n t u n é p h i , q u e l e s 

S e p t a n t e o n t t r a d u i t p a r m e s u r e , c ' e s t - à - d i r e 

t r o i s b o i s s e a u x . I . e b e t h s e r t à m e s u r e r l e s l i -

q u i d e s , e t l ' é p h i o u o p h a , d e m ê m e c a p a c i t é , 

à m e s u r e r l e s g r a i n s . A i n s i , d a n s E z é c h i e l , d ' a -

p r è s l ' h é b r e u , n o u s l i s o n s : « Q u e l ' é p h i e t l e 

b e U î s o i e n t p o u r n o u s d e j u s t e s m e s u r e s . L ' é p h i 

e t l e b e t h s e r o n t é g a u x e t d ' u n e m ê m e c a p a c i t é , 

e n s o r t e q u e l e b e t h t i e n d r a l a d i x i è m e p a r t i e 

d e l ' o m e r , e t q u e 1 e p h i t i e n d r a é g a l e m e n t l a 

d i x i è m e p a r t i e d e l ' o m e r ; l e u r p o i d s s e r a é g a l 

p a r r a p p o r t à l a m e s u r e d e l ' o m e r . » T.iech. ï l v , 

1 0 , i l . M a i s c h e r c h o n s , d a n s l e s e n s figuré, 

c o m m e n t s o n t g r a n d e s e t b e l l e s l e s m a i s o n s d e s 

h é r é t i q u e s , q u i n ' a u r o n t a u c u n h a b i t a n t , q u a n d 

v i e n d r a l e t e m p s d u j u g e m e n t : c ' e s t q u e t o u t e 

l a s t r u c t u r e p o m p e u s e d e s m o t s e t t o u t e l a d i a -

l e c t i q u e d e l e u r s a r g u m e n t s s e r é d u i r o n t à 

n é a n t , l i t p u i s q u e , d ' a p r è s l ' a p è t r e P a u l , I I C'o-

r i n i . m , n o u s s o m m e s , n o n - s e u l e m e n t l ' é d i f i c e 

c o n s t r u i t p a r D i e u , m a i s e n c o r e l e c h a m p q u ' i l 

c u l t i v e , J é r è m i e e x t i r p e j u s q u ' à l a r a c i n e l e s 

h é r é t i q u e s q u i p r é t e n d e n t i m i t e r c e t t e c u l t u r e ; 

d i i s . q u o s n o s p r o c o r o p o s u i m u s , q u i H e b r a i c e 
d i c i t u r OMER, I .XX v e r t e r u n t a r t a b a s s e s , quaj 
m e n s u r a i î g y p t i a r a e s t , e t fac.it m o d i o s « g m t i . I n 
« ter i l i ta te e r g o u i m i a q u i c s e q u i t n r c a p l i v i t a t e m , de -
c e m j u g e r a v i n e a r u m f a c i e n t h a t u m , i d e s t . t r e s a m -
p b o r a s , e t t r i g i n t a m o d i i s e m i n i s , i d e s t , c o r u s Taciet 
c p b i . q u o d I.XX 1res m e u s u r a s i n t e r p r é t a « s n u t , id 
e s t , t r è s m o d i o s . B a t u s a u t e m i n h q u i d i s s p e c i e b n s 
d i c i t u r , e t c p b i , s i v e e p b a e j u s d e m m e n s u r a in ar i -
d i s S i c n t i u E z é c h i e l j u x i a l l c b r a i c u m l e g i m u s : 
,, E p h i j u s l u m , e t b a t u s j u s t u s e r i t v o b i s . E p h i e t 
b a t u s i q u a l i a et u n i u s m e n s n r a e r o n t , u t c a p i a l d e -
c i m a m p a r t e m c o r i b a t u s , e t d e c i m a m p a r t e m c o r i 
e p b i ; j u x t a m e u s u r a m c o r i e r i t a u p i a l i b r a l i o e o r u m . " 
Ezech. s r v . 1 0 , 1 1 . Q u œ r i m u s j u x t a a o a g o g e n , q u o -
m o d o b ï r e t i c o r u m d o m u s g r a n d e s e t p u k l i n e s i n t , 
qu i» c u m j u d i c i i t e m p o s a d v e u e r i t , u u l l u m h a b i t a t o -
r e m h a b e a n t . O m n i s e u i u i p o m p a s t r u c t u r a q u c v e r -
b o r u m , e t a r g u m e n t a d i a l e c t i c a r c d i g e n l u r a d u i l i i l i . 
Et q u i a j u x t a a p o s t o l u m P a u l a m , I l Cor. m . n o u s o -
l u m Dei a i d i f l c a t i o s n m u s , s e d e t a g r i c u l t u r e , q u a m 
i m i t a n t e s hœret i c i s u t ï o d i m i t u r e t c r a d i c a n t u r al. Je-
r e m i a ; i d c i r c o u b i d e e e m j u g e r a v i n e a r u m , s i v e u b i 
d e c e m j u g a b o u m o p e r a n t u r , f a c i e n t b a t u m u n u u i , 

à d i x a r p e n t s d e v i g n e , i l s f o n t p r o d u i r e u n b e t h , 

e t l à o ù il y a l e t r a v a i l d e d i x a t t e l a g e s d e b œ u f s , 

d e t r e n t e m e s u r e s d e s e m e n c e i l s r e t i r e n t u n 

r e n d e m e n t d ' u n é p h i ; e n s o r t e q u e d u n o m b r e 

d i x , q u i d a n s l e s s a i n t e s É c r i t u r e s e s t m y s t i q u e 

e t p a r f a i t , e t d u n o m b r e t r e n t e , q u i m a r q u e 

l ' a n n é e d e l a p r o p h é t i e d ' E z é c h i e l e t l ' â g e a u q u e l 

l e S e i g n e u r f u t b a p t i s é , Luc. m , i l s s o n t r é d u i t s 

à l ' é p h i , q u i , e n c o m p a r a i s o n d ' u n n o m b r e 

m u l t i p l e , e s t u n e p e t i t e u n i t é . A u r e s t e , l ' a i d 

e n s e i g n e d a n s i m a u t r e e n d r o i t , Ephes. i v , q u e 

l ' é d i f i c a t i o n e t l a c u l t u r e s ' a p p l i q u e n t à l a m e , 

q u a n d i l a t t e s t e q u o c e u x q u i o n t l a f o i s o n t 

f o n d é s e t e n r a c i n é s d a n s l a c h a r i t é . C ' e s t e n c c 

s e n s q u e l ' l i c c l é s i a s t c , n o n - s e u l e m e n t s e fit b â t i r 

d e s m a i s o n s , m a i s e n c o r e p l a n t e r d e s v i g n e s , 

d e s j a r d i n s e t d e s v e r g e r s p e u p l é s d e I o n s l e s 

a r b r e s f r u i t i e r s , e t q u ' i l é t a b l i t d e s b a s s i n s p o u r 

t o u t a r r o s e r . O r , i c s h é r é t i q u e s , q u i n ' o n t q u o 

l ' i m a g e e t l ' o m b r e d e s v e r t u s , a u l i e u d e l a v é -

r i t é m ê m e , n e p r o d u i s e n t q u e l e f e u i l l a g e d e s 

d i s c o u r s , s a n s j a m a i s d o n n e r l e f r u i t d e s œ u v r e s . 

D e c c s a r b r e s , l e S e i g n e u r d i t : « T o u t e p l a n t a -

l i o n q u i n ' a u r a p a s é t é f a i t e p a r m o n P è r e c é -

l e s t e s e r a a r r a c h é e . » Sattk. x v , 13 . L e u r v i g n e , 

e n e f f e t , e s t d e l ' e s p è c e d e c e l l e d e S o d o r n e , e t 

l e u r p l a n t e s t d u p l a n t d e G o m o r r h e . L e u r r a i s i n 

e s t p l e i n d e fiel, l e u r s g r a p p e s n e s o n t q u ' a m e r -

t u m e ; l e u r v i n e s t p l e i n d u v e n i n d e s s e r p e n t s 

e t d e l a f u r e u r m o r t e l l e d e s a s p i c s . Dent, s x x u 

3 2 , scq<i. 

e t t r i g i u t a m o d i i s e m e n t i s f a c i e n t e p b i : u t d e d e n a -
r io n u m é r o , q u i iu S c r i p t u r i s s a n c t i s m v s t i c u s a l q u e 
p e r f e c l u s e s t . e t de t r i c e n a r i o , i n q u o p r o p h e t a v i t 
E z é c h i e l , E-ech. i , e t D o m i n n s b a p t i z a t u s e s t , Luc. 
m , r e d i g a u t u r a d e p h i , q u i ad c o m p a r a t i o n e m m n t -
t i p l i c i s m i m e r i , u n i o n e c o n s t r i n g i t n r . Q u o d a n t e m 
a 'd i f i cat io e t a g r i o n t t u r a r e f e r a t u r a d i n t e l t i g e n U a m 
s p i r i t a l e m , e t i a m a l i o l o c o P a u l u s a p o s t o l u s d o c e t . 
Epi,es. îv, f u n d a t o s e t r a d i c a t o s i n c h a r i l a t c c r e d e n -
t e s e s s e c o n t e s t o n s . U n d e e t Ec .c l e s ias tes , Ecel. n , 
u o n s o l u m s i b i a d f f l t w r i t d o m o s , s e d p l a n t a v i t v i u e a s , 
e t fer.it h o r t o s e t p o m a r i a . e t i u s l i l u i t o n m e s a r b o r e s 
p o m i f e r a s , e s s t r u x i t q u e p i s c i u a s , u t i rr igaret s a l t n m . 
P o r r o h œ r e t i c i i m o s i n c m t o n t u m h a h e n t e s n m b r a u i -
q o e v i r t u t u u i , e t n o n i p s a m v e r i t a t e m , a b s q u e f r o c t u 
o p e r u m , v e r b o r u m f o b a p o l t i c o u l u r . Be. q u o r u m ar-
h o r t t u s d i c i l D o m i n u s : « O m n i s p l a u t a t i o , q u a m 
u o n p l a n t a v i t l ' a t e r m e u s c œ l e s t i s , e r a d i c u b i t u r . .. 
Motth. s v , 13. D e v i n e a e n i m S o d o m o r u m v i u e a e o -

r u m , e t p r o p a g o c o r u m d e G o m o r r b a . C v a e o r u m , 
u v a f e l l i s , e t b o t e u s a m a r i t u d i u i s e i s , furor d r a c o -
n u m v i o u m e o r u m , e t f u r o r a s p i d u m i u s a n a b i l i s . 
Deut. x x s u , 33 , seqq. 

Va! q u i c o n s o r g i t i a m a u e a d e h r i e t a t e m s e c t a n -



a M a l h e u r à v o u s , q u i v o u s l e v e z l e m a t i n 

p o u r v o u s a d o n n e r à l ' i v r o g n e r i e e t p o u r b o i r e 

j u s q u ' a u s o i r , a l i n d ' ê t r e s u r e x c i t é s p a r l e v i n . 

L a c i t h a r e , l a l y r e , l e t a m b o u r , l a f l û t e , l e v i n , 

r i e n n e m a n q u e à v o s f e s t i n s ; e t v o u s n e r e -

g a r d e z p a s l ' œ u v r e d u S e i g n e u r , v o u s n e c o n -

s i d é r e z p a s l ' o u v r a g e d e s e s m a i n s . »> Isai. v , 

11, 12. A n l i e u d ' i v r o g n e r i e , q u i e s t l a t r a d u c -

t i o n d ' A q u i l a e t d e S y m i n a q u e , l e s S e p t a n t e o n t 

r e p r o d u i t l e m o t h é b r e u SICEBAXI, q u i s i g n i f i e 

t o u t e b o i s s o n q u i p e u t e n i v r e r e t t r o u b l e r l a 

r a i s o n . M a i s s u i v o n s l e fil d o n o t r e c o m m e n t a i r e . 

D i e u r é p r i m a n d e l e s v i g n e r o n s q u i , e n p r é s e n c e 

d e l a s t é r i l i t é i m m i n e n t e et à l ' a p p r o c h e d u f e u 

d e s t i n é à b r û l e r l e s b u i s s o n s et l e s é p i n e s , s e 

s o n t a d o n n é s à l a l u x u r e et a u x v o l u p t é s , n o n -

s e u l e m e n t d a n s l e m a n g e r e t d a n s l o b o i r e , 

m a i s e n c o r e d a n s l e s p l a i s i r s d e s o r e i l l e s , a u 

m i l i e u d e t o u s l e s g e n r e s d e m u s i q u e . C e u x q u i 

a g i s s e n t a i n s i n e r e g a r d e n t p a s l ' œ u v r e d u S e i -

g n e u r e t n ' o b s e r v e n t p o i n t c e q u i d o i t a r r i v e r . 

T o u r n o n s c e t é m o i g n a g e c o n t r e l e s p r i n c e s d e 

l ' E g l i s e q u i s e l è v e n t d è s l ' a u b e p o u r s e l i v r e r 

à l a b o i s s o n j u s q u ' a u s o i r , e t d o n t il e s t d i t 

a i l l e u r s : « M a l h e u r à t o i , c i t é , d o n t l e roi e s t 

j e u n e , e t d o n t l e s p r i n c e s s ' a d o n n e n t a u x d é l i c e s 

d e l a t a b l e d è s l e m a t i n . » Eccl. x , 1 6 . C e u x q u i 

s o n t p l o n g é s d a n s c e s d é l i c e s n e c o m p r e n n e n t 

p a s l e C r é a t e u r d ' a p r è s l e s c r é a t u r e s , e t n e c o n -

s i d è r e n t p a s l e s œ u v r e s d e s e s m a i n s , d o n t 

d a m et p o l a n d u i n u s q u e a d v e s p e r a m , u t v i n o œ s -
t u e t i s . Cithara, c t l y r a , t y m p a u u m . c t t ib ia , v i a u m i u 
c o n v i v i i s v e s t r i s ; e t o p u s D o m i n i n o n r c s p i c i t i s , 
• e c opéra m a m m m e j u s c o u s i d e r a t i s . » Isui. v , u , 

12. Pro e b r i e t a t e , q n a m Aquita e s t i n t o r p r e t a t u s et 
S y m m a c b u s , l .XX i p s u m H o b r a i c u m p o s u e r u n t s icz-
RAM ( . . . ) , q u o d o m n e m s igu i f i cat p o l i o n e n i , quai 
inebr iare p o t e s t , e t s ta tn in m e n t i s ever tere . A r g u i t 
a u t e m j u x t a c o n s e q u e n t i a m c c e p t œ e x p t a n a t i o n i s 
agr ico las vinea;, qu i i m m i n e n t e s ter i t i ta te , e t v i c i n o 
i a c e n d i o , q u o v e p r e s et sp ina i s u n t c o m b u r e n d œ , 
l a i n r i œ s e e t v o h i p t a t i b u s t r a d i d e r u u t ; n o u s o l u m 
in v c s c e n d o et b i h e n d o , s e d i n a u r i n m q u o q n e 
o b l e c t a t i o n c , e t in d i v e r s i s mus ica l artis g e n e r i b u s . 
Qui CIIUI i s l a i a c i u u t , o p u s D o m i n i n o n r e s p i c i u o t . 
n e c c o n s i d é r a n t quie v e n t e r a s in t . A b u t a m n r h o c 
t e s t i m o n i o a d v e r s u m p r i n c i p e s Eceles i ie , qu i d e 
m a n e c o n s u r g u n t a d s e c t a n d a m s i c e r a m , c l b i b e n -
d u m u s q u e a d v e s p e r a m ; d e q n i b u s i n a t io l o c o d i -
c i tur : « Val t ibi c iv i tas , c u j u s r e x j u v e n i s e s t , e t 
p r i n c i p e s lui m a n e c o m e d u n t . » Eccl. x , 16. Qui dc-
l i c i i s o c c u p a i ! , e x c r e a l u r i s n o n in tc l l i gunt Creato-
r e m , n e c c o n s i d é r a n t opéra m a n u u r n e j ù s , d e q u i -
b u s l e g i m n s : Verho D o m i n i c œ l i firmali s u n t . e t 
3pir i tu oris e j u s o m n i s v ir tus e o r u m . .. Pi. x s x n . 6. 

l ' É c r i t u r e n o u s d i t : s L a p a i - o l e d u S e i g n e u r a 

a f f e r m i l e s d e u x , e t t o u t e l e u r f o r c e v i e n t d u 

s o u f f l e d e s a b o u c h e . > psalm. x x x n , 6 . D a n s u n 

s e n s p l u s é l e v é , l e n o m d ' i v r e s s e s e p e u t a p p l i -

q u e r à t o u t e s l e s p a s s i o n ^ , — i v r e s s e q u ' e n g e n -

d r e n t l e v i n d e l a f u r e u r d e s s e r p e n t s et l e 

v e n i n m o r t e l d e s a s p i c s , q u e q u e l q u e s - u n s b o i -

v e n t d e p u i s l ' a d o l e s c e n c e j u s q u ' à l a v i e i l l e s s e , 

c ' e s t - à - d i r e d u m a t i n a u s o i r . Veut. x x x n . L e s 

u n s s o n t a r r a c h é s a u f e s t i n à la t r o i s i è m e h e u r e , 

d ' a u t r e s à l a s i x i è m e , d ' a u t r e s à l a n e u v i è m e , 

e t d ' a u t r e s à l a o n z i è m e s , e t i l l e u r e s t d i t : « i t é -

v e i l l e z - v o u s , v o u s q u i f i e s m e s d e v i n . » S u r 

c e v i n e t s u r l e s r a i s i n s e t l e s v i g n e s d e c e t t e 

e s p è c e , l e S e i g n e u r f a i t t o m b e r u n e p l u i e d e 

s o u f r e e t d e f e u , et q u i c o n q u e a b u d e c e s b o i s -

s o n s e s t d é v o r é p a r l e l 'eu. 11 d e m a n d e l a c i t h a r e 

e t l e p s a l t é r i o n , d o n t l ' i n v e n t e u r e s t J u b a l , d e 

l a r a c e d e C a ï n , ( > m . i v , e t i l n ' e n t e n d p a s le« 

p a r o l e s d u S e i g n e u r à A a r o n : « T o i e t t e s fils, 

v o u s n e b o i r e z n i v i n n i b o i s s o n e n i v r a n t e , 

l o r s q u e v o u s e n t r e r e z d a n s l e l a b e r n a c l e d e 

l ' a l l i a n c e o u q n e v o u s v o u s a p p r o c h e r e z d e 

l ' a u t e l . » Lait, x , S . C e s c i t h a r e s , c e s l y r e s , e c 

t a m b o u r e t c e s flûtes, l e r o i d e H a b y l o n e l e s 

a v a i t , e t c ' e s t a u x a c c o r d s d o l e u r m u s i q u e q u i : 

l e s p e u p l e s d e t o u t e s l e s n a t i o n s s e p r o s t e r n a i e n t 

j u s q u ' à t e r r e e t a d o r a i e n t la s t a t u e d ' o r . Dani. m . 

E n o u t r e , l e p r e m i e r t e m p s d e l ' h u m a i n e s a g e s s e , 

q u a n d , a u s o r t i r d e l ' e n f a n c e , n o u s t o u c h o n s à 

P o t e s t j u x t a a l t i o r e m i n t e l l i g e n t i a m , o m n i s a n i m a ; 
p e r t u r b a l i o o h r i e t a s appct lar i , quai c o n c i p i t u r de 
v i n o luror i s d r a c o n u m , et d e v e n e n o a s p i d u m insa-
n a b i l i , q u o d n o n n n l l i b i b u n t nli a d o l e s c e n t ! » u s q u e 
a d s e u e c t u l e m , h o c es t , d e m a n e u s q u e a d v e s p e -
r a m . Dent, x r t u , Ali i v e r o h o r a ter t ia , s e x t a , vol 
n o u a , et u n d e c i m a s u s c i t a n t u r de c o n v i v i o , e t dic i -
t n r a d c o s : . . E x p c r g i s c i m i n i qu i ebri i e s t i s a v i n o . » 
S u p e r h o c v i n i n n , e t s u p e r h u j u s e e m o d i u v a s a c v i -
n e a s p lu i t D o m i m i s s o t p h u r e t i g n e m a D o m i n o ; 
et n u i c u m q n e e x e a r u u i v i n o b iber i t , w s t u a t a t q o e 
c o m h u r i l u r . Uequiri t c i t h a r a m et p s a l t e r i u m , c u j u s 
r e p e r t o r e s t J u b a l , de Coin s t i r p e g e n e r a t u s , tint. 
iv , n e c aud i t D o m m u u i d i c c u t e m a d Aaron : « V i n u m 
e t s i c e r a m n o n bi l ie t i s tn e t tilii l u i , q u a u d o ingre-
d i m i n i iu t a h e r n a c u l u m t e s t i m o n i i , a u t a c c e d e t i s a d 
a i tare . / . « • . x , S. H a s c i t h a r a s , et l vras . t y m p a -
u i i u i q u e , e t t ib ia- rex l l a b y l o n i u s h a b n i t , q u i b u s 
c o n s o u a n t i b u s , m i i v e r s a r u m g e n f i n m p o p u l i pros -
t e r n e b a n t n r i a terrant, e t adorabant a u r e a m s t a t u a m . 
l)an. m . Quod mi tom p r i m u m t e m p u s h n m a n » sa-
p i e n t u e . q u a u d o e g r e d i m u r p u e r i t i a m , et ad r a t i o n a -
i e m v e n i m u s a i tatem, m a n e i a S c r i p t u . i s in te l l i ga -

t u r , m u l t a t e s t i m o n i a d o c e r e n o s p o t e r u n t ; d e qui -
b u s e x e m p l i c a u s a p o n e n d a s u n t p a u c a : « M a n e 

l ' â g e d e r a i s o n , e s t a p p e l é l e m a t i n d a n s l e s 

E c r i t u r e s : b i e n d e s p a s s a g e s l e p r o u v e n t , e t il 

e s t b o n d ' e n c i t e r q u e l q u e s - u n s à t i t r e d ' e x e m -

p l e : « J ' e n v o y a i s l e s P r o p h è t e s d è s l e m a t i n ; « 

e t c e t a u t r e : « J e v o u s f a i s e n t e n d r e m a v o i x 

d è s l e m a t i n ; d è s l e m a t i n j e m e p r é s e n t e d e -

v a n t v o u s , e t j e t i e n s m e s v e u x a r r ê t é s s u r v o u s ; » 

f s o l m , v , 4 , ii ; e t c e l u i - c i : » M o n e s p r i t s e l è v e r a 

p e n d a n t l a n u i t ; » P s a l m . LXII , I : e t c e t a u t r e : 

<i M o n D i e u , m o n D i e u , j e v e i l l e d è s l ' a u b e p o u r 

v o u s i m p l o r e r ; » P s a l m . c , 8 ; e t e n c o r e : « D e s 

l e m a t i n j e m e t t a i s à m o r t t o u s l e s p é c h e u r s d e 

l a t e r r e , a f i n d e d é t r u i r e d a n s l a c i t é d u S e i g n e u r 

c e u x q u i o p è r e n t l ' i n i q u i t é ; » Psalm. x x i x , 7 ; 

et d a n s u n a u t r e e n d r o i t : « L e s l a r m e s s o n t l e s 

c o m p a g n e s d u s o i r , e t l a j o i e e s t l a c o m p a g n e 

d u m a t i n ; » e l t o u s l e s a u t r e s p a s s a g e s s e m -

b l a b l e s . O r , n o u s n o u s l e v o n s d è s l e m a t i n , 

q u a n d n o u s a b a n d o n n o n s l e s v i c e s d è s l ' e n f a n c e , 

et n o u s p o u v o n s d i r e : « N e v o u s s o u v e n e z p o i n t 

d e s p é c h é s d e m a j e u n e s s e e t d e m o n i g n o -

r a n c e . « Psalm. x x i v , 7 . Q u a n d l e s o l e i l d e j u s -

t i c e s e l è v e p o u r n o u s , l e s t é n è b r e s s o n t d i s s i p é e s , 

et a u s s i t ô t n o u s m e t t o n s à m o r t t o u t e s l e s p e n -

s é e s q u i n o u s p r o v o q u e n t a u p é c h é , e t d e l a 

c i t é d e n o t r e à m e n o u s b a n n i s s o n s c e s p é c h é s 

d o n t l e S a u v e u r a d i t : « D u c œ u r s o r t e n t l e s 

m a u v a i s e s p e n s é e s , l e s h o m i c i d e s , l e s a d u l t è r e s , 

l e s f o r n i c a t i o n s , l e s v o l s , l e s f a u x t é m o i g n a g e s , 

l e s b l a s p h è m e s . » M n t t h . x v . 19, e t l e r e s t e . M a i s 

b i e n m a l h e u r e u x s o n t c e u x q u i , p l o n g é s d u 

m a t i n j u s q u ' a u s o i r d a n s l e s d é l i c e s d u b o i r e e t 

m i t l e b a m P r o p b o t a s ; » e t : « M a n e c x u u d i e s ora-
t i o n c m m e a m . M a n e a s s i s l a m t ibi , e t v i d e b o » ; Ps. v , 
4 . 5 ; e t : « D e n o c t e c o n s n r g e t s p i r i t u s m e u s ; » Ps. 
LUI , 1 j e t : » » e u s , D e u s m e u s , a d te de luce v ig i l o ;» 
Ps. ,:. S ; e t : « l u m a t u U n i s i n t c r t k i e b a m o m u e s 
p e c c a t o r c s t e r r a , ut d i s p e r d e r e m d e c i v i t a l e D o m i n i 
o m n e s qui o p e r a n t u r i n i q u i t a t e m ; •• Ps. xx ix , 7; et 
i u a l io loco ; •< Ad v e s p e r a m d e u i o r a b i t u r l le tus , et 
ad m a t u l i m m i tœtil ia, » et c a l e r a b i s s imi l ia . Con-
s u r g i n m s totem d e m a n e , q u a n d o v i t i a r e t i n q u h n u s 
in p o c r i t i a , et d i c e r e p o s s u m u s : . Pecca ta j u v e u t u -
t i s m e ® e t iguorant ia- n e m o m i n à w . » Psal. xx iv , 7 . 
U r t o q u e l i o b i s so le j u s t i t i i , f u g a n l u r t e n e b r a , e t s la -
l i m i n t e r f i c i m u s o m n e s c o g i t a t i o n e s , quas a d p e c c a t a 
n o s p r o v o c a n t , e t d o c i v i l a l i m e n t i s n o s t r a i l l o s 
d i s p e r d i m u s p c c c a t o r e s , d e q u i b u s Sa lvator l o q u i -
tur : « DE c o r d e e x e u n t c o g i t a t i o n e s m a t e , h o m i c i -
d i a . adu l ter ia , l o r m c a t i o n c s , furta , l'alsa t e s t i m o n i a , 
b l a s p h c m t e . >. Mollit. XV, 19, et r e l i q u a . I n f e l i f i s s i m i 
a u t e m s u n t qu i d e m a n e u s q u e ad v e s p e r a m e b r i e -
t a t e , g u l a e t d i v e r s i s v o l u p t a t i b u s o c c u p a t i , n o n in -
t e l l i g u n t i n s e opéra D o m i n i , n e c c o n s i d é r a n t e n r 
creat i s u n t . 

d u m a n g e r et d a n s l e s d i v e r s e s v o l u p t é s , n e 

c o m p r e n n e n t p a s l e s œ u v r e s d e D i e u e n e u x -

m ê m e s e t n e s e d e m a n d e n t p o i n t p o u r q u o i i l s 

o n t é t é c r é é s . 

« M o n p e u p l e a é t é c o n d u i t e n c a p t i v i t é , p a r c e 

q u ' i l n ' a p a s e u l a s c i e n c e ; et s e s h o m m e s n o b l e s 

s o n t m o r t s d e f a i m , e t s a m u l t i t u d e a é t é c o n -

s u m é e d e s o i f . » Isai. v , 1 3 . C ' e s t c e q u i a r r i v a 

à l a l e t t r e a u p e u p l e j u i f , s o u s l e s p r i n c e s r o m a i n s 

V e s p a s i e n et T i t u s , l ' h i s t o i r e g r e c q u e e t l ' h i s t o i r e 

l a t i n e l ' a t t e s t e n t . C ' e s t c e q u ' i l s s o u l i ' r e n t e n c o r e 

m a i n t e n a n t , q u a n t à l ' â m e , e n d u r a n t , n o n l a 

f a i m d u p a i n , n i l a s o i f d e l ' e a u , m a i s l a f a i m 

d ' e n t e n d r e l a p a r o l e d e D i e u ; p a r c e q u ' i l s n ' o n t 

n i r e g a r d é l ' œ u v r e d e D i e u , n i c o n s i d é r é l ' o u -

v r a g e d e s e s m a i n s , e t q u ' i l s n ' o n t p a s e u s a 

s c i e n c e , b i e n q u ' i l l e u r a i t t o u j o u r s p a r l é p a r l e s 

P r o p h è t e s . A m i » , v i n . A u s s i l e s p s a u m e s d i s e n t -

i l s d ' e u x ; » U s s e c o n v e r t i r o n t v e r s 1c s o i r , 

i l s e n d u r e r o n t l a f a i m c o m m e l e s c h i e n s , e l i l s 

r o d e r o n t a u t o u r d e l a c i t é . » Psalm. i v m . 10. 

D ' a i l l e u r s , t o u t e p a r o l e d e d o c t r i n e p o r t e l e s 

n o m s d e p a i n e t d ' e a u ; c ' e s t c e q u e l ' E v a n g i l e 

n o u s e n s e i g n e : » L ' h o m m e n e v i t p a s s e u l e -

m e n t d e p a i n , m a i s d e t o u t e p a r o l e q u i s o r t d e 

l a b o u c h e d e D i e u ; » l u e . t v , 4 : e l e n c o r e : . . Q u i -

c o n q u e b o i r a d e l ' e a u q u e j e l u i d o n n e r a i , n ' a u r a 

j a m a i s p l u s s o i f p Jean, i v , 13 ; e t d a n s l e p s a u m e 

U e s t d i t : « 11 m ' a é l e v é a u p r è s d ' u n e e a u n o u r -

r i s s a n t e . » Psalm. x x u , 2 . D e l à v i e n t q u e l e 

S e i g n e u r , d a n s l e d é s e r t , n e v e u t p a s r e n v o y e r 

l a f o u l e q u i a f a i m , d e p e u r q u ' i l s n e s u c c o m -

:, P r o p l c r e a d u c t u s e s t c a p t i v a s p o p u l u s m e u s , 
q u i a n o n h a b n i t s c i e n t i a m ; e t n o b U e s e jus i a i e r i e -
r u n t f a m é , e t î n u l t i t n d o e j u s siti exaru i t . » liai. v . 
13. H aie j u x t a l i t teraui a c c i d i i s e p o p u l o J u d a o -
m m s u b V e s p a s i a u o e t T i t o R o m a n i s p r i u c i p i b u s , 
t a m Uraica q n a m L a t i n a narrat historia . Quod qui -
d e m et sp i r i lua t i t er h o d i e q u o q u e p o t u m t u r , s u s t i -
n e n t e s n o n f a m e m p a D i s , n e q u e s i t im a q u » , s e d fa-
meu i a u d i e n d i s e r m o n i s D e i ; q u i a n e c r e a p e x e r u n t 
o p u s D o m i n i , n e c c o n s i d e r a v e r u n t o p é r a m a m m m 
c i u s . n e q u e b a b u e r u n t e j u s s c i e n t i a m , qu i s o m p e r 
l o c o l u s e s t p e r P r o p h e t a s . A " " * - " i l - l ' u d e e t m 
P s a h n i s d i c i t u r de e i s : » C o n v e r t e n l u r a d v e s p e r a m , 
et l 'amem p a t i e n t u r u t c a n e s , e t c i r c u i b u n t c m t a -
t e m . « Ps i .vn i j 10. Q u o d a u l o m onrnis s e r m o doc-
trinai, p a n i s a p p e U e t u r e t a q u a , Ulud d o c e t E v a n g e -
i i c u m : ' N o n in s o l o p a n e v iv i t h o m o , s ed m o m m 
v e r b o q u o d egred i tnr de ore Dei ; » lue, iv , 4 ; et ; 

O u i c u m q u e b i b e r i t d e a q u a , q u a m d e d e r o e i . 
n o n s i t i e t in . c t e r n u m ; - Joan. i v , 13 ; et i n p s a l m o 
d ic i tur : - S u p e r a q u a s r e f e c U o n i s e d u c a v i t m e . » 
P< x x i i , 2. L u d e et D o m i n u a n o n « u l t e s u r i e n t e s m 
c » m o d i m i t t e r e . n o l a s s e n t u r . et c o r r u a n t . e t inter-



b e a t d e f a t i g u e e t n e m e u r e n t d e f a i m , Matth. x v . 

P a r e i l l e m e n t , i l e s t d i t d u j u s t e : « J 'a i é t é j e u n e 

e t j ' a i v i e i l l i , e t j e n ' a i p o i n t v u l e j u s t e a b a n -

d o n n é , n i s e s e n f a n t s c h e r c h a n t l e u r p a i n . » 

Psalm. XXXVI, 2 5 . Q u e l q u e s i n t e r p r è t e s , q u a n t 

à c e p a s s a g e : « .Mon p e u p l e a é t é e m m e n é e n 

c a p t i v i t é , p a r c e q u ' i l n ' a p a s e u l a s c i e n c e , e t 

s e s h o m m e s n o b l e s s o n t m o r t s d e f a i m , e t s a 

m u l t i t u d e a é t é c o n s u m é e d e s o i f , » v e u l e n t 

q u ' o n l ' a p p l i q u e e n g é n é r a ! a u x e n f e r s e t à l a 

g é h e n n e , o ù s e r a p u n i q u i c o n q u e n ' a u r a p a s 

e u l a s c i e n c e d e D i e u . 

« C ' e s t p o u r q u o i l ' e n f e r a d i l a t é s o n â m e ; i l 

a o u r e r t s a b o u c h e d é m e s u r é m e n t , e t l e s f o r t s 

d e c e p e u p l e , e t l e p e u p l e l u i - m ê m e , e t l e s g r a n d s 

e t l e s g l o r i e u x y d e s c e n d r o n t ; l ' h o m m e s e r a 

c o u r b é , l e p u i s s a n t h u m i l i é , e t l e s y e u x d e s 

g r a n d s s ' a b a i s s e r o n t . » Isai. v , 1 4 , f a . C e u x q u i 

s ' é t a i e n t l e v é s d è s l e m a t i n p o u r s e l i v r e r à l a 

b o i s s o n , q u i o n t p e r s é v é r é j u s q u ' a u s o i r d a n s 

l ' i v r e s s e , e t q u i , p l o n g é s d a n s l a v o l u p l é e t l e s 

d é l i c e s , n ' o n t p a s v o u l u r e g a r d e r l ' œ u v r e d u 

S e i g n e u r , n i c o n t é m p l e r l ' o u v r a g e d e s e s m a i n s , 

o n t é t é , à c a u s e d e c e l a , c o n d u i t s e n c a p t i v i t é , 

p a r c e q u ' i l s n ' o n t p a s e u l a s c i e n c e d u F i l s d e 

D i e u , q u i l e u r a d i t : « V o u s n e m e c o n n a i s s e z 

p a s , n i c e l u i q u i m ' a e n v o y é , » Juan. v m , 1 9 , 

e t p e n d a n t la c a p t i v i t é U s o n t p é r i d e f a i m e t 

o n t é t é c o n s u m é s d e s o i f . A u s s i l ' e n f e r e t l a m o r 1 

o n t - i l s d i l a t é l e u r â m e , o u v e r t l e u r b o u c h e i n s a -

t i a b l e , q u i a d é v o r é c e t t e f o u l e i n n o m b r a b l e 

f i c i a n t u r f a m é , U a l l h . s v . Et de j n s t o v i r o ( l i c i tur : 
« J u v e n i s fu i , e t s e n n i , e t n o n v i d i j u s t u m d i r e l i c -
t u i n , u e c s e m e n e j u s q u œ r e n s p a n e m . » Ps. xxxv i 
25 . Q u i d a m h o c q u o d d i c i t u r : » C a p t i v a s d u c t u s e s t 
p o p u l u s m e u s , q u i a n o n h a h u i t s c i c n t i a m , et n o b i -
l e s e j u s i u l e r i e r u n l f a i n e , e t m u t t i t u d o e j u s s i t i e x a -
ru i t , H g e n e r a l i t e r lie iDfer i s e t g e t i e u n a i a t e r p r e l a r i 
v o l u n t , in q n a p u n i e t u r o u i n i s qui De i n o n l i abue -
r i t s c i e a l i a m . 

« P r o p t e r e a i t i latavi t i n f e r n u s a n i m a m s u a m , e t 
a p e m i t o s s u u m a h i q u e u l l o t e n n i n o , e t d e s c e n d e n t 
f o r t e s e j u s , e t p o p u l u s e j u s , e t s u b l i m e s g l o r i o s i q u e 
e j u s a d eurn ; e t i n c u r v a b i t u r t i o m o , e t h u i n i l i a b i t u r 
v i r , e t o e u l i s u b l i m i u m d e p r i m e u t u r . » Isai. v l i . 
15. Q u i s u r r e x e r u n t m a n e ail s e c t a n d a m s i c e r a m , e t 
p o r m a o s e r u n t ' i u e b r i e l a t e u s q u e a d v e s p e r a m , H 
v o l u p t a t e a c d e l i c i i s o c c u p a « , o p u s D o m i n i r e s p i -
c e r e u o l u o r u u t , n e e o p é r a i n a n u u i n e j u s c o n t e m p l â t 
s u â t , p r o p t e r e a duc t i s u u t i n c a p t i v i l a i e m , q u i a n o n 
b a h u e r u u t s c i c n t i a m F i l i i De i , d i ceute i p s o ad c o s : 
« N e c m e s c i t i s , n e c q u i m e m i s i t , » Jom. n u . 18, e t 
i n i p s a c a p t m t a t e f a m é p e r i e r u n t , a c a r u e r u n t s i t i . 
L n d e i n f e r o u s e t m o r s d i l a tav i t a n i m a m s u a m . e t 
a p e r a i t o s s u u m , e t a b s q u e u l l o n u m é r o , e t s a t i e t a t c 

v o u é e a u x é t e r n e l s s u p p l i c e s ; e n s o r t e q u e l e s 

p r i n c e s e t l e p e u p l e , l e s g r a n d s e t l e s g l o r i e u x 

d e l a t e r r e d e J u d a s o n t d e s c e n d u s d a n s l ' e n f e r , 

e t t o u t o r g u e i l a é t é h u m i l i é , e t l e s y e u x d e s 

s u p e r b e s s e s o n t b a i s s é s , p a r c e q u ' i l s o n t c o m -

p r i s q u ' i l s é t a i e n t m o r t e l s ; a i n s i s ' e s t a c c o m p l i 

t o u t c e q u e l e S e i g n e u r a v a i t a n n o n c é p a r l e s 

P r o p h è t e s c o m m e d e v a n t a r r i v e r . S ' i l e s t d i t q u o 

l ' e n f e r a u n e f l m e , c e n ' e s t p a s q u ' i l s o i t u n a n i -

m a l , s e l o n l ' e r r e u r d e q u e l q u e s - u n s ; m a i s o n 

s e s e r t d e s t e r m e s f a m i l i e r s a u l a n g a g e d e 

l ' h o m m e p o u r e x p r i m e r l a p h y s i o n o m i e d e s 

c h o s e s i n s e n s i b l e s ; c ' e s t d i r e i c i q u e l ' e n f e r e s t 

i n s a t i a b l e e t q u e l a m u l t i t u d e d e s m o r t s n e l e 

r e m p l i t j a m a i s . D e m ê m e l e S a g e d i t q u e l a 

m o r t e s t d a n s l a m a i n d e l a l a n g u e , Prov. x v m , 

e t l e D i e u T o u t - P u i s s a n t , q u e s o n â m e h a i t l e s 

s a b b a t s e t l e s n é o m é n i e s d e s J u i f s . Isai, i . T o u t 

c e q u e n o u s a v o n s d i t d u p e u p l e d e s J u i f s , n o u s 

l e p o u v o n s r a p p o r t e r , a n f i g u r é , à c e u x q u i , a b -

s o r b é s d a n s l e s d é l i c e s d u s i è c l e , e t n e c o n s i d é -

r a n t p a s l e s œ u v r e s d e D i e u , s o n t m e n é s e n c a p -

t i v i t é d a n s l e p é c h é : i l s n ' o n t p a s l a s c i e n c e d e 

D i e u , e t c ' e s t p o u r q u o i i l s p é r i s s e n t d e l a f a i m 

e t d e l a s o i f d e s b o n n e s œ u v r e s e t d e s v e r t u s , 

e t s e r o n t p r é c i p i t é s d a n s l a g é h e n n e , o ù , v o u é s 

a u x é t e r n e l s s u p p l i c e s , i l s v e r r o n t l e u r p u i s s a n c e 

e t l e u r o r g u e i l c h a n g é s e n m i s è r e e t e n h u m i -

l i t é . 

« E t l e S e i g n e u r d e s a i m é e s s e r a e x a l t é d a n s 

l e j u g e m e n t , e t l e D i e u s a i n t s e r a s a n c t i f i é d a n s 

d e v o r a v i t i n p e r p e t u m n p u n i e n d o s ; i ta u t p r i n c i p e s 
e t p o p u l u s , c l s u b l i m e s g l o r i o s i q u e terrai J u d a d e s -
c e n d e r c n t a d c n m , e t h u m i l i a r e t u r o r n a i s s u p e r b i a , 
e t ocu l i f u b t i m i u m d e p r i m e r e n t u r , i n t e U i g e u t i u m s e 
e s s e m o r t a l e s ; e t c u n c t a r é b u s e x p l e t a , q u œ v e u -
t u r a p e r P r o p h è t e s D o m i n n s n u n t i a r a l . I n t é r i m s 
n u i e m a n i m a m b a b e r e d i c i t u r , n o n q u o d a n i m a l s i t 
j n x l a e iTorem q u o r u m d a m ; e e d q u o d v e r b i s h u -
m a n c c c o n s u c t u d i a i s r e r u m i n s e n s i b i l i u m e x p r i i n a -
m u s a f f e c t a i n , q u o d i n s a t i a b i l i s s i t , e t n u n q u a m 
i n o r l n o r u m m u l t i t u d i n e c o m p l e a t u r . Q u o i n o d o e t 
in u i a u u l ingua; m o r s d i c i t u r . Prix, x v m , e t o m n i -
p o t e u s Devis S a b b a t l i a e t . N e o a i e u i a s J u i t a o r u m 
o d i s s e l o q u i t u r a n i m a m s u a m . Isai. i . Q u i d q u i d de 
p o p u l o d i x i m n s J u d i e o r u m , t r o p o l o g i c e referri po-
t e s t ad e o s i fui sa-cut i d e l i c i i s o c c u p a l i , n e c r e s p i -
c i e n t c s o p é r a D e i , c a p t i v i d n c u a t u r i n p e c c a l u u i , e t 
n o n b a b e n t s c i c n t i a m Dei ; e t ide i rco f a i n e e t s i t i p e -
r e u n t b o n o r u m o p e r u m a t q u e v i r t u t u m , e t de lra-
b e n t u r ia g e b e n n a m , i h i q u e œ t e r n i s c r u c i a t i b i i s 
d e p u t a t i , p o t e n t i a i o e t s u p e r b i a m m i s e r i a c e r n e n t e t 
l i u m i l i t a t e m u t a r i . 

« Et e x a l t a b i t u r D o m i n u s e x e r c i t u u m i n j u d i c i o , 

e t D e u s s a a c t u s s a n e t i f i c a b i t u r i n j u s t i f i a . • Isai. r. 

l a j u s t i c e . H Isai. v , 16 . L o r s q u e l e p e u p l e a u r a 

é t é c o n d u i t e n c a p t i v i t é , p a r c e q u ' i l n ' e u t p a s 

l a s c i e n c e , l o r s q u ' i l a u r a p é r i î l e f a i m , q u e l a 

s o i f l ' a u r a c o n s u m é , q u e l ' e n f e r a u r a d i l a t é s o n 

â m e , q u e l e s f o r t s , l e s h a u t s p l a c é s e t l e s g l o -

r i e u x s e r o n t d e s c e n d u s a u f o n d , q u e l ' h o m m e 

a u r a é t é c o u r b é e t l e g r a n d h u m i l i é , e t q u e t o u s 

a u r o n t r e ç u s e l o n c e q u ' i l s m é r i t e n t , a l o r s s e r a 

e x a l t é d a n s l e j u g e m e n t l e S e i g n e u r , d o n i l e j u -

g e m e n t p a r a i s s a i t d ' a b o r d ê t r e i n j u s t e , e t l e D i e u 

s a i n t s e r a s a n c t i f i é p a r t o u s d a n s l a j u s t i c e , a f i n 

q u e s ' a c c c o m p l i s s e l a p a r o l e d e l ' E v a n g i l e : 

« N o t r e P è r e , q u i ê t e s a u x c i e u x , q u e v o t r e n o m 

s o i t s a n c t i f i é ; » Uatth. v i , 9 ; e t e n c o r e : « P è r e 

j u s t e , l e m o n d e n e v o u s a p a s c o n n u . » Joan. 

x v i i , 2 3 . . N o u s d e v o n s d o n c n o u s g a r d e r d e p r é -

j u g e r d u j u g e m e n t d e D i e u , d o n t l e s j u g e m e n t s 

s o n t g r a n d s e t i n é n a r r a b l e s , e t d o n t l ' A p ô t r e 

d i t : « S e s j u g e m e n t s s o n t i n s o n d a b l e s , e t l ' o n 

n e p e u t s e r e n d r e c o m p t e d e s e s v o i e s , » liom. 

x i . 3 3 , j u s q u ' à c e q u ' i l i l l u m i n e l e s p r o f o n d e u r s 

c a c h é e s d e s t é n è b r e s e t q u ' i l d é v o i l e l e s p e n s é e s 

d e s c œ u r s , I Corint., i v , 5 , c e l u i q u i d i t d a n s 

l ' E v a n g i l e : « G a r d e z - v o u s d e j u g e r , d e p e u r 

d ' ê t r e j u g é s v o u s - m ê m e s . » Slaílh. v u , I . F.t 

v o i c i c e q u e p r e s c r i l l ' a p ô t r e P a u l , d ' a c c o r d a v e c 

c e p r é c e p t e : « Q u i é t e s - v o u s , p o u r o s e r a i n s i 

c o n d a m n e r l e s e r v i t e u r d ' a u t r n i ? S ' i l t o m b e o u 

s ' i l d e m e u r e f e r m e , c e l a r e g a r d e s o n m a i t r e ; 

m a i s i l d e m e u r e f e r m e , p a r c e q u e D i e u e s t t o u t -

p u i s s a n t p o u r l e s o u t e n i r . » H o m , x i v , 4 . 

ii E t l e s a g n e a u x p o u r r o n t p a i t r e d a n s l ' o r d r e 

16. Cuin c a p l i v u s d u c t u s f u e r i t p o p u l u s , qui n o n lia-
huit . s c i e n t i a m . e t inter ier i t . f a m é , e l s i t i e x a r a e r i t , 
e t d i l a t a v e r i l i n f e r n u s a n i m a m s u a m , e t d e s c c u d e r i u t 
f o r t e s a t q u e s u b l i m e s g l o r i o s i q u e i n p r o f u n d u m , et. 
i n c u r v a t u s f u e r i t h o m o , e l l i u m i l i a t u s v ir , e l r e c e -
p e r i n t e û m e s j n x l a mér i ta s u a ; t u n e e x a l t a b i t u r 
D o m i u u s in j u d i c i o , c u j u s p r i a s i n j u s t u m v i d e b a t u r 
e s s e j n d i c i u m , e t D e u s s a n c t u s a b o m n i b u s s a n c t i f l -
c a b i t u r in j u s t i t i a , u t i m p l e a t o r i l lud q u o d i n E v a n -
g e l i o d i c i t u r : « P a t e r n o s t e r . q u i e s in c œ l i s , s a n e -
t i a c e t u r n o m e n t i m m ; » Matth. v i , 9 ; e l : - P a t e r 
j u s t e , m i m d n s t e n o n c o g l i o v i t . » Joan, x v u , 23. 
I n d e r a v e r e d e b e m u s n e p n e v e n i a m u s j u d i c i u m 
Dei , c u j u s j u d i c i a m a g n a s u n t , e t i u e u a r r a b i l i a , e t 
de q u o A p o s t o l u s l o q u i t u r : « I u s c r u t a b i l i a j u d i c i a 
e j u s , e t i u i u v e s l i g a b i l e s v u e i l l ius , » nom. x i , 35 , d o -
ñ e e i l l u m i n e t o c c u l t a t c n c b r a n u i l , e t a p e r i a t c o g i -
t a l i o n e s c o r d i u m , 1 Cor . i v , 5, q u i d i c i t i n E v a n g e -
l io : « N o l i t o j u d i c a r e , u t n o n j u i l i c e u i i n i . » Matth. 
v n , 1. Cui s e u l e u t i a ; c o n g r u e u s P a u l u s a p o s l o l u s 
p l î e c e p i t : « T u q u i s e s q u i j u d i c a s a l i e n u m s e r v n m ? 
s u o D o m i n o s t a t , a u t c a d i t . S t a b i l a u t e m . p o t e u s e s t 
e n i u i D e u s s t a t u e r e i l l u m . * Rom. x i v , 1. 

c o n v e n a b l e ; e t l e s é t r a n g e r s t i r e r o n t l e u r n o u r -

r i t u r e d e s d é s e r t s c h a n g é s e n p l a i n e s f e r t i l e s . » 

Isai. v , 4 7 . A u h e u d ' a g n e a u x a l l a n t ¡ m i t r e d a n s 

l ' o r d r e c o n v e n a b l e , c e q u i e s t p r i s e n b o n n e 

p a r t , l e s S e p t a n t e o n t t r a d u i t , j e n e s a i s p o u r -

q u o i : ii U s i r o n t p a i t r e e n d é s o r d r e , c o m m e l e s 

t a u r e a u x , » e n t e n d a n t t a u r e a u x a u h e u d ' a -

g n e a u x , e t e n s u i t e a g n e a u x a u l i e u d ' é t r a n g e r s . 

L o r s q u e d o n c l e S e i g n e u r a u r a é t é e x a l t é d a n s l e 

j u g e m e n t , e t l e S a i n t s a n c t i f i é d a n s s a j u s t i c e , e n 

s o r t e q u e l e s m a u v a i s v i g n e r o n s a i e n t u n e m a i e 

fin, e t q u e l e c è d r e s u p e r b e s o i t c o u p é p a r l a h a c h e 

d u S e i g n e u r , a l o r s c e u x q u i a u r o n t é t é d u n o m -

b r e d e s a g n e a u x , e t n o n d e s b o u c s , i r o n t p a i t r e 

d a n s l e s p r é s d e l ' E g l i s e , e t i l s d i r o n t : •< L e S e i -

g n e u r m e m è n e p a i t r e , r i e n n e m e f e r a d é f a u t ; » 

Psalm. XXII, 1 ; e t l e p e u p l e d e s G e n t i l s s e n o u r -

r i r a d a n s l e s d é s e r t s a b a n d o n n é s p a r l e s J u i f s 

e t c h a n g é s e n p l a i n e s f e r t i l e s . T e l e s t l e s e n s 

figuré. D u r e s t e , p o u r c o n t i n u e r à s u i v r e l e fil 

d e l ' h i s t o i r e , c ' e s t i c i , e n a u t r e s t e r m e s , c e q u o 

n o u s a v o n s l u d é j à : « L e s é t r a n g e r s d é v o r e n t 

e n v o t r e p r é s e n c e v o t r e p r o p r e p a y s , q u i a é t é 

r e n d u d é s e r t p a r l e s p e u p l e s d u d e h o r s , q u i e n o n t 

c h a n g é l a f a c e . » I s . i , 7 . E t , e n c t f e t , l a m u l t i t u d e 

d e s n a t i o n s r é u n i e s d e t o u t e s l e s p a r t i e s d o l ' u -

n i v e r s h a b i t e l a J u d é e , e t l e s p e u p l e s p r i m i t i f s 

a y a n t é t é c h a s s é s , l a m a i s o n d ' I s r a ë l e s t e n u n 

s e n s t o m b é e d a n s l ' a v e u g l e m e n t , a f i n q u e p ù t 

e n t r e r l a p l é n i t u d e d e s n a t i o n s . R o m . x i . U e s t 

d o n c v r a i , c o n f o r m é m e n t à l a v e r s i o n d e s S e p -

t a n t e , q u e l e s J u i f s o n t é t é m i s e n d é s o r d r e , 

I, E t p a s c e n t u r a g n i j u x l a o r d i n e m s u u m ; e t dé -
s e r t a i u u b e r t a t e m v e r s a , a d v e n a : c o m e d e n t . i Isai. 
v , 17. P r o p a s c e n t i b u s a g n i s j u x t a o r d i n e m s u u m , 
q u o d i n h o n a i u par lera a c c i p i t u r , n e s c i o q u i d vo-
l e n t e s L X X t r a n s l a t e r o n t , « p a s c e n t u r d i r e p l i quas i 
t a u ri ; » p r o a g n i s t a u r e * i u t e l l i g e n t e s , e t r u r s a m 
p r o a d v e n i s i n t e r p r c t a n l e s a g n o s . Q u a n d o a u t e m 
D o m i n u s e x a l t a t u s f u e r i t i n j u d i c i o , e t s a a c t u s m 
s u a s a n c t i f i c a t u s j u s t i t i a . u t m a l i a g r i c o l e m a i e pe -
r ç a n t , e t e s a l t a l a c e d r u s s e c u r i D o m i n i s u c c i d a t u r ; 
t u n e q u i f u e r i u t d e a g n o r u m n u m é r o , n o u ba ldoruu l , 
p a s c e n t u r in F.cclesia: prat i s , e t d i c e n t : • D o m i n u s 
p a s c i t m e , e l n i h i t m i h i deer i t ; - Ps. wn, 1 ; e t quai 
a Judie i s d é s e r t a s u n t , v e r s a iu u b e r t a t e m c o m c d c t 
g e n t i u u i p o p u l u s . H Ï C j u x t a t r o p o l o g i a m . Cieterura 
u t o r d i n e m e o m p l e a i n u s b i s t o r i ï , i d i p s u i n a l n s v e r -
b i s d i c i t u r , d e q u o s u p r a l e g i m u s : - R e g i o n e u i ves -
t c a u i i n c o n s p e c t u v e s t r o a l i e c i d é v o r a n t , e t d é s e r t e 
e s t a t q u e e u b v e r s a a p o p u l i s e x t e r n i s . » lsau i , 7 . 
D e l o t o e u i m o r b e c o n g r e g a t a g e n U r a n m u l l i t u d o 
h a b i t a t i n J u d i e a , e t e j e c t i s p r i o r i b u s p o p u l i s , î d e o 
e v parte c i e c i t a s f a c l a e s t d o m u i Israë l , u t s u b i n t r a -
ret p l é n i t u d e g e n t i u m . Rom. n . P u l c b r e q u e j u x t a 



p i l l é s e t m e n é s e n c a p t i v i t é c o m m e î l e s t a u r e a u x , 

d o n t l e S e i g n e u r a v a i t d i t : « L e s t a u r e a u x g r a s 

m ' o n t o b s é d é . » D e l a s o r t e , l e s a g n e a u x o n t o c -

c u p é l ' h é r i t a g e d e s t a u r e a u x . 

« M a l h e u r à v o u s q u i t r a i n c z l ' i n i q u i t é d a n s 

l e s l i e n s d e l a v a n i t é , e t l e p é c h é c o m m e l a 

c h a î n e d ' u n c h a r ; à v o u s q u i d i t e s : Q u e s o n 

œ u v r e s e h â t e e t v i e n n e v i t e , a f i n q u e n o u s l a 

v o y i o n s , e t q u e l e d e s s e i n d u S a i n t d ' I s r a ë l s ' a p -

p r o c h e e t v i e n n e , e t n o u s l e s a u r o n s ! » Isai. v , 

1 8 , 1 9 . A u l i e u d e c h a î n e d u c h a r , l e s S e p t a n l e 

m e t t e n t : « L a c o u r r o i e d u j o u g d o l a g e n i s s e , » 

o u « d e l a v a c h e . » P o u r c e q u i e s t d ' a p p e l e r l e s 

p é c h é s d e s c h a î n e s , l ' E c r i t u r e l e / a i t t r è s - s o u -

v e n t . U n e x e m p l e e n t r e c e n t : « C h a c u n e s t s e r r é 

d a n s l e s l i e n s d e s e s p é c h é s . » Prou, v , 3 2 . L e 

S e i g n e u r , r é p r i m a n d a u t l e p e u p l e c o u p a b l e * 

q u i a v a i t e n t a s s é p é c h é s u r p é c h é , p r e n d u n 

f o u e t d e c o r d e s , l e u r m o n t r a n t c o m m e n t i l s o n t 

c h a n g é l a m a i s o n d e D i e u e n u n e c a v e r n e d e 

v o l e u r s , Joon. i l , e t l a d e m e u r e d e l a p r i è r e e n 

b o u t i q u e d e t r a f i q u a n t s . i l i a i t A . x x T . P a r e i l l e m e n t , 

l e c o n v i v e d u f e s t i n d u S e i g n e u r q u i n ' a p a s d u 

r o b e n u p t i a l e , e s t l i é p a r l e s p i e d s e t l e s m a i n s 

p o u r ê t r e j e t é d a n s l e s t é n è b r e s e x t é r i e u r e s . 

Matth. x x n . L e S e i g n e u r l u i - m ê m e e s t v e n u p o u r 

d i r e à c e u x q u i é t a i e n t d a n s l e s c h a î n e s : « S o r -

t e z , » Isai. x u x , 9 , e t à c c n x q u i é t a i e n t p l o n g é s 

d a n s l e s t é n è b r e s : « S o y e z é c l a i r é s . » P . w i m . 

c i . x v , 8 . C 'e s t l u i , e n e f f e t , q u i d é l i v r e l e s c a p t i f s 

e t i l l u m i n e l e s a v e u g l e s , t o u s c e u x q u e J é r é m i e 

LXX d i r e p t i s u n t a l q u e v a s t a t i e t d u c l i i n c a p t i v i t a -
teni q u a s i taur i , d e q u i b u s D o m i n u s d i x e r a l : « T a u r i 
p i n g u e s o b s é d e r o n t m e , « u t l o c a t a u r o r a m o c c u p è -
rent a g u i . 

" Va-, q u i t r a b i t i s i u i q u i i a l e m i n f u n i e u i i s v a u i t a -
l i e , e t q u a s i v i u c u l u o i p l a u s t r i p e c c a t u m . Q u i d i c i l i s : 
f e s t i u e t e t c i t o v e n i a t o p n s e j u s , u t v i d e a m u s , c t a p -
p r o p i e t et v e n i a t c o u s i l i u m S a n c l i I s r a ë l , e t s c i e m u s 
i l lud . » Isai. v , 18 , 19. P r o v i u c u l o p l a u s t r i , corri-
g i a m j u g i v i lu l te , s i v e v a c c i f , LXX t r a n s t u l e r o n t . 
Q u o d a u t e m v i n c u l a d i e a û t u r e s s e p c e c a t a , c r e b r i u s 
l e g i u m s . E q u i b u s i l l u d e s t ; « F u n i h n s p c c c a t o r i i m 
s u o r u m u n u s q u i s q u e c o n s t r i n g i l u r . - Prov. v , :52. Et 
D o m i u u s a r g u e n s p o p u l u m d e l i n q n e n t e m , q u i p e e -
e a t i s p e c c a t a s o c i a r a t , f e c i t û a g e l l u m d e f u n i e u i i s , 
u s t e n d e n s e i s q u o m o d o d o n m m Dei f e c i s s e n t s p e -
l u n c a r n l a t r o n u i n , l o a n . n , e t s e d e w o r a t i o n i j 
v e r t i s s e n l i n d o m u m n e g o t i a t i o n i s . Matth. x x i . Cou-
vre,! q u o q u e c c e n » D o m i n i c i r , v e s t e m n o n h a b e n s 
n u p t i a i e m , v i n c t u s p e d i b u s ac m a n i b u s e j i c i t u r in 
t e u e b r a s e x t e r i o r e s . Matth. x x u . Et D o m i n u s v e n i t , 
n t l i i s q u i o r a n t i u v i u c u l i s d i c e r e t : a E x i t e » ; ¡su. XLLT. 
9 ; ci q u i v e r s a b a n t u r i u t e u e b r i s : « R e v e l a m i n i . » 
P*at. c u c v . 8. ip&e e n i r n s o l v î t c o m p e d i t o s , e t i l l u -

a p p e l l e l e s e n c h a î n é s d e l a t e r r e . Et i l n e p l e u r e 

p a s s u r c e u x q u i , a y a n t c o m m e n c é d e p é c h e r , 

a u r a i e n t c e s s é a u s s i t ô t , c a r i l n ' y a p a s d e j u s t e 

s u r l a t e r r e q u i f a s s e l e b i e n s a n s p é c h e r q u e l -

q u e f o i s ; F x d . v u , 2 : r u a i s s u r c e u x q u i s o n t d e -

p u i s l o n g t e m p s e n c h a î n é s a u p é c h é . A u s s i l i -

s o n s - n o u s d a n s l e s N o m b r e s q u ' o n n e d e v a i t 

i m m o l e r e t o f f r i r s u r l ' a u t e l d u S e i g n e u r , e n t r e 

l e s v a c h e s r o u s s e s , d o n t l a c e n d r e e s t l ' e x p i a t i o n 

d u p e u p l e , q u e c e l l e q u i n ' a v a i t fa i t a u c u n t r a -

v a i l t e r r e s t r e , q u i n ' a v a i t p a s t r a î n é l e j o u g e t 

q u e l e s l i e n s d u j o u g d e N a b u c h o d o n o s o r n ' a -

v a i e n t p a s e n c h a î n é e . D a n s . n o t r e P r o p h è t e l u i -

m ê m e , l e s f i l l e s d e S i o n , a u l i e u d e l a v é r i t é , 

o n t u n e c o r d e p o u r c e i n t u r e . P a r e i l l e m e n t , A c h i -

t o p e l e t J u d a s , d o n t l ' u n t r a h i t D a v i d e t l ' a u t r e 

l e S e i g n e u r , e t q u i t r a î n a i e n t l e u r s p é c h é s a v e c 

i m c l o n g u e c o r d e , m o u r u r e n t p e n d u s , p e n s a n t 

q u e l e m a l d e l a c o n s c i e n c e f i n i s s a i t a v e c l e 

t r é p a s d ' i c i - b a s , e t q u ' i l n ' y a v a i t r i e n a p r è s l a 

m o r t . Q u a n t a u x l i e n s d e l a v a n i t é , s u r l e s q u e l s 

l ' h é b r e u e t t o u s l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s s o n t u n a -

n i m e s , c e l a - s i g n i f i e q u e l e filet d e s p é c h e u r s s e 

t r a m e a u s s i f a c i l e m e n t e t q u ' i l e s t a u s s i v a i n 

q u e l e s t o i l e s d ' a r a i g n é e ; m a i s , l o r s q u e n o u s 

v o u l o n s e n s o r t i r , n o u s s o m m e s e n f e r m é s d a n s 

l e s c h a î n e s l e s p l u s d u r e s . P o u r l e c h a r p l o y a n t 

s o u s l a c h a r g e d e s p é c h é s , o n l e c o m p r e n d a i -

s é m e n t , s i l ' o n s e s o u v i e n t q u ' i l e s t é c r i t d a n s 

Z a c h a r i e q u e l ' i m p i é t é e s t a s s i s e s u r u n e m a s s e 

d e p l o m b , e t q u e l e s E g y p t i e n s q u ' o p p r e s s a i t 

m i u a t e r c e o s , q u o s J e r e m i a s v i n c t o s t e r n e n u u c u -
p a l . N é e p l a n g i t e o s q u i p e c c a r e c œ p e r i n t , s t . i l i m -
q u e d e s i e r i n t , n o n e s t e u i m j n s t u s s u p e r terra in 
q u i f a c i a t b o n u m , e t a l i q u a n d o n o n p e c c e t ; l icct . 
v u , 2 ; s e d q u i l o n g o f u n i c u l o p e c c a l u p r o t r a x e r l u t . 
U a d e e t i n N u m é r i s I e g i m u s , Cap. x i x . v a c c a u i ï u -
f a u i , c u j u s c i n i s e x p i a t i o p o p u l i e s t , n o n a l i t e r im 
ino lar i e t o f f e r r i a d a l lare D o m i n i , u i s i q u a î t errena 
o p é r a n o n f e e e r i l , j u g u m q u e n o n t r a x e r i t . n e e v in-
c u l i s j u g i N a b u c b o d o n o s o r f u e r i t a l l i g a t a . E t i n h o e 
e o d e r n p r o p h e l a p r o c i n g u l o v e r i t a l i s , filiis S i o n c i n -
g u n t u r f u n i c u l o . A c h i t o p b c l q u o q u e e t J u d a s , q u o -
r u m a l l e r D a v i d , a l l e r D o i n i n n m p r o d i d e r u n t . f u n e 
l o u g i s s i m o t r a l i e n t e s p e c c a l a s u a , p e r i e r » s u s p e u -
d i o ; p u t a n t e s m a l u r n c o n s c i e n t i a i p r a s e n l i u i o r l e ii-
n i r i , e t u i h i l e s s e p o s t m o r t e m . Q u o d a n t e m j u x l a 
H e b r a i c i u n e t o m n e s a l i o s i n t e r p r è t e s , a p p e l i a n t u r 
f u n i c u l i v a n i t a t i s , Uoe s i f jn iHcai . q u o d f a c i e n t i b u s 
p e c c a t u m f a c i l e t e x i t u r , et taiu i n a u c e t f a c i l e e s t , 
n t a r a n e a r u i n fila t e x u u t u r ; sod c u n i i o d e vo luer i -
m u s e x i r e , s o l i d i s s i m i s v i u c u l i s n e ç l i m u r . H l a n s t r u m 
a u t e u i p l é n u m o n e r a t u m q u e p e c c a t i s f a e U I i u s i n t e l -
l i g i n i t , q u i m e m i n e r i n t s c r i p t u m i n Z a c h a r i a , i inp ie -
t a t e m s e d e r e s u p e r t a l e n l u m p l n m b i ; Zac/i. v ; et 

l e l o u r d f a r d e a u d e s p é c h é s s ' e n g l o u t i r e n t d a n s 

l a m e r R o u g e c o m m e d u p l o m b . Seag. s >. A i l -

l e u r s , l e p é c h e u r s ' e x p r i m e a i n s i : « M e s i n i q u i -

t é s s e s o n t é l e v é e s a u - d e s s u s d e m a t ê t e , e l l e s 

s e s o n t a p p e s a n t i e s s u r m o i c o m m e u n l o u r d 

f a r d e a u . » Psttlm. x x x v u , S . C e c i s ' a d r e s s e a u x 

p r i n c e s d e s J u i f s , r é p r i m a n d é s p l u s h a u t d e 

l e u r a v a r i c e e t î l e l e u r l u x u r e , p a r c e q u e , p r o -

v o q u é s il l a p é n i t e n c e p a r l e S e i g n e u r , e t p l u s 

l a r d p a r l e s A p ô t r e s , i l s p e r s é v è r e n t m a i n t e n a n t 

e n c o r e d a n s l e b l a s p h è m e , e t t r o i s f o i s p a r j o u r , 

d a n s t o u t e s l e s s y n a g o g u e s , i l s a n a t h é m a t i s e n t 

l e n o m c h r é t i e n s o u s l ' a p p e l l a t i o n d e N a z a r é e n s . 

V o i c i d ' a i l l e u r s l e s e n s : M a l h e u r à v o u s q u i 

p e n s e z i p i e l e j o u r d u j u g e m e n t n e v i e n d r a p a s , 

o u b i e n , q u e n e v i e n d r a p a s l a c a p t i v i t é p r é d i t e 

p a r l e s P r o p h è t e s , e t q u i d i t e s a u P r o p h è t e : 

l u s q u e s à q u a n d n o u s m e n a c e r c z - v o u s d e l a 

c o l è r e d e D i e u ? n o u s v o u l o n s l a c o n n a î t r e ; 

. p i ' c l l e v i e n n e d o n c . E t i l s p a r l e n t a i n s i p a r 

i r o n i e , p a r c e q u ' i l s n e c r o i e n t p a s q u ' e l l e v i e n -

d r a , e t p e n s e n t q u ' e l l e e s t s i m u l é e p a r l e P r o -

p h è t e . 

.1 M a l h e u r à v o u s q u i a p p e l e z m a l l e b i e n , 

<•! b i e n l e m a l , d i s a n t q u e l e s t é n è b r e s s o n t l a 

l u m i è r e e t q u e l a l u m i è r e e s t l e s t é n è b r e s , q u e 

l ' a m e r e s t l e d o u x e t l e d o u x e s t l ' a m e r ! » I s a i . v , 

20. Il e s t a u s s i c r i m i n e l d ' a p p e l e r d e s n o m s 

c o n t r a i r e s l e b i e n , l a l u m i è r e , l e d o u x , q u e d e 

d o n n e r l e s n o m s d e v e r t u s a u m a l , à l i x t é n è -

b r e s e t à l ' a m e r . C e c i e s t d i t c o n t r e c e u x q u i n e 

. -Egypt ios q u i gravi p e c e a t o r u n i s a r c i n a p r e n i e b a n -
l u t ! q u a s i p l u m b u m in m a r e R o b r u m e s s e d e m e r -
s o s . Éxod. XV. E t i u a l i o l o c o p e c c a t o r l o q u i t u r : 
« I n i q u i l a i e s me:« s u p e r g r e e s a i s u n t c a p u t m e u m ; 
a i e n t o n u s g r a v e g r a v a l a - s u n t s u p e r m e . » l's. x x x v u , 
5. D i c u n t u r a u l e m bine ud p r i n c i p e s J u d i e o r u u i , q u i 
s u p r a argut i s u n t i n à v a r i t i a n i q u e l u x u r i a , q u o d 
p r o v o c a l i a D o m i n o a d p œ n i t e n t i a i n , e t p o s t e a a b 
X p o s t o l i s e j u s , u s q u e b o d i e j s f s e v e r e a t i n b l a s p l i e -
m i i s , e t t er per s i n g u l o s d i c s iu o m n i b u s s y n a g o g i s 
s u b n o m m e N a z a r e n o r u m a u a U i e m a t i r e n t v o e u b u l u m 
C h r i s t i a n u u i . E s t a u t e m s e n s u s : V® v o b i s qui pu-
t a i i s ù i : m j u d i c i i n o n f u l n r u m , v e l n o n v e n t u r a u l 
c a p t i v i t a t e m q u a m p r o p h é t i e ® s e r m o p r a d i u t -, q u i 
d i c i l i s ait P r o p l i e t a m : U s q u e q u o n o b i s D e i m i n a r i s 
iraui ? v o l u m u s earn s c i r e , j a m v e n i a t . H o c a u t e m 
p e r i r o u i a m l o q u u n t u r , q u o a i a m e a u i n o n p u t a n t 
e s s e veniui -u i i i , s e d s i m u l a r i a P r o p h e t a . 

•< Vai q u i d i c i l i s m a l n m b o n u m , e t b o n u a i m a -
lurn, p o n e n t e s t e u e b r a s l u c e m , e t l n c e m t e u e b r a s , 
p o n e u t e s a m a r u m iu d u l c e , e t d n l c e i n a i u a r u m . » 
Isai. v , 20 . E j n s d e m c r i m i n i s e s t , b o n u m , l u c e m , e t 
d u l c e , c o n l r a r i i s v o c a r e n o m i u i b u s , c u j u s , m o l u m , 
t e u e b r a s , e t a n i a r u n i v o c a b u l i s a p p e l l a r e v i r t u t u m . 

c r o i e n t ¡ . a s p é c h e r e u d é n i g r a n t l e b i e n e t p e n -

s e n t q u ' o n n ' e s t p a s c o u p a b l e p o u r l o u e r l e 

m a l . Or , l e s J u i f s a p p e l l e n t b i e n l e m a l , l u m i è r e 

l e s t é n è b r e s , e t d o u c e u r l ' a m e r t u m e , e n g r a c i a n t 

l l a r a b b a s s o u f f l é d e v o l e l d e s é d i t i o n , p o u r c r u -

c i f i e r J é s u s , q u i n ' é t a i t v e n u q u e v e r s l e s b r e b i s 

é g a r é e s d e l a m a i s o n d ' I s r a ë l , a f i n d e s a u v e r c e 

q u i a v a i t p é r i . E n i l a r a b b a s , e n t e n d o n s l e d i a b l e , 

q u i , a l o r s q u ' i l e s t l a n u i t e t l e s t é n è b r e s , e s t 

t r a n s f i g u r é e n a n g e d e l u m i è r e . Matth. x x v u . 

D e l à v i e n t q u e l ' A p ê t r e s ' é c r i e : » Q u o i d e c o m -

m u n e n t r e l a j u s t i c e e t l ' i n i q u i t é î q u e l l e s o c i é t é 

e n t r e l a l u m i è r e e l l e s t é n è b r e s î q u e l l e c o n n i -

v e n c e e n t r e l e C h r i s t e t D é l i a i ? » I l C o r i n i . v i , 1 4 , 

l o . Il f a u t , e n e f f e t , p r e n d r e l a l u m i è r e p o u r l a 

p l a c e r , n o n p a s s o u s 1e b o i s s e a u o u s o u s l e l i t . 

m a i s s u r l e c h a n d e l i e r , a f i n q u ' e l l e l u i s e p o u r 

t o u s . L ' a r b r e q u i p o r t e d e m a u v a i s f r u i t s n e 

d o i t p a s n o n p l u s u s u r p e r l e n o m d e c e l u i q u i 

p o r t e l e s b o n s . Matth, v . D e l à v i e n t a u s s i q u e 

l a G e n è s e r a c o n t e , e n l a n g a g e m y s t i q u e , q u e 

D i e u s é p a r a l a l u m i è r e d ' a v e c l e s t é n è b r e s . Gè-

nes. i . P o u r l e n o m d e b o n d o n n é a u S a u v e u r , 

i l l e p r e n d l u i - m ê m e d a n s l ' E v a n g i l e : « L e b o n 

P a s t e u r d o n n e s a v i e p o u r s e s b r e b i s . » J o o n . 

x , M . Il s e d i t a u s s i l a l u m i è r e : « J e s u i s l a l u -

m i è r e d u m o n d e ; » J w n i . v i u , 1 2 ; e t c h a q u e 

j o u r n o u s r e c o n n a i s s o n s l a d o u c e u r d u p a i n 

c é l e s t e q u i n o u s n o u r r i t : » G o û t e z e t v o y e z 

c o m b i e n l e S e i g n e u r e s t d o u x . » Psalm. x x u i , 9 . 

A u c o n t r a i r e , q u a n d n o u s d i s o n s : » D é l i v r e z -

H o c c o n t r a e o s q u i p e c c a l u m n o n p u t a n t , s i b o n o 
d e t r a b a n t , e t n o n ¡ e s t i m a n t e s s e d e l i e t n m , s i l au-
d e n t m u l u m . P o n a n t a u t e m Jud ie i b o n u m m a l u r n , 
e t l u c e m t e u e b r a s , e t d u l c c a m a r u m , s u s c i p i e n t e s 
B a r a b b a m l a t r o c i u i i e t s e d i t i o n i s a u c l o i v m , e t cru-
c i l i g e n t e s J e s u m , q u i n o n ve i ierat n i s i ad o v e s p e r -
d i t à s d o m u s I s r a ë l , u t s a l v a r e t q u o d p e r i e r a t . In B a -
r a b b a m i n t e i l i g a m u s d i a b o l u m , q u i c u m s i t n o x e t 
l enebr i e , t r a n s t i g a r a t u r in A n g e l u m l u c i s . Mall/i. 
xx i i i . U n d e e t A p o s t o l n g l o q u i t u r : « Q u » p a r l i c i p a -
t i o j u s t i t i i e Clim i n i q u i t a t e ? q u x s o c i e l a s luc i a d 
I c n c b r a s ? q u i c o n s e n s u s C h r i s » e t Be t ia l ? » Il Cor. 
m. U , 15. S e q n o e u i m l u c e r n a t o l l e n d a e s t , 
e t p o n e n d a s u b m o d i o , v e l s u b l e e l o , s e d s u p r a 
r a n d e l a b r u m , ut o m n i b u s l u c e a t . N e c a r b o r m a l o s 
n t f c r e n s f r a c t u s , l iona; a r b o r i s e s t a p p e l l a n d a v o -
c a b u l o . Matth. v. L'ilde e t i u G e n e s i m y s t i e o s e r -
m o n e u a r r a t u r , q u o d d i v i s e n t D c u s i n l e r l u c e m a c 
t e n e b r a s , q u i c in princi i>io s u p e r a b j s s u m f e r e b a n t u r . 
(.¡IL 1. Quo. l a u t e m b o n u s S a l v a t o r si l o p p e l l u l u s , 
i p s e in E v a u g e l i o l o q u i t u r : « P a s t o r b o n u s p o u i t 
¡ m i u i a u i s u a m p r o o v i b u s s u i s . . Jwu. s. I I . L u c e m 
q u o q u e e s s e s e d i c i t : « E g o s u u l lux m u n d i ; » Joa». 
u n . 1 2 ; e t q u o t i d i e c œ l e s t i p a n e s a l u r a t i d i c i m u s : 



n o u s d u m a l ; » M a t t h . v i , 13 ; e t : « L e m o n d e 

e s l e n b u l l e a u m a l i n , » I J e a n , v , 19, n o u s d é -

s i r o n s ê t r e d é l i v r é s d e s e m b û c h e s d u d é m o n . 

L ' E c r i t u r e d ' a i l l e u r s l u i d o n n e f r é q u e m m e n t 

l e s n o m s d e t é n è b r e s et d ' a m e r t u m e . N o u s p o u -

v o n s a j o u t e r q u e t o n s l e s d o g m e s c o n t r a i r e s à 

l a v é r i t é s o n t a m e r s , e t q u e l a v é r i t é s e u l e e s t 

d o u c e . A u s s i f a u t - i l s e g a r d e r d e n e p a s 

p r e n d r e l e m e n s o n g e p o u r l a v é r i t é , l e s t é n è -

b r e s p o u r l a l u m i è r e . N o m b r e u s e s s o n t , e n 

e f f e t , l e s v o i e s q u i p a r a i s s e n t d r o i t e s a u x h o m -

m e s , e t l e u r s e x t r é m i t é s a b o u t i s s e n t a u f o n d d e 

l ' e n f e r . 11 y a m ê m e l e j u s t e q u i p é r i t d a n s s a 

j u s t i c e , e t a u q u e l il e s t d i t : « N e s o y e z p a s 

j u s t e à l ' e x c è s . » Èccles. v u , 1 7 . P o u r c e s m o t i f s , 

I s r a ë l p r o m e t d e m a r c h e r d a n s l a v o i e r o y a l e , 

e t d e n e d é v i e r n i à g a u c h e , n i à d r o i t e . Veut. v . 

P o u r d i r e f r a n c h e m e n t m a p e n s é e , i l e s t d i f f i c i l e 

p o u r t o u t l e m o n d e d ' é v i t e r c e t t e m a l é d i c t i o n , 

a l o r s q u e n o u s flattons s o u v e n t l e s m é c h a n t s 4 

c a u s e d e l e u r p u i s s a n c e , t a n d i s q u e n o u s m é -

p r i s o n s l e s b o n s à c a u s e d e l e u r p a u v r e t é . A u s s i 

A q u i l a a - t - i l t r a d u i t p l u s é n e r g i q u e m e n t : « Mal -

h e u r / i c e l u i q u i d i t a u m é c h a n t tu e s b o n . e t 

a u b o n , t u e s m é c h a n t I » D a n s c e s e n s a b o n d e 

c e q u e S a l o m o n é c r i t d a n s l e s P r o v e r b e s : » C e -

l u i q u i j u g e q u e l e j u s t e e s t i n j u s t e e t c e l u i q u i 

j u g e q u e l ' i n j u s t e e s t j u s t e , s o n t a b o m i n a b l e s 

l ' u n et l ' a u t r e a u x y e u x d e D i e u . » P n » . x v n , 

1 5 . L e s S c r i b e s a u s s i e t l e s P h a r i s i e n s , e n a c -

c e p t a n t , a u l i e u d e s p a r o l e s d u S a u v e u r , d e s 

« Guatate et v i d e t e , q u a m s u a v i s e s t D o m i n u s . H p$. 
XJIII, 9. Et c o n t r a r i o q u a n d o d i c i m u s : « L i b é r a n o s 
a m a l o ; » Matth. v i , 13 ; et : « M u n d n s i n m a l i g n o po -
s i t u s e s t , " Uoan. v, 1 9 , d i a b o l i c u p i m u s ins id i i s l i b e -
rari . Quod a u t e m ipse t e n e b r a r u i n e t amar i tud in i s 
s i g u i f i c e t u r n o m i n i b u s , c r e b r i u s l e g i m u s . S e d et h o c 
p o s s u m u s d i c e r e , q u o d o m n i a contrar ia d o g n i a t a 
v e r i t a t i amara s in t , et s o l a d u l c i s ver i tas . ïïnde ca -
v e n d u n j es t , n e p r o ver i ta te s e q u a m u r m e n d a c i u m , 
ne p r o l u m i n e t enebras . M o i t e e n i m s u n t v i a quai 
v i d e n t u r h o m i n i b u s recta;, et n o v i s s i m a earum p e r -
v e n i u n t i n p r o f u n d u n i in fern i . Es t q u o q u e j u s t u s 
p e r i e n s in j u s t i l i a s u a , cu i d ic i tur : « N e s i s j u s t u s 
n i o l t u m . » Etcl. v u , 17. Q u a s o b c a u s a s Israël repro-
m i t l i t s e v ia a m b n l a t u r u i n r e g i a , n c c a d s iuistraiu 
u e c a d d e x t e r a m d e c l i n a l u r u m . Dent. v . Et ut l o q u a r 
q u o d s e n t i o : diff ic i le h o c m a l e d i c t o q u i s carerc po -
t e s t , c u m e t mal i s l 'requenter a d u l e m n r propter po -
t en l ian i , et b o n o s d e s p i c i a m u s propter inopia in . l ' n -
d e s i g n i l i c a n l i u s i n t e r p r e t a t u s e s t Aqui la : « y ® 
d ic i t m a l o , b o n u s e s , et b o n o , m a l u s e s . » Et i a I m n c 
c o n g r u i t s e n s u m i l lud q u o d S a l o m o n i n P r o v e r b i i s 
l oqu i tur : « Qui j u d i c a t j u s t u m i n j u s t u m , et ï h j u s t u m 
j u » t u m , a b o m i n i b i l i B e 8 t u t e r q u e a p u d D e u m . h Prou 

c o n t e s d e v i e i l l e f e m m e , firent d u b i e n l e m a l 

e t d u m a l l e b i e n . 

« M a l h e u r à v o u s q u i ê t e s s a g e s à v o s p r o p r e s 

v e u x , et p r u d e n t s d e v a n t v o u s - m ê m e s ! » Uni. 

v , 2 ! ; à v o u s , d i t - i l , q u i p a r a i s s e z s a g e s à v o u s 

m ê m e s , q u i s u i v e z l a p r u d e n c e , n o n d e D i e u , 

m a i s d e s h o m m e s , et q u i , a l o r s q u e v o u s n e 

r e c e v e z p a s l a v e r t u d e D i e u e t l a s a g e s s e d e 

D i e u , v o u s c r o y e z s a g e s . I Corint. i . 11 y a , s e l o n 

l e s s t o ï c i e n s , c e t t e d i f f é r e n c e e n t r e l a s a g e s s e 

e t l a p r u d e n c e , q u e l a s a g e s s e e s t l a c o n n a i s -

s a n c e d e s c h o s e s d i v i n e s et h u m a i n e s , e t l a 

p r u d e n c e , d e s c h o s e s h u m a i n e s s e u l e m e n t . 

C e c i f lé tr i t j u s t e m e n t l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s , 

qui-, a y a n t l a c l e f d e l a s c i e n c e , n ' e n t r e n t p a s 

e u x - m ê m e s e n J é s u s - C h r i s t , et n e p e r m e t t e n t 

p a s a u x a u t r e s d ' y e n t r e r . Luc. x i . 

« M a l h e u r à v o u s q u i ê t e s p u i s s a n t s p o u r b o i r e 

Je v i n , et f o r t s p o u r s o u t e n i r l e m é l a n g e d e s 

b o i s s o n s ! » lsai, v , 2 2 , c ' e s t - à - d i r e l ' i v r e s s e . A 

c e u x - c i , D i e u a d i t d é j à : « M a l h e u r à v o u s q u i 

v o u s l e v e z d è s l e m a t i n p o u r v o u s a d o n n e r à 

l ' i v r e s s e e t p o u r b o i r e j u s q u ' a u s o i r , a f i n q u e 

l e v i n v o u s s u r e x c i t e , » e t i l l e u r p a r l e e n c o r e ; 

i l s s o n t p u i s s a n t s p o u r b o i r e l e v i n , e t f o r t s 

p o u r s o u t e n i r l e m é l a n g e d e s b o i s s o n s . Veut. 

x x x n . E n i v r é s d u v i n d u s e r p e n t e t d u v e n i n 

m o r t e l d e s a s p i c s , i l s m é d i s a i e n t d e l a v e r t u d e 

D i e u . I v r e s e u x - m ê m e s , i l s e n i v r a i e n t l e s p e u -

p l e s , a f i n q u e c e u x - c i , p r i s d ' u n e f u r e u r é g a l e à 

l a l e u r , é l e v a s s e n t l e u r s c l a m e u r s c o n t r e D i e u . 

x v n , 13. S c r i h » q u o q u o et P h a r i s a i verba Sa lvator i s 
n o n r e c i p i e n t e s , s e d t r a d i t i o n e s h o m i n u m , e t ani tes 
fabulas , f e c c r u n t b o n u m m a l u u i , et m a l n m b o n u m . 

» V a qui s a p i e n t e s e s t i s i n o c u l i s v e s t r i s , et c o r a m 
v o b i s m e t i p s i s p r u d e n t e s . » lsai. v, 21. Qui v o h i s , jn-
qui t , ips i v i d e m i n i . s a p i e n t e s e s s e , qu i p r u d e n t i a m 
sequi insni , n o n D e i , s ed h o m i n u m , et c u m n o n rec i -
p ia t i s Dei v î r t n t e m D e i q u c s a p i e u t i a m , p u l a t i s v o s 
e s s e s a p i e n t e s . I Cor. i. In tor s a p i e u t i a m e t p r u d e n . 
tiarn h o c d i c u u t i n t e r e s s e S to i c i , q u o d s a p i e n t i a re-
n i a i sit d i v i n a r u m h u m a u a r n m q u c not i f ia , p r u d e n t i a 
a u t e m t a n i u m m o r t a l i u m . C o n s e q n e n t c r a u t e m h a c 
a d v e r s u m S c r i b a s d i c u n t u r et Pharisa îos , qu i h a b e n t e s 
c l a v e m s c i e n t i a , u e c ipsi a d Chris tum i n t r o e u n t n e c 
a l ios introire peru i i t tunt . Lue.xi. 

« V<e qui p o t e n t e s e s t i s a d b i b e n d u m v i a u m , et 
viri f o r t e s a d m i s c e n d a m s i c e r a m , » lsai, v. 22, id e s t 
e b r i e t a t e m . Q u i b u s supra dtxerat : » V a qui c o n s u r -
g i t i s u iuue ad e b r i e t a t e m s e c t a n d a m , et p o t a n d u m 
u s q u e a d v e s p e r a m , u t v i n o œ s t u e t i s , » de Lis e t i a m 
n u u c l o q u i t u r ; q u i p o t e n t e s s u n t a d b i b e n d u m v i -
n n m , e t viri fortes a d m i s c e n d u m s i c e r a m . Deut. 
xxxn. Qui inebriati v i n o d r a c o n i s , et v e n e n o a s p i d u u i 
n i s a n a b i l i , v i r tute D o m i n i c a l u w n i a b a n t u r . Et ipsi 

A u figuré, n o u s a v o n s d é j à d i t q u e l e s p r ê t r e s , 

p r è s d ' e n t r e r d a n s l e t a b e r n a c l e d e D i e u , n e 

d o i v e n t b o i r e n i v i n , n i l i q u e u r s f o r t e s . Levit.x. 

A j o u t o n s ic i q u ' a u x N a z a r é e n s q u i s e s a n c t i f i e n t 

d a n s l e S e i g n e u r , i l e s t p r e s c r i t d e n e b o i r e n i 

v i n , n i l i q u e u r s f o r t e s , n i v i n a i g r e , n i r i e n q u i 

p r o v i e n n e d e s r a i s i n s , et d e n e p a s m a n g e r 

m ê m e d u r a i s i n e n f r u i t . A'um. v i . L e s P r o v e r b e s 

c o n t i e n n e n t a u s s i c e p r é c e p t e : « Q u e l e s p u i s -

s a n t s q u i s o n t i r a s c i b l e s n e b o i v e n t p a s d e v i n , 

d e p e u r q u ' a p r è s a v o i r b u , i l s n e m e t t e n t e n 

o u b l i l a s a g e s s e . « E n t r e l e v i n e t l e s l i q u e u r s 

c o m p o s é e s , j e v o i s , p o u r l e s e n s figuré, c e t t e 

d i f f é r e n c e q u e l e v i n i n d i q u e u n e p e r t u r b a t i o n 

d e l ' â m e e n t r e p l u s i e u r s , c o m m e , p a r e x e m p l e , 

l a c o n c u p i s c e n c e , l ' a v a r i c e , l a g o u r m a n d i s e , 

l ' e n v i e , t a n d i s q u e l e m é l a n g e d e s b o i s s o n s , 

c ' e s t - à - d i r e , l ' i v r e s s e , c o n t i e n t e n l u i t o u t e s l e s 

p a s s i o n s m a u v a i s e s , q u e n o u s p o u v o n s , à p l u s 

j u s t e t i t r e , a p p e l e r e n l a t i n p e r t u r b a t i o n s , p a r c e 

q u ' e l l e s d é t r u i s e n t l a p a i x d e l ' à m c , e t o n t c e 

r é s u l t a t q u e l ' h o m m e i v r e n e s a i t c e q u ' i l f a i t . 

L e s g r a n d s d o i v e n t d o n c ê t r e e x e m p t s d e v i c e s 

a u t a n t q u e p o s s i b l e , e t s u r t o u t d e l a c o l è r e , q u i 

e s t s i p r è s d e l a f u r e u r , d e p e u r q u ' i l s n e n u i -

s e n t d ' a u t a n t p l u s à l e u r s i n f é r i e u r s q u ' i l s o n t 

p l u s d e p u i s s a n c e . I l s ' a d o n n e a u m é l a n g e d e s 

b o i s s o n s , c e l u i q u i , a l o r s q u ' i l e s t p l e i n d ' é b r i é t é , 

f e i n t , p o u r t r o m p e r l e s h o m m e s , d ' a v o i r l e s o m -

b r e s e t l e s i m a g e s d e s v e r t u s . 

« V o u s q u i j u s t i f i e z l ' i m p i e p o u r d e s p r é s e n t s , 

ebri i i n e b r i a b a u t p o p u l o s , u t pari furore b a c c h a n -
t e s , a d v e r s n s D o m i n u m c o n c l a m a r e n t . J u x t a t ropo-
logiarn a n t e j a m d i x i m u s , q u o d s a c e r d o t e s ingres-
suri T a b e m a c u i u m Dei , n o n d e b e a n t v i n u m b i b e r e 
e t s i c e r a m . Levit. x . Q u i b u s n u n c a d d i m u s , q u o d 
N a z a r e a i s q u o q u e p r a c e p t u m s i t , qu i s e sauct i f i cant 
D o m i n o , ut v i u u u i et s i c e r a m , e t o m n e q u o d d e 
u v i s es t , n o n b i b a n t , n c c c o m e d a n t , n e u v a m qui -
d e m p a s s a m , et aceturn e x v i u o . Num. v i . S e d e t i n 
Proverbi i s p r a c i p i t u r : « P o t e n t e s qu i i racundi s u u t , 
v i n u m n o n b i b a n t , ne c u m b iber in t , o b l i v i s c a n t u r 
s a p i e n l i œ . Inter v i n u m et s i c e r a m j u x t a a n a g o g e n 
h o c e s s e arbitror, q u o d v i n u m e p lur ibus u n a per-
turbat io es t , verbi grat ia . l ib id in i s . a v a r i t i a , g u l a , et 
inv id ia . ; s icera a u t e m , i d e s t , e b r i e t a s , o n m e s i n s e 
v i t i o r u m c o u t i u e t p a s s i o n e s , q u a s r e c l u í s L a t i n o ser-
m o n e p e r t u r b a t i o n e s p o s s u m u s dicere , q u o d s ta tua i 
m e n t i s ever tant , et e b r i o s f a c i a n t n e s c i r e q u i d a g a n t . 
Qui e r g o p r a s u n t , p lur iu ium d e b e n t c a r e r c v i t i i s , et 
m a x i m e ira, q u a furori p r ó x i m a e s t , n e q u a n t o p l u s 
p o s s i n t , t a n t o a m p i á i s su l i j ec t i s u o c e a n t . Miscet s i -
ceram qui c u m ebr i e ta t e p l e n u s s i t , a d d e c i p i e n d o s 
h o m i n e s , u m b r a s q u a s d a m e t i m a g i n e s s i m u l â t s e 
h a b e r e v i r t u t u m . 

e t r e f u s e z l a j u s t i c e a u j u s t e . » Isa», v , 2 3 . C e 

s o n t l à d e s v i c e s d e l a v i g n e , q u i a u l i e u d e 

r a i s i n a p r o d u i t d e s f r u i t s s a u v a g e s , e t q u i , 

t a n d i s q u e l e S e i g n e u r a t t e n d a i t q u ' e l l e f i t l e j u -

g e m e n t , a f a i t l ' i n i q u i t é , e n j u s t i f i a n t l ' i m p i e p o u r 

d e s p r é s e n t s e t e n c o n s i d é r a n t , n o n l e s c a u s e s , 

m a i s l e s d o n s , q u i a v e u g l e n t m ê m e l e s y e u x d e s 

s a g e s . G a r d o n s - n o u s d o n c d e n o u s e n i v r e r d e 

v i n , c a r i l c o n t i e n t l a l u x u r e ; Deut. x v i , 1 9 ; 

Ephes. v ; q u e l e s f o r m e s d e n o t r e t u r p i t u d e n e 

s o i e n t p o i n t m i s e s à n u ; Gen. i x ; n e flattons p a s 

l e s i m p i e s p o u r d e s p r é s e n t s , e t n e m é p r i s o n s 

p a s l a j u s t i c e d e l a c a u s e d u j u s t e à c a u s e d e 

s a p a u v r e t é . L ' é p l t r e d e s a i n t J a c q u e s n o u s 

d o n n e l e m ê m e p r é c e p t e , d e n e p o i n t h o n o r e r 

l e s i m p i c s q u i s o n t r i c h e s e t d e n e p o i n t m é p r i -

s e r l e s s a i n t s q u i s o n t p a u v r e s , d e p e u r d e d e v e -

n i r d e s j u g e s d ' i n i q u i t é . 

« A c a u s e d e c e l a , d e m ê m e q u e l a l a n g u e d e 

f e u d é v o r e u n e p a i l l e et q u e la c h a l e u r d e l a 

flamme l a b r û l e , d e m ê m e l e u r r a c i n e s e r a 

c o m m e l a p r o i e d ' u n e é t i n c e l l e , e t l e u r g e r m e 

m o n t e r a c o m m e l a p o u s s i è r e ; c a r i l s o n t r e -

p o u s s é l a l o i d u S e i g n e u r d e s a r m é e s , e t i l s o n t 

b l a s p h é m é c o n t r e l a p a r o l e d u S a i n t d ' I s r a ë l . >» 

Isa», v , 2 4 . P o u r t o u s c e s m o t i f s , o r g u e i l , 

é b r i é t é , a v a r i c e , p u i s q u e , a u h e u d e r a i s i n s , i l s 

o n t p r o d u i t d e s é p i n e s , d u f o i n , d u b o i s , d e l a 

p a i l l e et d e s b u i s s o n s v o u é s a u f e u , l a r a c i n e 

d e l e u r m a l i c e s e r a r é d u i t e e n c e n d r e , et l a f l e u r 

e t l a b e a u t é d e l e u r s r i c h e s s e s e t d e l e u r c o r p s 

« Qui jus t i f i cat i s i m p i u m p r o m u n e r i b u s , et jus t i -
t iam jus t i aufert i s a b eo . » lsai. v , 23. Et b a c p a r s 
v i t i o r u m e s l v i u e a , q u a p r o u v i s f e c i t l abruscas , e t 
e x s p e c t a n t e D o m i n o , ut faceret j u d i c i u m , f ec i t in iqui -
t a t e m , j u s t i f i c a u s i m p i u m p r o m u n e r i b u s , et n o n 
c a u s a s , s e d d o n a c o n s i d e r a n s , q u a e x c a c a n t e t i a m 
o c u l o s s a p i e n t i u m . l ' n d e c a v e n d u m e s l , n e i n e b r i e -
m u r v i u o , iu q u o e s l luxur ia ; Deut. xv i , 49 ; Ephes. x; 
e t n u d e n t u r l e m o r a t u p i t u d i n i s n o s t r a , Gen. ix , 
e t a d u l e m n r i m p i i s p r o m u n e r i b u s , et jus t i l i a iu 
jus t i p r o iuopia d e s p i c i a m u s . Q u o d et i n E p i s t o l a 
Jacobi p r a c i p i t u r : n e h o n o r a n t e s i m p i o s d i v i t e s , e t 
d e s p i c i e n t e s s a n c t o s p a u p e r e s , fiamus j u d i c e s inî -
qu i ta t i s . 

« P r o p t e r h o c s i cu t d é v o r â t s t i p n l a m l i n g u a i g n i s , 
e t ca lor flauima e x u r i t , s i c radix e o r u m quasi fav i l l a 
e ç i t , et g e r m e m e o r u m u t pu lv i s a s c e n d e t ; ab jece -
r u n t e n i m l e g e m D o m i n i e x c r c i t u u m , et s e r m o n e m 
Sanct i I sraë l b l a s p h e m a v e n m t . . . lsai. v, 24. P r o p t e r 
s u p e r i o r e s c a u s a s s u p e r b i a , e t ebr i e ta l i s , et a v a r i l i a 
q u i a p r o u v i s a t t u l e r u n l s p i n a s , et f e n u m , l igua , s l i -
p u l a m , a r s u r o s q u e v ê p r e s ; i d e o r a d i x m a l i i i a eo -
r u m r e d i g e t u r in f a v i l l a m , e t o m n i s flos e l p u l c h r i -
l u d o d i v i t i a r u m e t c o r p o r i s pu lver i c o m p a r a b i t u r . 
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s e r o n t s e m b l a b l e s à l a p o u s s i è r e . I C'orini, HE. I ls 

o n t f a i t p l u s q u e c o m m e t t r e c e s p é c h é s , i l s s o n t 

a r r i v é s à u n t e l d e g r é d u b l a s p h è m e , q u ' i l s o n t 

r e j e t é l a l o i d u S e i g n e u r et m a u d i t l a p a r o l e d u 

S a i n t d ' I s r a ë l , d o n t l a p r o p h é t i e a v a i t d i t : « L a 

l o i s o r t d e S i o n , et l a p a r o l e d u S e i g n e u r , d e 

J é r u s a l e m . » hai. u, 3 . P a r r a c i n e , o n p e u t e n -

t e n d r e l e s m a u v a i s e s p e n s é e s , e t p a r f r u i t s e t 

g e r m e s , l e s m a u v a i s e s œ u v r e s e t l e s m a u -

v a i s e s p a r o l e s , e n s o r t e q u e c e q u i e s t c a -

c h é d a n s l a r a c i n e s e m o n t r e d a n s l e g e r m e ; 

m a i s l e f e u d e D i e u d é v o r e r a g e r m e et. r a c i n e . 

D e l à v i e n t q u e l ' A p ô t r e p a r l e d e « l a r a c i n e 

a m ò r e d u m a l , p o u s s a n t e n h a u t s e s r e j e t o n s . » 

lkbr. x i i , l u . 

« C ' e s t p o u r q u o i l e c o u r r o u x d e D i e u s ' e s t 

a l l u m é c o n t r e s o n p e u p l e : i l a é t e n d u s a m a i n 

s u r l u i , il l ' a f r a p p é , e t l e s m o n t a g n e s s e s o n t 

t r o u b l é e s , e t l e u r s c a d a v r e s s o n t d e v e n u s c o m m e 

u n f u m i e r a u m i l i e u d e s p l a c e s p u b l i q u e s . D e 

t o u s c e s h o m m e s , l e c o u r r o u x d e D i e u n e s ' e s t 

p a s d é t o u r n é , m a i s s a m a i n e s t e n c o r e é t e n d u e . » 

Jsai. v , 2 5 . I l s o n t r e j e t é l a l o i d u S e i g n e u r d e s 

a r m é e s , q u e D i e u , p a r l a b o u c h e d e J é r é m i e , 

p r o m e t d e d o n n e r : « V o i l à q u e l e s j o u r s v i e n -

n e n t , d i t l e S e i g n e u r , e t j ' é t a b l i r a i u n e n o u v e l l e 

a l l i a n c e a v e c l a m a i s o n d ' I s r a ë l e t l a m a i s o n d e 

J u d a , n o n p a s s e l o n l ' a l l i a n c e q u e j ' a i f o r m é e 

a v e c v o s p è r e s a u j o u r o ù j e l e s p r i s p a r l a 

m a i n p o u r l e s t i r e r d e l a t e r r e d ' E g y p t e . »> Je rem. 

x s x i , 3 1 , 3 2 . I l s o n t b l a s p h é m é c o n t r e l a p a r o l e 

1 Cor. m . N o n e n i m s o l u m i s ta f e c e r u n t , s e d h i s g r a -
d i b u s p e r v e n e r u n t a d b l a s p h e m i a u i , u t l e g e m D o m i n i 
n o n rec iperent , et s e r m o n e m Sanct i Israel b l a s p h e -
m a r e n t ; de q u i b u s s u p r a l e g i m u s : « D e S i o n egre-
d i e t u r l e x , et v e r b u m D o m i n i de J e r u s a l e m . » / s a i n, 3. 
P o t e s t radix i n m a l i s c o g i t a t i o n i b u s acc ip i , f ructus 
a u t e m et g e r m e n in m a l i s o p e r i b u s a t q u e s e r m o n i -
b u s , ut q u o d in r a d i c e la te t , m o n s t r e t u r i n g e r m i n o ; 
qua; u traque D o m i n i i n c e n d i o v o r a b u n t u r . U n d e et 
A p o s t o l u s , Heb. xn, 15, r a d i c e m a m a r i t u d i n i s m a -
l o r u m , s u r s u m l o q u i t u r g e r m i n a n t e m . 

« I d e o iratus e s t furor D o m i n i i n p o p u l u m suurn, 
et e x t e n d i t m a n u m s n a m s u p e r e n m , et p e r c u s s i t 
e i i m , e t con turbat i s u n t m o n t e s , e t facta s u n t m o r -
t i c i n i e o r u m , q u a s i s t e r c u s in m e d i o p l a t e a r u m . In 
Omnibus bis n o n est a v e r s n s furor e j u s , s e d a d h u c 
m a n u s e j u s o s t e n t a . » hai. v , 23. Q u o n i a m abjece -
r u n t l e g e m D o m i n i e x e r c i t u u m , q u a m sa d a t u r u i n 
per J e r e m i a m D o m i n u s p o l l i c e t u r , d i c e n s : « Ecce 
d i e s v e n i u n t , dicit D o m i m i » , et f er iam d o m u i Israel , 
e t d o m u i Juda f t e d u s u o v u m , n o n s o c u n d u m pac-
tum q u o d p e p i g i c u m patr îbus v e s t r i s , i n d i e q u a n d o 
a p p r e h e n d i m a n u m e o r u m , ut e d n e e r e m e o s d e 
terra / E g y p t i : a Jerern. x x x i , 31, 32 ; et s e r m o n e m 

d u S a i n t d ' I s r a ë l , d i s a n t : • I l e s t p o s s é d é d u 

d é m o n , c ' e s t u n S a m a r i t a i n , » Joan. v i u , 4 8 , e t 

e n c o r e : « N ' c s t - c e p o i n t l à l e f i l s d u c h a r p e n t i e r ? » 

;Malth. x n i , 5 5 . C ' e s t p o u r q u o i l a f u r e u r d u S e i -

g n e u r s ' e s t a l l u m é e c o n t r e s o n p e u p l e , a p r è s 

q u ' i l s ' é t a i t m i s e n c o u r r o u x c o n t r e l e s p r i n c e s 

e t l e s p u i s s a n t s , q u i é t a i e n t s a g e s à l e u r s p r o p r e s 

y e u x e t q u i a v a i e n t j u s t i f i é l ' i m p i e p o u r d e s p r é -

s e n t s ; a u s s i l a l a n g u e d e f e u l e s a - t - e l l e d é v o r é s 

c o m m e d e l a p a i l l e , e t l a c h a l e u r d e l a flamme 

l e s a - t - e l l e c o n s u m é s , a f i n q u e , p u i s s a n t s , i l s 

s o u f f r i s s e n t d e s t o u r m e n t s e n r a p p o r t a v e c l e u r 

p u i s s a n c e . D i e u é t e n d l a m a i n c o n t r e c e p e u p l e , 

q u ' i l a p p e l l e s o n p o u p l e , p a r c e q u ' i l f a i t p a r t i e 

d e s o n h é r i t a g e e t q u ' i l c s l l e c o r d o n d e s a p r o -

p r i é t é . Deul. x x x i i . O r , il é t e n d l a m a i n p o u r 

f r a p p e r , e t p o u r q u e s ' a l l u m e s a f u r e u r , d o n t 

n o u s l i s o n s a i l l e u r s : « S e i g n e u r , n e m e r e p r e n e z 

p a s d a n s v o t r e f u r e u r , et n e m e p u n i s s e z p a s 

d a n s v o t r e c o l è r e ; » Psalm. v i , 1 ; et d a n s J é r é -

m i e : « C h â t i e z - m o i , S e i g n e u r , m a i s q u e c e s o i t 

s e l o n l ' é q u i t é d e v o s j u g e m e n t s , e t n o n s e l o n l a 

r i g u e u r d e v o i r « c o l è r e . t> J é r e m . x , 2 4 . S ' i l e s t 

d i t q u e l e S e i g n e u r e n t r e e n f u r e u r , c e n ' e s t p o i n t 

q u ' i l p a i e t r i b u t a u x p a s s i o n s h u m a i n e s ; m a i s , 

n o u s q u i p é c h o n s , n o u s n e l e c r a i n d r i o n s p a s , 

s i n o u s c r o y i o n s n ' a v o i r p a s à r e d o u t e r s o n 

c o u r r o u x . D e l à l e s e n t i m e n t d e l ' A p ô t r e , Rom. n , 

q u e l a b o n t é d e D i e u et s a p a t i e n c e n o u s i n v i -

t e n t à l a p é n i t e n c e , e t q u e c e p e n d a n t , p a r n o t r e 

d u r e t é et l ' i m p é n i t e n c e d e n o t r e c œ u r , n o u s 

Sanct i Israël b l a s p h e m a r u u t , d i c e n t e s : « Da>inonium 
h a b e t , et S a m a r i t n n u s e s t ; » Joan. x i u , 4S ; e t : 
« N o n n e h i c est. t i l ius fahri ? * Malth. x x i n , 56 ; ideir-
c o iratus e s t f u r o r D o m i n i i u p o p u l u m s u u m ; qu i 
prius iratus. fuerat. c o n t r a p r i n c i p e s et p o t e n t e s , qu i 
s a p i e n t e s e r a n t i n ocu l i s s u i s , et j u s t i l i c a v e r u n t im-
p i u m p r o î n u n e r i b u s , et d e v o r a v e r a t (al. dévorai) 
e o s quas i s t i p u l a u i l i n g u a ign i s . et ca lor flammœ 
e x u s s e r a t , ut p o t e n t e s p o t e n t e r t o r m e n t a p a t e -
reutur. Et e x t e n d i t m a u u m s u a m a d v e r s u m e u m , 
q u e m v o c a t p o p u l n m s u u m , e o q u o d fuer i t p a r s h<c-
redi tat i s e jus . et f u n i c u l u s p o s s e s s i o n s i l l i a s . Deut. 
XXXII. E x t e n d i t a u t e m m a n u m , u t p e r c u t i a t , et furor 
e jus i rasca tur , d e q u o et in a l io l o c o l e g i m u s : « D o -
m i n e , n e i n .'nrore t u o arguas me , n e q u e i n ira tua 
c o r r i p i a s m e ; » Ptalni. TI, t ; e t J e r e m i a s : « Corripe-
n o s , i n q u i t , D o m i u c ; v e r u m t a m e m i u j u d i c i o , e t 
n o n i n furore . » Jerern. x , 2-5. F u r e r c a u t e m D o m i n u s 
d ic i tur , n o n q u o d h u m a n i s p e r t u r b a t i o n i b n s s u b j a -
ceat ; s ed q u o d n o s qu i d o l i n q u i m u s , n i s i i rascen-
t e m a u d i e r i m u s , D o m i n u u i n o n t i m e a m u s . I m d e et 
A p o s t o l u s scr ib i t , Itom. II, q u o d b o n i t a s Dei , e t pa -
t ieut ia p r o v o c c t n o s a d p œ n i t e n t i a m ; n o s a u t e m 
s e c u n d u m d u r i t i a m et i m p e e n i t e u s cor n o s t r u m , the-

n o u s a m a s s o n s u n t r é s o r d o c o l è r e p o u r l e j o u r 

d e la c o l è r e e t d e l a m a n i f e s t a t i o n d u j u s t e 

j u g e m e n t d e D i e u . Q u e l l e e s t l a m a i n q u i s ' é t e n d 

e t s e l è v e s u r l e p e u p l e p é c h e u r , J o b l e d i t s a n s 

d é t o u r s : <• l . a m a i n d u S e i g n e u r m ' a t o u c h é . » 

M . \ i x , 2 1 . A u s s i l e d i a b l e , q u i n ' i g n o r e p a s l a 

p u i s s a n c e d e l a m a i n d u S e i g n e u r et d u b r a s 

q u i s ' e s t m a n i f e s t é à t o u t e s l e s n a t i o n s , d i t - i l à 

D i e u : » E t e n d e z v o t r e m a i n , f r a p p e z t o u t c e 

q u ' i l a , et v o u s v e r r e z s ' i l n e v o u s m a u d i r a p a s 

011 f a c e . » ¡ o h . Il, 5 . E n c e q u ' i l e x p r i m e c o m m e 

u n f a i t p a s s é c e q u i d o i t a r r i v e r , I s a ï c s u i t l a 

c o u t u m e d e s P r o p h è t e s , p o u r q u i l e s é v é n e m e n t s 

f u t u r s o n t u n e t e l l e c e r t i t u d e q u ' i l s s o n t r e g a r -

d é s c o m m e p a s s é s . D e m ê m e d a n s l e s P s a u m e s : 

« I l s m ' o n t d o n n é d u f i e l p o u r m a n o u r r i t u r e , 

e t d a n s n i a s o i f , i l s m ' o n t p r é s e n t é d u v i n a i g r e 

à b o i r e ; » Psalm. î x v m . 2 2 ; e t e n c o r e : « I l s 

o n t p a r t a g é e n t r e e u x m e s b a b i l s , et i l s o n t j e t é 

l e s o r t s u r m a r o b e . »• Psalm. x \ i , 1 0 . P o u r s u i -

v o n s : « I l l ' a f r a p p é , » c ' e s t - à - d i r e , s o n p e u p l e , 

« e t l e s m o n t a g n e s s e s o n t t r o u b l é e s . « P a r 

m o n t a g n e s , c e r t a i n s e n t e n d e n t l e s p u i s s a n c e s 

e n n e m i e s ; o u b i e n c e s A n g e s , m i n i s t r e s d e D i e u , 

à q u i D i e u l i v r e l e s p è c h e « « p o u r l e s p u n i r . 

P o u r n o u s , i l y a l à u n e s i m p l e h y p e r b o l e : à 

c a u s e d e l a g r a n d e u r d e s m a u x p r è s d ' é c l a t e r , 

l e s m o n t a g n e s e l l e s - m ê m e s s a t r o u b l e n t e t l e s 

p l a c e s p u b l i q u e s s o n t j o n c h é e s d e s c a d a v r e s 

d e s m o r t s , «'.'est c e q u i a d v i n t a u x J u i f s a p r è s la 

P a s s i o n d u S e i g n e u r , s o u s V c s p a s i e n e t A d r i e n , 

s a u r i z e m u s u o h i s i r a m i n i t i a i r a . e t reve la t ion ia j u s l i 
j l id i c i i D e i . Quai s i t a u t e m m a u u s q u a i e x t e n d i t u r , 
ve t e t e v a t u r s u p e r p o p u l u m p e c c a t o r e m , ioi l oqu i tur 
m a n i f e s t a : « M a n m e n i m D o m i n i t e l i g i t m e . » lob. 
s i x . 2 t . L'iute e t d i a h o l u s s c i e n s p o t e n t e m m a n u m 
D o m i n i , e t b r a c h r a m q u o d n n i v e r s i s g e n t i b u s revola-
l u m e s i , d i c i t a d D o m i n u m : « J l i t te m a n u m t u a m , 
e t t u n e o o m n i a q iue ha l i c t . n i s i i u i'aciom h e u e d i x e r i t 
î ih i . .. M . u, 5. Q u o d a u t e m q u a s i p n e t o r i t a m dici -
tur, q u o d f u t u m m e s t , c o i i s u o t u d i n o m s e q n i t u r pro-
pt ie tatem, in q u a tam c e r t a s u n t quai futura d i e u o t u r , 
ut p a t e n t a r e s s e p r e t é r i t a . Quod e t i a P s a l m i s cau i -
tur : » D e d e r u u t in c i b u m m e u i u l'el. e t s i t i m e a po -
i u v e r u n t m e a c e t o ; » Psal. u n , 22 ; e t i t e m m : 
.. D i v i s e r o n t s ib i v e s t i m e n t a m e a , e t s u p e r v e s l i m e u -
tllin m e u m m i s e r u i i t sortero : » Psal. x x i , » ; q u o d q u c 
s e q u i l a r : « E l p e r e n s s i t e u m , id e s l , p o p u l u m s u u m , 
et cou turbat i s u u t m o n t e s . » M o n t e s q u i d a m p e l a n t 
c o n t r a r i a s f o r i i t u d i n e s ; s i v e e o s s p i r i l u s qu i in mi-
n i s t e r i o Dei sunt , e t q u i b u s t r a d m i l u r p e c c a t o r e s a d 
p i m i e n d i i m . N o s a u t e m h y p e r l i o b c e d i c t u m p u L i m u s , 
q u o d p r o m a g n i t a d i n e m a l o r u i o i m m i u e n t i m u et iaui 
m o u l e s c o m m o v e a u t u r , e t c a d a v e r i m i s m o r t u o r u m 
r e p l e a n t u r o r a n e s p l a t e « u r b i u m . H o c a c c i d l s s e Ju-

TOMB V. 

p e r s o n n e n ' e n d o u t e . Et n é a n m o i n s , a p r è s t o u s 

c e s m a u x , l a f u r e u r d e D i e u n ' e s t p o i n t e n c o r e 

d é t o u r n é e , e t s a m a i n e s t é t e n d u e o u l e v é e , c e 

q u i n o u s m e t d e v a n t l e s y e u x l e g e s t e d ' u n 

i i o m m o i rr i t é q u i f r a p p e . 11 e s t à r e m a r q u e r e n 

t o u t c e l a , q u ' i l n e l e u r r e p r o c h e n i l e u r i d o l â -

t r i e , n i l e s a n t r e s p é c h é s p a r l e s q u e l s i l s l ' o n t 

o f f e n s é , m a i s d ' a v o i r r e j e t é l a l o i d e l ' E v a n g i l e 

c l b l a s p h é m é l a p a r o l e d u S e i g n e u r . 

.111 é l è v e r a u n é t e n d a r d p o u r s e r v i r d e s i g n a l 

à UI1 p e u p l e t r è s - ô l o i g n é , i l l ' a p p e l l e r a d ' u n c o u p 

d o s i f f l e t d e s e x t r é m i t é s d e l a t e r r e , e t c e l u i - c i 

a c c o u r r a a u s s i t ô t a v e c u n e v i t e s s e p r o d i g i e u s e . 

Il n e s e n t i r a n i l a l a s s i t u d e n i l e t r a v a i l , i l n e 

d o r m i r a n i n e s o m m e i l l e r a p o i n t , i l n e q u i t t e r a 

j a m a i s s a c e i n t u r e , e t p a s u n c o r d o n d e s e s 

s o u l i e r s n e s e r o m p r a d a n s s a m a r c h e . T o u t e s 

s e s flèches o n t u n e p o i n t e p e r ç a n t e , et t o u s s e s 

a r c s s o n t b a n d é s ; l a c o r n e d u p i e d d e s e s c h e -

v a u x e s t d u r e c o m m e l e s c a i l l o u x , et l a r o u e 

d e s e s c h a r i o t s e s t r a p i d e c o m m e l a t e m p ê t e . 

U r u g i r a c o m m e u n l i o n , i l h u r l e r a c o m m e l e s 

l i o n c e a u x , il f r é m i r a , i i s a i s i r a s a p r o i e , e t i l 

l ' e m p o r t e r a s a n s q u e p e r s o n n e l a l u i p u i s s e 

6 1 e r . E n c e j o u r - l à , i l s ' é l a n c e r a s u r I s r a ë l a v e c 

d e s c r i s s e m b l a b l e s a u b r u i s s e m e n t d e s f l o t s d e 

l a m e r ; n o u s r e g a r d e r o n s s u r l a t e r r e d e t o u s 

c ô t é s , e t n o u s n e v e r r o n s q u e t é n è b r e s e t q u ' a f . 

d i c t i o n , s a n s q u ' i l p a r a i s s e a u c u n r a y o n d e l u -

m i è r e d a n s u n e o b s c u r i t é s i p r o f o n d e . » Isa. v , 

2 6 e t ¡ m - L e s H é b r e u x r a p p o r t e n t c e l t e p r o -

d u i s p o s t p a s s i o n e m D o m i n i s u b V e s p a s i a n o e t 

Adr iano , n e n i o d o b i l a t . C u m q u e haie f a c t a s i n t , n o n 

e s t a v e r s e s turor e j u s ; s e d a d h i i e m a u u s e j u s e x t e u l a , 

s i v e e x c e l s a , q m e hab i tua i i r a s c c n t i s e t p e r c u t i e n t i s 

o s t o n d i t . Et n o t a n d u m in bis o m n i b u s , q u o d n o n 

c i s e x p r o b r e t i d o l o l a t r i a m , n o n àl ia p e c c a t a , p r o p t e r 

q u a i o i ï e n d e r i n t D o u i u . s e d q u i a a b j e c e m n t l e g e m 

E v a n g e i i i , e t s e r m o n e m D o m i n i W a s p h c m a v e r u n t 

II Et l e v a b i t s i g m i m i n n a t i o n i b u s p r o c u l , et s ib i -
labi t a d c u m d o flnihns t e r r a , e t e c c e t e s t i o n s v e l o -
c i ter v e n i e t . Et n o n er i t deOciens , n e q u e l a b o r a n s iu 
e o ; n o n d o r m i t a b i t , n e q u e d o r m i e t , n e q u e s o t v e l u r 
c i n g n l u m l u i n b o r u m e j u s , n e c rampelur c o r r i g é 
c a l c i a m c n t i e j u s . S a g i t t e « ¡ » a c a t e , o t o m n e s a r c u s 
e jus e x t e n t i ; u n g u t e e q n o r u m e j u s ut s i l e x , et r o t e 
e j u s q u a s i Í m p e t u s t e m p e s t a t i s . I l u g i t o s e j u s u t 
l e o n i s . r u g i e l ut catul i l e o n u m , e l f r e n d e t . c l t e n e b i l 
p r a d a u i . et a m p l e x a b i t u r , e t n o n er i t qu i eroat . Et 
e o n a b i t s u p e r e u m i n d i e ilia s i c u t s o n i t u s mar i s ; as-
p i c i e m u s in terram, et e c c e t e n e h r a t r i h u l a t i o m s , et 
lux o b t e n e b r a t a e s t c a l í g i n e e j u s . » Isa. v , 26 et sen-
H e h r a i h u n e l o c u m d e B a b y l o u i i s et N a b u c l . o d o u o -
s o r i n t e l l i g u n l p r o p h e t a r i . q u o d D e i v o l n n t a t e 
a d d u c t u s sil i a Jadaiam e t J e r u s a l e m , t e n i p l u m q u c 
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p b é l i e à B a b y l o n c e t à N a b u c h o d o n o s o r , e n c e 

q u ' i l fat a m e n é p a r l a v o l o n t é d e D i e u e n J u d é e 

et à J é r u s a l e m , d o n t i l r e n v e r s a l e t e m p l e . P o u r 

n o u s , s u i v a n t l e fil d e n o t r e C o m m e n t a i r e e t 

l i a n t c e q u i s u i t à c e q u i p r é c è d e , n o u s d i s o n s 

q u e D i e u a é l e v é u n é t e n d a r d v e r s l e s n a t i o n s 

é l o i g n é e s , e t q u ' i l a s i f f l é , o u l e s a l'ait v e n i r d e s 

e x t r é m i t é s d o l a t e r r e , p a r c e q u e s o n p e u p l e a 

r e p o u s s é l a l o i de . l ' E v a n g i l e e t b l a s p h é m é l a 

s a i n t e p a r o l e . S i , c i l e f f e t , il s ' a g i s s a i l d e s B a b y -

l o n i e n s , I s a ï o , s e l o n l a c o u t u m e d e s P r o p h è t e s , 

a u r a i t d i t : « J ' a p p e l l e r a i c e l u i q u i e s t v e r s l ' A -

q u i l o n , » p a r c e q u e , e u é g a r d à l a s i t u a t i o n d e 

l a J u d é e , l e s A s s y r i e n s e t l e s C l i a l d é e n s h a b i -

t e n t v e r s l e M o r d , o u , a s s u r é m e n t , il n o m m e r a i t 

s a n s d é t o u r s l e s B a b y l o n i e n s e t l e s A s s y r i e n s . 

Q u a n d il d i t i c i : « 11 é l è v e r a s o n é t e n d a r d p o u r 

s e r v i r d o s i g n a l à u n p e u p l e I r è s - è l o i g n é , q u ' i l 

a p p e l l e r a d ' u n c o u p d e s i f f l e t d e s e x t r é m i t é s d e 

l a I e r r e , » i l d é s i g n e l e s n a t i o n s q u i h a b i t e n t 

a u l o i n , a u x c o n f i n s d e l ' u n i v e r s ; n u l d o i i t e q u e 

c e n e s o i e n t l e s R o m a i n s e t t o u s l e s p e u p l e s 

d ' I t a l i e , d e s G a u l e s e t d ' E s p a g n e , q u i , a u t e m p s 

d e V e s p a s i e n e t d ' A d r i e n , é t a i e n t s o u m i s à l ' e m -

p i r e d e B o r n e . O n s a i t ¡ p i e l ' I ta l i e , a c a u s e q u e 

c ' e s t l à q u ' H e s p é r u s s e c o u c h e , s ' a p p e l a i t a u t r e -

f o i s I l e s p è r i e . A l ' a r r i v é e d e c e p e u p l e , l a J u d é e 

a é t é f r a p p é e , e t t o u t e s s e s m o n t a g n e s « o n t é t é 

t r o u b l é e s , » s e l o n l ' i n t e r p r é t a t i o n d e T h é o d o t i o i i 

su i ivcrter i t . Nos a u t e m s e q u e n t e s o r i i i n e m , e t s e 
q i i eu l ia s u p e r i o r i b u s c o p u l a i l t c s , i d e o s i g u u m iu 
n a t i o n i b a s procut e l e v a t u m d i c i u i u s e s s e , et s i b i l a s s e 
D o u i i n u m , vol [ a ) i r a x i s s é e o s d e finibus t e m e ; 
q u o m a m a b j e c e n u i t l e g e m Evange l i i , e t s e n n o n e m 
s a n c t i o n b l a s p l i e m a v e r u u t . S i e n i m de l i a b y l o n i i s 
e s s e t s e r a i o , j u x l a c o n s u e t u d i a e i n p r o p h e t a ï e m 
d i x i s s e t : « V o c a b o étira qui ail A q u i l o n e e s t , » e o 
q u o d j n x t a Juda*¡e - i t e m , Assyr i i a lque C h a l d s î i n 
tieptentrionali p l a g a s i n l . Vet cer t e a p e r l i u s B a b i -
l o n i o s A s s y r i o s q u e d e s c r i b e r é t . Ntu ic v e r o d i c e n d o : 
.i L e v a b i t s i g u u m in n a t i o n i b n s p r o c u l , et s ibi tabit ait 
c u a l da l i t i ibns t e r n e , » g e n t e s l o n g e p o s i t a s sigll if l-
cat , e l qu ¡3 i n t erne t in ibus c o m m o r a n t u r ; i iaud tîu-
b i u n i q i l i u R o O i a n o s , et o i i u t c s I ta l ia ; Gnll iartunque et 
Hispanice p o p u l o s , qu i sul ) V e s p a s i a n a c i A d r i a n o 
R o m a n o i m p e r i o s u b j a c e b a n t . l i n d e e l Italia a h e o 
q u o d ibi D e s p e r a s o c c i d a t , o l i i u H e s p e r i a d icebatur . 
E l l i o c v e n i e n t e p e r c u s s u s e s t , e l o m n e s Juil ieie 
m o n t e s • t u r b a n san î .n u t in terpre ta tus e s t T h e o d o t i o 
e t S y m m a c h u s , v e l » c o m t n ó n , m i t A q u i l a posn i t , vel 
i i a c e r v a t i . n ni LXX ü ' a a s t u l e r a n t , u t í m p e t u h o s t i u m 

(a) LfUltito H»' 
EIJHISÍI. interlinear 
s igni f iâ t . 
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e t d e S y m m a q n e , o u « é b r a n l é e s , » d ' a p r è s 

A q n i l a , o u « e n t a s s é e s , » s e l o n l a v e r s i o n d e s 

S e p t a n t e , l o r s q u e l e c h o c d e s e n n e m i s a j o n c h é 

f o u l e s l e s p l a c e s d e s c a d a v r e s d e s m o r t s . Le 

l e x t e s a c r é p e i n t l a v i t e s s e d e c e p e u p l e q u i s u r -

v i e n t , p a r c e q u ' i l a r r i v e , n o n p a r s a v o l o n t é , 

m a i s p a r c e l l e d u S e i g n e u r ; b i e n p l u s , i l a é t é 

a t t i r é s u r l ' i n v i t a t i o n d u s i f f l e t d i v i n , e t i l n ' a 

é p r o u v é a u c u n e d é f a i l l a n c e , a u c u n e f a t i g u e p e n -

d a n t u n a u s s i l o n g v o y a g e , e t s e s y e u x s o n l 

d e m e u r é s i n a c c e s s i b l e s a u s o m m e i l , l a n t i l a v a i t 

s o i f d e p i l l a g e , e t s e s s o u l i e r s n e s e s o n t p o i n t 

u s é s ; l a m u l t i t u d e d e s a r b a l é t r i e r s , l e s c o h o r t e s 

d e s c a v a l i e r s , l ' a r d e u r d e s c h a r s e t d e s q u a d r i -

g e s , p a r c e q u e , i l ' i n s t a r d ' u n b o n , c e p e u p l e 

e s t v e n u m o i n s p o u r c o m b a t t r e q u e p o u r p i l l e r 

e t p o u r d é v o r e r , e t l e s h o r r i b l e s c l a m e u r s d e 

l ' a r m é e v i c t o r i e u s e s o n t c o m p a r é e s a u m u g i s s e -

m e n t d e s f l o t s . D e l à o u p e u t c o m p r e n d r a c e 

q u e s i g n i f i e l ' e x p r e s s i o n m u g i s s e m e n t d e l a m e r , 

toutes l e s f o i s q u e l ' E c r i t u r e l ' e m p l o i e . L o r s 

d o n c q u ' e s t v e n u e l ' a r m é e r o m a i n e , c l q u ' e l l e a 

s a i s i s a p r o i e s a n s q u e ¡ p e r s o n n e l a l u i p u i s s e 

a r r a c h e r , l e P r o p h è t e , p r i s d e c o m p a s s i o n , s ' é c r i e 

a v e c l e p e u p l e : « N o u s r e g a r d e r o n s s u c l a terre 

d e t o u s c ô t é s , e t n o u s n e v e r r o n s q u e t é n è b r e s 

; t q u ' a f f l i c t i o n s . » N o u s n ' o s e r o n s p a s , e n e f f e t , 

r e g a r d e r l e c i e l , q u ' h a b i t e D i e u q u e n o u s a v o n s 

o f f e n s é ; e t n o t r e l u m i è r e , q u i n o u s e s t t o u j o u r s 

o u m e s r e p l e r e n t n r p la te je c a d a v e r i b u s m o r t n o r u m . 
Descr ib i t e r g o s e r m o d i r i o n s v e t o c i t a t e m v e n i e u t i s 
e x e r c i t u s , qu i n o n s u a , s e d D o m i u i v c n c r i t vo l iu l -
l a t e : i m o a t trac tus s i t , e t s i b i l o i l l ins proVocutus , 
q u o d n o n de fecer i t , n e c t a n l o i t inere l a b o r a v e r i t , et 
c i i p k l i i â t e prcedaudi , s o m n m n o c u b s n o n adtni-
scr i t , c a l c i a u i e u t a q ù o q n e i l i ius n o n s i n t at ir i la ; sa-
g i l tar iorum m n l t i t u d i u e m , e q u i t u m t u r m a s , c . irruuin 
q i iadr igarumque f e r v o r e m , q u o d i n s t a r l e o u i s , non 
tain a d p u g u a i l d u m , q u a n t a d p r a i d a n d u m , e t voran-
d u m v e n e r i t , e t u l u l a t u s v i n c e u l i s exerc:U'? , niai i -
n i s fluclibus c o m p a r a t u r . E x q n o n o t a n d u m n b i c u m -
q u e s o n i t u s m a r i s i n S c r i p t n r i s a p p e l l a t n r , quid 
s igni f icet . C u m i g i t n r v e n e r i t R o n t a n n ? e x e r c i t u s , 
et t e n u e r i t p r a d a i n , e t n o n f u e r i t q u i e r n a t , P r o p b e t a 
c o m p a i i e n t i s a t f e c l u s e j u n g i t p o p u l o , e t uit : « Aspi-
c i e r a u s i u t e r r a m et eccô t e n e b r x tr ibulat ionis . » 
Ccelum e n i m a s p i c e r e n o n a u d e b i m u s , c u j u s bab i ta -
toreui o f f e n d i t m i s ; et l u x n o s t r a q u a m s e u i p c r habe-
b a m u s i n D e o , t r ibu la t ionu in c a i i g i n e o b s c n r a l a es t . 
L e g i in Ç6) c u j u s d a m C o m m e n t a r i i s . b o c q u o d dic i l i tr : 

Levab i t s i g n u u i i n n a t i o n i b u s p r o c u l , e t s ib i labi t ad 
""liti'n tibihsic Tfrbo traxiwt comparât quud et qui ejus discifliilus audit. Philippus prebii^r t*"1 

J"I>| cap. » v u in ¡11,., ni,;. . ( Mitant super i.'inm, npliéat, ri trajet ithm. Hcrera cric-siv Crœce utrumi06 

• Ocotibus rcceptaque c vestigio 

v e n u e d e D i e u , n ' a p o i n t p e r c é l e s t é n è b r e s p r o -

f o n d e s d e c e t i e a iVi i^t ion . J'ai l u d a n s c e r t a i n 

C o m m e n t a i r e q u e c e s m o t s : « 11 é l è v e r a s o n 

é t e n d a r d c o m m e u n s i g n a l p o u r u n p e u p l e 

t r è s - é l o i g n é , e t i l l ' a p p e l l e r a d ' u n c o u p d e s i f f l e t 

d e s e x t r é m i t é s î l e l a t e r r e , « d o i v e n t s ' e n t e n d r e 

d e l a v o c a t i o n d e s G e n t i l s , e n c e s e n s q u ' a p r è s 

l ' é l é v a t i o n d e l ' é t e n d a r d d e l a c r o i x , q u a n d i l s 

o n t e u d é p o s é l e f a r d e a u d e s p é c h é s , i l s s e s o n t 

h â t é s d o v e n i r e t d e c r o i r e . M a i s j e n e v o i s p a s 

c o m m e n t , à c e s e n s , p o u r r a i t s ' a d a p t e r c e q u i 

s u i t . 

L I V R E m 

J ' a i u n e s u f f i s a n t e e x c u s e d a n s l e g r a n d n o m -

b r e d e v o l u m e s q u ' i l f a u t é c r i r e p o u r e x p l i q u e r 

l e s p r o p h é t i e s d ' I s a l e , s i j o l a i s s e d e s l a c u n e s , 

a u d é t r i m e n t d e l ' i n t e l l i g e n c e d u t e x t e . A u s s i , 

e n t è t e d e c h a c u n d e c e s l i v r e s , q u i n e s o n t l à 

q u e p o u r i n d i q u e r l e n o m b r e et l ' o r d r e d e s v o -

l u m e s , a i - j c m i s u n e c o u r t e p r é f a c e . C ' e s t p o u r 

v o u s d e m a n d e r , O E u s t o c h i u m , v i e r g e d u C h r i s t , 

l e s e c o u r s d e v o s p r i è r e s d a n s l e C o m m e n t a i r e 

d e l a p l u s d i f f i c i l e d e s v i s i o n s , o ù l ' o n v o i t l e 

D i e u t o u t - p u i s s a n t d a n s t o u t e s a m a j e s t é , e t l e s 

d e u x S é r a p h i n s d e b o u t a u p r è s d e s o n t r ô n e , 

et q u i c r i e n t : « S a i n t , s a i n t , s a i n t e s t l e S e i -

g n e u r D i e u d e s a r m é e s , e t s a g l o i r e r e m p l i t l a 

t e r r e e n t i è r e ; » l a p o r t e d u t e m p l e é b r a n l é e e t 

r e n v e r s é e a v e c l u i , et l a m a i s o n d e J n d a p l e i n e 

d e s t é n è b r e s d e l ' e r r e u r ; e t lu P r o p h è t e q u i s e 

p l a i n t , q u a n d i l e n v i s a g e l a g l o i r e d i v i n e , d ' a -

v o i r d e s l è v r e s i m p u r e s , e t d ' h a b i t e r a u m i l i e u 

e u m de finibus t e r r a , » d e v o c a t i o n e g e n t i u m d e b e r i -
in te l l i g i , q u o d e l e v a t o s i g u o Cruc i i , ei d e p o s i t i s one-
r i b u s p e c c a t o r u m , v e l o c i i e r v e n e r i n t a t q u e c r e d i d e -
r iut . S e d u e s c i o q u o m o d o b u : e s e n s u i p o s s i n t c o n -
g r u e r e quœ s e q u u n t u r . 

L I B E R T E R T m 

Suff ic i t (a) i n i b ì v o l u m i u u m m a g n i t u d o , qu<e i n e x -
p l a u a t i o u e Isaùe prophet i e t e x i t u r , ub i a i i q u ì d prm-
tcrmit tere , d a m n u m es t i o t e l l i gent i i e . Q u a m o b r e m 
in s i n g u l i s i ibr i s , qu i t a n t p m u u m e r u m o r d i n e m q u e 
s i g m G c a u t , breves p r a f à t i u n c u l a s p o s u i . T c q u e , 
v i r g o Cbri.-ti E u s t o c b i u m , precor , ut in expo-^itionc 
diff ic i l l imai v i s i on i? o r a t m n i b n s m e j u v e s , i u qua 
D e u s o m n i p o t e n s i n s u a cerni tur m a j e s t a t e , e t d u o 
S e r a p b i m s taut ia i u c i r c u i l u e j u s a t q u e c l a m a n t ' a : 
« S a n c t u s , S a n c t u s , S a n c t u s D o m i a u s S a b a o t h , p i ena 
e s t o m n i s terra g l o r i a e j u s ; » et c o m m o t u m l iminare 

(a) Si m*s. libri suilxagarciitur, mallcmus curo Victorio lcgcxc, 

d ' u n p e u p l e b l a s p h é m a t c m q u i j e t a i t à l ' u n i s -

s o n c e s c l a m e u r s i m p i e s : C r u c i f i e z , c r u c i f i e z 

c e t h o m m e ; » e t : « N o u s n ' a v o n s d ' a u t r e r o i 

q u e C é s a r ; » Jean, x i s , «5 e i t u ; et l ' u n d e s S é r a -

p h i n s e n v o y é v e r s I s a î e , et q u i , t e n a n t un c h a r -

b o n a r d e n t q u ' i l a p r i s a v e c d e s p i n c e t t e s s u r 

l ' a u t e l , p u r i f i e l e s l è v r e s d u P r o p h è t e , t a n d i s 

q u e l e p e u p l e r e s t e i m p u r . V o i c i d o n c l e d é b u t 

d u t r o i s i è m e l i v r e d ' i s a i e . 

« L ' a n n é e d e l a m o r t d u r o i O s i a s , j e v i s l e 

S e i g n e u r a s s i s s u r u n t r ô n e s u b l i m e et é l e v é . » 

Isa. v i , 1. I s a ï e p r o p h é t i s a s u r J u d a e t J é r u s a -

l e m s o u s q u a t r e r o i s , l e t i t re d e l a p r e m i è r e v i -

s i o n n o u s l ' a p p r e n d : c e s o n t O s i a s , J o a l l i a n , 

A c h a z et E z é c h i a s . P a r c o n s é q u e n t , à O s i a s 

m o r t , s o u s l e q u e l a v a i e n t é t é l a i t e s t o u t e s l e s 

p r é d i c t i o n s q u e n o u s v e n o n s d ' e x p o s e r , s u c c é d a 

s o n fils J o a l h a n , q u i r é g n a s e i z e a n s , et q u i , 

f a i s a n t l e b i e n e n p r é s e n c e d u S e i g n e u r , é d i f i a 

t e m p l i a tque c o n c u s s u m , e t d o m u s Judaica tenebria 
e r r o n s i m p l e t a ; et c o m p a r a t a n e d i v i n s g l o r i « 
P r o p h o t a i m m u n d a l a b i a h a b e r e s e d i c e n o , e t liahi-
tare i n m e d i o p o p u l i b l a s p h e m a n t i s , q u i c o n s o n a i m -
p i e t a t i s v o c e c l a m a b a u t :« C m c i Û g e , cruc i f ige taie m; » 
e t : « N o n h a b e m u s r e g e m , u i s i C s s a r e m ; - » Joan, x i x , 
6 et 15 ; u n u m q u e d e S e r a p h i m m i s s u m a d l s a i a m , 
q u i f o r c i p e de altari c a r b o u e c o m p r c h o n s o , p r o p h e -
tic purgare t l a b i a , et p o p u t u s r e m a û e r e t i m m u n d u s . 
T e r t i u s e r g o i n I s a i a m l iber h o c h a b e t e x o r d i u m . 

< A u u o quo m o r t u u s e s t rex Uziiu«, v id i D o m i u u m 
s e d e n t e m s u p e r s o l i u m c x c e l s u m et e l eva i « m . » 
Isa. v i , i . S u b q u a t u o r reg ibus p r o p h e t a s s e I s a i a m , 
s u p e r J u d a m e t Jerusa l em, p r i m a v i s i o n i s t i tu lo de-
m o n s t r a t u m e s t ; id e s t s u b Ozia, J o a U i a m , Achaz e t 
E z e c h i a . Mortuo e r g o Ozia, s u b quo d i c t a s u n t u n i v e r s a , 
qua; s u p r a e x p o s u i m u s , s u c c e s s i t filius e j u s J o a t b i u u , 
qu i r e g n a v i t a u u i s i e d e c i m , e t f ec i t r e c t u m i n c o n -
p e c t u D o m i u i , e t porta i» t e m p l i « d i f i c a v i t e x c e l s a m . 
Quo i m p e r a n t e , v id i t Isaia* s e d e u t e m D o m i u u m 

»rapwita negaodi parlicula : -Voi sufficit. coDCtnniore aensu. 
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p h é l i e à B a b y l o n c e t à N a b u c h o d o n o s o r , e n c e 

qu' i l fat a m e n é p a r l a v o l o n t é d e D i e u e u J u d é e 

et à J é r u s a l e m , d o n t il r e n v e r s a le t e m p l e . P o u r 

n o u s , s u i v a n t l e fil d e n o t r e C o m m e n t a i r e e t 

l i a n t c e qu i s u i t à c e q u i p r é c è d e , n o u s d i s o n s 

q u e D i e u a é l e v é u n é t e n d a r d v e r s l e s n a t i o n s 

é l o i g n é e s , e t qu' i l a s i f f l é , o u l e s a l'ait v e n i r d e s 

e x t r é m i t é s d e l a terre , p a r c e q u e son p e u p l e a 

r e p o u s s é l a l o i de. l ' E v a n g i l e e t b l a s p h é m é l a 

s a i n t e p a r o l e . S i , cil e f f e t , il s ' ag i s sa i t d e s B a b y -

l o n i e n s , I s a i e , s e l o n l a c o u t u m e d e s p r o p h è t e s , 

a u r a i t d i t : « J ' a p p e l l e r a i c e l u i q u i est v e r s l 'A-

q u i l o n , » p a r c e q u e , e u é g a r d à l a s i t u a t i o n d e 

l a J u d é e , l e s A s s y r i e n s e t l e s C l u W é e n s h a b i -

t e n t v e r s l e M o r d , o n , a s s u r é m e n t , il n o m m e r a i t 

s a n s d é t o u r s l e s B a b y l o n i e n s e t l e s A s s y r i e n s . 

Q u a n d il d i t i c i : « 11 é l è v e r a s o n é t e n d a r d p o u r 

s e r v i r d o s i g n a l à u n p e u p l e Irès -è lo igné , q u ' i l 

a p p e l l e r a d ' u n c o u p d e s i f f l e t d e s e x t r é m i t é s d e 

l a t e r r e , » il d é s i g n e l e s n a t i o n s qu i h a b i t e n t 

a u l o i n , a u x c o n f i n s d e l ' u n i v e r s ; nu l d o l i l e q u e 

c e n e s o i e n t l e s R o m a i n s e t t o u s l e s p e u p l e s 

d ' I t a l i e , d e s G a u l e s e t d ' E s p a g n e , q u i , a u t e m p s 

d e V e s p a s i e n e t d ' A d r i e n , é t a i e n t s o u m i s à l ' e m -

p i r e d e B o r n e . O n s a i t i p i e l 'I tal ie , à c a u s e q u e 

c ' e s t l à q u ' H e s p é r u s s e c o u c h e , s ' appe la i t a u t r e -

f o i s I l e s p é r i e . A l ' a r r i v é e d e c e p e u p l e , l a J u d é e 

a é t é f r a p p é e , e t t o u t e s s e s m o n t a g n e s « o n t é t é 

t r o u b l é e s , » s e l o n l ' i n t e r p r é t a t i o n d e ï h é o d o t i o n 

suhverterit . Nos alltem sequentes ordinem, e t s e 
queul ia super ior ibus c o p u l a n t e s , ideo s iguum iu 
imt ion ibus procut e levatum diciuius e s se , et s ibi lasse 
Douimuii i , vol [a) i rax i ssé e o s d e finibus te n i e ; 
quon iam abjocerunt tegem Evangeli i , et serrnonem 
sanc t ion blaSphcmaverunt . Si oa im do l iabyloai is 
e s se t s e r m o , j u x t a consue tud iuem prophetaïem 
dixisset : « Vocaho eum ipii ai) Aquilone es t , » e o 
q u o d jnxta Judirîe s i tum, Assyrii alque Chaldsi in 
tieptentrionati p laga s int . Vel corte aperl ius Baby-
l o a i o s Assyriosquo describeret . Kuuc vero dicendo : 
•i Levahit s iguum in nat ionibus procul , et sibitabit ad 
eir.ii de tiuibns t e r n e , » g e n t e s l o ng e positas signill-
cat, e ! q u E in terni' finibus commorantor ; iiaud du-
b i u m quin R o m a n o s . et o n m e s Italiie, Gnüiiirtunqae et 
Hispanice populos , qui sul) Vespasiana et Adriano 
R o m a n o imperio subiaeebant . l indo et Italia ab eo 
quod ibi D e s p e r a s occidat , o l h u Hesperia dicchatur. 
Et hoc. v e n i e n t e percussus es t , e t o m n e s Judien; 
m o n t e s • turban suai .» u t interpretatus est Thcodot io 
e t S y m m a c h u s , v e l » comtnótí , •• u t Aquila postât , vcl 
aacervat i , i' ui LXX ü'anstulerunt, ut ímpetu bostiuni 

(a) Lfuditc Hic 
Eiposil. inlerlinvar 
signifiât. 

161 S. Basilios hic credilur, cujas eiposilionom in hune Isaite locum de ctoalú Crucis vinillo 
Christi Gde, S. Doctor con proba!. 

e t d e S y m m a q u e , o u « é b r a n l é e s , » d ' a p r è s 

A q n i l a , o u « e n t a s s é e s , » s e l o n l a v e r s i o n d e s 

S e p t a n t e , l o r s q u e le c h o c d e s e n n e m i s a j o n c h é 

t o u t e s l e s p l a c e s d e s c a d a v r e s d e s m o r t s . Le 

t e x t e s a c r é p e i n t l a v i t e s s e d e c c p e u p l e q u i s u r -

v i e n t , p a r c e q u ' i l a r r i v e , n o n p a r s a v o l o n t é , 

m a i s p a r c e l l e d u S e i g n e u r ; b i e n p l u s , i l a é té 

a t t iré s u r l ' i n v i t a t i o n d u s i f f l e t d i v i n , e t i l n 'a 

é p r o u v é a u c u n e d é f a i l l a n c e , a u c u n e f a t i g u e p e n -

d a n t u n a u s s i l o n g v o y a g e , e t s e s y e u x s o n t 

d e m e u r é s i n a c c e s s i b l e s a u s o m m e i l , l a n t il a v a i t 

so i f d e p i l l a g e , e t s e s s o u l i e r s n e s e s o n t p o i n t 

u s é s ; l a m u l t i t u d e d e s a r b a l é t r i e r s , l e s c o h o r t e s 

d e s c a v a l i e r s , l ' a r d e u r d e s c h a r s e t d e s q u a d r i -

g e s , p a r c e q u e , 4 l ' in s tar d ' u n l i o n , c e p e u p l e 

e s t v e n u m o i n s p o u r c o m b a t t r e q u e p o u r p i l l er 

e l p o u r d é v o r e r , e t l e s h o r r i b l e s c l a m e u r s d e 

l ' a n n é e v i c t o r i e u s e s o n t c o m p a r é e s a u m u g i s s e -

m e n t î l e s f l o t s . D e l à o a p e u t c o m p r e n d r e c e 

q u e s i g n i f i e l ' e x p r e s s i o n m u g i s s e m e n t d e l a m e r , 

t o u t e s l e s f o i s q u e l 'Ecr i ture l ' e m p l o i e . L o r s 

d o n c q u ' e s t v e n u e l ' a r m é e r o m a i n e , c l q u ' e l l e a 

s a i s i s a p r o i e s a n s q u e ¡ p e r s o n n e l a lu i p u i s s e 

a r r a c h e r , l e P r o p h è t e , p r i s d e c o m p a s s i o n , s ' écr ie 

a v e c le p e u p l e : « N o u s r e g a r d e r o n s s u r l a terre 

d e t o u s c o t é s , e t n o u s n e v e r r o n s q u e t é n è b r e s 

et q u ' a f f l i c t i o n s . » N o u s n ' o s e r o n s p a s , e n ef fet , 

r e g a r d e r l e c i e l , q u ' h a b i t e D i e u q u e n o u s a v o n s 

o f f e n s é ; e t n o t r e l u m i è r e , q u i n o u s e s t t o u j o u r s 

o m n e s replorentur platem cadaver ibus û iortoorum. 
Describiî e r g o sermo d iv inus ve loc i tatcm venient i s 
exerc i tus , qui nou sua, s e d D o m i u i vcncrit voluu-
lato; i m o attractus s i t , e t s ibi lo i l l ins proVoCatus, 
quod nou defecerit , n e c tanlo itiiiore lahoraverit . et 
cnpiditatc p r œ d a n d i , s o m m n n oeulis non aduii-
scrit , ca lc iameuta quoqno i l i ius n o n s i n t attrila ; sa-
giltariorum mnlt i tudiuem, equi tum turmas, cnrruuia 
quadrigarumque fervorem, q u o d ins tar leouis , nou 
tam ad puguai lduin, quarn ad praidandum, e t vorau-
dum veuerit , e l ululatUs v i u c e u l i s exerc i tus , mari-
a i s fluctibus comparatur. E x q n o no tandum nhicum-
q u e son i tus maris in Scripturis appel latur, quid 
signiiïcet. Cum igitnr vener i t Romami? exerc i tus , 
et tenuer i l prcedam, e t non fueri t qu i ernat, PropKeta 
compai i ent i s a f fec lu so j u n g i t populo , e l oit : « Aspi-
c i e m u s iu terram el ecce t enebrx h'ibulationis. * 
ticelum en im aspieere non a n d e b i m u s , e n j u s habita-
torem offendiinus-, et h i x n o s t r a q u a m sernpcr liabe-
b a m u s in Deo , tribulationiîin cal ig ine obsctirala est . 
Legi in Ç6) cujusdam Commentar i i s .hoc q u o d dic i ter: 
•T Levabit s igmim in nat ion ibus procul , e t sibilabit ad 

>erlium si/iifosse verbo traxisw comparai, quod et qui ejus disciflidus audit. Philippus prebji'r t«il 
Jobi cap. » v u in lin., ni:, et ¡itJati, super i.'lnm, eipliéat, el trahet ithm. Révéra lri?siv Crstfe clrum'iuc 

• Gcntibus rcceptaque c W j i o 

v e n u e d e D i e u , n ' a p o i n t p e r c é l e s t é n è b r e s p r o -

f o n d e s d e c e t t e aiV'intion. J'ai iu d a n s c e r t a i n 

C o m m e n t a i r e q u e c e s m o t s : <i 11 é l è v e r a s o n 

é t e n d a r d c o m m e u n s i g n a l p o u r u n p e u p l e 

t r è s - é l o i g n é , e t i l l ' a p p e l l e r a d ' u n c o u p d e s i f f l e t 

d e s e x t r é m i t é s d e l a t e r r e , " d o i v e n t s ' e n t e n d r e 

d e l a v o c a t i o n d e s C c n t i l s , e n c e s e n s q u ' a p r è s 

l ' é l é v a t i o n d e l ' é t e n d a r d d e l a c r o i x , q u a n d i l s 

o n t e u d é p o s é l e f a r d e a u d e s p é c h é s , i l s s e s o n t 

h â t é s d o v e n i r e t d e c r o i r e . Mai s j e n e v o i s p a s 

c o m m e n t , à c e s e n s , p o u r r a i t s ' a d a p t e r c e q u i 

s u i t . 

L I V R E m 

J'ai u n e s u f f i s a n t e e x c u s e d a n s l e g r a n d n o m -

b r e d e v o l u m e s q u ' i l f a u t é c r i r e p o u r e x p l i q u e r 

l e s p r o p h é t i e s d ' i s a ï e , s i j o l a i s s e d e s l a c u n e s , 

a u d é t r i m e n t d e l ' i n t e l l i g e n c e d u t e x t e . A u s s i , 

e n tête d e c h a c u n d e c e s l i v r e s , q u i n e s o n t l à 

q u e p o u r i n d i q u e r le n o m b r e et l ' o r d r e d e s v o -

l u m e s , a i - j c m i s u n e c o u r t e p r é f a c e . C'est p o u r 

v o u s d e m a n d e r , O E u s t o c h i u m , v i e r g e d u Chr i s t , 

l e s e c o u r s d e v o s p r i è r e s d a n s le C o m m e n t a i r e 

d e l a p l u s d i f f i c i l e d e s v i s i o n s , o ù l ' o n v o i t l e 

D i e u t o u t - p u i s s a n t d a n s t o u t e s a m a j e s t é , e t l e s 

d e u x S é r a p h i n s d e b o u t a u p r è s « e s o n t r ô n e , 

et q u i c r i e n t : « S a i n t , s a i n t , s a i n t e s l l e S e i -

g n e u r D i e u d e s a r m é e s , e l s a g l o i r e r e m p l i t l a 

t erre e n t i è r e ; » l a p o r t e d u t e m p l e é b r a n l é e e t 

r e n v e r s é e a v e c l u i , et l a m a i s o n d e J n d a p l e i n e 

d e s t é n è b r e s d e l ' e r r e u r ; e t lu P r o p h è t e q u i s e 

p l a i n t , q u a n d il e n v i s a g e l a g l o i r e d i v i n e , d ' a -

v o i r d e s l è v r e s i m p u r e s , e t d ' h a b i t e r a u m i l i e u 

eum de finibus t e r r a , » d e v o c a t i o n e g e n t i u m d e b e r i -
intel l igi , quod c l evato s igno Crucis, ei depos i t i s one-
ribus peccatorum, veloci ier veneriut atque credide-
riut. Sed n e s c i o q n o m o d o buic sensui p o s s i n t con-
gruerc quœ sequuntur. 

L I B E R T E R T m 

Sufficit (a) in ibì voluuiinuui magn i tudo , qua.' i n e x -
planat ioue Isaùe prophetie texitur, ubi a l iqnid prm-
tcrmittere, d a m n u m est intel l igenti ie. Quamobrem 
in s ingul i s l ibris, qui tantum n u m e r u m ordinemque 
s igniGcaut , breves prafàt iunculas posui . T e q u e , 
virgo Cbri.-ti Eus tocb ium, precor, u t in expos i t ionc 
difficillimai vis ioni? orationibns m e juvos , iu qua 
Deus o m n i p o t e n s in sua cerni lur majes tate , e t d u o 
Seraphim stautia in c ircuitu e jus atquc c lamant 'a : 
« Sanctus , Sanctus , S a n c t u s D o m i n u s Sabaoth, piena 
es l o m n i s terra g lor ia e jus ; » et c o m m o t u m liminare 

(a) Si m«. libri sullxagarciilur, mallcmus curo Victorio lcgcxc, 

d ' u n p e u p l e b l a s p h é m a t e u r q u i j e t a i t à l ' u n i s -

s o n c e s c l a m e u r s i m p i e s : Cruc i f i e z , c r u c i f i e z 

c e t h o m m e ; » e t : « N o u s n ' a v o n s d ' a u t r e ro i 

q u e César ; » Jean, x i x , «5 c i l u ; et l ' u n d e s S é r a -

p h i n s e n v o y é v e r s I s a î e , et q u i , t e n a n t u n c h a r -

b o n a r d e n t q u ' i l a p r i s a v e c d e s p i n c e t t e s s u r 

l ' a u t e l , p u r i f i e l e s l è v r e s d u P r o p h è t e , t a n d i s 

q u e l e p e u p l e r e s t e i m p u r . Voic i d o n c l e d é b u t 

d u t r o i s i è m e l i v r e d ' i s a i e . 

« L ' a n n é e d e l a m o r t d u r o i O s i a s , j e v i s l e 

S e i g n e u r a s s i s s u r u n t r ô n e s u b l i m e et é l e v é . » 

Isa. v i , 1. I s a ï e p r o p h é t i s a s u r J u d a e t J é r u s a -

l e m s o u s q u a t r e r o i s , l e t itre d e l a p r e m i è r e v i -

s i o n n o u s l ' a p p r e n d : c e s o n t O s i a s , J o a t l i a n , 

A c h a z et E z é c h i a s . P a r c o n s é q u e n t , à O s i a s 

m o r t , s o u s l e q u e l a v a i e n t é té la i tes t o u t e s l e s 

p r é d i c t i o n s q u e n o u s v e n o n s d ' e x p o s e r , s u c c é d a 

s o n fils J o a l h a n , q u i r é g n a s e i z e a n s , et q u i , 

f a i s a n t l e b i e n e n p r é s e n c e d u S e i g n e u r , é d i f i a 

templ i atque c o n c n s s u m , e t domus Judaica tenebria 
e r r o n s i m p l e t a ; et comparatimi« divinai g lor i« 
l 'ropheta i m m u n d a lab ia habere s e d i c e n s , e t liahi-
tare iu med io popul i b lasphemant is , qu i c o n s o n a im-
pietat is voce c lamabaut :« CmciÛge, crucifige laie m; » 
c t : « N o n h a b e m u s regem, nisi Gesarem;-» Joan, xtx, 
6 et 15; u n u m q u e d e Seraphim in i s sum ad l sa iam, 
qu i forc ipe de altari carbone comprehonso , prophé-
tie purgaret labia , et popu lus remaneret immundus . 
ï e r t i u s ergo in Isaiam l iber hoc hahet exordium. 

< Auuo quo mortuus e s t rex Oziius, vidi Domin imi 
s e d e n t e m super so l ium cxce l sum et elevai «m. » 
Isa. vi, 1. Sub quatuor regibus prophetasse Isaiam, 
super Judaui e t Jerusalem, p r i m a v is ionis titillo de-
m o n s tratum e s t ; id e s t s u b Ozia, JoaUiam, Achaz e t 
Ezechia. Mortuo ergo Ozia, sub quo dicta sunt universa, 
qu.-e supra e x p o s n i m u s , s u c c e s s i t filius e j u s J o a t h a m , 
qui regnavi t annis s e d e c i m , e t fecit rectum in con-
pectu Domini , e t portai» templi «di f icavi t exce lsam. 
Quo imperante , vidit Isaias s edentem Doininum 

»rœpwila negaodi parlicula : -Yon sufficit. coDcinniore aensu. 
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l a g r a n d e p o r l e d u t e m p l e . S o u s s o n r è g n e , 

l s a ï e v i t l e S e i g n e u r a s s i s s u r u n t r ô n e s u b l i m e 

e t é l e v é . C e s m o t s i n d i q u e n t l ' a t t i t u d e r o y a l e . 

.< Et l e b a s d e s o n v ê t e m e n t r e m p l i s s a i t l e 

t e m p l e , » o u , d ' a p r è s l a t r a d u c t i o n d e T h è o d o -

t i o n e t d e S y m m a q n e : « E t l e s t a p i s q u i é t a i e n t 

s o u s s e s p i e d s r e m p l i s s a i e n t l e t e m p l e . » A u 

l i e u d e c e l a , l e s S e p t a n t e d i s e n t : « Et l a m a i s o n 

é t a i t p l e i n e d e s a g l o i r e . » 11 y a q u e l q u e t r e n t e 

a n s , ii C o n s t a n t i n o p l e , o ù j e m e f o r m a i s it l ' é -

l u d é d e s s a i n t e s E c r i t u r e s a u p r è s d e c e m o d è l e 

d ' é l o q u e n c e , G r é g o i r e d e X a z i a n z e , a l o r s é v é q u e 

d e c e t t e v i l l e , j e c o m p o s a i , j ' i m p r o v i s a i p l u t ô t 

u n c o u r t t r a i t e s u r c e t t e v i s i o n , p o u r f a i r e l ' e s s a i 

d e m e s m o d e s t e s a p t i t u d e s e t p o u r m e r e n d r e 

a u x v œ u x d e m e s a m i s . J e r e n v o i e l e l e c t e u r à 

c e p e t i t l i v r e , e t j e l e p r i e d e s e c o n t e n t e r d u 

c o m m e n t a i r e s u c c i n c t q u e j e f i s e n c e t e m p s - l à . 

L ' h i s t o i r e s a i n t e r a c o n t e q u ' O s i a s f u t f r a p p é d e 

l a l è p r e , p o u r a v o i r v o u l u s ' a t t r i b u e r i l l i c i t e -

m e n t l e s a c e r d o c e ; l u i m o r t , l e S e i g n e u r s e 

m o n t r a d a n s l e l e m p l e , q u ' O s i a s a v a i t s o u i l l é . 

11 P a r a i , XXII . C e c i n o u s m o n t r e q u e , t a n t q u e 

n o u s s o m m e s s o u s l a d o m i n a t i o n d ' u n r o i l é -

p r e u x , n o u s n e p o u v o n s c o n t e m p l e r l e S e i g n e u r 

s o u v e r a i n d a n s l a m a j e s t é d e s o n t r ô n e , n i 

c o n n a î t r e l e s m y s t è r e s d e l a s a i n t e T r i n i t é . 

A u s s i l ' E x o d e , n o u s a p p r e n d q u ' à l a m o r t d e 

P h a r a o n , q u i o p p r i m a i t I s r a ë l s o u s l e s f a r d e a u x 

d e m o r t i e r , d e p a i l l e e t d e b r i q u e s , l e p e u p l e , 

s u p e r s o l i u m e x c e l s u u i e t e l e v a t n m , ut h a b i l n u i 

r e g n a n l i s o s t e n d e r e l . 
. E t e a q u . e s u b i p s o e r a n î , i u i p l e b a o t T e m p l u u i . » 

s i v e ut T b e o d o t i o e t S y i u m e c h u s t r a n s t u l e r u n t : = Et 
e a q u œ s u b p s d i b t i s e j u s ernnt , i u i p t e b a u t T e m p l u m . » 
Pro q u e I . X X i n t e r p r e t a t i s u n t : - E t p l e u a d o m u s g l o -
r ia e j u s . » D e b a c v i s i o n e a n t e a u n o s e i m t c r t r i g i u t a , 
c u u i e s s e m ( a ) C o n s l a n t i n o p o l i , e t a p u d v i r t u o e l o -
q u e n t i s s i u i u i n G r e g o x h i m N a z i a i i z e n u m , t u n e e j u s -
d e m u r b i s e p i s c o p n m , s a n c l a r a m Scr ip t i i raruu i s l u -
d i i s e r n d i r e r . s c i o m e b r e v e m d i c t a s s e s u b i t o n i q u e 
t r a c t a t u u i , u t e t e x p e r i m e n t i u n c a p e r e m i n g e n i o l i tne i , 
e t a t n i c i s j u b e n t i b t u o b e d i r e m . A d i t lun i i t a q u e 
l ibe l iuu i m i l l e I f i c torcm, o r o q u e u t b r e v i l i t i jns t e m -
p o r i s e x p o s i t i o n c c o u t e n l u s s i t . O z i a m , q u i a s i b i 
i l l i c i t u i n s a c e r d o t i u m v i n d i c a b a t , l e p r a f u i s s e p e r c u s -
s u u i , s a c r a n a r r a t h i s t o r i a ; q u o m o r t u o , D o m i n u s 
v i d e t u r i u T e a i p l o , q u o d ¡ l i e p o l l u e r a i . II Pain!. 
x x v t . E s q u o a n i m a d v e r t i m u s , r é g n a n t e in n o b i s l e -
p r o s o r e g e , n o s D o i u i n u r a i a s u a m a j e s t a t e r é g n a n -
te u , v i d e r e n o n p o s s e , n e c s a n c t a i ï r i n i t a t i s u o s s e 
i n y s t e r i a . Undf l e t in E s o d o p o s t q u a o i m o r t u n s e s t 

m u e t d e s o n v i v a n t , p u t e n f i n c r i e r v e r s l e S e i -

g n e u r . D e m ê m e E z é e h i e l , a p r è s l a m o r t d e 

P h a l t i a , fils d e B a u a n i a s , l e p l u s m é c h a n t d e s 

p r i n c e s , s e p r o s t e r n e l a f a c e c o n t r e t e r r e , e t 

j e t t e d e g r a n d s c r i s v e r s l e S e i g n e u r . L ' h é b r e u 

d i t a v e c r a i s o n q u e l e S e i g n e u r l u i - m ê m e n e 

r e m p l i s s a i t , p a s l e t e m p l e , l u i d o n t i e c i e l e s t l e 

t r ô n e , q u i a l a t e r r e p o u r m a r c h e - p i e d , e t d o n t 

n o u s l i s o n s a i l l e u r s : « L e S e i g n e u r h a b i t e d a n s 

s o n t e m p l e , e t s o n t r ô n e e s t d a n s l e c i e l ; » 

rs'itm. x . S ; c ' é t a i e n t l e s t a p i s q u i s o n t s o u s s e s 

p i e d s q u i remplissaient l e T e m p l e . Isa. LXVI. 

( l u e l e s t c e S e i g n e u r q u e v o i t I s a i e , l ' é v a n g é " 

l i s t e J e a n e i l e s A c t e s d e s A p ô t r e s n o u s l ' a p -

p r e n n e n t a m p l e m e n t . S a i n t J e a n d i t : « A i n s i 

s ' e x p r i m a i t l s a ï e , q u a n d U v i t s a g l o i r e e t q u ' i l 

p a r l a d e l u i ; » Joan, x u , 4 1 ; n u l d o u t e q u ' i l n e 

d é s i g n e J é s u s - C h i i i i . E c o u t o n s P a u l m a i n t e -

n a n t . l o r s q u e , à s o n l o u r , d a n s l e s A c t e s d e s 

A p ô t r e s , à H o m e , i l d i t a u x J u i f s : « C ' e s t a v e c 

g r a n d e r a i s o n q u e l e S a i n t - E s p r i t , q u i a p a r l é ! 

n o s p è r e s p a r l e p r o p h è t e I s a i e , a d i t : A l l e z 

v e r s c e p e u p l e e t l u i d i t e s : V o u s é c o u t e r e z e t 

v o u s n ' e n t e n d r e z p o i n t , v o u s r e g a r d e r e z e l v o u s 

n e v e r r e z p o i n t ; c a r l e c œ u r d e c e p e u p l e s ' e s t 

a p p e s a n t i , e t l e u r s o r e i l l e s s o n t d e v e n u e s s o u r d e s , 

e t U s o n t f e r m é l e s y e u x , d e p e u r q u e l e u r s 

y e u x n e v o i e n t , q u e l e u r s o r e i l l e s n ' e n t e n d e n t , 

q u e l e u r c œ u r n e c o m p r e n n e , e t q u e , s ' é t a n t 

c o n v e r t i s , j e n e l e s g u é r i s s e . » A c ! , x x v n i , 2 6 , 2 7 . 

P h a r a o , q u i o p p r i m e b a t I srae l lu to e t p a l e i » , e t ia-
t e r i b u s , p o p u l n s c l a i n a v i t ad D o m i u u m , q u i , illo 
v i v e n t « , e l a i n a r e n o n p o t e r a t . Et E z e c l i i e t , u ior tno 
P h a l t i a filio B a n a n i i c p e s s i m o p r i n c i p e , cMti t i u fa-
c i e u i s u a m , e t v o c e e x c e l s a c l a m â t a d D n m i n u t u . 
P u l c l i r e q n e , j u x t a I l e h r a i c u m , n o n i p s e D o m i n u s im-
p l e b a t T e m p l u m , e u j n s c œ l u r n t l i r o n u s e s t , e t lerrs 
s c a b e l l i u n p e d u m e j u s , e t d e q u o in o l io l o c o l e g i m u s : 
« D o m i n u s in T e i n p l o s a n c t o s i l o , D o m i n u s i n coi lo 
s e d e s e j u s : • Psal. x . 5 ; s e d e a q u r s u b p e d î t m s e j u s 
e r a n t , i u i p l e b a n t T e m p l u m . ha. i -xvi . Qui s s i t a u t e m 
i s t e D o m i n u s q u i v i d e t u r , i u c v a n g e l i s t a J o a n a e 
e t i l l A p o s t o l o r u n i A e l i s p l e n i u s d i s c i m u s . Quorau l 
J o a n n e s ait. : < H:cc d ix i t I s a i a s , q u a n d o v i d i t g!o-
r i a m e j u s , e t l o c n t u s e s t d e e o , - Joan, x u , 41, baui l 
d u b i u m q u i u Cbr i s tuu i s i g n i f i e d . B u r s u m P a u l u s 
i a A c t i s A p o s t o l o r a u i , u b i R o m a j l o q u i t u r a d .Indiens : 
.1 B e n e , i n q u i t , S p i r i t a s s a n c t u s l o c u l n s e s t per 
I s a i a m p r o p h e t a m a d p a t r e s n o s t r a s , i l i c e n s : Vad'i 
a d p o p u l u m i s t u m , e l d i c : A u r e a u d i e t i s , e t n o n Inte l -

l i g e l i s , e t v i d c n l e s v i d e b i l i s , e l n o n p e r s p i c i e t i s ; i n c n s -

s a t u m e s t e n i m c o r popn l i l i u i u s , e t a a r i b u s g r a v i t e r 

(cl Cum mm CiMstanlinopoli, Ole. AnM flirisli SiO, vcl SSI, Uieron;mus « M B U-aclîlam dietaTit e! llaiiiaso papa jubcnli 
dedicavii (nui inter epistotu Imite loeum tenet 18). â U a i u s . — Circa medium anni 3S1, quod nnhis prolratum est, ubi cnni Traeta-
tum cicndimus torn. 1, inter epiatolas i r m . 

O r , l e F i l s s ' e s t m o n t r é d a n s l ' a p p a r e i l d ' u n r o i , 

e t c ' e s t l e S a i n t - E s p r i t q u i a p a r l é à c a u s e d e s a 

p a r t i c i p a t i o n à la m a j e s t é d i v i n e e t d e s a c o n -

s n b s t a n t i a l i t é . O n p e u t s e d e m a n d e r c o m m e n t 

l e P r o p h è t e p r é t e n d i c i q u ' i l a v u l e S e i g n e u r , 

e t n o n l e S e i g n e u r a b s o l u m e n t , m a i s l e S e i g n e u r 

d e s a i m é e s , c o m m e i l l ' a t t e s t e l u i - m ê m e d a n s 

c e q u i s u i t , a l o r s q u e l ' é v a n g é l i s t o J e a n a d i t : 

a N u l n ' a j a m a i s v u D i e u ; • Joan. I , 2 0 ; e t D i e u 

s ' a d r e s s a n t A M o ï s e : « V o u s n e p o u r r e z v o i r 

m a f a c e ; c a r n u l h o m m e n e m e v e r r a s a n s 

m o u r i r . •> Jirod. x x x m , 2 0 . A q u o i n o u s r é p o n -

d o n s q u e l e s y e u x d e l a c h a i r n e p e u v e n t v o i r , 

n o n - s e u l e m e n t l a d i v i n i t é d u P è r e , m a i s p a s 

m ê m e c e l l e d u F i l s e t d e l ' E s p r i t - S a i n t , p a r c e 

q u ' i l n ' y a q u ' u n e s e u l e e t m é m o n a t u r e d a n s 

l a T r i n i t é ; m a i s i l s ' a g i t d e s y e u x t l e l ' i t m e , 

d o n t l e S a u v e u r l u i - m ê m e d i t : « H e u r e u x c e u x 

q u i o n t l e c œ u r p u r , p a r c e q u ' i l s v e r r o n t D i e u , » 

Matth. v , S . L ' E c r i t u r e r a p p o r t e q u ' A b r a h a m 

v i t l e S e i g n e n r s o u s l a figure d ' u n h o m m e , e t 

q u e D i e u l u t t a c o m m e u n h o m m e a v e c J a c o b . 

A u s s i c e l i e u f u t - i l a p p e l é P h a n u e l , c ' e s t - à - d i r e , 

v i s a g e d e D i e u ; « J ' a i , e n e f f e t , d i t J a c o b , v u l e 

S e i g n e u r f a c e à f a c e , e t m o n à m e a é t é s a u v é e . » 

Gènes. x x u , 3 0 . E z é e h i e l , p a r e i l l e m e n t , v i t l e S e i -

g n e u r s o u s l a f o r m e d ' u n h o m m e , a s s i s s u r l e s 

C h é r u b i n s , e t i l é t a i t e n v i r o n n é d ' u n e s o r t e d e 

f e u , e t i l y a v a i t a u - d e s s u s u n e e s p è c e d e m é t a l . 

E u c h . r. O n n e p e u t d o n c v o i r l a n a t u r e d e D i e u , 

a u d i e r a n t , e t o c u l o s s u o s c o m p r e s s e r a i t , ne f o r t e v i -
d e a n t o c u l i s , e t a n r i b i i s a n d i a u t , el c o r d e i n t e l l i g e n t , 
e t c o n v e r t a u t s e , et s a u e m c o s . » M . x x v t n , 26 , 27. 
V i s u s e s t a u t e m F i l i u s i n r e g l l a u t i s l i a b i t u , e t l o c o t u s 
e s t S p i r i t u s s a n c t u s p r o p t e r c o n s o r t i u m m a j e s t a t i s , 
n n i t a t e m q o e ï i i b s t a n t i œ . Qiuerat a l i q u i s , q u o i n o d o 
n u n c P r o p h e t a D o m i n u m v i d i s s e s e i l i ca l , e t n o n ali-
s o l u t e D o m i n u m . s e d D o m i n u m s a b a o l b , u t i n c o n -
s e q n e n t i b u s i o s e t e s t a t u r ; « u n e v a n g e l i s l a J o a n n e s 
d ixer i t : « D e u u l n e m o v id i t u t i q n a m ; » Joaan. l , 2 0 ; e t 
ail M o s e u l o q o a t u r D e u s : « N o n p o l e r i s f a c i e m m e a t u 
v i d e r e ; t i eque e n i m v i d e b i t b o m o t a e i e m m e a m , e t v i -
v e ! . " ExoA. x x x u i , 20 . A d q u o d r e s p o n d e b i u i u s , 
l i o n s o l u m P é t r i s d i v i n i t a t e m , s e d n e F i l i i quid.--iii 
e t S p i r i t u s s a n c l i , q u i a u n a in T r i u i t a l e n a t n r a e.-t, 
p o s s e o c u l o s e n r n i s a » | i i c e r e ; s e d o c u l o s m e n t i s . î l e 
q u i b u s ipse. S a l n i t o r a i t : • B e a t i m u n i l o c o r d e , q n o -
n i a m i p s i D e u m v i d e b u o t . » Sfattk. v , 8 . L e g i m n s q u o i l 
A b r a h a m v i s n s s i t D o m i n u s in h o m i u i s Ugm'a, e t c u m 
J a c o b q o a s i b o m o l u c t a t n s s i t , q u i D e u s ei-at. U n i e 
e t a p e l l a l u s e s t l o c u s i p s o » P h a n u e l , » h o c e s t , » f a c i è s 
D e i " : u V i d i e n i m , a i t , D o m i n u m fac i e a d f a c i e u i ; e t 
s a l v a f a c t a e s t a n i m a m e a . . G « n . x > v u , 3 0 . E M c h i e l q u o -
q u e v i d i t U o m b i u m in f o r m a b o m i u i s s e d e u t e m s u p e r 
C b e r u b i t n , a l u m h i s e j u s e l d e o r s u u i c r a t q u a s i i g n i s , 

m a i s i l s e m o n t r e a u x h o m m e s s o u s l a f o r m e 

q u ' i l l u i p l a i t . 

« L e s S é r a p h i n s é t a i e n t a u - d e s s u s d u t e m p l e , 

i l s a v a i e n t c h a c u n s i x a i l e s : d e u x d o n t i l s v o i -

l a i e n t l a f a c e d u S e i g n e u r , d e u x d o n t i l s v o i l a i e n t 

s e s p i e d s , e t d e u x a u t r e s d o n t i l s s e v o l a i e n t . 

I l s c r i a i e n t l ' u n à l ' a u t r e , e t i l s d i s a i e n t : S a i n t , 

s a i n t , s a i n t e s t l e S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s , 

e t l a t e r r e e s t t o u t e r e m p l i e d e s a g l o i r e . « / s a . 

v i , 2 . L à o ù j e d i s » a u - d e s s u s d e l u i , » d ' a c c o r d 

a v e c l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s e t l e v r a i t e x t o h é -

b r e u , q u i p o r t e i i E u a i i i o , c ' e s t - à - d i r e , s - i v m a k o î , 

c e q u i r é p o n d à l ' e x p r e s s i o n l a t i n e superillud, l e s 

S e p t a n t e o n t t r a d u i t p a r autour de lui; e n s o r t e 

q u ' i l s n o u s m o n t r e n t l e s S é r a p h i n s s e t e n a n t , 

n o n a u - d e s s u s d u t e m p l e , m a i s a u t o u r d u S e i -

g n e u r . P l u s b a s , q u a n d n o u s d i s o n s q u e c h a -

q u e S é r a p h i u v o i l a i t s a f a c e e t s e s p i e d s , c e q u i 

s ' e n t e n d d e c e u x d e D i e u , i l y a d a n s l e t e x t e 

h é b r e u PII.IN.VU e t RHGL.II:, c e q u i p e u t é g a l e -

m e n t s e r e n d r e p a r de lui e t sienne ; e t p a r c o n -

s é q u e n t , à c a u s e d e l ' a m b i g u ï t é d u l a n g a g e 

h é b r a ï q u e , o n p e u t d i r e , o u q u e l e s S é r a p h i n s 

v o i l a i e n t la f a c e e t l e s p i e d s d e D i e u , o u q u ' i l s 

v o i l a i e n t l e u r f a c e e t l e u r s p i e d s . D a n s l e p s a u m e 

s o i x a n t e - d i x - n e u f , n o u s l i s o n s : u V o u s q u i ê t e s 

a s s i s s u r l e s C h é r u b i n s , m a n i f e s t e z - v o u s . » 

PsaJm. LXSIX, 3 . C h é r u b i n , e n n o t r e l a n g u e , s i -

g n i f i e « s c i e n c e m u l t i p l e . » L e S e i g n e u r n o u s e s t 

d o n c m o n t r é a s s i s s u r l e s C h é r u b i n s , c o m m e u n 

e l s n p e r i o r a b a b e b a i l l s p e c i e m e l e c l r i . EsecTi. i . 

E r g o D e i n a t u r a n o n c c r n i t u r , s e t ! v i d e t u r h o n i i u i b u s , 

u t v o l u e r i t . 
S e r a p b i m s t a b a n t s u p e r i l l u d . s e x a t e u n i . e t s e x 

alaî al te ri : d n a b n s v e l a b a u l f a c i e m e j u s , e t d n a b u s 
v e l a b a n t p e d e s e j u s , e t d u a b u s v o l a b a n t . E t c l a u i n b a n t 
a l l e r a d Ol teram, el i l i c e b a n t : S a i i c l u s . S a n c t u s , S a n c -
t u s D o m i n u s e x e r c i t u u m ; p t e n a e s t o m u i s terra g lor ia 
e j u s . IL r*a. VI, 2. H o c q u o d n o s , s e q t i e n t e s a l i o 3 I n -
t e r p r é t é s e t t l e b r a i c a m v e r i t a t e i n , i n qtia s c r i p t u m 
e s t winiiALto, id e s t . SJTXVÎO txjTOJ. q u o d L a t i n e d i c i t u r , 

s u p e r i l lnd , » v e r l i m u s ; LXX t r a u s t u l e m n t » i u c ir-
e u i t ù e j u s , n ut u o n s u p e r ' t ' e m p l m n st-are S e r a p h i m , 
s e d i n c i r c u i t u D o u i i u i d e s c r i b a n t u r . B u r s u m u b i n o s 
rtixituus, q u o d u o u s d e S e r a p b i m v e l a r e t f a c i e m e t 
p e d e s e j u s , p e r q u o d i n t e l l i g i t u r , D e i ; i u Hebra io 
s c r i p t u m h a b e t u r ra>s»u e t i t e c u i , q u o d i i o t e s t in-
l erpre tar i e t « e j n s . - e t « s u a m , » ul S e r a p b i m . j u x t a 
Hébl' ic i s c r u i o u i s a m b i g m t a t e n i , e l f a c i e m p e d e s q u e 
Dei , e l s u a m f a c i e m a c p e d e s o p e r i r e d i c a n t n r . l u 
s e p t u a g e s i m o n o n o p s a l n i o l e g i m u s : • Q u i s e d e s 
s u p e r Ci i erubiu i m a n i f e s t a r e ; » Psa1. m a . q u i in 
n o s t r a l i n u u a i n t e r p r e t u u t u r « s c i en t ia j m u l t i t u d o . » 
I n d e e t D o m i n u s i n a u r i g œ m o d t i m s u p e r Cberubi tn 
a p e r t e s e d e r e o s t e n i i i t l i r . S e r a p b i m a u t e m p r ê t e r 



g u i d e s u r s o n e h a r . J ' a i lu a n c o n t r a i r e , o u t r e 

c e l u i - c i , j e n e s a i s p l u s q u e l a u t r e p a s s a g e d e s 

L i v r e s c a n o n i q u e s , o ù il e s t d i t q u e l e s S é r a -

p h i n s s e t i e n n e n t a u - d e s s u s d u l e m p l e o u a u t o u r 

d u S e i g n e n r , i l s s e t r o m p e n t d o n c c e u x q u i on t 

c o u t u m e d e d i r e e n l e u r s p r i è r e s : « V o u s q u 1 

ê t e s a s s i s s u r l e s C h é r u b i n s e t l e s S é r a p h i n s , » 

c e q u i e s t c o n t r a i r e à l ' e n s e i g n e m e n t d e l 'Ecr i -

t u r e . L e m o t S é r a p h i n s s e r e n d p a r t f x f a a i , et 

e n n o t r e l a n g n e , enflammés o u brûlants, c o n f o r -

m é m e n t à c e t t e a u t r e p a s s a g e : « Lui q u i . r e n d 

s e s A n g e s a u s s i p r o m p t s q u e l e s v e n t s , e t s e s 

m i n i s t r e s a u s s i a r d e n t s q u e l e s f l a m m e s . » 

Vsatm. car, il. D e lit v i e n t q u e l ' a p é t r c P a u l , 

d a n s l ' é p i t r e a u x H é b r e u x , q u e l e s L a t i n s o n t 

c o u t u m e d e r e j e t e r , é c r i t : « T o u s l e s A n g e s n e 

s o n t - i l s p a s d e s e s p r i t s q u i t i e n n e n t l i e u d e s e r -

v i t e u r s et d e m i n i s t r e s , é t a n t e n v o y é s p o u r 

e x e r c e r l e u r m i n i s t è r e e n f a v e u r d e c e u x q u i 

d o i v e n t è l r e l e s h é r i t i e r s d u s a l u t ? » Hebrx. i , 

14. D a n i e l , a s o n t o u r , a p r è s a v o i r d é c r i t l e Se i -

g n e u r d a n s l ' a p p a r e i l d ' u n r o i , a j o u t e : « U n 

m i l l i o n d ' a n g e s l e s e r v a i e n t , e t m i l l e m i l l i o n s 

a s s i s t a i e n t d e v a n t l u i . » D e » , v n , 10 . P a r c o n s é -

q u e n t , d a n s l e s C h é r u b i n s , D i e u s e m o n t r e s a n s 

v o i l e s ; d a n s l e s S é r a p h i n s , i l s e m o n t r e e n p a r -

t i e , et e n p a r t i e d e m e u r e v o i l é . I l s v o i l e n t s a 

f a c e et s e s p i e d s , p a r c e q u e n o u s n e p o u v o n s 

s a v o i r n i l e p a s s é a v a n t c e m o n d e , n i l ' a v e n i r 

a p r è s c e m o n d e ; n o u s n e v o y o n s q u e l e s c h o -

s e s i n t e r m é d i a i r e s q u i o n t é t é f a i t e s d a n s l e s s i x 

j o u r s . R i e n d ' é t r a n g e , d ' a i l l e u r s , d a n s c e t t e 

c r o y a n c e s u r l e s S é r a p h i n s , p u i s q u e l e s A p ô t r e 

d é c o u v r e n t a u x fidèles l e S a u v e u r q u ' i l s c a c h e n t 

a u x i n f i d è l e s , e t q u ' i l y a v a i t u n v o i l e d e v a n t 

l ' A r c h e d ' a l l i a n c e . Uxod. XL. 11 e s t dit q u ' i l s o n 1 

d e s a i les , à c a u s e d o l e u r p r o m p t i t u d e ii s e 

p o r t e r e n t o u s l i e u x , o u p a r c e q u ' i l s s e t i e n -

n e n t t o u j o u r s d a n s l e s p l u s h a u t e s r é g i o n s . D e 

m ê m e cette p a r o l e a u s u j e t d e s v e n t s : u Lui 

q u i m a r c h e s u r l e s a i l e s d e s v e n t s , » Psalm. a u , 

4 , n e p r o u v e p a s q u e l e s v e n l s o n t d e v é r i t a b l e s 

a i l e s , c o n f o r m é m e n t a u x f a b l e s d e l a p o é s i e et 

a u x l i c e n c e s d e l a p e i n t u r e , m a i s q u ' i l s v o n t 

a v e c r a p i d i t é e n t o u s s e n s . I l s o n t c h a c u n 

s i x a i l e s , p a r c e q u e n o u s n e c o n n a i s s o n s q u e 

c e q u i a trait à l a c r é a t i o n d u m o n d e e t a u s i è c l e 

p r é s e n t . Q u a n d i l s c r i e n t « l e p r e m i e r a n s e -

c o n d , » s e l o n l ' h é b r e u , » c e l u i - c i à c e l u i - l à , » 

c ' e s l - d i r e » l ' u n à l ' a u t r e , » i l s s ' e x c i t e n t m u -

t u e l l e m e n t a u x l o u a n g e s d e D i e u e n c e s t e r m e s : 

« S a i n t , sa in t , s a i n t e s t l e S e i g n e u r , D i e u d e s 

a r m é e s , « p a r q u o i i l s m o n t r e n t l e m y s t è r e d e 

l a Trinité e n i m s e u l D i e u ; et c e n ' e s t n u l l e m e n t 

l e t e m p l e d e s Ju i f s , c o m m e f o n t d ' a b o r d , m a i s 

l ' u n i v e r s q u ' i l s m o n t r e n t t o u t r e m p l i d e l a 

g l o i r e d e Celui q u i , p o u r n o t r e s a l u i , a d a i g n é 

se r e v ê t i r d ' u n c o r p s d ' h o m m e e t d e s c e n d r e s u r 

la t e r r e . Enf in , à Moïse , q u a n d . a p r è s l ' a d o r a -

t ion d u v e a u d ' o r i i l l e s u p p l i a i t d e p a r d o n n e r 

a u p e u p l e c o u p a b l e , D i e u r é p o n d : e Je l e u r 

p a r d o n n e r a i ; m a i s je j u r e p a r m o i - m ê m e q u e 

t o u t e l a terre s e r a r e m p l i e d e m a g l o i r e ; » JVirn. 

XIV, 2 0 , 'jt ; et, l e p s a u m e s o i x a n t e - o n z e d i t : 

h u o c l o c u m , in Scriptnris Canonic is alibi l eg i ssc m e 
nesc io , tpii stare dicuuti ir super Templuui , ve l in 
c ircuit« Domini . Ergo erraut qui s o l e n i in prec ibus 
dicore : « QiS s e d e s super Cherubim et Seraphim, » 
q u o d Scriptoru uou docuit . Seraphim a u t e m in-
torpretantur q u o d n o : dicero p o s s u m u s 
« i u c e n d e n t e s , »s ive «comburentes , » juxtu i l l u d q u o d 
alibi t og imus : « Qui faci t a u g e l o s s u o s spir i tus , et 
i i i iuistros s u e s iguem urentem. • Psat. cm, j . Unde e t 
Panlus Aposto lus in Epistola ad H e b r a o s , q u a m 
Latina consue tado n o n recepi t : « Nornie o m n e s , in-
quit , ministri s u n t s p m t u s , iu minister iuin mi s s i 
propter c o s qui luereditalem acceptor! sunt ealutis? n 
Heir. 1 , 1 4 . Daniel ipioque, cum iu hali itu reguant i s 
Dou i inum descr ips i s se t , adjeci t : » Millia mi l l ium 
uiinistrahant e i , e t dec ies tnili ies ce i l l ena mill ia 
ass i s tebaut e i . » Dim. vn, 10. In Cherubim e r g o os -
teqdi lur D o m i n u s ; in Seraphim ex parte os teudi tur 
ex parte celatur. Fac iem en im el p e d e s ejus opcrhmt] 
quia e t praiterita ante m u u d u m . et futura pos t m u u -
dum sciro non p o s s u m u s ; sed media tantum q u x i n 
sex diehiis facta sunt , eontamplamur. Nec m i n i m 
hoc d e Seraphim credere , cum e t apostol i Salvato-

re incredent i t ibusaper iant , iu f idc i ibus ahscondaut . e t 
ve lum an!c A r a m fuerit Testamenti , Kxad. si. . Atos 
quoque b eh ere d icuntur , propter v e l o c i ta t em, et iu 
a u l e t a discors imi , s ive quia s e m p e r in altioritius 
coiuiuorantur. Koqne raiim ilhid qnod de vent i - dici-
t u r : « Q u i ambulai s u p e r p e n u a s venUiru iu ,» l'sal. 
a u , 4 , vereven los , jux la fabula? poetat imi et p i c t o m m 
licentiam, p e u a a s bahere tcstatnr, ned ce l er in i in 
cuucta dis-ursuin. Et s ingnli s e a a s alas, quia de iii-
' or i ca l i one tautummundic ipnpsent i s s t ecu ì iuov imi i s . 
Quod autem ctamant, alter ad a l t en im, » vel, jnxtu 
Hiebreos, • i s te ad ¡stimi, » id e s t , « in ius ad u n u m , » 
inv ice la s. ad laudes Domini cohortantur , e! d i cuat : 
« Sanelns . Sanctus , Sanc tus , D o m i n u s excrcituuui , » 
u t myster inm TrinitatLs in Una Div iu i ta te demon-
streut; et n e q n a q n a m T e m p l u m Judieornm, sicut 
prius, s e d o m n e m terrai» itlius gloria pleuaui esse 
testcntur, qui prò nostra salute d i g u a l u s e s t l iuma-
mun corpus a s s u m e r e , ad ¡ crr t sque descendere . De-
n ique , e t i tos i , e m ù prò adorato v i t a t o Domin imi 
precare tur, u t p a r c e r e t p o p u l o ; . coc i tor i . pondi! 
Doiuinus : Propit ins ero i ì l is . V e r u m t a m e n vivo ego, 
el vivit n o m e n menni , qu ia impleb i tur gloria mea 

h T o u t e l a t erre s e r a r c m p U c d e s a g l o i r e . •• 

Psalm. c m , 19 . A u s s i l e s A n g e s cr ia i ent - i l s a u x 

b e r g e r s : « Glo ire à D i e u a u p l u s h a u t d e s c i e u x , 

et p a i x s u r l a t e r r e a u x h o m m e s d e b o n n e v o -

l o n t é . » Luc. u , 14 . C 'e s t d o n c u n e i m p i é t é d e 

l a p a r t d ' O r i g è n e d e p r é t e n d r e q u e c e s d e u x 

S é r a p h i n s d é s i g n e n t l e F i l s e t l e S a i n t - E s p r i t , 

a l o r s q u e l ' é v a n g é l i s t e J e a n e t l ' a p é t r c P a u l 

n o u s e n s e i g n e n t q u ' l s a i e v i t l e F i l s d e D i e u d a n s 

l ' éc la t d e l a m a j e s l é r o y a l e , e t q u e c e f u t l ' E s -

p r i t - S a i n t qu i l u i p a r l a . Q u e l q u e s C o m m e n t a -

t e u r s l a t i n s v e u l e n t v o i r , d a n s l e s d e u x S é r a -

p h i n s , l ' a n c i e n et l e n o u v e a u T e s t a m e n t , q u i n e 

p a r i e n t q u e d u s i è c l e p r é s e n t . C 'e s t p o u r q u o i il 

e s t d i t q u ' i l s o n t s i x a i l e s , q u ' i l s v o i l e n t la f a c e 

e t l e s p i e d s d e D i e u , q u ' i l s r e n d e n t à l ' é n v i t é -

m o i g n a g e d e l a v é r i t é , q u e t o u t c e q u ' i l s c r i e n t 

m o n t r e l e m y s t è r e d e l a Tr in i t é , q u ' i l s a d m i -

r e n t l ' u n e t l ' a u t r e q u e l e D i e u d e s a r m é e s , 

a y a n t l a f o r m e d e D i e u le P è r e , a i t p r i s l a f o r m e 

d e s e r v i t e u r , q u ' i l s e s o i t h u i n i l i é j u s q u ' à m o u r i r 

et à m o u r i r s u r la c r o i x , Phîlipp. H, e t q u ' a p r è s 

n ' a v o i r é t é d ' a b o r d c o n n u q u e d a n s l e s c i e u x , i l 

s e s o i t fa i t c o n n a î t r e s u r l a t e r r e . 

a Le d e s s u s d e l a p o r t e fu t é b r a n l é p a r l e r e -

t e n t i s s e m e n t d e c e g r a n d cr i , e t l a m a i s o n fu t 

r e m p l i e d e f u m é e . « I s a . m , i . L e s S é r a p h i n s 

c r i a n t e t p r o c l a m a n t l e m y s t è r e d e l a Tr in i té 

d a n s l ' u n i v e r s , l o r s q u e la t e r r e e n t i è r e c o n n u t 

l a P a s s i o n d u S a u v e u r , l a p o r l e d u t e m p l e f u t 

o m n i s t e r r a ; » N a m . xiv, SO, 21; et s e p t u a g e s i m u s 
pri ions psuluius cani t : » Implebi tur gloria ejus mu-
n i s terra. » Puni, u n , 19. t i l d e et Augeli clamabant 
pastor ihus : « Gloria iu exce l s i s Deo , e t super terra, 
p a t b o m i n i h u s home vohmtat i s . » Luc. n, 11. Impie 
e r g o q u i d a m d u o Ser.-.pbim, F i l ium et Spir i tue l 
sanctuui iutol l igi t , c u m juxta evange l i s tam J o a n n e m 
e t Panlnift a p o s l o l n m , Filiuiu Dci v i s u m in majes la te 
regnant i s . et Spir i tual sancluui tocutum e s s e docea-
iiius, Qu idam Lat inorum d u o Serapbim, v ê t u s et no-
v u m Instrumentai!! in le l l ig i in t , quai tantuiu d e pen-
sent! ssjculo loqmmiur . l i n d e et. s e s alas babere 
d ienntnr , e t faciem Dei pedosque vetare, et ccrta lun 
proferre l e s t i m o n i u m veritat is , e t o m n o q n o d c lamaul 
Trinitat is saerameota monstraro , e t mirari ad inv icem 
quod Dominas .S&baoth iu forma Dei t'atris posi tus 
formant servi acçeporlt , e ! Immii iaverit se nuque ad 
mortem, morte in a u t a n erneis . Philipp. Il, e'. nequ«-
quam u t prins cœlest ia c u m tantuin, s e d c l terrena 
coguoscant . 

« Et c o u i m o t a s u n t s j iperi ini i i iar iacardmnm a voce 
c l a m a n t i s , et d o m u s i m p t e t a e s t tumo. » ha. vi, ». 
Clamantiblis Serapbim, e l in t o i t terra Tr imtat i s 
m v s t e r i u m p n e d i c a n l i b u s . q n a u d o p E s s i o n e m D o i i i i i i i 

sà lvator i s terra nniversa c e g n o v i t , s t a t i m c o m m o t u m 

a u s s i t ô t é b r a n l é e , o u a r r a c h é e , t o u s s e s g o n d s 

t o m b è r e n t , e t il fu t rempli d e ce t te m e n a c e d u 

S a u v e u r : « V o t r e m a i s o n s e r a d é s e r t e . « -IfattM 

x s i u , 38 . Q u e l l e g r a d a t i o n a d m i r a b l e , m o r n e 

d a n s l e s m o t s I A p r è s q u e l a t erre a é té remplie 

î l e l a g l o i r e d u D i e u î l e s a r m é e s , l e t e m p l e d e s 

Ju i f s a é t é r e m p l i d e s t é n è b r e s d e l ' i g n o r a n c e , 

d ' o b s c u r i t é p r o f o n d e , d e f u m é e q u i a v e u g l e l e s 

v e u x ; o u a s s u r é m e n t c e t t e f u m é e p r é s a g e l ' in-

c e n d i e d u t e m p l e . Et , e n e f f e l , l ' E v a n g i l e fu t 

d ' a b o r d p r ê c h é d a n s t o u t l ' u n i v e r s , e t q u a r a n t e -

d e u x a n s aprè i i l a P a s s i o n d u S e i g n e u r , Jérusa -

l e m f u i p r i s e e t l e t e m p l e i n c e n d i é . L e s Ju i f s 

e x p l i q u e n t c e l l e f u m é e q u i r e m p l i t l e t e m p l e 

p a r l e s p a r f u m s , c ' e s t - à - d i r e l ' e n c e n s , e t p a r l à , 

l a p r é s e n c e d e la m a j e s t é d i v i n e . 

« A l o r s j e d i s ; M a l h e u r à m o i d o c e q u e j e 

m e s u i s t u , p a r c e q u e j e s u i s u n h o m m e d o n t 

l e s l è v r e s s o n t i m p u r e s , e t q u e j ' h a b i t e a u m i -

l i e u d ' u n p e u p l e q u i a a u s s i l e s l è v r e s s o u i l l é e s , 

e t j 'a i v u le R o i , l e S e i g n e n r d e s a r m é e s , d e 

m e s p r o p r e s y e u x . » I s a . v i , 5 . A b r a h a m , q u a n d 

i l e u t v u l e S e i g n e u r e t e n t e n d u s a v o i x , d i t 

qu' i l n 'é ta i t q u e terre et c e n d r e , Gcnes. x v m , e l 

t s a i e , s e l o n l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , est p l e i n 

d e c o m p o n c t i o n , n o n à c a u s e d e s e s a u t r e s 

f a u t e s , m a i s p a r c e q u ' i l a v a i t l e s l è v r e s i m p u r e s . 

H e u r e u s e c o n s c i e n c e I S'i l a p é c h é p a r p a r o l e s , 

c e n ' e s t p o i n t s o n fa i t ; c ' e s t p a r c e qu' i l h a b i t a i t 

a u m i l i e u d ' u n p e u p l e a u x l è v r e s i m p u r e s , a v e c 

est . sive sul i latum timinare Templi , et o m u e s in ius 
cant ines c o n c i d e n i n t , impteta Sàlvatoris commiua-
t ioue . d icent is : » Relraquelur vobi s d o m u s veslra 
déserta. . Uatt/i. s o n , 38. El q n a m piilc'ior ordo 
v e r b o r u m ! Pos tquam terra rcple la est gloria Domiui 
Sabaotl l , Judaioruui T e m p l u m imple tum es l ignorrai-
t i» tenebris , et cal i jnnc, et f iuno, qui n o x i u s o- t 
ocul is . Vel e, rte per fnmuni Templi moustra lnr iu-
c e n d i u m . Prias e n i m Evange l inm Salvatoris in toto 
orbe p r a d i c a l u m es t , et post qnâdraginta d u o s annos 
D o m i n i c t pass iou i s , capta Jérusalem, Teuiphimque 
succensum es t . Juitei putant T e m p t a m imple tum 
iumo, tbyui iama s ignata ire , id e s t . m c e n s u i u , e t per 
h o c adventnni divime majestat i s . 

Et d ix i : Vie nlihi quia tacui. quia vir po l lutus 
labi is e g o s u m , e t in med'io popuU poltuta lab ia ba-
b o n t i s e g o h a h i t a b o , e t r e g e m Dominuiu excerci lmui i 
vidi ocul i s m e i s . ha. n , 3. Et Abraham pos tquam 
v i d i t Domioi im, e i audivit v o c e m ejus , terrain e t ci-
nerem e s s e s e dicit , (¡mes. xvm, et Isaios , j u x l a LXS 
Interprétés , c o m p u n c t u m se esse testatur, non o b 
a!ia r.rimma, s e d qu ia labia haberct imimmdo- Fe l i s 
consc ient ia , quic tantlim iu sormoue peceavil , non 
suo vit io. sed societate popul i babenl i s ]iollnta 
tabla, c u m q u o loqui s iepiss ime cogebatnr. Ex quo 



q u i o n l e c o n t r a i g n a i t d e s ' e n t r e t e n i r t r è s - s o u v e n t . 

G e c i m o n t r e q u ' i l e s t n u i s i b l e d e v i v r e a v e c l e s 

p é c h e u r s : « C e l u i q u i t o u c h e l a p o i s , l a p o i x 

l e s o u i l l e . » Eccles. x u r , I . L ' h é b r e u p o r t e : " M a l -

h e u r à m o i , p a r c e q u e j e m e s u i s t u ; » l e P r o -

p h è t e r e g r e t t e d e n ' a v o i r p a s é t é d i g n e d e l o u e r 

l e D i e u d e s a r m é e s a v e c l e s S é r a p h i n s , q u i r e -

p r é s e n t e n t l e s f o r c e s a n g é l i q u e s . S ' i l n ' o s a i t p a s 

l o u e r l e S e i g n e u r , c ' e s t p a r c e q u ' i l a v a i t l e s l è -

v r e s i m p u r e s , e t il a v a i t l e s l è v r e s i m p u r e s , 

p a r c e q u ' i l v i v a i t a u m i l i e u d ' u n p e u p l e p é c h e u r ; 

o u , a s s u r é m e n t , v o i c i l e s e n s : P a r c e q u e j e m e 

s u i s t u , e t q u e j e n ' a i p a s h a r d i m e n t r e p r i s l e 

r o i i m p i e O s i a s , m e s l è v r e s s o n t i m p u r e s , e t j e 

n ' o s e p a s c h a n t e r a v e c l e s A n g e s l e s l o u a n g e s 

d u S e i g n e u r , d e p e u r q u ' i l n e m e s o i t d i t : 

.< P o u r q u o i r a c o n t e z - v o u s m e s j u s t i c e s , e t p o u r -

q u o i a v e z - v o u s m o n a l l i a n c e d a n s l a b o u c h e ? » 

PSABN. XLIX, 16 ; c a r l a l o u a n g e p e r d s a b e a u t é 

d a n s l a b o u c h e d u p é c h e u r . Eccles. x v , 9 . N o u s 

n e v o u l o n s p a s d i r e p a r l à q u ' I s a i e m é r i t a c e 

b l i l m e : c ' e s t l u i - m ê m e q u i , p a r h u m i l i t é , t r o u v e 

s e s l è v r e s i m p u r e s e t s ' a v o u e i n d i g n e d e c h a n -

t e r l e s l o u a n g e s d u S e i g n e u r . 

« E n m ê m e t e m p s , u n d e s S é r a p h i n s v o l a v e r s 

m o i , t e n a n t e n s e s m a i n s u n c a i l l o u q u ' i l a v a i t 

p r i s a v e c d e s p i n c e t t e s s u r l ' a u t e l , e t m ' e n a y a n t 

t o u c h é l a b o u c h e , i l m e d i t : C e c h a r b o n a t o u -

c h é v o s l è v r e s , v o t r e i n i q u i t é s e r a e f f a c é e , e t 

v o u s s e r e z p u r i f i é d e v o t r e p é c h é . » I s a . v i , 6 , 7 . 

I l v o l a , o u i l f u t e n v o y é , c e S é r a p h i n , d o n t l e 

o s t e n d i l u r n o x i n m e s s e , v i v e r e c u m p e c c a t o r i b n s : 
« Q m e n i m t a n g i t p i e e m , i n q u i n a b i l u r o b e a . » Ep/tt, 
x u i , t. S e d q u i a i u t l ebra îo l e g i m u s : « V « u i i b i , q u i a 
t a c u i , » p l a n g i t s e P r o p h e t a , q u i a n o n f n c r i t d i g n u s 
l a u d a r e D o m i n n m S a b a o t b c u m S e r a p b i m , q n o s An-
g e l i c a s f o r t i t u i t i n e s i n t e l l i g i m u s . N o n fui t a n t e m a u s u s 
l f tudare D o i n m n m , q u i a l a b i a h a b e b a t i m m u u d a ; e t 
p r o p t e r e a lab ia b a b e b a t i m m u n d a , q u i c u m p e c c a -
torc p o p u t o v e r s a b a t u r . V e l c e r l e ¡ t a i u t e t t i g e n d u u i : 
Q u i a t a c u i , e t u o u a u d a c t e r O z i a m i i u p i u m r e g e m 
c o r r i p u i , i d e o l a b i a m e a i i n m u u d a s u n t , e t l a u d e s 
D o m i n i c u m A n g e l i s c a n t a v e n o n a n d e o , n e u i ih i d i -
c a t n r : « Q n a r e t u enarras j n s l i t i a s m e a s , e t a s s u u t i s 
t e s t a m e n t u u i m e u m p e r o s t u u m ? » Psal. xi . i t 16. 
N o n e s t e n i m p u l c h r a l a u d a t i o i n o r e p e c c a t o r i s . 
Eccl , x v , 6. H o c auteur d i c i m u s , n o n q u o d l s a i a m 
t a t e n i f u i s s e d o c c a m u s ; s e d q u o d i p s e p r o h u m i l i t a t e 
e t i n n n n n d i s t a n t u i n l a b i i s , i n d i g n a n t s e Dei l a n d e 
f a t e a t u r . 

« Et vo lav i t . a d m e n n n s d e S e r a p b i m , e t i n m a n u 
e j u s e a l c u l u s , q t t e m f o r c i p e t u l e r a t de attari , e t t e t i g i l 
o s m e u t o , e t d i x i t : E c c e t e t ig i b o o lab ia t u a , e t a u -
f ere fnr i n i q u i t a s t u a , e t p e c c a t u m t u u m u i u u d a b i l u r . » 
Isa. vt , 6 , 7 . V o l a v i t , v e l t n i s s u s e s t u u u s de S e r a p b i m , 

n o m s i g n i f i e ardait, [ t o u r p u r i f i e r l e s l è v r e s 

i m p u r e s d u P r o p h è t e , e n l e s b r i l l a n t a v e c l e 

c h a r b o n q u ' i l a v a i t p r i s s u r l ' a u t e l . N o m b r e d o 

C o m m e n t a t e u r s p e n s e n t q u ' i l n ' y a v a i t l à q u e 

d e u x S é r a p h i n s , p a r c e q u e l ' u n c r i a i t à l ' a u l r e ; 

m a i s e n t r e p l u s i e u r s é g a l e m e n t u n p e u t c r i e r à 

u n a u t r e , e t l a v e r s i o n d e s S e p l a n t e s e m b l e 

s u r t o u t p e n c h e r p o u r p l u s i e u r s , p u i s q u ' i l s t r a -

d u i s e n t : o L e s S é r a p h i n s s e t e n a i e n t a u t o u r d u 

I r è n e . » S ' i l s n e p a r l a i e n t q u e d é d e u x , i l s n e 

d i r a i e n t p a s a u t o u r , m a i s d e c h a q u e c è t é d u 

t r ô n e . C e p a s s a g e c o n v i e n t m ê m e à t o u s l e s 

A n g e s , t o u j o u r s p r è l s a u s e r v i c e d e D i e u . A u 

p l u r i e l , i l s s o n t a p p e l é s Séraglm. e t a u s i n g u l i e r 

S i r u p h , c o m m e Cherubân e t C é e r a f c . Q u a n t à 

l ' a u t e l s o u s l e q u e l s o n t l e s â m e s d e s m a r t y r s , 

s a i n t J e a n , d a n s l ' A p o c a l y p s e , n o u s l e m o n t r e 

a u s s i d a n s l e c i e l ; Apoc. v i , 9 ; e t e e c a i l l o u , q u e 

l e s s e u l s S e p l a n t e o n a p p e l é S v i ? « : , c ' e s t - à - d i r e 

c h a r b o n , p e u t b i e n n ' ê t r e p a s u n c h a r b o n , 

c o m m e c ' e s t l ' o p i n i o n c o m m u n e , n i a i s u n e e s -

c a r b o u c l e , à l a q u e l l e , à c a u s e q u ' e l l e a l a c o u -

l e u r d e l a f l a m m e , o n d o u n e l ' é p i t h è t e d ' i g n é e . 

P a r l à , n o u s v o y o n s q u e l ' a u t e l d e D i e u e s t p l e i n 

d e c h a r b o n s , c ' e s t - à - d i r e d e f e u e t d e b r a i s e 

q u i p u r i f i e n t d u p é c h é . D e l à v i e n t q u e D a v i d 

é c r i t d e D i e u : « L e s c h a r b o n s o n t é t é e m b r a s é s 

p a r l u i ; » P t a l m . x r a , 9 ; q u ' i l e s t d i t d u S e i -

g n e u r l u i - m ê m e q u ' i l e s t u n f e u q u i c o n s u m e ; 

e n f i n , q u e l e S a u v e u r d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « J e 

s u i s v e n u p o r t e r l e f e u s u r l a t e r r e , » Lue. x n , 

q u i i n t o r p r e t a t n r « i n c c n d e n s , » u t P r o p h e t a ) lab ia 
p u r g a r e t . i m m n n d a , e t p r i m a v e l e o l c u l o , qv .cm de 
a l tar i t u l e r a t , e x c o q t i e i e l . M u l l i a u l e m p u t a n t , dttos 
e s s e S e r a p b i m , q u i a c l a u i a b a t a l l e r a d a l t c r n m , c u m 
et d e p l u r i b u e p o s s i n t s i n g u l i c l a m a r e a d s i u g u l o s ; 
et. I .XX e d i t i o n i a g i s s i g n i l i c e t p l n r i n t o s , q u i in t er -
p r e t a t i s o n t : • S e r a p b i t n s l a b a n t i n c i r c u i t u e j u s . » 
Q u o d s i d e d n o b n s d i e e r e t u r , u o u i u c i r c u i l u , s e d e x 
n t r a q u e p a r t e d i x i s s e n t . Et h o c c o n v e n u A n g e l o r u n i 
m u l t i t u d i n i , q u i e in De i m i n i s t e r i u m pra iparata e s t . 
« S e r a p b i m » a u t e i n p lnral i n u m é r o a p p e l l a n t u r , e t 
s i n g u l a r i u S e r a p h ; » s i e n i . C h e r u b i m , » e t « Cberub . » 
Q u o d a u t e m a l l a r e s t ib q u o an imai m a r i y r u m s u n t , 
v i d e a l u r i n c r r l o , e t J o a n n c s in A p o c a l y p s i l o q u i t u r ; 
A p e c . VI ; e t e a l c u l u s i s t e q u i a s o l i s I .XX 5 » 0 p a ; , id 
e s t , c a r b u n c n l u s » e s t i n t e r p r e t a t u s ( a l . interpreta-
tur°), p o t e s t n o n c a r b o n e n i s i g n i f i c a r e , ve l p r m i a n i , 
u t p l e r i q u e e x i s t i m a n t , s i 'd à ' /Opwa i d e s t , car l iuu-
c u l u m l a p i d e m , q u i o b c o l o r i g t l a m m e i s i m i l i t u d i n c i u 
i g u e t i s a p p e t l a t n r . E x q u o i n t e l l i g i m u s a l tare De i 
p l é n u m e s s e c a r b u n c u l i s . b o c e s t . i g n i t i s c a l c u l i ï e t 
p r u u i s , p e c c a l a p u r g a n t i b u s . U n d e s c r i p t u m de D c o 
l e g i m u s : « C a r b o n e s s u c c e n s i snnt . a l ) e o ; » Psat. 
x v u , 9 ; e t d e i p s o D o m i n o d i c i t u r , q u o d i g o i s c o n -

4 9 , OU p o u r b a p t i s e r d a n s l ' E s p r i t - S a i n t e t l e 

f e u , q u i d o i t é p r o u v e r c e q u e v a u t l ' œ u v r e d e 

c h a c u n , I Corinth. m , c e l u i q u i s e r a s a u v é d e -

v a n t l ' ê t r e c o m m e e n p a s s a n t p a r l e f e u . Il f a u t 

remarquer q u e , p o u f J é r é m i e , à q u i U e s t d i t : 

« J e v o u s a i c o n n u a v a n t q u e j e v o u s e u s s e 

f o r m é d a n s l e s e n t r a i l l e s d e v o t r e m è r e , c l j e 

v o u s a i s a n c t i f i é a v a n t q u e v o u s f u s s i e z s o r l i d e 

s o n s e i n , » Jerem. i , 3 , c o m m e i l n ' a v a i t p a s 

l e s l è v r e s i m p u r e s , p u i s q u ' i l a d i l s i m p l e m e n t : 

« J e n e s a i s p a s p a r l e r , p a r c e q u e j e n e s u i s 

q u ' u n e n f a n l , » c ' e s t l e S e i g n e u r l u i - m ê m e q u i 

é t e n d l a m a i n v e r s l u i e t q u i , e n l u i t o u c h a n t 

l a b o u c h e , l u i p a r l e a i n s i : » V o i l à q u e j e m e t s 

m e s p a r o l e s d a n s v o t r e b o u c h e . » P o u r i s a î e , 

a u c o n t r a i r e , q u i a d i t : « J e s u i s u n h o m m e d o n t 

l e s l è v r e s s o n l i m p u r e s , e t j ' h a b i t e a u m i l i e u 

d ' u n p e u p l e q u i a a u s s i l e s l è v r e s s o u i l l é e s , » c e 

n ' e s t p a s l a m a i n d e D i e u q u i s ' é t e n d , c ' e s t u n 

S é r a p h i n q u o D i e u e n v o i e o u q u i v i e n t d e s o n 

p r o p r e m o u v e m e n t , p a r c e q u e t e l e s t l ' o f f i c e 

q u ' i l r e m p l i t . 11 t i e n ! e n s a m a i n u n c h a r b o n , 

q u ' i l a p r i s a v e c u n e p e l l e , s u i v a n t l e s S e p t a n t e 

e t T h é o d o t i o n , a v e c d e s p i n e e l t e s , s u i v a n t A q u ' t l a 

e t S y m m a q u c , q u i o n t s u i v i l ' h é b r e u , iuLOAl l l , 

e t t o u c h e s a b o u c h e p o u r e f f a c e r l e s p é c h é s 

a n t é r i e u r s . O r , D i e u e t l e S é r a p h i n é t e n d e n t p a -

r e i l l e m e n t l a m a i n p o u r q u e l e P r o p h è t e , à l a 

v u e d e c e m e m b r e s e m b l a b l e a u x s i e n s , n e 

s ' e f f r a i e p a s d ' u n c o n t a c t é t r a n g e r . Q u e l q u e s -

u n s d e s n ô t r e s , d a n s l e s p i n c e s q u i s a i s i s s e n t l e 

s u m e n s s i t ; e t S a l v a t o r i n E v a n g e l i o : « l g u e i n v e o i 
m i t t e r e s u p e r t e r r a i n , » I n c . x n , 4 9 , u t b a p t . z a r e t m 
S p i r i t u s a n c t o é l i r a i ; u o i n s c i y n s q u e e n i m o p u s q u a l c 
«i l . ignift p r o h a b i t , I COrinlh. tu , e t q u i s a l v a n d u s e s t . 
s i c s a l v a b i t u r , q n a s i p e r i g n e m t c a u s i e r i t . E t Uoc n o -
t a u d u u i , q u o d a d J e r e m i a t n , e n i d l c l u r n e s t : « P r i a s 
q n a m te f o r m a r e m i n u t e r o n o v i t e , e t in v u l v a u ia l r i s 
lu® sa i i c t i f i cuv i te , » Jercm. t , 5 , q u i a l a b i a n o n b a -
b e b a t i m m u n d a , s e d t a n t n m d i x e r a t : » N e s c i o l o q u i , 
q u i a j u v e n i s s u w , » e x t e u d i t i p s e D o m i n a s i n a u m n 
s u a m . c l t e t e g i t o s e j u s , e t d ix i t : « E c c e d e d i s e r m o -
n e s m e o s i n o s tu i i tu . » P o r r o ad l s a i a m q u i d i x e r a t : 
« Vit- p o l l n l n s l a b i l s e g o s n m , e t i u n i e d i o p o p u l i 
p o U u l a l a b i a h a b c n U s e g o h u b i t o . » n o n D e i u i a n u s 
p o r r i g i t u r , s e d S e r a p b i m m i t t i t u r a D e o , v e l v o l â t 
propr ia v o l u u t a t e , q u i a Iraic ol'licio i n a n c i p a t n s _ e s t . 
lit iu m a u u s u a l e n e t c a l c u b i m , q n e m j u x t a LXX et 
T h e o d o l i o n e i n . « f o r c i p e a ; j u x t a A q u i l a m , e l S y m -
m a c l i n t n , q u i l l e b r a i c m n s u n t s e c t i l i , " f o r c i p i b u s » 
a p p r e l i e n d i t , i d e s l , m u a m , " t t a u g e r e t o s 
e j u s , e t p r i s l i u a d c l i c t a p u r g a r e t . M a n u s a n t e i n , e t a 
D e o e t S e r a p b i m m i t t i t u r , u l P r o p h e t a s o i c o r p o r i s 
i n e m b r u i n v i d e n s , t a c l u n o n l e r r e a t u r e x t e r n o . Qui-
d a m n o s t r o r u m f o r c i p e m , q u o c a l c u l a s c o m p r e h e n d i -

c h a r b o n , v o i e n t l e s d e u x T e s t a m e n t s , r i v é s 1 u n 

à l ' a u t r e p a r l ' E s p r i t - S a i n t . Et p u i s q u e l e S e i g n e u r 

s e m o n t r e a s s i s , e t a s s i s d a n s l e t e m p l e , e t 

q u e l a m a i s o n e s t r e m p l i e d e l a f u m é e d e s a r o -

m a t e s , s e l o n l ' o p i n i o n d e s J u i f s , c ' e s t l o g i q u e -

m e n t q u ' o n n o u s p a r l e d e p i n c e t t e s , q u i f a i s a i e n t 

p a r t i e d u m i n i s t è r e s a c e r d o t a l . E x o i . x x x v n . 

,, J ' e n t e n d i s e n s u i t e l e S e i g n e u r q u i d i s a i t : 

Q u i e n v e r r a i - j e , e t q u i i r a p o u r n o u s ' ? M e v o i c i , 

r é p o n d i s - j e a l o r s ; e n v o y e z - m o i . » Isa. v i , 8 . A u 

l i e u d o p o u r mus, e n h é b r e u U M , q u e n o u s 

a v o n s m i s a v e c l o u s l e s a u t r e s c o m m e n t a t e u r s , 

l e s S e p t a n t e , j e n e s a i s p o u r q u o i , d i s e n t : « V e r s 

c e p e u p l e , » c e q u i n ' e s t a b s o l u m e n t p a s d a n s 

l e texte h é b r e u " . I l e p l u r i e l nous, d a n s l a b o u c h e 

d e D i e u , a l e m ê m e s e n s q u ' e n c e p a s s a g e d e l a 

G e n è s e : « F a i s o n s l ' h o m m e à n o t e i m a g e e t à 

n o t r e r e s s e m b l a n c e ; » G e n e s . 2 6 ; U i n d i q u e 

l e m y s t è r e d e l a T r i n i t é . D e m ê m e , e n e f f e t , 

q u , - . ' l o r s q u ' o n l i t d a n s l ' E v a n g i l e c c s m o i s d u 

S e i g n e u r : « M o n l ' è r e e t m o i s o m m e s u n , » o n 

r a p p o r t e .. u n >• à l a n a t u r e d i v i n e , e t » s o m m e s » 

à l a d i v e r s i t é d e s p e r s o n n e s ; d e m ê m e , q u a n d 

l e S e i g n e u r d o n n e u n o r d r e , c ' e s t l a T r i n i t é q u i 

c o m m a n d e . S i l e S e i g n e u r n e d é s i g n e p a s c e l u i 

à q u i il o r d o n n e , d ' a l l e r , m a i s l a i s s e l e c h o i x à 

c e u x q u i l ' é c o u t e n t , c ' e s t p o u r q u e l a b o n n e 

v o l o n t é o b t i e n n e s a r é c o m p e n s e . I l n ' y a m t é -

m é r i t é n i o r g u e i l d e l a p a r t d u P r o p h è t e à p r o -

m e t t r e q u ' i l i r a ; i l n ' e s t q u e c o n f i a n t e n s a c o n -

s c i e n c e , p a r c e q u e s e s l è v r e s o n t é t é p u r i f i é e s , 

tur . d u o T e s t a ï u e u t a p u t a n t , quai i n t e r s e S p i r i W s 
s a n c l i u n i o n » s o c i a n t n r . Qui» v e r o s e d e i i s D o n , m u s 
i u t r o d n c i t u r , e t s e d e n s i n T e i n p l o , e t d o n i u s u n p l e t a 
e s l f u m o , ul Judiei p u t a n t , t h y m i a m a l i s ; c o n s e q u e u -
ter p o u n n t u r e l f o r c i p e s , q u o s e t in s a c e r d o t a l , nu-
n i é t ' T i o l e g i n i u s . H x o d . x x x v n . 

„ E l a u d i v i v o e e m D o m i n i d i c e n t i s : Q u e u , m i t l a m , 
e t q u i s ib i t n o b i s ? F.t d i x i : E c c e e g o , m i l l e m e . » /<•>. 
v, 8. Pro e o q u o d e t n o s e t alii o i n i i c s i n t e r p r é t é s 
t r à n s t u l e n m t , . n o b i s , » q u o d Hebraice d i c i t u r u » 
n e s c i o q u i d v o l e n t e s I .XX p o s u e n m t « a d p o -
o u l u m i s t u i n , » q u o d p e n i t u s i u H e b r a o n o n h a b e t u r . 
Q u a u d o a u l e m e x Dei p e r s o n a d i c i t u r , « n o b i s , « U o 
s e n s u a c c i p i e n d n m e s t , q u o e t in O e n e s i l o g i t n i . 
« F a c i a m u s b o n i i n c m a d i m a g l n e m e t s i m i l i t n d m e u i 
n o s t r a m . » G e i . 1 , 2 6 , u t s a c r a m e n l u i n i n d i c e t i n m -
ta t i s . Q u o m o d o e n i m in F-vangel io l e g i m u s , d i c e n t e 
D o m i n o : • E g o e t P a l e m n n m s n m u s ; » J « r a . x , . w . 
e t . u n u m » a d n a t u r a m r e t e r m u i s , » s u m n s , » a u 
p e r s o n a r u m i l i v e r s i t a t e m ; s i c , D o m i n o j u b e u t e , î r i -
n i l a s i m p e r a t . P r o p t e r e a a n t e m n o n d î c i t D o m i n u s 
q n e m ire p r a c i p i a t , s e d p r o p o n i t a u d i e n t i b n s o p u o -
n c m , u t v o l m i l a s p r a m i u m c o n s e q n a t u r . Et P r o f i t e * 
n o n t e m e r i t a t e e t a r r o g a u t i a p r o p r i x c o n s c u m M s e 



s e s i n i q u i t é s e f f a c é e s , e t l a v é s s e s p é c h é s . D e 

m ê m e Moïse , è q u i l e S e i g n e u r a d i t : « V i e n s , 

j e t ' e n v e r r a i v e r s P h a r a o n , ro i d ' E g y p t e , » Kmd. 

n i , 10, e t q u i a r é p o n d u : 8 Je v o u s e n s u p p l i e , 

S e i g n e u r , c h o i s i s s e z u n a u t r e h o m m e p o u r l 'en-

v o y e r , p a r c e q u e j e n e s u i s p a s d i g n e , » o u , 

s e l o n l ' h é b r e u : « E n v o y e z c e l u i q u e v o u s d e v e z 

e n v o y e r , » Eccod. iv , 13 , n e s ' e x p r i m e p a s a i n s i 

p a r m é p r i s , m a i s p a r h u m i l i t é , p a r c e q u ' i l n e 

l u i a é té r i e n d i t d e l a p u r i f i c a t i o n d e s e s l è v r e s 

à l u i , q u i a v a i t a p p r i s t o u t e l a s c i e n c e d e s 

E g y p t i e n s . I sa ic s ' o f f r e p o u r le m i n i s t è r e , n o n 

e n v e r t u d e s o n m é r i t e p r o p r e , m a i s e n r a i s o n 

d e l a g r i t c e d i v i n e , q u i l 'a p u r i f i é . D ' a u t r e s 

c r o i e n t q u ' I s a ï e s ' o f f ra i t d a n s l a p e n s é e q u ' i l 

a n n o n c e r a i t a u p e u p l e d ' h e u r e u s e s n o u v e l l e s ; 

m a i s , c o m m e il lui fu t d i t : « A l l e z , e t d i t e s à 

c e p e u p l e : V o u s é c o u t e r e z , e t v o i w n e c o m -

p r e n d r e z p a s , v o u s v e r r e z c e q u e j e v o u s ferai 

v o i r , e t v o u s n e le d i s c e r n e r e z p a s , » Isa. vi, y , 

q u a n d l e S e i g n e u r l u i d i t d a n s l a s u i t e : « Criez , » 

i l n e c r i e p a s a u s s i t ô t , m a i s il d e m a n d e : a Q u e 

c r i e r a i - j e ? » P a r e i l l e m e n t J é r é m i e , à q u i i l a 

d i t : « P r e n e z c e t t e c o u p e , e t v o u s e n f e r e z b o i r e 

à t o u s l e s p e u p l e s v e r s l e s q u e l s j e v o u s e n v e r -

r a i , » l e r e m . x x v , 15 , a c c e p t e v o l o n t i e r s l e v i n 

d e s c h â t i m e n t s , p o u r le v e r s e r a u x p e u p l e s e n -

n e m i s , a f i n q u ' e n a y a n t b u , i l s l e re je t t ent e t 

m e u r e n t ; m a i s à c e t t e p a r o l e : « A l l e z , e t f a i -

t e s - e n b o i r e d ' a b o r d à J é r u s a l e m , » il s ' é c r i e : 

« V o u s m ' a v e z s é d u i t , e t j ' a i é t é s é d u i t . » 3mm. 

ire promit t i l ; s ed f iduc ia , quo u i a m purgata s u n t labia 
e j u s , et ablata in iqui tas , m u n d a t u m q u e peccatum. 
Ergo e t itloses, cui dixerat D o m i n a s : « Veni. mi t tam 
te ad Pharaouem r e g e m ^ g y p t i , » Exod. m , -10, et 
ille ait : « Obsecro. Domine , n o n s u m dignus , provide 
a l ium queui init ias, • s ivo ut in Q é b r è o l e g i t u r ; 
» Mitte q u e m missurus e s , .. Exod. iv, 13, n o n d e 
c o n t e m p l a , s e d do humil i tate respoudit , quia mhî l 
d e purgatis labiis su i s audiorat, qui omni sapient ia 
¿Egyptiororô fuera t eruditus. Et Isaias non s u o (a l . 
sut) meri to , s e d Domini grat ia , qua purgatus es t , 
offert se a d minis ter ium. AHi a u t e m putant , ideireo 
s e obtutisse tsa iam, qu ia .es l imabat populo prospéra 
uuut iauda; s e d qn ia audivit : H Vade, d i e populo 
huic : Auribus audiet i s , et n o n iutel l igetis , e t vidon-
te sv ideb i t i s , e t n o n c o g n o s c e t i s , : / sa . M, 9, propterea 
in eousequent ibus , d icente a d e u m v o c e Domini : 
" Clama, » non statirn c lamât , s e d iuterrogat , « quid 
c lamabo? >> Et Jorcmias , c u i dictum fuerat : u Accipe 
ca l icem, et propinabis o n m e s gentes , a d . q u a s e g o 
mittam te , » Jer. xxv, 15, l ibonter ace ipieus suppl i -
c iorum cal icem, u t adversari is gent ihus propiuaret , 
b ibereatque , e t vomerent , e t caderenl , pos tquam 
audivii : V a d e , et pr imum propiuabis Jérusalem, 

x x , 7 . Ce s o n t l e s H é b r e u x q u i f o n t c e t t e remar-

q u e . P o u r n o u s , n o u s n o u s b o r n o n s tt d ire 

q u ' e n s ' o f f r a n t à D i e u p o u r ê t r e e n v o y é , l e P r o -

p h è t e l'ait p r e u v e , n o n d e t é m é r i t é , m a i s d ' o -

b é i s s a n c e . 

« Le S e i g n e u r m e d i t : - l i i e z e t d i t e s à c e p e u -

p l e : E c o u t e z c e q u e j e v o u s d i s e t n e l e c o m -

p r e n e z p a s , v o y e z c e q u o j e v o u s f a i s v o i r et n e 

l e d i s c e r n e z p o i n l . A v e u g l e z l e c œ u r d e c e p e u -

p l e , r e n d e z s e s o r e i l l e s s o u r d e s , e t f e r m e z - l u i 

l e s y e u x , d e p e u r q u e s e s y e u x n e v o i e n t , q u o 

s e s o r e i l l e s n ' e n t e n d e n t , q u e s o n c œ u r n e c o m -

p r e n n e , e t q u ' i l n e s e c o n v e r t i s s e à m o i , e t 

q u e j e n e l e g u é r i s s e . » Isa. v i , 9 , 10. L e s S e p -

t a n t e o n t i n t e r p r é t é c e p a s s a g e c o m m e l ' a fa i t 

l ' é v a n g é l i s l e s a i n t L u c d a n s l e s A c t e s d e s A p ô -

t r e s : « Et n e p o u v a n t s ' a c c o r d e r entre e u x ( n u l 

d o u t e q u ' i l s 'ag i t d e s Ju i f s ) , i l s s e retiraient ; c e 

q u i d o n n a s u j e t à P a u l d e l e u r d i r e c e t t e p a -

r o l e : C'est a v e c g r a n d e r a i s o n q u e l e S a i n t -

E s p r i t , q u i a p a r l é ii n o s p è r e s p a r l e p r o p h è t e 

I s o l e , a d i t : A l l e z v e r s c e p e u p l e , et lu i d i t e s : 

V o u s é c o u t e r e z e t e n é c o u t a n t v o u s n ' e n t e n d r e z 

p o i n l , v o u s v e r r e z e t e n v o y a n t v o u s n e v e r r e z 

p o i n t ; c a r l e c œ u r d e c e p e u p l e s ' e s t a p p e s a n t i , 

e t l e u r s o r e i l l e s s o n t d e v e n u e s s o u r d e s , e t i l s 

o n t f e r m é l e u r s y e u x , d e p e u r q u e l e u r s y e u x 

n e v o i e n t , q u e l e u r s o r e i l l e s n ' e n t e n d e n t , q u e 

l e u r c œ u r n e c o m p r e n n e , e t q i : e s ' é t a n t c o n -

v e r t i s , j e n e l e s g u é r i s s e . » A c i . x x v i n , 2 5 seqq. 

E n q u e l t e m p s ce t te p r o p h é t i e s ' a c c o m p l i t , l e 

re spondi t : « Decep i s l i m e , Domine , e t d e c e p t u s s u m . » 
Jer. XÏ, 7. H.'ec HebriRorum observat io est . Ca'terum 
n o s diciuius non tomer i ta l i s e s se , s e d ohediontia-, 
Domino s e obtu l i s se w i t t endum. 

•V Et dix i t : Vade, et d i ees p o p u l o huic : Auditn 
nudité, e t uol i te intelt igere, et v i d e t e \ i su, et nol i te 
cognosccrc . Ejca-ca cor populi h u j u s , e t anres ejns 
aggrava, e t oculos e jus Claude, n e forte videut oculis 
suis , e t a u r i b u s andiat, e t corde iutel l igat, et conver-
tatur, e t sanetur. » I m . n . 9 , Se??. LXX j , a n c im-ju, 
ita interprétât» sunt , u t evange l i s ta Lucas in Apostth 
lorum aet ibus posui t : •> Clinique invieem non e s sen t 
eonsent ic i i tcs , » baud d n h i n m q u i u Juditi , » disee-
debant , d icente l 'auto u u n m vorbum : Quia benc 
Spiritus s a n c t u s l o c u t o s e s t per Isaiam prophetam 
ad patres nostros , d i c c n s : v a d e ad p o p u l u m istnm. 
e l rlic : Anro audiet i s , e t nou inte l l igct is , et v identes 
videbit is , et non perspic iet is ; incrassatuiu est en im 
cor popiHÏ hujus , e t auribus graviter audieruut . et 
oentos s u o s compresscrunt , n e forte v ideant ocul is , 
et auribus audiant , e t corde inte l l igaat , et conver-
tant se, et sanem i l lo i . » Act. xxvui , 25, seqi- Quo 
a u l e i u t i i c c p r o p h e t i a i m p l e t a s i t t e i n p o r e , ï p s e A p o s l o -
lus Paulus in c o n s e q u c n l i h u s loquitur : » N o l u m ergo 

m é m o a p ô t r e P a u l l e d i t p e u a p r è s : « S a c h e z 

d o n c q u e c e s a l u t d e D i e u e s t e n v o y é a u x ( l e n -

t i l s , et q u ' i l s l e r e c e v r o n t . » Act. x x v m , 28 . A u s s i 

l i s o n s - n o u s d a n s c e s m î m e s A c t c s d e s A p ô t r e s 

q u e P a u l et B a r n a b é d i r e n t a u x J m f s i n c r é d u l e s 

à l e u r s p a r o l e s : . . V o u s é t i e z l e s p r e m i e r s à q u i 

i l f a l l a i t a n n o n c e r l a p a r o l e d e D i e u , m a i s p u i s -

q u e v o u s l a l e j e t e z , e t q u e v o u s v o u s j u g e z 

v o u s - m ê m e s i n d i g n e s d e l a v i e é t e r n e l l e , n o u s 

a l l o n s p r é s e n t e m e n t v e r s l e s G e n i i l s . » Act. 

x u i . 4 6 , 4 7 . « Vo ic i , e u e f f e t , l ' o r d r e d u S e i g n e u r : 

Je v o u s a i é tab l i p o u r ê t r e l a l u m i è r e d e s n a l i o n s 

e t l e s a l u t q u e j ' e n v o i e j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e 

l a terre- » Isa. x u x , 6 . S e l o n l e s S e p t a n t e , l ' in -

t e r p r é t a t i o n e s t f a c i l e : L e p r o p h è t e Isa'ie, s u r 

l ' o r d r e d u S e i g n e u r , a n n o n c o c e q u e le p e u p l e 

d o i t f a i r e . D a n s l ' h é b r e u , l a d i f f i c u l t é v i e n t d e 

c e q u e D i e u l u i - m ê m e o r d o n n e a u p e u p l e d ' é -

c o u l e r e t d e n e p a s c o m p r e n d r e , î l e v o i r e t d e 

n e p a s d i s c e r n e r , e t d e c e q u e le P r o p h è t e p a r l e 

a u s s i t ô t a p r è s à D i e u e n c e s t e r m e s : » A v e u g l e z 

l e c œ u r d e c e p e u p l e , r e n d e z s e s o r e i l l e s s o u r d e s , 

e t f e r m e z - l u i l e s y e u x , d e p e u r q u e s e s y e u x 

n e v o i e n t , q u e s e s o r e i l l e s n ' e n t e n d e n t , q u e s o n 

c œ u r n e c o m p r e n n e , e t q u ' i l n e s e c o n v e r t i s s e 

à m o i , et q u e j e n e l e g u é r i s s e . » i s u . v i , 10 . 

Et d ' a b o r d il f a u t r é s o u d r e c e t t e o b j e c t i o n 

q u i p e u t n o u s ê t r e f a i t e : P o u r q u o i l ' a p ô t r e 

P a u l , d i s c u t a n t a v e e d e s H é b r e u x , par le - t - i l , n o n 

s e l o n le t e x t e h é b r e u q u ' i l s a v a i t e x a c t , m a i s s e l o n 

l e s S e p t a n t e ? L e s v i e u x h i s t o r i e n s d e l ' E g l i s e 

s i t vobis , q u o n i a m gent ihus m i s s m n e s t h o c salutare 
Doi, et ipsi audieut . » A et. I S v m , 28. U n d e et in eis-
d e m Apostolorum Actis logimus , quod Pau lus et 
Barnabas,Judmis no l en t ihus credere, dixerint :<•Vobis 
opor lehat priumin loqni verbiiu) Déi , sed qnoniam 
repulist i i l lud, et iud iguos v o s jndicasti iclernie vitai, 
c e c e Converti unir ad gentes . » Act. KHI, 46. 17. « Sic 
e n i m p r a c i p i t nobis D o m i n o s : P o s u i te in l u c c m 
gent ihus , u t s i s in sa lutem usque ad e u l r e m u m 
terra. Un . xi . ix, 6. Ergo s e c u n d u m I,XX facUis inter-
pretatio e s t , q u o d Isaias proptieta D o m i n o imporante 
pradicat , quid popu lus s i t facturas , lu Hebraico 
dif l icaltas e s t , q a o m o d o ipse D e u s p r a c i p i a l populo , 
u t auditn andiat , e t u o " intoll igal , et v idéns vidoat, 
c l non aguosca t , et pos tea p r o p h e t s i n d n e a t u r lo-
q u e u s , e l D o m i n u m preeetur e t dicat : " Excaica cor 
popul i h u j n s , e t aures e jus aggrava, et o c n l o s e jus 
Claude, n e forte v ideat ocul i s suis , et auribus audio! , 
e t corde intelt igat , et convertatur , et suuehir. » Isa. 
vi. ID. Ac prii i i inu so lvonda est. illa q u s s i i o , qme no-
b i s objic i p o t e s t : quare apos to lus Canins c u m 
Hebra i s d i s p n t a a s , n o n j u x t a I l obra i c i im , quod 
r e c t u m e s s e cognoverat , s e d juxta LXX s i t l o c u t u s ? 
Evangel i s tam Lucam traduul veteres Kcclesiai Iracta-

r a p p o r t e n t q u e l ' é v a n g é l i s l e s a i n t L u c é t a i t f o r t 

s a v a n t e n m é d e c i n e et p l u s v e r s é d a n s l e s l e t -

t r e s g r e c q u e s q u e d a n s l e s l e t t re s h é b r a ï q u e s . 

A u s s i s o n s t y l e , t a n t d a n s l ' E v a n g i l e q u e d a n s l e s 

A c t e s d e s A p ô t r e s , e s t - i l p l u s é l é g a n l , a - t - i l u n 

p a r f u m d ' é l o q u e n c e p l u s p r o f a n e -, l u i - m ê m e 

u s e p l u s v o l o n t i e r s d u t é m o i g n a g e d e s Grecs 

q u e d e c e l u i d e s H é b r e u x . M a t t h i e u e t J e a n , a u 

c o n t r a i r e , d o n t l ' u n a é c r i t s o n é v a n g i l e e n h é -

b r e u , e t l ' a u t r e e n g r e c , s ' a p p u i e n t t o u j o u r s s u r 

le t e x t e h é b r e u , c o m m e e n c e s e x e m p l e s : « J'ai 

a p p e l é m o n t i l s d ' E g y p t e ; » Ose. u , I ; e l : 

« C'est p o u r q u o i il s e r a a p p e l é N a z a r é e n ; » 

Matth. u . 2 3 ; e t e n c o r e : « D e s o n v e n t r e c o u -

l e r o n t d e s f o n t a i n e s d ' e a u v i v e . » loan, v u , 3S ; 

e t e n c o r e : « I ls v e r r o n t c e l u i q u ' i l s o n t p e r c é ; « 

Zach. x i l , 10 et Joan, x i x , 3 7 ; e t v i n g t a u t r e s 

s e m b l a b l e s . On o p p o s e a u s s i à l ' èp i t re d e P a u l 

a u x H é b r e u x , q u ' é c r i v a n t (i d e s H é b r e u x , i l s e 

s e r t d e t é m o i g n a g e s q u i n e s o n t p a s d a n s l e s 

l i v r e s d e c e t t e n a t i o n . D i r a - t - o n q u e l e s Ju i f s 

f a l s i f i è r e n t , d a n s l a s u i t e d e s t e m p s , l e s t e x t e s 

h é b r e u x ? E c o u t o n s 1 4 - d e s s u s O r i g è n e . D a n s 

le h u i t i è m e v o l u m e d e s C o m m e n t a i r e s s u r l s u ï e , 

i l r é p o n d q u e n i l e S e i g n e u r , n i l e s A p ô t r e s , 

q u i r e l è v e n t t o n t e s l e s a u t r e s a c c u s a t i o n s c o n t r e 

l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s , n ' a u r a i e n t p a s s é 

s o u s s i l e n c e c e g r i e f , l e p l u s g r a v e d e t o u s . Si 

l ' o n p r é t e n d a i t q u e c ' e s t a p r è s l a v e n u e d u S a u -

v e u r et l a p r é d i c a t i o n d e s A p ô t r e s q u e l e s i e x l e s 

h é b r e u x o n t é t é fa l s i f i é s , j e n e s a u r a i s q u e r ire 

tores meilicinie artis fu isse s c i eu t i s s imum, et mag i s 
G r a c a s l itteras s c i s s e q u a m Hebrœas. Unde e t s ermo 
e jus tant in Evangel io , q u a n io Act ibus Aposto lorum, 
i d est . iu u troque v o l u m i n o coiupl ior e s t , e t s iecu-
larem redolet e toqncnt ioui , m a g i s q u e tes t imoni i s 
GraSeis ut i tur quaui Hebrais . Matthœus a u t e m ei 
Joannes , quor iun alter Hebrieo, alter Grœco sermono 
Evangel ia t exùerunt , les t imonia d e Hebraico profé-
rant, ut e s t i l lud : « E x E g y p t o v o c a v i f f l i u m m e u u i ; " 
Ose. n . I ; e t : « Quoniam Xazareus v o c a b i t u r ; » 
Matth. u, 23 ; e t : » F l n m i n a d e ventre e jus l lueut 
aquas viva; ; » Jocm. vu , 38 ; et : « Videhimt in q u e m 
coiupinlxorunt: - Zach. s u , 10; Jomi. x ix , 3 7 ; e t 
e s t e r a b i s s imil ia. Paiili q n o q u e ideirco ad H e b r a o s 
Epistolie contradicitnr, q u o d a d l t e b r a o s scr ibeus 
utatur tes t imoni i s q u » iu I tehneis v o l u m i n i b u s n o u 
habentnr . Q u o d si al iqnis dixerit l t e b r a o s l ibres 
p o s t e a a Jndœis ossc f a l s a t o s , audiat Origeneui 
quid iu octavo v o l u m i n e Explanat ionmn Isaia; huic 
respondeat quaistiunculœ , quod n u n q u a m D o n l i n u s 
e t Apos to l i , qui cœtera cr imiua arguuut in Scribis 
e t Pharisteis, do hoc crimine, q u o d eral m a x i m u m , 
ret ienissent . S i u a u t e m dixerint post adventmn 
Domini Salvatoris e t prad ica t ionom Aposto lorum 



d e ce t te a l l é g a t i o n ; c o m m e n t , e n e f f e t , e t l e 

S a u v e u r , e t l e s E v a n g é l i s t e s , e t l e s A p ô t r e s a u -

ra i en t - i l s r a p p o r t é e x a c t e m e n t l e u r s t é m o i g n a g e s 

t e l s q u e l e s J u i f s l e s d e v a i e n t d é n a t u r e r p l u s 

t a r d ? S u r l e p a s s a g e q u i n o u s o c c u p e , n o u s 

a u r i o n s tort , i l f a u t l ' a v o u e r , d ' a v o i r r e c o u r s à 

l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , d e p e u r q u e n e p a r û t 

u n b l a s p h è m e c c q u i e s t dit s e l o n l ' h é b r e u : 

« E c o u t e z et n ' e n t e n d e z p a s , v o y e z e t n e d i s -

c e r n e z p a s , » a l o r s q u e n o u s t r o u v o n s d e s trai ts 

d u m ê m e g e n r e d a n s c e t t e v e r s i o n d e s S e p t a n t e 

e l l e - m ê m e , c o m m e d a n s l ' E x o d e , c e t t e p a r o l e 

a d r e s s é e à P h a r a o n : « Je v o u s ai é t a b l i p o u r 

fa i re é c l a t e r e n v o u s m a t o u t e - p u i s s a n c e . » 

Exod. ix , 16 . Si c ' e s l D i e u l u i - m ê m e q u i a s u s -

c i t é P h a r a o n et e n d u r c i s o n c t m i r p o u r q u ' i l n e 

c r û t p a s ; s'il e s t d i t d e s a u t r e s : « D i e u l e u r a 

d o n n é u n e s p r i t d ' a s s o u p i s s e m e n t , d e s y e u x 

q u i n e v o i e n t p a s e t d e s o r e i l l e s q u i n ' e n t e n d e n t 

p o i n t ; » Rom. x i , 8 ; et d a n s l e s P s a u m e s : 

« Q u e l e u r t a b l e so i t d e v a n t e u x c o m m e u n f i l e t 

o ù i l s s o i e n t p r i s , q u ' e l l e l e u r s o i t u n e p i e r r e 

d e s c a n d a l e e t u n e j u s t e p u n i t i o n , et q u e l e u r s 

y e u x s o i e n t t e l l e m e n t o b s c u r c i s q u ' i l s n e v o i e n t 

p o i n t , e t q u e l e u r d o s s o i t t o u j o u r s c o u r b é v e r s 

l a t erre ; » Psalm. i x v m , 23 , 2 4 ; c e u x q u i n e 

v o i e n t p o i n t n e s o n t p a s c o u p a b l e s , et l a f a u t e 

e s t à c e l u i q u i l e u r a d o n n é d e s y e u x q u i n e 

v o i e n t p a s . A i n s i , s u r l e p a s s a g e q u e n o u s e s -

s a y o n s d ' e x p l i q u e r , s u b s i s t e l a m ê m e o b j e c t i o n 

d a n s l e s E g l i s e s , e t , o u b i e n l e s a u t r e s s e r o n t 

r é s o l u e s a v e c c e l l e - c i , o u b i e n c e l l e - c i d e m e u -

rera i n s o l u b l e a v e c l e s a u t r e s . ¡ / a p ô t r e saint 

P a u l a p l e i n e m e n t e x p l i q u é c e p a s s a g e aux 

R o m a i n s e t l ' a r g u m e n t a t i o n q u ' i l a d é v e l o p p é e 

d a n s p r e s q u e t o u t e ce t te é p î l r e , n o u s s o m m e s 

c o n t r a i n t i c i d e l 'a f fa ib l i r e u l a t r o n q u a n t . 11 

d i t , a p r è s b e a u c o u p d ' a u t r e s c h o s e s : « D i e u a 

p e r m i s q u e t o u s f u s s e n t e n f e r m é s d a n s l ' incré-

du l i t é , p o u r e x e r c e r s a m i s é r i c o r d e e n v e r s t o u s ; a 

Rom. x i , 32 ; et a d m i r a n t l e s v o i e s c a c h é e s d e 

D i e u : « 0 p r o f o n d e u r , s ' écr i e - t - i l , d e s trésors , 

d e l a s a g e s s e et d e l a s c i e n c e d e D i e u ! q u e ses 

j u g e m e n t s s o n t i n c o m p r é h e n s i b l e s et s e s vo ie s 

i m p é n é t r a b l e s ! » et d i s c u t a n t d e n o u v e a u sur 

l ' i n c r é d u l i t é d e s J u i f s , i l dit : « N 'ont - i l s p é c h é 

q u e p o u r t o m b e r ? A D i e u n e p l a i s e ; m a i s l eur 

c h u t e e s t d e v e n u e u n e o c c a s i o n d e s a l u t a u x 

Gentils , a f i n q u e l ' e x e m p l e d e s Gent i l s l e u r 

d o n n â t d e l ' é m u l a t i o n ; » Rom, x i , 11 ; et p e u 

a p r è s : «< Si l e u r r é p r o b a t i o n e s t d e v e n u e l a ré-

c o n c i l a t i o n d u m o n d e , q u e s e r a lem* r a p p e l , 

s i n o n u n r e t o u r «le l a m o r t à l a v i e ? » et en-

core : « Je n e v e u x p a s , m e s f r è r e s , q u e v o u s 

i g n o r i e z c e m y s l è r ê , a f i n q u e v o u s n e s o y e z 

p o i n t s a g e s à v o s p r o p r e s y e u x , e t c c m y s t è r e 

e s t q u ' u n e p a r t i e d e s J u i f s est t o m b é e d a n s l'a-

v e u g l e m e n t , j u s q u ' à c e q u e l a m u l t i t u d e d e s 

n a t i o n s s o i t e n t r é e , e t q u ' a i n s i t o u t I s r a ë l soit 

s a u v é ; » e t q u e l q u e s l i g n e s p l u s l o i n : « A ins i , 

q u a n t à l ' E v a n g i l e , i l s s o n t e n n e m i s à c a u s e 

d e v o u s , m a i s , q u a n t à l ' é l e c t i o n , i l s s o n t a i m é s 

l ibros Hebrjcos fu isse fa l sa tos , cachiuuuui teuere 
non potero, ul Salvator, e l Evangelist®, ct Apostol i 
ita tes t imonia protulerint , u t J u d s i pos tea falsaluri 
eraut. De pnesent i a u t e m loco hoc d icenduui est, 
frustra n o s ad LXX translat ionem confugere , n e 
b laspbemuui videatur e s s e quod juxta l l e b r a i c u m 
d ic i tur : « Anditu audito. n t n o ! i t c i n t c l l i 2 o r c ; c t v i d e t e 
v i s i o u e m , e l no l i t e c o g u o c e r e , » cuui bujusmodi 
t e s t imonia , etiaui in LXX Iulerprel ibus reper iamus , 
ut e s t i l lud in Exodo quod ad Pbaraonem dicitur : 
« Propterea suscitavi te, ut o s tendam in te v i r lu tem 
mcain . •> Exod. ix , 16. Si autem i p s e suscitavit , e t 
iuduravit c o r Pharaonis n c crederel, et d e alii* dici-
tur : «• » e d i t ei8 Deus spiritual compunct ionis , oculos , 
u t n o n v ideant , c t mires, u t non audiant; » Rom. xr, 
S: et in Psaluiis : « Fiat m e n s a corum in laqueum, 
e l in capt ionem, et in scandalum, et in re lr ibul iouem; 
obscurcntur oculi e o r u m ne videant , et dorsa eoruui 
s e m p e r incurva; » Psal, LXVIU, 23, 24; nou sunt itli in 
culpa qui n o n v ident , s e d ille qui dedit o c u l o s ad 
non v i d e n d u m . Ergo e t absque hoc tes t imonio , 
q u o d nunc c o n a m n r exponere , manet eadarn qu®stio 
iu E c c l e s i i s , et a u t c n m ista sot ven tur et es tera: , aut 
c u m c e t e r i s et hiec iudissolubil is erit. L o c u m istiuu 

beatus apostolus Paulus ptcnius expl icat ad Romanos, 
ct quod ille pone toia episto la prosccutus est, nos 
supertluuui facimus, si voluerimus brevi -eroioue 
comprebendere . Dicit eniui post imilla : « Conclusit 
Deus o m n i a iniucreduli tate , ut omnibus uiisereatur;» 
ROM. x i , 32; aduiiransque Domini sacramcnta intul i l : 
« 0 profundum divitiarum sapicntiic, ctscieutiaj Dei. 
quaui inscratabil ia jndicia ejus, ct inves t igab i l e s (al. 
inaaestigabUes) v i a e jus ; » et i t erum d e Judxorum 
incredulitate disputaus ait : « Xmnquid s i c peccave-
ruut, u t caderent? a b s i t j s e d i l lorum del icto saius 
geut iuiu f ieret ad .Tmnlandum eos;>. Rom. xi, U : et 
post m o d i c u m : « Si e n i m abjectio e o r u m reconciiia-
tio mundi , qua: assumpl io eorum? uonne vita ex 
mortuis? » et iterurn : « Nolo euiui v o s ignorare, 
fratres, myster ium boc , u t nou s i t i s vobisnietipeis 
prudenlcs , qu ia c<ecila8 ex parte facia est i u Israel, 
donee p leni tudo gent ium introeat, c t t o n e omuis 
Israel salvus fiat; » e t post paululuin : a Juxta Evan-
go'.inm q u i d e m inimici propter vos, j u x t a electioneui 
autein dilecti propter patres; absque pcenitentia euim 
suui donat iones , et vocatio Dei. » Rom. xi, 28. «Sicut 
euiui vos, inquit, a l iquandonon credidist is Deo, nunc 
autem estie miscr icordiam consecut i , propter eoruui 

;i c a u s e d e l e u r s p è r e s ; c a r D i e u n e s e r e p e n t 

n i d e s e s d o n s n i d e s a v o c a t i o n . » fioiH. s i . 2 8 . 

« C o m m e d o n c a u t r e f o i s v o u s é t i e z i n c r é d u l e s à 

l ' é g a r d d e D i e u , e l q u e v o u s a v e z m a i n t e n a n t 

o b t e n u m i s é r i c o r d e à l ' o c c a s i o n d e l ' i n c r é d u l i t é 

d e s J u i f s , a i n s i l e s Ju i f s s o n t m a i n t e n e n t t o m b é s 

d a n s u n e i n c r é d u l i t é q u i a d o n n é l i e u à l a m i -

s é r i c o r d e q u e v o u s a v e z r e ç u e , a f i n q u ' u n j o u r 

i l s o b t i e n n e n t e u x - m ê m e s m i s é r i c o r d e -, c a r 

D i e u a p e r m i s q u e t o u s f u s s e n t e n v e l o p p é s 

d a n s l ' i n c r é d u l i t é , a f i n d ' e x e r c e r s a m i s é r i c o r d e 

e n v e r s t o u s . » Il n ' y a d o n c p a s c r u a u t é , m a i s 

m i s é r i c o r d e d e D i e u d a n s l a p e r l e d ' u n e s e u l e 

n a t i o n p o u r l e s a l u t d e t o u t e s ; d a n s l ' a v e u g l e -

m e n t p a r t i e l d e s J u i f s p o u r q u e l e m o n d e e n t i e r 

v o i e . C'est a i n s i q u e , d a n s l ' E v a n g i l e , l e S e i g n e u r 

t o u r n e v e r s l e s e n s f i g u r é l e m i r a c l e d o l ' a v e u -

g l e - n é , q u i a v a i t r e c o u v r é l a v u e : « Je s u i s 

v e n u d a n s c c m o n d e p o u r e x e r c e r u n j u g e m e n t , 

a f i n q u e c e u x q u i v o i e n t n e v o i e n t p o i n t , c t q u e 

c e u x q u i n e v o i e n t p o i n t v o i e n t ; » Joan. ix , 3 9 ; 

e t a i l l e u r s S i m é o n d i t : « Cet e n f a n t est p o u r l a 

r u i n e e t p o u r l a r é s u r r e c t i o n d e p l u s i e u r s , t Luc. 

h , 34 . P a r c o n s é q u e n t , l e s J u i f s n e v o y a n t p a s , 

n o u s v o y o n s ; l e s J u i f s t o m b a n t , n o u s n o u s r e -

l e v o n s . Ce q u e c o m p r e n a n t l e P r o p h è t e , i l d i t 

e n i p i e l q u e s o r t e e n d ' a u t r e s t e r m e s : S e i g n e u r , 

v o u s m ' o r d o n n e z d e p a r l e r a u p e u p l e d e J u d a , 

a f i n q u ' i l s e n t e n d e n t e t q u ' i l s n c c o m p r e n n e n t 

p o i n t l e S a u v e u r , a f i n q u ' i l s l e v o i e n t e t q u ' i l s 

n e l e c o n n a i s s e n t p o i n t . Si v o u s v o u l e z q u e 

v o t r e c o m m a n d e m e n t s ' a c c o m p l i s s e c t q u e l e 

increi iul itotem : sic e t ist i n o n e non credideriml in 
vestram miser i cord iam, ut ct ¡psi miser icordiam 
conscqueult ir . Conclusit eni in Deus o m n i a soi) pec-
cato , ut o m n i b u s uiisereatnr. - F.rgo non e s t cruilf l i -
las Dei , s e d misericoril ia u n a m pevire ge i l lom, ni 
o m n e s salvœ fiant ; Judteorum p a r l e m non videre, n t 
o m n i s niuiulus aspic iat . l l n d c e t ipse D o m i n u s in 
Evangclio s a c r a m e n t u m c e c i a nativitate, qui rcce-
perat ocu los , vert i l a i Tropo log iam, e t dicit : « In 
judiciuui e g o ven i iu l iunc mundnni , u t v identes non 
v ideant , e t nou videntes v ideant ; » Joan. îx , 39; et 
iu alio l o c o S i ineou loquitur : « Ecce h i c pos i tus e s t 
in ruinam et in rosurrecl ionom multorum. » l.nc. il, 
3 t . Itlis i taque non v ident ibus . nos v i d e m n s ; illis ca-
dent ibus , n o s r e s n r g i u l u s . Quod in le l l igcns Prophcta 
q n o d a m m o d o ali is verbis d ic i t : 0 Domine , prœcipis 
mihi loqui popido Judaiorum, u l andiaut , e t non 
intell iaant Sa ivatorem, e t v ideant enro, et non oo-
guoseânt . s i v i s iuipleri juss ionel l t luam, et t o t u m 
salvari îuundum. q u o d e l egof i er i des idero , tu excœca 
cor populi l iujus e t aures a g g r a v a , e l oculos rtaude, 
n e iulel l igant, ne andiant , n e v ideant . Si en im illi 
v iderint , et converei fnerint, et inteUexerint, e t 

m o n d e e n t i e r s o i t s a u v é , c e q u e j e d é s i r e é g a -

l e m e n t , a v e u g l e z v o u s - m ê m e le c œ u r d e c e 

p e u p l e , f r a p p e z s e s o r e i l l e s d e s u r d i t é et f e r m e z 

s e s y e u x , a f i n q u ' i l n c c o m p r e n n e p o i n t , 

q u ' i l n ' e n t e n d e p a s c t q u ' i l n o v o i e p o i n t , 

p u i s q u e , s'il v o i t e t s e c o n v e r t i t , s ' i l c o m -

p r e n d e t s ' i l e s t g u é r i , l e m o n d e e n t i e r n e 

r e c e v r a p a s l a g u é r i s o n . D ' o ù n o u s d e v o n s 

c o n c l u r e q u e , p o u r g r a v e q u e s o i t l e p é c h é , 

si l e p é c h e u r s e c o n v e r t i t , i l p e u t ê t r e g u é r i , 

l l c m a r q u o n s e n m ê m e t e m p s q u e l e s J u i f s 

f u r e n t j u g é s i n d i g n e s d e fa i re p é n i t e n c e à c a u s e 

d e l a g r a n d e u r d e l e u r s f o r f a i t s , l e S e i g n e u r 

l u i - m ê m e d i s a n t à J é r u s a l e m : « C o m b i e n d e 

f o i s ai- jc v o u l u r a s s e m b l e r v o s f i l s , c o m m e l a 

p o u l e r a s s e m b l e l e s p o u s s i n s s o u s s e s a i l e s , e t 

v o u s n e l ' a v e z p a s v o u l u ' Molili, x x m , 3 7 . 

a S e i g n e u r , lui d i s - j e , j u s q u e s à q u a n d d u r e r a 

v o t r e c o l è r e ? j u s q u ' à c e , d i t - i l , q u e l e s v i l l e s 

s o i e n t d é s o l é e s et s a n s c i t o y e n s , l e s m a i s o n s 

s a n s h a b i t a n t s , et q u e l a t erre d e m e u r e d é s e r t e . 

Le S e i g n e u r b a n n i r a l e s h o m m e s l o i n d e l e u r 

p a y s , e t c e l l e q u i a v a i t é t é a b a n d o n n é e a u m i l i e u 

d e l a t e r r e s e m u l t i p l i e r a . D i e u l a d é c i m e r a e n -

c o r e , e t a p r è s c e l a e l l e s e r a r a v a g é e d e n o u v e a u , 

e t e l l e p a r a î t r a c o m m e le t é r ê b i n t h e c t c o m m e 

u n c h ê n e q u i a p e r d u s e s g l a n d s ; m a i s l a r a c e 

q u i d e m e u r e r a d 'e l l e s e r a u n e r a c e s a i n t e . » 

Isa. M, 1 1 - 1 3 . L e S e i g n e u r a d i t : A l l e z , e t d i t e s 

à c e p e u p l e q u ' i l é c o u t e e t n ' e n t e n d e p a s , 

q u ' i l v o i e et n e v o i e p o i n t , c ' e s t - à - d i r e , qu' i l 

n ' e n t e n d e ni n e v o i e , p a r c e q u ' U n e d o i t p a s 

sanat i tnerint, t o l u s m u n d u s non rccipiet san i ta tem. 
Ex q u o aniniadvert iuius , quamvis grave s i i pecca-
toli! , si quis convertatur, eu in pos se sanat i . Siuiul-
que et h o c inte l i igeudum quod prò magni tud ine 
iMlcr is etiara pœn'itentia indigni judicati s int , ipso 
D o m i n o d i c e n t e ad Jérusalem : " Quot i e s vo lu i con-
gregare lilios t u o s , s i cut gal l ina pul los s u b alas suas , 
et uoluisti . » MaUh. x i i u , 37. 

.. Et dix i , u s q u e q u o . D o m i n e ? e t dixit , d o n e c deso-
Ieiltur civitatns absque habitatore, e t d o m n s s i u e 
bomiuibns , c t lerra rel inqnatur deserta. Et l onge 
lucic i Uoui iuus boniitics, c l tuiill ipliciibilur q u x de-
rel icta fuerat in m e d i o terrai. E l adhuc in ea eril 
dec imat io , e t rursuui erit iu d e p r a d a l i o n e m , sicut 
terebinthus , e t s i cut quarens qui» projecit frttclus 
suos , sauetnm senien eri l quod S i d e r i ! in ca. >• ha. 
vi, i ( - c i . Dicente D o m i n o : Vaile, et die populo taie, 
quod audiut e t non audiat, v i i leal ct non videat ; 
idcirco autem n e c audiat, u e c videat, quia non sit 
û i ie l iec lnrus verba Uomini , nec ejns opera cognitu-
rus, e t quon iam iuerassatus e s t , e l dilatatus, et obli-
lusCreatoris s o i ; IHut. xxx t t ;propbetareuponde l , ct 
quieril sol l ic i tas d e populo suo : Usquequo , Domine , 



c o m p r e n d r e l a p a r o l e d u S e i g n e u r , n i c o n n a î t r e 

s e s œ u v r e s , p u i s q u ' i l s ' e s t e n g r a i s s é , r e m p l i 

d ' e m b o n p o i n t e t q u ' i l a a b a n d o n n é s o n C r é a -

t e u r . Dent, XXXII, 1 5 . L e P r o p h è t e r é p o n d , e t , 

t o u t i n q u i e t p o u r s o n p e u p l e , i l d e m a n d e : 

J u s q u e s à q u a n d , S e i g n e u r , c e t t e s e n t e n c e s u b -

s i s t e r a - t - e l l e , q u ' é c o u t a n t i l n ' e n t e n d e p a s , 

e t q u e v o y a n t il n e v o i e p o i n t ? Et l e S e i -

g n e u r : 11 n ' e n t e n d r a p a s , i l n e v e r r a p o i n t , e t 

s o n c œ u r s e r a a v e u g l é j u s q u ' à c e q u e l o s a r -

m e s d e V e s p a s i e n e t d e T i t u s a i e n t d é t r u i t d e 

f o n d e n c o m b l e l e s c i t é s d e l a J u d é e , a u p o i n t 

q u ' i l n ' e n r e s t e m ê m e p a s l e n o m p r i m i t i f ; q u e 

s i q u e l q u e s m a i s o n s é c h a p p e n t à l a r u i n e , e l l e s 

s o i e n t s a n s h a b i t a n t s ; q u e c e t t e t e r r e s o i t c h a n -

g é e e n d é s e r t , e t q u e l a c a p t i v i t é o u l a f u i t e d i s -

p e r s e l e p e u p l e j u i f p a r t o u t l ' u n i v e r s , e n s o r t e 

q u e c e n e s o i t p a s e n J u d é e , c o m m e a u t r e f o i s , 

m a i s c h e z t o u t e s l e s n a t i o n s q u e c e p e u p l e s e 

m u l t i p l i e . A i - j e d i t s e m u l t i p l i e ? L e d é s a s t r e d e 

c e q u i r e s t e r a d e c e p e u p l e s e r a s i g r a n d q u ' e n 

c o m p a r a i s o n d e l a m u l t i t u d e d ' a u t r e f o i s , c ' e s t 

ii p e i n e s ' i l e n r e s t e r a l a d i x i è m e p a r t i e . E t 

l o r s q u e c e t t e t e r r e a u r a é t é c h a n g é e e n d é s e r t 

( d e c e p a s s a g e , e n e f f e t , o n p e u t d é d u i r e d e u x 

s e n s : e t q u e l a d i x i è m e p a r t i e r e s t e r a à p e i n e d a n s 

t o u t l ' u n i v e r s , e t q u ' à p e i n e u n e p e t i t e p a r t i e 

d u p e u p l e s u b s i s t e r a d a n s l a J u d é e m ê m e ) , l e s 

r e s t e s m ô m e s d e s J u i f s s e r o n t p i l l é s , q u a n d , u n e 

c i n q u a n t a i n e d ' a n n é e s p l u s t a r d , A d r i e n v i e n d r a 

e t r a v a g e r a l e p a y s , a u p o i n t q u ' o n l e p u i s s e 

c o m p a r e r à u n t é r é b i n t h e o u à u n c h ê n e q u i 

h.-ec p o n t e n t i a p e r i n a n e b i l , u t a u d i e n s n o n a u d i a t , 
v i d e n s q u e n o n v i d e a t ? C u i r e s p o n d i t D o m m u s . T a u i -
d i u n o n a u d i c t , e t n o n v i d e b i t , e t e x c a : c a t m n k a h e b i t 
c o r , d o n e c c i v i t a t e s J u d a « , V e s p a s i a n o T i l o q u e p u -
g n a n t i b u s , p e n i t u s s u b v e r t a n t u r , i n t a u t u m u t n e 
n o n i e n p r i s t i n u m q u i d e m p e r n i a n e a t , e t d o m u s s i 
qo<e r e m a n s e r i n t . s i u e l i a b i t a t o r e s i n t , e t t e r r a r e d i -
g a t u r i n s o l î t u d i n e m ; e t v e l f u g a v e l c a p t i v i t a t e i n 
t o t n m o r b e u i J u d a i c u s p o p u l u s d i s p e r g a l u r ; e t 
n c q u a q u a m in Jud;ca, u t p r i u s , s e d i n c u n c l i s g e n -
t i b u s J u d a ; o r u m p o p u l u s m u l t i p l i c e t u r . Q u o d a u t e m 
d i c o m n l t i p l i c e t u r , t a n t a e r i t in f é l i c i t a s r e s i d u i p o p u l i , 
u t a d c o m p a r a i i o n e m p r i o n s i n u l t i t u d i n i s , v i s d é -
c i m a pars r e m a n e a t . Curnque e t i n i p s a t e r r a ftieriî 
s o l i t u d o ( d u p l i c i t e r e n i n i l o c n s i s t c in t e l i i g i p o t o s t , 
C[uod d é c i m a p a r s e t in l o t o o r b e v i x r e m a n e a t , e t 
i o i p s a Juda-a v i x p a r v a p a r s p o p u l i r e s e r v e t u r ) r n r -
s n m ipsee r e l i q u î œ c r u n t i n d e p r s d a t i o n c m , q u a n d o 
p o s t a n n o s f e r m e q u i n q u a g i n t a A d r i a n u s v e n e r i l , e t 
terrain J u d a ; a m p e n i t u s f u e r i t d e p r a d a t u s , in t a n t u m 
ut t e r e b i n t h o e t q u e r c u i quai g l a n d e s a m i s è r i t , 
c o m p a r e t u r . D e n i q u a p o s t e x t r e m a u i v a s t i t a t e m , 
e t i a m l e g e s p u b l i c ® p e p e n d e r u n l , e t p r o b i b i t i s u n t 

a p e r d u s e s g l a n d s . E n f i n , a p r è s c e l t e d é v a s t a -

t i o n e x t r ê m e , m é m o l e s l o i s p u b l i q u e s i n t e r v i n -

r e n t , e t il f u i i n t e r d i t a u x J u i f s d e r e n t r e r d a n s 

c e t t e t e r r é d ' o ù i l s a v a i e n t é t é c h a s s é s . M a i s s i 

q u e l q u ' u n d ' e n t r e e u x c r o i t e n J é s u s - C h r i s t , e t 

q u e s ' a c c o m p l i s s e l a p r o p h é t i e q u e n o u s a v o n s 

d é j à l u e : « S i l e S e i g n e u r d e s a r m é e s n e n o u s 

a v a i t l a i s s é i m e s e m e n c e , n o u s s e r i o n s c o m m e 

S o d o m e e t n o u s a u r i o n s é t é s e m b l a b l e s à G o -

m o r r h e ; » Isa. i , 9 ; q u a n d , d ' a p r è s l ' A p ô t r e , 

l e s r e s t e s d ' I s r a ë l s e r o n t s a u v é s , c e t t e s e m e n c e 

s e r a s a i n t e , e t d u g e r m e d e s A p ô l r e s s e m u l t i -

p l i e r o n t t o u t e s l e s E g l i s e s . C e s m o i s d e n o t r e 

t r a d u c t i o n : a l - a r a c e q u i d e m e u r e r a d ' e l l e 

s e r a i m e s e m e n c e s a i n t e , » o u , d ' a p r è s A q u i l a : 

« S o n g e r m e v i e n d r a d ' u n e s e m e n c e s a i n t e , »> 

n e s e t r o u v e n t p a s d a n s l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , 

e t c ' e s t O r i g è n e q u i l e s a p r i s , p o u r l e s a j o u t e r , 

d u I e x ! e h é b r e u e t d e l ' é d i t i o n d e T h é o d o t i o n . 

L e s e x e m p l a i r e s d e l ' E g l i s e l e s r a p p o r l e n t , a f i n 

q u ' a p r è s q u e l a p l é n i t u d e d e s n a t i o n s s e r a e n -

t r é e , t o u t I s r a ë l s o i t s a u v é , e t q u e s ' a c c o m p l i s s e 

c e t t e p a r o l e d u S e i g n e u r : « C ' e s t m o i q u i f e r a i 

m o u r i r e t c ' e s t m o i q u i f e r a i v i v r e , c ' e s t m o i 

q u i b l e s s e r a i e t c ' e s t m o i q u i g u é r i r a i . » Dent. 

x x x n , 3 9 . 

.< A u t e m p s d ' À c h a z , f i l s d e J o a i h a n , fils 

d ' O s i a s , r o i d e J u d a , R a s i n , r o i d e S y r i e , e t 

P h a c é e , fils d e H o m é l i e , r o i d ' I s r a ë l , v i n r e n t à 

J é r u s a l e m p o u r l ' a s s i é g e r , e t i l s n e p u r e n t l a 

p r e n d r e . E t l a m a i s o n d e D a v i d a y a n t a p p r i s 

q u e l a S y r i e s ' é t a i t j o i n t e a v e c E p h r a ï m , l e c œ u r 

J u d œ i terra in , d e q u a e j ee t i f u e r a n t , i n g r e d i . S i q n i s 
a u t e n i e r e d i d e r i t i n C h r i s t u a i , e t i m p l e t a m l i i e r i l i i l u d 
q u o d s u p r a i e g î & u s : « A ¡si D o m i n u s s a b a o t l i re l i -
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" E t fac tura e s t in d i e b u s A c h a z filii J o a t h a m filii 
Ozi-re r é g i s J u d a : A s e e n d i t R a s i u r e x Syr ia ' , et. P h a c e e 
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r e g n a v i t in J é r u s a l e m a n n i s q u i n q u a g i n t a d n o b u s . 
IV Reg. x v . C u j u s c x î r c m o j a u i t e m p o r e v i d i t I s a i a s 
q o » pr<eteri lus s e r n i o d i s s e r u i t . Q u o m o r l u o . e t r e g -
u a n t e p r o e o J o a t h a m filio ejus,, r e g e j u s i i s s h i i o , 
v id i t s l a t i m p r o p h e t a D o m i a u m S a l v a t o r e m i n s u a 
m a j e s t a t e r e g u a n t e m , e t a u n u n t i a n t e m Judaic i p o p u l i 
CŒcitntem, e t s n b v c r s i o n e m . l o r u s a l e m , e t e s t e r a -
r u w u r b i u L i i s u b V e s p u s i u n o e t A d r i a n o : e t q n o m o d o 
i n A p o s t o l i s r c l i q u i « s i n t s a l v a u d ® . Tei-t iusre?: filius 
J o a t h a m s u c c e d i t A c h a z i m p i i s s i m u s , IV Reg. x v i ; II 
Par. x x v m , q u i c l a u s i t j a n u a s t e m p h , e t i n va l l e 
B e n h a n n o m a d o r a v i l Baa l im, e t filinm s u u m i d o i i s 
c o n s e c r a v i t . l t a u t au ferre t a l tare œ n e u m , q u o d S a l o -
m o n f ecera t . e t p o n c r e t in T e m p l e - D e i a l tare i d o l o -
r u m , c u j u s e x e m p l a r de D a m a s c o a c c e p c r a t . J u s t e 
i g i t u r a D o m i n i a u x i l i o d c r o l i c t u s e s t , e t c o n s u r r e x c -
r u n t a d v e r s o s e u u i R a s i n rex Syr ia i . i d e s t , Aram, e t 
P h a c e e S l i u s R o m e l i a i , r e x Israë l in S a u i a r i a , e t v e -
n e r u n t i n J c r u s a l e u i , u t e x p u g o a r e n t e a m . L e g i u i u s 
i n I ' . - iral ipomenon l ibro , R a s i n r e g e m D a u i a s c i , v i c t o 
A c h a z , m u l t o s de Jndrca D a m a s c m i i t r a n s t u l i s s e ; e t 
P h a c e e filium Romelia» r e g e m d e c e m t r i b u u m . q u » 

c e n t v i n g t m i l l e d e s g u e r r i e r s d e J u d a , e t e m -

m e n a c a p t i f s à S a m a r i e d e u x c e n t m i l l e f e m m e s , 

e n f a n t s e t j e u n e s t i l l e s , a v e c u n b u t i n i n c a l c u l a -

b l e . L e P r o p h è t e n e d i t r i e n i c i d e c e t t e p r e m i è r e 

i n v a s i o n ; i l p a r l e d e l a s e c o n d e , q u a n d R a s i n 

e t P h a c é e , c o n f i a n t s d a n s l e u r f o r c e a p r è s l e u r 

p r e m i e r t r i o m p h e , e t a l l é c h é s p a r l a g r a n d e u r 

d u b u t i n , e n v a h i s s e n t d e n o u v e a u l a J u d é e a v e c 

l e d é s i r d e p r e n d r e J é r u s a l e m ; m a i s i l s n ' y 

p a r v i n r e n t p o i n t , p a r c e q u e l e S e i g n e u r l u i v i n t 

e n a i d e , a f i n d ' a n n o n c e r , à l ' o c c a s i o n d e l a m i s é -

r i c o r d e q u i l e p o r t a i l à d é l i v r e r l e p e u p l e a s s i é g é , 

q u e s o n F i l s d e v a i t n a i t r e d e l a V i e r g e . O r , l o r s -

q u e l a m a i s o n d e D a v i d , c ' e s t - à - d i r e l a m a i s o n 

r o y a l e , a p p r i t q u e l a S y r i e e t E p h r a i m o u R a s i n 

e t P h a c é e , q u i a v a i e n t o p é r é l a j o n c t i o n d e l e u r s 

t r o u p e s , s ' a v a n ç a i e n t , e l l e f u t f r a p p é e d e t e r r e u r , 
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m e n t u m h a b e n t e s f o r t i d u n i s suai a t q u e v ic tor ia* , e t 
inv i ta t i prrcdas m a g n i t u d i u e r u f c u m v e n i u n t a d J u -
d<eaui, e t J e r u s a l e m c u p i u n t d e b e l l a r e , e t n o n p o t u e -
r u n t , q u i a a u x i l i a t u s e i e s I D o m i n u s , u t s u b o c c a s i o n e 
m i s e r i c o r d i . e , q u a p o p u l u m l i b e r a b a t o b s e s s n m , 
l i l i u m s u u m n u n l i a r e t d o V i r g i n c n a s c i t u r u m . Q u o d 
c u m a u d i s s e t d o m u s D a v i d , h o c e s t , d o m u s reg ia , 
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v e n i r e e x e r c i t u , e x t e r r i t a e s t a t q u e p e r t i m u i t , e t t a m 
r c x q u a m p o p u l u s i ta c o n t r e m u e r u n t , u t p u t a r e o ar-
b o r uni fo l i a v e n t o r u m flatibus v e o t i l a r i . J u x t a a u a -
g o g e u f a c i h s i u l e r p r e l a U o e s t : q u o d r é g n a n t * A c h a z 
r e g e i m p i o , r e x A r a m . q u i i n t e i p r e t a t u r « e x c e l s u s «• 
a t q u e u s u b l i i u i s , ». u t i n d i c e t a r r o g a u l i a m sap ieu t ia ; 
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u n e f e r m e f o i , v o u s n e p e r s é v é r e r e z p o i n t . » Isa. 

VII, 3 - 9 . J a s u b , fils d ' I sa ' i e , d o n t l e n o m v e u t d i r e 

• / u i s u r a ' i e t i / u i comerUt, c o m m e figure d u p e u -

p l e d e J u d a , q u i d e v a i t ê t r e d é l i v r é d e s m a i n s 

d e s d e u x r o i s , r e ç o i t l ' o r d r e d e s o r l i r a v e c s o n 

p è r e , e t d ' a l l e r a u - d e v a n t d u r o i A c h a z , p r è s d e 

l ' a q u c d u c d e l a p i s c i n e s u p é r i e u r e , s u r l e c h e -

m i n d u c h a m p d u f o u l o n , o ù , l i r o n s - n o u s p l u s 

t a r d s o u s l e r é g n e d ' E z é c h i a s , s e t e n a i t R a b s a -

c e m , b l a s p h é m a n t l e p e u p l e d e D i e u , s u r l ' o r -

d r e d u r o i d ' A s s y r i e , S e n n a c h é r i b . C ' e s t v e r s c e 

h e u q u e s o r t i r e n t , e n v o y é s p a r E z é c h i a s , l e s 

p r i n c e s d e l a c i t é , d o n t l e l i v r e d e s R o i s n o u s 

d o n n e l e s n o m s . I . e ro i A c h a z , b i e n q u ' i m p i e 

e t à c a u s e d e l a m i s é r i r o r d e d i v i n e , r e ç o i t l ' o r -

d r e d e g a r d e r l e s i l e n c e , d e n e s e p o i n l e f f r a y e r , 

d e n e p o i n t t r e m b l e r e n s o n c œ u r , à l a p e n s é e 

q u ' i l a l l a i t e n d u r e r d e s m a u x p a r e i l s à c e u x 

q u ' i l a v a i t d é j à s o u f f e r t s . L a p r o p h é t i e a p p e l l e 

R a s i n , r o i d e S y r i e , e t P h a c é c , fils d e R o m é l i e 

e t roi d e S a m a r i c , d e u x b o u t s d e t i s o n s f u m a n t e , 

p a r c e q u ' a v e c e u x finit l e r o y a u m e d e S y r i e o u 

c e l u i d e D a m a s , e t c e l u i d e S a m a r i e o u d e s d i x 

I r i b u s , q u ' o n a p p e l a i t e n c o r e E p h r a i m . E t , e n 

e f f e t , l ' E c r i t u r e r a p p o r t e , IV H e g . x v i , q u e T h é -

g i n l a e t q u i n q u e a n n i , e t d e s i n e t E p h r a i m e s s e p o p u -
lus . E t c a p u t E p h r a i m S a m a r i a , e t c a p u t Samar i® 
Ul ios R o m e l i ï . Si n o n c r e d i d e r i t i s , n o n pc-rmauelii-
t i s . » / s o i . vu, 3-9. J a s u b « l i n s Isaiui , q u i interpréta-
tur « r e l i q n u s > a t q u e « c o n v e r l e n s , » i n typnm 
popul i J u d a , q u i c r a t de d u o r u n i r e g u m m a n i b u s 
l i b e r a n d n s , j u b e l u r e g r e d i c u m p a r e n t e , e t occurrere 
Achaz reg i Juda; in l o c o a q u a . d n c t n s p i s c i u i c s u p e -
r ior i s , i n v i a a g r i f n l l o n i s , ulii p o s t e a l e c l u r i s a u n i s , 
s u b E z e c b i a r e g e J n d u . s l a r e t t a b s a c e m , e t e x prawepto 
S e n n a c b c r i b r é g i s A s s y r i o r u m Dei p o p u l u m b l a s p h e -
tnare . I n q u e m l o c n m e g r e s s i s u n t m i s s i a b Ezechia 
p r i n c i p e s c i v i t a t i s , q u o s i n t t e g n m v o l u m i n e l e g i m u s . 
P r a c i p i t u r q u e A c l i a z . IV Reg . i r a i , q u a m v i s i m p i e 
reg i , p r o p t e r D o m i n i n i i s e r i c o r d i a m , n t a g a t s i ! e n-
t iuui , e t u o u t e r r e a t n r , n e q u e f o r m i d e t c o r e jus , 
p u t a i l î s e p a s s u r u m s i m i l i a q u i e p r i u s sus t iuuera t . 
D u a s a n t e m c a u d a s t i t i o n u m , i d e s t , t o r r i u m furni-
g a n t i n m , v o c a t R a s i n r e g e m S y r i ® , e t P h a c e e fiiium 
R o m e l i a i r e g e m S a m a r i i e , e o q u o d i n i l l i s l in i lum 
s i t r e g u u u i Svri ic , id e s t , D a m a s c i . e t r e g n n m S a w a -
ri», id e s t , d e c e m t r i l m u m , quai a l io n o m i n e a p p i i -
l a b a n t n r E p h r a i m . S c r i p t o m e s t e n i m . IV lleg. x v i , 
q u o d T h e g l a t b p b a l a s s a r r e x A s s y r i o r u m , s u b r œ e 
A c h a z , a s c e n d e r i t in D a m a s c u m , e t v a s t a v e r i t ea in , 
e t t r a n s t u l e r i t h a b i t a t o r c s e j u s C y r e n e m , e t R a s i n i n ' 

g l a t h p h a l a s a r , r o i d ' A s s y r i e , a u t e m p s d u r o i 

A c h a z , v i n t à D a m a s , l a m i t a u p i l l a g e , t r a n s -

p l a n t a l e s h a b i t a n t s e n C y r è n e e t t u a R a s i n ; 

q u ' O s é e , f i l s d ' E I a , t e n a i t d e s e m b û c h e s à 

P l i a e é e , fils d e R o m é l i e , q u ' i l l e f r a p p a e t l e 

m i t à m o r t , e t q u ' i l r é g n a n e u f a n s à s a p l a c e 

s u r I s r a ë l ; e n f i n , q u e S a l m a n a s a r , r o i d ' A s s y r i e , 

v i n t m e t t r e l e s i è g e , p e n d a n t t r o i s a n s , d e v a n t 

S a m a r i e , a u j o u r d ' h u i a p p e l é e S é b a s t e , q u ' i l l a 

p r i t l a n e u v i è m e a n n é e d u r è g n e d ' O s é e , q u i f u t 

e n c h a î n é e t j e t é d a n s UP. c a c h o t , q u ' i l e m m e n a 

l e s I s r a é l i t e s e n A s s y r i e , e t q u ' i l l e s é t a b l i t d a n s 

l e s v i l l e s d ' I t a l l a e t d ' f î a b o r , p r è s d u fleuve 

G o z a m , o u , d ' a p r è s l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , 

d a n s l e s m o n t a g n e s d e l a M é d i e . IV fi?.-/, x v u . 

O r , b i e n q u e R a s i u e t P î i a c é e , d a n s l e u r m é -

c h a n c e t é , e u s s e n t f o r m é l e d e s s e i n d ' e n v a h i r 

J u d a , d o n t l e p a y s e s t s i t u é d a n s l e s m o n t a g n e s , 

d e l ' a r r a c h e r à s o n r e p o s e t e n q u e l q u e s o r t e à 

s o n s o m m e i l , d e l e s o u m e t t r e à l e u r e m p i r e , 

e t d e l u i i m p o s e r p o u r r o i l e fils d e T a b é e l , 

m o t q u i v e u t d i r e l'm iii : : , i l s i n d i q u a i e n t 

p a r l à s o i t u n h o m m e , s o i t u n e i d o l e — c e p e n -

d a n t l e S e i g n e u r D i e u d i t : C e d e s s e i n n e s u b -

s i s t e r a p a s , m a i s p e n d a n t c e t e m p s D a m a s d e -

m e u r e r a l a c a p i t a l e d e l a S y r i e e t R a s i n r o g n e r a 

d a n s c e t t e m é t r o p o l e . Q u a n t à E p h r a h n , à c a u s e 

d e J é r o b o a m , fils d e N a b a l b , q u i f u t l e p r e m i e r 

r o i i s s u d ' E p h r a ï m , i l a u r a p o u r c a p i t a l e S a -

m a r i c , c ' e s t - à - d i r e q u e la d e m e u r e r o y a l e s e r a 

t e r f e e e r i t ; e t q u o d t e t e n d e r i t i n s i d i a s P h a c e e l i l io 
R o m e l i œ , O s e e filins Ela , e t p e r ç u s s e n t e n m , e t i n -
t c r f e c c r i t , e t r e g n a v e r i t p r o i l to i n Israë l a n n i s n o -
v e m ; e t q u o d v e n e r i t S a l m a n a s a r r e x A s s u r . e t o b -
s è d e n t S a m n r i a m , q n a i n u n c S e h a s l e v o c a t u r , t r i b u s 
a n n i s , cl n o n o a n n o r e g n i O s e e c e p e r i t e a m , v i n c -
t u i n q u e O s e e in c a r c e r e m m i s o r i t , e t I r a n s t u l e r i t 
I sraë l in A s s y r i o s , p o s n e r i t q u c e o s i n Da l la , e t i n 
I l i lbor j n x t a t l u v i u m G o z a m in c i v i t a t i b u s . s i v e , u l 
S e p t u a g i n t a t r a n s t u l c r u n t , " in m o u t i b u s Mei tornni . 
IV Rcg. x v u . Q u a m v i s e n i m iu ier in t c o n s i l i u m hi 
d u o r e g e s i i e s s i m i , n t a s c e n d e r o n t a d J u d a m , e n j u s 
r e g i o in m o n t i b u s s i l a e s t , e t s u s c i t a i e n t e u m q u i e s -
e e n l e m , e t q u o d a m i n o d o d o r i n i e n t e n i , s u o q u e iu ipa -
r i o s u b j u g a r e n t , e t s u p e r p o n e r e n l ei r e g e m filimn 
T a b e e l , q u i i n t e r p r e t a l u r » b o m i s D o n s , •• u t ve l b o -
m i n e m h o c n o m i n e , ve l i d o l u m d e m o n s t r a r e a t ; 
t a m e n h œ c dir.it D o m i n n s D e u s : N o n s l a b i t b o c c o n -
s i l i u m , s e d ia ler i i i t m o d o c a p u t S y r i . e u r b i i m ] erit 
D a m a s c u s , e t i n i p s a m e t r o p o l i D a m a s c o i m p e r a b i t 
R a s i n . P o r r o in E p h r a i m p r o p t e r J é r o b o a m f d i u m 
N a b a l b , q u i p r i m u s r e g n a v i l de E p h r a i m , e r i t c a p u t 
S a u i a r i a , h o c e s t , r e g i a d o n i u s in u r b e S a m a r i a , e t 

d a n s c e t t e v i l l e , e t l e fils d e R o m é l i e , P h a c é e , 

r é g n e r a d a n s S a m a r i e ; m a i s l e r o y a u m e d e s 

d i x t r i b u s o u d u p e u p l e d ' E p h r a i m , c e s s e r a 

d ' e x i s t e r d a n s s o i x a n t e - c i n q a u s . P o u r c o m p r e n -

d r e c e p o i n t , u n e g r a n d e a t t e n t i o n e s t i n d i s p e n -

s a b l e , El e n e f f e t , l a d o u z i è m e a n n é e d u r e g n o 

d ' A c h a z . fils d e J o a t h a n , e n J u d é e , O s é e s ' e m -

p a r a d u t r ô n e à S a m a r i e , e t il f u t p r i s n e u f a n s 

a p r è s . IV Reg. x v u . O r , A c h a z r é g n a s e i z e a n s 

e n J u d é e , IV l l e g . x v i , e t c e f u t s e p t a n s a p r è s 

l a m o r t d ' A c h a z q u ' O s é e f u t p r i s e t S a m a r i c d é -

t r u i t e , e t q u e t o u t l e p e u p l e f u t e m m e n é e n 

M é d i e ; e n s o r t e q u e , s i n o u s a j o u t o n s a u x s e i z e 

a n s d ' A c h a z l e s s e p t a n s d ' O s é e , n o u s t r o u v o n s 

v i n g t - t r o i s a n s , a u p l u s v i n g t - q u a t r e ; m a i s 

o ù s o n t l e s s o i x a n t e - c i n q a n s a p r è s l e s q u e l s , 

e s t - i l d i t , l e r o y a u m e d ' I s r a ë l d o i t finir? V o i c i 

c o m m e n t l e s H é b r e u x d é m ê l e n t c e p a s s a g e . 

A m o s , d i s e n t - i l s , q u i c o m m e n ç a à p r o p h é t i s e r 

s o u s O s i a s , q u a n d I s a ï e c o m m e n ç a p a r e i l l e m e n t , 

p r o p h é t i s a l e p r e m i e r c o n t r e I s r a ë l e n c e s t e r -

m e s : o I s r a ë l s e r a e m m e n é c a p t i f h o r s d e s o n 

p a y s , » Amos. v u , H - J 7 , e t c e t t e p r o p h é t i e e s t 

a u s s i d i r i g é e c o n t r e S a m a r i e . O r , il c o m m e n ç a 

à p r o p h é t i s e r a u x j o u r s d u r o i O s i a s , d e u x a n s 

a v a n t l e t r e m b l e m e n t d e t e r r e , q u i a r r i v a l o r s -

q u ' O s i a s e n t r a d a n s l e t e m p l e , d e D i e u p o u r 

s ' y e m p a r e r d e s f o n c t i o n s s a c e r d o t a l e s , q u e l a 

t e r r e f u t é b r a n l é e , q u e l e s c e n d r e s d e l ' a u t e l s e 

r é p a n d i r e n t e t q u e l e r o i l u i - m ê m e f u t f r a p p é 

S a m a r i » c a p u t e r i t l i l i u s Romelia.', id e s t , P b a c e e ; 
r e g n u m autern d e c e m t r i b u n m . i d e s t , p o p u l i E p h r a i m 
p o s t s e x o g i n t a e t q u i n q u e a n u o s e s s e c e s s u b i t . Q u o d 
n i s i d i l i g e u l i u s a t t e n d a m u s , s t a r e n o n p o t e r i t . : n ; D u o -
d e c i n i o e n i m a n n o A c b a z filii J o a t b a m in t r i b u J u d a . 
regnavit O s e e s u p e r S a m a r i a u ) , e t n o n o a n n o iu ipe-
rii - n i c a p t u s est- IV Iteg. xv i l . R e g n a v i t a u t e u j 
A c h a z s u p e r J u d a m a n n i s s e d e c i m , IV Reg. x v i . p o s t 
e n j u s m o r t e i n s e p t i n i o a n n o i m p e r i i - n i c a p t u s e s t 
O s e e , e t d e s t r u c l a S a m a r i a , o m n i s q u e p o p u l u s e s t 
t r a n s d u c t u s i n M o d e s ; i t a u t s i v o l u e r i m n s s e d e c i m 
a n n o s A c h a z , c l s e p t e m O s c c p o n c r e , e f f i c iau lnr 
a n u i v ig iu t i t r è s , a u t u t î u u l t u i n , v i g i n t i q u a t u o r ; 
e t u b i c r u n t s e x a g i n t a e t q u i n q u e a n n i , in q u i b u s 
r e g n u m Israë l d i c i t u r l i n i e i K l u m ? I g i l u r H e h n e i h u n e 
i o c t u n i ta e d i s s e r u n t , u t A m o s q u i s n b Ozia c e p i t 
p r o p h e t a r e . q u a n d o e t t s a i a ? prophet ia* s u « h a b u i t 
e x o r d i u i u , p r i u i u s p r o p h e t a v e r i t c o n t r a I s r a ë l , di-
c e n s : « I s r a ë l a n t e m c a p t i v u s d u c e t u r de terra s u a ; o 
Amos v i l , l i - 1 7 ; t i t o l n s q u o q u e p r o p h e t i a - e j u s 
c o n t r a S a m a r i a m s i t , e t p r o p b c î a r c cceper i t i n dic-
b u s O z i ï i-egis J u d a a u t e d u o s a n n o s t e r r a m o t u s , 
q u e m v o t a n t e o t e m p o r e a c c i d i s s e , q u o i u g r e s s u s 

i/t; iKWi-'imil, t ic . Ouumpltices m - ' , cudicos antiquissimi legunt. Qttartodrcmo cnwi anno. Unde error ciilinnis Erismianiè <j«ain 

Marianas Victorîiu cas t igavl t ! ] i n m > . - Vatic. plupc^jua aliî pa ies Martian, ID».. Onarlodecimo. qu>m errorera Victorius amluli t . 
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d e Ja l è p r e . I l Par. x x v n . M a i s , a j o u t e n t - i l s , c e s 

é v é n e m e n t s a r r i v è r e n t e n l a v i n g t - c i n q u i è m e 

a n n é e d ' O z i a s , q u i v é c u t e n c o r e v i n g t - s e p t a n s , 

p u i s q u ' i l e u t c i n q u a n t e - d e u x a u s d e r è g n e . 

IV Re:), x v . A p r è s l u i , J o a t h a n , s o n f d s , r é g n a 

s e i z e a n s , e t A e h a z , fils d e J o a t h a n , s e i z e a n s 

e n c o r e ; p u i s v i n t E z é e h i a s , q u i r é g n a i t d e p u i s 

s i x a n s , q u a n d S a m a r i e f u i p r i s e . C ' e s t a i n s i 

q u ' o n a r r i v e a u t o t a l d e s o i x a n t e - c i n q a n s . A l a 

r é a l i s a t i o n d e c e t t e p r é d i c t i o n d e D i e u , a n n o n c é e 

p a r l e s P r o p h è t e s , A e h a z e t l e p e u p l e ' n ' y c r u -

r e n t p o i n t . D e l à c e q u i s u i t : » S i v o u s n o 

c r o y e z p a s , v o n s n e d e m e u r e r e z p o i n t , » d ' a -

p r è s l a t r a d u c t i o n d e S y m m a q n e , c ' c s t - à - d i r c , 

v o u s n o d e m e u r e r e z p o i n t , v o u s é g a l e m e n t , 

d a n s v o t r e r o y a u m e , e t v o u s s e r e z m e n é s e n 

c a p t i v i t é , o ù v o u s e n d u r e r e z l e s m ê m e s m a u x 

q u e c e u x d o n t v o u s a u r e z i m i t é l ' i n f l d é l i t é ; o u 

a s s u r é m e n t , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , « v o u s n e 

c o m p r e n d r e z p o i n t . » E t v o i c i l e s e n s : P u i s q u e 

v o u s n e c r o y e z p a s à c e q u e D i e u v o u s a n n o n c e 

c o m m e d e v a n t a r r i v e r , v o u s n ' a u r e z p o i n t 1 i n -

t e l l i g e n c e . Vo i l« : p o u r l e c ô t é h i s t o r i q u e . Il f a u t 

e n o u t r e , e n s u i v a n t l e f i l d u s e n s f i g u r é d é j à , 

é t a b l i , r e m a r q u e r q u ' I s o l e , s o r t a n t d u l i e u o ù il 

e s t , r e ç o i t l ' o r d r e d ' a l l e r a u - d e v a n t d u r o i i m p i e , 

n o n à l ' o r i g i n e d e l ' a q u e d u c , m a i s a u b o u t , l à 

o ù il s e d é v e r s e d a n s l a p i s c i n e s u p é r i e u r e , q « i 

é t a i t d a n s le- c h a m p d u F o u l o n , e t d a n s l a q u e l l e 

o n l a v a i t l e s s o u i l l u r e s e t l e s l â c h e s . E t e n e f f e t , 

q u o i q u e A e h a z r é g n â t s u r J u d a , i l é t a i t c e p e n -

Ozias in T c m p l n m D e i , s i h i s a c e r d o t i u m v e n d i c a i ) « ! , 
e t terra p e r e u s s a e s t , e t c i n e r e s a l u n i s e f f u s i s u n t , 
et i p s e r e x p e r c u s s n s e s t l epra . II Par. s x v i . V o t i m i 
m i t e n i a n n u m f u i s s e v i g e s i m u m q u i n t o m Ozia:, q u a n d o 
h « a c c i d e r u n l , c u j u s re l iqo i a n n i s u n t v i g i n l i s e p -
l e m . Ozias e u i m r e g u a v i l a n n o s q u i n q u a g m t a d a o s , 
IV Beg. x v , p o s t euni r r g n a v i t J o a t h a m bl ius e j o s 
« m i s s e d e c i m , et. h n j a s tii ius A e h a z a n u i s nti is s e -
d e r i n i ; p o s t q i i e m r e g a a v i t E z é e h i a s , c u j u s s e x t o i m -
peri i a n n o c a p t a S a m a r S i e s t , tltcpic i to ertici s i m u l 
a i m o s s e x a g i n t a q u i n q u e . lia;«: p e r p r o p h o t a m D o -
m i n o p r e d i c e n t e , et Aehaz e t p o p u l o » fatum n o n 
cred id i t . l ' o d e s u b j u n g i t u r : « S i n o n c r e d i d e r i t i s , 
n o n p e r m a n e b i t i s , - nt S y m i m i c h u s t rans tu t i t , id e s t , 
e t v o s n o n p e r m a n e b i t i s io r e g n o v e s t r o , s e d in 
c a p t i v i t a t e m d u c e m i o i , s u s t i n e n t e s r e r u m p â m a s , 
q u o r u m imi ta t i e î t i s i i i f idet i tatem. Yet cer t e j u x t a 
LXX, " n o o i n t è l h g é t i s . « E t e s t s e n s u s : q u i a quas 
D u u i m o s d i c i t f u t u r a , n o n cred i t i s , i n t e U i g e n t i a m 
non habeb i t i s . Hiec j u x t a h i s t o r i a m d i x c r i u i u s . C;etc-
rurn j u x t a c œ p t a i u t m p o l o g i a m c o u s i d e r a n d u m e s t , 
q u o d i m p i o regi l s a i a s j u h e a t n r o c c o r r e r e , e x i e n s d a 
l o r o s u e , n o n i n p r i n c i p i o a q u x d o c t u s , s e d io ex -
t r e m i s l in ibns p i s e w » s u p e r i o r i s , q u ® e r a t in a g r o 
fu l lon i s , uh i s o r d e s et m a c u l a p u r g a h a o t n r . Q o a m v i s 

d a n t . à c a u s e d e s o n i m p i é t é , r e l é g u é a u x e x -

t r ê m e s l i m i t e s d e l a p i s c i n e s u p é r i e u r e . D i e u 

d o n c a m o i n s c o m p a s s i o n d u roi, q u ' i l r e g a r -

d a i t c o m m e i n d i g n e d e s a l u t , q u e d e s o n p e u p l e . 

l . ' Ë c r i t u r c , n o u s l ' a v o n s d é j à d i l , a p p e l l e h o u L s 

d e t i s o n s f u m a n t s , l a s a g e s s e m o n d a i n e et l ' e n -

s e i g n e m e n t h é r é t i q u e , d o n t l a fin e s t l e ( e u . Ils 

o n t , p h i l o s o p h e s e t h é r é t i q u e s , f o r m é e n v a i n 

l e d e s s e i n d ' a l l e r c o n t r e J u d a , d e l e s u r p r e n d r e 

d a n s s a n é g l i g e n c e et c o m m e e n d o r m i , d e l ' e n -

c h a i n e r à l e u r s e r r e u r s e t d e l u i i m p o s e r p o u r 

r o i l e fils d e T a b é e l , c ' e s t - à - d i r e , l e b o n D i e u ; 

c a r c h a q u e a d v e r s a i r e p e n s e a v o i r l e m o n o p o l e 

e x c l u s i f î l e l a v é r i t é e t d e la m e i l l e u r e d o c t r i n e . 

E n f i n l ' h é r é t i q u e M a r c i o n p e n s e q u e l e C h r i s t 

e s t fils d e c e D i e u b o n , c ' e s t - à - d i r e d ' u n a u t r e 

q u e l e D i e u j u s t e d o s P r o p h è t e s , q u ' i l a p p e l l e 

u n j u g e s a n g u i n a i r e et c r u e l , A c e s d i s c o u r s , 

D i e u o p p o s e l a m e n a c e q u e l e u r d e s s e i n n e s u b -

s i s t e r a p o i n t , m a i s il l e u r l a i s s e l a d o m i n a t i o n 

d a n s l e u r s v i l l e s t a n t q u e c e m o n d e et l e s c h o s e s 

d u m o n d e s u b s i s t e r o n t . Mais , à l a c o n s o m m a t i o n 

d e s s i è c l e s , r e p r é s e n t é e p a r l a fin d e s s o i x a n t e -

c i n q a n s , et l o r s q u e , t a n t l e s c h o s e s d o c e 

m o n d e q u i o n t é t é f a i t e s d a n s l e s s i x j o u r s , q u e 

c e l l e s q u i s e r a p p o r t e n t a u x s e n s , a u r o n t p r i s 

l i n , a l o r s s ' a c c o m p l i r a t o u t c e q u e l e s p a ï e n s e t 

l e s h é r é t i q u e s n e c r o i e n t p a s d e v o i r a r r i v e r , e l , 

à c a u s e d e c e t t e i n c r é d u l i t é , i l s n e c o m p r e n n e n t 

p a s c e q u i e s t a n n o n c é , 

u L e S e i g n e u r c o n t i n u a d e p a r l e r à A e h a z et 

Cflim Aehaz r e g n a r e t s u p e r J u d o m ; t a m e n quia im-
p i u s erat , i n s u p e r i o r i s p i s c i u œ e x t r e m i s t in ibus mù-
rahatur . E r g o D c u s n o n tain r é g i s m i s e r e t n r , quern 
i n d i g n u m « ¡ t i m a b a t s a l u t e , q u a m p o p u l i s u i . Duas 
a n t e m c a u d o s torr imn f u m i g a n t i ù m , ut p r i u s i i x i -
m n s . v o c a t s a p i e n t i a u i s i e c u l a r e m , tueret icunique 
s e r m o n e m . q u o r u m Unis e s u s t i o e s t . Qui frustra 
i n i e r u u t c o n s i l i u m , lit a s c e n d e r c o t c e n t r a J o d a u i , et 
q u a s i n e g l i g e n t e m e t d o r m i c D t e m c a p e r e n t , et sa is 
error ihus c o p u l a r e n t , p o n e r e n t q u e s u p e r c u m regem 
S l f è m ï a b c e t , h o c e s t , * b o o m o D e u m . » C t e r q u e e o i m 
a d v e r s a r i u s a p u d s e v e r i t a t e m , a p u d s e « f t i m a t op-
tirnam e s s e doctrh iau i . D e n i q u e .Mareion h ï r e t i c u s , 
b o n i D c i t i l ium, h o c e s t , a l t er ius , p u l a t e s s e Chris-
t o m , e t n o n j a s t i , c u j n s Prophét ie s o n t ; q u e m sau-
g u i u a r i u m , c n i d e l e m e t j u d i c e m v o c a t . Ha;c i l l is 
d i c e o t i b n s , D o m i o o s c o u i m i n a l u r . q u o d utra s t ; t 
c o o s i i i u m i p s o r u m , s e d in tér im n o n c q u a u i d i u m o n -
d u s i i t e é t a t , e t e a qu;e m u o d i s o n t i n s o i s to i ibus , 
e t i n s o i s u r b i b u s d o m i n e n t u r . C u m a o t e m c o n s u m -
m a t i o o i s t e m p n s a d v e n e r i t , h o c e s t , s e x a g i u t a quin-
q u e a n n i , et ta in î o u n d i r e s quje i n s e s d iehus 
f a c i » s u u t , q u a m o m n i a quie a d q u i n q u e s e a s u s 
p e r t i u e o t , Gnem a c c e p e r i n t , t a n c u n i v e r s » e s s e sot-
v e n d a , qtue g o n t i l e s et hœret i c i f o tura n o n cre-

l u i d i t ; D e m a n d e z a i l S e i g n e u r v o t r e D i e u q u ' i l 

v o u s f a s s e v o i r u n p r o d i g e , o u d u f o n d d e ! a 

t e r r e , o u d u p l u s h a u t d u c i e l . » Isa. v u , 1 0 , I I . 

C ' e s t p a r l a b o u c h e d u P r o p h è t e q u e D i e u a 

d ' a b o r d d i t i l A e h a z : « A y e z s o i n d e d e m e u r e r 

d a n s l e s i l e n c e , n e c r a i g n e z p o i n t , » et le r e s t e ; 

m a i s A e h a z n ' a p a s c r u , e t , p a r c o n s é q u e n t , il 

n ' a p o i n t c o m p r i s , e t a l o r s D i e u l u i p a r l e l u i -

m ê m e , a f i n q u ' e f f r a y é p a r l ' a u t o r i t é d i v i n e , il 

r e ç o i v e l e s p a r o l e s q u i l u i s o n t a d r e s s é e s . P u i s -

q u e , l u i d i t - i l , i l v o u s s e m b l e d i f f i c i l e q u e d e s 

r o y a u m e s t r è s - p u i s s a n t s s o i e n t p r è s d e finir, et 

q u e v o u s p u i s s i e z ê t r e d é l i v r é s d ' u n s i g r a n d 

d a n g e r v o u s e t v o t r e p e u p l e , d e m a n d e z u n p r o -

d i g e , n o n p a s a u x i d o l e s , d o n t v o u s p r o f e s s e z 

l e c u l t e m e n t e u r , m a i s a u S e i g n e u r v o t r e D i e u , 

q u i v o u s p r o m e t s o n a i d e , e t i l v o u s l a i s s e l e 

c h o i x d o d e m a n d e r q u ' i l v o u s f a s s e v o i r c e p r o -

d i g e , o u a u - d e s s o u s , o u a u - d e s s u s d e v o u s . I . e s 

S e p t a n t e s e u l s s ' e n t i e n n e n t à a u - d e s s o u s e t a u -

d e s s u s ; t o u s l e s a u t r e s C o m m e n t a t e u r s d i s e n t : 

« o u d u f o n d d e l ' e n f e r , » c e q u i e s t p l u s s i g n i -

f i c a t i f . O r , d e m ê m e q u e l e f o n d i n d i q u e l ' e n f e r , 

d e m é m o l e h a u t i n d i q u e l e s c i e u x . Q u a n d j e 

v o u s a u r a i f a i t v o i r u n p r o d i g e , o u d u f o n d 

d e l ' e n f e r , o u d u p l u s h a u t d e s c i o u x , v o u s 

c r o i r e z a l o r s q u e c e q u e j ' a i d i t d o i l a r r i v e r . 

V o u l e z - v o u s q u e l a t e r r e s e f e n d e , et q u e , p a r 

c e l l e o u v e r t u r e b é a n t e , a p p a r a i s s e n t l e s e n f e r s , 

q u ' o n d i t ê t r e a u c œ u r d e l a t e r r e , o u b i e n 

q u e s ' o u v r e n t l e s c i e u x ? C'est i»-ï u n e d o u b l e 

dirai , e t p r o p t e r i u a d e l i l a t e i n n o n i n t e l l i g u n t qua-
d i c o n t u r . 

« Et a d j e c i t D o m i o o s loqui a d Aehaz d ice i l s : Pete 
t ihi s i g n ù m a l i o m i u o D e o t u e io p r o f u m l u m iufern i , 
s i v e i o B x c e l s n m s o p r a . «Isai.\u, 10, 11. Qui p r i u s p e r 
p r o p h e t a m l o c o t n s fuerat a d Aehaz : « V i d e o t s i l c a s , 
n e l i t imere , » e t e s t e r a , i i l o n o u c r o d e o t e , et i d e o n o n 
i n t e l l i g e n t e , i p s e l o q u i t u r a d - \chaz, ut s a l t e m aucto -
ri tate D o m i o i territus s u s c i p i a t qii.-e d i c u u l i i r . Q u i a 
t ihi , i o q u i t . v i d e t o r e s s e d i f f ic i le , q u o d r o g n a p o t e n -
t isai ina hrevi te m p o r c t m i e u d a s u u t , et tu Cum 
p o p u l o t n o de m a g n a per i cu lo l i b e r e r i s ; p e t e U h i 
s i g o u m . o ç q o a i ï u a m a b ido l i s , q u o r u m errore ré t ine -
r i s , s ed a D o m i n o D e o t u " qui t i h i a u x i l m m p o l l i c e -
l i ir, e t i p s u m s i g n o m o p t i o n i s t u s e s l i m d e p o s t u l e s , 
s i v e d e p r o f u n d o , «:»-« d e exCc l so . Q u o d c u m s o l i 
S e p t u a g i n t a d i x e r i n t . e s t e r i j u x t a H e b r a i c u t o s ign i -
fleantius t r a o s t u l e r i m t . « d e p r o f a n d o in fern i . » Ergo 
s i eu t p r o f u o d u m i n f e r n m n s i g n i t i c a t , i ta e x c e t s i u o 
s u p r a c œ t o s in tc l l igere i e h e m n s , n i c u m d e i u f e r n o 
s i v e de exCe l so s i g n u m a c c e p e r i s , c r e d a s f u t u i a q n x 
d i x i . Vis , inqui t , o l s c i o d a l u r terra , el gr and i h ia tu 
inferi ( iateaut . qu i i n c o r d e terr i ' e s s e d i c u u l u r ; 
a u ut aper iantm- cteti ? Quod u l r u m q u e a d t y p u m per-

figiu-c d e l a m o r t et d e l ' A s c e n s i o n d e N o t r e -

S e i g n e u r : « C a r c e l u i q u i e s t d e s c e n d u , e s t l e 

m ê m e q u e c e l u i q u i e s t m o n t é ; » Ephes. î v , 1 0 ; 

e t n o u s l i s o n s d a n s l ' A p ô t r e ; « N e d i t e s p o i n t 

e n v o t r e c œ u r : O u i p o u r r a m o n t e r a u c i e l ? 

c ' e s t - à - d i r e , p o u r e n f a i r e d e s c e n d r e J é s u s - C h r i s t ; 

o u , q u i p o u r r a d e s c e n d r e a u f o n d d e l a t erre '? 

c ' e s t - à - d i r e , p o u r r a p p e l e r J é s u s - C h r i s t d ' e n t r e 

l e s m o r t s ; » t tom. x , 6 , 7 ; e t a i l l e u r s il d i s c u t e 

a u s u j e t d u C h r i s t e n c e s t e r m e s : « Q u e l l e e s t 

la l a r g e u r , l a l o n g u e u r , l a h a u t e u r e t l a p r o f o n -

d e u r d e l à s c i e n c e s u r é m i n e n t e et d e l ' a m o u r 

d e J é s u s - C h r i s t p o u r n o u s ? » Eplies. m , 1 8 . V o i l à 

q u a n t a u s e n s m y s t i q u e . M a i s d ' a i l l e u r s M o ï s e 

r e ç u t d e s p r o d i g e s d e l a t e r r e , d o n t l e s P s a u m e s 

d i s e n t : « 0 E g y p t e , i l t 'a e n v o y é d e s s i g n e s et 

d e s p r o d i g e s , » Psalm. c x x x i v , 9 , l e s g r e n o u i l l e s , 

l e s s a u t e r e l l e s , l e s m o u c h e r o n s e t l e s m o u c h e s ; 

e t d u c i e l , l a g r ê l e , l e f e u e t l e s t é n è b r e s d e s t r o i s 

j o i n s . E z é e h i a s , à m o n s e n s , v i t u n p r o d i g e 

d u c i e l , q u a n d l e s o l e i l r e c u l a d e d i x l i g n e s ; 

J o s u è , f d s d e N a v é , à C a b a o n e t à l l i a l o n , u n 

a u t r e , q u a n d l e s o l e i l et l a l u n e s ' a r r ê t è r e n t . 

J o s u . x . O n c r o i t g é n é r a l e m e n l q u e S a f i l v i t u n 

p r o d i g e d e l a t e r r e e t d u f o n d d e l ' e n f e r , l o r s -

q u ' i l p a r u t é v o q u e r S a m u e l a u m o y e n d ' e n -

c h a n t e m e n t s et d o p r a t i q u e s d e m a g i e . I R i » . 

XXVIII. E n f i n l e p r o p h è t e J o n a s , d é l i v r é d e s 

p r o f o n d e u r s d e l ' a b i m e e t d e l a m o r t e l l e - m ê m e , 

v i t , e t f u t l u i - m ê m e u n p r o d i g e v e n u d u f o n d 

d e l a t e r r e . J'ai l u u n C o m m e n t a t e u r q u i a m o i n -

t i o e t m o r l i s D o m i n i e l a s c e n s i o n i s : »Qui e o i m d e s c e n -
di t , i p s o e s t qu i et a i e e n d i t : •• Ephes. iv , 10; e t io 
A p o s t o l o l r g i m u s : » -Ne d i x e r i s in c o r d e tuu : Q o i s 
a s c e n d i t iu cmlurn? h o c és fcChris tum d e d u c e r e . Au! , 
q u i s d e s c e n d i t i o a b y s s m n ? h o c e s l Cliristum d e 
m o r t u i s r e d u c e r e ; » Ram. j . 0, 7 ; e t i n a l i o loco de 
O i r i s t o d i s p u t o n s , a i t : « Qmn si t l a t i t u d o , e l l o n g i t u d e , 
et e x c e l s u m , et p r o f o n d u m s u p e r e m i n é n U i sc ient ia; 
e l d i t e c t i o n i s Christ i . - Ephes. m , IS. Hoc q u a n t u m 
« d m y s t i c o s pert inot i u t e l l e c t u s . C ï t e r u m e t .Moses 
aceepi t s i g n a d e terra , d e q u i b o s in P s a l m i s l e g i m u s : 
H Mis i t s i g u a e t p r o d i g i a io m e d i o tui, / E g y p t e , • Psal. 
axai, 9 . r a n a î , l o c u s t a s , c i n i p h e s , et e œ n o m . v i a m ; 
de cceto aute i l l g r a n d i o e m et i g n e m e t t r ium d i e r u m 
t e o e h r a s . E g o reor et Kzechiaui , q u a n d o sol d e c e u i 
r e g r e s s u s e s t t ine i s , s i g n u m a c c e p i s s e de c œ l o ; IV 
Re:/. XX ; et J e s u n i t i l ium N a v e in G a h a o n et H a i a l o o , 
s t a n t i b o s s o l e et l u u a . Josue x . P l e r i q o e p u t a n t Sau-
l e m s i g n u m (récépissé d e terra et de p r o î u o d n in fern i . 
n u a n d u S a u i u e l e m per i n c a u t a l i o n e s et a r t e s m a g i 
c a s v i s a s e s t s u s c i t a s s e . I Jtf;/. x x v m . S e d et J o o a s 
p r o p h e t a d e a b y s s o e l de prorondo a c m o r l i s faUci-
b u s l i b e r a t u s , s i g o i u o dédi t e l a c c c p i ! in fern i . Jon.-e 
u. I.egi io c u j o s d a i n C o m m e u l a r i i s Irauc l cç i i o i p e r 



( Ir i t s i n g u l i è r e m e n t OP. p a s s a g e , e n v o y a n t d a n s 

« l e f o n d » e t « l e p l u s h a u t » « ! 8 0 i ) - i e t v o i p i , 

l e s c h o s e s s e n s i b l e s e t l e s c h o s e s i n t e l l i g i b l e s , 

c e q u i s e r a p p o r t e a u x s e n s e t c e q u i s e r a p p o r t e 

à l ' e s p r i t e t à l a r a i s o n . 11 a p p e l l e e n c o r e v i e r g e , 

l ' a m e q u i n ' e s t s o u i l l é e p a r l a c o n s c i e n c e d ' a u -

c u n p é c h é , e t p e u t e n g e n d r e r d e s o i E m m a n u e l , 

Dieu avec nous, c ' e s t - à - d i r e l a p r é s e n c e e t l a p a -

r o l e d e D i e u . M a i s n o u s , n o u s m a n g e o n s l e s 

c h a i r s d e l ' a g n e a u , n o n c u i t e s à l ' e a u , Exod, s a , 

m a i s r ô t i e s , a f i n q u ' e l l e s p u i s s e n t s é c h e r e n n o u s 

toutes l e s h u m e u r s d e s p l a i s i r s , e n s o r t e 'que 

n o u s n e n é g l i g i o n s p a s l e s a c r e m e n t d o n o t r e 

f o i , p o u r a v o i r e u p l u s d e s a g e s s e q u ' i l n e c o n -

v i e n t d ' e n a v o i r . 

« E t A c h a z d i t : J e n ' e n d e m a n d e r a i p o i n t , e! 

j e n e t e n t e r a i p a s l e S e i g n e u r . » Isa. v u , 12 . C e 

n ' e s t p o i n t p a r h u m i l i t é , c ' e s t p a r o r g u e i l q u ' i l 

r e f u s e d e d e m a n d e r u n p r o d i g e a u S e i g n e u r . 

Q u o i q u ' i l s o i t é c r i t d a n s l e D e n t é r o n o m e : « V o u s 

n e t e n t e r e z p o i n t l e S e i g n e u r v o t r e D i e u , » D e w l . 

v i , 10 , e t q u e l e S a u v e u r a i t o p p o s é c e t é m o i -

g n a g e a u d i a b l e , ilallh. i v , p o u r t a n t , d è s q u ' i l 

r e c e v a i t l ' o r d r e d e d e m a n d e r , i l d e v a i t , p a r 

o b é i s s a n c e , r e m p l i r c e t o r d r e , s u r t o u t a l o r s 

q u e C é d é o n e t M a n u é , q u i a v a i e n t d e m a n d é u n 

p r o d i g e , a v a i e n t é t é e x a u c é s . Judie. v i e t x m . 

T o u t e f o i s , e n r a i s o n d e l ' a m b i g u i t é d u t e x t e 

h é b r e u , q u i p o r t e u i o R U S S E ADOJUI , b i e n q u e 

t o u s l e s i n t e r p r è t e s a i e n t t r a d u i t , « j e n o t e n -

t e r a i p a s l e S e i g n e u r , » o n p e u t l i r e , « j e n ' e x a l -

u l l e g o r i a i a è x t e n u a l u m , u t p r o f u n d i u n e l e x c e l a u m 
e t vor,ri i n t e l l i g e r e t , qiuc n o s p o s s n n u i s 

» sens i t l i l ia i . e l icere, e t « i n t e l l i g i b i l i a , « q u o r u m a l t e r n m 
reicrtiir a d s e n s u s , a l t e r u m a d i n e n t e r a e t r a t i o u e m . 
V i r g i n e m q u o q n e i n t e r p r e t a t n r a n i m a m , q u r s n u l l a 
p e c e u t i e o i T i i p t n e s t c o n s c i e a t i a . e t p o t e s t de s e Eu iu ia -
n u e l , . . u o b i s c u m Deurn , •• id e s t , p r x s e u t e m D e i g e -
u e r a r a s e r m o n e m . S e d n o s e l i x a s a g u i c a r n e s n o n 
c o m e i i i m u s , Exod. x n , v e r m n a - s a s , e t q u œ i n n o -
b i s p o s s i n t o m n e s v o l u p t a t u m s i c c a r e p î t n i t a s , n e 
s a c r u u i e n t i i m fidei n o s t n e , d u m p l u s s a p i r n n s q u a m 
o p o r t e t s a p e r e , n e g l i g a m u s . 

» Et d i \ i t Ac l iaz : N o n p e t a m , e t n o n t e n t a ! » Do-
m i n u m . » lsai. v u , 12 . N o n h u m i l i t a t i s e s t . s e d super -
b i s , q u o d n o n v u l l s i g n i n n a D o m i n o p o s t n l a r e . 
Q u a t o q u a m e u i u i s c r i p t u m s i t i n D e u t e r o n o m i o : 

N o n t e n t a b i s D o i n i n u m D e u i n t u u n i , Dent, v i , 1S, 
e t h o c c o n t r a d i a b o l u m S a l v a t o r u s a s s i t l e s t i m o n i o ; 
Matth. IV ; i o n i e n j u s s i t s u t p e t e r e l , o b e d i e u l i a d e b u i t 
e x p l e r e p n n e e j i t u m , p r a i s c r t i m c u m e t G e d e o n e t 
M a n n e s i g u u m p e t i e r i n t e t a c c e p e r i n t . Judie. v i et 
x m . Q u a u i q t t a m j u x t a Hebriei s e r m o n i s a m b i g u i t a -
t e m , i n q u o s c r i p t u m e s t ui.o RXASSE ADOXH, e t o m n e s 
s i m i l i t e r t r a n s l u t e r u n t , « n o n t e u t a b o D o i n i n u m . • 

f e r a i p a s l e S e i g n e u r . » C e r o i i m p i e s a v a i t e n 

e f f e t q u e , s ' i l d e m a n d a i t u n p r o d i g e , i l l e v e r r a i t , 

c e q u i s e r a i t t o u t à l a g l o i r e d e D i e u . A i n s i , a d o -

r a t e u r d e s i d o l e s , l u i q u i l e u r a v a i t f a i t é l e v e r 

d e s a u t e l s s u r t o u t e s l e s p l a c e s e t s u r l e s m o n -

t a g n e s , e t q u i a v a i t r e m p l a c é l e s l é v i t e s p a r 

l e u r s p r ê t r e s , il n e v e n t p a s d e m a n d e r l e p r o -

d i g e q u ' i l r e ç o i t l ' o r d r e d e d e m a n d e r . 

a E t il d i t : E c o u t e z d o n c , m a i s o n d e D a v i d : 

N e v o u s s u f f î t - i l p a s d e l a s s e r la p a t i e n c e d e s 

h o m m e s , s a n s l a s s e r e n c o r e c e l l e d e m o n D i e u ? » 

Isa. v u , 1 3 . Q u e l e s t c e l u i q u i d i t : « E c o u t e z , 

m a i s o n d e D a v i d ? » C e n ' e s t p o i n t D i e u q u i 

v i e n t d e d i r e à A c l i a z : « D e m a n d e z a u S e i g n e u r 

v o t r e D i e u q u ' i l v o u s f a s s e v o i r u n p r o d i g e , » 

m a i s l e P r o p h è t e , c o m m e l e p r o u v e c e q u i s u i t : 

S a n s l a s s e r e n c o r e l a p a t i e n c e d e m o n D i e u . » 

Et v o i c i l e s e n s : P u i s q u ' i l n e v o u s s u f f i t p a s d e 

p e r s é c u t e r l e s P r o p h è t e s e t d e m é p r i s e r l e u r s 

p a r o l e s , e t q u e v o u s v o u s m e t t e z e n c o n t r a d i c -

t i o n a v e c l a v o l o n t é d e D i e u , q u i v i e n t l u i - m ê m e 

p o u r l a m a n i f e s t e r , e n s o r t e q u e v o u s ê t e s u n 

s u j e t d o f a t i g u e p o u r l u i , q u i a d i t a i l l e u r s : 

« J e s u i s l a s d e c e l t e c h a r g e , » I s a . î , 14 , l e S e i -

g n e u r f e r a c e q u i s u i t . A u l i e u d o f a t i g u e e t 

l a s s i t u d e , q u i e s t l a t r a d u c t i o n d ' A q u i l a e t d e 

S y n i m a q u c , l e s S e p t a n t e e l T h é o d o t i o n o n ! m i s 

agonem, c ' c s l - à - d i r e l u t t e e t c o m b a t , p a r c e q u e 

l e s q u e r e l l e u r s n e c o u r b e n t p o i n t l e u r c o u s o u s 

l e j o u g d u S e i g n e u r , e l , t a n d i s q u ' i l v e u t p a n s e r 

l e u r s b l e s s u r e s , i l s r e p o u s s e n t 1?. g u é r i s o n . 11 

p o s s i t l e g i , " n o n exa l ta l io D o m i n u m . « S c i e b a t e o i m 
r c x i m p i u s q u o d s i s i g u u m p e t e r e t , a c c e p t u r u s esset , 
e t g lor i f l care tur D o m i n u s . E r g o q u a s i ido lorum 
c n i l o r , q u i i n o m n i b u s a n g u l i s p l a l e a r u m e t in inon-
t i b n s l u c i s q u e n e m o r o s i s a r a s c o n s t i t u e r a i , el. pro 
L e v i l i s h a b e b a t f a u a t i c o s , n o n v u l t s i g n u u i petere 
q u o d p n e c e p t n m e s t . 

1 Et d ix i t : A u d i t e e r g o , d o m u s D a v i d : N u e i q u i d 
p a r u i n v o b i s e s t m o l e s t o s e s s e h o m i n i b u s . quia mo-
l e s i i e s t i s e t D e o m e o ? Isa. v u , 13. Q u i s e s t i s t e qui 
d i x i t : « A u d i t e e r g o , d o u i i i s D a v i d ? » N c q u a q n a o i 
D e u s q u i s u p r a ad Achaz d i x e r a t : « P e t e t ib i s i g u u m 
a D o m i n o i l e o t n o i » s e d P r o p h è t e , u t e x c o n s c q u e n -
t i b u s c o m p r o b a t u r : « Qnia m o t e s t i e s t i s e t Deo 
m e o . » Et e s t s e u s o s : Q u i a n o n s o l u u i p r o p b e l a s 
p e r s e q u i m i n i , e t eoruil i d i c t a c o n l e m n i t i s , s e d et 
p n e s e n l i s e t j n b e n t i s D e i s e n t e n t i f e co i l t rad ic i t i s , 
i ta n t ei exhibent; . - l a b o r c m , q u i i n a l i o l o c o ait : 
« L a b o r a v i s n s t i n e n s , » lsai. 1, ! » , i d c i r c o D o m i n a s 
racler, qiiio. s c i p t u n t u r . Pro « l a h o r e » e t motos tw ,» 
q n o d A q u i i a e t S j i u i n a c h n s t r a n s t i i l e r u n t , LXX et 
T b e o d u t i o « a g o n c m » i n t e r p r é t â t ! su i i t . id est , 
« l u c t a n i » a t q u e « c e r i a m e n , » q u i a c o n t e n t i o s i non 
s u b j i c i a u l c o l l u m D o m i n i s e r v i t u t i , s e d i l l o vn lnera 

e s t à r e m a r q u e r q u e l ' i m p i o A c h a z n e v o u l a n t 

p a s d e m a n d e r u n p r o d i g e , l a v o i x p r o p h é t i q u e 

s ' a d r e s s e à l a m a i s o n d e D a v i d , c ' e s t - à - d i r e à l a 

t r i b u r o y a l e , d o n t il a é t é d é j à ( U t : « I l s a n n o n -

c è r e n t c e t t e n o u v e l l e 4 l a m a i s o n d e D a v i d 

e n c e s t e r m e s : I .a S y r i e e t E p h r a i m o n t f a i t a l -

l i a n c e . JI 

« C ' e s t p o u r q u o i l e S e i g n e u r v o u s d o n n e r a 

l u i - m ê m e u n p r o d i g e : u n e V i e i g e c o n c e v r a , e t 

e l l e e n f a n t e r a u n fils q u i s e r a a p p e l é E m m a -

n u e l . » Isa. v u , 14 . D i e u n e p a r l e r a p l u s e n p l u -

s i e u r s t e m p s e t d e d i v e r s e s m a n i è r e s , c o m m e 

d i t l ' a p ô t r e P a u l , Uehrx. i ; i l n e s e r a p o i n t , 

c o m m e p a r l e O s é e , Osee. x u , r e p r é s e n t é p a r l e s 

P r o p h è t e s s o u s d i f f é r e n t e s i m a g e s - , m a i s l u i q u i 

a u p a r a v a n t p a r l a i t p a r l e s a u t r e s , d i r a l u i - m è m e : 

M e v o i c i . C ' e s t à l u i q u e l ' E p o u s e d u C a n t i q u e 

d e s C a n t i q u e s a d r e s s e c e t t e p r i è r e : « Q u ' i l m e 

d o n n e u n b a i s e r d e s a b o u c h e , » Canl. i , 2 ; c a r 

l e S e i g n e u r d e s a r m é e s e s t l u i - m ê m e l e r o i d e 

g l o i r e ; Psalm. x x i n , 1 0 ; l u i - m ê m e d e s c e n d r a 

d a n s l e s e i n d ' u n e V i e r g e , e t i l e n t r e r a e t i l s o r -

t i r a p a r l a p o r t e o r i e n t a l e , q u i e s t t o u j o u r s 

f e r m é e , £iech. x U T j d e l a q u e l l e G a b r i e l d i t à l a 

V i e r g e : •• lie S a i n t - E s p r i t s u r v i e n d r a e n v o u s , 

e t l a v e r t u d u T r è s - H a u t v o u s c o u v r i r a d e s o n 

o m b r e ; c ' e s t p o u r q u o i l e f r u i t s a i n t q u i n a î t r a 

d e v o u s s e r a a p p e l é l e F i l s d e D i e u ; s Lac. i , 3 5 ; 

e t d a n s l e s P r o v e r b e s : « L a S a g e s s e s ' e s t é d i f i é 

e o r u m v o l e n t e c u r a r e , r e s p n a n t s a n i t a t e m . E l h o c 
n o t a n d u m , q n o d A c h u z r e g e i m p i i s s i n i o n o l e u t e si-
g u n n i p e t e r e , s e r m o p r o p h e t i c u s a d d o n i n m D a v i d , 
h o c e s t , a d tr i l l i im r e g i a u i c o n v c r t a t u r , d e q u a s u p r a 
l c n m u s . E t n u n t i a v e r i i n t l i s e d o u i u i D a v i d , d i c e n -
t e s : C o n s e n s e r u n t S y r i a e t E p h r a i m . » 

.. P r o p l e r e a d a b i t D o m i n u s i p s e v o b i s s i g n u m . E c c e 
Virgo c o u c i p i c t e t p a r i e ! , e t v o c a b i s n o m e n e j u s E m -
m a n u e l . « Isa. v u , i l . N e q n a q u a u i m u l t i f o i i e j u x t a 
a p o s t o l u m P a u l i n u , et. i n u l l i s rnodis l o q u e l u r D e u s ; 
Hebr. i ; n e c j u s t e a l iu i i i p r o p b e l a m , Osee x u , i n uiu-
n i b u s p r o p h e t a r i i u i a s s i i n i l a b i t u r ; s e d q u i u n i e lo-
q u e b a t u r uer a l i o s , i l icet i p s e , « a d s u u i . ' Infra, ÔS. 
D e q u o e t S p o n s a r o g a b a t i n C a n t i c o C a u t i c o r u m : 

O s c u l e t u r m e o s c u l o o r i s s u i . » Cant. i , 2 . D o m i n n s 
e n i m v i i i u l u m i p s e e s t r c x g l o r i t e ; Psalm. x x m , 1 0 : 
i p s e d e s c e n d e t iu u i e r u m v i r g i n a l e m , e t i n g r e d i e t u r 
e l e g r e d i e t n r O r i e i i l a i c u i p o r t a m qua) s e m p e r es l 
c l a u s a ; Ezeeh. x u v ; d e q u a Gabrie l d i c i t a d V i r g i n e m : 
« S p i r i l n s s a n c t u s v e n i e t s u p e r t e , e t v i r t u s A l t i s s i i n i 
o b n m b r a b i t t i b i ; p r o p l e r e a q u o i ! u a s c e t n r iu l e 
s a u c t u m . v o c a b i l n r F i l i u s D e j ; " Lue. I , 3 5 ; e t in l 'ro-
ver l i i i s : <• S a p i e n t i a i c d i S c a v i t s ibi d o m u m . » Prov. 

u u e d e m e u r e . » Prov. î x , 1. P u i s q u ' i l e s t d i t : 

« L e S e i g n e u r l u i - m ê m e v o u s d o n n e r a u n p r o -

d i g e , >» c e p r o d i g e d o i t ê t r e i n o u ï e t a d m i r a b l e . 

S i c ' e s t u n e j e u n e fille, c o m m e v e u l e n t l e s J u i f s , 

e t n o n u n e v i e r g e q u i e n f a n t e , c o m m e n t a p p e l e r 

c e l a u n p r o d i g e , q u a n d j e u n e f i l l e i n d i q u e l ' â g e , 

n o n l ' i n t é g r i t é ? D ' a i l l e u r s , l u t t o n s p i e d à p i e d 

a v e c l e s J u i f s , e t q u e n o t r e a v i s n e l e u r p r ê t e 

p a s à rire d e n o t r e i g n o r a n c e . V i e r g e , e n h é b r e u , 

s e d i t BHTOCIA , m o t q u e n e p o r t e p a s i c i l e t e x t e , 

o ù n o u s l i s o n s A I . S A , q u e t o u s , l e s S e p t a n t e e x -

c e p t é s , o n t r e n d u p a r « j e u n e a d o l e s c e n t e . » 

O r , c h e z l e s H é b r e u x , l e m o t aima a u n d o u b l e 

s e n s : « J e u n e a d o l e s c e n t e , » e t « c a c h é e , » c ' e s t -

à - d i r e , « ¿ e p s o s D e l à v i e n t q u e l e l i t r e d u 

p s a u m e n e u f , ALUIOTII , a é t é t r a d u i t p a r l e s a u -

t r e s i n t e r p r è t e s p a r « p o u r l ' a d o l e s c e n c e , » 

t a n d i s q u e l e s S e p t a n t e d i s e n t , t p o u r c e u x q u i 

s o n t c a c h é s . » D a n s l a G e n è s e é g a l e m e n t , l à o ù 

l i e b e c c a e s t a p p e l é e a i m a , G o n c s . x x i v , A q u i l a 

n e m e t n i « j e u n e a d o l e s c e n t e , » n i « j e u n e f i l l e , « 

m a i s • c a c h é e . » D e m ê m e à l a f e m m e d u S u -

n a m i t e , q u i , a p r è s l a p e r t e d e s o n fils, s e j e t a i t 

a u x p i e d s d ' E l i s é e , d ' o ù J é z i v o u l a i t l ' é c a r t e r , 

l e P r o p h è t e d i t : « L a i s s e z - l a , s o n à m e e s t d a n s 

l ' a m e r t u m e e t l e S e i g n e u r m e l ' a c a c h é . » IV l i e g . 

i v , 2 ? . A u l i e u d e s m o t s d u l a t i n « abseondit a 

me, m e l ' a c a c h é , » l ' h é b r e u p o r t e E u x SESiaESxi . 

P a r c o n s é q u e n t , aima répond n o n - s e u l e m e n t à 

i x , t . Q u a n d o n u t e m d i c i t u r : * D a b i t D o m i n u s i p s e 
v o b i s s i g n n m , " n o v u m d e b e t e s s e a t q n e m i r a b i l e . 
Kin a n t c u i j u v e u c ù l a v e l p u e l l a , ni Judo-i v o l u n t , e t 
n o n v i r g o p a r i a i , q u a l e s i g n n m p o t e r i t a p p e l l a r i , c n m 
h o c n o m e n .-etatis s i t , n o n i n l e g r i l a t i s ? Et r é v é r a , u t 
c n m J u d i e i s c o n f c r a m u s p e d e m , e t n e q u a q n a m c o n -
t e u t i o s o l u n e p r a d i e a m u s e i s r i s u m n o s t r a i m p e n t i i e , 
v i r g o D é b r a i e » OOTICLA a p p e l l a l u r , qua; in p r a s e n t i 
l o c o n o n s c r i b i t u r ; s e d p r o h o c v e r b o p o s î l u m e s t 
ALiu, q u o d pr / e ter LXX o m n e s <• a d o l e s c e n t u l a u i » 
IranstnlernnÉPOITOAI.UA a p u d e o s v e r b u m a u i b i g n u m 
e s t : d i c i t u r e n i m e t « n d o l e s c e n l u l a , » e l •> a b s c o n -

d i t a , » id e s t , ¿ - « f a ç o ; l î n d e e t i n t i t u l o psal-

m i n o n i , u b i i n H e b r œ o p o s i t u m e s t \p) ALVSOIK. 
c œ t e r i I n t e r p r è t e s t r a n s t u l e r n n t , « p r o a d o l e s c e n t i a n-
q u o d L X X i n l e r p r o t a t i s u n t . " p r o a b s c o n d i t i s . » Et 
in G e n e s i l e g i m u s , u b i R e b e e c a d i c i l u r « a i m a , » 
Grues, x x t v , A q u i l a m n o n • a d o l e s c e n t n l . u n , n n e c 
v p u e l t a m , v> s e d • « b s c o n d i l a n i » I r a u s t u i i s s e . S u n i i . 
in i t i e q u o q u e m i l l i e r , a m i s s o filio, c u m F.lis,-ei f u i s s e t 
p e d i b u s p r o v o l u l a . e t j r o h i b e r e t e a m Jez i , a u d i t a 
Pi-opl ieta : i D i m i t t e e a m , q u i a i n d o l o r e e s t , e t D o -
m i n u s a b s c o n d i t a m e . » IV t\eg. iv , 21 . P r o e o q u o d 

( . ) In VtiUc., AimeSo.'i : matin, vem i M q»em.itaoO,uu el Cracis l i t t e i i rediit Vstie. o o m p k r i . O f K » , I M t o » . U n 
Potro eliam S r a m a t l i » , « ip i tD<I i i sradt • MUi$inlcrpKtibn«. qnos l r» , l i l , ,™ MetM«i" t r a m m l « » ' . „ q e n i m . 
de morte, flb illo inteipreUtum dotent Grate! l ibri. (Mil. Ma*.) 



» j e u n e fille » e t à « v i e r g e , » m a i s e n c o r e , a v e c 

e x t e n s i o n , à « v i e r g e c a c h é e » e t » r e t i r é e d a n s 

l e s e c r e t , » q u i n ' a j a m a i s é t é p r o d i g u é e a u x 

r e g a r d s d e s h o m m e s , e t q u e s e s p a r e n t s o n t 

g a r d é e a v e c l e p l u s g r a n d s o i n . E u o u t r e , l a 

l a n g u e c a r t h a g i n o i s e , q u i d é r i v e , d i t - o n , d e l ' h é -

b r e u , d i t p r o p r e m e n t ohm p o u r v i e r g e . D u s -

s i o n s - n o u s p r ê t e r i> r i r e a u x J u i t s , a j o u t o n s q u ' e n 

n o t r e l a n g u e , aima s i g n i f i e s a i n t e . L e s H é b r e u x 

d ' a i l l e u r s s e s e r v e n t d e s m o t s d e p r e s q u e t o u t e s 

l e s l a n g u e s ; c o m m e d a n s l e C a n t i q u e d e s C a n -

t i q u e s , Cant. m , 0 , l e m m » , c ' e s t - à - d i r e l a l i t i è r e 

q u e S a l o m o n fit f a i r e ; d a n s l e t e x t e h é b r e u , n o u s 

t r o u v o n s l e m o t g r e c t e l q u e l . D e m c i n a p o u r 

l e s m o t s m i f f l i , b a d i n e r i e s , e t m r a s u r a , m e s u r e , 

q u ' i l s é c r i v e n t d e l a m ê m e m a n i è r e , e n l e u r 

d o n n a n t l e m ê m e s e n s . E t a u t a n t q u e j e p u i s 

m ' e n r e p o s e r s u r m a m é m o i r e , j e n e c r o i s 

a v o i r j a m a i s l u l e m o t aima a p p l i q u é «à u n e 

f e m m e m a r i é e ; i l n e c o n v i e n t q u ' à u n e v i e r g e , 

e t à u n e v i e r g e d u p r e m i e r â g e e t e n c o r e d a n s 

l ' a d o l e s c e n c e . 11 p e u t , e n e f f e t , s e f a i r e q u ' u n e 

v i e r g e a i l d é j à u n c e r t a i n â g e ; m a i s l ' E c r i t u r e 

p a r l e d ' u n e v i e r g e à p e i n e s o r t a n t î l e l ' e n f a n c e , 

o u a s s u r é m e n t , s i n o n d ' u n e v i e r g e q u i s o r t i r a i t 

i u L a t i u o rticitur, « a h s c o n d i t a m e , » in l l e b r a » 
K r i p t o m e s t , ELM n a u e i M . E r g o « a i m a , » n o n s o -
l u m « p u e l l a » v e l « v i r g o , » s e d c u m œr.®JS: . v i r g o 
a b s c o n d i d a » d i c i t u r (a) e t « s é c r é t a , » q œ e n u n q u a m 
v i r o r u m p a t o c r i t a s p e c t i b u s ; s e d m a g n a p a r e n t u m 
d i l i g e n t i a c u s t o d i t a s i t . L i n g u a q u o q u e P n n i c a , qutc 
de n e b r a o r u m f o n t i h u s m a u a r e d i c i t u r (al. duatur). 
p r o p r i e v i r g o « a i m a » a p p e i l a t u r . Et n t r i s u m p r x -
b e a m u s Juda i i s , n o s t r o q u o q u e s e r m o n e « a i m a , 
s a n c t a d i c i t u r ( 4 ) . O m n i n m q u e p e u e l i n g u a r u m v e r b i s 
u t u n t u i l l e b r a i ; ni e s t i l lud i n C o n t i ™ C a n t i c o r u m 
Ctm!. m , 9, de G r a c o ÇOJÎÏOV, id e s t , « f c r c o l u m » s i b i 

f e c i l S a l o m o n , q u o d e t in H o h r œ o i ta s. Ver-

h u w q u o q u e •< n u g a s » e t . m e n s u r a m » Hehrir i 
e o d e m m o d o e t e i s d o m a p p e l l e n t s c n s i b t i s . E t q u a n -
t u m c u m m e a p n g n o m e m o r i a . n u n q u a m m c arb i tror 
« a i m a » in u i o l i e r e n u p t a l e g i s s e , s e d in e a qnre 
v i r g o e s t , u t n o n s o l u m v i r g o s i t , s e d v i r g o j u u i o r i s 
œ t a t i s , e t i n a n n i s a d o l e s c e n t ! » . P o t e s t e n i m fieri u t 
v i r g o s i t v e t o l a , i s t a a n t e m v i r g o c r a t i n a n n i s 
p u e l l a r i b u s . V e l c e r t e v i r g o , n o n p u e l t u l a , e t q u i 

d e l ' e n f a n c e e t n e p o u r r a i t a v o i r c o n n u u n 

h o m m e , d n m o i n s d ' u n e v i e r g e S p e i n e n u b i l e . 

E n f i n , d a n s l é D e u t é r o n o m e , Veut, x x n , 2 5 et 

seqq., l e s m o t s d é j e u n e fille e t d e j e u n e a d o -

l e s c e n t e s ' e n t e n d e n t d ' u n e v i e r g e . « S i u n h o m m e 

t r o u v e d a n s u n c h a m p u n e fille q u i e s t fiancée, 

e t q u e , l u i f a i s a n t v i o l e n c e , i l l a d é s h o n o r e , il s e r a 

lu i s e u l p u n i d e m o r t ; l a fille n e s o u f f r i r a r i e n 

e t e l l e n ' e s t p o i n t d i g n e d e m o r t , p a r c e q u e , 

c o m m e l o r s q u ' u n v o l e u r s ' é h ï v a n t t o u t d ' u n c o u p 

c o n t r e s o n f r è r e l u i ô t c l a v i e . a i n s i c e t t e fille a 

s o u f f e r t u n e s e m b l a b l e v i o l e n c e ; e l l e é t a i t s e u l e 

d a n s u n c h a m p , e l l e a c r i é e t p e r s o n n e n ' e s t 

v e n u l a d é l i v r e r . E t d a n s l e l i v r e d e s R o i s , 

n o u s l i s o n s q u ' o n s ' e n q u i t d ' u n e j e u n e fille 

v i e r g e d u n o m d ' A b i s a g , q u ' o n i n t r o d u i s i l 

c h e z l e r o i , a f i n q u ' e l l e d o r m i t a u p r è s d e l u i 

e t q u ' e l l e l e r é c h a u f f â t ; c e t t e j e u n e fille é t a i t 

d ' u n e b e a u t é r a r e , e l l e s e r v a i t l e r o i , e t l e r o i l a 

l a i s s a t o u j o u r s v i e r g e . Q u a n t à c e q u i s u i t : 

« V o u s l ' a p p e l l e r e z d u n o m d ' E m m a n u e l , » s e -

l o n l a v e r s i o n u n a n i m e d e s S e p l a u t e e t d e s a u -

t r e s t r o i s i n t e r p r è t e s , J l a t t l i i e u é c r i t , « o n l ' a p -

p e l l e r a , » c e q u i n ' e s t p a s d a n s l e t e x t e h é b r e u . 

A i n s i , o m a i s o n d e D a v i d , c e t e n f a n t q u i n a l l r a 

a d h u c v i r u m n e s s e n o n p o s s e t ; s e d j a m m i b i l i s . 
l i e n i q n e iu D e u l e r o n o m i o , Vert. s x u . 2 5 t i seqq., s u b 
pucl la i e t a d o l e s e e u t u l i e n o m i n e v i r g o in te l l i g i tur . 
,i S i i n v e n e r i t , i n q u i t , h o m o i u c a m p o p n c l l a m des-
p o n s a t a m , e t v i o p p r i m e u s d o r m i e r i t c u m e a , inter-
t t e i e t i s v i r u m s o l u m . q u i c o n c l u r a i t c i i r n e a . e t p u e U œ 
n i h i l f a c i e t i s : n o n e s t a d o l e s c e u t n l j ; p e c c a t o m m o r t i s . 
Ouia q u o m o d o s i cpiis i n i n s i d i i s i n s o r g a t c o n t r a pro-
x i m o m s u u r n , e t i u t e r h e i a t o n i m a i n e j u s , s i c h o c 
n e g o t i u n i n e c i d i t . l u n e r n i n v o n i t e a m : o lamavi t 
pue l la d e s p o u s a t u . e t l i o n e s t i u v e n t u s q u i aux i l i are tur 
ei . » E l i u R é g u l a v o l u o i i n e t e g i m u s , III Reg. i , qui"! 
q u i e s i e r i n t p u e l l a m v i r g i a e m n o m i n e A b i s a g , e t in-
t r o d n x e r i n t a d r e g e m , q u » i l o r m i r o t c u m e o , e t roveret 
e n m . e t e r a t p u e l l a p o l c h r a n i m i s . e t m i u i s t r a b a t e i , c i 
r e x n o n c o g n o v i t e a m . Q n o d q u e s e q u i t u r : " K t v o c a b i s 
n o m e n e j u s E m m a n u e i , . ï t L \ X e t t r e s r e l i q u i s i m i l i t s r 
t r a n s t o t e r u n t , p r o q a o i o M a t t h œ o s e r i p t i u n e s t . 
» v o c a h n u t , - q u o d in l l e b r a » n u u h a b e t u r . E r g o iste 
p u e r q u i n a s c e t u r e x V i r g u l e , o d o m u s D a v i d , n u n c a 
t e a p p e i l a t u r « E m m a n u e l , » id est,<» a o b i s c u n i D e u s , -

¡a) Et stereta. I la otim edncabanlur pupille, u t domi apud maires lielitescerenl. noe prodirent in pubtkum nisi nécessitas, " I 
enltos divini ratio postulare! : i]uem raorem vétéran att ingit He>iodos lit,, u l 'rgon. i y S : 

" E ï : 5<ip«v ËVTOcOs s'jÀi) T.XÇX u-r-J-.i ¡J'Y.'.:1.. 
Qiue ©des intra cliaram spud matrem mane!, 

Josepbus quoque 'Je Machabaii xvm fortinimom eorumdcm malrem ita ad filins inducit loquenleui : " O ï l c l v r Û r v r.vsM»'>> 
Ò,' . / , oâô jr.'.yJ.r,; - i r f i x ó v o izov , clc, Quia qrnitv. sum virgo ruta, ncqiia excessi pariium ¿omum. lu libris deniquo Maeha-
baieis l i r g i n e s d i c u o t ì i W r a d i t e sire j n e l i a a « U « « ' Vide I Maehab. m , i s , et lib, 111. cap. AH icaàrXsimt 
tzaxAiw. îv OaÀâiJO'.î oiiv -.iijijlttts ;ir(3ctv. Inclusa vraies in thalamis OIDI ffaH.'icibw prontprrwil. MUITUS. 

(A) Omiumque, etc, Hanc obserralionem vitio dantorilici sycophantra ; ae,l ostendant pi'iiisflpAiniwt. non esse >.-,'br,ai BfbratóHW. 
el oûei îov Grœcura : simitilir nilye. misura, non esse LlilDorum uuff"s et messtw'iiM. Miaruv. 

d e l a V i e r g e , v o u s l ' a p p e l l e r e z m a i n t e n a n t E m -

m a n u e l . c ' e s t - à - d i r e - D i e u a v e c n o u s , " p a r c e 

q u e l ' é v é n e m e n t m ê m e d e v o t r e d é l i v r a n c e d e s 

m a i n s d e s d e u x r o i s v o u s p r o u v e r a q u e D i e u e s t 

a v e c v o u s ; e t l u i , q u i p l u s t a r d s e r a a p p e l é J é s u s , 

c ' e s t - à - d i r e , S a u v e u r , p a r c e q u ' i l d o i t s a u v e r t o u t 

l e g e n r e h u m a i n , v o u s l u i d o n n e r e z m a i n t e n a n t 

l e n o m d ' E m m a n u e l . L e m o t C i B A T H i , q u e t o u s 

o n t r e n d u p a r « v o u s a p p e l l e r e z , >• p e u t a u s s i 

s e t r a d u i r e p a r « i l o u e l l e a p p e l l e r a , .. p a r c e 

q u e l a V i e r g e m ê m e q u i c o n c e v r a e t e n f a n t e r a , 

d o i t d o n n e r c e n o m à J é s u s . D a n s b e a u c o u p 

d e c i t a t i o n s q u e l e s E v a n g é l i s t e s e t l e s A p ô t r e s 

o n t p r i s e s d a n s l e s a n c i e n s l i v r e s , i l f a u t r e -

m a r q u e r a v e c l e p l u s g r a n d s o i n q u ' i l s n ' o n t 

p a s s u i v i l ' o r d r e d e s m o t s , m a i s l e s e n s . A i n s i , 

p o u r c e p a s s a g e , a u h e u d e « c o n c e v r a e n s o n 

s e i n , » M a t t h i e u a d i t , « a u r a e n s o n s e i n ; » 

Matlh. i , I ; e t a u l i e u d e « v o u s l ' a p p e l l e r e z , » 

o n l ' a p p e l l e r a . L e s H é b r e u x p e n s e n t q u e c e l t e 

p r o p h é t i e s ' a p p l i q u e à E z é c h i a s , fils d ' A c h a z , 

p a r c e q u e c ' e s t s o u s s o n r è g n e q u e S a m a r i e 

f u t p r i s e ; c e l t e o p i n i o n n e s e p e u t j u s t i f i e r e n -

t i è r e m e n t , p u i s q u ' A e h a z , fils d o J o a t h a n , r é g n a 

s e i z e a n s s u r J u t l a e t J é r u s a l e m , IV B e f l . x n , e t 

q u ' i l e u t p o u r s u c c e s s e u r s o n fils E z é c h i a s , â g é 

d e v i n g t - c i n q a n s . q u i r é g n a v i n g t - n e u f a n s s u r 

J u d a e t J é r u s a l e m . C o m m e n t d o n c , e n a c c o r d a n t 

q u e c e l t e p r o p h é t i e f u t f a i t e à A c h a z l a p r e -

m i è r e a n n é e d e s o n r è g n e , p e u t - e l l e ê t r e r e l a t i v e 

à la c o n c e p t i o n e t à l a n a i s s a n c e d ' E z ê c h i a s , 

a l o r s q u ' a u t e m p s 0(1 A c h a z m o n t a s u r l e t r ô n e , 

E z é c h i a s a v a i t n e u f a n s d é j à , à m o i n s q u ' i l s n e 

p r é t e n d e n t q u e l a s i x i è m e a n n é e d u r è g n e 

d ' E z ê c h i a s , e n l a q u e l l e S a m a r i e f u t p r i s e , e s t . 

a p p e l é e l ' e n f a n c e , n o n d e s o n A g e , t u a i s d e s o u 

g o u v e r n e m e n t ? C e t t e e x p l i c a t i o n e s t é v i d e m m e n t 

f o r c é e , m é m o a u x y e u x d e s e s p r i t s l e s p l u s 

s i m p l e s . II e n e s t u n q u i s ' e f f o r c e d e p r o u v e r 

q u e l e p r o p h è t e I s a î e e u t d e u x l i l s , J a s u b e l 

E m m a n u e l , fit q u ' E m m a n u e l n a q u i t d e l a p r o -

p h é t e s s e s a f e m m e , c o m m e figure d u S a u v e u r 

J é s u s ; e n s o r t e q u e l ' a i n é , J a s u b , n o m q u i v e u t 

d i r e a b a n d o n n é e t q u i r e t o u r n e , s e r a i t l a f i g u r e 

d u p e u p l e j u i f , q u i a é t é a b a n d o n n é e t q u i d o i t 

r e l o u r n e r p l u s t a r d , t a n d i s q u e l e c a d e t , E m m a -

n u e l , o u D i e u a v e c n o u s , s e r a i t c e l l e d e l a v o -

c a t i o n d e s n a t i o n s , a p r è s q u e le V e r b e a é t é 

f a i t c h a i r e t q u ' i l a h a b i t é p a r m i n o u s . 

a II m a n g e r a l e b e u r r e e t l e m i e l , e n s o r t e 

q u ' i l s a c h e r e j e t e r l e m a l e t c h o i s i r l e b i e n . » 

Isa. v u , l ; i . L e s S e p l a n l e d i s e n t , « a v a n t q u ' i l 

s a c h e , " e t c c q u i s u i t , » p r e n d r e s u r s o i l e m a l , » 

n ' e s t p a s d a n s l ' h é b r e u . V o i c i l e s e n s : 0 m a i s o n 

d e D a v i d , à q u i l a p a r o l e d i v i n e p r e s c r i t d ' a p -

p e l e r , c ' e s t - à - d i r e , d ' i n v o q u e r , d a n s 1e p é r i l o ù 

v o u s ê t e s , l e n o m d ' E m m a n u e l , o u D i e u a v e c 

n o u s , n e v o u s é t o n n e z p a s d e la n o u v e a u t é d e 

(ti) Verôiim Carathi. Oinnes rnss. codiees Ialini legunt ut 
veterum. vel libella» Hieronjuii qui raore Syrcmin legebat 
Quod quidem polcst inleUigi eacabit. ut obsenat idem Hier 
phetalem, qui ad virgiaem parituram respicit. MUTILI, 

edidimas cannai , in prima psrsoaa. Sed hoc ve! error Ml librariornm 
ic i in seennda femmina iingulari prajterilornm. CaratM. pro cira;,',. 
nnvmus. non juxta Grammatical™ verborum eensura ; sed juita pro-



l ' é v é n e m e n t , s i u n e V i e r g e e n f a n t e u n D i e u , q u i 
a m i e te l le p u i s s a n c e , q u ' a l o r s qu' i l n e d o i t 
n a î t r e q u e d a n s u n a v e n i r l o i n t a i n , i l v o u s d é -
l i v r e r a n é a n m o i n s d è s m a i n t e n a n t , si v o u s l ' i n -
v o q u e z ; c ' e s t , e n e f f e t , l e m ê m e q u ' A b r a h a m a 
v u , e t q u i a p a r l é a v e c Moï se . J ' a j o u t e q u e l q u e 
c h o s e d e p l u s m e r v e i l l e u x : p o u r q u e v o u s n e 
p e n s i e z p a s q u ' i l d o i t n 'ê tre q u ' u n f a n t ô m e 
q u a n d il n a î t r a , i l u s e r a d e s m e t s d e l ' e n f a n c e , 
i l m a n g e r a le b e u r r e e t l e m i e l . Et q u o i q u e b i e n 
d e s s i è c l e s a p r è s l ' E v a n g i l e p o r t e d e lu i c e t é -
m o i g n a g e : « L ' e n f a n t g r a n d i s s a i t e n s a g e s s e , 
e n Age et e n g r â c e d e v a n t D i e u e t d e v a n t l e s 
h o m m e s , » X u c . n , 52 , et q u e c e l a s o i t dit c o m m e 
p r e u v e d e l a v é r i t é d e s a f o r m e h u m a i n e , t o u t e -
fo i s , e n v e l o p p é e n c o r e d e l a n g e s et n o u r r i d e 
b e u r r e et d e m i e l , i l s a u r a d i s c e r n e r le b i e n d u 
m a l , et r é p r o u v e r l e m a l p o u r c h o i s i r l e b i e n . 
C e n ' e s t p a s q u ' i l r é p r o u v e o u q u ' i l c h o i s i s s e , 
m a i s il s a u r a r é p r o u v e r e t c h o i s i r , a f i n q u e 
n o u s r e c o n n a i s s i o n s p a r c e s p a r o l e s q u e l ' e n -
f a n c e d u c o r p s h u m a i n n ' a p a s é t é p r é j u d i c i a -
b l e e n l u i à l a s a g e s s e d i v i n e . E n f i n , q u a n d il 
g i t d a n s l a c r è c h e , l e s A n g e s l ' a n n o n c e n t a u x 
b e r g e r s , q u ' i l f a u t é v i d e m m e n t r e g a r d e r c o m m e 
c h o i s i s , a i n s i q u e l e s M a g e s v e n u s d u f o n d d e 
l 'Orient p o u r l ' a d o r e r ; t a n d i s q u ' a u c o n t r a i r e 
s o n t r é p r o u v é s I l é r o d e , l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i -
s i e n s , q u i , p o u r a t t e i n d r e u n e n f a n t , e n f i r e n t 
p é r i r d e s m i l l i e r s . 

« Car a v a n t q u e l ' e n f a n t s a c h e r e j e t e r l e m a l 
e t c h o i s i r l e b i e n , l e s d e u x p a y s q u e v o u s d é -
beat p o t e s t a t e m , ut mul to p o s t terapore nasc i turus , 
te nunc l iberel invocatus; ipse est en im qui v i sus 
est Abraham, e t locutus e s t cum Mose. Dicau» et 
a l iud mirabitius, n e cura p u t e s in p l a n t a s m a t e uas-
ci luruui , c ib is utetur infanti le , b u t y r u m c o m e d e t 
et lac. Et ticet multa pos t s<ecula de eo Kvangelieta 
testetur :«Puer a u t e m profic iebatsapientia e t œ t a t e et 
gratia apud Deuru e t h o m m e s , >» Luc. u, 52, et h o c 
dicatur, ut veritas h n m a m corporis approbetur; ta-
m e n adhuc p a r a i s iuvolutus , e t bntyro pas tus ac 
niel le , habebi t bon i mal ique judic ium, ut reprobaus 
mata, cl igat bona. N o n quod hoc fecerit, aut repro-
baverit , vel e legerit; s e d quod scierit reprobare et 
e l igere , ut per haie verba noscamus , in fant iam hu-
mani corporis d i v i n s n o n priejudicasse sapient iœ. 
D e n i q u e jaccutem in prœsepio Angeli pastoribus nuu-
t iant , Magi adorant de Oriente ven ientes , quos uti-
qne e lec tos e s s e credendum e s t ; et e contrario 
Herodes , Scritve ac Pharisiei reprobantur, Malth. u, 
quia pro uno rnfante multa parvulorum mi l l i a t ruc i -
darunt. 

« Prius enim quaui sciât puer reprobare m a l u m et 
eligere b o m i m . dorel iuquetur terra. quain tu detosta-

te s tez à c a u s e d e l e u r s d e u x r o i s s e r o n t a b a n -

d o n n é s à l e u r s e n n e m i s , « I s a : v u , 16 . La s i x i è m e 

a n n é e d u r è g n e d ' E z é c h i a s , c ' e s t - à - d i r e l o r s q u ' i l 

é ta i t â g é d e t r e n t e - u n a n s , l e s A s s y r i e n s p r i r e n t 

S a m a r i e . IV Reg. x v m . P a r c o n s é q u e n t , celui 

q u i doiL naître , o u d ' u n e V i e r g e c o m m e n o u s 

le p r o u v o n s , o u d ' u n e j e u n e a d o l e s c e n t e , c o m m e 

le v e u l e n t l e s Ju i f s , m a n g e r a le b e u r r e et l e m i e l 

et s e r a si petit, q u ' i l n e p o u r r a d i s c e r n e r le m a l 

d u b i e n , et a v a n t qu' i l so i t s o r t i d e l a p é r i o d e 

d e l ' e n f a n c e , l e s A s s y r i e n s d é v a s t e r o n t l e s ter-

r i t o i r e s d e l a S y r i e et d e S a m a r i e . Q u e l e s Hé-

b r e u x n o u s d i s e n t c o m m e n t E z é c h i a s , qu i a u r a 

t r e n t e - u n ans , sera i t a n n o n c é p a r le P r o p h è t e 

c o m m e u n e n f a n t d ' u n A g e s i t e n d r e q u e , m a n -

g e a n t l e b e u r r e e t l e m i e l , i l n e s a u r a i t p a s , à 

l ' e x e m p l e d e s e n f a n t s d e N i n i v e , d i s c e r n e r l a 

m a i n g a u c h e d e l a d r o i t e , c ' e s t - à - d i r e l e m a l 

d u b i e n . R a p p o r t é à E m m a n u e l , s i g n i f i a n t D i e u 

a v e c n o u s , c e p a s s a g e s ' e n t e n d f a c i l e m e n t : 

c ' e s t g r â c e à l ' i n v o c a t i o n d e s o n n o m m y s t é -

r i e u x q u e J u d a o b t i e n d r a l a d é v a s t a t i o n d e l a 

S y r i e et d e S a m a r i e p a r l e s A s s y r i e n s v i c t o r i e u x , 

et q u e l a m a i s o n d e D a v i d s e r a d é l i v r é e d e s 

d e u x ro i s qu'e l le r e d o u t e , c ' e s t - à - d i r e d e l î a s i n 

e t d e P h a c é e . 

« Mais l e S e i g n e u r f era v e n i r s u r v o u s , s u r 

v o t r e p e u p l e e t s u r l a m a i s o n d e v o t r e p è r e , 

p a r l e s a r m e s d e s A s s y r i e n s , d e s j o u r s si m a l -

h e u r e u x q u ' o n n ' e n a u r a j a m a i s v u d e s e m -

b l a b l e s d e p u i s l a s é p a r a t i o n d ' E p h r a i i n d ' a v e c 

J u d a . » Isa. vn , 1 7 . 1 1 y a t r a n s p o s i t i o n d a n s c e 

r is , a facie d u o r a m r e g u m suorurn. » Isa. vu , 16. 
Sexto imperii a o n o Ez^chirc est a!) Assyriis capta 
Samaria, IV Reg. xvm. id e s t tricesiuio primo anno 
analis ipsius. Sic i taque is ïe qui nase i tnras , vc l de 
Virgine, u t u o s probamu?, ve l de adolcscentula , ut 
Judœi voluut, butyrum e t me! c o m e d e t , et t a m par-
vulU8 erit, ut m a l m u a bono disceruere nequeai , et 
antequam ille ternpus egrediatur infauti;e, terra Syriœ 
et Samariœ vastanda ab Atsvr i i s sit. Respondeant 
Hebraà, quoiuodo Ezecliias U'iginta e t u n o aniiis 
infautulus prœdicetur, e t tam rudis ietaUf, u t me] , et 
butvruui comedens , juxta Ninivit icos pueros, nec 
siuistraui, ncc dexterom, id es t , nec malum, nec 
bonuui uoverit? I te latum a u t e m ad o E m m a n u e l , n 

quod interpretatur, « uob i scum Deus , » faoilein ha-
bebit iutell igentiuiu. Quod ad m y s t e r i u m e t iiivoca" 
t i o n e m uominis e jus terra S y r i œ , e t S a m a r i a \ Assyrio 
superante , vastetur, e t d o m u s David l iberetura duo-
bus reg ibus quos m e t u i l , Rasiu videi icet et Phacée. 

« Adducet Domina i super te, e t super populum 
tuum, et super d o m u m patris tui d ies qui non ve-
nerunt a diebus séparat ionis Epliraiiu a Juda, cuui 
rege Assyriorum. Isa'., vn , t7. Lôcuf i s tc j>er by-

p a s s a g e . E n s u i v a n t l e t e x t e fereu, v o l e i corn- s o n t p a s l a S y r i e e t S a m a r i e m a i s l e s A s s y r i e n s 

m e n t n o u s l ' i n t e r p r é t o n s : 0 m a i s o n d e D a v i d , q u ' i l f a u t c r a i n d r e . 1 l a d é h v r e d o n d e s a 

d o u t e z c e q u e j e d i s , a C n q u e l a S y r i e e t S a - f r a y e u r a c t u e l l e , e t l a m e n a c e a u s u j e t d e l a -

m a r i e « l i e n t a b a n d o n n é e s e u p r é s e n c e d e l e u r s v e n i r . 

r X ' q u i v o u s i n s p i r e n t u n e c r a i n t e s i — S 

1,1 m a i s o n n e v o u e p j d ' A s s u r ; e t e l l e s v i e n d r o n t t o u t e s s e 

r e p o s e r d a n s l e s torrents d e s v a l l é e s et d a n s l e s 

" d , m f s q u ' e l l e s é t a b l i r e n t l e u r « p i - ™ » x d e s r o c h e , , , s u r t o u s l e s « . b r i s g ^ 

tale 4 S a m a r i e . Or, i , f e ra v e n i r c e s j o u r s o u £ £ £ £ £ g X 

d W é c p a r ï p r o t e c t i o n d ' E m m a n u e l . V o i e , v o u s c r a i g n e z , l e S e i g n e u r a l o r s , o m a , s o n d e 

l a v e r s i o n d e ^ S e p t a n t e : « 1 , S e i g n e u r f era J u d a , f era v e n i r s u r v o u s e t s u r v o t r e p u p k 

v e n i r s u r v o u s , s u v o t r e p e u p l e e t s u r l a m a i - d e s j o u r » c o m m e v o u s n e n a v e z j a m a s v u 

s o n d e v o t r e p è r e , d e s j o u r s si m a l h e u r e u x , q u ' o n et l e r o i d e s A s s y n e n s . C'est d o n c v a i n e m n t 

n e n a u r a p a s 4 d e s e m b l a b l e s d e p u i s c e u x q u e v o u s r e d o u t e z l e s m a u x p r é s e n t s e t d e s e n -

oi i l e r o i d ' A s s y r i e e n l e v a E p h r a i m d ' a v e c J u d a , , n e m i s q u i n ' o n t d e t e u q u e p o u r b r û l e r à d e m 

Q.",el s e n s v a - t - i l h v ? n o u s n e l e p o u v o n s s a v o i r , v o s t o u r s ; s a c h e z q u e , c o m m e d u n c o u p d e 

à m o t a s q u ' i l s n ' a i e n t v o u l u d i r e q u ' E p h r a i m s i f f le t , l e S e i g n e u r d o i t a p p e l e r l e s m o u d . e s 

OU S a m a r i e , i c a u s e d e l a g r a n d e u r d e s e s p é - d ' E g y p t e e t d e s e s fleuves ; n „ l d o n t q u , n 

! h é s , s ' a t t i ra d ' a b o r d l e p r e m i e r c h o c d e s A s s y - s ' a g i s s e d e s s e p t b o u c h e s d u M l ) e t l a b e 

r i e n s . A u t r e e x p l i c a t i o n : D a n s p e u d e t e m p s qu i e s t a u p a y s d ' A s s u r l . e P ^ W ^ 

d'ici l e s d e u x r o i s , R a s i u et P h a c é e , q u i v o u s m o u c h e s l e s E g y p t i e n s , a c a u s e d e s s o m l l n e s 

a s s i è g e n t e t s e h â t e n t p o u r v o u s p i l l e r , s e r o n t d e l ' i d o l M r i e e t d e l a p o l t r o n n c r , e d e c e p e u p l e 

r u i n é s • q u a n t a u t e m p s d e v o t r e r u i n e , U v i e « - et a b e i l l e s , l e s A s s y r i e n s , d o n t l e r o y a u m e é ta i t 

T a à l ' é p o q u e d e l ' i n v a s i o n d e s A s s y r i e n s , q u e a l o r s d e s p l u s p u i s s a n t s e t t o u j o u r s p r ê t p o u r 

v o u s n ' a v i e z j a m a i s a t t e n d u e , o u p l u t ô t , q u e l a g u e r r e , o u p a r c e q u e p r e s q u e t o u t e l a r é g i o n 

v o u s n ' a v i e z j a m a i s r e d o u t é e . P a r l é , l e P r o - d e l ' A s s y r i e e t d e l a P e r s e f a i s a i t u s a g e d e fle-

p h é t e e n s e i g n e 4 l a m a i s o n d e D a v i d q u e c e n e c h e s . I l s v i e n d r o n t d o n c t o n s , ,1s remphront 

perbaton l ege i idus est . D e n i q u e e t nos secut i Debrai-
a m i v e r i t a l e m , ita earn interpretati s i m u n : 0 
d o m u s David, auscul ta qua: d i c o , u t derel inqualor 
terra Syria: et Samaria; a facie regimi duorum, qnos 
tu vchei i ient iss ime reiormidas : a d d u c e ! Dominus 
dies super te . et super d o m u m patris tui David, q u o s 
u u n q u a m Imbuisti ex eo t e m p o r e q u o decern trilius 
a dnabus tribubus separata! sunt , e t r e g a n m in Sama-
ria habere crcperunt. Adducet a u t e m istos dies, id 
est . t e m p o r a c u m rege Assyr iornm, ut itlis superati» 
atque subvers i s , tu Éuimanuel i s p r a s e n l i a libereris, 
LXX h u n c locum ita ver terunt : « Addocet Douiiuus 
so per te, et super p o p u l u m lu i im , «t super d o m u m 
patris lui dies, qui n e e d u m vencrunt , e x qua die 
abstui i t Ephra im a Jnda r e g e m Assyr iorum. »JJnod 
q u e m s e u s u m h a b e a t , scire n o n p o s s u m u s . nisi forte 
hoc. d iccndnm es t , qnod peccatorum s u o r u m m a g m -
lud inc Ephraim, id es t , Samaria prinium ad se 
Assyriorum fecerit impetutn decl inare. Alitar : Inte-
rim' unne d u o reges R a s i n e l P h a c e e , qui te obs ident , 
et vastero fes t inant , brev i t empora subver lenlnr ; 
tu® a n t e m vastat ionis t e m p u s iltud adveniet , q u a n d o , 
q u o d nunqnam speraveras , i m o uunqnam metucras , 
Assyr ius venerit . Per qu® docct , domiti David, non 

Svriam et Samariam, s e d Assyi-ios e s s e metuendos . 
P r e s e n t i ergo tormidinc l iberat, e t d e futuro tem-
pore commiuatur . 

. Et erit in dio iiia, s ibi labit Dominus muse®, qute 
e s t in e x t r e m o l l u m i n n m -Egypti , e t api quai est in 
terra Assur; et veu icu t , et requicscent onnies in 
torrentibus yal l ium, e t iu cavernis pctraruui, e t in 
o m n i b u s Kutet i s , et in universi« ioraminibus . » hi. 
VII, 1S. 19. Cum fuerit duorum r e g u m terra deserta, 
D a m a s c u s e t Samaria , q u a m t u nunc detestaris e t 
ìne tn i s , tane adduce! D o m i n u s , o d o m u s Jnda, super 
te e t p o p u l u m luum dies , q u o s n u n q n a m ante vidist i , 
e t reaem Assyriorum. Prostra igi tur praisentia me-
tu i s . s e m i u s t o s torres, e t i g n e m penitns n o n haben-
t c s ; scire en im debes , quod sibilo s u o Dominus 
m u s c a s /Egypti , e t l lnminnm ejus , b a n d diibiuui 
q u i a septeìn Ste ipu/Ì ! Nili s igo i f l ce t , vocaturus s i t ; 
e t a p e m , qute est in terra Assur. Sluscas autem 
^ligj-ptios vocat propter sordes ido lo iatr ia e t imbel-
Ienì popu lum, et a p e m Assvrios , quorum ilio tem-
pore [ iotent iss imum regnuin erat , e t ad beila promp-
t i s s imum ; ve l ob id, quia ornnis prope Assyriorum 
et Persidis regio usum l iabebat eagittarum. Hi 
igi tur et o m n e s r e o i e n t . et occupatami terram 
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v o t r e t e r r e j u s q u e d a n s l e s t o r r e n t s d e s v a l l é e s 

e t d a n s l e s c r e u x d e s r o c l i c r s , s u r t o u s l e s a r -

b r i s s e a u x e t d a n s t o u s l e s t r o u s , j u s q u e d a n s 

l e s p r o f o n d e u r s d e s f o r è l s . 11 y a i c i m é t a p h o r e , 

e t c o m m e i l a p a r l é d ' a b o r d d e m o u c h e s e t 

d ' a b e i l l e s , il c o n t i n u e l a f i g u r e j u s q u ' a u b o u t . 

L i s o n s l e l i v r e d e s R o i s e t l e P a r a l i p o m è n e , n o u s 

y t r o u v e r o n s q u e l e s E g y p t i e n s m i r e n t à m o r t 

l e s a i n t r o i J o s i a s e t q u e l e p e u p l e i s r a è l i t e f u t 

s o u m i s à l a p u i s s a n c e é g y p t i e n n e , IV Reg. x i u 

e t II Parai, x x x v , s i b i e n q u ' i l s l u i i m p o s è r e n t 

u n r o i . Et p e u d e t e m p s a p r è s , N a b u c h o d o n o s o r 

v i n t a v e c u n e a r m é e i n n o m b r a b l e , p r i t J é r u s a -

s a l e m , d o n t i l i n c e n d i a l e t e m p l e a p r è s la r u i n e 

d e s a u t r e s v i l l e s d e l a J u d é e , e t p e u p l a c e t t e 

c o n t r é e d ' A s s y r i e n s . IV lleg. x x i v . 

« E n c e j o u r - l à , l e S e i g n e u r s e s e r v i r a d e s 

p e u p l e s q u i s o n t a u - d e l à d u fleuve e t d u r o i d e s 

A s s y r i e n s , c o m m e d ' u n r a s o i r q u ' i l a u r a l o u é 

p o u r r a s e r l a t ê t e , l e p o i l d e s p i e d s e t t o u t e l a 

b a r b e . »> Isa. v u , 2 0 . C e t t e p r o p h é t i e , d i s e n t 

d ' a u c u n s , s ' a p p l i q u e a u x A s s y r i e n s q u i , a p r è s 

a v o i r p o s s é d é l a d o m i n a t i o n s u r l ' A s i e , l ' E g y p t e 

e t l a L y b i e , I r e i z e c e n l s a n s a v a n t d e d é t r u i r e 

J é r u s a l e m , d e v a i e n t ê t r e e n s u i t e v a i u c u s p a r 

l e s M é d e s e t l e s P e r s e s , q u i r e n v e r s è r e n t l e u r 

e m p i r e . D ' a u t r e s c r o i e n t q u e l e s E g y p t i e n s f u -

r e n t m i s e n d é r o u t e a u - d e l à d e l ' E u p h r a t e . P o u r 

n o u s , d a n s c e r a s o i r l o u é , n o u s v o y o n s l e s A s s y -

r i e n s e u x - m ê m e s , q u e D i e u , d a n s J é r é m i e , à 

c a u s e q u ' i l s ' e n s e r t p o u r p u n i r s o n p e u p l e p é -

t u a m in t o r r e u l i b u s v a l l i u m e t e a v e r n i s p e t r a r u m 
e t in o m u i b u s f r u t e l i s fît f o r a m i n i b u s , l i g n i s q u e 
n e m o r o s i s . Hœc a u t e m p e r m e t a p l i o r a m d i e n n t u r , u t 
q u i a s e m e l m u s c a s e t a p e s n o m î n a v e r a t , t r a n s l a t i f 
n e m s o m r e t in r e l i q u i s . L e g a m u s R e g u m e t Pa-
r n l i p o m e n o n l i b r o s , e t i n v e n i e m u s a b ¿ E g y p t i i s 
CcOSUtn s a n c t u m r e g e r a J o s i a m , e t p o p u l u m I s r a ë l 
p o t e s t a l i vEgypt i® s u b j u g a t u m , IV Reg. x x i n e t I ! 
Par. x x x v , ita u t r e g e m i l l i s c o n s t i t u e r e t . Et p o s t 
n o n m u l t u m t e m p o r i s , v e n i t N a b u c h o d o n o s o r c u m 
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p a r l i v r e n e u f e t g r a n d ; e t a u l i e u d e c e s m o t s 

q u i s o n t d a n s l ' h é b r e u : « J e p r i s d e s t é m o i n s 

fidèles, » i l s o n t d i t : « C a r l e v o i c i e t d o n n e z -

m o i p o u r t é m o i n s d e s h o m m e s f i d è l e s ; » e n f i n , 

a u l i e u d e « l e p r ê t r e U r i e , >» i l s m e t t e n t U n e , 

s e u l e m e n t , e t l e r e s t e c o m m e n o u s . D ' a b o r d , l e 

P r o p h è t e A é t é e n v o y é à A e h a z , Isa. v u , p o u r 

l u i a n n o n c e r l e s p r é d i c t i o n s q u e l ' E c r i t u r e r a p -

p o r t e . A e h a z n e v o u l a n t p a s e n t e n d r e , l e S e i -

g n e u r l u i - m ê m e l u i p a r l e , e t l u i o r d o n n e d e d e -

m a n d e r u n p r o d i g e v e n u d u f o n d d e l a t e r r e o u 

d u p l u s h a u t d e s d e u x . L e r o i a y a n t r é p o n d u : 

« J e n e l e d e m a n d e r a i p o i n t , e t j e n e t e n t e r a i 

p a s l e S e i g n e u r , » D i e u a b a n d o n n e c e p r i n c e 

i m p i e p o u r s ' a d r e s s e r à l a m a i s o n d e D a v i d , à 

l a q u e l l e i l p r o m e t q u ' u n e V i e r g e l u i e n f a n t e r a 

u n f i l s , d o n t l e n o m d o i t ê t r e E m m a n u e l , o u , l e 

S e i g n e u r a v e c n o u s . Q u e s i e l l e i n v o q u e s o u v e n t 

c e f i l s , S a m a r i e e t l a S y r i e s e r o n t r u i n é e s p a r 

l e r o i d e s A s s y r i e n s , q u i d o i t p l u s t a r d p r e n d r e 

J u d a l u i - m ê m e , e n s o r t e q u e t o u t e l a J u d é e s e r a 

c h a n g é e e n d é s e r t . D e r e c h e f d o n c , l ' e n f a n t e m e n t 

d e l a V i e r g e est. d é c r i t s o u s u n e f i g u r e n o u v e l l e . 

L e S e i g n e u r d i t a u P r o p h è t e d e n e p l u s a n n o n -

c e r a u x p e u p l e s l e s e c r e t d e c e t t e n a t i v i t é i n o u ï e , 

m a i s d e l ' é c r i r e d a n s c e g r a n d l i v r e o ù n o u s l a 

l i s o n s m a i n t e n a n t , e t , p o u r c o m b l e d e p r o d i g e 

d ' e n f e r m e r l e d i v i n s e c r e t d a n s l e l a n g a g e d e s 

p e p e r i t f d i u m . Et d i x i t D o m i n u s ad m e : V o c a n o m e n 
e j u s : A c c é l é r a , s p o l i a d e t r a b e , f e s t i n a p r a d a r i ; quia 
a n t e q u a u i s c i a i p u e r v o e a r e p a t r e m s u u m et. inatrem 
s u a m , a u f e r e t u r l 'ort itudo D a m a s c i , e t s p o l i a S a m a r i œ 
c o r a i n r e g e A s s y r i o r u m . » Isai. v u l , 1 - i . LXX pro 
l ihro g r a n d i , i n t e r p r é t a i i s u n t u l ibruu i n o v u m et 
m a g n u m ; » e t p r o e o q u o d in I t e b r a o babetur , 
* a d l i i b u i m i h i t e s t e s fideles, » d i x e r u u t : « Adest 
e n i m , e t t e s t e s f a c m i h i fideles h o m i n e s . » Et pro 
« L'ria S a c e r d o t e , » t a u t u m » U r i a m ; » C i d e r a s imil i ter . 
P r i m u m P r o p h e t a m i s s u s e s t ad A e h a z , Isa. v u , u t ei 
p n e d i o c r e t qu.D SR .riptura c o m m é m o r â t ; q u o audire 
n o l e n t e , i p s e D o m i n u s l o q u i l u r ad A e h a z , e t pra?ce-
pit, e i , u t p e t a t s ibi s i g n u m in p r o f u n d n m , s i v e in 
e x c e l s u m . Q u o r e s p o n d e n t e : « N o n p e t a m , e t n o n 
t e u t a b o D o m i u u m , » d i m i s ? o r e g e i m p i o , a d domuui 
D a v i d D e i v e r b a v e r t u n t u r , e t p r o m i t t i t u r e i V irgo 
p a r i t u r a fitium. c u j u s n o m e n s i t <• E m m a n u e l , » hoc 
e s t , « n o b i s e t u n D e u s . » Qui &i c r e b r o f u e r i t invoca-
t u s , S a m a r i a a u b v e r t a t u r e t S y r i a , s u b v e r t a t u r aute in 
a r e g e A s s y r i o r u m , q u i e t ï p s n m J n d a m p o s t e a eap-
t u r u s e i t ; i l a u t o m n i s t e r r a JudaKc v e r t a t u r iû soii-
t u d i n o m . Rursurn e r g o s u b a l ia figura p a r t u s descr i -
b i t u r v i r g i n a l i s . E l d ix i t D o m i n u s a d P r o p h e t a m , ut 

h o m m e s , a v e c l e s t y l e t d o n t i l s s e s e r v e n t d ' h a -

b i t u d e p o u r é c r i r e . Q u ' e s t - c e d o n c c e q u i e s t 

é c r i t a v e c c e t o u t i l d e l ' h o m m e ? Q u e l ' e n f a n t 

n o u v e a u - n é s e h ù t e d ' e m p o r t e r l e s d é p o u i l l e s e t 

q u ' i l f a s s e v i t e s o n b u t i n , c ' e s t - à - d i r e q u ' i l n e 

s o u t i r e p o i n t p l u s l o n g t e m p s l e r è g n e d u d i a b l e , 

e t q u ' i l n ' e n v o i e p l u s l e s A n g e s ni l e s P r o p h è t e s , 

m a i s q u ' i l d e s c e n d e l u i - m ê m e d u c i e l p o u r s a u -

v e r s e s c r é a t u r e s . L e P r o p h è t e fa i t d o n c c e q u i 

l u i e s t e n j o i n t : i l a p p e l l e à l u i d e u x t é m o i n s 

fidèles, l e p r ê t r e U r i e , q u i e s t d o c t e u r d e l a l o i , 

c o n f o r m é m e n t à l a p a r o l e d e M a l a c b i e : « L e s 

l è v r e s d u p r ê t r e s e r o n t l e s g a r d i e n n e s d e l a 

s c i e n c e , e t l ' o n d e m a n d e r a l a l o i à s a b o u c h e , 

p a r c e q u ' i l e s t u n a n g e d u S e i g n e u r D i e u d e s 

a r m é e s ; » Ma/ach, n , 7 ; e t Z a c h a r i e , fils d e B a -

r a c h i e , q u i , o n n e p e u t e n d o u t e r , é t a i t P r o p h è t e . 

N o u s l i s o n s d a n s l e l i v r e d e s R o i s , IV Rcg. i v , 

q ù ' U r i e é t a i t u n p r ê t r e d u t e m p l e d u S e i g n e u r , 

à q u i A e h a z o r d o n n a d e c o n s t r u i r e u n a u t e l 

s e m b l a b l e à l ' a u t e l d e D a m a s ; e t d a n s l e l i v r e d e s 

J o u r s , 11 Parai, x i x , q u ' E z é c h i a s , fils d ' A c h a z , 

c h e r c h a l e S e i g n e u r a u x j o u r s d e Z a c h a r i e , i n s -

t r u i t d a n s l a c r a i n t e d e D i e u . O r , I s a ï e s e m o n t r a 

d i g n e d e l ' e s p r i t p r o p h é t i q u e , e t i l s e p r é s e n t a 

à l a p r o p h é t e s s c , c ' e s t - à - d i r e à l ' E s p r i t - S a i n t , 

q u i e n h é b r e u e s t a p p e l é d u n o m f é m i n i n RUA, 

c o n f o r m é m e n t à c e t t e p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : 

« A p p r o c h e z - v o u s d u S e i g n e u r , e t s o y e z i l l u m i -

n é s . » Psalm. x x x i n , 6 . L e S e i g n e u r f u t c o n ç u 

p a r l e S a i n t - E s p r i t . B i e n q u e l a l a n g u e h u m a i n e 

n e p u i s s e e x p l i q u e r le m y s t è r e d e s a n a i s s a n c e , 

G a b r i e l c e p e n d a n t p a r l e e n c e s t e r m e s â la V i e r g e 

m ê m e q u i a c o n ç u : « L ' E s p r i t - S a i n t v i e n d r a 

s u r v o u s , e t l a v e r t u d u T r è s - H a u t . v o u s c o u v r i r a 

d e s o n o m b r e ; c ' e s t p o u r q u o i d e v o u s n a î t r a 

h: S a i n t , e t i l s e r a a p p e l é F i l s d e D i e u . » Luc. i , 

3 3 . P a r p r o p h é l e s s e , d ' a u c u n s e n t e n d e n t l a s a i n t e 

V i e r g e M a r i e , q u i l e f u t e n e f f e t , il n ' y a a u c u n 

d o u t e à c e t é g a r d , p u i s q n ' e l l e - m ô m c d i t , d a n s 

l ' E v a n g i l e : « Et v o i c i q u e d é s o r m a i s t o u t e s l e s 

n a t i o n s m e p r o c l a m e r o n t b i e n h e u r e u s e , p a r c e 

q u ' i l a f a i t e n m o i d e g r a n d e s c h o s e s , C e l u i q u i 

e s t t o u t - p u i s s a n t , » Luc. i , 4 8 , 4 9 , e t l e r e s t e . Il 

e s t e n j o i n t à I s a î c d e d o n n e r a u m ê m e e n f a n t , 

q u i s ' a p p e l a i t d ' a b o r d E m m a n u e l , m a i n t e n a n t 

l e n o m d e : « H à t e - t o i , e n l è v e l e s d é p o u i l l e s , 

f a i s v i t e t o n b u t i n . >- E t , e n e f f e t , e n m o n t a n t 

a u c i e l , i l e m m e n a c a p t i v e l a c a p t i v i t é ; i l r e ç u t 

l e s d o n s p o u r l e s h o m m e s . Psalm. i . x v n e t Ephcs. 

i v , 8 . A v a n t q u ' i l p r i t u n c o r p s d ' h o m m e , e t , 

c o n f o r m é m e n t à l ' e n f a n c e , q u ' i l a p p e l â t s o n 

p è r e D i e u e t s a m è r e M a r i e , l a f o r c e s e r a r a v i e 

à D a m a s e t l e s d é p o u i l l e s d e S a m a r i e p r i s e s p a r 

n e q u a q u a m in p o p u l o s p r o f e r a t novee u a t i v i t a t i s 
a r c a n u m , s e d s c r i b a l earn in i s t o g r a n d i v o l u m i ne . 
q u o d n u n c I e g i m u s . e t q u o s i t m i r a b i l i u s , h u i n a n i s 
v e r b i s , e t s t y l o , q u o h o m i n e s s c r i b e r e c o u s u e v e r u n t , 
De i s a c r a m e n t a c o m p r e h e n d a t . Q u i d e s t a u t e m i l l u d 
q u o d s c r i b i t u r h u i n a u o s t y l o ? U t p u e r n a t u s v e l o i i-
t er s p o l i a de trahat , e t c i to praidetur, h o c e s t , n e 
u l t r a p a t i a t u r r e g n a r e d i a b o l u m , n e e u i i t ta t A n g e l o s , 
n c c P r o p h e t a s , s e d a d s a l v a n d a s c r e a t u r a s s u a s i p s e 
d e s c e n d a t . Fac i t e r g o P r o p h c t a q u o d j u s s u m e s t , 
e t a d b i b e t s i b i d u o s t e s t e s fideles, U r i a m s a c e r d o l e m , 
q u i l e g i s d o c t o r e s t , d i c e n l e .Malachia : « L a b i a sa -
c e r d o t e c u s t o d i e f i t s c i e n t i a m , e t l e g e m r e q u i r e n t 
e x ore e jus , q u i a A n g e l u s D o m i n i e x e r c i t u u m es t ; * 
Malach. i i , 7 ; e l Zachar ia in ( i l ium B a r a c h i ® , q u e m 
P r o p h e t a m f u i s s e , d u b i u m n o n e s t . L e g i m u s , q u o d 
r e g n a n t e A c h a z , U n a s s a c e r d o s f u e r i t T e m p l i D o m i n i , 
IV Reg. iv , c u i pr iecepi t A c h a z , u t a l tare s i m i l e a l tar i* 
D a m a s c i facer e t ; e t D i e m m narrat l iber , II Par. x x i x , 
q u o d E z e c h i a s fUius A c h a z qurcs ier i t D o m i u u m in 
d i e b u s Zachariffi e r u d i t i i n t i m o r e Dei . E x h i b u i t a u -
te in s e I s a i a s d i g u u u i sp i r i tu p r o p h e t a l i , e t p r a b u i t 
p r o p h e t i s s « , id e s t , Sp ir i tu i s a n c t o , q u i s e r m o n e 
H e b r a i c o v o c a t u r g e u e r e f e m i n i n o n c A . j u x t a i l l u d q u o d 

s e r i p t h m e s t : « A c c e d i t c a d D o m i n u m , e t i l l u m i n a -
m i n i . » Psal. x r x i n , 6. S p i r i t u i t a q u e s a n c t o o o n c e p -
t u s e s t D o m i n u s . Et l i c e t h u m a u u s flermo u a t i v i t a t i s 
e j u s n e q u e a t e x p l i c a r e m y s t e r i a , t a m e n Gabrie l i p s i 
V irg in i l o q u i t u r , qu;c c o n c c p i t : « S p i r i t u s s a n c t u s 
v e n i e t s u p e r te , e t v i r t u s At t i s s imi o b u m b r a b i t t i b i ; 
p r o p t e r e a q u o d n a s c e t u r e x t e s a n c t u m , v o c a b i t u r 
F i l i u s De i . » Luc. i , 35. Q u i d a m p r o p h e t i s s a m ^auc-
t a m M a r i a m i n t e r p r e t a n t u r , q u a m {a) p r o p h e l i u 
f u i s s e , n o n d u b i u m e s t ; i p s a e n i m l o q u i t u r i n Evan-
g e l i o : « Ecce e n i m a u i o d o b e a t a m m e d i c e n t o m u e s 
g e n e r a t i o n s , q n o n i a m fec i t m i h i m a g n a q u i p o t e n s 
e s t , » Luc. i , 43 , 49, e t r e l i q u a . Pr .Ec ip i turque Isaia-. 
u t i p s u m p u e r u m , <jui p r i n s v o c a b a l u r E m m a n u e l , 
n u n c a p p e i l e t , « a c c e l e r a , s p o l i a d e t r a h e , f e s t i n a p r a -
dar i . » A s c e u d e n s e n i m in a l t u m , c a p t i v a i n d u x i l 
c a p t i v i t a l e m ; a c c e p i t d o n a l i o m i u i b u s . P.tal. LXVU e t 
Ephes. iv , 8. Et a n t e q u a m h u m a u u m c o r p u s a s s u -
m e r e t , e l j n x t a i n f a n l i a m p a t r e m v o c a r e t D e u m , e t 
m a t r e m Mar iam, a u f c r e t u r D a m a s c i t 'ort i tudo, e t 
s p o l i a S a m a r i a p e r r e g e m A s s y r i o r u m ; ut n e c d u m 
n a t u s p o p u l u m s u u m , d o m u m D a v i d , s o l a i n v o c a -
t i o n e s a t v a r e t . « U n a s » i u l e r p r e t a t u r « l u x D o m i n i ; 
Z a c h a r i a s , m e m o r i a D o m i n i : « e t ••• B a r a c h i a s , b e o e -

>a) Ouam Prophetiu Erasmus t ra i l Prophcten, *l infra Prophets. Mariana.: aulem Victoria» Prophetind Prophetic M,<. 
eodiccs* primo loco Prophet** ci Prophetic ; «Wade Prçph-H*. Hanc Icdionem ««. . l i iumus. quia U r ^ u m 

mssculi « tos f ;T l ï R-minini ,,„<hI in accusHl.vo casi. Imbet Prophetin, t e i PropUida. Porro :n mss. « e m p U r i b . » ' el T 
promis Kribuntur , su ut « n , c a n t e i « et n; «inda PropMem ioco Prophet,«. Mxax.^. - Sotum, sic Grace cifcrn .n accDsaad. 
casa "^OSf.ïtv, prophetitsam. 
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l e r o i d e s A s s y r i e n s ; e n s o r l e q u ' a v a n t d e n a î t r e , 

<, l a s e u l e i n v o c a t i o n d e s o n n o m , i l d e v a i t 

s a u v e r s o n p e u p l e , l a m a i s o n d e D a v i d . U r i e 

v e u t d i r e l u m i è r e d u S e i g n e u r ; Z a c h a r i e , n i é -

m o i r e d u S e i g n e u r , e t B a r a e l i i e , b é n é d i c t i o n d u 

S e i g n e u r ; t e l s s o n t l e s t é m o i n s p a r l e s q u e l s e s t 

a t t e s t é e l a n a i s s a n c e d e J é s u s - C h r i s t . L u i - m ê m e , 

e n e f f e t , d a n s l ' E v a n g i l e , Lue. x x i v , a u x d e u x 

d i s c i p l e s q u i a l l a i e n t à B m m a u s , i l r a p p e l a , e u 

c o m m e n ç a n t à M o i s c e t a u x P r o p h è t e s , t o u t c e 

q u i a v a i t é t é p r o p h é t i s é à s o n s u j e t . A u figuré, 

d a n s l ' A m e v i r g i n a l e e t q u i n ' e s t s o u i l l é e d ' a u -

c u n e t a c h e , l a p a r o l e d i v i n e , c o n ç u e p a r l ' o p é -

r a t i o n d u S a i n t - E s p r i t , s ' e m p a r e p r o m p t e n i e n t 

d e s d é p o u i l l e s d e s p u i s s a n c e s e n n e m i e s e l s o u -

m e t t o u t à s o n j o u g . Et c o m m e c e fils, i c i - b a s , 

n e v o i t q u ' u n c ô t e d e s c h o s e s e t n e p r o p h é t i s e 

q u ' i n c o m p l è t e m e n t , I C o r i n t t . x m , a v a n t q u ' i l 

p u i s s e ê t r e p a r f a i t e t il b o n d r o i t a p p e l e r l ) i e u 

s o n p è r e , e t l a c é l e s t e J é r u s a l e m s a m è r e , p l a c é 

e n c o r e d a n s l ' e n f a n c e e t d a n s l ' a c c r o i s s e m e n t , 

i l v a i n c r a l a f o r c e d e D a m a s , o u l a d o c t r i n e d e 

l a s a g e s s e d u s i è c l e , e l i l e n l è v e r a l e s d é p o u i l l e s 

d e S a m a r i e , q u e l e s h é r é t i q u e s a v a i e n t r a v i e s 

à l ' E g l i s e , e n d i s a n t : « N o u s n ' a v o n s p a s d e l o t 

e n D a v i d , n i d ' h é r i t a g e d a n s l e fils d e J e s s é , » 

111 R e j . XII, 16 , e n p r é s e n c e d u r o i d e s A s s y r i e n s 

l u i - m ê m e , d u d i a b l e , q u i n e l e u r p o u r r a v e n i r 

e n a i d e . D e t e l s f i l s , c e n ' e s t p a s s e u l e m e n t 

M a r i e , V i e r g e é t e r n e l l e , q u i l e s e n f a n t e a u x P r o -

p h è t e s , m a i s l e s s a i n t e s f e m m e s a u s s i l e s d o n -

n e n t a u x P a t r i a r c h e s : S a r a , q u i s e t r a d u i t p a r 

d i c t i o D o m i n i ; » q u i b u s t c s t i t i u s Çhr i s l i n a t i v i t a ? 
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n e t i m e a t î s i n s i d i a s p o p u l i , s e d D o m i m u n t i m e t e , 
e t i p s e s i t t i m o r v e s t e r . « P r i n c i p i u m e n i m s a p i e n t i a , 
t i m o r D o m i n i , » Pruv. 1, 7 et Psal.cx, 9 , q u i erit cre -
d e n t i b u s i n s a n c t i f i c a t i o n e m , i n c r e d u l i s a u t e m i n 
l a p i d e m o f f e n s i o n i s , e t iu p e t r a m s c a n d a l i , d u a b u s 
s c i l i c e t d o m i b u s J u d a e t I s rae l ; p r a c i p u e a u t e m in 
l a q u e u m et in r u i n a m h a b î t a u t i b u s i n J e r u s a l e m , 
iu q u o i m p m g e n l p l u r i m i , e t c a d e n t , e t c o n t e r e n t u r , 
pecCt t lorumque s u o r u m v i n c u l i s i rre t i t i , d u c e n t u r 

(a) Qui propter, etc. JMns omnîao ¡nlrieaüis el ó W « n i i , qaem editio Mariani Violorii i t i commutarit : Qui propter bona opera et 
(¡ratìam qua;., ptr bona opera coisecu/'if s i r a ; s>v<; in niuiu forti tua. eruìteit run ¡/istituii. m ambularem, ctc. Ego v.-ro hanc 
Icctionem reperirò non potUì 111 alitjuo o i f . coilirf, ned orane* quos isiKpevi, eonstanter rctinf-nt j u i l a cditioncjn Era.vni et ¡¡ratiera 
que per botta opera coiuecitus xum, uno tamen excepto exemplar! Cloniacensi ipiod sleal i suraus, quia 5?n>us in eo est m i n i f o t i o r . 
E ! í s=l pniilen» lector quídquíd folucr i t , modo non indnent wn-tum et crrorim l ' i la gianorum ; fateaturque graliam .i lli-o dari honii-
nibus propter bona opera Tacienda, non ex operibng nostr is j a m factis. M turiAM. — IIÌW. quœ negotii nomiihil faressunl, verba e¡ 
(fratiam, que propter buna opera, in Vaticano nu.', non sunt. Victorinos logerai, gratiam çuam per bona opera, etc., inox siati legii 
p ro i tve. 
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a d m e t t e n t J é s u s - C l i r i s t , m a i s s a n s s e d é p a r t i r 

d e s p r a t i q u e s d e l ' a n c i e n n e Lo i , e n t e n d e n t d e u x 

f a m i l l e s , S a m m a l e t I fe l le l , d o n t s o n t i s s u s l e s 

s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s ; A k i b a s pr i t l e u r é c o l e 

et f u t , à c e q u e l ' o n c r o i t , l e m a î t r e d ' A q u i l a p r o -

s é l y t e ; a p r è s l u i v i n t Méir, à qu i s u c c é d a J o a n -

n a n , f i l s d e Z a c h a i , q u e s u i v i t E l i é z e r , r e m p l a c é 

p a r T e l p h o n , q u i e u t p o u r s u c c e s s e u r J o s e p h 

G a l i l é e n , l e q u e l l a i s s a l ' é c o l e à J o s u é , q u i l a tint 

j u s q u ' à l a p r i s e d e J é r u s a l e m . P a r c o n s é q u e n t , 

S a m m a i e t l l c l l e l , p e u d e t e m p s a v a n t l a v e n u e 

d e N ô t r e - S e i g n e u r , n a q u i r e n t e n J u d é e . L e n o m 

d u p r e m i e r s i g n i f i e d i s s i p a t e u r , e t c e l u i d u s e -

c o n d , p r o f a n e , p a r c e q u e , p a r l e u r s t r a d i t i o n s 

e t l e u r s r e m a n i e m e n t s , i l s on t d i s s i p é e t s o u i l l é 

l e s p r é c e p t e s d e l a L o i . Ce s o n t l à l e s d e u x m a i -

s o n s q u i n e r e ç u r e n t p a s l e S a u v e u r , et i l d e v i n t 

l e u r r u i n e et l e u r s c a n d a l e . D ' a p r è s l e s S c p l a n t e , 

l e p e u p l e r é s i s t e à l a v o l o n t é d e D i e u d ' u n e 

m a i n p u i s s a n t e , et a c c u s e d e d u r e t é t o u t c e q u e 

l e S e i g n e u r l u i e n j o i n t , s e l o n ce t te p a r o l e q u e 

n o u s l i s o n s d a n s l ' E v a n g i l e : « Ce l a n g a g e e s t 

d u r , e t q u i p o u r r a l ' e n t e n d r e ? » Joan. v i , 61 . 

A u s s i l e u r est - i l d o n n é d ' é c o u t e r l e S e i g n e u r , e t 

iu capt iv i tatem. Duas d o m u s , Nazara i (qui ita Cliris-
4 u m recipi imt, u t observa l ioues Legis veteris nuil 
omit tant (pl. amittant) d u a s famitias interpretantur, 
Sanuuai e t (a) Itellel , e x quibns orti sunt (4) Seriba; 
e t Pharisœi , quorum suscep i t s cho lam Akibas, q u e m 
magis tra le A q u i l s proselyt i autumant , e t pos t e u m 
Meir, cui s u c c e s s i t Joauitan litius Zachai, e t pos t 
euui Eliezer, et per ord inem Te lphon , e t rursum 
Joseph Galiheus, e t u s q u e ad capt iv i latem Jerusalem 
Josue. Sammai igi tur et Heltet n o u mutto pr insquam 
D o m i n u s nasceretur , orti sunt Jùdœa, quorum pr ior 
« diss ipator » interprelatur, sequens » p r o f a u u s ; » 
co quod per tradit iones e t Sîurfptôflïtî suas Legis 
p r s c e p t a d iss ipaver i t a lqne macnlaverit . Et b a s e s s e 
d u a s d o m u s , qua, Salvatorem non receperint., qu i 
factus s i t e i s in ruinera et scandalum. Jnxta LXX, 
manu forti rostitit (al. resisM) populus Dei votunlati , 
e t dieit o m u i a dura e s s e quœ D o m i n a s prœcepit , se-
c u n d u m i l lud quod in Krangcl io legiuius : -1 Durus 

d e n e c r a i n d r e q u e l u i . Et, e n e f f e t , s ' i ls met tent 

e n l u i l e u r c o n f i a n c e , il d e v i e n d r a l e u r sanct i f i -

c a t i o n , e t i l s n e h e u r t e r o n t p a s c o m m e contre 

u n e p i e r r e d e s c a n d a l e e t c o m m e c o u t r e une 

p i e r r e d e r u i n e . D e c e p a s s a g e , l 'Apôtre t ire la 

p r e u v e q u e J é s u s - C h r i s t e s t d e v e n u u n s c a n d a l e 

a u x J u i f s 6t u n e f o l i e a u x G e n t i l s ; 1 Corinth. i , 

2 3 • e t e n c o r e : « L e s I sraé l i t e s , e n c h e r c h a n t l a 

j u s t i c e , n e s o n t p o i n t p a r v e n u s à l a l o i d e l a jus-

t ice . » Rom. IX, 31 . P o u r q u o i ? p a r c e q u e c'est , 

n o n d ' a p r è s l a f o i , m a i s , e n q u e l q u e s o r t e , d'a-

p r è s l e s c e n t r e s d e l a loi q u ' i l s o n t h e u r t é contre 

l a p i e r r e d ' a c h o p p e m e n t , s e l o n q u ' i l e s t écr i t : 

» Je v a i s m e t t r e d a n s S i o n c e l u i q u i e s t u n e 

p i e r r e d ' a c h o p p e m e n t , u n e p i e r r e d e s c a n d a l e ; 

q u i c o n q u e c r o i t e n lu i n e s e r a p a s c o n f o n d u . « 

J l i d , 3 3 . A i n s i , c e u x q u i n ' o n t p o i n t r e ç u l ' E m m a -

n u e l , m a i s p o u r q u i i l e s t d e v e n u u n e pierre 

d ' a c h o p p e m e n t e t u n e p i e r r e d e s c a n d a l e , s e -

r o n t b r i s é s et m e n é s e n c a p t i v i t é . Q u a n t à c e s 

m o i s : « Mais l a m a i s o n d e J a c o b s e r a u n p i è g e 

e t u n p r é c i p i c e p o u r c e u x q u i s o n t a s s i s e n Jé-

r u s a l e m , » c e l a s i g n i f i e q u ' i l s n ' h a b i t e n t point 

s u r l e s m o n t a g n e s e t s u r l e s h a u t s l i e u x des 

e s t hic s e m i o , q u i s poterit audire e n m ? » Joan. v . 
61. l 'nde prac ip i tur e i s u t D o m i n u m audiaot, tl 
ip suo i s o l u m t imeant . Si eu im in i p s o coulis i l'uerint, 
babebunt e u m in saneti l ieationem, e t n o n impingent 
quasi in lnpidem scandali , e t quasi in petram minff. 
De hoc l o t o e t Aposto lus suinit t e s t i m o n i u m , quod 
Christus Judans factus sit in scandalnm, genlibnî 
autem in s t u M t i a m ; l Corinth. l, 2 3 : e t rursum : 
" Israël sec taudo l e g e m justif iai , in l e g e m justifia 
nou perveni l . » Kom. ix, 31. Quare? Quia non ex 
fide, s e d quasi e x operibus l eg i s ol îendcruul ia 
lap idem offeusionis , s irut scr iptum e s t : « Ecce po-
n a m i n S i o n tapidem o f feus ioms et petram scaudali; 
oninis qui crédit in en , non coufundetur . » lt>id. 33. 
Krgo qu i non recepernnt Emnianue lem, s e d faetas 
est eis i n lap idem of feus ion i s e t in petram ssandoli. 
conterentur, captivique dueentur. Qnodque ail : « Do-
m u s autem Jacob in laqueo et in eonva l l e erit 
t ibus in Jérusa l em,» hoc signifient q u o d non habitent 

(u) MenJosc sciiptum t a c t « " * liic ittquc infra Uil/il. contra nus. fidem, ne Velernm legeodi morcm. quos consta! seiwailis eiem-
plis pro ibrevi , e sutalituisse, quoi! in nominiljoa £™'.ana>:t pro Imanad, vtffe/ntm pro Iliamm. Ilnirius observât, qocoi 
lili, u de tribus Seetis, cap 1!. Foi! porro ffe/hl, si\c t'LUI Scholœ Judaicíe peineep» circa annum inundi ex Judaxinira narrationt 
«1 calculo 37J0, octogésimo Ktalis soie, anla Chriïtiira trigésimo. Audilorem babuil ipsum Samai. quern ïcqis 'av vocat Joscphai, 
deiode in principato dnelrin* Jod ï i s Iradcndic collcgana, ae deniqoa adversariom. l'triusqoc doctoris meritio frequens e . t io Hc 
briseront libris, in T h É M e , aputi Zacutum. in Juchatin, Abrahamo Ben Dior, at/jue aliis. Keronjious quoque cocam interciîO 
senlentias laudat, ut in Epist. 121, ad Algaalam, quiesl. 10, alqne alibi. Eoir. Mto. 

(6) Scribx ' Í Pharisti. De bis Scctis Judsorum console Josephum, lib. *vni Antîqq. Judaic. cap. 2, cl Ub. n de Bello Jud'ico, 
cap. 12. Vide ctiarn cpislolam Hicroavmi ad Algasia,», Onaist. 10, iib¡ Judceorum o à i ï f p G g l k i nwta tu r . M.iiTU«. — Immeri» 
succensenl S. Doclori, inagni Dominis eriliei, qood Scribas, (¡uomm s»pe in Veleri lestamonlo manlio en . a Samai ortos dieau AI 
non co sctxu Scrîbas hic vocal Hicron.. eed eos proprie notât, qui ftolam Seripluram, rejedia nabbinoriim Iradilionibos, récipient«, 
alian a Hwriiœis domura cl sectam conaütnAanl, qui et A'arei. .cl Karaitx ab Hebraico verbo nuneupajitur. E conlrirîo Ba'M-
nitas voeant rbarisiws ab EUele orlos, qui pra,terca Balibiiiorum ac Palrum scriptis fidem adbibcrenl. Luculenlissimom m banc 
rem Origcnii testimonium est tract., 24 in llalthsuin. Oiri non rcce./eiií a Utrera Legis, «caías dicvatvr : gui C'itm ir.aj. s flb?"" 
pro/idaate*, diíidunl seipsot, guasi melivres a m'sltii, sccmdum tioc riuwfAi diçuntur. 

Ecr i tures , m a i s n ' e n t e n d e n t t o u j o u r s q u e l e s 

b a s s e s p e n s é e s , e n t a s s e n t p é c h é s s u r p é c h é s , e ' 

s o n t p r i s d a n s l e s filets «1« l e u r s c r i m e s . 

« Liez c e s t é m o i g n a g e s , t e n e z l a l o i s o u s l e 

s c e a u p a r m i m e s d i s c i p l e s . J ' a t t e n d r a i d o n c le 

S e i g n e u r , q u i c a c h e s o n v i s a g e à l a m a i s o n d e 

J a c o b , e t j e d e m e u r e r a i d a n s c e l l e a t t e n t e . » 

Isa. v i n , 1 6 , 18. C e s t l a v o i x d u S e i g n e u r q u i 

s ' a d r e s s e a u P r o p h è t e : P u i s q u e , d i t - i l , l e S e i -

g n e u r e s t d e v e n u u n e p i e r r e d ' a c h o p p e m e n t , 

u n e p i e r r e d e s c a n d a l e p o u r l e s d e u x m a i s o n s 

d ' I s r a ë l , et q u ' e l l e s n ' o n t p a s v o u l u r e c e v o i r E m -

m a n u e l q u i l e u r é ta i t e n v o y é , l i e z l e s t é m o i g n a -

g e s d e l ' a n c i e n n e a l l i a n c e . , e t l i v r e z - l e s à m e s 

d i s c i p l e s , q u i o n t r e ç u l ' E v a n g i l e , c ' e s t - à - d i r e 

a u x A p ù t r e s , o u a . ' x h o m m e s a p o s t o l i q u e s ; o u , 

a s s u r é m e n t , q u e l a l o i e t l e s p r o p h é t i e s s o i e n t 

l i é e s j u s q u ' à J e a n c h e z e u x , Matth. s i ; q u ' e l l e s 

s o i e n t f e r m é e s et c o m m o s c e l l é e s , a f i n q u ' i l s n e 

c o m p r e n n e n t p a s c e q u ' i l s l i s e n t . A u l i e u d e 

d i s c i p l e s , e u ef fet , e n r a i s o n d e 1 ' a m b i g u i t é d e 

l a l a n g u e h é b r a ï q u e , n o u s p o u v o n s e n t e n d r e 

l e s d o c t r i n e s . A u s s i l e P r o p h è t e r é p o n d - i l : P u i s -

q u e , d e v a n t l ' E v a n g i l e q u i lu i s u c c è d e , l a L o i 

c h e z l e s J u i f s e s t c l o s e e t s c e l l é e , e t q u e v o u s 

o r d o n n e z d e l ' a s s i g n e r , n o n a u x J u i f s , m a i s a u x 

G e n t i l s , j ' a t t e n d r a i d o n c E m m a n u e l , d o n t v o u s 

p r o m e t t e z l a v e n u e , et d e q u i v o u s a v e z dit d é j à 

q u ' i l d o i t ê t r e n o t r e c r a i n t e e t n o t r e t e r r e u r , e t 

d e v e n i r n o t r e s a n c t i f i c a t i o n ; j e d e m e u r e r a i d a n s 

c e t t e a t t e n t e d u S e i g n e u r q u i c a c h e s a f a c e à l a 

i n m o u t i b u s , n c c i n exce ls i s S c r i p t u a r u m v e r s e n t u r 
l o c i s ; s e d s e m p e r h u m i l i a i n t e l l i g a n t , p e c c a t i s p e c -
c a t a s o c i a n t e s , e t v iuct i l a q u e i s d e l i c t o r u m . 

« L i g a l e s t i m o n i a . > igna l e g e m in d i sc ipu l i s m e i s , 
e t e x s p e c t a h o D o m i n u m , q u i a b s c o n d i t fac ieu i s u a i » 
a d o m o J icob , e t p r œ s t o l u b o r e u m . » Isai. vm , 16,17. 
Vox D o m i n i l o q u e n t i s a d P r o p h e t a m : Quia , i n q u i t , 
f a c t u s es t D o m i n u s i n l a p i d e m of feus ion i s e t in p e -
t r a m scauda l i d u a b u s d o m i h u s I s r aë l , e t m i s s u m a d 
se E m m a n u e l s u s c i p e r e u o l u e r u n t , l iga t e s t i m o n i a 
ve l e r i s I n s t r u m e n t a , e t t r a d e illa d i s c ipu l i s m e i s , q u i 
E v a n g e l i u m s u s c e p e r u n t , Apos to l i s v ide l ice t , s ive 
apos to l i c i s v i r i s . Vcl cer te l e x e t p r o p h p t i a u s q u e ad 
J o a u n e m l i g e t u r a p u d e o s , Matth. xi, e t c l ausa s i t 
a t q u e s i g n a t a , u t q u o d l e g u n t , n o n in t e l l igan t . P r o 
d i sc ipu l i s e u i m , ju .x ta Flebraici s e r m o n i s a u i b i g u i l a -
t e m , p o s s u m u s e t d o c t r i n a s i n t e r p r e t a r i . U n d e P ro -
phe t a r e s p o n d i t : Quia Evange l i o s u c c e d e n l e , L e x 
a p u d Juda;os c lausa es t a t q u e s igna l a , e t j n b e s eau» 
n e q u a q n a m J u d œ i s , sed g e n t i b u s a s s i g n a r i ; i dc i r co 
ego e x s p e c t a b o E m m a n u e l e m , q u e m p romi t t i 3 e3se 
v e u t u m m , de q u o s u p r a d ix i s t i , q u o d ipse s i t p a v o r 
n o s t e r , e t i p se t e r r o r n o s t e r , e t n o b i s s i t i n sane t i l i -
e a t i o n e m ; e t p r a s l o l a b o r D o m i n u m q u i a b s c o n d i t 

m a i s o n d e J a c o b , c ' e s t - à - d i r e a u x J u i f s , p a r c e 

q u ' i l s n ' o n t p o i n t v o u l u l e r e c e v o i r . L e s S e p -

t a n t e e n t e n d e n t a i n s i c e p a s s a g e : « A l o r s o n 

v e r r a c l a i r e m e n t c e u x q u i s o n t m a r q u é s d u 

s c e a u , ¡.'fin q u ' i l s n e c o m p r e n n e n t p o i n t l a l o i ;» 

et v o i c i l e s e n s d e c e l t e i n t e r p r é t a t i o n : L o r s q u e 

p l u s i e u r s s e r o n t t o m b é s et a u r o n t é té b r i s é s , q u ' i l s 

a u r o n t h e u r t é c o n t r e l a p i e r r e d ' a c h o p p e m e n t 

e t c o n t r e l a p i e r r e d e s c a n d a l e , a l o r s o n v e r r a 

c l a i r e m e n t c e u x d ' e n t r e l e p e u p l e q u i s o n t m a r -

q u é s d u s c e a u , a t i n q u ' i l s n e c o m p r e n n e n t p o i n t 

l a loi d e M o i s e , m a i s q u ' i l s o b é i s s e n t a u x p r é -

c e p t e s d e l ' E v a n g i l e . 

a. Me v o i c i , m o i e t l e s e n f a n t s q u e le S e i g n e u r 

m ' a d o n n é s , p o u r ê t r e , p a r l ' o r d r e d u S e i g n e u r 

d e s a r m é e s q u i h a b i t e s u r l a m o n t a g n e d e S i o n , 

u n p r o d i g e e t u n s i g n e m i r a c u l e u x d a n s Israël .»' 

Isai. v m , 18. Le S e i g n e u r , d i t - i l , m ' a o r d o n n é 

d e l ier l e t é m o i g n a g e p a r m i l e s J u i f s , et d e l i-

v r e r l a loi s c e l l é e à s e s d i s c i p l e s , p a r c e qu' i l a 

c a c h é s a f a c e à l a m a i s o n d e J a c o b ; j e d e m e u -

r e r a i d o n c d a n s l ' a t t e n t e , j ' a t t e n d r a i m o n S e i -

g n e u r , e t c o m m e m o i f e r o n t l e s e n f a n t s q u ' i l 

m ' a d o n n é s , c ' e s t - à - d i r e l e s a u t r e s P r o p h è t e s e t 

l e s f i l s d e s p r o p h è t e s , q u i s o n t n é s , n o n d e l a 

v o l o n t é d e l a c h a i r et d u s a n g , m a i s d e D i e u . 

Joan. i , 13. C'est d ' e u x é g a l e m e n t q u e l ' A p ô t r e 

d i s a i t : « Mes p e t i t s e n f a n t s , q u e j ' e n g e n d r e d e 

n o u v e a u , j u s q u ' à c e q u e l e Chris t s o i t f o r m é e n 

v o u s . » Galat. îv , i d . O r , c e s e n f a n t s , l e s P r o -

p h è t e s , o n t é té d o n n é s p o u r ê t r e d e s s i g n e s m i -

f ac i cm suau i a d o m o J a c o b , h o c es t , a Juda ; i s , q u i a 
e u m rec ipe re n o l u e r u o t . LXX h u n e l o c u m i ta i n l e r -
p r e t a t i s u n t : « T u n e m a n i f e s t i e r u n t q u i s i g n a u t u r , 
ut n o n d i s c a n t l e g e m . » Q u o d h u n e s e n s u m h a b e t , 
q u a u d o c e c i d e r i n l p l u r i m i , e t con l r i t i f u e r i n t , e t im-
p e g e r i n t iu l a p i d e m o f fens ion i s , e t iu p e t r a m scan -
dali , t u n e m a n i f e s t i e r u u t q u i s i g n a n t u r i n p o p u l o , 
u t n e q u a q u a m d i s t a n t l egeui Mosis , s e d o b e d i a n t 
prceceptis evange l i c i s . 

« Ecce e g o e t p u e r i m e i , q u o s d é d i t m i h i D o m i n u s 
in s i g n a a t q u e p o r t e n t a l s r ae l i s , a D o m i n o exerc i -
t u u m q u i h a b i t a i in m o n t e S i o n . » Isa. vm , 18. Pne-
cepi l m i h i , a i t , D o m i u u s ut l i ga rem t e s t i m o n i u m in 
J u d a û s , e t l e g e m d isc ipu l i s e j u s t r a d e r e m a t q u e 
s i g n a r e m , q u i a a b s c o n d i s s e t f a c i em s u a m a d o m o 
J a c o b ; ideo p r œ s t o l a b o r e u m , e t e x s p e c t a b o Domi -
n u m m e u i n , e t n o n s o l u m e g o , s e d et p u e r i , q u o s 
m i h i déd i t D o m i n u s , a l i i v ide l i ce t p r o p h è t e e t filii 
p r o p h e t a r u m , q u i n o n e x v o l u n t a l e c-arnis e t san-
gu in i s , sed ex Deo u a t i s u n t . J o u n . I , 13. De q u i b u s 
e t Apos to lu s l o q u e b a l u r : - Fi l iol i m e i , q u o s i t e r u i n 
p a r l u r i o , d o n e c Chr i s tus f o r m e t u r iu vob i s . » Galat. 
iv, 19. I s t i a u t e m p u e r i , i d es t , propl ieUe, i n s i g u a 
da t i s u n t e t i n p o r t e n t a I s rae l i . j u x l a i l l u d q u o d i n 



r a c u l c u x e t d e s p r o d i g e s d a n s I s r a ë l , c o n f o r -

m é m e n t à c e q u e n o u s l i s o n s d a n s E z é c h i e l : 

« E z é c h i e l s e r a u n s i g n e m i r a c u l e u x p a r m i 

v o u s . » E'Mh. x s i v , S t . D a n s Z a c h a r f e p a r e i l l e -

m e n t , l e s s a i n t s h o m m e s e t l e s d i s c i p l e s d e s 

P r o p h è t e s s o n t a p p e l é s téraioscopes, c ' e s t - à - d i r e , 

s p e c t a t e u r s d e p r o d i g e s e t î l e s i g n e s m i r a c u -

l e u x , p a r c e q u e l e s P r o p h è t e s m a r c h e n t t o u -

j o u r s a u - d e v a n t d e l ' a v e n i r c o m m e u n s i g n e d e 

r a l l i e m e n t . Zach. n i , 16. V o i l à p o u r l a l e t t r e . 

D ' a u t r e p a r t , l e b i e n h e u r e u x A p ô t r e , d a n s s o n 

E p i l r e a u x H é b r e u x ( b i e n q u e l e s L a t i n s n e l ' a d -

m e t t e n t p a s a u n o m b r e d e s E c r i t u r e s c a n o n i -

q u e s ) , e n s e i g n e q u e c e t é m o i g n a g e d o i t ê t r e 

e n t e n d u d e l a p e r s o n n e d e n o t r e d i v i n S a u v e u r . 

« C ' e s t p o u r q u o i i l n e r o u g i l p o i n t d e l e s a p p e l e r 

s e s f r è r e s , e n d i s a n t : J ' a n n o n c e r a i v o i r e n o m à 

m e s f r è r e s , j e c h a n t e r a i v o s l o u a n g e s a u m i l i e u 

d e l ' a s s e m b l é e , d e v o t r e p e u p l e ; ? Ilebr. i t , 1 2 ; 

e t e n c o r e : « J e m e t t r a i m a c o n f i a n c e e n l u i ; » 

Ib id . 13 ; e t e n f i n : « M e v o i c i a v e c l e s e n f a n t s que. 

D i e u m ' a d o n n é s . C o m m e d o n c l e s e n f a n t s s o n t 

d ' u n e n a t u r e m o r t e l l e c o m p o s é e d e c l i a i r e t d e 

s a n g , c ' e s t p o u r c e l a q u e l u i - m ê m e a p r i s a u s s i 

c e t t e m ê m e n a t u r e . » Ibid. 14. Et c o m m e n t c e s 

e n f a n t s o n t é t é d e s s i g n e s m i r a c u l e u x e t d e s 

p r o d i g e s p a r m i l e s s a g e s d u s i è c l e e t d e v a n t 

l ' o r g u e i l d e s J u i f s , l e m ê m e A p ô t r e n o u s l ' e n -

s e i g n e , e n d i s a n t q u e n o t r e d i v i n S a u v e u r a 

c h o i s i l e s m o i n s s a g e s et l e s p l u s f a i b l e s s e l o n 

l e m o n d e , p o u r c o n f o n d r e l e s s a g e s e t l e s p u i s -

s a n t s . I Cm-inth. i , 2 7 . D e l à v i e n t q u c l c S a u v e u r 

d i s a i t a u x A p ô t r e s : « S i v o u s n e v o u s c o n v e r -

t i s s e z j u s q u ' à d e v e n i r o o m m e d e p e t i t s e n f a n t s , 

v o u s n ' e n t r e r e z p o i n t d a n s l e r o y a u m e d e » 

c i c u x . M a l l h . x v u i , 3 . Et l e p r é d i c a t e u r d u n o u -

v e l E v a n g i l e d e v i e n t c o m m e u n e n f a n t , l o r s q u ' i l 

s e d é p o u i l l e d u v i e i l h o m m e , q u i s e c o r r o m p t 

d a n s l e s d é s i r s d e l a s é d u c t i o n , et q u ' i l s e r e v ê t 

d e l ' h o m m e n o u v e a u , q u i e s t r e n o u v e l é d a n s la 

c o n n a i s s a n c e d e D i e u à l ' i m a g e d u C r é a t e u r . L e 

m ê m e A p ù i r o é c r i t e n c o r e q u e l e S e i g n e u r d e s 

a n n é e s h a b i t e s u r l a m o n t a g n e d e S i o n : « V o u s 

v o u s ê t e s a p p r o c h é s d e l a m o n t a g n e d e S i o n , 

d e l a v i l l e d u D i e u v i v a n t , d e l a J é r u s a l e m c é -

l e s t e . » Bebe.'ka, 2 2 . J e m ' é t o n n e d o n c q u ' u n 

d e s n ô t r e s a i t e n t e n d u p a r c e s e n f a n t s l e s d e u x 

( i l s d ' I s a î e , c o n ç u s e t e n g e n d r é s p a r l a p r o p h e -

t e s s e s a f e m m e , J a s u b e l E m m a n u e l , d o n t 

l ' a î n é a u r a i t é t é u n e figure d e l à r é p r o b a t i o n d u 

p r e m i e r p e u p l e d e D i e u , e t l e s e c o n d , d e l ' a d o p -

t i o n d e s G e n t i l s . C e l u i q u i a d m e t u n e t e l l e e x -

p l i c a t i o n d e v r a l o g i q u e m e n t a d m e t t r e q u e l e 

p r o p h è t e O s é e e u t r é e l l e m e n t u n e c o u r t i s a n e 

p o u r é p o u s e . 

• E t l o r s q u ' i l s v o u s d i r o n t : C o n s u l t e z l e s m a -

g i c i e n s e t l e s d e v i n s q u i p a r l e n t a v e c r a g e d a n s 

l e u r s e n c h a n t e m e n t s , r é p o n d e z - l e u r : C h a q u e 

p e u p l e n e c o n s u l t e - t - i l p a s s o n D i e u , e t n e p a r l â -

t - i l p a s a u x m o r t s d e c e q u i r e g a r d e l e s v i v a n t s ? 

C ' e s t p l u t ô t à l a l o i d e D i e u q u ' i l f a u t r e c o u r i r 

e t a u t è m o i g n ë g ç q u ' i l r e n d d e l u i - m ê m e . S ' i l s n e 

p a r l e n t p o i n t d e c e l l e s o r t e , l a l u m i è r e d u m a -

t i n n e l u i r a p o i n t p o u r e u x ; e t c e p e u p l e s e r a 

Ezech ie l e l e g i m u s : « Et erit Ezec l i ie l v o b i s u i s i g n u i n . > 
Ezeeh. s s i v . 21. In Zacharia q u o q u e s a n c i i viri , pro-
pbetar i imquf i d i sc ipnl i t t f m m a t t , i d e s t , por ten -
t o r u m s l g n o r u m q u e s p e c t a t o r e s a p p e l l a n t u r . e o q n o d 
s e m p e r P r o p h e t e in s i t u a i p r i e c e s s e r i n l fu turor iun . 
Zaeh. n i . Hoc in ter im j u x t a luterana. C o t e n n e 
b e a t u s A p o s t o l u s ia E p i s t o l a qnm a d H e b n e o s seri -
b i t u r , d o c c i ¡ l i ee t c a n i L a t i n a c o u s u e l u d o iu l er Ca-
n o n i c a s Scr ipturas non r e c e p i a t ) h o c i e s t i m o n i u m 
e x p e r s o n a d e b e r e m t e l l i g i D o m u n S à l v a t o r i s . - Qrfa-
u i o b r e m n o n c r u b e s c i l f ra tre s e o s v o c a r e , d i c e n s : 
A n m m t i a b o n o m e a t u u u i f r a t i b u s u i e i s , i n m e d i o 
Ecc les ia ! l a u d a t o l e ; » B»4r . ir. I 2 ; e t i t c r u m : - E g o 
e r o confitiI'IIS i n c a n i ; » Ibid. 13; e t r u r s i i m : •• Ecce 
e g o et p n e r i l a e i , q n o s in ib ì d e d i t Dens . Q u i a e r g o 
[mer i c o m m n n i c a v e r u n l curai e t s a n g u i n i , et ijtse 
s iu i i l i ter p a r t i e e p s f a e t n s e s l e a r u m d e m p a s s i o n u m . • 
Ibid. 14. Q n o m o d o a u t e m isti pneri l u s i g u u m fue-
r i n t a t q u e por tentura sap ient i .? s i c u l i e t s u p e r b i ® 
J n d x o r u m , i d e m A p o s t o l u s d o c e t : qu i e l o g i s s e di,'il 
D o t n i u m n Salvatore l l i , s t a l l a m u n d i e t iu i i r iua , ut 
c o n f o n d e r e i sapient .es e t f o r t i a . 1 Connih. i , 2 Ì . 
C o d e et a d A p o s t o l o s Sa lvator a i e b a t : « N i s i c o n -

vers i f n e r i t i s q u a s i i m u s d c p n e r i s , n o n in trah i t i s iu 
r e g n u m c c e l o r u u i . " Matlh. xvui , 3. P u e r nuteui 
e f f l r i tnr n o v i E v a n g e l i i p r a d i c a t o r . qu i d r p o u i l vo-
t e r e m h o m i n e m , q u i c o r r u n i p i t n r in d e s h l e r i i s s c -
d u c t i o m s , e l i u d a i t u r n o v o , q u i r e n o v a t u r in cogni -
t i o u e n i j n x t a i m a g i n o m Crcalor is . Habl tare u u t c m 
i t o m i n u u i e x e r e i t u u w in m o n t e S i o n . i d e m Aposto lus 
s c r i b i l : ' A c c e s s i l i s a d m o n t e m S i o n e t m v i t a t e m 
D e i v i v e n l i s . J e r u s a l e m c c e l e s t e m . » llcbr. xn , 22. 
U n d o m i r o r q u e m d a m n o s t r o r u m , p n e r o s i s t o s duos 
Isaiffi A l i o s in te l l i gent . q n o s d e pr op l i e l i s s i e mul i er i s 
c o n c e p t i o n s , g e n e r a r i t , J a s u b v ide l i ce t et E m m a -
n u e l , q u o r u m pr ior i u a b j e c t i o n s g e n t i u m p r a c e s s e -
rit . Q n o d q u i r c c i p i t , c o n s e q u e n t « - e t O s e e propbe-
t a w v e r e m e r e t r i c e m n x o r e m h a b u i s s e t irmabit . 

" E l c u m d i x c r i o t a d v o s : Quawite a P y t l i o n i b a s 
et a d i v i n i s , qui s t r i d e n t i n i n c a n t a t i o n i b n s s u i s ; 
n u m q u i d , n o n p o p n l a s a D e o s u o r e q u i r i t p r e v iv ' s a 
m o r t i l i s ! A d l e g e m i n a g i s et a d t e s t i m o n i u m . Quod 
s i m m dixer int . j u x t a v e r b u n s h o c , n o n e i s crit matu-
t i n a IILX. E x t r a n s l b i t p e r earn; c o r m o t , e l e s u r i e t ; e t 
c u m e s u r i e r i t , m i s e e l n r , et m a l e d i c e t r e g i s u e . et 
D e o s u o , E t s u s p i c i e t s u r s u m , et a d terra in iutuebi -

v a g a b o n d s u r l a t e r r e , i l t o m b e r a , i l s o u f i r i r a 

l a f a i m , e t , d a n s c e t t e f a i m , il s e m c t l r a e n c o -

l è r e , il m a u d i r a s o n r o i e t s o n D i e u , i l j e t t e r a 

s e s y e u x t a n t ô t a u c i e l et t a n t ô t s u r l a t e r r e , e t 

i l n e v e r r a p a r t o u t q u ' a f f l i c t i o n , t é n è b r e s , a l l a i -

t e m e n t , s e r r e m e n t d e c œ u r , o b s c u r i t é p r o f o n d e , 

q u i l e p e r s é c u t e r o n t s a n s q u ' i l p u i s s s e s ' é c h a p -

p e r d e c e t a b i m e d e m a u x . « lsai. v i i u , i l ' e t 

seqq. S i , c o m m e l e p e n s e n t l e s J u i f s , c ' e s t l e p r o -

p h è t e I s a i e q u i p a r l e e n c e s t e r m e s : « Mo v o i c i , 

m o i e t l e s e n f a n t s q u e m ' a d o n n é s l e S e i g n e u r , 

p o u r ê t r e u n s i g n e m i r a c u l e u x e t u n p r o d i g e 

d a n s ( I s r a ë l , » il f a u t c r o i r e é g a l e m e n t q u ' i l 

a d r e s s e à s e s d i s c i p l e s l e s p a r o l e s q u i s u i v e n t . 

L o r s q u e , s ' é c r i e - t - i l , l e s G e n t i l s e l l e s p e u p l e s , 

f r a p p é s t o u t - à - l i i e u r e d e c e t t e m e n a c e d i v i n e : 

(1 C o a l i s e z v o s f o r c e s , ô p e u p l e s , e l v o u s s e r e z 

v a i n c u s , » v o u s d i r o n t : P o u r q u o i é c o u l e z - v o u s 

l e s P r o p h è t e s , et v o u s l a i s s e z - v o u s t r o m p e r a u x 

p a r o l e s d ' I s a î e , d a n s l a c r o y a n c e q u ' i l s a i t c e 

q u i d o i t a r r i v e r ? c o n s u l t e z p l u t ô t l e s m a g i c i e n s 

e t l e s d e v i n s , q u i g r i n c e n t d e s d e n t s e n l e u r s 

e n c h a n t e m e n t s ( a u l i e u d e c e l a , l a v e r s i o n d e s 

S e p t a n t e p o r t e : « Q u i p a r l e n t d e d e s s o u s t e r r e , 

q u i c r i e n t d u f o n d d e l e u r v e n t r e , » e t , e n e f f e t , 

c e l u i q u i e s t e s c l a v e d e la t e r r e p a r l e , e n q u e l -

q u e s o r t e , d e d e s s o u s t e r r e , J o u n . m , 3 1 , e t c e -

l u i q u i f a i t s o n D i e u d e s o n v e n t r e et q u i m e t s a 

g l o i r e d a n s s a p r o p r e h o n t e , Philip, m , 1 9 , p a -

r a i t c r i e r d u f o n d d e s o u v e n t r e ) , r é p o n d e z -

l e u r e e e i : « C h a q u e p e u p l e n e c o n s u l t e - t - i l p a s 

s o n D i e u , a u l i e u d e p a r l e r a u x m o r t s d e c e q u i 

tur. e l e c c e t r ibu la t io et t enebr ie , d i s s o l U t i o , o n g u s i î a , 
e l c a l i g o p e r s e q n c n s ; et n o n p o t e r i t avo laro de a u -
g u s t i a s u a . » Isa. v i n , el seqq. S i Isaiic p r o p h è t e vnx 
es t , ut J n i t e i ms t imani : . Ecco e g e et p n e r i nni i . 
q u o s ui i t i i d é d i t D o m i n a s , in s i g n u m e t i u por ten -
t u m t s r a e l i s , » e l h « q u . ï s e q u u u l u r , î p s e ad d isc î -
p u l o s s u o s c r e d e u d u s e s l d i ccre . C u m d i s e r i n t , 
i n q u i t , a d v o s g e n t e s c-t pop l i i i , d e q u i b u s snpra 
b ' c t u m e s l : « l n f i r m a m i n i , p o p u l i , e l v inc inxini : » 
q n i d p r o p b e t a s v u l t i s a u d i r e , q n i d Isaia; v e r b i s d e e i -
p iu i in i , e t i l lum p u t a t i s quai v o n t u r a s u n t n o s s e ? 
q u a l i t é n i a g i s a P ï l h o n i b u s e t a d i v i n i s , qu i stri-
d e n t in i n c a n l a l î o n i b i i s s u i s (pro q u i b u s I.XX inter-
pratat i s u n t : . . Qui d e terra l o q u u n t u r , q u i d e v e n t r e 
c tamiUiut ; « o m u i s e n i m qui d e terra e s t . d e terra 
l o q u i t u r , Joan. lu , 31, e t c u j u s D e u s v e n t e r es t , c l 
g l o r i a i n c o n f u s i o n e r j n s , Phil. m , 19. de v e n t r e e la-
inare c r e d e u t u s es l ; ; v o s r e s p o n d e t e e i s . e l i l ic i te : 
a N u m q n i t n o n p o p u l u s a D e o s u o r e q u i r i t p r o v i v i s 
a m o r t u i s ? » Si v o s , i n q u i t , pro var ie tate i d o l o r u m 
v e s t r o r n m ( n o n . en iu i u n i o n , s e d p l u r e s b a b e t i s 
d e o s ) e o s c ô n s u t i t i s , q u o s d e o s a r b i l r a m i u i . et a 
m o r t u i s s i v e n i o r t u o r u i n h o m i n u m s i m u l u r r i s , d e 

r e g a r d e l e s v i v a n t s ? s P u i s q u e v o u s , d i t l e P r o -

p h è t e , à c a u s e d e l a d i v e r s i t é d e v o s i d o l e s ( c a r 

v o u s a v e z , n o n p a s u n s e u l , m a i s p l u s i e u r s 

d i e u x ) , v o u s c o n s u l t e z c e q u e v o u s c r o y e z ê t r e 

d e s d i e u x , e l p u i s q u e v o u s i n t e r r o g e z l e s m o r t s 

o u l e s s i m u l a c r e s d ' h o m m e s m o r t s s u r c e q u i 

c o n c e r n e l e s v i v a n t s . c o m b i e n p l u s d e v o n s - n o u s 

é c o u t e r n o t r e D i e u , q u a n d i l n o u s p a r l e p a r l e s 

P r o p h è t e s ? I s a i e i n s t r u i t d o n c s e s d i s c i p l e s , e t 

l e s r a m è n e à l a L o i et a u t é m o i g n a g e q u e D i e u 

r e n d d e l u i - m ê m e . S i , l e u r d i t - i l , q u e l q u e d o u t e 

v o u s t o u r m e n t e , s a c h e z q u ' i l e s l é c r i t : L e s n a -

t i o n s , q u e l e S e i g n e u r v o t r e D i e u d i s p e r s e r a e u 

v o t r e p r é s e n c e , m e t t e n t l e u r c o n f i a n c e d a n s l e s 

s o n g e s et d a n s l e s d e v i n s ; m a i s c e t t e t r a d i t i o n 

n ' e s t p o i n t c e l l e q u e l e S e i g n c u r v o t r e D i e u v o u s 

a l a i s s é e e n c e s t e r m e s : • L e S e i g n e u r v o t r e 

D i e u v o u s s u s c i t e r a u n P r o p h è t e d ' e n t r e v o s 

f r è r e s , c o m m e m o i ; c ' e s t l u i q u e v o u s é c o u t e -

r e z . i» Deul. x v i u , 13. P a r c o n s é q u e n t , s i v o u s 

v o u l e z é c l a i r e i r v o s d o u t e s , r e c o u r e z p l u t ô t à 

l a I .o i e t a u x t é m o i g n a g e s d e s E c r i t u r e s . F a u t e 

p a r v o t r e a s s e m b l é e d e c h e r c h e r l a p a r o l e d e 

D i e u , e l l e n ' a u r a p o i n t la l u m i è r e d e l a v é r i t é , 

m a i s e l l e s e r a p l o n g é e d a n s l ' e r r e u r et l e s t é -

n è b r e s . L a l u m i è r e i r a a u - d e l à d ' e l l e , c ' e s t - à -

d i r e d e v o t r e n a t i o n o u d e v o t r e t e r r e , et v o u s 

t o m b e r e z , e t v o u s a u r e z f a i m , e t , d a n s v o t r e f a i m , 

v o u s v o u s m e t t r e z e n c o l è r e , s e l o n c e l t e p a r o l e 

d e l ' E c r i t u r e : » S ' i l s n e s o n t p o i n t r a s s a s i é s , i l s 

m u r m u r e r o n t ; « Fsa/m. t v i n , 1 6 ; v o u s m a u d i -

r e z D i e u v o t r e r o i , e t d a n s v o s m a u x , t a n t ô t 

v î v e n t i b u s quau-itis, q u a u t o m a g i s n o s Deu in n o s -
Irimi p e r p r o p b e l a s a u d i r e d e h e b i m n s ? D o c e t e r g o 
d i s c i p u t o s . e l infert ad l e g o u i m a g i s e t a d t e s l i m o -
n i u i u . S i de u l iquo , i n q u i t , d u b i t a t i s , s c i t o t e scrip-
l u i n : Contes , q u a s D o m i u u s D e u s Unis d i s p e r d e l 
a fncie t u a , s o m n i a a u d i u n t e t d i v i n o s ; tibi n u t c i n 
n o n i l » t rad id i t D o m i n u s D e u s M u s : « P r o p h e l a m 
v o b i s s u s c i t a b i t D o m i n u s D e u s r e s t e r d e fratribus 
v e s t r i s , s i cu t m e , i tUnu a u d i e t i s . » lient. \ v u i , 13. U n d e 
si vult is n o s s e qu .e dubia s u n t , m a g i s v o s t eg i , et 
t e s l i m o n i i s tradite Ser ipturaruiu . Q u o d iiotnerit 
v e s l r « c o n g r e g a l i o v e r b u w D o i n i n i qua?rere, non 
l i a b e b i t l u c c i u v c r i l a l i s , s e d v e r s a b i t u r i n errore te-
u e b r i s q n e . L u x pcrtransit i i t carn, h o c es t , c o n g r e -
g a t i o n c m v e s t r u m , s i v e t e r m i n , et c o r n i e t i s , e t 
e s u e r i t i s . e t " l i n e s o r i e r i t i s , i r a s c e m i n i . s e c u n d n m 
îUud quoi ! scr iptuui e s l : E t c u m n o n l'uerint satu-
ra t i , m u r m u r a b u n t ; » Ps. i .vm, 16 ; o t m a l e d i c e t i s 
D e o r é g i v e s t r o , et i n n e c e s s i t a t i b u s s u r s u m a s p i c i e -
l i s i n c œ l u i n , et i u terrain d c o r s u m , e t c c c e tr ibu-
lat io e t t e n e b r a , d i s s o l u l i o g c u u u m ; e t m e n t i s an -
g u s t i a . et c a l i g o o c u t o r u u i . e t n o n poter i t i s erui d e 
a u g u s t i a . l t e c j u x t a I l e b r a o s . C œ t e r n m , u t s u p r a 



v o u s l èverez l e s y e u x au c ie l e t tantôt v o u s ! « 
a b a i s s e r e z v e r s la terre ; m a i s v o u s n e trouve-
rez p a r t o u t q u e tr ibu la t ion et t é n è b r e s , abatte-
m e n t d u c o r p s et a n g o i s s e s d e l ' à m c , et O!K< ti-
rité p r o f o n d e , et v o u s ne p o u r r e z p o i n t v o u s af-
franchir d e c e triste état . C e c i , d ' a p r è s les Hé-
b r e u x . D'autre p a r t , c o m m e n o u s l ' a v o n s déjà 
d i t , si c'est l e Christ q u i p a r l e e n c e s termes : 
« Me v o i c i , m o i et l e s e n f a n t s q u e Dieu m'a 
d o n n é s , >» c'est lu i q u i c o n t i n u e à p a r l e r ici aux 
Apôtres et a u x c r o y a n t s d 'entre l e s Gentils qui 
o n t r e ç u s o n E v a n g i l e . Si. dit-il, v o s p è r e s , qae 
v o u s avez a b a n d o n n é s , v o u s d i sa i en t : Consol-
t ez les v e n t r i l o q u e s ( n o u s e n t e n d o n s p a r là les 
p e r s o n n e s q u i o n t u n esprit d e P y t h o n , c o m m e 
cet te s e r v a n t e d o n t l e s A c t e s d e s Apôtres , Ad. 
xv i , 10 , d i s e n t qu'e l l e appor ta i t u n g r a n d gain 
à s e s m a î t r e s e n d e v i n a n t ) , et c e u x q u i parlent 
d e d e s s o u s terre ( c ' e s t ce q u e l e s m a g i c i e n s pro-
met tent d e faire d a n s l ' é v o c a t i o n d e s â m e s } . ?l 
l e s autres s o r t e s d ' e n c h a n t e m e n t s , v o u s deioz 
savo ir q u e c h a q u e p e u p l e c o n s u l t e l e s dieux 
qu' i l a , e t c h e r c h e à a p p r e n d r e d e s m o r t s ce 
q u i r e g a r d e le sa lu t d e s v i v a n t s . Mais, p o u r voo=, 
D ieu v o u s a d o n n é le s e c o u r s d e la L o i , a f n 
q u e v o u s pu i s s i ez d ire : La d i v i n a t i o n des idoles 
p a ï e n n e s , q u i t r o m p e n t s i s o u v e n t l e u r s adora-
teurs , n 'es t en rien s e m b l a b l e à ce l l e d e notre 
D ieu , q u ' o n retire d e la Loi s a n s l ' a c h e t e r . Aussi 
l e s S e p t a n t e traduisent - i l s : « N'est p a s comme 
cet te paro le p o u r l a q u e l l e o n n 'a b e s o i n de 
d o n n e r a u c u n sa la ire ; « c a r il e s t écri t : « Vous 
a v e z r e ç u g r a t u i t e m e n t , d o n n e z d o n c gratuite-

dixinius, si pe r sona Christi est dicenlis : « Eccc c-p. 
et. p u e i i rnei, quos mih i dédi t Deus ; » e t ia in hœc ip>e 
loqu i tu r ad Apostolos e t ad c reden tes ex geutib:?, 
qui e jus Evangeliura susceperun t . Si dixerint . inquit , 
p a t r e s ves t r i quos rel iquis t is : Quterite ventriloques 
(quos p y t h o n a s intel l igimus, qua lem et iu Aetiba3 
Aposto loru in ancillaui l eg imus , Act. xvi , 16, q œ 
quœstui e ra t domin i s suis) et qui de ter ra l o q u u n t a 
(quod in evocat ione an iu ia rum magi se facere polii-
centur) et e s t e r a nialeilcaruui a r t i um g e n e r a : hoc 
scire debe t i s , quod nnaquœque gens p ropr ios con-
su la t deos , et de v ivorum sain te mor tuos sciscitetur. 
Vobis auteni in auxi l ium l egem dédî t Deus , ut pus-
si t is dicere : Non est talis e thn i co rum divinat io , oui 
cul tores suos s a p e decip innt , s icu t n o s t r a , que 
a b s q u e u l lo m u ñ e r e profe r tu r ex lege. l i n d e inltr-
pretat i s o n t LXX : « Non sicut. v e r b u m hoc jeo 
q u o n o n es t da ré m u ñ e r a . » « Gratis e n i m , inqcii, 
accepis t is , g ra t i s da t e . >< Matlh. x, S. Venie t au l ta i 
s u p e r incrédulos f a m é s dur i ss ima, n o n f a m é s panir, 
au t s i t is aqua», sed famés audiendi s e r m o n e m Dei 
Amos. vm. Et c u m esur ier i t i s , cont r i s tab imin i , et 

m e n t . >» Malth. x . 8. O r , l e s incrédu le s souffri-
ront l a f a i m l a p l u s c r u e l l e , n o n la fa im d u 
p a i n ou la soif d e l ' eau, mai s la fa im d 'entendre 
la p a r o l e de Dieu. Amos. v m . D a n s votre f a i m , 
v o u s serez contr i s t é s , e t v o u s m a u d i r e z votre 
pr ince et les tradit ions pa terne l l e s , c'est-à-dire 
le d iab le et v o s a n c i e n n e s erreurs . Ceci s'a-
d r e s s e à c e u x qui , a f f a m é s d e vér i t é , l èvent les 
y e u x au c ie l et l e s a b a i s s e n t v e r s l a t e r r e , et 
s o n t d a n s les a n g o i s s e s , l e s t é n è b r e s et l 'afflic-
t i o n ; i l s n e v o i e n t p o i n t , j u s q u ' à c e qu'ils se 
c o n v e r t i s s e n t e u x - m ê m e s au S e i g n e u r . De tels 
p a s s a g e s d e m a n d e n t de l o n g u e s exp l i ca t ions ; 
m a i s n o u s n o u s a b s t e n o n s d e l o n g s traités , p o u r 
é p a r g n e r a u l e c t e u r l ' ennui d e l e s parcourir . A 
p e i n e a v o n s - n o u s ef f leuré ce p a s s a g e , o ù la 
v e r s i o n d e s Septante s'écarte d e l ' h é b r e u . D'autre 
part encore , voici l ' expl icat ion q u e d o n n e n t les 
N a z a r é e n s ; Q u a n d les scr ibes et l e s phar i s iens , 
q u i font tout e n v u e d e la c h a i r , e t , c o m m e les 
m a g i c i e n s , gr incent des d e n t s d a n s l eurs en-
c h a n t e m e n t s , p o u r v o u s t r o m p e r , v o u s diront 
d e l e s é c o u t e r , v o i c i ce q u e v o u s d e v e z leur ré-
p o n d r e : Il n'est pas é t o n n a n t q u e v o u s suiviez 
v o s t rad i t ions , p u i s q u e c h a q u e p e u p l e consul te 
s e s ido l e s . Par c o n s é q u e n t , n o u s n e d e v o n s 
p o i n t v o u s consul ter , v o u s q u i ê t e s m o r t s , sur 
c e q u i regarde les v i v a n t s , c a r Dieu n o u s a 
d o n n é la Loi et l e s t é m o i g n a g e s d e s Ecritures. 
Si v o u s n e v o u l e z p a s les s u i v r e , v o u s n'aurez 
p a s la l u m i è r e , mai s l 'obscur i té p r o f o n d e , qui 
r é g n e r a s u r votre terre et s u r v o t r e doc tr ine , 
p è s e r a s a n s cesse s u r v o u s , et , l o r s q u e c e u x que 

maledicet is principi vestro e t pa t e rn i s t radi t ionibus, 
h o c est diabolo, e t oul iquis e r ror ibus . Hoc au tem ad 
eos loqu i tu r qui f a m e m passi fuer in t ver i ta t is , et su-
spicioni in cœlum sursum, et i n t e r ra in dco r sum, et 
e run t in angust ia , in tenebri*, e t in t r ibulat ionc, 
u t non v ideaut usque ad t e m p u s , d o n e c et ïpsi ad 
D o m i n u m conver tan tur . Latain exp lana t ionem loca, 
is ta des ideran t ; sed parcimufi i ib ro rum magni tu-
dini , u t to l l amus fastidium lectionis. Hase j u x t a LXX 
t rans la t ionem ex par te p e r s t r i n x i m u s , qua! in 
p le r i sque dissonai ab IJebr<eo. Cœterum Nazarœi (al, 
Nazareni) locum i s t um ila ed i sse run t . Cum dixerint 
a d vos Scriba; et Pharisœi, ut eos audia t i s , q u i omnia 
veû t r i s causa facinnt, et in morem inagorum slr iduot 
in incauta t iouibus suis , ut vos dec ip ian t , boc sis 
r e sponde re debetis : Non mirimi si vos ves l ras tradi-
t iooes sequamini , cum unaquœque gens s u a consu-
lat idola. Ergo et nos a vobis m o r t u i s de^ivent ibU3 
consulere non d e b e m u s ; m agi s nobis Dons legeui 
dédi t , et tes t imonia Sc r ip tu ran im. qua; si sequi no-
lner i t i s , n o n hahebit is lucem, sed semper caligo vos 
oppr imet , ou® t ransibi t p e r Uti-rain ves t r am atque 

v o u s t r o m p e z r e c o n n a î t r o n t qu ' i l s sont d a n s 
l 'erreur, e t qu ' i l s souf frent la f a i m d e l à v é r i t é , 
i ls s e r o n t p l e i n s d e tr i s tesse o u d e c o l è r e , et i ls 
v o u s m a u d i r o n t , v o u s qu ' i l s r e g a r d a i e n t c o m m e , 
l e u r s d i e u x et l e u r s rois . F.t c'est e n v a i n qu ' i l s 
por teront l e u r s regards au c ie l e t s u r la t e r r e , 
pu i squ ' i l s s e r o n t t o u j o u r s p l o n g é s d a n s les té-
n è b r e s et qu' i l s n e p o u r r o n t s 'arracher à v o s 
e m b û c h e s . 

« L e S e i g n e u r a d 'abord a l l é g é la terre d e Za-
b u l o n et la terre d e Nephta l i , e t à la fin s a m a t a 
s ' e s t a p p e s a n t i e s u r la Cal i l ée d e s n a t i o n s , q u i 
e s t l e l o n g d e la m e r a u - d e l à d u Jourda in . I.e 
p e u p l e q u i m a r c h a i t d a n s l e s t é n è b r e s a v u u n e 
g r a n d e l u m i è r e , e t le j o u r s 'est l e v é p o u r c e u x 
q u i h a b i t a i e n t d a n s l a r é g i o n d e l ' o m b r e d e la 
m o r t . » Isa. î x , l et s i ' « . I-es S e p t a n t e : « B u v e z 
d ' a b o r d c e c i , f a i t e s v i l e , r é g i o n d e Z a b u l o n , 
terre d e -Nephtal i , et l e s a u t r e s p e u p l e s de la 
Galilée d e s n a t i o n s q u i ê t e s l e l o n g d e la m e r 
au-de là d u J o u r d a i n . Le p e u p l e q u i m a r c h a i t 
d a n s les t é n è b r e s a v u u n e g r a n d e l u m i è r e ; 
v o u s q u i habi tez d a n s l a r é g i o n et l ' o m b r e d o 
la mort , la l u m i è r e s e lèvera p o u r v o u s . » N o u s 
a v o n s d o n n é les d e u x v e r s i o n s , p a r c e q u e c c 
t é m o i g n a g e a é t é v u l g a r i s é p a r l ' é v a n g é l i s t e 
M a t h i e u , q u i s e l 'es t a p p r o p r i é ; a ins i , l 'on c o n -
naî tra l e u r d i f f érence o u l e u r r e s s e m b l a n c e . l i t 
d ' a b o r d , i l est à r e m a r q u e r q u e l ' évangé l i s t e 
Mathieu a r e p r o d u i t c c t é m o i g n a g e , n o n d ' a p r è s 
l e s S e p t a n t e , m a i s d ' a p r è s l e s H é b r e u x . Le texte 
é v a n g é l i q u e e s t , e n effet , a i n s i c o n ç u : u Or, Jé-

doc t r iuam ; u t c u m decept i a vobis se in e r rore per-
spexer in t , e t sus t ine re fauiein ver i ta t i s , tune con l r i -
s ten tnr , s ivç i r a scan lu r , e t maledicant vobis , quos 
quasi deos s u o s e t r eges p u t a b a n t . Et f rus t r a a d 
OTlum le r ramqne respiciaul.cum semper in tenebr i s 
s int , e t non p o s s i n t d e ves t r i s avolare insidi is . 

» P r imo t en ipo re al leviata e s t ter ra Zabulon , e t 
ter ra Neph tha l i ; e t noviss imo aggravota e s t v i a mar i s 
t r a n s J o r d a u e m Galilieie gen t iun i . Populos qui a m -
bulabat in t enebr i s , v id i t l ucem maçi ia i i i ; hab i l an -
t ibus in regioue umbr ie m o r t i s . l u x or ta est eis . » 
ha. IX, 1 et seqq. LXX : « Hoc p r i m u m bibe , veloci ter 
fac regio Zabulon, ter ra Naph tha l in , e t re l iqni , qui 
j u x l a m a r e es t is t r a n s J o r d a u e m C a l i l r a g e a t i n m . 
Populus , qui a m b n l a b a t in t enebr i s , v idi t lucem 
m a g n a m ; q u i b a b i t a t i s in r eg ione et u m b r a mor t i s , 
lux o r i e tu r vobis . » Dnplicem p o s n i m u s e d i t i o n e m , 
q u i a v n l g a t u m es t t e s t i m o n i u m , el u s u r p a t u m a b 
Evangel is ta Matthreo; ut vel d ivers i tas in te rp re ta -
t ion i s , vel s iui i l i tudo n o s e a t n r . Ae p r i m u m no tan -
d u m quod t es t imonium boc Evangel is ta H a t t h a m s 
non j u x t a LXX, sed j u x t a H e b r a o s posnevi t . Dieit 
en im s e r m o Evanget icus : Andiens auteni Jesns 

s u s a y a n t e n t e n d u d ire q u e Jean a v a i t é t é m i s e n 
p r i s o n , s e ret ira d a n s la Gali lée , et , qui t tant l a 
vi l le d e N a z a r e t h , i l v in t d e m e u r e r à Caphar-
n a i i m , vi l le m a r i t i m e s u r l e s c o n f i n s d e Z a b u l o n 
e t d e Nephta l i , a f in q u e cette p a r o l e d u p r o p h è t e 
Isaîc f û t a c c o m p l i e : La terre d e Z a b u l o n et l a 
terre d e N e p h t a l i , l e c h e m i n q u i c o n d u i t à l a 
m e r , l e p a y s a u - d e l à d u J o u r d a i n , l a Galilée 
d e s n a t i o n s , c e p e u p l e q u i était d a n s l e s ténè-
b r e s a v u u n e g r a n d o l u m i è r e , et la l u m i è r e 
s 'est l e v é e s u r c e u x q u i éta ient a s s i s d a n s l a ré-
g i o n d e l ' o m b r e d e la m o r t . D e p u i s ce t e m p s - l a , 

Jésus c o m m e n ç a à p r ê c h e r , e n d i s a n t : L e 
r o y a u m e d e s c i c u x est p r o c h e . » Matth. îv, 12 et 

seqq. L 'évangé l i s t e J e a n , à s o n t o u r , rapporte 
q u e Jésus , inv i té a v e c s e s d i s c i p l e s à d e s n o c e s 
S C a n a ' , e n Gal i lée , y l i t s o n p r e m i e r m i r a c l e , 
e n c h a n g e a n t l ' eau e n v i n : « Ce fut l à le 
p r e m i e r d e s m i r a c l e s d e J é s u s , q u i f u t fait à 

C a n a . c n Galilée, e t p a r l à il fit é c la ter s a g lo ire , 
e t s e s d i s c ip l e s c r u r e n t e n lu i . » Jean. H , 11. De 
là l ' interprétat ion d e s S e p t a n t e : « B u v e z cec i 
d ' a b o r d , fa i tes v i t e , » p a r c e q u e la terre d e Za-
b u l o n et la terre de Nephta l i v irent l e s p r e m i e r s 
m i r a c l e s d u Christ , a f in qu'e l l e bût l a p r e m i è r e 
le v in d e la fo i , e l le qui , l a p r e m i è r e , avai t vu l e 
S e i g n e u r fa i san t d e s m i r a c l e s . Aussi v o y o n s -
n o u s , d ' a p r è s l ' h é b r e u , q u e cette c o n t r é e fut 
d 'abord a l l é g é e d u fardeau d e s p é c h é s , p a r c e 
q u e le S e i g n e u r c o m m e n ç a l a préd ica t ion d e 
l 'Evang i l e d a n s l e s p a y s d e c e s d e u x tr ibus . De 
là e n c o r e ce t te p a r o l e d u p s a u m e s o i x a n t e -

q u o d J o a n n e s esset t rad i tns , seccss i t in G a l t e a m , 
e t de re l iuquens NazareUi, veui t el bab i tav i t iu Ca-
p l ia rnaum, quœ es t j u x l a m a r e in Suibus Zabulon 
et Nephthal i ro , u t imp le re to r quod d i c t u m es t p e r 
Isaiaui p r o p h e t a m , d icentem : Terra Zabulon et ter ra 
X e p h t h â l i m , via m a r i s t r a n s J o r d a u e m Galili&e 
g e n t i u m ; popu lus , q u i sedeba t in t enebr i s , vidit lu-
cem m a g n a m ; s edeu l ibus in r eg ione u m b n e mor t i s . 
lux or ta e s t eis . Kx e o teu ipore c iepi t Jésus prcedi-
c a r e et d icere : Approp inquav i t r e g n u m cœlorum. » 
Matth. iv, 12 cl seqq. Et J o a n n e s Evangel is ta refer t 
q u o d Jésus cum discipul is su is in Cana Gatilasc in-
v i ta lus ail o i ip t ias , p r i m u m ib i s iguuin l'eeerit, aquas 
in vinuui conve r t endo : - Hoc fecit p r iuc ip ium signo-
r u m Jesns in Caua Gali laœ, e t m a n i f e s t a n t g lor iam 
sua in , e t c r ed ide run t in e m n discipuli e ju s . » Joan. 
il, 11. l ' n d e et in LXX d ic i tur : " Hoc p r i m u m bibe , 
velociter fac , » quia ter ra Zabulon e t ter ra Nephtha l i 
p r ima Christi v idere miraculé , ut p r ima h ibere l 
lidei po t i ouem, quœ p r i m a v idera i Dominum signa 
fac ien tem. Et . j u x t a l l e b r a i c u m . p r imo temporc 
re levata esse d ic i lu r onere p e c c a l o m m , quia in 
r eg ion ibns d u a r u n i I r ibuum p r i m m u Salva tor Evau-
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s e p t : « B é n i s s e z l e S e i g n e u r , r u i s s e a u x s o r t i s 

d e s s o u r c e s d ' I s r a ë l . L à s e t r o u v e l e p e t i t B e n -

j a m i n , » Psabn. LXVII, 2 7 , 2 8 , c ' e s t - à - d i r e l ' a -

p ô t r e P a u l , « r a v i h o r s d e l u i - m ê m e , » A et. i x , 

l u i q u i a d i t a i l l e u r s : « S o i t q u e n o u s s o y o n s 

e m p o r t é s c o m m e h o r s d e n o u s - m ê m e s , c ' e s t p o u r 

D i e u ; » I I Corintk. v , 13; « l à s e t r o u v e n t l e s p r i n c e s 

d e Z a b u l o n e t l e s p r i n c e s d e N e p h t a l i , l e u r s 

c h e f s , » p a r c e q u e , d a n s c e s t r i b u s , é l a i e u t l e s 

v i l l a g e s o ù d e m e u r a i e n t l e s A p ô t r e s , n o s c h e f s 

d a n s l a f o i . I l s c r u r e n t « p r o m p t e m e n t , » s e l o n 

S y m m a q u e , s i b i e n q u ' à c e s s e u l s m o t s : « V e -

n e z , e t j e f e r a i d e v o u s d e s p é c h e u r s d ' h o m m e s , » 

Matth. i v , 1 0 , a u s s i t ô t i l s a b a n d o n n è r e n t e t l e u r 

f a m i l l e e t l e u r b a t e a u . A l a f i n , l e u r f o i d e v i n t 

u n l o u r d f a r d e a u , p a r c e q u e l a p l u p a r t d e s 

J u i f s p e r s i s t a i e n t d a n s l e u r e r r e u r . L ' E c r i t u r e a p -

p e l l e i c i m e r l e l a c d e G é n é s a r e t h , f o r m é p a r l e 

d é v e r s e m e n t d u J o u r d a i n . S u r s e s b o r d s s e 

t r o u v e n t C a p h a r n a u m , T i b é r i à d e , B e t h s a i d e , 

C h o r o z a ï r a ; e t c ' e s t s u r t o u t d a n s c e t t e c o n t r é e 

q u e l e S e i g n e u r h a b i t a , e n s o r t e q u e c e p e u p l e , 

q u i é t a i t a s s i s o u m a r c h a i t , d a n s l e s t é n è b r e s , 

p u t v o i r u n e l u m i è r e , n o n p a s p e t i t e c o m m e 

c e l l e d e s a u t r e s P r o p h è t e s , m a i s g r a n d e c o m m f i 

c e l l e d e C e l u i q u i a d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « J e 

s u i s l a l u m i è r e d u m o n d e . » Joan. v i u , 12 . L a 

l u m i è r e d u j o u r s ' e s t d o n c l e v é e s u r c e u x q u i 

h a b i t a i e n t d a n s l a r é g i o n d e l ' o m b r e d e l a m o r t . 

E n t r e l a m o r t e t l ' o m b r e d e l a m o r t , i l y a , j e 

c r o i s , c e t t e d i f f é r e n c e , q u e l a m o r t s ' e n t e n d d e 

g e l i u m p r œ d i c a v i t . U n d e e t i n s e x a g e s i m o septàrao 
P a a l m o d i c i t u r : « B e n c d i c i t e D o m i u u m de f o n t i h u s 
Israë l , f h i B e n j a m i n a d o l e s c e n t i o r ; - Psabn. LXVII, 27 , 
2 8 ; P a u l u s A p o s t o l u s , « in m e n t i s e x c e s s u , » Act. ix , 
q u i e t a l ib i l o q n c b a t u r : « s i v e m e n t e e x c e d i m u s 
D e o ; o H Corinth. v , 13; « P r i n c i p e s Z a h n t o n , p r i n -
c i p e s N e p h t h a l i d u c e s e o r u m , » q u i a i n l i i s t r i b n b u s 
f u e r u û t v i c u l i , de q u i b u s d u c e s n o s t r i A p o s t o l i cre-
d i d e r u n t . Et c r e d i d e r u n t , j u x t a S y m m a c l i u m « v e l o -
c i t er . » u t a u d i e n t e s : • V e n i t e , e t f a c i a m v o s 
p i s c a l o r e s b o r a i u u m , u . V a « A . iv . 1 0 , s t a U m e t p a t r e m 
r e l i n q u e r e n t e t n a v i c u l a m . N o v i s s i m o a u t e m t e m p o r e 
a g g r a v a t a e s t M e s e o r u m p t u r i m i s J u d a i o r u m i n 
e i T o r e p e r i n a n e n t i b n s . Mare a u t e m h i c l a c u m appe l ta t 
G e n e s a r e t h , q u i J o r d a u e i n f l u e n t e e f f i c i t u r ; i n c u j u s 
l i t tore C a p h a r n a u m , e t T iber ius , e t B e t h s a l d a , e t 
C h o r o z a l m s i t e s n n t ; i n q u a ve l m a x i m e r e g i o n e 
l ) o m i u u 3 c o m m o r a t u s e s t , i ta u t p o p u l u s , q u i v e l 
s e d e b a t , ve l a m b u l a b a t i n t e n e h r i s , l u c e m v î d e r e t , 
n e q u a q u a m p a r v a m , u t a t i o r u m p r o p h e l a r u m , s e d 
m a g u a m , ut e j u s q u i i n E v a n g e l i o l o q u i l u r : « E g o 
s u m l u x m u n d i . » Joan. vu i , 12. Et q u i h a b i t a b a n t 
i n r e g i o n e u m h n e m o r t i s , l u x o r f a e s t e i s . I n t e r m o r -
t e m e t n n i b r a m m o r t i s , hfec e s s e p u l o , q u o d m o r s 

c e u x q u i , a v e c l e u e s œ u v r e s m o r t e s , s o n t d é j à 

d e s c e n d u s d a n s l a t o m b e : « c a r l ' à m e q u i a 

p é c h é m o u r r a e l l e - m ê m e , » Ezech. x v m , 2 0 , 

t a n d i s q u e l ' o m b r e d e l a m o r t s ' e n t e n d d e c e u x 

q u i , e n c o r e p é c h e u r s , n e s o n t p a s s o r t i s d e c e t t e 

v i e e t p e u v e n t f a i r e p é n i t e n c e s ' i l s v e u l e n t . . A u 

l i e u d e G a l i l é e d e s n a t i o n s , A q u i l a t r a d u i t d î m e s 

d e s n a t i o n s ; S y m m a q u e , c o n f i n s d e s n a t i o n s : 

o r , l e s d u n e s s o n t l e s e n t a s s e m e n t s d e s a b l e q u i 

s o n t s u r l e l i t t o r a l d e l a m e r o u l e s r i v e s d e s 

fleuves. L e s H é b r e u x , q u i c r o i e n t e n J é s u s - C l i r i s t , 

e x p l i q u e n t a i n s i c e p a s s a g e : E n p r e m i e r l i e u , 

c e s d e u x t r i b u s , Z a b u l o n e t N e p h t h a l i , f u r e n t 

p r i s e s p a r l e s A s s y r i e n s e t m e n é e s e n t e r r i t o i r e 

e n n e m i ; a l o r s f u t d é s e r t e l a G a l i l é e . IV Rey. x v . 

d o n t l e P r o p h è t e d i t m a i n t e n a n t q u ' e l l e a é t é 

s o u l a g é e , p a i ' e c q u ' e l l e p o r t a i l l e s p é c h é s d u 

p e u p l e . P l u s t a r d , o u t r e c e s d e u x t r i b u s , l e s 

a u t r e s q u i h a b i t a i e n t a u - d e l à d u J o u r d a i n e t 

d a n s l e p a y s d e S a m a r i e f u r e n t a u s s i m e n é e s 

e n c a p t i v i t é . IV Rcy. x v n et x v m . L ' E c r i t u r e , 

a j o u t e n t - i l s , d i t é g a l e m e n t i c i q u e l a r é g i o n 

d o n t l e p e u p l e f u t l e p r e m i e r m e n é e n c a p t i v i t é 

e t c o m m e n ç a à s e r v i r l e s B a b y l o n i e n s , a p r è s 

a v o i r a n t é r i e u r e m e n t v é c u d a n s l e s t é n è b r e s d e 

l ' e r r e u r , a é t é l a p r e m i è r e à v o i r l a l u m i è r e d e 

J é s u s - C h r i s t p r ê c h a n t l ' E v a n g i l e , q u i a é t é d e là 

r é p a n d u p a r m i t o u t e s l e s n a t i o n s . L e s N a z a r é e n s , 

d o n t j ' a i c i t é p l u s h a u t l ' o p i u i o n , s ' e f f o r c e n t d e 

c o m m e n t e r a i n s i c e p a s s a g e : A l a v e n u e d u 

C h r i s t , q u a n d b r i l l a l a l u m i è r e d e s a p r é d i e a -

e o r u m e s t q u i c m n o p e r i b u s m o r t u i s a d i n f e r o s 
p e r r e x e m n t : « A n i m a e a i i n qu;e p c c e a v e r i t , ipsa 
n i o r i e t u r : » Ezech. x v m , 2 0 ; o m b r a a u t e m m o r t i s 
e o r u m e s t , q u i c u m p e c c e u l , n e e d u m d e v î t a iata 
e g r o s s i s u n t ; p o s s u n t e n i m si v o l u e r i n t a g c r c pceni-
t e n t i a m , P r o « G a l i t e a g e n t i u m , A q u i l a Otvaj u g e n -
t i u m , * S y m m a c i i u s « t e r m i n o s g e n t i u m •> interpré-
tât i s u n t ; e - v s ; a u t e m « t u m u l o s » i n t e i l i g i m u s 
<-. a r e n a r u m , ¡> q u i v e l i n ï î t t o r i b u s , ve l i n r i p i s sunl . 
H e b r a i c r e d e n t e s in G l i r i s t o m , h u n e l o c o m ita 
e d i s s e r u n t P r i m o t e m p o r c hce d u ® t r i b u s Zabulon 
e t N e p h t h a l i a h A s s y r i i s c a p t s s u n t , e t duc iœ iu 
l i o s t i l e m terra in ; e t Gal i la ïa d e s e r t a e s t , IV Reg. xv . 
q u a m m m e p r o p h e t a d i c i l r e l e v a t a m e s s e , e o quod 
p e c c a t a p o p u t i s u s i i n e r e t . P o s t e a a u t e m n o n soluui 
dure t r i b u s , s e d e t rol i i juw, quai h a b i l a b a n t traos 
J o r d a n e m et i n S a m a r i a , d u c t œ s u n t i n c a p t i v i t a t e m . 
IV. Reg. x v n et x v n i . Et h o c , i u q u i u n t , Scr iptura 
n u n c d i c i t , q u o d r e g i o e u j u s p o p u l u s p r i m u s d u c t u s 
e s t i n c a p t i v i t a t e m . e t B a b y l o n i i s s e r v i r e c œ p i t , e t 
qua- p r i u s i n t e n e h r i s v e r s n b a l u r e r r o r i s , i p s a pri-
m u m l u c e m pra id i cant i s v i d e r i t Chris t i . e t e x c a in 
u n i v e r s a s g e n t e s s i t E v a n g e l i u m s e m i n a t u m . Naza-
ra>i, q u o r u m o p i n i o n e r a s u p r a p o s u i , h u n e l o c u u i i t a 

t i o n , l a c o n t r é e d e Z a b u l o n e t d e N e p h t h a l i f u t 

d é l i v r é e la p r e m i è r e d e s e r r e u r s d e s s c r i b e s e t 

d e s p h a r i s i e n s , e t s e c o u a l e j o u g s i p e s a n t d e s 

t r a d i t i o n s j u d a ï q u e s . O r , p l u s t a r d , p a r l ' E v a n -

g i l e d e l ' a p ô t r e P a u l , q u i e s t l e d e r n i e r v e n u d e s 

A p ô t r e s , l a p r é d i c a t i o n s ' a p p e s a n t i t s u r c e t t e 

c o n t r é e , c ' e s t - à - d i r e , s ' y m u l t i p l i a , e t l ' E v a n g i l e 

d u C h r i s t r e s p l e n d i t s u r l e s c o n t i n s d e s n a t i o n s 

e t s u r t o u s l e s c h e m i n s d e l a m e r . E n f i n , l ' u n i -

v e r s e n t i e r , q u i a u t r e f o i s m a r c h a i t o u é t a i t a s s i s 

d a n s l e s t é n è b r e s , e t q u i l a n g u i s s a i t d a n s l e s 

l i e n s d e l ' i d o l à l r i e e t d e l a m o r t , v i t l a b r i l l a n t e 

l u m i è r e d e l ' E v a n g i l e . 

.. V o u s a v e z m u l t i p l i é l e p e u p l e e t v o u s n ' a -

v e z p o i n t a u g m e n t é l a j o i e . I l s s e r é j o u i r o n t 

l o r s q u e v o u s s e r e z v e n u , c o m m e o n s e r é j o u i t 

p e n d a n t l a m o i s s o n , c o m m e l e s v a i n q u e u r s s e 

r è j o i d s s e n t l o r s q u ' i l s o n t p i l l é l e s e n n e m i s e t 

q u ' i l s p a r t a g e n t l e b u t i n ; c a r v o u s a v e z b r i s é 

l e j o u g q u i a c c a b l a i t v o t r e p e u p l e , l a v e r g e q u i 

l u i d é c h i r a i t l e s é p a u l e s , e t l e s c e p t r e d e c e l u i 

q u i l ' o p p r i m a i t t y r a n n i q u e m e n t , c o m m e v o u s 

f i l e s a u t r e f o i s à l a j o u r n é e d e M a d i a n . C a r t o u t e s 

l e s d é p o u i l l e s r e m p o r t é e s a v e c v i o l e n c e e t d a n s 

l e t u m u l t e , e t l e s v ê t e m e n t s s o u i l l é s d e s a n g , 

s e r o n t m i s a u f e u e t d e v i e n d r o n t l a p â t u r e d e 

l a flamme. » Isa, î x , 3 - 5 . L e s S e p t a n t e : « V o u s 

a v e z ¡ u u e n é d a n s v o t r e j o i e l a m a j e u r e p a r t i e 

d u p e u p l e . I l s s e r é j o u i r o n t l o r s q u e v o u s s e r e z 

v e n u , c o m m e o n a c o u t u m e d e s e r é j o u i r à l a 

m o i s s o n , e t c o m m e s e r é j o u i s s e n t c e u x q u i 

p a r l a g e n t l e s d é p o u i l l e s , p a r c e q u e l e j o u g 

q u ' i l s p o r t a i e n t l e u r a é t é e n l e v é , e t q u e l a v e r g e 

q u i d é c h i r a i t l e u r c o u a é t é b r i s é e ; c a r l a v e r g e 

d e s e x a c t e n r s s e r a b r i s é e c o m m e à l a j o u r n é e 

d e M a d i a n , p a r c e q u ' i l s d e v r o n t r e s t i t u e r t o u t e 

r o b e a c q u i s e p a r l e d o l e t l e v ê t e m e n t d e s j o u r s 

s o l e n n e l s , e t c ' e s t p o u r q u o i i l s d é s i r e r o n t p l u t ô t 

ê t r e d é v o r é s p a r l e f e u . » P o u r l e s p a s s a g e s 

o b s c u r s , n o u s d o n n o n s l e s d e u x v e r s i o n s , a f i n 

q u e l e l e c t e u r a t t e n t i f r e c o n n a i s s e c o m b i e n l a 

V u l g a t e d i f f è r e d e s a u t r e s é d i t i o n s e t d e l ' o r i g i n a l 

h é b r e u . C ' e s t i c i u n e a p o s t r o p h e à l a l u m i è r e 

m ê m e q u i a p p a r u t a u p e u p l e a s s i s d a n s l e s t é -

n è b r e s , c ' e s t - à - d i r e à n o t r e d i v i n S a u v e u r . Il l u i 

e s t d i t : « V o u s a v e z m u l t i p l i é l e p e u p l e , » 

c ' e s t - à - d i r e v o u s a v e z r e m p l i t o u t e s l e s n a t i o n s 

d e v o t r e c o n n a i s s a n c e , m a i s « v o u s n ' a v e z p o i n t 

a u g m e n t é l a j o i e , s C o n f o r m é m e n t à c e l a . l ' A -

p ô t r e d i t q u ' i l e s t d a n s u n e c o n t i n u e l l e t r i s t e s s e 

p o u r s e s f r è r e s q h i s o n t l e s i s r a ê l i t c s ; Ram. x ; e t 

J o n a s , d a n s l ' a f f l i c t i o n , p a r c e q u e l e s N i n i v i t e s 

o n t é t é s a u v é s , Jona. i v , d e l a m ê m e m a n i è r e , 

q u e ht l i e r r e a é t é d e s s é c h é . Le S e i g n e u r l u i -

m ê m e d i t d a n s l ' E v a n g i l e : . l e n e s u i s v e n u 

q u e p o u r l e s b r e b i s d ' I s r a ë l q u i s e s o n t p e r d u e s ; » 

Matth. x v , H ; e t d a n s s a P a s s i o n : •> M o n P è r e , 

s ' i l e s t p o s s i b l e , q u e c e c a l i c e s ' é l o i g n e d e m o l . » 

Slatlh. XXVI, 3 9 . V o i c i l e s e n s d e c e p a s s a g e : 

S ' i l p e u t s e f a i r e q u e l a m u l t i t u d e d e s n a t i o n s 

c r o i e s a n s l a p e r t e d e s J u i f s , j e r é c u s e l a P a s -

s i o n ; m a i s s ' i l f a u t q u ' i l s s o i e n t a v e u g l é s p o u r 

e x p l a n a r e c o n a n t u r : A d v e n i e n t e C h r i s t o e t praidi -
e a t i o n e i l l i u s c o r n s e a u t e , p r i m a terra Z a b u l o n e t 
l erra N e p h t h a l i S c r i b a r u m et P h a r i S a o n i m e s t evro-
r i b u s l i b e r a l e , e t g r a v i s s i m u m t r a d i ü o n u u i J u d a i -
c a r u m j n g u m e x c u s s i t d e c e r v i e i b u s s u i s . P o s t e a a u -
t e m p e r E v a n g e l i u m A p o s t e l ! P a u l i , q u i n o v l s s i m u s 
A p o s t o l o r u m o m n i n m f u i t , i n g r a v a t u e s t , i d e s t , 
l m d t i p l i e a t a p r a d i c a t i o ; e t i n l e r m i n o s g e n t i u m e t 
v i a u i u n i v e r s i m a r i s Cbris t i E v a n g e l i u m s p l e n d n i t . 
D e n i q n c o m n i s Orbis, q u i o u t e a m b u t a n a t , vo! s e d e -
b a t i n t e u e b r i s , e t ido lo la l r ia i a c m o r t i s v i n e u l i s t e -
u e b a t n r , d a r u m E v a n g e l i i l u i n e n a s p e x i t . 

. M u l t i p l i c a s t i g e n t e m , n o n m a g n i l i c a s t i l ic t i t iaui ; 
k e t a b u u t u r c o r a m t e . s i c u t l i e tantur in m e s s e , .-acut 
e x s u l t a n t v i c l o r e s c a p t a p r a d a , q u a u d o d i v i d n n t 
s p o l i a . J n g u m e n i m o n e r i s e j u s , e t v i r g a h u i n e r i 
i l l ius , e t s e e p t r u m e x a e t o r i s e j u s s n p e r a s t i , s i c u t i n 
d i e M o d i a i i . Q u i a o m n i s v i o l e u t a p r a d a t i o c u m tu-
m u l l u . e t v e s t i m e u t u m m i x t u m s a n g i u n e crit i n c o m -
b n s t i o n e m e t e i b u s i g n i s . . Isa. ix , 3-5. « Ptur i iua in 
p a r t e n i p o p n i i d e d u x i s t i i n l ie t i t ia l o a ; e t tetabuntur 
i u c o u s p e c t u t u o , s i c u t tetari s o i e o t i n m e s s e , e t 
s i c u t b i q u i d i v i d u n t s p o l i a ; q u i a a b l a t u u i e s t j u g u n 
q u o d s u p r a i p s o s e r a t p o s i t u m , e t v i r g a de c o l t o 

e o n i m . V i r g a e u i a i e x a e t o r u m d i s s i p a b i t u r , s i e n t i n 
d i e M a d i a n ; q u i a o m n e m s t o l a m c o n g r e g a t a m d o l o , 
e t v e s t i m e u t u m c o m m u t a t i o n ® r e s t i t u e n t , e t c u p i e n t 
i g n e e s s e c o u i b u s t i . » In o b s e n r i s l o e i s u t r a n i q u e 
e d i t i o n e m p o n i m u s , l i t q u a n t u m a c œ t é r i s c d i t i o n i b u s 
e t ai l H e b r a i c a v e r i t a l e d i s l e t V u l g a t a t r a n s l a t i o , 
d f l i g e n s l e c t o r a g n o s c a t . A d l u c e m i p s a m , quai 
a p p a r a î t p o p u l o in t e n e b i i s e o n s t i t n t o , id e s t . a d D o -
m i n u m S a l v a t o r c m fit a p o s t r o p h a . Et d i c i t u r a d c u m : 
.. M u l t i p l i c a s t i g e n t e m , » h o c e s t . r e p l e s t i o n u i e s 
g é n i e s n o t i t i a l o i ; s e d « n o n m a g n i f i c a s « la j t i t iam. -
J u x t a q u o d A p o s t o l u s m œ r o r e m s i b i d i c i t e s s e per -
p c t u u u i p r o f r a t r i b u s s u i s q u i s u n t I s r a é l i t e , Horn, x ; 
e t J o n a s c o n t r i s t a t u r , q u o d i ta s a l v a d s i n t N i n i v i t e . 
A a a r iv , u t c u c n r b i t a , s i v e CICEIOS a r a e r i t . Et i p s e 
D o m i n u s l o q u i l u r i u E v a n g e l i o : « N o n v e n i u i s i 
ad o v e s p e r d i t a s d o n i u s Israe l ; » Mata, x v , 21 ; e t i u 
p a s s i o n e : « P a t e r , s i l i e r i , i n q u i t , p o t e s t , t r a n s e a t 
c a l i x i s te a m e . » Matth. xxn, 39 . Qui l o c u s h i u i c s f n -
s u m h a b e t : S i p o t e s t fleri u t s i n e i n t e r i t u J u d i o r u m 
c r e d a t g e n t i u m m u t U t u d o , p a s s i o n e u i r e c u s o . S i n 
a u t e m i l l i e x c a c a n d i s u n t , o m n e s g e n t e s v i d e a n t , 
l iât , P a t e r , v o l u n t a s t u a . C u m e r g o C h r i s t u s a d v e n o -
rit . el C h r i s t i a n o r u m g e n s d e u n i v e r s i s g e n t i b u s 



q u e t o u t e s l e s n a t i o n s v o i e n t , q u e v o t r e v o l o n t é 

s o i t f a i t e , 6 m o n P è r e . L o r s d o n c q u e l e C h r i s ' 

s e r a v e n u , e t q u e l a f a m i l l e d e s c h r é t i e n s a u r a 

é t é a s s e m b l é e d ' e n t r e t o u t e s l e s n a t i o n s , a l o r s 

l e s A p ô t r e s s e r o n t p l e i n s d e j o i e , c o m m e l e s 

m o i s s o n n e u r s s e r é j o u i s s e n t p e n d a n t l a m o i s s o n , 

e u x d o n t N o t r e - S e i g n e u r d i s a i t : s L a m o i s s o n 

e s t g r a n d e , m a i s il y a p e u d ' o u v r i e r s , » Mallh. 
i x , 37 ; e t c o m m e s o n t d a n s l ' a l l é g r e s s e l e s v a i n -

q u e u r s q u i p a r t a g e n t l e b u t i n q u ' i l s o n t p r i s . E t , 

e n e f f e t , l o r s q u e l e fort a é t é p r i s e t l i é , t o u t e s a 

m a i s o n e s t m i s e a u p i l l a g e c t l ' o n s e d i v i s e l e s 

d é p o u i l l e s . Mtillh. x n . M a i s v o u s , S e i g n e u r e t 

S a u v e u r , v o u s a v e z d é l i v r é l e u r s é p a u l e s d u j o u g 

d e l e u r p e s a n t f a r d e a u , c ' e s t - à - d i r e d u d i a b l e , q u i 

d ' a b o r d e x s u l t a i t d a n s l e m o n d e , c o m m a n d a i t à 

t o u t e s l e s n a t i o n s e t o p p r i m a i t t o u s l e s c o u s 

d u j o u g s i l o u r d d e s a s e r v i t u d e ; v o u s a v e z , 

b r i s é l a v e r g e d o n t il l e s f r a p p a i t t o u s , p o u r l e s 

c o n t r a i n d r e à l u i p a y e r , e n q u e l q u e s o r t e , l e 

t r i b u t d e l e u r s p é c h é s , e t v o u s e n a v e z f a i t v o s 

s e r v i t e u r s , a p r è s l e s a v o i r d é l i v r e s s a n s a u c u n e 

a r m é e e t s a n s e f f u s i o n d e s a n g d a n s l ' o m b r e , 

c o m m e a u t r e f o i s v o u s d o n n â t e s l a v i c t o i r e s u r 

l e s M a d i a n i t e s a u p e u p l e h é b r e u c o m m a n d é 

p a r G é d é o n . Judic. n i . C o m m e , e n e f f e t , l e v ê -

t e m e n t q u i a é t é s o u i l l é d e s a n g h u m a i n n e 

p e u t ê t r e l a v é , m a i s i m b u d o c e s a n g , i l e s t j e t é 

a u f e u , a l i n q u e l e s h o r r i b l e s t a c h e s s a n g l a n t e s 

s o i e n t d é t r u i t e s a v e c l e l i s s u , a i n s i e s t v o u é a u x 

f l a m m e s d e l a g é h e n n e l e b u t i n d u d i a b l e , f r u i t 

d e l a v i o l e n c e , d u t u m u l t e e t d o l a c o n f u s i o n . 

f u e r i t c o n g r e g a t a , tune tetabuntur A p o s t o l i , s i c u t 
m e s s o r c s b e t a n t o r i n m e s s e , de q u i b u s D o m i n a s lo -
q u e b a t u r : » M e s s i s q u i d e m mi l i ta , o p e r a r i i a u t e m 
p a n c i ; .. J t a t t h . i*. -37; r i s i c u t e s s u l t a n t v i c t o r e s , 
q u i c a p t a m d i v i d u n t p r ï d a m . C l l m e u i m f o r t i s c a p t u s 
Tuerit e t J iga tus , o m n i s d o m u s e j u s d i r i p i t u r , e t di-
v i d n n t u r s p o l i a . Matth. x n . T u a u l e i u , D o m i n e a t q n e 
S a l v a t o r , j u g n m o n e r i s e jus , h o c e s t d i a b o l i , q u i p r i u s 
e x s u l t a b a l i u w u n d o , qui c u n c t i s g e n t i b u s i m p e r a b a t , 
q u i g r a v i s s i m o s e r v i t u t u j u g o c o l l a o m n i u m depr i -
m e b a t ; et v i r g a m q u a percu l i ebat . u n i v e r s o s , e t p e c -
c a t a s i b i q u a s i q u o d d a r a t r i b u t u i n r e d d e r c e o m p e l -
l e b a t , d e t r a x i s t i de h u m e r i s c o n n u ; e t t i b i l i h c r a t o s 
s e r v i r e f c c i s t i a b s q n e u l l o e x c r c i t u e t a b a q u e effi i-
s i o n e s a n g u i n i s i n a b s c o n d i t a m a n u , s i c u t q u o n d a i n 
s u b G e d e o u e p o p u l o Israë l d e M a d i a n i l i s v i c t o r i a m 
pra^iu i s f i . Judic. v u . Q u o m o d o e n i m v e s t i s , q n » 
b i u n a n o s a n g u i n e c r u e u t a t a (al. cruenla) e s t , lavari 
n o n p o t e s t , s e d i n f e c t a s a n g u i n e , i g n e c o m b u r i t u r , 
u t m a c u l a i c u m v o s l i i n c u l o f<edi e rnor i s i o t e r e a n i ; 
sic. d i a b o l i v i o l e n t a p r a d a l i o e t t u m u l t u s ac, turb.v. 
q u i b u s h u m a u u m s i b i s u b j c c e r a t g e u u s , g e h e n n x 
i g n i b u s d e p u t a t œ s n n t . L S X n o n o m n e s , s e d partem 

L e s S e p t a n t e d o n n e n t à e n t e n d r e q u e c e fu t , 

n o n t o u t l e p e u p l e , m a i s u n e c e r t a i n e p a r t i e d u 

p e u p l e q u i c r u t , q u o i q u e l à o ù i l s d i s e n t : « V o u s 

a v e z a m e n é d a n s l a j o i e , » d ' a u t r e s a i e n t t r a -

d u i t : « V o u s a v e z a u g m e n t é . » E t d a n s c e q u i 

s u i t i l s s ' e n t i e n n e n t a u m ê m e s e n s , a j o u t a n t 

q u e l e d i a b l e s e r a c o n t r a i n t d e r e s t i t u e r l a r o b e 

a c q u i s e p a r l e d o l e t l e v ê t e m e n t c h a n g i , c e 

q u i v e u t d i r e q u ' i l d e v r a r e n d r e a v e c l e u r p a -

r u r e p r i m i t i v e t o u t e s l e s â m e s q u ' i l a v a i t d é -

p o u i l l é e s d u s e c o u r s d e D i e u , e t n o n - s e u l e m e n t 

l u i , m a i s l e s d é m o n s , s e s s a t e l l i t e s , d e v r o n t faire 

c e t t e r e s t i t u t i o n , e u x q u i , s i l e c h o i x l e u r était 

l a i s s é , a i m e r a i e n t m i e u x p é r i r d a n s l e s l l a m m e s 

q u e p e r d r e l e u r p r o i e . 

H C a r u n p e t i t e n f a n t n o u s e s t n é , u u fils 

n o u s a é t é d o n n é . 11 p o r t e r a s u r s o n é p a u l e la 

m a r q u e d e l a p r i n c i p a u t é e t i l s e r a a p p e l é a d -

m i r a b l e , c o n s e i l l e r , D i e u , f o r t , p è r e d u s i è c l e 

f u t u r , p r i n c e d e l a p a i x . S o n e m p i r e s ' é t e n d r a 

d e p l u s e n p l u s e t l a p a i x q u ' i l é t a b l i r a n ' a u r a 

p o i n t d e fin ; i l s ' a s s i é r a s u r l e t r ô n e d e D a v i d 

e t i l p o s s é d e r a s o n r o y a u m e p o u r l ' a f f e n n i r e t 

l e f o r t i f i e r d a n s l ' é q u i t é e t d a n s l a j u s t i c e d e p u i s 

c e t e m p s j u s q u ' à j a m a i s . L e z è l e d u S e i g n e u r 

d e s a r m é e s f e r a c e q u e j e d i s . » Isa. xx , 6 , 7 . 

L e s S e p t a n t e : « P u i s q u ' u n p e t i t e n f a n t n o u s e s t 

n é , u n fils n o u s a é t é d o n n é ; i l p o r t e s u r s o n 

é p a u l e l a m a r q u e d e s a p r i n c i p a u t é , e t il e s t a p -

p e l é m e s s a g e r d u g r a n d c o n s e i l ; c a r j e f e r a i v e n i r 

s a p a i x e t s a s a n t é s u r l e s p r i n c e s . S a p r i n c i p a u t é 

e s t g r a n d e , e t i l n ' y a p a s d e t e r m e à l a p a i x , 

q u a i n d a m p o p u l i c r e d i d i s s e s i g n i f i c a n t ; l i ce t p r o c o 
q u o d ill i d i x e n m t , « d e d n x i s t i in l œ t i t i a , « alii i a -
t e r p r e t a t i s i n t « u i a g n i f i c a s t i . » Et c u m i u re l iquis 
e u u i d e m s e n s u u i t e n e a n l , s t o l a m c o a g r e g a t a m dole , 
e t ' v o s t i m e n t u m c o m u i u t a t u m , e u m a d j i c i u n t reddi-
tururn. i d e s t , d i a b o l u m ; q u o d s c i l i c e t o m n e s a n i m a s , 
q u a * Dei a u x i l i o n u d a v e r a t , c u m o r n a m e u t i s pristi-
n i s r e d d i t n r u s s i t , n o u s o l u m i p s e , s e d e t sate l l i tes 
e j u s d i e m o n c s , q u i b u s s i o p t i o d e l u r , m a g i s c l i g a n t 
per i re fianuuis q u a m p r i r d a m p c r d c r e . 

ti P a r v u l n s e n i m u a t u s e s t n o b i s , t i l ius d a l u s est 
n o b i s ; e t f a c t u s e s t p r i n c i p a l i s s u p e r b u m c r u m e jus , 
e t v o c a b i t u r n o m e n e j u s a d m i n i h i l i s , cons i l i ar ius , 
D e n s , f o r t i s , p a t e r futur i s œ c u l i , p r i n c e p s p a c i s . Nut-
t i p l i c a b i t u r e j u s i m p e r i u m , e t p a c i s n o n crit finis; 
s u p e r s o l i u m D a v i d , e t s u p e r r e g u u i u e j u s , e t con-
firme! i l i u d e t c o r r o b o r e ! i n j u d i c i o e l j u s t i f i a , a m o d o 
e t u s q u e i n s e m p i t e r n u w . Z e l u s D o m i n i e x e r c i t u u i u 
f a c i e i h o c . » Isa. îx, u - 7 . I . X X : « Q u i a p a r v u l u s natus 
e s t n o b i s , filins d a t u s e s t n o b i s , c u j u s p r i n c i p a l e s 
f a c l u s e s t s u p e r lunuerutt i e j u s ; et v o c a t u r n o m e n 
e j u s w a g u i c o n s i l i i n u n t i u s . A d d u c a m e u i m p a c e m 
s u p e r p r i n c i p e s , e t s a u i t a t e m e j u s ; i n a g n u s priuci-

d e p u i s q u ' i l e s t a s s i s s u r l e t r ô n e d e D a v i d e t 

q u ' i l p o s s è d e s o n r o y a u m e , a f i n d e l e c o r r i g e r 

e t d e l u i v e n i r e n a i d e d a n s l ' é q u i t é e t d a n s l a 

j u s t i c e , d e p u i s c e j o u r , j u s q u ' à l a l i n d e s s i è c l e s . 

L e z è l e d u S e i g n e u r d e s a r m é e s f e r a e e s c h o s e s . » 

A i n s i l e d i a b l e e t t o u t l e b u t i n q u ' i l a v a i t r a v i 

p a r l a v i o l e n c e , e n o p p r i m a n t l e g e n r e h u m a i n 

e t e n m ê l a n t l e s a n g a u s a n g , s e r o n t m i s a u f e u 

e t d e v i e n d r o n t l a p â t u r e d e la flamme é t e r n e l l e , 

p a r c e q u e n o u s e s t n é d e l a V i e r g e l ' e n f a n t d o n t 

il a é t é d i t d ' a b o r d ; « A v a n t q u e l ' e n f a n t s a c h e 

c h o i s i r l e b i e n e t r é p r o u v e r l e m a l ; » I s a . v i n , 

1 0 ; e t e n s u i t e , l o r s d e l ' e n f a n t e m e n t d e la P r o -

p h é t e s s c : « A v a n t q u o l ' e n f a n t s a c h e a p p e l e r 

s o n p è r e e t s a m è r e . •> Isa. v i n , i . C e t e n f a n t 

q u i , n é d e l a V i e r g e s ' a p p e l l e E m m a n u e l , c ' e s t - à -

d i r e D i e u a v e c n o u s , e t q u i , e n g e n d r é d e l a 

P r o p h é t e s s e , c ' c s t - à - d i r c d e l ' E s p r i t - S a i n t , p o r t e 

l e n o m d e : « E n l è v e p r o m p l e m e n t l e s d é p o u i l -

l e s , h à t e - t o i d e f a i r e t o n b u t i n , » e s t d é s i g n é i c i 

s o u s u n e f o u l e d e n o m s . B i e n q u ' e n d i s a n t p l u s 

h a u t E m m a n u e l o u D i e u a v e c n o u s , l ' E c r i t u r e 

e û t m o n t r é q u ' i l e s t D i e u , e l l e a j o u t e n é a n m o i n s 

i c i q u ' i l p o r t e l a m a r q u e , d e s a p r i n c i p a u t é s u r 

s e s é p a u l e s , s o i t p a r c e q u ' i l p o r t a l u i - m ê m e s a 

c r o i x , s o i t p o u r i n d i q u e r p a r l e m o t é p a u l e l a 

f o r c e d o s o n b r a s , c o n f o r m é m e n t a u l a n g a g e 

d u m ê m e I s a i e : « L e S e i g n e u r a f a i t v o i r s o n 

b r a s s a i n t a u x y e u x d e t o u t e s l e s n a t i o n s ; >• 

Isa. LU, 1 0 ; e t e n c o r e ; a S e i g n e u r , q u i a c r u à 

n o t r e p a r o l e , e t à q u i l e b r a s d u S e i g n e u r a - t - i l 

p a t u s i l l i u s , e t p a c i s n o n e s t t e r m i n u s , s u p e r Ibro-
u u m D a v i d et r e g n u m e j u s , n t e o r r i g a t i l lud , e t a u x i -
l i e l u r in j u d i d o e l j u s t i f i a , e x h o c n u n c e t u s q u e i n 
s œ c u l u m . Z e l u s D o m i n i s a b a o t h f a c i e t b a c . » t d e o 
d i a b o l u s , ot o m n i s e j u s v i o l e n t a prrcdat lo , q u a b u m a -
n u m o p p r e s s e r a i g e n u s , e t s a u g u i u e m s a n g u i n i m i s -
c u c r a t , e r i t i n c o m b u s t i o n e m , e t c i b u s i g n i s » ¡ terni , 
q u i a n a t u s e s t n o b i s d e V i r g i n e p u e r , de q u o s u p r a 
d i c t u m e s t : « A n t e q u a m s c i a i p u o r r e p r o b a r e m a l u m 
e t c l i g e r c b o n u m ; » Isai. v u , 1 6 ; e l p o s t e a i n g é n é -
r a t i o n « P r o p h e t i s s a : ; « A u l e q u a m s c i a i p u e r v o c a r e 
p a t r e m s u u m e t m a l r e m s u a m . " Isa. v u i , -i. I s tc 
i g i tur p u e r , q u i n a t u s e s t d e V i r g i u s , a p p c l l a l u r 
.. E m m a n u e l , » id e s t , « n o b i s c u m D e u s ; » e l d o 
P r o p h é t i s a s , h o c e s t , de S a n c t o g e u e r a t u s S p i r i l n , 
n u u c u p a t u s e s t : « Acco l era , s p o l i a d e t r a l i e , f e s t i n » 
p n e d a r i ; » n u n c m u l l i s n o m i n i h u s a p p e l t a t u r . Et 
l i ce t e x e o q u o d s u p r a d i x e r a t , E m m a n u e l , id e s t , 
. n o b i s c u m D e u s , » D c u r n i t luni e s s e m o n s t r a v e r i t , 
t a m e n n u n c d i c i t f a c t u m i l l i u s p r i n c i p a t u m s u p e r 
b u m e r u m e j u s , ve l q u o d e r u e e m s u a m i s p s e p o r t a v e r i t , 
v e l p e r b u m e r u m o s t e n d e n s bracb i i f o r t i t u d i u e m , 
c o d e m I s a i a d i c e n t c : « R e v e l a v i l B o r n i o n s D e u s b r a -
c b i u m e a o c t u m s u u m o m n i b i s g e n l i b u s ; » Isai. ui. 

é t é r é v é l é ? » Isa. LUI, 1 . A p r è s l e s d o u x p r e -

m i e r s n o m s , I s a î c n o u s e n f a i t c o n n a i t r e s i x 

a u t r e s ; A d m i r a b l e , C o n s e i l l e r , D i e u , F o r t , P è r e 

d u s i è c l e f u t u r , P r i n c e d e l a p a i x . 11 n e f a u t 

p o i n t , e n e f f e t , à l ' e x e m p l e d ' u n g r a n d n o m b r e 

d ' i n t e r p r è t e s , r é u n i r c e s n o m s d e u x à d e u x : 

A d m i r a b l e c o n s e i l l e r , o u , D i e u f o r t ; m a i s il f a u t 

d i r e s é p a r é m e n t : A d m i r a b l e , e n h é b r e u PHELK : 

C o n s e i l l e r , IOES, e t D i e u , E L . Et , e n e f f e t , p l u s 

l o i n , l à o ù n o u s l i s o n s : « V o u s ê t e s D i e u e t n o u s 

l ' i g n o r i o n s ; » e t e n c o r e : « l e s u i s D i e u , e t i l 

n ' y a q u e m o i q u i l e s u i s , » I s a . XLX, 3 , e t e n 

b i e n d ' a u t r e s e n d r o i t s s e m b l a b l e s , à l a p l a c e d o 

n o t r e m o t D i e u , l e t e x t e h é b r e u p o r t e E L . F o r t 

s e d i t e n h é b r e u GIBBOH. D e l à v i e n t q u e , d a n s 

l e p a s s a g e o ù l e m ê m e P r o p h è t e d i t : « I ls m e t -

t r o n t l e u r c o n f i a n c e s u r l e D i e u s a i n t d ' I s r a é j 

d a n s l a v é r i t é , e t l e s r e s t e s d e J a c o b l a m e t t r o n t 

d a n s l e D i e u f o r t , s a u l i e u d e D i e u f o r t , o n l i t 

d a n s l ' h é b r e u El . GIBBOR. L a j u s t i f i c a t i o n d u n o m 

d e P è r e d u s i è c l e f u t u r e t d e l a r é s u r r e c t i o n e s t 

d a n s n o t r e v o c a t i o n ; e t i l e s t l e p r i n c e d e l a 

p a i x , C e l u i q u i a d i t a u x A p ô t r e s : « J e v o u s 

d o n n e m a p a i x , j e v o u s l a i s s e m a p a i x ; » Joan. 

XIV, 2 ; o n n e s a u r a i t e n d o u t e r , a p r è s a v o i r l u 

d a n s l ' a p ô t r e P a u l q u e l e S a u v e u r e s t n o t r e p a i x . 

E f f r a y é d o l a m a j e s t é d e c e s n o m s , p e u t - ê t r e l e s 

S e p t a n t e n ' o n t - i l s p a s o s é d i r e q u e c e t e n f a n t 

doi t , ê t r e h a u t e m e n t a p p e l é D i e u e t l e r e s t e , e t 

i l s o n t r e m p l a c é c e s s i x n o m s p a r c e s p a r o l e s 

q u o l ' h é b r e u n e p o r t e p a s : « A n g e d u g r a n d 

10 • e t r u r s u m : « D o m i n e , q u i s c r e d i d i t a u d i t u i n o s t r o , 
e t b r a c h i u i n D o m i n i c u i r c v e l a l u m e s t ? » liai, LUI, 1. 
V o c a b i t u r e r g o p o s t d u o n o m i n a , s e x a l i i s n o m i u i -
b u s : Adn i i rab i t i s , G o n s i l i a r i u s , D e u s , F o r t i s , P a t e r 
f u t u r i s iccul i , P r i n c o p s p a c i s . N o n e n i m , u t p l c r i q u e 
p u l a n t , b i n a j u n g e u d a s u n t n o m i n a , u t l e g a m n s , 
A d m i r a b i t i s c o u s i l i a r i u s , e t m r s u m , D e u s f o r t i s ; s e d , 
A d m i r a b i l i s l e g e u d u m e s t s e p a r a t i m , q u o d H c b r a i c c 
d i c i t u r MIELS : e t C o n s i l i a r i u s s c o r e u m , qui l i n g u a 
eorui i i a p p c l l a l u r IOES : e t D e u s s e p a r a t i m , q u i Hc-
b r a i c c EL d i c i t u r . D e u i q u e in c o n s e q u e n t i b u s u b i 
l e g i m u s : « T u e s e u i m D e u s , e t n e s c i e b a n l u s ; » e t 
i t e r u m : « E g o s u m D e u s , e t n o n e s t a l i u s p r a t e r 
m e , » Isai. xi .v, 3 , e t m u l t a h i s s i m i l i a ; pro c o q u o d 
in L a f i n o d i c i t u r « D e u s , » i u H e b r a i c o EL s c r i p t u m 
e s t . Q u o d q u e s e q u i t u r , - F o r t i s , » l l e b r a i c e GISKOB 
o p p e t l a t u r . I n d e e t i n e o l o c o u b i i d e m p r o p l i c t a 
c o m m é m o r â t : « Erunt c o n f i d e n t « s u p e r D e o s a n c t o 
Israë l in v e r i t a t e ; e t q u o d r e s i d u u m e s t J a c o b s u p e r 
D e o f o r t i , » Isai. i x , 6, 7, p r o Deo for t i in H e b r a i c o 
s c r i p t u m h a b e t EL CIBBOB. P a t r e m a u t e m futuri s i e c u h 
e t r e s u r r e c l i o n i s , q u o d i n n o s t r a v o c a t i o n » c o m p l o -
ta; e t p r i n c i p e m p a c i s , q u i l o c u t n s e s t a d A p o s t o -
l o s : • Paceu i m e a m d a v o b i s , p a c e m m e a i n r o l i n q u o 



c o n s e i l , e t j ' a m è n e r a i s a p a i x e t s a s a n t é s u r l e s 

p r i n c e s ; » c e d o n t l e s e n s m e p a r a i t ê t r e c e l u i - c i : 

11 e s t l ' A n g e d u g r a n d c o n s e i l , C e l u i q u i n o u s a 

a n n o n c é q u ' I s r a ë l d e v a i t ê t r e r e j e t é p o u r u n 

t e m p s , t a n d i s q u e l e s n a t i o n s s e r a i e n t s a u v é e s , 

e t q u i d o n n a l a p a i x à s e s p r i n c e s , l e s A p ô t r e s 

e t l e u r s s u c c e s s e u r s , e t l a i s s a a u x fidèles l a 

s a n t é d e s e s d o g m e s . Q u a n t A c e q u i s u i t : 

« S o n e m p i r e s ' é t e n d r a d e p l u s e n p l u s e t l a 

p a i x q u ' i l é t a b l i r a n ' a u r a p o i n t d e fin, » c e q u e 

l e s S e p t a n t e o n t a i n s i t r a d u i t : « S a p r i n c i p a u t é 

e s t g r a n d e , -o n o u s d e v o n s s a v o i r q u ' i c i e t p l u s 

h a u t l e s S e p t a n t e o n t r e n d u p a r p r i n c i p a u t é l e 

m o t h é b r e u MESRA, t a n d i s q u e n o u s m e t t o n s i c i 

e m p i r e , a p r è s l ' a v o i r r e n d u d ' a b o r d p a r p r i n c i -

p a u t é . A q u i l a , l u i , t r o m p é p a r l ' a m b i g u i t é d u 

m o t , l e r e n d p a r métré, c ' e s t - à - d i r e m e s u r e , 

mensura, m o t q u i e s t l e m ô m e e n h é b r e u e t e n 

l a t i n . 11 n ' y a a u c u n d o u t e s in - l ' e x t e n s i o n d e 

l ' e m p i r e d u S a u v e u r e l s u r l a d u r é e d e s a p a i x , 

p o u r c e l u i q u i a l u c e l l e p a r o l e d e s P s a u m e s : 

« D e m a n d e z - m o i , e t j e v o u s d o n n e r a i l e s n a t i o n s 

p o u r v o t r e h é r i t a g e ; j ' é t e n d r a i v o t r e p o s s e s s i o n 

j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e l a t e r r e ; » Psalm. n , s ; 

e t e n c o r e : » A v e c u n e a b o n d a n c e d e p a i x q u i 

d u r e r a a u t a n t q u e l a l u n e , » Psalm. LXSII, 7, 

c ' e s t - à - d i r e j u s q u ' à l a c o n s o m m a t i o n d e s s i è c l e s . 

Or , s a p r i n c i p a u t é e t s o n e m p i r e s e r o n t é tabb's 

s u r l e t r ô n e e t l e r o y a u m e d e D a v i d , q u i a v a i t 

é t é d i s s i p é a p r è s l a c a p t i v i t é d e B a b v l o n e , p o u r 

q u ' i l l ' a f f e r m i s s e e t l e f o r t i f i e e l n o u s a p p r e n n e 

q u ' i l e s t p e r p é t u e l , d e p u i s l e t e m p s d e l ' I n c a r -

n a t i o n à j a m a i s , e n s o r t e q u e l a p r o m e s s e de 

D i e u n e p u i s s e p a r a î t r e v a i n e . E n f i n , l e z è l e , 

c ' e s t - à - d i r e l ' é m u l a t i o n d u S e i g n e u r d e s a r m é e s 

a f a i t c e s c h o s e s , p a r c e q u e l e s J u i f s e u x - m è m o s 

l ' o n t p o r t é à l ' é m u l a t i o n c o n t r e l e s f a u x d i e u x , 

e t q u ' i l l e s a p o r t é s à l ' é m u l a t i o n à c a u s e d e s 

G e n t i l s q u i n ' é t a i e n t p a s s o n p e u p l e . l)eut. x x x u . 

L a p r o p h é t i e s u r E m m a n u e l e t l ' e n f a n t n a i s s a n t 

d e l a V i e r g e , c o m m e n c é e à c e s m o t s a d r e s s é s à 

A c h a z : <« D e m a n d e z u n s i g n e m i r a c u l e u x a u 

S e i g n e u r v o t r e D i e u , » s e t e r m i n e à c e u x - c i : 

« V o i l à c e q u e f e r a l e z è l e d u D i e u d e s a r m é e s . » 

P o u r s u i v o n s à p r é s e n t n o i r e t â c h e . 

L I V R E IV. 
N o u s é c r i v o n s d e s l i v r e s d ' i n é g a l e h a l e i n e , 

l ' u n c o u r t e t l ' a u t r e é t e n d u , s e l o n l ' é t e n d u e 

v o b i s ; i. Joan, x iv, 2 ; n o n d u b i t a h i t , q u i p a c e m n o s -
t r a m j u x t a P a u l u m a p o s t o l u u i l e g e r i t S a l v a t o r e m . 
Q u a n o m i n n m m a j e s t a l e p e r t e r r i t o s L X X r e o r n o n 
e s s e a u s o s d e p u e r o d i c e r e , q u o d a p e r t e D e u s 
appf t l landus s i t , e t c e t e r a ; s e d p r o b i s s e x n o f l M i b u s 
p o s u i s s e , q u o d i n H e b r a i c o n o n h a b e t u r : « Magri i 
c o n s i l i i A n g c l n m , e t a d d n e a m p a c e m s u p e r p r i n c i p e s , 
e l s a u i l a l e m e j u s . » Q u o d h u n e m i h i s e n s u r n h a b e r e 
v i d e l u r : Magni c o n s il i i A n g é l u s e s t , q u i u u n t i a v i t 
n o b i s a b j i c i e n d u m pro t e m p o r e I s r a e l , e t g e n t e s 
e s s e s a l v a n d a s ; d e d i t q u e p a c e m p r i n c î p i b u s s u i s , 
A p o s t o l i s e t a p o s t o l i c i s v i r i s , e t s a u i t a l e m d o g m a t n m 
s u o r u m c r e d e n t i b u s d e r e l i q u i t . Q u o d a u t c m s e q u i -
tur : « M u l t i p l i c a b i t u r e j u s i m p e r i u m , e t p a c i s n o n 
c r i t finis, » p r o q u o LXX t r a n s l u l e r n n t : « M a g n u s 
p r i u c i p a l u s e j u s , » sc irc d e b e m u s q u o d v e r b u m 
H c b r a i c u m MESRA e t l i i c e t s u p r a LXX «O/RJV i d e s t , 
p r i a e i p a l t u n i n t e r p r e t a t i s u n t . Pro q u o n o s s u p r a 
« p r i o c i p a t u m , » h i e * i m p c r i n m » v e r t i m u s . A q u i l a 
a u t e m v e r b i a m b i g u i t a t e d e c e p t u s p é r p o v , id e s t , 
« m e n s u r a m » i n t e r p r c t a t u s e s t , qti ie e t H e b r a i c e et. 
L a t i n e e o d e i n a p p e l l a t o r n o m i n e . N e c d n b i t a r e p o t c r i t 
de m u l t i p l i c i S a l v a t o r i s i m p e r i o e t p a c c e j u s , qu .v 
n o n b a b e a t finem, q u i in P s a l m i s l e g e r i t : « P o s t u l a a 
m e , e t d a b o t i b i g e n t e s h œ r e d i t a t e m t u a m , e t p o s s e s -

m ê m e e t l a p o r t é e d e s v i s i o n s . L e t r o i s i è m e v o -

l u m e fini, n o u s p a s s o n s d o n c a u q u a t r i è m e , q u i 

s i o n e m t u a m t e r m i n o s l errœ ; » Psal. H , 8 ; et rnrsum : 
11 E t m u l t i l u d o p a c i s , d o n e c a u f e r a t u r l u n a , >• Psal. 
LXXI, 7 , i d e s t . u s q u e a d c o n s u m m a t i o n e m Stcculi. 
P r i n c i p a t u s a u t e m i l l i u s e t i m p e r i u m e r i i s u p e r so-
l i u m e t r e g n u m D a v i d , q u o d p n s t c a p t i v i t a t e i n Baby-
l o n i a m f u e r a t d i s s i p a t u m , ut c o n f i r m e t illud et 
c o r r o b o r e t , e l d o c e a t e s s e p e r p e l u u u i (ne c a s s a Dei 
p r o m i s s i o v i d e r e t u r ) a b I n c a r u a t i o n i s t e m p o r e usque 
i n s e m p i t e r n u m . P r o p t e r e a a u t e m z e l u s , id est , s?mu-
l a t i o D o m i n i c x e r c i t u u m f e c i l h o c , q u i a i p s i e u m ad 
c e m u l a t i o n e m p r o v o c a v e r u u t i n h i s q u i n o n crant dii, 
e t i l l e c o ? p r o v o c . i v i t a d a m u l a n d u m in g o û t e q n à 
n o n e r a t g e n s . Dent. XXXH. C œ p l a F .mmanuel i s et 
n a s c e n t i s p u e r i d e V i r g i n c p r n p b e t i a , e x e o loco o w 
d i c i l u r a d A c h a z : « P o t e tibi s i g n u m a D o m i n o Deo 
t u o , » versiCuk» i s t o finita e s t , q u o in f er tur : « Zelus 
D o m i n i c x e r c i t u u m f a c i e t h o c . » ¡soi. vit, l i . Nunt 
a d r e l i q u a t r a n s c a m u s . 

IIBER QÏÏARTUS. 
I n ^ q u a l e s d i c t a m u s l i b r e s , e t p r o d i v e r s i t a t e visio-

n u m a c s e n s u u m , a l i u s c o u t r a h i t u r , a l ius extondi tor . 

I t a q u e finito t er t io v o l u m i n e , t rans i m u s a d quartuœ, 

e m b r a s s e u n t i e r s d e m a t i è r e e u m o i n s q u e l e 

p r é c é d e n t , t a u d i s q u e l e c i n q u i è m e , i m m é d i a -

t e m e n t a p r è s , o ù l e s e x p l i c a t i o n s p o r t e n t s u r 

d e s p o i n t s d ' h i s t o i r e , e n c o n t i e n t p r e s q u e l e 

d o u b l e . C ' e s t q u e , d a n s n o t r e d é s i r d e n e p a s 

d i v i s e r c e q u e l e s e n s u n i t , e t d e m o n t r e r l e s 

i n t e r p r é t a t i o n s q u i e n o n t é t é d o n n é e s a v a n t l a 

n ô t r e , n o u s d i r i g e o n s , e n q u e l q u e s o r t e , e n t r e 

l e s d e u x é c u e i l s d e l a m e r d u P o n t , n o t r e f r ê l e 

e s q u i f , q u i . s o u s l e s o u f f l e d e l ' E s p r i t - S a i n t e t 

a v e c N ô t r e - S e i g n e u r p o u r p i l o t e , g l i s s e s u r l e s 

flots, p e n d a n t q u e v o u s , ô v i e r g e d u C h r i s t , E u s _ 

t i c h i u n i , v o u s c h a n t e z : « D e s q u a t r e c o i n s d u 

c i e l v e n e z , E s p r i t , e t v i v i f i e z l e s o s s e m e n t s d e s 

m o r t s , » Ezech. x x x v u , 0 , a f i n q u e l e s o u f f l e d u 

S e i g n e u r r e s s u s c i t e c e q u i g i t d a n s l a p o u s s i è r e 

d e l a t e r r e . 

« L e S e i g n e u r a e n v o y é s a p a r o l e s u r J a c o b 

e t e l l e e s t l o m b é e s u r I s r a ë l . T o u t l e p e u p l e 

d ' E p h r a ï m e t l e s h a b i t a n t s d e S a m a r i e l ' é p r o u v e -

r o n t , e u x q u i d i s e n t , d a n s l ' a r r o g a n c e e t l ' o r g u e i l 

d e l e u r c œ u r : L e s b r i q u e s s o n t t o m b é e s , m a i s 

n o u s é d i f i e r o n s a v e c d e s p i e r r e s c a r r é e s ; l e s 

s y c o m o r e s s o n t t o m b é s , m a i s n o u s m e t t r o n s 

d e s c è d r e s à l u p l a c e . L ç S e i g n e u r é l è v e r a a u -

d e s s u s d ' e u x l e u r e n n e m i R a s i n , i l p o u s s e r a 

c o n t r e e u x l e u r s e n n e m i s e n t u m u l t e , l e s S y r i e n s 

d e l ' O r i e n t e t l e s P h i l i s t i n s d e l ' O c c i d e n t , e t i l s 

d é v o r e r o n t I s r a ë l à p l e i n e b o u c h e . A p r è s t o u s 

c e s m a u x , s a f u r e u r n e s ' e s t p o i n t d é t o u r n é e , 

m a i s s a m a i n s ' e s t e n c o r e é t e n d u e , e t l e p e u p l e 

n ' e s t p o i n t r e v e n u à c e l u i q u i l e f r a p p a i t ; i l s 

q u i ter t ia m e n s u r a v e r s u u m p r i o r e m i n o r e s t , 
p n e s e r ï i m c u m q u i n t u s , q u e m h u i c l i b r o s u b j e c i m u s , 
b i s tor i ca ; e x p l a n a t i o n i s s i t , e i p ê n e d n p l i c e m 
u n m e r u m b a b e a t . D u m e n i m n o l u m u s c o n j u n c t a 
d i v i d e r e , e t o l i m i n t e r p r é t â t » t r a u s i r e . q u a s i , i n t e r 
d u a s m a r i s P o n t i o i oyt i -Xr .r ioaç n a v i c u l a m n o s t r a m 
d i r e x i m n s , quee Haut*« S p i r i t u s a u c t o , e t D o m i n o 
S a l v a t o r e e u r s u m d i r i g e n t « n o s l r u m , e l a b i t u r in 
p e l a g u s , d i c e n t e l e , v i rgo Christ i E u s t o c h i u m : « A 
q u a t u o r v e n t i s c œ l i v e n i , s p i r i t u s , e t m o r t u a o s s a v i -
viBca, » Ezech. xxxvu, 9, u t qua? j a c e b a n t in t e r r a 
p u l v e r e , s p i r a n l e D o m i n o , s n s c i t e n t u r . 

i V e r b u m m i s i t D o m i n u s i n J a c o b , e t c e e i d i t i n 
I s r a ë l . Et s c i e t p o p u l u s o m n i s Eplxraim e t l i a b i t a n t e s 
S a m a r i a m , in s u p e r b i a e t m a g n i t u d i n e c o r d i s , «li-
c e n t c s : L a l e r e s c e e i d c r u n t , s e d q u a d r i s l a p i d i b u s 
aMlif icabîmns ; s y c o m o r o s s u c c i d e n u i t » s e d c e d r o s 
i m m u t a b i m n s . Et e l e v a b i t D o m i n u s h o s t e s R a s i n 
s u p e r e u m , e t i n i m i c o s e j u s i n l u i n u l t m n v e r t e t , S>" 
r iau i t,\> Or iente , e t P b i l î s t h i i m ab O c c i d e n t e , e t d é -
v o t db u n ! I sraë l t o t o o r e . In o m n i b u s b i s n o n e s t 
a v e r s u s fùror e j u s , s e d a d h u e m a u u s e j u s e x t e n t a , e l 
p o p u l u s n o n e s t r e v e r s a s a d p e r c u t i e n t e m s e , e t Do" 

n ' o n t p o i n t c h e r c h é d e n o u v e a u l e S e i g n e u r 

D i e u d e s a r m é e s . » Isa. i x 8 c i seqq. N o u s a v o n s 

d é j à v u q u ' a u t e m p s d ' A c h a z , fils d e J o a t l i a n , 

fils l u i - m ê m e d u r o i d e J u d a O z i a s , R a s i n , r o i 

d e S y r i e e t l e r o i d ' I s r a ë l P h a c é e , fils d e H o -

m é l i e , v i n r e n t à J é r u s a l e m d a n s l e d e s s e i n d e 

l ' a s s i é g e r , IV Reg. x v i , e t q u ' l s a ï e , i s « . v u , f u t e n -

v o y é a v e c s o n fils J a s u b à l a r e n c o n t r e d ' A c h a z , 

p o u r l u i d i r e d e n e p a s c r a i n d r e , d o n e p u s re-

d o u t e r e n s o n c œ u r c e s d e u x b o u t s d e l i s o n s 

f u m a n t s , p u i s q u e l ' e m p i r e d e l a S y r i e e t c e l u i 

d ' I s r a ë l d e v a i e n t finir e n e u x . C o m m e A c h a z n e 

c r o i t p a s à c a u s e d e l a g r a n d e u r d e l ' é v é n e m e n t 

p r é d i t e t d e l ' i m m i n e n c e d u p é r i l , i l l u i e s t o r -

d o n n é d e d e m a n d e r à v o i r u n s i g n e m i r a c u l e u x . 

M a i s , c o m m e i l é t a i t i d o l â t r e , il n e v o u l u t p o i n t 

l e d e m a n d e r ; a u s s i n ' e s t - c e p o i n t à c e r o i l u i -

m ê m e , m a i s à l a m a i s o n d e D a v i d q u e l e S e i g n e u r 

p r o m e t q u e s o n F i l s n a î t r a m i r a c u l e u s e m e n t d u 

s e i n d e l a V i e r g e ; q u ' e n l ' i n v o q u a n t , l e p e u p l e 

s e r a d é l i v r é d u d a n g e r q u i l e m e n a c e , e t t o u t 

c e q u o n o u s v e n o n s d e c o m m e n t e r j u s q u ' i c i . 

A p r è s u n e d i g r e s s i o n c o n s a c r é e à b i e n d e s m y s -

t è r e s , l e P r o p h è t e r e v i e n t a u p o i n t d e d é p a r t e t 

p r é d i t l a r u i n e d e R a s i n e t d ' E p h r a ï m , o u d e l a 

S y r i e e t d e S a m a r i e , e n d i s a n t : « L e S e i g n e u r 

a e n v o y é s a p a r o l e s u r J a c o b , e t e l l e e s t t o m b é e 

s u r I s r a ë l . » C h e z l e s H é b r e u x l e m o t DABAB, 

q u i s ' é c r i t p a r l e s t r o i s c o n s o n n e s Daleth, Beth 

e t Res, v e u t d i r e p a r o l e , s i o n l e p r o n o n c e DABAR, 

e t m o r t o u p e s t e , s i o n l e p r o n o n c e DEBER . D e l à 

v i e n t q u e l a p l u p a r t d e s i n t e r p r è t e s , t r o m p é s p a r 

m i n u m c x e r c i t u u m n o n i n q u i s i e r u n t . -Isa. JX,8 ,et seqq. 
L c g i m u s s u p r a , IV Reg, q u o d in d i e b u s A c h a z i l i i i 
J o a l b a n , i i l ï i Ozi<e r e g i s J u d a , a s c c n d e r i t R a s i n r e x 
Syria: , e t P h a c e e filins R o m e l u E r e x I s r a e l i n J e r u s a -
l e m , u t e x p u g n a r e u î e a m ; e t Isa. v n q u o d m i s s u s s i t 
I s a i a s p r o p h e t a i n o c c u r s u m A c h a z c u m J a s u b f i l io 
s u o , u t e i d i c e r e t n e t i m e r e t , e t c o r i l l i u s n e f o r m i -
d a r c t a d u a b u s c a u d i s t i l i o n u m f n m i g a n t i u m , c o q u o d 
iu i p s i s e s s e t S y r i œ e t I srae l i m p e r i u m f i u i e u d u u n Q u o 
n o n c r e d e n t e p r o p t e r rei m a g n i t u d i n e m e t p r œ s e n s 
p e r i c u l u m . j u b e t u r u l s i b i p o s t u l e t s i g n u m . Et q u i a 
i d o l â t r a c r a t , h o c q u o q u e f a c e r e n o l u i t ; p r o p t e r e a 
D o m i n u s n e q u a q n a m i p s i r é g i , s e d d o m u i D a v i d d a t 
s i g n u m filii s u i d e V i r g i n e n a c i t u r i , a d e u j u s i n v o -
c a t i o n o m s i n t d e i u i u i i m m l i p e v i c u l o l i b e r a n d i , e t 
e s t e r a qua; u s q u e a d p n e s e u t e u i l o c u m m t e r p r e l a l i 
s u m n s . Mul t i s e r g o m y s t e r n s in m e d i o p o s i t i s , n u n c 
n s v e i l i t u r a d i d q i :od c œ p o r a t , e t e v e r s i o u e m R a s i n 
e l E p h r a i m , h o c e s t , Syria- e l S a m a r i a v a t i c i n a l u r : 
« V e r b u u i , » i n q u i e n s , u m i s i t D o m i n u s iu J a c o b , e t 
c e c i d i l i u I srae l . » A p u d U e b n e o s DABAH. q u o d p e r 
t r è s li l i e r a s s c r i b i t u r c o n s o n a n t s DALETU, BHIH e l BF5, 
p r o l o c o n i m q u a l i l a l e , si l e g a t u r DABAR, « v e r b u m » 



c o n s e i l , e t j ' a m è n e r a i s a p a i x e t s a s a n t é s u r l e s 

p r i n c e s ; » c e d o n t l e s e n s m e p a r a i t ê t r e c e l u i - c i : 

11 e s t l ' A n g e d u g r a n d c o n s e i l , C e l u i q u i n o u s a 

a n n o n c é q u ' I s r a ë l d e v a i t ê t r e r e j e t é p o u r u n 

t e m p s , t a n d i s q u e l e s n a t i o n s s e r a i e n t s a u v é e s , 

e t q u i d o n n a l a p a i x à s e s p r i n c e s , l e s A p ô t r e s 

e t l e u r s s u c c e s s e u r s , e t l a i s s a a u x fidèles l a 

s a n t é d e s e s d o g m e s . Q u a n t à c e q u i s u i t : 

« S o n e m p i r e s ' é t e n d r a d e p l u s e n p l u s e t l a 

p a i x q u ' i l é t a b l i r a n ' a u r a p o i n t d e fin, » c e q u e 

l e s S e p t a n t e o n t a i n s i t r a d u i t : « S a p r i n c i p a u t é 

e s t g r a n d e , -o n o u s d e v o n s s a v o i r q u ' i c i e t p l u s 

h a u t l e s S e p t a n t e o n t r e n d u p a r p r i n c i p a u t é l e 

m o t h é b r e u MESRA, t a n d i s q u e n o u s m e t t o n s i c i 

e m p i r e , a p r è s l ' a v o i r r e n d u d a b o r d p a r p r i n c i -

p a u t é . A q u i l a , l u i , t r o m p é p a r l ' a m b i g u ï t é d u 

m o t , l e r e n d p a r métré, c ' e s t - à - d i r e m e s u r e , 

mensura, m o t q u i e s t l e m ô m e e n h é b r e u e t e n 

l a t i n . 11 n ' y a a u c u n d o u t e s m l ' e x t e n s i o n d e 

l ' e m p i r e d u S a u v e u r e t s u r l a d u r é e d e s a p a i x , 

p o u r c e l u i q u i a l u c e t t e p a r o l e d e s P s a u m e s : 

« D e m a n d e z - m o i , e t j e v o u s d o n n e r a i l e s n a t i o n s 

p o u r v o t r e h é r i t a g e ; j ' é t e n d r a i v o t r e p o s s e s s i o n 

j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e l a t e r r e ; » Psalm. n , s ; 

e t e n c o r e : » A v e c u n e a b o n d a n c e d e p a i x q u i 

d u r e r a a u t a n t q u e l a l u n e , » Psalm. LXXII, 7, 

c ' e s t - à - d i r e j u s q u ' à l a c o n s o m m a t i o n d e s s i è c l e s . 

Or , s a p r i n c i p a u t é e t s o n e m p i r e s e r o n t é t a b l i s 

s u r l e t r A n e e t l e r o y a u m e d e D a v i d , q u i a v a i t 

é t é d i s s i p é a p r è s l a c a p t i v i t é d e R a b y l o n e , p o u r 

q u ' i l l ' a f f e r m i s s e e t l e f o r t i f i e e t n o u s a p p r e n n e 

q u ' i l e s t p e r p é t u e l , d e p u i s l e t e m p s d e l ' I n c a r -

n a t i o n à j a m a i s , e n s o r t e q u e l a p r o m e s s e de 

D i e u n e p u i s s e p a r a î t r e v a i n e . E n f i n , l e z è l e , 

c ' e s t - à - d i r e l ' é m u l a t i o n d u S e i g n e u r d e s a r m é e s 

a f a i t c e s c h o s e s , p a r c e q u e l e s J u i f s e u x - m è m o s 

l ' o n t p o r t é à l ' é m u l a t i o n c o n t r e l e s f a u x d i e u x , 

e t q u ' i l l e s a p o r t é s à l ' é m u l a t i o n à c a u s e d e s 

G e n t i l s q u i n ' é t a i e n t p a s s o n p e u p l e . l)eut. x x x u . 

h a p r o p h é t i e s u r E m m a n u e l e t l ' e n f a n t n a i s s a n t 

d e l a V i e r g e , c o m m e n c é e à c e s m o t s a d r e s s é s à 

A c h a z : <« D e m a n d e z u n s i g n e m i r a c u l e u x a u 

S e i g n e u r v o t r e D i e u , » s e t e r m i n e à c e u x - c i : 

« V o i l à c e q u e f e r a l e z è l e d u D i e u d e s a r m é e s . » 

P o u r s u i v o n s à p r é s e n t n o t r e t â c h e . 

L I V R E IV. 
N o u s é c r i v o n s d e s l i v r e s d ' i n é g a l e h a l e i n e , 

l ' u n c o u r t e t l ' a u t r e é t e n d u , s e l o n l ' é t e n d u e 

v o b i s ; i. Joan, x iv, 2 ; n o n d u h i t a h i t , q u i p a c e m n o s -
t r a m j u x t a Pau lurn a p o s t o l u m l e g e r i t S a l v a t o r e m . 
Q u a n o m i n n m m n j e s t a t e p e r t e r r i t o s L X X r e o r n o n 
e s s e a u s o s d e p u e r o d i c e r e , q u o d a p e r t e D e u s 
a p p e l l a n d u s s i t , e t c e t e r a ; s e d p r o b i s s e x n o m i n i b u s 
p o s u i s s e , q u o d i n H e b r a i c o n o n h a h e t u r : « Magri i 
c o n s i t i i A n g e t n m , e t a d d u c a m p a c e m s u p e r p r i n c i p e s , 
e t s a u i t a t e m e j u s . » Q u o d h u n e m i h i s e n s u r n b a b e r e 
v i d e t u r : Magni c o n s i t i i A n g é l u s e s t , q u i n u n t i a v i t 
n o b i s a b j i c i e n d u m pro t e m p o r e I s r a e l , e t g e n t e s 
e s s e s a t v a n d a s ; d e d i t q u e p a c e m p r i n c i p i b u s s u i s , 
A p o s t o l i s e t a p o s t o l i c i s v i r i s , e t s a u i t a t e m d o g m a t n m 
s u o r u m c r e d e u t i b u s d e r e l i q u i t . Q u o d a u t e m s e q u i -
tur : « M n l t i p l i c a b i t u r e j u s i i n p e r i u m , e t p a c i s n o n 
c r i t finis, » p r o q u o LXX t r u n s l u l e r n n t : « M a g n u s 
p r i u c i p a t u s e j u s , » sc ire d e h e m u s q u o d verburn 
H e b r a i c u m MESRA e t h i c e t s u p r a LXX ÀO/RJV i d e s t , 
p r i a e i p a t u u i i n t e r p r e t a t i s u n t . Pro q u o n o s s u p r a 
« p r i n c i p a t u m , » h i c * i m p e r i n m » v e r t i m u s . A q u i l a 
a u t e m v e r b i a m b i g u i t a t e d e c e p t u s p é r p o v , ¡ j c ? t 7 

« m e n s u r a m » i n t e r p r e t a t u s e s t , q u i e e t H e b r a i c e et. 
L a t i n e e o d e i n a p p e t t a t u r n o m i n e . N e c d n b i t a r e p o t e r i t 
de m u l t i p l i c i S a l v a t o r i s i m p e r i o e t p a c e e j u s , qu .v 
n o n b a b e a t finem, q u i in P s a l m i s l e g e r i t : « P o s t u l a a 
m e , e t d a b o t i b i g e n t e s h a ; r e d i t a t e m t u a m , e t p o s s e s -

m ê m e e t l a p o r t é e d e s v i s i o n s . L e t r o i s i è m e v o -

l u m e fini, n o u s p a s s o n s d o n c a u q u a t r i è m e , q u i 

s i o n e m t u a m t e r m i n o s terrœ ; » Psal. H , 8 ; et rnrsum : 
11 E t m u l t i t u d e p a c i s , d o n e c a u f e r a t u r tuna , >• Psal. 
LXXI, 7 , i d e s t . u s q u e a d c o n s u m i n a t i o n e m Steculi. 
P r i n c î p a t u s a u t e m i l l i u s e t i m p e r i u m erit s u p e r so-
l i u m e t r e g n u m D a v i d , q u o d p o s t c a p t i v i t a t e m Baby-
l o n i a u i f u e r a t d i s s i p a t u m , ut c o n f i r m e t illud et 
c o r r o b o r e t , e t d o c e a t e s s e p e r p e l u u u i l u e c a s s a Dei 
p r o m i ï s i o v i d e r e t u r ) a b I n c a r n a t i o u i s t e m p o r e usque 
i n s e m p i t e r n u m . P r o p t e r e a a u t e m z e l u s , id est , s?mu-
l a t i o D o m i n i c x e r c i t u u m f e c i t h o c , q u i a i p s i e u m ad 
c e m u l a t i o n e m p r o v o c a v e r u n t i n h i s q u i n o n erant dii, 
e t i l l e c o ? p r o v o c a v i t a d a m u l u n d u m in g e n t e cnjai 
n o n e r a t g e n s . D m t . x x x u . C œ p t a F .mmanuel i s et 
n a s c e n t i s p u e r i d e V i r g i n e p r n p h e t i a , e x e o loco o w 
d i c i t u r a d A c h a z : « P e t e tibi s i g n u m a D o m i n o Deo 
t u o , » v e r s i c u k » i s t o finita e s t , q u o in f er tur : « Zelu; 
D o m i n i c x e r c i t u u m f a c i e t h o c . » ¡soi. vit, l i . Nunt 
a d r e l i q u a t r a n s c a m u s . 

IIBER QÏÏARTUS. 
I n i e q u a l e s d i c t a m u s l i b r e s , e t p r o d i v e r s i t a t e visio-

n u m a c s e n s u u m , a l i u s c o u t r a h i t u r , a l ius e.\tenditor> 

I t a q u e finito t er t io v o l u m i n e , t r a n s i i u u s a d quartum, 

e m b r a s s e u n t i e r s d e m a t i è r e e u m o i n s q u e l e 

p r é c é d e n t , t a u d i s q u e l e c i n q u i è m e , i m m é d i a -

t e m e n t a p r è s , o ù l e s e x p l i c a t i o n s p o r t e n t s u r 

d e s p o i n t s d ' h i s t o i r e , e n c o n t i e n t p r e s q u e l e 

d o u b l e . C ' e s t q u e , d a n s n o t r e d é s i r d e n e p a s 

d i v i s e r c e q u e l e s e n s u n i t , e t d e m o n t r e r l e s 

i n t e r p r é t a t i o n s q u i e n o n t é t é d o n n é e s a v a n t l a 

n ô t r e , n o u s d i r i g e o n s , e n q u e l q u e s o r t e , e n t r e 

l e s d e u x é c u c i l s d e l a m e r d u P o n t , n o t r e f r ê l e 

e s q u i f , q u i . s o u s l e s o u f f l e d e l ' E s p r i t - S a i n t e t 

a v e c N ô t r e - S e i g n e u r p o u r p i l o t e , g l i s s e s u r l e s 

flots, p e n d a n t q u e v o u s , ô v i e r g e d u C h r i s t , E u s _ 

t i c h i u n i , v o u s c h a n t e z : « D e s q u a t r e c o i n s d u 

c i e l v e n e z , E s p r i t , e t v i v i f i e z l e s o s s e m e n t s d e s 

m o r t s , » Ezech. x x x v u , 9 , a f i n q u e l e s o u f f l e d u 

S e i g n e u r r e s s u s c i t e c e q u i g i t d a n s l a p o u s s i è r e 

d e l a t e r r e . 

« L e S e i g n e u r a e n v o y é s a p a r o l e s u r J a c o b 

e t e l l e e s t t o m b é e s u r I s r a ë l . T o u t l e p e u p l e 

d ' E p h r a ï m e t l e s h a b i t a n t s d e S a m a r i e l ' é p r o u v e -

r o n t , e u x q u i d i s e n t , d a n s l ' a r r o g a n c e e t l ' o r g u e i l 

d e l e u r c œ u r : L e s b r i q u e s s o n t t o m b é e s , m a i s 

n o u s é d i f i e r o n s a v e c d e s p i e r r e s c a r r é e s ; l e s 

s y c o m o r e s s o n t t o m b é s , m a i s n o u s m e t t r o n s 

d e s c è d r e s à l a p l a c e . L ç S e i g n e u r é l è v e r a a u -

d e s s u s d ' e u x l e u r e n n e m i R a s i n , i l p o u s s e r a 

c o n t r e e u x l e u r s e n n e m i s e n t u m u l t e , l e s S y r i e n s 

d e l ' O r i e n t e t l e s P h i l i s t i n s d e l ' O c c i d e n t , e t i l s 

d é v o r e r o n t I s r a ë l à p l e i n e b o u c h e . A p r è s t o u s 

c e s m a u x , s a f u r e u r n e s ' e s t p o i n t d é t o u r n é e , 

m a i s s a m a i n s ' e s t e n c o r e é t e n d u e , e t l e p e u p l e 

n ' e s t p o i n t r e v e n u à c e l u i q u i l e f r a p p a i t ; i l s 

q u i ter t ia m e n s u r a v e r s u u m p r i o r e rninor e s t , 
p n e s e r ï i m c u m q u i n t u s , q u e m h u i c l i b r o s u b j e c i m u s , 
h i s tor i ca ; e x p l a n a t i o n i s s i t , e t p ê n e d u p l i c e m 
u n m e r u m b a b e a t . D u m e u i m n o t n m u s c o n j u u c t a 
d i v i d e r e , e t o t i m i n t e r p r é t â t » t r a u s i r e . qua=i . i n t e r 
d u a s m a r i s P o n t i c i oyt i -Xr .r ioaç n a v i c u l a m n o s t r a m 
d i r e x i m u s , quee Haute S p i r i t u s a u c t o , e t D o m i n o 
S a t v a t o r e c u r s u m dirigent«! n o s t r u m , e t a b i t u r in 
p e l a g u s , dicc-nte te , v i rgo Christ i E u s t o c h i u m : « A 
q u a t u o r v e n t i s c œ l i v e n i , s p i r i t u s , e t i n o r t u a o s s a v i -
viBca, » Ezeck. xxxvu, 9, u t qua? j a c e h a n t in t e r n e 
p u l v e r e , s p i r a n t e D o m i n o , s n s c i t e n t u r . 

i V e r b u m m i s i t D o m i n a s i n J a c o b , e t c e c i d i t i n 
I s r a ë l . Et s c i e t p o p u l u s o m n i s Eplxraim e t l i a b i t a n t e s 
S a m a r i a m , in s u p e r b i a e t m a g n i t u d i n e c o r d i s , «li-
a n t e s : L a l e r e s c e c i d e r u n t , s e d q u a d r i s l a p i d i b u s 
a?d i f i cab imns ; s y c o m o r o s s u c c i d e n m t , s e d c e d r o s 
i m m u t a b i m n s . Et e l e v a b i t D o m i n n s h o s t e s R a s i n 
s u p e r e u m , e t i n i m i c o s e j u s i n l u i n u l t m n v e r t e t , S>" 
r i a m <;!> Or ieute , e t P h i h s t h i i m ah O c c i d e o t e , e t d é -
v o t a b u ni. I sraë l t o t o o r e . In o m n i b u s b i s n o n e s t 
a v e r s u s fùror e j u s , s e d a d h u c m a u u s e j u s e x t e n t a , e t 
p o p u l u s n o n e s t r e v e r s a s a d p e r c u t i e n t e m s e , e t Do" 

n ' o n t p o i n t c h e r c h é d e n o u v e a u l e S e i g n e u r 

D i e u d e s a r m é e s . » Isa. i x 8 c i seqq. N o u s a v o n s 

d é j à v u q u ' a u t e m p s d ' A c h a z , fils d e J o a t l i a n , 

fils l u i - m ê m e d u r o i d e J u d a O z i a s , R a s i n , r o i 

d e S y r i e e t l e r o i d ' I s r a ë l P h a c é e , fils d e H o -

m é l i e , v i n r e n t à J é r u s a l e m d a n s l e d e s s e i n d e 

l ' a s s i é g e r , IV Reg. x v i , e t q u ' l s a ï e , i s « , v u , f u t e n -

v o y é a v e c s o n fils J a s u b à l a r e n c o n t r e d ' A c h a z . 

p o u r l u i d i r e d e n e p a s c r a i n d r e , d o n e p a s r e -

d o u t e r e n s o n c œ u r c e s d e u x b o u t s d e l i s o n s 

f u m a n t s , p u i s q u e l ' e m p i r e d e l a S y r i e e t c e l u i 

d ' I s r a ë l d e v a i e n t finir e n e u x . C o m m e A c h a z n e 

c r o i t p a s à c a u s e d e l a g r a n d e u r d e l ' é v é n e m e n t 

p r é d i t e t d e l ' i m m i n e n c e d u p é r i l , i l l u i e s t o r -

d o n n é d e d e m a n d e r à v o i r u n s i g n e m i r a c u l e u x . 

M a i s , c o m m e i l é t a i t i d o l â t r e , il n e v o u l u t p o i n t 

l e d e m a n d e r ; a u s s i n ' e s t - c e p o i n t à c e r o i l u i -

m ê m e , m a i s à l a m a i s o n d e D a v i d q u e l e S e i g n e u r 

p r o m e t q u e s o n F i l s n a î t r a m i r a c u l e u s e m e n t d u 

s e i n d e l a V i e r g e ; q u ' e n l ' i n v o q u a n t , l e p e u p l e 

s e r a d é l i v r é d u d a n g e r q u i l e m e n a c e , e t t o u t 

c e q u o n o u s v e n o n s d e c o m m e n t e r j u s q u ' i c i . 

A p r è s u n e d i g r e s s i o n c o n s a c r é e à b i e n d e s m y s -

t è r e s , l e P r o p h è t e r e v i e n t a u p o i n t d e d é p a r t e t 

p r é d i t l a r u i n e d e R a s i n e t d ' E p h r a i m , o u d e l a 

S y r i e e t d e S a m a r i e , e n d i s a n t : « L e S e i g n e u r 

a e n v o y é s a p a r o l e s u r J a c o b , e t e l l e e s t t o m b é e 

s u r I s r a ë l . » C h e z l e s H é b r e u x l e m o t DABAB, 

q u i s ' é c r i t p a r l e s t r o i s c o n s o n n e s Daleth, Beth 

e t Res, v e u t d i r e p a r o l e , s i o n l e p r o n o n c e DABAR, 

e t m o r t o u p e s t e , s i o n l e p r o n o n c e DEBER . D e l à 

v i e n t q u e l a p l u p a r t d e s i n t e r p r è t e s , t r o m p é s p a r 

m i n u m c x e r c i t u u m u o n i n q u i s i e r u n t . -Isa. i x , 8 ,etseqq. 
L e g i m u s s u p r a , IV lie g, q u o d in d i e b u s A c h a z i l i i i 
J o a l h a n , i i l ï i Ozi<e r e g i s J u d a , a s c e n d e r i t R a s i n r e x 
Syria: f e t P h a c e e filins R o m e l i ; E r c x I s r a e l i n J e r u s a -
l e m , u t e x p u g n a r e n î e a m ; e t Isa. v n q u o d m i s s u s s i t 
I s a i a s p r o p h e t a i n o c c u r s u m A c h a z c u m J a s u b f i l io 
s u o , u t e i d i c e r e t n e t i m e r e t , e t c o r i l l i u s n e f o r m i -
d a r c t a d u a b u s c a u d i s t i t i o n u m f u m i g a n t i u m , c o q u o d 
iu i p s i s e s s e t S v r i œ e t I srae l i m p e r i u m f i u i e u d u u n Q u o 
n o n c r e d e n t e p r o p t e r rei m a g n i t u d i n e m e t p r œ s e n s 
p e r i c u l u m . j u b e t u r u l s i b i p o s t u l e t s i g n u m . Et q u i a 
i d o l â t r a e r a t , h o c q u o q u e f a c e r e n o l u i t ; p r o p t e r e a 
D o i n i n u s n e q u a q u a m i p s i r é g i , s e d d o m u i D a v i d d a t 
s i g n u m filii s u i d e V i r g i n e n a c i t u r i , a d e u j u s i n v o -
c a t i o n e m s i n t d e i u i m i n e n U p e v i c u l o l i h e r a n d i , e t 
e s t e r a qua; u s q u e a d p n e s e u l e m l o c u m i n t e r p r e t a t i 
s u m u s . Mul t i s e r g o m y s t e r n s in m e d i o p o s i t i s , n u n c 
r e v e r l i t u r a d i d q i :od c œ p o r a t , e t e v e r s i o u e m R a s i n 
e t E p h r a i m , h o c e s t , Syria- e t S a m a r i a v a t i c i n a l u r : 
« V e r b u m , •> i n q u i e n s , u m i s i t D o m i n u s in J a c o b , e t 
c e c i d i t i u I srae l . » A p u d H e b n e o s DABAH, q u o d p e r 
t r è s li l i e r a s s c r i b i t u r c o n s o n a n t e s DALETU, BKTH e l BF5, 
p r o l o c o n i m q u a l i l a t e , si l e g a t u r DABAR, « v e r b u m » 



l e d o u b l e s e n s d u m o t , l e r e n d e n t i c i p a r mort, 

a u l i e u d e p a r o l e . L e S e i g n e u r a d o n c e n v o y é 

s a p a r o l e s u r J a c o b et e l l e e s t t o m b é e s u r Israël . 

Il a v a i t d o n n é l a r o y a u t é à J u d a , a i n s i q u e Jacob 

l ' a n n o n c e d a n s l a G e n è s e , Gen. x t i x , e t l ' e m p i r e 

f u t u s u r p é p a r I s r a ë l o u l e s d i x t r i b u s , d o n t i l 

e s t d i t : •< Ils o n t r é g n é p a r e u x - m ê m e s , et n o n 

p a r m o i . » Ose, v m , 4 . L a d i g n i t é r o y a l e , q u i 

a v a i t c o m m e n c é e n D a v i d p a r l ' o n c t i o n d e S a -

m u e l , a p r è s q u e D i e u e û t r e j e t é S a û l , e n v o y é e à 

J a c o b , c ' e s t - à - d i r e a u x d o u z e t r i b u s , a u t r e f o i s 

a p p e l é e s J a c o b , é c h u t à I s r a ë l , et n o n p a s v in t , 

c o m m e o n t t r a d u i t l e s S e p t a n t e , p o u r q u e ce 

q u i a v a i t é t é é t a b l i p o u r l e s s a i n t s e t l e u r é ta i t d e s -

t i n é t o m b â t a u x m a i n s d e s i m p i e s . Q u ' i l s s a c h e n t 

d o n c c e q u i l e s a t t e n d , l e p e u p l e d ' E p h r a î m 

e t l e s h a b i t a n t s d e S a m a r i e , q u e l e u r g r a n d e u r 

e n f l e d ' o r g u e i l e t q u i d i s e n t : L e r o y a u m e d e 

J u d a e s t p e t i t e t d e s p l u s m é p r i s a b l e s e n c o m -

p a r a i s o n d u n ô t r e : t a n d i s q u e J u d a s ' é c r o u l e r a 

c o m m e u n e m a i s o n d e b r i q u e s , n o u s , n o u s bâ t i -

u n e d e m e u r e e n p i e r r e s c a r r é e s ; q u a n d l e u r s 

s y c o m o r e s , q u i s o n t u n b o i s s a n s p r i x , a u r o n t 

é t é c o u p é s p a r l ' i n v a s i o n e n n e m i e , n o u s é l è v e -

r o n s n o t r e e m p i r e a v e c d e s c è d r e s , q u i s o n t 

i n c o r r u p t i b l e s , e n s i g n e d e n o t r e r o y a u t é éter-

n e l l e . Q u ' i l s s a c h e n t d o n c , t o u t l e p e u p l e d 'E-

p h r a l m e t l e s h a b i t a n t s d e S a m a r i e , q u e l e 

S y r i e n , q u i e s t m a i n t e n a n t l e u r a l l i é , s e c h a n -

g e r a e n e n n e m i c o n t r e e u x ; o u a s s u r é m e n t 

s igni f icat , s i DKBER, « m o r t e i n » e t « pes t i l en t iam. » 
Quam o b causaro p l e r i q n c s e r m o n i s a inbiguitatc 
d e c e p t i , n o n •< v o r b u i n » d i c u n t m i s s u m e s s e , s ed 
- m o r t e n i . » Mis i t e r g o D o m i n a s v e r b u m i n Jacob, 
e t c e c i d i t in Israël . Regnare vo lu i t J u d a n i , ut Jacob 
p r o p h e t a t i n G e n e s i , Gen. x t i x , e t Israël , hoc es t . 
d e c e m tr ibus s ib i i m p e r i u m v i n d i c a r u n t . d e quibus 
d i c t u m e s t : « Ips i r e g n a v e r u n t , et n o n p e r me. » 
Ose. v m , 4. I m p e r i i e r g o d i g n i t a s , quœ i n u n c t i o n e 
S a m u e l i s p o s t abjec tuu i S a u l c œ p e r a t i n D a v i d , laissa 
i n Jacob , h o c e s l , in d u o d e c i m t r i b u s , q u œ Jacob 
ol ini v o c a b a n t u r . cec id i t i n I sraë l , n o n u t LXX trans-
tu lerunt , « v e n i t ; » cec id i t e n i m i n irnpi i s , quod 
s t a t u t u m ad s a n c t o s d i r c c t u m crat. S c i c t ig i tur po -
p u l n s E p h r a i m et h a b i t a n t e s S a m a r i a m . qu i propter 
m u l t i t u d i n e i n er iguntur iu s u p e r b i a u i , et d icunt : 
P a r v u m e s t r e g n u u i Jndœ, et n o s t r i compara t ione 
v i l i s p i m u m ; i taque illis r u e n t i b u s q u a s i la ter ibus , 
n o s quadro l a p i d e « d i f i c e m u s n o b i s d o m u i n ; i i lorum 
s y c o m o r i s , quœ l i g n a s u n t v i l i a , hos t i l i iucurs ione 
s u c c i s i s , n o s i m p e r i u m nostrurn cedr i s e x s l r u e m u s , 
q u œ i m p u t r i b i l e s s u n t , ut r e g n u i n s i g n i f i c e n t seni-
p i t e r n u m . Sc iâ t e r g o h o c p o p u l u s o m n i s Ephra im et 
h a b i t a n t e s S a m a r i a m , q u o d S y r o s qu i n n n e ei auxi l io 
es t , iu b o s t e m transeat ; v e l c er t e c o n t r a ipsum 
S y r u m , s u b i t a a d v e r s a r i o r u m b e l l a c o n s u r g a n t , et 

q u e l e s e n n e m i s d e la S y r i e p o r t e r o n t subi-

t e m e n t l e s a r m e s c o n t r e c l i c et q u ' i l s 'en 

s u i v r a u n g r a n d t u m u l t e , s i b i e n q u e l a Syrie 

d e l ' O r i e n t et l a P a l e s t i n e o u l e s P h i l i s t i n s de 

l ' O c c i d e n t s e r o n t p o u s s é s c o n t r e I s r a ë l et se 

r é u n i r o n t p o u r l e d é v o r e r . C e l a f a i t , m a m a i n 

n ' e n e s t p a s m o i n s é t e n d u e o u l e v é e s u r Israël, 

q u ' e l l e n e c e s s e d e f r a p p e r . E t p o u r t a n t , quo i -

q u e l a m a i n d e D i e u s ' a p p e s a n t i s s e s u r e u x , i ls 

n e r e v i e n d r o n t p o i n t à l u i , e t , a u l i e u d e cher-

c h e r l e S e i g n e u r d e s a n n é e s , i ls c o n t i n u e r o n t 

d ' a d o r e r l e s v e a u x d ' o r . 

A u figuré, v o i c i c o m m e n t l e s n ô t r e s c o m m e n -

t e n t c e p a s s a g e : D i e u a e n v o y é s o n Fi ls à Ja-

c o b , c ' e s t - à - d i r e a u x J u i f s , e t il e s t v e n u eu 

I s r a ë l , c ' e s t - à - d i r e , c h e z l e s G e n t i l s , q u i , n o u s 

d i t l ' A p ô t r e , s ' a p p e l l e n t a u s s i I s r a ë l . Rom. ix. 

A u t r e c o m m e n t a i r e : D i e u a v a i t e n v o y é s a pa -

r o l e à l ' E g l i s e , q u i s u p p l a n t a l ' a n c i e n p e u p l e de 

D i e u , e t e l l e e s t t o m b é e e n I s r a ë l , c ' e s t -à -d ire 

c h e z l e s h é r é t i q u e s , q u i s e v a n t e n t d e v o i r D ieu . 

Qu' i l s s a c h e n t d o n c c e q u i l e s m e n a c e , l e u r s 

p r i n c e s e t t o u s c e u x q u i h a b i t e n t S a m a r i e , 

c e u x q u i s e p r é t e n d e n t l e s g a r d i e n s d e la 

l o i d i v i n e , e t q u i , s e v a n t a n t d e v i v r e d a n s l 'a-

b o n d a n c e d e s v e r t u s et d e p o r t e r d e s f r u i t s de 

j u s t i c e (tel e s t , e n e f f e t , l e s e n s d u m o t E p h r a i m ) , 

m é p r i s e n t l ' E g l i s e d a n s l ' o r g u e i l d e l e u r c œ u r , 

et p r e n a n t s a s i m p l i c i t é p o u r d e l ' i g n o r a n c e , 

o s e n t d i r e : A u l i e u d ' e m p l o y e r d e s b r i q u e s 

o m n e s ver tantur i n l u m n l t n m , i ta ut contra Israel 
Syr ia a b Or iente , e t P h i l i s t h i i m , h o c es t , Pal&slini 
ab Occ idente m o v e a n t u r , et s i m u l devorent Israelem. 
Cumque hœc fecer int , u i h i l o m i n u s m a n u s mea cí-
t en la . s ive e x c e l s a e s t s u p e r I srae l , e t e o s ferire non 
ce s sâ t . G e s i q u e a Deo u o n r e v e r t e n t a r a d perón-
t i e n t e m s e , n e c D o m i n u m q u e r e n t exerc i tuum, ví-
tu los á u r e o s adorante s pro D e o . 

Juxta a n a g o g e n h u n c l o c u m n o s t r i i ta edisserunl : 
Misit D e u s filium suurn ad J a c o b , h o c es t , a d Jodíeos, 
et venit a d Israel , hoc e s t , a d g e n t i u m populum, 
q u o s e t Apos to lus appel iari d i c i t Israel . Horn. IX. Alu 
v e r o i ta : V e r b u m s n u m m i s i t D o m i n u s a d Ecclesiam, 
quiC pr iorcm p o p u l u m s u p p l a n t a v i t . et cecidit ia 
Israel , hoc es t , i u h e r é t i c o s , qu i D e u m v idere se 
jactaut . Sc iant i taque p r i n c i p e s e o r u m , e t Omnes qni 
h a b i t a n t in S a m a r i a , h o c es t , qu i Dei l e g e m custodire 
s e d i cunt , et i n uber ta te e s s e v i r t n t u m , e t fructaa 
afierre j u s t i f i a (hoc e n i m in terpre ta tur Ephraim), 
qu i in superb ia c o r d i s sui d e s p i c i u u t E c c l e s i a m . c t 

s i m p l i c i t a t e m e j n s arb i trantes i m p e r i t i a m , dicunt : 
P r o la ter ibus i l l ius , q u a d r i s l a p i d i b u s atque forte-
s i m i s œdi f i cabin ius E c c l e s i a s n o s t r a s , et pro m-
f r u c l u o s i s arbor ibus c i t o q u e p é r i tu r is , cedros subl'-
m i s s i m a s e x s t r u e m u s , q u a s c o n t e r e t D o m i n a s . et 
q u a s j u s t n s s u b p e r s o n a impi i v i d i s s e s e uarrat, et 

c o m m e e f i c , n o u s é d i f i e r o n s n o s é g l i s e s e n p i e r r e s 

c a r r é e s d e s p l u s f o r t e s , e t a u l i e u d e f a i r e u s a g e 

d ' a r b r e s s t é r i l e s e t q u i p é r i s s e n t p r o m p t e m e n t , 

n o u s é l è v e r o n s l e s c è d r e s l e s p l u s é l e v é s . M a i s 

l e S e i g n e u r b r o i e r a c e s c è d r e s , s o u s l a figure 

d e s q u e l s l e j u s t e n o u s d i t q u ' i l a v a i t v u l ' i m p i e , 

e t q u e , n ' a y a n t f a i t q u e p a s s e r , i l n e l e s a v a i t 

d é j à p l u s t r o u v é s à l e u r p l a c e . Psalm. x x x v r . L e 

S e i g n e u r d i t q u e R a s i n , d o n t l e n o m v e u t d i r e 

s a g e s s e d u s i è c l e , e t d o n t E p h r a i m é t a i t l ' a l l i é , 

s e t o u r n e r a c o n t r e c e l u i - c i , q u e t o u s s e s e n n e m i s 

s e l i g u è r e n t c o n t r e l u i , q u ' i l s l ' a t t a q u e r o n t e t 

d u c ô t é d e l ' O r i e n t e t d u c ô t é d e l ' O c c i d e n t , e t 

q u ' i l s d é v o r e r o n t I s r a ë l à p l e i n e b o u c h e . A n l i e u 

d e c e l a , l e s S e p t a n t e m e t t e n t : « N o u s n o u s b â -

t i r o n s u n e t o u r ; et l e S e i g n e u r b r i s e r a c e u x q u i 

s ' é l è v e n t c o n t r e la m o n t a g n e d e S i o n ; i l d i s s i -

p e r a s e s e n n e m i s . » I l s d é s i r e n t , e n e f f e t , é d i -

fier u n t e m p l e à S a m a r i e à l ' i m a g e d u T e m p l e d e 

D i e u ; m a i s i l s a u r o n t b e a u s ' a s s e m b l e r e n f o u l e 

d e l ' O r i e n t e t d i r e : « V e n e z , b â t i s s o n s u n e t o u r , 

e t f a i s o n s - n o u s u n n o m a v a n t d ' ê t r e d i s p e r s é s , » 

Gen. x i , 4 , c e l t e t o u r s ' é c r o u l e r a s o u s l e s c o u p s 

d u S e i g n e u r , l e u r l i g u e s e r a d i s s i p é e , e t l e u r s 

l a n g u e s s e r o n t c o n f o n d u e s e t l e s d i v i s e r o n t , a f i n 

q u ' i l s d e v i e n n e n t p i r e s e n c o n s p i r a n t e n c o r e , 

q u ' i l s s e d é t r u i s e n t l e s u n s l e s a u t r e s . Et l o r s -

q u ' i l s a u r o n t , é t é a i n s i f r a p p é s e t d é v o r é s p a r 

l e u r s e n n e m i s , i l s n e r e v i e n d r o n t p o i n t c e p e n -

d a n t a u S e i g n e u r ; a u s s i s a m a i n s e r a - 1 - e l l e 

p r ê t e e n c o r e à l e s f r a p p e r , s e l o n c e t t e p a r o l e 

d e J é r é m i e : « J ' a i f r a p p é s a n s c a u s e v o s fils ; 

n o n i n v e n t u m l o c u m e a r u m . Psalm. x x x v i . D i c i t 
e r g o D o m i n u s , q u o d R a s i n , q u i i n t e r p r e t a t u r s a p i e n -
l i a s j e cu l a r i s , e n j u s E p h r a i m u t e b a t u r a u x i l i o , v e r -
t a l u r c o n l r a e u m e t o m n e s i n i m i c i e j u s a d v e r s u u i 
i l l u m d i m i c e u t , e t t a m a b O r i e n t e q u a m a b Occi-
d e n t e e x p u g n e t u r , e t d e v o r a l u r i s i n t I s r a e l e m t o t o 
o r e . P r o q u i b u s i n t e r p r e t a t i s u n t LXX : « E t a id i f ice-
m u s n o b i s t u r r i m ; e t a l l i d e t D e u s q u i c o n s u r g u n t 
c o n t r a m o n t e m S i o n , e t i n i m i c o s i l l ius d i s s i p a b i t . « 
C u p i u n t e n i m e t i n s i m i l i t u d i n e m T e m p l i Dei œdi f i -
c a r e s i b i t e m p l u m in S a m a r i a ; s e d q u a m v i s m o v e r i n t 
p e d e s a b O r i e n t e , e t d i x e r i u t : « V e r n i e , » d i i i c e m u s 
t u r r i m , e t f a c i a m u s n o b i s n o m e n a n t e q u a u i d i s p e r -
g a m u r ; n Gen. xr, i ; D o m i n o i u i p u g u a n l e s o l v e t u r , e t 
d i s s i p a b i t u r c o n s e n s u s e o r u u i , e t l i n g u » e o r u m c o n -
t r a s e i n v i c e m d i v i d e n t u r , n e c o n s e n t i e n t e s p e j o r e s 
fiaul, s e d a s e i n v i c e m d e s t r u a n t u r . C u m q u e i t a p e r -
c u s s i s i n t , e t a b h o s t i b u s d e v o r a t i , t a m e n n o n r e v e r -
t e n t u r a d D o m i m u u ; s e d a d h u c rnauus i l l i u s a d 
p e r ç u t i e n d u m p a r a l a e s t , j a s a i l lud q u o d l e g i m u s in 
J e r e m i a : « S i n e c a u s a p e r c u s s i filios v e s t r o s ; d i s c i -
p l i n a m n o n r e c e p i s t i s . » Jerem. n , 30. 

<i E t d i s p e r d e t D o m i n u s a b I s r a ë l c a p u t e t c a u d a m 

v o u s n ' a v e z p a s r e ç u m o n e n s e i g n e m e n t . » Je-

rem. n , 3 0 . 

« L e S e i g n e u r p e r d r a e n u n s e u l j o u r l a t é t e 

d ' I s a ë l e t s a q u e u e q u i r e c o u r b e et d é p r a v e . L e 

v i e i l l a r d q u e l ' o n h o n o r e e s t l a t è t e , et l e P r o -

p h è t e q u i e n s e i g n e l e m e n s o n g e e s t l a q u e u e ; e t 

c e u x q u i s é d u i s e n t l e p e u p l e e n l u i d i s a n t q u ' i l 

e s t h e u r e u x , et c e u x q u i s o n t a p p e l é s h e u r e u x 

s e r o n t p r é c i p i t é s à l a f o i s . C ' e s t p o u r q u o i l e S e i -

g n e u r n e m e t t r a p o i n t s a j o i e d a n s l e s p e t i t s 

e n f a n t s d e c e p e u p l e , il n ' a u r a p o i n t p i t i é d e s 

o r p h e l i n s e t d e s v e u v e s , p a r c e q u e t o u t l e m o n d e 

y e s t h y p o c r i t e et p e r v e r s , et q u e t o u t e b o u c h e 

a d i t d e s p a r o l e s i n s e n s é e s . A p r è s t o u s c e s m a u x , 

s a f u r e u r n e s ' e s t p o i n t d é t o u r n é e , e t s a m a i n 

e s t e n c o r e é t e n d u e ; c a r l ' i m p i é t é a é t é c o m m e 

l i v r é e a u x flammes : e l l e s d é v o r e r o n t l e b u i s s o n 

e t l ' é p i n e , l a f o r ê t e n t i è r e s e r a b r û l é e e t s ' e n v o -

l e r a e n o r g u e i l l e u s e s s p i r a l e s d e f u m é e . L a t e r r e 

a t r e m b l é s o u s l a c o l è r e d u S e i g n e u r d e s a r m é e s , 

et l e p e u p l e s e r a c o m m e l a p â t u r e d u f e u . 

L ' h o m m e n ' é p a r g n e r a p a s s o n frère ; i l s e d i r i -

g e r a à d r o i t e , e t i l a u r a f a i m ; i l m a n g e r a à 

g a u c h e , et i l n e s e r a p o i n t r a s s a s i é ; c h a c u n d é -

v o r e r a l a c h a i r d e s o n b r a s ; M a n a s s é s e r a c o n t r e 

E p h r a i m , E p h r a i m c o n t r e M a n a s s é , e t i l s s e r o n t 

t o u s d e u x c o n t r e J u d a . A p r è s t o u s c e s m a u x , s a 

f u r e u r n e s ' e s t p o i n t d é t o u r n é e , e t s a m a i n e s t 

é t e n d u e e n c o r e . » Isa. i x , 14 et seqq. N o n - s e u l e -

m e n t l e S e i g n e u r é l è v e r a c o n t r e I s r a ë l l e s 

i n i m i t i é s d e R a s i n et t o u r n e r a c o n t r e l u i t o u s 

s e s e n n e m i s e n t u m u l t e , l a S y r i e d e l ' O r i e n t et 

i n c u r v a n t e m e t d e p r a v a n t e m in d i e u n a . L o n g œ v u s 
e t b o n o r a b i l i s , i p s e e s t c a p u t ; e t P r o p h e t a d o c e n s 
m e u d a c i n m , i p s e e s t c a u d a . E t e r u n t q u i b e a l u m 
d i c u n t p o p u l u m i s l u m , s e d u c e n t e « , e t q u i b e a l i d i -
c u n t u r , p r e c i p i t a t i . P r o p t e r h o c s u p e r a d o l e s c e n l u l i s 
e j u s n o n b e t a b i t n r D o m i n u s , e t p u p i l l o r u m i l l i u s e t 
v i d u a r u m n o n m i s e r e b i t u r , q u i a o m n i s h y p o c r i t a e s t 
e t n e q u a m , e t u n i v e r s u m os l o c u t u m e s t s t u l l i t i a m . 
In o m n i b u s b i s n o n est. a v e r s u s f u r o r e j u s , s e d a d h u c 
m a n u s e j u s e x t e u t a . S u c c e n s a e s t e n i m q u a s i i g u i s 
i m p i e t a s : v e p r e m e t s p i n a u i v o r a b i t , e t s u c c c n d e l u r 
i n d e n s i t a t e s a l t u s , e t c o n v o l v e t u r in s u p e r b i a f u m i , 
l u i r a D o m i n i e x e r c i t u u m c o n t r e m u i t t e r r a , e t e r i t 
p o p u l u s q u a s i e s c a i g n i s . V i r f r a t r i s u o n o n p a r c e t , 
e t d e c l i n a b i t a d d e x t r a i n , e t e s u r i e t , e t c o m e d e t ad 
s i n i s t r a l a , e t n o n s a t u r a b i t u r ; u n u s q u i s q u e c a m e n i 
b r a c h i i su i v o r a b i t . M a n a s s e * E p h r a i m , e t E p h r a i m 
M a n a s s e n , s i m u l i p s i c o n t r a J u d a u i . I n o m n i b u s b i s 
n o n e s t a v e r s u s f u r o r e j u s , s e d a d h u c m a n u s e j u s 
e x t e u t a . - Isa. ix , t i et seqq. N o n s o l u m D o m i n u s 
l i o s t c s R a s i n e l e v a b i t c o n t r a e u m , e t i n i m i c o s e j u s 
v e r t e t i u t u m u l t u m , S y r i a n i a b O r i e n t e , e t P h i l i s t h i i m 
a b O c c i d e n t e , u t d e v o r e n t I s r a e l t o t o o r e ; s e d q u i a n o n 



l e s P h i l i s t i n s d e l ' O c c i d e n t , a f i n q u ' U s l e d é v o r e n t 

à p l e i n e b o u c h e ; m a i s p a r c e q u ' i l n 'es t p a s r e -

v e n u à Ce lu i q u i l e f r a p p a i t e t q u ' i l n 'a p o i n t 

r e c h e r c h é le S e i g n e u r d e s a r m é e s , D i e u é t e n d r a 

l a m a i n p o u r f r a p p e r e t p e r d r e l a t é t c d ' I s r a ë l 

e t s a q u e u e , q u i r e c o u r b e e t d é p r a v e , c ' e s t - à -

d i r e c e u x q u i r e n d e n t t o r t u e u s e s l e s v o i e s d r o i t e s . 

ran.il. O u i e s t l a t è t e ? l s a ï e l u i - m ê m e n o u s 

l ' a p p r e n d ; c ' e s t l e v e i e i l l a r d e t c e l u i q u e l ' o n 

h o n o r e ; e t i l n o u s d i t a u s s i q u e l a q u e u e , c ' e s t 

, . l e p r o p h è t e q u i e n s e i g n e le m e n s o n g e , » c ' e s t -

à - d i r e l e f a u x p r o p h è t e . 11 a p a r l é d e s p r i n c e s , 

et m a i n t e n a n t a u x g r a n d s il a s s o c i e é g a l e m e n t 

l e p e u p l e , p a r c e q u e m a i l r e s e t d i s c i p l e s , s a -

v a n t s et f o u i e i g n o r a n t e , s o n t p a r e i l l e m e n t e s -

c l a v e s ( la m a l . C e u x q u i a p p e l a i e n t l e p e u p l e 

h e u r e u x s o n t d e s s é d u c t e u r s ; c e u x q u i é t a i e n t 

a p p e l é s h e u r e u x , n o n à c a u s e d e l e u r v e r t u , 

m a i s à f o r c e d e p r é s e n t s , s e r o n t c o m m e e u x 

p r é c i p i t é s d a n s l a m o r t . D e l à c e q u e n o u s a v o n s 

l u p l u s h a u t : « Mon p e u p l e , c e u x q u i t ' a p p e l l e n t 

h e u r e u x , t e t r o m p e n t e t c o r r o m p e n t l e s v o i e s 

d e t e s p i e d s . » Isa. u t , 12. B a n s u n tel p e u p l e , 

D i e u n ' a u r a p i t i é d e p e r s o n n e , n i d e l ' o r p h e l i n , 

ni d e l a v e u v e , p a r c e q u e t o u s s o n t h y p o c r i t e s , 

f e i g n a n t u n e c h o s e e t e n f a i s a n t u n e a u t r e ; p r o -

m e t t a n t l a c h a s t e t é , et v i v a n t d a n s l a l u x u r e ; 

v a n t a n t l a p a u v r e t é , e t r e m p l i s s a n t l a b o u r s e . 

D e l à c e t t e c o p u l a t i o n : « c a r t o u t e b o u c h e a 

p r o n o n c é d e s p a r o l e s i n s e n s é e s . » A c a u s e d e 

t o u s c e s c r i m e s , l a c o l è r e d u S e i g n e u r n ' a p a s 

d e r e l â c h e , m a i s i l l è v e e n c o r e l a m a i n p o u r 

est r e v e r s a s ad perent ientem s e , n e c recjnisivii Do-
roinnul exerc i t iu im, e x t e n d e t m a n u m ad percu l i ea -
dum, u t disperdat de Israël caput . et oaudam inenr-
vantem et depra v a nteu i , eu iu v idel icet qu i recta 
p e r v e r t i t Jerem. n. Qui s i t autem caput , ¡pse inler-
pre la lus e s t , • longievus et houorabi l is . " Et qui sit 
eauda, - Propheta, • inquit .« qu i d o c e t m e n d a c i U m , » 
id es t , pseudopropbeta. Dix i t d e pr inc ip ibus ; u u n c 
optiniat ibus jung i t e t p o p u l u m , qnod et mogis tr i et 
discipul i , et ernditi e t v u l g n s i n d o c t u m pariter p a -
reaut. Qui en iu i beatum dicebaut popnluin, s e d u c -
torcs s u u t ; e t qui beati appel labantur, non propter 
virtutuin, s e d propter înunera, pnte ip i tabuntur in 
mortem. tinde e t supra leg imns : « Populus m e u s , 
qui b e a l u m te d icunt , s e d n c u u t t e . e t s e n i i t a s p e d u i n 
tnormn supplan lant . . Isa. ui , 12. In tait populo nul -
l ius persona; miserebitur D e u s , non pnpi l l i , n o n 
vidme. quia erra i s hypocrita est, a i iud s i m u l a i » , e t 
a l iud a g e n s : promit tens cast i latein. el v i v e n s l n x u -
riose ; pra ferens pauperfnloni , e t replens i rareupiuui . 
Unde jungit , et dieit : Et universum os l o c u t u m 
e s t s tult i t iam. » Propter h i c ouinia D o m i n u s non 
cessât irasei , s e d adbuc ad percut i endum é levât uia-

f r a p p e r . P u i s q u ' i l s o n t a g i a i n s i , l ' impiété 

s e r a e n q u e l q u e sorte, l i v r é e a u x flammes, au 

p o i n t i i u ' e i l c s d é v o r e r o n t , n o n l a p l a i n e cu l -

t i v é e , m a i s l e s b u i s s o n s et l e s é p i n e s ; non 

l e s a r b r e s c h a r g é s d e f r u i t s , m a i s l e s bo i s 

s t é r i l e s q u ' h a b i t e n t l e s b é t e s ; t o u t s e r a con-

s u m é . P c l à v i e n t c e t t e e x p r e s s i o n q u e le feu 

a y a n t é té m i s a u x b o i s d a n s t o u t e l e u r éten-

d u e , i l s s ' e n v o l e r o n t e n d e h a u t e s et orgue i l -

l e u s e s s p i r a l e s d e f u m é e . En e f f e t , tout ce 

q u i e s t é l e v é , tout c e q u i m o n t e h a u t , peut 

ê t r e a p p e l é o r g u e i l l e u x . A u l i e u d e c e l a , j e ne 

s a i t q u e v e u t d i r e l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e ; «Le 

f e u d é v o r e r a t o u t a u t o u r d e s c o l l i n e s . » l .a terre 

a d o n c t r e m b l é d e v a n t l a c o l è r e d u S e i g n e u r ; !c 

p e u p l e est d e v e n u l a p â t u r e d u f e u , p a r c e qu'il 

é ta i t d e v e n u c r u e l a u p o i n t d e n e p a s m ê m e 

é p a r g n e r l e l i e n l e p l u s c h e r d e l a p a r e n t é , et 

q u ' a b a n d o n n a n t et m é p r i s a n t la d r o i t e , il se 

g o r g e a i t d e t o u t c e q u i e s t à g a u c h e , a f i a a é 

q u ' i l é t a i t d e v o l u p t é s e t d e m a l , c t t o u j o u r s a v : . : . i 

d ' a j o u t e r l e c r i m e a u p é c h é . M a n a s s é et Kplirann 

e u x - m ê m e s , q u o i q u e e n f a n t s d e l a m é m o mère 

e t d u m ê m e p è r e , o n t é l é t e l l e m e n t a v e u g l é s par 

la r a g e q u ' i l s s e s o n t d é l e s t é s e t s e s o n t déchi-

r é s à l ' e n v i l ' u n l ' a u t r e . O u v r o n s l e l ivre d f s 

K o i s e t l e s t ' a r a l i p o m è n e s , e t n o u s y t rouverons 

l e s g u e r r e s c i v i l e s d e S a m a r i c , o ù l e s fac t ions se 

d é c h i r a i e n t p o u r l e c h o i x d e s t y r a n s , e t n o u s y 

v e r r o n s q u ' a p r è s a v o i r m i s à m o r t l e u r s rois , 

e l l e s s e l i g u a i e n t p o u r c o m b a t t r e l a J u d é e . 

A u s e n s figuré, l e S e i g n e u r r e t r a n c h e r a l a tête 

n u m . Et quia ista f eceront , succendetur quasi ignii 
impietas , u t n o n cu l tnm a g r u m , sed v ê p r e s et spiua* 
devoret , n e c frogiferas arbores , s e d infriiclnosum 
sa l tn in , in q n o habi tant bestial, rapieus fiammu cou-
suuiat . Quam o h rem dici tur qnod d e n s i t a s salins 
i g n é suppos i to , fumi superbia et a l t i tudine convoi- • 
vatur. Omne en im qnod e x c e l s u m es t , et in sabliffla 
c o n s u r g e n s , s u p e r b u m appetlari p o t e s t. Pro quo 
uesc io quid v o l e u t e s LXS transtnlcrunl : « et de-
vorabit io e ircuitu co l l ium omnia . » U n d e et ad i n a 
D o m i n i terra c o o t r e m n i t . e t popu lus ign i s factus est 
pabulnm, qu ia tanta f u i t in e o crudelitas, ut ne ra-
r i ss ime q n i d e m germanitat i s nomin i pareerei, s-il 
dextram deserens a l q u e c o n t e m n e n s , sataraietnr ia 
hisqure siaisli-a erant. d u m voluptat iun et matorém 
pati tnr f a m e m , et s e m p e r cup i t malis pe jorasoe ine . 
Ips i q u o q n e M u r a s s e s e t E p l i r m u , qui do m » aah 
sunt utero, et d e e o d e m parente generati , in tants-iu 
rabiem prornpernut, u t b o s l i l i od io inter se diss i^-
rent. I . egamns I tegum et Paval ipomeuon voiuuiina, 
e t i n v e m e m u s Samaiùe i n t e r s i bel la civitia, dum 
al i i pro ali is reg ibus d i m i c a n t , et q u o m o d o sois 

g i b u s i u t e r f e c t i s , i n J o d a i e x p u g n a t i o n e m concordent. 

e t l a q u e u e , l e s p l u s g r a n d s e t l e s p l u s p e t i t s . C o m o t 

q u e u e m o n t r e q u e l e s h é r é t i q u e s n e s o n t p a s d e s 

h o m m e s , m a i s q u ' i l s s o n t c o m m e d e s b é t e s d e 

s o m m e , q u i s e s e r v e n t d e c e m e m b r e p o u r c o u -

v r i r l e u r c a n a l e x c r é t e u r e t p o u r é l o i g n e r l e s p e -

tits a n i m a u x . A p r è s l a t è t e , D i e u p e r d r a a u s s i 

l a q u e u e , q u i r e c o u r b e e t q u i d é p r a v e , p a r c e 

q u e l e s h é r é t i q u e s f a u s s e n t l e s p r é c e p t e s d e l a 

l o i , e t p e r v e r t i s s e n t l a v o i e d r o i t e . 11 p e r d r a le 

v i e i l l a r d , p a r c e q u ' i l e s t l a t ê t e . et l e f a u x p r o -

p h è t e q u i fa i t p a r l i e d e l a q u e u e , à l a f o i s l e s 

m a î t r e s e l l e s d i s c i p l e s [ : l e s u n s q u i l o u e n t l e s 

p é c h e u r s p o u r d e s p r é s e n t s , e t l e s a u t r e s q u e 

c e s l o u a n g e s e m p ê c h e n t d e s e n t i r l e u r s m a u x e t 

d e faire p é n i t e n c e . V o i l à p o u r q u o i l e S e i g n e u r 

n e s e r é j o u i r a p o i n t d a n s l e u r s j e u n e s g e n s : 

e M a l h e u r , est-il d i t , à l a c i t é d o n t l e r o i est j e u n e ! » 

Eccl. x , 16 . i l s n ' o n t p l u s D i e u p o u r p i r e e t v r a i 

S e i g n e u r , i l s n ' o b t i e n d r o n t p o i n t m i s é r i c o r d e ; 

c a r ' o u t h é r é t i q u e e s t h y p o c r i t e , f a i s a n t u n e 

c h o s e e t f e i g n a n t u n e a u t r e , e t t o u t c e q u ' i l d i t , 

s o u s l e s a p p a r e n c e s d e l a s a g e s s e , n 'es t q u e f o l i e 

p u r e . C'est p o u r q u o i D i e u é t e n d l a m a i n p o u r 

l e s c h â t i e r , e t la flamme d é v o r a n t e c o n s u m e r a 

t o u t e s l e u r s i m p i é t é s c o m m e d e s é p i n e s . L e u r s 

p a r o l e s , é t r a n g è r e s à t o u t e s l e s v e r t u s et s e m -

b l a b l e s à d e s a r b r e s s t é r i l e s , s e d i s s i p e r o n t e n 

o r g u e i l l e u s e f u m é e . D e v a n t l e u r c h â t i m e n t , l ' u -

n i v e r s s e r a s a i s i d e f r a y e u r . L e s p e u p l e s t r o m -

p é s s e r o n t l i v r é s a u x flammes é t e m e l l e s , p a r c e 

q u ' e n v u e d ' u n g a i n h o n t e u x , i l s n ' é p a r g n e n t 

S e c u n d u m tropologiam, auferet D o m i n u s caput e t 
cnudam, majorem pariter ac minorcm. Caudam 
appetlans, non h o m m e s , sed j u m e n l a , l i i tret icos 
e s s e demonstrat , q i u : h o c uiembro ntuntur ad ster-
cora protegenda, e t ad arconda parva animalia. Et 
post caput , e t c a u d a m incurvantem jung i t e t depra-
vantem, q n o d l eg i s praicepta subvertaut , e t rectaui 
dépravent v iam. Long<evum quoqne , qu ia caput e s t , 
et psendoprophetam qui in cauda poni tnr , disperdet , 
e t magis tros pariter, et d i sc ipulos : a l i o s qui propter 
munera landant peccatoros ; alios qui landati sua 
mala n o n sent iuut , nec aguut pomiteut iam. Propter 
hoc in juvçn ibns eorom non teetabilnr D o m i n u s : 
«Vie en im civitati cujus r e x adolescens . » Eccl. x , 16. 
Et qui Deum Patrem vet Dominuni veruni perdide-
m n t . non impetrabunt misericordiain. Omnis en im 
bieretiens hypocr i ta e s t , a l iud a g e n s , e t aliud s iniu-
laus , e t qnidquid toquitur, ticet v ideatur e s s e sapien-
tia, tamen stult it ia est . Propler hier, oxtendit ma-
n u m s u a m ad p n n i e n d u m , e t o m n e s impietates 
e o r u m , quasi spinas, vorax l lamma consumet . El 
verba absque virtutibus, qu<c infructuoso sa l tu icoui -
parantur , invo lven lnr fumi superbia . A d e o r u m 
p œ n a m contremiscet o m n i s h u m u s , e t d e c e p t i p o p u l i 

i o a e v . 

m ê m e p a s c e u x q u i s o n t t r o m p é s c o m m e e u x , 

s ' a r r a c h a n t à l ' e n v i l e s d é p o u i l l e s l e s u n s 

d e s a u t r e s , a b a n d o n n a n t l e b i e n e t s e p l o n g e a n t 

d e p l u s e n p l u s d a n s l e m a l . I i ien q u ' i l s t r o u v e n t 

t o u j o u r s q u e p r e n d r e à g a u c h e , l e u r s e r r e u r s 

n e l e s r a s s a s i e n t j a m a i s ; i l s d é v o r e n t l a c h a i r 

d e l e u r s b r a s , e n l u t t a n t c o n t r e l ' E g l i s e a v e c u n 

é g a l a c h a r n e m e n t . L a l u x u r e , l e s v o l u p t é s e t 

l e s r a p i n e s q u ' i l s v e u l e n t e x e r c e r f o m e n t e n t l a 

d i s c o r d e e n t r e e u x : d ' u n e h é r é s i e , il s ' e n fa i t 

d e u x , q u i s e p a r t a g e n t e l l e s - m ê m e s e n f a c t i o n s , 

s i b i e n q u e c h a c u n e t r a î n e a p r è s e l l e s o n t r o u -

p e a u e t q u ' i l s d é v o r e n t l ' h é r i t a g e d e s v e u v e s e l 

d e f e m m e s c h a r g é e s d e p é c h é s , q u i a p p r e n n e n t 

t o u j o u r s e t n ' a r r i v e n t j a m a i s à l a c o n n a i s s a n c e 

d e l a v é r i t é . II Tim. n i , 7 . T o u s c e s c h â t i m e n t s 

n ' a p a i s e n t p a s l a f u r e u r d e D i e u , q u i c o n s u m e 

l e s v i c e s et l e s c o n f o n d ; m a i s , p l u s l e s h é r é t i q u e s 

p r o g r e s s e n t d a n s le p é c h é , e t p l u s D i e u é t e n d 

l a m a i n p o u r l e s p u n i r . 

« M a l h e u r à c e u x q u i é t a b l i s s e n t d e s l o i s d ' i -

n i q u i t é e t q u i f o n t d e s o r d o n n a n c e s i n j u s t e s 

p o u r o p p r i m e r l e p a u v r e d a n s l e j u g e m e n t , 

p o u r a c c a b l e r l ' i n n o c e n c e d e s p l u s f a i b l e s d e 

m o n p e u p l e p a r l a v i o l e n c e , p o u r d é v o r e r l a 

v e u v e c o m m e l e u r p r o i e , e t p o u r m e t t r e a u 

p i l l a g e le b i e n d e s o r p h e l i n s . Q u e f e r e z - v o u s a u 

j o u r o ù D i e u v o u s v i s i t e r a , a u j o u r d e l ' a f f l i c -

t i o n , q u i v i e n d r a d e l o i n f o n d r e s u r v o u s ? A 

q u i a u r e z - v o u s r e c o u r s , à q u i l a i s s e r e z - v o u s 

v o t r e g l o i r e , p o u r n e p a s ê t r e a c c a b l é s s o u s l e 

.xternis tradentur ardoribus, qu ia turpis lucri graUa, 
n e su i s qu idem parcunt, s e d certal im d e decept i s 
popul i s p r ï d a s agimt, re l inqnentes bona, e t in pes-
s i m i s ¡minorantes . Cumque s e m p e r sinistra inve-
n i a u t , t a m e n su i s nunquam ealiantur erroribus, 
vorantes c a r n e m brachii sni , et advcrsnm Ecclesiam 
pari s tud io d imicantes . Propter luxuriant, et volup-
lates , e t lucra d e popul i s iuter se b a b e n t discordiam, 
u t d e una I m ' e s i duœ lianl, et rursum ipsie divi-
dautur in partes, u t proprios abdueant greges e t 
d e v o r c n t d o i n o s v i d i m r n n i , e t m u l i e r u m peccatr icum, 
s e m p e r d i scent ium, et n u n q u a m ad scientiani veri-
ta t i s perveuient ium. Il TIm, m, 7. In o m n i b u s h i s 

non aver le tur furor Domini , c o n s u m e n s vitia, atque 
s n b v e r t e n s ; s e d q u a n t o illi proSciunt ad p e c c a n d u m , 
tanto iste ampl ius m a n u m s u a m oxtendit ad p œ n a s . 

« Vie qui c o n d u n t leges iniquas, et scr ibentes in-
jus t i t iam scripsernnt , u t opprimerint in judic io puu-
peres , el viui faeereut causie b u m i l i u m popul i m e i , 
u t e s sen t v i d u ï prœda e o r u m , e t pnpi l los diripereut. 
Quid facietis io die visitationis, e l calamitat is d i 
l onge v e u i e n t i s ? ad cujns confug ie t i s aux i i ium? et 
ub i derel inquet is gloriam v e s t r a m , n e incurvemini 
s u b v incu lo , et cum interfectis cadat is? Super otu-
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p o i d s d e s c h a î n e s , p o u r n e p a s t o m b e r s o n s u n 

m o n c e a u d e c o r p s m o r t s ? A p r è s t o n s c e s m a u x 

s a f u r e u r n ' e s t p o i n t e n c o r e a p a i s é e , c l s o n b r a s 

e s t t o u j o u r s l e v é . » Isa. x , 1 etseqq. B e a u c o u p 

d ' i n t e r p r è t e s p e n s e n t q u e c e p a s s a g e a trait e n -

c o r e a u x d i x t r i b u s q u i h a b i t a i e n t e n S a m a r i e , 

p a r c o q u ' a u x a n c i e n s c r i m e s i l s a j o u t a i e n t c e s 

c r i m e s n o u v e a u x . P o u r n o u s , il n o u s parait q u e 

l a p r o p h é t i e t o n n e c o n t r e l e s j u g e s d e Juda c l 

d e J é r u s a l e m , c ' e s t - a - d i r e l e s s c r i b e s et l e s d o c -

t e u r s e n t r a d i t i o n s , p a r c e qu' i l r e n c o n t r e d e l a 

l o i d i v i n e , i l s é t a b l i s s a i e n t d e s l o i s i n j u s t e s et 

p e r v e r t i s s a i e n t l a v é r i t é d u j u g e m e n t p a r l e u r s 

t r a d i t i o n s . D i e u d i t : « H o n o r e z v o t r e p è r e et 

v o t r e m è r e . » Ëxod. x x , 1 2 ; e u x , a u c o n t r a i r e , 

e n s e i g n e n t a u x fils à d i r e i l e u r s p a r e n t s : « T o u t 

d o n q u e j e f a i s à D i e u v o u s e s t u l i l e . e n c o r e 

q u ' a p r è s c e l a i l s n ' h o n o r e n t p o i n t l e u r p è r e e l 

l e u r m è r e , » Matth. x v , i i , 6 ; Jfflrc. v n , I I , e t 

a u t r e s c h o s e s s e m b l a b l e s . S ' i l s o n i é c r i t c e s l o i s 

m a u v a i s e s , c ' e s t p o u r o p p r i m e r l e s p a u v r e s e t 

l e s h u m b l e s d u p e u p l e , p o u r d é v o r e r l a v e u v e 

c o m m e l e u r p r o i e , e t p o u r m e t t r e a u p i l l a g e l e 

b i e n d e s o r p h e l i n s . E t l e P r o p h è t c l e u r d e m a n d e 

c e q u ' i l s f e r o n t l o r s q u ' a r r i v e r a l e j o u r d e l a 

c a p t i v i t é o u d u j u g e m e n t e t d e l ' a f f l i c t i o n , q u i 

v i e n d r a d e l o i n , p u i s q u ' e l l e a u r a é l é p r é d i t e 

l o n g t e m p s a v a n t . A q u i a u r e z - v o n s r e c o u r s , 

p u i s q u e v o u s a v e z o f f e n s é D i e u , q u i est l ' a i d e 

v é r i t a b l e , et o ù l a i s s e r e z - v o u s v o t r e g l o i r e ? 

l . e s r i c h e s s e s , a u j o u i ' d e l a f u r e u r , n ' o m -

nibus b i s non e s t àversus furor ejus , sed adhue ma-

nu t e jus exteuta. » Isa. s . i cl seqq. H®c pleriqne 

adhue contra decern tr ibus dici arbitrantur, qui: 

habitabaut in S a m a r i a , q n o d ad priera ^cèlera 

otiara i s l a sociariut (a l . rcsociarent). Nobis autem 

ï M e t u r contra jud ices tribus Juda;, e t Jerusalem, 

Seriba5 v idel icet i t Bsawpwi i j , siTt.no propheticus 

conclBmarc, quod adversuin l e g e m Dei iuiqiias serip-

serint l eges , e t Iradil ionibus suis suhvortcrint jndici i 

ver l la iem. Deo en im d icen le : « Honora p a t e r a tuum, 

e t matreiu, • Erod. x x , 12, il l i c contrario monue-

runt Alios parenl ibus dieere : « D o n u m quodcumquc 

e s t e x Kit:, libi proderit , ne honorent (al. hmomrent) 

patrem et m a l r e m , » Matth. xv , 5 , li ; Marc, vu, i l , 

e l eastern h i s sirailia. Propteraa autem scripserunl 

l e g e s pessiutas, ut opprimeront p a u p e r i s e l b u m i l c s 

popul i , ul praidas a g c r e n t do viduis , et pupilles di-

r iperent . Qui interrogantur q u i d lacturi siui, cum 

vel captivi tat is , ve l jad ic i i d i e s adveneri t , e l calami-

tatis d e l o ng e v e n i e n l i s , qme mul to tempore ante 

prœdicta est . Ad cujus , inquit , fugiot is auxil inm. c u m 

offenderi t i s Deum, qu i v e r u s auxil iator est, ct ubi 

dcrcl inqnct is gloriaui vestranr? Nun einni prodomnt 

divit iœ in die furoris , n e v i u c l o s iu hos l i l c iu terrain 

p é c h e r o n t p a s q u e l ' A s s y r i e n n e v o u s enchaîne 

c t n e v o u s c o n d u i s e o u p a y s e n n e m i , ni que 

v o u s t o m b i e z d a n s le c o m b a t . Prmi. x i , 4 . Et à 

l a l i n . c o m m e il a v a i t d é j à d i t f r é q u e m m e n t 

c o n t r e S a m a r i e : « A p r è s t o u s c e s m a u x , l a co-

l ère d e D i e u n 'es t p o i n t a p a i s é e , m a i s s a main 

e s t t o u j o u r s l e v é e , » il l ' a j o u t « a u s s i c o n t r e Juda, 

p o u r m o n t r e r q u e l a d e r n i è r e c o n q u ê t e n e sera 

p a s l a fin d e l e u r s m a u x , c t q u e l e g l a i v e d u 

S e i g n e u r l e s p o u r s u i v r a , m é m o e n terre enne-

m i e . A u figuré, lou l h é r é t i q u e é c r i t l ' in iquité , 

p o u r t r o m p e r l e s p a u v r e s e l l e s f a i b l e s d u 

p e u p l e , p o u r m e t t r e a u p i l l a g e l e s b i e n s des 

v e u v e s e t d e s o r p h e l i n s . I.e riche, e n ef fet , dont 

il e s t dit : « l . e s r i c h e s s e s d e l ' h o m m e sont la 

r a n ç o n d e s o n â m e , » Prou, x w , S , n e souffre 

p a s q u ' o n l e m e n a c e , e t i l s l e p r e n n e n t difficile-

m e n t . Le p a u v r e , a u c o n t r a i r e , c e l u i qui est 

f a i b l e c l pet i t p a r m i le p e u p l e , i l s l e s c a n d a -

l i s e n t p r o m p l e m c n t . l .a v e u v e a u s s i , qu i a perdu 

D i e u s o u m a r i , e t l ' o r p h e l i n p r i v é d u Créateur 

s o n p è r e , d o n t il e s t é c r i t : •• V o u s a v e z aban-

d o n n é D i e u qu i v o u s a e n g e n d r é , v o u s avez 

o u b l i é D i e u q u i v o u s a n o u r r i , » Doit, x x x n , 18, 

s o n t f a c i l e s à s u p p l a n t e r . Q u e f e r o n t - i l s d o n c , 

c e s h é r é t i q u e s q u i o n t t r o m p é t a n t d e m o n d e , 

a u j o u r d u j u g e m e n t c t d e l ' a f f l i c t i o n , qui 

v i e n d r a d e l o i n ? De m ô m e , q u ' i l e s t d i t . a u 

j u s t e : « l . a p a r o l e n 'es t p o i n t é l o i g n é e d e vous , 

e l l e e s t d a n s v o t r e b o u c h e e t d a n s v o i r e cœur;» 

Rom. s , 8 ; e t a i l l e u r s : « Le r o y a u m e d e Dieu 

ducat Assyr ius , n e corruatis in pra l io . Prov. Si, !. 
Et a d ex tremum sicut in super ior ibus contra Sam«-
riaui crebro dixerat : In o m n i b u s Iris nou est n » 
s u s l u r o r e j u s , s e d adhue m a n u s ejué'extenta. " etiam 
contra Judam loqnitur, qnod u u u s i t finis mali ;al 
tnalUix) e o r u m oxtrema eaptlvi lae . s e d etiara tu 
hosti i i terra Dornini eos g ladius persequatur. Juxta. 
anagogon, o m u i s l i w c t f e u s scrihit miqiiitatem, M 
pauperes et bumilos populi decipiat . v iduas et pupil-
los ùiripiat. Oui onini d ives e s t , de q u o logimas : 
« H e d e m p t i o a n i m i e v ir ipropr i» divi t iœ, r.Prov. xra,S, 
n o n snst inot coimuiual io i ieni , non c i to ab e i s capitirr. 
Paupcr auteui , c l qui humil ia e s t et parvus W 
p o p u t i s , c i to a b e i s scandalizatur. Vidua que-
que qn.T viruni perdiderit D e i i r a , et |.upiUu3 
qui patreui amiser i t Creatorem, de q u o smp-
t u i a e s t : « Deuni , qui te g e n u i t , doreliquisli, i l 
ob l i lus es Dei nulritoris tui, l lcut. x sx i l , 18. M » 
supplantante - . Quid igitar facient in die jndici i , M » 
tautos deceperint , e t calainitalis do longe veu len t« ' 
S i cu t enta i ad jus luui v iruni dic i tnr : « ftp 8 4 1 

verbuni in ore tuo, ct iu corde tuo ; » Itom. x , S ; et 
in a l io loco : « Regnum Dei i n t r a v o s est ; » •'vl!i 

2 ; sic hœrct icoriun catamilas d e louge vénie l , ma'1 0 

e s t a u - d e d a n s d e v ô u s - i n e m o s ; » Luc. x v i r , 1 ; 

d e m ê m e l ' a f f l i c t i on d o s h é r é t i q u e s l e u r v i e n d r a 

d e l o i n , p r é p a r é e c o n t r e e u x d e p u i s l o n g t e m p s . 

A q u i a u r o n t - i l s r e c o u r s , p u i s q u ' i l s o n t u n D i e u 

m e n s o n g e r ? à q u i l i v r e r o n t - i l s l e u r g l o i r e , p u i s -

q u e t o u t e s t f e i n t e n t r e e u x ? Ils n e p o u r r o n t 

é c h a p p e r l a c h a î n e q u ' i l s o n t fa i t p e s e r s u r 

t a n t d ' a u t r e s . D e l à Aient q u e d a n s l a v i s i o n d e 

l a v a l l é e d e S i o n , a b a n d o n n é e p a r l a h a u t e u r 

d e D i e u e t t r o m p é e p a r l ' h u m i l i t é d e l ' h é r é s i e , 

i l e s t d i t d e s m a î t r e s d e l a f a u s s e s c i e n c e : « T o u s 

t e s p r i n c e s o n t fui , ct c e u x q u i o i t é té p r i s o n t 

é t é d u r e m e n t e n c h a î n é s . » Isa. s x i i , 3 . U s t o m b e n t 

a v e c c h a c u n d e c e u x q u i t o m b e n t , i l s p é r i s s e n t 

e u x - m ê m e s d a n s l a m o r t d e s a u t r e s , i l s e s s u i e n t 

b e a u c o u p d e s o u f f r a n c e s , e t p o u r t a n t . q u a n d 

v i e n d r a le j o u r d e l a v i s i t e d u S e i g n e u r , c e n o 

s e r a p o i n t l a fin d e l e u r r u i n e ; q u ' i l s t r e m b l e n t 

t o u j o u r s s o u s l a m a i n d u S e i g n e u r l e v é e s u r e u x . 

J u s q u ' i c i l a m e n a c e d i v i n e , q u i c o m m e n c e à 

ê t r e a n n o n c é e a u p e u p l e s o u s l e r é g n e d ' A c h a z , 

e s t f a i t e c o n t r e l e s d i x c t l e s d e u x t r i b u s , c o n t r e 

S a m a r i e e t J é r u s a l e m ; d e u x t r i b u s e t d e m i e f u -

ren t p r i s e s p e n d a n t c e r é g n e , et l e r e s t e s o u s 

E z é c h i a s , q u i f u t l e s u c c e s s e u r d ' A c h a z . II Heg. 

x v i , 17 . L a P r o p h é t i e q u i s u i t e s t écr i t e c o n t r e 

l e s A s s y r i e n s . 

o M a l h e u r à A s s u r ! c ' e s t lui qu i e s t la v e r g e 

ct l e b â t o n d e m a f u r e u r ; j ' a i r e n d u s a m a i n 

l ' i n s t r u m e n t d e m a c o l è r e . Je l ' e n v e r r a i c o n t r e 

u n e n a t i o n p e r f i d e , e t j e lu i c o m m a n d e r a i d ' a l l e r 

c o n t r e u n p e u p l e q u e j e r e g a r d e e n m a f u r e u r , 

eis tempore prasparata. Ad q u e m confugicnt , cura 
fictum halieant Deum? Gui tradent gloriam si lam, 
cum siraulata s int omnia? Nee poteruut evadere 
v inculum, q u o p lur imos l igaverunt. Unde et in vi-
s i o n e vallis S ion , qua.' Dei alt itudine dereliola, et 
lœret ica humil i late decepta e s t . dic i tur d e magistr is 
falsi nomin i s scientia; : * Oinnes principes t u i fuge-
runt, et qui capti sunt , dure ligati s u n t : Isa. xxn , 3; 
quodque cum s ingul i s interfect is cadant, et in al io-
rum nece ¡psi pereaul , et cum unif ia patiantur, 
diesque vis i tat ionis adveneri t , non sit finis eorum 
iu ler i tus; sed s e m p e r sibi impendeulera nianum Do-
mini pertremiscant. Hucusque contra decem et duas 
tr ibus, id est . contra Samariam et Jérusalem, Dei 
c o m m i n a l i o est, quœ régnante adhuc Acbaz, ccepit 
in p o p u l o : d e qu ibus d u « e t semis tribus s u b eo 
captœ sunt , et reliqu® s u b Ezecbia. qui Acbaz suc-
cess i t in regnum. II HEY. XM, 17. Sequeus Propbetia, 
contra Assyrios scriliitur. 

« Va! Assur, virga furoris m o i , et b a c u l u s i p s e est, 
in m a n u e o r u m indignat io mea . Ad geuleui fal lacem 
mit lam e n m , e t coutra populum furo-i? m e i mandabo 
illi, u t auferat spolia, et diripiat pnedam, et ponat 

a f i n q u ' i l e n e m p o r t e l e s d é p o u i l l e s , q u ' i l l e 

m e t t e a u p i l l a g e , e t qu' i l l e f o u l e a u x p i e d s 

c o m m e l a b o u e qu i e s t d a n s l e s r u e s . Mais As-

s u r n ' a u r a p a s c e s e n t i m e n t , i l n e s e r a p a s d a n s 

ce t te p e n s é e , e t s o n c œ u r n e r e s p i r e r a q u e l e s 

r a v a g e s e t l a d e s t r u c t i o n d e b e a u c o u p d e p e u p l e s . 

Car il dit : L e s p r i n c e s q u i m e s e r v e n t n e s o n t -

i l s p a s a u t a n t d e r o i s ? N e m e s u i s - j e p a s a s s u -

jet t i C h a l a n n o c o m m e C h a r e a m i s . E m a t h c o m m e 

A r p h a d , S a m a r i e c o m m e D a m a s ? C o m m e m o n 

b r a s a d é t r u i t l e s r o y a u m e s q u i a d o r e n t l e s 

i d o l e s , a ins i j ' e m p o r t e r a i d e J é r u s a l e m c o m m e 

d e S a m a r i e l e s s l a l u e s q u ' o n y a d o r e . Qui m e m -

p ê c h e r a d e trai ter J é r u s a l e m a v e c l e s d i e u x 

q u ' e l l e r é v è r e , c o m m e j 'a i tra i té S a m a r i e a v e c 

s e s i d o l e s ; » I sa . x , 5 et seqq. R a p p o r t o n s i c i l a 

v e r s i o n d e s S e p t a n t e , q u i d i f f è r e d e l ' h é b r e u 

s u r p l u s i e u r s p o i n t s . « M a l h e u r à l ' A s s y r i e n ! 

c ' e s t lui d o n t l e s m a i n s s o n t l a v e r g e d e m a 

f u r e u r ; j ' e n v e r r a i m a c o l è r e c o n t r e u n e n a t i o n 

i n j u s t e ; j ' o r d o n n e r a i à m o n p e u p l e d ' a m a s s e r 

d e s d é p o u i l l e s e t d u b u t i n , d e f o u l e r a u x p i e d s 

l e s c i t é s et d e l e s a b a t t r e d a n s l a p o u s s i è r e . M a i s 

l ' A s s y r i e n n ' a p a s é t é d a n s ce t te p e n s é e et n ' a 

p a s e u c e s e n t i m e n t : s o n d e s s e i n a é t é d e 

b r o y e r et d e p e r d r e u n g r a n d n o m b r e d o n a -

t i o n s . Q u ' o n lu i d i s e : V o u s s e u l ê t e s p r i n c e , i l 

r é p o n d r a : Je n 'a i p a s c o n q u i s l a r é g i o n qu i e s t 

a u - d e s s u s d e H a b y l o n e , et C h a l a n n c , o ù e s t 

é l e v é e u n e t o u r . Mai s j 'a i c o n q u i s l ' A r a b i e , e t 

D a m a s , et S a m a r i e ; c o m m e j ' a i c o n q u i s c e s p a y s , 

a i n s i j e p r e n d r a i t o u s l e s r o y a u m e s . G é m i s s e z , 

illum in conculcat ionem quasi lutuin platearum. 
I p s e auU'ui non s i c arbitratus es t , et c o r e jus non ila 
œst imavit . s e d ad contereudum e r i t c o r ejus e t ad 
in ternec ionem gent ium plnrimarum. Dic î t en im : 
N u m q u i d n o n principes mei s imnl reges s u n t ? Niun-
quid n o n ut Giarcamis , s i c Ciialanno {al. Chalun e t 
Arjyhat), et ut Arphad, sic E m a t h ? numquid non ut 
Damascus , sic Samaria? Quomodo inveni l m a n u s 
m e a regua idoli, s i c et simidacra eorum de Jérusa-
l em, e t de Samaria. Numquid non s icut feci Samaria; 
et ¡dolis e j u s , s i c faciaui Jerusalem et s imnlacris 
ejus? » Isa. x , 5 et seqq. P o n a m u s in hoc l o c o t r a n s -
la t ionem LXX, qui ab Hebraico discordât in plurimis. 
LXX : « Va* Assyriis : virga furoris m e i i p s e est in 
manibus eorum. Iram m e a m i n geutem in iquam 
mi l tam, e l populo m e o pr®çipiam, ul facial spolia, 
et prœdam, e t conculcet c ivitates , e l ponat eas iu 
pulverem : ipse a u t e m n o n s i c c o g i t a vit. et n o n ila 
arbitratus e s t ; sed ul conlerat , mens ejus , et disper-
dat g e u t e s plurimas. Qnod si dixeriut ei : Tu so lus 
es princeps , respondebit : N o n luli reg ionem qua; 
est supra Baby lonem, et Chalane, ubi tnrris œdifl-
cata e s t . Tuli a u t e m Arabiam, e t Daraascum, et Sa-



s t a t u e s d e J é r u s a l e m e t d e S a m a r i e , c a r c e q u e 

j ' a i f a i t à S a m a r i e e t à s e s i d o l e s , j e l e f e r a i à 

J é r u s a l e m e t à s e s s t a t u e s . » Il f a u t o b s e r v e r 

d ' a b o r d q u ' i l n ' y a p a s d a n s l ' h é b r e u C h a l a m i e , 

m a i s C h a l a n n o , p u i s q u e l a d e r n i è r e l e t t r e d e c e 

m o t n ' e s t p a s I o n , c o m m e l ' o n t p e n s é l e s S e p -

t a n t e , m a i s V i u , c e s d e u x l e t t r e s n ' a y a n t e n t r e 

e l l e s q u ' u n e d i f f é r e n c e d e g r a n d e u r . L a t o u r 

é t a i t é l e v é e d a n s l a p l a i n e d e S e n n a a r , o ù é t a i e n t 

A r e c , A c a d , C h a l a m i e e t B a b y l o n c , à q u i l a 

c o n f u s i o n d e s l a n g u e s d o n n a s o n n o m . fien. x i . 

L ' h é b r e u n e p o r t e p a s l e m o t A r a b i e ; i l d i t 

E m a t h , q u e l e s S y r i e n s a p p e l l e n t e n c o r e à p r é -

s e n t E p i p h a n i e . L e s S e p t a n t e o n t a u s s i a j o u t é 

d e l e u r c r û : « G é m i s s e z , s t a t u e s d e J é r u s a -

l e m . » Q u a n t à c e q u i p r é c è d e : « Si o n l u i d i t : 

V o u s s e u l ê t e s p r i n c e , i l r é p o n d r a : J e n ' a i p a s 

c o n q u i s , » t e l l e e t t e l l e a u t r e « r é g i o n , » m a i s 

« j ' a i c o n q u i s l ' A r a b i e , e t D a m a s , e t S a m a r i e , » 

o u y d é c o u v r e c e s e n s : L o r s q u e c e u x q u i o n t 

é l é p r i s d i r o n t à l ' A s s y r i e n : V o u s ê t e s l e p r i n c e 

d e t o u s , i l s e s e n t i r a f a i b l e e n c o r e e t r é p o n d r a : 

C o m m e n t m ' a p p e l c z - v o u s p r i n c e , p u i s q u e j e 

n ' a i p r i s q u e l ' A r a b i e , e t D a m a s , c l S a m a r i e , e t 

q u e j e n ' a i p a s e n c o r e s o u m i s à m a p u i s s a n c e 

l e s n a t i o n s é l o i g n é e s d ' a u - d e l à d e B a b y l o n o ? 

H a i s , d e m é m o q u e j ' a i p r i s l ' A r a b i e , D a m a s e t 

S a m a r i e , j e m ' a s s u j e t t i r a i t o u s l e s r o y a u m e s . 

P a s s o n s a u t e x t e h é b r e u , et n o t o n s , e n p e u d e 

m a r i a m ; s i c u t l ias tul i , s i c o m n i a r o g n a c a p i a u i . 
Ulu la te s cu lp t i l i a in J é r u s a l e m et. S a t n a r i a ; s i c u t 
e n i m feci S o i u a r i r et i d o l i s e j u s , s i c f u c i a u i J é r u s a -
l e m e t s i inu laer i s i l l ius . » P r i u i u u i s c i e n d u m e s t q n o d 
i n Hebra ico n o n h a b e l Cha lane , s ed CIULAXXO. U l t in ia 
e n i m n o m i n i s h u j u s l ittera n o n e s t ion, n t i l l i pu la -
v e r n n t , s ed VAU. qu ie l i t t e n e s o l a i n t e r s e d i s t a n t 
m a g n i t u d i n e . Turr i s a u t e m aldi l icata e s t i n c a m p o 
S e n n a a r , i n q u o erant. A r e c (al. Aire], A c a d , e t C b a -
t a n n e , et Baby lon , q u œ e x c o n f u s i o n e l i n g u a r u m no-
m e n a c c e p i t . Cenes. M. Arabia a n t e m n o n l i a b e t u r 
i n Hebrieo , s e d E m a l h , q n a m S y r i u s q u e b o d i e Epi 
p l i a n i a m vocant . « L'iulate » q u o q u e s c u l p t i l i a i n 
J e r u 3 a l e m , » d c s u o a d d i d e r u n l - Q u o d q n e s u p r a scr ip -
t u m e s t : « S i d i x e r i n t ei : T u s o l u s e s p r i n c e p s , 
r e s p o n d e b i t : N o n tul i r e g i o n e m » i t t a m , e t i l l a m , 
s e d , ( t u l i A r a b i a m , e t D a m a s c u m , e t S a m a r i a m . ^ h u n e 
s n g g e r i t s e n s u m : C u m , i n q n i t , d i x e r i n t A s s y r i o qu i 
capt i s u n t : T u p r i n c e p s e s o i n u i m n , i l le a d h u c infir-
m u m s e e s s e s e n t i o n s , r e s p o n d e b i t (al. respondil) : 
Q u o m o d o m e v o c a t i s p r i o c i p e n i . cu in tan turn Ara-
b i a m , e t D a m a s c u m , et S a m a r i a m c e p e r i m , e t l o n g e 
p o s i t a s n a t i o n e s t r o u s D a b v l o n e m n e e d u m ineœ 
s u b d i d e r i m p o t e s l a t i ? Q u o m o d o a u t e m A r a b i a i n 
c e p i , D a m a s c n n i , et S a m a r i a m . s i c o m n i a m i b i r é g n a 
s u b s t e r u a m . 

T r a n s e a m u s a d H e b r a i c u m , et q u i d n o b i s v i d e a t u r , 

m o i s , n o t r e a p p r é c i a t i o n . « M a l h e u r à A s s u r , » c ' e s t 

à - d i r e à S e n n a c h é r i b , p a r c e q u ' U e s t l a v e r g e 

e t l e b â t o n d e m a f u r e u r ; j ' a i r e n d u s a m a i n 

l ' i n s t r u m e n t d e m a c o l è r e , e t j e f r a p p e r a i p a r 

l u i u n e n a t i o n d e s p l u s p e r f i d e s q u i a t o u j o u r s 

l o u v o y é e n t r e l e s i d o l e s e t m o i , q u i a m e n l i 

e n p r o m e t t a n t d ' a c c o m p l i r m e s p r é c e p t e s ; j e 

l u i c o m m a n d e r a i , c o n t r e l e p e u p l e q u i s ' e s t at-

t i ré m a f u r e u r , d e l e d é p o u i l l e r , d e l e p i l l e r , d e 

l e r é d u i r e e n p o u d r e , e t d e l e f o u l e r a u x p i e d s 

c o m m e l a b o u e d e s r u e s , c ' e s t - à - d i r e , d e l e 

f r a p p e r s a n s l ' a n é a n t i r , e t d e l e b l e s s e r s a n s l u i 

6 1 e r l a v i e . M a i s S e n n a c h é r i b l u i - m ê m e es t 

s o r t i d e l a m e s u r e d e m a c o l è r e , et a u l i e u d e 

n e c h â t i e r q u ' I s r a ë l , c o n t r e q u i j e l ' a v a i s d i r i g é , 

il a s é v i c o n t r e u n g r a n d n o m b r e d ' a u t r e s n a -

t i o n s ; i l a r a v a g é t o u s l e s r o y a u m e s a u t o u r d e 

l u i , e t s e s a r m e s s o n t a l l é e s j u s q u ' à l ' a n é a n t i s -

s e m e n t d e p l u s i e u r s p e u p l e s . E n f l é d ' o r g u e i l , i l 

a o s é d i r e : M e s g é n é r a u x s o n t l e s r o i s d e s a u -

t r e s n a t i o n s , e t m e s s u j e t s c o m m a n d e r o n t à t o u s 

l e s p e u p l e s . J'ai c o n q u i s C h a l a n n o ¿ o m m e C h a r -

c a m i s ; j e m e s u i s e m p a r é d ' E m a t h c o m m e d'Ar-

p h a d ; j ' a i s o u m i s S a m a r i e c o m m e D a m a s . 

C o m m e j ' a i m i s s o u s m e s p i e d s l e s a u t r e s 

r o y a u m e s a s s e r v i s a u c u l t e d e s i d o l e s , a i n s i 

j ' a s s e r v i r a i à m a p u i s s a n c e S a m a r i e et J é r u s a l e m , 

o ù s o n t l e s m ê m e s i d o l e s . C o m m e j ' a i p r i s S a m a -

r i e a v e c s e s i d o l e s , a i n s i j e p r e n d r a i J é r u s a l e m , 

b r e v i l e r a n n o t e r o n s . « V a A s s yr io , » id es t , Seaua-
cher ib . q u i a i p s e e s t v i r g a , e t b a c o l u s furor i s moi, 
i n m a n u e n i m e j u s i n d i g n a t i o m e a , e t p e r i l lam 
p e r c u t i a m g e n t e n i f a l l a c i s s i m a m , qme in l er m e sem-
p e r et i d o l a c l a u d i e a v i t , quai p r a c e p t a m e a se 
f a c t u r a i s e s s e m e u t i t a es t , et c o n t r a p o p o l n m fu-
ror i s m e i i p s i pra ic ip iam, ut s p o l i e t e u m a l q u e pne-
d e l u r , e t red iga t in p u l v e r e m , e t c o n e u l c e t quasi 
l u l u n i p la tearum, id e s t , nt pcrcut ia t c u m , et n o n 
inter l ic ia t , n t v u h i e r e t , e t n o n a u i m a m auferat . Ipse 
a u t e m m o d u m i r a c u n d œ m e « e g r e s s n s es t , e t non 
s o l u i n c o n t r a I sraë l , a d que tn d i r e c t u s f l i era i , s ed i n 
g e n t e s p l u r i m a s d e b a c c h a t u s e s t , u t o m n i a per 
c i r c u i t u m r é g n a conterere t , e t u s q u e 'ad internecio-
n e m g e n t i u m p l u r i u i a r u m i l l i n s i n u c r o s&viret. 
Erec tus e n i m in s u p e r b i a m , h.Tc a u s u s e s t dicere : 
D u c e s m e i a l i a m m g e n t i u m r e g e s s u n t , et mihi snb-
j e c l i , Cimctis n a t i o n i b u s Unperabnnt . Q u o m o d o cepi 
Cl iarcamis , s i c cepi e t C h a l a n n o ; q n o m o d o Arpbad. 
s i c o b t i n u i et E m a l h ; q u o m o d o D a m a s c u m , s i c milii 
s n b j e o i e t S a m a r i a m . Q u o m o d o caitera r é g n a , qna 
i d o l o r u m cn l tn i s e r v i e b a n t , m e i s s n b j e c i pedibns , 
s i c e t Jerusa l em, et S a m a r i a m . in q u a e a d e m idola 
s u u t , m e « s n b j i c i a m potes ta t i . Quo m o d o cepi Sa-
m a r i a m e m n i d o l i s s u i s , s i c et J é r u s a l e m eapiam, 
q u i a e o s d e m venera tur deos . Pro Cl iarcamis autem 
LXX a d d o n t e s de s u o , « r e g i o n e m t r a n s Babv lonem, • 

p a r c e q u ' e l l e v é n è r e l e s m ê m e s d i e u x . A u l i e u d e 

C h a r c a m i s , l e s S e p t a n t e , q u i a j o u t e n t d u l e u r : 

« l a r é g i o n a u - d e l à d e B a b y l o n e , >• o n t t r a d u i t : 

« Et C h a l a n n c , o ù e s t é d i f i é e l a t o u r , » l a i s s a n t 

A r p h a d a b s o l u m e n t d e c i t é . N o u s p o u v o n s , 

d ' a p r è s l e u r t r a d u c t i o n , e n u s a n t d e s c o u d é e s 

f r a n c h e s d e l a t r o p o l o g i e , p o u r v u q u ' e l l e n e 

b l e s s e p a s l a p i é t é , d e c e s p a r o l e s : « J ' o r d o n -

n e r a i à m o n p e u p l e d ' a m a s s e r d e s d é p o u i l l e s et 

d u b u t i n , d e f o u l e r a u x p i e d s l e s c i t é s e t d e l e s 

a b a t t r e d a n s l a p o u s s i è r e , » c o n c l u r e q u e c h a -

q u e j o u r l e S e i g n e u r o r d o n n e à s o n p e u p l e d e 

r é d u i r e e n p o u s s i è r e l e s c i t é s e n n e m i e s é l e v é e s 

e n o p p o s i t i o n à l a s c i e n c e d i v i n e e t c o n s t r u i t e s 

p a r l e s h é r é t i q u e s à g r a n d r e n f o r t d e t r a v a i l , e t 

d e m o n t r e r l e u r n é a n t . C e p e u p l e c o m p r e n a n t 

l a f a i b l e s s e d u c œ u r h u m a i n , e i q u ' e m p r i s o n n é 

d a n s l a c h a i r il n e p e u t a r r i v e r à l a v i c t o i r e d e 

l a p e r f e c t i o n d a n s l e s v e r t u s n i c o n q u é r i r l e s 

n a t i o n s , b i e n q u e l e s a u t r e s l ' a d m i r e n t e t d i s e n t : 

« V o u s s c i d ê t e s p r i n c e , » U l e u r r é p o n d r a : Il 

y a b e a u c o u p d ' e n n e m i s q u e j e d o i s d é t r u i r e , 

e t q u e j e n 'a i p u d é t r u i r e e n c o r e ; j e s a i s q u e j e 

n e s u i s r i e n . J ' a i s a n s d o u t e v a i n c u b i e n d e s 

r a i s o n n e m e n t s d e m e s a d v e r s a i r e s , m a i s i l e n 

r e s t e e n c o r e u n g r a n d n o m b r e q u ' i l m e f a u t 

s u r m o n t e r . T o u t e f o i s , p l e i n d ' e s p é r a n c e e n l ' a -

v e n i r , d e v a n t l e s v i c t o i r e s r e m p o r t é e s , i l s e 

p r o m e t d e n o u v e l l e s v i c t o i r e s . L e P r o p h è t e e n -

fin, o r d o n n e a u x s t a t u e s d e J é r u s a l e m e t d e S a -

m a r i e d e p o u s s e r d e s g é m i s s e m e n t s , o r d r e q u i s 'a -

d r e s s e , n o n à e l l e s - m ê m e s q u i o n t é t é f a b r i q u é e s , 

i n t e r p r é t a « s n n t , « e t Chalane ubi ajdif ieala e s t 
turris . » Arphad p e n i t o s r e l i n q n e n t e s . P o s s u m u s au-
t e m juxta Irans la t ionem e o r u m , et t r o p o l o g t e , d u i n -
m o d o pia s i t , l i b e r t a t e m , e x e o q n o d a i t , e t p o p u l o 
m e o p r œ o i p i a m , u t fac iat s p o l i a e t p n e d a i n , et con-
e u l c e t c i v i t a t e s , e t p o n a t e a s in p u l v e r e m , . . o t i a n i h o c 
d i cere , q n o d q u o l i d i e p o p u l o s u o p r ï c i p i a t D o i n h i u s , 
u t a d v e r s a r i o r u m c i v i l a l e s quie e r i g u n l u r contra 
s c i e n t i a m D e i . e t h î e r o t i e o r u i u u i i n i o i a b o r e c o n s t r u c f c ï 

s u n t , in p u l v e r e m r e d i g a t , e t n ih i l e s s e d e m o n s t r e t . 
Qui i n t c l l i g e n s i n l i r m i t a t e m cordis h u m a n i , et q n o d 
morta l i c a r n e c i r c u m d a t u s , n o n p o s s i t p e r f e c t a m 
v i r t u t n m h a b e r e v i c l o r i a m , n e c o m n e s g e u l e s c a p e r e , 
l icet Oum al i i a d m i r e n t n r , e t d i c a n t : » Tu s o l u s e s 
p r i n c e p s . » r e s p o n d e b i t e i s : Mnlta s u n t q u a i d e s t r u e r e 
d e b e o , et a d h u c d e s t r u e r e n o n p o t u i ; s c i o q u o d 
nesc ia in . Et o n a m q u a m m i l i t a a d v e r s a r i o r u m argu-
m e n t a s u p e r a v e r i m , l a m c n s u n t p l e r a q u e , quai a d h u c 
s n p e r a n d a s u n t . S i m u l q u e s p e f u t u r o r a m e x b i s , 
q u i e s n p e r a v i t , e t i a m e x t e r o m m s i b i v i c l o r i a m re-
p r o m i l t i t . J u b e n t n r a u t e m nlulare s i m u l a c r a Jerusa -
l e m e l Samaria: : n o n i p s a quie f a c t a s u n t ; s e d hi 
q n i e a l i û x e r u n t , pETiovu;iixw; hi qu i f e c e r u n t , p e r e a 

m a i s à c e u x q u i l e s o n t f a b r i q u é e s , p r e n a n t , p a r 

m é t o n y m i e , l ' o u v r i e r p o u r s o n œ u v r e ; e n s o r t e 

q u e , n o n - s e u l e m e n t c e u x d o n t l e s h é r é s i e s o n t 

i n v e n t é d e s i d o l e s , m a i s c e u x e n c o r e q u i , d a n s 

l ' E g l i s e , d é f e n d e n t l e m e n s o n g e p o u r l a v é r i t é , 

d o i v e n t a t t e s t e r p a r l e u r s g é m i s s e m e n t s d e r e -

p e n t i r q u ' i l s s e s o n t t r o m p é s . 

« M a i s l o r s q u e l e S e i g n e u r a u r a a c c o m p l i 

t o u t e s s e s œ u v r e s s u r l a m o n t a g n e d e S i o n e t 

d a n s J é r u s a l e m , j e v i s i t e r a i , d i t - i l , c e f r u i t d u 

c œ u r i n s o l e n t d u r o i d ' A s s u r , e t c e t t e g l o i r e d e 

s e s y e u x a i l i e r s ; c a r i l a d i t e n l u i - m ê m e ; C'est 

p a r la f o r c e d e m a m a i n q u e j ' a i f a i t e e s g r a n d e s 

c h o s e s , e t c ' e s t m a p r o p r e s a g e s s e q u i m ' a 

é c l a i r é ; j ' a i é t é l e s a n c i e n n e s b o r n e s d e s 

p e u p l e s , j ' a i p i l l é l e s t r é s o r s d e s p r i n c e s , j ' a i 

a r r a c h é e n c o n q u é r a n t l e s r o i s d e l e u r s t r ô n e s . 

L e s p e u p l e s l e s p l u s r e d o u t a b l e s o n t é t é p o u r 

m o i c o m m e u n n i d d ' o i s e a u x q u i s ' e s t t r o u v é 

s o u s m a m a i n ; j ' a i r é u n i s o u s m a p u i s s a n c e 

t o u s l e s p e u p l e s d e l a t e r r e , c o m m e o n r a m a s s e 

q u e l q u e s œ u f s q u e l a m è r e a a b a n d o n n é s , e t i l 

n e s ' e s t t r o u v é p e r s o n n e q u i o s â t s e u l e m e n t r e -

m u e r l ' a d e , e t o u v r i r l a b o u c h e , o u r e n d r e l e 

m o i n d r e s o n . » Isa. x , J ï - U . A u l i e u d e f r u i t , 

l e s S e p t a n t e m e t t e n t s e n t i m e n t o u fierté. A p r è s 

l a p r i s e d e S a m a r i e p a r l e s A s s y r i e n s v i c t o r i e u x , 

e t la m e n a c e c o n t r e J é r u s a l e m , q u i e n c o u r t l e 

m ê m e c h â t i m e n t q u e S a m a r i e , d o n t e l l e a i m i l é 

l ' i d o l â t r i e , l e P r o p h è t e p a r l e m a i n t e n a n t c o n t r e 

l ' A s s y r i e n l u i - m ê m e , q u i s ' e s t e n f l é d ' o r g u e i l à 

l a p e n s é e q u e s a v i c t o i r e e s t l e f r u i t d e s a p u i s -

quai facta s u n t ; u t n o n s o l u m hi qu i i n ba ires ibus 
i d o l a fabr icat i s tmt , s e d qui i n E c c l e s i a p e r i g u o r a n -
t i a m d e f e n d a n t p r o ver i ta te m e u d a e i u m , utu la tu e t 
p œ n i t c n t i a s e erras se t e s t e n t u r . 

Et e i i t c u m c o u i p l e v e r i t D o m i n u s c i m c t a o p e r a 
s u a in m o u t o S i o n , e t i n J e r u s a l e m , v i s i t a b o s u p e r 
f r u c t u m m a g n i f i e ! c o r d i s r e g i s A s s u r , et s u p e r g t o -
r i a m a l t i t u d i n i s o c n l o r u m e j u s . D ix i t e n i m : In for-
t i t u d i u e m a n u s mea> fec i , e t i n s a p i e n t i a m e a in te l -
l e x i , et abst id i l e r m i n o s p o p u l o r u m , e t p r i n c i p e s 
c o r a m depra 'datns s u m , et de trax i q o a s i p o t e n s i n 
s n b i i m i r e s i d e n t e s ; e t i n v e n i t q u a s i n i d u m m a n u s 
m e a f o r t i t u d i n e m p o p u l o r u m ; et s i c u t c o l l i g i m t u r 
o v a , quie dere l i c ta s u n t , s i c n n i v e r s a m terra in e g o 
c o n g r e g a v i , e t n o n f u i t qu i m o v e r e t p e n n a m , et ape-
r iret o s , a l q u e g a n n i r e t . » Isa. x . 12-14. LXX p r o 
f r u c l u , « s e n s u m , » v e l « m e n t e m m 3 g n a m - inter-
pretat i s u n t . P o s t c a p t i v i t a t e m Samaria ' , e t A s s y r i o -
ruui v i c l o r i a m , e t c o m m i u a U o n e m a d v e r s u m Jeru-
s a l e m , q u i a s i m u l a c r a imi ta ta S a m a r i s , s imi l i s i t 
f e r i e n d a s e n t e n t i a ; n u n c a d v e r s u m i p s u m A s s y r i n m 
qui e latu« e s t i u s u p e r b i a m , e t s u « for t i tudui i s p n -
tavi t e s s e q u o d v i e i l , P r o p b e t a loqui tur . D ix i t e n i m 



s a n c e , p u i s q u ' i l a d i t , d a n s l e s f u m é e s d e s o n 

c œ u r a r r o g a n t , q u e c ' e s t g r â c e à l a f o r c e d e s o n 

b r a s q u ' i l a v a i n c u t o u t e s l e s n a t i o n s , e t g r â c e 

à s a m e r v e i l l e u s e s a g e s s e q u ' i l a c o n q u i s l e u r s 

t e r r i t o i r e s . S e l o n l e s S e p t a n t e , s a p u i s s a n c e f u t 

s i g r a n d e q u ' i l r e n v e r s a d e f o n d e n c o m b l e l e s 

c i t é s l e s p l u s g u e r r i è r e s , q u ' i l s e s a i s i t d e t o u t 

l ' u n i v e r s c o m m e d ' u n n i d d ' o i s e a u x , e t q u ' i l e n 

f i t s a p r o i e c o m m e o n a m a s s e d e s œ u f s a b a n -

d o n n é s p a r l a m è r e . C o m m e i l a d ' a b o r d tiré 

s a m é t a p h o r e d e s o i s e a u x , d ' u n n i d e t d e s e s 

œ u f s , i l l a p o u r s u i t d a n s l e r e s t e , e n c e s t e r m e s : 

« I l n e s ' e n e s t t r o u v é a u c u n q u i o s â t s e u l e m e n t 

r e m u e r l ' a i l e , e t o u v r i r l a b o u c h e , o u f a i r e e n -

t e n d r e l e m o i n d r e c r i . » L a t e r r e u r , d i t - i l , i n s -

p i r é e p a r m a f o r c e e t p a r m a v i c t o i r e , a é t é s i 

g r a n d e , q u e l e s v a i n c u s n ' o n t m ê m e p a s o s é 

f a i r e e n t e n d r e l i b r e m e n t u n s a n g l o t , u n g é -

m i s s e m e n t . Il y a d e s i n t e r p r è t e s q u i p e n s e n t 

q u e c e s p a r o l e s s o n t p r o n o n c é e s d ' u n e m a n i è r e 

g é n é r a l e c o n t r e l e r o y a u m e d e s A s s y r i e n s , e n 

c e q u ' a p r è s q u e l e S e i g n e u r a u r a a c c o m p l i 

t o u t e s s e s œ u v r e s s u r l a m o n t a g n e d e S i o n e t 

d a n s J é r u s a l e m , c ' e s t - à - d i r c a p r è s l a r u i n e d e c e t t e 

d e r n i è r e v i l l e , l ' e m p i r e d ' A s s y r i e s e r a d é t r u i t . 

P o u r m o i , d ' a p r è s c e q u i s u i t , l a m e n a c e v i s e 

s p é c i a l e m e n t l e r o i d e s A s s y r i e n s S e n n a c h é r i b . 

Q u a n t à c e s m o t s : « A p r è s q u e l e S e i g n e u r a u r a 

a c c o m p l i t o u t e s s e s œ u v r e s s u r l a m o n t a g n e 

d e S i o n e t d a n s J é r u s a l e m , » i l s n ' i n d i q u e n t 

p a s l a r u i n e , m a i s l e s i è g e d e l a v i l l e , l o r s q u e 

v i n t R a b s a c è s , g é n é r a l d e S e n n a c h é r i b , e t q u ' i l 

A s s y r i u s , c o r d i s t u m o r e s e j a c t a n s , q u o d i n f o r t i t u -
d i m ï m a n u s s u r e , c u n c t a s v i c e r i t n a t i o n e s , e t i n c r e -
d i b i l i s a p i e n t i a o m n i n m p o s s e d e r i t t e r i n i n o s . E t 
j u x t a L X X t a n k e p o t e n t i a i f u e r i t . n i b e l l a t o r n n i 
h o m i n u m u r b e s f u n d i t u s s u b r u e r i t , t o t u m q u e o r b e r n 
q n a s i n i d u m a p p r e h e n d e r i t , e t q u a s i d e r e l i c t a o v a a 
m a t r i b u s , in s u a m p n e d a m v e r t e r i t . EL q u i a s e m e l 
m e t a p h o r a m a h a v i b u s , n i d o e t ov i s s u i n p s e r a t , 
s e r v a v i t i n r e l i q n i s , ut. d i c e r e t : « N o p f u i t q u i i n o v e -
r e t p e n n a m , e t a p e r i r e t o s , a t q u e g a u n i r e t . » T a u t a s . 
i n q u i t , t e r r o r f u i t f o r t i t u d i n i s mei f i a t q u e V i c t o r i a , 
u t n e fletum q u i d e n i e t g e u i i t u m v i c t i l i b é r é p r o d e -
r e n t . S u n t q u i h œ c g e n e r a l i t e r c o n t r a r e g n u m 
A s s y r i o r u m <tici a r b i t r e n t u r , q u o d p o s t q u a m c o m -
p l e v e r i t D o m i n u s c u n c t a o p é r a s u a iu m o n t e S i o n e t 
i n J e r u s a t e m , h o c e s t , p o s t q u a m s u b v e r s a f u e r i t 
J é r u s a l e m , A s s y r i o r u m i m p e r i u m d e s t r n a l u r . Mihi 
a u t e m e x h i s q u o : s e q u u n t u r , p r o p r i e c o n t r a S e n n a -
c h é r i b r e g e m A s s y r i o r u m v i d e t u r c o m m i n a t i o . Q u o d 
a u t e m a i t : « P o s t q u a m c o m p l e v e r i t D o m i n u s c u n c t a 
o p é r a s u a in m o n t e S i o n e t in J e r u s a l e m , » n o n s u b -
v e r s i o n e m n r b i s s i g n i f i c a t , s e d o b s i d i o n e m , q u a n d o 
v e n i t j R a b s a c c s d n x S e n n a c h é r i b , e t e a f e c i t q u . - c m 

fit c e q u e n o t r e P r o p h è t e r a p p o r t e d a n s l a s u i t e . 

Isa. x x x v i i , 17 . A u figuré, l o r s q u e S a m a r i e e t 

J é r u s a l e m a u r o n t e n d u r é l a c o l è r e d u S e i g n e u r 

e t a u r o n t c o m p r i s q u ' e l l e s s e s o n t t r o m p é e s e n 

f a b r i q u a n t d e s i d o l e s , a l o r s s e r a d é t r u i t e l a p r é -

s o m p t i o n { l ' A s s y r i e n ) , q u i s ' e s t t e l l e m e n t g o n -

f l é e d ' a r r o g a n c e c o n t r e D i e u q u ' e l l e a p e n s é 

q u e t o u t d e v a i t s ' i n c l i n e r d e v a n t s a s a g e s s e , e t 

q u ' i l f a l l a i t b a t t r e e n b r è c h e e t r u i n e r d e f o n d 

e n c o m b l e t o u s l e s d o g m e s , m ê m e l e s p l u s é l e -

v é s , s i i n e x p u g n a b l e s q u e l a l o g i q u e l e s e û t 

r e n d u s , j u s q u ' à l e s r é d u i r e ù l ' é t a t d e s o i s e a u x 

n o u v e a u x - n é s q u i n e p e u v e n t s e s o u t e n i r d a n s 

l e s a i r s , o u à d e s fcetus e n c o r e i n s e n s i b l e s et 

i n e r t e s , c e q u e m o n t r e l ' e x e m p l e d e s œ u f s , 

e n s o r t e q u ' i l s n ' o s e n t m ê m e p a s s o u f f l e r m o t , 

e t r e m u e r l a l a n g u e c o n t r e l a r a i s o n e t l a f o r c e 

d e s e s d i s c o u r s . 

« L a c o g n é e s e g l o r i f i e - t - e l l e c o n t r e c e l u i q u i 

s ' e n s e r t , l a s c i e s e r é v o l t e - t - e l l e c o n t r e l a m a i n 

q u i l a d i r i g e ? C o m m e s i l a v e r g e s e l e v a i t c o n t r e 

c e l u i q u i l a l è v e , e t s i l e b â t o n s e g l o r i f i a i t , 

q u o i q u e c e n e s o i t q u e d u b o i s . » Isa. x , 15 . A 

r e n c o n t r e d e S e n n a c h é r i b , o u , s e l o n l ' o p i n i o n 

l a p l u s a c c r é d i t é e , d e N a b u e h o d o n o s o r , d i s a n t 

e n s o n o r g u e i l : « C ' e s t p a r l a f o r c e d e m o n 

b r a s q u e j ' a i f a i t c e s g r a n d e s c h o s e s , e t c ' e s t 

m a p r o p r e s a g e e s s e q u i m ' a é c l a i r é , » l e P r o -

p h è t e r é p o n d : 0 l e p l u s i n s e n s é d e s h o m m e s ! 

v o u s p r e n e z d o n c l a c o l è r e d e D i e u p o u r v o t r e 

p r o p r e s a g e s s e , e t s e s o r d r e s p o u r v o t r e p r o p r e 

f o r c e ? C ' e s t c o m m e s i l a h a c h e s e g l o r i f i a i t 

p o s t e r i o r i b u s i d e m P r o p h e U c o m m é m o r â t . Isa. 
x x x v n , 17. S e c u n d u m t r o p o l o g i a m , c i u n S a m a r i a 
e t J e r u s a l e m D o m i n i i r a m s u s U n u e r i n l , e t iu fa-
b r i c a t i o n e i d o l o r u m e r r a s s e s e s e n s e r i n t ; l u n e des -
t r u e t u r s e n s u s m a g u u s , A s s y r i u s (a l . Assyriorum), 
q u i i n t a u t i m c o n t r a D o m i n n m i n f l a t u s e s t s u p e r -
b i a m , ut, s a p i e n t i « sua? œ s t i m a v e r i t c u n c t a c e s s u r a , 
e t qucev i s e x c e l s a d o g m a t a , e t d i a l e c t i c a a r t e m u -
n i t a , c o n c u t i e n d a , e t p e n i t u s d e s t r u e n d a ; i n t a n t u m 
u t i n s i m i l i t u d i n e m p u l l o r u m a v i u m , n o n v a l e a n t in 
s u b l i m e c o n s u r g e r e , e t n e e d u m a n i m a t a i n s e u s i b i l i a 
e s s e a t q u e t u r p e n t i a , q u o d o v o r u m d e m o n s t r a t 
e x e m p l u m . e t n e m u t i r e q u i d o r a , e t c o m m o v e r e lin-
g n a m c o n t r a r a t i o n e m e t f o r t i t u d i n e m s u i s e r m o n i s 
o u d e r e . 

« N u m q n i d g l o r i ah i t u r s e c u r i s c o n t r a c u m q u i se-
c a i i n e a , a u t e x a i t a b i t u r s e r r a c o n t r a e u m a q u o 
t r a h i t u r ? Q u o m o d o si e l e v e t u r v i r g a c o n t r a l e v a n -
t e m s e , e t e x a l t e t n r b a c u t u s , q u i u l i q u e l i g n n m es t . » 
Isa. xv 15. C o n t r a S c n n a c h e r i b , s i v e u t mini t i p u t a n t , 
N a b u e h o d o n o s o r g l o r i a n t e m a t q u e d i c e n t e m : * In 
f o r t i t u d i n e m a n u s mea> f e c i , i n s a p i e n t i a m e a in tc l -
l e x i , « e t r e l i q u a , s a n c t u s P r o p h e t a r e s p o n d i t : 0 

c o n t r e c e l u i q u i l a t i e n t , e t l a s c i e c o n t r e c e l u i 

q u i l a d i r i g e , c o m m e s i e l l e s d i s a i e n t q u e t o u t 

c e q u i s e f a i t p a r e l l e s e s t l ' œ u v r e d e l e u r 

s a v o i r . S e m b l a b l e à l a v e r g e e t a u b â t o n q u ' o n 

l è v e c o n t r e q u i l ' o n v e u t f r a p p e r , e t q u i 

p r é t e n d r a i e n t q u e c e l u i q u i e s t f r a p p é l ' a é t é 

p a r e u x , v o u s , q u i n ' ê t e s q u e l ' i n s t r u m e n t d e l a 

v o l o n t é d i v i n e , v o u s v o u s c n l l e z d ' o r g u e i l , e t d e 

t o u t c e q u i s e f a i t , v o u s v o u s e n g l o r i f i e z c o m m e 

d ' u n e œ u v r e d e v o t r e f o r c e . 

T o u t c e q u i e s t d i t à l ' A s s y r i e n , o n p e u t l ' a p -

p l i q u e r à l ' o r g u e i l d e s h é r é t i q u e s e t a u d i a b l e , 

q u e l ' E c r i t u r e a p p e l l e c o g n é e , s c i e e t v e r g e , 

p a r c e q u e D i e u s ' e n s e r t p o u r c o u p e r l e s a r b r e s 

s t é r i l e s , p o u r l e s d i v i s e r , p o u r f e n d r e à l a 

s c i c , e n q u e l q u e s o r t e , l a d u r e t é d e c œ u r d e s 

i n c r é d u l e s , e t q u ' i l e s t l a v e r g e q u i f r a p p e c e u x 

q u i n ' a d m e t t e n t p a s l ' e n s e i g n e m e n t d i v i n . Q u a n t 

a u x h é r é t i q u e s , l e u r b o u c h e e s t d a n s l e c i e l , 

t a n d i s q u e l e u r l a n g u e s e m e u t à t r a v e r s l a 

t e r r e ; i l s a b u s c n t d e l ' i n t c H i g e n c e , q u ' i l s o n t r e ç u e 

p o u r l e b i e n , c o n t r e D i e u e t p o u r l e m a l , j u s q u ' à 

p a r l e r c o n t r e C e l u i q u i l e s a c r é é s , i l s e m p l o i e n t 

â b l a s p h é m e r le m i n i s t è r e d e l a l a n g u e q u i a é t é 

f a i t e p o u r l o u e r l e S e i g n e u r . 

« C ' e s t p o u r c e l a q u e l e d o m i n a t e u r , l e S e i -

g n e u r d e s a r m é e s , f e r a s é c h e r d e m a i g r e u r l e s 

f o r t s d e l ' A s s y r i e n , e t s o u s s a g l o i r e i l s e f o r -

m e r a u n f e u q u i l e s c o n s u m e r a . L a l u m i è r e 

s t u l t i s s i m c m o r t a l i u m , D e i i r a m , t o a m p u l a s e s s e 
s a p i e u t i a m , e t i t l i u s j u s s i o n e m a d t u a m r e f e r s f o r t i -
t u d i n e m ? Q u o m o d o s i s e c u r i s g l o r i e t u r c o n t r a e u m 
q u i 6 e c u r i m t e o e t , e t s e r r a c o n t r a i l l u m a q u o t r a h i -
t u r , ty d i c a n t , c u n c t a o p é r a q u a i p e r s e c u r i m e t s e r -
r a m fiunt, s u a a i l e p e r f c c t a . E t s i e l e v e t q u i s p i a m 
v i r g a m , e t e x a l t e t b a c u l u m a d p e r c u t i e n d u m q u e u i 
v o l u e r i t , e t i p s a v i r g a a c b a c u l u s g l o r i e u t u r , e t di-
c a n t a s e p e r c u s s u m e s s e q u i p e r c u s & u s e s t ; s i c e t 
t u c u m o r g a n u m De i fiieris v o l u n t a t i s , e r i g e r i s i n 
s u p e r b i a m , e t c u n c t a i juas g e r u u t u r , t u a g l o r i a r i s 
e s s e v i r t u t i s . 

Q u i d q u i d a u t e m A s s v r i o d i c i t u r , e t a d h i e r e t i c o r u m 
s u p e r b i a m , e t a d d i a b p l u m r e f e r r i p o t e s t , q u i s e c u r i s , 
e t s e r r a , e t v i r g a in S c r i p t u r i s a p p e l l a t u r , e o q u o d 
p e r i l l u m i n C r n c t u o s a ! a r b o r e s s u c c i d a n t u r , e t d iv i -
d a u t u r , a t q u e e e r r e t u r i u c r e d u l o r u n i d u r i l i a , e t p e r -
c u t i a u t u r v i r c a q u i n o n r e c i p i u n t d i s c i p l i n a m . I l œ r e -
t i c i q u o q u e q u o r u m o s in « e J u m p o m ' t u r , o t l i n g u a 
e o r u m p e r t r a n s i t in terram, e t s e n s u q u e m a Deo i n 
b o n a m p a r t e m a c c e p e r m i t , a b u t u n t u r in c o n t r a r i u n i 
a t q u e p e r v e r s u n i , u t l o q u a n t u r c o n t r a e u m a q u o 
c o u d i t i e u n t , e t l i n g U i O m i n i s t e r i u m , q u o l a u d a n d u s 
e s t D o m i n u s , v e r t a n t i n b l a s p h e i n i o u i . Psal. LXXU. 

« P r o p t e r h o c m i t t e t d o m i n a t o r D o m i n u s e x e r c i -
t u u m i n p i n g u i b u s e j u s t e n u i t a t e m , e t s u b t u s g l o -

d ' I s r a è l s e r a l e f e u e t l e S a i n t d ' I s r a é l s e r a l a 

f l a m m e q u i e m b r a s e r a e t d é v o r e r a , e n u n m ô m e 

j o u r , l e s é p i n e s e t l e s r o n c e s d ' A s s u r . L a g l o i r e 

d e s e s f o r ê t s e t d e s o n C a r m e l s e r a c o n s u m é e : 

t o u t p é r i r a , d e p u i s l ' â m e j u s q u ' a u c o r p s . 11 p r e n -

d r a l a f u i t e d a n s l a f r a y e u r , e t i l r e s t e r a s i p e u 

d e g r a n d s a r b r e s d e l a f o r ê t , q u ' o n l e s c o m p t e -

r a i t s a n s p e i n e e t q u ' u n e n f a n t e n é c r i r a i t l o 

d é n o m b r e m e n t . » Isa. x . 1 6 c i seqq. P a r c e q u e 

v o u s a v e z f a i t e t d i t c e q u e j e v i e n s d e r a p p o r -

t e r , l e S e i g n e u r e n v e r r a s o n A n g e , e t e n i m e 

n u i t m o u r r o n t c e n t q u a t r e - v i n g t - c i n q m i l l e d e 

v o s s o l d a t s , e n s o r t e q u e l e s p l u s p u i s s a n t s , q u e 

l ' E c r i t u r e a p p e l l e g r a s , s é c h e r o n t d e m a i g r e u r 

e t s e r o n t r é d u i t s à rien, e t q u e , s e l o n l a t r a d i t i o n 

d e s H é b r e u x , l e s v ê t e m e n t s d e m e u r a n t i n t a c t s , 

l e s c o r p s s e r o n t b r û l é s p a r u n f e u c a c h é . A l o r s 

l a l u m i è r e d ' I s r a ë l e l l e S a i n t , c ' e s t - à - d i r e l ' A n g e , 

s e r a l e f e u e t l a flamme, e t l e s é p i n e s e t l e s 

r o n c e s d e s A s s y r i e n s , i m a g e d e l e u r m é c h a n -

c e t é , s e r o n t c o n s u m é é s , n o n p a s e n u n l o n g 

t e m p s , m a i s e n u n s e u l j o u r e t d a n s u n s e u l 

m o m e n t . C o m m e u n e f o r ê t e t l e C a r m e l , m o n -

t a g n e d e l a G a l i l é e c o u v e r t e d e b o i s , b r û l e r a -

p i d e m e n t q u a n d o n y a l l u m e l ' i n c e n d i e , a i n s i , d e -

p u i s l ' â m e j u s q u ' a u c o r p s , t o u t e l a g l o i r e d e 

l ' A s s y r i e n s e r a c o n s u m é e . A l o r s l ' a r m é e d é -

p o u i l l é e p r e n d r a l a f u i t e , c o m m e l e m ô m e P r o -

p h è t e l ' a t t e s t e p l u s l o i n , e t d e c e t t e m u l t i t u d e 

r i a m (a l . glorir) e j u a s n c c e n s a a r d e b i t q u a s i c o m -
b u s t i o i g n i s . E t e r i t l u m e n I s r a ë l i n i g n e , e t s a n c t u s 
e j u s i n flamrna; e t s u c c e n d e t u r e t d e v o r a b i t u r s p i n a 
e j u s , e t v e p r e s i n d i e u n a . E t g l o r i a s a l t u s e j u s , e t 
C a r m e l i e j u s a h a n i m a u s q u e a d c a r u e m c o n s u m c t u r , 
e t e r i t t e r r o r e p r o f u g u s , e t r e l i q u i œ l i g n i s a l t u s e j u a 
p r œ p a u c i t a t e n u m e r a b u n t u r , e t p u e r s c r i b e t e o s . » 
Isa. x . 16 et Q u i a i s t a f ec i s t i , . e t l o c u t u s e s q u œ 
s u p r a n a r r a v i , p r o p t e r e a m i t t e t D o m i n u s A n g e l u m 
s u u m , e t u n a n o c t e c e n t n m o c t o g i u t a q u i n q n e m i l l i a 
d e t u o m o r i e n t n r e x e r c i t u ; i t a u t p o t e n t i s s i m i q u i -
q u e , q u o s p i n g u e s a p p e l l a t , r e d i g a n t u r in t e n u i t a t e m 
e t in n i h i l i , e t s i c u t D e b r i c i t r a d u u t , i l lœs i s v e s t i b u s 
A s s y r i o r u m , c o r p o r a o c c u l t o c r e m e n t u r a r d o r e . T u n r 
l u m e n I s r a ë l e t s a n c t u s , h o c e s t , a n g é l u s , e r i t iu 
i g u e e t in t l a m m a , e t o m n e s s p i m e a c v e p r e s Assy -
r i o r u m , id e s t , m a l i t i a c o n s u m e t u r , n o n l o n g o t e m -
p o r e , s s d u n o d i e a t q u e m o m e n t o . E t q u o m o d o 
s a l t u s e t C a r i n e l u s , q u i e s t m o n s i n G a l i l œ a n e m o r i -
b u s c o n s i t u s . s u p p o s i t o i g n e v e l o c i t e r c o n c r e m a t u r ; 
s i c a b a n i m a u s q u e a d c a r n e m o m n i s A s s y r i i g l o r i a 
c o n s u m e t u r . T u n e s p o l i a t u s e x e r e i t u s l ' u g i e t , q u o d 
i d e m in c o u s e q u e n t i b u s P r o p h e t a t e s t a l n r , e t d e t a m 
i n n u m e r a b i l i m u l t i t u d i n e qu<e C a r m e l o e t s a t t u i c o m -
p a r a t a e s t , a d t a n t a u i v e n i e t p a u c i t a t e m , u t p u e r 
p a r v u l u s e o s p o s s i t n u m e r a r e e t d e s c r i b e r e . T r a d u n t 



i n n o m b r a b l e q u i a é t é c o m p a r é e a u C a r m e l e l 

à s e s f o r ê t s , i l r e s t e r a s i p e u d ' h o m m e s , q u e l e 

p l u s p e t i t e n f a n t p o u r r a i t l e s c o m p t e r e t l e s d é -

n o m b r e r . Et e n e f f e t , l a t r a d i t i o n d e s H é b r e u x 

d i t q u e , d e t o u t e c e t t e a r m é e , i l n e s u r v é c u t q u e 

d i x h o m m e s . 

Q u e l q u e s - u n s d e n o s c o m m e n t a t e u r s v e u l e n t 

q u e c e r o i s o i t l a figure d e l ' E n n e m i d u s a l u t . 

D e m ê m e q u e D a n i e l n o u s l e m o n t r e s o u s l a 

figure d e s r o i s d e s P « r s e s , d e s M è d e s e t d e s 

G r e c s , i l s ' a p p e l l e i c i l e p r i n c e d e s A s s y r i e n s , 

q u i , à c a u s e d e s o n o r g u e i l , e s t q u a l i f i é d ' a r r o -

g a n t , e t q u i , a u j o u i - d u j u g e m e n t , s e r a l i v r é 

a u x f l a m m e s d e l a g é h e n n e p r é p a r é e p o u r l e 

d i a b l e e t p o u r s e s a n g e s . C ' e s t l a l u m i è r e e t l e 

S a i n t d ' I s r a ë l , c ' e s t - à - d i r e N o t r e - S e i g n e u r l u i -

m ô m e , q u i b r û l e l e s r o n c e s e t l e s é p i n e s d e 

l ' A s s y r i e n , e t q u i a n é a n t i r a t o u t e s a p u i s s a n c e 

e t s e s p e u p l e s i n n o m b r a b l e s . A l o r s , f r a p p é d e 

t e r r e u r e t s e m b l a b l e a u s e r p e n t t o r t u e u x q u i 

f u i t , S a t a n v o u d r a é c h a p p e r a u x p e i n e s q u i l e 

m e n a c e n t . P o u r l e p e t i t n o m b r e d e c e u x q u i 

p o u r r o n t s ' é c h a p p e r d e l a d é r o u t e d u d i a b l e e t 

d e l a f o r ê t d e s a r b r e s s t é r i l e s v o u é s a u f e u é t e r -

n e l , i l s s e r o n t d i g n e s d u s a l u t ; i l s s e r o n t c o m p -

t é s e l d é n o m b r é s a u l i v r e d e v i e p a r l ' e n f a n t q u i 

p o r l e s u r l e s é p a u l e s l a m a r q u e d e s a p r i n c i -

p a u t é . 

O n p e u t o p p o s e r c e m ê m e p a s s a g e a u x h é r é -

t i q u e s . L o r s q u e l a d o c t r i n e d e l ' E g l i s e b r i l l e r a 

d e t o u t s o n é c l a t e t q u e t o u s l e u r s p i è g e s s e r o n t 

m i s à d é c o u v e r t , i l s s e r o n t a l o r s l a i s s é s d a n s u n 

e n i m H e b r a i , d e c e m t a n t u m de c j n s c x e r c i t n r o m a n -

s i s s e . 
N o s t r o r u m q u i d a m v o l u n t h u n e r e g e m t y p u m 

e s s e adversari ir . f or t i tud in i e . Et q u o m o d o in D a n i e l e 
l e g i m u s p r i n c i p e s r e g n i P e r s a r u m , e t r e g n i Medo-
r u m , e t r e g n i G r a c o m m , s i c e t p r i n c i p e m e s s e As -
s y r i o r u i n , q u i p r o p t e r s u p e r b i a m s e n s u s m a g n u s 
v o c e t u r , o t i n d i e jud ic i i g e h e n n œ t r a d a t u r ardo-
r i b u s , q u œ p r e p a r a t a e s t d i a b o l o e t a n g e l i s e j n s . Et 
l u m e n Israë l e l s a n c t u m , h o c e s t , i p s u m D o m i n u m 
s u c c e n d e r c v ê p r e s a c s p i c a s A s s y r i i , o m n e m q u e 
i l l ius p o t e n t i a m e t i n n u m e r a b i l c s p o p u l o s a d n i h i l i 
d e d u c e n d o s . T u n e e u m t i m o r é p e r t e r r i t u m , q u a s i 
c o l u b r u m t o r t u o s u m e t f u g i t i v u m , i m m i n e n t e s p œ n a s 
vCUe v i t a r e . Q u i a u t e m de s a l t u e t c o n f u s i o n s e j u s 
l i g n i s q u e p e r i t u r i s p o t u e r i n t e v a d e r e , e o s d i g n o s 
e x i s t e r e , q u i n u m e r e n t u r e t d e s c r i b a n t u r a p u e r o , 
c u j u s p r i n c i p a t u s in h u m e r i s e j u s e s l . 

H o c i p s u m e t a d b œ r e t i c o s referr i p o t e s t : q u o d 
p o s t q u a m E c c l e s i a s t i c a d o c t r i n a i l l u x e r i t , e t o m n e s 
e o r u m decipufcc p a t u e r i n t , t u n e a d t a n t a m v e n i a n t 
s o l i t u d i n e m , ut d e s a l t n e t i n f r u c t u o s i s a r b o r i b u s e t 
i n n u m e r a b i l i e o r u m m u l t i t u d i n e , q u a m h œ r e t i c a 

t e l i s o l e m e n t , q u e d e l a f o r ê t d e s a r b r e s stéri les 

e t d e l a m u l t i t u d e i n n o m b r a b l e d e c e u x qu'i ls 

a v a i e n t t r o m p é s , à p e i n e q u e l q u e s - u n s s u i v r o n t -

i l s l e u r e r r e u r . L à o ù n o u s d i s o n s : « L e Sei-

g n e u r f e r a s é c h e r d e m a i g r e u r l e s f o r t s d e l 'As-

s y r i e n , » l e s S e p t a n t e t r a d u i s e n t : « Le S e i g n e u r 

c h a n g e r a v o t r e g l o i r e e n i g n o m i n i e ; » e t q u a n d 

n o u s é c r i v o n s : « Et l e s a i n t d ' I s r a ë l s e r a la 

flamme, » i l s m e t t e n t :«< E t i l l e s a n c t i f i e r a dans 

l e f e u ; » p a r o ù d ' a u c u n s v e u l e n t e n t e n d r e q u e 

l e s p e i n e s e t l e s t o u r m e n t s s o n t e m p l o y é s contre 

l e s p é c h e u r s , a f i n d e l e s p u r i f i e r p a r l e f e u di-

v i n . E n f i n , a u l i e n d e c e s p a r o l e s : « Et l a g lo ire 

d e s a f o r ê t e t d e s o n C a r m e l , » l e s S e p t a n t e 

s ' e x p r i m e n t a i n s i : « L e s m o n t a g n e s e t l e s col-

l i n e s e t l e s f o r e t s s ' é t e i n d r o n t , »> p o u r m a r q u e r 

c o m b i e n l ' a n é a n t i s s e m e n t d u p l u s g r a n d n o m -

b r e d e s A s s y r i e n s h u m i l i e r a c o m p l è t e m e n t leur 

s p l e n d e u r e t l e u r o r g u e i l . 

<( E n c e t e m p s - l à , c e u x q u i s e r o n t r e s t é s d'Israël 

e t c e u x d e l a m a i s o n d e J a c o b q u i a u r o n t é c h a p p é , 

n e s ' a p p u i e r o n t p l u s s u r c e l u i q u i l e s f r a p p a i t , 

m a i s i l s s ' a p p u i e r o n t s i n c è r e m e n t s u r l e Sei-

g n e u r , l e S a i n t d ' I s r a ë l . L e s r e s t e s s e c o n v e r t i -

r o n t , l e s r e s t e s , d i s - j e , d e J a c o b s e c o n v e r t i r o n t 

a u D i e u f o r t . Q u a n d m ê m e , 6 I s r a ë l , v o l r e p e u -

p l e s e r a i t a u s s i n o m b r e u x q u e s o n t l e s sab les 

d e l a m e r , u n p e t i t r e s t e s e u l e m e n t s e c o n v e r -

t i r a , e t c e q u i r e s t e r a r é p a n d r a l a j u s t i c e avec 

a b o n d a n c e ; c a r l e S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s 

f e r a u n g r a n d r e t r a n c h e m e n t s u r t o u t e la 

t e r r e . » Isa. x , 2 0 et seqq. L à o ù l e g r e c dit : 

f r a u d e d e c e p e r a n t , v i x p a n e l r e s i d e a n t q u i eornm 
s e q u a n t u r e r r o r e m . P r o e o q u o d n o s ver l imus : 
« M i t t e t D o m i n u s i n p i n g u i b u s e j u s t e n u i t a t e w , » 
LXX t r a o s t u l e r u n l : « Mit te t D o m i n u s i n bonorem 
t u u m i g n o m i n i a m ; » e t p r o e o q u o d n o s dix imus : 
« E t s a n e t n s e j u s i n f l a m m a , » il l i v e r t e r u n t : « Et 
s a n c t i f i c a b i t e u m in i g n é ; » p e r q u o d q u i d a m intel-
l ig i v o l u n t p œ n a s a t q u e t o r m e n t a ad h o c adhibefi 
p e ç c a t o r i b u s , u t d i v î n o i g u e p u r g e n t n r . Quodque 
n o s d i x i m u s : « E t g l o r i a s a l u s e j u s , e t C a n n e l i ejus.» 
il l i i n t e r p r e t a t i s u n t : a E x s t i n g u e n t u r m o n t e s , el 
c o l l e s , e t s a l t u s , » q u o o m n i s A s s y r i o r u m claritas el 
s u p e r b i a , e t m u l t i t u d o b u m i l i e t n r e x s t i n c t a . i 

« E t e r i t in d i e ¡lia, n o n a d j i c i e t r e s i d u u m Israël, 
e t M q u i s a l v a t i foerint d e d o m o J a c o b , inn i t i super 
e o q u i p e r c u t i t ( a l . p e r c u t i c t ) e o s , s e d i n n i t e t u r supî r 
D o m i n u m s a n c t u m Israë l in v e r i t a t e . Reliquias ces-
v e r t e n t u r , reliqni.-c, i n q n a m , J a c o b , ûd Dominum 
f o r t e m . S i e n i m f n e r i t p o p n l n s t u u s Israël qu a ? l 

a r e n a m a r i s , rel iquise c o n v e r t e n t u r e x e o . Coiisum-
m a t i o a b b r e v i a l a i u u n d a b i t j u s t i l i a m . ConsummaUo-
n e m e n i m e t a b b r e v i a t i o n e m D o m i n a s D e u s exerci-
t u u m f a c i e t i n m e d i o o m n i s t e r n e . » Isa», 20 et 

« L e s r e s t e s d e J a c o b s e c o n v e r t i r o n t a u ' D i e u 

f o r t , » l e t e x t e h é b r e u p o r t e EL GIBBOR , d e u x 

d e s s i x n o m s a t t r i b u é s , n o u s l ' a v o n s v u , a u 

p e t i t e n f a n t e t a u fils q u i n o u s a é t é d o n n é ; e t 

a u l i e u d e c e c i : «< L e s r e s t e s s e c o n v e r t i r o n t , » 

l ' h é b r e u d i t a u s i n g u l i e r : « SAR J A S I B , » c ' e s t -

à - d i r e , « c e q u i r e s t e r a s e c o n v e r t i r a . » C ' e s t à 

c e t t e o c c a s i o n q u e d a u c u n s p e n s e n t q u e J a s u b , 

fils d ' f s a ï e , f u t u n s i g n e a v a n t - e o u r e u r q u e 

q u e l q u e s - u n s d ' I s r a ë l s e r a i e n t s a u v é s . L o r s d o n c 

q u e l a l u m i è r e e l l e S a i n t d ' I s r a ë l a u r o n t c o n s u m é 

l e s f o r ê t s d u C a r m e l e t l e s r o n c e s , e t q u e l e r o i 

d e s A s s y r i e n s a u r a f u i a v e c u n p e t i t n o m b r e d e s 

s i e n s , a l o r s l e s r e s t e s d ' I s r a ë l , q u i , a p r è s l a p r i s e 

d e s a u t r e s v i l l e s d e l a J u d é e , é t a i e n t a s s i é g é s 

d a n s J é r u s a l e m a v e c l e u r r o i E z é c h i a s , n ' a u r o n t 

p l u s c o n f i a n c e e n l ' A s s y r i e n , c o m m e i l s l ' o n t 

m a i n t e n a n t s o u s l e r o i A c h a z , q u i a e n v o y é a u 

r o i d ' A s s y r i e d e s a m b a s s a d e u r s a v e c c e s p a -

r o l e s : « J e s u i s v o t r e s e r v i t e u r ; v e n e z , e t d é l i -

v r e z - m o i d e l a m a i n d u r o i d e S y r i e e t d e l a 

m a i n d u r o i d ' I s r a ë l , q u i s e s o n t l i g u é s c o n t r e 

m o i . » TV Rcg. x v i , 7 . A c h a z p r i t l ' o r e t l ' a r g e n t 

q u ' o n t r o u v a d a n s l e t r é s o r d u t e m p l e e t d a n s 

s o n p a l a i s , e t i l l e s e n v o y a e n p r é s e n t a u r o i 

d ' A s s y r i e , q u i v i n t à D a m a s , l a p r i t , e m m e n a 

l e s h a b i t a n t s c a p t i f s e t fil m o u r i r R a s i n . M a i s , 

p l u s t a r d , l e s J u i f s , d é l i v r é s d e s e o u p s d e c e 

m ô m e r o i d ' A s s y r i e , d o n t l ' a m i t i é s ' é t a i t c h a n g é e 

e n i n i m i t i é , s ' a p p u i e r o n t e n t o u t e c o n f i a n c e s u r 

l e S e i g n e u r , l e S a i n t d ' I s r a ë l , n o n h y p o c r i t e m e n t , 

seqq. C b i i n Grœco d i c i t u r : « C o n v e r t e n t u r r e l i q u i œ 
J a c o b a d D e u m f o r t e m , » p r o D e o for l i , i n H e b r œ o 
s c r i p t u m h a b e t EL GIBBOH, d u o n o m i n a d e s e x n o m i -
n i b u s , q u i b u s p a r v u l u m p u e r u m et t i l i n m , q u i d a t u s 
e s t n o b i s , s u p r a l e g i m u s a p p c l l a t u m ; e l p r o c o q u o d 
s c r i p t u m e s t : « Rel iquire c o n v e r t e n t u r , » d i c i t u r i n 
Hebrreo n u m é r o s i o g u l a r i , a q u o d r e l i q u u m e s t c o n -
v e r t e t u r , » id e s t , m û-ôX^ufxa i r . ^ p i y s : , i n H e b r s o 
scr ib i tur SAB JASCB. Et e x h a c o c c a s i o n e s e r m o n i s pu-
t a n t J a s n b filium Isaia* in s i g n u m e a l v a n d i e x Israël 
p o p u l i , p r a c e s s i s s e . Q u a n d o e r g o l u m e u Israë l , e t 
s a u e l u s Carmel i s a l t u s v e p r e s q u e c o n s u m p s e r i t , e t 
r e x Àssyr inB e u m p a u c i s fuger i t» t u n c r e s i d u i I sraë l , 
q u i c u m E z e c h i a p r i n c i p e c a p t i s c œ t e r i s Judœa; 
u r b i b u s o b s i d e b a n t u r i n J e r u s a l e m , n e ç u a q u a m 
c o n l i d e n t in A s s y r i o , s i e n t n u n c f a c i u n t s u b A c h a z 
r e g e , q u i m i s i t n u n t i o s a d r e g e m A s s y r i o r u i n di-
c e n s : « S e r V u s t u u s e g o s u m , a s c e n d e e t l ibéra m e 
de m a n u r é g i s S y r i a î , e t de m a n u r é g i s I s r a ë l , q u i 
c o n s u r r e x e r u n t a d v e r s u m m e ; » IV Reg. ru,7 ; q u a u d o 
tu l i l a u r u m et a r g e n t u m , q u o d i n v e n t u m e s t in t b e -
s e u r i s d o m u s D o t n i n i , e t i n d o r n o r e g i a , e t m i s i t rég i 
A s s y r i o r u i n m u n e r a , a u d i v i t q u e e u m r e x A s s v r i u s , 
e t v e n i t i n D a m a s c u m , e t c e p i t e a m , e t t r a n s t u l i t . 

c o m m e s o u s l e s r o i s p r é c é d e n t s , m a i s a v e c s i n -

c é r i t é . C 'e s t c e q u i a r r i v a , n o u s d i t l ' E c r i t u r e , 

s o u s E z é c h i a s , s i b i e n q u ' a y a n t a b a n d o n n é l e s 

i d o l e s , i l s r e v i n r e n t a u c u l t e d u v r a i D i e u . M a i s 

e n d i s a n t q u e l e s r e s t e s s e r o n t s a u v é s , I s a ï c v i s e 

l e s d e r n i e r s t e m p s e t a n n o n c e q u e l e v r a i s a l u t 

a r r i v e r a s o u s l e C h r i s t . C ' e s t a i n s i q u e l e c o m -

p r e n d l ' A p ô t r e P a u l , q u a n d i l é c r i t a u x R o m a i n s : 

« P o u r c e q u i e s t d ' I s r a ë l , l s a ï e s ' é c r i e : Q u a n d 

l e n o m b r e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l s e r a i t é g a l à c e -

l u i d e s g r a i n s d e s a b l e d e l a m e r , i l n ' y e n a u r a 

q u ' u n p e t i t r e s t e d e s a u v é s ; c a r D i e u , d a n s s a 

j u s t i c e , c o n s u m e r a e t r e t r a n c h e r a s o n p e u p l e , 

e t l e S e i g n e u r f e r a u n g r a n d r e t r a n c h e m e n t s u r 

l a t e r r e ; » Rom. i x , '27 ; e t , c o m m e l ' a d i t l s a ï e : 

« S i l e S e i g n e u r d e s a r m é e s n e n o u s a v a i t l a i s s é 

u n e s e m e n c e , n o u s s e r i o n s d e v e n u s c o m m e S o -

d o m e e t n o u s a u r i o n s é t é s e m b l a b l e s à G o -

m o r r h e . » Isa. i , 9 . P u i s q u e , s u r c e p o i n t , n o u s 

a v o n s é t é p r é c é d é s p a r l ' a u t o r i t é d ' u n g r a n d 

A p ô t r e , t r ê v e à t o u t e a u t r e i n t e r p r é t a t i o n . D ' a i l -

l e u r s , i l s u f f i t d e l i r e J o s è p h e , Bist. Hb. x , cap. 

i i , q u i n o u s d i t c o m b i e n é t a i t n o m b r e u s e l a 

p o p u l a t i o n d e J é r u s a l e m e t d e l a J u d é e à l ' é -

p o q u e d e l a P a s s i o n d u S e i g n e u r , p o u r s e c o n -

v a i n c r e d e l a p e t i t e s s e d u n o m b r e q u i f u t s a u v é 

d a n s l e s A p ô t r e s e t l e u r s d i s c i p l e s . E n f i n , l ' E -

v a n g i l e e s t u n a b r é g é p a r f a i t , p u i s q u e , à l a p l a c e 

d e t o u t e s l e s c é r é m o n i e s d e l a L o i t r o n q u é e , i l 

n o u s a d o n n é l e p r é c e p t e s i c o u r t d e l ' a m o u r e t 

d e l a f o i , q u i c o n s i s t e à n e p a s f a i r e à a u t r u i 

e t Rasin' i n t e r f e c i t ; s e d l i b e r a t i a b i p s o A s s y r i o p e r -
c u s s o r e , q u i p r i u s a m i c u s , e t p o s t e a h o s t i s e x s t i -
t era t , i n n i t e n t u r a t q u e c o n f i d e n t s u p e r D o m i n u m 
s a n c t u m I s r a e l , n e q u a q u a m f a l s o , u l s u b p r i o r i b u s 
f e c e r a n t r e g i b u s , s e d i n v e r i t a t e . Q u o d s u b E z e c h i a 
f a c t u m l e g i m u s , i ta u t i d o l i s d e r e l i c t i s , c o n v e r t e -
r e n t u r a d c u l t u m Dei . E t q u i a d i x e r a t r e l i q u i a s e s s e 
s a l v a n d a s , t rans i t a d p o s t e r i o r a t e m p o r a , e t p l e n a m 
s a l v a t i o n e m f u t u r a m dic i t e s s e s u b C h r i s t o . Q u o d 
e t a p o s t o l u s P a u l u s i n t e l l i g e n s scr ib i t a d R o m a n o s : 
« I s a i a s a u t e m c l a m a i pro Israe l : S i f u e r i t n u m e r u s 
filiorum Israe l t a n q u a m a r e n a m a r i s , r e l i q u i œ s a l v œ 
fient. V e r b u m e n i m c o n s u m e n s e t b r e v i a n s in œ q u i -
ta t e , q u i a v e r b u m brev ia tura fac ie t D o m i n u s s u p e r 
t e r r a i n ; » Rom. îx , 2 7 ; e t s i c u t d ix i t I s a i a s : « Nis i 
D o m i n u s s a b a o t h r e l i q u i s s e t n o b i s s e m e n , s i c u t S o -
d o m a facti e s s e m u s , e t G o m o r r h œ s i m i l e s f u i s s e m n s . » 
Isai. i , 9. Ubi e r g o t a n t i viri p r a c e d i t a u c t o r i t a s , 
c e s s e t a l ia o m n i s i n t e r p r e t a t i o . Et r ê v e r a s i l e g a m u s 
J o s e p h u m , Lib. x , cap. 2 , el q u a n t a h o m i n u m in 
J e r u s a l e m , e t i n J u d œ a f u e r i t m u l t i t u d o , q u a n d o 
p a s s u s e s t D o m i n u s ; i n t e l l i g i m u s v i x p a u c o s in 
A p o s t o l i s e t A p o s t o l i c i s v i r i s e x J u d œ i s e s s e sa lva -
to s (a l . A b b r e v i a t u s a u t e m a t q u e p e r f e c t u s 



d e pierre d'Orcb. i l l è v e r a d o n c s a v e r g e s u r l a 

m e r R o u g e , d a n s s a m a r c h e c o n t r e l e s E t h i o -

p i e n s , e t i l l a l è v e r a s u r v o u s a u r e t o u r , p a r l e 

c h e m i n d ' E g y p t e ; m a i s à p e i n e r e t o u r n e r a - t - i l 

d ' E g y p t e , q u e v o s é p a u l e s s e r o n t s o u l a g é e s d u 

f a r d e a u q u i l e s c h a r g e a i t e t d u j o u g d e s o n 

e m p i r e , e t q u e v o u s c e s s e r e z d ' ê t r e e n s e r v i t u d e . 

C e j o u g , c ' e s t - à - d i r e l a p u i s s a n c e d e l ' A s s y r i e n , 

s e r a c o m m e p o u r r i p a r l ' a b o n d a n c e d e l ' h u i l e , 

c ' e s t - à - d i r e d e l a m i s é r i c o r d e d i v i n e . N o u s p o u -

v o n s e n c o r e p a r c e s p a r o l e s : « n v o u s f r a p p e r a 

d e s a v e r g e e t i l l è v e r a s o n b â t o n c o n t r e v o u s , s u r 

l e c h e m i n d ' E g y p t e ; » e t p a r c e l l e s - c i : « Et c o m m e 

i l a l e v é s a v e r g e s u r l a m e r , i l l a l è v e r a a u s s i 

s u r l e c h e m i n d ' E g y p t e , >» e n t e n d r e q u ' i l f r a p -

p e r a l e p l u s g r a n d n o m b r e d e s h a b i t a n t s d e 

J u d a , e t q u ' i l p r e n d r a t o u t e s l e s v i l l e s a u t o u r d e 

J é r u s a l e m e t d e s o n r o y a u m e , p a r c e q u ' i l s a v a i e n t 

m i s l e u r c o n f i a n c e d a n s l e s E g y p t i e n s a u l i e u 

d e l a m e t t r e e n D i e u . D e l à l e r e p r o c h e q u e l e u r 

f a i t R a b s a c è s : « E s t - c e q u e v o u s e s p é r e z u n 

s o u t i e n d u ro i d ' E g y p t e ? C e n ' e s t q u ' u n r o s e a u 

c a s s é , e t s i u n h o m m e s ' a p p u i e d e s s u s , i l l u i 

e n t r e r a d a n s l a m a i n e t l a t r a n s p e r c e r a ; » IV 

Reg. x v i i i , 21 ; v o i l à c e q u ' e s t P h a r a o n , r o i d ' E -

g y p t e , p o u r t o u s c e u x q u i m e t t e n t l e u r c o n -

fiance e n l u i . L e f a i t d e s M a d i a n i t e s e s t r a c o n t é 

d a n s l e l i v r e d e s J u g e s e t r a p p e l é d a n s l e P s a u m e : 

« T r a i t e z l e u r s p r i n c e s c o m m e v o u s a v e z t r a i t é 

O r e b e t Z e b , Z é b é e e t S a l m a n a . » Psalm. LXXXII, 

1 2 . I l s s e t r o m p e n t d o n c c e u x q u i p e n s e n t q u ' i l 

b r a i c e a p p e l l a t u r suit, i ta u t e x p e t r a e t e x r e g e , q u i 
in c a o c c i ? u s e s t , l o c n s « petrre Oreb » n o m e n a c c e -
peri t . L e v a b i t e r g o v i r g a m s n a m s u p e r m a r e R u b r u m 
p e r g e n s a d v e r s u s - E t h i o p e s , e t l e v a b i t r e v e r t e a s 
a d t e p e r v i a i n i E g y p t i : s e d s t a t i m ut d e ¿Egypto 
v e n e r i t , a u f e r e l u r o u u s de b u n i e r i s t u i s e t j u g u m 
i m p e r i i e jus , a e s e r v i r e d é s i s t é s . Q u o d j u g u m , i d e s t , 
p o l e n t i a A s s y r i i , a fac i e o l e i , id e s t , De i miser i cord ia i 
c o m p u t r e s c c t . P o s s u m n s a u t e m h o c q u o d d i x i t : 

« In v i r g a p e r e n t i e t t e , e t b a c u l u m s u u m l e v a b i t 
s u p e r t e i n v i a i E g y p t i ; « e t r u r s u m : «t Et v i r g a m 
s u a m s u p e r m a r e , e t l e v a b i t e a m i n via -Egypt i ; » 
e t i a m s i c i n t e l l i g e r e , q u o d i d c i r c o p e r c u s s e r i t p lur i -
m o s d e t r i b u J u d a , e t i n c ircu i tn r e g n i J e r n s a l e m 
c e p e r i t c i v i t a t e s , q u i a n o n i n D c o , s e d i n < £ g y p t i i s 
h a b u e r m t S d u c i a m . U n d e e t R a b s a c è s e x p r o b r a t e i s 
d i c e n s : n E c c e c o n f i d i s s u p e r b a c u l u m a r u n d i n e u m 
c o n f r a c t u m s u p e r i E g y p t u m . Gui s i i n n i x u s fuer i t 
h o m o , i n t r a b i t i n m a n u m e jua , e t p e r f o r a b i t e a m " » 
IV Reg. xvu i , 21 ; s i c P h a r a o r e x yEgypt i o m n i b u s qui 
c o n l i d u n t in e o . l l i s t o r i a M a d i a n i l a r u m i n J u d i c u m 
l i b r o scr ip ta e s t , Judic. v u , q u a m et i n P s a h n o l e ° i -
m u s : « P o n e p r i n c i p e s e o r u m s i c u t O r e b , e t Zeb, e t 
Z e b e e , e t S a l m a n a . »Psal. LXXXU, 12. E r r a n t e r g o qui 

s ' a g i t i c i d e l a d é f a i t e a n t é r i e u r e d e s M a d i a n i t i , 

N t a n . x x v , q u a n d l e s I s r a é l i t e s l e s t a i l l è r e n t c-u 

p i è c e s , d e p u i s l e d é s e r t d e S u r j u s q u ' à la m o n -

t a g n e s a i n t e d ' 0 r e b ; l e s H é b r e u x , e n c e c a s , écri-

v e n t c e s m o t s a v e c d ' a u t r e s l e t t r e s , p a r c e qu'i ls 

é t a i e n t a l o r s , n o n s u r l e m o n t O r e b , m a i s d a n s 

l e d é s e r t d e S é t h i i n . 

A u figuré, i l e s t p r e s c r i t a u p e u p l e é t a b l i d a n s 

l ' E g l i s e d e n e p a s c r a i n d r e l e s a d v e r s a i r e s tou-

j o u r s p r ê t s à c o m b a t t r e e t d o n t l e s d i s c u s s i o n s , 

m u l t i p l i é e s o n t é g a r é b e a u c o u p d ' â m e s . Ils o n t , 

e n e f f e t , r e ç u p o u r b i e n p e u d e t e m p s l e u r puis -

s a n c e c o n t r e l e p e u p l e d e D i e u , q u ' i l s f r a p p e n t 

m o i n s d u g l a i v e q u e d e l a v e r g e , c ' e s t - à - d i r e 

q u ' i l s m e n a c e n t s a n s l e m e t t r e à m o r t , p a r c e 

q u ' i l m a r c h e s u r l e c h e m i n d ' E g y p t e e t n e m e t 

p o i n t s a c o n f i a n c e e n D i e u . M a i s d è s q u ' i l aura 

a b a n d o n n é c e c h e m i n p o u r r e v e n i r à D i e u , a lors 

l a j u s t i c e d i v i n e s u s c i t e r a u n i l é a u c o n t r e s e s 

a d v e r s a i r e s . M a d i a n , e n e f f e t , v e u t d i r e « d ' a p r è s 

l e j u g e m e n t ; » e n s o r t e q u e l e j o u g d e s e n n e m i s 

s e r a c o m m e p u t r é f i é p a r l e s o u f f l e d i v i n e t par 

l ' h u i l e d e s a m i s é r i c o r d e . 

« Il v i e n d r a à A î a t h , i l p a s s e r a p a r M a g r o n , 

i l l a i s s e r a s o n b a g a g e à M a c h m a s . I ls s o n t pas -

s é s c o m m e u n é c l a i r à G a b a , n o t r e d e m e u r e , » 

( o u , s u i v a n t u n e a u t r e é d i t i o n : « I l s o n t c a m p é 

à G a b a ) ; R a m a a é t é d a n s l ' é p o u v a n t e , G a b a a t h , 

v i l l e d e S a u l , a p r i s l a f u i t e . F i l l e s d e G a l l i m , 

f a i t e s r e t e n t i r v o s c r i s ; f a i t e s e n t e n d r e l e s vè tre3 

j u s q u ' à L a ï s a , p a u v r e v i l l e d ' A n a t h o t h . Méde-

p u t a n t i l lud s igni f icar i t e m p u s , q u a n d o in libro .%-
m e r o r u m , Num. x x v , M a d i a n i t i c œ s i re feruntur ab 
Israe l a d e s e r t o S u r u s q u e ad rnontem Dei Oreb; 
qu<e a l i i s a p u d H e b r œ o s s c r i h u n t u r l i l t er i s , cu lo «o: 
t e m p o r e n o n f u e r i n t i n m o n t e Oreb, s e d i n solitudine 

S c l h i m . 
J u x t a a n a g o g e n , p r e c i p i t a r p o p u t y in Ecclesia 

c o m m o r a n t i , n e t i m e a t a d v e r s a r i o s , qiîi ad pugnai-, 
d u m s e m p e r para t i s u n t , e t m u l t a d i s p u t a t i o n e tua 
a n i m a s s u b v e r t e r u n t . I d e o e n i m eos c o n t r a populum 
Dei p a u x i l l a m a c c i p e r e p o t e s t a t e m , e t n o n tam gla-
d i o p e r c u t e r e q u a m virga , id e s t , n o n oce idere , sed 
m i n a r i , q u i a i n v i a a m b u l a v e r i n t J S g v p t i . e t non m 
D o m i n o s i n t conf i s i . C u m a u t e m ad D e u m reverá 
f u e r i n t , e t r e l i q u e r i n t i t e r -<Egvpti, t u n e flagello»* 
D e i j u d i c i o s u s c i t a n d u m c o n t r a a d v e r s a r i o s . « Madian« 
e n i m i n t e r p r e t a t u r « e x j u d i c i o ; » u t spiri iu or is ejn?, 
e t o l e o m i s e r i c o r d i a j u g u m h o s t i u m c o m p u t r c s w t -

« V e n i e t in A i o t h , t r a n s i b i t in Marron, apud 
M a c h m a s c o m m e n d a b i t v a s a s u a . Trans ierunt cur-
s i m G a b e e s e d e s n o s t r a ( s i v e u t alibi s cr ip tum repe-
rimus : « m a n s i o n e m a n s e r u n t ) ; o b s t u p u i t Rama, 
Gaba S a u l i s f u g i t . I l i n n i v o c e t u a , filia G a l l i m ; attende, 
L a i s a , p a u p e r c u l a A n a t h o t h ; m i g r a v i t Medemeua; 

c e q u e n o u s n e v o u d r i o n s p a s q u ' o n n o u s fit à 

n o u s - m ê m e s . A u s s i l e S e i g n e u r d i t - i l : « D a n s 

c e s d e u x c o m m a n d e m e n t s s o n t c o n t e n u s t o u t e 

l a L o i e t l e s P r o p h è t e s . » Matth. x x i i , ¥ ) . Q u e l -

q u e s C o m m e n t a t e u r s r a p p o r t e n t c e p a s s a g e a u 

t e m p s o ù , s o u s l a c o n d u i t e d e Z o r o b a b c l fils 

d e S a l a t i e l , d e J é s u s fils d e J o s é d e c , d ' E s d r a s 

e t d e i N é é m i e , u n e c e r t a i n e p a r t i e d u p e u p l e 

r e v i n t e n J u d é e . N o u s l e u r r é p o n d o n s q u ' i l s 

v i o l e n t l ' o r d r e h i s t o r i q u e d e s é v é n e m e n t s , d ' a u -

t a n t p l u s q u e c e q u i s u i t e s t d i t , n o n c o n t r e l e s 

B a b y l o n i e n s , d o n t N a b u c h o d o n o s o r é t a i t r o i , 

m a i s c o n t r e l e r o i d ' A s s y r i e S c n n a c h é r i b . 

« C ' e s t p o u r q u o i v o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r 

D i e u d e s a r m é e s : M o n p e u p l e , q u i h a b i t e z d a n s 

S i o n , n e c r a i g n e z p o i n t A s s u r . I l v o u s frappera 

a v e c s a v e r g e , e t i l l è v e r a l e b â t o n s u r v o u s , 

s u r l e c h e m i n d e l ' E g y p t e . M a i s e n c o r e u n 

p e u , e n c o r e u n m o m e n t , e t j e v a i s p u n i r l e u r s 

c r i m e s d a n s t o u t e l ' é t e n d u e d e m o n i n d i g n a t i o n 

e t d e m a f u r e u r . I . c S e i g n e u r d e s a r m é e s s u s c i -

t e r a s u r l u i u n fléau, c o m m e l a p l a i e d e M a -

d i a n à l a p i e r r e d ' O r e b , e t c o m m e i l l e v a s a 

v e r g e s u r l a m e r R o u g e , il l a l è v e r a d e m ê m e 

s u r l e c h e m i n d ' E g y p t e . E n c e t e m p s - l à , o n 

v o u s ô t e r a l e f a r d e a u d ' A s s u r q u i c h a r g e a i t 

v o s é p a u l e s , e t s o n j o u g a c c a b l a n t p o u r v o t r e 

c o u , e t c e j o u g s e r a c o m m e p u t r é f i é p a r l ' a -

b o n d a n c e d e l ' h u i l e . » Isa. x , 2 4 et seqq. L à o ù 

A q u i l a , t r a d u i s a n t d ' a p r è s l ' o r i g i n a l , a m i s 

Germo E v a n g e l i c u s e s t , q u i p r o c u n c t i s l a c i n i o s œ 
L e g i s casremoni i s , d é d i t p r œ c e p l u m b r o v i s s i m u m 
d i l e c t i o n i s e t fidei, u t q u o d n o b i s fieri n o l u e r i m u s , 
n e f e c e r i m u s al ter i . U n d e e t D o m i n u s i n E v a n g e l i o : 
u In h i s , i u q u i t , d u o b u s m a n d a t i s p e n d e t o m n i s L e x 
e t P r o p h è t e . » Mutth. x \ n , 40. N o n n u l l i h o c c a p i t u -
l u m ad e r a t e m p o r a r e f e r u n t , q u a u d o s u b Z o r o b a b c l 
filio Sa la t i e l , e t J e s u filio J o s e d e c , e t E s d r a , e t N e c -
n i i a q u œ d a m pars p o p u l i r e v e r s a e s t i n J u d œ a m . 
Q u i b u s r e s p o n d e b i m u s , n o n e o s s e r v a r e o r d i n e m 
his ior ia! , m a x i m e c u m e a q u a ; s e q u u n t u r , n o n a d v e r -
s u m B a b v l o n i o s , q u o r u m r e x N a b u c h o d o n o s o r f u i t , 
s e d a d v e r s u m S e n n a c b e r i b r e g e m d i c a n t u r A s s y r i o -

" P r o p t e r h o c h œ c d i c i t D o m i n u s D c u s e x e r c i l u u m : 
Nol î t i m e r e , p o p u l u s m e u s h a b i t a t o r S i o n ab A s s u r , 
i n v i r g u p e r c u l i e t l e , e t b a c u l u m s u u m l e v a b i t s u -
per l e in v i a ^Egypti . A d h u c e n i m p a n l u l u m m o d i -
c u m q u e , e t c o n s u m m a b i t u r i n d i g n a t i o m e a , e t f u r o r 
m e u s s u p e r s c e l u s e o r u m . Et s u s c i t a b i t s u p e r c u m 
D o m i n u s e x e r c i t u n m l l a g e l l u m , j u x t a p l a g a m M a d i a u 
i n p e t r a Oreb, e t v i r g a m s u a m s u p e r m a r e , e t l e v a -
b i t e a m i n v i a / B g v p t i . E l er i l i u d i e ( l ia : a u f e r e t u r 
o n u s e j u s d e h n m e r o t u o , e t j u g u m e j u s d e c o l l o 
t u o , e t c o m p u l r e s c e t j u g u m a fac i e o l e i . » Isat. x , 

p i e r r e , S y m m a q u e e t T h é o d o t i o n o n t t r a n s c r i t 

l e m o t h é b r e u l u i - m ê m e : SUR OREB, q u e l e s S e p -

t a n t e r e n d e n t p a r lieu de tribulation ; n o u s e n 

p a r l e r o n s e n t e m p s o p p o r t u n . Il t e s e m b l e d i f f i -

c i l e , d i t - i l , à h a b i t a n t d e S i o n , q u a n d l ' A s s y r i e n 

a s u b j u g u é t o u t e s l e s n a t i o n s v o i s i n e s , q u e t u 

p u i s s e s ê t r e s e u l d é l i v r é d e s e s a t t a q u e s . E c o u t e 

m e s p a r o l e s : M o n p e u p l e , n e c r a i g n e z p o i n t 

d ' ê t r e v a i n c u e t p r i s p a r A s s u r . E t e n e f f e t , b i e n 

q u e l a q u a t o r z i è m e a n n é e d u r è g n e d ' E z è e l i i a s , 

IV Reg. XVIII , S c n n a c h é r i b , r o i d ' A s s y r i e , d o i v e 

a t t a q u e r e t p r e n d r e t o u t e s l e s p l a c e s f o r t e s 

d e l a J u d é e , e t q u ' i l d o i v e e n v o y e r R a b s a c è s , 

q u i s e r a l a t e r r e u r d u p e u p l e a s s i é g é d a n s 

J é r u s a l e m ; s a c h e z n é a n m o i n s q u e c ' e s t a v e c l a 

v e r g e , n o n a v e c l e g l a i v e , q u ' i l v o u s f r a p p e r a , 

e t s e d i r i g e a n t b i e n t ô t c o n t r e T a r a c h a z , r o i 

d ' E t h i o p i e , e t c o n t r e l e s E g y p t i e n s , v e r s l a m e r 

R o u g e e t s u r l a r o u t e d ' E g y p t e , i l n e f e r a q u e 

l e v e r s o n b â t o n s u r v o u s , s a n s p o u v o i r v o u s 

f r a p p e r . E n c o r e u n p e u , e n e f f e t , e t q u a n d i l 

r e v i e n d r a d ' E g y p t e a v e c u n e a r m é e i n n o m -

b r a b l e , d a n s l e d é s i r d e v o u s a s s i é g e r , m o n i n -

d i g n a t i o n l e f r a p p e r a s o u d a i n d e c e f l é a u q u e 

j e s u s c i t a i a u t r e f o i s c o n t r e l e s M a d i a n i t e s , s o u s 

G é d é o n , a u s s i a p p e l é J é r o b a a l , q u a n d O r e b e t 

Z è b é e , l e u r s p r i n c e s , f u r e n t t u é s s u r u n e p i e r r e 

d e s p l u s d u r e s , c ' e s t - à - d i r e u n s i l e x , e n h é b r e u 

a p p e l é SUR , e n s o r t e q u e , à c a u s e d u r o c h e r e t 

d u r o i q u i f u t t u é s u r l u i , c e h e u r e ç u t l e n o m 

2 i et seqq. Pro « pe tra , » q u o j u x t a H e b r a i c u m i n -
t e r p r é t â t e s e s l A q u i l a , S y m m a c b u s e t T h e o d o t i o 
i p s u m v e r b u m p o s u e r u n t H e b r a i c u m SUR OIIEB. Pro 
q u o LXX i u t e r p r e t a l i s u n t , « l ocura t r i b u l a t i o n i s ; « 
de q u o i n s u o d i c e m u s l o c o . Di f f i c i l e , i n q u i t , t ib i v i -
d e t u r , o h a b i t a t o r S i o n , u t c u n c t i s i u c i r c u i t u a b 
A s s y r i o g e n t i b n s s u b j u g a t i s , t u s o l u s d e e j u s m a n i -
b u s l iberer i s . A u s c u l l a q u œ d i c o : N o l i t i m e r e , po-
p u i u s m e u s , q u o d A s s u r v i n c e n t e c a p i a r i s . L i c e t 
e n i m a n n o q u a r t o d e c i m o r é g i s E z e c h i » , IV Reg. x v m , 
a s c e n s u r u s a i t S e n u a c h e r i b r e x A s s y r i u s s u p e r 
o m n e s c i v i t a t e s Juda; m u n i t a s , u l c a p i a t e a s , e t m i s -
s u r u s R a b s a c e n , q u i o b s e s s u m iu J e r u s a l e m p o p u l u m 
t e r r e a t ; t a m e u h o c s c i r e d e b e s , q u o d n o n t e g l a d i o , 
s e d v i r g a p e r c u s s u r u . s i l , e t p e r g e n s c o n t r a Tara-
e b a m r e g e m ^ t l i i o p i ® , e t i E g y p t i o a c m a r e R u b r u m 
p e r v i a m J i g y p t i . b a c u l u m t a n l u m s u u m c l e v e t c o n -
tra te , e t ferire n o u p o s s i l . A d h u c e n i m p a u l u l u m , e t 
r e v e r s u s de / E g y p t o c u m inf in i l a e x e r c i t u s m u l t i t u -
d i n e , a t q u e o b s i d e r e le c u p i e n s , s t a t i m m e a i n d i g n a -
t i o n « f er i e tur , e t l l a g e l l u m i l lud , q u o d q u o n d a m 
a d v e r s u m M a d i a n i t a s s u b G e d e o u e , Judic. v u , q u i 
a l t e r o n o m i n e v o c a b a t u r J é r o b a a l , susc i tav i ; q u a n d o 
O r e b e t Z e b e e p r i n c i p e s M a d i a n i t a r u m o c c i s i s u n t 
s u p e r p e t r a m d u r i s s i m a m , i d e s t , s i l i c e m , q u œ He-



m i n a a d é j à a b a n d o n n é s e s m u r a i l l e s ; TOUS, 

l i a b i l a n t s d e G é b i m , r a l l i e z - v o u s . 11 n e l u i f a u t 

p l u s q u ' u n j o u r p o u r ê t r e à N o b é ; il m e n a c e r a 

d e l a m a i n l a m o n t a g n e d e S i o n e t l a c o l l i n e d e 

J é r u s a l e m . » Isa. x , 2 8 et seqq. U s S e p t a n t e : 

« C a r i l v i e n d r a a u x e n v i r o n s d ' A g g a ï , c i p a s -

s e r a d a n s M a g e d d o ; i l é t a b l i r a s e s b a g a g e s à 

M a c h i n a s , i l f r a n c h i r a l a v a l l é e e t v i e n d r a d a n s 

A g g a i . L a f r a y e u r s a i s i r a l i a m a , v i l l e d e S a û l , l a 

fille d e G a l l i m p r e n d r a l a f u i t e ; é c o u t e , L a i s a , 

i l s e r a e n t e n d u d a n s A n a t h o t ; M é d e m é n a e t l e s 

h a b i t a n t s d e G é b i m o n t é t é d a n s l e s a i s i s s e m e n t . 

C o n s o l e z - v o u s a u j o u r d ' h u i s u r l e c h e m i n , d è s 

q u ' i l s ' a r r ê t e ; c o n s o l e z l a m o n t a g n e d e l a fille 

d e S i o n e t l a c o l l i n e d e J é r u s a l e m . » S u r c e p a s -

s a g e , l e s S e p l a n t c e t l ' h é b r e u o f f r e n t d e n o t a b l e s 

d i v e r g e n c e s ; a u s s i r a p p o r t o n s - n o u s l ' u n e e t 

l ' a u t r e é d i t i o n , a f i n d e d i r e c o t r e s e n t i m e n t s u r 

c h a c u n e , s o u s l ' i n s p i r a t i o n de J é s u s - C h r i s t , s i 

n o u s e n s o m m e s d i g n e . L e P r o p h è t e d é c r i t l e 

v o y a g e t r i o m p h a l d e l ' A s s y r i e n r e t o u r n a n t d ' E -

g y p t e ; il m o n t r e s a c o u r s e b r u y a n t e e t r a p i d e 

p o u r v e n i r m e t t r e l e s i è g e d e v a n t J é r u s a l e m . E t 

d ' a b o r d , d i t - i l , il v i e n d r a à A ï o t h , o ù , d a n s s a 

h â t e e x t r ê m e , i l n e s é j o u r n e r a p a s ; i l p a s s e r a 

p a r M a g r o n , e t i l s e c r o i r a s i c e r t a i n d e p r e n d r e 

J é r u s a l e m , q u ' i l d é p o s e r a s e s b a g a g e s à M a c h -

i n a s , c o m m e s ' i l a l l a i t r e t o u r n o r b i e n t ô t a p r è s 

l a r u i n e d e l a v i l l e ; a i n s i d é g a g é , i l g a g n e à 

m a r c h e s f o r c é e s G a b a , o ù i l s ' a r r ê t e à p e i n e l e 

t e m p s n é c e s s a i r e p o u r l a i s s e r s o u f f l e r s o n a r -

m é e , m a i s a s s e z p o u r j e t e r l ' é p o u v a n t e d a n s l a 

h a b i t a t o r e s G o b i m c o n f o r t a m i n i . A d h u c d ie» e s t , u t 
i n N o b s t e t u r ; a g i l a b i t m a n u m s u a m s u p e r m o n t e r n 
n l i ï S i o n . e o l l e m J é r u s a l e m . .. Isa. x, 2 8 et seqq. 
LXX : « V e n i e t e n i i n in c i v i t a t e m A g g a i , e t trausibi l . 
m M a g e d d o ; c l in M â c h o n s p o n e t v a s a s u a ; e t t r a n s i b i t 
v a i l c n i . e t v e n i e t in A g g a i . T i m o r a p p r e h e n d e t E a m a 
Civ i la lem S a n l ; f u g i e t fflù Gal l im; a t t e n d e , b a i s a -
a u d i e t u r m A n a l h o t ; o b s t u p u i t M e d e m e n a , e t h a b i -
t a t o r e s Gehmi . C o n s o i a m i n i h o d i e i n v i a . u t rnanoat • 
c o n s o l a m i n i m o n l e m S B . S i o n , el col lera J é r u s a l e m . » 
M u l t u m in h o c l o c o LXX a b Hehraico d i s c r e p a n t ; 
cpiam o b r e m u t r a m q u e E d i t i o n e œ p o s u i m u s . u t q o i d 
n o b i s v i d e a t u r i n s i n g u l i s , Cte i sW, s i i n e r u e r i m u s 
(a i . menamw,, i n s p i r a n t e , d icamus . D e s c r i b i t s e r m o 
p r o p h e t i c u s A s s v r i i i t e r p o m p a m q n e r e d e u n t i s de 

- £ g y p t ° J é r u s a l e m , e t q u a u t o s t r e p i t a q u a n l o q u o c u r s u 
a d o p p u g n a n d u m e a m v e n i e t . E i p r i m n m , i n q u i i 
v e n i e t i n A i o l h (a l . Math), u b i p u e f e s t i n a t i o n e n i -
m i a n o l e n s m a n e r e , t rans ib i t in M i g r o n . t a n t a m q u e 
c a p i e n d a i urb i s h a b e b i t fiduciam, n t a p u d M a c h i n a s 
c o m m e n d e t s a r c i n a s s u a s , quas i c i l o s u b v e r s a u r b -
r e d i t u r u s ; q u i b u s d e p o s i t i s , transibit e a m c u r s i m , e t 
m G a b e e h a b e b i t d i v e r s o r i u m ; q n o p a u l u l u m i b i d e m 

v i l l e v o i s i n e d e B a m a e t f a i r e p r e n d r e la fuit, , 

a u x h a b i t a n t s d e G a b a , a u t r e f o i s v i l l e d e S a m 

A l o r s l a fille d e G a l l i m , q u e l ' h é b r e u a p p e l l e 

BCTH G . u u u , p o u s s e r a d e t e l s c r i s q u ' o n cro i -

r a i t e n t e n d r e d e s h e n n i s s e m e n t s d e c h e v a u x . 

T e n e z - v o u s d o n c s u r v o s g a r d e s , ô L a i s a , e t to i , 

p a u v r e , o u o b é i s s a n t e , o u h u m b l e ( o n p e u t tra-

d u i r e d e s t r o i s m a n i è r e s ) p e t i t e v i l l e d ' A c a -

t h o t h , p o u r é v i t e r , s ' i l e s t p o s s i b l e , l a c o u r e e 

i m p é t u e u s e d u v a i n q u e u r , c a r l e s h a b i t a n t s d e 

M é d e m é n a o n t a b a n d o n n é d é j à l e u r s d e m e u r e s . 

P o u r v o u s q u i h a b i t e z s u r l e s c o l l i n e s ( i n t e r p r é -

t a t i o n d u m o t Gébim), c o n f i a n t s d a n s la h a u t e u r 

d e v o s p o s i t i o n s , r a l l i e z - v o u s , c ' e s t - à - d i r e c o u -

r e z a u x a r m e s . I l n e f a l l a i t p l u s q u ' u n e c o u r t e 

m a r c h e p o u r q u e , s ' a r r ê t a n t d a n s l a p e t i f c p l a c e 

d e N o b , e t a p e r c e v a n t a u l o i n J é r u s a l e m , 

il a g i t â t s a m a i n s u r e l l e e t f r a p p â t s u r la 

m o n t a g n e d e S i o n , o u p l e i n d e d é d a i n e t d e 

m é p r i s , o u l ' i n s u l t e e t l a m e n a c e à l a b o u c h e , 

d a n s s o n é t o n n e m e n t q u ' a p r è s q u ' i l s ' é t a i t a s -

s u j e t t i t o u t l ' O r i e n t , u n e a u s s i p e t i t e v i l l e o s â t 

f a i r e é c h e c à s a p u i s s a n c e . 

N o u s v e n o n s , e n p e u d e m o t s , d ' a n a l y s e r la 

t r a d i t i o n d e s H é b r e u x t e l l e q u ' i l s n o u s l ' on t 

t r a n s m i s e . A j o u t o n s m a i n t e n a n t l ' o p i n i o n d e s 

d o c t e u r s d e l ' E g l i s e d ' a p r è s l a v e r s i o n d e s S e p -

t a n t e . L o r s q u e l e j o u g d e l ' A s s y r i e n , o u , s c -

i o n l e s e n t i m e n t d e q u e l q u e s - u n s , l e j o u g d u 

B a b y l o n i e n , a u r a é t é ô t é d e v o s é p a i d e s e t ré -

d u i t e n p o u d r e , l ' A s s y r i e n S c n n a c h é r i b , e n 

f u i t e , v i e n d r a , a v e c l e s m i s é r a b l e s r e s t e s d e s e s 

s u h s i s t e n t e , u t l a s s u m r e f o v e a t e x c r c i l u m . B a m a urbs 
v i c i n a t e r r e b i l u r ; Gaba S a u l i s q u o n d a m c i v i t a s fug ie t . 
T u n e e t f i l i a G a l l i m , quai H e b r a i c e d i c i t u r m n C .UUÏ , 
i t a e j u l a b i t , ut. e q u o r u m a r b i t r e r i s b i n n i t n m . l ' ode , 
o Laisa , e t « p a u p e r c u l a , » v c l « o b e d i e n s . . s ive 
« h u m i l i a » A n a t h o t h ( tr ibus e n i m m o d i s interpre-
tari p o t e s t ) , d i l i g e n t e r a t t e n d u e , e t d e c l i n a l e curren-
t i s i m p e t u i n , s i p o t e s t i s ; m i g r a v i t e n i m j a m d e s ed ibus 
s u i s u r b s M e d e m e n a . V o s a u t e i n q u i b a b i t a t i s i n col-
l i b u s , q u o d i n t e r p r e t a t u r « G e b i m . » tuti l o c o n i m 
a l t i t u d i n c , c o n f o r t a m i n i . id e s t , a h n a c o r r i p i t e . A d h u c 
t a n t u m s u p e r e r a t d i e i , u t s t a n s in o p p i d u l o N o b , e l 
proou l u r b e m c o n s p i c i e n s J é r u s a l e m , a î i i taret m a n u m 
s u a m , a t q u e c o n c u t e r c t s u p e r u i o u t e m S i o n , v o l des-
p i c i e n s e a m n i q u e c o n t e m n e n s , v e l i n s u l t a n s e t c o i n -
m i n a n s , e t a d m i r a n s , q u o d t o t o s ibi O r i e n t e snbjec to , 
t a m p a r r a c i v i t a s p o t e n t i a » s u e a u d e a t repngnare . 

Haie j u x t a H e b r a o s , u t n o b i s a b o i s t r a d i l u m e s t 

b r e v i s e r n i o n e p e r s t r i n s i m u s . N m i c q n i i I j u x t a l . X X e d i -

t i o n e m E c c l e s i a s t i c i v i r i d e b o c l o c o s e n t i a n t . subjie ia-

m u s . C u m j u g n m A s s y r i i , s i v e u t q u i d a m m a ! o a r b i t r a a -

t n r , B a b v l o n i i , a b l a l u m f u e r i t d o h u m e r i s t u i s , atque 

c o r r u p t a m , f u g i e n s A s s y r i u s S e n n a c h c r i b . c u m p a u c i s 

t r o u p e s , à A g g a î , d o n t n e p a r l e p a s l ' h é b r e u . 

D a n s s a d é r o u l e , s o n é p o u v a n t e s e r a s i g r a n d e 

q u ' i l n ' o s e r a p a s y s é j o u r n e r , e t q u ' i l s e r e n d r a 

à M a g e d d o , d o n t l ' E c r i t u r e n e p a r l e p a s n o n p l u s . 

S e s b a g a g e s é t a n t u n o b s t a d o à l a r a p i d i t é d e 

s a f u i t e , il l e s a b a n d o n n e r a à M a c h i n a s , e t f r a n -

c h i r a e n c o r n a n t l a v a l l é e , d o n t l e t e x t e o r i g i -

n a l n e d i t r i e n , p o u r r e t o u r n e r à A g g a î , d o n t l e s 

S e p t a n t e f o n t m e n t i o n p o u r l a s e c o n d e f o i s , 

b i e n q u e l ' h é b r e u n ' e n f a s s e n u l l e m e n t m e n -

t i o n . A u b r u i t d e s a f u i t e , R a m a , v i l l e d e S a ú l , 

s e r a d a n s l ' é p o u v a n t e : a l l é g a t i o n é v i d e m -

m e n t f a u s s e , c a r c ' e s t G a b a , c o m m e l e d i t 

f o r t b i e n l ' h é b r e u , q u i e s t a p p e l é e v i l l e d e S a ú l . 

11 v i e n d r a e n s u i t e à G a l l i m ; L a i s a l ' e n t e n d r a , 

A n a t h o t h l ' e n t e n d r a , e t M é d e m é n a s e r a d a n s l e 

s a i s i s s e m e n t . M a i s l e s h a b i t a n t s d e G é b i m e t d e s 

c o l l i n e s q u i s o n t d a n s J é r u s a l e m , c ' e s t - à - d i r e l e s 

g r a n d s d e l a c i t é , s o n t i n v i t é s à c o n s o l e r J é r u -

s a l e m , n o n p a s d a n s u n t e m p s é l o i g n é , m a i s 

s u r l ' h e u r e e t a u m o m e n t m ê m e o ù l ' A s s y r i e n 

e s t s u r l a r o u t e d e S i o n : q u e c h a c u n d e m e u r e 

e n s o n l i e u , e t q u e l e t r o u b l e e t l a f r a y e u r n e 

f a s s e n t p o i n t p r e n d r e l a f u i t e . 

V o i l à p o u r l a l e t t r e . D ' a u t r e p a r t , u n c o m -

m e n t a t e u r , q u i n ' a p u t r o u v e r d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e l e s é t y m o l o g i e s d e n o m s e o n t r o u v é s e t 

q u i n o u s a v o u e n ' a v o i r p u l e s d é c o u v r i r d a n s 

l e l i v r e d e s N o m s h é b r e u x , n o u s l a i s s e d a n s 

l e s c o n j e c t u r e s à p r o p o s d e c e p a s s a g e , j u s q u ' à 

d i r e q u ' à l a t i n d u m o n d e e t à l a c o n s o m m a -

r e l i q u i i s v e n i e t i n A g g a i , q u œ i n H e b r a i c o n o n h a -
b e t u r . El t a n t a e r i t f u g i e n l i s t r e p i d a t i o , u t i h i m a n e r e 
n o n a u d e a t . s e d t r a u s i b i l iu M a g e d d o , q u a m et i p s a 
S c r i p t u r a n o n c o o t i n e t . Et q u i a s a r c i n i s s u i s p n e p e -
d i t u s v e l o e i u s f u g e r e n o n p o t e r i t , d e p o n e t v a s a in 
M a c h i n a s , e t g r a d u c o n c i t o t r a n s i b i t v a l t e m , q u a m 
e t i p s a i n I l ebra ïus s e r m o n o n r e s o a a t , e t r t i r sum 
v e n i e t in A g g a i , q u a i b i s in h o c l o c o p o n i t u r , e t i n 
H e b r a i c o n o n h a b e t u r . A d s o n i t t u n f u g œ e j u s c o n t r e -
m i s c e t R a m a , c i v i t a s S a u l ; q u o d p e r s p i c u e f a l s u i n 
e s t ; c i v i l a s e n i m S a u l a p p e H a t u r G a h a , u t i n H e b r a i c o 
c o n t i n e t u r . D e i n d e v e n i e t i u G a l l i m ; a u d i e t L a i s a , 
a u d i e t A n a U i o t b , c o n t r e m i s c e t M e d e m e n a . H a b i t a t o -
r e s a u t e m G e b i m e l c o l l e s , qutc s u n t in J é r u s a l e m , i d 
e s t , e x e e l s i q u i q u e v i r i , p r o v o c a u l u r a d c o n s o l a n d a m 
J e r n s a l e m ; n o n l o n g o p o s t t e m p o r e , s e d i n p n e s e n -
t i a r u m , e t e a d e m d i e d u m in via e s t A s s y r i u s ; u t 
m a n e a n l . in l o c i s s u i s , e t per turbat i t i m o r é n e q u á -
q u a m f u g i a n t . 

H o c j u x t a l i t t e r a m . C œ t e n n n q u i d a m i n i s t o l o c o , 
c u í n f a l s o r u m u o u i i n u m j u x t a LXX :rj¡io).o-¡"'«s 
i n v e u i r e u o n p o s s i t , n e c s e in l ihro H o b r a i c o r u i n N o -
m i n u m r e p e r i r e p o t u i s s e t e s t e l u r , m i l t i l n o s a d in-
c e r t a i n ; u t d i ca l i n e x t r e m o m u n d i t e m p o r e , e t i n 
c o n s u m m a t i o n e h u j u s s x c u l i i m m i n e n t i b u s p œ n i s , 

t i o n d e s t e m p s , l e p r i n c e d e s A s s y r i e n s , c ' e s t -

à - d i r e l ' o r g u e i l f u i r a d e v a n t l a m e n a c e d e s c h â -

t i m e n t s q u i l ' a t t e n d e n t , e t s ' e f f o r c e r a , à t r a v e r s 

d i v e r s l i e u x e t p a r d e s c h a n g e m e n t s s u b i t s d e 

m a r c h e , d e s e s o u s t r a i r e a u x e o u p s d e l a c o l è r e 

d i v i n e ; q u e l a v o i x d u P r o p h è t e i n v i t e l e s v e r -

t u s c é l e s t e s à l e c o n s o l e r a l o r s d a n s s a f u i t e , à 

l ' e x h o r t e r à n e p a s f u i r e t à s ' a r r ê t e r , a u c o n -

t r a i r e . e n s a c o u r s e , p o u r t o u t a t t e n d r e d e l a m i -

s é r i c o r d e d i v i n e ; e t q u ' i l l e s i n v i t e n o n - s e u l e m e n t 

à c o n s o l e r l e f u g i t i f , m a i s e n c o r e à r a p p e l e r l a 

fille d e S i o n d e s o n a f û i c l i o n a u x b o n n e s œ u v r e s , 

e n l ' e x c i t a n t à u n e s a l u t a i r e p é n i t e n c e . C ' e s t l à c e 

q u e s i g n i f i e r a i e n t c e s c o l l i n e s d e J é r u s a l e m , d o n t 

l e P r o p h è t e p a r l e e n c e s t e r m e s p l u s t a r d : « C o n -

s o l e z , c o n s o l e z m o n p e u p l e , p r ê t r e s ; p a r l e z a u 

c œ u r d e J é r u s a l e m , s lsai. x i . , t . E v i d e m m e n t , 

s i c e t i n t e r p r è t e s ' e x p r i m e a i n s i , c ' e s t q u e , p r e s s é 

p a r l a n é c e s s i t é d e d o n n e r u n e e x p l i c a t i o n , i l 

n ' e n t r o u v a i t p a s d ' a u t r e . 

« M a i s l e d o m i n a t e u r , l e S e i g n e u r d e s a r m é e s , 

v a b r i s e r l e v a s e d e t e r r e d a n s l a t e r r e u r ; c e u x 

q u i é t a i e n t l e s p l u s h a u t s s e r o n t c o u p é s p a r l e s 

p i e d s , e t l e s g r a n d s s e r o n t h u m i l i é s . L e s f o r ê t s 

l e s p l u s é p a i s s e s s e r o n t a b a t t u e s p a r l e f e r , e t 

l e L i b a n t o m b e r a a v e c s e s h a u t s c è d r e s . » D ' a u -

c u n s p e n s e n t q u e c e p a s s a g e s ' a p p l i q u e e n c o r e 

à l ' A s s y r i e n , e n c e q u ' a p r è s q u ' i l a u r a é t é b r i s é , 

t o u t e s l e s n a t i o n s v o i s i n e s , q u i é t a i e n t a s s u j e t -

t i e s à s a p u i s s a n c e , s e r o n t c o u p é e s a u p i e d e t 

h u m i l i é e s , e t q u e l a f o r ê t l a p l u s é p a i s s e s e r a 

s e n s u m m a g n u m , p r i n c i p e m Â s s y r i o r u i o e s s e fug i -
t u r u m , e t p e r d i v e r s a l o c a v a r i o s q u e p r o f e c t u s f u g e r e 
c u p e r e a b i ra De i . C u m q u e i l l e f u g e r i t , h a b i t a t o r e s 
G e b i m , i d e s l , e x c e l s a s q u a s q u e v i r t u t e s s e r m o n e 
p r o p b e t i c o p r o v o c a r i , u t c o u s o l e n t u r f u g i e u t e m , d o -
c e a n l q u e n e f u g i a t , s e d m a n e a t in v i a , e t Ue i p n e s t o -
te tnr m i s e r i c o r d i a n i ; e t n o n s o l u m c o u s o î a r i fug ien-
t e m , s e d i n b o n i s o p e r i b u s t i l iam S i o n r e v o c a r e a 
luc tu , e t a d s a l u t e m p œ n i t e n t i a i p r o v o c a r e , e t h o s 
e s s e c o l l e s i n J e m s a l e m d e q u i b u s iu p o s l e r i o r e p a r l e 
h u j u s p r o p h è t e l e g i m u s : « C o n s o l a m i n i , c o n s o l a m i n i 
p o p u l u m m e m n , s a c e r d o t e s ; l o q u i m i n i a d c o r Jéru-
s a l e m . » Isai. XL, 1 . H œ c d i x i t , q u i a r e i v e r i l a t e 
c o n s l r i c l u s a l i n d q u o d d i c e r e t n o n h a b e b a t . 

» E c c e D o m i n a t o r D o u i i u u s e x e r c i t o u m c o n f r i n g e t 
l a g u n c u l a m i n t e r r o r e , e t e x e e l s i s ta tura s u c c i d e n t u r , 
e t s u b l i m e s h u m U i a b u u t u r , e t s u b v e r t e n t u r c o n d e n s a 
s a l t u s ferro , e t L i b a n u s c u i n e x c e l s i s c a d e t . « P u t a n t 
q u i d a m h u n e l o c u i n a d h u c d i c i de A s s y r i o , q u o d i l l o 
c o n t r i l o , o m n e s i n c i r c n i t u n a t i o n e s , quas d i l i o u i il-
l i u s s u b j a c e h a n t , s u c c i d a u l u r e t b u m i l i e n t u r , e t sa t -
t u s d e u s i s s i m u s s u b v e r l a l u r ; jier q u e m 
p o p u l u m et p r i n c i p e s in t e l l i g i v o l u n l . L i b a o u m q n o -
q u e c u m e x c e l s i s s u i s c a d e r e , u t nit i i l o m n i n o A s s y -
r i œ r e s i d e a t p o t e e t a l i s . Al i i v e r o a b h o c l o c o v o l u a t 



a b a t t u e p a r l e f e r , m é t a p h o r e p a r o ù l ' o n v e u t 

e n t e n d r e l e p e u p l e e t l e s p r i n c e s . L e L i b a n l u i -

m ê m e t o m b e r a a v e c s e s h a u t s c è d r e s , a f i n q u ' i l 

n e r e s t e a b s o l u m e n t r i e n d e l a p u i s s a n c e d e 

l ' A s s y r i e . Mais d ' a u t r e s v e u l e n t q u ' à c e p a s s a g e 

c o m m e n c e u n e a l l é g o r i e a u s u j e t d u C h r i s t ; 

a l o r s s n r t o u t q u e n o u s a v o u o n s n o u s - m ê m e s e t 

q u e l a n a t i o n d e s c i r c o n c i s a v o u e q u e c e q u i 

s u i t e s t é c r i t à s o n s u j e l . L e P r o p h è t e a d i t q u e 

l e n o m d e l ' e n f a n t q u i n a î t r a d e l a V i e r g e s e r a i t 

E m m a n u e l ; e t p l u s l o i n , q u e c e l u i d u fils c o n ç u 

d a n s l e s e i n d e l a P r o p h é l e s s e s e r a i t : « E m -

p o r t e p r o m p t e m e n t l e s d é p o u i l l e s , h â t e - t o i d ' a -

m a s s e r t o n b u t i n , » Isa. v i n , 3 , e t q u e c e fils 

m ê m e s e r a i t u n e p i e r r e d ' a c h o p p e m e n t e l u n e 

p i e r r e d e s c a n d a l e p o u r i e s d e u x m a i s o n s d ' I s r a ë l ; 

q u ' i l p o r t e r a i t l a m a r q u e d e s a p r i n c i p a u t é s u r 

s e s é p a u l e s e t q u ' i l a u r a i t e n c o r e s i x n o m s : A d -

m i r a b l e , C o n s e i l l e r , D i e u , F o r t , P è r e d u s i è c l e 

f u t u r e t P r i n c e d e l a p a i x ; e n f i n , q u e s o n e m p i r e 

s ' é t e n d r a i t d e p l u s e n p l u s e t q u e l a p a i x q u ' i l 

é t a b l i r a i t n ' a u r a i t p a s d e fin. M a i n t e n a n t , d a n s 

l e p r o l o g u e d e s o n a v è n e m e n t , a v a n t l ' a n n o n c e 

q u ' i l n a i t r a d e l a r a c e d e J e s s é e t d e D a v i d , l e 

P r o p h è t e n o u s p r é d î t s a P a s s i o n , s o u s l ' a l l é g o r i e 

d u v a s e d e t e r r e b r i s é . L a v o l o n t é d e D i e u , d i t -

i l , e s t q u e s a c h a i r s o i t l i v r é e à l a m o r t , a f i n 

q u e l ' a r r o g a n c e d e s J u i f s s o i t d é t r u i t e , q u e c e u x 

q u i é t a i e n t a u t r e f o i s l e s p l u s h a u t s t o m b e n t s u r 

l e s o l , e t q u e l e f e r d é p o u i l l e l e L i b a n e t s e s 

c è d r e s , d o n t Z a c h a r i e n o u s d i t : <c O u v r e t e s 

p r i n c i p i u m e s s e d e C h r i s t o ; m a x i m e c u m e t e a q u » 
s e q n u n t u r , e t n o s d e i l lo , e t {a) C i r c u m c i s i o s c r i p t » 
f a t e a t u r . D i x e r a t s u p r a n o m e u d e V i r g i n e p u e r i 
n a s c i t u r i . q u o d a p p e l l a r e t u r « E m m a n u e l ; » e t p o s t e a 
P r o p h e t i s s s c o n c e p t u s u t e r o v o c a r e t u r : « a c c é l é r a , 
s p o l i a d e t r a h e , f e s t i n a p r œ d a r i , » liai, v n i , 3 , e t 
i s p s e e s s e t l a p i s o f f e n s i o n i s e t p e t r a s c a n d a i t d u a b u s 
d o m i b n s I s r a ë l ; c u j u s p r i n c i p a t u s e s s e t in l t m n c r o 
e j u s , e t v o c a r e t u r s e x n o i n i n i b u s : a d m i r a b i l i s , e t • 
c o n s i l i a r i u s , e t D e u s , e t f o r t ! s . e t p a t e r f u t o r i s x c u l i , 
e t p r i n c e p s p a c i s ; e t q u o d i n u l t i p l i c a r e t u r e j u s i r n -
p e r i u m , e t p a c i s n o n e s s e t t e r m i n u s . N u n c in p r o l o g o 
a d v e n t u s e j u s , p r i n s q u a m d i c a t u r q u o d d e J e s s e e t 
D a v i d s i t g e n e r e n a s c i t u r u s . p e r t r a n s l a t i o n e m f r a c t e 
l a g u n c u ! » p a s s i o i l l i a s d e m o n s l c a t u r ; q u o d , v o l e n t e 
D e o , i d c i r c o c a r o e j u s m o r t i t r a r i i t f i s i t , u t J n d i e o r u m 
s u b l i m i t a s d e l t r u a t u r , e t e x c e i s i q u o n d a m i n t e r r a m 
c o r r u a n t , e t L i b a n u s c u m s u i s c e d r i s s u c c i d a l u r , d e 
q u o i n Z a c h a r i a l e g i m u s : « A p e r i , L i h a n e , p o r t a s 
t u a s , e t e o m e d a t i g n i s c e d r o s t u a s ; u l u l a , a b i e s , q u i a 

p o r t e s , ô L i b a n , e t q u e l e f e u d é v o r e t e s c è d r e s • 

s a p i n , p o u s s e d e h a u t s c r i s , p a r c e q u e l e c è d r e 

e s t t o m b é , p a r c e q u e l e s p l u s m a g n i f i q u e s o n t 

é t é d é v a s t é s . » Zach, x i , 1, 2 . Q u e J é s u s d o i t ê t r e 

f r a p p é e t b r i s é p a r s o n P è r e , n o u s e n t r o u v o n s 

c e t a u t r e i n d i c e : « Je f r a p p e r a i l e p a s t e u r , e t 

l e s b r e b i s s e r o n t d i s p e r s é e s ; » Zach, x n i , 7 ; e t 

e n c o r e c e t é m o i g n a g e : « C e l u i q u e v o u s a v e z 

f r a p p é , i l s l ' o n t p e r s é c u t é . » Vsalm. L X V W , 2 . L e 

m o t h é b r e u P m RA , q u ' A q u i l a a r e n d u p a r 

m o u l e , e t T h é o d o t i o n e t S y m m a q u e p a r p r e s -

s o i r , d é s i g n e , d ' a p r è s l e t i t r e d e t r o i s p s a u m e s , 

l a P a s s i o n d e N o t r e - S c i g n e u r , q u i d i t l u i - m ê m e 

d a n s I s a ï e : « J 'a i f o u l é s e u l l e p r e s s o i r , e t i l n ' y 

a v a i t a v e c m o i a u c u n h o m m e d e s n a t i o n s . » 

Isa. L x i n , 3 . A u l i e u d e p r e s s o i r , l e s S e p t a n t e , 

i n t r o d u i s a n t u n s e n s n o u v e a u , o n t m i s g l o r i e u x . 

« I l s o r t i r a u n r e j e t o n d e l a r a c i n e d e J e s s é , 

u n e f l e u r s ' é l è v e r a d e s a r a c i n e . L ' E s p r i t d u S e i -

g n e u r s e r e p o s e r a s u r l u i , l ' e s p r i t d e s a g e s s e 

e t d ' i n t e l l i g e n c e , l ' e s p r i t d e c o n s e i l e t d e f o r c e , 

l ' e s p r i t d e s c i e n c e e t d e p i é t é , e t l ' e s p r i t d e l a 

c r a i n t e d u S e i g n e u r l e r e m p l i r a . » Isa. x i , 1 , 2. 

J u s q u ' a u c o m m e n c e m e n t d e l a V i s i o n d u f a r d e a n 

d e B a b y l o n c q u e v i t I s a ï e , fils d ' A m o s , t o u t e l a 

p r o p h é t i e e s t r e l a t i v e a u C h r i s t ; n o u s l ' e x p l i -

q u e r o n s p a r p a r t i e s , d e p e u r q u ' e n l a d o n n a n t 

e t e n l a c o m m e n t a n t d ' u n e h a l e i n e , i l n ' y e û t 

c o n f u s i o n d a n s l a m é m o i r e d u l e c t e u r . D a n s l e 

r e j e t o n o u v e r g e e t l a fleur i s s u s d e l a r a c i n e 

d e J e s s é , l e s J u i f s v o i e n t l e S e i g n e u r , s a n s 

c e c i d i t c e d r u s , q u o n i a m m a g n i f i c i v a s t a t i s u n t . » 
Zach. x i , 1 , 2 . Q u o d a u t e m a P â t r e c o n t r i t u s e t p e r -
C u s s u s e s s e d i c a t u r , e t i l l u d i n d i c i o e s t : « P e r c u t i a m ; 
p a s t o r e m , e t o v e s d i s s i p a b u n t u r ; » Zach. x m , 7 ; e t 
a l i u d t e s t i m o n i u m : u Q u o n i a m q u e m tu p e r c u s s i s t i , 
i p s i p e r s e c u t i s u n t . » Psal. LXVU, 2 . V e r b u u i H e b r à i -
e u m p u e « a . q u o d A q u i l a xscaaEîOv i n t e r p r é t â t e s e s t , 
T h e o d o t i o S y m m a c b u s q u e v e r t e r u u t Âr.vov, id e s t ; 
« t o r e n l a r , » q u o d e t i p s u m j u x t a i n s c r i p t i o u e m 
t r i u i n p s a l i n o r u m d o m i n i c a i n s i g n i f i c a t p a s s i o n e m , 
i p a o d i c e n t e i n I s a i a : « T o r c u l a r c a l c a v i s o l u s , e t d e 
g e n t i b u s v i r n o n e r a t m e c u m . » Isaî. i .xu i , 4 . L X X 
a u t e m p r o « t o r e n l a r i , » n o v u m s e n s u m i n f e r e a t e a , 
« g l o r i o s o s » i n t e r p r e t a t i s u n t . 

« E t e g r e d i e t u r v i r g a d e r a d i c e J e s s e . e t fios d e 
ra< l ice e j u s a s c e n d e t ; e t r e q u i e s c e t s u p e r e u m S p i -
ritus D o m i n i , s p i r i t u s s a p i e u t i i c e t i n t e l l e c t n 9 , s p i r i -
r i t u s c o n s i l i i e t f o r t i t u d i n i s , s p i r i t u s s e i e n t i ® e t 
p i e l a t i s e t r e p l e b i t e n m s p i r i t u s t i m o r i a D o m i n i . » 
Isa. x i , 1, 2 . U s q u e a d p r i n c i p i u m V i s i o n i s , v e l p o n -

(a) Et Cirameim, etc. Id est Ju.ist, quos Circumchionen Tocat juxta Apostoluro- Quod non intelligens Marianu» Victorius, 
ciiatinuvit Ûfcumcisionem «sse pericopen seu periodarli «rmonis Propheliei ; sed incongruenti sensu, ne dicam inettissimo. MAKTIAX-
— Gens Tidflicct cîreumcisa, si«c Jud«i, quod et Uarliaii. notât contra Victorium, seotientem .significare e&ui vocen» prophétie« 
textus pcricopcn. 

d o u t e p a r c e q u e i a v e r g e e s t l e s y m b o l e d e l a 

p u i s s a n c e r o y a l e e t l a fleur c e l u i d e l a b e a u t é . 

P o u r n o u s , p a r c e r e j e t o n i s s u d e l a r a c i n e d e 

J e s s é , n o u s d e v o n s e n t e n d r e l a s a i n t e V i e r g e 

M a r i e , q u i n ' e u t a u c u n r e j e t o n a d h é r e n t à l a 

m ê m e t i g e q u ' e l l e e t d o n t l e P r o p h è t e a d i t d é j à : 

« V o i c i q u ' u n e V i e r g e c o n c e v r a e t e n f a n t e r a u r . 

fils ; » Isa. v u , 1 1 ; e t p a r l a fleur, l e S a u v e u r , 

q u i d i t , d a n s l e C a n t i q u e d e s C a n t i q u e s : « J e 

s u i s l a fleur d e s c h a m p s e t l e fis d e s v a l l é e s . » 

Cant. u , 1. A u l i e u d e r a c i n e , q u i e s t l a t r a d u c -

t i o n d e s s e u l s S e p t a n t e . l e t e x t e h é b r e u p o r t e 

GF . / . \ , q u ' A q u i l a , S y m m a q u e e t T h é o d o t i o n o n t 

r e n d u p a r t r o n c , d e m ê m e q u ' a u l i e u d e fleur, 

i l s o n t r e n d u l e m o t h é b r e u NEZER p a r g e r m e , a f i n 

d e m o n t r e r q u ' u n l o n g t e m p s a p r è s l a c a p t i v i t é 

d e B a b y l o n e , a u c u n m e m b r e d e l ' a n t i q u e r a c e 

d e D a v i d n e p o s s é d a n t l a g l o i r e d u t r ô n e , M a r i o 

s o r t i t e n q u e l q u e s o r t e d u t r o n c , e t l e C h r i s t d e 

M a r i e . L e s é r u d i t s h é b r e u x p e n s e n t q u e d e c e 

p a s s a g e e s t p r i s l e m o t d e l ' E v a n g i l e d e M a t t h i e u , 

q u e t o u s n o s c l e r c s c h e r c h e n t l à o ù i l n ' e s t p a s 

é c r i t : « C ' e s t p o u r q u o i o n l ' a p p e l l e r a N a z a -

r é e n . » Matth. u , 2 3 . M a i s il f a u t s a v o i r q u ' i c i 

NFSER s ' é c r i t p a r l a l e t t r e SADE , d o n t l a l a n g u e 

l a t i n e n ' e x p r i m e p a s l a p r o p r i é t é e t l e s o n 

m i t o y e n e n t r e s e t s , s o n s t r i d e n t , q u ' o n p r o -

d u i t p a r u n e l é g è r e p r e s s i o n d e l a l a n g u e s u r 

l e s d e n t s s e r r é e s . C ' e s t a u s s i p a r c e t t e l e t t r e q u e 

c o m m m c n c e l e n o m d e S i o n . Or l e s N a z a r é e n s , 

d e r i s B a b y l o n i s , q u o d v i d i t I s a i a s filius A m o s , 
o m n i s luec p r o p b e t i a d o C h r i s t o e s t , q u a m p e r p a r t e s 
v o l n m n s e x p l a n a r e , n e s i m u l p r o p o s i t a a t q u e d i s s e r t a 
l e c t o r i s c o n f u n d a t m e m o r i a m . V i r g a m e t florem d e 
r a d i c e J e s s e , i p s u m D o m i u u m J u d x i i n t e r p r e t a n t u r : 
q u o d s c i l i c e t i n v i r g a r e g n a n t i s p o t e n t i a , i n f l o r e 
p u l c h r i t e d o m o n s t r e t u r . N o s a u t e m v i r g a m d e r a d i c e 
J e s s e , s a n c t a m M a r i a m V i r g i n e m i n t e l l i g a m u s , q u a ; 
n u l l u m h a b u i t s i b i f r u t i c e m c o b . - e r e n t e m , d e q u a e t 
s u p r a l e g i m u s : « E c e e v i r g o c o u c i p i e t e t p a r i e t fl-
l i u m , » Isai. v u , 44 , et H o r e m D o m i u u m S a l v a t o r e m , 
q u i d i c i t i n C a n t i c o C a n t i c o r u u i : « E g o flos c a m p i e t 
l i l i u m c o n v a l t i n m . » Cant. it, 1. P r o « r a d i c e , » q u a m 
so l i LXX t r a n s t u l e n m t , in I l e b r a i c o s c r i p t u m fcabet 
c m . q u o d A q u i l a e t S y m m a c h u s e t T h e o d o t i o XOÛ;ÎOV 
i n t e r p r e t a t i s u n t , id e s t , « t r u n c u m . i> E t p r o flore 
q u i H e b r a i c e d i c i t u r XBSER, « g e r m e n » t r a u s t u l c r u i i t , 
u t o s t e n d e r e n t , q u o d m u l t o p o s t t e m p o r e B a b y l o -
n ica ; c a p t i v i t a t i s , n u l l o d e s l i r p e D a v i d a n t i q u i r e g n i 
g l o r i a n t p o s s i d e n l e , q u a s i d e t r u n c o M a r i a , e t d e 
M a r i a C h r i s t u s e x o r t u s s i t . I l l u d q u o d iu E v a n ^ e l i o 
M a t l b i r i o m n e s q i u e r u u t E c c l e s i a s t i c i , e t n o n i n v e -
n t e n t u b i s c r i p t u m s i t : « Q u o n i a m N a z a r t e u s v o c a -
b i t u r , » Matth. n , 23 , e r u d i t i I I e b r < e o r u m d e h o c l o c o 
a s s u m p t u m p u t a n t . S e d s c i e n d u m q u o d h i c SESEB, 
p e r SADE l i t t e r a m s c r i b a t u r ; c u j u s p r o p r i e t a t e m e t 

q u e l e s S e p t a n t e i n t e r p r è t e n t p a r s a n c t i f i a n t s . 

e t S y m m a q u e p a r s é p a r é s , s ' é c r i v e n t t o u j o u r s 

p a r l a l e t t r e ZAÏ.N. 

S u r c e t t e fleur, q u i s o r t i r a s o u d a i n d u t r o n c 

e t d e l a r a c i n e d e J e s s é p a r l a V i e r g e M a r i e , s e 

r e p o s e r a l ' E s p r i t d u S e i g n e u r , p a r c e q u ' i l l u i a 

p l u q u ' e n e l l e h a b i t â t c o r p o r e l l e m e n t t o u t e la 

p l é n i t u d e d e l a d i v i n i t é ; n o n p a s e n p a r t i e , 

c o m m e s u r l e s a u t r e s s a i n t s , m a i s s e l o n l ' E v a n -

g i l e q u e l e s N a z a r é e n s l i s e n t d a n s l e t e x t e h é -

b r e u : « S u r e l l e d e s c e n d r a t o u t e l a s o u r c e d e 

l ' E s p r i t - S a i n t . >> Or l e S e i g n e u r e s t l ' E s p r i t , e t 

l à o ù e s t l ' E s p r i t d u S e i g n e u r , l à e s ! l a l i b e r t é . 

II Uorinth. n i , 17 . L e p a s s a g e s u i v a n t d e s a i n t 

M a t t h i e u : « V o i c i m o n s e r v i t e u r q u e j ' a i é l u , 

m o n b i e n - a i m é d a n s l e q u e l j ' a i m i s t o u t e m o n 

a f f e c t i o n ; j e f e r a i r e p o s e r s u r l u i m o n e s p r i t e t 

i l a n n o n c e r a l a j u s t i c e a u x n a t i o n s , » Matth. x n , 

1 8 , p r o u v e b i e n ( p i e t o u t c e t e n d r o i t d ' I s a ï e d o i t 

s ' e n t e n d r e d u S a u v e u r , s u r l e q u e l l ' E s p r i t d u 

S e i g n e u r s ' e s t r e p o s é , c ' e s t - à - d i r e , e n q u i i l a 

é t a b l i s o n é t e m e l l e d e m e u r e , n o n p o u r s ' e n v o -

l e r e t d e s c e n d r e e n s u i t e d e n o u v e a u v e r s l u i , 

m a i s p o u r y r e s t e r s a n s fin, s e l o n l e t é m o i g n a g e 

d e J e a n - B a p t i s t e : « J ' a i v u l e S a i n t - E s p r i t d e s -

c e n d r e d u c i e l c o m m e u n e c o l o m b e e t d e m e u -

r e r s u r l u i . P o u r m o i , j e n e l e c o n n a i s s a i s p a s ; 

m a i s C e l u i q u i m ' a e n v o y é b a p t i s e r d a n s l ' e a u 

m ' a d i t : C c l u » s u r l e q u e l v o u s v e r r e z d e s c e n d r e 

e t d e m e u r e r l e S a i n t - E s p r i t , e s t c e l u i q u i b a p -

s o n u m i n t e r s e t s L a t i n u s s e r m o n o n e x p r i m i t . E s t 
e n i m s t r i d u t u s , e t s t r i c t i s d e n t i b u s v i s l i n g u a ; i m -
p r e s s i o n e p r o f e r t u r ; e x q u a e t i a m S i o n u r b s s c r i b i -
t u r . P o r r o N a z a r a ì i . q u o s L X X «« s a n c t i f i c a t o s , » S y m -
m a c h u s « s e p a r a t o ? , » t r a n s t u l e m n t , p e r ZAIX s e m p e r 
s c r i b u n t u r e l e i n e u t u m . 

S u p e r h u n e i g i t u r florem, q u i d e t r u n c o e t d e r a -
d i c e J e s s e p e r M a r i a m V i r g i n e m r e p e n t e c o n s v i r g e t , 
r e q u i e s c e t s p i r i t u s D o m i n i , q u i a i n i p s o c o m p l a c u i t 
o m n e m p l e u i i u d i n e m d i v i n i t a t i s h a b i t a r e c o r p o r a l i t e r ; 
u e q n a q n a m p e r p a r t e ? , u t in c œ t e r i s S a n c t i s , s e d 
j u x t a E v a n g e l i u m q u o d H e b r œ o s e r m o n e c o n s c r i p t u m 
l e g u n t N'azarœi : « D e s c e n d e * s u p e r e u m o m n i s f o n s 
S p i r i t u s s a n c i i . » D o m i u u s a u t e m S p i r i t u s e s t , e l u b i 
S p i r i t u s D o m i n i , ib i l i b e r t a ? . I l Corinth. m , 17. I n 
e o d e m M a t t h a i v o l u m i n e l e g i m u s i l l ud q u o d i n c o n -
s e q u e n t i b u s s c r i b i t u r : « E c c e p u e r m e u s q u e m e l e g i , 
e l e e l u s m e u s i n q u o c o m p l a c u i t a n i m a m e a ; p o n a m 
s p i r i t u m i n e u m s u p e r i l l u m ; j u d i c i u m g e n t i h u s p r o -
f e r e t , » Matth. x u , IS , a d S a l v a t o r i s r e f e r r i i u l e l l i -
g e u l i a m , i n q u o r e q u i e v i t S p i r i t u s D o m i n i , id e s t , 
a l t e r n a b a b i t a t i o n e p e r m a n s i I ; n o n u t a v o l a r e t , e t 
r u r s u m a d e u m d e s c e n d e r e t , s e d j u x t a J o a n n i s B a p -
t i s t » t e s t i m o n i u m j u g i t e r p e r m a n e r e t . q u i a i t : « Vid i 
S p i r i t u m d e s c e n d e u t e m q u a s i c o l u m b a m d e cce lo , e t 
m a n e n t e m i n c o ; e t e g o n e s c i e b a m i l l u m ; s e d q u i 



t i s e d a n s l e S a i n t - E s p r i t . » Joan. i , 3 2 , 3 3 . O r , 

d a n s l ' E v a n g i l e d e s N a z a r é e n s , d o n t n o u s a v o n s 

f a i t m e n t i o n t o u t - à - l ' h e u r e , i l e s t é c r i t : « Il a r -

r i v a , l o r s q u e l e S e i g n e u r f u t s o r t i d e l ' e a u , q u e 

t o u t e l a s o u r c e d e l ' E s p r i t - S a i n t d e s c e n d i t e t s e 

r e p o s a s u r l u i , e t l u i d i t : M o n fils, j ' a t t e n d a i s 

d a n s t o u s l e s P r o p h è t e s q u e v o u s v i n s s i e z p o u r 

m e r e p o s e r s u r v o u s . Car v o u s ê t e s m o n r e p o s , 

v o u s ê t e s m o n fils p r e m i e r - n é , q u i r é g n e z à j a -

m a i s . » L ' E s p r i t d u S e i g n e u r s ' a p p e l l e e n c o r e 

l ' E s p r i t d e s a g e s s e : « T o u t e s c h o s e s , e n e f f e t , 

o n t é t é f a i t e s p a r l u i , e t r i e n d e c e q u i a é t é f a i t 

n ' a é t é fa i t s a n s l u i . » Joann. i , 3 . A s o n t o u r , 

l e P s a l m i s t e s ' é c r i e : « Q u e v o s o u v r a g e s , S e i -

g n e u r , s o n t a d m i r a b l e s ! v o u s a v e z t o u t f a i t e n 

v o t r e s a g e s s e ; » Psalm. x c i , 4 ; e t l ' A p ô t r e é c r i t : 

« Le C h r i s t , v e r t u d e D i e u e t s a g e s s e d e D i e u ; « 

I Corinth. i ; e t n o u s U s o n s d a n s l e s P r o v e r b e s : 

« D i e u a é t a b l i l e s f o n d e m e n t s d e l a t e r r e s u r s a 

s a g e s s e , e t il a é t a b l i l e s c i e u s s u r s a p r u d e n c e . » 

Prov. m , 19 . C o m m e l e m ê m e V e r b e d e D i e u s e 

n o m m e l a l u m i è r e , e t l a v i e , e t l a r é s u r r e c t i o n , i l 

s ' a p p e l l e a u s s i e s p r i t d e s a g e s s e e t d ' i n t e l l i g e n c e , 

d o c o n s e i l e t d e f o r c e , e t d e s c i e n c e , e t d e p i é t é , 

e t d e c r a i n t e d u S e i g n e u r , n o n t o u t e f o i s q u ' i l 

s o i t d i f f é r e n t s e l o n l e s d i f f é r e n c e s d e s n o m s , 

c a r i l e s t , a u c o n t r a i r e , u n e t t o u j o u r s l e m ê m e , 

l a s o u r c e e t l e c o m m e n c e m e n t d e t o u t e s l e s 

v e r t u s . H o r s d u C h r i s t , p a r c o n s é q u e n t , n u l n e 

p e u t ê t r e s a g e , n i i n t e l l i g e n t , n i d e b o n c o n s e i l , 

m e m i s i t b a p t i z a r e i n aqua, i l l c m i h i d ix i t : S u p e r 
q u e m v i d e r i s S p i r i t n m d e s c e n d e u t e m e t m a n e n t e m 
i n e o , i p s e e s t q u i bapt i za t in S p i r i t u s a n c t o . » Joan. 
r, 32 , 33. P o r r o i n E v a u g e l i o , CHJIIS s u p r a f e c i m u s 
m e n t i o n e m , h œ c s er ip ta r e p e r i m u s : u F a c t u m e s t 
a u t e m c u m a s c e n d i s s e t D o m i n u s de a q u a , d e s c e n d i t 
f o n s o i n n i s S p i r i t u s sanc t i , e t r e q u i e v i t s u p e r e u m , 
e t d i x i t i l i i : F i l ! m i , in o m n i b u s p r o p h e t i s e x ? p e c t a -
b a r n l e , ut. v e n i r e s , e t r e q u i e s c e r e m in te . T u e s 
e n i m r e q u i e s m e a , t u e s tit ius m e u s p r i m o g e n i t u s , 
q u i r é g n a s i n s e m p i t e r n n m . » Q u i Sp ir i tus D o m i n i 
a p p e l l a t u r e t S p i r i t u s s a p i e n t t e : <i o m n i a e n i m p e r 
i p s u i n f a c t a s u n t ; e t s i u e i p s o f a c t u m e s t n ih i i , q n o d 
f a c t u m e s t ; » J o a n . i , 3 ; e t in P s a l m i s c a n i t u r : u Q u a m 

m a g n i f i c a t a s u n t o p é r a t u a . D o m i n e ! o m n i a in sa -
p i e n t i a f o c i s t i ; » Psal. xc i , 4 ; e t A p o s t o l u s scr ib i t : 
« Cbr is tus D e i v i r t u s e t Dei s a p i e n t i a ; » I Cor. i; e t 
i n P r o v e r b i i s l e g i t u r : u Deus in s a p i e u t i a s u a f u n d a -
v i t t e r r a m , e t p a r a v i t ccelos i n p r u d e n t i a . » Prov. 
m , 19. Et q u o m o d o i d e m s o r m o Dei voca tur l u x , e t 
v i t a . e t r e s u r r e c t i o , s i c s p i r i t u s s a p i e n t i œ e t i n t e t l e c -
t u s , e t c o n s i l i i e t f o r t i t u d i n i s , e t s c i e n l i œ , e t p i e t a t i s , 
ac t i m o r i s D o m i n i n u n c u p a t u r ; n o n q u o d d i v e r s u s 
s i t j u x t a d i f f e r e n t i a s n o m i n u m , s e d u n u s a t q u e i d e m 
c u n c t a r u m T i r t u t u m f o n s s i t a t q u e p r i n c i p i u m . 

n i f o r t , n i s a v a n t , n i p i e u x , n i p l e i n d e l a c r a i n t e 

d e D i e u . 11 f a u t r e m a r q u e r q u e l ' E s p r i t d u S e i -

g n e u r , q u i e m b r a s s e l e s s e p t d o n s d e s a g e s s e , 

d ' i n t e l l i g e n c e , d e c o n s e i l , d e f o r c e , d e s c i e n c e , 

d e p i é t é e t d e c r a i n t e d e D i e u , figurés p a r l e s 

s e p t y e u x s u r u n e s e u l e p i e r r e , d o n t i l e s t q u e s -

t i o n d a n s Z a c h a r i e , Zack. m , s e r e p o s e s u r l e 

r e j e t o n e t s u r l a fleur d e J e s s é , e t p a r l à , d e la 

r a c e d e D a v i d . M a i s c ' e s t l ' e s p r i t d e la c r a i n t e 

d u S e i g n e u r q u i a r e m p l i p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t 

J é s u s , à c a u s e d e c e u x q u i o n t b e s o i n d e c e t t e 

c r a i n t e , p a r c e q u ' i l s s o n t s e m b l a b l e s à d e p e -

t i t s e n f a n t s . L ' a m o u r p a r f a i t b a n n i t c e t t e c r a i n t e ; 

c a r c e l u i q u i c r a i n t r e s s e n t u n e p e i n e e t n ' e s t 

p o i n t p a r f a i t d a n s l ' a m o u r . 1 Joann. i v . <8. D e l à 

v i e n t q u e l ' A p ô t r e d i t a u x fidèles : « V o u s n ' a -

v e z p o i n t r e ç u l ' e s p r i t d e s e r v i t u d e p o u r v o u s 

c o n d u i r e e n c o r e p a r l a c r a i n t e , m a i s v o u s a v e z 

r e ç u l ' e s p r i t d ' a d o p t i o n d e s e n f a n t s p a r l e q u e l 

n o u s c r i o n s : M o n P è r e , m o n P è r e ; » Rom. v i n , 

l l i ; e t q u e n o u s l i s o n s d a n s M a l u c h i e : « Si j e 

s u i s P è r e , o ù e s t m a g l o i r e , e t s i j e s u i s S e i -

g n e u r , o ù e s t l a c r a i n t e d e m o n n o m ? » Malach. 

i , 6 ; c r a i n t e q u e l e P s a l m i s t e c h a n t e a i n s i : 

« V e n e z , m e s fils, é c o u t e z - m o i ; j e v o u s e n s e i -

g n e r a i l a c r a i n t e d u S e i g n e u r . » Psalm. x x x n i , 12 . 

« I l n e j u g e r a p o i n t s u r l e r a p p o r t d e s y e u x e t 

i l n e c o n d a m n e r a p o i n t s u r u n o u ï - d i r e ; m a i s 

i l j u g e r a l e s p a u v r e s d a n s l a j u s t i c e , e t il s e d é -

c l a r e r a l e j u s t e v e n g e u r d e s h u m b l e s d e l a t erre ; 

A b s q u e C h r i s t o i g i t u r n e c s a p i e n s quia e s s e p o t e s t , 
n e c i n t e l l i g e n t , n e c c o n s i l i a r i u s , n e c f o r l i s , n e c eru-
d i t u s , n e c p i u s , n e c p l e n u s t i m o r i s Dei. Et h o c n o -
t a u d u m q u o d S p i r i t u s D o m i n i , s a p i e u t i » , e t intel-
l e e t u s , c o n s i i i i , e t f o r t i t u d i n i s , e t sc i ent ia l , e t p i e t a t i s , 
e t t i m o r i s D o m i n i , i d e s t , s e p t e n a r i u s n u m e r u s , qui 
s e p t e m o c u l i in u n o l a p i d e d i c u n t u r in Zacharia, 
Zach. m , r e q u i e s c a t s u p e r v i r g a m et florem, (pli 
d e J e s s e , a d p e r h o c D a v i d s t i r p e s u r r e x i t . Special i -
t er a u t e m s p i r i t u s t i m o r i s D o m i n i i m p l e v e r i t e u m 
p r o p t e r e o s q u i t i m o r é D o m i n i i n d i g e n t , q u i a parvuli 
s u n t , q u e m fora» u i i l t i t p e r f e c t s d i l e c t i o . Q u i en im 
t i m e t , p œ n a m h a b e l , e t n o n e s t p e r f e c t ™ . I Joan. 
i v . 18. U n d e e t A p o s t o l u s l o q u i t u r a d c r e d e n t e s : 
« N o n e n i m a c c e p i s t i s s p i r i t u m s e r v i t u t i s i teruui m 
t i m o r é ; s e d a c c e p i s t i s S p i r i t u m a d o p t i o n i s . i n qnû 
c l a m a m u s : a b b a Pater ;» Rom. v m , 15; e t i u M a l a c h i a 
l e g i m u s : » Si p a t e r e g o s u m . u b i e s t g lor ia m e a ? e t 
s i D o m i n u s e g o s u m , ubi e s t t i m o r m e n s ? » Malach. 
i , 6, de q u o t i m o r é c a n t a t n r in P s a l u i o : « Veni te , 
filii, a u d i t e m e ; t i m o r c m D o m i n i d o c e b o v o s . -'Psal. 
x x x m , 12. 

" N o n s e c u n d u m v i s i o u e m o c u l o r u m judicabi t , 
n e q u e s e c u n d u m a u d i t u m a u r i u m a r g u e l ; sed judL 
c a b i t in j u s t i f i a p a u p e r e s , e t a r g u e t in l e q u i t a t e pro 

il f r a p p e r a l a t e r r e p a r l a v e r g e d e s a b o u c h e , 

il t u e r a l ' i m p i e p a r l e s o u f f l e d e s e s l è v r e s . L a 

j u s t i c e s e r a l a c e i n t u r e d e s e s flancs, e t l a f o i l e 

b a u d r i e r d e s e s r e i n s . » Isa. x i , 3 et seqq. N o u s 

r a p p o r t o n s c e t t e p r o p h é t i e a u p r e m i e r a v è n e -

m e n t d u S a u v e u r ; l e s J u i f s p r é t e n d e n t q u ' e l l e n e 

s ' a c c o m p l i r a q u ' à l a f i n d u m o n d e . V o i c i l a v e r -

s i o n d e s S e p t a n t e : s II n e j u g e r a p o i n t s e l o n la 

g l o i r e , i l n e d é f e n d r a p o i n t d ' a p r è s l e d i s -

c o u r s ; m a i s i l j n g e r a d a n s l a s i m p l i c i t é d u j u -

g e m e n t , e t i l v e n g e r a l e s h u m b l e s d e l a t e r r e . » 

11 n e f a i t p o i n t , e n e f f e t , a c c e p t i o n d e p e r s o n n e 

d a n s s o n j u g e m e n t ; i l d i t a u x s c r i b e s , a u x 

p h a r i s i e n s e t a u x g r a n d s : « M a l h e u r à v o u s , 

h y p o c r i t e s ! L e r o y a u m e d e D i e u v o u s s e r a 

e n l e v é , e t i l s e r a d o n n é à u n e n a t i o n f a i s a n t l e 

f r u i t d e D i e u . » Matih. x x m , 13 . C e n e f u t p o i n t 

n o n p l u s d ' a p r è s l e s p a r o l e s e t s u r l e r a p p o r t 

d e s e s o r e i l l e s q u ' i l r e p r e n a i t . L e s s c r i b e s e t l e s 

p h a r i s i e n s d i s a n t : « M a î t r e , n o u s s a v o n s q u e 

v o u s ê t e s v é r i t a b l e , e t q u e v o u s e n s e i g n e z l a 

v o i e d e D i e u d a n s l a v é r i t é , s a n s a v o i r é g a r d à 

q u i q u e c e s o i t , p a r c e q u e v o u s n e c o n s i d é r e z 

p o i n t l a p e r s o n n e d a n s l e s h o m m e s , » Matth. x x u , 

1 6 , J é s u s , q u i c o n n a i s s a i t l e u r m a l i c e , r é p o n -

d a i t : « H y p o c r i t e s , p o u r q u o i m e t e n t e z - v o u s ?» 

L e s e x e m p l e s d e c e g e n r e a b o n d e n t . Il j u g e a i t , 

a u c o n t r a i r e , d a n s l a j u s t i c e l e s p a u v r e s d ' e s -

p r i t , à q u i a p p a r t i e n t l e r o y a u m e d e D i e u ; i l 

r e p r e n a i t a v o c é q u i t é l e s d o u x e t l e s h u m b l e s 

d e l a t e r r e , d i s a n t a u x A p ô t r e s : « Et v o u s a u s s i 

v o u s n e p o s s é d e z p a s e n c o r e la s a g e s s e ? » e t 

m a n s u e t i s terra;, e t p e r c u t i e t t e r r a m v i r g a o r i s s u t , 
l ' .tspiritn l a h i o r u m s n o r u m iu ter f i c i e t i m p i u m . E t e r i t 
ju3t i t ia c i n g u l u m l u m b o r a m e j u s , e t fides c i n c t o r i u m 
r e n u m e j u s . » Isai. xi, 3 et seqq. HIPC nos*ad p r i m u i n 
u d v e U t i i m r e f e r i m u s S a l v a t o r i s ; J u d s i i n fine m n n d i 
c o n t e n d u n t f u t u r a . P o r r o LXX t r a n s t u l e r u n t : » N o n 
s e c u n d n m g l o r i a m j u d i c a b i t . u e q u e j u x t a s e r m o n e m 
a r g u e t ; s e d j u d i c a b i t b u m i l i (a l . hiiniile judiciam) 
j u d i c i o . e t a r g u e t b u m i l e s terra;. « N u l l i u s e n i m per-
s o n a u i acc ip i t i n j u d i c i o ; s e d Scr ib i s e t P h a r i s i e i s 
a c p r i n c i p i b u s l o q u i t u r : « V<e v o b i s , h y p o c r i t e ! » e t : 
« A u f e r e t u r a v o b i s r e g n u r a Dei , et. d a b i t u r g e u t i fa-
c i e n t i f r u c l u s e j u s . » Matth. x x m , 13 , e t x x i , 3 . N e c 
s e c u n d u m s e r m o n e m e t a u d i t u m a u r i u m c o r r i p u i t . 
l l l i s euirn d i c e n t i b u s : O l a g i s t e r , s c i m u s quia v e r a x 
e s , e t v i a m Dei in v e r i t a t e d o c e s , e t n o n a d le per -
t ine t d e a l i q u o , n e q u e e n i m v i d e s iu Taciem h o m i -
u u i u ; >• Matth. x x n , 16 ; s c i e n s m a l i t i a m e o r u m , 
r e s p o n d e b a t : •> Q u i d m e t e n t a t i s , h y p o c r i t e ? » e t 
c a t e r a b i s s i m i l i a . J u d i c a b a t a u t e m iu j u s t i t i a p a u -
p e r e s s p i r i t u , q u o r u m e s t r e g n u m D e i ; e t a r g u e b a t i n 
a jqu i ta te i n a u s u e to s e t h u m i l e s t e r r a , d i c e n s ad A p o s l o -
l o s : « A d h u c e t v o 5 i n s i p i e n t e s e s t i s ? » e t i t e r u m : « N e c -
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a i l l e u r s : « V o u s n e s a v e z d o n c p a s e n c o r e e t 

v o u s n e c o m p r e n e z p o i n t ? » e t à P i e r r e s p é c i a -

l e m e n t : « H o m m e d e p e u d e f o i , p o u r q u o i d o u -

t e z - v o u s ? } Marc, v i n , 1 7 . O u a s s u r é m e n t i l p r e -

n a i t l a d é f e n s e d e s d o u x e t d e s h u m b l e s c o n t r e 

c e u x q u i l e s v o u l a i e n t o p p r i m e r . Matth. xrr, 3 1 . 

I l f r a p p a é g a l e m e n t d e s a v e r g e , o u . s e l o n 

l e s S e p t a n t e , « d e l a p a r o l e d e s a b o u c h e , » t o u -

t e s l e s œ u v r e s t e r r e s t r e s , p u i s q u ' i l d i t d a n s 

l ' E v a n g i l e : « N ' a l l e z p a s c r o i r e q u e j e s u i s v e n u 

a p p o r t e r l a p a i x s u r l a t e r r e ; j ' y s u i s v e n u 

a p p o r t e r , n o n l a p a i x , m a i s l e g l a i v e . » Matth. 

x , 3 4 . et L u c . x n , j»l. « Et l e s o u f f l e d e s e s l è v r e s 

t u e r a l ' i m p i e ; » s u r q u o i n o u s l i s o n s d a n s l e 

p s a u m e n e u f : « V o u s a v e z r e p r i s a v e c v i g u e u r 

l e s n a t i o n s , e t l ' i m p i e a p é r i ; v o u s a v e z e f f a c é 

l e u r n o m à j a m a i s e t d a n s l e s s i è c l e s d e s s i è -

c l e s ; » Psalm. i x , 6 ; e t l ' a p ô t r e P a u l é c r i t : « L e 

S e i g n e u r J é s u s l e t u e r a d u s o u f f l e d e s a b o u c h e . » 

II Thess. u, 8 , et Ephes. v i . A p r è s a v o i r f r a p p é 

l ' i m p i e , l e S e i g n e u r a é t é c e i n t d e j u s t i c e , d e 

v é r i t é e t d e f o i . Et e n e f f e t , i l e s t d e v e n u p o u r 

n o u s , a u n o m d e D i e u , l a s a g e s s e , l a j u s t i c e , l a 

s a n c t i f i c a t i o n e t l a r é d e m p t i o n , e t il d i t d a n s l 'E-

v a n g i l e : « Je s u i s l a l u m i è r e , l a v i e e t l a v é r i t é . » 

Joann. v m , 6 . L e P s a u m e d i t a u s s i : « L a v é r i t é 

e s t s o r t i e d e l a t e r r e , e t l a j u s t i c e a r e g a r d é d u 

h a u t d u c i e l . » Psalm. LXXXIV, 2 . D e l à c e t t e e x -

h o r t a t i o n d e l ' A p ô t r e a u x E p h é s i e n s : « S o y e z 

d o n c f e r m e s ; q u e l a v é r i t é s o i t l a c e i n t u r e d e 

v o s r e i n s , e t q u e l a j u s t i c e s o i t v o t r e c u i r a s s e . » 

Ephes. v i , 14 . S i , a u l i e u d e v é r i t é , o n l i t f o i , i l 

d u m s c i t i s n e q u e i n t e l l i g i t i s ? » e t a d P e t r u m s p e c i a -
H t e r : « M o d i c ® fidei, q u a r e d u b i t a s t i ? » Marc, v m , 
17. V e l c e r t e p r o h u m i l i b u s a t q u e m a u s u e t i s a l i o s 
a r g n e b a t , q u i e o s o p p r i m e r e c o u a b a n t u r . Matth. x i v , 
3 1 . P e r c u s s i t q u o q u e o m n i a t e r r e n a o p é r a v i r g a , s i v e 
u t L X X t r a n s t n l e r u n t , « v e r b o o r i s s n i , » l o q u e n s i n 
E v a n g e l i o : « N o l i t e p u t a r e , q u i a v e n o r i m m i t t e r e 
p a c e m s u p e r t e r r a m ; n o n e u i m v e n i m i t t e r e p a c e m , 
s e d g l a d i u m . >» Matth. x , 3 1 ; Luc. x u , 5 t . E t s p i -
r i t u l a b i o r n m s u o r u i n i u t e r f i c i e t i m p i u m ; » d e q u o 
i u n o u o p s a l m o l e g i m u s : « I n c r e p a s t i g e n t e s , e t 
p e r i i t i m p i u s ; n o m e n e o r u m d e l e s t i i n s œ c u l u m e t 
i n s r e c u l u m s . ï c u l i ; » Psal. ix, 6 ; e t P a u l u s A p o s t o -
l u s s c r i b i t : « Q u e m D o m i n u s J é s u s i n t e r f i c i e t s p i r i t u 
o r i s s u i . » II Thess. i r , 8 , et Ephes. x i . P e r c u s s o a u t e m 
i m p i o , a c c i n c t u s e s t D o m i n u s j u s t i t i a e t v e r i t a t e e t 
l i d e . I p s e e n i m f a c t u s e s t n o b i s a D c o s a p i e n t i a , e t 
j u s t i t i a , e t s a n c t i f i c a t i o e t r e d e m p t i o , q u i e t in E v a n -
g e l i o l o q u i t u r : « E g o s u m l u x , e t v i t a , e t v e r i t a s . » 
Joan. v m , 6. E t in P s a l m i s d i c i t u r : » V e r i t a s d e 
t e r r a o r l a e s t , e t j u s t i t i a d e c œ l o p r o s p e x i t - » Psal. 
LXXXIV. L 'ude e t A p o s t o l u s h o r t a t n r E p h e s i o s : « S t a t e 
e r g o s u c c i n c t i l u m b o s v e s t x o s in v e r i t a t e , e t i n d u t i 
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f a u t d i r e q u e l a f o i d e s fidèles e s t l a c e i n t u r e d u 

S e i g n e u r , d o n t f u t c e i n t J é r é i n i e . Jcrm. x m . 

« L e l o u p h a b i t e r a a v e c l ' a g n e a u , l e l é o p a r d 

s e c o u c h e r a à, c ô t é d u c h e v r e a u ; l e v e a u , l e 

T o n e t l a b r e b i s d e m e u r e r o n t e n s e m b l e , e t u n 

p e t i t e n f a n t l e s c o n d u i r a t o u s . L e v e a u e t l ' o u r s 

i r o n t d a n s l e s m ê m e s p â t u r a g e s ; l e u r s p e t i t s s e 

r e p o s e r o n t l e s u n s a v e c l e s a u t r e s ; e t l e l i o n 

m a n g e r a l a p a i l l e c o m m e l e b œ u f . L ' e n f a n t q u i 

s e r a e n c o r e à l a m a m e l l e s e j o u e r a s u r l e t r o u 

d e l ' a s p i c , e t c e l u i q u i a u r a é t é s e v r é p o r t e r a s a 

m a i n d a n s l a c a v e r n e d u b a s i l i c . I l s n e n u i r o n t 

p o i n t e t U s n e t u e r o n t p o i n t s u r t o u t e m a m o n -

t a g n e s a i n t e , p a r c e q u e l a t e r r e e s t r e m p l i e d e 

l a c o n n a i s s a n c e d u S e i g n e u r , c o m m e l a m e r 

d e s e a u x d o n t e l l e e s t c o u v e r t e . » Isa. x i , 6 et 

seqq. I c i e n c o r e l e s J u i f s e t n o s j u d a ï z a n t s s ' e f -

f o r c e n t d ' é t a b l i r , e n s e r i v a n t à l a l e t t r e , q u e , 

l o r s q u e p a r a î t r a l a l u m i è r e d u C h r i s t , d o n t i l s 

a t t e n d e n t l a v e n u e à l a fin d u m o n d e , t o u t e s l e s 

b ê t e s f é r o c e s s ' a s s o u p l i r o n t à d e s m œ u r s d o u c e s 

e t s e d é p o u i l l e r o n t d e l e u r a n c i e n n e c r u a u t é : 

l e l o u p e t l ' a g n e a u , e t c o m m e e u x , l e s u n s a v e c 

l e s a u t r e s , l e s a n i m a u x q u i o n t m a i n t e n a n t l e s 

n a t u r e l s l e s p l u s o p p o s é s , p a r t a g e r o n t l e s m ê m e s 

p â t u r a g e s . M a i s , n o u s l e l e u r d e m a n d o n s , s i 

t o u t e n c e p a s s a g e e s t p r i s a u p i e d d e l a l e t t r e , 

q u e r i e n n e s o i t r a p p o r t é à l ' i n t e l l i g e n c e s p i r i -

tue l le" , c o n f o r m é m e n t à l a p a r o l e d e l ' A p ô t r e : 

« B é n i s o i t D i e u , l e P è r e d e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s -

C h r i s t , q u i n o u s a b é n i s d a n s l ' a b o n d a n c e d e s 

l o r i c a j u a t i t û e . » Ephes. v i , H . Q u o d s i p r o v e r i t a t e , 
« t tdes » l e g i t u r , i l l u d d i c e n d u m , q u o d c i n g u l u m 
D o m i n i , q u o c i n c t a s e s t J e r e m i a s , Jerem. x i u , fides 
c r e d e n t i u m s i t 

« Hab i tab i t l u p u s c u m a g n o , et. p a r d u s c u m h a i d o 
a c c u b a h i t ; v i t u t u s , e t l e o , e t o v i s s i m u l m o r a b n n t n r , 
e t p u e r p a r v n h i s m i n a b i t e o s . V i t u l u s e t u r s u s p a s -
c e u t u r ; s i imi l r c q u i e s c e n t ea tu l i eorurn, e t l e o q u a s i 
b o s c o m o d e t p a l e a s . E l d i l e c t a b i t n r i n f a n s a b u b e r e 
s u p e r fortt iniûe a e p i d i s ; e t i n c a v e r n a r e g u l i , q u i 
a b l a c t a t u s i u e r i t , m a n u i n s u a m m i t t e t . N o n n o c e -
b u n t , e t n o n o c c i d e n t i n n n i v e r s o m o n t e s a a c t o m e o , 
q u i a r e p l a t a e s t t e r r a s c i e n t i a D o m i n i , s i c u t a q u œ 
m a r i s o p e r i e n t e s . » Isax. x i , 6 et seqq. l l œ c q u o q u e 
Judifti e t n o s l r i j u d a i z a u t e s j u x t a t i t teram f n t u r a 
c o n t e n d u n t , u t in c l a r i t s t e Christ : , q u e m p n t n n t i n 
fine m u n d i e s s e v e n t u r u i n , o m n e s b e s t i œ r e d i g a u t u r 
i n m a n s u e t u d i n e m , e t p r i s t i n a f e r i t a t e d e p o s i t a , l u -
p u s e t u g n u s p a s c a n t u r s i m u l , e t c s i e r a c u m cœter i s , 
quai n u n c v i d e m u s s i b i e s s e contrar ia . Q u o s ia ter -
r o g a r e d e b e m u s . s i o n m i a p r œ s e n t i s loci s i c aec i -
p i u n t u r , u t s c r i p t a s u n t , e t n ih i l r e f e r t n r ad i n t e l l i -
g e n t i a m s p i r i t a l e m , j u x t a i l l u d A p o s t o l i , q u i a i t : 
k B e n e d i c t u s D e u s , e t P a t e r D o m i n i n o s tri J e s n 

b é n é d i c t i o n s s p i r i t u e l l e s e t d e s d o n s c é l e s t e s e n 

J é s u s - C h r i s t , » I l Corinth. i , 3 , e t l a r a c i n e , e t l a 

v e r g e , e t l a fleur n e s e r o n t - e l l e s p a s n o n p l u s r a p -

p o r t é e s a u s e n s s p i r i t u e l ? l a p a r o l e d e D i e u f r a p -

p a n t l a t e r r e , e t l e s o u f f l e d e s e s l è v r e s a n é a n -

t i s s a n t l ' i m p i e n e s e r o n t - i l s p o i n t e n t e n d u s a u 

figuré? e f n o u s l e s m e t t o n s e n d e m e u r e d e n o u s 

f a i r e v o i r c o m m e n t d e s c h o s e s i n c o r p o r e l l e s , l a 

j u s t i c e e t l a v é r i t é , p e u v e n t ê t r e l a c e i n t u r e d e s 

r e i n s d u S e i g n e u r . N o u s l e l e u r d e m a n d o n s e n -

c o r e : E n q u o i e s t - i l d i g n e d e l a m a j e s t é d e 

D i a u q u e l e l o u p e t l ' a g n e a u p a i s s e n t e n s e m b l e , 

q u e l e l é o p a r d e t l e c h e v r e a u s e c o u c h e n t c ô t e à 

c ô l e , q u e l e l i o n m a n g e l a p a i l l e , e t q u ' u n p e t i t 

e n f a n t p o r t e s a m a i n d a n s l e t r o u d e s a s p i c s ? 

à m o i n s , p e u t - ê t r e , q u ' à l ' e x e m p l e d e s p o è t e s 

d a n s l e u r s f a b l e s , i l s n e n o u s r e n d e n t u n s i è c l e 

d ' o r c o m m e c e l u i d e S a t u r n e , o ù l e s l o u p s e t l e s 

a g n e a u x p a r t a g e r o n t l e s m ê m e s p â t u r a g e s , o ù 

l e s f l e u v e s r o u l e r o n t d e s f l o t s d e v i n e t d e n e c -

t a r , o ù l e s f e u i l l e s d e s a r b r e s d i s t i l l e r o n t l e 

m i e l l e p l u s d o u x , o ù d e s s o u r c e s d e l a i t c o u -

l e r o n t d e t o u t e s p a r t s . R é p o n d r o n t - i l s q u ' e n c e s 

t e m p s d e b o n h e u r s a n s m é l a n g e , i l a r r i v e r a q u e 

l e s h o m m e s , s a n s q u e l ' u n n u i s e à l ' a u t r e , 

j o u i r o n t , é g a l e m e n t d e t o u s l e s b i e n s ; n o u s l e u r 

r a p p e l l e r o n s a l o r s q u ' i l n ' y a p a s d ' a u t r e b i e n 

q u e l a v e r t u , d ' a u t r e m a l q u e l e v i c e , s e l o n l a 

p a r o l e d u P s a l m i s t e : <« Q u i e s t l ' h o m m e q u i 

s o u h a i t e u n e v i e h e u r e u s e e t q u i d é s i r e d e v o i r 

d e s j o u r s c o m b l é s d e b i e n s ? G a r d e z v o t r e l a n g u e 

C h r i s t i , q u i b e n e d i x i t n o s i n o i n n i b e n e d i c t i o n e 
s p i r i t a l i i n c œ l e s t i b u s i n C h r i s t o , » II Corinth. i . 3, 
e r g o e t r a d i x , e t v i r g a , e t n o s n o n r o f e r a n t u r ad 
s e n s u m ; t e r r a q n e p e r e n s s a v e r b o D e i , e t i n t e r f e c t u s 
i m p i n s s p i r i t u l a b i o m m e j u s , s i c i n l e i l i g a n t u r , u t 
s c r i p t a s u n t ; e t d o c e r e c o n e n t u r , q u o m o d o r é b u s 
i o c o r p o r e i s , j u s i î t î a , e t v e r i t a t e , r e o e s D o m i n i cir-
c u m d e n t u r . S e d e t h o c e o s i n t e r r o g e m u s . , quid 
d i g n u r n s i t D o m i n i m a j e s t a t e , u t l u p u s et. a s n u s 
p a s c a n t u r s i m u l , e t p a r d u s c u m haido a c c u b e t , e t 
l e o p a l e a s c o m e d a t , e t p u e r p a r v n h i s m i t t a t n i a n u m 
s u a m i u f o r a m i n e a s p i d u m ? n i s i f o r t e j u x t a fabula i 
p o c t a r u m , a u r e u m n o b i s S a l u r n i sœcu lurn res t i tuent , 
i n q n o I n p i e t a g m p a s c e n l u r s i m u l , e t m n l s o v ino 
p l e u a c u r r e u t f l u m i n a , e t d e f o l i i s a r h o r u m s t i l labunt 
m e l l a d u l c i s s i m a , l a e t e i s q u e f o o t i b u s o m n i a co inp le -
b u n l u r . Q u o d s i T e s p o n d e r i n t p r o b e a t i t u d i n e t e m -
p o r u m heee f t i t u r a , u t a b s q u e c u j u s q u a m n o x a , 
h o m i n e s b o n i s o m n i b u s p e r f r u a n t u r , n u d i a n t a nob i s , 
n i h i l e s s e b o n u m n i s i v i r t u t e m , e t n i h i l m a l u i n n i s i 
v i t i u m . d i c e n t e P s a h n i s l a : « Q u i s e s t h o m o 'qui v o l t 
v i t a m , e t d i l i g i t d i e s v i d e r e b o n o s ? C o m p e s c e l in-
g u a m t n a m a m a l o , e t lab ia t u a n e l o q u a n t u r do lum. 
D e c h n a a m a l o , e t f a c b o n u m . » Psal. x x x m , 13-15. 

d e t o u t m a l e t q u e v o s l è v r e s n e p r o n o n c e n t a u -

c u n e p a r o l e d e t r o m p e r i e . D é t o u r n e z - v o u s d u 

m a l e t f a i t e s l e b i e n . » P s a l n . x x x u i , 1 3 , 1 5 . 

Q u a n t a u x r i c h e s s e s , ' à l a s a n t é , à l ' a b o n d a n c e 

d e t o u t e s c h o s e s , e t à l e u r s c o n t r a i r e s , l a p a u -

v r e t é , l a m a l a d i e , l e d é n u e m e n t , l e s p h i l o s o p h e s 

p r o f a n e s e u x - m ê m e s n e l e s r a n g e n t n i p a r m i 

l e s b i e n s , n i p a r m i l e s m a u x , e t i l s l e s a p p e l l e n t 

c h o s e s i n d i f f é r e n t e s . A u s s i l e s S t o ï c i e n s , d o n t 

l ' e n s e i g n e m e n t s u r b e a u c o u p d e p o i n t s e s t c o n -

f o r m e a u n ô t r e , n ' a c c o r d e n t - i l s l e n o m d e b i e n 

q u ' à l ' h o n n ê t e t é e t à l a v e r t u ; c e l u i d e m a l , q u ' à 

l ' i g n o m i n i e . C e s r a p i d e s c o n s i d é r a t i o n s p r o u v e -

r o n t a u l e c t e u r q u e n o s j u d a ï z a n t s s o n t p l o n g é s 

d a n s l ' a v e u g l e m e n t l e p l u s p r o f o n d . 

L e s e n s s p i r i t u e l d e n o t r e p a s s a g e e s t d ' a i l -

l e u r s f a c i l e à d é m ê l e r . El e n e f f e t , l e l o u p P a u l , 

q u i d ' a b o r d p e r s é c u t a i t e t d é c h i r a i t l ' E g l i s e , e t 

d o n t i l a é t é é c r i t : « B e n j a m i n , l o u p r a v i s s e u r , » 

d e m e u r a a v e c l ' a g n e a u o u A n a n i e , q u i l e b a p -

t i s a , Gen. XLIX , 2 7 et Act. v i n , o u , a v e c l ' a -

p ô t r e P i e r r e , à q u i i l a é t é d i t : « P a i s s e z m e s 

a g n e a u x . » Joann. x x i . L e l é o p a r d , q u i n e p o u -

v a i t a u p a r a v a n t c h a n g e r l e s c o u l e u r s d i v e r s e s 

d e s a p e a u , s ' e s t c o u c h é , a p r è s s ' ê t r e l a v é d a n s 

l a p i s c i n e d u S e i g n e u r , c ô t e à c ô t e a v e c l e c h e -

v r e a u , n o n p a s c e l u i q u i e s t à g a u c h e , m a i s c e -

l u i q u ' o n i m m o l e p o u r l a l ' â q u e d o m i n i c a l e . 

R e m a r q u o n s q u e c e n ' e s t p a s l ' a g n e a u e t l e 

c h e v r e a u q u i d e m e u r e n t e t s e c o u c h e n t a v e c l e 

l o u p e t l e l é o p a r d , m a i s q u e l e l o u p e t l e l é o -

p a r d i m i t e n t l ' i n n o c e n c e d e l ' a g n e a u e t d u c h e -

v r e a u . E n f i n l e l i o n , j u s q u e - l à s i f é r o c e , e t l a 

D i v i t i œ a u t e i n , e t s a n i t a s c o r p o r i s , e t r e m m o m n i u m 
a b u n d a n l i a , e t b i s c o n t r a r i a , p a u p e r t a s , i n f l r m i t a s , 
e t i n o p i a , e t i a m a p u d p h i l o s o p h o s s œ c u l i , n e c i n t e r 
b o n a r e p u t a n t u r , n e c i n t e r m a l a , s e d a p p e l l a u t u r 
i n d i f f e r e n t i a . U n d e e t S t o i c i , q u i n o s t r o d o g m a l i in 
p l e r i s q u e c o n c o r d a n t , n i h i l a p p e l l a n t b o n u m , n i s i 
s o l a m h o n e s t a t e m a t q u e v i r t u t e m ; n i h i t m a l u m , n i s i 
t u r p i t u d i n e m . H œ c b r e v i t e r d i x i m u s , u t J u d a i z a n t e s 
n o s t r o s g r a v i s s i m o s o m n o s t e r t e r e c o n v i n c a m u s . 

Q e t e r u m j u x t a v i v i t i c a n t e m s p i r i t u m fac i l i s i n t e l l i -
g e n t i a e s t . L u p u s e n i i n P a u l u s , q u i p r j i n u m p e r s e -
q u e b a U i r , e t l a c e r a h a t E c c l e s i a m , de q u o d i c t u m 
e s t : M B e n j a m i n l u p u s r a p a x , •> h a b i t a v i t c u m a g n o , 
v e l A n a n i a a q u o b a p t i z a l u s e s t , Gen. X u x , 27 et Act. 
MU , v e l P e t r o a p o s t o l o , cui d i c t u m e s t : « P a s c e 
a g n o s rneos. « Joan. x x i . E t p a r d u s q u i p r i u s n o n 

. m u t a b a t v a r i e t a t e s s u a s , l o t u s in f o n t e D o m i n i a c c u -
h u i t c u m h œ d o , n o n q u i a s i n i s t r i s e s t , s e d q u i îm-
m o l a l u r i n p a s c h a D o m i u i . E l h o c n o t a n d u m , q u o d 
n o n a g n u s e t h s d u s h a b i t e n t , e t a c c u b e u t c u m l u p o 
e t p a r d o , s e d l u p u s e t p a r d u s a g n i e t h a d i i m i t e n t u r 
i n n o c e n t i a m . L e o q u o q u e p r i u s f e r o c i s s i m u s , e t o v i s , 

b r e b i s e t l e v e a u d e m e u r e r o n t p a r e i l l e m e n t e n -

s e m b l e . C ' e s t c c q u i s e p a s s e c h a q u e j o u r d a n s 

l ' E g l i s e : l e s r i c h e s e t l e s p a u v r e s , l e s p u i s s a n t s 

e t l e s h u m b l e s , l e s r o i s e t l e s s u j e t s y h a b i t e n t 

d a n s u n e é g a l i t é p a r f a i t e , e t c e s o n t d e p e t i t s 

e n f a n t s , e n q u i n o u s e n t e n d o n s l e s A p ô t r e s e t 

l e u r s s u c c e s s e u r s , i n h a b i l e s d a n s l ' ar t d e l a p a -

r o l e , m a i s n o n é t r a n g e r s à l a s c i e n c e , q u i g o u -

v e r n e n t ce t te . E g l i s e . Q u a n d l a d i s c i p l i n e e h r é -

t i e n n e a u r a r e s s e r r é l e s l i e n s d e l e u r a l l i a n e e a u 

p o i n t q u e l e u r s f a m i l l e s s e r o n t u n i e s c o m m e e u x . 

a l o r s s ' a c c o m p l i r a c e t t e p a r o l e : <« L e u r s p e t i t s s e 

r e p o s e r o n t e n s e m b l e . » L e l i o n n e m a n g e r a p l u s 

d e s v i a n d e s , m a i s d e l a p a i l l e , s a n s d o u t e p a r c e 

q u ' i l s e n o u r r i r a d ' a l i m e n t s s i m p l e s . R e m a r q u o n s 

e n c o r e i c i q u e c e n ' e s t p a s l e b œ u f q u i m a n g e l a 

v i a n d e , m a i s l e l i o n q u i m a n g e l a p a i l l e . J e 

e r o i s q u e , d a n s l e s E c r i t u r e s s a i n t e s , l e s p a i l l e s 

d o i v e n t s ' e n t e n d r e d e s m o t s c o n s i d é r é s d a n s 

l e u r f o r m e e x t é r i e u r e ; l e f r o m e n t e t l a s è v e , d u 

s e n s q u e c a c h e l a l e t t r e . Or , i l a r r i v e f r é q u e m -

m e n t q u e l e s e s p r i t s m o n d a i n s v i v e n t d a n s l ' i -

g n o r a n c e d e s c h o s e s m y s t i q u e s , e t s e n o u r -

r i s s e n t d e l a l e c t u r e s u p e r f i c i e l l e d e s E c r i t u r e s . 

L ' e n f a n t , c e l u i q u i e s t p e t i t q u a n t à l a m a l i c e , 

p o r t e la m a i n d a n s l e t r o u d e l ' a s p i c , e t c h a s s e 

l e s d é m o n s d e s c o r p s d e s h o m m e s o b s é d é s . C e -

l u i q u i e s t s e v r é , n e s e n o u r r i t p l u s d u l a i t d e 

l ' e n f a n c e , m a i s d ' a l i m e n t s d é j à s o l i d e s ; e t c e l u i -

c i p o r t e l a m a i n d a n s l a c a v e r n e d u b a s i l i c , 

c ' e s t - à - d i r e d a n s l e r e p a i r e m ê m e d e S a t a n , d ' o ù 

i l l ' a r r a c h e . D e l à v i e n t q u ' a u x A p ô t r e s a é t é 

d o n n é e l a p u i s s a n c e d e f o u l e r a u x p i e d s l e s 

e t v i t u l u s p a r i t e r m o r a b u n t u r . Q u o d q u o t i d i e c e r n i -
i n n s i n E c c l e s i a , d i v i t e s e t p a u p e r e s , p o t e n t e s »t. 
h u m i l e s , r e g e s a t q u e p r i v a t o s par i ter c o m u i o r a r i , e t 
a p u e r i s p a r v u l i s , q u o s A p o s t o l o s i n t e l l i g i m u s , e t 
A p o s t o l i c o s v i r o s , î m p e r i t o s s e r m o n e , s e d n o u s c i e n -
t i a , r é g i in E c c l e s i a . Qui c u m i n t e r s e d i s c i p l i n a 
D o m i n i f u e r i n t f œ d e r a t i , i ta u t e o r u m q u o q u e f a m i -
lial c o n j u n g a n t u r , t u n e c o m p l e h i t u r : « S i m u l re -
q u i e s c e n t c a t u l i e o r u m . » L e o q u o q u e n o n c a r n e s 
c o m e d e t , s e d p a l e a s , q u o d s c i l i c e t v e s c a t u r c i b o 
s i m p l i c i . Et h i c o b s e r v a n d n m , q u o d n o n b o s c a r n e s , 
s e d l e o p a l e a s c o m e d a t . P a l e a s p u t o i n S c r i p t u r i s 
s a n c t i s v e r b a s i m p l i c i a i n t e l l i g i ; t r i t i e n m a u t e m , e l 
i n t e r i o r e m m e d u l l à m , s e n s u m q u i i n v e n i t u r in l it-
t e r a . E t f r e q u e n t e r e v e n i t , u t h o m m e s sa icu l i , m y s t i c a 
n e s c i e n t c s , s i m p l i c i S c r i p t u r a r u m l e c l i o n e p a s c a n t u r . 
I n f a n s q u o q u e , q u i m a l i l i a p a r v u l u s e s t , m i t l i t i n a -
n u m i n f o r a m i n e a s p i d i s , e t de o b s e s s i s h o m i n u m 
c o r p o r i b u s f u g a l d a - m o n e s . Qui a u t e m a b l a c t a t u s 
e s t , n e q u a q u a u i l a c t é n u l r i t u r i n f a n t i œ . s e d j a r o s o l i d o 
v c s c i t u r c i b o . I s t o i n regu l i c a v e r n a m m i t t i t m a u u m , 
h o c e s t , in i p s i u s Sa tan ie h a b i t a c u l u m , e t i n d e e u m 



s e r p e n t s , l e s s c o r p i o n s , e t t o u t e f o r c e e n n e m i e . 

Luc. s . L e s a i m a u x a u t r e f o i s v e n i m e u x n e p o u r -

r o n t p l u s n u i r e n i t u e r c e u x q u i h a b i t e n t s u r l a 

m o n t a g n e s a i n t e <lc D i e u , c c q u i s ' e n t e n d d e 

l ' E g l i s e , d o n t il e s t d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « O n n e 

p e u t c a c h e r u n e v i l l e p l a c é e s u r u n e m o n t a g n e . » 

Matth. v , 1 4 . M a i s p o u r q u e n o u s n e p u i s s i o n s 

c r o i r e q u ' i l s ' a g i t i c i d e l a m o n t a g n e d e S i o n , 

c o m m e l e v e u t l ' e r r e u r d e s H é b r e u x , l e v e r s e t 

s u i v a n t v i s e l e s m e r v e i l l e s d e la p r é d i c a t i o n 

é v a n g é l i q u e : « P a r c e q u e l a t e r r e e s t r e m p l i e 

d e l a s c i e n c e d u S e i g n e u r . » C ' e s t c e q u i v i e n t 

d ' ê t r e d i t s o u s l e s v o i l e s d e l ' a l l é g o r i e : « L e l o u p 

h a b i t e r a a v e c l ' a g n e a u , l e l é o p a r d s e c o u c h e r a 

c ô t e à c ô t e a v e c l e c h e v r e a u ; » e t , s e l o n s o n h a -

b i t u d e , I s a ï e e x p l i q u e l e s p a r o l e s p r o p h é t i q u e s : 

« C o m m e l a m e r , d i t - i l , « les e a u x d o n t e l l e e s t 

c o u v e r t e . » D e m ê m e q u e l e s e a u x d e l a i n e r r e -

c o u v r e n t s e s p r o f o n d e u r s , c ' e s t - à - d i r e l a t e r r e 

a u - d e s s u s d e l a q u e l l e s o n t l e s flots, d e m ê m e l a 

s c i e n c e d u S e i g n e u r r e m p l i r a t o u t l ' u n i v e r s . 

C e l l e u n i f i c a t i o n d e s m œ u r s a u t r e f o i s d i v e r s e s , 

l ' a p ô t r e s a i n t P i e r r e , à s o n t o u r , a t t e s t e q u ' i l 

e u t l a v i s i o n , Acl. x , d a n s u n e n a p p e q u i d e s -

c e n d a i t d u c i e l , e t d o n t l e s q u a t r e c o i n s , e m b l è m e 

d e s q u a t r e e x t r é m i t é s d u m o n d e , n o u s m o n t r e n t 

q u e t o u t e l a t e r r e e s t r e m p l i e d e la c o n n a i s -

s a n c e d e D i e u . D a n s c e t t e n a p p e i l y a v a i t t o u t e s 

s o r t e s d ' a n i m a u x à q u a t r e p i e d s , d e r e p t i l e s , 

d e b ê t e s e t d ' o i s e a u x d u c i e l , c e q u i v e u t d i r e 

q u e , c o m m e l ' a r c h e a u t e m p s d u d é l u g e , l ' E -

g l i s e e s t l ' i n s t r u m e n t d u s a l u t d u m o n d e . 

e x t r a b i t I n d e e t A p o s t o l i s p o t e s t a s d a t a e s t , u t caî-
c a r e n t s u p e r s e r p e n t e s , e t s c o r p i o n e s , e t s u p e r 
o m n e m f o r t i t u d i n c m i n i m i c i . Lac. x. N o c e r e auteui 
e t o c c i d e r e n e q n a q n a m p o t e r u n t v e n o n a t a pr ius ani-
m a l i a e o s q u i h a b i t a v e r i n l i n m o n t e s a n c t o Dci , q u o d 
i n t e r p r e t a t u r E c c l e s i a , d e q u o i n E v a u g e l i o d i c i t u r : 
« N o n p o l e s t c iv i tas a b s c o n d i s u p e r m o n l e m p o s i t a . » 
Matth. v , 14. At n e l i o c p u t e m u s d ic i d e m o n t e S ion 
j u x t a H e b n c o r u m e r r o r e m , s e q u e n t i v e r s i c u l o Evan-
gel icaî p r a d i c a t i o u i s s a c r a u i e u t a m o n s t r a n t u r : 
« Quia r e p l e t a e s t terra s c i e n t i a D o m i u i . » H o c e s t 
i l l u d q u o d s u p r a d i c e h a t u r o h s c n r i u s : « Hahi tabi t 
l u p u s e u m a g n o , e t p a r d u s c u m h . edo a c c o b a b i t ; » 
e t j u x t a c o n s u e t u d i n e m s u a m p r o p l i e t a l i a i u l iue 
v e r b a p a u d u n t u r : « S i c u t a q u œ , i n q u i t , u i a r i s o p e -
rientes. » Q u o m o d o a q u œ m a r i s o p e r i u n t p r o f u n d a 
m a r i s , h o c e s t , t erra in quai o p e r t a e s t l l u e t i b u s , s i c 
s c i e n t i a D o u ï i u i o r n n i s t e r r a c o m p l e b i t u r . Quara di-
v e r s o r u m p r i u s m o r u m c o n j u n c t i o n e m e t i a m b e a t u s 
A p o s t o l u s P e l r u s i u v a s e l i n t e o , Act. x-. q n o d d e c œ l o 
d i m i s s u m e s t , s e v i d i s s e t e s ta tur , h a b e u t e q u a t u o r 
p r i n c i p i a , quie q u a l u o r m u n d i p l a g a s i n t c l l i g i m u s , ut 
r c p l e t a m t e r r a m D e i s c i e n t i a c o g n o s c a m u s ; i n q u o 

« E n c e j o u r - l à l e r e j e t o n d e J e s s é s e r a e x p o s é 

c o m m e u n é t e n d a r d d e v a n t t o u s l e s p e u p l e s -

l e s n a t i o n s l u i o f f r i r o n t l e u r s p r i è r e s , e t s o n s é -

p u l c r e s e r a g l o r i e u x . » Isa. xr, 1 0 . L e s S e p t a n t e : 

« Et i l a r r i v e r a q u ' e n c c j o u r - l à c e l u i q u i s o r t i r a 

d e l a r a c i n e d e J e s s é p o u r ê t r e l e p r i n c e d e s 

p e u p l e s , s e r a l ' e s p o i r d e s n a t i o n s , e t s o n r e p o s 

s e r a p l e i n d ' h o n n e u r . » A u h e u d e s o n r e p o s , l 'hé -

b r e u p o r t e MUXATHO, q u e t o u s o n t t r a d u i t d e la 

m ê m e m a n i è r e ; e t a u h e u J d ' h o n n e u r o n v lit 

CHABOD, q u i r é p o n d é v i d e m m e n t à n o t r e m o t 

g l o i r e . L e s e n s e s t c e l u i - c i : s a m o r t s e r a g l o -

r i e u s e , , a f i n q u e s ' a c c o m p l i s s e c e t t e p r i è r e d u 

S a u v e u r d a n s l ' E v a n g i l e : « M o n P è r e , g l o r i f i e z -

m o i m a i n t e n a n t d e c e l l e g l o i r e q u e j ' a i e u e e n 

v o u s a v a n t q u e l e m o n d e f û t . » Joaan. xyr i j o . 

C e t t e p a r o l e s ' a p p l i q u e à s a n a t i v i t é , e l l e s ' a p -

p l i q u e a u x a u t r e s m y s t è r e s d e s a v i e p a r m i 

n o u s ; sa. g l o r i f i c a t i o n e s t a u s s i d a n s l a m o r t , 

q u i a u l i e u d e p o r t e r c e n o m q u e l ' h o m m e lu i 

d o n n e d ' h a b i t u d e , s ' a p p e l l e r e p o s , p a r c e q u e la 

v i e é t e r n e l l e é t a i t d a n s l e C h r i s t . M a i s n o u s , p o u r 

r e n d r e l e s e n s p l u s p a l p a b l e a u l e c t e u r , a u l i eu 

d e s o m m e i l o u r e p o s , n o u s a v o n s m i s u n a u t r e 

m o t , s é p u l c r e , m a i s d a n s l e m ê m e s e n s . E n ce 

t e m p s - l à , l o r s q u e l ' E v a n g i l e d u C h r i s t a u r a 

b r i l l é d a n s l o m o n d e e n t i e r e t q u e t o u t e l a terre 

a u r a é t é r e m p l i e d e l a c o n n a i s s a n c e d u Sei-

g n e u r , c o m m e l a m e r d e s e a u x q u i l a r e c o u -

v r e n t , l a r a c i n e d e J e s s é , o u p l u t ô t l e r e j e ton 

q u i e n s o r t i r a s e r a l ' é t e n d a r d d e t o u s l e s p e u -

p l e s , a f i n q u e l e s p e u p l e s v o i e n l c e t é t e n d a r d 

v a s e e r a n t q u a d r u p e d i a , e t s e r p e n t e s , e t b e s t û e , e t 
v o l a t i l i a c œ l i , u t q u o d A r c a in d i l u v i o , h o c Ecclesia 
pr ies te t i u m u n d o . 

« I n d i e i l la r a d i x J e s s e , q u i s i a t i n s i g n u m populo-
r u m ; i p s u m g e n t e s d e p r e c a b i u i t u r , e t e r i t s e p u l c r u i n 
e j u s g l o r i o s u m . » ïsài. s i . 10. LXX : « Et e r i t in die 
i l la r a d t x J e s s e , e t q u i c o n s u r g e t , u t p r i n c e p s sit 
g e n t i u m , i n i p s o g e n t e s s p e r a b u n t , e t erit requies 
e j u s h o n o r . » Pro r e q u i e e j u s , i n H e b r a i c o positunï 
e s t . MUSATUO, q u o d o i u n e s s i m i l i t e r transtuleruat-
Pro h o n o r e q u o q u e iu Hebr.TO l e g i t u r AIABO», quod 
p e r e p i c u e » g l o r i a i n » s o n a t . Et e s t s e n s u s : erit mors 
e j u s g l o r i o s a , u t i m p l e a l u r i l l u d q u o d Sa lvator in 
E v a n g e l i o d e p r e c a t u r : u P a t e r , g l o r i f i c a m e gloria, 
q u a m h a b u i p r i u s q u a m m u u d u s e s s e t a p u d te. » .. 
Joan, x v u , 5. D i c t a r á e s t de n a t i v i t a t e e j u s , dictum 
e s t de Cttteris i n m e d i o S a c r a m e n t i s ; v e n i t a d 0»or-^ 
t e m , q u œ n o n c o n s u e t o m o r t a l i u m n o m i n e , s e d quia 
in Chr i s lo e r a t v i t a p e r p e t u a , « r e q u i e s » appellatur. 
N o s a u t e m , ut m a n i f e s t u m l e g e n t i s e n s u r n faceremus, 
p r o « d o r m i t i o n e , e l r e q u i e . « a l t e r o v e r b o , s e d eo-
d e m s e n s u , « s e p u l c r u i n « v e r t i m u s . In tempore 
i g i t u r i l lo , q u a n d o C h r i e t i i n t o l o m u n d o E v a n g e l i u m 

d u F i l s d e l ' h o m m e d a n s l e c i e l . Mathh. x i v . H 

a u r a d e s c o r n e s d a n s s e s m a i n s , d a n s l e s q u e l l e s 

s e r a c a c h é e s a f o r c e , a f i n q u ' e x p o s é a u x r e g a r d s 

i l e n t r a i n e t o u t à l u i . A ô o c . m . O u b i e n , d ' a p r è s 

l e s S e p t a n t e , i l r e s s u s c i t e r a d ' e n t r e l e s m o r t s , 

p o u r ê t r e l e p r i n c e d e t o u t e s l e s n a t i o n s , e t a f i n 

q u e t o u s l e s p e u p l e s e s p è r e n t e n l u i . C ' e s t c e 

q u e J a c o b a t t e s t e p a r e i l l e m e n t e n l a n g a g e m y s -

t i q u e a u s u j e t d e l a t r i b u d e J u d a : « L e s c e p t r e 

n e s e r a p o i n t ô t é d e J u d a n i l e p r i n c e d e s a p o s -

t é r i t é , j u s q u ' à c e q u e c e l u i à q u i i l e s t r é s e r v é 

s o i t v e n u , e t c ' e s t l u i q u i est. l ' a t t e n t e d e s n a -

t i o n s . >» Gen. XLIX, 1 0 . 

« A l o r s l e S e i g n e u r é t e n d r a e n c o r e s a m a i n 

p o u r p o s s é d e r l e s r e s t e s d e s o n p e u p l e , q u i 

s e r o n t é c h a p p é s à l a v i o l e n c e d e s A s s y r i e n s , d e 

l ' E g y p t e , d e P h é t r o s , d e l ' E t h i o p i e , d ' E l a m , d e 

S e n n a a r , d ' E i n a t h , e t d e s î l e s d e l a m e r . Il l è -

v e r a s o n é t e n d a r d p a r m i l e s n a t i o n s , i l r é u n i r a 

l e s f u g i t i f s d ' I s r a ë l , i l r a s s e m b l e r a d e s q u a t r e 

c o i n s d e l a t e r r e c e u x d e J u d a q u i a v a i e n t é t é 

d i s p e r s é s . L a j a l o u s i e d ' E p h r a î m s e r a d é t r u i t e , 

e t l e s e n n e m i s d e J u d a p é r i r o n t ; E p h r a i m n e 

s e r a p l u s j a l o u x d e J u d a , e t J u d a n e c o m b a t t r a 

p l u s c o n t r e E p h r a i m . I l s v o l e r o n t s u r l a m e r 

p o u r a l l e r f o n d r e s u r l e s P h i l i s t i n s ; i l s p i l l e r o n t 

e n s e m b l e l e s p e u p l e s d e l ' O r i e n t : l ' I d u m é e e t 

M o a b s e s o u m e t t r o n t à l e u r s l o i s , e t l e s e n f a n t s 

d ' A m m o n l e u r o b é i r o n t . » Isa. x i , 1 1 - 1 4 . E u c c 

j o u r - l à , c ' e s t - à - d i r e a u t e m p s d o n t i l v i e n t d ' ê t r e 

c o m s c a r i t , e t r e p l e t a f u e r i t o m n i s t e r r a s c i e n t i a Do-
m i n i , s i c u t a q u » m a r i s t e r r a m o p e r i e n t e s , erit r a d i x 
J e s s e , e t q u i d e e j u s s t i r p e c o n s c e n d e t i n s i g n u m 
o m n i u m p o p u l o r u m , ut v i d e a u t p o p n l i s i g n u m Fil i i 
h o i n i n i s i n c œ l o . Matth. x i v . Qui h a b e b i t c o r n u a i n 
m a u i b u s su i s , i n q u i b u s a b s c o n d e t u r f o r t i t u d o e j u s , 
u t e x a l t a t n s o m n i a tra i ia t a d s e . Abac. nr. S i v e ut 
L X X t r a n s t u l c r u u t , r e s u r g e t a m o r t n i s , u t p r i n c e p s 
s i t o m n i u m n a t i o n u m , e l u n i v e r s a g e n t e s s p e r e n t i u 
e o . Q u o d e t i a m J a c o b de t r i h n J u d a m y s t i c o s e r m o n e 
t e s t a t u r : « N o n de f i c i e t p r i n c e p s e x J u d a , n e q u e 
d u x d e f e m o r i b u s e j u s , d o n e e v e n i a l c u i r e p o s i t u i n 
e s t , e t i p s e e r i t e x s p e c t a t i o g e n t i u m . » Gen. XLIX, 10. 

- Et e r i t iu d i e i l la , a d j i c i e t D o m i n a s s e c u n d o 
m a n u m s u a m ad p o s s i d e n d u m r e s i d u u m p o p u l i s u i , 
q u o d d e r e l m q n e t u r a b A s s y r i i s , e t ah j K g y p i o , e t a 
P h e t r o s , et. ab / E t h i o p i a , e t a b -Elaui , e t a S e n n a a r . 
e t ab E m a t h , e t a b i n s u l i s m a r i s . Et l e v a b i t s i g n u m 
i n n a t i o n e s , e t c o n g r e g a b i t p r ó f u g o s Israe l , e t d i s -
p e r s o s Judas c o l l i g e t a q u a t u o r p l a g i 3 terrai : e t a u -
fere tur z e l u s E p h r a i m , e t l i o s t e s J u d a p e r i b u n t . 
E p h r a i m n o n a ; m n l n b i t u r J u d a m , e t J u d a s n o n p u -
g n a b i t c o n t r a E p h r a i m . Et v o l a b u n t i n h u m e r o P h i -
l i s t h i i m p e r m a r e , s irnul p r a d a b u n t u r filios O r i e n t ! ? : 
e t I d u m œ a e t M o a b p r œ c e p t u m m a n u s e o r u m , e t filii 

p a r l é , l o r s q u e l e r e j e t o n d e J e s s é s e s e r a é l e v é 

p o u r ê t r e l ' é t e n d a r d d e s p e u p l e s o u p o u r d o m i -

n e r s u r l e s n a t i o n s , l e S e i g n e u r é t e n d r a d e n o u -

v e a u l a m a i n : m a i s c e n e s e r a p a s , c o m m e l e 

p r é t e n d e n t n o s j u d a i z a n t s , à l a l i n d u m o n d e , 

q u a n d s e r a e n t r é e l a p l é n i t u d e d e s n a t i o n s , a f i n 

q u e t o u t I s r a ë l s o i t a l o r s s a u v é , Rom. x i ; n o u s 

d e v o n s r a p p o r t e r t o u t e c e t t e p r o p h é t i e a u p r e -

m i e r a v è n e m e n t d u C h r i s t . P u i s q u e l e t e x t e d i t 

i c i c o m m e e n p r e m i e r h e u : <« E n c e j o u r - l à , » 

n o u s n e p o u v o n s e n t e n d r e u n j o u r p o u r l e p r e -

m i e r a v è n e m e n t e t l ' a u t r e p o u r l e s e c o n d . C ' e s t 

q u ' i l s c r a i g n e n t d ' ê t r e a m e n é s p a r c e q u i s u i t 

e t p a r c e q u i p r é c è d e à t o u l r a p p o r t e r a u C h r i s t , 

q u e l e s J u i f s p r é t e n d e n t n ' ê t r e p a s v e n u e n c o r e , 

m a i s d e v o i r v e n i r p l u s t a r d . P a r c o n s é q u e n t , 

a p r è s l a v o c a t i o n d e s G e n t i l s , q u i é t a i e n t a u t r e -

f o i s c o m p t é s c o m m e f o r m a n t l a q u e u e ; c e s e r a 

I s r a ë l q u i s e r a r é p u t é l a q u e u e Isa. x , a f i n q u e 

l e S e i g n e u r é t e n d e e n c o r e l a m a i n e t p o s s è d e l e 

r e s t e d e s o n p e u p l e , d o n t n o u s a v o n s d é j à v u 

q u e c e n ' é t a i t p a s t o u t I s r a ë l q u i d e v a i t ê t r e 

s a u v é , m a i s l e s r e s t e s , c e u x q u i a u r o n t é c h a p p é 

a u x A s s y r i e n s e t à l ' E g y p t e , e t a u x a u t r e s n a -

t i o n s v o i s i n e s . D ' a b o r d , e u e f f e t , l e s d o u z e A p ô -

t r e s , e t l e s s o i x a n t e - d i x d i s c i p l e s , e t l e s c e n t -

v i n g t , e t l e s c i n q c e n t s a s s e m b l é s à q u i l e S e i -

g n e u r a p p a r u t é g a l e m e n t , p u i s t r o i s m i U e , e t 

e n f i n c i n q m i l l e J u i f s c r u r e n t e n N o t r e - S e i g n e u r . 

J a c q u e s a u s s i d i t à l ' a p ô t r e s a i n t P a u l q u i f a i -

A m m o u o b e d i e n t e s e r u n t . v. Isai. s i . 11-14. I n d i e i l la , 
h o c e s t , iu i l l o t e m p o r e , d e q u o e t s u p r a d i c t u m e s t , 
c u m s u r r e x e r i t r a d i x J e s s e in s i g n u m p o p u l o r u m , 
s i v e u t d o m i n a t o r g e n t i u m , a p p o n e t D o m i n u s se-
c u n d o m a n u m s u a m , ut n e q u a q u a m j u x l a n o s t r o s 
J u d a i z a n t e s in fine m u n d i , c u m i u t r a v e r i t p l é n i t u d e 
g e n l i u m , l u n e o u i n i s I sraë l s a l v n s fiât; Rom. x i ; s e d 
h œ o o m n i a i n p r i m o i n t e l l i g a m u s a d v e n t u . N e q u e 
e n i m p o s s u m u s , c u m u n a d i e s d i c a t u r e t n u n c e t s u -
p r a , i l l a m referre a d p r i m u i n a d v e n t u m , e t i s t a m a d 
s e c u n d u m ; ne p e r h œ c quie s e q u u n t u r , e t i l l a q u . E 
p r a c e s s e r u n t a d e u m r e f e r e n d a s i n t C h r i s t u m , q u e m 
Jud'T.i n e e d u m v e u i s s e , s e d v e n l u r u i n e s s e c o n t e n -
d u n t . P o s t v o c a t i o n e m i g i t u r g e n t i u m , q u f e q u o u d a u i 
in c a u d a m r e p u t a U e s u u l , I sraë l i n c a u d a m r e p u l a -
b i i u r , Isa. x, u t apponat . D o m i n n s s e c u n d o m a n u m 
s u a m , e t p o s s i d e a t r e s i d u u m p o p u i i su i , d e q u o e t 
s u p r a l e g i m u s . n o n o m n e m Israë l , s e d r e l i q u i a s e s s e 
s a l v a n d a s , q u a relicfce f u e r i n t a b A s s y r i i s e t a b 
/ E g y p t o , e t a d i v e r s i s per c i r c u i t u m n a t i o n i b u s . 
P r i m u m e n i m d u o d e c i m A p o s t o l î , e t s e p t u a g i n t a , e t 
c e n t u m v i g i n l i anima- , e t q u i n g e n t i , q u i b u s p a r i l e r 
c o n g r e g a t i s D o m i n u s a p p a r u i t , d e i n d e tria rnillia, e t 
q u i n q u e m i l l i a J u d a c r u m in D o m i n u m c r e d i d e r u n t . 
J a c o b u s q u o q u e a d P a u l u m a p o s t o l u m l o q u i t u r , q u i 



s a i t p a r t i e d e c e s r e s t e s : « V o u s v o y e z , m o n 

f r è r e , c o m b i e n d e m i l l i e r s d e J u i f s o n t c r u , e t 

c e p e n d a n t i l s s o n t t o u s z é l c s p o u r l a f o i ; » A c f . 

x x u , 2 0 ; e t n o u s l i s o n s d a n s l é m ê m e l i v r e : 

« Or, i l y a v a i t a l o r s d a n s J é r u s a l e m d e s Ju i f s 

c r a i g n a n t D i e u , d e t o u t e s l e s n a t i o n s q u i s o n t 

s o u s l e c i e l , » e t d a n s l e u r é t o n n e m e n t i l s s e 

d i s a i e n t l e s u n s a u x a u t r e s : « Ces g e n s - l à n e 

sont - i l s p a s t o u s G a l i l é e n s ? C o m m e n t d o n c l e s 

e n t e n d o n s - n o u s p a r l e r c h a c u n l a l a n g u e d e n o t r e 

p a y s ? P a r t h e s , M è d e s , E l a m i t e s , c e u x d ' e n t r e 

n o u s q u i h a b i t e n t l a M é s o p o t a m i e e t l a S y r i e , 

l a C a p p a d o c e , l e P o n t , l ' A s i e , l a P h r y g i e , l a 

P a m p h i l i e , l ' E g y p t e , l a L i b y e , l a C y i ' é n a î q u e , 

et c e u x q u i s o n t v e n u s d e R o m e , J u i f s a u s s i et 

P r o s é l y t e s , C r é t o i s et A r a b e s , t o u s n o u s l e s e n -

t e n d o n s p a r l e r e h a c u u e u n o t r e l a n g u e d e s m e r -

v e i l l e s d e D i e u . » Act. n , o et seqq. Ces r e s t e s 

d ' i s r a é l , m é l a n g e d e t o u t e s Jes n a t i o n s , s e r o n t 

d o n c s a u v é s p a r l e s A p ô t r e s . L e s h i s t o i r e s e c c l é -

s i a s t i q u e s r a p p o r t e n t q u e l e s A p ô t r e s s e d i s -

p e r s è r e n t d a n s t o u t l ' u n i v e r s p o u r y p r ê c h e r 

l ' E v a n g i l e , s i b i e n q u e q u e l q u e s - u n s p é n é t r è -

ren t c h e z l e s P e r s a n s e t l e s I n d i e n s ; l ' E t h i o p i e 

l i v r a s e s m a i n s à D i e u , et p u i s l e s d o n s d u Chris t 

f u r e n t p o r t é s a u - d e l à d e s fleuves d e c e t t e c o n -

t r é e . P o u r n e p o i n t p a r a î t r e d é s i g n e r s e u l e m e n t 

l e s p e u p l e s d e l 'Orient , l 'Ecr i ture a j o u t e : « Et 

d e s î l e s d e l a m e r , » î l e s q u i r e p r é s e n t e n t tout 

l ' O c c i d e n t , l e q u e l e s t e n t o u r é p a r l ' O c é a n . 

Il é l è v e r a d o n c l ' é t e n d a r d d e l a c r o i x a u - d e s -

e t i p s e d e reliquia erat : a Vides, frater, quanta mill ia 
s int J u d a o r u m c r e d e n t i u m , hi o m n e s aimul atores 
leg¡3 s u n t ; » .'ici. xxi, 20 ; et in e o d e m volu in iue lo-
g io ius : « Erant autem in Jérusalem habitantes Juda;i 
viri t imorati , de univers i s gent ibus qu¡e s u b emîo 
s u n t , » qu i o m n e s mirabantur atque dicebaut : 
n Nonne ist i Galilai sunt , et q u o m o d o n o s a u d i v i m u s 
unusqui sque I inguam nos tram, in qua nati sumus ? 
Parthi, e t Medi , e t ElamiUO, e t habi tantes in Meso-
potamia et Syria, Cappadocia, Ponto e t Asia, Phry-
g i a e t Pamphit ia, e t jKgypto et Libya, e t Cyrene, et 
adven® Romani , Juda i e t Proselyti , Cretes et Arabes 
a u d i v i m u s loqueutes eos nos tr i s l ingnis magnal ia 
Dei . » Ad. n. 5 seqq. De b i s ig i tur univers i s gent ibus 
p e r Apoi to los Israel re l iquia salvabuntur. Traduat 
Écclesiasticffl historia , q u o d Apostoli ia toto orbe 
dispersi Evangel ium prœdicarint ; i ta ut quidam 
Persa î Indosque penetrarent , et yEthiopia daret 
m a n u s suas Deo , et trans i lumina / E t h i o p i e inde 
Christo muñera deferreutur. Ac n e so lnm orientales 
popu le s significare videatur, jungit et re l iqua : « Et 
ab insul is maris. » Insulas a u t e m maris occ identatcm 
plagam signilicat, q u a Occeani amhitu clauditur. 

Levabit ig i tur s i g n u m Crucis in universas nat iones , 

s u s d e t o u t e s l e s n a t i o n s , et i l re t irera l e s p r e -

m i e r s m e m b r e s d u p e u p l e d ' I sraë l d e s s y n a g o -

g u e s j u i v e s , a f i n q u e l e s A p ô t r e s a c c o m p l i s s e n t 

l e p r é c e p t e d u S a u v e u r q u i a v a i t d i t : « Allez 

v e r s l e s b r e b i s é g a r é e s d e l a m a i s o n d ' I sraë l . » 

Matfh. x , 6 . E t P a u l à s o n t o u r dit a u x i n c r é -

d u l e s d ' e n t r e l e s J u i f s : « V o u s é t i e z l e s p r e m i e r s 

à q u i il f a l l a i t a n n o n c e r l a p a r o l e d e D i e u ; 

m a i s p u i s q u e v o u s l a re je tez e t q u e v o u s v o u s 

j u g e z v o u s - m ê m e s i n d i g n e s d e l a v i e é t e r n e l l e , 

n o u s n o u s r e t o u r n o n s v e r s l e s Gent i l s , c a r l e 

S e i g n e u r n o u s l 'a a i n s i c o m m a n d é . » Ad. x i n , 

4 0 , 4 7 . Il d é s i g n e p a r q u a t r e c o i n s l ' o r i e n t , l 'oc-

c i d e n t , l e m i d i et l e n o r d , e t il v e u t m o n t r e r 

p a r l à l a v o c a t i o n d u m o n d e . E n c e t e m p s - l à , 

d i t I s a i e , E p h r a ï m e t J u d a , q u i m a i n t e n a n t , p e n -

d a n t q u e j e p r o p h é t i s e , s o n t d i v i s é s p a r d e s 

h a i n e s m o r t e l l e s , n e s e r o n t p l u s e n n e m i s , et, 

s e l o n l a p r o p h é t i e d ' E z é c h i e l , l e s d e u x v e r g e s 

é t a n t c o n f o n d u e s e n u n e s e u l e , i l s s e r o n t u n i s 

d a n s l ' E g l i s e d u C h r i s t , e u x q u i a v a i e n t é t é d'a-

b o r d s é p a r é s , Ezech. v u , s i b i e n q u ' i l s l i g u e r o n t 

l e u r s e f f o r t s c o n t r e l e s n a t i o n s , e t q u ' i l s f on -

d r o n t s u r l e s P h i l i s t i n s p a r m e r , c 'es t -à-dire 

q u ' i l s p r ê c h e r o n t e n p r e m i e r l i e u l ' E v a n g i l e a u x 

h a b i t a n t s d e l a P a l e s t i n e , s u r l e l i t tora l , p o u r 

v o l e r e n s u i t e à t r a v e r s l e s m e r s c h e z l e s a u t r e s 

n a t i o n s . Ou b i e n , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e : « Ils 

v o l e r o n t s u r l e s n a v i r e s d e s é t r a n g e r s , et feront 

d e c o n c e r t l e u r b u t i n s u r m e r ; » c e q u e n o u s 

d e v o n s e n t e n d r e d e l ' e x e m p l e d u s e u l apô tre 

e t de s y n a g o g i s J u d a o r u m priuuun Israël populcm 
congregabit , u t Apos to l i prœceptum Satvatoris im-
plerenl , qui d ixera t : « l t é ad o v e j perditas domus 
Israël. »Malth.x,G. D e n i q a e e t P a u l u B adincreduîosto-
q n i t n r e x J n d a i s : « V o b i s opor tebatpr imum loquiver-
bumDei ; sed q u o n i a m repul i s t i s i l lud, e t indignes vos 
judicast i s alterna; vitee, e c c e convert imur ad gentos, 
s i cut prœcepit n o b i s Dominus . » Act. xm, 46, 47. 
Quatuor a u t e m p lagas , or i en tem, e t oce identem, 
mer id iem e t septe-utr ionem signifient, ut p e r b a c 
m u n d i v o c a t i o d e m o n s t r e t u r . Eo t e m p o r e , inquit 
Isaias , n e q u a q u a i u Ephra im e t Judas , qui nunc, me 
prophetante , inter s e host i l i od io diss ident , inimici 
erunt , sed j n x t a E z e c h i e l i s prophet iam, du® virga 
in u n a m v irgnm c o p u l a b u n t u r , e t jungenturinChrisU 
Ecc les ia , qu i p r i u s fuerant separati , Esech. vu. i t a u t 
in gent ibus c o u n n u n i Iabore desudent , e t vo lent ifl 
h u m e r o Phi l i s th i im p e r mare , hoc es t , pr imnm ma* 
ritimis p r a d i c e n t l ' a la s t in i? (al. Palxstiwe) et per 
mare volucri c u r s u p e r g a n t ad cœteras nationes. Sive 
j u x t a LXX Interprétas : « Yoîabunt in nav ibus alie-
n igenarnm, m are s i m u l pnedabuu'.ur; » quod de 
unius Panii apos to l i e x e m p i o intei i .^amus, qui P'-r 

Pamphil iam, e t A s i a m , et Macedoniam, e t Achaiam, 

P a u l , q u i , à t r a v e r s l a P a m p h i l i e , l 'As ie , l a Ma-

c é d o i n e , l ' A e h a l e e t d i v e r s e s î l e s e t p r o v i n c e s , 

fu t p o r l é p a r l e s n a v i r e s é t r a n g e r s e n I ta l i e , 

Act. x x v m , e t c o m m e il l 'écrit l u i - m ê m e , j u s -

q u ' e n E s p a g n e . Rom. x v . P a r c o n s é q u e n t E p h r a i m 

e t J u d a , c ' e s t - à - d i r e c e u x d e s d o u z e t r i b u s d e s 

Ju i f s q u i c r u r e n t e n Jésus -Chr i s t , f e r o n t e n s e m b l e 

l e u r p r o i e d e l 'Orient , e t i l s é t e n d r o n t l e u r s 

m a i n s s u r l ' I d u m é e e t s u r M o a b , s e l o n c e t t e 

m y s t i q u e p a r o l e d u Chris t p a r l a b o u c h e d e 

D a v i d : « J e p o r t e r a i m e s p a s j u s q u ' e n I d u m é e , 

e t l e s é t r a n g e r s s e r o n t m e s s e r v i t e u r s . »> Psalm. 

u x , 10 . C e s p e u p l e s , e n e f f e t , a u t e m p s a u q u e l 

I s a l e p r o p h é t i s a i t , é t a i e n t e n n e m i s d e s Ju i f s , e t 

c ' e s t p o u r q u o i il d i t i c i q u ' a p r è s q u e l a r a c i n e 

d e J e s s é s e s e r a é l e v é e p o u r r é g n e r s u r l e s n a -

t i o n s , e t q u e l ' é t e n d a r d d e l a C r o i x a u r a é t é 

e x p o s é p o u r l e s a l u t d e l ' u n i v e r s , l ' I d u m é e e t 

M o a b e t l e s fils d ' A m m o n , c ' e s t -à -d ire t o u t e l ' é -

t e n d u e d e l ' A r a b i e , d o n n e r o n t l a m a i n a u x 

A p ô t r e s , e t d e s E g l i s e s d u C h r i s t s e r o n t s u s c i -

t é e s d a n s l e s l i e u x c o n s a c r é s a u x i d o l e s . 

« Le S e i g n e u r r e n d r a d é s e r t e la l a n g u e d e l a 

m e r d ' E g y p t e , i l é l è v e r a s a m a i n s u r le fleuve, 

i l l ' a g i t e r a p a r s o n s o u f f l e p u i s s a n t , i l l e f r a p -

p e r a d a n s s e s s e p t b r a n c h e s , e n s o r t e q u ' o n 

p o u r r a le p a s s e r à p i e d s c c . E t l e r e s t e d e m o n 

p e u p l e q u i s e r a é c h a p p é d e s m a i n s d e s A s s y -

r i e n s y t r o u v e r a u n p a s s a g e , c o m m e I s r a ë l e n 

t r o u v a u n l o r s q u ' i l sor t i t d e l ' E g y p t e . » Isa. x i , 

i:>, 16 . C o m m e l ' I d u m é e , M o a b e t l e s f i l s d ' A m -

et d iverses insulas atque provincias , ad Italtam quo-
que , Act. xxvm, e t ul ipsa scribit, ad I l ispanias , 
a l îenigenarum portatus est uavibus. Rom. xv . Igitur 
Ephraim et Judas , id e s t , qu i de duodec im tr ibubus 
in Christum credidernnt ex . ludais , s imul prœdabun-
tur Orientem; e t in Idumaia e t Moab e x t e n d e n t m a n u s 
suas , j u x t a i l lud q u o d sub persona David Christus 
m y s t i c e l o q u i l u r : « In I d u m a a m e x t e n d a m m e u m ; 
mihi a l i en igena servient . » Psalm. u x , 10. Ha; en im 
g e n t e s e o tempore q n o Isaias prophetabat , adver-
saria; erant populo J u d a o m m , e t i d c i r c o n u n c dicit 
quod p o s l q u a m surrexerit radix Jcsse, ut r e g n e t in 
gent ibus , e t vex i l lum Crucis ob sa lutem tot ius orbis 
fuerit e levaUim, tune et iam l d u m a a et Moab e t filii 
Annnon , o i n u i s sc i l icet Arabi.i; lat i tudo, dent Apos-
toli* m a n n s , et in l oc i s idololatria Christi Eccleskc 
susc i tentur . 

« Et deso labi t D o m i n u s l ingnam maris /Egypt i , et 
lovabit m a u u m super flumen in fort i tadine spiritns 
s u i , e t p e r c u t i e t e u m i n r i v i s s e p t e m , i t a ut transeant 
per e u m calciati . Et erit v i a r e s i d n o p o p n l o m e o qui 
rc l inquetur ab Assyri is , s icut fuit Israël in die qua 
ascendit d e terra -Egypti. >. Isa. xi, 15 ,16 . Q u o m o d o 
ldumœa et Moab, et filii A m m o n tradent m a n u s suas 

m o n l i v r e r o n t l e u r s m a i n s a u x A p ô t r e s e t o b é i -

r o n t à l a p r é d i c a t i o n d e l ' E v a n g i l e , a i n s i l e 

S e i g n e u r , q u i a u r a fa i t c e s m e r v e i l l e s p a r s e s 

A p ô t r e s , d é s o l e r a , n o n l a m e r , s e l o n l e s S e p -

t a n t e , m a i s , s e l o n l e s H é b r e u x , l a l a n g u e d e l a 

m e r d ' E g y p t e , q u i p r é c é d e m m e n t b l a s p h é m a i t 

c o n t r e D i e u e t p r o c é d a i t a u x s u p e r s t i t i o n s é g y p -

t i e n n e s . A u s s i l i s o n s - n o u s d a n s l e s P s a u m e s : 

H Cette m e r g r a n d e e t s p a c i e u s e , o ù il y a d e s 

r e p t i l e s i n n o m b r a b l e s ; » et b i e n t ô t a p r è s : « L e 

s e r p e n t q u e v o u s a v e z f o r m é , p o u r q u ' i l s e j o u â t 

d e l u i . » Il d é s o l e r a d o n c , o u il t u e r a , c ' e s t - à -

d i r e i l a n a t h é m a t i s e r a , c o m m e t r a d u i s e n t T h é o -

d o t i o n , A q u i l a et S y m m a q u e , l a l a n g u e d e l a 

m e r d ' E g y p t e , e t i l l è v e r a s a m a i n s u r l e s f l e u v e s 

d ' E g y p t e p o u r l e s a g i t e r d a n s l a f o r c e d e s o n 

s o u f f l e , o u s o u s s o n s o u f f l e d e s p l u s v i o l e n t s . 

En c e s o u f f l e , n o u s e n t e n d o n s l ' e m p i r e r o m a i n . 

Et, e n CfFct, s o u s l e r è g n e d e C é s a r A u g u s t e , 

Luc. n , l o r s q u e s ' é p a n o u i t l a fleur d e l a r a c i n e 

d e J e s s é , et q u e l e p r e m i e r d é n o m b r e m e n t fu t 

fait d a n s l ' e m p i r e r o m a i n , l e r o y a u m e d ' E g y p t e , 

j u s q u e - l à s i p u i s s a n t e t q u i a v a i t d u r é p l u s i e u r s 

s i è c l e s , f u t d é t r u i t p a r l a m o r t d e C l é o p à t r e , e t 

l e fleuve d ' E g y p t e fu t f r a p p é d a n s s e s s e p t b r a n -

c h e s , o u d a n s s e s s e p t v a l l é e s . Et , e n e f f e t , l e 

Nil a u x e a u x s i a b o n d a n t e s , q u i c o u l a i t a u p a -

r a v a n t d a n s u n s e u l l i t e t é ta i t i n f r a n c h i s s a b l e , 

a é t é d i v i s é e t r a p e t i s s é e n s e p t c o u r s d e s p l u s 

m i n c e s , e n r u i s s e a u x q u ' o n p a s s e à p i e d s e c ; 

c e q u i v e n t d i r e a u figuré q u e l a n a t i o n é g y p -

Apostol i s , u t obediant E v a n g e l i c « prœdicat ioni , s i c 
i p s e D o m i n u s qui in Apostol is s u i s i l l a perfecit , de-
so labi t n o n mare juxta LXX, s e d juxta. Hebrseog, 
I inguam maris ¿Egypti, q u a prius contra D o m i n u m 
b l a s p h e m a b a t e t snperst i t ioni / E g y p t i a p r i e r a i . 
C n d e et in I 'salmis l eg imus : » Iloe marc m a g n u m 
e t spat iosum, ib i reptil ia quorum n o n est numerus; » 
qu ibus infertur : « Draco i s te q n e m p lasmast i , ut 
i l luderei ei. » Desolabit ig i tur , sive iuterf ic iet , hoc 
est âv^Eji.ccrÎ3£'7 ut Theodot io , Aquila e t S v m m a c h u s 
transtulerunl., l ingnam maris /Egvpt i . e t levahit nin-
nimi s u a m super flumiua iEgvpti in fort i tudine spi-
ri tus sui , ve l spir i iu v io l en t i s s imo , q u o d r e g n u m 
intell igimu? Romanorum. Regnante en im Casore 
Augus to , Lue. li, quando fios d e radico J e s s e conscen-
dit, e t in orbe Romano pr ima facta e s t des cri p li o , 
p o t e u l i e s i m u m prius r e g n u m iEgypt iorum, q u o d 
ranltis duravit .-Etatibus, Cleopatra morte des truc tum 
est, et percussus e s t a m n i s iEgypt ius in s eptem rivis , 
sive i n s e p t e m val ibus . K i l n s enim aquarum nui l ta -
rum, qui prius u n o fluebat alveo, e t in trans ib i l i s erat, 
iu s eptem vallos humil ì i iuas e t r i v o s d iv i sus e s t at-
qne conc i sus , u t calciat is ped ibus transiretur. Hoc 
a u t e m Tropologico significai , quod g e n t e m vEgyptio-



t i e n n e , t e l l e m e n t p l o n g é e d a n s l ' i d o l â t r i e e t l e s 

s u p e r s t i t i o n s l e s p l u s v a i n e s , q u ' e l l e a d o r a i t 

c o m m e d e s d i v i n i t é s l e s v a u t o u r s , l e s M b o u s , 

l e s c h i e n s , l e s b o u c s e t l e s A n e s , d é c h u e d e s a 

p u i s s a n c e s a n s b o r n e s , f u t p a r t a g é e e n t r e d i f f é -

r e n t s j u g e s r o m a i n s , e n s o r t e q u e T h é b e s a i l u n 

j u g e , l a L i b y e u n a u t r e , l a P e n t a p o l e u n a u t r e , 

l ' E g y p t e u n a u t r e , A l e x a n d r i e u n a n t r e , e t a i n s i 

d e s d i v e r s e s r é g i o n s q u e l e s E g y p t i e n s a p p e l l e n t 

n o m e s . D e l à c e t t e m é t a p h o r e d u N i l d i v i s é e n 

p a r t i e s , s c i n d é e n r u i s s e a u x , a f i n q u e l a p a r o l e 

é v a n g é l i q u e p u i s s e s e p o r t e r d e t o u t e s p a r t s 

s a n s a u c u n o b s t a c l e e t p a r v e n i r a u x p e u p l e s l e s 

p l u s é l o i g n é s d e c e p a y s . E l c o m m e a u t e m p s 

d e M o ï s e l a m e r R o u g e f u t m i s e à s e c , a f i n q u e 

l e p e u p l e i s r a é l i t e s o r t i t d ' E g y p t e ; a i u s i , a u c o n -

t r a i r e , l e s fleuves d ' E g y p t e s e r o n t d e s s é c h é s , 

a f i n q u e l e s r e s t e s d u p e u p l e d e D i e u , q u i s e -

r o n t é c h a p p é s d e s m a i n s d e s E g y p t i e n s e t d e s 

d i v e r s e s n a t i o n s , p a s s e n t e n E g y p t e , n e l a f u y a n t 

p o i n t , m a i s l a c o n q u é r a n t e t l a f o u l a n t a u x 

p i e d s . Q u e l e l e c t e u r p r u d e n t e t c h r é t i e n a i t 

p o u r r è g l e i n v a r i a b l e e n m a t i è r e d e p r o m e s s e s 

p r o p h é t i q u e s , q u e n o u s e n s e i g n o n s c o m m e d é j à 

a c c o m p l i s s e l o n l ' e spr i t , l e s é v é n e m e n t s q u i , a u 

d i r e d e s ' J u i f s e t d e n o s j u d a ï z a n t s , o u p l u t ô t d e s 

j u d a î z a n t s q u i n e s o n t p l u s a v e c n o u s , n ' a r r i -

v e r a i e n t q u e p l u s t a r d s e l o n l a c h a i r , d e p e u r 

q u ' à l ' o c c a s i o n d e f a b l e s d e c e t t e s o r t e e t d e c e s 

q u e s t i o n s q u e l ' A p ô t r e a p p e l l e i n e x t r i c a b l e s , 

n o u s n e t o m b i o n s n o u s - m ê m e s d a n s l e j u d a ï s m e . 

« E n c e j o u r - l à v o u s c h a n t e r e z c e c a n t i q u e : J e 

r u r n , i n l a n t u u i i d o l o l a t r i r c e t v a n i s s i m œ s u p e r s t i t i o n i 
d e d i t a m , u t a c c i p i t r e s , n o c t u a s , c a n e s , e t b i r c o s , e t 
a s i n o s , d i v i n o n o m i u e c o n s e c r a r e n t , d e i n f i n i l a r e g n i 
p o t e n l i a p e r s i n g n l o s R o u i a u i i m p e r i i j u d i c e s dis tr i -
b u e n t , u t a l i u m j u d i c e m h a b e a t T h e b e , a l i u m L i b y a , 
a l i u m P e n t a p o l i s , a l i u m ¿ E g y p t u s , a l i u m A l e x a u d r i a i 
e t d i v e r s « r e g i o u e s , q n a s vo'pou; j f i g y p t i i v o c a n t . 
P r o p t e r e a a u t e m s u b m e t a p h o r a X i l n s d i v i s u s i n p a r -
i e s e s t , e t s c i s s u s (al. aesus) i n rivos, u t p o s s i t a b s q u e 
u l l o i m p e d i m e n t o E v a n g e l i c u s s e r m o d i s c u r r e r e , e t a d 
p o p u l o s . /Egypti u l t i m o s p e r v e n i r e . Et q n o m o d o t e m -
p o r i b u s M o y s i R u b r a m s i c c a t u m e s t m a r e , u t p o p u -
l u s d e - E g y p t o t r a n s f u g e r e t ; s i c e c o n t r a r i o J 2 g y p t i 
l l u m i n a s i c c a b i m t u r , u t re l iqu ia i p o p u l i D e i , qu<e ab 
A s s y r i i s e t d i v e r s i s g e n t i b u s s a l v a b u u t u r , t r a n s e a n t 
i n ^ g y p t u i u , u e q u a q n a m f u g i e n t e s e a m , s e d c a p i e n t e s 
e t s u o c a l c a n l e s p e d e . P r u d e n s e t c h r i s t i a n u s l e c t o r 
l i a n e h a b e a t r e p r o m i s s i o n u m p r o p h e t a l i u m r e g u l a n i , 
u t qu& Jud«ei e t n o s t r i , i m o n o n n o s t r i J u d a î z a n t e s , 
c a r n a l i t e r f u t u r a c o u t e n d n n t , n o s s p i r i t n a l i t e r j a m 
t r a n s a c t a d o c e a m u s , n e p e r o c c a s i o u e i n i s t i u s m o d i 
f a b u l a r u m e t i n e x t r i c a b i l i t i a i j u x t a A p o s t o l u m , II T i m . , 
q u i e s t i o n u i u , j u d a i z a r e c o g a m u r . 

v o u s r e n d s g r â c e s , S e i g n e u r , d e c e q u ' a p r è s 

v o u s ê t r e m i s e n c o l è r e c o n t r e m o i , v o t r e f u -

r e u r s ' e s t a p a i s é e , e t v o u s m ' a v e z c o n s o l é . Je 

s a i s q u e D i e u e s t m o n S a u v e u r ; j ' a g i r a i a v e c 

c o n f i a n c e e t j e n e c r a i n d r a i r i e n , p a r c e q u e l e 

S e i g n e u r D i e u e s t m a f o r c e e t m a g l o i r e e t qu ' i l 

e s t d e v e n u m o n s a l u t . » Isa. XII, 1 , 2 . V o u s q u i 

a v i e z d i t d ' a b o r d d a n s l e d é s e r t , l o r s q u e v o u s 

s o r t î t e s d e l ' E g y p t e e t q u e l a m e r R o u g e e u t é té 

m i s e à s e c : « C h a n t o n s d e s h y m n e s a u S e i -

g n e u r , p a r c e qu ' i l a f a i t é c l a t e r s a g r a n d e u r e t 

s a g l o i r e , » Excd. x v , 7 , e t l e r e s t e , à p r é s e n t 

q u e l a l a n g u e d e l a m e r R o u g e a é t é frappée, 

e t q u e s o n fleuve a é t é d e s s é c h é , b r i s é e t h u -

m i l i é , c h a n t e z l a g l o i r e d u S e i g n e u r e t d i t e s : 

« J e v o u s r e n d s g r â c e s . S e i g n e u r , » p a r c e q u ' a -

p r è s a v o i r m é r i t é v o t r e c o l è r e e t v o t r e f u r e u r , 

j ' a i o b t e n u v o t r e m i s é r i c o r d e ; c a r v o u s , c ' e s t - à -

d i r c J é s u s , ê t e s m o n S a u v e u r ; j e n ' a i a u c u n e 

c o n f i a n c e d a n s l e s i d o l e s , e t j e n e c r a i n d r a i 

p o i n t c c q u i n ' e s t p a s à c r a i n d r e , p u i s q u e v o u s 

ê t e s m a f o r c e e t m a g l o i r e , e t q u e v o u s ê t e s d e -

v e n u m o n s a l u t . Q u e l a p l u s c r i m i n e l l e d e s 

h é r é s i e s e n t e n d e s a c o n d a m n a t i o n : I l a é t é fait 

S e i g n e u r p o u r c e u x q u i s o n t s a u v é s e t d o n t i l 

n ' é t a i t p a s a u p a r a v a n t l e S e i g n e u r ; p a r c r é a t i o n 

e t a c t i o n d e f a i r e , d a n s , l e s s a i n t e s E c r i t u r e s , 

n o u s d e v o n s e n t e n d r e , n o n p a s t o u j o u r s l a f o r -

m a t i o n d e c h o s e s q u i n ' e x i s t a i e n t p a s , m a i s 

p a r f o i s l a v e n u e d e l a g r â c e e n c e u x q u i m é r i -

t e n t q u e D i e u d e v i e n n e D i e u p o u r e u x . 

« V o u s p u i s e r e z a v e c j o i e d e s e a u x d e s f o n -

« Et d i c e s i n die i l ta : C o n f l t e b o r t ib i , D o m i n e , 
q u o n i a m i r a t u s es m i h i : c o n v e r s u s est. f u r o r t u n s , 
e t c o n s o l a t u s e s m e . E c c e D e u s S a l v a t o r m e u s , fidu-
c i a l i t e r a g a m , e t n o n t i i n e h o , q u i a f o r l i l u d o m e a , et 
l a u s m e a D o m i n u s D e u s , e t f a c t u s e s t mi l i i i o salu-
t e u i . » /sa. xn, 1 , 2 . Qui p r i u s i n s o l i t u d i n e dixera-
l i s , q u a n d o asce t id i s i i s de terra J S g y p t i , e t m a r e 
e i c e a l i u n e s t R u b m m : •< C a n t e m u s D o m i n o , g lor iose 
e n i m m a g u i f i c a t u s (al. Imorificalus) e s t , » Exod. 
x v , 1, e t r e l i q n a : a u n e p e r c u s s a l i n g u a m a r i s jEgypti , 
e l f l u m i n c i l l i u s a r e f a c t o a t q u e c o n c i s o , e t h u m i l i a t o , 
g l o r i l i c a t e D o m i n u m , e t d i c i t e : « C o n f i t e b o r t ib i , Do-
m i n e , » q u o n i a m qui b a m i n e r n i e t f u r o r e m tuurn, 
m i s e r i c o r d i a m c o n s e c u t u s s u u i ; t u e s e n i m Salvator 
m e u s , i d e s t , Je sns , e t n e q u a q u a m fiduciam h a b e o 
in i d o l i s , n e c t î i n r b o quie n o n s u u t t i m e n d a ; s e d tu 
es f o r t i t u d o m e a . e t l a u s m e a , q u i f a c t u s e s t m i h i in 
s a l u t e m . A u d i a t i c e l e r a t i s s i m a hteres i s , f a c t u m Do-
m i n u m h i s q u i sa îvan lur , e t q n o r u m p r i u s D o m i n u s 
n o n era t , u t c r e a t i o n e m i n S c r i p t u r i s s a n c t i s atque 
f a c t u r a m , n o n s e m p e r c c i i d i t i o n e m e o r u m q u œ n o u 
e r a n t , s e d interdnm gr.-iliam in e o ? q u i ni-'ruerint 
s i b i D c u m fieri, in te l l i ga inus . 

t a i n c s d u S a u v e u r . » Isa. x n , 3 . C e l u i q u ' i l 

a v a i t a p p e l é d ' a b o r d E m m a n u e l , p u i s : « E m -

p o r t e l e s d é p o u i l l e s , h â t e - t o i d e f a i r e t o n but in ,»> 

e t d e s a u t r e s n o m s q u ' o n s a i t , a f i n q u ' o n n e 

p û t l e p r e n d r e p o u r u n n u i r e q u e c e l u i q u e G a -

b r i e l a n n o n ç a à l a V i e r g e e n c e s t e r m e s : « Et 

v o u s l u i d o n n e r e z l e n o m d e J é s u s , c a r c ' e s t l u i 

q u i s a u v e r a s o n p e u p l e , »> Matih. i , 2 1 , i l l ' a p -

p e l l e m a i n t e n a n t S a u v e u r , e t il p r o c l a m e q u e 

c ' e s t à s a s o u r c e q u ' i l f a u t p u i s e r ; i l n e f a u t 

p o i n t p u i s e r l e s e a u x d u fleuve d ' E g y p t e , q u i 

o n t é t é f r a p p é e s , n i c e l l e s d u fleuve d e R a s i n , 

m a i s l e s e a u x d e s s o u r c e s d e J é s u s , q u i d a n s l a 

l a n g u e h é b r a ï q u e v e u t d i r e S a u v e u r . D e l à v i e n t 

q u ' i l s ' é c r i a i t l u i - m ê m e d a n s l ' E v a n g i l e : « Q u e 

c e l u i q u i a s o i f v i e n n e à m o i e t q u ' i l b o i v e . C e -

l u i q u i c r o i t e n m o i , c o m u i c d i t l ' E c r i t u r e : D e s 

fleuves d ' e a u v i v e c o u l e r o n t d e s o n s e i n . 11 

d i s a i t c e l a , >» a j o u t e l ' E v a n g é l i s l e , « a u s u j e t d e 

l ' E s p r i t - S a i n t q u e l e s fidèles d e v a i e n t r e c e v o i r 

e n l u i . » I l d i t a i l l e u r s e n c o r e d a n s u n a u t r e 

p a s s a g e d e l ' E v a n g i l e : « C e l u i q u i b o i r a d e 

l ' e a u q u e j e l u i d o n n e r a i , n ' a u r a j a m a i s p l u s 

s o i f , e t l ' e a u q u e j e l u i d o n n e r a i d e v i e n d r a e n 

l u i u n e s o u r c o d ' e a u j a i l l i s s a n t d a n s l a v i e é t e r -

n e l l e . » Joan, v u , 8 ; i v , 1 3 , 14 . P a r f o n t a i n e s d u 

S a u v e u r n o u s d e v o n s e n t e n d r e la d o c t r i n e é v a n -

g é l i q u e , d o n t i l e s t é c r i t d a n s l e p s a u m e s o i x a n t e -

s e p t : « B é n i s s e z l e S e i g n e u r D i e u d a n s l e s 

a s s e m b l é e s , r u i s s e a u x s o r t i s d e s s o u r c e s d ' I s -

r a ë l . » Psalm. L x v n , 2 7 . 

x H a u r i e t i s a q u a s in g a u d i o , d e f o n t i b u s S a l v a t o r i s . » 
Isa. x n , 3. Q u e m s u p r a E m m a n u e l , d e i n d e , s p o l i a 
d e t r a h e , f e s t i n a pr«edari, e t r e l i q u i s a p p e l l a r a t n o -
m i n i b u s , n e v i d e r e l u r a l l e r e s s e prai ler e u m q u e m 
Gabrie l V irg in i n u n t i a v i t , d i c e n s : a Et v o c a b i s n o m e n 
e j u s J e s u m , i p s e e n i m s a l v u m f a c i e i p o p u l u m s u u m , » 
Matth. i , 21 , n u u c v o c a t S a i v a t o r e m , et. d e e j u s 
f o n l i b u s a q u a s p r é d i c a t b a u r i e n d a s , n e q u a q u a m d e 
a q u i s i l u i u i n i s / E g y p l i , qua: p e r c u s s « s u n t , n e q u e d e 
a q u i s flumiuis R a s i n , s e d d e f o n t i b u s •• J e s u , » h o c 
e n i m H c b n e o r u m l i u g u a « S a l v a t o r * e x p r i m i t u r . U n d o 
e t i p s e c l a m a b a t i n E v a n g e l i o : « Qui s i l i t , v e n i a t a d 
m e , e l b i b a l . Qui c r e d i d e r i t in m e , s i e u t d ic i t Scr ip -
t u r a : F l u m i n a de v e n t r e e j u s fluent a q u a ! v i v a . H o c 
a u t e m , » i u q u i t E v a n g e l i s t a , « d i c e b a t dc Spir i tu 
s a n c t o , q u e m c r e d e n l e s i n e u m a c c e p t u r i e rant . » Et 
i n a l i o i p s e l o q u i t u r E v a u g e l i i l o c o : » Q u i b i b e r i t d e 
a q u a q u a u i e g o d e d e r o c i , n o n s i t i e t i n s t e r n u m ; 
s e d a q u a q u a m e g o d a b o ei , fiet i n e o f o u s a c m e s a -
l i e u t i s i n v i i a m a : l e r n a m . » Joan, v a , 8 ; iv , 13, 14. 
F o n t e s S a l v a t o r i s , d o c t r i n a m i n t e l l i g a m u s E v a n g e l i -
o a m , de q u a i n s e x a g e s i m o s e p t i m o p s a l m o l e g i m u s : 
<• I n E c c l e s i i s b e n e d i c i t e Deo D o m i n o de f o n t i b u s I s -
rae l . » Psal. LXVII, 2 7 . 

« E l v o u s d i r e z e n c e j o u r - l à : C h a n t e z l e s 

l o u a n g e s d u S e i g n e u r e t i n v o q u e z s o n n o m , 

p u b l i e z s e s o u v r a g e s p a r m i l e s p e u p l e s , s o u v e -

n e z - v o u s q u e s o n n o m e s t g r a n d . C h a n t e z d e s 

h y m n e s a u S e i g n e u r p a r c e q u ' i l a f a i t d e s c h o s e s 

m a g n i f i q u e s , a n n o n c e z s a g r a n d e u r d a n s l o u t e 

l a t e r r e . ¡> Isa. s u , 4 , Y>. C ' e s t c c q u i e s t p r e s c r i t 

p a r l e s A p ô t r e s e l l e s r e s t e s d ' I s r a ë l à c e u x 

d ' e n t r e l e s G e n t i l s q u i o n t c r u : d e c h a n t e r s e u l s 

l e s l o u a n g e s d u S e i g n e u r , d ' i n v o q u e r s o n n o m 

a p r è s a v o i r a b a n d o n n é l e s i d o l e s , e t d e p u b l i e r 

t o u t e s s e s œ u v r e s â l a f a c e d e s i n f i d è l e s , a f i n 

q u ' i l s s a c h e n t q u ' i l e s t s e u l l e T r è s - H a u t , à q u i 

i l f a u t c h a n t e r d e s h y m n e s p o u r t o u t e s l e s m e r -

v e i l l e s q u ' i l a f a i t e s , e t d o n t i l f a u t p r o c l a m e r 

l a m i s é r i c o r d e p a r t o u t l ' u n i v e r s . 

« M a i s o n d e S i o n , t r e s s a i l l e z d e j o i e , p a r c s 

q u e Je s a i n t d ' I s r a ë l a f a i t é c l a t e r s a g r a n d e u r 

a u m i l i e u d c v o u s . » Isa, x n , fi. V o i c i d ' a b o r d 

l e s e n s , d ' a p r è s l a l e t t r e : M a i s o n d e S i o n , t r e s -

s a i l l e z d e j o i e e t l o u e z v o t r e D i e u , p a r c e q u e l u i 

q u i s e m b l a i t a u p a r a v a n t n ' ê t r e q u e v o t r e D i e u , 

r e s s e r r é d a n s l e s é t r o i t e s l i m i t e s d e l a J u d é e , i l 

a r e m p l i m a i n t e n a n t l e m o n d e e n t i e r d e s a c o n -

n a i s s a n c e ; q u e , r e s s u s c i t a n t d ' e n t r e l e s m o r t s , 

i l r è g n e s u r t o u t e s l e s n a t i o n s , e t q u e l e s n a t i o n s 

à l e u r t o u r l e p r i e n t e t l ' a d o r e n t ; d e t e l l e s o r t e 

n é a n m o i n s q u ' i l a v a n c e u n e s e c o n d e f o i s l a 

m a i n p o u r p o s s é d e r c c q u i r e s t e d c s o n p e u p l e , 

p o u r r a s s e m b l e r l e s f u g i t i f s d ' I s r a ë l e t r a m e n e r 

d e s q u a t r e c o i n s d e l a t e r r e c e u x d e J u d a q u i 

« Et d i c e t i s i n i l la d i e : C o n f i t e m i u i D o m i n o e t i u -
v o c a t e n o m e n e j u s ; n o t a s f a c i l e i n p o p n l i s a d i n v e n -
t i o n e s e j u s ; m e m e n t o t e , q u o u i a m e x c e l s u m e s t n o m e n 
e j u s . Canta te D o m i n o , q u o n i a m m a g n i f i c e f e c i l ; 
a n n u n t i a t e h o c in u n i v e r s * terra. » Isa. x u , 4 , 5 . Hcec 
pr f fCip iuntur a b A p o s t o l i s e t re l iqu i i s I s r a ë l h i s q u i 
d e g e n t i b u s c r e d i d e r u n t , u t s o l i c o n f i t e a u t u r D o m i u o , 
e t i d o l i s d e r e l i c l i s , i u v o c e n t n o m e n e j u s , e t c u n c t a 
o p é r a e j u s p r & d i c e n t i n f i d e l i b u s ; u t s c i a n t , q u o n i a m 
s o l u s c x c e l s u s e s t ; c u i c a n t a n d u m s i l q u o d m a g n i f i c e 
f e c e r i t , e t i n o m n i o r b e i l l i u s m i s e r i c o r d i a p r a d i -
c e t u r . 

« E x s u l t a e t l a u d a , b a b i t a l i o S i o n , q u i a m a g n u s in 
m e d i o t u i s a n c t u s Israël . » Isa. x n . 6. P r ï m u m di-
c e n d u m j n x t a l i l t e r a m : 0 h a b i t a l i o S i o n , e x s u l t a e t 
l a u d a D c u m t u m n , q u o d q u i t u u s a n t e v i d e b a t u r 
D e u s , e t m o d i c i s J u d î < e t e r r a c l a u d e b a t u r a u g u s t i i s , 
n u n c r e p l e v e r i t o m n e m t e r r a m s c i e n t i a s u a , e t d e 
m o r t e c o n s u r g e n s , r e g n e t i n g e n t i b u s , e t i p s u n i n a -
t i o u e s d e p r e c e u i u r , a t q u e a d o r e n t ; i ta d n n t a x a t , u t 
a d j i c i a t s e c u n d o m a n u m s u a m ad p o s s i d e n d u m q u o d 
r e l i q u u u i e s t p o p u l i s u i , e t c o n g r e g a n d o s p r o f u g o s 
I s r a ë l , e t d i s p e r s o s J u d a c o l l i g e n d o s a q u a t u o r p l a g l s 
t e r n e , <piia s ô m i n a r i u m E v a n g e l i i per A p o s t o l o s . q u i 



o n t é t é d i s p e r s é s , p u i s q u e l a p r o p a g a t i o n d e 

l ' E v a n g i l e e s t s o r t i e d e s s o u r c e s d ' I s r a ë l p a r l e s 

A p ô t r e s , q u i é t a i e n t d ' e n t r e l e s J u i f s . M a i s il 

v a u t m i e u x q u e p a r S i o n , c ' e s t - à - d i r e o b s e r v a -

t o i r e p l a c é s u r l e s h a u t s l i e u x , n o u s e n t e n d i o n s 

l ' E g l i s e , q u e l e p s a u m e c i n q u a n t e c h a n t e a i n s i : 

a S e i g n e u r , f a i t e s s e n t i r a S i o n l e s e f f e t s d e 

v o t r e b o n n e v o l o n t é , a f i n q u e l e s t o u r s d o J é r u -

s a l e m s o i e n t b â t i e s , >• Psalm. L, 2 0 , e t q u ' e n e l l e 

s o i e n t a g r é a b l e s à D i e u l e s a c r i f i c e d e j u s t i c e , 

l e s o b l a t i o n s , l e s h o l o c a u s i e s e t l e v e a u g r a s 

q u e l ' i n d u l g e n c e d u p é r e f i t t u e r p o u r s o u fils 

r e p e n t a n t . Luc. x v . 

L I V R E V. 

11 y a p l u s i e u r s a n n é e s , à l a p r i è r e d e l ' é v è q u e 

A m a b l c , d e s a i n t e m é m o i r e , d ' é e r i r e s u r l e s d i x 

V i s i o n s d ' i s a i e , à c a u s e d e s d i f f i c u l t é s d e c e 

t e m p s - l à , j ' é m i s e n q u e l q u e s m o i s m o n o p i n i o n 

s u r c h a c u n e , n e d o n n a n t q u e l e s é c l a i r c i s s e -

m e n t s n é c e s s a i r e s & l ' h i s t o i r e . M a i n t e n a n t v o t r e 

i n s a t i a b l e a m o u r d e s c i e n c e , û E u s t o c h i u m , m ' o -

b l i g e d e v o u s a d r e s s e r d e s c o m m e n t a i r e s s u r 

t o u t e s l e s p r o p h é t i e s d ' i s a i e , e t g r â c e a u s e c o u r s 

d e v o s p r i è r e s m e v o i c i p a r v e n u à B a b y l o n e , 

q u i e^t l a p r e m i è r e d e s d i x v i s i o n s d o n t j e v i e n s 

d e p a r l e r . II m ' a s e m b l é s u p e r f l u s o i t d e r e p r e n -

d r e u n t r a v a i l f a i t , s o i t d ' é m e t t r e d e s o p i n i o n s 

d i f f é r e n t e s s u r u n m ê m e p o i n t . P a r c o n s é q u e n t , 

l e l i v r e V , s u r I s a ï e , s e r a l e m ê m e q u e c e l u i q u e 

e x J u d î i s e r a n t , p r o c e s s i f a f o n t i b u s I sraë l . M e l i u s 
a u t e m e s t , u t « S i o n , » i d e s t , . s p e e u l a w « in sub l i -
m i b u s c o l f o e a t a m , i n t e r p r e t e m n r E e c l e s i a i u , de m i a 
e t q i i i u q u a g e s i u i u s p s a k u u s e a n i t : « B é n i g n e , fac , 
D o m i n e , i n b o n a vohrataU) t u a S i o n , e t œ d ï f l e e n t u r 
m û r i J e r u s a l e m ; » Psabn. L , 20 ; u t a c c e p t a b i l e fiât 
i n e a D e o s a c r i f i c i u m j u s t i t œ , o b l a t i o n e s , e t b a u l o -
e a o s t a , e t v i t u l u s , q u e t u filio p œ n i t e n t i p a l e r e l e m e n -
t i s s i m u s i m i n o l a v i t . Luc. x v . 

LIBER QÏÏIÎITÏÏS. 
P l u r e s a n n i s n n t q u o d a sancta; m e r o o r i œ v i r o A i o a -

b i l i e p i s c o p o r o g a t u s , u t i n d e c e r n Isai.D s c r i b e r e m 
\ i s i o n e s , p r o a n g u s t i a i l l i u s t e m p o r i s q u i d m i h i v i -
d e r e t u r i n s i n g n l i s b r e v i s e n n o n e p e r s l r i n x i , h i s t o r i a m 
t a n t n m q u o d p e t e b a t , e d i s s e r e n s . Munc a d te , 
T:OVWÏCC>; E u s t o c h i u m , c o g o r in t o l u u i p r o p h o t a m 
C o m m e n t a r i o s s c r i b e r e , e t i u t e r i m o r a t i o n i b u s l u i s 
a d B a b y l o n e m u s q n e p e r v e n i (a l . j>ervenimus), qu<e 
p r i m a d e e e m v i s i o n u m e s t , d e q u i b u s a n t e j a m d i x i . 
S u p e r f l u u n i a u l e m m i l i i v i s u m e s t , a u t e a d e m r u r s u s 
i t e r n r e . a u t i n u u o o p è r e d i v e r s i a s s e n t e n t i a i p r o m e r e . 

j e p u b l i a i s e u l a u t r e f o i s , e t a p r è s l ' a v o i r r e p r o d u i t 

j u s q u ' a u d e r n i e r m o t , n o u s r e c o m m e n c e r o n s 

a u s i x i è m e v o l u m e l ' é t u d e d u s e n s figuré, e t 

n o u s s u i v r o n s d e n o u v e a u a v e c l ' a i d e d e v o s 

p r i è r e s l e f a i t e d o l ' e x p l i c a t i o n s p i r i t u e l l e d u 

t e x t e . 

« J u s q u ' i c i , v é n é r a b l e p è r e A m a b l e , s o u t i e n 

d e l a c h a r i t é q u ' a n n o n c e v o t r e n o m , e t c e l u i 

q u e j ' a i m e l e p l u s e n l r e t o u s l e s h o m m e s , v o u s 

m e p r e s s i e z p a r l e t t r e s d ' é c l a i r e r a u f l a m b e a u 

d e l ' h i s t o i r e l e s d i x v i s i o n s d ' i s a i e s i o b s c u r e s 

d a n s l ' o r i g i n a l , d e m e t t r e d e c ô t é l e s c o m m e n -

t a i r e s d e n o s i n t e r p r è t e s q u i o n t m u l t i p l i é l e s 

o p i n i o n s l e s p l u s d i v e r s e s e t l e s v o l u m e s , e t d e 

f a i r e é c l a t e r l a v é r i t é d ' a p r è s l ' h é b r e u . J e m e 

U n d e q u i n t u s i n I s a i a m l iber erit h i c , q u i q u o n d a m 
s o l u s e d i t u s e s t , q u o ad c a t c e n i u s q n e p e r f e c t o , s e x t i 
v o l u m i n i s j u x t a t r o p o l o g i a m a r r i p i e i n u s e x o r d i u m , 
e t e a d e m t e D o m i n u m d e p r e c a n t c , s p i r i t a l i s in te l l i -
gent i i c c u l m i n a p e r s e q u e m u r . 

« H u c u s q u e p a p a A m a b i l i s , c o î u m e n c h a r i t a l i s e t 
n o u i e n , a c m i h i o m n i u m q u o a t e r r a g e n n i t a m a n l i s -
s i m e , p e r l i t t e r a s flagitabas, u t t ib i d e e e m v i s i o n e s 
qu-E i n I s a i a o b s c u r i s s i m s s u n f , l i i s i o r i c a e x p o s i t i o n e 
d i s s e r e r e m , e t o m i s s i s n o s t r o r u m C o m m e n t a r i ï s , q u i 
v a r i a s o p i n i o n e s s e c u t i , m u t t a v o l u m i n a c o n d i d e r u n t , 
H e b r a i c a m p a n d e r e m v e r i t a t e m ; m e q u e r e l r a c t a n l e m , 
e t m o l e s l i s s i m u m e x p l a n a t i o n i s g e n u s i n t e m p u s al ind 
d i f f e r e n l e m , s m p i s s i m e c o m m o n e b a s . H o c a n t e m a n n o 
m i s i s l i filium n o s l r u m H e r a c î i u m d i a c o n u m , q u i m e 
m a n u c o u s e r t a i n j u s v o c a r e t , e t p r o m i s s u m p e r rno-
m e n t a e x i g e r e t . Q u i d i g i t u r f a c i a m ? s u b c a m n e o p u s 
i n q u o v i r i e r a d i t i s s i m i s u d a v e r a n t , O r i g e n e m I o q o o r , 
e t E u s e b i u m P a m p h i t i , q u o r u m a t t e r ï i b e r i s a l l cgo -
r iœ s p a t i i s e v a g a t u r , e t i n l e r p r e t a t i s n o m i n i b u s s in -
g u l o r n m , i n g e n i u m s u n m f a c i t Ecclcs ire s a c r a i n e n t a , 
a t t e r b i s t o r i c a m e x p o s i l i o n e m t i t u l o r e p r o m i t t e n s , 
i n t e r d u m o b t i v i s c i t u r p r o p o s i t i , ( a ) e t i u O r i g e n i s 

(a )£t vi OHgenis scita eoncedit? Erasmus, et Origenis facta cmeidit. tfuod suspicor ab Erasmo muta tac i ; nam m » , codi ces 
distincte legunt, et in Origenis icHa eoncedit : q u a p h n s i utitur infra fa cap. ixm : Symmaeh » , ioquit, in TheodotimiS tei ta 
concede**, torquem posmt, etc. L«». u bel . Maçed., in senientiam alicvjut concedere, p ro eofcm usurpavi!. Màama. 

r é c u s a i s , j e r e m e t t a i s d ' u n j o u r à l ' a u t r e c e t r a -

v a i l d ' e x p l i c a t i o n s i p e u a t t r a y a n t , e t v o u s r e -

v e n i e z s a n s c e s s e à l a c h a r g e . C e t t e a n n é e v o u s 

a v e z e n v o y é n o t r e fils l e d i a c r e H é r a c l i u s p o u r 

m ' a p p c l e r d e v i v e f o r c e e n j u g e m e n t e t y e x i g e r 

l ' a c c o m p l i s s e m e n t s u r l ' h e u r e d e m a p r o m e s s e . 

Q u e f a i r e ? m e c h a r g e r a i - j e d ' u n e e n t r e p r i s e 

q u i a v u f a i b l i r l e s p l u s é r u d i t s , j e v e u x d i r e 

O r i g è n e e t E u s è b e d e l a P a m p h i l i e , d o n t l ' u n 

s e p e r d d a n s l e s l i b r e s c h a m p s d e l ' a l l é g o r i e , 

o ù , a p r è s a v o i r i n t e r p r é t é l e s m o t s , i l s u b s t i t u e 

s e s i m a g i n a t i o n s a u x c r o y a n c e s s a c r é e s d e l ' E -

g l i s e , e t l ' a u t r e , a p r è s a v o i r p r o m i s a u d é b u t u n 

c o m m e n t a i r e h i s t o r i q u e , o u b l i e p a r f o i s c e t t e 

p r o m e s s e p o u r s o u s c r i r e a u x o p i n i o n s d ' O r i -

g è n e ? o u m e t a i r a i - j e , f a i s a n t o u v e r t e m e n t l ' a -

v e u d e m o n i g n o r a n c e d e c e t t e s o r t e d e t r a v a u x ? 

e t p o u r r a i - j e v o u s p e r s u a d e r j a m a i s q u ' i l y a 

e u c h e z m o i p l u s d ' i m p u i s s a n c e q u e d e m a u -

v a i s e v o l o n t é , d e u x c h o s e s d o n t l ' u n e m a r q u e 

l a f a i b l e s s e e t l ' a u t r e l ' o r g u e i l ? D e v a n t c e s r a i -

s o n s , j ' a i m e m i e u x q u e v o u s a y e z à v o u s p l a i n -

d r e d e m o n t a l e n t q u e d e m a b o n n e g r â c e : 

v o i c i d o n c l e s n o t e s q u e j ' a i r e c u e i l l i e s e t q u e 

j ' a s s e o i s s u r l e s f o n d e m e n t s d e s E c r i t u r e s . D u 

r e s t e , s i v o u s l e d é s i r e z , o u s i j ' e n a i l o l o i s i r e t 

q u e J é s u s - C h r i s t b é n i s s e m a r é s o l u t i o n , il r e s -

t e r a p l u s t a r d à é l e v e r l ' é d i f i c e s p i r i t u e l , a f i n 

e c i t a c o n c e d i t ? A n t a c e a u i , e t a p e r t e h u j u s g e n e r i s 
e x p o s i t i o n e m n e s c i r e m e d i c a m ? e t q u a n d o l i b i p o -
t e r ò p e r s u a d e r e , m e n o n p o t u i s s e m a g i s - q u a m n o -
l u i s s e ; q u o r u m a l t e r i n o i m b e c i l l i t a t i s e s t , a l t e r u m 
s u p e r b i a s ? Q u i b u s a d a c t u s c a u s i s , m a i n i a t e i n g e -
n i u m m e u m q u a m v o l u n t a t e m qu&ri ; b r e v i t e r q u e 
a n n o t a b o qua? d i d i c i , fondamenta j a c i e n s Scr ip tura - , 
r u m . Cie terum s i a u t t u v o l u e r i s , a u t s p a t i u m f u e r i t , 
e t v o l u n t a l i n o s t r a ; C b r i s t u s a n n u e r i t , s p i r i t a l e s u p r a 
s t r u e n d u m e s t œ d i f i c i u m , ut i n i p O s i t o c u l m i n e , per -
f e c l a Ecc le s ia ; o r n a m e n t a m o n s t r e m n s . P r o p o s u i s t i 
d e I s a i a V i s i o n e m B a b y l o n i s , e t P h i l i s t h i i m , M o a b , 
e t D a u i a s c i , j B g y p t i q u e , e t d e s e r t i m a r i s , e t l d u m a ì a ; , 
e t Arabia; , e t V a U i s v i s i o n i s , e t Tyr i ; q u a s s i l a t i u s 
n i tar e x p o n e r e , m u l t i s l i b r i s o p u s er i t , e t e x a c t o r i s 
m e i n a v i g a t ì o i n a n n u m a l t e r u m d i f f ere tur . I t a q u e ut 
v i s , s ingut ià t e s t i m o n i i s b r e v e s s e n t e n t i o l a s c o a p t a b o , 
n i n o n t a m e x p o n a m q u i d s e n l i a m , q u a m p a u c i s 
v e r b i s l i b i s c n t i e n d a d i m i t t a m . D i c i a m o ? b i ec , n o n 
s c r i b i m u s ; c u r r e u l e n o t a r i o r u m m a n u curr i t o r a t i o . 
N à t a m i » e n i m n o s t r a l a u d a r i , s e d P r o p h e t a ; d i e t a i n -

q u ' a y a n t c o u r o n n é l ' œ u v r e , n o u s f a s s i o n s v o i r 

l a p e r f e c t i o n d e s o r n e m e n t s d e l ' E g l i s e . V o u s 

m ' a v e z p r o p o s é e u I s a ï e l e s v i s i o n s d e B a b y -

l o n e , d e s P h i l i s t i n s , d e M o a b , d e D a m a s , d e 

l ' E g y p t e , d e l a m e r d é s e r t e , d e l ' I d n m é e , d e 

l ' A r a b i e , d e l a V a l l é e d e l a v i s i o n e t d e T y r ; s i 

j ' e s s a y a i s d e l e s c o m m e n t e r a v e c , é t e n d u e , i l y 

f a u d r a i t p l u s i e u r s v o l u m e s , e t l e r e t o u r v e r s 

v o u s d e m a p a r t i e a d v e r s e s e r a i t d i f f é r é à l ' a n -

n é e p r o c h a i n e . P a r c o n s é q u e n t , p o u r r é p o n d r e 

à v o s d é s i r s , j e j o i n d r a i à c h a q u e p a s s a g e u n e 

c o u r t e a n a l y s e , e n s o r t e q u e j ' e x p o s e r a i m o i n s 

m a f a ç o n d e v o i r , q u e j e n e v o u s f e r a i p r e s s e n t i r 

e n p e u d e m o t s q u e l l e o p i n i o n e s t l a b o n n e . 

J e d i c t e , j e n ' é c r i s p a s m o i - m ô m e ; m a p a r o l e 

c o u r t c o m m e l a m a i n d e m e s s e c r é t a i r e s . J e n e 

v i s e p o i n t , e n e f f e t , à l ' é l o g e d e c e q u i e s t d e 

m o i , m a i s à l ' i n t e l l i g e n c e d e s p a r o l e s d u P r o -

p h è t e ; j e n e f a i s p o i n t p a r a d e d ' é l o q u e n c e , m a i s 

j e c h e r c h e l a s c i e n c e d e s E c r i t u r e s . C o m m e n -

ç o n s d o n c p a r B a b y l o n c . » 

« F a r d e a u d e B a b y l o n e q u ' a v u I s a ï e , fils 

d ' A n i o s . » Ita. x u i , 1 . L e m o t h é b r e u MESS.V p e u t 

s e t r a d u i r e p a r f a r d e a u o u p o i d s . P a r t o u t o ù i l 

e s t m i s e n a v a n t , c ' e s t q u ' i l p r é c è d e d e t e r r i b l e s 

m e n a c e s . J e m ' é t o n n e q u e l e s S e p t a n t e , a l o r s 

q u ' i l s ' a g i r a b i e n t ô t d e g r a n d e s c a l a m i t é s , l ' a i e n t 

r e n d u p a r v i s i o n . M a i s j e r e v i e n d r a i a i l l e u r s s u r 

t e l l i g i , n e c j a c t a m u s e l o q u e n t i a m , s e d s c i e n t i a m qua;-
r i m u s S c r i p t u r a r u i n . I n c i p i a m u s e r g o a B a b y l o n e . « 

a O n u s B a b y l o n i s , q u o d v i d i t I s a i a s , filius A m o s . <> 
Isa. xu i . 1. V e r b u m H e b r a i c a m MESSA, v e l a o n u s , » 
ve l « p o n d u s », i n t e l l i g i p o t e s t . Et u b i c u m q u e pra;-
p o s i t u m f u e r i t , m i u a r u m p l e n a s u n t qua; d i c u n t u r . 
I n d e m i r o r LXX T r a n s l a t o r e s in re t r î s t i v o l u i s s e p o -
n e r e « v i s i o n e m » ; s e d de h o c a l i a s . N u n c q u o d c e -
p i m u s e x s e q u a m u r : B a b y l o n f u i t m e t r o p o l i s Cbal-
d œ o r u m , e u j u s r e x N a b u c h o d o n o s o r c u n c t i 3 u s q u e 
a d ¿Ethiopian* g e n t i b u s s u p e r a t i s , i n t e r c œ t e r a s v a s -
tav i t e t Judceam, d i u q u o o b s e s s a m J e r u s a l e m u n d e -
c i m o a n n o c e p i t r e g n i Sedech ire ; q u e m e t i p s u m 
c a p t u m d u x i t i n A n t i o c h i a m , q u i e t u n e v o c a b a t u r 
R e b l a t h a , i b i q u e c o r a m p â t r e filiis i u t e r f e c t i s , o c u t o s 
S e d e c l i i a j u s s i t auferr i , e x c œ c a l u m q n e m i s i t i n ca-
v e a m , e t i n r i t u m f e r a r u m trax i t i n B a b y l o n e m ; 
c o m p l é t é v a l i c i u i o J e r e m i « , q u o d c a n e b a t : (a) « I n -
t r a b i s i n B a b y l o n e m , e t n o n v i d e b i s e a m . » Jcrem. 
x x x i v , x x x i x , LU. A d c o n s o l a t i o n e m e r g o p o p u l i Ju-
d a i o r u m , B a b y l o n i s r u i n a p r œ d i c i t u r , q u o d q u o m o d o 

(a) Intrabis in Babylone"!' Nullus est a pud Jcr imiam versicutns huic sententi'« conformi! ; sed apud E'Ocfuelem cap. n i , 13, ha>c 
de Ssdcchia dicta legiintiir : Et adducam eun in Babylonem, in terrain Cltaldaorum; et ip$am non c idebi t . ibiçae morie'.ur. Ve-
roni audiendus ijtìe Jlicronymus in cap. iv i i Ezechcli» : Leaimus, inqutt, ScdecMam captum, dtictvm es se in Reblatha, ibique tnter-
fectis filiis cxcacatura, et instar fera clausura cavea translatum in Babylonem. Unde et Seriptvra, CMX videatur e u e contraria; 
tiimeu m utroque verissima est. Dictuea p«i«i erat ad SedecAiam : Et intrabis Kabyloaem, et non ti.Jebia eam. 1ntravit enim, quia 
ductus est Babylonem ; et non vidit, quia fuerat rzticotu*. K* hujunmodî dictis « U s liquet, senium Jeremite, non ipaissima ' e r b a 
Hieronyraum reci tane. M*»TU5. 



o n t é t é d i s p e r s é s , p u i s q u e l a p r o p a g a t i o n d e 

l ' E v a n g i l e e s t s o r t i e d e s s o u r c e s d ' I s r a ë l p a r l e s 

A p ô t r e s , q u i é t a i e n t d ' e n t r e l e s J u i f s . M a i s il 

v a u t m i e u x q u e p a r S i o n , c ' e s t - à - d i r e o b s e r v a -

t o i r e p l a c é s u r l e s h a u t s l i e u x , n o u s e n t e n d i o n s 

l ' E g l i s e , q u e l e p s a u m e c i n q u a n t e c h a n t e a i n s i : 

a S e i g n e u r , f a i t e s s e n t i r a S i o n l e s e f f e t s d e 

v o t r e b o n n e v o l o n t é , a f i n q u e l e s t o u r s d o J é r u -

s a l e m s o i e n t , b â t i e s , >• Psalm. L, 2 0 , e t q u ' e n e l l e 

s o i e n t a g r é a b l e s à D i e u l e s a c r i f i c e d e j u s t i c e , 

l e s o b l a t i o n s , l e s h o l o c a u s i e s e t l e v e a u g r a s 

q u e l ' i n d u l g e n c e d u p é r e f i t t u e r p o u r s o u fils 

r e p e n t a n t . Luc. x v . 

L I V R E V. 

11 y a p l u s i e u r s a n n é e s , à l a p r i è r e d e l ' é v è q u e 

A m a b l e , d e s a i n t e m é m o i r e , d ' é c r i r e s u r l e s d i x 

V i s i o n s d ' i s a i e , à c a u s e d e s d i f f i c u l t é s d e c e 

t e m p s - l à , j ' é m i s e n q u e l q u e s m o i s m o n o p i n i o n 

s u r c h a c u n e , n e d o n n a n t q u e l e s é c l a i r c i s s e -

m e n t s n é c e s s a i r e s & l ' h i s t o i r e . M a i n t e n a n t v o t r e 

i n s a t i a b l e a m o u r d e s c i e n c e , û E u s t o c h i u m , m ' o -

b l i g e d e v o u s a d r e s s e r d e s c o m m e n t a i r e s s u r 

t o u t e s l e s p r o p h é t i e s d ' i s a i e , e t g r â c e a u s e c o u r s 

d e v o s p r i è r e s m e v o i c i p a r v e n u à B a b y l o n e , 

q u i e s t l a p r e m i è r e d e s d i x v i s i o n s d o n t j e v i e n s 

d e p a r l e r . II m ' a s e m b l é s u p e r f l u s o i t d e r e p r e n -

d r e u n t r a v a i l f a i t , s o i t d ' é m e t t r e d e s o p i n i o n s 

d i f f é r e n t e s s u r u n m ê m e p o i n t . P a r c o n s é q u e n t , 

l e l i v r e V , s u r I s a ï e , s e r a l e m é m o q u e c e l u i q u e 

e x J u d î i s m u t , p r o c e s s i f a f o n t i b u s I sraë l . M e l i u s 
a u t a m e s t , u t « S i o n , » ¡(1 e s t , . s p c c u l a m « in sub l i -
m i b u s c o l f o c a t a m , i n t e r p r e t e m n r E e c l e s i a m , de m i a 
e t q i i i u q u a g e s i u i u s p s a k u u s c a n i l : « B é n i g n e , fac , 
D o m i n e , i n b o n a vohrataU) t u a S i o n , e t » d i f i c e n t u r 
m û r i J e r u s a l e m ; » Psalm. l , 20 ; u t a c c c p t a b i l e fiât 
i n e a D e o s a c r i f i c i u m j u s t i f i a i , o b l a t i o n e s , t t b a u l o -
c a o s l a , e t v i t a l u s , q u e t u filio p œ n i t e n t i p a l e r c l e m e n -
l i s s i m u s i m i n o l a v i t . Luc. x v . 

LIBER QÏÏIÎITÏÏS. 
P l u r e s a n n i s n n t q u o d a saucta î m e r o o r i œ v i r o A i o a -

b i l i e p i s c o p o r o g a t u s , u t i n d e e e m Isaioi s c r i b e r e m 
\ i s i o n e s , p r o a n g u s t i a i l l i u s t e m p o r i s q u i d m i h i v i -
d e r e t u r i n s i n g u l i s b r e v i s e n n o n e p e r s l r i n x i , h i s t o r i a m 
t a n t n m q u o d p e t e b a t , e d i s s e r e n s . Munc a d te , 
T:OVWÏCC>; E u s t o c h i u m , c o g o r in t o l u m p r o p h e t a m 
C o m m e n t a r i o s s c r i b e r e , e t i n t é r i m o r a t i o n i b u s l u i s 
a d B a b y l o n e m u s q n e p e r v e n i (a l . j>ervenimus), q u « 
p r i m a d e e e m v i s i o n u m e s t , d e q u i b u s a n t e j a m d i x i . 
S u p e r f l u u m a u t e m m i l i i v i s u m e s t , a u t e a d e m r u r s u s 
i t e r n r e . a u t i n u u o o p è r e d i v e r s i a s s e n t e n t i a i p r o m e r e . 

j e p u b l i a i s e u l a u t r e f o i s , e t a p r è s l ' a v o i r r e p r o d u i t 

j u s q u ' a u d e r n i e r m o t , n o u s r e c o m m e n c e r o n s 

a u s i x i è m e v o l u m e l ' é t u d e d u s e n s figuré, e t 

n o u s s u i v r o n s d e n o u v e a u a v e c l ' a i d e d e v o s 

p r i è r e s l e f a i t e d o l ' e x p l i c a t i o n s p i r i t u e l l e d u 

t e x t e . 

« J u s q u ' i c i , v é n é r a b l e p è r e A m a b l e , s o u t i e n 

d e l a c h a r i t é q u ' a n n o n c e v o t r e n o m , e t c e l u i 

q u e j ' a i m e l e p l u s e n l r e t o u s l e s h o m m e s , v o u s 

m e p r e s s i e z p a r l e t t r e s d ' é c l a i r e r a u f l a m b e a u 

d e l ' h i s t o i r e l e s d i x v i s i o n s d ' i s a i e s i o b s c u r e s 

d a n s l ' o r i g i n a l , d e m e t t r e d e c ô t é l e s c o m m e n -

t a i r e s d e n o s i n t e r p r è t e s q u i o n t m u l t i p l i é l e s 

o p i n i o n s l e s p l u s d i v e r s e s e t l e s v o l u m e s , e t d e 

f a i r e é c l a t e r l a v é r i t é d ' a p r è s l ' h é b r e u . J e m e 

U n d e q u i n t u s i n I s a i a m b'ber erit h i c , q u i q u o n d a m 
s o l u s e d i l u s e s t , q u o ad c a l c e n i u s q u e p e r f e c t o , s e x t i 
v o l u m i n i s j u x t a t r o p o l o g i a m a r r i p i e i n u s e x o r d i u m , 
e t c a d e m t e D o m i n u m d e p r e c a n t e , s p i r i t a l i s in te l l i -
gent i i c c u l m i n a p e r s e q u e m u r . 

« H u c u s q u e p a p a A m a b i l i s , c o î u m e n c h a r i t a l i s e t 
n o m e n , a c i n i h i o m n i u m q u o a t e r r a g e n u i t a m a n l i s -
s i m e , p e r l i t t e r a s flagitabas, u t t ib i d e e e m v i s i o n e s 
qu-E i n I s a i a o b s c u r i s s i m s s u n f , h i s t o r i c a e x p o s i t i o n e 
d i s s e r e r e m , e t o m i s s i s n o s t r o r u m C o m m e n t a r i i s , q u i 
v a r i a s o p i n i o n e s s e c u t i , m u l t a v o l u m i n a c o n d i d e r u n t , 
l l e b r a i c a m p a n d e r e m v e r i t a t e m ; m e q u e r e l r a c t a u l e m , 
e t m o l e s l i s s i m u m e x p l a n a t i o n i s g e n u s i n t e m p u s ol ind 
d i f f e r e n l e m , s m p i s s i m e c o m m o n e b a s . H o c a n t e m a u n o 
m i s i s l i filium n o s t r u m H e r a c l i u m d i a c o n u m , q u i m e 
m a n u c o u s e r t a i n j u s v o c a r e t , e t p r o m i s s u m p e r m o -
m e n t a e x i g e r e t . Q u i d i g i t n r f a c i a m ? s u h e a m n e o p u s 
i n q u o v i r i e r a d i t i s s i m i s u d a v e r a n t , O r i g e n e m l o q o o r , 
e t E u s e b i u m P a m p h i l i , q u o r u m a l l e r ï i b e r i s a l l cgo -
r iœ s p a t i i s e v a g a t u r , e t i n l e r p r e t a t i s n o m i n i b u s s in -
g u l o r n m , i n g e n i u m s u n m f a c i t E c c l e s i œ s a c r a m e n t a , 
a t t e r h i s t o r i c a m e x p o s i l i o n e m t i t u l o r e p r o m i t t e n s , 
i n t e r d u m o b i i v i s c i t u r p r o p o s i t i , ( a ) e t i u O r i g e n i s 

(a ) El vi OHgenis scita eoncedit? Erasmus, et Origenis facta emeidit. tfuod suspicor ab Erasmo muta tac i ; nam m » . codi ces 
distincte legunt, et in Origenis tetta eoncedit : q u a p h n s i utitur infra fa cap. van : sfamaci, » , ioquit, in Tkeodotimis tei ta 
concede**, torguen potuti, etc. L«». u liei. Maçed., in sententiam alicvjut concedere, p ro eofcm usurpavi!. KAMUS. 

r é c u s a i s , j e r e m e t t a i s d ' u n j o u r à l ' a u t r e c e t r a -

v a i l d ' e x p l i c a t i o n s i p e u a t t r a y a n t , e t v o u s r e -

v e n i e z s a n s c e s s e à l a c h a r g e . C e t t e a n n é e v o u s 

a v e z e n v o y é n o t r e f i l s l e d i a c r e H é r a c l i u s p o u r 

m ' a p p c l e r d e v i v e f o r c e e n j u g e m e n t e t y e x i g e r 

l ' a c c o m p l i s s e m e n t s u r l ' h e u r e d e m a p r o m e s s e . 

Q u e f a i r e ? m e c h a r g e r a i - j e d ' u n e e n t r e p r i s e 

q u i a v u f a i b l i r l e s p l u s é r u d i t s , j e v e u x d i r e 

O r i g è n e e t E u s è b e d e l a P a m p h i l i e , d o n t l ' u n 

s e p e r d d a n s l e s l i b r e s c h a m p s d e l ' a l l é g o r i e , 

o ù , a p r è s a v o i r i n t e r p r é t é l e s m o t s , i l s u b s t i t u e 

s e s i m a g i n a t i o n s a u x c r o y a n c e s s a c r é e s d e l ' E -

g l i s e , e t l ' a u t r e , a p r è s a v o i r p r o m i s a u d é b u t u n 

c o m m e n t a i r e h i s t o r i q u e , o u b l i e p a r f o i s c e t t e 

p r o m e s s e p o u r s o u s c r i r e a u x o p i n i o n s d ' O r i -

g è n e ? o u m e t a i r a i - j e , f a i s a n t o u v e r t e m e n t l ' a -

v e u d e m o n i g n o r a n c e d e c e t t e s o r t e d e t r a v a u x ? 

e t p o u r r a i - j e v o u s p e r s u a d e r j a m a i s q u ' i l y a 

e u c h e z m o i p l u s d ' i m p u i s s a n c e q u e d e m a u -

v a i s e v o l o n t é , d e u x c h o s e s d o n t l ' u n e m a r q u e 

l a f a i b l e s s e e t l ' a u t r e l ' o r g u e i l ? D e v a n t c e s r a i -

s o n s , j ' a i m e m i e u x q u e v o u s a y e z à v o u s p l a i n -

d r e d e m o n t a l e n t q u e d e m a b o n n e g r â c e : 

v o i c i d o n c l e s n o t e s q u e j ' a i r e c u e i l l i e s e t q u e 

j ' a s s e o i s s u r l e s f o n d e m e n t s d e s E c r i t u r e s . D u 

r e s t e , s i v o u s l e d é s i r e z , o u s i j ' e n a i l o l o i s i r e t 

q u e J é s u s - C h r i s t b é n i s s e m a r é s o l u t i o n , il r e s -

t e r a p l u s t a r d à é l e v e r l ' é d i f i c e s p i r i t u e l , a f i n 

e c i t a c o n c e d i t ? A n t a c e a i u , e t a p e r t e h u j u s g e n e r i s 
e x p o s i t i o n e m n e s c i r e m e d i c a m ? e t q u a n d o t ib i p o -
t e r o p e r s u a d e r e , m e n o n p o t u i s s e m ag i s - q u a m n o -
l u i s s e ; q u o r u m a l t e r i n o imbec i l l i t a t i s e s t , a l t e r u m 
s u p e r b i a s ? Q u i b u s a d a c t u s c a u s i s , m a i n i a t e i n g e -
n i u m m e u m q u a m V o l u n t a t e m q u & r i ; b r e v i t e r q u e 
a n n o t a b o qua? d i d i c i , f l u i d a m e n t e j a c i e n s Scr ip tura - , 
r u m . C œ t e r n m s i a u t t u v o l u e r l s , a u t s p a t i u m f u e r i t , 
e t v o l u n t a l i n o s t r a ; C h r i s t u s a n n u e r i t , s p i r i t a l e s u p r a 
s t r u e n d u m e s t œ d i f i c i u m , ut in i p Os i t o c u l m i n e , per -
f e c t a Ecc le s ia ! o r n a m e n t a m o n s t r e m n s . P r o p o s u i s t i 
d e I s a i a V i s i o n e m B a b y l o n i s , e t P h i l i s t h i i m , M o a b , 
e t D n m a s c i j ¿ E g y p t i q u e , e t d e s e r t i m a r i s , e t l d u m « « , 
e t A r a b i « , e t V a U i s v i s i o n i s , e t Tyr i ; q u a s s i l a t i u s 
n i l a r e x p o n e r e , m u l t i s l i b r i s o p u s er i t , e t e x a c t o r i s 
m e i n a v i g a t i o i n a n n u m a l t e r u m d i f f ere tur . I t a q u e ut 
v i s , s i n g u l i s t e s t i m o n i i s b r è v e s s e n t e n t i o l a s c o a p t a b o , 
u t u o n t a m e x p o n a m q u i d s e n l i a m , q u a m p a u c i s 
v e r b i s l i b i s e n t i e n d a d i m i l t a m . D i e t a m a s b i ec , n o n 
s c r i b i m u s ; c u r r e u l e n o t a r i o r u m m a n u curr i t o r a t i o . 
N o l u m u s è n i m n o s t r a l a u d a r i , s e d P r o p h e t œ d i c t a i n -

q u ' a y a n t c o u r o n n é l ' œ u v r e , n o u s f a s s i o n s v o i r 

l a p e r f e c t i o n d e s o r n e m e n t s d e l ' E g l i s e . V o u s 

m ' a v e z p r o p o s é e u I s a ï e l e s v i s i o n s d e B a b y -

l o n e , d e s P h i l i s t i n s , d e M o a b , d e D a m a s , d e 

l ' E g y p t e , d e l a m e r d é s e r t e , d e l ' I d n m é e , d e 

l ' A r a b i e , d e l a V a l l é e d e l a v i s i o n e t d e T y r ; s i 

j ' e s s a y a i s d e l e s c o m m e n t e r a v e c é t e n d u e , i l y 

f a u d r a i t p l u s i e u r s v o l u m e s , e t l e r e t o u r v e r s 

v o u s d e m a p a r t i e a d v e r s e s e r a i t d i f f é r é à l ' a n -

n é e p r o c h a i n e . P a r c o n s é q u e n t , p o u r r é p o n d r e 

à v o s d é s i r s , j e j o i n d r a i à c h a q u e p a s s a g e u n e 

c o u r t e a n a l y s e , e n s o r t e q u e j ' e x p o s e r a i m o i n s 

m a f a ç o n d e v o i r , q u e j e n e v o u s f e r a i p r e s s e n t i r 

e n p e u d e m o t s q u e l l e o p i n i o n e s t l a b o n n e . 

J e d i c t e , j e n ' é c r i s p a s m o i - m ô m e ; m a p a r o l e 

c o u r t c o m m e l a m a i n d e m e s s e c r é t a i r e s . J e n e 

v i s e p o i n t , e n e f f e t , à l ' é l o g e d e c e q u i e s t d e 

m o i , m a i s à l ' i n t e l l i g e n c e d e s p a r o l e s d u P r o -

p h è t e ; j e n e f a i s p o i n t p a r a d e d ' é l o q u e n c e , m a i s 

j e c h e r c h e l a s c i e n c e d e s E c r i t u r e s . C o m m e n -

ç o n s d o n c p a r B a b y l o n e . » 

« F a r d e a u d e B a b y l o n e q u ' a v u I s a ï e , fils 

d ' A m o s . » Ita. x u i , 1 . L e m o t h é b r e u MESS.V p e u t 

s e t r a d u i r e p a r f a r d e a u o u p o i d s . P a r t o u t o ù i l 

e s t m i s e n a v a n t , c ' e s t q u ' i l p r é c è d e d e t e r r i b l e s 

m e n a c e s . J e m ' é t o n n e q u e l e s S e p t a n t e , a l o r s 

q u ' i l s ' a g i r a b i e n t ô t d e g r a n d e s c a l a m i t é s , l ' a i e n t 

r e n d u p a r v i s i o n . M a i s j e r e v i e n d r a i a i l l e u r s s u r 

t e l l i g i , n e c j a c t a m u s e l o q u e n t i a m , s e d s c i e n t i a m q u œ -
r i m u s S c r i p t u r a r u i n . I n c i p i a m u s e r g o a B a b y l o n e . « 

a O n u s B a b y l o n i s , q u o d v i d i t I s a i a s , filius A m o s . <> 
Isa. xi i i . 1. V e r b u m H e b r a i c u m MESSA, v e l a o n u s , » 
ve l « p o n d u s », i n t e l l i g i p o t e s t . Et u b i c u m q u e pra;-
p o s i t u m f u e r i t , m i u a r u m p l e n a s u n t quai d i c u n t u r . 
I n d e m i r o r LXX T r a n s l a t o r e s in re t r î s t i v o l u i s s e p o -
n e r e « v i s i o n e m » ; s e d do h o c a l i a s . N u n c q u o d c e -
p i m u s e x s e q u a m u r : B a b y l o n f u i t m e t r o p o l i s Chal-
d œ o r u m , e u j u s r c x N a b u c h o d o n o s o r c u n c t i 3 u s q u e 
a d ¿Ethiopian* g e n t i b u s s u p e r a t i s , i n t e r capteras v a s -
tav i t e t Judceam, d i u q u o o b s e s s a m J e r u s a l e m u n d e -
c i m o a n n o c e p i t r e g n i Sedech ire ; q u e m e t i p s u m 
c a p t u m d u x i t i n A n t i o c h i a m , q u i e t u n e v o c a b a t u r 
R e b l a t h a , i b i q u e c o r a m p â t r e filiis i u t e r f e c t i s , o c u l o s 
S e d e c l i i a j u s s i t auferr i , e x c œ c a l u m q i i e m i s i t i n ca-
v e a m , e t i n r i t u m f e r a r u m trax i t i n B a b y l o n e m ; 
c o m p l e t o v a l i c i u i o J e r e m i « , q u o d c a n e b a t : (a) « In-
t r a b i s i n B a b y l o n e m , e t n o n v i d e b i s e a m . » Jerem. 
x x x i v , x x x i x , u i . A d c o u s o l a t i o u e m e r g o p o p u l i Ju-
d a i o r u m , B a b y l o n i s r u i n a p r œ d i c i t u r , q u o d q u o m o d o 

(a) Intrabis in Babylone*!. Nullus cat a pud Jcr imiam versiculns huic sententiœ conformi! ; sed apud E'Ocfuelem cap. m , 13, ha>c 
de Ssdcchia diVta legiinliir : Et adducam eun in Babylonem, in terroir. Chatàœorum; et ip$am non c idebi t . itnçuc niorie'.ur. Ve-
rtim audiendus ijtìe Hicronymus in cap. iv i i Ezechcli» : IsQimus, inquit, Sfdeckiam captum, Juctum esse in Reblatha. ibique tnter-
feetis filiis cxceceatura, et instar fera clausura cavea translatum in Babylonem. Unde et Scriptura, cu»t eideatur e u e con t r a r i a ; 
tamen in utroque verissima est . Dictuea eni/n erat ad SedecAiam : Et inlrabis Ifabyloaem, et non ti.Jebia eam. Inlnvut enim, quia 
ductus est Babylonem ; et non vidit, mia fucrat exexcatuf. K* hujunmodî dictis « U s liquet, senium Jeremite, non ipaissima r e r b a 
Hieronyraum reci tane. M*»TU5. 



c e p o i n t . A t t a q u o n s - n o u s m a i n t e n a n t à n o t r e 

c i t a t i o n d u t e x t e . B a b y l o n e f u t l a c a p i t a l e d e l a 

C h a l d é e , e t s o n r o i N a b u e h o d o n o s o r , g u i v a i n -

q u i t t o u s l e s p e u p l e s j u s q u ' e n E t h i o p i e , e n t r e 

a u t r e s c o n t r é e s r a v a g e a l a J u d é e e t a p r è s u n 

l o n g s i è g e s ' e m p a r a d e J é r u s a l e m , l a o n z i è m e 

a n n é e d u r è g n e d e S é d é c b i a s , q u ' i l fît l u i - m ê m e 

p r i s o n n i e r e t q u ' i l c o n d u i s i t à A n t i o c h e , a l o r s 

a p p e l é e K e b l a t h a ; l à , a p r è s a v o i r fa i t m a s s a -

c r e r l e s fils e n p r é s e n c e d u p è r e , il o r d o n n a 

d ' a r r a c h e r l e s y e u x à S é d é c h i a s , e t i l l e fit e n -

f e r m e r d a n s u n e c a g e e t t r a î n e r j u s q u ' à B a b y -

l o n e c o m m e i l e û t f a i t d ' u n e b ê t e f é r o c e . C ' é t a i t 

l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e c e t t e p r o p h é t i e d e J é r é m i e : 

« V o u s e n t r e r e z à B a b y l o n e e t v o u s n e l a v e r r e z 

p o i n t . »» Jerem. x x x i v , x x x i x , L U . A p r é s e n t , p o u r 

l a c o n s o l a t i o n d u p e u p l e j u i f , I s a ï e p r é d i t l a 

r u i n e d e B a b y l o n e : C o m m e i N i n i v e , c a p i t a l e d e 

l ' A s s y r i e , d o n t l e s r o i s P h u l , T h é g l a t b p h a l a s a r , 

S a h n a n a z a r e t S e n n a e h é r l b a v a i e n t p r i s l e s d i x 

t r i b u s , e s t r a v a g é e e t d é t r u i t e p a r l e s C h a l d é e n s , 

a i n s i B a b y l o n e , p o u r s 'ê tre e n s o n o r g u e i l é l e v é e 

c o n t r e D i e u , t o m b e r a s o u s l e c h o c d e s M è d e s e t 

d e s P e r s e s . 

« L e v e z l ' é t e n d a r d s u r la m o n t a g n e c o u v e r t e 

d e n u a g e s , h a u s s e z l a v o i s , é t e n d e z l a m a i n . » 

Isa. XIII , 2 . C e t t e m o n t a g n e c o u v e r t e d e n u a g e s 

o u d e t é n è b r e s , c e q u i r é p o n d a u m o t h é b r e u 

XESPHE, e s t l a figure d e B a b y l o n e à c a u s e d e s o n 

o r g u e i l . V o i l à b i e n c e s m o n t a g n e s c o u v e r t e s d e 

t é n è b r e s , d e t r i s t e s s e e t d ' o b s c u r i t é , d o n t J é r é -

m i e a d i t : « R e n d e z g l o i r e a u S e i g n e u r n o t r e 

D i e u , a v a n t q u e v o s p i e d s h e u r t e n t c o n t r e l e s 

m o n t a g n e s c o u v e r t e s d e t é n è b r e s . » Jercm. XIII, 

15 . E t i l e s t e n j o i n t s o i t à d e s A n g e s , s o i t à d ' a u -

N i n i v o m e t r o p o l i s A s s y r i o r m n , q u o r u m r e g e s P h u l , 
e t T b e g l a t h p h a l a s a r , e t S a h n a n a s a r , e t S e n n a c h e r i b , 
d e c e u i t r ibus e e p e r a n t , Ch.i l .Jso v a s tante , s u b v e r s a 
e s t ; i ta e t i a m h œ c , q u a j c.-.ntra D e u m s u p e r b i e r i t , 
M e d o r u m a t q u e P e r s a r u m i m p e t u s u b v e r t a t u r . 

« I n m o n t e r a c a l i g i n o 3 u m e i e v a t e s i g n u i n , e x a l t a t e 
v o c e m , t e v a t c m a n u m . » Isa. x iu , 2 . M o n t e m c a l i g i -
n o s u m , s i v e t e n e b r o s u m , q u o d H e b r a i c e d i c i t u r 
XESPZIE B a b y l o n e m p r o p t e r s u p e r b i a i n i n t e l l i g e . I s t i 
s u n t m o n t e ? t e n e b r o s i , t r i s t i i iam, e t c a l i g i n e m p n e -
f e r e n t e s , d e q u i b u s J c r c m i a s a i t : « D a t e g l o r i a m D o -
m i n o D e o v e s t r o , a n t e q u a m orfendant p e d e s v e s l r î a d 
m o n t e s t e n e b r o s o s . » Jerem. x m , 16. P r a c i p i t u r q u e 
v c l A n g e l i s , v e l q u i b u s l i b e t min i s t r i s , u t j u b e u t e D e o , 
e t e x a t t a t a n n n t i o r u m m a n u , v e n t u r a B a b y l o n i c a p -
t i v i t a s p n e d i c e t u r . 

« Et i n g r e d i a n t u r p o r t a s d c c e s : E g o m a n d a v i s a n c -
t i f i cat i s m e i s , e t v o c a v i f or t e s m e o s i n i ra m e a e x s u l -
t a n t e s in g lor ia m e a . » Isa. u n , 2 , 3 . P r i n c i p e s , e t 

t r è s m i n i s t r e s d e l e v e r l a m a i n e n s i g n e d e m e s -

s a g e e t d e p r é d i r e , p a r l a v o l o n t é d e D i e u , l a 

r u i n e f u t u r e d e B a b y l o n e . 

« O n e l e s p r i n c e s e n t r e n t d a n s s e s p o r t e s . 

J ' a i d o n n é m e s o r d r e s à c e u x q u e j ' a i s a n c t i f i é s 

p o u r c e t o u v r a g e , j ' a i f a i t v e n i r m e s g u e r r i e r s 

q u i s o n t l e s m i n i s t r e s d e m a c o l è r e e t q u i t r a -

v a i l l e n t a v e c j o i e p o u r m a g l o i r e . » Isa. x i n , 2 , 3 . 

D a n s c e s p r i n c e s , o u c e s g é a n t s s e l o n l e s S e p -

t a n t e , E u s è b e v o i t l e s p u i s s a n c e s A n g é l i q u e s e t 

l e s p l u s m a u v a i s d ' e n t r e l e s d é m o n s , q u i f u r e n t 

e n v o y é s p o u r l a d e s t r u c t i o n d e B a b y l o n e . P o u r 

n o u s q u i s u i v o n s l a t r a d i t i o n , c e s o n t l e s M è d e s ; 

l ' E c r i t u r e e n d o n n e p l u s l o i n u n e p r e u v e é v i -

d e n t e e n c e s t e r m e s : « J e s u s c i t e r a i c o n t r e e u x 

l e s M è d e s , q u i n e c h e r c h e r o n t p o i n t l ' a r g e n t e t 

n e c o n v o i t e r o n t p o i n t l ' o r . « Il n ' e s t p a s é t o n n a n t 

q u e l e P r o p h è t e d i s e q u e l e s M è d e s s o n t s a n c -

t i f i é s p o u r l a d e s t r u c t i o n d e B a b y l o n e , q u a n d 

D i e u p a r l a b o u c h e d e J é r é m i e a p p e l l e s o n s e r -

v i t e u r e t s a c o l o m b e N a b u c h o d o n o s o r l u i - m ô m e 

d é t r u i s a n t J é r u s a l e m p é c h e r e s s e , p a r c e q u ' i l 

o b é i s s a i t à s o n o r d r e . E n o u t r e , c e s m o t s : 

« M e s g u e r r i e r s , q u i t r a v a i l l e n t a v e c j o i e p o u r 

m a g l o i r e , » m o n t r e n t q u ' i l s r e n v e r s è r e n t la 

p u i s s a n c e d ' u n e m p i r e s i r e d o u t a b l e , n o n p a r 

l e u r s p r o p r e s f o r c e s , m a i s c o m m e m i n i s t r e s d e 

l a c o l è r e d i v i n e . 

« D é j à l e s m o n t a g n e s r e t e n t i s s e n t d e s v o i x d ' u n e 

m u l t i t u d e e t c o m m e d e p e u p l e s i n n o m b r a b l e s ; 

d e s v o i x c o n f u s e s d e s r o i s d e s n a t i o n s a s s e m -

b l é s . L e S e i g n e u r d e s a r m é e s c o m m a n d e l u i -

m ê m e l e s t r o u p e s q u ' i l d e s t i n e à c e t t e g u e r r e . 

E l l e s v i e n n e n t d e s t e r r e s l e s p l u s reculées, e t 

d e s s o m m e t s d u c i e l . L e S e i g n e u r v i e n t a v e c l e s 

g i g a n t e s j u x t a LXX T r a n s l a t e r e z E u s e b i u s v ir lûtes 
A n g e l i c a s i n t e r p r e t a t u r , e t p e s s i m o s d i r m o n e s , qui 
ad e v e r s i o n e m B a b y l o n i s m i s s i s u n t. N o s a u t e m h i s -
toriée o r d i n e m p r o s ë q u e n t e s , M e d o s e s s e d i c i m u s . 
D e q u i b u s i n c o n s e q u e n l i b u s a p e r t i u s S c r ï p t u r a tes-
ta tur , d i c e n s : « E c c e e g o s u s c i t a b o s u p e r c o s M e d o s . 
qui u r g e n t n m n o n q u a ^ a n t , n e c a n r u m v e l i u t . » N e c 
m i r u m s i M e d o s ad s u b v e r s i o n e i n B a b y l o n i s sanct i f i -
c a t o s v o c c t , c u m p e r J c r e m i a i n i p s u m N a h u c h o d o -
n o s o r , q u i a e j u s i m p e r i o s e r v i e b a t , d o s t r n e n s prœva-
r i c a t r i c e m J é r u s a l e m , s e r v i u n s u u m e t c o l u m b a m 
dixor i t . P o r r o q u o d a i t : « F o r t e s m e o s , e t e x s u l t a n t e s 
i n g l o r i a m e a , » o s t e n d i t e o s n o n s u i s v i r i b u s , s e d 
Dei i ra t a m s u b l i m i s r e g n i p o t e n t i a m s u b v e r t i s s e . 

« V o x m u l t i t u d i u i s i n m o n t i b u s , quas i p o p u l o r i u n 
frequentium ; v o x s o n i l u s r e g u m g e u t i u m c o n g r e g a -
t a r u m . D o n i i n u s e x e r c i t u u m p n e c e p i l rnilifi» he l l i 
v e n i e n t i b u a d e terra p r o c u l a s u m m i t a t c c<eli. D o m i -
n u s e t v a s a f u r o r i s c j n s , u t d i s p e r d a t o m n e m ter-

i n s t r u m e n t s d e s a f u r e u r p p u r e x t e r m i n e r t o u t 

l e p a y s . >» Isa. x m , 5 , 6 . I s a l c n o u s m o n t r e l ' i n -

v a s i o n d e s M è d e s e t d e s P e r s e s : i l s s e s o n t u n i 

d e n o m b r e u x a u x i l i a i r e s , l e S e i g n e u r c o m m a n d e 

l e u r a r m é e , e t i l s a c c o u r e n t à l a r u i n e d e B a b y -

l o n e p o u r p i l l e r t o u t e l a t e r r e ; n o n q u ' i l s d u s s e n t 

r a v a g e r t o u t l ' u n i v e r s , m a i s t o u t l e p a y s d e B a -

b y l o n e e t d e s C h a l d é e n s . C ' e s t u n e f a ç o n d e 

p a r l e r d e l a s a i n t e E c r i t u r e : t o u t e l a t e r r e v e u t 

d i r e t o u t e l a c o n t r é e d o n t i l s ' a g i t . C e r t a i n s , n e 

c o m p r e n a n t p o i n t c e l a , e n t e n d e n t l a r u i n e d u 

m o n d e e n t i e r . 

« P o u s s e z d e s h u r l e m e n t s , p a r c e q u e l e j o u r 

d u S e i g n e u r e s t p r o c h e ; l e T o u t - P u i s s a n t v i e n -

d r a p o u r t o u t p e r d r e . » Isa. x m , 6 . A p o s t r o p h e 

a u x C h a l d é e n s : q u ' i l s v e r s e n t d e s t o r r e n t s d e 

l a r m e s s u r l e u r s m a u x f u t u r s , e t q u ' i l s n ' a i e n t 

a u c u n d o u t e s u r l a r u i n e d e l e u r c i t é , l o r s q u e 

l e S e i g n e u r v i e n d r a l u i - m ê m e p o u r l a p e r d r e . 

« C ' e s t p o u r q u o i t o u s l e s b r a s s e r o n t l a n g u i s -

s a n t s , e t t o u s l e s c œ u r s s e f o n d r o n t c o m m e l a 

c i r e . I l s s e r o n t b r i s é s d e c o n v u l s i o n s e t d e d o u -

l e u r s ; i l s g é m i r o n t c o m m e u n e f e m m e e n t r a -

v a i l ; i l s s e r e g a r d e r o n t l ' u n l ' a u t r e a v e c s t u p e u r , 

c l l e u r s v i s a g e s s e r o n t d e s s é c h é s c o m m e s ' i l s 

a v a i e n t é t é b r û l é s p a r l e f e u . » Isa. x m , 8 . I c i , 

t o u t c o m m e n t a i r e e s t ; i n u t i l e ; e n q u e l q u e m o t s , 

l e P r o p h è t e m o n t r e q u e , s o u s l e f a r d e a u d e 

m a u x s i g r a n d s , l e b r a s d e s d é f e n s e u r s d e B a -

b y l o n e s e r a s a n s f o r c e , e t l e u r c œ u r l a n g u i s -

s a n t d e f r a y e u r , q u e l a d o u l e u r t o r d r a l e u r s e n -

t r a i l l e s c o m m e c e l l e s d e f e m m e s e n t r a v a i l , q u e 

raui . » Isa. x m , 3 , 6. M e d o r u m a t q u e P e r s a r u m d e s -
cr ih i lur i m p e t u s : q u o d m o l l i s s e c u r n a u x i l i i s c o n g r e -
g a t i s , D o m i n o c o r u m c x e r c i t u m p r a c e d e n t e , a d 
v a s t i t a t e r a v e n i a n l B a b y l o n i s , u t d i s p e r d a n t o m n e m 
terraui : n o n q u o d t o t u m orbeui v a s t a v e r i u t , s e d 
o m n e m t e r r a m B a b y l o n i s e t C h a h h e o r u m . I d i o m a e s t 
e n i m S a n c h e S c r i p t u n e , u t o m n e m terra in i l l i n s s i -
g u i f i c e t p r o v m c i œ , d e q u a s e r i n o e s t ; q u o d q u i d a m 
n o n i n t e l l i g e n t e s , a d o m n i u m t e r r a r u m s u b v e r s i o n e i n 
t r a b u n t . 

« L'hilate, q u i a p r o p e e s t d i e s D o m i n i : q u a s i v a s -
t i t a s a D o m i n o v e u i e t . » Isa. x m , 6. A p o s t r o p h a fit 
a d p o p u l u m Chald.T.orum, ut v e n t u r a u ia la , l l e t i b u s 
r e s o n e n t , n e c d e r u i u a a m b i g a n t c i v i t a t i s , c u m D o -
m i n u s v a s t a t o r a d v e n i a t . 

« P r o p t e r h o c o r n n e s m a n n s d i s s o l v e n t u r , e t o m n e 
c o r h o m i n i s t a b e s c e t e t c o n t e r e l u r . T o r s i o u e s e t d o -
l o r e s t e n e b u n t ; q u a s i p a r t u r i e n s d o l e b u n t ; u n u s -
q u i s q u e a d p r o x i m u m s u u m s t u p e b i t ; f a c i è s c o m -
b u s h e vutt-us e o r u i n . » H o c e x p o s i t i o n e n o n i u d i g e t ; 
s e d b r e v i t e r i n d i c a t u r , q u o d tau lun i m a l o r u m p o n d u s 
i n c u m b a t , u t p u g n a t o r u m B a b y l o n i s s o l v a t u r rnauus, 
e t e o r p a v o r e l a n g u e s c a t , e l i u m o r e m p a r t u r i e n t i u m 

c h a c u n a t t e n d r a l e s e c o u r s d e s o n v o i s i n e t , p â l e 

d e t e r r e u r , p r o m è n e r a a u t o u r d e l u i d e s r e g a r d s 

e f f a r é s ; il e s t , e n e f f e t , n a t u r e l q u e s o u s l e c o u p 

d ' u n d a n g e r i m m i n e n t , n o u s p e n s i o n s q u e l e s 

a u t r e s o n t p l u s d e s a g e s s e q u e n o u s . 

« V o i c i l e j o u r d u S e i g n e u r q u i v a v e n i r , j o u r 

c r u e l , p l e i n d ' i n d i g n a t i o n , d e c o l è r e e t d e f u -

r e u r , p o u r d é p e u p l e r l a t e r r e , e t p o u r e n e x t e r -

m i n e r l e s m é c h a n t s . « / s a . x u i , 9 . II a p p e l l e c e 

j o u r c r u e l , n o n e u é g a r d à D i e u , m a i s e u é g a r d 

a u p e u p l e . H n ' e s t p a s c r u e l c e l u i q u i i m m o l e 

d e s g e n s c r u e l s ; m a i s i l p a r a i t l ' ê t r e a u x y e u x 

d e s p a t i e n t s . L e l a r r o n p e n d u a u g i b e t p e n s e 

q u e s o n j u g e e s t c r u e l . L e d é p e u p l e m e n t e t l a 

r u i n e d e l a B a b y l o n e e s t a n n o n c é e e n m ê m e 

t e m p s q u ' e x p o s é e l a c a u s e d e c e t t e r u i n e , p u i s -

q u e t o u s c e s m a u x d o i v e n t a r r i v e r à c a u s e d e s 

h a b i t a n t s e u x - m ê m e s . 

« L e s é t o i l e s d u c i e l l e s p l u s é c l a t a n t e s n e ré -

p a n d r o n t p l u s l e u r l u m i è r e ; l e s o l e i l , à s o n l e v e r , 

s e c o u v r i r a d e t é n è b r e s , e t l a l u n e n ' é c l a i r e r a 

p l u s . » Isa. x m , 10. L e s S e p t a n t e o n t r e n d u l e 

m o t h é b r e u CHISILE p a r O r i o n . L e J u i f q u e j ' a i 

e u p o u r p r é c e p t e u r , l e t r a d u i s a i t p a r Arcture. 

P o u r n o u s , s u i v a n t S y m m a q u e , n o u s d i s o n s 

é t o i l e d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e . V o i c i l e s e n s : 

L o r s q u e l e j o u r t e r r i b l e d u S e i g n e u r s e r a v e n u 

e t q u e s a f u r e u r r u i n e r a t o u t , s o u s l e p o i d s 

d ' u n e i n d i c i b l e t e r r e u r , l e s y e u x d e s h o m m e s 

s e v o i l e r o n t , e t l e s o l e i l , l a l u n e e t l e s a s t r e s l e s 

p l u s b r i l l a n t s p a r a î t r o n t r e f u s e r l e u r l u m i è r e . 

I - e s c i e u x s e r o n t , p o u r a i n s i d i r e , e n v e l o p p é s 

f e m i n a r u m d o l o r t o r q u e a t v i s c e r a , e t u n u s q u i s q u e 
a l t e r i u s q u œ » a t a u x i l i u m , l u r i d a m f a c i e m pal lore cir-
c u m f e r e n s ; n a t u r a l e e s t enirn. u t i m m i n e n l i b u s (al. 
in ingentibus) m a l i s a l i o s s a p e r e p l u s p u t e m u s . 

« E c c e d i e s D o m i n i v e n i t c r u d e l i s e t i n d i g n a t i o n i s 
p l e n u s , e t ir .c f n r o r i s q u e , a d p o n e n d a m terra in in 
s o l i t u d i n e m , e t p e c c a t o r e s e j u s c o u t e r e n d o s d e e a . » 
Isa. x m , y. C r u d e l e m d i e m v o c a t , n o n m e r i t o su i , 
s e d p o p u l i . N o n e s t e n i m c r u d e l i s q u i c r u d e l e s j u g u -
lât ; s e d q u o d crude l i s p a t i e n t i b u s e s s e v i d e a t u r . N a m 
et l a t r o s u s p e n s u s p a t i b u l o , c r u d c l e m j u d i c e m p u t a t . 
S i m u l q u e s o l i t n d o e t v a s t i t a * l errœ B a b y l o n i s u u n -
t iatur , e t c a u s a v a s t i t a t i s e x p o n i t u r (a l . />owttar , )quod 
p r o p t e r a c c o l a s e j u s h œ c o m n i a l i an t . 

« Q u o n i a m s te l lœ c œ l i e t s p l e n d o r e a r u m n o n ox-
p a n d e n t l u m e n s u u m ; o b t e n e b r a t u s e s t s o l in o r t u 
s u o , e t l i m a n o n s p l e n d e b i t i n l u i n i n e s u o . >• Isa. 
x u i , 10. V e r b u i n H e b r a i c u m e m s u x L X X ¿ f i w v a trans-
l u t e r u n t . H e b r â m s , q n o e g o p r a c c p t o r e u s u s surn , 
<« A r c t u r u m » i n t e r p r e t a t u s e s t . N o s g o n e r a l i t e r s e -
q u e n t e s S y m m a c h u m , a s t e l l a m » (al. stellas) d i x i m u s . 
E s t a u t e m s e n s u s , q u o d c u m d i e 3 D o m i n i crude l i s 
a d v e n e r i t , e t f u r o r e j u s u n i v e r e a v a s t a r i t , prœ t imor ia 



d ' u n s a c , p u i s q u e l ' u n i v e r s s e r a p l o n g é d a n s l e s 

l e n è b r e s e t q u e s o u s l e f a r d e a u d e l e u r s m a u x , 

l e s h o m m e s n e s e n t i r o n t r i e n , s i c e n ' e s t c e que-

l e u r i n s t i n c t l e s o b l i g e d e v o i r . 

« J e v i e n d r a i v e n g e r l e s c r i m e s d u m o n d e e t 

p u n i r l ' i n i q u i t é d e s i m p i e s , j e f e r a i c e s s e r l ' o r -

g u e i l d e s i n f i d è l e s e t j ' h u m i l i e r a i l ' i n s o l e n c e d e 

c e u x q u i s e r e n d e n t r e d o u t a b l e s . » Isa. x n i , 11. 

D ' a u c u n s p e n s e n t q u e c e s d e u x p a s s a g e s , l ' o b s -

c u r c i s s e m e n t d u s o l e i l à s o n l e v e r , l e s t é n è b r e s 

q u i c o u v r i r o n t l a l u n e , l a d i s p a r i t i o n d e l a l u -

m i è r e d e s é t o i l e s e t l e c h â t i m e n t d e l ' i n i q u i t é 

d a n s l ' u n i v e r s e n t i e r , p r é d i s e n t , n o n l a r u i n e 

d e B a b y l o n e , m a i s l a fin d u m o n d e ; m a i s , a u 

c o n t r a i r e , d ' a p r è s c e q u i p r é c è d e , l ' u n i v e r s , e n 

h é b r e u THEBEL , e t e n g r e c OÎXO»|^VÏJ, d o i t s ' e n -

t e n d r e i c i d e B a b y l o n e . Otxovjt&r,, e n e f f e t , ré -

p o n d ù h a b i t é e e n n o t r e l a n g u e ; e t c e l t e é p i t h è t e 

s ' a p p l i q u e à B a b y l o n e à c a u s e d u n o m b r e c o n -

s i d é r a b l e d e s e s h a b i t a n t s , e n s o r t e q u e l à o ù 

s ' a g i t a i t a u p a r a v a n t u n e m u l t i t u d e i n n o m b r a -

b l e d e p e u p l e s , i l n ' y a u r a q u e d é v a s t a t i o n e t 

r e p a i r e d e b è t e s f é r o c e s . 

« L ' h o m m e s e r a p l u s p r é c i e u x q u e l ' o r , e t q u e 

l ' o r l e p l u s p u r . » isa. XIII, 1 2 . L e m o t i f p o u r l e -

q u e l D i e u v i s i t e r a c e t t e h a b i t a t i o n , c ' e s t - à - d i r e 

l e s c r i m e s d e B a b y l o n e , e s t é v i d e n t : c ' e s t p o u r 

q u e , p r i v é e d ' h a b i t a n t s , e l l e s o i t c h a n g é e e n s o -

l i t u d e . O n a p p e l l e p r é c i e u x t o u t c e q u i e s t r a r e . 

C ' e s t a i n s i q u e p l u s h a u t , c o n f o r m é m e n t à l ' h i s -

t o i r e , n o u s l i s o n s q u ' à c a u s e d e l a r a r e t é d e s 

m a g n i t n d i n e i n o r t a l i b u s c u n c t a t e n e h r e s c a n t , e t s o l 

i p s e e t l u n a a s t r a q u e r u t i l a n t i a s u u r a v i d e a n t u r n e -

g a r e f u l g o r e u i . U n d e e t c œ l u m s a c c o i n d u i t u r , q u o d 

s c i l i c e t t e u e b r » c u n c t a o p e r i a n l , e t p r e m e n t i b u s 

m a l i s , n ih i l a l t a d s e n t i a n t h o m i n e s , n i s i q u o d m e n s 

v i d e r o c o m p e l l i t . 

« Et v i s i t a b o s u p e r o r b i s m a l a , e t c o n t r a i m p i o s 
i n i q u i t a t e m e o r u r n ; e t q u i e s c e r e f a c i a m s u p e r b i a m 
i n f i d e l i n m , e t a r r o g a n t i a m f o r t i u m h u m i l i a b o . » Isa. 
x m , i l . E x h o c l o c o e t e x s u p e r i o r e , u b i s c r i p t u r a e s t , 
q u o d o b t e n e b r e s c a t s o l i n o r l u s u o , e t l u n a c a l í g i n e 
c o m p l e a l u r , e t stelUe f u l g o r e m r e t r a h a n t , e t t o t i u s 
o r b i s i n i q u i t a s v i s i t e t u r , q u i d a m p u t a n t n o n de Ba-
b y l o n i s r u i n a , s e d de m u n d i c o n s u m m a t i o n praidic i ; 
c u m u t i q u e s e c u n d u m s u p e r i o r a e t o r b i s , q u i H e b r a i c e 
d i c i t u r THEBEL, e t GRACE A-./.OUUIVR;, B a b y l o n i u t e l l i -
g e n d a s i t . 0 'oouj i sv i j e n i m l i n g n a n o s t r a <t h a b i t a t a m » 
s o n a t ; c t h a b i t a t a p r o p t e r i n g e n t e m p o p u l i n i u l t i t u -
d i n e m B a b y l o n d ic i tur , u t u b i p r i u s f u e r a t i n n u m e -
rab i l i s t u r b a p o p u l o r u m , ibi s i t v a s t i t a s e t h a b i l a t i o 
b e s t i a r u m . 

a P r e t i o s i o r e r i t v ir a u r o , e t h o m o m u n d o o b r i z o . » 
Isa. x m , 12. Causa m a n i f e s t a q u a r e D e u s v i s i t c t 
oaoujtf'vTjv, i d e s t , B a b y l o n i s m a l a : u t h a b i l a t o r e 
d e s e r t a r e d i g a l u r i n s o l i t u d i n e m . P r e t i o s u i n a u t e m 

h a b i t a n t s , o n v e r r a s e p t f e m m e s p r e n d r e u n 

s e u l m a r i e t d i r e : <« N o u s n o u s n o u r r i r o n s n o u s -

m ê m e s e t n o u s n o u s e n t r e t i e n d r o n s n o u s - m ê -

m e s d ' h a b i t s ; a g r é e z s e u l e m e n t q u e n o u s p o r -

t i o n s v o t r e n o m , e t d é l i v r e z - n o u s d e l ' o p p r o b r e 

o ù n o u s s o m m e s . »> Isa. i v , 1. L e l i v r e d e S a -

m u e l d i t à s o n t o u r : « L a p a r o l e d u S e i g n e u r 

é t a i t p r é c i e u s e e n c e t e i n p s - l à , » Reg. m , 1, c ' es t -

à - d i r e r a r e . R e m a r q u o n s e n f i n q u e l e t e x t e h é -

b r e u p o r t e PHAZ , p o u r l ' o r e n g é n é r a l , e t GPUIZ, 

p o u r l ' o r l e p l u s p u r . 

a. J ' é b r a n l e r a i l e c i e l m ê m e e t l a t e r r e t r e m -

b l e r a s u r s e s f o n d e m e n t s , à c a u s e d e l ' i n d i g n a -

t i o n d u S e i g n e u r d e s a r m é e s e t d u j o u r d e s a 

c o l è r e e t d e s a f u r e u r . » Isa. x n r , 1 3 . O u i l f a u t 

e n t e n d r e c e c i d a n s l e s e n s d e l ' e x p l i c a t i o n q u e 

n o u s a v o n s d o n n é e a u s u j e t d e s é t o i l e s , d u s o -

l e i l e t d e l a l u n e ; o u b i e n c ' e s t u n e h y p e r b o l e 

p o u r m a r q u e r q u e l ' i n d i g n a t i o n d e D i e u j e t t e 

u n v o i l e d e d e u i l s u r l e c i e l e t é b r a n l e l a t e r r e , 

e t q u e l e s é l é m e n t s e u x - m ê m e s r e s s e n t e n t l e s 

e f f e t s d e l a c o l è r e d u S e i g n e u r . 

« A l o r s , c o m m e u n d a i m q u i s ' e n f u i t e t c o m m e 

d e s b r e b i s q u i s e d i s p e r s e n t s a n s q u ' i l y a i t 

p e r s o n n e q u i l e s r a s s e m b l e »Isa. x m , 4 . 

I m a g e d u p e u p l e C h a l d é e n , q u e l a p e u r f e r a 

f u i r d e v a n t l ' i r r u p t i o n d e s M è d e s e t d e s P e r s e s , 

c o m m e f u i e n t l e d a i m e t l a b r e b i s e n e n t e n d a n t 

l e r u g i s s e m e n t d u l i o n e t l e h u r l e m e n t d u l o u p ; 

e t i l n ' a u r a n i d é f e n s e u r n i p r i n c e d o n t i l s u i v e 

l e s o r d r e s . 

d i c i t u r o n i n e q u o d r a r u n i e s t ; q u o m o d o e t supra 
j u x t a I l i s t o r i a m , p r o h o m i n u m r a r i l a l e a p p r e h e n d e r e 
l e g i m u s e e p t e m m u l i e r e s u n u m v i r a m , d i c e n t e s : 
« P a n e m n o s t r u m c o m e d e m u s , e t v e s t i m e n t i s n o s -
t r i s o p e r i e m u r ; t a n t u m m o d o i n v o c e l u r n o m e n t u u m 
s u p e r n o s , e t a u f e r o p p r o b r i u m n o s t r u m . » Isa. iv, 
1. Et i n S a m u e l i s v o l u m i n e c o n t i n e t u r : - S e r m o D o -
m i n i erat p r e t i o s u s i n d i e b u s i l l i s , •> Reg, m , 1, id est 
r a r a s . N o t a q u o d i n H e b r a i c o p r o g e n e r a l i a u r o PHAZ, 
p r o o b r i z o or ina , s cr ip turn e s t . 

u S u p e r h o c c œ l u m t u r b a b o , e t m o v e b i t u r terra de 
l o c o s u o ; p r o p t e r i n d i g n u t i o n e m D o m i n i e x e r c i t u a m , 
e t p r o p t e r d i e m ira; f n r o r i s e j u s . » Isa. x u i , 13. Vel 
e o s e u s n a c c i p e , q u o s u p r a d e s t e l l i s , e t s o l e , e t b i n a , 
e t o r b e e x p o s u i m u s ; ve l 6r.ep8oXiX&Î, q u o d al) indi-
g n a t i o n e Dei et. c œ l u m tr i s te s i t , e t t e r r a i n o v e a t u r , 
e l e m o n t a q u o q u e o m n i a i r a m Creator i s a g n o s c a u t . 

« E t e r i t q u a s i d a m u l a f u g i e n s , e l q u a s i o v i s , e t 
n o n erit q u i c o n g r e g e l . » Isa. x m , H . B a b y l o n i u m 
s î g n i l i c a t e t Cha ld icum p o p u l u m , q u o d i ta p a v i d u s a d 
i r r u p l i o n e m M e d o r u m P e r s a r u m q n e f u g i a t , quas i 
d a m u l a e t o v i s a d r u g i l u m l e o n i s e t u l u l a i u m lupi ; 
n e c h a b e t d e l ' e n s o r e m aut p r i n c i p c m , c u j u s s e q u a t u r 
i m p e r i u m . 

u U n u s q u i s q u e a d p o p u l u m s u u m c o n v e r l e t u r , e t 

« A i n s i t o u s l ' a b a n d o n n e r o n t p o u r r e t o u r n e r v e r s 

l e u r p e u p l e , e t i l s f u i r o n t t o u s d a n s l e u r p a y s . » 

A p r è s l a p r i s e d e B a b y l o n e e l l ' e n t r é e d e l ' a r -

m é e e n n e m i e d a n s s e s m u r s , t o u s l e s a u x i l i a i r e s 

e l l e s t r o u p e s d e d i f f é r e n t e s n a t i o n s q u i j u s q u e -

l à a v a i e n t d ' h a b i t u d e d é f e n d u l a c i t é , r e t o u r n e -

ront d a n s l e u r s p r o v i n c e s . 

« Q u i c o n q u e y s e r a t r o u v é , s e r a m a s s a c r é , e t 

q u i c o n q u e s u r v i e n d r a t o m b e r a s o u s l e g l a i v e . » 

Isa. x m . II». C e l u i q u i n ' a u r a p o i n t p r i s l a f u i t e , 

s e r a p e r c é p a r l ' é p é e ; e t c e l u i q u i v o u d r a r é s i s -

t e r o u r e t o u r n e r d a n s l a v i l l e , l o i n c l ' è t r c d ' a u -

c u n s e c o u r s à l a c i t é c o n q u i s e , p e r d r a l u i - m ô m e 

l a v i e . 

« L e u r s e n f a n t s s e r o n t b r i s é s s u r l a p i e r r e e n 

l e u r p r é s e n c e ; l e u r s d e m e u r e s s e r o n t p i l l é e s e t 

v i o l é e s l e u r s f e m m e s . » Isa. x m , 1 8 . C 'e s t l à l a 

p r o p h é t i e q u e l ' E s p r i t - S a i n l i n s p i r a i t à D a v i d : 

« M a l h e u r e u s e fille d e B a b y l o n e , h e u r e u x c e l u i 

q u i v o u s r e n d r a t o u s l e s m a u x q u e v o u s a v e z 

f a i t e n d u r e r . H e u r e u x c e l u i q u i s e s a i s i r a d e v o s 

e n f a n t s e t l e s b r i s e r a c o n t r e l a p i e r r e . » Psalm. 

c x x x i x , S . T e l s s e r o n t l e p i l l a g e d e l a v i l l e e t l a 

c r u a u t é d e s v a i n q u e u r s , q u ' o n s e r a s a n s p i l i é 

m i m e p o u r l ' â g e d ' i n n o c e n c e , q u e l e s b i e n s d e 

t o u t e s l e s m a i s o n s s e r o n t m i s a u p i l l a g e , e t 

q u ' e n p r é s e n c e d e s m a r i s l a c h a s t e t é d e s é p o u s e s 

s e r a v i o l é e . 

« J e s u s c i t e r a i c o n t r e e u x l e s M è d e s , q u i n e 

c h e r c h e r o n t p o i n t l ' a r g e n t e t n e c o n v o i l e r o n t 

p o i n t l ' o r . » Isa. XIII , 17 . C e q u e l a p r o p h é t i e 

a v a i t d ' o b s c u r s e d é v o i l e : p a r g u e r r i e r s e t g é a n t s 

s i n g u l i ad terram suarn f u g i e n t . » P o s t q u a m c a p t a 
f u e r i t B a b y l o n , e t p e r p o r t a s e j u s in trar i t h o s l i l i s e x e r -
c i t u s , c u n c t a a u x i l i a e t d i v e r s a r u m g e n t i u m turma>, 
q u i b u s p r i u s c i v i t a s d e f e n s a b a t u r , a d s u a s p r o v i u c i a s 
r e v e r t e n t u r . 

« O m n i s q u i i n v e n t u s f u e r i t , o c c i d e t u r ; e t o u i n i s 
q u i s u p e r v e n e r i t , c a d e t i n g l a d i o . » Isa. x i u , 15. Q u i 
n o n f u g e r i t , m u c r o n e f e r i e t u r ; q u i v o r o a u l r e s i s t e r e 
v o l u e r i t , a u t r e v e r t i , in t a n t u m capta ; u r b i n o n p r o -
d e r î t , u t i p s e q u o q u e s a n g u i n e m f u n d a t . 

ii I n f a n t e s e o r u m a l l i d e n t u r i n o c u l i s e o r u m ; diri-
p i e n l u r d o r n u s e o r u m , e t uxore? e o r u m violabuntur.J» 
Isa. xm, 10. IIoc e s t q u o d David i n s p i r i l u p r o p h e t a l : 
« F i l i a B a b y l o u i s m i s e r a , hua tus q u i t r i b u e t t ib i re -
t r i b u l i o n e m t u a m , q u a m r e t r i b u i s t i n o b i s . B e a t u s q u i 
t e n e b i t et. a l l i d e t p a r v u l o s t u o s a d p e t r a m . » Psalm. 
c x x x i x , 8. T a n t a erit urb i s v a s t i t a s e t v i c t o r u m s .xv i -
t ia , u t n e c i n n o x i a ; p a r c a t u r œ t a l i , u t c u n c l » d o i u o -
r u m d i r i p i a n t u r o p e s , e t i n c o n s p e c t u m a r i t a l i u x o -
r u m v i o l e l u r p u d i e i t i a . 

« E c c e e g o s u s c i l a b o s u p e r e o s M e d o s , q u i a r g e n -
t u m n o n q u œ r a n t , n e q u e a u r u m v e l i n t , » Isa. x m , 
17 . A p e r t u m e s t q u o d l a t e b a t : q u o d n e q u a q u a m for-

o n n e p e u t e n t e n d r e l e s a n g e s e t l e s d é m o n s , 

e t i l s ' a g i t b i e n d e s M è d e s , d o n t l e r o i D a r i u s 

p r e m i e r d é t r u i s i t r e m p i r c d e s B a b y l o n i e n s , a p r è s 

a v o i r m i s à m o r t B a l t h a s a r , n e v e u d e N a b u c h o -

d o n o s o r , q u i é t a i t fils d ' E v i l m é r o d a c h . Dan. v . L a 

c r u a u t é d e s M è d e s e t d e s P e r s e s , d i t - i l , f u t s i 

g r a n d e q u e l a s o i f d u s a n g l e u r fit m é p r i s e r 

l ' o r ¡e t r e g a r d e r l e b u t i n c o m m e d e s i m m o n -

d i c e s . 

« M a i s i l s p e r c e r o n t d e f l è c h e s l e s p e t i t s e n -

f a n t s , i l s n ' a u r o n t a u c u n e p i t i é d e s n o u r r i s s o n s 

à l a m a m e l l e , e t l e u r œ i l s e r a s a n s m e r c i p o u r 

l e s p l u s j e u n e s . » Isa. x m , 1 8 . L e s p e t i t s e n f a n t s 

s e r o n t m a s s a c r é s , l e n r p e t i t c o r p s n e s e r a q u Y . n e 

p l a i e , i l s s e r o n t m i s e n m o r c e a u x d a n s l e s e i n 

d e s f e m m e s g r o s s e s , i l s s e r o n t b r o y é s c o n t r e l a 

p i e r r e , e t l e v a i n q u e u r c r u e l i r a m e t t r e à m o r t 

l e s t e n d r e s n o u r r i s s o n s j u s q u e s u r l a m a m e l l e 

o ù l e s p r e s s a i t l e u r m è r e . 

« Et B a b y l o n e , l a g l o r i e u s e e n t r e t o u t e s l e s 

r e i n e s d u m o n d e , e l l e d o n t l a c é l é b r i t é f a i t l ' o r -

g u e i l d e l a C h a l d é e , s e r a r u i n é e p a r l e S e i g n e u r 

c o m m e a u t r e f o i s S o d o m e e t G o m o r r h e ; e l l e 

n ' a u r a p l u s d ' h a b i t a n t s j u s q u ' à l a f i n d u m o n d e , 

e l l e n e s e r a p l u s r e b â t i e p a r a u c u n e g é n é r a t i o n . » 

I s a . x m , 1 9 . N o u s a v o n s b i e n e n t e n d u : I s a ï e a 

n o m m é l e s M è d e s , n o m m é B a b y l o n e ] , n o m m é 

l a r e i n e o r g u e i l l e u s e d e s C h a l d é c n s ; n o u s n e 

v o u l o n s p a s c o m p r e n d r e c e q u i a é t é , e t n o u s 

c h e r c h o n s à e n t e n d r e c e q u i n ' a p a s é t é . E t c e 

n ' e s t p a s à d i r e q u e n o u s c o n d a m n i o n s l ' i n t e r -

p r é t a t i o n s p i r i t u e U e d e s t e x t e s : m a i s c e l l e i n t e r -

t e s e t g i g a n t e s , A n g e l i i n t e l l i g e n d i s u n t e t d œ m o n e s , 
s e d M e d o m m g e n s , q u o r u m p r i n c e p s D a r i u s p r i m u s 
B a b y l o n i o r u m d e s t r u x i t i m p e r i u m , o c c i s o B a l t h a s a r 
n e p o t e N a b u c b o d o u o s o r , q u i E v i l m e r o d a c h (al. Evil-
marodach) fllius fu i t . Dan. v. Tanta in a u t e m scr ib i t 
M e d o r u m P e r s a r u m q u e s i e v i t i a m , u t a r d o r e s a n g u i n i s 
e f f u n d e n d i , a u r u m a r g e n t u m q u e c o n t e m n a n t , e l o b l a -
ta s o p e s p r o lu to r e p u l e n l . 

« S e d s a g i t t i s p a r v u l o s i n t e r f i c i e n t , e t l a c t e n l i b u s 
u ter i n o n m i s e r e b u n l u r , e t s u p e r l i l ioa n o n parce t 
o c u l u s e o r u m . » Isa. x m , 18. I n t e r f i c i e n t u r p a r v u l i , 
q u o r u m v u l n e r a e r u n t n o n m i n o r a q u a m c o r p o r a , e t 
p r a g n a n t i u m uteri s e c a b u u l u r , e l i d e n t u r q u e i n f a n t e s , 
e t ad u b e r a p r e s s o s filios c r u d e l i s v i c t o r o c c i d e t . 

« E t erit B a b v l o n ¡lia g l o r i o s a in r e g n i s , i n c l y t a in 
s u p o r b i a C h a l d i e o r u m , s i c u t s u b v e r t i t D o m i n u s S o -
d o i u a i n e t G o m o r r b a m ; n o n b a b i l a b i t u r u s q u e in D-
n e m , e t n o n f u n d a b i t u r u s q u e i n g e n e r a t i o n e m e t 
g e n e r a t i o n e m . » Isa. x m , 19. A u d i v i m u s M e d o s , a u -
d i v i m u s B a b y l o n c m , a u d i v i m u s i n c l y t a m in s u p e r b i a 
C h a l d œ o r u m ; n o l u m u s i n t e l l i g e r e q u o d f u i t , e t q u a > 
r i m u s a u d i r e q u o d n o n fait. E t h œ c d i c i m u s , n o n 
q u o d t r o p o l o g i c a m i n t e U i g e n t i a m c o u d e m n e m u s , s e d 



p r é t a t i o n d o i t ê t r e c o n f o r m e à l a v é r i t é h i s t o -

r i q u e . et b e a u c o u p , p a r i g n o r a n c e d e c e t a x i o m e , 

t o m b e n t d a n s l ' a v e u g l e m e n t et l ' e r r e u r s u r p l u -

s i e u r s p o i n t s d e s E c r i t u r e s . J u s q u ' à c e j o u r , l a 

p r o p h é t i e s u r B a b y l o n e e s t f o r m e l l e m e n t a c -

c o m p l i e , e t , c o m m e D i e u a r e n v e r s é S o d o m e e t 

G o m o r r h e , a i n s i B a b y l o n e r u i n é e n ' a u r a j a m a i s 

p l u s d ' h a b i t a n t s . A s a p l a c e , c e s o n t S é l e u c i e et 

C t é s i p h o n q u i s o n t d e v e n u e s l e s m é t r o p o l e s d e 

l a P e r s e . 

« L ' A r a b e n ' y d r e s s e r a p a s s a t e n t e , e t l e s 

b e r g e r s n e s ' y r e p o s e r o n t p a s ; m a i s l à s e r o n t 

l e s b ê t e s , l e s s e r p e n t s r e m p l i r o n t l e u r s d e m e u -

r e s , l e s s t r u t h i o n s y h a b i t e r o n t e t l e s v e l u s y 

p r e n d r o n t l e u r s é b a t s . L e s l i i b o u s r e m p l i r o n t 

d e c r i s l e u r s é d i f i c e s , et l e s s y r ê n e s , l e s t e m p l e s 

d e l a v o l u p t é . » Isa, x i u , 2 0 - 2 2 . B a b y l o n e s e r a 

d é v a s t é e e t d é s e r t e à c e p o i n t , q u ' e l l e n e s e r a 

m ê m e p a s p r o p r e a u p â t u r a g e d u g r o s o u d u 

m e n u b é t a i l . L ' A r a b e e t l e S a r r a s i n n ' y p l a n t e -

r o n t p o i n t l e u r t e n t e , e t l e s p â t r e s , f a t i g u é s d e 

s u i v r e l e s t r a c e s d e s t r o u p e a u x , n e s ' y r e p o s e -

r o n t p o i n t ; m a i s , p a r m i l e s d é b r i s e t d a n s l e s 

f e n t e s d e s a n t i q u e s r u i n e s , h a b i t e r o n t l e s S n > i , 

<pie l e s s e u l s S e p t a n t e o n t r e n d u p a r b ê t e s ; 

t o u s l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s r e p r o d u i s a n t l e m o t 

h é b r e u m ê m e p o u r l a i s s e r e n t e n d r e d e s s o r t e s 

d e d é m o n s o u d e s f a n t ô m e s . « E t l e s m a i s o n s , » 

d i t - i l , « s e r o n t r e m p l i e s d e s e r p e n t s , » s e l o n n o u s , 

« d e t y p h o n s , » d ' a p r è s A q u i l a , e t d ' Û m s . d'à-

p r è s S y m m a q u e q u i c o n s e r v e l e m o t h é b r e u • 

q u a n t a u x S e p t a n t e e t à T h é o d o t i o n , i l s o a t tra-

d u i t p a r a c l a m e u r s , » o u « c r i s c o n f u s . » P o u r 

c e q u i s u i t : « L e s v e l u s y d a n s e r o n t , » c e s o n t 

o u l e s i n c u b e s , o u l e s s a t y r e s , o u c e r t a i n s h o m -

m e s d e s b o i s , q u e d ' a u c u n s a p p e l l e n t l e s f a u n e s 

d e s figuiers, o u d e s s o r t e s d e d é m o n s . A u l i e u 

d e h i b o u x , t o u s l e s i n t e r p r è t e s r e p r o d u i s e n t l 'hé-

b r e u l u i , l e s S e p t a n t e s e u l s e x c e p t é s , q u i m e t t e n t 

o n o c e n t a u r e s . L e s s y r è n e s r é p o n d e n t à T u m n » , 

p a r o ù n o u s e n t e n d r o n s o u d e s d é m o n s , o u 

c e r t a i n s m o n s t r e s , o u a s s u r é m e n t d ' é n o r m e s 

d r a g o n s q u i o n t u n e c r è t c e t q u i v o l e n t . P a r là 

s o n t i n d i q u é s t o u s l e s s i g n e s d e l a d é v a s t a t i o n 

e t d e l a s o l i t u d e : s i g r a n d e s e r a l a d é p o p u l a -

t i o n d e c e t t e v i l l e , a u t r e f o i s d e s p l u s p u i s s a n t e s , 

q u ' e n r a i s o n d e l a m u l t i t u d e d e s d é m o n s e t d e s 

b ê t e s f é r o c e s , a u c u n p â t r e , c ' e s t - à - d i r e a u c u n 

d e s n o m a d e s d u d é s e r t n ' o s e r a y p é n é t r e ? . U n 

f r è r e E l a m i t e q u i , v e n u d e c e t t e c o n t r é e , est 

m a i n t e n a n t m o i n e à J é r u s a l e m , n o u s a p p r e n d 

q u e l e s c h a s s e s r o y a l e s s o n t à B a b y l o n e , et q u e 

s e u l e s l e s b è t e s d e t o u t e s o r t e s ' a s s e m b l e n t d a n s 

l ' e n c e i n t e d e s e s m u r s . 

« S o n t e m p s e s t p r ê t d ' a r r i v e r , e t s e s j o u r s 

n e s e r o n t p a s a l l o n g é s . » Isa. x i v , 1 . I l d i t q u e le 

t e m p s e s t i m m i n e n t o ù B a b y l o n e s e r a p r i s e p a r 

s e s e n n e m i s . E t , e n e f f e t , c e f u t r e l a t i v e m e n t 

q u o d s p i r i t a l i s i n t e r p r e t a t i o s e q u i d e b e a t o r d i n e m 
h i s t o r i c ; q u o d p l e r i q u e i g u o r a n t e s , I y m p h a t i c o i n 
S j j r i p t u r i s v a g a n t u r e r r o r e . U s q u e in p n e s e n t e i n e r g o 
d i e m p r o p h e t i a B a b y l o n i s e x p l e t u r ; e t s i cu t subve r t . i t 
D e u s S o d o m a m e t G o m o r r h a m , s i c e t i s t a s u h v e r s a 
n o n h a b i t a b i t u r i o a t c r n u m . P r o il ia c n i i n S e l e u -
c i a i n et C l e s i p h n n t c m u r b e s P e r s a r u m i n c l y t a s f ecc -
r u n t . 

« N e c p o n e t i b i t e n t o r i a A r a b s , n e c p a s t o r e s r e -
q u i e s c e n t i b i ; s e d e r u n t i b i b e s t i a ; . r e p l e b u n t u r 
d o m u s c o r u r n d r a c o n i b u s . e t h a b i t a b u n t i b i s t r n t h i o -
n e s , e t p i l o s i s a l t a b u u t i b i . E t r e s p o n d e b i m t u lu l ie 
i n a : d i b u s e j u s , e t S i r en® in d e l n b r i s v o l u p t a t i s . » 
Isa. xu i , 20-22. I n t a n t u m B a b y l o n v a s t a l a w i t a l q u e 
d e s e r t a , u t n e a d p a s c u a q u i d e m a r m e n t o r u m e t p e -
c o r u i n u t i l i s s i t . -Non e n i r n t e n d e t i b i A r a b s S a r a c e -
n u s q u e t e n t o r i a , n e c p a s t o r e s p o s t v e s t i g i a g r e g u i n 
f e s s i l a b o r e q u i e s c e n t ; s e d i n t e r p a r i e t i n a s e t a n g u s -
t i a s v e t e r u m r u i n a r o m h a b i i n b u i l t SUM. q n o d sol i LXX 
« b e s t i a s » trans>1.11crunt, al i i i p s o n o m i n e q n o d a p u d 
H e b r i c o s s c r i p t u i n e s t , v o l e n t e s g e n e r a d « m o n u m 
i n t e l l i g i v e l p h a n l a s m a t a . « E t r e p l e b u n t u r , » i n q u i t , u P r o p e e s t u t v e n i a t t e m p u s e j u s , e t d i e s e j u s non 

(a) Fatuos fílanos, ele. Edil i libri legunt Famosficarioi} sod omnes mss. nostri codiíes Fatuos f<earm, rctinc.1t Fauni V&n* 
et Fatui eadem sunt faonstra, sixe Silvestre hnmines, qui agrorum et silTarum puta'.i sunt dii. .Fauni ¡.j>ud Latino», ii ;unt <pi 
apud Uracos <J«tucOi, lilii Saturni. Vide Piin. lib. xii, cap. I . Fauni a fando fueront d ic t i , quia in silicstribus locis traditum oil 
salitos fari. Ir.cubi quoque dicti sunt Pauci ct Satyr i, ab incundo passim cum omnibus animalibus. Consule Varronem lib. «i <fe Lie-
Latina. MISTU."». 

« d o m u s , » u t n o s d i x i m u s , « d r a c o n i b u s ; <> u t Aqnila 
t r a n s t u l i t , « t y p h o n i b u s ; » u t S v m m a c h n s OHIM, ip-
s u m v e r b n m H e b r a i c u n i e x p r i m e n s ; LXX v e r o et 
T h c o d o t i o « c l a m o r e s , » vel « s o n i t u s » i n t e r p r e t a ! ! 
s u n l . Q u o d q u e s e q n i t u r : « P Í l o s i s a l í a b u n t i b i , » val 
i n c u b o n e s , v e l s a t y r o s , v e l s i l v e s t r e s q u o s d a m Ilu-
m i n e s , q u o s n o n n u t t i F a t u o s (G) ficarios v o c a n t , H i t 
d ^ m o n u m g e n e r a i t t t é í l i g u n t . P r o « u l u l i s » q u e q u e 
o m n e s i p s u m v e r b u i n H e b r a i c u m um, s o l i L X X « ono-
c c n t a u r o s t r a n s t u l e r u n t . S i r e n a : au temin t -SMM vocan-
t u r , q u a s n o s a u t d í e m o n e s , a u t m o n s t r a q u í d a m , 
v e l c e r t e d r a c o n e s m a g n o s i n t e r p r e t a b i m u r , q u i cris-
t a t i s u n t e t v o l a n t e s . P e r q u ¡ e o m n i a v a s l i t a t i s et ¿o-
l i t u d i n i s s i g n a n i o n s t r a n t n r : q u o d l a n t a s i t depop l i -
l a t i o u r b i s q u o u d a r a . p o t e n t i s s i m w , u t p r a u m i l t i t u d i n e 
d i e m o u u m a c b e s t i a r u m n u l l u s in e a m a u d e a t pas-
t o r u m , id e s t , d e s e r t i a p p e t i t o r i n t r a r e . O id ic imns a 
q u o d a m f r a t r e E l a m i t a , qu i d e l i l i s finibus egrediéi iB, 
n u u c J e r o s o l y m i s v i t a m e x i g i t m o n a c h o r u ü ) , v e á a -
t i o n e s r e g i a s e s s e i n B a b y l o n e , e t o i n n i s ge i i e r i s bes-

. e j u s t a n t u m a m b i t u c o e r c e n . 

p e u d ' a u n é e s a p r è s l a p r i s e d e J é r u s a l e m q u ' e l l e 

f u t d é v a s t é e p a r l e s M è d e s et l e s P e r s e s . 

« C a r l e S e i g n e u r a u r a c o m p a s s i o n d e J a c o b , 

i l f e r a e n c o r e u n c h o i x e n t r e l e s I s r a é l i t e s , e t il 

l e s f e r a s e r e p o s e r s u r s a t e r r e . » A c e p r o p o s , 

S o p h o n i e d i t p l u s o u v e r t e m e n t : « L o u e z , fille 

d e S i o n , s o y e z d a n s l ' a l l é g r e s s e , I s r a è l ; r é -

j o u i s s e z - v o u s d e t o u t v o t r e c œ u r e t b o n d i s s e z d e 

j o i e , fille d e J é r u s a l e m : c a r l e S e i g n e u r a l e v é 

v o t r e s e n t e n c e et d é t o u r n é v o s e n n e m i s . *> Soph. 

m , 1 4 , 1 5 . I s a i e p r é d i t l e t e m p s a u q u e l l e r o i d e s 

P e r s e s , C y r u s , p e r m i t a u p e u p l e c a p t i f d e r e -

t o u r n e r à J é r u s a l e m . L i s e z l e l i v r e d ' E s d r a s , 

i Esdr. 1, A g g é e , Aggw, I , c t Z a c l i a r i e , Zach. 1, 

l o r s q u e s o u s Z o r o b a b e l , l e g r a n d - p r ê t r e J é s u s , 

E s d r a s e t N é h é m i e , l ' a u t e l , l e t e m p l e e t l e s m u r s 

d e l a v i l l e f u r e n t r e c o n s t r u i t s . 

« A e u x s e j o i n d r a l ' é t r a n g e r q u i d e v i e n d r a 

m e m b r e d e l a m a i s o n d o J a c o b ; l e p e u p l e l e s 

g a r d e r a , i l l e s a m è n e r a d a n s s a p a t r i e , c t l a 

m a i s o n d ' I s r a ë l l e s p o s s é d e r a c o m m e s e r v i t e u r s 

e t s e r v a n t e s s u r l a t e r r e d u S e i g n e u r ; i l s p r e n -

d r o n t c e u x q u i l e s a v a i e n t p r i s c t i l s s ' a s s u j e t t i -

r o n t l e u r s p e r s é c u t e u r s . » Isa. x i v . 2 . M o u s c o n -

j e c t u r o n s q u ' u n g r a n d n o m b r e d e g e n s d e d i -

v e r s e s n a t i o n s v i n r e n t à J é r u s a l e m a v e c l e p e u -

p l e j u i f , a p r è s a v o i r e m b r a s s é l a f o i d u D i e u 

d ' I s r a ë l c t a b a n d o n n é l e s e r r e u r s d e s i d o l e s . 

Q u a n t a u fa i t q u ' i l s r e t o u r n è r e n t s u r u n é d i t 

r o y a l e t r e ç u r e n t d e s p r é s e n t s e t l ' a r g e n t p o u r 

r e b â t i r l e T e m p l e , i l n ' y a a u c u n d o u t e à c e t 

e l o n g a b u n t u r . » Isa. x i v , 1. I n s t a r e d i c i t t e u i p u s q u o 
nb h o s l i b u s c a p i e n d a s i t . P o s t c a p t i v i t a t e m q n i p p e 
J e r u s a l e m , n o n m u l l u n i t e m p u s ¡ o m e d i o , e t a l l e d i s 
P e r s i s q u e v a s t a t a e s t . 

« M i s e r e b i t u r e n i m D o m i n u s J a c o b , e t e l i g e t a d h u c 
d e I s r a e l , e t r e q n i e s c e r e e o s f a c i e t s u p e r h u m u m 
s u a m . 0 D e h o c S o p h o n i a s p l c n i u s l o q n i t n r : » L a u d a , 
filia S i o n ; j u b i l a , I s r a e l ; h e l a r e e t e x s u l l a i n o u i n i 
c o r d e , filia J e r u s a l e m : q u i a a b s t u l i t D o m i n u s j u d i -
c i u m t u u m . a v e r t i t i n i m i c o s t u o s . » Soph. m , 14, 15. 
S i g n i f i c a t a u t e m t e m p u s q u o C y r u s e t r e x P e r s a r u m 
c a p t i v u m p o p u l u m J é r u s a l e m r e d i r e p e r m i s i t . L e g e 
E s d n e l i b r u m I, Esdr. 1, A g g œ n m , Aggcei e t Z a c h a -
r i a i n , Zach. 1, q u a n d o s u b Z o r o b a b e l , e t J e s u s a c e r -
d o t e m a g n o , e t E s d r a , e t N e e m i a , a l t a r e , T e m p l u m , 
m a n q u e u r b i s e x s l r u c t i s u n t . 

« A d j u u g e t u r a d v e n a ad e o s , e t a d l u e r e b i t d o m u i 
J a c o b , e t t e n e b n n t e o s p o p u l i , e t a d d u c e n l e o s in to-
c u r n s u n m , e l p o s s i d e b i t e o s d o m u s I s r a e l s u p e r 
t e r r a m D o m i n i in s e r v o s e t a n c i l l a s ; e t e r u n t ca-
p i e n t e s e o s q u i s e c e p e r a n t , e t s u b j i c i e n t e x a c t o r e s 
s u o s . » Isa. x iv , 2. M u l l o s d e d i v e r s i s g e n t i b u s c u m 
p o p u l o J i u h e o r u m J e r o s o l y m a m v e n i s s e c o n j i c i m u s , 
c r e d e n t e s D e o I s r a e l , e t e r r o r u m i d o l a r e l i n q u e u t e s . 

TOME V. 

é g a r d . L ' i n t e l l i g e n c e d e c e p a s s a g e n e p a r a i t 

d i f f i c i l e q u e s u r l e p o i n t d e s a v o i r c o m m e n t I s -

r a ë l p o s s é d a s u r l a t e r r e d u S e i g n e u r c e u x q u i 

l ' a v a i e n t a u t r e f o i s v a i n c u , s ' a s s u j e t t i t s e s p e r -

s é c u t e u r s e t l e s e u t p o u r s e r v i t e u r s et s e r v a n t e s . 

A m o i n s p e u t - ê t r e q u e , p a r s y n e c d o c h e , n o u s 

n e d e v i o n s e n t e n d r e l e t o u t p o u r l a p a r t i e : q u ' i l s 

f u r e n t p l u s t a r d s i h e u r e u x , q u ' i l s r e c r u t è r e n t 

d e s f a m i l l e s d e s e r v i t e u r s e t d e s e r v a n t e s c h e z 

l e s d i v e r s e s n a t i o n s v o i s i n e s . O n p e u t e n c o r e 

a p p l i q u e r c e p a s s a g e a u t e m p s d ' A s s u é r u s , Est h. 

i x , et Judith, x u i , q u a n d a p r è s le m e u r t r e d ' H o -

l o p h e r n e I s r a ë l t a i l l a e n p i è c e s l ' a r m é e e n n e m i e . 

S i j e m ' a r r ê t e à l a l e t t r e , s i j e m a n g e l a t e r r e 

c o m m e l e s e r p e n t , c ' e s t q u e t e l l e e s t v o t r e v o -

l o n t é , p u i s q u e v o u s n ' a v e z v o u l u e n t e n d r e 

q u ' u n c o m m e n t a i r e h i s t o r i q u e . 

« E n c e t e m p s - l à , l o r s q u e l e S e i g n e u r a u r a 

t e r m i n é s e s t r a v a u x , v o t r e o p p r e s s i o n , et c e t t e 

d u r e s e r v i t u d e d a n s l a q u e l l e v o u s s o u p i r i e z a u -

p a r a v a n t , v o u s u s e r e z d e c e s d i s c o u r s figurés 

c o n t r e l e r o i d e B a b y l o n e , e t v o u s d i r e z . » Isa, 

x i v , 5 . D i e u a d r e s s e l a p a r o l e à I s r a ë l : A p r è s 

q u ' i l s e r a r e t o u r n é à J é r u s a l e m , e t q u ' i l a u r a 

s e c o u é l e j o u g d e l a s e r v i t u d e , q u ' i l s e s o u -

v i e n n e d e l ' a n t i q u e p u i s s a n c e d e N a b u c h o d o n o -

s o r e t d e l ' a p o g é e g l o r i e u s e d e B a b y l o n e , e t 

q u ' i l s e l a m e n t e s u r e l l e , p a r c e q u e c e t t e c i t é 

s e r a t o m b é e s i b a s d a n s l e m a l h e u r , q u ' e l l e p a -

r a î t r a d i g n e d e c o m p a s s i o n à s e s e n n e m i s e u x -

m ê m e s . 

Q u o d a u t e m r e d u c l i s i n t a i t l i t t e r a s r é g i s , e t a c c e p e -
r i n t m u n e r a e t i m p e n s a s T e m p l i , n u l l a d u b i t a t i o e s t . 
I n h o c s o l u m a r c t a r i v i d e t u r i n t e l l i g e u t i a , q u o m o d o 
p o s s e d e r i t I s r a ë l in t e r r a D o m i n i v i c t o r e s q u o n d a m 
s u o s , e t s u b j e c e r i n t e x a c l o r e s , s e r v o s q u e e o s h a b u e -
r i n t e t a n c i l l a s . Ni si f o r t e s v n e c d o c h i c w * t o t n m i n t e l -
l i g a m u s e x p a r t e : q n o d t a u t i e p o s t e a f e l i c i l a t i s f u e -
r i n t , u t d e d i v e r s i s q u o q u e p e r c i r c u i t u m g e n t i b u s 
s i b i s e r v o r i n n e t a n c i l l a m m f a u i i l i a s c o m p a r a r i n t 
P o t e s t e t in A s s u e r i t e m p o r i b u s i n t e l l i g i , Ksth. IX ; 
Judith, x i n , q u a n d o occ i so H o l o f e r n e h o s t i l i s a b I s -
r a ë l e s t c œ s u s e x e r c i t u s . Q n o d h j e r e o l i t t e r œ , et in 
m o r e s e r p e n t i s t e r r a m c o m e d o , t u œ e s t v o l u n t a l i s , 
qu i b i s t o r i c a u i t a n t u m i n t e r p r e t a t i o n e m a u d i r e v o -
l u i s t i . 

« E t e r i l in d i e i l la c u m r e q u i e m d e d e r i t t i b i D o -
m i n u s a l a b o r e t u o , e t a c o n c u s s i o n e t u a , e t a s e r v i -
l u t e t u a d u r a q u i a (al . guam) a n t e s e r v i v i a t i ; s n m e 3 
p a r a b o l a m i s l a m c o n t r a r e g e m B a b y l o n i s , e t d i c e s . » 
Isa. x iv , 3 . S e r m o d i r i g i t u r a d I s r a e l e m , q n o d p o s t -
q u a m r e v e r s n s f u e r i t J e r u s a l e m , e t j u g u m s e r v i t u t i s 
e x c u s s e r i t , r e c o r d e t u r p o t e n t i a ; q u o n d a m N a b u c h o -
d o n o s o r , e t c u l m i n i s I l a b y l o n i i , m i s e r a b i i i q u e e u m 
v o c e d e p t o r e t , q u i a a d t a n l a m v e n e r i t c a l a m i t a t e m , 
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« Q u ' e s t d e v e n u l e m a î t r e i m p i t o y a b l e ? c o m -

m e n t l e t r i b u t a - t - i l c e s s é ? L e S e i g n e u r a b r i s é 

l e b â t o n d e s i m p i e s , l a v e r g e de* d o m i n a t e u r s 

q u i , d a n s s o n i n d i g n a t i o n , f r a p p a i t l e s p e u p l e s 

d ' u n e p l a i e i n c u r a b l e , q u i s ' a s s u j e t t i s s a i t l e s 

n a t i o n s d a n s s a f u r e u r e t q u i l e s p e r s é c u t a i t 

c r u e l l e m e n t . T o u t e l a t e r r e e s t m a i n t e n a n t d a n s 

l e r e p o s e t d a n s l e s i l e n c e , e l l e est d a n s l a j o » 

e t d a n s l ' a l l é g r e s s e . » Isa, x i v . 4-7. C ' e s t I s r a ë l 

d o n t l a p l a i n t e c o m p a t i s s a n t e d e m a n d e c o m m e n t 

c e l u i q u i f u t l e S e i g n e u r e t l e v a i n q u e u r d e l a 

t e r r e , s ' a r r o g e a n t t o u t e n t r i b u t , a é t é b r i s é e t 

a n é a n t i . L u i , d i s - j e , q u i f u t l e b â t o n d e s i m -

p i e s , l e s c e p t r e e t l a v e r g e r o y a l e , f r a p p a n t 

t o u t l e m o n d e a v e c f u r e u r , d o n t o n n e p o u v a i t 

s o u t e n i r l e s c o u p s e t q u i p o u r s u i v a i t c r u e l l e -

m e n t l e s f u g i t i f s , c o m m e n t s ' e s t - i l a r r ê t e f r a p p é 

l u i - m ê m e d ' h u m i l i a t i o n , t a n d i s q u e l a t e r r e , s i -

l e n c i e u s e d ' a b o r d d e v a n t s a c l in t i - , l a i s s a i t e n -

s u i t e é c h a p p e r u n l o n g c r i d e j o i e e n t h o u s i a s t e ? 

« L e s s a p i n s m ê m e s e t l e s c è d r e s d u L i b a n 

s e s o n t r é j o u i s d e ( a p e r t e : D e p u i s q u e t u e s 

m o r t , d i s e n t - i l s , i l n e v i e n t p l u s p e r s o n n e q u i 

n o u s c o u p e e t q u i n o u s a b a t t e . » Isa. x i v , 8 . 

P a r s a p i n s e t c è d r e s d u L i b a n , e n t e n d e z l e s 

p r i n c e s d e s n a t i o n s , q u ' a v a i t s i r u d e m e n t é p r o u -

v é s l ' o p p r e s s i o n t y r a n n i q u e d e M a b u c h o d o n o -

s o r , e t q u i n e p e u v e n t s ' e m p ê c h e r d e s ' é c r i e r e n 

l e u r s o u d a i n e a l l é g r e s s e : D e p u i s q u e t u e s 

m o r t , i l n e s e t r o u v e p l u s p e r s o n n e q u i a b a t t e 

l e s g r a n d s e t l e s p u i s s a n t s . 

n t h o s t i b u s q u o q u e s u i s d i g n u s miserat . ionc v i -
dea tur . 

« Q u o i n o d o c e s s a v i t e x a c t o r , requiev i t t r i b u t u u i ? 
Contr iv i t D o m i n u s h a c n l n m i m p i o r u m , v i r g a m d o m i -
n a n t i u m o<edentein p o p u l o s in iud ignat ione ; p l a g a 
i n s a n a b i l i s u b j i c i e n t e u i i n f u r o r e g e ô l e s , p e r s e q u e n -
t e m crude l i t er : c o u q u i e v i t e t « l u i t ; o n m i s t e r r a ga -
v i s a e s t e t e x s u l i a v i t . » Isa. x i v , 4-7. V o x i s t a p l a n -
g e n t i s e t m i s e r a n t i s e s t I s r a e l i s , q a o m o d o D o m i n u s 
q u o n d a m v i c t o r q u e t e r r a r u m , e t t r ibni i s c u u c t a de -
p o p u l a n s , c o n i r î t n s s i t e t r e d a c t u s in n i h i l . H i e . 
i n q u a m , q u i f u i t b a c u l u s i m p i o r u m . q u i s c e p t r u m e t 
v i r g a r e g a l i s o u m e s f n r i b u n d e p e r c u t i o n s , c u j u s 
p l a g a n o n p o t e r a t s u s t i n e r i , q u i f u g i e n t e s q u o q u e 
c r u d e l i t e r p e r s e q n e b a l u r ; q u o m o d o c o u q u i e v i t e t 
b u m i l i a t u s e s t , e t ad r u ¡ n a m e j u s umnis t e r r a e o n s i -
l u i t , v o c e n i t a n t u m (a l . tamen) I s t i t i œ g e s t i e u t i s 
e m i t t e n s ? 

« A b i e t e s q u o q u e M a t a ; s u n t s u p e r t e e t c e d r i Li-
b a n i : E x q u o d o r m i s t i , n o n a s c e n d i t q u i s u c c i d a l 
n o s . » Isa. x i v , 8. P e r a b i e t e s e t cedros L iban i p r i n -
c i p e s g e n t i u m i n t e l l i g e . q u i N a b u c h o d o n o s o r p e r c u -
t i e n t e s u c c i s i s o n t , qui e t i p s i in v o c e m he l i lke p r o -
r u m p e u t e s d i c u n t : E x q u o a d in ferna d e d u c t u s e s , 

« L ' e n f e r m ê m e s ' e s t t r o u b l é à t o n a r r i v é e ; i l 

a f a i t l e v e r l e s g é a n t s à t a r e n c o n t r e . T o u s l e s 

p r i n c e s d e l a t e r r e s o n t d e s c e n d u s d e l e u r t r ô n e ; 

t o u s l e s r o i s d e s n a t i o n s t ' a d r e s s e r o n t l a p a r o l e 

p o u r t e d i r e . » J s a . x i v , 0 . Il y a i c i e m p h a s e c o m m e 

d a n s u n e p i è c e d e t h é â t r e . T o u t c e c i n e s ' e s t 

p a s f a i t , m a i s a u r a i t p u s e f a i r e , à m o i n s d ' a d -

m e t t r e q u e l e s â m e s d e s r o i s q u ' i l a v a i t f a i t p é -

r i r , a c c o u r u r e n t à l a r e n c o n t r e d u r o i d e B a k y -

l o n e p o u r l ' i n s u l t e r . C ' e s t , e n e f f e t , u n s o u l a g e -

m e n t â n o s d o u l e u r s q u a n d n o u s v o y o n s n o s 

e n n e m i s e n d u r e r l e s m ê m e s m a u x . 

« T u a s d o n c é t é p e r c é d e p l a i e s a u s s i b i e n q u e 

n o u s , e t t u e s d e v e n u s e m b l a b l e à n o u s ; t o n 

o r g u e i l a é t é p r é c i p i t é d a n s l e s e n f e r s ; t o n c o r p s 

m o r t e s t t o m b é s u r l a t e r r e ; ta c o u c h e s e r a l a 

p o u r r i t u r e , e t l e s v e r s s e r o n t t o n v ê t e m e n t . » 

Isa, x i v , 1 0 , H . L ' a p o s t r o p h e d e s p u i s s a n t s e t 

d e s p r i n c e s d e l a t e r r e , a p p e l é s p l u s h a u t c è d r e s 

e t s a p i n s , e s t d i r i g é e c o n t r e l e r o i d e B a b y l o n e 

p l o n g é d a n s l e s e n f e r s . N o u s n o n o u s p l a i g n o n s 

p l u s d ' a v o i r é t é a b a t t u s , p u i s q u e t u e s t o m b é 

s o u s l e s c o u p s d e l a m ô m e h a c h e . T o u t e ta p u i s -

s a n c e e t t o n o r g u e i l q u i s ' é l e v a i t j u s q u ' a u c i e l , 

g i s e n t m a i n t e n a n t d a n s l a p o u s s i è r e . T o n c a -

d a v r e r é s i s t e r a - t - i l à la p o u r r i t u r e e t n ' a u r a - t - i l 

p a s d e s v e r s i n n o m b r a b l e s p o u r v ê t e m e n t ? T u 

s e n t i r a s p a r l a m o r t ,1e n é a n t d e l ' h o m m e , t o i 

q u i é t a i s c o m m e l a v i v a n t e i m a g o d e l a p u i s -

s a n c e d e D i e u . 

« C o m m e n t e s - t u t o m b é d u c i e l , L u c i f e r , to i 

n u l l u s a l i u s p o t u i t i n v e n i r i , q u i m a g n o s p o t e n t e s q u e 
s u c c i d e r e t . 

« I n f e r n u s s u b t e r t e c o n t u r b a t u s e s t , in o c c u r s m n 
a d v e u t u s t u i s u s c i l a v i t t ib i g i g a n t e s ; o m n e s p r i n c i p e s 
t e r r a s u r r e x e m n t d e s o l i i s s u i s ; c u n c t i p r i n c i p e s 
î i a t i o a u i n u n i ver s i r e s p o n d e b u u t , e t d i c e n t tibi. « 
Isa. x i v , 9 . I l iec e i n p h a t i c o s l e g e n d a eunfc e t s c e m ; 
m o d o ; n o n q u o d faCttt s i n t , s e d q u o d ficri potuer int ; 
n i s i f o r t e a n i m a s r c g u i n q u o s i n t e r f e c e r a t , insul-
t a n t e s r é g i B a b y l o n i o o c c u r r i s s e c r e d i m u s . S o l a t i u m 
e a i m m a l o r u m e s t , c u m i n i m i c o s v i d e r i n t eadeni 
s u s t i n e r e . 

« E t t n v u î n e r a t u s e s s i c u t n o s , n o s t r i similia 
e f f c c t u s e s ; d e t r a c t a e s t a d i n f e r o s s.uperbia t u a ; 
c o n c i d i t (a l . conctdclur) c a d a v e r t u u m , s u b t e r t e 
s t e r n e l u r t i n e a , e t o p e r i m e n t u m t u u m e r u n t v e r n i e s . » 
Isa. x i v , 10, i l . S e n n o p o t c n t i n m e t p r i n c i p u m terrœ, 
q u o s s u p r a c e d r o s e t a b i e t e s a p p e i l a r a t , a d r e g e m 
B a b y l o n i u m d i r i g i t u r i n i n f e r i s c o u s t i t u t u m . J a m 
n o n d o l e m u s n o s f u i s s e s u c c i s o s , c u m e t t u eade in 
s e c u r i c o r r u e r i s . O m n i s p o t e n t i a t u a , e t in ccehun 
e l e v a t a s n p e r b i a , a d terra in d e t r a c t a e s t . E r g o n e e t 
t u u m c a d a v e r t i n e a m s u s t e n t a b i t , e t s c a t e n l i u r a ope-
r i e t v e r m i u m m u l t i t n d o ? S e n t i e s p e r m o r t e m h o m i -

q u i p a r a i s s a i s si b r i f f a n t a u p o i n t d u j o u r ? 

C o m m e n t a s - t u é t é r e n v e r s é s u r l a t e r r e , t o i q u i 

f r a p p a i s d e p l a i e s l e s n a t i o n s , e t q u i d i s a i s e n 

t o n c œ u r : j e m o n t e r a i a n c i e l , j ' é t a b l i r a i m o n 

t r ô n e a u - d e s s u s d e s a s t r e s d e D i e u , j e m ' a s s i é r a i 

s u r l a m o n t a g n e d e l ' a l l i a n c e a u x c ô t é s d e l ' A -

q u i l o n , j e m o n t e r a i a u - d e s s u s d e s n u é e s l e s p l u s 

é l e v é e s e t j e s e r a i s e m b l a b l e a u T r è s - H a u t . » 

Isa. x i v , 1 2 - 1 4 . L à o ù n o u s a v o n s t r a d u i t , p o u r 

r e n d r e l e s e n s p l u s f a c i l e à s a i s i r : « C o m m e n t 

e s - t u t o m b é d u c i e l , L u c i f e r , l o i q u i p a r a i s s a i s 

s i b r i l l a n t l e m a t i n , » o n l i t m o t à m o t d a n s 

l ' h é b r e u : « C o m m e n t e s - t u t o m b é d u c i e l , 

h i b o u , fils d u p o i n t d u j o u r . •> E n d ' a u t r e s t e r -

m e s c e l a v e u t d i r e L u c i f e r . E t i l l u i e s t d i t q u ' i l 

d o i t p l e u r e r e t g é m i r , l u i d o n l l a g l o i r e f u t j a d i s 

s i g r a n d e , q u ' o n l e c o m p a r e à l a s p l e n d e u r d e 

L u c i f e r . C o m m e L u c i f e r c h a s s a n t l e s t é n è b r e s , 

r e s p l e n d i t d ' é c l a t a n t e l u m i è r e , a i n s i t a m a r c h e 

a u m i l i e u d e s p e u p l e s s e m b l a i t a v o i r l e r e s p l e n -

d i s s e m e n t d ' u n a s t r o ; m a i s l u e s t o m b é d a n s 

l a p o u s s i è r e , ô t y r a n d e s n a t i o n s , q u i d i s a i s e n 

t o n o r g u e i l : j ' a i a c q u i s u n e t e l l e p u i s s a n c e q u ' i l 

m e r e s t e à c o n q u é r i r l e c i e l e t l e s a s t r e s , a f i n 

q u e m e s p i e d s f o u l e n t c e q u ' i l y a d e p l u s é l e v é . 

C 'e s t à t o r t q u e l e s J u i f s s e p r é t e n d e n t figurés 

e u x - m ê m e s d a n s l e c i e l e t l e s a s t r e s d e D i e u , à 

c a u s e d e c e q u i s u i t : « J e m ' a s s i é r a i s u r l a m o n -

t a g n e d e l ' a l l i a n c e , » c ' e s t - à - d i r e d a n s l e T e m p l e , 

o ù l e s d r o i t s d e D i e u s o n t c o n s a c r é s , « e t a u x 

c ô t é s d e l ' A q u i l o n , » c ' e s t - à - d i r e d a n s J é r u s a -

n i s v i l i t a t e m , q u i D e i i n t e p o t e u t i a m p r œ f e r e b a s . 
« Q u o m o d o c e c i d i s t i de c œ l o , l u c i f e r , q u i m a n e 

o r i e b a r i s ; c o r r u i s t i in t o r r a m q u i v u l n e r a b a s g e n t e s ; 
qui d i c c b a s i n c o r d e t u o : In c œ l u m a s c e n d a m , s u -
p e r s i d é r a Dei e x a l t a b o s o l i u m m e u m , s e d e b o i n 
m o u l e t e s t a m e n t i i n l a t e r i b u s A q u i l o n i s ; a s c e n d a m 
s u p e r a l t i t u d i n e m n u b i u m , e r o s i m i l i s A l t i s s i m o . » 
Isa. x i v , 12-1 i . P r o e o q u o d n o s i n t e r p r e t a t i s u m u s 
o b f a c i l i t a t e m i n t e l l i g e n t ! » : « Q u o m o d o c e c i d i s t i d e 
c œ l o , l u c i f e r , q u i m a n e o r i e b a r i s , » in î l e b r a i c o , u t 
v e r b u m e x p r i m a m u s ad v e r b u m , l e g i t u r : « Q u o -
m o d o c e c i d i s t i d e c œ l o , u l u l a li ï i d i l u c u l i . » S i g n i f i -
c a l u r a u l e m a l i i s v e r b i s « l u c i f e r . » E l d i c i t u r e i q u o d 
f l ere d e b e a t e t l u g e r e , qui q u o n d a m s i c f u e r i t g l o -
r i o s u s , u t fu lgor i Inc i fer i c o m p a r a t u s s i t . S i c u t , 
i n q n i t , luc i f er d i s c u l i e i ï s t e n e b r a s , a r d e n s e t rut i lua 
i l l u c e s c i l ; s i c e t t u u s p r o g r e s s u s i n p o p u l o s e t pu-
b l i c u m c l a r o s ider i s i m i l i s v i d e b a t u r ; s e d cec id i s t i 
iu t e r r a m , g e n t i u i u v u l n e r a l o r , q u i p e r s u p e r b i a m 
l o q u e b a r i s : T a a l u m p o t e u t i a m c o n s e c u t u s s u m , ut 
c œ l u m m i b i r ô s t e t e t s i d e r a ut s u b p e d i b u s m e i s s u -
p e r n a d e b e a n t s u b j a c e r e . Q n a m q u a m Judaî i c œ l u m 
e t a s t r a D e i s e v e l i n t i n l e l f i g i , e x e o q u o d s e q u i t u r : 
» S e d e b o i n m o n t e t e s t a m e n t i , » id e s t , in T e m p l o , 

l e m , p u i s q u ' i l e s t é c r i t : « L e s m o n t a g n e s d e 

S i o n s o n t l e s flancs d e l ' A q u i l o n . » Psidm, XLVII, 

3 . Et il n e s u f f i t p a s à l ' o r g u e i l d e N a b u c h o -

n o s o r d e c o n v o i t e r l a c o n q u ê t e d u c i e l , il p o u s s a 

l a f o l i e j u s q u ' à s e p r é t e n d r e s e m b l a b l e à D i e u 

m ê m e . 

« M a i s t u s e r a s p r é c i p i t é d a n s l ' e n f e r a u p l u s 

p r o f o n d d u l a c d é f e u . » Isa. x i v , 13 . L u i q u i 

a v a i t d i t e n s o n o r g u e i l : J e m o n t e r a i a u c i e l , 

j e s e r a i s e m b l a b l e a u T r è s - H a u t , n o n - s e u l e m e n t 

il e s t p r é c i p i t é d a n s l ' e n f e r , m a i s a u p l u s p r o -

f o n d d e l ' e n f e r . C 'e s t l à , e u e f f e t , c e q u e v e u t 

d i r e l e f o n d d u l a c , c e q u e l ' E v a n g i l e a p p e l l e 

l e s t é n è b r e s e x t é r i e u r e s , l à o ù i l y a d e s p l e u r s 

e t d e s g r i n c e m e n t s d e d é n i s . Luc. XIII , 2 8 . 

« C e u x q u i t e v e r r o n t s e p e n c h e r o n t v e r s t o i 

e t t e r e g a r d e r o n t e n d i s a n t : « E s t - c e l à c e r o i 

q u i t r o u b l a l a t e r r e , q u i f r a p p a l e s r o y a u m e s , 

q u i c h a n g e a l ' u n i v e r s e n s o l i t u d e , q u i r u i n a l e s 

c i t é s , e t q u i a u p o i d s d e s c h a î n e s a j o u t a p o u r 

l e s p r i s o n n i e r s l e s t é n è b r e s d e s c a c h o t s ? » Isa. 

x i v , 1 6 , 17 . I l y a a u t a n t d e s a r c a s m e q u e d ' é -

t o n n e m e n t d e l a p a r t d e c e u x q u i s e d e m a n d e n t 

c o m m e n t c e t o p p r e s s e u r d e t o u s a é t é o p p r i m é 

à s o n t o u r . Q u a n t à c e s m o t s : « A u p o i d s d e s 

c h a î n e s d e s p r i s o n n i e r s i l a j o u t a l e s t é n è b r e s 

d e s c a c h o t s , » i l s e x p r i m e n t l e c o m b l e d e l a 

c r u a u t é i m p i e : il n e l u i s u f f i s a i t p a s d e c h a r g e r 

d e c h a î n e s d e s m a l h e u r e u x , i l l e s p l o n g e a i t d a n s 

d e n o i r s c a c h o t s , l e s e n f e r m a n t , e n q u e l q u e 

s o r t e , d a n s l ' h o r r e u r d e s t é n è b r e s . 

u b i D e i j u r a s u n t c o n d i t a , « e t in l a t e r i b u s Aqui lo -
n i s , » id e s t , i n J e r u s a l e m . S c r i p t u m e s t e n i m : 
•< .Moules S i o n l a t e r a A q u i l o n i s . »> Psal. XLVII, 3. N e e 
s u f f e c e r a t s u p e r b i œ e j u s d e s i d e r a r e c œ l e s i i a , n i s i a d 
t a n l a m p r o r u p i s s e t i n s a n i a m , u t De i s i b i s i m i l i l u d i -
n e m v i n d i c a r e t . 

« V e r u m t a m c n a d i n f e r n u m d e l r a h e r i s i n p r o f u n -
d u m laci . » Isa. x i v , 15. Qui p e r s u p e r b i a m d i x e r a t : 
« In c œ l u m a s c e n d a m , e r o s i m i l i s A l t i s s i m o . » n o n 
s o l u u i a d i n f e r n u m , s e d a d i n f e r u u i u u l t i m u m de-
trahi tur . Hoc e n i m s i g n i f i c a t laci p r o f u n d i t a s , p r o 
q n o in E v a u g e l i o t e n e b r a s e x t e r i o r e s l e g i m u s , u b i 
e s t fletus et. s t r i d o r d e n t i u u i . Luc. i r a , 28. 

« Q u i t e v i d e r i n t , at t e i n c l i n a b u n t u r , t e q u e 
p r o s p i c i e n t ( s u b a u d i t u r d i c e n t e s ) : N u m q u i d i s t e e s l 
v ir q u i c o n t u r b a v i t t e r r a m , q u i c o u c u s s i t r é g n a , q u i 
p o s u i t o r b e m d e s e r t u m , e t u r b e s e j u s d e s t r u x i t ; 
v i n c t i s e j u s n o n a p e r n i t c a r c e r e m ? » Isa. x iv , 16, 17. 
E t l u e c v o x i n s u l t a n t i u m e s t a t q u e m i r a n t i u m , q u o -
m o d o v a s l a t o r o m n i u m et i p s e v a s t a t u s s i l . Q u o d 
a u t e r n a i t : « V i n c t i s e j u s n o n a p e r u i î c a r c e r e m , » 
m a g n i t u d o c r u d e l i t a l i s e t i m p i e t a t i s e x p r i m i t u r , n t 
e t i a m v i u c l o s t e n e r e t i n c a r c e r e ; e t n o n s u f f i e e r e u t m i -
s e r i s catenat , n i s i i l l o s e t t e u e b r a r u m h o r r o r inc ludere 'u 



« T o u s l e s r o i s d e s n a t i o n s d o r m e n t d a n s l e u r 

g l o i r e , e t t o u t h o m m e r e p o s e e n p a i x d a n s s a 

t o m b e . M a i s t o i t u a s é t é a r r a c h é d e t o n s é p u l -

c r e e t r e j e t é c o m m e u n e p l a n t e i n u t i l e , s o u i l l é 

e t r o u l é a v e c c e u x q u e l e g l a i v e a m i s à m o r t 

e t q u i s o n t d e s c e n d u s j u s q u ' a u x f o n d e m e n t s d u 

l a c ; c o m m e u n c a d a v r e e n p o u r r i t u r e l u s e r a s 

f u i d e t o u s , e t l e s a u t r e s m o r t s n e t ' a d m e t t r o n t 

p a s à u n e p a r t d e l a s é p u l t u r e c o m m u n e . » Isa. 

x i v , 1 8 , 1 9 . V o i c i l a f a b l e q u e l e s H é b r e u x r a -

c o n t e n t à c e s u j e t : E v i l m ê r o d a c h a v a i t o c c u p é 

l e t r ô n e p e n d a n t l e s s e p t a n n é e s q u e s o n p è r e 

N a b u c h o d o n o s o r p a s s a a u n o m b r e d e s b ê t e s ; 

q u a n d c e l u i - c i f u t r é t a b l i , l e fils j u s q u ' à l a m o r t 

d u p è r e f u t j e t é d a n s l e s f e r s a v e c J o a c h i m r o i 

d e J u d a . N a b u c h o d o n o s o r é t a n t m o r t , E v i l m ê -

r o d a c h l u i s u c c é d a d e n o u v e a u ; m a i s l e s g r a n d s 

n ' a c c e p t a i e n t p a s s o n a u t o r i t é , d a n s l a c r a i n t e 

q u e c e l u i q u ' o n d i s a i t m o r t n e v é c û t e n c o r e ; 

a l o r s l e r o i , p o u r m e t t r e fin à t o u s l e s d o u t e s 

s u r l e t r é p a s d e s o n p è r e , o u v r i t l e s é p u l c r e , e t 

fit t r a î n e r l e c a d a v r e a v e c u n c r o c h e t e t d e s 

c o r d e s . L e s e n s e s t c e l u i - c i : T a n d i s q u e t o u s 

c e u x q u e t u a s m i s m o r t s e r o n t e n s e v e l i s , to i 

s e u l t u n ' a u r a s p o i n t d e s é p u l t u r e . D ' a u t r e s 

d o n n e n t l ' i n t e r p r é t a t i o n s u i v a n t e : T o u t e s l e s 

à m e s a u r o n t d e s i n s t a n t s d e r é p i t a u x e n f e r s , 

t o i s e u l t u s e r a s e n c h a î n é à j a m a i s d a n s l e s 

p l u s p r o f o n d e s t é n è b r e s . C a r t u s e r a s c o u v e r t 

d u s a n g d e t o u t e s t e s v i c t i m e s , e t c e s a n g q u i 

t ' e n v e l o p p e r a c o m m e d ' u n m a n t e a u d e p o u r r i -

t u r c f é t i d e , t ' é c r a s e r a d e s o n p o i d s . V o i c i l a t r a -

d u c t i o n d e S y m m a q u e : « T u n e s e r a s p a s j u g é 

d i g n e d e p a r t a g e r l a s é p u l t u r e m ô m e d e c e u x 

q u i m e u r e n t à l a g u e r r e . » N o u s a v o n s d i t : 

« C o m m e u n e t i g e i n u t i l e ; » l ' h é b r e u p o r t e CHA-

N'ESER MTHÀB , e t A q u i l a m e t : « C o m m e u n e 

s a n i e f é t i d e . » XESKH v e u t d i r e p r o p r e m e u t u n 

r e j e t o n q u i p o u s s e s u r l e s r a c i n e s d ' u n a r b r e 

e t q u e l e s a g r i c u l t e u r s c o u p e n t c o m m e p a r a s i t e ; 

n o u s p o u v o n s a u s s i e n t e n d r e p a r c e m o t s a n i e 

e t p o u r r i t u r e . N o u s a p p r e n o n s e n m ê m e t e m p s 

q u e l ' e n f e r e s t s o u s l a t e r r e , p u i s q u e l ' E c r i t u r e 

d i t : « J u s q u ' a u x f o n d e m e n t s d u l a c . » 

« C a r t u a s r u i n é s a n s r e t o u r t a t e r r e , t u a s 

m i s à m o r t t o n p e u p l e . » ¡sa, x i v , 2 0 . P o u r l a 

v e r s i o n d e s S e p t a n t e a i n s i c o n ç u e : « P a r c e q u e 

t u a s p i l l é m a t e r r e e t m i s à m o r t m o n p e u p l e , » 

i l n ' y a p a s d e d o u t e s u r c e q u ' i l s v e u l e n t d i r e : 

q u e N a b u c h o d o n o s o r r a v a g e a l a J u d é e e t m a s -

s a c r a l e p e u p l e d e D i e u . D ' a p r è s l e t e x t e h é b r e u , 

o n c o m p r e n d d i f f i c i l e m e n t c o m m e n t i l fit l a 

p e r t e d e s a p r o p r e t e r r e e t m i t à m o r t s o n p e u -

p l e ; à m o i n s p e u t - ê t r e d ' a d m e t t r e c e s e n s : 

C e u x q u e D i e u t ' a v a i t d o n n é s à c o r r i g e r , t u a s 

f a i t l e u r p e r t e c o m p l è t e . O u a u t r e m e n t : L ' a n -

t i q u e e m p i r e d ' A s s y r i e a é t é c o m p l è t e m e n t d é -

t r u i t , à c a u s e d e t o n o r g u e i l e x c e s s i f e t d e t o n 

a r r o g a n c e c o n t r e D i e u m ê m e . S i t u t ' é t a i s c o n -

d u i t a v e c h u m i l i t é , s i t u a v a i s c o n n u t a p r o p r e 

v a l e u r , l a p u i s s a n c e d e l ' A s s y r i e e t d e B a b y l o n e 

s e r a i t e n c o r e f l o r i s s a n t e . O u b i e n e n c o r e : T a 

« O m n e s r e g e s g e n t i u m , u n i v e r s i d o r m i e r u n t in 
g l o r i a , v ir i n d o m o s u a . T u a n t e m p r o j e c t u s e s de 
s e p u l c r o t u o q u a s i s t i r p s i n u t i l i s , p o l l u t u s e t o b v o -
l n t u s c u m b i s q u i i n t e r f e c t i s u n t g l a d i o , e t d e s c e n -
d e r u u t a d f u n d a m e n t a l a c i ; q u a s i c a d a v e r p n t r i d u m 
n o n h a b e b i s c o n s o r t i u m , ñ e q u e c u m c i s i n s e p u l t u r a . » 
Narrant Hebrañ h u j u s m o d i f a h u l a i n : E v i l m e r o d a c h 
q u i , p a i r e s u o N a b u c b o d o n o s o r v í v e n t e p e r s e p t e m 
a n n o s í n t e r b e s t i a s , a n t e r e g u a v e r a t . p o s t q n a m ¡lie 
r e s t i t u l u s i n r e g n o e s l , u s q u e ad m o r t e m p a t r i s c u m 
J o a c l i i m r e g e J u d $ in v i n c u l i s f u i t ; q u o m o r t u o , 
c u m r u r s u s i n r e g n u m s u c c e d e r e t , e t n o n s u s c i p e r e -
tur a p r i u c i p i b u s , q u i m e t u e b a n t n e v i v e r e t q u i di-
c e b a t n r e x s t i n c l u s . u t fidem p a t r i s m o r t u i f a c e r e l , 
a p e r u i t s e p u l c r u m , e t c a d a v e r e j u s u n c o e t f u n i b n s 
t r a x i t . Et e s t s e n s u . : S e p u l t i s ó m n i b u s q u i a t e in-
t er f ec t i s u n t , t u s o l u s i u s e p n l t u s j a c e b i s . Atii v e r o 
l o c u m i s t n m s i c i n t e r p r e t a n t u r : O m n c s anima; 
a p u d i n f e r a s a l i q u a m r é q u i e m a c c i p i e u t , t u s o l u s in 
e x t r e m a s t e n e b r a s r e l i g a b e r i s . O u m i u i n e n i m o p e -
r ier is s a n g u i n a , e t u n i v e r s o r u m te c r ú o r p r e m e t v e -
l u t o b v o l u t u m s a n i e m o r t u o r u m . S y m m a c h u s b u n c 
l o c u m s i c t r a n s t u l i t : « E t i a m c u m b i s q u i o c c i d u n -
tur in b e l l o , n o n m e r e b e r i s h a b e r e c o n s o r t i u m s e -

p u l t u r a . » Pro e o a u t e m q u o d n o s d i x i m u s , « quas i 
s t i r p s i n u t i l i s , » e t i n H c h r . e o l e g i t u r : OIA>ES£R 
KETHAB, A q u i l a i n t e r p r e t a t u s e s t , « quas i s a n i e s 
p o l l u t a . » XFSF.R a u t e m p r o p r i e v i r g u l l u m appe l la tur , 
q u o d ad r a d i c e s a r b o r u m n a s c i t u r , e t quas i inut i l e 
a b a g r i c o l i s a m p u t a t u r ; p o s s u m u s i d i p s u m « sa-
n i e m t a b e m q u e » i n t e l l i g e r e . S i m u l q u e d i s c i m u s q u o d 
i n f e r n u s s u b t é r r a s i t , d i c e n t e S c r i p t u r a : « U s q u e ad 
f u n d a m e n t a l a c i . » 

« T u e n i m t e r r a m t u a m d i s p e r d i d i s t i , t u p o p u l u m 
t u u m o c c i d i s t i . » Isa. x i v , 20. J u x t a LXX i n t e r p r e t e s 
q u i d i x e r i m t : « Q u i a t e r r a m m e a m p e r d i d i s t i , et 
p o p u l n m m e u m o c c i d i s t i , » q u i d d i c a n t , u u l l a dubt -
t a t i o e s t . T e r r a m e n i m J u d ; e a m , e t p o p u l u m e j u s 
I s r a e l N a h u c h o d o n o s o r i n t e r f e c i t e l p e r d i d i t . J u x t a 
H e b r a i c n m di f t ic i l i s i n t e l t e c t u s e s l , q u o m o d o terram 
s u a n t p e r d i d e r i t , e t p o p u l u m suurn o c c i d e r i t ; uis i 
f o r t e b o c S e n s u a c c i p i e u d u m e s l : e o s , q u o s tibí 
D e u s i n c o r r c p t i o n e m d e d e r a t , t u p e n i t u s perdid is t i . 
V e l a l i t er : a n t i q u n m A s s y r i o r u m r e g n u m , t e ninl-
t u m s u p e r b i e n t e e t e l e v a u t e c o n t r a D e u n ) c e r v i c e m 
t u a m , o i n n i n o d e s t m e t u m e s t . S i e n i m te e g i s s e s 
l i u m i l i t e r , e l s c i s s e s m e n s u r a i n t u a m , ASSVTÍUS e t 
B a b y l o n i u s b u c u s q u e r e g u a r e t . S i v e b o c m o d o : tam 

c r u a u t é c o n t r e l e s é t r a n g e r s a é t é s i g r a n d e , 

q u ' e l l e a fini p a r t e r e n d r e u n f a r o u c h e o p p r e s -

s e u r d e t e s p r o p r e s s u j e t s . 

« L a r a c e d e c e u x q u i p o u s s e n t l ' i n i q u i t é à 

s o n c o m b l e s e r a a n é a n t i e à j a m a i s . P r é p a r e z 

s e s fils à r e c e v o i r l a m o r t à c a u s e d e l ' i n i q u i t é 

d e l e u r s p è r e s ; i l s n e s e l è v e r o n t p o i n t e n s e m -

b l e , i l s n ' h é r i t e r o n t p o i n t d e l a t e r r e , i l s n e 

c o u v r i r o n t p a s d e c i t é s l a f a c e d u m o n d e . » Isa. 

x i v , 2 1 . T o u t e s l e s h i s t o i r e s s o n t i c i u n a n i m e s : 

B a l t h a s a r n e v e u d e N a b u c h o d o n o s o r a y a n t é t é 

m i s à m o r t et- D a r i u s l u i a y a n t s u c c é d é s u r l e 

t r ô n e d e C h a l d é e , i l n ' y e u t d é s o r m a i s a u c u n 

r o i d e l a r a c e d e N a b u c h o d o n o s o r . L ' E c r i t u r e 

p r é d i t d o n c q u e l a r u i n e d e B a b y l o n e s e r a s i 

c o m p l è t e , q u ' i l n e s u r v i v r a a u c u n r e j e t o n d u s a n g 

r o y a l e t q u e t o u t e l a r a c e s e r a d é t r u i t e à c a u s e 

d e l ' i m p i é t é d u p è r e . Q u a n t à n o t r e t r a d u c t i o n 

d e l a fin d u p a s s a g e : « Et i l s n e c o u v r i r o n t 

p o i n t d e c i t é s l a f a c e d u m o n d e , » l ' h é b r e u , p o u r 

c i t é s , p o r t e ARIH , q u e n o u s p o u v o n s r e n d r e a u s s i 

p a r a d v e r s a i r e s , c e q u i m o d i f i e a i n s i le s e n s : 

N u l d e t a r a c e q u i a i l l e d é s i r d e r é t a b l i r t o n 

e m p i r e n e s e r a s u s c i t é c o n t r e l e s P e r s e s . E n f i n , 

q u e l e s t l e s e n s d e l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , q u i 

d i t : « R a c e d e s p l u s p e r v e r s e s , p r é p a r e l e s fils 

à l a m o r t à c a u s e d e s p é c h é s d e t o n p è r e , » 

c ' e s t c e q u e j e m ' a v o u e i n c a p a b l e d e d é m ê l e r . 

« Je m e l è v e r a i c o n t r e e u x , d i t l e D i e u d e s 

a r m é e s ; j e p e r d r a i l e n o m d e B a b y l o n e , e t s e s 

r e s t e s , e t t o u t rejeton, e t s a r a c e , d i t l e S e i -

g n e u r ; j e l a m e t t r a i a u p o u v o i r d e s h é r i s s o n s , 

j e l a c h a n g e r a i e n m a r é c a g e s , e t j e Ja b a l a y e r a i 

a v e c l e b a l a i q u i e m p o r t e t o u t , d i t l e S e i g n e u r 

d e s a r m é e s . » Isa, x i v , 2 2 , 2 3 . A u r a p p o r t d ' H é -

r o d o t e e t d e p l u s i e u r s a u t r e s h i s t o r i e n s g r e c s , 

B a b y l o n e , q u i f u t t r è s - p u i s s a n t e , o c c u p a i t e n 

p l a i n e u n v a s t e c a r r é , d o n t c h a q u e m u r a v a i t 

d ' u n a n g l e à l ' a u t r e s e i z e m i l l e p a s , c ' e s t - à - d i r e 

s o i x a n t e - q u a t r e m i l l e p o u r t o u t l e p é r i m è t r e . 

I . a c i t a d e l l e , c ' e s t - à - d i r e l e C a p i t o l e d e c e t t e 

v i l l e , é t a i t l a t o u r q u i f u t b â t i e a p r è s l e d é l u g e 

e t q u i m e s u r a i t , d i t - o n , q u a t r e m i l l e p a s d e 

h a u t e u r ; e l l e d i m i n u a i t i n s e n s i b l e m e n t d e l a r -

g e n r , a f i n q u e l e p o i d s d u f a i t e f û t p l u s a i s é -

m e n t s o u t e n u s u r s e s l a r g e s b a s e s . O n r a c o n t e 

q u ' i l y a v a i t l à d e s t e m p l e s d e m a r b r e , d e s s t a -

t u e s d ' o r , d e s r u e s é t i n c e l a n t e s d ' o r e t d e p i e r r e s 

p r é c i e u s e s , e t c e n t a u t r e s m e r v e i l l e s d o n t l a d e s -

c r i p t i o n n e p a r a i t g u è r e d i g n e d e f o i . N o u s p a r -

l o n s d e t o u t e s c e s c h o s e s p o u r m o n t r e r q u e , 

d e v a n t l a c o l è r e d e D i e u , t o u t e p u i s s a n c e n ' e s t 

c r u d e l i s f u i s t i i n e x t e r n o s , u t e t i a m s u b j e c t o s l i b i 
p o p u l o s f u r i b u n d u s o p p r i m e r e s . 

ii N o n v o c a b i t u r i n s t e r n u m s e m e n p e s s i m o r u m . 
P n e p a r a t e filios e j u s o c c i s i o n i in i u i q n i t a t e p a l r u m 
s u o r u m ; n o n c o n s u r g e n t , n e c h t t r e d i t a b i m t t e r r a m , 
n e q u e i m p l e b u n t f a c i c s o r b i s c i v i t a t n m . » ¡sa. x i v , 2 1 . 
O m n e s bistoria; c o n s e n t i u n t , q u o d o c c i s o B a l t h a s a r 
n e p o t e N a b u c h o d o n o s o r , e t s u c c e d e u t e D a r i o in 
r e g n u m Chaldasorum, n u l l u s d e N a b u c h o d o n o s o r d c i n -
c e p s s t i r p c reguar i t . H o c e r g o S c r i p t u r a p r a d i c i t , 
q u o d in t a n t a m B a b y l o n v e n i e t v a s t i t a t e m , ut e t i a m 
d e s e m i n e r e g i o n u l l u s r e m a n e a t , s e d p r o p t e r i m p i e -
t a t e m p a t r i s o m n i a s o b o l e s d e l e a l u r . Pro e o a u l e m 
q u o d n o s i n u l t i m a p a r t e s e n t e n t i ® t r a n s t n l i m u s : 
« N e q u e i m p l e b n n t f a c i e s o r b i s c i v i t a t u m , » i n He-
b r a o s c r i p t u m e s t pro c i v i t a t i b u s , ARIM, q u o d n o s 
t r a n s f e r r e p o s s u i n u s e t « a d v e r s a r i o s ; » u t s i t s e n -
s u s : n u l l u s e x s e m i n e t u o q u i c u p i a l r e p a r a r e r e g n u m , 
a d v e r s a r i u s s n s c i t a b i t n r . S e c u n d u m S e p t u a g i u t a I n -
t e r p r e t e s , q u i d i x e r u u t : « S e m e n p e s s i m u m , para 

filios t u o s i n t e r f e c t i o n i p r o p t e r p e c c a t a p a t r i s t u i , » 
q u e m s e n s u r n l i a h e a t , s c i r e n o n v a l c o . 

« Et c o n s u r g a m s u p e r e o s , d i c i t D o m i n u s e x e r c i -
t u u m ; e t p e r d a m B a b y l o n i s n o m e n , e t r e l i q u i a s , e t 
g e r m e u , e t p r o g e n i e m , d i c i t D o m i n u s . Kt p o n a m e a m 
in p o s s e s s i o u e m h e r i c i i , e ! in ¡»aludes a q u a r u m ; e t 
s c o p a b o e a m in a c o p a t e r e n s , d i c i t D o m i n u s e x e r c i -
t u u m . » ¡sa. x i v , 22. 23 . B a b y l o n e m f u i s s e p o t e n t i s s i -
m a m , e t i n c a m p e s t r i h u s p o r q u a d r u i n s i t a m , a b 
á n g u l o u s q n o ad a n g u l u m m u r i , s e d e r i n i irfdlia t e -
nu iaae p a s s u u m , i d e s t , s i m i l i p e r c i r c u i t n m s e x a -
g i n t a q u a t u o r , (a) r e fer t H e r o d o t u s , e t m u l t i a l i i 
q u i G r e c a s h i s t o r i a s c o n s c r i p s e n m t . Arx a u t e m , id 
e s t , C a p i t o l i u m i t l ius u r b i s , e t l u r r i s q u a i r d i f i c a l a 
p o s t d i l u v i u m , i n ( ¿ ) a l t i t u d i n e q u a t u o r m i l l i a d i c i t u r 
t e n e r e p a s s u u m , panlat irn d e l a t o i n a n g u s t i a s 
c o a r c t a t a , u t p o u d u s i m m i n e n s f a c i l i u s a l a t i o r i h u s 
s u s t e n t e t u r . D e s c r i b u n t ihi t e m p i a m a r m o r e a , au-
r e a s s t a t u a s , p l a t e a s l a p i d i b u s a u r o q n o f u l g e n t e s , e t 
m u l t a a l i a qua; p e n e v i d e a n t u r i n c r e d i b i l i a . H o c t o -

ta) llefert Ilerodolus. Hunc locam omnino depravatum reperio in olitiooibu* Erasmi et Mariani, qui non cxcmplaria Hieronra i 
¡ed Crwca »erba Ilerodoti, ac propria* conjeeturas secati sant. Nos (idei ross. codiium adhairentes, ricram tcct ¡onera atque Hicro-
nymi.mam re?tituiraus : qua* quidem genuina reperilur, cum sedccira millia passuum ah anguto usque ad angulmn muri, simul p^r 
eircnitum urhi« in t a n p n o posiia: efficianl se*oginl:t quatuor millia passuum. Babvlou vero ex Herodoto lib i . n. 173, erat tetra-
gono*, TOUTE-PAYWVOÙ. MABTUS. 

(6) Contra cod. Palatin. non in altitudine, .«ed in latitudine, et ciOn quatuor millia, ssd tria Lintum seribit. Auctor libri l j f o r u r a 
ex Actis. qui to tam liane pcriodum deseribit, ¿ddi tum in latitudine, an i altitudine, pcnitus omittit. Alii de ¡(»¿a altitudine minime 
sìbi eon«tantem addueunt Hicronymum ex Eusebiano Cbroulco, ubi altitudùiem iptinquics mille centum sepluagìnta quatuor tenere 
passuum narrct. Scd ncque ex Herodoto in Clio, ubi GICW-'ou ~ò ( if^Oc /.al 70 £Ùpo;, stadii crassitvdinem ac latitudine facit, 
neqqi ex Wodoro, aut Strabonc, qui Inter se disicnUunt, rei rc r i tas constabit. EQIT. Mie. 



q u e p o u s s i è r e , q u ' e l l e e s t s e m b l a b l e à l a p o u d r e 

e t à l a c e n d r e . R a p p e l o n s - n o u s m a i n t e n a n t 

l ' e n t r é e d e s p e u p l e s b a r b a r e s qui l a p r i r e n t , 

c o n t e m p l o n s l e s d e r n i e r s v e s t i g e s d e c e t t e r e i n e 

d e s c i t é s ; n o u s c o m p r e n d r o n s q u ' e l l e e s t d e -

v e n u e l e d o m a i n e d e s h é r i s s o n s e t d e s m a r é -

c a g e s e t q u e la p r o p h é t i e d ' I s a ï e a r e ç u s o n 

e n t i e r a c c o m p l i s s e m e n t : « Je l a b a l a y e r a i a v e c 

l e b a l a i q u i e m p o r t e t o u t . »• Et e n e f f e t , à l ' ex -

c e p t i o n d e s m u r s d e b r i q u e s q u ' o n re lève à d e 

l o n g s i n t e r v a l l e s p o u r e n f e r m e r l e s b ê t e s f a u v e s , 

t o u t e l ' e n c e i n t e e s t u n e v a s t e s o l i t u d e . 

« Le S e i g n e u r d e s a r m é e s a f a i t c e s e r m e n t : 

P é r i s s e m o n n o m s' i l n ' e n es t p a s c o m m e j e l 'ai 

p e n s é , e t s i c e q u e j ' a i r é s o l u en m o i - m ê m e 

n ' a r r i v e p a s : Je f o u l e r a i a n s p i e d s l ' A s s y r i e n 

s u r m a t e r r e , j e l e b r o i e r a i s u r m e s m o n t a g n e s ; 

s o n j o u g s e r a ô t é à m o n p e u p l e , d o n t l e s 

é p a u l e s s e r o n t s o u l a g é e s d e c e l o u r d f a r d e a u . » 

I s a . s i v , 2 4 , 2 5 . D i e u r e v i e n t a i l p r é s e n t , c ' e s t - à -

d i r e a u roi d ' A s s y r i e , S e n n a c h e r i b , q u i r a v a g e a 

S a m a r i e e t l a J u d é e , et s a u f J é r u s a l e m , dé tru i s i t 

t o u t d a n s l e s e n v i r o n s ; i l r a p p r o c h e o c q u i e s t 

p r o c h a i n d e c e q u i d o i t a r r i v e r l o n g t e m p s a p r è s , 

a f i n d e s o u l a g e r l e s J u i f s d e l a c r a i n t e d u m o -

m e n t , p a r c e q u ' i l s p o u v a i e n t d i r e e n l ' e n t e n -

d a n t : N o u s s o u f f r o n s l e s m a u x d ' u n s i è g e e n c e 

m o m e n t , e t l ' o n n o u s p r o m e t u n e d é l i v r a n c e q u i 

a r r i v e r a a p r è s d e l o n g s s i è c l e s . Vo ic i d o n c lordre-

d e l a p r o p h é t i e : B i e n q n ' à d e l o n g u e s a i m é e s d ' i e i , 

B a b y l o n c d o i v e ê tre d é t r u i t e , e t t o u t e s e m e n c e d e 

t u m narravimus, u t os tenderemus quod a d irarn Dei 
o m u i s potent ia pulvis s i t , e t favilla? e t cineri eompa-
retnr . Si l iceret ietroire barbares nationep, et. videre 
tan ta! urbis extrema vest ig ia , v ideremus poseess io-
n e m bericii , e t p a l u d e s a q u a r u m , e t vere comple tum 
e s s e quod n u n c Isaiaï voc ibus cauitur : « Scopabo 
e u m in s c o p a terens ; » cxcept is enim mûris coctili-
b u s , qui propter best ias concludendas p o s t a n n o s 
p l u r i m o s instaurautur, o m n e in medio spat ium soli-
t u d o est . 

ji iRWit D o m i n a s exerei tuum, dicons : Si n o n ut 
putav i , ita erit , et quomodo mente tractavi, s ic e v e -
n i e t u tconteraui A s s y r i u m i n terra m e a , e t in m o n -
t i h u s m e i s c o n c n l c c m e u m ; e lauferctnr a h c i s j u g u m 
o.jus, et o m i s i l l iu: ab humero oorum tolletur. » 
Isa. xiv, 21, 23. Revert iWr ad prràént ia , h o c est , ad 
Sennacher ib regem Assyr ionim, qui Saniariam Ju-
d œ a m q u e vastavit , e t excepta Jerusalem, de lev i t ¡ter 
circniiuui o m n i a ; e t longe p o s t futuris v ie ina conso-
c i a t a i t i m m i n e n s anteratur m e l u s ; quia dicere pote-
r a n t s n d i e n l e s : N o s présentent perpatiuuir obsidio-
n e m , i s l e mul t i s post « e c n l i s xentura promittit . Est 
ig i tur ordo p r o p h e t i » : Quamquaui post a n n o s plu-
r i m o s Babylonidestroendasi t , et o m n e penitus st irpis 

l a race d e s A s s y r i e n s et d e s C h a l d é e n s être ané-

a n t i e ; n é a n m o i n s , ali'.i q u e v o u s n e craigniez 

p o i n t l a pr i s e p r o c h a i n e d e J é r u s a l e m , le Soi-

g n e u r , q u e l ' o n doi t cro ire m ê m e lorsqu' i l ne 

j u r e p a s , fait l e s e r m e n t q u e s o n at tente n e sera 

p o i n t t r o m p é e e t q u e s a r é s o l u t i o n n e s e r a point 

r e n d u e v a i n e . C 'est d ' a i l l e u r s p o u r s'abaisser 

a u n i v e a u d e l ' e n t e n d e m e n t h u m a i n qu'i l ri it 

q u e c e l u i q u i n e p e u t être t r o m p é n e l e sera 

p o i n t . J 'écraserai , d i t - i l , l ' A s s y r i e n s u r m a terre 

et j e le b r o i e r a i c o n t r e m e s m o n t a g n e s . Et, en 

e f fe t , en u n e s e u l e n u i t , s o u s l e s c o u p s d e l'Anga 

e x t e r m i n a t e u r , p é r i r e n t c e n t quatre-v ingt -c inq 

m i l l e s o l d a t s A s s y r i e n s . IV Beg. xtx. ('.eux qu'il 

a s s i égea i t , d a n s J é r u s a l e m s e r o n t d é l i v r e s d e son 

j o u g , e t s o n t y r a n n i q u e e m p i r e , q u i éta i t pour 

t o u s u n e c o n s t a n t e m e n a c e et u n a c c a b l a n t far-

d e a u , c ' e s t s u r l u i - m ê m e qu' i l r e t o m b e r a . Rt 

e n e f f e t , a p r è s l a fui te d u roi d ' A s s y r i e vers 

s e s E t a t s , E z é c h i a s sort i t l i b r e a v e c l e s res tes du 

p e u p l e . 

a C'est l à l e d e s s e i n q u e j 'a i f o r m é s u r toute 

l a terre , c ' e s t p o u r c e l a q u e j ' a i é t e n d u mon 

b r a s s u r t o n t e s l e s n a t i o n s . Car c 'est le Sei-

g n e u r d e s a r m é e s qui l 'a o r d o n n é ; q u i pourra 

s ' y o p p o s e r ? Il a é t e n d u s o n b r a s ; q u i pourra 

l e d é t o u r n e r ? » ¡ta. x i v , 2 0 , » 7 . D ' a u c u n s pen-

s e n t q u e c e p a s s a g e e s t u n i p r o p h é t i e contre 

l ' u n i v e r s e n g é n é r a l , e l q u e l a r u i n e d e l laby-

l o n e e t d e l a c a p i t a l e d ' A s s y r i e e s t l a figure de 

l a fin d u m o n d e . N o u s n ' y c o n t r e d i s o n s nulle-

Assyriorum c t C b a l t e o seminarium disperdeudum; 
tamen lit uou timeatis v ic iaam captivilatem, jurai 
D o m i n a s (oui etiain non juranli credenduiu est) quod 
s u a ï s t i m a t i o n o n fallatur, e t quod meute eonceoe-
r i t . irrituui non fist. Hoc antem humauo loquitur 
affecta, quod scil icet non fallatur qui falli non potest 
Conleram, iuquit ,Âssvrium in terra inea .e t iu multi-
b u s ineis concutcaho cum. Una eni in nocte centum 
octog in la quinqne niillia exerci lus Assyriorum Aceelo 
vastante de le t» sunt. IV iiey. > u . Etaufereturabbis 
qui obsidebantnr in Jerusalem, j u g n m ejus, et grave 
imper ium quod ooiuibus imminebat, e t pondus q » 
premebantur, in ipsum pot ius retrudelur. l'uglsC'' 
enirn Assyriorum rege in terrant suaui, liber cum 
populi reliquiis egres'sus es t Ezéchias. 

.. I ioe cousiliuui quod cogitaxi super omueœ ter-
rain, e t h œ c e s t m a n u s externa super universas gentes. 
Douiinus enim exercituum deerevit, e l quis poieril 
inîrinarC? Et manus ejus extenta, e t qui asertel 
earn. » Isa. xiv, 2«, 27. Hoc loco quidam arbitrant«-' 
generalem esse contra omnom orbem p r o p h e B » , 
e l quod vastitas Babylonis et Assyria: c iv iUf is lyp»s 

s i t eonsnmmationis miiuili. Quibns nequaqiiaœ a * 
tradicimus, dum seiamns, l i ic o m n e m t;rram Assy-

m e n t à l a c o n d i t i o n d e n o t e r qu ' i c i t o u t e l a t erre 

v e u t d i r e s p é c i a l e m e n t c e l l e d e s A s s y r i e n s , e t 

q u e t o u t e s l e s n a t i o n s s o n t m i s e s p o u r c e l l e s 

q u i s o n t a l l i ée s d u roi d ' A s s y r i e . Or, q u e l q u e 

soi t le d e s s e i n f o r m é p a r l e S e i g n e u r , a u c u n e 

p u i s s a n c e n ' y p e u t m e t t r e o b s t a c l e . P e r s o n n e 

n e p e u t arrêter s o n b r a s l e v é et prêt à f r a p p e r . 

« l . a j j r o p l r é t i e q u i su i t a é t é p r o n o n c é e l 'an-

n é e d e l a m o r t d u roi A c h a z . » Isa. x i v , -28. I.e 

p r é a m b u l e d u - l ' r o p h è l ? n o u s a n o m m é q u a t r e 

r o i s : Oz ias , J o a t h a n , A c h a z et E z é c h i a s , s e s u c -

c é d a n t l 'un ù l ' a u t r e d a n s l ' o r d r e d e l e u r filia-

t i on , e t n o u s a v o n s v u qu 'Oz ias é t a i t m o r t , a u 

r a p p o r t m ê m e d 'Isa ïe : « L ' a n n é e d e la m o r t 

d u roi O z i a s , j 'a i v u le S e i g n e u r a s s i s s u r u n 

t r ô n e é l e v é et s u b l i m e . >• Ce q u i n o u s fait c o m -

p r e n d r e q u e la Vi s ion d u S e i g n e u r a s s i s e t l e s 

i n s t r u c t i o n s d o n n é e s a u P r o p h è t e , j u s q u ' à c c 

p a s s a g e : « C o m m e le t é r é b i n t h e e t c o m m e un 

c h ê n e q u i é t e n d s e s b r a n c h e s b i e n lo in , l a r a c e 

q u i d e m e u r e r a e n e l l e s e r a u n e r a c e s a i n t e , » 

Ibid. v i , 1 3 , f u r e n t p r o p h é t i s é e s s o u s le roi 

J o a l h a n . E n t r o i s i è m e l i eu s u c c è d e A e h a z , fils 

d e J o a t h a n e t pet i t - f i l s d 'Oz ias r o i d e J n d a , s o u s 

l o q u e l Hasin r o i d e S y r i e e t P h a c é e fils d e R o -

m é l i e r o i d ' I sraè l v i n r e n t J é r u s a l e m p o u r la 

c o m b a t t r e , e t l e r e s t e q u o l 'Ecr i ture r a p p e l l e . 

C'est d o n c s o u s A c h a z q u e f u r e n t f a i t e s t o u t e s 

l e s p r o p h é t i e s , d e p u i s c e t t e i n v a s i o n j u s q u ' a u 

p a s s a g e q u e n o u s n o u s e f f o r ç o n s d ' ée la i rc i r 

ic i ; lui m o r t , e n q u a t r i è m e l i e u , c 'es t -à -d ire le 

riorum proprie s ignif lcari ,e l un iversasgentes soc ias 
régis Assyrii d e m o n s t r a b s . Qoidquid ruitr.m a Domino 
deerelum est , uul lms virtute prohibetur. Et extendam 
m a n u m ejus , e t ad percutiendom paratam, neuio 
poterit coercere. 

• Anno q u o morluus est rex Acbaz. factura es t 
omis istud. » Isa. xrv, 2S. Quatuor rajros Judiea; l i tulo 
Propheta; leg imus essepraipos i tos : Ozinm, Joalbam, 
Achaz, e t Ezecbiam, eiogulos sibi ordiné e t sohote 
snceedentes , quorum Oziaia mortuum supra leginras, 
référante Isaia : « Auno quo moriuus es t rex Oïias, 
vidi Douliuum sedentem super eotium esce l sum et 
eievalum. a Ex quo inteîl igimo? e t Visionem sedeutis 
Domini , e t e a quœ pra'eipiuntur Propbetai, u s q u e ad 
eum loeum ubi scriptum es t : ~ Sieul terebinthus et. 
s ient quercus qu;e expandi t raUios s u o s , semen 
sanctum erit germen e jus , > Ibid. vr. 13, suh Joatham 
rege propbetatum. l 'ert iue suceedi t Aeliaz filius 
Joatham tilii Ûziœ régis Juda, sub quo ascendit Ita-
s iu rex Syriœ, et l'bacce filius Romeli i t , rex Israël, 
in Jérusalem ad prai iaudum coulr.i eaui, el reliqua 
q œ r Scriptura commémorai , tg i lur sub Achaz usque 
a d pra&)Ul.jm loeum, queui uuuc exponere nitimur, 
ouinia qure iu medio posita sunt . vatiernata eognos-

d e r n i e r , m o n t a s u r le I r t n e E z é c h i a s , s o u s 

l e q u e l s ' a c h è v e t o u t le l i vre , j u s q u ' à la fin. 

•i N e v o u s r é j o u i s s e z p a s s a n s r é s e r v e , 6 P h i -

l i s t in s , d e c e q u ' e s t d i m i n u é e la v e r g e d e ce lu i 

q u i v o u s f r a p p a i t ; c a r d e l a . r a c i n e d u s e r p e n t 

sor t i ra u n e v i p è r e e t s a s e m o n c e a b s o r b a n t 

l ' o i s e a u . » Isa. x iv , 2 9 . Ce q u e n o u s d i s o n s es t 

d a n s la n a t u r e : m o r t le r o i d e s e n n e m i s , t o u -

j o u r s s e r é j o u i s s e n t l e u r s a d v e r s a i r e s , a t t e n d a n t 

d ' u n n o u v e l état d e c h o s e s d e s g u e r r e s c i v i l e s , 

d e s s é d i t i o n s el l ' i n e x p é r i e n c e d e s d è b u f s d ' u n 

r è g n e . P a r c o n s é q u e n t , à l a m o r t d u p é c h e u r 

A e h a z , q u i a v a i t m a r c h é d a n s l e s v o i e s d e s 

r o i s d ' Israè l , e t q u i l e u r ava i t é t é u n i p a r p a r e n t é , 

o n c o n ç o i t l a j o i e d e s Ph i l i s t ins , p e u p l e l i m i -

t r o p h e , e t l e u r s i n s u l t e s a u x Israél i tes q u i p e r -

d a i e n t u n roi e x p é r i m e n t é p o u r ê tre g o u v e r n é s 

p a r . l e j e u n e E z é c h i a s . I . e s Ph i l i s t in s , n o u s l 'a -

v o n s d é j à di t , s o n t l e s h a b i t a n t s d e l a Pa le s t ine ; 

l a V u l g a t e l e s d é s i g n e s o u s le n o m d ' é t r a n g e r s , 

a l o r s q u e c e v o c a b l e c o n v i e n t , n o n à u n e s e u l e 

n a t i o n , m a i s à t o u t e s l e s n a t i o n s d u d e h o r s . 

N e t e r é j o u i s p a s , û P a l e s t i n e , dit lo S e i g n e u r , 

n ' i n s u l t e p a s à m o n p c u p l o , p a r c e q u ' a é t é b r i -

s é e la verge li A e h a i q u i t e f r a p p a i t : p a r c e q u e 

1e b â t o n q u i a v a i t c o u t u m e d e t e f r a p p e r s e m -

b l e b r i s é p a r la m o r t ; p a r c e q u e Je s e i p e n t a 

é t é t u é . A s a p l a c e , e n e f fe t , na î t ra E z é c h i a s l a 

v i p è r e , q u e l e s Grecs a p p e l l e n t bas i l i c , b e a u -

c o u p p l u s n u i s i b l e , d o n t la v u e t e d o n n e r a la 

m o r t , d o n t l e s o u f f l e t e tuera . C o m m e a u c u n 

cirnus; quo mortuo quartus, id est, ul t imus succedi t 
Ezéchias, sub quo omnis usque ad finem texitur 
liber. 

'•e l œ l e n s Philisthceu omuis tu, quoniam com-
miuuta est virga percussoris l u i ; de radice e u i m 
Oilubri egrudietur regains , et semen ejus absorbons 
volucrem. . Isa. xiv, 29. Naturale es t quod dicimus : 
mortuo rege advevsaruui gen i ium, semper betaulur 
iniinici, ex rébus uov i s bella eivilia e t sedit iones a e 
regnaudi imperitiam piveslolantes. Mortuo igitur 
Achaz peccalore. qui ambulaverat in v u s reguuru 
I sraë l , e t eogna l ionee i s fneratcopulatus, iuteltigimns 
Phiiistliicos e v ic iao fuisse totaux, el instillasse 
Israëli, quod maturo rege perdito, Ezecliiat juveni 
subjaeerent. Philisthœos autem, ut supra diximtis, 
PaiEStinos signiticat; quos alienigenas Yulgata scri-
bit edii io, e u m hoc non utiùis gent i s , sed omnium 
t'xleruaruiu g e n l i u m vocajnilum sit. N e , iuquit, la-
t i n s , o Phil isthaa, ne insu l tes populo m e o , quod 
percussoris lui Achaz virga c o n t a c t a s i t ; quod ba-
ctdus qui te ferire sol i tus erat, videahir morte cou-
Irilus; quod eoluber iuterfectliH- Pro hoc enim 
noeeutior nascetur Ezéchias regulus, q u e m Graici 
vocant basi l ict im, qui le ?uo aspectu interficiat, et 



o i s e a u n e p e u t f r a n c h i r i m p u n é m e n t l e c e r c l e 

v i s u e l d e l a v i p è r e , n i a i s b i e n q u ' é l o i g n é , e s t 

a t t i r é p a r s o n s o u f f l e ; a i n s i t o i - m ê m e t u p é r i r a s 

s a n s r e t o u r s o u s l e r e g a r d d u ro i E z é c h i a s . Ht 

c ' e s t a v c c r a i s o n q u e l ' E c r i t u r e d e m e u r e fidèle 

à s a m é t a p h o r e : E l l e a v a i t n o m m é l e s e r p e n t , 

l a v i p è r e ; e l l e a j o u t e q u e l e s o u f f l e d e s a g u e u l e 

d é v o r e l e s o i s e a u x . O r , a u c u n r o i d e . l u d a 

n e f r a p p a e t n e d é c i m a l e s P h i l i s t i n s a u t a n t 

q u ' E z é c h i a s , l e l i v r e d e s R o i s l ' a t t e s t e : « 11 f u t 

l a v e r g e q u i c h â t i a l e s P h i l i s t i n s j u s q u ' à G a z a 

e t j u s q u ' à l e u r s f r o n t i è r e s , d e p u i s l a t o u r d e s 

g a r d e s j u s q u ' a u x v i l l e s f o r t e s . » IV Reg. x v m , 8 . 

A u h e u d e « a b s o r b a n t l ' o i s e a u , » c o m m e n o u s 

l ' a v o n s d i t , o n p e u t r e n d r e l ' h é b r e u SARATH MO-

r n E T H p a r « s e r p e n t v o l a n t , » e t l e s e n s e s t 

c e l u i - c i : D e h r a c i n e d u s e r p e n t n a î t r a l a v i -

p è r e , e t s o n f r u i t , c ' e s t - à - d i r e c e l u i d e l a v i p è r e , 

l e s e r p e n t v o l a n t , o u b i e n l e d r a g o n a i l é . 

« L e s p r e m i e r s - n é s d e s p a u v r e s s e r o n t r e p u s , 

e t l e s p a u v r e s s e r e p o s e r o n t a v c c c o n f i a n c e . » 

Isa, x i v , 3 0 . L o r s q u e l a v i p è r e t ' a u r a f r a p p é , e t 

q u e l e d r a g o n v o l a n t a u r a d é v a s t é t e s f r o n -

t i è r e s , e n v a i n t e n d r a s - t u d e s e m b û c h e s à J u d a , 

e t t e s fraudes f e r o n t - e l l e s l ' e f f r o i d e m o n p a u -

v r e p e u p l e ; s e r r é d e p r è s p a r t e s p r o p r e s p é r i l s , 

t u p l e u r e r a s s u r l e s c a l a m i t é s . L e s h u m b l e s , a u 

c o n t r a i r e , e t l e s p a u v r e s , q u i m e t t a i e n t l e u r c o n -

fiance, n o n d a n s l e s r i c h e s s e s e t l a p u i s s a n c e , 

m a i s e n m o n n o m , j o u i r o n t d e l a p a i x l a p l u s 

p a r f a i t e e t n e c r a i n d r o n t l e s c o u p s d ' a u c u n e n -

n e m i . 

s p i r i t u o r i s o c c i d a t . Q u o m o d o en ira n u l l a a v i s regu l i 
a s p e c t u m p o t e s t i l l œ s a t r a n s i r e , s e d q n a m v i s p r o c u l 
f u e r i t , e j u s o r e s o r h e t n r ; i ta e t t u a c o n s p e c t u r é g i s 
E z e c b i œ t o t n s p e r i b i s . Et p u l c h r e s e r v a v i t m e t a p h o -
r a m : q u i a e n i m s e r p e n t e r a e t reguluru n o m i n a r a t . 
ore e j u s e t s p i r i t u d i c i t v o l u c r e s d e v o r a r i . Q u o d ait-
t e m n u l l u s r e g u m J u d a s i c p e r ç u s s e n t P h i l i s t h i i m , 
q u o m o d o e o s d e p o p n l a t u s e s t E z é c h i a s , a u d i R e g u m 
l i b r u m : « I p s o p e r c u s s i o P h i l i s t h i i m u s q u e a d Gazam, 
e t u s q u e ad t e r m i n o s e j u s ; a l u r r e c u s l o d u m usque . 
a d u r b e s m u n i t a s . » IV Reg. x v u i , S. Pro e o a u t e m 
q u o d n o s t r a n s l u l i m u s « n b s o r h e n s v o l u c r e m , e t i n 
H e b r œ o s c r i p t u m e s t SARAPH MOPHETH. i n t e r p r e t a r i 
p o t e s t , « s e r p e n s v o l a n s , » u t s i t s e n s u s : d e r a d i c e 
c o l u b r i u a s c e t u r r e g n l u s , e t f r u c t u s i l l ius , id e s t , 
r e g n t i s e r p e n s v o l a n s , u t d r a c o n e m v o l a n t e m i n t e l -
I i gas . 

« E t p a s c e n t u r p r i m o g e n i t i p a u p e r e m , e t p a n p e r e s 
fiducialiter r e q n i e s c e n t . » Isa. x i v , 30. C u m te per -
ç u s s e n t r e g u l u s , e t d r a c o v o l a n s t u o s t e r m i n o s d e -
v a s t a v e r i t , n e q u a q u a m i n s i d i a b e r i s J u d a , e t p a u p e r -
c u l u m p o p u l u m m e u m t u a f r a u d e terrebis ; s e d p r e s s u s 
propr i i3 a n g n s t i i s , flebis c a l a m i t a t e m t u a m . H u m i l e s 

« J e f e r a i p é r i r t a r a c i n e d a n s l a f a i m , e t j e 

m e t t r a i à m o r t t e s r e s t e s . » H p a r l e t o u j o u r s p a r 

figures. L e s e n s e s t q u e , t a n d i s q u e l e p e u p l e 

d e D i e u s e r e p o s e r a e n t o u t e s é c u r i t é , l a r a c i n e 

d e s P h i l i s t i n s s e d e s s é c h e r a e t t o u s l e u r s r e s t e s 

s e r o n t c o n s u m é s . 

« P o r t e , g é m i s ; c i t é , j e t t e l e s h a u t s c r i s : t o u t e 

l a P a l e s t i n e a é t é c o u c h é e d a n s l a p o u s s i è r e ; 

c a r l a f u m é e v i e n d r a d e l ' a q u i l o n , e t p e r s o n n e 

n ' é c h a p p e r a à s o n a r m é e . » Isa. x i v , 3 1 . 1 1 d i t 

p o r t e p o u r c e u x q u i s o n t d a n s l a p o r t e ; c i l é , p o u r 

l e s h a b i t a n t s d e l a c i t é . L ' a p o s t r o p h e s ' a d r e s s e 

a u x v i l l e s d e s P h i l i s t i n s : e l l e s d o i v e n t p o u s s e r 

l e s h a u t s c r i s e t g é m i r à l a v e n u e d e S e n n a c h é -

r i b d é v a s t a n t t o u t c o m m e u n t o r r e n t . C ' e s t e n 

e f f e t s o u s l e r è g n e d ' E z é c h i a s q u e v i n t l ' A s s y -

r i e n , q u i , e n t r e a u t r e s n a t i o n s , m i t a u p i l l a g e 

l e s P h i l i s t i n s , a u x q u e l s J é r é m i e p a r l e e n c e s 

t e r m e s : «< V o i l à q u e l e s e a u x m o n t e r o n t d e l ' A -

q u i l o n , s e m b l a b l e à u n t o r r e n t q u i d é b o r d e ; 

e l l e s c o u v r i r o n t l a t e r r e d a n s t o u t e s o n é t e n d u e , 

l a v i l l e e t s e s h a b i t a n t s . » Jerem, XLVII, *2. C ' e s t 

b i e n d e l ' A q u i l o n q u e v i e n n e n t l ' A s s y r i e n e t l e s 

c o n q u é r a n t s d e -N'inive e t d e s n a t i o n s v o i s i n e s 

q u i t t a n t c e t a r d e n t c l i m a t . L o r s q u ' l s a î e p r o p h é -

t i s a i t c e s c h o s e s , l a f u m é e m o n t a i t d a n s l e s a i r s , 

c ' e s t - à - d i r e l u r u m e u r s e r é p a n d a i t p a r m i l e s 

p e u p l e s d ' u n e n a t i o n à l ' a u t r e q u e l a P h é n i c i e 

e t l a P a l e s t i n e a l l a i e n t ê t r e r a v a g é e s . 

<< Q u e r é p o n d r a - t - i l a u x m e s s a g e r s d e l a n a -

t i o n ? q u e l e S e i g n e u r a f o n d é S i o n e t q u e l e s 

p a u v r e s d e s o n p e u p l e m e t t r o n t e n e l l e s o n 

a u t e m e t p a n p e r e s , q u i n o n in d i v i t i i s e t i n p o t e n -
t ia , s e b , i n m e o n o r n i n e c o n f i d e b a n t , s e e n r a p a c e 
r e q u i e s c e n t , e t n u l l i u s h o s t i s i m p e t u m f o r m i d a b u n t . 

<•. Et i n t e r i r e f&ciam i n f a m é r a d i c e m t n a n i , e t re l i -
q u i a s t u a s i n t e r f i c i a i n . »> T o t u r a p e r f i guras l o q u i t u r . 
E s t a u t e m s e n s u s , q u o d . p o p u l o Dei fiducialiter 
r e q u i e s c e n t e , s i c c e t n r r a d i x P h i l i s t h i i m , e t o m n e s 
re l iqu ia ; c o n s u m c n t u r . 

« Ulu la p o r t a , c l a m a c i v i t a s , p r o s t r a t a e s t Phi -
l i s t h œ a o m n i s ; a b a q n i l o n e e n i m f u r a u s v e n i e t , e t 
n o n e s t q u i e f f u g i a t n g r o e n e j u s . » Iso. x i v , 31. Por» 
t a m v o c a t p r o b i s q u i i n p o r t a s u n t , e t c i v î t a t e m 
p r o h a b i t a t o r i h u s c i v i t a t i s . S e r m o n e m q u o q o e d ir ig i t 
nd u r h e s P a î œ s t i a o r u m q u o d e j u l a r e d e b e a u t , e t 
h i g e r e v e n i e n t e S e n n a c b e r i b , e t t o r r e n t i s m o d o 
c u u c t a v a s t a n t e . S u b r e g e e n i m E z e c h i a v e n i t A s s y -
r i u s , e t i n t e r c i t e r a s n a t i o n e s v a s t a v i t P h i l i s t h œ o s . 
A d q u o s l o q u i t u r J e r e m i a s : « E c c e aqu<e a s c e n d c u t 
a b a q u i l o n o , e t c r a n t q u a s i t o r r e n s i n u n d a n s ; e t opf i -
r i e n t terrarn e t p l e n i t u d i n e m e j u s , u r b e m et hafei-
t a t o r e s i l l iu s . » Jerem. XLVII, 2 . A b a q u i l o n e e n i m 
v e n i t A s s y r i u s , e t d e e j u s a r d o r e e g r e d i e n t e s , Nini-
v e m et n a t i o n e s c i t e r a s s u b j u g a n t e s . Eo t e m p o r e q u o 

e s p é r a n c e . • Isa. x r r , 3 2 . C o m m e U a v a i t d i t : 

P e r s o n n e n ' é c h a p p e r a à s o n a n n é e , J u d a l u i -

m ê m e p a r a i s s a i t ê t r e c o m p r i s d a n s c e t t e f o r -

m i l l e g é n é r a l e . S i , d i t - i l , l e s A n g e s d e l a n a t i o n 

A s s y r i e n n e d e m a n d a i e n t p o u r q u o i J u d a s e u l 

é c h a p p e r a , r é p o n d e z - l e u r : P a r c e q u e l e S e i -

g n e u r a f o n d é S i o n , e t q u e s a f o r c e d é f e n d r a 

l a f a i b l e s s e d e s o n p e u p l e . P o u r l e s A n g e s l e s 

S e p t a n t e o n t m i s r o i s , t r o m p é s p a r l ' e r r e u r d e 

l a s e u l e l e t t r e ALUNI. 

o F a r d e a u d e M o a b : P a r c e q u e A r a é t é d é -

v a s t é e d e n u i t , M o a b s ' e s t t ù ; p a r c e q u e l e m u r 

a é t é r u i n é d e n u i t , M o a b s ' e s t t ù . » / s a . x v , t . 

A u s u j e t d e c e m o t f a r d e a u o u p o i d s , q u ' o n 

s ' e n t i e n n e S l ' e x p l i c a t i o n d é j à d o n n é e . J e m e 

c o n t e n t e d e r a p p e l e r q u e d e s é v é n e m e n t s t r i s t e s 

s u i v e n t t o u j o u r s c e m o t f a r d e a u ; t a n d i s q u e 

v i s i o n e s t i m m é d i a t e m e n t s u i v i d ' é v é n e m e n t s 

j o y e u x , o u d ' é v é n e m e n t s j o y e u x a p r è s d e s c a -

l a m i t é s . M o a b e s t u n e c o n t r é e d ' A r a b i e q u ' h a -

b i l a i t l i a l a c fils d e B é o r , Xum. x m , q u i fit v e n i r 

à p r i x d ' a r g e n t l e d e v i n B a l a a m î l e l a M é s o p o -

t a m i e p o u r m a u d i r e I s r a ë l ; l à a u s s i l e p e u p l e 

a v a i t c o n n u l e s m y s t è r e s d e B c e l p h é g o r . Ibid. 

x x v . L a m é t r o p o l e e s t l a v i l l e d ' A r , d o n t l e n o m 

a c t u e l A r é o p o l i s e s t u n c o m p o s é d ' h é b r e u e t d e 

g r e c , e t n o n , c o m m e d ' a u c u n s p e n s e n t , p a r c e 

q u ' e l l e e s t l a v i l l e d ' i f s s ; , c ' e s t - à - d i r e d e M a r s . 

A r v e u t d i r e a d v e r s a i r e . C o m b i e n f u t g r a n d e s a 

p u i s s a n c e , J é r é m i e , Jerem. x x v m , 7 et seqq, l ' a t -

h<ec c a n e b a n t u r , f n u i u s a s c e n d e b a t in e x c e l s u m , id 

e s t , r u m o r in p o p u l o s v a g a b a t u r p e r o r d i n e m c u n c t a -

r u m g e n t i u m . P l i œ n i e e s q u o q u e e t P a h e s t i n o s e s s e 

v a s t a n d o s . 
« { ¡n id r e s p o n d e b i t n u n t i i s g e n t i s ? q u i a D o m i n e s 

f u n d a s i t S i o n , e t in i p s a s p e r a i i i m t p a u p e r i s p o p u l i 
e j u s . »1 Isa. x v i , 32. Q u i a d i x e r a t : N u l l n s e s t q u i 
e l f u g i a t a g m e n e j u s , v i d e b a l u r i l l g c n e r a l i s e u t e n t i a 
e l i a m J u d a s e s s e c o m p r e h e u s u s . S i , i n q u i t , q u a i s i e -
rint A n g e l i g e n t i s A s s y r i a , q u a r e s o l u s J u d a s e v a s e -
r i t , r e s p o n d e d ) e i s : q u i a B o r n i o n s f u n d a v e r i t S i o n , 
e t i p s e h u m i l e i n p o p u l u m s u a v i r t u t e ¡ i ro texcr i t . P r o 
« A u g e l i s » LXX t r a n s t u l e r u n t « r e g e s , » n n i u s ALBPK 
l i l l e r / c e r r o r e d e c e p t i . 

« O n u s M o a b : q u i a u o e t e v a s t a t a e s t Ar, M o a b 
c o n t a n t ; q u i a u o e t e v a s t a t u s e s t m u n i s , M o a b e o n -
c u i t . » Isa. x v . l . D e o n e r e e t p o n d è r e s e m o l d i x i s s e 
s u f l k i a t . H o c l a n l n i u b r e v i t e r a d m o u e o , q u o d o n u s 
s e m p e r t r i s t i a c o u s e q u a n t u r . V i s i o n e m a u t e m v e l 
s t a t i m t e l a , v e l i n fine teto p o s t t r i s t i a . M o a b p r o -
v i n c i a e s t A r a b u m , i n q u a fu i t B a l a c films B e o r ; 
Num. x x n ; q u i c o u d u x i t h s r i o l u r a B a l a a m de M e s o -
p o t a m i a , u t m a l c d i c e r c t I srae l ; u b i e t i u i t i a l u s e s t 
p o p u l u s B e e l p h e g o r . Ibid. xx i . H u j u s m e t r o p o l i s 
c i v i t a s AB, q u œ h o d i e e x l l e b r a o e t O r . t c o s e r m o n e 
c o m p o s i t a « A r é o p o l i s « o u n c u p a t u r ; n o n u t p ler i -

t e s t e e n c e s t e r m e s : « M o a b n o s e g l o r i f i e r a 

p l u s ; » e t p u i s : » T u a s c o n f i a n c e e n t e s f o r t e -

r e s s e s e t e n t e s t r é s o r s ; » e t e n c o r e : « M o a b f u t 

d a n s l ' a b o n d a n c e d é s s a j e u n e s s e ; i l s e r e p o s a 

s u r s a l i e , i l n e f u t p a s t r a n s f u s é d e v a s e e n 

v a s e , i l n ' a l l a p a s e n é m i g r a t i o n a n l o i n , e t 

c ' e s t p o u r q u o i l e g o û t q u ' i l a v a i t d e m e u r a e n 

l u i , e t s o n p a r f u m n e f u t p o i n t c h a n g é ; » e t 

a i l l e u r s : « C o m m e n t a é t é b r i s é e l a v e r g e d u 

f o r t , l e b â t o n g l o r i e u x 1 » Ibid. 2 5 ; e t u n p e u 

p l u s l o i n : « N o u s a v o n s c o n n u l ' a r r o g a n c e d e 

M o a b , i l e s t o r g u e i l l e u x o u t r e m e s u r e . J e s a i s , 

d i t l e S e i g n e u r , s a fierté, s o n a r r o g a n c e , s o n 

o r g u e i l , l ' o u t r e c u i d a n c e d e s o n c œ u r e t s a j a c -

t a n c e . » A u s s i , c o m m e I s a i e a p r o p h é t i s é c o n t r e 

B a b y l o n e e t l e s P h i l i s t i n s , p a r c e q u ' i l s a v a i e n t 

o p p r i m é l e p e u p l e j u i f , a i n s i m a i n t e n a n t i l p r é -

d i t l a r u i n e d e s M o a b i t e s , c ' e s t - à - d i r e d e l ' A r a b i e , 

p a r l e s A s s y r i e n s e t l e s B a b y l o n i e n s . L ' u n e e t 

l ' a u t r e n a t i o n e n e f f e t l e s m i t a u p i l l a g e a u t e m p s 

a u q u e l S e n n a c h é r i b e m m e n a I s r a ë l c a p t i f , e t 

l o r s q u e . N a b u c l i o d o n o s o r r e n v e r s a J é r u s a l e m , 

IV Reg. x v u e t x x v ; c a r i l s a v a i e n t i n s u l t é à 

l ' u n e t à l ' a u t r e e n n e m i , E p h r a i m e t J u d a , 

c o m m e n o u s l ' a p p r e n d J é r é m i e : » M o a b s ' e s t 

b l e s s é l a m a i n d a n s s o n v o m i s s e m e n t , e t i l s e r a 

l u i - m ê m e t o u r n é e n d é r i s i o n . E t v r a i m e n t I s r a ë l 

a é t é p o u r t o i u n o b j e t d e r a i l l e r i e , c o m m e u n 

v o l e u r s u r p r i s a u m i l i e u d e s e s c o m p l i c e s . » 

Jérém. L x v n i , 2 « , 2 7 . A c a u s e d o n c d e s p a r o l e s 

q u e e x i s t i m a u l q u o d « f s o i , i d e s t . « Martis c i v i t a s » 
s i t . I n t e r p r é t e u r a u t e m « A r » et m r f S a o s , id e s t 
« a d v e r s a r i u s . » Quanta; a u t e m f u e r i t p o t e n t i i e , J e r e -
m i a s t e s t a t u r , Jerem. i L v m , 2-7 el seqq., d i c e n s : 
« N o n e s t u l tra e x u l t a t i o i u M o a b ; » e t i t e r u m : 
« I l a b u i s t i fidiiciain i n u u m i t i o n i b u s t u i s , e t in t h e -
s a u r i s tu i s ; » e t i t e r u m : » Fer t i l i s fait M o a b a b a d o -
l e s c e u t i a s u a , e l r e q u i e v i t in f i ec ibus s u i s , n e c trans-
f u s a s e s t l i e v a s e i n v a s , e t i n t r a n s m i g r a t i o n e m n o n 
a b i i t , e t i d c i r c o p e r m a u s i t g u s t u s e j u s i n e o , e t o d o r 
e j u s n o n e s t i m i n u t a t n s ; » e t i u a l i o l o c o : » Q u o -
m o d o t r a c t a e s t v i r g a f o r t i s , b a c u i u s g l o r i o s u s ? » 
Ibid. 2 5 ; e t p o s t u i o d i c u m : • A u d i v i m u s s u p e r b i a m 
Moab , s u p e r b u s e s t v a l d e . S u b l i m i t a t e m e j u s , e t 
a r r o g a n t i a m , e t s u p e r b i a m , e t flllHudinem c o r d i s 
i l l i u s e g o s c i o , a i t C o m m u a , e t j a c t a a t i a m e j u s . " 
S i c u t e r g o c o n t r a B a b y l o n e m , e t P b U i s t h i i m P r o -
p h e t a v a t i c i n a t u s e s t , q n o d o p p r e s s e n t p o p u l u m 
J u d œ o r u m . i ta a u n e v a s t i t a s p r i e d i c i t u r M o a b i t a r u m , 
i d e s t , A r a b i x , a b A s s y r i i s e t B a t i v l o n i i s . Ab o t r a -
q n e e n i m g e n t e v a s t a t i s u n t , e o t e m p o r e q u o 
S e n n a c h e r i b c a p t i v O m d u s i t I s r a ë l , e t q u a n d o N a h u -
e b o d o n o s o r s u l i v e r t i t J é r u s a l e m . IV Reg. x v n et x x v . 
I n s u l t a v e r a t e n i m a d u t r a m q u e U o s t e m E p h r a i m e t 
J u d œ , d i c c n t e J e r e m i a : « A l l i d e t m a n u m M o a b i u 
vorn i tu ÏUO , e t e r i t in d e r i s u m e U a m i p s o . F u i t e n i m 



q u e l u a s p r o n o n c é e s c o n t r e l u i , t u s e r a s m e n é 

e n c a p t i v i t é . Q u a n d i l d i t : A r a é t é d é v a s t é e 

l a n u i t , e t M o a l i s ' e s t t u , » c ' e s t u n b e a u c o m -

m e n c e m e n t d ' i n v e c t i v e . M o a b s e r a a n é a n t i d a n s 

l e s t é n è b r e s , l u i q u ' u n i n c e s t e d e s o n p è r e a 

e n g e n d r é d a n s l a n u i t . A m o i n s q u e l a n u i t n e 

s o i t l e s y m b o l e d u c o m b l e d e s o n é p o u v a n t e , 

e t q u e n o u s d e v i o n s c r o i r e q u ' A r f u t p r i s e a u 

m o y e n d e s e m b u s c a d e s e t d e s m i r e s , p a r c e 

q u ' e l l e m e t t a i t s a c o n f i a n c e e n s e s f o r t i f i c a t i o n s . 

J'ai a p p r i s d ' u n A r é o p o l i t a i n , e t t o u t e l a v i l l e 

p e u t e n r e n d r e t é m o i g n a g e , q u ' a u t e m p s d o 

m o n e n f a n c e , l e t e r r i b l e t r e m b l e m e n t d e t e r r e 

q u i fit q u e l e s m e r s , d a n s l e m o n d e e n t i e r , p a s -

s è r e n t p a r - d e s s u s l e u r s r i v a g e s , r e n v e r s a l a 

m ê m e n u i t l e s r e m p a r t s d e ce t t e v i l l e . 

« L a m a i s o n D i b o n e s t m o n t é e à s o n h a u t 

l i e u p o u r p l e u r e r l a p e r t e d e N a b o , e l M o a b a 

j e t é l e s h a u l s c r i s s u r l a r u i n e d e M é d a b a . » Isa. 

x v , 2 . N e v o u s r é c r i e z p a s s i j e s u i s p a s à p a s 

l a r o u t e d e l ' h i s t o i r e , p u i s q u e c ' e s t v o u s - m ê m e 

q u i a v e z v o u l u q u ' i l e n f û t a i n s i . L e s e n s c o m -

p l e t e s t i c i : L a m a i s o n r o y a l e e t l a v i l l e d e 

D i b o n s o n t m o n t é e s v e r s l e u r s i d o l e s q u i s o n t 

p l a c é e s s u r l e s h a u t s l i e u x ; t o u t e l a c o n t r é e 

p o u s s e r a d e s g é m i s s e m e n l s s u r l a p e r t e d e s 

n o b l e s c i t é s d e N a b o e t d e M é d a b a . A N a b o é t a i t 

C h a m o s , l ' i d o l e c o n s a c r é e , a p p e l é e a u s s i B e e l -

p h é g o r . 

t U s s ' a r r a c h e r o n t t o u s l e s c h e v e u x , t o u s i l s 

s e r a s e r o n t l a b a r b e , u C h e z l e s a n c i e n s , s e r a s e r 

l a b a r b e e t l a t ê t e é t a i t s i g n e d e d e u i l . C e p a s -

i n d e r i s u m t ibi I s r a ë l , q n a s i inter fures r e p e r i s s e s 
e u m . » Jerem. i x v i u , 26, 27. Propter verha e r g o l u s , 
quai a d v e r s i i s i i lum l u c u t n s e s , c a p t i v e s d u e e r i s . 
Q u o d a u t e m a i t : « N o c t e vastata est AH, M o a b c o n -
t i e u i t , » d é c o r u m i n v e c l i o n i s pr ine ip ium, ut vas ta -
re tur in t e u e b r i s , qui d e i n c e s l u jiatris n o c t e co i l -
c e p t u s es t . N i s i for te n o o t e m p r o m a g n i t u d i n e 
terroris a c c i p i m u s ; c l e r e d e n d u m , quia s ib î couSde-
bat i n m û r i s , i n s i d i i s e a m , et c u n i c u i i s f u i s s e 
s u p e r a t a m . A u d i v i quc iru lam A r e o p o l i t e m , s ed e l 
o m n i s c i v i t o s t e s l i s e s t , m o l u terrai u i a g n o in m e a 
i n f a n t i a , q u a n d o t o t i u s o r h i s l i ttns t ransgressa s o n t 
m a r i a , e a d e m n o c t e mui-os u r b i s i s l i u s c o r r u i s s e . 

« A s c e n d i t d o m u s , et D i b o n a d e x c e l s a in p lanctuui 
s u p e r N a b o . et s u p e r M é d a b a Moab ululabi t . » Isa. 
XV, 2. N e m o l e s l u m t ib i t s i t q u o d p e r liislurias v i a m 
g r a d i o r , ut e n i m h o c f a e e r e m , i p s e v o l u i s l i . S u b a n -
d i t u r a u t e m , d o m u s r e g i a , e t urbs Dihoi l a d ido la 
q u s i n e d i t i s p o s i l a s u n t a s e e n d i t ; s u p e r N a b o , e l 
s u p e r Hedal ia , n o b i l e s c i v i t a t e s , u l u l a b i t u n i v e r s » 
p r o v i n c i a . In N a b o e n i m erat C h a m o s i d o l u m c o n s e -
c r a l u m , q u o d a l i o n o i u i u e appel iatur B e e l p h e g o r . 

In c u n c t i s c a p i t i b u s e j n s e a l v i l i a , o m n i s barba 
radetnr. . A p u d a n t i q u e s b a r b a c a p i t i s q n e rasura 

s a g e m o n t r e d o n c t o u t e l ' é t e n d u e d e l e u r d o u -

l e u r , J é r é m i e s ' é e r i a n t p a r e i l l e m e n t e n n i r e M o a b : 

u T o u t e s l e s t ê t e s s e r o n t c h a u v e s et l o u t e s l e s 

b a r b a s s c r o n l rasées ; i l s a u r o n t t o u s l e s m a i n s 

l i é e s e t l e c i l i c e s u r l e d o s . « J e r e m . x i . v m , .17. 

.. U s i r o n t d a n s l e s r u e s r e v ê t u s d e s a c s ; l e s 

t o i t s e t l e s p l a c e s p u b l i q u e s r e t e n t i r o n t d e t o u t e s 

p a r t s d u b r u i t d e l e u r s p l a i n l e s m ê l é e s d e 

l a r m e s . » Isa. x v , 3 . L e s l a r m e s n e s e r o n t p a s 

u n d e u i l p r i v é ; l a c a l a m i t é é t a n t p u b l i q u e , e l l e 

f e r a r e t e n t i r d e s l a m e n t a t i o n s p u b l i q u e s ; m i i -

I r o n e s , v i e r g e s , e n f a n t s e n b a s â g e , v i e i l l a r d s 

a u x f o r c e s é p u i s é e s , t o u s s o r t i r o n t d e l e u r s d e -

m e u r e s : i l n ' y a n i p u d e u r n i f a i b l e s s e d e v a n t 

l e s p é r i l s e x t r ê m e s . 

« E s e b o n e t E l c a l é j e t t e r o n t d e g r a n d s c r i s . » 

Isa. x v , i-. N o m d e v i l l e s d u p a y s d e s M o a b i t e s . 

E s e b o n f u t a u t r e f o i s l a c a p i t a l e d u r o i d e s 

A i n o r r h é e n s , e t c ' e s t d ' e l l e q u e J é r é m i e a d i t : 

.< L e f e u e s t s o r t i d ' E s e b o n e t l a flamme d u m i -

l i e u d e S é o n . » E s e b o n v e u t d i r e p e n s é e , et d e 

l a l ' a l l u s i o n d u m ê m e J é r é m i e : « I l s o n t e u d e 

m a u v a i s e s p e n s é e s c o n t r e E s e b o n . » Jerem. x i v . 

« L e u r v o i x a é t é e n t e n d u e j u s q u ' à J a z a . » L a 

v i l l e d o J a z a t o u c h e à l a m e r M o r t e , s u r l a l i m i t e 

d u p a y s d e M o a b . C e c i i n d i q u e q u e f o u l e la 

c o n t r é e , j u s q u ' à s e s f r o n t i è r e s l e s p l u s r e c u l é e s , 

p o u s s e r a d e s g é m i s s e m e n t s . E t d e l à e n c o r e 

c e t t e a u t r e p a r o l e d e J é r é m i e : ». L e s c r i s d ' E s e -

b o n o n t p é n é t r é j u s q u ' à E l e a l é et j u s q u ' à J a z a . » 

Jerem. x i . v m , 3 4 . 

.< L e s p l u s v a i U a n t s d e M o a b s ' é c r i e r o n t a u s s i , 

l u c t u s i n d i c i u m fuit- Per hrec e r g o m n g n i t n d o m œ -
ror i s o s t e n d i t u r , J e r e m i a c o n t r a Moab e a d e m COû-
c l a m a n t e : « Oinne e a p u t c a l v i l i m t i , et o m n i s barba 
radetur , et i n c u n c t i s n t a n i b u s c o l l i g a t i o , e t super 
o m n e d o r s u m c i l i c iuu i . » Jerem. xi .vm, 37. 

« In t r i v i i s e j n s acc iuc t i s u u t s a c c o ; s u p e r tecta 
e j n s , et in p l a l e i s e j u s o r n a i s u t u l a t u s d e s c e n d i t i n 
fletum. » Isa. x v , 3. .Non e n m t p r i v a i s lacrymal , pu-
b l i eu in l u c t u i n p u b l i c a l a m e n t a r e s o u a h u n t ; n e c ma-
Iron.x-, n e c v i r g i u e s , n é e œ t a s p a r v a p n e r o r u n i , nec 
fract i s e m i m g r e s s u s tenehuuLnr d o u i i b u s , p u d o r e m 
e l i n i b e c i l l i l a l e m e x t r e i n a c a p t i v i t é s n e s c i e ! . 

« C l a m a b i t K s e b o n e l E iea l e . » Isa. xv, h. N o m m a 
c i v i t a t u m Moabiticai provincia l , q u o r u m E s e b o n urbs 
f u i t q u o u d a m r é g i s Amorrhaiorutn , d e q u a idein l é -
r e i n i a s : « I g n i s e g r e s s u s e s t de E s e b o n , et flamma 
de. m e d i o S e o n . In terpre ta tur a u t e m E s e b o n , - co-
g i ta t io , » e t i d e o J e r e m i a s a l l u d e n s a d n o m e n , "Con-
tra E s e b o u , a i t , c o g i t a v e r u n t mala . » Jerem. XLV. 

« U s q u e Jaza a u d i t a e s t v o x e o r u m . » Urbs Jaza 
(al. Jasa) M o r t u o mari i m m i n e t , ub i e s t t e r m i n u s 
p r o v i n c i s M o a b i t a n i m . Hoc e r g o i n d i e a l , q u o d u s q u e 
a d e x t i - e m o s f i n e s u l u l a t u s provincia l p e r s o n a b u n t . 
U n d e et J e r e m i a s a i l : >< D e c l a m o r e E s e b o n , » u s q u e 

e t c e p e u p l e d é v o r e r a s e s p l a i n t e s a u f o n d d e 

s o n S i n e . » L e m o t h é b r e u ELVSE, q u ' A q u i l a 

r e n d p a r a p r ê t s a u c o m b a t » e l « a u x é p a u l e s 

n u e s , » S y m m a q u e l ' a t r a d u i t p a r « c e i n t s d e 

l ' é p i e . » C e r t a i n s p e n s e n t q u ' i l f a u t e n t e n d r e , 

n o n d e s h o m m e s , m a i s l a v i l l e m a i n t e n a n t a p -

p e l é e E l u z a e t s i t u é e d a n s l a r é g i o n d e l a M o a -

b i t i d e . N o u s p o u v o n s d i r e e n c o r e q u e t o u t e l a 

f o r c e d ' â m e d e s c o m b a t t a n t s f u t a n é a n t i e , e t 

q u e t o u t e l a c o n t r é e r é s o n n a d e s a n g l o t s r é p o n -

d a n t a u x s a n g l o t s . E n f i n s i E l n s c , c o m m e l e 

v e u t A q u i l a , s i g n i f i e . . a u x é p a u l e s d é c o u v e r t e s , » 

n o u s s o m m e s a m e n é s à c e s e n s q u ' i l s a v a i e n t 

t o u s m i s l e u r s p o i t r i n e s à n u p o u r p l e u r e r . 

.. M o n c œ u r p o u s s e r a r i e s c r i s s u r l ' a f f l i c t i o n 

d o M o a b . » I s a . x v , 5 . C e s o n t l à d e s p a r o l e s d o 

c o m p a r a i s o n : orr p a r c e q u e c e s e n n e m i s , s u r 

l e s q u e l s f o n d e n t t a n t d e m a u x , s o n t a u s s i d e s 

c r é a t u r e s d e D i e u ; o u p a r c e q u ' i l s d o i v e n t e n -

d u r e r d e s c a l a m i t é s s i g r a n d e s , q u ' i l s d e v i e n -

d r o n t u n o b j e t d e p i t i é p o u r l e u r s e n n e m i s 

e u x - m ê m e s . J é r é m i e n e p a r l e p a s a u t r e m e n t : 

.. C ' e s t p o u r q u o i m o n c œ u r r é s o n n e r a v e r s M o a b 

c o m m e u n e I r o m p e t t c . » 

.. S e s a p p u i s f u i e n t j u s q u ' à S é g o r , q u i c r i e 

c o m m e u n e g é n i s s e d o t r o i s a n s . » E t J é r é m i e : 

I. D e p u i s S é g o r j u s q u ' à O r o n a i m , q u i c r i e c o m m e 

u n e g é n i s s e d e t r o i s a n s . « N o u s a v o n s t o u t d i t d e 

S é g o r d a n s l e l i v r e d o s Q u e s t i o n s H é b r a ï q u e s ; 

r a p p e l o n s i c i e n p e u d e m o t s q u ' e l l e f u t , a v e c 

« E l e a l e e t Jaza d e d e r u n t v o c e m euara. » Jerem, 

s i .vm, 3S. 
i S u p e r h o c e x p e d i l i M o a b u l u l a b u n t , a n i m a e j u s 

u lu labi t s ib i . H V e r b u m H e b r a i c u m ELVSE. p r o q u o 
A q u i l a É ^ j t o j ; , id e s t , -> e x p e d i t o s , et e x e r l i s liu-
n i er i s , » S y n i m a c h u s « a e c i n c t o s » i n t e r p r e l a t u s e s l , 
q u i d a m putaut n o n v i r o s , s e d n o m e n u r b i s in le l l ig i , 
quai hod'ie appe l ia tur » Eluza , » e t e s t i n M o a b i t i d i s 
par t ibus s i tn. P o s s u m u s a u t e m e t i l o c d i c e r e , q u o d 
u u i v e r s a p u g n a t o r a m for t i tndo corruer i t , e t m u t u i s 
fletibns o m n i s terra resonar i t . S i u a u t e m E l u s e , u t 
Aqui la v o l u i t , » e x e r l i s h u m e r i s » i n t e l l i g a n l u r . i l i e 
n o b i s s e n s u s s n g g e r i t u r , q u o d a d p l a n g e n d u m c u n e t i 
n u d a v e r i u t p e c t o r a . 

Cor m e u m a d Moab c l a m a b i t . » Isa. x v , 5. Pro-
p h e t a l o q u i t o r d o l e n l i s a f f ec tu : v e l q u o d h o s t e s 
q u o q u e c r e a l u r a Deî s in t , i u q u o s t ô t m a l a s u p e r v e -
n i a n t ; v e l q u o d t a n t i s c a l a m i t a t i b u s o p p r i m s u d i , n t 
e l i a m i n i m i c i s in i s erab i l e s l iant. I d i p s u m J e r e m i a s 
ait i « P r o p t c r e a cor m e u m a d M o a b quas i t ibia re-
s o n a b i t . » 

» V e c t e s e j u s u s q u e a d S e g o r v i t u l a m c o n l e r n a u -
t ea i . » E t J e r e m i a s : .. A S e g o r , i n q n i t , u s q u e ad 
O r o n a i m v i t u l a m c o n t e r n a n t o m . » D e Iiac et i n l ibr i s 
Quais t ionum Hebra icarum d i x i m u s , et n u a c b r e v i t e r 
a n n o t o n i u s , q u o d i p s a s i t q u i n t a u r b s p o s t S o d o m a m , 

S o d o m e , G o m o r r h e , A d a m a et S é b o ï m , l a 

c i n q u i è m e v i l l e c o n d a m n é e , l a p l u s p e t i t e . 

L e s p r i è r e s d e L o t l a s a u v è r e n t . O n l ' a p p e l l e 

a u s s i B a l a , c ' e s t - à - d i r e a b s o r b é e , p a r c e q u e , 

d ' a p r è s l a t r a d i t i o n d e s H é b r e u x , l e t r o i s i è m e 

t r e m b l e m e n t d e t e r r e l a renversa. C ' e s t l a m ê m e 

q u e l ' o n n o m m e à p r é s e n t Z o o r a e n l a n g u e 

S y r i a q u e , S é g o r e n h é b r e u , l ' u n et l ' a u t r e n o m 

s i g n i f i a n t t r i s - p e t i t e . N o u s p o u v o n s p a r g é n i s s e 

de. t r o i s a n s e n t e n d r e l ' â g e m û r . C o m m e , e n e f f e t , 

l a t r e n t i è m e a n n é e p o u r l ' h o m m e , a i n s i l a t r o i -

s i è m e p o u r l e m e n u e t l e g r o s b é t a i l e s t l ' a p o -

g é e d e l a f o r c e . P a r a p p u i s e n t e n d e z é g a l e m e n t 

f r o n t i è r e s e t f o r c e , p a r c e q u e S é g o r e s t s i t u é e 

s u r l e s c o n f i n s d e s M o a b i t e s , q u ' e l l e s é p a r e d u 

p a y s d e s P h i l i s t i n s . 

. . I l s m o n t e r o n t e n p l e u r a n t p a r l a c o U i n e d e 

L u i l h . » Et J é r é m i e : .. I l s g r a v i r o n t e n p l e u r a n t 

e t e n g é m i s s a n t l a c o l l i n e d e l . u i t h . » C ' e s t l a 

p e n t e d u c h e m i n q u i c o n d u i t v e r s l ' A s s y r i e , e t 

p a r c o n s é q u e n t l ' a n n o n c e d e la c a p t i v i t é . 

.< Et l e cr i d e l e u r a f f l i c t i o n s ' e s t é l e v é d a n s 

l e c h e m i n d ' O r o n a ' i i n . » E t J é r é m i e d e s o n c f t t i : 

« U n e c l a m e u r s ' é l è v e d ' O r o n a ï m , l e b r u i t d ' u n 

p i l l a g e e t d ' u n e g r a n d e d é f a i t e . » U s e r a i t t r o p 

l o n g d e m ' a r r è t e r à c h a q u e p a s s a g e , q u a n d il 

e s t é v i d e n t q u e c e s o n t o u d e s n o m s d e v i l l e s 

d e M o a b , o u d e s n o m s d e l i e u x q u e l e s M o a b i t e s 

q u i t t e n t e n a l l a n t e n c a p t i v i t é . 

« L e s e a u x d e N e m r i m s e c h a n g e r o n t e n u n 

e t G o m o r r h a m , A d a m a m , e t S e b o i m , qu.c a d p r e c e s 
Lot parva s e r v a t o es t . A p p e i l a t u r q n c « Bala , « i d e s l , 
.1 a b s o r p t a , » t r a d e n t i b u s Hebrajis , q u o d t er t io t e r r a 
m o t u prostrata s i t . I p s a e s t quai h o d i e S y r o s e r m o n e 
v o c a t u r . Z o o r a . (a l . lora), I l e b r a o « S e g o r , >• « t ro -
q u e • p á r v u l a . .. P o s s u m u s v i t u l a m c o n t e r u a u l e m 
p r o perfecta relate a c c i p e r e . S i c u t e n i m tr ices iurus 
a n u u s i n h o m i n i b u s , i ta in p e c u d i b u s a c j u m e a t i s 
t er t ius r o b u s t i s s i m u s es l - V e c t e s q u o q u e p r o t e r m i -
n i s , e t r o b o r e i n t e l l i g e , e o q u o d S e g o r in l in ibus 
M o a b i t o r u m s i t a s i t , dividen." a b e i s t e r r a m Phi l i s -
t l i i im. 

„ Per a s e e n s u m e n i m Luillr l i ens a s c e n d e t f » Et 
J e r e m i a s : « Per a s c e u s u m l .n i th p l o r a u s a s c e n d e t i n 
fletum. o I n t e l l i g i m u s autc iu e l i v u m e s s e i t iner i s q u o d 
d u c i t a d A s s v r i o s , e t p e r l ioc capt iv i ta teu i s ign i f i -

o Kt î u v ia O r o n a i m c l a m o r e s e o n l r i t i o n i s Icva-
b u n l . » l îursuur J e r e m i a s : u V o x ciruiioris O r o n a i m , 
v a s t i t a s , e l c o n t r i t i o m a g n a . ». L o u g u m e s t . s i v e l i m 
de s i u g u l i s d i cere , c n m p e r s p i c u u m s i t vel urbiu in 
iu M o a b . v e l l o c o r u m e s s e n o m i n a , qu® d e s e n m t 
t r a n s n i i g r a u t e s . 

« Aquai etiint N e m r i m d e s e r t ó e r u n l . » Isa. xv. 6 . 
I l o c o p p i d n m s u p e r m a r e M o r t u u m es t , sa i s i s a q u i s , 
e t o b h o c i p s u m s ter i f ibus . S i v e a u t e m a l lus i t a d no -



d é s e r t . >» Isa. x v , 6 . C e t t e f o r t e r e s s e e s t s u r l a 

m e r M o r t e a u x e a u x s a l é e s e t p a r c o n s é q u e n t 

s t é r i l e s . O u i l y a a l l u s i o n a u n o m , 011 b i e n , c e 

q u i n ' e x i s t a i t p a s a u p a r a v a n t , a p r è s l ' i n v a s i o n 

i l a r r i v a q u e l e s e a u x m ê m e s d e v i n r e n t a i n è r e s . 

« L ' h e r b e s e d e s s é c h e r a , l e s p l a n t e s l a n g u i -

r o n t , e t t o u t e l a v e r d u r e d e l a t e r r e s ' é v a n o u i r a . » 

C e n ' e s t p a s e n r é a l i t é , c o m m e q u e l q u e s - u n s l e 

p e n s e n t , q u e t o u t e h e r b e s e d e s s è c h e à c a u s e 

d e l a s t é r i l i t é d e s e a u x d e N c m r i m , m a i s l ' E c r i -

t u r e p a r l e p a r m é t a p h o r e . V o i c i l e s e n s : D a n s 

t o u t M o a b l e s e a u x d e N e m r i m s e r o n t s a l é e s e t 

a m è r e s ; c o m m e n u l l e h e r b e n e c r o i t l à , a i n s i 

l a s é c h e r e s s e s é v i r a s u r t o u t e l a p r o v i n c e , c ' e s t -

à - d i r e d e S é g o r j u s q u ' à O r o n a ï m , d ' u n e f r o n -

t i è r e j u s q u ' à l ' a u t r e . J é r é m i e d i t l a m ô m e c h o s e : 

« L e s e a u x d e N c m r i m s e r o n t t r è s - m a u v a i s e s . » 

Jerem. x i . v m , 3 4 . 

« L a g r a n d e u r d e l e u r s c h â t i m e n t s é g a l e r a 

c e l l e d e l e u r s c r i m e s ; l e s e n n e m i s l e s m è n e r o n t 

a u t o r r e n t d e s s a u l e s . » Isa, x v , 7 . A u l i e u d e 

s a u l e s , l ' h é b r e u p o r t e ARABIU, q u e n o u s p o u -

v o n s é g a l e m e n t r e n d r e p a r A r a b e s , e t q u i p e u t 

s e l i r e ORBIU, v i l l a g e d e l a f r o n t i è r e M o a b i t e d o n t 

l e s h a b i t a n t s , d i t - o n , f o u r n i r e n t d e s a l i m e n t s à 

E l i e s u r l e m o n t O r e b . C e n o m fort a m b i g u r é -

p o n d s o i t à c o r b e a u x , s o i t à O c c i d e n t , s o i t à 

l i e u x c h a m p ê t r e s . V o i c i l e s e n s : L e S e i g n e u r 

e n s a v i s i t e s e c o n d u i r a d ' a p r è s l a g r a v i t é d e 

l e u r m a l a d i e . E n t e n d e z i c i v i s i t e d a n s l e s e n s , 

n o n d e r e m è d e , m a i s d e c h â t i m e n t . « J e v i s i -

t e r a i , d i t - i l , l e u r s i n i q u i t é s a v e c la v e r g e e t l e u r s 

m e n , s i v e q u o d a n t e n o n f u e r a t , pos t v a s t i l a t e i n a c -
c i d i t , u t e t i a m a q u œ i n a m a r i t u d i n e m v e r t e r e n t u r . 

a Q u i a a r n i t h e r b a , d e f e c i t g e r m o n , v i r o r o m n i s 
i n t e r i i t » N o n u t q u i d a m p u t a n t . v e r e p r o p t e r s t é r i l e s 
N e m r i m a q u a s o m n i s h e r b a exaru i t , s e d p e r rneta-
p h o r a m Scriptura. l o q u i t u r . E t e s t s e n s u s , i n c u n c t o 
Moab a q u œ N e m r i m e r u n t sa!sa: e t a m a r a ; q u o m o d o 
i b i n u l l a h e r b a p u l l u l â t , s i c t o t a m p r o v i u c i a m s i c c i l a s 
c o n s e q u e t u r , id e s t , a S e g o r u s q u e a d O r o n a i m , a 
t in ibus u s q u e l ines . I d i p s u i n Jeremias : a A q u œ 
N c m r i m p e s s i m œ e r u n t . » Jerem. XLVUI, 3 4 . 

u S e c u n d u m m a g n i t u d i n e m operi3 , e t v i s i t a t i o 
e o r n m ; a d t o r r e n t e m s a l i c u m d u c e n t e o s . » Isa. x v , 
7. P r o s a l i c i b u s in H e b r œ o l e g i m u s ARABIU, q u o d 
p o t e s t e t A r a b e s in te l l i g i , e t l e g i OBBIM, i d e s t , v i l l a 
i n finibus e o r u i n s i ta , c u j u s a p ler i sque a c c o l s i n 
m o n t e Oreb E l i œ p r œ b u i s s e a l i m e n t a d i e n n t u r ; q u o d 
n o m e n p r o p t e r a m b i g u i t a t e m transfer tur e t in « cor-
v o s , a t q u e O c c i d e n t e m , l o c a q u e c a m p e s t r i a . » E s t 
a u t e m s e n s u s : j u x t a m o r b i m a g n i t u d i n e m erit v i s i -
t a l i o . V i s i t a t i o n e m l i i c n o n p r o r e m e d i o , s e d pro 
p l a g a a c c i p e . « V i s i t a b o , i n q u i t , i n Tirga i n i q u i t a t e s 
e o r u m , e t i n v e r b e r i b u a p e c c a t a e o r u m . » Psal. 

p é c h é s a v e c l e f o u e t . » Psalrn. i x x x v i n , 3 3 . Le 

t o r r e n t d e s s a u l e s e s t l a figure d u fleuve d e 

B a b y l o n e , d o n t D a v i d d i s a i t : « N o u s a v o n s 

s u s p e n d u n o s h a r p e s a u x s a u l e s q u i s o n t a u 

m i l i e u d e B a b y l o n e ; » Psalm. c x x x v r , 2 ; o u b i e n , 

l a v a l l é e d e l ' A r a b i e , p a r o ù l ' o n s e r e n d e n 

A s s y r i e . 

« L e s c r i s d e M o a b s e f e r o n t e n t e n d r e d a n s 

t o u s s e s c o n f i n s , s e s p l a i n t e s p a s s e r o n t j u s q u ' à 

A g a l l i m , e t s e s h u r l e m e n t s r e t e n t i r o n t j u s q u ' a u 

p u i t s d ' E l i m . » Isa. x v , 8 . L e s m ê m e s c h o s e s 

s o n t p r e s q u e m o t à m o t d a n s J é r é m i e . C e s o n t 

d e s v i l l e s o u d e s l i e u x d u p a y s d e s M o a b i t e s , 

d a n s l e s q u e l s l e P r o p h è t e n o u s m o n t r e l e s c l a -

m e u r s d é s e s p é r é e s d u p e u p l e v a i n c u . 

« C a r l e s e a u x d e D i b o n o n t é t é r e m p l i e s d e 

s a n g . » Isa. x v , 9 . L à o ù p r é c é d e m m e n t r é g n a i t 

l ' a b o n d a n c e d a n s d e s c a m p a g n e s a r r o s é e s p a r 

d e s s o u r c e s i n t a r i s s a b l e s , l e s r u i s s e a u x , à c a u s e 

d u g r a n d n o m b r e d e s m o r t s , r o u l e r o n t d e s 

flots d e s a n g . 

« J ' e n v e r r a i à D i b o n u n s u r c r o i t e n d é c h a î -

n a n t l e l i o n c o n t r e c e u x d e M o a b q u i a u r o n t 

é c h a p p é e t c o n t r e l e s r e s t e s d e c e t t e t e r r e . » 

C h e r c h e r i c i u n e f a u t e d a n s l e t e x t e s a c r é , sa 

s e r a i t t o m b e r d a n s u n e e r r e u r e n v o u l a n t e n 

c o r r i g e r u n e a u t r e : l a m ê m e v i l l e s ' é c r i t p a r 

m e t p a r b, e t p o u r l e s u n s Dimon r é p o n d à 

n o t r e m o t a s i l e n c e , » p o u r l e s a u t r e s Dibon 

v e u t d i r e « q u i c o u l e . » L ' u n e t l ' a u t r e n o m s ' e x -

p l i q u a n t p a r l e s e a u x q u i y c o u l e n t s a n s b r u i t , 

c e t t e p e t i t e f o r t e r e s s e s ' a p p e l l e a u j o u r d ' h u i c n -

c x x x v n i , 33 . T o r r e n t e m s a l i c u m , B a b y l o n i œ acc ipe 
flumina, de q u i b u s David : « l u s a l i c i b u s i n m e d i o 
c j n s s u s p e n d i m u s o r g a n a n o s t r a ; » Psal. cxxxv i , 2 ; 
s i v e v a l i e m Arabue , p e r q u a m p e r g i t u r a d A s s y r i o s . 

« Q u o n i a m c i r c u i b i t c laruor t e r m i n u m M o a b , u s q u e 
a d A g a l l i m u l u l a t u s e jus , e t u s q u e a d p u t e o m E l i m 
c l a i n o r e j u s . >> Isa. xv , 8. E a d e m p r o p e o m n i a , e t 
J e r e m i a s scr ib i t . S u n t a u t e m u r b e s , e t l o c a Moabita-
r u m , in q n i b u s c l a m o r , e t e j u l a t i o c a p t i v i popu l i 
d e s c r i b i t u r . 

« Quia a q u œ D i b o n r e p l e t « s u n t s a n g u i n e . » h a . 
xv, 9 . l ibi p r i u s erat l u x u r i a p r o p t e r i r r i g u o s agros 
e t f o n t e s j n g i t e r é m a n a n t e s , ib i p r œ m u l t i t n d i n e iu-
t e r f e c t o r u m rivi s a n g n i n i s Huent . 

« P o u a i n e n i m s u p e r D i b o n a d d i t a m e n t a b i s qui 
f u g e r i n t de M o a b l e o u e m , e t r e l i q u i i s t e r n e . » N e qu i s 
S c r i p t o r i s v i t i u m p u t e t , e t e r r o r e m e m e n d a r e d u m 
v o l t , fac iat , u n a u r b s e t per M , e t per D, l i l l e r a m 
s c r i b i t u r - e q u i b u s D i m o n , « s i l e n t i u m » in terpre tan-
tur ; D i b o n , « fluens. » I n d i t o u t r o q u e n o m m e propter 
l a t i c e s q u i tac i te Quant, u s q u e h o d i e i n d i f f e r e n t e r e t 
« D i m o n » e t « D i b o n u h o c o p p i d u l u m dic i tur . Quod 
a u t e m a i t : « P o n a i n s u p e r D i b o n a d d i t a m e n t a , » 

c o r e i n d i f f é r e m m e n t D i m o n e t D i b o n . A c e s 

m o t s : « J e m e t t r a i s u r D i b o n u n s u r c r o i t , »> 

o n s e d e m a n d e : d e q u o i ? m a i s o n v o i t q u e 

c ' e s t d e s a n g p a r c e q u i s u i t : « E n d é c h a î n a n t 

Je l i o n c o n t r e c e u x d e M o a b q u i a u r o n t é c h a p p é 

e t c o n t r e l e s r e s t e s d e c e t t e t e r r e , o e n s o r t e q u e 

c e u x q u i o n t c h e r c h é l e u r s a l u t d a n s l a f u i t e 

s o n t d é v o r é s p a r l e s b ê t e s f é r o c e s . T o u t e f o i s , 

p a r m é t a p h o r e , n o u s p o u v o n s e n t e n d r e l i o n 

c o m m e u n e figure d u r o i d e s e n n e m i s , d o n t l a 

p u i s s a n c e e s t a u s s i i n é v i t a b l e q u e l a f u r e u r d u 

l i o n . 

« S e i g n e u r , e n v o y e z l ' A g n e a u d o m i n a t e u r d e 

l a t e r r e , d e l a p i e r r e d u d é s e r t à l a m o n t a g n e 

d e l a fille d e S i o n . » Isa. x v i , t . N o u s n e c o m -

m e n t o n s p a s l ' h i s t o i r e , m a i s u n e p r o p h é t i e . O r , 

t o u t e p r o p h é t i e s ' e n v e l o p p e d ' é n i g m e , e t l a i s -

s a n t l a p e n s é e e n s u s p e n s , p a s s e s a n s t r a n s i t i o n 

d ' u n s u j e t à u n a u t r e . S i l ' E c r i t u r e é t a i t e s c l a v e 

d e l ' e n c h a î n e m e n t l o g i q u e d e s i d é e s , a u l i e u 

d ' u n e p r é d i c t i o n , n o u s a u r i o n s u n e n a r r a t i o n . 

V o i c i l e s e n s : O r , M o a b , c o n t r e q u i l e l i o n d o i t 

s é v i r e t d o n t l e s r e s t e s m ê m e s n e p o u r r o n t 

é c h a p p e r , a y e z c e t t e c o n s o l a t i o n : D e v o u s 

d o i t s o r t i r l ' A g n e a u s a n s t a c h e q u i e f f a c e r a l e s 

p é c h é s d u m o n d e e t d o m i n e r a s u r l ' u n i v e r s e n -

t i e r . L a p i e r r e d u d é s e r t c ' e s t l î u t h , q u i , v e u v e 

à l a m o r t d e s o n p r e m i e r m a r i , m i t a u m o n d e 

O b e d p a r s o n u n i o n a v e c B o o z ; d ' O b e d d e s c e n -

d a i t J e s s é , d e J c s s ô D a v i d , e t d e D a v i d J é s u s -

C h r i s t . Q u a n t à l a m o n t a g n e d e l a fille d e S i o n , 

l i b r e d ' y v o i r o u l a v i l l e m ê m e d e J é r u s a l e m , 

e t q u œ s l i o u e m f a c e r e v i d e b a t u r , q u i d e s s e t , s e q u e n t i 
v e r s i c u l o d e m o n s t r a v i t d i c e n s : « I l i s q u i f u g e r i n t de 
Moab l e o n e m , e t r e l i q u i i s t e r r a , n u t e t i a m q u i f u g a 
l a p s i s u n t , a b e s t i i s c o n s u m a n t u r . Q u a m q u a m et p e r 
m e t a p h o r a m l e o n e m , r e g e m h o s t i u m p 0 3 s u i n u s i n -
t e l l i gere , u t p o t e n t i a m e j u s q u a s i r u g i t u m n e m o 
p o s s i t e v a d e r e . 

K E m i t t e A g n u m , d o m i n a t o r e m terra;, d e p e t r a 
d e s e r t i ad m o n t e m filicc S i o n . « Isa, x v i , 1. Q u o d i n -
t e r p r e t a m u r , n o n e s t H i s t o r i a , s e d p r o p h e t i a . O m n i a 
a u t e m p r o p h e t i a œ n i g m a t i b u s i n v o l v i t u r , e t p r a c i -
s i s s e n t e n t i i s , d u m d e a l i o l o q u i t u r , t r a n s i t a d 
a l i u d ; ne si o r d i n e m S c r i p t u r a c o n s e r v e ! , n o n s i t 
v a t i c i n i n m , s e d narra i io . E l e s t s e n s u s : 0 Moab , 
i n q u a m d e s s v i t u r u s os t l e o . e t de q u a n e r e l i q u i œ 
q u i d e m sa lvar i ' p o l e r u n t , h a b e t o s o l a t i u m h o c : 
E g r e d i e t u r d e t e A g n u s i m m a c u l a t u s q u i to l tat 
p e c c a t a m n n d i , q u i d o m i n e t u r in o r b e t e r r a r u m . D e 
p e t r a d e s e r t i , h o c e s t , de R u t h , qua; mur i t i m o r t e 
v i d u a t a , d e B o o z g e n u i t Obed e t d e O b e d J e s s e , 
e t d e J e s s e D a v i d , e t d e D a v i d C h r i s t u m . M o n t e m 
a u t e m fllûe S i o n , a u t i p s a t n u r b e m H i e r o s o l y m a m 
i n t e r p r e t a b i m u r , a u t j u x t a s a c r a t a m i n t e l l i g e n t ! a m , 

o u , a u s e n s m y s t i q u e , l ' E g l i s e , é t a b l i e a u f a î t e 

d e s v e r t u s . 

« E t a l o r s l e s filles d e M o a b s e r o n t a u p a s s a g e 

d e l ' A r a o n c o m m e u n o i s e a u q u i f u i t e t c o m m e 

l e s p e t i t s q u i s ' e n v o l e n t d e l e u r n i d . » Isa. x v i , 2 . 

I s a ï e r e v i e n t à l a s u c c e s s i o n n a t u r e l l e d e s f a i t s : 

L o r s q u e , d i t l e S e i g n e u r , j ' a u r a i e n v o y é c o n t r e 

l e s f u g i t i f s d e M o a b e t c o n t r e l e s r e s t e s d e c e t t e 

t e r r e l e l i o n t e r r i b l e q u i b r i s e r a l e u r s m e m b r e s 

e t l e u r s o s , a l o r s i l s s ' e n v o l e r o n t a v e c e f f r o i , e t 

t o u t e s l e s filles , c ' e s t - à - d i r e l e s v i l l a g e s e t l e s 

v i l l e s d e l a c o n t r é e , s e p r e s s e r o n t v e r s l e p a s s a g e 

d e l ' A r n o n . q u i e s t s u r l a l i m i t e d e s A m o r r h é e n s 

e t d e s M o a b i t e s . E n c o r e i c i , e n p a r l a n t d e e e 

p a s s s a g e , l e P r o p h è t e a n n o n c e l a c a p t i v i t é . 

« P r e n e z c o n s e i l , f a i t e s d e s a s s e m b l é e s ; p r é -

p a r e z e n p l e i n m i d i u n e o m b r e a u s s i n o i r e q u ' e s t 

l a n u i t m ê m e ; c a c h e z c e u x q u i f u i e n t e t n e t r a -

h i s s e z p o i n t c e u x q u i s o n t e r r a n t s e t v a g a b o n d s . 

M e s f u g i t i f s h a b i t e r o n t d a n s v o t r e t e r r e . M o a b , 

s e r v e z - l e u r d e r e t r a i t e o ù i l s s e m e t t e n t à c o u -

v e r t d e l e u r p e r s é c u t e u r ; c a r l a p o u s s i è r e a 

t r o u v é s a fin ; c e m i s é r a b l e n ' e s t p l u s , e t c e l u i 

q u i f o u l a i t l a t e r r e a u x p i e d s e s t r é d u i t e n c e n -

d r e . » Isa. x v i , 3 , i . N o u s d i s o n s « m i s é r a b l e ; » 

l ' h é b r e u p o r t e SOD , q u i p e u t s e r e n d r e a u s s i p a r 

d é v a s t a t e u r . D i e u e x h o r t e M o a b à t r o u v e r u n 

m o y e n d e s a l u t , à l e c h e r c h e r d a n s l a p r u d e n c e 

d e s v i e i l l a r d s a s s e m b l é s . V o u l e z - v o u s , d i t - i l , 

ê t r e s a u v é , ê t r e d i g n e d e l a m i s é r i c o r d e d i v i n e ? 

Q u a n d m o n p e u p l e f u i t o u v e r t e m e n t e t e n p l e i n 

j o u r , s o y e z p o u r l u i c o m m e l ' o m b r e d e l a n u i t , 

E c c l e s i a m , q u œ s i t in v i r t u t u m c u l m i n e c o n s t i t u t a . 
« Et er i t , s i c u t av i s f u g i e n s , e t pu l l i d e n i d o a v o -

l a n t e s , s i c e r u n t fllia; M o a b i n t r a n s c e n s u A m o n . » 
Isa. x v i , 2. R e d i t a d o r d i n e m q u e m c e p e r a t : C u m 
p o s u e r o , i n q n i t , h i s qui f u g e r i n t de Moab , e t re l iqu i i s 
terra; l e o n e m e œ v i s s i m u m , q u i e o r u m a r t u s , o s s a q u e 
c o n f r i n g a t , t u n e p a v i d i a v o l a b u n t , e t o m n e s filiœ, i d 
e s t , vil la;, e t u r b e s p r o v i n c i œ Moab , i n t r a n s c e n s u 
A r n o n m i g r a b u n t , q u i e s t t e r m i n u s A m o r r h œ o r u m , 
e t M o a b i t a r u m . T r a u s c e n s i u n a u t e m e t h i c p o n e n s , 
c a p t i v i t a t e m s i g n i f i c a t . 

« Ini c o u s i l i u m , c o g e c o n c i l i u m ; p o n e q u a s i n o c -
t e m u m b r a m fcuam i n m e r i d i e , a b s c o n d e f u g i e n t e s , 
e t v a g o s ne p r o d a s . H a b i t a b u n t a p u d to p r o f u g i m e i ; 
Moab , e s t o l a t i b u l u m e o r u m a fac i e v a s t a t o r i s , fiui-
t u s e s t e n i m p u l y i s , c o n s u m m a t u s e s t m i s e r , d e f e c i t 
q u i c o n c u l c a b a t t e r r a m . » Isa. x v i , 3, 4. Pro « m i s e r o ¡» 
in H e h r a i c o l e g i t n r SOD, q u o d p o t e s t e t « v a s t a t o r » 
i n t e l l i g i . L o q u i t u r a u t e m ad M o a b , u t c o n s i l i u m ea-
l u t i s i n v e n i a t , e t s e n i b u s c o n g r e g a t i s , c o g a t s a l u t a r e 
c o n c i l i u m . V i s , i n q u i t , s a l v u s e s s e , e t De i m i s e r i -
c o r d i a m p r o m e r e r i ? In c l o r a l u c e , e t a p e r l a f u g a 
p o p u l i m e i , t u quas i n o x e t u m b r a e s t o , s u s c i p e f u -



r e c u e i l l e z l e s f u g i t i f s e t n e t r a h i s s e z p o i n t c e u x 

q u i s o n t e r r a n t s . Et i l d o n n e a u s s i t ô t l a r a i s o n 

d e c e l a n g a g e : « M e s f u g i t i f s h a b i t e r o n t c h e z 

v o u s . » C a r , a p r è s l a d é v a s t a t i o n d e J é r u s a l e m 

e t d e t o u t e l a J u d é e , q u i c o n f i n e à v o t r e p a y s , 

m o n p e u p l e é m i g r é » v e r s v o u s . S o y e z d o n c 

l e u r r e f u g e , n e r e d o u t e z p o i n t l e c h o c d u d é -

v a s t a t e u r , p a r c e q u ' i l p a s s e r a v i t e c o m m e l a 

p o u s s i è r e ; c e l u i q u i d é v a s t a i t l a t e r r e e n t i è r e , 

q u i l ' é c r a s a i t e t q u i l a f o u l a i t a u x p i e d s , s e r a 

a n é a n t i p a r u n s o u f f l e d e v e n t . C ' e s t à t o r t q u e 

q u e l q u e s - u n s a p p l i q u e n t c e p a s s a g e à l ' A n t é -

c h r i s t , e t v o n t j u s q u ' à p e n s e r q u ' e n c e t e m p s - l à 

l e s S a i n t s p a s s e r o n t c h e z l e s A r a b e s , à c a u s e d e 

l e u r v o i s i n a g e a v e c l a v i l l e d e J é r u s a l e m , e t q u ' i l 

e s t i c i r e c o m m a n d é à c e s d e r n i e r s d e n e p o i n t 

trahir- c e u x q u i f u i r o n t v e r s e u x . 
« U n t r ô n e d e m i s é r i c o r d e s e r a p r é p a r é , e t l e j u g e 

q u i s ' y a s s i é r a , d a n s l a t e n t e d e D a v i d , p r o n o n -

c e r a s e l o n l a v é r i t é , j u g e a n t p o u r c h e r c h e r l ' é -

q u i t é e t d é c i d a n t p r o m p t e m e n t e e q u i e s t j u s t e . » 

I s a . x v i , 5 . V o i c i c o m m e n t l e s J u i f s i n t e r p r è t e n t 

c e p a s s a g e : L ' A s s y r i e n m i s e n f u i t e , E z é c h i a s , 

h o m m e j u s t e , r é g n e r a s u r J u d a e t p o s s é d e r a l e 

t r ô n e d e D a v i d , j u g e a n t d a n s l a v é r i t é l e p e u p l e 

d e D i e u q u i l u i s e r a s o u m i s . D ' a u t r e s e n t e n d e n t 

c e t t e p r o p h é t i e d u C h r i s t . L e t o u r b i l l o n d e l ' A n -

t é c h r i s t p a s s é e t d i s p a r u , l e d é v a s t a t e u r q u i 

f o u l a i t a u x p i e d s t o u t e l a t e r r e , v i e n d r a l e 

C h r i s t - R o i , q u i s ' a s s i é r a d a n s l e t a b e r n a c l B - d e 

D a v i d , e t , a u j o u r d u j u g e m e n t , r e n d r a à c h a -

g i e n t e s , v a g o s q u e n e p r o d a s . E t h o c q u a r e d i x e r i t , 
s t a t u a in ter t : a I l a b i t a b u u t a p n d t e p r o f o g i m e i . « Vas-
l a t a enirn J e r u s a l e m , e t o m n i J u d œ a quai c o n f i a i s 
e s t M o a b i t i s , a d t e m e u s p o p u l n s t r a n s m i g r a b i l . 
B s t o i g i t u r l a t i b u h i m e o m m , n e c t i m e a s i m p e t n m 
v a s l a t o r i s , q u i a s i e n t p u l v i s c i t o t r a n s i t â t ; et d e p o -
p u i a t o r u n i v e r s ® t e r r a , q u i c o n c u l c a b a t e a m , e t s u i s 
p e d i b u s s u b j i c i e b a t , a u r a f i an te d i s p e r i e t . Q u i d a m 
I o e n m h u o e m a i e d e A n t i e b r i s t o i n t e r p r é t a n t e , n t 
p i l l e n t S a n c t o s e o t e m p o r e p r o p t e r v i e i u i a m u r b i s 
H i e r o s o l v i n œ a d A r a b a s t r a n s i t n r o s , e t n u n c e i s p r i -
c i p i , n e p r o d a n t f u g i e o t e s a d s e . 

« Et p r a p a r a b i t u r i n m i s e r i e o r d i a s o l i u m , e t s e d e b i t 
s u p e r i l l u d in v e r i t a t e , i n t a b e r n a c u l o D a v i d , j n d i -
c a n s e t q u œ r e n s j u d i c i u m , e t v e l o c i t e r r e d d e n s q n o d 
j u s l u m e s t . » Heliraii l o e u m i s t u m s i e i n t e r p r e t a n l u r : 
F u g a l o AssyriÔj r e g n a b i t Judre E z é c h i a s v ir j u s t u s , 
e t r e t i n e b i l s o l i u m D a v i d , s a b j e c t u m s i b i p o p u i u m 
Dei j u d i c a n s i n v e r i t a t e . A1U de Chr i s lo î n t e l l i g u n t 
F i n i l o Ant ichr i s t i p n l v c r e , e t v a s t a t o r e s u b i a t o , 
q u i c o n c u l c a b a t n n i v e r s a i u t e r r a i n , r e x C h r i s i u s 
a d v e n i e t , q u i s e d e h i t i n t a b e r n a c u l o D a v i d , e t i n d i e 
j u d i c i i r e d d e t c u n c t i s p r o o p e r i b u s s u i s . N e c e s t u l lu 
d u b i t a t i o , q u i n c a p i t u i u m b o c d e C h r i s t o v a t i c i n c t u r . 

c u n s e l o n s e s œ u v r e s . N u l d o u t e d ' a i l l e u r s q u e 

c e p a s s a g e n e s o i t u n e p r o p h é t i e s u r J é s u s -

C h r i s t . M a i s n o u s l a p o u v o n s a u s s i r a p p o r t e r 

a u p r e m i e r a v è n e m e n t , e t m o n t r e r q u e , l a t e n t e 

figurant l ' E g l i s e , l e s t r o p h é e s d e s E g l i s e s flottant 

s u r t o u t e l a t e r r e d e M o a b a t t e s t e n t l ' e m p i r e d u 

C h r i s t . 

.1 N o u s a v o n s c o n n u l ' a r r o g a n c e d e M o a b , il 

e s t s u p e r b e o u t r e m e s u r e ; ¡ l a p l u s d ' o r g u e i l , 

d ' a r r o g a n c e e t d e c o l è r e q u e d e f o r c e . C ' e s t 

p o u r q u o i l e s c r i s d e M o a b r é p o n d r o n t a u x c r i s 

d e M o a b , e t t o u t M o a b p o u s s e r a d e s h u r l e m e n t s ; 

n o u s d i s o n s s e s c h â t i m e n t s à c e u x q u i s e r é -

j o u i s s e n t e n l e u r s m u r a i l l e s d e b r i q u e s c u i t e s . » 

Isa. x v i , 6 , 7 . C ' e s t e n c o r e u n r e t o u r a u t e m p s 

p r é s e n t , c e s o n t d e s r e p r o c h e s a d r e s s é s à l ' o r g i i e i l 

d e i l o a b , q u i a p l u s d ' a r r o g a n c e q u e n e l e p e r -

m e t t a i t s a f o r c e . C ' e s t à c a u s e d e c e l t e fierté q u e 

l e s p l a i n t e s d e M o a b r é p o n d r o n t a u x p l a i n t e s 

d e M o a b , c ' e s t - à - d i r e c e l l e s d e s c h a m p s à c e l l e s 

d e l a v i l l e , o u c e l l e s r i e l a c a p i t a l e à c e l l e s d e l a 

p r o v i n c e ; t o u t l e p a y s r é s o n n e r a d e l e u r s g é -

m i s s e m e n t s s u r l e s m u r a i l l e s d e b r i q u e e u i l e ; 

s u r q u o i J é r c m i e a d i t : « A c a u s e d e c e l a , j e 

p o u s s e r a i d e s h u r l e m e n t s s u r M o a b , j e c r i e r a i 

s u r t o u t M o a b a u x h o m m e s q u i s e l a m e n t e n t 

a u s u j e t d u m u r d e t e r r e g l a i s e . » J e r c m . 

x L v u i , 3 t . P a r l à l ' E c r i t u r e n o u s m o n t r e l ' é c l a t 

d u b o n h e u r p r i m i t i f , e t l e s m a u x d e c e l t e c h u t e 

s o u d a i n e . 

« L e s e n v i r o n s d ' E s c b o n e t l a v i g n e d e S a b a m a 

S e d n o s i n p r i m o a d v e n t n i d i p s u m i n t e l l i g e r e p o s -
s u r n u s , a t q u e i n E c c l e s i a i t a b e r n a c u l o d e m o u s t r u r e , 
q u o d in o m n i t e r r a M o a b E e e l e s i a r u n i tropaia s n r -
g e n l i a Christ i t e s t e r i l u r i m p e r i u m . 

« A u d i v i n i u s s u p e r b i a m Moab , s u p e r b u s e s t v a l d e ; 
s u p e r h i a e j u s , et a r r o g a n t i a e j u s , e t i n d i g n a t i o e j u s , 
p l u s q u a m l o r t i t u d o e j u s . Idc i rco u l u l a b i t M o a b oit 
M o a b , n n i v e r s î i s u l n l a b i t ; b i s q u i l re tantnr s u p e r 
m u r o s coct i l a t e r i s , l o q u i m i u i p l a g a s e j u s . » Isa. x v i , 
6, 7 . R u r s u m ad p r a i s e n l i a r e d i t , e t s n p e r b i i e argu i t 
M o a b , q u o d n m l t n p l u s e l a l u s s i t q u a m e j u s fort i -
t n d o p o s e e b a t , e t p r o p t e r b a n c s u p e r b i a m u l u l a t u r u s 
s i t M o a b a d M o a b , id e s t , p o p u l n s a d u r b e m , ve l 
m e t r o p o l i s a d p r o v i n c i a m , e t c u n c t a u i u l a l i b u s terra 
r e s o n a b i t . s u p e r m u r o s c o c t i l a t e r i s , d o q u i b u s e t 
J e r e m i a s ait : « l d e o s u p e r M o a b e j n l a b o , e t a d Moab 
u n i v e r s u n i (a l . universam) c i a m a h o , ad v i r o s m u n 
fletilis l a m e n t a n t e s . » J e r c m . XLVUI, 3 1 . P e r ha ie a u -
l e u i e t p o t e n t i a m pr i s t iure f e l i c i l a l i s , e t p l a g a s re-
pentùKC s u b v e r s i o n i s o s t e u d i t . 

.. Q u o n i a m s u b u r b a u a & e b o n d e s e r t a s n n t ; v i n e a 
Safaama. » ¡sa. xvr , S. I n t e r E s e b o n e t S a b a m a v i s 
q u i n g e n t i p a s s a s s u n t , e t p e r i n e i a p h o r a n i v i n e a i , 
o u i n i s prov inc ia l s i g n i f i c a t v a s t i t a t e m . 

s o n t d i s e r t s . » Isa. x v i . S . 11 n ' y a g u è r e q u e c i n -

q u a n t e p a s e n t r e E z e b o u e t S a b a m a . L a m é t a -

p h o r e d e l a v i g n e e s t l ' e m b l è m e d e l a d é v a s t a -

t i o n d e t o u t l e p a y s . 

« L e s S e i g n e u r s d e s n a t i o n s o n t c o u p é s e s 

b r a n c h e s . » C o n t i n u a t i o n d e l a m é t a p h o r e , m o n -

t r a n t l e s r o i s d e s - c a t i o n s , q u i d é v a s t è r e n t 

M o a b , d é p e u p l a n t l e s v i l l a g e s e t l e s c h â t e a u x . 

« I l s s o n t a r r i v é s j u s q u ' à J a z c r , i l s o n t e r r é 

d a n s l e d é s e r t , l e u r s r e j e t o n s o n t é t é a b a n d o n -

n é s , i l s o n t p a s s é l a m e r . » L e s b r a n c h e s e t l e s 

r e j e t o n s , c e s o n t l e s p e u p l e s e t l e s f u g i t i f s . L e 

p a s s a g e d e l a raer s i g n i f i e l a c a p t i v i t é d e B a -

b y l o n e , d o n t n o u s l i r o n s p l u s l o i n : « F a r d e a u 

d e l a m e r d é s e r t e . » 

« A c a u s e d e c e l a j e p l e u r e r a i s u r t o i , v i g n e 

d e S a b a m a , e t s u r J a z e r ; j e v o u s e n i v r e r a i d e 

m e s l a r m e s , E z e b o n e t E l e o l é . » Isa. x v i , y . P a -

r o l e s c o m p a t i s s a n t e s d u P r o p h è t e : l ' a b o n d a n c e 

d e s e s l a r m e s a t t e s t e l a g r a n d e u r d e l a d é v a s -

t a t i o n ; i l p l e u r e s u r l a v i g n e d e J a z e r , d e S a -

b a m a , d ' E s e b o n e t d ' E l e a l é , v i l l e s a u t r e f o i s 

d e s p l u s p u i s s a n t e s , r e t r a n c h é e s p a r l ' é p é e d e 

l ' A s s y r i e n . 

K P a r c e q u e l a v o i x d e s e n v a h i s s e u r s q u i t e 

f o u l e n t a u x p i e d s a r e t e n t i s u r t a v e n d a n g e e t 

s u r t a m o i s s o n . » v e n d a n g e u r s q u i r a m a s -

s e n t l e s r a i s i n s e t l a g r a s s e v e n d a n g e , c ' e s t l ' a r -

m é e e n n e m i e , e t n o u s v o y o u s q u e l a c a p t i v i t é 

s u r p r e n d l e s i l o a b i t e s a u m i l i e u d e l a j o i e . 

« Et l a j o i e e t l a g l o i r e s e r o n t r a v i e s a u C a r -

m e l . » Isa. x v i , 1 0 . C ' e s t u n e f a ç o n d e p a r l e r f a -

'i D o m i n i g e n t i u m c x c i d e r n n t f lage l la e j u s . >» Ser -
v a t t r a n s i u t i o n e m q u a m c-œperat , o s t e n d e n s r e g e s 
g e n t i u m , q u i v a s t a v e r a n t M o a b , o m n e s v i c u l o s c a s t e l -
l a q u e d e p o p u l u t o s . 

« U s q n e a d Jazer p e r v e n e r u n t ; e r r a v e r u n t i n d e -
s e r t o ; p r o p a g i n e s e j u s r e l í e t e s u n t ; t r a u s i e r u n t 
m a r e , n F l a g e l l a e t p r o p a g i n e s p o p u i u m f u g i t i v o s q u e 
e j u s i n t c l l i g e ; e t t r a u s i t u m m a r i s c a p t i v i l a t e u i i n 
B a b y l o n e m , de q u a p o s t e a l e c t u r i s u m u s : n O n u s 
déser t i m a r i s . » 

o S u p e r h o c p l o r a b o in ü e l u Jazcr , v i n e a S a b a m a ; 
i n e b r i a b o te l a c r y m a m e a , E s e b o n e t E l e u l e . » Isa. 
xvr, 0. V o x p l a n g e n t i s P r o p h è t e , e t m a g n i t u d î n e m 
v a s t i t a t i s l a c r y m a r u i n m a g n i t u d i n e c o n t a s t a n t i s , 
flentisque v i o e a m 4a2er, e t S a b a m a . e t E s e b o n , e t 
E l e a l e , u r b e s q u o n d a m v a l i d í s i m a s , A s s y r i o p u t a n t e 
s u c c i s a s . 

« Q u o n i a m s u p e r v i n d e m i a w t u a i n , e t s u p e r m e s -
s e m t u a m v o x c a t c u n t i n m irruit . a C a l c a t o r e s uva-
r u m et v i a d e u i i a i l œ t i t i a m c o n g r e g a n t e s , h o s t i u m 
e x e r c i t u s i n t e l l i g e , e t q u o d i n i p s o tetitiai t e m p o r e 
c a p t i v î t a t i s t e m p u s a d v e n e r i t . 

a E t a u f e r c t u r lœt i t ia , e t e x u l t a t i o d e C a r m e l o . > 

m i l i è r e l ' E c r i t u r e s a i n t e , c e t t e c o m p a r a i s o n d u 

C a r m e l , m o n t a g n e r i c h e e t b o i s é e , q u i c o n f i n e 

â l a P t o l é m a i d e e t s u r l a q u e l l e E l i e p r i a , a v e c 

l a f e r t i l i t é e t l ' a b o n d a n c e ; i c i , e l l e v e u t d i r e q u e 

t o u t e j o i e e t t o u t e s r i c h e s s e s s e r o n t e m p o r t é e s 

d e s v i l l e s l e s p l u s f l o r i s s a n t e s . 

« Et d a n s l e s v i g n e s i l n ' y a u r a p l u s n i a l l é -

g r e s s e n i t r a n s p o r t d e j o i e . » S o u s - e n t e n d u : 

p o u r l e v e n d a n g e u r d ' a u t r e f o i s , c ' e s t - à - d i r e l ' h a -

b i t a n t d u p a y s d e M o a b . A u s s i l a p r o p h é t i e 

a j o u t e - t - e l l e a u s s i t ô t : « 11 n e f o u l e r a p l u s l e r a i -

s i n d a n s l e p r e s s o i r c e l u i q u i a v a i t c o u t u m e d e 

l ' y f o u l e r ; j ' a i ô t é l a v o i x d e c e u x q u i f o u l a i e n t . » 

A u t e m p s d e l à v e n d a n g e , l e v e n d a n g e u r j o y e u x 

n e c h a n t e r a p l u s s o n r e f r a i n , e t p a r - t o u t r é g n e -

r o n t l a d é v a s t a t i o n d e s e n n e m i s e t l e s c l a m e u r s 

d e s v a i n q u e u r s . 

« A c a u s e d e c e l a , m o n c œ u r r é s o n n e r a v e r s 

M o a b c o m m e u n e c y t h a r e , e t m e s e n t r a i l l e s s e -

r o n t é m u e s p o u r l e m u r d e b r i q u e c u i t e . » Isa. 

x v i , \ 1. A f i n q u e l a p l a i n t e d u P r o p h è t e n e p u i s s e 

ê t r e c o n f o n d u e a v e c u n t r a n s p o r t d e j o i e c a u s é e 

p a r l a c a p t i v i t é d e s e n n e m i s d u p e u p l e d ' I s r a ô l , 

i l a f f i r m e q u e , s i n c è r e m e n t e t d u fond d u c œ u r , 

il d é p l o r e a m è r e m e n t l a c h u t e d ' u n e c i t é a u t r e -

f o i s s i p u i s s a n t e . 

« Et l o r s q u ' i l a p p a r a î t r a c l a i r e m e n t q u e M o a b 

a é t é é p r o u v é d a u s s e s p l u s v a i l l a n t s , i l e n t r e r a 

d a n s s e s s a n c t u a i r e s p o u r y s u p p l i e r , m a i s c e 

s e r a v a i n e m e n t . » Isa. x v i , 12 . L e c o m b l e d e s a 

m i s è r e e s t d e n ' a v o i r p a s u n r e f u g e m ê m e e n 

c o q u ' i l a t o u j o u r s v é n é r é . A b a n d o n n é , l u i e s t -

Isa. x v i , 10. I d i o m a S c r i p t u r a r u m e s t , q u o d s e m p e r 
C a r n i e l u m m o n t e m o p i m u m , a t q u e n e m o r o s u m , q u i 
P t o l e m a i d i i m m i n e t , e t i n q u o o r a v i t E l i a s , f e r t i l l -
t a t i e t abundant ic i j c o m p a r e t , a c p e r h o c s i g n i f i c a t 
o m n e m k t i t i a m , e t f e r t i l i t a t e m d e u b e r r i m i s q u o n -
d a m u r b i b u s a u f e r e n d a m . 

« Ht in v i u e i s n o n e x u l t a b i t , n e q u e j u b i l a b i l . » S u -
b a u d i t u r p r i o r v i n d e m i a t o r , i d e s t , c o l o n u s M o a b i t i d i s 
p r o v i n c e . D e n i q u e s t a t i n i s u b j c c i t : 

« V i u u m i n t o r c u l a r i n o n c a l c a b i t q u i ca l care c o n -
s u e v e r a t ; v o c o m c a l c a n t i u m a b s t u l i . » N e q u a q u a m 
in v i n d e m i a Uetus v i u d e m i a t o r c e l e u m a c a n t a b i t , 
s e d u b i q u e k o s t i l i s v a s t i t a s , e t v i c t o r u m o r i e t u r 
c l a m or. 

« S u p e r h o c v e n t e r m e u s a d M o a b q u a s i e i t h a r a 
s o n a b i t , e t v i s c e r a m e a a d m u r u m c o c t i l a t e r i s . » 
Isa. xvi , 11. N e q u i s p u t a r e t p l a n c t u m P r o p h e l a 
e x s u l t a t i o n i s i n d i c t u m , p e r q u a m i n i m i c o s p o p u l i 
I s r a ë l g a u d e r e t e s s e c a p l i v o s , e x a f f e e t u , e t e x in-" 
l irao c o r d i s d o l o r e . e t p o t e n t i s s i m a m q u o n d a m 
u r b e m s u b r u t a m l u g e r e s e d i c i t . 

« Et e r i t , c u m a p p a r u e r i t q u o d l a h o r a v i t M o a b s u -
p e r e x c e l s i s s u i s , i n g r e d i e t u r a d s a n c t a s u a , u t o b a e -



i l d i t , p a r v o s f o r c e s , e t a p r è s a v o i r v a p é r i r t o u s 

v o s d é f e n s e u r s , v o u s v o u s e m p r e s s e r e z a u p i e d 

d e v o s i d o l e s , v o u s l e s s u p p l i e r e z d a n s v o s 

s a n c t u a i r e s , e t v o u s n e t r o u v e r e z a u c u n s e -

c o u r s e n c e s l i e u x c o n s a c r é s q u i é p r o u v e r o n t 

c o m m e v o u s l e s d é s a s t r e s d e l ' i n v a s i o n . 

<. V o i l i l a p a r o l e q u e l e S e i g n e u r a d i t e à 

M o a b d è s a l o r s . » Isa. x v i , 13 . D e s q u e l t e m p s ? 

S a n s d o u t e d è s c e l u i d e l a c r é a t i o n d e M o a b - , 

p u i s q u e l e S e i g n e u r d i t a l o r s : « L e s M o a b i t e s 

e t l e s A m m o n i t e s n ' e n t r e r o n t p a s d a n s l ' a s s e m -

b l é e d e D i e u . » Tleut. x s m , 3 . O u b i e n , d è s a l o r s 

v e u t d i r e d è s l o n g t e m p s , p a r c e q u e c e s é v é n e -

m e n t s o n t é t é d é c r é t é s d e p u i s l o n g t e m p s d a n s l a 

p e n s é e d i v i n e , m a i s n o n p a r c e q u e l a p r e s c i e n c e 

d e D i e u a é t é l a c a u s e d e t e l s m a u x ; s e u l e m e n t , 

c e s d é s a s t r e s à v e n i r s o n t c o n n u s d ' a v a n c e à la 

m a j e s t é i n f a i l l i b l e d o D i e u . 

« M a i s m a i n t e n a n t v o i c i c e q u e d i t l e S e i -

g n e u r ; C o m m e l e s m e r c e n a i r e s o n t l e u r t e m p s 

m a r q u é , a i n s i d a n s t r o i s a n s p r é c i s é m e n t la 

g l o i r e d e M o a b s e r a d é t r u i t e a v e c t o u t s o n p e u -

p l e q u i e s t f o r t n o m b r e u x , i l y r e s t e r a p e u 

d ' h o m m e s , e t c e q u i e n r e s t e r a s e r a p e u 

n o m b r e u x . » Isa. x v l , 1 4 . N o u s l ' a v o n s d i t , c e t t e 

p r o p h é t i e f u t d i r i g é e c o n t r e l e s M o a b i t e s a p r è s 

l a m o r t d ' A c h a z , p e n d a n t l e r è g n e d ' E z é c h i a s , 

s o u s l e q u e l l e r o i d ' A s s y r i e , S e n n a c h é r i b , e m -

i n e n a e n c a p t i v i t é l e s d i x t r i b u s . P a r c o n s é q u e n t , 

d e m ê m e q u e l e m e r c e n a i r e a t t e n d l e c o u c h e r 

d u s o l e i l , e t n u i t e t j o u r s o u p i r e a p r è s l a U n d e 

c r e t , e t n o n v a l e h i t . » Isa. x v i , 12. Ul t irna miser ia 
e s t , n e c i n b i s , q u o s s ,emper v e n e r a t a e s t , habore 
s u b s i d i u m . D c s e r t a , i n q u i t , v i r i b u s t u i s , e t c u u c t i s 
p r o p u g u a t o r i h u s i n t e r f e c t i s , p e r g e s a d i d o l a , de lubra 
v e n e r a b e r i s , n e c i u i l l i s r e p e r i e s a i m l i u m , q u i t u s 
v a s t i t a s l e c u m c o m m u a i s a d v e n i e t . 

" l l o c v e r b u m q u o d l o c u t u s e s t D o m i u u s a d Moab 
e x t u u c . » Isa. x v i , 13. E x q u o p u l a s t e m p o r e ? Vi-
d e l i c e t e x e o , q u o c r e a t u s e s t M e a b . Et D o m i n u s ait : 
, M o a b i t ® e t A m m o n i t e n o n i u t r a b u n t i n E e c l e s i a m 
DCI. » Iieut. XXIII, 3 . S i v e « e x t u n e » p r o a n t i q u o 
t e m p o r e m t e l l i g a m u s , q u o d o l i m d i v i n a s e n t e n d a 
i s t a d é c r é t a s i n t . n o u q u o d prcesc ieo t ia D c i c a u s a m 
v a s t i t a t i s a l t u l e r i t ; s e d q u o d v a s t i t a s f u t u r a D e i ï a a -
j e s t a t i p n e n o t } s i t . 

« Et n u n c l o c u t u s e s t D o m i n a s , d i c e u s : In tr ibus 
a n n i s q u a s i a n u i m e r c e u a r i i , a u t e r e t u r g l o r i a Moab 
s u p e r o m n i p o p u l o m u l t o , e t r e l i u q u e t u r p a r v u s e t 
m o d i c u s n e q u a q u a m m u l t u s . » Isa. x v i , 14. P r o p i i é -
t i a i s t a , u t s u p r a d i x i m u s , m o r t u o A c h a z c o n t r a 
M o a b i k s d i r i g i t u r , r e g n a u t e Ezec l i i a , s n b q u o d e c e i n 
t r i b u s a S e n n a c b o r i b r e g e A s s y r i o r u m i u c a p t i v i t a -
t e m d u c t œ e u n t . I t a q u e s i c u t m e r c e u a r i n s s o l i s 
e x s p e c t a t o c c u b i t u m , e t d i e b u s a c n o c t i b u s B n e m 

s a t â c h e , a f i n d e r e c e v o i r l e s a l a i r e c o n v e n u ; 

a i n s i d a n s t r o i s a n s , à l a v e n u e d e s A s s y r i e n s , 

M o a b s e r a d é t r u i t , e t i l n e s e r a l a i s s é d a n s c e t t e 

t e r r e q u e b i e n p e u d ' h o m m e s q u i h a b i t e r o n t l e s 

v i l l e s e n r u i n e s e t c u l t i v e r o n t l e s c h a m p s d é s e r t s . 

C e t t e p r é d i c t i o n p e u t a u s s i c o n c e r n e r l a c a p t i -

v i t é d e l i a b y l o n e , c ' e s t - à - d i r e q u ' a p r è s l a p r i s e 

d e J é r u s a l e m e t u n d é l a i d e t r o i s a n s , M o a b 

s e r a d é v a s t é p a r l e s C h a i d é e n s , o u q u e p e n -

d a n t u n e s p a c e d e t r o i s a n s , a u c u n r e p o s n e l u i 

s e r a l a i s s é . 

.. F a r d e a u d e D a m a s : D a m a s v a c e s s e r d ' ê t r e 

u n e v i l l e , e t e l l e d e v i e n d r a c o m m e u n m o n c e a u 

d e p i e r r e s d ' u n e m a i s o n r u i n é e . L e s v i l l e s d ' A r o ê r 

s e r o n t a b a n d o n n ê e s a u x t r o u p e a u x , e t i l s s ' y r e p o -

s e r o n t s a n s q u ' i l y a i t p e r s o n n e q u i l e s e n c h a s s e . 

L e s o u t i e n s e r a ô t é à E p h r a i m e t l e r è g n e à D a -

m a s , e t l e s r e s t e s d e s S y r i e n s p é r i r o n t d e m ê m e 

q u e l a g l o i r e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , d i t l e S e i -

g n e u r d e s a r m é e s . » I s a . X V I I , 1 - 1 3 . A p r è s B a -

l i y l o n e , l e s P h i l i s t i n s e t M o a b , l a p r o p h é t i e s e 

t o u r n e c o n t r e D a m a s , c ' e s t - à - d i r e c o n t r e A r a m , 

q u i f u t e l l e - m ê m e a u t r e f o i s u n e v i l l e r o y a l e e t 

l a c a p i t a l e d e t o u t e l a S y r i e ; e n c o r e a l o r s n e 

f l o r i s s a i e n t p a s A n t i o c l i e , L a o d i c é e e t A p a r m é e , 

q u i n e s e d é v e l o p p è r e n t , o n l e s a i t , q u ' a p r è s 

A l e x a n d r e e t l ' e m p i r e d e s # a c é d o n i e r i s . P a r c e 

q u e D a m a s f o u r n i s s a i t t o u j o u r s a u x d i x t r i b u s d e s 

s e c o u r s c o n t r e J u d a , c o n u n e n o u s l e r a c o n t e n t l e 

l i v r e d e s R o i s e l l e P a r a l i p o m è n c , I s a ï e a n n o n c e 

a u x J u i f s l ' a p p r o c h e d e l e u r r u i n e s o u s l e s c o u p s 

o p e r i s p r a s t o l a t u r , u t s t a t u l a m m e i c c d c m acc ip ia t ; 
s i c e t p o s t t r è s a a u o s e t -Moab, A s s y r i o v e n i e n t e , 
d e l e b i l u r , e t v i x p a u c i r e l i n q u e u t u r i n t erra , qui s c -
r u t a s h a b i t e n t c i v i t a l e s , e t d e s e r t o s a g r o s exer-
c e a n t . P o t e s t e t de B a b y l o m c a c a p t i v i t a t e p n e d i c i , 
q u o d p o s t c a p t a m J é r u s a l e m , e t t r a n s i t u m a u n o r u m 
t r i u m , M o a b a C b a l d s i s v a s t a u d a s i t , s i v e q u o d m 
t r i u m a u n o r u m s p a t i u n u U a e i s d a n d a s i t r a p i i e s . 

» O u u s D a m a s c i : E c c e D a m a s c n s d e s i n e t e s s e c l -
v i t a s ; e t e r i t s i c u t a c e r v u s l a p i d u m i n r u i n a . Derc-
l icUe c i v i t a t e s Aroer g r e g i b u s e r u u t . e t r e q u i e s c e n t 
i b i . e l n o n e r i t q u i e x t e r n a t . Et c e s s a b i l a d j o t o n m n 
a b E p h r a i m , e t r e g u u m a D a m a s c o , e t re l iquM 
S t r i a - s i c u t g lor ia filiorum I s r a ë l e r a n t . d i c i t Domi-
n u s é s e r c i t u u m . » Isa. xv i i . 1 - 3 . P o s t B a b y l o n e m et 
r i i i l i s l t a o s e t Moab , a d D a m a s c u m , id e s t , Aram 
s e r a » c o u v e r t i t u r , q w e e t i p s a r e g a l i s quondaui 
c i v i t o s f u i t , e t i u o m n i S y r i a t e n u i t p r i n c i p a t t m ; 
necUuro f l orebant A n t i o e h i a e t L a o d i c i a e t Apamia , 
q u a s u r b e s , p o s t A l c s a n d r u m e t M a c c d o n n n ) impe-
r i u u l , a u c t a s e s s e c o g u o v i m u s . Quia i g i tur s e m p e r 
d e c e m t r i b u b u s c o n t r a J n d a m p n e b e b a t auxiliu'Ji, 
u t I t c m u n e t ï a r a l i p o m e n o n narra i b i s t o r i a : et iam 
i p s i s v a s t i t a t e m ab A s s y r i i s a p p r o p i n q u a r e s igmb-

A s s y r i e n s , d o n t l e r o i d i t : J ' a i c o n q u i s l ' A r a b i e , 

D a m a s e t S a r n a r i e , e t j e f e r a i v o t r e c o n q u ê t e , 

c o m m e j ' a i f a i t c e l l e d e c e s p a y s e t d e t a n t d ' a u -

t r e s r o y a u m e s . ÎVous l i s o n s a u s s i d a n s l e l i v r e 

d e s R o i s : « L e r o i d e s A s s y r i e n s v i n t à D a m a s 

q u ' i l p r i t e t d o n t i l t r a n s p o r t a l e s h a b i t a n t s à 

C v r è i i e . » IV R o j . x v i , I). Il m i t é g a l e m e n t à 

m o r t R a s i n , r o i d e D a m a s , q u i e n d u r a t o u s c e s 

m a u x p e n d a n t q u ' E z é c h i a s r é g n a i t à J é r u s a l e m . 

« V o i l à , d i t - i l , q u e D a m a s v a c e s s e r d ' ê t r e u n e 

v i l l e ; » d é j à l a c a p t i v i t é a p p r o c h e ; d é j à l ' A s s y -

r i e n m e t e n m o u v e m e n t s o n a n n é e . E l l e s e r a 

c o m m e u n m o n c e a u <le p i e r r e s d ' u n e m a i s o n 

o n r u i n e s , e n s o r t e q u e l a g r a n d e u r d e s r u i n e s 

n e l a i s s e r a v o i r q u e l e s v e s t i g e s d e s e s m u -

r a i l l e s e t d e s o n a n c i e n n e p u i s s a n c e . L e s v i l l e s 

d ' A r o ë r s e r o n t a b a n d o n n é e s a u x t r o u p e a u x . 

A r o e r v e u t d i r e t a m a r i n , a r b r e q u i c r o i t s u r t o u t 

d a n s l e s s o l i t u d e s e t s u r u n s o l s a l é , e t q u i e s l , 

p a r c o n s é q u e n t , u n e m b l è m e d e l a d é v a s t a t i o n . 

a I l s s e r e p o s e r o n t l à , » l e s t r o u p e a u x , e t i! n ' y 

a u r a p e r s o n n e <pii l e s e n c h a s s e . I . a s o l i t u d e 

s e r a s i g r a n d e , q u ' i l n ' y a u r a m ê m e p a s à c r a i n -

d r e d ' e m b u s c a d e s . « L e s o u t i e n c e s s e r a p o u r 

E p h r a i m ; » l e s d i x t r i b u s n o t r o u v e r o n t e n D a -

m a s a u c u n s e c o u r s c o n t r e . J u d a . » « E t l e r é g n e 

p o u r D a m a s , » s o u s - e n i e n d u , c e s s e r a . Q u a n d 

i l d i t q u e l o r è g n e c e s s e r a , s e r e p o s e r a , i l n ' i n -

d i q u e p a s u n e r u i n e i r r é p a r a b l e , m a i s i l ô t c l a 

p u i s s a n c e a c t u e l l e q u i l a f a i s a i t j u s q u e - l à m a i -

c a t , d i c e n t e r e g e A s s y r i o r u m : Cepi A r a b i a m , e t 
D a n i a s c m n , e l S a m a r i a m . S i c u t e n i u i i t ]as c e p i , e l 
u n i v e r s a r é g n a , c a p i a m c l t e . E l in l t e g u i u v o l u u i i n e 
l e g i m u s : « A s c c n d i t r e x A s s y r i o r u m D a m a s c u m , 
e t c e p i l nam, e t t raus tu l i t l u C y r e n e m . •> IV Rpi[. x v l , 
9 . R a s i n q u o q u e i u t e r f e c i l , q u i e r a t r e x D a m a s c i . 
Quai o u i u i a , E z e c h i a H i c r o s o l y m i s r e g n a u t e , p e r -
p e s s a e s t . u E c c e , i u q u i l , D a m a s c u s d e s i u e t e s s e 
c i v i t a s ; » j a m v i c i u a c a p t i v i t a s e s t ; j a m Assyi - ius 
s u u m m o v i t e x e r C f l u m . Et e r i t s i c u t a c e r v u s lapi i luui 
i n ru ina i t ! , u t t a u t u i w u o d o p a r i e t i n » a c p r i s t i n œ 
JOteu l ia i v e s t i g i a in m i n a r u m m a g u i t u d i u e d e m o n -
s t r e n t u r . D e r e l i c t i e c i v i t i i t e s Aro.:r g r e g i b u s e r u u t . 
Aroer , . m y r i c e » i n t e r p r e t a t n r , quo; p r o p r i e a r b o r , 
i n s o l i t u d i n e e t s a l s a h u r n o n a s c i l i i r , et p e r l i o c 
v a s l i t a s d e m o n s t r a t u r . « I ï e q u i e s c e u t i b i > ' s u b a u d i h u - , 

g r è g e s , e t n o n erit qui e x t e r r e a t . • T a n t a e o i m 
e r i t s o l i t u d o , u t u e c i n s i d i a t o r t i n i e u d u s s i t . « Et 
c e s s a b i l a d j u t o r i u m ab E p l i r a i m ; » u e q u a q u a i n d e -
c e m t r i b u s i n i l ia c o n t r a J u d a m h a b o b u u t a u x i t i u m . 
" Et r e g u u m a D a m a s c o ; » WJIVO-J (a V u l g a t a 
s i v e c o m m u u i e d i t i o u e ) subaudi t iu 1 , a c e s s a b i l . » 
Q u a n d o a u t e m d i c i t c e s s a r e r e g u u m e t q u i c s c e r e , 
n o n p e r p e l u a m s i g n i f i c a i v a s t i l a t e m . s e d a u f e r i i u 
p r a s e n s p o t e n t i a m , per q u a m i u o m n i S y r i a a n t e 
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t r e s s e d e t o u t e l a S y r i e . « E t l e s r e s t e s d e l a S y -

r i e s e r o n t c o m m e l a g l o i r e d e s d i x t r i b u s d ' I s -

r a ë l . d i t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s . » C o m m e l e s 

l e s d i x t r i b u s o n t é t é d é t r u i t e s p a r l ' i n v a s i o n 

d e s A s s y r i e n s e t t o u t e l e u r g l o i r e a é t é e m m e -

n é e e n c a p t i v i t é , a i n s i l e p e t i t n o m b r e d e c e u x 

q u i r e s t e r o n t e n D a m a s c h a n g e r o n t d e s o r t e t 

a u r o n t l a g l o i r e d e l e u r a l l i é d ' I s r a ë l . G l o i r e e s t 

d i t i r o n i q u e m e n t p o u r i g n o m i n i e . T o u t c e c i a r -

rivera , p a r c e q u o c ' e s t l a p a r o l e d u S e i g n e u r . 

q u i n e p e u t p a s ê t r e v a i n e . C e r t a i n s p e n s e n t q u o 

c e t t e p r o p h é t i e e s l l a m ê m e q u e c e l l o q u e n o u s 

l i s o n s e n J é r é t n i e : « D a m a s a é t é d i s s o u t e , 

e l l e a é t é m i s e e n f u i t e ; l a t e r r e u r l ' a s a i s i e , 

l ' a n g o i s s e e t l e s d o u l e u r s l ' o n t é p r o u v é e c o m m e 

u n e f e m m e e n t r a v a i l ; » lerrn. XLIX , 2 4 , 2 7 ; 

e t e n c o r e ; « J e m e t t r a i l e f e u a u m u r d e D a m a s , 

e t i l d é v o r e r a l e s r e m p a r t s d e E e n a d a b . » M a i s 

i ! f a u t o b s e r v e r q u e J é r é m i e d é c r i t l a p r i s e d e 

D a m a s p a r l e s B a b y l o n i e n s , o u p l u t ô t d u p e t i t 

n o m b r e d ' h a b i t a n t s q u e l e r o i d ' A s s y r i e a v a i t 

l a i s s é s d a n s c e t t e v i l l e , t a n d i s q u ' l s a i e a n n o n c e 

l ' a p p r o c h e d e l a p r i s e d e D a m a s p a r l e s A s s y -

r i e n s . D ' a u t r e s e s t i m e n t q u ' i l s ' a g i t d o l a c a p t i -

v i t é s o u s l e s R o m a i n s , q u i p r i r e n t l e p e u p l e j u i f 

e t i m p o s è r e n t u n e s e m b l a b l e s e r v i t u d e à D a m a s 

q u e g o u v e r n a i t A r e l a . C c u x - c i r a p p o r t e n t t o u t 

c e q u i e s t é c r i t s u r c e t t e v i l l e a u t e m p s d u C h r i s t 

e t à l a m i s s i o n m i r a c u l e u s e d e s A p ô t r e s , 

n E n c e t e m p s - l à , l a g l o i r e d e J a c o b d i m i -

r e g n a b a t . • Et re l iqu ia : Svr i je s i c u t g l o r i a l i l ioru iu 
I s r a e l e r u n t , d i c i t D o m i n u s c x e r c i l u u n t . » Q u o m o d o , 
i n q u i t , d e c e m t r i h u s A s s y r i o p o p u l a n t e de le t ie s u u t , 
e t o m n i s g l o r i a e a r u m i u c a p t m t a t e m rlucta e s t ; s i c 
p a u c i , q u i i u D a m a s c o r e s e d c r i u l , i i u i u u t a b u i i l u r , e t 
h a b e b u u l g e n t i s g l o r i a m s o c i œ . C l o r i a m p e r i ro -
n iarn d i c t a m a c c i p e , p r o I g n o m i n i a . I í o c a u in t o 
( u n i i i e t , q u i a D o m i n u s l o c u t u s e s t , c u j u s verba 
irr i ta e s s e n o u p o s s u u t . Q u i d a m banc- p r o p b e t i a m 
e a m d e m p n l a n t e s s e , q u a m in J e r c m i a l e g i m u s : 
« D i s s o l u l a e s t D a m a s c u s , v e r s a e s l i n f u g a m , t r e m o r 
a p p r e h e n d i t e a m , a n g u s t i a e t d o l o r e s t e n u e r u n t ea in 
q u a s i p a r l u r i e n l e m ; •< Jerem. s u s , 2-5-27; e t i t e r u m : 
" S u c c e u d a m i g n e m i n m u r o D a m a s c i , e t d e v o r a b i t 
m i e n i a B e n a d a b . » S e d s c i e n d u m q u o d ab J e r e m i a 
B a b y l o n i a c a p t i v i t a s D a m a s c e n ® u r h i s d e s c r i b i l n r , 
id e s t , p a n c o r u m q u o s A s s y r i o r u m r e x r e l i q u e r a t 
in e a . I s a i a s a u t e m vio . inam ab A s s y r i i s c a p t i v i t a t e m 
n u n t i a t . Al i i a - s l i m a n t de R o m a n a c a p t i v i t a t e prav 
d i c i , q u o u i u m (a l . quaiido) e l J u d i C o r u m c a p t u s e s t 
p o p u l u s ; e t D a m a s c u s c u i i m p e r a b a t Areta , s i m i l e m 
s u s t i n n i t s e r v i t u t e m ; u t c u n c t a q u a : s u p e r e a m s c r i p t a 
s u n l , a d Cbrist i t e m p u s , e t a d A p o s t o l o r u m m y s t e r i a 
t r a n s f e r a n t u r . 

« E t e r i t i n die i l l a , a t t e n u a b i l u r g l o r i a J a c o b , e l 
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n u e r a , e t s o n c o r p s p e r d r a d e s o n e m b o n p o i n t 

e t s e d e s s é c h e r a . » Isa. XVII , 4 . L o r s q u e D a m a s 

a u r a é t é p r i s e , q u ' e l l e a u r a c e s s é d ' ê t r e u n e 

v i l l e , e t q u ' e l l e a u r a p o u r c o u r o n n e u n e g l o i r e -

s e m b l a b l e à l a g l o i r e d ' I s r a ë l o u d e s d i x t r i b u s ; 

p r i v é , a l o r s d e t o u t s e c o u r s e t d e t o u t r e f u g e - , 

J a c o b p e r d r a s o n e m b o n p o i n t o p u l e n t , n ' a y a n t 

p l u s d ' a l l i é s p o u r p i l l e r J é r u s a l e m . N o u s a v o n s 

l u d é j à q u e B a s i n , r o i d e S y r i e , e t l e r o i d ' I s -

r a ë l , P h a c é ô , f i l s d e H o m é l i e , v i u r e n t à J é r u s a -

l e m p o u r l a c o m b a t t r e , e t q u ' i l f u t a n n o n c é à 

l a m a i s o n d e D a v i d : *« L a S y r i e s ' e s t r e p o s é e 

s u r E p h r a ï m , » s u r q u o i l e P r o p h è t e d i t à A c - h a z : 

« B a n n i s s e z l a c r a i n t e , e t q u e v o t r e c œ u r n e r e -

d o u t e p o i n t c e s d e u x b o u t s d e t i s o n f u m a n t s , 

R a S i n , r o i d e S y r i e , e t l e fils d e K o m e l i e , m a l -

g r é l e u r c o l è r e e t l e u r f u r e u r , e t q u o i q u e l a S y -

r i e , E p h r a ï m e t l e f i l s d e R o m e l i e a i e n t f o r m é 

c o n t r e v o u s l e d e s s e i n l e p l u s p e r v e r s . » 

« Il s e r a s e m b l a b l e à c e l u i q u i J g l a n e l e p e u 

q u i r e s t é d a n s l a m o i s s o n , e t s a m a i n r e c u e i l -

l e r a l e s é p i s a b a n d o n n é s ; i l s e r a s e m b l a b l e fc 

c e l u i q u i c h e r c h e d e s é p i s d a n s la v a l l é e d e R a -

p h a i m . C e q u i r e s t e r a d ' I s r a ë l s e r a c o m m e u n e 

g r a p p e d e r a i s i n q u i a u r a é t é l a i s s é e , e t c o m m e 

l o r s q u ' o n d é p o u i l l e l ' o l i v i e r i l r e s t e d e u x o u 

t r o i s o l i v e s a u b o u t d ' u n e b r a n c h e o u q u a t r e o u 

c i n q a u h a u t d e l ' a r b r e , d i t J e S e i g n e u r D i e u 

d ' I s r a ë l . » Isa. x v u » 3 , 6 . C e u x q u i r a p p o r t e n t 

c e t t e d é v a s t a t i o n d e D a m a s à l ' e m p i r e d e s R o -

m a i n s , s ' e f f o r c e n t d e m o n t r e r q u ' i l y a i c i a l l u -

p i n g u e s c a r n e s e j u s m a r c e s c e û t . » Isa. xvu , i . Q u a n d o , 
i o q ù i t , D a m a s c u s c a p t a f u e r i t , e t tiritas e s s e d e -
s i e r i t , e t ta l i s e a r n g lor ia c o r o n a v e r i t , q u a l i s c o r o -
n a v i t I srae l , i d e s t , decern t r i b u s ; t u n c o i n n c p r e -
s i d i u m , e t p i n g n i s s i r a » c a r n e s , e t r e f o g i u i n ernar-
c e s c e t J a c o b ; n e q u a q u a m e n i m h a b e b i t , q u i b u s 
j u n c t i s v a s t e t J e r u s a l e m . L e g i m n s s u p r a q u o d as -
c e u d e r i t K a s i n r e x Syr ia; e t P h a c e e tslius R o m e l i ® , 
r e x I s r a e l , in J e r u s a l e m , a d p r a l i a ü d u m c o n t r a earn; 
o u n t i a U m i q u e s i t d o m u i D a v i d : « R e q i i i e v i t S y r i a 
s u p e r E p h r a i m , « d e q u i b u 3 P r o p h e t a l o q u i i u r ad 
A c h a z : « Nol i U m e r e , e t c o r t u u m ne f o r m i d e t a 
d u a b u s c a u d i s t i t i o n u m f U m i g a n t i u m l i o r u m , in i ra 
f u r o r i s R a s i n r e g i s S y r i a , e t ül i i R o m e l i ; c , e o <iuod 
c o n s i l i u m i n i e r i t c o n t r a i e S y r i a p e s s i m u m , E p h r a i m 
e t S l i u s R o m e l i * . » 

u Et e r i t s i c i i t c o n g r e g a n s in m e s s e q u o d r e s t i t e r i t , 
e t b r a c h i u m e j u s s p i c a s l o g e t ; e t e r i t s i c u t qu ieren* 
s p i c a s i n va l l e U a p h a i m . E t r e l i n q u e t n r in e o s i c n t 
r a c e t n u s , e t s i c u t e x c u s s i o o l e ® d u a r u m a n t t r i u m 
o l i v a r u m in s u m m i l a l e r a m i , s i v c q u a t u o r a u t q u i n -
q u é i n c a c u m i u i b u s e j u s f r u c t u s e j u s , d ic i t D o m i n u s 
D e u s Israe l , o Isa. xvu , 5 , 6 . Qui p r i t s e i i t e u i D a m a s c i 
v a s t i t a t e m s u b R o m a n o i n t o l l i g u n t r e g n o , h.xc de 
A p o s t o l i s s i g n i f i c a t a c o n t c n d u n t , q u o d q u o m o d o 

s i o n a u x A p ô t r e s , e n c e q u e , c o m m e p e u d ' é p i s 

e t d ' o l i v e s r e s t e n t , d ' h a b i t u d e d a n s l e c h a m p o u 

s u r l e s a r b r e s , a i n s i s o n t s a u v é s l e s r e s t e s d ' I s -

r a ë l : i l s s ' a p p u i e n t s u r t o u t s u r c e q u i s u i t : « E n 

c e t e m p s - l à , l ' h o m m e s ' a b a i s s e r a d e v a n t c e l u i 

q u i l ' a c r é é , i l j e t t e r a l e s y e u x s u r l e S a i n t 

d ' I s r a ë l , » c ' e s t - à - d i r e s u r l e C h r i s t . L e s d e u x , 

l e s t r o i s , l e s q u a t r e e t l e s « - ¡oq o l i v e s , s o n t p o u r 

e u x l e s q u a t o r z e A p ô t r e s , j e v e u x d i r e l e s d o u z e 

c h o i s i s , 1e t r e i z i è m e , J a c q u e s , a p p e l é f r è r e d e 

N o t r e S e i g n e u r , e t c n i î n l ' a p ô t r e P a u l , l e v a s e 

d ' é l e c t i o n . A c l , v u . D ' a p r è s c e u x q u i p e n s e n t 

q u e c e t t e p r o p h é t i e s ' a c c o m p l i t a u t e m p s d e s 

A s s y r i e n s , i l f a u t e n t e n d r e q u ' à l a p r i s e d e D a -

m a s p a r l e s A s s y r i e n s , e l l e n e f u i p a s e n t i è r e -

m e n t d é t r u i t e , m a i s q u ' u n e p a r t i e d e s h a b i t a n t s 

a y a n t é t é t r a n s p o r t s à C y r ô n e , l e s c u l t i v a t e u r s 

d e l a t e r r e f u r e n t l a i s s é s ; c e u x - c i , à l e u r t o u r , 

f u r e n t a n é a n t i s p l u s t a r d p a r l e s B a b y l o n i e n s 

v a i n q u e u r s . D a m a s f u t r e l e v é e s o u s l e s M a c é -

d o n i e n s e t l e s P t o l é m é e s ; e l l e é t a i t u n e v i l l e à 

l a v e n u e d u C h r i s t , m a i s b i e n m o i n s p u i s s a n t e 

q u ' a u t r e f o i s . V o i c i l e s e n s : A u s s i p e u d ' h a b i -

t a n t s r e s t e r o n t e n D a m a s q u e d e r r i è r e l e s m o i s -

s o n n e u r s r e s t e n t d ' é p i s d a n s l a v a s t e e t p u i s -

s a n t e v a l l é e d e R a p b a i m , o ù l e s p a u v r e s o n t 

c o u t u m e d e l e s ramasser ; o u q u e s u r l ' o l i v i e r 

r e s t e n t d ' o l i v e s é c h a p p é e s à l ' a t t e n t i o n d e c e l u i 

q u i r e c u e i l l e c e f r u i t . 

-.< E n c e t e m p s - l à , l ' h o m m e s ' i n c l i n e r a d e v a n t 

c e l u i q u i l ' a c r é é , i l j e t t e r a l e s y e u x s u r l e 

p a n e ® s p i c œ e t o l i v® r e m a n e r o s o l e a u i in a g r o ve l 
i u a r b o r i b u s , s i c r e l i q u i ® I s r a ë l s a l v e n t u r ; m a x i m e 
q u i a s e q u a t u r : « In d i e i l la i n c l i n a h i t u r h o m o ad 
f a c i o r e m s u u u i , e t o c u l i e j u s a d S a n c t n m I s r a ë l 
r e s p i c i e n t , » i d e s t , a d C k r i s l u m . D u a s o l i v a s . et 
t r è s , e t q u a t u o r , c i q u i n q u e , q u a t u o r d e c i n i Aposto-
lOS i n t e r p r e t a n t u r , id e s t , d o o d e c i m q u i e l e c t i sun« . 
e t t e r t i u m d e c i m u m J a c o b u i n . q u i a p p e l l a t u r frater 
D o m i n i ; P a u l u m q u o q u e A p o s t o l i s m v a s e l e c t i o n i s . 
Acl. vu. Q u i v e r o A s s y r i o r n m t e m p o r i b u s p n î a n t 
c o m p l é t a quie d i c t a s u a i , b o c v o l u n t i n t e l i i g i , q u o d 
s u b A s s y r i a c a p t i v i t a t e D a m a s c u s n o n s i t c u i n i n o 
d e l e t a , s e d t r a n s i a t i s q u i b u s d a m i n C y r e n e m , alia 
p a r s e u t t o r u m t e r n e d i m i s s a s i t , q u œ e t i p s a p o s i e a 
B a h i l o n i o v a s t a n î c d e l e t a e s t ; d o n e c s u b Macedo-
n i b u s e t P t o l e m œ i s r u r s u m i n s t a u r a r e t u r , e t in 
a d v e n t u Chris t i e s s e t q u i d é n i c i v i t a s , s e d n o n t a n t a 
p o t e n t i i e q u a n t i e a u t e a l'uerat. Et e s t s e n s u s : tarn 
p a n e l r e m a n e b u e t i n D a m a s c o , q u a n t s o i e n t p o s t 
m e s s o r e s p a u c a r c - m a n e r e spica- , q u a s i n v a l l e K a -
phairn l a t i s s i i n a e t p o t e n t i s s i m a s o l ? n t p a u p ^ r e s te-
g e r e ; ve l in o l e a pauerc o l i v œ , qua; d i l igcnt ia f l i 
l e g e n t i s e v a s e r i n t . 

* I n d i e i l la i n c l i n a b i t u r h o m o a d f a c t o r e m suuin , 
e t ocu l i e j u s a d S a n c t u m Israë l r c s p i c i e n t . Et non 

S a i n t d ' I s r a ë l . 11 n e s ' a b a i s s e r a p l u s d e v a n t l e s 

a u t e l s q u ' i l a v a i t f a i t s d e s e s m a i n s ; il n e r e g a r -

d e r a p l u s c e s b o i s e t c e s t e m p l e s q u i é t a i e n t 

l ' o u v r a g e d e s e s d o i g t s . » Isa. x v u , 7 , 8 . O n 

p e n s e q u e c e t t e p r o p h é t i e s ' a c c o m p l i t a u t e m p s 

d e J é s u s - C h r i s t , l o r s q u ' a u r è g n e d e D a m a s d é -

t r u i t , s u c c é d a l ' e m p i r e é t e r n e l d u S a u v e u r , e t 

q u e l ' e r r e u r d e l ' i d o l â t r i e f u t d i s s i p é e . Il y a l à 

u n e p i e u s e i n t e n t i o n d e s i n t e r p r è t e s , m a i s e l l e 

v i o l e l ' o r d r e h i s t o r i q u e . P o u r n o u s , n o u s d i s o n s 

q u ' a p r è s l a r u i n e d e D a m a s e t q u a n d l e s d L ï 

t r i b u s e u r e n t é t é e m m e n é e s c h e z l e s A s s y r i e n s , 

c e q u i r e s t a i t d e s t r i b u s e u I s r a ë l f u t c o n v e r t i 

a u c u l t e d e D i e u p a r l e s l e t t r e s d ' E z é c h i a s , e t 

i l s v i n r e n t a u t e m p l e d e J é r u s a l e m , a i n s i q u e l e 

r a c o n t e l e P a r a l i p o m è n e . Il Prral. n i . P a r c o n -

s é q u e n t , a p r è s l a d e s t r u c t i o n d e D a m a s , l e s 

h o m m e s s e t o u r n e r o n t v e r s l e u r a u t e u r , c ' e s t - à -

d i r e v e r s c e l u i q u i l e s a c r é é s ; l e u r s y e u x c o n -

t e m p l e r o n t , n o n l e s i d o l e s q u ' i l s a v a i e n t f a i t e s 

à B é t h e l e t à D a n , m a i s l e u r D i e u , e t i l s m é p r i -

s e r o n t l e s t e m p l e s e t l e s a u t e l s q u i s o n t l ' o u v r a g e 

d e l e u r s d o i g t s . 

« E n c e j o u r - l à , s e s p l u s f o r t e s v i l l e s s e r o n t 

c o m m e u n e c h a r r u e q u ' o n a b a n d o n n e , e t c o m m e 

l e s b l é s q u i f u r e n t l a i s s é s à l ' e n t r é e d e s e n f a n t s 

d ' I s r a ë l , e t v o t r e t e r r e s e r a d é s e r t e . » Isa. x v n , 

9 . C e t t e p r o p h é t i e n ' e s t p a s f a i t e c o n t r e D a m a s , 

m a i s c o n t r e l e s d i x t r i b u s q u ' o n a p p e l a i t I s r a ë l . 

C o m m e , l o r s q u e l e p e u p l e d e D i e u a r r i v a d ' E -

g y p t e , t o u t e s l e s n a t i o n s q u i h a b i t a i e n t l a t e r r e 

p r o m i s e , s o u s l e c o u p « l ' u n e s u b i t e f r a y e u r , 

i n c l i n a b i t u r a d n l lar ia , qua; f e c e r u n t m a n u s e j u s , 
et q u ® o p e r a t i s u n t d ig i t i i l l ius ; e t n o n r e s p i c i e n t 
l u c o s e t d e l u b r a . « Isa. x y u , 7-S. Hoc Chris t i t e m p o -
r i b u s p u t a n t e s s e c o m p l e t u m , q u a n d o d e s t m e t o 
r e g n o D a m a s c i , p e r p e t n m n S a l v a t o r i s s u c c e s s i t in i -
p e r i u u i , e t ido lo la tr i® e r r o r e s t i m m i n u t u s . P i a q u i -
d e m v o l u n t a s i n l e r p r e t a n t i u m , s e d n o n s e r v n n s 
h i s t o r h e o r d i n e m . N o s a u t e m d i c i u m s , q u o d s u b -
v e r s a D a m a s c o , e t d e e e m t r i b n b u s d u c t i s i n A s s y r i o s , 
r é s i d a i t r i b u u m qui e r a n t e x I s r a ë l , a d Kzechi® lit-
t e r a s c o n v e r s i s i n t a d c u l t u i n D e i , e t a d t e m p l n u i 
J é r u s a l e m a d v e n e r i o l , s i c u t I ' a r a l i p o m e n o n narrat 
h i s t o r i a . II P a r . m . D e l e t a e r g o D a m a s c o , c o n v e r t e n -
t u r h o m m e s a d f a c t o r e m s u n m , i d e s t , a d e u m q u i 
e o s c r e a v i t , e t o c u l i e o r u r n n e q n a q u a m i d o l a q u œ 
f e c e r a n t i n Be the l e t i n D a n , s e d D e u m r e s p i c i e n t , 
c o n t e m u e n t e s d e l u b r a e t a l tar ia , q n ® o p e r a t i s u u t 
d i g i t i e o r u m . 

u I n d i e i l la e r u n t c i v i t a t e s f o r t i t u d i n i s e j u s dere-
tictic s i c u t ara tra , e t s e g e t e s q u » d e r e t i c t œ s u n t a 
f u c i e l i t i o r u m Israë l , e t erit d e s e r t a . » Isa. x v n , 9. 
Hoc n o n l o q u i t u r c o n t r a D a m a s c n m , s e d c o n t r a d e -
e e m t r i b u s , quee v o c a b a n t u r Israë l ; u t q u o m o d o a d 

a b a n d o n n è r e n t l e u r s c h a r r u e s , l e u r s p r o v i s i o n s 

e n f r u i t s d e l a t e r r e e t l e u r s t r a v a u x c o m m e n -

c é s , c h e r c h a n t l e s a l u t d a n s l a f u i t e ; a i n s i l a 

t e r r e d ' I s r a ë l d e m e u r e r a l o n g t e m p s d a n s l a d é -

s o l a t i o n . J e m ' é t o n n e d o n c q u ' a u l i e u d e c h a r -

r u e s e t d e m o n c e a u x d e f r u i t s d e l a t e r r e , A q u i l a 

a i t t r a d u i t p a r t e s s o n d e p o t e t E m i r , S y m -

m a q u e p a r f o r ê t e t A m i r ; l e s S e p t a n t e , p a r 

A m o r r h é e n s e t E v é e n s . L e s e u l , T h é o d o t i o n a 

r e p r o d u i t l e s m o t s h é b r e u x , ARS e t E m i t ; c e q u e 

l e s J u i f s l i s e n t p l u s p u r e m e n t I I o R t s e t A M I R , 

c ' e s t - à - d i r e s o c s d e c h a r r u e e t m o n c e a u x d e 

g r a i n s . 

« P a r c e q u e v o u s a v e z o u b l i é l e D i e u q u i 

v o u s a s a u v é e , e t q u e v o u s n e v o u s ê t e s p o i n t 

s o u v e n u e d e v o t r e p u i s s a n t p r o t e c t e u r . » Isa. 

x v n , 9 . V o u s s o u f f r i r e z c e s m a u x , ô I s r a ë l , p a r c e 

q u e v o u s a v e z a b a n d o n n é l e D i e u q u i v o u s a 

s a u v é , q u i v o u s a d é l i v r é d e l ' E g y p t e , e t q u i 

v o u s a s o u m i s l e s p e u p l e s e n n e m i s ; e t p a r c e 

q u e v o u s n e v o u s ê t e s p o i n t s o u v e n u d e v o t r e 

p r o t e c t e u r . 

« V o u s p l a n t e r e z l e b o n p l a n t , e t v o u s s è m e -

r e z d e s g r a i n e s q u i v i e n n e n t d e l o i n . »11 f a u t i c i 

s e r r e r l e s e n s d e p l u s p r è s e t a c c e n t u e r l ' i r o n i e . 

E s t - c e , d i t - i l , « p a r c e q u e v o u s a v e z o u b l i é l e 

D i e u q u i v o u s a s a u v é e t n e v o u s ê t e s p o i n t 

s o u v e n u e d e v o t r e p u i s s a n t p r o t e c t e u r , » q u e 

v o u s d e v r i e z p l a n t e r l e b o n p l a n t , p l u t ô t q u e 

d e s e m e r d e s g r a i n e s é t r a n g è r e s q u ' e n l è v e r a 

l ' e n n e m i ' ? O u a s s u r é m e n t : V o u s a v e z s i m a l 

p l a n t é d a n s c e t t e t e r r e m e s fils, c e u x q u i o n t 

a d v e n t u m e x / E g y p t o p o p u l i D e i , o m n e s g e n t o s qua; 
i n c o l e b a u t terra in r e p r o m i s s i o n i s , s u b i t o p a v o r e 
c o n t e r a i « ara'.ra d i m i s e r u u t , a c e r v o s q u c f r u g u m e t 
m e d i a o p e r a , s a l u t o n i p e d i h u s r c q n i r e n t e s , s i c e t 
t e r r a I s r a e l m u l t o t e m p o r e d e s o l a t a p e r m a n e a t . l i n d e 
m i r o r p r ò a r a t r i s e t a c e r v i s f h i g u m v o l u i s s e A q u i l a n i 
i n t e r p r e t a r i , « t e s t a m e t E m i r ; » S y m m a c h u m , « s i l -
v a n i e t A m i r : « LXX, « A m o r h œ o s e t E v a î o s . « S o l u s 
T h e o d o t i o H e h r a i c n m v e r b u n i posi l iT, AKS ET EMIR, 
q u o d a p u d e o s e m e n d a t i u s l e g i t u r HOBESET EHIR, id 
e s t , <« v o m e r e s e t a c e r v i s e g e t u m . » 

M Quia o b l i l a e s De i S a l v a t o r i s l u i , e t for t i s a d j u -
t o r i s t u i n o n e s r e c o r d a t a . »Isa. x v n , 10. I s ta , i n q u i t , 
p e r p e t i e r i s , o I s r a e l , q u i a r e i i q u i s t i D e u m Sa lva to -
r e m t u u m . q u i t e l i b e r a v i t e x / E g y p t o , q u i t i b i g e n t e a 
s u b j e e i t i n i m i c a s ; e t a d j u t o r i s t u i n o n e s r e c o r -
d a t a . 

« P r o p t e r e a pi an tabi s p i a n t a t i o n e m û d e l e m , e t g e r -
m e u a l i e n i m i s e m i n a b i s . » H o c p r e s s i u s e t per >ro-
n i a m l o g e u d u m . << Q u i a , i n q u i t , o b l i l a e s De i S a l v a -
t o r i s t u i , e t f o r t i s a d j u t o r i s t u i n o n e s r e c o r d a t a j » 
n u m idciro.fi p l a n t a r e d e b e b i s p l a a t a t i o n e m fidelem, 
e t n o n p o t i u s a l i e u u m s e m i n a r e g e r m e n , q u o d h o s t i s 



é t é e n g e n d r é s d e l a s o u c h e d é m o n p e u p l e , q u e 

v o u s l e s a v e z r e n d u s é t r a n g e r s e t l e s p l u s i m -

p i e s d e s h o m m e s . 

« Et n é a n m o i n s c e q u e v o u s a u r e z p l a n t é n e 

p r o d u i r a q u e d e s f r u i t s s a u v a g e s . V o t r e s e m e n c e 

fleurira d è s l e m a t i n ; m a i s l o r s q u e Je t e m p s d e 

r e c u e i l l i r s e r a v e n u , v o u s n e t r o u v e r e z rien e t 

v o u s s e r e z p e r c é e d e d o u l e u r . » Isa. x v i i , I I . 

V o i c i l e s f r u i t s q u e v o u s r e c u e i l l e r e z d e v o s t r a -

v a u x : v o t r e v i g n e d e S o r e c d é g é n è r e » e n v i g n e 

s a u v a g e ; v o t r e s e m e n c e d o n n e r a d e s e s p é r a n c e s 

e n g e r m e , m a i s q u a n d v i e n d r a l a m a t u r i t é , e l l e 

s e r a m o i s s o n n é e p a r u n a u t r e . E t v o u s s e r e z 

a l o r s p e r c é e d e d o u l e u r , l o r s q u e v o u s p e r d r e z 

l e s f r u i t s q u e v o u s a t t e n d i e z e t q u e v o u s é t i e z 

p r è s d e r e c u e i l l i r . 

« M a l h e u r à c e t t e m u l t i t u d e i n n o m b r a b l e d e 

p e u p l e s q u i r e s s e m b l e a u b r u i t d ' u n e g r a n d e 

m e r à c e s v o i x t u m u l t u e u s e s d e s f o u i e s q u i 

r e t e n t i s s e n t c o m m e '«es e a u x e n c o u r r o u x . L e s 

p e u p l e s f r é m i r o n t c o m m e d e s e a u x q u i d é b o r -

d e n t ; D i e u s ' é l è v e r a c o n t r e e u x e t l e s f e r a f u i r 

b i e n l o i n : i l s s e r o n t d i s s i p é s d e v a n t l u i c o m m e 

l a p o u s s i è r e q u e l e v e n t e n l è v e s u r l e s m o n t a -

g n e s , e t c o m m e u n t o u r b i l l o n e m p o r t é p a r ¡ a 

t e m p ê t e . A u s o i r , i l s r é p a n d a i e n t l ' é p o u v a n t e , 

e t a u p o i n t d u j o u r i l s n e s e r o n t p l u s . C ' e s t l à 

l e p a r t a g e d e c e u x q u i o n t r u i n é n o s t e r r e s , e t 

l e s o r t d e c e u x q u i n o u s p i l l e n t , s Isa, XVII, 12-14-, 

C e u x q u i a t t r i b u e n t a u x R o m a i n s c e t t e p r i s e d e 

D a m a s , r a p p o r t e n t a u s s i a u C h r i s t e t a u t e m p s 

d e s A p ô t r e s c e p a s s a g e : « L ' h o m m e s ' i n c l i n e r a 

c r ï p i a t ? V e l c o r t e s i c : filios m e o ? , q u i d e p o p u l i 
m e i s t i r p e g e n e r a t i s u n t , ideo f u n d a s t i in t erra , u t 
e o s a l i c n o s e t p e s s i m o s fac ias . 

« In d i e p l a n t a t i o u i s tuie l a b r u s c a , e t m a n e P e m e n 
t a n n i l l o r e b i t . A b l a t a e s t m e s s i s in d i e h œ r e d i t a t i s , e t 
d o l e b i t (al. dclebis) g r a v i t e r . » ha. x v n , i l . B u s . i u -
qu i t , o p e r i m i t u o r u m f r u c t u s c a p i e s : vi t i* t u a S o r a c 
d e g e n e r a b i t i n l a b r u s c a m ; s e i n e n t u u i n s p e m p r o -
in i t t c t i n g e r m i n o ; s e d c i m i m a t u r i t a s a d v e n e r i t , a b 
ui ìo d e m e t e t u r . E t t u n e d o l e b i s g r a v i t e r , q u a n d o 
s p e r a t a e t p e n e j a m t e n t a p e r d i d e r i s . 

« V a m u l t i t u d i u i p o p u l o r u m m u t t o r u i a , u t m u l t i -
t u d o m a r i s s o n a n t i ^ ; e i t u m u l t n s t u r b a r o m , s i c u t 
s o n i t u s n q n a r u n i m u l t a r i m i ! s o n a b u n t p o p u l i , s i c u t 
s o n i t u s a q u a r u m i n u n d a n t i u m ; e t i u c r e p a b i t e u m , 
e t f u g i e t p r o c u l ; e t r a p i e t u r s i c u t p u l v i s m o n t i u m a 
f a c i e v e n t i , e t s i c u t t u r b o corau i t e m p e s t a t e . In t e m -
p o r e v e s p e r a ; e t e c c e turbat io i n m a t u t i n o , e t n o n 
s u b s ì s t e t . H œ e e s t p a r s c o r u r i , q u i v a s t a v e r u n t n o s , 
e t s o r s d i r i p i e n t i u m n o s . « Isa. xv i i . 12-!* . Qui s u -
p e r i o r e m D a m a s t i c a p l i v i l a l e m a R o m a n i s i l l i t a m 
œ s t i i n a n t , e t h o c q u o d s c r i p t u m e s t : « I n c l i n a h i t n r 
h o m o ad f a c t o r e m s u u m , e t o c u l i e j u s a d S a u c t u m 

d e v a n t c e l u i q u i l ' a f a i l , e l il j e t t e r a l e s y e u x 

s i u ' l e s a i n t d ' I s r a ë l ; » e t c e q u i s u i t : « V o u s 

p l a n t e r e z l e b o n p l a n i , et. v o u s s è m e r e z u n g e r m e 

é t r a n g e r , e t c e q u e v o u s a u r e z p l a n t é n e p r o -

d u i r a q u e d e s f r u i t s s a u v a g e s , » é l u . , i l s l ' e n -

t e n d e n t d e l ' i n f i d é l i t é d e s J u i f s . Q u a n t à l a 

c i t a t i o n q u e n o u s v e n o n s d e f a i r e , i l s l ' a p p l i q u e n t 

a u x p a ï e n s q u i p e r s é c u t e n t l ' E g l i s e . P o u r e u x ; 

« 11 s ' é l è v e r a c o n t r e l u i e l l e f e r a f u i r b i e n l o i n , » 

s ' a p p l i q u e a u d i a b l e , e t i l s f o n t v o i r , d ' a p r è s l e 

s e n s figuré, l e s r a v a g e s d e l a p e r s é c u t i o n e t d e s 

d é m o n s . 

D e n o i r e c ô t é , n o u s s u i v o n s l e fil q u i n o u s a 

g u i d é d e p u i s l e d é b u t , e t ¿ ' h i s t o i r e q u i n o u s a 

s e r v i d e b a s e n o u s s e r t e n c o r e d e f a î t e . M a l h e u r , 

d i t - i l , à t o u t e s l e s n a t i o n s q u i o n t c o m b a t t u 

c o n t r e m o n p e u p l e e t d o n t l e c h o c f u t s i terr i -

b l e q u ' i l a é t é s e m b l a b l e a u x f l o t s d e l a m e r . 

M a i s l o r s q u ' e l l e s v i e n d r o n t e n f u r e u r e t q u ' e l l e s 

i n o n d e r o n t m a t e r r e , a l o r s l e u r p r i n c e S c n n a -

c h é r i b , c o n t r e q u i j e m ' é l è v e r a i , p r e n d r a l a 

f u i t e , c o m m e e s t d i s p e r s é e l a p o u s s i è r e q u e 

c h a s s e l e v e n t , e t c o m m e u n t o u r b i l l o n q u e 

l ' o u r a g a n f a i t t o u r n o y e r d a n s l e s a i r s . Il a p p r o -

c h e r a s a n s d o u t e d e J é r u s a l e m e t i l l ' a s s i é g e r a , • 

m a i s i l t o m b e r a s o u s l e s c o u p s d e l ' A n g e ; l e 

m a t i n v e n u , i l v e r r a s a p u i s s a n c e a n é a n t i e a v e c 

s o n m m é e . « T e l s e r a l e p a r t a g e d e c e u x q u i 

o n t r u i n é n o s t e r r e s . >• L e P r o p h è t e m e t c e t t e 

p a r o l e d a n s l a b o u c h e d u p e u p l e , o u il l a p r o -

n o n c e c o m m e m e m b r e d e c e t t e n a t i o n . L 'h i s -

t o i r e n o u s d i t p l u s t a r d : « L ' A u g e d u S e i g n e u r 

I s r a e l r e s p i c i e u t , >• ad Chris t i , e t A p o s t o l o r u m tem-
p o r e r e f e r u u l . N e c n o n i l l u d q u o d s e q u i t u r : >< Pian-
t a b i s p l a n l u t i o n e m fidelem, e t g e r m e n al icnuai 
s e i n i n a b i s ; i n d i e p l a n t a t i o n i s tura l a b r u s c a , » £t 
« e t e r a , de i n l l d e l i t a t e s e n t i u u t J u d œ o r u m . Et hoc 
c a p i t u l u u i q u o d n u n c p r o p o s u i m u ç , s u p e r Ethnie»* 
i a t e r p r e l a n t u r , q u i p e r s e q u u u t u r E ç c l e s i a m . II lud 
q u o q u e q u o d s e q u i t u r : « I n c r e p a b i t | u m , e t f u g i é l 
p r o c u l , » de d i a b o l o a c c i p i u n t , t r o p o l o g i c a interpré-
t a t i o n e v a s t i t a t e m p o r s e c u t o r n n i , e t d . - emouum de-
i n o n s t r a n t e s . 

N o s a u t i m i c o ï p t u m s e q u i m u r o r d i a o m , e t b i s t o r i c a 
fondamenta b i s t o r i e o c u l m i n e p r o t c g i a i u s . V®, iG-
q i ù l . u n i v e r s i s g e n t i b u s , q u œ m i l i t a v e r u n t e u n t t t 
p o p u l u m m e u r n , q u a r u m l a u l u * i m p e t u s fu i t , n i 
m a r i s f l u c t i b u s c o r c q u a n d n s >ii. S s d c u m v e n e r i u t 
s œ v i e n t e s , e t i n u n d a v e r i n t t e r r a m n i e a u i , t u n e prm-
c e p s e a r u m S e u n a c h e r i b a b e o f u g i e t i n c r e p a t u s , e t • 
s i c u t p u l v i s v e n t o r a p t a n t e d i s p e r g i t u r , e t tnrb" in 
s u b l i m o v o l v i t u r in t e m p e s t a l e ; s i c i l le approp inqua-
b i t q u i d e m J e r u s a l e m , o b s i d e u s e a m , s e d p c r c u t i e t u r ; 
a b A n g e l o ; v e n i e t m a n e , e t d e l e l u m potoiiti<e suœ 
v i d e h i t c x e r c i t u m . Et «< h œ c e r i t p a r s e o r t u n qui 

v i n t d a n s l e c a m p d e s A s s y r i e n s e t y t u a c e n t 

q u a t r e - v i n g t - c i n q m i l l e h o m m e s . Et c e u x q u i s e 

l e v è r e n t l e m a t i n v i r e n t t o u s c e s c o r p s m o r i s ; 

e t S e n n a c h c r i b , r o i d e s A s s y r i e n s , é t a n t s o r t i , 

s ' e n r e t o u r n a a u s s i t ô t ; il s e r e t i r a d a n s s o n 

p a y s e t d e m e u r a à . \ i n i v c . » IV Reg. x i x , 3 3 , 3 6 . 

« M a l h e u r à l a t e r r e q u i f a i t u n b r u i t d e c y m -

b a l e a v e c s e s a i l e s e t q u i e s t a u - d e l à d e s fleuves 

d ' E t h i o p i e . » Isa. x v i u , 1 . L e m o t h é b r e u SELSEL, 

q u i v e u t d i r e s o n , d ' a p r è s S y m i n a q u e , o i s e a u 

d ' a p r è s T h é o d o t i o n , e t c y m b a l e , s e l o n n o u s , 

A q u i l a l e r e n d p a r o m b r e d o u b l e . O b s e r v o n s 

d o n c q u e l ' h é b r e u SEL v e u t d i r e o m b r e , e t q u ' i l 

y a i c i redoublement d e c e m o n o s y l l a b e ; e t 

v o i c i d ' a p r è s c e l a c e q u e n o u s p o u v o n s e n t e n -

d r e : M a l h e u r à l a t e r r e q u i p r o m e t d u s e c o u r s 

d a n s l ' o m b r e d o s e s a i l e s ! L ' E c r i t u r e d i s a n t : 

« C e l u i q u i h a b i t e d a n s l ' a s s i s t a n c e d u T r è s -

H a u t , d e m e u r e r a s o u s l a p r o t e c t i o n d u D i e u d u 

c i e l , >« Psalm, x c , I , a u l i e u d e q u o i l ' h é b r e u 

p o r t e : « D e m e u r e r a d a n s l ' o m b r e d u T o u t -

P u i s s a n t , » c e t t e t e r r e s e v a n t e d ' ê t r e s e m b l a b l e 

à D i e u l u i - m ê m e , e t , m a l g r é la m e n a c e d e s e s 

p r o p r e s d a n g e r s , e l l e p r o m e t d e v e n i r e n a i d e 

a u x a u t r e s . O r , il s ' a g i t i c i , s o i t d e No, v i l l e 

d ' E g y p t e m a i n t e n a n t a p p e l é e A l e x a n d r i e , s o i t 

d e l ' E g y p t e m ê m e , s u r l a q u e l l e s ' a p p u y a t o u -

j o u r s J é r u s a l e m c o m m e s u r u n r o s e a u f r a g i l e 

q u i e n s e b r i s a n t p e r c e l a m a i n d e c e l u i q u i l e 

t i e n t . Il y a e n t o u t c c c i u n e n c h a î n e m e n t d e s 

v a s t a v e r u n t n o s . » H o c P r o p h e t a l o q n i l u r vel e x 
p e r s o n a p o p u l i , ve l s e i p s u n i j u n g e n ? g e n t î s u ® . 
P o s t e a l e g i m u s : u E g r e s s u s e s t A n g e l u s D o m i n i , e t 
p e r c u s s i t in cas tr i s A s s y r i o r n i n c o n t a m o i . t o g i n t a 
q u i n q n e m i l i i a ; e t s u r r e x e r u n t m o a e , e t e c c e o m n e s 
c a d u v e r a m o r t u o r a m . E t e g r e s s u s est., e t a b i i t , e l re -
v e r s u s e s t S e n n a c h c r i b r e x A s s y r i o r u m et h a b i t a v i t 
i u N i n i v e . « IV Rég . xix, 55 , 3iï. 

" V« t e r r a c y m b a l o a l a r u m q n ® e s t t r a n s H u m i n a 
.'Ethiopi .T. » Isa. xvi i i , !. Y e r b u m H e b r a i c u m s ß i m , 
q u o d S y m m a c h u s , « s o n i t u m , » T h é o d o t i o n , « a v e s » 
i n t e r p r e t a i i s u n t , c l n o s i n « c y m h a l n m » v e r l i n m s , 
A q u i l a « b i s u m h r a m •> I r s ß s t t l ü t . S e d s c i o u d u m 
q u o d o m b r a SKI. d i e i t u r , h i c a u l e m s y l l a b a i p s a g e -
m i n a t u r . E s q u o p o s s m n u s d i c t u m i n t e l l i g e r e : V x 
terrât, «¡u® in u m b r a a t u r u m s u a r m n p o l l i c e l u r a u x i -
l i u m ! KL c o m S c r i p l o r a ù i c a t : « Qui h a b i t a t iu 
a d j u t o r i o A t l S s i u i i , i n p r o t e c t i o n « Dci c œ l i c o u m i o -
r a b i l u r , " Psal. x.:, t , p r o q u o i u U e b r a o s c r i p t u m 
e s t : 'I Iii u m b r a G m m p o t e n t i s c o m m o r a b i t u r ; » 
i p s a m il ci s i m i l i t u d i n e i u h a b e r e s e j a c t a n s , et iu 
juiriCulis c o n s t i t u t a a l i i s s u f l r a g a r i r e p r o m i t t i t . Si-
g p i f i c a t a u t e u i s i v e N o . /Egy( i t i c i v i t a t ö i u , q u i e m i n e 
A i e x a n d r i a d i c i t u r , s i v e â î^ryptum, iu q u a S e m p e r 
J e r u s a l e m q u a s i s u p e r q u a s s a t a m a r u n d i u e m i n n i x a 

p i n s b e a u x : d e m ê m e q u e , d a n s l a p r é c é d e n t e 

v i s i o n , La p a r o l e p r o p h é t i q u e m e n a ç a i t D a m a s , 

p a r c e q u e l e s d i x I r i b u s a v a i e n t t r o u v é d u s e -

c o u r s e n e l l e , a u l i e u d e r e c o u r i r à l a m i s é r i -

c o r d e i l i v i n c ; d e m ê m e à p r é s e n t l ' E g y p t e 

e n t e n d p r é d i r e s a m i n e , p a r c e q u e s e s s e c o u r s 

o n t f a i t n é g l i g e r d ' i n v o q u e r D i e u . C ' e s t b i e n e n 

e f f e t l a t e r r e q u i e s t a u - d e l à d e s fleuves d ' E t h i o -

p i e , c ' e s t - à - d i r e a u - d e l à d e s b r a n c h e s d u N i l , 

q u i , t o u t l e m o n d e In s a i t , c o u l e d ' E t h i o p i e e n 

E g y p t e . L ' E g y p t e p e u t ê t r e a p p e l é e u n e c y m -

b a l e a i l é e , à c a u s e d e l a p r o d u c t i o n r a p i d e d e s 

fruits d o l a t e r r e ; c a r l e v o l r a p i d e e t p r é c i p i t é 

d e s o i s e a u x r e n d u n b r u i t d e c y m b a l e . C e r t a i n s , 

d a n s c e q u i s u i t : o Q u i e n v o i e d e s a m b a s s a -

d e u r s s u r l a m e r e t s u r l e s e a u x d a n s d e s v a i s -

s e a u x d e p a p y r u s , » e n t e n d e n t l e r è g n e d e R o m e 

e l r a p p o r t e n t t o u t c e r é c i t a u t e m p s d e V e s p a -

s i e n e t T i t u s , q u i r e n v e r s è r e n t J é r u s a l e m . C e l t e 

i n t e r p r é t a t i o n e s t c o n t r a i r e à n o t r e f o i : i l n e 

c o n v i e n t p a s q u e l e S e i g n e u r m e n a c e l e r è g n e 

d e R o m e , p a r c e q u ' e l l e a d é t r u i t u n o n a t i o n 

i m p i e , e t d i s e o n s u i ' , " q u ' u n p r é s e n t d o i t l u i 

ê t r e o f f e r t s u r l a m o n t a g n e d o S i o n , à m o i n s 

q u e n o u s n e v o y i o n s e n c e l l e - c i u n m y s t i q u e 

s y m b o l e d e l ' E g l i s e . 

« Q u i e n v o i e d e s a m b a s s a d e u r s s u r m e r e t 

siu* l e s e a u x d a n s d e s v a i s s e a u x d e p a p y r u s . 

A l l e z , a n g e s l é g e r s , v o i s u n e n a t i o n d i v i s é e e t 

d é c h i r é e , v e r s u n p e u p l e t e r r i b l e , l e p l u s t e r -

e s t , q u . ï c o n f r a c t a m a u u n i p e r f o r â t m e u m é e u t i s . Et 
e s t f i ic o r d o p u l c h e r r i m u s : u t q u o m o d o i n priori 
V i s i o n e s e r m o p r o p h e t i c u s D a m a s c o m i n a b a t u r , <[uod 
d e c e m Ir ibus in i ! la h a b u e r i u t a n x i l i n n i , m i s e r i c o ^ 
d i a m Dei r o g a n t e j , s i c c l i a m n u a c . E g y p t e v n s t i t n s 
p r i e d i c e t i i r , o b c u j u s a u x i l i u m Doi n e g l e c l a s i t in-
v o e a t i o . ï p s a e s t e n i m terra , quic e s t t r a n s flumiea 
^Ethiopiie , iil est., t r a n s r i v o s N'iti Q u m i n i s , q u e m d e 
- E t h i o p i a i n ^ î g y p l u m fluerc n e m o d u b i t a t . P o t e s t 
. 'Egvptus a l a r u m c y m b a i u m dic i p r o p l e r v e l o c i t a t e m 
f r u g u m ; velOX q u i p p e e l c o n c i l u s a v i u m v o l a t n s 
r e n d i t c y m b a l i s o n i t u m . Q u i d a m e x e o q u o d s e q u i -
tur : " Q u i m i t t i t in m a r i t e g a t o s , e t in v a s i s papyr i 
s u p e r a q u a s , " R o m a n u m r e v n u i i i i u t e l l i g u n t e t o m -
n e m h i s t o r i a m r e f e r u n t ad V y s p a s i a Q i e t T î t i t e m -
pora , a q u i b u s l l i e r o s o l y m a s u b v e r s a e s t . S e d h o c 
tldei nos tr i e n o n c o n v e n i t , u t m i n e t u r D o m i n u s 
r e g a o R o m a n o . q n a r c î n i p i a m g e n t e m s u b v e r t e r i t , 
e t r u r s u m i n m o n t e m S i o n d i c a t m u n e r a d e f e r e n d a , 
n i s i forte e t h i e c s p i r i h i a l i t e v i n E c c l e s i a ucc ip iamu. - . 

«i Qui m i t t i t i n mari I e g a t o s , e t i n v a ? i s p a p y r i 
s u p e r a q u a s : l t é , a n g e l i v e l o c s s , a d g e n t e m c o n v u l -
S&Oi e l d i l a c e r a t a m , a d p o p n l n m terr-ibilem, p o s l 
q n e m n o n e s t a l i u s , a d g e n t e m e x s p e c t a n t e m e t c o n -
c u l c a t a m , c u j u s d i r i p u e r u n t t l u m i n a t e r r a m e j u s . « 



r i b l e d e t o u s , v e r s u n e n a t i o n q u i a t t e n d e t q u i 

e s t f o u l é e , a u x p i e d s , d o n t l a t e r r e e s t r a v a g é e 

p a r l e « i n o n d a t i o n s d e s fleuves, b I s a . x v u i , 2 . 

C h e z l e s H é b r e u x , l e s e u l m o t HESRAIM s i g n i f i e 

à l a f o i s E g y p t e , E g y p t i e n e t E g y p t i e n s ; A n o t e r , 

p o u r q u ' u n m o t n ' a r r ê t e p a s , q u a n d o n t r o u v e 

l e g e n r e m a s c u l i n a u l i e u d u f é m i n i n , c ' e s t - à -

d i r e , a u h e u d e l a t e r r e l ' h a b i t a n t , c o m m e i c i : 

a L e q u e l e n v o i e d e s a m b a s s a d e u r s s u r m e r , » 

c ' e s t - à - d i r e l ' E g y p t i e n , m i s l à p o u r M e s r a ï m e l l e -

m ê m e , p a r c e q u e d ' A l e x a n d r i e , q u i , n o u s l e 

r é p é t o n s , s ' a p p e l a i t N o à c e t t e é p o q u e , d e s 

a m b a s s a d e u r s f u r e n t e n v o y é s à J é r u s a l e m s u r 

d e s v a i s s e a u x d e p a p y r u s , c ' e s t - à - d i r e s u r d e s 

n a v i r e s , o u b i e n a v e c d e s l e t t r e s , p o r t e u r s d e 

p r o m e s s e s d e s e c o u r s , e t à q u i l ' o n a v a i t d i t : 

« A l l e z p r o m p t e m e n t v e r s l a n a t i o n » d e s J u i f s 

.< d i v i s é e e t q u e d é c h i r e n t B l e s a t t a q u e s d e s A s s y -

r i e n s ; v e r s c e p e u p l e a u t r e f o i s t e r r i b l e , q u a n d 

i l o b é i s s a i t a u x o r d r e s d e D i e u , d o n t l a p u i s s a n c e 

n e p e u t , a v o i r d ' é g a l e ; v e r s c e t t e n a t i o n , q u i 

a t t e n d a i t t o u j o u r s l ' a i d e d e D i e u , e t q u e n é a n -

m o i n s l e s h o m m e s f o u l e n t a u x p i e d s ; v e r s c e t t e 

n a t i o n d o n t l e s fleuves, c ' e s t - à - d i r e d e s r o i s 

d i v e r s , o n t r a v a g é l a t e r r e . 

D ' a u t r e s , a u c o n t r a i r e , p e n s e n t q u e c ' e s t u n e 

a p o s t r o p h e a u S e i g n e u r , e t q u ' e n v o i c i l e s e n s : 

O D i e u , q u i e n v o y e z l e s P r o p h è t e s s u r l a m e r 

d e c e m o n d e , e t q u i e n v o y e z e n q u e l q u e s o r t e 

p a r d e s n a v i r e s , d e s l e t t r e s o ù v o u s a v e r t i s s e z l e 

p e u p l e , e t q u i d o n n e z d e s o r d r e s à v o s m e s -

s a g e r s : A l l e z v o u s - m ê m e p r o m p t e m e n t v e r s 

Isa. xvu i , 2. A p u d I l e b r œ o s e t v E g y p t u s e t ¿ 3 g y p t i u s 
e t JSgypt i i , u n o v o c a b u l o n u n c u p a n t u r HESRAIM. HOC 
d i c t u m s i t , n e q u i s i n v e r b o h œ r e a t , c u m pro g e n e r e 
f e i n ï n i n o m a s c u l i n u m i n v e n e r i t , i d e s t , p r o t e r r a 
l i o m i n e m , q u i a e t n u n c d i c i t u r : « O u i rnitlit in m a r i 
l e g a t o s , » h o c e s t , i p s a a M c s r a i m , » i p s e . -Egypt ius , 
e o q u o d d e A l e x a n d r i e qua; t u n e , u t d i x i m u s , N o 
v o c a b a t u r , l e g a t i mi sa i s u n t H i e r o s o l y m a m e t in 
v a s i s p a p y r i , id e s t , e p i s t o l i s , s i v e n a v i h u s , s u u m 
Ulis a n x i l i u m p r o m i n e n t e s , d i x e r i n t : « l t é v e l o c i t e r 
ad Judifcorum g e n l e r n c o n v u l s a m , » e t A s s v r i o r u m 
i m p u g n a t i o n e « l a c e r a t a m ; » a d p o p n l u m q u o n d a m 
t e r r i b i t e m , q u i D e i u t e b a t u r i m p e r i o , a d c u j u s p o -
t e n t i a m n u l l u s a l i u s c o m p a r a n d u s e s t ; a d g e n t e m , 
q u œ Dei s e m p e r e x s p e c t a b a t a u x i t i u m , e t n i h i i o m i -
n u s a b l i o m i n i b u s c o n c u l c a t u r ; c u j u s t e r r a m I l u m i n a , 
id e s t , d i v e r s i r e g e s d e p o p u i a t i s u n t . 

Ali i a u t e m p u t a n t , q u o d a p o s t r o p h a d i r i g a t u r a d 
D o m i n u m , e t s i t s ô û s u s : O D e n s , q n i m i t t i s i n m a r e 
s œ c u l i i s t i u s P r o p h e t a s , e t quas i p e r e p í s t o l a s n a v i -
g a n t e s , p o p u l u m c o m m o n e n s , t u i s i m p e r a s n u n t i i s : 
l t é v e l o c i t e r a d g e n t e m m e a m l a c e r a t a m a t q u e c o n -
Vulsam, a d p o p u l u m r o b u s t i s s i m u m , n u i o m n i b u s 

m o n p e u p l e d i v i s é e t d é c h i r é , v e r s c e t t e n a t i o n 

t r è s - f o r t e q u i f u t a u t r e f o i s l a t e r r e u r d e t o u t e s 

c e l l e s d ' a l e n t o u r , q u i t o u j o u r s a t t e n d i t s o n s e -

c o u r s d e D i e u , q u i n e m é r i t e p a s d ' ê t r e e x a u c é e 

d a n s s o n e s p é r a n c e , à c a u s e (1e l a g r a n d e u r d e 

s e s p é c h é s , e t d o n t l e s r o i s d e d i v e r s e s n a t i o n s 

o n t d é v a s t é l a t e r r e , e t c . E u s è b e d e C é s a r é e * 

d o n t l e p r é a m b u l e p r o m e t t a i t u n c o m m e n t a i r e 

h i s t o r i q u e , e r r e à l ' a v e n t u r e , à t r a v e r s d e s e x -

p l i c a t i o n s d i v e r s e s , e t q u a n d j ' a i l u s e s é c r i t s , 

j ' y a i t r o u v é t o u t e a u t r e c h o s e q u e c e q u ' i l p r o -

m e t t a i t a u d é b u t . P a r t o u t o ù l ' h i s t o i r e s e d é r o b e 

s o u s s e s p a s , i l s a u t e à l ' a l l é g o r i e , e t i l a s s o c i e 

d e s c h o s e s t e l l e m e n t d i s p a r a t e s , q u e j e m ' é t o n n e 

d e l u i v o i r , p a r u a p r o c é d é n o u v e a u d e d i s -

c o u r s , f o r g e r u n s e u l c o r p s d ' u n e p i e r r e e t d ' u n 

m o r c e a u d e f e r . J 'a i c r u d e v o i r e n p e u d e m o t s 

a v i s e r l e l e c t e u r à c e t é g a r d , p o u r q u e n u l n e 

p u i s s e p e n s e r q u e c o u s f a s s i o n s l e m o i n d r e e m -

p r u n t à c e t t e s o u r c e . S u r l e p o i n t q u i n o u s 

o c c u p e , p a r e x e m p l e , i l p r é t e n d q u e c ' e s t u n o 

p r o p h é t i e c o n t r e l e s J u i f s e t c o n t r e J é r u s a l e m , 

p a r c e q u ' à l ' o r i g i n e d e l a f o i c h r é t i e n n e , i l s 

e n v o y è r e n t d e s l e t t r e s à t o u t e s l e s n a t i o n s p o u r 

l e u r r e c o m m a n d e r d e n e p o i n t a c c e p t e r l e r é c i t 

d e l a P a s s i o n d u C h r i s t ; e t i l s a u r a i e n t e n v o y é 

j u s q u ' e n E t h i o p i e e t j u s q u ' a u x e x t r ê m e s l i m i t e s 

d e l ' O c c i d e n t , r e m p l i s s a n t a i n s i t o u t l ' u n i v e r s 

d e c e b l a s p h è m e . 

« H a b i t a n t s d u m o n d e , v o u s t o u s q u i d e m e u -

r e z s u r l a t e r r e , l o r s q u e l ' é t e n d a r d s e r a é l e v é 

s u r l e s m o n t a g n e s , v o u s l e v e r r e z , e t v o u s e n -

q u o n d a m i n c i r c u i t u g e n t i b u s t e r r o r i f u i t , q u i s e m p e r 
Dei e x s p e c t a v i t a u x i l i u m , e t p r o p e c c a t o r u m m a g n î -
t u d i n e , q u o d s p e r a t , n o n m e r e t u r a c c i p e r e ; enjns 
d i v e r s a r u m g e n t i n m r e g e s v a s t a v e r c t e r r a m , e t op-
t e r a qua: s e q u u n t u r . E u s e b i n s C j e s a r i e n s i s h î s t o r i c a w 
i n t e r p r e t a t i o n e m t i l u l o r e p r o m i t t e n s , d i v e r s i s sen^i-
b u s e v a g a t n r , c u j i i s c u i n l i b r o s l e g e r e m , a î i u d m u l t o 
r e p e r i , q u a r n i n d i c e p r o m i t l e b a t . U b i c u m q u e en im 
e u m h i s t o r i a d e f e c e r i î , t rans i t a d a l l e g o r i a m , e t i ta 
s e p a r a t a c o n s o e i a t , u t m i r e r e u m n o v a s e r r a o n i s fa-
b r i c a i n u n u m c o r p u s l a p i d e m f e r r u m q u e c o n j u n g e r e . 
H o c b r e v i t e r a d m o n u i , n e q u i s n o s p u t e t e x i l i ius 
f o n t i h u s m u t i l a s s e q u s d i c i m u s ; n a m e t i n pr<oscuti 
c a p i t n l o a d v e r s u m Jud .nos e t H i e r o s o l y m a m dicît 
p r o p h e t i a u i d i r i g i , q u o d i n p r i n c i p i o i i d c i c h r i s t i a n œ 
a d t o t a s g é n i e s e p i s t o l a s m i s e r i u t . n e s u s c i p e r e n t 
p a s s i o n e m C h r i s t i : e t m i s e r i n t u s q u e a d - E t h i o p i a m 
et O e c i d e n t a l e m p i i t g a m , t o t u m q u e o r b e m h n j u s 
b l a s p h e m i » ! d i s s e m î n a t i o n e e o m p l e v e r i n t . 

« O m n e s h a b i t a t o r e s o r b i s q u i m o r a m i n i i n terra, 
c u m e l e v a t u m fuer i t s i g u u m i n m o n t i h u s , v i d e b i t i s , 
e t c l a n g o r e m t u b a a u d i e t i s . » Isa. x v i u , 3. C u n c t a , 
i n q u i t , g e n t e s , per c i r c u i t u m , q u a n d o m e a m j u s s i o -

t e n d r e z l e b r u i t é c l a t a n t d e l a t r o m p e t t e . » Isa. 

x v m , 3 . V o u s t o u t e s , d i t - i l . n a t i o n s q u i ê t e s à l a 

r o n d e , q u a n d v o u s v e r r e z m a P a s s i o n , c o m m e 

u n é t e n d a r d é l e v é s u r l e s m o n t a g n e s , e t q u e 

v o u s e n t e n d r e z m o n e o m n w u d c m e n t , c o m m e 

l ' é c l a t d e l a t r o m p e t t e r é s o n n a n t d a n s l e s a i r s , 

a l o r s v o u s s a u r e z c e q u e j e p r e s c r i s . 

« C a r v o i c i q u e l e S e i g n e u r m ' a d i t : J e m e 

t i e n d r a i e n r e p o s , e t j e c o n t e m p l e r a i d u l i e u o ù 

j e s u i s . » I s a . x n u , •'»•. Q u ' e s t - c e q u e l e S e i g n e u r 

a d i t a n P r o p h è t e ? l e v o i c i : J u s q u ' à c e q u ' a r -

r i v e c e q u e j ' a i o r d o n n é , j e m e t i e n d r a i e n 

r e p o s ( d a n s l e t e m p l e , a u d i r e d e s J u i f s ; d a n s 

l e c i e l , s e l o n n o u s ) , e t j e c o n s i d é r e r a i q u e l l e 

s e r a l ' i s s u e d e s é v é n e m e n t s . 

« C o m m e u n e l u m i è r e a u s s i c l a i r e q u ' e s t l e 

s o l e i l e n p l e i n m i d i , c i c o m m e u n n u a g e d e 

r o s é e d a n s l e t e m p s d e l a m o i s s o n . -> C o m m e 

d e t o u s l e s m o m e n t s d u j o u r , a u c u n n ' e s t a u s s i 

c l a i r q u e c e l u i d e m i d i , q u a n d l e s o l e i l é c l a i r e 

é g a l e m e n t d e t o u t e s p a r t s , e t c o m m e a u f o r t 

d e l a c h a l e u r e t d e l a c a n i c u l e , q u i b r û l e l e 

m o i s s o n n e u r n u c h e z q u i l ' e s s o u f f l e m e n t p r o u v e 

l a g r a n d e u r d e l ' e t f o r t , l a c h u t e d e l a r o s é e e s t 

d e s p l u s a g r é a b l e s , q u a n d l e s l a r m e s d u m a l i n 

r e n d e n t p l u s f a c i l e s à c o u p e r l e s p a i l l e s d e s s é -

c h é e s , a i n s i m a p a r o l e , d o n t j e c o n t e m p l e r a i 

l e s e f f e t s d u h a u t d e m a d e m e u r e , r a f r a î c h i r a 

c o m m e u n e e a u b i e n f a i s a n t e t o u s c e u x q u i 

c r o i e n t e n m o i . 

« C a r l a v i g n e f l e u r i r a t o u t e a v a n t l e t e m p s ; 

n e m , q u a s i s i g n u m i u m o n t i h u s e l e v a t u m , m e u m q u e 
i m p e r ï û m , q u a s i c l a n g o r e m t u l x c s u b l i m i t e r r e s o -
n a n t i s a u d i e r e t i s , t u n e v i d e b i t i s q u i d p r a c e p e r i u i . 

« Q n i a h a i e d i c î t D o m i n u s a d m e : Q n i e s c a m , e t 
c o n s i d e r a b o i n l o c o n i e o . » Isa. x v n i j 4. Q u i d et q u o d 
l o c u t u s e s t D o m i n u s a d P r o p h e t a m ? H o c q u o d s e -
q u i l u r : d o n e e . v e u i a u t qua> p r s e c e p i , in m e a s e d e 
r e q u i e s c a m ( l i t J n d œ i p u t a n t . i n T e m p l o ; u t n o s , i n 
e œ l e s t i b u s } , e l c o n s i d e r a b o , i n q u i t , q u i r e r m u finis 
a d v e u i a t . 

« S i c u t m e r i d l a n a l u x c î a r a e s t , e t s i c u t n n b e s r o r i s 
i n d i e m e s s i s . » S i c u t in l o t o d i e n i h i l e s t d u r a i s 
m e r i d i e , q u a n d o s o l d e m e d i o c œ l o r u t i l a i , e t o m n e m 
o r b e m p a r i t e r i l l u s t r â t , e t s i c u t i n - œ s t u e t c a l o r e 
t o r r e n t e , q u a n d o n u d u s m e s s o r e x e o q u i t u r , e t o p e r i s 
m a g m t n d m e m a u ' i e l i t u s p r o b a t . g r a t i s s i m a e s t r o r i s 
t e m p e r i e s , s i a r e n t o s s t i p u l a s m a t u t i n u s h n m o r s e -
Ciibiles f a c i a l ; i t a m e u s s e r m o , q u e r a c o n s i d e r a b o 
i n l o c o m e o , c u n c t i s i n m o c r e d e n t i b u s g r a t u s a d v e -
n i e t . 

« A n t e m e s s e m e n i m t o l u s o f l l o r u i t , e t i i n m a t u r a 
p e r f e c t i o g e r m i n a v i t , e t p n e c i d e n t u r r a m u s c u l i e j u s 
f a l c i b u s , e t q n r e d e r e l i c t a f u o r i n t , a b s c i n d e n t n r e t 

e l l e g e r m e r a e t s e r a p a r f a i t e a v a n t s o n h e u r e ; 

s e s r e j e t o n s s e r o n t c o u p é s a v e c l a f a u x , e t c e 

q u i e n restera s e r a r e t r a n c h é e t rejeté c o m m e 

i n u t i l e . O n l e l a i s s e r a a u x o i s e a u x d e s m o n t a -

g n e s e t a u x b è t e s d e l a t e r r e ; l e s o i s e a u x y 

d é m e n r e r o n t p e n d a n t t o u t l ' é t é , e t t o u t e s l e s 

b è t e s d e l a t e r r e y p a s s e r o n t l ' h i v e r . » Isa. x v m , 

5 , 6 . P u i s q u ' i l a v a i t p a r l é d e m i d i e t «le n u a g e 

d e r o s é e e n é t é , p e n d a n t l a m o i s s o n , e t q u ' i l 

a v a i t p r i s s a m é t a p h o r e d e l ' a g r i c u l t u r e , i l l a 

p o u r s u i t d a n s l e reste, e n d é c r i v a n t l ' o r g u e i l d e 

l ' E g y p t e , l a r u i n e d e c e p e u p l e , e t l e s c a d a v r e s 

j o n c h a n t t o u t c e p a y s , p o u r y ê t r e d é v o r é s pa l -

l e s o i s e a u x d e p r o i e . C o m m e l e s m o i s s o n s q u i 

f l e u r i s s e n t a v a n t l ' é p o q u e d e l a m a t u r i t é p é -

r i s s e n t v i t e , e t l e s p l a n t e s q u i g e r m e n t a v a n t l e 

t e m p s s o n t i n u t i l e s , a i n s i l e s p e u p l e s d ' E g y p t e 

s e r o n t r e t r a n c h é s c o m m e d e s r a m e a u x i n u t i l e s 

e t s e r o n t d é p o u i l l é s d e t o u s l e u r s r e j e t o n s . D e 

c r a i n t e d ' a i l l e u r s q u ' o n n e c r û t q u ' i l p a r l e d e 

v i g n e e t n o n d ' h o m m e s , i l r a m è n e l a m é t a p h o r e 

à l a v é r i t é «le l ' h i s t o i r e : « I l s s e r o n t , d i t - i l , 

a b a n d o n n é s e n m ê m e t e m p s a u x o i s e a u x d e s 

m o n t a g n e s e t a u x b è t e s d e l a t e r r e . » Or , l e s 

o i s e a u x d e p r o i e e t l e s b è t e s d é v o r e n t , n o n l e s 

b r a n c h e s c o u p é e s , m a i s l e s c a d a v r e s . L i s o n s l a 

p r o p h é t i e d ' E z é c h i e l c o n t r e P h a r a o n e t c o n t r e 

l ' E g y p t e , e t n o u s y t r o u v e r o n s t o u t e s c e s c h o s e s 

é c r i t e s t r è s - o u v e r t e m e n t . Ezech. x i x . Q u a n t à c e s 

p a r o l e s : « L e s o i s e a u x y d e m e u r e r o n t p e n d a n t 

t o u t l ' é t é , e t t o u t e s l e s b è t e s d e l a t e r r e y p a s s e -

e x c u l i e n t u r . E t r e l i n q u e n l u r s i m u l a v i b u s m O n t i u m 
e t b e s t i i s t e r n e , e t ¡ e s t á t e p e r p e t u a e r u n t s u p ^ r c u i n 
v o l u c r e s . e t o m n e s b e s t i * t e r n v s u p e r i l l u m h y e m a -
b u n t . » Isa. x v m , ;!, 6 . Q n i a d e m e r i d i e d i x e r a t , e t 
n u b e m r o r i s iu ; e s t a t e a c m e s s e p r a i m i s e r a t . e t a b 
a g r i c u l t u r a t r a n s l a t i ó n e m s u m p s e r a t . , s e r v a l e a m 
i n r e l i q u i s , d e s c r i b e n s ¿ E g y p t i s u p e r b i a u i , e l p o p u l i 
i l i i u s v a s l i t a t e m , e t c a d a v e r a p e r u n i v e r s a - » p r e -
v i n c i a m , q u i e a v o l u c r i b u s d e v o r a n d a s i u t . Q u o m o d o 
e n i m a n t e m a t u r i t a t e m s e g o t e s e r a m p e n t e s , c i t o p o 
r e u n t . , e t a n t e q u a m p e r f e c t i o t e m p o r i s v e u i a t , g e r -
m i u a u t e s i n u t i l e s s n n t ; s i c , i n q u i t . / E g y p t i p o p u l i 
q u a s i r a m i i n u t i l e s f a l c i b u s p r < e c i d e u l i u \ e l c u n c t a i 
p r o p a g i n e s n u d a b u n l u r . A c n e p u t a r e s e u m d e v i n e a 
d î c e r e , e t n o n d e h o m i n i b u s , v e r t i t m e t a p h n r a m i n 
h i î t o r i œ v e r i t a l e m : » Et r o l i n q u e n t u r , i n q u i t , P i m u ! 
a v i b n s m o n t i u m , e t b e s l i i s terr.-p. " A v e s e n i m e t 
h es l úe n o u u b s c i s o s a r b o r u m r a m o s , s e d c a d a v e r a 
d é v o r a n t . L e g a m u s p l e n i u s E z e c b i e l , u b i p r o p h e l a t 
c o n t r a P h a r a o n e m e t c o n t r a . E g y p t n m ; e t ha>c o n u i i a 
a p e r t i s s i m e s c r i p t a r e p o r î e n i u ? . Ezech. x x i x . Q u o d q u e 
d i c î t : « é s t a t e p e r p e t u a e r u n t s u p e r e u m v o l u c r e s , 
e t o u m e s b e s t i œ s u p e r i l t u m b y e m a b u u t . » a u t v e r e 



r o n t l ' h i v e r , « o u e l l e s s i g n i f i e n t l a m u l t i t u d e d e s 

m a s s a c r e u r s , o u l a m ê m e figure m o n t r e q u e 

l ' E g y p t e s e r a r a v a g é e p a r t o u s l e s p e u p l e s . 

« E n c e t e m p s - l à s e r a o f f e r t u n p r é s e n t a u 

S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s p a r l e p e u p l e d i v i s é 

e t d é c h i r é , p a r l e p e u p l e t e r r i b l e e t l e p l u s t e r r i -

b l e d e t o u s , p a r l a n a t i o n q u i a t t e n d , e t q u i e s t 

f o u l é e a u x p i e d s , b i e n q u ' e l l e a t t e n d e , e t d o n t 

l e s f l e u v e s o n t r u i n é l a t e r r e ; i l s e r a o f f e r t d a n s 

l e l i e u c o n s a c r é a u n o m d u S e i g n e u r d e s a r -

m é e s , s u r l a m o n t a g n e d e S i o n . »> Isa. x v n i , 7 . 

A p r è s l a r u i n e ( l e l ' E g y p t e e t l a d e s t r u c t i o n d e 

s o n e m p i r e , I s r a ë l n e m e t t r a p l u s s a c o n f i a n c e 

e n c e l t e o m b r e v a i n e , m a i s i l r e t o u r n e r a a u 

S e i g n e u r e t p o r t e r a s e s o f f r a n d e s s u r l a m o n -

t a g n e d e S i o n , c ' e s t - à - d i r e d a n s l e T e m p l e , s u p -

p l i a n t c e s e u l D i e u , d o n t l a p r o t e c t i o n e s t v é r i -

t a b l e et. é t e r n e l l e . C ' e s t c e q u i e u t l i e u s o u s 

Z o r o b a b e l , J é s u s , E z r a s e t N é h è m i e . L e s S e p -

t a n t e , l à o ù n o u s d i s o n s : A t t e n d a n t , a t t e n d a n t , 

e t o ù l ' h é b r e u p o r t e : E s p é r a n t , E s p é r a n t , o u i 

t r a d u i t a u c o n t r a i r e p a r « n ' e s p é r a n t p a s . » P a r 

l à , i l s o n t d o n n é o c c a s i o n à E u s è b e d e p e n s e r 

q u ' o n d o i t e n t e n d r e d e s i n f i d è l e s , q u i n ' o n t n i 

e s p é r a n c e , n i a l l i a n c e a v e c D i e u , ni p r o p h è t e s ^ 

p l u t ô t q u e d e s J u i f s , q u ' i l s e n v e r r a i e n t , d a n s l a 

s u i t e d e s p r é s e n t s à l ' E g l i s e , q u i e s t é t a b l i e 

c o m m e u n e s e n t i n e l l e e n v e d e t t e , e t d e s v i c t i m e s 

s p i r i t u e l l e s à o f f r i r . 

« F a r d e a u d e l ' E g y p t e , l e S e i g n e u r m o n t e r a 

i n t o r f e c l o r u m s i g n i f i e n t m u l t i t u d i n e m . a u t p e r e a m -
d e i n t r a n s l a t i o n e m d e m o n s t r a t , q u o d a c u n c t i s g e n -
t i b u s v a s t a n d u s s i t . 

» l u t e r n p o r c i l l o d e f e r e t u r raumis D o m i n o e x c r c i -
t u u n i a p o p u l o d i v u l s o e l d i l a e e r a t o , a p o p u l o t e r r i -
b i l i , pos t . q u e u i n o n f u i t a l i u s ; a g e n t e e x s p e c t a n t e . 
respectante e t c o n c u l c a t a , c u j u s d i r i p u e r i m t i l u m i n a 
t e r r a i n e j u s , a d l o c i u n n o m ' m i s D o m i n i e x e r c i t u u m 
m o n t e m S i o n . ». Isa. x v u i , 7 . P o s t - E g v p t i v a s t i t i t e m 
e t d e l e t u m e j u s i m p e r i u m , n e q u a q a a m I s r a ë l in 
u i n b n i ) i l l i u s T a n i t a t e c o n f i d e t , s e d r e v e r t e t u r a d Do-
m i n u m , e t s u a m u n e r a d e f e r e t a d m o n t e m S i o n , i d 
e s t , i n t e i n p l u m e j u s , e t i l l u m s o l u m r o g a u s , c u j u s 
v e r u m i c t e r n n m q u e p r a e s i d i u m e s t . Hoc a u t e m s n b 
Z o r o b a b e l e t J e s u , e t E z r a a e N e e m i a f a c t u r n i n t e l l i -
g i m u s . L X S , p r o e o q u o d n o s d i x i m u s : je e x s p e c t a n -
t.e.m, e x s p e c t a n t e m . » e t i n H e b r a i c o s c r i p t u m e s t , 
- s p e r a u t e m . s p e r a n t e m , » e c o n t r a r i o i n t e r p r e t a t i 
s u n t a v & î î i s r o v , i d e s t , « n o n s p e r a n t e m . » E t o b 
l i a n e c a u s a m d e d e m n t o c c a s i o a e m E u s e b i o , u t h o c 
d e g e n l i b u s m a g i s , q u a ; n e c s p e m h a b e a n î , n e c T e s -
t a i n e u l u m D e i . n e c P r o p h e t a s , i u t e l l i g e u d u m p u t a -
v e r i t , q u a m d e J u d & i s ; q u o d a b i p s i s p o s t e a E c e l e s i œ , 
qu -c i n s p é c u l a c o n s t i t u t a e s t , d o n a m i t t e n d a s i n t , 
e t o f l e r e n d a j v i c t i m œ s p i r i t u a l e s . 

« O n u s i î î g y p t i . E c c e D o n i i n u s a e c e n d c t 6 u p r a n u -

s u r u n n u a g e l é g e r e t i ! e n t r e r a d a n s l ' E g y p t e ; 

l e s i d o l e s d ' E g y p t e s e r o n t é b r a n l é e s d e v a n t s a 

f a c e , e t l e c œ u r d e l ' E g y p t e s e f o n d r a a u m i l i e u 

d ' e l l e . » Isa. x i x . I . [ . ' E c r i t u r e a c o u t u m e d ' e n -

t r e m ê l e r c e q u i e s t c l a i r e t c e q u i e s t o b s c u r , 

e t c e q u i a é t é d ' a b o r d s o u s l e v o i l e , d e l e p r o -

c l a m e r e n s u i t e à v o i x i n t e l l i g i b l e . C ' e s t a i n s i 

q u ' a p r è s a v o i r p r o n o n c é c e t t e m e n a c e c o n t r e 

l ' E g y p t e : « M a l h e u r à l a t e r r e q u i p r o m e t la 

p r o t e c t i o n d e s e s a i l e s , e t q u i e s t a u - d e l à d e s 

f l e u v e s d ' E t h i o p i e , » e t t o u t c e q u i s u i t , l e P r o -

p h è t e r e n d m a i n t e n a n t l e s e n s p l u s m a n i f e s t e , 

e t il d i t à l ' E g y p t e q u ' i l m e n a c e d i r e c t e m e n t , 

q u ' a u l i e u d ' e n v o y e r s e s . A n g e s , l e S e i g n e u r 

v i e n d r a s u r u n n u a g e l é g e r , c ' e s t - à - d i r e r a p i d e , 

q u ' i l e n t r e r a e n E g y p t e , q u e l e s i d o l e s s ' é b r a n -

l e r o n t , q u e l e c œ u r d e s p l u s v a i l l a n t s s e r a p l e i n 

d ' e f f r o i , e t q u e s ' a c c o m p l i r a l a p r o p h é t i e d ' E -

z é c h i e l : « J e b r i s e r a i l e s s t a t u e s , e t j ' a n é a n t i r a i 

l e s i d o l e s d e M e m p h i s . » Ezech, x x x , 10 . Q u e l -

q u e s - u n s r a p p o r t e n t t o u t e c e t t e p r o p h é t i e a u 

t e m p s d u S a u v e u r , q u a n d i l e n t r a d a n s u n 

n u a g e l é g e r , c ' e s t - à - d i r e , l e c o r p s h u m a i n qu ' i l 

a v a i t p r i s d a n s l e s e i n d e l a V i e r g e , s a n s qu ' i l 

f û t s o u i l l é d u m é l a n g e d ' a u c u n e s e m e n c e h u -

m a i n e ; o u b i e n , p a r c e q u ' i l f u t p o r t é p a r u n 

n u a g e l é g e r , l e c o r p s d e l a M e r g e , q u ' à s o n e n -

t r é e t o u s l e s d é m o n s f r é m i r o n t , e t q u e c e f u t 

l a p r e m i è r e r u i n e d e s i d o l e s q u i n e p o u v a i e n t 

s o u t e n i r l a p r é s e n c e d u S e i g n e u r . 

h e m l e v e n i , e t i û g r é d i e t u r / K g y p h i m , e t m o v e b u n t u r 
s i m u l a c r e ¿ E g y p t i a f a c i e e j u s . e t c o r / E g y p t i t a b e s c c t 
i u m e d i o e j u s . - Isa.xix, l . O ' o r i s e s t S c r i p t u r a r u m , 
o b s c u r i s m a n i f e s t a s u b u e c t e r e , e l q u o d p r i u s s u b 
¡ c o i g m a t i b n s d i x e r i u t , a p e r t a v o c e p r o f e r r e . U n d * et 
i n p r a s e n t i l o c o , q u i a c o n t r a J î g y p t u m f u e r a t com-
m i n u t u s : * V<e t e r r a o b n m b r a n t i a l i s . q u a i es t t r a n s 
i l u m i u a / E t h i o p i e , >•• e t c œ t e r a q u œ p r o p h e t i c u s 
s e r m o c o n t e x u i t ; n u n c m a a i f e s l i o r e m f e c i t i n t e l l i g c n -
t i a m , e t a d i p s a m e o i n m t û â n s / E g y p t u m l o q n i t u r . 
q u o d n e q u a q u a m p e r A n g e l o s , s e d i p s e D o m i n u s 
v e n i a t s u p e r n u h e m l e v e m , i d e s t . v e l o c e m , ei m -
g r e d i a t u r J î g y p t u m , e l i d o l a J i g y p t î c o n l r e m i s c a n l , 
t a b e s c a t q u e c o r f o r t i u m , e t E z e c h i e l i s ( a ! . J e r p n t e ) 
v a t i c i u i u m c o m p l e a l u r : « D i s p e r d a m s i m u l a c r e e t 
c e s s a r e f a c i a m i d o l a d e M e m p b i s . » Ezech. x x s , 13-
Q u i d a m t o t a m h a n c p r o p h e t i a m a d S a l v a t o r i s t e m -
p e r a r e f e r u u t . q u a u d o i n g r e s s u s e s t s u p e r m i b e i n 
l e v e m . id e s t , c o r p u s h u i n a u u m . q u o d e x V i rg ine 
a s s u m p s e r o t . n u l l o h u m a n a ; c o m m i x i o n i s s e j n i p e 
p r a g r a v a l u m ; s i v e q u o d a n u b e l e v i p o r t a t u s s i t , M 
e s t , c o r p o r e V i r g i n a i i , e t r.d i n g r o s s u m e j u s o i n a e s 
d i t m o u e s c o n t r e m u e r i n t , t i m e q u e p r i m a i d o l o r u m 
r u i n a f u e r i l , p r œ s e u i i a u i û o m i u i f e r r e n o n s u s t i u e n s . 

« E t c o n c u r r e r c f a c i a m / E g y p t i o s a d v e r s u s -EgyP" 
t i o s , e t p u g n a b i t v i r c o n t r a f r a t e m s u m u . e t v i r c o u 

« J e f e r a i q u e l e s E g y p t i e n s s ' é l è v e r o n t c o n t r e 

l e s E g y p t i e n s , q u e l e f r è r e c o m b a t t r a c o n t r e l e 

f r è r e , l ' a m i c o n i r e l ' a m i , l a v i l l e c o n t r e l a v i l l e , 

e t l e r o y a u m e c o n t r e le r o y a u m e . » Isa. XTX, 2 . 

L e S e i g n e u r é t a n t e n t r é e n E g y p t e e t s a p r é s e n c e 

r u i n a n t c e t t e p u i s s a n t e n a t i o n , s a p r e m i è r e v i c -

t o i r e s e r a d e f a i r e s ' é l e v e r l e s E g y p t i e n s c o n t r e 

l e s E g y p t i e n s , d e l e s f a i r e s ' e n t r c d é c h i r e r a u 

m i l i e u d e s h a i n e s d e s d i s c o r d e s c i v i l e s ; c e q u i 

s e r é a l i s a , o n n e s a u r a i t e n d o u t e r , a u t e m p s 

d e s A s s y r i e n s e t d u r o i d e P a b y l o n e , N a b u e h o -

d o n o s o r , l e s u n s s e r a n g e a n t s o u s l e s d r a p e a u x 

d u c o n q u é r a n t q u e l e s a u t r e s c o m b a t t a i e n t . 

C e l t e p r o p h é t i e v i s e b i e n l a c o n q u ê t e p a r l e s 

b a b y l o n i e n s , n o u s e n a v o n s l a p r e u v e d a n s J é -

r é m i e : « L ' E g y p t e e s t c o m m e u n e g é n i s s e b e l l e 

e t a g r é a b l e , e t c e l u i q u i d o i t l a p i q u e r a v e c 

l ' a i g u i l l o n v i e n d r a d u p a y s d u n o r d ; » e t e n -

c o r e : « I . a fille d ' E g y p t e e s t c o u v e r t e d e c o n f u -

s i o n , e t e l l e a é t é l i v r é e e n t r e l e s m a i n s d u 

p e u p l e d e l ' A q u i l o n . » Jerem. XLVI, 2 0 , 2 4 . E z é -

c h i e l à s o n t o u r , a v e c n o n m o i n s d ' a u t o r i t é , 

c o n f i r m e l a m ê m e p r o p h é t i e : a J ' a n é a n t i r a i 

p a r l a m a i n d e x N a b u c h o d o n o s o r , r o i d e R a b v -

l o n e , c e t t e m u l t i t u d e d ' h o m m e s q u i e s t d a n s 

l ' E g y p t e ; »> e t e n c o r e : « J e f o r t i f i e r a i l e s b r a s 

d u r o i d e B a b y l o n e , j e m e t t r a i m o n é p é e e n t r e 

s e s m a i n s , et. j e b r i s e r a i l e s l i r a s d e P h a r a o n -

I l s s a u r o n t q u e c ' e s t m o i q u i s u i s l e S e i g n e u r , 

l o r s q u e j ' a u r a i m i s m o n é p é e e n t r e l e s m a i n s 

d u roi d e R a b v l o n e , e t q u ' i l l a l è v e r a s u r l e 

p a y s d ' E g y p t e , d o n t j e d i s p e r s e r a i l e s h a b i t a u t s 

t r a a m i e n m s u u u i , c i v i t a s a d v e r s u s c i v i t a t e m , e l 
r e g n u r n a d v e r s u s r e g n u m . » ha. x i x , 2 . ï n g r e s s o 
. ' E g y p t u m D o m i n o , e t p o t e n t i s s i m a m g e n t e m s o i 
p r a i s e n l î a d e s t r n e u t e , e r i t p r i m a V i c t o r i a d i s s i d e r e 
/ E g y p t i o s c o n t r a / E g y p t i o s , e t a d v e r s u m s e r e b e l l i 
o d i o d i m i c a r e ; q u o d t e m p o r i b u s A s s y r i o r n m e t N a -
b u c h o d o n o s o r r é g i s B a b y l o n i i f a c t u m e s s e , m a n i -
f e s t u m e s t , a l i i s s e d e n t i b u s , e t a l i i s r e p u g u a u t i b u s . 
Q n o d a u t e m h œ c d e B a b y l o n i c a c a p t i v i t a t e p r é d i c a t , 
J e r e m i a s t e s t i s e s t , d i c e n s : « V i t u ï a « d e g a n s a t q u e 
f o r u i o s a ¿ Ë g y p t n s , s t i m u l a t o r a b A q u i l o n e v e n i e t 
e i ; » e t r u r s u m :«> C o n f u s a e s t fitia.-Kgypti, e t I r a d i t a 
i o m a n u p o p u l i A q u i l o n i s . » Jercm. XLVI, 20-24. E z e -
c h i e l quoq i i t» p a r i p r o p h e t i a ; a u c t o r i t a t e c o n s e n t i e u s : 

• i E t c e s s a r e , i n q u i l , f a c i a m m u l t i t u d i n c m J î g y p t i in 
m a n u N a b u c h o d o n o s o r r é g i s B a b v l o n i s ; » e l i t e r u m : 
a C o n f o r t a b o b r a c h i a r é g i s B a b y l o i i i » , d a b o q u e g l a -
d i u m m e u r n i n m a n u e j u s , e t c o u f r i u g a m b r a c h i a 
P b a r a o u i s . E t s c i e n t q u i a e g o D o m i n u s , c u m d e d e r o 
g l a d i u m m e u m in m a n u r é g i s B a b y l o n i s , e t e x t e n -
d t î i i t e u i n s u j i e r l e r r a m -Egyj> t i , et d i s p e r g a m - E g y i i -
i n n i i n n a t i o n e s . » Ezech. x x x , 10-24, el seqq. S i a u t e m 
a d t e m i » o r a r e f e r i m u s S a l v a t o r i s , i l l ud d e E v a n g e l i o 

e n t r e j i v e r s e s n a t i o n s . » Ezech. x x x , 10 , 2 i e i 

seqq. S i , a u c o n t r a i r e , n o u s v i s o n s l e t e m p s d u 

S a u v e u r , p u i s o n s d a n s l ' E v a n g i l e c e t é m o i g n a g e : 

« N e p e n s e z p a s q u e j e s o i s v e n u a p p o r t e r l a 

p a i x s u r l a t e r r e ; j e n e s u i s p a s v e n u y a p p o r -

t e r l a p a i x , m a i s l e g l a i v e . C a r j e s u i s v e n u 

d i v i s e r l ' h o m m e c o n t r e s o n p r o c h a i n , l a fille 

c o n t r e s a m è r e , l a b e l l e - f i l l e c o n t r e s a b e l l e -

m è r e , e t l ' h o m m e a u r a p o u r e n n e m i s c e u x d e 

s a p r o p r e m a i s o n ; » Malth. x , ¡54 et seqq. ; e t 

e n c o r e a i l l e u r s : « I l s s e r o n t d i v i s é s d e u x c o n t r e 

t r o i s e t t r o i s c o n t r e d e u x ; l e p è r e c o n t r e l e fils, 

l a m è r e c o n t r e l a fille, e t l a b e l l e - f i l l e c o n t r e l a 

b e l l e - m è r e . » Luc. x ir , 5 2 , 3 8 . 

« L ' e s p r i t d e l ' E g y p t e s ' a n é a n t i r a e n e l l e , e l 

j e r e n v e r s e r a i s a p r u d e n c e . I l s c o n s u l t e r o n t l e u r s 

i d o l e s , l e u r s d e v i n s , l e u r s p y t h o n s e t l e u r s m a -

g i c i e n s . » Isa. x i x , 3 . L o r s q u e l a s é d i t i o n s e s e r a 

é l e v é e e n E g y p t e , s o i t q u e l e s u n s d é s i r e n t s e 

s o u m e t t r e à l ' e m p i r e d e B a b y l o n e , t a n d i s q u e 

l e s a u t r e s n e v e u l e n t p o i n t p l o y e r l e c o u s o u s 

c e j o u g , s o i t q u e l e s u n s c r o i e n t à J é s u s - C h r i s t , 

t a n d i s q u e l e s a u t r e s r e p o u s s e n t l a f o i , l ' e s p r i t 

d e l ' E g y p t e s e b r i s e r a e l s e d i v i s e r a , l ' u n i t é d e 

v o l o n t é n ' e x i s t a n t p l u s , e t t o u s l e u r s d e s s e i n s 

s e r o n t r é d u i t s à n é a n t . I l s i r o n t a l o r s v e r s l e u r s 

i d o l e s , e t i l s d e m a n d e r o n t à l e u r s d e v i n s , à 

l e u r s n é c r o m a n c i e n s , à l e u r s p y t h o n s e t à l e u r s 

m a g i c i e n s , l a c a u s e d e c e s m a u x . 

« J e l i v r e r a i l ' E g y p t e e n t r e l e s m a i n s d ' u n 

m a î t r e c r u e l , e t u n r o i f o r t l e s d o m i n e r a , d i t l e 

S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s . » I s a . x i x , i . 11 y a 

s u m a m u s e x e m p l u m : « N o l i t e p u t a r e q u o d v e m 
p a c e m m i t t e r e s u p e r t e r r a i n : n o n v e n i p a c e m m i t t e r e 
s u p e r t e r r a m , n o n v e n i p a c e m m i t l e r e . s e d g l a d i u m . 
V e n i e u i n i d i v i d e r o v i r u m a d v e r s u s p r o x i m u m s u u m , 
e t t i l i a m c o n t r a m a t r e m s u a m , e t u u r u m c o n t r a s o -
c r u m s u a m , e t i n i m i c i l i o m i n i s d o m e s t i c i e j u s ; » 
Maltlt. s , 34 , seqq.-, e l r u r s u m i n a l i o l o c o : « E r u u t 
d i v i a i d u o in t r è s , e t t r è s i u d u o ; p a t e r couU 'n t i l i n m , 
e t m a t e r c o n t r a filial», e t n u r u s c o n t r a s o c r u n i . » 
Luc. x n , 52-58. 

». Et d i s r u m p e t u r s p i r i t u s / E g y p t i i n v i s c e r i h u s 
e j u s , et c o n s i l i u m e j u s pra ic ip i labo ; e t i n t e r r o g a b u n t 
s i m u l a c r a s u a e t d i v i n o s s u o s , e t p y t h o n e s e t h a 
r i o l o s . » Isa. x i x , 3. C u m sod i t i o f u e r i t or ta i n 
¿ E g y p t o , s i v e B a b y l o n i o s e r v i r « c u p i e n t i b n s , s i v e u o -
I c h t i b u s j u g o e j u s c o l l a s u b i n i i t è r e ; s i v e a l i i s C h r i s t o 
c r c d e n l i b u s , a l i i s î e p u g n a n t i b u s , d i s r u m p e t u r e t 
s c i u d e t u r s p i r i U i s ¿Egypt i , n o n e a d e m c u n c t i s v . -
l e n t i b u s , e t o m n e c o n s i l i u m e o r u m r e d i g e t u r a d n i -
hi lurn. T m i c i b u n t a d s i m u l a c r a s u a ; e t d i v i n o s , e t 
h a r i o l o s , a c v a t e s , m a g i c i s q u e e d o c t o s a r t i b u s in-
t e r r o g a b u n t , c u r ista a c c i d e r i n t . 

u Et t r a d a m . -Egyptum in m a n u d o m i n o r u m cru-



» n e d o u b l e i n t e r p r é t a t i o n , e t i l s ' a g i t : o u d u 

t e m p s d e s C h a l d é e n s , q u a n d N a b u e h o d o n o s o r 

r a v a g e a l ' E g y p t e ; o u d e l ' e m p i r e r o m a i n , l o r s -

q u ' a p r è s l a d é f a i t e d ' A n t o i n e e t d e Ç l é o p à t r e , 

C é s a r - A u g u s t e s u b j u g e a l ' E g y p t e . T o u t e l ' E c r i -

t u r e a t t e s t e l a c r u a u t é d e s B a b y l o n i e n s , q u i , 

l o i n d ' é p a r g n e r l e s p e t i t s e n f a n t s , l e s p e r ç a i e n t 

d e l e u r s flèches, e t n ' a v a i e n t m ô m e p a s c o m -

p a s s i o n d e s f e m m e s e n c e i n t e s . D ' a u t r e p a r t , 

D a n i e l m o n t r e t o u t e l a p u i s s a n c e d o l ' e m p i r e d e 

H o m e , Dan. iv , d a n s l a q u a t r i è m e b è t e q u i a 

d e s d e n t s e t d e s o n g l e s d e f e r . 

<f L a m e r s e t r o u v e r a s a n s e a u x e t l e fleuve 

d e v i e n d r a s e c e t a r i d e . L e s r i v i è r e s t a r i r o n t , l e s 

r u i s s e a u x d e l ' E g y p t e s e d e s s é c h e r o n t . L e s r o -

s e a u x e t l e s j o n c s s e f a n e r o n t , l e l i t d e s m i s -

s e a u x s e r a s e c à l a s o u r c e m ê m e , e t t o u s l e s 

g r a i n s q u ' o n a v a i t s e m é s l e l o n g d e s e s e a u x s e 

s é c h e r o n t e t m o u r r o n t . » Isa. x i x , 5 - 7 . I l e s t n a -

t u r e l q u e , l o r s q u e l a c o l è r e d e D i e u a u r a a m e n é 

l a c a p t i v i t é , l a p e s t e s u i v e s o n i n d i g n a t i o n , e t 

q u e t o u s l e s é l é m e n t s s é v i s s e n t e n s e m b l e c o n t r e 

c e s h o m m e s q u i o n t o f f e n s é D i e u . A u s s i u n a u t r e 

P r o p h è t e é c r i t - i l , Jcrem- x u , q u e l e s o i s e a u x 

m a n q u e n t d a n s l ' a i r , l e s p o i s s o n s d a n s l e s e a u x , 

e t q u e t o u t e s l e s r e s s o u r c e s h a b i t u e l l e s s o n t 

ô t é e s à l ' h o m m e . C e t t e e x p l i c a t i o n c o n v i e n t , s i 

n o u s p r e n o n s à l a l e t t r e la s é c h e r e s s e d u N i l e t 

d e s e s a f f l u e n t s . M a i s s i l e fleuve e s t l ' e m b l è m e 

d u r o y a u m e , l e s r u i s s e a u x d e s e s c h e f s , e t l a 

d e l i u m , e t r e x f o r t i s d o m i n a b i t u r e o r u m , a i t D o m i n u s 
D e u s c x c r c i t n u r o . » Isa. x i x , 4 . D u p l i c e m i n t e l l i g e n -
t i a m s e q u i m u r : vol C h a t d a i c o r u m t e m p o r u m , q u u n d o 
a N a b u e h o d o n o s o r ¿ E g y p t n s e x p u g u a t a e s t ; v e l R o -
m a n i i m p e r i i , q u a n d o A n t o n i o Q e o p a t r a q u e s u p e r a t i s , 
A u g u s t u s C e s a r / E g y p l u m s u b j u g a v i t . » a b y l o n i o s 
f u i s s e e r u d e l e s , o m n i s S c r i p t u r a t e s t a t u r , q u i p a r -
v u l i s n o n p e p e r c e r i n t , e t s u i s e o s j a e u l i s v n l n e r a r i n t , 
u e c p r œ g n a n t i b u s s i n i m i s e r t i . R o m a n u m a u t e m 
r e g n m n f o r t i s s i m u m , e t D a n i c t i s S c r i p t u r a t e s t a t u r , 
Cap. v u , e x p o n e n s q u a r t a m b e s t i a m h a b e n t e n i d e n -
t e s e t u n g u e s f e r r e o s . 

« El, a r e s c e t a q u a d e m a r i , e t Û u v i n s d e s o l a b i t u r 
a t q u e s i c c a b i t u r , e t d e f i c i e n t flumiria, a t t e n u a b n n t u r 
e t s i c c a b u n t u r r i v i a g g e r u m . C a l a m u s , e t j u n c u s 
m a r c e s c e n t , n u d a b i t u r a l v e u s rivi a f o n t e s n o , e t 
o m n i s s e m e n t i s i r r i g u a s i c c a b i t u r , a r e s c e t , e t n o n 
e r i t . » Isa. x ix , 5-7 . N a t u r a l e e s t , u t e u r o p e r i r a m 
D e i c a p t i v i t a s v e n e r i t , i n d i g u a t i o u e m e j u s p e s t i l e n t i a 
s n b s e q u a t u r , e t a d v e r s u m eos q u i o f f e n d e r i n t D o u a i , 
c u n c t a s i m u l e l e m e n t a d e s œ v i a n t . U n d e s c r i p t u m e s l 
i n a l i o P r o p h e t a , Jorm. x n , e t v o l u c r e s in a e r e d e f i -
c c r e , e t p i s c e s i n a q n i s , u t o m n i a h u m a n o u s u i 
s u h t r a h a n t u r . H o c d i c i m u s , s i s i m p l i c i t e r s i c c i t a t e m 
N i l i fluminis e t r i v o r u m e j u s v o l u e r i m u s a c c i p e r e . 

v e r d e u r d u j o n c e t d u p a p y r u s , d e l a g r a n d e 

r i c h e s s e d e l ' E g y p t e , e n s o r t e q u e , s o u s l e v o i l e 

d e c e s p l a n t e s q u ' e l l e p r o d u i t e n a b o n d a n c e 

n o u s e n t e n d i o n s l a f e r t i l i t é s a n s é g a l e d e c e p a y s , 

l i s o n s E z é c h i e l , o ù l e r o i P h a r a o n , c o m m e u n 

d r a g o n t e r r i b l e q n i h a b i t e a u m i l i e u d e s fleuves, 

n o u s e s t m o n t r é , d i s a n t : « L e fleuve e s t à m o i , 

e t c ' e s t m o i q u i m e s u i s f a i t m o i - m ê m e , » à 

q u o i D i e u r é p o n d : «« J e m e t t r a i u n f r e i u à v o s 

m ù c h o i r c s , e t j ' a t t a c h e r a i à v o s é c a i l l e s l e s p o i s -

s o n s d e v o s fleuves; j e v o u s e n t r a î n e r a i d u m i -

l i e u d e v o s fleuves, e t t o u s v o s p o i s s o n s d e m e u -

r e r o n t a t t a c h é s à v o s é c a i l l e s , e t j e v o u s j e t t e r a i 

d a n s l e d é s e r t . » Éxch. x ï i ï , 3 , t . R a p p o r t é à 

l ' a v è n e m e n t d u C h r i s t , o n d o i t e n t e n d r e d e t o u t 

c e c i , d ' a p r è s c e q u e n o u s a v o n s d é j à l u : « L e 

S e i g n e u r c h a n g e r a e n d é s e r t l a m e r d ' E g y p t e 

e t e n c o r e : « L e S e i g n e u r é t e n d r a l a m a i n s u r 

l e fleuve v i o l e n t d ' E g y p t e , e l i l l e f r a p p e r a d a n s 

s e s s e p t v a l l é e s , e n s o r t e q u e c h a c u n p u i s s e l e 

p a s s e r à p i e d s e c ; » q u e l ' a v è n e m e n t d u C h r i s t 

m e t t r a à s e c l e s e a u x d ' E g y p t e , c ' e s t - à - d i r e l ' e r -

r e u r , l e s p r a t i q u e s e t l e s m a l é f i c e s , a v e c l e s -

q u e l s e l l e s e j o u a i t d e s p e u p l e s q u i l u i é t a i e n t 

s o u m i s . 1 - e P r o p h è t e d i t : • L a m e r s e t r o u v e r a 

s a n s e a u x ; » » h i s t o r i q u e m e n t , n o u s p o u v o n s 

c r o i r e q u e c e s m o t s d é s i g n e n t , n o n l a g r a n d e 

m e r , m a i s l e l a e M a r é o t i d e , p u i s q u e l ' E c r i t u r e 

a p p e l l e m e r s t o u s l e s g r a n d s a m a s d ' e a u . O n 

p e u t é g a l e m e n t y v o i r u n e h y p e r b o l e . P o u r c e 

S i u a u t e m p e r m e t a p U o r a m , in f l n v i o r e g û u m , e t i n 
r i v i s d n c e a e j u s i n t e l t i g i m u s , e t i n v i r o r e e t j u n c o e t 
p a p y r o c u u c t a m .<Kgypti a b u n d a u t i s m , ut p e r e a s 
r e s , o p e s / E g v p l i d e s c r i b a n t u r , q u t r a m 
f e r t i l i s s i m a e s t , l c g a m u s E i e c h i e ] , ulii r e x P h a r a o 
d r a c o m a g n u s habitare . d e s c r i b i t u r i n i l B m i n i b n s , e t 
d i c i t : « M e n s e s t fluvius, e t e g o fec i m e m e t i p s u m ; » 
e l a u d i t : « P o n a m f r e a u m i u m a x i t f i s t u i s , e t a g g l u -
t i u a b o p i s c e s f t u n i i o m u l u o r n m in t n u a w i s tu..", e t 
e x t r a h a i n te. d e m e d i o l l u m i i m m t n o r û m , e t u n i v e r s i 
p i s c e g t u i s q u a m i s tais « d h œ r e b i r a t , e t p r o j i c i a m te 
in d e s e r l o . » Esech, u n , 3 , ! . In a d v e n t u m i t e m 
C b r i s t i h a j c o m n i a i n t e J l i g e n d a svmt , j u x t a 

i l l u d q t i o d s u p r a l e g i m u s : « D e s e r l u m f a c i e t Doui i -
m l s m i t r e y E g y p t i : » e t r i i r a i i r o : « l i n u i t t e t D o i u i u u s 
m a n n m s u a m s u p e r Guviurn ^ g y p l i v i o t e o t u m , e t 
p e r e u t i e t c m » i n s e p t e u i r a t l i b u s , ¡ ta u t p e r t r a n s e a t 
e u m q u i s c a l c e a t o n e d e : » q n o d s c i l i c e l o m n i s e r r e r 
l E g y p t i a r u m « q u o r u m , o t a r i e s i n a l e l l o e , q u i b u s s o l ) . 
j e c t i s p o p u l i s M o d e l a n t , Cbris l i s i c c e n t n r a d v e n u . 
Q u o d q u e d i c i l : « A r e s c e t a q u a de m a r i , » H h i s t o -
r i é e p o s s u m u s û c d p e r e , n o n m a r e î i i a g e u m ¿¡gu i f i -
c a r i , s e d l a c u m .Mareotido.n, c o q u o d S c r i p t u r a o m n e s 
c o n g r e g a l i o n e s a q u a r u m a p p e l l e ! m a r i a . P o s s u n t e t 
b y p e r b o l i c e d i c t a i u t e i l i g i . Q u o d q u e s e q u i t u r : « N o -

q u i s u i t : « L e h t d e s r u i s s e a u x s e r a s e c à l a 

s o u r c e m ê m e , » c e l a v e u t d i r e q u e l e r u i s s e a u 

e t l a s o u r c e s e r o n t a s e c e n m ê m e t e m p s . 

« L e s p ê c h e u r s p l e u r e r o n t , t o u s c e u x q u i 

j e t t e n t l ' h a m e ç o n d a n s l e fieuvo s e r o n t d a n s 

l e s l a r m e s , e t c e u x q u i é t e n d e n t l e filet s u r l a 

s u r f a c e d e s e a u x t o m b e r o n t d a n s l a d é f a i l l a n c e . 

C e u x q u i t r a v a i l l a i e n t l e l i n , q u i l e p r é p a r a i e n t e t 

q u i e n f a i s a i e n t d e s o u v r a g e s fins e t d é l i é s , s e -

r o n t d a n s l a c o n f u s i o n . L e s l i e u x a r r o s é s d ' e a u s é -

c h e r o n t , e t t o u s c e u x q u i f a i s a i e n t d e s n a s s e s p o u r 

y p r e n d r e d u p o i s s o n p l e u r e r o n t , » Isa. x r x , 8 ~ 1 0 . 

E n c o r e i c i , il y a u n d o u b l e s e n s . A p r è s l a d é -

v a s t a t i o n d e l ' E g y p t e , q u a n d l ' a r i d i t é a u r a d e s -

s é c h é t o u t l e p a y s , l e s p é c h e u r s p l e u r e r o n t , e t 

c e u x q u i j e t a i e n t l ' h a m e ç o n d a n s l e fleuve s e r o n t 

d a n s l e s l a r m e s , a v e c c e u x q u i f a b r i q u a i e n t d e s 

f i l e t s e t q u i t r e s s a i e n t a v e c d u j o n c d e s c o r b e i l l e s 

d e d i v e r s g e n r e s , c ' e s t - à - d i r e l e s p r i n c e s , c e u x 

d u s a n g r o y a l , e t c e u x d e l a c l a s s e d i r i g e a n t e . 

O u b i e n : à l a v e n u e d u C h r i s t , t o u s l e s p é c h e u r s 

d e l a p i r e e s p è c e q u i , à l ' c n c o n t r e d e l ' e n s e i g n e -

m e n t a p o s t o l i q u e , p r e n a i e n t d e s h o m m e s p o u r 

l a p e r d i t i o n , e t d o n t l a f o l l e r a g e t r e s s a i t d e s 

r e t s e t d e s f i l e t s p o u r y retenir c a p t i f s c e u x q u ' i l s 

a v a i e n t p e r d u s , s e r o n t c o n f o n d u s , e t i l n ' y a u r a 

p l u s a u c u n o u p r e s q u e a u c u n d e c e s p é c h e u r s 

s u r l a t e r r e d ' E g y p t e . C e l a s ' e s t e n e f f e t r é a l i s é 

e n c e q u e l e s t r o p h é e s d e s E g l i s e s s e s o n t é l e -

v é s s u r t o u t e l a t e r r e d e l ' E g y p t e , o ù l e s i d o l e s 

o n t é t é r e n v e r s é e s . 

(• L e s p r i n c e s d e T a n i s o n t p e r d u l e s e n s , c e s 

s a g e s c o n s e i l l e r s d e P h a r a o n o n t d o n n é u n c o n -

s e i l p l e i n d e f o l i e . C o m m e n t d i t e s - v o u s à P h a -

r a o n : Je s u i s l e û l s d e s s a g e s , j e s u i s l e fils d e s 

a n c i e n s r o i s ? O ù s o n t m a i n t e n a n t v o s s a g e s ? 

Q u ' i l s v o u s a n n o n c e n t , q u ' i l s v o u s p r é d i s e n t c e 

q u e l e S e i g n e u r d e s a r m é e s a r é s o l u d e f a i r e à 

l ' E g y p t e . L e s p r i n c e s d e T a n i s s o n t d e v e n u s i n -

s e n s é s , l e s p r i n c e s d e M e m p h i s o n t p e r d u c o u -

r a g e ; i l s o n t t r o m p é l ' E g y p t e e t d é t r u i t l a f o r c e 

e t l e s o u t i e n d e s e s p e u p l e s . » h a . x i x , 1 1 - 1 3 . 

T a n i s a é t é u n e m é t r o p o l e d ' E g y p t e , e t l e P s a l -

m i s t e r a p p e l l e q u e M o ï s e y f i t p l u s i e u r s p r o d i -

g e s q u e l ' E x o d e d é c r i t : « I l a f a i t d e s œ u v r e s 

v r a i m e n t m e r v e i l l e u s e s d a n s l a t e r r e d ' E g y p t e , 

d a n s l a t e r r e d e T a n i s . » Psalm. LXXVII, 1 2 . L e s 

p r a t i q u e s d e l a m a g i e f u r e n t florissantes à M e m -

p h i s , e t n o u s y v o y o n s e n c o r e d e s t r a c e s d e s o n 

e r r e u r d ' a u t r e f o i s . I s a î e i n d i q u e e n p e u d e m o t s 

q u ' a u t e m p s d e l a d é v a s t a t i o n d e s B a b y l o n i e n s , 

t o u s l e s c o n s e i l s d e s m a g e s e t d e c e u x q u i s e 

t a r g u a i e n t d e c o n n a î t r e l ' a v e n i r , f u r e n t c o n v a i n -

c u s d e f o l i e , e t q u ' à l a v e n u e d u C h r i s t , t o u s 

l e u r s d e s s e i n s f u r e n t a n é a n t i s , l e s p h y t o n s d ' E -

g y p t e n e p o u v a n t p a s d é c o u v r i r u n m o y e n d ' é -

t o u f f e r l a d o c t r i n e c h r é t i e n n e . C 'e s t u n e f a ç o n 

d e p a r l e r d e l ' E c r i t u r e d ' a p p e l e r a n g l e l e r è g n e , 

p a r c e q u ' i l c o n t i e n t l e s p e u p l e s , e t q u ' i l e s t 

c e q u ' i l y a d e p l u s f o r t d a n s t o u t l ' é d i f i c e . 

D e l à v i e n t q u e J é s u s - C h r i s t , q u i r é u n i t l e s p a -

r o i s d e s d e u x p e u p l e s , e s t a p p e l é p i e r r e a n g u -

l a i r e . Ephcs. II . Q u a n t à c e p a s s a g e : « C o m -

m e n t d i r e z - v o u s à P h a r a o n : J e s u i s l e f i l s d e s 

d a b i t u r a l v e u s rivi a f o n t e s u o , • d e s c r i b i t q u o d r i v u a 
e t f o n s a r e s c a n t s i m u l . 

« E t m œ r e b u n t p i s c a t o r e s , e t l u g e b u n t o m n e s m i t -
t e n t e s in t l u m e n h a m u m , e t e x p a n d e n t a s r e t e s u p e r 
f a c i e m a q u a ; m a r c e s c e n t . E t c o n i ' u u d e n t u r q u i o p e -
r a n t u r l i n u m , p l e e t e u t e s , e t t e x e n t e s s u b t i l i a ; e t 
e r u n t i r r i g u a e j u s l l a c c e n t i a ; o m n e s q u i f a c i e b a n t 
l a c u n a s a d c a p i e n d o s p i s c e s . » Isa. x i x , S-10 . E t h o c 
d u p l i c i t e r a c c i p e , q u o d v a s t a t a vF .gvpto , <lt c u n c t a 
p r o v i n c i a a r i d i t a t e s i c c a t a , m e e r e a n t p i s c a t o r e s , e t 
l u g e a n t q u i in ( l u m e n m i t t e b a n t h a m u m , e t q u i o p e -
r a b a n t u r r e t i a a c s a g e n a s , e t t e x e b a n t j u n c o d i v e r s i 
g e n e r i s v a s c u l a , i d e s t , p r i n c i p e s e t r e g i t g e n e r i s , 
a t q u e r e c t o r e s ; e t q u o d in a d v e u t u C h r i s t i o m n e s 
p e r v e r s i g e n e r i s p i s c a t o r e s , q u i c o n t r a A p o s t o l i c a m 
d i s c i p l i n a n t c a p i e b a n t h o m i n e s i n p e r d i t i o n e m , e t 
s t u l t a s a p i e n l i a t e x e b a n t r e t i a e t s a g e n a s , q u i b u s 
p e r d i t o s i r r e t i r e n t , e o n f n s i s u n t , e t n u i l u s a u ! ra t -us 
i n . C g y p t i t e r r a s i t t a l i s p i s c a t o r . R o c o p e r e v i d e m u s 
e x p l e t u m , q u o d E c c l e s i a r a m t r o p œ a c o n s u r g u n t , e t 
in o m n i ¿ E g y p t o i d o l a c o r r u o r u n t . 

« S t n l t i p r i n c i p e s T á ñ e o s , s a p i e n t e s c o n s i l i r a ü 
P h a r a o n i s d e d e r u n t c o n s i l i u m i n s i p i e n s ; q u o m o d o 

d i c e t i s P h a r a o n i : F i l i u i s a p e n t i u m e g o , filius r e g u m 
a n t i q u o r u m ? U b i s u n t n u n c s a p i e n t e s t u i ? a n n u n -
t i e o t t i b i , e t i n d i c e n t , q u i d c o g i t a v e r i t D o m i n u s 
e x e r c i t u u m s u p e r - E g v p t u m . S t u l t i f a c t i s u n t p r i n -
c i p e s T a n e o ? , e m a r c u e r u n t p r i n c i p e s M e m p h e o s ; 
d e c e p e r u n t i E g y p t o m a n g u l u m p o p u l o r u m e j u s . » 
Isa. x i x , 11-13. T a n i m m e t r o p o ü m f u i s s e / E g v p ü , e t 
P s a l m i s t a d e c l a r a t , q u o d i b i M o y s e s m u l t a s i g u a f e -
c e r i t , q u a ; i n E x o d o d e s c r i b u n t u r : « P o s a i t i n ¿ E g y p l o 
s i g n a s u a , e t p r o d i g i a s u a in c a m p o T á ñ e o s . » Psal. 
LXXVII, l à . M e i n p h i m q u o q u e m a g i c i s a r t i b u s d e d i -
t a m , p r i s t i u i u s q u e a d p r a s e n s t e m p u s v e s t i g i a 
e r r o n s o s t e n d u n t . E t h o c b r e v i t e r i n d i c a t u r , q u o d 
B a b y l o n i a v a s t i t a t e v e n i e n t e , o u m i a M a g o r u m e o n -
s i l i a , e t e o r u m q u i f u l u r o r u m s c i e n t i a m p r o m i t t e b a n t , 
s t u l t i t i i e , c o a r g u a n t u r , e t i n a d v e n t u C h r i s t i c u n c t a 
r e d i g a n t u r i n u i h i l i , n o n i u v e u i e n t i b u s c o n s i l i u m 
. /Egyp t i v a t i b u s , q u o m o d o d o g m a o p p r i m a n t c h r i s t i a -
n u m . I d i o m a a u t e m S c r i p t u r a r n m e s t , u t a n g u l u m 
p r o r e g u o p o n a n t , e o q n o d p o p u l o s e o n t i n e a t , «-t 
q u a s i iîi t o t a d o m o f o r t i s s i m u m s i t . E n d e e t C h r i s t u s 
d u o r u r n p o p u l o r u m p a r i e t e s c o n t i n e n s , l a p i s d i c i t u r 
a n g i i l a r i s . Ephcs. n . Q u o d q u e i n U i l i t : « Q u o m o d 0 



s a g e s , j e s u i s l e fils d e s a n c i e n s r o i s ? » i l s i g n i -

fie q u e l e s É g y p t i e n s f e i g n e n t d ' a v o i r p o u r p è r e s 

d e l e u r n a t i o n l e s h é r o s e t l e s d i e u x , O r o n , I s i s , 

O s i r i s e t T i p h o n . 

« L e S e i g n e u r a r é p a n d u a u m i l i e u d ' e l l e u n 

e s p r i t d e v e r t i g e , e t i l a f a i t e r r e r l ' E g y p t e 

d a n s t o u t e s s e s œ u v r e s , c o m m e u n h o m m e i v r e 

q u i n e v a q u ' e n c h a n c e l a n t e t q u i r e j e t t e ce q u ' i l 

a p r i s . L ' E g y p t e s e r a d a n s l ' i n c e r t i t u d e d e c e 

q u ' e l l e d o i t f a i r e , l a t ô t e c o m m e l a q u e u e , c e u x 

q u i o b é i s s e n t e t c e u x q u i c o m m a n d e n t . » Isa. 

s i x , 14 , i S . P a r l o n s d ' a b o r d d o l a t r a d u c t i o n , e t 

n o u s c o m m e n t e r o n s e n s u i t e c e q u i e s t é cr i t . A u 

l i e u d ' e s p r i t d e v e r t i g e , o n p e u t t r a d u i r e a u s s i 

p a r e s p r i t d ' e r r e u r . L à o ù n o u s a v o n s m i s o b é i s -

s a n t e t c o m m a n d a n t , n o u s p o u v o n s m e t t r e 

c o u r b é e t p o r t é a u b a d i n a g e , e n s o r t e q u e n o u s 

e n t e n d i o n s l e v i e i l l a r d e t l ' e n f a n t . N o u s a v o n s 

r e n d u p a r c o m m a n d a n t l e m o t h é b r e u AGMON , 

t r o m p é p a r s o n a m b i g u ï t é , d a n s l a h â î e q u e 

n o u s m e t t o n s à t r a d u i r e l e t e x t e ; l e m o t d ' A -

q u i l a e s t b e a u c o u p p l u s s i g n i f i c a t i f : orpEStaftrcec, 

c ' e s t - à - d i r e q u i n e f a i t r i e n d e d r o i t , m a i s t o u t 

t o r d u , p o u r s i g n i f i e r l ' e n f a n t . V o i c i d ' a i l l e u r s l e 

s e n s : L e s p r i n c e s de ' T a n i s o n t p e r d u l a r a i s o n , 

e t l e s s a g e s c o n s e i l l e r s d e P h a r a o n l u i o n t d o n n é 

u n c o n s e i l i n s e n s é ; l e s p r i n c e s d e M e m p h i s o n t 

p e r d u c o u r a g e , e t i l s o n t t r o m p é l ' E g y p t e , l ' a n -

g l e d e s p e u p l e s , p a r c e q u e l è S e i g n e u r a r é p a n d u 

a u m i l i e u d ' e u x u n e s p r i t d ' e r r e u r e t d e v e r t i g e , 

a f i n q u ' i l s n e s a c h e n t p a s c e q u ' i l s d i s e n t e t 

d i c e t i s P h a r a o n i : « F i l i u s s a p i e n t i u m e g o , filius re -
g u m a n t i q u o r u m ? » s i g n i f i c a t q u o d E g y p t i i l i eroas e t 
d e o s a u c t o r e s s u ® g e n t i s s i m u l e n t , O r o n , e t I s in , e t 
e t Os ir in , e t T i p h o n e m . 

u D o m i n u s n i i s c u i t i n m e d i o e j u s s p i r i t u m v e r t î -
g i n i s ; e t e r r a r c f e c e r u n t . £ g y p t u m i n o m n i o p e r e 
s u o , s i c u t errat e b r i u s e t v o n i e n s : e t n o n er i l . ï g y p l o 
o p u s q u o d f a c i a l , c a p u t e l c a u d a m i n c u r v a n l e u i , e t 
r e f r e n a n t c m . » Isa. x i x , 14, 15. P r i m u m de intarpro-
t a t i o n e d i c a m u s , e t p o s t c a d e b i s quie s cr ip ta s u n t , 
d i s s e r e m u s . P r o « s p i r i l u v e r t i g i n i s » in terpre lar i p o -
t e s t e t « s p i r i t u s erroris . « In e o q u o q u e q u o d n o s 
t r a n s t u l i m u s , « i n c u r v a n t e m , e t r e i r e n a n t e m , » pos~ 
s u m u s d i e ere « i n c u r v u m et l a s c i v i e n t e m , ut i a -
t e l l i g a m u s « s e n c m et p n e r u m . » N o s o .utem v e r b u m 
Hel>raicum AGMOX, d n m c e l e r i t e r qiue scr ipta s u n t 
v e r t i m u s , a m b i g u i t a t e d e c e p t i , a r e f r e n a n t e m » d i x i -
m u s , q u o d s i g n i t i c a n t i u s Aqui ta transtu l i tc t ,M5Jo5vra , 
i d e s t , q u i n i h i l r e c t e ag i t , s e d o m u e p e r v e r s u i n , u t 
p u e r u m s i g n i f i c a r e t . E s t i g i tur s e n s u s : Slult i f a c t i 
s u n t p r i n c i p e s T a n e o s , e t s a p i e n t e s cons i l i ar i i P h a -
raon i d e d e r u n t c o n s i l i u m i n s i p i e n s , e t e m a r c u e r u a t 
p r i n c i p e s M e m p h i e o s , e t d e c e p e r u n t . -Egyptum a n g u -
h i m p o p u l o r u m , q u i a D o m i n u s m i s c u i t e i s s p i r i t u m 

q u ' i l s f a s s e n t e r r e r l ' E g y p t e . C o m m e u n h o m m e 

i v r e q u i r e j e t t e c e q u ' i l a p r i s , n e s a i t p a s o ù i l 

e s t e t g i t s tu- l e s o l h o i ' s d e l u i - m ê m e , a i n s i l 'E-

g y p t e n e f e r a a u c u n e a c t i o n e t n ' a u r a a u c u n 

d e s s e i n q u i a i t t è t e o u q u e u e , q u i e o n v i e u n e o u 

à d e s v i e i l l a r d s , o u à d e s e n f a n t s , d o n t l e s u n s , 

à c a u s e d u t r o p g r a n d â g e , d é r a i s o n n e n t e t d é -

fi r e n t , e t l e s a u t r e s , à c a u s e d e l e u r p r o p e n s i o n 

a u b a d i n a g e c i d e l e u r e n f a n c e , n e s a v e n t p a s 

c e q u ' i l s f o n t . Q u a n t à l a c o n s é q u e n c e à t i r e r , 

e l l e v a r i e r a s e l o n q u e v o u s r a p p o r t e r e z c e p a s -

s a g e à l a d é v a s t a t i o n p a r l e s B a b y l o n i e n s o u à 

l ' a v è n e m e n t d u C h r i s t , e t q u e v o u s l ' e n t e n d r e z 

o u a u p i e d d e l a l e t t r e o u d a n s u n s e n s s p i -

r i t u e l . 

« E n c e j o u r - l à , l e s E g y p t i e n s d e v i e n d r o n t 

c o m m e d e s f e m m e s : i l s s ' é t o n n e r o n t , i l s t r e m -

b l e r o n t s o u s l e c o u p d o l ' é b r a n l e m e n t c a u s é 

p a r l a m a i n d u S e i g n e u r d e s a r m é e s . L a terre 

d e J u d a s e r a u n e f ê t e p o u r l ' E g y p t e , e t q u i c o n q u e 

s e s o u v i e n d r a d e c e t t e t e r r e t r e m b l e r a d e c r a i n t e 

d a n s l a v u e d e s d e s s e i n s q u e l e S e i g n e u r a for-

m é s s u r e l l e . » Isa. x i x , 16 , 17 . 11 v a u t m i e u x i 

j e c r o i s , c o r r i g e r s a p r o p r e e r r e u r q u e d ' y per -

s i s t e r p a r f a u s s e h o n t e d e c o n f e s s e r s o n i g n o -

r a n c e . L à o ù j ' a i t r a d u i t : « L ' e x e m p l e d e l a t e r r e 

d e J u d a s e r v i r a d e f ê l e à l ' E g y p t e , » a u h e u d e 

f ê t e , l ' h é b r e u p o r t e AGGA , q u ' o n p e u t r e n d r e 

p a r f ê t e ( d ' o ù A g g é e , q u i v e u t d i r e g a i ) e t p a r 

c r a i n t e , q u ' A q u i l a e x p r i m e p l u s é n e r g i q u e m e n t 

p a r Y f y w o t v , a c t i o n d e r e g a r d e r t o u t a u t o u r , 

error i? a t q n e v e r t i g i n i s , u t i g n o r e n t q u i d l o q u a n l u r . 
e t errarc f a c i a n t / E g y p t n m . Et s i c u t e b r i n s e t v o m e n s 
e g e r i t q u o d i n g e s s e r n t , e t u b i s i t , n e s c i l , s e d jacet 
m e n t i s a l i e n ® ; s i c n u l l u m h a b e b i l . Î g y p t u s opus , 
s ivo c o n s i l i u m , q u o d « u t c a p u t h a b e a t , a u t l înem, 
a u t s e n i b u s c o n v e n i a l , a u t p u e r i s , q u o r u m a'ii per 
u i m i a m ¡ e l a l e m d e a i p î u n t a t q u e d é l i r a n t , a l » 
l a s c i v i a m e t i n f a n l i a u i i g n o r a n t q u i d a g a n î . Hoc 
a u t e m s i v e i n B a b y l o n i a v a s t i t a t c , s i v e i n adventn 
C h r i s t i , e t j u x t a l i t t e r a m . e t j u x t a s p i r i t n a l e m iu-
t e l i i g e n t i a m r e c i p c r c v o l u c r i s , h a b c h i l c o n s c q u e n -
t i a m , 

•i l u (l ie i l ia e r i l J L g y p t u s q u a s i m u l i e r e s , e l stu-
p e b u n l e t t i m e b u n t a f a c i e c o m m o t i o n i s m a n n s 
D o m i n i c x o r c i t u u m , q u a m ipse r n o v e b i t s u p e r earn. 
Et e r i t t e r r a J u d a - ï g y p t o in f e s t i v i t a t e m ; o a m i s qui 
i l l i u s f u e r i t r e c o r d a t u s , p a v e b i t a fac i e c o n s i l i i Doiuini 
e x e r c i t u u m , q u o d i p s e c o g i t a v i t s u p e r c a m . « Hà. 
x i x . 1 6 , 1 7 . M e l i u s r e o r e t i a m p r o p r i u m e r r o r e u i re-
p r e h c n d e r c , q u a m d u m e r u b e s c o i i n p e r i t i 3 m conS-
ter i , i n e t r o r é p e r s i s t e r e . In e o q u o d t rans tu l i : Et 
crit t e r r a J u d a .•Egypto in f e s t i v i l a t e m , » p r o « f e s h -
v i t a t e • i n Hebra ico l e g i t n r AGGA, q u o d i n t e r p r é t a « 
p o t e s t e t « f e s t i v i t a s » ( u n d e e t A g g œ u s ifl « fesl i-

p a r c e q u e c e l u i q u i e s t t r e m b l a n t d e p e u r j e t t e 

l e s y e u x d e t o u t e s p a r t s a u t o u r d e l u i , d a n s l a 

c r a i n t e d e l ' a p p r o c h e d e l ' e n n e m i . S i d o n c n o u s 

p r e n o n s l a c h o s e e n b o n n e p a r t p o u r d i r e q u e 

l e s o u v e n i r d e J u d a e s t u n e c a u s e d e j o i e p o u r 

l ' E g y p t e , r i e n d e m i e u x q u e l e m o t f ê l e . S i , a u 

c o n t r a i r e , c e s o u v e n i r est. u n e c a u s e d e c r a i n t e 

e t n o n d e j o i e , m e t t o n s e f f r o i o u t e r r e u r ; c ' e s t -

à - d i r e q u e , l o r s q u e N a b u c h o d o n o s o r v i e n d r a 

e t q u e l e s b r a s d e s p l u s v a i l l a n t s s e r o n t d e v e n u s 

f a i b l e s c o m m e d e s b r a s d e f e m m e , m ê m e l e 

n o m d e J u d a s e r a u n e c a u s e d e t e r r e u r p o u r 

' ' E g y p t e > p a r c e q u e , l o i n d e p o u v o i r l u i p o r t e r 

s e c o u r s , e l l e e n d u r e r a e l l e - m ê m e l e s m a u x l e s 

p l u s c r u e l s . R e l a t i v e m e n t à n o t r e é p o q u e , n u l 

n e d o u t e q u ' e n c o m p a r a i s o n d e s c h r é t i e n s , t o u s 

l e s i n f i d è l e s s o n t s e m b l a b l e s à d e s f e m m e s , 

p a r c e q u ' i l s n ' o n t q u e d e s d o c t r i n e s s a n s f o r c e , 

e t q u e t o u t e s l e u r s p a r o l e s s o n t i n s e n s é e s , a l o r s 

c e p e n d a n t q u e l e p r o g r è s i m m e n s e d e l a c o n -

v e r s i o n l e s f r a p p e d e s t u p e u r , e t q u e , m a l g r é 

l e u r é l o n n e m e n t , i l s y v o i e n t l e d o i g t d e D i e u , 

p u i s q u ' i l n ' y a p a s u n p a ï e n q u i p u i s s e p e n s e r 

a u n o m c h r é t i e n s a n s a v o u e r , a v e c é p o u v a n t e , 

l ' i n a n i t é d e l ' i d o l â t r i e . 

« E n c e j o u r - l à , il y a u r a c i n q v i l l e s d a n s l ' E -

g y p t e q u i p a r l e r o n t l a l a n g u e d e C h a n a a n e t 

q u i j u r e r o n t p a r l e S e i g n e u r d e s a r m é e s . L ' u n e 

- v u m » ver t i tur) e t « t i m o r , >-• q u o d s i g n i f i c a n t i u s 
A q u i l a t r a n s l u l i t - p ç o w , e u m a l i i j u i s p a v i d u s , e t 
t r e m e n s c i r c u m f e r t o c u l o s , e t a d v e n i e n t e m f o r m i d a t 
i n i m i c u m . E r g o s i v o l u e r i m n s i n b o n a i n p a r t e m a c c i -
p e r e , q u o d r ç c o r d a l i o Juda! ; E g y p t o s i t g a u d i i , 
r e c t e f e s t i v i l a s d i c i l n r . S i u a u t e m , u t arb i tror , i n 
t i m o r e m p r o f e s t i v i t a t e v e r t i t u r , i n l e l l i g a m u s forrni-
d i n e m v e l p a v o r e m , q u o d c u i n N a b u c h o d o u o s o r v e -
n e r i l , et o m n e s v i r o r u m f o r l i u m m a n u s q u a s i m u l i e -
r n m f u e r i n t d i s s o l u t ® , e t i a m v o c a b u l u m J u d ® terrori 
s i t y E g y p l o , q u i a d u m e i v u l t aux il in m p r ® b e r e , 
t a n t a m a l a p e r p e s s a s i t . De n o s t r i s t e m p o r i b u s n e m o 
d u b i t a t , q u o d c o m p a r a t i o n e C b r i s t l a n o r u m o m n e s 
E t h n i c i quas i m u l i e r e s s î u t , i n f i r m a s h a b e n t e ? 
sout<-ntîas, e t q u i d q u i d d i x e r i n t vert i in s t u l t i t i a m , 
d u m s t u p e a n t t a n t a m g e a t i s c o n v e r s i o n e m , e t m i -
r e n t u r a t q u e i n l e l l i g a n t m a n n m D o m i n i , e t q u i c i u n -
q u e f i e n t i l i u m n o m i n i s c h r i s t i a n i f u e r i l r e c o r d a t u s , 
i m b e c i l l i t a t e m i d o l o t a t r i ® t i m o r é l 'ateatur. 

" I n d i e i l la e r u n t q u i o q u e c i v i t a t e s i n t e r r a 
vEgypti I o q u e u t e s l i n g u a C h a n a a n , e t j u r a n t e s p e r 

d ' e n t r e e l l e s s e r a a p p e l é e l a v i l l e d u S o l e i l . » 

Isa. x i x , 18 . Q u e v e u l e n t d i r e l e s S e p t a n t e a v e c 

l e u r m o t asedec? j e n e s a i s . L'n d e n o s c o m m e n -

t a t e u r s l e r e n d p a r v i l l e d e l a j u s t i c e , e t v o i t 

d a n s ARKS l e s e n s d e t e r r e , p a r e r r e u r s u r l ' o r -

t h o g r a p h e h é b r a ï q u e d e c e m o t . L a t r a d u c t i o n 

d e S y m m a q u e s e j u s t i f i e b i e n m i e u x : « L ' u n e 

d ' e n t r e e l l e s s e r a a p p e l é e v i l l e d u S o l e i l . » A r e s , 

e n e f f e t , e s t u n m o t a m b i g u q u i v e u t d i r e à l a 

f o i s p o t d e t e r r e e t s o l e i l , p a r c e q u e l ' u n e t 

l ' a u t r e e s t a r i d e e t s e c . Û n i a s , n e c o m p r e n a n t 

r i e n à c e p a s s a g e , b â t i t u n t e m p l e e n E g y p t e 

d a n s l a v i l l e d ' H é l i o p o l i s . L i r e à c e s u j e t l e s 

H i s t o i r e s d e J o s è p h e . Joseph, x u , cap. 9 . D ' a u -

t r e s . d a n s AKES, q u i r é p o n d à fcrpaxov o u p o t d e 

t e r r e , v e u l e n t v o i r O s l r a c i n e e t d ' a u t r e s v i l l e s 

c o m m e R h i n o c o r u r e c t C a s i u m , q u i é v i d e m m e n t , 

d e t o u s t e m p s e t j u s q u ' à n o s j o u r s , o n t p a r l é l a 

l a n g u e d o C h a n a a n , c ' e s t - à - d i r e s y r i a q u e , s u r l a 

t e r r e d ' E g y p t e ; e t i l s c r o i e n t q u e l e u r s h a b i -

t a n t s s o n t d e s A r a b e s e t d e s S y r i e n s t r a n s p o r t é s 

d u v o i s i n a g e e n c e p a y s p a r i S ' a b u c h o d o n o s o r . 

Q u a n t à c e u x q u i a p p l i q u e n t c e t t e p r o p h é t i e à 

l a v e n u e d u C h r i s t e t à l ' e m p i r e r o m a i n , p a r 

l e s c i n q v i l l e s i l s e n t e n d e n t , o u l a l o i d u S e i -

g n e u r q u i f u t t r a d u i t e à A l e x a n d r i e p o u r l a 

p r e m i è r e f o i s , o u l e s c i n q o r d r e s d e l ' E g l i s e , 

é v é q u e s , p r ê t r e s , d i a c r e s , fidèles e t c a t é c h u -

D o m i n u m e x e r c i t u u m ; c i v i t a s s o l i s v o c a b i t u r u n a . « 
Isa. x i x , 18. P r o c i v i l a t e s o l i s , n e s c i o q u i d v o l o n t é s 
LXX i n t e r p r e t a t i s u n t (a) « a s e d e c , » q u a m q u i d a m 
u o s t r o r u m » u r b e m j u s t i t i ® » i n t e r p r e t a t u r , e t d u c t u s 
e r r o r e , q u o d j u x t a H e b r a i c u i n AHES s c r i p t u m s i t , 
« t erra in » puta t , q u ® a l i i s l i t t er i s s c r i b i t u r . Mel ius 
e r g o t r a n s t u l i t S y n i m a c h u s , « c i v i t a s s o l i s v o c a b i t u r 
u n a ; » ARES e n i m v e r b u m a m b i g u u m e t « t e s t a » di-
c i t u r e l u s o l , » e o q u o d u l r u m q u e a r e a t , et. s i c c u m 
s i t . H u n e l o c u m n o n i n l e l l i g e n s O n i a s , t e m p l u m 
e x s t r u x i t in j E g y p t o in o p p i d o 'HXtox&Eoig. L e g e 
J o s e phi I l i s t o r i a s , Joseph, lib. xir, cajt. !). Alii a Ares , « 
id e s t , fotpaxov, h o c e s t , * t e s t a n t , » u r b e m Ostrac i -
n e m i n t e l l i g i v o l u n t , e t c a l e r a s j u x t a R h i n o c o r n r a m , 
e t C a s i u m c i v i t a t e s , q u a s u s q u e h o d i e iu i E g y p t o 
l i n g u a C h a u a n i t i d e , J ioc e s t , Syra l o q u i m a n i f e s t u m 
e S t ; e t p u t a n t e v i c i n o S y r o s a t q u e A r a b a s a A a b u -
c h o d o n o s o r i n i l l a m terra in f u i s s e t r a n s l a t e s . P o r r o 
q u i in a d v e n t n Chris t i , e t R o m a n o i m p e r i o p r o p h e -
t i a m d i s s e r u u t , q u i n q u e c i v i t a t e s , ve l l e g e m D o m i n i . 
q u ® iu A l e x a n d r i a p r i m u m i n t e r p r e l a t a e s t , ( 6 ) v e l 

(a) ASedec. In Letico Origeniano Ilebraicorum nominum, uuiOOi Aéedec inlerpKtatum ¡ionitur ju/tilia tolìt : unde conjicio Ori-
goiiem hoc loco iiotatum. Porro nomea Ulud Asffrfce iguobilc hahucrara, cum edidi Orax-uni U-iicon Komin. Hcbr.; ncc mi rum 
vidcri potcst, quoti r u m HÌeroaymo ignoraTcrim Toc?lr,iJnm non HcbraMB : Inteiprelibùi confic tun. li quo «ameu 
fonte hauscrint Gnv.'i nomen niiliì hodie oranino compcrluiu ; a c n p c c capite xw, «8, Isairc prophet», quod anica minti« 
comperi uni baimi, oppoacii» huic voci yerbiiro, Aiedcmoth. -- M.nri .K. 

(4) Kpheopos. Kpiscopatum boc loco erdinem diatinctum a p re fb j i c ra tu agnoicit nieronymus ; ncque merainit inreriorum Ordi-
aun i j nempe Subdiaconorum et ca te rum minorimi. — UAKBAK. 



m è n e s ; o u a s s u r é m e n t l ' i n t e l l i g e n c e s p i r i t u e l l e 

d e l a loi d o n t l ' A p ô t r e d i t : » J ' a i m e r a i s m i e u x 

n e l i i re d a n s l ' é g l i s e q u e c i n q p a r o l e s d o n t j ' a u -

r a i s 1 i n t e l l i g e n c e , q u e d ' e n d i r e d i x m i l l e d a n s 

u n e l a n g u e i n i n t e l l i g i b l e , » I Coriitih. x t v , 1 9 ; 

c ' e s t p o u r q u o i u n e d e s c i n q v i l l e s s ' a p p e l l e c i t é 

d u s o l e i l o u î l e l a j u s t i c e , q u i a b r i t e l a s a n t é d e 

l ' â m e à l ' o m b r e d e s e s a i l e s . 

« 11 y a u r a e n c e j o u r - l à u n a u t e l d u S o i g n e u r 

a u m i l i e u d o l ' E g y p t e , e t u n m o n u m e n t a u S e i -

g n e u r à l ' e x t r é m i t é d u p a y s . Ce s e r a e n l a t erre 

d ' E g y p t e u n s i g n e e t u n t é m o i g n a g e a u S e i -

g n e u r ; c a r i l s c r i e r o n t a u S e i g n e u r , é t a n t a c c a -

b l é s p a r c e l u i q u i l e s o p p r i m a i t , e t i l l e u r 

e n v e r r a u n S a u v e u r e t u n p r o t e c t e u r q u i l e s 

d é l i v r e r a . A l o r s l e S e i g n e u r s e r a c o n n u d e l ' E -

g y p t e e t l e s E g y p t i e n s c o n n a î t r o n t l e S e i g n e u r ; 

i l s l ' h o n o r e r o n t a v e c d e s h o s t i e s e t d e s n i d a -

t i o n s , i l s l u i f e r o n t d e s v œ u x e t l e s l u i r e n d r o n t . » 

Isa. x t x , 10-21. D e p u i s c e t e n d r o i t j u s q u ' à l a l i n 

d e l a V i s i o n o u d u F a r d e a u d ' E g y p t e , l e s c o m -

m e n t a t e u r s j u i f s , e t l e s n ô t r e s v e u l e n t q u ' o n 

r a p p o r t e l a p r o p h é t i e à l a v e n u e d u C h r i s t ; 

m a i s lus p r e m i e r s d i f f è r e n t l e u r s v œ u x d a n s 

l ' a v e n i r , t a n d i s q u e n o u s c r o y o n s f e r m e m e n t 

q u e l e C h r i s t e s t d é j à v e n u a u j o u r , c ' e s t - à - d i r e 

a u t e m p s m a r q u é , b i e n q u e J o s è p h e p r é t e n d e 

q u e c e l t e p r é d i c t i o n d ' i s a ï e s e s e r a i t r é a l i s é e 

s o u s O n i a s , q u i , f u y a n t e n E g y p t e a v e c u n e 

g r a n d e m u l t i t u d e d e Juifs , y é l e v a u n t e m p l e e t 

u n a u t e l , e t s ' e f f o r ç a , a v e c u n e v a i n e t é m é r i t é , 

qu inque Eccles iœ ord ines , e p i s c o p o s , prosbyteros , 
d iaconos , fideles, ca techumenos s e n t i u n t ; au t eertc 
spir i tuatem logis in te l l igent iam. do qua e t A p o s t o l u s 
ai l : « Volo qu inque verb i s loqui m Eceles i i s in s e n s u 
m e o , quant d e c e m m i n i b u s verbornm in l i n g n a ; » 
Corinth. xiv, Î 9 ; e t q u o d n n a qn iuque c iv i lat iuu 
appcl letar c iv i tas so l i s , v ide l i ce t juslUi®, in c o j u s 
p e u n i s e s t sanitas. 

in die illa erit aitaro D o m i n i in m e d i o terre 
jÉgypti , e t t itulas j u x t a t erminuui e jus D o m i n o . Et 
er i l iu s ignuxn. e l in t e s t i m o n i u m D o m i n o exerc i tuuiu 
iu l e rra iEgypt i .C lamabunten i in a i l D o m i n u m a facie 
U'ibulantis; et mittet e i s Sa lvatorem, e t propugnatorem 
qu i liberet. eos . E t c o g u o s c e t u r D o m i n u s ab .Cgypto, 
e t e o g n o s e e n t jEgypiii D o m i n n m in die i l la , e t co l en t 
e u m i û host i i s , e t muner ibus , e t vola v o v e b u n t 
D o m i n o , e t s o l v e a l . « Isa. xix, 19-21. Ab h o c toco 
usque ad fiuem A g y p t i œ Vis ionis , s ive Ponder i s , e t 
J n d i i et nos tr i de Cbristi adventu intell igi v o l n n t ; 
s e d illi v o t a sua di f ferunt in fn tnrnm, n o s quasi j a m 
trausacta ret ineimis . D i e m a u t e m pro l e iupore ac-
c ipe : quamquam s n b Onia J o s e p b u s ba'C facta con-
tendat , qui profugus in iEgyptuiu , cum turba piurima 
Judieorum œdincavi l t emplum, e t ail . ire, e t p r o p h e -

d ' a c c o m p l i r u n e p r o p h é t i e q u i c o n c e r n e l e Christ. 

« Il y a u r a u n a u t e l , » d a n s le s e n s o ù n o u s 

d i s o n s u n e s e u l e f o i , m i s e u l b a p t ê m e , u n e 

s e u l o E g l i s e . « Un m o n u m e n t a u S e i g n e u r à 

l ' e x t r é m i t é d u p a y s . » I s a i e v i s e é v i d e m m e n t 

l ' E v a n g i l e e t l e s é c r i t s d e s A p ô t r e s . C o m m e p l u s 

h a n t , d ' a p r è s l ' i n t e l l i g e n c e t r o p o l o g i q u e , il faut 

e n l e n d r e p a r terre d e J u d a r e d o u t a b l e o u m a -

j e s t u e u s e p o u r l ' E g y p t e , l ' a n c i e n T e s t a m e n t , 

a i n s i c e m o n u m e n t a u S e i g n e u r à l ' e x t r é m i t é 

d e l ' E g y p t e n ' e s t a u t r e q u e l e l i v r e d e s E v a n -

g i l e s . Le P r o p h è t e a j o u t e : « C e s e r a u n s i g n e 

e t u n t é m o i g n a g e , t a s s u r é m e n t , d e l a Pass ion 

d e N o t r e - S e i g n e u r . A l o r s c e u x q u i a u r o n t cru, 

l o r s q u o l e s E g y p t i e n s s ' é l è v e r o n t c o n t r e les 

E g y p t i e n s , q u e le f r ère c o m b a t t r a c o n t r e le 

f r è r e , la c i t é c o n t r e l a c i t é , e t q u e le t e m p s rie 

l a p e r s é c u t i o n s e r a d é c h a î n é , i m p l o r e r o n t ia 

m i s é r i c o r d e d u S e i g n e u r , e t a u s s i t ô t l e S a u v e u r 

v i e n d r a , c ' e s t - à - d i r e J é s u s , q u i v e u t d i r e S a u -

v e u r e n n o t r e l a n g u e . L e S e i g n e u r s e r a d o n c 

c o n n u d e s E g y p t i e n s , e t i l s l e c o n n a î t r o n t , soit 

l e s p e r s é c u t e u r s q u ' i l v a i n c r a , s o i t l e s fidèles 

d é l i v r é s p a r s o n i n t e r v e n t i o n . I l s l ' h o n o r e r o n t 

d o n c a v e c d e s h o s t i e s e t d e s o b l a l i o n s ; i l s lui 

f e r o n t d e s v œ u x e t l e s a c c o m p l i r o n t . L e s Juifs 

o n t b e a u o p p o s e r c e p r é c e p t e d e l e u r loi : Qu'au-

c u n a u t e l n e s o i t é l e v é s i c e n ' e s t d a n s le l i e u 

s e u l q u ' a u r a c h o i s i l e S e i g n e u r D i e u , e t q u e les 

h o s t i e s n e s o i e n t i m m o l é e s q u e p a r d e s prê lres 

d e l a r a c e l é v i t i q u e . Dent . x x v i . V o i c i qu ' l sa i e 

tiain Chrisli c a s s a implere temeri tate conatus est. 
l i a a u t e m uuu iu ailare diei tnr. q u o m o d o una fides, 
e l unnui l iap l i ima, e t n u a Ecclesia. « Et t i tulns juxta 
t e r m m u m ejus D o m i n o , » battd dubium qnin Evao-
ge l ium, et Âpos to lorum scr ipta s ign i f ia i t . Quomodo 
en im supra juxta Tropologicam in te l l i gen l iaw terri 
Juda /Egypto tormidahi l is , s ive s o l e m n i s , ve tns itt-
te l l ig i tur Tes t smeutum ; s i c e t t i t u l u s in tenninis 
-Egypt i , Evaugel iormu llîstoria dcuioustratur. Dem-
q u e j u n g i t ; « Et erit in s i guu in . et in t e i t imoi imw, -
D o m i u i c œ videl icet pass ion i s . Tune lii qui credide-
r int , eoncnrrent ibus .-Egypliii contra *Egyptios, el 
p u g n a n t e v i r o contra fralreui s u u m . e t civitatecontru 
c iv i ta tem di inicaule , cnm persecut ion i s te iupns m-
gruerit , imptorabnnt Domini misericordiaui , staiim-
q u e Salvator adveniet , id e s t . • J e s u , » hoc cu:m 'a 
l ingua nostra sonat . Et e o g n o s c c t u r Dominus ab 
- ï g y p t i i s , e t c o g n o s c e n t c n m , s ive p e r s é c u t o n s qui 
fuerint superat i , s ive credontos priesenti aus i l io libe-
rati . E l co l eu t eu iu Lu b o s t i i s et muner ibus , volaque 
v o v c b n n t D o m i n o e t sotvent . Kespondeant Jnd-in ! 
Lege prificeptum est, u t altare n o n liât ni-i in 
u n o q u e m elegeri t D o m i n u s D e u s , e t hostùo tantiim 
a Saeerdot ibus Levitici gener is immolentur . Osât. 

e n s e i g n e c l a i r e m e n t q u e l e s E g y p t i e n s c o n n a î -

t r o n t l e S e i g n e u r , q u i l s ¡ h o n o r e r o n t , q u ' i l s lu i 

o f f r i r o n t d e s h o s t i e s e t d e s o b l a l i o n s , e n f i n q u ' i l s 

lu i f e r o n t d e s v œ u x e t l e s r e m p l i r o n t . S i l e s 

E g y p t i e n s o n t u n s a c e r d o c e , e n e u x d o n c s e 

r é a l i s e c e t t e p a r o l e d e P a u l : « Le. s a c e r d o c e é t a n t 

c h a n g é , i l faut n é c e s s a i r e m e n l a u s s i q u e l a l o i 

s o i t c h a n g é e . » Htbr . vu , 12. 

<1 A i n s i l e S e i g n e u r f r a p p e r a l ' E g y p t e d ' u u o 

p l a i e e t il l a r e f e r m e r a ; i l s r e v i e n d r o n t a u S e i -

g n e u r , e t i l l e u r d e v i e n d r a f a v o r a b l e , e t i l l e s 

g u é r i r a . >• I m . x i x , 2 2 . C a r le S e i g n e u r r e p r e n d 

c e l u i q u ' i l a i m e e t i l c h â t i e q u i c o n q u e e s t a d m i s 

a u n o m b r e d e s e s e n f a n t s . L a p e r s é c u t i o n n ' a -

b o u t i t p a s | l a n é g a t i o n d e l a foi ; d i e p r o u v e 

q u i s o n t l e s v r a i s fidèles e t l e u r d o n n e l a c o u -

r o n n e . 

« En c e t e m p s - l à il y a u r a u n p a s s a g e d e l ' E -

g y p t e e n A s s y r i e ; l e s A s s y r i e n s e n t r e r o n t d a n s 

l ' E g y p t e e t l e s E g y p t i e n s d a n s l ' A s s y r i e , e t l e s 

E g y p t i e n s s e r v i r o n t l e s A s s y r i e n s . » Isa. x i x , 2 3 . 

A v a n t l a v e n u e d u Chris t , c h a q u e n a t i o n a v a i t 

s o n r o i , e t n u l n e p o u v a i t p a s s e r d ' u n e n a t i o n 

à l ' a u t r e ; t a n d i s q u e , s o u s l ' e m p i r e d e I l o m e , 

t o u s l e s p a y s s o n t d e v e n u s u n s e u l p e u p l e . A u 

l e c t e u r é r u d i t à c o m p u l s e r l e s a n c i e n n e s h i s -

t o i r e s ; i l r e c o n n a î t r a q u e t o u t e l a r é g i o n i n t e r -

m é d i a i r e , d e p u i s l ' E u p h r a t e j u s q u ' a u T i b r e , é ta i t 

ce l l e d e s A s s y r i e n s . L e s A s s y r i e n s d ' a u t r e f o i s , 

n o u s l e s a p p e l o n s S y r i e n s , d o n n a n t a u tout l e 

n o m d ' u n e p a r t i e . Q u a n t à c e s m o t s : « L e s 

E g y p t i e n s s e r v i r o n t l e s A s s y r i e n s , » il f a u t y 

xxvi , Eoce Isaias aperle docet quod ¿Egyptii c o s g n o s -
caut D o m i n u m , e t coiani enni . e t host iâs , e t m u n e r a 
offerant, et vota voveant atque persolvant. Si .Egypti i 
sacerdotium h a b e o t , i inpletnr et. iu i i l is Pauli test i -
u ioa ium d icent i s : « Tianslato sacerdot io , n e c e s s e 
est u t Iegis transtatio fiât. » lleir. vu, 1 2 . 

« Et perçu tiet D o m i n u s /Egyptum plaga, e t s a n a b i t 
e a m ; e t convertentur ad D o m i n n m , e t p lacabi tnre i s , 
e t s a n a b i t eos . «Isa. s ix , 22. Q u e m e n i m di l igit Do-
m i n u s , corripit, cast igat a u t e m o m n e n i filium q u e m 
recipit . Persecnt io n o n ad n e g a t i o n e m credent ium, 
sed ad probat ionem pert inet , et coronam. 

" In illa die erit via de /Egypto in Assyr ios , et in-
trabit Assyr ius in . -Egyptum, et /Egyptius in Assyrios-, 
e t servient /Ivgyptii Assur. « Isa. x ix , 23. A n t e a d v e n -
tuiu Chrisli unaqua;que g e n s s u u m habebat r e g e m , 
e l de a l îa ad al iam nul lus ire poterat na t iouem; in 
l î o m a u o autem imper io unutn fucta sunt omnia . 
Doctus lei:for ve teres revolvat historias , et ab Eu-
phrate usque ad Ti^-rim, o m n e m iu m e d b r e g i o n e m 
Assyriorum fuisse cognoscat . Ergo q u o s veteres 
Assyrios , nunc n o s v o c a m u s Syros , a parte totum 
appellanèes. Quod a u t e m dicitur :<. vEgyplii servient 

c o m p r e n d r e , o u q u e l e s l é g i o n s r o m a i n e s f o r -

m é e s d e s o l d a t s S y r i e n s g a r d e r o n t l ' E g y p t e , o u 

q u ' i l y a u r a é c h a n g e d e c o m m e r c e e n t r e l e s 

d e u x n a t i o n s , et q u e l e s p r o d u i t s a b o n d a n t s d e 

l ' E g y p t e a p p r o v i s i o n n e r o n t l e s v i l l e s d e S y r i e , 

t a n d i s q u e l ' E g y p t e à s o n t o u r r e c e v r a l e s p r o -

d u i t s d e l a P h é n i e i e e l d e la P a l e s t i n e . Q u e l -

q u e s - u n s d e s n ô t r e s r a p p o r t e n t à tort c e p a s s a g e 

a u x m i l l e a n s et p l u s , e t , à l a m a n i è r e j u d a ï q u e , 

i l s e n é l o i g n e n t l a r é a l i s a t i o n j u s q u ' à l a fin d u 

m o n d e , q u a n d l ' A n t é c h r i s t v e n a n t d ' e n t r e l e s 

A s s y r i e n s s ' e m p a r e r a d e l ' E g y p t e e t d e l ' E t h i o p i e . 

« En c e j o u r - l à I s r a ë l s e j o i n d r a p o u r t ro i -

s i è m e a u x A s s y r i e n s e t a u x E g y p t i e n s ; i l s e r a 

u n e s o u r c e b é n i e a u m i l i e u d e l a t e r r e , c a r l e 

S e i g n e u r d e s a r m é e s l 'a b é n i e n d i s a n t : M o n 

p e u p l e d ' E g y p t e e s t b é n i , l ' A s s y r i e n e s t l ' o u -

v r a g e d e m e s m a i n s , et I s r a ë l e s t m o n h é r i t a g e . » 

Isa. x i x , 2 4 , 2D . I s r a é l , qu i e s t a u m i l i e u , n e s e r a 

p l u s b r i s é e n t r e l ' E g y p t e et l ' A s s y r i e , t a n t ô t l e s 

A n t i o c h u s e t l e s D ô m é t r i u s e n t r a î n a n t à e u x l e 

r o y a u m e d e J u d a , t a n t ô t l e s P t o l é m é e s e n r e -

v e n d i q u a n t l a p o s s e s s i o n ; m a i s l a J u d é e e l l e -

m ê m e a f f e r m i e s o u s l ' e m p i r e d e I i o m e , et p a r 

l à s o u s l ' e m p i r e d u Chr i s t , y j o u i r a d e l ' é g a l i t é 

a v e c l ' E g y p t e e t l ' A s s y r i e , e t s e r a b é n i e d a n s 

t o u t e l a t e r r e , p a r c e q u e d e S i o n s o r t i r a l a l o i , 

e l l a p a r o l e d u S e i g n e u r , d e J é r u s a l e m . A l o r s 

l e S e i g n e u r d i r a : « M o n p e u p l e d ' E g y p t e e s t 

b é n i , » l o r s q u ' a y a n t à l e u r t è t e , n o n p l u s Moïse , 

m a i s N o t r e - S e i g u e u r J é s u s - C h r i s t , u n e m u l t i t u d e 

i n n o m b r a b l e d ' h o m m e s r e m p l i r o n t l e s s o l i t u d e s , 

Syrie, » vel s i c acc ip iendum, quod Roman® leg iones 
Syro instructas (al. instructo) milite /Egyptum custo-
diaut, aut quod utr iusque gent i s inter se commerc ia 
s iut , e t abuudant iam jËgypti Syriœ susc ip iant civi-
tates, s i c u l e contrario Palœstince et P h œ u i c i s b o n i s 
jEgyptuè irrigetur. Quidam n o s t r o r u m maie h&c ad 
mil le a n n o s referunt, et more .ludaico iu consum-
Giatione mundi futura pronuut iant , quando Anti-
c h r i s t u s d e Assyriis v e n i e u s , ¿Egyptum vEtliiopiamque 
possederit . 

« In die ¡¡la erit Israël terl ius jEgypIio e t Assyrio, 
benedict io in m e d i o t e r r œ , cui bened ix i t D o m i n u s 
e x e r c i t u u m , dicens : Benedictns popu lus m e u s 
¿Egypti, et o p u s m a n u u m mearum Assyr io ; hœreditas 
autem m e a Israël. « Isa. xix, 21, 25. Nequaquam 
Israël inter / E g y p t u m e t Assyrium médius e l idetur , 
n u n c Ant iochis e t Demetr i i s ad s e Judœ trahent ibus 
regnum, n u n c Ptolema;is p o s s e s s i o n e m e jus sibi 
v indicantibus ; sed et ipsa s u b R o m a n o imperio , ae 
per hoc Chrisli imper io const i tuta , erit e jus condi-
t ionis , cujus et jEgyptus e t Assyri i , et bonedicetur 
in o m n i terra. Quia ex S i o n ex ib i t l e x , e t v e r b u m 
Doui ini d e Jérusa lem. Tune dicetur n D o m i n o : « Be-



e t q u ' a p r è s l a s u b m e r s i o n d e P h a r a o n , i l s d i r o n 

d a n s l e d é s e r t : « C h a n t o n s u n c a n t i q u e a u S e i -

g n e u r , p a r c e q u e s a g r a n d e u r a g l o r i e u s e m e n t 

é c l a t é ; i l a p r é c i p i t é d a n s l a m e r l e c h e v a l e t 

c e l u i q u i l e m o n t a i t . » Exod. x v , 1- A l o r s e n c o r e 

l e p e u p l e a s s y r i e n s e r a l ' o u v r a g e d e s m a i n s d u 

S e i g n e u r . C a r c h e z c e s g r a n d e s n a t i o n s , e n 

E g y p t e e t e n M é s o p o t a m i e , s e r o n t florissants d e s 

e s s a i n s d e m o i n e s ; e l l e s r i v a l i s e r o n t d e p i é t é . 

Et l ' h é r i t a g e d u C h r i s t s e r a I s r a è l , c ' e s t - à - d i r e 

l e s l i e u x d e s a n a i s s a n c e , d e s a c r o i x , d e s a r é -

s u r r e c t i o n e t d e s o n a s c e n s i o n , v e r s l e s q u e l s o n 

a c c o u r t d e t o u s l e s p o i n t s d u g l o b e . 

« L ' a n n é e q u e T a r t h a n , e n v o y é p a r S a r g o n , 

r o i d e s A s s y r i e n s , v i n t à A z o t e t l a p r i t , c e l t e 

a n n é e - l à l e S e i g n e u r p a r l a à I s o l e , fils d ' A m o s , 

e t l u i d i t : A l l e z , ô t e z l e s a c q u i c o u v r e v o s r e i n s 

e t l e s s o u l i e r s d e v o s p i e d s . I s a i e l e fit e t il a l l a 

n u e t s a n s s o u l i e r s . A l o r s l e S e i g n e u r d i t : 

C o m m e m o n s e r v i t e u r I s a ï c a m a r c h é n u e t 

s a n s s o u l i e r s p o u r ê t r e c o m m e u n p r o d i g e q u i 

m a r q u e c e q u i d o i t a r r i v e r d u r a n t t r o i s a n s à 

l ' E g y p t e e t à l ' E t h i o p i e , a i n s i l e r o i d e s A s s y r i e n s 

e m m è n e r a d ' E g y p t e e t d ' E t h i o p i e u n e f o u l e d e 

c a p t i f s e t d e p r i s o n n i e r s d e g u e r r e , l e s j e u n e s 

e t l e s v i e i l l a r d s , t o u t n u s , s a n s h a b i t s e t s a n s 

s o u l i e r s , s a n s q u ' i l s a i e n t m ê m e d e q u o i c o u -

v r i r c e q u i d o i t ê t r e c a c h é d u c o r p s , à l a h o n t e 

d e l ' E g y p t e . Et l e s J u i f s s e r o n t s a i s i s d e c r a i n t e 

e t i l s r o u g i r o n t d ' a v o i r f o n d é l e u r e s p é r a n c e s u r . 

n e d i c l u s p o p u l u s m e n s A ' g y p t i : q u a n d o n e q u a q u a m 
M o y s e , s e d Chr i s to D o m i n o p r w e n n t e , i u t i n i l a h o m i -
n u m m i l l i a s o l i t u d i n e s r e p l e v e r i n t , e t P h a r a o n e 
s u b m e r s o , d i x e r i n t i n d e s e r t o : « C a n t e m u s D o m i n o , 
g l o r i o s e e n i m m a g n i l i c a l u s e s t ; e q u u m , e t a s c e n s o -
r e m d e j e c i t i n m a r e . •> Exod, x v , d. T u n e e t o p u s 
m a n u u m D o m i n i erit i n A s s y r i i s ; b œ e n i m v e l 
m a x i m a l g e n t e s m o n a c h o r u m florent e x a m i n i b u s , 
. /Egyptus , e t M e s o p o t a m i a , e t p a r i i n t e r s e p i e t a t c 
c o n t e n d u n t H œ r e d i t a s a u t e m Chris t i I sraë l , b o c e s t , 
n a t i v i t a t i s , e t c r u c i s , e t r é s u r r e c t i o n i s , a s c e n s i o n i s -
q u e e j n s l o c a , a d q u i e d e t o t o o r b e c o n c u r r i t n r . 

•< A u n o q u o i n g r e s s u s e s t T h o r t a m i n AzOtnui , c u u i 
i n i s i s s e t e n m S a r g o n r e x A s s y r i o r u m , e t p n g n a s s e t 
c o n t r a A z o t u m , e t c e p i s s e t e a m . I n t e m p o r c i l l o lo -
c u t u s e s t D o m i n u s in m a n u I s a i œ f i l i i A m o s , d i c e n s : 
V a d e e t s o l v e s a c c m n t u n m de i u m b i s t u i s , e t ca l -
c e a m e n t a t u a t o i l e d e p e d i b u s t u i s ; e t f e c i t s i c , 
v a d e n s n u d u s e t d i s c a l c c a t u s . D i x i t q u e D o i w u u s : 
S i c u t a m b u l a v i t . s e r v u s m e u s I s a i a s n u d u s e t d i sca l -
c e a t u s , t r i m n a n n o r u m s i g n u r a , e t p o r t e u t u m erit 
s u p e r j E g y p t u m , e t s u p e r - ï t h i o p i a m . S i c m i u a b i t 
r e x A s s y r i o r u m c a p t i v i t a t e m ^Egypt i , e t U-ansmigra-
t i o n e m . •Ethiopiœ, j u v e n u m e t s e n u m n u d a m et 
d i s c a l c e a t a m , d i s e o o p e r t i s n a t i b u s ' , i g n o m i n i a m 
; E g y p t i . Et t i m e b u n t , e t c o n f u n d e n t u r a b j E t b i o p i a 

l ' E t h i o p i e , e t l e u r g l o i r e s u r l ' E g y p t e . U s h a b i -

t a n t s d e c e t t e l i e d i r o n t a l o r s : C ' é t a i t d o n c là 

n o t r e e s p é r a n c e ; v o i l à c e u x d o n t n o u s i m p l o r i o n s " 

l e s e c o u r s p o u r n o u s s a u v e r d e l a v i o l e n c e d u 

r o i d e s A s s y r i e n s ; e t c o m m e n t p o u r r o n s - n o u s 

n o u s s a u v e r n o u s - m ê m e s ? » Isa. x x . i ci seqq. 

N o u s a v o n s c i t é c e c h a p i t r e e n e n t i e r , p o u r e n 

é t u d i e r e n s u i t e c h a q u e p o i n t s é p a r é m e n t . A z o t , 

e n h é b r e u ESDO», f u t u n e d e s c i n q v i l l e s l e s p l u s 

p u i s s a n t e s d e l a P a l e s t i n e . E l l e f u t p r i s e e t re -

t e n u e p a r T h a r t a n , g é n é r a l d e s a r m é e s d u ro i 

d ' A s s y r i e S a r g o n , q u i a s e p t n o m s d a n s l 'h i s -

t o i r e . P a r c o n s é q u e n t , a u t e m p s o ù c e t t e vi l le 

v o i s i n e f u t p r i s e , il e s t o r d o n n é à I s a i e d e quit -

t e r l e s a c q u ' i l a v a i t c o u t u m e d e p o r t e r p o u r 

p l e u r e r s u r l e s p é c h é s d u p e u p l e , e t s e s c h a u s -

s u r e s ( l e s S e p t a n t e l e s a p p e l l e n t b o t t i n e s ) , e t de 

s e m o n t r e r n u e t s a n s s o u l i e r s , p o u r ê tre la 

figure d e s E g y p t i e n s e t d e s E t h i o p i e n s q u i l e u r 

é t a i e n t v e n u s e n a i d e . C o m m e I s a i e e n s e m o n -

t r a n t n u . é l a i t u n e v i v a n t e i m a g e d ' i g n o m i n i e a u x 

y e u x q u i l e v o y a i e n t , a i n s i l e s r a v a g e s d e s A s s y -

r i e n s d e v a i e n t , m e t t r e à n u l ' E g y p t e e t l ' E t h i o p i e , 

e t d é p o u i l l e r c o m p l è t e m e n t c e s c o n t r é e s . Et 

q u ' o n n ' a i l l e p a s c r o i r e q u e c e c i e s t e n c o n t r a -

d i c t i o n a v e c l a p r o m e s s e d e b o n h e u r q u i v ient 

d ' ê t r e f a i t e p l u s h a u t à l ' E g y p t e . L à , e n ef fet , 

o n l u i p r é d i t l a f é l i c i t é q u i l u i e s t r é s e r v é e a p r t s 

s e s m a u x , t a n d i s q u ' i l s ' a g i t i c i d e l a c o n q u ê t e : 

a c t u e l l e o ù , a p r è s a v o i r d é t r u i t I s r a ë l , D a m a s 

s p e s u a , e t ab £ g y p r o g'.oria s u a . Et d i c e t habihitor 
i n s u l i e h u j u s i n d i e i l la : E c c o h a c erat s p e s noslra, 
a d q u o s c o n f i i g i m u s in a u x i i i u m , ut l iberare t nos a; 
f a c i e r é g i s A s s y r i o r a m , e t q n o m o d o e f f u g e r e poteri-
m u s n o s ? » Isa. x x , et seqq. T o t a m p o s u i m u s capituU 
h u j u s c o n t i n e u t i a r n , u t p e r p a r t e s s i n g u l a d isseramus . 
A z o t u s q u œ H e b r a i c e d i c i t u r ESDOD, u r b s f u i t pot?n-
t i s s i m a P a l œ s t i n œ d e q u i n q u e u r b i b u s ; h a u c Sargon 
r e x A s s y r i o r u m , q u i s ep tern n o m i n i b u s appeUÔtur, 
m i s s o d u c e e x e r c i t u s s u i , c u i n o m e n erat Thartan. 
c e p i t e t t e n u i t . E o i g i t u r t e m p o r e q n o v i c i n a civitas 
c a p t a e s t , p r i e c i p i t u r l s a i f c , u t d e p o s i t a s a c c e a tamca 
( h i c e n i m erat h a b i t a s p r o p h e t a l i s p o p u l i delicta 
pdaugent i s ) , e t e a l c e a m e n t i s e p e d i b u s , que LXX 
« c a l i g a s »' v o c a o t , n u d u s e t d i s c a l c e a t u s incederet, 
t y p u m p r i c b e n s c a p t i v i l a t i s iEgypt ia : e t ) § t h i o p » œ . 
q u i i E g y p t i i s i n a d j u t o r i n m f u e r a n t : q u o d qm-medo 
I s a i a s n u d u s ambuiarc t . , e t f œ d i t a t e m c^rnenti^us 
m i d i s n a t i b u s d e m o n s t r a r e t ; i ta o m n i s -Eg>'P lnJ 
a t q u e v E t b i o p i a , p o p u l a n t e A s s y r i o , n u d » fierent. -1-
nihi l o m n i n o i n t e r r a r e m a n e r e t . N e c h o c ahquis 
p u t e t s n p e r i o r i f e l i c i t a t i , quee ; E g y p t i i s r e p r o m i ^ t f » , 
e s s e c o n t r a r i u m ; q u i a ib i p o s t m a l a de futura beati-
t u d i n e p r i e d i c a t u r ; h i c a u t e m p r a s e n s uarratur cup-
t i v i t a s , p e r q u a u i d e l e t o Israël e t D a m a s c o , e t P n i - | 
l i s t i i m , r e c t a v i a p e r r e x i t - E g y p t u m , e t i p s o s par. te» 

e t l e s P h i l i s t i n s , l e s A s s y r i e n s f o n d e n t d i r e c t e -

m e n t s u r l ' E g y p t e , e t d é f o n t e n m ê m e t e m p s 

l e s E t h i o p i e n s . P o u r f a i r e d i s p a r a î t r e t o u t e o b s -

c u r i t é a u x y e u x d e t o u s , c i t o n s l e t é m o i g n a g e 

d ' i s a ï c l u i - m ê m e : « R a p s a c è s é t a n t r e v e n u , 

t r o u v a l e r o i d e s A s s y r i e n s c o m b a t t a n t c o n t r e 

K o b n a ; c a r i l a v a i t a p p r i s q u e S a r g o n é t a i t 

p a r t i d e L a e h i s , e t d e s é m i s s a i r e s d e T h a r a c a s , 

r o i d ' E t h i o p i e , l u i a v a i e n t d i t : 11 e s t s o r t i p o u r 

c o m b a t t r e c o n t r e v o u s . » IV Reg. x i x , S , 9 . N o u s 

a v o n s v u i c i e n m ê m e t e m p s u n e x e m p l e d e 

l ' o b é i s s a n c e d e s P r o p h è t e s , e n c e q u ' u n h o m m e 

n o b l e ( p u i s q u e l e s H é b r e u x r a p p o r t e n t q u ' I s a ï e 

é t a i t l e g e n d r e d e M a n a s s é , fils d u r o i d e J u d a 

E z é c h i a s ) , n e r o u g i t p o i n t d e s e m o n t r e r n u e n 

p u b l i e , e t q u e , j u g e a n t q u ' i l n ' y a v a i t r i e n d ' a u s s i 

h o n n ê t e q u e l e s o r d r e s d e D i e u , i l q u i t t a s o n 

s a c , a p r è s q u o i i l d e m e u r a i t n u , p u i s q u ' i l 

p o r t a i t c e c i l i c e s o u s s o n v ê t e m e n t . Q u a n t à c e s 

m o t s : « U n s i g n e e t u n p r o d i g e q u i m a r q u e c e 

q u i d o i t a r r i v e r d u r a n t t r o i s a n s à l ' E g y p t e e t à 

l ' E t h i o p i e , » i l s v e u l e n t d i r e q u e l ' E g y p t e e t 

l ' E t h i o p i e s e r o n t d é v a s t é e s d u r a n t t r o i s a n s p a r 

l e s A s s y r i e n s . « A l o r s l ' h a b i t a n t d e c e t t e i l e , » 

c ' e s t - à - d i r e d e J é r u s a l e m , b a t t u e p a r l e s f l o t s d e s 

n a t i o n s , « d i r a : C ' é t a i t d o n c l à n o t r e e s p é -

r a n c e ? » e t n o u s a v o n s r e c o u r u , p o u r e n o b t e n i r 

a s s i s t a n c e , à d e s g e n s q u i o n t é t é i m p u i s s a n t s à 

d é t o u r n e r d ' e u x - m ê m e s l e s m a u x d e l a c a p t i v i t é ? 

T e l l e e s t d o n c l a l o g i q u e d e l a P r o v i d e n c e d e 

D i e u , g o u v e r n a n t tou t , l e g e n r e h u m a i n a v e c 

u n i n e f f a b l e j u s t i c e . I s r a è l a e s p é r é e n D a m a s 

J E t h i o p e s q u e s u p e r a v i t . Q u o d n e c u i v i d e a t u r a m b i -
g u u m , i p s i u s Isaiœ p o n a m u s t e s t i m o n i u m : « R e v e r -
s u s a u t e m R a p s a c e s , i n v e n i t r e g e n i A s s y r i o r u m pra> 
l i a n t e m a d v e r s u s L o b n a m ; a u d i e r a t e n i m q u i a 
p r o f e c t u s e s s e t d e L a c h i s ; e t a u d i v i t d e T h a r a c a r e g e 
. E t h i o p i œ d i c e n t e s : E g r e s s u s e s t u t p u g n e t c o n t r a 
te . » IV Reg. x ix, 8, 9 . S i m u l q u e d i s c i m u s o b e d i e n -
t i a m p r o p h e t a r u m , q u o d v i r n o b i t i s ( t r a d u n t e n i m 
Hebrad I s a i a u i s o c e r u m f u i s s e M a n a s s e filii Ezechiaî 
r é g i s Juda) n o n e r u b u e r i t n u d n s i n c e d e r e ; s e d Dei 
p n e c e p t i s n i h i l h o n e s t i u s j u d i c a n s , d e p o s u e r i t s a c c u m , 
q n o a b j e c t o n u d u s f u e r i t , u u a m p r i u s h a b e u s t u n i -
c a m , e t i p s a m c i l i c i n a m . Q u o d a u t e m d i c i t u r : 
» T r i u m a n n o r u m s i g n u m , e t p o r t e n t u m e r i t s u p e r 
/ E g v p t u m et s u p e r ; E t h i o p i a m , » h o c s i g n i f i e n t , q u o d 
t r i b u s a n n i s n h A s s y r i i s A i g y p t u s v a s t a n d a s i t e t 
yEth iop ia . » T u n e , i n q u i t , d i c e t h a b i t a t o r insula: 
h u j u s , » h o c e s t , J e r u s a l e m quee v i c i u a r u m g e u t i u m 
fluctibus t u n d i t u r : ». H œ c c i n e e r a t s p e s n o s t r a ? » e t 
ad h o s c o n f t i g i m u s , u t n o b i s p r a h e r e u t a u x i i i u m , 
<pii s e d e c a p t i v i t a t i s m a l o e r u e r e n o n q u i v e r u n t ? 
E s t i g i t u r h i c o r d o p r o v i d e n t û e D e i , o m n e h o m i u u m 
g e n u s inc t fab i i i j u d i c i o d i s p e n s a n t i s . Contra Dei i r a m 

TOME V. 

c o n t r e l a c o l è r e d e D i e u ; q u ' e H e s o i t r u i n é e l a 

v i l l e q u i p r ê t e s e c o u r s a u x i m p i e s c o n t r e l a 

v o l o n t é d i v i n e . J u d a a m i s s o n e s p o i r d a n s l e s 

E g y p t i e n s ; q u e l ' E g y p t e s o i t r u i n é e . L ' E g y p t e 

a m i s s a c o n f i a n c e d a n s l e s E t l i i o p i e n s ; q u e 

c e u x - c i à l e u r t o u r s o i e n t v a i n c u s p a r l ' A s s y r i e . 

L e s A s s y r i e n s s e s o n t e n o r g u e i l l i s d a n s l a p e n s é e 

q u e l a v i c t o i r e l e u r v e n a i t , n o n d e D i e u , m a i s 

d e l e u r s p r o p r e s f o r c e s ; q u ' i l s s o i e n t e u x - m ê m e s 

v a i n c u s p a r l e s B a b y l o n i e n s . B a b v l o n e a l e v é 

l a t è t e c o n t r e D i e u ; q u ' e l l e d e v i e n n e l a p r o i e 

d e s M è d e s e t d e s P e r s e s . L e s P e r s e s e t l e s M o d e s 

o n t p e r s é c u t é u n e p a r t i e d u p e u p l e d e D i e u , e t 

l e b é l i e r l e p l u s c r u e l a b o u l e v e r s é l o u s l e s p e u -

p l e s d e l ' O r i e n t à l ' O c c i d e n t ; v i e n n e d o n c l e 

b o u c A l e x a n d r e q u i l e f o u l e a u x p i e d s . C e l u i - c i 

l u i - m ê m e s ' e s t e n f l é d ' o r g u e i l o u t r e m e s u r e ; 

q u ' i l p é r i s s e p a r l e p o i s o n , q u e s o n r o y a u m e 

s o i l m o r c e l é , e t q u ' a p r è s u n l o n g t e m p s d e c o l -

l i s i o n s c i v i l e s , c e r o y a u m e s o i t r a v a g é p a r l e 

R o m a i n v i c t o r i e u x . L e R o m a i n l u i - m ê m e , a v e c 

d e s o n g l e s e t d e s d e n t s d e f e r , a e n s a n g l a n t é s a 

b o u c h e d u s a n g d e s m a r t y r s ; q u ' u n e p i e r r e s e 

d é t a c h e d ' e l l e - m ê m e d e l a m o n t a g n e e t q u ' e l l e 

b r i s e , c o m m e u n p o t d e t e r r e , c e t e m p i r e d e f e r , 

s i p u i s s a n t d ' a b o r d , e t e n s u i t e f r a g i l e e t s a n s 

f o r c e . Dan. n . 

« F a r d e a u d e l a m e r d é s e r t e . » Isa. x x i , 1. S i 

j e n e l i s a i s d a n s l a s u i t e m ê m e d e c e c h a p i t r e : 

« B a b v l o n e a i m é e s ' e s t c h a n g é e p o u r m o i e n u n 

o b j e t d ' é t o n n e m e n t ; « e t e n c o r e : « E l l e e s t 

t o m b é e , e l l e e s t t o m b é e B a b y l o n e , e t t o u t e s l e s 

I srae l s p e r a v i t in D a m a s c o ; d i r u a t u r c iv i ta s q u a 
a d v e r s u m i l l i u s v o l u n t a t e m i m p i i s p r œ s t a t a u x i i i u m . 
J u d a s s p e r a v i t i n i E g y p t i i s ; e t , -Egypti is d e s t r u a t u r . 
JEgypt i i c o n t i s i s u n t in . 'Eth iop ibus ; ^ t h i o p e s q u o -
q u e v i u c a u t u r a b A s s y r i i s . A s s y r i i s u p e r b i e r u u t , n o n 
D e i , s e d s u a r u m v i r iurn a r b i t r a n t e s e s s e v i c t o r i a m ; 
e t i p s i v i n c a n t u r a B a b y l o n i i s . B a b y l o n e l e v a v i t c o n -
tra D e u m c a p u t ; e t i p s a a M é d i s P e r s i s q u e s u p e r e l u r . 
Pers® e t Medi e x p a r t e p e r s e c u t i s i u i t p ó p u l u m Dei , 
e t a r i e s s a v i s s i m u s ad Orientera e t O c c i d e u t e m oui -
n é s p o p u l o s v e n l i l a v i t ; v e n i a t b i r c u s A l e x a n d e r , e t 
c o n t e r a i e u m p e d i b u s s u i s . Et i s te q u i u l tra m o d n m 
e r e c l u s e s t , v e n e n o p e r e a l , r e g u u t n q i i c e j u s d i v i d a -
tur in p a r t e s ; e t c u i n m u l t o t e m p o r e i n t e r s e c o l l i s u m 
f u e r i l , R o r a a u o v i n c e n t e , p o p u l e U i r . R o m a n u s i p s e 
ferrat i s d e n t i b u s u n g u i b u s q u e s a n c t o r u m c a r n e s , e t 
c r u e n t o o r e l a c e r a v i ! ; e x c i d a t u r l a p i s de m o n t e s i n e 
m a n i b u s , e t p o t e n t i s s i m u m p r i m u m r e g n u r a a c fer-
r e u n i , d e i u d e fragile e t i n f i r m i m i , i n t e s t a r u m m o -
d n m c o n t e r a i . Daniel, i l . 

< Onu s d e s e r t i m a r i s . • Isa. x x i . t . N i s i i n c o u s e -
q n e n l i b u s h u j u s c a p i l u l i l e g e r e m : « B a b y l o n d i l e c l a 
fac ta e s t m i h i i n m i r a c u l u m ; •> e t i t e r u m : « Ccc id i t , 
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s t a t u e s d e s e s d i e u x o n t è l é b r i s é e s c o n t re t e r r e ; i> 

e t p l u s h a u t : « M o n t e z , E l a m ; M è d e s , a s s i é g e z -

l a , » j e m e d e m a n d e r a i s q u e l e s t c e f a r d e a u 

q u i e s t i m p o s é à l a m e r . Il e s t d o n c h o r s d e 

d o u t e q u e c ' e s t B a b y l o n e q u i e s t a p p e l é e m e r 

d é s e r t e , D i e u d i s a n t p a r l a b o u c h e d e J é r é m i e : 

« J e c h a n g e r a i s a m e r cri d é s e r t , j e d e s s é c h e r a i 

s a t e r r e , et. B a b y l o n e s e r a s o u s d e s m o n c e a u x 

d e s a b l e . » Ièrèm. LI , 3 6 , 3 7 . E l l e e s t a p p e l é e 

m e r à c a u s e d e l a m u l t i t u d e d e s h a b i t a n t s . C ' e s t 

a i n s i q u e p r é c é d e m m e n t l e g r a n d n o m b r e d e s 

E g y p t i e n s a é t é c o m p a r é à l a m e r . E u c e q u i 

c o n c e r n e l ' a t t a q u e e t l a p r i s e d e B a b y l o n e p a r 

l e s M è d e s e t l e s P e r s e s , n o u s l i s o n s d a n s J é r é -

m i e : « A i g u i s e z l e s flèches, r e m p l i s s e z l e s c a r -

q u o i s . L e S e i g n e u r s u s c i t e r a c o n t r e B a b y l o n e 

l ' e s p r i t e t l a p e n s é e d u r o i d e s M è d e s p o u r l a 

p e r d r e , c a r c ' e s t l a v e n g e a n c e d u S e i g n e u r , l a 

v e n g e a n c e d e s o n t e m p l e . L e v e z l ' é t e n d a r d a u -

d e s s u s d e s m u r s d e B a b y l o n e , r e d o u b l e z d e v i -

g i l a n c e , a u g m e n t e z l e s s e n t i n e l l e s , p r é p a r e z d e s 

e m b û c h e s ; c a r l e S e i g n e u r , d a n s s a p e n s é e , a 

f a i t t o u t c e q u ' i l a v a i t d i t c o n t r e l e s h a b i t a n t s 

d e B a b y l o n e ; » e t e n c o r e : « L e v e z l ' é t e n d a r d 

s u r l e p a y s , f a i t e s r e t e n t i r l a t r o m p e t t e p a r m i 

l e s p e u p l e s , s a n c t i i i e z l e s n a t i o n s c o n t r e c l i c , 

a n n o n c e z l a g u e r r e c o n t r e e l l e a u x r o i s d ' A r a r a t , 

d e M e n n i e t d ' A s c e n e z , c o m p t e z T a p s a r c o n t r e 

e l l e , a m e n e z l e c h e v a l c o m m e l ' i n s e c t e a r m é d e 

s o n a i g u i l l o n . S a n c t i f i e z c o n t r e e l l e l e s n a t i o n s , 

l e s r o i s d e s M è d e s , l e u r s c h e f s , t o u s l e u r s m a -

c e c u l i t B a b y l o n , e t o m n i a s c u l p t i l i a d e o r u m e j u s 
c o n t r i t a s o n t i n t e r r a ; » e t s u p r a : <• A s c c u d e E l a m , 
e t o b s i d e Mtide ; •» d u b i t a r e m q u o d e s s e l h o c P o n d u s , 
q u o d d e s e r t o m a r i ï m p o n i t u r . P e r s p i c u n m e r g o e s t , 
q u o d d e s e r t u m m a r e B a b y l o n a p p e l l a t u r , J e r e m í a 
d i c e n t e e x p e r s o n a D e i : « Et d e s e r t u m f a c i a m m a r e 
e j u s , e t s i c c a b o t e r r a i n i l l ius , e t e r i t B a b y l o n i n tú -
m u l o s a r e n a r u m . O Jwcm. LI, 3 6 , 37. Mare a u t e m 
p r o p t e r m u l t i t u d i n e m h a b i t a u l i u m d i c i t u r . l i n d e e t 
s u p r a ¿Egypt i m u l t i l u d o m a r i c o m p a r a t a e s t . D e s e r -
t u m fae ie t D o m i n u s m a r e i E g y p i i . Q u o d a u t e m M e d j 
e t P e r s » p u g n a v e r i n t c o n t r a B a h y l o u e m , e t s u b v e r -
t er in t e a m , i n s u p r a d i c t o J e r e m i a l e g i m u s : « A c u i t e 
s a g i t t a s , i m p i é t é p h a r e l r a s . S u s c i t a b i t D o m i n u s s p i -
r i t u m r e g u m M e d o r i i m e t c o n t r a B a b y l o n e u i m e n s 
e j u s , u t p e r d a l e a m , q u o n i a m u l t i o D o m i n i e s t , u l l i o 
Te m pi i s u t S u p e r m u i - o s B a b y î o n i s l é v a l e s i g o u m , 
a u g e t c c u s t o d i a m , e l e v a t e c u s t o d e s , p œ p a r a t e i n s i -
d i a s ; q u i a c o g ï t a v i t D o m i n u s , e t f e c i t q u é c c u u i q u e 
l o c u t u s e s t c o n t r a B a b y î o n i s h a b i t a t o r e s ; » e t r u r s i i m : 
>. L e v a t e s i g n i i m in t erra , c l a u g i t e b u c c i n a in g e n t i -
b u s , s a n c t i l i c a t e s u p e r e a m g e n t e s , a n n u n t i a t e c o n t r a 
i l l a m r e g i b u s Ararat , M e n n i , e t A s c e n e z , n u m é r a t e 
c o n t r a e a m T a p s a r , a d d u c i t e e q u u m q u a s i b r u c h u i n 

g i s t r a t s , e t t o u t e , l a t e r r e q u i e s t e n l e u r p u i s -

s a n c e . L a t e r r e s e r a é b r a n l é e e t t r o u b l é e , p a r c e 

q u e l a p e n s é e d u S e i g n e u r a v e i l l é c o n t r e B a b y -

l o n e p o u r r e n d r e l e p a y s 3 e B a b y l o o o d é s e r t e t 

i u h a b i t a b l c . » Ièrèm. LI , 11 et seqq. 

« C o m m e l e s t o u r b i l l o n s v i e n n e n t d u v e n t 

d ' A f r i q u e , i l v i e n t d e l ' h o r r i b l e t e r r e d u d é s e r t . 

U n e d u r e v i s i o n m ' a é t é a n n o n c é e . » Isa. x x i , 

\ , 2. I s a ï e f a i t p a r l e r l e p e u p l e d e B a b y l o n e p l e i n 

d e c r a i n t e , o u l a v i l l e m ô m e d e B a b y l o n e , p a r c e 

q u ' e l l e a p p r e n d l e s p r é p a r a t i f s d e g u e r r e d e s 

M è d e s e t d e s P e r s e s c o n t r e e l l e e t l e u r v e n u e 

p a r l e d é s e r t , e t e l l e e m p l o i e l ' i m a g e d ' u n e c o m -

p a r a i s o n . C o m m e u n e v i o l e n t e t e m p ê t e v i e n t 

s u r l e s a i l e s d u v e n t d ' A f r i q u e , l a d é v a s t a t i o n 

v i e n t s u r m o i d u d é s e r t , d ' u n h o r r i b l e p a y s 

d o n t j e n e p u i s m ô m e e n t e n d r a l e n o m s a n s 

f r é m i r , t ' n e t e r r i b l e v i s i o n m ' a é t é a n n o n c é e : 

q u o i d e p l u s t e r r i b l e , e n e f f e t , q u e l ' i m m i n e n c e 

d o l a c o n q u ê t e ? 

« C e l u i q u i e s t i n c r é d u l e a g i t e n i n f i d è l e ; 

c e l u i q u i e s t d é v a s t a t e u r , r a v a g e . » O n p e u t l i re 

a i n s i l e t e x t e h é b r e u : « V o u s q u i m e t t e z à m o r t , 

t u e z , e t v o u s q u i ê t e s d é v a s t a t e u r , d é v a s t e z , » 

a f i n d ' a d r e s s e r l a p r o p h é t i e à l ' E l a m i t c e t a u x 

M è d e s e u x - m ê m e s , p o u r l e s e x h o r t e r à p a r f a i r e 

l e u r e n t r e p r i s e , à m a r c h e r a v e c i n t r é p i d i t é a u 

s i è g e d e l a p l u s p u i s s a n t e d e s v i l l e s . A u c o n -

t r a i r e , s i l ' o n s e c o n f o r m e a n o t r e v e r s i o n , 

c o m m e s ' i l s ' a g i s s a i t d ' u n e t i e r c e p e r s o n n e : 

« C e l u i q u i e s t i n c r é d u l e a g i t e n h o m m e s a n s 

a c u l e a t u m . S a n c t i l i c a t e c o n t r a e a m g e n t e s , reges 
Medi i e , d u c e s e j u s e t u n i v e r a u s m u g i s t r a t u s ejus , 
c u u c t a m q u e t e r r a i n p o t e s t a t i s e j u s . Et r o m m o v e b i -
tur terra, e t t n r b a b i t u r , q u i a v i g i l a v i t c o u t r a Baby-
l o n e m c o g i t a t i o D o m i n i , u t p o n a t t e r r a i n B a b y î o n i s 
d o s c r U u n , e t i u h u L i t a b i l e i n . •<• Jvretn. LI. ! I , seqq. 

« S i c u t t u r b i n e s ab A f r i c o v e n i u n t , de d e s s r t o virait, 
de t e r r a h o r r i b i l i . V i s i o d u r a n u n t i a t a e s t m i h i . » / s « , 
x x i , i , 2. V o x B a b y l o n i i p o p u l i t i m e n t i s i n d u c i l u r , 
s i v e i p s i u s B a b y î o n i s , q u o d audi . i t M e d o s e t E l e m i t a s 
c o n t r a s e e x e r c i t u n i pra iparare , e t v e n i r e de so l i tu-
d i n e , p o n i t q u e c o m p a r a t i o n i s e x e m p l u i n . S i c u t , m-
nu i t , a b A f r i c o v e n t o v e h e m e n s t e m p e s t a s venire 
n o n s n e v i t ; i t a m i h i d e s o l i t u d i h e v a s t i t a s v e n i t . d e 
terra h o r r i b i l i , c n j n s n e n o m e n q u i d c m a u d i r e pos-
s u m a b s q n e f o r m i d i n e . V i s i o d u r a n u n t i a t a e s t m i h i : 
q u i d e u i m d u r i u s q u a m pra i sens c a p l i v i t a s ? 

« Q u i i n c r e d u l u s e s t , i n f i d e l i t e r a g i t ; e t q u i depo-
p u l a t o r e s t , v a s t a t . » P o t e s t i n Hebr iro i i a l e g i : 
Q u i Ci td is , c a î d e ; e t q u i v a s t a s , v a s t a , » u t a d ip.-um 
E l a m i t e m e t M e d u m p r o p h e t i a ; v a t i c i n i u m d ir iga tnr , . 
b o r t a u t i s c u m i m p l e r e q u o d c œ p i t . i n t r e p i d u m as-
c e n d e r e , o b s i d e r e p o t e n l i s s î n i a m c i v i t a t e m . Su», 
a u t e m s i c l e g i t u r , u t t r a n s t u l i m u s , q u a s i d e p e r s o i i a 

f o i , e t c e l u i q u i e s t d é v a s t a t e u r , d é v a s t e , » i l 

f a u t r a t t a c h e r à c e q u i p r é c è d e , o ù B a b y l o n e 

d é c l a r e q u ' u n e d u r e v i s i o n l o i a é t é a n n o n c é e . 

a M o n t e z , E l a m ; v o u s , M è d e s , m e t t e z l e s i è g e ; 

j ' a i f a i t c e s s e r t o u t g é m i s s e m e n t d e s a p a r t . » 

N e c r a i g n e z p o i n t , 6 M è d e s e t P e r s e s , l a m u l t i -

t u d e d e B a b y l o n e , n e r e d o u t e z p o i n t s a p u i s -

s a n c e p a s s é e : j ' a i f a i t c e s s e r t o u t g é m i s s e m e n t 

d e s a p a r t e t l e f a r d e a u d o n t e l l e a v a i t c o u t u m e 

d e v o u s é c r a s e r ; s o i t q u e d é j à n u l n e g é m i s s e e t s e 

p l a i g n e s o u s l a p r e s s i o n d e i a p u i s s a n c e b a b y -

l o n i e n n e ; s o i t q u e B a b y l o n e e l l e - m ê m e s o i t o p -

p r e s s é e d e m a u x s i g r a n d s q u ' e l l e n ' a i t m ê m e 

p l u s l a l i b e r t é d e g é m i r . 

« C ' e s t p o u r q u o i m e s r e i n s s o n t r e m p l i s d e 

d o u l e u r ; l ' a n g o i s s e m e d é v o r e c o m m e u n e 

f e m m e e n t r a v a i l ; j e s u i s t o m b é e n d é f a i l l a n c e 

à c e t t e n o u v e l l e , j e m e s u i s t r o u b l é à c e t t e v u e . 

M o n c œ u r s ' e s t s e r r é , l e s t é n è b r e s m ' o n t f r a p p é 

d e s t u p e u r . B a b y l o n e , m a l u e n a i m é e , e s t d e v e -

n u e p o u r m o i u n o b j e t d ' é t o n n e m e n t . » Isa. 

x x i , 3 , 4 . L e s P r o p h è t e s s o n t o b s c u r s , p a r c e 

q u ' i l s c h a n g e n t s o u v e n t d e r ô l e . M a i n t e n a n t 

d o n c , d a n s l ' e s p r i t d ' I s a ï e e s t i n t r o d u i t e l a 

p l a i n t e d e B a b y l o n e , p a r c e q u e d e s m a u x s i 

g r a n d s d o i v e n t f o n d r e s u r e l l e , q u e c e l u i m ô m e 

q u i r a c o n t e s e n t s a l a n g u e s e g l a c e r d e t e r r e u r 

q u a n d il v o i t r é p a n d r e l e s a n g d e t o u t e c e t t e 

m u l t i t u d e ; é m u d e c o m p a s s i o n ( c a r c ' e s t u n 

h o m m o q u i p a r l e d e s e s s e m b l a b l e s ) , i l n ' é -

ter t ia d i c a t u r : « Qui i n c r e d u l u s e s t , i n f i d e l i t e r ag i t , 
e t q u i d e p o p u l a t o r e s t , v a s t a t , « c u m s u p e r i o r i b u s 
c o p n l n n d u m e s t , in q u i b u s s i b î B a b y l o n v i s i o n e m 
d u r a m p r a d i c a t n u n t i a t a m . 

« A s c c n d e E l a m . o b s i d e i l e d c ; o m n e m g e m i t u m 
e j u s c e s s a r e f e c i . » N e t i m e o s , i u q u i t , o P e r s a et M e d e , 
B a b y î o n i s m u l t i t u d i n e m , n e i l l i u s p n t l e r i l u m p o -
t e n t i a m r e f o r m i d e s : o m n e m g e m i t u m e j u s a c 
p o n d u s , q u o t e a u t e p r e m e r e c o n s u e v e r a t , c e s s a r e 
f e c i ; s e n q u o d n u l l u s j a m g e m a t e t d o l e a t p r e s s u s 
p o l e n t i a B a b y î o n i s ; s e u q u o d t a u t i s m a l i s o p p r e s s a 

i p s a B a b y l o n , u t u e g e m i t u m q u i d e i u l i b e r u m 
h a b e a t 

u Prop ter e a reple t i s u n t l u m b i m e i d o l o r e ; a n g u s -
t i a p o s s e d i t m e , s i c u t a n g u s t i a p a r i e n t i s ; c o r r u i c u m 
a u d i r e m , c o n t u r b a t u s s u m c u m v i d e r e m . E m a r c n i t 
c o r m e u m , t e n e b r œ o b s t n p e f e c e r u u t m e . B a b y l o n , 
d i l e c t a m e a , p o s i l a e s t m i h i in m i r a c u l u m . » Isa. 
x x i , 3 , j. P r o p h e t ® i d e o o b s c u r i s u n t , q u i a p e r s o n a ; 
in b i s p l u r i m * c o m m u t a n t u r . E r g o e t n u n c v o x 
Isaiai i n d u c i t u r p l a n g e n l i s B a b y l o u e m s p i r i t u p r o -
p h e t a l i , q u o d l a n t a m a l a s u p e r e a m v o n t u r a s i n t , -
u t i p s e q u i n a r r a t , t i m o r é s u p e r a t u s n e q u e a t in v e r b a 
p r o r u m p e r e , v i d e u s laut .e m u l t i t u d i n i s s a n g u i n e i u 
f u n d i ; e t m i s e r i c o r d i a j m o t u s a f f e c t u { h o m o e n i m d e 

p r o u v e p a s m o i n s d e d o u l e u r q u ' u n e f e m m e e n 

t r a v a i l ; t r o u b l é , t r e m b l a n t d ' e f f r o i , t o m b a n t l a 

f a c e c o n t r e t e r r e , l e s y e u x v o i l é s d ' u n n u a g e , i l 

n e s a i t q u e d i r e . L à o ù n o u s t r a d u i s o n s : « B a -

b y l o n e , m a b i e n - a i m é e , » l ' h é b r e i i p o r t e KESEPD 

ESCI , e t c ' e s t l e m ê m e m o t q u e n o u s a v o n s m i s 

e n t è t e d u F a r d e a u d e B a b y l o u e : « S u r l a m o n -

t a g n e c o u v e r t e d e t é n è b r e s , » p u i s q u e Seseph 

r é p o n d à c o u v e r t d e t é n è b r e s o u t é n é b r e u x . E t 

c ' e s t a v e c r a i s o n q u e c e n o m e s t d o n n é à c e t t e 

v i l l e , A c a u s e d e l a h a u t e u r d e s o n o r g u e i l , d o n t 

e l l e p o r t a i t l e f a î t e j u s q u ' a u x c i e u x . 

« P l a c e z l a t a b l e , o b s e r v e z d e s h a u t e u r s c e u x 

q u i m a n g e n t e t q u i b o i v e n t ; l e v e z - v o u s , p r i n -

<H's, s a i s i s s e z l e b o u c l i e r , D Isa. x x i , 1-i i . Il y a 

d e u x m a n i è r e s d ' e n t e n d r e c e p a s s a g e . O M è d e s 

e t E l a m i t e s , à q u i j ' a i d é j à d i t : « M o n t e z E l a m , 

e t v o u s M è d e s , m e t t e z l e s i è g e , » p r e n e z d e l a 

n o u r r i t u r e , p r é p a r e z - v o u s a u f u t u r c o m b a t , d e 

p e u r q u e , l o r s q u e s e r a v e n u l e t e m p s d e l a m é -

l é c , l a f a t i g u e n e v o u s f a s s e r e c u l e r . L o r s q u e 

v o u s a u r e z b u e t m a n g é , l e v e z - v o u s , s a i s i s s e z 

v o s a r m e s , a t t a q u e z B a b y l o n e . L e s m o t s : « O b -

s e r v e z d e s h a u t e u r s , » v e u l e n t d i r e : O b s e r v e z 

a t t e n t i v e m e n t c e q u i d o i t a r r i v e r . V o i c i l ' a u t r e 

s e n s : O B a b y l o n e , p r é p a r e z l a t a b l e e t l e f e s t i n 

p o u r v o t r e r o i B a l t h a s a r , fils d ' E v i l m é r o d a c h e t 

n e v e u d e N a b u c h o d o n o s o r , e t v o y e z c e q u i a r -

r i v e r a a p r è s c e r e p a s , o ù , a u m i l i e u d e s e n t r e -

m e t t e u r s e t d e s c o u r t i s a n e s , i l b o i r a d a n s l e s 

h o m i n i b u s l o q n i t u r ) , n o n u i iuu» d o l e a t , q u a m m u l i e r 
u i u l a r e i n par tu , s o l e t ; s e d c o n t u r b a t u s e t t r e p i d u s , 
cf. in t e r r a m c o r r u e n s , c a l i g a n l i b u s o c u l i s n e s c i a t 
q u i d l o q u a t u r . Pro e o a u t e m q u o d n o s v e r t i m u s : 
•• B a b y l o n , d i l e c t a m e a , n i n Hebr-co l e g i t u r , XESZPII 
ESCI ; e t e s t i p s u m verburn q u o d in p r i n c i p i o B a b y -
loni i O u e r i s p o s u i m u s , « s u p e r m o n t e u i c a l i g i u o -
s u m ; » p r o « c a l i g i n o s o » e n i u i , s e u « t e n e b r o s o »> 
s c r i p t u u i e s t '.< N e s e p l i . » P r o p r i e q u e h<cc u r b s s i c 
v o c a t u r , p r o p t e r a l t i t u d i n e m e t e r e c t u m u s q u e a d 
c œ l u m s u p e r b i « v e r t i c e m . 

" P o n e m e u s a m , c o n t e m p l a r e in s p e c i d a c o m e -
d e n t e s e t b i b e n t e s ; s u r g i t e , p r i n c i p e s , arr ip i t e c l y -
p e u m . » Isa. x x i , 5. L o c u s i s te d u p l i c i t e r a c c i p i t u r : 
o M e d r e t E l a m i t e , q u i b u s s u p r a d i x i : « A s c e n d e 
E l a m , o b s i d e M e d e , » s u m i t e c i b u m , f u t u r e v o s pra>-
l io p n e p a r a t e , ne p o s t q u a m d h n i c a t i o n i s t e m p u s a d -
v e n e r i t , l a s s i t u d o v o s r e t r a h a t . Cl in ique c o m e d e r i t i s 
e t b i b e r i t i s , s u r g i t e , a r m a c o r r i p i t e , B a b y l o n i u m d e -
b e l l a t e . Q u o d q n e a i t , u c o n t e m p l a r e in s p é c u l a , » h o c 
s e n s u l e g i t u r : d i l i g e n t e r qua: v o n t u r a s u n t , p r o s p i c e . 
P o t e s t e t s i c in t e l l i g i : o B a b y l o n , p a r a B a l t h a s a r filiO 
E v i l m a r o d a c h n e p o l i N a b u c h o d o n o s o r rég i t u o m e u -
s a m a t q u e c o n v i v i u m , e t v i d e q u i d p o s t c i b u m e v e -
n i a t , i n q u o s c o r t i s e t e o n c u b i n i s i n v a s i s D o m i n i 



v a s e s d u S e i g n e u r . O p r i n c e s , a s s i s à l a t a b l e 

d u r o i ( I sa i c i n d i q u e c e u x q u i s o n t M è d e s e t 

P e r s a n s ) , l e v e z - v o u s e t s a i s i s s e z l e s a r m e s p o u l -

i e m e t t r e à m o r t . L e r é c i t d e c e t é v é n e m e n t e s t 

t o u t a u l o n g d a n s D a n i e l . Dan. v . 

« Vo ic i c e q u e m e d i t l e S e i g n e u r : V a s , e t 

p l a c e u n e s e n t i n e l l e q u i a n n o n c e r a t o u t c e q u ' e l l e 

v e r r a . Or, i l a v u u n c h a r d e d e u x c a v a l i e r s : l e 

c a v a l i e r d ' u n â n e e t l e c a v a l i e r d ' u n c h a m e a u . 

Le l i o n a r e g a r d é d e t o u t e l ' a t t e n t i o n d e s e s 

y e u x , et i l a d i t : A u p o s t e d u S e i g n e u r , j e m e 

t i e n s c o n s t a m m e n t d u r a n t l e j o u r , e t j e c o n t i -

n u e m a g a r d e d u r a n t l a n u i t . M a i s v o i c i ( f u e 

v i e n t l ' h o m m e q u i m o n t e l e c h a r d e s c a v a l i e r s , 

e t il r é p o n d e n c e s t e r m e s : E l l e e s t t o m b é e , e l l e 

e s t t o m b é e B a b y l o n e , et t o u t e s l e s s t a t u e s d e s e s 

d i e u x o n t é t é b r i s é e s c o n t r e t e r r e ; j e v o u s a i 

a n n o n c é , ó m a t r i t u r a t i o n , e t v o u s , f i l s d e m o n 

a i r e , c e q u e j ' a i a p p r i s d u S e i g n e u r d e s a r m é e s , 

D i e u d ' I s r a ë l . » Isa. x x i , G el seqq. Il e x p l i q u e s o n 

é p o u v a n t e : p o u r q u o i l ' a n g o i s s e s ' e s t e m p a r é e 

d e l u i c o m m e d ' u n e f e m m e e n t r a v a i l , e t p o u r -

q u o i , tout t r e m b l a n t , i l e s t t o m b é l a f a c e c o n t r e 

t e r r e , e n v e l o p p é d e s t é n è b r e s d e l ' e f f r o i . V o i c i 

c e q u e m ' a d i t l e S e i g n e u r : V a s , é t a b l i s u n e 

s e n t i n e l l e , a f i n q u ' e l l e t ' a n n o n c e l ' a v e n i r e n e s p r i t 

p r o p h é t i q u e . L o r s q u e j e l ' e u s m i s e à s o n p o s t e , 

e l l e v i t v e n i r u n c h a r a v e c s o n c o c h e r , » r a i n é 

p a r u n à n c e t u n c h a m e a u , s y m b o l e d e C y r u s , 

r o i d e s P e r s e s e t d e s M è d e s , v e n a n t a v e c u n p e -

p r o p i u a b i t . 0 p r i n c i p e s , q u i c u i u r e g e a c c u m b i t i s , 
M e d o s a u t e m P e r s a s q u e s i g n i t l c a t , s u r g i t e e t a d i n -
t e r f i c i e n d u r a r e g e u i a r m a c o m p i t e . I I o c p l e n i u s i u 
D a n i e l i s v o l u u i i u e d i s c i m u s . Dan. V. 

« I l®c e n i m m i h i d i x i t D o m i n u s : V a d e e t p o n e 
s p e c u l a t o r e m , e t q u o d e u m q u e v i d e r i t , a n n u n t i e t . E t 
v i d i t c u r r u u i d u o r u i n e q u i t u m , a s c e n s o r e i n a s i n i , e t 
a s c e n s o r e m c a m e t i . E t c o n t é m p l a l a s e s t d i l i g e n t e r 
m u l t o i n t u i t o , c î a m a v i t q u e l e o : S u p e r s p o c n l a m D o -
m i n i e g o s u m s l a n s j u g i t e r p e r d i e m , e t s u p e r c u s -
t o d i a r a raeam e g o s n m s t a u s t o t i s n o c l i h u s . E c c e i s t e 
v e n i t a s c e n s o r v i r b ig® e q u i l u m , e t r e s p o n d i t e t 
d i x i t : Cee id i t , c e e i d i t B a b y l o n , e t o m n i a s c n l p t i t i a 
d e o r u n i e j u s c o n t r i t a s u n t i u t e r r a . T r i t u r a m e a , e t 
iilï a r e * m e ® , q u ® a u d i v i a D o m i n o e x e r c i t n u m D e o 
I s r a e l , a n n u n t i a v i v o b i s , o Isa. x x i , 6 et seqq. C a u s a s 
r e d d i t s u p e r i o r i s f o r m i d i n i s , q u a r e a n g u s t i a p o s s e -
d e r i t e n m s i c u t p a r t u r i e u t e m , e t c o r r u e r i t a u d i e n s , 
e t p e r t e r r i t u s s i t , ac t e n e b r o s o h o r r o r e c i r c u m d a t n s . 
Ibcc , i n q u i t , d i x i t D o m i n u a m i h i : V a d e e t c o n s t i t u e 
s p e c u l a t o r e m , u t s p i r i t u p r o p h e t a l i t i b i f u t u r a p r a ^ 
n n n t i e t ; q u e m Cum p o s u i s s e m i u s p e c u l a m , v i d i t 
v e u i e u t e m b i g a r n , e t a u r i g a m d e s u p e r , a s i n u m q u e , 
e t c a m e l u m c u r r u m t r a h e r e . S i g n i f i c a t a u t e m C y r u n i 
P e r s a r u m r e g e m a t q u e M e d o r u m , c u m p a r v o e t m a -

t i t e t u n g r a n d e m p i r e ; c a r l e s P e r s e s , a v a n t 

C y r u s , é t a i e n t i n c o n n u s et n o c o m p t a i e n t p a s 

p a r m i l e s p e u p l e s ; t a n d i s q u e l e s M è d e s furent 

t o u j o u r s t r è s - p u i s s a n t s . C e c o c h e r , f o r t d e s o u 

a r m é e d e s d e u x n a t i o n s , v i e n t d o n c c o n t r e Ba-

b y l o n e ; e t l ' o b s e r v a t e u r q u i a v a i t é t é p l a c é p o u r 

v o i r c e q u i d e v a i t a r r i v e r , c r i a c o m m e u n l i o n . 

O u b i e n c ' e s t l e P r o p h è t e q u i e s t a p p e l é l i o n . 

C o m m e o n a v a i t d e s d o u t e s s u r l a p e r s o n n e d e 

l a s e n t i n e l l e q u i a v a i t v u v e n i r C y r u s , i l s 'en 

e x p l i q u e p l u s c l a i r e m e n t : « A u p o s t e d u Se i -

g n e u r j e fois s e n t i n e l l e d u r a n t t o u t l e j o u r , » s e 

d é c l a r a n t a i n s i l u i - m ô m e l a s e n t i n e l l e , q u i t o u -

j o u r s e n f a c t i o n d a n s s a m i s s i o n d e p r o p h è t e , 

et o b é i s s a n t n u i t e t j o u r a u x o r d r e s d e D i e u , 

d i t t o u t c e q u e c e l u i - c i l u i o r d o n n e . E t l e b o n , 

q u e c r i a - t - i l ? « V o i c i v e n i r l e c o n d u c t e u r d 'un 

c h a r à d e u x c o l l i e r s . » L e d o u t e n ' e s t p a s per-

m i s : i l s ' a g i t d e C y r u s . E t l e l i o n q u i a c r i é d'a-

b o r d r é p o n d e n c e s t e r m e s : « E U e e s t t o m b é e , 

e l l e e s t t o m b é e B a b y l o n e , e t t o u t e s l e s s t a t u e s 

d e s e s d i e u x o n t é t é b r i s é e s c o n t r e t e r r e . » El 

e n e f f e t , p r i s e p a r n o t r e c o c h e r d u c h a r , Baby-

l o n e f u t à j a m a i s d é t r u i t e , et l e t e m p l e d e Bel 

e t t o u t e s l e s i d o l e s r é d u i t e s e n p o u d r e , « Ma tri-

t u r a t i o n , e t v o u s , fils d e m o n a i r e ; » c ' e s t u n e 

a p o s t r o p h e à J é r u s a l e m e t a u l e m p l e s i t u é d a n s 

l ' a i r e d ' O r n a , et i l l e u r d i t : 0 J é r u s a l e m , et v o u s , 

p e u p l e , fils d e m o n t e m p l e , q u e c e q u e j 'a i dit 

n e v o u s p a r a i s s e p a s i n c r o y a b l e ; c e n e s o n t 

g n o i m p e r i o v e n i e n t e m . P e r s ® e n i m a n t e Cyrum 
i g n o b i l e s e r a u t , et n u l l i u s i n t e r g e n t e s l o c i h a b e b a n -
t u r : M e d i s e m p e r p o t e n t i s s i m i . I s te e r g o u n u s as-
c î o s o r , d u a r u r n g e u l i u m f u l i u s e x e r c i t u , v e n i t conlr.i 
B a b y l o n e r a ; e t s p e c u l a l o r i l ie q u i p o s i l u s e r a t , ut 
v e n t u r a p r o s p i c e r e t , c l a m a v i l q u a s i l e o , s ive ipse 
p r o p h e t a a p p e l l a t u r leo . E t q u i a d u b i u m e r a t d e per-
s o u a s p e c u l a t o r i s , q u i C y r u m v i d e r a t a ? c r a d e n t e ï ï , 
i p s e e x p o i n t m a n i f e s t i u s , e t a i t : « S u p e r specu lau i 
D o m i n i e g o s ; u n s t a n s j u g i l e r p e r d i e m , « specu la to-
r e m D o i n i u i s e e s s e p r o n u n t i a n s , q u i s e m p e r posi lus 
i u of f ic io p r o p h e t a l i , e t d i e b u s a c u o e l i b u s Domini 
p a r e n s i m p e r i o , q u o d e u m q u e j u s s e r i l l o q u i t u r . Quid 
i g i t n r c l a m a v i t l e o ? a E c c e i s t e v e n i t a s censo r vir 
LigiB e q u i t u m , » h a u t d u b i u m q u i n C y r u s iudicetur . 
E t r e s p o u d i t e t d i x i t i p s e l e o q u i s u p r a Ç lamave ra t : 
« C e e i d i t , c e c î d i t Bal>ylon, e t o m n i a scu lp t i l i a deo-
r u m e j u s c o n t r i t a s u n t i n t e r r a . « V a s t a n t e en i in .as-
c e n s o r e b i g ® , B a b y l o n u s q u e iu ® t e r i m m d c l e t a e^i. 
e t B e l i s t e m p l n m o m n i a q u e i d o i a n s q u e ad solcm 
s t r a t a . Q u o d a u t e m s e q u i t u r : » T r i t u r a m e a , e t P 
a r c ® m e ® , » a d J é r u s a l e m a p o s t r o p h a m fac i t , et sd 
T e m p l u m q u o d in a r e a O r n ® s i t n m e s t , dicitqu-"- ^ 
e a m : o J é r u s a l e m , e t p o p n l e iili T e m p l i m e i , n o n til» 
v i d e a t u r i n c r c d u l u m e s s e q u o d d i x i ; n o n m e a enim 

p o i n t m e s p a r o l e s , c e s o n t l e s p a r o l e s d u S e i -

g n e u r q u i o n t r é s o n n é p a r m a b o u c h e . C e r t a i n s 

p e n s e n t , m a i s à t o r t , q u e c e c i s ' a d r e s s e , n o n à 

J é r u s a l e m , m a i s à B a b y l o n e d o n t i l a é t é d é j à 

d i t : « B a b y l o n e , m a b i e n - a n n é e , e s t d e v e n u e 

p o u r m o i u n o b j e t d ' é t o n n e m e n t , » et q u e l e s e n s 

e s t c e l u i - c i : V o u s q u i m ' a v e z b r i s é e , v o u s le s e -

r e z à v o t r e t o u r , n o n p a r m a p a r o l e , m a i s p a r 

l a p u i s s a n c e d i v i n e , q u i v o u s a n n o n c e c e s m a u x 

à v e n i r . C e q u ' o n t p r é t e n d u l e s S e p t a n t e e n c e 

p a s s a g e , q u a n d a u l i e u d e l i o n ; q u i s e d i t e n 

h é b r e u Aria, i l s o n t t r a d u i t Uria, j e n e l e c o m -

p r e n d s p a s b i e n , s u r t o u t l o r s q u e l e n o m d u p r ê -

tre U r i a s , a p p e l é p l u s h a u t e n t é m o i g n a g e , a u n e 

o r t h o g r a p h e d i f f é r e n t e . 

« F a r d e a u d e D i u n a . O n m e c r i a d e S é i r : 

S e n t i n e l l e , q u e l l e s n o u v e l l e s d e l a n u i t ? s e n t i -

n e l l e , q u e l l e s n o u v e U e s d e l a n u i t ? Et l a s e n t i -

n e l l e d i t : L e m a t i n v i e n t et l a n u i t a u s s i ; s i v o u s 

c h e r c h e z , c h e r c h e z , c o n v e r t i s s e z - v o u s , v e n e z . » 

Isa. x x i , 11, 12. A u h e u d e D u m a , l e s S e p t a n t e 

m e t t e n t I d u m é e . O r , D u m a n ' e s t p a s t o u t e l ' I -

d u m é e , m a i s u n e d e s e s r é g i o n s , q u i s e t r o u v e 

v e r s l e m i d i e t q u i e s t à v i n g t m i l l e s d e l à v i l l e d e 

P a l e s t i n e a u j o u r d ' h u i a p p e l é e E l c u t h é r o p o l i s ; 

p r è s d e l à s o n t l e s m o n t s S é i r , q u i o n t t i ré l e u r 

n o m d u p è r e d e c e p e u p l e , p u i s q u e S é i r r é p o n d 

à h é r i s s é et v e l u , c e q u e f u t E s a u . D a n s l e p r o -

p h è t e A b d i a s , n o u s a v o n s p l u s l o n g u e m e n t d i s -

s e r t é s u r c e t t e n a t i o n ; l à i l n o u s f u t n é c e s s a i r e 

d e c o m p u l s e r l ' h i s t o i r e a n c i e n n e , d ' a p p e l e r e n 

verba s u n t , s e d D o m i n i e t p e r o s m e u m i l l ius verba 
r e s o n a r u n t . Qu idam p u t a n t , s ed m a i e , h o c n o n a d 
J é r u s a l e m , s e d ad B a b y l o n e m d ic i , d e q u a et s u p r a : 
« B a b y l o n d i l e c t a m e a p o s i t a e s t m i h i i n miracu-
lu tn ; » et e s s e s e n s u u i : qu® contr iv i s t i m e , cr is e t 
i p s a coutr i l a , n o n m e o s e r m o n e , s e d Domin i p o t e s -
ta l e , qn® tibi h®c v e n t u r a p r s n u u t i a t . Quid s ib i au -
t e m v o l u e r i n t i n hoc loco LXX i n t e r p r é t é s , ut p r o 
l o o n e , qu i U e b r a i c e d i c i t u r ARU, « u r i a m » t raus lu le -
r int , n o n s a t i s in te l l i go , pr«esertim c u m s u p r a d i c t u s 
s a c e r d o s « Ur ias , » qu i v o c a t u r i n t e s t i m o n i u m , at i i s 
l i t t e r i s s cr ip tus s i t . 

U Omis Do m a . A d m e c l a m a i e x Se ir : c u s t o s , q u i d 
d e n o c t e ? c u s t o s , q u i d d e n o c t e ? Et d i x i t c u s t o s : 
v e n i t n i a n e et n o x ; s i qu®ri t i s , q u s r i l e , c o n v e r t i m i -
n i , v e n i t e . » Isa. xx i , 11, 12. P r o « D u m a . « LXX « ï d n -
n i œ a m » p o n u u t . E s t a u t e m D u m a non t o t a I d u m a j a 
p r o v i n c i a , s ed q u ® d a m e j u s r e g i o qu® ad A u s t r u m 
v e r g i t , e t a b u r b e Pal -es t ime , ' qn® h o d i e d i c i t u r 
« E l e u t h e r o p o l i s . » v ig in t i d is tat m i l l i b u s : j u x t a q u a m 
s u u i m o n t e s S e i r , s u m p l o a b ruictore norniue ; 
« Se ir «» q n i p p e interpretatur « h i s p i d u s et p i l o s u s , » 
q u o d E s a u fu i t . In A h d i a p r o p h e t a p l e ur as s u p e r b a c 
g e n t e a n o b i s d i s p u t a t u m es t ; in q u o u e c e s s e f u i t 

t é m o i g n a g e l e s v i s i o n s s e m b l a b l e s d ' E z é c h i e l et 

d e J é r é m i e , e t s u r t o u t l a p r o p h é t i e c o n t r e l e m o n t 

S é i r . Ezech. x x v e t x x x v ; Jcrem. XLIX. L e s P s a u -

m e s d i s e n t : « J e l è v e r a i m o n s o u l i e r c o n t r e l 'I-

d u m é e ; » e t a i l l e u r s : « L e s t e n t e s d e s I d u m é e n s , 

l e s I s m a é l i t e s , M o a b , l e s S a r r a s i n s , G é b a l , A m -

m o n et A m a l e c h . » Psalm. I.IX , 1 0 , et Psalm. 

i , x x x n , 7 , 8 . A m o s d i t a u s s i : « J e n e d é l e s t e r a i 

E d o m n i p o u r t r o i s c r i m e s n i p o u r q u a t r e , m a i s 

p a r c e q u ' i l a p e r s é c u t é d u g l a i v e s o n f r è r e , e t 

q u ' i l a t r a h i s a m i s é r i c o r d e , » Amos. i , H , o u , 

d ' a p r è s S y m m a q u e , « s e s e n t r a i l l e s , ». e n o s a n t 

c o m b a t t r o c o n t r e u n p e u p l e , s o n p a r e n t , p o u r 

q u i il a e u l a h a i n e d ' u n e n n e m i . L e p a y s d ' E s a û 

é ta i t d a n s c e l u i d e D u m a , c ' e s t - à - d i r e d a n s l e s 

m o n t a g n e s d e S é i r . C e t t e m é t r o p o l e , n o u s l e 

c r o y o n s c o n f o r m é m e n t a u x v i s i o n s a n t é r i e u r e s , 

f u t a t t a q u é e p a r l e s A s s y r i e n s o u p a r î S ' a b u c h o -

d o n o s o r ; s e s o u v e n a n t a l o r s d e s o n a n t i q u e 

o r i g i n e e t q u ' e U e é t a i t i s s u e d e l a r a c e d ' A b r a -

h a m e t d ' I s a a c , e l l e i m p l o r a l e s e c o u r s d e D i e u 

et s a c l é m e n c e , s o u s l ' e m p i r e d e l a n é c e s s i t é . 

V o i c i d o n c l e r é c i t d u S e i g n e u r : C e l u i q u e l e s 

e n n e m i s a s s i è g e n t e t p r e s s e n t d a n s S é i r i m p l o r e 

m o n s e c o u r s , e t d i t : 0 g a r d i e n d ' I s r a ë l , d o n t 

l a v i g i l a n c e p r o t è g e s a n s c e s s e v o t r e p e u p l e , e t 

q u i v e i l l e z c o m m e d u r a n t l a n u i t , p e n d a n t q u ' i l s 

d o r m e n t , p o u r e m p ê c h e r t o u t e i r r u p t i o n e n n e -

m i e , p o u r q u o i n o u s , q u i s o m m e s d e l a m ê m e 

r a c e , n e n o u s a c c o r d e z - v o u s p a s u n e s e m b l a b l e 

p r o t e c t i o n '? Et m o i , l e g a r d i e n v i g i l a n t d o n t il 

v e t e r e m h i s t o r i a m r e v o l v e r e , et . E z c c h i c l i s ¡ J e r e m i ® -
q u e e a s d e m iu t e s t i m o i i i u m t i ' a h e r e V i s i o n e s , e t 
m a x i m e p r o p l i e t i a i n c o n t r a m o n t e r a S e i r . Ezech. x x v 
et xxxv , Jerem. x u x . EL i l lud d e P s a l m i s : « I n I d u -
m.-earn e x t e n d a m c a l c e a m e n t u u i m e u m ; » e t a l ib i : 
ci T a b e r n a c u l a I d u m œ o r u m e t I s m a h e f i t ® , M o a b , e t 
A g a r e n i , G e h a l e t A n i m o n . e t A i n a l e c h . » Psalm. IJX, 
10 ; Psalm. i.xxxu. 7, S. A m o s q u o q u e i n q u i t : « S u p e r 
t r i b u s s c e l e r i b u s E d o m , e t s u p e r q u a t u o r n o n a v e r -
s a h o r e u m , c o q u o d p e r s e c u t u s sit i n g l a d i o f r a t r e m 
s u u u i , e t v i o l a v e r i t m i s c r i c o r d i a m s u a r a , » Amos. i , 
11, s i v e , u t S y m m a c h u s t r a n s t u l i t , « v i s c e r a s u a , » 
q u o d a d v e r s u s c o g n a t o s p o p u l o s a u s u s s i t d i m i c a r e , 
e t h o s t i l i o d i o d i s s i d e r c . F u i t a u t e m r e g i o [ a l . regia] 
E s a u , in r e g i o n e D u m a , h o c e s t , i n i n o n t i b u s S e i r . 
I l a n c u t m e l r o p o l i m , j n x t a o r d i n e m s u p e r i o r n m Vi-
s i o n n m , a b A s s y r i i s , s i v e a N a b u c h o d o n o s o r e x p n -
g n a l a m e s s e c r e d i m u s , m e m o r e m q u e p r i s t i n i g e n e -
r i s , q u o d d e A b r a h a m e t I s a a c s i t s t i r p e g e n e r a t a , 
i m p l o r a s s e , a u x i l i u m D e i , e t n e c e s s i t a t e c o g e n t e i l l i u s 
c l e m e n t i a m flagitasse. N a r r a i e r g o n u n c D o m i n u s : 
q u i o b s i d e t u r i n S e i r , e t a!) h o s t i b u s c i u g i t u r , m e u m 
i m p l o r â t a u x i i i u m , e t d i c i t : o c u s t o s I s r a ë l , qu i p c -
p u l u m t u u m l u e r i s c u s t o d i a s e m p i t » > r u a , e l q u a s i iu 



e s t é c r i t : « C e l u i q u i g a r d e I s r a ë l l i e s o m m e i l -

l e r a n i n e d o r m i r a , » F i n i r a , r . s s , i , v o i c i m a 

r é p o n s e : l . e m a t i n v i e n t p o u r m o n p e u p l e , e t 

l a n u i t p o u r l a n a t i o n d e s I d t i m é e n s ; à c e u x - I â 

j e d o n n e r a i l a l u i n i é r e ; m a i s v o u s , j e v o u s p l o n -

g e r a i d a n s l e s t é n è b r e s . O u a s s u r é m e n t d e c e t t e 

m a n i è r e : L a l u m i è r e v i e n t a p r è s l a n u i t é c o u -

l é e ; v o u s q u i i n v o q u e z m o n s e c o u r s , e t q u i ê t e s 

d e l a r a c e d e m o n s e r v i t e u r A b r a h a m , n e m e 

c h e r c h e z p a s s e u l e m e n t d a n s l e s t e m p s c r i t i q u e s , 

m a i s c o n v e r t i s s e z - v o u s à m o i d e t o u t v o t r e 

c œ u r . V e n e z , e t j ' a c c u e i l l e r a i v o t r o r e p e n t i r . 

T e l e s t l e c o m m e n t a i r e d ' a p r è s l ' h i s t o i r e . D ' a u t r e 

p a r t , à c a u s e d e l a r e s s e m b l a n c e d e s l e l t r e s , e t 

p a r c e q u e RES e t DALETII n e d i f f è r e n t q u e b i e n 

p o u , c e r t a i n s J u i f s , a u l i e u d e D u m a , l i s e n t 

R o m e , e t v e u l e n t q u e l a p r o p h é t i e s o i t d i r i g é e 

c o n t r e l ' e m p i r e r o m a i n , s u r c e l l e f r i v o l e p e r -

s u a s i o n q u i l e u r f a i t t o u j o u r s v o i r l e s R o m a i n s 

d e r r i è r e l e n o m d ' I d u m é e . Q u a n t a u m o t D u m a , 

i l v e u t d i r e s i l e n c e . 

« F a r d e a u d e l ' A r a b i e . V o u s d o r m i r e z a u s o i r 

d a n s l e b o i s , d a n s l e s e n l i e r d e D o d a n i m . V o u s 

q u i h a b i t e z l a t e r r e d u m i d i , v e n e z a u - d e v a n t 

d e c e u x q u i o n t s o i f , e t p o r t e z - l e u r d e l ' e a u ; 

v e n e z a u - d e v a n t d e c e u x q u i f u i c n t , e t p o r t e z - l e u r 

d u p a i n , c a r i l s f u i e n t d e v a n t l e s é p é e s , d e v a n t 

l ' é p c c q u i a l l a i t l e s p e r c e r , d e v a n t l ' a r c t e n d u 

e t d e v a n t u n e s a n g l a n t e m ê l é e . V o i c i e n c o r e c e 

q u e l e S e i g n e u r m ' a d i t : J e n e d o n n e p l u s q u ' u n e 

a n n é e à C é d a r , c o m m e o n m a r q u e u n e a n n é e 

n o c t e , i l l i s d n n n i e n t i h u s , v i g i l a s , n e h o s t i s i r r n m p a t ; 
q u a r e e t n o s q u i î l e e j n s s e n i i u e s u m t t s , n o n s i m i l i 
c t e m e n t i a p r o t e g i s ? Q u i t u s e g o c u s t o s v i g i l q u e r e s -
p o n d e o , d e q u o s c r i p t u m e s t : y N o n d o r m i t a b i t n e -
q u e o b d o r m i e t q u i c u s t o d i t I s r a ë l . » Psalm. c x x , 
V e n i t m a n e p o p u l o u i e o , e t n o s g e n î i I d i m v e o r n m ; 
i l l i s p r a b e b o l u c e m , v o s i n t e n e b r l s d e r o l i n q u a t n . 
V e l c e r t « i ta : v e n i t l u x u o e t e t r a u s a c l a ; s i l u e u u i 
i n v o c a t i s a u x i l i u t u , e t e s t i s d e s t i r p e s erv i m e i A b r a -
h a m , u o l i t e m e t a n t u m i n n e c e s s i t a t i b u s q u i c r e r e , 
s e d t o t o a d m e a n i m o c o n v e r t i m m i . V e u i t e , e t s u s -
c i p i a m p œ n i t e n t e s . H o c j u x t a b i s l o r i a m d i c t u m s i t : 
e s t e r u m p r o p t e r s i m i l i t n d i n e m l i t t e n e . e t e x c o q n o d 
Brs e t DALETH, n o n m u l t u m i n t e r s e d i s e r e p e u t , q u i -
d a m H e b r œ o r p m p r o « D u m a , R o w a u i » l e g u u t , v o -
l o n t é s prop'net ia iu couU'a r e g a u m I t o n i a n u m d i r i g i , 
f r i v o l a p e r s u a s i o n e , q u a s e m p e r i u I d u u i œ ® n o m i n a 
R o m a n o s e x i s t i m a n t d e m o n s t r a r i : « P u m a « a u t e r n 
i n t e r p r e t a t u r » s i l e n t i u m . » 

« tinus i n A r a b i a . I n s a l t u a d v e s p e r a u i d o r m i e t i s , 
i n s e m i l i s D o d a n i u i . O c c u r r e n t c s s i t i e n t i f e r t e a q u a u t , 
q u i h a b i l a t i s t e r r a i n A u s t r i , c t u n p a n i l t n s o e c u r r i t e 
h i g i e n t i . A t a e i e e n i m g l a d i o r u m l u g e r u n t , a f a e i e 
g l a d i i i u i m i n e n t i s , a f a c i e a r e u s e x t e n t i , a l'acie gra-
v i s prœl i i . Q u o n i a w b œ e d i c i t D o n i i n u s a d m e : A d b u c 

p r é c i s e à u n m e r c e n a i r e , e t a p r è s c e l a t o u t e s a 

g l o i r e s e r a d é t r u i t e . L e n o m b r e m ô m e d e s p l u s 

f o r t s a r c h e r s d e C é d a r q u i s e r o n t r e s t é s , d i m i -

n u e r a , c a r l e S e i g n e u r , l e D i e u d ' I s r a ë l a p a r l é . » 

Isa. x s i , 1 3 et seqq. C o m m e j e c h e r c h a i s a v e c u n e 

p a t i e n t e r é s o l u t i o n s i c e t t e A r a b i e q u e v i s e la 

p a r o l e d u P r o p h è t e d é s i g n a i t M o a b , A m m o n , 

l ' I d u m é e e t t o u t e s l e s a u t r e s r é g i o n s m a i n t e n a n t 

a p p e l é e s A r a b i e , j e d é c o u v r i s q u ' e n c e t t e v i s i o n 

c e q u i s u i t : « T o u t e la g l o i r e d e C é d a r s e r a d é -

t r u i t e , e t le n o m b r e m ô m e d e s p l u s f o r t s a r c h e r s 

d e C é d a r q u i s e r o n t r e s t é s d i m i n u e r a , » do i t 

s ' e n t e n d r e d e s i s m a é l i t e s . I .a G e n è s e e n s e i g n e 

q u e d ' i s m a é l d e s c e n d a i e n t C é d a r e t l e s A g a r i n s , 

d o n t l e n o m c o r r o m p u e s t d e v e n u S a r r a s i n s . Us 

h a b i t e n t p a r t o u t l e d é s e r t , e t c ' e s t d ' e u x , j e 

c r o i s , q u e l e p o è t e a d i t : « L e s B a r c é e n s errant 

a u l a r g e ; » JBne&d- iv ; e t l e l i v r e c i t é : « Il d r e s -

s e r a s e s t e n t e s v i s - à - v i s d e t o u s s e s f r è r e s ; » 

Geti. x v i , 12 ; p a r c e q u e l e d é s e r t t r è s - v a s t e s'é-

t e n d d e l ' I n d e à l a M a u r i t a n i e e t j u s q u ' à l 'At-

l a n t i q u e , e t c ' e s t l e s e n s , j e p e n s e , d e c e titre d e 

J é r é m i e : « A C é d a r e t a u x r o y a u m e s d ' A s o r , 

q u ' a f r a p p é s N a b u c h o d o n o s o r , r o i d e B a b y l o n e ; » 

Jerem. x u x , 2 8 ; e t d e s u i t e a p r è s : « V o i c i c e 

q u e d i t l e S e i g n e u r : L e v e z - v o u s e t m a r c h e z 

c o n t r e C é d a r , e t r u i n e z l e s p e u p l e s d e l 'Or ient . 

I l s e n l è v e r o n t l e u r s t e n t e s e!. l e u r s t r o u p e a u x , 

i l s p r e n d r o n t p o u r e u x l e u r s p a v i l l o n s , t o u t l e u r 

é q u i p a g e , a v e c l e u r s c h a m e a u x ; » Ibid, 2 9 ; et 

e n c o r e : « C a r N a b u c h o d o n o s o r , r o i d e B a b y -

i n u n o a n n o q u a s i i n a n n o m c r c c n a r i i ; e t aufereUir 
o m n i s g l o r i a Cedar , e t r e l i q u h e u u u i e r i sagit tarioruui 
f o r t i u m d e filiis C e d a r i m m i n u e n t u r ; D o m i n u s e n i a i 
D e u s Israe l l o c u t u s e s t . « Isa, x x i , 1 3 et seqq. Qua-
r e n t i in ih i e l d i u c u m d e l i b e r a t i o n e t rac tant i qu -
es i -e l Arabia , a d q u a m p r o p b e t i c u s s e r m o d ing i tur , 
u t r a m M o a b i f c e , a n A m m o n i t e , e t I d u m a û , c u u o U -
q u e alias r e g i o n e s , q u a n u n c A r a b i a n u n c u p a n t u r , 
o c c a s i o n e m t r i b u i t i n h a s e a d e i n V i s i o n e q u o d seqiu-
t n r : .< A u f e r e t u r o m n i s g l o r i a C e d a r , e t re l iquwp nu-
m e r i s a g h t a r i o r u m f o r t i u m d e i i l i is C e d a r i m m i u u e s -
tur , » I s m a e l i l a s d e b e r e in te l l i g i . L i b e r Geaeseo* 
d o c e t e x I s m a e l e Cedar e t A g a r e n o s , q u i perverso 
n o r n i u e S a r a c e n o s v o c a n t u r , e s s e g e n i t o s . Ili p<* 
t o t a m h a b i t a n t s o l i t u d i n e m , de q u i b u s p u t o e t poe-
t a i a d i c e r e : « L a i e q u e v a g a n t e s Barcœi , » Vit*].-
/Euekl. i v ; e t s u p r a d i c l u m v o l u m e n : «Contra fac i ern 
o m n i u m f r a t r u m s u o r u m h a b i t a b i t , » Gcn. x v i , ; 
e o q u o d l a t i s s i m a e r e m u s a b I n d i a a d Maur i tan iam 
u s q u e t e n d a t u r , e t A t l a u t i c u m O c e a n u m , q u o d pulo 
Jeremia» t i tu lum s o u a r e : « A d Cedar e t a d r . ' g o a Asor, 
quifi p e r c u s s i t N a b u e h o d o n o s o r r e x B a h y l o n i s ; » Jer. 
x u x , 23 ; s t û t i m q u e s e q u i t u r : B œ c d ic i t D o m i n a s : 
S u r g i te e t a s c e a d i t e a d C e d a r , e t v a s t a t e t i l ios Orien-
t i s ; t a b e r n a c u l a c o r u m , e t g r e g e s e o r u m capienl . 

l o n e , a f o r m é d e s d e s s e i n s c o n t r e v o u s , e t i l a 

r é s o l u d e v o u s p e r d r e . L e v e z - v o u s , m a r c h e z 

c o n t r e u n p e u p l e q u i j o u i t d e l a p a i x , q u i v i t 

d a n s u n e e n t i è r e s é c u r i t é , d i t l e S e i g n e u r . V o u s 

n ' y t r o u v e r e z n i p o r t e s , n i s e r r u r e s ; i l s h a b i -

t e n t s e u l s . T o u s l e u r s c h a m e a u x s e r o n t a u p i l -

l a g e , e t l a m u l t i t u d e d e l e u r s t r o u p e a u x s e r a 

u n e p r o i e . J e d i s p e r s e r a i d a n s t o u s l e s c o i n s d e 

l a t e r r e c e s g e n s q u i s e c o u p e n t l e s c h e v e u x e n 

r o n d , e t j e l e u r s u s c i t e r a i d e s e n n e m i s m o r t e l s 

d ' e n t r e t o u s l e s p e u p l e s q u i l e s e n v i r o n n e n t , d i t 

l e S e i g n e u r . E l A s o r d e v i e n d r a l a d e m e u r e d e s 

d r a g o n s ; e l l e s e r a é t e r n e l l e m e n t d é s e r t e , i l n ' y 

d e m e u r e r a p e r s o n n e , e t i l n ' y a u r a p a s u n s e u l 

h o m m e q u i y h a b i t e . » lbid. 3 0 et seqq. J ' a i c i t é 

t o u t l e t é m o i g n a g e d e l a p r o p h é t i e d e J é r é m i e . , 

a f i n q u ' o n s a c h e , à n ' e n p a s d o u t e r , c e q u e c ' e s t 

q u e C é d a r . E l v o y e z c o m m e il d é c r i t a d m i r a b l e -

m e n t l a n a t i o n d e s i s m a é l i t e s o u S a r r a s i n s : i l s 

h a b i t e n t s o u s l a t e n t e , i l s s é j o u r n e n t là o ù l a 

n u i t l e s c o n t r a i n t d e s ' a r r ê t e r , i l s o n t d e s t r o u -

p e a u x d e g r o s b é t a i l , d e m o u t o n s e t d e c h a -

m e a u x ; i l s n ' o n t n i p o r t e s , n i s e r r u r e s , e t , e n 

e f f e t , i l s n ' h a b i t e n t p a s d a n s d e s v i l l e s , m a i s 

l e d é s e r t e s t l e u r d e m e u r e . 

L e s S a r r a s i n s f u r e n t d o n c d é t r u i t s p a r l e s B a -

b y l o n i e n s , q u i r e n v e r s è r e n t d e f o n d e n c o m b l e 

l a v i l l e d ' A s o r , c a p i t a l e d e c e t t e n a t i o n d a n s l e 

d é s e r t . T o u t e f o i s , q u o i q u e l e s t r o u p e a u x d e c h a -

m e a u x e t d e m o n t o n s e u s s e n t é t é p r i s e t l e s p a -

p e l l e s e o r u m e t o m n i a v a s a , ot c a m e l o s t o l l e n t s i b i ; » 
lbid., 29 ; e t i t e r u m : « I n i v i t e n i i n c o n t r a v o s N a b u -
c h o d o n o s o r r e x B a b y l o n i s c o n s i l i u m , c o g i t a v i t a d -
v e r s u s v o s c o g i t a l i o n e s . S u r g i t e e t a s c e a d i t e a d 
g e n t e m q u i e t u m , e t conPidenter h a b i t a n t e m , ait. D o -
u i i n u s ; n o n o s t i a , n o n v e c t e s e i s ; so l i h a b i t a n t . E t 
e r u n t carneli e o r u m i a d i r e p t î o n e m , e t m u l t i t u d o j-u 
m e n t o r u m i n p r œ d a m . Et d i s p e r g a i a e o s iu o m u e m 
v e n t n m q u i s u n t a t t o n s i i n c o m a m ; e t e x o m u i c o u -
fiuio e o r u u i a d d u c a m i n t e r i t u m s u p e r e o s , a i t D o m i -
n u s ; e r i t q u e A s o r h a b i t a c u l m n d r a c o a u m d e s e r t a in 
s e m p i t e r n u m : n o n m a n e b i t ibi v ir , u n e i n c o l e t e a u i 
t i l ius l i o m i n i s . >» Ib'uL, 3 0 seqq. T o t u m p i o p h e t i i e t e s -
t i m o n i u m d e J e r e m i a p o s u i , u t qua; s i t Cadar , i n d u -
b i t a n t e r i u t e l t i g a s . E l c o n s i d é r a q u o m o d o Ismael iUa-
r u m , h o c e s t , S a r a c e n o r u u > p r o p r i e g e n t e m d ê s e r i p s e r i t 
q u i a h a b i t a n t i n t e n t o r i i s ; .qu i q u a s n o x c o m p u l e r i t , 
s e d e s t e n e n t ; q u i b u s n r m e n t a s u n t , e t p e c o r a c n m e -
l o r u m q u c g r e g e s ; q u i n o n h a b e n t o s t i a u e c v e c t e s ; 
n o n e n i m v e r s a o t u r i n u r b i b u s , s e d i n s o l i t u d i n e 

h a b i t a n t . 
Et hi e r g o a B a b y l o n i i s d e i e t i s u n t , e o q u o d A^.or 

c i v i t a t e m , q u œ m e t r o p o l i s g e n t i s i l i ius in e r e m o f u i t , 
u s q u e a d soluru subvert-^rint ; e t l a m e u c u m carne-
l o r u m e t o v i u i n g r e g e s c a p t i s u n t (a l . * m - ' ] , p e l l e s q u e 

v i l l o n s e t l e s l e n t e s d e s S a r r a s i n s t i r é s a u s o r t , 

c e n ' e s t p a s à « l ire q u e t o u t c e p e u p l e f u t a n é a n t i , 

p u i s q u e c e n t m i l l e e t p l u s p e u v e n t f u i r e n u n 

s e u l j o u r s u r d e s d r o m a d a i r e s à t r a v e r s l e d é -

s e r t . « T o u t e l a g l o i r e d e C é d a r l u i s e r a r a v i e , » 

e t a p r è s q u e l e n o m b r e d e s a r c h e r s a u r a é t é 

d i m i n u é , p a r c e q u ' i l s s o n t t r è s - h a b i l e s d a n s 

l ' a r t d o l a g u e r r e , c e u x q u i a u r o n t f u i s u r v i -

v r o n t . M a i n t e n a n t q u e n o u s s a v o n s c e q u e s o n t , 

C é d a r e t l ' A r a b i e e t A s o r , v o y o n s c e q u ' I s a i e v e u t 

d i r e p a r c e s m o t s : « V o u s d o r m i r e z a u s o i r d a n s 

l e b o i s , d a n s l e s s e n t i e r s d e D o d a n i m . » L e m o t 

AR.VB, n o u s l ' a v o n s d i t s o u v e n t , r é p o n d à l a f o i s 

à s o i r , A r a b i e , c o r b e a u , p l a i n e e t o c c i d e n t . L à 

o ù n o u s a v o n s m i s « v o u s d o r m i r e z , d ' a p r è s l e s 

S e p t a n t e , o n p e u t d i r e : v o u s d e m e u r e r e z o u 

v o u s h a b i t e r e z , e n h é b r e u T I U L I X U . E n f i n , o n r e n d 

D o d a n i m p a r p r o c h e s e t p a r p a r e n t s . I c i d o n c 

i l e s t p r é d i t a u x J u i f s q u i p o u r r o n t é c h a p p e r à 

l ' i n v a s i o n b a b y l o n i e n n e e t s o r t i r d e l a d é v a s t a -

t i o n d e t o u t e l e u r p a t r i e p o u r p a s s e r d a n s l e d é -

s e r t v o i s i n , q u ' i l s d e m e u r e r o n t d a n s l e s s o l i t u d e s 

d e l ' A r a b i e , s u r l a r o u t e q u i c o n d u i t v e r s l e u r s 

f r è r e s . P u i s l a p a r o l e e s t a d r e s s é e d e n o u v e a u 

a u x I s m a é l i t e s , p o u r l e s e x h o r t e r à l a p i t i é : 

C o u r e z , a l l e z a u - d e v a n t d e v o s f r è r e s , l a s e t m o u -

r a n t s d e s o i f , e t p o r t e z - l e u r d e l ' e a u . L ' a r d e u r 

d u s o l e i l e s t s i g r a n d e q u ' i l s p é r i r o n t d a n s l e 

d é s e r t , s i v o u s n e l e u r v e n e z e n a i c l e . E l c ' e s t 

n o n - s e u l e m e u t d e l ' e a u , m a i s e n c o r e d u p a i n 

e o r u m a t q u e t e n t o r i a s o r t e d i v i s a , n o n o m n i s g e n t i s 
i i i i u s s i g n i f i c a l u r i n t e r i t u s , e o q u o d d r o m e d a r i i s c a -
m é l i a e e u t i i m e t a m p l i u s m i l l i a u n o d i e p e r v a s t a m 
s o l i t u d i n e m f u g e r e s o l e a u t . H A u f e r e t u r , » i n q u i t , 
« o m n i s g l o r i a C e d a r ; » e t i m m i u u t o s a g i t t a r i o r u m 
n u m é r o , q u i a m a x i m e p o l l e n t arte p u g o a u d i , cœter i 
q u i l 'uger int , r o m a n e b u n t . Quia m t e l l e x i i n n s q u » s i t 
Cedar , e t qua; A r a h i a , quoique Asor , v i d e a m u s I s a i a s 
p r o p h e t a q u i d d i c a t : « I n s a i t u a d v e s p e r a m d o r m i e -
t i s , i n s e m i t i s D o d a n i m . » Verburn ARAS, u t s a s p e j a m 
d i x i m u s , e t « v e s p e r , » e t « A r a b i a , » e l » c o r v u s , » 
e t « p l a n i t i e s , » e t « O c e i d e n s » a p p e l l a t u r . Et p r o 
e o q u o d n o s j u x t a LXX I r u n s t u l i m u s , « d o r m i e l i s , » 
p o t e s t i n t e r p r e î a n , « m o r a b i m i n i , » s i v e « h a b i t a b i -
t i s , » h o c e s t x j r ï ï i p v z ' K , q u o d l i e b r a i c e d i c i t u r ÏJIA-
IJXC. DoDAXiiî «p ioqne in • p r o j û n q u o s « v e r t i l u r e l 
« c o g u a t o s . » H n q u e praid ic i tur n u n c J i u h e i s , q u i o b -
s i d i o n e m B a b y l o n i a m e i f u g e r e p o t u e r i n t , e t d e t o l i u s 
provinci-ft va-st itate a d c r e m u m t r a u s i r e v i c i n a m , 
q u o d h a b i t a t u r i s i u t ia s o l i t u d i n e Arabise in i t i n e r e 
q u o d d u c î t a d fratre?. R u r s u m q u e a d I s m a e l i t a s ser-
m o c o u v e r l i t u r , e l e o s a d n i i s e n c o r d i a i n c o h o r t a t u r : 
Curr i te , e t l a s s i s f r a t r i b u s oc p e r i e l i l a n t i h n s a r d o r e 
s i t i s , o b v i i f e r l e a q u a s ; t a n t u s e n i m f e r v o r e s t s o l i s , 
u t m s i s u b v e u e r i l i s , i a s o b t u d i n ç p e r e a n t ; e t n o n 



q u ' i l f a u t p o r t e r a u x f u g i t i f s , a f i n q u e v o t r e b o n t é 

r e l è v e c e u x q u e l a g u e r r e a t a n t a i l a i b l i s . D i e u é m e t 

e n m ô m e t e m p s l a r a i s o n d e l ' o r d r e q u ' i l d o n n e : 

I l s o n t f u i , d i t - i l , l ' é p é c d e B a b y l o n e , i l s o n t f u i 

l ' a r e d e s E l a m i t e s , i l s o n t f u i l a g u e r r e q u i l e s 

m e n a ç a i t . N e m é p r i s e z p o i n t c e s m a l h e u r e u x ; 

a v o t r e t o u r , v o u s s e n t i r e z b i e n t ô t l e s m a u x d e 

l ' i n v a s i o n . C o m m e l ' a n n é e s ' é c o u l e v i t e p o u r l e 

m e r c e n a i r e , q u i r e g a r d e s o n t r a v a i l c o m m e b i e n 

c o u r t p o u r v u q u ' i l p u i s s e a t t e i n d r e a u s a l a i r e d é -

s i r é , a i n s i v o u s s e r a r a v i e t o u t e l a g l o i r e d e s fils d e 

C é d a r , v o s f l è c h e s s e r o n t b r i s é e s , e t i l n e s u r v i v r a 

q u ' u n p e t i t n o m b r e d e c o m b a t t a n t s . C e r t a i n s 

p r é t e n d e n t q u e c e s m o t s : « E n c o r e u n e a n n é e , e t 

t o u t e l a g l o i r e d e C é d a r v o u s s e r a r a v i e , » n e s o n l 

p o i n t u n e p r o p h é t i q u e a l l u s i o n à l ' i n v a s i o n d e 

B a b y l o n e d o n t p a r l e a u s s i J é r é m i e , m a i s h c e l l e 

d e s A s s y r i e n s q u i , u n a n a p r è s l e r a v a g e d e l a 

J u d é e , p o u r s u i v i r e n t l e s S a r r a s i n s b i e n l o i n d a n s 

l e d é s e r t . E n o u t r e , p o u r c e p a s s a g e d e n o t r e 

t r a d u c t i o n : « V o u s q u i h a b i t e z l e p a y s d u m i d i , 

a l l e z a v e c d u p a i n a u - d e v a n t d e s f u g i t i f s , s q u e 

n o u s l i s o n s c o m m e u n o r d r e p r o n o n c é p a r D i e u 

m ô m e , i l s a f f i r m e n t q u ' o n p e u t l e l i r e d a n s l ' h é -

b r e u : « C e u x q u i h a b i t e n t l e p a y s d u Midi s o n t 

a l l é s a v e c d u p a i n a u - d é v a n t d u f u g i t i f , » e n 

s o r t e q u e D i e u l e u r a y a n t d i t : « A l l e z a u - d e -

v a n t d e c e u x q u i o n t s o i f e t p o r l e z - l e u r d e l ' e a u , » 

i l s a p p o r t è r e n t a u h e u d ' e a u d u p a i n , d a n s u n 

i n t é r ê t h o s t i l e , p o u r a u g m e n t e r l a s o i f p a r l a 

n o u r r i t u r e . 

s o l u m a q u a s , s e d c t i a m p a n e m f e r t e f u g i e n t i b u s , u t 
q u o s c o n f e c i t o b s i d i o , v e s t r a d e m e n t i a r e l e v e t . S i -
m u l q u e r e d d i t c a u s a m q u a r e b a c i m p e r e t fieri, d i c e n s : 
f u g e r u n t B a b y l o n i u m g l a d i u m , r u g e r u n t a r c u s E l a m i -
t a r u m , f u g e r u n t i m m i n e n s p r ® l i n m . N e c d e s p i c i a t i s 
m i s e r o s ; c i t o v e n i e t e t v e s t r a c a p t i v i t a s . Q u o m o d o 
e n i m v e l o x m e r c e n a r i i a u u u s e s t , e t o u i n e m l a b o r e m 
b r e v e m p u t a t , d u m a d d e s i d e r a t a m m e r c e d e m p e r -
v e u i a t ; s i c u n i v e r s a g l o r i a filiorum C e d a r a u f e r e l u r 
a v o b i s , e t s u g i t t ® v e s t r ® c o n t e r e n t u r , e t p a r v u s r e -
m a n e b i t n u m e r a s p u g n a t o r u m . Q u i d a m v o l u n l e x e o 
q u o d d i c i t u r : « a d h u c iu u n o a n n o , e t a u f e r e l u r o u i -
n i s g l o r i a C e d a r , « n o n B a b y l o n i a m c a p t i v i t a t e m p r a ; -
d i c a r i , d e q u a e t J e r e m i a s l o q u i t u r , s e d A s s y r i o r u m , 
q u i p o s t u n u m a n n u m v a s t a t i o n i s J u d a i c ® , S a r a c e u o s 
l a t i s s i m e p e r s c c u t i s u n t . I l i u m p n e t e r e a l o c u m , i u 
q u o n o s t r a n s i u l i u i u s : « Q u i h a b i t a l i s t e r r a i n Au s t r i , 
c u m p a n i b u s o c c u r r i l e f u g i e n t i , » e t q u a s i e x p e r s o n a 
D o m i n i i m p e r a t i v o m o d o l e g i m u s , i u H e b r ® o s i c l e g i 
p o s s e a f f i r m a n t : « Q u i h a b i t a n t t e r r a m A u s l r i , c u m 
p a n i b u s o c c u r r e r u n t f u g i e u l i ; « u t c u m D e n s e i s 
d i x e r i t : « o c c u r r e n t e s s i i i e n t i f e r t e a q u a m , » ¡ili i n i -
m i c a m e n t e p a n e 3 t u l e r i n t [ a l . tollerent) a b s q u e 
a q u i s , u t c i b o a u g e r e n t s i t i m . 

« F a r d e a u d e l a v a l l é e d e l a v i s i o n . » I s a . x x u , 

1 . L e s S e p t a n t e , q u o i q u e c e l a n e s o i t p a s d a n s 

l ' h é b r e u , o n t t r a d u i t p l u s c l a i r e m e n t p a r « P a -

r o l e d e l a v a l l é e d e S i o n . » C e t t e v i l l e , o ù e s t 

b â t i l e T e m p l e e t o ù l e s V i s i o n s s e s o n t m u l t i -

t i p l i é e s , e s t l a p é p i n i è r e d e s P r o p h è t e s . P a r c e 

q u ' e l l e e s t m i s e a u n o m b r e d e s n a t i o n s e t c o m p -

t é e c o m m e l ' u n e d ' e n t r e e l l e s , e l l e n ' e s t p o i u t 

a p p e l é e m o n t a g n e , c o n f o r m é m e n t a u d i r e d u 

P r o p h è t e : « l . e s f o n d e m e n t s s o n t s u r l e s m o n -

t a g n e s s a i n t e s ; l e S e i g n e u r a a i m é l e s p o r t e s d e 

S i o n p l u s q u e t o u t e s l e s t e n t e s d e J a c o b ; » Psalm. 

LXXXYI, 1 ; e l l e e s t a p p e l é e v a l l é e , p a r c e q u ' e l l e 

e s t d a n s l ' h u m i l i a t i o n . J é r é m i e a d i t l a m ê m e 

c h o s e e n d ' a u t r e s t e r m e s : l o r s q u ' i l r e ç u t l e ca l i c e 

p l e i n d e v i n , q u ' i l l e d o n n e à t o u t e s l e s n a -

t i o n s , e t q u ' i l l e t e n d e n s u i t e à J é r u s a l e m , p o u r 

q u ' e l l e b o i v e , e t a p r è s a v o i r r e j e t é c e qu 'e l l e 

a u r a b u , q u ' e l l e s e p r é c i p i t e c o m m e u n e i n s e n -

s é e , c e q u i v e u t d i r e q u ' e l l e s e r a a u s s i d é v a s t é e 

p a r l e s B a b y l o n i e n s . Jerm. x x v . L e l i v r e d e s 

H o i s , d u m ê m e J é r é m i e , r a c o n t e t o u t a u l o n g 

c e t t e h i s t o i r e . P a r l à n o u s c o m p r e n o n s q u e D i e u 

e s t à t i t r e é g a l l e c r é a t e u r d e t o u t e s c h o s e s , c l 

q u ' i l l e s g o u v e r n e t o u t e s a v e c l a m ê m e v i g i -

l a n c e , c o m m e il l e d i t l u i - m ê m e p a r l a v o i x 

d ' A m o s : « E n f a n t s d ' I s r a ë l , v o u s ê t e s à m o i , dit 

l e S e i g n e u r ; m a i s l e s e n f a n t s d e s E t h i o p i e n s 

n e m ' a p p a r t i e n n e n t - i l s p a s a u s s i ? J 'a i t i r é I s r a ë l 

d e l ' E g y p t e , m a i s n ' a i - j e p a s t i r é a u s s i l e s P h i -

l i s t i n s d e l a C a p p a d o c e e t l e s S y r i e n s d e C v -

« O n n s v a l l i s V i s i o n i s . » Isa. x x n , 1 . L X X , l i c e t u o n 
h a b e a l u r in H c b n e o . m a u i f e s l i u s t r a n s t u l e r u n t , « ver -
b u m v a l l i s S i o n . » H.-ec e n i m c i v i t a s s e m i n a r i u m p ro -
p h e l a r u m e s t , i n q u a e x s t r u c t u m T e m p l u m , e t Vi-
s i o n e s D o m i u i m u t U p l i c a t ® s u n t . Q u i a e r g o in t e r 
c a l e r a s g e n t e s p o n i t i u - , e t r e p u t a l u r u n a d e p l u r i m i s , 
n e q u a q u a m m o n s a p p e l l a t u r , j u x l a i l l u d p r o p h e t i -
c u m : « F u n d a m e n l a e j u s i u m o n t i b u s s a n c t i s ; diligit 
D o m i n u s p o r t a s S i o n s u p e r o m n i a t a b e r n a c u l a J acob ; » 
Psalm. t r n v i , i ; s e d va l l i ? , e x e o q u o d h u m i l i a t a 
s i l - Al i i s v e r b i s h o c i p s n m J e r e m i a s l o q u i t n r : q u a n d o 
a c c e p i t c a l i c e m p l é n u m v i n i , e t d a t n n i v e r s i s gen t i -
h n s , a c n o v i e s i m e p o r r i g i t J e r u s a l e m , u t b i b a t , e t v o -
m a t , e t r u a t , e t i n s a u i a t ; s i g n i f i c a u s a Baby lon i i s , 
e t b a n c e s s e v a s t a n d a m . Jerem. x x v . Q u o d p l e f l i u s 
B e g u m e t J e r e m i ® u a r r a t B i s l o r i a . E x q u û in te l l ig i -
m u s o m n i u m c r e a t o r e m « q u a l i t e r e s s e D e u m , et 
e o d e m c u n c t a d i s p e n s a r e j u d i c i o , j u x l a i l l u d q » o d 
i p s e l o q n i t u r p e r A m o s : « N u m q u i d n o n u t Idii 
- E t h i o p u m v o s e s t i s m i h i filii I s r a ë l ? a i t D o m i n u s . 
N u m q u i d n o n I s r a ë l a s c e n d e r e f e c i d e t e r r a . E g y p ' 1 ' 
e t P a l œ s t i n o s d e C a p p a d o c i a . e t S y r o s d e C y r e n c ? 
E c c e o c u l i D o m i u i s u p e r r e g n u m p e c c a u j . » - f " " " 
ix , 7 . N e p u t a r e n t J u d a i i d c i r c o s e m e r i t o r u m h a b e r e 

r ê n e ? L e s y e u x d u S e i g n e u r s o n t o u v e r t s s u r 

t o u s l e s r o y a u m e s q u i p è c h e n t . •> Arnos. i x , 7 . 

A f i n q u e l e s J u i f s n ' a l l a s s e n t p a s c r o i r e q u ' i l s 

a v a i e n t l e p r i v i l è g e d e s g r â c e s , p a r c e q u ' i l s 

a v a i e n t é t é t i r é s d ' E g y p t e , i l d i t q u e d ' a u t r e s 

n a t i o n s o n t é g a l e m e n t c h a n g é d e r é s i d e n c e p a r 

s o n o r d r e . 

« D ' o ù v i e n t q u e t u m o n t e s a i n s i e n f o u l e s u r 

l e s t o i t s , v i l l e p l e i n e d e t u m u l t e , v i l l e p l e i n e d e 

p e u p l e , v i l l e t r i o m p h a n t e ? » M o n p r é c e p t e u r 

h é b r e u m e r é p é t a i t s o u v e n t q u e l a V i s i o n a c -

t u e l l e n e c o n c e r n e p a s l e t e m p s o ù N a b u c h o d o -

n o s o r p r i t J é r u s a l e m e t fit c o n d u i r e à B a b y l o n e 

S é d é c i u s , e n c h a î n é e t p r i v é d e la v u e ; m a i s l e 

t e m p s d e S e n n a c h é r i b , q u a n d l e g r a n d - p r ê t r e 

S o b n a t r a h i t u n e g r a n d e p a r t i e d e l a v i l l e , d o n t 

i l n e r e s t a q u e S i o n , c ' e s t - à - d i r e l a c i t a d e l l e e t 

l e T e m p l e , a v e c l e s n o b l e s , à l ' e x e m p l e d e R o m e 

q u i , p e n d a n t l ' i n v a s i o n g a u l o i s e , n e s a u v a q u e 

l e s p a t r i c i e n s e t l a fleur d e l a j e u n e s s e d a n s l e 

C a p i t o l e . N o u s p o u v o n s é g a l e m e n t a p p l i q u e r l a 

p r o p h é t i e à l a c o n q u ê t e d e B a b y l o n e , q u o i q u e 

E t i s è b e r a p p o r t e t o u t à l a v e n u e d u C h r i s t e t e n 

p l a c e l ' a c o m p l i s s c m c n t à l ' é p o q u e d e V e s p a -

s i e n e t T i t u s . A n a l y s o n s d o n c c h a q u e p o i n t , e n 

e f f l e u r a n t c e t t e t r i p l e e x p l i c a t i o n , a D ' o ù v i e n t 

q u e t u m o n t e s a i n s i ? » p o u r q u e l l e c a u s e , S i o n , 

m o n t e s - t u , t o i a u s s i , t o u t e n t i è r e s u r l e s t o i t s ? 

L e s m o t s a l o i a u s s i » i n d i q u e n t q u e l e s a u t r e s 

é t a i e n t m o n t é s a u p a r a v a n t . A s - t u é t é a u s s i r a n -

g é e a u n o m b r e d e s p a ï e n s , v i l l e a u t r e f o i s r o y a l e , 

t o i q u ' a s s i è g e n t l e s e n n e m i s e t q u i , p l e i n e d e s 

p r i v i l e g i u m , q u i a e d u c t i e s ? e u t d e - E g y p t o , d i c i t 

e t i a m e s t e r a s g e n t e s a d a l i a s t e r r a s s u o i m p e r i o f u i s s e 

t r a n s l a t a s . 
« Q u i d n a m t i b i q n o q u e e s t , q u i a a s c e n d i s t i e t tu 

o m n i s in t e c t a , c l a i n o r i s p l e n a , u r b s f r e q u e n s , c i v i t a s 
e x s u l t a n s ? » R e f e r e b a t m i h i H e b r a u s , p w s e n t e m V i -
s i o n e m n o n p e r t i u e r e a d i l l ud t e m p u s , q u o N a b u c h o -
d o n o s o r J é r u s a l e m c e p i t , e t S e d e c h i a m v i n c t x n n 
o c u l i s q u e p r i v a t u m d u x i t i n B a b y l o n e m ; s e d a d 
S e n n a c b e r i b t e m p o r a , q u a u d o S o b n a P o n l i f e x m a -
g n u m p a r t e i n p r o d i d i t c i v i t a t i s , e t t a u t u m S i o n , id 
e s t , a r x e t T e m p l u m , a c n o b i l e s r c m a n s e r u n t , i n 
e x e m p l u m R o m a n ® u r b i s , q u ® i r r u e n l i b u s Ga l l i s , 
p a t r i c i o s e t floreni j u v e n t n t i s in a r c e s e r v a v i l . N o s 
a u t e m p o s s u m u s , e t d e B a b y l o u i a c a p t i v i l a t e d i c e r e ; 
q u a i n q u a i n E u s e b i u s o m n i a a d C h r i s t i a d v e n t u m r e -
f e r a i , e t p u t e t V e s p a s i a n i T i t i q n c t e m p o r i b u s f u i s s e 
c o m p l é t a . C a r p a m n s e r g o s i n g u l a , t r i p l i c e m e x p o s i -
t i o n e r n b r e v i t e r a l l i u g e n t e s . « Q u i d n a m t i b i q u o q u e 
e s t ? » q u i d h a b e s , i n q u i t , S i o n , q u o d e t i a m tu a s -
c e n d i s t i o m n i s i n t e c t a ? Q u a n d o d i c i t , c e t i a m l u , » 
o s t e n d i t q u o d c œ t e r i p r i u s a s c e n d e r i u t . N u m e t t u 
r e p u t a t a e s i n t e r g e n t e s , q u ® a b h o s t i b u s o b s i d e r i s . 

g é m i s s e m e n t s e t d e s p l a i n t e s d e s f e m m e s a f f o -

l é e s , t e r é f u g i e s s u r l e s t o i t s ? 

« T e s m o r t s n ' o n t p o i n t p é r i p a r l e g l a i v e n i 

d a n s l a m ê l é e . T o u s t e s p r i n c e s o n t f u i e n m ê m e 

t e m p s , e t o n t é t é d u r e m e n t e n c h a î n é s . T o u s 

c e u x q u i o n t é t é t r o u v é s o n t é t é p a r e i l l e m e n t 

e n c h a î n é s ; i l s o n t f u i a u l o i n . » Isa. XXII, 3 . S i 

l ' o n r a p p o r t e l a p r o p h é t i e a u t e m p s d e S e n n a -

c h é r i b , q u a n d l a v i l l e f u t p r i s e e n p a r t i e , c ' e s t 

a v e c r a i s o n q u e l ' E c r i t u r e d i t q u e l e s h a b i t a n t s 

n e f u r e n t n i v a i n c u s p a r l ' é p é e , n i t u é s d a n s l a 

g u e r r e , m a i s p e r d u s p a r l a t r a h i s o n , l e s un*, q u i 

f u y a i e n t d e l a v i l l e , l e s a u t r e s q u ' y s u r p r i t l ' e n -

n e m i q u i l e s c h a r g e a d e c h a î n e s . S i , a v e c p l u s 

d e v é r i t é , o n v i s e l a c o n q u ê t e p a r l e s B a b y l o -

n i e n s , d i s o n s q u e J é r u s a l e m f u t v a i n c u e , n o n 

e n b a t a i l l e r a n g é e , m a i s p a r u n l o n g s i è g e . Q u e 

s ' i l p l a î t a u l e c t e u r d ' e n l e n d r e c e t t e p r o p h é t i e 

a u figuré d e l a v e n u e d u C h r i s t , c o m m e l ' a f a i t 

E u s è b e ' , d i t e s q u e l e s J u i f s p é r i r e n t , n o n p a r 

l ' é p é e , m a i s p a r l e u r p r o p r e i n c r é d u l i t é ; q u e 

t o u s l e u r s p r i n c e s s ' é l o i g n è r e n t d e D i e u p o u r 

t o m b e r d a n s l e s c h a î n e s d u p é c h é , e t q u ' i l n ' y 

e u t p a s u n P h a r i s i e n q u i n e f û t p r i s d a n s l e s 

filets d u d i a b l e . 

« C ' e s t p o u r q u o i j ' a i d i t : E l o i g n e z - v o u s d e 

m o i , j e p l e u r e r a i a m è r e m e n t , n e p r e n e z d e r e -

p o s q u e v o u s n e m ' a y e z c o n s o l é s u r l a 

r u i n e d e l a f i l l e d e m o n p e u p l e . » Isa. XXII , i . 

P u i s q u e l a c h u t e d e B a b y l o n e a f u i t d i r e a u 

P r o p h è t e , a u m i l i e u d ' a b o n d a n t e s l a r m e s d e 

c o m p a s s i o n : « L ' a n g o i s s e m e d é v o r e c o m m e 

e t t e c t a c o n s c e n d i s p l e u a u l u l a t u s e t p t a n c t u s m i s e -

r a b i l i n m f e m i n a r u m , u r b s q u o n d a m r e g i a ? 
« I û t e r f e c t i l u i n o n i n t e r f e c t i g l a d i o , n e c m o r l u i i n 

b e f i o . C u n c t i p r i n c i p e s l u i f U g e r u n t s i m u l , d u r e q u e 
l i g a l i s u n t . O m n e s q u i i n v e n t i s u n t , v i n c l i s u n t p a r i -
t e r ; p r o c u l f u g e r u n t . » Isa. XXII, 3 . Si a d S e n n a c b e r i b 
t e m p o r a r e f e r a s , q u a u d o e x p a r l e c a p t a e s t c i v i t a s , 
r e c t e d i c u n t u r n o n f u i s s e v i e t i g l a d i o , n e c o c c i s i in 
Infi lo, s e d p r o d i l i o n e : a t h s e x u r b e f u g i e u l i b u s , a l i i s , 
q u o s h o s t i s o p p r e s s i t , v i u c u l i s a i l i g a t i s . S i n a u t e m a d 
B a b y l o n i a m c a p l i v i l a t ô m , q u o d e t v e r i u s o s t ; d i c e -
rauB q u o d n o n p u g n a , s e d o b s i d i o n e s u p e r a t i s i n t . 
Q u o d s i in a d v e n t u C h r i s l i , j u x l a E u s c b i u m , t r o p o l o -
g i c o i n t e l l i g e r e v o l u e r i s ; d i c c s e o s i u l e r f e c t o s n o n 
g l a d i o , s e d i o t l d e l i t a t e , o m n e s q u e p r i n c i p e s e o r n r n 
r e c e n s i s s e a D e o , e t p e c c a t o r u m f u n i b u s a l l i g a l o ? , 
n e c q u e m q u a m f u i s s e d e P h a r i s œ i s , q u i n o n d i a b o l i 
r e t i b u s a l l i g a l n s s i t . 

« P r o p t e r e a d i x i : R e c e d i l e a m e , a m a r e flebo ; n o -
li le i n c o m b e r e , u t c o n s o l e m i n i m e s u p e r v a s l i t a t e u i 
fili® p o p u l i m e i . » Isa. x x u , 4. Si i n v a s t i t a t e B a h y -
l o n i s l a c r y i n a t u r P r o p h e t a l u g e n t i s a i f e c t u , e t d i c i t : 
M A n g u s t i a p o s s e d i t m e , s i c u t a n g u s t i a p a r i e n t i s ; 



cl ic d é v o r e u n e f e m m e e n t r a v a i l ; à c e t t e n o u -

v e l l e , j e s u i s t o m b é l a f a c e c o n t r e t e r r e , e t je-

m e s u i s p r o f o n d é m e n t t r o u b l é à c e t t e v u e ; m o n 

c œ u r s 'es t s e r r é , l a s l u p e u r m ' a e n v e l o p p é d e 

t é n è b r e s : B a b y l o n e , m ' a b i e n - a i m é e , e s t d e v e -

n u e p o u r m o i u n o b j e t d e t r i s t e c t o n n e i n e n t , » 

c o m b i e n p l u s à p r é s e n t s e m o n t r e r a - t - i l i n c o n -

s o l a b l e d e l a r u i n e d e s a p a t r i e e t s ' a b i m e r a - t - i l 

d a n s l a d o u l e u r 1 

« C a r c ' e s t l e j o u r d u c a r n a g e , l e j o u r o ù l ' o n 

f o u l e a u x p i e d s , l e j o u r d e s l a r m e s , a u S e i g n e u r 

D i e u d e s a r m é e s d a n s l a V a l l é e d e v i s i o n . » Isa. 

xx i i , o . C o n f o r m é m e n t à l a t r i p l e e x p l i c a t i o n , i l 

d o n n e l e s m o t i f s d e c e s p a r o l e s : «< E c a r t e z - v o u s 

d e m o i , j e p l e u r e r a i a m è r e m e n t ; o c ' e s t p a r e o 

q u ' o n f o u l e a u x p i e d s S i o n , a u t r e f o i s l a m o n -

t a g n e d e s v i s i o n s , e t m a i n t e n a n t l a v a l l é e d e s 

l a r m e s . 

« Le m u r est p e r c é , l e v a i n q u e u r a r r o g a n t 

f o u l e l a m o n t a g n e ; E l a m a p r i s l e c a r q u o i s , l e 

c h a r d u c a v a l i e r , et l e b o u c l i e r a d é p o u i l l é l a 

m u r a i l l e . » Isa. x x n , 6 . D e s c r i p t i o n d e l ' a r m é e 

d e B a b y l o n e e n t r a n t d a n s J é r u s a l e m , e n v a h i s -

s a n t l e T e m p l e , e t s ' a v a n ç a n t o r g u e i l l e u s e m e n t 

s u r s e s q u a d r i g e s à t r a v e r s l e s p l a c e s p u b l i q u e s . 

Le t e x t e h é b r e u n o u s m o n t r e é l é g a m m e n t l e 

b o u c l i e r , q u i p r o t è g e d ' h a b i t u d e , d é p o u i l l a n t 

l e s p o r t e s d o r é e s e t l e s m u r s r e v ê t u s d ' i n c r u s -

t a t i o n s d e m a r b r e , et l e s e n s e s t a d m i r a b l e : 

o u i l e b o u c h e r , a u l i e u d e p r o t é g e r , d é p o u i l l e r a , 

p u i s q u e l a v i o l e n c e d u s o l d a t a r r a c h e r a t o u t e s 

c o r r n i c u m a u d i r e m , e o n t u r b a l u s s n m c u m v i d e r e m ; 
e m a r c u i t co r m e n m , t e n e b r » s l u p e f è c è r u û t m e : Ba-
b y l o n d i l ec t a m e a p o s i t a e s t m i h i i n m i r a c u l u m , « 
q n a n t o m a g i s n u n c i n u rb i s s u « r u i u a u u l l a i n acci-
pe re c o n s o l a t i o n e m p o t e s t , t o t u m s e p t a n c t i b u s 
t r a d e n s l 

« Dies en im interfect ionis , e t c o n c u l c a t i o n i s , e t 
fletaum D o m i n o D e o e x e r c i t u u m i u V a l l e v i s i o n i s . » 
Isa.; xxn, 5. Reddit c a u s a s j u x t a t r i p l i o e m inte l l igen-
t iam, quare d ixer i t : « Kecedite a m e , amare Qebo ; » 
quia concúlcala rit S ion . m o n s q u o n d a m v is ionum, 
et nunc va l l i s t letuum. 

u Scrutans m u r u m , et m a g n i f i c u s s u p e r m o n t e m ; 
et Elam sumps i tpba re tra m , eurruin U o m i n i s eqnitis , 
et parietem nudav i t Clypeus. » Isa. x x n , 6 . Describitur 
Babylonis exercitus intrans u r b e m , t e m p l u m occu-
pans, e t quadrigis per plateas s u p e r b n s i n c e d e n s , 
Quodque auratos postes , e t i n a r m o r u u i crust i s vest i -
tos parietes , c lypeus , qui alia s o l e t t e g e r e , nudaverit , 
c lcganter in Hehrœo resonat , s e n s u s q u e pulcherri-
m u s es t , q n o d scutum non p r o l e x e r i t q u e m p i a m , 
s e d nudaverit , eo q u o d per r o b n r t n i l i t u m o m n e s 
o p e s eru t« s int . S i n a u t e m E l a n t ï t œ p o n u n t u r iu 
prœlio, quee urbs Assyriorum e s t , « o u p o t e s t rôferri 

l e s r i c h e s s e s . S i l ' o n a d m e t q u e l e s h a b i t a n t s 

d ' E l a m , q u i e s t u n e v i l l e d ' A s s y r i e , p r i r e n t p a r t 

a u c o m b a t , o n n e p e u t r a p p o r t e r l e s é v é n e m e n t s 

a u t e m p s d e l a c o n q u ê t e r o m a i n e , à m o i n s d e 

t o u t e x p l i q u e r a l l é g o r i q u e m e n t . 

« T e s v a l l é e s é l u e s s e r o n t p l e i n e s d e q u a -

d r i g e s , e t l e s c a v a l i e r s s ' é t a b l i r o n t s o u s t e s p o r -

t e s . Le v o i l e q u i c o u v r e J u d a s e r a a r r a c h é ; v o u s 

v e r r e z e n c e j o u r - l à l ' a r s e n a l d e l a m a i s o n d u 

b o i s , e t v o u s v e r r e z l e s f e n t e s d e l a c i t é d e D a -

v i d q u i s e s o n t m u l t i p l i é e s , d Isa. x x n , 7 -9 . E v i -

d e m m e n t , i l p a r i e d e l a c a p t i v i t é q u i e u t l i e u l a 

o n z i è m e a n n é e d u r è g n e d e S é d é c h i a s e t d o n t 

J é r é i n i e a d i t : « Je c o n v o q u e r a i t o u t e s l e s p a -

r e n t e s d e s r o y a u m e s d e l ' A q u i l o n , d i t l e S e i -

g n e u r ; e l l e s v i e n d r o n t , e t c h a c u n e d ' e l l e s p o s e r a 

s o n t r ô n e à l ' e n t r é e d e s p o r t e s d e J é r u s a l e m et 

s u r l e s r e m p a r t s , t o u t a u t o u r d e l ' e n c e i n t e . » 

Jérém. i , 1 J . P o u r q u ' o n n e c r o i e p a s q u e c e q u i 

a v a i t é t é p r é d i t o r a l e m e n t n e s ' e s t p o i n t r é a l i s é 

d a n s l e s fa i ts , l e m ê m e J é r é i n i e a j o u t e : « L a 

o n z i è m e a n n é e d e S é d é c h i a s , l e q u a t r i è m e m o i s 

e t l e c i n q u i è m e j o u r d e c e m o i s , l a v i l l e fu t o u -

v e r t e , t o u s l e s p r i n c e s d u ro i d e B a b y l o n e y 

e n t r è r e n t et s ' a s s i r e n t s o u s l a p o r t e d u m i l i e u . » 

Jérém. x x x i x , 2 . A l o r s d o n c u n e i n n o m b r a b l e 

a n n é e s e r é p a n d i t d a n s l ' e n c e i n t e d e J é r u s a l e m , 

l e S a i n t d e s s a i n t s fu t o u v e r t , l ' a r s e n a l , s i t u é 

d a n s u n b o i s , f u t e n v a h i p a r l ' e n n e m i , q u i a v a i t 

p é n é t r é d a n s l a v i l l e p a r l e s b r è c h e s n o m b r e u s e s 

f a i t e s à s e s r e m p a r t s . 

a d t e m p o r a R o m a n e s u b v e r s i o n i s , n is i f o r t e c u n c t a 
a l l egor ice i n t e r p r e t e m u r . 

t Et e m n t etëcta» v a l î c s tu.x p l e n ® q n a d r i g a r u m , 
e t é q u i t é s p o n e n l s e d e s s u a s i n p o r t a . E t r e v e l a b i t u r 
o p e r i o i e a t u m Juda- , e t v ideb i s i n ¡lia d ie u r m a m e n -
t a r i u m d o m u s sa l tus , e t s c i s sn ra s civi tat is D a v i d vi-
d e h i l i s , q u i a mul l ipUcaUo s u n t . » Isa. xx i l , 7-9. Ma-
n i f e s t e c a p t i v i t a t e m d e s c r i b i t , quai u n d e c i m o a n n o 
r é g i s Sedec i i iœl i ic ta es t , d e q u a e t J e r e m i a s l o q u i t u r : 
« Ecee e g o c o n v o c a b o o m n e s c o g n a i i o n e s r o g n o r m n 
A q u i l o n i s , a i t B o m i n u s , e t v e n i e n t . e t p o n e t u n o s -
q u i s q u e s o l i u i n s u u m i n i n t r o i t u p o r î a v n m J é r u s a l e m , 
e t s u p e r o m n e s m u r o s e j u s iu c i r cu i tu . " Jerem. i , '13. 
Quod n e p u t e m u s v o c e p r a d i c t u m , e t o p è r e n o n ex-
p l e t n m , idem J e r e m i a s a i t : « U n d e c i m o a n n o S e d e -
c b i a , m e n s e q u a r t o , q u i n t a m e n s i s , a p e r t a e s t civi-
tas , e t i n g r e s s i s u n t o m n e s p r i n c i p e s r é g i s B- ibylouis , 
e t s e d e r u n t i n p o r t a m é d i a . » Jer. x x x i x , 2 . T u n e 
e r g o in c i r cu i tu c iv i ta l i s J é r u s a l e m , i n n u m e r a b i l i s 
e s t f u s a s e x e r c i t u s , e t ape r t a s u n t Sanc t a s a n c t o r u m , 
e t a r m a m e n t a r i n m , q u o d n e i n o r e c o n s i t u m e r a t , 
hos t i l i p o p u l a t i o n e r e s e r a t u m , e t p e r c a n c t a s u rb i s 
p a r t e s d iv i s i s m û r i s h o s t i s i u g r e s s u s e s t . 

a E t c o n g r e g a s t i s a q u a s p i sc iuœ in fe r io r i s , e t do -

« V o u s a v e z r a s s e m b l é l e s e a u x d e l a p i s c i n e 

i n t é r i e u r e , c o m p t é l e s m a i s o n s d e J é r u s a l e m , 

d é t r u i t l e s m a i s o n s p o u r f o r t i f i e r l e m u r . V o u s 

a v e z f a i t u n l a c e n t r e l e s d e u x m u r s , a v e c l ' e a u 

d e l a p i s c i n e a n c i e n n e , m a i s v o u s n ' a v e z p a s 

l e v é l e s y e u x v e r s c e l u i q u i l 'a f a i t e , e t v o u s 

n ' a v e z p a s v u d e l o i n c e l u i d o n t e l l e é ta i t l ' o u -

v r a g e . » I s a . x x u , 10 , 12 . 11 r a c o n t e l e s p r é p a -

r a t i f s d e s h a b i t a n t s p o u r s o u t e n i r l e s i è g e . I l s 

t r a n s p o r t è r e n t d a n s l a c i t a d e l l e l e s e a u x d e l a 

p i s c i n e i n f é r i e u r e q u ' o n p o u v a i t c a p t e r ; ils d é m o -

l i r e n t d e s m a i s o n s p o u r é l e v e r d e s r e t r a n c h e -

m e n t s , ils firent l e d é n o m b r e m e n t d e s f a m i l l e s 

p o u r n ' a t t r i b u e r à c h a q u e m a i s o n q u e l ' e a u 

qu' i l lu i fa l la i t , i l s c r e u s è r e n t u n e c i t e r n e e n t r e 

l e s d e u x e n c e i n t e s , i l s r é p a r è r e n t l ' a n c i e n n e 

p i s c i n e p o u r y c o n s e r v e r l e s e a u x ; m a i s i l s 

n ' i n v o q u è r e n t l e s e c o u r s n i d u S e i g n e u r d e l a 

p i s c i n e n i d e D i e u , f o n d a t e u r d e l a v i l l e . C o m m e 

s'il d i s a i t e n a u t r e s t e r m e s : V o u s a v e z m i s v o t r e 

c o n f i a n c e d a n s l ' h o m m e , e t n o n e n D i e u q u i a 

fait l ' h o m m e . D ' a u c u n s , a u s e n s m y s t i q u e , e n -

t e n d e n t p a r p i s c i n e v ie i l l e l ' o m b r e d e l a Loi ; 

i l s d i s e n t q u ' a v e c l e s t r a d i t i o n s et l e s p r é c e p t e s 

d e s P h a r i s i e n s , e n t r e l e s d e u x m u r s , c ' e s t - à - d i r e 

l ' a n c i e n e t l e n o u v e a u T e s t a m e n t , a é té fait u n 

l a c q u i n e p e u t p a s retenir l ' e a u : q u ' i l s n ' o n t 

p a s t o u r n é l e u r s r e g a r d s v e r s l e F i l s d e D i e u , 

e t q u ' i l s n ' o n t p a s c r u à l a p r é s e n c e d e Ce lu i 

q u ' i l s n ' a v a i e n t p a s v u a u t r e f o i s , p a r c e q u ' i l s 

a v a i e n t é t é t o u j o u r s i n c r é d u l e s a u x p r é c e p t e s 

d e D i e u . 

m o s J é r u s a l e m n u m e r a s t i s , e t d e s t r u x i s t i s d o m o s ad 
m u n i e n d u m m u r u m . E t l a c u m fec i s t i s i n t e r d u o 3 
m u r o s , e t a q u a m p i sc ime ve l e r i s ; e t n o n s u s p e x i s t i s 
a d e u m q u i l 'ecerat e a m , e t o p e r a t o r e m i l l ius de 
l o n g e n o n v id i s t i s . » Isa. x x u , 10, 11. N a r r a t q u o m o d o 
o b s i d i o n i p a r a v e r i n t c i v i t a t e m , e t a q u a s i n f e r i o r i s 
p i s c i n e , qua i c a p i p o t e r a n t , a d s u p e r i o r e m m u n i t i o -
u e m t r a n s t n l e r i n t , d e s t r u e t i s q u e d o m i h u s , m u r o s 
icd i f lcaver in t , e t p e r s i u g u l a s c o g n a l i o n e s , q u œ d o -
m u s q u a n t u m aquie d e b e r e t aec ipe re , d i n u m e r a r i n t , 
f e c e r i n t q u e c i s t e r u a n i i u l e r d u o s m u r o s , e t p i s e i u a m 
v c l e r e m i n s t a u r a r i u t ad ] se rvandas a q u a s ; e t n o n 
m a g i s Dei i n v o c a v e c i n t a u x i l i n m , qui c o n d i t o r u rb i s 
s i t , p i s c i m e q u e D o m i n u ? ; q u a s i a l i i s ve rb i s d i x e r i t : 
F i d u c i a m h a b u i s t i s i u h o m i n e , e t n o n i n D e o , q u i 
f a c t o r e s t h o m m i s . Q u i d a m j u x t a m y s t i c o s i n t e l l e c tu s 
p i s c i n a m v e t e r e m , Leg i s u m b r a m i n t e l l i g u n t , e t i n t e r 
d u o s m u r o s , n o v u m vide l ice t e t v ê t u s T e s t a m e n t u m , 
a îd i f ica tum l a c u m P h a r i s œ o r u m t r a d i t i u u i b u s a l q u e 
m a n d a t i s , q u i a q u a s c o n t i u e r e u o u p o s s i l : e t n o n r e s -
pexif-se eos a d F i l i nm Dei , n e c i l l ius p ree sen t i am cré-
d i t a s s e q u e m oi im n o n v i d e r i n t , q u i a s e m p e r Dei 
p r a c e p t i s i u c r e d u l i f u e r i n t . 

«. E n c e j o u r - l à l e S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s 

a p p e l l e r a a u x l a r m e s , à l a p l a i n t e , à l ' a r r a c h e -

m e n t d e s c h e v e u x e t à l a p r i s e d u c a l i c e . Mai s 

l e u r p l a i s i r et l e u r j o i e s e r o n t d e t u e r d e s v e a u x , 

é g o r g e r d e s m o u t o n s , m a n g e r d e s v i a n d e s e t 

b o i r e d u v i n : M a n g e o n s e t b u v o n s , c a r n o u s 

m o u r r o n s d e m a i n . Et l a p e n s é e d u S e i g n e u r 

d e s a r m é e s s ' e s t r é v é l é e à m e s o r e i l l e s : Je j u r e 

q u e ce t te i n i q u i t é n e v o u s s e r a p o i n t r e m i s e 

j u s q u ' à c e q u e l a m o r t l ' a i t p u n i e , dit l e S e i -

g n e u r D i e u d e s a r m é e s . » Isa. x x u , 12-14. A 

l ' é p o q u e d e c e t t e g u e r r e , p e n d a n t l e s i è g e d e 

J é r u s a l e m , l o r s q u e l e f e r , l a f a i m et l a so i f p r e s -

s a i e n t la v i l l e , J é r é i n i e e x h o r t a i t l e p e u p l e à l a 

p é n i t e n c e ; Jcràn. x x x i v ; m a i s ro i e t p r i n c e s e t 

j u s q u ' a u d e r n i e r d e s s u j e t s , t o u s a v e c le d é s e s -

p o i r d ' h o m m e s q u i v o n t p é r i r , s ' é t o u r d i s s a i e n t 

d a n s l a d é b a u c h e . R i e n n ' o i f e n s e D i e u c o m m e 

l ' a r r o g a n c e a p r è s l e p é c h é et l e d é d a i n n é d u 

d é s e s p o i r . C'est c e q u i e s t dit p a r l a b o u c h e 

d ' A m o s : « J e n e m e d é t o u r n e r a i p a s d e l u i 

p o u r t r o i s e t q u a t r e i m p i é t é s ; » A mos . i , 4 ; c e 

p e u p l e a p é c h é p a r p e n s é e s e t p a r a c t i o n s , i l 

n ' e n a p o i n t fa i t p é n i t e n c e , e t d e p l u s il a e n -

s e i g n é l e m a l . D e l à v i e n t q u ' i l e s t d i t m a i n t e -

n a n t : « C e t t e i n i q u i t é n o u v e l l e n e v o u s s e r a 

p a s r e m i s e et v o u s m o u r r e z . » L e s i n t e r p r é t a -

t i o n s a l l é g o r i q u e s v o i e n t i c i u n e p r é d i c t i o n r e -

l a t i v e à l a P a s s i o n d u Chris t , a p r è s l a q u e l l e , 

d i s e n t - e l l e s , D i e u a p p e l a à l a p é n i t e n c e c e m a l -

h e u r e u x p e u p l e , q u i n é a n m o i n s s e l i v r a a u 

d é s e s p o i r et à l ' e n t ê t e m e n t . Le c o m m e n c e m e n t 

«Et vocab i t D o m i n u s D e u s e x e r c i t u u m i n d i e i l la a d 
fletum, e t a d p l a u c t u m , e t a d c a t v i t i u m , e t ad c i n -
g u l u u i sacoi . E l e c c e g a u d i u m e t tatitia o c c i d e r e v i -
t u l o s , e t j u g u l a r c a r i e t e s . c o m e d e r e c a r n e s , e t b i b e r e 
v i u u m : C o m e d a m u s et b i b a m u s , c r a s e n i m m o r i e -
m u r . E t r e v e l a t a e s t i n a u r i b u s m e i s D o m i n l exerc i -
t u u m : S i d i m i t t o t u r i n i q u i t a s heee v o b i s d o n e c u io -
r i a m i n i , d i c i t D o m i n u s D e u s e x e r c i t u u m . » Isa. x x n , 
12-14. Cap t iv i t a t e p r é s e n t e e t o b s e s s a J e r u s a l e m , c u m 
f e r r u m , f a îne s , s i t is u r g e r e t u r b e m , J e r e m i a s a d p œ -
n i t e n t i a m p o p u l u m p r o v o c a b a t , Jerem. xxxiv. e t e 
c o n t r a r i o r e g e s a c p r i n c i p e s , e t v u l g u s m i s e r a b i t e 
d e s p e r a l i o n e p e r e n n t i u m s e t r a d e b a t epu l i s . Nibi l 
a u t e m sic o f f eud i t D e u m q u a m pos t p e c c a t a e r e c t a 
c e r v i x , e t e x d e s p e r a t i o n e c o u t e m p t u s . Q u o d e t pe r 
A m o s l o q u i t u r : « S u p e r t rès e t q u a t u o r i m p i e t a t e s 
n o n a v e r s a b o r o u m ; i, t ; q u o d e t c o g i t a v e r i ï , 

e t f ecer i t , e t n o n ege r i t p o m i t e n l i a m , i n s u p e r e t do -
c u e r i t m a l u m . U n d e et n u n c d i c i t u r : « Si d i m i t t e t u r 
i n i q u i t a s h;ec v o b i s , d o n e c m o r i a m i n i . » P u l a n t a l le-
gor ic i I n t e r p r é t é s d e p a s s i o n e Chr i s t ! e s s e p r i e d i c t u m , 
q u o d v o c a v e r i t D e u s e l i a m p o s t c ruce rn D o m i n i Sa l -
v a t o r i s i o f e l i c c m p o p u l u m a d p c e n i t e u t i a m , e t n i h i -



d e c e t t e v i s i o n , o ù il e s t dit : « V i l l e p l e i n e d e 

c l a m e u r s , v i l l e p l e i n e d e p e u p l e , v i l l e t r i o m -

p h a n t e , » s e r a p p o r t e r a i t a u t e m p s a u q u e l l e 

p e u p l e e x c i t é p a r l e s P h a r i s i e n s cr ia i t à l ' u n i s s o n 

c o n t r e J é s u s : « C r u c i f i e z , c r u c i f i e z c e t h o m m e ; 

n o u s n ' a v o n s d ' a u t r e r o i q u e C é s a r . » Joann. 

XIK, 6 , 7 . L ' A p ô t r e à s o n t o u r s ' e s t s e r v i d e c e 

t é m o i g n a g e , q u a n d i l é c r i v a i t a u x C o r i n t h i e n s 

s u r l a r é s u r r e c t i o n : « Si l e s m o r t s n e r e s s u s c i -

t e n t p a s , m a n g e o n s et b u v o n s , p u i s q u e n o u s 

m o u r r o n s d e m a i n . » I Çorinlh. x v , 32 . 

V o i c i c e <pie d i t l e S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s : 

A l l e z t r o u v e r c e l u i q u i h a b i t e d a n s l e t a b e r n a c l e , 

S o b n a , p r é f e t d u t e m p l e , et v o u s l u i d i r e z : Q u e 

f a i t e s - v o u s i c i o u q u e l d r o i t y a v e z - v o u s , v o u s 

q u i v o u s ê t e s p r é p a r é i c i u n s é p u l c r e , q u i v o u s 

ê t e s d r e s s é u n m o n u m e n t a v e c t a n t d ' a p p a r e i l 

d a n s u n h e u é l e v é , e t d a n s l a p i e r r e u n h e u d e 

r e p o s ? Le S e i g n e u r v a v o u s f a i r e t r a n s p o r t e r 

i c i c o m m e u n c o q , e t il v o u s e n l è v e r a c o m m e 

u n m a n t e a u q u ' o n p o r t e . Il v o u s c o u r o n n e r a 

d ' u n e c o u r o n n e d e m a u x , i l v o u s j e t t e r a c o m m e 

u n e b a l l e d a n s u n c h a m p l a r g e e t s p a c i e u x ; 

v o u s m o u r r e z l à , e t c ' e s t à q u o i s e r é d u i r a le 

c h a r d e v o t r e g l o i r e , à v o u s , l a h o n t e d e l a m a i -

s o n d e v o t r e m a î t r e . Je v o u s c h a s s e r a i d u r a n g 

o ù v o u s ê t e s , e t j e v o u s d é p o s e r a i d e v o t r e 

m i n i s t è r e . E n c e j o u r - l à j ' a p p e l l e r a i m o n s e r v i -

t e u r B l i a c i n , fils d ' H e l c i a s . Je l e r e v ê t i r a i d e v o t r e 

t u n i q u e , j e l ' h o n o r e r a i d e v o t r e c e i n t u r e , j e l u i 

l o m i n u s ille se d e s p e r a t i o n i t r a d i d e r i t , e t v o l u p t a t i . 
P r i n c i p i u m q u i p p e i s l i u s v i s iou is , i n q u o a i t : « Cla-
m o n s p l e u a , u r b s f r e q u e n s , c iv i t a s e x s u l t a n s , » ad 
i l lus t e m p n s r e f e r o n t , q u a n d o a P l i a r i sœ i s p o p u l u s 
i nc i t a t u s , p a r i c o n t r a J e s u m voce r e s o n a h a t : « Cru-
ci t îge, c ruc i f ige t a l e m ; n o n h a b e m u s r e g e m nis i ( ie-
s a r e m . » Joan. xix, 6, 7. H u j u s t c s t i m o n i i e x e m p l o 
e t i a m A p o s t o l u s a b u s n s es t , s c r i b e n s a d C o r i u t h i o s 
d e r e s u r r e c t i o u e : « Si i no r lu i n o n r e s n r g n n t , m a n -
d u c e m u s , e t b i b a m u s , c r a s cn io i m o r i e m u r . » 1, 
Corinth. xv, 82. 

« l i s e d i c i t D o m i n u s D e u s e x e r c i t u u m : V a d e , iu-
g r e d e r e a d e u i n q u i h a b i t a t in t a b e r n a c u l o , a d S o b -
n a m p r s p o s i t u m T e m p l i , e t d ices ei : q u i d t u h ic ? 
a u t q u a s i q n i s h i c , q u i a excidis t i t ib i h i c s e p u l c r u m ? 
Exc id i s t i i n exce l so m e m o r i a m , d i l i g e n l e r in p e t r a 
t a b e r u a c u l u m t ib i . E c c e D o m i u u s a s p o r t a r i t e f a c i c t ; 
s i cu t a s p o r t f H u r ga l lu s ga l l i naceus , et, quas i a m i c t u u i 
sic s u b l e v a b i t t e . C o r o n a n s c o r o n a b i t t e t r i b u t a t i o n e , 
quas i p i l a m m i t t e t t e i n t e r r a m l a t a m et s p a t i o s a m : 
ib i m o r i e r i s , e t ibi e r u n t c u r r u s g lo r i i e tu»! ; i g n o m i -
n i a d o m u s D o m i n i t o i . E t e x p c l l a m te de s t a t i o n e 
t u a , e t d e m i n i s t e r i o t u o d e p o n a m te . E t e r i t in d ie 
i l la , v o c a b o s e r v u m m e n m Eiiacim Jiliura H e l c i a . E t 
i n d u a m i l lnm tun i ca t u a , e t c i n g u l o t u o c o n f o r t a b o 

r e m e t t r a i e n t r e l e s m a i n s t o u t e l a p u i s s a n c e q u e 

v o u s a v e z , e t i l s e r a c o m m e l e p è r e d e s h a b i -

t a n t s d e J é r u s a l e m et d e l a m a i s o n d e J u d a . Je 

m e t t r a i s u r s o n é p a u l e l a c l é d e l a m a i s o n d e 

D a v i d ; i l o u v r i r a s a n s q u ' o n p u i s s e f e r m e r , et 

i l f e r m e r a s a n s q u ' o n p u i s s e o u v r i r . Je l e f era i 

e n t r e r c o m m e u n b o i s q u ' o n e n f o n c e d a n s u n 

l i e u f e r m e , et i l s e r a c o m m e u n t r ô n e d e g l o i r e 

p o u r l a m a i s o n d o s o n p è r e . T o u t e l a g l o i r e d e 

l a m a i s o n d e s o n p è r e s e r a c o m m e s u s p e n d u e 

s u r lu i : d e s v a s e s d e d i v e r s e s e s p è c e s , t o u t e s 

s o r t e s d e p e t i t s i n s t r u m e n t s , d e p u i s l e s c o u p e s 

j u s q u ' a u x i n s t r u m e n t s d e m u s i q u e . E n c e t e m p s -

l à , d i t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s , l e b o i s q u ' o n 

a v a i t fait s c e l l e r d a n s u n h e u s t a b l e , s e r a a r r a -

c h é ; i l s e r a b r i s é e t i l t o m b e r a , e t t o u t c e q u i 

é t a i t s u s p e n d u p é r i r a , p a r c e q u e l e S e i g n e u r a 

p a r l é . » Isa, x v u , l o et segq. N o u s a v o n s d é j à 

d i t q u e S o b n a fu t c e p o n t i f e q u i l i v r a l a v i l l e 

a u x A s s y r i e n s . Ce q u e l 'Ecr i ture n e dit p a s et 

q u i est d e t r a d i t i o n c h e z l e s H é b r e u x , c'est, qu' i l 

é t a i t o r g u e i l l e u x , a r r o g a n t , v o l u p t u e u x e t qu' i l 

f o u l a i t a u x p i e d s l e p e u p l e ; e t p a r c e q u ' i l a v a i t 

c o m m i s t o u t e s l e s f a u t e s q u e le P r o p h è t e r a p -

p o r t e , s a d i g n i t é s a c e r d o t a l e f u t t r a n s f é r é e à 

E l i a c i n filsd'Helcias, qu i l e r e m p l a ç a c o m m e p o n -

t i f e n o u v e a u a p r è s q u ' i l e û t é té re je té . E x e m p l e 

q u i n o u s m o n t r e q u ' i l f a u t a v e c l e p l u s g r a n d 

s o i n f u i r l ' o r g u e i l , d o n t l e p r i v i l è g e d u p o n t i -

ficat l u i - m ê m e n ' a s s u r e p a s l ' i m p u n i t é . Ce S o b n a 

e u m , e t p o t e s t a t e m t u a m d a b o in m a n u e j u s ; et er i t 
quas i p a t e r h a h i t a n t i h u s J é r u s a l e m e t d o m u i J u d a . 
E t d a b o c l avem d o m u s D a v i d s u p e r h u m e r m n e j u s , 
e t a p e r i e t , e t n e m o er i t q u i c l a u d a t ; e t c l a u d e t , e t 
n o n er i t q u i a p e r i a t . E t l i gam i i l u m pax i l l um i n loco 
fideli, e t e r i t in ¡solium g lo r iœ d o m u i p a t r i s s u i . E t 
s u s p e n d e n t s u p e r e u m o m n e m g l o r i a m d o m u s pa t r i s 
e ju s , v a s o r u m d i v e r s a g é n é r a ; o m u e v a s p a r v u l n m , 
a vas i s c r a t e r a r u m u s q u e a d o m n e vas m u s i c o r n m . 
I n d ie i l lo , d i c i t D o m i n u s e x e r c i t u u m , a u f e r e t u r pax i i -
l u s q u i f lxus f u c r a t in loco fideli, e t f r a n g é t u r et c a d e t , 
e t p e r i b i t q u o d p e p e u d e r a t i n e o , q u i a D o m i n u s lo-
c u l u s es t . » Isa. x x n , 15 et seqq. S u p r a d i x i m u s Sob-
n a m f u i s s e p o n t i f i c e m , q u i Assy r i i s p r o d i d i t c iv i ta -
t e m . Sed q u i a h o c t r a d i t i o n i s e s t I l cb r a i c i e , e t 
S c r i p t u r a n o n Ioqu i tu r , i n t e l l i g a m u s e u m s u p e r b u n i , 
t n m i d u m , et v o l u p t u o s m n , s u i s q u e p e d i b u s p o p u l o s 
c o n c u l c a n t e m ; e t q u i a f ece r i l c u u c t a q u » «»rophela 
d e s c r i b i t , s a c e r d o t i u n i e j u s a d E t i a c i m l i l înm Helc iœ 
f u i s s e t r a n s l a t u m , u t i l lo e j e c t o , n o v u s l ' on t i f ex fie-
r e t . Ex q u o i n t e l l i g i m u s , o m n i s t u d i o s u p e r b i a m d e -
c l i n a n d a m , qu® offeudi t D e u m , e t n e p o n t i f i c a t n s 
qu ' idem pr iv i l eg io t u t a esse p o t e s t . I s ie es t S o b n a 
(s icu t q u i d a m p u t a n t ) e t E l i a c h n , d e q u i b u s idem 
P r o p h e t a s u b t e x u i t : « Misit r e x A s s y r i o r m n R a b s a -

et c e t E l i a c i n , d e l ' a v i s d e q u e l q u e s - u n s , s o n t 

l e s m ê m e s d o n t I sa ïe d i t a i l l e u r s : « Le r o i d e s 

A s s y r i e n s e n v o y a R a b s a c è s d e L a c h i s à J é r u s a -

l e m a v e c u n e g r a n d e a r m é e c o n t r e l e ro i E z é -

c l i i a s ; et i l s ' a r r ê t a à l ' a q u e d u c d e l a p i s c i n e 

s u p é r i e u r e , d a n s le c h e m i n d u c h a m p d u f o u l o n . 

E l iac in fils d ' U c l c i a s , g r a n d - m a i t r e d e l a m a i s o n 

d u r o i , S o b n a , s e c r é t a i r e , e t J o h a é fils d u c h a n -

c e l i e r v i n r e n t l e t r o u v e r . »> Isa. x x x v i , 2 , et seqq. 

R e p r e n o n s . Le P r o p h è t e r e ç o i t l ' o r d r e d ' a l l e r 

t r o u v e r l e p o n t i f e , q u i h a b i t a i t , d a n s l a c o u r d u 

t e m p l e , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , d a n s le t a b e r n a c l e , 

d ' a p r è s A q u i l a ; a u l i e u d e q u o i T h é o d o t i o n s u i t 

l e t e x t e o r i g i n a l et d i t : « V a t r o u v e r c e S o c e n , » 

m o t r é p o n d a n t à « j u s t e d r o i t , a s a n s d o u t e p o u r 

fa i re e n t e n d r e , p a r a n t i p h r a s e : « i n j u s t e e t p e r -

v e r s , » l e p o n t i f e d u t e m p l e , et d i s - l u i : V o u s 

qu i h a b i t e z d a n s l a m a i s o n d e D i e u , v o u s d o n t 

l e s c r i m e s s o n t p u b l i é s p a r t o u t e l a v i l l e , p o u r -

q u o i c e l l e s é c u r i t é d a n s v o s œ u v r e s , c o m m e s i 

v o u s n e c r a i g n i e z p a s l a c a p t i v i t é ? V o u s v o u s 

ê t e s c r e u s é d a n s l a p i e r r e u n s é p i d e r e , v o u s 

v o u s ê t e s b â t i u n m o n u m e n t s i s u p e r b e , c o m m e 

s i l ' a m b i t i o n d e v a i t v o u s s u i v r e d a n s l a m o r t . 

E c o u t e z d o n c q u e l l e e s t l a s e n t e n c e d u S e i g n e u r 

c o n t r e v o u s : c o m m e o n e m p o r t e u n c o q s u r 

l ' é p a u l e et c o m m e u n h o m m e q u i t t e s o n m a n -

t e a u , a i n s i s e r a f a c i l e v o t r e t r a n s l a t i o n e n c a p -

t iv i té . V o u s a u r e z p o u r c o u r o n n e , n o n d e s l a m e s 

d ' o r e t l a s a n c t i f i c a t i o n d u S e i g n e u r , m a i s l a 

t r i b u l a t i o n e t l e s a n g o i s s e s . D e m ê m e q u ' u n e 

b a l l e si o n l a l a n c e s u r u n e p e n t e , n e p e u t r e s t e r 

c e m d e Lachis i n J é r u s a l e m a d r e g e m E z e c h i a m i n 
m a n u g r a v i ; e t s t e l i l i n a q u j e d u c t u pisc inœ s u p e -
r ior i s , in v ia a g r i f u l l o n i s , e g r e s s u s q u e es t a d e u m 
Ei iac im filius Helcia; , q u i e r a t s u p e r d o m n m , et 
S o b n a s c r i b a , e t J o h a e filius ASaph a c o m m e n t a r i i s . » 
Isa. xxxv i , 2 et seqq. J u b e t u r e r g o i n g r e d i P r o p l i e t a 
ad p o n t i f i c e m , q u i h a b i t a b a t , j u x t a LXX, « in p a s t o -
p h o r i o ; » j u x t a A q u i l a m , « i n t a b e r n a c u l o ; » p r o 
q u o s e q u e n s H e h r a i c a m v e r i t a t e m T h é o d o t i o n a i t : 
•< I n g r e d e r o a d S o c e n i s t u m , » q u o d i n t e r p r e t a r i po -
t e s t , « lO i u u m et r e c t u m »'(ut. sci l icet x « à àvriçpcwtv, 
« i u i q u u s » i n l e l t i g a t u r e t « p r a v u s , ») a d pou t i f i cem 
t e m p l i , e t d i c e s c i : Qui h a b i t a s in d o m o D e i , c u j u 3 
sce le ra in loin c iv i ta te b a c c h a n t u r , c u r ssecurus es 
in o p e r i b u s t u i s , q u a s i n o n ve rea r i s c a p t i v i t a t e m ? 
Excid is t i l ihi i n p e t r a s e p u l c r u m , e t t an t s u p e r b e 
«d i f i cas l i , u t a m b i t i o t e e t in m o r t e s e q u e r e l u r . A u d i 
qua î s i t in te D o m i n i s e n t e u t i n : q u o m o d o g a l l u s 
g a l l i n a c e u s h u m e r o p o r i a n t i s a u f e r t u r , e t s ingnl i h o -
n i i u u m l evan t i n s c a p u l a p a l l i u m s u u r n ; sic t u a fa -
c i l i s er i t i n c a p t i v i t a t e m t r a n s l a t é . Habeb i s c o r o n a m 
n o n l a m i n a î a u r o x , e t s anc t i f i c a t i on i s D o m i n i , s e d 
t r i b u l a t i o n i s e t a n g u s t i a j . S i cu t e u i m pila si m i l t a t u r 

s t a b l e , et q u ' e l l e e s t e m p o r t é e p a r u n e c o u r s e 

r a p i d e , d e m ê m e v o u s s e r e z e m m e n é d a n s u n e 

v a s t e t erre é l o i g n é e , p a r o ù n o u s d e v o n s e n t e n -

d r e l e s c a m p a g n e s d e l ' E g y p t e o u d e l a B a b y -

l o n i e , e t l à v o u s m o u r r e z : v o i l à l a fin d e c e t t e 

g l o i r e , d e ce t te p u i s s a n c e , d e c e s richesses s u r 

l e s q u e l l e s v o u s v o u s a p p u y e z m a i n t e n a n t . L à 

v o u s g é m i r e z d ' a v o i r é t é l a h o n t e d e l a m a i s o n 

d u S e i g n e u r , c a r v o u s e n d u r e r e z c e s m a u x à 

c a u s e d e v o s œ u v r e s m a u v a i s e s e l p o u r a v o i r 

v i o l é l e t e m p l e d e v o t r e D i e u . Je v o u s Ôferai 

v o t r e d i g n i t é , j e v o u s re je t tera i d u p o n t i f i c a t , e t 

à v o t e e p l a c e j e r e v ê t i r a i d e v o s v ê t e m e n t s et 

j ' o r n e r a i d e v o t r e c e i n t u r e m o n s e r v i t e u r E l i a c i n 

fils d ' H e l c i a s , c o m m e E l é a z a r f u t r e c o u v e r t d e s 

i n s i g n e s d e s o n p è r e A a r o n . Je lu i d o n n e r a i l a 

p u i s s a n c e d a n s l e t e m p l e , e t i l n e t ra i t era p a s 

. le p e u p l e c o m m e u n e s c l a v e , m a i s e n p è r e q u i 

a i m e s o n e n f a n t . Il r e c e v r a l a c l é d e m a d e -

m e u r e , i l l a p o r t e r a s u r s o n é p a u l e , i l a u r a l e 

g o u v e r n e m e n t d e t o u t e s l e s c é r é m o n i e s . C o m m e 

u n p i e u q u ' o n fixe à l a p a r o i d u t e m p l e e t q u ' o n 

a f f e r m i t d a n s l ' e n d r o i t Je p l u s f e r m e , s u p p o r t e 

t o u s l e s i n s t r u m e n t s d e s p r ê t r e s e t d e s l é v i t e s , 

t a n t c e u x q u i s o n t n é c e s s a i r e s d a n s l e s s a c r i f i c e s 

q u e l e s i n s t r u m e n t s d e m u s i q u e d e t o u t e s o r t e ; 

a i n s i , tout l e p e u p l e s e r a c o m m e s u s p e n d u à l a 

p u i s s a n c e d e m o n s e r v i t e u r E l i a c i n . Q u a n t à c e s 

m o t s : « En c e j o u r - l à l e b o i s q u ' o n a v a i t fa i t 

s c e l l e r d a n s u n h e u s t a b l e s e r a a r r a c h é , i l s e r a 

b r i s é e t i l t o m b e r a , e t t o u t c e q u i y é ta i t s u s -

p e n d u p é r i r a , p a r c e q u e le S e i g n e u r a p a r l é ; » 

i n p roc l ive , s l a r e n o n p o t e s t , s e d ve loc i c u r s u vo lv i -
t u r ; ¡ta e t t u a d t e r r a m l a l i s s i m a m d e d u c c r i s , q u a i n 
a u t . £ g y p t u m , a u t Baby lon iœ c a m p o s i n l e l f i g a m i i s , 
¡ b i q u e m o r i e r i s ; e t ib i e r u n t c u r r u s gloria? tuee, o m -
n c s p o t e n t i « e t o p e s , q u i b u s n u n c f u l t u s i nced i s . Ib i 
s e n t i e s i g u o m i n i a m d o m u s Domini lu i ; q u i a p r o p t e r 
o p é r a m a l a , e t v i o l a t u m T e m p l u m Dei t u i i s t a pa l ie -
r i s . D e t r a h a m te d e g r a d u t u o , e t d e pon t i f i ca tus of-
ficio p r o j i c i a m , e t p r o te E i iac im s e r v u m m e u n i li-
l inm He!ciaj i n d u a m v e s t i m e n t i s t u i s , e t c i n g u l o t u o 
d e c o r a b o ; s i c u t E leazar v e s t i m e n t i s Aarou p a t r i s i n -
d u t u s es t . Ip s i d a b o p o l e s t a t e m T e m p l i , q u i h a b e a t 
p o p u l u m n o n s u b j e c t u m s ib i q u a s i s e r v u m , s e d a m a -
t o r e m s u i q u a s i t i l i um. I p s e a c c i p i e t c l a v e m d o m u s 
m e » , e t i n s u o p o r t a b i t h u m e r o , i p s e h a b e b i t cœre-
m o n i a r u m o m n i u m p o l e s l a t e m . E t q u o m o d o p a x i i l u s 
si figatur in p a r i e t e T e m p l i , e t i n loco firmissimo 
co l toce tur , on rn i a v a s » s a c e r d o l u m et L e v i t a r u u i , 
t a m qnœ i n sac r i f i c i i s n e c e s s a r i a s u n t , q u a m o u r a i s 
g e n e r i s m u s i c o r u m , s u s p e n d u n t u r i n e o ; s i c o m u i s 
p o p u l u s e x E i i a c i m serv i m e i p o l e s l u t e p e n d e b i t . 
Quod a u t e m a i t : « I n d ie i l la a u f e r e t u r pax i i l u s q u i 
fixus f u e r a t i n loco f ide l i , e t f r a n g é t u r , e t c a d e t , e t 



b e a u c o u p d e c o m m e n t a i r e s l e r a p p o r t e n t à 

S o b n a , p a r c e q u e l e p i e u E l i a c i n a y a n t é t é 

p l a n t é , c e l u i q u i l ' a v a i t é t é a u p a r a v a n t e s t t o m b é . 

M a i s n o u s l i s o n s : « T o u t c e q u i é t a i t s u s p e n d u 

p é r i r a , >» c e q u i n e s ' a c c o m p l i t p a s à l a c h u t e 

d e S o b n a . I l f a u t d o n c e n t e n d r e q u ' a p r è s l a d é -

p o s i t i o n d e S o b n a , E l i a c i n a y a n t r e ç u l e p o n t i -

ficat f u t r e n v e r s é p a r l a r u i n e c o m p l è t e d e 

J é r u s a l e m . C e u x q u i e x p l i q u e n t t o u t c e l a a u 

figuré, v e u l e n t q u e l a d é p o s i t i o n d e S o b n a s y m -

b o l i s e l a fin d u s a c e r d o c e « l e s J u i f s , e t l a s u c -

c e s s i o n d ' E l i a c i n , n o m q u i v e u t d i r e D i e u q u i 

r e s s u s c i t e , l e s m y s t è r e s d u c u l t e é v a n g é l i q u e , 

e n s o r t e q u e c e q u i s u i t : « F.n c e j o u r - l à , d i t l e 

S e i g n e u r d e s a r m é e s , l e b o i s q u ' o n a v a i t f a i t 

s c e l l e r d a n s u n h e u s t a b l e s e r a a r r a c h é ; i l s e r a 

b r i s é e t i l t o m b e r a , » s e r a p p o r t e à la r u i n e d u 

p r e m i e r p e u p l e d e D i e u . N u l d o u t e d ' a i l l e u r s , _ 

e t s e l o n l ' h i s t o i r e e t s e l o n l ' a l l é g o r i e , q u e , p u i s -

q u ' i l a v a i t é t é q u e s t i o n d e p i e u p l a n t é , l a m é -

t a p h o r e s e c o n t i n u e d a n s l a s u s p e n s i o n d ' i n s -

t r u m e n t s d e d i v e r s e s s o r t e s , e t q u e l e s p r e m i e r s 

a y a n t é t é b r i s é s , o n l e s r e m p l a c e p a r d ' a u t r e s . 

« F a r d e a u d e T y r . C r i e z e t h u r l e z , v a i s s e a u x 

d e l a m e r , p a r c e q u e l e h e u d ' o ù l e s n a v i r e s 

a v a i e n t a c c o u t u m é d e f a i r e v o i l e a é t é d é t r u i t . 

C ' e s t d e l a t e r r e d e C é t h i m q u e c e m a l h e u r s e 

m a n i f e s t e r a s u r e u x . D e m e u r e z d a n s l e s i l e n c e , 

h a b i t a n t s d e l ' I l e v i s i t é e p a r l e s m a r c h a n d s d e 

S i d o n . » Isa. x x m , 1 . L e p r o p h è t e É z é c h i e l e x -

p e r i b i t q u o d p e p e n d e r a t in e o , q n i a D o i u i n n » l o c n t u s 
e s t , » m u l t i a d S o b n a m r e f e r u n l , q u o d E l i a c i i n i n -
fixo p a x i l l o , p r i o r p a x i l l u s q u i in f lxus f u e r a t , c o r r u a t . 
S e d q u i a s e q u i t u r : « Et p e r i b i t q u o d p e p e n d e r a t i n 
e o , » q u o d d e j e c t o S o b n a , n e q u a q u a m f a c t n m e s t , 
i n l e l l i g î m u s h o c d i c i , q u o d d e p o s i t o S o b n a , P o n t i f i -
c a t u i n a c c c p e r i t E t i a c i m , c u j n s s a c e r d o l i i d i ç n i t a t e m 
s u b v e r l i t e . v l rema c a p t i v i t a s . Q u i j u x t a a v o y w f à v 
e n n e t a a c c i p i u n t , v o l u n t i n S o b n a P o n t i f l c a t u J u -
d œ o r u m s a c e r d o t i u i n c a d e r e , e t in s u c c e a s i o n e « E l i a -
c i m , •> q u i i n t e r p r e t a t u r .< Oet i s r e sur g e n s , » E v a n -
g e l i c i "Cultnà s a c r a m e n t a m o n s t r a r i ; i t a u t h o c q u o d 
s e q u i t u r : I n die i l lo , d i c i t D o m i n u s e x e r c i t u u m , 
aufere tur p a x i l h t s , q u i fixus f u e r a t in l o c o fideh, e t 
î 'rangetur e t c a d e t , i> ad p r i o n s p o p u l i ru inan i p e r t i -
n e a t . N e r o o a u t e m d u b i t a t , e t j u x t a h i s t o r i a m , e t 
j u x t a a i l e g o r i a u j , q u i a p a x i i l u r a d i x e r a t , s e r v a r i m e -
t a p h o r a m i u suspens ion*? v a s o f u i a d i v e r s i g e n e r i s ; 
e t q u o d p r i o r i b n s f rac t i s , a l i a s u s p e u d a n t u r . 

« O n n s Tyr i . LTo la te n a v e s m a r i s , q i i i a v a s t a t a e s t 
d o m u s , u n d e v e n i r e c o n s u e v c r a n t ; de t e r r a CeUi i iu 
r e v e i a t a e s t e i s . Tacc tÇ q u i h a b i t a l i s i n i n s u l a n e g o -
t i a t i o S i d o n i s . » Isa. x x m , 1. Manit'estius e t p l é n i u s 
E z e c h i e l p r o p h e t a e t s u b v e r s i o n e m Tyri , e t c a u s a s 
s u b v e r s i o n i s e x p o n i t , d i c e n s : « F i l i h o m i n i s , p r o e o 

p o s e p l u s c l a i r e m e n t e t a v e c p l u s d e d é t a i l l a 

r u i n e d e T y r e t l e s c a u s e s q u i l ' a m e n è r e n t : 

« F i l s d e l ' h o m m e , p a r c e q u e T y r a d i t d e J é r u -

s a l e m a v e c d e s c r i s d e j o i e : L e s p o r t e s d e c e t t e 

v i l l e p l e i n e d e p e u p l e s o n t b r i s é e s ; s e s h a b i t a n t s 

v i e n d r o n t à m o i , e t j e m ' a g r a n d i r a i m a i n t e n a n t 

q u ' e l l e e s t d é s e r t e ; c ' e s t p o u r q u o i l e S e i g n e u r 

D i e u a d i t : J e v i e n s c o n t r e v o u s , ô T y r , . e t j e 

f e r a i m o n t e r c o n t r e v o u s p l u s i e u r s p e u p l e s , 

c o m m e l a m e r f a i t m o n t e r s e s flots. J e d é t r u i r a i 

l e s m u r s d e T y r , j ' a b a t t r a i s e s t o u r s e t j e r a -

c l e r a i j u s q u ' à s a p o u s s i è r e . -> Ezech. x x v i , 2 et 

seqq. Q u e l s s o n t c e s p e u p l e s n o m b r e u x q u i 

i n o n d e r o n t T y r c o m m e l e s flots d e l a m e r , i l 

l e s d é s i g n e p l u s l o i n p a r l e u r n o m : « J e v a i s 

f a i r e v e n i r à T y r , d e s p a y s d e l ' A q u i l o n . N a b u -

c h o d o n o s o r , r o i d e B a b y l o n e , c e r o i d e s r o i s , 

a v e c d e s c h e v a u x , d e s c h a r i o t s d e g u e r r e , d e 

l a c a v a l e r i e , e t d e g r a n d e s t r o u p e s c o m p o s é e s 

d e d i v e r s p e u p l e s . I l f e r a t o m b e r p a r l e f e r v o s 

filles q u i s o n t d a n s l e s c h a m p s ; il v o u s e n v i -

r o n n e r a d e f o r t s e t d e t e r r a s s e m e n t s e t i l l è v e r a 

l e b o u c l i e r c o n t r e v o u s . 11 d r e s s e r a c o n t r e v o s 

m u r s s e s m a n t e l e t s e t s e s b é l i e r s , e t i l d é t r u i r a 

v o s t o u r s p a r l a f o r c e d e s e s a r m e s ; >» e t t o u t 

c e q u i s u i t j u s q u ' à l a f i n d e l a v i s i o n . D a n s u n e 

a u t r e p r o p h é t i e c o n t r e l e s E g y p t i e n s , l e m ê m e 

l i v r e d i t e n c o r e : « F i l s d e l ' h o m m e , K a b u c h o -

d o n o s o r , a v e c s o n a r m é e , m ' a r e n d u u n g r a n d 

s e r v i c e a u s i è g e d e T y r : t o u t e s l e s t è t e s d e s e s 

q u o d d ix i t T y r n s de J é r u s a l e m : E u g e , c o n f r a c te s o n t 
p o r t e p o p u l o r u m , c o n v e r s a e s t ad m e , i m p l c b o r , 
d e s e r t a e s t . P r o p t e r c a h œ c d i c i t D o m i n u s D e u s : Ecca 
e g o s u p e r te , Tyre , e t a s c e n d e r é f a c i a m a d te g e n t e s 
m u l t a s , s i c u t a s c e n d i t m a r e fluctoaûs» e t d i s s i p a b o 
u i u r o s Tyr i , e t d e s t r u a m t u r r e s e j u s , e t r a d u m p u l -
v e r e m e j u s d e e a . » Ezech. x x v i , 2 et seqq. Qiue au-
t e m i s t œ s i u t g e n t e s m u l t e , q u œ i n u n d a b u n t 't'y ru m 
s i c u t m a r e fiuctuans, n o m i n a t i m in c o n s e q u e u t i b u â 
d o c e t : « Ecce e g o a d d u c a m a d T y r u m N a b u c h o d o -
n o s o r r e g e m B a b y t o n i s a b A q u i l o n e , r e g e m r e g u m , 
c u m e q u i s , e t c u n i b u s e t e q u i t i b u s , e t c<'ctn p o p u l o -
que m a g n o . F i f i a s t u a s q u a s u n t in a g r o , g l a d i o in-
ter f i c i e t ; e t c i r c u m d a b i t t e i n u n i t i o n i b u s ; e t c o u u 
p o r l a b i t a g g e r e m i n g y r o , e t e l e v a b i t c o n t r a t e c ly -
p e u m , e t v i n e a s a t q u e a r i e t e s t e m p e r a b i t in m u r o s 
t u o s , e t turres tuas d e s t r u e t i n a n n a t u r a s u a , » e t 
e s t e r a qua; u s q u e a d finem v i s i o n i s s e q u u n t u r . N a i n 
e t i n a l i a p r o p h e t i a , quai a d v e r s u m , ' E g y p l i o s c e r u i -
tur , e a d e m S c r i p t u r a c o n l e x i l : « F i l i h o m i n i s , N a b a -
c h o d o n o s o r r e t B a b y t o n i s s e r v ire f e c i l e x e r c i t u m 
s u u m s e r v i t u t e m a g n a a d v e r s u m Tyiut t i ; o m n e e a p u t 
d e c a l v a t u m , e t o m n i s h u m é r u s d e p í l a l o s , e t i n e r c e s 
n o n e s t r e d d i t a ei n e q u e e x e r c i t u i e j u s de T y r o . » 
Ezech. x x i x . P e r q u œ s i g n i f i c a t m u l l o t e m p o r c ab 

s o l d a t s e n o n t p e r d u l e s c h e v e u x e t t o u t e s l e s 

é p a u l e s e n s o n t é c o r c b ê e s , e t n é a n m o i n s n i l u i 

n i s o n a r m é e n ' a p o i n t r e ç u d e r é c o m p e n s e 

p o u r l e s e r v i c e q u ' i l m ' a r e n d u à l a p r i s e d e 

T y r . » Ezechi x x i x . 11 v e u t d i r e p a r l à q u e l ' a r -

m é e d e B a b y l o n e e m p l o y a b e a u c o u p d e t e m p s 

à c o n s t r u i r e u n e d i g u e e t t e n t a d e f a i r e c e q u e 

fit p l u s t a r d A l e x a n d r e e n j o i g n a n t l ' î l e a u c o n -

t i n e n t . Quint. Curt. i v . 

N o u s a v o n s l u l e s m e n a c e s d i v i n e s e o n t r e 

B a b y l o n e , l e s P h i l i s t i n s , M o a b , l ' E g y p t e , l e s l d u -

m é e n s e t l e s I s m a é l i t e s : e t m a i n t e n a n t , p a r c e 

q u e T y r , e n n e m i e d e J é r u s a l e m , a i n s u l t é à s a 

r u i n e c o m m e l ' a v a i e n t fa i t l e s a u t r e s n a t i o n s à l a 

c a p t i v i t é d u p e u p l e d e D i e u , l e P r o p h è t e l u i a n -

n o n c e q u ' e l l e s e r a d é t r u i t e p a r l e m ê m e e n n e m i . 

D a n s l e s h i s t o i r e s d e s G r e c s , s u r t o u t d e c e u x 

q u i o n t d é c r i t l e s g u e r r e s d e s A s s y r i e n s , n o u s 

t r o u v o n s q u ' a p r è s l a p r i s e d e J é r u s a l e m , l e s 

P a l e s t i n s , l e s A r a b e s , l e s D a m a s c è n e s e t p u i s l e s 

E g y p t i e n s f u r e n t v a i n c u s . D u r e s t e , c e s p e u p l e s , 

e t T y r p r i n c i p a l e m e n t , c o m b a t t i r e n t t o u j o u r s 

I s r a ë l e t s e r é j o u i r e n t d e s a e h u t c ; l e P r o p h è t e 

A m o s le d i t a u d é b u t d e s o n l i v r e , Amos. i , e t 

l e P s a h n i s t c l e d é c î a r é e t e n r e n d g r â c e s à 

D i e u : « 0 D i e u , q u i s e r a s e m b l a b l e à v o u s ? 

n e v o u s t a i s e z p a s , ô D i e u , e t n ' a r r ê t e z p a s l e s 

e f f e t s d e v o t r e p u i s s a n c e ; c a r v o u s v o y e z q u e 

v o s e n n e m i s o n t e x c i t é u n g r a n d b r u i t , e t c e u x 

q u i v o u s h a ï s s e n t o n t l e v é o r g u e i l l e u s e m e n t l e u r 

t è t e . I l s o n t f o r m é u n d e s s e i n p l e i n d e m a l i c e 

e x e r c i t n B a b v l o n i s a g g e r e m c o m p o r t a t u m , n t q u o d 
p o s t e a fec i t A l e x a n d e r , i n s u l a m . c o n t i n e n t ! terra*, s o -
c i a n s , i l l e a n t e facero f i t c o n a t u s . Quint. Curt. iv. 

Q u o i u o d o e r g o a d v e r s u s B a b y t o n e m et P h i l i s t i ï m , 
e t Moab , e t / E g y p l u m , e t I diurne o s e t f s m a e l i t a s , s u -
p r a Dci c o m m i u a t i o n e m l e g i m u s , q u o d i o s u l t a v e r i n t 
c a p t i v i t a t i p o p u l i e j u s , i ta e t i a m u u n c a d v e r s m n T y -
r u m i n i m i c a m , e t i u s u l t a t r i c s u i s u b v e r s i o n i s J é r u s a -
l e m p r o p h e t i a t e x i t u r , q u o d e l i a u i i p s a a b e o d e m 
l i o s l e s i t d e s l r u e u d a . L e g i m u s [al. Legamus] Graïco-
r u m h i s t o r i a s . e t m a x i m e e o r u m q u i A s s y r i œ g e n t i s 
b e l l a d e s c r i b u n t ; i b i q u e r e p e r i m u s p o s t c a p l i v i t a t e m 
J e r u s a l e m , P a l i r s t î n o s , e t A r a b a s , e t D a m a s c e n o s . a c 
d e i n e e p s ¡¿Egyptios f u i s s e s n h v e r s o s . Q u o d a u t e m 
s e m p e r h e e g e n t e s , e t p r s - c i p u e T y r u s i m p u p a a v e r i t 
I sraë l , e t in i l l i u s s u b v e r s i o n e l x t a t a s i t , A m o s p r o -
p h e t a i n e x o r d i o s u i v o l u m i n i s e x p l i c a t , Amos-. i , e t 
b r e v i t e r l a u d e s D e o c a n e n s P s a l m i s t a d e c l a r a t : 
« D e u s , q n i s s i m i l i s erit t ib i "al. t"î\ ? n e t â c e a s , 
n e q u e c o m p e s c a r î s , D e u s . Q u o n i a m e c c e i n i m i c i t u i 
s o n n e r o n t ; e t q u i t e o d e n m t , e x t u l e r u n t c a p u t . Su-
p e r p o p u l u m t u u m m a l i g n a v e r u u t c o n s i l i u m , e t c o -
g i t a v e r u n t a d v e r s u s s a n c t o s t u o s . D i x e r u n t : V e n i t e , 
e t d i s p e r d a m u s e o s d e g e n t e , e t n o n m e m o r e t u r n o -

c o n t r e v o t r e p e u p l e e t i l s o n t c o n s p i r é c o n t r e 

v o s s a i n t s . I l s o n t d i t : V e n e z , e t e x t e r m i n o n s -

l e s d u m i l i e u d e s p e u p l e s , e t q u ' o n n e s e s o u -

v i e n n e p l u s à l ' a v e n i r d u n o m d ' I s r a ë l . O n a 

v u c o n s p i r e r e n s e m b l e e t f a i r e a l l i a n c e c o n t r e 

v o u s : l e s t e n t e s d e s l d u m é e n s , l e s I s r a é l i t e s , 

M o a b e t l e s A g a r i n s , C é b a l , A m m o u , A m a l e e , 

l e s é t r a n g e r s e t l e s h a b i t a n t s d e T y r . » Vsalm. 

LXVXII, 1 et seqq. N o u s s a v o n s d o n c p o u r q u o i l e 

p o i d s d e l a c o l è r e d i v i n e s ' a p p e s a n t i t s u r T y r 

la c o u r t i s a n e , r e p r é s e n t é e i c i s o u s l a f i g u r e d ' u n e 

fille d e m o e u r s p e r d u e s e t d a n s E z e c h i e l s o n s 

l ' a l l é g o r i e d ' u n n a v i r e . Ezech. x x v i . « H u r l e z , n a -

v i r e s d e l a m e r ; » l e s S e p t a n t e d i s e n t , « d e C a r -

t h a g e , » t a n d i s q u e l e t e x t e h é b r e u p o r t e TUARSIS, 

m o t q u e j ' a i d i s c u t é à p r o p o s d e l a p r o p h é t i e 

d e J o n a s e t d a n s u n e l e t t r e . .N'ous p o u v o n s d ' a i l -

l e u r s , C a r t h a g e é t a n t u n e c o l o n i e d e T y r , t r a -

d u i r e i c i T l i a r s i s , n o n p a r l a m e r e n g é n é r a l , 

m a i s p a r C a r t h a g e , e t d i r e q u e l e s n a v i r e s n e 

v i e n d r o n t p l u s à T y r d e l ' A f r i q u e n i d e l a t e r r e 

d o C é t h i m , q u i , p o u r d ' a u c u n s , n ' e s t a u t r e q u e 

C y p r e , o ù d e n o s j o u r s e n c o r e e s t l a v i l l e d e 

C i t i u m , p a t r i e d e Z é n o n , h é r é s i a r q u e d e l a s e c t e 

s t o ï c i e n n e . T o u t e f o i s , l a p l u p a r t d e n o s i n t e r -

p r è t e s , e t s u r t o u t l e c o m m e n c e m e n t d e s M a c h a -

b é e s , v e u l e n t q u e C é t h i m d é s i g n e l e s l i e s d e 

l ' I t a l i e e t d e l a M a c é d o i n e . L ' E c r i t u r e , e n e f f e t , 

r a p p e l l e q u ' A l e x a n d r e , r o i d e M a c é d o i n e , é t a i t 

s o r t i d e l a t e r r e d e C é t h i m . C ' e s t à b o n d r o i t 

a u s s i q u ' I s a ï e a p p e l l e T y r u n e î l e ; p l u s t a r d , e n 

rnen Israë l u l tra . Q u o n i a m c o g i t a v e r u n t u n a n i m i t e r , 
s i m u l a d v e r s u i u te t e s t a m e n t u m d i s p O s u e r u n t , laber-
n a c u l a I d u m œ o r u m , e t I s m a é l i t e , .Moab, e t A g a r e n i . 
Gebal , e t A r n m o n , e t A m a l e c h , a l i e u i g e u a ; c u m h a b i -
t a u t i b u s T y r u m . » Psalm. LXXXII, i et seqq. E x q u i b u s 
o m n i b u s d i s c i m u s , p o n d u s ira; De i s u p e r T y r u m v e -
u i s s e m e r e t r i c e m , quee h i c s n b s p e c i e s c o r t i , in E z e -
c h i e l s u b n a v i s I r a u s l a t i o n e d e s c r i b i t u r . Ezech. x x v i . 
« U l u l a t e , " i n q u i t , « n a v e s m a r i s . » Pro q u o in LXX 
l e g i m u s « C a r t h a g i n i s ; » e t h a b e t u r in Hebr.To IU /JI-
s is , de q u o e t i n J o n a p r o p h e t a , e t in q u a d a m e p i s -
t o l a d i s p u t a v i . P o s s u m u s a u t e m , q u i a C a r t h a g o Tv-
r i o r u m c o l o n i a e s t , i n p r œ s e n t i l o c o T l iar s i s , n o n 
m a r e g e n e r a l i t e r , s e d e t C a r t h a g i n e m a c c i p e r e : q u o d 
n e q u a q u a m de Afr ica n a v e s T y r u m v e n i a n l , n e c d a 
terra C e l h i m , q u a m C y p r u m q u i d a m i u l e r p r e t a n t n r ; 
u s q u e h o d i e e n i m e s t a p n d e o s u r b s C i t i u m , de q u a 
et Z e n o S t o i c œ s e c t e I t e r e s i a r c h e s fu i t ; q u a m q u a m 
p l e u i q u e n o s t r o r u m , e t m a x i m e M a c h a b a i o r u m p r i n -
c i p i n m , C e t h i m l t a l i œ M a c e d o n i œ q n e î u s u l a s a r b i l r e n -
t u r . IIoc e n i m S c r i p t u r a c o m m é m o r â t , q u o d A l e x a n -
d e r r e x M a c e d o n u m e g r e s s u s s i t de t e r r a C e l h i m . 
I n s u l a m q u o q u e n o m i n a n s , n o n m e n t i t u r ; p o s t e a 
e n i m a N a b u c h o d o n o s o r , ve l A l e x a n d r o t e r r a c o n t i -



e f f e t N a b u c h o d o n o s o r o u A l e x a n d r e l a r e l i è r e n t 

a u c o n t i n e n t , p o u r e n f a c i l i t e r l e s i è g e , p a r u n e 

d i g u e à t r a v e r s l e d é t r o i t . 11 l ' a p p e l l e é g a l e m e n t 

u n e m a r c h a n d i s e d e S i d o n e t i l d i t p l u s l o i n : 

« R o u g i s d e h o n t e , S i d o n . » L e s l i i s t o i r e s , e n 

e f f e t , r a p p o r t e n t q u e T y r é t a i t u n e c o l o n i e d e 

S i d o n . t . 

« P a s s a n t l a m e r , l e s s e m e n c e s q u e l e S i l f a i t 

c r o î t r e p a r l e d é b o r d e m e n t d e s e s e a u x , l e s 

m o i s s o n s q u e l ' E g y p t e d o i t à c e f l e u v e , é t a i e n t 

v o i r e n o u r r i t u r e . » Isa. x x i n , 3 . T y r a i m a i t l e 

c o m m e r c e , e l l e é t a i t l e m a r c h é m a r i t i m e d u 

m o n d e e n t i e r ; l e l e m p s p r é s e n t l e p r o u v e , e t 

E z é c h i e l l e f a i t v o i r l o n g u e m e n t . P e r s o n n e n e 

d o u t e q u e l e s m a r c h a n d s t r a v e r s a i e n t l e s m e r s 

p o u r y p o r t e r l e u r m a r c h a n d i s e s , e t T y r r e ç o i t 

s e s r i c h e s s e s p l u t ô t d e l a n a v i g a t i o n q u e d e l a 

c o n t r é e v o i s i n e , q u i e s t f o r t é t r o i t e e t q u e p r e s -

s e n t l e s f r o n t i è r e s d e l a G a l i l é e e t d e D a m a s . 

E l l e b é n é f i c i e d e l a f e r t i l i t é d e s r i v e s d u N i l e t 

d e l ' E g y p t e , p e u é l o i g n é s d ' e l l e . L e m o t h é b r e u 

s iOR, q u e n o u s r e n d o n s p a r N i l , l e s S e p t a n t e e t 

T h é o d o t i o n l e t r a d u i s e n t p a r m a r c h a n d s ; i l 

v e u t d i r e t r o u b l é e t d é s i g n e l e s e a u x d u N i l , 

c o m m e l ' a t t e s t e J è r é m i c : « M a i n t e n a n t , q u ' a l l e z -

v o u s c h e r c h e r s u r l a v o i e d ' E g y p t e ? e s t - c e p o u r 

y b o i r e d e l ' e a u b o u r b e u s e ' ? •> Jérém. u , 18 , e t 

l e t e x t e h é b r e u p o r t e Sior. 

« S i d o n , r o u g i s d e h o n t e , p a r c e q u e c e t t e v i l l e 

m a r i t i m e , c e t t e v i l l e q u i é t a i t l a f o r c e d e l a m e r , 

d i r a : J e n ' a i p o i n t c o n ç u , j e n ' a i p o i n t m i s d ' e n -

n e n s fac ta e s t , p r o p t e r e x p u g n a t i o n e m m u l t i s in 
brev i f r e t o a g g e r i b u s c o m p o r t a i s . N e g o t i a t i o n c m 
q u o q u e S i d o n i s a p p e l l a t , j u x t a s e q u e n t e m v e r s i c u -
l u m , i u q u o a i t : « E r u b e s c e , S i d o n . » T r a d u n t e n i m 
h i s t o r i a , q u o d T y r u s c o l o n i a S i d o n i s s i t . 

» T r a n s f r e t a n t e s m a r e r e p l e v o r i i n t te , i n a q u i s 
m n l t i s s e m e n N i l i , m e s s i s fluminis f r u g e s e j u s . » 
Isa. x x n i , 3. T y r m n n e g o t i a t i o n e g a n d e r e , e t t o t i u s 
o r b i s e s s e e m p o r i o n , e t p r ® s e n t i a t é m p o r a p r o b a n t , 
e t E z e c h i c l l a t o s e r m o n e d e s c r i b i t . Q u o d a u t e m ne-
g o t i a t o r e s i n s u b v e h e n d i s m e r c i b u s t r a n s f r e t e n t 
m a r i a , n e m o e s t q u i d u b i t e t ; n e c t a n t a s h a b e t o p e s 
i p s a n r b s d e t e r r a rég i o n i s snre, q n œ v a l d e a u g u s t a 
e s t , e t GaliUe® D a m a s c i q u e finibus p r e m i t u r , q u a n -
t a 3 d e s u b v e c t i o n e n a v i u m . N i l a s o m n i s , e t ¿Egypti 
f er t i l i l a s e v i c i n o î n f u n d i t u r Tvro . Pro N i i o , q u o d 
a p u d H e b r œ o a l e g i m u s s ion , I A X e t T h e o d o t i o « n e -
g o t i a t o r e s » i n t e r p r e t a t i s u n t ; q u o d v e r b u m , " tur -
b i d u m , »> e t p e r h o c Ni l i a q u a s s i g n i f l e a t , J e r e m i a 
t e s t a n t e : « Q u i d t ib i , e t / E g y p l o , n t b i b a s a q u a s 
G e o n ? » Jereia. u . 18 ; p r o q u e i u H e b r a i c o h a b e t u r 
» S i o r , •» id e s t , » t ú r b i d a s . » 

« E r u b e s c e , S i d o n ; a i t e n i m m a r e f o r t i t u d o m a r i s , 
d i c e n » : N o n p a r t u r i v i , e t n o n p e p e r i , e t n o n e n u -

f a n t s a u m o n d e , j e n ' a i p o i n t n o u r r i d e j e u n e s 

g e n s , j e n ' a i p o i n t é l e v é d e j e u n e s filles. » Isa. 

x x m , ' * . J ' a i d é j à d i t q u e T y r é t a i t une colonie de 

S i d o n . E n t e n d e z d o n c , ô m è r e , t o u t e s l e s m e r s 

c r i a n t e n s e m b l e c o n t r e v o t r e fille, e t e n q u e l q u e 

s o r t e é l e v a n t l a v o i x , q u o i q u e l a n a t u r e n e l e u r 

a i t p o i n t f a i t l e d o n d e l a p a r o l e : E n v a i n v o u s 

a v o n s - n o u s a p p o r t é l e s r i c h e s s e s ; c ' e s t à t o r t q u e 

u o u s a v o n s c h a r r i é v e r s T y r l e s p r o d u i t s d e 

t o u t l ' u n i v e r s ; r i c h e , p l e i n e d e l u x e , g l o r i e u s e 

d e s p e u p l e s q u i s e p r e s s a i e n t e n f o u l e d a n s s e s 

m u r s , o u l e s n a i s s a n c e s s e m u l t i p l i a i e n t , fière 

d e s e s e s s a i m s d ' e n f a n t s e t d e j e u n e s g e n s , e l l e 

d o n t l e s p l a c e s r e t e n t i s s a i e n t d e s j e u x d e l ' e n -

f a n c e e t d e l a j e u n e s s e , e l l e e s t m a i n t e n a n t 

c h a n g é e e n s o l i t u d e . O n s a i t e n f i n q u e l a p r o s o -

p o p é e , q u i p r ê t e u n l a n g a g e a u x o b j e t s i n a n i -

m é s , a q u e l q u e c h o s e d e p a r t i c u l i è r e m e n t s o -

l e n n e l . 

« L o r s q u e l e b r u i t d e l a d e s t r u c t i o n d e T y r 

s e r a p a s s é e n E g y p t e , o n s e r a s a i s i d e d o u l e u r . » 

Isa,, x x m , o . 11 e s t é v i d e n t q u e l e s E g y p t i e n s , à 

l a n o u v e U e q u ' u n e n a t i o n v o i s i n e s i p u i s s a n t e 

v e n a i t d e s u c c o m b e r à u n l o n g s i è g e , d e v a i e n t 

v o i r l à u n s i g n e a v a n t - c o u r e u r d e l e u r p r o p r e 

p e r t e . 

« T r a v e r s e z l e s m e r s , p o u s s e z d e s c r i s e t d e s 

h u r l e m e n t s , h a b i t a n t s d e l ' î l e . » I s a . x x m , 6 . Ici 

e n c o r e , a u l i e u d e m e r e t d e T h a r s i s , l e s S e p -

t a n t e o n t m i s C a r t h a g e . L e s h i s t o i r e s d e s A s s y -

r i e n s n o u s a p p r e n n e n t q u e l e s T y r i e n s a s s i é g é s , 

t r i v i j u v e n e s , n e c a d i n c r e m e u t u m p e r d n x i v i r g i u e ? . " 
Isa. x x m , 4. Dix i s u p r a c o l o n i a m S i d o n i o r u m e s s e 
T y r u m . A u d i igitnr,' m a t e r , c u n c t a s i m u l c o n t r a fi-
l i â m t u a n i m a r i a c l a m a n t i a , e t q u o d a m m o d o voce f f i 
e m i t t e n t i a , q u a p e r n a t u r a m l o q n i n o n v a l e n t : 
f r u s t r a d i v i t i a s c o m p o r t a v i ; s i n e c a u s a de to to orbe 
i n T y r u m o p e s c o n t u l i ; i l ia d i v e s , i l ia l u x u r i o s a , e t 
p o p u l o r u m q u o n d a m g a u d e n s m u l t i i u d i n e , i n q u a 
u a s c e b a t u r t u r h a m o r t a l i u m , c a t e r v a p u e r o r u m , ju -
v e n t u t i s e x a m i n a , e u j u s p l a t e ® v i r g i n u m , e t in fan-
t i u m , a c j u v e n u m , e t p u e l l a r u m l u s i b u s pers trepe-
b a u t ; n u n c a d s o l i t u d i n e m r e d a c t a e s t . Fieri autem 
jrpoawTMîroiCaç e x r e b u s m u t i s s o l e m n e e s t . 

« C u m a u d i t n m f u e r i t e u / E g y p t o ; d o l e b u n t ç u m 
a u d i e r i n t de T y r o . » Isa. x x m , 5. H o c p e r s p i c u u m 
e s t , q u o d / E g y p t i i p o s t q u a u i a u d i e r i n t p o t e n t i s s i -
m a m , et v i c i n a m g e n t e m , l o n g a o b s i d i o n e d e l e t a m . 
s c i a n t e t i a m s i b i i n t e r i t u m p r o p i n q u a r e . 

« T r a n s i t e m a r i a , u l u l a t e q u i b a b i t a t i s i n insula- >> 
Isa. x x m , 6. R u r s u m p r o « m a r i » e t » T h a r s i s » J.XX 
C a r t h a g i n e m » t r a n s t u l e r u n t . L e g i m u s in h i s t o r u s 
A s s y r i o r u m , o b s e s s o s T y r i o s p o s t q u a m n u l l a m s p e m 
e v a d e n d i v i d e b a n t , c o n s c e n s i s n a v i b u s f u g i s s e Car-
t h a g i n e m , s e u a d a l ias l o n i i . E g œ i q u e m a r i s i n s u l a s . 

p o u r a l l e r e n c a p t i v i t é , 6 fille d e l a m e r , o u b i e n 

q u a n d t o u t e s p o i r d e s a u v e r l a v i l l e f u t p e r d u , 

s ' e n f u i r e n t s u r l e u r s v f u s . > c t " . x à C a r t h a g e c i d à n s 

l e s î l e s d e l a m e r I o n i e n n e c l d é l a m e r E g é e . 

A u s s i E z é e h i e l i l i t - i l : « Ni l o r o i N a b u c h o d o n o -

s o r n i s o n a r m é e n ' a r e ç u s a r é c o m p e n s e d e l a 

p r i s e d e T y r , » Ezccfi, X x i x , p a r c e q u e t o u t e s l e s 

r i c h e s s e s f i l e n i e m p o r t é e s e t q u e s e s h a b i -

t a n t s , q u e l q u e [ » e u c o n s i d é r a b l e s , é m i g r è r e n t . 

« N e s t - e e p o i n t l a c e t t e v i l l e q u e v o u s v a n t i e z 

t a n t , q u i s e g l o r i f i a i t d e s o n a n t i q u i t é d e p u i s 

t a n t d e s i è c l e s ? » Isa, x \ i : i , 7 . B l â m e i n f l i g é à 

l ' o r g u e i l d e T y r , q u i s e g l o r i f i a i t d e l ' a n t i q u i t é 

d e s o n o r i g i n e , e t . a u l i e u d e t o u r n e r s e s r e g a r d s 

v e r s D i e u , d é n o m b r a i t l e s n o m s d e s e s ¡ f û e u x e t 

s e c r o y a i t é t e r n e l l e . 

« S e s e n f a n t s i r o n t à p i e d b i e n l o i n d a n s d e s 

t e r r e s é t r a n g è r e s . »« H s ' a g i t d e c e u x q u i é t a i e n t 

r e s t é s d a n s l a v i l l e e t q u i f u r e n t m e n é s e n c a p -

t i v i t é à B a b y l o n e . 

o Q u i a f o r m é c e d e s s e i n c o n t r e T y r , a u t r e -

f o i s l a r e i n e d e s v i l l e s ? » Isa. x x m , 8 . C o m p a r e z 

e n c o r e a v e c E z é e h i e l , c i l e s l a m e n t a t i o n s d u r o i 

d e T y r v o u s f e r o n t c o n n a î t r e q u e l l e t u â t s a 

p u i s s a n c e . I s a ï e l ' a p p e l l e r e i n e , p a r c e q u e 

c o m m e u n r o i é l è v e s a t ò t e o r n é e d u d i a d è m e 

a u - d e s s u s d e t o u s c e u x q u i l ' e n t o u r e n t , a i n s i 

T y r , b r i l l a n t e e t g r a n d i e p a r s e s r i c h e s s e s , é c l a -

t a n t e d ' o r , d e p i e r r e r i e s , d e s o i e e t d e p o u r p r e , e s t 

r e g a r d é e c o m m e u n e r e i n e p a i ' t o u t e s l e s n a t i o n s . 

« D o n t l e s m a r c h a n d s é t a i e n t d e s p r i n c e s , 

d o n t l e s t r a f i q u a n t s é t a i e n t l e s p e r s o n n e s l e s 

Un ile e t i u E z e c h i e l d i c i t u r : « M e r c e s n o n e s t r e d d i t a 
n c q u e e x e r c i t u i e j u s d e T y r o ; » Ezech. xxiX; e o 

q u o d oiRuSS Urbis o p e s tram-lata! s i n t fa!, sunt), e t 
n o b i l e s q i t i q n e eau: v a c u a i » d e r e l i q u c r i u t . 

•< N n m q u i d n o n h ® c v e s t r a e.=t, q u ® g l o r i a b a t n r a 
d w b u s pr i s t in i* in a n l i q u i t a t e SUA? » h i . .XXM, ï . 
A r g u i i s u p e r b i ® T y r u m , q u o d i n condi t ion: - - s a ® 
an î iqu i ' . a te f i t g l o r i a t a , e t n o n respex i t . ad D. i îmi ; 
s e d n o m i m i p a t i u m r e c o î e u s , s e s t a m a n i p u lavori t. 

t> D u c e n t e a m p e d e s su i l o n g e a d p T c g r i n a n d u m . ' i 
Kos d i c i t , q u i in u r b e r e m a n s o r a n i , e t c a p t i v i dne t i 
s u n t i n B a h y l o : i : m . 

« Qui» c o g i t a v i l h o c s u p e r T y r u m q u o n d a m coro-
n a t i m i ? » ha. x x m . 8. R u r s u m l e g e E z é c h i e l , Ezeck. 
xxvn , e t q u a n t ® glori:« T y r u s f u e r i t , e x p r i n c i p i * c j u * 
l a ï u e n t a t i o n e c o g c o c e s . C o r o n a t a c i v o c a t e a m , q u o d 
s i e n t r e x i n t e p p i u r i m a m fcôminum m u l t i î n d i n e m 
o r n a t i m i d i a d e m a t e e r i g i t c a p u t ; i ta T y r u s f n l g e u s 
e t e x c e l s a o p i b n s , a n r o q u e e t g e m m i s i e t s e r i c o a c 
p u r p u r a n i t e n s , r e g i a a s i t in c u n c t i s g e c t i b u s » s t i -
m a t a . 

« Cujus n e g o t i a t o r e s p r i n c i p e s , i n s t i t o r e s e j u s in-
Clvti t err®. >• M i r a m u r l e g a t u m P y r r h i q u o n d a m 

TOME V . 

p l u s n o t a b l e s d e l a t e r r e . » N o u s n o u s é t o n -

n o n s q u e l ' a m b a s s a d e u r d e P y r r h u s a i t d i t a u -

t - r f . t i s d e H o m e : J 'a i v u u n e v i l l e d e r o i s . V o i c i 

q u e , b i e n l o n g l e m p s a v a n t c e t t e é p o q u e , l e s 

m a r c h a n d s e t l e s t r a f i q u a n t s d e T y r s o n t c o n s i -

d é r é s c o m m e p r i n c e s e t n o b l e s , a f i n d e m o n t r e r 

p a r l à l e u r o p u l e n c e s a u S é g a l e , p u i s q u e , e n 

a u t r e s t e r m e s , u n m a r c h a n d d e T y r A u r a i t p u 

ê t r e r o i . 

« C ' e s t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s q u i a r é -

s o l u d e l a t . a i t e r d e ia s o r t e , p o u r r e n v e r s e r 

t o u t e l a g l o i r e d e s s u p e r b e s , e t p o u r f a i r e t o m -

b e r d a n s l ' i g n o m i n i e t o u s c e u x q u i p a r a i s s a i e n t 

d a n s l e m o n d e a v e c t a n t d ' é c l a t . >» U<\, x x m . 0 . 

P u i s q u ' i l v e n a i t d e d e m a n d e r : « Q u i a f o r m é 

c e d e s s e i n c o n t r e T y r , a u t r e f o i s r e i n e ? » i l r é -

p o n d m a i n t e n a n t : H n ' y a p a s l à d e d e s t i n s q u i 

a i e n t é t é filés, c o m m e l e s i n s e n s é s l e c r o i e n t , n i 

d e f o r t u n e d o n t l a r o u e a i t c o u r u ; t o u t s ' e s t f a i t 

p a r l e j u g e m e n t e l l a v o l o n t é d e D i e u , q u i r é -

s i s t e a u x s u p e r b e s e t d o n n e l a g r â c e a u x h u m -

b l e s ; Jacob. î v ; e t i l a v e r t i t c e u x q u i s ' e n o r g u e i l -

l i s s e n t d e l e u r p r o s p é r i t é q u ' i l s e o n n a i l r o n l l a 

p u i s s a n c e d e D i e u d a n s l e m a l h e u r , s ' i l s n e v e u -

l e n t p a s l o u e r s a v o l o n t é q u a n d e l l e l e s c o m b l e 

d e b i e n s . -

« F i l l e d e l a m e r , h â t e z - v o u s d e s o r t i r d e 

v o t r e t e r r e c o m m e u n f l e u v e ; t o u t e v o t r e c e i n -

t u r e a é t é d é t r u i t e . Isa. xxm, 1 0 . C o m m e u n 

f l e u v e q u ' o n p a s s e f a c i l e m e n t à p i e d , e t m i e u x 

c o m m e u n p e t i t r u i s s e a u , e a r c ' e s t b i e n l à c e 

q u e d î t l ' h é b r e u î o a , a i n s i t u t r a v e r s e r a s l a t e r r e 

d î x i s s e d e n r b e R o m a n a : Vidi c i v i t a t e m ri-gtim. 
Eciôe m i i l t o an t e i t la t m i p o r a n o g o t i a t m v s e t i n s t i t o -
r e s T r r i , p r i n c i p e s e t i n e l y i i d e s c r i b u n t m ' ; u t p;>r 
h œ c o s î e n d a t i i r o p u l e n t i ® m a g a i t r . d o . c u m n e g o i î a -
tor Tyr i a ' t e r i u s v e r b i s cs . -e r e x p o s s i j . 

• D o m i n u s exerc i tuurn c o g i t a v i t h o c , u t d e t r a h e r e t 
s u p e r b i a m c m n i s g ï o r i ® ; c i a d i jr .o ir . imar. i ¿i-.dG. 
cer-'t u n i v e r s o s i n c l y t o s ter: .c . » Isa. x x m . 9. Quia 
s u p r a in torrog i in t i s m o r e a i x e n i t : u Q u i : c o j i t a v î t 
h o c s u p e r T y r u m q u o n d a m c o r o u a t a m v >• 
i p s o r e ? p o n d i t : n o n f a t o m m , u t s t û l t : putar . î , s i c 
t i la d e d u C t a a m i , n o n i o r t m i ® e n e n r r i t ro! . i , & à 
J)Si j n d i c î o e t i p s i u s v o h u s t a i e p e r f u c t u m e s t , q u i 
s n p e r b i » r e s i s t i l , e t I m m i l i b u s d a t g r a t i a m ; Jacob. 
iv ; e t c o m m o n e t a r r o g a n t e s c o u d i t i o u i r s u ® , u t dU> 
c a n t p o t e a u a u i e j u s per m i s e r i a m , c n j u s c î e m e n -
t iaui per b é n é f i c i a s e n t i r e i i o l u e r a n t . 

u T r a n s i t e r r a i n t ù a i i i qua^i flumen, filin m a r i « : 
n o n e s t c i n g u l u i a ultra t ib i . •> I s i . i i l . S i c u i , 
î u q u i t , fluvial, ? i v e u t i:i H e b r a i c o sS'^iiiâ'ca:il:s:s. 
b e l , « rivuius, » h o c e n i m d i c i t u r nWs, fac i le tra:isi l; ir 
p e d e ; i ta e t tu t e r r a i n l u a m , in c a p t i v i t a t - m d u c t a , 
t r a n s i b i s , o i i l ia m a r i s , v e l q u i a i n s n i a e r , v e l q u i a 
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p a r c e q u e l u e s u n e i l e , o u b i e n p a r c e q u ' i l e s t 

é c r i t d e to i : « Ce l te v i l l e m a r i t i m e q u i é t a i t l a 

f o r c e d e l a m e r d i r a : Je n ' a i p o i n t c o n ç u , j e 

n ' a i p o i n t m i s d ' e n f a n t s a n m o n d e . » Q u e l e s t 

l e s e n s d e s m o i s : « T o u t e v o t r e c e i n t u r e a é t é 

d é t r u i t e , » l a t r a d u c t i o n d e S y m m a q u e l ' i n d i q u e 

c l a i r e m e n t : « D é s o r m a i s v o u s n e p o u r r e z p o i n t 

r é s i s t e r , » c ' e s t - à - d i r e v o u s s e r e z s a n s f o r c e , 

v o s reins n e s e r o n t p l u s c e i n t s p o u r l e c o m b a t 

e t v o u s n e p o u r r e z p o i n t m a r c h e r c o n t r e v o s 

a d v e r s a i r e s . 

« 11 a é t e n d u s a m a i n s u r l a m e r , i l a é b r a n l é 

l e s r o y a u m e s . » 1sa. x x m , 11 . Q u i a é t e n d u l a 

m a i n ? N u l d o u t e , d ' a p r è s l e p l a n g é n é r a l d u 

d i s c o u r s , q u e c e n e s o i t D i e u , d o n t il a é t é d i t 

p l u s h a u t : « Le S e i g n e u r d e s a r m é e s a f o r m é 

c e d e s s e i n p o u r r e n v e r s e r t o u t e l a g l o i r e d e s s u -

p e r b e s . n 11 a d o u e é t e n d u s a m a t a s u r t o u t e s 

l e s m e r s , s y m b o l e d u t e m p s e t d e l ' u n i v e r s , e t 

i l a é b r a n l é t o u t e s l e s n a t i o n s , et v o u s a v e z é t é 

é b r a n l é e v o u s - m ê m e , û T y r , p a r m i e l l e s , o u s u r 

m e r , s u r l a q u e l l e , à v r a i d i r e , v o u s ê t e s s i t u é e . 

« 11 a d o n n é s e s o r d r e s c o n t r e C h a n a a n , p o u r 

r é d u i r e e n p o u d r e s e s p l u s v a i l l a n t s g u e r -

r i e r s . » I s a . x x m , t"2. Q u e l l e e s t l a m e r s u r l a -

q u e l l e l e S e i g n e u r a é t e n d u l a m a i n , l s a î e l e 

i n o u t r e e n d i s a n t : « Il a d o n n é s e s o r d r e s c o n -

tre C h a n a a n . » Or, T y r e s t b â t i e s u r l a t erre d e 

C h a n a a n . Q u ' o n l i s e l e s E c r i t u r e s , l ' E v a n g i l e 

s u r t o u t , M a r c , vu , o ù l a S y r o p h é u i e i e n n e q u i 

i n t e r c è d e p o u r s o n fils, s o r t d e l a t e r r e d e C h a -

n a a n , e t e s t a p p e l é e f e m m e c h a n a n é e n n e . Ht 

supra (le t e seriptnra e s t : « Dis i t mare fort i tudo 
lua l i s : Kou parturivi, « n o n peperi . » Quodque 
inîert, <• non e s t c i n g u l n m ultra tilii, » queu i seil&um 
habeat , apert ius S j m i n a c t a s docet , • uoil poter i s 
ultra resistere, » i;l e s t , non habel i i s vires, n e c a c -
cinctos ad pugaandum luu ibos tuos , u t p o s s i t adver-
sari is contraire. 

i. Mauum sitaro e s t end i t super mare , conturbavi t 
regua. » /-.;. m i l , 11. Unis e s t e n d i t m a n u m ? h a u d 
d u b i o m e s i p s j s e r m o n i s cont iuent ia q u i a « D e u s , » 
d e ijuo supra d i s i t : « D o m i n a s cserc i tuuui cog i ta -
v i t l ioc , u t detMlieret superbiam o i u n i s gloriœ. » 
E s t e n d i t e r g o m a n u m suatn super omnia maria, eœ-
eulum orbomques ign i i l cans , c t conturbavit uuiversas 
g e n t e s , iuter quas , e t tu , Tyre, turbata e s , s ive su-
per uiare, in q n o proprie s i ta est . 

<i l ï o m i u u s mandav i t adversus Chanaan, u t c o n î e -
reret for tes ejos . » Isa. sxin, 12. Ostendit q u o d s i t 
mare , super q u o d extender i t D o m i n a s m a u u m st iam, 
d icens ; « Mandavit adversus Chanaan. » Tvrus cni io 
in terra Chanaan condita est . Lege Scripturas. maxi -
m e q u e Evange l inm, Marc, vu, uhi S y r o p h œ n i s s a 
interpel lant pro filia, egreditur de terra Clianaan, 

c o m m e il a v a i t d i t : « 11 a é t e n d u l a m a i n , i> 

d e p e u r q u ' o n n ' a l l â t c r o i r e qu .c l e S e i g n e u r ag i t 

a v e c d e s m e m b r e s e t d e s o r g a n e s e o r p o r e i s , 

I sa ie a j o u l e : a II a o r d o n n é , » p a r c e q u e , p o u r 

D i e u , o r d o n n e r , c ' e s t f a i r e . 

a II a d i t : Il n e v o u s s e r a p l u s p e r m i s d e v o u s 

g l o r i f i e r , v i e r g e , fllle d e S i d o n ; v o u s e n d u r e r e z 

l a c a l o m n i e a C è t h i m , o ù v o u s v o u s s e r e z e x -

p a t r i é e , e t l à e n c o r e il n ' y a u r a p a s d e r e p o s 

p o u r v o u s . » Isa. x x m , 13. C'est D i e u , q u i a r é -

s o l u d o r e n v e r s e r t o u t e l a g l o i r e d e s s u p e r b e s 

e t q u i a d o n n é s e s o r d r e s c o n l r e C h a n a a n , q u i 

dit a u s s i : V o u s n e v o u s g l o r i f i e r e z p l u s d é s o r -

m a i s , v o u s n e m e t t r e z p l u s v o t r e e s p o i r e n v o t r e 

p u i s s a n c e . 0 v i e r g e , E l l e d e S i d o n , c ' e s t - à - d i r e , 

c o l o n i e d e S i d o n i e n s , v o u s f u i r e z s a n s d o u t e 

s u r v o s v a i s s e a u x j u s q u ' a u x i l e s d e l ' O c c i d e n t , 

o u j u s q u ' à C y p r e , e t l e s a u t r e s t e r r e s d e l a 

M a c é d o i n e e t d e l a G r è c e ; m a i s là a u s s i , é t a n t 

l ' e n n e m i e d e D i e u , v o u s n e p o u r r e z t r o u v e r l e 

r e p o s . D ' a i l l e u r s , q u i c o n q u e e s t e r r a n t e t v o y a -

g e u r s u r l a f a c e d u m o n d e , q u i c o n q u e y e s t 

s a n s d e m e u r e , e s t t o u j o u r s d a n s l ' a n g o i s s e e t 

s a n s c o s s e d a n s l ' a n x i é t é . 

e V o i c i l a t erre d e C h a l d é e , s a n s r i v a l e p a r m i 

l e s p e u p l e s : A s s u r a fa i t T y r c a p t i v e , i l a e m -

m e n é s e s v a i l l a n t s , a n é a n t i s e s m a i s o n s j u s q u ' à 

l e u r s f o n d e m e n t s , c h a n g é l a v i l l e e n u n e r u i n e . 

Jetez l e s h a u t s c r i s , n a v i r e d e l a m e r , p a r c e q u e 

v o t r e f o r c e a é t é l i v r é e à l a d é v a s t a t i o n . » Isa. 

x x m , 1 3 , t i . P u i s q u ' i l a v a i t d i t : « S e s e n f a n t s 

i r o n t à p i e d b i e n l o i n d a n s d e s t e r r e s é t r a n -

quaj d ic i tur mil l ier Cbanauiea. S i m u i q u e quia dise-
rut : « Es tend i t m a n u m suam, * n e operantem niem-
br i s , e t offteio corporal i crederes D o m i n u m , adjecit , 
« mandav i t , • u t D e i fec i sse , j u s s i s s e sit. 

« lit d i s i t : N'ou adjic ies ultra u t g l o r i e n - , calnia-
n i a m sus t iuens , virgo filia S idonis , in Cèthim con-
s u r g e n s transfreta ; ib i quoque non erit requics 
tihi. .. Isa. s sui , 13. D e u s , qui cogi tavi t detrahero 
supcrbiao i ouinis glorite, qni mandav i t adversus 
Chanaan, ut coutereret fortes e j u s , ipse dicit : Ne-
quaquain ultra glorîaberis , et i n t u a c o n l i d e s poteu-
tia. O v irgo tilia S idonis . id e s t , eo ionia S idooiornai , 
fngies qu idem navibus ad ínsulas O c ú d e u t i s , seu in 
Cyprum, e t crotoras Maccdoniœ Gnecifcque t e r r a s ; 
sod e t ibi , adversante D e c , r e q u i e m i n v e u i i e non 
poteris , Alioquin, ornais v a g a s atque in orbe pere-
g r i n a s , e t incertarum sodium, s e m p o r in angustia , 
jug i ter in m œ rorc est . 

• Eece terra C h a l d i o r n u i , tolis populos non fuit : 
Assur famtavit e a m in capt iv i tatem, t r a d o s e m n t 
r o b u s t o s ejus , sutfoderuut d o m o s i l l ius , posnerunt 
e a m in rn inam. l ' lu latc , n a v e s mar i s , qu ia devastata 
e s t fort i tudo vestru. » Isa. x x m , S3, 14. Quia supra 

g è r e s ; » et e n c o r e : « T r a v e r s e z v o t r e t erre 

c o m m e u n i l e u v e , o e t q u ' i l y e u t d e u x p e u p l e s 

d e T y r , c e u x q u i a v a i e n t fu i e t a v a i e n t é m i g r é 

p a r m e r à C è t h i m , e t c e u x q u i é t a i e n t d e m e u r é s 

d a n s l a v i l l e , l e P r o p h è t e p a r l e à l ' u n p u i s à 

l ' au tre . A c e u x q u i a v a i e n t f u i , i l v i e n t d e d i r e : 

« F i x é s e n e x i l à C è t h i m , v o u s n ' y t r o u v e r e z 

p o i n t l e r e p o s ; « m a i n t e n a n t , i l s ' a d r e s s e à c e u x 

q n i é t a i e n t d e m e u r é s e t q u i f u r e n t m e n é s e n 

c a p t i v i t é : « L e s h a b i t a n t s d e l a l e r r e d e s C h a l -

d é e n s , 5 d o n t a u c u n p e u p l e n ' a j u s q u ' i c i é g a l é 

l a p u i s s a n c e é t a b l i e p a r l e s A s s y r i e n s , o n t e m -

m e n é l e s v a i l l a n t s d e T y r . Ils o n t d é t r u i t d e f o n d 

e n c o m b l e , o u t r e l e s r e m p a r t s , t o u t e s l e s h a b i -

t a t i o n s d e l a v i l l e , d o n t i l s o n t fa i t u n e r u i n e . 

P u i s d o n c q u e l e s u n s o n t f u i e t l e s a u t r e s o n t 

é t é f a i t s c a p t i f s , p o u s s e z d e h a u t s cr i s , n a v i r e s 

o u d e l a m e r o u d e C a r t i l a g e ; v o t r e c o m m e r c e 

e t v o t r e c o l o n i e o n t è l é d é t r u i t s . Q u ' o n r e m a r -

q u e d e q u e l l e m a n i è r e I sa ie l o u e l e s C h a l d é e n s . 

Il n e d i t p a s : Il n ' y a u r a j a m a i s u n p e u p l e é g a l 

à e u x , c a r l ' e m p i r e d e R o m e a é t é p l u s p u i s s a u t 

e t p l u s d u r ; n i a i s , « i l n ' y e u t j a m a i s j u s q u ' à 

p r é s e n t . >. E n n i a n t p o u r l e p a s s é , i l a c c o r d e 

p o u r l ' a v e n i r . 

« En c e j o u r - l à , ù T y r , v o u s s e r e z d a n s l ' o u -

bl i p o u r s o i x a n t e - d i x a n s , d u r a n t le.s j o u r s d ' u n 

m ê m e r o i . » Isa. x x m , 1 5 . D e p u i s c e p a s s a g e 

j u s q u ' à l a l i n . l a p r o p h é t i e a n n o n c e d e s é v é n e -

m e n t s h e u r e u x p o u r T y r : e l l e d o i t f a i re p é n i -

t e n c e , e l l e s e r a d e n o u v e a u c o n s t r u i t e , e t s a 

d i s era t : o Ducent e a m p e d e s sui l onge ad peregri-
nandum, » e t iterniu : « Transi terrain tuani quasi 
Ûiunen, » duplexque fuit popu lus Tyri, eorun i qu i 
fugerai i t . e t transfretaverant in Cetbim, e t e o r a m qu i 
in urbe remanserant , ad u t r n m q u e loquitur. D e bis 
qu i fugerant, supra a i t : • In Cethiui consurgens 
transfrela, ibi q u o q u e non erit requies tibi. » D e li is 
qui rcmanserai l t , et dnet i sui i t in capt iv i la leu i : 
o Ecce , inquit , a c c o t e terne Chaldœornm, » c u j u s 
potentiaui ntilli popul i ante habnerunt , e t quee ab 
Assyrio fnndat-i e s t , t ransduseruut r o b u s t e s Tyri. 
S u f f o d e m n t n o n sohmi m u r o s , sed e t euac ta habi ta 
enta c iv i tat i s , posueruntqne eam in ru inam. Quia 
igi iur alii fugerunt , alii capti s u n t . uhl late , uaves , 
ve l maris , vet Carthaginis ; negot ia t io eui in , e t co lo-
nia vestra d e l e t a e s t . S ia iu lque cons idéra , q n o m o d o 
luudaverit Chalda;os. N o n d i s i t : Talis popn lns ultra 
non erit, p o t e a t i u s quippe, e t durius r e g n u m e s t 
Homanorum ; sed , « ante n o n fuit . » Qui priora ne-
g a v i t , concese i t sequent ia . 

« Kt erit in die ¡lia, in ob l iv ioue eris , o Tyre, sep-
tuaginta annis , s i ent dies rég is un ins . » Isa. s n n , 
t o . Ab hoc loeo usque i a finem bujus p r o p h é t i e , 
Tvro prospéra nunt iantur , quod debeat agere pœ-

d e s t r a c t i o n n e s u b s i s t e r a q u e s o i x a n t e - d i x a n s , 

t o u t c o m m e l a d é s o l a t i o n d u t e m p l e d e D i e u , 

e n s o r t e q u ' a y a n t i n s u l t é a u r e n v e r s e m e n t d u 

t e m p l e , e l l e s u b i s s e l a r u i n e a u t a n t d o t e m p s 

q u e l u i . Q u a n t a u x s o i x a n t e - d i x a n s d ' u n s o u ! 

r o i , o n l e s a t t r i b u e g é n é r a l e m e n t à K a b u e l i o -

d o n o s o r , p a r c e q u e l a d o m i n a t i o n a s s y r i e n n e 

s u r J é r u s a l e m d u r a s o i x a n t e - d i x a n s . D ' a u t r e s 

c r o i e n t q u e c ' e s t d i t d a n s u n s e n s i n d é l c n n i n é , 

p a r c e q u e l e ro i q u i r é g n e r a i t l e p l u s l o n g t e m p s 

n e p o u r r a i t d é p a s s e r s o i x a n t e - d i x a n s . 

« A p r è s s o i x a n t e - d i x a n s , i l y a u r a à T y r 

c o m m e u n c h a n t d e d é l i v r a n c e d ' u n o c o u r t i -

s a n e . P r e n d s l a c i t h a r e , f a i s l e t o u r d e l a v i l l e , 

c o u r t i s a n e l i v r é e à l ' o u b l i ; c h a n t e b i e n , r e d o u -

b l e t e s c h a n t s , a f i n q u ' o n s e s o u v i e n n e d o lo i . » 

Isa. xxra , 16 . P u i s q u e , a p r è s l ' ê tre p r o s t i t u é o à 

t a n t d e n a t i o n s , t e s a m a n t s d ' a u t r e f o i s t 'ont m é -

p r i s é e , l o r s q u e t u a s é t é d a n s l a d é s o l a t i o n , l a 

n u d i t é e t l e s s o r d i d e s b a i l l o n s d e s c a p t i v e s , 

p r e n d s m a i n t e n a n t l a c i t h a r e , r e d o u b l e l e s 

c h a n t s , f a i s l e t o u r d e l a v i l l e , p l e u r e s u r c e s 

l i e u x a u t r e f o i s t é m o i n s d e t e s d é b a u c h e s , l a v e 

d e t e s l a r m e s l e s t r a c e s d e t e s a n c i e n s é g a r e -

m e n t s , a f i n d ' a t t i r e r s u r to i l a m i s é r i c o r d e d e 

D i e u . 

« Et il a r r i v e r a c e c i : a p r è s s o i x a n t e - d i x a n s , 

l e S e i g n e u r v i s i t e r a T y r , i l l a r a m è n e r a à s e s 

m a r c h a n d i s e s , e t d e n o u v e a u e l l e s e p r o s t i t u e r a 

à t o u s l e s r o y a u m e s d e l a t e r r e . » Isa. x x m , 17 . 

T o u t c e l a s ' e s t h i s t o r i q u e m e n t a c c o m p l i , l e s 

n i t e n t i a m , q u o d iteruin e s s t r u e n d a s i t . q u o d 
septuag in ta tantuni a n n i s , qu ibus et t cmplnm Dei 
deso la tmn fu i t , Tyri subvers io i n a u e a t : ut c u j u s 
ruinis insultabat , et ruinaruni e jus t empus imitetiir, 
S e p t u a g i n t a a u t e m anuos unius régis , mul t i putant 
Nabucl iodonosor dici , qu ibus r e g n u m gent i s Assvriie 
iu Jerusatem permauser i t . Al i i general i ter prouuu-
tiatuiu, q u o d qui longum regnandi te tupus habuerit , 
septuaginta a n n o s transiro non poss i t , 

« P o s t septuaginta aute iu a u u o s erit Tyro quasi 
c a n t i c u m meretric is . S u m c c i tbaram, circula eivita-
tem, meretrix obl ivioni tradita, b e n e cane, fréquenta 
eauticiuu, u t meiuor ia tui sit. » ha. xxm, 16. Quia 
cuni ptur imls g e n t i h u s tbmicata e s , e t deso la tam te 
uudaïuque e t capt iv i ta t i s s q u a l e n t e m sordibus , auia-
tores pristini conteuipseriult , a s s u i u e u u u e c i tbaram, 
c o n g e m i u a cariainà, c ircumi c iv i tate iu , p lange tu-
panar prist innni . e t antiqui erroris ves t ig ia laervinis 
lava , u t p o s s i s Dei iu le miser icordia iu provoeare. 

" Et ei'it, pos t septuaginta a n n o s vis itabit Uomi-
n u s Tyri im, et reducet eain ad merces suas , et rur-
s n m formicabitur cum uuiversis regnis terra; supar 
faç i cm terra*. <> Isa. x x m , 17. Hœc omnia j u s t a bis-
tor iam expleta e s s e , c o u s o u i s Gracorum, et Pheeni-



l i v r e s ( l e s G r e c s e t c e n s d e s P h é n i c i e n s s o n t u n a -

n i m e s à l ' a t t e s t e r : a p r è s s o U u r t e - d i x a n s , T v r 

f u t r e b â t i e , e l l e r e c o u v r a . s o n a n t i q u e p u i s s a n c e , 

e l l e d e v i n t l e c e n t r e , p o u r le m o n d e e n t i e r , d e s 

t r a n s a c t i o n s m a r i t i m e s . C ' e s t , j e c r o i s , c e q u e 

l ' E c r i t u r e a p p e U c f o r n i c a l i o m . c n c e q u e , c o m m e 

li! l i b e r t i n e n t r e d a n s l e s m a u v a i s l i e u x e t y p a i e 

l e p r i x d e s e s h o n t e u s e s s a n c t i o n s , a i n s i l e s 

t r a f i q u a n t s , a c c o u r u s d e tous l e s p o i n t s d u 

g l o b e , s ' e m p r e s s a i e n t v e r s c i t e v i l l e m a g n i f i q u e 

c o m m e a u x p i e d s d ' u n e c o u r t i s a n e . 

« A l o r s s o n c o m m e r c e e : s e s m a r c h a n d i s e s 

s e r o n t s a n c t i f i é e s p o u r l e S e i g n e u r ; e l l e s n e s e r o n t 

n i c a c h é e s n i m i s e s d e c o t é , r a c e q u e p o u r c e u x 

q u i h a b i t e n t e n s a p r é s e n c e , l e S e i g n e u r b é n i t 

l e u r n é g o c e , a t i n q u ' i l s atent d e s a l i m e n t s e n 

a b o n d a n c e e t q u ' i l s s o i e n t v ê t u s j u s q u ' à l e u r 

e x t r ê m e v i e i l l e s s e . » I s a . x x r a , 1S. L ' h i s t o i r e n e 

n o u s a p p r e n d p o i n t q u e ce t te p r o p h é t i e a i t é t é 

e n c o r e r é a l i s é e , il m o i n s d e ¡ ' a p p l i q u e r à c e f a i t 

q u ' a p r è s l e r é t a b l i s s e m e n t d e J é r u s a l e m e t d e 

ï y r , c c s d e u x v i l l e s f u r e n t raies e t q u e l e s T y -

r i e n s c n v o y è r c n t f r é q u e m n i :it d e s d o n s a u T e m -

p l e d e D i e u . A i n s i n o u s l i s o n s d a n s E s d r a s , Esdr. 

XI: I , I « , q u ' i l c h a s s a , toj.nr d u s a b b a t , d e s 

T y r i e n s q u i v e n d a i e n t d u p o i s s o n , e t q u ' i l l e u r 

i n t e r d i t l ' e n t r é e d e l a v i l !« . P u i s q u ' i l s y f a i -

s a i e n t c e c o m m e r c e , i l f a u t c o n c l u r e i t o u t e s l e s 

a u t r e s r e l a t i o n s c o m m e r c i a l e s . L e s J u i f s d i f -

f è r e n t l e u r s v œ u x i n u t i l e s d a n s u n a v e n i r r c c u l é , 

c u r a l i t t e r i s i u i i i c a t n r , q u o d ; : ' t L X X o n n o s i n s t a u -
r a i s , a d p o t e n t i a m p r i s t i n a m sH reversa, e t n e g o t i a t i o 
u i i i v c r s o r u m g e n t i u i n f u e r i t , q c i s e g o p u t o f o r u i c a l i o -
n e s a p p e t l a r i : u t q u o m o d o o u i f o r n i c a t u r . a d l u p u î i a r 
i a g r e d i t u r , e t m e r c e d e i o s t i n il t r i b u i t , s i c e t i n s t a -
l o r , d e t o t o o r b e c o a c u r r e n s , p u l c h r i t u d i n e u i u r b i s 
q u a s i n i e r e t r i c i s i m p t e v e r i t . 

-, E t e r i t n e g o t i a t i o e j u s . e t m e r c e s e j n s s a n c t i l l -
c?.t.-e D o m i u o ; n o n c o n d e n i i r , n e q n e r e p o n o n t u r . 
Q u i a b i s «pli h a b i t a v o r i n t c o n m D o m i n o , e r i t n e g o -
t i a t i o e j u s , u t m a a d u c e u t i » s a t u r i t a t c , e t v e s t i a u t u r 
u s q u e a d v e t u s t a t e o i . » Isa. s u a , 1S. 1 1 « s c c u n d u m 
b i s t o r i a m , n e c d a n i f a c t a c o i r ^ r i u i n s , n î s i i o d e p n -
t a h d t u n e s t , q u o d p o s t a - d i f i a t i o n e m J é r u s a l e m , e t 
i n s t a u r a t i o n e r a T v r i , a rn ica ; i a t e r se f u e i i n t c i v i t a t e s , 
e t a d t e m p l u m D e i c r e b r o 7 \ ; î il. un a I r a n s m i s e r i n t ; 
s i c u t e t i n E z r a l e g i m u s , S t i r . xn r , 10, q u o d T y r i o s 
q u i p i s c e s v e n d e b a n t , i u s a b b a t o n b e g e r i t , e t i u t o i m 
u r b e m n o n p e r m i s e r i t ; a t q u ; e x u n o roereimonip, 
e t i a m d e c . t l e r i s œ s t i a i a n d u m s i t . J ud ; e i c a s s a i a 

e t p r é t e n d e n t q u e toutes c e s c h o s e s s ' a c c o m p l i -

r o n t a p r è s l ' A n t é c h r i s t , o n l ' a n m i l . 11 n e f a u t 

p a s s ' é t o n n e r q u ' i l s i n v e n t e n t c e s f a b l e s , e u x 

q u i . a p r è s a v o i r m é p r i s é l e v r a i C h r i s t , d o i v e n t 

a c c e p t e r l ' A n t é c h r i s t , e n v o y é d u d i a b l e , a l o r s q u e 

d e s c h r é t i e n s j u d a ï z a n t s i n s i n u e n t q u e l e P r o -

p h è t e p r é d i t i c i l a b é a t i t u d e f u t u r e a p r è s l e s m i l l e 

a n n é e s . P o u r m o i , c o m m e d a n s l a v i s i o n d e 

B a b y l o n o , s o u s l a figure d e s a d e s t r u c t i o n , j ' e n -

t e n d s l a fin d u m o n d e ; c o m m e j e r a p p o r t e a u 

t e m p s d u C h r i s t l ' a u t e l d u S e i g n e u r é l e v é ù la 

p l a c e d e s i d o l e s d ' E g y p t e r e n v e r s é e s ; c o m m e , 

d a n s l a v i s i o n d e M o a b . j e r e c o n n a i s l e t r ô n e d u 

S a u v e u r é t a b l i s u r c e l t e terre; c o m m e , d a n s la 

v i s i o n d e D a m a s e t d a n s t o u t e s l e s a u t r e s , j e 

v o i s d e s figures d e u o s t e m p s : a i n s i , d a n s l a 

v i s i o n d e T y r , q u i e s t l a d e r n i è r e , j e t r o u v e l a 

p i é d i c t i o n d u t e m p s d e l a f é l i c i t é c h r é t i e n n e , q u i , 

a p r è s s o n é d i f i c a t i o n , a r e ç u s o n p r e m i e r é c l a t ; 

t o u t m a r c h a n d e s t e n t r é d a n s s o n p o r t , s e l o n 

l ' a n c i e n n e c o u t u m e , e t l e u r s m a r c h a n d i s e s e t 

l e u r t r a v a i l s o n t d é d i é s a u S e i g n e u r . T y r , c ' e s t 

l a figure d e s E g l i s e s d u C h r i s t , d o n t l e s r i c h e s s e s 

n e s o n t n i m i s e s d e c ô t é n i I h é s a u r i s é e s , m a i s 

s o n t d o n n é e s h c e u x q u i h a b i t e n t d e v a n t l e S e i -

g n e u r , q u i , s e r v a n t l ' a u t e l , v i v e n t d o l ' a u t e l . 1. 

Corinlli. IX. L e s T v r i e n s n e s e r v e n t p a s e n v u e 

d e s r i c h e s s e s e t p o u r e n t a s s e r l e s b i e n s d u s a -

c e r d o c e , m a i s p o u r s u b v e n i r a u x b e s o i n s d e 

c h a q u e j o u r , p u i s q u e , s e l o n l ' A p ô t r e , s i n o u s 

f u t u r o n i v o t a d i f f é r a n t , p o s t A n t i c b r i s t o m in mi l l e 
a a n i s b a c e x p t e u d a u i e a i o r a n t e s . N e c m i r a n t f i i s ta 
c o n û n g a n t , q u i s p r e i a v e r i t a t e CJiristi , o r g à n u m diâ -
b o l i A n t i c h r i s l u m r e c e p t u r i f u n t , c u m e t i a m Cltris-
tiiuii j u d a i z a n t e s , d e mi l l e a n n o r u u l boat i tud i in ; lia-c 
d i c t a c o n t e a d a u t - E g o a u t e u i q u o m o d o i n v i s i o n e 
tSabylonis sut) t y p o e v e r s i o n i s e j u s . e o u s u i n m a t i o n i s 
t e r a p u s i n t e l l i g o , e t in j E s y p t o d e s t r u c t i s ¡doi ts 
a l tare D o w i n i c o i l o c a t u m , a d C h i i - U t e i n p u s r e î e r o , 
e t i u v i s i o n e Moab , t h r o n u m S a l v a t o r i s î u terra 
e j u s p o s i t r o n r e c o g u o s c o , e t i u D a u i a s c i ca j ter i sque 
v i s i o n i b u s o m n i b u s , n o s t r o r a u i e s s e t e u i p o r a m sa -
c r a w e a t u n o n d u b i t o ; i ta e t i n v i s i o n e Tyri , quœ 
e x t r e m a e s t , c h r i s t i a i n e f e l i c i t a t i s t e m p u s i n t e r p r é t e r : 
q u o d p o s t q u a n i redi l icata e s t , e t r e c e p i t p r i s t i n u m 
s t a t u a i , e t o r n u i s u e g o t i a t o r i u a u t i q i i a u i c o o s u e t u -
d i n e i n , p o r t n u i e j u s i u g r e s s u s e s t , e t m e r c i u i o n i a , e t 
l a b o r e o r u o t D o m i n o d o d i e e n t u r . [ a ] C e m a m u s i n T v r o 
e x s t r u c i a s Cbris t i E c c l e s i u s , e o n s i d e r e m u s o p e s 
o m n i u m , q u o d n o u r e p o n a n t u r , n o c t b e s a n r i z e n t u r , 
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a v o n s l a n o u r r i t u r e e t l e v ê t e m e n t , n o u s d e v o n s 

ê t r e c o n t e n t s . l . r o n . V l . I l e s t à r e m a r q u e r q u ' I -

s a f e n e d i t p a s q u e l e s g a i n s d e T y r s a n c t i f i é s 

d a n s l e S e i g n e u r d o i v e n t ê t r e d o n n é s à c e u x 

q u i h a b i t e r o n t J é r u s a l e m , c o m m e l e s J i l i f s l e 

c r o i e n t ; m a i s à c e u x q u i s o n t e n p r é s e n c e d u 

S e i g n e u r , q u i l e s e r v e n t , l l i e u , e n e f f e t , a v o u l u 

q u e c e u x q u i p r ê c h e n t l ' E v a n g i l e v i v e n t d e l ' E -

v a n g i l e . 1. G m n l k . i x . S e r v i r D i e u e t h a b i t e r e n 

s a p r é s e n c e n e d é p e n d p a s d u h e u , m a i s d u 

m é r i t e . 

J u s q u ' i c i , s e l o n v o t r e d é s i r e t c o m m e n o u s 

a v o n s p u , n o u s a v o n s h i s t o r i q u e m e n t i n t e r p r é t é , 

e n s u i v a n t p a s à p a s l ' o r i g i n a l h é b r e u , l e s v i -

s i o n s d ' I s a i e , o u l e s f a r d e a u x d o n t i l a v a i t 

c h a r g é c e r t a i n e s n a t i o n s . C e q u i s u i t c o n c c r n e 

t o u s l e s p e u p l e s , e t e n g é n é r a l a t r a i t à l a fin d u 

m o n d e . S u r c e l a , v o u s n e m ' a v e z p o i n t d e -

m a n d é d ' é c r i r e , e t m e s l o i s i r s n e m ' o u t p o i n t 

p e r m i s d e t r a i t e r e n o u t r e c e d o n t v o u s n e m e 

p a r l i e z p a s , q u a n d j ' a i 4 p e i n e p u t r a i t e r l e 

s u j e t i n d i q u é . 
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J'ai p i o m i s d a n s l e p r é c é d e n t l i v r e q u e . s u r 

1r s f o n d e m e n t s d e l ' h i s t o i r e , s i J é s u s - C h r i s t b é -

n i s s a i t m o n d e s s e i n , j ' é l è v e r a i s l ' é d i f i c e s p i r i t u e l 

e t q u ' a y a n t a c h e v é l e f a i t e , j e m o n t r e r a i s l e s 

b e a u t é s d e l ' E g l i s e d a n s s a p e r f e c t i o n . C ' e s t , ô 

v i e r g e d u C h r i s t E u s t o C l i i u m , c e q u ' à v o t r e 

p r i è r e , e t a v e c l ' a i d e d e l a m i s é r i c o r d e d i v i n e , j e 

v a i s t e n t e r d a n s l e s d e u x l i v r e s q u i s u i v e n t , e n 

s o r t e q u e , d e m ê m e q u e l e c i n q u i è m e l i v r e e m -

b r a s s e l e p o i n t d e v u e h i s t o r i q u e , l e s i x i è m e 

e t l e s e p t i è m e e f f l e u r e n t l e s e n s m y s t i q u e . N o u s 

n e c r e u s e r o n s p a s t o u s l e s p o i n t s , i l y f a u d r a i t 

p l u s i e u r s v o l u m e s ; n o u s n o u s c o n t e n t e r o n s d ' i n -

d i q u e r e n p e u d e m o t s l e s o p i n i o n s d e s c o m -

m e n t a t e u r s e c c l é s i a s t i q u e s q u i n o u s o n t p r é c é d é s . 

s e d d e n t n r l i is q u i h a b i t a n t c o r a u i D o m i n o , q u i s e r -
v a n t e s a l t a r i p a r t i c i p a n t c u m a l t a r i . I Corbtlh. îx. 
M i u i s t r a n t a u t e u i T y r i i n o n a d d i v i t i a s , n e c a d c u -
m u l a n d a s s a c e r d o t u m o p e s , s e d a d v i c t u s n e c e s s a r i a 
s u p p e t e n d a ; u t , j u x t a A p o s t o l u m , h a b e n t e s v i c t u m 
a t q u e v e s t i l u m , b i s c o n t e n t i s i n i u s . I Tint. v i . E t 
n o t a q u o d n o n d i x e r i t n e g o t i n l i o n e s , e t m e r c e s T v r i 
s a u c t i l i c a t a s D o m i u o b i s d a n d a s q u i h a b i t a v e r i n t 
J e r u s a l e n i s i c u t J u d a n a r b i t r a n t u r ; s e d q u i f u e r i n t 
c o r a m D o m i u o , q u i s e r v i u n t o i . S i c e n i m e t D o m i u u s 
c o n s t i t u i t , u t q u i E v a n g e l i u m p n e d i c a n t , v i v a n t d e 
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f F a r d e i i u o u v i s i o n c o n t r e B a b v l o n e , q u e v i t 
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y c u x d e l ' e s p r i t , n o n a v e c c e u x d u c o r p s , q u e l 

g r a n d e t l o u r d f a r d e a u d e v a i t 6 t r e i m p o s e a 

B a b y l o n e . P u i s q u e D a b y l o n e , e n h 6 b r e u BABEL, 

v e u t d i r e c o n f u s i o n , p a r c e q u e e ' e s t l i q u ' e u t 

l i e u l a c o n f u s i o n d e s l a n g u e s p a r m i c e u x q u i 

b c i t i s s a i e n t l a t o u r , i l f a u t v v o i r l a figure s p i r i -

t u e l l e d e c e m o n d c , a s s u j e t t i a u m a l , e t q u i c o n -

f o n d , n o n - s e u l e m e n t l e s l a n g u e s , m a i s a u s s i l e s 

c e u v r e s e t l e s p e n s e e s d c c h a c n n . L e r o i d e c e t t e 

B a b y l o n e e s t l e v r a i i S ' a b u c h o d o n o s o r , q u e s o n 

o r g u e i l r e v o l t e c o n t r e D i c u e t q u i d i t e n s o n 

c c e u r : « J e m o n l e r a i d a n s l e c i e l , j e p l a c e r a i 

m o n t r o n e a u - d e s s u s d e s a s t r e s d u c i e l ; j e m ' a s -

LiRfiH mm. 
Q u o d i n p n e c e d e n t i v o l u m i n c p o t t i c i t u s s u m , u t 

s u p e r f n n d a m e u t a h i s t o r i c , s i v o l u n t a t i n o s t r a 
C l i r i s t u s a n n u e r e t , s p i r i t u a l e e x s t r u e r o m j e d i f i c i u m , 
e t i m p o s i t o c n t m i u e p e r f e c t ® e c c l e s i ® o r n a i n c u t i 
m o u s l . r a r e m ; h o c i n s e q u e n t i h u s d u o b u s l i b r i s , o 
v i r g o C b r i s t i K u s t o c h i u u i , o r a t i o n i b u s t u i s , e t D o -
m i n i m i s e r i c o r d i a f a c e r e c o n a b o r , u t e o d e n i l a b o r e 
q u o q u i n t u s l i b e r l i i s t o r i a m c o m p r c h e n d i t , s e x t u s e t 
s e p l i m u s p e r s t r i n g a t a n a g o g e u ; n o n o m n i a d i s s e -
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« O n u s s e n v i s i o c o n t r a B a b y l o n e m q u a m v i d i t 
I s a i a s Al ius A m o s , a Isa. x m , 1. V id i t n o n c a r n i ? , 
s e d m e n t i s o c u l i s , q n a m g r a n d e m a g n u m q u e p o n -
d u s B a b y l o n i s i t i m p o n e u d u m . Et q u i a B a b y l o n , q u ® 
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q u o d i b i ® d i ! i c a u t i u m t u r r i m s e r m o c o n f u s u s s i t , 
s p i r i t u a l i t e r m u u d u s i s l e i i U d l i g i t u r , q u i i n m a l i g n o 
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v i r i a n t e u o s s e n s e r i n t , b r e v i t e r i n d i c a n l e s . 

<i O n u s s e n v i s i o c o n t r a B a b y l o n e m q u a m v id i t 
I sa ias Alius A m o s . » Isa. x m , 1. Vidit n o n carn i? , 
s e d i n e n l i s o c u l i s , q u a m g r a u d e m a g n u m q u e p o n -
d u s Baby lon i s i t i m p o n e u u u m . Kt q u i a B a b y l o n , qurc 
H e h r a i c e d i c i t u r B.VUKL, i n t e r p r e t a n t u r U c o n f u s i o , » e o 
q u o d ib i . -edi f icaut ium t u r r i m s e r m o c o n f u s u s s i t , 
s p i r i t u a l i t e r m u u d u s i s l e inlo.l l if i itur, q u i i n m a l i g n o 
p o s i t u s e s t , e t n o n s o l u m l i n g u a s , s e d o p e r a s i u g u -



s i é r a i s u r l a m o n t a g n e d u T e s t a m e n t , s u r l e s 

flancs d e l ' A q u i l o n ; j e m o n t e r a i a u - d e s s u s d e l a 

h a u t e u r d e s n u a g e s , j e s e r a i s e m b l a b l e a u T r è s -

H a u t . » C 'e s t c e l u i - l à m ô m e q u i m o n t r a i t à N o t r e -

S e i g n e u r t o u s l e s r o y a u m e s d u m o n d e , e n l u i 

d i s a n t : « l i s m ' o n t é i é t o u s l i v r é s , e t j e v o u s 

l e s d o n n e r a i , s i , t o m b a n t â m e s p i e d s , v o u s m ' a -

d o r e z . >» Matth. LXIX . E n f i n , d a n s c e q u i s u i t , l a 

m e n a c e n e s ' é l è v e p a s c o n t r e B a b y l o n e , m a i s 

c o n t r e t o u t e l a t e r r e . L e D i e u d e s a r m é e s o r -

d o n n e à u n e n a l i c ® d e s p l u s b e l l i q u e u s e s d e 

v e n i r d ' u n e t e r r e l o i n t a i n e , d e s s o m m i t é s d u 

c i e l , p o u r p e r d r e l ' u n i v e r s ; e t e n c o r e : « V o i l à 

q u e v i e n t s a n s r e m è d e l e j o u r d e l a f u r e u r e t 

d e l a c o l è r e , q u i c h a n g e r a l a t e r r e e n d é s e r t , e t 

y a n é a n t i r a l e s p é c h e u r s ; » e t e n s u i t e : « J ' o r -

d o n n e r a i à t o u t e l a t e r r e d e r e n d r e c o m p t e d o 

s e s c r i m e s , e t a u x i m p i e s , d e l e u r s p é c h é s ; » 

e x e m p l e s q u i p r o u v e n t q u e t o u t c e q u i e s t d i t 

c o n t r e B a b y l o n e a t r a i t à l a c o n f u s i o n e t à l a 

p e r t e d e c e m o n d e . 

.< S u r l a m o n t a g n e t é n é b r e u s e , » o u , « c h a m -

p ê t r e , l e v e z l ' c t c n d a r d . » Isa. x r u , 2.11 e s t p r e s -

c r i t a u x A p ô t r e s , à l e u r s s u c c e s s e u r s e t a u x d o c -

t e u r s d e s E g l i s e s , q u a n d i l s m a r c h e n t a u c o m -

b a t c o n t r e B a b y l o n e , d e l e v e r l e s i g n e d e l a 

C r o i x d e N ô t r e - S e i g n e u r , n o n d a n s u n h e u b a s e t 

d a n s l e s v a l l é e s p r o f o n d e s , m a i s s u r u n e m o n -

I o r u m , i n e u t e s q u e c o n f o n d i t . H u j u s B a b y l o n i s r e x 
e s t v e r u s N a h u c h o d o n o s o r , c o n t r a D o m i i n n n s u p e r -
B i e n s , q u i d i e i t i n c o r d e s u o : « I n c œ l u i n a s c e n -
d a m , s u p e r s i d e r a c œ l i p o n a m s o l i u m m e u m ; s e d e b o 
i n m o n t e T e s t a m e n f i i n l a l e r i b u s A q u i l o n i s , a s c e n -
d a i n s ù p e r a l t i t u d i n e m n u b i u m , c r o s i m i l i s A l t i s s i m o . » 
I s t e e s t q u i o s t e n d i t D o m i n o u n i v e r s a r é g n a m u n d i , 
e t d i x ï t e i : <> H i e c o m n i a u i i h i t r a d i t a s n n t , e t t i b i 
d a b o , si c a d e u s a d o r a v e r i s m e . » Mal th. s u s , D e n i -
q u e i n c o n s e q u e n t i b u s n e q u a q u a m c o n t r a B a b y l o n e m , 
s e d c o n t r a o r b e m t e r r a r n m c o m m i n a t i o e s t . D o m i u u s 
S a b a o t h p r œ c e p i t g e n t i b e l l i c o s i s s i m œ , u t v e n i a t d e 
t e r r a l o n g i n q u a a s u m m i t a t e c œ l i , u t d i s p e r d a t o r -
b e m t e r r a r u m . E t i t e r n m : « E c c e d i e s v e n i t i n s a n a -
b i l i s f u r o r i s e t i r a ; , u t p o u a t o r b e m t e r r a r u m d e s e r -
t u m , e t p e c c a t o r e s d i s p e r d a t e x e o ; » a c d e i n d e : 
« P r c e c i p i a m o r b i t e r r a r u m u n i v e r s o m a l a , e t i m p i i s 
p e c c a t a s u a . >» E x q n i b u s p r o b a t n r , o m n i a q u œ 
d t c u n t u r c o n t r a B a b y l o n e m , a d m u n d i h u j u s c o n f u -
s i o n e i n e t i n t e r i t u m p e r t i n e r e . 

" S u p e r m o n t e m c a l i g i n o s u m , S i v e c a m p e s t r e m , 
l e v a t e s i g n u m . » Isa. x w , 2 . A p o s t o t i s p n e c i p i t u r e t 
A p o s t o l i c i s v i r i s a c i n a g i s t r i s E c c l e s i a r u m , u t d i m i -
c a t u r i c o n t r a B a b y l o n e m , s i g n u m e l e v e n t D o n i i n i c a : 
c r u c i s , n o n in h u m i l i l o c o , e t i n d e m e r s i s v a l l i b u s , 

t a g n e t é n é b r e u s e , o u c h a m p ê t r e . T é n é b r e u s e i n -

d i q u e l e s s a i n t s m y s t è r e s d e l ' E g l i s e . M o ï s e , p o u r 

l e s v o i r e t p o u r e n t e n d r e l a v o i x d e D i e u , d u t 

p é n é t r e r d a n s l ' o b s c u r i t é d e s t é n è b r e s ; c a r D i e u 

a c h o i s i s a r e t r a i t e d a n s l e s t é n è b r e s , l e s n u é e s 

e t l ' o b s c u r i t é s o n t a u t o u r d e l u i . Psalm. x v n . 

C h a m p é t r c ' n o u s e n s e i g n e q u e n o u s d e v o n s m o n -

t e r v e r s l e s s o m m e t s d e s d o g m e s d e l ' E g l i s e , d e 

t e l l e s o r t e q u e , s e l o n l e p r é c e p t e d e l ' a p ô t r e P a u l , 

n o u s n o u s h u m i l i i o n s e t q u e n o u s d i s i o n s : « Je 

n e s u i s p a s d i g n e d ' ê t r e a p p e l é a p ô t r e , p a r c e 

j ' a i p e r s é c u t é l ' E g l i s e d e D i e u . >» I Corinth.xv, 0 . 

C e t a p ô t r e é l e v a l ' é t e n d a r d s u r u n e m o n t a g n e 

c h a m p ê t r e , q u a n d i l d i s a i t a v e c s o n h u m i l i t é 

n a t u r e l l e : « J 'a i j u g é q u e j e n e s a i s r i e n e n v o u s , 

s i c e n ' e s t J é s u s - C h r i s t , e t J é s u s - C h r i s t c r u c i f i é . » 

C ' e s t c e m ô m e é t e n d a r d q u e l e r e j e t o n d e J e s s ê 

l e v a s u r l e s n a t i o n s p o u r r a s s e m b l e r c e u x d ' I s -

r a è l q u i é t a i e n t p e r d u s . 

« H a u s s e z l a v o i x , l e v e z l a m a i n . » L e s S e p -

l a n t e d i s e n t : « C o n s o l e z l a m a i n . » 11 h a u s s e 

l a v o i x , c e l u i p a r l e d e s c h o s e s c é l e s t e s e t m é -

p r i s e l e s b i e n s d e c e m o n d e c o m m e c a d u c s e t 

e t p a s s a g e r s . C ' e s t à l u i q u e l e m ê m e I s a ï e 

a d r e s s e c e s p a r o l e s : « M o n t e z s u r u n e m o n t a g n e 

é l e v é e , v o u s q u i p o r t e z l a b o n n e n o u v e l l e à 

S i o n . H a u s s e z a v e c f o r c e v o t r e v o i x , v o u s q u i 

p o r t e z l a b o n n e n o u v e l l e à J é r u s a l e m . » 11 é l è v e 

s e d i n m o n t e c a i i g i n o s o , s i v e c a m p e s t r i . Q u o r u m 
a l t e r a m s i g n i f i e n t a b s c o u d i t a E c c l e s i œ s a c r a m e u t a , 
q u œ u t v i d e r e t . M o y s e s , e t a u d i r e t v o e e m D e i , i n t r a -
v i t t e n e b r a s e t c a l i g i n e m . P o s u i t e n i m D e u s t e u e b r a s 
l a t i b u l u m s u u m : e t n u b e s e t c a l i g o i n c î r c u i t u e j u s . 
Psal. x v n . A l t e r a m d o c e t , s i c n o s a d e x c e l s a e c c l e -
s i a s t i c o r u m d o g m a t u m d e b e r e c o n s c e n d e r e , u t j u x t a 
A p o s t o l n m P a u l i n » h u m i l i e m n r a t q u e d i c a m n s : 
u Q u i n o n s u m d i g a u s v o c a r i A p o s t o l u s , q u i a s u n i 
p e r s e c u t u s E c c l e s i a m D e i . » I . Corinth, x v , !). Q u i e t 
i p s e e l e v a v i t s i g n n m i n m o n t e c a m p e s t r i , q u a n d o 
i u s i t a s i b i h u m i l i t a t e d i c e b a t . : « E g o a u t e m j u d i c a v i 
n i h i l s c i r e m e i n v o b i s , n i s i J e s u m C h r i s t u m , e t h u n c 
c r u c i f i x u m . » H o c a u t e m s i g n u m , e t in s u p e r i o r i b u s 
l e v a b i t i p s e , q u i o r t u s e s t d e r a d i c e J e s s e i n n a l i o -
n i b u s , u t c o n g r e g a r e t p e r d i t o s I s r a e l . 

« E x a l t a t e v o c e m , l e v a t e m a n u m . " P r o q u o I-XX 
t r a n s t u l c r u n t : ( a ) >• C o n s o l a m î n i m a n u m . » Exa l t â t , 
v o c e m q u i d e s i i b l i m i b u s l o q u i t u r , e t p r œ s e o t i a 
q u a s i b r e v i u , et. t r a n g i t o r i a c o n t e m n i t . Q u i a u d i t a h 
e o d e m I s a i a : « S u p e r m o n t e m e x c e l s u i n a s c c n d e 
q u i e v a û g è l i z a s S i o n . E l e v a in f o r t i t u d i n e v o c e m 
t u a m q u i e v a u g e l i z a s J é r u s a l e m . » E l e v â t m a n u m 
s u a m , q u i p o t e s t c u m D a v i d d i c e r e : « E l e v a t i o m a -
n u u m m e a r u m s a c r i f i c i u r a v e s p e r t i n u m ; » Psal. cxv, 

(a) Consolamini mmrnn. Ab hoc loco usque ad Dominm Sabaoth. in editi» antwt libris textus Scptaaginta b t e r p r e t u m sedei 
propriâm ami*t , quam nos ad fidem omnium maauawiptormu coAcum gumma cum re t ig ime resli luerecuravimu;. MAMUS. 

l a m a i n , c e l u i q u i p e u t d i r e a v e c D a v i d : « Q u e 

l ' é l é v a t i o n d e m e s m a i n s s o i t l e s a c r i f i c e d u 

s o i r » ; Psalm. e x L , 2 ; c e l u i q u i é t e n d s e s s a i n t e s 

m a i n s , n o n - s e u l e m e n t p o u r l e s é l e v e r , m a i s 

a u s s i p o u r s o u l a g e r l a m a i n q u ' o n l u i t e n d , e t 

q u i a g a r d e d e d i r e a u p a u v r e : V i e n s d e m a i n , 

e t t u r e c e v r a s , m a i s d o n t l a m i s é r i c o r d e c o n s o l e 

à l ' i n s t a n t l ' i n d i g e n c e b e s o i g n e u s e . 

« Et q u e l e s c h e f s e n t r e n t d a n s s e s p o r t e s . » 

L e s S e p t a n t e : « O u v r e z , p r i n c e s . » L e s c h e f s d e 

l ' E g l i s e e n t r e n t d a n s l e s p o r t e s d e s m y s t è r e s d e 

D i e u , e t c o n n a i s s e n t l e s s e c r e t s d e s E c r i t u r e s , 

p u i s q u ' i l s o n t l a c l é d e l a s c i e n c e p o u r o u v r i r 

a u x p e u p l e s q u i l e u r s o n t c o n f i é s . Il e s t d o n c 

o r d o n n é q u e l e s m a î t r e s o u v r e n t e t q u e l e s d i s -

c i p l e s e n t r e n t . 

« J ' a i d o n n é m e s o r d r e s à c e u x q u e j ' a i s a n c -

t i f i é s . »Isa. x u i , 3 . L e s S e p t a n t e : « J ' o r d o n n e r a i , 

e t j e l e s f e r a i v e n i r . » C ' e s t , e n e f f e t , D i e u l u i -

m ê m e q u i s a n c t i f i e s e s m i n i s t r e s , a f i n q u e c e l u i 

q u i s a n c t i f i e e t c e u x q u i s o n t s a n c t i f i é s a g i s s e n t 

t o u s d a n s u n m ê m e e s p r i t . C e l u i q u i d i t a i l l e u r s 

a u x fidèles : a. S o y e z s a i n t s , p a r c e q u e j e s u i s 

s a i n t m o i - m ê m e , » e s t l e m ê m e q u i o r d o n n e n t 

q u i f e r a v e n i r s e s p r i n c e s p o u r q u ' i l s a c c o m p l i s -

s e n t s e s o r d r e s . Levit. x i x , 2 . 

« J ' a i f a i t v e n i r m e s f o r t s , q u i s o n t l e s m i n i s -

t r e s d e m a f u r e u r e t q u i t r a v a i l l e n t a v e c j o i e 

p o u r m a g l o i r e . » L e s S e p t a n t e : « L e s G é a n t s 

v i e n n e n t a c c o m p l i r m a f u r e u r , p l e i n s d e j o i e 

e n t r e e u x e t f r a p p a n t d ' i g n o m i n i e . » S e l o n l ' h é -

2 ; e t q u i in o m n i l o c o l e v â t s o n c t a s m a n u s , u t n o n 
s o l u m l e v e t m a n u s , s e d e t i a m c o n s o l e t u r m a n u m ; 
n e d i c a t p a u p e r i : c r a s v e n i , e t a c c i p e ; s e d h t p a u -
p e r i e u i e j u s , e t n e c e s 3 i t a t e m p r œ s e n l i m i s e r i c o r d i a 
c o n s o l e t u r . 

r. E t i n g r e d i a n t n r p o r t a s d u c e s . » LXX : « A p e r i t e , 
p r i n c i p e s . » D u c e s E c c l e s i a j i u g r e d i u n t u r p o r t a s 
i n y s t e r i o r u m D e i , et S c r i p t u r a r n m s a c r a m e n t a c o -
g n o s c u n t , h a b e n t e s c l a v e m s c i e n t ù e , u t a p e r i a n t e a s 
c r e d i l i s s i b i p o p n l i s . U n d e p r œ c i p i t u r , u t m o g i s t r i 
a p e r i a n t , e t d i s c i p u l i i n g r e d i a n t u r . 

<> E g o m a n d a v i s a n c t i f i c a t i s m e i s . » ha. x u i , 3 . P r o 
q u o LXX : « E g o p r « c i p i a m , e t e g o a d d u c a m e o s . » 
I p s e e n i m s a u c t i û c a t m i n i s t r o s s u o s , u t e t q u i s a n c t i -
fient e i q u i s a n c t i t i c a n t u r , e x u n o o m n e s sint . . Q u i e t 
i n a l i o l o c o c r e d e n t i b u * l o q u i t u r : « S a n c t i e s l o l c , 
q u o n i a m e t e g o s a n c l u s s u s » , » i p s e p r œ c i p i t , e t 
a d d n c e t p r i n c i p e s s u o s , n t f a c i a n t q u œ p r œ e c p t a 
s n n t . Lev'4. XLX, 2 . 

« E t v o c a v i f o r t e s m e o s i n i r a U ï e a ; e x s u l t a u t e s in 
g l o r i a rnea. » LXX : « G i g a n t e s v c n i u u t i m p l e r e f u -
r o r c m m e u m , g a u d e u t e s s i r n u l , e t c o n t n m e l i a m f a -
c i e n t e s . » J u x t a I t e b r a i c n m h a r e n t s u p e r i o r i b u s qu rc 
d i c u n t u r , q u o d i p s e v o c a v e r i t f o r t e s s u o s , e x s u l t a n -

b r e u , c e p a s s a g e s e r a t t a c h e à c e q u i p r é c è d e : 

l u i q u i a v a i t d o n n é s e s o r d r e s à c e u x q u ' i l a v a i t 

s a n c t i f i é s , a p p e l l e a u s s i s e s f o r t s q u i t r a v a i l l e n t 

a v e c j o i e p o u r s a g l o i r e . M a i s , d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , l e s g é a n t s q u i v i e n n e n t p o u r a c c o m p l i r 

l a f u r e u r d u S e i g n e u r , e t q u i s o n t p l e i n s d e j o i e 

e t d ' a l l é g r e s s e d u m a l h e u r d ' a u l r u i , r e p r é s e n -

t e n t l e s p u i s s a n c e s e n n e m i e s , d o n t o n l i t d a n s 

l e s P s a u m e s : « H l e u r fit s e n t i r l e s e f f e t s d e s a 

c o l è r e e t d e s o n i n d i g n a t i o n , i l l e s a c c a b l a d u 

p o i d s d e s a f u r e u r , e t l e s a f f l i g e a p a r l e s d i f f é -

r e n t s fléaux q u ' i l l e u r e n v o y a p a r l e m i n i s t è r e 

d e s m a u v a i s a n g e s . » Psalm. i . x x v n , 4 9 . D e c e 

n o m b r e - é t a i t l ' e x t e r m i n a t e u r q u i , e n E g y p t e , 

n ' o s a p a s p é n é t r e r d a n s l e s p o r t e s m a r q u é e s d u 

s a n g d e l ' a g n e a u , Exod. XII , e t c e t e s p r i t q u i , 

é t a n t s o r t i , s e t i n t e n p r é s e n c e d u S e i g n e u r , e t 

d i t : « J e t r o m p e r a i A c h a b . L e S e i g n e u r l u i r é -

p o n d i t : T u l e t r o m p e r a s e t t u a u r a s l ' a v a n t a g e 

s u r l u i : v a s , e t f a i s c o m m e t u l e d i s . » III Vxeg. 

XXII, 2 1 , 2 2 . D e l à c e s p a r o l e s d e M i c h é e d a n s l e 

m ô m e l i v r e d e s R o i s : « J ' a i v u l e S e i g n e u r d ' I s -

r a ë l a s s i s s u r s o n t r ô n e , e t t o u t e l ' a r m é e d u c i e l 

é t a i t a u t o u r d e l u i à d r o i t e e t à g a u c h e . » Ibid. 

9 . L e s a n g e s q u i s o n t à d r o i t e s o n t l e s e n v o y é s 

d e D i e u e n s e s b i e n f a i t s , e t à c e u x q u i s o n t à 

g a u c h e D i e u n o u s l i v r e p o u r n o u s c h â t i e r . D e l à 

v i e n t q u e l ' A p ô t r e d i t : « J e l e s a i l i v r é s à S a t a n , 

a f i n q u ' i l s a p p r e n n e n t à n e p a s b l a s p h é m e r . » 

I Tim. I , 2 0 . L e m o t GEBORIH , c ' e s t - à - d i r e f o r t s , 

l e s S e p t a n t e e t T h é o d o t i o n , à l ' i m i t a t i o n d e s f a -

t e s in g l o r i a s u a q u i m a n d a v e r a t s a u c t i ô c a t i s s u i s . 
P o r r o j u x t a L X X , g i g a n t e s v e n i e n t e s n t i m p l e a n t 
f u r o r e m D o m i n i , g a u d e u t e s i u a l i e u a i n j u r i a a t q u e 
U c t a n t e s , s i n i s t n e a c c i p i e n d ® s u u t c o u t r a r i < e q u e v i r -
t u t e s , d e q u i b u s e t in p s a l m i s l e g i m n s : « M i s i t in 
e o s f u r o r e m irai s u a ; , f u r o r e m e t i r a i n e t t r i b u l a t i o -
u e u i , i m m i s s i o n e m p e r A n g e l o s p e s s i m o s . » Psal. 
LXXXVU, 49. E x b i s e s t e t e x t e r m i u a t o r in / E g y p t o . 
i f u i p o s t e s a g n i l i t o s s a n g u i n e n o n a u d e t i n t r a r e , 
Exod. x v n , e t i î l e s p i r i t u s q u i c g r e s s n s s t e t i l i n 
c o n s p e c t n D o m i n i , e t a i t : « E g o d e c i p i a m A c h a b . 
D i x i t q n e e i D o m i n u s : D e c i p i e s e t p r œ v a l e b i s , e g r e d e r e 
e t f u c s i c . ». I I I R e g . x x u , 2 t , 2 2 . D n d e i n e o d e m B e -
g u m v o l o m i n e M i c h a i a s d i x i t : « V i d i D o m i u u m 
I s r a ë l s e d e n t e m s u p e r t b r o u u t u S i m m , e t o m n i s 
e x e r c i t u s c œ l i s l a b a t c i r c a e u m a d e x t r i s , e t a s i n i s -
t r é . » Ibid. !). D e x t r œ v i r t u t e s s n n t e o r n m A n g e l o r u m 
q n i a d b o n a m i t t u n t u r ; s i n i s t r a : a u t e m e o r u m q u i b u s 
a d p u u i e u d u m t r a d i m u r . U n d e e t A p o s t o l u s : « Q u o s 
t r a d i d i . i n q u i t , S a l a n ® , n t d i s c a n t n o n h l a s p h e m a r e . » 
I Tim. i , 20. N o m e u a u t e m g i g a n t i u m , p r o q u o i n 
H e b r i e o CZBOBIB, i d e s t , « f o r t i u m » p o s i t n m e s t , 
L X X e t T h e o d o t i o in s i m i l i t u d i n e m f a b u l a r u m v e r -
t e r e g e n t i l i u m , s i c u t , e t S i r e u a s , e t T i l a n a s . e t 



b l e s p a ï e n n e s , l ' on t t radui t p a r g é a n t s , c o m m e 
i l s a p p e l l e n t S i r è n e , T i t o ! , A r d u r a , ü y a d e s eí 
Orion d e s c h o s e s q u i , e n h é b r e u , portent un 
t o u t autre n o m . Or, s i l e s g é a n t s s o n t r e b e l l e s 4 
Dieu e t si toutes l e s hérés i e s , contra ires à la v é -
r i t é , s o n t u n e r é v o l t e contre Dieu, l e s h é r é t i q u e s 
s o n t c e s g é a n t s qui s e réjouissent e n lenrÇrrei ir , 
c l s e glorif ient surtout q u a n d i l s o n t c o n t r i b u é 
à l a h o n t e d e l 'Egl i se . 

« D é j à l e s m o n t a g n e s retent i ssent d e cr is d i f -
i i . e n t s c o m m e d ' u n g r a n d n o m b r e d e p e r s o n n e s , 
et «-. v o l s c o n f u s e s d e p l u s i e u r s ro i s c l d e p l u -
s i e u r s n a t i o n s r é u n i e s e n s e m b l e , a Isa. s u t , 1. 
Il y a ici trois in terprétat ions . P r e m i e r s e n s : 
L'é tendard é t a n t é l e v é s u r l a m o n t a g n e c h a m -
p ê t r e , v i endra la m u l t i t u d e d e s n a t i o n s , qui y 
s era e l l e - m ê m e é t a b l i e , q u i s e d i v i s e e n d e u x 
par i s , les p e u p l e s et l e s rois , l e s d i s c i p l e s et l e s 
ma î t re s , et d o n ! le S a u v e u r d i sa i t d a n s l ' E v a n -
g i l e : « i 'u g-'and n o m b r e v i e n d r o n t d e l'Orient 
et d e l 'Occident, e t i ls s ' a s s i ê i o n t a v e c A b r a h a m , 
I s a a c et Jacob d a n s l e r o y a u m e d e s c i e u x . » 
Hiilth. vin, ! i. Auss i n ' y a-t-i l q u ' u n e v o i x à l 'u-
n i s s o n , p o u r q u e c e m o t d e l 'Apôtre so i t véri-
fié : « Ayez t o u s u n m ê m e l a n g a g e et n e s o u f -
frez p o i n t p a r m i v o u s d e s c h i s m e s . m a i s s o y e z 
t o n s u n i s e n s e m b l e d a n s u n m ê m e esprit e t 
d a n s u n m ; m e s e n t i m e n t . » I Corinth. t , 10. Se -
c o n d s e n s : ¡ sa ie v i se l 'orgue i l d e s h é r é t i q u e s , 
q u i , s e c r o y a n t a u fai te d e s m o n t a g n e s , s 'é lè-

Aretapun, Hyadas, e t Orioncm nouiiuant, quai apud 
l k t e o s aliis («: appellantur vocabulis. Si aatem 
gigantes rebebes Dei sunt, e t craues iwreses cou-
trari.-e veriteti rebellant Des ; oumes lœrctici gigantes 
snnt, qui gaudent in errare suo, "t tune maxime 
gloriantur, quando Ecetesúe eontuuieliiiui ieeermt. 
' .. Vox Hollîtl ldlnis in montibits qna- i populoroïJ 
f fcquenlbiD, v o s sonitus regain geutil lm ecugi ega-
larum. - /sa. sut, *. Triplicitcr iste loeus ac.cipitur. 
Priimun, ut etevato signo in monte eauipestri, venial 
gentiuui-multitudo, et ipsa in montibus coristitnta, 
qn:e dividilur in duo, in populos wii icet et iu loges , 
in discípulos et maeistros, de quibtis Satvatnr in 
Evangelio ¡óqnchatiir : « "diilti a!> Oriente et ah Oc-
cidente venient, et accumbent cum Abraham el Isaac 
et Jacob i¡¡ regno cœloruui. » Matth. MI, i l . Prepte-
rea a u l c n uaa ves . e t consona dicilur, ut iltud 
A p o s t o l t a m probe tur : « Llipsmn dieatis oumes, et 
non sint in vobis scliiswata, sed sitis perfecti in eo-
d e m s e n s u , e t i n ea-iem seuteulia. » t Gibriil'-h. i, Í0. 
Secundo, hsreticoru::! descntiitur snperbia, qui in 
monlibi!ssee:-secrc.dentes.eriguulurcoutrascieutiam 

(a) Apptllantur vwahutii. Apud HîbrHOi Areturus dicilur AscA 
khadre Ihman. MIITUX. 

v e n t c o n t r e la s c i e n c e d o D i e u , e n s e i g n e n t de. 

h a u t l ' iniquité";placent h-itr b o u c h e d a n s l c c i c l , 

et ont d e s p e u p l e s et d e s ro i s q u i d é v o r e n t le 

p e u p l e qu' i l s ( r o m p e n t . Voic i la t r o i s i è m e inter-

pré ta t ion : Parce q u ' I s a * a v a i t dit d ' a b o r d : Les 

g é a n t s v i e n n e n t p o u r a c c o m p l i r m a fureur , 

p l e i n s d e j o i e entre e u x et f rappant d ' i g n o m i n i e , 

c'est d e c e s g é a n t s qu' i l pe int l ' a r r o g a n c e et 

l e u r e n t e n t e f u n e s t e p o u r p u n i r c e u x q u i l eur 

s o n t l ivrés . 

a L e S e i g n e u r d e s a r m é e s c o m m a n d e lui-

m ê m e l e s t r o u p e s qu' i l d e s t i n e à ce t te g u e r r e . 

E l l e s v i e n n e n t d e s terres l e s p i n s r e c u l é e s et d u 

l ' e x t r é m i t é d u ciel . L e S e i g n e u r v ient a v e c tos 

i n s t r u m e n t s d e s a f u r e u r p o u r e x t e r m i n e r toute 

la terre . » L e s S e p t a n t e : » Le S e i g n e u r d e s ar-

m é e s a o r d o n n é à u n e n a t i o n d e s p l u s bel l i -

q u e u s e s d e v e n i r d ' u n e l erre é l o i g n é e et d u p l u s 

h a u t - f o n d e m e n t s d u c ie l v i e n n e n t l e Sei-

g n e u r et s e s guerr iers p o u r e x t e r m i n e r t o u t l'u-

n i v e r s . « Solidement d o i t t i r e m a r q u é d ' u n e obè le . 

N o u s l i s o n s a n l i v r e d e s fiois e t d a n s l e Para l i -

p o m è n e , 1 Rej . x s i v et I Parai. x x i , q u e l a c o -

l ère d e Dieu s ' a l l u m a contre Israë l , l o r s q u e D a v i d 

d é n o m b r a le p e u p l e et qu' i l o f f e n s a Dieu, 11 est 

é g a l e m e n t écrit d a n s l e s P s a u m e s : " Se igneur , 

n e m e r e p r e n e z p o i n t d a n s v o t r e c o l è r e , e t n e 

m e c M t i c z p o i n t d a n s v o t r e f u r e u r , » et .T i t res 

p a s s a g e s s e m b l a b l e s ; s u r q u o i j 'ai lu d a n s l e s 

C o m m e n t a i r e s d ' u n auteur (il v e u t d i r e B a s i l e ; , 

Dei, et iniquitatem ia excelsnm loquuntur, e t po-
linnt increlnai os sunm.q iu e t i p s i habent populos, 
îiabent r e g e s , qui ileeeptum pôplllum dévorant. 
Terlia interprétât« e s t : quia supra diseral : Gi-
santes veninnt , ni iinpicaiit iiirorein meuin . 
¡Bradantes simul. et c o a t i u n w i o i farie.nlc:-.. ipsoram 
gigiuitinnl fecribit arroganCnai. et ad puuiendos, 
qui sibi traditi fiieriul, ¡'i mala parte consensmii. 
• Dominas exercitumri pr.er.epit uiilitiaj &MU, venieit-
tibus <1» terra prolul e siimrnitatc «r t i . Dominas, e t 
vusa furoris ejus, ut disperdat ofinieui terrant. « 
LXX : u Dominas Sabaoî'a p r e e p î i g in t i bel'iicosissi-
m;c, n t v e n i a t de terra loflginqna ; a s u m m o -r fou-
l u n e u l a i cœl i Dominas, et hellatores e j u s . ni dis-
perdant nniversum orbem. " - Fundauientum - ot-eio 
p:;enotaudy:n est. lu Regain et Paral ipomewu vo-
huniaa b r i m a * . Il !>'••;. s u s ; I l'or, s s i . q u o d ira l le : 
aceeasa f i t super lira»! qnando David nuuieravit 
populiim, et AffoMit Dominai». In Psalmis qnoque 
scrihitnr : Doûime, ne in fiera.-» tno a.-fuas me, 
neqoe in ira tua corripies me, - e t criera bis simi-
lia, pro quo legi in enjusdam (Sasiliuin inlellieiti 

; Orioi, Keàl: Ilyade sppellanUiT CAfma; et inlarior-i aui'n, 

q u e p a r c o l è r e d e Dieu o n p e u t e n t e n d r e la p u i s -
s a n c e e n n e m i e à l a q u e l l e n o u s s o m m e s l i vré s 
p o u r n o t r e c h â t i m e n t , p u i s s a n c e d o n t le hui -
t i è m e p s a u m e dit : « Détruisez , S e i g n e u r , l ' en-
n e m i min i s t re d e v o s v e n g e a n c e s . » Psalm. v n t , 

3 . On peut a u s s i e n t e n d r e d e s guerr iers q u i v i e n -
n e n t d ' u n e terré l o in ta ine et d e l ' e x t r é m i t é d u 
e i c l , q u e ce s o n t l e s a n g e s q u i seront e n -
v o y é s , à ia c o n s o m m a t i o n d e s t e m p s , p o u r 
faire l e s g e r b e s d ' ivra ie , l e s s é p a r e r d u f r o m e n t 
et l e s p r é p a r e r p o u r le f e u é terne l . '•WJ.h. x m . 
On p e u t d i r e a u s s i q u e toute la lerre e s t r u i n é e , 
q u a n d les œ u v r e s terrexlres s o n t b o u l e v e r s é e s . 
Enf in , d 'autres guerr iers d u S e i g n e u r , a r m é s d e 
t o u t e s p i è c e s , ce s o n t l e s A p ô t r e s , q u i , c h a q u e 
j o u r d a n s l 'Egl i se , a p p e l é e •r.~.w fm i , c 'cst-à-dirc 
g l o b e et h a b i t é e , e x t e r m i n e n t et m e t t e n t à m o r t 
c e u x q u i s ' é l è v e n t contre la s c i e n c e d e D i e u . 

a P o u s s e z d e h a u t s cris , p a r c e q u e l e j o u r d u 
S e i g n e u r est p r o c h e ; l e S e i g n e u r v i e n d r a , c o m m e 
la d é v a s t a t i o n , .pour t o n ! p e r d r e . C'est p o u r q u o i 
t o u s l e s b r a s s e r o n t l a n g u i s s a n t s , ^ t o u s l e s c c e u r s 
s e f o n d r o n t , e t i ls s e r o n t b r i s é s . •< Isa, x m , 7. 
P u i s q u e l e s forts d u Seigi!- '; i: d o i v e n t venir p o u r 
p e r d r e toute l a t e r r e , g é m i s s e z et fa i tes p é n i -
t e n c e , v o u s p o u r q u i le c h â t i m e n t v i e n d r a ; c a r 
le j o u r d u S e i g n e u r e s l p r o c h e , o : . d e l a fin d u 
m o n d e et d u j u g e m e n t , o u , p o u r c h a c u n , d e la 
sort ie d e l a v i e . Et vo ic i a v e c le S e i g n e u r l e p i l -
l a g e , q u e n o u s a v o n s a p p e l é d é v a s t a t i o n , p o u r 
c o n t i n u e r l a m é t a p h o r e , p u i s q u ' i l a v a i t é t é q u e s -

CoDiinentariis, iraiu Dei posse intelligi conlrariaiu 
forliludinem, eni tradimur ad pnniendum, de qno et 
in octavo psa imo cantatur : n l'i destrnas inimirnm, 
et ultoreui. » Psalm. Vin, 3. Possuut bellatores dici 
qui de terra prociil veninnt et a siiiiuiio ccril, et iam 
miuistri Augeî i , qui iu immdi eonsnmmatione uiil-
tendi suut, ut zizaniorum manipules faciant, et se-
paratos a fruuieulo hicemtio prwparent sempiterno. 
MallU. sui. Omnis quoqne terra disperditur, qnando 
terreua opéra subvertuntar. Suut et alii Domiiii bet-
lalores iustructi armatura A p o s l o l i . qui quotidie iu 
Eeclesia, quie oizov^evr,, id est » orliis, y et « habi-
tata « iiilciligitar, disperdant eos , e t interf ic ianl , qui 
eriguntur contra scientiam Dei. 

" l'hdate, quia prope est dies Doatini, quasi vas-
titus a Domino veniet. Propterea o m n e s m a n u s dis-
solvenîur, et o inne cor hominis tabescet, e t conte-
retur. / .« . xm, 0, 7. Qtioaiaui bellotores Domini 
venluri sunt, ut ilisperdanl. o m n e m terrain , ululalc. 
et agite pœnitentiàm, .¡uibns peenà ventiua esl. 
Prope est enim d i i s Domini, vet consumuiationis 
to t iusmundi .a lquejudic i i , vel e s i tus iuliuscnjlisque 
de vita. Veuit enim a Domino depra;dalio, quaiu uos 
d is imus vast i tatem, ut servareiuus inetaphoram, 

t ion d e guerr iers . Lorsque v i e n d r a l e j o u r d u 
j u g e m e n t o u d u s o m m e i l d e la m o r t , toutes l e s 
m a i n s s e d i s s o u d r o n t , e l l e s à q u i , en u n a u t r e 
endro i t , il e s t di t : « Por l i f i ez -vous , m a i n s d é f a i l -
lantes . >1 L e s m a i n s s e d i s s o u d r o n t , p a r c e q u ' a u -
c u n e œ u v r e n e s e r a t r o u v é e c o m p a r a b l e à 
l a j u s t i c e d e Dieu : » P a s u n v i v a n t n e s era 
t r o u v é j u s t e e n c o m p a r a i s o n d e D i e u . » Psalm. 

cxi.li , 2. De l à l e m o t d u P r o p h è t e : a Si 
v o u s v o u s arrêtez à n o s i n i q u i t é s , S e i g n e u r , 
q u i s o u t i e n d r a v o t r e j u g e m e n t ? » Psalm. c x x i v , 
3. Le c œ u r d e t o u t h o m m e s é c h e r a s o u s l 'ef-
froi c a u s é p a r le- r e m o r d s d e s e s p é c h é s . 
Voi là le j o u r p l e i n d ' é p o u v a n t e et d e t erreur 
d o n t parle S o p h o n i e : « T r e m b l e z à la f a c e d u 
S e i g n e u r , p a r c e q u e le j o u r d e Dieu est p r o c h e ; " 
Soph. i , 11; et e n c o r e : a Le g r a n d j o u r d u Sei-
g n e u r e s t là ; il est p r o c h e et il s ' a v a n c e rapi -
d e m e n t ; » et A m o s : « Malheur à c e u x q u i d é -
s irent l e j o u r d u S e i g n e u r . De q u o i v o u s s e r v i -
ra-t-i l , cc- j o u r q u i s era p o u r r o n s u n j o u r d o 
t é n è b r e s et n o n d e l u m i è r e ? » Amos. v , 18. L e s 
S e p t a n t e a j o u t e n t : « Les e n v o y é s s e r o n t t rou-
b l é s , i l s seront sa is i s d e d o u l e u r . » Ce sont là 
s a n s d o u t e c e u x q u e s e s c o n c i t o y e n s a v a i e n t 
e n v o y é s contre c e l u i q u i était parti p o u r u n e 
terre l o i n t a i n e p o u r y r e c e v o i r la p u i s s a n c e 
r o y a l e , lue. m , l i-. Auss i le S e i g n e u r l u i - m ê m e 
dit-il d a n s l 'Evang i l e ; » Quant à m e s e n n e m i s , 
q n i n e m ' o n t p a s v o u l u p o u r r o i . q u ' o n l e s a m è n e 
ici e t q u ' o n l e s tue e n m a p r é s e n c e . » Ibid. 27. 

quia pncini.-er.it bellatorcs. Cum dies judie i i , vel 
dormitionis adveuerit, o u m e s m anus dissolventnr, 
quibns dicilur in alio loeo : » Coufurtainini, nianu.s 
d i s s d n t ï . » Dissolventur autem mauus , quia uulbœi 
opns diguum Dei justifia reperietnr : « lit non justi-
Bcabitur iu conspeetu ejus omnis vivons. « Psalm. 
c s u i , 2. la ide Propheta dicit in psalmis : « Si iniqui-
tates attends?. Domine, quis sustinebit? - Psalm. 
e s s i s , 3. Oinae quoqne cor. sive anima huiumis 
tabescet; e t p a v e b i t conscientia peccati sui. H s c c s t 
dies fc imidulosa atqne terribitis, de qua et Sopho-
n ias loquitur : - Metuite a facie Domini , quia prope 
est dies Domini ; » Soph. i, l i ; e t nirsura : .. Justa 
est dies Domini magna ; prope, et velox nirnis ; 
-'.t Amos : » V n \ inqai l . -, qui d«éîdeïant diem !)•> 
mini ; utquid vobis dies Domiui, q a a tenehr.c sunt, 
e t n o n lux ? » Amos. v. tS. Quodquc juxta LXX ad-
ditnm est : i. Turbahuuturlegati , et dolores appre-
hendeat eos ; » i l los legatos interpretari possumus, 
quos eives miseront adversiuu euni, qui profectiis 
erat iu terrain louginquam, ut sibi rogmira iieteret. 
Luc. s i s . U n i e ipso Ioqnitnr iu Evangelio : . tuimi-
cos antem, qui uolueruut me regnare super se, ad-
ducité bue, e t interficite coram me. » Ibid. 27. 



« I l s s e r o n t a g i t é s d e c o n v u l s i o n s e t d e d o u -

l e u r s , i l s s o u f f r i r o n t d e s m a u x c o m m e u n e 

f e m m e q u i e s t e n t r a v a i l , i l s s e r e g a r d e r o n t l ' u n 

l ' a u t r e a v e c é t o n n e m e n t e t l e u r s v i s a g e s s e r o n t 

d e s s é c h é s c o m m e s ' i l s a v a i e n t é t é b r i d é s p a r l e 

f e u . » Isa. x m , 8 . L o r s q u e l e s g u e r r i e r s d u S e i -

g n e u r s e r o n t v e n u s d ' u n e t e r r e l o i n t a i n e , q u e 

t o u s l e s b r a s s e r o n t d é f a i l l a n t s , q u e l ' é p o u v a n t e 

é t r a n g l e r a l e c œ u r b r i s é , a l o r s l e s p é c h e u r s s e r o n t 

a g i t é s d e t o u r m e n t s q u e n o u s n o m m o n s c o n -

v u l s i o n s e t d e d o u l e u r s s e m b l a b l e s à c e l l e s d e s 

f e m m e s e n t r a v a i l . I m a g e d e s t o r t u r e s q u e l e u r 

f o n t e n d u r e r l e u r p r o p r e s r e m o r d s ; e t i l s o n t l e 

v i s a g e b r û l é p a r c e f e u q u ' i l s o n t a l l u m é e n 

e u x - m ê m e s , p u i s q u ' i l s n e p e u v e n t p a s d i r e : 

« L a l u m i è r e ( l e v o t r e v i s a g e e s t g r a v é e s u r n o u s , 

S e i g n e u r ; >' Psalm, i v , 7 ; e t e n c o r e : « N o u s t o u s 

n ' a y a n t p o i n t d e v o i l e q u i n o u s c o u v r e l e v i s a g e 

e t c o n t e m p l a n t l a g l o i r e d u S e i g n e u r , n o u s 

s o m m e s t r a n s f o r m é s e n l a m ô m e i m a g e . » I I Co-

rinth. m , 1 8 . I l s s e r e g a r d e r o n t l ' u n l ' a u t r e et. 

c h a c u n s ' é t o n n e r a d e v o i r q u e s o n v o i s i n s o u f f r e 

d e s m ê m e s t o u r m e n t s q u ' i l e n d u r e l u i - m ê m e . 

« V o i c i l e j o u r d u S e i g n e u r q u i v a v e n i r , j o u r 

c r u e l , p l e i n d ' i n d i g n a t i o n , d e c o l è r e e t d e f u -

r e u r , p o u r d é p e u p l e r l a t e r r e e t p o u r e x t e r m i -

n e r l e s m é c h a n t s . » Isa. x m , 0 . L e s S e p t a n t e , 

a u l i e u d e t e r r e , d i s e n t h a b i t a t i o n ; a u l i e u d e 

c r u e l , s a n s r e m è d e . E t , e n e f f e t , q u a n d v i e n d r a 

l e j o u r d u j u g e m e n t o u d e l a m o r t , a l o r s s ' a c -

« T o r s i o n e s e t d o l o r e s t e n e b u n t , q u a s i p a r t u r i e n s 
d o l e b u n t , u n u s q u i s q u e ad p r o x i m u m s u u i n s t u p e b i t ; 
f a c i e s c o m b u s t e v u l t u s e o r u m . » Isa. x i n , 8. C u m 
v e n e r i n t D o m i n i b e l l a l o r e s de t e r r a l o n g i n q u a , e t 
o m n e s i n a u u s f u e r i n t d i s s o l u t ® , e t c o r p a v i d u m 
a t q u e c o n t r i t u m ; t u u c s t r o p b o m a t a , q u ® n o s t o r s i o -
n e s v e n t r i s i n t e r p r e t a t i s i u n u s , e t d o l o r e s t e n e b u n t 
e o s , s i m i l e s d o l o r i b u s p a r t u r i e n t i u m . P e r q u ® o s t e n -
d i t u r torquer i e o s p r o p r i a c o n s c i e u t i a , e t f a c i e s h a -
b e r e c o m b u s t a s c o i g n e , q u e m s i b i s u c c o n d e r a n t , 
q u i a n o n p o s s u n t d i c e r e : « S i g n a t u r a e s t s u p e r n o s 
l u m e n v u l t u s t u i , D o m i o e ; » Psalm. îv , 7 ; e t : « N o s 
o m n e s r e v e l a t a fac i e , g l o r i a m D o m i n i c o n t e m p l a n t e s , 
in c a m d e m i i n a g i n e m t r a n s f o r m a m u r . » II Corinth. 
m , 18. ü n u s q u i s q u e s t u p e b i t a d p r o x i m u m s u u m , 
v i d e n s e n m in e i s d e m e s s e t o r m e u t i s , q u i b u s i p s c 
c r u c i a t u r . 

« E c c e d i e s D o m i u i v e n i t c r u d e l i s , e t i u d i g n a t i o n i s 
p l e u u s , e t ir® f u r o r i s q u e , a d p o n e n d a m t e r r a m in 
s o l i t u d i n e m , p e c c a t o r e » e j u s c o n t e r e n d o s de e a . » 
Isa. x m , 9. P r o terra S e p t u a g i n t a t r ( v o lxouulwjv , i d 
e s t , « o r b e m « i n t e r p r e t a t i s u n t ; p r o c r u d e l i , n i n s a -
n a b i l e m . « Cum e n i m d i e s v e l j u d i c i i , v e l m o r t i s 
a d v e n e r i t , i m p l e b i t u r i l l u d q u o d i n s e x t o p s a l m o le-

(a) Chisileem : Verbum llfbraicum corrumpuot cditioncs Ersar 
lectioncm Hieronyrai CHISILZB« omoino vitiaotes. M I H W . 

c o m p l i r a c e t t e p a r o l e d u p s a u m e : « Q u i e s t - c e 

q u i v o u s l o u e r a d a n s l ' e n f e r ? » Psalm. v i , 6 . 

C a r c ' e s t l ' h e u r e , n o n d e l a p é n i t e n c e , m a i s d u 

c h â t i m e n t . E t a i l l e u r s , i l e s t d i t : « Q u ' e l l e s s o n t 

g r a n d e s e t n o m b r e u s e s , S e i g n e u r , c e l l e s d e v o s 

d o u c e u r s q u e v o u s a v e z c a c h é e s à c e u x q u i v o u s 

c r a i g n e n t ! » Si l a m i s é r i c o r d e i n f i n i e d e D i e u 

e s t c a c h é e l o i n d e c e u x q u i s o n t s o u s l e p o i d s 

d e l a c r a i n t e e t q u i n ' o n t p a s l ' a m o u r p a r f a i t d e 

D i e u , c ' e s t a f i n q u ' i l s s ' é l o i g n e n t d u p é c h é , 

p u i s q u ' o n l e u r d i t q u e l e j o u r d u S e i g n e u r e s t 

c r u e l , s a n s r e m è d e , p l e i n d ' i n d i g n a t i o n e t d e 

f u r e u r . E n f i n , l ' h a b i t a t i o n o u l a t e r r e s e r a c h a n -

g é e e n s o l i t u d e , e t l e s p é c h e u r s d o n t l e f a r d e a u 

l ' a c c a b l a i t e n s e r o n t e x t e r m i n é s , a f i n q u ' a p r è s 

l a d e s t r u c t i o n e t l a r u i n e d e s c r i m e s , l a j u s t i c e 

s e u l e h a b i t e e t r è g n e s u r l a t e r r e . 

« j . e s é t o i l e s d u c i e l e t l e u r é c l a t n e r é p a n -

d r o n t p l u s d e l u m i è r e ; l e s o l e i l à s o n l e v e r s e 

c o u v r i r a d e t é n è b r e s e t l a l u n e n é c l a i r e r a p l u s . » 

Isa. x m , 10 . L e s S e p t a n t e : « L e s é t o i l e s d u c i c l 

e t O r i o n e t t o u t e l a p a r u r e d u c i e l n e d o n n e r o n t 

p l u s l e u r l u m i è r e ; i l s s e r o n t c o u v e r t s d e t é n è b r e s 

d è s l e l e v e r d u s o l e i l , e t l a l u n e n e r é p a n d r a 

p l u s s a c l a r t é . » L à o ù n o u s d i s o n s « l e u r é c l a t , a 

c ' e s t - à - d i r e l ' é c l a t d e s é t o i l e s , A q u i l a e t T h é o -

d o t i o n r e p r o d u i s e n t l e m o t h é b r e u l u i - m ê m e , 

CHISII.EEM, q u e l e s S e p t a n t e r e n d e n t p a r O r i o n , 

a j o u t a n t d e l e u r p r o p r e f o n d s : « E t t o u t e l a 

p a r u r e d u c i e l , » c e q u i d o i t ê t r e m a r q u é d ' u n e 

g i t u r : » I n i n f e r n o a u t e m q u i ? c o n i i l e b i t u r tibi V » 
Psalm. v i , G. N o n e s t e n i m i l l u d U? ni p u s p œ n i t e n -
ti®, s e d p œ n a r u m . E t in a l i o l o c o d i c i t u r : « Quaui 
m a g n a m u l t i t u d o d u l c c d i n i s tu®, D o m i n e , q u a m 
a b s c o n d i s t i t . i m e n t i b u s te ! » Krgo a b s c o n d i t n r mutta 
Dei m i s e r i c o r d i a ab b i s q u i a d h u c i n t i m o r é suut. 
p o s i t i , e t p e r f e c l a m D e i n o n h a b e n t e h a r i t a t e m , ut 
d n m c r u d e l e m a u d i u n t d i e m D o m i u i , e t i n s à n a b i l e u i , 
e t i u d i g n a t i o n i s f u r o r i s q u ç p l é n u m , p s c c a r c d é s i s t a i t . 
P o n e t u r q u o q u e o r b i s v e l t e r r a iu s o l i t u d i n e n i , e t 
p e c c a t o r e s c o n t e r e n t u r d e e a , q u ® p r i u s peccatoruQi 
o n e r c g r a v a b a t ' i r , u t d e l e l i s p e r d i t i s q u e s c e l e r i b u s , 
h a b i t e t e t r e g n e t i u terra s o l a j u s î i t i a . 

« Q u o n i a m ste l l® c œ l i , e t s p l e n d o r e a r u m n o n ex-
p a n d e n t l u m e n s u u m : o b t e n e b r a t u s e s t s o l i n o r t u 
s u o , e t l u u a n o n s p l e n d e h i t i u l u m i n e s u o . » Iso-
v u , 10. LXX : « S te l l® e n i m c œ l i e t O r i o n . e t o m n i s 
o r n a t u s c œ l i l u m e n s u u m n o n d a h n n t [al. habebunl\\ 
e t o b t e n e b r a b u n t u r s o l e o r i e n t e , e t l u n a n o n dabi t 
l u m e n s u u m . « Pro e o q u o d n o s m t e r p r e t a t i s u m u s , 
« s p l e n d o r e a r u m , » h a u d d u b i u m q a i n s te l laru in , 
A q u i l a e t T h e o d o t i o i p s u m v c r b u m p o s u e r u n t H e b r a r 
c u m (a) cntsiLEEM, p r o q u o LXX « O r i o n c m » trans-
t u l e r u n t , a d d e n t e s de s u o , « e t o m n i s o r n a t u s c œ l i , » 

t et Mariani legentes Cesile sine affiso prenomine, et antiquara 

o b è l e . L e s f a b l e s p r o f a n e s d i s e n t q u ' O r i o n a 

v i n g t - d e u x é t o i l e s , d o n t q u a t r e d e t r o i s i è m e 

g r a n d e u r , n e u f d e q u a t r i è m e , e t e n c o r e n e u f d e 

c i n q u i è m e ; d ' a u t r e s l ' a p p e l l e n t l e B o u v i e r . L e 

l i v r e d e J o b p a r l e a u s s i d e s H y a d e s , d e V e s p e r , 

d e l ' A r e l u r e e t d e s t r é s o r s , o u d e s p a r t i e s i n t é -

r i e u r e s d e l ' A u s t e r ; Job. i x , £>; n o u s r e v i e n d r o n s 

s u r t o u t c e l a e n s o n l i e u . Q u ' o n n e c r o i e p a s q u e 

c h e z l e s H é b r e u x c e s é t o i l e s p o r t e n t l e s m ê m e s 

n o m s q u ' e n g r e c e t e n l a t i n : e l l e s y s o n t d é s i -

g n é e s p a r d e s m o t s p a r t i c u l i e r s . D e m ô m e , e n 

e f f e t , q u e D i e u à l a l u m i è r e d o n n a l e n o m d e 

j o u r , a u firmament c e l u i d e c i e l , a u s o l a r i d e 

c e l u i d e t e r r e e t à l ' e n s e m b l e d e s e a u x c e l u i d o 

m e r s , Gen. i , d e m ê m e i l d o n n a à c h a q u e é t o i l e 

u n n o m , d o n t n o t r e l a n g u e n ' e x p r i m e p a s l e 

s e n s p r o p r e . A i l l e u r s , l ' E c r i t u r e d i t d e D i e u : 

« C ' e s t l u i q u i c o m p t e l e s é t o i l e s i n n o m b r a b l e s 

e t q u i a p p e l l e c h a c u n e d ' e l l e s p a r s o n n o m . » 

Psalm. CXLVI, 4 . 

L o r s d o n c q u e v i e n d r a l e j o u r d u S e i g n e u r 

p o u r c h a n g e r l a t e r r e e n d é s e r t e t e n e x t e r m i n e r 

t o u s l e s p é c h e u r s j u s q u ' a u d e r n i e r , a l o r s , e n 

c o m p a r a i s o n d e l a m a j e s t é d i v i n e , l e s é t o i l e s 

l e s p l u s é c l a t a n t e s d u c i e l n e r é p a n d r o n t p l u s 

a u c u n e l u m i è r e . 11 n ' y a p a s à s ' é t o n n e r d ' a i l -

l e u r s q u ' l s a î e p a r l e a i n s i d e s é t o i l e s ¡ d u s p e t i t e s , 

p u i s q u e l e s o l e i l m ê m e s e c o u v r i r a d e t é n è b r e s 

q u o d o b e l o p r ® n o t a n d u m e s t . O r i o n e m a u t e m g e n -
t i l iu in f a b u l œ d i c u n t v î g i n î i d u a s h a b e r e s t e l l a s , e 
q u i b u s q u a t u o r t e r t i ® m a g u i t u d i n i s s u n t , u o v e m 
quar t® , r u r s u m al i® u o v e m q u i n t ® (a), e t ab a l i i s 
a p p e l l a n t u r H B o o t e s . » L e g i m u s q u o q u e in J o b , 
H y a d a s , e t V e s p e n u u , e t A r c t u r u m , e t t h e s a u r o s , 
s i v e i n t e r i o r a A u s t r i , Job. ix , 9 , d e q u i b u s i n s u o l o c o 
d i c e u d u m e s t . N e c p u t a r e d e b e m u s a p u d I l e b r œ o s 
b a s s t e l l a s b i s a p p e l l a r i n o m i i i i b u s , q u ® G r œ c u s 
s e r i u o r e s o n a t e t L a t i n u s ; s e d p r o p r i a h a b e r e v o c a -
b u l a . S i c u t e n i m D e u s v o c a v i t l u c e m , d i e m ; e t ûr -
m a m e n t u m , cce luui ; e t a r i d a m , t e r r a m ; e t c o n g r é g a -
t i o n s a q u a r u m , m a r i a ; Ge/ies. i ; s i c e t s i n g u l a s 
s t e l l a s s u i s a p p e l i a v i t n o m i n i b u s , q u a r u u i p r o p r i c t a -
t e m n o s t r a l i n g u a n o n e x p r i m i t . S c r i p t u m e s t de 
D e o in a l io l o c o : « Qui n u m e r a t m u l t i t u d i n e m s t e l -
l a r u m , c l o m n i b u s e i s n o m m a v o c a t . * Psalm. 
cxi .v , 4. 

Q u a n d o i g i t u r d i e s D o m i n i v e n e r i t a d p o n e n d u m 
o r b e m t e r m r u m in s o l i t u d i n e m , e t p e c c a t o r e s d e e a 
p e n i t u s a u f e r e n d o s ; t u n e a d c o m p a r a t i o n e u i d i v i n ® 
m a j e s i a t i s , s t e l l ® c œ l i , e t o m n i s s p l e n d o r e a r u m re -
tra i tent l u m e n s u u m . N e c m i r u m e s t h o c d e m i n o -
ribus s t e l l i s d i c e r e , c u m e l i a m s o l o b t e n e b r e s c a t in 

) Et ab aliis, etc. In editis et 
quo hic est i^rrno 
statuit Pltiadas e LXX. Sed frostra, 

in aliquot mss. codicibus legi 
Victorias mutât conscqucntcm 

à s o n l e v e r e t q u e l a l u n e n ' a u r a p a s s o n é c l a t 

a c c o u t u m é . Q u a n t a u x S e p t a n t e , l e u r i n t e r p r é -

t a t i o n : L e s é t o i l e s , O r i o n e t t o u t e l a p a r u r e d u 

c i e l s e c o u v r i r o n t d e t é n è b r e s d è s l e l e v e r d u 

s o l e i l , e s t v i c i e u s o , e n c e q u ' e l l e n ' i n d i q u e n i s i -

g n e , n i m i r a c l e ; c a r il a r r i v e e n t o u t t e m p s 

q u ' a u l e v e r d u s o l e i l l e s é t o i l e s q u i s o n t d a n s l e 

c i c l n e s o n t p a s v i s i b l e s p o u r n o u s . E t c e t e f f e t 

d u s o l e i l e s t d ' a u t a n t m o i n s m i r a c u l e u x q u e , 

l o r s q u e l a p l e i n e l u n e r e s p l e n d i t t o u t e l a n u i t , 

l a p l u p a r t d e s a s t r e s n e s o n t p a s a p p a r e n t s . 

E n f i n , i l y a m ê m e d e s é t o i l e s a u c i e l e n p l e i n 

j o u r , l e s é c l i p s e s d e s o l e i l l e p r o u v e n t : q u a n d 

i l e s t o b s c u r c i p a r l ' o m b r e d e l a t e r r e , c o m m o 

l e p r é t e n d e n t l e s p h i l o s o p h e s , e t p a r l e g l o b e 

d e l à l u n e p l a c é d e v a n t l u i , d e s a s t r e s é c l a t a n t s 

s e m o n t r e n t d a n s l e c i e l . 

« J e v i s i t e r a i l e s c r i m e s d u m o n d e e t j e p u n i -

r a i l ' i n i q u i t é d e s i m p i e s . » Isa. x m , 1 1 . Q u a n d 

D i e u v i s i t e , il f r a p p e e n m ê m e t e m p s , e t q u a n d 

i l f r a p p e c ' e s t p o u r c o r r i g e r . P o u r m a r q u e r t o u t e 

s a c o l è r e c o n t r e c e u x q u i n e f o n t p a s p é n i t e n c e , 

i l d i t : « J e n e v i s i t e r a i p o i n t v o s filles d a n s l e u r 

p r o s t i t u t i o n , n i v o s f e m m e s d a n s l e u r s a d u l t è -

r e s . » Ostie. i v , l i . D e c e u x , a u c o n t r a i r e , q u i 

c r o i r o n t e n J é s u s - C h r i s t , i l e s t é c r i t : « J e v i s i -

t e r a i a v e c m a v e r g e l e u r s i n i q u i t é s , e t l e u r s p é -

c h é s a v e c m o n f o u e t ; m a i s j e n e l e u r ô t e r u 

i 
ortu s u o , e t l u n a s p l e n d o r e m s o l i t u m n o n h a b c a t -
I l l u d a u t e m q u o d L X X t r a n s l u l e r u n t , q u o d s t e l l ® e t 
O r i o n , e t o m n i s o r n a t u s c œ l i o b t e n e b r e n t u r s o l e 
o r i e n t e , n o n h a b e l q u i d s i g n i , s i v e m i r a c n l i [al. signi 
vùraculum) ; h o c e n i m o m n i fit t e m p o r e , u t or to s o l e , 
s t e l l ® q u ® in c œ l o s u n t n o n a p p a r e a n t . N e c m i r u m 
h o c d i x i s s e d e s o l e , c u m e t i a m p î e n a l u n a , e t t o l a 
n o c t e f u l g e n t e , p l e r a q u e a s t r a n o n l u c e a n t . E s s e a u t e m 
e l i a m p e r d i e m s t e l l a s in c œ l o , p r o b a t s o l i s d e l i -
q u i u m , q u o d q u a n d o u m b r a t e r r i l , u t p h i l o s o p h i 
d i s p u t a n t , e t o b j e c t o o r b e l u n ® f u e r i t o b s c u r a t u s , 
c l a r i o r a i n c œ l o a s t r a v i d e a n t u r . 

« Et v i s f t a b o s u p e r o r b i s i n a l a , e t c o n t r a i m p i o s 
i n i q u i t a l e s e o r u m . » Isa. x m . 11 . Q u a n d o v i s i t â t e t 
p e r c u t i t D e u s , ad h o c p e r e u l i t u t e m e n d e t D e n i q u e 
q u a n d o v e h e m e n t e r i r a s c i t u r s u p e r e o s q u i n o n 
u g u u t p œ n i t e n t i a m : « N o n v i s i t a b o , n i n q u i t , u s u p e r 
filias v e s t r a s , c u m f u e r i n t f o r n i c a t ® ; e t s u p e r n u r u s 
v e s t r a s , c u m a d n l t e r a v e r i n t . » Osee. i v , 14. E c o n t r a -
r io d e l U s q u i i n C h r i s t o c r e d i t u r i s u u t , d i c i t u r : « Vi -
s i t a b o i n v i r g a i n i q u i t a t o s e o r u m , e t i n fiagellis p e c -
e a t a e o r u m ; m i s e r i c o r d i a m a u t e m m e a m n o n a u f e r a m 
a b e i s . J> Psalm. LXXXVIU, 33. 

« Et r e q u i e s c e r c f a c i a m s u p e r b i a m i n f i d e l i u m , 

nos in singulari, qui ab aliis appellatur Bootes; MmpeOrîoB île 
lectionem : tegimut quoque in Job. Hyadas, etc., atque legeodum 

Qm faeit Arcturum, et Oriana, et Uyadas, etc. M u i u ; 
Codices retineant Hyadas, hoc quoque modo lcgwit S. Hieronymus Job i: 



p o i n t m a m i s é r i c o r d e . » Psalm. Lxxxvni, 33. 

« J e forcera i a u r e p o s l 'orgue i l d e s infidèles , 

cl j ' h u m i l i e r a i l ' a r r o g a n c e d e s forts . » Les S e p -

tante : « Je p e r d r a i l ' in just ice d e s iniques , et 

j ' h u m i l i e r a i l ' injust ice d e s s u p e r b e s . Le m o t 

h é b r e u GiOK, q u i v e u t d i r e é v i d e m m e n t a r r o -

g a n c e et o r g u e i l , T h é o d o l i o n e f les Septante 

l 'ont r e n d u p a r in jus t i ce , e x p r i m a n ! plutôt l e 

s e n s q u e l e m o t m ê m e , p a r c e q u e ton! orguei l -

l e u x e s t p r o m p t à l ' injust ice . Le Seigneur visite 

l e s c r i m e s d u m o n d e et l e s i n i q u i t é s des i m p i e s , 

p o u r répr imer l ' a r r o g a n c e d e s superbes et h u -

mi l i er l 'orguei l d e s forts ; « c a r Dieu resiste a u x 

s u p e r b e s et d o n n e s a g r à c c a u x for t s ; » I Pelr. 

v ; e t n o u s l i s o n s d a n s l e s P r o v e r b e s : « A v a n t 

la contr i t ion ,1e c œ u r d e l ' h o m m e est élevé, e t il 

e s t h u m i l i é a v a n t la g lo i re . » Proa. x n . 18. T o u -

j o u r s l a r u i n e s u i t l ' orgue i l , e t l 'humil iat ion, la 

g lo ire : « c a r c e l u i q u i s ' é l è v e s era abaissé , e t 

c e l u i q u i s ' a b a i s s e s era é l e v é . » l u e . xtv. N o u s 

l i s o n s e n u n autre e n d r o i t : « Je perdrai l a sa -

g e s s e d e s s a g e s , e t j e r éprouvera i l ' intel l igence 

d e s s a v a n t s . » 1 Corintk. i, 19. N o n pas q u e l e 

S e i g n e u r r u i n e la v r a i e s a g e s s e et la vra i s 

s c i e n c e ; il ru ine l a f a u s s e s c i e n c e d e ceux q u i 

t h é s a u r i s e n t la l a n g u e d u m e n s o n g e , q u i s 'é -

p u i s e n t à v o u l o i r s o n d e r c e q n i est i n - i n d a b l c , 

q u i n e t r o u v e n t r i en , e t q u i d i s e n t l'iniquité d u 

h a u t d e leur o r g u e i l e t p l a c e n t l e u r b o u c h e d a n s 

l e c ie l . De l à v i e n t q u e l 'orguei l d e s hérét iques 

n 'e s t , à p r o p r e m e n t par ler , q u ' u n e constante i n -

j u r e à la vér i té . 

et arrogantiam fortium hurailiaho. » LXX : « Ht 
perdant iojnriam iniquonini , e t iujurirci snper-
boruui humil ia i» . » Yorbum Ilebraieum m o s . 
quod perspicuo » arrogantiam » et . super-
biam » sonat . Theodotio et Septuagint* semper 
» iujnriaiu » Iransialeruut, scusum magis quaui ver-
lui'ii exprimentes ; quia ornuis superbes promptuè 
est ad injuriant. Ergo propterea Dominas visitât su-
per orhis mala, e t contra impios iniquilates eornm, 
uteomprimat arrogantiam superlioriim. et saperbiam 
fortium humiliet. « Deus enim superbis résistif, bu-
mil ibns autem dat graliam ; » I, Pel. v ; et in Pro-
v e r b i é legimus : . Ante «ul lr i t ionem ei-vatur cor 
viri, el ante gloriam tmmiliatur. » Pmr. xvt , 1S. 
Semper superbiam mina s e q u i l a r , e t hnmititatem 
glor ia: » Oui en im se exaltai , hiimiliahiltir, e t qni 
se humiliât, exallabilur. » Luc. xtv. Legiams in alio 
loco : « Perdam sapientiaui sapientimii, et iutelli-
gcutiam prudontinin reprobaho. » 1. Coii'ii/i. i, tri. 
Nou quod vera sapieutia et vera prndentia perdautur 
a Domino, sed falsi nominis scientia ; qni slhi the-
saurizaut l iugnam mendacii , et deticiuut scrutantes 
scrulinio, et invenientnihi l , loqueutes iniquitatem 

« L ' h o m m e sera p l u s p r é c i e u x q u e l ' o r , et 

que- l 'or l e p l u s p u r . » Isa. xtti, 1-2. L e s S e p t a n t o : 

« Et c e u x q u i a u r o n t é t é l a i s s é s , seront e s t imés 

p l u s q u e l 'or p a s s é a u creuse t , e t l ' h o m m e sera 

p l u s e s t i m é q u e l a p i e r r e p r é c i e u s e Sophir . A 

M c o n s o m m a t i o n d e s t e m p s , l o r s q u e l 'univers 

a u r a é t é c h a n g é e n s o l i t u d e , q u e le so le i l à son 

l e v e r s e s era v o i l é d e t é n è b r e s , e t q u e la lune 

n e d o n n e r a p l u s s a c larté , d e s s i g n e s et d e s pro-

d i g e s s i é t o n n a n t s s e r o n t faits p a r l 'Antéchrist , 

q u e , d e v a n t l e s p r o g r è s c o n s t a n t s d e l'iniquité, 

la p i é t é d ' u n g r a n d n o m b r e s e re fro id ira , e t 

l ' on e s s a i e r a m ê m e d e s é d u i r e , s' i l s e p e u t , les 

é l u s d e D ieu , JUatlA. xx iv . A l o r s u n h o m m e de 

carac tère s e r a p l u s p r é c i e u x q u e l'or, e n hé-

b r e u P i u z , m o l qu'A q u i l a r e n d p a r «tpfi», roux, 

p a r c e qu ' i l a u n e très-bel le c o u l e u r , la couleur 

d u s a n g ; e t l ' h o m m e sera p l u s p r é c i e u x q u e l'or 

le p i n s p u r , e n h é b r e u Orare, qu'Aqti i la rend 

p a r T.-V'IIUI ó'rv-i, p ierre d 'Ophir , e t l e s Sep-

tante p a r pierre d e S o p h i r , j e n e v o i s p a s pour-

q u o i . Qphir e s t u n l i e u d e l ' Inde o ù nait l'or 

le m e i l l e u r . De m ê m e n o u s l i s o n s d a n s la Ge-

n è s e . a u s u j e t d u fieuve P h i s o n : « C'est celui 

q u i e n t o u r e t o u t e l a terre d ' E v i l a , o ù e s t l'or, 

e t l 'or d e ce t te terre est le m e i l l e u r ; là a u s s i se 

t r o u v e n t l ' o s e a r b o u c l o et l a p r i m e - é m é r a u d e . » 

Gcnes. ii, 11. P l u s p r é c i e u x , d a n s le s e n s de plus 

rare . T o u t c e q u i e s t rare e s t p r é c i e u x , c o m m e 

l 'a t tes te le p a s s a g e d u l i v r e de S a m u e l : « La 

p a r o l e d e D i e u è t a i l p i ' é c i e u s e e n Israël . » IBcgr. 

X X X I . 

in esce lsum, et ponentes iu cœlum os suurn. linde 
proprie lucreUconun superbia, veritatis injuria nomi-
natur. 

.. Pretiosior erit vir miro, et homo mondo obrizo.» 
Isa. s in , 12. LXX : « Eteruutqa i derelieti toeriot,hono-
rât! magiaq«am anruul excoetum : et homo lionorabi-
lior el'it lapide Sophir. » In cousummatione oiundi, 
quandoorbis redactas fucri t insol i tudmom, et ohtene-

b r a t u s s o ! ino r tu : suo ,c t lunasp lendoreu i snu i l ino : lde -
derit, tauta tient al. Anticbristo sigua atque pórtenla, 
ut iiliqnitate crescente, refrigescat cliaritas multo-
rnia, ad decipiendos etiam si fieri potest electos Dei. 
•Jallk. xxiv. Tnnc pretiosior erit vir auro, quod île-
braice dieitnr m. i z , et Aquila interprétants est, 
V.ifiv. quod coloris nptirni atque sanguinei est ; et 
homo mumliss imo obrizo, quod Habraiee dieitnr 
orms, et Aquila Iraustulit bm¡X» : i i «}í:?. quod nes-
c i o quidvoleute-s LXX interpretati sunl, » lapiden 
de Sophir; » Est autem Indi» locus, in quo aunmi 
optimum nascilnr ; sicut in r.enesi legimus de Bmia 
Phisou : « Iste est qni circuinit oinneui terrain M 
ubi e s t aurnm ; et aurum f e r r a illius optimum ; et 
ibi est carbunculus et lapis prasinus.» lieues, u, IL 

« A c a u s e d e ce la , j e f rappera i l e c i e l , e t la 
terre s era c h a n g é e d e p l a c e . » Isa. x m , 12. Les 
S e p t a n t e : « Le c ie l s e r a c o m m e u n h o m m e f o u , 
e! la terre s era é b r a n l é e j u s q u ' e n s e s f o n d e -
m e n t s . ». Lorsqu 'un h o m m e d e carac tère s era 
p l u s p r é c i e u x q u e l 'or , u n h o m m e p l u s rare q u e 
l 'or le p l u s p u r , e t q u e cette p a r o l e d e l'Ecriture 
s era a c c o m p l i e : « C r o y e z - v o u s , q u a u d v i e n d r a 
le Fils d e l ' H o m m e , qu' i l t r o u v e r a la foi s u r la 
terre*? » Luc. x v m , 8, a l o r s a u s s i l e s e i e u x et la 
terre s e r o n t é b r a n l é s . En clt'et, le c ie l e t la terre 
p a s s e r o n t , n o n p a r l e u r v o l o n t é et pa t - l eur p r o -
pre arbitre, c o m m e b e a u c o u p l ' i m a g i n e n t , 
p a r c e qu ' i l s cro ient q u e c e s c h o s e s s o n t a n i m é e s , 
m a i s , « à c a u s e d e l ' i n d i g n a t i o n et d u j o u r d e 
l a fureur d u S e i g n e u r d e s a r m é e s , » d o n t u n 
s e u l r e g a r d fait t r e m b l e r la terre. Le m o t d e s 
S e p t a n t e : « Le ciel a u r a le ver t ige , » d o i t s ' e n -
t e n d r e , p a r m é t o n y m i e , d e c e u x q u i h a b i t e n t 
d a n s l e c iel , c o m m e si n o u s d i s i o n s : T o u t e la 
vi l le j e ta d e s cr i s , toute l a vi l le alla a u - d e v a n t 
d u j u g e . D a n s l e s P r o v e r b e s , il est q u e s t i o n d e s 
f o n d e m e n t s d e la terre : « L a s a g e s s e d e Dieu 
a f o n d é la t e r r e ; » Proc. m , 19 ; c l le S e i g n e u r 
dit à Job : « O ù étais-tu q u a n d j e f o n d a i s la 
t e r r e ? » Job. x x x v m , 4. N o n p a s q u e la terre ait 
d e s f o n d e m e n t s c r e u s é s p r o f o n d é m e n l d a n s u n e 
m a s s e m a t é r i e l l e ; c e s f o n d e m e n t s , ce s o n t l a 
v o l o n t é et la p u i s s a n c e d e Dieu, q u i s o u t i e n n e n t 
toutes c h o s e s . C'est D ieu , e n e f fe t , q u i a f o n d é 

Pretiosior autem intelligitur, pro eo quod est rarior. 
Omno enim, quod rarnm est , pretiosnm est , sieut et 
in Samuelis volumine legimus : « Et serilio Domini 
prel iosus erat in Israël, » 1. ' g i f , xxxi. 

« Super hoc «e lurn concul iam, et movcbi lur terra 
de loco suo. » Isa. x m , 13. LXX : « Cœlum enim îuriet, 
et terra inovebiturafuudamentis suis.» Cnm pretiosior 
fuerit vir auro, el liouio immdo Obrizo, e t implc-
tnm quod scriplum est : « Pil las cuin veilerit Filius 
l iominis, inveuiet fidem super terrain 1»Luc. svm, S. 
Unie et codi movebmitur et terra. Cœlum eniin et 
terra pertransibimt, n o n sua volimlate, et proprio 
arbitrio, ut pleriquc ¡estimant, animantia ea esse 
crjdentes ; sed ^ propter indignationem Domini exer-
citiium, el propter d iem furoris ejus, » qui respieit 
terrain, et facit eam tremere. l 'nde boc quod in LXX 
(licitur, « cœlum enim îuriet, fiÊTaivupKcii; accipien-
dnm pro bis, qui versantur iu cœlo , quomodo si 
d i camus .omuisc iv i tas conclamavit. e tobv iam judiei 
urbs uuiversa proeessit. Fiimlanieuta vero terne et 
in Proverbiis legimus : « Dens sapientio fundavit 
terrain ; » Pro». m. 19; et ad Job loquitur Dominas : 
« D'bi eras qnando fuildabam terram? » Job. x ixvm, 
•S. Non quod terra haboat fundamenta profunda 
mole dejecta; sed voluutas et potestas Dei, qua 
omnia contiuentur, fundamenta illius appellanda 

la terre s u r l e s m e r s , qui l'a a f f e r m i e s u r l e s 
f l e u v e s et q u i l'a s u s p e n d u e d a n s le v i d e . Psalm. 

xxill el Job. x sv i . 

« Ce sera c o m m e u n e b i e l i e q u i fuit , et c o m m e 
u n t r o u p e a u î le b r e b i s q u i s e d i s p e r s e e l q u e 
n u l n e r a s s e m b l e ; c h a c u n s 'en re tournera c h e z 
s o n p e u p l e et t o u s fu iront v e r s l e u r s p a y s . Qui-
c o n q u e sera t r o u v é , s e r a t u é , et q u i c o n q u e sur-
v i e n d r a t o m b e r a s o u s le g l a i v e . Leurs pe l i t s 
e n f a n t s s e r o n t b r i s é s s o u s l e u r s y e u x ; l e u r s 
m a i s o n s s e r o n t p i l l ées et l e u r s f e m m e s v i o l é e s . » 
Isa. s m , 1 H ( 1 . 1 . e c ie l e t la terre é b r a n l é s fu iront 
l e d i a b l e , s e r p e n t t o r t u e u x , o a t o u t d o g m e c o n -
traire à la vér i té , q u i fait d e s s c i s s i o n s d e m a î -
tres et d e d i s c i p l e s . A c a u s e d o l 'acu i té d e l e u r 
v u e , on l e s a p p e l l e e n g r e c Ilorca'des, c 'es t -à-
d i r e c h è v r e s q u i s u i v e n t c o m m e d e s a n i m a u x 
s a n s ra i son et q u i errent d e ci d e là s a n s a v o i r 
p e r s o n n e p o u r l e s d i r iger . C'est qu' i l s o n t p e r d u 
ce lu i d o n t il est écri t : « Les p a s d e l ' h o m m e 
sont d i r igé s p a r l e S e i g n e u r . » Prov. xx , 21. Dé-
l i vrés d e l e u r s m a i t r e s c o r r o m p u s , i l s r e t o u r -
n e r o n t v e r s l eur p e u p l e , c h a c u n fu ira v e r s l a 
terre d o n t i l est or ig ina ire , e l ce lu i qui d e m e u -
rera s era t u é o u é trang lé . Cette p r o p h é t i e n e 
s ' a c c o m p l i r a p a s s e u l e m e n t à l a t in d u m o n d e , 
e l l e s e r éa l i s e m a i n t e n a n t c h a q u e j o u r d a n s 
l 'Egl i se , l o r s q u e , a b a n d o n n a n t s e s m a î t r e s , l e 
t r o u p e a u é g a r é r e v i e n t à s o n p e u p l e et à s o n 
p a y s ; et il e s l tué q u a n d il est r e n c o n t r é , e n ce 

suât. Ipse enim super maria fundavit eam, el super 
flnmina colloeavil eam, et îpse appendit eam super 
nihiti. Psal. xxm -, Job, xxvi. 

' Et erit quasi damula fugiens, e t quasi grex ovin m, 
et non erit qui eongreget; unusqnisque ad populum 
si mm converteutnr, e t singnli ad terram suam fu-
gîent. Omnis qui invenlus fuerit, occidetnr, e t omnis 
(pli snpervenerit, cadet i u gladio. Infantes eoruill 
aliidentur iu ooiîlis eornm; diripientur doimis eornm, 
et uxores eornm violabuutur. » Isa. x m , 14-11». Cœlo 
lerraque commotis , fugiet diabolus coluber toriuo-
sus, ve i omne dogma eontrariuiu veritati, quod in 
magistros ae discipulos sciuditur, quorum priores 
propter (¡ÇuSsoM!»«, Graco sermone . tloreades, id 
est , « Caprece » nuneiipantnr sequentes quasi brûla 
ammalia; e t t iuc atque illuc errantia lion habenl qui 
eos dirigaut, Perdiderunt enim enm, de quoscr iplum 
e s t : « A domino gressus liominis dirignntnr. » Prov. 
xx, 2>. Qui liberati a magistris pessiinis convcrteulur 
ad populum snum, et singiili ad terram fagient, de 
qua orli sunt; qui vero iuveutus fuerit, oceidetur, 
sive jugulabitur. Hoc autem non solum in cousum-
matione lu midi, sed usque liodie lit in Ecclesia : 
quand« magistris superatis, crex deceptus revertitur 
ad populum, et ad terram suarn; et in co quod in-
venitur. occidilur, ut baret icus esse désistât, e t qui-



q u ' i l c e s s e d ' ê t r e h é r é t i q u e , e t q u e q u i c o n q u e 

s u r v i e n t , t o m b e s o u s l e g l a i v e s p i r i t u e l . C ' e s t 

a l o r s q u ' o n b r i s e r a s o u s l e s y e u x d e s m a î t r e s 

l e u r s n o u r r i s s o n s e t l e u r s p e t i t s e n f a n t s , q u i n e 

s o n t p o i n t e n c o r e p a r v e n u s à l ' â g e p a r f a i t d e 

l ' e r r e u r , q u ' o n p i l l e r a l e u r s m a i s o n s e t « p i ' o n v i o -

l e r a l e u r s f e m m e s , l a f a u s s e s a g e s s e e t l a f a u s s e 

d o c t r i n e . N o u s d e v o n s d o n c p r i e r p o u r c e s 

p è r e s d o n t l e s e n f a n t s d o i v e n t ê t r e t u é s , e t 

d i r e : « D o n n e z - l e u r , S e i g n e u r . Q u e l e u r d o n -

n e r e z - v o u s ? U n e é p o u s e s t é r i l e , a u x s e i n s t a r i s , « 

Osée, i x , 4» c a r i l s o n t e n g e n d r é l ' i n i q u i t é , c o n ç u 

l a d o u l e u r e t e n f a n t é l ' i n j u s t i c e . 

« J e s u s c i t e r a i c o n t r e e u x l e s M è d e s , q u i n e 

c h e r c h e r o n t p o i n t l ' o r e t n ' e n v o u d r o n t p o i n t à 

l ' a r g e n t ; m a i s q u i p e r c e r o n t l e s p e t i t s e n f a n t s 

d e l e u r s flèches, q u i n ' a u r o n t p a s p i t i é d e s n o u r -

r i s s o n s a u s e i n d e l e u r m è r e , e t d o n t l ' œ i l n ' é -

p a r g n e r a p a s c e u x q u i v i e n n e n t d e n a î t r e . » 

Isa. x m , 1 7 , 1 8 . L a G e n è s e n o u s a p p r e n d q u e 

l e p è r e d e s M è d e s f u t M a d a ï , n o m q u i v e u t d i r e 

m e s u r e , o u p a r l e p u i s s a n t , o u p a r l e f o r t . P a r 

c o n s é q u e n t , c o n t r e l e s M è d e s , d o n t l a s a g e s s e a 

é t é c o n f o n d u e , D i e u p u i s s a n t e t f o r t s u s c i t e d e s 

m i n i s t r e s f o r t s p o u r l e s p u n i r e t r e n d r e à c h a -

c u n s e l o n s e s œ u v r e s . Et , e n e f f e t , d e l a m e s u r e 

d o n t l e s B a b y l o n i e n s s e s o n t s e r v i s , o n s e s e r -

v i r a à l e u r é g a r d , l i s r e s t i t u e r o n t - u n e m e s u r e 

s e e o u é e , f r a p p é e , p l e i n e , d é b o r d a n t d e t o u t e s 

p a r t s . Mat th. x v i e t Luc. YI . L e s m i n i s t r e s d e 

c u m q u e s u p e r v e n e r i t , c a d e t i n g l a d i o sp i r i tua l i . 
T u n e i n f a n t e s e o r u i u e t p a r v u l o s , q u i n o n d u i n a d 
p e r f e c t a m v e u e r u n t erroris œtatern , a l l i d e n t i n o c u l i s 
i n a g i s t r o r u m , d i r i p i e n t q u e e o r u m d o m o s , e t u x o r e s 
e o r u m v i o l a b u u t , p r a v a i n s a p i e n t i a i n e t d o c t r i n a u i 
p e r v e r s a u i . U n d e p r o h u j u s m o d i p a t r i b u s q u o r u m 
i n t e r f i c i e n d i s u u t p a r v u t i , d e b e m u s orare e t d i cerc : 

Da e i s , D o m i n e . Q u i d d a b i s e i s ? V u l v a m s t e r i l e m , 
e t o b é r a a r e n t i a . « Osec. ix , 4 . P a r t u r i e r u u t e n i u i 
i n i q u i t a t e m , c o n c e p c r u n t d o l o r e m , e t g e u u e r u n t i n -
j u s t i t i a m . 

H E c c c e g o s u s e i t a b o s u p e r e o s M e d o s , qui a r g e n -
t u m n o n quadrant, n e c a u r u i n v e l i n t ; s e d s a g i t t i s 
p a r v u l o s i n t e r f i e i a n t , e t l o c t e n t i b u s u t e r i [ V u l g . 
uteris] n o n m i s e r e a n t u r , e t s u p e r filios n o n p a r c e t 
o c u l u s e o r u m . » Isa. x m , 17, 18. I n v e n i m u s in Ge-
n e s i , Certes, x, q u o d « Madai » a u c t o r g e n t i s .Medo-
r u m f u e r i t , q u i i n t e r p r e t a t u r « i n e n s u r a , " s i v e « a 
p o t e n t e , »• ve l « for t i . » Ig i tur c o n t r a B a b y l o n i o s , q u i 
m e n t e c o n f u s i s u n t , s u s c i t a n t u r a p o t e n t e e t for t i 
D e o m i m s t r i ad p u n i e n d u m f o r t i t u d i n i s : u t r e d d a n t 
u n i c u t f j u e s e c u m d u m o p é r a s u a . I n q u a e n i m m e n s u r a 
m e n s i s u n t , r e m e t i e t u r e i s . M e n s u r a m a g i t a t a m a t q u e 
c o n c u s s a m e t p l e n a m et s u p e r e f f u n d e n t e m r e s t i t u e n t 
i n s i n u s e o r u m . Matth. x v i , et Luc. M . Q u i n e c ar-

D i e u n e r e c e v r o n t n i a r g e n t n i o r , c ' e s t - à - d i r e 

n i l a b e a u t é d e l ' é l o c u t i o n , n i l a s u b t i l i t é d u 

t a l e n t d a n s l e s q u e l s l e s B a b y l o n i e n s s e s o n t t a n t 

a p p l a u d i s ; m a i s i l s a c c a b l e r o n t d e c h â t i m e n t s 

l e u r s v i c t i m e s , e t l e u r p l u s g r a n d a c t e d e m i s é -

r i c o r d e s e r a d e n ' a v o i r p a s p i t i é d e s e n f a n t é e t 

d e s n o u r r i s s o n s à l a m a m e l l e . P u i s s i o n s - n o u s 

d o n c c t r e s u s c i t é s p a r l e S e i g n e u r q u i n o u s 

d o n n e l a p u i s s a n c e d e r e p o u s s e r l ' a r g e n t e t l 'or 

d e l ' é l o q u e n c e e t d e l a s a g e s s e d u m o n d e , e t d e 

p e r c e r d e flèches s p i r i t u e l l e s , c ' e s t - à - d i r e d e s 

a r g u m e n t s d e l ' E c r i t u r e , l e s e n f a n t s d e s h é r é -

t i q u e s e t d e t o u s c e u x q u i o n t é t é s é d u i t s . Q u e 

c e u x q u i s o n t n o u r r i s d u l a i t d e l ' e r r e u r s o i e n t 

m i s à m o r t s a n s a u c u n e p i t i é , q u ' u n e m i s é r i -

c o r d i e u s e c r u a u t é l e s f a s s e p é r i r ; n e n o u s l a i s -

s o n s p o i n t t o u c h e r p a r l a p l u s t e n d r e e n f a n e e , 

e t s o y o n s d i g n e s d e c e l t e b é a t i t u d e : « H e u r e u x 

c e l u i q u i s a i s i r a s e s e n f a n t s e t l e s b r i s e r a c o n t r e 

l a p i e r r e ! »» 

« C e t t e g r a n d e B a b y l o n e , c e t t e r e i n e e n t r e l e s 

r o y a u m e s d u m o n d e q u i a v a i t p o r t é d a n s u n 

s i g r a n d é c l a t l ' o r g u e i l d e s C h a l d é e n s , s e r a d é -

t r u i t e c o m m e l e S e i g n e u r r e n v e r s a S o d o m e 

e t G o m o r r h e . E l l e n e s e r a p l u s h a b i t é e , e t e l l e 

n e s e r e b â t i r a p o i n t d a n s l a s u i t e d e t o u s l e s 

s i è c l e s ; l e s A r a b e s n ' y d r e s s e r o n t p l u s l e u r s 

t e n t e s , e t l e s p a s t e u r s n ' y v i e n d r o n t p o i n t p o u r 

s ' y r e p o s e r . M a i s l e s b è t e s s a u v a g e s s ' y r e t i r e -

r o n t ; s e s m a i s o n s s e r o n t r e m p l i e s d e d r a g o n s , 

g e n t u i n n e c a u r u m , i d e s t , n e c e l o q u i i pu lchr i tud i -
n c m , n e c a c u m e n i n g e n i i , i n q u i b u s s ibi a n t e plau-
d e b a u t , r é c i p i e n t ; s e d p œ u i s a f f i c i ent t rad i to s , et 
p a r v u l i s a c l a c t e n t i b u s u t e r i n o n m i s e r e b u n t u r , ut 
m a g i s m i s e r e a n t u r . A t q u e u t i n a m et n o s s u s c i t e œ u r 
a D o i u i n o , e t h œ c n o b i s d e t u r p o t e s t n s , u t n e c ar-
g e n t u m n e c a u r u m v e l i m u s e l o q u e n t i a i e t s a p i e n i û e 
s œ c u l a r i s ; s e d filioa l u e r e t i c o r u m , e t o m n i u m qui 
d e c e p t i s u n t , i n t e r f i c i a m u s s a g i t t i s s p i r i t u a l i b u s , id 
e s t , t e s t i m o n i i s S c r i p t u r a r u u i ; e t q u i l a c t é nntr iun-
t u r e r r o r i s , a b s q u e ul la m i s e r i c o r d i a t r u c i d e n t u r , ut 
d é m e n t i c r u d e l i l a t c p e r e a n t , n u B i u s q u e i n i s e r e a m u r 
i n f a n t i » , e t i l la b e a t i t u d i n e d i g n i s i m u s : •< Beatus 
q u i t i n e b i t e t a l l i d e t p a r v u l o s s u o s a d p e t r u m ! » 

« Et e r i t B a b v l o n i l la g l o r i o ? a i n r e g n i s , î n c l y t a ia 
s u p e r b i a C h a l d a i o r u m , s i c u t s u b v e r l i t D e u s S o d o m a n i 
e t ( î o m o r r h a m . N o n h a b i t a b i t u r u s q n e i n l i n e m , e t 
n o n f u n d a b i t u r u s q u e a d g e n e r a t i o n e m e t g e n e r a t i û -
n e m , n e c p o n e t ib i t e n t o r i a A r a b s ; n e c pas tores 
r e q u i e s c e n t i b i ; s e d r e q u i e s c e n t i b i b e s t i a , e t r e p i e -
h u n t u r d o m u s e o r u m d r a c o n i b u s ; e t habi tabuOt ibi 
s t r u t b i o n e s , e t p i l o s i s a l t a b u n t i b i ; e t r e s p o n d e -
b u u t i b i u l u l a i n œ d i b u 3 e j u s ; e t s i r e n ® i n de la -
b r i s v o l u p t a t i s . » Isa. x m , 19 et seqq. « Prope 
e s t u t v e n i a t t e m p u s e j u s , e t d i e s e j u s n o n e l o n g a -

l e s a u t r u c h e s v i e n d r o n t y h a b i t e r , e t l e s s a t y r e s 

y f e r o n t l e u r s d a n s e s . L e s h i b o u x h u r l e r o n t à 

l ' c n v i d a n s s e s m a i s o n s s u p e r b e s , e t l e s s y r è n e s 

h a b i t e r o n t d a n s s e s p a l a i s d e d é l i c e s . Isa. x m , 

i a et seqq. « L e t e m p s d e l a r u i n e d e B a b y l o n e 

e s t d é j à p r o c h e e t l e s j o u r s n ' e n s o n t p o i n t é l o i -

g n é s . » Isa. x i v , t . L e s S e p t a n t e : « Et B a b y l o n e , 

q u i e s t a p p e l é e l a r e i n e i l l u s t r e e t g l o r i e u s e d u 

r o i d e s C h a l d é e n s , s e r a r e n v e r s é e c o m m e D i e u 

a r e n v e r s é S o d o m e e t G o m o r r h e ; e l l e n e s e r a 

j a m a i s p l u s h a b i t é e ; o n n ' y e n t r e r a p a s p e n -

d a n t d e n o m b r e u s e s g é n é r a t i o n s ; l e s A r a b e s 

n ' y p a s s e r o n t p o i n t , l e s p a s t e u r s n e s ' y r e p o s e -

r o n t p a s ; m a i s l e s b è t e s s a u v a g e s s ' y r e p o s e r o n t , 

s e s m a i s o n s s e r o n t p l e i n e s d e b r u i t , l e s s y r è n e s 

y p u l l u l e r o n t , l e s d é m o n s y f e r o n t l e u r s d a n s e s , 

l e s o n o c e n t a u r e s y h a b i t e r o n t , e t l e s h é r i s s o n s 

s ' é t a b l i r o n t d a n s c e s d e m e u r e s . C e l a v i e n d r a 

p r o m p t e m e n t , i l n ' y a u r a p o i n t d e r e t a f d . » C e 

q u i s u i t : « S e s j o u r s n e s e r o n t p o i n t p r o l o n g é s , » 

d o i t ê t r e m a r q u é d ' m i e a s t é r i q u e , c o m m e a j o u t é 

p a r e m p r u n t à T h é o d o t i o n . A p r è s q u ' a u r o n t é t é 

s u s c i t é s c o n t r e l a v i l l e d e c o n f u s i o n l e s M è d e s , 

q u i n e r e g a r d e n t p a s c o m m e d e s b i e n s l ' o r e t 

l ' a r g e n t , q u i p e r c e n t d e l e u r s flèches l e s j e u n e s , 

q u i n ' o n t p a s p i t i é d e s n o u r r i s s o n s à l a m a m e l l e , 

e t d o n t l ' œ i l n ' é p a r g n e p a s l e s e n f a n t s , c e t t e 

v i l l e a u t r e f o i s i l l u s t r e , q u i f a i s a i t l ' o r g u e i l d e s 

C h a l d é e n s , n o m q u i v e u t d i r e « c o m m e l e s d é -

m o n s , » s e r a r e n v e r s é e c o m m e l e f u r e n t S o d o m e 

e t G o m o r r h e . Il n e r e s t e r a e n e l l e a u c u n v e s t i g e 

d u t e m p s o ù c U e é t a i t h a b i t é e . A p r è s q u ' i l y 

b u n t u r . » Isa. x i v , 1. LXX : « Et e r i t B a b v l o n , qu<e 
v o c a t u r i n c l y t a g ï o r i o s a r é g i s C h a l d œ o r u m , s i c u t 
s u b v e r t i t D e u s S o d o m a n i e t G o m o r r h a m ; n o n h a b i -
t a b i t u r i n œ t e r n n m ; n e c i n g r e d i e t u r e a m p e r m u l t a s 
g e n e r a t i o n e s ; n e c t r a n s i b u n t p e r i t lam A r a b e s , ne -
q u e p a s t o r e s r e q n i e s c e n t in ea ; s e d r e q u i e s c e n t ib i 
best i ie , e t r e p l e b u n t u r d o m u s s o n i t u , e t a c c u b a b u n t 
ibi s i renœ, e t d - e m o n i a s a l t a b u n t i b i , e t o n o c e n t a n r i 
ib i h a b i t a b u n t , e t c u b i c u l a f a c i e n t h e r i c i i in d o m i b u s 
e o r u m . Cito v e n i e t e t n o n tardabi t . » Q u o d s e q u i t u r : 
« Et d i e s e j u s n o n p r o t r a h e n t u r , " ; a s t e r i s c i s n o t a n -
d u m e s t , q u i a d e T h e o d o t i o n e a d d i t a s u n t . ï l e d i s 
a d v e r s n s c o n f u s i o n i s u r b e m s u s c i t a t i s , q u i n e c a u -
r u m i n b o n i s r e p u t a n t , n e c a r g e n t u m ; q u i s a g i t t i s 
i n t e r f i c i u n t p a r v u l o s , e t l a c t e n t i b u s u ter i n o n m i s e -
r e n t u r , e t s u p e r l î l i o s n o n p a r e i l o c u l o s e o r u m ; urb3 
q u o n d a m i n c l y l a q u i e r a t i n s u p e r b i a C h a l d a i o r u m , 
qui i n t o r p r e t a u t u r , « q u a s i d a n u o n i a , » s i c s u b v e r t e t u r , 
q u o m o d o s u b v e r s a e s t S o d o m a e t G o m o r r h a ; ut n u l -
l u m i n e a n i a n e a t p r i s t i n a ; m a n s i o n i s v e s t i g i u m ; 
s e d p o s t q u a i u f u e r i t c œ l u m n o v u i n , e t t e r r a n o v a , 
e t p r a t e r i e r i t figura h u j u s m u n d i , I Corinth. MI , n o n 
h a b i t a b i t u r u r b s c o n f u s i o n i s iu p e r p e t u u m ; e t n c -

a u r a u n c i e l n o u v e a u , u n e t e r r e n o u v e l l e , e t q u e 

l a figure d e c e m o n d e s e r a p a s s é e , I Corinth. v u , 

l a v i l l e d e l a c o n f u s i o n n e s e r a p l u s j a m a i s h a -

b i t é e e t n e r e c o u v r e r a p o i n t s o n p r e m i e r é t a t . 

L à , a p r è s q u e l a g l o i r e d ' a u t r e f o i s a u r a c e s s é , 

l ' A r a b e , d o n t l e n o m v e u t d i r e o c c i d e n t a l e t t a r -

d i f , n e p o s e r a p l u s s a t e n t e , n e d é s i r a n t p a s 

h a b i t e r e n c e l i e u q u ' i l v e r r a d é s e r t . A r a b e ic i 

e s t p r i s e n b o n n e p a r t ; c ' e s t l ' h o m m e t e n d a n t 

t o u j o u r s à s a fin, l ' h o m m e q u i o u b l i e l e s c h o s e s 

p a s s é e s e t m a r c h e t o u j o u r s e n a v a n t . L e s p a s -

t e u r s , q u i o n t c o u t u m e d e f a i r e p a î t r e d a n s 

J é r u s a l e m l e t r o u p e a u s i d o u x d u S e i g n e u r , n e 

s ' y r e p o s e r o n t p a s ; m a i s l à s e r e p o s e r o n t l e s 

b ê t e s q u e l e P . s a h n i s t c d é t e s t e e n c e s m o t s : 

« N e l i v r e z p a s a u x b é t e s l ' â m e q u i v o u s l o u e . » 

Psalm. LXXIII, 1 9 . A u l i e u d e p a s t e u r s , A q u i l a , 

S y m m a q u e e t T h é o d o t i o n r e p r o d u i s e n t l e m o t 

h é b r e u m ô m e SIIM. L e u r s m a i s o n s , c ' e s t - à - d i r e 

c e l l e s d e s B a b y l o n i e n s , s e r o n t r e m p l i e s i j y y j , 

c ' e s t - à - d i r e d e b r u i t e t d e c l a m e u r s , d ' a p è r s l e s 

S e p t a n t e e t T h é o d o t i o n ; s e l o n A q u i l a , d e t y -

p h o n s , c e q u e n o u s a v o n s t r a d u i t p a r d r a g o n s ; 

q u a n t à S y m m a q u e , i l a r e p r o d u i t l e m o t h é -

b r e u o i r a . L à h a b i t e r a l ' a u t r u c h e , a n i m a l q u i 

c h e r c h e t o u j o n r s l a s o l i t u d e , e t d o n t i l e s t p l e i -

n e m e n t p a r l é d a n s l e l i v r e d e J o b . C e t o i s e a u 

a d e s a i l e s , e t p o u r t a n t il s ' é l è v e p e u a u - d e s s u s 

d e l a t e r r e . A u l i e u d ' a u t r u c h e s , l e s S e p t a n t e 

m e t t e n t s y r è n e s . L ' h é b r e u SIRIM, q u e n o u s r e n -

d o n s p a r s a t y r e s , T h é o d o t i o n l e t r a d u i t p a r 

« a u x p o i l s d r o i t s e t r a i d e s ; >» S y m m a q u e e t l e s 

q u a q n a m c u m d c m s t a t n m r e c i p i e t . N o n e n i m p o n e t 
i b i , p o s t q u a m i n p r i s t i n a g l o r i a e s s e d e s i e r i t , A r a b s 
t e n t o r i a s u a , q u i i n t e r p r e t a t u r « o c c i d e n t a l i s e t v e s -
p e r t i n u s ; u ut i n e a c u p i a t h a b i t a r e , q u a m v i d e r i t e s s « 
d e s e r t a m . A r a b s a u t e m i n p n e s e n t i l o c o i n b o n a m 
p a r t e m a c c i p i t u r ; q u o d s e m p e r t e n d a t a d fiuem, e t 
o b l i t u s pree ter i tornm, e x t e n d a t s e i n pr iora . N e c 
p a s t o r e s r e q u i e s c e n t i b i , q u i m a n s n e t i s s i m u m Do-
i n i u i g r e g e m i n J e r u s a l e m s o i e n t p a s c e r e ; s e d c c o n -
t r a r i o r e q u i e s c e n t ib i b e s t i œ , q u a s d e t e s t a t u r PÎH!-
raisln, d i c e n s : « N e t r a d a s b e s t i i s a u i m a m c o n f i -
d e n t e m t ib i . » Psal. LXXIII, 19. Pro q u i b u s A q u i l a , e t 
S y m m a c h u s , e t T h e o d o t i o , i p s u m v e r b u i n I l e b r a i -
c u m p o s u e r n n t snw. E t i m p l e b u n t u r d o m n s e o r u m , 
h o c e s t B a b y l o n i o r u m , j u x t a LXX et T h e o d o t i o n e m 

i d e s t , a s o n i t u » e t c l a m o r i b u s ; j u x t a A q u i t a i n , 
« t v p h o n i b u s , » q u o s n o s i n u d r a c o n e s » v e r t i m u s ; 
j u x i a S v m m a c h u m o u * , q u o d v e r b u m in H e b r a i c o 
c o n t i n e t u r . Et h a b i t a b u n t ibi s t r u t h i o n e s , a n i m a l 
s e m p e r s o l i t u d i n e s a p p e t e n s , d e q n o i n J o b p l e n i u s 
s c r i b i t u r ; q u i c u m p e n n a s h a b e r e v i d e u t u r , t a m e n de 
terra a l t i u s n o n e l e v a t u r ; p r o q u o LXX 
i d e s t , « s i r e n a s » i n t e r p r e t a t i s u n t . P i l o s o s a u t e m 
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S e p t a n t e , p a r ( l i m o n s . A u l i e u d ' o n o c e n t a u r e s , 

q u i e s t l ' i n t e r p r é t a t i o n d e s s e u l s S e p t a n t e , à 1 i -

m i t a t i o n d e s f a i l l e s p a ï e n n e s , o ù i l e s t p a r l é d e 

l ' e x i s t e n c e d ' h i p p o c e i i i a u r c s , l e s t r o i s a u t r e s 

C o m m e n t a t e u r s o n t c o p i é l e m o t h é b r e u m é m o 

11«, p o u r l e q u e l n o u s a v o n s m i s h i b o u x , L à o u 

l e s S e p t a n t e o n t d i t : « L e s h é r i s s o n s o n t f a i t 

l e u r n i d d a n s l e u r s m a i s o n s , » l ' h é b r e u p o r t e 

T U X S S U I , e t A q u i l a , S y m u i a q u e c i T h é o d o t i o n 

o n t m i s s i r è n e s , o u p o u r d é s i g n e r u n e e s p è c e 

d e b è t e s , o u d e s d é n i o n s , a y a n t d e d o u x c h a n t s , 

c o n f o r m é m e n t à l a f a b l e p a ï e n n e , e t s é d u i s a n t 

l e s h o m m e s q u i n e p e u v e n t p a s t r a v e r s e r l e s 

o r e i l l e s f e r m é e s l e n a u f r a g e î l e c e m o n d e . L e 

m o t o n o c e n i a u r e s , c o m p o s é d e à u e s e t d e c e n -

t a u r e s , m e p a r a i t d é s i g n e r c e u x q u i d ' u n c ô t é 

o n t q u e l q u e c h o s e d e l a n o b l e s s e d e l ' h o m m e , 

e t d e l ' a u t r e s e l a i s s e n t e n t r a î n e r a u v i c e e t 

d a n s l e f é t i d e b o u r b i e r d e s v o l u p t é s . 

A u f i g u r é , l ' E c r i t u r e d i t q u ' à l a fin d u m o n d e , 

o u a u m o m e n t d e l a m o r t < l e c h a c u n , t o u t e l a 

g i o i r e , t o u t l ' o r g u e i l d e s C l i a l d é e n s e t l a c o n f u -

s i o n d u m o n d e s ' é l o i g n e r a d e n o u s . T o u t s e r a 

b o u l e v e r s é , c o m m e D i e u b o u l e v e r s a S o d o m e e t 

C o m o r r h c . C e m o n d e n e s u b s i s t e r a p a s p l u s 

l o n g t e m p s , i l p é r i r a à j a m a i s . L à n o d r e s s e r a 

p o i n t s a t e n t e l ' A r a b e , d o n t i l e s t é c r i t d a n s l e 

p s a u m e s o i x a n t e - s e p t : « O u v r e z l a r o u t e à c e l u i 

q u i m o n t o a u - d e s s u s d u c o u c h a n t ; s o n n o m e s t 

l e S e i g n e u r . » Psalm. LXVII , 5 . L à n e s e r c p n s e -

(¡NT d i c u n t u r H e b r a i c e SIRIM, T h e o d o t i o , « e r e c t i s e t 
s t a n t i b u s p i l l o i u l e r p r e l a t u s e s t . S y u n n a c h o s e t LXX 
. d œ m o n a s » I r a n s t u l e r u u t . P r o o n o c e n t a u i î s q u o -
q u e , q u o s s o l i L X X i n t e r p r e t a t i s a n i , i m i t a n t e s 
g e n t i l i u u i f a b u l a s , q u i d i c u u t f u i s s e h i p p o c e n t a a r o i , 
t r è s r e i i q u i i n t e r p r é t é s i p s i u n p o s n e r e v c r b u o i D e -
b r a i a m i m l q u o d n o s i n « u l u l a s » v e r l i m u s . l i b i 
a u t e m L X X d i x e r u n l : « C u b i i i a f a c i m i t Lericii in 
d o n i i b u s e o r u m , » o t i n » e b r a i c o p o s i t u r a e s t n i A S -
x m , A q u i l a e t S y m m a c b u s e t T h e o d o t i o , » s i r e n a s » 
i n t e r p r e t a t i s u u t ; s i g u i f i e a n t e s v e ! b e s t i a s a l i q u a s 
e s s e , v e l d x m o n a s , j u x l a e r r o r e m g e n t i l i u m d u i c e 
c a u l a n l e â , e t d e c i p i e u t e s b o u i l l i e s . q u i h u j u s s iecul i 
n a u f r a g i u m c l a u s i s a u r i b u s t r a n s i t e n o n p o s s i m i . 
P o r r o o n o e e n l a u r i n o m e u , e x asin' is c c r . t a u r i s q u e 
c o m p o s i t n m , v i d e t n r in i l i i s i g n i f i c a r e e u s , q u i e x 
p a r t e a l i q u i d l i u m a n u m s a p i m i t , e t r u m i n i v o l n p t a -
t i b u s e t c o r n o t u r p i t u d i n i * a d c t u c u n t u r a-.l v i i i a . 

D ic i tur e r g o s c c n n d u m t r o p o l o g i a , q u o d in fine 
m u n d i , v e l m o r t i s u a i u s c u j u s q u e , o u i n i » g iur ia e t 
s u p e r b i a Cl ia tdmoruKi , e t c o n f u s i o m u n d i , r e c é d â t a 
n o b i s ; e t i ta o m n i a s u b v e r t a u t i i r . s i c u t s n b v e r t i t 
D e u s S u d o i u a m e t G o u i o r r b a m ; n e c u l t r a m u n d i 
i s t i u s f u t u r e s s i t s t a t u s , s e d p e r e a t i o a l l e n i l i n u .Nec 
p o n a t i h i A r a b s l e n t o r i a s u a , d e q u o i n s e x a g e s i n i o 

l ' on t p a s l e s p a s t e u r s , c ' e s t - à - d i r e l e s A n g e s q u i 

s o n t c o m m i s à l a g a r d e d u g e n r e h u m a i n e t 

v o i e n t c h a q u e j o u r l a f a c e d u P è r e . M a i s l à s e 

r e p o s e r o n t l e s b i l e s e t l e s d r a g o n s , l e s a u t r u -

c h e s , l e s s a t y r e s , l e s h i b o u x , l e s s y r è n e s , l o u t e s 

b è t e s q u i s o n t l a f i g u r e d e m a u v a i s a n g e s o u 

d e d é m o n s , à q u i n o u s s o m m e s l i v r é s p o u r 

n o t r e c h â t i m e n t . D a n s c e s m a i s o n s o ù é t a i e n t 

a u t r e f o i s l a v o l u p t é , l a j o i e e t l e p l a i s i r , il y a u r a 

l a p l a i n t e d e s h i b o u x , l a v o i x l a m e n t a b l e d e s 

s v c è n c s , q u i m è n e à l a m o r t c e u x q u i l ' é c o n t e n t . 

M a i s l e t e m p s d u j u g e m e n t e s t ¡ m u t i n e n t , l e j o u r 

d e l a f i n i l e l l a b y l o n e e s t p r o c h e ; c e l a n e p e u l 

p a r a î t r e s u r p r e n a n t à q u i c o n q u e v o i ; c h a q u e 

j o u r r e n v e r s e r B a b y l o n e , a u m o y e n d e s s a i n l s 

h o m m e s , u n c e u x q u i c r o i e n l e n N ô t r e - S e i g n e u r . 

C o m p a r é e à l ' é t e r n i t é , t o u t e d u r é e e s t c o u r t e . 

N o u s n ' a v o n s d i t q u e q u e l q u e s m o i s d e s d i v e r s 

g e n r e s d e b è t e s , o n p l u t ô t d e m o n s l r c s , p a r c e 

q u e n o u s e u a v o n s d é j à d i s s e r t é c o n f o r m é m e n t 

à l ' h i s t o i r e d a n s l e l i v r e p r é c é d e n t . R e m a r q u o n s 

e n c o r e q u e , a p r è s q u e l a d o c t r i n e d e l ' E g l i s e c l 

l a d o c t r i n e ' l u S a u v e u r a m o n t r e n v e r s é l a v i l l e 

d e l a c o n f u s i o n , j u s q u ' à l a r e n d r e s e m b l a b l e à 

S o d o m e e t à G o m o r r b e , c l i c h o s e r a p l u s h a b i t é e 

p a r l e s s a i n t s h o m m e s , e t l e s p a s t e u r s , q u i 

a v a i e n t c o u t u m e d e m e n e r p a i t r o l e t r o u p e a u ( lu 

C h r i s t , n e s ' y r e p o s e r o n t p a s ; m a i s , a s c o n t r a i r e , 

l à s s . r e p o s e r o n t l e s b e t e s , l e s d r a g o n s , l e s a u -

t r u c h e s , e t l e s s a t y r e s y f e r o n t l e u r s d a n s e s . 

s e p t i m o p s a l m o d i c i t u r ; • l i e r tac i ta ci qui a s c e n d i l 
s u p e r ( i c cnsu iD , P o i n t o n s n o m a i e j u s . >• f u i u n « . 
5. . V f . pastore.' , i b i rfflJufeSÇirat, A n g e l i v i d e l i e e l qui 
b u m a n o pr irs irat g e n e r i , e t q u o l i d i c v i d e n t iacieiii 
p a l l i s i s - d r e q u i e s c a n t ib i b e s t i a e t d r a c o u é s , e t 
« t r a d i t o n e » , e t n i i o s i , e t u l u t e , e t s i r e n i e , q u o s Van-
n e s b e s t i a s i n figura i u i e S g i m i i s M l g e l o r u m , v e i d a -
u i o m i m , o t e o r u m q u i b u s t r a d î i c u r a d p imieu i lum. 
Et i a ¿ o i u i b a s q u o n d a m v o l u p t s l i s , u b i e i a l tetiiia 
e l g a u i i i u m , s i c ' p i a n c t u s u l u i a r u m , e t lamentabi l i» 
v o x s i r c n a r a m . q a t c a m l i t o r e s s u o s . i u c i t a d m o i l em. 
ï e m p u s a i l t e n i î m m m e r e j u i i i c i i , e t d i e i u consun i -
m a t i o u i s B a b y l e u i K n o n c l o n g a i i , n e q u a q u a m mirc-
b i t u r , q u i q u o l i d i e p e r s a n e t o s v i r o s in t i i s qui 
c r e d i m i iu D o m i n o , s n b v e r l i v i d e r i t B a b y l o n e m ; e t 
Etcrui tut i c o m p a r a t a m , e u m e n i l o u g i l t i d i n e i u es se 
v ic inar . ! . D e g e n e r i b u î b e s l i a r a m , i m o î a o n s t r u r u m . 
bre.viter dix' iraus, q u i a i n pr ior i l i b r o j n x t a hUtariaffl 
e x p a r t e p e r s l r i c t a s o n t , l i o c q u o q u e c o n s i d e r a e d u m , 
q u o d p o s t q u a m e c c l e s i a s l i e n s sei-rno e t doc tr ina 
S a l v f i l o r i s u i -bem c o r . î u s i o n i s e v e r t e r i t , i ta u t î w H -
nue e t G o m o r r î u n c o m p a r e l u r ; n e n l iab i te lur a 
s a n e t i s v i r i s , u e c p a s t o r e » r e q u i e s e a n t in ca, qui 
Corist i g r e g e m p a s c e r e c o n s u e v e r a n t ; s e d e coa t ta -
r i o r c q n i e s c a u t i b i b e s t i a l , e t d r o e o u e s , e l strutbio-
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Et , e n e f f e t , t o u t c e q u e l e s h é r é t i q u e s d i s e n t 

d a n s l e s s y n a g o g u e s d e S a t a n n ' e s t p a s l a 

d o c t r i n e d u S e i g n e u r , m a i s l e h u r l e m e n t d e s 

d é m o n s e t d e s s a t y r e s , q u ' E s a û i m i t a i t . L e s s y -

r è n e s s e r e p o s c r o n t d a n s l e s t e m p l e s d e l à v o l u p t é , 

q u i p a r l e u r c l i e n t d o u x e t m o r t e l e n t r a î n e n t 

l e s â m e s d a n s l e s a b î m e s , a f i n q u ' a u m i l i e u d u 

n a u f r a g e e l l e s s o i e n t d é v o r é e s p a r l e s l o u p s e l 

l e s c h i e n s . A i n s i t e t e m p s d e l a r u i n e d e s h é r é -

t i q u e s e s t p r o c h e , il l e s m e n a c e c h a q u e j o u r , e t 

l e u r r e n v e r s e m e n t n o s e r a p a s d i f f é r é . 

i C a r l e S e i g n e u r f e r a m i s é r i c o r d e à J a c o b , i l 

c h o i s i r a e n c o r e s e s s e r v i t e u r s d a n s I s r a ë l e t i l 

l e s f e r a r e p o s e r d a n s l e u r t e r r e . L e s é t r a n g e r s 

s e j o i n d r o n t à e u x e t i l s s ' a t t a c h e r o n t à l a m a i -

s o n d e J a c o b . L e s p e u p l e s l e s p r e n d r o n t e t l e s 

i n t r o d u i r o n t d a n s l e u r p a y s , e t l a m a i s o n d ' I s -

r a ë l a u r a c e s p e u p l e s p o u r s e r v i t e u r s e t p o u r 

s e r v a n t e s d a n s l a t e r r e d u S e i g n e u r . C e u x q u i 

l e s a v a i e n t p r i s s e r o n t l e u r s c a p t i f s e t i l s s ' a s s u -

j e t t i r o n t c e u x q u i l e s a v a i e n t d o m i n é s a v e c l a n t 

d ' e m p i r e . E u e e t e m p s - l à , l o r s q u e l e S e i g n e u r 

a u r a t e r m i n é v o s t r a v a u x , v o t r e o p p r e s s i o n e t 

c e t t e d u r e s e r v i t u d e s o u s l a q u e l l e v o u s s o u p i -

r i e z a u p a r a v a n t , v o u s u s e r e z d e c e d i s c o u r s 

f i g u r é c o n t r e l e r o i d e B a b y l o n e e t v o u s d i r e z . » 

A u l i e u d ' è f r a n g e r , c ' e s t - à - d i r e p r o s é l y t e , l e s 

S e p l a n t c o n t m i s « q u i v o i t l a t e r r e , » Y>Î'»?«S, 

c e q u i e n h é b r e u s e d i t GER. D e l à v i e n t , à m o n 

a v i s , q u e l e fils d e M o ï s e , q u i é t a i t é t r a n g e r s u r 

l a t e r r e , f u t , à c a u s e d e s o n p è r e , a p p e l é c e n -

S.IM, HrM. T. G i i o i u s e s t d o n c u n m o t h é b r e u 

d é c l i n é à l a m a n i è r e d e s G r e c s , q u o i q u e c e r t a i n 

c o m m e n t a t e u r i g n o r a n t d e l a l a n g u e h é b r a ï q u e 

s ' e f f o r c e , d ' a p r è s l ' é t y m o l o g i e g r e c q u e , d ' y v o i r 

l ' h o m m e q u i a s o u c i d e s c h o s e s t e r r e s t r e s : YÎ , 

e n e f f e t , d i t - i l , e s t l e n o m d e l a t e r r e , e t & f * 

v e u t d i r e s o l l i c i t u d e . A q u i l a , S y m m a q u e e t 

T b é o d o l i o n , q u e n o u s a v o n s s u i v i s , o n t t r a d u i t 

« i s . l i . p a r p a r a b o l e , e t l e s S e p t a n t e p a r p l a i n t e . 

V o i c i l ' o r d r e d e s i d é e s : A p r è s q u e B a b y l o n e 

a u r a é t é c h a n g é e à j a m a i s e n d é s e r t , a u p o i n t 

d ' ê t r e l e r e p a i r e d e s b è t e s , l e S e i g n e u r a u r a 

p i l i é d e J a c o b , c ' e s t - à - d i r e d e c e l u i q u i a s u p -

p l a n t é l e s v i c e s , e t i l c h é r i r a I s r a ë l , c ' e s t - à - d i r e 

c e u x q u i v o i e n t D i e u e n l e u r à m e . L a p r o p r i é t é 

d e s m o t s e s t r e m a r q u a b l e ; à J a c o b , q u i e s t e n -

c o r e d a n s l a m ê l é e , r é p o n d « il a u r a p i t i é ; » à 

I s r a ë l , q u i a r e ç u c e n o m a p r è s l a v i c t o i r e , e s t 

j o i n t e , n o n l a m i s é r i c o r d e , m a i s l ' é l e c t i o n . I l l e s 

f e r a r e p o s e r s u r l e u r t e r r e , d o n t l e S a u v e u r a d i t : 

« H e u r e u x l e s d o u x , p a r c e q u ' i l s p o s s é d e r o n t l a 

t e r r e , » l f o f f / i . v , 4 ; e t e n c o r e : « . le c r o i s q u e j e 

v e r r a i l e s b i e n s d u S e i g n e u r d a n s l a t e r r e d e s 

v i v a n t s . » Psalm. x x n , 1 3 . A l a m a i s o n d e J a c o b 

s e r o n t j o i n t s é g a l e m e n t c e u x q u i o n t é t é é l u s 

p a r l e m o y e n d e s A p ô t r e s , c ' e s t - à - d i r e l a m u l t i -

t u d e d e s n a t i o n s . L e s p e u p l e s p r e n d r o n t l e s 

r e s t e s d e l a m a i s o n d ' I s r a ë l , q u ' i l s c o n d u i r o n t 

d a n s l e u r p a y s e t q u ' i l s f e r o n t h a b i t e r s o u s l e u r s 

n e s , e t p i lo s i s a l t e u t i n e a . Q u i d q u i d e n i m b.eret ie i 
l o q u u n t u r in s y n a g o g i s S a t a n a , n o n e s t d o c t r i n a 
D o m i n i , s e d u l u l a t u s d j e i u o a u u i e t p i l o s o r u m , q u o s 
i m i t a b a t u r E s a ù . E l s i r e n a i r e q n i e s c e n t i n d e l u b r i s 
v o l u p t a t i s , q m e dulc i e t m o r t i f e r o c a r m i u o a n i m a s 
p e r t r a b u n t in p r o f u n d u m , u t s i e v ì e n t e n a u f r a g i o , a 
l u p i s e t c a u i b u s d e v o r e n t u r . P r o p e e s t e r g o et i n s t a i 
q n o t i d i e t e m p u s m i n a i b a i r e t i c o r u m , e t n o n d i f f e r t u r 
e o r u m s u b v e r s i o . 

••i M i s e r e b i t n r e n i m D o m i n u s J a c o b , e t e l i g e t a d b u c 
de Israe l , e t r e q u i e s c e r e e o s f a c i e t s u p e r burnirai 
s n a m ; a d j u n g e t u r a d v e n a a d e o s , e . t a d b i r e b i t donra i 
J a c o b . E l i e u e b u n t e o s p o p u l i , e l a d d u c e n t e o s a d 
l o c n m s n n m ; e t p o s s i d e b i t e o s d o i n u s Israe l s u p e r 
t e r r a m D o m i n i in s e r v o s e l in a n c i l l a s ; e t e r u u t ca-
p i e n t e s e o s q u i s e e e p c r a n t , e t s u b j i c i e o l e x a c t o r e s 
s i l o s . Et erit in d i e ¡I la c u r a r e q u i e m d e d e r i l l ibi 
D e u s a l a b o r e t u o , e t a c o n c u s s i o n e t u a , e t a s e r v i -
t o l e d u r a , q o a a n t e s e r v i s t i ; s n m e s p a r a b o l a n i ¡ s tan i 
c o n t e a r e g e m B a l i y l o u i s , e l d i c e s . . P r o a d v e n a , ¡(1 
e s t , p r o s e t v t o , LXX -pjoSpitv i n t e r p r e t a t i s n n t ; q u i 
H e b r a i c e Olia d i c i t u r . l inde, p n t o e t M o y s i filmili, q u i 

(«> l ' i 
et gioras 

ripti codio« legunt cum Laiinis ci 
>tnen apud LXX legitur ^ " ¿ p « ; . 

a d v e n a e r a t in t erra , n o m i n a t i m i a pa tre , » G e r s a m . » 
Exod. i . E r g o « g e o r a s »> e s t v e r b u m H e b r a i c n m , 
G r e c a c o n s u e t u d i n e d e c l i n a t u m ; l i c e t q u i d a m H e b r a i 
s e r m o n i s i g a a r u s , G r a c a m i n e o e t y m o l o g i a m e x -
prirnere c o n e t u r , a b e o quot i t e r r e n a rei c u r a m 
l i a b e a t : ( ¿ ) y»] e n i m , i o q u i t , terra a p p e l l a t u r , e t 
¿» ?a, s c o v r i i , id e s t , -> s o l l i c i t u d o . R n r s u m p r o MASAL 
q ù a m A q u i l a e t S v u i n i a c h u s e t T h e o d o t i o « p a r a b o -
lani •> t r a n s t u l e r u n t , q u o s e t n o s s e c u t i s u m u s . LXX 
« p l a n c t u m « i n t e r p r e t a t i s u n t . 

E s t autera o r d o : p o s t q u a m B a b y l o n d e s e r t a fu e r i t 
in « t e r n u m , i ta ut h a b i t a t i o b e s t i a r m n s i t , m i s e r e b i t u r 
D o m i n u s J a c o b , e j u s v i d e l i c e t q u i v i t i a s u p p l a n t a v i t ; 
e t e l i s e t I srae l , e u u i q u i m e n t e c o n s p i c i t D e u m . Et 
n o t a v e r b o r u m p r o p r i o t a t e m : J a c o b , q u i a d h n c i n 
l u e t a p o s i t u s , e s t m i s e r e b i t u r ; Israeli v e r o , q u i p o s t 
v i c t o r i a m n o m e n a c c e p i t . n o n m i s e r i c o r d i a , s e d e l e e -
t i o c o a p t a t u r . R e q u i e s c e r e q u o q u e e o s f a c i e t s u p e r 
t e r r a m s u a m . d e q u a S a l v a t o r l o q u i t u r : « B e a t i m i t e s , 
q u o n i a i n i p s i p o s s i d e b u n t t e r r a m ; » Motth. v , 4 ; e t : 
" Credo v i d e r e b o n a D o m i n i i n t e r r a v i v e n t i u m . »> 
Psal.xwi, 13. A d j n n g e n t u r q u o q u e d o m u i J a c o b , 

et pùrontis. Supra quoque indiflerentcr retincnt yeoras 
autem Gracam per i v d e e ip rc i jum rep-i'itur apud 

, -pjcSpas : 



t e n t e s ; e t p u i s l a m a i s o n d ' I s r a ë l a u r a c e s p e u -

p l e s p o u r s e r v i t e u r s e t p o u r s e r v a n t e s d a n s l a 

t e r r e d u S e i g n e u r . I l e s t , e n e f f e t , d e l ' i n t é r ê t d e s 

m é c h a n t s d ' ê t r e a s s e r v i s a u x b o n s . A u s s i e s t - i l 

d i t à Ë s a u : « T u s e r v i r a s t o n f r è r e ; » e t à J a c o b : 

« l ' o n f r è r e t e s e r v i r a . » Gen. x x v n . I ls r e c e v r o n t 

p a r m i e u x c e u x q u i s ' é t a i e n t a u p a r a v a n t s é d u i t s 

e u x - m ê m e s p a r d e s s o p h i s m e s , e t i l s r é d u i r o n t 

e n s e r v i t u d e l e u r s e x a c t e u r s , q u i f o n t t o u t e n 

v u e d u l u c r e . 

C ' e s t d o n c a p r è s q u e J a c o b - I s r a ë l s e s e r a r e -

p o s é d e l a f a t i g u e q u ' i l a v a i t l o n g u e m e n t s u p -

p o r t é e e n c o m b a t t a n t c o n t r e l e m o n d e e t l e s 

h é r é t i q u e s , e t d e l ' é b r a n l e m e n t e t d e l a s e r v i -

t u d e , o ù i l a v a i t é t é l ' e s c l a v e d e s i n t e r p r é t a t i o n s 

m a u v a i s e s e t d e s d o g m e s d e l ' e r r e u r , q u ' i l 

u s e r a d e c e t t e p l a i n t e e t d e c e s d i s c o u r s f i g u r é s 

c o n t r e l e ro i d e B a b y l o n e , c ' e s t - à - d i r e c o n t r e l e 

l a n g a g e d e l ' h é r é s i e , q u i e s t l a c o n f u s i o n , e t 

q u ' i l d i r a c e q u i s u i t . L e s J u i f s i n t e r p r è t e n t c e 

p a s s a g e s e l o n l a c h a i r , m a i s i l s n e p e u v e n t d é -

m o n t r e r q u e c e t t e p r o p h é t i e s e s o i t a c c o m p l i e 

a p r è s l e u r r e t o u r d e B a b y l o n e . E t , e n e f f e t , l e s 

B a b y I o n i e n s , q u i l e s a v a i e n t p r i s a u p a r a v a n t , 

n e f u r e n t p a s l e u r s c a p t i f s , e t e u x - m ê m e s n e 

p o s s é d è r e n t p a s l a m a i s o n d e s B a b y l o n i e n s , 

a p r è s l e s a v o i r v a i n c u s , e t i l s n e l e s e u r e n t p a s 

p o u r s e r v i t e u r s e t p o u r s e r v a n t e s . L e u r d e r n i è r e 

r e s s o u r c e e s t d o n c d e p e n s e r q u e l a p r o p h é t i e 

s ' a c c o m p l i r a c o n t r e l ' e m p i r e r o m a i n , c o n f o r m é -

m e n t à l e u r s f a b l e s : l e s K o m a i n s é t a n t v a i n c u s 

à l a f i n d e s t e m p s , l e s n a t i o n s q u e l e s J u i f s a u -

q u i e l e c t i s u n t p e r A p o s t o l o s , g c n t i u i n m u l t i t u i l o ; e t 
t e n e h u n t r e l i q u i a s d o i u u s I s r a ë l , e t a d d u c e n t e o s i n 
l o c u m s u u r n , u t h a b i t e n t i n t a b e r n a e n l i s e o r u m ; e t 
p o s s i d e b i t e o s d o m u s I s r a ë l s u p e r t e r r a m D o m i n i i n 
s e r v o s e t a u c i l l a s . P r o d e s t q n i p p o m a l i s , u t b o n i s 
s e r v i a n l . U n d e e t E s a u d i c i t u r : « S e r v i e s f r a t r i i u o ; » 
e t a d J a c o b : u S e r v i e t l i b i f r a t e r t o u s . » Gen. n u i . 
E t a c c i p i e n t e o s q u i s e s o p h i s m a t i b u s a n t e d e e e p e -
r a n t ; e t e x a c t o r e s s u o s , q u i o u i n i a l u c r i c a u s a f a c i u n t , 
r e d i g e u t in s e r v i t u t e m . 

P o s t q u a m a u t e m r e q u i e v e r i t J a c o b e i I s r a ë l a l a -
b o r e s u é , q n o m u l t u m c o n t r a s r e c u l u m e t h ^ r e . t i c o s 
p u g n a n d o l a b o r a v e r a t , e t a c o n c u s s i o u n e e t s e r v i t u t e 
s n a , q u a m a l i g n a i i n t e r p r é t a t i o n " ! e t f a l s i s d o g u i a t i b n s 
a n t e s e r v i e r a t ; t u n e s u m e t p l a n c t u m a t q n e p a r a b o l a m 
c o n t r a r e g e u i B a b y l o n i s , s e r m o n e m v i d e l i c e t h ; e r e t i c i 
e r r o n s e t c o n f u s i o n i s , e t d i c e t q u ; e s e q n u u t u r . I - o c u u i 
i s t u m J u d e e i i n t e r p r e t a n t u r c a r n a l i t e r , q u o d p o s t q u a m 
r e v e r s i s u n t d e B a b y l o n e . f a c t u m e s s e d o c e r e n o n 
p o t e r n n t . N e q u e e n i m B a b y l o n i i s e r v i e r u u t e i s , q u i 
e o s p r i u s c e p e r a u t ; n e c v i c t i s B a b y l o n i i s , d o n u i s 
e o r u u i p o s s e d e r u u t , n e q u e h a b u e r u n t e o s i n s e r v o s 
e t a n c i l l a s . K e s t a t i g i t u r u t j u x t a f a b u l a s s u a s d e i rn -

r a i e n t s e r v i e s j u s q u e - l à , l e u r s e r a i e n t a s s u j e t t i e s 

à l e u r t o u r . M a i s s ' i l s s e b e r c e n t d ' u n e f a u s s e 

e s p é r a n c e q u a n d i l s s u i v e n t l a l e t t r e , q u i l e u r 

a c c o r d e r a q u e R o m e s ' a p p e l l e B a b y l o n e , e t 

( p i e N a b u c h o d o n o s o r d é s i g n e l e r o i d e l ' e m p i r e 

r o m a i n ? 

« Q u ' e s t d e v e n u c e m a î t r e i m p i t o y a b l e ? c o m -

m e n t c e t r i b u t a - t - i l c e s s é ? L e S e i g n e u r a b r i s é 

l e b â t o n d e s i m p i e s , l a v e r g e d e c e s fiers d o m i -

n a t e u r s , q u i d a n s s o n i n d i g n a t i o n f r a p p a i t l e s 

p e u p l e s d ' u n e p l a i e i n c u r a b l e , q u i s ' a s s u j e t t i s -

s a i t l e s n a t i o n s d a n s s a f u r e u r , e t q u i l e s p e r s é -

c u t a i t c r u e l l e m e n t . » Isa. x i v , 6. N o u s l i s o n s 

d a n s l ' E p î t r e d e P i e r r e : « V o i c i l e t e m p s o ù 

D i e u d o i t c o m m e n c e r s o n j u g e m e n t p a r s a p r o -

p r e m a i s o n ; » I Petr. i v , 1 7 ; e t d a n s E z é c h i e l i l 

e s t d i t a u x b o u r r e a u x • « C o m m e n c e z p a r m e s 

s a i n t s . » J E z c c h . i x , 6 . C 'e s t q u e l e j u g e m e n t s u i t 

l ' é c h e l l e d u p é c h é , e n s o r t e ' q u e l e s p é c h e u r s 

l e s m o i n s c o u p a b l e s p u r g e n t d ' a b o r d l e u r c o n -

d a m n a t i o n . L e d e r n i e r e n n e m i d é t r u i t s e r a l a 

m o r t . L o r s d o n c q u ' I s r a ë l a u r a é t é d é l i v r é d e 

s a d u r e s e r v i t u d e , i l s e s e r v i r a c o n t r e l e r o i d o 

B a b y l o n e d o c e t t e p a r a b o l e ( p i e n o u s d e v o n s 

e n t e n d r e c o m m e p a r a b o l e . S i Ce n ' é t a i t q u ' u n 

d i s c o u r s c o n t r e N a b u c h o d o n o s o r , u n s i m p l e r é -

c i t h i s t o r i q u e , p o u r q u o i l ' a p p e l e r u n e p a r a b o l e , 

q u a n d i l n ' y a c o m p a r a i s o n (KopaS&Xe»), a v e c 

r i e n a u t r e ? 

I s r a ë l s ' é t o n n e d o n c d ' ê t r e d é l i v r é d e c e m a î -

t r e i m p i t o y a b l e , q u i a v a i t c o u t u m e d ' e x i g e r 

j u s q u ' a u d e r n i e r q u a d r a n t . Or , o n n ' e x i g e d ' o r -

p e r i o h o c p u t o n t f u t u r u m e s s e U o u i a n o : q u i b u s s u -
p e r a t i s i n u î t i i n o t e m p o r e , s e r v i t u r a : s i n t e i s g e n t e s , 
q n i b u s a n t e s e r v i e r i u t . Q u o d s i s e q u e n t e s l i t t e r a m , 
s p ë s e f a l s a d e c i p i u n t , q u i s e i s c o n c e d e t , u t B o r n a vo -
c e t n r B a b y l o n , e t N a b u c h o d o n o s o r r e x R o m a n i i i u -
p e r i i ? 

« Q u o m o d o c e s s a v i t c x a c t o r , q u i e v i t t r i b u t u i i l ? 
C o u t r i v i t D o m i n u s b a c u l u m i m p i o r m n ; v i r g a u i d o -
m m a n t i o m , c « e d e n t e m p o p u l o s i n i n d i g n a t i o u e , p l a g a 
i n a a n a b i l ) , s n b j i c i c n t e m in f u r o r e g e n t e s , p e r s e q u e n -
t e i n c r u d e l i t e r . >•• Isa. x i v , 5, G. I n P é t r i E p i s t o l a l e g i -
m u s : « T e m p u s e s t , u t i n c i p i a t j u d i c i u m a d o m o 
De i ; » I Petr. i v , 17 ; e t in E z e c b i e l t o r t o r i b u s d t f i t u r : 
<c A s a n c t i s m e i s i n c i p i t e . « £sech. i x , 6 . P r o d i v e r s i -
t a t e q u i p p e p e c c a t i , j u d i c i i o r d o d i s p o n i t u r : u t q u i 
m i n u s d e l i q u e r i n t . a n t e p u r g e n t u r . N o v i s s i m u s a u t e m 
i n i m i c u s d e s t r n a t n r m o r s . E r g o c u m I s r a ë l d e s e r v i -
t u t e d u r a f u e r i t l i b e r a t n s , s n m e t p a r a b o l a m c o u I ra 
r e g e n i B a b y l o n i s , q u a m d e b e m u s i n t e l l i g e r e u t p a r a -
b o l a m . Si e n i m c o n t r a N a b u c h o d o n o s o r s e r r n o e s t , 
e t s i m p l e x h i s t o r i é e e x p o s i t i o , q u o m o d o p a r a b o l a d i -
c i t u r , q u a i n ù l l i a l t e r i r.aaxZi/lz-<x'.l i d e s t , a c o m p a -
r a t u r ? » 

d i n a i r e q u e d e s d é b i t e u r s , q u i « l i s e n t , d a n s l ' o -

r a i s o n d o m i n i c a l e : « R e m e t t e z - n o u s n o s d e t t e s , 

c o m m e n o u s l e s r e m e t t o n s à c e u x q u i n o u s 

d o i v e n t . » Matlh. v i , 1 2 . Le j u g e l i v r e l e s d é b i -

t e u r s à c e c r é a n c i e r , q u i l e s e n v o i e e n p r i s o n e t 

q u i e x i g e j u s q u ' a u m o i n d r e p é c h é . L ' a p ô t r e 

P a u l é g a l e m e n t l i v r a à F e x a c t e u r l e C o r i n t h i e n 

f o r n i c a t e u r q u i a v a i t p r i s l ' é p o u s e d e s o n p è r e , 

e t a u s s i P h y g e l l u s e t l l e r m o g è n e . I Corirtlh. v 

e t II 2 7 m . i . D e c e s u s u r i e r s , i l a é t é d é j à d i t : 

« M o n p e u p l e , v o s e x a c t e u r s v o u s p i l l e n t . » A u 

l i e u d u m o t t r i b u t , A q u i l a m e t c e l u i d e f a m i n e ; 

c a r , l o r s q u e l ' é p o u x n o u s a é t é e n l e v é , n o u s 

e n d u r o n s l a f a i m d e l a p a r o l e d e D i e u e t n o u s 

j e û n o n s s a n s c e s s e d u c o r p s d u S e i g n e u r . C ' e s t 

p o u r q u o i la v e r g e e t l e b â t o n d e s i m p i e s n o u s 

f r a p p e n t , o n , c o n n u e d i s e n t l e s S e p t a n t e , l e u r 

j o u g n o u s o p p r i m e , p a r c e q u e n o u s n ' a v o n s 

p a s v o u l u s u p p o r t e r l e j o u g l e p l u s l é g e r , c e l u i 

d u S a u v e u r . A v e c c e b â t o n e t c e t t e v e r g e l ' e x a e -

t e u r , d a n s s a f u r e u r , f r a p p a i t l e s n a t i o n s d ' u n e 

p l a i e i n c u r a b l e , e t il p e r s é c u t a i t c r u e l l e m e n t 

c e u x q u i f u y a i e n t , n e v o u l a n t p a s c o r r i g e r c e u x 

q u i l u i é t a i e n t l i v r é s , m a i s l e s m e t t r e à m o r t . 

« T o u t e l a t e r r e e s t m a i n t e n a n t d a n s l e r e p o s e t 

d a n s l e s i l e n c e , e l l e e s t d a n s l a j o i e e t d a n s l ' a l l é -

g r e s s e : l e s s a p i n s m ô m e s e t l e s c è d r e s d u L i b a n 

s e s o n t r é j o u i s d e t a p e r t e : d e p u i s q u e t u e s m o r t , 

d i s e n t - i l s , i l n e v i e n t p l u s p e r s o n n e q u i n o u s 

c o u p e e t q u i n o u s a b a t t e . L ' e n f e r m ê m e a é t é 

M i r a t u r e r g o I s r a ë l q u o m o d o c e s s a v e r i t e x a c t o r . q u i 
e x i g e r o c o n s u e v e r a t u s q u e a d n o v i s s i m n m q u a d r a n -
t e n i . E x i g e r e a u t e m c o n s u e t u s u o u a l i o s n i s i d é b i -
t o n s , q u i d i c u n t i n O r a t i o n c D o m i n i e a : «« D i m i t t e 
n o b i s d é b i t a n o s t r a s i c u t e t n o s d i m i t t h n u s d e b i t o -
r i b u s n o s t r i s . » Malt h. vi, 12. U n i e e x a c t o r i d e b i t o r e s 
t r a d u n t u r a j u d i c e , q u i e o s m i t t i t i n c a r c e r e u i e t e x i g i t 
u s q u e a d p c c c a t u m m i n i m u m . D e n i q u e e t P a u l i i s 
a p o s t o l u s C o r i u t h i u m f o r n i c a n t e m , q u i u x o r e m p a t r i s 
a c c e p e r a t , n e e n o n P b y g e l i u m e t I l e r r a o g e n e m t r a d i -
d i t e x a c t o r i . 1 Corinth. v et I I Tim. i . E t d e h i s e x a c -
t o r i b u s e t i a m s u p r a d i c i t u r : « P o p u l n s m e u s , e x a c -
t o r e s v e s t r i d e p r œ d a n t u r v o s ; e t q u i r e p e t u n t , 
d o m i n a t o r v e s t r i . » P r o « t r i b u l o , » A q u i l a « f a m e m » 
i n t e r p r e t a t u s e s t . S u h l a t o e n i m a n o b i s s p o n s o , f a -
m e m p a l i m u r v e r b i D e i , e t j u g i t e r a c o r p o r e D o m i n i 
j e j u n a m u s . I d c i r c o q u e v i r g a e t b a c u l u s i m p i o r u m , 
p r o q u o s e p t u a g i n t a > j u g u m » i n t e r p r é t â t ! s u n t , p e r -
c u t i t n o s , s i v e o p p r i m i t ; q u i a n o l u i m u s s u s t i n e r e 
j u g u m I c - v i s s i m u m , j u g u m S a t v a t o r i i . H o c a u t e m b a -
e u l o e t h a c v i r g a , i n s a u a b i l i g e n t e s f u r o r e c a d e b a t , 
e t f u g i e n t e s p e r s e q u e b a t n r c r u d e l i t e r ; u o u e m e n d a r e 
v o l e n s t r a d i t o s , s e d o c c i d e r e . 

» C o u q u i e v i t e t s i l u i t o m n i s t e r r a ; g a v i s a e s t , e t 
e x u l t a v i t ; a b i e t e s q u o q u e l i i a t œ s u n t s u p e r t e , e t 
c e d r i L i b a n i . E x q u o d o r m i s t i , n o n a s c e n d e t q u i s u c -

d a n s l e t r o u b l e à t o n a r r i v é e ; i l a f a i t l e v e r l e s 

g é a n t s à c a u s e d e t o i . T o u s l e s p r i n c e s d e l a 

t e r r e e t t o u s l e s r o i s d e s n a t i o n s s o n t d e s c e n d u s 

d e l e u r s t r ô n e s . I l s t ' a d r e s s e r o n t t o u s l a p a r o l e 

p o u r t e d i r e : T u a s d o n c é t é p e r c é d e p l a i e s 

a u s s i b i e n q u e n o u s e t t u e s d e v e n u s e m b l a b l e 

à n o u s ? T o n o r g u e i l a é t é p r é c i p i t é d a n s l e s 

e n f e r s , t o n c o r p s m o r t e s t t o m b é p a r t e r r e ; t a 

c o u c h e s e r a ! a p o u r r i t u r e , e t l e s v e r s s e r o n t t o n 

v ê t e m e n t . » Isa. x i v , 7 et seqq. A l a m o r t d u r o i 

i m p i e q u i f r a p p a i t l e s n a t i o n s d ' u n e p l a i e i n c u -

r a b l e e t q u i l e s p e r s é c u t a i t c r u e l l e m e n t , t o u t e 

l a t e r r e , p l e i n e a u p a r a v a n t d e t r o u b l e e t d e s é -

d i t i o n s , a é t é d a n s l e r e p o s e t d a n s l e s i l e n c e , 

a u p o i n t q u e l a j o i e s ' e s t c o m m u n i q u é e a u x 

s a p i n s m ê m e s e t a u x c è d r e s d u L i b a n , d o n t l e 

P s a l r u i s t e a é c r i t : « V o u s a v e z t i r é v o t r e v i g n e 

d ' E g y p t e , v o u s a v e z c h a s s é l e s n a t i o n s e t v o u s 

l ' a v e z p l a n t é e . S o n o m b r e a c o u v e r t l e s m o n t a -

g n e s , e t s e s a r b u s t e s o n t d é p a s s é l e s c è d r e s d e 

D i e u . » Psulm, LXXIX, 9 . C e s c è d r e s d e D i e u , p a r c e 

q u ' i l l e u r é t a i t a r r i v e r d e p é c h e r , l e S e i g n e u r l e s 

l i v r a a u x s u p p l i c e s p o u r l e s c o r r i g e r . D e là v i e n t 

q u ' u n a u t r e p s a u m e d i t : « L e S e i g n e u r a b a t t r a l e s 

c è d r e s d u L i b a n . » Psalm.xxvm, 5 . P a r s a p i n s , i l 

f a u t e n t e n d r e c e u x q u i s o n t é l e v é s e t s u b l i m e s d a n s 

l a s e r v i t u d e d u S e i g n e u r . C è d r e s e t s a p i n s o n t d i t 

e n s e m b l e : « D e p u i s q u e v o u s d o r m e z . » P a r 

p a r e n t h è s e , n o t o n s q u e l a m o r t d e l a m o r t e s t 

a u s s i a p p e l é e s o m m e i l . « Il n e v i e n t p l u s p e r -

c i d a t n o s . I u f e r n u s s u b t e r c o u t u r b a l u s e s t ; in o c c u r -
s u m a d v e n t u s t u i s u s c i t a v i t t i b i g i g a n t e s . O m u e s 
p r i n c i p e s t e r r œ s u r r e x e r u n t d e s o l i i s s u i s ; o m n e s 
p r i n c i p e s n a t i o u u m , u u i v e r s i r e s p o n d e h u n t , e t d i c e n t 
t i b i : E t t u v u t n e r a t u s e s s i c u t n o s , n o s t r i s i m i l i s 
e f f e c t u s e s ? D e t r a c t a e s t a d i n f e r o s s u p e r b i a t u a , c o n -
c i d i t c a d a v e r t u u r n ; s u b t e r t e s t e r n e t u r t i u e a , p u t r e d o 
e t o p e r i m e n t u m t u u m e r u n t v e r i n e s . » Isa. x i v , 7 et 
seqq. A d i n t e r i t n m r é g i s i m p i i , q u i p e r c u t i e b a t p l a g a 
i n s a n a b i t i n a t i o n e s , e t p e r s e q u e b a t n r c a s c r u d e l i t e r , 
o m n i s t e r r a c o u q u i e v i t , e t s i l u i t , qu<e p r i u s t n r b a r u p i , 
e t s e d i t i o n i s p l e n a e r a t , i n t a n t u m u t a b i e t e s , e t c e d r i 
L i b a n i k o t a r e n t u r , d e q u i b u s i n p s a l m i s s c r i p t u m e s t : 
« V i n e a m d e - f c g y p t o t r a n s t u l i s t i , e j e c i s t i g e n t e s , e t 
p l a n t a s t i e a m . O p e r u i t m o n t e s m n b r a c j u s , e t a r b u s t a 
c j u s c e d r o s D e i . » Psal. LXXIX, 9. H a 3 c e d r o s D e i , q u i a 
a l i q u a n d o p e c c a v e r u n t , t r a d i d i t D o m i n u s s u p p l i e i i s 
c o u t e r e n d a s . U n d e i o a t i o p s a l m o d i c i t u r : * C o u t e r e t 
D o m i n u s c e d r o s L i b a u i . » Psal. xxv iu , 5. A b i e t e s a u -
t e m e x c e l s i q u i q u e , e t in D o m i n i s e r v i t u t e s u b l i m e s 
d e b e o t a c c i p i , q u ® c o u s o n a v o c e d i x e r n n t : « Ex q u o 
tu d o r m i s t i . n N o t a q u o d e t m o r t i s m o r s , a p p e U a t u r 
d o r m i t i o . - N o n a s c e n d e t q u i s u c e i d a t n o s . » V i c t o 
e n i m f o r l i , e t d i r e p t i s v a s i s e j u s , e t i a m c œ t e r i s a t e l -
l i t e s c o r r u e r u n t . U n d e e t D o m i n u s l o q u i t u r i n E v a n -
g e l i o : « l t é i n i g n e m œ t e r n u m , q u i p r œ p a r a t u s e s t 



s o n n e q u i n o u s a b a t t e . » A p r è s q u e l e f o r t a été 

v a i n c u e t q u e s e s b a g a g e s o n t é t é p i l l é s , se* 

a u t r e s s a t e l l i t e s a u s s i o n t s u c c o m b é . D e l à cette 

p a r o l e d u S e i g n e u r d a n s l ' E v a n g i l e : « A l l e z a ; 

f e u é t e r n e l , q u i a é t é p r é p a r é p o u r l e d i a b l e et 

p o u r s e s a n g e s . » Matth. x x v , 4 4 . C o m b i e n c ? 

c è d r e s et d e s a p i n s l e s h a c h e s d e c e s c o u p e u r s 

d ' a r b r e s o n t - e l l e s c o u p é s et a b a t t u s ! 

L ' e n f e r t r o u b l é o u r e m p l i d ' a m e r t u r e à l 'ar-

r i v é e d u v r a i N a b u c h o d o n o s o r , c ' e s t l e l i e u d e s 

s u p p l i c e s e t d e s t o r t u r e s , o ù g é m i t l e r i c h e c o u -

v e r t d e p o u r p r e , e t o ù N o t r e - S c i g n e u r d e s c e n d i t 

p o u r r e n d r e l a l i b e r t é a u x c a p t i f s e n c h a î n é . 

.Nous p o u v o n s d i r e e n c o r e q u e c e t e n f e r q u i v a 

a u - d e v a n t d e N a b u c h o d o n o s o r e t q u i f a i t l e v e r 

t o u s l e s g é a n t s , e s t l ' a n g e p r é p o s é a u x c h â t i -

m e n t s i n f e r n a u x . P o u r g é a n t s , d ' a u t r e s o n t tra-

d u i t R a p h a ï i n e t T i t a n s . I l s s o n t a p p e l é s g é a n t s 

s e l o n l a c o u t u m e d e s p a ï e n s , q u i l e s c r o i e n t 

t e r r i g è n e s , c ' e s t - à - d i r e e n g e n d r é s p a r l a t erre . 

N o u s p o u v o n s , n o u s , d ' a p r è s l ' é t y m o l o g i e g r e c -

q u e , d o n n e r c e n o m à c e u x q u i o n t é t é e s c l a v e s 

d e s œ u v r e s t e r r e s t r e s . P o u r s u i v o n s . « T o u s les 

p r i n c e s d e l a t e r r e s e s o n t l e v é s d e l e u r s t r ô n e s . » 

à l ' a r r i v é e d e c e l u i q u i f u t a u t r e f o i s l e u r p r i n c e . 

C e l u i q u ' i l s h o n o r a i e n t a u t r e f o i s p o u r s a p u i s -

s a n c e , i l s s ' é t o n n e n t d e l e v o i r d a n s l e s p e i n e s , 

e t i ls d i s e n t : e T u a s d o n c é t é p e r c é d e p l a i e s 

a u s s i b i e n q u e n o u s e t t u e s d e v e n u s e m b l a b l e 

à n o u s . » V o i c i l o s e n s d e c e s p a r o l e s : N o u s 

p e n s i o n s q u e n o u s n ' a v i o n s p a s p u r é s i s t e r à la 

p u i s s a n c e d e D i e u à c a u s e d e n o t r e f a i b l e s s e , 

d i a b o l o , e t a n g e l i s e j u s . » Matth. xxv , 41. Q u a n t o ; 
i s t i l i g n o r u m a r b o r u m q u e e s s o r e s s u i s s e c u r i b a s 
s u c c i d e r u n t , e t fecere c o r r u e r e I 

I n f e r n a s q u o q u e c o n t u r b a t u s , s i v e v e r s u s i u a u n -
r i t u d i u e m , in o c c u r s u m a d v e n t u s v e r i N a b u c h o d o -
n o s o r , l o c n s s u p p i i c i b r m n a t q u e c r u c i a t u u m e s t , in 
q u o v i d e t u r d i v e s p u r p ú r a t e » ; (a) ad q u e i n d e s c e n d i t 
e t D o u i i u u s , u t v i n c t o s d e c a r c e r e d i m i t t e r e t . Pos=u-
î n u s i n f e m u m o c c u r r e n t e m d i c e r e e t c u í n a n g e l a r a 
q u i i n f e r í s p œ n i s p r o p o s i t a s e s t , q u i s u s c i t a v i t o m n e s 
g i g a n t e s ; p r o q n o alii R a p h a i m , al i i T i t a n a s t r a n s -
t u l e r u n t . G i g a n t e s a u t e i n v o c a n t u r j u x t a E t h n i c o r n m 
c o n s u e t u d i u e r a , q u i e o s t e r r i g e n a s e x î s t i r a a n t , q u o s 
t e r r a g e n u e r i t . N o s a u t e m g i g a n t e s , j u x t a Grœci s*r-
raonis e t y m o l o g i a m , e o s a p p e i l a r e p o s s u m u s , qu i 
t e r r e n i s o p e r i h u s s e r v i e r u n t . D e n i q u e s e q u i t u r : » Om-
n e s p r i n c i p e s t e r r a ; s n r r e x e r u n t d e s o i n s s u i s , in 
a d v e n t o q u o n d a m p r i n c i p i a su i ; u t q u e m p r i u s h o n o -
r a h a n t p r o p o t e n t i a , p o s t e a m i r a r e n t u r i u p œ n i s , e t 
d i c e r e n t : « E t t u v u l n e r a t u s e s s i c u t e t n o s ; n o s t r i 
s i m i l i s e f f e c t u s e s . » Q u a v e r b a h u n e s e n s u i n h a b e n t : 
P u t a b a m u s n o s p r o i m b e c i l l i t a t e n o s t r a n o n p o t u i s s e 
r e s i s t e r e p o t e n t i a ) D e i , e t t e e s s e s o l u m , q u i in t u a 

(û) Ad q\oim descendit, etc. RespiVît locura Zaehariœ propbita ca | 
tuos de lacu in quo non est aqua. Respicere potuit et loctun i Epi 
spiritibus veniens prxdicavit, etc. l i m u x . 

e t q u e t o i s e u l t u d e m e u r a i s i n é b r a n l a b l e d a n s 

t a g r a n d e u r ; m a i s l ' é v é n e m e n t final n o u s m o n -

t r e q u e t u a s é t é b l e s s é e t p r i s c o m m e n o u s , 

q u e t u e s d e v e n u s e m b l a b l e à n o u s ; . i n é g a u x 

e n p u i s s a n c e a v e c toi s u r l a t e r r e , n o u s s o m m e s 

a u x e n f e r s t e s é g a u x d a n s l e c h â t i m e n t . « T o n 

o r g u e i l » ( o u t a g l o i r e ) « a é t é p r é c i p i t é d a n s 

l e s e n f e r s , t o n c o r p s e s t t o m b é s u r l e s o l , » o u , 

d ' a p r è s l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , « t o u t e l a j o i e o 

d o n t l u t ' e n i v r a i s à c a u s e d e t e s c o n q u ê t e s . « L a 

p o u r r i t u r e s e r a t a c o u c h e , e t l e s v e r s s e r o n t t o n 

v ê t e m e n t . » V o i l à l e r e p o s d u d i a b l e , l e l i t d u 

t e n t a t e u r , d o n t l ' o r g u e i l s ' e s t é l e v é j u s q u ' à o s e r 

t e n t e r l e S e i g n e u r l u i - m ê m e , e n d i s a n t : « Je 

v o u s d o n n e r a i t o u s c e s b i e n s , s i v o u s t o m b e z à 

m e s g e n o u x et m ' a d o r e z . ¡> Matth. i v , 9 . L a 

p o u r r i t u r e , l a d i s s o l u t i o n e t l e s v e r s , c e s o n t , 

o u l e s p e i n e s é l o . n e l l e s q u ' e n g e n d r e l e r e m o r d s , 

o n l ' a l i m e n t d e s s u p p l i c e s f o u r n i p a r l e s p é c h é s 

d e c h a c u n . C o m m e , t a n t q u e l a m a t i è r e d u c a -

d a v r e e x i s t e et q u ' i l v a e n l u i q u e l q u e h u m e u r , 

l e s v e r s n a i s s e n t d e l a p o u r r i t u r e , a i n s i l a m a -

t i è r e m ê m e d e s p é c h é s e n g e n d r e l e s s u p p l i c e s . 

D ' o ù l ' a p ô t r e P a u l , d e v a n t l e c a d a v r e d e l a m o r t , 

à l a q u e l l e l e p r o p h è t e O s é e a v a i t d i t : «< J e s e r a i 

t a m o r t , ô m o r t ; j e s e r a i t a m o r s u r e , 6 e n f e r , >• 

Qsèc, x u i , 1 1 , l ' a p o s t r o p h e a i n s i : « 0 m o r t , o ù 

e s t t a p u i s s a n c e ? ô m o r t , o ù e s t t o n a i g u i l l o n ? » 

I Corinth. x v , 51». E l l e m o r t e , e n e f f e t , i l n ' y a u r a 

p l u s p e r s o n n e d o n t l a h a c h e n o u s c o u p e ; il n ' y 

a u r a p l u s d e p é c h é à r e t r a n c h e r , p u i s q u e c ' e s t 

l ' a i g u i l l o n d e l a m o r t q u i e s t l e p é c h é . 

a l t i t u d i n e p e r m a n e r e s : s e d u t r é b u s o s t e n d i t u r , e t tu 
v u l n e r a t u s e t c a p t a s e s , n o s t r i q u e s i m i l i s e f f e c t u s ; 
u t q n o s in t e r r a d i g n i t a s s e p a r a y i t , a p u d i n f e r o s p œ n a 
c o n s o c i e t . « De t r a c t a e s t a d i n f e r o s s u p e r b i a , » vel 
« g l o r i a t u a , e t c o n c i d i t c a d a v c r t u u m , » s ive u t LXX 
t r a n s t u l e r u n t . « m i l i t a l œ t i t i a t u a , - q n a p r i u s snb -
j e c t i s t i b i g e n t i b u s l i e t a b a r i s . u S n b t e r t e s t e r n e t u r 
p u t r e d o , e t o p e r i m e n t u m Uiua i c r u n t v e r n i e s . » Hœc 
r e q u i e s d i a b o l i , i s t e l e c t u s t e n t a t o r i s , q u i i n t a n t a m 
e r e c t u s e s t s u p e r b i a m , u t e t i a m D o m i n u m a u d e r e t 
t e n t u r e d i c e n s : « HÎCC o m n i a t ib i d a b o , s i p r o c i d e n s 
a d o r a v e r i s m e . » Matth. iv , 9 . P u t r e d o e t t i n e a , et 
o p e r i m e n t u m v e r m i u m , vel p a r a ® i n t e l i i g n n t u r <eter-
n œ , q u a s p r o p r i a g i g u i t c o n s c i e n t i a , v e l s u p p l i c i o r u n i 
m a t e r i a , quee e x p r o p r i i s p e c c a t i s n a s c i t u r . S i c u t c n u n 
q u a m d i u c a d a v e r i s m a t e r i a e s t , e t a l i q u f e h u m o r in 
c a d a v e r e , v e r m e s n a s c u n t u r e x p u t r e d i n e ; s ic e x ip33 
m a t e r i a p e e c a t o r a m s u p p i i e i a g i g n u n t u r . U n d e et 
A p o s t o l n s P a u l u s i n t e r f e c t a m o r t e , ad q u a r n p e r O s e e 
s e r m o p r o p h e t i c u s l o q u e b a t u r : « E r o m o r s t u a . o 
m o r s ; e r o m o r s u s t u u s , i u r e r n e , » O s e e x m , 1>, 
q u i t u r ad e a m : « Ub i e s t , m o r s , c o n t e n t i o t u a ? ub i 
e s t , m o r s , s t i m u l u s t u u s ? » I Corinth. x v , 53? W» 

a p . ix, 11 : Tu quoque in sanguine Testamenti lui emisisti cincios 
¡toi* B re t r i , cap. m, : Tn quo et hi< gui r« earccre eranf 

« C o m m e n t e s - t u t o m b é d u c i e l , L u c i f e r , t o i 

q u i p a r a i s s a i s s i b r i l l a n t a u p o i n t d u j o u r ? C o m -

m e n t a s - t u é t é r e n v e r s é s u r l a t e r r e , t o i q u i f r a p -

p a i s d e p l a i e s l e s n a t i o n s ? <> Isa. x i v , 1 2 . L e s 

S e p t a n t e : « C o m m e n t L u c i f e r e s t - i l t o m b é d u 

c i e l , l u i q u i p a r a i s s a i t s i b r i l l a n t l e m a l i n ? i l a 

é t é b r i s é c o n t r e t e r r e , l u i q u i e n v o y a i t l e s m a u x 

à t o u t e s l e s n a t i o n s . •> A u l i e u d o L u c i f e r , e n 

h é b r e u E u » , A q u i l a m e t « fils d e l ' a u r o r e q u i 

h u r l e . » 11 d u t , e n e f f e t , v r a i m e n t h u r l e r e t g é -

m i r , q u a n d , à c a u s e d e s o n o r g u e i l , i l f u t p r é c i -

p i t é d u h a u t d u c i e l e t b r i s é c o n t r e t e r r e . A u s s i 

l e S a u v e u r d i t - i l à s e s d i s c i p l e s : « J e v o y a i s S a -

t a n t o m b a n t d u c i e l c o m m e l a f o u d r e . » Luc. 

x , 18. N o n - s e u l e m e n t j e v o i s , m a i s j e v o y a i s 

a u p a r a v a n t , q u a n d il t o m b a . E l s i L u c i f e r e s t 

t o m b é d ' u n e s i g r a n d e h a u t e u r à c a u s e d e s o n 

o r g u e i l , v o u s n e d e v e z p a s n o n p l u s v o u s g l o -

r i f i e r d e c e q u e l e s d é m o n s v o u s s o n t a s s u j e t -

t i s ; m a i s g l o r i f i e z - v o u s d e c e q u e v o s n o m s s o n t 

é c r i t s d a n s l e c i e l , a f i n q u e v o u s p a r v e n i e z p a r 

v o t r e h u m i l i t é à c e f a i t e d ' o ù i l a é t é p r é c i p i t é 

p a r s o n o r g u e i l . V o i l à d o n c c e p r i n c e d u s i è c l e , 

q u i p a r a i s s a i t l e m a t i n s i b r i l l a n l p a r m i l e s a u -

t r e s é t o i l e s , et p a r s o n c r i m e e s t d e v e n u d e L u -

c i f e r , V e s p e r ; é t o i l e d u s o i r d ' é t o i l e d u m a t i n ; 

c ' e s t l u i q u i b l e s s a i t l e s n a t i o n s , o u q u i e n v o y a i t 

v e r s l e s n a t i o n s s e s s a t e l l i t e s p o u r l e s t r o m p e r 

t o u t e s p a r s e s r u s e s . Et c e s s a t e l l i t e s , c e s o n t l e s 

f a u x a p ô t r e s , l e s a r t i s a n s d e m e n s o n g e , q u i s e 

e n i m m o r t u a , n o n e s t q u i s u c c i d a t n o s ; n e q u a q i i a m 
e n i m e r i t p e c c a l u m q u o d s u c c i d e n d n m s i t , q u i a s t i -
m u l u s m o r t i s p e e c a t m n si t . 

« Q u o m o d o c e c i d i s t i d e c œ i o , L u c i f e r , q u i m a n e 
o r i e b a r i s ? c o r r u i s l i in t e r r a m , q u i v u l u e r a b a s g e n -
t e s ? » LXX Isa. xiv, 12? « Q u o m o d o c e c i d i t d e c œ l o 
L u c i f e r , q u i m a n e o r i e b a t u r ? c o n t r i l n s e s t i n t e r r a u i 
q u i m i t t e b a t a d o m n e s g e n t e s . P r o L u c i f e r o q u i H e -
b r a i c e d i c i t u r EI.IL, A q u i l a t r a u s t u l i l « o l u l a n t c m a u -
r o r e J l t i u m . » V e r e e n i m n l u l a r e d e b u i t e t e j u l a r e , 
q u i p r o p t e r s u p e r b i a m s u a i n d e c œ l o in t e r r a m p r œ -
c i p i t a t u j e s t , a t q u e c o n t r i t u s . U n d e e t S a l v a t o r a d 
d i s c i p u l o s l o q u i t u r : « V i d e b a m S a t a n a m q u a s i f u l g u r 
d e c œ l o c a d e n t e m . » Luc. x, 18. N o n m o d o v i d e o , s e d 
p r i u s v i d e b a m q u a n d o c o r r n i t . E t s i i l le p r o p t e r s u -
p e r b i a m d e l a n l a m a g n i t u d i n e c e c i d i t , v o s q u o q u e 
n o n d e b e t i s g l o r i a r i . q u i v o b i s d i e m o n i a s u b j e c t a s u u t : 
s e d q u i a n o m i n a v e s t r a s c r i p t ù s u n t in c œ l o ; u t u n d e 
il!e c e c i d i t p e r snp<r l> i am, v o s a s c e n d a t i s p e r h n n i l -
l i l a t e i n . I s t e e s t p r i u c e p s s œ c u l i , q u i i n t e r s t e l l a s c œ -
t e r a s m a n e o r i e h a t u r , e t s u o v i t i o d e L u c i f e r o V e s p e r 
e iTeclus e s t , e t u o n o r i e n s , s e d o c c i d e n s ; q u i v u l n e -
r a b a t g e n t e s , s ive q u i m i t t e b a t a d g e n l e s s a t e l l i t e s 
s n o s , u t o m n e s s u a f r a u d e d e c i p e r e t . I s t i s u n t fa ls i 
A p o s t o l i , o p e r a r i i m c n d a c e s , q u i t r a n s f i g u r a n t e i n 
A p o s t o l o s C h r i s t i , q u i b o n o s e i n i n i l o l i u m s u p e r s e -

d é g u i s e n t e n a p ô t r e s d u C h r i s t , e t q u i s è m e n t 
l ' i v r a i e p a r m i l a b o n n e s e m e n c e , p e n d a n t q u e 
l e s m a î t r e s d e s E g l i s e s d o r m e n t et n e v e u l e n t 
p a s o u n e p e u v e n t p a s r é s i s t e r à l e u r m a l i c e . 
O r , c ' e s t J a c o b - I s r a ë l , d o n t l e S e i g n e u r a e u 
c o m p a s s i o n e t q u e D i e u a é l u , q u i a d r e s s e c e s 
p a r o l e s a u d i a b l e , o u , c o m m e l e v e u l e n t l e s 
S e p t a n t e , q u i d i t c e s p a r o l e s a u s u j e t d u d i a b l e , 
n o n à l a s e c o n d e , m a i s à l a t r o i s i è m e p e r s o n n e . 

« T o i q u i d i s a i s e n t o n c œ u r : J e m o n t e r a i a u 

c i e l , j ' é t a b l i r a i m o n t r ô n e a u - d e s s u s d e s a s t r e s 

d e D i e u , j e m ' a s s i é r a i s u r l a m o n t a g n e d e l ' a l -

l i a n c e a u x c ô t é s d e l ' A q u i l o n , j e m e p l a c e r a i 

a u - d e s s u s d e s n u é e s l e s p l u s é l e v é e s , e t j e s e r a i 

s e m b l a b l e a u T r è s - H a u t . » Isa. m-, 1 3 , l i . H 

s ' e x p r i m a i t a i n s i , o u a v a n t d e t o m b e r d u c i e l , o u 

a p r è s s a c h u t e . S i c ' e s t a v a n t d e t o m b e r d u c i e l , 

d ' o ù v i e n t q u ' i l d i t : « Je m o n t e r a i a u c i e l ? » 

N o u s l i s o n s d a n s l ' E c r i t u r e : <r L e c i e l d u c i e l e s t 

a u S e i g n e u r ; » » Psalm; c x n r , 10 ; i l é t a i t d o n c a u 

c i e l , c ' e s t - à - d i r e a u firmament, e t i l d é s i r a i t , 

n o n p a r h u m i l i t é , m a i s p a r o r g u e i l , m o n t e r a u 

c i e l , o ù e s t l e t r ô n e d u S e i g n e u r . S i , a u c o n t r a i r e , 

c ' e s t a p r è s s a c h u t e q u ' i l p a r l e a i n s i , n o u s y 

d e v o n s v o i r s o n a r r o g a n c e : m ê m e a p r è s a v o i r 

é t é p r é c i p i t é , i l n e p e u t s e t e n i r e n r e p o s , e t i l 

r ê v e u n e é c l a t a n t e revanche,—de m o n t e r n o n -

s e u l e m e n t j u s q u ' a u r a n g d e s a s t r e s , m a i s a u -

d e s s u s d e s a s t r e s d e D i e u . T a n d i s q u e l e S e i -

g n e u r a d i t à s e s A p ô t r e s : « Il s u f f i t a u d i s c i p l e 

m i n a n t , d o r m i e n t i b u s E c c l e s i a m m m n g i s t r i s , e t u o -
l e n t i b u s u u t n e q u e u û t i b u s e o r u m m a l i t i œ r e s i s t e r o . 
J a c o b a u t e m , e t I s r a e l c u j u s m i s e r t u s e s t , e t q u e m 
e leg i t D o m i u u s , ha'C a d h u c l o q u i t u r a d d i a b o l u m , 
s ive u t L X X v o t a n t , d e d i a b o l o , i d e s t , n o n ad s e -
c u n d a m p e r s o n a r a , s e d a d t e r t i a u i . 

« Q u i d i c e b a s i n c o r d e t u o : in c œ l u r a a s c e n d a m , 
s u p e r s ide . -a D e i e x a l t a b o s o l i u i n m e u m ; s e d e b o i u 
m o n t e t e s t a m e n t i in l a t e r i b u s A q n i l o n i s ; a s c c u d a m 
s u p e r a l t i t u d i n e m u u b i u n i , e r o s i m i l i s A l l i s s i m o . n 
Isa. x iv , 1 3 , 1 4 . V e l a n l e q n a m d e c œ l o c o r r u e r e t , i s t a 
d i c e b a t , v e l p o s t e a q u a r a d e c œ l o c o r r u i l . S i a d h u c 
i n c œ l o p o s i t a s , q u o m o d o d ic i t : « a s c e n d a m i n c œ -
l u m ? S e d q u i a l e g i m i i s : « C œ h i m c a l i D o m i n o , • 
Psal. c x u i , 1 6 , c u r a e s s e t in c œ l o , i d e s t , in firma-
m e n t o , in c œ l u m u b i s o l i u m D o m i u i e s t , e u p i e b a t 
a s c e n d e r e , n o n h u m i l i t a t c , s e d s u p e r b i a . S i n a u l e m 
p o s t q u a m d e c œ l o c o r r u i t , l o q u i t u r i s t a v e r b a , a r r o -
g a u t i a u i d e b e m o s i n t e U i g e r e , q u o d n e c p r œ c i p i t a l u s 
q u i e s c a t , s e d a d h u c s ib i g r a n d i a r e p r o m i t t a t , n o n u t 

i n t e r a s t r a , s e d . 
l u q o a t n r a d A p o 
m a g i s t e r . e t s e r 

s u p t 
Bloli 
f o s i 

ir a s l r a Dei t 
« : « S u f f i c i t i 
c u l D o m i n a i 

i t . t u i n q u e D o m i n a s 
l i s c i p n l o , u t s i t q u a s i 
i s u u s , » Matth. x. 25 , 

e t d i c a t ad P a t r . 
e t l a u n u u i s u u 

s m - : . P a t e r s a n 
i t a e t i s t i i n 

c t e . d a , u t s i c u t e g o 
u o l i i s u u u m s i i i t ; « 

Joan, x v n , i l ; i î l e in l a n t n n i si i.i a r r o g a t , ot s u p e r 



d e l ' h u m i l i t é , q u i e s t l e c o n t r a i r e <Je l ' o r g u e i l , 

e t i l s l é c o n s i d é r e r o n t e n d i s a n t : « E s t - c e là c e 

g u e r r i e r , » o u « c e t h o m m e q u i a é p o u v a n t é , » 

o u « t r o u b l é l a t e r r e ? » V o i c i l e s e n s : I l a v a i t 

d i t : J e s e r a i s e m b l a b l e a u T r è s - H a u t ; i l s e f l a t -

t a i t d ' ê t r e D i e u , e t i l e s t c o n v a i n c u d e n ' ê t r e 

q u ' u n h o m m e , l u i d o n t il est dit d a n s l e p s a u m e 

n e u f , s p é c i a l e m e n t d i r i g é c o n t r e l e d i a b l e : 

a L e v e z - v o u s , S e i g n e u r ; q u e l a p u i s s a n c e d e 

l ' h o m m e n e s ' a c c r o i s s e p a s ; » Psalm. i x , 1 ; e t 

d a n s l ' E v a n g i l e : « L ' h o m m e e n n e m i e s t s u r v e n u 

e t a s e m é d e l ' i v r a i e . » Mallh. x m , 2 3 . D e l à v i e n t 

c e t t e p a r o l e q u e l ' E c r i t u r e a d r e s s e à l u i e t à s e s 

c o m p a g n o n s : « J ' a i d i t : V o u s ê t e s d e s d i e u x , 

e t t o u s f i l s d u T r è s - H a u t . Mais v o u s m o u r r e z 

c o m m e d e s h o m m e s , e t v o u s t o m b e r e z c o m m e 

l ' u n d ' e n t r e l e p r i n c e s . » Psalm. LXXXI, 6 . C 'e s t 

a u m ê m e q u ' i l e s t d i t , s o u s l a figure d u r o i d e 

T y r : « C ' e s t p o u r q u o i t o n c œ u r s ' e s t é l e v é , e t 

t u a s d i t : Je s u i s D i e u , j ' a i h a b i t é d a n s l a 

d e m e u r e d e D i e u , a u c œ u r d e l a m e r ; m a i s t u 

e s u n h o m m e , e t n o n D i e u , e t t u a s p r é s e n t é 

t o n c œ u r c o m m e é t a n t l e c œ u r d e D i e u . » Ezech. 

x x v i n , 2 . C e c o n q u é r a n t , c e t h o m m e a t r o u b l é 

t o u t e l a t e r r e , c ' e s t - à - d i r e c e u x à q u i i l e s t d i t 

c o m m e à A d a m : « T u e s t e r r e , e t t u i r a s d a n s 

l a t e r r e ; » « Gen. m , 1 9 ; e t i l a é b r a n l é l e s 

r o y a u m e s o u l e s r o i s d o n t l e c œ u r e s t d a n s l a 

m a i n d u S e i g n e u r . P r o u . x x i . I l l e s a é b r a n l é s , 

i l n e l e s a p a s r e n v e r s é s . A u s s i l ' u n d e c e u x q u i 

a v a i e n t é t é é b r a n l é s , m a i s q u i n ' é t a i t p a s t o m b é , 

Q u i v i d e r i n t N a b u c h o d o n o s o r r e g e m B a b y l o u i u m , 
n o n o c u l o r u m , s e d c o r d i s i n t u i t u . d e c œ l o a d i n f e r o s 
c o r r u i s s e , i n c l i n a b u n t u r h u m i l i t a t e , q u a i c o n t r a r i a 
e s t s u p e r b i a : , e t i l l u m p r o s p i c i e u t i s t a d i c e n t e s : 
« N o n n e i s t e e s t v i r , » s i v e « h o m o , q u i c o n t u r b a v i t , » 
v e l - c o n c i t a v i t t e r r a i n ? » Et e s t s e n s u s : Q u i d i x e -
r a t : E r o s i m i l i s A l t i s s i m o , e t se j a c t a b a t D e u m , h o m o 
e s s e c o n v i n c i t n r , d e q u o i n u o n o p s a l m o q u i p r o p r i e 
c o n t r a d i a h o l u i u e s t , d i c i t u r : « E x s u r g e , D o m i n e , 
u o n c o n f o r t e t u r h o m o ; » Psalm. i x , 1 ; e t i n E v a n -
g e l i o : « l n i m i c u s h o m o s u p e r s e m i n a v i t z i z a n i a . » 
Mallh. x u i , 25. U n d e a d e u n i , e t s o c i o s e j u s d i c t u m 
l e g i m u s : « E g o d i x i : D i i e s t i s , e t f i i i i e x c e l s i o m n e s . 
V o s a u t e i n s i c u t h o m i n e s m o r i e u i i u i , e t s i c u t u n u s 
d e p r i n c i p i b u s c a d e t i s . >• Psalm. I.XXXI, 6 . E t a d 
e u m d e m s u h figura p r i n c i p e s T y r i d ç i t u r : « P r o e o 
q u o d e x a l t a t u m e s t c o r l u u m , e t d i x i s t i : D e u s e g o 
s u m , h a b i t a t i o n e D e i h a b i t a v i in c o r d e m a r i s ; t u a u -
t e m e s h o m o , e t n o n D c u s , et d e d i s t i c o r t u u i n s i c u t 
c o r D e i . » Ezeeh. x x v n i y . 2 . I s î e v i r , e t i s t e h o m o c o n -
t u r b a v i t u n i v e r s a m t e r r a i n , eos v i d c l i c e t q u i a u d i u n t 
c u m A d a m : « T e r r a e s , e t i n t e r r a i n i b i s , >» Gen. m , 
19, e t c o n c u s s i t r é g n a s i v e r e g e s , q u o r u m c o r i n 
m a n u D o m i n i e s t . Prov. x x i . C o n c u s s i t , i n q u i t , n o n 

d i s a i t : « P e u s ' e n e s t f a l l u q u e m e s p i e d s n e s e 

s o i e n t d é r o b é s s o n s m o i . >» Psalm. LXXII, 2 . C 'e s t 

p o u r c e l a q u e l ' A p ô t r e c o n s e i l l e a u x fidèles d e 

s e r e v ê t i r d e l ' a r m u r e d e D i e u e t d ' ê t r e f e r m e s 

c o n t r e l e s e m b û c h e s d u d i a b l e . Ephes. v i . Or , 

l a m a i s o n q u i e s t f o n d é e s u r l a p i e r r e n ' e s t 

é b r a n l é e p a r a u c u n e t e m p ê t e . Matth. v n . P o u r -

s u i v o n s : a 11 a f a i t d u m o n d e u n d é s e r t , » o u , 

c o m m e t o u s l e s c o m m e n t a t e u r s , à l ' e x c e p t i o n 

d e s S e p t a n t e , o n t t r a d u i t d ' a p r è s l ' h é b r e u , 

« c o m m e u n d é s e r t . » C ' e s t p a r l e s v i c e s e t l e s 

p é c h é s q u ' i l a c h a n g é e n d é s e r t l e m o n d e , e n 

h é b r e u THEBEL , n ' y l a i s s a n t s u b s i s t e r a u c u n e 

v e r t u , o u l ' a s s u j e t t i s s a n t a u x c r i m e s d o n t e s t 

r e m p l i e l a s o l i t u d e d e s G e n t i l s . Il a d é t r u i t l e s 

v i l l e s d e c e m ê m e m o n d e , e n f a i s a n t d e s é g l i s e s 

d u C h r i s t d e s s y n a g o g u e s d u d i a b l e , e t e n s o u i l -

l a n t l a p u r e t é d e l a v r a i e f o i d e s i m m o n d i c e s d e 

l ' h é r é s i e . Et il n ' a p a s o u v e r t l a p r i s o n à s e s c a p -

t i f s , c ' e s t - à - d i r e à c e u x d u m o n d e . N o u s é t i o n s 

t o u s e n c h a î n é s , e t r e t e n u s a u f o n d d e c e c a c h o t ; 

e t à c e s c a p t i f s l e S a u v e u r a d i t : « S o r t e z , » e t 

à c e u x q u i l a n g u i s s a i e n t d a n s l e s t é n è b r e s : 

« S o y e z i n o n d é s d e l u m i è r e ; » c a r l e S e i g n e u r 

a b r i s é n o s f e r s . E t c e u x q u ' i l a d é l i v r é s l u i 

r e n d e n t g r â c e s : « V o u s a v e z b r i s é m e s l i e n s . » 

Psalm. c x v , 17 ; Jéi'ém. i l et- Prov. v . C a r c h a c u n 

e s t r e t e n u p a r l e s l i e n s d e s e s p é c h é s , l i e n s e t 

c h a î n e s q u ' o n t a u s s i l e p o u v o i r d e r o m p r e l e s 

A p ô t r e s , à l ' i m i t a l i o n d e l e u r M a î t r e , q u i l e u r 

a v a i t d i t : « T o u t c e q u e v o u s d é l i e r e z s u r l a 

s u b v e r t í t . U n d e e t n n u s d e b i s q u i c o n c u s s i f u e r a n i , 
e t t a m e n n o n r u e r a i , l o q u e b a t u r : •< Mei a u t e n i p e n c 
m o l i s u n t p e d e s . » Psalm. LXXII, 2 . E t A p o s t o l u s l o -
q n i t u r a d c r e d e n t e s , u t a r r i p i a n t a r m a t u r a m Dei , e t 
s l e n t c o n t r a i n s i d i a s d i a b o l i . Ephes. v i . D o m u s a u t c u i 
q u i c s u p r a p e t v a n i f u o d a t a e s t , n u l l a t e m p e s t a t è cou -
c u l i t u r . Malth. v u . S e q u i t u r : « Q u i p o s u i t o r b e m t e r -
r a r u m d e s e r t u m , » s i v e u t j u x l a H e b r a i c u i u , p n e t e r 
L X X , o m n e s a l i i t r a u s t u l e r u n t , a q u a s i d e s e r t u m . » 
Y i t i i s e n i m a t q u c p e c c a t i s o r b e m q u i H e b r a i c o dici-
t u r THEBEL f e c i t e s s e d e s e r t u m , u t n u l l a i n h a b e r e t 
v i r t u t e m , v e l e i s d e m s u b j a c e r e t v i t i i s , q u i b u s g e n -
t i u m p l e n a e s t s o î i t u d o . U r b e s q u o q u e e j u s d e m d e s -
t r u x t l o r b î s , u t d e E c c l e s i i s C h r i s t i f a c e r e t s y n a g o g a ? 
d i a b o l i , e t m u n d i t i a m v e r « l i d e i h i c r e t i c a s o r d e p o l 
l u e r e t . S e d e t v inc i is e j u s , i d e ? t , o r b i s , n o n a p e r u i t 
c a r c e r e m . N o s o m n e s v i n c t i e r a m u s , e t c l a u s i t enc -
b a m u r in c a r c e r e , q u i b u s v L n c t i s d i x i t S a l v a t o r , 
« e x i t c , « e t b i s q u i e r a n t i n l e n e b r i s , « r e v e l a m i n i . • 
D o i n i u u i n e n i m s o l v i t c o m p c d i t o s . Q u i l i b e r a t i al) 
e o , g r a t i a s r e f e r u n t d i c e n t c s : « T u d i s s o l v i s t i v i n c u l a 
m e a . » Psalm. c x v , 17 ; Jerem. n et Prov. v . F u n i b u s 
e n i m p e c c a t o m m s u o r u u i a Q u s q u i s q u e c o n s l r i n g i t u r ; 
q u o s f u n e s a t q u e v i n c u l a s o l v e r e p o s s u n t e t A p o s t o l i , 

t e r r e , s e r a é g a l e m e n t d é l i é d a n s l e c i e l . » Matth. 

XVIII. L e s A p ô t r e s d é l i e n t p a r l a p a r o l e d e D i e u , 

p a r l e s t é m o i g n a g e s d e s E c r i t u r e s , e t e n e x h o r -

t a n t à l a v e r t u . 

« T o u s l e s r o i s d e s n a t i o n s , s a n s e x c e p t i o n , 

d o r m e n t d a n s l a g l o i r e , c h a c u n e n s a m a i s o n . 

T o i , a u c o n t r a i r e , t u a s é t é r e j e t é h o r s d e t o n 

s é p u l c r e c o m m e u n e p o u r r i t u r e , s o u i l l é , r o u l é 

d a n s l a f a n g e a v e c c e u x q u i o n t é t é t u é s e t p e r -

c é s p a r l e g l a i v e , e t q u i d e s c e n d e n t v e r s l e s 

p i e r r e s d u l a c . »> Isa. x i v , 1 8 , 19 . L e s S e p t a n t e : 

o T o u s l e s r o i s d e s n a l i o n s d o r m e n t d a n s l e u r 

h o n n e u r , e t t o u t h o m m e d a n s s a m a i s o n . M a i s 

t o i , t u s e r a s j e t é a u l o i n s u r l e s m o n t a g n e s , 

c o m m e u n f œ t u s m o r t - n é , a b o m i n é e t r o u l é 

d a n s l a f a n g e a v e c c e u x q u ' a t u é s l e g l a i v e e t 

q u i d e s c e n d e n t v e r s l e s f o n d e m e n t s d e l a t e r r e . » 

C e s r o i s d e s n a t i o n s s o n t c e u x à q u i D i e u , s e l o n 

l e c a n t i q u e d u D c u t é r o n o m e , a v a i t c o n f i é l e s 

p e u p l e s p o u r l e s g o u v e r n e r , Dent, XXXII, q u i o n t 

é t é é b r a n l é s p a r N a b u c l i o d o n o s o r e t p o u r t a n t 

n u l l e m e n t r e n v e r s é s , e t d o n t l e p é c h é n e t r i o m -

p h e n u l l e m e n t , m a i s q u i n e s o n t p a s t o m b é s , 

p a r c e q u e l e u r c œ u r e s t d a n s l a m a i n d e D i e u . 

C a r l e S a u v e u r , c o m m e i l e s t a p p e l é l e D i e u d e s 

d i e u x , e s t a u s s i a p p e l é l e S e i g n e u r d e s s e i g n e u r s 

e t l e R o i d e s r o i s . C e s o n t d o n c t o u s c e s r o i s 

q u i o n t t r o u v é l e r e p o s d a n s l e u r g l o i r e , c h a c u n 

d a n s s a m a i s o n . C a r i l y a c h e z l e P è r e d i v e r s e s 

d e m e u r e s , Joan. x i v , e t l a d i f f é r e n c e d e s d e m e u -

res r é p o n d à l a v a r i é t é d e s v e r t u s . X a b u c h o d o -
n o s o r a d o n c é t é r e j e t é h o r s d e s o n s é p u l c r e , e t 
l e s t o r t u r e s n e l u i o n t p a s l a i s s é d e r e p o s m ê m e 
a u s e i n d e l a m o r t . Il a é t é r e j e t é c o m m e u n e 
s a n i e , e n h é b r e u NESER , q u ' A q u i l a rend p a r 
p o u r r i t u r e , S y m m a q u e , p a r a v o r t o n , l e s S e p -
t a n t e , p a r m o r t , e t T h é o d o t i o n p a r g e r m e ; q u o i -
q u e p l u s h a u t , o ù n o u s l i s o n s d e J é s u s - C h r i s t : 
« I l s o r t i r a u n e v e r g e d e l a r a c i n e d e J e s s é , e t 
u n e fleur m o n t e r a d e s a r a c i n e , >» I s a . x i , 1, l e s 
S e p t a n t e a i e n t r e n d u c e m ô m e m o t p a r fleur, 
T h é o d o t i o n p a r g e r m e , A q u i l a p a r r e j e t o n . A u 
r e s t e , ïVeser v e u t d i r e p r o p r e m e n t r e j e t o n , p a r c e 
q u ' i l n a i t a u x r a c i n e s d e s a r b r e s , e t q u e l e s c o -
l o n s l e r e j e t t e n t a p r è s l ' a v o i r a r r a c h é c o m m e 
i n u t i l e ; a u s s i l ' a v o n s - n o u s t r a d u i t n o u s - m ê m e s 
p a r s o u c h e i n u t i l e . 

N a b u c h o d o n o s o r d o n c , c o m m e u n b o i s i n u -

t i l e d e s t i n é a u f e u , o u c o m m e u n e o r d u r e i n -

f e c t e , m ê l é , à c e u x q u e s o n g l a i v e a v a i t f r a p p é s 

d e m o r t e t q u i s o n t d e s c e n d u s j u s q u ' a u f o n d 

d u l a c d e f e u , s e r a p r é c i p i t é a u f o n d d e c e t 

a b î m e e t i l n e p a r t a g e r a m ô m e p a s l e s h o n n e u r s 

d e l a s é p u l t u r e a v e c c e u x q u ' i l a t u é s ; c a r l ' a u -

t e u r d u c r i m e m é r i t e u n a u t r e c h â t i m e n t q u e 

c e l u i q u ' i l a p o u s s é a u c r i m e . D e c e g l a i v e q u i 

a b l e s s é e t m i s à m o r t t a n t d ' â m e s , i l e s t é c r i t 

d a n s l e p s a u m e s e p t : « S i v o u s n e v o u s c o n -

v e r t i s s e z p a s , s o n g l a i v e v i b r e r a ; i l a t e n d u s o n 

a r c e t i l l ' a p r é p a r é . C ' e s t a v e c l u i q u ' i l a p r é -

i m i t a n t e s m a g i s t r u i n s u u m q u i e i s d i x e r a t : u Q u a ; -
c u m q n e s o l v e r i t i s s u p e r t e r r a i n , e r u u t s o l u t a e t i n 
c œ l o . o Matth. x v m . S o l v u u t a u t e m e o s A p o s t o l i s e r -
m o n e De i , e t t e s t i m o n i i s S c r i p t u r a r u m , e t e x h o r t a -
t i o n e v i r t u t u m . 

« O m n e s r e g e s g o n t i u m u n i v e r s i d o r m i e r u n t i n g l o -
r i a , u n u s q u i s q u e i n d o m o s u a . T u a u t e m p r o j e c l u s 
e s d e s e p u l c r o t n o s i c u t s a n i e s ; p o l l u l u s , i n v o l u t u s 
c u m i n t e r f e c t i s , e t c o n f o s s i s g l a d i o , q u i d e s c e n d u n t 
a d l a p i d e s l a c i . » Isa. x i v , 18, 19. L X X : « O m n e s r e -
g e s g e . n l i u m d o r m i e r u n t in h o n o r e , h o m o i n d o m o 
s u a . T u a u t e m p r o j i c i e r i s i n m o n t i b u s s i c u t a b o r t i -
v u r a , a b o m i n a b i l i s , e t i n v o l u t u s c u m i n t e r f e c t i s g l a -
d i o d e s c e n d e n l i b u s a d f u n d a m e n t a torra. » R e g e s 
g e n t i u i n q u i b u s D e u s s e c u n d u u i C u u t i c u m D e u i e r o -
u o m i i g e n t e s c r e d i d e r a t g u b e r n a n d a s . I t a t f . x x x u , q u i 
c o n c u s s i s u u t a N a b u c h o d o n o s o r , e t t a m e n n o n s u b ~ 
v e r s i . q u o r u m n e q u a q u a m r é g n â t p o c c a t u m , s e d 
q u i a c o r e o r u m i n m a n u De i e r a l , m i n i m e c o r r u e -
r o n t . E t e n i m S a l v a t o r , q u o m o d o D e u s d e o r a m a p -
p e l l a t u r , s i c D o m i n u s d o m i n a n t i u m , e t r e x r e g u m . 
I s t i i g i t u r r e g e s u n i v e r s i r e q u i e v e r u n t i n g l o r i a s u a , 
u n u s q u i s q u e i n d o m o s u a . D i v e r s e e q u i p p e a p u d P a -
I r e m s u n t m a n s i o n e s ; Joan. x ¡ v ; e t p r o v a r i e t a t e v i r -
t u t u m , l i a b i t a t i o u u i n d i f f e r e n t i a î . P o r r o N a b u c h o d o -

n o s o r p r o j e c t u s e s t d e s e p u l c r o s u o , n e c in m o r t e a 
c r u c i a l i b u » c o n q u i e v i t . P r o j e c l u s e s t a u t e m q u a s i 
« s a u i e s , » q u ® H e b r a i c f i d i c i t u r VPSKR, q u a m A q u i l a 
¡/oV?a i n t e r p r e l a t u s e s t , « t a b e m » [ a l . tabum] v i d e -
l i ce t e t « p e d o r e m , » q u e m S y u i u i a c h u s ' ¿xrpwua, 
i d e s t , a a b o r t i v u m , » L X X « m o r l u u m , « T h e o d o l i o 
•i g e r m e n ; » q u a i n q u a u i h o c i p s u m v e r b u m s u p r a , 
Isa. x i , 1, u h i d e C h r i s l o l e g i m u s : « E g r e d i e t u r v i r g a 
d o r a d i c e J e s s e , e t flos d e r a d i c e e j u s a s c e n d e t , » 
LXX « t l o r e m , » T h e o d o t i o a g e r m e n , » A q u i l a 
a/.oejAov2, id e s t , <• v i r g u l t u m , » i n t e r p r e t a t i s u n t . 
P r o p r i c a u t e m « N 'ese r » d i c i t u r u v i r g u l t u m , n q u o d 
a d r a d i e r s a r b o r u m n a s c i t u r , e t a b a g r i c o l i s a v u l s u m 
q u a s i i n u t i l e p r o j i c i i u r , u n d e e t n o s " s l i r p e m i n n t i -
l e r a » t r a o s l u l i u i n s . 

I g i t u r N a b u c h o d o n o s o r q u a s i s t i r n s i n u t i l i s i n c e n -
d i o p r a p a r a t u s , ve l s i c u t s a n i e s p o l l u t u s , e t i n v o l u t u s 
b i s q u i a b e o i n t e r f e c t i s u n t g l a d i o , e t d e s c e n d e r u u t 
u s q n c a d f u n d a m e n t a l a c i , d e t r a h e t u r i n p r o f u n d u m , 
e t n e c u m b i s q u i d e m h a b e b i t c o n s o r t i u m s e p u l t u r a 
q u o s i u t e r f e c i t . A l t e r i u s e u i m p u m a s e s t a u c t o r d e -
l i c t i , e t a l t e r i u s q u i a b a u c t o r e c o m p u l s u s e s t . I s t e 
e s t g l a d i u s q u o v u l n e r a t i s u n t p l u r i m i , e t i n t e r f e c t i , 
d e q u o i n s é p t i m o p s a l m o l e g i m u s : « Nis i c o n v e r s i 
f u e r i t i s , g l a d i u m s u u m v i b r a b i t , a r c u m s u u m t e t e n d i t , 



p a r é l e b u t i n l i e l a m o r l ; i l a f a b r i q u é s e s d é -

d i e s p o u r l e s a r d e n t s , » Psalm. v u , 13 , H . s a n s 

d o u t e p o u r c e u x d o n t l e c t e u r a é t é a t t e i n t p a r 

l e s t r a i t s e n f l a m m é s d u d i a b l e . D ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , l e c a d a v r e d e N a b u c h o d o n o s o r , a v e c 

c e u x d ' u n g r a n d n o m b r e î l e s e s v i c t i m e s , s o u i l l é 

e t p e r c é , s e r a g i s a n t s u r l e s m o n t a g n e s d e l ' o r -

g u e i l e t s e r a t r a î n é d a n s l e s e n f e r s . S y m n i a q u e , 

a u l i e u d e p i e r r e s d u l a c , a d i t f o n d e m e n t s d u 

l a c , a f i n d e f a i r e e n t e n d r e , e n d ' a u t r e s t e n t e s , l e 

fin f o n d d e l ' a b î m e i n f e r n a l . 

« C o m m e u n c a d a v r e e n p o u r r i t u r e , t u n ' a u r a s 

p a s d e c o m m u n a u t é d e s é p u l t u r e a v e c e u x ; c a r 

t u u s c o m p l è t e m e n t r u i n é t a t e r r e , t u a s m i s à 

m o r t t o n p e u p l e . » Isa. m , 2 0 . U s S e p t a n t e : 

» C o m m e u n v ê t e m e n t s o u i l l é d e s a n g n ' e s t p a s 

p u r , a i n s i t u n e s e r a s p a s p u r , p a r c e q u e t u a s 

r u i n é m a t e r r e , e t q u e t u a s m i s îi m o r t m o n 

p e u p l e . » C o m m e l e t e x t e h é b r e u e t l a v e r s i o n 

d e s S e p t a n t e d i f f é r e n t g r a n d e m e n t , a n a l y s o n s - l e s 

l ' u n a p r è s l ' a u t r e . « C o m m e u n c a d a v r e p u -

t r i d e , » o u , d ' a p r è s A q u i l a , « f o u l é a u x p i e d s , » 

t u n o p a r t a g e r a s p a s l e s h o n n e u r s d e l a s é p u l -

t u r e m ê m e a v e c c e u x q u e t u a s m i s à m o r t ; c a r 

t u é t a i s l e m a î t r e , i l s é t a i e n t l e s d i s c i p l e s , e t i l 

e s t r e d e m a n d é d a v a n t a g e à c e l u i q u i a r e ç u u n 

p l u s g r a n d d é p ô t . T u a s c o m p l è t e m e n t r u i n é t a 

t e r r e , t u a s m i s à m o r l t o n p e u p l e , c ' e s t - à - d i r e 

c e u x q u i a v a i e n t é t é c o n f i é s à t o n g o u v e r n e -

m e n t . D e 14 v i e n t q u ' i l o s a d i r e a u S a u v e u r : 

« T o u t e s c e s c h o s e s m ' o n t é t é l i v r é e s , e t j e v o u s 

e t p a r a v i l e n i u . Et i u i p s o p a r a v i t v a s a m o r t i s ; s a -
¡rittas s u a s a r d u n t i b u s e f f e c i t , Psam. v u , 1 3 . 1 4 . l i i s 
v i d e l i c e t . q u i in SUUIQ c o r i g n i t a d i a b o l i j a c n l a s u s -
C f t p e r i m t . P o r r o j u x t a I .XX, c a d a v e r N ' a b n c b o d o n o s o r 
c u i u p l u r i m i s m t e r î c c t i s p o l t u t i u a a t q u e c o n r o s s n m 
j a c e b i t in s u p e r b i a î m o n l i b u s , e t d e d t i e e t u r a d i u f e -
r o s . F u n d o m e n t a a u t e m l a c i , p r o l a p i d i b u s l a c i , i n -
t e r p r e t a t u s e s t S y i n i l i a e i r a s , u t a l i i s v e r b i i p r o f t m -
d u u i , e t t a r t a r u m s i g n i t i c a r e t i n f e r n i . 

u Q u a s i c a d a v e r p u t r i d n m n o n h a b e b i s c o n s o r t i u m 
n e q u e c u m e i s in s e p n l l u r a . T u e n i m t e r r a m t u a m 
disper i l i r i i s t i , p o p n l u u i t u u m i u t e r f e c i s t i . o Isa., x i v , 
20 . LXX : e Q u o u i u d o v e s t i m e n t u m c o m m i x t u u i s a u -
g n i n e n o u erit m u n d u m , s i c n c c t u cr i s m u u d u s , 
q u i a t e r r a m m e a i n p e r d i d i s t i , et p o p u l u m rneuni i i l -
t e r f e c i s t i . » Q u i a m u t t u m i n t e r s e H e b r n i e u m d i s t a t , 
e t LXX e d i t i o . s e p a r a t i m d e s i n g u l i s d i s s e r a u i u s . 
« S i c u t c a d a v e r p u l r i d u m . » s i v e u t A q u i l a u - a n s t u -
l i t , « c o n c u l c a t u m , « n o u h a b e b i s c o n s o r t i u m s e p u l -
turip, n e c c u i u b i s q u i d e m q u o s i u t e r f e c i s t i . T u e n i i n 
m a g i s t e r e s , ilti fuere d i s c i p u l i : e t c u i p l u s c r e d i t u m 
e s t , p l u s e x i g i t u r a b o o . T u e n i m terra in t u a m d i s -
p e r d i d i s t i , p o p u t u u i t u u i u o c c i d i s t i , e o s v i d e l i c e t q u i 
t ib i credi t i s u o t g u b e r n a n d i . U u d e a d S a i v a t o r c i n 

l e s d o n n e r a i , s i v o u s v o u s p r o s t e r n e z d e v a n t 

m o i e t m ' a d o r e z . >• Matth. a , 9 . D e l ' i n f e c t i o n 

q u e r é p a n d l e c a d a v r e d u d i a b l e , à c a u s e d e l a 

g r a n d e u r d e s p é c h é s , o n n e p e u t d o u t e r , q u a n d 

o n l i t d a n s l ' E c r i t u r e , q u e r i e n n ' e s t f é t i d e 

c o m m e l e p é c h é , l e p ê c h e u r s ' é c v l a n t l u i - m ê m e : 

u M e s b l e s s u r e s , n é e s d e m a f o l i e , s o n t t o m b é e s 

d a n s l a p o u r r i t u r e e t l a c o r r u p t i o n . » Psalm. 

x x x v n , 6 . L a v e r t u , a u c o n t r a i r e , r é p a n d la 

b o n n e o d e u r ; a u s s i l ' a m o u r e n t r e f r è r e s sp i r i -

t u e l s e s t - i l c o m p a r é a l ' h u i l e q u i p a r f u m e la 

b a r b e , l a b a r b e d ' A a r o n , e t d e s c e n d j u s q u ' a u 

b o r d d e s o n m a n t e a u . Psalm. CXXXH. A i l l e u r s 

e n c o r e , l ' é p o u x d i t à l ' é p o u s e : « V o u s r é p a n -

d e z u n e s u a v e o d e u r , e t l a b e a u t é r a y o n n e s u r 

v o s t r a i t s . » C o o t - n , 14. C o m m e n t l e c a d a v r e 

d u d i a b l e e s t s p i r i t u e l l e m e n t f o u l é a u x p i e d s , 

c e m o t d e l ' A p ô t r e n o u s l ' e n s e i g n e : « D i e u é c r a -

s e r a p r o m p t e m e n t S a t a n s o u s v o s p i e d s ; » fie«, 

xv i , 2 0 ; e t c e t t e p a r o l e d u S e i g n e u r : « Je l e s 

d é t r u i r a i c o m m e l e s b o u e s d e s p l a c e s p u b l i -

q u e s . s Psalm. x v i i , 4 3 . l ' a r e c q u e l e d i a b l e » 

r u i n é l a t e r r e q u i l u i é t a i t c o n f i é e , e t q u ' i l a m i s 

& m o r t l e p e u p l e c o m m i s 4 s o n g o u v e r n e m e n t , 

l e s p r é p a r a n t p o u r ê t r e l e s c o m p a g n o n s d e s a 

s é p u l t u r e , a u l i e u d e l e s c o n s e r v e r v i v a n t s p o u r 

D i e u , l a r a c e d e s m é c h a n t s n e s u b s i s t e r a p a s e t 

p e r d r a s o n n o m à j a m a i s . 

D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , v o i c i l e s e n s : 0 L u c i f e r , 

q u i p a r a i s s a i s s i b r i l l a n t d è s l e p o i n t d u j o u r , 

q u i , l o r s q u e t u f a i s a i s l e s œ u v r e s d e v e r t u e t d e 

a u d e t d i c e r e : « Hicc o m n i a n i ih i t r a d i t a s o n t , e t daim 
t ib i e a , s i p r o c i d e n s a d o r a v o r i s m e . « Matth. n . 3. 
C a d a v e r a u t e m d i a b o l i p u t r i d u m , o b m a g n i t u d m e m 
p e c c a t o r a m d u b i t a r e n o n p o t e r i t , q u i l e g e r i t prcca-
t n m e s s e f e t i d i s s i m n m . i p s o p e c c a t o r e d w e u t e : 
» C u m p i i t r u e r a u t e t c o m p t e s o n t c i c a t r i c e s mis a 
fac i e i n s i p i e n t i » u n ® . » Psalm. x x x v n , 6 . E C o n t r a n » 
v i r t u s b o n i o i tor is e s t ; i r a d o e t sp i r i t t i oHnm fratruin 
d i l e c t i o c o m p a r a t u r n n g u e u t o , q u o i ! d e s c e n d i t s a p a 
b a r b a m , b a r b a m A a r o n , e t s u p e r o r a i n vf i s t i ineat i 
e j u s . Psalm. r .xxxu. Et a d s p o n s a u i s p o u s u s l o q u i t a r : 
» O d o r t u u s s u a v i s , e t f a c i è s t u a a p e e i o s a . » COTÎ. 
n . 14. Q u o m o i t o a u t e m c a d a v e r d i a b o l i spir i tual i ter 
c o t t c n i c e t u r , i l t u d A p o s t o l i d o c e t n o - : • Deus c o n t e -
r a i S a t a n a m s u b p a d i b n s v e s t r i s v e l o c i t e r ; - «'•»• 
j v t , 20 ; e t D o m i u i v e r b a d i c e n t i s : « Quasi I o t a » 
p l a t e a r u m d e l e b o e o s . » Psalm. rai, 43. b t a T " ' 1 

t e r r a m silii crndi tau i p e i i l i d i t , e t c o m u i i s s u i n i i b i po-
p u l u m t r u c i i l a v i t , n o q u a q u a m e o s v i v o s reservaus 
DM), s u d s u c i o s sam p r i e p a r a n s « ¡ . u l t u r a ; p r o p t e r e » 
n o u er i t , n e c v o c a b i t u r i n i e t e r a u i u s e m e u p w « -
m o r u u i . 

P o r r o j u x t a LXX U u u c l ia l io t s e n s m n : 0 Lucifer 
q u i u i a n e o r i e b a r i s , q u i q t i a u d o h a b e b a s o p é r a vir-

l u m i è r e , é t a i s l e v ê t e m e n t d e D i e u , e t d o n t o n 

p o u v a i t d i r e : « V ê t u d e l u m i è r e c o m m e d ' u n 

v ê t e m e n t ; » Psalm. c m , 2 ; p a r c e q u ' a v e c l e 

g l a i v e t u e n a s t u é u n g r a n d n o m b r e , q u i s o n t 

d e s c e n d u s a u x e n f e r s , e t q u e t u t ' e s s o u i l l é d e l e u r 

s a n g , t u n e s e r a s p l u s a p p e l é v ê t e m e n t d e D i e u , 

m a i s v ê t e m e n t i m b i b é d e s a n g : n o n p a s t a c h é 

e t s o u i l l é , p a r c e q u e t u n e s e r a i s p a s c o m p J è t c -

t e m e n i i m m o n d e , m a i s t o u t à f a i t i m p r é g n é d e 

s a p g . R e m a r q u o n s q u ' i l e s t d i t a u d i a b l e : 

C o m m e u n v ê t e m e n t i m b i b é d e s a n g n ' e s t p a s 

p u r , a i n s i t u n e s e r a s p a s p u r . O ù s o n t d o n c 

c e u x q u i a c c o r d e n t a u d i a b l e la p é n i t e n c e , e t 

d i s e n t q u ' i l p e u t ê t r e p u r i f i é ? F.t n o u s n e t o m -

b o n s p a s p o u r c e l a d a n s l ' h é r é s i e q u i p r é t e n d 

q u ' i l y a d i f f é r e n t e s n a t u r e s , e t q u ' i l y e n a u n e 

q u i n e p e u t j a m a i s ê t r e g u é r i e . C e v ê t e m e n t , e n 

e f f e t , n ' e s t p a s i m m o n d e p a r l u i - m ê m e e t i l n ' a 

p a s é t é c r é é i m m o n d e p a r D i e u , p u i s q u e D i e u 

s ' e n r e v ê t a i t a u t r e f o i s ; m a i s p a r c e q u ' i l a é t é 

i m b i b é d e s a n g e t q u ' i l s ' e s t e n t i è r e m e n t s o u i l l é 

p a r s a f a u t e e t l e s c r i m e s d o n t e l l e a é t é l ' o r i g i n e , 

i l n e s e r a p a s p u r . 11 n e s e r a p o i n t p u r , p a r c e 

q u ' i l a r u i n é l a t e r r e d u S e i g n e u r , e t m i s à 

m o r t s o n p e u p l e , l a t e r r e d e J u d a , c ' e s t - à - d i r e 

l a t e r r e d e l a c o n f e s s i o n , e n p e r d a n t e t e n f r a p -

p a n t d e m o r t q u i c o n q u e é t a i t s a i n t ; c ' e s t p o u r -

q u o i il n e s u b s i s t e r a p l u s à j a m a i s . D e l à c e t t e 

p a r o l e d e l ' E v a n g i l e : « A l l e z a u f e u é t e r n e l , 

p r é p a r é p o u r l e d i a b l e e t p o u r s e s a n g e s . » 

Matth. x x v , 4 1 . O r , c o m m e t o u t s a i n t e s t l e v è -

t u t i s e t l u m i n i s , v e s t i m e n t u m e r a s Uni , e t de t e d i c i 
p o l e r a t : " A m i c t u s luruine s i c u t v e s t i m e u t o ; <> Psalm. 
c u i , 2 ; q u i a m u t i n s i n t e r f e c i s t i g l a d i o . q u i d e s c e u -
d e r u n t a d h l f e r n u m , e t e o r u m p o l l u t u s e s s a n g u i n e , 
n c q n a q u a m v o c a b a r i s v e s t î m e n t i i m D c i , s e d v e s -
t i m e n l u u i c r u o r e p e r m i x t u m , u o u m a c u l a t u i u a t q u e 
p o l t u t u m , u t a l i q n i d m u n d i h a b e r e v i d e a i - i s , s e d 
t o t u m s a n g u i n e c r u e a t a l u m . E t h o c n o t a a d i u n q u o d 
a d d i a b o l u m i l i c a t u r : S i c u t v e s t i m e n t u m c o m i n i x t u m 
a a u g u i n e n o u e r i t m u n d u m , s i c e t t u n o u er i s m u n -
d u s . Ubi s u â t e r g o q u i d a n t d i a b o l o p c c u i t e u t i a m , e t 
d i e n n t i i l u m p o s s e m u n d a r i ? X c c s t a t i m f a t e m u r 
b œ r e s i m , q u w d i v e r s a s a s s e r i t e s s e u a t u r a s ; e l a i i a m 
e s s e quie n u n q u a m r e c i p i a t s a n i t a t e m . N o u e n i m 
h o c v e s t i m e u l u m p e r s e i m m n n d u m e s t , e t i t a a D e o 
c o n d i t u m , q u o o l i m D a n s v e s t i e b a t u r ; s e d q n i a c o m -
m i x t u m e x s a n g u i n e , e t t o t u m s e p o i l u i t s u o ï i t i o , 
e t u i a l i s « c c e d e u t i b u s , l i o n erit m u n d u m . E t p r o p -
t e r e a n o n e r i t m u n d u u i , q u i a t e r r a m D o m i u i pei'di-
d i t , i K i p u ï u m e j u s i u t e r f e c i t , t e r r a m Jud^iE e t {Fort. 
i d e s t ) t erra in c o n f e s s i o n i s e t s a u c t o s q u o s q u e per -
d o n s a t q u e m t e r f l e i e n s ; e t i d e o n o u m a a e b i t in per -
p e t u u m . C i l d e e t i u E v a n g . - l i o d i c i t u r : « l t é i n 
i g n e m a s t e r n u m , q u i p r a p a r a t u s e s t d i a b o l o e t a u g e l i s 

t e m e n t d e D i e u , e t u n v ê t e m e n t n e u f , e t c o m m e 

i l e s t v ê t u l u i - m ê m e d e l a t u n i q u e d u s a l u t e t 

d e l a j o i e , s e l o n c e t t e p a r o l e : n Q u e m o n â m e 

s ' c x h a l t e d a n s l e S e i g n e u r , c a r i l m ' a r e v ê t u d u 

v ê t e m e n t d u s a l u t e t m ' a e n v e l o p p é d a n s l a 

t u n i q u e d e l à j o i e ; » Isa. I.XI, 1 0 ; a i n s i , a u c o n -

t r a i r e , l e p é c h e u r , q u i p o r t e l ' i m a g e d u v i e i l 

h o m m e , d e l ' h o m m e t e r r e s t r e , n i é n t e d ' e n l e n d r c : 

n V o u s t o u s , v o u s v i e i l l i r e z e o r n n i e u n v ê t e m e n t , 

e t l e v e r v o u s d é v o r e r a . » Isa. i , 9 . C e l u i q u i 

p r o g r e s s e r a d a n s l e c r i m e , e t q u i n e v o u d r a p a s 

m e t t r e l e n e u f à l a p l a c e d u v i e u x , e s t c o m p a r é , 

n o n p a s à u n v i e u x v ê t e m e n t , m a i s à u n h a i l -

l o n i m p r é g n é d e s a n g i n f e c t : « N o u s s o m m e s 

t o m b é s d a n s l ' e r r e u r , n o u s s o m m e s t o u s d e v e -

n u s i m m o n d e s , e t n o t r e j u s t i c e e s t s e m b l a b l e à 

u n h a i l l o n e n s a n g l a n t é . » 

» l t a c e d e s m é c h a n t s , p r é p a r e z v o s e n f a n t s à 

u n e m o r l v i o l e n t e , à c a u s e d o s i n i q u i t é s d e l e u r s 

p è r e s ; i l s n e s ' é l è v e r o n t p o i n t , i l s n e s e r o n t p o i n t 

l e s h é r i t i e r s d e l a t e r r e , e t i l s n e r e m p l i r o n t p o i n t 

d e v i l l e s l a f a c e d u m o n d e . J e m ' é l è v e r a i c o n t r e 

e u x , d i t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s ; j e p e r d r a i l e 

n o m î l e B a b y l o n e , j ' e n e x t e r m i n e r a i l e s r e s t e s , 

l e s d e s c e n d a n t s e t l o u i e l a r a c e , d i t l e S e i g n e u r 

d e s a r m é e s . » Isa. x i v , 2 1 , 2 2 . L e s S e p t a n t e : 

a R a c e m a u v a i s e , p r é p a r c t e s e n f a n t s à u n e 

m o r t v i o l e n t e , à c a u s e d u p é c h é d e t o n p è r e ; 

a f i n q u ' i l s n o s ' é l è v e n t p a s , q u ' i l s n e p o s s è d e n t 

p o i n t l a t e r r e e t q u ' i l s n e l a r e m p l i s s e n t p a s 

d e v i l l e s . J e m e l è v e r a i c o n t r e e u x , d i t l e S e i -

e j u s . » Matth. x x v , 41. Q u o m o d o a u t e m s a n c t u s 
v e s t i m e n t u m D e i e s t , e t v e s t i m e n t u m n o m i m , e t 
v e s t i l u r t u n i c a s a h i l i s a t q u n Ixt i t ia: , d i c e n s : " E x u l -
t â t a n i m a m c a in D o m i u o ; i u d u i t e n i m m e v e s t i -
m e u t o s a l u t i s , e t l u o i c a l i c t i t i « c i r c u m d e d i t «ne; « 
Isa. LU, 1 0 ; s i c e e o n l r a r i o p e c c a t o r , q u i p o r t â t 
i i u a g i u e m v e t e r i s b o m b a i s a t q u e l e r r e n i , m e r e l u r 
a u d i r e : « E c e e o i n n e s v o s q u a s i v e s t i i n e u t m n v e t e -
r a s c e m i n i , e t t i n e a d e v o r a b i t v o s . n Isa. i., 9. Qui 
a u t e m p r o f e c e r i t in s c e l e r e , e t v e t u s t a t e m u o l u e r i t 
e m u n d a r e n o v i t a t e , n e q u a q u a m v e l e r i v e s t i m e n t o , 
s e d p a n a o u i e u s t r u a l a ; mul ie i ' i s c o i u p a r a b i t u r d i c e n s : 
« E r r a v i m u s , e t facti s u m u s i m m i m d i o r n u e s n o s , 
s i c u t p a n n u s m e n s t r u a t i e u o i v e r s a j u s t i l i a n o s t r a . 

« S e m c n p e s s i m o r u m , p n e p a r a t e filios v e s t r o s 
o c e i s i o n i i n i q u i t a t u m p a t r u m s u o r u n i ; n o n c o n s u r -
g e n t n e c foeredilabunl t e r r a i n , n e q n c i m p l e b u n t 
f a c i c m o r b i s c i v i t a t u m . E t c o n s u r g a m s u p e r e o s , 
d i c i t D o m i n a s e x e r e i t u i i m ; e t . p e r d a i n B a b v l o n i s u o -
m e n e t r e l i q a i a s , e t g e r m e n , e t p r o g e m e m , a i t Do-
i n i i i u s e x e r c i t u u u i . o Isa. x i v , 21, 22, LXX : « S e m e n 
p o s s i m u m , p r é p a r a filios t u o s o c c i s i o n i p e c c a t i p a -
tr i s l u i ; u t u o u c u u s u r g i u i t e t p o s s i d e a n t terra iu , e t 
i m p l e a n t t e r r a m c i v i t a t u m . Et i u s u r g a m e i s , d i c i t 



g n e u r d e s a r m é e s , e t j ' a n é a n t i r a i l e u r n o m , 

l e u r s r e s t e s e t l e u r r a c e . » R a c é m a u v a i s e , d i -

s e n t l e s S e p t a n t e ; l ' h é b r e u p o r t e ZEH.\ ÏÏRIH, e t 

t o u s l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s r e n d e n t p a r r a c e d e s 

m é c h a n t s . N o n q u e l a r a c e s o i t m a u v a i s e e n 

e l l e - m ê m e , c a r D i e u a f a i t t o u t e s c h o s e s b o n n e s , 

Gênés. i , m a i s d e c e u x q u i o n t é t é m é c h a n t s 

Y o l o n t a i r c m e n t e s t s o r t i e u n e r a c e m a u v a i s e , 

c e q u i e s t u n e f f e t d e l a v o l o n t é e t n o n d e l a 

n a t u r e . D e l à c e t t e d i s t i n c t i o n q u e f a i t D a n i e l : 

a R a c e d e G h a n a a n , e t n o n d e l u d a ; » Dan. x u i , 

5 0 ; e t c e t t e p a r o l e d e l ' A p ô t r e a u s u j e t d e s b o n s 

f i l s : « J e v o u s a i e n g e n d r é s e n J é s u s - C h r i s t , p a r 

l ' E v a n g i l e ; » I Corinth, i v , i o ; e t d a n s l ' E v a n -

g i l e : « A t o u s c e u x q u i l ' o n t r e ç u , i l a d o n n é 

l e p o u v o i r d e d e v e n i r e n f a n t s d e D i e u . » Joan. 

i , 1 2 . Q u i c o n q u e , e n e f f e t , c o m m e t l e p é c h é e s t 

d e l a f a m i l l e d u d i a b l e . A ce t te r a c e , i l e s t p r e s -

c r i t d e p r é p a r e r à u n e m o r t v i o l e n t e s e s fils, 

c ' c s t - à - d i r e t o u t e s l e s p e n s é e s e t l e s œ u v r e s 

m a u v a i s e s q u i s o n t n é e s d e p è r e s i m p i e s , c e 

q u i s i g n i f i e é v i d e m m e n t l e s f o r c e s e n n e m i e s d e 

D i e u . C e s fils m é c h a n t s s o n t m i s à m o r t à c a u s e 

d e s i n i q u i t é s d e l e u r s p è r e s , a f i n q u ' i l s n e s ' é -

l è v e n t p o i n t p l u s t a r d e t q u ' i l s n e p o s s è d e n t p a s 

l a t e r r e , q u i d o i t ê t r e p o s s é d é e e t r e m p l i e p a r 

l e s s a i n t s , p o u r q u ' i l s y é l è v e n t l e s v i l l e s d u S e i -

g n e u r . E t p a r c e q u e l a v i c t o i r e d e s h o m m e s 

n ' e s t p o i n t p a r f a i t e , « c a r , à m o i n s q u e l e S e i -

g n e u r g a r d e l a v i l l e , c ' e s t e n v a i n q u e v e i l l e n t 

c e u x q u i l a g a r d e n t , » Psalm. c x x v i , 2 , l e S e i -

D o m i n u s S a b a o t l i ; e t d i s p e r d a m n o i n e n e o r u m e t 
r e l i q u i a s e t s e m e n . » P r o s e m i n e p e s s i m o , q u o d LXX 
t r a n s t u l e r u n t , i n H e b r a i c o s c r i p t u m e s t ZEHA HRIU, 
q u o d c œ t e r i « s e m e n p e s s i m o r u m » i n t e r p r é t a i t s o n t . 
N o n q u o d i p s u m s e m e n p e r s e i p s u m m a l u m s i t ; 
D e u s e n i m o m n i a f e c i t b o n a ; Genes, i ; s e d a b b i s , 
q u i s u a v o l ú n t a t e s u u t p e s s i m i , s e m e n o r t u m s i t 
m a l u m , q u o d v o l ú n t a l e fit, n o n n a t u r a . U n d e e t i n 
D a u i e l e l e g i m u s : « S e m e n C h a n a a n e t n o n J u d a ; » 
Dan. x i n , 5G; e t d e b o n i s filiis d i c i t u r a b A p o s t o l o : 
« I n C h r i s t o J e s u p e r E v a n g e l i o m e g o v o s g e n u i ; » 
I Corinth. î v , 1 5 ; e t i n E v a n g e l i o : « Q n o t q u o t e u u i 
r e c e p c n m t , d é d i t c i s p o t e s t a t e m n t fllii D e i fierent. » 
Joan, i , 12. O u i n i s e n i m q u i f a c i t p e c c a l n m , d e d i a b o l o 
e s t . H u i c i g i l u r p r a c i p i t u r s e rn ln i , u t filios s u o s , 
o i n n e s s c i l i c e t c o g i t a t i o n e s p e s s m i a s , e t o p e r a m a l a , 
p r é p a r e ! o c c i s i o n i . q u a i e x i m p i i s n a t a s u n t p a t r i b u s , 
h a u d d u b i u m q u i u c o n t r a r i a s s i g n i f i e n t f o r l i t u d i n e s . 
Q u i p e s s i m i lilii i d e o t r u c M a n t u r i n i n i q u i l a t i h n s 
p a t n i m s u o r u m , n e u l t r a c o n s u r g a n t e t p o s M d e a n t 
t e r r a r n , q n œ a s a n c t i s p o s s i d e n d a e s t e t i m p l e u d a , 
u t c i v i t a t e s in e a D o m î n i c o n s l r n a n t u r . E t q u i a n o n 
e s t h o m i n u m p e r f e c t a v i c t o r i a : « Nis i e n i m D o m i -
u u s c u s t o d i c r i t c i v i t a t e m , i n v a n u m v i g i l a b n n t q u i 

g n e u r l u i - m ê m e s e l è v e r a c o n t r e l e s fils d e s m é -

c h a n t s , e t i l a n é a n t i r a d e ce- m o n d e d e c o n f u -

s i o n l e u r n o m e t l e u r s r e s t e s , e t t o u t e l e u r r a c e 

e t l e u r s d e s c e n d a n t s , a f i n q u e d é s o r m a i s i l s n e 

p u l l u l e n t p l u s d a n s l e s v i l l e s d u S e i g n e u r . N o u s 

l i s o n s d a n s l ' E v a n g i l e q u e l e d i a b l e a é t é d è s l e 

c o m m e n c e m e n t m e n t e u r , q u ' i l e s t l e p è r e d u 

m e n s o n g e ; c e q u e n e c o m p r e n a n t p a s u n g r a n d 

n o m b r e , i l s v e u l e n t q u e l e p è r e d u d i a b l e s o i t 

u n d r a g o n q u i r è g n e s u r l a m e r e t q u e l e s 

H é b r e u x a p p e l l e n t L é v i a t h a n ; e t i l s c r o i e n t q u e 

c e l a c o n c o r d e a v e c c e p a s s a g e d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , q u i o n t d i t : « A c a u s e d e s p é c h é s d e I o n 

p è r e , » a l o r s q u ' é v i d e m m e n t l ' h é b r e u ÀBÔTHAM 

v e u t d i r e , n o n p a s « d e t o n p è r e , » m a i s « d e 

l e u r s p è r e s . » 

« J e l a r e n d r a i l a d e m e u r e d e s h é r i s s o n s , j e 

l a c h a n g e r a i e n m a r é c a g e s b o u r b e u x , j e l a n e t -

t o i e r a i e t j ' e n j e t t e r a i j u s q u ' a u x m o i n d r e s r e s t e s , 

d i t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s . » Isa, x i v , 2 3 . L e s 

S e p t a n t e : e Je r e n d r a i B a b y l o n e d é s e r t e , d i t 

l e S e i g n e u r , a u p o i n t q u e l e s h é r i s s o n s l ' h a b i t e -

r o n t , e t e l l e s e r a r é d u i t e à n é a n t . Je l a c h a n g e -

r a i e n g o u f f r e <Ie f a n g e , d a n s l a p e r d i t i o n . » 

Q u a n d l e S e i g n e u r d e s a r m é e s a u r a p e r d u l e 

m o n d e , B a b y l o n e , s e s r e s t e s , s e s r e j e t o n s e t 

t o u t e s a r a c e , i l n e s e c o n t e n t e r a p a s d e l ' a v o i r 

p e r d u e ; i l l a d o n n e r a e n h é r i t a g e a u x h é r i s s o n s 

e t a u x m a r é c a g e s d ' e a u x b o u r b e u s e s , e t i l b a -

l a i e r a s a p l a c e , n o n s u p e r f i c i e l l e m e n t e t ç a e t 

l à , m a i s à f o n d , j u s q u ' à c e q u ' i l n ' y r e s t e r i e n 

c u s t o d i u n t e a n i ; » Psal. c x x v i , 2 ; i d e o D o m i n u s i p s o 
c o n s u r g e t a d v e r s u s filios p e s s i m o r u m , e t d i s p e r d ^t 
d e c o n f u s i o n e n o m e n e o r u m e t r e ' l i q u i a s , et o r a n e 
g e r m e n e t p r o g é n ï e m , n e u l t r a p u l l u l e n t i n u r b i b u s 
D o m i n i . L e g i m u s in E v a u g e l i o , Joan. v m , q u o d dsa-
b o î u s a b i n i t i o m e n d a x s i t e t p a t e r e j u s , id e s t , 
m » m d a c i i , q u o d m u l t i n o n i n t e l l i g e n t e s , p a t r e m d i a -
bo l i v o l u n t e s s e d r a c o n e m , q u i r e g n e t i n m a r i , q u e m 
I l e b r œ i a p p e l l a n l « L c v i a t h a u . - E t b o c p ù t a n t l o c o 
c o n v e n i r e p r a s e n t i j n x t a LXX I n t e r p r é t é s , q u i d i s e -
r u n t : u p r o p e c c a t i s p a t r i e l u i ; » c u m p e r « p i c u e in 
H e b r œ o , AEOTILVW (a l . o n o - m r « ) n o n « p a l r i s t n i ' 1! 

s e d " p a t r u m s u o r u m » s i g n i f i c e t . 

i E t p o n a m e a m i n p o s s e s s i o n e m b e r i c i i , e t m 
p a l u d e s a q u a r u m ; s c o p a b o e a m i n s c o p a t e r e n s , 
d i c i t D o m i u u s e x e r c i t u u m . » Isa. x i v , 2 3 . L X X : 11 E t 
p o n a m B a b y l o n i a m d e s e r t a r a , d i c i t D o m i n n s , i t a u t 
h a b i t e n t i u e a h e r i c i i , e t e r i t in nifeif i . E t T i o n a m e a m 
l o t i v o r a g i n e m , i n p e r d i t i o u e i n . » Cunv p e r d i d e r i t 
D n u i i a u s e x e r c i t u u m n o m e n B a b y l o n i s . e t r e l i q u i a ? , 
e t g e r m e n , e t u n i v e r s a m p r o g e n i e m , n o n e r i t e j u s 
p e r d i t i o n e c o n t e n t u s , n i s i d e d e r i t o a m p o s s e s s i o 
n e m h e r e c i i , e t p a l u d e s a q u a r u m , e t s c o p a v e r i t e a m 
u o o l e v i t e r , e t f o r t u i t o , s e d t e r e n s u t n i h i l i n ea an-

d e s a n c i e n n e s i m m o n d i c e s . L e s A c t e s d e s A p ô -

t r e s p a r l e n t d ' u n e n a p p e d e l i n s u s p e n d u e a u 

c i e l p a r l e s q u a t r e c o i n s e t q u i c o n t e n a i t t o u t e s 

s o r t e s d e q u a d r u p è d e s , d e r e p i i l e s e t d ' o i -

s e a u x . P l u s t a r d , l ' A p ô t r e d i s s e r t a n t s u r c e t t e 

v i s i o n , d i s a i t : D i e u m ' a e n s e i g n é à n ' a p p e l e r 

a u c u n h o m m e i m m o n d e . L e s m œ u r s d e s h o m -

m e s é t a i e n t d o n c figurées d a n s d i v e r s a n i m a u x : 

a i n s i l e s P h a r i s i e n s e t l e s S a d d u c c e n s , à c a u s e 

d e l e u r m a l i g n i t é , s o n t a p p e l é s r a c e d e v i p è r e s , 

e t l e n o m d e r e n a r d e s t d o n n é à H é r o d e , à c a u s e 

d e s e s r u s e s . L ' é t a l o n q u ' u n e a v e u g l e f u r e u r 

e m p o r t e v e r s l e s c a v a l e s r e p r é s e n t e l e s l u x u r i e u x 

e t c e u x q u i s o n t e n c l i n s h l a v o l u p t é : « G a r d e z -

v o u s d e d e v e n i r s e m b l a b l e a u c h e v a l e t a u m u -

l e t , e n q u i i l n ' y a p a s d ' i n t e l l i g e n c e ; » Psalm. 

x x x i v ; a u c o n t r a i r e , l a c o l o m b e e t l a b r e b i s 

s o n t l e s s y m b o l e s d e l ' i n n o c e n c e . P a r c o n s é -

q u e n t . c o n f o r m é m e n t à l a d o c t r i n e d u d i v i n 

M a î t r e , q u i a p p e l l e é p i n e s l a s o l l i c i t u d e p o u r l e s 

c h o s e s t e r r e s t r e s e t l ' a t t r a i t d e s r i c h e s s e s , l e h é -

r i s s o n m e p a r a i t ê t r e c e l u i q u i , p o u r p a r l e r 

c o m m e l ' A p ô t r e , s e p l a î t d a n s l ' i n c e r t i t u d e d e s 

r i c h e s s e s , I Tim. v i , e t m e t s a c o n f i a n c e d a n s l ' a r -

m u r e d e s é p i n e s e t d e s p é c h é s d e c e m o n d e , e t 

n o n d a n s l ' a r m u r e d e D i e u ; a u s s i , c o m b i e n 

e s t - c e a v e c r a i s o n q u e l ' E v a n g i l e l u i d i t : « I n -

s e n s é , c e t t e n u i t t o n â m e t e s e r a r e t i r é e , e t à 

q u i a p p a r t i e n d r o n t l e s b i e n s q u e t u a s a m a s s é s . » 

Luc. x x i i , 2 0 . T e l s s o n t l e s h a b i t a n t s d e B a b y l o n e 

q u e l e s v e r t u s o n t d é s e r t é e ; l à , a u l i e u d ' u n e 

l i q u a r u m s o r d i u m r e s i d e a l . I n A c l i b u s A p o s t o l o r u m 
s c r i b i î n r , / I c i . x . et xi, i n v a s e i l l o l i n t e o , q u o d q u a -
t u o r d e u i i s s u i n p r i n c i p i î s p e n d e b a t e c œ l o , o m n i a 
g e n e r a q u a d r u p e d u m , e t r e p t i l i u m , e t v o l a t i l i u m 
c o n t i n e r i , q u o d p o s t e a A p o s t o l u s d i s s e r e n a ; D e u s , 
i n q n i t , o s t e n d i t raihi n u l l u m l i c m i n e m i m m u n d u m 
d i c e r e . M o r e s e r g o h o m i n u m in d i v e r s i s a n i m a n t i b u s 
m o n s t r a b a u l u r , s i c u t P h a r i s a d e t S a d d u c a ù p r o p l e r 
n e q u i t i a m a p p e l l a n t u r g e n i m i n a v i p e r a r u m , e t p r o p -
t e r d o l o s I l e r o d e s v u l p e s d i c i t u r ; Luc. m et x m ; e t 
J u x u r i o s i p r o n i q u e a d v o l u p t a t e n i , e q u i a p p e l l a n t u r , 
i n s a n i e n t e s in f e m i n a s : Jerem. v : « N o l i t e fieri s i c u t 
c q u u s e t m u l u s , i n q u i b n 3 n o n e s t i n t e l l i g e n t i a . » 
Psal. x x x u . E c o n t r a r i o m u o e e n t e s , c o l u m t o e v o c a n -
t u r e t o v e s . I ^ i t u r j u x t a d o c t r i n a m D o m i n i S a l v a t o r i s , 
q u i c u r a s i s t i u s Siccul i e t s e d u c t i o n e m d i v i t i a r u m 
s p i n a s a p p e l l a v i t , h e r i c i u s m i h i v i d e t u r , q u i , j u x t a 
A p o s t o l u m , g a u d e t in i n c e r t o d i v i t i a r u m , I Tim. xi, 
e t a r r o a t u m s e n o n a r m a t u r a D e i , s e d s p i n i s a t q u e 
p e c c a t i s h u j u s m u n d i e s s e c o a l s d i t , c u i r e c t i s s i m e 
d i c i t u r i l l u d E v a u g e l i c u m : » S t u l t e , h a c n o c t e a u f e -
r e t u r a n i m a t u a a t e , qua? a u t e m p a r a s t i c u j u s e r u n t ? » 
Lue. x u , 2 0 . T a l e s b a b i t a t o r e s b a b e l B ' aby ion d e s e r t a 
v i r t u t i b u s , u b i n o n e s t a g e r i r r i g u u s , q u i a f f e r a t 

t e r r e a r r o s é e , q u i p o r t e l e s f r u i t s d e d i v e r s e s 

s e m e n c e s , il y a d e s m a r é c a g e s s t é r i l e s , l i m o -

n e u x : e t b o u r b e u x , d a n s l e s q u e l s r a m p e n t l e s 

a n i m a u x q u i s e p l a i s e n t d a n s l a f a n g e . C 'e s t 

p o u r q u o i l e S e i g n e u r , d a n s s a m i s é r i c o r d e i n -

finie, l ' a b a l a y é e e t e n a j e t é j u s q u ' a u m o i n d r e 

r e s l e ; i l l ' a n e t t o y é e à f o n d c o m m e a v e c u n e 

b r o s s e , a f i n q u e l e s i m m o n d i c e s d e B a b y l o n e 

p é r i s s e n t e t n ' a i e n t d ' a u t r e s h a b i t a n t s q u e l e s 

h é r i s s o n s . Q u a n d n o u s v e r r o n s u n h o m m e 

p l o n g é d a n s l e b o u r b i e r , o u , s e l o n l e s S e p t a n t e , 

d a n s l e g o u f f r e , c ' e s t - à - d i r e l e p r o f o n d a b î m e 

d e s r i c h e s s e s , e t e n t o u r é c o m m e d e s e a u x b o u r -

b e u s e s d ' u n m a r a i s , n ' h é s i t o n s p a s à l ' a p p e l e r 

h é r i s s o n , h a b i t a n t d e B a b y l o n e d é s e r t e . 

« L e S e i g n e u r d e s a r m é e s a f a i t c e s e r m e n t : 

J e j u r e q u e c e q u e j ' a i p e n s é a r r i v e r a , e t q u e 

c e q u e j ' a i a r r ê t é d a n s m o n e s p r i t s ' e x é c u t e r a . 

J e p e r d r a i l e s A s s y r i e n s d a n s m a t e r r e , j e l e s 

f o u l e r a i a u x p i e d s s u r m e s m o n t a g n e s , e t I s r a ë l 

s e c o u e r a l e j o u g q u ' i l s l u i a v a i e n t i m p o s é e t s e 

d é c h a r g e r a d e s f a r d e a u x d o n t i l s l ' a c c a b l a i e n t . » 

Isa, x i v , 2 4 , 2 5 . A p r è s q u e l e h é r i s s o n a u r a f a i t 

s a d e m e u r e d e B a b y l o n e d é s e r t e , e t q u ' à l a 

p l a c e d e s c h a m p s a r r o s é s e t f e r t i l e s , l e s m a r é -

c a g e s a u r o n t t o u t e n v a h i , a u p o i n t q u ' i l n e r e s -

t e r a r i e n d a n s B a b y l o n e d e l ' a n c i e n n e s e m e n c e 

e t d e l ' a b o n d a n c e d ' a u t r e f o i s , a l o r s s ' a c c o m -

p l i r a l e s e r m e n t d u S e i g n e u r e t c e q u ' i l a a r r ê t é 

e n s o n e s p r i t s ' e x é c u t e r a : i l b r i s e r a l e s A s s y -

r i e n s s u r s a te iTC e t i l l e s f o u l e r a a u x p i e d s s u r 

f r u e t n s d i v e r s o r u m s e m i u u m , s e d p a l u d e s i n f e r t i l e s , 
e t l i m o s œ a c l u t o s œ , in q u i b u s c œ n o g a u d e n t i a 
r e p t a n t a n i m a l i a . Q u a m o b r e m c l e m e n t i s s i m u s D o -
m i n u s s c o p a v i t e a m v e h e m e n t i s s i m e t e r e n s , e t quas i 
q u o n d a m v e r r i c u l o (al. everriculo) a d p u r u m u s q u e 
m u n d a v i t , u t B a b y l o n i a s e m i n a p e r e a n t , e t a s o l i s 
h a b i t e n t u r h e r i c i i s . Q u a n d o v i d e r i m u s a l i q u e m d i v i -
t i a r u m i m m e r s u m l u t o , e t u t LXX i n t e r p r e l a l i s u u t , 
H b a r a t h r o , » h o c e s t p r o f u n d a v o r a g i n e , e t q u a s i c œ -
n o s a p a l u d e c i r c u m d a r i . n o n d u b i t e m u s c u m a p p e l -
lare h e r i c i u m , h a b i t a t o r e m d e e e r l » R a b y l o n i s . 

u J n r a v i t D o m i n u s e x e r c i t u u m d i c e n s , s i n o n u t 
putav i i ta er i t , e t q u o m o d o m e n t e tractav i s i c e v e -
n i e t , u t c o û t e r a i » A s s y r i u m in terra m e a , e t i u m o n -
t i b u s m e i s c o n c u l c e m e u i n . Et a u f e r e t u r a b e i s j u g u m 
e j u s , e t o n u s i l i i ù s a b h u m e r o e o r u m to l l e tur . » Isa. 
s i v , 24 , 25. P o s t q u a m h e r i c i u s h a b i t a v e r i t i n d é s e r t a 
B a b y l o n e , e t p r o a g r i s i r r igu i s a c f er t i l ibus p a l u d e s 
c u n c t a o p e r u e r i u t , i ta u t n ih i l p r i s t i n i s e m i n i s e t 
a b u n d a n t i a ; i n B a b y l o n e r e s i d e a t , j u r a m e n t u m D o -
m i n i c o m p l e b i t u r , et e v e n i e t q u o d m e n t e t rac tav i t , 
u t c o n t e r a l u r A s s y r i u s iu terra e j u s , e t in m o n t i b u s 
i l l i u s c o u c u l c e t u r . H o s t i s q u i p p e t e m e r a r i u s , n o n s o -
l u m terra in Dei e t h u m i l i o r a q u œ q u e o c c u p a r e f e s t i -



s e s m o n t a g n e s ; e a r l ' e n n e m i t é m é r a i r e s e M i e 

d e s ' e m p a r e r , n o n - s e u l e m e n t de . l a t e r r e d e D i e u 

e t d e s e n d r o i t s l e s p l u s b a s , m a i s e n c o r e d e 

c e u x q u i , a u s e r v i c e d e D i e u , o n t ta i t a s s e z d e 

p r o g r è s d a n s l e s v e r t u s p o u r q u ' i l s s o i e n t c o m -

p a r é s a u x m o n t a g n e s e t q u e l ' E c r i t u r e d i s e 

d ' e u x : <• L e s m o n t a g n e s s a i n t e s s o n t s e s f o m l e -

d e m e n t s . » Psahn. rnxvi. 1 . L a p r o p r i é t é î l e s 

t e r m e s e s t r e m a r q u a b l e . L ' e n n e m i e s t b r i s e s u r 

l a t e r r e ; s u r l e s m o n t a g n e s d e D i e u i l e s t f o u l é 

a u x p i e d s p a r l e S e i g n e u r l u i - m ê m e . C ' e s t l o r s -

q u e t o u s l e s e n n e m i s a u r o n t é t é m i s s o u s l e s 

p i e d s d u C h r i s t , e t q u e l a m o r t a u r a é t é d é t r u i t e 

l a d o r n i c r e , q u e l e s s a i n t s s e r o n t d é c h a r g é s d u 

j o u g si l o u r d s o u s l e q u e l l ' A s s y r i e n l e s a v a r t o p -

p r i m é s , e t q u e l e f a r d e a u , o n , s e l o n l e s S e p -

t a n t e , l a g l o i r e s e r a ô t é c d e l e u r s é p a u l e s , a f i n 

q u e , d é l i v r é s d e c e j o u g d e s A s s y r i e n s , i l s 

v o i e n t l e r e p o s q u i e s t b o n , e t l a t e r r e q u i e s t 

t r è s - f e r t i l e , q u ' i l s c o u r b e n t l e c o u p o u r t r a -

v a i l l e r s o n s l e j o u g d u C h r i s t , e t q u ' i l s d e v i e n -

n e n t d e v a i l l a n t s a g r i c u l t e u r s . C ' e s t d e l à q u i s -

s a c h a r , q u i v e u t d i r e « r é c o m p e n s e , . . r e ç u t e c 

n o m à c a u s e d e s e s v e r t u s ; c a r n o u s l i s o n s d a n s 

l e P r o p h è t e : « L a r é c o m p e n s e a p p a r t i e n t à c e u x 

q u i s e r v e n t l e S e i g n e u r , . . Jérém. x x x i . 1 6 ; e t 

a i l l e u r s : « V o i c i l e S e i g n e u r , e t s a r é c o m p e n s e 

e s t a v e c l u i , » Isa. KL, 1 0 , p u i s q u ' i l r e n d r a à 

c h a c u n s e l o n s e s œ u v r e s . Q u e l e s A s s y r i e n s , 

c ' e s t - à - d i r e l e s f o r c e s d i a b o l i q u e s , s e r o n t b r i s é e s 

e t f o u l é e s a u x p i e d s , c e p a s s a g e d e l ' E v a n g i l e 

n o u s l ' e n s e i g n e : « J e v o u s a i d o n n é l e p o u v o i r 

n u l . s e d e t i a m e o s , q u i in De i s e r v i t u t e v i r l u t i b u s 
p r o f e c e r a é i , ï t a n t m o n l i b u s c o m p a r e n t u r , e t d i c a l n r 
d e e l s : « F u u d a m e u t a e j u s m m o u l i b u s s a u c t i s . » 
Psal. LXXXVI, t . Et u o t a p r o p r i e t a t e m . l u terra c o n t c -
r e t u r : in m o u t i h u s Dei a b i p s o D o m i u o c o n c u t c a t u r . 
Cum e n i m o r n n e s i n i m i e i p o s i t i f u e r i n t s u b p e d i b n s 
Chris t i , i ta u t n o v i s s i m a d e s t r u a t u r m o r s , t u n e a u -
f e r e t u r a s a n c t i s g r a v i s s i m u m j ù g u m A s s v r i i , q u o e o s 
a u t e d e p r e s s e r a t , e t o u u s . s i v e ut LXX t r a n s t u l e i - u n t 
« K o : , id e s t , « g l o r i a , » al i l i u m e r o e o r u m t o l l e t u r . 

ut s a b l a t o j n g o A s s y r i o r u m v i d e a n t r e q u i e m , q u i a 

L o u a e s t , e t l erraru . q u i a u b e r r i m a e s t , e t s u p p o -
n a u t c e r v i c i S s u a s j u g o C b r i s t i ad l a b o r a u d u m , e t 
fiant v i r i a g r i c o l e . l ' i u l e e t « l s s a c l m r » q u i i n t e r p r e -
t a t u r « e s t m e r c e s , » e s v i r t u t i b u s n o m e n a c c e p i t . 
E l in P r o p i i e t a l e g i m u s : « E s t m e r c e s b i s q u i s e r -
v a n t D o m i n o ; » Jerem. x x x i , 1 6 ; e t i n a l i o l o c o : 
» Kcce D o m i n é s , e t m e r c e s e j u s c u m c o , >. Isa. XL, 
10, q u i r e d d e t u n i c u i q u e s e e n n d n m o p u = s u u m . 
O u o d a u t e m c o n t e r a n t u r e t c o n c n l c e i i t u r A s s y r i i , i d 
e s t , contraria; f o r t i t u d i u e s , e t i l l u d E v a n g e l i c u i u d o -
ce t : « Kcce d e d i v o b i s p o t e s t a t e i n c a l c a n d i s u p e r 
s e r p e n t e s , e t s c o r p i o n e s , e t s u p e r o m n e m v i r t u t e m 

,1e f o u l e r a u x p i e d s l e s s e r p e n t s , l e s s c o r p i o n s 

e t t o u t e p u i s s a n c e d e l ' e n n e m i , » La-, x , I!), e t 

l e s p a r o l e s d e l ' A p è t r c l ' a t t e s t e n t : « D i e u 

b r o i e r a p r o m p t e m e n t S a t a n s o u s v o s p i e d s . » 

Rom. x v i , 2 0 . 

« c ' e s t l à l e d e s s e i n q u e j a i f o r m é s u r t o u t e 

l a t e r r e , c ' e s t p o u r c e l a q u e j ' a i é t e n d u m o n 

b r a s s u r t o u t e l e s n a t i o n s . C a r c ' e s t l e S e i g n e u r 

d e s a r m é e s q u i l ' a o r d o n n é , e t q u i p o u r r a s ' y 

o p p o s e r ? 11 a é t e n d u s o n b r a s ; q u i p o u r r a l e 

d é t o u r n e r ? . . Isa. x i v , 2 6 , 2 7 . A u l i e u d e t o u t e 

l a t e r r e , l e s S e p t a n t e o n t m i s l e g l o b e e n t i e r , à 

l a fin d u f a r d e a u o u d e l a v i s i o n c o n t r e B a b y -

l o n e . C e q u i é t a i t c a c h é s e d é v o i l e : D i e u a f o r m é 

e e d e s s e i n s u r t o u t e l a t e r r e , c ' e s t - à - d i r e l e g l o b e 

t e r r e s t r e , e t n o n c o n t r e l e s e u l p a y s d e s C l i a l -

d é e n s e t l e r o i d ' A s s y r i e e t d e C h a l d é e ; e t s a 

m a i n a é t é é t e n d u e o u l e v é e s u r t o u t e s l e s n a -

t i o n s , e t n o n s u r l e s e u l p e u p l e b a b y l o n i e n . Il 

e s t d o n c d é m o n t r é q u e t o u t c e q u i a é t é d i t l a 

é t é n o n p a r t i c u l i è r e m e n t e n v u e d ' u n e s e u l e 

p r o v i n c e , m a i s c o n t r e l e g l o b e t e r r e s t r e e n g é -

n é r a l . L e s m o t s : « Q u i p o u r r a l ' e m p ê c h e r , » e t 

,, q u i p o u r r a l a d é t o u r n e r ? » n ' i m p l i q u e n t p a s 

s e u l e m e n t l a d i f f i c u l t é c o m m e e n c e t e n d r o i t : 

« Q u i e s t a s s e z s a g e p o u r c o m p r e n d r e c e l a ? » 

Psalm. e v i , 4 3 , e t e n c e t a u t r e ; « Q u i c r o y e z -

v o u s q u i s o i t d i s p e n s a t e u r fidèle e t p r u d e n t ? » 

Lue s u , S 2 , e t d ' a u t r e s s e m b l a b l e s , m a i s 1 i m -

p o s s i b i l i t é . N u l u e p e u t , e n e f f e t , s ' o p p o s e r a u 

d e s s e i n d u S e i g n e u r , n i d é t o u r n e r s a m a r a é t e n -

d u e o u l e v é e p o u r f r a p p e r . 

i n i m i e i ; » Lue. x , 1 9 ; e t A p o s t o l i v e r b a t e s t a n t u r : 

D e u s c o n t e r e t S a t a n a m s u b p e d i b n s v e s t r i s vclo-

c i l e r . » R o m . i v i , 20. 
. H o c c o n s i l i u m q u o d c o g i t a v i t s u p e r o m n e m ter-

rant , e t 1sec m a u u s e x t e r n a s u p e r n n i v e r s a s g e n t e s . 
D o m i a u s e n i m e x e r c i t u u u i d c c r e v i t , e t q u i s p o t e n t 
i n l i r m a r e ? E t m a o u s e j u s e x t e n t « , e t q u i s averte t 
c a m . » Isa. x i v , 26, 27, Pro o n m i t e r r a LXX . i im-
v e r s u m o r b e m » i n t e r p r é t a i s u n t in fine o n e r s vet 
v i s i o n i s c o n t r a B a b y t o n e m . Q u o d l a t e b a t aper i tur , 
D e u u i c o g i t a s s e c o n s i l i u m s u p e r o m n e m terrain, id 
e s t , o r b e i n t e r r a r u m , e t n a n c o n t r a t e r r a i n t a n t u m 
C h a t d œ o r n m e t r e g e n i A s s y r i u m a t q u e c h a l d i e u m ; e t 
e x t e n l a m s i v e c l e v a t a m i n a n a m e j u s s u p e r o m n i a 
g e n t e s , e t n o n s u p e r u n a o i g e n t c m B a b y l u u i a m . Ex 
q u o o s t e n d i t u r , c u n c t a q u i d i c t a s u n t n o u ad i m a m 
p r o v m c i a u i s p e c i a l i t e r . s e d c o n t r a o r b e m terrarum 
g e n e r a l ! t e r p e r t i n e r e . Q n o d q u e d i c i t n r : a Uo i s_pnte -
rit i n l i r m a r e , e t q n i s a v e r t e t earn •... n o n p r o dil'ficiu 
d e b e m u s a c c i p e r e , s i c u t i l l n d l e g i t n r : » Quis s a p i e n s 
e l i n t e l l i g e t b x c ? . Psal. m , 1 3 ; et : . Q a i s , p u t t s , 
e s t fidelis e t p r u d e n s d i s p e u s a t o r ! » lue. s u , 5 2 ; e t 
e s t e r a h i s s i i n i l i a ; s e d p r o i m p o s s i b i l i . N a t l u s e n i n i 

« C e t t e p r o p h é t i e a é t é p r o n o n c é e l ' a n n é e d e 

l a m o r t d u r o i A c h a z . .Ne t e r é j o u i s p o i n t , t e r r e 

d e P a l e s t i n e , d e c e q u e l a v e r g e d e c e l u i q u i t e 

f r a p p a i t a é t é b r i s é e ; c a r d e la r a c e d u s e r p e n t 

Il s o r t i r a u n b a s i l i c , e t e e q u i - e u n a i t r a d é v o -

r e r a l e s o i s e a u x . C e u x q u i é t a i e n t i - é d u i t s à l a 

d e r n i è r e i n d i g e n c e s e r o n t n o u r r i s , e t l e s p a u v r e s 

s e r e p o s e r o n t a v e c c o n f i a n c e . J e v o u s s é c h e r a i 

j u s q u ' à l a r a c i n e p a r l a f a i i n , e t j e p e r d r a i t o u t 

c e q u i r e s t e r a d e v o u s . » Isa. x i v , 2 8 et seqq. 

L e s S e p t a n t e ; « C e l t e p a r o l e a é t é p r o n o n c é e 

l ' a n n é e d e l a m o r t d u r o i A c h a z . N e v o u s r é -

j o u i s s e z p o i n t , v o u s t o n s , é t r a n g e r s , d e c e q u ' a 

é t é b r i s é l e j o u g d e c e l u i q u i v o u s f r a p p a i t ; c a r 

d e l a r a c e d u s e r p e n t s o r t i r a u n e g é n é r a t i o n 

d ' a s p i c s , e t î l e l a g é n é r a t i o n d e c e t t e g é n é r a -

l i o n s o r t i r o n t d e s s e r p e n t s a i l é s . C e u x q u i é t a i e n t 

p a u v r e s s e r o n t n o u r r i s p a r l u i , e t l e s p a u v r e s 

s e r e p o s e r o n t d a n s l a p a i x . M a i s i l t u e r a l a r a c e 

p a r l a f a i m , e l i l d é t r u i r a t e s r e s t e s . » A p r è s l a 

m o r t d ' A c h a z , r o i d e s p l u s i m p i e s , d o n t l e n o m 

v e u t d i r e o b t e u f i o n o u p o s s e s s i o n , I s a î c a n n o n c e 

c e f a r d e a u o u c e t t e p a r o l e c o n t r e l e s P h i l i s t i n s . 

P e n d a n t q u ' i l v i v a i t e t q u ' i l r é g n a i t s u r l e s p é -

c h e u r s , n i p r o p h é t i e c o n t r e l e s é t r a n g e r s n i p a -

r o l e d e D i e u a u P r o p h è t e n ' a v a i e n t p n s e p r o -

d u i r e . C ' e s t c e q u ' I s a î e a d é j à d i t , i l m ' e n s o u v i e n t , 

q u a n d , h l a m o r t d ' O z i a s , i l v i t l e S e i g n e u r 

a s s i s s u r u n I r è n e é l e v é e t s u b l i m e . N o u s l i s o n s 

é g a l e m e n t d a n s l ' E x o d e , q u ' a p r è s l a m o r t d u 

p o l e r i t D o n n a i i i i û r m a r e c o n e i l i u m , e t m a n u m e j u s 

e x t e n t a m s i v e s u b l i m e n t , n e p e r c u t i a t , a v e r t e r e . 
» lu a u u o q u o m o r m u s e s t r e x A c b a z , fac tura e s t 

o n u s i s i u i . N e l œ t e r i s , Ph i l i s l l ia ia o n u i s t u , q n o n i a m 
c o m m i n u t a e s t v i r g a p e r c u s s o r i s lu i . D e r a d i c e e n i m 
c o h i b r i e g r e d i e t n r r c g u l u s , e t s e m e n e j u s a b s o r b e n s 
v o l u c r e m . Et p a s c e u t n r p r i i n o g e n i t i p a u p e r u m , e t 
p a u p e r e s fidneiaiiter r e q u i e s c c n l , e! i n t e r i r e f a c i a m 
f a m é r a d i c e m t u a m , e t r e l i q u i a s t u a s i n t e r f i c i a m . » 
Isa. i n - , 2 8 et seqq. L X X : » A n n o q u o i n o r t u u s e s t 
r e x A c b a z f a c t u m e s t v e r b u i n i s t u d : N e k c t e m î a i , 
a J e n i g e n a i o m u e s , c o n l r i t m n e s t e n i m j u g u r n e j u s 
q u i p e r c u t i e b a l v o s . S i q u i d e m e x s e m i u e s e r p e n t i s 
c g r a d i e u l u r g a n i m m a a s p i d u m , e l e x g e n i m i n i b u s e o -
r u m e g r e d i è u t u r s e r p e n t e s p e n n a t i ; e t p a s c e n t u r p a u -
p e r e s p a r c u m , e l p a u p e r e s h o m i n e s i n p a ç e r e q n i e s -
c e n t . In ter l i c i e t a u t e m iu f a i n e s e m e n i u u m , e l re l i -
q u i a s t u a s o c c i d e l . » M o r t u o .. A c b a z , » q u i in t er -
p r e t a t u r « H T M / M I Î , i d e s t , « o b l e n t i o , .. s i v e 
- p o s s e s s i o , . . q u e u i r e g e m i m p i i s s i m u m l e g i m u s , lit 
p o u d u s i s t u d s u p e r P b i i i s l h i i m . s i v e v e r b u i n . V i v e n t ç 
e n i m i l l o . e t r é g n a n t e i n p a c c a l o r i b u s , u e c p o n d u s 
c o n t r a a l i e n i g e u a s , une, s e r m o D e i fieri p o l e r a t a d 
P r o p b e t a i n . Q n o d q u i d e m e t s u p r a d i x i s s e me m e -
m i o i , q u a n d o Ozia m o r t u o , v i d i t l e a i a s D o m i n u u i 
s e d e n t e m s u p e r t h r o n u m e x c c l i u m e l e l e v a t a m . Et 

r o i d ' E g y p t e , l e s fils d ' I s r a ë l g é m i r e n t à c a u s e 

d e l e u r s d u r s t r a v a u x , q u ' i l s p o u s s è r e n t l e s 

h a u t s c r i s , q u e l e u r s c l a m e u r s m o n t è r e n t a u -

d e s s u s d e l e u r s c h a n t i e r s e t q u e l e S e i g n e u r 

e n t e n d i t l e u r s g é m i s s e m e n t s . O r , s ' i l n ' y a v a i t 

p a s e u u n m y s t è r e d a n s c e q u i é t a i t d i t , c ' e s t 

s u r t o u t l o r s q u ' i l r é g n a i t q u ' i l s a u r a i e n t d û c r i e r , 

q u a n d i l s é t a i e n t c o n d a m n é s a u c h a r r o i d u 

l i m o n e t d e s b r i q u e s . 

i c i , i l e s t e n j o i n t a u x P h i l i s t i n s , m a i n t e n a n t 

a p p e l é s P a l e s t i n s , e t q u e l e s S e p t a n t e q u a l i f i e n t 

t o u j o u r s d ' é t r a n g e r s , d e n e s e p o i n t r é j o u i r o u t r e 

m e s u r e d e c e q u ' i l s o n t b r i s é l a v e r g e o u l e j o u g 

d o c e l u i q u i l e s f r a p p a i t . « C a r i e S e i g n e u r f r a p p e 

q u i i l a i m e , e t i l c h â t i e q u i c o n q u e i l r e ç o i t a u n o m -

b r e d e s e s e n f a n t s . .. Uebr. x n , 6 . D i e u n o u s i n s -

i n u i c o m m e s e s e n f a n t s , q u a n d il v i s i t e n o s i n i -

q u i t é s a v e c s a v e r g e e t n o s p é c h é s a v e c s o n f o u e t , 

a f i n d e n e p a s n o u s r e t i r e r s a m i s é r i c o r d e . Psalm. 

i . x x x v i n . C ' e s t d e e e t t e v e r g e q u ' i l e s t é c r i t d a n s 

u n a u t r e p s a u m e : « C e s o n t v o t r e v e r g e m ê m e 

e t v o i r e b â t o n q u i o n t f a i t m a c o n s o l a t i o n , H 

Psalm. XXII, 4 . T e l l e e s t l a v e r g e ; e t l e j o u g e s t 

c e l u i q u e l e S a u v e u r v e u t i m p o s e r à t o u s , a f i n 

q u ' a y a n t s e c o u é c e l u i d e N a b u c b o d o n o s o r , i l s 

p o r t e n t c e l u i d u C h r i s t . I s a i e d i t q u e s i l ' o n r e -

j e t t e e t b r i s e c e j o u g , a u s s i t ô t d e l a s e m e n c e o u 

d e l a r a c i n e d u s e r p e n t , q u i e s t l e r e p t i l e t o r -

t u e u x , s o r t i r o n t u n b a s i l i c e t d e s a s p i c s , e t d e s 

a s p i c s s o r t i r o n t d e s s e r p e n t s v o l a n t s , o u d e s 

i u E x o d o l e g i m u s , Exod. x x n , q u o d p o s t q u a m m o r -
t u u s e s t r e x ^ ¡ g y p l i , i u g e m u e r i n t fiiii I srae l a b o p e -
ribus s u i s , e t e x e l a m a v e r i n t , e t a s c e n d e r l i c l a m o r 
e o r u m a b o p e r j h n s , e t e x u u d i e r î t D o m i n u s g e m i t u s 
e o r u m . N i s i e n i m e s s e t m y s t i c u m q u o d d i c e b a t u r , 
i l i o m a g i s r e g n a n t e c l a m a r e u e b u e r a n t , q u a n d o l u t o 
e t l a t c r i b n s d e s r r v k h a n t . 

P r e c i p i t a r e r g o P l i i l i - U i i i m , q u o s n u n c P a b e s t i n o s 
v o c a n t , e t s e m p e r a L X X id e s t , « a l i e n i -
g e o œ - t r a n s f e r u n t n r ; e t d i c i t u r e i s ne g a u d e a n t n e -
q u e b e l e i H u r , q u o m a m c o n l r i v e r i n t v i r g a m , v e l 
j u g u m p e r c u s s o r i s s u i . « Q u e m e n i m d i l i g i t D o m i n u s 
c o r r i p i l , e t c a s t i g a i o n i n e i n filium q u e m r e c i p i t . * 
Hebr.xu.G. Et q u a s i f i l i o s n o s e r u d i i D e n s , q u a n d o v i s i -
t â t i u v i r g a i n i q u i l a l e s u o s t r a s , e t i n flagellis p e c c a t a 
n o s t r a , u t m i s e r i c o r d i a m n o n a u f e r a t a n o b i s . Psal. 
L x x x v u i . Hare e s t v i r g a d e q u a i u a l i o P s a l m o scr ib i -
tur : « V i r g a t u a e t b a c i l l u s t u n s i p s a n i e c o a s o l a t a 
s u n t , il'sat. x x n , i . H œ e e s t v i r g a , e t h o c j u g u m q u o d 
c c r v i c i b u s o m n i u m v a l i S a l v a t o r i m p a n a r e , u t d e -
p o s i t o j u g o N a b u e h o d o u o s o r , p o r t e n t j u g u m Cbris t i . 
Q u o d s i q u i s a b j e c e r i t a t q u e c o n t r i v e r i t . s t a t i m d e 
s e m i n e s i v e r a d i c e s e r p e n t i s , q u i e s t c o l u b e r t o r l u o -
s t i s , e g r e d i e u t u r r e g i d u s e t a s p i d e s , e t d e a s p i d i b u s 
e x i b u u t s e r p e n t e s v o l a n t e s , s i v e q u i a b s o r b e a u l v o -
l u c r e s . A l i j e c l o a u t e m j u g o Dei , e t c o n t r i t a D o m i n i 



s e r p e n t s qui d é v o r e r o n t l e s o i s e a u x . E t e n e f f e t , 

q u a n d o n a r e j e t é l e j o u g d e D i e u e t b r i s é l a 

d i s c i p l i n e d u S e i g n e u r , l a s e m e n c e d u s e r p e n t 

p o u s s e d ' s i i o r d s e s r a c i n e s d a n s n o s p e n s é e s , 

e t e n s u i t e d e c e t t e s e m e n c e m a u v a i s e n a i t l e 

b a s i l i c , q u i e s t l e r o i d e s s e r p e n t s , e t d o n t l e 

s o u f f l e el l e r e g a r d s o n t m o r t e l s , d i t - o n , p o u r 

l e s h o m m e s ; o u n a î t u n e g é n é r a t i o n d e c e s 

a s p i c s d o n t l ' E c r i t u r e d i t : « L e v e n i n d e s 

a s p i c s est s u r l e u r s l è v r e s , » Psalm. x f f l , 3 , et 

a s s i s , 4. rt q u i s o n t l e s d i v e r s p é c h é s , l e s q u e l s , 

d u t r é s o r d e s m a u v a i s e s p e n s é e s , p a s s e n t d a n s 

l e s m a u v a i s e s œ u v r e s . E t l o r s q u ' i l s o n t r é g n é 

s u r d e s é t r a n s e r s , q u i s o n t l e s e n n e m i s d e D i e u , 

a u s s i lo t s o r t e n t l e s s e r p e n t s a i l é s ; c ' e s t - i V d i r e 

q u ' i l n e s u f f i t p a s a u x m é c h a n t s d ' a v o i r p e n s é 

e t fa i t l e m a l , i l f a u t q u ' i l s o b t i e n n e n t l e p a -

t r o n a g e d i s m a u v a i s e s œ u v r e s e t q u ' i l s i n v e n -

t e n t l e s d i v e r s e s h é r é s i e s . C e s s e r p e n t s a i l é s s o n t , 

à m o n a v i s , l e s h o m m e s q u i s ' e x a l t e n t e t s ' é l è -

v e n t c o n t r e l a s e i e n c e d e D i e u , e t p l a c e n t l e u r 

b o u c h e d a n s l e c i e l ; o u l e s s e r p e n i s q u i d é v o -

r e n t l e s o i s e a u x s o n t c e n s d o n t l a p a r o l e e m -

p o i s o n n é e m e t à m o r t q u i c o n q u e v e u t v o l e r e t 

s ' é l e v e r v e r s l e s h a u t e u r s . I l s ' a g i t j u s q u ' i e i d e s 

m é c h a n t s . D ' a u t r e p a r t , c e u x q u i n ' o n t p a s b r i s é 

l a - v e r g e e t l e j o u g d e c e l u i q u i l e s f r a p p a i t , 

m a i s o n t c o u r b é l e u r c o u s o u s l e j o u g d u S e i -

g n e u r , et q u i s o n t p a u v r e s d ' e s p r i t , c e u x - l à 

s e r o n t n o u r r i s e t d i r o n t : « C ' e s l l e S e i g n e u r q u i 

n i e m è n e a u x p â t u r a g e s , e t r i e n n o m e m a n -

q u e r a , » Fsahn. e x s » , I ; e t l e S e i g n e u r d i r a 

d ' e u x : " J e l e s n o u r r i r a i d a n s l e s p â t u r a g e s l e s 

p l u s a b o n d a n t s ; » &ech. x x x i v ci J o t i n . x ; i l s 

e n t r e r o n t e t i l s s o r t i r o n t , e t i l s t r o u v e r o n t d e 

g r a s p â t u r a g e s . L e s p a u v r e s s e r o n t n o u r r i s p a r 

q u i l e s f r a p p e p o u r l e s c o r r i g e r ; U s s e r e p o s e -

r o n t e n p a i x , o n a v e c c o n f i a n c e , p a r c e q u e le 

p a s t e u r v e i l l e r a s u r e u x a v e c s o l l i c i t u d e ; i l s s e 

r e p o s e r o n t a v e c l . a z a r e d a n s l e s e i n d ' A b r a h a m . 

Luc. x v i . Q u a n t à c e u x q u i o n t b r i s é l e j o u g e t 

l a v e r g e d e c e l u i q u i l e s f r a p p a i t , i l s e n d u r e -

r o n t u n e f a i m é t e r n e l l e , e n s o r t e q u e n ' é t a n t 

p o i n t n o u r r i s d e l a p a r o l e d e D i e u , t o u t c e q u i 

r e s t e r a d ' e u x p é r i r a , d e p e u r q u e la m o i n d r e 

s e m e n c e d u m a l n e p r o d u i s i t s o n g e r m e . 

,, p o r t e , f a i s e n t e n d r e t e s h u r l e m e n t s ; v i l l e , 

f a i s r e t e n t i r t e s c r i s : t o u t e l a P a l e s t i n e e s t ren-

v e r s é e • c a r l e s b a t a i l l o n s v i e n n e n t d e l ' A q u i l o n 

c o m m e u n t o u r b i l l o n d e f u m é e , e t n u l n e p o u r r a 

l e u r é c h a p p e r . Q u e r é p o n d r a - t - o n a l o r s a u x en-

v o y é s d e c e t t e n a t i o n ? q u e c ' e s t l e S e i g n e u r q u i 

a f o n d é S i o n , e t q u e c ' e s t e n l u i q u ' e s p é r e r o n t 

l e s p a u v r e s d e s o n p e u p l e . » te. m , 3 1 , 3 1 

A q u i l a s e u l a m i s e n v o y é s , c ' e s t - à - d i r e a n g e s ; 

t o u s l e s a u t r e s o n t d i t r o i s , t r o m p é s p a r 1 a m b i -

g u ï t é d u m o t , p a r c e q u ' à l ' e x c e p t i o n d e l a s e u l e 

l e t t r e ALEPU a j o u t é e a u n o m d e s a n g e s , l e s HÈ-

d i s c i p l i n a . p r i m i t m in c o g i t a t i o n i b u s n o s t n s s e m e n 
c o l u b r i r a d i c a t u r , s e c u n d o d e s e m i n e p e s s i m o n a s c i -
t u r r é g u l a s , q u i m s e r p e n t i ™ e s t , e t a f f l a t a s u o 
o t q u e c m î p e c t a h o m i n e s o e c i d e r e d i c i t u r ; s , v e g e -
n i , i , i n a a r u i d u m , d e q u i t u s i u P s a l u i o d i c i t u r : « \ e-
n e n u i u a s p i d u m s u b l a b i i s e o r u m ; » Psal. x m , e t 
O X M M : O T B p e c c a t a s u u t v a r i a , e t d e c o g i t a i , o -
u u m p e s s i m o I b e s a u r o i u m a l a o p e r a p r o r u m p u n t . 
C l i n i q u e regnaverint i u h o m i n i b u s a l i e n i s m s , q u i a 
D e o al ieni s u n t , s t a t i m e g r e d i u n t u r s e r p e n t e s p e n -
n a t i ; n t n o n s u f f i c i a i « s c o g i t a s s e , e t f e r i s s e q u a i 
m a l a s o n i , n i s i p a t r o c i n i ™ q u o q u e u m l o r u m o p e r u m 
q u i c s i e r i n t , e l d i v e r s a s B n x e r i n l terese». E g o p o t o 
s e r p e n t e ; « t p e n n a t o ! , q u i s e « a l l a n t e t é l e v a n t 
c o n t r a s t i a u t i a u i D e l . e t p o n u n t i n c a t a r o o s s u u m ; 
v e ! q u i a i , s o r t e n t v o l u c r e s , h o c e s t , q u i v e n e t a t o o r e 
s i u g u l o s q u o s q u e v o l a r e « p i e n t e : , e t a d e x c e l s a c o n -
s u r g e r e , m i s f a u c i b u s d é v o r a n t . E t h o c i n t e r i m d e 
m a l i ? . C a t e r u m q u i n o n c o n t r i v e r u n t v i r g a m e t j u -
g » n i p e r t u s s o r i s s u i , s e d « e r v i c e m s u a r n D o m i n o 
s u b j e c e n m l , e t s u n t p a u p e r i s s p i r i t u , p a s c e n l u r e t 
d i c e n t : - D o m i n o s p a s c i ! m e , e t n i b i l m i h i tel. 
Punì, c s m , 1 . E t a D o m i n o a u d i e n t : u I n p a s c m s 

„ b e r r i m i s p a s c a m e o a ; » Ezeeh. x x x i v ; Joa„- x ; e 
i u n r e d i e n t u r e t e g r e d i e n t u r , e t p a s c u a i n v e r n a r . t 
p a s c e n l u r p a u p e r e s p e r e n m . q u i e o a p e r « | . » 
¡ M e n d e l ; e t i n r a c e r e q n i e s c e n t (a), s i v e , 

« o l l l d t o , i r s i a c e n t fidocialiter, e t c u m L a a r o w 
ì p i i e s c e n t , i n a i n n A b r d » . l u e . xvi . Q u i a u t e m « a 

t r i v e r n n t j u g m n e t v i r g a w p e r c u s s o r e s u , f ^ e m 
p e r p e t u a , , . s n s U n e b u n t ; u t n o n a l a n l u r s e r m o n e De 
s e d o m u e s e o r u m r e l i q u i e i n t e r e » , t , n e q u i d d e 
m a l o s e m i n e g e r m i n c t u r . 

« U l u l a p o r t a , c l a m a c i v i t a s : p r o s t r a t a e s t PMU. 
l i n e a o u i n i s . A b A q u i l o n e e n i u i f u m u s v e r n i : et n o e 
e s t q u i e f f e g i o t a g m e n c j u s . E t q u i d r e s p o n d e i ) , " 
n n n t i i s g e m i s i q u i a D o m i n u s f u u d a v i t ¡ » e « , * ® 
i p s o s p e r a b u u t p a u p e r e s p o p u l i e j u s . » fio.»>.• 
P r o « n u n t i i s , » id e s t , « A n g e l i » , •> q u o s s o u s bym-
m a c h u s t r a n s t u l i t , o u m e s « r e g e s » i n t e r p r e t a t i s a n i , 
v c b i a m b i e n t a t o d e c c p t i , q u i u p r a t e r u u a u l m i e i « , " 
»Ls r i i , q u t e i u A n g e l o ™ » v a c a t a l o a d d i t o e s t , e o i ® 

r e g e s » e t . A n g e l i a p u d H e b r a o s . p p d W W 
n o m i n e , id e s t . „ « . « u t \Keges, Angeli). I n l i b r e » e -
b r a i c o r n m S o m i n u u , r e p e r i ( ! ) . P h U i s t h u m • m W 
p r e t a r i .. c a d e n t e s p o c u l o . . Q u i e r g o i n c l i n a l i s e n i 

M e . , la e d i l , Ugimu-S - - » " 
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b r e u x d é s i g n e n t p a r l e m ê m e n o m , M A I A C H S , 

l e s r o i s e t l e s a n g e s . D a n s l e l i v r e d e s n o m s 

h é b r e u x , j ' a i t r o u v é ( p i e P h i l i s t i n s v e u t d i r e « q u i 

t o m b e n t p a r l a c o u p e . » A c e u x d o n c q u i s e s o n t 

e n i v r é s a u c a l i c e d e B a b y l o n e , q u i o n t b u l e v i n 

d a n s l e q u e l e s t l a l u x u r e , e t q u i , à c a u s e d e l ' i -

v r o g n e r i e , e n t r e a u t r e s v i c e s , n ' o n t p a s o b t e n u , 

s e l o n l ' A p ô t r e , l e r o y a u m e d e D i e u , Ephes. v , i l 

e s t e n j o i n t q u e l e u r p o r t e f a s s e e n t e n d r e s e s 

h u r l e m e n t s , e t q u e l e u r v i l l e f a s s e r e t e n t i r s e s 

c r i s . L a p o r t e , c ' e s t l a b o u c h e d e s h é r é l i q u e s , 

p a r o ù i l s b l a s p h è m e n t ; l a v i l l e , c ' e s t l e u r c œ u r , 

o ù e s t a m a s s é l e t r é s o r d e s m a u v a i s e s p e n s é e s . 

L a P a l e s t i n e d o i t f a i r e e n t e n d r e s e s h u r l e m e n t s 

e t s e s p l a i n t e s , p a r c e q u ' e l l e e s t r e n v e r s é e , 

q u ' e l l e g i t s u r l e s o l e t q u ' i l n ' y a e n e l l e r i e n d e 

l a s a i n e i n t e l l i g e n c e e t d e l a s a g e s s e d e D i e u . 

P o u r q u o i l a p o r t e f a i t - e l l e e n t e n d r e s e s h u r l e -

m e n t s ? p o m q u e l l e c a u s o l a v i l l e f a i t - e l l e reten-

t i r s e s c r i s ? P a r c e q u e t o u t e l a P a l e s t i n e e s t r e n -

v e r s é e . E t l a r a i s o n d e c e l t e c h u t e , c e q u i s u i t 

n o u s l e m o n t r e : « D e l ' A q u i l o n v i e n t l a f u m é e , 

e t n u l n ' é c h a p p e r a à s o n b a t a i l l o n . » C e t t e f u -

m é e , e l l e e s t s u s c i t é e p a r l e s t r a i t s e n f l a m m é s 

d u d i a b l e , q u i e s t n u i s i b l e a u x y e u x , c o n t r a i r e 

à l a l u m i è r e , e t q u i s o r t d e l ' A q u i l o n , d ' o ù v i e n -

n e n t , d a n s J é r é m i e , l e s o u f f l e q u i a v i v e l e f e u 

s o u s l a c h a u d i è r e , Jérèm. i , 1 4 , e t l a c o n t a g i o n 

d u m a l s u r t o u s l e s h a b i t a n t s d e l a t e r r e , q u i 

n e p e u v e n t p a s d i r e : « J e s u i s è l i - a n g e r s u r l a 

t e r r e c o m m e t o u s m e s p è r e s , » Psalm. c x v u i , 1 9 , 

m a i s q u i s o n t h a b i t a n t s d e l a t e r r e . A u s s i l i s o n s -

c a l i c e B a b y l o n i s , e t b i b e r i n t v i n u m i n q u o e s t l u x u r i a , 
e t i n t e r c œ t e r a v i t i a p r o p t e r e b r i e t a t e m r e g n i m i De i 
j u s t a A p o s t o l u m n o n f a e r i n t c o n s e c u l i , Ephes. v , b i s 
p r e c i p i t a r , u t p o r t a e o r u m u l u l e t , e t c l a m e t ci v i U s . 
P o r t o n i , b œ r e t i c o r u m o s a r b i l r o r , q u o b l a s p h é m a n t ; 
c i v i t a t e u i , a n i m a r n , q u a : m a l a r u m c o g i t o t i o n u m t h e -
s a u r u s e s t . H ;ee u l u l a r e d e b e t e t p i a n g e r e , q u i a o m n i s 
p r o s t r a t a e s t , i n t e r r a m q u e d e j e c t a , e t u i b i l in e a s a -
na i i n t e l l i g e n t i ® e s t D e i q u e s a p i e n t i , ! , . O n a r e u l u l u t 
p o r t a ? q u a m o b c a u s i m i c l a n , a t c i v i t o s ? q u i a p r o s -
t r a t a e s t o m u i s P h i l i s t b œ a . C u r q u e p r o s t r a t o s i t , s e -
q u e n s v e r s u s o s t e u d i t : « A b A q u i l o n e f u m u s v e n i t , 
e t n o n e s t q u i e l l u g i a t a g m e n e j u s . » F u m u s i s t e o r -
d e n t i b n s d i a b o l ì j a c u l i s s u s c i t a t i , r , q u i n o x i u s e s t 
o c u l i s , e t c o n l x a r i u s l u m i n i , e t a b A q u i l o n e o r i t u r , a 
q u o i n J e r e m i a o l l a s u c c e n d i t u r , Jercm. i , 14, e t a q u o 
e x a r d e s c u u t m a l a s u p e r o m n e s h e b i t a t o r e s t e m e , 
q u i u o n p o s s n n t d i c e r e : a A c c o l a s u m e t p e r e g r i n u s , 
s i c u t o m n e s p a i r e s m e i , » Psat. c x v m , 19, s e d i n t e r r a 
h a b i t a n t . U u d e e t i n P r o v e r b i i s I e g i t u r : u A q u i l o v e n -
t u s d u r u s ; » t'rov. x x v , 23 ; Eccli. x u u . .N'ornine a u t e n i 
a l i o d e x t e r v o c a t u r , q u i c u m p e r s e d u r u s s i t e l s i -
n i s t e r , e t c e r v i c e d u r i s s i m a j u g u i n D e i n o l i t r e c i p e r c , 

T O M E V . 

n o u s d a n s l e s P r o v e r b e s : « L e v e n t v i o l e n t d ' A -

q u i l o n . » PTOO. x x v , 2 3 , et ÈccS. s u i t . Q u a n t à 

d i r e q u ' i l v i e n t d e l a d r o i t e , a l o r s q u e p a r n a -

t u r e i l e s t v i o l e n t e t v i e n t d e l a g a u c h e e t r a i d i t 

s o n c o u p o u r n e p a s r e c e v o i r l e j o u g d e D i e u , 

c e l a n ' a p p a r t i e n t q u ' à c e u x q u i a p p e l l e n t d o u x 

c e q u i e s t a m e r e t a m e r c e q u i e s t d o u x , t é n è b r e s 

l a l u m i è r e e t l u m i è r e l e s t é n è b r e s . 

N u l n e p o u r r a é c h a p p e r a u x b a t a i l l o n s d e c e l t e 

f u m é e ; c a r p e r s o n n e n ' e s t s a n s p é c h é , a l o r s m ô m e 

q u e s a v i e a u r a i t é t é d ' u n s e u l j o u r . Jab. x x v . 

L o r s q u e l a P a l e s t i n e s e r a r e n v e r s é e , e l q u e c e t t e 

f u m é e a u r a p é n é t r é p a r t o u t , a u p o i n t q u e n u l n o 

p o u r r a l u i é c h a p p e r , q u e r é p o n d r a - t - o n a u x 

a n g e s q u i v e i l l e n t s u r c h a q u e n a t i o n , e t q u i , 

d a n s l e u r ô t o n n e m e n t , v o u d r o n t s a v o i r p o u r -

q u o i S i o n s e u l e . é t a b l i e s u r u n f a i t e s u b l i m e , a u r a 

é c h a p p é à c e t t e f u m é e a m è r e ? q u e l e u r d i r a - t -

o n ? s i c e n ' e s t c e q u i s u i t : « P a r c e q u e l e S e i -

g n e u r l ' a f o n d é e , » e t q u ' i l e s t l u i - m ê m e s o n 

f o n d e m e n t . 11 l ' a f o n d é e s u r l e f o n d e m e n t d e l a 

p r u d e n c e , d e l a j u s t i c e , d e l a f o r c e , d e l a t e m -

p é r a n c e , n o m s s o u s l e s q u e l s i l f a u t e n t e n d r e l e 

C h r i s t j d o n t l ' A p ô t r e d i t : « P e r s o n n e n e p e u t 

p o s e r d ' a u t r e f o n d e m e n t q u e c e l u i q u i a é t é 

p o s é , e t c e f o n d e m e n t c ' e s t J é s u s - C h r i s t . » I Co-

rinth. m , 11 . M a i s c e l u i q u i e s t i n s e n s é , q u i 

p a r l e c o n t r e l e b o n s e n s , e t d o n t l e c œ u r s e 

n o u r r i t d e v a n i t é , é l è v e s u r l e s a b l e u n e m a i s o n 

q u i n ' a p o i n t d e f o n d e m e n t . C ' e s t d o n c e n c e t t e 

S i o n , f o n d é e p a r l e S e i g n e u r , q u ' e s p é r e r o n t l e s 

p a u v r e s e t l e s h u m b l e s d e s o n p e u p l e , d o n t i l 

v a c a t u r d e x t e r a b h i s q u i p o n u n t d u l c e a m a r u m , e t 
a n i a r u i n d u l c e ; q u i p o n u n t t e n e b r a s l u c e m , e t l u c e m 
t e u e b r a s . 

E t n i , IU , s e s t , q u i f u m i h u j u s a g m e n e l l u g i a t ; u e m o 
e i l i i n a b s q u e p e c c a t o , n e c s i u n i u s q u i d e m d i e i f u e r i t 
v i t a e j n s . Job. x x v . C n m q u e P h i l i s t h œ a c o r r u e r i t , e t 
f u m u s e j u s u n i v e r s a p e n e l r a r i t , i t a u t e n n i n u l l u s 
p o s s i t e f f u g e r e , q u i d d i c e t u r A n g c l i s , q u i s i n g u l i s 
p n e s u n t g e n t i b u s , a d m i r a n t i b u s e l s c i r e c u p i e n t i h u s , 
c u r s o l a S i o u i n s p e c u l a e t iu s u b l i m i b u s c o l l o c a l a a m a -
ritudiuem f u m i h u j u s e v a s e r i t ? Q u i d i g i l n r d i c e t u r 
e i s ? N e m p o h o c q u o d s e q u i t u r : a Q u i a D o m i n u s 
f u n d a v e r i t e a r o , » e t i p s e s i t f u n d a u i e u t u n i e j n s . F u n -
d a v e r i t a u t e u i e a r n s u p e r f u n d a m e n t u m p r n d e n l i i e , 
j u s t i f i a i , f o r t i t u d i n i s , o t t e m p e r a n t i œ , s u b q u i b u s n o -
m i n i b u s C b r i s t u s i n t e l l i g i t u r , d e q u o e t A p o s t o l u s 
a i t : it F u n d a m e n t u m e n i m a l i u d u e m o p o t e s t j a c e r o , 
p r i e t e r e u i n q u i p o s i t u s e s t J e s ™ C h r i s t u m . » I Co-
rinth. m , 11. Q u i a u t e n , f a t u u s e s t , e t s t n J t a l o q u i t u r , 
e t c o r e j u s v a u a i n t e l l i g i t , œ d i l i c a t d o n , u u i s u a m s u -
p e r a r e n a u i , q u œ n o n h a b e t A i n d a m e u t u m . I n b a c 
e r g o S i o n , quee f u n d a t a e s t a D o m i n o , s p e r a b u n t 
p a u p e r e s s i v e m a n s u e t i , e t b u m i i e s p o p u l i e j u s , d e 
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est di t : « H e u r e u x l e s d o u x , p a r c e qu' i l s p o s -
s é d e r o n t la t e r r e , » MuUlt, v , i , e t 4 qui s 'a -
dres sa i t cette p a r o l e d u S e i g n e u r : « A p p r e n e z 
d e m o i q u e j e s u i s d o u x e t h u m b l e d e c œ u r . » 
flirt», x u , 29 . A v a n t l e u r g l o r i f i c a t i o n , i ls o n l é t é 
h u m i l i é s , e t i l s o n t é c o u l é la p a r o l e d o l 'Apôtre 
p i erre : « Humi l i ez -vous s o u s l a m a i n p u i s s a n t e 
d e D ieu , a l to qu' i l v o u s e x a l t e a u t e m p s d e s a 
v i s i t e . » I l'etr. v , 6 . Ce sont d ' a i l l e u r s l e s m î m e s 
p a u v r e s d o n t I s a i c a d é j à (h t : « C e u x q u i é ta i ent 
rédu i t s à la d e r n i è r e i n d i g e n c e s e r o n t n o u r r i s , 
e t l e s p a u v r e s s e r e p o s e r o n t a v e c c o n f i a n c e . 

• (Fardeau d e Moah. » ha. x v , 1. L e s S e p t a n t e : 
.< P a r o l e eontro l e p a y s d e M o a b . » S y m m a q u e et 
T h é o d o t i o n : « A s s o m p t i o n de. M o a l ) . » C o m m e 
i l y a u n e c i r c o n c i s i o n c h a r n e l l e e t u n e c i r c o n -
c i s i o n sp i r i tue l l e , l 'Apôtre d i s a n t d e c e l l e - c i : 
« N o u s s o m m e s l a c i r c o n c i s i o n , n o u s q u i ser -
v o n s Dieu e n espri t , q u i n o u s g l o r i f i o n s e n D ieu , 
et q u i n e m e t t o n s p o i n t n o t r e c o n f i a n c e d a n s l a 
c h a i r ; » PMHpp. m , 3 ; et c o m m e a u s s i , p o u r 
d i s t i n g u e r I sraë l s e l o n l 'espr i t , i l e s t di t d'Israël 
s e l o n l a c h a i r : « V o y e z Israël s e l o n l a c h a i r ; » 
1 Ctmnlh.s., 1 8 : et e n c o r e : « V o u s ê te s Genti ls 
p a r v o t r e or ig ine ; » Ephes. n , H ; d e m ê m e i l 
f a u t e n t e n d r e Moal . s e l o n l ' e spr i t , s o n n o m v o u -
lan t d ire « d u p è r e » o u « d e l ' e a u p a t e r n e l l e , » 
c o n ç u d e l ' inces te d a n s l ' é b r i é l è , p a r c e qu' i l p a -
ra i ssa i t a v o i r é t é e n g e n d r é e n q u e l q u e s o r t e e n 
l ' a b s e n c e d u p è r e , o u p l u t ô t s o n père n e le 

qnibus dicitur : » Beali mites , q n n n i a m ¡psi possiùe-
hunt terrain; • Slatlh. v, 4 ; e t qui audierunt Domi-
nuin loquentora : » Discite « m e qu ia mansuetus 
snui, e t liumilis corde. » Màllh. m, 29. Qui ante glo-
rinm humiliât! sunt, e t audierunt d icentem aposto-
lum Pelruui : « Humiliamini suli potent i manu Dei, 
l i t v o s exaltet iu tempore visitationis . » I Petr. v, G. 
Pauperes auteiu ipsi sunt, de quibus supra legimus : 
» Pascentur priuiogcniti pauperum, et pauperes Ëdu-
ciiditcr reqoiesccut. " 

« Ouus Sloah. » LXX : « Verhum contra Monbiti-
doui. » Syuiinaclios et Theodotio : « Assumptin Moab. 1 

Qnomodo circuracisioet caraatis e s t , e t spiritualis, e t 
de spirituali ab Apostolo dicitur : « Nos eniiu su-
m u s circumcisio, qui spiritu D e o servlmus, et glo-
riamur iu Domino , e t n o n in carue confldimus ; » 
PHilipp. m, 3; et rursum ad d i s t inct ioncm spiritualis 
Israeiis, dicitur de carnali : - Videte Israël seenndum 
carnem : » Cwinth. x , i 8 ; e t : « Vos goûte s iu carne ; » 
Epheè u, 11 ; s ic « Moab » acc ip iendus est spiritua-
liler, qui iaterprétatur « de pa ire , » C i S « e « aqua 
patenta, » de incestu , e t cbrictate concept««, qnod 
quodammodo absente, imo nesc iente pâtre, videretur 

(o) Siw ai/ua palerfin. Lingua fgJpUoca «î«il dicitur »0 ; u-
agm ex pâtre puUst iulclligt. ÏIjaTun. 

s a c h a n t p a s . 11 est p a r l é d e Moab d a n s b e a u -
c o u p d ' e n d r o i t s d e s Ker i tures , e t surtout d a n s 
le l i v r e d e s N o m b r e s , l o r s q u e le roi d e s Moa-
b i te s , I la lae , f a i t v e n i r , p o u r m a u d i r e I s r a ë l , l e 
d e v i n l l a l a a m , q u i , e n t r e a u t r e s c h o s e s , pro-
n o n ç a ce t te m y s t é r i e u s e p r o p h é t i e contre M o a b : 
« l i n e é to i le sort ira d e J a c o b , c l u n h o m m e s'é-
l è v e r a d ' I s r a ë l , e t i l f r a p p e r a l c s p r i n c e s d e Moab.» 
N u m . x x i v , 17. 

« A r a é t é d é v a s t é e p e n d a n t la nu i t , e t Moab a 
g a r d é le s i le irec ; l a m u r a i l l e d e Moab a été. ren-
v e r s é e p e n d a n t la n u i t , e t Moab s 'est t u . » Isa. 
x v . I . L e s S e p t a n t e : « L e p a y s d e Moab a péri 
p e n d a n t la n u i t , e t l a î a u r a i l l o d u p a y s d c M o a b 
;t pér i p e n d a n t la n u i t . » A u l i e u d e Ar, que 
T h é o d o t i o n s e u l a r e p r o d u i t te l q u ' o n le lit dans 
l 'hébreu , A q u i l a et S y m m a q u e m c t t e n l ville, ne 
fa i san t p a s a t t ent ion q u ' e n t r e A ï s e t RES n e se 
t r o u v e p a s la lettre Jon , qui d o n n e r a i t e n effet 
à c e m o t le s e u s d e v i l l e , La s a g e s s e m o n d a i n e , 
d o n t l e S e i g n e u r dit p a r l e P r o p h è t e : « Je per-
dra i la s a g e s s e d e s s a g e s , e t j e r éprouvera i la 
p r u d e n c e d e s p r u d e n t s , » A M . 8 d 1 Corinih. i, 

19, p a r c e q u ' e l l e a p o u r a u t e u r s o n propre s e n s , 
q u i d é c o u l e d e l a c r é a t i o n d e D i e u , semble 
na i tre d ' u u père , c e q u i s e r e n d p a r Moab; 
m a i s c o m m e c e p è r e est a d u l t è r e et e n n e m i d u 
p e u p l e d e D ieu , e l le e s t e n g e n d r é e d ' u n inccs le , 
d a n s u n e c a v e r n e et p e n d a n t la nu i t . Aussi pé -
r i t -e l l e d a n s l a n u i t , c ' e s t - à - d i r e d a n s l'erreur 

esse geueralus. lu mnlt is Scripturarnm locis de Moah 
leeliuus, e t maxime iu Nmnerorum volumine, qnaudo 
Baluc r e i Hoabitarum ad maiediceudum, Balaaui invi-
tavit huriolum, qui iuter c i t e r a etiain hoc contra 
Moab m j s t i c u m propbctavit : » Orietur Stella ex Ja-
cob, et consurget bomo ex Israël , e t perculiet prin-
cipes Moah. » Nam xxtv, 17. 

Quia nocte vastata est Ar. Moab coiil icuit; quia 
nocto vastulus est murus , Moab conticuiL » Isa.w, 1. 
I.XX : « Nocte periit Moabitis, nocte cnini periit mu-
nis Moahitidis. » Pro AR, quod soins Thoodoti" Ha 
posuit. ut logitur i u I lebrxo, Aquila et Symmachos, 
u u r b e m » interprotati sunt, n o n considérantes, qu°J 
inter u s et us é lément» ilcbraica, ion titterum non 

habcret.quiesi cssct.rectecivitasdiceretiu-.Sapisotia 
stecularis, de qua Dominos loquitiir por Prophetam : 
• Perduul sapientianl sapieul ium, e t prudentiaill pru-
deutium reprobabo ; » MO» s ; 1 Corinih. s, 19; qui» 
uuctorem sui sensuiu l i sbçt , qui ex condition« B " 
generator, videlur quidem de patte nasci, quod letcr-
pretatur . Moab ; . sed quia adulter e s t , e t adversa-
rius populo De i , de incestu, et spelunca ac n « l » 
gencratur. Cnde in nocte peri it , in errore scilieet 

ide Muses i|tiasi ex «yiui laltm. JtaiS ita<Fi «î«> J"""' 

é terne l le . D e m ê m e , c'est p e n d a n t la ve i l le m a -
t inale , ce q u i i n d i q u e l a p é r i o d e d e l a nu i t , q u e 
l e s E g y p t i e n s f u r e n t e n g l o u t i s d a n s l e s f lots d e 
la m e r R o n g e . Exorl. xiv. De m ê m e e n c o r e L o t h , 
l e s S o d o m i t e s a y a n t pér i p e n d a n t l a n u i t , s e 
rend à S é g o r , e t c'est là qu ' i l v o i t l e l e v e r d u 
so le i l . Gen. x ix . C'est c e q u e c o m p r e n d l e sa in t 
Apôtre q u a n d il écri t d e s sa in t s et d e s parfa i t s : 
n N o u s s o m m e s l e s f i l s , n o n d e l a n u i t e t d e s 
l énèbres , m a i s d u j o u r ; c a r c e u x q u i d o r m e n t , 
d o r m e n t d u r a n t la nu i t , et c e u x q u i s ' e n i v r e n t , 
s ' e n i v r e n t d u r a n t l a nu i t . » I Thessul. v , G, 7 . 
P o u r n o u s , q u i s o m m e s d e s Ills d u j o u r , ve i l -
l o n s , r e v ê t u s d e la c u i r a s s e d e la f o i e t d e l a 
char i té . C'est p a r c e qu'H a v a i t qui t té l e nui t e t 
qu'il était d é j à fils d u j o u r , qu' i l d i t a u x fidèles : 
« La n u i t e s t d é j à fort a v a n e é e et le j o u r s ' a p -
p r o c h e ; m a r c h o n s avec b i e n s é a n c o e t h o n n ê t e t é , 
c o m m e o u m a r c h e d u r a n t le j o u r . No v o u s lais-
s e z p o i n t a l ler a u x d é b a u c h e s n i a u x i v r o g n e r i e s , 
a u x i m p u d i c i t é s , ni a u x d i s s o l u t i o n s . » / tom.xnr , 
1 2 . 1 3 . Le p a y s d e Moab a y a n t péri p e n d a n t l a 
n u i t , p e n d a n t ce t te m ê m e n u i t a é t é r e n v e r s é e 
et détruite a u s s i s a m u r a i l l e , q u i a v a i t é t é é d i -
fiée p a r l e s ar t i f i ces d e la d i a l e c t i q u e , e t e l l e a 
é lè p l o n g é e d a n s l 'éternel s i l e n c e . A r , q u i v e u t 
d ire a d v e r s a i r e , n o u s m o n t r e q u e l a s a g e s s e q u i 
e s t e n n e m i e d e D i e u est v a i n c u e p a r l a l o g i q u e 
d e l 'Eg l i se q u i la c o m b a t . 

» La m a i s o n et D i m o n s o n l m o n t é e s à l e u r s 
h a u t s l i e u x p o u r p l e u r e r . » Isa. x v , 2 . Les S e p -

s.empiterno. Et /Egyptii in mari Rubro viçilia matu-
tina, quie nocturnuui tempus ostenil it . f lucfihus obruti 
sunt. Exotl. xiv. Et Lot, Sodomitis nocte pereunlibus, 
venit in Segor, et ortus est ci sol. G en. xix. Quod 
inteliigens bentus Apostolus scribit de sanctis atque 
perfectis : « Non snmus noct i s , neque tenebrarum, 
sed su ions (tiii cilei. Qui euiui dormiuut, nocte dor-
niiuut, et qui inebriantur, nocte ehrii sunt. » Thessal. 
v, 6, 7. Nos autern qui iliei somus, vigilemus induti 
loriot lidei e t charitatis. Et quia noctem reliquerat, 
et lilius diei esse jam crepnrnt, loquitur ad eredentea : 
° Nox pnecessit , d ies antem appropiuquavit, quasi 
in die cum honestata ambulcmus, non in comessa-
tionibus el ebrietatibus, n o n in cubilibus et luxuria. » 
Rom. xiii, 12, 13. Perennte autem nocte Moabitide, 
etiain muras ejus , qui ilinlectica arte constrnetus est , 
in eadem nocte vustatus est atque destructus, e t 
icternà taciturnitatc conticuil. Porro « Ar, » quod 
interpretatur i feff ià»s , ¡il est ,«adversarius, »hoc os-
temlit, quod haie sapieutia, ijux adversaria Dei est, 
Ecclesiastico sermone contra se pugnante, superata 
sit . 

« Ascendit domus, et Dimon ad excelsa iu pltuic-
tum. » Isa. xv, 2. LXX : « Contristamini in vobis, pé-

tante : « S o y e z tristes s u r v o u s - m ê m e s , c a r Di-
m o n , où est l 'autel , a pér i ; v o u s y m o n t e r e z p o u r 
p l e u r e r . » T o u t e l a m a i s o n d e la s a g e s s e e n n e -
m i e et D i b o n , d o n l l e n o m v e u t d ire « l e u r f l u x , » 
s o n l m o n t é e s a u x h a u t s l i eux d o n t e l l e s a v a i e n t 
fait le s a n c t u a i r e d e l e u r o r g u e i l , n o n p o u r i m -
m o l e r d e s h o s t i e s , m a i s p o u r pleurer l à o ù e l l e s 
a v a i e n t p é c h é a u p a r a v a n t . El v r a i m e n t le m e n -
s o n g e p a s s e c o m m e u n e o n d e e t s ' é c o u l e , e l n e 
p e u t j a m a i s s e fixer s u r u n e m ê m e p l a c e . La 
paro le d e Dieu s e u l e est s t a b l e , p a r c e qu'e l l e e s t 
f e r m e . De là v i e n t q u e la m a n n e , q u i parait 
c o m m e u n e go léc à l a s u r f a c e d e la t e r r e , n e 
s ' é c o u l e p a s , n ia i s a d e la c o n s i s t a n c e . Se -
lon l e s S e p t a n t e , il est e n j o i n t a u x Moabi t e s 
d'être tr is tes e l d e p l e u r e r , n o n s u r a u t r u i , cc 
qui e s t l e p r o p r e d e s â m e s p a r f a i t e s , m a i s s u r 
e u x - m ê m e s , p a r c e q u e leur D i b o n , c ' e s t - à - d i r c 
l e u r d i s c o u r s m e n t e u r , q u i c o u l a i t c o m m e u n 
torrent , d o i t périr ; e t c 'es t en lui qu ' i l s a v a i e n t 
c o m m e l e u r a u t e l l e p l u s s a c r é et l e trésor d e 
l e u r s r i c h e s s e s m o n d a i n e s . Auss i e s t - i l d i t d a u s 
l e P s a u m e : u S i l e s r i c h e s s e s a f f l u e n t , g a r d e z -
v o u s d ' y a t t a c h e r v o t r e c œ u r . » T o u t e f o i s , 
le c o m m e n c e m e n t d u sa lu t c o n s i s t e à c o m -
p r e n d r e et à p l e u r e r s e s é g a r e m e n t s . 

« A c a u s e d e l a p e r t e d e N a b o et d e M é d a b a , 
M o a b s e r a d a n s l e s h u r l e m e n t s ; t o u s s 'arrache-
r o n t l e s c h e v e u x , i l s s e f e r o n t t o u s raser la 
b a r b e ; i ls i r o n t d a n s l e s r u e s r e v ê t u s d e s a c s ; 
l e s toits e t l e s p l a c e s p u b l i q u e s retent iront d e 

rihit enim Dimon, ubi ara est ; illnc ascendetis ad 
plorandum. » Omnis domus adversœ sapientiœ, et 
« Dibon, • q u a iuterpretatur a Quxus eoruiu, » as-
cendit excelsa, in qnibus superhie-rat, non ut hostias 
immolet . sed plangat in quibus aille peccavernl. Et 
rêvera niendacium instar iluinidis trausit, e t pneter-
fluit, ut nunquam potost stabili mansione consistera. 
Sermo autem Dei , qui compactus e s t , stabitis est. 
Cnde el manua, quod videtur quasi glacies super fa-
ciein terra.-, non prœterfluit, s e d cousistit. Porro juxta 
LXX, Moahifcc ramrere jubentur et plangcre, n o n su-
per aliis, h o c enim perfecloruui est , sed super seme-
tipsis, quia et Dibon eoram, id est , sonno compositus, 
qui fluebat mon', torrentis, ppritnrus s i t ; in quo ha-
bebant quasi aram consecrationis suai, e t omues di-
vitias s euulares. Cnde et in psatmo dicitur : « Dh-iti» 
si aftluant, nolile cor appouere. » fiiitiiiiu autem sa-
lutis est, sua intelligere et flere peccata. 

n Super Nabo et snper Medaha Moab ululabit; in 
cimctis.capilibus ejus calvitiuiu.omnis barba radetur. 
l u triviis ejus accincti sunt sacco : e t super tecta ejus 
et in plateis ejns omnis ululât IVntg- nlulotus' : des. 
cendet in ûetnui. Et clamabil Esebon et Eleale ; usque 
ad Jasa audits est v o x eorum ; super hoc expediti 



d ' ê t r e c o m m e s o n p r é c e p t e u r e t à l ' e s c l a v e d ' ê t r e 

c o m m e s o n m a î t r e , » Matth. x , 1 î>, e t e n s ' a -

d r e s s a n t à s o n P è r e : « M o n P è r e s a i n t , f a i t e s q u e . 

c o m m e v o u s e t m o i n o u s s o m m e s u n , d e m ê m e 

c e u x - c i s o i e n t u n e n n o u s ; » Joan. x v n , 1 ! ; l e 

d é m o n a u n e t e l l e a u d a c e q u ' i l s e f l a t t e d ' é l e v e r 

u n j o u r s o n t r ô n e a u - d e s s u s d e s é t o i l e s d u c i e l 

q u i n e s o n t p o i n t t o m b é e s . Q u a n t à c e s p a r o l e s : 

« Je m ' a s s i é r a i s u r l a m o n t a g n e d e l ' a l l i a n c e 

a u x c ô t é s d e l ' A q u i l o n , » c e q u e l e s S e p t a n t e 

t r a d u i s e n t p a r : « S u r l a m o n t a g n e s u b l i m e , a u -

d e s s u s d e s m o n t a g n e s é l e v é e s q u i s o n t à l ' A -

q u i l o n , » i l f a u t l e s r a p p o r t e r à c e q u e d i s a i t 

J é r é m i e : « C ' e s t d e l ' A q u i l o n q u e l e s m a u x v i e n -

d r o n t f o n d r e s u r t o u s l e s h a b i t a n t s d e l a t e r r e , » Jé-

rém. i , 1 4 , q u a n d i l v o y a i t u n e c h a u d i è r e b o u i l -

l a n t e e x p o s é e à u n s o u f f l e v i o l e n t e t d o n t l a f a c e 

r e g a r d a i t l ' A q u i l o n . C 'e s t d e c e m ê m e v e n t v i o l e n t 

d e l ' A q u i l o n q u e l e S e i g n e u r v e u t d é l i v r e r s e s 

e n f a n t s c a p t i f s , p o u r l e s r a m e n e r d a n s l a c i t é 

s a i n t e , q u a n d i l d i t : « J e d i r a i à l ' A q u i l o n : 

A m è n e - l e s ; e t a u v e n t d ' A f r i q u e : N e l e s e m -

p ê c h e p a s , a m è n e m e s e n f a n t s d o c e t t e t e r r e 

é l o i g n é o . » Jérèm. x u n , 6 . P o u r c e q u i p e u t ê t r e 

c o n t r a i r e à c e l t e e x p l i c a t i o n : « M o n t a g n e s d e 

S i o n , c ô t é s d e l ' A q u i l o n , v i l l e d u g r a n d r o i , » l a 

s o l u t i o n e s t f a c i l e . C e u x , e n e f f e t , q u i é t a i e n t a u -

p a r a v a n t a u x c ô t é s d e l ' A q u i l o n d é v a s t a t e u r , 

o n t é t é i n t r o d u i t s e n s u i t e , p a r l a p é n i t e n c e , d a n s 

l a c i t é d e D i e u . L e d é m o n , a v e c s a f a u s s e l u -

m i è r e , c h e r c h e s a n s c e s s e l e m o y e n d e m o n t e r 

a u - d e s s u s d e c e u x q u i r e f l è t e n t l a l u m i è r e d u 

c i e l e t b r i l l e n t d a n s l ' E g l i s e c o m m e d e s a s t r e s 

d e D i e u , e t d e s ' a s s e o i r s u r l a m o n t a g n e d u 

p a c t e o u d e l ' a l l i a n c e , c ' e s t - à - d i r e a u - d e s s u s d e 

l ' E g l i s e , é t a b l i e s u r l e s p l u s h a u t s s o m m e t s e t 

q u i a p o u r h a b i t a n t s c e u x q u i é t a i e n t a u t r e f o i s 

a u x c ô t é s d e l ' A q u i l o n . Il p u b l i e s a r é p r o b a t i o n 

j u s q u ' à v o u l o i r m o n t e r a u - d e s s u s d e s n u é e s , 

a u x q u e l l e s l e S e i g n e u r o r d o n n a d e n e p l u s r é -

p a n d r e l a p l u i e s u r I s r a ë l , e t a u x q u e l l e s e s t p a r -

v e n u e l a v é r i t é d u S e i g n e u r . C ' e s t à l u i q u ' A b -

d i a s d i t à s o n t o u r : « Q u a n d m ê m e t u p r e n d r a i s 

t o n v o l a u s s i h a u t q u e l ' a i g l e , e t t u m e t t r a i s t o n 

n i d p a r m i l e s a s t r e s , j e t ' a r r a c h e r a i s d e l à , d i t 

l e S e i g n e u r . » Abdi. i , ï . M a l h e u r e u x J u d a s q u i , 

s e m b l a b l e a u x n u a g e s , é t a i t e n v o y é a v e c l e s 

a u t r e s A p ô t r e s p o u r r é p a n d r e l a p l u i e s u r I s r a e l , 

e t q u i é t a i t c o m m e u n e é t o i l e p a r m i l e s a u t r e s 

é t o i l e s à q u i l e S e i g n e u r d i s a i t : « Q u e v o t r e lu-

m i è r e r e s p l e n d i s s e d e v a n t . l e s h o m m e s ! » Matlk. 

v , 1 6 . 11 c o m m i t l e c r i m e d e s e r v i r d e m a r c h e -

p i e d a u d i a b l e , q u i , p o u r m e t t r e l e c o m b l e à 

l ' e x p r e s s i o n d e s o n o r g u e i l , a v a i t o s é d i r e : « Je 

s e r a i s e m b l a b l e a u T r è s - l l a u t ; » c o n f i n e l e Chr i s t 

a s e s P r o p h è t e s e t a s e s A p ô t r e s , j a u r a i a u s s i m e s 

f a u x a p ô t r e s . T o u t c e p a s s a g e s ' a p p l i q u e a u x 

h é r é t i q u e s q u i , a l o r s q u ' i l s s o n t d a n s l ' a b î m e , 

s e v a n t e n t , a v e c l e u r p r i n c e , d ' ê t r e s u r l e s h a u -

t e u r s . 

« E t n é a n m o i n s t u a s é t é p r é c i p i t é d a n s l ' en-

f e r , j u s q u ' a u p l u s p r o f o n d d e s a b î m e s . » Jérèm. 

x i v , li>. L e s S e p t a n t e : « M a i s à p r é s e n t t u d e s -

c e n d r a s d a n s l ' e n f e r , e t j u s q u ' a u x f o n d e m e n t s 

d o l a t e r r e . » T u n e d e s c e n d r a s p a s v o l o n t a i r e -

m e n t a u x e n f e r s , c e q u ' i l n ' a p p a r t i n t q u ' a u 

s t e l l a s o e l i , qu<c n o n c o r r u e r u n t , s o l i n m s u u m p o s i * 
t u r u m e s s e s e j a c t e t . Q u o d q u e i n f e r t : « S e d e b o i n 
m o n t e t e s t a m e n t ! in l a t e r i b u s A q u i l o n i s , » p r o q u o 
L X X t r a n s t u l e r u n t : « l u m o n t e s u b l i m i . s u p e r m o n t e s 
e x c e l s o s . q u i s u n t a d A q u i t o n e m , » a d i l l n d r e f c r a i n u s , 
q u o d in J e r e m i a d i c i t u r : « A b A q u i l o n e e x a r d e s c e n t 
m a t a s u p e r o m n e s h a b i t a t o r e s t e r n e ; » Jerem. i, 1 4 ; 
e t q u o d o l l a s u c c e n s a a f a c i e A q u i l o n i s a c c e u d i t u r . 
I s t e e s t A q u i l o v e u t u s d u r i s s i m u f » , a q u o s u o s v u l t 
D o m i n u s t i b e r a r e c a p l i v o s , e t r e d u c e r e i n c i v i t a t e l n 
s a n c t a m d e c e n s : <> D i c a m A q u i l o n i , a d h u c ; e t A f r i c o , 
n o l i p roh ibe r«} , a d h u c filios m e o s d e t e r r a l o n g i n q u a . » 
Isa. x u i i , 6 . l l l u d a u l e m q u o d h u i c p o t o s t e s s e c o n t r a -
r i u m , « m o n t e s S i o n , l a t e r a A q u i l o n i s , c i v i l a s r é g i s rna-
g n i , » f a c i l e s o l v i l u r . H i e n i i n q u i q u o n d a m c r a n t i n 
l a t e r i b u s A q u i l o n i s d u r i s s i m i . p o s t e a p e r p o m i t e n t i a m 
in c i v i t a t e De i e s s e c œ p e r u n t . S c m p e r i s t i u s m o d i L u -
c i f e r q u œ r i t a s c e n d e r e s u p e r e o s q u i h a b e u t i m a g i n e n t 
c œ l e s t i s , e l q u i f u t g e n t i n E c c l e s i a s i c u t a s t r a D e i ; e t 
s e d e r e in m o n t e p a c t i s i v e t e s t a m e n t i , id e s t , i n Kc-
c l c s i a , q u a ; i n s u b l i i n i b u s c o l l o c a t a e s t , e t d e l a t e r i -
b u s q u o n d a m A q u i l o n i s h a b i t a t o r e s p o s s i d e t . Q u i i u 

t a n t u m o b l i t u s s u i e s t , u t ve l i t s u p e r n u b e s a s c e o -
d e r e , q u i b u s m a n d a v i t D o m i n u s , n e p l u o n t s u p e r Is-
r a e l i m b r e m , e t ad q u a s p o r v e n i t v e r i t a s D o m i û î , cui 
l o q u i t u r e t A b d i a s : « S i e x a l t a t u s f u e r i s u t aquila, 
e l i u l e r s i d e r a Çœli p o s u e r i s n i d u m t u n m , i a d e te de-
t r a h a m , d i c i t D o m i n u s , » Abdûi*. I. 4. I n f e l i x Judas , 
q u i q u a s i n u b e s c u í n a l i i s A p o s t o l i s m i l t e b a t u r , ut 
p l u o r e t s u p e r Israë l i su î . rem, e t q u a s i S te l la inter 
ca? l eras s t e l l a s ora l , q u i b u s D o m i n u s l o q u e b a l u r : 
« L u c e a t l u m e n v e s t r n m c o r a m h o u i i n i b u s . » Matth. 
v , 16 , V i t i o s u o s u i c e p i t a s c e u s o r e m d i a b o l u m , qui 
u t superb ia i v e r b a c o i o p l e r c t , e t i a m h o c a u s u s est 
d i c e r e : « E r o s imi l i s A l t í s i m o , » u t q u o m o d o C h r i s U i S 
b a b e t P r o p h e t a s e t A p o s t o l o s s u o s , s i c e t e g o habeaui 
p s e u d o a p o s t o l o s . H;ec a u t e m o m n i a r e f e r e n d a s u n t 
a d h œ r e l i c o s , q u i c u m d e o r s u m s i n t , c u n i pr inc ipe 
s n o e x c e l s o s s e e s s e j a e t a n t , 

« V e r u i n t u u i e n a d i n f e r n u m d e t r a h e r i s in p r o m u -
d u m lac». » Jerem. x iv, 15. L X X : « N u n c a u t e m in 
i n f e r n u m d e s c e n d e s , e t a d f u n d a m e n t a t e r n e . » Non 
a d i n f e r n u m s p o n t e d e s c e n d e s [ a l . devcnde/is], boc 
e n i m D o m i n i S a i v a t o r i s e s t , u t v i n c t o s do infer í s li-

S a u v e u r d e f a i r e , q u a n d i l d é l i v r a l e s c a p t i f s d e 

c e l i e u , m a i s t u s e r a s p r é c i p i t é d a n s l ' e n f e r m a l -

g r é t o i ; t u p o u v a i s p a r t e s v e r t u s m o n t e r v e r s 

l e s h a u t e u r s c é l e s t e s , e t t e s c r i m e s t ' o n t e n t r a î n é 

d a n s l ' a b î m e d e s c h â t i m e n t s . L e s s a i n t s o n t l e s 

a i l e s d e l ' a i g l e e t l e s a i l e s d e l a c o l o m b e , e t i l s 

p e u v e n t s ' é c r i e r : « J e v o l e r a i , e t j e m e r e p o s e -

r a i . >• Psalm. LIV . L e s i m p i e s , a u c o n t r a i r e , s e m -

b l a b l e s a u x E g y p t i e n s , o n t é t é e n g l o u t i s c o m m e 

d u p l o m b d a n s l e s e a u x d e l a m e r , i l s s o n t d e s -

c e n d u s a u f o n d d e l ' a b î m e c o m m e u n e p i e r r e . 

Exod. x v . D e l à v i e n t q u ' o n n o u s m o n t r e l ' i n i -

q u i t é , o u p l u t ô t , d ' a p r è s l e t e x t e h é b r e u , l ' i m -

p i é t é a s s i s e s u r u n l i n g o t d e p l o m b . Zach. v . P a r 

c o n s é q u e n t , c e t t e p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : « Q u i -

c o n q u e s ' é l è v e , s e r a a b a i s s é , » Luc. x v m , l i , 

s ' e s t a u s s i v é r i f i é e d a n s l e c h â t i m e n t d u r o i d e 

l a c o n f u s i o n ; i l a é t é p r é c i p i t é j u s q u ' a u x « f o n -

d e m e n t s d e l a t e r r e , » o u , c o m m e l e d i t a v e c 

p l u s î l e v é r i t é l ' h é b r e u , j u s q u ' a u « f o n d d u l a c 

d e f e u . » A u s u j e t d e s f o n d e m e n t s d e l a t e r r e , 

l e D e u t é r o n o m e d i t : « M a f u r e u r s ' e s t a l l u m é e 

c o n t r e e u x c o m m e u n f e u q u i l e s b r û l e r a j u s -

q u ' a u p l u s p r o f o n d a b i m e d e s e n f e r s ; e l l e d é -

v o r e r a l a t e r r e a v e c s e s f o n d e m e n t s , o Deut. 

XXXII , 2 2 , c ' e s t - à - d i r e a v e c c e u x q u i a i m e n t l e s 

c h o s e s t e r r e s t r e s . P o u r l e l a c , i l s i g n i f i e b i e n l e s 

p r o f o n d e u r s d e l ' e n f e r , e t e n v o i c i l a p r e u v e : 

« J e s u i s d e v e n u s e m b l a b l e à c e u x q u i d e s c e n -

d e n t d a n s l e l a c I l s m ' o n t m i s a u p l u s p r o -

f o n d d u l a c . » Psalm. LXXXVII, a , 7 . L ' e n f e r r e ç o i t 

l e s â m e s , c o m m e u n l a c l e s e a u x q u i c o u l e n t 

b e r e i , s e d a d i n f e r n u m d e t r a h e r i s i n v i t a s , u t q u i p e r 
v i r l u t e s p o t e r a s a d e x c e l s a c o n s c e n d e r e , p e r v i l i a 
d e t r a h a r i s a d p œ n a s . S a n c t i p e u n a s h a b e n t a q u i l i e . 
e t p e n n a s C o l o m b i e , e t p o s s u n t d i c e r e : « V o l a b o , e t 
r e q u i e a c a m . » Psalm, LIV. I m p i i a u l e m e t / E g y p t i o -
r u m s i m i l e s , d e m e r s i s u n t q u a s i p l u m b u m in a q u i s 
v e b e m e n l i s s i m i s , e l d e m e r s i s u n t in p r o f u n d u m s i c u t 
l a p i s , Exod. xv. t ' n d e e l v. i n i q u i t o s , » s i v e u t m e l i u s 
h a b e t u r in H e b r a o , « i m p i e t a s « s u p e r t a l e n t u m 
p l u m b i s e d e r e c o u s p i c i t u r . Zach. v . E r g o i l l u d q u o d 
a l i b i l e g i m u s : « O m n i s q u i s e e x a l t a i , h u m i l i a b i t u r , » 
Lu", x v m , 14 , e t i a m r a s c o n f n s i o n i s p a s s u s e s t , u t 
d e t r a h e r e t u r « i n f u a d a m e n t a t e r r a . » s i v e u t v e r i u s 
iu H e b r a i c o h o b e t u r , « i n p r o f u n d u m I a c i . a D e f u n -
d a m e n t i a t e r n e i n D e u t e r o n o m i o s c r i b i l u r : « I g n i s 
s u c e e n s u s e s t in f u r o r e m e o , a r , d é b i t u s q u e a d i n f e r -
n u m n o v i s s i m u m . D e v o r a b i t t e r r a i n , e t f u n d a m e n l a 
e j u s , r> Deut. x x x u , 22 , e o s v i d e l i c e t q u i t e r r e n i s u n t . 
D e l a c u q u o q u e , q u o d p e r e u m p r o f u u d a s i g n i f t o e n -
t u r i n f é r a i , i l i a s u n t t p s t i m o n i a : •< A s S i n i i t a t n s s u i u 
c u m d e s c e n d e n l i b u s i n l a c u m ; » e t : « P o s u e r u n t m e 
i n l a c u u i n o v i s s i m u m . » Psalm. i . x x x v u , 5-7 . S i c u t 
u i m t a c u s a q u a s a d s e d e s e e n d e u t e s , i t a i n f o r n u s 

v e r s l u i . C ' e s t v e r s c e l a c q u e B a n a ï a s d e s c e n d i t 

a u t e m p s d e l a n e i g e e t d u f r o i d , e t c ' e s t d a n s 

c e l a c q u ' i l t u a l e l i o n . I I Reg. x i n et I Parai, x i . 

D e l à v i e n t q u e l e s h é r é t i q u e s , q u i a b a n d o n n e n t 

l a s o u r c e d ' e a u v i v e , l e S e i g n e u r , s e c r e u s e n t d e s 

l a c s p l e i n s d e fissures q u i n e p e u v e n t p a s r e t e -

n i r l ' e a u . D u n o m b r e d e c e s l a c s , q u i n ' o n t p a s 

l a f e r v e u r d e l ' E s p r i t - S a i u t e t n e s o n t p a s s e m -

b l a b l e s a u p r o p h è t e J é r c m i c , d i s a n t , d ' a p r è s l e s 

S e p t a n t e : « J 'a i t r o u v é l ' e a u c h a u d e d a n s l e d é -

s e r t , » J è r à n . u , m a i s q u i o n t p e r d u l a c h a l e u r 

d e l ' E s p r i t - S a i n t d a n s l e r e f r o i d i s s e m e n t d e l a 

c h a r i t é , e s t c e l a c d o n t l e m ê m e J é r é m i e a d i t : 

« C o m m e u n l a c r e f r o i d i t l e a u , a i n s i l a m a l i c e 

r e f r o i d i t c e u x q u i l ' o n t . » Jérém. v i , 7 . P l û t à 

D i e u q u e , c o m m e d i t l ' A p o c a l y p s e d e J e a n , c e s 

l a c s f u s s e n t o u c h a u d s o u f r o i d s , Apoc. ru, c ' e s t -

à - d i r e q u ' i l s f u s s e n t c o m p l è t e m e n t o u f i d è l e s 

o u i n c r é d u l e s , a f i n q u e l e u r t i é d e u r e t l e u r h y p o -

c r i s i e d o l a f o i n e l e s f î t p a s r e j e t e r p a r D i e u ! 

« C e u x q u i t e v e r r o n t s ' a p p r o c h e r o n t d e t o i , 

e t , a p r è s t ' a v o i r c o n s i d é r é , i l s d i r o n t : E s t - c e 

l à c e t h o m m e q u i a é p o u v a n t é l a t e r r e , q u i a 

j e t é l ' e f f r o i d a n s l e s r o y a u m e s , q u i a f a i t d u 

m o n d e u n d é s e r t , q u i e n a d é t e u i t l e s v i l l e s , e t 

q u i a r e t e n u d a n s l e s c h a î n e s c e u x q u ' i l a v a i t 

f a i t s s e s p r i s o n n i e r s ? » Isa. x i v , 1«}, 17 , o u , d ' a -

p r è s l e s S e p t a n t e : « q u i n ' a p a s d é l i v r é c e u x 

q u i é t a i e n t c a p t i f s ? » C e u x q u i a u r o n t v u , n o n 

a v e c l e s y e u x d u c o r p s , m a i s a v e c l ' œ i l d u c œ u r , 

N a b u c h o d o n o s o r , r o i d e B a b y l o n e , t o m b e r d u 

c i e l d a n s l e s e n f e r s , s e c o u r b e r o n t s o u s l e j o u g 

a n i m a s s u s c i p i t ; a d q u e u i l a e u n i d e s c e n d i t B a n a i a s 
t e m p e r e u i v i s e t f r i g o r i s , e t i n t e r f e c i t in e o l e o n e m . 
I I . Reg. x x u i , et I . Par. x i . U n d e e t h c e r e t i c i r e l i u -
q u u n t f o u t e m a q u a î v i v e n t i s D o m i u u m , e t f o d i u u t 
s i h i l a c u s c o a l r i l o s q u i a q u a m n o n v a l e a n t c o n t i n e r e . 
D e b i s l a c i s , q u i f e r v o r e m n o n h a b e n t S p i n t u s s a n c t i , 
n e c J e r e m í a » p r o p h è t e s i m i l e s s u n t , q u i j u x t a S e p -
t u a g i n t a i n t e r p r e t e s l o q u e b a t u r : » I n v e a i a q u a m c a -
t i d a m in d e s e r t o ; » Jerem. u ; s e d r e f r i g e s c e n t e c h a -
r i t a t e , c a l o r e m S a n c t i S p i r i l u s p e r d i d e r u n t ; ilte e s t 
l a c u s , d e q u o i d e m J e r e m í a s l o q n i t u r : « S i c u t r é f r i -
g é r â t l a c u s a q u a m , s i c r é f r i g é r â t m a l i t i u h a b e u l e s 
s e , " Je¡'ein. v i , 7 . Q u i u l i n a m , j u x l a A p o c a l y p s i m 
J o a u n i s , a u t c a i i d i e s s e n t , a u t f r i g i d i , Apoc. i u , id 
e s t , a u t c r c k - p n t . a u t o m n i n o n o n c r e d e r e n t , n e 
p e r t e p o r e m . e t s i m u l a t i o n e m l i d e i a D o m i n o r e j i c c -
r e n t u r : 

.. Q u i t e v i d e r i n t , a d t e i n c l i n a l n m t u r , t e q u e p r o s -
p i c i e u t : N u m q u i d i s t e e s t v i r q u i c o n t u r b a v i t t e r -
r a i n ? q u i c o n c u s s i t r é g n a ? q u i p o s u i l o r b e m d e s e r -
t n m , e l u r b e s e j n s d e s l r u x i t . e t v i n c l i s e j u s n o u 
a p e r u i t c a r c e r e m ? » Isa. x i v , t a , 1 7 . S i v e u t S e p t u a -
g i n t i t r a n s t u l e r u n t : « e o s q u i d u c e b a n t u r n o n s o l v i t ? » 



t o u t e s p a r t s <!u b r u i t d e l e u r s p l a i n t e s m ê l é e s d e 

l e u r s l a r m e s ; E s é b o n e t H é a l é j e t t e r o n t d e 

g r a n d s c r i s ; l e u r v o i s s e f e r a e n t e n d r e j u s q u ' à 

J a s a ; l e s p l u s v a i l l a n t s d e M o a b s ' é c r i e r o n t 

a u s s i , e t c o p e u p l e d é v o r e r a s e s p l a i n t e s a u 

f o n d d e s o n â m e . M o n c œ u r p o u s s e r a d e s s o u -

p i r s v e r s M o a b . S e s a p p u i s s ' e n f u i e n t j u s q u ' à 

S é g o r , q u i c r i c e l l e - m ê m e c o m m e u n e g é n i s s e 

d e t r o i s a n s . I l s m o n t e n t e n p l e u r a n t p a r l a 

m o n t é e d e L u i t h , e t l e cri d e l e u r a f f l i c t i o n 

s ' e s t é l e v é d a n s l e c h e m i n d ' O r o n a i m . L e s e a u x 

d e N e m r i m s e c h a n g e r o n t e n u n d é s e r t ; l ' h e r b e 

s e s é c h e r a , l e s p l a n t e s l a n g u i r o n t , e t t o u t e v e r -

d u r e d e l a t e r r e s ' é v a n o u i r a . L a g r a n d e u r d e 

l e u r s c h â t i m e n t s é g a l e r a c e l l e d e l e u r s c r i m e s . 

L e s e n n e m i s l e s m è n e r o n t a u t o r r e n t d e s s a u l e s . 

L e s c r i s d e M o a b s e f e r o n t e n t e n d r e d a n s t o u s 

l e s c o n f i n s , s e s p l a i n t e s p a s s e r o n t j u s q u ' à G a l -

l i m , e t s e s h u r l e m e n t s r e t e n t i r o n t j u s q u ' a u p u i t s 

d ' Ë l i m . C a r l e s e a u x d o D i m o n s e r o n t r e m -

p l i e s d e s a n g , p a r c e q u e j ' e n v e r r a i à D i m o n 

u n s u r c r o î t d e s a n g ; e t j ' e n v e r r a i l e l i o n c o n t r e 

c e u x d e M o a b q u i a u r o n t é c h a p p é , e t c o n t r e 

'.es r e s t e s d e c e t t e t e r r e . » Isa. x v , 3 et seqq. 

P a r c e q u e t o u t e c e t t e p r o p h é t i e r o u l e à p e u p r è s 

s u r u n s e n s u n i q u e , p o u r n e p a s l a d é f i g u r e r , 

e n l a d o n n a n t p a r f r a g m e n t s , j » l ' a i c i t é e t o u t e 

e n u n e f o i s , e t j e v a i s d i r e e n p e u d e m o t s c e 

q u e j e p e n s e s u r c h a q u e p o i n t , s o u s l e r a p p o r t 

a l l é g o r i q u e . N a b o v e u t d i r e s é a n c e o u p r o -

p h é t i e ; M é d a b a , d e l a f o r ê t ; E s e b o n , p e n s é e s ; 

E l e a l é , a s c e n s i o n ; J a s a , f a i t o u o r d r e ; S é g o r , 

p e t i t e ; L u i t h , j o u e s ; O r o n a l m , t r o u d e l a t r i s -

M o a b u i u l a b i m t ; a n i m a e j u s ulnlabit s ib i . Cor n i e u m 
a d M o a b c k i û i a b i t ; v e c t e s e j u s u s q u e a d S e g o r v i t u -
l a m c o n t e r n a n t e m ; p e r a s c e n s u m e n i m L u i t h Gens 
a s c e n d e t , e t in v i a O r o n a i m c l u m o r e m c o n t r i t i o n i s 
l e v a b u n t ; aquu; eu irn N'emrim deserUe crunt ; quia 
aru i t h e r b a , d e f e c i t g e r m o n , viror o m n i s infceriit. Se-
c u n d u m m a g n i t u d i n e n i o p e r i s , et v i s i t a l i o e o r u m ; ad 
t o r r e n t e m salicuu» d u c e n t e o s ; q u o n i a m c i r c m n i t c l a -
i n o r t c n n i n u i a Moab ; u s q u e ad A g a l l i m u l u î a l u s e j u s , 
e t u s q u e a d p n t e u m E l i ï n c l a m o r e j u s ; q u i a aqu® 
D i m o n r e p l e t e s u u t s a n g u i n e . P o n a m e n i i n s u p e r Di-
m o n a d d i t a m e n t a h i s qu i fuger io t d e M o a b l e o n e m , 
e t rc l iqu i i s terrœ. » Isa. x v , 3 et seqq. Q u i a ornais 
p r o p h é t i e h u j u s p e n e u n u s e s t s e n s u s , n e e a m per 
p a r t e s p r o p u n e u d o l a c e r a r e m , sirnul u n i v e r s a m po-
s u i , e l q u i d m i i i i s e c u n d u u j a n a g o g e n v i d e a t u r in 
s i n g u l i s , brevi e e r o i o n e p e r c u r r a w . « N a b o » i n 1er-
pre ta tur » s e s s i o » vo l « p r o p b e t i a ; M e d a b a , d e s a l i u ; 
E s e b o n , c o g i t a t i o n e s ; E l e a l e , a s c e n s i o ; Jasa , fac tuui » 
s i v e « m a n d a t i i m ; S e g o r , parva ; L u i t h , genaî ; Oro-
naira , f o r a m e u n i œ r o r i s ; N e m r i m , pardi » s ive 
a preevaricatores ; A g a l l i m , v j tu l i » v e l <• a r e n a r u m 

t e s s e ; N e m r i m , l é o p a r d s o u p r é v a r i c a t e u r s ; 

A g a l U m , v e a u x o u m o n c e a u x d e s a b l e ; E l i m , 

b é l i e r s o u f o r t s ; D i m o n , s u f f i s a n t e t r i s t e s s e . 

P u i s d o n c q u e t o u t d o g m e c o n t r a i r e à l a v é r i t é , 

q u i n a i t d a n s l e s t é n è b r e s d e l ' e r r e u r d u s e n s 

h u m a i n e t h o r s d e t o u t e i n s p i r a t i o n d i v i n e , a 

é t é r e n v e r s é p e n d a n t l a n u i t , e t q u e s e s a r g u -

m e n t s , figurés p a r d e s m u r s , o n t é t é d é t r u i t s 

p a r l a p a r o l e d o l ' E g l i s e , et p l o n g é s d a n s l 'é -

t e r n e l s i l e n c e , s i b i e n q u e t o u t e l e u r f a c t i o n e s t 

v e n u e à l a p é n i t e n c e e t a u x l a r m e s ; à c a u s e de 

c e l a , d i s - j e , s u r N a b o , c ' c s t - à - d i r e l a p r o p h é t i e 

et l e s a s s i s e s d e l e u r s m a î t r e s , e t s u r M é d a b a , 

o ù n e c r o i s s e n t p a s l e s a r b r e s à f r u i t s , m a i s l e 3 

b o i s s t é r i l e s , d a n s l e s q u e l s h a b i t e n t l e s b ê t e s et 

d o n t l e v i n g t - h u i t i è m e p s a u m e a d i t : « Il d é -

v o i l e r a l e p l u s é p a i s d e l a f o r ê t , » il y a u r a 

d e s c r i s d é c h i r a n t s e t d e s p l a i n t e s , e t t o u s les 

o r n e m e n t s d o l ' é l o q u e n c e s e r o n t ô t é s à l e u r s 

t è t e s , a u p o i n t d e l e s l a i s s e r n u s et d i l f o r m e s . 

L e u r b a r b e é t a i t u n e m a r q u e d e v i r i l i t é ; l e ra -

s o i r d e l ' E g l i s e l a r e t r a n c h e r a , p o u r l e s r e n d r e 

s e m b l a b l e s h d e f a i b l e s f e m m e s . D a n s l e u r s 

r u e s , c ' e s t - à - d i r e l e s é c h a p p a t o i r e s d e s erreurs , 

t a n d i s q u e c h a c u n i n v e n t e c e q u ' i l v e u t s e l o n 

s e n c a p r i c e , i l s v o n t r e v ê t u s d u s a c d e l a p é n i -

t e n c e ; e t s u r l e s t o i t s e t l e s d ô m e s , o ù i l s so 

t a r g u a i e n t d ' a b o r d d ' é l é v a t i o n , e t s u r l e s p l a c e s 

p u b l i q u e s ( c a r i l s n ' e n t r e n t p o i n t p a r Ja v o i e 

é t r o i t e q u i c o n d u i t à l a v i e , m a i s p a r l a vo ie 

l a r g e q u i m è n e à l a m o r t ) , i l y a u r a d e s cris 

p e r ç a n t s . I ls n e m o n t e r o n t p o i n t a u f a i t e de 

l ' o r g u e i l , m a i s i l s d e s c e n d r o n t d a n s l e s l a r m e s . 

t u m u l i ; E l i m , a r i e t e s » s i v e « f o r t e s ; Dimon, suîfi-
c i e n s m œ r o r . » Q u i a ig i lur ornne d o g m a contrariom 
ver i la t i s , q u o d a b s q u e i n s p i r o t i o n e Dei d e humano 
s e n s u in error is t e n e b r i s nasc i lur , n o c t e vastatam 
e s t , e l a r g u m e n t a i l l iu s , q u œ i u t c l i i g u n t u r i n a r i , Ec-
c l e s i a s t i c « 3 e n n o n e d e s t r u c t a s u u t , i l a u t artemo 
s i l e n l i o c o u t i e u e r i n t , in t a u t u u i u t u n i v e r s a eorum 
f a c t i o , a d p œ n i t e n t i a m e t lacrymas verteretur , super 
N a b o , i d e s t , p r o p h e t i a m et s e s s i o n e m , i d est, ma-
g i s t r o s c o r a m , et s u p e r M e d a b a , u b i n o n s u n t arbores 
f r u c t u o s œ , s e d s a l l u s in fer t i l i s , i n quo habi tant bcs-
tice, d e q u o i n v ices irno o c t a v o p s a l m o scriptura 
cet : « E t reve lab i t c o n d e n s a sat tus , « evit u l u l a t u s e t 
p l a n c l u s , et o m n i a d e c a p i t i b u s e o r u m eloquenl i® 
o r a a i n e n l a t o l i e n t u r , ï l a ut n u d i m a n e a n t et défor-
m e s . Et s i q u i d v ir i l i ta t i s h a b e r e v i d e b a n t u r iu barba, 
r a s u m a v i r o E c c l e s i a s t i c o , oD'eimnaluui et deb)-û 
c o m p r o b e t u r . In tr iv i i s q u o q u e e o r u i n , id es t , diver-
t i eu l i s e rrorum, duui p r o v o l u n t a l e s u a fiugit unus-
q u i s q u e q u o d vo luer i t , acc ing i tur s a c c o pcen i tent i« , 
e t s u p e r t e c t a a c do ina ta , i n q u i b u s pr imuui i U" 
b l i m e s e s s e c r e d e b a n t , et i n p t a t e i s (qu ia n o n ingre-

A l o r s i l s c o m p r e n d r o n t l a v a n i t é d e t o u t e s l e u r s 

p e n s é e s , c e q u i e s t i n d i q u é p a r E s e b o n , e t l e 

n é a n t d e l ' a s c e n s i o n d e l ' o r g u e i l , c e q u e m a r q u e 

E l e a l é , e n s o r t e q u e j u s q u ' a u x m a u v a i s e s œ u -

v r e s q u ' i l s o n t f a i t e s e t j u s q u ' a u c o m m a n d e -

m e n t q u ' i l s c r o y a i e n t d e D i e u , r e t e n t i r a l e u r 

v o i x a v e c l ' a v e u o ù i l s s e c o n d a m n e r o n t e u x -

m ê m e s . C'est p o u r q u o i l e u r s a p p u i s , c ' e s t - à - d i r e 

c e u x q u i a u r o n t é t é f e r m e s e n M o a b , c o m p r e -

n a n t a l o r s l e u r e r r e u r , j e t t e r o n t d e g r a n d s c r i s 

à l e u r t o u r , e t i l s c o m m e n c e r o n t à a v o i r l ' e s -

p é r a n c e d u s a l u t , l o r s q u ' i l s d é v o r e r o n t l e u r s 

p l a i n t e s a u f o n d d e l e u r â m e . A u s s i l e P r o p h è t e , 

é m u d e c o m p a s s i o n , s ' a d r e s s e - t - i l à c e u x q u i 

d é v o r a i e n t l e u r s p l a i n t e s a u f o n d d e l e u r â m e : 

a M o n c œ u r , d i t - i l , p o u s s e r a d e s c r i s s u r l ' a f f l i c -

t i o n d e M o a b , » p o u r l e s e x h o r t e r à l a p é n i -

t e n c e . L e s s o u t i e n s e l t o u s l e s a p p u i s q u ' i l s s e m -

b l a i e n t a v o i r d a n s l e s h é r é s i e s p a r v i e n d r o n t 

j u s q u ' à S é g o r , c ' e s t - à - d i r e à l ' é t a t d e p e t i t e s s e , 

e t m o n t r e r o n t q u ' a u l i e u d e f o r c e , i l s n ' o n t q u e 

f r a g i l i t é . C e t t e S é g o r , c ' e s t - à - d i r e c e t t e p e t i t e p é -

n i t e n c e , s i e l l e p e r s é v è r e , l e s c o n d u i r a a u s a l u t 

p a r f a i t , c e q u i e s t m a r q u é p a r l a g é n i s s e d e 

t r o i s a n s , c o n f o r m é m e n t a u p a s s a g e d e l a G e -

n è s e o ù i l e s t o r d o n n é à A b r a h a m d ' o f f r i r u n 

v e a u , u n b é l i e r e t u n b o u c d e t r o i s a n s , c ' e s t - à -

d i r e u n s a c r i f i c e p a r f a i t , p o u r m é r i t e r l ' h é r i t a g e 

d u S e i g n e u r . Gen. x v . L o r s q u ' i l s a u r o n t f a i t p é n i -

t e n c e p a r L u i t h , c ' e s t - à - d i r e p a r l e s l a r m e s a r r o -

d i u n l u r per a n g n s t a m v i a m , q u œ d u c i t a d v i t a m , sod 
por la tam, q u œ duci t a d m o r t e m ; erit u lu la tus . E l 
n e q u a q n a m a s c e n d e n t i n s u p e r b i a m , s ed d e s c e n d e n t 
i n Actum. T u n c in te l l i gen t o m n e s c o g i t a t i o n e s s u a s 
v a n a s , q u o d i n t e r p r e t e d ! - E s e b o n , et c a s s u m a s c e n -
surn s u p e r b i œ , q u o d E ' e a l e s o n a t , ut v o s e o r u m au-
d ia tur u s q u e ad m a l a o p e r a quœ f c c e r u n t , e l m a n -
d a t u m q u o d put-abant D e i , propr ia s e c o n f e i s i o n e 
d a m n a n t e s . P r o p t e r e a v e c t e s , id es t , qu i firnii fuer int 
i n M o a b , et e r r o r e m s u u m i a t e l l e x e r i n t , uh i labnnt , 
et s p e m h a b e r e p r o f e c l u s i n c i p i e n t , c u m a n i m a e o -
r u m nlu laver i t s ib i . U n d e P r o p b e t a c o m p a t i e n t i s 
a f f ec tu l o q u i t u r a d e o s , q u o r u m a n i m a ululabat [Al. 
ululai) s i b i , et d i c i t : -« Cor m e u r a ad M o a b c l a m a b i l , « 
ut e o s a d p œ n i t e n t i a m p r o v o c e m . V e c t e s a u t e m eo -
r u m et o m n i a flrmamenta, qua: l iai)ere i n hœres ibus 
v i d e b a n t u r , a d S e g o r , h o c e s t , a d a parvu lura » u s q u e 
p e r v e n i e n t ; e t o s t e n d e n t u r n o n r o b u s t i e s s e , s ed 
f rag i l e s . Hœc a u t e m S e g o r , h o c es t , « p a r v a » p o m i -
t e n i i a s i p e r s e v e r a v e r i t , p e r d u c e t e o s a d perfecfcim 
s a l u t e m ; q n o d v i tn la t r i u m a n n o m m s igni f ieat , j u x t a 
i l lud q u o d in G e u e s i l e g w i u s , ub i pr<ecip»tur Abra-
h a m , u t of ferat v i t u l u m , a r i e t e m , et b i r c u m t r i u m 
a i m o r u m , p e r f c c l u m s c i i i c e l s a c r i f i c î u m , u l l iœrcs 
D o m i n i e s s e m e r e a l u r . Genes, x v . C u m q u e .eger int 

s a n t l e u r s j o u e s , i l s s ' é l è v c r o n t p l u s h a u t . C o m m e 

p a r c e t t e o u v e r t u r e e t c e t t e e n t r é e d e l a d o u l e u r , 

i l s j e t t e r o n t v e r s l e S e i g n e u r l e c r i d e l a c o n t r i -

t i o n , a f i n d e p o u v o i r d i r e : « U n e s p r i t b r i s é d e 

d o u l e u r e s t u n s a c r i f i c e d i g n e d e D i e u , q u i n e 

m é p r i s e p a s u n c œ u r c o n t r i t e t h u m i l i é . » Vsalm. 

i , 1 9 . C e l a a r r i v e r a , p a r c e q u e l ' e a u d e N e m -

r i m , c ' e s t - à - d i r e l a d o c t r i n e d e s h é r é t i q u e s , q u i 

e s t c o m p a r é e a u x l é o p a r d s e t a u x p r é v a r i c a -

t e u r s , s e r a d é s e r t e e t r é d u i t e à n é a n t . 11 s ' a g i t 

d e c e s l é o p a r d s d o n t J é r é m i e n o u s d i t , Jérém. 

XIII , q u e l a v a r i é t é d e s c o u l e u r s n e c h a n g e 

p a s , e t d e c e s a p o s t a t s d o n t n o u s l i s o n s d a n s 

l e s p s a u m e s : « J'ai r e g a r d é c o m m e d e s p r é v a -

r i c a t e u r s t o u s l e s p é c h e u r s d e l a t e r r e , D Psalm, 

c x v m , 1 1 9 . T o u t e h e r b e , t o u t e p l a n t e , t o u t c e 

q u i d a n s l e u r s p a r o l e s a v a i t q u e l q u e a p p a r e n c e 

d e v e r d e u r , s ' e s t d e s s é c h é . D i e u l e u r a i n f l i g é 

d e s c h â t i m e n t s p r o p o r t i o n n é s à l a g r a n d e u r d e 

l e u r s p é c h é s , a f i n q u ' é t a n t d e m e u r é s i n s e n s i b l e s 

à s e s b i e n f a i t s , i l s l e c o n n u s s e n t à s e s c o u p s . 

I l s s e r o n t e n f i n c o n d u i t s à l a v a l l é e o u a u t o r -

r e n t d e s s a u l e s , a f i n q u ' i l n e r e s t e e n e u x a u c u n 

d o l e u r s f r u i t s d ' a u t r e f o i s . O n d i t e n e f f e t q u e 

l a n a t u r e d e l a s e m e n c e d e c e s a r b r e s e s t t e l l e 

q u ' i l n ' y a q u ' à l a m ê l e r à s a b o i s s o n p o u r n ' a -

v o i r p a s d ' e n f a n t s . D e l à v i e n t q u e l e s s a i n t s 

q u i , à c a u s e d e l e u r s p é c h é s , a v a i e n t c o m m e n c é 

d ' ê t r e d a n s l a c o n f u s i o n d e c e m o n d e , s u s p e n -

d i r e n t l e u r s h a r p e s a u x s a u l e s d e s fleuves d e 

p œ n i t e u t i a u i , per Luith, i d e s t , g e a a r u m l a c r y m a s 
a d aUiora c o u s c e n d e n t . E t h o c q u a s i m œ r o r i s fora-
m i n e a l q u e in l ro i tu . c l a m o r e m c o n t r i t i o n i s l e v a b n n t 
a d D o m i n u m , u t p o s s i n t d i c e r e : « Sacri l ic iuui D e o 
s p i r i t u s c o n t r i b u l a t u s ; cor c o n t r i t u m e t h u m i l i a t u m 
D e u s n o n d e s p e c i e t . »> Psal. i , 19. E t h o c fiet, q u i a 
aquie N e m r i m , i d e s t , d o c t r i n a h œ r e t i c o m m , (pue 
pardîs et prœvar icator ibua c o m p a r a t n r , d e s e r t a erit , 
et d e d u c e t u r nd n ib i l i . Pardi s u u t , q u o r u m in J e r e m i a 
var ie ta te» e t macula; n o n m u t a n t u r , Jercin. x i a , et 
a p o s t a t e , de q u i b u s in P s a l m i s l e g i m u * : « Prœvari-
c a t o r e s r e p u t a v i onrnes p e c c a i o r e s terrai. » Psal. 
c x v m , 119. O m n i s q u o q u e h e r b a et g e r n i e n , e l q u i d q u i d 
i u s e r m o n e e o r u m vir ide v idebatur , exaru i t . Et s c -
cundurn n i a g n i t u d i n e u p e c c a t o r u m a D e o v i s i ta t i 
s u u t ; ut q u e m p e r b é n é f i c i a n o n s e u s e r a n t , p e r fla-
ge l l a c o g n o s c e r e n t . D e n i q u o d u c e n t u r a d val lem s i v e 
t o r r e n t e m s î i i i c n m . u t n u l l u s i n e i s f ructus r e m a n e a t . 
Hanc e n i m s e m i u i s b a r u m a r b o r u m d i c u n t e s s e n a -
t u r a m , ut q u i i l lud in p o c n l o h a u s e r i t , l i b e r i s c a r e a t . 
U u d e et s a n c t i qu i prop!<r peccata i n c o n f u s i o n e h u -
j u s m i m ù i e s s e ccepel 'ant , iu s a l i c i b u s B a b y l o n i o r u m 
l l u m i n u m s u s p o n d u n l o r g a n a s i u u Psal. esxxvi. 0 i n -
n é s tei !ïiisv>s Moabi taruui c l a m o r c i r c u m i t , vel p i v -
v o e a u t i u m ad p œ n i t u d m u i u , v e l pro errorc p i a n g e n -



B a b y l o n e . Psalm. c x x x v i . L e s c r i s d e M o a b s e 

f o n t e n t e n d r e d a n s t o u s l e s c o n f i n s , c r i s d e c e u x 

q u i e x h o r t e n t a u r e p e n t i r , o u d e c e u x q u i j> lcu-

rent s u r l e u r é g a r e m e n t , a G n q u ' i l s p u i s s e n t 

of fr ir p a r l e u r p l a i n t e d é c h i r a n t e l e s v e a u x d e 

l e u r s a v e u x , e t p a r v e n i r j u s q u ' i l l a f o n t a i n e d e s 

b é l i e r s d u S e i g n e u r ; c a r E l i m s i g n i f i e l ' u n et 

l ' a u t r o . Q u a n t a u x e a u x d e D i m o n , q u i v e u t 

d i r e s u f f i s a n t e d o u l e u r o u t r i s t e s s e , c o m m e l e u r 

a s p e r s i o n a v a i t s o u i l l é u n g r a n d n o m b r e d ' à m e s , 

i l l e u r s e r a fa i t l e r e p r o c h e d ' a v o i r s e r v i p o u l -

i e s p e u p l e s t r o m p é s , n o n à l a c a u s e d u s a l u t , 

m a i s à c e l l e d u s a n g . D e l à l a p r o m e s s e d e l a 

p r o p h é t i e q u ' a u x l a r m e s qu i c o u l e n t , c e q u i e s t 

l e s e n s d e D i b o n , s e r a a j o u t é , n o n u n c h a g r i n 

s e u l , m a i s u n s u r c r o î t d e p l u s i e u r s c h a g r i n s , 

e n s o r t e q u ' a p r è s q u ' i l s a u r o n t fa i t p é n i t e n c e 

p l é n i è r e et q u ' i l s a u r o n t f u i l e l i o n h o r s d e 

M o a b , i l s a u r o n t p o u r p r i n c e D i e u , q u e l e s S e p -

t a n t e a p p e l l e n t Ariel, n o m q u i v e u t d i r e l i o n d e 

D i e u . Je n ' a i p a s c r u d e v o i r c o m m e n t e r i c i l a 

v e r s i o n d e s S e p t a n t e , p a r c e q u e , b i e n q u ' e l l e 

s ' é c a r t e e n p l u s i e u r s p o i n t s d e l ' o r i g i n a l h é b r e u , 

o n p e u t n é a n m o i n s e n s a i s i r l e s e n s d ' a p r è s c e 

q u e n o u s v e n o n s d e d i r e . 

« S e i g n e u r , e n v o y e z l ' a g n e a u d o m i n a t e u r d e 

l a t e r r e , d e l a p i e r r e d u d é s e r t à l a m o n t a g n e 

d e l a fille d e S i o n . Et a l o r s l e s f i l l e s d e M o a b 

s e r o n t a u p a s s a g e d e l ' A r n o n c o m m e m i o i s e a u 

q u i s ' e n f u i t , et c o m m e l e s p e t i t s q u i s ' e n v o l e n t 

d e l e u r n i d . P r e n e z c o n s e i l , f a i t e s d e s a s s e m -

b l é e s ; p r é p a r e z e n p l e i n m i d i u n e o m b r e a u s s i 

t i u m ; u t offerre p o s s i n t per u k d a t u m s u u m v i t u l o s 
labiorum, et usque ad f o n t e m Doui in icorum a r i c t u m 
pervenire , s i v e f o r t i u m , qu ia E l i m u t r u m q u e s i g n i -
fleat. Aqute autem D i m o n , q u o d in terpre ta tur « suf-
ficiens dolor, » sive « mœror , » quœ m u l t o s s u a as-
persione pol luerant, arguentur dcccpt i s p o p u l i s n o n 
salutî fuisse , s e d sangnini . U n d e p r o p h e l i c u s s e r m o 
promitt i t , ut super fluenles lacrymaa, q u o d in ter -
pretatur Dibon, n o n u n u m rncerorem, s e d p l n r a mee-
roris addi tamenta c o n g e m i n e n t ; u t p o s t q u a m p l e n a m 
egerint p œ n i t e n t i a m , et fngorint de Moab l e o n e m , 
principen» babeant De iun , q u e m LXX d i x e r u n t 
« Ariel, » qui interpretatur « leo l)ci ; » q u o r u m edi t io -
n e m in hoc loco disserere supersed i , quia e t i n plu-
rimis ah Hebraica veri tata discordât , e t e x b i s quœ 
iulerpretati surnus, e t i am i l l ius s e n s u s po te s t in te l l i g i . 

« E m i t t e a g n u m d o m i n a t o r e m t e r n e , d e p e t r a d e -
ser t i , ad m o n t e n t (ïlim S i o n . E t e r i t s i cu t av i s f u g i e n s ; 
e l pu l l i d e n i d o a v o l a n t e s ; s i c e r u n t fiiâe M o a b i n 
t r a a s c e n s u A r n o n . In i c o n c i l i u m ; c o g e c o n c i l i u u i ; 
p o n e q u a s i n o c t e m u m b r a m t u a u i i n m e r i d i e ; a b s -
c o n d e f u g i e n t e s , e t v a g o s n e p r o d a s . H a b î t a b u n t a p u d 
t e p r o f u g i m e i . M o a b e s t o l a t i b u l u m c o r u i n a facie 

n o i r e q u ' e s t l a n u i t m é m o ; c a c h e z c e u x qu i 

s ' e n f u i e n t , e t n e t r a h i s s e / , p o i n t c e u x q u i son t 

e r r a n t s e t v a g a b o n d s . Mes f u g i t i f s h a b i t e r o n t 

d a n s v o t r e t e r r e ; M o a b , s e r v e z - l e u r d e retraite 

o ù i l s s e m e t t e n t à c o u v e r t d e c e l u i q u i l e s p e r -

s é c u t e ; c a r l a p o u s s i è r e a t r o u v é s a fin, c e m i -

s é r a b l e n ' e s t p l u s , e t c e l u i q u i f o u l a i t l a terre 

a u x p i e d s e s t r é d u i t e n c e n d r e . U n r o i v i e n d r a 

d a n s l a m a i s o n d e D a v i d , s o n t r ô n e s 'établ ira 

d a n s l a m i s é r i c o r d e , e t i l s ' y a s s i é r a d a n s la 

v é r i t é ; i l s e r a u n j u g e é q u i t a b l e , i l s ' i n f o r m e r a 

a v e c s o i n d e t o u t e s c h o s e s , e t il r e n d r a à t o u s 

u n e p r o m p t e e t e x a c t e j u s t i c e . » Isa. x v i , i et 

seqq. L e p a s s a g e d e l ' h é b r e u q u e n o u s a v o n s 

a i n s i r e n d u : « E n v o y e z l ' a g n e a u d o m i n a t e u r 

d e l a t e r r e , » p e u t s e l ire a i n s i : « E n v o y e z l 'a-

g n e a u a u d o m i n a t e u r d e l a t e r r e , » e n sor te q u e 

l ' a g n e a u l u i - m ê m e n e so i t p a s l e d o m i n a t e u r d e 

l a t e r r e , i n t e r p r é t a t i o n c o n f o r m e à l 'histoire , 

m a i s q u ' i l d o i v e ê t r e i m m o l é a u d o m i n a t e u r d e 

l a t e r r e . Cet a g n e a u , ( p u e s t l u i - m ê m e d o m i n a -

t e u r d e l a terre , o u q u i e s t i m m o l é a u d o m i -

n a t e u r d e l à t e r r e , e s t d e l a n a t i o n d e s Moabites , 

e t d e c e u x q u i s ' e n f u i r e n t d e M o a b e t furênt 

d i g n e s d ' a v o i r l e l i o n p o u r p r i n c e . La p r o p h é t i e 

v i s e d o n c R u t h , d o n t d e s c e n d i t l e Chris t ; Matlh. 

i , 5 ; e l le l ' a p p e l l e l a p i e r r e d u d é s e r t , p a r c e q u e , 

s e l o n l e p r é c e p t e d e D i e u , l e s M o a b i t e s et les 

A m m o n i t e s , j u s q u ' à l a d i x i è m e g é n é r a t i o n e t à 

j a m a i s , n ' e n t r e n t p a s d a n s l ' E g l i s e d e Dieu. 

Déut , i. R e v e n o n s d e l a p r o p h é t i e à l 'a l légor ie . 

Ce lu i q u i a u r a f u i d u d é s e r t d e M o a b , e t après 

v a s t a t o r i s . F i n i t u s es t e n i m p u l v t s ; c o n s u m m a t e 
es t m i s e r ; d e f e c i t q u i c o n c u l c a b a t t e r r a m . E t p r œ p a -
r a b i t o r i n m i s e r i c o r d i a s o l i u m ; e t s edeb i t s u p e r il lud 
in v«1 ri ta t e i n t a b e r n a c u l o David ; j u d i c a n s e t quœrens 
j u d i c i u m ; e t v e l o c i t c r r e d d e n s q u o d j a s t u m est. » 
Isa. xvi, 1 e t seqq. H o c q u o d d e H e b r a o in te rp re ta t i 
s u r n u s : a e m i t t e a g n u m d o m i n u t o r e m terree , >• potest 
i t a legi : « e m i t t e a g n u m d o m i n a t o r i t e r r a , » quo 
scilicet n o n ipso a g n u s d o m i n a t o r s i t t e r r a , u t jux ta 
h i s t o r i a m i n t e r p r e t a t i s u m u s , s e d d o m i n a t o r i t e r r a 
a g u u s s i t i m m o l a n d u s . I s l e i g i t u r a g n u s , qui vel 
i p se es t d o m i n a t o r t e r r a , ve l i m m o l a t u r domina to r i 
t e r ra ; , d e g e n t e M o a b i l a r u m e s t , e t d e his qui fu^eriut 
d e M o a b , e t l e o n e m h a b e r e m e r u e r i n t p r iuc ipeûi . 
S igni f ient a u t e m R u t h , d e q u a g e n e r a t u s e s t Christus, 
Matt h. i, 5, quaUi v o c a t p e t r a m dese r t i , q u i a j u x t s 
p r œ c e p t u m Dei , Moab i tœ et A m m o n i t e , u s q u e a d de-
c i m a m g e n e r a t i o n e m , e t u s q u e i n œ t e r n u m n o n m -
g r e d i u n t u r E c c l e s i a m Dei . Dent. i . Qui a u t e m fuger i t 
d e d e s e r t o M o a b , u t a p r o p h e t i a r e v e r t a m u r ad aoa-
g o g en , e t c o n l e m p t o m e n d a c i o , in m o n t e s t e l e r i t ve-
r i t a t i s , er i t quas i a v i s f u g i e n s , e t q u a s i p u l l i de nido 
a v o l a n t e e , n e a Moab i t i c i s s e r p e n t i h u B devoren tur . 

a v o i r m é p r i s é l e m e n s o n g e , s e s e r a arrê té s u r 

l a m o n t a g n e d e l a v é r i t é , s e r a c o m m e u n o i -

s e a u q u i fu i t , et c o m m e l e s p e t i t s q u i s ' e n v o l e n t 

d e l e u r n i d , d e p e u r d ' ê t r e d é v o r e s p a r l e s s e r -

p e n t s d u p a y s m o a b i t e . A i n s i t o u t e s l e s filles, 

c ' e s t -à -d ire t o u t e s l e s â m e s d e M o a b , s e r o n t a u 

p a s s a g e d e l ' A r n o n , q u i v e u t d i r e a l e u r i l l u -

m i n a t i o n , » q u a n d , a p r è s a v o i r a b a n d o n n é l e u r s 

e r r e u r s , e l l e s s e r o n t p a s s é e s d a n s l e c a m p d e l a 

s c i e n c e d e l a v é r i t é . P a r c o n s é q u e n t , i l e s t d i t à 

M o a b l u i - m ê m e , o u à c e l u i q u i s ' é c h a p p e r a d e 

M o a b : Ne f a i t e s r i e u s a n s c o n s e i l , Prow-.xui, e t 

n e v o u s l a i s s e z p a s e m p o r t e r à t o u t v e n t d e 

d o c t r i n e , m a i s s u i v e z c e l u i q u i e s t l ' A n g e d u 

g r a n d c o n s e i l . Epkes. i v . F a i t e s d e s a s s e m b l é e s , 

a f i n d e c o m p o s e r l ' E g l i s e d e D i e u d e c e u x q u i 

s o n t e r r a n t s et v a g a b o n d s . V o t r e o m b r a g e «t 

v o t r e t e n t e , o ù v o u s c r o y i e z v o u s r e p o s e r , e t 

q u i é t a i e n t faits d e nuit, et d e t é n è b r e s , p o s e z - l e s 

e u p l e i n m i d i , c ' e s t - à - d i r e a u s e i n d e l a p l u s 

é c l a t a n t e l u m i è r e , d a n s l a q u e l l e v o u s d e v e z c a -

c h e r c e u x q u i o n t f u i l ' e r r e u r , et n e p a s t r a h i r 

d é s o r f u a i s c e u x q u i é t a i e n t d ' a b o r d e r r a n t s . 

0 M o a b , à m e s t r a n s f u g e s qu i m ' a v a i e n t a b a n -

d o n n é , q u i é t a i e n t s o r t i s d e l ' E g l i s e , e t q u i d é -

' a i s s a i e n t l a d o c t r i n e d e l ' E s p r i t - S a i n t p o u r 

s u i v r e l e u r p r o p r e s e n s , o u à c e u x q u i h a b i -

t a i e n t a u p r è s d e t o i , l o r s q u e le d i a b l e d é v a s t a -

t e u r l e s p e r s é c u t e r a , r a m e n é v o u s - m ê m e d e 

t o u t v o t r e c œ u r à l a c r a i n t e d e D i e u , s e r v e z -

l e u r d e re tra i t e , e t s a c h e z q u ' a p r è s l ' a v è n e m e n t 

d e l ' A g n e a u , q u i e s t sort i d e l a p i e r r e d u d é s e r t 

p o m - d o m i n e r t o u t e l a t erre e t q u i e s t v e n u à l a 

Sic , i n q u i t , e r u n t o m n e s flliœ, h o c e s t , an imai Moa-
biticic, i n t r a n s c e n s u » A r n o n , » q u o d i n t e r p r e t a t u r 
« i l l umîna l io e o r u i n ; » q u a n d o e r r o r i b u s de re l i c t i s 
a d s c i e n t i a m t r a u s c e n d e r i n t v e r i t a t i s . D ic i t u r î t a q u e 
¡psi M o a b , ve l ci q u i e v a s e r i t de Moab : N i h i l a g a s 
a b s q u o c o n s i l i o ; I'rov. x i n ; n e c c i r c n m f e r a r i s o u m i 
v e n t o d o c t r i n e , s e d s c q n e r e e u u i q u i n i a g n i cons i l i i 
Angé lus e3t. Ephes. i v . E t c o g e c o n c i l i u m , u t de vag i s 
e t e i x a n t i b u s Dei Ecc les iam fac i a s . U m b r a c u l u m a u -
t e m t u u i n e t t a b e r n a c u l u m , i n q u o p r i u s r c q u i e s c e r e 
t e p u t a b a s , q u o d e r a t n o e t i s e t t e n e b r a r u m , p o n c i n 
m e r i d i e , h o c est., i n c l a r i s s i m o l u m i n e , i n q u o a b s -
c o n d e r d e b e s de e r r o r e f u g i e n t e s , e t p r iu s v a g o s 
u l t r a n o n p r o d e r e . 0 e n i m M o a b , p r o f u g i m e i q u i 
m e d e r e l i q u e r a n t , q u i d e Ecc les ia egress i e r a n t , e t 
d i m i t l e n t e s d o c t r i n a m S p i r i l u s s a n c t i , suuu» s e n s u m 
s e q u e b a n l u r ; vel q u i h a b i t a v e r a n t a p u d t e , c u m c o s 
c œ p e r i t v a s l a t o r d i a b o l u s p e r s e q u i , lu c î s a d D o i n i u i 
t î m o r e m t o l a m e n t e c o n v e r s a p r a b e t o l a t e b a s ; e t 
s c i t o , q u o d pos t a d v e n t u m A g n i , q u i de p e t r a dese r t i 
o r t u s es t d o m i n a t o r u n i v e r s « terra-, e t v e n i t a d m o n -
t e m filicC Sion, 6 u i t a s i l o m u i s po t en l i a d iabo t i , qua* 

m o n t a g n e d e S i o n , s e r a finie t o u t e p u i s s a n c e 

d u d i a b l e , q u i e s t c o m p a r é e à l a p o u s s i è r e . Il 

n ' e s t p l u s l e m i s é r a b l e qu i fil t a n t d e m a l h e u -

r e u x , e t i l e s t r é d u i t e n c e n d r e c e l u i q u i f o u l a i t 

a u x p i e d s l a t e r r e , c ' e s t -à -d ire c e u x q u i a i m a i e n t 

l a t e r r e . A p r è s q u ' i l a u r a é t é c o n s u m é , a n é -

a n t i , r é d u i t c o m p l è t e m e n t e n p o u d r e , l e t r ô n e 

e t l e r o y a u m e é t e r n e l s e r o n t é t a b l i s d a n s la m i -

s é r i c o r d e a v a n t t o u t { car n o u s s o m m e s t o u s 

a s s u j e t t i s a u p é c h é , Rom, n i , e t n o u s a v o n s t o u s 

b e s o i n d e l a g r â c e d e Dieu) ; e t d a n s le t a b e r -

n a c l e d e D a v i d , q u i é t a i t t o m b é et q u i a é té 

r e l e v é , s ' a s s i é r a c e l u i q u i , a p r è s l e s e f f e t s d e l a 

m i s é r i c o r d e , d o i t j u g e r e n r e c h e r c h a n t a v e c 

s o i n c e q u i e s t j u s t e , e t r e n d r e à c h a c u n s e l o n 

s e s œ u v r e s . J e t o n s u n c o u p d ' œ i l e n a r r i è r e 

j u s q u ' a u d é b u t , o u d e l a p r o p h é t i e , o u d e l a 

p a r o l e c o n t r e M o a b , l à o ù i l e s t d i t : « Ar , c a p i -

t a l e d o M o a b , a é t é r e n v e r s é e p e n d a n t l a n u i t , » 

et l e r e s t e j u s q u ' a u p a s s a g e a c t u e l , et n o u s v e r -

r o n s c o m m e n t , e n p a s s a n t p a r l e s d i v e r s d e g r é s 

d e l a p é n i t e n c e , l e s M o a b i t e s s e t r a n s f o r m e n t 

p e u à p e u e n I s r a é l i t e s ; c o m m e n t i l s f u i e n t 

c o m m e d e s o i s e a u x , e t s ' e n v o l e n t d u n i d c o m m e 

d e s pe t i t s , a f i n d e f r a n c h i r l e p a s s a g e d e l 'Ar-

n o n e t fixer l e u r d e m e u r e s u r l a m o n t a g n e d o 

l a f i l l e d e S i o n ; c o m m e n t , e n f i n , t o u t e p u i s s a n c e 

d u d i a b l e o u d e l ' A n t é c h r i s t é t a n t d é t r u i t e , l e 

Chris t r è g n e e t é t a b l i t s o n t r ô n e a u m i l i e u d ' e u x , 

q u ' o n t s a u v é s s a m i s é r i c o r d e et s a j u s t i c e ; c a r 

l e P è r e n e j u g e p e r s o n n e , m a i s il a d o n n é a u 

I'ils t o u t p o u v o i r d e j u g e r . Joan. v . 

« N o u s a v o n s a p p r i s l ' o r g u e i l d e M o a b ; i l e s t 

p u l v e r i c o m p a r a t o r . El c o n s u m p t u s es t m i s e r , q u i 
m u l t o s fec i t m i s e r o s ; et defeci t qui c o n c u l c a b a t 
o m n e m t e r r a m , e o s v ide l i ce t q u i t e r r e n i e r a n t . Illo 
a u t e m e .onsumpto , e t r e d a c t o a d n ih i l i , e t p e n i t u s 
dé f i c ien te , p r a p a r a b i t u r s o l i u m e l r e g n u m s e m p i l e r -
u u m . P r i m u u i in m i s e r i c o r d i a ( o m n e s e n i m , Rom. m , 
s u b p c c c a t o s u u i u s , e t i n d i g e r n u s g r a t i a De i ) ; e t se-
d e b i t i n t a b e r n a c u l o Dav id , q u o d c o r r u e r a t e t susci-
t a l u m es t , q u i p o s t m i s e r i c o r d i a m j u d i c e t , e t q u œ r a t 
j u s t i t i a m , e t r e d d a t u n i c u i q u e s e c u n d u m o p e r a ¡sua. ' 
C o n s i d e r e m u s a p r i n c i p i o vel Ouer i s , ve l s e r m o n i s 
M o a b , i n q u o d i c i t u r : « Noc t e v a s t a t a e s t Ar Moab, » 
e t e s t e r a u s q u e a d h u n e l o c u m ; e t v i d e b i m u s q n o -
m o d o p e r g r a d n s e t o r d i n e m pœn i t e r . t ùe d o M o a b i t b 
I s r a e l i t e fiant : e t f u g i a n t q u a s i aves , c l a v o l c n t 
quas i pull i d e n i d o , u t t r a n s c e n d a n t p e r A r n o n , e t 
h a b i t e n t i u m o n t e filue S i o n ; e t o u m i d iaboî i ve l 
Au t i ch r î s t i p o t e s t a t e c o n l r i i n , C h r i s t u s r e g n e l i n b i s , 
et p o n a t s o l i u m s u u m , q u i m i s e r i c o r d i a j u s t i t i a q u e 
«alvat i s u n t . Non e n i m p a t e r j u d i c a l q u c m q u a m , s e d 
ornne j u d i c i u m d é d i t fitio. Jom. v . 

" A u d i v i m u s s u p e r b i a m Moab ; s u p e r b u s e s t va lde . 



o r g u e i l l e u x o u t r e m e s u r e . S o n o r g u e i l , s o n a r -

r o g a n c e e t s o n i n d i g n a t i o n s o n t b i e n p l u s g r a n d s 

q u e s a f o r c e . C ' e s t p o u r q u o i M o a b c r i e r a v e r s 

M o a b ; i l s j e t t e r o n t t o u s l e s h a u t s c r i s . A c e u x 

q u i m e t t e n t l e u r j o i e e n l e u r m u r d e b r i q u e s 

c u i t e s , r a c o n t e z s e s p l a i e s ; d i t e s - l e u r q u e l e s 

e n v i r o n s d ' E s e b o n e t l a v i g n e d e S a b a m a s o n t 

d é s e r t s . » Isa. x v i , 6 et seqq. L e s S e p t a n t e : « N o u s 

a v o n s a p p r i s l ' i n j u s t i c e d e M o a b ; i l r é p a n d 

l ' o p p r o b r e o u t r e m e s u r e . S o n o r g u e i l , s o n i n -

j u s t i c e e t s a f u r e u r n e s o n t p a s , S e i g n e u r , 

c o m m e v o t r e p r e s c i e n c e ; c e n ' e s t p a s a i n s i q u e 

c r i e r a M o a b , e t p o u r t a n t t o u s d a n s M o a b j e t l e -

t e r o n t l e s h a u t s c r i s . V o u s c h â t i e r e z l e s h a b i -

t a n t s d e D e s c t h e t v o u s n e s e r e z p o i n t c o n f o n d u ; 

l e s c a m p a g n e s d ' E s e b o n p l e u r e r o n t l a v i g n e d e 

S a b a m a . » D e c o m b i e n d ' o b s c u r i t é s l e s S e p -

t a n t e o n t e n v e l o p p é c e p a s s a g e , o n l e v o i t c l a i -

r e m e n t p a r c e t t e c i t a t i o n , q u ' o n p e u t à p e i n e 

l i r e . P a r c o n s é q u e n t , c o m m e n t o n s l e t e x t e h é -

b r e u . L ' E c r i t u r e a c o u t u m e , a p r è s a v o i r s o u l a g é 

l e d é s e s p o i r d e l ' A m e h u m a i n e p a r u n e a g r é a -

b l e n o u v e l l e , d ' e f f r a y e r d e n o u v e a u p a r u n e 

m e n a c e l e s n é g l i g e n t s e t c e u x q u i n e v e u l e n t 

p a s f a i r e p é n i t e n c e , d e p e u r q u e l a b o n t é d e 

D i e u n ' e n d u r c i s s e n o t r e c œ u r . D e c e t t e p a r t i c u -

l a r i t é , d o n n o n s u n s e u l e x e m p l e . D a n s l e p s a u m e 

q u a r a n t e - q u a t r e n o u s l i s o n s : « L e S e i g n e u r e s t 

d o u x p o u r t o u s , e t s e s m i s é r i c o r d e s s ' é t e n d e n t 

à t o u t e s s e s œ u v r e s ; » Psalm. CXLIV, 9 ; e t p e u 

a p r è s : « L e S e i g n e u r s o u t i e n t t o u s c e u x q u i 

S u p e r b i a e j u s , e t a r r o g a n t i a e j a s , e t i n d i g n a t i o c j u s , 
p l u s q u a m f o r t i t u d o e j u s . I dc i r co u l u l a b i t M o a b a d 
. M o a b , u n i v e r s u s u l u l a b i t ; h i s q u i h e t a n t u r s u p e r 
m u r u m [Al. m u r o s ] c o c t i l a t e r i s , î o q u i m i n i p l a g a s 
e j u s [Al. s u a s ] ; q u o n i a m s u b n r b a n a E s e b o n d e 3 e r t a 
s u n t , v i n c à S a b a m a . » Isa. x v i , 6 e t seqq. LXX : « A u -
d i v i m u s i n j u r i a m M o a b ; c o n t u m e l i o s u s es t v a l d e ; 
s u p e r b i a e j u s , e t i n j u r i a e j u s , e t f u r o r n o n s i c u t d iv i -
n a t i o t u a , n o n s i c u l u l a b i t M o a b ; s i q u i d e m in M o a b 
o m n e s u l u l a b u u t ; h a b i t a t o r i b u s a u t e m D e s e t h m e d i -
t a b e r i 8 , e t n o n c o n f u n d e r i s ; c a m p i E s e b o n l u g e b u n t 
v i n e a m S a b a m a . » Q u a n t i s o b s c u r i t a t i b u s I o c u s i s t e 
j u x t a L X X I n t e r p r é t é s i n v o l u t u s s i t , e x eo p e r s p i -
c u t f r n e s t , q u o d l e g i v i x p o t e s L D i c a m u s e r g o j u x t a 
I l e b r a i c u m . M o r i s e s t S c r i p t u r a r u m , u t p o s t q u a m 
d e s p e r a t i o n e m m e n t i s h u m a n a i l«eto n u n t i o s n b l e -
v a v e r i n t , r u r s n m n é g l i g e n t e s e t n o l e n t e s a g e r e p œ -
n i t e n t i a m c o m m i n a t i o n e d e t e r r e a n t , n e b o n i t a s D e i 
i n d u r e t c o r u o s t r u m . C u j u s r e i u n u m t a n t n m p o n a -
m u s e x e m p l u m . I n c e n t e s i m o q u a d r a g e s i m o q u a r t o 
p s a i m o I c g î m u s : « S u a v i s û o m i n u s u n i v e r s i s , e t m i -
s e r a l i o n e s e j u s s u p e r o m n i a o p é r a i l l i u s : » Psal. 
CXLIV, 9 ; e t p o s t p a u l u l u m : « S u s t e n t â t D o m i n u s 
o m n e s q u i c o r r u u n t , e t e r i g i t o m n e s e l i s o s . O e u l i o m -

t o m b e n t , e t i l r é t a b l i t t o u s c e u x q u i s o n t b r i s é s -

L e s y e u x d e t o u s , S e i g n e u r , e s p è r e n t e n v o u s , 

e t v o u s l e u r p r o c u r e z l a n o u r r i t u r e e n t e m p s 

o p p o r t u n . » Et a p r è s a v o i r d i t d ' a b o r d : « Le 

S e i g n e u r g a r d e t o u s c e u x q u i l ' a i m e n t , » d e 

p e u r q u e l ' a u d i t e u r n e s e l a i s s e a l l e r à l a n é -

g l i g e n c e , l e P s a l m i s t e a j o u t e : « E t i l p e r d r a 

t o u s l e s p é c h e u r s . » 

R e v e n o n s a u t e x t e . P a r c e q u ' I s a ï e a p r o p h é -

t i s é , a p r è s l ' a n é a n t i s s e m e n t d e l ' A n t é c h r i s t e t 

d e s o n p è r e l e d i a b l e , q u i f o u l a i t a u x p i e d s 

t o u t e l a t e r r e , l e t r ô n e q u i d o i t ê t r e é t a b l i d a n s 

l a m i s é r i c o r d e e t l e j u g e q u i d o i t s ' a s s e o i r d a n s 

l e t a b e r n a c l e d e D a v i d , a u n o m d e s s a i n t s q u i 

o n t é t é s a u v é s d e M o a b e t q u i o n t c o n n u s o n 

o r g u e i l p a r e x p é r i e n c e , i l d i t : « N o u s s a v o n s 

l ' o r g u e i l , » o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , « l ' i n j u s t i c e 

d e M o a b . » Q u i d ' e n t r e l e s h é r é t i q u e s , e n e f f e t , 

n ' e s t p o i n t o r g u e i l l e u x ? P l e i n s d e m é p r i s p o u r 

l a s i m p l i c i t é e c c l é s i a s t i q u e , i l s r e g a r d e n t l e s 

h o m m e s d e l ' E g l i s e c o m m e d e s b r u t e s , e t i l s 

s ' é l è v e n t e t s ' e n f l e n t , t e l l e m e n t d ' o r g u e i l e t » d ' i n -

s o l o n c e q u ' i l s i n s u r g e n t l e u r b o u c h e c o n t r e 

l e C r é a t e u r l u i - m ê m e , e n c a l o m n i a n t s e s P r o -

p h è t e s , c o m m e d ' a p r è s l ' a u t o r i t é d u t é m o i g n a g e 

d e l ' E v a n g i l e , o ù l e S a u v e u r d i t : « T o u s c e u x 

q u i s o n t v e n u s a v a n t m o i f u r e n t d e s v o l e u r s 

e t d e s l a r r o n s ; » Joan. x , 8 ; s i b i e n q u ' i l s a p -

p e l l e n t h o m i c i d e l e s e r v i t e u r d e D i e u , M o ï s e ; 

q u ' i l s t r a i t e n t d ' h o m m e s a n g u i n a i r e J o s u é , fils 

d e N a v é , d o n t l a s a i n t e t é f u t s i g r a n d e q u ' à s o n 

n i n m i n t e s p e r a n t , D o m i n e , e t t n d a s e s c a m e o r u m 
i n t e m p o r e o p p o r t u n o [Al. s u o ] . » C u m q u e prasmi-
s i s s e t : « C u s t o d i i D o i n h i u 3 o m n e s d i l i g e n t e s s e , » 
n e n e g l ì g e n t e m f a c e r e t a u d i t o r e m , i n t u l i t : « Et o m n e s 
p e c c a t o r e s d i s p e r d e i . » 

Q u i a i g i t u r c o n s u m m a t o A n t i c h r i s l o e t p a r e n t e e j u s 
d i a b o l o , q u i c o n c u l c s b a t u n i v e r s a l i ! t e r r a m , p r a p a -
r a n d u m e s t e v a t i c i n a t u s e s t s o l i u m i n m i s e r i c o r d i a , 
e t o u m q u i s e s s n r u s sif. i n t a b e r n a c u l o D a v i d , ex 
p e r s o n a s a n c t o r u m , q u i d e M o a b s a l v a l i s u n t et ex-
p e r i m e n t o s u o e j u s d i d i c e r e s u p e r b i a m , p r o p h e t a 
l o q u i t u r : » A u d i v i m u s s u p e r b i a m M o a b , » s i v e « iu-
j u r i a m , » u t L X X t r a n s t u l e r u n t . Q u i s c n i m h œ r e t i -
c o r u m n o n s u p e r b u s e s t ? q u i E c c l e s i a s t i c a m desp i -
c i e n s s i i n p l i c i t a t c m , i t a h a b e t E c c l e s i a ! b o m i n e s q u a s i 
b r u t a a n i m a l i a , e t i n t a n t u m s u p e r b i s i n j u r i s q u e 
t u m o r e e r i g i t u r , u t c o n t r a i p s u m C r c a t o r e m a r m e t 
o s s u u m , d e t r a b e n s p r o p h e t i s e j u s , q u a s i a u c t o r i t a t e 
t e s t i u i o n i i E v a n g e l i c i , i n q u o S a l v a t o r a i t : « O u m e s 
q u i v e n e r u n t a n t e m e , f u r e s f u e r u n t e t l a t r o n c s ; » 
J m i , x , 8 ; a d e o u t M o y s e n q u o q u e f a m u l u m De i a p -
p e l l e ! b o m i c i d a m , e t J e s u lilio N a v e d e l r a b a t , q u a s i 
h o i n i u i s a n g u i n a r i o , q u i t a n t a : s a n c t i t a l i s f u i t , u t a d 
i m p e r i u m s e r m o n i s e j u s s o l l u n a q u e c o n s l i t e r i n t ; et 

o r d r e l e s o l e i l e t l a l u n e s ' a r r ê t è r e n t ; q u ' i l s flé-

t r i s s e n t d e s a p p e l l a t i o n s d ' h o m i c i d e e t d ' a d u l -

t è r e D a v i d , d e l a r a c e d e q u i e s t s o r t i l e C h r i s t , 

Matth. i , s a n s é g a r d p o u r s a p é n i t e n c e e t s a 

m a n s u é t u d e , q u i . l u i v a l u r e n t l a c l é m e n c e d e 

D i e u . M a i s q u e l q u e s u p e r b e , a r r o g a n t e t f u r i -

b o n d q u ' i l s o i t , t o u t h é r é t i q u e a p l u s d ' a u d a c e 

q u e n e l e c o m p o r t e s a f o r c e . C ' e s t p o u r q u o i 

M o a b h u r l e r a v e r s M o a b , o u l ' u n v e r s l ' a u t r e : 

c ' e s t - à - d i r e q u e t o u t e s l e s v a r i é t é s d ' h é r é s i e s e t 

d e s a g e s s e m o n d a i n e m u g i r o n t l e s u n e s c o n t r e 

l e s a u t r e s , q u a n d l e s s e c t a i r e s s e r o n t d a n s l e s 

t o u r m e n t s . I l l Reg. v i . A c a u s e d e c e l a , à c e u x 

q u i o n t d e s m u r s n o n b â t i s a v e c d e s p i e r r e s 

c a r r é e s , c o m m e c e l l e s d o n t l e t e m p l e a é t é b â t i , 

e t s i p o l i e s q u e l e m a r t e a u e t l e c i s e a u n ' o n t p a s 

é t é e n t e n d u s d a n s l a m a i s o n d e D i e u , v o u s , 

d o c t e u r s d e l ' E g l i s e , o u v o u s q u i a v e z é t é s a u -

v é s d e l ' e r r e u r d e M o a b , a n n o n c e z l e s p l a i e s q u i 

l e u r o n t é t é f a i t e s p a r l e s flèches d e l ' h é r é s i e . 

L e u r s p e n s é e s , e n e f f e t , c a r t e l e s t l e s e n s d ' E s e -

b o n , n ' a s p i r e n t p a s a u d r o i t d e c i t é d a n s l a v i l l e 

d u S e i g n e u r , d o n t i l e s t é c r i t : « U n fleuve i m -

p é t u e u x r é p a n d l a j o i e d a n s l a v i l l e d e D i e u ; » 

Psalm. XLV, 5 ; e l l e s s o n t c o m m e d e s m a i s o n s 

d e b a n l i e u e , p o m q u ' o n c r o i e q u ' e l l e s f o n t 

p a r t i e d e l a v i l l e d u S e i g n e u r ; m a i s c e l t e b a n -

l i e u e e s t d é l a i s s é e p a r l e s e c o u r s d i v i n , o u b r û l é e 

p a r l e f e u d i v i n , p r i n c i p a l e m e n t l a v i g n e d e S a -

b a m a , n o m q u i v e u t d i r e « é l e v a n t l a h a u t e u r , » 

p a r c e q u ' e l l e p o r t e h a u t s o n f r o n t a l l i e r e t 

D a v i d , d e c u j u s s e m i n e o r t u s e s t C h r i s t u s , Matth. i , 
h o m i c i d a m e t a d u l t e r a m v o c e t , n o n r e s p i c i e n s e j u s 
p œ n i t e n t i a m e t m a n s u e t u d i n e m , q u a D e i d e m e n t i a 
c o m p a r a t u r ' . S e d q u a m v i s s u p e r b u s s i t e t a r r o g a n s , 
e t f u r i b u n d u s e x s u l t e t ; t a m e n p l u s a u d e t q u a m e j u s 
p a t i t u r f o r t i t u d o . I d c i r c o M o a b u l u l a b i t a d M o a b , i d 
e s t , a l t e r e t a l t e r a m : o m n e 3 v i d e l i c e t h < e r e l i c o r u m 
e t s œ c u l a r i s s a p i e n t i œ d i v e r s i t a t e s c o n t r a s e m u g i e n t , 
c u m i n t o r m e n t i s f u e r i n t . I l l Reg. \i. Q u a m o b r e m 
b i s q u i m u r o s h a b e n t n o n q u a d r i s ¡ e d i f i c a t o s l a p i -
d i b u s , d e q u i b u s T e m p l u m œ d i f i c a t u m e s t , e t i n t a n -
t u m p o l i t i s , u t m a l l e u s e t s e c u r i s n o n s i l a u d i t a i n 
d o m o D e i , o v o s E c c l e s i œ m a g i s t r i , v e l q u i e s t i s d e 
M o a b e r r o r e s a l v a t i , a n n u n t i a t e p l a g a s s u a s , q u i b u s 
l i i c r e t i c o r u m j a c u l i s v u l n e r a t i s u n t . O m n e s e n i i n c o -
g i t a t i o n e s e o r u m , q u o d s i g n i l î c a t E s e b o n , n o n a d 
u r b i s D o m i n i e z l i a b i t a t i o u e m p e r t i n e n t , d e q u a s c r i p -
t u m e s t : « F l u m i n i s i m p e t u s h e U i i c a t c i v i t a t e m 
Dei!; » Psal. XLV, i> ; s e d s u b u r b a n a s u n t , u t a d u r b e m 
D o m i n i p e r t i n e r e m e d u u l u r : q u a i s u b u r b a n a , D e i 
s u n t d é s e r t a p r e e s i d i o , s i v e d i v i n e i g n é e o u i b u s l a , 
p n e c i p u e v i n e a « S a b a m a , » q u œ i n t e r p r e t a t u r « a t -
t o l l e n s a l t i l u d i u e m , » e o q u o d i n a l l u t n s e e r i g a t e t 
ï u p e r b i i e s u a : t u r r i m u s q u e a d c c c l u m e x s t r u c r e 

q u ' e l l e s ' e f f o r c e d ' é l e v e r j u s q u ' a u c i e l l a t o u r 

d e s o n o r g u e i l . Q u a n t a u x « h a b i t a n t s d e D e s e t h » 

d o n t p a r l e n t l e s S e p t a n t e , i l n ' e n e s t a u c u n e -

m e n t q u e s t i o n d a n s l ' h é b r e u , o ù n o u s l i s o n s 

ARES , c e q u i v e u t d i r e p o t d e t e r r e o u b r i q u e 

c u i t e . 

o L e s m a î t r e s d e s n a t i o n s o n t retranché s e s 

p o u s s e s . U s s o n t p a r v e n u s j u s q u ' à J a z e r . I l s o n t 

e r r é d a n s l e d é s e r t . I l s a v a i e n t l a i s s é q u e l q u e s 

r e j e t o n s d e l a v i g n e ; n é a n m o i n s , i l s o n t p a s s é 

l a m e r . A c a u s e d e c e l a , j e j o i n d r a i m e s l a r m e s 

à c e l l e s d e J a z e r p o u r p l e u r e r s u r l a v i g n e d e 

S a b a m a ; j e v o u s e n i v r e r a i d e m e s l a r m e s , 

E s e b o n e t E l é a l é , p a r c e q u e l a v o i x d e c e u x q u i 

f o u l e n t s ' e s t r u é e s u r v o t r e v e n d a n g e e t s u r v o -

t r e m o i s s o n . L a j o i e e t l ' a l l é g r e s s e s e r o n t r e t i r é e s 

d u C a r m e l ; il n ' y a u r a p l u s n i j o i e n i f ê t e s d a n s 

l e s v i g n e s p o u r c e l u i q u i a v a i t c o u t u m e d e 

f o u l e r l e r a i s i n e t q u i n e l e f o u l e r a p l u s d a n s l e 

p r e s s o i r . J ' a i ô t é l a v o i x d e c e u x q u i f o u l e n t . » 

Isa. x v i , 9 , 1 0 . L a b a n l i e u e d ' E s e b o n , d o n t n o u s 

v e n o n s d e p a r l e r , e s t d é s e r t e , e t a u s s i l a v i g n e 

d e S a b a m a , q u i v e u t d i r e n o n - s e u l e m e n t « é l e -

v a n t l à h a u t e u r , » m a i s e n c o r e « q u e l q u e c o n -

v e r s i o n , » p a r c e q u ' i l s e m b l e q u ' a u p a y s d e s 

M o a b i l e s o n v e u i l l e , e n q u e l q u e p a r t i e , s e c o n -

v e r t i r a u s e r v i c e d u S e i g n e u r . D e c e t t e v i g n e d e 

S a b a m a , l e s m a î t r e s d e s n a t i o n s , l e s A p ô l r e s e t 

l e u r s d i s c i p l e s , o n t e n t i è r e m e n t c o u p é l e s c e p s 

e t l e s r e j e t o n s , d e p e u r q u e d e s a n c i e n n e s h é -

r é s i e s n e n a q u i s s e n t d e s h é r é s i e s n o u v e l l e s , e t 

c o n e t u r . Q u o d a u t e m i n L X X p o s i t u m e s t , « h a b i t a -
t o r i b u s D e s e t h , » i n H e b r a i c o n o n h a b e t u r ; s e d p r o 
h o c l e g i t u r ARES, q u o d « t e s t a m , » s i v e « c o c t u m 
l a t e r e m » s i g n i û c a t . 

« D o m i n i g e n t i u m e x c i d e r u n t flagella e j u s ; u s q u e 
a d J a z e r p e r v e n e r u n t . E r r a v e r u n t i n d e s e r t o ; p r o p a -
g i n e s e j u s r e l i e tas s u n t ; t r a n s i e r u n t m a r e . S u p e r h o c 
p l o r a b o i n f l e t u J a z e r v i n e a m S a b a m a ; i u e b r i a b o le 
l a c r y m a m e a , E s e b o n e t E l e a l e , q u o n i a m s u p e r v i u -
d e m i a m t u a m e t s u p e r m e s s e m t u a m v o x c a l c a n t i u m 
i m i i t . E t a u f e r e t u r l œ t i t i a e t e x s u l i a i i o d e C a r m e l o ; 
e t i n v i u e i s n o n e x s u l t a b i t , n e q u e j u b i l a b i t ; v i n u m 
in t o r c u l a r i n o n c a l c a b i l q u i c a l c a r e c o n s u e v e r a t ; 
v o c e m c a l c a n t i u m a b s t u l i . » Isa. x n , 9 , 1 0 . S u b u r -
b a u a E s e b o n , d e q u i b u s s u p r a d i x i m u s , d e s e r t a s u n t , 
e t v i n e a S a h a m a , q u ® i n t e r p r e l a r i p o t e s t , n o n s o l u m 
« e x t o l l e n s a l l i t u d i u e m , » s e d e t « c o n v e r s i o a l i q u a , » 
q u i a v i d e t u r i n r e g i o n e M o a b i t i c a a d D o m i n i s e r v i -
t u t e m a l i q u a e x p a r t e v e l l e c o n v e r t i . H u j u s i g i t u r 
v i n e ; e S a b a m a , D o m i n i g e n t i u m , A p o s t o l i e t a p o s t o -
l ic i v i r i , flagella o t p r o p a g i n e s p e n i t u s a b s c i d e r u n t , 
n e e x a l i i s l u e r e s i b u s a l i ie n a s c e r e u t u r h i r e s e s , e t 
i n f i u i t a e r r a n t i u m fieret m u l t i t u d o . E t n o n s o l u m 
e x c i d e r u n t p r o p a g i n e a S a b a m a , s e d u s q u e a d J a z e r 



q u o l a m u l t i t u d e d o s é g a r é s n e d é t i n t i n n o m -

b r a b l e . E t n o n c o n t e n t s d ' a v o i r c o u p é l e s r e j e -

t o n s d e S a b a m a , i l s s o n t p a r v e n u s j u s q u ' à Jazer , 

q u i v e u t d i r e « l e u r f o r c e , » c ' e s t - à - d i r e j u s -

q u ' a u x d o g m e s d e l ' h é r é s i e l e s p l u s f o r t s , l e s 

m i e u x é d i f i é s p a r u n e s a v a n t e d i a l e c t i q u e , e t 

d a n s l e s q u e l s v o s e r r e u r s p a r a i s s e n t i n e x p u -

g n a b l e s . L a f u r e u r a s i l o i n e m p o r t é l e u r é p é e , 

q u ' e n d e r n i e r l i e u i l s e r r a i e n t d a n s le d é s e r t , e t 

n e t r o u v a i e n t p l u s q u i m e t t r e à m o r t . P o u r t a n t , 

a p r è s q u ' i l s e u r e n t c o u p é l e s c e p s d e S a b a m a , 

p a r d e s filaments d e c e t t e e x é c r a b l e r a c i n e , i l 

e n e s t r e s t é q u e l q u e s r e j e t o n s . Mai s l e s m a î t r e s 

d e s n a t i o n s t r a v e r s è r e n t l a m e r , c ' e s t - à - d i r e l e s 

t e n t a t i o n s d e c e m o n d e , d o n t n o u s l i s o n s d a n s 

l e p s a u m e : « Je s u i s v e n u d u f o n d d e l a m e r , 

e t l a t e m p ê t e m ' a e n g l o u t i -, » Psalm. t s v i i r , 3 ; 

e t a i l l e u r s : « C e u x q u i d e s c e n d e n t s u r m e r d a n s 

l e s n a v i r e s e t q u i t r a v a i l l e n t d a n s l e s g r a n d e s 

e a u x , o n t v u l e s œ u v r e s d u S e i g n e u r , e t s e s 

m e r v e i l l e s d a n s l a p r o f o n d e u r d e s a b î m e s . » 

P s a l i n , e n , 23 . I l s o n t d o n c t r a v e r s é l a m e r , p o u r 

a d m i r e r l e s œ u v r e s d u S e i g n e u r et s e s m e r -

v e i l l e s d a n s l ' a b i m e d e s t e n t a t i o n s , t a n d i s q u ' i l s 

e n s o n t d é l i v r é s e u x - m ê m e s . 

Le d i s c o u r s p r o p h é t i q u e p l a i n t l a f o r c e d e s 

h é r é t i q u e s , c ' e s t - à - d i r e J a z e r , et l a v i g n e d e 

S a b a m a , q u i s ' é l è v e c o n t r e l a s c i e n c e d e D i e u . 

« Je v o u s e n i v r e r a i d o m e s l a r m e s , E s e b o n , « 

c ' e s t -à -d ire l e u r p e n s é e s , « e t E l e a l é , » s u r l e s -

q u e l s i l s s ' é l è v e n t e n o r g u e i l . Mais p o u r q u o i 

I safe p l e u r c - t - i l s u r J a z e r e t l a v i g n e d e S a b a m a , 

pervenerunt, quœ interpretatur « for l i tndo e o r u m ; » 
hue es t , ad fort iss ima T r a q u e d o g m a l a hajrotic-o-
r o m , et dialectica arte constructa, m quibus m h n r 
gui habere vktebantur erroris; e t in fantum e o r u m 
m u e r a bacchotus est, u t uov i ss ima errareul iu sol i -
tudinc , et q u e m interf lccrait non habereut . Cumque 
illi exc iderent flagella ejus , tarnen vit io radicis pes -
simal, propag ines aliqnn; reuianseruut. D o m i n i a u -
t e m gent ium traiisicruut mar«, h o c e s t t e u l a t i o n e s 
sœcul i hujus , d e quibus in p s a l m o l e g i m u s : « Veni 
i a profundum mar i s , et t empes tas Rbsorbnit îua ; • 
PsaL i .xvnu 3; e t in aiio loco : « Qui d e s c e n d a n t 
mare in i i a v i b u s , fae ieutes operat ioues in aquis 
uiult is , ipse v idorunt opéra Domini , e t mirabilia e jus 
i a profundo. » Psal. e n , 23. Isii ergo transierunt 
mare , u t opéra Domini et mirabilia e jus iu profundo 
tentat ionum conspicerent , d u m l iberaolur e x e is . 

Itaque sermo prophet icus plangit fort itudineui 
lueret icorum, id es t , Jazer, et vineaui Sabama. quai 
se ex lo l l i t coutra se ient iam Dei . " El iuebriabo te 
kicryuia mea , E s e b o n , » cog i tat ioncs scil icet eorum, 
« et Elealc, » qu ibus ad e x e e l s a eonscendunt . Cur 
auteui ptaugit Jazer et v ineam Sabama, et iuebriat 

et p o u r q u o i cn ivre - t - i l d e s e s l a r m e s E s e b o n e t 

E l e a l é 1 P o u r l e u r . e n s e i g n e r à p l e u r e r e n p l e u -

r a n t l u i - m ê m e . « P a r c e q u e , d i t - i l , l a v o i x d e 

c e u x q u i f o u l e n t s ' e s t r u é e s u r v o t r e v e n d a n g e 

e t s u r v o t r e m o i s s o n . » C 'e s t q u e l a v i g n e d e 

M o a b , à c a u s e d e l a p r o x i m i t é d u l i eu , e s t s e m -

b l a b l e à l a v i g n e d e S o d o i n e , d o n t il e s t dit : 

« L e u r v i g n e e s t u n e v i g n e d e S o d o m c , e t I m -

p l a n t e s t u n p l a n t d e G o m o r r h e . » Deut. Ton, 

3 1 . Le p s a u m e s o i x a n t e - d i x - s e p t p a r l e a u s s i d e 

l a v i g n e d ' E g y p t e , q u e D i e u f r a p p a d o l a grê le . 

P a r e i l l e m e n t , l e s m o i s s o n s d e M o a b na i s sen t 

d a n s l e s v a l l é e s a p p e l é e s fiaphaïm, e t l e m e n -

s o n g e e s t l a v e n d a n g e d e s a v i g n e , d o n t il a été 

d é j à d i t : « L e s m a î t r e s d e s n a t i o n s c o u p è r e n t 

s e s p o u s s e s . » Or, c e u x - c i é c r a s e n t c e s ra i s ins 

q u i n e s o n t q u ' a m e r t u m e e t l e s f o u l e n t a v e c l eurs 

p i e d s , d e p e u r q u ' o n n ' e n e x p r i m e l e s p o i s o n s 

d u d r a g o n e l q u e l e s h o m m e s n e b o i v e n t c e 

v i n d e fiel e l n ' e n m e u r e n t . I . a j o i e e t l ' a l l é g r e s s e 

d o n t i l s a v a i e n t c o u t u m e d e s ' a b r e u v e r s eront 

a u s s i e n l e v é e s a u x h é r é t i q u e s , a f i n q u ' a p r è s 

a v o i r fa i t p é n i t e n c e , i l s s o i e n t d i g n e s d ' e n t e n d r e 

c e t t e p a r o l e : " B i e n h e u r e u x c e u x q u i p l eurent , 

p a r c e q u ' i l s s e r o n t c o n s o l é s . » Mettth. v . 5. Et 

q u a n d I sa ïe fa i t i n t e r v e n i r i c i l o C a r m e l , i l n e 

v e u t p a s d i r e q u e l e s h é r é t i q u e s o n t l e vra i 

C a r m e l , c ' e s t - à - d i r e l a c o n n a i s s a n c e d e l a cir-

c o n c i s i o n s p i r i t u e l l e , m a i s q u ' i l s s e v a n t e n t à 

t o r t d e l e p o s s é d e r . L o r s d o n c q u e l e u r s v i g n e s 

a u r o n t é t é c o u p é e s , e t q u e l a j o i e ot l ' a l l égresse 

q u ' i l s t i r a i e n t d e l e u r f a u s s e s c i e n c e auront 

Esebon et Elealc lacrymis s u i s ? u t d u m i p s e plorat. 
e t i l los p lorare doceat . » Quoniam. ioqui t . super 
v indemiam tuam et super m e s s e m tuam vox ealcau-
t ium irruit. » V inea en im Moabilariiui propler vra-
niain loci ta l is e s t , qnalis e t v inea Sodomorum. de 
q u e dicitur : « Do v inea en im S o d o m o r u m , vinea 
e o r u m , et propago e o r u m d e Gômorrlia. « 
XXXII, 31. Et iu s e p t u a g e s i m o s e p t i m o psa lmo , legi-
m u s d o ;Egyptia v i n e a , quam Dons percussit grai -
dine . Messes q n o q u e Moabi l i e» uascnntur iu valli-
b u s qira appnllautur ltaphaiui ; falsaque vindemia 
e jus e s t viueic, de qna supra dic i tur : « Domiui geu-
t ium exc iderunt flagella ojus. Isti enim conterimt 
uvas amariss imas , e t su i s C3leant ped ibus , ne drn-
c o n i s de e i s expr imautur v e n e n a , e ! o m u e s >nl?r6-
c iautur bibontes . Auferetur q u o q u e tetitia et exulta-
tio bareUcoruui , qua ante gaudere o u s u e v e r a u t , ut 
pos tquam eger int p œ u i t e n t i a m , iltud mereautur 
audirc : • Beatl lugente s , q u o n i a m ipsi consolabuu-
tur. » Matth. v , 5. Quodque addidit , • do Canuele , » 
h o c s igni l leat : n o n q u o d hœril lci vere Oarmelum 
habeant , id e s t , spirital is e i rcumeis ion i s not i tnui ; 
s e d q u o d falso babere se jacteut . Cumque s u « » » 

é t é e n l e v é e s , a l o r s il n ' y a u r a p l u s a u c u n d e s 

a n c i e n s v i g n e r o n s q u i f o u l e l e s r a i s i n s q u ' i l 

a v a i t f o u l é s a u t r e f o i s , e t l e u r v o i x s e r a p l o n g é e 

d a n s u n é t e r n e l s i l e n c e . 

a C'est p o u r q u o i l e f o n d d e m o n c œ u r f e r a 

re tent i r s u r M o a b c o m m e l e s s o n s d ' u n e h a r p e , 

e t m e s e n t r a i l l e s s e r o n t é m u e s d o l a r u i n e d o 

s e s m u r a i l l e s d e b r i q u e . Et il a r r i v e r a q u e M o a b 

é t a n t l a s d ' ê t r e m o n t é à s e s h a u t s l i e u x , e n t r e r a 

d a n s s o n s a n c t u a i r e p o u r pr ier , m a i s il n ' o b -

t i e n d r a r i e n . C'est là l a p r é d i c t i o n q u e le S o i -

g n e u r a v a i t f a i t e d è s lors s u r M o a b . . . I sa . xv i , 

i l et seqq. A p r è s l a d e s t r u c t i o n d e l ' e r r e u r 

d e M o a b , o u p l u t ô t a p r è s l e c h a n g e m e n t d o 

s a f a u s s e j o i e e n d e u i l e t e n l a r m e s , m o n 

s e i n d e p r o p h è t e , q u i est p l e i n d e d o u x c h a n t s 

c o m m e u n e c i t h a r e , e t q u i , a y a n t c o n ç u p a r 

l ' o p é r a t i o n d e l a c r a i n t e d e D i e u , a e n g e n d r é d e 

n o m b r e u x e n f a n t s , si b i e n q u ' i l n ' y a p a s u n e 

s e u l e d e s e s c o r d e s q u i n e f a s s e e n t e n d r e l e s o n 

q u i lu i e s t p r o p r e , m o n s e i n c h a n t e r a l a t r i s t e s se 

d e M o a b f a i s a n t p é n i t e n c e , e t m e s e n t r a i l l e s 

s e r o n t é m u e s d e l a r u i n e d o s e s m u r a i l l e s d o 

b r i q u e , o u é c r o u l é e s , s e l o n l a v e r s i o n d o T h ê o -

d o t i o n . Car t o u s l e s s e c o u r s d e s p u i s s a n c e s e n -

n e m i e s , a u x q u e l s i l s m e t t a i e n t a u p a r a v a n t l e u r 

c o n f i a n c e , s e r o n t d é t r u i t s et s ' é c r o u l e r o n t . Ces 

e n t r a i l l e s e t c e s e i n d u P r o p h è t e s o n t c e u x d o n t 

D a v i d d i s a i t d a n s l e p s a u m e : « M o u à m e , b é -

n i s s e z l e S e i g n e u r ; m o n s e i n e t m e s e n t r a i l l e s , 

b é n i s s e z s o n s a i n t n o m . » Psalm. e n , 1 . C o m m e 

fuerint vinc;p, e t ablata Ixtit ia, e t exultat io d e falsi 
nomiu i s s c i e u t i a ; tune uul lus erit d e pr i s t in i s ealca-
toribus, qui ca lcet uvas , q u a s ante calcaverat , et vox 
eorum œterno obmutesce t s i l eut io . 

H Super h o c venter m e u s ad Moab quasi c i thara 
souobi t , et v i s cem mea ad m u r u m cocti lateris. E t 
erit curn apparaer i t quod laboravit Moab ab exce l s i s 
so i s , iugredietur ad sancta sua u t obsecret , et n o n 
pravnlebi t . IIoc ver])mu q u o d locutus est D o m i n e s 
ad Moab ex tuuc. ha. xv i , i l et seqq. Destructo 
errore Mnabitieo, i m o falsa lailitia iu luc tum lacry-
masque niutata , venter m e u s , p r o p h è t e , qui iustar 
c i l b a r x m u s i c a arte c o m p o s i t u s e s t , e t qu i d e Dei 
t imoro eonc ip icns , m u l t o s l iberos procreavit , ita ut 
nulla s i t e b o r d a , quœ n o n r e d d a t s o n u m s u u m , re-
soaabi i luc tum agent i s peenilenlirmi Moab; e t o m n i a 
x-iscera m e a ad murum coct i lateris , pro q u o inter-
pretalus est TIteodotio « ad m u r u m di s s ipatum. " 
Omnia e u i m coutxariorum pr.'esidia, in quibus antea 
couf i tebant , destruentur et coruent . Ila-c s u u t autem 
viseera et iuteriora propl ietœ, de quibus e t David di-
cebat in Psa lmo : « l îeuedic , anima mea , Doui iuo , 
e l o m n i a iuteriora uiea u o m e n saneluui e jus . » Psal. 
a l . 1. Q u o m o d o e n i m ci lbara u o u emit t i t voca lem 

il s u f f i t , p o u r q u ' u n e c i t h a r e n e p u i s s e p a s p r o -

d u i r e u n a c c o r d h a r m o n i e u x , q u ' u n e s e u l e d e 

s e s c o r d e s soit r o m p u e , a i n s i l e s e i n s p i r i l u e l 

d u P r o p h è t e n e p o u r r a i t p a s r é s o n n e r d ' u n e 

d o u c e m é l o d i e , s'il l u i m a n q u a i t l a c o r d e d ' u n e 

s e u l e v e r t u ; i l n e p o u r r a i t p a s s ' é m o u v o i r d e 

t o u t e s s e s e n t r a i l l e s s u r l a r u i n e d u m u r d e 

b r i q u e s . C'est u n a x i o m e c h e z l e s p h i l o s o p h e s , 

q u o t o u t e s l e s v e r t u s s e t i e n n e n t ; e t u n e m a x i m e 

d e l ' a p ô t r e J a c q u e s , q u e , à q u i m a n q u e u n e 

v e r t u , e l l e s m a n q u e n t t o u t e s . 

L o r s q u e M o a b a u r a c o m p r i s q u ' i l a v a i t i n u t i -

l e m e n t d é p e n s é s o n t r a v a i l d a n s c e s d o g m e s 

q u ' i l c r o y a i t j u s q u e - l à é l e v é s , il e n t r e r a d a n s 

s o n s a n c t u a i r e , n o n q u e c e h e u s o i t s a i n t e n l u i -

m ê m e , m a i s e n s o n e r r e u r il l e r e g a r d a i t c o m m e 

s a i n t , e t i l n ' y p o u r r a p a s t r o u v e r d u s e c o u r s . 

O u a s s u r é m e n t , r e v e n u d e l ' é g a r e m e n t d u m e n -

s o n g e , i l s ' e f f o r c e r a d ' e n l r e r d a n s le s a n c -

t u a i r e î l e l ' E g l i s e , p o u r le f a i r e s i e n e t y p r i e r , 

m a i s i l n o r é u s s i r a p o i n t ; c a r n o u s n e p o u v o n s 

p a s a t t e i n d r e à l a p e r f e c t i o n d e l a v e r t u d è s q u e 

n o u s l e v o u l o n s . Q u a n t à c e qu' l sa ' ie a j o u t e : 

« C'est l à l a p r é d i c t i o n q u e le S o i g n e u r a v a i t 

f a i t e s u r M o a b d è s l o r s , » s a c h o n s q u e c ' e s t l ' é -

p i l o g u e d u p r o l o g u e o ù il a v a i t d i t : « P a r o l e » 

o u a f a r d e a u c o n t r e M o a b ; » c e q u ' i l a v a i t c o m -

m e n c é d a n s l ' u n , i l lo c l o t d a n s l ' a u t r e . D è s l o r s 

d o i t s ' e n t e n d r e d e p u i s l e m o m e n t o ù il a c o m -

m e n c é à l u i p a r l e r , e n s o r t e q u e t o u t c e q u ' i l a 

d i t s o i l u n e m ê m e p a r o l e , c ' e s t - à - d i r e u n e m ê m e 

sonrnn atquo compos i tum, si sa l tem n n a chorda 
rupla iueri l ; s i c spirital is venter propheta-, si una in 
eo virtul i im eborda de fuer i t . u o u poterit ine tos 
dulco r e s o u a r e ; nec ad later i t ium murum cuucl i s 
c lamare v isceribus . P h i l o s o p b o n u u q u o q u e s e n t e n l i a 
e s t , luerere sibi virtutes ; et Apostol i Jacobi, til cui 
uua defuerit , buic o m u e s d e e s s e virtutes . 

Cum autem iate l lexer i t Moab frustra s e in h i s , qn.-e 
prius putabat exce lsa , doguia l ibus laborasse , ingre-
diatur ad sancta sua , n o n q u x per se sancta suut , 
s e d qua; s a n c t a errans arbilrabatur, e t auxi i iuui ia -
veuire uou poterit . Vel cer le deser lo errore mendac i i , 
ad saucla Ecclesiaj intrare conabi tur , u t sua ea facial , 
e t oret, et obsecret , sed n o n pnevalebi t . Neque en im 
s t a t i u i u t v o l u e r i m u s . p e r f e c t a m p o s s u m u s capcro vir-
tutem. Quodque iufert : -i Hoc vcrbnm q u o d locutus 
e s t D o m ù i u s ad Moab e x luuc , » p r o œ m i o iu q u o 
dixerat, « verbuui coutra Moab, » s ive « o n u s , » 
sc ia inus e p î l o g u m r e d d i l n m , u t q u o d ibi c œ p e r a l , 
h i c complever i l . E x tuuc a u i e m , in le l l igeudum e x 
q u o co îp i t ad e u m loqui , u t ouuie ipiod dixil , uuutn 
verbum Dei si!, i d e s t , una seuteut ia . Porro juxta 
I.XX qui iaterpretali suut : « Iuteriora propbetas 
quasi m u r u m renovata a D e o , » e t orubescere e u m , 



p e n s é e d e D i e u . E n f i n , l ' i n t e r p r é t a t i o n d e s S e p -

t a n t e , q u i d i s e n t q u e « D i e u r e n o u v e l a c o m m e 

u n m u r l e c œ u r d u P r o p h è t e , » e t q u e M o a b 

r o u g i t d e h o n t e e t s e r e n d i t a u p i e d d e s e s a u -

t e l s e t d o s e s i d o l e s , f a i t e s d e m a i n d ' h o m m e , 

n o u s p o u v o n s l ' e x p l i q u e r e n d i s a n t q u e D i e u 

r e n o u v e l l e e t f o r t i f i e s a n s c e s s e l e s e n t r a i l l e s d e s 

P r o p h è t e s , a f i n q u e s e s e n n e m i s c o n f o n d u s 

c o m p r e n n e n t q u e c e q u i e s t l ' o u v r a g e d e l a 

m a i n d e s h o m m e s e s t c a d u c e t n e p e u t p a s ê t r e 

u t i l e a u s a l u t . 

« M a i s m a i n t e n a n t v o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r : 

C o m m e l e s m e r c e n a i r e s o n t l e u r t e m p s m a r q u é , 

a i n s i , a v a n t t r o i s a n s , l a g l o i r e d e M o a b s e r a d é -

t r u i t e a v e c t o u t s o n p e u p l e , q u i e s t f o r t n o m -

b r e u x ; i l y r e s t e r a p e u d ' h o m m e s , e t c e s r e s t e s 

n e s e r o n t p a s n o m b r e u x . » Isa. x v i , 1 4 . 1 1 f a u t 

e n t e n d r e d a n s u n s e n s m y s t i q u e l e s t r o i s a n s 

p e n d a n t l e s q u e l s s e r a d é t r u i t e l a g l o i r e d e M o a b , 

a v e c t o u t s o n p e u p l e q u i e s t t r è s - n o m b r e u x , o u 

a v e c s e s g r a n d e s r i c h e s s e s , d ' a p r è s l a v e r s i o n 

d e s S e p t a n t e . C o m m e l a m i s é r i c o r d e d u S e i g n e u r 

a s o n p o i d s e t s a m e s u r e , a i n s i l e s c h â t i m e n t s 

e t l e s s u p p l i c e s o n t a u s s i l e u r m e s u r e ; e n s o r t e 

q u ' a p r è s l e s t r o i s a n s é c o u l é s , p e n d a n t l e s q u e l s 

M o a b s e r a p e t i t , s a n s b i e n s e t a v e c p e u d ' h a b i -

t a n t s , i l c e s s e r a d ' ê t r e s a n s g l o i r e . 11 e s t à r e -

m a r q u e r , c o n f o r m é m e n t à l a p r o p h é t i e d ' E z é -

c h i e l , q u a n d l e s j o u r s s o n t c o m p t é s p o u r d e s 

a n n é e s à I s r a ë l , c ' e s t - à - d i r e a u x d i x t r i b u s , q u e , 

p a r c e q u ' e l l e s a v a i e n t c o m m i s l e s p l u s g r a n d s 

p é c h é s , i l l e u r e s t i n f l i g é t r o i s c e n t q u a t r e - v i n g t -

i d e s t , M o a b , e t in trare a d aras , e t a d e a rpife m e n u 
fac ta s i n t , ï ta d i s s e r e r e p o s s n m n s , u t d i c a m u s sern-
p e r p r o p h è t e r e u o v a r i v i s e e r a , e t a D e o fieri fort iora, 
u t a d v e r s a r i l e - o n f u u d a u l u r , e t e a qua; b u m a n a m a n u 
fabr icat i [a l . fairicala] s u n t , c a s s a i n t e l l i g a n l , e ln i t i i l 
a d s a l u t e m p r o f i c i e u t i a . 

« Et a u n e I o c u t u s e s t D o m i n u s , d i c c n s : In tr ibus 
a u n i s q u a s i a u u i s m e r c e n a r i i a u f e r e t u r g ïor ia M o a b 
s u p e r ornui p o p u l o m u l t o , e t r e l i n q u e t u r parvus , e t 
m o d i f i a s , n c q u a q u a m m u l t a s . » ha. s n , l i . T r è s 
a n n i , i n q u i b u s a u f e r e t u r g t o r i a M o a b s u p e r o m n i 
p o p u l o e j u s m u l t o , vol o d i v i t u s m u t t i s , » u t LXX 
t r a n s t u l e r u n t , m y s t i c e i n t e l l i g e u d i s u u t S i cu t en im 
m i s e r i c o r d i a D o m i n i i u p o n d e r i b u s e s t a t q u e m e n -
s u r a ; s i c e t c r u c i a l u s a c s u p p l i c i a l i a b e n t m e n s n r a m 
suarn, u t p o s t q u a m t r è s a n n i t r a u s i e r i u t , i n q u i b u s 
r e l i n q u e t u r p a r v u s , e t m o d i c u s , e t u e q u a q u a m m u l -
t u s , t u n e , i n g l o r i u s e s s e d é s i s t â t . Et h o c n o t a n d u m , 
q u o d j u x t a E z e c b i e t i s p r o p h e t i a m , q u a n d o d i e s pro 
a u i i i s u u i n e r a n l u r I srae l i , Kzeeh. î v , h o c e s t , d e e e m 
t r i b u b u s , q u œ m a j o r a p ç c c a v e r a n t , s u p p u t e n t u r i n 
p œ n i s a n n i t recent i n o u a g i n t a , u t i n l i c b r a i c o c o u -
t i n e t u r , n o n c e n t u m n o n a g i n t a . lit V n l g a t a e d i t i o 

d i x a n s d e p e i n e s , c o m m e l e p o r t e l e t e x t e h é -

b r e u , e t n o n c e n t q u a t r e - v i n g t - d i x , c o m m e l e 

v e u t l a V u l g a t e , t a n d i s q u ' i l n ' e n e s t i n f l i g é q u e 

q u a r a n t e h J u d a , o ù é t a i t l e T e m p l e d e D i e u . 

EsUch. i v . C a r c e l u i q u i e s t p e t i t e s t d i g n e d e 

m i s é r i c o r d e , a u l i e u q u e l e s p u i s s a n t s e n d u r e -

r o n t d e s t o u r m e n t s p r o p o r t i o n n é s à l e u r p u i s -

s a n c e , Sap. i v , e t q u e l e s e r v i t e u r q u i s a i t l a 

v o l o n t é d e s o n m a î t r e e t n e l a f a i t p a s s e r a r u -

d e m e n t c o r r i g é . Lue. x n . C ' e s t a i n s i q u e M o a b , 

p a r c e q u ' i l é t a i t é t r a n g e r , q u ' i l n e f a i s a i t p a s 

p a r t i e d u p e u p l e d e D i o n , e t q u ' i l a v a i t a b a n -

d o n n é s e s é g a r e m e n t s p o u r s e c o n v e r t i r , s e r a 

l a i s s é , n o n p e n d a n t d e n o m b r e u s e s a n n é e s , 

m a i s p e n d a n t t r o i s a n s s e u l e m e n t , p e t i t , s a n s 

b i e n s e t s a n s g l o i r e . C e s a n n é e s s o n t c e l l e s d o n t 

n o u s l i s o n s a i l l e u r s : « S o u v e n e z - v o u s d e s j o u r s 

d u s i è c l e ; » I s o . s i . v i ; e t e n c o r e : « l ' a i m é d i t é 

l e s j o u r s a n c i e n s , e t j ' a i e u p r é s e n t e s » l ' e s p r i t l e s 

a n n é e s é t e r n e l l e s . » P s a l m . LXXVI, 6 . C a r p u i s -

q u e I s r a ë l s e r v a i t s e l o n l a c h a i r , p o u r ê t r e u n e 

o m b r e e t u n e x e m p l e , e t q u e t o u t e s l e u r s s o l e n -

n i t é s é t a i e n t l a figure d e s s o l e n n i t é s f u t u r e s , 

p o u r q u o i l e s a n n é e s d u t e m p s d o c e m o n d e n e 

figureraient-elles p a s d ' a v a n c e l e s t e m p s d e l ' a u -

t r e v i e , d o n t i l e s t é c r i t a i l l e u r s : « Q u e - f e r e z -

v o u s a u j o u r d u c o n c o u r s u n i v e r s e l , a u j o u r d e 

l a g r a n d e f ê t e d u S e i g n e u r ? » 0 s é e . n , S . Q u a n d 

I s a i e a j o u t e : « C o m m e l e s a n n é e s d u m e r c e -

n a i r e , » c ' e s t p o u r m a r q u e r q u e l a f a u s s e d o c -

t r i n e f a i t t o u t e n v u e d ' u n g a i n o u d ' u n s a l a i r e . 

E t e n e f f e t , t o u t m e r c e n a i r e , q u i n ' e s t p a s l e 

b a b e t ; e t J u d t c , i n g u o c r a t T e m p l u m D e i , a n n i qua -
d r a g i u t a . Q u i e n i m p a r v u s e s t , m e r e t u r m i s e r i c o r -
d i a r n ; p o t e n t e ? o n t e m p o l e n t e r t o r m e u t a p a t î e n t u r . 
S n p . vi . E t s e r v u s q u i s c i t v o l u u t a t e m D o m i n i s o i , 
e t n o n f a c i t e a u i , v a p u l a b i t m n l t u m . lue, x : i . M o a b 
i g i t u r q u i a e x t e r n u s e r a t , n e c d e p o p u l o De i , sed 
r e l i c t o e r r o r e c o u v e r s u s , n o n a u n i s p l u r i b u s , s e d 
t a n t i u a t r i b u s p a r v u s e t m o d i e u s , e t m g l o r i u s re l in-
q u e t u r . I s t i à u n t a n n i , d e q u i b u s e t a l i b i l e g i i a n s : 
« n c e o r d a m i n i d i e r u i n s r a u l i ; « ha. xi.vi ; e t i t e r u m : 
« C o g H a v i d i e s a u t i q u o s , e t a u a o s a - t e m o î i n m o n t e 
h a b ù i . » Psal. i x m , G. S i e n i m o m b r e e t e x e m p t e -
r i b u s s e r v i e b a t j o x t a c a r n e m I s r a ë l , e t o n m i s o o r a m 
s o l e m n i t a s f u t u r o r u m e r a t t y p n s , q u a r e n o n e t a n a i 
p r e s s e n t i s t e i n p o r i s f n i n r a t e m p o r a p r ï l i g n r e u t ' d e 
q t l i b o s e t i n a l i o l o c o l e a i m n s : » Q u i d f a c i e t i s in 
d i e b u s c o n v e n t u s , e t i n d i e b u s f e s l i v i t a t i s D o m i n i . * 
Oie. i x , 5 . Q u o d q o e j u n g i t u r : 1 Q u a s i a u n i s roerec-
n a r i i , » hnr. o s t e n d i t , q u o d f a l s a d o c t r i u a p r o l u c r o 
e n n e t a f a c i a t a t q u e c ' o m p e n d i o . O m u i s e n i m u i c r e » 
n a r l u s , e t q u i n o n e s t p a s t o r , c u j u s n o n s u u l o v e s , 
c o r n v i d e r i t l u p u m v e u i e n t e m f u g i t , q u i a m e r c e i i a r i u s 
Hst, e t o v e s a d e u m n o n p e r t i n e n t . Joan. x . Q u a r n o b 

p a s t e u r e t à q u i l e s b r e b i s n ' a p p a r t i e n n e n t p a s , 

p r e n d l a f u i t e l o r s q u ' i l v o i t v e n i r l e l o u p , p r é c i -

s é m e n t p a r c e q u ' i l e s t m e r c e n a i r e e t q u a l e s 

b r e b i s n e l u i a p p a r t i e n n e n t p a s . Joan. x . C ' e s t 

p o u r q u o i j e p e n s e q u e l ' é t r a n g e r e t l e m e r c e n a i r e 

n e s ' a s s e y e n t p a s à l a t a b l e d e s s a i n t s , e t q u e 

l e s e s c l a v e s n ' o n t p o i n t p a r t à l ' h é r i t a g e d e s 

s a i n t s ; c a r c e n ' e s t p o i n t p a r a m o u r d e D i e u , 

c ' e s t p o u r u n s a l a i r e q u ' i l s f o n t t o u t e s c h o s e s , 

e u x q u i m a n g e n t l e s m a i s o n s d e s v e u v e s , e t n e 

g a r d e n t l e u r s t r o u p e a u x q u e p o u r s e v ê t i r d e 

l e u r l a i n e e t t r a i r e l e u r l a i t . Malih. x x m . C e q u e 

n o u s a v o n s d i t d e l a d o c t r i n e m e r c e n a i r e , a p -

p l i q u o n s - l e a u r e s t e . S i j e d o n n e u n e a u m ô n e 

p o u r ê t r e g l o r i f i é p a r l e s h o m m e s , j ' a i r e ç u m a 

r é c o m p e n s e e t j e m é r i t e l e n o m d o m e r c e n a i r e . 

S i j e f e i n s d ' é u - e c h a s t e , e t q u e j e s o i s a u t r e e n 

m a c o n s c i e n c e , j ' a i , n o n l a g l o i r e d u m e r c e n a i r e , 

m a i s l e s t o r t u r e s d u p é c h e u r . E u c o m p a r a n t 

c e s d e u x m a u x , c ' e s t u n m a l m o i n d r e d e p é -

c h e r o u v e r t e m e n t q u e d e s i m u l e r e t f e i n d r e l a 

s a i n t e t é . E n f i n , l e p r o f i t p o u r M o a b e s t e n c e 

q u ' a p r è s a v o i r e u d ' a b o r d d e n o m b r e u x c o m -

p a g n o n s d e s o n e r r e u r , p l u s t a r d i l e s t r é d u i t à 

u n p e t i t n o m b r e , o u q u ' a p r è s a v o i r é t é g r a n d 

d ' a b o r d d a n s l e s r i c h e s s e s d e s p é c h e u r s , i l e s t , 

a p r è s l a p é n i t e n c e , p e t i t e t p a u v r e d a n s l e m a l . 

LIVRE I'll 

C e l i vre t s e p t e s t a u s s i l e s e c o n d , o u p l u t ô t l e 

d e r n i e r s e l o n l e s e n s m y s t i q u e ; p u i s q u e a v e c l u i 

s e t e r m i n e l ' e x p l i c a t i o n t r o p o l o g i q u e d e s d i x 

v i s i o n s . L o r s q u e , ô E u s t i c h i u m ! j e l ' a u r a i t e r -

m i n é , a v e c l e s e c o u r s d e v o s p r i è r e s e t c e l u i d e 

J é s u s - C h r i s t , j ' a b o r d e r a i l e h u i t i è m e , e t j e m è -

n e r a i d e f r o n t l e s d e u x c o m m e n t a i r e s , c o m m e 

j e l ' a i f a i t d a n s l e s q u a t r e p r e m i e r s l i v r e s . 

« F a r d e a u d e D a m a s , s Isa. x v n , 1. S y m m a q u e 

e t T h é o d o t i o n : « A s s o m p t i o n d e D a m a s ; » l e s 

r e m p u t o a d v e u a m o t m e r c e n a r i u m d e e a u c t i s n o n 
c o m e d e r e , n e c s e r v o s s a n c t o r u m e s s e p a r t i c i p e s . 
N o n e n i m o b d i l e c t i o n e m D o m i n i , s e d o h m e r c e d e m 
c u n e t a f a c i u n t , q u i c o m e d u n t d o m o s v i d u a r u m , e t 
p r o p r i o s a d d u c u n t g r e g e s , n t l a n i s e o r u m v e s t i a n t u r , 
e t l a c m u l g e a n t . Matt h. x i m . Q u o d d e d o c t r i n a d i s i -
m i l e m e r c e n a r i a , r e f e r a m u s a d c e t e r a . Si p r a b e o 
e l e e m o s y u a m , u t g l o r i f i c e r a b h o m i n i b u s , r e c e p i 
m e r c e d e m n i e a i u , e t m e r c e n a r i a s a p p e l l a n d u s s u m . 
Si c a s t u m e s s e m e s i m u l o , e t a t i u d e s t i n c o n s c i e n t i a 
m e a , b a b e o n o n g l o r i a m m e r c e n a r i i . *ed s u p p l i c i a 
p e c c a t o r i s . E t i n c o m p a r a t i o n o d u o r u i n m a l o r u m , 
l e v i u s m a l u m e s t a p e r î e p e c c a r e , q u a m s i m u l a r e e t 
fingere s a u c t i t a t e m . V e r u m e t in h o c p r o f e c í a s e s t 
M o a b , u t q u i p r i u s i n u l t o s e r r o n s s u i h n b e b a t c o m i -
t é s , p o s t e a r e d i g a l u r a d p a u c o s ; v e l q u i p r i u s i n u l -
t u s e r a t i n d i v i t i i s p e c c a t o r u u i , p o s t p œ n i t c n t i a m 
p a r v u s e t p a u p e r s i t i n m a l i t i a . 

H B E R S E P T I M U S . 

S e p t i m u s l i b e r i d e m j u s t a a n a g o g e n s o c u n d u s e s t , 
• m o e x t r e m u s ; i u h o c e n i m d e c e r n v i s i o n u m t r o p o -

S e p t a n t e : « P a r o l e c o n t r e D a m a s , » a v e c l a m ê m e 

a d d i t i o n q u ' i l s o n t f a i t e d e l e u r p r o p r e f o n d s 

a u d é b u t d e M o a b . N o u s t r o u v a s p o u r l a p r e -

m i è r e f o i s l e n o m d e D a m a s d a n s l a G e n è s e : 

c ' é t a i t , a v a n t I s a a c , u n d o m e s t i q u e n é d a n s l a 

m a i s o n d ' A b r a h a m , e t s o n h é r i t i e r p r é s o m p t i f , 

s i l e tils d e S a r a n ' a v a i t é t é e n g e n d r ó d ' a p r è s l a 

p r o m e s s e d i v i n e . Genes, x v . C e n o m v e u t d i r e 

o u b a i s e r d u s a n g , o u b u v a n t l e s a n g , o u s a n g 

d u c i l i c e , t o u t e s c h o s e s a p p l i q u a b l e s a u p e u p l e 

l ó g i c a e x p l a n a t i o t e r m i n a t o r . Q u e m [a l . quant] c u m 
t u i s , E u s t o c h i u m , p r e c i h u s , e t C h r i s t o a u x i l i a n t e 
c o m p l e v e r o , v e n i a m a d o c t a v u m , e t u t r a m q u e e x p i a -
n a t i o n e m j u x t a p r i o r e s , u s q u e a d q u a r t u m , l i b r o s , 
p a r i l e r e x p l i c a b o . 

« O n u s D a m a s c i . n Isa. x v n , d. S y m m a c h u s 
e t T h e o d o t i o , « A s s i u n p t i o D a m a s c i ; L X X , u V e r b u n i 
c o n t r a D a m a s c u m , » a d d e n t e s d e s u o , q u o d i n 
M o a b f e c e r e p r i n c i p i o . D a m a s c i p r i m u m n o m e n i n 
G e u e s i l é g u o n s , q u i a n t e I s a a c f u i t v e r n a c u l u s 
A b r a h a m » e t p u t a b a l u r h i e r e s , n i s i e s s e t S a r a filiua 
e x p r o m i s s i o n e g e n e r a t u s . Genes, x v . I n t e r p r c t a t u r 
a u t e m a u t « s a n g u i n i s o s c u l u m , » a u t « s a n g u i n e u s b i -
b e u s , » a u l « s a n g u i s c i î i c i i , » q m e o m n i a p o p u l o c o n -
v e n i u u l E t b n i c o r u m , q u i a n t e fidem C h r i s t i , a m i c u s 
e r a t s a n g u i n i s e t e r u d e l i t a t i s , e t d i g n a o j f e r a p l a n c t n 
a g c b a t / . e t s a c c o . I n d i e r u m l i b r o , I I Par. x x i v , n a r r a i 
h i s t o r i a , q u o d i m p l e t o a n n o a s c e n d e r i t c o n t r a J o a s 
r e g e m J u d ® e x e r c i t u s Syr ia ) , e t v e n e r i t i n J e r u s a -
l e m , e t o m n e s p r i n c i p e s p o p u l i i u l e r f e c e r i t , c u n c -
t a m q u e p r a i d a m m i s e r i t r é g i D a m a s c i , q u i c u m 
p a u c i s v i r i s v e n e r a t e t D e u s t r a d i d e r a t i n m a n u e o -
r u m m u l t i t u d i n c m m a g n a m n i m i s , e o q u o d r e l i q u i s -



p e n s é e d e D i e u . E n f i n , l ' i n t e r p r é t a t i o n d e s S e p -

t a n t e , q u i d i s e n t q u e « D i e u r e n o u v e l a c o m m e 

u n m u r l e c œ u r d u P r o p h è t e , » e t q u e M o a b 

r o u g i t d e h o n t e e t s e r e n d i t a u p i e d d e s e s a u -

t e l s e t d o s e s i d o l e s , f a i t e s d e m a i n d ' h o m m e , 

n o u s p o u v o n s l ' e x p l i q u e r e n d i s a n t q u e D i e u 

r e n o u v e l l e e t f o r t i f i e s a n s c e s s e l e s e n t r a i l l e s d e s 

P r o p h è t e s , a f i n q u e s e s e n n e m i s c o n f o n d u s 

c o m p r e n n e n t q u e e e q u i e s t l ' o u v r a g e d e l a 

m a i n d e s h o m m e s e s t c a d u c e t n e p e u t p a s ê t r e 

u t i l e a u s a l u t . 

« M a i s m a i n t e n a n t v o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r : 

C o m m e l e s m e r c e n a i r e s o n t l e u r t e m p s m a r q u é , 

a i n s i , a v a n t t r o i s a n s , l a g l o i r e d e M o a b s e r a d é -

t r u i t e a v e c t o u t s o n p e u p l e , q u i e s t f o r t n o m -

b r e u x ; i l y r e s t e r a p e u d ' h o m m e s , e t c e s r e s t e s 

n e s e r o n t p a s n o m b r e u x . » / s a . x v i , 1 4 . 1 1 f a u t 

e n t e n d r e d a n s u n s e n s m y s t i q u e l e s t r o i s a n s 

p e n d a n t l e s q u e l s s e r a d é t r u i t e l a g l o i r e d e M o a b , 

a v e c t o u t s o n p e u p l e q u i e s t t r è s - n o m b r e u x , o u 

a v e c s e s g r a n d e s r i c h e s s e s , d ' a p r è s l a v e r s i o n 

d e s S e p t a n t e . C o m m e l a m i s é r i c o r d e d u S e i g n e u r 

a s o n p o i d s e t s a m e s u r e , a i n s i l e s c h â t i m e n t s 

e t l e s s u p p l i c e s o n t a u s s i l e u r m e s u r e ; e n s o r t e 

q u ' a p r è s l e s t r o i s a n s é c o u l é s , p e n d a n t l e s q u e l s 

M o a b s e r a p e t i t , s a n s b i e n s e t a v e c p e u d ' h a b i -

t a n t s , i l c e s s e r a d ' ê t r e s a n s g l o i r e . 11 e s t à r e -

m a r q u e r , c o n f o r m é m e n t à l a p r o p h é t i e d ' E z é -

c h i e l , q u a n d l e s j o u r s s o n t c o m p t é s p o u r d e s 

a n n é e s à I s r a ë l , c ' e s t - à - d i r e a u x d i x t r i b u s , q u e , 

p a r c e q u ' e l l e s a v a i e n t c o m m i s l e s p l u s g r a n d s 

p é c h é s , i l l e u r e s t i n f l i g é t r o i s c e n t q u a t r e - v i n g t -

i d e s t , M o a b , e t i u t r a r e a d a r a s , e t a d e a rp i fe m a n u 
f a c t a s i n t , ¡ t a d i s s e r e r e p o s s n m n s , u t d i c a m u s s e i n -
p e r p r o p h è t e r e n o v a r i v i s c e r a , e t a D e o l i e n f o r t i o r a , 
u t a d v e r s a r i i o o n f u u d a n t u r , e t e a q u a ; b u m a n a m a n u 
f a b r i c a t i [ a l . fairicala] s u n t , c a s s a i n t e l l i g a n t , e l n i b i l 
a d s a l u t e m p r o f i c i c n t i a . 

« E t n u n c l o c u t u s e s t D o m i n u s , d i c c n s : I n t r i b u s 
a n n i s q u a s i a n u i s m e r c e n a r i i a u f e r e t u r g ï o r i a M o a b 
s u p e r o m n i p o p u l o i n u l t o , e t r e l i n q u e t u r p a r v u s , e t 
m o d i c u s , n c q u a q u a m m i l i t a s . » / s a . x n , l ï . T r è s 
a n n i , i n q u i b u s a u f e r e t u r g l o r i a M o a b s u p e r o m n i 
p o p u l o e j u s i n u l t o , vol o d i v i t i i s m u f t i s , » u t LXX 
I r a n s t u l e r u n t , m y s t i c e i n t e l l i g e u d i s u u t . S i c u t e u i m 
m i s e r i c o r d i a D o m i n i i u p o n d e r i b u s e s t a t q u e m e n -
s u r a ; s i c e t c r u c i a l u s a c s u p p l i c i a l i a b e n t m e n s u r a m 
s u a i n , u t p o s t q u a m t r è s a n n i t r a u s i e r i n t , i n q u i b u s 
r e l i u q u e t u r p a r v u s , e t m o d i c u s , e t n e q u a q u a m m u l -
t u s , t u n e , i n g l o r i u s e s s e d é s i s t â t . E t h o c n o t a n d u m , 
q u o d j u x t a E z e c b i e i i s p r o p h e t i a m , q u a n d o d i e s p r o 
a u u i s u u i n e r a n t u r I s r a e l i , EzecJt. î v , h o c e s t , d e e e m 
t r i b u b u s , q u œ m a j o r a p ç c c a v e r a n t , s u p p u t e n t u r i n 
p œ n i s a n u i t r e c e n t i n o u a g i n t a , u t i n l l c b r a i c o c o u -
t i n e t u r , n o n c e n t u m n o n a g i n t a . u t V u l g a t a e d i t i o 

d i x a n s d e p e i n e s , c o m m e l e p o r t o l e t e x t e h é -

b r e u , e t n o n c e n t q u a t r e - v i n g t - d i x , c o m m e l e 

v e u t i a V u l g a t e , t a n d i s q u ' i l n ' e n e s t i n f l i g é q u e 

q u a r a n t e à J u d a , o ù é t a i t l e T e m p l e d e D i e u . 

EsUch. i v . C a r c e l u i q u i e s t p e t i t e s t d i g n e d e 

m i s é r i c o r d e , a u h e u q u e l e s p u i s s a n t s e n d u r e -

r o n t d e s t o u r m e n t s p r o p o r t i o n n é s à l e u r p u i s -

s a n c e , Sap. i v , e t q u e l e s e r v i t e u r q u i s a i t l a 

v o l o n t é d o s o n m a î t r e e t n e l a f a i t p a s s e r a r u -

d e m e n t c o r r i g é . I t « . x n . C ' e s t a i n s i q u e M o a b , 

p a r c e q u ' i l é t a i t é t r a n g e r , q u ' i l n e f a i s a i t p a s 

p a r t i e d u p e u p l e d e D i e u , e t q u ' i l a v a i t a b a n -

d o n n é s e s é g a r e m e n t s p o u r s e c o n v e r t i r , s e r a 

l a i s s é , n o n p e n d a n t ( l e n o m b r e u s e s a n n é e s , 

m a i s p e n d a n t t r o i s a n s s e u l e m e n t , p e l i t , s a n s 

b i e n s e t s a n s g l o i r e . C e s a n n é e s s o n t c e l l e s d o n t 

n o u s l i s o n s a i l l e u r s ; « S o u v e n e z - v o u s d e s j o u r s 

d u s i è c l e ; » I s a . J I . V I ; e t e n c o r e : « J ' a i m é d i t é 

l e s j o u r s a n c i e n s , e t j ' a i e u p r é s e n t e s » l ' e s p r i t l e s 

a n n é e s é t e r n e l l e s . » P s a l m . LXXVI, 6 . C a r p u i s -

q u e I s r a ë l s e r v a i t s e l o n l a c h a i r , p o u r ê t r e u n e 

o m b r e e t u n e x e m p l e , e t q u e t o u t e s l e u r s s o l e n -

n i t é s é t a i e n t l a figure d e s s o l e n n i t é s f u t u r e s , 

p o u r q u o i l e s a n n é e s d u t e m p s d o c e m o n d e n e 

figureraient-elles p a s d ' a v a n c e l e s t e m p s d e l ' a u -

t r e v i e , d o n t i l e s t é c r i t a i l l e u r s : « Q n e - f e r e z -

v o u s a u j o u r d u c o n c o u r s u n i v e r s e l , a u j o u r d e 

l a g r a n d e f ê t e d u S e i g n e u r ? » 0 s é e . n , S . Q u a n d 

I s a i e a j o u t e : « C o m m e l e s a n n é e s d u m e r c e -

n a i r e , » c ' e s t p o u r m a r q u e r q u e l a f a u s s e d o c -

t r i n e f a i t t o u t e n v u e d ' u n g a i n o u d ' u n s a l a i r e . 

E l e n e f f e t , l o u t m e r c e n a i r e , q u i n ' e s t p a s l e 

b a b e t ; e t J u d t c , i n g u o c r a t T e m p l u m D e i , a n n i qua -
d r a g i e t a . Q u i e n i m p a r v u s e s t , m e r e t u r m i s e r i c o r -
d i a m ; p o t e u t e s a n t e m p o t e n t e r t o r m e u t a p a t i e n t u r . 
S a p . v i . E t s e r v u s q u i s c i t v o l u n t a t e m D o m i n i s o i , 
e t n o n f a c i t e a u i , v a p u l a b i t ronltum. lue, x u . Moal) 
i g i t n r q u i a e x t e r n u s e r a t , n c c d e p o p u l o De i , sed 
r e l i c t o e r r o r e c o u v e r s u s , n o n a u n i s p l u r i b u s , s e d 
t a n t u m t r i b u s p a r v u s e t m o d i c u s , e t i n g l o r i u s re l in-
q u e t u r . I s t i s u n t a n n i , d e q u i b u s e t a l i b i l e g i i a o s : 
« I l c e o r d a m i u i d i e r u i n Sieeul i ; » Isa. 13. ' i ; e t i t e r u m : 
« C o g i t a v i d i e s a u t i q u o s , e t a u n o s œ t e r n o s i n m e n t e 
h a b ù i . » Psal. t x r a , G. S i e n i m o m b r e e t c x e m p l a -
r i b u s s e r v i e b a t j u x t a c a r n e m I s r a ë l , e t o n m i s s o n n a 
s o l e m n i t a s f u t u r o r u m e r a t t y p n s , q u a r c n o n e t a n m 
p r a s e o t i s t e m p o r i s f u t n r a t e m p o r a p r é f i g u r e n t 1 ' d e 
q u i b u s e t i n a l i o l o c o l e a i m n s : » Q u i d f a c i e t i s in 
d i e b u s c o n v e n t u s , e t i n d i e b u s f e s t i v i t a t i s D o m i n i . * 
Ose. i x , 5 . Q n o d q n o j u n g i t u r : 1 Q u a s i a n n i s m e r e e -
u a r i i , » h o c o s t e n d i t , q u o d f a l s a d o c t r i u a p r o l u c r o 
c u n e t a f a c i a t a t q u o c ' o m p e n d i o . O m u i s e u i m înc rce -
n a r i u s , e t q u i n o n e s t p a s t o r , c u j u s n o n s u u t o v e s , 
r a i v i d e n t l u p u m v e n i e n t e i n f u g i t , q u i a m e r c e n a r l u s 
as», e t o v e s a d e u m n o n p e r t i n e n t . Jean. x . Q u a m o b 

p a s t e u r e t à q u i l e s b r e b i s n ' a p p a r t i e n n e n t p a s , 

p r e n d l a f u i t e l o r s q u ' i l v o i t v e n i r l e l o u p , p r é c i -

s é m e n t p a r c e q u ' i l e s t m e r c e n a i r e e t q u e l e s 

b r e b i s n e l u i a p p a r t i e n n e n t p a s . Jean. x . C ' e s t 

p o u r q u o i j e p e n s e q u e l ' é ! ranger e t l e m e r c e n a i r e 

n o s ' a s s e y e n t p a s à l a t a b l e d e s s a i n t s , e t ( p i e 

l e s e s c l a v e s n ' o n t p o i n t p a r t à l ' h é r i t a g e d e s 

s a i n t s ; c a r c e n ' e s t p o i n t p a r a m o u r d e D i e u , 

c ' e s t p o u r u n s a l a i r e q u ' i l s f o n t t o u t e s c h o s e s , 

e u x q u i m a n g e n t l e s m a i s o n s d e s v e u v e s , e t n e 

g a r d e n t l e u r s t r o u p e a u x q u e p o u r s e v ê t i r d e 

l e u r l a i n e e t t r a i r e l e u r l a i t , Matlh. x x m . C e q u e 

n o u s a v o n s d i t d e l a d o c t r i n e m e r c e n a i r e , a p -

p l i q u o n s - l e a u r e s t e . S i j e d o n n e u n e a u m ê n e 

p o u r ê t r e g l o r i f i é p a r l e s h o m m e s , j ' a i r e ç u m a 

r é c o m p e n s e e t j e m é r i t e l e n o m d o m e r c e n a i r e . 

S i j e f e i n s d ' ê t r e c h a s t e , e t q u e j e s o i s a u t r e e n 

m a c o n s c i e n c e , j ' a i , n o n l a g l o i r e d u m e r c e n a i r e , 

m a i s l e s t o r t u r e s d u p é c h e u r . E n c o m p a r a n t 

c e s d e u x m a u x , c ' e s t u n m a l m o i n d r e d e p é -

c h e r o u v e r t e m e n t q u e d e s i m u l e r e t f e i n d r e l a 

s a i n t e t é . E n f i n , l e p r o f i t p o u r M o a b e s t e n c e 

q u ' a p r è s a v o i r e u d ' a b o r d d e n o m b r e u x c o m -

p a g n o n s d e s o n e r r e u r , p l u s t a r d i l e s t r é d u i t à 

u n p e l i t n o m b r e , o u q u ' a p r è s a v o i r é t é g r a n d 

d ' a b o r d d a n s l e s r i c h e s s e s d e s p é c h e u r s , i l e s t , 

a p r è s l a p é n i t e n c e , p e t i t e t p a u v r e d a n s l e m a l . 

LIVRE I'll 

C e l i vre t s e p t e s t a u s s i l e s e e o n t l , o u p l u t ô t l e 

d e r n i e r s e l o n l e s e n s m y s t i q u e ; p u i s q u e a v e c l u i 

s e t e r m i n e l ' e x p l i c a t i o n t r o p o l o g i q u e d e s d i x 

v i s i o n s . L o r s q u e , ô E u s t i c h i u m ! j e l ' a u r a i t e r -

m i n é , a v e c l e s e c o u r s d e v o s p r i è r e s e t c e l u i d e 

J é s u s - C h r i s t , j ' a b o r d e r a i l e h u i t i è m e , e t j e m è -

n e r a i d e f r o n t l e s d e u x c o m m e n t a i r e s , c o m m e 

j e l ' a i f a i t d a n s l e s q u a t r e p r e m i e r s l i v r e s . 

« F a r d e a u d e D a m a s , s Isa. x v u , 1. S y m m a q u e 

e t T h é o d o t i o n : « A s s o m p t i o n d e D a m a s ; » l e s 

r e m p u t o a d v e u a m o t m e r c e n a r i u m d e e a u c t i s n o n 
c o m e d e r e , n e c s e r v o s s a n c t o r u m e s s e p a r t i c i p e s . 
N o n e n i m o b d i l e c t i o u e m D o m i n i , s e d o b m e r c e d e m 
c u n c t a f a c i u n t , q u i c o m e d u n t d o m o s v i d u a r u u i , e t 
p r o p r i o s a d d u c u n t g r e g e s , n t l a n i s e o r u m v e s t i a n t u r , 
e t l a c m u l g e a n t . Matlh. . u n i . Q u o d d e d o c t r i n a d i s i -
m i l e m e r c e n a r i a , r e f c r a m u s a d c e t e r a . Si p r a b e o 
e l e e m o s y u a m , u t g l o r i f i c e r a b h o m i n i b u s , r e c e p i 
m e r c e d e m n i e a i u , e t m e r c e n a r i u s a p p e l l a n d u s s u m . 
Si c a s t u m e s s e m e s i m u l o , e t a t i u d e s t i n c o n s c i e n t i a 
m e a , h a b e o u o n g l o r i a u i m e r c e n a r i i . *ed s u p p l i c i a 
p e c c a t o r i s . E t i n c o m p a r a t i o n o d u o r u i n m a l o r u m , 
l e v i u s m a l u m e s t a p e r t e p e c c a r e , q u a m s i m u l a r e e t 
fingere s a u c t i t a t e m . V e r u m e t in h o c p r o f e c t u s e s t 
M o a b . u t q u i p r i u s i n u l t o s e r r o n s s u i h n b e b a t c o m i -
t é s , p o s t e a r e d i g a t u r a d p a u c o s ; v e t q u i p r i u s i n u l -
t u s e r a t i n d i v i t i i s p e c c a t o r u m , p o s t p œ n i t c n t i a r a 
p a r v u s e t p a u p e r s i t i n m a l i t i a . 

I I B E K S E P T I H Ü S . 

S e p t i m u s l i b e r i d e m j u x t a a n a g o g e n s o c u n d u s e s t , 
i m o e x t r e m u s ; i u h o c e n i m d e c e r n v i s i o n u m t r o p o -

S e p t a n t e : « P a r o l e c o n t r e D a m a s , » a v e c l a m ê m e 

a d d i t i o n q u ' i l s o n t f a i t e d e l e u r p r o p r e f o n d s 

a u d é b u t d e M o a b . N o u s t r o u v a s p o u r l a p r e -

m i è r e f o i s l e n o m d e D a m a s d a n s l a G e n è s e : 

c ' é t a i t , a v a n t I s a a c , u n d o m e s t i q u e n é d a n s l a 

m a i s o n d ' A b r a h a m , e t s o n h é r i t i e r p r é s o m p t i f , 

s i l e tils d e S a r a n ' a v a i t é t é e n g e n d r é d ' a p r è s l a 

p r o m e s s e d i v i n e . Genes, x v . C e n o m v e u t d i r e 

o u b a i s e r d u s a n g , o u b u v a n t l e s a n g , o u s a n g 

d u c i l i c e , t o u t e s c h o s e s a p p l i q u a b l e s a u p e u p l e 

l ó g i c a e x p l a n a t i o t e r m i n a t u r . Q u e m [a l . quam] c u m 
t u i s , E u s t o c b i u m , p r e c i b u s , e t C h r i s t o a u x i l i a n t e 
c o m p l e v e r o , v e n i a m a d o c t a v u m , e t u t r a m q u e e x p i a -
n a t i o n e m j u x t a p r i o r e s , u s q u e a d q u a r t u m , l i b r o s , 
p a r i l e r e x p l i c a b o . 

« O n u s D a m a s e i . n Isa. x v u , d. S y m m a c h u s 
e t T h c o d o t i o , « i A s s u m p t i o D a m a s e i ; L X X , « V e r b u i n 
c o n t r a D a m a s c u m , » a d d e n t e s d e s u o , q u o d i n 
M o a b f e c e r e p r i n c i p i o . D a m a s e i p r i m u m n o m e n i n 
G e u e s i l e g i m u s , q u i a n t e I s a a c f u i t v e r n a c u t u s 
A b r a h a m , e t p u t a b a l u r h œ r e s , u i s i e s s e t S a r a i filiua 
e x p r o m i s s i o n e g e n e r a t u s . Genes, x v . I n t e r p r e t a l u r 
a u t e m a u t « s a n g u i n i s o s c u l u m , » a u t « s a n g u i n e u s b i -
b e u s , » a u t « s a n g u i s e i î i c i i , » q u œ o m n i a p o p u l o c o n -
v e n i u u t E t h n i c o r u m , q u i a n t e fidem C h r i s t i , a m i c u s 
e r a t s a n g u i n i s e t e r u d e l i t a t i s , e t d i g n a o j f e r a p l a n c t n 
a g c b a t / . c t s a c c o . I n d i e r u m l i b r o , I I Par. xx iv , n a r r a t 
h i s t o r i a , q u o d i m p l e t o a n n o a s c e n d e n t c o n t r a J o a s 
r e g e m Juda¿ e x e r c i t u s Syr ia ) , e t v e n cr i t i n J e r u s a -
l e m , e t o m n e s p r i n c i p e s p o p u l i i u t e r f e c e r i t , c u n c -
t a m q u e p r & d a i n m i s e r i t r é g i D a m a s e i , q u i c u m 
p a u c i s v i r i s v e n e r a t e t D e u s t r a d i d e r a t i n m a n u e o -
r u m m u l t i t u d i n c m m a g n a m n i m i s , e o q u o d r e l i q u i s -



d e s p a ï e n s q u i , a v a n t l a v e n u e d u C h r i s t , a i m a i t 

l e s a n g e t l a c r u a u t é , e t d o n t l e s œ u v r e s m é r i -

t a i e n t d ' ê t r e d é p l o r é e s s o u s l e c i l i c e . L e l i v r e d e s 

J o u r s , I l Parai, x x i v , r a c o n t e q u e , l ' a n n é e r é v o -

l u e , l ' a r m é e d e S y r i e m a r c h a c o n t r e J o a s , r o i 

d e J u d a , v i n t i l J é r u s a l e m , m i t m o r t t o u s l e s 

g r a n d s e t e n v o y a t o u t l e b u t i n a u r o i d e D a m a s , 

q u i é t a i t v e n u a v e c u n p e t i t n o m b r e d e g u e r -

r i e r s ; e t l e S e i g n e u r a v a i t m i s e n l e u r s m a i n s 

u n e m u l t i t u d e i n n o m b r a b l e , p a r c e q u e l e s J u i f s 

a v a i e n t a b a n d o n n é l e D i e u d e l e u r s p è r e s . S e l o n 

l e s e n s m y s t i q u e e t c o m m e a l l é g o r i e d e l ' a v e n i r , 

i l f a u t e x a m i n e r s i n o u s p o u v o n s r a p p o r t e r c e 

p a s s a g e d e l ' E c r i t u r e a u t e m p s d e l ' a v è n e m e n t 

d u S e i g n e u r . A p r è s l a f i n d o l ' a n n é e b é n i e p e n -

d a n t l a q u e l l e l ' E v a n g i l e f u t p r ê c h é p a r l e S a u -

v e u r , l ' a r m é e d e s G e n t i l s , d a n s l a p e r s o n n e d e 

q u e l q u e s h o m m e s , v i n t d e D a m a s c o n t r e J u d a 

e t J é r u s a l e m q u i a v a i e n t a b a n d o n n é l e S e i g n e u r ; 

i l s l e u r e n l e v è r e n t t o u t e s l e s r i c h e s s e s d e l a L o i e t 

d e s P r o p h è t e s , e t l c s e n v o y è r e n t a u r o i d e D a m a s , 

c ' e s t - à - d i r e e n v o y è r e n t d e s h o m m e s s e l o n l ' E g l i s e 

e t l a d o c t r i n e «le l ' E v a n g i l e , q u i , e n c o m p a r a i -

s o n d u m o n d e § n t i c r , a l o r s e n c o r e i n f i d è l e , e t 

d e s J u i f s , d i s p e r s é s d a n s t o u t l ' u n i v e r s , é t a i e n t 

e n p e t i t n o m b r e ; n é a n m o i n s l e S e i g n e u r l i v r a 

J é r u s a l e m e n l e u r s m a i n s , p a r c e q u e s e s h a b i -

t a n t s a v a i e n t a b a n d o n n é l e F i l s d e D i e u , q u i 

a v a i t é t é a u p a r a v a n t p r é d i t p a r l e s P r o p h è t e s . 

Act. i x . C 'e s t p o u r c e t t e r a i s o n , à m o n a v i s , q u e 

S a u l q u i , p l u s t a r d , à c a u s e d e s o n c o u r a g e , r e ç u t 

l e n o m d e P a u l , p a r c e q u ' i l a v a i t l e z è l e d e l a 

L o i , a l l a à D a m a s , d a n s l e d e s s e i n d ' y c o m b a t t r e 

l e s p r e m i e r s fidèles d ' e n t r e l e s G e n t i l s , e t q u ' a -

s e n t D o m i n u u i D e u m p a t r u u i s u o r u m ; q u o d j u x t a 
a n a g o g e n e t f n t u r o r a u i l y p u m c o n s i d e r a n d u m e s t , 
u t r ù m a d ; t e r n p u s D o m i n i c i a d v e n t u s r e f e r r e v a l e a -
raus. P o s l f m c m e u i m a n n i a c c e p t a h i l i s , i n q u o a 
S u l v a t o r c e s t E v a n g e l i u m p r a i d i c a t n m , a s c e u d i t d e 
D a m a s c o g e n t i u m e x e r c i t u s i n p a u c i s v i r i s c o n t r a 
J u d a t n e t J é r u s a l e m , q u i r e l i q u e r a n t D o m i n u i n ; e t 
o m n e s e o r u m L e g i s a c P r o p h c t a r u m a b s t u l e r e d i v i -
t i a s , c l m i s c r u n t r é g i D a m a s c i , v i r o s s c i l i c e t E c c l e -
s i a s l i c o s e t d o c t r i n e K v a n g e l i c r e , q u i a d c o m p a r a -
l i o n e m t o l i u s rnundi, a d l i n c t n n e i n f i d e l i s , e t i n l o t o 
o r b e d i s p e r s e r a i « J u d œ o r n m , p a u c i e r a n t ; e t t a m e u 
D o m i n u s t r j d i d i t J é r u s a l e m i n m a u i b u s e o r u m , e o 
q u o d d e r e i i q u i s s e n t D e i F i l i u m , q u i p e r p r o p h e t a s 
a u t e p r a s d i c t u s e s t Act. i x . E r g o [ F o r t s E g o ] o b h a n c 
e n u s a m l e o r , e t S a u l u m , q u i p o s t e a P a u l i e x v i r l u t a 
n o m e n a c c e p i t , q u i a w m u l a t o r e r a t L e g i s , i s s e D a -
m a s c u r n , e t c o n t r a c r e d e n t e s e x g e n l i b u s p u g n a r c 
v o l u i s s e , i b i q u e s u p e r a t u m , CÛ3 s e c u t u m q u i in D a -
m a s c o v e r s a b a n l u r , u t i n d e r u r s u m J é r u s a l e m J u d ; e o s 
e x p u g n a t u r u s a s c e n d e r e t . N e c a l i c u i v i d e a t u r e s s e 

p r è s y a v o i r é t é b a t t u , il s u i v i t c e u x q u i v i v a i e n t 

h D a m a s , p o u r r e t o u r n e r e n s u i t e d e l à à J é r u -

s a l e m , o ù i l d e v a i t c o m b a t t r e l e s J u i f s . Q u ' o n n e 

c r o i e p a s d ' a i l l e u r s à u n e c o n t r a d i c t i o n d a n s 

l ' E c r i t u r e , e n c e q u e l e P a r a l i p o m è n c p r é d i t 

d ' h e u r e u x é v é n e m e n t s a u s u j e t d e D a m a s , t a n d i s 

q u e c e s o n t d e s m a u x q u e l e P r o p h è t e l u i a n -

n o n c e i c i ; i l e n e s t d e m ô m e p o u r I s r a ë l , q u i e s t 

p o u r t a n t l ' h é r i t a g e d u S e i g n e u r : c ' e s t t a n t ô t 

l ' a d v e r s i t é q u i l u i e s t p r é d i t e , e t t a n t ô t l a 

p r o s p é r i t é . Et c o m m e à I s r a ë l c h a r n e l e t a u x 

n a t i o n s i l e s t d i t : V o u s ê t e s G e n t i l s p a r l a c h a i r , 

e t v o u s ê t e s a p p e l é s i n c i r c o n c i s à c a u s e d ' u n e c ir-

c o n c i s i o n c h a r n e l l e f a i t e p a r l a m a i n d e s h o m -

m e s , a i n s i , a u c o n t r a i r e , il y a u n I s r a ë l s e l o n 

l ' e s p r i t e t il y a u n e g e n t i l i t é s e l o n l ' e s p r i t , e t 

p a r m i l e s a u t r e s G e n t i l s il y a i e D a m a s s p i r i t u e l . 

« D a m a s v a c e s s e r d ' ê t r e u n e v i l l e , e t e l l e d e -

v i e n d r a c o m m e u n m o n c e a u d e p i e r r e s d ' u n e 

m a i s o n r u i n é e . L e s v i l l e s d ' A r o ë r s e r o n t a b a n -

d o n n é e s a u x t r o u p e a u x , q u i r e p o s e r o n t s a n s 

q u ' i l y a i t p e r s o n n e q u i l è s e n c h a s s e . Le 

s o u t i e n s e r a ô t é à E p h r a ï m e t l e r è g n e à D a m a s ; 

e t l e s r e s t e s d e s S y r i e n s p é r i r o n t , d e m ê m e q u e 

l a g l o i r e d ' I s r a ë l , d i t 1« S e i g n e u r d e s a r m é e s . >» 

Isa. XVII , et seqq. C o m m e n o u s l ' a v o n s fa i t re -

m a r q u e r à p r o p o s d u p r é a m b u l e , D a m a s e s t 

l ' i m a g e d e l a v o c a t i o n d e s G e n t i l s , q u i a i m a i e n t 

e t b u v a i e n t l e s a n g , e t q u i , a p r è s a v o i r c r u e n 

J é s u s - C h r i s t , c e s s e r o n t d ' ê t r e d e s v i l l e s , a y a n t 

l e u r s m œ u r s d ' a u t r e f o i s , e t s e r o n t c o m m e u n 

m o n c e a u d e p i e r r e s d a n s u n e r u i n e . C o m m e l e s 

t a s d e p i e r r e s q u i s o n t d i s p e r s é s d a n s l e s c h a m p s 

s o n t r é u n i s e n _ n s e u l m o n c e a u , a i n s i , d e t o n s l e s 

c o n l r a r i u m , s i i n P a r a l i p o m e n o n l i b r o h e t a d e Da-
m a s c o , e t u u n c i n I s a i a I r i s t i a p r f f i d i c e n t u r ; q u i a et 
d e i p s o I s r a ë l , q u i c e r t e p o r t i o D e i e s t , n u n c a d v e r s a , 
m i n e p r o s p é r a n u n t i a n t u r . E t q u o m o d o a d I s raë l 
j u x t a c a r n e n i , e t a d g e n t e s d i c i t u r : V o s g e n t e s j u x t a 
c a r n e m . q u i d i c i m i m p r a p u t i u m a h c a q i u e a p p e l l a t u r 
i n c a r n e C i r c n m c i s i o ; s i c e c o n t r a r i o e s t I s r a ë l j u s t a 
s p i r i t u m . e t s u n t g e n t e s j u x t a s p i r i t . u m , e t i n k - r e s -
t e r a s g e n t e s e s t D a m a s c u s j u x t a s p i r i t u m , n e t a u t u m 
J u d a i c i s f a b u l i s a c q u i e s c a m u s . 

« E c c e D a m a s c u s d e s i n e t e s s e c i v i t a s , e t e r i t sicut. 
a c e r v u s l a p i d u m in r u i n a . D e r e l i c t a i c i v i l i t é s A r o e r 
g r e g i b u s e r a n t , e l r e q u i e s c c n t i b i , e t n o n e r i t q u i 
e x t e r r e a t , e t c e s e a b i t a d j u t o r i u o i a b E p l i r a i m , e t re-
g n u m d e D a m a s c o , e t r e l i q u i a S y r i » , s i c u l g l o r i a n-
l i o r u m I s r a ë l e r u n l , d i c i t D o m i n a s e x c r c i t u u m . » Isa. 
x \ n , 1 et seqq. S i c u t in t i t u l o d e m o n s t r a t u m es t , p**r 
D a m a s c u m v o c a t i o g e n t i u m s i g n i i i c a l u r , q u œ au ia -
b a n t v e l b i b e b a n t s a n g u i n e m , q u < e p o s t q u a m in Cliris-
t u m e r e d i d e r i n t , p r i s t in<c c o n v e r s a t i o n i s c i v i t a t e s e s se 
d é s i s t e n t , e t e r u n t s i c u t a c e r v u s l a p i d u m i n r u i n a . 

p e u p l e s d o l a G e n t i l i t é , a é t é f o r m é , s u r l a r u i n e 

« l e s J u i f s , l e m o n c e a u d e s fidèles, e t l ' é l é v a t i o n 

d e s u n s a r e m p l a c é l a c h u t e d e s a u t r e s . D é l a i s -

s é e s a u s s i , l e s v i l l e s d ' A r o ë r , q u i v e u t d i r e t a -

m a r i n , s e r o n t r e m p l i e s d e s t r o u p e a u x d e l ' E -

g l i s e , e n s o r t e q u e , l e s J u i f s l e s a y a n t a b a n d o n -

n é e s , n o u s l e s h a b i t i o n s ; o u b i e n l ' E v a n g i l e 

s ' é l è v e r a s u r l e s r u i n e s d e l ' i d o l â t r i e . N o u s v o y o n s 

d e n o s j o u r s q u e c e l t e p r o p h é t i e s ' e s t r é a l i s é e : 

l e s é r a p i u m d ' A l e x a n d r i e e t l e t e m p l e d e M a r n a , 

à G a z a , s e s o n t c h a n g é s e n é g l i s e s d u S e i g n e u r , 

e t l e s v i l l e s d ' A r o ë r o n t é t é d o n n é e s a u x t r o u -

p e a u x é v a n g é l i q u e s . L e s AROER , c ' e s t - à - d i r e l e s 

t a m a r i n s , n a i s s e n t d a n s l e s e n d r o i t s d é s e r t s , 

a i n s i q u e l e d i t l ' E c r i t u r e , d a n s l a m a l é d i c t i o n 

c o n t r e l ' h o m m e q u i m e t s a c o n f i a n c e d a n s 

l ' h o m m e e t d o n t l e c œ u r s ' e s t é l o i g n é d e D i e u : 

« I l s e r a c o m m e l e t a m a r i n d a n s l e d é s e r t , e t 

i l n e v e r r a ' p a s l e b i e n q u a n d i l a r r i v e r a ; m a i s 

i l d e m e u r e r a d a n s l a s é c h e r e s s e , d a n s Je d é s e r t , 

d a n s u n e t e r r e s a l é e e t i n h a b i t a b l e . » Jcrém. 

x v i n , 6 . D ' a u t r e s d i s e n t q u ' a u m o y e n d e c e t 

a r b r e l e s p r a t i q u e s m a g i q u e s e x c i t e n t l e s h a i -

n e s . P a r c o n s é q u e n t , c e u x q u i d e m e u r a i e n t d ' a -

1M» rd d a n s l e d é s e r t d e s G e n t i l s e t v i v a i e n t d a n s 

l a h a i n e d u n o m c h r é t i e n , s e r v i r o n t l e s t r o u -

p e a u x d u C h r i s t , q u i s e r e p o s e r o n t e n e u x , e t i l 

n ' y a u r a p e r s o n n e q u i l e s e n c h a s s e , p a r c e q u e 

l e S e i g n e u r h a b i t e r a p a r m i e u x , e t q u ' e n l a p r é -

s e n c e d u P a s t e u r , i l s n e p o u r r o n t p a s c r a i n d r e 

Q u o m o d o e n i m a c e r v i l a p ' d u m , q u i i n a g r i s d i s p e r s i 
s u n t , i n u n u m t u m u l u m c o m p o r t a n t u r ; s i c d e u n i -
v e r s i s n a t i o n i b u s a c e r v u s c r e d e u t i u m c o n g r e g a t u s 
e s t iii r u i n a p o p u l i J u d œ o r u i n , i l l i s c a d e n t i b u s e t n o -
b i s s u r g e n t i b u s . D e r e l i c k e q u o q u e c i v i t a t e s AROER, i d 
e s t , « m y r i c e , » E c e l e s i a s t i c i s g r e g i b u 3 e r a n t , u t q u a s 
Judf f l i d e s e r u e r u u t , n o s i n c o l a m u s ; s i v o d e s t r u c t a 
i d o l o l a t r i a e x s t r a e t u r E v a n g e l i u m . H o c e t n o s l r i s 
t e m p o r i b u s v i d e m u s e s s e c o u i p l e t u m : S e r a p i u m (a) 
A l e x a n d r i e , e t Marnas t e m p l u m Gaz® i n e c c l c s i a s D o -
m i n i s u r r e x e r u u t , e t c i v i t a t e s A r o e r E v a n g e l i e i s g r e -
g i b u s p r œ p a r a i œ s u n t . A r o e r , i d e s t , m y r i c e , n a s c u n -
t u r i n d e s e r t i s l o c i s , j u x t a i l l u d q u o d s c r i p l u m e s t 
iu m a l e d i c t i o n e e j u s h o m i n i s q u i c o n f i d i t in h o m i n e , 
e t a D o m i n o r e c e d i t c o r e j n s : « E r i t , » i n q u i t , « q u a s i 
m y r i c e i n d e s e r t o , e t n o n v i d e b i l b o n u m c u r a v e n e -
r i t ; s e d h a b i t a b i t i n s i c c i t a t e , in d e s e r t o , i u t e r r a 
s a l s u g î n i s e t i n h a b i t a b i l i . Jer€m. x v u , fi. A l i i v e r o 
d i c u n t e x b a c a r b o r e m a l e f i c i s a r t i b u s ¡-t icrca, i d e s t , 
« o d i a » c o n c i t a i - i . E r g o q u i p r i u a e r a n t i u d e s e r t o 
g e u t i l i u m , e l in o d i o n o m i m s C h r i s t i a n ! , C b r i s t i g r e -
g i b u s s e r v i e n t , q u i r e q u i e s c e n t i n e i s , e t n o n e r i t q u i 
e x t e r r e a t , q u i a D o m i n u s h a b i l a b i l i u t e r e o s , e l p r i e -
s e n t e P n s t o r e , l u p u m t i u i e r e n o n p o t e r u n t . T u n e c e s " 

(a) Sentpiw Alexandrie. Sic legunt m » . ni*tri coôices, u l 
Serapis in Alexandria, etc., etc. MAIITIAXCS, 

l e l o u p . A l o r s l e s e c o u r s d e D i e u s e r a ô t é à 

E p h r a ï m , c ' e s t - à - d i r e , i c i , a u x S c r i b e s e t a u x 

P h a r i s i e n s , c o n f o r m é m e n t à l a p r o p h é t i e d ' O -

s é e , q u i a p p e l l e E p h r a ï m l e s a d v e r s a i r e s d u 

p e u p l e d e D i e u . Osée, v et v i n . L e r è g n e s e r a ô t é 

à D a m a s , a f i n q u e l e p é c h é e t l e d i a b l e , p r i n c e 

d u p é c h é , n e r è g n e p l u s d a n s c e t t e D a m a s , q u i 

a i m a i t a u p a r a v a n t l e s a n g , m a i s q u e l e s r e s t e s 

d o l a S y r i e , c ' e s t - à - d i r e c e u x d ' e n t r e l e s G e n t i l s 

q u i o n t e m b r a s s é l a f o i , s o i e n t c o m m e a v a i e n t 

é t é a u t r e f o i s l e s fils d ' I s r a f l , à q u i m a i n t e n a n t 

l e r è g n e d e D i e u a é t é ô t é p o u r ê t r e d o n n é a u x 

G e n t i l s , q u i p o r t e n t l e s f r u i t s d e D i e u , a i n s i q u e 

l e S e i g n e u r d e s a r m é e s l ' a a n n o n c é p a r t o u s 

s e s p r o p h è t e s . 

« E n c e j o u r - l à l a g l o i r e d e J a c o b s e d i s s i p e r a ; 

s o n c o r p s p e r d r a s o n e m b o n p o i n t , e t d e v i e n -

d r a t o u t m a i g r e e t t o u t d é f a i t . I l s e r a s e m b l a b l e 

a u p e u d e g r a i n q u e r a m a s s e c e l u i q u i g l a n e 

d a n s l a m o i s s o n e t q u i r e c u e i l l e a v e c l a m a i n 

l e s é p i s q u i s o n t r e s t é s , e t à c e p e u q u e t r o u v e 

c e l u i q u i c h e r c h e d e s é p i s d a n s l a v a l l é e d e R a _ 

p h a ï m . C e q u i r e s t e r a d ' I s r a ë l s e r a c o m m e u n e 

g r a p p e d e r a i s i n q u i a u r a é t é l a i s s é e p a r l e s 

v e n d a n g e u r s , e t c o m m e l o r s q u ' o n d é p o u i l l e l ' o -

b v i e r i l r e s t e d e u x o u t r o i s o l i v e s a u b o u t d ' u n e 

b r a n c h e , e t q u a t r e o u c i n q a u h a u t d e l ' a r b r e , 

d i t l e S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l . » Isa. x v u , 4 - 8 . 

L o r s q u e l e s r e s t e s d e l a S y r i e s e r o n t c o m m e 

a v a i t é t é a u t r e f o i s l a g l o i r e d e s fils d ' I s r a ë l , 

s a b i t a d j u t o r i n m De i a b E p l i r a i m , q u i i n h o c l o c o 
i n t e l l i g u n t u r S c r i b a s , e t P h a r i s a d , j u x t a O s e e p r o p h e -

. t i a m , q u i c o n t r a r i o s p o p u l o D e i , E p h r a i m n o m i n a t . 
Osee, v et v m . E t r e g n u m c e s s a b i t a D a m a s c o , n t no -
q u a q u a m p e c c a t u m , e t p e c c a t i p r i n c e p s d i a b o l u s 
r e g n e t in D a m a s c o , q u œ p r i u s s a n g u i n e m d i l i g e b a t ; 
s e d r e l i q u n e S y r i « , i d e s t . q u i e x g e n t i b u s c r e d i d o -
rant, s i n t s i c u t p r i u a f u e r a n t filii I s r a ë l , a b l a l o a b 
¡¡lis r e g n o D e i , e t t r a d i t o g e n t i b u s , q u a i f a c i u n t f r u c -
t u m e j u s , s i c u t D o m i n u s D e u s e x c r c i t u u m l o c u t u s e s t 
p e r o m n e s p r o p h e t a s s u o s . 

« E t e r i t i n d i e i î l a , a t t e n u a b i t u r g l o r i a J a c o b , e t 
p i n g u e 3 c a r n e s e j u s t a b e s c e n l . E l e r i t s i c u t c o n g r e -
g a n s i n m e s s e q u o d r e s t i t e r i t , e t b r a c h i u m e j n s s p i -
c a s l e g e t , e t e r i t s i c u t q u œ r e n s s p i c a s i u v a l l e R a -
p h a i m . E t r e l i n q u e t u r in e o s i c u l r a c e m u s , e t s i c u t 
e x c u s s i o o b v i e d u a r u u i a u t t r i u u i o l i v a r a m i u s u m -
m i t a t e r a m i , s i v e q u a t u o r a u t q u i n q u e i n c a c u m i n i b u s 
e j u s f r u c t u s e j u s , d i c i t D o m i n u s D e u s I s r a ë l , •> /.«a. 
x v u , 4-6. P o s t i j u a m r e l i q u i œ S y r h e f u e r i n t , s i c u t 
q u o n d a m f u e r a t g l o r i a filiorum I s r a ë l , e t d e l i c t o e o -
r u m s a l u s g e n t i b u s d a t a , t u n e a t t e n u a b i t u r o m n i s 
g l o r i a J n d i e o r u m , q u a g l o r i o s i e r a n t in u n i v e r s o 
o r b e , e t p i n g u e s c a r n e s e o r u m t a b e s c e n t , n o n h a b e n -

juinque qnos ex Floreatia habuit Marionus Victor; Eracmus legit 



d o n t l e c r i m e a f a i t d u s a l u t l ' h é r i t a g e d e s G e n -

t i l s , a l o r s t o u t e l a g l o i r e d e J u d a s e d i s s i p e r a , 

c e t t e g l o i r e c p i i l e r e n d a i t c é l è b r e d a n s t o u t 

l ' u n i v e r s , e t s o n e m b o n p o i n t s e d i s s i p e r a , p a r c e 

q u ' i l n ' a u r a p l u s n i p r o p h è t e s , n i p r o d i g e s , n i 

s e c o u r e d i v i n , n i d i g n i t é d u s a c e r d o c e ; a i n s i l e 

c o r p s d e s a n a t i o n d e v i e n d r a t o u t m a i g r e e t 

t o u t d é f a i t . E t p u i s q u ' i l e s t d i t d e l a v o c a t i o n 

d e s G e n t i l s : « L a m o i s s o n e s t g r a n d e , m a i s l e s 

o u v r i e r s s o n t e n p e t i t n o m b r e , » Xatth. î x , l e s 

J u i f s , d e v e n u s p a u v r e s , g l a n e r o n t l e s r e s t e s d e 

l a m o i s s o n , q u i o n t é t é s a u v é s p a r l e s A p ô t r e s , 

e t d e r a r e s é p i s , n o n s u r l e s m o n t a g n e s e t l e s 

l i e u x é l e v é s , m a i s d a n s l a v a l l é e d e l i a p h a i m , 

c ' e s t - à - d i r e d a n s l e s e n s v i l d e l a l e t t r e . N o t o n s 

e n p a s s a n t q u e R a p h a i m , q u i v e u t d i r e g é a n t s , 

r e p r é s e n t e , t o u t c o m m e E p h r a ï m p l u s h a u t , l e s 

s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s . A u r e s t e , l e s S e p t a n t e , 

a u l i e u d e v a l l é e d e R a p h a i m , d i s e n t v a l l é e 

d u r e , a f i n d ' e x p r i m e r l a d u r e t é d u c c e u r d e s 

J u i f s . D a n s l e u r a b a i s s e m e n t , D i e u s e c h o i s i t 

q u e l q u e s é p i s c o m m e d a n s l a m o i s s o n e t q u e l -

q u e s r a i s i n s c o m m e d a n s l a v e n d a n g e , e l i l l e s 

s a u v e ; o u c e q u i e s t s a u v é d ' I s r a ë l e s t c o m m e 

l e s d e u x o u t r o i s , o u b i e n l e s q u a t r e o u c i n q 

o l i v e s q u i r e s t e n t s u r l ' o l i v i e r q u a n d o n l e d é -

p o u i l l e . E t e n e f f e t , q u a n d l e p e u p l e j u i f f u t 

d é p o u i l l é , c e t o l i v i e r d u p e u p l e d ' I s r a ë l , q u i 

a v a i t s i x c e n t m i l l e g u e r r i e r s a u t e m p s d e M o ï s e , 

N u m . x x v i , e t u n p e u p l e i n n o m b r a b l e à l ' é p o q u e 

d u d é n o m b r e m e n t f a i t p a r J o a b s u r l ' o r d r e d e 

D a v i d , , n Rey. x n v , p u t à p e i n e m o n t r e r q u e l -

t i a i n p r o p l i e t a s , n o n s i g n a a t q u e v i r t n t o s , n o n p r i -
s o n s a u x i l i u m Dci , n o n s a c e r d o t i i d i g n i t a t e m ; s e d 
o u i n e c o r p u s g e n t l s o o r u u i e u i a r c e s c e t , e t r o d i g e t u r 
a d n i h i l i . C u m q u e d i c a t u r d e v o c a t i o n e g e n t i u i n : 
« M e s s i s m i l i t a , o p e r a r i i a u t e m p a u c i , » Matth. i x , 
i l l i p a u p e r e s m e s s i s r c l i q u i a s , q u a i p e r A p o s t o l o s s a l -
v a ù è s u n t , e l r a r i s s i m a s s p i c a s l e g e a t , n o n d e n i o n -
t i b u s , e t e r e c t i s l o c i s , s e d i u v&lle R a p h a i m , i d e s t i n 
l i t t e r œ v i l i t a t e . E t c o n s i d é r a q u o d «' R a p h a i u i . * q u i 
d g i g a n t e s » i u l e r p r c t a n t n r , s i c u l s u p r a E p h r a i m . 
P h a r i s c e o s S c r i b a s q u e s i g u i l l c e n t . D e u i q u e Î.XX. p r o 
v a l l e B a p h a i m , « v a l l e m d u r a m » i n t e r p r e t a t i s u n t , 
u t d u r i t i a m c o l ' d i s J u d a i c i e x p r i m è r e n t D e q n o r u i n 
b u m i l i t a t e e l i g u n t u r q u a s i i n s t i p u l a s p i c i e e t q u a s i 
in v i n d e m i a r a c e m i , q u i s a i v a l i f u e r i n t ; e t s i e n t e x -
c u s s i o o l iva ; [ a l . oleœ] d u a r u m , a n t t r i u i n o l i v a r u m , 
s i v e q u a t u o r a u t q u i n q u e . Q u a n d o e n i m v e n i t p e r -
c u s s i o p o p u l i J n d œ o r u i o , o l i v a i l l a p o p u U I s r a ë l , q u œ 
s u b M o y s e s e x c e n t a m f l l i a b a b u i t a r m a t o r u m . X u m . 
x x v i , e t s u b D a v i d , n u m e r a n t e J o a b , i n n u m e r a b i l e m 
p o p u l n m , I I Rcg. x x i v , v i x p a u c o s f r u c l u s o f f e r t e 
p o t n i t D o m i n o S a l v a t o r i : d u a s o l i v a s F a u l u r n e t Ba r -
u a b a m . e t t r e s o l i v a s P e t r u m e t J a c o b u m , c t J o a u n e m , 

q u e s f r u i t s à N o i r e - S e i g n e u r : l e s d e u x o l i v e s 

P a u l e t B a r n a b é , e t l e s t r o i s o l i v e s P i e r r e , 

J a c q u e s e t J e a n , A e ! . x i n , q u i c o n t e m p l è r e n t la 

t r a n s f i g u r a t i o n d u S a u v e u r s u r l a m o n t a g n e , 

e t f u r e n t d i g n e s d ' a l l e r a v e c l e d i v i n Maître 

a u p r è s d e l a f i l l e d u c h e f d e l a s y n a g o g u e . 

Matth. x v n . L e s q u a t r e e t l e s c i n q o l i v e s q u i 

r e s t e n t , c e s o n t l e s a u t r e s A p ô t r e s , p a r m i l e s -

q u e l l e s M a t t h i a s r e m p l a ç a l e t r a î t r e J u d a s , e t 

c ' e s t à c a u s e d ' u n e d i f f é r e n c e d e g r â c e s q u i 

n o u s e s t i n c o n n u e , q u e l ' E c r i t u r e l e s g r o u p e e n 

q u a t r e e t e n c i n q , a l i n q u ' i l y e û t e n e u x l a 

figure d u n o m b r e d e s E v a n g i l e s e t d e s v o l u m e s 

d e l a L o i , p a r c e q u ' i l s é t a i e n t p r é d i c a t e u r s d e 

l ' u n e t d e l ' a u t r e T e s t a m e n t . A d . i . 

« E n e o j o u r - l à l ' h o m m e s ' a b a i s s e r a d e v a n t 

c e l u i q u i l ' a c r é é , i l j e t t e r a l e s y e u x s u r l e s a i n t 

d ' I s r a ë l , e t i l n e s ' a b a i s s e r a p l u s d e v a n t l e s a u -

t e l s q u ' i l a v a i t f a i t s d e s e s m a i n s , i l n e r e g a r -

d e r a p l u s c e s b o i s e t c e s t e m p l e s d e s i d o l e s q u i 

é t a i e n t l ' o u v r a g e d e s e s d o i g t s . » Isa. x v n , 7 , 8. 

E n c e t e m p s - l à , l o r s q u e d a n s t o u t l e p e u p l e d'Is-

r a ë l , à q u i d ' a b o r d i l a v a i t é t é d i t : « L e S e i g n e n r 

t o n D i e u t 'a a p p e l é o l i v i e r f é c o n d , » Jérém. x i , 

16 , e t d o n t n o u s l i s o n s d a n s l e s p s a u m e s : « T e s 

fils e n t o u r e n t t a t a b l e c o m m e l e s r o j e l o n s l e 

p i e d d e l ' o l i v i e r , » P s o t o . c x x v n , 3 , à c a u s e d e 

l a s é c h e r e s s e d e l a g r â c e s p i r i t u e l l e , l e S e i g n e u r 

d a n s s a f a i m a u r a I r o u v é à g r a n d ' p e i n e d e u x 

e t t r o i s o u q u a t r e e t c i n q o l i v e s , l a p l é n i t u d e 

d e s n a t i o n s e n t r e r a , e t e l l e s ' a b a i s s e r a , n o n d e -

v a n t l e s i d o l e s f a i t e s p a r l a m a i n d o s h o m m e s , 

Ad. xn i , q u i e t i n m o n t e t r a n s f l g n r a t u m Dominuin 
c o n s p e x e r u n t , e t a i ! a r c h i s y n a g o g i l i l iom iro c u m Do-
m i n o m e r u e r u n t . Matth. x v n . Q u a t u o r a u l e m e t 
q u i n q u e o b v i e r e l i q u e s novera l'aciunt A p o s t o l o s , in 
q u i b u s Jnd.x p r o d i t o r i s l o c u m Mat th ias o b l i n u i t , qui 
n t i q u e p r o d i v e r s i t a l e g r a t i a r u m , quic n o b i s ignota 
e s t , i n q u a t u o r e t q u h i q u t j o l i v a s s e p a r a l i s u n t , u t 
E v a n g e l i o r u m n u m e r u u i e l Le g i s i n s e v o l u i n i n a da-
m o u s t r a r e u t , q u a s i p r a d i c a t o r e s u t r i u s q u e Inslxa-
m e u t i . Ad. 1. 

• In d i e i l la i n c l i n a b i t u r h o m o ad f a c t o r e m suurn ; 
e t ocu l i a d S a u c t u m I s r a ë l r e s p i c i e n t . E t n o n inclina-
b i t u r a d a l l a r i a , quie f e c e r u n t m a n u s e j u s , e t '¡a® 
o p e r a t i s u n t d i g i t i e j u s ; n o n r e s p i c i e n t l u c o s e t de-
lubra . » Isa. xvu , 7 , 8. In i l l o t e m p o r e q u a n d o de po-
p u l o I s r a ë l , c u i p r i a s d i c e b a t u r : « Ol ivain fruetife-
r a m v o c a v i t t e D o i n i a u s D e u s t o n s ; » Jerem. x i , 16; 
e t d e q n o i n P s a l m i s l e g i m n s : « FiLii lui s i c u t novel -
l ï o l i v a r u m i u c i r e u i t u m c n s i e t u » , ¡'sa/m. c x x v u , 3, 
p r o s i c c i l a l e grat i fe s p i r i t u a î i s v i x d u a s o l i v a s , et 
1res, a u t q u a t u o r , a u t q u i n q u e D o m i m i s e s u r i e u s r;-
p e r e r i t . s u l i i u l r a b i t g c n l i u u i p l é n i t u d e , e t n e q u a q u a m 
a d i d o l a m a n u l a c l a , s e d a d D e u m s u u m incl inabitur . 

m a i s d e v a n t s o n D i e u s e u l ; e l l e regardera l e 

s a i n l d ' I s r a ë l , e t n ' a u r a q u e m é p r i s p o u r l e s a u -

t e l s , l e s b o i s e t l e s t e m p l e s d ' a u t r e f o i s , s a c h a n t 

q u ' a e s t é c r i t : « T o u t p l a n t q u e n ' a p o i n t p l a n t é 

l e P è r e c é l e s t e s e r a a r r a c h é j u s q u ' à l a r a c i n e . » 

Matth. x v , 13 . 

s E n c e j o u r - l à s e s p l u s f o r t e s v i l l e s s e r o n t 

a b a n d o n n é e s c o m m e u n e c h a r r u e q u ' o n l a i s s e 

e n u n c h a m p , e t c o m m e l e s b l é s p r ê t s à recueillir 

q u i f u r e n t l a i s s é s p a r l e s C h a n a n é e n s à l ' e n t r é e 

d e s e n f a n t s d ' I s r a è l d a n s l e u r p a y s , e t v o t r e 

t e r r e s e r a d é s e r t e . >• Isa. x v n , 9 , 10 . L e s S e p -

t a n t e : « E n e o j o u M à v o s c i t é s s e r o n t a b a n -

d o n n é e s c o m m e l e s a b a n d o n n è r e n t l e s A m o r -

r h é e n s e t l e s E v é c n s à l a v e n u e d e s e n f a n t s 

d ' I s r a ë l ; e t e l l e s s e r o n t d é s e r t e s , p a r c e q u e v o u s 

a v e z a b a n d o n n é D i e u , v o t r e S a u v e u r , e t q u e 

v o u s n e v o u s ê t e s p o i n t s o u v e n u e d u S e i g n e u r , 

v o t r e p r o t e c t e u r . » C o m m e a u t e m p s d e M o ï s e 

e t d e J o s u é , fils d e X a v é , l e s A m o r r h é e n s e t l e s 

E v é e n s , e t l e s a u t r e s p e u p l e s q u i h a b i t a i e n t s u r 

l a t e r r e p r o m i s e , a b a n d o n n è r e n t l e s c h a r r u e s , 

l e s m o i s s o n s e t l e s j a v e l l e s d a n s l e s c h a m p s , e t 

p r i r e n t l a f u i l e , p o u r n e p a s t o m b e r a u x m a i n s 

d e s e n n e m i s ; a i n s i , q u a n d l e s R o m a i n s r a v a -

g è r e n t l a J u d é e e t m i r e n t l e s i è g e d e v a n t J é r u -

s a l e m , l e s h a b i t a n t s a b a n d o n n è r e n t c e t t e t e r r e 

e t s e s v i l l e s l e s p l u s f o r t e s . L e P r o p h è l e a p o s -

t r o p h e l a t e r r e d e J u d a e l l e - m ê m e , c ' e s t - à - d i r e 

c e u x q u i l ' h a b i t e n t . T o u s c e s m a u x , v o u s l e s 

a v e z e n d u r é s , p a r c e q u e v o u s a v e z o u b l i é l e 

D i e u v o t r e S a u v e u r , c ' c s t - à - d i r e J é s u s , d o n t l a 

e t r e s p i c i e u s S a n c t n m I s r a ë l , e t a r a s l u c o s q u e a c 
d e l u b r a c o n t e m n e n l , s c i e n t e s i l l u d s c r i p l u m : « Orn -
a i s p l a u t a t f o q i iHiu n o n p l a n l a v i t c r e l e s l i s p a t e r , e r a -
d i c a b i l u r . « Matth. x v , 13. 

I n d i e i l l a e r u n t c i v i t a t e s f o r l i t u d l n i s e j u s d e r e -
l i c t a j s i c u t a r a t r a e t s e g e t é s , q u œ d e r e l i c t e s u n t a 
f a e i e l i l i o r u m I s r a ë l . E t e r i t d é s e r t a , q u i a o b l i t a e s 
De i S a l v a t o r i s l u i , e t f o r t i s n d j u t o r i s t u i u o n e s r e -
c o r d a t a . » Isa. x v n , 3 , 1 0 . L X X : « In d i e i l la e r u n t c i -
v i t a t e s tu ie d e r e l i c t e s i c u t d e r e l i q u e r u n t A m o r r l t œ i 
e l E v œ i a f a c i e l i l i o r u m I s r a ë l . E t e r u n t d e s e r l t e , q u i a 
d e r e l i q u i s t i D e u m S a l v a t o r e m l u u m , e t D o m i n i a u x i -
l i a t o r i s l u i n o n e s r e c o r d a t a . » Q u o m o d o s u b M o y s e , 
e t J e s n filio N a v y , A m o r r h i f i i . e l E v i e i , s ivo c i c t é r œ 
g e n t e s q u i e h a b i t a b 3 n l in t e r r a r e p r o m i s s i o n i s , d e r e -
l i q u e r u u t v o o i e r c s , e t s e g e t e s . e t a c e r v o s i n a g r i s , 
a t q u e f u g u r u n t , n e a b l i o s t i b u s o c c u p a r e n t u r ; s i c 
t e r r a J u d a i a , e t o n i u e s u r b e s i t l i u s r o b u s t i s s i m i c , R o -
m a n i s J u d œ a m v a s t a a t i b u s e t o b s i d e u t i b u s J é r u s a -
l e m , a s u i s b a b i t a t o r i b u s d e r e l i c f c e s u n t . E t fit a p o s -
t r o p h a a d î p s a m t e r r a i n J u d a ® , id e s t , a d e o s q u i 
l i a b i t a b a n t i u i l l a . I h e c a u t e m u n i v e r s a p e r p e s s a e s , 

TOME V. 

L o i e t l e s P r o p h è t e s n e c e s s a i e n t d e v o u s a n * 

n o n c c r l a v e n u e , e t q u o v o u s n e v o u s ê t e s p o i n t 

s o u v e n u e d e v o t r e p u i s s a n t a p p u i , d o n t l a i d e 

n e v o u s Ut j a m a i s d é f a u t . L a c a u s e d e l a d é s e r -

t i o n d e s v i l l e s d e l a J u d é e e s t d o n c l ' o u b l i d u 

S a u v e u r , q u i a v a i t d i t d a n s l e p r é a m b u l e d e 

c e m ê m e I s a ï e : « I s r a ë l n e m ' a p a s c o n n u , e t 

m o n p e u p l e 11e m ' a p a s c o m p r i s . » 

1 C ' e s t p o u r q u o i v o u s p l a n t e r e z d e b o n p l a n t 

e t v o u s s è m e r e z d e s g r a i n e s q u i v i e n n e n t d e 

l o i n , e l n é a n m o i n s c e q u e v o u s a u r e z p l a n t é 11c 

p r o d u i r a q u e d e s f r u i t s s a u v a g e s ; v o i r e s e -

m e n c e fleurira d è s l e m a t i n , m a i s , l o r s q u e l e 

t e m p s d o r e c u e i l l i r s e r a v e n u , v o u s n e t r o u v e -

r e z r i e n e t v o u s s e r e z p e r c é e d e d o u l e u r . » Isa. 

x v n , n . L e s S o p t a n l e : . ( C ' e s t p o u r q u o i v o u s 

p l a n t e r e z u n p l a n t i n f i d è l e e t v o u s s è m e r e z u n e 

s e m e a ç è i n f i d è l e , e t l e j o u r o ù v o u s p l a n t e r e z , 

v o u s s e r e z d a n s l ' e r r e u r . M a i s s i v o u s s e m e z 

d è s l e m a l i n , v o t r e s e m e n c e fleurira a u t e m p s 

d e l a m o i s s o n e t a u j o u r d e l ' h é r i t a g e , q u a n d 

D i e u , c o m m e u n p è r e d e f a m i l l e , d o n n e s o u h é -

ritage à s e s e n f a n t s . » A u l i e u d e n o t r e v e r s i o n : 

(. A u j o u r d e l ' h é r i t a g e , » c o n f o r m e à c e l l e d e 

S y m m a q u e , d ' A q u i l a e t d e s S c p l a n t e , l ' h é b r e u 

BIOS KEHELA. p e u t ê t r e r e n d u p a r : „ A u j o u r l e 

p l u s m a u v a i s . . . E n o u l r e , l à o ù A q u i l a e t T h é o -

d o t i o n m e t t e n t : « E t l ' h o m m e s e r a d a n s l a 

d o u l e u r , . . n o u s a v o n s , d ' a p r è s n o t r e p r é c e p t e u r 

j u i f , l u AXL'S, p e s a m m e n t , a u h e u d e ESOS 

h o m m e , e t n o u s a v o n s r e n d u p a r p e r c é d e d o u -

l e u r . D e l ' a m b i g u i t é d e c e m o t , s i D i o u . n o u s 

q u i a o b l i t a e s Dei S a l v a t o r i s t u i , q u i i n t e r p r e l a t u r 
« J é s u s , » q u e i n t ib i v e n l u r u m L e x e t P r o p h è t e j u -
g i t e r n n n t i a b a n t ; e t f o n i s a d j u t o r i s l u i , qui t u u s 
s e m p e r o p i t n l n t o r f u i t , n o n es r e c o r d a t a . C a u s a e r g o 
d e s e r t a r u m u r b i u m Judare , o b l i v i o S a l v a t o r i s e s t , q u i 
iu p r i n c i p i o h u j u s P r o p h é t i e d i x e r a t : « Israël m e ' n o n 
c o g n o v i t , e t p o p u l u s m e u s lai . w e ] n o n i n t e l l e x i t , » 

« P r o p t e r c a p l a n t a b i s p l a n t a t i o u e m fidclcni e t g e r -
i n e n a l i e u u m s e m i n a b i s . l u d i e p l a n t a t i o n i s tuie la -
b r u s c a , e l m a n e s e m e n l u u m f l o r e b i l ; a b l a l a e s t 
m e s s i s in d i e h i e r e d i t a l i s , e t (Io lebi l gravi ter . » Isa. 
x v n , l i . L X X i « I d e o p l a n t a b i s p l a n t a t i o u e m iu f lde -
l e m , e t s e m e n i n f i d e l e , e t i n d i e q u a p i a n t a v e r i s , 
errab i s . Si a u t e m m a n e s e m i u a v e r i s . florebît in u i e s -
s e i n i n d i e h i r e d i t a l i s ; q u a n d o s i c u t p a t e r l o m i n i s 
d a t tareditatcw Bli is s u i s . , , P r o e o q u o d u o s j u x t a 
A q u i l a m et S y i n m a c h u m et I.XX i n t e r p r e t a t i s u m u s , 
« i n d i e h x r e d i t a t i s , » q u o d I l e b r a i c o d ic i tur Bios m> 
n e u . l o g i p o t e s t in I l e b r a i c o , « i u d i e p e s s i m a . » E t 
pro e o q u o d A q u i l a e l T h e o d o t i o i u t e r p r c l a l i s u n t , 
« e l d o l e b i t h o m o ; » n o s d o c t i a b H e b n e i s , p r o h o -
m m e q u i l i u g u a c o r u m dic i tur KXOS, i n t e r p r e l o t i s u . 
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d e q u i n o u s v i e n n e n t l ' a d o p t i o n d ' e n f a n t s d o 

D i e u , e t l a l o i , e t l a g l o i r e , e t l ' a l l i a n c e , e t l e s 

p r o m e s s e s , e t d o n t l e s p è r e s , » e t c . ¡ t o n . n , 9 

et s e q g . l i t c e q u e d i t P a u l , t o u t s a i n t l e r é p è l e , 

d a n s s o n d é s i r q u e l a r a c i n e d e l ' o l i v i e r s o i t 

s a u v é e a v e c l e s r a m e a u x e n t é s q u ' i l p o r t e . P o u r 

l ' h é r i t a g e , c ' e s t c e l u i ' q u e n o u s a c q u é r o n s d u 

S o i g n e u r , e t d o n t l ' A p ô t r e d i t : « I l y a d e s 

g r â c e s d i f f é r e n t e s , m a i s l ' E s p r i t e s t u n | t l e m ê m c ; 

d e s m i n i s t è r e s d i f f é r e n t s , m a i s i l n ' y a q u ' u n 

m é m o S e i g n e u r ; e t i l y a a u s s i d o s œ u v r e s d i f -

f é r e n t e s , m a i s i l n ' y a q u ' u n s e u l e t m ê m e D i e u , 

q u i f a i t t o u t e n t o u s . » O n p e u t s e d e m a n d e r 

p o u r q u o i , a u l i e u d e p l a n t s b e a u x e t b o n s , 

c o m m e m e t t e n t A q u i l a , T h é o d o t i o n e t S y m -

m a q u e , n o u s d i s o n s p l a n t fidèle. I . e m o t h é b r e u 

NEEHANIU, é c r i t p a r i l o t i , r é p o n d à fidèles, 

t a n d i s q u e , é c r i t p a r e t p r o n o n c é S j i i n a r a , 

i l v e u t d i r e b e a u . D e b l v i e n t q u e X o é m i e , d o n t 

l e n o m p r e n d c e t t e l e t t r e , d i t d a n s R u t h : « N e 

m ' a p p e l e z p a s S O É M I , » c ' e s t - à - d i r e b e l l e , » m a i s 

a p p e l e z - m o i a m è r e . » B u t f c . i , '20. 

« M a l h e u r à l a m u l t i t u d e d e s p e u p l e s n o m -

b r e u x c o m m e l u m u l t i t u d e d e s flots b r u y a n t s 

d e l a m e r , e t a u t u m u l t e d e s f o u l e s q u i r é s o n -

n e r o n t c o m m e l e b r a i t d e s e a u x d é b o r d é e s 1 

I . c s p e u p l e s r e n d r o n t u n b r u i t s e m b l a b l e à c e l u i 

d e s v a g u e s p r e s s é e s d ' u n e i n o n d a t i o n . M a i s D i e u 

i n t e r p e l l e r a c e l u i q u i l e s t r o u b l e ; c e l u i - c i f u i r a 

m e i s , q u i s u o t c o g n a t i m e i j i r e t a c a m e m , q u i « n > t 
I r r a c l i t » , q u o r u m e s t a d o p t i o filiorum, e t l e g i s l a t i o , 
e t g l o r i a . e t t e s t a l n è n l n m , e t r e p r o i n i s s i o n e s ; q u o -
r n u i p a t r e s » e t ratera. Km. i l , 9 ¡<¡53- Q u o d NON ÎO-
l u m P a u t u s , s u d e i o m n i s s a n c t u s l o q u i t u r , v o l e n s 
e u i n r a n i i s o l e a s t r i e t i a m r a d i c e u i s a l v a m e s s e . l t e -
r e i l i t a s a u t a n ¡lia e s t , q u a m a D o m i n o c o n s e q u i m u r , 
d e q u i A p o s t o l u s a i t : « D i r é i o u e s a u t e m g r a t i o r n m 
s u u t , i d e m l a l . t im i s ] a u t e m s p i r i t u s , e t d i v i s i o n e s 
m i n i s t e r i o r u u i , i d e i n a u t e m D o m i a u s ; e t d i v i s i o n « 
o p e r a t i o u u m s u u t , i d e m a u t s c n l i c u s , q u i o p e r a l o r 
o o i u i a i n o m n i b u s . » M i r e t u r q u i s p i a m , c u r p r o p lan-
t a t i o n i b u s p u l e h r i s e t b u u i s , q u o d A q u U a e t Ti ieo-
d o t i o a o S y m m a c h u s i n t e r p r é t a i ! s u u t , n o s « fidelei» 
p l a n t a t i o u e w » d i s e r i m u s . V c r b u m H c b r a i c u m M J 
m m ' , s i p e r i L L r a l i t t e r a m s c r i b a t u r , i d e s t , 

« fideles » s o n a t : s i v e r o p e r J i s , e t d i e a t u r f t u n M » , 
« p u l c h r a u i » s i g n i f i â t . I n d e e t N o e m i , q u œ tac W -
t o r a s c r i p t a e s t , l o q u i t u r i n R u t b : « iN'olite m e v o r a r e 
KOOU, i d e s t « p u l c l i r a t n , • s e d v o c a t e m e " a m a r a m . » 
I . Ruth. i, 2 0 . 

« V i e m u l t i t u d e p o p u l o r u m u i u l t o r u m , u t m u l t i t u d e 

,„, « toi- ,„:ium ruent, i n m I . afM ira «m. ». dkmU * mUpàtete « » •*»»1 »'"J" 
¡«) S i u U t W . • ... „ , , S i ¡ M u r « * » . hom 0 M r « M m 

ffebraiwn KMqvatuor t'.tu™ teribitur. » u i . u . e,i t ac . ". , . , ., . . £ E j a pud 

S S Ï m Î » p . - ™ « « »™<P='« " « ' ' » » '1"'» Uodie q u i « CalU p r o ™ « . , » . » q " » . ' ' P " » 

gom ou : «I. Comnous.' 0 . IMmma. U u t u j . 

p r ê t e v i e , n o u s t r a i t e r o n s p l u s a m p l e m e n t d a n s 

j S r é m i e , o ù , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , i l e s t é c r i t : 

a Et i l e s t h o m m e , e t q u i l e c o n n a î t r a ? » l e r e -

v i e n s d o n c a u c o m m e n t a i r e d e m a t r a d u c t i o n . 

P a r c e q u e , t e r r e d e J u d a , v o u s a v e z o u b l i é l e 

D i e u v o t r e S a u v e u r , e t q u e v o u s n e v o u s ê t e s 

p o i n t s o u v e n u e d e c e l u i q u i v o u s a t o u j o u r s 

d o n u é l a f o r c e , v o u s p l a n t e r e z s a n s d o u t e u n 

p l a n t fidèle, o u b e a u , d ' a p r è s A q u i l a e t ï h é o -

d o t i o n , o u b o n , d ' a p r è s S y m m a q u e , u n p l a n t 

p r o c l a m a n t l ' u n i t é d e D i e u ; m a i s v o u s s è m e r e z 

u n g e r m e é t r a n g e r , e t v o u s n e r e g a r d e r e z p a s 

l e P è r e , p u i s q u e v o u s n e r e c e v e z p a s l e f i l s , 

c a r c e l u i q u i c r o i t a u P è r e , c r o i t a u s s i a u F i l s ; 

V o u s a v e z s e m é , d a n s l e s s y n a g o g u e s d e S a t a n , 

l e g e r m e é t r a n g e r d u b l a s p h è m e c o n t r e J é s u s ; 

a u s s i n e v a n d a n g e r e z - v o u s p a s d u r a i s i n , m a i s 

u n f r u i t s a u v a g e . V o t r e l i g e , il e s t v r a i , p a r a î t r a 

fleurir, e l l e a u r a q u e l q u e s a p p a r e n c e s d e p i é t é , 

p u i s q u e v o u s é l o i g n e z l e s h o m m e s d e l ' i d o l â -

t r i e ; m a i s q u a n d v i e n d r a l e t e m p s d e r e c u e i l l i r 

l e s f r u i t s , a u j o u r d e l ' h é r i t a g e , v o u s s e r e z p e r -

c é e d e d o u i e u r , o n v o y a n t q u e l e s G e n t i l s v o u s 

s o n t p r é f é r é s . D e l à c e t t e p a r o l e d e l ' A p ô t r e : 

« J ' é p r o u v e u n e g r a n d e t r i s t e s s e , e t l a d o u l e u r 

d e m o n c œ u r n ' a p o i n t d e r e l â c h e . J e d é s i r a i s 

e n e f f e t ê t r e a n a t l i è m a t i s é m o i - m ê m e p a r J é s u s -

C h r i s t à l a p l a c e d e m e s f r è r e s , q u i s o n t m e s 

p a r e n t s s e l o n l a c h a i r , j e v e u x d i r e l e s I s r a é l i t e s , 

m u s s s c s , id e s t , « g r a v i t e r . » D e c u j u s v e r b i a m b i -
g u i t a t e ( « ) , s i v i t ® l i u i u s s p a t i n u i f u e r i t , m J c r e m i a 
p i r a t e s d i s s e r c i n u s . u b i j u s t a LXX d i c i t u r : « Kt h o m o 
e s t . e t q u i s c o i n o s c e t c u m ? » l l i cau i e r g o q u o d p r o -
p o s a i : Quia o b l i t a e s , t e r r a J u d a a , De i S a l v a t o r i s 
t o i , e t e j u s q u i t i b i s e m p e r p r a b u i t f o r t i U i d i n e m . n o u 
e s r e e o r d a l a ; p r o p t e r e a p l a u t u b i s q u i d e r n p l a n t a t i o -
n e m » i i d e l e m , » s i v e u t A q u i l a e t T h e o d o t i o i n t e r -
p r e t a t i s o n t , « p u l c b r a m ; » a u t n t S y m m a c h u s , 
.. b o n a m , » u u u m D e u m p r a d i e a n s ; s e d g e r m e u a l i e -
n u n l s e m i n a b i s , n o n r e c i p t a n s P a t r e m , q u i a n o n r e -
c i p i s F i l i u m . Oui e n U n créd i t i u P a t r o n , c r é d i t e t in 
F i l i u m . E t q u i a g e r m e n a l i e u u m b l a s p h c m i s c o n t r a 
J e s u m s e m i u a s t i in s y n a g o g i s S a t a u x , i d e o n o n v i u -
d e m i a b i s u v a m , s c d l a b r a s c a r a , C u m q u e v i s m n f u e r i t 
florore g e r m o u t u u m , e t a l i q n a m h a b c r c p i e i a t i s u i n -
b r a m , d u r a h o m m e s a b i d o l i s r c t r a b i s ; t a m e u q u a n d o 
a d f r u c l n s v e n c r i s c o l l i g e u d o s in d io tereditatis d o -
l e b i s g r a v i t e r , c e r n e n s g e n t i u m p o p u l u n l t i b i e s s e 
p r a l a t u m . U n d e e t A p o s t o l u s l o q u i t u r : . T r i s t l t i n m i n i 
e s t m a i î n a , e t i n d e s i u e n s d o l o r m r d i î u e o . O p t a b a m 
e n i m e g o i p s e a n a t b e m a e s s e a C l u i s t o p r o f r a t r i b u s 

a u l o i n ; i l s e r a e m p o r t é c o m m e l a p o u s s i è r e 

d e s m o n t a g n e s p a r l e s o u f f l e d u v e n t , c l c o m m e 

l e t o u r b i l l o n d e v a n t la t e m p ê t e . C ' e s t v e r s l e 

s o i r q u ' i l a v a i t s u s c i t é c c s t r o u i l l e s , e t l e m a t i n 

v e n u , i l n e s u b s i s t e r a p l u s . T e ! e s t l e l o t d e c e u x 

q u i o n t p i l l é n o s b i e n s , e t l e s o r t d e c e u x q u i 

n o u s o n t d é p o u i l l é s . » Isa. x v u 12 et seqq. ¡ N o u s 

v e n o n s d e l i r e , s o u s l e n o m d e D a m a s , l a v o c a -

t i o n d e s G e n t i l s , l a r é p r o b a t i o n d e s J u i f s , e t p a r 

l e s A p ô t r e s e t d a n s l e s A p ô t r e s l ' é l e c t i o n p a r m i 

l e s J u i f s d ' u n p e t i t n o m b r e d e fidèles. M a i s 

c o m m e , e u é g a r d a u m o n d e e n t i e r e t à l ' u n i v e r -

s a l i t é d e s e s h a b i t a n t s , il n ' y e u t q u ' u n e p e t i t e 

p a r t d o s G e n l i l s q u i c r u t e n J é s u s - C h r i s t , c i c e 

s o n t c e u x d o n t i l a é t é d é j à d i t : « L e s r e s t e s d e 

l a S y r i e s e r o n t c o m m e l a g l o i r e d e s e n f a n t s 

d ' I s r a ë l , » ( c a r « il y a u r a b e a u c o u p d ' a p p e l é s , 

m a i s p e u d ' é l u s ; » 3 1 a t t h . x x u , l i ; e t e n c o r e : 

'< L a f o i n ' a p p a r t i e n t p a s à t o u s ; » II Thessal. 

u t , 2) ; m a i n t e n a n t l e P r o p h è t e , e n b o n n e l o g i -

q u e , n e d i t p a s h c l a s , m a i s m a l h e u r s u r c e s 

G e n t i l s q u i n ' o n t p a s v o u l u e m b r a s s e r l a f o i e t 

q u i o n t p e r s é c u t é l e p e u p l e c h r é t i e n , i l s s o n t 

c o m p a r é s à l a m a s s e d e s flots, à l a m e r f r é m i s -

s a n t e , c h e r c h a n t , a u t i u t q u ' i l e s t e n s o n p o u -

v o i r , d ' e n v a h i r e t d ' e n g l o u t i r t o u t e s c h o s e s . C e s 

p e u p l e s , e n e f f e t , f r é m i s s a n t s d e l u x u r e , d e 

c r u a u t é e t d e f u r e u r , m u g i s s e n t d a n s l e s t h é â -

t r e s , l e s a m p h i t h é â t r e s e t l e s c i r q u e s , c o m m e l e 

b r u i t d e s e a u x d ' u n e i n o n d a t i o n , q u a n d l e u r 

m a r i s s o u a n t i s , e t t u m u t t n s f n r b a r m n , s i c u t s o n î t u s 
a q u a r u n i m u l t a r u m s o n a b u n t . P o p u l l l i e u t m u l t i t u d o 
a q u a r u m i n u n d a t i u m s o n a b u n t ; e t i n c r e p a b i t e u i n , 
e t f u g i e t p r o c u t , e t r a p i e t u r s i c u t p u l v i s raontium a 
f a c i e v e n t i , e t s i c u t t i i r b o c o r a i n t e m p e s t a t e . In t e m -
p o r e v e s p é r a l , e t e c c e t u r b a t i o ; i n m a t u t i n o , e t n o n 
s u b s i s t e t . H œ c e s t p a r s e o r u m , qui v a s t u v e r u u t n o s , 
e t sor« d i r i p i e n t u m n o s . » Isai. x v i i , 12 e t seqq. S u -
p r a l e g i m u s s u b nomt'ne D a m a s c i , v o c a t i o n e m 
g e n t i u m , e t a b j e c t i o n e m J u d a » r u m , o t p e r A p o s t o l o s , 
a t q u e i n A p o s t o l i s , p a u c o r u m d e Jud<tis c r e d e u l i u u i 
e l c c t i o u e m . Et q n o n i a m a d c o m ç a r a t î o n e m t o t î u s 
n i u n d i e t u n i v e r s a r u i u g e n t i u m , p a r v a p a r s p o p o l i 
c r e d i d i t Chr i s t ian i , de q u i b u s s u p r a d i c t u m e s t : « E t 
r e i i q u i œ Syriic s i c u t g l o r i a filiorum Israël e r n u t ; 
m u l t i » e n i m « v o c a t i , p a u c i v e r o e l e c t i ; » e t : a N o n 
e s t o m n i u m fides ; » II Thess. m , 2 ; n u n c c o n s e q u e n t e r 
infertur n o n p l a n c t u s , s e d « va> » b i s g e n t i b u s quai 
c r c d e r e u o l u e r a n t , e t p e r s e c u l f e s u n t p o p u l u m e b r i s -
t i a n u m . C o m p a r a n t u r q u e u n d a r u m m o l i b u s e t fre-
m e u l i m a r i , e t q u a n t u m i n s e e s t , c u n c t a o p p r i m e r e 
e t o c c u p a r e c u p i e u t i . S o n a b u n t e n i m p o p u l i i n s p e c -
t a c u l i s t h e a t r a l i s l u x u r i œ , e t a m p h i t c a t r i c m d e l i t a t e , 
e t c irc i f u r o r i b u s , s i c u t s o n i t u s a q u a r u m i n u n d a n -
t i i u n , q u a n d o c o n s o n a i m p i e t a t i s v o c e b l a s p h é m a n t , 

i m p i é t é u n i t l e u r v o i x d a n s 1g b l a s p h è m e , e t 

q u i n i e n t : A u x b o n s e t a u x b è t e s , l e s c h r é t i e n s 1 

e t a u t r e s c l a m e u r s p a r e i l l e s . M a i s a u m i l i e u d e 

l e u r s f u r e u r s , s e m b l a b l e s à c e l l e s d e l a m e r , l e 

S e i g n e u r r é p r i m a n d e r a l e f a u t e u r d e l e u r s s é d i -

t i o n s , e t i l l e m e t t r a e n f u i t e l o i n d e s o n p e u p l e . 

Et c o m m e l a p o u s s i è r e s o u l e v é e s u r l e s m o n -

t a g n e s e s t e m p o r t é e a v e c d ' a u t a n t p l u s d e f o r c e 

q u ' e l l e e s t p l u s é l e v é e , o u c o m m e u n t o u r b i l l o n 

q u i s ' é l è v e d e t e r r e e s t p o r t é a u x n u e s p a r u n 

o u r a g a n s u b i t , a i n s i l ' e s p r i t d u m a l , e m p o r t é , 

s e s é p a r e r a d u p e u p l e d e D i e u e t p r e n d r a l a 

f u i t e , d e p e u r d ' ê t r e p r é c i p i t é d a n s l e s a b î m e s . 

I . o r s q u ' a r r i v e r a l e s o i r , c ' e s t - à - d i r e l a f i n d u 

m o n d e , i l s e t r o u b l e r a e n r e c o n n a i s s a n t s e s 

c r i m e s ; e t a u m a t i n , c ' e s t - à - d i r e a u j o u r d e l a 

r é s u r r e c t i o n , i l n e s u b s i s t e r a p a s , c e q u e l e s 

S e p t a n t e o n t t r a d u i t p a r « il n e s e r a p a s . » P u i s -

q u ' i l n e s e r a p a s , q u e p e u v e n t r é p o n d r e c e u x 

q u i a c c o r d e n t a u d i a b l e l a p é n i t e n c e e t l u i p r o -

m e t t e n t l e r é t a b l i s s e m e n t a u r a n g d e s A r c h a n -

g e s , a u t a n t q u ' i l e s t e n l u i ? T e l e s t l e l o t d e c e u x 

q u i o n t m i s n o s b i e n s a u p i l l a g e , e t l e s o r t d e 

c e u x q u i n o u s o n t d é p o u i l l é s . C e s p a r o l e s , c ' e s t , 

o u l e p e u p l e c h r é t i e n q u i l e s d i t , o u l e P r o p h è t e , 

a u n o m d u p e u p l e fidèle : I l s p é r i r o n t é t e r n e l -

l e m e n t , d i s e n t - i l s , c e u x q u i n o u s p e r s é c u t e n t , 

e t i l s e n d u r e r o n t l e s s u p p l i c e s s a n s fin, c e u x 

q u i o p p r i m e n t l e s s a i n t s d e D i e u d a n s l ' e x i l , l e s 

p r i s o n s e t l e p i l l a g e d e s b i e n s . 

e t d i c u n t C h r i s t i a n o s a d l e o n e s e t b e s t i a s p r o j i c i , e t 
c e t e r a h u j u s e e m o d i . S e d i l l i s i n s t a r m a r i s f n r e n t i b u s , 
i u c r e p a b i t D o i u i n u s a u c t ô r e m s e d i t i o n i s e o r u m , e t 
f n g a b i t e u i n a s u o p o p u l o . E t s i e n t p u l v i s m o t u s in 
m o n t i b u s , q u a u t o e x c e l s i o r e s t , t a n i o f o r t i u s r a p i t u r ; 
e t s i c u t t u r b o , q u i d e t e r r a c o n s u r g i t , s u b i t a t e m -
p e s t a t e f e r t u r i n s u b l i m e ; i t a e t ¡Ile r a p t u s , a Deî 
p o p u l o s e p a r a b i t u r a c f u g i e t , n e i n a b y s s o s r e l e g e t u r . 
C u m q u e d i e s c o n s n m m a t i o n i s a d v e n e r i t , q u o d i n -
t e r p r e t a t u r v e s p e r a , t u n e e r i t t u r b a t i o , s u a p e c c a t a 
n o s c e n t i s . E t i n t e m p o r e m a t u t i n o , d i e v i d e l i e e t r e -
s u r r e c t i o n i s , n o n s u b s i s t e t , q u o d LXX t r a n s t u l e r u n t , 
« n o n « r i t . » S i a n t a m n o n e r i t , q u i d r e s p o n d e b u n i , 
q u i d i a b o l o d a u t p œ u i t e n t i a m , e t i l l i q u a u t u m i n s e 
e s t , A r c h a n g e l i c u m f a s t i g i u m p o l l i c e n t u r ? Hœc e s t 
p a r s e o r u m , q u i v a s t a v e m n t n o s , e t s o r s d i r i p i e n t i u m 
n o s . H œ c v e l p o p u l u s l o q u i t u r C b r i s t i a n u s , v e l p r o -
p h e t a e x p e r s o u a c r e d e n t i s p o p u l i , q u o d i n t e r i t u m 
s e m p i t e r n u m p e r s e c u t o r e s e o r u m h a b i t u r i s i n t , q u i 
e x s i l i i s , c a r c e r i b u s , b o n o r u m p r o s c r i p t i o n i b u s o p -
p r e s s e r o n t s a n c t o s D e i , e t œ t e r n a s u p p l i c i a p o s s e s -
s u r i s u n t . 

!l V « t e r r a c y m b a l o a l a r u m , q u œ e s t t r a u s flumina 
j E t h i o p i a î , q u i m i t t î t i n m a r i l e g a t o s , e t i n v a s i s p a -
p y r i s u p e r a q u a s : l t é , A n g e l i v e l o c e s , a d g e n t e m c o n -



M a l h e u r à l a t e r r e d o n t l e s a i l e s r e n d e n t l e 

b r u i t d ' u n e c y m b a l e , q u i e s t s i t u é e a u - d e l à d e s 

l l e u v e s d e l ' E t h i o p i e , e t q u i e n v o i e d e s a m b a s s a -

d e u r s s u r m e r e t s u r l e s e a u x d a n s d e s v a i s s e a u x 

d e p a p y r u s : A l l e z , A n g e s r a p i d e s , v e r s u n p e u -

p l e c o n v u l s i o n n é e t d é c h i r é ; v e r s u n p e u p l e i n s -

p i r a n t l ' h o r r e u r , e t q u i n ' a p a s d e rival ; v e r s 

u n e n a t i o n q u i a t t e n d , q u i a t t e n d e t q u i e s t 

f o u l é e a u x p i e d s , e t d o n t l e s fleuves o n t r a v a g é 

l a t e r r e . V o u s t o u s , h a b i t a n t s d u g l o b e , q u i d e -

m e u r e z s u r l a t e r r e , q u a n d l ' é t e n d a r d a u r a é t é 

é l e v é s u r l e s m o n l a g n e s , v o u s v e r r e z e t v o u s 

e n t e n d r e z l e s o n r e t e n t i s s a n t d e l a t r o m p e t t e . » 

Isa. x v n t , t et seqq. L e s S e p t a n t e : « M a l h e u r à 

v o u s , t e r r e d e s a U e s d e n a v i r e s , a u - d e l à d e s 

fleuves d e l ' E t h i o p i e , q u i e n v o y e z d e s s a t e l l i t e s 

s u r m e r , e t d e s l e t t re s r o u l é e s e n l i v r e s u r l ' e a u ; 

c a r v o s m e s s a g e r s l é g e r s i r o n t v e r s u n e n a t i o n 

é l e v é e , e t v e r s l e p e u p l e é t r a n g e r e t d e s p l u s 

m é c h a n t s q u i e s t a u - d e l à ; n a t i o n s a n s e s p é -

r a n c e , e t f o u l é e a u x p i e d s , e t d o n t l e s fleuves, 

s u r t o u t e l ' é t e n d u e d e s a t e r r e , s o n t s e m b l a b l e s 

à u n p a y s h a b i t é ; l e u r c o n t r é e s e r a h a b i t é e , 

c o m m e s i l ' é t e n d a r d é ta i t é l e v é a u - d e s s u s d e la 

m o n t a g n e , e t c o m m e s i l a v o i x d e l a t r o m p e t l e 

s e f a i s a i t e n t e n d r e . » J'ai d o n n é l e s d e u x é d i -

t i o n s d e c e t t e p r o p h é t i e , q u i e s t d e s p l u s o b s c u -

r e s , a f i n q u ' a u c u n é l é m e n t d ' i n t e r p r é t a t i o n n e 

s e m b l e m a n q u e r à c e u x q u i v e u l e n t c o m p r e n -

d r e c e q u i e s t écr i t . E t à c e p r o p o s , i l s m ' é l o n -

n e n t v i v e m e n t c e u x q u i p e n s e n t q u e n o i r e fo i 

e t l ' e s p é r a n c e c h r é t i e n n e s o n t l o u t s i m p l i c i t é , 

v u l s a m , e t d i l a c e r a t a m ; a d p o p n l u m l i o r r i b i l c m , pos t 
q u e m n o n e s t a l i u s ; a d g e n t e m c x s p e c t a n t e m . e x s p e c -
t a u t e m e t c o n c u l c a t a m , c u j u s d i r i p u e r u n t flutuiua ter-
r a i n e j u s . O m n e s h a b i t a l o r e s o r b i s , q u i m o r a m i n i in 
t e r r a cuu i e l e v a t u m f u e r i t s i g u u m in m o n t i b u s , v ide-
b i t i s e t c l a u g o r e m t u b a ; a n d i e t i s . » L S X : « Va? t e r r i 
u a v i u m a l a r m a t r a n s flumina J j u i î o p i £ , q u i m i l l i ^ i a 
m a r i o b s i d e s , e t e p i s t o l a s b i b l i n a s s u p e r a q u a u t 
l b u n t e n i m n u n t i i l eves ad g e n t e m e x e e l s a m , e t pe-
r e g r i o u m p o p u i u m e t p e s s i m u m , q u i e s t t r a n s e u m ; 
g e n s a b s q u e s p e , e t c o n c u l c a t a , n u n c J l u m i n a t e r r a 
o m u i s s i c u t r e g ï o q u œ b a b i t a t u r [a l . kabitabitur\; 
h a b i t a b i t u r r e g i o e o r u u i , q u o m o d o si s i g n u m de 
m o n t e c t eve tu r , e t f u h e vox a u d i a t u r . >< U t r a m q u e 
e d i t i o n e m p o s u i i u p r o p b e t i a o h s c u r i s s i m a n e qu i? 
v o l e o t i b u s in teUigere q u o d scr ip tuxa es t , d e e s s e n -
d e a t u r . S i m u l q u e v e h e i n e n t e r a d m i r o r e o s , q u i fidem 
n o s t r a m , e t s p e m C b r i s t i a n a m a r b i t r a n t u r , s impliej-
t a t e c o n t e u t a i n , q u i a s c r i p t u m es t : « M a u d a t u i n Dei 
l u c i d u m i l l u m i n a n s o c u t o s , » Psal. x v m , 9, n e c plus 
d e b e r e n o s q u œ r e r e , q n a m u t fiant, quai p r œ c e p t i 
s u D t ; c u m idc i r co e t ou rn i s S c r i p t u r a , e t P r o p h è t e 
spec i a f i t e r f u t u r o r u m inys t e r i i s i n v o l u t i s i n t , u t pro-

r- iree qiCil e s t écr i t : « La v o l o n t é d e D i e u e s t 

c n e l u m i è r e q u i i l l u m i n e l e s y e u x , » Psalm. 

m u , 1, e t q u e t o u t e s n o s r e c h e r c h e s d o i v e n t se 

b o r n e r à fa i re c e q u i e s t o r d o n n é , a l o r s q u e 

» u t c l ' E c r i t m « , e t p a r t i c u l i è r e m e n t l e s P r o p h è l e s , 

Î on t e n v e l o p p é s d e s m y s t è r e s d e s c h o s e s à v e n i r , 

ann d e n o u s e x h o r t e r a u t r a v a i l d e l ' i n t e l l i g e n c e 

et à l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e c e p r é c e p t o é v a n g é -

¡.que ; « D e m a n d e z e t v o u s r e c e v r e z , c h e r c h e z 

a v o u s t r o u v e r e z , f r a p p e z e t l ' on v o u s o u v r i r a . » 

P u i s q u e , d a n s le l i v r e c i n q , j 'a i c o m m e n t é le 

• i x t e h é b r e u s e l o n l 'h i s to i re , j e v a i s m a i n t e n a n t 

d o n n e r m o n o p i n i o n s u r l e s e n s m y s t i q u e . 

P e u t - ê t r e l e l e c t e u r z é l é s e d e m a n d c - t - i l c e q u e 

v ient f a i r e , d a n s l a V i s i o n o u F a r d e a u d e D a -

m a s , c e b r u i t d ' a i l e s s e m b l a b l e à c e l u i d ' u n e 

c y m b a l e e t l e r e s t e . A p r è s a v o i r p a r l é d e l a v o -

cat ion d e s Gent i l s , d e l a r é p r o b a t i o n d e s Juifs , 

t e l ' é l e c t i o n d e c e u x q u i c r u r e n t p a r l e s A p ô t r e s , 

et e n s u i t e d e l a m u l t i t u d e d e s n a l i o n s e t d e s 

p e r s é c u t e u r s , q u i o n t é t é c o m p a r é s a u x flots d e 

l i m e r , il é i a i t l o g i q u e q u e l e d i s c o u r s d u Pro-

p h è t e a n n o n ç â t é g a l e m e n t l e s h é r é s i e s q u i ont 

t r o u b l é l ' E g l i s e et l a r a v a g e n t e n c o r e , et c e u x 

qui , p e n d a n t l e s o m m e i l d u p è r e d e fami l le , 

ou t s e m é l ' ivra ie d a n s l e c h a m p s d e l 'Eglise , 

Katlh. x m . L e s h é r é t i q u e s s o n t a p p e l é s c y m b a l e s , 

c o m m e n ' a y a n t p a s l a c h a r i t é d e D i e u , s e l o n 

ce t te p a r o l e d e l ' A p ô t r e : « Q u a n d m ê m e j e par-

l e r a i s t o u t e s l e s l a n g u e s d e s h o m m e s et d e s 

A n g e s , si j e n 'a i p a s l a f o i , j e s u i s d e v e n u s e m -

b l a b l e à u n a i r a i u s o n o r e o u à u n e c y m b a l e 

vocen t n o s a d i n t e l l i gen t i am, e t a d illud quod ia 
Evange l i o d i c i t u r : « Pe t i t e , e t a c c i p i e t i s ; q u ï r i t c , et 
i n v e n i e t i s ; pu l sa t e , e t a p e r i e t u r vob i s . » Quia ergo 
j u x t a h l s t o r i a m e t q u o d in Ilehrieo c o n t i u e t u r , ia 
•piinto î i b ro e s p o s u i . n u n c q u i d Brihi j n x t a anagogen 
T idea tu r , e d i s s e r a m . 

P r u d e n s f o r s i t a n l e c t e r i n q u i r a t , q u i d s ib i veut in 
Vis ionc , v e l G u è r e D a m a s c i , u l a r n m c y m b a l u m el 
c i t e r a qu te s e q u u n t u r . P o s t q u u m d e voca t ione gea-
tiuni d i c t u i n e s t , d e a b j e c t i o n s . l m l i e o m m , et elee-
t ione e o r u r u , q u i p e r Apos to lo s c r e d i d e r u n t , e t postea 
¡le g e n t i n m m u l t i t u d i n e e t p e r s e c u t o r i b u s , q u i mans 
fiuetihus c o m p a r a t i s u n t ; s e q u e b a t u r , u t de hieresitms 
q u o q u e , qu<e E c c l e s i a m v e x a v e r u n t , e t h u c u s q u e po-
p u l a n t u r , s e r m o p r o p h e t i c u s m i n t i a r e t , q u i , dor-
m i e n t e p a t r e f a m i l i a s , in a g r o Ecclesia! supersemi-
n a v e r u n t z izan ia . Matth. u n . E t d i c u n t u r cymbalurç , 
c h a r i t a t e m Dei n o n hahent .es , j u x t a i l lud A p o s t o u ? 
.. Si l i ng i l i s h o m i n u m l o q u a r e t A n g e l o r u m , chan-
t a t e m a u t e m u o n h a b e a m , fac tus s m n v e l u ; ¡es souaas 
a u t c y m b a t n r a t i nn iens . » ! Càriftth. x m , i . Et noa 
s o l u m c y m b a l u m r a n e o c o n c r e p a n s s o n i t n , sed prop-
tor l ev i t a t em s e r m o n i s ha î re t ic i in d i v e r s » currenl is , 

r e t e n t i s s a n t e . » 1 Carinth. x m , 1. Et c e n ' e s t p a s 

s e u l e m e n t c y m b a l e s a u s o n r a t i q u e q u ' o n l e s 

a p p e l l e , m a i s c ' e s t e n c o r e , à c a u s e d e l a f r i v o -

l i té d u l a n g a g e h é r é t i q u e , e r r a n t e n t o u s s e n s , 

c y m b a l e s a i l é e s , o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , a i l e s 

d e n a v i r e , p a r c e q u ' a l o r s q u ' i l s p r o m e t t e n t d e 

r i c h e s g a i n s , i l s n a v i g u e n t s u r l e s flots d e c e 

m o n d e . P a r a i l e s d u n n a v i r e , i l faut e n t e n d r e 

l e s v o i l e s a u x q u e l l e s il e s t s u s p e n d u e t q u i l ' en -

t r a î n e n t . L ' e x p r e s s i o n e s t d e s p l u s j u s t e s ; c a r 

t o u t h é r é t i q u e p r o m e t d e h a u t e s d e s t i n é e s , e t 

b i e n q u ' i l s e v a n t e d ' a v o i r d e s a i l e s , il n ' e n e s t 

p a s m o i n s r i v é a u x f l o t s a m e r s , s a n s p o u v o i r 

s ' é l o i g n e r d o l a t e r r e , e t , a u m i l i e u d e s a c o u r s e , 

i l e s t s o u d a i n f r a p p é d e n a u f r a g e . D e l à v i e n t 

q u ' A q u i l a , a u l i e u d e c y m b a l e , a m i s « o m b r e 

d ' a i l e s , » p a r c e q u e , d e s a i l e s , i l s n ' o n t q u e l ' a p -

p a r e n c e . L e s m o t s : « Q u i e s t a u - d e l à d e s fleuves 

d e l 'E th iop i e , » v e u l e n t d i r e q u e l e s h é r é t i q u e s 

l ' e m p o r t e n t e n i m p i é t é s u r t o u s l e s a u t r e s h o m -

m e s . U n e x e m p l e : E p i c u r e d i t q u ' i l n ' y a p a s 

d e p r o v i d e n c e et q u e l a v o l u p t é est l e s o u v e r a i n 

b i e n . Mis e n p a r a l l è l e a v e c l u i , M a r c i o n et t o u s 

l e s h é r é t i q u e s , q u i d é c h i r e n t l ' a n c i e n T e s t a m e n t , 

s o n t d e b i e n p l u s g r a n d s s c é l é r a t s ; c a r , t o u t e n 

a d m e t t a n t l a p r o v i d e n c e , i l s a c c u s e n t l e C r é a -

t e u r , p r é t e n d a n t q u ' i l s ' e s t t r o m p é d a n s b e a u -

c o u p d e s e s œ u v r e s , qu' i l n ' a p a s f a i t e s c o m m e 

e l l e s a u r a i e n t d ù l 'ê tre . Q u e l l e e s t p o u r l ' h o m m e , 

d i s e n t - i l s , l 'ut i l i té d e s s e r p e n t s , d e s s c o r p i o n s , 

d e s c r o c o d i l e s , d e s p u c e s , d e s p u n a i s e s e t d e s 

c o u s i n s ? 

L e s h é r é t i q u e s d e m e u r e n t d o n c a u - d e l à d e s 

a l a r u m c y m b a l u m d i c u u t u r , s ive j u x t a S e p t u a g i n t a , 
« a t o n a v i n m , •> qui m a g u a m e r c i i n o n i a p r o m i n e n t e s , 
n a v i g a n t i u sa 'cul i i s t i u s f t uc t i bns . Alas a u t e m n a -
v i u m , ve l a q u i b u s s u s p e n d u n t u r , e t t r a h u n t u r , i n t e l -
l ige. E t pu teb re a las d ix i t n a v i u r a , o m n i s o n i m baire-
t i cus po l l i cc tu r exce l sa , et c u r a a las h a b e r e s e j a c t e t , 
t a m e n ba-ret in sa is i s fluciibus, e t p r o c u l n o n r e c e d i t 
a t e r r a , i n i n e d i o q u c c u r s u p a t i t u r r e p e n t e n a u f r a -
g i u m . Unde A q u i l a p r o c y m b a l o , « u m b r a m a l a r u m , » 
i n t e r p r e t a t u s e s t , n o n eniin h a b e n t a l a s , ¿ed a l a r u m 
s i m i l i t u d i n e m . Q u o d q u e i n f e r t , « q u œ es t t r a n s Ilu-
m i n a yEthiopiœ, » b o c s igu i f i ca t , q u o d i m p i e t a t e s u a 
o m n e s v i n c a n t hœre t i c i . V e r b i g r a t i a : Dicit Ep i -
c u r u s n o n e s s e p r o v i d e n t i a m , e t v o l u p t a t e m m a x i -
m u m b o n u m . Compara t ionc . l i u j u s s c e l e r a t i o r Mar-
c ion , e t o m n e s hœre t i c i . q u i v ê t u s lacérant . Tes t a -
î u e n U i m . C u m e u i m r e c i p i a n t p r o v i d e n t i a m , a c c u s a n t 
C r e a t o r e m , e t a s s e r u n t e u m in p l e r i s q u e o p e r i b u s 
e r r a s s e , e t n o u ita fec isse , u t f ace re d e b u e r a t . Ad 
q u a m e n i m u t i l i t a t e m h o m i u u m , s e r p e n t e s , s co rp ios , 
c rocod i los , e t pu l i ce s , Cimicesque et cu l i ce s p e r t i n e r e ? 

Is t i e r g o t r a n s flumina ¿íUiiopiai s u n t , e t m i t t u n t 

fleuves d e l 'E th iop i e , e t i l s e n v o i e n t s u r l a m e r 

d e c e m o n d e d e s a m b a s s a d e u r s , c ' e s t - à - d i r e 

l e u r s d i s c i p l e s , q u i p o r t e n t l e u r s l i v r e s ; d e c e s 

a m b a s s a d e u r s , i l e s t d i t a v e c r a i s o n q u ' i l s p o r -

t e n t s u r l e s e a u x d e s v a i s s e a u x d e p a p y r u s , 

c ' e s t - à - d i r e d e p a p i e r , q u i s o n t b i e n v i t e dé tru i t s* 

Et , e n e f f e t , c o m m e l ' e a u et l ' h u m i d i t é e f f a c e n t , 

d é t r u i s e n t et f o n t p é r i r p r o m p t e m e n t l e s l i v r e s , 

a i n s i p a s s e n t et s ' é c o u l e n t l e u r l a n g a g e e t l e u r 

d o c t r i n e , b i e n q u ' a u d é b u t ils a i e n t s e m b l é a v o i r 

q u e l q u e f o r c e . C'est p a r i r o n i e q u ' i l e s t d i t à c e s 

m e s s a g e r s : 0 a n g e s d e s h é r é t i q u e s , a l l e z p r o m p -

t e m e n t . L ' a p ô t r e s a i n t P a u l l e s a p p e l l e f a u x 

a p ô t r e s , o u v r i e r s d e m e n s o n g e , qu i s e d é g u i -

s e n t e n a p ô t r e s d u Chris t . II Corinth. x i . « A l l e z 

v e r s u n e n a t i o n a r r a c h é e e t d é c h i r é e : » a r r a c h é e 

p a r D i e u , e t d é c h i r é e p a r l e s m o r s u r e s d e s h é -

rétiques. « V e r s u n p e u p l e h o r r i b l e ; » r i e n n ' e s t 

p l u s h o r r i b l e q u e l e b l a s p h è m e , q u i p o f t e h a u t 

s a t è t e a l t i ère . <r D o n t a u c u n a u t r e p e u p l e n ' e s t 

l e r i v a l ; » t o u t p é c h é e s t f a u t e l é g è r e q u a n d o n 

le c o m p a r e a u b l a s p h è m e . « U n e n a t i o n q u i 

e s t f o u l é e a u x p i e d s ; » t o u s l e s h é r é t i q u e s , e n s e 

p r o m e t t a n t l e s b i e n s c é l e s t e s à e u x - m ê m e s , f o n t 

a u x a u t r e s do g r a n d e s p r o m e s s e s , et i l s s o n t 

n é a n m o i n s f o u l é s a u x p i e d s d e s d é m o n s . « D o n t 

l a t erre a é té r a v a g é e p a r l e s f l e u v e s , » q u i t i -

r e n t l e u r s e a u x , n o n d u c i e l , m a i s d e l a terre . 

Q u e l e s t , e n ef fet , l e c o i n d e t e r r e , l e d é s e r t r e -

c u l é , o ù l a p a r o l e t r o u b l e d e s h é r é t i q u e s n e p a r -

v i e n t p a s ? C'est p o u r q u o i t o u s l e s h a b i t a n t s d e 

l a t e r r e p o r t e n t l e u r s y e u x v e r s l ' é t e n d a r d d e s 

h é r é t i q u e s , qu i s e m b l e é l e v é s u r l e s m o n t a g n e s » 

i n m a r i h n j u s eœcul i l ega tos , id e s t , d i s c ipu los s u o s , 
q u i c o r u m p o r t a n t e s v o l u m i n a , r e c t e vasa p a p y ri, id 
es t . c k a r t a c i a s u p e r a q u a s p o r t a r e d i c u n t u r , quœ d e -
l e n t u r v e l o c i t e r . Sicut e n i m libri j u x t a a q u a s e t h u -
m o r e s c i t o o l i s c u r a n t u r , d e t e n t u r e t p e r e u u t ; i t a 
s e r m o e o r u m a t q u e d o c t r m a , c u m in p r i n c i p i o ali-
q u a m v isa f u e r i t f o r t i t u d i n e m p o s s i d e r e , p e r U a n s i t 
e t l a b i t u r . I t a q u e p e r i r o n i a m d i c i t u r a d eos : 0 An-
geli h œ r e t i c o n i m , ¡te ve loces . Quos b e a t u s a p o s t o l u s 
P a u l u s fa lsos a p o s t o l o s , o p e r a r i o s f r a u d u l e n t o s , q u i 
i n Apos to lo s Chris t i t ransf igurent!!!- , a p p e i l a t , II Co-
rinth. xr. E t i tc a d g e n t e m a v u l s a m et l a c e r a t a m : 
a v u l s a m a Deo, e t l iœre t i co rum m o r s i b u s l a n i a t a m . 
Ad p o p u l u m b o r r i b i l e m ; n ih i l e n i m b o r r i b i l i u s b l a s -
p h e m i a , quai pon i t in e x c e l s u m ns suuu i . P o s t q u e i n 
n o n es t a l l e r p o p u l u s ; o m n e q u i p e p e c c a t u u i c o n i -
p a r a t i u n b l a s p b c m i a j , levius es t . Gen t em e x s p e c -
t a n t e m , c x s p e c t a n t e m et c o n c u l c a t a m . N a m o m n e s 
ba-retici s ib i c œ l s s t i a r e p r o m i t t u n t , e t p o l l i c e n t u r 
i ugen t i a , e t t a m e n a d i emon ibus c o n c u l c a n t u r . C u j u s 
t e r r a i n d i r i p u e m n t fluuiiua, quœ n o n d e cœlo h a b e n t 
a q u a s , sed de t e r r a . Quis e n i m a u g u l u s es t , q u a j ex-



e t e n t e n d e n t l e r e t e n t i s s e m e n t d e l a t r o m p e t t e , 

c ' e s t - à - d i r e d e l e u r d o c t r i n e . T e l e s t l e s e n s , 

d ' a p r è s l ' h é b r e u . 

S e l o n l e s S e p t a n t e , l e P r o p h è t e d é p l o r e l e s 

. a i l e s d e s h é r é t i q u e s , q u i v o l e n t ç a e t l à à t r a v e r s 

l a m e r d e c e m o n d e , à l ' i n s t a r d e s n a v i r e s , e t 

q u i s u r p a s s e n t l ' i m p i é t é d e s p a ï e n s , q u e l ' E c r i -

t u r e a p p e l l e i c i E t h i o p i e n s ; e t i l e s t d i t à l e u r 

d o c t r i n o e t à l e u r l a n g a g e : V o u s e n v o y e z s u r 

l a m e r d e c e m o n d e d e s l i v r e s , s a t e l l i t e s d e 

v o t r e p e r v e r s i t é , e t d e s l e t t r e s p o u r t r o m p e r 

c e u x q u i l e s l i r o n t . V o s m e s s a g e r s l é g e r s s ' e n 

v o n t e n t o u t e h â t e v e r s l a n a t i o n d e s o r g u e i l -

l e u x , v e r s l e p e u p l e é t r a n g e r d e s m é c h a n t s . E t , 

e n e f f e t , n u l d a n s l ' E g l i s e n ' a u n z è l e a u s s i g r a n d 

p o u r l e b i e n q u e l ' e s t c e l u i d e s h é r é t i q u e s p o u r 

l e m a l , e t i l s c o n s i d è r e n t c o m m e u n g a i n p o u r 

e u x d e i r o m p e r l e p r o c h a i n e t d e p e r d r e l e s a u -

t r e s c o m m e i ls s o n t p e r d u s e u x - m ê m e s . L e s 

S e p t a n t e a p p e l l e n t c e t t e n a t i o n é l e v é e , à c a u s e 

d e s o n o r g u e i l ; é t r a n g è r e e t m é c h a n t e , p a r c e 

q u ' e l l e e s t e n n e m i e d e D i e u ; n a t i o n v r a i m e n t 

s a n s e s p é r a n c e e t f o u l é e a u x p i e d s , d o n t l e s 

fleuves i m i t e n t p a r t o u t l a d e m e u r e d e l ' E g l i s e , 

p a r c e q u ' i l s v e u l e n t t r o u v e r u n r e f u g e e t u n p a y s 

p o u r y é l e v e r l ' é t e n d a r d d e l e u r d o c t r i n e , e t 

p o u r y f a i r e r e t e n t i r l a t r o m p e t t e d e s E c r i t u r e s . 

« C a r v o i c i ( p i e l e S e i g n e u r m ' a d i t : J e m e 

t i e n d r a i e n r e p o s , e t j e c o n t e m p l e r a i d u l i e u o ù 

j e s u i s é l e v é , c o m m e u n e l u m i è r e a u s s i c l a i r e 

t r e m a s o l i t u d o t e r r a r u m , a d q u a m n o n t u r b i d u s h œ -
r e t i c o r u m s e r m o p e r v e n i a t ? l t a q u e o r n n e s q u i h a b i -
t a n t e t m o r a n t u r i n o r b e t e r r a r u m , a d h i e r e t i c o r u m 
8 i g n u m , q u o d q u a s i i n m o n t i b u s e l e v a t u m , e s t c r i -
g u n t o c u l o s s u o s , e t c l a n g o r e m t u b œ . i d e s t , d o c t r i m e 
e o r u m , a u d i u n t . H œ c j u x t a I l e b r a i c u m . 

C . : e t c n i m 3 e c u n d u m L X X p l a n g u n t u r a l œ h œ r e t i -
c o r u i n , qua* i n s t a r n a v i u m p e r m a r c h u j u s s a ï e u l i 
v o û t a n t , e t i i n p i e t a t e i n s u p e r a n t e t h n i c o r u m , q u o s 
n u n c i E t h i o p e s S c r i p l t i r a c o g n o m i n a t ; e t d i c i t u r a d 
d o c t r i n a n ! e o r u m , a t q u e s e r m o n e m : Q u i i n i t t i s i n 
m a r i h u j u s s œ c u l i l i b r o s , o b s i d e s p e r v e r s i t a t i s t u œ , 
e t e p í s t o l a s a d d e c i p i e n d o s e o s , q u i l e c t u r i s u n t . 
P c r g u n t u u n l i i l e v e s a d g e n t e m e x c e l s a i n , e t p e r c -
g r i n u m p o p u l u m , e t p e s s h u u m . N u l l u s e n i m e c c l e -
s i a s t i o o r u m t a n t u i n h a b e t s t u d i i i n b o n o , q u a n t u m 
b a i r e t i c i i n m a l o , e t i n e o s e l u c r u m p u t a n t c o n s e q u i , 
s i a l i o s d e c i p i a n t , e t i p s i p e r d i t i cœ t e r o s p e r d a n t . G e n s 
a u t e m v o c a t u r e x c e l s a p r o p t e r s u p e r b i a m ; e t p c r e g r i n a 
e t p e s s i m a , q u i a l i e n a a D e o e s t . V e r e g e n s s i n e s p e , 
e t c o n c ú l c a l a , c u j u s flumina i n t o t a t e r r a i m i t o n t u r 
h a b i t a t i o n e m Ë c c l e s i œ , u t i n v e n i a n t s i b i h o s p i t i u m 
e t r e g i o n e m , i n q u a e l e v e n t s i g n u m d o c t r i n a ; s u « , i n 
q u a S c r i p t u r a r u m c l a u g a n t t u b a . 

« Q u i a h s c d i c i t D o m i n u s a d m e : Q u i e s c a m , e t 

q u ' e s t l e s o l e i l e n p l e i n m i d i , e t c o m m e u n 

n u a g e d e r o s é e d a n s l e t e m p s d e l a m o i s s o n ; 

c a r l a v i g n e fleurira t o u t e a v a n t l e t e m p s ; e l l e 

g e r m e r a s a n s j a m a i s m û r i r ; s e s r e j e t o n s s e r o n t 

c o u p é s a v e c l a f a u x , e t c c q u i e n r e s t e r a s e r a 

r e t r a n c h é e t r e j e t é c o m m e i n u t i l e . O n l e la i s -

s e r a a u x o i s e a u x d e s m o n t a g n e s e t a u x b ô t e s 

d e l a t e r r e ; l e s o i s e a u x y d e m e u r e r o n t t o u t 

l ' é t é , e t t o u t e s l e s b ô t e s y p a s s e r o n t l ' h i v e r . E n 

c e t e m p s - l à , c e p e u p l e d é c h i r é e t d i v i s é , c e p e u -

p l e t e r r i b l e , l e p l u s t e r r i b l e d e t o u s , c e l t e n a -

t i o n q u i a t t e n d a i t e t q u i é t a i t f o u l é e a u x p i e d s , 

d o n t l a t e r r e é t a i t g â t é e e t r a v a g é e p a r l ' i n o n -

d a t i o n d e d i v e r s fleuves, o f f r i r a u n p r é s e n t a u 

D i e u d e s a r m é e s , d a n s l e h e u o ù e s t i n v o q u é l e 

n o m d u S e i g n e u r d e s a r m é e s , s u r l a m o n t a g n e 

d e S i o n . » Isa. x v m , 4 et seqq. D i e u s e r e p o s e e t 

i l c o n t e m p l e d u l i e u o ù i l e s t , o u , d ' a p r è s A q u i l a , 

d u firmament, c ' e s t - à - d i r e d e l ' E g l i s e , d o n t l 'a-

p ô t r e P a i d a d i t : « L a c o l o n n e e t l e firmament 

d e l a v é r i t é . »> I Tim. n i , 1 5 . I l c o n t e m p l e c e q u i 

s e f a i t d a n s l ' E g l i s e , e t c o m m e o n v o i t c l a i r e -

m e n t e n p l e i n m i d i , a i n s i i l v o i t t o n t e s c h o s e s , 

c o n f o r m é m e n t à c c q u i e s t d i t , s e l o n l e s e n s 

m y s t i q u e , d u s o l e i l d e j u s t i c e , d a n s l e p s a u m e 

d i x - h u i t : « Et il n ' y a p e r s o n n e q u i s e d é r o b e 

à s a c h a l e u r . » Psalm. x v m , 7 . E t c o m m e u n 

n u a g e d e r o s é e e s t d e s p l u s a g r é a b l e s a u t e m p s 

d e l a m o i s s o n e t a u p l u s f o r t d e l a c a n i c u l e , 

a i n s i l e S e i g n e u r , d o n t l a p r é s e n c e f a i t tout 

c o n e i d e r a h o i n l o c o m e o : s i e n t m e r i d i a n a l u x c'.ara 
e s t , e t s i c u t n u b e 3 r G r i s i n d i e m e s s i s . A n t e mc- ' se in 
e n i m t o t u s e f f l o r u i l , e t i m m a t u r a p e r f e c t i o ge rmi -
n a b i t e t p r œ c i d e n t u r r a m u s c u l i e j u s f a l c i b u s ; e t q u a 
d e r e l i e t a f u e r i n t , a b s c i n d e n t u r , e x c u t i e n t u r . E t re l in-
q u e n t u r s i m u l a v i b u s m o n t i u m , e t b e s t i i s t e r r a , et 
a s t a t e p e r p e t u a e r u n t s u p e r e u m v o l u c r e s , e t o m n e s 
b e s t i a t e r r a ; s u p e r i l i u m h y e m a b u n t . I n t e m p o r e i l io 
d e f e r e t u r m u n u s D o m i n o c x e r c i t u u m a p o p u l o di-
v u l s o , e t d i l a c e r a t o , a p o p u l o b o m b i l i , p o s t que m 
n o n f u i t a l i u s , a g e n t e e x p e c t a n t e , e x p e c t a n t s cl 
c o n c u l c a t a , c u j u s d i r i p u e r n n t f l u m i n a t e r r a « j u s , a d 
l o c u m n o m i n i s D o m i n i e x o r c i t u u m m o u t e m S i o n . » 
Q u i e s c i t e t c o n t e m p l a l u r D e u s i n l o c o s u o , s i v e j u x t a 
A q u i l a n i , « in firmamento, * i d e s t , i n E c c l e s i a , d e 
q u a P a u l a s A p o s t o l u s l o q u i t u r : - C o l u m n a e t f i n n a -
i u e n t u m v e r i t a t i s . » I Tim. l u , 15. C o n t e m p l a t u r au-
t e m e a q u ; e R u n t i n E c c l e s i a ; e t s i c u t i m e r i d i a n a lux 
c l a r a e s t . i t a u n i v e r s a p e r l u s t r a i , j u x t a i l l ud q u o d in 
d e c i m o o c t a v o P s a l m o s e c u n d u m A n a g o g e n d e sole 
j u s t i t i e e d i c i t u r : « N e c es t q u i se a b s c o n d a t a calore 
e j u s . » Psal. x v m . 7 . E l q u o m o d o n u b e s r o r i s . iu d i e 
m e s s i s e t i u f e r v e n t i u - s l a t e , g r a t i s s i n i a e s t , s i c Do-
m i n u s h a b i t a t o r e s E c c l e s i a ; s u œ r é f r i g é r â t , q u o pr®" 
s e n t e c u n c t a florescunt. E t a n t e q u a m t e u i p u s con* 

f l e u r i r , r a f r a î c h i t l e s h a b i t a n t s d e s o n E g l i s e . E l 

a v a n t q u e l e t e m p s d e l a c o n s o m m a t i o n a r r i v e , 

p a r c e q u e m a i n t e n a n t n o u s n e c o n n a i s s o n s 

q u ' u n c ô t é d e s c h o s e s e t q u e n o s p r o p h é t i e s 

s o n t i n c o m p l è t e s , b e a u c o u p s e r o n t t r o u v é s p a r -

f a i t s , d o n t l ' A p ô t r e d i t : « T o u t c c q u e n o u s 

s o m m e s d e p a r f a i t s , s o y o n s d a n s c e s e n t i m e n t . » 

Philip, m , 1 5 . M a i s l e s r a m e a u x q u i s o n t i n u t i l e s 

s e r o n t c o u p é s a v e c l a f a u x , s e l o n l a p a r o l e d e 

l ' E v a n g i l e : « Je s u i s l a v r a i e v i g n e , e t m o n P è r e 

e s t l e v i g n e r o n . T o u t s a r m e n t s u r m o i q u i n o 

p o r t e r a p a s d e f r u i t , i l l e c o u p e r a , e t t o u t p a m -

p r e q u i p o r t e d u f r u i t , i l l ' é m o n d e r a . a l i n q u ' i l 

e n p o r t e e n c o r e d a v a n t a g e . » Joan. x v , 2 . L e s 

p a m p r e s q u i a u r o n t é t é c o u p é s , s e r o n t a b a n -

d o n n é s a u x o i s e a u x d e s m o n t a g n e s e t a u x b ô t e s 

d e l a t e r r e : a u x o i s e a u x , q u i r a v a g e n t l a s e -

m e n c e t o m b é e a u b o r d d e l a r o u t e , e t a u x b ô t e s , 

a u x q u e l l e s e s t l i v r é e l ' à m e q u i n e c o n f e s s e p a s 

D i e u , e n s o r t e q u e c e l u i q u i a u r a é t é c o u p é e t 

r e j e t é p a r l e S e i g n e u r , e t q u i a u r a é t é s é p a r é d e 

s o n c o r p s , q u i e s t l ' E g l i s e , s e r a l a d e m e u r e d e s 

o i s e a u x e t d e s b è t e s , t a n t e n é t é q u ' e n h i v e r , 

c ' e s t - à - d i r e d a n s l a p r o s p é r i t é c o m m e d a n s l ' a d -

v e r s i t é . C o m m e c e u x q u i s o n t i n u t i l e s e t s t é r i l e s 

d a n s l ' E g l i s e s o n t r e t r a n c h é s e t r e j e t é s , d e p e u r 

q u ' u n p e u d e l e v a i n n e c o r r o m p e t o u t e l a m a s s e , 

a i n s i , a u c o n t r a i r e , i l p e u t s e f a i r e q u e c e u x q u i 

a v a i e n t é t é t r o m p é s p a r l e s s o p h i s m e s d e l ' h é -

r é s i e , a r r a c h é s p a r l e S e i g n e u r e t m i s e n p i è c e s , 

i n s p i r a n t l ' h o r r e u r à c a u s e d e l e u r s b l a s p h è m e s , 

a t t e n d a n t v a i n e m e n t d e s m e n s o n g e s , f o u l é s a u x 

e u m m a t i o n i s a d v e n i a t , q u i a n u n c e x p a r t e c o g n o s -
c i m u s e t e x p a r t e p r o p h e t a i n u s . m u l t î p e r f e c i i 
r e p e r i e n t u r , d e q u i b u s A p o s t o l u s l o q u i t u r : « Q u o t -
q u o t p e r f e c t i h o c s e n l i a m u s . » Philip, m , 15. l î a m u s -
c u l i a u t e i n , q u i i n u t i l e s s u n t , f a l c i b u s p r x c i d e n t u r , 
d i c e n t e i n E v a n g e l i o S a i v a t o r e : « E g o s u m v i t i s v e r a , 
e t P a t e r m e u s a g r i c o l a e s t . O m n e m p n l m i t e m in m e 
n o n f e r e n t e m f r u e t n m , t o l l e t e u m . e t o m n e m q u i 
f e r t f r u c t u m , p u r g a b i t e u m , u t f r u c t u m p l u s a f f e r a t . i> 
Joan. x v , 2 . E t q u » p r œ c i s a f u e r i u t , r e l i n q u e n t u r 
a v i b u s m o n t i u m e t b e s t i i s t e r r a : a v i b u s , q u a s j u x t a 
v i a m s e m i n a t a p o p u l a n t u r , e t b e s t i i s , q u i b u s t r a d i t u r 
a n i m a n o n c o n f i i o n s D e u m , i t a u t q u i a D o m i n o p r œ -
c i s u s f u e r i t e t a b j e c t u s , e t d e c o r p o r e i l l i u s , q u o d e s t 
e s t E c c l e s i a s e p a r a l u s . t a m iu ¡ e s t a t e q u a m in h y e m e , 
h o c e s t , i n p r o s p e r i s e l a d v e r s i s , v o l u c m m e t b e s -
t i a r u m m a n s i o s i t . S i c n t a u t e m b i q u i i n u t i l e s s u n t 
e t i n f r u c t u o s i i n E c c l e s i a , a u i p u t a n t u r e t p r o j i c i u n t u r , 
n e m o d i c u m f e r m e n i u m t o t a m m a s s a m c o r r u m n a t ; 
s i c e c o n t r a r i o fieri p o t e s t , u t q u i h œ r e t i c o f u e r a u l 
e r r o r e d c c e p t i . e t a v u l s i a D o m i n o a t q u e l a c e r a t i , e t 
h o r r i b i l e s o b b l a s p h e m i a m , f r u s t r a q u e m e n d a c i a 
p n e s t o l a n t e s , e t c o n c u l c a t i a d œ m o n i b u s . e t a Ûuv i i s 

p i e d s p a r l e s d é m o n s e t d i s p e r s é s d e t o u s c ô t é s 

e n f r a g m e n t s p a r l e s fleuves, s e s o u v e n a n t e n -

s u i t e d e l e u r D i e u e t a b a n d o n n a n t l e u r s m a î t r e s 

p e r v e r s , o f f r e n t u n p r é s e n t a u S e i g n e u r d e s 

a r m é e s , e t n o n d a n s u n a u t r e h e u q u e s u r l a 

m o n t a g n e d e S i o n , e t s u r l a c i m e , c ' e s t - à - d i r e 

d a n s l ' E g l i s e . J e n e f a i s q u ' i n d i q u e r l e s e n s à 

g r a n d s t r a i t s , p a r c e q u e j ' a i d é j à b e a u c o u p d i t 

d a n s l e l i v r e d u c o m m e n t a i r e h i s t o r i q u e . 

« F a r d e a u d e l ' E g y p t e . » Isa. x i x , I . S y r n m a -

q u e e t T h é o d o l i o n : « A s s o m p t i o n d e l ' E g y p t e . » 

L e s S e p t a n t e : « V i s i o n d e l ' E g y p t e . » S u r l ' h é -

b r e u MASSA MESRAIM, q u e n o u s a v o n s r e n d u 

p a r : « F a r d e a u o u p o i d s d e l ' E g y p t e , » e t A q u i l a 

p a r : « C h a r r e t é e d e l ' E g y p t e , » n o u s p o u v o n s 

d i r e q u e c ' e s t p a r c e q u e l e P r o p h è t e p o r t e l e 

j o u g d u S e i g n e u r , q u ' i l a é t é j u g é d i g n e d e v o i r 

o u d e p o r t e r l a p r o p h é t i e d e l ' E g y p t e . J 'a i d o n c 

l i e u d e m ' é t o n n e r q u e l e s S e p t a n t e , a u l i e u d e 

f a r d e a u , a i e n t m i s v i s i o n p o u r B a b y l o n e , p a r o l e 

p o u r l e s P h i l i s t i n s , M o a b e t D a m a s , et. m a i n t e -

n a n t v i s i o n p o u r l ' E g y p t e , a l o r s q u e , d a n s t o u s 

c e s c a s , l e t e x t e h é b r e u p o r t e MASSA , f a r d e a u 

o u p o i d s , e t n o n p a r o l e e t v i s i o n . P o u r c e q u i 

e s t d e l a t r a d u c t i o n c o n s t a n t e d e S y m m a q u e 

e t d e T h é o d o t i o n , X^ppa, c h o s e reçue, n o u s d e -

v o n s s a v o i r q u e l e P r o p h è t e a v a i t r e ç u d u S e i -

g n e u r l a g r â c e s p i r i t u e l l e d e c o n n a î t r e l e s e n s 

c a c h é d e l ' E g y p t e , o u d e l e v o i r a v e c l e s y e u x 

d e l ' e s p r i t , s e l o n l a t r a d u c t i o n d e s S e p t a n t e . 

M a i s c e n ' e s t p o i n t c e t t e E g y p t e q u e p e n s e n t l e s 

J u i f s , c o m m e l ' a t t e s t e J o s è p h e : L e p r ê t r e O n i a s , 

i n p a r t e s v a r i a s d i s s i p a t i , c u m r e c o r d a t i f u e r i n t D e i 
s u i , e t m a g i s t r o s p e s s i m o s d e r e l i q u e r i n t , ofTerant 
m u n u s D o m i n o e x e r c i t n u m , n o n a l ib i n i s i i n m o n t e 
S i o n , e t i n s p é c u l a , q u o d i n t e r p r e t a t u r E c c l e s i a . 
B r e v i u s d i c i m u s , q u i a in l i b r o e x p l a n a t i o n i s h i s t o -
ricœ inu l ta j a i û d i x i m u s . 

a O n u s i E g y p t i . « Isa. XJX, 1. S y m m a c h u » e t T h e o -
d o t i o : « A e s u m p t i o i E g y p l i . » L X X : « V i s i o jEgypt i . » 
U b i i n H e b œ r o s c r i p t u m e s t MASSA MISKAIM, q u o d n o s 
i u t e r p r e t a t i s u m u s : « O n u s ve l p o n d u s / E g y p t i , » 
p r o q n o A q n i l a t r a n s t u l i t » <*?pa A ' . y u ^ o u , » p o s s u t 
m u s d i c e r e ab e o , q u o d lo l l a t p r o p h e t a , e t p o r t e t 
j u g u r n D o m i n i , e u m e x s t i t i s s c c o n d i g n u m , q u i pro-
p h e t i a m .-Egypti c e r u e r e t , s i v e portaret . U n d e m i r o r 
LXX et iu B a b y l o n e p r o « P o n d é r é » i n t e r p r e t a t o s 
« V i s i o n e m ; » e t i n P h i l i s t h u r a , e t M o a b , e t D a m a s c o , 
» V e r b u m ; » e t n u n c i n i E g y p t o « V i s i o n e m ; » c u m 
in H e b r œ o i n o m n i b u s b i s n o n « V e r b u m e l V i s i a , » 
s e d MASSA, id e s t , <* O n u s p o n d u s » q u e p o n a t u r . Q u o d 
a u t e m S y m m a c l i u s e t T h e o d o t i o id e s t , 

<• a s s u m p t i o n e m » s e m p e r i n t e r p r o l a t i s u n t , h o c s c i r e 
d e b e m u s . a c c e p i s s e p r o p h e t a m a D o m i n o g r a t i a m 
s p i r i l u a l e m , u t ¿Egypti s a c r a m e n t a c o g n o s c e r e t , s i v e 



d i t - i l d a n s l e l i v r e d e s A n t i q u i t é s , a c c o m p l i t l a 

p r o p h é t i e d ' I s a ï c , e n é l e v a n t u n temple s e m -

b l a b l e a u t e m p l e d e D i e u e t u n a u t e l , s u r l e t e r -

r i t o i r e d ' H é l i o p o l i s , q u e l e s E g y p t i e n s a p p e l l e n t 

n o m e . S o i t n é a n m o i n s , s o u s c r i v o n s à c e q u i e s t 

d i t d ' O n i a s e t d e l ' a u t e l q u ' i l c o n s t r u i s i t e n 

E g y p t e ; q u e l l e s s e r o n t l e s c i n q v i l les q u i p a r -

l e n t l a l a n g u e d e C h a n a a n e n E g y p t e , e t d o n t 

l ' u n e s ' a p p e l l e A s e d e c , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , e t , 

d ' a p r è s l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s , v i l l e d ' A r s o u 

d ' A r è s , c ' e s t - à - d i r e d u s o l e i l ? e t q u e l s e r a c e 

S a u v e u r q u i e s t e n v o y é a u x E g y p t i e n s p o u r 

f a i r e l e u r s a l u t e t p o u r q u ' i l s c o n n u s s e n t l e S e i -

g n e u r ? Q u a n d l ' o n t - i l s h o n o r é d e l e u r s h o s t i e s 

e t d e l e u r s o f f r a n d e s e t s e s o n t - i l s a c q u i t t é s e n -

v e r s l u i d e l e u r s v œ u x ? q u a n d l e S e i g n e u r a - t - i l 

f r a p p é l ' E g y p t e e t l ' a - l - i l e n s u i t e g u é r i e ? e n 

q u e l t e m p s p o u r r o n s - n o u s e n s e i g n e r q u ' i l a r r i v a 

q u ' i l y e u t u n e r o u t e d ' E g y p t e e n A s s y r i e , q u e 

l e s A s s y r i e n s e n t r è r e n t e n E g y p t e e t l e s E g y p -

t i e n s e n A s s y r i e , e t q u e l e s E g y p t i e n s f u r e n t l e s 

s e r v i t e u r s d ' A s s u r ? q u a n d I s r a ë l s e j o i g n i t - i l p o u r 

t r o i s i è m e a u x E g y p t i e n s e t a u x A s s y r i e n s , c o n n u e 

u n e b é n é d i c t i o n a u m i l i e u d e l a terre , a u p o i n t 

( p i e l e S e i g n e u r ¿lit d i t : « M o n p e u p l e d ' E g y p t e 

e s t b é n i , l ' A s s y r i e n e s t l ' o u v r a g e d e m e s m a i n s ? » 

Il e s t é v i d e n t q u e t o u t c e l a e s t i n a p p l i c a b l e à 

o c u l i s m e n t i s a s p i c e r e t , u t L X X t r a n s t n l e r u n t . N o n 
e s t a n t e m y E g y p t u s i s t a q u a m J u d œ i p a t a n t , s i c u t 
a r b i t r a t u s e s t J o s e p h u s , q u i i n l i b r i s A n t i q u i t a t u m 
r e f e r t : O n i a m s a c e r d o t e m I s a u c i m p l e x v a t i c i n i u m , 
u t i n t e r r i t o r i o H e l i o p o l i t a n o , q u o d (a) £ g y p t i i vo jwv 
v o c a n t , e x s t r u e r e t t e m p l u m a d s â m i l i t u d i n e m T e i n p l i 
D e i , e t a t t a r e . EsU) e n i m , c o n c e d a m u s h a c d i c t a d e 
O n i a e t a l t a r i q u o d i u / E g y p t o exs t rux . i l ; q u œ e r u n t 
q u i n q u e c i v i l a t c s , q u œ i n / E g y p t o l o q n a n t n r l i n g u a 
C h a n a u i t i c a , e x q u i b u s u n a j n x t a LXX a p p e l l a t u r 
«WTSÎX ; j u x t a a l i o s i n t e r p r é t é s , « c iv i t a s » ABS s i v e 
AKES, ve l « c i v i t a s s o l i s ? » E t q u i s e r i t i s tc s a l v a t o r , 
q u i m i s s u s e s t E g y p t i i s , u t s a l v a r e t eos , e t D o m i n u m 
c o g n o s c e r e n t ¿ E g y p t i i ? q u a n d o c o l u e r o n t e n m in 
h o s t i i s e t m u n e r i b n s , e t v o t a s o l v e r u n t ? q u a n d o 
p e r c u s s i t D o m i n u s J î g y p t u m e t s a n a v i t e a r n ? in q u o 
t e m p o r e f a c t u m p o t e r i m u s d o c e r e , u t f u e r i t v i a d e 
/ E g y p t e i n A s s y r i o s , e t i n t r a v e r i n t A s s j r i i i n ¿ E g y p -
t u m , e t /F.ypt i i i n A s s y r i o s ; e t s e r v i e r i n t / E g y p t i i 
A s s u r ? Q u a n d o I s r a e l t e r t i u s i n j E g y p t o f u i t ; e t a p u d 
A s s y r i o s q u a s i b e u e d i c t i o i n m e d i o t e r r a ; i t a u t D o -
m i n u s d i c e r e t : « B e n e d i c t u s p o p u l u s m e u s ^ E g y p t i , 
e t o p u s m a n u u m m e a r u m A s s y r i u s ? » Hecc a d 

l ' E g y p t e q u e p e n s e n t l e s J u i f s . A i n s i d o n c ce t te 

t e r r é q u o n o u s h a b i t o n s e t c o m o n d e q u i ©st 

a s s u j e t t i à l ' e s p r i t m a l i n , n o u s p o u v o n s l ' a p p e l e r 

E g y p t e , a t t e n d u s u r t o u t q u e MESRAIM, q u i 

r e n d p a r E g y p t e , v e u t d i r e q u i d o n n e d e s tri-

b u l a t i o n s o u q u i a s s u j e t t i t a u x a n g o i s s e s . S ' o u -

b l i o n s p a s c e p e n d a n t q u e b i e n d e s p o i n t s d u 

F a r d e a u d e l ' E g y p t e c o n v i e n n e n t à l a c o n -

t r é e e n c o r e a u j o u r d ' h u i h a b i t é e e t c o n n u e s o u s 

c o n o m . M a i s i c i e t e n d ' a u t r e s e n d r o i t s d e l 'E-

c r i t u r e , il y a b e a u c o u p d e c h o s e s q u i n ' a u r a i e n t 

a u c u n s e n s c o n f o r m é m e n t à l ' h i s t o i r e , a f i n q u e 

l a n é c e s s i t é n o u s o b l i g e à l e u r e n c h e r c h e r u n 

p l u s é l e v é . 

« L e S e i g n e u r m o n t e r a s u r u n n u a g e l é g e r et 

i l e n t r e r a d a n s E g y p t e ; e t l e s i d o l e s d ' E g y p t e 

s e r o n t é b r a n l é e s d e v a n t s a f a c e , e t l e c œ u r d e 

l ' E g y p t e s e f o n d e r a a u m i l i e u d ' e l l e . Je f e r a i q u e 

l e s E g \ - p t i e n s s ' é l è v e r o n t c o n t r e l e s E g y p t i e n s ; 

( p i e l e f r è r e c o m b a t t r a c o n t r e l e f r è r e , l 'arui 

c o n t r e l ' a m i , l a v i l l e c o n t r e l a v i l l e , e t l e r o y a u m e 

c o n t r e l e r o y a u m e . L ' e s p r i t d e l ' E g y p t e s ' a n é a n -

t ira e n e l l e , e t j e r e n v e r s e r a i s a p r u d e n c e ; i l s 

c o n s u l t e r o n t l e u r s i d o l e s , l e u r s d e v i n s . l e u r s 

p y t h o n s e t l e u r s m a g i c i e n s . J e l i v r e r a i l ' E g y p t e 

e n t r e l e s m a i n s d ' u n m a î t r e c r u e l , e t u n ro i 

v i o l e n t l e s d o m i n e r a a v e c e m p i r e , d i t l e S e i -

j E g y p t n m i s t a m , q u a m J u d œ i œ B t i m a u t , n o u p e r l u i e r e 
p e r s p i c u u t n e s t . I l a q u e l o c u m i s t u m q u e n i incoli-
m u s , e t m u n d u m q u i i n m a l i g n o p o s i t u s e s t , - £ g y p -
t u m p o s s u m u s a p p c l l a r e , m a x i m e ( ju ia ÏÏESRAUJ. q u o d 
d i c i t u r « / E g v p t u s , » i n t e r p r e t a t u r exfWSqwra , i d , est , 
a t r i h u t a n s , » s i v o « a d a n g n s t i a m r e d i g e n s . « E>t 
t a m e n s c i e n d u m , m u l t a O n a r i s i E g y p t i i , ve i Vis ion i s , 
a d i E g y p t i p r o v i u c i a m p e r t i u e r e , quse u s q u e h o d i e 
h a b i t a t u r e t c e r n i t u r . S e d e t in h o c e t i n a l i i s Scr ip-
t u r a r u m l o c i s p l e r a q u e p o n u n t u r , qu«e n o u p o s s e n t 
s t a r e j u x t a l i i s t o r i a m , u t r e r u m n e c e s s i t a t e c o g a m u r 
a l t i o r e m i n t e l l i g e n t i a o i q u a î r e r e . 

« E c c e D o m i n u s a s c e n d e t s u p e r n u b e m l e v e u i , et 
i n g r e d i e t u r / E g y p l u u i . e t m o v e b u n t u r [a l . commove-
b u n t u r ] s î m u l a c r a v E g y p t i a f a c i e e j u s , e t c o r /Kgypt i 
t a b c s c c t i n m e d i o e j n s . E t e o n c u r r e r e f a c i a m ; E g y p t i o s 
a d v e r s u s / E g y p t i o ? , e t p u g n a h i t . v i r c o n t r a f r a t r e a i 
s u u m , e t v i r c o n t r a u i u i c u m s u u m , c i v i t a s a d v e r s i u n 
c i v i t a t e m , r e g n u m a d v e r s u s r e g n u m . E t d i s r u i n p e t u r 
s p i r i t u s ^ E g y p t i i n v i s c e r i b n s e j u s ; e t c o n s i l i u m e j u s 
p n e c i p i t a b o ; e t / m t e r r o g a b u n t s i n m l a c r a s u a e t di-
v i u o s s u o s , e t P y t h o n e s , e t h a r i o l o s . E t t r a d a m 
i E g y p t u m i n m a u u s d o m i n o r u m c r u d e l i u m , et rex 

(a) Quod sEf/ypti vojxov wcanl. Ei hoc loco cnendamla est snnotatio et corrigemiiis contat i« superior col. in i t , et l o r -
dura, çuns VOJJ-O'JÇ, t ie . Ktsi enim Juiiicos dici posint Nomi ; *efiter toincu apparel signilìeatio quam obtinet apud auclor» coma 
V3|iò:. N o j t t l igitur erant ,Kgrpti J*r«feetura. l'p.dc Pliu. lib. y, cap. 8, de Thebaide loqjtew, Diuiditxr, inquit in prxfcctur** 
oppidorum (quas nomi s notant) dnodeem. Iliodwu-, lib. n, i g y p t u m in sex ettrigiata nomo» di viti t. Herodotus nwnos et satrapias 
pro eodem posuit, et Uscii regnum in viginli satrapias divislt, et in totidem nomos, id est, rcgioncs ; qaibus qui prieront n o m a r t i 
diccbantur. Itaquc Iractus sise territorium Heliopolitanum erat VOjiOç e i x e p r a f e c t v r a , ubi Onias «¿strimi teuiplum. Miami . 

g n e u r D i e u d e s a r m é e s . » Isa. x i x , 1 et seqq. J ' a i 

l o u c h é u n m o t , d a n s l ' e x p l i c a t i o n h i s t o r i q u e , d e 

l a p l u p a r t d e s p o i n t s d e l a p r o p h é t i e q u e p o r t a 

o u v i t I s a i e . A n a l y s o n s m a i n t e n a n t r a p i d e m e n t 

c h a q u e c h o s e a u p o i n t d e v u e figuré. L e S e i -

g n e u r m o n l a s u r u n n u a g e l é g e r , l e c o r p s d e 

l a s a i n t e V i e r g e M a r i e , q u i n ' é t a i t s u r c h a r g é d u 

p o i d s d ' a u c u n e s e m e n c e h u m a i n e ; o u c e r t a i -

n e m e n t s u r s o n c o r p s , q u i a v a i t é t é c o n ç u p a r 

l ' o p é r a t i o n d u S a i n t - E s p r i t . 11 e n t r a d a n s l ' E -

g y p t e d e c c m o n d e , e t a u s s i t ô t t o u t e s l e s i d o l e s 

d e l ' E g y p t e f u r e n t é b r a n l é e s ' , e n s o r t e q u e l e s 

d i v i n a t i o n s e t t o u t e s l e s f r a u d e s d e l ' i d o l â t r i e , 

q u i p o s s é d a i e n t l ' u n i v e r s t r o m p é , s e s e n t i r e n t 

b r i s é e s , s i b i e n q u e l e s m a g e s d ' O r i e n t , i n s t r u i t s 

p a r l e s d é m o n s , o u , s e l o n l a p r o p h é t i e d e B a -

l a a m . A ' u m . x x i v , c o m p r e n a n t q u e l e F i l s d e D i e u , 

q u i é t a i t n é , d é t r u i r a i t t o u t e la p u i s s a n c e d e l e u r 

a r t , v i n r e n t à B e t h l é e m c o n d u i t s p a r l ' é t o i l e , e t 

y a d o r è r e n t l ' e n f a n t . Matth. n . A l o r s l e c œ u r d e 

l ' E g y p t e s e d e s s é c h a , e t l e s E g y p t i e n s s e s o u l e -

v è r e n t c o n t r e l e s E g y p t i e n s , s e l o n c e t t e p a r o l e 

d u S o i g n e u r d a n s l ' E v a n g i l e : « N ' a l l e z p a s c r o i r e 

q u e j e s o i s v e n u p o r t e r l a p a i x s u r l a t e r r e ; j e 

n ' y s u i s p a s v e n u p o r t e r l a p a i x , m a i s l e g l a i v e . 

J e s u i s , e n e f f e t , v e n u s o u l e v e r l e fils c o n t r e s o n 

p è r e , l a f i l l e c o n t r e s a m è r e , l a b e l l e - f i l l e c o n t r e 

s a b e l l e - m è r e . » M a H / i . x , 3 i et seqq. E n c e t e m p s -

f o r t i s d o m i n a b i t u r e o r a r n , a i t D o m i n u s D e u s e x e r c i -
t u u m . » ha. x i x , 1 et seqq. P l e r a q u e d e p r o p h e t i a 
J S g J p t i . q u a m l e v a v i t ve l v i d i t I s a i a s , iu h i s t o r i e n 
e x p l a n a t i o n c p e r s t r i n x i . U n d e n u n c j u x t a t r o p o l o -
g i a u i s u u n u a q u œ q u e c a r p e u d a s u n t . A s c e n d i t D o -
m i n u s s u p e r n u b e m l e v e u i , c o r p u s e a n c h e V i r g i n i s 
M a r i a ; , q u o d n u i ! 0 h u m a n i s e m m i s p o n d é r a p ras -
g r a v a t u m e s t ; ve l c e r t e c o r p u s s u u u i , q u o d d e S p i r i t u 
s a n c t o e o n c e p t u m e s t . E t i n g r e s s u s e s t in . i g y p t u m 
h û j ù s rnundi, s t a t i m q u e o m u i a - E g y p t i s i m u l a c r a 
c o m m o t a s o n t , i t a u t d i v i n a t i o n e s e t u n i v e r s a f r a u s 
i d o l o l a t r i i e , q u œ d e c e p t u m p o s s i d e b a t o r b e m , s e 
f r a c t a m e s s e s e n l i r e t , i n t a n t u m u t m a g i d e O r i e u t e ( a ) 
d o c t i a d a j m o u i b u s , v e l j u x t a p r o p l i e t i a m B a l a a n i 
Nam. x x i v , i n t e l l i g e n t e s n a t i n n l ' i l i u m D e i , q u i o n i -
n e m a r t i s e o r u m d e s t r u e r e t p o t e s t a t e m , v e n e r i u t 
B e t b l e e m , e t o s t e u d e n t e S t e l l a , a d o r a v e r i n t p u e r u m . 
Matth. n . T u n e c o r j E g y p t i o m n e c o n t a b u i t , e t 
^ S T P H I c o n t r a v E g y p t i o s s u r r e x e r u n t , j u x t a i l l u d 
q u o d D o m i n u s l o q u i t u r i u E v a n g e l i o : t N u l i t e p u t a r e 
q u i a ve i i i m i t t c r c p a e e m s u p e r t e r r a m ; n o n v e n i 
p a c e m m i t t e r e , s e d g l a d i u m . V e n i e n i m d i v i d e r e h o -

l à s ' a c c o m p l i t a u s s i c e l t e p a r o l e : « L ' h o m m e 

a u r a p o u r e n n e m i l e s m e m b r e s m ê m e s d e s a 

f a m i l l e , >< Slatth.\n,6. L e f r è r e c o m b a t t r a c o n l r o 

s o n f r è r e , e t l ' a m i c o n t r e s o n a m i . I ls o n t , e n 

e f f e t , é t é d i v i s é s d a n s l a m i m e m a i s o n , d e u x 

c o n t r e t r o i s e t t r o i s c o n t r e d e u x : l e p è r e c o n t r e 

l e fils e t l e fils c o n t r e l e p è r e , l a c i t é c o n t r e l a 

c i t é , l e r o y a u m e c o n t r e l e r o y a u m e , c e u x q u i 

n ' a v a i e n t p a s l a f o i c o n t r e c e u x q u i l ' a v a i e n t , o u 

a s s u r é m e n t , c e u x q u i a v a i e n t l a f o i c o n t r e l e u r 

p r o c h a i n , q u ' i l s d é s i r a i e n t s a u v e r . L ' e s p r i t d e 

l ' E g y p t e s ' a n é a n t i t e n e l l e , a f i n q u ' i l s n e s e n -

t i s s e n t p l u s d e s m a u x s e m b l a b l e s , m a i s q u e , 

d i v i s é s p a r l e g l a i v e s p i r i t u e l , i l s c o n n u s s e n t 

q u e t o u s l e u r s d e s s e i n s é t a i e n t r u i n é s , e t q u e 

p o u r t a n t , p e r s é v é r a n t d a n s l e u r e r r e u r p a s s é e , 

c e u x q u i n ' a v a i e n t p a s v o u l u r e c e v o i r l a f o i v é -

r i t a b l e , i u t e r r o g e a s s e n t l e u r s i d o l e s , l e u r s d e v i n s , 

l e u r p y t h o n s e t l e u r s m a g i c i e n s . L o r s q u ' i l s e u r e n t 

a g i a i n s i , l e S e i g n e u r l e s l i v r a a u x m a i n s d e 

m a î t r e s c r u e l s , s e l o n c e l t e p a r o l e d e l ' A p ô t r e : 

a J e l e s a i l i v r é s à S a t a n , a f i n q u ' i l s a p p r e n n e n t 

à n e p a s b l a s p h é m e r , » I T i m . i , 2 0 , a f i n q u e 

l ' o p p r e s s i o n l y r a n n i q u e d e c e s d e s p o t e s l e s r a -

m e n â t A l a m i s é r i c o r d e d i v i n e . C ' e s t a v e c r a i -

s o n q u ' l s a ï e a p p e l l e l e s d é m o n s c r u e l s , p u i s * 

q u ' i l s n ' o n t p a s l e u r s é g a u x e n c r u a u t é . E n f i n , 

o n c o m p r e n d s a n s p e i n e q u e c e r o i p u i s s a n t , 

m i n e m c o n t r a p a t r e m s u u m , e t f i i i a m c o n t r a m a t r e m 
s u a u i , e t u u r u m c o n t r a s o c r a m s u a m . » Matth. x , 
34 seqq, E o t e m p o r e e t i l l u d e x p l e t u m e s t : « I n i m i c i 
h o m i n i s d o m e s t i c i e j u s . » Mieh. v u , 6 . E t p u g o a b i t 
v i r c o n t r a f r a t r e m s u u m , e t v i r c o n t r a a u i i c u u i s u u m . 
F u e r u n t e n i m in u u a d o m o s e p a r a l i , d u o c o n l r a 
t r è s , e t t r è s c o n l r a d u o s , e t d i v i s u s e s t p a t e r c o n l r a 
filiuui, et. filiui c o n l r a p a l r e m , c i v i t a s a d v e r s u s c i v i -
t a t e m , e t r e g n u m a d v e r s u s r e g n u c i , e o r u m q u i n o n 
c r e d i d e r u u t , a d v e r s u m e o s q u i c r e d i d e r u u l , v e l c e r t e 
e o r u m , q u i c r e d i d e r u n t , p r o x i m o s s u o s s a l v a r e c u -
p i e n l i u i û . E t d i s m p t u s e s t s p i r i t u s i E g y p l i iu v i s c e -
ribus s u i s , u t i l e q u a q u a m p a r i a s e n t i r e n t ; s e d 
s p i r i t u a l i c o n t r a s e g l a d i o s e p a r a l i , o m u e c o u s i l i u m 
s u u m p r e c i p i t a t i m i e s s o c o g n o s c e r e n t , e t n i h i l o m i -
u u s i n e r r o r e p r i s t i n o p e r m a n e n t e s , h i q u i fidei v e -
r i t a t e m s u s c i p e r e u o l u e r a u t , i n t e r r o g a r e n t s i m u l a c r e , 
e t d i v i n o s s u o s , e t P y t h o n e s , e t h a r i o l o s . C u i n q u e 
ili» h o c f e c e r i n t , D o m i n u s t r a d i d i t e o s i n m a n u d o -
m i n o r u m c r u d e l i u m , j u x t a i l l ud a p o s t o l i e u m : » Q u o s 
t r a d i d i S a l a n a - , u t d i s c a n t n o n h l a s p b e m a r e ; » I Tim. 
i, 21); q u o s e r v i t i n e d u r i s s i m a o p p r e s s i , a d c l e m e u . 

(a) Paria habet, ani l i i od t i i t om i n f e r i i in cap. xi.\m : Magi, ìnquit, e* Oriente wnermt, Domini strilam se firt*S8 tffcmiM 
l e i o r i . . eetavMieMt Balaam wlu-lx siti qui in Mt>n*ris iliremt: Orwtur itelta ex Jacob, et homo de Jsraet. 
O r a e . T o M f a » h b . de M t U U d i . i t o l u r didisdssf , ubi Sdentia, ioquil, ina (»e. Ailiologica) usym ad Éeangtlnm Imi an-
emia, ut CItrttto edito, net/io erinde natioilatan alicujus de ealó interpretetw, Ot le rum multò «qnior vclcrum „liorum r . l r u m 
t e l lagis opiaio ,-il, , ]u* illos t radi i , p r o b » riros m t i t U s e , .ini ahsquc ).ege acripla ac Judrcoram caremoniii . ad l i b i initac, Ileum, 
a quo admoaili sunt , adorabant. ( Udii. Mign.) 



q u i e s t l e u r m a î t r e , n ' e s t a u t r e q u e l e d i a b l e , 

q u e l e S e i g n e u r , d a n s l ' E v a n g i l e , a p p e l l e s o r t , e t 

d o n t l e s b a g a g e s e t l e b u t i n s o n t e n l e v é s , a p r è s 

q u ' i l a é t é l u i - m ê m e v a i n c u e t e n c h a î n é . 

« L ' e a u d e l a m e r s e r a t a r i e , l e B e r n e d e v i e n -

d r a s e c e t a r i d e , l e s r i v i è r e s t a r i r o n t , l e s r u i s -

s e a u x d e l ' E g y p t e s e s é c h e r o n t , l e r o s e a u x e t 

l e s j o n c s s e f a n e r o n t ; l e Ut d e s r u i s s e a u x s e r a 

s e c à l e u r s s o u r c e s m ê m e s , e t t o u s l e s g r a i n s 

s e m é s l e l o n g d e s e a u x s e s é c h e r o n t e t m o u r -

r o n t . L e s p é c h e u r s p l e u r e r o n t , t o u s c e u x q u i 

j e t t e n t l ' h a m e ç o n d a n s l e fleuve s e r o n t d a n s l e s 

l a r m e s , e t c e u x q u i é t e n d e n t l e u r s filets s u r l a 

s u r f a c e ' d e s e s e a u x t o m b e r o n t d a n s l a d é f a i l -

l a n c e . C e u x q u i t r a v a i l l a i e n t e n l i n , q u i l e p r é -

p a r a i e n t e t q u i e n f a i s a i e n t l e s o u v r a g e s fins e t 

d é l i é s , s e r o n t d a n s l a c o n f u s i o n . L e s l i e u x a r r o -

s é s s é c h e r o n t , e t t o u s c e u x q u i f a i s a i e n t d e s 

f o s s e s p o u r y p r e n d r e d u p o i s s o n s e r o n t d a n s 

l ' a b a t t e m e n t . L e s p r i n c e s d e T a n i s o n t p e r d u le 

s e n s , c e s s a g e s c o n s e i l l e r s d e P h a r a o n o n t d o n n é 

u n c o n s e i l p l e i n d e f o l i e . » f s a . x i x , 3 et s e « . 

L o r s q u e l e r o i p u i s s a n t e t c r u e l a u r a d o m i n é s u r 

l ' E g y p t e , t o u t e d o c t r i n e m o n d a i n e e t t o u t e b e a u t é 

d e s o n é l o q u e n c e s é c h e r a , et l e d i a b l e l u i - m ê m e , 

S o u r c c d e c e s f l e u v e s , d o n t s o r t e n t t o u s l e s m e n -

s o n g e s , s e r a r é d u i t à s e c , s i b i e n q u e s e r o n t 

t a r i s l e s a u t r e s r i v i è r e s et r u i s s e a u x , q u i é t a i e n t 

t i s s i m u m Dominuni revertantur. P u l c h r e q u e d.-euio-
n e s crudelcs d o m i n o s vocat , q u i b u s uitiit e r u d e l i u s 
est . Hex q u o q u e fortis, qu i D o m i n u s e s t e o r u m , 
pcrsp icue diabolus intell igitur, q u e m e t in K v a n g e l i o 
D o m i n u s s o r t e m vocat , q u o v inc to e t o p p r e s s o , vasa 
d o m u s ejus , e t prœda diripîtur. 

.. Et arcscet aqua d e mar i , e t l luv ius dcso lab i tur 
otque s iccabitnr, e t dcl ic ient flumina, a U e u u a b u n t n r 
e t siccalrantur rivi aggerum. Calamus e t j u n c u s mar-
c e a c e l ; nudabitnr a lveus r iv i a f o n t e s u o , e t o m u i s 
s ement i s irrigua s iccabitur; arcsce t e t n o n erit . Kt 
m œ r e b u n t piscatores , et tugebuiit ou iues m i t t e n t e s 
iu flumen h a n i u m , e t expandeutes r e t e s u p e r facieni 
aquœ, e t arescent. Et conrundentur qu i o p e r a n t a r 
l inum, p l ec l eu tes e t t e x e n t e s subt i l ia , e t e r n n t irri-
g u a e jus i laccentia, o'moes qui f a c i e b a n t l a c u n a s ad 
cap iendos p isces . Stnl t i pr inc ipes Taueos , s a p i e n t e s 
cousil iarii Pharao dederunt c o n s i l i u m i u s i p i e n s . » 
Isa. s i x . 3 et seqq. Quando r c x for t i s , d u r u s domi -
n a t u s fueri t in / E g y p l o , aresce t o m n i s doctr ina 
e t pulcbritudo eloquential sœcularls , e t i p s e fous 
fluviorum o u i n i u m diabolus , a q u o o r h m t n r uni-
versa nieudacia, desolabitur, i ta u t det ic iant t # t 

r e m p h s d e s e a u x t r o u i l l e s d u Nil . L a séche-

r e s s e e x c e s s i v e f e r a m ê m e s e f a n e ç l e s r o s e a u x 

e t l e s j o n c s . A u l i e u d e j o n c , l e s S e p t a n t e on t 

m i s p a p y r u s , d o n t o n fa i t l e p a p i e r , et i l s on t 

a j o u t é d e l e u r p r o p r e c r u « a c h e v e r t e , » qu i n'est 

p a s d a n s l ' h é b r e u . C o m m e j e d e m a n d a i s à d è s 

é r u d i t s c e q u e c e l a v e u t d i r e , i l m e fu t r é p o n d u 

q u e l e s E g y p t i e n s a p p e l l e n t a c h e , e n l e u r l a n g u e , 

t o u t e p l a n t e v e r t e q u i n a î t d a n s l e s m a r a i s . Le 

r o s e a u , a u figuré, e s t l ' e m b l è m e d e tout dis-

c o u r s ride, e t n ' a y a n t e n s o i r i e n d e s o l i d e ; et 

l e p a p y r u s , b i e n q u ' i l p a r a i s s e a v o i r u n e moé l l c 

e t q u ' i l n e so i t p a s v i d e , e s t p o u r t a n t fragi le et 

s e f a n e p r o m p t e m e n t . T o u s l e s r u i s s e a u x , leur 

s o u r c e é tan t d e v e n u e a r i d e , s e r o n t à s e c , et tout 

c e q u i d ' a b o r d é ta i t a r r o s é p a r l e s e a u x d e l'E-

g y p t e s e s é c h e r a e t p é r i r a , s i b i e n q u e s e dé-

s o l e r o n t l e s p ê c h e u r s é g y p t i e n s , cpii son t tout 

a u t r e s q u e l e s p é c h e u r s d u S e i g n e u r , et q u e se-

r o n t d a n s l e s l a r m e s c e u x q u i l a n ç a i e n t l ' h a m e -

ç o n d a n s l e fleuve e t c e u x q u i é t e n d a i e n t l e filet 

s u r l a f a c e d e s e s e a u x . C e u x q u i t r o m p e n t u o 

d e l e u r s p r o c h a i n s , j e t t e n t l ' h a m e ç o n e n eaux 

t r o u b l e s , e t c e u x q u i e n t r o m p e n t p l u s i c u r e , en 

p a r l a n t p u b l i q u e m e n t d a n s l a s y n a g o g u e d e 

S a l a n et e n e n t r a î n a n t d e s t r o u p e a u x d e peup le , 

é t e n d e n t l e filet s u r l e s e a u x d ' E g y p t e . Ils seront 

é g a l e m e n t c o n f o n d u s c e u x q u i t rava i l l en t e n lin, 

l luuiina e t rivi, qui d e turbidis Ni l i aquis impleban-
tur. Calamus q u o q u e e t j u n c u s n i m i a siccitate ares-
cent . Pro j n n e o « papyrum » LXX transtnlerunt, dî 
q u o charta SI, addentes d e suo la) « achi viri le, » 
quod in Hebraico n o n habetur. Cumque ab eniditis 
quicrereui, quid h i c serrno s igui i icaret , a u d m . a» 
JÉgypliis hoc n o m i n e l ingua eornni ouine quod la 
pa iùde v ireus nasc i tur appeltari . Calamus autem 
j u s t a t topo log iam, e s t s er ino vacnus , e t uihil in s* 
so l idum b â t e n t ; e t papyrus qui v idetur qmdein ha-
b e r c medul lam, c l non est vacnus , e t tamen M g u > 
es t . c i toque marcescit . O m n e s qnoque rivi, are-
facto rivornm capite , s iccabuutur , et quidqnul prias 
aquis irrigabatur -Egypti is , aretactuin, n o u e n t ; lia 
u t m œ r e a n t -Ëgypti p iscatores qui valde centrara 
sont piacatoribus D o m i n i , et lugeant qu i m i t t t M » 
hamuui in flumen, e t e s p a n d e b a u t rete super faeieni 
aquai. Qui s iugnlos q u o s q u e dec ip iunt , l iaaium nut-
tunt in aqua î turbidas. Qni a u t e m plures simnl. i » 
ut i n svnagoa i s S a t a n i loquantur publiée, et pep»-
lorura abducaïit grèges , ist i rete super aquai m i U i a 
vEgyptias. Coutundeutur e t i am lii qui o p c r a M p ™ 
l i n u m , ut v e s t e s facerent sacerdotum , pleclent» 

(a) Achi viride. Hic quoque conGngunt volerci editiones Brasmi ci Mariani vorabulaGraKa, quorum nuuquam meim^LlJ^- ' 1 : ^ :^ 
ut fidcui itobìs faeiunt esemplari» raanuscripU onirersa, atqiie ¡¡'..a editio U \ * interpretai . in qua tegimus - /.• • 
id osi, - t e « viride: non ut I n p u t « l i U ì / " ¡ m y Ì M f n . Porrà Achinomcn pmilurn lcgitur apud U S Oa.u, 1 . • . 
habet in co loco signi&caUoucro prater hic subjunctam ab Hieronvmo. Confer utrumqiià loculo, ni discis apud A 0 P P 
vocatum fuiase Achi, nec culpandos foriitan LXX loco recitato GcncscM, quasi Bcbrake tegeriot Achi pro achv. M m u * . 

p o u r fa i re d e s v ê t e m e n t s d e f a u x p r ê t r e s , et q u i 

l e p r é p a r e n t et e n f o n t d e s o u v r a g e s fins et d é -

l i é s , c e q u i , p r o p r e m e n t p a r l e r , s ' a p p l i q u e a u x 

a r t i f i c e s d e l a d i a l e c t i q u e . A u h e u d e d é l i é , l e s 

S e p t a n t e o n t m i s byssus, q u i e s t l e l i n t r è s - f i n 

q u ' o n e m p l o i e p o u r l e t i s s u d e s v ê l e m e n t s s a -

c e r d o t a u x . C e q u i s u i t : « L e s l i e u x a r r o s é s s é -

c h e r o n t , e t c e u x q u i f a i s a i e n t d e s f o s s e s p o u r y 

p r e n d r e d e p o i s s o n s s e r o n t a b a t t u s , » v e u t d i r e 

q u e t o u t e s l e s e m b û c h e s d e s p ê c h e u r s d 'E-

g y g t c s e r o n t d é j o u é e s e t p é r i r o n t . D a n s l a 

p h r a s e : f o s s e s f a i t e s p o u r p r e n d r e d e s p o i s s o n s , 

c o m m e n o u s a v o n s t r a d u i t d ' a p r è s l e s e n s , l ' h é -

b r e u e t t o u s l e s i n t e r p r è t e s m e t t e n t â m e s à l a 

p l a c e d e p o i s s o n s , a f i n q u e l ' h i s t o i r e n o u s c o n -

d u i s e ti c e s e n s figuré q u e c e s p ê c h e u r s q u i f a i -

s a i e n t d e s f o s s e s l e s c r e u s a i e n t p o u r y p r e n d r e 

l e s A m e s t r o m p é e s . N o t o n s q u ' a u l i e u d e f o s s e s , 

l e s S e p t a n t e d i s e n t zithon ( c e r v o i s e ) , q u i e s t u n e 

s o r t e d e b o i s s o n f a i t e d e g r a i n s f e r m e n t é s d a n s 

l ' e a u e t q u e l e s D a l m a t i e n s e t l e s P a n n o n n i e n s 

a p p e l l e n t sahaia, e n l e u r l a n g u e b a r b a r e . T e l l e s 

s o n t l e s e a u x t r o u b l e s e t c o m m e m ê l é e s d e l i e 

d e v i n q u e l e s E g y p t i e n s , l e s a p ô t r e s p e r v e r s d e 

l ' h é r é s i e , f o n t b o i r e à l e u r s d u p e s , a n l i e u d e s 

p u r e s e a u x d o l a v é r i t é . A l o r s s e r o n t i n s e n s é s l e s 

p r i n c e s d e T a n i s , n o m q u i v e u t d i r e c o m m a n d e -

m e n t b a s . O r , t o u s l e s h é r é t i q u e s e n s e i g n e n t l a 

b a s s e s s e c o n t r a i r e il l a v r a i e g r a n d e u r , e n t r a î -

n e n t v e r s l e s e n f e r s et s o n t l e s p r i n c e s d e s c o m -

iltud ot texentes subti l ia , quod proprie ad dialect i -
corurn ar tempert ine t . Pro subt i l ibus , i«byssum "I.XX 
traustulerunt, quod e t ipsuin in sacerdotum vest i l ius 
t e i i t u r . Quodque sequi tur : a Et orunt irrigua e jus lluc-
ceutia , o m n e s qui faciebaut lacuuas ad cap iendos 
p isces , » hoc eignificat, q u o d omnes ins id iœ -Egvpti 
piscatoriun destruantnr, e t pereant . Pro lacuui s quee 
fiebant ad cap iendos p i s c e s , quod n o s j u s t a s ensun i 
interpretati s n m u s , et in Ifebraico, e t iu cuuct is in-
terpretibus, in loco p i s c im ponuntur " animai , » u t ab 
l i i - t i r i a traliamur ad tropologiam, q u o d videl icet isti 
piscatores, qni fac iebant lacunas , e t foveas , ad hoc 
fecerint, u t a n i m a s in e i s deciperiut . N o t a n d u m q n o d 
pro lacuni s LXX Çùflov transtulerunt, q u o d g e n u s e s t 
po t ioms e x frugibus aquaquo confee.luui, et vu lgo iu 
Dalmatiic Pannoniieqiie prov iucus ,geut i l ibarbaroque 
s e n n o n e appcl latur (a) « sabaium. » Hoc m a x i m a 
utuntur .Egypt i i , u t n o n puras aquas bibent ibns tri-
buant , s e d turbidas, e t comiuixtariun feciutn e imiles , 
ut per l in juscemodi pot ionem bairetica: pravitat is 
doctrina monstretur. T ime stult i orunt pr inc ipes Ta-
n e o s . quai iu tcrprc f i lur « m a n d a t u m huiui le . » O m n e s 
eniui hairetici coutrariam a l t i tudim humil i tatem d o -

m a n d e m e n t s d o l ' a b î m e . E n f i n , l e s c o n s e i l l e r s 

d e P h a r a o n , r o i d ' E g y p t e , n o m q u i v e u t d i r e 

d i s s i p a t e u r e t d i v i s é , e t q u i e x p r i m e à m e r v e i l l e 

l a s c i s s i o n e n f a c t i o n s d i v e r s e s , s e r o n t r é p r i -

m a n d é s p o u r a v o i r d o n n é u n c o n s e i l i n s e n s é , 

q u a u d l e S e i g n e u r p e r d r a l a s a g e s s e d o s s a g e s 

e t r é p r o u v e r a l ' i n t e l l i g e n c e d e s p r u d e n t s . 1 Co-

rinth. i. 
« C o m m e n t , d i t e s - v o u s à P h a r a o n : Je s u i s l e 

fils d e s a n c i e n s ro i s ? O ù s o n t m a i n t e n a n t v o s 

s a g e s ? q u ' i l s v o u s a n n o n c e n t , q u ' i l s v o u s p r é -

d i s e n t c e q u e l e S e i g n e u r d e s a r m é e s a r é s o l u 

d e fa i re à l ' E g y p t e . L e s p r i n c e s d e T a n i s s o n t 

d e v e n u s i n s e n s é s , l e s p r i n c e s d e M e m p h i s o n t 

p e r d u c o i n a g e , i l s o n t s é d u i t l ' E g y p t e , i l s o n t 

d é t r u i t l a f o r c e e t le s o u t i e n d e s e s p e u p l e s . Le 

S e i g n e u r a r é p a n d u a u m i l i e u d ' e l l e u n e s p r i t 

d ' é t o u r d i s s e m e n t , e t i l s o n t fa i t e r r e r l ' E g y p t e 

d a n s t o u t e s s e s œ u v r e s , c o m m e u n h o m m e i v r e 

q u i n e v a q u ' e n c h a n c e l a n t e t q u i r e j e t t e c e 

q u ' i l a p r i s . L ' E g y p t e s e r a d a n s l ' i n c e r t i t u d e d e 

c c q u ' e l l e d o i t f a i r e , l e s g r a n d s c o m m e l e s p e -

t i ts , c e u x q u i c o m m a n d e n t e t c e u x q u i o b é i s -

s e n t . » Isa. s i x , 12 et seqq. L e s h é r é t i q u e s o n t 

c o u t u m e d e d i r e à l e u r ro i o u P h a r a o n : .Nous 

s o m m e s l e s fils d e s s a g e s , q u i n o u s o n t t r a n s -

m i s , d è s l e c o m m e n c e m e n t , l a d o c t r i n e a p o s t o -

l i q u e ; n o u s s o m m e s l e s fils d e s a n c i e n s r o i s , 

a p p e l é s p r i n c e s d e s p h i l o s o p h e s , e t l a s c i e n c e 

d e s E c r i t u r e s s e j o i n t e n n o u s à l u s a g e s s e m o n -

cent , et detrahunt ad iuferoe, e t sunt pr inc ipes hu-
mi l i sde jec t ique mandal i . Consiliarii q u o q u e Pharaoni , 
qu i rex -Ki-yjiti e s t , e t recte « diasipator, » e t « di-
v i s u s , » e t in partes varias separatus expriuiitur, in-
s ip i ens arguentur dedisse cons i l ium, quando disper-
derit D o m i n u s sap icnt iameap icntum,e t in tc l l i geut iam 
prudeut ium reprobaverit. I Cor. i. 

« Quouiodu diclt is Pharaoni : filius aapieutum ego , 
l l l ins r e g u m ant iquorum? Ubi s u n t n u n c sapieutes 
t u i î annunt ient tibi, e t indicent quid cogi taver i t Do-
m i n a s exerci t i ium super iKgyptuui. Stulti facti s u n t 
principes Taneos , e iuarcuenult principes S l e m p h e o s , 
deceperuut ¿Egyptum angu lum populorum i-jui. Do-
m i n u s miscui t in med io e jus spiritual vert iginis , e t 
errare fecerunt J î g y p U i m in oinni opere suo , s icut 
errât é t e i n s e t v o m e n s . Et non erit J i g y p t o o p u s 
q u o d faciat caput e t c a u d a m iucurvantem e t refni-
n a n t e m . n Soient hairetici r é g i s n o vei Pharaoni di-
cere : Filii su iuus sapieut iu in , qu i ab init io doctr inam 
n o b i s Aposto l i cam tradiderunt; filii s u m u s r e g u m 
ant iquoruui , qu i appellautur reKes phi losopborum, e t 
b a b e m u s sc i en t iam Scripturarum junctam sapiential 
sœcnlari. Quos m i n e iu terrogat , s ive ipsum regain 

{a) • Io Saba ta, • dit Ammiwi «arccllin. u est trac ItoiMOU citraile de l'orge cl du froment, eu usage cbei la daine paiirra en 
lllyrie. - Ammien. J/arectl.. n v i . Pline, Dioscoride, Herodolc. Hisychiud, Suidas et d'autres en parlent ausai, mais sous le nom de 
z,tho*. 



d a i n e . C ' e s t a u x h é r é t i q u e s o u à l e u r r o i l u i -

m ê m e q u e l a p r o p h é t i e d e m a n d e o ù s o n t c e s 

s a g e s q u i m é p r i s a i e n t l a p a u v r e t é d ' e s p r i t d e s 

fidèles ; e l l e l e s m e t e n d e m e u r e d e d i r e c e q u e 

l e S e i g n e u r d e s a r m é e s a r é s o l u d e f a i r e à l ' E -

g y p t e d e c e m o n d e , e t c e q u ' i l l u i f o r a à l a c o n -

s o m m a t i o n d e s t e m p s . L ' E c r i t u r e p r o u v e l a f o l i e 

d e s p r i n c e s d e T a n i s q u i o n t s u i v i l e s v i l s c o m -

m a n d e m e n t s d e l ' h é r é s i e . T o u s l e s p r i n c e s d e 

M e m p h i s , q u i s e t a r g u a i e n t o r g u e i l l e u s e m e n t d e 

l ' é l o q u e n c e d e l e u r b o u c h e , o n t p e r d u c o u r a g e . 

M e m p h i s , e n e f f e t , v e u t d i r e b o u c h e o u d e l a 

b o u c h e , e t l a n g a g e p a r m é t a p h o r e . C e q u i s u i t : 

« U s o n t t r o m p é l a p i e r r e a n g u l a i r e d e s p e u p l e s 

d ' E g y p t e , » o u d ' a p r è s l e s S e p l a n t e : » I l s t r o m -

p e r o n t l ' E g y p t e a u m o y e n d e s t r i b u s , » c e l a 

v e u t d i r e q u e l e r è g n e d e l a s a g e s s e d u s i è c l e 

e s t i n s e n s é , e t l e s p r i n c e s d e c h a q u e h é r é s i e , 

figurés p a r l e s t r i b u s , s o n t a c c u s é s d ' a v o i r e u 

d e s c o n s e i l l e r s i n s e n s é s . L e S e i g n e u r a r é p a n d u 

a u m i l i e u d ' e u x u n e s p r i t d e v e r t i g e o u d ' e r -

r e u r , s e l o n c e t t e p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : « C o m m e 

i l s n ' o n t p a s v o u l u r e c o n n a î t r e D i e u , D i e u a u s s i 

l e s a l i v r é s à u n s e n s d é p r a v é . » Rom. i , -28. 

C o m m e c e l u i q u i e s t s a i n t p e u t d i r e a v e c I s a ï e : 

« N o u s s u i v r o n s s u r l a t e r r e l ' e s p r i t d e v o t r e 

s a l u t , » a i n s i c e l u i q u i e s t p é c h e u r s u i v r a l ' e s -

p r i t d ' e r r e u r , c ' e s t - à - d i r e l ' e s p r i t d u m a l , s e l o n 

c e q u e n o u s l i s o n s d a n s J é r é m i e : « C ' e s t v o i r e 

p r é v a r i c a t i o n q u i v o u s a c c u s e r a , v o i r e m a l i c e 

q u i v o u s c o n d a m n e r a . » Jêrém. n , 1 9 . S i l e s h é -

h œ r e t i c o r u i n , u b i s i n t s a p i e n t e s e j u s q u i c o n t e m n e -
b&nt E c c l e s i a s t i c a i n s i m p t i c i l a t e m ; e t r e s p o n d e r e 
c o m p e l l i t , q u i d c o g i t a v e r i t D o i u i u u s S a b a o l h s u p e r 
¿ E g y p t u i u i s t i u s n i m i d i , e t q u i d i n c o n s u m m a l i o n e 
f a c t u r a s s i t . S t u l t i s u u t a p p r o b a t i p r i n c i p e s T a n e o s 
q n i b u m i l e hrcre t i corum b a b u e r e m a n d a t o n s E m a r -
c u e r u u t o u i n e s p r i n c i p e s M e m p h e o s , q u i e loquent ia : 
e t o r i s p o l l u c r e j a c t a n t i a . M e m p h i s e n i u i , e o s , » v e l , 
« ex o r e , » i n t s r p r e t a l u r , e t ¡»eTaso^wSi; s e r m o n e m 
s o n a t . Q u o d q u e s e q u i t u r : n D c c e p e r u n t . E g y p t m n 
a n g n l n m p o p u l o r u i n e j u s , » s i v e j u x t a LXX : - d e c i -
p i e n t j E g y p t u n i p e r t r i b u s , » h o c s i g n i f i c a t , q u o d rc-
g a u r n s a p i e n t i a : s x c n l a r i s s t u l t u i u e s s e m o n s t r e t u r , 
e t s i n g u l o r u m d o g m a t u m p r i n c i p e s , q u i i u t e r p r e -
t a n t u r t r i b u s , a r g u a a t u r s t u l t o s h a b u i s s e d o c t o r e s . 
D o m i n n s e n i m m i s c u i l e i s s p i r i t u m v e r t i g i n i s , s i v e 
e r r o r a m , j u x t a i l l n d q u o d f e r i p t u m e s t : Et s i e n t 
n o n p r o b a v e r u n t D e u m h a b e r e in n o t i t i a , t rad id i t 
i l l o s D e u s i n r e p r o b t u n s e n s u u i . » Rom. i , 2 1 ; e t q u o -
m o d o q n i s a n c t u s e s t , c u m I s a i a d i cere p o t e s t : « S p i -
r i t u m s a l u t i s tua; f a c i e m u s s u p e r terra in ; » s i c c u l 
p e c c a t o r e s t , f a c i e t s p i r i t u m e r r o n s , h o c e s t , maî i t ia) 
s p i r i t u m , s e c u n d u m q u o d e t i n J e r c m i a l e g i m u s : 
« A r g u e t t e prtevar icat io t u a , e t m a l i t i a tua c o r r i p i e t 

r é t i q u e s , q u i n ' a d m c l l e n t p a s l ' a n c i e n T e s t a -

m e n t , s e s c a n d a l i s e n t d e c e q u ' i l e s t d i t q u e l e 

S e i g n e u r r é p a n d u n e s p r i t d ' e r r e u r e t d e v e r 

t i g e , q u ' i l s U s e n t c e p a s s a g e d e l ' A p ô t r e , c 'est -à-

d i r e d u N o u v e a u T e s t a m e n t : « D i e u l e s a l i v r é s 

a u x d é s i r s d e l e u r c œ u r , a u x v i c e s d e l ' i m p u -

r e t é , » Bout, i , a i ; e t d e n o u v e a u : « C'est 

p o u r q u o i D i e u l e s a l i v r é s à d e s p a s s i o n s h o n -

t e u s e s ; » e t e n c o r e : « D i e u l e s a l i v r é s à u n 

s e n s d é p r a v e , e n s o r t e q u ' i l s o n t f a i t d e s a c t i o n s 

i n d i g n e s d e l ' h o m m e . » O r , i l s s o n t l i v r é s a u x 

d é s i r s d e l e u r c œ u r , p a r c e q u ' i l s o n t t r a n s f é r é 

l ' h o n n e u r q u i n ' e s t d û q u ' a u D i e u i n c o r r u p t i b l e , 

it l ' i m a g e d ' u n h o m m e c o r r u p t i b l e , e t à d e s 

figures d ' o i s e a u x , d o b ê l e s à q u a t r e p i e d s e t d e 

r e p t i l e s . Et c e n ' e s t p a s s e u l e m e n t d a n s l 'Epitre 

a u x R o m a i n s , c ' e s t a u s s i d a n s c e l l e a u x T h c s s a -

l o n i e i e n s q u e n o u s l i s o n s s e m b l a b l e c h o s e a u 

s u j e t d e i ' A n l é c h r i s t : » P a r c e q u ' i l s n ' o n t p a s 

r e ç u e t a i m é l a v é r i t é p o u r ê t r e s a u v é s , Dieu 

l e u r e n v e r r a d e s i l l u s i o n s s i e f f i c a c e s qu ' i l s 

c r o i r o n t a u m e n s o n g e , a f i n q u e t o u s c e u x q u i 

n ' o n t p o i n t c r u l a v é r i l é , m a i s q u i o n t c o n s e n t i 

à l ' i n i q u i t é , s o i e n t c o n d a m n é s , » II Thessal. n , 

1 0 ; p e n s é e s q u e l ' a p ô t r e P a u l , à m o n a v i s , a 

p r i s e s d u p a s s a g e a c t u e l d ' I s a i e , o ù i l d i t : « Le 

S e i g n e u r a r é p a n d u a u m i l i e u d ' e u x l ' espr i t 

d ' e r r e u r , e t i l s o n t f a i t e r r e r l ' E g y p t e d a n s t o u t e s 

s e s œ u v r e s , c o m m e u n h o m m e i v r e a d e v i c e s , 

« q u i n e v a q u ' e n c h a n c e l a n t e t q u i r e j e t t e ce 

q u ' i l a p r i s . » C ' e s t d o c e l t e i v r e s s e q u e par le 

t e . . Jerem. u , 19. Sin a i l l e n t s canda l i zan lurh iere l i cus , 
q u i v ê t u s n o n r e c e p i t T e s t a u i e n t u m , q u o d Dominas 
m i s c e r e d i c a t u r e r r o n s v e l v e r t i g i n i s s p i r i l u m , auiliat 
s c r i p t u m i u A p o s t o l o , h o c e s t , i n n o v o T e s t a m e n t s : 
n T r a d i d i t e o s D e u s in d e s i d e r i i s c o r d i s su i i n im-
m u n d i t i a m ; » Rom. i , 2 S ; e t i terurn : • Proptere.i 
t r a d i d i t e o s D e u s i n p a s s i o u e s i g n o m i u i i e ; > e t rur-
s u n i : « T r a d i d i t e o s D e u s in r e p r o b u i u s e n s u e l , ut 
f a c i a u t q u a u o n c o n v e n i u n t . » [ A l . o p o r t e t ] . Traduuiar 
a i l l e n t in d e s i d e r i i s c o r d i s , q u i a n i u t a v e r u n t gloriaui 
i n e o r m p t i b i l i s D e i , i n s i m i l i l u d i n e m iraaginis cor-
r u p t i b i l i s h o m i u i s , e t v o l u c r u m , e t q u a d r u p e d n m , t l 
r e p l i l i u m . Q u o d q u i d e m n o n s o l u m i n Epi s to la ad 
R o m a n e s , s e d e t a d T h e s s a l o n i c e n s e s d e Anticbris lo 
l e g i m u s : • P r o e o q u o d c b a r i l a t e i u v e r i t a t i s n o n sas-
c e p e r u u t , u t s a l v a r e n t u r , m i t l e t e i s D e u s o p é r a t i o n « " 
e r r o n s , u t c r e d a u t m e n d a c i o , c l j u d i c e u t i i r o inoes 
q u i n o n c r e d i d e r u n t ver i ta t i , s e d c o m p l a c u e r u n t sibi 
i n m e n d a c i o ; . II Thés*, n , 10; q u o d p u t o Apostoluin 
P a u l u m d e p r a s e n t i Isaiai l e c t i o n o s u u i p s i s s c , in qu a 

d i c i l : - D o i u i u u s m i s c u i l e i s s p i r i t u m erroris, "•-
e r r a r e f e c e r u n l . E g y p l u m in o m n i b u s o p e r i b u s suis, 
s i c u t errâ t , > i n q u i t , .. e b r i u s e t v o m e n s , s qui i ® -
b r i a t u s e s t v i t i i s . D e q u i b u s e b r i i s J o ë l loqoitor : 

JoCl , q u a n d il d i t ; « M a l h e u r à c e u x q u i s o n t 

i v r e s s a n s a v o i r b u d o v i n I » Et n o n - s e u l e m e n t 

i l s s o n t i v r e s , m a i s i l s v o m i s s e n t l a f u r e u r d u 

d r a g o n , l a f u r e u r i n c u r a b l e d e s a s p i c s , a f i n 

q u ' a p r è s a v o i r r e j e t é c e v i n - l à , i l s c o m p r e n n e n t 

l e u r i v r e s s e , e t q u ' i l s r e c o n n a i s s e n t q u e , t a n t 

q u ' i l s o n t é t é i v r e s , i l s n ' o n t e u n i c o m m e n c e -

m e n t n i f i n , c ' e s t - à - d i r e n i t è t e n i q u e u e , e t 

n ' o n l é t é q u ' u n t r o n c d ' a n i m a l . A u l i e u d e c o m -

m e n c e m e n t e t fin, t r a d u c t i o n d e S y m m a q u e e t 

d e s S e p t a n t e , T h é o d o t i o n , s e l o n s a c o u t u m e , a 

r e p r o d u i t l e s m o t s h é b r e u x m ê m e s CHAPHPHE e t 

AGMON, q u ' A q u i l a a r e n d u s p a r r e c o u r b é e t p e r -

v e r s ; d a n s r e c o u r b é , v o u l a n t f a i r e e n t e n d r e l e s 

v i e i l l a r d s , e t d a n s p e r v e r s , l e s e n f a n t s f r i v o l e s , 

q u i f o n t t o u t à t o r t e t à t r a v e r s ; c e q u i m è n e à 

c e s e n s q u ' e n E g y p t e n o n - s e u l e m e n t i l n ' y a n i 

t ê t e n i q u e u e , m a i s e n c o r e n i v i e i l l a r d s n i e n -

f a n t s , c ' e s t - à - d i r e n i c o m m e n c e m e n t n i fin. 

« E n c e j o u r - l à , l e s E g y p t i e n s d e v i e n d r o n t 

c o m m e d e s f e m m e s ; i l s s ' é t o n n e r o n t , i l s t r e m -

b l e r o n t p a r m i l e t r o u b l e e t l ' é p o u v a n t e q u e l a 

m a i n d u S e i g n e u r d e s a r m é e s r é p a n d r a s u r 

e u x . A p r è s c o l a , l ' e x e m p l e d e l a t e r r e d e J u d a 

d e v i e n d r a l ' e f f r o i d e l ' E g y p t e , e t q u i c o n q u e s e 

s o u v i e n d r a d e c e t l e t e r r e , t r e m b l e r a d e c r a i n t e 

d a n s l a v u e d e s d e s s e i n s q u e l e S e i g n e u r d e s 

a r m é e s a f o r m é s s u r e l l e , s Isa. s i s , 16 , 1 7 . F.n 

c e t e m p s - l à , c a r c ' e s t l à l e s e n s d e j o u r , n o u s 

l ' a v o n s d i t s o u v e n t , q u a n d l e S e i g n e u r a u r a 

r é p a n d u l ' e s p r i t d ' e r r e u r e t d e v e r t i g e , a f i n q u e 

o Vie q u i e b r i i s u n t a h s q u e v i n o I » E t n o n s o l u m 
e b r i i ; s e d e t v o m e n t e s f u r o r e u i d r a c o n u m , e t f u r o r e i n 
a s p i d u m i n s a n a b i l e m , u t p o s t q u a u i h u j u s c e m o d i v i -
u u m e v o m u e r i n l , i u t e l l i g a u t e b r i e t a t e m s u a m , a t q n e 
c o g n o s c a n t , q n o d q u a t n d i u ebrii f u e r i n t , n e c p r i n c i -
p i u m h a b u e r i n t , n e c l i n e m , i d e s t , n e c c a p u t , n e c 
c a u d a u i ; s e d I r u n c u m e x u t r a q u e p a r t e a n i m a l . P r o 
p r i n e i p i o e t l i n e , q u o d e t S y m m o c h u s e t LXX Irans-
l u l e r u n t , T h e o d o t i o m o r e s u o i p s a v e r b a H e b r a i c a 
p o s u i t CHAPHPHE e t AGWO.V, q u o d Aqni la i n t e r p r c l a l u s 
e s t , « i n c u r v u n i , » a t q u e a p e r v e r s i u u . « I n o i n c u r v o , 
s e n e s » i n t e l l i g i v o l e n s ; in « p e r v e r s o , l a s c i v i ë n t e s 
p u e r o s , » q u i o m n i a p e r v e r s a f a c i a n t ; a c p e r h o c e s s e 
s e u s u m , q u o d i u ¿ ï g y p t o n o n s o l u m c a p u t des i l e t 
c a u d a , s e d e t s e n e s e l p u e r ; , i d e s t , e t p r i n c i p i u m 
e t finis. 

ii In d i e i l la erit j E g y p t n s q u a s i m u l i e r e s , e l s t u -
p e b i t , e t t i m e b i t a f a c i e e o i n m o t i o u i s i n a n u s D o m i n i 
e s e r c i t u u m , q u a m i p s o m o v e b i t s u p e r e a m . E t e r i t 
terra -lu il a - E g y p i o i n l e s t i v i t a t e m : o n u i i s q u i i t l ius 
f u e r i t r e c o r d a t u s , p u v e b i t a f a c i e c o n s i l i i D o m i n i 
e x e r c i t u u m , q u o d i p s e c o g i t a v i t s u p e r e a m . - Isa. 
n x , 1G, !?. l u i l l o t e m p o r c , h o c e n i m , u t c r e b r o d i -
s i m u s , s i g u i f i c n l d i e s , q u a n d o m i s c u e r i t D o n t i n u s 

l ' E g y p t e , r e j e t t a n t l e v i n d e s d r a g o n s e t l a f u r e u r 

m o r t e l l e d e s a s p i c s , r e c o n n a i s s e s o n e r r e u r e t 

s o n i v r e s s e d ' a u t r e f o i s , l ' E g y p t e c r a i n d r a c o m m e 

u n e f e m m e , n o n d ' u n e c r a i n t e f o r t u i t e , c o m m e 

i l p e u t e n a r r i v e r a u x h o m m e s , q u e l ' E g y p t e 

n ' a i m e p a s , e t q u ' e l l e é t o u f f e e t t u e ; m a i s d ' i m e 

c r a i n t e d e f e m m e s , q u i s o n t l e s s e u l e s à q u i 

P h a r a o n v e u i l l e l a i s s e r l a v i e . E l l e c r a i n d r a l e 

m o u v e m e n t o u l ' é l é v a t i o n d e l a m a i n d u S e i -

g n e u r , s i g n e s d e s c h â t i m e n t s , m a i n q u ' i l m e t t r a 

e n m o u v e m e n t e t q u ' i l é l è v e r a p o u r p u n i r l ' E -

g y p t e . A l o r s l a t e r r e d e J u d a , c ' e s t - à - d i r e l a 

s c i e n c e d e s E c r i t u r e s , l a l o i e t l e s P r o p h è t e s , l e s 

é v a n g i l e s e t l e s é p i t r e s d e s A p ô t r e s , s e r o n t e n 

E g y p t e u n o b j e t d ' a l l é g r e s s e p o u r c e u x q u i l e s 

c o n n a i t r o n l , o u u n o b j e l d e c r a i n t e p o u r c e u x 

q u i c o m p r e n d r o n t q u ' à l e u r é g a r d i l s o n t e u l e 

m e n s o n g e . Q u i c o n q u e s e s o u v i e n d r a d e c e t t e 

t e r r e , t r e m b l e r a d e l a p e u r q u i m è n e à l a v i e : 

« c a r l a c r a i n t e d u S e i g n e u r e s t l e c o m m e n c e -

m e n t d e l a s a g e s s e . » Pro», i x , 10 . E t n o u s p o u -

v o n s a p p l i q u e r c e t t e p r o p h é t i e , n o n - s e u l e r a e n t 

à l a fin d u m o n d e , m a i s a u s s i a u t e m p s p r é s e n t , 

e n c e q u e t o u t h é r é t i q u e c r a i n t l e fidèle a t t a c h é 

à l ' E g l i s e e t o r n é d e s d o c t r i n e s c é l e s t e s , e t q u ' i l 

t r e m b l e à S o n s e u l s o u v e n i r . I l t r e m b l e r a d e 

c r a i n t e e t d ' é p o u v a n t e e n p e n s a n t a u d e s s e i n 

q u e l e S e i g n e u r a r é s o l u d ' a c c o m p l i r s u r l ' E -

g y p t e d e c e m o n d e . N o u s n ' a v o n s q u ' e f f l e u r é 

c h a q u e p o i n t , p o u r c o n t i n u e r p l u s v i l e n o t r e 

r o u t e . 

s p i r i t u m e r r o r i s a t q u e v e r t i g i n i s , u t e v o i n a t / E g v p t u s 
v i n u m d r a c e n u i u , e t f u r o r e m a e p i d u m i n s a n a b i l e m , 
iu te lb 'gens errore tn s t i u m e l e b r i e t a t e m p r i s l i n a m , 
- E g y p t n s t i m e b i t q u a s i u n i f i e r , n o n l i u i o r e f o r t u i t e , 
q u i v i r i s a c c i d e r e c o n s u e v i l , q u o s n o n a m a t J i g y p l u s , 
s e d s u f f o c a t e l i n l e r f i c i t ; s e d t i m o r é f e m i n e o , q u a s 
s o l a s v u l t P h a r a o v i v e r e . T i m e b i t a u t e m c o m m o t i o -
n e m , s i v e e l a t i o n e m u i a u u s D o m i n i , p e r q u a m s u p -
p l i c i a d e m o n s t r a n t u r , q u a m m o v e b i t e t e l e v a b i t , u t 
p e r c u t i a t / E g y p t u m . T u n e terra Juda, i d e s t , s c i e n t i a 
S c r i p t u r a r u m , l e s e t p r o p h è t e , E v a n g e l i a e t A p o s t o -
l o r u m c p i s l o l œ , e r u n t / E g y p t o in f e s l i v i l a t e m , si eaa 
c o g n o v e r i t , ve l in t i m o r e m , s i c o m p a r a t i o n e d o c t r i n e 
et. ver i ta t i s e a r u u i s e i n t e l l e x e r i i h a b u i s s e m e n d a c i u m . 
O m n i s q u i h u j u s terne f u e r i t r e c o r d a t u s , p a v e b i t e o 
p a v o r e , q u i duc i t a d v i t a m : « P r i n c i p i u m e n i m s a -
pient ia i , t i m o r Dornini . » Prov. e , 10. E t h o c n o n so -
l u m i n c o n s u m m a t i o n e m u n d i , s e d in p r a s e n t i q u o q u e 
t e i n p o r e a c c i p e r e p o s s u m u s ; q u o d E c c l e s i a s f i c u m 
v î r u m , e t d o c t r i n i s c œ l e s t i b u s e r u d i t u i u , o m n i s ha>-
r e t î c u s t i m e a t , e t a d r e c o r d a t i o n e m i l l i u s t erreatur . 
T i m e b i t a u t e m e t p a v e b i t c o n s i l i u m D o m i n i , q u o d 
s u p e r / E g y p t u u i m u n d i i s t i u s c o g i t a v i t . S i n g u l a bre -
v i t e r t r a n s c u r r i m u s , u t a d reb'qua t r a n s e a m u s . 



« E n c e j o u r - l à , i l y a u r a c i n q v i l l e s d a n s l ' E -

g y p t e q u i p a r l e r o n t l a l a n g u e d e C b a n a a n e t 

q u i j u r e r o n t p a r l e S e i g n e u r d e s a r m é e s ; l ' u n e 

d ' e n t r e e l l e s s e r a a p p e l é e l a v i l l e d u S o l e i l . » 

Isa. x i x , 1 8 . L a m a i n d u S e i g n e u r l e v é e o u a g i -

t é e c o n t r e l ' E g y p t e , à q u i l a t e r r e d e J u d a e s t 

u n o b j e t d e c r a i n t e , c o m m e e l l e f a i t t r e m b l e r 

q u i c o n q u e s e s o u v i e n t d ' e l l e . E n c e t e m p s - l à , 

c i n q v i l l e s d e l a t e r r e d ' E g y p t e p a r l e r o n t l a l a n -

g u e d e C h a n a a n . L a p l u p a r t d e n o s i n t e r p r è t e s 

e n t e n d e n t p a r l à l e s c i n q s e n s : l a v u e , l ' o u ï e , 

l ' o d o r a t , l e g o û t et l e t o u c h e r . Q u a n d n o u s j e t o n s 

s u r u n e f e m m e d e s r e g a r d s i m p u r s , n o t r e v u e 

p a r l e l a l a n g u e d e l ' E g y p t e . Q u a n d n o u s é c o u -

t o n s l e j u g e m e n t d u s a n g , c o n t r a i r e m e n t à l a 

p a r o l e d u S e i g n e u r : « V o u s n ' é c o u t e r e z p a s d e 

v a i n e s p a r o l e s , » IV Reg. x u , 2 1 , n o t r e o u ï e p a r l e 

l a l a n g u e d e l ' E g y p t e . Q u a n d , a i n s i q u e l e d i t 

l e P r o p h è t e , n o u s v i v o n s d a n s l e s d é l i c e s , c o u -

c h é s s u r d e s l i t s d ' i v o i r e e t r u i s s e l a n t s d e s p a r -

f u m s l e s p l u s r a r e s , n o t r e o d o r a t p a r l e l a l a n g u e 

d e l ' E g y p t e . Q u a n d n o t r e v e n t r e e s t n o t r e D i e u , 

Philip, n i , n o t r e g o û t p a r l e l a l a n g u e d e l ' E g y p t e . 

S i n o u s n ' é c o u t o n s p a s l e c o n s e i l d e l ' A p ô t r e : 

« 11 e s t b o n p o u r l ' h o m m e d e n e p a s t o u c h e r l a 

f e m m e , » I Corinth. v n , et q u e n o u s n o u s u n i s -

s i o n s à u n e c o n c u b i n e , n o t r e t a c t p a r l e l a l a n g u e 

d e l ' E g y p t e . M a i s s i n o u s é l e v o n s n o s y e u x , s i 

n o u s c o n s i d é r o n s q u e l a c a m p a g n e b l a n c h i t 

s o u s l e s m o i s s o n s m û r e s , et s i , c o m m e l a f e m m e 

• I n d i e i l l a e r u n t q u i n q u e c i v i t a t e s i n t e r r a -^Egypti 
l o q u e u t e s l i n g u a C h a n a n i t i d e , e t j u r a n t e s p e r D o m i -
n u m e x e r c i t u u m ; c i v i t a s so l i s v o c a b i l u r u n a . •» Isa, 
x i x , 1 S. M u l t u m p r o d e s t m a n u s D o m i n i e l e v a t a s i v e 
c o i n m o t a s u p e r ¿ E g y p t u m , u t t e r r a J u d a ; s i t e i i n 
l i m o r e m , e t o i n n i s , q u i i l l i n s r e c o r d a t u s f u e r i t , p e r -
t r e m i s c a f I n i î lo t e m p o r e q u i n q u e c i v i t a t e s i n t e r r a 
yEgyp t i l o q u e n t u r l i n g u a C h a n a a n , q u a s p l e r i q u c n o s -
I r o r u m q u i n q u e s e n s u s i n t e l l i g u n t , v i s u m , a u d i t u m , 
o d o r a t n m , a u s t u n i . e t t a c t u r n . Q u a n d o v i d e m u s m u -
l i o r c r n a d c o n c u p i s c e n d u m , v i s u s n o s t e r l o q u i t u r 
l i u g u a j E g y p t i a . Q u a n d o a u d i m u s j u d i c i u m s a n g u i n i s , 
d i c e n t e D o m i n o : « N o n s u s c i p i e 3 a u d i t i o n e m v a n a r n , » 
I V Reg. xu , 2 1 , « j u x t a » L X S . a u d i t u s n o s t e r l o q u i t u r 
l i n g u a j E g y p t i a . Q u a n d o s e c u n d u m p r o p h e t a i n v i v i -
m u s i n d e l i c i i s , e t j a c e m u s s u p e r l e c t o s e b u r n e o s , e t 
p r i m i s [Forte o p t i u u s l u n g i m u r i m g u e n t i s , o d o r a t u s 
n o s t e r l o q u i t u r l i n g u a i E g y p t i a . Q u a n d o v e n t e r n o s t e r 
d e u s e s t , Philipp. n i , g u s t u s n o s t e r l o q u i t u r l i n g u a 
/ E g y p t i a . Si n o n a u d i e r i m u s i l l u d , q u o d A p o s t o l u s 
l o q u i t u r : « B o n u n i e s t h o m i n i m u l i e r e m n o n t a n g e r e , » 
I Corinth. v u , s e d e c o n t r a r i o j u u g a m u r m e r e t r i c i , 
t a c t u s n o s t e r l o q u i t u r l i n g u a ¿ E g v p t i a . S i n a u t e m e 
c o n t r a r i o e l e v a v e r i m u s o c u l o s n o s t r o s , ut v i d e r i m u s 
q u o d r e g i o n c s j a m a l b œ s i n t . a d m e t e n d u m , e t n e -
q u a q u a m c u r v i f u e r i m u s i n t e r r a m , s e d j u x t a E v a n -

d e l ' E v a n g i l e q u i n ' a v a i t p u r e g a r d e r l e c i e l d u , 

r a n t d i x - l i u i t a n s . Luc. x i n , n o u s p o r t o n s h a u t 

n o s r e g a r d s e t d i s o n s : « J ' a i l e v é m e s y e u x v e r s 

v o u s q u i ê t e s a u x c i e u x , » Psalm. c x x n , 1 , n o t r e 

œ i l , n o t r e v u e p a r l e n t l a l a n g u e " d e C h a n a a n . Si 

n o u s f a i s o n s l a c i r c o n c i s i o n d e n o s o r e i l l e s e t 

q u e n o u s é c o u t i o n s c e l t e p a r o l e d u S e i g n e u r : 

« Q u e c e l u i q u i a d e s o r e i l l e s p o u r e n t e n d r e , 

e n t e n d e , » Luc. v i n , 8 , n o t r e o u ï e p a r l e l a l a n g u e 

d e C h a n a a n . C e l u i q u i p e u t d i r e à l ' é p o u x : 

« ftous c o u r o n s a p r è s v o u s à l ' o d e u r d e v o s 

p a r f u m s ; » Cant. i , 3 ; et e n c o r e : « N o u s s o m m e s 

l a b o n n e o d e u r d u C h r i s t e n t o u t l i e u , » I Corinth. 

i i , 1 5 , s o n o d o r a t p a r l e l a l a n g u e d e C h a n a a n . 

L e g o û t é g a l e m e n t s ' e n t e n d e n b o n n e p a r t e n 

c e l u i q u i m a n g e l e p a i n d e s c e n d u d u c i e l , l e 

p a i n v i v a n t e t n o n m o r t , e t d è s q u ' i l l u i e s t d i t : 

« G o û t e z e t v o y e z c o m b i e n l e S e i g n e u r e s t e x -

q u i s , » Psalm. XXXIII, il p a r l e l a l a n g u e d e C h a -

n a a n . I l y a a u s s i u n t o u c h e r s p i r i t u e l , d o n t 

l ' a p ô t r e J e a n a d i t : « N o u s a v o n s t o u c h é d e 

n o s m a i n s l a p a r o l e d e v i e ; >< I Juan, i , 1 ; c 'est 

c e l u i d e l a f o i q u i t o u c h e J é s u s , e n s o r t e q u e l e 

S a u v e u r p u i s s e d i r e : « Q u e l q u ' u n m ' a t o u c h é , 

c a r j ' a i r e c o n n u q u ' u n e v e r t u e s t s o r t i e d e m o i . » 

Luc. v n i , 4 6 . 

N o u s a v o n s a p p r i s q u e l s b i e n s r é p a n d l a m a i n 

d e D i e u q u a n d i l l a l è v e ; c h e r c h o n s p o u r q u o i 

l e s c i n q v i l l e s d ' E g y p t e p a r l e n t , n o n la l a n g u e 

d e s H é b r e u x , m a i s c e l l e d e C h a n a a n . V o i c i n o t r o 

g e l i c a m m u l i e r e m , q u œ d e c e m e t o c t o a n n i s c œ l u m 
a s p i c e r e n o n p o t e r a l , Luc. x n i , e l e v a v e r i m u s ocu los 
n o s t r o s e t d i x e r i m u s : « A d t e l e v a v i o c u l o s meos , 
q u i h a b i t a s in cœl î5 , » Psat. c x x n , 1, o c n l u s n o s t e r 
e t v i s u s l o q u i t u r l i n g u a C h a n a n i t i d e . S i c i r cumcide -
r i m u s a u r e s n o s l r a s , e t a u d i e r i m u s D o m i n u m loquen-
t e m : « Q u i h a b e t a u r e s a u d i e n d i a u d i a t , » Luc. « H , 
8, a u d i t u s n o s t e r l o q u i t u r l i n g u a C h a n a n i t i d e . Qui 
p o t u e r i t s p o n s o d i c e r e : « P o s t t e i n o d o r e m u n g u e n -
l o r u m t n o r u m c u r r i m u s ; » Cant. i, 3 ; e t : - Christ» 
b o n u s o d o r s u m u s i n o m n i l o c o , » 1 Corinth. 11, lo , 
b u j u s o d o r a t u s l o q u i t u r l i n g u a C h a n a n i t i d e . Gus tus 
q u o q u e i n b o n a m p a r t e m a c c i p i t u r e j u s q u i coinc-dit 
p a n e m d e c œ l o d e s c e n d e t e n i n , p a n e m v i v u m e t n o n 
m o r t o u m , e t a u d i t i l l u d : « ( i u s t a t e e t v i d e t e q u ^ n 
s u a v i s e s t D o m i u u s , » Ptal, x x x i u , 9 , s t a t i m l o q u i t u r 
l i n g u a C h a n a n i t i d e . S e d e t t a c t u s s p i r i t u a U s es t , de 
q u o J o a u n e s A p o s t o l u s a i t : « M a n u s n o s t r œ pa lpa-
v e r u n t d e V e r b o v i t e ; » I Joan. i , 1 ; e t q u i tlde 
t a n g i t J e s u m , i t a u t d e e o S a l v a t o r p o s s i t d i cc re : 
« T e t i g i t m e a l i q u i s , e g o e n i r n s c i o v i r t u t e m exisse 
d e m e . >» Luc. v in , 46. 

D i d i c i m u s q u a n t a b o n a t r i b u a t e l e v a t a m a n u s Do-
m i n i ; q u a i r a m u s q u a r e n o n l i n g u a H e b n e a . s e d l i ngua 
C h a n a n i t i d e l o q n a n t u r q u i n q u e . E g y p t i c i v i t a t e s . Ad 
q u o d i t a r e s p o n d e r e c o n a b i m u r : « H e b r œ u s » x E p a ^ v , 

r é p o n s e : H é b r e u v e u t d i r e p a s s a n t , q u i p a s s e 

d ' u n l i e u à u n a u t r e h e u . C ' e s t p o u r q u o i , b i e n 

q u e n o u s s o y o n s s a i n t s , t o u t l e t e m p s q u e n o u s 

s o m m e s e n E g y p t e , e t q u e n o u s v i v o n s d a n s 

l e s t é n è b r e s d e c e m o n d e , n o u s n e p o u v o n s 

p a r l e r l a l a n g u e d e s H é b r e u x , m a i s n o u s p a r -

l o n s c e l l e d e C h a n a a o , i n t e r m é d i a i r e e n t r e c e l l e 

d e l ' E g y p t e e t c e l l e d e s H é b r e u x e t t r è s - p r o c h e 

p a r e n t e d e c e t t e d e r n i è r e . C h a n a a n v e u t d i r e 

« c o m m e u n e c o m m o t i o n » o u « c o m m e r é p o n -

d a n t . » L o r s d o n c q u e n o u s n o u s é l o i g n o n s d e 

I 1 'Egypte e t q u e n o u s v o u l o n s s o r t i r d e l a p u i s -

s a n c e d e P h a r a o n , a f i n q u e n o t r e t e r r e , n o t r e 

p r o f e s s i o n d e f o i f r a p p e l ' E g y p t e d ' é p o u v a n t e , 

a l o r s n o u s s o m m e s c h a n g é s d e p l a c e , n o u s r é -

p o n d o n s p o u r a i n s i d i r e à l a v o l o n t é d e D i e u , 

e t p o u r t a n t , p a r c e q u e n o u s s o m m e s e n c o r e 

d a n s c e s i è c l e , n o u s n e p o u v o n s p a s e n c o r e 

p a r l e r l a l a n g u e d e s H é b r e u x . C e q u i s u i t : « L e s 

c i n q v i l l e s j u r e r o n t p a r l e S o i g n e u r d e s a r m é e s , » 

v e u t d i r e q u e m ê m e i c i - b a s n o u s n o u s s o u v e -

n o n s , n o n d e s d é m o n s , m a i s d e D i e u t o u t - p u i s -

s a n t . D e c e s c i n q v i l l e s , d o n t l ' E c r i t u r e t a i t l e 

n o m d e q u a t r e , u n e e s t a p p e l é e v i l l e d u S o l e i l , 

c e l l e , à m o n s e n s , q u i e s t l e s y m b o l e d e l à v u e . 

C o m m e e n e f f e t , p o u r ê t r e v u e , la v i l l e a b e s o i n 

d e s c l a r t é s d u s o l e i l et d e l a l u n e , a i n s i n o u s 

a v o n s b e s o i n d u s o l e i l d e j u s t i c e p o u r q u e n o s 

y e u x s o i e n t i l l u m i n é s . 

« Il y a u r a e n c e j o u r - l à u n a u t e l d u S e i g n e u r 

a u m i l i e u d e l ' E g y p t e , e t u n m o n u m e n t a u S e i -

g n e u r à l ' e x t r é m i t é d u p a y s . C e s e r a d a n s l ' E -

g y p t e u n s i g n e e t u n t é m o i g n a g e d e s d e s s e i n s 

d u S e i g n e u r d e s a r m é e s s u r c e p a y s , c a r i l s 

c r i e r o n t a u S e i g n e u r , é t a n t a c c a b l é s p a r c e l u i 

q u i l e s o p p r i m a i t , e t i l l e u r e n v e r r a u n s a u v e u r 

e t u n p r o t e c t e u r q u i l e s d é l i v r e r a . A l o r s l e S e i -

g n e u r s e r a c o n n u d e l ' E g y p t e . » Isa. x i x , 1 9 - 2 1 . 

C o n s é q u e n t a v e c c e q u ' i l v i e n t d e d i r e : « E n c e 

j o u r - l à i l y a u r a d a n s l a t e r r e d ' E g y p t e c i n q 

v i l l e s q u i p a r l e r o n t l a l a n g u e d e C h a n a a n et 

q u i j u r e r o n t p a r l e S e i g n e u r d e s a r m é e s , » i l 

a j o u t e m a i n t e n a n t : « 11 y a u r a u n a u t e l d u S e i -

g n e u r a u m i l i e u d e l a t e r r e d ' E g y p t e , » p r o -

p h é t i e q u ' O n i a s , s e l o n J o s è p h e , Antiqq. x i n , 6 , 

c o m p r i t m a l e t s ' e f f o r ç a d ' a c c o m p l i r . 11 y a u r a 

j e m o n u m e n t d u S e i g n e u r s u r l e q u e l e s t é c r i t 

e n l e t t r e s h é b r a ï q u e s , g r e c q u e s e t l a t i n e s : « J é s u s 

d e N a z a r e t h , r o i d e s J u i f s , » J o a n . x i x , e t q u i s e r a 

l e s i g n e d e l a C r o i x e t l e t é m o i g n a g e d e t o u t e s 

l e s n a t i o n s , i c i a p p e l é e s E g y p t e . E t l o r s q u e l a 

p e r s é c u t i o n a u r a g r a n d i e n p r é s e n c e d e s o p -

p r e s s e u r s d u n o m c h r é t i e n , l e s E g y p t i e n s c r i e -

r o n t e n l e u r c œ u r : « P è r e , p è r e ! o Rom. v m . 

A l o r s l e S e i g n e u r d e s a r m é e s e n v e r r a l e S a u -

v e u r , c ' e s t - à - d i r e J é s u s , et l e J u g e o u l e d é f e n -

s e u r q u i l e s d é l i v r e r a , a f i n q u ' i l s c o n n a i s s e n t l e 

S e i g n e u r et q u e l e S e i g n e u r l e s c o n n a i s s e , e t 

q u e l à o ù l e p é c h é a b o n d a i t , l a g r â c e s u r a b o n d e . 

Rom. y. L ' a u t e l d e l ' E g y p t e , c ' e s t - à - d i r e d e c e 

m o n d e e s t a p p e l é u n , a f i n q u e n o u s s a c h i o n s 

q u e t o u s l e s a u t e l s q u ' o n é l è v e c o n t r e c e l u i d e 

id e s t , h t r a n s i t o r e m « s o n a i , q u i d e l o c o t r a n s i t a d 
l o c u m . E r g o e t n o s l ice t s o n c t i q u a m d i u i n i E g y p t o 
s u m u s , e t ¡a i s t i u s m u n d i v e r s a m u r t e n e b r i s , n o n 
p o s a u m u s I o q u i l i n g u a I l e b r « a , s e d l i n g u a C h a n a n i -
t i d e , q u œ i n t e r - E g v p t i a m , e t H e b r c e a m m e d i a e s t , e t 
H e b r a a ; m a g n a e x p a r t e c o n f i n i s . « C h a n a a m , » i n -
t e r p r e t a t u r , « q u a s i c o m i u o t i o , » s i v e « q u a s i r e s -
p o n d e n s . Q u a n d o i g î t u r al) ¿ E g y p t o r e c e d i m u s , e t 
e x i r e volt i m u s d e p o t e s i a t e P h a r a o n i s , i l a u l t e r r a 
n o s t r a , e t c o n f e s s i o f o r m i d o l o s a s i t / E g v p t o ; t u n e 
m o v e m u r e i q u a s i r e s p o n d e m u s D o m i n i v o l u n t a t i , e t 
t a m e n q u i a u d h u c i n p r e s e n t i s œ c u l o s u m u s , l i n g u a 
I l e b r œ a n e e d u m l o q u i p o s s u m u s . Q u o d q u e s e q u i t u r : 
« J u r a r e q u i n q u e c i v i t a t e s p e r D o m i n u m e x e r c i -
t u u m , h o c s i g n i f i c a t . q u o d e t i a m h i c p o s i t i u e q u a -
q u a r n d r e m o n u m , s e d Dei r e c o r d e m u r o m n i p o t e n t i s . 
D e h i s q u i n q u e c i v i t a t i b u s , c u m a l i a r a m q u a t u o r t a -
c i l a s i u t n o m i n a , u n a d i c i l u r u so l i s Civita* » q u a ; 
m i b i v i d e t u r referti a d v i s u m . S i c u t è u i m u t v i d e a t u r 
c i v i t a s , s o l e e t l u n a i n d i g e t ; i t a u t ocu l i n o s t r i i l l u -
m i n e n t u r , i u d i g e m u s s o l e j u s t i t i i c . 

« I n d i e i l l a e r i t a l t a r e D o m i n i i n m e d i o t e r n e 
J ì g y p t i , e t t i t u l u s j u x t a t e r m i n u m e j u s D o m i n i . E t 
e r i l i n s i g u u i n , e t i n t e s t i m o n i u m D o m i n o e x e r c i t u u m 

i n t e r r a ^ E g y p t ì . C l a m a b u n t e n i r n a d D o m i n u m a 
f a c i e t r i b u l a n t i s ; e t m i t t e t e i s S a l v a t o r e m , e t p r o -
p u g n a t o t e n e q u i l i b e r c t e o s ; e t c o g n o s c e t u r D o m i -
u u s a b / E g y p t o . » Isa. xtx. 19-21. C o n s e q u e n t e r a d i d 
q u o s u p r a d i x e r a t : « I n d i e i l l a e r u n t q u i n q u e c i v i -
t a t e s i n t e r r a A l g y p l i l o q u e n t e s l i n g u a C h a n a n i t i d e , e t 
j n r a n t e s p e r D o m i n u m e x e r c i t u u m , » n n n e i n f e r t u r : 
« E r i t a l t a r e D o m i n i i n m e d i o t e r r a J ì g y p t i , » q u o d 
O n i a s s e c u n d u m J o s e p h u u i , Anti</<j. xn i , 6 , m a l e i n -
t e D i g e n s i m p l e r e c o n a t u s e s t . E t t i t u l u s D o m i u i c o n -
t i n e n s p a s s i o n e m , i n q u o s c r i p t u m e s t H e b r a i c i s 
l i t t e r i s , G r a t i s , e t L a t i n i s : « J e s u s N a z a r e n n s r e x 
J u d s o r u m , » Joan. xix, i n s i g u u i n C r u c i s , e t in t e s -
t i m o n i u m u n i v e r s a r u m g e n t i u m , q u a : n u n c y E g y p t u s 
a p p e l l a n t u r . C u m q i i e p e r s e c u t i o c r e v e r i t a f a c i e t r i -
b u l a n t i u m n o m i n i s C h r i s t ì a n i , l u n e c l a m a b u n t i n 
c o r d i b u s s u i s : « A b b a p a t e r . » Rom. v iu . E t m i t t e t 
D o m i n u s e x e r c i t u u m S a l v a t o r e m . i d e s t , J e s u m , e t 
J u d i c c m , v e l p r o p u g n a t o r e m q u i l i b e r e i e o s , u t l i b e -
r a t i c o g n o s c a n t D o m i n u m , e t i p s i c o g n o s c a n t u r a 
D o m i n o ; e t ub i a b u n d a v i t p e c c a t u m , s u p e r a b u n d e t 
g r a t i a . Rom. v. U n u m a u t e m a l t a r e i E g y p t i , i d e s t , 
m u n d i i s t i u s d i c i l u r , u t c u n c t a a l t a r i a , qua) c o n t r a 
E c c l e s i a e r i g u n l u r a l t a r e , s c i a m u s e s s e n o n D o m i n i . 



l ' E g l i s e n e s o n t p a s d u S e i g n e u r . J u s q u ' à l a f i n 

d e l a v i s i o n d e l ' E g y p t e , d a n s l e l i v r e d e l ' e x -

p l i c a t i o n h i s t o r i q u e , l a p r o p h é t i e é t a n t m a n i -

f e s t e , n o u s a v o n s d é j à d i t q u e t o u t s e r a p p o r t e 

a u C h r i s l . 

<c Et l e s E g y p t i e n s c o n n a î t r o n t l e S e i g n e u r ; 

i l s l ' h o n o r e r o n t a v e c d e s h o s t i e s e t d e s o b l a -

t i o n s ; i l s l u i f e r o n t d e s v œ u x , e t l e s l u i t i e n -

d r o n t . A i n s i l e S e i g n e u r f r a p p e r a l ' E g y p t e d ' u n e 

p l a i e , e t i l l a refermera ; i l s r e v i e n d r o n t a u S e i -

g n e u r , e t il l e u r d e v i e n d r a f a v o r a b l e , e t i l l e s 

g u é r i r a . » Isa. x i x , '22. L o r s q u e l e s E g y p t i e n s 

c o n n a î t r o n t l e S e i g n e u r , i l s l ' h o n o r e r o n t a v e c 

d e s h o s t i e s s p i r i t u e l l e s e t d e s o b l a t i o n s ; i l s f e -

r o n t d e s " v œ u x a u S e i g n e u r e t i l s l e s a c c o m p l i -

ront, e t i l s d i r o n t a v e c D a v i d : « L e s a c r i f i c e 

a g r é a b l e à D i e u , c ' e s t u n c œ u r c o n t r i t ; » Psalm. 

L, 1 9 ; e t e n c o r e : <« L ' é l é v a t i o n d e m e s m a i n s 

e s t m o n s a c r i f i c e d u s o i r ; s Psalm. CXL, 2 ; e t 

a l o r s , c r o y a n t a u N a z a r é e n , i l s s e r o n t N a z a r é e n s 

e u x - m ê m e s , e t i l s n e b o i r o n t n i v i n , n i b i è r e , 

Joan. x i x . n i l e v i n a i g r e d o n t f u t a b r e u v é N o t r e -

S e i g n e u r , n i a u c u n e d e s b o i s s o n s f a i t e s a v e c d u 

r a i s i n d e S o d o m e . L o r s q u ' i l s a u r o n t a c c o m p l i 

l e u r s v œ u x a v e c A b e l e t q u e D i e u l e s a u r a f a v o -

r a b l e m e n t a o c u e i l l i s , l e u r f rère a i n é C a ï n , c ' e s t -

à - d i r e l e p e u p l e c i r c o n c i s , l e u r p o r t e r a e n v i e , e t 

i l r é p a n d r a l e s a n g c h r é t i e n , q u i c r i e r a v e r s l e 

S e i g n e u r , Genes, i v ; c ' e s t p o u r q u o i il s o r t i r a d e 

l a p r é s e n c e d e D i e u , e n d i s a n t d u S a u v e u r : 

« C r u c i f i e z , c r u c i f i e z - l e ! . . . « Luc.xxm, 1 1 , « n o u s 

n ' a v o n s d ' a u t r e r o i q u e C é s a r . » Joan, x i x , 1 3 . 

D s q u e a d l i u e m v i s i o n i s ¿Egyptiœ, i n l i b r o E x p l a u a -
t i o n i s H i s t o r i e » , q u i a m a n i f e s t a p r o p l i e l i a era t , d i x i -
m n s q u o d c u n e t a r e f e r a n t u r ad C h r i s t u m . 

« Et c o g n o s c e n t / B g y p l i i D o m i u u m i n d i e i l la ; e t 
c o l e n t e u m i n h o s t i i s , e t i n u n c r i b u s , e t v o t a v o v e -
b u u t D o m i n o , e t s o l v e n t . E l percut i e t D o m i n u s J i g y -
p t n m p l a g a , e t s a u a b i t e a m ; e t r e v e r t e n t n r ad D o m i -
u u m , e t p l a c a b i t u r e i s , e t sauabi t eo? . <» Isa. x i x , 22. 
P o s t q u a m c o g u o v e r i n t /Egypti i D o m i n u m , c o l e n t 
e u m i n h o s t i i s s p i r i t u a l i b u s e t m u n e r i b u s ; e t v o t a 
v o v e b u n t D o m i n o e t s o l v e m ; e t d i c e n t c u m D a v i d : 
« S a c r i f i c i u m D e o s p i r i l u s c o n t r i b u í a l o s ; » Psalm. 
l , 19 ; e t : « E l e v a t i o m a n n u i o m e a r u m s a c r i f i c i u m 
v e s p r t i n u m ; » Psalm. CXL, 2 ; q u a n d o c r e d e n t e s in 
N a z a r œ u m , e t i p s i f u e r i n t Nazarœi , v i u u m et s i c e r a m 
n o n b i b e n t e s , Joan, s i x , e t a c e t u m q u o d D o u i i n o p r o -
p i n a t u m e s t , e t q u » c u m q u e fiuntex u v a S o d o m i t i c a . 
C u m q u e v o t a p e r s o l v e r i n t c u m A b e l , e t r e s p e x e r i t ea 
D e u s , i u v i d e b i t f r a t e r m a j o r Caiu, i d e s t , C i r c u m c i -
s i o n i s p o p u l u s , e t e l f u n d e t s a n g u i n e m c h r i s t i a n u œ , 
qui c l a m a b i t a d D o m i n u m ; Genes, i v ; e t idc i rco 
e g r e d i e t u r a fac i e D e i , d i c e n s de S a l v a t o r e : « Cruci-
fige, c r u c i f i g c c m n ; » Luc. x x m , 11 ; e t : « N o s n o n 

11 o f f r e u n v œ u a u S e i g n e u r e t i l l ' a c q u i t t e , q u i -

c o n q u e e s t s a i n t d e c o r p s e t d ' e s p r i t . T e l e s t l e 

v œ u d e Z a c h é e , q u i p r o m i t l a m o i t i é d e t o u s 

s e s b i e n s a u x p a u v r e s . Luc. x i x . O n s e d e m a n d e , 

p u i s q u ' u n s a u v e u r e t d é f e n s e u r a é t é e n v o y é 

a u x E g y p t i e n s p o u r l e s d é l i v r e r d e l e u r s t r a -

v e r s e s , c o m m e n t i l e s t d i t i c i : « Le S e i g n e u r 

f r a p p e r a l ' E g y p t e d ' u n e p l a i e . » M a i s n e p e r -

d o n s p a s d e v u e c e q u i s u i t : « E l i l l a g u é r i r a . » 

L e S e i g n e u r , e n e f f e t , c o r r i g e c e u x q u ' i l a i m e , 

Hebr. x n , e t l e S a u v e u r l u i - m ê m e , d a n s l e p s a u m e 

s o i x a n t e - h u i t , d i t s o n P è r e : « I l s o n t p e r s é c u t é 

c e l u i q u e v o u s a v e z f r a p p é , e t i l s o n t a j o u t é h 

l a d o u l e u r d e m e s p l a i e s , D Psalm, LXVJII, 2 7 . 

P u i s d o n c q u ' i l n ' a p o i n t é p a r g n é s o n p r o p r e 

F i l s e t q u ' i l l ' a l i v r é p o u r n o u s , a f i n q u e s e s 

s o u f f r a n c e s e t s e s b l e s s u r e s n o u s g u é r i s s e n t , fioro. 

v i n , l e S e i g n e u r a é g a l e m e n t l i v r é l e s m a r t y r s 

à l a P a s s i o n , m a i s i l l e s g u é r i r a e n s u i t e d a n s l a 

r é s u r r e c t i o n , a f i n q u e l e u r s b l e s s u r e s a f f e r m i s -

s e n t l a f o i d e c e u x q u i c r o i e n t . D e l à v i e n t c e t t e 

p a r o l e a d r e s s é e à J o b : « C r o y e z - v o u s q u e j e 

v o u s a i p a r l é a u t r e m e n t q u ' i l n e c o n v i e n t p o u r 

q u e v o u s a p p a r a i s s i e z j u s t e ? » C ' e s t l u i q u i fait 

l a p l a i e e t q u i r e n d l a s a n t é p r i m i t i v e ; lu i q u i 

v i s i t e s e s s e r v i t e u r s a v e c s a v e r g e , a f i n d e n e 

l e u r p a s r e t i r e r s a m i s é r i c o r d e . A u s s i l e s filles 

e t l e s f e m m e s q u i o n t b e a u c o u p p é c h é e t q u i 

o n t d é t o u r n é l e u r p a s v e r s l e p r e m i e r p a s s a n t 

v e n u , n e s o n t n i v i s i t é e s n i c h â t i é e s , d ' a p r è s 

c e l t e p a r o l e d u S e i g n e u r : « Je n e p u n i r a i n i v o s 

filles, q u a n d e l l e s s e s e r o n t p r o s t i t u é e s , n i v o s 

h a b e m u s r e g e m n i s i C-esarem. » Joan. xrx, 15. Votum 
of fer t e t s o l v i t D o m i n o , q u i e s t s a n c t u s corpore et 
s p i r i t u . V o t u m obtu l i t e t Z a c h a m s , q u i m e d i a i u par-
t c i a subs tan l i ee s u < c p a u p e r i h u s r e p r o m i s i t . Luc. x ix . 
Quœri tur , s i / E g y p l i s s a l v a t o r e t p r o p u g n a t o r est 
m i s s u s q u i l i h e r e t e o s d e a u g u s t i i s , q u o u i o d o nunc 
d i c a l u r : « P e r c u t i e t D o m i n u s / E g y p t u m p!aga . u Sed 
c o n s i d e r e m u s q u o d s e q u i t u r : « E t s a n a b i t eam. » 
Q u e m e n i m d i l i g i t D o m i n u s , c o r r i p i t ; Hebr. xu ; e t 
i p s e S a l v a t o r i n s e x a g e s i m o o c t o v o P s a l m o loqui tar 
ad P a t r e m : « Q u o n i a m q u e m tu p e r c u s s i s t i , ip s iper -
s e c u t i s u u t , e l s u p e r d o l o r e m v u l n e r u m m e o r u m ad-
d i d e r u n t . « Psalm. IAVIII, 2 7 . Si e r g o p r o p r i o f d i o n o ü 
p e p e r c i t . s e d t r a d i d i t e u m p r o n o b i s , ù l i l l i u s l i v o w , 
e t v u l n e r i b u s s a n a r e m u r ; Horn, v i u ; tradidit Domi-
n u s e t m a r t y r e s p a s s i o n î , s e d r u r s u m e o s in resnr-
r c c t i o n e s a u a b i t , u t i l l o r u m v u l n e r i b u s fides crode-n-
t i u m c o n f i r u i e t u r . l i n d e e t a d J o b d i c i t u r : « Potas 
m e t ib i a l i t er l o c u t u m , n i s i u t a p p a r e r e s j u s t u s ? » 
I p s e e n i m d o l o r e m f a c i l , e t r edd i t p r i s t i u œ sanitat i ; 
£t v i s i t â t s e r v o s s u o s in v i r g a , u t m i s e r i c o r d i a m suani 
n o n a u f e r a t ab e i s . U n d e filiœ, e t n u r u s , q u a multum 
p e c c a v e r u u t , e t d i v a r i e a v e r u n t p e d e s s u o s o m n i trau-

- e m m e s , q u a n d c l i p s a u r o n t c o m m i s l ' a d u l t è r e . » 

Ose. IV. 14 . L e S e i g n e u r f r a p p e d o n c l e s E g y p -

t i e n s , n o n a v e c l e f e u , n o n a v e c l e g l a i v e , m a i s 

a v e c la v e r g e ( q u e l e s t , e n e f f e t , l e t i l s q u e n e 

c o r r i g e p a s s o n p è r e 1) a f i n q u ' a p r è s a v o i r é t é 

g u é r i s , i l s r e v i e n n e n t a u S e i g n e u r , e t q u ' i l s ' a -

p a i s e e n v e r s e u s , e t q u ' i l l e s g u é r i s s e d e n o u -

v e a u ; c a r n o u s a v o n s t o u j o u r s b e s o i n d o l a 

m i s é r i c o r d e d e D i e u , e t il n ' y a p a s d e fin à s a 

c l é m e n c e . 

» E n c e j o u r - l à i l y a u r a u n p a s s a g e d e 

1 E g y p t e e n A s s y r i e ; l e s A s s y r i e n s e n t r e r o n t 

d a n s l ' E g y p t e e t l e s E g y p t i e n s d a n s l ' A s s y r i e , 

e t l e s E g y p t i e n s s e r v i r o n t l e s A s s y r i e n s . » Isa. 

x u , 2 3 . N o u s a v o n s d é m o n t r é q u e t o u t c e q u i 

p r é c è d e e s t a r r i v é p o u r l e p l u s g r a n d b i e n d e s 

E g y p t i e n s ; l e s c i n q v i l l e s p a r l a n t s u r l e u r f e r r e 

l a l a n g u e d e C h a n a a n e t j u r a n t p a r l e S e i g n e u r , 

l ' a u t e l d u S e i g n e u r é t a b l i a u m i l i e u d e l a t e r r e 

d ' E g y p t e , l e m o n u m e n t e l l e l é m o i g n a g e e t l e 

s i g n e , l e S a u v e u r e n v o y é p o u r l e s d é l i v r e r , l a 

c o n n a i s s a n c e d e s E g y p t i e n s p a r l e S e i g n e u r e t 

d u S e i g n e u r p a r l e s E g y p t i e n s , l e u r o f f r a n d e 

d ' h o s t i e s e t d e p r é s e n t s e t l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e 

l e u r s v œ u x , l e u r g n é r i s o n a p r è s a v o i r é t é f r a p -

p é s e t l e u r r e t o u r a u S e i g n e u r , q u i s ' a p a i s e r a i t 

à l e u r é g a r d e t q u i l e s g u é r i r a i t e n c o r e . D e 

m ê m e il f a u t p r e n d r e e n b o n n e p a r t c e q u i s u i t , 

q u e l e s E g y p t i e n s s e r v i r o n t l e s A s s y r i e n s . C ' e s t 

a i n s i q u e l ' A p ô t r e s e r t c e u x q u i c r o i e n t , p o u r 

l e s g a g n e r à D i o u , I Corinth, i x , e t q u ' E s a u e s t 

s e u n t i , n o n v i s i t a n t n r a e q u o c o r r i | i i u n t u r , d i c e n t e 
D o m i n o : « N o n v i s i t a h o s u p e r filias v e s l r a s , c u m 
m e r u i t f o m i c a t œ , e t s u p e r u u r u s v e s t r a s , c u m a d u l -
t e raver in t . » Osée. „, H . P e r c u l i t e r g o J ï g y p l i o s D o -
m i n u s , n o n ijrue. n o u g l a d i o , s e d v i r g a ;qu i s cuirn 
films e s t , q u e m n o u e r u d i a t p a t e r ! ) u t p o s t q u a m sa-
n a t i f u e r i n t , r e v e r t a n t u r ad D o m i n u m , et p l a c c t u r 
tus, e l r u r s u m s a n e t e o s . S e m p e r e n i m i n d i g e m u s 
n n s e r i c o r d i a D e i , e t n u l i u s e s t finis e j u s e l e m e n t s . 

« In d i e i l ia e r i t v i a d e . E g y p t o i u A s s y r i o s ; e t i u -

A s s y r i u s i n « C g y p t u m , e l . E s y p l i u s in A s s y r i o s ! 
e l s e r v i e n t b g y p l i i A s s y r i i s . » Isa. x i s , 23 . Q u o m o d o 
ratera q u a . p r a c e d u n t i n h o n a m p a r t e m a c c i d i s s e 
« g y p t n s d e m o u s l r a v i m u s , q u i u q u e v i d e l i c e t c i v i t a -
l e s in terra c o r a m l o q u e n t c s l i n g u a C h a n a n i l i d e c t 
j u r a n t e s p e r D o m i u u m e l a l tare D o m i n i i u m e d i o 
t e r r a M g y p j f c o l l o c a l u m , c t t i l u i u n i , e t t e s t i m o n i u m , 
e t S i g n u m , e t s a l v a t o r e m , q u i l i b e r a r e l c o s ; e t q u o d 
D o i u i n u s c o g u o s c e r e t u r a b ¿ E g v p l i i s , e t i p s i c o g n o s -
c e r e u l c u m ; c t q u o d o v e r r e n t b o s t i a s e t m u n e r a el 
v o t a p c r s o l v e r e n t e t p e r c u s s ! s a n a r e n t u r , e t r e v e r t e -
r e u t u r a d D o m i n u m , e t p l a c a r e t u r e i s , e t i l erun i sa -
n a r e n l u r ; s i c e l h o c q u o d s e q u i t u r , s e r v i r e . « g v p t i o s 
A s s y r i i s , in h o n a m j iar lora a c e i p i e n d u m e s t S e r v i t 

TOME V. 

s o u m t s à s o n f r è r e J a c o b , tlenés. x x x m , a f i n 

q u ' i l a i t p a r t à s e s b é n é d i c t i o n s . C e u x d o n c q u i 

d ' e n i r e l e s G e n l i l s a u r o n t é t é l e s p r e m i e r s s a u v é s 

e t a u r o n t e n e u x l ' a u t e l d u S e i g n e u r , s a u v e r o n t 

e n l e s s e r v a n t c e u x q u i p e r s é v è r e n t d a n s l e u r 

e n t ê t e m e n t ; m ê l é s à e u x p a r l e c o m m e r c e , i l s 

s e r e n d r o n t e u x - m ê m e s c h e z l e s A s s y r i e n s p o u r 

l e s c o n d u i r e e n E g y p t e , d ' o ù U s p o u r r o n t p l u s 

l a r d p a r v e n i r a u p r è s d u p e u p l e i s r a é l i t e . C ' e s t 

p o u r c e l l e c a u s e , j e p e n s e , q u e l a f e m m e fidèle 

s e r t l e m a r i i n f i d è l e , a f i n d e l ' e n t r a î n e r p e u à 

p e u d e l ' E g y p t e e t d e l ' A s s y r i e o n J u d é e . 

« E n e e j o u r - l à , I s r a ë l s e j o i n d r a p o u r t r o i -

s i è m e a u x E g y p t i e n s e t a u x A s s y r i e n s ; i l s e r a 

u n e s o u r c e d e b é n é d i c t i o n s a u m i l i e u d e l à t e r r e • 

e a r l e S e i g n e u r d e s a r m é e s l ' a b é n i , e n d i s a n t •' 

M o n p e u p l e d ' E g y p t e e s t b é n i , l ' A s s y r i e n e s t 

1 o u v r a g e d o m e s m a i n s e t I s r a ë l e s t m o n h é r i -

t a g e . » Isa. XIX, 2 4 , 2 3 . I s r a ë l s e r a p o u r I r o i -

s i e m e a v e c l e s E g y p t i e n s e t l e s A s s y r i e n s , a f i n 

q u e m ê l a n t l o f e r m e n t d e s a b é n é d i c t i o n A 

toute l a m a s s e , l e h e n d e c e t t e b é n é d i c t i o n l u i 

u n i s s e c e u x q u e l e s i n i m i t i é s s é p a r a i e n t a u t r e -

f o i s d e l u i ; e n s o r t e q u e l ' E g y p t o s e r a p e u p l o 

d e D i e u , q u e l ' A s s y r i e n s e r a l ' o u v r a g e d e s e s 

rnains, e t I s r u è l s o n h é r i t a g e . L ' E g y p t i e n e s l 

b é n i p a r l e S e i g n e u r , à c a u s e d e s a s o c i é t é a v e c 

I s r a ë l ; l ' A s s y r i e n e s t l ' o u v r a g e d e s m a i n s d u 

S e i g n e u r , p a r c e q u e l e S e i g n e u r a m o n t r é s a 

c l é m e n c e e n l u i . M a i s s e u l I s r a ë l p e u t d i r e : 

« L e S e i g n e u r e s t m o n l o t , » Thren. m , 2 4 , 

e n i m e t A p o s t o l u s c r e d e n l i b u s , u t l u c r i e o s f a c i a l . 
ILormth. IX : e t E s a u s u b j i c i l u r fratri s u o J a c o b ] 
G e l e f c x s x i i l , u t p a r t i c e p s l iât b e n e d i c t i o m i u i e j u s 
I g i t a r q u i p r i o r e s de g e n l i b u s s a l v a t i f u e r i n t , e l h a -
b u e n u t in s e a l l a r e D o m i n i , e o s qui i n d u r i t i a per -
s é v é r a n t , s u a s e r v i t u t e s a l v a b u n t , e t c o i n m i . v l i o u e a c 
s o c i e t a t e c o r u m , i p s i p u r g e n t s a A s s y r i o s , u t A « v -
r i o s d u r a n t a d « g y p t u m ; e t p o s l e a p o s s i n t a d Israel 
h t i c u m p o p u l u m p e r v e n i r e . O b h a u c c a u s a n t reor , 
e t a d e l e m m u l i e r e m serv i re v i r o inBde l i , u t paulat irn 
e u m d e E g y p t e , e l A s s y r i i s p e r t r a h a t ad J u d s a m . 

- In d i e ,Ua erit I srae l t e r t i u s . f i K y p l i o c t A s s v r i o , 
b e n e d i c t , 0 in m e d i o l e r r a , e n i b e o e d b d t D o m i n u s 
e x e r e i t u u m , d i c e n s : B e n e d i c t u s p o p u l u s m e u s . E g v p t i 
e t o p u s m a n u u m m e a r u m A s s v r i u s ; l œ r e d i t a s a u t e i u 
m e a Israe l . , ha. x i x , 24 , 2 3 . T e r l i u s erit Israel i n 
A g v p l o e t i n A s s y r i i s , u t o m n e u i m a s » a m s u s bene-
d t c t i o m s f e n n e u l o t n i s c e a l , e t rpii pr ius c o n l i a s e 
h o s t i h t e r d i s s i d e b a n t , h a c ¡ l e n c d i c i i o u i s fibulac.,pu-
l e n t u r ; e t s i t p o p u l u s De i ^ g y p l u s , c t o p a s m a n u u m 
e j u s A s s y r i u s , I w r e d i t a s a u t e i u e j u s I srae l . B e u e d i c t u s 
e s l . t g y p t m s D o m i n o , q u i a I srae l i s s o c i e t a t e b e u e d i -
c i t n r ; e t o p u s m a n u u m e j u s A s s y r i u s . q u i a i n i p s o 
s u a m c l e m e u t i a m d e m o n s t r a v i t . I srae l a u t e m s o l u s 
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p a r c e q u ' e l l e v o i t D i e u e n e s p r i t e t q u ' i l e s t a p -

p e l é s o n h é r i t a g e . 

« L ' a n n é e q u e T h a r t a n , e n v o y é p a r S a r g o n , 

r o i d e s A s s y r i e n s , v i n t à A z o t , l ' a s s i é g e a e t l a 

p r i t , c c t t o a n n é e - l é , l e S e i g n e u r p a r l a à b a t e , 

t i i s d ' A i n o s , et l u i d i t : A l l e z , M e z l e s a c d e 

d e s s u s v o s r e i n s , e t "les s o u l i e r s d e v o s p i e d s . 

I s a i e l e f i t , e t i l a l l a n u e t s a n s s o u l i e r s . A l o r s 

l e S e i g n e u r d i t : C o m m e m o n s e r v i t e u r I s a i e a 

m a r c h é n u e t s a n s s o u l i e r s p o u r c t r e c o m m e 

u n p r o d i g e q u i m a r q u e c e q u i d o i t a r r i v e r d u -

r a n t t r o i s a n s à l ' E g y p t e c l il l ' E t h i o p i e , a i n s i 

l e r o i d e s A s s y r i e n s a m è n e r a d ' E g y p t e e t d ' E -

t h i o p i e u n e f o u i e d e p r i s o n n i e r s d e g u e r r e e t d e 

c a p t i f s , l e s j e u n e s e t l e s v i e i U a r d s , t o u t n u s et 

s a n s s o u l i e r s , s a n s a v o i r m ê m e d e q u o i c o u v r i r 

c e q u i d o i t ê t r e c a e h è d a n s l e c o r p s , à l a h o n t e 

d e l ' E g y p t e . E t l e s J u i f s s e r o n t s a i s i s d e c r a i n t e , 

e t i l s rougiront d ' a v o i r f o n d é l e u r e s p é r a n c e s u r 

l ' E t h i o p i e e t l e u r g l o i r e s u r l ' E g y p t e . L e s h a -

b i t a n t s d e c e t t e l i e d i r o n t a l o r s : C ' é t a i t d o n c 14 

n o t r e e s p é r a n c e ; v o i l à c e u x d o n t n o u s i m p l o -

rions l e s e c o u r s p o u r n o u s d é l i v r e r d e l a v i o -

l e n c e d u r o i . l e s A s s y r i e n s ; e t c o m m e n t p o u r -

r o n s - n o u s n o u s s a u v e r n o u s - m ê m e s ? » fe". x x , 

1 et seqq. A u l i e u d e T h a r t a n e t d e S a r g o n , l e s 

L e s S e p t a n t e o n m i s T h a n a l a n e l A r n a . C e q u e 

c e s d e r n i e r s m o t s v e u l e n t d i r e , o n n e p e u t p a s 

l e s a v o i r ; n o u s n e s a u r i o n s i n v e n t e r d e f a u s s e s 

è t y m o l o g i e s p o u r d e f a u x n o m s . Q u a n t a u x 

p o t e s t d icere : • P a r s m e a D o m i n u s ; » Thren. m , 2 » ; 

q u i m e u t e c o n s p i c i t D e u i n . et. e j u s C r é d i t a s a p p e l -

latur. 
. A u n o q u o i n g r e s s u s e s t Thartan i n A z o t u m , c u u i 

m M s s e t e u m S a r g o n r c x A s s y r i o r u m , e t p u g n a î s e t 
c o n t r a A z o t u m , e t c c p i a s c t e a m ; i u t e m p e r e ¡|1» ló-
c u l o s e s t D o m i n o s i n niai iu I s a i » Util A m o s , d i c e n s : 
Vade el "rtlve s a c c u u i d o l u u i b i s t u i s , e t c a l r i a m e n t a 
tua tol la de p e d i b u s t u i s : et f e c i t s ic . v a d e u s n n d u î 
e l d i s c a l c i a t u s , Et d i x i l D o m i n a s : Sie.nl a u i b u l a v . t 
s e r v o a m e u s l s u i a s m i d u s e t d i s c a l c i a t u s , t r ium au-
n o r u m s i g a u u i e t p o r t e n t u m er i t s u p e r . « s y p t u m et. 
s u p e r /Et l i iop iam. Sir. m i u a h i t r e s A s s y r i o r u m c a p t i -
v i t a t e m i E g y p t i , e t t r a u s i u i g r a t i o u e m ¡ l i t h i o p i a ; , jn-
v e n u m , es s e n u m , u u d a m et d i s c a l c i a t a m , d i s c o o p e r -
t i s u a t i b u s i g n o m i n i a m JJgypt i . E t t i m e b n n t et c o n -
f u u d e n t u r a b , E t h i o p i a s p e s u a , e t a b . f i g y p t o g l o r i a 
s u a . E t d i c e t h a ï i t a l o r i n s u t e h u j u s i n d i e i l l a : H s e 
c r a t s p e s n o s l r a ? A d q u o s c o u f u g i m u s i u a n x i l i u m , 
n i l iberarent n o s a fac ie r é g i s A s s y r i o r u m « E t q u o -
m o d o e f fugere p o t e r i m u s u o s . » ha. x x . 1 et seqq. 
P r o T h a r t a n LXX « T l iana lau » t r a n s t u l e r i m t , e t p r o 
» S a r g o n , A m a ; » q u o d q u i d i u t e r p r e t e i u r , s c i re u o n 
p o s s u u l u s . N o q u e e u i m fataorum u o m i n u m f a l s a s 
p o s s u m u s e t y m o l o g i a s S u g e r e . S u n t a u t e m n o u i i u a 

v r a i s , i l s n e s o n t p a s h é b r e u x , m a i s a s s y r i e n s ; 

T h a r t a n v e u t d i r e « i l d o n n a l a t o u r , » o u « s u -

p e r f l u , » o u « q u i é l o i g n e , » e t S a r g o n , « p r i n c e 

d u j a r d i n . » C e r o i d ' A s s y r i e , q u e n o u s a v o n s v u 

p l u s h a u t a p p e l é « s e n s g r a n d , » a p l u s i e u r s g é -

n é r a u x , d o n t l ' u n e s t T h a r t a n , é l e v é e n o r g u e i l , 

e t s ' a v a n e a n t a u l o i n d a n s l e c r i m e , et p l u s 

é t e n d u q u e l e s a u t r e s . C e g é n é r a l e s t e n v o y é 

p o u r a s s i é g e r A z o t , e n h é b r e u A s o o o , q u i v e u t 

d i r e « f e u d e l a g é n é r a t i o n , » e t i l p r e n d c e u x 

q u i s e r v e n t l a g é n é r a t i o n e t l a p a s s i o n . C'est 

a v e c r a i s o n r f u e l e r o i d e s A s s y r i e n s , a d o n n é 

à l a v o l u p t é e t a u l u x e , e s t a p p e l é p r i n c e d e s 

j a r d i n s . A c h a l ) , r o i d ' I s r a ë l , v e u t é g a l e m e n t 

c h a n g e r e n j a r d i n l a v i g n e d e N a b o l h , III h a . 

XXI, c e q u e N a l i o t h c o m p r e n a n t , c o n f o r m é m e n t 

a u s e n s m y s t i q u e , i l a i m a m i e u x m o u r i r q u e d e 

l e p e r m e t t r e , d e p e u r q u e l ' h é r i t a g e c l l ' a n t i q u e 

p r o p r i é t é d e s e s p è r e s n e f u t t r a n s f o r m é p o u r 

s e r v i r a u x d é l i c e s d ' u n r o i i m p i e . Il e s t e n j o i n t 

a u P r o p h è t e < le m a r c h e r n u e t s a n s s o u l i e r s , 

a p r è s a v o i r d é p o s é s o n s a c e t s e s c h a u s s u r e s , 

p o u r ê t r e u n s i g n e e l u n p r o d i g e p a r m i les 

E g y p t i e n s e t l e s E t h i o p i e n s , q u i o n t p e r s é c u t é l e 

p e u p l e d e D i e u , e t à c a u s e d e l e u r o r g u e i l o n t 

é t é h u m i l i é s . E g y p t e , e n e f f e t , r é p o n d à « q u i 

p o u r s u i t » O U q u i « p e r s é c u t e ; » E t h i o p i e n s , à 

h u m i l i é s o u a v i l i s , c a r q u i c o n q u e s ' é l è v e sera 

a b a i s s é , lue. x t v , 1 1 . L e s E g y p t i e n s e t te Ethio-

p i e n s d o i v e n t ê t r e m e n é s e n c a p t i v i t é e t e n d u r e r 

n o n I lebrcea. s e d A s s yr ia , c q u i b u s s o n a r e cognori-
i i ) u s « T h a r t u u , t u r r e m d é d i t , » v e t » s u p c r f l u u s , » s i v e 
« e l o u g a n s ; S a r g o n » a u t e m « p r m c o p î liorti. » Hic 
r e x A s s y r i u s q » o m s u p r a l e g i m u s s e n s u m m a g n u m , 
h a b i t d u c e s p l u r i m o s , q u o r u m u u u s e s t Thartan, 
e l a t n s i n s u p e r b i a m , e l l o n g e p r o c é d o n s m seelere, 
a l a m p l i o r c a i t e r i s ; e t m i t t i t u r a d i m p u g n a m . a u . 
A z o t u m , qua; I l c b r a i c e d ic i tur ASDOO, e t m t e r p r e l a -
lui-, „ i m i i s g e u e r a l i o n i s ; » c x p u g n a t q u e d u x r û j g 
À s s y r i i e o s q u i g e u e r a l i o u i e t i ih id iu i s e r v i a o t M 
pulc l tr f i r e x A s s y r i o r u m S a r g o n p r i n c e p s hortorunl 
d i o i t u r , v o l u p t a t i et luxuri[e d e d i t u s . Deiuque e. 
A c b a b r e x I s r a ë l v i n c a i u S a b o U i ver tere m hor iom 
c u p i e b a i . III Reg. x x i , q u o d iUe j u x l a l eges I ropoio-
gia) i n t e i l i g e n s , rnori m a l u i t q u a u i f a c e r e , ne c r é -
d i t a s p a l e r n a , e t a n t i q u a p o s s e s s i o i u impi i « g » a * 
l i c i a s v e r t o r e t u r . É r a s i p i t u r aut-im Prophé t i e , " 
s a c c o c a l c i u m e n t i s q n o d e p o s i t i s , u u d n s e t d i s c M i a -
t u s i u c e d a t . o t i n s i g u u m si t a t q u e p o r f e n t n m . « g y p 
l i i s e t . E t h i o p i b u s q u i D e i p o p u l i u n persecut i suni 
e t p r o p t e r s u p e r b i a m t'uere l i u m i l e s . « _ 

e n i m i n t e r p r e t u t u r » p e r s e q u e n s , » s i v o » tr ibnlans ; • 
¿ E t h i o p e s , « h u m i l e s » a t q u e . . de jec t i ; » o m u i s e m u . 
q u i s e e x a l l a t , l iun i i l i ab i tur . Lue. a v . II . U 1 " " 0 ® 
d i s u n t i n c a p t i v i t a t e u i , e t t r i u m a n n o r u u i torraen 

l e s p e i n e s d e l ' e x U p e n d a n t t r o i s a o s . A u s u j e t 

d e c e s a n n é e s , n o u s l i s o n s d a n s l e s p s a u m e s : 

« J'ai m é d i t é l e s j o u r s d ' a u t r e f o i s e t j ' a i e u p r é -

s e n t e s a l ' e s p r i t l e s a n n é e s é t e r n e l l e s . » Psalm. 

LXXV1, G. N e p e n s o n s d o n c p o i n t q u ' i l s ' a g i t l à 

d e f a i b l e s c h â t i m e n t s ; i l s s e p r o l o n g e r o n t p e n -

d a n t u n e l o n g u e p é r i o d e d e t e m p s . P e n d a n t 

c e t t e c a p t i v i t é et c e t e x i l d e l ' E g y p t e , l e s j e u n e s 

e t l e s v i e i l l a r d s , q u i s e s o n t e n d u r c i s d a n s l e u r 

m a l i c e e t s o n t p a r v e n u s a u x v i c e s d e l ' â g e m û r , 

i r o n t n u s , a f i n q u e l e u r s c r i m e s s o i e n t m a n i f e s t e s 

( c a r t o u t c e q u i e s t c a c h é , Lue. v i n , 7 , s e r a d é -

v o i l é ) , e t s a n s s o u l i e r s , p a r c e q u ' i l s n e p o u r -

r o n t p a s m a n g e r l a P à q u e d u S e i g n e u r , p u i s q u e 

q u i c o n q u e i a m a n g e a l e s r e i n s c e i n t s , t i e n t u n 

¡ . ' • t o n à l a m a i n e t a l e s p i e d s c h a u s s é s , d e p e u r 

d ' ê t r e m o r d u p a r l e s s e r p e n t s e n t r a v e r s a n t l e 

d é s e r t d e c o m o n d e . Exod. s u . A l o r s s e r o n t 

m i s e s à d é c o u v e r t , à l a h o u l e d e l ' E g y p t e , t o u t e s 

l e s p a r t i e s d o l e u r c o r p s q u i d o i v e n t ê t r e c a c h é e s 

e t c e u x q u i a v a i e n t m i s l e u r e s p é r a n c e d a n s 

l ' E g y p t e et d a n s l ' E t h i o p i e s e r o n t c o n f o n d u s e t 

v e r r o n t l e u r g l o i r e c h a n g é e e n i g n o m i n i e , s i 

b i e n q u e l ' h a b i t a n t d e c e l l e i l e , c ' e s t - à - d i r e d e 

c e s i è c l e , q u i n ' y e s l n i é t r a n g e r n i v o y a g e u r , 

m a i s q u i d é s i r a i t y a v o i r u n e é t e r n e l l e " p o s s e s -

s i o n d u m o n d e , d i r a e n s a c o n f u s i o n : E s t - c e 

l à c e t t e E g y p t e , e s t - c e l à c e t t e E t h i o p i e d o n t 

n o u s a t t e n d i o n s l e s e c o u r s p o u r n o u s d é l i v r e r 

d e s m a i n s d u p r i n c e d o c e m o n d e ? C o m m e n t 

p a s s u r i , Exod. x u , d e q u i b u s a n n i s . ia P s a l m i s l e g i -
m u s : « Cog i tav i ( l i e s a n t l q u o s , et a n n o s œ t e r n o s i n 
m e n t e babui . = Psalm. LXÏVI, 6. Quai n o n p u t e m u s 
parva e s s e s u p p l i c i a , s e d m a g n i s e l o n g a t a t e m p o r i -
b u s . In i p s o a u t e m c a p t i v i t a t e et t ransmigra t iono 
' E g y p l i , ibunt j u v e n e s , e t s e n e s , qu i iu m a l i t i a robo-
rati s u u t , e l a d perfecta: ie lut is v i t i a p e r v e u c r u n t , 
nudi , u l ornnia e o r u m s e e l e r a p a l e a u t (Nihi l | e n i m , 
l.iie. VI'!, 7 , o c c u l t n m q u o d n o n r e v c l a b i l u r ) . et dis-
calc iat i , q u i a P a s c h a D o m i n i c o m e d e r e n o n p o t e r u o t ; 
quod qui c o m e d i t , a c c i n c t o s h a b e t l u n i b o s , e t t e n e l 
m a n u b a c u h i m , e t c a l c i a t i s s t a t p e d i b u s , n e p e r sie-
cul i h u j u s s o l i t u d i n e m t r a n s i e n s , a s a r p e u t i b u s m o r -
daatur. Exod. s u . Tune, d i s c o o p e r t e erunt n a l o s eo -
r u m , p e r quaS s t e r c u s eger i tur , et o n i u i s i g n o m i n i a 
^ y p t i d e m o u s t r a b i t u r , i ta u t e o n f u n d a a t u r qui ha -
b n e r u n t s p e m i n ^ g y p t o e l i n i E t b i o p i a , et g l o r i a m 
s u a m m c o n f u s i o n e m v l d e r i n t e s s e i n u t a t a m ; in tan-
t u m , ut h a b i l a t o r insulce l iu jus , i d e s t , s ï e u l i , qu i 
n o n es t a d v e n a e t p e r e g r i n u s , s e d p e r p e t u a m rniindi 
p o s s a s s i o n e m h a b e r e c u p i e b a t , c o n f u s u s d i c a l : l i r a 
e s l / E g y p l u s , e t 1 inc e s t ^ t b i o p i a , q u o r u m s p e r a b a -
m n s a u x i l i u m . ut « p r i n c i p e m u n d i i s t ius u o s l ibera-
r e n t Ï Q u o m o d o e r g o e f f u g e r e poter iu ius , c u m e a p l i 
Siut hi i u q u i b u s s p e m h a b e b a m u s ? Et h o c n o t a n -

p o u r r o n s - n o u s l u i é c h a p p e r n o u s - m ê m e s , q u a n d 

il a f a i t c a p t i f s c e u x e n q u i n o u s m e n i o n s n o t r e 

e s p é r a n c e ? 11 f a u t r e m a r q u e r q u ' a v a n t l a p r i s e 

d ' A z o l h , l e P r o p h è t e e s t r e v ê t u d u s a c et c e 

n ' e s t p a s n u - p i e d s , ah'n d e p l a i n d r e s a n s d o u t e 

c e u x q u ' o n t b l e s s é s l e s t r a i t s e n f l a m m é s d u 

d i a b l e e t q u i s e r v e n t l e u r s p a s s i o n s , et e n m ê m e 

t e m p s a f i n d e p o u v o i r f o u l e r a u x p i e d s l e s s e r -

p e n t s et l e s s c o r p i o n s e t m a r c h e r e n s é c u r i t é 

d a n s l e d é s e r t d e c e m o n d e , ( ¡ u o l a s o i f d e s 

b o n n e s c h o s e s d é s o l e , n o n m o i n s q u e l e s s e r 

p é n i s e t l e s s c o r p i o n s . M a i s a p r è s l a p r i s e d ' A -

z o t h , c o m m e s i g n e d e l a c a p t i v i t é d e l ' E g y p t e 

e t d e l ' e x i l d e l ' E t h i o p i e , i l m a r c h e l u i - m ê m e 

n u e t s a n s s o u l i e r s ; c a r , d a n s l a T e r r e - S a i n l e , 

v e r s l a q u e l l e i l s e h â t e d ' a l l e r , il n e p o u v a i t n i 

s ' a r r ê t e r n i m a r c h e r , é t a n t revêtu d u s a c et a v e c 

d e s s o u l i e r s a u x p i e d s , l e S e i g n e u r a y a n t d i t : 

« O t e l e s s o u l i e r s d e t e s p i e d s , c a r le" l i e u q u e 

t u f o t d e s e s t u n e t e r r e s a i n t e . » E:wd, m , 3 . 

« F a r d e a u d u d é s e r t d e l a m e r . J e v o i s v e n i r 

d u d é s e r t , j e v o i s v e n i r d ' u n e t e r r e h o r r i b l e 

c o m m e d e s t o u r b i l l o n s p o u s s é s p a r l e v e n t d u 

m i d i . D i e u m ' a r é v é l é u n e é p o u v a n t a b l e p r o -

p h é t i e ; l e p e r f i d e c o n t i n u e d ' a g i r d a n s s a p e r -

fidie, e t c e l u i q u i d é p e u p l a i t c o n t i n u e d e d é p e u -

p l e r t o u t . M a r c h e , E l a m ; M è d e , a s s i è g e l a v i l l e : 

j e v a i s f a i r e c e s s e r l e s g é m i s s e m e n t s q u i s ' é l è -

v e n t d u m i l i e u d ' e l l e . C'est p o u r q u o i m e s e n -

t r a i l l e s s o n t s a i s i e s d e d o u l e u r , j e s u i s d é c h i r é 

d u m , q u o d a n t e q u a n i c a p i a t n r A ï o t u s , P r o p h e t a s a c c o 
v e s t i t u s ait , ot c a l c i a t u s p e d i b u s , u t p l a u g a t q u i d e m 
e o s , qu i a r d e n t i b u s diabol i j a c u l i s v u l n e r a t i s u n t , e t 
l ib id in i s e r v i u u t ; s ed u i b i l o m i n u s ipso c a l c i a t u s i n -
c e d a t , u t ca lcare p o s s i t s u p e r s e r p e n t e s cl scorpione.«, 
e t s e c u r u s i n c e d e r e per h u j u s s i c u l i e r e i u u m , in q u a 
s u n t s e r p e n t e s et s c o r p i o n e ? , e t h o n a r u m r e r u m si t is . 
P o s t q u a m û u t e m A z o l u s capta fuerit , in I v p u m cap-
t iv î ta l i s j E g v p l i , et t r a n s m i g r a l i o n i a ^ t h i o p i œ , i p s e 
d i s c a l c i a t u s e t n u d u s incedat . N e q u e e n i m ia Terra 
s a n c t a . a d q n a m ire f e s t i n a t , s a c c o v e s t i t u s , et o p e r t i s 
pe l l e p e d i b u s , v e l s tare p o t e r a i , voi a m b u l a r e , d i c e n t e 
D o m i n o : « S o l v e c a l c i a m e n t u m de p e d i b u s tuis , l o c u s 
e n i m i n q u o s t a s , terra s a n c t a es t . » Exod. m , 5. 

« F n n s d e s e r t i mar i s . S i c u t t u r b i n e s a b Afr ico 
v e n i u o t , de d e s e r t o v e n i t , d e terra ùorr ib i l i . V i s i o 
d u r a n u n t i a t a e s t m i b i : qu i i n c r e d u l u s e s t , iu f ide -
l i tcr a g i t , et qu i d e p o p u l a t o r e s t , vas ta t . A s c e n d e 
E l n m , o b s i d e M e d e ; o n m e m g e m i t u m c jns c e s s a r e 
f ec i . P r o p t e r e a reple t i s u n t l u m b i m e i d o l o r e ; an-
g u s t i a p o s s e d i t n ie , s i c u t a n g u s t i a par ient i s . u Isa. 
x x i . 1 et seqq. L X X : u V i s i o d e s e r t i m a r i s . S icut t e m -
p e s t a s de d e s e r t o t r a o s e a t , d e d e s e r t o v e o i e n s . D e 
terra borr ib i l i v i s i o dura a n u u u t i a t a e s t mibi : 
p n e v a r i c a t o r prœvar icatur , et i n i q u u s i n i q u e a g i t 



a u - d e d a n s d e m o i c o m m e u n e f e m m e g u i e s t 

e n t r a v a i l . » I sa - x o . I <* « L e s S c P t ; " " C : 

« V i s i o n d u d é s e r t d e l a m e r . Qu' i l p a s s e c o m m e 

u n e t e m p ê t e d u d é s e r t , c e l u i q u i v i e n t d u d é -

s e r t U n e é p o u v a n t a b l e v i s i o n m ' a é té r é v é l é e 

a u s u j e t d ' u n e terre h o r r i b l e : l e p r é v a r i c a t e u r 

p e r s é v è r e d a n s s e s p r é v a r i c a t i o n s , l ' i n j u s t e a g u 

a v e c i n j u s t i c e . L e s E l a m i t e s e t l e s e n v o y é s d e s 

P e r s e s v i e n n e n t c o n t r e m o i ; m a i n t e n a n t , j e g é -

m i r a i e t j e m e c o n s o l e r a i ; c ' e s t p o u r q u o i m e s 

r e i n s s o n t p l e i n s d ' a n g o i s s e s , e t l e s d o u l e u r s 

m e d é c h i r e n t , c o m m e u n e f e m m e e n t r a v a i l . » 

N o t r e s e n t i m e n t , a u p o i n t d e v u e h i s t o r i q u e , 

n o u s l ' a v o n s d i t e n p e u d e m o t s ; m a m t e p a n t , 

i n d i q u o n s 4 g r a n d s t ra i t s l e s e n s figuré. Le 

p r o p h è t e a u n e v i s i o n o u vo i t u n f a r d e a u c o n t r e 

l a m e r d e c e m o n d e ; i l v o i t d o c o m b i e n d e 

t e n t a t i o n s e s t p l e i n e c e t t e v i e . D e c e q u e l e 

s i è c l e e s t a p p e l é m e r , j e m e c o n t e n t e d ' e n c i ter , 

e n t r e m i l l e , u n s e u l t é m o i g n a g e , p r i s d u p s a u m e ; 

« C e u x q u i d e s c e n d e n t s u r m e r d a n s l e s n a v i r e s 

e t q u i t r a v a i l l e n t d a n s l e s g r a n d e s e a u x , o n t v u 

l e s œ u v r e s d u S e i g n e u r e t s e s m e r v e i l l e s d a n s l a 

p r o f o n d e u r d e s a b i m e s . » ftflta. e n , 2 3 . E l , e n 

e f fe t c e u x q u i e n c e s i è c l e f o n t l ' œ u v r e d e D i e u 

et d i s e n t a v e c l e P r o p h è t e : « Je s u i s v e n u d a n s 

l e s p r o f o n d e u r s d e l a m e r , » c e u x - l à v o i e n t l e s 

m e r v e i l l e s d e D i e u d a n s l a p r o f o n d e u r d e s a b i -

m e s . Q u a n t à l a t e m p ê t e , e l l e v i e n t d u d é s e r t 

o ù le S e i g n e u r f u t t e n t é , 3 f a l t h , i v , o ù I s r a ë l f u t 

e x p o s é a u x m o r s u r e s d e s s e r p e n t s e t d e s s c o r -

Contra m e Elamitai, e t legati Persaruui ventant ; 
nuuc ingemiscam , e t c o n s o l a b o r m e ; nlcirco 
reiileti sur,t. lumbi m e i a u g n s t i a , d o l o r e s appre-
heuderuut m e , s i ent partur ieutem. » Quid n o b i s v i -
deatur j e x t a I l i s toriam brevi ter d i x i m u s ; m i n e tro-
nologia: s u m m a c a r p a r à t à . Visio, v e l p o n d u s contra 
siecuii l iujus ccrnitnr m a t e ; e t cernitur a P r o g i e l a , 
q u a u l i s t en taùon ibus m n n d n s h i c p l c n u s s i l . Quod 
autem mare appelletur sœculuui (ut u i u l U pra'.e-
ream'i u u o t c s t i w o n i o Psalmi c o n t e u t u s s u m : « ( lui 
d e s c e n d i i l t mare in nav ibns , f a c i c n t e s operat ioaes 

- in a q u i s mult is , ¡psi v iderunt opéra Domini , e t mi-
rabilia e jus in profnudo. » Psal. e v i , 23. Qui e n i m 
operautur in h o c sseculo o p n s Dei, e t c u m PropUcta 
d icuut : « Vrai in p r o î u n d u m mar i s , •• ips i v ident 
mirabilia e jus in pro fuado ; e t l iberati d e tentatio-
n i b u s et a i lgust i i s , borribUem e t duram v i s i o u e m 
audisse s o d icunt . i iœc a u t e m ipsa l empes tas a ue-
serto veui t , iu q u o tentatus est e t D o m i n u s , Matth. 
iv et Israël co lubri u iors ibus , et s c o r p i o u u m ict ibus 
pâtuit . Sum. X l l . Curnque il , v e n i e n s pertransit, et 
prailerit; e t tune intel l ig i l ille qui s u s U n e t , quod n o n 
prievaricatur nisi qui pravar icator es t , et. non ag i t 
Inique nisi iu iquus . Ut igi tur m a r i s fluclibus obrua-

p i o n s . A'um. n i . E l l e v i e n t , m a i s e l l e n e fait 

q u e p a s s e r ; e t a l o r s c e l u i q u i 1 e n d u r e c o m -

p r e n d q u ' i l n ' y a q u e l e p r é v a r i c a t e u r q u i c o m -

m e t t e l e s p r é v a r i c a t i o n s , e t q u e l ' h o m m e in jus te 

q u i c o m m e t t e l ' i n i q u i t é . S i n o u s s o m m e s en-

g l o u t i s p a r l e s B o l s d e l a m e r e t si la t e m p ê t e 

i n e x o r a b l e n o u s é c r a s e , l a f a u t e e n e s t A nous , 

q u i a v a n t l a t e m p ê t e , a v o n s é té in jus te s et 

p r é v a r i c a t e u r s . D e c e s p a r o l e s d e s S e p l a n t e : 

. L e s E l a m i t e s e t l e s e n v o y é s d o s P e r s e s v ien-

n e n t c o n t r e m o i , » e n v o i c i l e s e n s : Elamites 

v e u t d i r e « q u i m é p r i s e n t , » e t P e r s e s , « qui 

t e n t e n t . » Qu' i l s v i e n n e n t d o n c c e u x q u i on t cou-

t u m e d e d é d a i g n e r , d e m é p r i s e r e t d e t e n t e r ; 

m a i s m o i , j e g é m i r a i e t m e s g é m i s s e m e n t s se-

r o n t m a p o n s o l a t i o n . Mes r e i n s o n t é té rempl i s 

, l ' a n g o i s s e s e t l e s d o u l e u r s m ' o n l déchiré 

c o m m e u n e f e m m e e n t r a v a i l , a f i n q u e j e con-

ç o i v e et e n f a n t e p a r l ' o p é r a t i o n d e l a cra inte d u 

S e i g n e u r , e t q u e j e r é p a n d e s u r l a terre 1 es-

pr i t d e s o n s a l u t . C'est a v e c r a i s o n q u e le l e s t e 

h é b r e u n o u s m o n t r e l e s t o u r b i l l o n s et l e s tem-

p ê t e s ¡ ¡ m u a s v e n a n t d u d é s e r t , d ' u n e terre hor-

rible o ù D i e u n ' h a b i t e p a s , o ù t o u t e s t terrestre, 

o ù q u i c o n q u e e s t i n c r é d u l e a g i t e n conformité 

a v e c s o n i n c r é d u l i t é , e t q u i c o n q u e a c o u t u m e 

d e d é p e u p l e r c o n t i n u e d e d é p e u p l e r t o u t . Ile là 

v i e n t q u e l e j u s t e d i t fièrement c o n t r e ses ad-

v e r s a i r e s : « M a r c h e , E l a m ; M è d e , a s s i è g e la 

v i l l e ; » j 'a i fa i t c e s s e r t o u t g é m i s s e m e n t d u dé-

s e r t d e l a m e r , d e c e t t e t e r r e h o r r i b l e , e l d e 

m u r , e l o p p r i m â t n o s saiva tempes . tas , nost r l vitii 
e s t . qui a n t e t e m p e s t a t e m p r a v a r i c a l o r e s f a im»* « 
i u i q u i . Q u o d q u e d i e u : . C o n t r a m e 
a a t i P e r s a r u m v a n t a n t , » h ic s e n s u s e s t . « eJamiue 
i n t e r p r e t a n t u r daap i c i en t ea ; P e r s e , t en tan tes . • 
V e n i a u t i g i t u r h l q u i despicere. s o i e n t , c o « « « ^ 
a t q u c t e n t a r e ; s e d e g o i n g e m i s c a m , e t 
er i t m e a c o n s o l a t i o . S c d et l u m b i m e t 
an ; : u s t i a , e l o b t i n u e r u g m e d o l o r e s q u a s i p a r t i » « -
t e m , u t a l i m o r e D o m i n i c o n c i p i a m e t par i rn i , i 
sp i r i t ana s a lu l i s e j u s f a c i a m s u p e r t e r r a m . H « l e » 
t e m j u x t a l l ch i -a fcum t u r b i n e s a t q u e te .upestafc» M 
d e s e r i o v e n i u n t , e t de t e r r a horé ib i l i , u b i a » . «-
h a b i t a t o r l i e n s , e t u b i u n i v e r s a t e r r e n a s u n t ; « t q » 
« n u q u e e s t i u c r e d u l u s a g i l K M c o n g r a a m i n J ueu 
ta t i « t i c , et. q u i d e p o p u l a t o r e s t , v a s t a t . 
d a c t e r c o n t r a u d v œ a r i o s l o q n i t u r : « AsMuOe t * » 
obs lde J l e d e ; - o m n e m g e m i t u m d é s e r t , mai.», 
te r r i s h o r i b i l i s , e t v i s i o u i s d u r i s s i m i e , quaMiun iuw 
e s t , c e s s a i s fec i . Q u i a l u m b i me i a g o n i e s M f f 
t i a m , n e q u a q n a m u l p r i a s v o l u p t a t e , s u o 
s u u t p l e n i , n e c u l l r a d i c a m : » 
s o n t i l i n s i o n i b u s . . Psal. x x r v u , 7. Anguslia 
p o s s e d i t m e e t t r i bu l aUo , s i c u t solet t e u e r e par 

l ' é p o u v a n t a b l e v i s i o n q u i m ' a é té révélée, p a r c e d e s t u p e u r , i l n e sa i t p a s c e q u ' a v o i t . C a r c e l l e 

q u e m e s r e i n s , q u i f o n i p é u i l e n c c , s o n t p l e i n s , B a b y l o n e ( A q u i l a et T h é o d o l i o n d i s e n t c e s t é -

n o n d e v o l u p t é , c o m m e a u t r e f o i s , m a i s d e d o u - n è b r e s ) , p o u r d é s i g n e r c e m o n d e , a s s u j e t t i a u 

l e u r , e t q u e j e n e d i r a i p l u s d é s o r m a i s : .. Mes m a l , I J t m . v , e t d o n i l e s p r i n c e s s o n t , d ' a p r è s 

r e i n s s o n t p l e i n s d ' i l l u s i o n s . ,, Psalm. x x x v m , 7 . l ' a p ô t r e P a u l , E p i e s , v i , i c s r e c t e u r s d o c e s t é -

L e s a n g o i s s e s e t l e s t r i b u l a t i o n s s o n t a u - d e d a n s n è b r e s ) , c e t t e D a b y l o n e , qu i fu t a u t r e f o i s c h é r i e 

d e m o i c o m m e d ' u n e f e m m e e n t r a v a i l . L a V u l - o u d u P r o p h è t e o u d e D i e u , e s t d e v e n u e p o u r 

g a t e e t l ' h é b r e u d i f f é r e n t b e a u c o u p e n cet e n - l u i u n o b j e t d ' é t o n n e m e n t . A u s s i a-t- i i o r d o n n é 

d r o i t ; a u s s i l e s a v o n s - n o u s r a p i d e m e n t a n a l y s é s a u P r o p h è t e q u ' a p r è s s ' ê t r e n o u r r i à l a t a b l e d u 

t o u s d e u x , d e p e u r d e l a i s s e r a u x r e d r e s s e u r s S e i g n e u r e t r a s s a s i é d e s a n o u r r n r c , i l o b s e r v e 

d e r i e n s m ê m e u n l é g e r p r é t e x t e à c r i t i q u e . p l u s a t t e n t i v e m e n t c e q u i d o i t a r r i v e r a u m o n d e . 

. • C e q u e j ' e n t e n d s m ' e f f r a i e , e t c e q u e j e v o i s 11 c i t d i t p a r s a b o u c h e , à t o u s c e u x q u i c r o i e n t , 

m ' é p o u v a n t e . M o n c a u . r e s t t o m b é d a n s l a d é - q u e m a n g e a n t l e c o r p s e t b u v a n t l e s a n g d u S c i -

f a f f l a n c e , m o n e s p r i t e s t r e m p l i d ' e f f r o i e t d e l é - g n e u r , i l s s e t r a n s f o r m e n t e n p r i n c e s d e l ' E g l i s e , 

n è b r e s ; ce t te B a b y l o n e q u i f a i s a i t m e s d é l i c e s p o u r s ' e n t e n d r e d i r e c o m m e l e s A p ô t r e s : « Lo -

m é d e v i e n t u n s u j e t d ' e f f r o i . C o u v r e z l a t a b l e , v e z - v o u s » , e t q u ' U s s a i s i s s e n t , a v e c l e s a r m e s 

c o n t e m p l e z d ' u n e g u é r i l e c e u x q u i m a n g e n t e t d o n t p a r l e l ' a p ô t r e P a u l , l e b o u c l i e r d e l a fo i , 

q u i b o i v e n t ; l e v e z - v o u s , p r i n c e s , p r e n c z l e b o u - E p i k s . , s u r l e q u è I s ' é m o u s s e r o n t l e s t r a i t s e n f l a m -

c l ier . » Isti. XXI, i , o . L e s S c p i a n t e : « J ' a i a g i n i é s d u d i a b l e . Vo i là l e s e n s d ' a p r è s l ' h é b r e u e t 

i n j u s t e m e n t e n n ' é c o u t a n t p a s l e S e i g n e u r e t j e l ' i n t e r p r é t a t i o n r e l a t i v e a u m o n d e , 

m e s u i s h â t é d e n e p o i n t v o i r ; m o n c œ u r e s t P a s s o n s à l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , q u i d i f f è r e 

d a n s l ' é g a r e m e n t , l ' i n i q u i t é a d é b o r d é a u - d e s - e n b e a u c o u p d e p o i n t s . Le P r o p h è t e s e g o u r -

s u s d e m o i ; m o n â m e p e r s i s t e d a n s l a c r a i n t e , m a n d e l u i - m ê m e , o u p l u t ô t , e n s a p e r s o n n e , i l 

P r é p a r e z l a t a b l e , r e g a r d e z d ' u n e g u é r i t e ; m a n - c o n f e s s e l ' e r r e u r d e s e s s e m b l a b l e s q u i , p o u r 

g e z , b u v e z ; l e v e z - v o u s , p r i n c e s , a y e z v o s b o u - s u i v r e l a l e t t re q u i l u e , d é d a i g n e n t l ' e s p r i t q u i 

c l i e r s p r ê t s . » D e v a n t l a v i s i o n é p o u v a n t a b l e v i v i f i e ; il a v o u e q u ' i l a m a l a g i e n n ' e n t e n d a n t 

q u ' i l e n t e n d a i t e t v o y a i t c o m m e d e v a n t v e n i r p a s l a l o i s e l o n l ' e s p r i t e t e n s e h â t a n t , a u c o n -

di i d é s e r t d e l a m e r , l e P r o p h è t e d i t q u ' i l e s t t ra ire , d e f e r m e r l e s y e u x s u r los m y s t è r e s d i -

t o m b é l a f a c e c o n t r e t e r r e , q u ' i l a é t é t r o u b l é , v i n s , a u l i e u d e d i r e a v e c D a v i d : « S e i g n e u r , 

e t que-, l e s y e u x p r e s q u e v o i l é s e t l ' e s p r i t f r a p p é f a i t e s t o m b e r l e v o i l e q u i c o u v r e m e s y e u x , e t 

r i e u l e m . M u l t u m ¡n ie r se Vu lga t a ed i t io , e t D e b r a i - r e s t c n e b r a r u r r . i s t a r u n i ) , q u a q u o n d a m vel P r o p h è t e , 
c u m i n h o c loco d i s c r e p a n t i i d e o b r ev i t e r u t r a m q u e ve] I leo à m i b i l i s fn i t , f ac t a e s t i;l s u a s u b v e r s i o n e 
p e r s t r i n g e m u s , u è (a) c a r p e u d i eos mi rab i l i s . Unde P r o p h è t e p r e c i p i t a r , u t v e s c e n s in 
o c c a s h u i c u l a m r e l i n q u a m u s . m e n s a D o m i n i , e t i l l ius » t u r a r n e c ibo , d i l i gen t i u s 
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j e c o n t e m p l e r a i l e s m e r v e i l l e s d e v o t r e l o i . » 

f a i m , ravin, 18 . S o n c œ u r e s t d o n c d a n s l ' é g a -

r e m e n t ; p l e i n d e l a s u p e r s t i t o n j u d a ï q u e , c e n ' e s t 

p a s d a n s l ' a m o u r , c ' e s t d a n s l a c r a i n t e d e D i e u 

q u ' i l d e m e u r e , e n s o r t e q u ' i l a l ' e s p r i t d e s e r v i -

t u d e d a n s c e t t e c r a i n t e , e t n u l l e m e n t l ' e s p r i t d ' a -

d o p t i o n d a n s l e q u e l n o u s n o u s é c r i o n s : » P é r e , 

p è r e ! » Mm. m . A u s s i l u i c s t - i l e n j o i n t d e s ' a s -

s e o i r à l a t a b l e d e s a l i m e n t s s p i r i t u e l s ; q u e t o u s 

c e u x q u i i m i t e n t s o n e x e m p l e y m a n g e n t e t y 

b o i v e n t ; q u ' a p r è s a v o i r r e j e t é l ' a n c i e n n e e r r e u r 

q u i l e s e n c h a î n a i t à l a l e t t r e , i l s s e l è v e n t d a n s 

l ' e s p r i t , q u ' i l s d e v i e n n e n t p r i n c e s e t q u ' i l s d i s e n t 

a v e c l e P r o p h è t e : » S e i g n e u r , v o u s n o u s a v e z 

c o u v e r t s d e v o t r e a m o u r c o m m e d ' u n b o u c l i e r . a 

Psalm. v , 1 3 . 

.< C a r v o i c i c e q u e l e S e i g n e u r m ' a d i t : A l l e z , 

p o s e z u n e s e n t i n e l l e q u i v i e n n e v o u s d i r e t o u t 

c e q u ' i l v e r r a . E t l a s e n t i n e l l e v i t u n c h a r i o t 

c o n d u i t p a r d e u x h o m m e s , m o n t é s , l ' u n s u r u n 

â n e e t l ' a u t r e s u r u n c h a m e a u ; e t i l s ' a p p l i q u a 

à l e s c o n s i d é r e r a v e c g r a n d e a t t e n t i o n . A l o r s i l 

c r i a c o m m e u n l i o n . » Isa. x x i , 6 , 7 . L e s S e p -

t a n t e : » C a r v o i c i c e q u e m ' a d i t l e S e i g n e u r : 

A l l e z , p o s e z p o u r v o u s u n e s e n t i n e l l e , e t t o u t 

c e q u e v o u s v e r r e z , a n n o n e e z - l e . E t j e v i s d e u x 

c a v a l i e r s m o n t é s , l ' u n s u r u n à n e e t l ' a u t r e s u r 

u n c h a m e a u . J ' e n t e n d i s u n g r a n d b r u i t , e t j ' a p -

p e l a i U r i e à l a g u é r i t e . » L e P r o p h è t e r e ç o i t l ' o r -

d r e d e p o s e r u n e s e n t i n e l l e e n s o n c œ u r e t d ' o b -

s e r v e r a t t e n t i v e m e n t c e q u i d o i t a r r i v e r a u 

m o n d e ; e t il v o i t d e u x c a v a l i e r s , m o n t é s , l ' u n 

D e i , s e d i n t i m o r e c o n s i s t i » , u t l i a b e a t s p i r i t a m s e r -
v i t u t i s i u t i m o r e , e t n e q n a q u a m sp ir i turu a d o p t a -
n t s , i n q u o c l a m a m u s : A b b a p a t e r . Rom. v m . U n d e 
p r e c i p i t a r c i , u t a c c e d a t a d t n e n s a m c i b o r u m s p i -
r i l u a l i i u u , c o u i e d a n t q u e o m n e s i n e a , q u i i l i i u s s e -
q u u û l u r e x e m p t a n t , e t b i b a u l ; e t v e t e r i e r r o r e c o n -
t e m p l o c o n s u r g a n t . in s p i r i t a q u i j a c e b a u t in l i l t c r a , 
e t l i a n t p r i n c i p e s , d i c a n l q u e c u m P r o p b e t a : «< D o -
m i n e , u t s c u t o b o n ® v o l u u t a l i s l u » c o r o n a s t i n o s . » 
B a i . v , 13 . 

« Ha;c e n i i u d i x i t m i b i D o m i n u s : V a d o e t p o n e 
s p e c n l a t o r e m , e t q u o d e n m q u c v i d e n t a n n u n t i e t E t 
v i d i t c u m i n i d u o r u m c q u i t u i a , a s c e n s o r e m a s i n i , e t 
a s c e n s o r e m c a m e » , e t c o n t e m p l a t u s e s l d i l i g e n t e r 
m u l t o i n t a t t a , e t c l a m a v i ! l eo . • Isa. x x i , 6 , 7 . L S X : 
« Q u i a s i c d i x i t a d lue D o m i n u s : V a d o e t p o u e t ib i 
s p e c u l a t o r e m , e t q i i o d c u u i q u e v i d e r i s , a n n u n t i a . Et 
v i d i a s c e n s n r e s e q u i l e s d u o s , a s e e a s o r e u i a s i n i , e t 
a s c e n s o r e m camet i ; a u d i v i a u d i t a m t a u l l u m , e t v o 
c a v i Ur ia in ad s p é c u l u m . » J u b e t u r p r o p h e t a p o u e r e 
In c o r d e s u o s p e c n l a t o r e m , e t d i l i g e n t i u s i n i u e r i 
qua; v e n t u r a s u u t u i u n d o ; v i d i t q u e d u o s é q u i t é s , 
a s c e n s o r e m a s i n i , e t a s c e n s o r e m c a m e l i . Q u o s q u i -

s u r u n A n e , e t l ' a u t r e s u r u n c h a m e a u . C e s d e u x 

c a v a l i e r s , u n c o m m e n t a t e u r l e s e x p l i q u e e n d i -

s a n t q u e c e l u i q u i e s t m o n t é s u r u n A n e e s t l e 

C h r i s t , d ' a p r è s l e t e x t e d e l ' E v a n g i l e , ilatlk. 

x x i , e t l a p r o p h é t i e d e Z a c l i a r i e , Zacf t . i x , e t 

q u ' a u c o n t r a i r e , c e l u i q u i e s t m o n t é s u r u n c h a -

m e a u , a n i m a l h o r r i b l e m e n t c o n t r e f a i t , e s t l e 

d i a b l e . D ' u u l r e s r a p p o r t e n t c e s d e u x c a v a l i e r s 

d e l a l e t t i li e t d e l ' e s p r i t a u x d e u x T e s t a m e n t s . 

Q u a n t A l ' h é b r e u A u r e , q u ' A q u i l a r e n d p a r l i o n 

e t S y i n m a q u e p a r l i o n n n o , j e n e s a i s c o q u ' o n t 

v o u l u d i r e l e s S e p t a n t e e n l e t r a d u i s a n t p a r 

U r i e , m o t q u ' u n a u t r e i n t e r p r è t e p a r l u m i è r e 

d u S e i g n e u r , a l o r s q u e l a l u m i è r e d u S e i g n e u r , 

q u i n ' e s t p a s i c i , a u n e o r t h o g r a p h e t o u t 

a u t r e q u e c e l l e d e l i o n , q u i s ' y t r o u v e . 11 v e u t 

q u e l a s e n t i n e l l e q u ' i l e s t e n j o i n t a u P r o p h è t e 

d e p o s e r e n s o n c œ u r s ' a p p e l l e U r i c , e t , p a r l ' i n -

t e p r é t a t i o n d e c e n o m , i l y v o i t J é s u s - C h r i s t , 

a f i n q u e J é s u s - C h r i s t d e m e u r a n t e n n o u s , n o u s 

p u i s s i o n s v o i r c e q u i d o i t a r r i v e r . M a i s c e t t e 

e x p l i c a t i o n c o n v i e n t a u s s i a u l i o n , p u i s q u e c 'es t 

c e n o m q u e J a c o b , G o l f s . 5 L t x , e t B a l a a m , I t a . 

x x m , d o n n e n t a u C h r i s t e n l e u r l a n g a g e m y s t i q u e , 

« J e f a i s s e n t i n e l l e p o u r l e S e i g n e u r , e t j ' y d e -

m e u r e p e n d a n t l o u t l e j o u r ; j e f a i s m a g a r d e 

e t j ' y p a s s e l e s n u i t s e n t i è r e s . • L o s d e u x h o m m e s 

q u i c o n d u i s a i e n t l e c h a r i o t s ' é t a n t a p p r o c h é s , 

j ' e n t e n d i s u n e v o i x q u i m e d i t : B a b y l o n e est 

t o m b é e , e l l e e s t t o m b é e e t t o u t e s l e s i m a g e s d e 

s e s d i e u x o n t é t é b r i s é e s c o n t r e t e r r e . 0 v o u s 

q u e j e l a i s s e d a n s l ' o p p r e s s i o n e t q u o j e l a i s s e 

d a m s i c i u l e r p r e t a t u s e s t u t a s c e n s o r e m as in i j n x l a 
E v a n g e l i c a « l e c t i o n e m , Matth. x x t , e l p r o p h e t i a m 
Z a c h a r i œ , Zach. i x . C l i r i s l u m d i c e r e i ; e t e contrar io 
a s c e n s o r e m c a m e l i , c o n t r a r i a t a f o r t i t u d i n e m , propter 
f œ d i l a t e m t o r t u o s i a n i m a n t i s . Al i i v e r o d u o s ascen-
s o r e * l i t t e r a ! e t s p i r i t a i a d d u o r e f e r o n t T e s t a m e n t s . 
I l i u c l q u e q u o d in H e b r a i c o d i c i t u r A»IF., prò quo 
A q u i l a , e t S y m m a c h t i s • i e o u e u i e t l t œ n a m " inter-
p r e t a t i s u u t , n e s c i o q u i d v o l e n t e ! LXX oà f fav posue-
r u n t , q u o d q u i d a m « l u m e n D o m i n i » i n t e r p r é t a i 
p u l a t , c u m a l i i s l i t t e r i s '< l u m e n D o m i n i , » q u o d tue 
n o n h a b e t u r , e t a l i i s s c r i b a t u r <• l e o , » q u i l i ic legi-
tur . V u l l q u e s p c c u t a t o r e n i i s t u n i , q u e m jnbetnr 
P r o p b e t a p o n e r e i u c o r d e s u o , a p p e l l a r i Uriaui , et 
p e r i n t c r p r o t a t i o u e u i n o m i n i s r e f e r t a d Christ i ui-
t c l l i g e a t i a m , u t i p s o h a b i t a n t e i u u o b i s , poss irous 
c e r a e r e q u i c v e n t u r a s u a i . Q n o d q u i d o m , e t l eon i 
p o t e r i l c o a p t a r i , q u i a J a c o b , Gènes, s u x , e t Ba laam, 
Sam. x x i i t el i l , s u b Chris t i m y s t e r i o n o m i n a t u r . 

« S u p e r s p é c u l a n t D o m i n i e g o s u o i , s t a n s juRiter 
p e r d i e m , e t s u p e r c u s t o d i a m m e a m e g o s u m . s tans 
t o t i s n o c t i b u s . E c c o i s t e v e n i t a s c e u s o r v ir b i g » 
e q u i l u u i , e t r e s p o n d i t e t d i x i t : C e c i d i t , c e c i d i t Ba-

b r i s e r c o m m e l a p a i l l o d a n s l ' a i r e , c e q u e j ' a i 

a p p r i s d a S e i g n e u r d e s a r m é e s , d u D i e u d ' I s r a ë l , 

j e v o u s l ' a n n o n c e . Isa. x x i , 8 - 1 0 . L e s S e p t a n t e : 

« L e S e i g n e u r d i t : J ' a i f a i t s e n t i n e l l e l o u t l e 

j o u r , e l j ' a i v e i l l é s u r l e c a m p p e n d a n t t o u t e l a 

n u i t , c t | l e c o n d u c t e u r d u c h a r e s t v e n u l u i -

m ô m e e t m ' a r é p o n d u : B a b y l o n e e s t t o m b é o , 

e l l e e s t t o m b é e e t t o u t e s l e s i m a g e s d e s e s d i e u x , 

œ u v r e d e l a m a i n d o l ' h o m m e , o n t é t é b r i s é e s 

c o n l r e t e r r e . E c o u t e z , v o u s q u i ê t e s a b a n d o n -

n é s e t p l o n g é s d a n s l a d o u l e u r , é c o u t e z c e q u e 

j ' a i a p p r i s d u S e i g n e u r d e s a r m é e s . L e D i e u d ' I s -

r a ë l n o u s l ' a n n o n c e , p L e P r o p h è t e e s t e n s e n t i -

n e l l e p o u r l e S e i g n e u r , d o n t l a l u m i è r e l ' i n o n d e 

e t l u i f a i t p r é v o i r c e q u i d o i t a r r i v e r . 11 a c e t t e 

g a r d e 4 m o n t e r , s a m i s s i o n e s t d e d é m ê l e r l ' a -

v e n i r à t r a v e r s l e s t é n è b r e s d e c e m o n d e . V o i l à , 

d i t - i l , q u e c e l u i - l à s ' a p p r o c h e , e t c e q u i s u i t i n -

d i q u e q u ' i l v i t v e n i r l e S a u v e u r a s s i s s u r u n 

c h a r t r a î n é p a r d e u x c h e v a u x , o u p l u t ô t p a r u n 

à n e e l u n c h a m e a u f o r m a n t u n m ê m e a t t e l a g e . 

C e c o n d u c t e u r d u c h a r , q u e l e P r o p h è t e a t t e n d 

e t d o n t i l b r û l e d ' e n t e n d r e l e s p a r o l e s , l u i p a r l e 

e n c e s t e r m e s : « E l l e e s t t o m b é e , e l l e e s t t o m -

b é e B a b y l o n e , » l a c o n f u s i o n d u m o n d e e n t i e r ; 

e l l e e s t t o m b é e à m o n p r e m i e r a v è n e m e n t , o ù 

j ' a i p r i s l e c o r p s d ' u n h o m m e , e l e l l e s e r a r u i -

n é e d e f o n d e n c o m b l e à l a f i n d e s t e m p s . 

« T o u t e s l e s s t a t u e s d e s e s d i e u x o n t é t é b r i s é e s 

c o n t r e t e r r e . » L e s S e p t a n t e d i s e n t : « L e s s i m u -

l a c r e s d e s e s d i e u x , o u v r a g e d e l a m a i n d e 

h y l o n , e t o m n i a s c u l p t i l i a d e o r u m c j u s c o n t r i t a s u n t 
i n terra. Tr i tura m c a . e t tilii arffiD m c œ , q u œ a u d i v i 
a D o m i n o e x e r c i t u u n i Deo I s r a ë l , a u u u n l i a v i v o b i s . » 
Isa. XXI, 8 - ! 0 . I.XX : » D o m i n u s d ix i t : S t e t i p e r t o -
tam d i e u ) , e t s u p e r c a s t r a e g o s t e t i t o l a n o c t e ; e t 
e c c e i p s e v e n i t a s c é n s o r higa; , e t r o s p o n d e n s a i t : 
Cec id i t , c e c i d i t B a b y l o u , e t o m n i a s i m u l a c r a e j u s , e t 
m a n u f a c t a c o n t r i t a s u n t i n terra. A u d i t e q u i d e r e l i c t i 
e s l i s , e t d o l e t i s ; a u d i l e ' ( in: a u d i v i a D o m i n o S a -
b a o t h , D e u s Israë l a n u u n t i a v i t n o b i s . » S t a t P r o p b e t a 
i n s p é c u l a D o m i n i , e t i n i l i i u s l i i m i n c c o n s t i t u t u s 
q u x v e n t u r a s i o t . p r o s p i c i t . H a n c q u o b a b e l c u s t o d i a m , 
e t h o c s i b i o f f l c i u n i d e l e g a t i n n , u t in f -ecul i i s t i u s 
t e n e b r i s qute v e n t a n t s i n t c o n s p i c i a t . E c c e i s t e , i n -
'¡uit , v e n i t , h o o q u o d s e q u i t u r , s e v i d i s s e s i g n i f l e a n s , 
v e n i r e D o u i i n u u i S a l v a t o r c m s e d e u t e m s u p e r b i g a m , 
e t d n o b u s e q u i s , i m o a n i m a n t i h n s , a s i n o e t c a n i e l o 
u n u m c u r r u m j u n g e n t a u t . Qui a s c e u s o r b i g ; e d e s i d e -
rau l i P r o p h è t e , e t v e r b a e j u s a u d i r e c u p i c n t i , r e s -
p o n d i t e t d i x i t : • C e c i d i t , c c c i d i l Bal») Ion , » l o t i u s 
o r h i s c o u f u s i o ; e t i n a d v e a t u m e o c e c i d i t , q a o h u -
m a a u m c o r p u s a s s n m p s i , e l p e a i l u s i n c o n s u t u u i a -
t i o u e m u u d i r u i t u r a e s t . « E l o i i n i i a s c u l p t i l i a e j u s 
c o n t r i t a s u n t ia t erra . - P r o q u o S e p t u e g i a t a « s i -

l ' h o m m e . , s p o u r i n d i q u e r l a d o c t r i n e e t l e s e r -

r e u r s m u l t i p l e s d e s h é r é t i q u e s , q u i s o n t d e s 

f a b r i c a t e u r s d ' i d o l e s e t q u i a d o r e n t l e s i n v e n -

t i o n s d e l e u r c œ u r . L e s p a r o l e s s u i v a n t e s d u 

P i - o p h è t e : « 0 v o u s q u e j e l a i s s e d a n s l ' o p p r e s -

s i o n , v o u s q u e j e l a i s s e b r i s e r c o m m e l a p a i l l e 

d a n s l ' a i r e , c e q u e j ' a i a p p r i s d u S e i g n e u r d e s 

a r m é e s , d u D i e u d ' I s r a ë l , j e v o u s l ' a n n o n c e r a i , » 

o n t d ' a p r è s l ' h é b r e u l e s e n s q u e v o i c i : 0 p e u p l e , 

q u e j e d o i s e n f e r m e r d a n s m e s g r e n i e r s , e t q u e 

¡ 'ai p a r c o n s é q u e n t b r i s é d a n s d e s é p r e u v e s 

d i v e r s e s , p o u r e n s é p a r e r l a p a i l l e , a f i n q u e l e 

f r o m e n t l e p l u s p u r f û t s e u l e n t r é d a n s m e s g r e -

n i e r s , c e q u e j ' a i a p p r i s d u S e i g n e u r d e s a r -

m é e s D i e u d ' I s r a ë l c o m m e d e v a n t a r r i v e r a u 

m o n d o e n t i e r , j e v o u s l ' a n n o n c e à v o u s t o u s 

q u i ê t e s d a n s l e m o n d e . D ' a u t r e s d i s e n t q u e c e 

l a n g a g e e s t e n c o r e d e l ' i n t e r l o c u t e u r q u i p r é -

c è d e , c ' e s t - à - d i r e d u S a u v e u r , p u i s q u ' i l d i t l u i -

m ê m e a u x A p ô t r e s : « C e q u e j ' a i a p p r i s d e m o n 

P è r e , j e v o u s l ' a i a n n o n c é . » J o t m . x v , M a i s 

c o m m e , a u l i e u d e c e l a , n o u s l i s o n s d a n s l e s 

S e p t a n t e : « E c o u t e z , v o u s q u i ê t e s d a n s l ' a b a n -

d o n e t l a d o u l e u r , » l e s e n s , d ' a p r è s l e u r v e r -

s i o n , m e s e m b l e c e l u i - c i : 0 A p ô t r e s , d o n t I s a ï e 

a é c r i t : « S i l e S e i g n e u r n e n o u s a v a i t l a i s s é 

u n e s e m e n c e , n o u s a u r i o n s é t é s e m b l a b l e s à S o -

d o m e e t à G o m o r r h e , >. Isa. v , 9 , q u i ê t e s d ' e n t r e 

c e p e t i t r e s t e d e s a u v é s d o n t s a i n t P a u l p a r l e 

a u x R o m a i n s , Rom. i x , q u i a v e z p a r c o n s é q u e n t 

é t é r é s e r v é s d ' e n t r e l e s J u i f s a f i n d ' ê t r e s a u v é s , 

m u l a c r a e t u i a n u f a c l a i . i n t e r p r e t a t i s u n t , s i g n i l i c a n t e s 
S c r i p t u r a m l u e r e t i c o r u m v a r i o s q u e e r i - o r c s h i e r e s e w n , 
q u i f a b r i c a t o r e s snnt . i d o l o r u m , e t a d o r a u l q a œ d e 
s u o c o r d e t m x e r n n l . Q u o d q u o s e q u i t u r ex p e r s o n a 
P r o p h è t e d i c e n l i s : « T r i t u r a m e a , e t fili areai a ie« , , 
q u ® a u d i v i a D o m i n o e x e r c i l u u m D e o Israel a u -
n u n l i a v i v o b i s , » j n x t a H e b r a i c u m l i u n c habe t ' s c u -
s i m i : 0 p o p u l e . q u i c o n d e n d u s e s t i n l i o r r e a m e a , 
q u e m i d e i r c o t r iv i i n v a i i i s a u g u s t i i s , u t p a l e a s a b 
e o e x c u t e r e m , e t p u r i s s i i n n m t r i l i c u m iu m e i s h o r -
r e i s c o n d e r e t u r , qute a a d i v i a D o n i i n o e x e r c i t u a m 
b e o I s r a e l e s s e v e n t u r a u n i v e r s o m t i n d o , h tec v o b i s 
qui i n m u u d o e s t i s o m n i b u s u m i l i a v i . Al i i v e r o di-
c u n t a d h u c s u p e r i o r e i n e s s e p e r s o n a m . v i d e l i c e l 
D o m i n i S a l v a t o r i s , q u o d i p s e l o q u o t a r a d A p o s t o l i » : 
.. Qua: a u d i v i a p â t r e a i i m u i l i a v i v o b i s . » Joem. xv , 
15. Et q u i a p r ò h o c i n LXX l e g i t u r : . A u d i l e q u i 
re l ic l i e s l i s , e t d o l e l i s , > h i c m i b i j i u t l a i a t e r p r e t a -
t i o n c m c o r n i l i s e i l s u s v i d e t u r : 0 A p o s t o l i , d e q u i b u s 
s e r i b i l I s a i a s : « N i s i D o m i n u s r e l i q u i s s e t u o b i s 
s e m e a , q u a s i S o d o m a e s s e m u s , e t s i i u i l e s Gomorrha! 
f u i s s e m u s . » Isa. v , 9 , q u o r u m r e l i q u i a : e t A p o s t o l u s 
a d R o m a n o * d o c c t e s s e s a l v a l a s ; Rom. i s ; q u i r e l i c l i 
e s l i s de p o p u l o J u d t e o n u u ut s a l v a r c m i u i ; e t d o l e t i s 



e t q u i p l e u r e z s u r l a r u i n e d e v o t r e n a t i o n , d o n t 

n o u s l i s o n s a i l l e u r s : « J e s u i s s a i s i d ' u n e t r i s -

t e s s e p r o f o n d e e t d ' u n e d o u l e u r c o n t i n u e l l e à 

c a u s e d e m e s f r è r e s , q u i s o n t l e s I s r a é l i t e s s e l o n 

l a c h a i r ; » Horn, i x , 2 , 3 ; ô A p ô t r e , c e q u e j ' a i 

a p p r i s d e D i e u l e P è r e , j e v o u s l ' a n n o n c e , e t l e 

D i e u d ' I s r a ë l v o u s p r é d i t c e q u i d o i t a r r i v e r . 

a F a r d e a u d e D u m a . O n m e c r i e d e S é i r : 

S e n t i n e l l e , q u ' a v e z - v o u s v u c e l t e n u i t ? s e n t i -

n e l l e , q u ' a v e z - v o u s v u c e t t e n u i t ? L a s e n t i n e l l e 

r é p o n d i t : L e p o i n t d u j o u r e s t v e n u , e t l a n u i t 

v a s u i v r e . S i v o u s c h e r c h e z , c h e r c h e z a v e c s o i n ; 

c o n v e r t i s s e z - v o u s e t v e n e z . I s a . x x i , 1 1 , 1 2 . L e s 

S e p t a n t e : a V i s i o n d e l ' i d u m é e . O n m e c r i e d e 

S é i r : G a r d e z l e s r e t r a n c h e m e n t s . J e l e s g a r d e 

d è s l e m a t i n e t l a n u i t . S i v o u s c h e r c h e z , c h e r -

c h e z a v e c s o i n , e t fixez v o t r e d e m e u r e a u p r è s 

d e m o i . » L ' h é b r e u E L Í I , q u e t o u s o n t r e n d u 

p a r « m e , à m o i , » s i l ' o n c o n s e n t à l i r e E U , 

v e u t d i r e » m o n D i e u , » o u e m o n f o r t ; » e t a u 

l i e u d e c i l c r i e , i l a p p e l l e , xaÀsî, l ' a m b i g u i t é d e 

l ' h é b r e u e t d u g r e c p e r m e t d e d i r e « c r i e , a p -

p e l l e . » V o i c i l e s e n s . D i e u , q u i e s t m o n g a r -

d i e n , m ' a p p e l l e n u i t e t j o u r à la p é n i t e n c e , 

p o u r q u ' a b a n d o n n a n t S é i r , q u i s i g n i f i e h é r i s s é 

e t v e l u , j e r e t o u r n e a u p r è s d e l u i e t j ' y fixe i n a 

d e m e u r e . D u m a v e u t d i r e o u r e s s m b l a n c e , o u 

s i l e n c e ; I d u i n é e r é p o n d à t e r r e s t r e . L e S e i g n e u r 

s ' a d r e s s e d o n c à l a p h a l a n g e d e s A p ô t r e s e t l e u r 

d o n n e c e t o r d r e : A p p e l e z à m o i c e u x q u i s o n t 

d e S é i r , a f i n q u e m e s e r v e l a m u l t i t u d e d e s 

s u p e r p e r d i t i o n e g e n t i s v e s t r œ , d e q u a e t a l i b i l e g ï -
m u s : « T r i s t i t i a e s t c o r d i m e d . e t d o l o r c o n t i n u u s 
p r o f r a t i b u s m e i s , q u i s u â t I s r a e l i t a s e c u n d a n ) c a r -
n e m ; » Rom. i x , 2, 3 ; h œ c q u a ; a u d i v i a D c o P a i r e , 
v o b i s a n n u u t i o , qu ¡e D e u s I s r a e l v o b i s v e n t u r a p r œ -
d i c i t . 

<( O n u s D u m a ; a d m e c l a m a t e x S e i r : G u s t o s , q u i d 
d e n o c t e ? c u s t o s , q u i d d e n o c t c ? D i x i t c u s i o s : V e n i t 
m a n e , e t n o x . Si q u œ r i t i s , q u & r i t e ; c o n v e r l i m i u i , e t 
v e n i t e . » Isa. x x i , H , 12. L X X : « V i s i o I d u m a r e , a d 
m e c l a m a t d e S e i r : C u s t o d i t e p r o p u g n a c u t a , c u s t o -
d i o m a n e e t n o c t ' e ; si q u œ r i s , q u a t r e , e t a p u d m e 
h a b i t a . » V e r b u m H e b r a i c n m ELAI, q u o d o m u e s i n t e r -
p r c t a t i s u n t , " a d m e , » s i v o l u e r i s l e g e r e MA, i n t e r -
p r é t a t i f « D e u s m e u s , ve l forf.is m e n s . » Q n o d q u e 
n o s d i x i i n u s , « c l a m a t , v e l v o c a l , O i d e s t , XCÙET, 
s e c u n d u m H e b r œ i , e t Gr.T.ci s e r m o n i s a m b i g u i t a t e m 
d i c i p o t e s t . « c l a n i a , v e l v o c a ; » e t e s t s e u s u s : D e u s 
q u i e s t c u s t o s m e u s , d i e a c n o c t e m e a d p œ m l e n t i a m 
v o c a t , u t r e l i n q n e n s « S e i r , » q u o d i u t e r p r e t a l u r 
u l i i s p i d u s a c p i l o s u s , » r e v e r t a r , e t h a b i t e m a p u d 
c u m . « D u m a v e l s i m i l i t u d i n e m , v e l « s i l e n t i u i n , » 
s o n a t . « I d u m œ a » a u t e m i n « t e r r e n a m » v e r t i t u r . 
D o m i n u s e r g o l o q u i t u r a d A p o s t o l o r u r a c h o r u m , e t 

G e n t i l s , q u i , s e m b l a b l e s à E s a û , n ' o n t e n e u x 

r i e n d e d o u x e t d e p o l i , r i e n d e m a n i a b l e , 

m a i s q u i s o n t h é r i s s é s , f é r o c e s , i n t r a i t a b l e s . Et 

j e v o u s e n c o n j u r e , ô A p ô t r e s , a p r è s q u e v o u s 

a u r e z a p p e l é à m o i l e s n a t i o n s d e S é i r , g a i x l e z 

l e s r e m p a r t s d e l ' E g l i s e , d e p e u r q u e l ' e n n e m i 

n ' y f a s s e a i s é m e n t i r r u p t i o n ; d e p e u r q u e l e 

l i o n r u g i s s a n t q u i r ô d e a u t o u r , c h e r c h a n t u n 

p a s s a g e p o u r e n t r e r , n e d é c h i r e e t n e d é v o r e 

l e t r o u p e a u a b r i t é d a n s l ' E g l i s e . Et t o u t e l 'E-

g l i s e r é p o n d : N o n - s e u l e m e n t d a n s l a p r o s p é r i t é , 

m a i s a u s s i d a n s l ' a d v e r s i t é , c ' e s t - à - d i r e n u i t e t 

j o u r , ô m o n D i e u , j e g a r d e r a i t e s p r é c e p t e s . Et 

D i e u a j o u t e : S i v o u s m e c h e r c h e z e n v é r i t é , 

m o n t r e z p a r v o s œ u v r e s q u e v o u s m e c h e r c h e z ; 

n e v o u s c o n t e n t e z p a s d e m ' a v o i r c h e r c h é u n e 

f o i s , m a i s , a p r è s m ' a v o i r t r o u v é , c h e r c h e z - n i o i 

d e n o u v e a u e t t o u j o u r s ; e t a f i n d e m e p o s s é d e r 

a v e c p l u s d e p e r f e c t i o n , o u b l i e z v o t r e p a t r i e e t 

l a m a i s o n d e v o t r e p è r e , e t a p r è s a v o i r a b a n -

d o n n é l e s é g a r e m e n t s d e s G e n t i l s , fixez a u p r è s 

d e m o i v o t r e d e m e u r e d a n s l ' E g l i s e . V o i l à n o t r e 

c o m m e n t a i r e d e l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , q u i 

m e t t e n t d a n s l e p r é a m b u l e : « V i s i o n d e l ' i d u -

m é e , » p o u r m o n t r e r l a v o c a t i o n d e c e u x q u i 

é t a i e n t a u p a r a v a n t e s c l a v e s d e s œ u v r e s t e r -

r e s t r e s . 

D ' a p r è s À q u i l a , q u i a m i s D u m a , c ' e s t - à - d i r e 

s i l e n c e o u r e s s e m b l a n c e , n o u s p o u v o n s e n t e n -

d r e q u ' à l ' e x e m p l e d u p e u p l e i s r a é l i t e , l a m u l -

t i t u d e d e s G e n t i l s s e r a a p p e l é e , e n s o r t e q u e l à 

p r a i c i p i t e i : A d m e v o c a c o s q u i s u n t d e S e i r , u t 
m i h i s e r v i a t g e n t i u m m u l t i t u d o , q n s i n s i m i i i t u d i -
n e m E s a u n i h i l i n s e h a b e t m o l l e e t l e v e , a c n i t i d u m , 
s e d e s t h i s p i d a , f e r a , i n t r a c t a b i l i s . E t o v o s , A p o s t o î i , 
p o s t q u a m v o c a v e r i l i s a d m e n a t i o n e s d e S e i r , cus to -
d i t e E c c l e s i a ; p r o p u g n a c u l a , n e f a c i l e h o s t i s i r r u m p a t ; 
n e l e o r u g i e n s a t q u e c i r c u i e n s , q u i q u œ r i t a d i t u m 
p e r q u e m p o s s i t i n t r a r e , c l a u s u m i n E c c l e s i a g r e g e r a 
l a c e r e t a t q u e d i s p e r d a t . R e s p o n d i t q u e E c c l e s i » mu l -
t i t u d o : N o n s o l u m i n p r o s p e r i s , s e d in a d v e r s i s , 
h o c e s t , e t in d i e , e t i u n o c t c , t u a , D e u s , prcecepta 
s e r v a h o . Ad q u a r n l o q u i i u r D e u s : Si v e r e m e q rçe r i s , 
o p è r e o s t e u d e q u o d m e q u œ r a s ; n e c s e m e l t i b i quœ-
s i s s e s u f û c i a t , s e d q u e m i n v e n e r i s , s e m p e r i n q u i r e ; 
e t u t p e r f e c t i u s t e n e a s , o h l i v i s c e r e p o p u l i l u i , e t do -
m n s p a t r i s l u i , et. d e s e r t o e r r o r e g e n t i l i u m , a p u d nie 
i n E c c l e s i a c o m m o r a r e . H o c j u x t a LXX d i s e r i m u s , 
q u i v i s i o n c m I d u m s t e , h o c e s t , « t e r r e n c e » p o n u u t m 
t i t u l o , u t e o s o s l e u d a n t v o c a r i , q u i p r i u s t e r r e w ? 
o p e r i b u s s e r v i e b a u t . . 

P o r r o j u x t a A q u i l a u i , q u i « D u m a , » h o c e3 t . « si-
l e n t i u m « p o s s i t , v e l « s i i u i l i t u d i a e m , « s i c p o s î : u m u s i n -

t e l l i g e r e , u t a d s i m i l i l u d i n e m p o p u l i I s r a ë l p r o v o c e -

t u r g e n t i u m m u l t i t u d o , e t u b i p r i u s s i l e n t i u m f u e r a t 

o ù r é g n a i t j a d i s l e s i l e n c e s u r l a l o i d e D i e u , i l 

y a u r a l e c o n c e r t d e l a p r o c l a m a t i o n d e l a f o i , 

e t q u e l ' o l i v i e r s a u v a g e y s e r a c h a n g é e n b o n 

o l i v i e r . L a p a r a b o l e d e l ' E v a n g i l e n o u s d i t a u s s i 

q u e l e s s e r v i t e u r s f u r e n t e n v o y é s p o u r a p p e l e r 

l e s b o n s e t l e s m é c h a n t s , e t g a r n i r l a t a b l e d u 

p è r e d e f a m i l l e d e t o u s c e u x q u ' i l s r e n c o n t r e -

r a i e n t , p u i s q u e l e s p r e m i e r s i n v i t é s n ' a v a i e n t 

p a s v o u l u v e n i r . Mattk. x x u . O u b i e n e n c o r e , 

c ' e s t l ' E g l i s o q u i r a c o n t e q u e l e S e i g n e u r e s t a p -

p e l é d e S é i r , c ' e s t - à - d i r e d e s l i e u x t e r r e s t r e s , 

q u e l e S e i g n e u r e x h o r t e a u s a l u t c e u x q u i l ' a p -

p e l l e n t , e t q u e c e u x - c i l u i d i s e n t : S e n t i n e l l e , 

p o u r q u o i v o u s l e v a n t p e n d a n t l a n u i t , f a i t e s -

v o u s v o t r e g a r d e d a n s l e s t é n è b r e s ? p o u r q u o i , 

s a n s p é c h é , é t e s - v o u s e n f e r m é d a n s l a c h a i r 

p é c h e r e s s e ? p o u r q u e l m o t i f a v e z - v o u s v o u l u 

p r e n d r e u n c o r p s d ' h o m m e ? Et l e g a r d i e n , c ' e s t -

à - d i r e l e S a m a r i i a i n d e l ' E v a n g i l e q u i r a p p o r t a 

s u r s e s é p a u l e s à l a b e r g e r i e l a b r e b i s b l e s s é e , 

Luc. i x , l e u r r é p o n d : « L e m a t i n e s t v e n u e t l a 

n u i t e n m ô m e t e m p s . » L e s e n s e s t c e l u i - c i : L e 

S o l e i l d e j u s t i c e s ' e s t l e v é p o u r l a m u l t i t u d e d e s 

G e n t i l s , e t l e s t é n è b r e s s o n t v e n u e s p o u r l e s 

J u i f s , c o n f o r m é m e n t à c e t t e a u t r e p a r o l e d u S e i -

g n e u r : « J e s u i s v e n u p o u r j u g e r c e m o n d e , 

a f i n q u e c e u x q u i n e v o i e n t p a s , v o i e n t , e t q u e 

c e u x q u i v o i e n t , s o i e n t f r a p p é s d ' a v e u g l e m e n t . «> 

Joan. i x , 3 9 . L e m ê m e g a r d i e n q u i a d i t : « L e 

m a t i n e s t v e n u e t l a n u i t e n m ô m e t e m p s , » d i t 

a u s s i à l a m u l t i t u d e d e s G e n t i l s : S i v o u s m e 

c h e r c h e z , c h e r c h e z - m o i a v e c p l u s d e s o i n . C o n -

v e r t i s s e z - v o u s à m o i , v o n s q u i a v e z s o i f d e 

c o n v e r s i o n , v e n e z à m o i , e t j e g u é r i r a i v o s c œ u r s 

c o n t r i t s . C e s p a s s a g e s s o n t f o r t s d i f f i c i l e s , e t 

c o m m e l ' e x p l i c a t i o n h i s t o r i q u e e n e s t f o r t o b s -

c u r e , n o u s s o m m e s c o n t r a i n t s d e d o n n e r l e s 

d i f f é r e n t e s o p i n i o n s s u r l e s e n s figuré. 

« F a r d e a u s u r l ' A r a b i e . » Isa. x x i , 13 . L ' é d i -

t i o n d e s S e p t a n t e n e p o r t e p a s c e s m o t s , e t c e 

q u i s u i t : « V o u s d o r m i r e z a u s o i r d a n s l e b o i s , 

d a n s l e s s e n t i e r s d e D o d a n i m , » e s t r e l i é à l a 

v i s i o n p r é c é d e n t e , e n s o r t e q u ' o n l i t : « S i v o u s 

c h e r c h e z , c h e r c h e z b i e n , e t fixez v o t r e d e m e u r e 

a u p r è s d e m o i d a n s l e b o i s . » A r a b i e r é p o n d 

e n n o t r e l a n g u e à s o i r , q u i e s t l e c o m m e n c e -

m e n t d e l a n u i t e t d e s t é n è b r e s . Q u i c o n q u e a 

c o m m e n c é d e p é c h e r v i t d a n s l ' o m b r e d u s o i r , 

e t q u i c o n q u e e s t a r r i v é a u f o n d d u p é c h é d e -

m e u r e a u m i l i e u d e l a n u i t . D e l à v i e n t q u ' e n 

E g y p t e , c ' e s t a u m i l i e u d e l a n u i t q u e l e s p r e -

m i e r s - n é s s o n t e x t e r m i n é s ; Exod. x n ; e t l ' a p ô t r e 

P i e r r e r e n i a t r o i s f o i s l e S e i g n e u r a v a n t q u e l e 

c o q c h a n t â t , c e q u i d o n n e à e n t e n d r e l e m i l i e u 

d e l a n u i t , Matth. x x v i , e t l o r s q u e l a n u i t f u t à 

s a fin e t q u e l e j o u r f u t p r o c h e , q u a n d r é s o n n a 

l e c h a n t d u c o q , m e s s a g e r d e l a l u m i è r e , i l 

p l e u r a a m è r e m e n t e n c o m p r e n a n t s o n c r i m e , 

e t d e s c e m o m e n t i l p u t d i r e : « L e s p l e u r s s e 

r é p a n d e n t l e s o i r , e t l a j o i e v i e n d r a l e m a t i n . >• 

Psahn. x x i x , 6 . T e l e s t , e n c e p a s s a g e , l e s e n s d u 

m o t A r a b i e , s o i r o u o c c i d e n t ; i l a d u r e s t e d i -

v e r s e s s i g n i f i c a t i o n s d a n s d ' a u t r e s e n d r o i t s d e s 

E c r i t u r e s . 

l e g i s D e i , i b i c o n f e s s i o n i s c l a m o r s i t ; e l o l e a s t e r i n -
f e r a t u r i u b o n a m o l i v a m . L e g i m u s e t i n p a r a b o l a 
E v a n g c l i i m i s s o s s e r v o s , q u i v o e a r e n t b o n o s e t m a -
l o s , a c p a t r i s f a m i l i a s d e . q u i b u s l i h e t i m p l e r e n t c o n v i -
v i u u ) , q u i a p r i o r e s v e n i r e u o l u e r u n t . Matth. x x n . 
P o t e s t e t E c c l e s i a n a r r a r e q u o d D o u i i n u s d e S e i r , 
h o c e s t , d e t e r r e n i s l o c i s a d s e v o c i f e r e t u r , s e q u e 
p r o v o c e t a d s a l u t e m , e t d i c a t a d i p s u m D o m i n u m : 
O c u s t o s , q u i d d e n o c t e c o n s u r g e n s v e r s a r í a in t e u e -
b r i s ? q u i d a b s q u e p e c c a t o i u c a r n e e s p e c c a t r i c e ? 
q u a c a u s a v o l u i s l i h u m a n u m c o r p u s a s s u m e r e ? R e s -
p o n d i t a e n s t o s , * h o c e s t , - S a m a r i l a n u s , » q u i i n 
E v a n g e l i o v u l n e r a t u m s u i s h u m e r i 3 a d s t a b u l u m r e -
p o r t a v i t : Luc. i x . « V e n i t m a n e e t n o x . » Et e s t s c n -
s u s : G e n t i u m m u l t i t u d i n i o r t u s e s t s o l j u s t i t i a ! , e t 
J u d i é i s v e n e r u n t l e n e b n e ; j u x t a q u o d d i c i t u r a D o -
m i n o : 'i In j u d i c i u m m u n d i i s t i u s e g o v e n i , u t n o n 
v i d e n t e s v i d e a n t . e t v i d e n t e s c&ci fiant.» Joan, ix, 3 9 . 
E t i p s e c u s t o s q u i d i x e r a t : « V e n i t i n a u e e t n o x . » 
l o q u i t u r a d g e n t i u m m u l t i t u d i n e m : Si m e q u a r i t i s , 
s t u d i o s i u s q u a r i t i e . C o n v e r l i m i u i a d m e , filii c o n v e r -
t e n l e s , e t e g o s a n a b o c o n t r i t i o n e s v e s t r a s , e t v e n i t e 
a d m e . L o c a d i f f i c i l i a s u n t , e t c u m s e c u n d u m h i s t o -

r i a r a m i n i m e p a t e a u t , c o g i m u r j u x t a a v x f t a i p i v d i -
v e r s a s o p i n i o n e s s e q u i . 

« O n u s in A r a b i a . » H o c i n e d i l i o n e LXX I n l e r p r e -
t u m n o n l i a b e t u r , s e d q u o d s e q u i l u r : « l u s a l t u a d 
v e s p e r a m d o r m i e t i s i n s e m i t i s D o d a n i m , » c u m p r i o r i 
v i s i o n e c o u j u n c t u m e s t , u t t e g a t u r : « Si q u a s r i s , 
q u ® r e , e t a d m e h a b i t a i n s a l t u . » • A r a b i a » i n l i n -
g u a n o s t r a , « v e s p e r a m » s o n a t , q u ® n o c t i s e t t e n e -
b r a r u m p r i n c i p i u m e s t ; o m n i s q u e q u i h a b e t i n i t i u m 
p e c c a t o r u m . v e r s a l u r i n v e s p e r a ; q u i a u t e m v e n i t a d 
s u m m u m , i n m e d i a u o c t e c o n s i s t í t . ü n d e e t iu / E g y p l o 
p r i m o g é n i t a i u m e d i a n o c t e c < e d u u t u r . Exod, x n . E t 
A p o s t o l u s P e t r a s , a n t e q u a m g a l l n s c a n l a r e t , l e r D o -
m i n u m n e g a v i t , q u o d m e d i a u o x i n t e l l i g i t u r ; Matth. 
x x v i ; p o s t q u a m a u t e m n o x p r a s c e s s i t , e t c c e p i t d i e s 
a p p r o p i n q u u r e , s u p e r a U s i ned i a} n o c t i s t e n e b r i s , e t 
g a l l o l u c í s n u n t i o r e s o n a n t e , i l e v i t a m a r e , e t i n t e l -
l e x i t p e c c a l u u i e u u m , e t e o t e m p o r e d i c e r e p o t u i l : . 
« A d v e s p e r a m d e m o r a b i t u r flelus, e t a d - m a t u t i n u m 
I x t i t i a . » Psat. xx ix , 6 . H o c i n t e r i m d e p r i e s e n U l o c o . 
C íDte ruu i u o m e n Arab ia» , id e s t , v e s p e r a ; e t O c c i d e n -
t i s , i n a l i i s S c r i p t u r a r u m l o c i s d i v e r s a s i n t e l l i g e n t i a s 
r e c i p i t . 



« V o u s d o r m i r e z a u s o i r d a n s l e b o i s , d a n s 

l e s s e n t i e r s d e D o d a n i m . » L e s S e p t a n t e : « V o u s 

d o r m i r e z a u s o i r d a n s l e b o i s , d a n s l a r o u t e d e 

D e d a n . » C e u x q u i o n t m i s u n p i e d d a n s l e 

m a l , c e u x q u i s o n t e n t r é s d a n s l a v o i e d e s p é -

c h é s , n e d o r m e n t p a s -, i l s n e d e m e u r e n t p o i n t 

a u m i l i e u d e s c h a m p s e n s e m e n c é s , d e s r é c o l t e s 

n a i s s a n t e s , o u d o c e l l e s q u e l e S a u v e u r n o u s 

m o n t r e d é j à m û r e s p o u r l a m o i s s o n , o u d e s 

a r b r e s c h a r g é s d e f r u i t s , m a i s a u m i l i e u d e s 

b o i s s t é r i l e s , o ù i l y a d e s b u i s s o n s e t d e s é p i n e s 

e t q u i s o n t , l a r e t r a i t e d e s b ê l e s . A u s u j e t d e 

c e t t e s o r t e d e b o i s , n o u s l i s o n s d a n s l e L i v r e 

d e s R o i s q u e l a f o r ê t o u l e b o i s d é v o r a p l u s 

d ' h o m m e s q u e n ' e n fit p é r i r l e g l a i v e , q u a n d 

A b s a l o n s e f u t r é v o l t é c o n t r e s o n p é r e . I r t e g . 

x v u i . l i t c ' e s t a v e c r a i s o n , p u i s q u e l e s o i r e s t l e 

c o m m e n c e m e n t d u m a l , q u e l ' E c r i t u r e d i t q u ' i l s 

h a b i t e n t s u r l a r o u t e e t s u r l e s s e n t i e r s , s u r l a 

r o u t e d e D e d a n , m o t q u i v e u t d i r e j u g e m e n t . 

A u t a n t , e n e f f e t , i l s c o m m e t t e n t d e s o r t e s d e p é -

c h é s , a u t a n t i l s m é r i t e n t d e c o n d a m n a t i o n s d i f -

f é r e n t e s . D e d a n p e u t a u s s i s ' e x p l i q u e r p a r g r a n d 

j u g e m e n t . 

« V o u s q u i h a b i t e z l a t e r r e d u m i d i , v e n e z 

a u - d e v a n t d e c e u x q u i o n t s o i f , e t p o r t e z - l e u r 

d e l ' e a u ; v e n e z a u - d e v a n t d e c e u x q u i f u i e n t , 

e t p o r t e z - l e u r d u p a i n ; c a r i l s f u i e n t d e v a n t l e s 

é p é e s t i r é e s , d e v a n t l ' é p é c q u i a l l a i t l e s p e r c o r , 

d e v a n t l ' a r c t o u t p r ê t à t i r e r e t d e v a n t u n e s a n -

g l a n t e m ê l é e . » Isa. x x i , 1 4 , 1 5 . L e s S e p t a n t e : 

« V o u s q u i h a b i t e z d a n s l a r é g i o n d e T h é m a n , 

« l u s a l t u a i l v c s p e r a u i d o r m i e t i s , i u s e m i t i s D o -
d a n i m , « I .XX : « l u s a l t u a d v e s p e r a m d o r m i e t i s i n 
v i a D e d a n . » Q u i in m a l i t i a e s s e c œ p e r u n t , e t p e c c a -
t o r u r n i n g r e d m n t u r v i a m , n o u d o r m i n n t , n e c m o -
r a n t u r i u a g r i s c o n s i t i s , e t n o v a l l b n s , n e c i u p r a t i s , 
e t s e g e t i b u s , q u a s a d m e t e n d u m e s s e c a n d e u t e s , 
S a l v a t o r d o c e l , n e c i n t e r a r b o r e s p o m i f e r a s ; s e d i u 
i n f r u c t u o s i s s a l t i b u s , u b i v ê p r e s e t s p i n a s s u n t , o t 
b e s t i x c o m m o r a n t u r . D e i i u j u s c e m o d l s a l t u e t i n 
R e g u m v o l u m i u e l e g i r o u s , q u o d p l u r e s d e v o r a v e r i t 
s i l v a v e l s a l t u s , q u a m i n l e r f e c t i s i n t g l a d i o , q n a n d o 
A b s a l o n a d v e r s u s p a t r e m e x s t i t i t p e r d u e l l i s . I Hcg. 
x v n i . R e c t e q u e , q u i a v e s p e r a p r i n c i p i u m m a l o r u m 
e s t , i n v i a e t i n s e m i t i s b a b i t a r e d i c u u t u r , e t i u v i a 
o D e d a n , » q u o d i n t e r p r e t a t u r « j u d i c i a . » Q n o t e n i m 
b a b e n l p e c c a t o r m n g e n e r a , t o t j u d i c i o r n m m e r e u t u r 
s e n t e n t i a s . P o t e s t a u t e m « D e d a n » e t « g r a n d e j u -
d i c i u m » i n t e r p r e t a r i . 

.i O r c i ! m i l i t e s s i t i e n t i f e r t e a q u a m , q u i b a b i t a t i s 
t e r r a i n A u s t r i , c u m p a u i b u s o c e u r r i t e f u g i e n t i . A f a c i e 
e n i m g l a d i o r u m f u g e r u n l , a f a c i e g l a d i i i m m i n e n t i s . 
a f a c i e a r e a s e x t e n t i , a f a c i e g r a v i s p r œ l i i . » Ina. x s i , 
l i , 15. L X X ; « l u o c c u r s u m s i t i e n t i f e r t e a q u a m q u i 

a l l e z a u - d e v a n t d e c e u x q u i o n t s o i f , e t p o r t e z -

l e u r d e l ' e a u ; a l l e z a v e c d u p a i n a u - d e v a n t d e 

c e u x q u i f u i e n t , à c a u s e d e l a m u l t i t u d e d e s 

m o r t s , à c a u s e d u g r a n d n o m b r e d e c e u x q u i 

e r r e n t , à c a u s e d e s é p é e s i n n o m b r a b l e s e t d e l a 

m u l t i t u d e d e s a r c s t e n d u s , e t à c a u s e d e l a m u l -

t i t u d e d e c e u x q u i t o m b e n t d a n s l e s c o m b a t s , a 

V o u s q u i h a b i t e z T h é m a n , m o t q u i v e u t d i r e l e 

m i d i o u l a p e r f e c t i o n , e t q u i d e m e u r e z e n c e 

l i e n d o n t i l e s t é c r i t : « D i e u v i e n d r a d u m i d i ; » 

A bac. i u , 4 ; v o u s q u i ê t e s a c h e v é s e t p a r f a i t s 

e t q u i a v e z e n v o u s l a l u m i è r e d e l a s c i e n c e 

d e s E c r i t u r e s , a l l e z a v e c d e l ' e a u e t d u p a i n a u -

d e v a n t d e c e u x q u i f u i e n t d e l ' A r a b i e e t d u 

b o i s ; n ' a t t e n d e z p a s q u ' i l s v i e n n e n t à v o u s e u x -

m ê m e s , m a i s i m i t e z c e p è r e d e la p a r a l w i l e 

é v a n g é l i q u e q u i a c c o u r t à l a r e n c o n t r e d e s o n 

f i l s q u i r e v i e n t . C e p è r e d o n n a à s o n fils u n e 

t u n i q u e b l a n c h e e t u n a n n e a u ; p o u r v o u s , 

o f f r e z î l e l ' e a u e t d u p a i n à c e u x q u i f u i e n t , 

a f i n q u e , l a s e t e x t é n u é s , i l s s o i e n t r é c o n f o r t é s 

p a r v o t r e c o m p a s s i o n e t q u ' i l s s e h â t e n t d ' e n -

t r e r d a n s v o s d e m e u r e s . C a r i l s o n t f u i l e s 

g l a i v e s d e s h é r é t i q u e s , l a d o c t r i n e d e s p a i e n s , 

l e s b l a s p h è m e s d e s J u i f s ; i l s o n t v u b e a u c o u p 

d e s l e u r s p é r i r s o u s l e s j a v e l o t s e t t o m b e r d a n s 

l e c o m b a t , e t i l s d é s i r e n t q u e v o t r e s e c o u r s l e s 

d é l i v r e . C e p a s s a g e p e u t p a r t i c u l i è r e m e n t s ' e n -

t e n d r e c o n t r e c e u x q u i , s e l i v r a n t à l ' o i s i v e t é 

e t à l a p a r e s s é , s e c o n t e n t e n t d e l e u r p r o p r e 

s a l u t , e t n e t e n d e n t p a s l a m a i n à c e u x q u i s e 

r e p e n t e n t o u q u i s o n t c o n v e r t i s . 

h a b i t a t i s i n r e g i o n e T b e m a n , c a m p a n i b u s oceurr i te 

f u g i e u l i b u s p r o p t e r m n l t i l u d i n e m o c c l s o r u m . propter 
t u r b a i n e r r a u t i u m , p r o p t e r m u l t i t u d i n e m gladi i , e t 
p r o p t e r m i d t i t u d i n e m a r e m i m i n t e n t o r u m , e i propter 
m u l t i t a d i n e m c a d e n t i u m i n b e i l o . » V o s q u i e s l i s i a 
T b e m a n , q u o d i n t e r p r e t a t u r « A u s t e r » a t q u e « per-
f e c t i o , » e i i n c o v u r s a m i n i l o c o , d e q u o scr ip tu in 
e s t : « D e n s ab A u s t r o v e n i e t , » Abac, m , >, et qui 
c o n s u m m a t i e s t i s a t q u e p e r f e c t i , e t l i a b e t i s iu v o t a s 
l u m e n sc ient ia l S c r i p t n r a r u m , ftigieutibus de Arabia , 
e t d e s a l t u , o c e u r r i t e c u i u a q u a e t p a n i b u s , e t nolita 
e x s p e c t a r e d o n e c ipsi a d v o s v e n i a u t ; s e d i m i t a m i m 
i U u m Evange l i ca l p a r a b o l a ! p a t r e u i , q u i o c c u r r i t tdio 
r e v e r t e l l t i . F.t ¡ l ie q u i d e m d é d i t s l o l a u i , o b t u l i t annu-
t u m ; Luc. x v ; v o s a u t e m a q u a s e t p a n e s offerte fu-
g i e n t i b u s , u t qui l a s s i e r a n t a t q u e c o n f e c l i . vestra 
m i s e r î c o r d i a s u s t e n t e n t i i r , e t ad s e d e s f e u t r a s c i t ios 
t r a u s e a n t . F u g e r u o t e n i m p lad ioa k e r e t i c o r u m , doc-
t v i n a m g e u t i l i u m , b l a s p h c m i a s Judaior l im. Et quia 
m u l t o s v i d e r o n t e o r n m j a c u l i s i n t e r f e c t o s , e t ceci -
d i s s e i n priClio p l u r i m o s , i p s i e u p i u n t v e s t r o aux iuo 
l i b e r a r i . L o c u s h i c p r o p r i o a d v e r s u s eos iuteUigi po-
t e s t , q u i t r a d e n t e s s e o t i o a t q u e d e s i d i œ , p r o p ™ 

« V o i c i e n c o r e c e q u e l e S e i g n e u r m ' a d i t ; 

J e n o d o n n e p l u s q u ' u n e a n n é e à C é d a r , c o m m e 

o n m a r q u e u n e a n n é e p r é c i s o à u n m e r c e n a i r e ; 

e t a p r è s c e l a l o u t c s a g l o i r e s e r a d é t r u i t e . L e 

n o m b r e m ê m e d e s p l u s f o r t s a r c h e r s d e C é d a r 

q u i s e r o n t r e s t é s d i m i n u e r a p e u à p e u ; c a r l e 

S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s a p a r l é . » Isa. x x t , 

16 , 17. J e v o u s d i s d ' a l l e r a v e c d e l ' e a u e t d u 

p a i n a u - d e v a n t d e c e u x q u i f u i e n t d u b o i s e t 

d e l ' A r a b i e , p a r c e q u e v o i c i c e q u e Io S e i g n e u r 

a p r o m i s q u i a r r i v e r a . C o m m e l ' a n n é e p a s s e 

v i t e p o u r l e m e r c e n a i r e , q u i c h a q u e j o u r n ' a t -

t e n d r i e n a u t r e q u e l o p r i x d e s o n t r a v a i l , o u 

a s s u r é m e n t q u i e s t s a n s c e s s e d a n s l e t r a v a i l 

e t l a f a t i g u e , a f i n d e r e c e v o i r l e s a l a i r e d e s a 

t â c h e , a i n s i s e r a p r o m p t e m e n t r e t i r é e l o u t e l a 

g l o i r e d e C é d a r , m o t q u i v e u t d i r e t é n è b r e s , e t 

d o n t n o u s l i s o n s d a n s l e p s a u m e : « J 'a i h a b i t é 

a v e c l e s h a b i t a n t s d e C é d a r , » ïsalm. e x i x , o , 

e t l e n o m b r e d e s p l u s f o r t s a r c h e r s , c ' e s t - à - d i r e 

d e s s o p h i s m e s d e t o u t e s s o r t e s , q u i b l e s s a i e n t 

c e u x q u i d e m e u r a i e n t d a n s l e b o i s d e l ' A r a b i e , 

s e r a r é d u i t à n é a n t , a p r è s q u e c e u x q u i f u i e n t 

d u b o i s a u r o n t é t é d é l i v r é s , q u ' i l s a u r o n t r e ç u 

l ' e a u s a l u t a i r e d u b a p t ê m e e t q u ' i l s a u r o n t 

m a n g é l e p a i n c é l e s t e . V o i l à l ' a v e n i r q u i e s t a n -

n o n c é p a r l e S e i g n e u r d e t o u s , e t p a r t i c u l i è r e -

m e n t p a r l e D i e u d ' I s r a ë l , c ' e s t - à - d i r e d e c e u x 

q u i v o i e n t D i e u e n e s p r i t . 

a F a r d e a u d e l a v a l l é e d e v i s i o n . » / s o . x x n , I . 

L e s S e p t a n t e ; « P a r o l e c o n t r e l a v a l l é e d e S i o n . » 

s a l u t e c o n t c n t i s u n t , n e c p œ n i t e n t i b u s a t q u e c o n -

v e r s i s p o r r i g u n t m a n u m . 
ii Q u o n i a m h œ c d i c i t D o m i n n s a d m e : A d b u c i u 

u n o a n n o , q u a s i iu a i l n o m e r c e n a r i i , e t a u f e r e t u r 
o m n i s g l o r i a C e d a r e t r e l i qu iae n u r n e r i s a g i t t a r i o r u m 
f o r t i t e r d e Bli is C e d a r i m m i n u e n t n r . D o m i n a s e n i m 
D e u s I s r a e l l o c u t n s e s t . o Isa. n i , 1 0 , 1 7 . I d e o v o b i s 
d i c o , n t o c e i i r r a t i s c u m a q u a e t p a n i b u s , f u g i e u t i b u s 
d e s a l t u e t A r a b i a ; q u i a D o m i n u s haie, f n t u r a p o l l i -
c î t u s e s t . S i c u t a n n u a m e r c e u a r i i c i t o p r a t e r i t , q u i 
q u u t i d i e n i h i l a l i u d n i s i i n e r c e d e m s u i l a b o r i s e x s -
p e e t a t , ve l c e r t e s e m p e r i n o p è r e e s t a c l a b o r e , u t 
m e r c e d e m l a b o r i s a e c i p i a t ; s i c o m n i s p l o r i a « C e d a r , » 
q u o d i n t e r p r e t a t u r « t e n e b r . f i , H d e q u o e t i n P s a l m o 
l e g i m u s : u H a b i t a v i c u m h a b i t a n t i b u s C e d a r , » Psal. 
c v i x , 5, v e l o c i t e r a u f e r e t u r , e t o m n i a s a g i t t a r i o r u m , 
i d e s t , d i v e r s o r u u i d o g m a t u m n u m é r o s , q u i c o n s t i -
t u t e s in s a t t u A r a b i a ! v u l n e r a b a t , r e d i g e t u r i n n i h i l i , 
p o s t q u a m f n g i e n t e s d o s a l t u f u e r i n l l i b e r a t i ; e t a q u a m 
h a p t i s m i s a l u t a r i s a c c e p o r i n t , c o m e d e r i i i t q u e c r r l e s -
t e m p a n e m . l l , r c e n i m f u t i i r a D o m i n u s o m n i u m , e t 
p r o p r i e D e u s I s r a e l , id e s t , m e n t e c e r u e n t h i m D c u m , 
l o c u t u s e s t . 

« O n u s v a l l i s v i s i o u i s , » Isa. m i , 1. L X X : « V e r -

D a n s l e l i v r e d e s N o m s h é b r e u x , n o u s a v o n s 

d i t q u e S i o n s i g n i f i e g u é r i t e d ' o ù , p l a c é s u r l e s 

h a u t e u r s , o n o b s e r v e c e q u i v i e n t d e l o i n . S i o n , 

d ' a p r è s l e s l o i s d e l a t r o p o l o g i e , e s t l a figure d e 

l ' E g l i s e , c o m m e e n e c t t o p a r o l e d u S a u v e u r 

d a n s l e p s a u m e d e u x : « J 'a i é t é é t a b l i r o i p a r 

l u i s u r s a s a i n t e m o n t a g n e d e S i o n , » Psalm. 

n , 0 ; e t e n c o r e : « C e u x q u i m e t t e n t l e u r c o n -

f i a n c e a u S e i g n e u r s o n t i n é b r a n l a b l e s c o m m e 

l a m o n t a g n e d e S i o n , Psalm. c x x i v , \ ; e t d e 

n o u v e a u : « I . e S e i g n e u r a i m e l e s p o r t e s d e 

S i o n p l u s q u e t o u t e s l e s t e n t e s d e J a c o b , » 

Psalm. LXXXVI, i ; e t l ' A p ô t r e , p l u s c l a i r e m e n t 

e n c o r e : « V o u s v o u s ê t e s a p p r o c h é s d e l a m o n -

t a g n e d e S i o n , d e l a c i t é d u D i e u v i v a n t , d e l a 

J é r u s a l e m c é l e s t e . >» Jkbr. x , 2 2 . N o u s s o m m e s 

d o n c a m e n é à n o u s d e m a n d e r p o u r q u o i c e t t e 

v i s i o n c o n t r e l a v a l l é e d e S i o n . L a c o n n e x i o n 

m ô m e d e s t e r m e s n o u s c o n d u i t à c e t t e i n t e r -

p r é t a t i o n s p i r i t u e l l e , q u e t o u s l e s p r i n c e s d e s 

d o g m e s p e r v e r s , q u i s o n t t o m b é s d e s s o m m e t s 

d u s e n s d e s s a i n t e s E c r i t u r e s e t o n t é t é p r é c i -

p i t é s d a n s l e s b a s s e s c o n c e p t i o n s , d e m e u r e n t 

d a n s l a v a l l é e d e S i o n . S a l o m o n , d a n s l e s P r o -

v e r b e s , d i t q u e l q u e c h o s e d e s e m b l a b l e : « L ' œ i l 

q u i s e m o q u e d u p è r e e t q u i m é p r i s e l a v i e i l -

l e s s e d e l a m è r e , l e s c o r b e a u x d e s v a l l é e s l ' a r -

r a c h e n t e t l e s p e t i t s d e s a i g l e s l e m a n g e n t . » 

P n e . , x x x , 1 7 . A u s s i t ô t q u e l e s e n s d e s h é r é t i q u e s 

s ' e s t m o q u é d u P è r e C r é a t e u r e t a m é p r i s é l a 

v i e i l l e s s e d e n o t r e m è r e l ' E g l i s e , i l e s t a r r a c h é 

b u m v a l l i s S i o n . » I n l i b r o H e b r a i c o r u m N o m i m i m 
p o s u i m u s , « S i o n » i n t e r p r e t a r i i s p e c u l a m , » q u a : 
in s u b l i m i b u s s i t a , d e l o n g e v e n i e n t i a c o n t e m p l a t u r . 
C u m i g i t u r S i o n j u x t a l e g e s t r o p o l o g i a ! r e f e r a t u r a d 
E c c l e s i a m , u t e s t i l l u d i n s e c u n d o p s a l m o e x p e r s o n a 
D o m i n i S a l v a t o r i s : « E g o a u t e m c o n s t i t u a i s s u m 
r e x a b e o s u p e r S i o n m o n t e m s a n c t u m e j u s ; » Psal. 
u , 6 ; e t : u Q u i c o n û d u n t in D o m i n o s i c u t m o n s 
S i o n ; » Psal. CHIV, t ; e t : " D i l i g i l D o m i n u s p o r t a s 
S i o n s u p e r o m n i a t a b e r n a c u l a J a c o b ; » Psal. i . xx iv i , 
1 ; e t m a n i f e s t i u s A p o s t o l u s : u A c c e s s i s t i s , » i n q u i t > 
- a d S i o n m o n t e m e t c i v i t a t e m D e i v i v e o t i s , J é r u -
s a l e m c œ l e s t e m ; »> Hebr. x , 2 2 ; q u œ r i m u s q u a r e in 
p n e s e n t i v i s i o n e , v a l l i s S i o n d i c a t u r . I p s a q u e v e r b o -
r u m c o n s e q u i e n t i a t r a h i m u r a d i n t e l l i g e n t i a m s p i r i -
t u a l e m , u t o m n e s p e r v e r s o r u u i d o g m a t u m p r i n c i p e s , 
q u i c o r r u e r u n t d e s u b l i m i t a t e s e n s u s s a n c t a r u m 
S c r i p f u r a r u m , e t a d h u m i l i a d e v o l u t i s u u t , s c i a m u s 
in S i o n v a l l e v e r s a r i . T a i e q u i d p u t o e t S a l o m o n e m 
i o P r o v e r b i i s , d i c e r e : « O c u l u m q u i i r r i d e t p a t r e m , 
e t d e s p i c i t s e n e c t u t e m m a t r i s , e l T o d i a n t e u m c o r v i 
d e c o n v a l l i b u s , e t c o m e d a n t i l l u m p u l l i a q u î l a r u m . » 
Prov. x x x , i 7 . S t a t i m e n i m u t s e n s u s b œ r e t i c o r u m 
i r r i s e r i t C r e a t o r e m P a t r e m , e t s e n e c t u t e m E c c l e s i œ 



p a r l e s n o i r s e l i m m o n d e s o i s e a u x , q u i s o n t 

l ' e m b l è m e d e s f o r c e s e n n e m i e s . E t l e s h é r é -

t i q u e s n e p e u v e n t d i r e : « J ' a i l e v é m e s y e u x 

v e r s l e s m o n t a g n e s d ' o ù m e v i e n d r a l e s a l u t ; » 

Psalm. c x x , 1 ; m a i s i l s s o n t c o m m e l e s b r u t e s 

c o u r b é s v e r s l e s c h o s e s t e r r e s t r e s . 

« Q u e l l e e s t a u s s i l a r a i s o n p o u r l a q u e l l e 

t o u l e v o t r e p o p u l a t i o n e s t m o n t é e s u r l e s t o i t s 1 » 

L e s S e p t a n t e : « Q u e v o u s a - t - i l é t é f a i t à p r é -

s e n t , q u e v o u s s o y e z t o u s m o n t é s s u r v o s t o i l s 

f r i v o l e s ? » D a n s l e L i v r e d e s R o i s , d ' a p r è s l a 

v e r s i o n d e s S e p t a n t e , o n s e d e m a n d e c e q u e 

v e u t d i r e c e t t e p a r o l e d ' E l i s é e : o O ù e s t l e D i e u 

d ' E l i e APHPHO ? » - N o u s r e t r o u v o n s i c i c e m o t 

c l a i r e m e n t e x p l i q u é : l e s S e p t a n t e o n t t r a d u i t 

. trHPBO p a r m a i n t e n a n t , n o u s l e r e n d o n s p a r 

m a i n t e n a n t a u s s i , e t A q u i l a , v o u l a n t r e p r o d u i r e 

l a l o c u t i o n h é b r a ï q u e , a m i s r t i m p v o i , c o n j o n c t i o n 

q u i n ' a p a s d ' é q u i v a l e n t e n l a t i n . Q u a n d l e 

P r o p h è t e d i t : « Q u e l l e e s t a u s s i l a r a i s o n 1 » 

i l d e m a n d e p o u r q u o i S i o n m o n t e e l l e - m ê m e 

c o m m e l e s a u t r e s , e t p a r s a f a u s s e o p i n i o n d e 

c e q u i e s t é l e v é , s e c o n d a m n e à r e s t e r d a n s l e s 

b a s f o n d s . V o i c i l e s e n s : L o r s q u e l e s p h i l o -

s o p h e s s ' e n f l e n t d ' o r g u e i l , e t q u e t o u t e l a s a -

g e s s e d u s i è c l e , d i s c u t a n t a u s u j e t d e c e q u i e s t 

s u b l i m e , m é p r i s e l a s i m p l i c i t é d e l ' E g l i s e , 

p o u r q u o i v o u s a u s s i p o u r s u i v e z - v o u s c e t t e 

f a u s s e g r a n d e u r ? L e s S e p t a n t e o n t d i t « t o i t s 

f r i v o l e s , » p o u r m o n t r e r q u ' i l y a u n a u t r e t o i t 

d ' o ù l e S a u v e u r n o u s d é f e n d d e d e s c e n d r e , 

a m . x x t v , e t q u i n ' a r i e n d e v a i n . C 'e s t s u r c e 

t o i t q u e l ' a p è t r e P i e r r e m o n t a p o u r l a p r i è r e à 

l a s i x i è m e h e u r e . A d . x . Et p o u r f a i r e v o i r l a 

m u l t i p l i c i t é d e s h é r é s i e s , l ' E c r i t u r e , e n c e t e n -

d r o i t . p a r l e d ' u n g r a n d n o m b r e d e t o i t s . 

« V i l l e p l e i n e d e c l a m e u r s , v i l l e p l e i n e d e 

p e u p l e , v i l l e d a n s l ' a l l é g r e s s e . » Isa. x x t , 2 . L e s 

S e p t a n t e : •< L a v i l l e a é t é r e m p l i e d e g e n s q u i 

c r i e n t , l a v i l l e e s t d a n s l ' a l l é g r e s s e . » D a n s la 

d o c t r i n e d e s h é r é t i q u e s , l e s e n s n ' e s t r i e n ; l ' a -

b o n d a n c e e t l e b r u i t d e s p a r o l e s s o n t t o u t . D e 

l à v i e n t q u e c e t l e v i l l e e s t d i t e p l e i n e d e p e u -

p l e , à c a u s e d e l a m u l t i t u d e d e s d u p e s , e t t r e s -

s a i l l a n t d ' a l l é g r e s s e , à c a u s e d e s o n o r g u e i l . I l s 

s ' é l è v e n t , i l s s ' e n f l e n t d ' o r g u e i l , i l s s e g l o r i f i e n t 

d ' a v o i r t r o u v é c e q u ' i l y a d e p l u s s a c r é . 

« V o s m o r t s n ' o n t p a s p é r i p a r l e g l a i v e et 

n e s o n t p a s t o m b é s à l a g u e r r e . » L e s S e p t a n t e : 

« V o s b l e s s é s n ' o n t p a s é t é b l e s s é s p a r l e g l a i v e , 

e t v o s m o r t s n e s o n t p a s m o r t s à l a g u e r r e . » 

L a p l u p a r t , s a n s c o m b a t e t s a n s d i s c u s s i o n , 

s o n t d u p e s d e s t r o m p e r i e s d e s h é r é t i q u e s , e l 

c ' e s t l à l e p l u s g r a n d n o m b r e . L e s m o r t s , o u 

rnalris d e s p e x e r i t , e f f o d i t n r a t e t r i s e t h n m u n d i s v o -
l u c r i b u s , q i u e r e f e n m t n r a d c o n t r a r i a s f o r t i t u d i u e s . 
N e c p o s s i m i i s t i u s m o d i d i c c r e : « L e v a v i o o u t o s 
m e o s i u m o n t e s , u u d e v e n i a t a u x i l i u m m i h i ; i Psal. 
c x x , 1 ; s e d i n m o d u m b r u t o r t i n i a n i m a n t i u m a d 
t e r r e n a d e p r e s s i s u n t . 

« Q u i d n a m t i b i q u o q u e e s t , q u i a a s c e n d i s t i e t t u 
o m o i s i n t e c t a ? » L X X : « Q u i d f a c t u m e s t t i b i n u n e , 
q u i a a s c e n d i s t i s o i n u e s i n t e c t a v a n a ? « H o c q u o d 
j u x t a L X X i n l e r p r e t o s i n R e g l u n v o l u m i n o q n a j r i t u r , 
q u i d s i b i v e t ì t d i c e n t e E l i s e : I V Rcg. u , 14 : <, U b i e s t 
D e u s E l i a i ( a ) APlu-no, » i o p r e s e n t i l o c o m a n i f e s t i l i 
p o n i t u r , p r ò c o q u o d S e p t u a g i n t a t r a n s t u l e r u n t 
« IL m i e ; • i n D e b r a i o b a b e t APUNIO , q u o d n o s i n t e r -
p r e t a t i s u m u s » n u n c q u o q u e , » e t A q u i l a v o l e n s He-
b r a i c u m s e r v a r e i d i o m a , p o s u i l n t ù i c s p i o ! , q u a m c o n -
j u n c t i o i i e m L a t i n u s s e r m o n o n e x p l i c a t . Q u a n d o a u -
t e m d i c i t , <i q u i d n a m t i b i q u o q u e e s t ? » i u t e r r o g a t 
c o r i u t e r a l i o ? e t i p s a c o n s c e n d u t , a t q u e o p i n i o n e 
s u b l t m i u m in h n m i l i b u s c o m m o r c t u r . E t e s t s e n s u s : 
c u m P b i l o s o p l i i t u t u e a u t , e l o r n u i s s a p i e n t i a s r e c u -
l a r i s d e s u b l i u i i b u s d i s p u t a n e , s i m p l i c i t a t e m c o n -

t e m n a t Ecc les ia ! , CUT tu q u o q u e e x c e l s a s e d a n s ? 
q n a i LXX (b), 0 i ; |Mvta t iT i fOT, S e p a r a ¡a est , 

t e c t a v a n a ^ » i n t e r p r e t a t i s u n t , u t o s t e u d e r e n t esse 
e t a l i ed t e c t u m , d e q u o S a l v a t o r d e s c e n d e r e pro-
b i b e t , Malth.as.n-, q u o d t a m e n n o n s i t t e c t u m v a m m i . 
D e n i q u e e t a p o s t o l u s P e t r u s b o r a o r a t i o n i s s e s t a as-
c e n d i ! in t e c t u m . Act. x . N u n c a n t e n i . u t e s t e n d e r e i 
roultam h a ; r e s c o u v a r i e l a t e m , n o n u u u m t e c t u m , sed 
t e c t a p l u r i m a u o m i u a v i t . 

t G a m o r l s p i e n a , u r b s f r e q u e n s , Civita» e x u l t a n s . » 
Isa. « I I . 2 . L X X : « R e p l e t a e s t c i v i t a s c i a m a n t i u n i , 
u r b s e x u l U m s . » L X X : p o c t r i n a j i a i r c t ì c o r u m n o n io 
s e r . su . s e d in m u l t i l o q u i o e t c l a m o r e v e r s a t u r . Ulule 
o b i n c l t i l u d r a c m d e c c p t o r u m , t r e q u e n s c i v i t a s appe-
l a t e , ut e x s u l t a n s , p r o p t e r s u p e r b i a m . I n f i a l i « n i » 
tuui i -nt , e t s a c r a t i m i s e i n v a n i s s e g l o r i a n t u r . 

. l a t e r f e c t i t n i n o u i i l l e r f e c t i g l a d i o , n c c u i o r t u i in 
b e l l o . I. L X X : « V u l n e r a t i l u i n o n v u l n e r a t i g ladio , 
n a e m o r t i l i t n i m o r t a i i n b e l l o . » M a x i m a p a r s . i nqu i -
n i l o c e r t a u i i u e e t d i s c e p t a t i o u e , b a i r e t i c o r n m decep-
t i o n i b u s s u p p ì a n t a t u r , e t b a i e e s t t u r b a q n a m p t a h m a . 
- Iu ' . e r fec t i » i g i t u r , s i v c u t S e p t u a g i n t a t r ans tn le -

(o)ápAp'io. Hoc nomea legi tur in I s s i c o C r a i » Xoimonm Ur t ra i to ran . inod «insali -e l im; f t d hie con IliCTOnr» obi""" 
bini l i , roonm Ap/ipho m a n i t o l i i » « s e posi lam In p m , e n t i 1 « » U à » , aame S T S K i ""» « "«f- "• 1 1 • '"-•"""' f ' " v - i i i ì " 
aplpio. Hoc nequaquam i n l e l l ì p o t c s E r r a m o s et Mor ianui . <.,ntetiuo Uieron)iu¡ vitiosiiin as palitos confusim nobii emacr . -
quam i-i* in iras. codiribiis leealur pu rus el d i s f in r lu* . M a n m * . 

(6) S q i i a v T O t S t ^ O V . Cíve ne confondili nomcii, Griccmu GjJu-wrtlOT'SfOV quo ufctur Hicroavnius, curo ^'-"T"'" ^ ^ 
LXX interprelum : quod enim hic G r a t e d ix i t , al ibi La t ine sesius c i p r c ^ t , scilicd voce significMtm. I>o«t itaque svjmfit 
LXX posuisse tecta vana; cum in Uebrieo si t positi . , , , tCcta sióe verbo vana. il xn.ru?. 

s l e s S e p t a n t e , l e s b l e s s é s d e l a v a l l é e d e 

S i o n , n e s o n t p a s m o r t s o u b l e s s é s p a r l e g l a i v e , 

m a i s s o n t p a s s é s d a n s l e c a m p d e s h é r é t i q u e s 

d e l e u r p r o p r e m o u v e m e n t , e t e n c o m p a r a i s o n 

d e c e u x q u i o n t é t é v a i n c u s d a n s l e c o m b a t , 

i l e s t p l u s m a l h e u r e u x l e b l e s s é e t l e m o r t q u i 

s ' e s t l i v r é v o l o n t a i r e m e n t ; c o m m e d a n s l e m a r -

t y r e , c e l u i q u i s ' e s t s o u m i s , v a i n c u p a r l e s s u p -

p l i c e s , e s t m o i n s c o u p a b l e q u e c e l u i q u i a r e n i é 

l e C h r i s t s a n s a u c u n e n é c e s s i t é e t a v a n t d ' a v o i r 

s o u f f e r t a u c u n e p e r s é c u t i o n . 

« T o u s v o s p r i n c e s o n t f u i e n m ê m e t e m p s , 

e t i l s o n t é t é d u r e m e n t e n c h a î n é s . » Isa. XXII, 3 . 

E n c e t e n d r o i t , n o u s s u i v o n s l a v e r s i o n d e S e p -

t a n t e , p a r c e q u ' e l l e s ' é c a r t e p e u d e l ' h é b r e u 

p o u r l e s e n s . D u r e s t e , v o i c i l a t r a d u c t i o n m o t 

à m o t d e c e q u ' o n l i t d a n s l e t e x t e h é b r e u : 

« T o u s v o s p r i m a t s o n t é m i g r é e n m ê m e t e m p s , 

i l s o n t é t é l i é s p a r l ' a r c , » i n t e r p r é t a t i o n q u ' o n t 

s u i v i e l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s . T o u s l e s p r i n c e s 

d e s h é r é t i q u e s o n t d é s e r t é d e l ' E g l i s e d u C h r i s t 

à l a s y n a g o g u e d e S a t a n ; i l s o n t p a s s é à l ' e n -

n e m i , à l a f o i s e n d i s c o r d e d a n s l e u r t r a h i s o n 

e t u n a n i m e s d a n s l e u r d é s e r t i o n , e t i l s o n t é t é 

l i é s p a r l ' a r c , d o n t i l e s t é c r i t d a n s l e p s a u m e : 

« V o i l à q u e l e s p é c h e u r s o n t t e n d u l e u r a r c , e t 

i l s o n t p r é p a r é l e u r s flèches d a n s l e c a r q u o i s , 

a f i n d ' e n p e r c e r d a n s l ' o b s c u r i t é c e u x q u i o n t l e 

c œ u r d r o i t , » Psalm^s, 2 , e t d e l a n c e r l e s t r a i t s 

e n f l a m m é s d u d i a b l e q u i b l e s s e n t e n m ô m e 

t e m p s e t q u i e n c h a î n e n t . I l s o n t é t é d u r e m e n t 

l i é s , p a r c e q u ' i l s o n t b o u c h é l e u r s o r e i l l e s p o u r 

s e r e n d r e s o u r d s , c o m m e b o u c h e n t l e u r s o r e i l l e s 

l e s a s p i c s p o u r n ' e n t e n d r e p a s l e s c h a n t s d e s 

c h a r m e u r s e t d e l ' e n s o r c e l e u r q u i l e s c h a r m e 

s a v a m m e n t . C 'e s t p o u r q u o i l ' a p ô t r e P a u l e n s e i -

g n e q u ' a p r è s u n p r e m i e r a v i s , i l f a u t a b a n d o n n e r 

l ' h é r é t i q u e h s a p e r v e r s i t é , Tim. m , p a r c e q u ' i l 

e s t p e r v e r s e t c o n d a m n é p a r s o n p r o p r e j u g e -

m e n t . « U s s o n t , e n e f f e t , s o r t i s d e c h e z n o u s , 

m a i s i l s n ' é t a i e n t p a s d e s n ô t r e s ; s ' i l s a v a i e n t 

é t é d e s n ô t r e s , i l s s e r a i e n t a s s u r é m e n t d e m e u r é s 

a v e c n o u s . » 1 Joan. n , 19 . D e c e s p r i n c e s f u g i -

t i f s e s t l e p r i n c e c e l u i - l à m ô m e q u ' l s a î e a p p e l l e 

l e d r a g o n q u i f u i t , le s e r p e n t t o r t u e u x , q u i , 

a p r è s a v o i r r e m p l i d e p a r o l e s m o r t e l l e s l e s 

o r e i l l e s d e s e s d u p e s , l e s l i e d u r e m e n t e t n e 

p e r m e t p a s q u ' i l s s ' é c h a p p e n t d e s e s c h a î n e s , 

a u x q u e l l e s l e s a i n t , d a n s l e p s a u m e , s e f é l i c i t a i t 

d ' a v o i r é c h a p p é : «t M o n à m e , c o m m e u n p a s -

s e r e a u , a é t é a r r a c h é e a u l a c e t d e s c h a s s e u r s . » 

Psalm. c x x n i , 7 . E t a i l l e u r s , p l e i n d e j o i e d e s a 

d é l i v r a n c e , i l d i t : « V o u s ê t e s m o n l i b é r a t e u r 

e l m o n r e f u g e , ù m o n D i e u , e t j ' e s p é r e r a i e n 

v o u s , p a r c e q u e c ' e s t v o u s - m ê m e q u i m ' a v e z 

a r r a c h é a u f i l e t d e s c h a s s e u r s et d é l i v r é d e t o u t e 

p a r o l e a m e r e , » Psalm. x c , 2 3 , o u « t r o u b l e , » 

c e q u i , à p r o p r e m e n t p a r l e r , d é s i g n e l a d o c -

t r i n e d e s h é r é t i q u e s . 

« T o u s c e u x q u i o n t é t é t r o u v é s e n v o u s o n t 

é t é e n c h a î n é s p a r e i l l e m e n t ; i l s o n t f u i a u l o i n . » 

L e s S e p t a n t e : « E t l e s f o r t s d e t o n p e u p l e o n t 

r u n t , « v u l n e r a t i « v a l l i s S i o n , n o n s u n t i n t e r f e c U , e t 
v u l n e r a t i g l a d i o , s e d v o l ú n t a t e p r o p r i a a d li ¡ c r é t i c o s 
t r a n s i e r u n t , e t c o n i p a r a t i o u e c o r u m , q u i p o s t p rœ-
l ì u m v i e t i s u n t , i n f e l i c i u s ¡ile v u t o e r a t u s , e t i n t e r f e e t u s 
e s t , q u i s p o n l e s e t r a d i d i t . Q u o m o d o e t i n m a r t i r i o 
q u i p o s t p t e n a s v i c t u s m a u u s d e d i t , l e v i o r i s p r e m e 
e s t e o q u i a b s q u e u ! ì a n e c e s s i t a t e e t d o l o r e c r u c i a -
t u u m C h r i s t u m n e g a v i t . 

« C u n c t i p r i n c i p e s l u i i u g e r u u t s i m u l , d u r e q n e li-
g a l i s u n t . » Isa. x x i i , 3 . I n h o c l o c o S e p t u a g i n t a i n t e r -
p r e t a t ì o n e m s e c u i i s u m u s , q u i a n o n rnultum a b 
H e b r a i c a d i s t a i i n s e n s u . C œ t e r u m u t v e r b u m e x 
v e r b o d e I ' e b r t è o t r a n s r e r a m , i t a a p u d e o s l e g i t u r : 
»< O m n e s p r i m a t e s t u i m i g r a v e r u n t s i m u l , a b a r c u 
l i g a t i s u n t ; u q u a m e d i t i o a e m , e t a l i i i n t e r p r e t e s s e -
c u t i s u n t . M i g r a v e r u n t c n i m o m m ì s h a i r e t i c o r u m 
p i i u c i p e s a d s y n a g o g a m S a t a n a a C h r i s ! ! E c c l e s i a , e t 
t r a n s i e r u n t s i m u l d i s c o r d e s i n p e r f i d i a , i n t r a n s i t u 
c o n c o r d e s , e t l i g a t i s u n t a b a r c u , d e q u o i n P s a l m o 
s c r i p t u m e s t : » E c c e p e c c a t c r e s i n t e n d e r u n t a r c u i n , 
p a r a v e r u n t s a g i t t a s s u a s i n p h a r e t r a , u t s a g i t t e n t i n 
o b s c u r o r e c t o s c o r d e , o I'sal, x , 2, e t m i t t a n t i g n i t a 
d i a b o l i j a c u l a quee v u l n c r e n t p a r i t o r , e t l i g c n t . I d e o -
q u e d u r e l i g a t i s u n t , q u i a o b t u r a v e r u n l a u r e s s u a s 

s i c u t a s p i d e s surd<e, e t o b t u r a n t e s a u r e s , q u a n o n 
e x a u d i e n t v o c e s i n c a n t a n t i u m , n e c v e n e f i c i i n c a n -
l a n i i s s a p i e n t e r . O b q u a m c a u s a m , e t A p o s t o l u s 
P a u l u s h a ì r e t i c u m p o s t u n a m c o m m o n i t i o n e m , p c r -
v e r s i t a t i s u r o ]>r®cipi t r c l i n q u e n d u m , TU. t u , q u i a 
p e r v e r s u s e s t , e t p r o p r i o j u d i c i o c o n d e m n a t u s . « E 
n o b i s e n i m e x i e r u n t , s e d n o n e r a n t e x n o b i s ; si e n i m 
e x n o b i s f u i s s e n t , m a n s i s s e n t u t i q u e n o b i s c u m . » I 
Joan. n , ( 9 . H o r u m p r i n c i p i u m f u g i i i v o r u m i l l e p r i n -
c e p s e s t , q u e m i d e m l s a i a s v o c a t d r a c o n e m f n g i c n t e m , 
c o l u b r u m t o r t u o s u m , q u i c u m v e r b a m o r t i f e r a i n 
a u r e s m i s e r i t d e c e p t o r u m , d u r e e o s l i g a t , e t d e v i n -
c u l i s s u i s e x i r e n o n p a t i t u r , d e q u i b u s s a n c t u s e r u t u s 
g r a t n l a h a t u r in P s a l m o : •< A n i m a m e a s i c u t p a s s e r 
e r e p t a e s t d e l a q u e o v e n a n t i u m . » Psal. cxxu i , 7 . E t 
i n a l i o l o c o g a u d e n s q u o d e v a s e r i t , l o q u i t u r ; « S u s -
c e p t o r m e u s e s t u . et r e f u g i u m m e u m . D e u s i n e u s , 
s p e r a b o i n e u m . Q u o n i a m i p s e e r u i t i n e d e l a q u e o 
v e n a n t i u m , e t a v e r b o a s p e r o , » l'sat. xe , 23 , s i v e 
« t u r b u l e n t o , >» q u o d p r o p r i e b a s r i ì t i c o r u m d o c t r i n a m 
s i g n i f i c a t -

« O m n e s q u i i n v e n t i s u n t in t e , v i n c t i s u n t p a r i t e r , 
p r o c u l f u g e r u n t . » L X X : « E t f o r t e s i n l e l o u g e f u -
g e r u n t . » A d h u c s e r m o P r o p h e t a ; c o n t r a v a l l e m S i o n , 



f u i a u l o i n . >» J u s q u ' i c i l a p a r o l e d u P r o p h è t e 

e s t d i r i g é e c o n t r e l a v a l l é e d e S i o n , d o n t l e s 

h a b i t a n t s , a p r è s ê t r e m o n t é s s u r l e s t o i t s d e l e u r 

v a n i t é e t a v o i r j e t é d e s c l a m e u r s c o n f u s e s , o n t 

é t é b l e s s é s s a n s c o m b a t , e t d o n t t o u s l e s p r i n c e s 

o n t f u i e t o n t é t é d u r e m e n t e n c h a î n é s , t a n d i s 

q u e l e s p l u s f o r t s d ' e n t r e e u x o n t f u i e n c o r e 

p l u s l o i n . P l u s , e n e f f e t , u n h o m m e a d e s a g e s s e 

s e l o n l a p e r v e r s i t é h é r é t i q u e , e t p l u s i l s ' é l o i g n e 

d u S e i g n e u r . L e t e x t e h é b r e u d i t : « T o u s c e u x 

q u i o n t é t é t r o u v é s e n v o u s ; » i l e s t à r e m a r -

q u e r q u e l e s h é r é t i q u e s d i s e n t q u ' i l s o n t t r o u v é 

c e u x q u ' i l s o n t t r o m p é s ; m a i s c ' e s t l a p e r d i t i o n 

d e c e u x q u ' i l s t r o u v e n t . E n f i n , i l s s o n t t o u s p a -

r e i l l e m e n t e n c h a î n é s , e t i l s f u i e n t a u l o i n . P o u r 

m o i , j e n ' a p p r o u v e p a s c e t t e e x p l i c a t i o n q u e , 

s e l o n l a d i v e r s i t é d e s h é r é s i e s , s o n t d i f f é r e n t s 

l e s i n t e r v a l l e s d e c e u x q u i f u i e n t , c a r l ' E c r i t u r e 

s a i n t e d é c l a r e q u e t o u s c e u x q u i o n t é t é t r o u v é s 

p a r l e s h é r é t i q u e s o n t é t é p a r e i l l e m e n t l i é s e t 

q u ' i l s o n t f u i a u l o i n , c o n f o r m é m e n t à l a p a -

r o l e d u S e i g n e u r : « C e l u i q u i n ' e s t p a s a v e c 

m o i e s t c o n t r e m o i , e t c e l u i q u i n ' a m a s s e p a s 

a v e c m o i , d i s s i p e . » Lue. x i , 2 3 . D e l à v i e n t 

q u ' i l e s t d i t d e M o i s e : « M o i s e s e u l a p p r o c h a i t 

d e D i e u , e t l e s a u t r e s n e s ' a v a n ç a i e n t p a s ; c a r 

D i e u e s t a v e c s e s s a i n t s , D i e u s ' a p p r o c h e d ' e u x , 

e t i l n ' e n e s t p a s é l o i g n é , d i t l e S e i g n e u r . » 

Exod. x x i v . 

« C ' e s t p o u r q u o i j ' a i d i t : E l o i g n e z - v o u s d e 

m o i , j e p l e u r e r a i a m è r e m e n t ; n e v o u s a p p l i -

q u e z p a s à m e c o n s o l e r s u r l a r u i n e d e l a fille 

c u j u s b a b i t a t o r e s a s c e n d e r u n t i n t e c t a v a n a , e t c la -
u i a v e r u u t c l a ï u o r e c o n f u s o , e t v n l n e r a t i s u n t a b s q u e 
p r a l i o , c u j u s p r i n c i p e s o m n e s f u g e r u n t , e t d u r e l i -
g a t i s u n t , e t q u i f o r t e s i n t e r c o s e r a n t , l o n g i u s au-
f u g e r u n t Q u a n t o e n i i n q u i s i n h œ r e t i c a p e r v e r s i t a t e 
p r u d e n t i o r e s t , t a u t o l o n g i u s r c c e d i t a D o i n i u o . Q u o d 
a u t e i n d i c i t j u x t a H e b r a i c u m : « O m n e s q u i i n v e n t i 
s o n t i n te , » b o c n o t a r e d e b e n i u s , q u o d e t h œ r e l i c i 
e o s q u o i d e c e p e r i n t , i n v e n i s s e s e d i c a n t ; s e d i n v e n -
t io e o r u m , p e r d i t i o e s t . D e n i q u e p a r i t e r c o l l i g a u t u r , 
e t p r o e u l f u g i u n t . N e c m i h i p l a c e t i l la e x p o s i t i o . s e -
c u n d n m d i v e r s i t a t e u i h œ r e s e o n d i v e r s a e s s e e t s p a t i a 
f u g i e u t i u m , c u m S c r i p t u r a s a n c t a d i c a t : o m n e s qui 
a b h œ r e t i c i s s u o t reper t i p a r i t e r c o l l i g a t o s , e t f u -
g i s s e l o n g i s s i m e , d i c e n t e D o m i n o : « Qui n o n e s t 
m e c u m , c o n t r a m e e s t ; e t q u i i n e c u m n o n c o l l i g i t , 
s p a r g i L » Luc. xr, 23 . U u d e d e M o y s e d i c i t u r : » A p -
p r o p i u q u a b a t M o y s e s s o l u s a d D e u m , c œ t e r i v e r o 
n o n a p p r o p i n q u a b a u t . D e u s e n i m s a n c t i s s u i s . D e u s 
a p p r o p i n q u a n s e s t , e t n o n d e l o n g e , d i c i t D o m i n u s . » 
Exod. xx iv . 

« P r o p t e r e a d i x i : R e c e d i t o a m e , a m a r e Q e b o ; 
n o l i t e i n c u m b e r e u t c o n s o l e m i n i m e s u p e r v a s t i t a t e 

d e m o n p e u p l e ; c a r v o i c i l e j o u r d u c a r n a g e , 

d e l a d é v a s t a t i o n e t d e s l a r m e s d o l a p a r t d u 

S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s , d a n s l a v a l l é e d e v i -

s i o n ; i l f o u i l l e r a l e m u r , i l r e n v e r s e r a q u i c o n q u e 

e s t m a g n i f i q u e s u r l a m o n t a g n e . » I s a . x x n , 4 - 6 . 

L e s S e p t a n t e : « C ' e s t p o u r q u o i j ' a i d i t : L a i s s e -

m o i , j e p l e u r e r a i a m è r e m e n t ; n e v o u s e f f o r c e z 

p a s d e m e c o n s o l e r s u r l ' a n é a n t i s s e m e n t d e l a 

fille d e m a r a c e , p a r c e q u e c ' e s t d e l a p a r t d u 

S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s l e j o u r d e t u m u l t e , 

d e p e r d i t i o n , d e d é v a s t a t i o n e t d ' é g a r e m e n t 

d a n s l a v a l l é e d e S i o n ; i l s e r r e n t d e p u i s l e p l u s 

p e t i t j u s q u ' a u p l u s g r a n d , i l s e r r e n t s u r l e s 

m o n t a g n e s . » S a m u ê l p l a i g n a i t l e s o r t d e S a û l , 

1 Reg. x v , l e S a u v e u r p l e u r a i t s u r J é r u s a l e m , 

Luc. x i x , e t l ' A p ô t r e é c r i t a u x C o r i n t h i e n s : 

« P r e n e z g a r d e q u e , l o r s q u e j e r e t o u r n e r a i v e r s 

v o u s , D i e u n e m ' h u m i l i e e t q u e j e n ' a i e à p l e u r e r 

s u r b e a u c o u p q u i , a p r è s a v o i r p é c h é , n ' a u r o n t 

p o i n t f a i t p é n i t e n c e . » H Corinth. x n , 2 1 . D e l à 

c e l t e p a r o l e q u e l u i i n s p i r e l a c o m p a s s i o n : 

« Q u i e s t f r a p p é d ' i n f i r m i t é s a n s q u e j e l e s o i s 

m o i - m ê m e ? q u i e s t s c a n d a l i s é s a n s q u e j e l e 

s o i s m o i a u s s i ? >• II Corinth. x i , 2 9 . D e m ê m e le 

P r o p h è t e , q u i v o i t q u e l e p e u p l e d e l a v i s i o n 

d ' a u t r e f o i s e s t m o n t é s u r l e s t o i t s d e l a v a n i t é 

e t y p o u s s e d e g r a n d e s c l a m e u r s , e t q u e t o u s 

s e s p r i n c e s , a p r è s a v o i r p r i s l a f u i t e , o n t é t é 

e n c h a i n é s d a n s l e s e n t r a v e s d u p é c h é , n e p e u t 

m a î t r i s e r s e s l a r m e s ; i l é l o i g n e t o u t e c o n s o l a -

t i o n , e t i l s e r é p a n d e n l a r m e s a m è r e s , n o n s u r 

l e s fils, m a i s s u r l a fille d e s o n p e u p l e , q u i a 

flliœ p o p u l i raei. D i e s e n i m i n î e r f e c t i o n i s e t conca l -
c a t i o n i s . e t fletuum a D o m i n o D e o e x e r e i t u u m in 
v a l l e v i s i o n i s , s e r n t a n s i n u r u m e t m a g n i f i a i s s u p e r 
m o o t e m . » Isa. x x u , 4-6. LXX : « P r o p t e r e a dixi : 
D e m i t t e m e , a m a r e l l e b o ; n o l i t e c o n t e n d e r e , n i con-
s o l e m i n i m e s u p e r c o n t r i t i o n e filias g e n e r i s m e i ; 
q u i a d ie s l u m u l t u s , e t p e r d i t i o n i s , e t c o n c u l c a l i o u i s , 
e t e r r o r a D o m i n o D e o S a b a o t h i n v a l l e S i o n ; errant 
a m i n i m o u s q u e a d m a x i m u m ; e r r a u t s u p e r m o n t e s . » 
Et S a m u e l p l a n g e b f t t S a n l , I R?g. x v , e t D o m i n u s 
a t q u e S a l v a t o r t l ebat . l e r u s a l e m ; Luc. x i x ; e t A p o s l o -
lus s e r i h i t ad C o r i n t h i o s : « N e c u m r u r s u s v e n e r o ad 
v o s , h u m i i i e t m e D e u s , e t l u g e a m m u l t o s q u i ante 
p e c c a v e r u n t , e t n o n e g e r u n t p œ n i t e n t i a m . » Il 
Corinth. x n , 21 . U u d e c o m p a t i e n t i s a f fec tu et ad 
a l i o s l o q u i t n r : « Quis i n f i n n a t u r , e t e g o n o n infir-
m e r " q u i s s c a u d a l i z a t u r , e t e g o n o n u r o r ? » II Corint. 
x i , 29. I g i t u r e t P r o p h e t a v i d e n s p o p u l u m q u o u d a m 
v i s i o n i s v a n a t e c t a c o n s c e n d e r e , e t i n c l a i n o r e ver-
s a r i ; c u n c t o s q u e p r i n c i p e s e j u s f u g i s s e , e t l igatos 
e s s e v incul i . î p c c c a t o r u m , e r u m p i t i n l a c r y m a s , e t 
a b i g i t c o n s o l a n t e s , e t fletu a m a r i s s i m o se fiere tes-
ta tur , n o u s u p e r filios, s e d s u p e r û l i a m p o p u h 

p e r d u l a g l o i r e d e l a v i r i l i t é . C e s e r a l e j o u r d u 

j u g e m e n t , d u m a s s a c r e e t d e l a d é v a s t a t i o n , 

n o n c o n t r e J é r u s a l e m , q u i v e u t d i r e v i s i o n d e 

p a i x , m a i s c o n t r e l ' a n t i q u e J é b u s , q u i s i g n i f i e 

« f o u l é e a u x p i e d s ; » c e s e r a l e j o u r d e s l a r m e s 

e t d e l ' e r r e u r , s e l o n l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , d o 

l a p a r t d u S e i g n e u r d e s a r m é e s , n o n q u e l e s 

l a r m e s e t l ' e r r e u r v i e n n e n t d e D i e u , m a i s p a r c e 

q u e l e s s a i n t e s E c r i t u r e s , q u e l e S e i g n e u r l e u r 

a v a i t d o n n é e s à l i r e , o n t é t é u n e o c c a s i o n d ' e r -

r e u r p o u r e u x , q u i p e u v e n t d i r e : « P o u r q u o i 

n o u s a v e z - v o u s f a i t e r r e r l o i n d e v o t r e v o i e ? » 

Isa. LXIII, 2 7 , e t a i l l e u r s : « Le S e i g n e u r a r é -

p a n d u a u m i l i e u d ' e u x u n e s p r i t d ' e r r e u r , » 

Ibid. x x i x , 1 0 , s i b i e n q u ' i l s o n t é t a b l i l e u r d e -

m e u r e , n o n s u r l a m o n t a g n e d e V i s i o n , m a i s 

d a n s l a v a l l é e d e S i o n . O r , c e j o u r q u e l e S e i -

g n e u r d e s a r m é e s f a i t l e v e r s u r l a v a l l é e d e Vi -

s i o n , p o u r f a i r e v o i r l e s œ u v r e s d e c h a c u n , 

s o u d e le m m - q u e l e s h é r é t i q u e s o n t é l e v é c o n t r e 

l ' E g l i s e , c o m m e l e p l u s s o l i d e r e t r a n c h e m e n t ; 

e t q u i c o n q u e e s t m a g n i f i q u e e t g l o r i e u x , c ' e s t - à -

d i r e l e u r s d o c t e u r s , q u i s e v a n t e n t d ' ê t r e a s s i s 

s u r l a m o n t a g n e d e J é s u s - C h r i s t , d o n t n o u s l i -

s o n s a i l l e u r s : « V e n e z , m o n t o n s s u r i a m o n -

t a g n e d u S e i g n e u r e t d a n s l a m a i s o n d u D i e u 

d e J a c o b , e t i l n o u s a n n o n c e r a s a v o i e . » Isa. 

n , 3 . P o u r c e q u ' o n t m i s l e s S e p t a n t e : « I ls e r -

r e n t d u p l u s p e t i t j u s q u ' a u p l u s g r a n d , i l s e r -

r e n t s u r l e s m o n t a g n e s , » n o u s d e v o n s e n t e n d r e 

q u e c e u x q u i s o n t l e s p l u s g r a n d s s o n t p l u s c r i -

s u i , q u œ v ir i l i ta t i s p e r d i d i t d i g n i t a t e m . D i e s e n i m 
j u d i c i i , e t i n t e r f e c l i o u i s , e t c o n c u l c a t i o n i s , n e q u a -
q u a m erit « J e r u s a l e m , » quaj i u t e r p r e t a t u r « Vis io 
p a c i s , » s e d a n t i q u i n o m i n i s a J e b u s , » q u œ iuter-
p r e t a t u r « c o n c u l c a t i o ; » Ûetuuni q n o q u e s i v e « erro-
n s , » u t S e p t u a g i n t a t r a n s l u l e r u n t a D o m i n o S a b a o t h , 
n o n q u o fletus e t error a D o m i n o s i t ; s e d p e r o c c a -
s i o u e m s a n c t a r u m S c r i p l u r a r u m , q u a s D o m i n u s 
l e g e n d a s d é d i t , i l l i s u a s c i t u r error i s o c c a s i o , q u i 
p o s s u n l d i cere : « Qu&re n o s errare f e c i s t i a v i a 
t u a ? » Isa. i .xiu, 2 7 ; e l in a l io i o c o : « D o m i n a s e i s 
m i s c u i t s p i r î t u i n e r r o r i s : » Ibid. x x x i x , 10 : u t n o n 
in V i s i o n i s m o u l e , s e d i u S i o n v a l l e c o n s i s t è r e n t . 
H œ c antern i p s a d i e s , qu:e a D o m i n o e x e r n i l u u u i iu 
va l l e or i tur V i s i o n i s , u t s i n g u l o r u m o p é r a d é m o n s t r e t , 
s c r u t a t n r m u r u m h a f r e t i c o r a m , q u e m a d v e r s u m E c -
c l e s i a m qua^i l i r u i i s s i u i u i u p r o p u g u a c u l u m c o n s -
t r u x e r u n t ; e t m a g n i û c u m g l o r i o s u m q u e , i d e s t , 
d o c t o r e s e o r u m , q u i s e s u p e r Chr i s to m o n t e c o n s i s t e r a 
g l o r i a n t u r . D o q u o a l ib i l e g i m u s : « V e u i t e , a s c e n -
d a m u s i n u i o u t e m D o m i n i , e t iu d o r a u m D e i Jacob; 
e t a n n u n t i a b i t n o b i s v i a m suarn. » Isa. w, 3. P o r r o 
q u o d LXX t r a n s t u l e r u n t : » Errant a m i u i u i o u s q u e 
a d m a x i m u m , e r r a u t s u p e r m o n t e s , » h o c s e n t i r e 

m i n e l s , e t p o u r t a n t i l s e r r e n t t o u s d u p l u s g r a n d 

j u s q u ' a u p l u s p e t i t , e t i l s e r r e n t s u r l e s m o n t a -

g n e s : M o ï s e , J é r é m i e e t l e s a u t r e s P r o p h è t e s , 

l e s E v a n g é l i s t e s e t l e s a u t r e s A p ô t r e s ; e t c ' e s t 

p a r c e q u ' i l s d e m e u r e n t a u f o n d d e l a v a l l é e , 

q u ' i l s s e t r o m p e n t é t r a n g e m e n t s u r l e s m o n -

t a g n e s . 

« E l a m a p r i s s o n c a r q u o i s e t l e b o u c h e r a 

d é p o u i l l é l e c h a r d u c a v a l i e r e t l a p a r o i . V o s 

v a l l é e s é l u e s s e r o n t p l e i n e s d e q u a d r i g e s , e t l e s 

c a v a l i e r s s ' é t a b l i r o n t s o u s v o t r e p o r t e . L e v o i l e 

q u i c o u v r e J u d a s e r a r e j e t é , v o u s v e r r e z e n c e 

j o u r - l à l ' a r s e n a l d e l a m a i s o n d u b o i s , e t v o u s 

v e r r e z q u e l e s b r è c h e s d e l a c i t é d e D a v i d o n t 

é t é m u l t i p l i é e s . » Isa. XXII, 7 - 9 . L e s S e p t a n t e : 

« L e s E l a m i t e s o n t p r i s l e u r c a r q u o i s ; i l s o n t 

r a s s e m b l é l e u r s c h a r s , l e u r s c a v a l i e r s e t l a m u l -

t i t u d e d e l e u r s c o m b a t t a n t s . N o s v a l l é e s s e r o n t 

c h o i s i e s , e l l e s s e r o n t r e m p l i e s d e q u a d r i g e s , e t 

l e s c a v a l i e r s o u v r i r o n t v o s p o r t e s ; i l s d é v o i l e -

r o n t 1«» p o r t e s d e J u d a , i l s r e g a r d e r o n t e n c e 

j o u r - l a d a n s l e s m a i s o n s é l u e s d e l a c i t é , i l s r é -

v é l e r o n t c e q u ' i l y a d e c a c h é d a n s l e s m a i s o n s 

d e l a c i t a d e l l e d e D a v i d , e t i l s v e r r o n t q u ' i l s 

s o n t n o m b r e u x . » E l a m , q u i v e u t d i r e l e u r a s -

c e n s i o n , o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , l e s E l a m i t e s , 

n o m q u i r é p o n d à c o n t e m p t e u r s , p r e n n e n t l e u r 

c a r q u o i s p o u r t r a q u e r d a n s l ' o b s c u r i t é 1«« c œ u r s 

d r o i t s , q u i s o n t s u r l e c h a r l e s c o n d u c t e u r s d e s 

h o m m e s , e t p o u r d é p o u i l l e r a v e c l e u r b o u c h e r 

e t p a r l e u r a t t a q u e l a p a r o i d e S i o n e t l e s s o u -

d e b e m u s , in m a j o r i s c e l e r e e s s e c o s , q u i m a j o r e s 
s u u t , e t t a m e n a m i n i m o u s q u e a d m a x i m u m e r r a r e 
c u n c t o s , e t e r r a r e s u p e r m o n t e s r M o y s e n , J e r e m i a m , 
c œ t c r o s q u e P r o p h e t a s , E v a n g e l i s t a s e t A p o s l o l o s . 
C u m q u e i n v a l l e v e r s e n t u r , m i r u m i n m o d u m e r r a n t 
i n m o n t i b u s . 

u E t v E l a m s u m p s i t p h a r e t r a m , c u r r u r n h o m i n i s 
e q u i t i s , e t p a r i o t e m n u d a v i t c l y p e u s . E t e r u n t e tecfce 
v a l l e s t u » p leuee q u a d r i g o r n m ; e t é q u i t é s p o u e u t 
s e d e s s u a s i n p o r l a . E t r e v e l a b i t u r o p e r i m e n t u m 
J u d a : ; e t v i d e b i s i u d i e i l l a a r m a m e n t a r i u m d o n i u s 
s a l l u s ; e t s c i s s u r a s c i v i t a t i s D a v i d v i d e b i t i s . q u i a 
m u l t i p l i c a t a ! s u n t . » Isa. x x u , 7-9 . L X X : -< E l a m i b e 
a u t e m t u l e r u n t p h a r e l r a s j a s c e n s o r e s ; h o m i n e s s u p e r 
e q u o s ; e l c o u g r e g a r i o p u g n a n t i u m ; e t e r u n t e t e chE 
v a l l e s t u a ; , i m p l e b u n l u r q u a d r i g i s , e t é q u i t é s s t i p a -
h n n t p o r t a s t u a s ; e t r e v e l a b u n t p o r t a s J u d a ; ; e t a s p i -
c i e n t d i e i l l o in d o m u s e l e c t a s c i v i t a t î s ; e t r e v e l a -
b u n t a b s c o u d i t a d o m o r u m a r c i s D a v i d , e t v i d e b u n t 
q u o n i a m p t u r c 9 s u n t i » J i l a m , q u o d i n t e r p r e t a t u r 
» a s c e n s u s e o r u m , d e i v e « E l a m i t i e , » u t LXX t r a n s t u -
l e r n n t , q u o s i n « c o n t e m p t o r e s » v e r l i m u s , s u m p s e -
r u n t p h a r e t r a m , u t a g i t e n t i n o b s c u r o r e c t o s c o r d e , 
q u i s u n t i n c u r r u é q u i t é s h o m i n u m , u t p a r i e t e m 

, Î H R 



l i e n s d e l ' E g l i s e . V o s v a l l é e s d e p r é d i l e c t i o n e t 

v o s d o g m e s s a n s é l é v a t i o n , d i t l e P r o p h è t e , s e -

r o n t p l e i n s d e q u a d r i g e s c o m m e c e u x q u e l e 

S e i g n e u r e n g l o u t i t a v e c P h a r a o n , c t l e s c o n d u c -

t e u r s d e c e s c h a r s e t l e s c a v a l i e r s , ô v a l l é e d e 

S i o n , s ' é t a b l i r o n t s o u s v o s p o r t e s , p o u r e m p ê -

c h e r d e s o r t i r c e u x q u ' i l s t i e n d r o n t e n f e r m é s e t 

a s s i é g é s e n v o u s . A l o r s l e D i e u t o u t - p u i s s a n t , 

p a r l e m o y e n d e s d o c t e u r s d e l ' E g l i s e , i t é r a l e s 

v o i l e s d e J u d a , e t t o u s l e s s e c r e t s d e c e u x q u i 

s o n t f e r m e s d a n s l a c o n f e s s i o n d e l a f o i ; e t e n 

c e j o u r - l à , û v a l l é e d e S i o n , v o u s v e r r e z , d a n s 

l a c l a i r e l u m i è r e d e l a v é r i t é , t o u l e l a p u i s s a n c e 

a r m é e d e l ' A p ô t r e , e t l a m a i s o n d u b o i s , d a n s 

l a q u e l l e e s t r é u n i e l a f o u l e î l e s n a t i o n s , s e l o n c e 

c h a n t c lu p s a u m e : « N o u s a v o n s e n t e n d u d i r e 

q u e l ' a r c h e é t a i t à E p h r a l a , n o u s l ' a v o n s t r o u v é e 

d a n s u n p a y s p l e i n d e b o i s . » ïsalm. c x x x i , 6 . 

L o r s q u ' a u r a è t o r é v é l é c e q u i é t a i t v o i l é , l e s e -

c r e t d e J u d a , q u i é t a i t c a c h é a u p a r a v a n t à c a u s e 

d u m y s t è r e , e t q u e v o u s a u r e z v u l a p u i s s a n c e 

a r m é e d e l ' E g l i s e , a l o r s v o u s c o m p r e n d r e z l e s 

d i v i s i o n s d e l a v i l l e d e D a v i d , q u e v o u s a v e z 

m u l t i p l i é e s p o u r r é u n i r a u t o u r d e v o u s l e s p e u -

p l e s t r o m p é s . L e s E l a m i t e s , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , 

o n t , n o n p a s u n , m a i s p l u s i e u r s c a r q u o i s , e t i l s 

s o n t l e s c a v a l i e r s d e s h o m m e s , s u r l e s . à m e s d e s -

q u e l s i l s s o n t à c h e v a l . L a f o u l e d e c e u x q u i s e 

p r é p a r e n t à c o m b a t t r e c o n t r e l ' E g l i s e e s t n o m -

b r e u s e , a u p o i n t q u ' e l l e r e m p l i t toutes s e s v a l -

l é e s . C e s c a v a l i e r s b o u c h e n t l e u r p r o p r e e n t e n -

d e m e n t , e t p r o v o q u e n t a u c o m b a t , p a r l e u r 

S i o n e t E c c l e s i œ firmamentasuo c l y p e o e t i t n p u g n a -
t i o n e d é n u d e n t . E r u n t a u t e m , i n q n i t . e l e e l t e v a l l e s 
tua ; , e t h u m i l i a d o g m a t a , o v a l l i s S i o n , p l e u ; e q u a -
d r i g a r u m , q u a s D o m i n e s c u m P h a r a o n e s u b u i e r s i t , 
q u a r u m é q u i t é s e t a s c e u s o r e s p o n e n t s e d e s s u a s i n 
p o r t i s t u i s , u t o b s e s s o s in t e a t q u e c o u c l u s o s n o n 
p a t i e n t u r e x i r e . T u n e O u m i p o t e n s D e u s p e r e c c l e -
s i a s t i c o s v i r o s r e v e l a h i l o p e r i i n e n t a Juda: ; e t u n i -
v e r s a s é c r é t a e o r u m , q u i i n c o n f e s s i o u e fidei c o n s t i -
tut i s n n t , e t t u n e v i d e h i s , o v a l l i s S i o n , i n d i e i l la , 
e t i u c l a r o l u m i n e v e r i t a t i s . o m n e m a n u a t u r a i n 
A p o s t o l i , e t d o u t a s s a l t u s , i n q u o g e n t i u i u t u r b a 
c o n s i s t i t . S i c u t e t i n CÏXXI p s a l m o c a n i t u r : ,, K e c c 
a u d i v i m u s e a m i u K p b r a t a , i n v e n i m u s eani i n c u ! n . 
p i s s i l v i e . » Psal. c x x x : , I». C u m a u t e m o p e r i u i 8 u t u m 
Ji'-dœ a t q u e s e e r e U u t i , q u o d p r i u s p r o p t e r m y s t e r i u m 
c e l a b a t u r , f n e r i t r é v é l â t n u i , e t v i d e r i s a r u t u t u r a m 
K c c l e s i x ; t u u c i u t e l l i g e s s c h i s m a t a c i v i t a t i s D a v i d , 
qua; m u l t i p l i c a s t i , u t d e c e p t o s t i b i p o p u l o s c o n g r e -
g a r e s . I s t i E l a m i t e j u x t a e d i t i o n e m I X X n o n b a b e n t 
u n a m p b a r e t r a m , s e d p l u r e s ; e t a s c e n s o r ^ s s u ] | [ 
b o m i n u u t , i n q u o r u m e q u i t a u t a n i m a b u s ; e t é l i m i n a 
m u l t i t u d o e s t a d p u g n a n t s e p r t e p a r a n s c e n t r a Ec-

a t t a q u e , l e d é f e n s e u r d e l ' E g l i s e , q u e d é s i g n e 

j u d a . C e l u i - c i l e u r o p p o s a n t l e s t é m o i g n a g e s 

d e s E c r i t u r e s e t r é t o r q u a n t t o n s l e s m e n s o n g e s , 

l e s h é r é t i q u e s v e r r o n t l e s m a i s o n s d e l a c i t e d e 

D a v i d , i l s c o n n a î t r o n t c e q u i é t a i t s e c r e t a u p a -

r a v a n t , e t c o m m e n t t o u s l e s d o g m e s d e l a v é -

r i t é s o n t d a n s l a c i t a d e l l e d e D a v i d , q u i v e u t 

d i r e « f o r t p a r l a m a i n , » e t p a r c o n s é q u e n t d e 

J é s u s - C h r i s t . C e s p a s s a g e s s o n t o b s c u r s , n o n -

s e u l e m e n t a u p o i n t d e v u e h i s t o r i q u e , m a i s 

a u s s i d a n s l e s e n s figuré. C e u x d o n c à q u i n o t r e 

o p i n i o n d é p l a i r a i t d o i v e n t p r o d u i r e l a l e u r , 

a f i n ( p i c n o u s n o u s y r a n g i o n s , s i e l l e e s t v r a i e . 

o V o u s a m a s s e r e z l e s e a u x d e l a p i s c i n e d ' e n -

b a s . V o u s f e r e z l e d é n o m b r e m e n t d e s m a i s o n s 

d e J é r u s a l e m , e t v o u s e n d é t r u i r e z q u e l q u e s -

u n e s p o u r f o r t i f i e r l a m u r a i l l e . V o u s f e r e z en-

c o r e n n r é s e r v o i r d ' e a u e n t r e d e u x m u r s a u p r i s 

d e l a p i s c i n e a n c i e n n e ; m a i s v o u s n e l èverez 

p o i n t l e s y e u x v e r s c e l u i q u i a f a i t J é r u s a l e m , 

e t v o u s n e r e g a r d e r e z m ê m e p a s d e l o i n c e l u i 

q u i e n e s t l e c r é a t e u r . » I s a . x x u , 11 , ¡ 2 . Les 

S e p l a n l e : •< I l s d é t o u r n è r e n t l ' e a u d e l ' a n t i q u e 

p i s c i n e d a n s l a c i t é , e t i l s d é t r u i s i r e n t l e s m a i -

s o n s d e J é r u s a l e m p o u r a f f e r m i r l e s m u r s de 

l a c i t é . V o u s v o u s ê t e s f a i t u n r é s e r v o i r d 'eau 

e n t r e d e u x i n u r s à l ' i n t é r i e u r d e l ' a n c i e n n e p i s -

c i n e ; m a i s v o u s n ' a v e z p a s l e v é l e s y e u x vers 

c e l u i q u i l a fit d è s l e p r i n c i p e , e t v o u s n ' a v e z 

p a s v u s o n c r é a t e u r . » V o u s q u i v e r r e z o u v o y e z 

l e s d i v i s i o n s d e l a c i l é d e D a v i d , c ' e s t -à -d i re d e 

l ' E g l i s e , q u i s e s o n t m u l t i p l i é e s d a n s t o u t l 'uni-

c l e s i a m : i ta u t n n t n e s v a l l e s i l l i n s c o m p l c a u t n r ; et 
é q u i t é s o b t u r e n t s e n s u s e o r u m , e t d i tmeat ioue sua 
E c c l e s i a s t i c n i u v i rura , qui i n t e r p r e t a t o r Judas , pro-
v o c a n t a d c c r t a n d u m : q u o p r o f è r e n t « test imoira 
S c r i u t u r a r u m , e t c u n c t a r e d a r g u e n t e m e n d a c i a , vidc-
b u n t h x r e t i c i d o m o s c i v i t a t i s D a v i d , e t o m n i a p n a s 
s é c r é t a c o g u o s c e n t , q u o t u o d o i u a r c e « David » qui 
i n t e r p r e t a t o r , . m a n u f o r t i s , » h o c e s t Cbris t i , o m m a 
s i n t d o g m a t a v e r i t a t i s . O b s c u r a l o c a s u n t . u o n s o l u m 

j u x t a h i s t o r i a m , s e d j u x t a Qu'Iras efgo 

n o s t r a d i s p l i c u e r i n t , d e b e n t p r o f e r r e s u a , u t explan»-

t i on i e o r u m , s i v e r a t'nerit, a c q u i e s c a m u s . 

,1 E t c o n g r e g a s t i a q u a s p i sc in te i n f e r i o r i s ; et doioos 

J é r u s a l e m u u m e r a s t i ; e t d e s t r u x i s t i s d o u t u s ad ma-

n i e n d u m m u r u m . E t l a e u m f e c i s t i s i n t e r d u o s m i m s , 

e t a q u a m p i s c i n e v e t e r i s ; e t n o n a s p e x i s t i s ad euui, 

q u i f e c e r a t e a m , e t o p e r n t o r c u i e j u s d e longe » 

v i d i s t i s . » ha. x x u , 12, 1! . LXX : « E' a v e r t e r ^ 

a q u a m ant i . iu te p i s c i n t e i u c i r i t a t e m ; et de>unxe 

m u t d o a t o s J é r u s a l e m nd firmandos u n t r o s ctvitali--, 

e t f e c i s t i s v o b i s a q u a m i n t e r d u o s m u r o s intra pisci-

n a m a u t i q u a m ; e t n o n a s p e x i s U s e u m q u i a P ™ l e i ' " ° 

f e c i t e a m ; e t c r e a t o r c i n i l l i u s n o n v i d i s t i s . « 

v e r s ; v o u s q u i a m a s s e z l e s e a u x d e v o t r e p i s -

c i n e e t d e v o t r e d o c t r i n e , n o n s u p é r i e u r e , m a i s 

i n f é r i e u r e , e t q u i a v e z d é n o m b r é o u d é t r u i t l e s 

m a i s o n s d o J é r u s a l e m p o u r f o r t i f i e r v o t r e m u r , 

v o u s a v e z c r e u s é , n o n d e s p u i l s p l e i n s d e s e a u x 

d e v i e , d e s e a u x é t e r n e l l e s , - m a i s d e s r é s e r v o i r s 

p e r c é s q u i n e p e u v e u t p a s r e t e n i r l ' e a u . V o u s 

a v e z f a i t c e s r é s e r v o i r s e n t r e l e s d e u x m u r s d u 

n o u v e a u e t d e l ' a n c i e n T e s t a m e n t , v o u s a v e z 

d é d a i g n é 1" e a u d e 1 a n c i e n n e p i s c i n e , v o u s n ' a v e z 

p o i n t p e n s é à D i e u q u i a d o n n é la l o i e t v o u s 

a v e z e n t i è r e m e n t n é g l i g é l e c r é a t e u r d u m o n d e . 

T e l e s t l e s e n s d ' a p r è s l ' h é b r e u . D ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , l e s h é r é t i q u e s o n t c o n s i d é r é q u ' i l s é t a i e n t 

n o m b r e u x , e t , c o n f i a n t s e n c e t t e m u l t i t u d e , i l s 

o n t d é t o u r n é l ' e n s e i g n e m e n i d e l ' a n c i e n T e s t a -

m e n t d e l a c i t é d e D i e u , q u i e s t l ' E g l i s e , e t i l s o n t 

d é t r u i t l e s m a i s o n s d e J é r u s a l e m p o u r b â t i r l e s 

c o n c i l i a b u l e s d e s s e c t a i r e s d u d i a b l e ; e n r e p o u s -

s a n t l ' a n c i e n T e s t a m e n t , i l s n ' o n t m ê m e p a s 

s u i v i l e n o u v e a u , p a r c e q u e e e s o n t l e s t é m o i -

g n a g e s d e l ' a n c i e n q u i c o r r o b o r e n t l e n o u v e a u . 

C ' e s t p o u r q u o i , e n t r e d e u x m u r s , l ' a n c i e n e t l e 

n o u v e a u , i l s s e s o n t f a i t d e s e a u x n o u v e l l e s , 

q u ' i l s c r o i e n t i n t é r i e u r e s e t q u ' i l s - d i s e n t c o n t e -

n i r d e s m y s t è r e s p l u s g r a n d s q u e c e u x d e l ' a n -

c i e n T e s t a m e n t . I l s n ' o n t p a s e n t o u t c e l a 

c o n s i d é r é D i e u , q u i a é t a b l i l ' a u c i e n T e s t a m e n t , 

e t i l s n ' o n t p a s v o u l u v o i r , m ê m e d e l o i n , c e l u i 

q u i l ' a f a i t . 

s c i s s u r e s c i v i t a t i s D a v i d , id e s t , Ecc les ia? v i d e b i t i s 
v e l v i d e t i s , qnre in to to o r b e m u l t i p l i c a t œ s u n t ; q u i 
c o n g r e g a s l i a q u a s piscinrc vestrce a t q u e d o c t r i u œ . 
n o n s u p e r i o r i s , s e d i n f e r i o r i s , e t d o m o s J e r u s a l e m 
n a m e r a s t i s , g i v e d e s t r u x i s t i s , u t m u u i r e t i s m u r u m 
v o s t r u m , n o n f o d i s t i s p u t e o s , q u i v i t a l e s h a b e r e u t 
e t » l e r u a s a q u a s , s e d i a e u s c o n t r i t o s , q u i a q u a m 
n o n v a l e n t c o u t i n e r e . Et f e c i s t i s e o s i n t e r d u o s m u -
r o s n o v i e t v e t e r i s I n s t r u m e n t ^ e t a q u a m pisc inre 
v e t e r i s n e g l e x i s t i s , n e c c o n s i d e r a s t i s d a t o r e m l e g i s 
D e u m , e t o p e r a t o r e m u i u u d i p e n i t u s n e g l e x i s t i s . 
H o c j u x t a H e l m i i c u i u . C e t e r u m j u x t a LXX c o n s i d e -
r a v e r u n t s e h œ r e t i c i , q u o d m u l t i e s s e n t , et, hao m u l -
t i t u d i a e c o n f i d e n t e s , d o c t r i n a u i v e t e r i s T e s t a m e n t i 
a v e r t e r u n t a c i v i t a t e D e i , quai e s t E c c l e s i a , e t d e s -
t r u x e r u u t d o m o s J e r u s a l e m , ut a id i f icarent c o n e i l i a -
b u l a m a J i g o a u t i u m ; d u m q u e v e l u s r e p r o b a u t I u s t r u -
m o n t u m , n e c n o v u m s e c u t i s u n t , qu ia n o v u m v e t e r i s 
I n s t r u m e n t t e s t i m o n i e s r o h o r a l u r . P r o p t e r e a i n t e r 
d u o s m u r o s v e t e r e m e t n o v u m , f e c e r u n t s ibi n o v a s 
a q u a s , q u a s i n t e r i o r e s e s s e p u t a n t , e t m a j o r a c o n t i -
n o r e m y s t e r i a , q u a m i n T e s l a m e n t o v e t e r i c o n l i n e u -
t u r ; e t n o n r e s p e x e r u n t D e u m , q u i v e t e r i s Ins tru-
m e n t c o n d i t o r e s t , e t f a c t o r e i n e j u s n e l o n g e 
q u i d e m v i d e r e v o l u e r u n t . 

T O M E V . 

« E n c e j o u r - l à l e S e i g n e u r , l e D i e u d e s a r m é e s , 

v o u s i n v i t e r a à a v o i r r e c o u r s a u x l a r m e s e t a u x 

s o u p i r s , à r a s e r v o s c h e v e u x e t à v o u s r e v ê t i r 

d e s a c s . Et a u l i e u d e c e l a v o u s n e p e n s e r e z 

q u ' à v o u s r é j o u i r e t à v o u s d i v e r t i r , à t u e r d e s 

v e a u x , à é g o r g e r d e s m o u t o n s , à m a n g e r d e s 

v i a n d e s , à b o i r e d u v i n . M a n g e o n s e t b u v o n s , 

d i r e z - v o u s , n o u s m o u r r o n s d e m a i n . C 'e s t p o u r -

q u o i l e S e i g n e u r d e s a r m é e s m ' a f a i t e n t e n d r e 

c e t t e p a r o l e d a n s u n e r é v é l a t i o n : J e j u r e q u e 

v o u s p o r t e r e z c e t t e i n i q u i t é j u s q u ' à l a m o r t , 

d i t l e S e i g n e u r D i e u d e s a r m é e s . » Isa. x x u , 1 2 

et seqq. C h a q u e j o u r D i e u p r o v o q u e à l a p é n i -

t e n c e l e s h é r é t i q u e s , q u i , d é d a i g n a n t l e s e a u x 

d e l ' a n c i e n n e p i s c i n e , s e s o n t f a i t u n r é s e r v o i r 

e n t r e l e s d e u x m u r s , o ù i l s o n t a m a s s é l e s e a u x 

d e l a p i s c i n e i n f é r i e u r e , q u i l e s r e ç o i t , n o n 

d u c i e l , m a i s d e l a t e r r e . 11 l e s e x h o r t e a u x 

l a r m e s : « H e u r e u x , e n e f f e t , c e u x q u i p l e u r e r o n t , 

p a r c e q u ' i l s a u r o n t l a j o i e , » Mal th. v , 5 ; e t a u x 

s o u p i r s , p o u r q u ' i l n e l e u r s o i t p a s d i t p l u s t a r d : 

«< N o u s a v o n s c h a n t é d e s a i r s l u g u b r e s p o u r 

v o u s , e t v o u s n ' a v e z p o i n t t é m o i g n é d e d e u i l , >« 

Matth. x i , 17 ; à r a s e r l e u r s c h e v e u x , a f i n 

q u ' i l s r e t r a n c h e n t t o u t e s l e s œ u v r e s d e m o r t , 

e t q u ' i l s ô t e n t d e l e u r c o r p s t o u t c e q u i n o v i t 

p a s d a n s l e c o r p s ; e t à s e r e v ê t i r d e s a c s , a f i n 

q u e , p l u s t a r d , o n n e l e u r d o n n e p a s , c o m m e à 

J é r u s a l e m , u n e c o r d e p o u r c e i n t u r e . M a i s e u x , 

a u l i e u d e s l a r m e s , d e s s o u p i r s , d u r a s o i r e t 

« Et v o c a b i t D o m i n u s D e u s e x e r c i t u u m i u d i e i l la 
a d fletum e t ad p l a n c t u m , a d c a l v i t i u m e t ad c i n g u -
Jum sacc i ; e t e c c e g a u d i u i n e t k e t i l i a , o c c i d e r e 
v i t u l o s , e t j u g u l a r e ar ie te s , c o m e d o r e c a m e s , e t 
b i b e r e v i n u m ; c o m e d a m u s e t b i b a m u s , cras euirn 
m o r i c i i m r . Et r e v e l a t a e s t i n a u r i b u s rneis D o m i n i 
e x e r c i t u u i u : S i d i m i t t e t u r i n i q u i t a s h œ c v o b i s d o u é e . 
m o r i a m i n i , d ic i t D o m i n u s D e u s e x e r c i t u u m . » Isa. 
x x u , 12 et seqq. Quot id ie D o m i n u s D e u s e x e r c i t u u m 
p r o v o c a t h œ r e t i c o s a d p œ n i t e n t i a m , q u i i n t e r d u o s 
m u r o s a q u a m pisc inre v e t e r i s c o u t e m n e u t e s , f o d e r u n t 
s i b i l a c u m , e t c o n g r e g a v e r u n t a q u a m pi sc imÉ infe-
r i o r i s , q u œ n o u de c œ l o , s e d de t e r r a a q u a s l i abe t ; 
e t v o c a t e o s a d fletum; « B e a t i cu ira flentes, q u i a 
¡ps i r i d e b u n t ; » Matth. v , 5 ; e t a d p l a n c t u m , ne 
p o s t e a audiant . : « L a m e u t a v i m u s v o b i s , e t n o n 
p l a n x i s t i s . » I d . x i , 17. Et a d c a l v i t i u m , ut o m u i a 
o p é r a m o r l i s r a d a u t , e t a u f e r a n t d e c o r p o r e s u o 
q u i d q u i d n o n v i v i t i n c o r p o r e . Et a d c i u g u l u m s a c c i , 
n e p o s t e a j u x t a J é r u s a l e m p r o c i n g u l o r e t e c i n g a n -
tur . Illi a u t e m e c o n t r a r i o p r o fleUi e t p l a n c t u , ca l -
v i t i e e t c i l i c i o , g a u d i n m h a b u e r e a t q u e l œ t i t i a m , e t 
q u a s i m o r t e o m n i a B n i r e n t u r , o c c i d e u l e s v i t u l o s 
a r i e t e s q u e j u g u l a n t e s , u t c o m e d e r e n t c a r n e s , e t hi-
b e r e n t v i n u m , l o c u t i s u n t v e r b a b l a s p h e m a u l i u m . 
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d u c i l i c c , i l s o n t c h o i s i l a j o i e e t l e s d i v e r t i s s e -

m e n t s , e t c o m m e s i t o u t finissait à l a m o r t , 

t u a n t d e s v e a u x , é g o r g e a n t d e s m o u t o n s , i l s 

o n t m a n g é d e s v i a n d e s , b u d u v i n e t t e n u d e s 

p r o p o s b l a s p h é m a t o i r e s . P e n d a n t q u e n o u s v i -

v o n s , d i s e n t - i l s , p l o n g e o n s - n o u s d a n s l e s d é l i é e s ; 

d e m a i n , c ' e s t - à - d i r e d a n s l ' a v e n i r , n o u s n e s e n -

t i r o n s r i e n . C o m m e U s p a r l a i e n t a i n s i , D i e u 

e n t e n d i t l e u r s b l a s p h è m e s , e t i l l e s m e n a ç a d e 

n e p a s l a i s s e r i m p u n i e c e t t e i n i q u i t é , j u s q u ' à 

c e q u e , o u q u ' i l s m e u r e n t a u p é c h é e t a u x 

v i c e s , o u q u ' a v e c l e u r s c r i m e s i l s s o i e n t p r é c i -

p i t é s d a n s l e s e n f e r s . C e l a p e u t s ' e n t e n d r e , n o n -

s e u l e m e n t d e s h é r é t i q u e s , m a i s a u s s i d e t o u t 

p é c h e u r q u i , n é g l i g e a n t s e s p é c h é s , d e v i e n t 

p i r e p a r l ' a b a n d o n e t j o i n t a u p é c h é l e b l a s -

p h è m e , q u a n d i l e n rient à c r o i r e q u ' a p r è s l a 

m o r t l ' h o m m e n e s e n t p l u s r i e n , e t à r é p é t e r c e 

m o t d ' E p i c u r c : « 11 n ' y a r i e n a p r è s l a m o r t e t 

l a m o r t e l l e - m ê m e n ' e s t r i e n , » 

« V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r D i e u d e s a r -

m é e s : A l l e z t r o u v e r c e l u i q u i h a b i t e d a n s l e 

t a b e r n a c l e , a l l e z t r o u v e r S o b n a q u i e s t l e p r é f e t 

d u t e m p l e e t v o u s l u i d i r e z : Q u e f a i t e s - v o u s 

i c i o u q u e l d r o i t y a v e z - v o u s , v o u s q u i v o u s 

ê t e s p r é p a r é i c i u n s é p u l c r e , q u i v o u s ê t e s d r e s s é 

n n m o n u m e n t a v e c t a n t d ' a p p a r e i l d a n s u n l i e u 

é l e v é e t q u i v o u s ê t e s t a i l l é d a n s l a p i e r r e u n 

l i e u d e r e p o s ? L e S e i g n e u r v a v o u s f a i r e t r a n s -

p o r t e r d ' i c i c o m m e u n c o q l e s p i e d s l i é s , e t il 

v o u s e n l è v e r a a u s s i f a c i l e m e n t q u ' u n m a n t e a u 

q u ' o n m e t s u r s o i . 11 v o u s c o u r o n n e r a d ' u n e 

D u m i n p r x s e n l i sa i cu lo s u m u s , dc l taua a f O u a m u s . 
Cras t ina c n i u i ( l i e s , h o c e s t , f n t u r u i u t e m p u s , s i n o 
s e n s u e r i l . I l l i s i s t a d i c e u t i b u s . a u d i v i t D o m i n a s 
v e r b a b l a s p h c m i i c , e t c o m m i n a t u s e s t , n o n s e d i m i s -

" s i m i m e s s e b a n c i n i q u i l a t e m , d o n e c a u t p e c c a t o 
m o r i a n t n r e t v i t i i s , a u t c irai d e l i c U s s u i s a d i u f e r o s 
pe i ' trahantur . Q u o d q u i d e r a n o n s o l u m d e h a r o t i c i s , 
s o d d e o m u i p o l c s t i n t e l l i g i p e c c a t o r e , q u i n e g l i g e u s 
p e c c a t a s u a , d e s p e r a t i o n e fit p e j o r ; e t v o l u p t a t i b u s 
i r r e l i t u s , j u n g i t p e c c a t o b l a s p b e m i s i u , u t o m n e m 
s e n s u u i v i v e u i i u m p n t e t m o r t e finiri, d i c e n s i l l u d 
E p i c u r i : « P o s t m o r l e i u n i h i l e s t , e t m o r s i p s a u i b i l 
e s t . » 

« Haie d i c i t D o m i n u s D e u s e x e r c i t u u m : \ a d e , î n -
g r e d e r e a d c n m q u i h a b i t a t i u t a b e r n a c u l o , arl 
S o b n a m p r , t p o s i i u m t e m p t i , e t d i c c s e i : Q n i d t u 
b i c ; a u t q u a s i q u i s h i c ? q u i a exr.idisti tibi b i c s e p u l -
c r u m ? e s c i d i s t i i n c s c e l s o m e m o r i a m (Vulg . mémo-
r i a ï e ) , d i l i g e n t é r i u p e t r a t a b e r u a c u l u u i t ib i . E c c e D o -
m i n a s a s p o r t a r i t e f a c i e t s i e n t o s p o r l a t u r g a l i u s g a l -
l i n a c e u s ; e t q u a s i a m i c t n m s i c s u b l e v a b i t t e . C o r o n a n s 
c o r o n a b i t t e t r i b u l a t i o n e ; q u a s i p i l a m m i t t e l le in t e r -
r a m l a t a m e t s p a t i o s a m ; i b i m o r i c r i s , e t i b i c r i t c u r r u s 

c o u r o n n e d e m a u x , i l v o u s j e t t e r a , c o m m e o n 

j e t t e u n e b a l l e , d a n s u n c h a m p l a r g e e t s p a -

c i e u x . V o u s m o u r r e z l à , e t c ' e s t à q u o i s e r é -

d u i r a l e c h a r e t l a p o m p e d e v o t r e g l o i r e , v o u s 

q u i ê t e s l a h o n t e d e l a m a i s o n d o v o t r e m a î t r e . 

J e v o u s c h a s s e r a i d u r a n g o ù v o u s ê t e s e t j e 

v o u s d é p o s e r a i d e v o t r e m i n i s t è r e . E n c e j o u r -

l à j ' a p p e l l e r a i m o n s e r v i t e u r F . l i a c i n , filsd'Hel-

c i a s , j e l e r e v ê t i r a i d e v o t r e t u n i q u e , j e l ' h o n o -

r e r a i d e v o t r e c e i n t u r e , j e l u i m e t t r a i e n t r e l e s 

m a i n s t o u l e l a p u i s s a n c e q u e v o u s a v e z , e l il 

s e r a c o m m e l e p è r e d e s h a b i t a n t s d e J é r u s a l e m 

e t d e l a m a i s o n d e J u d a . ,re m c l l r a i s u r s o n 

é p a u l e l a c l é d e l a m a i s o n d e D a v i d , i l o u v r i r a 

s a n s q u ' o n p u i s s e f e r m e r , e t i l f e r m e r a s a n s 

q u ' o n p u i s s e o u v r i r . J e l e f e r a i e n t r e r c o m m e 

l î n b o i s q u ' o n fa i t e n t r e r d a n s u n l i e u f e r m e , 

e t i l s e r a c o m m e u n t r ô n e d e g l o i r e p o u r la 

m a i s o n d e s o n p è r e . T o u t e l a g l o i r e d e l a m a i -

s o n d e s o n p è r e r e p o s e r a e t s e r a s u s p e n d u e s u r 

l u i ; o n y m e t t r a d e s v a s e s d e d i v e r s e s s o r t e s , 

t o u t e s s o r t e s d e p e t i t s i n s t r u m e n t s , d e p u i s l e s 

c o u p e s j u s q u ' a u x i n s t r u m e n t s d e m u s i q u e . E n 

c e j o u r - l à , d i t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s , le. 

b o i s q u ' o n a v a i t f a i t s c e l l e r d a n s u n l i e u s t a b l e 

s e r a a r r a c h é ; i l s e r a b r i s é e t i l t o m b e r a , e t t o u t 

c e q u i y é t a i t s u s p e n d u p é r i r a , p a r c e q u e l e 

S e i g n e u r a p a r l é . » Isa. x s u , 1 3 el seqq. Les 

S e p t a n t e : « V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r D i e u 

d e s a r m é e s ; A l l e z d a n s l a c o u r d u t e m p l e , v e r s 

l e q u e s t e u r S o m n a , e t v o u s l u i d i r e z : Q u e 

f a i t e s - v o u s i c i , e t d e q u e l d r o i t y ê t e s - v o u s ? 

g l o r i s t i ra , i g n o i u i u i a d o i a u s D o m h i t n i . E t rapellam 
te d e s t a t i o n s t n a : e t d e m i n i s t e r i o t u o d e p o n a m te . 
E t e r i t in d i e i l ! a , v o c a b o a e r v u m m e m n E l i a c i m fi-
U u m l l e l c i a i ; e t i n d n a m i l i u m t u n i c a t u a , et c iugulo 
t n o c o n r o r t a b o e u m ; c t p o t e i t a t e m t u a m d a h o in m a n u 
e j u s . e t e r i t q u a s i p â l i r b a b i t a i l t i u m ( V u l g . hahlan-
iibtts) J é r u s a l e m , e t d o u i u i J u d a . E t d a b o clavern 
d o i i i n s D a v i d s u p e r h u m e r u i n e j n s ; e t aper ie t . et 
u o u erit q u i c l a n d a t ; e t c l a n d e t , e l n o n e r i t q u i upe-
r i a t . E t f i g a m i l t n u i p a x i l l u u i i n l o c o f l d e i î . e! erit. 
in s o l i o d o m u s ( V u l g . soliuai glori.v damai) p a t n s 
s u i . Et s u s p e n d e n t s u p e r e n u i o m n e m g l o r i a i n d o m i i s 
p a t r i s e j u s , v a s o r u m d i v e r s » g e u e r a , o i o n e vas p a r n i -
l u m a v a s i s cratoraruro n s q u e a d o m n e v a s ruusico-
rein. l u d i e i l l o d i c i t D o m i n u s e x c r c i t u u m : Aulcrelur 
p a x i l l u s q u i f i x n s i u e r a t iu l o c o fideli, e t frangetOT 
e t c a d e t ; e t p e r i b i t q u o d p e p e n d e r a t i n e o , q a i a Do-
m i n u s l o c n t u s e s t , » ha. XXII, 15 el seqq. LXX : - H W 
d i c i t D o m i n u s S a b a o t l l : V a d e a j p a i t o p h o n o n ad 
S o m n a m q u a s l o r e m , e t d i c c s e i : Q u i d t u l u e ! aui 
q u i d tibi e s t b i c î q u o u i a m e x c i d i s U t ib i s é p u l c r e » , 
e t f e c i s t i t ib i iu e x c e l s o m e m o r i a m ; e t d e s e r i p s i ® 
tibi i n terra t a b e m a c u l u m ? E c c c D o m i n u s S a b a o t a 

V o u s a v e z o s é v o u s b â t i r u n s é p u l c r e , v o u s 

v o u s ê t e s é l e v é u n m o n u m e n t s u p e r b e , v o u s 

v o u s ê t e s t a i l l é u n t a b e r n a c l e d a n s i a t e r r e . 

V o i l à q u e l e S e i g n e u r d e s a r m é e s v o u s r e p o u s -

s e r a e l v o u s b r i s e r a ; i i v o u s e n l è v e r a v o t r e 

m a n t e a u e t v o t r e c o u r o n n e g l o r i e u s e , e t i l v o u s 

j e t t e r a d a n s u n e r é g i o n v a s t e , i m m e n s e , o ù 

v o u s m o u r r e z ; v o t r e c h a r e x c e l l e n t d e v i e n d r a 

u n e h o n t e , e t l a m a i s o n d e v o i r e p r i n c e s e r a 

f o u l é e a u x p i e d s . V o u s s e r e z û t é d e v o t r e c h a r g e 

e t d e v o t r e r a n g . Il a r r i v e r a q u ' e n c e j o u r - l à , 

- j ' a p p e l l e r a i m o n s e r v i t e u r S i a c i n , fils d ' f l c i c i a s , 

j e l e r e v ê t i r a i d e v o t r e m a n t e a u , j e l u i d o n n e r a i 

v o t r e c o u r o n n e a v e c 1a f o r c e , j e m e t t r a i v o t r e 

c h a r g e e n s e s m a i n s , i l s e r a c o m m e l e p è r e d e s 

h a b i t a n t s d e J é r u s a l e m e t d e J u d a , j e l u i d o n -

n e r a i l a g l o i r e d e l a m a i s o n d e D a v i d , i l d e v i e n -

d r a p r i n c e , e t p e r s o n n e n e l e c o n t r e d i r a . J e 

m e t t r a i l a c l é d e l a m a i s o n d e D a v i d s u r s o n 

é p a u l e : il o u v r i r a , e t n u l n e p o u r r a f e r m e r ; i l 

f e r m e r a , e t n u l n o p o u r r a o u v r i r . J e l ' é t a b l i r a i 

p r i n c e e u u n l i e u s t a b l e , s u r l e t r ê n e d o g l o i r e 

d e l a m a i s o n d e s o n p è r e , e t d a n s l a m a i s o n 

d e s o n p è r e , t o u t g l o r i e u x m e t t r a s a c o n f i a n c e 

e n l u i , d e p u i s l e p l u s p e t i t j u s q u ' a u p l u s g r a n d . 

T o u s , d e p u i s l e p e t i t v a s e j u s q u ' a u v a s e a g a -

n o t h ; e t i l s s e r o n t s u s p e n d u s à l u i . E n c e j o u r -

l à , v o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s : 

L ' h o m m e q u i é t a i t a f f e r m i e n u n l i e u s û r s e r a 

é b r a n l é ; il s e r a é t é , i ! t o m b e r a , e t t o u l e l a 

g l o i r e q u i é t a i t e n l u i p é r i r a , p a r c e q u e l e S e i -

g n e u r a p a r l é . » 11 e s t e n j o i n t a u p r o p h è t e l s a ï e 

e j i c i e t , e t c o n t e r e t v i r u m , e t a u f e r e t s t o l a m e t c o r o -
n a u i l u a n i g l o r i o s a m , e t proj l c i e t t e i u r e g i o n o m m a -
g n u m , e t a h s q u e m e u s u r a , e t ib i m o r i e r i s ; e t p o u e t 
c u m u f l t u u m o p t i m u m in i g n o m i n i a m , e t d o m u m 
p r t n e i p i s t u i i n c o n c u i c a l i o n e u i . E t a u f e r e r i s a d i s -
p e n s a t i o u e t u a , e t d o g r a d u t u o . E t erit i n d i e ¡lia, 
v o c a b o p n e r u m m e u m E l i a c i m filium H e l c ù e , e t i n -
d u a m i l l u m s i o l a t u a , e t c o r o n a m t u a m d a b o ilti 
for t i t er , e t d i s p e n s a t i o n e m t u a m d a b o i n m a n u s e j u s , 
el erit q u a s i p a t e r h a b i t a t o r i b u s J e n i s a l e m , e t juda: , 
e t d a b o g l o r i a n i d o m u s D a v i d e i , e t p r i u c i p a b i t n r , 
el. u o u e r i t q u i c o n t r a d i c a t . E l d a b o c lavern d o m u s 
D a v i d s u p e r b u i u e r u u i e j u s , e t a p e r i e t , e t n o n e r i t 
q u i c l a u d a t ; e t c l a n d e t , e t n o n e r i t q u i a p o r i a t . Et 
c o n s t i t u a n t e u n i p r i n c i p e m i u l o c o fideli, e t i n s o l i u m 
gloriai d o m u s p a t r i s e j u s , e t e r i t c o n l l d e u s s u p e r 
e u m o m o i s g l o r i o s u s i n d o m o p a t r i s su i a l u i n i m o 
u s q u e a d m a x i m u m . O u u i e s v a s p a r v u l u m a v a s i s 
a g a n o t h ; e t p e n d e b u n t s n p e r e u m . l u d i e i l la haie 
d ic i t D o m i n u s S a b a o t l l : M o v e b i t u r h o m o q u i s l a b i -
l i t n s e r a t i n l o c o fideli ; e t a u f e r e t u r , e t c o r r u e t , e t 
d i s p e r i b i t g t o r i a q u ® e r a t i n e o , q u o n i a m D o m i n u s 
I o c u t u s e s t . » P r a c i p i t n r Isaiai propl ieUe u t i u g r e d i a -

d ' a l l e r v e r s c e l u i q u i h a b i t « d a n s l e t a b e r n a c l e , 

e n h é b r e u s o e œ x , v e r s S o b n a , p r é f e t d u t e m -

p l e , o u , d ' a p r è s l e s S e p l a n t e , q u e s t e u r e l d i s -

p e n s a t e u r d e s t r é s o r s d e l a m a i s o n d e D i e u . 

SOCIIEX s e r e n d p a r t a b e r n a c l e , o u p a r pastopko-

rian, c ' e s t - à - d i r e a p p a r t e m e n t q u ' h a b i t e l e p r é f e t 

d u t e m p l e . Q u i h a b i t a d a n s l e t a b e r n a c l e r i e s 

J u i f s , a u t r e f o i s l a m a i s o n d e D i e u , a u t r e q u e l e 

t e x t e d e l a L o i j u i v e , e t l a s c i e n c e v e r s é e d a n s 

l a l e c t u r e d e l ' a n c i e n T e s t a m e n t ? C ' e s t à c e t t e 

¿ r a d i t i o n e t à c e t e n s e i g n e m e n t q u ' i l e s t d i t i c i : 

Q u e f a i t e s - v o u s i c i ? p o u r q u o i v o u l e z - v o u s v o u s 

b â t i r u n e d e m e u r e d a n s l a l e t t r e q u i t u e , e t 

i i x e r d a n s l a d u r e t é d e l a p i e r r e v o t r e t a b e r -

n a c l e q u i n ' a p a s d e f o n d e m e n t ? Q u e d i s - j e , u n 

t a b e r n a c l e e t u n o d e m e u r e ? c ' e s t u n s é p u l c r e 

e t u n m a u s o l é e q u ' o n d o i t l e s a p p e l e r . C ' e s t 

p o u r q u o i j e v o u s d i s q u e v o u s n e d e v e z p a s 

t r a v a i l l e r à v o u s t a i l l e r c e s é p u l c r e d a n s l a 

p i e r r e , p a r c e q u e l e S e i g n e u r t r a n s p o r t e r a v o t r e 

s a c e r d o c e , c o m m e il a c o u t u m e d e t r a n s p o r t e r 

GE3ER, m o t q u e t o u s o n t e x p l i q u é p a r h o m m e . 

M a i s l e p r é c e p t e u r h é b r e u q u i m ' a e n s e i g n é l a 

l e c t u r e d e l ' a n c i e n T e s t a m e n t t r a d u i s a i t c e n o m 

p a r c o q . C o m m e , d i t ï s a ï c , u n c o q e s t t r a n s -

p o r t é s u r l ' é p a u l e d ' u n h e u à u n a u t r e , a i n s i l e 

S e i g n e u r v o u s ô t e r a f a c i l e m e n t d e v o t r e p l a c e . 

Et v o u s q u i a v i e z a u t r e f o i s l a c o u r o n n e d e p o n -

t i f e , e t l a s a n c t i f i c a t i o n s u r l a l a m e d ' o r p o r -

t a u t é c r i t l e n o m d e D i e u , Exod. x x v r u , v o u s 

s e r e z c o u r o n n é d e t r i b u l a t i o n e t d ' a n g o i s s e . Et" 

c o m m e s i u n e b o u l e e s t l a n c é e s u r u n e p e n t e 

t u r a d e u m q u i h a b i t a t i n t a b e r n a c u l o , q u o d H e b r a i c e 
d i c i t u r SOCHGN, a d S o b n a m pr«spos i tum t e m p l i , s i v e 
ut L X X t r a n s t u l e r n n t , r a p f o v , h o e e s t , « q u a î s t o r e m » 
e t « d i s p e u s a t o r e m » t h e s a u r o r m n d o m u s Dei . - S o -
c h e n » a u t e m v e l « t a b e m a c u l u m » i n t e r p r e t a t u r , 
ve l « p a s t o p h o r i o n , » h o c e s t « t h a l a m u s , » i u q u o 
h a b i t a t p r a p o s i t u s t e m p l i . Q u i s e s t a u t e m a l i u s , q u i 
h a b i t a v i t in t a b e r n a c u l o J u d œ o r u m , e t in d o i n o q u o n -
d a m D e i , n i s i Juda ica : l e g î s s e r m o e t r a t i o , qu;c in 
v e t e r i s I n s t r u m e n t ! l e c t i o u e v e r s a t a e s t ? H a i e i t a q u e 
t r a d i l i o n i d i c i t u r a t q u e d o c t r i n œ : q u i d h i c a g i s ? Cur 
t ib i v i s œdi l l care d o m u m iu o c c i d e n t c l i t tera . e t t a -
b e m a c u l u m t u u u i , q u o d n o n h a b e t f u n d a m e u t u m , 
i n petrœ figere firmitate ; q u o d u o u t a m t a b e r n a c u -
l u m , e t d o m u s , q u a u i s e p u l c r u m et m e m o r i a a p p e l -
l a u d u m e s t ? P r o p t e r e a a u t e m tibi d i c o , q u o d i n e x -
c i s i o n e s e p u l e r i n o n d e b e a s l a b o r a r e , q u i a transfert)t 
D o m i n u s s a c e r d o t i n m t u u m ; s i e u t transferri s o l e t 
GEBKB, q u o d o m u e s « v i r u m « i n t e r p r e t a t i s u u t . H e -
b r a ï u s a u t e m q u i n o s i n v e t e r i s I n s t r u m e n t i l e c t i o n e 
eruHiv i t , « g a l l u m g a l l i n a c e u m » transfculit . S i c u t . i n -
q u i t , g a l l u s g a l i i n a c e u s l i u m e r o p o r t i t o r i s d e a l io l o c o 
t x a n s f e r t u r a d a i i u m , s i c t e D o m i n u s d e l o c o t u o l e -



s p a c i e u s e , e l l e n e p e u t s e m a i n t e n i r s t a b l e e t 

m i l l e j u s q u ' a u b o u t , a i n s i t o u t v o t r e p e u p l e 

s e r a d i s p e r s é j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e l ' u n i v e r s . 

L à v o u s m o u r r e z a v e c v o t r e l e t t r e , t o n t e v o t r e 

g l o i r e , e t l e c h a r s u r l e q u e l v o u s t r ô n i e z a u p a -

r a v a n t , e t l a s p l e n d e u r d e l a m a i s o n d e D i e u 

s e c h a n g e r a e n i g n o m i n i e . L e S e i g n e u r v o u s 

ô t e r a d e v o t r e p l a c e e t d e v o i r e m i n i s t è r e , c ' e s t -

à - d i r e d e s c é r é m o n i e s d o s v i c t i m e s , a f i n q u e 

s ' a c c o m p l i s s e c e q u i e s t é c r i t a u x H é b r e u x : 

« L e s a c e r d o c e é t a n t t r a n s p o r t é , il f a u t q u e l a 

l o i s o i t t r a n s p o r t é e a u s s i . » Hebr. v n , 1 2 . L o r s q u e 

v o u s a u r e z é t é c h a s s é d e v o t r e m i n i s t è r e , j ' a p -

p e l l e r a i m o n s e r v i t e u r E l i a c i m , à q u i j ' a i d i t 

a i l l e u r s : a C ' e s t u n g r a n d h o n n e u r p o u r t o i 

d ' ê t r e a p p e l é m o n s e r v i t e u r . » Isa. s u s , li-

E l i a c i n v e u t d i r e « D i e u q u i r e s s u s c i t e » o u 

i r é s u r r e c t i o n d e D i e u . » C'c'st c e D i e u q u i r e s -

s u s c i t e , e t q u i e s t fils d ' I l e l c i a s , c ' e s t - à - d i r e d e l a 

p a r t d u S e i g n e u r , q u i r e c e v r a v o t r e p l a c e , s e r a 

r e v ê t u d e v o t r e m a n t e a u , r é c o n f o r t é p a r v o t r e 

c e i n t u r e , e n s o r t e q u e c e q u e v o u s a v i e z d a n s 

l a l e t t r e , i l l e p o s s è d e e n e s p r i t , e t i l s e r a l e 

p è r e d e c e u x q u i h a b i l e n t d a n s J é r u s a l e m , 

c ' e s t - à - d i r e d a n s l a v i s i o n d e p a i x , q u i s i g n i f i e 

l ' E g l i s e , e t d a n s l a m a i s o n d e J u d a , o ù e s t l a 

v r a i e c o n f e s s i o n d o l a f o i . D e l à v i e n t q u e l e 

S e i g n e u r l u i - m ê m e d i t a u x A p ô t r e s : « Mes p e -

t i t s e n f a n t s , j e s u i s e n c o r e a v e c v o u s p o u r i m 

p e u d e t e m p s , » Joan, x m , 3 3 ; e t à u n a u t r e : 

•viter a s p o r t a b i t . E t q u i q n o n d a m h a b e b a s c o r o u a m 
p o n t i O c i s , e t s a n c t i t i c a t i o u e m i n aur i l a m i n a , in q o » 
e r a l s c r i p t u m n o t u e n D e i , B x o d . « v u , c o r o n a b e r i s 
t r i b u l a t i o n o e t a n g u s t i a . Et q t t o m o d o s i s p t e r a m i t -
t a t u r i n d e c l i v i l o c o a t q u e s p a t i o s o , s t a r e u o n p o t e s t , 
s e d in i m m e n s u u i v o l v i t n r ; s i c o m n i s p o p u l u s t u u s 
in o r b i s t é r m i n o s d i s p e r g e t n r . I b i q u e morier is c n m 
l i t l e r a t u a , e t o m n i s g l o r i a t u a , e t c u r r u s q u i b n s i u -
c k t u s a n t e a f e r e b a r i s ; e t d o m u s D e i s p l e n d o r v e r t e -
tn'r i n i g u o m u i i a m . A u f e r e t e n i u i te D o m i n u s d e s l a . 
t i o n e t i ta , e t d e m i n i s t e r i o t u o , h o c e s t , ea -remoni i s 
v i c t i m a r u m , ut i m p l e a t u r i l l u d q u o d scr ibi tnr a d H c -
b r i e o s : « T r a n s í a l o e n i m s a c e r d o t i o , n e c e s s e e s t u t 
l e g i s t r a n s l a t i o liât. » Hetr. v u , 12. Cum a n t e m t u 
e j e c t u s f u e r i s d e m i u i s t e r i o t u o , v o c a l " p u e r u m 
m e u t n E l i a c i m , oui d i s i e t i n a l io l o c o : • M a g n u m 
t ib i e s t v o c a r i t e p o t r a s m e u m . » Isa. x u x , fi, s e -
c u n d n m L X X . " E l i a c i m » i n t e r p r e t a t u r ° r e s u r g e u s 
D e u s , " s i v e « De i r e s u r r e c t i o . » I s t e i g i t u r r e s u r g e n s 
D e u s , q u i e s t l i l i o s « ï fe lc ia; , » id e s t , « partis D o m i -
n i , » a c c i p i c t l o c u m t u u m , t u a q u e i n d u e t u r s t o l a , e t 
c i n g u l o t u o c o n ' o r t a b i t u r , u t q n o d t u h a b e h a s in lit— 
t e r a , i l le p o s s i d e a t i n s p i r i t u , e t e r i t p a t e r b a b i t a n t i u m 
i n J é r u s a l e m , h o c e s t , i n v i s i o n e p a c i s , q u t i u t e r p r e -
t a t u r E c c l e s i a , e t d o m u i J u d a , u b i e s t l idei v e r a c o u . 
f e s s i o . l i n d e i p s e a d A p o s t o l o s l o q u i t u r : • F i l i o l i , 

0 M o n fils, v o s p é c h é s v o u s s o n t r e m i s . » Hatth. 

î x 2 • e t à u n e a u t r e : « M a fille, v o t r e f o i v o u s 

a s a u v é e . » Luc. v n , 3 0 . 

J e l u i d o n n e r a i , d i t - i l , l a c l é d e l a m a i s o n d e 

D a v i d , q u i o u v r e e t n u l n e p e u t f e r m e r , e t q u i 

f e r m e e t n u l n e p e u t o u v r i r . Apoc. m . C e t t e c l é 

s e r a s u r s o n é p a u l e , c e q u i s ' a c c o m p l i t d a n s l a 

d a n s l a P a s s i o n , c o m m e c e t t e a u t r e p r o p h é t i e : 

» S a p r i n c i p a u t é s e r a s u r s e s é p a u l e s . » Isa. ix , 6 . 

C e q u ' i l a u r a o u v e r t d a n s s a p a s s i o n n e p o u r r a 

ê t r e f e r m é e t c e q u ' i l a u r a f e r m é d e s c é r é m o -

n i e s d e s J u i f s , n u l n e l ' o u v r i r a . J e l e p l a n t e r a i 

c o m m e u n p i e u d a n s u n l i e u fidèle, o ù e s t l 'as -

s e m b l é e d e s fidèles. D e l à v i e n t q u e c e u x q u i 

c r o i e n t e n J é s u s - C h r i s t s o n t a p p e l é s f i d è l e s . Il 

s e r a s u r l e t r ô n e d e g l o i r e d e l a m a i s o n d e s o n 

p è r e , c ' e s t - à - d i - w d e l ' E g l i s e ; e t t o n t e la g l o i r e 

d o l a m a i s o n d e s o n p è r e s e r a s u s p e n d u e à lu i . 

C ' e s t a i n s i q u e l ' E v a n g i l e d i t : « T o u t l e p e u p l e 

é t a i t s u s p e n d u à l u i . » Luc. x i x . C e t t e p r o p h é t i e 

n e s ' a c c o m p l i t p a s s e u l e m e n t a l o r s ; e l l e s ' a c -

c o m p l i t e n c o r e t o u s l e s j o u r s ; d e l u i d é p e n d e n l , 

c o m m e d e s v a s e s s a c r é s d i v e r s , l a s a g e s s e «1 

l a j u s t i c e , c l t o u t e s l e s v e r t u s d o n t J é s u s - C h r i s t 

p o r t a l e n o m . D e s v a s e s d e t o u t e s s o r t e s , S a -

s a ï m e t S e p h o i h , d i t A q u i l a a v e c l ' h é b r e u , q u e 

S y m m a q u e r e n d p a r n e v e u x e t m ê l é s ; e n sor te 

q u e l e s A p ô t r e s , e t t o u s c e u x q u i c r o i e n t , c ' es t -

à - d i r e l e s e n f a n t s d e s e n f a n t s , e t c e u x d e t o u t e 

l a G c n t i l i t o q u i s e s o n t m ê l é s à e u x , s o i e n t s u s -

a d h u c m o d i c u m v o b i s c u m s u m ; » Jowt. xn i , 03 ; et 

a d a l i n n t : « F i l i , d i m i t t u n t u r tibi p c c c a i a t u a ; » ï * 

t x , 2 ; e t a d a l i a m : o t' i l ia, Cdes t u a t e s a l v a m fecit. > 

Luc. v u , 50 . 
D a b o , i n q u i t ei c l a v e m d o m u s D a v i d , q u i a p e n l . 

e t u e m o c l a u d i i : q u i c l a u d i l , e t n e m o aper i t . Apx-
m . E l h s c i p s a c l a v i s e r i t s u p e r h u m e r u u i e jus , hoc 
e s t . in p a s s i o n « , j n x t a i l l u d q u o d i n o l i o l o c o scribi-
tur : « C u j u s p r i n c i p a t u s s u p e r h u m ë r n m ejus . » . s e . 
ix , 6. Q u o d e n i m i l le s u a p a s s i o u e r e s e r a v e r i ï , e l judi 
n o n p o t e r i t ; e t q u o d c l a u s e r i t i n e t e r e t n o m i s Jodtw-
r u m , a n n l l o a l i o aper i e tnr . F i g a m e n i m i l ium p a x t 
I jun i n l o c o fldeli, u b i c o n v e n t n s F i d s l i u m est . Bnde 
e: c r e d e n t e s in Cbr i s to l i d c l e s a p p e l l a n t u r . l î t erit n 
s o l i u m glorias d o n m s p a t r i s s i t i , h o c e s t Ecelesiie ; et 
s u s p e n d e n t s u p e r e u u i o m u e m g lor iaut d o m u s p a i n s 
e j u s . U a d c e t in E v a a g e i i o s c r i b i t u r : O m n i s popu-
l o s p e u d e b a t e x c o . » Luc. XLX. Q u o J e t q i u d e m non 
i l i o t a u t n m l e m p o r e factura e s t , s e d u s q n e hod .e >m-
p l e t u r , u t p e u d e a n t e x e o quas i v a s a d iversa Dei , s s -
p i e n l i a et j u s t i f i a , e t o m n i a q u i b n s C h r i s t u s apeuav®-
V a s o r t i m d i v e r s a g é n é r a , p r o q u i b u s Aqui la uiterpr 
t a t n s e s t e t SEKIOTU. q u o d S y i n m a c h u s verni , 
,, n e p o l e s a t q u e c o m m i x t o s » : ni e t A p o s t o l i , e t o m -
n c s c r e d e n t e s , h o c e s t filii l i l i orum, e t c o m m u n ^ 
u n i v e r s i s g e n t i b u s p e u d e a n t s u p e r e u m . A v a s " « * 

p e n d u s à l a c r o i x a v e c l u i . D e p u i s l e s v a s e s c r a -

t è r e s , ACANOTH , d i t T h é o d o l i o n a v e c l ' h é b r e u ; 

e t , e n e f f e t , p e t i t s e t g r a n d s d o i v e n t c r o i r e a u 

S e i g n e u r . C e s c r a t è r e s s o n t , à m o n s e n s , l e s 

A p ô t r e s , p l e i n s d e s e a u x d e v i e , e t d o n t i l e s t 

d i t : « B é n i s s e z D i e u , r u i s s e a u x s o r t i s d e s s o u r c e s 

d ' I s r a ë l ; » Fsalm. i . x v n , 2 7 ; c ' e s t d a n s c e s c o u p e s 

q u e l a s a g e s s e m ê l e s o n v i n ; l e s i n s t r u m e n t s d e 

m u s i q u e d e t o u t e s s o r t e s , c e u x q u i e n t o u t t e m p s 

r é s o n n e n t d e s l o u a n g e s d e D i e u . C e q u i s u i t s e i n -

b l e c o n t r a i r e à n o t r e s e n s : C o m m e n t c e s u p p o r t , 

q u i a v a i t é t é fixé d i r a s u n e n d r o i t f e r m e , e s t - i l 

ô t é e t b r i s é , c o m m e n t t o m b e e t p é r i t c e q u i y 

a v a i t é t é s u s p e n d u , e t c o m m e n t c e l a a r r i v e - t - i l 

p a r c e q u e D i e u a p a r l é ? O n p e u t l ' e x p l i q u e r 

d ' a p r è s l ' E v a n g i l e , e n s e s o u v e n a n t q u ' à l a fin 

d e s l e m p s , l a c h a r i t é d e b e a u c o u p s e r e f r o i d i r a , 

Hatth. x x t v , e t q u e l e S e i g n e u r l u i - m ê m e a d i t ; 

« C r o y e z - v o u s q u e l e ras d e l ' I I o m m e v e n a n t 

s u r l a t e r r e y t r o u v e r a l a f o i ? » Luc. x v r a , 8 . 

A i n s i , l o s u p p o r t n o s e r a p a s b r i s é , i l n e tom-

b e r a p a s e t n e p é r i r a p o i n t , c e s e r a i t i m p i e d e 

l e d i r e ; m a i s c e s u p p o r t s e r a ô t é d e l ' e n d r o i t 

f e r m é , c ' e s t - à - d i r e d e l ' E g l i s e , p a r l ' a c c r o i s s e -

m e n t j o u r n a l i e r d e l ' i m p i é t é , e t e e n x q u i y a v a i e n t 

é t é d ' a b o r d s u s p e n d u s p a r l a f o i , d a n s l a s u i t e , 

s e r o n t b r i s é s , t o m b e r o n t e t p é r i r o n t à c a u s e d e 

l e u r i n f i d é l i t é . C e l a a r r i v e r a à l a f i n d e s t e m p s , 

p a r c e q u e l e S e i g n e u r l ' a d i t . A u l i e u d e s u p -

p o r t , e n h é b r e u JATHEO , l e s S e p t a n t e s e u l s o n t 

m i s , p l u s h a u t , p r i n c e , e i i c i , h o m m e . D a n s l a 

h â t e a v e c l a q u e l l e j e d i c t e , j ' a i e n c o r e f a i l l i o u -

b l i e r d ' o b s e r v e r q u e Sobrns v e n t d i r e « c o n v e r t i r 

m a i n t e n a n t , » o u « c o n v e r s i o n . » 11 e s t d i t p a r 

c o n s é q u e n t a u p r i n c e d e s J u i f s d e s e c o n v e r t i r 

d o la L o i à l ' E v a n g i l o , e t l a i s s a n t l e s v i c t i m e s , 

q u i s o n t d e s figures, d ' e m b r a s s e r l a v é r i t é d u 

s a c r i f i c e s p i r i t u e l . 

« P a r o l e c o n t r e T y r . » Isa. x x n t , 1. N o t r e s e n -

t i m e n t s u r l e f a r d e a u o u l a p a r o l e c o n t r e T y r 

e t s u r s o n e n l è v e m e n t , s e l o n l e t e x t e h é b r e u , 

n o u s l ' a v o n s d i t d a n s ' l e l i v r e d u C o m m e n t a i r e 

h i s t o r i q u e d e s d i x V i s i o n s . I c i , n o u s p a r c o u r -

r o n s r a p i d e m e n t t o u t e l a p r o p h é t i e c o n t r e T y r , 

a u p o i n t d e v u e d u s e n s m y s t i q u e e l d ' a p r è s l a 

v e r s i o n d e s S e p t a n t e . T y r s e d i t So i t e n h é b r e u , 

e t r é p o n d c h e z n o u s a u m o t a n g o i s s e . O n p e u t 

d o n c , à t o u t e à m e e s c l a v e d e s v i c e s e t d e s m a u -

v a i s e s p e n s é e s , d o n n e r l e n o m d e Sor. 

« P o u s s e z d e s h u r l e m e n t s , n a v i r e s d e C a r -

t h a g e , p a r c e q u ' i l s o n t p é r i e t q u ' i l s n e v i e n d r o n t 

p l u s d é s o r m a i s . L a c a p t i v i t é a é t é a m e n é e d e l a 

t e r r e d e s C i t i e n s . U s l u i s o n t d e v e n u s s e m b l a b l e s , 

l e s h a b i t a n t s d e l ' I l e , l e s n é g o c i a n t s d e l a 

P h é n i c i c , q u i t r a v e r s a i e n t l a m e r a u m i l i e u d e s 

g r a n d e s e a u x , r a c e d e m a r c h a n d s n o m b r e u x 

c o m m e d e s m o i s s o n s , c e n t r e d u c o m m e r c e d e s 

n a t i o n s . » A u l i e u d e C a r t h a g e , l ' h é b r e u p o r t e 

T h a r s i s , q u e t o u s o n t t r a d u i t d e l a m ê m e m a -

n i è r e . T h a r s i s v e u t d i r e « c o n t e m p l a t i o n , » o u 

a e x p l o r a t i o n d e l a j o i e . » C i t i e n s , e n h é b r e u 

C u r u m , v e n t d i r e « m e r q u i s e g l a c e . » A u l i e u 

t erar t im, p r o q u i b u s T b e o d o t i o i s m a i p o s u i t , o l 
parvi e u i m e t m a g n i i n l l o m i u u m c r e d i t u r i s t m t . 
Cráteras a u t e m p u l o e s s e A p o s t o l o s p l e n o s v i t a l i b u s 
a q n i s . De q u i b u s d i c i t u r : « B e n e d i c i t a D e u m d e fou-
t i b u s I s r a e l , » Psalm, LXVO, 27 , in q u i b u s c r a t e r i b u s 
l u i s c u i t s a p i e n t i a v i n u m s u u m . E t ornne , i n q u i t , v a s 
m u s i c o r u n i , e o r u u i q u i ourni t e m p o r e i n De i l a u d e s 
p e r s o u a n t . Q u o d s e q u i l u r , v i d e t a r s e n s u i n o s t r a e s s e 
c e n t r a n m o , q u o m o d o p a x i l l u s i s t e , q u i fixus f u e r a t 
i l l l o c o fideli, a u f e r a t u r e t b a n g a t o r ; e t c a d a t e t p e -
r e a t q n o d p e p e n d e r a t l u e o , c t h o c tiat q u i a D o m i n i e s 
l o c u t u s e s t . Q u o d i ta s o l v i p o t e s t s i l e g a m u s i l l u d 
E v a n g o l i i , q u o d iu n o v i s s i m i s d i e b u s r e f r i g e s c a t 
c h a r i t a s m u l t o r u m ; Matth. x x t v ; e t i p s e D o m i n u i 
d i c a t : < P u t a s Al ius b o i n i u i s v e n i e n s i u v e u i e t fidem 
s u p e r terram ? <> Lite. x v m . 8. N o n e r g o p a x i l l u s fran-
g e t n r e t c a d e t e t p o r i b i t , q u o d i m p i u m e s t d i c e r e ; 
s e d p a x i l l u s a u f c r o t u r d e l o c o fideli, h o c e s t , d e Ec-
c l e s i a p e r i m p i e t a t e u i q u o t i d i c s u b c r e s c e n t e m , e t q u i 
s u p e r c u m a n t e p e p e n d e r a n t l ide , p o s t e a i n t i d e ü l a t e 
f r a n g e n t u r e l c a d e n l e t p e r i b u n t . H o c a n t e m l le t i u 
d i e b u s n o v i s s i m i s , q u i a D o u i i n u s l o c u t u s e s t . Pro 
p a x i l l o , q u i l l o b r a i c o d i e i t u r JATHSD, e t a b o u i u i b u s 
s i m i l i t e r elTértur, so l i LXX s u p r a « p r i n c i p c m , » b i c 

" h o m i n e m » i u t e r p r e t a t i s u n t . Q u o d q u e n o s c e l e r i -
t a t e d i c l a u d i p e n e prai ter i i t , « S o b n a s » i n t e r p r e l a t u r 
» c o u v e r t e r e n u n c , » s i v e « c o n v e r s i o . » Dic i tur e r g o 
a d p r i n c i p e m J u d i e o r u m ut c o n v e r t a t u r d e I>ege a d 
E v a n g e l i u m ; e t v i c t i i u a r u m i m a g i u i b u s d c r c l i c l i s . 

t raus fera t s e a d spir i tual i ; 
« V e r b u i o Tyr i . o x : 

s u p e r o n e r e ve l v e r b o e t ; 
b r ü o s , s u p r a i n l i b r o dec* 
p l a n a l i o u i s d i x i m n s . N u 
p r o p b e t i a m s e c u n d u m iya-ftofr, 
b r e v i t e r p e r c i i t T e m u s . « Tvi'iis 

>acrificii x-eri tatem. 
il, 1. Q u i d n o b i s v i d e r e t u r 
s u m p t i o n e Tyr i j u x t a He-
n V i s i o n u m h i s t o r i e s e x -

o m n e n t c o n t r a Tyruni 
e t e d i t i o n e u i LXX 
l i u g u a H e b r x a son 

d i c i t u r , e t in u o s t r u m s e r m o n e m trans fer tur , « a n g u s -
t ia . •• O m u i s i g i t u r a n i m a v i t i i s o c c u p a t a , e t p r a v i s 
c o g i t a t i o n i b o s , « s o r » appe l lar i p o t e s t . 

" U l u l a t e u a v e s C a r t h a g i n i s , q u i a p e r i e r u n t , e t u l tra 
n o n v e n i e n l . De t e r r a C i t i o r u m , d u c t a c a p t i v a e s t . 
Cui s i m i l e s facti s u u t b a b i t a t o r e s insu la , , n e g o t i a l o r e s 
P i u e n i c i s , t r a n s f r e t u u t e s m a r e iu a q u i s m u l t i s , s e m e n 
n e g o t i a t o r n m q u a s i m e s s i u i u i l i a taru in , n e g o t i a t o r e a 
g e n t i n m . - P i o C a r t i l a g i n e i u H e b r a m s c r i b i t u r THAR-
SIS q u o d o m n e s s i m i l i t e r t r a n s t u l e r u u t . « T b a r s i s » 
a u t e i n i n t e r p r e t a t u r « c o u t e m p l a t i o » s i v e « e x p l o -
r a t i o g a n d i i . ,, Citi i q u o q u e q n o d H e b r a i c e d i c i t u r 



d e P h é n i c i e , l ' h é b r e u p o r t e S i d o n . L a p r o p h é t i e 

r é p r i m a n d e c e u x q u ' a s s i è g e l a t o u r b e d e s m a u -

v a i s e s p e n s é e s , e t q u i , p o u r p a r l e r c o m m e l 'A-

p ô t r e , e n v o u l a n t d e v e n i r r i c h e s , t o m b e n t d a n s 

l e s t e n t a t i o n s e l l e s filets d u d i a b l e , e t d a n s l e s 

d é s i r s n o m b r e u x e t n u i s i b l e s q u i e n t r a î n e n t l e s 

h o m m e s a u f o n d d e l ' a b i m e . 1 T i m . v t . 11 l e u r 

e s t d i t q u ' i l s d o i v e n t p o u s s e r d e s h u r l e m e n t s , 

s a c h a n t q u e t o u s l e s t r a f i c s d o m o n d e p é r i r o n t , 

e t q u ' i l f a u t é c h a n g e r l a c o n t e m p l a t i o n d e l a j o i e 

e t d e s d i v e r t i s s e m e n t s c o n t r e l e d e u i l c l l e s l a r -

m e s . O n n e p o u r r a p l u s , a p r è s l e j u g e m e n t , n a -

v i g u e r s u r c e t t e m e r , q u i s e g l a c e r a p a r t o u t , e t 

l e s c o l o n i e s p r i s o n n i è r e s d o T y r i e n s s e r o n t m e -

n é e s d a n s l e s s u p p l i c e s . L e s h a b i t a n t s d e c e t t e 

l i e n e s o n t s e m b l a b l e s à n u l a u t r e q u ' à c e s t r a -

fiquants o u A c e s b r o c a n t e u r s q u ' e m p o r t e e n 

t o u s s e n s tout v e n t d e l a d o c t r i n e , e t q u i p a s s e n t 

d ' u n v i c e à u n a u t r e . N o u s h a b i t o n s d a n s l ' i l e , 

t a n t q u e n o u s s o m m e s e n b u t t e a u x t e n t a t i o n s 

d u s i è c l e , e t q u e , d e t o u t e s p a r t s , n o t r e l i e e t 

n o t r e e s q u i f s o n t b a t t u s p a r l e s flols d e l a m e r . 

L e s m a r c h a n d s d e c e t t e l i e s o n t d e S i d o n , q u i 

v e u t d i r e c h a s s e r e s s e , e t q u ' h a b i t e n t u n g r a n d 

n o m b r e d e e c s c h a s s e u r s d o n t i l e s t é c r i t : « I l 

v o u s d é l i v r e r a d u filel d e s c h a s s e u r s . » Psatm. 

x c , 3 . E n u n a u t r e e n d r o i t , l e s u i n t r o i s e r é j o u i t 

e n c e s t e r m e s d ' a v o i r é t é d é l i v r é d e l e u r s p i è g e s : 

« .Notre â m e , c o m m e u n p a s s e r e a u , a é t é a r r a -

c h é e a u x filets d e s c h a s s e u r s . » Psalm. c x x r n , 7 . 

c u r a » , Intcrpretatur « m a r e c o n g e l a s c e n s ; » et p r o 
P h œ n i c e a p n d c e s S i d o n l e g i t u r . A r g v u m t n r i t a q u e 
lii q u o s m a l a r u m c o g i t a t i o n u m t u r b a c i r e u m d a t , et 
qu i v o l e u t e s j u x t a A p o s t o t u m d i v i t e s fieri, i u o i d u n t 
i n t e u t a t i o n e s e t l a q t i e d s d i a b o l i , e U l e s i d e r i a m n l i a 
et u o x l a , qua! d e t r a h u n t h o m m e s in p r o f u n d u m . 
1 Tim. vt. E t d i c i t u r e i s q n o d u l u l a r è d e b e a n t , s c i e u t e s 
o m u e s n e g o t i a t i o u e s m u u d i h o j u s e s s e p e r i t u r a s , et 
c o n t e m p l a t i o u e m e a u d i i a t q u e lastiti&e i n l u c t u m 
l a c r y u i a s q u e v e r t e n d a m . Mare e n i r n h o c ultra non 
potër i t navigar i ; s e d o m n i a c o n g e t a s c e n l : et c o l o n i e 
T v r i o r u m c a p t i v « d u e e n t u r i n p i e u a s . Nul l i en irn 
aî i i s i m i l e s s u n t qu i h a b i t a u t in i u s u l u i s la , u i s i n e -
g o l i a t o r i h n s , s i v e t r a n s l a t o r i b u s q u i c i r e u m f e r u u t u r 
o m n i v e u t o d o c t r i n e , e t d e a l i i s a d a l i a v i t i a t raseunt . 
H a b i t a m u s a u t e m i n i l i s u l a , q u a m d i u t e n t a t i o n i b u s 
l i u j u s s«Cuti t n n d i m u r ; e t e x o m u i p a r t e n o s t r a in -
su la atqi ie n a v i c n l a m a r i s f e r i t u r fluctibns. Hujns 
a u t e m insula: u e g o t î a t o r e s d e S i d o u e s u n t , q u i e in-
t e r p r e t a t u r • v e n a t r i x , » et in q u a habi tant p l u r i m i 
v e n a t o r e s . l ) e q u i b u s s c r i p t u m e s t : « Liberabi t te 
d e l a q n e o v e u a n t i u m . » Pal. x o , 3. Et in a l i o l o c o 
labtatur s a u e t n s , q u o d d e c o r n m i n s i d i i s l i h c r a t n s s i t 
d i c e u s : « A n i m a n o s t r a s i c u t p a s s e r c r e p t a e s t de 
l a q u e o v e n a n t i u m . » Psat. o i x i u . 7. O m u e s a u t e m 

L e s m a r c h a n d s d e l a t i e n l i l i t é s o n t c o m p a r é s à 

d e s m o i s s o n s q u i s e s è c h e n t p r o m p t e m e n t , o u 

à d e s m o i s s o n s l e l o n g d ' u n f l e u v e q u i r e ç o i t 

s e s e a u x , n o n d u c i e l , m a i s d e l a t e r r e , m o i s -

s o n s q u i d o i v e n t p é r i r a v e c l e s i n f i d è l e s . L à o ù 

n o u s l i s o n s « s e m e n c e d e m a r c h a n d s , » l 'hé -

b r e u p o r t e « s e m e n c e s i o r , » c e q u i s o u s - e n t e n d 

l e N i l , p a r c e q u ' i l r o u l e l e s e a u x t r o u b l e s q u i 

a r r o s e n t l e s m o i s s o n s d e l ' E g y p t e . 

0 S i d o n , r o u g i s d e h o n t e . L a f o r c e d e l a m e r 

t e d i t : J e n ' a i p a s c o n ç u , j e n ' a i p a s e n f a n t é , 

j e n ' a i p a s n o u r r i d e j e u n e s g e n s , e t j e n ' a i p a s 

f a i t g r a n d i r d e j e u n e s filles. E n a p p r e n a n t la 

r u i n e d e T y r , l ' E g y p t e s e r a s a i s i e d e d o u l e u r . » 

L a m e r d e c e m o n d e , q u ' h a b i t e n t d e s m o n s t r e s 

p e t i t s e t g r a n d s , l e d r a g o n q u e D i e u fit p o u r s e 

j o u e r d e l ' h o m m e , v o y a n t q u e l e s c h a s s e u r s d u 

C h r i s t , q u i c h a s s e n t s u r t o u t e m o n t a g n o et sur 

t o u t e c o l l i n e , o n t p r i s c e u x q u e l e s d é m o n s 

a v a i e n t p r i s d ' a b o r d , a p o s t r o p h e l a f o r c e c o n -

t r a i r e d e s c h a s s e u r s , q u e figure S i d o n , e t lui 

d i t : « fiougis î l e h o n t e , ù S i d o n ; » c a r j e n 'a i 

n i c o n ç u , n i e n f a n t e , n i n o u r r i l e s j e u n e s g e n s 

q u o t u a v a i s p r i s , n i é l e v é l e s v i e r g e s d o n t la 

f o l i e e s t c o n d a m n é e d a n s l ' E v a n g i l e , J K o f f f c x x v . 

M a c o n c e p t i o n , m o n e n f a n t e m e n t , m o n al -

l a i t e m e n t e t m o n é d u c a t i o n d e s v i e r g e s o n t été 

d é t r u i t s p a r l ' e n f a n t e m e n t d e s A p ô t r e s , d o n t 

u n d i s a i t : « M e s p e t i t s e n f a n t s , p o u r q u i j e s e n s 

d e n o u v e a u l e s d o u l e u r s d e l ' e n f a n t e m e n t , j u s -

n e g o t i a t o r e s g e u t i u m s e g e t i b u s c o m p a r a n t u r , qii£ 
c i t o a r e s c u u t , s ive m e s s i h n s Ouui in i s q u i de cœlo 
n o n b a b e n t p l u ï i a n i , s e d de t e r r i ; i d e o q u e cum 
g e u t i b u s p e r i t u r e s u n t . Ubi n o s l e g i m u s , « s emeu 
n e g o t i a t o r u m , » in l l e b r - o s c r i p t u m es t , « s emeu 
s i o r , » q u o d s u b a u d i t n r S i l i , e o q n o d a q u a s turbidas 
h a b e a t q n i b n s jËgypt i s e g e t e s i r r i g a n t i « . 

E r u b e s c e , S i d o n , d i i i t m a r e ; f or t i tndo autem 
m a r i s ai t : N o n par tur iv i , o e q u e p e p e r i , n c q u e enu-
Irivi j u v e u e s , n c q u e est ' . !"vi v i r g i u e s . Q u a autom 
a u d i t u m luer i t i n j É g y p t o . a p p r e b e n d e t e o s dolor 
s u p e r T y r o . ,, lso. x x i u , t , 5. Sceculi b n j u s mare , m 
q u o habi tant ari imalia p a r v a c u m m a g u i s , et draco 
q u e m p l a s m a v i t D e u s a d Hludenduui e i , ridens a 
v e n a t o r i b u s Cbrist i , qu i de o m u i m o n t e vouantur et 
c o l l e , c a p t o s , qu i p r i a s a d œ u i o u i b u s capti fnerant, 
l o q u i t u r ad contrar ia la f o r t i t u d i n e u i v e n a i o r u i u , f » 
in tcrpre ta tur S i d o u , et d i c i t c i : « E r u b e s c e , S i d o n ; » 
u o u cairn par tur iv i , n e q u e p e p e r i , u e e c a p t e s a te 
nutr iv i j n v e n e s , n e c e l evav i v i r g i u e s quartini stulU-
lia i n E v a u g e l i o c o u d e m a a t i i r . Matth. * » . H » « • ? 
parturi t io , et partira, et n u t r i r u c n t u u i , et e levano 
v i r g i n u m , A p o s l o l o r u i u C h r i s » p à r t u r i t i o ! » deicta 
e s t ; q u o r u m u n u s l o q u e b a t u r : • Fifioli m e i , q u ° s 

i t e r u m p a r t u r i o , d o n e c Cbris tus l o n n c t n r in votas ; " 

q u ' à c e q u e J é s u s - C h r i s t s o i t f o r m é e n v o u s . » 

Galat. i v , 1 9 ; j e n e v o u s ai n o u r r i s q u e d e 

l a i t , e t n o n d e v i a n d e s s o l i d e s ; ICorinth. m , S ; . . . . 

m a i s j e v e u x v o u s p r é s e n t e r t o u s à J é s u s - C h r i s t 

c o m m e u n e v i e r g e t o u t e p u r e . » I l Corinth. x i , 

2 . L o r s q u e c e t t e r u i n e d e T y r s e r a c o n n u e d e 

l ' E g y p t e , e n h é b r e u MESHAÏU, q u i v e u t d i r e « q u i 

t o u r m e n t e » e t « q u i é t r e i n t , » e l l e - m ê m e s e r a 

f r a p p é e d e t e r r e u r , p a r c e q u ' e l l e c o m p r e n d r a 

q u ' e l l e e s t r é s e r v é e a u x m ê m e s m a u x q u i o n t 

f o n d u s u r T y r . C e t e x t e , q u i s ' a p p l i q u e à t o u s 

l e s v i c e s e n g é n é r a l , p e u t a u s s i s ' e n t e n d r e d e s 

d i v e r s e s h é r é s i e s , e n c e q u e , l ' u n o é t a n t p r i s e , 

l ' a u t r e t r e m b l e d e l ' ê t r e , e t q u e , d a n s l a c o n f u s i o n 

d e l ' u n e , l ' a u t r e v o i t u n p r é s a g e d e s a p r o p r e 

r u i n e . C o m m e i l e s t d i t d e S o d o m e : « S i l e s p r o -

d i g e s q u i o n t é t é f a i t s e n C a p h a r n a ù m a v a i e n t 

é t é f a i t s e n e l l e , e l l e e x i s t e r a i t e n c o r e a u j o u r -

d ' h u i ; » e t p u i q u e l e S a u v e u r a j o u t e : « C ' e s t 

p o u r q u o i , a u j o u r d u j u g e m e n t , l e p a y s d e S o -

d o m e s e r a t r a i t é m o i n s r i g o u r e u s e m e n t q u e 

v o u s ; » d e m ê m e l e S a u v e u r n o u s d i t d e T y r et 

d e S i d o n : « C ' e s t p o u r q u o i a n j o u r d u j u g e -

m e n t T y r e t S i d o n s e r o n t t r a i t é e s m o i n s r i g o u -

r e u s e m e n t q u e c e t t e v i l l e . » Matth. x i , 2 1 et sejq. 

D e l à v i e n t q u e l a C h a n a n é c n n e , q u i c o m p r e -

n a i t , à la p r i è r e d e J è s u s - C h r i s t , q u e s a fille, c ' e s t -

à - d i r e s o n à m e , é t a i t t o u r m e n t é e p a r u n d é m o n 

r e d o u t a b l e , s o r t a i t , e s t - i l , d i t d u p a y s d e S i d o n 

et T y r . E l l e n e p o u v a i t , e n e f f e t , v e n i r a u - d e v a n t 

d u S a u v e u r , q u ' à l a c o n d i t i o n d ' a v o i r q u i t t é l e s 

c o n f i n s d e T y r et d e S i d o n . 

A l l e z à C a r t i l a g e . P o u s s e z d e s h u r l e m e n t s , 

v o u s q u i h a b i t e z d a n s c e t t e î l e . V o t r e h o n t e n ' e s t -

e l l e p a s v e n u e d e v o u s - m ê m e , d è s l e p r i n c i p e , 

a v a n l q u e T y r f i l t l i v r é e ? S e s p i e d s l a c o n d u i -

ront a u l o i n p o u r y v o y a g e r . » L e s m o t s : « S e s 

p i e d s l a c o n d u i r o n t a u l o i n p o u r y v o y a g e r , » 

o n t é t é a j o u t é s d ' a p r è s l e t e x t e h é b r e u e t s o n t 

m a r q u é s d ' u n e a s t é r i s q u e . 0 T v r i e n s . q u i h a b i t e z 

ù l ' é t r o i t e t q u i d e m e u r e z d a n s u n e î l e , o ù v o u s 

ê t e s d e t o u t e s p a r t s e x p o s é s a u x flots d e s t e n -

t a t i o n s , é l o i g n e z - v o u s d e c e l i e u ; a l l e z à C a r -

t h a g e , c ' e s t - à - d i r e à T h a r s i s ; h à t e z - v o u s d ' a l l e r 

v e r s l a v r a i e j o i e , e n p l e u r a n t s u r v o s v i e u x 

p é c h é s e t s u r v o t r e a n c i e n n e h o n t e , q u e v o u s -

m ê m e s v o u s répandiez s u r a u t r u i , o u q u e v o u s 

s o u f f r i e z d e l a p a r t d e s a u t r e s . J e d o n n e c e c o n s e i l , 

p a r c e q u e v o u s v o y e z q u e v o t r e v i l l e d e T y r d o i t 

q u i t t e r s e s d e m e u r e s e t s e s d e s s e i n s p o u r é m i -

g r e r v e r s d ' a u t r e s c o n t r é e s , q u a n d , a p r è s a v o i r 

r e j e t é l e u r v i e i l l e e r r e u r , s e s h a b i t a n t s c o u r b e -

r o n t l e c o u s o u s l ' E v a n g i l e d u S a u v e u r , e n s o r t e 

q u ' a p r è s a v o i r d ' a b o r d h a b i t é à l ' é t r o i t , iLs s ' é -

l o i g n e n t p l u s a u l o i n , p o u r s e f a i r e l e s h ô t e s e t 

l e s c o l o n s d o l a d o c t r i n e d u S e i g n e u r . 

i' Q u i a p u f o r m e r c e p r o j e t c o n t r e T y r ? E s t -

e l l e a m o i n d r i e , o u n e p r é v a u t - e l l e p l u s ? S e s 

m a r c h a n d s s o n t l e s p r i n c e s d e C h a n a a n , l e s 

g r a n d s d e l a t e r r e . C ' e s t l e D i e u d e s a r m é e s : i l 

v e u t a b a t t r e à s e s p i e d s l e f a s t e h o n t e u x d e s 

s u p e r b e s , e t c o u v r i r d ' i g n o m i n i e l e s i l l u s t r e s d e 

l a t e r r e . » L e m o t C h a n a a n , à l a p l a c e d u q u e l 

A q u i l a r é p è t e m a r c h a n d s , a é t é a j o u t é d e i ' e d i -

Gat. iv , 19 ; e t : e Lac v o b i s p o t u m d a d i , n o n e s c a m ; * 
1 Corinth. m , 2 : e t r u r s n m : = V o l o au lern v o s o m -
n e s v i r g i n e m castani ex l i ibarc Christo. « II Corinth. 
x i , 2. Cum i ioc j E g y p t u s a u d i e r i t , qn*e l i ebra i ce di-
c i tur MKSIAIM, q u o d i n t e r p r e t a t i l i EXOMOOUOS, i d e s t , 
« tributami, e t c o a r c l a n s , » e t iaui i p s a terrebi tur , s e 
q u o q u e i n t c l t i g e n s e a d e m qme T y r n s p a s s a e s t , e s s e 
p a s s u r a m . Quod c u m a d o m n i a vit ìa re i cra tur , p o -
tes t et i n h iereseon d i v e r s i t a t e sent i r i , q u a n d o o l i a 
c a p t a b a r e s i , a l ia p e r t r e m i s c i l , e t i n a l ter ius c o n f u -
s i o n e , a l t er s e c a p i e n d u m e s s e s e u t i t . Q u o m o d o au-
t e m d e S o d o m i s d i c i t u r : « Q u o n i a m s i iacta f u i s s e n t 
s i g n a i n e i s qua: facta 3unt in C a p h a r u a u m , m a u -
s i s s e n t u s q n e b o d i c ; » e t infertur : " V e r u m t a m e u 
S o d o m i s l o l erab i t ius er i t in d i e j u d i c i i , q u a u i v o b i s ; • 
s ic d e T y r o e t S i d o n e d i s c i u i a S S a l v a t o r e d i c e n t e : 
« V e r u m t a m e u Tyro , et S i d o u i l e v i u s erit i n d i e j u -
d i c i i qunrn e iv i ta l i ¡Ili. » itati}iixi, 21 seyq, I n d e e l 
Chauanaia qua; a d p r e c a t i o n e m Christ i , filiam, id e s t , 
A m m a n i suai i i g r a v i s s i m o ¿.-emonio v e x a r i inte l l ige-
b a t , e x i s s o d ic i tur d o tìnlbus T y r i e t S i d o n i s . N e q u e 
e n i m p o t e r a i a l i ter o c c o r r e r e S a l v a t o r i , n i s i Tyri et 
S i d o n i s t e r m i u o s re l iqn i s se t . 

« I t e C a r t U a g i u e m ; u lu la te q u i h a b i t a t i s i n i n s u l a 
h a c . N o n n e hcec e s t c o n t u m e l i a vos tra a p r i n c i p i o 
a n t e q u a m tradcre tur? d e d n e e n t e a m p e d o s e j u s l o n g e 
ad p e r e g r i n a n d u m . » Isa. x x u i , 6 , 7 . Q u o d n" qui tur : 
-i D e d u c e n t e a m p e d e s e j u s l o n g e ad p e r e g r i n a n d u m , » 
d e Hebra ico a d d i t u m e s t , e t a s t e r i s c o , i d e s t , s t e l l i s 
i t l m n i u a u l i b u s prauota tur . O T y r i i qu i hab i ta t i s in 
a n g u s t i a e t i n i n s u l a c o m m o r a m i n i , qu i e x ornili parte 
e x p o s i t i o s t i s t e u t a t i o n u m l l u c t i h n s , r e c e d i t o d e ea , 
e t i le a d Cart l i ag inem, i d e s t , Thars i s , a l q u e a d ve-
runi g a u d i u m f e s t í n a t e , l u g e n t e s a n t i q u a p e c c a t a , e t 
v e t e r e m c o n t n m e l i a m , q u a m ant ips i a l i i s i n f e r e b a U s , 
ani. p a t i e b a m i n i a b i l l i s . H o c a u t e m i d e o p n e c i p i o , 
q u i a T y r u m n r b e m v e s t r a m de s u i s s e d i b u s e t | iro-
p o s i t o cern i t i s a d t é r m i n o s a l ios m i g r a t u r a m , q u a n d o 
voleri errore d e p o s i t o . E v a n g e l i o Sai v a l o n s co l la 
s u b m i a e r i n t , ut q u i p r i n s h a b i t a b a n l i n an- /us t ia , 
r c c e d a n t l o n g i u s , et advena; s i n t a t q n e incobe doc-
trina: D o m i n i Sa lva tor i s . 

• Q u i s eog i tav i t h s c s u p e r T m i m 1 N u m q u i d m i u o r 
e s t , a u t n o n p r i e v a l e t ? N c g o l f e l o r e s e j u s pr inc ipa« 
Cl iauaau , iuc iy t i terra:. D o m i n u s S a b a o t h e o g i t a v i t 
d i s s o l v e r e ournem c o u t u m é l i a m g l o r i a n t i u m , e t de-



t i o n d e T h é o d o t i o n . C ' e s t l ' E s p r i t - S a i n t q u i p o s e 

l ' i n t e r r o g a t i o n , e t i l r é p o n d l u i - m ê m e p o u r a f -

firmer q u e l e S e i g n e u r a r é s o l u l a r u i n e . l e s 

p r i n c e s d e T y r , d o n t t o u t e l ' i n d u s t r i e c o n s i s t e a 

c h e r c h e r l e s r i c h e s s e s d a n s le n é g o c e . C o m m e 

n o u s l i s o n s d a n s l ' E v a n g i l e , M o t i h . x i u , q u e l e s 

t r a f i q u a n t s d e b o n n e s p e r l e s , q u i l e s v e n d e n t 

t o u t e s p o u r e n a c h e t e r u n e d e g r a n d p r i x , m é -

r i t e n t a s s u r é m e n t l e n o m d ' i l l u s t r e s m a r c h a n d s , 

n o n d e l a t e r r e , m a i s d u c i e l ; a i n s i , a u c o n -

t r a i r e , l e s m a r c h a n d s d e T y r , c ' e s t - à - d i r e d e l a 

t r i b u l a t i o n e t d e l ' a n g o i s s e , d o i v e n t ê t r e a p p e -

l é s i l l u s t r e s d e l a t e r r e , p a r c e q u ' i l s n e f o n t r i e n 

q u i n ' a i t l a t e r r e p o u r o b j e t ; e t p r i n c e s d e C h a -

n a a n , n o m q u i v e u t d i r e o n d o y a n t s e t é b r a n -

l é s . I l s n ' a f f e r m i s s e n t p a s l e u r s p i e d s s u r l a 

p i e r r e , e t l ' o n n e p e u t p a s d i r e d ' e u x : « L e s r o -

c h e r s s e r v e n t d e r e t r a i t e a u x h é r i s s o n s , » Psalrn. 

c m , 18 , o u « a u x l i è v r e s ; » m a i s i l s s u c c o m b e n t 

p l u t ô t à c e t t e c h u t e à l a q u e l l e l e j u s t e p u t à p e i n e 

é c h a p p e r : « M e s p i e d s o n t fa i l l i m e m a n q u e r , 

e t j e s u i s p r e s q u e t o m b é e n m a r c h a n t . » Psaim. 

LXXH, 2 . Le S e i g n e u r a d o n c f o r m é l e d e s s e i n d e 

b r i s e r l e s c h a î n e s d o u l o u r e u s e s d e s m a r c h a n d s ; 

b i e n p l u s , d e d i s s i p e r l ' i n j u s t e c o a l i t i o n d a n s l a -

q u e l l e s ' e n o r g u e i l l i s s e n t t o u s c e u x q u i s o n t s o u -

m i s à T y r . S u r l e s m o t s : « C o u v r i r d ' i g n o m i n i e 

l e s i l l u s t r e s d e l a t e r r e , » o b s e r v o n s q u e l e S e i -

g n e u r n ' e s t p a s l a s o u r c e d e l ' i g n o m i n i e ; m a i s 

i l f a i t v o i r q u e c e q u i , p a r s o i - m ê m e , p r ê t e à l ' i -

h o n e s t a r e o m n e q u o d i n c l y t u m e s t s u p e r t e r r a m . » 
Isa. xx i i i , 3, 9 . V e r b u r a « C h a n a a n , » de T h e o d o t i o n i s 
ed i t ioDe addi t ion© a d d i t u m e s t , p r o q u o Aqui la , 
« n e g o t i a t o r s « t r a n s t u l i l . Interrogat e r g o Sp ir i tus 
s a n c t o s . i m O i n t e r r o g e t i o n e conf irmât , q u o d D o m i n u s 
h i c c a d v e r s u m Tyri p r i n c i p e s c o g i t a n t , q u o r u m o m n i s 
i u d u s t r i a e s t n e g o t i a t i o n ¡ b u s opes quœrere . Et q u o -
m o d o i n E v a n g e l i o I e g i m u s i n s t i t o r e s margar i taru in , 
Matth. x iu , q u i o m n i b u s v e n d i t i s u n a m e u p i u n t e m e r e 
m a r g a r i t a m , e t u t i q u e a p p e l l a n d i s u n t i n c l y t i n e g o -
t i a t o r e s n o n terrai s e d c œ l i : s i c e c o n t r a n e g o t i a t o r s 
Tyri , b o c e s t , u t r i b u l a t i o n ) s » e t «i anguSt iœ , » ap-
p e l l a n d i s u n t i n c l y t i t errœ, q u i a q u i d q u i d a g u n t , 
t e r r a m r e s p i c i t ; e t p r i n c i p e s Chanaan, q u o d iuter-
p r e t a t u r « fluctuantes « a t q u e « c o m m o t i . s N o n 
e n i m s t a t u u n t s u p r a p e t r a m p e d e s s u o s , n e c p o t e s t 
d e e i s d i c i : « P e t r a r e f u g i u m h e r i e i i s , » Psal. car, 18, 
f i v e « l e p o r i h u s ; « eed i l l u d p o t i n s q u o d j u s t u s p e n e 
p a s s u s e s t , s u s t i n e n t : <« M e i a u t e m p e n e m o t i s u n t 
p e d e s ; p ê n e ç î f u s i s u u t g r e s s u s m e i . » Psal. LXXH, 2. 
D o m i n u s e r g o e x e r c i t u u m h o c c o n s i l i u m cog i tav i t , 
u t d i s s o l v e re t p e s s i m a n e g o t i a t o r u m v i n c u l a , i m o 
c o m p a c t a i » i n j u r i a m d i s s i p a r e t , per q u a m cunct i q u i 
Tyro s u b d i t i s u n t s u p e r b i u u L Quodque in tu l i t , « e t 
d e h o n e s t a r e o m n e q u o d g l o r i o s u m e s t s u p e r t e r r a m , » 
n o n D o m i n u s d e h o n e s t a m e u t i auctor e s t , s e d q u o d 

g n o m i n i e , e s t i g n o m i n i e u x . D e m ê m e d a n s l e 

L é v i t i q u e n o u s l i s o n s a u s u j e t d e s p r ê t r e s : « L e 

p r ê t r e l ' a s o u i l l é ; » n o n q u ' i l s o i t l ' a u t e u r d e l a 

s o u i l l u r e , m a i s p a r c e q u ' i l f a i t v o i r q u e c e l u i 

q u i s e m b l a i t p u r à p l u s i e u r s e s t i m p u r . 

« T r a v a i l l e z v o t r e t e r r e , c a r l e s n a v i r e s n e 

v i e n n e n t p l u s d e C a r t h a g e , e t v o t r e m a i n , q u i 

p r o v o q u e l e s r o i s s u r m e r , n ' a p l u s l a p r i -

m a u t é . » L a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , e n c e t e n -

d r o i t , d i f f è r e g r a n d e m e n t d e s a u t r e s i n t e r p r è t e s 

e t d e l ' h é b r e u l u i - m ê m e . P o u r s u i v o n s t o u t e f o i s 

l e s e n s c o m m e n c é . L e P r o p h è t e a v a i t d i t : 

a A l l e z à C a r t i l a g e , p o u s s e z d e h a u t s c r i s , v o u s 

q u i h a b i t e z d a n s l ' î l e . » M a i n t e n a n t il d o n n e 

u n a v i s c o n t r a i r e : p u i s q u e l e s n a v i r e s n e v i e n -

n e n t p l u s d e C a r t h a g e , t r a v a i l l e z v o t r e terre . 

L a p e r t e d e s v a i s s e a u x é t r a n g e r s a é t é t o u t l ' a -

v a n t a g e d e T y r , e n l ' o b l i g e a n t d e c u l t i v e r sa 

t e r r e , p u i s q u e l e s P r o v e r b e s d i s e n t : « Ce lu i q u i 

t r a v a i l l e s o n c h a m p , s e r a r a s s a s i é d e p a i n , » 

Prov. x x i , 11 ; e n s o r t e q u ' e l l e v i v r a d é s o r m a i s , 

n o n s u r l e s c h a n c e s f o r t i n c e r t a i n e s d e l a m e r , 

m a i s d e s f r u i t s d e l a t e r r e o b t e n u s p a r s o n tra-

v a i l , d o n t l e s p s a u m e s d i s e n t : « V o u s v o u s 

n o u r r i r e z d e s t r a v a u x d e v o s m a i n s . » Psalm. 

e x x v n , 2 . Il e s t é c r i t d a n s O s é e q u e l e S e i g n e u r 

i n t e r c e p t a a v e c d e s é p i n e s l e s v o i e s d e l a c o u r -

t i s a n e , a f i n q u e , n e p o u v a n t s u i v r e s e s a d u l a -

t e u r s , c e t t e n é c e s s i t é l a c o n t r a i g n i t d e r e t o u r n e r 

à s o n p r e m i e r m a r i . L a m ê m e c h o s e s e m o n t r e 

p e r s e i g n o m i n i a p a i e t , o s t e n d i t e s s e i g n o m i n i û s u m . 
Q u o d q ü i d e m e t d e S a c e r d o t i b u s in L c v i î i c o legimu3 : 
« C o n t a m i n a t i o n e c o n t a m i n a v i t e u m , » Levît. x n , baud 
d u b i n m q u i n s a c c r d o s ; n o n q u o c o n t a m i n a t i o n s 
a u c t o r s i t , s e d q u o o s t e n d a t c u m c o n t a m i n a t u m , qui 
p r i a s m u n d u s p l u r i m i s v i d e b a t u r . 

« Operare t e r r a m t u a m ; e t c n i m n a v e s n e q o s q u a u i 
v e n i u n t d e C a r t h a g i n e , e t m a n n e t u a neqnaquam 
prasva le t , q u œ in m a r i p r o v o c a ! r e g e s . » Isa. xxni, 
10, 11. M u i t u m a c œ t e r î s i u t e r p r e t i b u s , e t ab ipso 
H e b r a i c o in h o c l o c o LXX d i s c o r d â t ed i t io , s e d pro-
p o í i i u i n p r o s e q o a m n r . S u p r a d ixera t : u Itc CartLa-
g i n e m , u l u l a t e q u i h a b i t a t i s in i n s u l a . « N u n c con-
t rar ium l o q u i t u r ; q u i a n a v e s d e C a r t h a g i n e ultra non 
v e n i u n t , o p e r a r e t e r r a m t u a m . Prof t i i l e n i m Tyro 
n a v e s inter ire p e r e g r i n a s , n t c o g a t u r operar i terram 
s u a m . D e q u a in P r o v e r b i i s d i c i t u r : a Qui operator 
t e r r a m s u a m , s a t u r a b i t u r p a n i b u s , » Pi'ov. xxi, H . 
n e q u a q u a l u d e i n c e r t o i l u c t u u m n a u f r a g o r u m q u s 
d i s c r i m i n e , s e d o p e r i s su i v i v a t frugibus. D o quibn* 
i u p s a l m i s a d j u s U u n c a n i tur : « l a b o r e s uianuuu» 
t u a n i m m a n d u c a J ) i s . » Psal. c x s v n , 2. S c r i p t u m eít 
i n Osee , m e r e t r i c i s v i a s s e p t o s e s s e a D o m i n o spinis , 
n e s e q u i p o s s i t a m a t o r e s s u o s , u t b a c necess i tate 
c o m p u l s a , r e v e r t e r c t u r a d v i r u m s u u r a pr i s tmum. 
Q u o d et i n aœculi r e b u s f r e q u e n t e r an imadvert ímus , 

s o u v e n t d a n s l e c o u r s d e s c h o s e s d e c e m o n d e : 

b e a u c o u p q u i d a n s l a p r o s p é r i t é e t l ' a b o n d a n c e 

d e t o u s l e s b i e n s n ' a v a i e n t p u s e n t i r l e S e i -

g n e u r , l e c o m p r e n n e n t d a n s l a d é t r e s s e e t r e -

v i e n n e n t a u x œ u v r e s d e j u s t i c e ; a p r è s q u e l e u r 

m a i n , q u i p r o v o q u a i t , o u , s e l o n S y m m a q u e , 

t r o u b l a i t s u r m e r , l e s r o i s , d o n t le c œ u r e s t d a n s 

l a m a i n d e D i e u , n ' a p a s s u j o u i r d e l a f é l i c i t é 

d e c e t t e v i e . P l a i s e a u c i e l q u e n o u s - m ê m e s , 

d é d a i g n a n t l e t r a f i c d e c e t t e m e r , n o u s c u l t i -

v i o n s n o t r e c h a m p , e t q u e n o u s n ' a t t e n d i o n s 

p a s l e s v a i s s e a u x à C a r t h a g e , o u l e s v a i s s e a u x 

d e T y r , q u i a v a i e n t c o u t u m e d ' a l l e r à C a r -

t h a g e ; n o u s n e s e r o n s p a s a i n s i a s s u j e t t i s à l a 

p u i s s a n c e d u d r a g o n q u i d o m i n e s u r l a m e r . 

M a r c h o n s s u r n o t r e t e r r e d ' u n p a s s û r , o u p l u -

t ô t , e n n o u s h â t a n t v e r s l e c i e l , c u l t i v o n s n o t r e 

t e r r e , a f i n d e r e c u e i l l i r l à - h a u t c e q u e n o u s a u -

r o n s s e m é i c i - b a s . Q u e n o t r e m a i n , v e r s é e j u s -

q u ' i c i d a n s l e s a f f a i r e s d u m o n d e , e t q u i , e n 

r a i s o n d e s a p u i s s a n c e e t d e s e s s u c c è s , p o u -

v a i t é b r a n l e r m ê m e l e s r o i s , c ' e s t - à - d i r e l e s 

s a i n t s , d e v i e n n e f a i b l e d a n s l e s e n t r e p r i s e s d e 

l a m e r , a f i n q u ' e l l e s o i t f o r t e d a n s l e t r a v a i l 

d e s o n c h a m p . 

« L e S e i g n e u r d e s a n n é e s a o r d o n n é q u ' e l l e 

p e r d i t l a f o r c e q u i l u i v i e n t d e C h a n a a n , e t i l s 

d i r o n t : E n v a i n v o u s t e n t e r e z d e c o m m e t t r e 

l ' i n j u s t i c e e t l ' i n i q u i t é c o n t r e l a v i e r g e fille d e 

S i d o n . » T y r e t S i d o n s o n t d a n s l a t e r r e d e 

C h a n a a n ; n o u s l ' a v o n s d é j à m o n t r é , e n n o u s 

a p p u y a n t s u r l e t é m o i g n a g e d e l ' E v a n g i l e , o ù 

m u l t o s q u i p e r p r o s p é r a e t a b u n d a n t i a m o m n i u m 
r e r u m D o m i n u m s e n t i r e n o u p o t e r a n t , m t e l l i g e r e p e r 
i u o p i a m , e t c o n v e r t i a d o p é r a just i t . i®, p o s t q u a m 
m a n u s e o r u m n o n p r a v a l u e r i t f e l i c i t a t e h u j u s sa^culi 
p e r f c m , q u œ p r i u s i n m a r i p r o v o c a b a t r e g e s , s i v e 
j u x t a S y m m a c h u m « c o n t u r b a b a t ; » q u o r u m c o r i n 
m a n u D e i e s t , A t q u e u t i n a m et n o s m a r i h u j u s n c -
g o t i a t i o n c c o n t e m p t a , o p e r e m u r terraui n o s t r a m , e t 
n e q u a q n a m e x s p e c l e m u s n a v e s C a r t h a g i n i s , s i v e 
n a v e s T y r i , q u œ C a r t b a g i n e m ire c o n s u e v e r a n t , n e 
s u b j i c i a m u r p o t e s t a t i d r a c o u i s , q u i d o m i n a t u r in 
m a r i I S c d s t a b i l e m g r a d u m figamus i n t e r r a m , u n o 
a d c œ l e s t i a f e s t i n a u t e s , o p e r e m u r terram n o s t r a m j 

u t h i c s e m i n a n t e s , ib i m e t a m u s . M a n u s q u o q u e n o s -
t r a , q u œ p r i u s i n m u n d i n e g o t i i s v e r s a b a t u r , e t pro 
p o t e n t i a a c f e l i c i t a t e e t iau i r e g e s , id e s t , s a n c t o s de 
s t a t u s u o p o t e r a t c o m m o v e r e , fiât i m b e c i l l a i n r é b u s 
m a r i s , u t f o r t i s s i t in o p e r e terrœ s u s . 

« D o m i n u s S a b a o t h p n e c e p i t de C b a u a a n p e r d e r e 
r o b n r e j u s , e t d i c e n t : N e q u a q u a m a d j i c i e t i s i n j u r i a m 
f a c e r e e t i n i q u i t a t e m v i r g i u i ffliœ S i d o n i s . » Isa. XXJII, 
12. T y r u m et S i d o n e m e s s e i u terra C h a n a a n , et. s u -
p r a o s t e n d i m u s , E v a n g e l i i t e s t i m o n i u m p r o p o u e n t e s , 

n o u s l i s o n s q u e l a f e m m e c h a n a n é e n n c o u s y -

r o p h é n i c i e n n n e s o r t i t d e s f r o n t i è r e s d e T y r e t 

d e S i d o n p o u r a l l e r a u - d e v a n t d u S a u v e u r . O r , 

t o u t e à m c q u i , e n b u t t e a u x f l o t s d u s i è c l e , e s t 

e m p o r t é e à t o u t v e n t d e d o c t r i n e , o n l a d o i t a p -

p e l e r C h a n a a n , n o m q u i v e u t d i r e « c o m m e 

u n e o n d u l a t i o n , » o u « c o m m o t i o n . » D e l à c e t t e 

p a r o l e a d r e s s é e a u v i e i l l a r d a d u l t è r e : a R a c e 

d e C h a n a a n e t n o u d e J u d a , l ' a p p a r e n c e v o u s 

a t r o m p é . » Dan. x i n . L a r u i n e d e l a f o r c e d e 

C h a n a a n e s t d o n c à l ' a v a n t a g e d e T y r e n s e s 

é p r e u v e s , e n c e q u ' i l e s t d i t a u x C h a n a n ô e n s 

q u ' i l s s e r o n t i m p u i s s a n t s d é s o r m a i s à f a i r e i n -

j u r e à l a v i e r g e fille d e S i d o n e t à l ' o p p r i m e r 

i n j u s t e m e n t . Q u i c o n q u e , d a n s l a p e r t u r b a t i o n 

o r d i n a i r e a u x v i c e s d e t o u t e s o r t e , e s t p r i s p a r 

l e d i a b l e , q u i l e l i v r e à l ' i g n o m i n i e d e s a c t i o n s 

d é g r a d a n t e s e n l u i f a i s a n t s o u i l l e r s o n c o r p s 

d a n s d e h o n t e u s e s v o l u p t é s , e s t fils o u fille d o 

S i d o n . 11 e s t à n o t e r e n f i n q u e l ' h é b r e u n e p o r t e 

p a s l e m o t sabaoth, d e s a r m é e s , t a n d i s q u e l e 

m o t v i e r g e a é t é a j o u t é d e c e t e x t e à l a t r a d u c -

t i o n d e s S e p t a n t e . 

« S i v o u s a l l e z c h e z l e s C i t i e n s , m ê m e l à v o u s 

n ' a u r e z p o i n t d e r e p o s ; e t s i d a n s l e p a y s d e s 

C h a l d é e n s , n ' a - t - i l p a s é t é a u s s i d é v a s t é p a r l e s 

A s s y r i e n s ? L e s S i i m o n t f o n d é l a C h a l d é e , i l s 

o n t é t a b l i s e s f o r t e r e s s e s , i l s o n t é l e v é s a t o u r ; 

m a i s s o n m u r e s t t o m b é . » Isa. x x m , 13 . C e q u i 

s u i t a é t é p r i s d e l ' é d i t i o n d e T h é o d o t i o n e t 

a j o u t é a v e c d e s a s t é r i s q u e s : « L e s S i i m l ' o n t 

f o n d é e , i l s o n t é t a b l i s e s f o r t e r e s s e s , i l s o n t é l e v é 

in q u o l eg i tur , Chanana^mi m u l i e r e m s î v e Syrophce" 
n i s s a m e x i s s ô de finibus Tyri e t S i d o n i s , e t o c c u r r i s s e 
D o m i n o Sa lva tor i . O m u i e a u t e m a n i m a q u œ i n sa?cuP 
fluctibus p o s i t a e s t , e t c i r c u m f e r t u r o m n i v e n t o d o c -
t r i n e , C h a n a a n a p p e l l a n d a e s t , q u œ i n t e r p r e t a t a r 
a q u a s i l luc tuat io , » s i v e « c o m m o t i o . » U u d e , e t a d 
s e n e m a d u l t e r u m d i c i t u r : « S e m e n C h a n a a n e t n o n 
J u d a , s p e c i e s d e c e p i t t e . » Dan, x m . P r o d e s t i g i tur 
T y r o e t c j u s a n g u s t i i s r o b u r per i re C h a n a n œ n m , ut 
d i c a t n r h a h i t a t o r i b n s e j u s q u o d u l tra n o n v a l e a n t i n . 
j u r i a s f a c e r e , e t o p p r i u i e r e p e r i n i q u i t a t e m v i r g i n e m 
filiam S i d o n i s . Q u i c u m q u e u d i a b o l o c a p i î u r in di-
v e r s o r u m p e r t u r b a t i o u e v i t i o r u m , e t t r a d i t n r in c o n -
t u m e l i a s i g n o m i n i œ , u t p o l l u â t c o r p u s v o l n p t a t i b u s , 
e t t u r p i t u d m c , i s t e filins vel filia e s t S i d o n i s . Et h o c 
s c i e n d u m q u o d « s a b a o t h « i n I l e b r u i c o n o n h a b e t u r , 
e t e c o n t r a r i o « v i r g o » d e H e b r a i c o add i ta s i t . 

« S i ier is in Ci t io s , n e q u e ib i e r i t r e q u i e s t ib i ; e t 
s i ad t e r r a m C h a l d œ o r u m , e t i p s a v a s t a t a e s t ab As-
svr i i s . F u n d a v i t e a m S i i m , s t a t u e r u n t p r o p u g n a c u l a 
e j u s , s u s ç i t a v é r u n t t u r r e m e j u s ; p a r i e s e j u s c e c i d i t . » 
ha. x x m , 13. Q u o d q u e s e q u i t u r d e T h e o d o t i o n i s e d i -
t i o n e . s u b a s t e r i s c i s a d d i t u m e s t : « F u n d a v i t e a m 



s a t o u r , » e t l ' o n p o u r s u i t s a n s a s t é r i s q u e s : 

« S o n m u r e s t t o m b é . » C i t i e n s v e u t d i r e « p l a i e 

c o n s o m m é e » o u « p a r f a i t e ; » C h a l d é e n s , e n 

cet e n d r o i t , « c o m m e a b o n d a n t e ; » A s s y r i e n s , 

« q u i r é p r i m a n d e n t . » N o u s n ' a v o n s p u t r o u v e r 

l ' é t y m o l o g i e d u m o t S i i m , e t l e s a u t r e s i n t e r -

p r è t e s s e s o n t c o n t e n t é s d e l e t r a n s c r i r e tel 

q u ' i l e s t d a n s l ' h é b r e u . L a p r o p h é t i e a n n o n c e 

a u x T y r i e n s q u e , b i e n q u ' i l s a i l l e n t c h e z l e s 

C i t i ens e t q u ' i l s s ' e f f o r c e n t d ' é v i t e r l a p l a i e d e 

l e u r s a n g o i s s e s , Us n e p o u r r o n t t r o u v e r m ê m e 

14 u n r e p o s p a r f a i t . D ' a u t r e p a r t , s ' i l s v e u l e n t 

s o r e n d r e c h e z l e s C h a l d é e n s , e t j o u i r e n c e 

p a y s fert i le d e l ' a b o n d a n c e d e t o u s l e s b i e n s , i l s 

l e t r o u v e r o n t d é s o l é , l e s A s s y r i e n s r é p r i m a n -

d a n t l a s t ér i l i t é d e s C h a l d é e n s , c o m m e l 'Apôtre 

l i v r e l e s p é c h e u r s 4 S a t a n , 1 Tim. i , a f i n q u ' i l s 

a p p r e n n e n t à n e p a s b l a s p h é m e r , c a r i l s s o n t 

l i v r é s 4 l a m o r t d e l a c h a i r p o u r q u e l ' e s p r i t 

s o i l s a u v é . L e s S i i m , e n q u i j e v o i s l e s p i r e s 

d é m o n s , o n t j e t é l e s f o n d e m e n t s d e s C h a l d é e n s , 

e t i l s o n t é l e v é c o n t r e l a s c i e n c e d u S e i g n e u r 

l e s f o r t e r e s s e s e t l e s t o u r s s u p e r b e s d e l a v i l l e 

c h a l d ê e n n e . Mai s t o u t e l e u r c o n s t r u c t i o n t o m b e 

e n r u i n e s , p u i s q u e n o u s l i s o n s e n s u i t e : « S o n 

m u r e s t t o m b é . » Car , s i l e S e i g n e u r n e b 4 t i t l a 

m a i s o n , c ' e s t e n v a i n q u e t r a v a i l l e n t c e u x q u i 

l a b â t i s s e n t . P s a t a . e n v i , 1 . N o u s v o y o n s 

s o u v e n t , d a n s le m o n d e , d e s h o m m e s q u i p a s -

s e n t d ' u n e e n t r e p r i s e 4 u n e a u t r e . P a r e x e m p l e , 

c e u x q u i , a p r è s n ' a v o i r p a s r é u s s i à l ' a r m é e , s e 

Si iui , s tatuerunt propuguacu la e j u s , susc i tavernnt 
Uirrem ejus , » e t absque as tcr ic i s j u n g i t u r : « Paries 
e jus cecidit . * Cilii interpretantur « p laga c o n s u m -
mata » sive » perfecta; » Chaldiei i n h o c l o c o , « quasi 
o b é r a ; » Assyrii , « arguentes . » S i i m ctymologiaui 
n e c u o s po tu imus iuvenire, e t c œ t c r i interprétés ipso 
q u o apud Hebrceos scr ibi lur n o m m e transtuleruut. 
Dicitur ergo ad Tyrum, q u o d l i c e t a d Citios ire cou-
tendat, et angustiaruni s u a r u m p l a g a m v i l a r e , per-
fection c t i a w ibi requiem i n v e n i r e n o n valcat. l îur-
s u m q u e si cupiat ire ad C b a l d $ o s , e t ubertate eoruui 
a c rerum o m n i u m abundaut ia per fru i , etiam illos 
iuveniat deso latos , a r g u e u t i b u s Assyr i i s eorum ste-
r i l i t a t e n i , j u x t a q u o d et A p o s t o l u s t r a d i d i t p e c c a t o r e s 
Salaria', 1 Tim. l , u t d iscant n o n b l a s p h e m a r e ; qui 
traduntur i u inter i tum caruis , u t s p i r i t u s salvus fiât. 
C h a l d s o r u m a u t e m Si im f u n d a i n c n t a jecerunt , q n o s 
inteUigo diemones p e s s i m o s , q u i e t propugnacnla e t 
tnrres superb i s s imas urbis C h a l d x œ coutra sc ientam 
D o m i n i susci tavcruut . S e d o n i n i s e o r u m .tdif leatio in 
ruinas concidit ; s equ i tnr enirn, « p a r i e s e jus cecidit .» 
Nisi en im D o m i n n s s d i f i c a v e r i t d o m u m . in v a u u m 
laboravemnt qu i œdif icaut earn. Psal, cxxvi , t . Sa;pe 
v i d e m u s in sœcu lo q u o s d a m d e a l i o propos i to tran-

l a n c e n t d a n s l e c o m m e r c e ; o u l e s S a v o c a t s qui 

p r e n n e n t l e s a r m e s d u s o l d a t . E n c h a n g e a n t 

d ' i n d u s t r i e , i l s c h a n g e n t d e m a l c h a n c e ; e t 

p o u r t a n t , g r 4 c e 4 l ' é c o n o m i e d u p l a n d e Dieu , 

c e u x q u ' i l d a i g n e s a u v e r , s i t o u t e s c h o s e s 

t o u r n e n t c o n t r a i r e m e n t 4 l e u r s e f f o r t s , c'est 

a f i n q u ' i l s s o i e n t c o n t r a i n t s p a r l a g è n e et l e s 

m i s è r e s d e m e t t r e l e u r c o n f i a n c e , n o n e n e u x -

m ê m e s , m a i s a u C r é a t e u r . 

« P o u s s e z d e s h u r l e m e n t s , v a i s s e a u x d e Car-

t h a g e , p a r c e q u e v o t r e f o r c e a p é r i . » Isa. x s tn , 

11. Il e s t o r d o n n é a u x v a i s s e a u x d e Cart i lage, 

c ' e s t -à -d ire d e T h a r s i s , d e p o u s s e r d e s hurle-

m e n t s : U s n ' o n t p a s e n e f f e t p é r i c o m m e pré-

c é d e m m e n t , o u i l s n e v i e n d r o n t p a s , m a i s c'est 

l e u r f o r c e q u i a p é r i . T h a r s i s , e n e f f e t , sc ion 

u n e a n t r e i n t e r p r é t a t i o n , s e r e n d e n n o t r e l a n -

g u e p a r « c o n s o m m a t i o n s i x f o i s » o u « d e l a 

j o i e , o Or, l 'Ecr i ture n o u s d i t q u e c e m o n d e , 

q u i , s e l o n l e s t r a d i t i o n s e c c l é s i a s t i q u e s , sera 

c o n s o m m é p l u s t a r d , a é t é fa i t e n s i x jours . 

T o u s l e s b i e n s d e c e m o n d e , t o u s l e s e f for t s des 

m o r t e l s s o n t d o n c c o m p a r é s 4 l a c o u r s e incer-

t a i n e d e s v a i s s e a u x , e n c e q u ' U s d o i v e n t périr 

p r o m p l e m e n t e t q u e l a f o r c e d e s n a u t o n n i e r s 

s e r a b r i s é e . D e l à c e t t e p a r o l e d e S a l o m o n : 

K Le s a g e e s t m o n t é d a n s l e s v i U e s s o l i d e s , et il 

a dé tru i t l e u r s f o r t i f i c a t i o n s . » Prou, x x i , 22 . Et 

e n e f f e t , t o u t c e q u i t ient 4 l a s a g e s s e m o n -

d a i n e , t o u t c e q u e b â t i s s e n t l e s ar t i f i ces des 

e n s e i g n e m e n t s e n n e m i s , l e d é f e n s e u r d e l'E-

s ire ad alind. Verbi gratia, u t qui mil i t iam maie cs-
perti sunt , transeant ad negot ia t ionem. lîursuraque 
caus îd icos be l la lorum arma corripere. Mutant inilus-
triaiu, ut m u t e n t infe l ic i tatcm; et nihi lominus dis-
pensat ione Dei b i s q u o s sa lvare dignatur, oamia ni-
tent ibus eveu ire contraria, ut p e r iuopiatn ne miserias 
cogantnr uou iu s e , s e d in Creatore s u o habere fidu-

« Ullilatc, n a v e s Carthaglnls , quon iam periit torii-
i n d o vestra. » Isa. x x m , !1. N a v e s Cartbaginis, id est 
Tharsis , jubentnr ululare : n e q u a q u a m enim, ut su-
pra , pcricrnnt, s ive uou ven ient ; sed periit fortitndo 
earum. « Tbarsis » en im s e c u n d n m aliaui interpre-
tat ionem in l ingnaui nos l ram vertitur « consumuiatio 
s e s , , s ive « tetliïk. lu s e x a u t e m diebus miindum 
i s tum factura t eg imus , qui j n s t a traditiones ercle-
s iast icas pos tea consummabi tur . Omnia ergo 1»"» 
siecnli hujus, et un iversus inortal ium labor. incerto 
nav ium cnreui eomparatur. q u o d c i to perilura sml, 
e t cuncla nav i saut iun i (ortitudo solvatnr, l 'ode e t » 
Sa l o m o ue scr iptnm est : « Civitates Armas aseeuUii 
sapiens , e t des trnxi t m o n i t i o u e s e a r u m . » ; i L 

22" Quidquid en im lucret icorum et sapient i» 
laris , contrar iorumque d o g m a t u m arte compomtnr. 

g l i s e l e d é t r u i t , e t m o n t r e qu 'U l e f o u l e a u x 

p i e d s . 

« Il a r r i v e r a e n c e j o u r - l à q u e T y r s e r a a b a n -

d o n n é e d u r a n t s o i x a n t e - d i x a n s , l e t e m p s d e 

l a v i e d ' u n r o i , o u d e l a v i e d ' u n h o m m e . Et 

a p r è s s o i x a n t e - d i x a n s , T y r f e r a e n t e n d r e c o m m e 

l a c h a n s o n d e l a c o u r t i s a n e . P r e n e z - l a c i t h a r e , 

a l l e z d e t o u t e s p a r t s , v i l l e c o u r t i s a n e l i v r é e à 

l ' oub l i . F a i t e s r é s o n n e r h a u t v o t r e c i l h a r e , c h a n -

tez e t c h a n t e z e n c o r e , a f i n q u ' o n s e s o u v i e n n e 

d e v o u s . A p r è s s o i x a n t e - d i x a n s , D i e u v i s i t e r a 

T y r , e t e l le s e r a r é t a b l i e c o m m e a u t r e f o i s ; e l l e 

s e r a l e c e n t r e d u c o m m e r c e d e t o u s l e s r o y a u m e s 

r é p a n d u s s u r l a s u r f a c e d e l a t e r r e . S o n c o m -

m e r c e et s o n traf ic s e r o n t s a i n t s p o u r l e S e i -

g n e u r ; e l l e a m a s s e r a , n o n p o u r s e s h a b i t a n t s , 

m a i s p o u r c e u x q u i h a b i t e n t e n p r é s e n c e d u 

S e i g n e u r , a f i n q u e d e c e t r a f i c c e u x - c i s o i e n t 

n o u r r i s e t r a s s a s i é s é t e r n e l l e m e n t , d e v a n t l e 

S e i g n e u r . >• Isa. x x m , 15 et seqq. Les m o t s 

« é t e r n e l l e m e n t d e v a n t l e S e i g n e u r , » e t « s u r 

l a s u r f a c e d e l a t e r r e , » et « c o m m e l e t e m p s d e 

l a v i e d ' u n h o m m e , » n e s o n t p a s d a n s l ' h é -

b r e u ; o n l e s a a j o u t é s d a n s l e t e x t e g r e c . A p r è s 

s o i x a n t e - d i x a n s d ' a n é a n t i s s e m e n t , T y r o b t i e n t 

s o n p a r d o n , a f i n q u e , l e t e r m e d e s a s o l i t u d e 

v e n u , e l le c h a n g e e n l o u a n g e s d e D i e u l e s c h a n t s 

d e c o u r t i s a n e d ' a u t r e f o i s , et q u ' e l l e f a s s e r é -

s o n n e r s a i n t e m e n t t o u t e s l e s c o r d e s d e l a c i t h a r e . 

C'est a i n s i q u e , l o r s q u ' e l l e a u r a c h a n t é b e a u c o u p 

e t b i e n , D i e u , q u i l ' a v a i t l i v r é e à l ' o u b l i à c a u s e 

d e s e s d é s o r d r e s , s e s o u v i e n d r a d ' e l l e , l a r é t a -

b l i r a d a n s s a p r i m i t i v e s p l e n d e u r . E l l e p o s s é d e r a 

l e s r i c h e s s e s d e t o u s l e s p a y s d e l a t e r r e ; m a i s , 

a u l i e u d 'ê tre t h é s a u r i s e s p o u r l e s T y r i e n s , l e s 

g a i n s d e s o n t ra f i c s e r o n t a m a s s é s p o u r c e u x q u i 

h a b i t e n t e n p r é s e n c e d u S e i g n e u r , a f i n q u ' i l s 

m a n g e n t et q u ' i l s b o i v e n t , e t q u ' i l s s o i e n t r a s -

s a s i é s d e t o u s l e s b i e n s q u e l e t r a v a i l d e t o u s 

a u r a p r o c u r é s p o u r Ja j o i e d u f e s t i n . L a p a r o l e 

d i v i n e e x h o r t e S i d o n et T y r à l a p é n i t e n c e , e t 

p r o m e t q u e s e s l a b e u r s e t s o n t ra f i c s e r o n t 

s a n c t i f i é s p a r le S e i g n e u r . Qui d ' e n t r e l e s p é -

c h e u r s n ' a u r a p a s l ' e s p o i r d u s a l u t , p o u r v u 

t o u t e f o i s q u ' i l a i t b i e n c h a n t é , et q u o t o u t e s l e s 

c o r d e s d e s v e r t u s , q u i a v a i e n t a u t r e f o i s é té re -

l â c h é e s , f o r m e n t u n c o n c e r t p o u r l o u e r l e S e i -

g n e u r ? D a n s le p s a u m e q u a r a n t e - q u a t r e , q u i a 

p a r t i c u l i è r e m e n t trait a u x m y s t è r e s d e l ' u n i o n 

d e l ' é p o u x a v e c l ' é p o u s e , c ' e s t - à - d i r e d u S a u v e u r 

a v e c l ' E g l i s e , n o u s l i s o n s c e s p a r o l e s e n t r e a u t r e s : 

« L e s f i l l e s d e T y r v i e n d r o n t a v e c l e u r s p r é -

s e n t s , e t t o u s l e s r i c h e s d ' e n t r e l e s p e u p l e s v o u s 

o f f r i r o n t l e u r s h u m b l e s p r i è r e s . » Psalm. xj .tv, 

15 . Or, l ' é p o u x v e n a i t d e d i r e à s o n é p o u s e 

t y r i e n n e : « E c o u t e z , m a f i l l e , o u v r e z l e s y e u x , 

a y e z l ' ore i l l e a t t e n t i v e ; o u b l i e z v o t r e p e u p l e 

et l a m a i s o n d e v o t r e p è r e , p a r c e q u e l e r o i d é -

s i r e r a v o i r v o t r e b e a u t é . » Ilid. H , 12 . D e l à 

v i e n t q u e , d a n s l a d e s c r i p t i o n d e ce t te b e a u t é , 

i l e s t dit : « L a r e i n e s ' e s t t e n u e à v o t r e d r o i t e 

a y a n t u n h a b i t d ' o r , e t e n v i r o n n é e d e s e s 

v i r e c c l e s i a s t i c u s de s t ru i t , e t s u i s doce t p e d i b u s e s s e 
s u b j e c t u r a . 

« E t e r i t in d ie i l l a , d e r e l i u q u e t u r T y r u s s e p t u a g i n t a 
a n n i s , é i c u l tempU3 r e g i s u u ì n s ; s i c u t tern p u s ho-
m i n i s . E t pos t s e p t u a g i n t a a n u o s e r i t T y r u s q u a s i 
c a n t i c u m m e r i t r i c i s . S u m e c i t h a r a m . vaga re , c iv i t a s 
m e r e l r i x , obl iv ioni t r a d i t a . Bene c i tba r i za , p l u r i m u m 
c a n t a , u t s i t lu i m e m o r i a . P o s t s e p t u a g i n t a a u t e m 
a n u o s , Vis i t a t ionen! facic t Deus Tyr i , e t i t e r imi r e s t i -
t ue tu r i n a n t i q u u m ; e r i t q u e n e g o t i a t i o e j u s o m n i b u s 
r e g n i s Orbis t e r r a r u m s u p e r fae ien i l e r n t . E t e r i t n e -
go t i a t i o e j u s , et m e r c o s s a n e t a D o m i n o ; s e d n o n ips i s 
c o n g r e g a b i t n r , s e d his q u i h a b i t a u t c o r a m D o m i n o . 
Ouiu is n e g o t i a t i o e j u s c o m e d e r e e t b i b e r e e t i m p l e n 
in co l la t ioue iu , m e m o r i a l e c o r a m D o m i n o . » Isa. x x m , 
io et seqq. H o c q u o d d i c i t u r : a Memor i a l e c o r a m 
D o m i n o , » e t « s u p e r fac iem terrai , » e t « s i cu t t e m -
p u s h o m i n i s , » in Heb ra i co n o n h a b e t u r , s e d in Grccco 
a d d i t i m i es t . S e p t u a g i n t a a u t e m a n n i s T y r u s q n o n d o m 
c o n n g u s t a t a d i m i t t i t u r . u t e x p l e t o so l i l ud in i s t e m p o r e , 
c a r n c m q u o n d a m m e r e t r i c i u u i v e r t a ! i n l a u d e s Dei , 
a s s u m e u s q u e c i t h a r a m o m n e s c h o r d a s h a b e a t con-
d i m e n t e s ; u t p o s l q u a m b e u e c o n c i u u u e r i t e t m u l l a 
c a n t a v e r i t , fiat e j u s a p u d D e u m m e m o r i a , quee p r o p -

tor f o r n i c a t i o n e m ob l iv ion i t r a d i t a c r a t ; e t r e s t i t u a -
t u r i u p r i s t i n u m s t a t u m , b a b e a t q u e d iv i t i a s r e g n o -
rurn t o t i u s o r b i s . e t m e r c e d e s l a b o r i s i l l ius n e q u a -
q u a m Tyri is c o n g r e g e n t u r ; s e d b i s q u i h a b i t a n t in 
c o n s p e c t u D o m i n i , c o m o d a n t q u e e t h i b a n t , et i m -
p l e a u t u r O m n i b u s b o n i s q u a : i n convivi i la i t i t iam 
c u u c l o r u m f u e r i n t Iabore col la ta . S i d o n e m a c T y r u m 
s e r m o d i v i n u s a d p m n i t e n t i a m c o h o r t a t u r , e t l a b o r e s 
e j u s a t q u c m e r c e d e s D o m i n o s a n c t i f i c a n d a s e s s e 
p r o m i t t i t . Quis non p e c c a t o r u m s p e m sa lu t i s h a b e a t , 
si t a m e n b e n e c e c i n e r i l , e t un ivers f f l c h o r d a : v i r t u -
t u m , qua> q u o n d a m f u e r a n t r e l a x a t a , i n l a u d e s Do-
m i n i c o m p o n a n t n r ? I .og imus i n q u a d r a g e s i m o 
q u a r t o p s a l i n o , q u i spec i a l i t e r a d o .on junc t ionem 
s p o u s i e t s p o u s e , i d es t , a d D e u m S a l v a t o r e m et 
Ecclesi<e p e r t i n e t s a c r a m e n t a , dici i n t e r c « t e r a : 
» Fiiiie Tyr i in m i m e r i b u s , f a c i em t u a m p r e c a b u u t u r 
d iv i tes p leb i s . » Psal. x t ' v , 13. Kt ip se r u r s u m s p o u -
s u s a d s p o n s a m T y r i a m l o q u i t u r : A u d i , fllin, e l 
v i d e , e t i n e l i n a a u r e m t u a m ; e t ob l iv i scc re p o p u l i 
t i i i , et, domi i i t i p a t r i s t u i , q u i a c o n c u p i s c e t r e x deco-
r e m t u u m . » Ibid. 11, 12. U n d e et in d e s c r i p t i o n s 
p u l c h r i t u d i n i s e j u s i n f e r t u r : « Ast i t i t r e g i n a a d e x t r i s 
tu is , in ves t i tu d e a n r a t o , c i r c u m d a t a v a r i e t a t e ; » 



d i v e r s o r n e m e n t s , » Ibid. 1 0 ; e t p l u s l o i n : 

a T o u t e l a g l o i r e d e l a fille d u r o i l u i v i e n t d u 

d e d a n s , j Ibid, ( 4 . M a i s s i l e r o i a d é s i r é d e 

v o i r l a b e a u t é d e l a T y r i e n n e p é n i t e n t e e t e n v i -

r o n n é e d e s o r n e m e n t s d e s d i v e r s e s v e r t u s , 

c o m b i e n p l u s s o n g a i n e t s o n t r a f i c s e r o n t r é -

s e r v é s , n o n à c e u x q u i d e m e u r e n t d a n s T y r , 

m a i s à c e u x q u i h a b i t e n t e n p r é s e n c e d u S e i -

g n e u r ! A c e u x - c i , a p r è s q u ' i l s o n l e u fa i t p é n i -

t e n c e , l e S e i g n e u r a d i t ; « M a n g e z , m e s a m i s 

e t b u v e z ; e n i v r e z - v o u s , v o u s q u i ê t e s m e s b i e n -

a i m é s . » Cant. v , t . C e q u e c ' e s t q u e m a n g e r e t 

b o i r e e t ê t r e r a s s a s i é d e l ' a b o n d a n c e d e t o u t e s 

l e s v e r t u s , l e l e c t e u r q u i a l a f o i l e c o m p r e n d . 

L a d é s o l a t i o n f u t d a n s l e t e m p l e d u r a n t s o i x a n t e -

d i x a n s , c o m m e n o u s l ' a p p r e n n e n t J é r è m i e , D a -

n i e l e t Z a c b a r i e ; e t d a n s E z é c h i e l , n o u s l i s o n s 

a u s u j e t d o S o d o m e , q u ' e l l e s e r a r é t a b l i e 

d a n s s o n é t a l p r i m i t i f , e t a u s u j e t d e l ' E g y p t e , 

q u ' a p r è s l a d é s o l a t i o n d e c e t t e t e r r e e t l ' a r i d i t é 

d e s s e p t fleuves, e l l e r e c o u v r e r a s o n a n c i e n n e 

f é c o n d i t é . E l e n e f f e t , l e n o m b r e s e p t e t le n o m b r e 

s o i x a n t e - d i x , c o m p o s é l ' u n d e s e p t j o u r s e t 

l ' a u t r e d e s e p t d é c a d e s , s i g n i f i e n t l a p é n i t e n c e 

p a r f a i t e e t c o n s o m m é e ; e t T y r , a p r è s a v o i r 

p a s s é l e t e m p s d e l a p é n i t e n c e , r e c o u v r e à j u s t e 

t i t r e s o n p r i m i t i f é c l a t . C ' e s t , j e p e n s e , c e l l e 

m ê m e c o u r t i s a n e q u e v i s e l e l a n g a g e figuré d e s 

P r o v e r b e s d e S a l o m o n : « N e v o u s l a i s s e z p o i n t 

a l l e r a u x a r t i f i c e s d e l a f e m m e ; c a r l e s l è v r e s 

d e l a p r o s t i t u é e s o n t c o m m e l e r a y o n d ' o ù 

c o u l e l e m i e l e t s o n g o s i e r e s t p l u s d o u x q u e 

l ' b u i l e , m a i s l a fin e n e s t p l u s a m è r e q u e l e 

fiel, » iVtre. v , 2 - 4 . P a r l a f e n ê t r e d o s a m a i s o n , 

c l l e r e g a r d e s u r l e s p l a c e s p u b l i q u e s , Matth. 

v u , p a r c e q u e l e c h e m i n q u i c o n d u i t à l a m o r t 

e s t l a r g e e t s p a c i e u x , e t , d è s q u ' e l l e a p e r ç o i t 

u n i m p r u d e n t j e u n e h o m m e { c a r e l l e n ' o s e pas 

t e n t e r l e s s a g e s ) , q u i a p e r d u l a l i g n e d r o i t e et 

s u i t l e s a n g l e s d e s m u r s , c l l e l ' a b o r d e d a n s l e s 

t é n è b r e s , l u i p a r l e d a n s l ' o m b r e , e l , s o u s l ' a p -

p a r e n c e d e s v o l u p t é s , e l l e l e m è n e à la m o r t 

c o m m e u n e v i c t i m e . M a i s s i e l l e - m ê m e s e c o n -

v e r t i t , s i e l l e s ' é t u d i e A b i e n c h a n t e r e t q u ' e l l e 

p a s s e p a r l e t e m p s d e l a p é n i t e n c e p a r f a i t e , 

e l l e m a n g e r a e t b o i r a , e t e l l e s e r a r a s s a s i é e . 

Q u e N o v a t i e n e n t e n d e , e t q u ' i l s e t a i s e . 

LIVRE v i n 

L e s i i v r e s s i x e t s e p t q u i p r é e é d e n t c o n t i e n -

n e n t l e s e n s figuré d u c i n q u i é m e v o l u m e , q u i 

e s t l e c o m m e n t a i r c h i s l o r i q u e q u e j ' a v a i s é c r i t 

Ibid. 1 0 ; e t i t e r u m : a O u m i s g l o r i a f i l ix r e g í s in-
t r i n s e c u s . » lbid. 14. Si a n t e r a c o u c u p i v i t r e x p u l -
c h r i l n d i n e u i Tyria; p c e n i t e u t i s , e t var iarum h a b e u l i s 
o r n a u i e u t a v i r t u t u i n , q u a n t o m a g i a m e r c a s e j u s e t 
u e g o t i a t i o , n o n m T y r o p e r m a n e n t i m n , s e d e o n l u i 
e r i t q u i b a b i t a u t ¡ a c o n s p c c t u D o m i n i ! Qui p o s t -
q u a m e g e r i n t p o i n i t e n t i a m , a u d i e u l a D o m i n o Sa l -
v a l o r e : « C o m o d i t e , a m i c i m e i , e t b ib i te , e t i o e -
b r i a m í n i , c h a r i s s i i u i . » Cant. v , 1. Quid s i t a u t e m 
c o m e d e r o e t b i b e r e , e t s a t u r a r i o m n í u m c o l l a t i o n e 
v i r t u t u m , l ide l i s l e c t o r i n t e ü i g i t . S e p t u a g i n t a a n n i s 
d e s o l a b a n f u i s s e t e u i p l u r o , e t J e r e m í a s Cap. x x i x e t 
D a n i e l Cap. í x e t Z a c b a r i a s Cap. vi l d o c e a l . E t 
u i E z e c l i i d c Cap. xvi de S o d o m a leg iu ius , q u o d 
r e s ü f u a t u r i n a n t i q u u m , e t d e jKgvpto , q u o d p o s t 
d c s o l a t i o u e m terral ¿ E g y p l i c t ar id i ta tom s e p t e m 
t l u m i n u m , v e l e r e m r e c i p i a t u b e r t a t e m . S e p t e n a r i a s 
u u l e m e t s e p t u a g e s i m u s n u m e r a s , q u i ve l de s i n g u -
l is d i e b u s , ve l de s e p t e m c o n G c i l u r d e c a d i b u s , p e r -
fi ict .uu s i g n i f i c a t e t c o u s u m m a l a m p o í n í t e n t i a u i ; u t 
j u s t e T y r u s , e x p l o t o p c e n i t e n t i x t e m p o r e , iu a n t i -
q u u m r e d e a t s t a t u m . De h a c arbitror mere tr i co e t 

a u l r e f o i s . I c i , a v e c l e U v r e l i u i t , n o u s r e v e n o u s 

a u p l a n d u d e b u l . q u i m t a e d e f r o n t l ' h i s t o i r e el 

l a t r o p o l o g i e d ' a p r t s l e s d e u x M i t t e n s . S i c c c o m -

i l i u d in P r o v e r b i i s S a l o m o u i s m y s t i c o s e r m o n e srg-
n s r i : " N e a l t e n d a s p e s s i u i a m m u l i e r c m ; mel einrn 
d i s t i l l a l d e l a b i i s m u l i e r i s m e r c l r i c i s . q i w ad breve 
i u i p i n g u a t f a u c e s t o a s , e t p o s t c a a m a r i n s fe l la rcps-
r ies . Prov. v , 2-4. P e r f e n e s t r a i n e n i m dornus su® 
i n p l a t e a ; p r o s p i c i t , Matth. v n , q u i a lata e s t e t spa-
t i o s a v i a qu® d u c i t art m o r t e m , e t q i i e m c u m q u e 10-
s i p i e n t e m v i d e r i t j n v e u c i n , s a p i e n l e s q n i p p e lentare 
n o n a n d c t , e t Irans ire j u x t a a n g u l o s , q u i r e c t a m n -
n e a m p e r d i d e r u n t ; l o q u i t u r e i in t eneb i i s e t in cau-
g i n e , e t s u b s p e c i e v o l n p t a t u i n quas i v ic t i inam dueil 
a d m o r t e m , l h c c s i c o n v e r s a m e r i t , e t b e o c c e e i i i e n 1 . 
e t per fec ta ! p c e n i t e n t u e a o n o r u m t e m p u s i m p l e v e n l , 
c o m e d e t c t b i b e t , e l s a t u r a b i l u r . A u d i a l N o v a U a a a s , 
e l t a c e a t . 
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S e x t u s e t s e p t i u i u s s u p e r i o r s ¡ibri a l legonaM 

q u i u l i v o l u m i n i s c o n t i u e n t , q u o d o l iu i h i s tor i c? 

p l a n a t i o u e d i c t a v i . Prf f i seus o p u s , i d e s t , octaj»" 

l i b e r , a d c m p t a m i n t e r p r e t a t i o n e m r c v e r l i l u r , a * 

m e n t a i r e v o u s s e m b l e l o n g , ô v i e r g e d u C h r i s t , 

E u s t i e h i u m , n e l ' i m p u t e z p a s à m o i , m a i s à l a 

d i f f i c u l t é d e l ' E c r i t u r e s a i n t e , e t s u r t o u t d u p r o -

p h è t e I s a î e , e n v e l o p p é d e t a n t d ' o b s c u r i t é s , 

q u ' à c a u s e d e l a g r a n d e u r d u s u j e t , j e r e g a r d e 

c o m m e c o u r t e u n e e x p l i c a t i o n l o n g u e e n e l l e -

m ê m e . J ' é c r i s a s s u r é m e n t p o u r l e s e s p r i t s a p -

p l i q u é s q u i d é s i r e n t a p p r e n d r e la s a i n t e E c r i -

t u r e , n o n p o u r l e s g e n s b l a s é s q u e t o u t d é -

g o û t e . S i l ' o n v e u t d e s flots d ' é l o q u e n c e , d e 

s o n o r e s d é c l a m a t i o n s , q u ' o n l i s e T u l l i u s , Q u i n -

t i l i e n , G a l l i o n , C a b i n i e n , e t , p a r m i l e s n ô t r e s , 

T e r t u l l i e n , C y p r i c n , M i n u t i u s , A r n o b e , L a c t a n c e , 

H i l a i r e . M o n b u t e s t d e f a i r e c o m p r e n d r e I s a î e 

p a r m o n t r a v a i l , e t n u l l e m e n t d e c h e r c h e r e n 

I s a î e u n p r é t e x t e d e f a i r e v a n t e r m e s d i s c o u r s . 

a V o i c i l e t e m p s o ù l e S e i g n e u r r e n d r a d é -

s e r t e l a t e r r o : i l l a d é p o u i l l e r a , i l l a f e r a c h a n -

g e r d e f a c e d a n s s e s r u i n e s e t i l e n d i s p e r s e r a 

t o u s l e s h a b i t a n t s . A l o r s l e p r ê t r e s e r a c o m m e 

l e p e u p l e , i e m a î t r e c o m m e l ' e s c l a v e , l a m a î -

t r e s s e c o m m e l a s e r v a n t e , c e l u i q u i v e n d 

c o m m e c e l u i q u i a c h è t e , c e l u i q u i e m p r u n t e 

c o m m e c e l u i q u i p r ê t e , e t c e l u i q u i d o i t c o m m e 

c e l u i q u i r e d e m a n d e c c q u ' i l a p r ê t é . U 

n ' y a u r a q u e r e n v e r s e m e n t d a n s l a t e r r e , e t 

e l l e s e r a e x p o s é e à t o u t e s s o r t e s d e p i l l a g e s , c a r 

c ' e s t l e S e i g n e u r q u i a p a r l é . » I s a . x x i v , 1 et 

s e n . A p r è s l a p r o p h é t i e s p é c i a l e à c h a q u e n a -

t i o n , l a J u d é e , B a b y l o n e , l e s P h i l i s t i n s , M o a b , 

l i i s t o r i a m e t t r o p o l o g i a u i j u x t a u t r a m q u e e d i t i o n c m 
puriter d i s s e r a t . Quai s i l o u g a t ib i v i d e b i l u r , o v i r g o 
Christ i E u s t o c h i u u i , n o n m i h i i m p u t e s , s e d Scriptural 
s a n c t œ d i iBcul ta t i , p r i a e i p i i e q u e Isai ie propi lota i , q u i 
t a u t i s o b s c u r i t a t i b u s i u v o l u t u s e s t , u t pre; m a g u i i u -
d i u e r e i , b r e v e u i e x p l a u u t i o n e m p u t e m , q u œ p e r s e 
l u n g a e s t . Certe n o s s t u d i o s i s s e r i b i m u s , e t s a n c t a m 
S c r i p t u r a m s c i r e c u p i e n t i b u s , n o n f a s l i d i o s i s , e t a d 
s i n g u l a n a u s e a u t i b u s . Qui s i t i n m e n e l o q u e n t ! » , e t 
c o n c i l i o n s d e c l a u i a t i o n e s d e s i d e r a u t , l e g a n t Tnl l iùni 
Q u i n t i l i a n u m , G a l i i o u e m , Gal i in ia i iu i i i , e l ut a d u o s -
Iros v e n i a m , T e r t n t l i a n u m , C y p r i a n u m , M i n u l t i i m , 
A r n o b i u m , L a o t a n t i u m , l l i i a r i n m . N o b i s p r o p o s i t u m 
e s t I s a i a m p e r n o s i u t e l l i g i , c t n e q u a q u a m s n b l sa ia : 
o c c a s i o u e n o s t r a v e r b a l a u d a r i . 

<t E c c e D o m i n u s d i s s i p a b i t t e r r a m , e t n u d a v i t cant , 
e t a f f l iget f a e i o m e j u s , e t d i s p e r g e l b a b i t a t o r e s e j u s ; 
e t e r i t s i c u t p o p u l u s , s i c s a c e r d o s ; e t s i c u t s e r v u s , 
s i c D o a i i n u s e j u s ; s i c u t a n c i l l a , s i c d o m i n a e j u s ; 
s î c u t e m e n s , s i c i l le q u i v e n d i t ; s i c u t Teuerator, s i c 
i s q u i o i u t u u m a c c i p i l ; s i c u t q u i r e p o l i t , s i c q u i d e b e t ; 
d i s s i p a t i o n « d i s s i p a b i t u r t erra , e t d i r e p l i o n c p r œ d a -
b i t n r ; D o m i n u s e u i u i l o c u t u s e s t v e r b i i m b o c . » Isa. 
x x i v , 1 et seqq. P o s t s p e c î a l e m s i n g u l a r u m g e u t i u m 
c o r r e p t i o n e m , J u d œ e , D a b y l o n i s , P h i l i s t i i m , .Moab, 

. D a m a s , I s r a ë l , l ' E g y p t e , l e d é s e r t d e l a m e r , 

l ' I d u m é c e l l ' A r a b i e , e l e n f i n T y r , p r o p h é t i e s 

q u e j ' a i e x p l i q u é e s 1e m i e u x q u e j ' a i p u . l a p a -

r o l e d u P r o p h è t e d é c r i t c e q u e t o u t l ' u n i v e r s 

d o i t e n d u r e r à l a f i n d e s t e m p s : i l p r o p h é t i s e , 

n o n a u s u j e t d e c h a q u e p e u p l o e n p a r t i c u l i e r ! 

m a i s a u s u j e t d e t o u s é g a l e m e n t . 11 n o u s d i t 

d ' a b o r d l e s t o u r m e n t s q u e s o u f f r i r o n t l e s i m -

p i e s ; c o m m e n t , s e l o n l ' E v a n g i l e e t l ' A p ô t r e , l e 

c i e l e t l a t e r r e e t l a f i g u r e d e c e m o n d e p a s s e -

r o n t , Matth. x x i v et I Corinth. v u , e t s e r o n t m e -

n é s e n e n f e r l e s p é c h e u r s , d o n t i l e s t é c r i t : « I l s 

e n t r e r o n t d a n s l e s p a r t i e s l e s p l u s b a s e s d e l a 

t e r r e , i l s s e r o n t l i v r é s à l ' é p é e , i l s d e v i e n d r o n t 

l e p a r t a g e d e s renards. » Psalm. LXII, 10 , E n -

s u i t e , c o m m e s e l o n l e d e g r é d e s m é r i t e s , i l y a 

p l u s i e u r s d e m e u r e s a u p r è s d u P è r e , l ' E c r i t u r e 

n o u s d i t c o m m e n t l e s s a i n t s s o n t r a v i s d a n s 

d e s n u a g e s a u - d e v a n t d u S e i g n e u r , à t r a v e r s l e s 

a i r s , e t s e r o n t à j a m a i s a v e c l u i . ]oan. x i v ef 1 

Thessal. î v . A u h e u d e a terre d é s e r t e , » l e s S e p -

t a n t e d i s e n t « u n i v e r s c o r r o m p u , » e t a u l i e u d e 

« s a f a e e , » c ' e s t - à - d i r e c e l l e d e l a terre, « c h a n -

g é e d a n s s e s r u i n e s , » i i s t r a d u i s e n t , « i l d é v o i -

l e r a s a f a c e , » a f i n q u e l e s m o r t s s o r t e n t d e 

l e u r s s é p u l c r e s , o u « i l l a d é p o u i l l e r a , » e n s o r t e 

q u e t o u t e s s e s œ u v r e s s o i e n t p u b l i q u e m e n t r é -

v é l é e s , e t q u e s e s h a b i t a n t s s o i e n t d i s p e r s é s e n 

d e s l i e u x d i f f é r e n t s , s e l o n q u ' i l s s o n t r é s e r v é s 

a u x r é c o m p e n s e s o u a u x s u p p l i c e s . I l n ' y a u r a 

D a m a s c i , I s r a ë l , . -Egypt' , d e s e r t i m a r i s , I d n m œ a ; c t 
Arabiai , v a l l i s v i s i o n i s , e t a d o x t r e m u m T y r i , i u q u a -
r u m e x p l a n a t i o n e qua: p o t u i m u s d i x i m u s ; m i n e q u i d 
l o t u s o r b i s i n c o u s u m m a t i o u e p a s s u r o s s i t , p r o p l i e -
t i c u s s e r n i o d e s c r i b i t , e t n e q u a q u a m d e s i n g u i i s ¡rçn-
t i b u s , s e d de c u n c t i s p a r i t e r p r o p h e t a t u r . Et p r i u i u m 
q n i d e m qua; i i u p i i t o r m e n t a p a s s u r i s i n t ; e t q u o m o d o 
j u x t a E v a n g e l i u m e l A p o s t o l u m , p e r t r a n s e a t cœJui l l 
e t terra, c t f igura m u n d i i s t i u s , Matth. xx iv ; I Corinth. 
vu, e t d e r t n e a n t u r p e c c a t o r e s in i n f e r n u m , Psalm. 
x x x , d e q u i b u s s c r i p t n m e s t : u l u g r e d i e n t u r ad e x -
Ireina terrai , t r a d e u t u r i u m a n u s g l a d i î , p a r l e s vu l -
p i u m cr i in l . * Psalm. LXII, tû. D e i u d e q u i a p r o q u a -
n t i t é m o r i l o r u m m u l t a : s u n t m a n s i o n e s a p u d p a t r e m , 
d i c i t u r q u o m o d o s a n c t i r a p i a u t u r i n n u h i b u s o b v i a u i 
D o m i n o i n a é r a , e l s e u i p e r c u m e o f u t u r i s i u t . loan. 
x i v et 1 Thess. iv. P r o u d i s s i p a U i terra, » S e p t u a g i n l a 
»1 c o r r u p t u m o r b e m « i n t e r p r e t a t i s u u l ; e l p r o « a f -
n i c l a fac io i l i ius , » id e s t , terrai , i i d e m t r a n s t u l e r u n t , 
.1 e t r e v e l a b i t f a c i e i n e j u s , » u t p r o c é d a n t m o r t u i d o 
s e p u l c r i s s u i s ; s i v e a u u d a b i t e a m , » n t o m n i a o p é r a 
c j u s p r o f e r a n t u r i u publ ie .um, e t d i s p e r g a n t u r b a b i -
t a t o r e s e j u s in d i v e r s a l o c a , p r a i m i i s v e l s u p p l i c i i s 
d i i s t ina l i . T u n e n u l l a c r i t d i v e r s i t é s i n t o r n o b i l e m c t 
i g n o b i l e m , s a c e r d o l e m e t l a i c u m , s e r v i u n e t d o i n i u u u i , 



d i v e r s o r n e m e n t s , » Ibid. 1 0 ; e t p l u s l o i n : 

a T o u t e l a g l o i r e d e l a fille d u r o i l u i -r ient d u 

d e d a n s , j Ibid, 1 4 . M a i s s i l e r o i a d é s i r é d e 

v o i r l a b e a u t é d e l a T y r i e n n e p é n i t e n t e e t e n v i -

r o n n é e d e s o r n e m e n l s d e s d i v e r s e s v e r t u s , 

c o m b i e n p l u s s o n g a i n e t s o n t r a f i c s e r o n t r é -

s e r v é s , n o n à c e u x q u i d e m e u r e n t d a n s T y r , 

m a i s à c e u x q u i h a b i t e n t e n p r é s e n c e d u S e i -

g n e u r ! A c e u x - c i , a p r è s q u ' i l s o n t e u fa i t p é n i -

t e n c e , l e S e i g n e u r a d i t : « M a n g e z , m e s a m i s 

e t b u v e z ; e n i v r e z - v o u s , v o u s q u i ê t e s m e s b i e n -

a i m é s . » Cant. v , 1 . C e q u e c ' e s t q u e m a n g e r e t 

b o i r e e t ê t r e r a s s a s i é d e l ' a b o n d a n c e d e t o u t e s 

l e s v e r t u s , l e l e c t e u r q u i a l a f o i l e c o m p r e n d . 

I . a d é s o l a t i o n f u t d a n s . l e t e m p l e d u r a n t s o i x a n t e -

d i x a n s , c o m m e n o u s l ' a p p r e n n e n t J é r é m i e , D a -

n i e l e t Z a e b a r i e ; e t d a n s E z é c h i e l , n o u s l i s o n s 

a u s u j e t d o S o d o m e , q u ' e l l e s e r a r é t a b l i e 

d a n s s o n é t a l p r i m i t i f , e t a u s u j e t d e l ' E g y p t e , 

q u ' a p r è s l a d é s o l a t i o n d e c e t t e t e r r e e t l ' a r i d i t é 

d e s s e p t fleuves, e l l e r e c o u v r e r a s o n a n c i e n n e 

f é c o n d i t é . E l e n e f f e t , l e n o m b r e s e p t e t le n o m b r e 

s o i x a n t e - d i x , c o m p o s é l ' u n d e s e p t j o u r s e t 

l ' a u t r e d e s e p t d é c a d e s , s i g n i f i e n t l a p é n i t e n c e 

p a r f a i t e e t c o n s o m m é e ; e t T y r , a p r è s a v o i r 

p a s s é l e t e m p s d e l a p é n i t e n c e , r e c o u v r e à j u s t e 

t i t r e s o n p r i m i t i f é c l a t . C ' e s t , j e p e n s e , c e l l e 

m ê m e c o u r t i s a n e q u e v i s e l e l a n g a g e figuré d e s 

P r o v e r b e s d e S a l o m o n : « N e v o u s l a i s s e z p o i n t 

a l l e r a u x a r t i f i c e s d e l a f e m m e ; c a r l e s l è v r e s 

d e l a p r o s t i t u é e s o n t c o m m e l e r a y o n d ' o ù 

c o u l e l e m i e l e t s o n g o s i e r e s t p l u s d o u x q u e 

l ' b u i l e , m a i s l a fin e n e s t p l u s a m è r e q u e l e 

fiel, » Prm. v , 2 - 4 . P a r l a f e n ê t r e d o s a m a i s o n , 

c l l e r e g a r d e s u r l e s p l a c e s p u b l i q u e s , Matth. 

v u , p a r c e q u e l e c h e m i n q u i c o n d u i t à l a m o r t 

e s t l a r g e e t s p a c i e u x , e t , d è s q u ' e l l e a p e r ç o i t 

u n i m p r u d e n t j e u n e h o m m e { c a r e l l e n ' o s e pas 

t e n t e r l e s s a g e s ) , q u i a p e r d u l a l i g n e d r o i t e et 

s u i t l e s a n g l e s d e s m m « , c l l e l ' a b o r d e d a n s l e s 

t é n è b r e s , l u i p a r l e d a n s l ' o m b r e , e l , s o u s l ' a p -

p a r e n c e d e s v o l u p t é s , e l l e l e m è n e à la m o r t 

c o m m e u n e v i c t i m e . M a i s s i e l l e - m ê m e s e c o n -

v e r t i t , s i e l l e s ' é t u d i e A b i e n c h a n t e r e t q u ' e l l e 

p a s s e p a r l e t e m p s d e l a p é n i t e n c e p a r f a i t e , 

e l l e m a n g e r a e t b o i r a , e t e l l e s e r a r a s s a s i é e . 

Q u e N o v a i i e n e n t e n d e , e t q u ' i l s e t a i s e . 
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L e s i i v r e s s i x e t s e p t q u i p r é e é d e n t c o n t i e n -

n e n t l e s e n s f i g u r é d u c i n q u i é m e v o l u m e , q u i 

e s t l e c o m m e n t a i r c h i s l o r i q u e q u e j ' a v a i s é c r i t 

Ibid. 1 0 ; e t i t e r u m : a O o m i s g l o r i a filixregis in-
t r i a s e c u s . » lbid. 1S, Si a u t e r n c o n c u p m t r e x p u l -
c h r i l n d i n e u i Tyri ie p c e n i t e u t i s , e t var iarum h a b e u l i s 
o r n u t u e u l a v i r t u t u i n , q u a n t o x u a g i s m e r c a s e j u s e t 
n e g o t i a t i o , n o n i n T y r o p e r m a n e n t i n m , s e d e o r u a i 
e r i t q u i h a b i t a u t i n c o n s p c c t n D o m i u i ! Qui p o s t -
q u a m e g e r i u t p c c n i t c n t i a m , a u d i e u t a D o m i n o Sa l -
v a l o r e : « C o m e d i t e , a m i c i m e i , e t b ib i te , e t i o e -
b r i a m i n i , c h a r i s s i i u i . « Cant. v , 1. Ouid s i t a u t e m 
c o m e d e r o e t h i b e r e , e t s a t u r a r i o m n i u m c o l l a l i o n e 
v i r t u t u i u , l ide l i s l e c t o r i n t e ü i g i t . S e p t u a g i n t a a n n i s 
d e s o l a t u m f u i s s e t e m p l u m , e t J e r e m í a s Cep. s x t x c t 
D a n i e l Cap. í x e t Z a c h a r i a s Cap. vtt d o c e a l . E t 
i u E z e c h i c l c Cap. xvt de S o d o m a leg i iuus , q u o d 
r e s ü í u a t u r i u a u t i q u u m , e t d e J i g y p t o , q u o d p o s t 
d e s o l a t i o u e m t é r r a í E g y p t i e t ar id i ta tem s e p t e m 
t l u m i n u m , v e t e r c m r e c i p i a t u b e r t a t e m . S e p t e n a r i a s 
a u l e m e t s e p t u a g e s i u i u s n u m e r u s , q u i ve l de s i ü g u -
l is d i e b u s , ve l de s e p t e m c o n G c i t u r d e c a d i b u s , p e r -
fectarn s i g n i f i c a t e t c o u s u n u u a l a m p o í n i t e n t i a u i ; u t 
j u s t e T y r u s , e x p l o t o p c e n i t e n t i x t e m p o r e , iu a n l i -
q u u m r e d e a t s t a t u m . De h a c arbitror mere tr i co e t 

a u t r e f o i s . I c i , a v e c l e l i v r e h u i t , n o u s r e v e n o u s 

a u p l a n d u d f l i H l . q u i m t a e d e f r o n t l ' h i s t o i r e el 

l a t r o p o l o g i e d ' a p r t s l e s d e u x S d i t i o n s . S i c c c o m -

i l i u d in P r o v e r b i i s S a l o m o u i s m y s t i c o s e n n o u e 
n s r i : " N e a l l e n d a s p e s s i m a m m u l i e r e m ; mei eturn 
d i s t i l l a t d e l a b i i s m u l i c r i s m e r c t r i c i s , qusc ad breve 
i m p i n g u a t f a u c e s t n a s , e t p o s t c a a m a r i n s te l l e repe-
r ies . » Proe. v , 2-4. P e r f e n e s t r a u i e n i m dornus su® 
i n p l a t e a s p r o s p i c i t , Mallh. v u , q u i a l a t a e s t e t spa-
t i o s a v i a qua) d u c i t ad m o r t e m , e t q u e m c u m q u e m-
s i p i e u t e m v i d e r i t j u v e u e m , s a p i e n t e s q u i p p e lentare 
n o n a n d c t , e t t rans i re j u x t a a n g u l o s , q u i r e c t a m u -
n e a n t p e r d i d c r u n t ; l o q u i t u r e i iu t e n e l i i s e t m rau-
g i u e , e t s u b s p e c i e v o l n p t a t u t n quas i v i c t i m o m dual 

a d m o r t e m , l h c c s i c o n v e r s a l i i er i t , e l b e o e c e e i u e n 1 . 

e t p e r f e c t ® p c e n i t e n t u e a n n o r u m t e m p u i i inp levenl , 

c o m e d e t e t b i b e t , e t s a t u r a b i t u r . A u d i . i l NovaUamts, 

e l t a c e a t . 

I , B E E OCTAVOS. ' 

S e x t u s e t s e p l i u i u s s u p e r i o r e s ¡ibri a l l e g o n s m 

q u i u l i v o l u m i n i s c o n t i n e n t , q u o d o l in i h i s tor i c? o ^ 

p l a u a l i o u e d i c t a v i . Prf f i seus o p u s , i d e s t , oCta'Oj 

l i b e r , a d c m p t a m i n t e r p r e t a t i o n e m r e v e r t i t u r , « * 

m e n t a i r e v o u s s e m b l e l o n g , ô v i e r g e d u C h r i s t , 

E u s t i c h i u m , n e l ' i m p u t e z p a s à m o i , m a i s à l a 

d i f f i c u l t é d e l ' E c r i t u r e s a i n l e , e t s u r t o u t d u p r o -

p h è t e I s a î e , e n v e l o p p é d e t a n t d ' o b s c u r i t é s , 

q u ' à c a u s e d e l a g r a n d e u r d u s u j e t , j e r e g a r d e 

c o m m e c o u r t e u n e e x p l i c a t i o n l o n g u e e n e l l e -

m ê m e . J ' é c r i s a s s u r é m e n t p o u r l e s e s p r i t s a p -

p l i q u é s q u i d é s i r e n t a p p r e n d r e la s a i n t e E c r i -

t u r e , n o n p o u r l e s g e n s b l a s é s q u e l o u t d é -

g o û t e . S i l ' o n v e u t d e s f l o t s d ' é l o q u e n c e , d e 

s o n o r e s d é c l a m a l i o n s , q u ' o n l i s e T u l l i u s , Q u i n -

t i l i e n , G a l l i o n , G a b i n i c n , e l , p a r m i l e s n ê t r e s , 

T e r t u l l i e n , C y p r i e n , M i n u t i u s , A r n o b e , L a c t a n c e , 

H i l a i r e . M o n b u t e s t d e f a i r e c o m p r e n d r e I s a î e 

p a r m o n t r a v a i l , e t n u l l e m e n t d e c h e r c h e r e n 

I s a î e u n p r é t e x t e d e f a i r e v a n t e r m e s d i s c o u r s . 

« V o i c i l e t e m p s o ù l e S e i g n e u r r e n d r a d é -

s e r t e l a t e r r o : i l l a d é p o u i l l e r a , i l l a f e r a c h a n -

g e r d e f a c e d a n s s e s r u i n e s e t i l e n d i s p e r s e r a 

t o u s l e s h a b i t a n t s . A l o r s l e p r ê t r e s e r a c o m m e 

l e p e u p l e , l e m a î t r e c o m m e l ' e s c l a v e , l a m a î -

t r e s s e c o m m e l a s e r v a n t e , c e l u i q u i v e n d 

c o m m e c e l u i q u i a c h è t e , c e l u i q u i e m p r u n t e 

c o m m e c e l u i q u i p r ê t e , e t c e l u i q u i d o i t c o m m e 

c e l u i q u i r e d e m a n d e c e q u ' i l a p r ê t é . Il 

n ' y a u r a q u e r e n v e r s e m e n t d a n s l a t e r r e , e t 

e l l e s e r a e x p o s é e à t o u t e s s o r t e s d e p i l l a g e s , c a r 

c ' e s t l e S e i g n e u r q u i a p a r l é . . . Isa. x x t v , l el 

seqq. A p r è s l a p r o p h é t i e s p é c i a l e à c h a q u e n a -

t i o n , l a J u d é e , B a b y l o n e , l e s P h i l i s t i n s , M o a b , 

histori&in e t t r o p o t o g i a u i j u x t a u t r a m q u e e d i t i o n c m 
par î ter d i s s e r a t - Quai s i l o n g a t ib i v i d e b i t u r , o v i r g o 
Christ i E u s t o c h i u m , n o n m i h î i m p u t e s , s e d Scripturas 
s a n c l œ d i iBcul ta t i , p n a e i p u e q u e Isai ie p r o p h è t e , q u i 
l a n t i s o b s c u r i t a t i b u s i u v o l u t u s e s t , u l pre; n j a g n i i u -
d i u e r e i , b r e v e m e x p l a n u t i o n e m p u t e m , qute p e r s e 
l o n g a e s t . Certe n o s s t u d i o s i s s c r i b i m u s , e t s a n c t a m 
S e r i p t u r a m s c i r e c u p i e n t i b u s , u o n f a s l i d i o s i s , e t a d 
s i n g u l a n a u s e a u t i i i u s . Qui s i H u m e n e l o q u e n t ! » , e t 
c o n c e r n a s d e c l a u i a t i o n e s d e s i d e r a u t , l e g a n t Tt i l l iùm 
Q u i u t i l i a n u m , G a l i i o u e m , U a b i n i t m i i m , e t ut a d n o s -
U'os v e n i a m , T e r t u l l i a n u u i , C y p r i n u u m , M i n u t i u m , 
A r u o b i u u ) , I - a e t a u t i n m . l l i l a r i n m . N o b i s p r o p o s i t u m 
e s t I s a i a m p e r n o s i u t e l l i g i , e t n e q u a q u a m s n b l sa ia) 
o c c a s i o u e n o s t r a v e r b a l a u d a r i . 

<t E c c e D o m i n u s d i s s i p a b i t t e r r a m , e t n u d a v i t earn, 
e t a f f l iget f a c i e m e j u s , e t d i s p e r g e t b a b i t a t o r e s e j u s ; 
e t e r i t s i e u t p o p u l u s , s i c s a c e r d o s ; e l s i c u t s e r v u s , 
s i c D o a i i u u s e j u s ; s i e u t a u c i l l a , s i c d o m i n a e j u s ; 
s i c u t e m e u s , s i c i l le q u i v e n d i t ; s i c u t Teueralor , s i c 
i s q u i u i u t u t m i a c c i p i t ; s i c u t q u i r e p e t i t , s i c q u i d e b e t ; 
d i s s i p a t i o n s d i s s i p a b i t u r t erra , e t d i r e p l i o n e p r œ d a -
b i t n r ; D o m i n u s e u i r n l o c u t u s e s t v e r b u n i b o c . » Isa. 
x x i v , 1 et seqq. P o s t s p e c i a l e m s i u g u l a r u m g e u t i u m 
c o r r e p t î o n e m , J u d œ e , D a b y l o n i s , P b i l i s l i i m , J l o a b , 

. D a m a s , I s r a ë l , l ' E g y p t e , l e d é s e r t d e l a m e r , 

l ' I d u m é e e t l ' A r a b i e , e t e n f i n T y r , p r o p h é t i e s 

q u e j ' a i e x p l i q u é e s l e m i e u x q u e j ' a i p u . l a p a -

r o l e d u P r o p h è t e d é c r i t c e q u e t o u t l ' u n i v e r s 

d o i t e n d u r e r à l a fin d e s t e m p s : i l p r o p h é t i s e , 

n o n a u s u j e t d e c h a q u e p e u p l o e n p a r t i c u l i e r ! 

m a i s a u s u j e t d e t o u s é g a l e m e n t . 11 n o u s d i t 

d ' a b o r d l e s t o u r m e n t s q u e s o u f f r i r o n t l e s i m -

p i e s ; c o m m e n t , s e l o n l ' E v a n g i l e e t l ' A p A t r e , l e 

c i e l e t l a t e r r e e t l a l i g u r e d e c e m o n d e p a s s e -

r o n t , Matth. x x i v et I Corinth. v u , e t s e r o n t m e -

n é s e n e n f e r l e s p é c h e u r s , d o n t i l e s t é c r i t : « I l s 

e n t r e r o n t d a n s l e s p a r t i e s l e s p l u s b a s e s d e l a 

t e r r e , i l s s e r o n t l i v r é s A l ' é p é e , i l s d e v i e n d r o n t 

l e p a r t a g e d e s r e n a r d s . » Psatm. LXII, 10 , E n -

s u i t e , c o m m e s e l o n l e d e g r é d e s m é r i t e s , i l y a 

p l u s i e u r s d e m e u r e s a u p r è s d u P è r e , l ' E c r i t u r e 

n o u s d i t c o m m e n t l e s s a i n t s s o n t r a v i s d a n s 

d e s n u a g e s a u - d e v a n t d u S e i g n e u r , à t r a v e r s l e s 

a i r s , e t s e r o n t à j a m a i s a v e c l u i . loan. x i v et 1 

Thessal. î v . A u l i e u d e a t e r r e d é s e r t e , » l e s S e p -

t a n t e d i s e n t « u n i v e r s c o r r o m p u , » e t a u l i e u d e 

« s a f a e e , » c ' e s t - à - d i r e c e l l e d e l a t e r r e , « c h a n -

g é e d a n s s e s r u i n e s , » i i s t r a d u i s e n t , « i l d é v o i -

l e r a s a f a c e , » a l i n q u e l e s m o r t s s o r t e n t d e 

l e u r s s é p u l c r e s , o u « i l l a d é p o u i l l e r a , » e n s o r t e 

q u e t o u t e s s e s œ u v r e s s o i e n t p u b l i q u e m e n t r é -

v é l é e s , e t q u e s e s h a b i t a n t s s o i e n t d i s p e r s é s e n 

d e s l i e u x d i f f é r e n t s , s e l o n q u ' i l s s o n t r é s e r v é s 

a u x r é c o m p e n s e s o u a u x s u p p l i c e s . I l n ' y a u r a 

D a m a s c i , I s r a ë l , . î g y p t i , d e s e r t i m a r i s , I d i i m œ a ; e t 
A r a b i e , v a l l i s v i s i o n i s , e t a d o x t r e m u m T v r i , i u q u a -
r n m e x p l a n a t i o n e qua) p o t u i m u s d i x i m u s ; m i n e q u i d 
l o t u s o r b i s i n c o u s u m m a t i o u e p a s s u m s s i l , p r o p h e -
t i c u s s e r n i o d e s c r i b i t , e t l t e q u a q u a m d e s i n g u l i s g e n -
t i b u s , s e d de c u n e t i s p a r î t e r p r o p h e t a t u r . Et p r i u i u m 
q n i d e m qua) i i u p i î t o r m e n t a p a s s u r i s i n t ; e t q u o m o d o 
j u x t a E v a n g e l i u m e l A p o s t o l u m , p e r l r a o s e a t cœJui l l 
e t terra, e t figura m u u d i i s t i u s , Matth. xx iv ; I Corinth, 
vu, e t d e d n e a n t u r p e c c a t o r e s in i n f e r n u m , Psaim. 
1 x 1 . d e q u î b u s s c r i p t u m e s t : u J u g r e d i e n t u r ad e x -
I r e m a terra), t r a d e u t u r m m a t i n s g l a d i î , p a r l e s vu l -
p i u m c r u n t . » Psalm. LXII, lû. D e i u d e q u i a p r o q u a -
h t a t e m e r i l o r u m m n l t a ) s u n l m a n s i o n e s a p u d p a t i e m , 
d i c i t u r q u o m o d o s a n c t i r a p i a n t u r i n n u b i b u s obviarn 
D o m i n o i n a é r a , e l s e m p e r curn e o fu lur î s i u t . Jean. 
x i v et I Thess. iv. P r o « d i s s i p a l a terra, » S e p t u a g i n l a 
" c o r r u p t u m o r b e m „ i n t e r p r e t a t i s u u t ; e l p r o « a f -
l l i c la fac i e i l l ins , » id e s t , terra), i i d e m t r a n s t u l e r u n t , 

e t r c v e l a b i t f a c i e m e j u s , » u t p r o c é d a n t m o r t u i d o 
s e p u l c r i s s u i s ; s i v e a u u d a b i l e a m , » u t o m n i a o p é r a 
e j u s p r o f e r a n t u r i u publ ie .um, e t d i s p e r g a n t u r b a b i -
t a i o r e s e j u s in d i v e r s a l o c a , pra )mi i s v e l s u p p l i c i i s 
d e s l i n a l i . T u u c n u l l a c r i t d i v e r s i l a s i n t o r n o b i l e m e t 
i g n o b i l e m , s a c e r d o l e m e t l a i c u m , s e r v u m e t d o m i u u u i , 



a l o r s a u c u n e d i f f é r e n c e e n t r e n o b l e e t r o t u r i e r , 

p r ê t r e e t l a ï q u e , s e r f e t s e i g n e u r , s e r v a n t e e t 

m a î t r e s s e , riche e t p a u v r e , u s u r i e r e t h o m i u c 

o b é r é d e d e t t e s , a c h e t e u r e t v e n d e u r . T o u s , e u 

e f f e t , s e r o n t c i t é s à t i t r e é g a l a u t r i b u n a l d e 

J é s u s - C h r i s t e t i l n ' y a u r a p a s d e d i s t i n c t i o n s 

d o p e r s o n n e s d e v a n t D i e u . Rom. n v e t Coloss. 

m . A c e t é g a r d , J o b s ' e x p r i m e p r e s q u e d a n s l e s 

m ê m e s t e r m e s : « Le p e t i t e t l e g r a n d s o n t l à , 

e t l ' e s c l a v e q u i n e c r a i n t p l u s s o n m a î t r e ; » Job. 

m , 1 9 ; e t l e S a u v e u r , à q u i a é t é d o n n é l e p o u -

v o i r d e t o u t j u g e r , a t t e s t e h a u t e m e n t c e t t e v é -

r i t é d a n s l ' E v a n g i l e . L a t e r r e s e r a d o n c d i s s o u t e 

e t t o u t e s l e s œ u v r e s t e r r e s t r e s s e r o n t a n é a n t i e s , 

a f i n q u ' é t a n t a b o l i e l ' i m a g e d e c e q u i e s t p o u s -

s i è r e , i l r e s t e à j a m a i s l ' i m a g e c é l e s t e . » L e 

p r e m i e r h o m m e e n e l l 'et e s t l e t e r r e s t r e f o r m é 

d e l a t e r r e , e t l e s e c o n d e s t l e c é l e s t e q u i e s t 

v e n u d u c i e l . C o m m e l e p r e m i e r h o m m e a é l é 

t e r r e s t r e , s e s e n f a n t s a u s s i s o n l t e r r e s t r e s , e t 

c o m m e l e s e c o n d h o m m e e s t c é l e s t e , s e s e n -

f a n t s a u s s i s o n t c é l e s t e s . C o m m e d o n c n o u s 

a v o n s p o r t é l ' i m a g e d e l ' h o m m e t e r r e s t r e , p o r -

t o n s a u s s i l ' i m a g e d e l ' h o m m e c é l e s t e . » 1 Co-

rinth. XV, 4 7 - 4 9 . A u s s i l e m ê m e A p ô t r e a j o u t e -

t - i l : i L a c h a i r e t l e s a n g n e p e u v e n t p o s s é d e r 

l e r o y a u m e d e D i e u . » Ibid. 3 0 . N o n q u e , c o m m e 

l o p r é t e n d e n t l e s h é r é i i q u e s , l a n a t u r e c o r p o -

r e l l e d o i v e p é r i r ; m a i s c e c o r p s c o r r u p t i b l e 

s e r a r e v ê t u d e l ' i n c o r r u p t i b i l i t é , e t c e c o r p s 

m o r t e l , d e l ' i m m o r t a l i t é , ' f o u t e s c e s c h o s e s a r -

a n c i l l a m e t d o m i n a n t , d i v i t e m e t p a u p e r e m , f e n e r a -
t o r e m e t e u r a q u i aire a l i e a o p r e m i t u r , e m e n t e i n 
a l q u e v e n d e n t e m . O m n o s e n i m e x a i q n o s l a b u n t a u t e 
t r ibuna l Chr i s t ! , n e c e r i l a c c e p t i o p c r s u u a r u u i a p u d 
D e u m . Rom. x i v ; Coloss. u t . D e q u i ) e t J o b e i s d e m 
p r o p e m o d u m v e r b i s l o q u i t u r : » PMVUS e t m a g n u s 
ib i s u n t , e t s e r v u s n o n t i n i e o s D o m i n u m s u u m ; » 
Job. m , 19 ; e t R a l v a t o r in Ë v a u g e l i o , c u i o m n o j u d i -
c i u m t r a d i t u m e s t , p l e n o s e r m o n c t e s t a t n r . D i s s i p a -
b i t u r e r g o terra, e t o m n i a t e r r e u a OJiera r e d i g e u t u r 
a d n i h i l u m , u t a b o l i t a i m a g i u e y o a o ô , p e r m a n e a t 
i m a g o s u p e r c œ l e s t i s . « P r i m a s e n i m h o m o d o terra 
t e r r e n u s , e t s e c u n d u s d e c œ l o c œ l e s t i s ; q u a h s ter -
r e u u s , t a i e s e l t erreu i ; e t q u a l i s s u p c r c œ l e s t i s , l a i e s 
e t s u p e r c œ l e s t e s : u t s i c u t p o r t a v i m u s i m a g i n e n t t er -
reu i , p o r t e m u s e t i m a g i n o m s u p e r c œ l e s t i s . » I Cor. s v . 
4 7 4 9 . t i n d e i d e m A p o s t o l u s l o q u i t u r : « Curo e t s a u -
g u i s r e g u u m D e i n o n p o s s i d e b u n t . » Ibid. 50 . N o n 
q u o d s e c u n d u m l u e r c t i c o s a i s p e r e a t n a t u r a c o r p o r u m , 
s e d q u o d c o r r u p t i ï u m . h o c i u d u a t i n c o r r u p t i o n e m , 
e t m o r l a l e h o c i u d u a t i m m o r l a l i t a t e u i . Et h œ c o m n i a 
flenl, q u i a q u o d f u t u r u m e s t , p e r p r o p h e t a s D o m i n u s 
l o c u t u s e s t . 

« L u x i t e t d e f l u x i t t erra , e t i n S r m a l a e s t ; d e l l u x i t 

r i v e r o n t , p a r c e q u e l e S e i g n e u r l e s a p r é d i t e s 

p a r l a b o u c h e d e s P r o p h è t e s . 

« L a t e r r e e s t d a n s l e s l a r m e s , e l l e f o n d , e l l e 

t o m b e d a n s l a d é f a i l l a n c e ; l e m o n d e p é r i t , t o u t 

c e q u ' i l y a d e g r a n d p a r m i l e p e u p l e e s t d a n s 

l ' a b a i s s e m e n t . L a t e r r e e s t i n f e c t é e p a r l a c o r -

r u p t i o n d e c e u x q u i l ' h a b i t e n t . » Isa. XJiv , 4 , 5 . 

L e s S e p t a n t e : a L a t e r r e e s t d a n s l e s l a r m e s , 

l ' u n i v e r s e s t i n f e c t é d e c o r r u p t i o n , l e s g r a n d s 

d e l a t e r r e s o n t d a n s l e s l a r m e s , l a t e r r e a c o m -

m i s l ' i m p i é t é d a n s t o u s s e s h a b i t a n t s . » Dieu 

r é s i s t e a u x s u p e r b e s e t d o n n e s a g r â c e a u x 

h u m b l e s . Jacob, j v , 6 . D e l à v i e n t q u e l a pre-

m i è r e s e n t e n c e e s t c o n t r e l e s g r a n d s d e l a terre , 

a f i n q u e c e q u i e s t f o r t à p r é s e n t s o i t a b a i s s é à 

c a u s e d o c e u x q u i o n t m ê l é l e s a n g a u s a n g , e l 

o n t fa i t q u e l e s a n g d e l e u r s v i c t i m e s , c o m m e 

c e l u i d ' A b c l , G e n e s , i v , a c r i é v e r s D i e u . 

« P a r c e q u ' i l s o n t v i o l é l a l o i , q u ' i l s o n t c h a n g é 

l e d r o i t , e t q u ' i l s o n t r o m p u l ' a l l i a n c e q u i deva i t 

d u r e r é t e r n e l l e m e n t . C ' e s t p o u r q u o i l a m a l é d i c -

t i o n d é v o r e r a l a t e r r e , c e u x q u i l ' h a b i t e n t s ' a b a n -

d o n n e r o n t a u p é c h é , c e u x q u i l a c u l t i v e n t seront 

i n s e n s é s , e l i l n ' y d e m e u r e r a q u e t rè s -peu 

d ' h o m m e s . » Isa. x x t v , 6 . L e s S e p t a n t e : « Parce 

q u ' i l s o n t v i o l é l a l o i , q u ' i l s o n t c h a n g é l e s pré-

c e p t e s , e t l ' a l l i a n c e é t e r n e l l e . L a m a l é d i c t i o n 

d é v o r e r a l a t e r r e , p a r c e q u e s e s h a b i t a n t s s e 

s o n t a b a n d o n n é s a u p é c h é ; c ' e s t p o u r q u o i les 

h a b i t a n t s d e l a I e r r e s e r o n t p a u v r e s , e t peu 

d ' h o m m e s s e r o n t a b s o u s . » Q u e l e s J u i f s , q u i 

o r b i s , i n f i r m a t a e s t a l t i t u d e p o p u l i terra-, e t terra in-
t e r f e c t a e s t a b h a b i t a t o r i b u s s u i s . » Isa. sxiv. 4. •>• 
LXX : - L u x i t 1 -rra, c o r r u p t a ; e s l o r b i s , luxerun. 
e x c e i s i tors, terra a u t e m e g i t i m p i e propter h a t o 
(a tore s s u o s . » D e u s s u p e r b i s r e s i s t » , e t h t m u W » 
dat. g r a t i a i n . Jacob, tv, 6. l . 'ude p r i m a s e n t e n t e>t 
c o n t r a e o s , q u i cxoe l s i f -un l terra:, uî îul inMuUi; 
u n i v e r s a qu.'C n u u c f o r t i a s u n t p r o p t e r e o s q u i sao-
g u i n e m s a n g u i u i raiscuerunt, e t i u m o r e u i sanguinis 
A b e l , m t e r f e c t o r u m c r u o r e m a d D a u m c l a m a r e n » 
r u n t . Gents, i v . . . . 

« Q u i a t r a u s g r e s s i l e g e m s u n t , m u t a v e r a n t ju- , w 
s i p a v e r a n t f i e d u s s e m p i t e r n u m . P r o p t e r h o c m l o e . l i v 

v o r a b i t t e r r a i n , e t p e c c a b u n t h a b i t a t o r e s ejns : « a 
i n s a u i e u t c u l t o r e s e j u s , e t r e l i n q u c n t u r h o i a ™ 
p a u c i . . ha. XX,v, IS. L X X : , l i u i a P ^ v a n c a U 
l e g e m , m u t a v e r a n t p r a c e p t a , t e s t . -unentum a l t e r a m 
P r o p t e r h o c m a l e d i c t i o v o r a b i t l e r r a m , q m a p c * . 
r u n t b a h i t a t o r e s e j u s : i t i c o p a n p e r e s erul i t I » 
r e s terra:, e l d i m i t t e u l u r h o m i n e s p a u c i . » -• 
Jud ie i , q u i s e s o l o s l e ¿ c m a c c e p i s s e D o m i n i g . 
tui-, q u o d u n i v e r s e p r i m u m g e n t e s totusqu-s 
n a túra le in a c c e p e r i t l e g e m , e t i d c i r e o p o s t e a le . 
s i t p e r M o y s e n , q u i a p r i m a l e x d i s s i p â t » e s t . i « i 

s o v a n t e n t d ' a v o i r s e u l s r e ç u l a l o i d u S o i g n e u r , 

s a c h e n t q u e t o u t e s l e s n a t i o n s e t t o u t l ' u n i v e r s 

a v a i e n t d ' a b o r d r e ç u l a l o i n a t u r e l l e , e t q u e p l u s 

l a r d l a m ô m e l o i f u t d o n n é e p a r M o ï s e , p a r c e 

q u ' u n e p r e m i è r e a v a i t é t é p e r d u e . 1 / A p ô t r e d i t 

à c e p r o p o s : c L o r s q u e l e s G e n t i l s , q u i n ' o n t 

p o i n t l a l o i , f o n t n a t u r e l l e m e n t l e s c h o s e s q u e 

l a l o i c o m m a n d e , n a y a n t p o i n t la l o i , i l s s e 

t i e n n e n t à e u x - m ê m e s l i e u d e l o i , f a i s a n t v o i r 

q u e c e q u i e s t p r e s c r i t p a r l a l o i e s t é c r i t d a n s 

l e u r c œ u r . » Rom. n , C e u x d o n c q u i o b s e r -

v e r o n t c e s l o i s , o b t i e n d r o n t l e s r é c o m p e n s e s ; 

c e u x q u i l e s n é g l i g e r o n t , e n d u r e r o n t l e s p e i n e s 

d o n t l a p r o p h é t i e l e s m e n a c e . C o m m e , a u c o m -

m e n c e m e n t , D i e u b é n i t t o u t e c r é a t u r e s o r t i e d e 

s e s m a i n s , Gene,«, i , a i n s i , à l a fin d u m o n d e , 

il m a u d i r a l e s h o m m e s t e r r e s t r e s , c e u x q u i n ' y 

o n t p a s é t é v o y a g e u r s , m a i s h a b i t a n t s , e t q u i 

y o n t c o m m i s l e p é c h é ; c e u x q u i , o u b l i e u x d e 

l e u r c o n d i t i o n , s e s o n t r é v o l t é s c o n t r e l u i e n 

l e u r f u r e u r i n s e n s é e . I l n ' e n r e s t e r a q u ' u n p e t i t 

n o m b r e q u i a u r o n t l ' i m a g e c é l e s t e ; o u , d ' a p r è s 

l e s S e p t a n t e , « l e s h a b i t a n t s d e l a t e r r e s e r o n t 

p a u v r e s , » p a r c e q u ' i l s o n t p e r d u l e s r i c h e s s e s 

s p i r i t u e l l e s . 

« L e v i n p l e u r e , l a v i g n e l a n g u i t , t o u s c e u x 

q u i a v a i e n t l a j o i e d a n s l e c œ u r s o n t d a n s l e s 

l a r m e s . L e b r u i t d e s t a m b o u r s a c e s s é , l e s c r i s 

d e r é j o u i s s a n c e n e s ' e n t e n d e n t p l u s , l a h a r p e a 

f a i t t a i r e s e s a c c o r d s s i d o u x . U s n e b o i r o n t p l u s 

l e v i n e n c h a n t a n t d e s a i r s ; t o u t e s l e s l i q u e u r s 

a g r é a b l e s d e v i e n d r o n t a m è r e s «\ c e u x q u i b o i -

A p o s t o l u s l o q u i t u r : « Cum e n i m g e n t e s , qua; n o n 
h a b e n t l e g e m , n a t u r a l i t e r ea q u a l e g i s 6 u n t f a c i u u t , 
i s t i l e g e m n o n h a h e n t e s , i p s i s i hi s u n t l e x ; q u i o s -
t e n d u n t o p u 3 l e g i s s c r i p t u m ¡11 c o r d i b u s s u i s . » Rom. 
il, 14. Q u i i g i t u r l i a s l e g e s o b s e r v a v e r i n t , p i i e m i a 
c o n s e q u e n t u r ; q u i a u t e m n e g l e x e r i u t e a s , s u s t i n c -
b u n t q u ® n u n c s e r r a o p r o p h e t i c u s c o m m i n a t u r . E t 
q u o m o d o i n p r i n c i p i o b e u e d i x i t D o n s o m n i creaturaï 
q u a m f e c e r a t : Genes, 1 : s i c i n c o n s u m m a t i o n m u n d i 
m a l e d i c é t h i s q u i t erreu i s u n t , e t n o n f u e r i n t p e r e -
gr iu i , s e d b a b i t a t o r e s t e r r a . e t i n e a p c c e u v e r i n t ; 
q u i o b l i t i c o n d i t i o n i s s u œ , c o n t r a se m u l u o f u r o r e 
bacchat i s u n t . E l p a u c i r e m a n e b u n t qui h a b e a n t i m a -
g inera s u p e r c œ l e s t e m ; s i v e , j u x t a LXX, p a n p e r e s 
e r u n t b a b i t a t o r e s t e r r a , « q u i a s p i r i t u a l s d i v i t i a s 
p e r d i d e r u n t . 

« L u x i t v i n d e m i a , i n l i r m a t a e s t v i t i s , i n g e n m e r u n t 
o m n e s q u i h e t a b a n t u r c o r d e . C e s s a v i t g a u d i u m t y m -
p a n o r u m , q n i e v i t s o n i t u s k e t a n t i u m , c o n t i c u i t d u l -
c e d o citharre, c u m c a n t i c o n o n b i b e n t v i n u m . a m a r a 
erit p o t i o b i b e n t i b u s i l l a m . At tr i ta e s t ci v i t a s v a n i t a -
tjs , c l a u s a e s t o m n i s d o m u s n u l l o i n l r o e u u t e . C lamor 
e r i t s u p e r v i n o i n p l a t e i s , d e s e r t a e s t o m n i s he t i t ia , 

r o n t . C e t t e v i l l e d e f a s t e e s t d é t r u i t e , t o u t e s l e s 

m a i s o n s e n s o n t f e r m é e s , e t p e r s o n n e n ' y e n t r e 

p l u s . L e s c r i s r e t e n t i r o n t d a n s l e s r u e s , p a r c e 

q u ' i l n o s e t r o u v e r a p l u s d e v i n ; t o u s l e s d i v e r -

t i s s e m e n t s s e r o n t e n o u b l i ; t o u t e l a j o i e d e l a 

t e r r e e n s e r a b a n n i e . L a v i l l e n e s e r a p l u s q u ' u n 

d é s e r t , t o u t e s l e s p o r t e s e n s e r o n t d é t r u i t e s . 

C ' e s t c e q u i a r r i v e r a a u m i l i e u d e l a t e r r e , a u 

m i l i e u d e s p e u p l e s . » Isa. x x t v , et seqq. A l a f i n 

d u m o n d e , l e s o u v e n i r d e s p l a i s i r s p a s s é s s e r a 

u n r e m o r d s e t u n c h â t i m e n t . C ' e s t p o u r q u o i l e 

r i c h e , q u i a v a i t é t é c o u v e r t d e p o u r p r e a u b a n . 

q u e t e t q u i a v a i t r e ç u s e s b i e n s d a n s s a v i e , 

q u a n d , d u f o n d d e s e n f e r s , i l é l è v e l e s y e u x , 

v o i t L a z a r e d a n s l a p a i x . Luc. x v , 1. E t l e S e i g n e u r , 

g o u r i n a n d a n t l e s r i c h e s , l e s l u x u r i e u x e t l e s 

m o q u e u r s , d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « M a l h e u r ¡\ 

v o u s , r i c h e s , p a r c e q u e v o u s a v e z r e ç u v o t r e 

c o n s o l a t i o n ! M a l h e u r à v o u s q u i ê t e s r a s s a s i é s 

m a i n t e n a n t , p a r c e q u e v o u s s e r e z d a n s l e b e -

s o i n ! M a l h e u r à v o u s q u i r i e z m a i n t e n a n t , p a r c e 

q u e v o u s p l e u r e r e z e t v o u s s e r e z d a n s l e s l a r -

m e s ! » Ibid. 2 4 , 2 o . L o r s d o n c q u ' a u r a h e u l a 

r é s u r r e c t i o n d e s m o r t s e t q u e s e r a v e n u l e j o u r 

d u j u g e m e n t , a l o r s p l e u r e r a l e v i n , l a v i g n e 

d o n t M o ï s e d i t : « L e u r s v i g n e s s o n t d e s v i g n e s 

d e S o d o m e , l e u r p l a n t e s t u n p l a n t d e G o -

rnorrhe; l e u r s r a i s i n s s o n t d e s r a i s i n s d e f i e l , e t 

l e u r s g r a p p e s n e s o n t q u ' a m e r t u m e ; l e u r v i n 

e s t u n f i e l d e d r a g o n s , c ' e s t u n v e n i n d ' a s p i c s 

q u i e s t i n c u r a b l e . » Deut. XXXII , 3 3 . A l o r s t o u t e 

b o i s s o n , t o u t e sicera, c o m m e d i s e n t l e s H é b r e u x , 

t r a n s l a t u m e s t g a u d i u m t e r n e . Et r e l i c t a e s t i u u r b e 
s o l i l u d o , e t c a l a m i t a s o p p r i m e t p o r t a s : q u i a hxc 
e r u n t in m e d i o t e r n e , in m e d i o p o p u l o r u m . >• Isa. 
x x i v , 7 et seqq. I n c o u s u m m a t i o n e m u n d i , pr .c ter i ta-
r u m d e l i c i a r u m r e c o r d a t i o e r i t m a t e r i a c r u c i a t n u m . 
U n d e e t d i v e s i l le i n c o n v i v i o p u r p u r a t u s , q u i r e c e -
pera t b o u u s u a in v i t a s u a , é l e v o n s o c u l o s s u o s d e 
i n f e r n o , L a 2 a r u m c e r n i t i n r e q a i e . Luc. xn. Et D o m i -
n u s i n c r e p a n s d i v i t e s e t l u x u r i o s o s a t q u c r i d e u t e s , 
l o q u i t u r i n E v a n g e i i o : « V œ v o b i s d i v i t i b u s , q u o n i a m 
r e c c p i s t i s c o n s o l a t i o u e m v e s t r a m ! V » v o b i s q u i n u u c 
s a l u r a t i e s t i s , q u o n i a m e s u r i e t i s ! Vas v o b i s q u i n u n c 
r i d e t i s , q u i a l u g e b i t i s e t f l e b i t i s ! »Ibid.24, 2 3 . Q u a u d o 
i g i t u r f u e r i t r c s u r r e c t i o m o r t u o r u m , e t j u d i c i i a d v e -
n e r i t d i e s , t u n e l u g e b i t v i n u m a t q u e v i n d e m i a , d e q u a 
M o y s e s l o q u i l u r : - D e v i n e a S o d o m o r n m v i n e a e o -
r u m , p r o p a g o e o r u m d e G o m o r r h a ; n v a e o r u m u v a 
f e l l i s , b o t r u s a m a r i t u d i n i s e o r u m ; furor d r a c o n n m 
v i n u m e o r u m , e t furor a s p i d u m i n s a n a b i l i s . » Deut. 
m u , 33. l ' u n e o m n i s p o t i o , s i v e ut H e b r a i c o d i c i t n r , 
« s i c e r a , n i d e s t , n e b r i e t a s , » q u œ s t a t u i u m e n t i s 
evert . i t , e t h o m i n e s v i g i l a r e u o n p a t i t u r , a m a r i t u d i n e 
c o m m u t a b i t u r , quee ad t e m p u s u t e n t i b u s s e m e l l a 



c ' e s t - à - d i r e t o u t e i v r e s s e q u i b o u l e v e r s e l ' e s p r i t 

e t n e p e r m e t p a s l a v i g i l a n c e a u x h o m m e s , s e 

c h a n g e r a e n a m e r t u m e ; a p r è s a v o i r p a r u m e n -

s o n g è r e m e n t p o u r u n t e m p s d u m i e l à s e s s e c -

t a t e u r s , e l l e s e r a , e n d e r n i e r h e u , p l u s a m è r e q u e 

l e fiel. A l o r s t o u s l e u r s c h a n t s d e j o i e , t o u t e 

l ' h a r m o n i e d e l e u r s i n s t r u m e n t s s e c h a n g e r a 

e n p l a i n t e s e t e n g é m i s s e m e n t s . O p p o s o n s c e 

p a s s a g e c l à c e u x q u i , d a n s l e s f e s t i n s , s e 

p l o n g e n t d a n s la g o u r m a n d i s e e t d a n s l ' i v r e s s e , 

e t a u s s i à c e u x q u i l a i s s e n t c h a r m e r l e u r o u ï e 

e t a m o l l i r l e u r à m e p a r l e c a n a l d e s s e n s . E l l e 

s e r a a n é a n t i e l a v i l l e d e la v a n i t é , o u t o u t e v i l l e , 

o u l a B a b y l o n c s p i r i t u e l l e , q u i , v ô t u e d e p o u r -

p r e , e s t a s s i s e s u r l e s s e p t m o n t a g n e s e t d o n t 

n o u s l i s o n s l e c h â t i m e n t d a n s l ' A p o c a l y p s e 

d e J e a n . Apoc. x v m . Et c ' e s t a v e c r a i s o n 

q u ' e l l e e s t a p p e l é e v i l l e d e la v a n i t é ; s i d u c i e l 

e t d e l a t e r r e e t d o t o u t c e q u i e s t t e r r e s t r e , i l 

e s t d i t : « V a n i t é d e s v a n i i i s . e t t o u t e s t v a n i t é , » 

Eccles. i , 2 , c o m b i e n p l u s p e u t - o n l e d i r e d ' u n e 

s e u l e v i l l e , q u i n ' e s t q u ' u n p o i n t d a n s l ' u n i v e r s ! 

A l o r s l e s m a i s o n s a u x a p p a r t e m e n t s d o r é s , a u x 

p a r o i s r e v ê t u e s d e m a r b r e e t r e s p l e n d i s s a n t e s 

d e b è n e , q u a n d l e s p a u v r e s m e u r e n t d e froid 

f a u t e d e t o i t , s e r o n t r e n d u e s d é s e r t e s . Il y a u r a 

d e s l a m e n i a t i o n s s u r l e s p l a c e s p u b l i q u e s a u 

s u j e t d u v i n ; n o n p a s s u r l a v o i e p e t i t e e t é t r o i t e 

q u i c o n d u i t à l a v i e , m a i s s u r l a v o i e l a r g e e t 

s p a c i e u s e q u i m è n e à la m o r t . Uatth. v u . i l s 

p l e u r e r o n t l e u r i v r e s s e e t l e ù r é g a r e m e n t , c e u x 

q u i o n t d o r m i l e u r s o m m e i l , t o u s c e u x d o n t l e s 

m e n t i t u r . e t i u n o v i s s i m o a m a r i o r te l l e r e p e r i e l u r . 
T u n e o m n i s d u l c e d o tetautium e l t y m p a u o r n m a c 
c i t h a r a s o u i l u s i n p l a u c t l i a v e r t e t u r a c g e m i l u m . 
I n g e r a m u s h o c l e s t i m o n i u i n Ii is q u i in c o n v i v i i s n o n 
s o î u m s o l a e t e b r i e t a l e , sed e t a u r i b u s l u x u r i a n t , n t 
p e r o m n e s s e n s u s a n i m a : fort i tudo m o l l c s c a t . Al tc -
r e t u r c i v i t a s vrmi ta t i s , s i v e o m n i s c i v i t a s , v e l sp i r i -
t u a l i s B o b y l o n , quai s e d e l in s e p t e m m o n t i h u s p u r -
p u r a l o , c u j u s s u p p l i c i a i n A p o c a l y p s i J o a u u i s l e g i -
m n s . Apw. x v n i . Pulc l i roquo d i x i t n r b e m v a n i t a t i s . 
S i e n i m d o c œ l o e t t erra , e t de o m n i b u s qute t e r r e n a 
s u n t d i c i t u r : « V a n i t a s v a n i t a t u m , e t o m n i a v a n i t a s ; » 
Eccl. i , 2 ; q u a n t o m u g i s lige d e u u a u r b e d i e e u d u m 
e s t , quiE U i t i u s o r b i s p a r s m o d i c a e s t ! T u n e d o m n s 
q u a r u m n i m c s u n t aura ta l a q u e a r i a , e t p a u p e r i b n s 
a b s q u e t e c t o e t t u g u r i o t r i p î r e m o r i e n t i b u s , p a r i c t e s 
e a r u m v e s t i u n t u r m a r m o r u m c r u s t i s , e t s e c t i e b o r i s 
u i l o r e r e s p l e n d e n t , r e m a n - m m t v a c t œ . C l u m o r e r i t 
i n p l a t e i s s u p e r v i n o ; n o n i n a r c t a e t a u g u s t a v i a 
qua; d u c i t a d v i t a u i , s e d in lata e t s p a t i o s a . q u j o d u c i t 
a d m o r t e m . 3 l a l t h . vit . Super v i n o e t e b r i e t a l e e r r o -
r i s e o r u m , q u i d o r m i e r u o t s o m u u m s n u m , et n i l t i l 
i n v e u c r u u t o u m e s viri divi t iaruin i n m a u i b n s s o t s . 

m a i n s s o n t d e m e u r é e s v i d e s d e l e u r s r i c h e s s e s . 

Psalm. LXXV. C ' e s t q u e l a j o i e d e l a t e r r e a 

é t é t r a n s p o r t é e d a n s l e s c i e u x ; l a s o l i t u d e a é té 

f a i t e d a n s l a v i l l e a u t r e f o i s p l e i n e d e p e u p l e , l e 

m o r n e s i l e n c e d e l a s o l i t u d e p è s e s u r l e s p o r -

t i q u e s e l l e s r u e s o ù s e p r e s s a i e n t l e s B o t s d e la 

f o u l e . E t p o u r q u e n o u s s a c h i o n s b i e n q u ' i l s 'a-

g i t i c i d e l a fin d u m o n d e , l a p r o p h é t i e a j o u t e ; 

« C e c i a r r i v e r a a u m i l i e u d e l a t e r r e , a u m i l i e u 

d e s n a l i o n s , » o u « d e s p e u p l e s . » 

,, C o m m e q u e l q u e s o l i v e s q u i d e m e u r e n t s u r 

u n a r b r e a p r è s q u ' o n l ' a x i é p o u i l l ê d e t o u s s e s 

f r u i t s , o u c o m m e q u e l q u e s r a i s i n s s u r l e c e p 

a p r è s q u e l a v e n d a n g e e s t finie. C e u x - l à é l è v e -

r o n t l e u r v o i x e t i l s c h a n t e r o n t d e s c a n t i q u e s 

d e l o u a n g e s ; U s j e t t e r o n t d o g r a n d s c r i s a u mi -

l i e u d o l a m e r , l o r s q u e l e S e i g n e u r s e r a on'.rè 

d a n s s a g l o i r e . C ' e s t p o u r q u o i r e n d e z g l o i r e a u 

S e i g n c u r p a r u n e d o c t r i n e p u r e , c é l é b r e z l e n o m 

d u S e i g n e u r , d u D i e u d ' I s r a ë l , d a n s l e s l i e s d e la 

n i e r . » I s a . x x i v , 1 5 - i i i . C o m b i e n e n c e t e n d r o i t 

l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e d i f f è r e d e l ' o r i g i n a l h é -

b r e u , o n l e v e r r a p a r c e q u i s u i t . I . e s S e p t a n t e : 

( ' « m i n e o n s e c o u e u n o l i v i e r , o n l e s s e c o u e r a , 

e t q u a n d l a v e n d a n g e s ' a r r ê t e r a , i l s r e m p l i r o n t 

l e s a i r s d e l e u r s c l a m e u r s . O r , c e u x q u i d e m e u -

r e r o n t s u r l a t e r r e s e r é j o u i r o n t t o u s d a n s la 

g l o i r e d u S e i g n e u r ; l ' e a u d e l a m e r s e r a trou-

b l é e , e t c ' e s t p o u r q u o i l a g l o i r e d u S e i g n e u r 

s e r a p u b l i é e d a n s l e s l i e s d e l a m e r , e t l e nom 

d u S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l s e r a g l o r i e u x . » Peu 

d ' h o m m e s a y a n t é t é é p a r g n é s , l o r s q u e l a m a -

Ps„lm. I m . T r a n s i a l n t u e s t q u i p p e i n c œ l n s gandium 
t e r n e , e t re l i c ta e s t i n u r b e q u o n d a m c e l s b e r n m a so-
l i t u d e , e t p o r t a s v i a r u m f r e q n e n t i u m p e r q u a s popu-
l o - m u i n i l u e b a n t a g m l u a , o p p l i m e t hab i la toru io ca-
l a m i l a s . Et u t s c i r e m u s p e r s p i c u e d e t o l i u s orrns 
i n t é r i m m m t t a i , i n t u l i t : « U s e e r n u t i n m e d . o Li-
ra i n i n e d i o s e n t i u m » s i v e « p o p u l o r u n i . -

O u o m o d o s i pauc îe oliv.-e, quai r e m a n i e r o n t 
c o t i a n t u r e x o l e a , e t racorni « u n ' » f ' f f » ! 
m i a . Hi î e v a b u n t v o c e m s u a m « I q n e laudabuul , c . ni 
g l o r i B c a t n s f u e r i t D o m i u o s , h i n n i e n t d? m a n ; V » . 
t er h o c i " d o c t r i n i s g l o r i f l e a l e D o m i n u m . m M » 
m a r i s n o m e u D o m i n i De i I sraë l . • l u . t m . « " 
Q u a n t u m ab H e b r a i e a v e r i l a t e i u l i o c l o c o L \ . \ a 
U a n s l a t i o , s e q u e n t i a v e r b a m o n s l r a b u m . 
m o d o s i q u i s e x c n t i a l o l i v a m , s i c c x c u t i e u « . O -

q u i e s c a t v i u d e m i a , i e t i c l a m o r e v o c i f e r a b n o t i t f . 0 i ' ' 3 ^ 
¿ m r e U c t i i u e r i u t s u p c r t e n a m , t e t a b u n t u r s u u u £ 

g lar ia D o m i u i , c o n l u r b a b i t u r a q u a n i a i , s , prop 
g l o r i a D o m i u i i n i n s u l i s e r i t m a r i s , n o m . ® 
g i o r i o s u m e r i t , D o m i n i Dei I s r a ë l . » ^ e h e t , ^ 
n i b u s p a u c i s , q n a u d o m a l c d i c t i o v o r u v e r i l | « 
e t i n u r b e f u e r i t s o l i t u d o , e t ha ie u m v e r s a c o n i t , 

l é d i c l i o n a u r a d e v o r é l a t e r r e , q u e l a s o l i t u d e 

a u r a é t é f a i t e d a n s l a v i l l e e t q u e t o u t e s c e s c h o -

s e s a u r o n t e u l i e u a u m i l i e u d e l a t e r r e , a u m i -

l i e u d e s p e u p l e s e t d e s n a t i o n s , U s s e r o n t e n s i 

p e t i t n o m b r e , l e s s a i n l s d o n t l ' E v a n g i l e d i t : 

« R c a u c o u p d ' a p p e l é s , m a i s p e u d ' é l u s , » M a t l h . 

x s , I i î , e t l e s j u s t e s s e r o n t s i é p r o u v é s , q u e 

m é m o l e s é l u s d o D i e u s e r o n t t e n t e s , s i f a i r e s e 

p e u t . L e u r p e t i t n o m b r e s e r a c o m p a r a b l e à 

q u e l q u e s r a r e s o l i v e s q u i d e m e u r e n t a u b o u t 

d e s b r a n c h e s d ' u n a r b r e q u ' o n a d é p o u i l l é d e 

t o u s s e s f r u i t s , o u à q u e l q u e s g r a p p e s , c o m m e 

l e s p a u v r e s p r e s s é s p a r l e b e s o i n o n t c o u t u m e 

d ' e n r a m a s s e r a p r è s l a v e n d a n g e . C e u x d o n c 

q u i r e s t e r o n t e t q u i , a p r è s q u e l e m o n d e s e r a 

v e n d a n g é e t f o u l é , s ' e f f o r c e r o n t d ' é c h a p p e r a u x 

p o u r s u i t e s d e l ' A n t é e h r i s l o u a u t e r r i b l e c h à t i -

m e n l s u s p e n d u s u r l e s h o m m e s , é l è v e r o n t l e u r s 

v o i x p o u r c h a n t e r l e s l o u a n g e s d e D i e u . L o r s -

q u e l e S e i g n e u r v i e n d r a d a n s l a g l o i r e d e s o n 

P è r e , e n t o u r é d ' u n e m u l t i t u d e d ' a n g e s , e t q u ' i l s 

l e v e r r o n t m a j e s t u e u s e m e n t a s s i s s u r s o n t r i n e , 

i l s p o u s s e r o n t d e g r a n d s c r i s a u m i l i e u d e l e u r s 

t r a n s p o r t s d e j o i e , e l i l s l e s p o u s s e r o n t a u m i -

l i e u d e l a m e r d e c e m o n d e . V o u s d o n c q u i a v e z 

l a s c i e n c e d e s E c r i t u r e s e t q u i s a v e z q u e c e t t e 

j o i e s i g r a n d e e t c e t t e i n e s t i m a b l e , r é c o m p e n s e 

v o u s s o n l r é s e r v é e s , r e n d e z g l o i r e a u S e i g n e u r 

p a r u n e d o c t r i n o p u r e , c o n f o r m é m e n t à l a p a -

r o l e d e s L i v r e s s a i n t s ; « Q u e c e l u i q u i s e g l o r i -

fie, s e g l o r i f i e d a n s l e S e i g n e u r ; » II Corinth. x , 

r i n t i n m e d i o t e r r a , i n m e d i o p o p u l o r a m et g e o -
t i u m , (anta e r i t s a n c t o r u m p a u c i t a s , d e q n i b u s D o m i -
n o s l o q u i t n r in E v a n g e l i o : ,, M o l l i v o c a t i , e t p a u c i 
e lec t i ; » M M . x x , (G ; ot t s i n v e b e m e n s p r e s s u r a j n s -
l o r u m , u l t e n t e n l u r , s i fieri p o l o s t , c t i a n i e lec t i D e i ; 
e l p a u c i t a s e o r u u l h a c c i s o l i v a r u m rar i s s i ra i s c o m -
parc tur , q u » c u m o x e u s s a : f u e r i n l a t q u e d e m e s s a i , 
v i e ¡laucas r é m a n e n t iu r a m o r u m c a c u m i n e ; et q u o -
u i o d o c u m ¡ u e r i l taita v m d e n t i a , s o i e n t p a u p e r e s , 
e g e s l a l e c o g e n l e , v a c u a s c i r c u i r é v i t e s , e t p a u c a 
o v a r u m g r a n a c o l l i g e r o . i l i ig i iu , - 4 „ i r e m a n s e r i n t , 
e l posl . v i n d e m i a m m n n d i a l q u e p r e s s u r a m , m a n u s 
q o i v e r i n t A n t i c h r i e l i p e r s e q u e n t i s e f f o " e r e s i v e 
preuai i m m i u e n t i s a r d o r e s , l e v a b u n l v o c e s s u a s in 
s u b l i m e , D e u m q u e l a n d a b u n t . Q n a n d o v e n e r i t Dó-
m i n o s in g l o r i a P a l r i s s u i , c u m A n g e l i s s a n c t i s , e t 
e u m (ni . cum] v i d e r i u t i u m a j e s t a t e r e g n a n t e m , t u n e 
l u n n i e n t in e q u o r u m s i r a i l i l u d i n e m , l i t i t i m m a g n i -
t u d i u e g e s t i c u l e s , e t b i n a i e n t d e m a r i b u j u » s s c u l i . 
w o p t e r e a q u i a u n e in S c r i p t u r i s s a n c t i s erudi t i o s l i s , 
e l s e i t i s v u b i s l a u t u m g o i i d i u m t a n t a q u e p r a m i a 
re servar i , i u d o c t r i n i s g l o r i ú c a l e D o m i u u m , a u d i e n -
l e s i l lud q u o d s c r i p t u m e s t : . Qui g l o r l a t a r , in D o -
m i n o g l o r i e t a . » H Corinlh. x, 17. N e q u a q u a m in 

T O M I : Y . 
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1 7 ; r e n d e z g l o i r e , n o n s u r l a t e r r e d e J u d a , 

m a i s d a n s l e s i l e s d e l a m e r d e c e m o n d e , c ' e s t -

à - d i r e d a n s l e s E g l i s e s , o ù e s t b é n i e t l o u é l e 

n o m d u S e i g n e u r a u t r e f o i s D i e u d ' I s r a ë l o u « d e 

l ' h o m m e v o y a n t D i e u . » D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , 

t o u t c e q u e n o u s a v o n s a p p l i q u é a u x s n i n l s 

n o u s l e p o u v o n s r a p p o r t e r a u x i m p i e s e t d i r e 

q u e , q u a n d l a v e n d a n g e s e r a f a i t e , i l s c r i e r o n t 

a n m i l i e u d e s s u p p l i c e s , t a n d i s q u e c e u x q u i 

a u r o n t é c h a p p é à l e u r s o r t , s e r é j o u i r o n t d a n s 

la g l o i r e d u S e i g n e u r , p e n d a n t q u e s e r o n t t r o u -

b l é e s l e s e a u x d e s p e u p l e s d e c e m o n d e . 

« N o u s a v o n s e n t e n d u d e s e x t r é m i t é s d u m o n d e 

l e s l o u a n g e s d o n t o n a r e l e v é l a g l o i r e d u j u s t e , 

e t j ' a i d i t a l o r s : J l o n s e c r e t e s t p o u r m o i , m o n 

s e c r e t e s t p o u r m o i . M a l h e u r à m o i ! » Isa. x x i v , 

16 . L e s S e p t a n t e : « N o u s a v o n s e n t e n d u c h a n t e r 

l e s m e r v e i l l e s d e D i e u p a r c e u x q u i s o n t é t r a n -

g e r s à l a t e r r e ; l ' e s p é r a n c e d u j u s t e s ' e s t a c -

c o m p l i e e t i l s d i r o n t ^ ^ m o n m y s t è r e 

à m o i - m ê m e . » C e s d e r n i e r s m o t s n e s o n t p a s 

d a n s l e s S o p t a n l e ; i l s o n t é t é a j o u t é s à l ' e x e m -

p l a i r e g r e c d ' a p r è s la t r a d u c t i o n d e T h é o d o t i o n . 

E n o u t r e , l à o ù i l s o n t m i s « m a l h e u r » e n l e 

j o i g n a n t a u v e r s e t q u i s u i t , l ' h é b r e u p o r t e o t u , 

c e q u i r é p o n d p l u t ô t à « m a l h e u r à m o i . » C e u x 

d o n c d o n t il v i e n t d ' ê t r e d i t : « I l s é l è v e r o n t l a 

v o i x e t U s l o u e r o n t , s a p r è s q u ' i l s a u r o n t p o u s s é 

t e r r a Judteai . s e d in i n s u l i s , i d e s t , in E c c l e s i i s h n j u s 
m a r i s e t s œ c u l i , in q u i b u s b c n e d i c i t u r a l q u e l a u d a t u r 
n o n i e n D o m i n i D e i q u o n d a m Israë l , s i v e , • h o m i n i s 
v i d e n t i s D e u m . » J n x l a LXX, o m n i a q u a i de s a u c l i s 
i n t e l l e x i m u s , rererri p o s s u n t a d i m p i o s , q u o d c u m 
f u e r i t finila v i u d e m i a , t u n e illi c l a m e n t i n s u p p l i c i i s 
c o n s t i t u l i . Qui a u t e m e v a s e r i u t i m p i o r u m n u m e r u m 
l œ t c n t n r i n g l o r i a D o m i n i , e t c o u t u r b c n t u r a q u a : 
p o p u l o r u m b u j u s [a l . ejus] eœcu l i . 

" A Q n i b u s terra: l a u d e s a u d i v i m o s , g l o r i a m Jus t i , 
e t d i x i : S e c r e t u i n m e u m m i b i , s e c r e t u i n m e u m m i b i -
va: m i b i . » Isa. x x i v , 16. L X X : « Ab u l i i s t e r r a p o r t e n t « 

a u d i v i m u s ; s p e s j u s t o , e t d i c e n t 

m y s t e r i u m m e u m m i b i ".. » H o c q u o d d i c i t a r , « m y s -

t e r i u m m e u m m i b i , » i n LXX n o n b a b e t u r , s e d ' d e 

T b e o d o l i o n i s t r a n s a t t o n e iu Crmco a d d i l u m e s t . 

R u r s u m p r ò e o q u o d ilti p o s u e r u n t « v a , « n t s e -

q u e n t i v e r s i c u l o j n n g e r e l u r , iu H e b r a ì c o d i c i l u r o i 

u , q u o d p r o p r i e s o n a i , „ vie m i b i . » Pro th l ibus q u o -
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d e g r a n d s cr is d u m i l i e u d e la m e r , qu'Us a u r o n t 
r e n d u g lo ire a u S e i g n e u r d a n s l e u r s d o c l r i n e s 
p u r e s , e t qu' i l s a u r o n t e n t e n d u l o u e r l e S e i g n e u r 
D i e u d'Israël d a n s l e s i l e s d e la m e r , u n i r o n t 
l e u r s c h a n t s et i l s d iront : « P a r c e u x q u i s o n t 
é t r a n g e r s il la terre, » c ' e s t - à - d i r e l e s p r o p h è t e s 
et l e s sa in t s q u i s e h â t e n t d e s ' e n v o l e r v e r s l e 
r o y a u m e d e s c i e u x s u r l e s a i l e s d e l a c o l o m b e , 
n o u s a v o n s e n t e n d u p r o c l a m e r l e s l o u a n g e s d e 
Dieu et n o u s s a v o n s q u e l a g l o i r e o u l ' e s p é r a n c e 
d u j u s t e n ' e s t p o i n t v a i n e , p u i s q u e t o u t e s l e s 
p r o p h é t i e s s e réa l i s en t . Ainsi p a r i e n t l e s sa in t s , 
c e u x q u i p o u s s e n t d e g r a n d s cr is d u m i l i e u d e 
la m e r et q u i é l è v e n t l a v o i x p o u r l o u e r l e S e i -
g n e u r ; e t a l o r s l e p r o p h è t e s e di t à l u i - m ê m e : 
A y a n t e n t e n d u c e s p a r o l e s et r e c o n n u q u e l a 
préd ic t ion d e s p r o p h è t e s s u r l a r u i n e d u m o n d e 
s ' a c c o m p l i r a i t , j e m e s u i s écr i é e n m o t - m ê m e 
d u f o n d d u c œ u r : Je n e p u i s r a c o n t e r t o u t c e 
q u e j e v o i s . Ma l a n g u e s e g l a c e d a n s m a b o u c h e , 
la d o u l e u r fait e x p i r e r la p a r o l e s u r m e s l è v r e s . 
Malheur à m o i ! l e terrible s p e c t a c l e d e s c h â t i -
m e n t s d e Dieu s e d é r o u l e d e v a n t m e s y e u x , e t 
j e v o i s s e réa l i ser c e q u i do i t arriver . L e s c o m -
m e n t a t e u r s q u i c r o i e n t q u e c e l a n g a g e do i t ê t r e 
m i s d a n s l a b o u c h e d e D i e u se t r o m p e n t ; i l s n e 
s u i v e n t p a s l e fil d e s i d é e s . Je n e s a i s e n q u e l 
s e n s l e s S e p t a n t e , au l ieu d e c h a n t s et l o u a n g e s , 
e n h é b r e u Z t u a o ï u , o n t t radui t p a r m e r v e i l l e s , 
s i c e n 'es t peut -ê tre p o u r i n d i q u e r q u e l m i r a c l e 
c 'es t q u e la m u l t i t u d e d e s p e u p l e s p a ï e n s d ' a u -

q u e q u o d uos prepter cxjilanationem sonsus apert ius 
posnimus, i n llcbraico habelur rçccaeurH, quod 
f à i a m , . non . fmem, » sonat. Ht « g o , de quibus 
supra dictum est : « Levabunt. vocem suant a t q u e 
landabunt, » cuui hinnieriutde mari, e t m doc tr ims 
elorificaverint Dominum, et viderint in insuhs m a r i s 
laudari nomen Domini liai Israël, tune cot i sera v o c e 
cantabunt, et dicent : « Ab alis ton-«, » l .oc e s t , a 
prophelis et a sanctis Domini, qui assumptis a l i s 
co luuibs , ad crelorum régna festiuant, laudes e jus 
audivimus praUicari; e t quod gloria vel s p e s Jus t i 
non sit irrita, sed rébus omnia compleantur. Diccn-
Ùbus itaque brec sanctis, e t binnientibus d o mari, e t 
levantibus vocem suam atque landantibus, Propbeta 
sibimetipsi loquitnr : Cum, inquit , h a » audissem, e t 
in subverSiouem orbis vaticinium Prophetarum e x -
plendum esse perspicerem, locntus s u m mihi i n -
terno cordis aSeclu : N'ou possura cuncta narrare 
qme c c m o . Hairot l iogua fancibus meis , vox do lore 
concluditur. V » mihi, quantus ordo pœnarum a n t e 
ocotos versatur meos ! ceroo preesentia q u » futura 
sunt Errant autem qui hoc putant e s porsoua Dei 
debere inteUigi, rerum ordinem non sequentée. Mi-
torque quo sensu pro pss lmis , e t laudibus, quod î u 
Hcbraico legitur naROta, LXX • portenta » interpre-

t r e f o i s ait é t é a p p e l é e a u sa lu t a p r è s l 'exc lus ion 
d u p e u p l e ju i f . 

a Ils ont v i o l é l a l o i , e t le m é p r i s qu' i l s e u ont 
fa i t e s t m o n t é j u s q u ' à s o n c o m b l e . Habitants de 
l a terre, l ' e f f r o i , . l a f o s s e et le p i è g e v o u s sont 
r é s e r v é s . Ce lu i q u e l 'ef froi a u r a fait f u i r t o m b e r a 
d a n s l a f o s s e , e t c e l u i q u i s e r a s a u v é d e la fosse 
s e r a p r i s au p i è g e » I sa . xxnr, 17, 18. Les Sep-
t a n t e ; « Malheur a u x p r é v a r i c a t e u r s q u i violent 
l a loi . Habi tants d e l a t erre , l a cra inte , la fosse 
e t l e p i è g e v o u s s o n t r é s e r v é s . V o i c i c e qui arri-
v e r a ; c e l u i q u i fu ira l a cra in te t o m b e r a dans la 
f o s s e , s e r a p r i s a u p i è g e . » S i j e g é m i s , si la 
d o u l e u r m ' a p a r d e u x f o i s a r r a c h é ce cri ; Mon 
secre t est à m o i , m o n secre t est à m o i , c'est 
q u e t o u s l e s h o m m e s o n t v i o l é l a loi , et le châti-
m e n t d e Dieu n ' e s t p a s d i f f éré , c e n'est pas une 
p r é d i c t i o n d ' u n a v e n i r l o in ta in , m a i s il est immi-
n e n t , il f o n d d é j à s u r l e s h a b i t a n t s d e la terre, 
e t c e u x q u i c r o i r o n t l 'avoir év i t é , t omberont de 
C h a r y b d e e n S c y l l a ; d e t o u t e s parts , d a n s leur 
fu i te" ils t r o u v e r o n t l e c o u r r o u x d e Dieu prêt à 
l e s f r a p p e r . 

« Parce q u e l e s c i e u x s ' o u v r i r o n t c o m m e au 

t e m p s d u d é l u g e , e t q u e l e s f o n d e m e n t s de la 

terre s e r o n t é b r a n l é s . La terre souffrira des 

é l a n c e m e n t s q u i l a d é c h i r e r o n t , d e s renverse-

m e n t s q u i la b r i s e r o n t , d e s s e c o u s s e s qui l'ébran-

l eront . El le s era a g i t é e , e l le c h a n c e l l e r a comme 

u n h o m m e i v r e , e l l e s e r a e n l e v é e c o m m e une 

t e n t e d r e s s é e p o u r u n e n u i t , e l le sera accablée 

tati sunt, nisi forte s ignum est atque portentum, et 
excluso populo Judxoram, incredala prius gcntium 
torba salvetur. . 

» Pravaricantes piwvaricati sunt, otpraivaricauone 
transgressorum praivaricati sunt . Formido et fovea 
et laqucus super le, qni habitator e s terra; et en., 
qui fugerit a voce formidinis cadet in foveam, el qai 
se cxplicuerit de fovea, lenebitur a loqueo. « l * . 
xxiv 17 1S. LXX : « Vie pravaricatoribus qui pra ! 3' 
ricaùtnr legem. Timor et fovea et laqueus super vos 
qn, habitat-,s tenant . Et eri l , qui fugerit t u n o r « 
cadet iu foveam, et qui exierit de fovea ,capieto 
laqneo. » II®c est causa Inclus et g ® " « ^ 
propterqnam secundo dLxi : Secretutn n i c u i ^ 
secretum meum mihi ; quia oinnes p n e v a ^ M » 1 

l egem Dei, et nequaquam Domia, pœua M e r » ; 
nec futura pradfcitur, sed imminet , « t h a b W « « 
terra captos tenet. Cuuiqnc s e putavermt tan>- . 
ex alio incident in aliud, et quociimo.nc se vene . 
impendentem iram Domini n o n evadent. 

. Quia cataracte de excelsis apert» suai, et c « 
entientur fundameuta terre . Confractione coriBfc 
tur terra, contritione conteretur terra, » « M » « 
commovebitur terra. Agltationo e g i t e b i t » ^ ™ ^ 
ebrins, et auferetur quasi tabernaculum omusooi. 

C O M M E N T A I R E S U R 

s o u s l e p o i d s d e s o n in iqu i t é , e t e l le t o m b e r a 
s a n s q u e j a m a i s e l le s ' e n r e l è v e » ha. x x i v , 19, 
20. Nul n 'év i tera l 'e f fro i , le p i è g e et la f o s s e d u 
S e i g n e u r , p a r c e q u e l e s ca tarac tes d e s c i e u x , o u , 
s e l o n la v e r s i o n m o i n s o b s c u r e d e s S e p t a n t e , 
p a r c e q u e a l e s f enê tre s d e s c i e u x s 'ouvr i ront , » 
et D ieu e m b r a s s e r a d ' u n r e g a r d t o u s l e s p é c h é s 
d e s h o m m e s , q u a n d l e s p é c h e u r s a v a i e n t cru 
j u s q u e - l à qu' i l n e l e s v o y a i t p a s , p a r c e qu' i l n e 
l e s puni s sa i t p a s . Et l o r s q u e D ieu , d u h a u t d e s 
c i e u x , a u r a vu t o u t e s l e s œ u v r e s d e s h o m m e s , 
l e s f o n d e m e n t s d e la terre s e r o n t é b r a n l é s , s e lon 
ce t te autre p a r o l e d e l 'Ecriture s u r l e r e g a r d d e 
Dieu : i< U r e g a r d e la t e r r e , et c e r e g a r d la fait 
t r e m b l e r » Psalm. c m , 32 . Alors l a terre s era 
d é c h i r é e , b r i s é e ; e l le s era r e n v e r s é e et a g i t é e 
c o m m e u n h o m m e i v r e ; n o n p a s qu'e l l e so i t 
rédui te e n p o u d r e et a n é a n t i e , m a i s e n c e q u e 
toutes c h o s e s terrestres p a s s e r o n t et q u ' u n e m a -
n ière d e v i v r e s u c c é d e r a à la p r é c é d e n t e . C o m m e 
u n h o m m e ivre n e sa i t p a s ce qu' i l fait, e l d a n s 
l ' é n e r v e m e n l d e toul s o n être, au so in d e l ' i vre s se , 
vo i t l e s m e m b r e s et la r a i s o n lu i r e f u s e r l e u r s 
o f f i c e s , a ins i la terre, o u p l u t ô t t o u s l e s h o m m e s 
q u i h a b i t e n t s u r la terre, s e r o n t c o m m e i v r e s 
d e v a n t la g r a n d e u r d e l e u r s f a u t e s et d e s chât i -
m e n t s m ê r i l é s , e t c c s p e c t a c l e l e s i r a p p e r a d e 
s t u p e u r . E t c o m m e la tente d r e s s é e p o u r u n e 
nui t e s t t r a n s p o r t é e d ' u n h e u d a n s u n a u t r e , le 
v o y a g e u r a b a n d o n n a n t l a p l a c e d e s a p r e m i è r e 
halto, si b i e n qu' i l n 'y e n reste a u c u n e t r a c e , 

a ins i p a s s e r a l a figure d e c e m o n d e , et l ' a b a n d o n 
s e r a l e par tage d e l a terre, q n i a v a i t é t é a c c a b l é e 
d u p o i d s d o s o n in iqui té , c e p o i d s , c e f a r d e a u 
s i l o u r d d o n t Zacharie a dit : « El le était a s s i s e 
s u r u n e m a s s e d e p l o m b . » Zach. v , 32 . Elle 
t o m b e r a s a n s p o u v o i r s e r e l e v e r p l u s j a m a i s . II 
n ' y a p o i n t l à n é g a t i o n , 1e la résurrec t ion d e s 
h o m m e s et d e t o u s l e s h a b i t a n t s d e la terre, m a i s 
il n e r e s t e r a r ien d o leur e x i s t e n c e terrestre et 
d e l e u r v i e p r i m i t i v e , p u i s q u e l e s c o r p s h u m a i n s 
n e re s susc i t eront qu 'a f in q u e l e s â m e s so i en t 
r e v ê t u e s d e s m ê m e s c o r p s d o n t e l les s 'éta ient 
d é p o u iUêes a u p a r a v a n t et en u n i o n a v e c l e s q u e l l e s 
e l les s e r o n t r é c o m p e n s é e s d u b i e n o u p u n i e s d u 
m a l qu'e l l e s o n l fait s u r l a terre. 

« En eu t e m p s - l à , le S e i g n e u r v is i tera l e s a r m é e s 
d ' e n h a u t q u i s o n t s u r l e s c i e u x et l e s ro i s d u 
m o u d e q u i s o n t s u r la terre, et l e s a y a n t ra-
m a s s é s et l i é s e n s e m b l e c o m m e u n f a i s c e a u d e 
b o i s , il l e s j e t t e r a d a n s l e l a c , o ù i l l e s t i e n d r a 
e n p r i s o n , et i ls s e r o n t v i s i t é s l o n g t e m p s a p r è s . 
La l u n e r o u g i r a et l e so le i l s e r a tout o b s c u r c i , 
l o r s q u e le S e i g n e u r d e s a r m é e s f era éc later s o n 
r è g n e s u r la m o n t a g n e d e S i o n et d a n s J é r u s a l e m , 
el qu' i l s era c o u v e r t d e g lo ire d e v a n t l e s a n c i e n s 
d e s o n p e u p l e . » Isa. x x i v , 21 et Seg q. A u h e u d e 
traduire c o m m e n o u s : « La l u n e r o u g i r a et l e 
so le i l s era t o u t o b s c u r c i , » l e s S e p l a n t e o n t m i s : 
« La b r i q u e s e f o n d r a e n e a u et le m u r t o m b e r a . » 
On v a v o i r d 'où e s t v e n u e l e u r erreur. En h é b r e u , 
le so le i l a trois n o m s d i f f érents : SEMES e t HAUUA 

et gravabit earn iniquitas sua, e t corruet, e t u o n ad-
jiciet fal. adjicietur] ut resurgat. » ha. xxiv, 18, 20. 
Propterca formidinem, ct laqueiim et foveam Domini 
nullus evadel , quia cataracUe de excelsis , s ive ut 
LXX manifesting traustuleruut, - fenestra! colli 
aperUe sunt, » ut despiceret Dominus hoiuiuum uni-
versa peccata, q u a prius, quia non puniebat, vide-
batur peccatorihus ignorare. Postquam autem aper-
tis feuestris vidit cuncta opera morlaliuiu, coucussa 
sunt f imdamenla terra, juxla iltud quod in alio loco 
do Dei intuitu sciiptuu, e s t : « Qui respicit terram, 
et faciei earn tremere; >- Psaf. cm, 32; tunc confrin-
getur ot conteretur, e t commovebitur atquc agitabi-
tur terra in simititudinem ebrii; non quod ipsa 
terra redigatur iu pulverem. e l iu nihili, sed quod 
universa terrena pertranseant, e t succedat alia con-
versatio. Et quommto ebrius nescit quid agat, sed 
hebesceutibus ebrietate nervis, nec pes nec m e n s 
stal iu suo officio; s ic ouiuis lerra, id est , omues 
homines qui versautur in lerra, m a l o m m maguilu-
dine atque pomarum ebrii erunt, e t stupebmit ad 
cuncla qua! cement . Et sicut unius noetis taberna-
culum atque tentorium transfer!,IT do loco ad locum, 
ct locus tentorii pristini a viatore deseritur, ita ut 

nullum vestigium remaneat prœteritaî mausionis; s ic 
transibit figura hujus mundi, et erit terra deserta 
qua, gravata est iniqmtate sua, cujus pondus et gra-
vissimum onus in Zacharia scribitur : « Qua; sede-
bat super talentum plumbi. » Zach. v, 32. Et corruet, 
inquit, e t non adjiciet ut resurgat. Non quod resur-
rcclio negctur hominum, et omnium qui versuban-
lur in terra, sed nequaquam erit terrena conversatio, 
e t prístina! v i t e status, cum ad hoc humana resur-
gant corpora, u t animai e isdem, qua; prius deposue-
rant, corporibua vestiantur, e l rccipiant a Deo sive 
bona, sive mala, qua; cgerunt super terram. 

- E l erit in die ilia, visitabit Dominus super miti-
tiam ciï'l* in excelso, e t super reges terra: qui sunt 
super terram. Et cougrek'abuulurin congregationem 
unius fascis in lacnm, et ctaudentur ibi in careere, 
e l post multos dies visitabuutur. El erubescet luna, 
et confuí,doUir sol . cum regnaverit Dominus exerci-
tuum i u moute Sion et in Jerusalem, et iu conspectu 
senum suorum fuerit gloriScatus. o ha. xxtv, 21 et 
seqq. Pro e o quod nos interpreta!! sumus, « et eru-
bescet luna .e tconfundelurso l ,» Septuagintatranstu-
lerunt, • liquefieri latere 111, et oadere murum ; » q u i 
autem erroris caosa s i t , scquentia verba monstra-



q u i v e u l e n t d i r e c í o J e w . f t HERBS q u i r é p o n d o u 

à pot de Une o u à a r m . Q u a n t à MAO», ™ 

g r e c ^ g » , e n l a t i n M n , l u m i n a i r e , c ' e s t 

u n e a p p e l l a t i o n c o m m u n e a u s o l e i l e t à l a l u n e . 

I . a l u n e à s o n t o u r p r e n d l e s n o m s d e JAREE , e n 

g r e c v m , m e n s u e l l e , e n e e q u e s o n c o u r s d e 

t r e n t e j o u r s p r o d u i t l e m á s , e t d e LABAHA, c ' e s t -

à - d i r e blanche. O r , d a n s n o t r e p a s s a g e , a u l i e u 

d e L J B A S A , l u n e , l e s S e p t a n t e o n t l u à t o r t LE-

BENA, q u i v e u t d i r e b r i , , . E n o u t r e , a u l i e u d e 

l l A i i B A , c h a l e u r , e t p a i - c o n s é q u e n t s o l e i l , i l s o n t 

m i s m u r , q u i s e d i t e n l û b r e u H O J U . V o i c i m a i n -

t e n a n t l e s e n s d o t o u t ce p a s s a g e : « L e s f e n ê t r e s 

d u c i e l s ' o u v r i r o n t , » l e S : g n e u r v e r r a l e s p é c h é s 

d e l a t e r r e , e t t o u t c e q t i e s t t e r r e s t r e p a s s e r a 

e t t o m b e r a e t ' n e ressuscitera p o i n t d a n s s o n 

é t a t p r i m i t i f . E n c e j o u r - l à , c ' e s t - à - d i r e a u j o u r 

d u j u g e m e n t , l e S e i g n e u r v i s i t e r a l a m i l i c e d ' e n 

h a u t o u l a p a r u r e d u c i e l , e t j u g e r a n o n - s e u l e -

m e n t l e s c h o s e s t e r r e s t r e s , m a i s a u s s i l e s c h o s e s 

c é l e s t e s . Q u e l l e e s t c e l t e p a r u r e o u c e l t e m i l i c e 

d u c i e l , M o ï s e v a n o u s ¡ a p p r e n d r e : « ( l a r d e z -

v o u s , é l e v a n t l e s v e r a a u c i e l , e t y v o y a n t l e 

s o l e i l , l a l u n e , l e s é t o i l e s e t t o u t e l a p a r u r e d u 

c i e l , q u e v o u s n e t o m b í a d a n s l ' e r r e u r e t v o u s 

n ' a d o r i e z c e s c r é a t u r e s . » Deut. i v , 1 7 . L e S e i -

g n e u r v i s i t e r a l ' a r m é e d u c i e l c o m m e u n m é -

d e c i n v i s i t e u n m a l a d e q u i a b e s o i n d u f e r 

e t d e s c a u t é r i s a t i o n s , ; o n f o r m é m e n t a u l a n -

b u n t . S o l l i n g u a Hebra ica tr ibus g e n e r i h u s a p p e l l a -
tor : SOIES, e t HAMA , quJd i n t e r p r e t a t u r « c a l o r , » 
e t HF.RRS, q u o d Ô r . ç v m , H e s t , « t e s t a n t » ve l « a r t -
d i t a t e m » s o n a t . « . toa a c t i m , q u o d G r a c e =™tr,¡>, 
L a t i n e d i c i t u r « l u m i n a r e . • s o l i l u n s q u e c o m m u n e 
e s t . R n r s u u i l u n a v o c a t u r H a r t , q n s G r a c e d i c i t u r 
|11¡»T], CO q u o d t r i g i u t a d i c r u m c i r c n i t u m e n s e m 
e f i i c i a t . e t M U M , id est , ¡ a lba » ve l « c a n d i d a . » I n 
p r a s c n t i i g i tur t o c o p r o u u n , i d e s t » l u n a , » S e p -
l i i a g i n t a i n t e r p r e t a t i sunt • l a t e r e m , » q u i H e b r a i c e 
a p p e l l a t o r LKBRNA, verbi i m b i g u i l a t e d e c e p t i . l t u r -
s u m p r o nAHMA, i d e s t , - :a lore , » p e r q u e m inte l l i -
g i t u r , » s o l , » p o s u c r u u i ' m u r u m , » q u i H e b r a i c e 
d i c i t u r iios.1. E s t a u t e m l i e s e n s u s t o t i u s c a p i t u l i : 
« F e n e s t r a c t r f i a p e r t a snot , » l i t p r o s p i c i e n t e D o -
m i n o t e r r e n a p e c c a t a , omnis figura t e r r e n o r u m o p e -
r u m prai ter iret , e t c o r n i e s t , e t n e q u n q n a m ultra in 
p r i s t i n u m s t a t u m resurge te t . I n d i e i l l s , h o c e s t , in 
d i e j u d i c i i v i s i t a b i t D o m n u s s u p e r m i l i t i a m , s i v e 
s u p c r o r n a t u i n ç œ l i h i e x c e l s i s , u t u o n s o l u m terrena , 
s e d e t c œ l e a t i a j u d i c c t . Oris «H o n t e m o r u a l u s c œ l i 
s i v e m i l i t i a , M o y s e s c r i b n t e , d i s c a m u s : « C a v e n e 
s u s p i c i e n s c œ l u m , e t v î d r a s s o i e n t , e t l u n a m , s t c l l a s 
e t o ornent o r n a t u m c œ l i , d e c i p i a r i s , e t a d o r e s e a . » 
Dent. i v , 19. V i s i t a b i t . :eni D o m i n a s , s e c u u d u m 
i d i o m a S c r i p t u r a r u m , q i i s i œ g r o t a n t e m m i l i t i a m , 
e t e x e r c î t u m c œ l i , e t ferro e t c a u t e r i i s i n d i g e n t e m , 

g a g e d e l ' E c r i t u r e : » J e v i s i t e r a i a v e c la v e r g e 

l e u r s p é c h é s e t a v e c l e f o u e t l e u r s i n i q u i t é s ; » 

m l m . t x x x v r a , 3 ; e t p l u s b a s , d a n s n o t r e t e x t e : 

t M o n é p é e s ' e s t e n i v r é e d o s a n g d a n s l o c i e l ; » 

l i e . x x x i v , 5 ; e t d a n s J o b : « L e s é t o i l e s n e s o n t 

p a s p u r e s d e v a n t s e s y e u x . . . » Job. x x v , 5 ; . . il 

t r o u v e à r e p r e n d r e j u s q u e d a n s s e s A n g e s . » Il 

v i s i t e r a a u s s i l e s r o i s e t l e s p r i n c e s d e l a terre , 

q u i g o u v e r n e n t i c i - l i a s d a n s l e s t é n è b r e s d e l ' in i -

q u i t é , c e s p r i n c e s p l a c é s à l a t è t e d e d i v e r s e s 

c o n t r é e s e t d o n t D a n i e l a é c r i t : s L e p r i n c e d u 

r o y a u m e d e s P e r s e s , l e p r i n c e d u r o y a u m e d e s 

M è d e s e t l e p r i n c e d u r o y a u m e d e s G r e c s v i n r e n t 

à m a r e n c o n t r e . » S o n . x . L e S e i g n e u r , a u j o u r 

d u j u g e m e n t , r a s s e m b l e r a c e s p r i n c e s d é c h u s 

d e l e u r r a n g , e t , a p r è s e n a v o i r f a i t c o m m e u n 

f a i s c e a u d e b o i s , i l l e s j e t t e r a d a n s l e l a e d e 

l ' e n f e r , a f i n q u e c o n t r e e u x s ' a c c o m p l i s s e c e l l e 

p a r o l e ' d c l ' E c r i t u r e : « 11 a o u v e r t u n l a c , i l l 'a 

c r e u s é , e t i l e s t t o m b é d a n s l a f o s s e q u ' i l a fa i te .» 

P s d m . v u , 16 . I l s s e r o n t e n f e r m é s d a n s la p r i s o n , 

s e l o n c e l l e p a r o l e d u S e i g n e u r l u i - m ê m e : « A l l e z 

a u f e u é t e r n e l , p r é p a r é p o u r l e d i a b l e e t p o u r 

s e s a n g e s . » Matth. x x v , i l . C e q u i s u i t : « Ils' 

s e r o n t v i s i t é s l o n g t e m p s a p r è s , » s e m b l e c o r r o -

b o r e r l ' o p i n i o n d e c e u x d e n i e s a m i s q u i a d m e t -

tent q u e l e d i a b l e e t l e s d é m o n s a u r o n t l e b é n é -

fice d e l a p é n i t e n c e , p u i s q u e l e S e i g n e u r l e s 

v i s i t e r a a p r è s u n l o n g t e m p s . M a i s , q u ' o n y 

s e e n n d u m i l l u d : « V i s i l a b o in v irga p e c c a t a eorum, 
e t i u l l a g e l h s i i l i q u i t a l e s e o r u m ; •• Psal. I.xxxvra, 3 ; 
n o m e t i n s e q u e n l i b u s l e g i m u s : « Inebriatus est 
g l a d i u s m e u s i n c i e l o ; » ha. XXÎIV, 5 ; e t in Job : 
• A s t r a n o n s u n t m u u t l a i n c o n s p o d u e j u s ; » e t : 
„ A d v e r s u m A n g e l e s s u o s p e r v e r s u u i q u i d reperi l . » 
Job. x x v . 5. V i s i t a b i t q n o q u e s u p e r r e g e s e t principes 
t e r r a , r e d o r e s t e n e b r a r u u i i s t a r u t n , e t sp i r i tua l» 
n e q u i t i œ i u c œ l e s t i b n s . D e q u i b u s p r i n c i p i b u s di-
vers i s p r o v i n o i i s p r a s i d e u l i b u s e t i u D a u i e l e senp-
t u m e s t : t. E s i i t i u o c c u r s u n i mi l i i p r l u c e p s r e p u 
P e r s a r u m , e t p r i n c e p s r e g n i G r a c o r u m . » D a n . s -
H o s i g i t u r p r i n c i p e s , q u i s u u m n o u servaveruul 
g r a d u r n , c o n g r e g a b i t D o m i n o s i n d i e j u d i c u , quasi 
in u n o t a s c e p a r i t e r c o l l i g a t o s , e t m i l l e l i n h e m » 
i n f é r a i , u t i n i l l i s q u o q u e i m p l e a h i r q u o d de, i m p n s 
s c r i p t u m e s t : « L a c n m a p e r u i t , e t e f fod i t e u m , e l 
inc id i t i n f o v e a m q m u n récit, i Psal. v n , 16- m" 
c l u d e n t u r in c a r c e r e , j o x t a iUud q u o d a i t D o m i n u s : 
. I l e in i g n e m a d e r n u m , q u i p r a p a r a t u s e s t diabolo 
e l A n g e l i s e j u s . » Matth. x x v , i l . Q u o d a o t e i n se-
q n i t n r : . Et p o s t m o l t o s d i e s v i s i t a b u n t u r , » v i d e u » 
a p p l u u d e r o a m i c i s m e i s , q u i d i a b o l o e t daaoomlTO 
d a n t p œ n i l e n l i a m , q u o d m o l t a p o s t t e m p o r a a u o 
m i n o v i s i t e n t u r . S e d c o n s i d è r e n t q u o d n o n d i x e n 
a p e r t e S c r i p l u r a d i v i n a : « V i s i l a b u n l u r a D o u m i o , 
v e l v i s i t a b u n t u r a h A n g e l i s , i e d a b s o l o t c , « 

p r e n n e g a r d e , l ' E c r i t u r e S a i n t e n e d i t p a s c l a i -

r e m e n t : « I l s s e r o n t v i s i t é s p a r l e S e i g n e u r , » 

011 « p a r l e s a n g e s » ; m a i s : « U s s e r o n t v i s i t é s , » 

d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e . C e l t e r é s e r v e d ' e x p r e s -

s i o n p e r m e t d ' e n t e n d r e d ' u n e p a r t l e r e m è d e e t 

d e l ' a u t r e l e c h â t i m e n t , e n c e s e n s q u ' a p r è s q u e 

l e s j u s t e s a u r o n t r e ç u l e u r r é c o m p e n s e , l e s a u -

t r e s s e r o n t v i s i t é s p a r l ' a p p l i c a t i o n d e l a d a m -

n a t i o n é t e r n e U c . A u r e s t e , i l n e f a u t p a s o u b l i e r 

q u e l a f a i b l e s s e d e l ' i n t e l l i g e n c e h u m a i n . . n e 

p e u t p é n é t r e r l e j u g e m e n t d o D i e u e t s e p r o -

n o n c e r s u r l a g r a n d e u r e t l a m e s u r e d e s c h â t i -

m e n t s , q u i o n t é t é l a i s s é e s à l a v o l o n t é d o D i e u . 

E n c e j o u r - l à , « l a l u n e r o u g i r a » e t l e s o l e i l 

s e r a c o u v e r t d e c o n f u s i o n , c o n f o r m é m e n t a u 

m o t d e l ' A p ô t r e : « C a r t o u t e s l e s c r é a t u r e s s o u -

p i r e n t e t s o n t c o m m e d a n s l o t r a v a i l d e l ' e n -

f a n t e m e n t , » Boni, v i n , 2 2 , p a r c e q u e c e s a s t r e s 

v e r r o n t q u e l e s h o m m e s q u i j o u i s s a i e n t d o l e u r 

c l a r t é n ' o n t r i e n fa i t d e d i g n e d o l a b o n t é d e 

D i e u , q u i f a i t l e v e r s o n s o l e i l s u r l e s j u s t e s e t 

s u r l e s i n j u s t e s . » Matth. v . C o m m e s i u n i n -

t e n d a n t e t u n f e r m i e r , à l a v e n u e d u m a î t r e , 

v o y a i e n t l e s s e r v i t e u r s c o n d a m n é s à d i v e r s e s 

p e i n e s , p a r c e q u ' U s n ' a v a i e n t p a s r e m p l i s e s 

c o m m a n d e m e n t s . A c e t é g a r d , l e S a u v e u r n o u s 

d o n n e u n e n s e i g n e m e n t d e s p l u s c o m p l e t s d a n s 

l ' E v a n g i l e : « L e s o l e U s ' o b s c u r c i r a e t l a l u n e n e 

d o n n e r a p l u s s a l u m i è r e , l e s é l o U e s t o m b e r o n t 

d u c i e l e t l e s p u i s s a n c e s d e s c i e u x s e r o n t é b r a n -

l é e s , l o r s q u e l e s i g n e d u F i l s d e l ' H o m m e p a -

r a î t r a d a n s l e c i e l , q u e t o u s l e s p e u p l e s d e l a 

t e r r e s e r o n t d a n s l e s p l e u r s e t d a n s l e s g é m i s -

s e m e n t s , e t q u ' i l s v e r r o n t l e F i l s d e l ' H o m m e q u i 

v i e n d r a s u r l e s n u é e s d u c i e l a v e c u n e g r a n d e 

p u i s s a n c e e t u n e g r a n d e m a j e s t é . » Matth. x x i v , 

2 9 , 3 0 . . V o u s a v o n s a p p r i s l e r e n v e r s e m e n t d e l a 

t e r r e , l a v i s i t e d e l ' a r m é e d u c i e l , l a r é u n i o n 

d e s r o i s e t d e s p r i n c e s e n u n f a i s c e a u p o u r l e s 

p l o n g e r d a n s l e l a c e t l e s g a r d e r d a n s l a p r i s o n , 

l a v i s i t e d e c e s p r i s o n n i è r e a p r è s u n l o n g t e m p s , 

e n f i n l a h o n t e d e l a l u n e e t l a c o n f u s i o n d u s o -

l e u . A p r è s t o u t c e l a , l e S e i g n e u r d e s a r m é e s 

r é g n e r a s u r l a m o n t a g n e d e S i o n e t d a n s J é r u -

s a l e m , d o n t U e s t d i t a u s s i d a n s l ' E p i t r e a u x 

H é b r e u x : « Il s e r a g l o r i f i é e n p r é s e n c e d e s e s 

v i e U l a r d s . » Bebr. x i t . U n v i e i l l a r d d e c e l t e s o r t e , 

c e f u t A b r a h a m , q u i m o u r u t d a n s u n e h e u r e u s e 

v i e U l e s s e e t f u t r é u n i à s e s p è r e s . Gènes, x x v . 

C ' e s t a i n s i q u ' i l e s t o r d o n n é à M o ï s e d e c h o i s i r 

p o u r a n c i e n s c e u x q u ' i l s a i t ê t r e v r a i m e n t a n -

c i e n s ; N u m . x i ; c a r « l a p r u d e n c e d e l ' h o m m e l u i 

t i e n t l i e u d e c h e v e u x b l a n c s , » Sap. i v , 8 , e t i l 

e s t a l o r s s e m b l a b l e à l ' a n c i e n d e s j o u r s , d o n t U 

e s t d i t q u e l a c h e v e l u r e e s t b l a n c h e , p o u r m a r -

q u e r l a l o n g u e u r d e l ' â g e . Dan. v i i , 0 . O n p e u t 

e n c o r e a p p l i q u e r t o u t c e l a a u x e c c l é s i a s U q u e s 

d o n t l e s œ u v r e s n e s o n t p a s e n c o n t r a d i c t i o n 

a v e c l a d i g n i t é . 

« S e i g n e u r , v o u s ê t e s m o n D i e u ; j e v o u s g l o -

rifierai e t j e b é n i r a i v o t r e n o m , p a r c e q u e v o u s 

a v e z f a i t d e s p r o d i g e s e t f a i t v o i r l a v é r i t é d e 

v o s d e s s e i n s é t e r n e l s . A m e n . C a r v o u s a v e z r é -

d u i t t o u t e u n e v i l l e e n u n m o n c e a u d e p i e r r e s , 

v o u s a v e z c h a n g é e n r u i n e s c e l t e v U l e s i f o r t e , 

e t c e t t e d e m e u r e d e s é t r a n g e r s a t e l l e m e n t c e s s é 

b u n t u r . » E x q u a a m b i g u i t a l e v e r b i e t r e r a e d i u i o 
p o t e s t i n t c l i i g i , e t e o r r e p t i o , q u o d p o s l q u a m j u s t i 
p r a m i a r e c e p e r i n t , i l l i i n p c e u i s p e r p e t u i s v i s i t e n t u r . 
E s t t a m c n s c i e n d u m , q u o d j u d i c i u m D e i h u m a u u u o u 
p o s s i t sc ire f r a g i l i t a s , n e c de p e r n a r u i o m a g n i t i i d i n e 
a l q u o m e n s n r a ferre s e n t e n t i a l ® , qua: D o u i i u i arb i -
t r io d e r e l i c t a e s t . 

T u n c « e r u h e s c e t l u n a , e t e o n f o n d e t u r s o l , » j u x t a 
i l l u d q u o d A p o s t o l u s a i l : • E l e u i m c r e a t u r a i p s a 
c o n g e m i s c i t e t par tur i t , » Horn, VIH, 22 , c e r n e n s h o -
m i n e s q u i s n o r m e b a n t u r l u m i n e , n ih i l d i g n u m Dei 
b o n i l a t e f e c i s s e , q u i s o l e m s u u m oriri f a c i t s u p e r 
j u s t o s e t injustOB. Matth. v . Q n o m o d o s i d i s p e n s a t o r 
e t v i l l i cus , v e n i e n t e D o m i n o , c e r a a l f a m i l i a m v a r u s 
s u b j i c i c r u c i a t i b u s , e t n e q u a q u a m s u a i t n p l e s s e prie-
c e p l a . D e h o c e o d o m l o c o p l e n i u s S a l v a t o r iu E v a n -
g e l i c d o c e t : « So l o b s c o r a b i t o r , ot l u n a n o o d a b i l 
l u m e n s u u u i , e t Stella' c a d e n t d o c i e l o , e l v i r l u t e s 
co i loruui m o v e b n n t u r , q u a n d o a p p a r u e r i t s i g u u m 
Fil i i b o m i n i s i n c t e l o , e t p l a n x e r i n t s e o m n e s t r i b u s 
t e r r a , e t v i d e r i n t F i i iuu i h o m i n i s v e u i e u l e m c u m 
n u b i b u s ca - l i , i n v i r t u t e e t g l o r i a m u l t a . » Matth. 

x x i v , 2!), 30 . D i d i c i m u s s u b v e r s i o n o m t e r r a , v i s i l a -
t; o n e in m i l i t i a c t e l i , c o n g r e g a t i o u e m r e g u m nt p r i n -
c i p n t n iu u n n m f a s c e m , e t d e t r u s i o n e m i u l a c u m , e t 
c u s t o d i a m c a r e e n s , e t c l a u s o r u m p o s t l o n g u m t e m -
p u s v i s i l a t i o u e m , r u b o r c m luna: e t c o u f u s i o n e m s o l i s . 
P o s t ba:c o m n i a r e g n a b i l D o m i u u s e x e r c i t u u u i i u 
m o u t e S i o n e t ill J e r u s a l e m c o i l e s l i , d e q u a e t in 
K p i s t o l a s c r i b i t u r a d H e b r a o s : « Et i u c o n s p e e t u 
eenurn s u o r u m g l o r i a b i t u r . » l l ebr . x u , Q u a l i s s e n e x 
ft i i t A b r a h a m , q u i m o r t u u s e s t i n s e n e c t u t e b o n a , o t 
a p p o s i t n s e s t a d p a t r e s s u o s . Gen. x x v . Q u a l e s j u -
b e t u r e l M o y s e s p r e s b v t e r o s e l i g e r e , q u o s s c i t e s s e 
p r e s b y t e r o s ; Num. x i ; i, c a u i eui tn h o m i u i s s a p i e n -
t ia e j u s , " Sap. iv, 8, q u i i m i t a n t n r v e t u s t u m d i e -
r u m , c u j u s c a n a r i e s d e s c r i h i l u r Candida , tit l e l a t i s 
l o n g i l u d o m o n s t r e l o r . Dan. v u . 9. P o t e s t h o c e t d e 
e c c l e s i a s t i c o grad i t i n t c l i i g i , s i t o m e n n o n d e s t n i a n t 
o p e r i b u s d i g n i t a t e m . 

,i n o m i n e , D e u s m e u s , e s t u : e x a l t a b o l e , couf i t e -
h o r n o m i u i t u o , q n o n i a m Tccfsti m i r a b i h a , c o g i t a t i o -
n e s a n t i q u a s t i d e l e s ; a m e n . Quia p o s u i s t i c ivi ta' tem 
i n t o m u l o m , u r b e m f o r l e m in r u i u a m , d o m o m ali e 



d'être u n e t i l l e , q u ' e l l e n e s era j a m a i s r é tab l i e . 
C'est p o u r c e l a q u ' u n p e u p l e p u i s s a n t v o u s 
r e n d r a g lo ire e t q u e la c i t é d e s n a t i o n s r e d o u -
t a b l e s v o u s cra indra ; p a r c e q u e v o u s ê te s d e -
v e n u l a f o r c e d u p a u v r e , l a f o r c e d u fa ib le d a n s 
son a f f l i c t ion , s o n r e f u g e c o n t r e la t e m p ê t e , s o n 
r a f r a î c h i s s e m e n t contre l a c h a l e u r ; car la c o l è r e 
d e s p u i s s a n t s e s t c o m m e u n e t e m p ê t e q u i v i e n t 
f o n d r e c o n t r e u n e m u r a i l l e . C o m m e u n h o m m e 
e s t a b a t t u p a r l 'ardeur d e la s o i f , v o u s h u m i -
l ierez l ' in so l ence t u m u l t u e u s e d e s é t r a n g e r s ; e t 
v o u s ferez s é c h e r l e s r e j e t o n s d e s v i o l e n t s , c o m m e 
p a r l a c h a l e u r é t o u f f é e d ' u n t e m p s c o u v e r t d e 
n u a g e s . » I sa . m , 1 et seqq. L e s S e p t a n t e : 
« S e i g n e u r , m o n Dieu , j e v o u s g lori f ierai e t j e 
l o u e r a i v o t r e n o m , p a r c e q u e v o u s a v e z fait d e s 
c h o s e s a d m i r a b l e s , e t fa i t v o i r la vérité d o v o s 
d e s s e i n s é terne l s . Ainsi soit-i i . Car v o u s a v e z 

rédu i t d e s v i l l e s e n m o n c e a u x d e p i erre s , d e s v i l l e s 
for tes , détruites j u s q u ' e n l e u r s f o n d e m e n t s . Les 
c i t é s d e s i m p i e s n e s e r o n t j a m a i s ré tab l i e s . C'est 
p o u r q u o i l e p e u p l e d e s p a u v r e s v o u s b é n i r a , e t 
l e s v i l l e s q u i s o u f f r e n t l ' in iqu i té d e s h o m m e s 
v o u s b é n i r o n t ; car v o u s a v e z é t é l e s e c o u r s d e 
toute c i t é h u m b l e et la p r o t e c t i o n d e c e u x q u i 
s o n t tristes à c a u s e d e leur f a i b l e s s e ; v o u s l e s 
a v e z dél ivrés d e s m é c h a n t s ; v o u s ê te s l e rafraî -
c h i s s e m e n t d e c e u x qui o n t s o i f , e t l a f o r c e d e 
c e u x (jui e n d u r e n t l ' iniqui lé d e s h o m m e s , c o m m e 
d e s c œ u r s p u s i l l a n i m e s e n d u r e n t d a n s S i o n la 
soif à c a u s e d e s i m p i e s a u x q u e l s v o u s n o u s a v e z 

norum, ut non sit civitas, e t in sempiternum n o n 
œdificctur. Super hoc laudabit te populus fortis, ci-
vitas gentiuui robustarum timebit te. Quia foetus e s 
fortitudo pauperi, tortitudo egeno in tribulatione 
sua, spes a turbine, umbraculum ab oistu ; spiritus 
enim robustorum qnasi turbo impellcns parietem. 
Sïcul x s t u s in aiti, tumultum alionorum hnmiliabis ; 
e t quasi calore sub nnbe torrente, propagiuem for-
tinm marcescere faciès. » Isa. xxv , 1 et seqq. LXS : 

Domine Deus meus , glorificabo te ; laudabo n o m e n 
tuum, quoniam fecisti admirabiles res, consi l ium 
antiquum verum, fiât. Quia posuisti civitates in tu-
li iulum; civitates fortes, ut codèrent fundamenta ea-
ram. lmpiorumcivi tates in ¡ctcrnuin uou artlittcabun-
tur. Propterea bcnedicet tibi populus pauperum, et 
civitates hominum iuiquitatem sustiuentium beue-
dicent tibi. Fuist i enim omni civitati humili auxilia-
tor. fit tristibus propter inopiam protectio; ah lio-
minibus pessimis liberabis eos ; umbraculum 
sitientium, et spiritus hominum iniquitatem susti-
uentium quasi h o m m e s pusillanimes s i t ientes in 
Sion ab hominibus impiis, quibns nos tradidisti. • 
Duplex hujus loci expositio cat. Juds i putant vocem 
aanclorum esse , populique credentis, cum Deus ad-

l i v r é s . » 11 y a u n e d o u b l e m a n i è r e d'expl iquer 
c e passage". L e s Juifs y v o i e n t u n e act ion d e 
g r â c e s d e s s a i n t s et d u p e u p l e fidèle, lorsque 
D i e u a u r a fait contre l 'un ivers c e q u i a é t é dit 
p l u s h a u t e t q u e l e s p r é d i c t i o n s d e t o u s l e s Pro-
p h è t e s a u r o n t é l é a e o m p l i e s ; p o u r e u x , la cité 
r e n v e r s é e , c 'es t R o m e , q u i s e r a dé tru i te d e fond 
e n c o m b l e , et l e p e u p l e for t q u i l o u e r a le Sei-
g n e u r et d o n t le S e i g n e u r d e v i e n d r a la lorce 
d a n s l 'a f f l i c t ion et l e s a n g o i s s e s , c'est Israèi, qui 
s era d é l i v r é d e l a p e r s é c u t i o n d e s Genti ls c o m m e 
d e s a r d e u r s d ' u n e soif c r u e l l e . L e s autres , au 
c o n t r a i r e , et a v e c b i e n p l u s d e r a i s o n , v o i e n t là 
d e s p a r o l e s d u P r o p h è t e r e n d a n t d e s act ions de 
g r â c e s a u P è r e p o u r la p a s s i o n d e n o t r e Se igneur 
e t S a u v e u r , en ce qu ' i l f era d e s p r o d i g e s et fera 
v o i r l a v é r i t é d e s e s d e s s e i n s é t e r n e l s , q u a n d il 
d i r a à c e u x q u i s e r o n t à s a d r o i t e : « Venez , les 
b é n i s d e m o n Père , e n t r e z en p o s s e s s i o n du 
r o y a u m e q u i a é l é p r é p a r é p o u r v o u s d e p u i s le 
c o m m e n c e m e n t d u m o n d e . » ilatth. x x v , M . Ce 
q u e c o m p r e n a n t . P a u l s 'écr ia i t : « Il n o u s a élus 
e n l u i a v a n t l a créat ion i l u m o n d e , a f i n q u e n o u s 
f u s s i o n s s a i n t s et i r r é p r é h e n s i b l e s . » Ephcs. 1,4. 
I s a ï e , d é s i r a n t q u e c e qu' i l p r o p h é t i s e arrive, 
a j o u t e l e m o t h é b r e u AMES, q u e l e s Septante ont 
r e n d u p a r oñis i soit-i í . L e S e i g n e u r dans l 'Evaag i l e 
e m p l o i e f r é q u e m m e n t c e m o l : « A m e n , a m e n , » 
c ' e s t - î i - d i r e , « en vér i té , e n vér i t é j e v o u s l e dis. » 
Joan, vi , S i . P o u r q u o i le P r o p h è l e l o u e et glo-
r i f ie l e n o m d u S e i g n e u r , et q u e l s s o n t ces pro" 

v e r s u m o m n e m orbem qa® supra dicta sunt fecerit 
e t o m n i u m prophetarum fuerint completa vaticina; 
C i v i t a t e m q u e subversaro, Romani interpretante , 
qua; de lenda sit penitus, populumque tortera, q » 
l a u d e t Domioum. et cui foetus sit Domimis fortitudo 
in tr ibulat ione sua et angustia, référant ad Israel, 
qui d e persecutione gent ium quasi in iestu ardeni»-
s imo e t in siti liberatus sit. Al i i .vero et menas et 
r ec t ius e x persona prophetœ dici iuldhgunt, F » 
p a s s i o n s Domini Sabatoris gratias Patri rciercntis, 
quod fecerit mirabilia. e t cogitatioues astiquas i en-
tate compleveri t , quaudo atantes ad dexteram aa-
d icut : « Venite, benedicti Pralris mci, possiaoe 
p r a p a r a t u m vobis regnum a constitution!! mundi. • 
ilatth. x x v , 34. Quod et Paulus intclligens loipie-a-
tur : « Sicnt elegit nos lu ipso ante constitution«» 
m u n d i , esse nos sáne los et imroaoulatoe; » t ] M ¡ - , 
4 ; des ideransque «cri quod prophetat, adjnogitve 
b u m l lebraicuui a ï e* pro quo LXS Iransim, 
« Ual. » l i t Dominus in Evangelio s u p e hoc ve.» 
ut i tur : . Amen, amen, . id est , . ver. , vero 
vobis . » j m 6». Quareautem laudet et confit» 
tur n o m i n i Domini, e l qua: s int ista mirabilia, el c 
g i t a t i o n e s antiqua;, quas veras opere demonstra i . 

d i g e s , c e s d e s s e i n s é t e r n e l s d o n t l ' é v è n e m e u t a 
p r o u v é la vér i té , la su i te l e m o n t r e : « Car v o u s 
a v e z rédu i t toute u n e vi l le e n u n m o n c e a u d e 
p ierres , u n o v i l l e forte e n ru ines , e t ce t te d e m e u r e 
d e s é trangers a t e l l e m e n t c e s s é d 'être u n e vi l le 
qu 'e l l e n e s era j a m a i s r é tab l i e . » Cette vi l le for te , 
c'est J é r u s a l e m , q u i est d e v e n u e l a d e m e u r e d e s 
é t r a n g e r s d o n t l e S a u v e u r dit d a n s l e p s a u m e : 
H Des e n f a n t s é t r a n g e r s o n t a g i a v e c d i s s i m u l a -
t i o n à m o n é g a r d et c e s e n f a n t s é t r a n g e r s s o n t 
t o m b é s d a n s la v ie i l l e sse , e t i ls o n t b o i t é et n ' o n t 
p i n s m a r c h é d a n s l eurs v o i e s . » Psalm. x v n , 46. 
Cette v i l l e , q u a n d e l le a u r a é t é dé tru i t e , n e s e r a 
j a m a i s rétabl ie et le r è g n e d e m i l l e a n s et l e s 
r ê v e s d e l a J é r u s a l e m c o u v e r t e d ' o r et d e pier-
reries s e r o n t a n é a n t i s p o u r t o u j o u r s . Q u a n d Jé-
r u s a l e m a u r a é t é dé tru i te il c a u s e d e s o n . i m p i é t é , 
l e p e u p l e fort l o u e r a l e S e i g n e u r . Que l e s l ce 
p e u p l e , la p h r a s e q u i s u i l l e m o n t r e : « La cité 
d e s n a t i o n s r e d o u t a b l e s v o u s c r a i n d r a . » Q u a n d 
les Jui f s b l a s p h é m e r o n t , l e p e u p l e d e s Ccnt i l s 
v o u s cra indra ; « c a r la cra in te d u S e i g n e u r e s t 
l e c o m m e n c e m e n t d e la s a g e s s e . » Prov. i x , 10. 
Un p e u p l e for t v o u s l o u e r a , e t la c i t é d e s n a t i o n s 
redoutables v o u s c r a i n d r a , c'est-à-dire l 'Eg l i se 
r a s s e m b l é e d 'entre l e s n a t i o n s . P a r c e q u e v o u s 
ê te s d e v e n u l a f o r c e d u p a u v r e , v o t r e Christ , 
d o n t n o u s l i s o n s d a n s l e s p s a u m e s : n H e u r e u x 
l ' h o m m e q u i a d e l ' in te l l igence s u r l e p a u v r e et 
s u r l ' ind igent ; «Psalm. xi . t , 1 ; e t Zachario , s e l o n 
l 'or ig inal h é b r e u , n o u s m o n t r e le p a u v r e , EBIOS, 

a s s i s s u r u n à n o n . loch. i x . V o u s ê te s d e v e n u 

eequitur : « Quia posuisti civitatem in tumnlum, 
urbem fortem in rninam, domum alienorum, ut non 
sit civitas. el in teternum non aidificetur. » Civitas 
quondam fortis Jerusaleiu intelligitur, qua: facta est 
domusal ienorum;dequibus Salvator d ie i t inpsa lmo: 
« Filii alieni inentiti sunt mihi, filii alieni invetera-
verunt et claudicaveriint in semitis suis. » Psat. xvn, 
4fi. H.'tc civitas cuoi destrucla fuerit, in s t e r n u m 
non anlificabitur, ut mille annuruui regnum et aurea: 
Jernselem atque gemmato sornnia conquiescant. 
Destructa autem Jérusalem pro impietate sua, lau-
dabit Domioum populus fortis. Quis sit autem po-
pulus fortis, sequeus versus ostendit : * Civitas 
gentium robustarum timebit te . » Illis blaspheman-
tibus, gentium populus te timebit. « Principium enim 
sapientiie l imor Domini. » Prov. ix, 10. Laudabitquc 
te populus fortis, et civitas gentium robustarum ti-
mebit te, h o c est Ecclesia de gentibus congregata. 
Quia factus es fortitudo pauperi, Christo tuo, de quo 
et in Psalmis logimus : « Beatus qui intelligit super 
egenum et pauperem. » Psalm. XL, 1. Et in Zacharia 
secundum ilebraicam veritatem, pauper, hoc est 
fcBion, super pullum asinas sedere describitur. Zach. 

la f o r c e d u fa ib le d a n s l 'aff l ict ion d e s a p a s s i o n , 
s o n r e f u g e contre la t e m p ê t e , e t s o n ra fra î ch i s -
s e m e n t c o n t r e l a c h a l e u r , lorsqu' i l d i t : « Mon 
Père , j e r e m e t s m o n â m e entre v o s m a i n s . » 
Luc. XXIII, 4 6 . C o m m e le vent q u i s o u f f l e contre 
u n m u r et p a s s e , a ins i la fureur b l a s p h é m a t o i r e 
d e s Juifs n e p u t lu i être nu i s ib le . Et p o u r u s e r 
d ' u n e autre c o m p a r a i s o n , c o m m e u n e c h a l e u r 
torride b r û l e et fait s é c h e r d e s r e j e t o n s , a i n s i 
v o u s r e n d r e z v a i n s et v o u s ferez périr l e t u m u l t e 
et l e s c l a m e u r s d e s é t r a n g e r s , c ' e s t - à - d i r e d e 
c e u x q u i s e sont é l o i g n é s d e v o u s . D a n s l a ver-
s i o n d e s S e p t a n t e , e n ce t endro i t , j e n 'a i p u 
d é c o u v r i r , j e n e d i s pas l e s e n s , m a i s l 'ordre 
et l ' e n c h a î n e m e n t d e s m o t s . N o u s a v o n s d i t : 
« C o m m e u n h o m m e a b a t t u p a r l e s a r d e u r s d e 
la so i f , » à c a u s e d e l 'hébreu BASAION, h e u a r i d e 
o u s o i f , l e s S e p t a n t e o n t dit d a n s S i o n , t r o m p é s 
é v i d e m m e n t p a r la r e s s e m b l a n c e d e s m o t s S a i o n 
et S i o n , q u ' o n écrit e n h é b r e u p a r l e s m ô m e s 
let tres . 

« Et le S e i g n e u r d e s a r m é e s préparera à t o u s 
l e s p e u p l e s , s u r c e l t e m o n t a g n e , u n f e s l in d e 
v i a n d e s dé l i c i euses , u n fes t in d e v i n , d e v i a n d e s 
p l e i n e s d e s u c et d e m o e l l e , d ' u n v i n tout p u r 
s a n s a u c u n e lie. Il b r i s e r a s u r ce t te m o n t a g n e 
ce t te c h a î n e q u i tenait l i é s tous les p e u p l e s , cotte 
to i le q u e l ' e n n e m i avai t o u r d i e et qui e n v e l o p -
pa i t toutes l e s n a t i o n s . 11 préc ip i tera la m o r t 
p o u r j a m a i s , e t le S e i g n e u r Dieu s é c h e r a l e s 
l a r m e s d e t o n s l e s y e u x , et il e f f a c e r a d e l a 
terre l ' opprobre d e s o n p e u p l e ; car c 'es t l e Se i -

ix. Fortitudo egeno, in tribulatione passionis su®, 
spe3 a turbine patibuli, et umbraculum ab œstu, 
quando Iocutus est : « Pater, in mauus tuas com-
mendo spiritum meum. » Luc. XXIII, 46. Quomodo 
enim s i ventusimpingatur parieti atque pertranseat; 
sic turbo blasphemantium Judrcorum illi nocere non 
potuit. Et ut alia utar similitudiue, ?icut propago 
gravissimo torretur a;slu, atque flacccscit, ita tumul-
tum et clamorem alienorum, boc est . qui a te alieni 
facti sunt, marcescere faciès et perire. Juxta LXX 
interprétés, n o n dico son su m, sed verborum ordi-
nem et consequentiam, in hoc loco reperire non 
polui. Et pro e o loco, ubi nos interpretati sumus, 
« sicut iéstum in siti, » pro quo in Uebr&o scriptum 
est BÀSAIO.V, quod apud eos « invinm, vel s it is , » dici-
tur; quare illa pro « invio et in siU » verterint, « in 
Sion; error pcrspicuns est , ob similitudinem verbi 
SAioxet siox, / b n i o . q u o d eisdem signatur elementis. 

« Et faciet Dominus exercituum omnibus populis 
in monte h o c convivium pînguium, convivium vin-
demiie; pinguium medullatorum, vlndemiœ defœca-
ta \ Et prœcipitabit in monte isto faciem vinculi col-
ligati super omnes populos, et telam quam orditus 



g n e u r q u i a p a r l é . » I sa . x x v , 0 , 8 . L e s S e p t a n t ç : 

« lit l e S e i g n e u r d e s a r m é e s f e r a q u e s u r c e t t e 

m o n t a g n e t o u t e s l e s n a t i o n s b o i r o n t l a j o i e , b o i -

r o n t l e v i n . E l l e s seront o i n l e s d ' u n e h u i l e d é l i -

l i c i e u s e s u r c e l t e m o n t a g n e . F a i t e s s a v o i r t o n t e s 

c e s c h o s e s a u x na t ions , c a r j ' a i c o n n u c e d e s s e i n 

s u r t o u t e s l e s nat ions : l a m o r t a d é v o r é s o n 

v a i n q u e u r . » Et plus l o i n : « Le S e i g n e u r D i e u a 

s é c h é l e s l a r m e s d e t o u s l e s y e u x , et i l a e f f a c é 

d e l a t erre l ' o p p r o b r e d o s o n p e u p l e ; c a r 

c ' e s t l a b o u c h e d u S e i g n e u r q u i a p a r l é . » N o u s 

a v o n s d i t : « 11 br isera l a c h a î n e qu i t e n a i t l i é s 

t o u s l e s p e u p l e s ; » et A q u i l a : « Il d i s s i p e r a l e s 

t é n è b r e s r é p a n d u e s s u r t o u s l e s p e u p l e s . » 

A q u i l a a e m p l o y é le m o t t é n è b r e s d e u x f o i s , 

T h é o d o t i o n u n e s e u l e ; t o u t l e r e s t e e s t s e m b l a b l e . 

Voic i l a t r a d u c t i o n d e S y m m a q u e : « 11 b r i s e r a 

l e D o m i n a t e u r qu i d o m i n e s u r t o u t e s l e s n a -

t i o n s . » Ce q u ' o n t v o u l u t d i r e l e s S e p t a n t e p a r 

c e s m o t s : a Fai tes savo ir t o u t e s c e s c h o s e s a u x 

n a t i o n s , » l e lecteur le c o m p r e n d s a n s p e i n e ; 

i l s n ' o n t p a s d o n n é l a l e t t r e , m a i s l e s e n s d e 

l ' E c r i t u r e , e n c e q u e t o u s l e s m y s t è r e s d e l a L o i 

e t d u t e m p l e d e v a i e n t ê t r e t r a n s p o r t é s a u x 

E g l i s e s d e s n a t i o n s . A ins i , a p r è s l a p a s s i o n d u 

S e i g n e u r , q u a n d le Père l ' a u r a d é l i v r é d e l a s o i f , 

d e l a c h a l e u r e t d e l a t e m p é l e , il p r é p a r e r a , n o n 

a u p e u p l e j u i f , m a i s à t o u t e s l e s n a t i o n s , s u r l a 

m o n t a g n e d e S ion , u n fe s t in d e v i a n d e s d é l i -

c i e u s e s , d e s h o l o c a u s t e s p l e i n e s d e m o e l l e e t 

e s t super o m n e s nationcs. E t pnecipî labit morte in 
iu s e m p i t e m u m , et auferet D o m i n u s Deus laerymam 
a b omni faeie , e t opprobrinm populi su i auferet d e 
un iversa terra; quia D o m i n u s locutus est . » Isa. 
x x v , &-8. I.XX : « Et facict Dominus Sohaoth omni-
b u s gent ibus super montem i s tum, b ibent lœtitiam, 
b iboot v i n u m . Ùngentur u n g u e n t o iu moute isto. 
Trade oinnia hsec sent ibos , consi l ium enim hoc s u -
per o m n e s g e n t e s : devoravit m o r s praivalens. » Et 
rurstun : « Abstolit Dominus Deus otnueiu laery-
m a m ab o m n i facie, et opprobrium populi su i abs lu-
l i t ab oinui terra. Os eu im Donnai locutum est . » 
Pro e o q u o d n o s vertimus, « faciem vincul i coll igati 
super o m n e s populos, » Aquila interpretatus e s t , 
« faciem lenebrarum super o m n e s populos. » Cuto-
que Aquila b i s teoebras dixerit , Tbeodot io seutel te-
nebras n o m i n a v i t , e s t e r a similiter. Pro q u o Sytn-
m a c h u s traustul i t : a Faciem Domiuatoris qui domi-
natur super otûnes populos . » Quid antem volueriut 
pro h o c loco Septuaginta dicere : « Trade oinuia 
ha-c gent ibus , » legenti perspictutm est, quod nou 
Scriptural verba, sed s u u m s e n s u m posocrint , co 
q u o d o m n i a mysteria Legis et Templi trausferenda 
s i n t ad Eccles ias nat ionnm. P o s t pass ionem ergo 
Domini , quaudo rnm a siti e t <estu, ac turbiue l ibe-
raverit, facict D o m i n o s ncquaquam populo Judteo-

d ' u n v i n p u r d e t o u t e l i e , a f i n d e b r i s e r cl d e 

faire c o n s u m e r l a m o r i e t l e s c h a î n e s q u i t ena ien t 

l i é s t o n s l e s p e u p l e s ; i l r o m p r a le f i l e t d e la 

m o r t e t l a t o i l e q u i a v a i t p r i s t o u t e s l e s n a t i o n s . 

L a m o r t , p o u r p a r l e r c o m m e l ' A p ô t r e , s e r a a b -

s o r b é e p o u r t o u j o u r s . I Corinth. x v i . Le S e i g n e u r 

s é c h e r a l e s l a r m e s d e t o u s l e s y e u x , l o r s q u e , 

a p r è s l a d é f a i t e d e l a m o r t , s e r a a r r i v é l e r è g n e 

d u Christ , e t q u e le g e n r e h u m a i n , q u i ava i t é té 

fa i t à l ' i m a g e d u C r é a t e u r , a u r a fui l ' o p p r o b r e 

d e l ' e s c l a v a g e d u d i a b l e e l d e l a m o r t . Ne n o u s 

é t o n n o n s p a s q u e S y m m a q u e a i t q u a l i f i é l a m o t i 

d e r e i n e , p u i s q u e l ' A p ô t r e a dit : « L a m o r i a 

e x e r c é s o n r è g n e d e p u i s A d a m j u s q u ' à Moïse, 

à l ' é g a r d d e c e u x m ê m e s q u i n ' o n t p a s p é c h é 

p a r u n e t r a n s g r e s s i o n s e m b l a b l e à c e l l e d ' A d a m . » 

Rom. v , l i . D a n s l e d o m i n a t e u r d e t o n s les 

p e u p l e s , o u le v o i l e d e t é n è b r e s r é p a n d u e s sur 

t o u s l e s p e u p l e s , o u l a t o i l e o u r d i e s u r toutes 

l e s n a t i o n s , d ' a u c u n s v e u l e n t v o i r l 'Antéchris t , 

q u i d o i t ê t r e c o n s u m é s u r l e m o n t d e s Oliviers, 

e l c ' e s t c e q u e n o u s a v o n s d i t d a n s l a dernière 

v i s i o n d e D a n i e l . D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , u n festin 

d e j o i e e s t p r é p a r é à t o u t e s l e s n a t i o n s s u r la 

m o n t a g n e d e S i o n , d a n s l e q u e l e l l e s b o i r o n t le 

v i n q u e l e S e i g n e u r a p r o m i s d o b o i r e a v e c ses 

s a i n t s d a n s l e r o y a u m e d e s o n P è r e . Matlk. x x 

e i Luc. x x i i . E l l e s s e r o n t o i n t e s d ' u n e h u i l e déli-

c i e u s e , a f i n q u ' a p r è s l e u r r e n a i s s a n c e e n Jésus-

Chris t , e l l e s d e v i e n n e n t u n p e u p l e n o u v e a u . Aussi 

rum, s e d o m n i b u s gent ibus in m o n t e Sion pingue 
conv iv ium, ho loeaus ta medullata, e t v inum vinde-
mia: d e f e c a t a , ot prac ip i l e t et absorheri faciat faciem 
mort is et v incul i q u o o m n e s populi l igabantur; dis-
r u m p c t q o c rete mortis , e t l e l a m qoie o m n e s ceporat 
nat iones . E t juxla Apos to la to , absorbebi lur mors iu 
pcrpetouni . I Corinth. xvt. Et auferet Dominus laery-
mam ab o m n i faeîe , quando mor ie superata, ChrisLi 
advenerit regnimi ; e t opprobrium gener is buunini, 
quod ad imaginent condi t imi fuerat Crealoris, dia-
bol i et mort is effogerit servi tntem. Nec mirato si 
jnxta Symmachiuu d o m i n a appelletnr mors, cum 
bcatus Aposto lo s d i ser i t : • Regnavi t mors ab Adam 
usque ad M o y s e m , etiarn super e o s qui nou pecca-
veruni , io s iw i l i tud iaem prevaricati l i u i s Adam. " 
Ror/i. v , i l . Domioatorem o m n i u m populorutli , sive 
faciem tenebratami super o m n e s populos , e t telasi 
quœ ordita sit s u p e r o m n e s g e n l e s , qo idam Anti-
christum intel l igi v o l o n t , qui i o m o n t e Oliteli con-
s o m e o d u s s i t , q a o d et in Daniel is o l l ima disimui 
visione. Juxta LXX o m n i b u s g e o l i b u s in monte Sii™ 
conviv ium l.ïtiti.-c pr.tparatur, i o q o o bibent vimini, 
quod se D o m i u u s cum sanct is su i s in regno Patri-
sui bibiturum esso promisit : Haliti, xt "f i,H'-
x x u : el ungentt ir unguento , u l renati in tliristo 
elt ic ì iulur popu lus novus ; unde «licitar : • Trade 

e s t - i l d i t : « L ivrez a u x n a t i o n s t o u t e s c e s c h o s e s , » 

q u ' I s r a ë l p r a t i q u a i t a u t r e f o i s c o m m e figure e l 

c o m m e s y m b o l e . T e l l e e s t , et i e f f e t , l a v o l o n t é d u 

S o i g n e u r , q u e t o u s c e s m y s t è r e s s o i e n t t r a n s f é r é s 

a u x n a t i o n s , p a r c e q u e l a m o r t a é té d é v o r é e , 

I Corinth. x v , t o u t e l a r m e s è c h é e , e t l ' o p p r o b r e 

e f f a c é d e l a terro, d e p u i s l ' a v è n e m e n t d e J é s u s -

C h r i s t . 

« En c o j o u r - l à , s o n p e u p l e d i r a : C 'e s t l à v r a i -

m e n t n o t r e D i e u , n o u s l ' a v o n s a t t e n d n e t il n o u s 

s a u v e r a ; c ' e s t l u i q u i e s t l e S e i g n e u r ; n o u s l ' a v o n s 

a t t e n d u l o n g t e m p s , et m a i n t e n a n t n o u s s e r o n s 

p l e i n s d ' a l l é g r e s s e e t r a v i s d e j o i e d a n s l e s a l u t 

q u ' i l n o u s d o n n e . C a r l a p u i s s a n c e d u S e i g n e u r 

s e reposera s u r c e t t e m o n t a g n e ; et M o a b s e r a 

b r i s é s o u s lu i c o m m e l e s o n t l e s p a i l l e s p a r l e s 

r o u e s d ' u n c h a r i o t . Il é t e n d r a s e s m a i n s s o u s c e 

p o i d s , c o n n u e u n n a g e u r é t e n d s e s m a i n s p o u r 

n a g e r . Le S e i g n e u r d é p l o i e r a l a f o r c e d e s o n 

b r a s p o u r d é t r u i r e s o n o r g u e i l . Il r e n v e r s e r a l a 

m a s s e s u p e r b e d e t e s m u r a i l l e s , il l e s a b a t t r a , 

l e s f e r a t o m b e r e n terre e t l e s r é d u i r a e n p o u -

d r e . » Isa. x x v , 9 c i seqq. A p r è s q u e l a m o r t a u r a 

é t é d é v o r é e p o u r t o u j o u r s , l e p e u p l e d e D i e u q u i 

a u r a é t é d é l i v r é d e l a p u i s s a n c e d e l a m o r t , 

d i r a a u S e i g n e u r : « V o i l à v r a i m e n t n o t r e D i e u , » 

t a n d i s q u e l e s i n c r é d u l e s n e l e c r o y a i e n t q u ' u n 

h o m m e ; n o u s l ' a v o n s a t t e n d u , c ' e s t - à - d i r e n o u s 

a v o n s c r u e n s e s p a r o l e s , e ! i l a c c o m p l i r a s e s 

p r o m e s s e s , i l n o u s s a u v e r a . C'est p o u r q u o i , ar-

r a c h é s p a r s o n s e c o u r s a u x d é n i s d e l a m o r t , 

n o u s n o u s r é j o u i r o n s , n o u s s e r o n s d a n s l 'a l l é -

o m n i a h<ec g e n t i b u s , » q u œ q u o n d a m Is raë l i a t y p o 
e t i m a g i n e c e l e b r a b a t . Hoc e n i m c o n s i l i u m D o m i n i 
es t , u t onne ta t r a n s i e r a n t u r a d c o n t e s , q u i a m o r s 
a b s o r p t a e s t , I Corinth. xv , e t l a c r y m a o m n i s a b s t e r s a , 
e t o p p r o b r i u m un ive r s® terra», Chr i s t i i m p e r i o s u c -
c e d e n t e , d e i e t u o i es t . 

" Et d i cen t i n d ie i i la : Ecce D e u s n o s t e r i s t e , 
e x s p e c t a v i m u s c u m , e t sa lvab i t n o s ; is te D o m i n u s , 
s u s l i n u i m u s e u m , c x s u l t a b i m u s et l œ t a b i m u r i n sa-
lu ta r i e j u s . Quia r e q u i e s c e t i n a n u s D o m i n i i n m o n t e 
i s to ; e t I r i t u r a b i t u r Moab s u b eo sieufr t e r u n i u r p a l e « 
i n p l a u s t r o . E t exlendefc i n a n u s s u a s s u b c o , s i cu t 
ex l end i t n a t a n s ad n a t a n d u m , e t b u m i l i a b i t u r g lor ia 
e j u s c u m a l l i s ione m a n u o u i e j u s . E t m u u i m e n t a su -
b l i m i u m m u r b r u u i t u o r u i n c o n c i d e n t , e t humiUa-
b u n t u r e t d e t r a b e n t u r in f e r r a m n s q u e ad pu lve-
r e m . u Isa. xxv , Si el seqq. A b s o r p t a m o r t e i u p e r p e -
t n u u i , p o p n l u a Dei q u i d e m a n u m o r t i s f u e r i t 
l i be ra tus , d i ce t ad D o m m u m : « Ecce Deus n o s t e r 
is te, » q u e m îuc redu l i b o u i i n e m t a n t u u i p u t a b a n t ; 
et, e x s p e c t a v i m u s e u m , h o c e s t , ve rb i s e j n s credidi -
m u s , q u i a s u a p r o m i s s a c o m p l e b i t , e t s a l v a b i t n o s . 
P r o p t e r e a e j u s aux i l i o de f a u e i b u s m o r t i s e r c p l i . 

g r o s s e e n l u i , e t s a m a i n e t s a p u i s s a n c e s e r e -

p o s e r o n t s u r ce t te m o n t a g n e , d o n t n o u s l i s o n s 

p l u s h a u t : « Le S e i g n e u r d e s a r m é e s r é g n e r a 

s u r l a m o n t a g n e d e S i o n , d a n s J é r u s a l e m , e l i l 

s e r a g l o r i f i é e n p r é s e n c e d e s e s v i e i l l a r d s . » Isa. 

•xxiv , 2 3 . M o a b , qu i v e u t d i r e père, s e r a b r o y é 

c o m m e l e s p a i l l e s s o n t b r o y é e s s o u s l a r o u e d u 

c h a r i o t . A l l u s i o n à u n e c o u t u m e d e l a P a l e s -

t i n e e t d ' u n g r a n d n o m b r e d e c o n t r é e s d e l ' O -

r i e n t , q u i , à c a u s e d u m a n q u e d e p r a i r i e s e t d e 

f o i n , p r é p a r e n t l a p a i l l e p o u r l a n o u r r i t u r e d e s 

a n i m a u x . On s e s e r t d ' u n i n s t r u m e n t e n f e r , 

q u e l e s r o u e s f o n t m o u v o i r p a r l e m i l i e u , à l a 

m a n i è r e d ' u n e s c i e , e t q u i é c r a s e n t l a t i g e e t 

h a c h e n t l e s p a i l l e s . C o m m e d o n c l e s p a i l l e s 

s o n t b r i s é e s p a r c e s c h a r i o t s f e r r é s , a i n s i s e r a 

b r i s é M o a b s o u s l u i , s o i t s o u s l a p u i s s a n c e d e 

D i e u , so i t s o u s s o u p r o p r e p o i d s , j u s q u ' à c e 

q u ' i l n e r e s t e e n l u i r i e n d ' e n t i e r . Et c o m m e c e l u i 

q u i n a g e é t e n d t o u t s o n c o r p s , a i n s i M o a b t o m b e r a 

a v e c b r u i t d u h a u t d e s a p u i s s a n c e et s e r a b r i s é 

c o n l r e terre . La f o r c e d e t o u s s e s g u e r r i e r s s u -

p e r b e s o u l a m a s s e s u p e r b e d e s e s m u r a i l l e s 

s e r a r e n v e r s é e , a b a t t u e , r o u l é e e n terre j u s q u ' à 

c e q u ' e l l e s o i t r é d u i t e e n p o u d r e . A i n s i l e t e x t e 

d u P r o p h è t e , b i e n q u ' i l r a p p o r t e u n e p r é d i c t i o n 

s u r l a f in d u m o n d e e n g é n é r a l , t o u t e f o i s , p o u r 

n e p o i n t p a r a î t r e n é g l i g e r t o u t - à - f a i t l e t e m p s 

p r é s e n t , n o m m e M o a b , q u i f u t e n n e m i d ' I s r a ë l 

j u s q u ' à le f a i re s e s o u i l l e r a v e c l e s M a d i a n i t e s e t 

s e c o n s a c r e r à l ' i d o l e d e B e e l p h é g o r o u d e P r i a p e , 

c o n t r e q u i J é r é m i e s ' é c r i e : « C h a m o s s e r a m e n é 

e x s u l t a b i m u s e t l î e t ab imur i n eo ; e t i n a n u s a t q u o 
e j u s p o t e u t i a r e q u i e s c e t i n m o n t e i s to . De q u o s u p r a 
l e g i m u s : -« C n m r e g n a v e r i t D o m i n u s e x e r c i t u u m i n 
m o n t e S i o n , e t i n J e r u s a l e m , e t i n c o n s p c c t u s e n u m 
s u o r u m fue r i t g lo r iSca tus . :> ha. xxrv, 23. « Moab » 
a u t e m , q u o d i n t e r p r e t a t u r " de p â t r e , « i t a con te r e -
t u r , u t so ien t p l a o a t r o pnle® c o u t e r i . H o c j u x t a r i -
t u m l o q u i t u r Pulœstinîe e t m n l t a m m O r i c n t i s pro-
v i n c i a r u m , q u œ o b p r a t o r u m e t f en i p e n u r i a m , 
pa l eas p r é p a r a n t c su i a n i m a n t i u r n . S u n t a u t e m 
c a r p e n t a f e r r a t a , r ô t i s p o r m é d i u m i u s e r r a r u m m o -
d u m se v o l v e n t i b u s , qu® s t i p u l a m c o n t c r n n t , e t 
c o m m i n u u n t in p a l e a s . Q u o m o d o i g i t u r p l a u s t r i s 
f e r r a t i s pa le® c o n t c r u n t n r , s i c c o n t e r e t u r Moab s u b 
e o , s ive s u b Dei po t en t i a , s ive i n s e m e t i p s o , u t n i h i l 
i n eo i n t e g r i r c m a u e a t . E t s icut so le t q u i n a t a t tO 
tuui c o r p u s e x t e n d e r e , i t a ille de s u a p o l e n t i a alli-
d e t u r in t e r r a i n , e t r u e u s s o n i t u m fac ie t . O m n i a 
q u o q u e m u n i m e n t a s u b l i m i n m v i r o r u m i l l ius , s ive 
u u i r o r u m , u l i u H e b r a i c o c o n t i n c t u r , c o n c i d e n t e t 
h u m i l i a b u n t u r , e t d e t r a h e n l u r i n t e r r a m u s q u e a d 
p u l v e r e m c o m m i n u t a . I g i t u r s e r rno j i r ophc t i cus l icc t 
de c o n s u m m a l i o n e m u n d i gcne ra l i l e r t exa t v a t i c i -



c a p t i f a v e c s e s p r ê t r e s e t s e s p r i n c e s . » Jérèm. 

XLVUI, 7 . . . . « C h a m o s d o n n e r a d e l a c o n f u s i o n 

à H o a b , c o m m e B é t h e l e s t d e v e n u u n s u j e t d e 

c o n f u s i o n p o u r l a m a i s o n d ' I s r a ë l , Ibid. 13 , 

e t a u t r e s c h o s e s s e m b l a b l e s ; e t p a r u n e s e u l e 

i d o l e e t l e d é m o n q u ' e l l e r e p r é s e n t a i t , i l i n d i q u e 

q u e t o u t e s l e s p u i s s a n c e s e n n e m i e s s e r o n t r e n -

v e r s é e s e t p r é c i p i t é e s e n e n f e r , e t r é d u i t e s e n 

p o u d r e , p o u r a i n s i d i r e . M a i s , p u i s q u ' i l e n s e r a 

a i n s i , q u e d e v i e n t l a p é n i t e n c e d u d i a b l e . 

« A l o r s o n c h a n t e r a c e c a n t i q u e d a n s la t e r r e 

d e J u d a : V o i c i n o t r e v i l l e f o r t e , l e S a u v e u r e n 

s e r a l u i - m ô m e l a m u r a i i l o e t l e b o u l e v a r d . » Isa. 

x x v t , 1. L e s S e p t a n t e : « E n c e j o u r - l à , o n c h a n -

t e r a c e c a n t i q u e s u r l a t e r r e d e J u d é e : V o i l à 

n o t r e v i l l e f o r t e , e t n o t r e s a l u t é t a b l i r a s a m u -

r a i l l e e t s o n b o u l e v a r d . » L o r s q u e M o a b a u r a 

é t é r e n v e r s é e t r é d u i t e n p o u s s i è r e c o n t r e t e r r e , 

q u e t o u s l e s e n n e m i s d u C h r i s t a u r o n t é t é f o u -

l é s à s e s p i e d s , c e c a n t i q u e s e r a c h a n t é s u r l a 

t e r r e d e J u d a o u d e l a J u d é o , q u i l ' u n e t l ' a u t r e 

v e u l e n t d i r e confession, a f i n q u e , d o m ê m e q u e 

p a r J é r u s a l e m e t S i o n n o u s a v o n s e n t e n d u l a c i t é 

c é l e s t e , d e m ê m e , p a r l a r é g i o n d e c e t t e v i l l e , 

n o u s e n t e n d i o n s l a c o n f e s s i o n c é l e s t e . E n f i n , l e s 

s a i n t s , q u i n o v e u l e n t p a s c h a n t e r s u r l a t e r r e 

é t r a n g è r e l e c h a n t d e l a J u d é e , s ' é c r i e n t : « C o m -

m e n t c h a n l e r i o n s - n o u s u n c a n t i q u e a u S e i g n e u r 

n i u m , t a m e n n e p r œ s e n l i a o m n i n o v i d e a t u r n a g l i g e r e , 
n o m i n a l M o a b , q u i f u i t i n i m i c u s I s r a e l , i n t a n t n m u t 
f a c e r c t c o s forn icar i c u m M a d i a n i t i s , e t c o n s c c r a r i 
i d o l o B e e l p h e g o r , q u i i u t e r p r e t a t u r P r i a p u s , c o n t r a 
q u e m J e r e m i a s l o q u i t u r : « E g r e d i e t u r C h a m o s i n 
c a p t i v i t a t e m , s a c e r d o t e s i l l i u s e t p r i n c i p e s e j u s e i -
m u l ; " Jerem. XLVUI, 7 ; e t i t e r u u i : « C o n f u n d e t u r 
M o a b i n C h a m o s , s i e n t c o n f u s a e s t d o m u s I s r a e l i n 
B o t h e l , » Ibid. 1.1, e t r e l i q u a h i t s i m i l i a ; a t q u e e x 
u u o i d o l o e t dasu ione , q u i l i u i c i d o l o p r a i s i d e b a t , 
o m n e s i n d i c a t c o n t r a r i a s f o r t i t u d i n e s b u m i l i a n d a s e t 
d e d u c e u d a s i n t a r t a r u m , e t i n s t a r p u l v e r i s c o n t e -
r e u d a s . S i a u t e m h o c ¡ t a c r i t , u b i e s t d i a b o l i pcen i -
t e n t i a ? 

» In d i e i l la c a n t a b i t u r c a n t i c u m i s t u d i n t e r r a 
J u d a : Urbs f o r t i t u d i n i s n o s t n e , S a l v a t o r p o n e t n r i u 
e a m u r u s e t a n t e m u r a l e . » Isa. i x v i , 1, L X X : . l u 
d i e i l la e a n t a b u n t c a n t i c n m i s t u d s u p e r t e r r a m Ju-
d t e a m : E c c e c i v i t a s f o r t i s , e t s a l u t a r e n o s t r u m p o n e t 
m u r a m e t c i r c u m m u r a l e . ' i C u m h u m i l i a t u s f u e r i t M o a b , 
e t d e t r a c t u s a d t e r r a m u s q u e a d p u l v c r e m , e t o m n e s 
i n i m i c i s u b s t r a t i C h r i s t i p e d i b u s , t u u c c a n t a h i t u r 
c a n t i c n m i s t u d i n t e r r a J u d a s i v e J u d a i a , q u o d iu ter -
p r e t a t u r u t r u m q u e « c o u f e s s i o , " u t q u o m o d o S i o n e t Je-
r u s a l e m u r b e m c œ l e s t e m i n t e l l e x i m u s , i t a e t r e g i o u e m 
h u j u s u r b i s fa) , c o n f c s s i o n e m c i E l e 3 t e m i n t e l i l g a m u s , 

s u r l a t e r r e é t r a n g è r e ? » P s . c x x x v i , 4 ? 11 s 'ag i t , 

j e p e n s e , d u c a n t i q u e q u e l e s s a i n t s r e ç o i v e n t 

a i n s i l ' o r d r e d e f a i r e e n t e n d r e : « C h a n t e z a u 

S e i g n e u r u n c a n t i q u e n o u v e a u . » l'salm. x c v , 1. 

E t v o i c i q u e l s e r a c e c a n t i q u e : « D e n o t r e v i l l e 

f o r t e l e S a u v e u r s e r a , » e t c . Q u e l l e e s t c e t t e v i l l e ? 

c e l l e q u i , b â t i e s u r l a m o n t a g n e , n e p e u t é c h a p -

p e r a u x r e g a r d s . C ' e s t d ' e l l e q u ' i l e s t é cr i t a i l -

l e u r s : a L e c o u r s r a p i d e d ' u n fleuve f a i t l a j o i e 

d o l a c i t é d e D i e u ; » Psalm. x i . v , 4 ; e t e n c o r e : 

« O n a d i t d e v o u s d e s c h o s e s g l o r i e u s e s , ô c i té 

d e D i e u , » Psalm. LXXXVI , 2 . D e c e t t e c i t é , l e f o n -

d a t e u r e s t c e l u i d o n t l e P è r e d i t : C ' e s t c e l u i - c i 

q u i a é d i f i é m a c i t é ; o u p l u t ô t , c ' e s t l e S a u v e u r , 

c ' e s t - à - d i r e J é s u s q u i c s l n o i r e v i l l e f o r t e , d o n t 

i l e s t e n c o r e l a m u r a i l l e e t l e b o u l e v a r d : l e m u r , 

p a r l e s b o n n e s œ u v r e s , e t l e b o u l e v a r d , p a r l a 

v r a i e f o i , a f i n q u ' e l l e s o i t e n t o u r é e d ' u n e d o u b l e 

d é f e n s e . I l n e s u f f i t p a s , e n e f f e t , d ' a v o i r la mu-

r a i l l e d e l a f o i , s i l a f o i e l l e - m ê m e n ' e s t conf i r -

m é e p a r l e s b o n n e s œ u v r e s . C e t t e m u r a i l l e e t 

c e t a v a n t - m u r s o n t f a i t s d e c e s p i e r r e s v i v a n t e s 

q u i , p o u r p a r l e r c o m m e l e P r o p h è t e , s e m e u -

v e n t s u r l a t e r r e . N o u s d i s o n s a v a n t - m u r , et 

S y m m a q u e t r a d u i t p a r c o n t r e f o r t , e n s o r t e q u e 

l e s r e m p a r t s s o i e n t e n t o u r é s d e s d é f e n s e s , d e s 

t r a n c h é e s , d e s f o s s é s e t d e s o u t r e s m u r s que , 

D e a i q a e s a u c t i i n t e r r a a l i e n a c a r m e n J u d a « cantare 
u o l e n t e s , d i c u n t : « Q u o m o d o c a n t a h i m u s c a n l i c n m Do-
m i n o i u t e r r a a l i e n a ? » Psalm. c x x x v i , 4. Ego pu lo hoc 
e s s e c a n t i c u m , d e q u o e t in a l i o l o c o sanct i s prœci* 
p i t u r : - Canta te D o m i n o c a n l i c u m n o v u m . " Psal.xcv, 
1. E r i t a u t e m c a n t i c u m h o c q u o d s e q u i t u r : » Urbs 
f o r l i t u d i u i s n o s t r a i S a l v a t o r . Quai e s t is ta urbs? 
Qua, i n m o n t e s i t a l a t e r e n o n p o t e s t . D o q u a et ia 
a l io l o c o s c r i p t u m e s t : « F l u m i u i s í m p e t u s letificat 
c i v i t a t e m Dei ; • Psalm. I L v , 4 ; e t rursuui : « Gloriosa 
d i c t a s u n t d e te , c i v i t a s D e i . » Psalm. i.rxxvi, 2. Hnjus 
u r b i s i île c o n d i t o r e s t , d e q n o l o q u i t u r Pater : Isle 
¡ ed i f i cav i t c i v i t a t e m m c a m ; i m o u r b s fort i tudin is nos-
t r œ S a l v a t o r e s t , id e s t . J é s u s . E t p o n e l u r iu ea mu-
r u s e t a u t e m u r a l e : m u r u s h o n o r u m o p e r u i n , et ante-
m u r a l e r e c t e Cdei , u t d u p l i c i s e p t a s i t munimecte . 
N o n e n i m s u f f l e i t m u r u m h a b e r e fidei, n i s i ipsa tides 
b o n i s o p e r i b u s c o n S r m e t u r . D i e m u r u s e i h o c aute-
m u r a l e s i v e c i r c u m m u r a l e , d e v i v l s l a p i d i b a s exstnn-
t u r , q u i j u x t a p r o p h e t a m v o l v u n t n r s u p e r terrant-
Pro e o q u o d n o s v e r t i m u s . « a u t e m u r a l e , » S j p u n a -
c h u s « f i r m a m e u t u m » i u l e r p r c t a l u s e s t ; u l i p » m ® 
m u n i t i o n i h n s c i n c l i s i n l , e t v a l l o f o s s a q u e e t alus 
m i s , q u o s i n œ d i f i c a t i o n e c a s t r o r u m so i en t • l w -
c u l a s » d i c c r e . 

« A p e r i t e p o r t a s , e t i n g r e d i a t u r g e n s j u s t a , custo-
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d a n s l a c o n s t r u c t i o n d ' u n c a m p , o n a p p e l l e o r -

d i n a i r e m e n t p a l i s s a d e s . 

« O u v r e z l e s p o r t e s , e t q u ' u n p e u p l e j u s t e e t 

o b s e r v a t e u r d e l a v é r i t é y e n t r e . L ' e r r e u r a n -

c i e n n e e s t e n f i n b a n n i e ; v o u s n o u s c o n s e r v e r e z 

l a p a i x , v o u s n o u s l a c o n s e r v e r e z , p a r c e q u e 

n o u s a v o n s e s p é r é e n v o u s . » Isa. x x v i , 2 - 4 . 

L e s S e p t a n t e : « O u v r e z l e s p o r t e s , e t q u ' i l y 

e n t r e u n p e u p l e o b s e r v a t e u r d e l a j u s t i c e , o b -

s e r v a t e u r d e l a v é r i t é , f e r m e m e n t a t t a c h é à l a 

v é r i t é , a m i s i n c è r e d e l a p a i x , d e c e t t e p a i x 

é t e m e l l e q u e v o u s l e u r d o n n e r e z , S e i g n e u r , 

p a r c e q u ' i l s o n t e s p é r é e n v o u s . >• D a n s t o u t c e 

c a n t i q u e q u e l e s s a i n t s d o i v e n t c h a n t e r s u r l a 

t e r r e d e c o n f e s s i o n e t d e l o u a n g e , l e s r ô l e s 

c h a n g e n t t o u t - à - c o u p e t s o u v e n t , e t i l p r o c è d e 

c o m m e p a r d e m a n d e s e t r é p o n s e s . L e p e u p l e 

d e D i e u a v a i t d i t : «< L e S a u v e u r e s t n o t r e v i l l e 

f o r t e , i l e n s e r a l u i - m ê m e l a m u r a i l l e e t l e b o u -

l e v a r d . » L e S e i g n e u r r é p o n d , o u p l u t ô t i l o r -

d o n n e , n o n à c e u x q u i t e n a i e n t c e l a n g a g e , 

m a i s a u x A n g e s p r é p o s é s à l a g a r d e d e s p o r t e s 

d e l a c i t é d e D i e u , q u ' i l s o u v r e n t c e s p o r t e s , e t 

q u e p a r e l l e s e n t r e u n p e u p l e j u s t e , o b s e r v a t e u r 

d e l a v é r i t é , o u d e s d i v e r s e s s o r t e s d e f o i , s i 

n o u s v o u l o n s r e n d r e l e m o t h é b r e u EMSUNIM, 

a u p l u r i e l . Q u e l l e s s o n t e e s p o r t e s q u e l e s A n g e s 

o u v r e n t p o u r l i v r e r p a s s a g e , n o n a u p e u p l e 

j u i f , q u i a é t é r e j e t é , m a i s à c e t t e n a t i o n j u s t e 

à l a q u e l l e l a f o i a f a i t d o n n e r l e n o m d e f i d è l e s ? 

A s s u r é m e n t , c e l l e s d o n t l e S a i n t a d i t : « O u v r e z -

d i e n s v e r i t a t e m . V ê t u s e r r o r ab i i t , s e r v a b i s p a c e m ; 
p a ç e m , q u i a i n t e s p e r a v i m u s . S p e r a b i s i n D o m i n o 
in s œ c u l i s œ t e r n i ? . •> Isa. x x v i , 2-4. LXX : « Aper i te 
p o r t a s , i n g r e d i a t u r p o p u l u s c u s t o d i e n s j u s t i l i a m , e t 
c u s t o d i e n s v e r i t a t e m , a p p r e h e n d e n s v e r i t a t e m , e t 
c u s t o d i e n s p a c e m ; p a c e m , q u o u i a m in t e s p e r a v e -
runt , D o m i n e , u s q u e i n s e m p i t e r n u m . » O m n e h o c 
c a n t i c u m q u o d in t e r r a e o n f e s s i o n i s e t l a u d i s e a n c t i 
c a u t a t u r i s u n t , m u t â t r e p e n t e p e r s o n a s , e t q u a s i p e r 
i n t e r r o g a t i o n e m e t r e s p o n s i o n e m t e x i t u r . D i x e r a t 
p o p u l u s D e i : H u r b 3 f o r t i t u d i n i s n o s t r a i S a l v a t o r , 
p o n e t u r i n e a m u r u s e t a n t e m u r a l e . « R e s p o n d i t Do-
m i n u s . i m o p r x c e p i t n o n e i s q u i h o c d i x e r a n t , s e d 
A n g e l i s q u i p o r t i s u r b i s D o m i n i e z p r œ s i d e b a u t , u t 
a p e r i a n t p o r t a s , e t i n g r e d i a t u r p e r c a s g e n s j u s t a , 
c u s t o d i e n s v e r i t a t e m , s i v e ut i n flebraico d i c i t u r EH-
HI'MM [al. EMMOMHI, q u o d n o s t r a i i n g u a ver t i tur , « 11-
d e s , » p lural i n u m é r o , n o n s i n g u l a r i . Quœ s u n t p o r -
te, o u a; a p e r i u n t u r ab A n g e l i s , ut i n g r e d i a t u r n o u 
p o p u l u s J u d i e o r u m . q u i a b j e c t u s e s t , s e d g e n s j u s t a , 
qu<e. e x l ide i i d e l i u i n n o m e n a c c e p i t ? U t i q u e i l l a de 
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m o i l e s p o r t e s d e l a j u s t i c e , a f i n q u e j ' y e n t r e 

e t q u e j e r e n d e g r â c e s a u S e i g n e u r . » Psalm. 

e x v u , 19. C e s p o r t e s , n u l n e p o u r r a e n f r a n c h i r 

l e s e u i l q u ' i l n ' a i t é t é d é l i v r é d e c e l l e s d e l a 

m o r t e t q u ' i l n e s e s o i t é c r i é a v e c l e P s a l m i s t e : 

« R e t i r e z - m o i d e s p o r t e s d e l a m o r t , a f i n q u e 

j ' a n n o n c e t o u t e s v o s l o u a n g e s a u x p o r t e s d e l a 

fille d e S i o n . » Psalm. i x , 1 j . L o r s d o n c q u e 

n o u s a u r o n s é t é r e t i r é s d e s p o r t e s d e l a m o r t , 

a l o r s s e u l e m e n t , s o u s l e s p o r t e s d e l a fille d o 

S i o n , n o u s p o u r r o n s c h a n t e r t o u t e s l e s l o u a n g e s 

d u S e i g n e u r ; e t c o m m e , à m o n s e n s , l e s p o r t e s 

d e l a m o r t c e s o n t l e s p é c h é s , d o n t i l e s t d i t à 

P i e r r e : « L e s p o r t e s d e l ' e n f e r n e p r é v a u d r o n t 

p o i n t c o n t r e v o u s , » Matth. x v i , 18 , d e m ô m e 

l e s p o r t e s d e l a j u s t i c e , c e s o n t t o u t e s l e s œ u -

v r e s d e v e r t u , e t c e l u i q u i a u r a p é n é t r é p a r l à 

t r o u v e r a c e t t e p o r t e u n i q u e , « c e t t e p o r t e d u 

S e i g n e u r , » p o u r p a r l e r c o m m e l ' E c r i t u r e , « p a r 

o ù e n t r e r o n t l e s j u s t e s . » Psalm. c x v n , 1 9 . Et 

c o m m e e n c o r e a u m o y e n d e p l u s i e u r s p e r l e s o n 

a r r i v e à l a p l u s b e l l e d e t o u t e s , d e m ê m e , p a r 

p l u s i e u r s v o i e s e t p o r t e s , o n a r r i v e à c e l u i q u i 

s ' e s t a p p e l é l u i - m ê m e l a v o i e e t l a p o r t e p a r o ù 

n o u s e n t r o n s c h e z l e P è r e . A p r è s q u e D i e u a 

p a r l é , l e p e u p l e r é p o n d p a r c e s d e u x m o t s h é -

b r e u x JESER S A i i u c n , q u ' A q u i l a e t S y m m a q u e 

o n t t o u s d e u x r e n d u s p a r s X w , u « î*>;pcwpivov, 

c ' e s t - à - d i r e l'erreur est bannie, n o t r e p e n s é e , q u i 

f l o t t a i t d ' a b o r d e n t r e v o u s e t l e s i d o l e s , e s t fixée 

d é s o r m a i s , e t n o u s n e s e r o n s p l u s e m p o r t é s à 

q u i b u s S a n c t u s l o q u i t u r : « A p e r i t e m i h i p o r t a s j u s -
t i t i œ , i n g r e s s u s in e a s c o n l î t c b o r D o m i n o . •> Psalm. 
c x v n , 19. l i a s a u t e m p o r t a s u u l l u s p o t e r i t i n g r e d i , 
n i s i q u i d e p o r t i s m o r t i s f u e r i t l i b e r a t u s , e t c u m 
P s a l m i s t a d i x e r i t : « Q u i e x a l t a s m e d e p o r t i s m o r -
t i s , u t a n n u n t i e m o m n e s l a u d a t i o n e s t u a s i n p o r t i s 
l i l ifc S i o n . » Psalm. i x , 1 5 . C u m e u i m d e p o r t i s m o r -
t i s f u e r i i n u u e r e p t i , t u n e i n p o r t i s fili<e S i o n o m n e s 
l a u d a t i o n e s D o m i n i c a n t a r e p o t e r i m u s ; e t q u o m o d o 
p o r t a s m o r t i s r e o r e s s e p e c c a t a , d e q u i b u s a d P e t r u m 
d i c i t u r : « l ' o r t ï i n f é r a i n o n p r œ v a l e b u n t a d v e r s u m 
t e ; Mat th. xvr , 18 ; s i c p o r t a s j u s t i t i œ , o m n i a o p é r a 
v i r t u t u m , q u a s q u i f u e r i t i n g r e s s u s j u n ara. i n v e n i e t 
p o r t a m , d e q u a d i c i t u r : « H œ c p o r t a D o m i n i , j u s t i 
i n t r a b u u t in e a u i . » Psalm. c x v n , 19. E t q u o m o d o p e r 
p l u r e s m a r g a r i t a s a d u n u m p e r g i t u r m a r g a r i t u m , s i c 
p e r m n l t a s v i a s e t p o r t a s p e r v e n i m u s a d e u m q u i d i -
c i t e s s e s e v i a m e t p o r t a m , p e r q u a m i n g r o d i m u r a d 
P a t r c m . P o s t s e r m o u e m D e i , r e s p o n d i t p o p u l u s I l e -
b r a i c e JESEBSAJIUCU, q u o d A q u i l a e t S y n u u a c h u s s i m i -
l i t e r t r a u s t u l e r u n t , s X ï c p a (a) îsrjps ' .apEvov, h o c e s t , 
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t o u s l e s v e n t s d e d o c t r i n e s c o n t r a i r e s , m a i s 

n o u s c r o y o n s e n v o u s , n o t r e S e i g n e u r e t n o t r e 

S a u v e u r , d e t o u t e s l e s f o r c e s d e n o t r e â m e . 

P o u r d o n n e r p l u s d e c l a r t é a u s e n s , n o u s a v o n s 

t r a d u i t a i n s i : « L ' e r r e u r a n c i e n n e e s t e n f i n b a n -

n i e . » E t c ' e s t p a r c e q u e n o t r e p e n s é e n ' e s t p l u s 

flottante, q u e v o u s n o u s c o n s e r v e z l a p a i x d o n t 

v o u s a v e z f a i t c e t t e p r o m e s s e a u x A p ô t r e s : « J e 

v o u s d o n n e m a p a i x , j e v o u s l a i s s e m a p a i x , » 

Joan. x i v , 2 7 , p r o m e s s e d e u x f o i s r é p é t é e p o u r 

d o n n e r p l u s d e c e r t i t u d e à c e t t e r é c o m p e n s e 

d o u b l e m e n t a n n o n c é e , e t c ' e s t p o u r q u o i l 'A-

p ô t r e d i s a i t : « R é j o u i s s e z - v o u s , e t j e l e r e p r t e , 

r é j o u i s s e z - v o u s . » Philipp. i v , 4 . C ' e s t u n e c o n -

s é q u e n c e d o c e t t e f a ç o n d e p a r l e r d u L é v i t i q u e : 

« T o u t h o m m e , t o u t h o m m e d e l a m a i s o n d'Is-

r a ë l , » Lent, XVII, e t d u l i v r e d e s N o m b r e s : 

« L e m a r i , l e m a r i d o n t l a f e m m e a u r a s o u i l l é 

l a c o u c h e ; » Num. v , 1 2 ; e n s o r t e q u e , p u i s q u ' i l 

y a l à d e u x f o i s h o m m e e t d e u x f o i s m a r i , l a 

p a i x n o u s e s t i c i d o u b l e m e n t p r o m i s e . N o u s 

m é r i t o n s l a p a i x , d i s e n t - i l s , p a r c e q u e n o u s 

a v o n s c o n f i a n c e e n v o u s d e t o u t e n o t r e à m e . 

Et q u a n d l e p e u p l e , d o n t l e s p r e m i è r e s p a r o l e s 

a v a i e n t p r o v o q u é l a r é p o n s e d u S e i g n e u r , a 

fini d e p a r l e r d e n o u v e a u , c ' e s t l e P r o p h è t e q u i 

s ' a d r e s s e a u x fidèles : « V o u s a v e z rais, » o u 

m e t t e z , d i t - i l , p o u r j a m a i s v o t r e c o n f i a n c e d s a s 

l e S e i g n e u r , » e t c . D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , c e l u i - l à 

f r a n c h i t l e s e u i l d e s p o r t e s d u S e i g n e u r , q u i 

p r a t i q u e l a j u s t i c e d a n s l e s b o n n e s œ u v r e s e t 

q u i o b s e r v e o u e m b r a s s e l a v é r i t é d a n s l a s i n -

c é r i t é d e l a f o i , d e t e l l e s o r t e q u e , p a r l e s b o n n e s 

œ u v r e s e t l a f o i , i l a r r i v e à l a p a i x , q u i e s t a u -

d e s s u s d e t o u t e a p p r é c i a t i o n , e t q u ' i l m é r i t e de 

r e c e v o i r c e t t e p a i x , p a r c e q u ' i l a c r u e n Dieu , 

q u i e s t l e r é m u n é r a t e u r é t e r n e l d e s b o n n e s œ u -

v r e s . Phiiipp. i v . D e l à c e t t e a u t r e p a r o l e de 

l ' E c r i t u r e : « S i v o u s d é s i r e z l a s a g e s s e a v e c 

a r d e u r , c o n s e r v e z l a j u s t i c e e t D i e u v o u s la 

d o n n e r a . » Eccl. i, 3 3 . 

« D a n s l e S e i g n e u r D i e u , d a n s l e f o r t t o u j o u r s 

i n v i n c i b l e , c a r i l a b a i s s e r a c e u x q u i s o n t d a n s 

l ' é l é v a t i o n , il h u m i l i e r a l a v i l l e s u p e r b e , i l l 'hu-

m i l i e r a j u s q u ' à l a r e n v e r s e r , i l l a f e r a d e s c e n d r e 

j u s q u ' à l a p o u s s i è r e . E l l e s e r a f o u l é e a u x p i e d s , 

f o u l é e a u x p i e d s d u p a u v r e e t d e c e u x q u i n'ont 

r i e n . » Isa. x i v , ">, C. L e s S e p t a n t e : « G r a n d 

D i e u , D i e u é t e r n e l , q u i a v e z h u m i l i é e t préc ip i té 

c e u x q u i é t a i e n t d a n s l ' é l é v a t i o n , v o u s détruirez 

l e s v i l l e s f o r t e s , v o u s l e s f e r e z d e s c e n d r e j u s -

q u ' a u s o l , e t e l l e s s e r o n t f o u l é e s a u x p i e d s des 

d o u x e t d e s h u m b l e s . » C 'e s t e n c o r e l e Pro-

p h è t e q u i p a r l e , a p r è s a v o i r d i t d ' a b o r d : «Met-

t e z p o u r j a m a i s v o t r e c o n f i a n c e d a n s l e Sei-

g n e u r ; » i l a j o u t e c e q u e n o u s v e n o n s d e c i ter : 

« D a n s ' l e S e i g n e u r D i e u , d a n s l e f o r t toujours 

i n v i n c i b l e , » e t l e r e s t e . P o u r S e i g n e u r D i e u fort, 

l ' h é b r e u p o r t e l e s t r o i s n o m s IA, ADOSAÎ el S u s , 

invisible, ineffable e t robuste, e l d o n t l e p r e m i e r 

e s t l a d e r n i è r e s y l l a b e d u m o l A l l é l u i a . E n outre , 

l e l e c t e u r d i l i g e n t d o i t r e m a r q u e r q u ' e n citant 

« e r r o r » n o s t e r <• a b l a t u s e s t , o e i v e c o g i t a t i o n o s t r a 
U r i n a t a e s t , qua* p r i u s i n t e r t e e t i d o l a fluctuaba:. u t 
n c q u a q u a m c i r c u m i f e r a m u r o m n i v e n t o d o c t r i n r e , ¿ed 
i u t e D o m i n u m S a l v a t o r e m t o t a m e n t e c r e d a m u s . Pro 
q u o n o s u t s e n s u s m a n i f e s t i o r fieret, t r a n s t u l i m : ? : 
« V e t u s e r r o r a b i i t . » E t q u i a c o g i t a t i o n o s t r a firmata 
e s t , p r o p t e r e a s c r v a h i s n o b i s p a c e m , q u a i n A p o s i o l i s 
p o l l i c i t u s c s , d i c e n s : « P a c e m i n e a i u d o v o b i s , pac r in 
rneain r e l i n q u o v o b » s ; » Joan. x i v , 27 ; e t n o n solc-n 
s e m e l , s e d s e c u n d o , u t s e c u r a s i i r e t r i b u i t o qu<e d u -
p l i c i s e r m o n e p r o m i t t i t u r , j u x t a q u o d e t A p o s t o l o » 
l o q u e b a t u r : « G a u d e t e , i t e r u m d i c o g a u d e t e . » Phi-
lipp. iv, 4 . H o c a u t e m il io c o n s c q n i t u r , d e q u o in Le-
v i t i c o d i c i t u r : « H o m o , h o m o filiorum I s r a e l ; i> Lerlt. 
x v n ; e t i n N u m e r o r u m l i b r o : « V i r , v i r , c u j u s m . : r 
c u b i l e m a c u l a r i t ; » Num. v , 12 ; n t d u p l e x h o m o e t 
d u p l e x v i r , p a c e m d u p l i c e m c o n s e q u a n t u r . M e r e m a r 
a u t e m , i n q u i u n t , p a c e m , q u i a in t e t o t a m e u t e c o a -
f ì d i m u s . P o s t p o p u l i v e r b a e t r e s p o n s i o n e m Domin i , 
e t r u r s u a » v o c e m p o p u l i , P r o p b e t a l o q u i t u r a d i • -
d e n t c s : « S p e r a s t i s , •• ve l « s p e r a t e i n D o m i n o , in 
s j e c u l ì s s e m p i t e r n i s , » e t c j e l e r a q u a s e q u u n f a r , 
J u x t a L X X , i l l e i n g r e d i t u r p o r t a s D o m i n i , q u i cus to -
d i i j u s t i t i a m i n b o n i s o p e r i b u s , e t s e r v a t s i v c a m p k e -

t i t u r v e r i t a l e m i n fldci v e r i t a t e , u l p e r b o n a opera et 
fidem p e r v e n i a t a d p a c e i n , qu¿e o m n e m s e n s u r a es-
s u p e r a t , e t i p s a m p a c e m m e r e a t u r a c c i p e r e . quia 
c r e d i d i t i u D e u m q u i ffiternis b o n o r u m o p e r u m retri-
b u l o r e s t . Philipp. rv. U n d e e t i n a l i o l o c o sc r ib i t a r : 
« D e s i d e r a s t i s a p i e n t i a m , s e r v a m a n d a t a , e t Dominas 
t r i b u e t t i b i e ' a m . » Eccl. i , 33. 

o I n D o m i n o D e o f o r t i i n p e r p e t u u m , q u i a incur-
v a b i t h a b i t a n t e s i n e x c e l s o , c i v i t a t e m s u b l i m e n ! ha-
m i l i a b i t , h n m i l i a b i t e a m u s q n c a d t e r r a m , de t rahe t 
e a m u s q u e a d p u l v e r e m . C o n c u l c a b i t e a m pes , pedos 
p a u p e r i s g r e s s u s e g e n o r u m . » Isa. x x v i , o, 6. LXK: 
« D e u s m a g n e a í t o r n e , q u i h u m i l i a s t i , ot. de t rons t a 
e o s q u i h a b i t a u t i n e x c e l s i s , « v i t a l e s r o b u s t a s des-
t r a e d . , e t d e d u c e s u s q u e a d p a v i m e n t n m , e t concul-
c a b u n t e a s p e d e s m a n s u e t o r u m e t h u m i l i u m . » Et 
h<ec P r o p h e t a l o q n i t u r , q u i a b e o r e s p o n d i t loco ¡a 
q u o s u p r a d i x e r a t : « S p e r a t e in D o m i n o in srccuhs 
a - l e r n i s ; » c t j u n g i t ci q u o d n u n c p r o p o s u i u m s : * I» 
D o m i n o D e o f o r t i i n p e r p e t u u m , » e l r e l i q u i- P f 0 

D o m i n o D e o f o r t i , in H e b r a i c o t r i a h a b e t n o m i o a , i A 
e t ADONAI e t SCB, q u o d a l i u d « i n v i s i b ü c m , » aliud 
« i n c f f a b i l e m , « a l i u d <• r o b u s t u m » s o n a t , q u o r a m 
p r i m u m i n ALLELÜIA e x t r e m a s y l l a b a p o n i t u r . E t b** 

l ' E c r i t u r e , n o u s d i v i s o n s p a r f o i s l e t e x t e , p a r c e 

q u e l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e d o n n e ¡un s e n s e t 

l a t r a d u c t i o n m o t à m o t d o l ' o r i g i n a l h é b r e u o n 

d o n n e u n a u t r e . L e P r o p h è t e d i t : « M e t l e z p o u r 

j a m a i s v o i r e e s p é r a n c e d a n s l e S e i g n e u r , d a n s 

l e S e i g n e u r D i e u , d a n s l e f o r t t o u j o u r s i n v i n -

c i b l e , » d o n t l e s e c o u r s e s t é t e r n e l . C ' e s t l u i q u i 

h u m i l i e r a c e u x q u i s o n t d a n s l ' é l é v a t i o n , p a r c e 

q u i c o n q u e s ' é l è v e s e r a a b a i s s é ; c e u x q u i s ' e n -

o r g u e i l l i s s a i c n t d ' a v o i r A b r a h a m p o u r p è r e 

e t d i s a i e n t a v e c s a r c a s m e c o n t r e l e S e i g n e u r : 

« .Nous n e s o m m e s p a s d e s e n f a n t s b â t a r d s . » 

Joan, v u r , 4 1 . C ' e s t l u i q u i h u m i l i e r a l a v i l l e s u -

p e r b e , H o m e , d i s e n t l e s J u i f s , J é r u s a l e m , a f f i r -

m o n s - n o u s a v e c p l u s d e r a i s o n , « q u i m e t t a i t à 

m o r t l e s P r o p h è t e s , l a p i d a i t c e u x q u i l u i é t a i e n t 

e n v o y é s e t finit p a r f a i r e p é r i r l e fils d u p è r e 

d e f a m i l l e , a f i n q u ' a p r è s l a s u p p r e s s i o n v i o l e n t e 

d e l ' h é r i t i e r , l ' h é r i t a g e f û t p e r d u . » Luc. x i u . 

E l i c i l ' E c r i t u r e n e d i t p a s c i t é , e n h é b r e u IR , 

m a i s CARIA , q u ' A q u i l a r e n d p a r xo'/¿yvr„ c o m m e 

n o u s d i r i o n s villotte, bourgade, chàtclet, n o m q u e 

l e s L i v r e s s a i n t s d o n n e n t fréquemment à J é r u -

s a l e m . Et v o y e z l a j u s t e s s e d e c e t t e r é p é t i t i o n : 

« U h u m i l i e r a , i l l ' h u m i l i e r a ' . » p r e m i e r a b a i s s e -

m e n t p a r l e s B a b y l o n i e n s , q u a n d l e t e m p l e f u t 

d é t r u i t ; s e c o n d a b a i s s e m e n t p a r T i t u s e t V e s -

p a s i e n , d o n t s u b s i s t e n t e n c o r e l e s r u i n e s q u ' i l s 

y o n t f a i t e s . « E l l e s e r a f o u l é e a u x p i e d s , » c t 

t o u j o u r s a v e c r é p é t i t i o n , p o u r d o n n e r p l u s d e 

f o r c e , « a u x p i e d s d u p a u v r e , » c ' e s t - à - d i r e , s a n s 

d i l i g e n s l e c t o r o b s e r v e t , q n o d i n t e r d u m t e x t u m in 
p r o p o s i t i o n e t e s t i m o n i i d i v i d a m u s , q u o n i a m a l i u i n 
LXX e d i t i o , e t a l i a m e x I i e b n c o a d v e r b u u i e x p r e s s a 
t r a n s l a t i o e f f i c i t s e n s u m . D i c i t e r g o P r o p h e t a : u S p e -
r a t e i n D o m i n o in s œ c u l i s œ t e r n i s , in D o m i n o D e o 
f o r t i in p e r p e t u u m , « e n j u a a u x i l i u m s e m p i t e r n u m 
e s t . I p s e e n i m i n c u r v a b i t h a b i t a n t e s i n e x c e l s o , q u i a 
o m n i s q u i s e e x a l t a t h u m i l i a b i t u r ; q u i p a t r e m A b r a -
h a m s e b a b e r o j a c t a b a n ? , e t in s u g g i l l a t i o n e m Do-
m i n i l o q n e h a n l u r : « N o s d e f o r n i c a t i o n c Hat i n o n 
s u m u s . » Joan, v r n , i l . I p s e c i v i t a l e m s u b l i m e m h u -
m i l i a b i t , u t J u d f t i p u l a n t , R o m a i n [a l . fíomanam] : 
n t n o s r c c t i u s e s s e c o n v i n c i m u s , J é r u s a l e m , q u a : o c -
c i d i t P r o p h c t a s , e t l a p i d a v i t e o s q u i a d s e m i s s i e r a n t , 
et a d e x t r e m u m p a t r i s f a m i l i a s i n t e r f e c i t f i l i u m , u t 
h.-erede j u g u l a t o , p o r i r e t i i á r e d i l a s . Luc. x u i . N e c vo -
c a t i i r c i v i t a s , q u œ [a l . quij H e b r a i c o d i c i t n r ia , s e d 
CAMA q u a r n A q u i l a i n t e r p r e t a t u s e s t , q u a m 

n o s , ve l c i v i l a t u l a m , » ve l « v i c u l u m , » ve l « o p p i -
d u l u m » p o s s u m u s d i c e r e , e t f r e q u e n t e r i n S c r i p t n r i s 
h o c n o m i n e a p p e l l a t u r J é r u s a l e m . P o l c h r e q u e d u p l i -
c e m h u m i l i l a t e m p o s u i t : « H u m i i i a b i t , h u m i l i a b i t 
e a m , » p r i m u m s u b B a b y l o n i i s , q u a n d o t e m p l u m 
d e s t r u c l u m e s t , s e c u n d o s u b T i t o e t V e s p a s i a n o , c u j u s 

n u l d o u t e , d e J é s u s - C h r i s t , d o n t I s a l e a d é j à 

é c r i t : « II e s t d e v e n u l a f o r c e d u p a u v r e , l a f o r c e 

d e l ' i n d i g e n t d a n s s o n a f f l i c t i o n . » C e s i n d i g e n t s , 

c e s o n t l e s A p ô t r e s , q u i , e n i m i t a n t l a p a u v r e t é 

d u d i v i n M a i t r e , o b t i n r e n t l e p r i v i l è g e d e s a f o r c e , 

e l q u i , r e p o u s s é s p a r J é r u s a l e m , s e c o u è r e n t s u r 

e l l e l a p o u s s i è r e d e l e u r s s a n d a l e s . E t p u i s q u e 

l e S a u v e u r a d i t : a Q u i c o n q u e s ' é l è v e s e r a 

a b a i s s é , c t q u i c o n q u e s ' a b a i s s e s e r a é l e v é , » Luc. 

x i v , i 1 , c e n ' e s t p a s s e u l e m e n t a u x h o m m e s , 

m a i s a u s s i a u x p u i s s a n c e s e n n e m i e s q u e n o u s 

p o u v o n s a p p l i q u e r n o t r e t e x t e . D ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , l e P r o p h è t e p r o c l a m e l e s l o u a n g e s d e 

D i e u , p a r c e q u ' i l h u m i l i e t o u s l e s o r g u e i l s , q u ' i l 

r e n v e r s e j u s q u ' a u s o l l e s r e m p a r t s d e t o u t e s l e s 

v i l l e s e l q u e l e s s a i n t s , l e s d o u x e t l e s h u m b l e s 

l e s f o u l e n t a u x p i e d s . 

« L e s e n t i e r d u j u s t e e s t d r o i t , l e c h e m i n d u 

j u s t e l e c o n d u i r a d r o i t d a n s s a v o i e . A u s s i n o u s 

v o u s a v o n s a t t e n d u , S e i g n e u r , d a n s l e s e n t i e r 

d e v o t r e j u s t i c e ; v o i r e n o m e t v o t r e s o u v e n i r 

s o n t l e d é s i r e t l e s d é l i c e s d e l ' à m e ; m o n à m e 

v o u s a d é s i r é p e n d a n t l a n u i t . » Isa, x x v i , 7 - 9 . 

L e s S e p t a n t e : « L a v o i e d e s j u s t e s e s t d r o i t e , l a 

v o i e d e s j u s t e s a é t é r e n d u e d r o i t e o t e l l e a é t é 

p r é p a r é e ; c a r l a j u s t i c e e s t v o t r e v o i e , S e i g n e u r , 

e t n o u s a v o n s e s p é r é e n v o t r e n o m ct d a n s v o t r e 

s o u v e n i r q u i e s t l e d é s i r e t l e s d é l i c e s d e n o t r e 

â m e . » L e P r o p h è t e p a r l e e n c o r e d u C h r i s t d o n t 

i l v i e n t d e d i r e : « E l l e s e r a f o u l é e a u x p i e d s , 

a u x p i e d s d u p a u v r e . » A i n s i , l e s e n t i e r d o c e 

r u i n a u s q u e i n l i n c m p e r m a n e t u C o n c u l c a b i t e a m 
p e s , » r e p e t i t q u e e t c o p u l a l « p e d e s p a u p e r i s , » h a u d 
d u b i n m q u i n C h r i s t i , d e q u o e t s u p r a d i x i m u s : » F a c -
t o « e s t f o r l i t u d o p a u p e r i , f o r l i t u d o e g e n o i n t r i b u l a -
t i o u e s u a . » G r e s s u s e g e n o r u m , A p o s t o l o r u m s c î l i c e t , 
q u i i m i t a n t e s D o m i n i p a u p e r t a t e m , e t i a m v i r t u l i a 
e j u s p r i ï i l e g i u m c o n s e c u t i s u n t ; q u i u o n r e c e p t i , 
e x c u s s e r u n t s a p e r e a m p u l v e r e m p e d u n i s u o r u m . E t 
q u i a S a l v a t o r i s d i c i l u r v e r b i s : « O m n i s q u i s e e x a l -
t a t , h u m i l i a b i t u r , e t q u i s e h u m i l i â t , e x a l t a b i t u r , » 
Luc. x i v , 11, n o n s o l u m h o c a d h o m i n e s , s e d a d c o n -
t r a r i a s q u o q u e f o r t i l i i d i n o s r e f e r r e p o s s u m u s . J u x t a 
L X X . l a u d e s D e o P r o p h e t a d é c a n t a i , q u o d o i rn i e s 
s u p e r b o s h u m i l i e t , e t u n i v e r s a r u m u r b i u m m u n i m e n l a 
u s q u e a d s o l u m d i r u a t , e t s a u c t o r u i n e a m i t i u m q u e 
c t b u m i l i u m c a l c e n t p e d e s . 

« S e r n i t a j u s t i r e c t a e s t , r e c t u s c a l l i s j u s t i a d a m -
b u l a n d u m ; e t i n s e m i t a j u d i c i o r u m t u o r u m , D o m i n e , 
s u s t i o u i r a u s t e , n o m e n t n u m e t m e m o r i a l e t u u m iu 
d e s i d e r i o a u i u u e ; a u i h i a m e a d e s i d e r a \ i t t e i n n o c t c . » 
Isa. XXM, 7-9. LXX : a Via j u s t o r u m r e c t a , r e c t a f a c l a 
e s t v i a j u s t o r u m e t p r œ p a r a t a . V i a e n i m D o m i n i j u -
d i c i n m , s p e r a v i m u s in n o m i n e t u o e t in m e r a o r i a 
q u a m d e s i d e r a t a n i m a n o s t r a . » A d h u c P r o p b e t a d e 



j u s l e e s t d r o i t , o u , p o u r m e s e r v i r d ' u n e e x p r e s -

s i o n p l u s n e u v e , e l l e a t o u t e s l e s r e c t i t u d e s , e n 

g r e c tHHapn, e n l a t i n xquitotes. e n h é b r e u a t s -

s . m n i . P a r c o n s é q u e n t , d a n s l e s e u l s e n t i e r d u 

C h r i s t , o n t r o u v e t o u t e s l e s f o r m e s d e l a j u s t i c e , 

e t c ' e s t p o u r q u o i i l l ' a t r a c é e t b a t t u d e s o n 

p r o p r e p i e d , a f i n q u e q u i c o n q u e y v o u d r a m a r -

c h e r , l e f a s s e s a n s d a n g e r d ' a c h o p p e m e n t . D a n s 

c e t t e v o i e d e s j u s t i c e s d u S e i g n e u r , l e s s a i n t s 

l ' a t t e n d i r e n t e t i l s m i r e n t e n l u i l e u r s e s p é r a n c e s , 

p a r c e q u e l ' e s p é r a n c e n ' e s t p o i n t c o n f o n d u e , e t 

p l e i n s d e s o n n o m e t d o s o n s o u v e n i r , d a n s l e s 

a r d e n t e s a s p i r a t i o n s d e l e u r â m e , i l s s ' é c r i a i e n t : 

a M o n â m e a e u s o i f e n t o u t t e m p s , a v e c u n e 

g r a n d e a r d e u r , d e v o s o r d o n n a n c e s p l e i n e s d e 

j u s t i c e . » Psalm. c x v n t , 2 0 « M o n â m e e s t 

t o m b é e e n l a n g u e u r d a n s l ' a t t e n t e d e v o t r e s e -

c o u r s s a l u t a i r e . » Ibid. 8 1 . O r , c e l u i q u i a l e n o m 

d u S e i g n e u r d ^ n s s o n d é s i r , n e d é s i r e p a s a u t r e 

c h o s e . E t q u ' o n l e r e m a r q u e b i e n , c e n ' e s t p a s 

d a n s l a c h a i r , c ' e s t d a n s l ' â m e q u e r é s i d e c e 

d é s i r d u S e i g n e u r , s e l o n c e t t e p a r o l e d ' u n a u t r e 

p s a u m e : « M o n â m e b r û l e d ' u n e s o i f a r d e n t e 

p o u r D i e u , l e D i e u f o r t , l e D i e u v i v a n t . » . Psalm. 

rat, 2 . « C a r l a c h a i r a d e s d é s i r s c o n t r a i r e s à 

c e u x d e l ' e s p r i t , e t l ' e s p r i t e n a d e c o n t r a i r e s 

à c e u x d e l a c h a i r , s Gatat. v . l i s s e c o m b a t t e n t 

s a n s c e s s e , e t n o u s n e f a i s o n s p a s c e q u e n o u s 

v o u l o n s . C e q u i s u i t : « P e n d a n t l a n u i t , » l e s 

S e p t a n t e l e j o i g n e n t à l a p e n s é e s u i v a n t e , e t l e 

t e x t e h é b r e u l e r a t t a c h e à c e l l e q u i p r é c è d e . 

Cbr i s to l o q u i t u r , de q u o s u p r a d i x e r a t : « C o n c u l c a b i t 
c a m p e s , p e d e s p a u p e r i s . » H u j a s e r g o j u s t i s e m i t a 
r e c t a e s t , s i v e , u t v e r b u m n o v u u i l l n g a i n , <i r e c t i t a -
d i n e s , » q n a s G r a c i v o c a n t « f l H u | ï « i , e t n o s « a jqui -
t a t o s » L a l ï n i n s p o s s u m u s a p p c l l a r e , d i c u n t u r q n e 
H e b r a i c e «ESSAIM . I n u a a i g i t n r C h r i s » s e m i t a o m u e s 
j u s t i f i e r e p e r i u n t u r , e t p r o p t e r e a e a m s u o c a l c a v i t 
e t t r iv i t p e d e , u t i p i i c u m q u e per e a m v o t u e r i t a m -
b u l a r e , c o r s u a m b n t e t i n o f f e n s o . I n h a c s e m i t a j u d i -
c i o r n m D o i n i n i , s u s t i n u e r u n t e u m s a n c t i , e t s p e r a v e -
r t m l i o e o , q u i a s p e s n o n c o n f u n d i t , e t n o m e n i l l i n s 
e t m e m o r i a l e b a b u e r u n t i u d e s i d e r i o a n i m a : , d i c c n t e s : 
» C o n c u p i v i t a n i m a m e a d e s i d e r a r o j u d i c i a t u a i n 
o n m i t e m p o r e ; » Psalm. CXTUI, 2 0 ; e t i t e r u m : 11 Ue_ 
s i d é r a i a n i m a m e a , e t d e f e c i t i n sa lu tar i t u o . » Und. 
Ri . Q u i a u t e m n o m e n Doui in i h a b e t in d e s i d e r i o , 
a l i u d n o n d o s i d e r a t . Et h o c n o t a n d u m , q u o d d e s i d e -
r i u m D o i n i n i n o n i n c a r n e s i t , s e d in a n i m a , j n x t a 
i l l u d q u o d i n a l io p s a l m o l e g i m u s : » S i l i v i l a n i m a 
m e a a d D e u m , f o r t e m , v i v u m . . » Psalm. Lxn, 2. C a r o 
c n i m c o n c u p i s r . i t . a d v e r s u s s p i r i t u u i , e t s p i r i t u s a d -
v e r s u s c a r n c m . Gatat. v . H œ c e u i m s i b i i n v l c e m a d -
v e r s a n t u r , n e quje v o l u m u s , i l ia f a c i a m u s . Q u o d q u e 
s e q u i t u r : ' I n n o c t e , » j u x t a LXX, s e q u e u t i c a p i t u l o 

O r , c e l u i - l à p e u t d i r e : « M o n â m e v o u s a dé -

s i r é p e n d a n t l a n u i t , » q u i s ' é c r i e e n t o u t e c o n -

fiance a v e c l e P s a l m i s t e : « J e l a v e r a i t o u t e s l e s 

n u i t s m o n l i t d e m e s p l e u r s , e t j ' a r r o s e r a i o a 

c o u c h e d e m e s l a r m e s . Psalm. v i , 7 . P a r l a 

n u i t p l e i n e d o l é n è b r e s , o n p e u t e n t e n d r e la 

t r i b u i a t i o n e t l e s a n g o i s s e s . D e là v i e n t q u ' e n 

u n a u t r e p s a u m e , l e R o i - P r o p h è t e p r o c l a m e 

a i n s i l a s é c u r i t é d u j u s t e : « I . e s o l e i l n e vous 

b r i l l e r a p o i n t p e n d a n t l e j o u r , n i l a l u n e pen-

d a n t l a n u i t , > Psalm. c x x , 6 , c ' e s t - à - d i r e , ni 

d a n s l a p r o s p é r i t é , n i d a n s l ' a d v e r s i t é , v o u s ne 

s e r e z j a m a i s d é t o u r n é d e v o t r e v o i e . 

« P o u r v o u s c h e r c h e r d e t o u t e s l e s f orces de 

m o n e s p r i t e t d e m o n c œ u r , j e m ' é v e i l l e r a i d i s 

l e p o i n t d u j o u r . » f s œ x x v i , 8 . L e s Septante : 

« P e n d a n t la n u i t , m o n e s p r i t s ' é v e i l l e p o u r vous 

c h e r c h e r , t> D i e u , p a r c e q u e v o t r e j u s t i c e est la 

l u m i è r e s u r l a t e r r e . » N o u s v o u l o n s suivre 

l ' o r i g i n a l h é b r e u e t n e p o i n t p a s s e r t o u t à (ail 

s o u s s i l e n c e la V u l g a t e , c e q u i n o u s m e t d a r : 

l a n é c e s s i t é d e p o u r s u i v r e d a n s d e s d i g r e s s i o n s 

l e s d i f f é r e n c e s d e s e n s . N o u s l e r é p é t o n s donc, 

a p e n d a n t l a n u i t » c o m m e n c e c e t t e phrase 

d a n s l e s S e p t a n t e , t a n d i s q u ' i l finit l a précédente 

d a n s l e t e x t e h é b r e u , b i e n q u ' o n p u i s s e aussi , 

d ' a p r è s l e s S e p l a n t e , l e r a t t a c h e r à c e l l e qui pré-

c è d e , d e m a n i è r e à é t a b l i r a i n s i l e s e n s ; Mon 

â m e v o u s d é s i r e p e n d a n t l a n u i t , l e Prophète 

r e p r e n a n t e n s u i t e : D è s l e p o i n t d u j o u r uicn 

e s p r i t e s t e n é v e i l p o u r v o u s c h e r c h e r , è Dieu; 

j u n g i t u r , j u x t a H e b r a i c u m pr ior i . I l le a u t e m pot»! 
d i c e r e : - A n i m a m e a d e s i d e r a v i t t e i n noc te . - qui 
c u u i P s a l m i s i a l o q u i t u r c o n f l d e u t e r : « Lavabo pff 
s i n g u l a s n o c t e s l e c t n m m e n a i , i n lacrvmis s t a t u 
m e u r n rigabo. « Psalm. v i , 7. P o t e s t n o x e t teuete*.-
p r o I r i h u l a t i o n e e t a n g u s t i i s acc ip i . C o d e e t in a!» 
p s a l m o s u p e r j u s t i s e c u r i t a t e P r o p h è t e décantai: 
« P e r d i e u i s o l n o n n r e t t e , n e q u e l ima per iwctem,« 
Psalm. c x x , 6 , id e s t , n e c i n p r o s p e r i s , n e c in a d w -
s i s u n q u a m d e t u o m o v e b e r i s g r a d u . ; 

« S e r l e t sn i r i tu m e o i o p r a c o r d i i s m e i s , <>1 « a » 
v i g i l a b o a d te . . Isa. x x v i , 9. LXX : » De Docte W » 
s u r g i t s p i r i t u s m e u s a d te , D c u s . q u i a l u s judiciatffl. 
s u p e r terra in . » V o l u m u s e t H e b r a i c u m sequ;, et 
V n l g a t a m e d i t i o n e m n o n p e n i t n s pra ler ire . « * * 
r e r u u i n c c e s s i t a l e c o m p e l l i n i u r d i v e r s e ordine, » 1 « 
S e r m o n c d i v e r s a s i n t e l i i g e n t i a s q u a s e r s . tgituf q°'J 

d i c i t u r , « de n o c t e , » j u x t a LXX, Irajus c a p i t a l , « 
d i x i m n s , p r i n c i p i u m e s t , j u x t a H e b r a i c u m , « » * 
p e r i o r i s ; l i c e t j o s s i t c t i a m j n x t a LXX in fine M W 
s u p e r i o r i s l e s t i u i o m i , u t s i t s e n s u s : Dcsiderat a » -
m e a a d t e n o c t e ; e t p o s t e a l u c i p i a t : S a n con,® 
g i t s p i r i t u s m e u s a d t e , D e u s . I d e o a u t e m maae » 
s u r g i t , q u i a l u x p r a c e p t a t u a s u p e r terrain. 

e t i l s ' é v e i l l e d è s l e p o i n t d u j o u r , p a r c e q u o 

v o s p r é c e p t e s s o n t l a l u m i è r e s u r l a t e r r e . O b -

s e r v a t e u r d e v o s c o m m a n d e m e n t s , é c l a i r é p a r 

l a l u m i è r e d e c e s p r é c e p t e s d o n t i l e s t d i t : « L e 

p r é c e p t e d u S e i g n e u r e s t u n e c l a r t é q u i i l l u m i n e 

l e s y e u x , » Psalm. x v r n , 9 , j e n e p u i s d o r m i r , 

j e v o u s d é s i r e e n t o u t t e m p s e t j e m ' é l è v e v e r s 

v o u s e n e s p r i t . I l e s t à r e m a r q u e r q u e , t a n t q u e 

n o u s s o m m e s e n c o r e p l o n g é s d a n s la n u i t , n o u s 

d é s i r o n s l e S e i g n e u r d u f o n d d e l ' â m e ; m a i s , 

d è s q u e n o i r e e s p r i t e t n o t r e c œ u r s e s o n t p o r -

t é s d e t o u t e s l e u r s f o r c e s v e r s D i e u , n o u s n o u s 

é v e i l l o n s a u p o i n t d u j o u r p o u r l o c h e r c h e r . J o 

m ' e x p l i q u e p l u s c l a i r e m e n t : A v e c l ' à m o , c ' e s t 

l a n u i t e t l e d é s i r ; a v e c l ' e s p r i t , c ' e s t 1e m a t i n 

e t l e r é v e i l . O r , i l s ' é v e i l l e p o u r c h e r c h e r D i e u 

d e t o u t e s l e s f o r c e s d e s o u e s p r i t e t d e s o u 

c œ u r , c e l u i q u i p e u t s ' é c r i e r : a D u f o n d d e 

l ' a b i m e j ' a i c r i é v e r s v o u s , S e i g n e u r , a Psalm. 

r .xx ix , 1. 

« L o r s q u e v o u s a u r e z e x e r c é v o s j u g e m e n t s 

s u r l a t e r r e , l e s h o m m e s d u m o n d e a p p r e n -

d r o n t à ê t r e j u s t e s . F e r a i t - o n g r â c e à l ' i m p i e , il 

n ' a p p r e n d r a i t p o i n t à ê t r e j u s t e ; i l a f a i t d e s 

a c t i o n s i n j u s t e s d a n s l a t e r r e d e s S a i n t s , e t i l n e 

v e r r a p o i n t l a g l o i r e d u S e i g n e u r . » Jsn , x x v i , 10 . 

L e s S e p l a n t e : « A p p r e n e z l a j u s t i c e , v o u s q u i 

h a b i t e z s u r l a t e r r e . L ' i m p i e a c e s s é d e r é g n e r , 

e t i l n ' a p p r e n d r a p o i n t l a j u s t i c e s u r l a t e r r e , i l 

n e f e r a p o i n t l a v é r i t é ; l ' i m p i e s e r a b a n n i , a f i n 

q u ' i l n e v o i e p a s l a g l o i r e d u S e i g n e u r . » A n a l y -

s o n s d ' a b o r d l e t e x t e h é b r e u , e t p o u r f a i r e r e s -

e n i m m a n d a t a t u a , e t i l l u m i n a t u s c o r u m l u m i n e , d e 
q u i b u s d i c i t u r : * P r a c e p t u m D o m i n i l u c i d u m , i l l u -
m i u a n s o c u t o s , Psalm. xvu i , 9 , d o r m i r e u e q u e o , 
s e d o m u i t e m p o r e to d e s i d e r a n s , m e o a d t e c o n s u r g o 
sp ir i tu . Et h o c o b s e r v a n d u i u , q u o d i n c o d e a d h u c 
p o s i t i , a n i m o d e s i d e r e m u s D o m i n u m . P o s t q u a m a u -
t e m s p i r i t u s n o s t e r i n pr iecord i i s n o s t r i s t o t a s e a d 
D e m u m e n t e c o m m o v e r i l , m a u e v i g i l e m u s a d e u m , 
a t q u e u t m a n i f e s t i u s d i c a m , a n i m a : , n o x e t d e s i d e -
r i u m , s p i r i t u i a u t e m m a u e j u n g i t u r e t v i g i b i e . Porro 
s p i r i t u i n p r œ c o r d i i » s u i s e v i g i l a t a d D e u m , q u i p o -
t e s t d i cere : « D e p r o f u n d i s c l a m a v i a d te , D o m i n e . » 
Psalm. c x x i x , t . 

" Cuin f e c e r i s j u d i c i a l u a in terra, j u s t i t i a m d i s c e u l 
h a h i t a t o r e s orb i s . M i s e r e a i n u r i m p l o , e t n o n d i s c e t j u s -
t i t iam ; i a t e r r a s a u c t o r u m i n i q u e e g i t , e t n o a v i d e b i t 
g l o r i a m D o m i n i . » / a a . x x \ T , 10 . L X X : u J u s t i t i a m d i s c i t e , 
q u i h a b i t a t i s s u p e r terra in . C e s s a v i l e n i m i n i p i u s , e t 
u o n d i s c e t j u s t i l i a m s u p e r t e r r a m . v e r i t a l e m n o n f a c i e t , 
a u f e r a t u r i n i p i u s , u t n o n v i d e a t g l o r i a m D o m i n i . » 
D i c a m u s p r i i n u m j n x t a H e b r a i c u m , e t s i s e n s u r n 
Propheta: v o l u e r i m u s e x p r i m e r a , l u n e ad LXX In ter -
p r è t e s t r a n s e a m u s . Q u a m d i u n o n e x e r c e s j u d i c i a t u a 

s o r t i r l a p e n s é e d u P r o p h è t e , n o u s p a s s e r o n s 

e n s u i t e à l a v e r s i o n d e s S e p t a n l e . T a n t q u e v o u s 

n ' e x e r c e z p a s v o s j u g e m e n t s s u r l a t e r r e e t q u e 

v o u s n e r e n d e z p u s l e s b i e n s a u x b o n s e t l e s 

m a u x a u x m é c h a n l s , v o t r e j u s t i c e , 6 S e i g n e u r 

D i e u , e s t i g n o r é e s u r l a t e r r e . M a i s l o r s q u e , a u 

j o u r d u j u g e m e n t , s e l o n l a q u a l i t é d e s œ u v r e s , 

v o u s a u r e z r e n d u à c h a c u n c e q u ' i l m é r i t e , a l o r s 

s e r a c o n n u e d a n s l e m o n d e e n t i e r v o t r e j u s t i c e , 

q u i p a r a i s s a i t d ' a b o r d i n j u s t e à l ' é g a r d d e s i n -

c r é d u l e s , 3 u p o i n t q u u n s a i n t a p u s ' é c r i e r • 

« P o u r m o i , m e s p i e d s o n t f a i l l i s e d é r o b e r s o u s 

m o i e t j e s u i s p r e s q u e t o m b é e n m a r c h a n t , 

p a r c e q u e j ' a i é t é t o u c h é d ' u n s e n t i m e n t d e j a -

l o u s i e c o n t r e l e s m é c h a n t s , e n v o y a n t l a p a i s 

d e s p é c h e u r s . » Psalm. LXXII, 2 . A c e l a l e S e i -

g n e u r r é p o n d : « A y o n s p i t i é d e l ' i m p i e , » p a -

r o l e q u e t o u s l e s i n t e r p r è t e s , l e s S e p t a n t e e x -

c e p t é s , o n t r e n d u e d e l a m ê m e m a n i è r e . E n 

v o i c i l e s e n s : Q u e l ' i m p i e , p l u s q u e t o u t a u t r e , 

s o i t l ' o b j e t d e m a m i s é r i c o r d e e t q u ' i l é p r o u v e 

m a c l é m e n c e , p u i s q u e l e S a u v e u r a é t é a u s s i 

e n v o y é p o u r l u i . Et l e P r o p h è t e , a v e c l ' i m p a -

t i e n c e d e l a n a t u r e h u m a i n e , d i t a l o r s à D i e u : 

« M a i s i l n ' a p p r e n d r a p a s v o t r e j u s t i c e , » c e q u i 

s i g n i f i e : C o m m e n t p o u r r a i t - i l c o n n a î t r e v o t r e 

j u s t i c e , s ' i l n e f a i t q u ' é p r o u v e r v o t r e c l é m e n c e ? 

e t i l d o n n e l e s m o t i f s p o u r l e s q u e l s i l v o u d r a i t 

q u e l ' i m p i e é p r o u v â t l a j u s t i c e d i v i n e : Il a f a i t 

d e s a c t i o n s i n j u s t e s s u r l a t e r r e d e s S a i n t s , i l 

e s t e n g u e r r e i n c e s s a n t e c o n t r e v o s s a i n t s , i l 

d o i t e n s u b i r l e c h â t i m e n t ; e t D i e u , m e t t a n t u n 

s u p e r t e r r a m , e t n e c b o n i s b o n a . n e c m a l i s re tr ibu í s 
m a l a , j u s t i t i a t u a , o D o m i n e D e u s , i g n o r a t u r i n t erra . 
C u m a u t e m i n j u d i c i i die p r o q u a l i t a t e o p e r u m u n i -
c u i q u e r e d d i d e r i s q u o d m e r e t u r , t o n c j u s t i t i a t u a c o -
g u o s c e t u r i n o r b e t erraru iu , quai pr ius a p u d i n c r é -
d u l o s v i d e b a t u r i n j u s t a , i ta u t u n u s s a n c t o r u m q u o q u e 
d i c e r e t : « ' I c i a u t e m p e n e m o t i s u n t p e d e s , p e n e 
efFusi s u n t g r e s s u s m e i , q u o n i a m z e l a t u s s u m s u p e r 
i n i q u i s , p a c e i n p e c c a t o r u m v i d e u s . » Psal. LXXII, 2. A d 
q u o d r e s p o n d i t D o m i n u s : « M i s e r e a m u r i m p í o , » q u o d 
e x c e p t i s S e p t u a g i n t a , o m n e s s i m i l i t e r t r a n s t u l e r i m t . 
Et e s t s e n s u s : M a g i s i m p i u s m i s e r i c o r d i a m c o n s e -
q u a t u r , e t d i s c a l c l e m e n t i a m m e a m , d u m e t i a m i p s e 
sa lvatur . R u r s u m q u e l o q u e u t i D o m i n o , ex p e r s o n a 
h u m a n a ; i m p a t i e n t i í c P r o p h e t a r e s p o u d i t : « Et n o n 
d i s c e t j u s t i t i a m . » E s t q u e s e n s u s : Et q u o m o d o p o t e r i t 
tuarn n o s s e j u s t i t i a m , s i t a n t u m c l e m e n t i a m f u c r i t 
e x p e r t u s ? R e d d i t q u e c a u s a s , q u a r c e u m ve l i t De i j u s -
t i t i a m d i s c c r e : q u i a i n t e r r a s a u c t o r u m i n i q u e g e s s i t , 
e t c o n t r a s a n c t o s t u o s j u g i t e r d i m i c a v i t , d e b e t s e n t i r e 
t o r m e n t a . R u r s u m q u e D o m i n u s s e n t e n t i a m t e m p e -
r a n s : « E t n o n v i d e a t , »> i n q u i t , s i v e « n o n v i d e b i t 
g l o r i a m D o m i n i . » E s t q u e s e n s u s : S u f l î c i t ei p r o u n i -



t e m p é r a m m e n t à s a s e n t e n c e : - Q u ' i l n e v o i e 

p o i n t , » d i t - i l , o u « il n e v e r r a p o i n t l a g l o i r e 

d u S e i g n e u r , » c e q u i s ' e x p l i q u e a i n s i : 11 s u f f i t 

p o u r l o u l e p e i n e q u ' i l n e m e v o i e p o i n t d a n s l a 

m a j e s t é d e m o n t r ô n e a u m i l i e u d o m e s s a i n t s . 

C e r t a i n s v e u l e n t q u e l e m o t R Î S J , i m p i e , d é s i -

g n e l e d i a b l e , d o n t i l e s l é cr i t d a n s l e p s a u m e 

n e u f : « V o u s a v e z r e p r i s l e ; n a t i o n s e t l ' i m p i o 

a p é r i ; v o u s a v e z e f f a c é l e u r n o m p o u r t o u t e , 

l ' é t e r n i t é e t p o u r t o n s l e s s i èc l e? d e s s i è e l e s . L e s 

a r m e s d e l ' e n n e m i o n t p e r d u l e u r f o r c e p o u r 

t o u j o u r s , e t v o u s a v e z d é t r o i t l e u r s v i l l e s . » 

P s a / m . i x , 1 6 . P o u r n o u s , i m p i e , e n g é n é r a l , d é -

s i g n e o u l e p é c h e u r , o u c e l u i q u i n e p r a t i q u e 

p a s l e c u l t e d e D i e u . 

D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , i l e s t o r d o n n é a u x h a -

b i t a n t s d e l a t e r r e d ' a p p r e n d r e à ê t r e j u s l e s . 

T o u t h o m m e s e c r o i t j u s t e , m a i s D i e u c o n n a î t 

l e f o n d d e t o u s l e s c œ u r s , el il r e n d r a ii c h a c u n 

s e l o n s e s œ u v r e s ; P r o u . . \ x i ; e t d a n s u n a u t r e 

p a s s a g e d u m ê m e l i v r e : « 11 y a d e s v o i e s q u i 

p a r a i s s e n t d r o i t e s à l ' h o m m e , e t d o n t l a h n 

n é a n m o i n s c o n d u i t e n e n f e r . » Prov. x i v , 12 . 

N o u s d e v o n s d o n c a p p r e n d r e la j u s t i c e e t n e p a s 

n o u s f i e r & n o t r e p r o p r e j u g e m e n t ; c a r i l y a 

u n e s o r t e d e j u s t e q u i p e u t p é r i r d a n s s a j u s t i c e , 

Ecclcs. v n , n o n p a r c e q u ' i l e s t j u s t e , m a i s p a r c e 

q u ' i l s e c r o i t j u s t e . O r , p u i s q u e p o u r n o u s , à 

q u i i l e s t o r d o n n é d o c o n n a î t r e l a j u s t i c e , J é s u s -

C h r i s t e s t d e v e n u l a s a g e s s e d e D i e u e t s a j u s -

t i c e , l a s a n c t i f i c a t i o n e t l a r é d e m p t i o n , i l n o u s 

e s t o r d o n n é i c i d ' a p p r e n d r e e t d e c o n n a î t r e J 6 -

v e r s a p œ n a . q u o d m e c u m sanc i i s i n e i s n o n v i d e b i t 
iu m e a i n a j e s t a t c r e g n a n t e m . Quidam i m p i u m , h o c 
e s t , POSA, d i a h o l u m i n t e l l i g i v o i u a t , d e q u o i n n o n o 
p s a l m o s c r i h i t u r : « I n c r e p a s l i g e u t e s , e t p e r i i t i m -
p i u s ; n o m e n c o r u m d e l e s t i i u a - ten ium et i u s i e c u l u m 
sa ieu l i , I n i m i c i d e f e c e r u n t frame® i n flnem, e t c i v î -
t a t e s e o r u m d e s t r u x i s t i . » Psal. n, 6. N o s a u t e m g c -
n e r a l i t e r î m p î u m v e l p r o peccatore , ve l p r o e o q u i 
D e i c n l t n m n o n h a b e t , a c c i p i a m u ; . 

J u x t a S e p t u a g i n t a j u b e u t u r hal- i tatores terra: j n s -
t i t i a u i d i s c e r c . O r n a i s e n i m v i r v i d e l u r s i b i j l i s t u s ; 
D e u s a u t e m c o r d a o u i u i u t n n o v î t , q u i r e d d e t u n i e u i -
q u e s e c u u d u i n o p é r a s u a ; Prov. x x i ; e t iu a l i o l o c o 
e j u s d e m v o l u m i n i s d i c i t u r : 1 Sunt vire v i r i , rpi.-e 
v i d e n t u r recUe; u o v i s s i n t a autein e a n t m r c s p i c i u u t 
i n p r o r u n d u m i o f e r n i . » Pro.. u v , 12. U u d e d e b e -
n t u s j u s t i t i a m d i s c e r c , n e c c o c S d e r e i n p r o p r i o j u -
d i c i o . E s t enirn j u s t u s q u i pere&t i u j u s l i t i a s u a , 
K ' x k i . v u , n o n q u o j u s t u s rit, sed qtto s i b i j u s t u e 
e s s e v i d e a t n r . S i n a u t e m Cbristus f a c t u s e s t n o b i s a 
D c o s a p i e n t i a e t j u s t i f i a , sancl i i icat io e t r e d e m p t i o , 
1 Corinlh. t, q n i b u s j , r » c i p i t u r ut c o g n o s c a n t j n s t i -
t i a m , h o c j n b e t u r u t C h r i s t u m diecant a t q u e c o g n o s -

s u s - C h r i s l . E t j e v o u s o r d o n n e , d i t l e S e i g n e u r , 

d ' a p p r e n d r e la j u s t i e o , p a r c e q u o l ' i m p i e a é té 

r e t r a n c h é e t s o n r è g n e d é t r u i t , c a r t a n t qu' i l 

r é g n a i t s u r l a t e r r e , c l l o n e p o u v a i t n i c o n n a î t r e 

l a j u s t i c e , n i a g i r s e l o n l a v é r i t é , d o n t l 'Ecri lure 

d i t a i l l e u r s q u e l a s a n c t i f i c a t i o n d a n s l a vér i té 

n o u s a é l é d o n n é e p a r l ' i n t e r m é d i a i r e d e Jésus-

C h r i s ! . J o a n . x x n . E t p a r c e q u e l ' i m p i o n'agit 

p a s s e l o n l a v é r i t é s u r l a t e r r e , il s e r a r e l r a u e h è , 

c a r il n e m é r i t e p a s d e v o i r l e r è g u e d u Sei-

g n e u r . 

« S e i g n e u r , l e v e z v o t r e m a i n p u i s s a n l e et 

q u ' i l s n e l a v o i e n t p o i n t ; o u s ' i l s v o i e n t , q u e 

l e s j a l o u x d u b o n h e u r d e v o t r e p e u p l e so i en t 

c o n f o n d u s , e l q u e l e f e u d é v o r e v o s e n n e m i s . » 

Isa. ÏXVI , 11 . L e s S e p t a n t e : « S e i g n e u r , votre 

b r a s p u i s s a n t e s t l e v é e t i l s n e l e s a v a i e n t pas , 

e t e n l ' a p p r e n a n t i l s s e r o n t c o n f o n d u s ; l a ja-

l o u s i e s ' e m p a r e r a d u p e u p l e i g n o r a n t , e t pu i s 

l e f e u d é v o r e r a v o s a d v e r s a i r e s . » C e q u i pré-

c è d e : « 11 n e v e r r a p a s l a g l o i r e d u S e i g n e u r , » 

p e u t s ' e n t e n d r e a i n s i : V o u s d e m a n d e z , ô Pro-

p h è t e , q u e j e n ' a i p a s c o m p a s s i o n d e l ' impie , 

d e p e u r q u e s i j ' a i p i l i é d o l u i , i l n e r é v o q u e en 

d o u t e m a j u s t i c e , l u i q u i a c o m m i s l ' iniquité 

s u r l a t e r r e d e s s a i n t s ; e t j e v o u s r é p o n d s : Ne 

v e r r a - t - i l d o n e p a s l a g l o i r e d u S e i g n e u r ) 

n ' a u r a - t - i l p a s l e s p e c t a c l e d e m o n t r i o m p h e , 

e t n e v a u t - i l p a s m i e u x q u ' i l m e v o i e d a n s la 

m a j e s t é d e m o n t r ô n e , p o u r s e n t i r d a v a n t a g e 

q u e l b i e n i n e s t i m a b l e i l a p e r d u ? I l f a u l , par 

c o n s é q u e n t , d o n n e r à c e m e m b r e d e p h r a s e le 

c a n t Propterea a u t e m p » c i p i o , a i t , v o b i s u t ditcatij 
j u s t i t i a m , q u i a a b l a t u s e s t i m p i u s , e t r e g n u m M i s 
des t ruc tu in e s t , q u i q u a m d i u r e g n a b u t m lerra, jus-
t i t iam sc ire n o u p o t e r a t , n e c f a c e r e v e r i l a t e m , de 
q u a alibi scr ih i tur , q u o d grat ia et Veritas per W 
Chris tum fac ta s i t . loan. x v u . Et q u i a in terra vert-
ta tem n o n fac i t i m p i u s , a u f e r e t u r ; n o n cu im meretur 
D o m i n u r a v i d e r o r e g n a n t e m . 

. D o m i n e e x a l t e t u r m n a u s t u a , e t n o n v ideant ,? 1 ' 
deant e t c o n i n u d a t u r z e l u s p o p n l i , e t ignis 
i u o s d e v o r s t . » Un. s x v i , I I . LXX : . Domioe , 
c e l s u m e s t b r a c h i d i n t u u m , e l n e s c i e b a n t , sc:eiite.-
a u t e m c o n f u n d e n t u r ; z e l u s a p p r e h e n d e t populnm 
i n c r u d i t u m , e t ntrnc i g n i s a d v e r s e r i o s c r a j e d e t • 
H o c q u o d s u p r a d i x e r a t : e t n o n v ideb i t d o n ™ 
D o m i n i , - p o t e s t s i c i n t e l l i g i : P o s t u l a s , o l'roplie«. 
ut n o n tu i serear i m p i o . n e s i m i s e r t u s e j u s faero. o -
c ip ia t u e s c i r e j u s t i t i a m , q u i in t e r r a sanctorum ini-
q u e g e s s i l ; e g o tibi r e s p o n d e o : Ergone g t o g P 
Doni in i n o n v i d e b i t ? e r g o n o u [al. er f fowl r e m . , 
t r i u m p h o s m e o s . q u i m a g i s m e d e b e t videre ref i i 
t e m , u t s c iâ t q u a n t o h o n o c a r e a t ? et h o e p r e ^ 
v ice i n t e r r o g a n t i s l e g e n d u n i e s t . Ad q u o d Wopue« 

t o n p r e s s a n t d e l ' i n t e r r o g a t i o n . S u r q u o i l e P r o -

p h è t e r e p r e n d : S e i g n e u r , l e v e z v o t r e m a i n 

p u i s s a n t e p o u r f r a p p e r , a f i n q u e l e s i m p i e s n e 

v o u s v o i e n t p a s e t q u e l ' é c l a t d e v o t r e g l o i r e n o 

p u i s s e m ê m e l e u r i n s p i r e r l e r e p e n t i r . Et l e S e i -

g n e u r l u i r é p o n d : Q u ' i l s v o i e n t p l u t ô t e l q u ' i l s 

s o i e n t c o n f o n d u s , o u m o n p e u p l e j a l o u x , o u l e s 

j a l o u x d e m o n p e u p l e , e t q u e l e f e u d é v o r e e t 

c o n s u m e v o s o n n e m i s , c ' e s t - à - d i r e l e s e n n e m i s 

d e s s a i n t s d e m o n p e u p l e , — l e f e u d u r e p e n t i r 

q u i t o r t u r e r a l e u r s c œ u r s a v e c l e r e m o r d s d ' a -

v o i r p e r d u u n t e l M a î t r e . O n p e u t a u s s i t o u r n e r 

c e p a s s a g e c o n t r e l e s J u i f s , q u i m é c o n n u r e n t 

J é s u s - C h r i s t , l e b r a s d u S e i g n e u r , e t q u i f u r e n t 

c o n f o n d u s e n l e c o n n a i s s a n t , a p r è s l ' a v o i r a t t a -

c h é à l a C r o i x . A l o r s c e p e u p l e g r o s s i e r e t i g n o -

r a n t d e l a l o i d e D i e u s e n t i r a l e s a i g u i l l o n s d e 

l a j a l o u s i e , e n v o y a n t q u e l e s G e n t i l s o n t 

r e c u e i l l i à s a p l a c e l ' h é r i t a g e d e D i e u , e t l e 

f e u d u r e p e n t i r o u h t d o u l e u r d u s u p p l i c e l e 

c o n s u m e r a e n s ' c n t e n d a n l a p p l i q u e r l a p a r o l e 

d e l ' E c r i t u r e : « A l l e z a u f e u é t e r n e l , q u i a é t é 

p r é p a r é p o u r l e d i a b l e e t p o u r s e s a n g e s . » 

Milth. x x v , 4 1 . 

« S e i g n e u r , v o u s n o u s d o n n e r e z l a p a i x ; c a r 

c ' e s t v o u s q u i a v e z f a i l e n n o u s t o u t e s n o s œ u -

v r e s . I. I s a . XXVI, 12 . L e s S e p t a n t e : A S e i g n e u r 

n o t r e D i e u , d o n n e z - n o u s l a p a i x : c a r v o u s a v e z 

a c c o m p l i p o u r n o u s t o u t e s v o s p r o m e s s e s . » I l 

f a u t r e m a r q u e r q u ' a p r è s n o u s a v o i r r é t r i b u é s 

s e l o n n o s œ u v r e s , D i e u d o i t d o n n e r l u p a i x , e t 

r e s p o n d i t : D o m i n e , e x a l t e t u r m a n u s t u a , e t e x t e u -
d a t n r a d p e r c u t i e n d n m . ut t e n o n v i d e a n t i m p i i , e t 
l u » gloria; , n e a d p œ n i t e n d n m q u i d e m , l u m i n e per -
fru imtur . Gui r e s p o n d i t D o i u i n u s : V i d e a n t m a g î a e t 
c o u f u n d a n t u r , v e l z e l u s p o p u l i , ve l z e l a n t e s p o p u l i , 
e t i g n i s a d v e r s a r i e s t u o s , Irl e s t , s a n c t o r u m p o p u l i , 
d e v o r e t a t q u e c o n s u m a i . I g n i s a u t e m pœ.n i tent iœ , 
q u i c o r u m c o r d a e x c r u c i e t , q u o d tu îe iu D o m i n u m 
p e r d i d e r u n t . P o t e s t h o c e t s u p e r Judaûa in te l l i g i , q u i 
C h r i s t u m b r a c h î u m D o m i n i n o s c i e r u n t , c u r n q u e v i d e -
r i n l e u i n a t q u e c o g t t o v e r i n l . q u e m p a t i b u l o a f l i x e r a n t , 
c o n f u n d e n t u r . T u u c i u e r u d i t u s p o p n l u s e t n e s c i e n s 
l e g e m D e i ze l i s t i m u l i s i n c i t a b i l u r , q u a n d o v i d e n t 
n a l i o n e s i n s n t i m s u c c e s s i s e l o c u m , e t i g n e p c e n i t u -
d i u i s « r s e r i t s i v e d o l o r o s u p p l i c i i , q u a n d o a u d î e r i t 
i l lud q u o d s c r i p t u m e s t : * l t é i n i g u e m i c t e r n u m , 
qui p n e p a r a t u s e s t d i a b o l o e t a n g e l i s e j u s . » ilattfi. 
x x v , 41 . 

« D o m i n e , d a b i s p a c e m n o b i s ; o m n i a e n i m o p e r a 
n o s t r a o p e r a t u s e s n o b i s , » Isa. IXV1 12. L X X : « D o -
m i n e D e u s n o s t e r , p a c e m d a n o b i s ; o m n i a e u i u i r e d . 
d î d i s t i n o b i s . » N ' o l a n d u m q u o d p o s t q u a m n o b i s o p e r a 
u o s t r a r e d d i d e r i t , p a c e m d a t u r u s s i t , e t q u o m o d o 
e x p o u a t c a u s a s c u r p o s t u l e t p a c e m . P r o c u n c t i s e n i m 
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s u r q u e l s m o t i f s l e P r o p h è l o s ' a p p u i e p o u r d e -

m a n d e r c e t t e p a i x . S u r l a l e r r o , p o u r p r i x d e 

t o u t e s l e s œ u v r e s q u ' i l s y o n t f a i t e s , l e s s a i n l s 

n ' o n t e u q u e d e s t o u r m e n l s û s o u f f r i r , c l i l e s t 

j u s t e , d i s e n t - i l s , q u ' a p r è s c e s s o u f f r a n c e s e t c e s 

é p r e u v e s c r u e l l e s , i l s o b t i e n n e n t l e s d o u c e u r s 

d e l a m i s é r i c o r d e . E n d ' a u l r e s t e r m e s , p u i s q u e 

l a U n d u m o n d e e s t a r r i v é e e t q u e t o u t c e q u e 

v o u s a v e z a n n o n c é p a r l e s P r o p h è t e s s ' e s t r é a -

l i s é , p u i s q u e v o u s a v e z a c c o m p l i t o u t e s v o s p r o -

m e s s e s , a c c o r d e z - n o u s , S e i g n e u r , l a p a i x , q u i 

e s t l e p l u s p r é c i e u x d e t o u s l e s b i e n s . 

« S e i g n e u r n o t r e D i e u , d o s m a î t r e s é t r a n g e r s 

n o u s o n t p o s s é d é s s a n s v o u s ; f a i t e s q u ' é t a n t e n 

v o u s m a i n t e n a n t , n o u s n e n o u s s o u v e n i o n s q u e 

d e v o t r e n o m . » ¡sa. x x v i , 1 3 . L e s S e p l a n l e : 

» S e i g n e u r n o t r e D i e u , p o s s é d e z - n o u s ; S e i g n e u r , 

n o u s n e c o n n a i s s o n s p a s D i o u h o r s d e v o u s , 

n o u s i n v o q u o n s v o i r e n o m . » N o u s d e m a n d o n s 

v o i r e m i s é r i c o r d e e t v o i r e p a i x , q u i d o i t ê t r e l e 

c o m p l é m e n t d e t o u t e s l e s r é c o m p e n s e s , p a r c e 

q u e d e s m a i l r e s é t r a n g e r s , l e s i d o l e s o u l e s d é -

m o n s q u ' e l l e s r e p r é s e n t a i e n t , n o u s o n t p o s s é d é s 

s a n s v o u s , e t n o i r e u n i q u e d é s i r , a p r è s t a n t d ' é -

g a r e m e n t s , e s l d ' ê t r e d i g n e s d e n o u s s o u v e n i r 

d e v o t r e n o m . D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , q u i o n t d i t : 

« S e i g n e u r D i e u , p o s s é d e z - n o u s , » l e p e u p l e d e -

m a n d e d e d e v e n i r l a p o s s e s s i o n d e D i e u , a p r è s 

q u ' i l e n a u r a r e ç u l a p a i x . N o u s l i s o n s é g a l e -

m e n t c e t t e p e n s é e a u s u j e t d e l a S a g e s s e , q u i 

d i t d a n s l e s P r o v e r b e s , d ' a p r è s l e t e x t e h é b r e u : 

o p e r i h u s qu.v o p e r a t i s u n t s u p e r terra in d i c u n t s e 
s u s t i n u i s s o t o r m e n t a , e t j u s t u m e s s e u t p o s t s u p p l i -
c ia a t q u e e r u c i a t u s m i s c r i c o r d i m n c o n s e q u a n t u r . 
S i v o al i ter : Q u i a v e u i t m u n d i c o n s u o i m a t i o e t o m n i a 
q u e per P r o p h e t a s l o c u t u s e s r e b u s e x p l e t a s u n t , e t 
r edd id i s t i u u i v e r s a q u ® p o l h c i t u s e s , t r ibuo n o b i s 
p a c e m , qrne e x s u p e r a t o m n e m P e n s u m . 

« D o m i n e D e u s n o s t e r , p o s s e d e r u u t n o s Dornini 
a b s q u e t e ; l a n t u m in t e r e c o r d e m u r n o i n i n i s t u i . » 
Isa. x x v i , 13. LXX: a D o t n i n u s D e u s n o s t e r , p o s s i d e 
n o s ; D o m i n e , e x t r a le a l i u m n e s c i m u s , n o m e n t u u i u 
i a v o c a m n s . „ Idc i rco n t i s e r i c o r d i a m q u ï s u m u s e t 
p a c e m , q u œ p o s t c u n c t a t r i b u e u d a e s t , q u i a n o s 
a b s q u e t e d o m i n i p o s s é d e r o n t , i d o l a v i d e l i c e t v o l 
d x m o n e s i d o l i s a s s i d e n t e s , n i h i l q u e n l i u d p o s t n l a m u s , 
nis i ni. d ign i s i m u s p o s t e r r o r e s p l u r i m o s q u i tui u o -
m i n t s r e c o r d e m u r . J u x t a L X X . q u i d i x e m n t :.. D o m i n e 
D e u s , p o s s i d e n o s , » h o c p r e c a n t u r , u t p o s t p a c e m 
s i b i r e d d i t a m D e i p o s s e s s i o fiant. Q u o d q u i d e m e t de 
S a p i e n t i a l e g î m u s , q u e j u x t a H e b r a î c u m l o q u i t u r i u 
P r o v e r b i i s : « D e u s p o s s e d i t m e i n i t i u m v i a r u m s u a -
r u i u ; » Prov. v m , 2 2 ; l i ce t q u œ d a m e x c m p l a r i a m a i e 
p r o u p o s s e s s i o n s » h a b e a n t « c r e a t n r a m . - D e n i q u e 
s e q u i t u r : « A u t e o t n n e s a u t e m c o l l e s g e u e r o v i t m e . » 
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« D i e u m ' a p o s s é d é e a u c o m m e n c e m e n t d e s e s 

v o i e s , >• P r o » . v i u , 2 2 , b i e n q u e q u e l q u e s e x e m -

p l a i r e s , a u l i e u d e « m ' a p o s s é d é e » p o r t e n t , à 

t o r t « m ' a c r é é e . » A u r e s t e , l e s p r o v e r b e s d i s e n t 

e n s u i t e : « J ' é t a i s e n g e n d r é e a v a n t t o u t e s l e s 

c o l l i n e s . » O r , c e q u ' o n e n g e n d r e o n n e l e c r é e 

p a s , m a i s o n l e p o s s é d a i t a v a n t d e l ' e n g e n d r e r . 

A u s s i l i s o n s - n o u s d a n s l e D e u t é r o n o m e : « N ' e s t -

c e p a s l u i q u i e s t v o t r e p è r e , q u i v o u s a p o s s é -

d é s , q u i v o u s a f a i t s e t q u i v o u s a c r é é s ? » Deut. 

x x x n , 6 . 1 1 e s t à r e m a r q u e r q u ' i l n ' y a p a s : 

s L e S e i g n e u r , » o u « D i e u v o u s a p o s s é d é s , 

v o u s a f a i t s e t v o u s a c r é é s , » m a i s , « il e s t l e 

p è r e q u i . . . ; » e t c e d o u x n o m î l e p è r e a d o u c i t 

c e q u e t a n t d e p u i s s a n c e a d ' a u s t è r e . C e q u i 

s u i t : « S e i g n e u r , n o u s ne . c o n n a i s s o n s p a s 

D i e u l i o r s d e v o u s , » n ' e x c l u t p a s l e F i l s , m a i s 

l ' u n i t a u P è r e , p u i s q u e l ' E c r i t u r e n e d i t p a s : 

« U n a u t r e D i e u q u e v o u s , » m a i s : « D e D i e u 

h o r s d e v o u s . » O r , c o m m e l e F i l s a d i t : a J e 

s u i s e n m o n P è r e e t m o n P è r e e s t e n m o i , » 

Jom. x i v , 1 0 , n o u s n o c o n n a i s s o n s p a s l e F i l s 

h o r s d u P è r e , p u i s q u e n o t e l e c o n n a i s s o n s d a n s 

•le P è r e . E n f i n , n o u s i n v o q u o n s s o n n o m q u a n d 

n o u s d i s o n s d a n s l ' O r a i s o n D o m i n i c a l o : « N o t r e 

P è r e q u i ê t e s a u x c i e u x . » i f o i f f i . u , 9 . 

« Q u e c e u x q u i s o n t m o r t s n e r e v i v e n t p o i n t , 

q u e l e s g é a n t s n e r e s s u s c i t e n t p l u s ; c a r c ' e s t 

p o u r c e l a q u e v o u s ê t e s v e n u c o n t r e e u x , q u e 

v o u s l e s a v e z r é d u i t s e n p o u d r e e t q u e v o u s e n 

a v e z e f f a c é t o u t s o u v e n i r . » Isa, x x v t , l i . I . e s 

S e p t a n t e : « C a r l e s m o r t s n e v e r r o n t p a s l a v i e 

e t l e s m é d e c i n s n e l e s r e s s u s c i t e r o n t p a s . C ' e s t 

Q u o u i o d o e n i u i c r e a t u r a : g e n e r a t i o p o t e r i t c o a p t a r i , 
q u . ï m n g i s p o s s e s s i o u i c o u g r u i t ? S c r i p t u m e s t l u 
û e u t c r o u o m i o : « N o n n e i s t e p a t e r t u n s p o s s e d i l t e , 
e t f e c i t l e , e t c r e a v i t t e ? » lient, x x x n , U. E t l i o c c o n -
e i d e r a n d u i n , q u o d n o n d i x e r i t : 11 D o n i i n u s , » s i v e 
„ De i i s p o s s é d â t t e , e t f e c i l t e , e t c r e a v i t t e ; » s e d 
« p a l e r , » u t c l e i n e u U a n o m i u i s a u s l e r i t a t e m p o t e u t ù c 
m i t i g a r e t . Q u o d q u e s e q u i t u r : « D o m i n e , a b s q u e t e 
a l i u n i u o n n o v i m u s , » n o n c x c l u d i t F l l i i u n , 8 e d j u n g i l 
P a t r i ; u e q u e e u i m d i x i t : « A l i u n i n o u u o v i i n u s , • s e d : 
« E x t r a t e a l i m n n o n n o v i m u s . » C u m n u t e m d i c a t 
F i l i n s : « E g o i n P â t r e e t P a l e r in m e , * e x t r a P a t r e i n 
n o n n o v i m u s F i i i u i n , Joan. s i v , 10, q u i a in P a i r e c o -
p n o s c i m n s e u m . D e u i q u e e t n o m e n i l l i u s n o m i u a m u s 
d i c e u l e s in O r a t i o u e D o m i n i c a : « P a t e r n o s t e r q u i e s 
in c œ t i s . » Slitllh. v i , n . 

M o r i e n t e s u o n v i v a n t ! , g i g a n t e s n o u r e s u r g a n t . 
P r o p t ' T e a v i s i t a s t i e t c o n t r i v i s t i e o s , e t p e r d i s t i o r n -
n e m m e u i o r i a m e o r u m . » Isa. x x v i , 11. LXX : « M o r l u i 
e n i r a v i t a m n o n v i d c b t m l , n e q i i e m e d i c i s u s o i t a b u n t . 
I d c i r c o i n d u x i s t i , e t p e r d i d i s t i , e t t u l i s t i o i n n c m n s -

p o u r c e l a ( n i e v o u s a v e z f a i t f o n d r e l e s c h â t i -

m e n t s s u r e u x ; v o u s l e s a v o z p e r d u s , v o u s a v e z 

r e t r a n c h é p a r m i e u x t o u t c e q u i é t a i t m i l e . » 

S y m m a q u e , s e l o n s a c o u t u m e , s ' e x p r i m e p l u s 

c l a i r e m e n t : « I . e s m o r t s n e d o n n e r o n t p a s l a 

v i o ; l e s g é a n t s , l a r é s u r r e c t i o n . C ' e s t p o u r c e l a 

q u e v o u s l e s a v e z v i s i t é s , q u e v o u s l e s a v e z 

b r i s é s e t q u e v o u s e n a v e z e f f a c é t o u t s o u v e n i r . » 

C o m m e n t o n s d ' a b o r d l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e . 

I l p e u t s e m b l e r d i f f i c i l e d e s ' e x p l i q u e r c o m m e n t 

d e s m o r t s n e v o i e n t p a s l a v i e p e n d a n t t o u t l e 

t e m p s q u ' i l s s o n t m o r t s . C e l a r e v i e n t à d i r e : 

C o m m e u n a v e u g l e n e v o i t p a s l a l u m i è r e tant 

q u ' i l e s t a v e u g l e , m a i s i l l a v e r r a s ' i l r e c o u v r e 

l a s a n t é ; d o m ê m e c e l u i q u i e s t d a n s l a m o r t 

d e l ' i n i q u i t é e t d u p é c h é , n o s a u r a i t v i v r e j u s -

q u ' à c e q u e l a j u s t i c e e t l e s v e r t u s l ' a i e n t v iv i f i é 

p a r c e l u i q u i a d i t : « C ' e s t m o i q u i s u i s l a vie .» 

Joan. x t v . A u s s i l ' E c r i t u r e a p p e l l e - t - e l l e D ieu le 

D i e u d e s v i v a n t s e t n o n d e s m o r t s , Matth. i x t t ; 

c a r « l ' â m e q u i a p é c h é m o u r r a e l l e - m ê m e , t 

Ezech. x v m , 4 . N o u s l i s o n s d a n s l ' E p î t r e a u x 

H é b r e u x : « N o n o u s a r r ê t o n s p a s à é t a b l i r d é 

n o u v e a u c e q u i n ' e s t q u e l e f o n d e m e n t d e la 

r e l i g i o n , c o m m e e s t l a p é n i t e n c e d e s œ u v r e s 

m o r t e s . s llebr. v t , 1 . M a i s s i l ' o n d o n n e a u x 

p é c h é s l e n o m d ' r e u v r c s m o r t e s , p o u r q u o i , d 'au-

t r e p a r t , n ' a p p e l l e r a i t - o n p a s l e s v e r t u s d e s 

œ u v r e s d e v i o ? Q u a n t à c e q u i s u i t : « I . es m é -

d e c i n s n e r e n d r o n t p a s l a v i e , » c ' e s t l a c o n d a m -

n a t i o n é v i d e n t e d e s f a b l e s d e s p o è t e s , q u i font 

h o n n e u r à F . s c u l a p e d e l a r é s u r r e c t i o n d e Vîr-

b i u s . E t n o n - s e u l e m e n t l a m é d e c i n e s a n s l e 

c u l u m e o r u m . » S y m m a c b u s m o r e s n o mani fes t ius : 
« M o r l u i u o n v i v i l i c a b n n t ; g i g a n t e s n o n susc i tabnnt . 
P r o p t e r e a v i s i t a s t i , e t c o n t r i v i s t i e o s , e t disperdidlsti 
o n i n e u i m e m o r i a m e o r u m . » D i c a m u s p r i i n u m j u x t a 
L X X : Q œ e s t i o v i d e t u r e s s e d i f l l c i l i s , q u o u i o d o rnortoi 
v i t a m n o n v i d e a u t ? Quai s i c s o l v i t u r : t a m d i n eos 
v î t a u i n o u v i d e r e , q u a m d i u m o r l u i s m i t . Quouiodo s i 
d i c a U u s : Cajous n o n v i d e t l u m e n q u a m d i u « e c u i 
e s t . ; p i n a u t e i n r e e e p e r i t s a n i t a t e m , i u m e n aspici-d; 
s i c e t q i u i o i q u i t a t e m o r t u u s e s t a t q u e peeeat i s , an-
t e q u a u i v iv iGce tur j u s t i f i a a t q u e v i r t u î i b u s pei - eum 
q u i d i c i t : « E g o s u m v i t a , » Joan. ¡m, v l w ™ 
p o t e r i t . t l u d e e t D e u s v i v o r n m d i c i i u r , n o n niorlno-
r u u i ; Matth. x x n ; « a n i m a e n i n l qna: p c e c a v e r i t , 
m o r i e t n r . » E:eeh. x v i u , 4 . L e g i m u s i n Epistola q'.« 
a d H e b r a i o s s c r i h i l u r : « N e r u r s u m fundamentum 
j a c i a m u s preni tent ia : a b o p e r i b u s m o r t o i s . » • 
v i , 1. S in a n t o m p c c c a t a a p p e U a n t n r o p é r a morlua, 
q u a r é n o n c c o n t r a r i o v i r i u t e s a p p e l l e n t « o p e » 
v i v a ? Q u o d q u e s e q u i t u r : « N e c m e d i c i suscilabunt,1* 
s e n s u s p e r s p i c u u s e s t , c o n d e u m n r i f a b u l a s poe tanun , 
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s e c o u r s d e l a m i s é r i c o r d e d e D i e u e s t i m p u i s -

s a n t e s u r l e s m o r t s , m a i s a u s s i s u r u n e m a l a d i e 

q u e l c o n q u e . C o m m e n t c e l a ? « S i l e S e i g n e u r , » 

d i t l e p s a u m e , .< n e b â t i t l u i - m ê m e l a m a i s o i î , 

e n v a i n t r a v a i l l e n t c e u x q u i l a b â t i s s e n t ; s i l e 

S e i g n e u r n e g a r d e l a v i l l e , e n v a i n v e i l l e c e l u i 

q u i l a g a r d e . » P s n f m . c x x v r , l , 2 . D e m ê m e , s i 

l e S e i g n e u r n o g u é r i t p a s l a m a l a d i e , e n v a i n 

t r a v a i l l e n t l e s m é d e c i n s q u i d é s i r e n t g u é r i r l e s 

m a l a d e s ; s i l o S e i g n e u r n e n o u s g a r d e p a s l a 

s a n t é , e n v a i n v e i l l e n t s u r e l l e c e u x q u i o n -

s e i g n e n l d a n s l e u r s l i v r e s l ' a r t d e l a c o n s e r v e r , 

e t l ' o n d o i t t o u j o u r s , t a n t a u s u j e t d e l a s a n t é 

d u c o r p s q u ' a u s u j e t d e c e l l e d e l ' â m e , s ' é c r i e r : 

« M o n â m e , b é n i s s e z l e S e i g n e u r q u i g u é r i t 

t o u s v o s m a u x , s P s a l m . e n , 1 , 3 . C e u x d o n c 

q u i p e r s i s t e n t d a n s l a m o r t d u p é c h é e t q u ' a u -

c u n r e m è d e n e p e u t r a m e n e r à l a s a n t é d e 

l ' â m e , l e S e i g n e u r l e s p e r d r a e t l e s r e t r a n c h e r a , 

e t il d é t r u i r a t o u t e l a forco q u i e s t e n e u x , f o r c e 

q u e l e m o t m â l e d é d a i g n e . D e l à v i e n t q u e 

P h a r a o n n e c h e r c h e p a s à f a i r e p é r i r l e s e x e 

f é m i n i n , f r a g i l e p a r l u i - m ê m e e t d o n l l a r u i n e 

e s t f a c i l e , ' m a i s t o u s l e s e n f a n t s m â l e s , d o n t o n 

s e d é f a i t d i f f i c i l e m e n t q u a n d i l s o n t g r a n d i e t 

s o n t p a r v e n u s à l ' â g e v i r i l . Exod. I . D ' a p r è s 

S y m m y q u e , l e s m o r t s n e d o n n e r o n t p a s l a v i e , 

p a r c e q u e c e u x q u i s o n t m o r t s d a n s l e p é c h é 

n e p e u v e n t v i v i f i e r l e s a u t r e s , e t q u ' i l n ' y a q u e 

q u i a b / E s c u l a p i o j a c t a n t ( a ) V i r b i u m s u s c i t a t i m i . 
N o n s o l i u n a n t o m h o c d o m o r t u i s , s e d d e o m n i i n f i r -
m i t a t e d i c e n d u m e s t , q u o d a b s q u e D e i m i s e r i c o r d i a 
n i h i l m e d e n d i a r s v a l e a t . S e d q u o u i o d o ' ? « N i s i D o -
m i n u s a i d i f i c a v e r i t d o m u i n , i n v a n u m l a b o r a v e r u n t 
q u i œ d i f i c a n l e a m ; n i s i D o m i n u s c u s t o d i e r i t c i v i l a t e m , 
f r u s t r a v i g i l a v i t q u i c u s t o d i t e a m . » Psal. n x x v i , 1, 2 . 
S i c n i s i D o m i n u s l a n g n o r e m e n r a v e r i t . in v a n u m l a -
b o r a u t m e d i c i q u i c u p i u n t s a n a r e l a n g u e u t e s ; n i s i 
D o m i n u s c u s t o d i e r i t s a n i t a t e m , i n v a n u m c u s t o d i u n t 
q u i e t i a m p r c e c e p t a c u s t o d i e u d a ; s a l u l i s p r o p r i i s 
e d u n t l i h r i s , s e m p e r q u e d i c e n d u m e s t u o n s o l u r n in 
c o r p o r i a , s e d e t i a m i n a n i m a ; s a n i l a l e : « l i o n e d i c , 
a u i i n a m e a , D o m i n o , q u i - . m a t o m n e s l a n g u o r e a l u o s . » 
Psal. e u , 1, 3 . P o r r o q u i p e c c a t o m o r l u i p e r s é v é r a n t 
e t n n l l a a r l e u i e d i c l m e p o s s u n t r e c i p e r e a n i m a : s a n i -
t a t e m . i s t i d i s p e r d e n t u r e t t o l t e n t u r a D o m i n o , e t 
q u i d q u i d r o b u s t u i n e s t i n e i s , q u o d m a s c u l i n u m v o -
e a n t n r , p e n i t u s a n f e r c t u r . U u d e e t P h a r a o n o n v u l l 
i n t e r f i c e r e s e x u r a f e m i n e u m . q u i p e r s e f r a g i l i s e s t e t 
f a c i l e i u t e r i r o p o t e s t , s e d o m u e m a s c u l i n u m , q u o d si 
a d u l t u m f u e r i t o t i n v i r i l e m a i t a t e m p e r v e n e r i t , d i f f i -
c n l t e r o c c i d i t u r . F.zod. t . J u x t a S y m m a c h u m , m o r l u i 
n o u v i v i f î c a b n n t , q u i a p n c c a t o m o r t u i a l i o s v i v i f î c a r e 

(«) On coniuit cette fable de Virliiui duas Ovide, Meta'Aorph. i v 
Quique fui j l i 

Hippolytuî, dixit, nonc idem Virbius t»lû. 

d é s h o n n e u r à ê t r e l o u é p a r l a b o u c h e d e s p é -

c h e u r s : e t l e s g é a n t s , RAPHAÎM, n e r e l è v e r o n t 

p a s l e s a u t r e s , p u i s q u e l a G e n è s e d i t d ' e u x -

m ê m e s q u ' i l s t o m b e n t . L e S e i g n e u r v i e n t d o n c 

c o n t r e l e s m o r t s e t c o n t r e l e s g é a n t s , p o u r e n 

e f f a c e r t o u t s o u v e n i r . S e u l , e n e f f e t , il r e s s u s c i t e 

l e s m o r t s , l u i d o n t l ' E c r i t u r e n o u s d i t : « C o m m e 

l e P è r e r e s s u s c i t e l e s m o r t s e t l e u r r e n d l a v i e , 

a i n s i l e F i l s d o n n e l a v i e à q u i i l l u i p l a î t , y 

Joan. v , 2 1 . N o u s p o u v o n s a u s s i p a r m o r l s e n -

t e n d r e l e s s t a t u e s d ' h o m m e s m o r t s q u ' o n a d o r e 

e t p a r g é a n t s , l e s d é m o n s q u i s e c a c h e n t d a n s 

c e s i d o l e s . N o u s n e d e v o n s p a s d ' a i l l e u r s n o u s 

é t o n n e r q u e l e s S e p t a n t e a i e n t r e n d u p a r mâle. 

e t l e s a u t r e s p a r mémoire, u n m o t h é b r e u c o m -

p o s é d e s t r o i s m ê m e s l e t t r e s ZAI, M A P I I e t HKS ; 

m a i s o n p r o n o n c e ZACHAH l o r s q u ' i l s i g n i f i e m é -

m o i r e , e t '/.OCHOR q u a n d i l v e u t d i r e m i l e . C ' e s t , 

c r o i t - o n , l e d o u b l e s e n s d e c e m o t q u i t r o m p a 

S a t i l , q u a n d , d a n s s a g u e r r e c o n t r e l e s A m a -

l é c i t e s , i l m i t â m o r t t o u t e s l e s p e r s o n n e s m â l e s 

d e c e p e u p l e . D i e u l u i o r d o n n a i t d ' e f l a c e r d e l a 

t e r r e t o u t e m é m o i r e d ' A m a l e c , 1 Reg. x v , e t , 

m o i n s p a r e r r e u r q u e p a r u n a v e u g l e d é s i r d e 

b u t i n , i l c o m p r i t t o u s l e s m â l e s a u l i e u d e t o u t e 

m é m o i r e , p a r i g n o r a n c e d e c e l t e m a x i m e d e 

l ' A p ô t r e : « N e v o u s t r o m p e z p a s , o n n e s e 

m o q u e p o i n t d e D i e u . » Galat. v i , 7 . 

« V o u s a v e z f a v o r i s é c e t t e n a t i o n , S e i g n e u r , 

n o n p o s s u n t , n e c p u l c h r a e s t l a u d a t i o i n o r e p e c c a -
t o r i s ; e t g i g a n t e s , id e s t , IMPIUI», n o n s u s c i t a b u n t 
a l i o s , q u i i p s i j u x t a G e n e s e o s l i b r u m a p p e l l a n t u r « c a -
d e n t e s . » Y i s i t a t q u e e o s D o m i n u s , u t e t m o r t u o m m e t 
g i g a n t i u m o m n i s d e l e a t u r m e m o r i a . S o l u s e n i m e s t 
q u i s u s c i t â t m o r t u o s d e q u o d i c i t u r : « S i c u t P a t e r 
s u s c i t â t m o r t u o s e t v i v i f i c a t , s i c e t F i l i u s v i v i f i c a t q u o a 
v u l t . » Joan, v , 21. P o s s u m u s m o r t u o s s i m u l a c r a a p p e l -
l a r e h o m i n u m m o r t u o r u m , e t g i g a n t e s , d a t m o n e s q u i 
s i m u l a c r i s e o r u m a s s i d e a n t . N e c t e r r e r e n o 3 d e b e l , 
q u a r e I .XX <i m a s c n l u m , » e t c œ t c r i I n t e r p r é t é s « m e -
m o r i a m » t r a n s t u l e r u n t , c u m e i s d e m t r i b u s l i t t e r i s 
ZAI, e t CIIAPII, e t RES u t r u m q u e s c r i b a t u r a p u d H c -
b r a o s ; s e d q u a n d o « m e m o r i a l o » d i c i m u s , l e g i t u r z i -
CIIAH; q u a n d o « m a s c u l u m » z o e n o * . E t b a c v e r b i 
a m b i g u i t a t e d e c e p t u m a r b i t r a u M i r S a u l , q u a n d o 
p u g u a v i t c o n t r a A m a l e c h e t i n t e r f e c i t o m n e m a s c u -
l i n u m e o r u m . 1 Reg. x v . D e o e n i m p r c c c i p i e u t e u t 
d e l e r e t o m n e m « m e m o r i a m » A m a l e c h s u b c œ l o , 
i l le p r o m e m o r i a , n o n t a i n e r r o r e q u a m p r a d a ; ae-
d u c t u s c u p i d i n e , « m a s c u l o s » i n t e r p r o t a t u s e s t , 
n e s c i e n s i l l u d A p o s t o l i : « N o l i t e e r r a r e , D e u s n o n 
i r r i d i t u r . Galat. v i , 7 . 

« l n d u l s i s t i g e n t i , D o m i n e , i n d u l s i s t i g e u t i . N o m -



v o u s l ' a v e z f a v o r i s é e . V o u s a-t-cl le g lori f ié ? e t 

p o u r t a n t v o u s a v e z é t e n d u toutes les l i m i t e s d e 

s a terre . » hà. fon, 1=- Les Septante : « l ' rap -

p e z - l e s d e m a u x , S e i g n e u r , frappez d e m a u x 

l e s g l o r i e u x d e la t e r r e , v o u s qui a v e z é t e n d u 

t o u t e s l e s l i m i t e s d e v o t r e terre. » Maux, r é p é t é 

d e u x f o i s p a r l e s S e p t a n t e , n'est p a s d a n s l ' h é -

b r e u ; m a i s c o m m e l a p r o p h é t i e v i e n t d o d i r e : 

a V o u s l e s a v e z c h â t i é s e t perdus , e t v o u s a v e z 

r e t r a n c h é d ' e n t r e e u x tou t ce q u i éta i t m i l e , » 

c ' e s t d a n s l e m ê m e o r d r e d ' idées qu ' i l s o n t 

a j o u t é maux d e l e u r c r û , pour d e m a n d e r q u e 

d e s p e i n e s d o u b l e s é c r a s e n t cet te q u i s o n t or -

g u e i l l e u x s u r la t e r r e . Or, d 'après l e texte h é -

b r e u , l e s e n s es t t o u t autre , et il e s t d ' a c c o r d 

a v e c l a d i s c u s s i o n a n t é r i e u r e . Le S e i g n e u r ava i t 

d i t : « A y o n s c o m p a s s i o n d e l ' i m p i e ; » à q u o i 

l e P r o p h è t e a v a i t r é p o n d u : Mais o ù e s t a l o r s 

v o t r e j u s t i c e ? a l o r s s u r t o u t qu'i l a c a u s é d e si 

g r a n d s i n a u x il v o s s a i n t s . Et l e S e i g n e u r : « Il 

n e v e r r a d o n c p a s l a g l o i r e de D i e u ? » P u i s le 

p r o p h è t e : L e v e z v o t r e m a i n p o u r f rapper , e l 

qu ' i l s n e v o i e n t p a s v o t r e gloire q u ' i l s s o n t i n -

d i g n e s d e c o n t e m p l e r . A quoi l e S e i g n e u r dit : 

.1 Qu' i l s l a v o i e n t p l u t ô t et qu'ils s o i e n t c o n f o n -

d u s . » P u i s e n c o r e l e P r o p h è t e : D o n n e z - n o u s l a 

p a i x e t p o s s é d e z - n o u s , S e i g n e u r , n o u s q u i n o u s 

s o u v e n o n s d e v o t r e n o m ; m a i s q u e l e s i m p i e s 

e t l e s s u p e r b e s n e r e v i v e n t p a s , qu ' i l s n e res-

s u s c i t e n t p o i n t d a n s l a g lo ire , e f f a c e z tou t s o u -

v e n i r d e l e u r p u i s s a n c e , l sa ie d o n n e l e s m o t i f s 

p o u r l e s q u e l s i l d é s i r e les v o i r p é r i r : a V o u s 

q i i i d g l o r i H c a t u s e s ? c l o n g a 3 t i n m n e s t e r m i n e s t e r r a . » 

ton. xxvi, 13. LXX : » Adi le eis ma te . D o m i n e , a d d e 
m a t e glor iosis t e r r a ; l o n g e feckli o n w e s t e r m i n o s 
t e r r a . » . Ma te » q u a ! LXX secundo posuormi t , in 
l l e b r a i c o n o n h a l i e n t u r ; s ed quia s u p r a d ixero t : 
» W c o i u d u x i s t i e t pe rd id i s t i , e t tu l i s t i o m a e m a s e n -
l u t u ¡al. masculinum] e o r u u i ; » e u m d e m s e n s u n t 
s e c u t i , a d d i d e r u n t d e s u o , « mala » u t qu i g t t r ioa i 
in t e r ra s u n t , ma l i s dup l i c ihus o p p r i m a n t e . Pon-o 
j u x t a l l e b r a o s inu l to a l i te r est s e n s u s , et pr ior i 
d i s p n t a t i o u i c o n g r u e u s . Dixerat D o m i n a s : Miss-
r c a u t u r impio . » P r o p h c t a r e , p o n d é r â t : E l ub i est 
jufetitia t u a ? p r a s e r t i m c u m tant» mala tu sanc tos 
tuos o p e r a t u s sis . Ad q n o d Douiinus : « E t n o n vi-
d e b i t , i n q u i l , g lo r imn D o n n a i . • Kursu tu P r o p h c l a : 
E x a l l e t u r m a n u s t u a a d p e r c u t i e n d u m , et n o n v ideau t 
g l o r i a m t u a m , q n a m n o n meren tur aspicere . Ad 
q u o d D o m i u u s : « V i d e a n t mugis e t c o n f u n d a n t u r . » 
H u r s u m P r o p h e t a : D o m i n e , pseem da n o b i s et pos-
s i d e n o s q u i t u i n o m i n i s r e c o i d a m u r ; imp i i a u t e m 
e t s u p e r b i n o n v i v a n t , n e c resurgant in gloria , sed 
c o u t e r e o m n e m m e m o r i u m eorum. Causasqt te reddi t , 
c u r eos c u p i a t in te r i r i : « lndulsisli gen t i . Domine , 

a v e z f a v o r i s é c e l l e n a t i o n , S e i g n e n r , v o u s l 'avez 

f a v o r i s é e ; v o u s a - t - e l l e g l o r i f i é ? . . Et vo i c i lu 

s e n s : S o u v e n t v o u s a v e z e u c o m p a s s i o n des 

n a t i o n s , c 'es t -à -d ire d u g e n r e h u m a i n , e t v o u s 

a v e z e u p o u r e l l e s u n e i n c r o y a b l e c l é m e n c e ; mais 

v o u s o n t - e l l e s c o n n u ? o n t - e l l e s g lor i f i é votre 

n o m ? n ' o n t - c l l e s p a s , a u c o n t r a i r e , é p r o u v é de 

l ' é l o i g n e m e n t p o u r v o u s ? c a r l a sécur i té en-

g e n d r e la n é g l i g e n c e , e t l a n é g l i g e n c e , le mépris. 

« S e i g n e u r , i ls v o u s o n t c h e r c h é d a n s leurs 

m a u x p r e s s a n t s e t v o u s l e s a v e z instrui ts d a n s 

l ' a f f l i c t ion q u i l e s a o b l i g é s à v o u s adresser 

l e u r p r i è r e . » Isa . x x v i , 10. Les Septante ; 

« S e i g n e n r , d a n s l 'a f f l i c t ion j e m e s u i s souvenu 

d e v o u s , e t d a n s l a m o i n d r e a f f l i c t i o n v o u s met-

tez u n e n s e i g n e m e n t p o u r n o u s . » P u i s q u e voire 

m i s é r i c o r d e n'a s o u v e n t q u ' e x c i t é l e u r mépris 

e t q u ' a u l i e u d e v o u s g lor i f i er i l s s e s o n t tous 

é l o i g n é s d e v o t r e d o c t r i n e , f r a p p e z - l e s , Seigneur, 

a f i n qu ' i l s v o u s c h e r c h e n t d a n s l e u r s m a u x 

p r e s s a n t s e t qu' i ls s ' in s t ru i sen t d a n s l'affliction 

q u i l e s o b l i g e r a d e r e c o u r i r à v o u s , q u a n d un 

tel f a r d e a u d ' é p r e u v e s l e s a c c a b l e r a qu' i ls n'o-

s e r o n t m ê m e p a s cr ier v e r s v o u s a v e c conf iance 

e t qu ' i l s d é v o r e r o n t e n s i l e n c e l e u r douleur. 

D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , le P r o p h è t e d a n s l'afflic-

t i o n s e s o u v i e n t d u S e i g u e u r , s e l o n c e t t e parole 

d u p s a u m e : » J'ai i n v o q u é l e S e i g n e u r d u mi-

l i e u d e l 'a f f l i c t ion , e t l e S e i g n e u r m ' a invoqué 

e t m i s a u l a r g e » Psalm. r x v n , 5. « J'ai crié 

v e r s le S e i g n e u r l o r s q u e j ' é t a i s d a n s l'accablc-

n i e n t d e l 'a f f l i c t ion e t il m ' a e x a u c é . » Psalm. 

i udu l s i s t i g e n t i ; n u m q u i d glor i l lca tus e s ? H est 
s e n s u s : Siepe m i s e r t u s es g e n t i h u s , id est , Iraniano 
g e n e r i , e t exerenis t i i n ea s i nc red ib i l cm clementiam; 
n u m q u i d te c o g u o v e r u n t ? n u m q u i d glori flcavcruiif 
n o m e n t u u m ? u o u n e e c o n t r a r i o a t e longe recesse-
r u n t ? secur i t a s e n i m ueg l igen t i am, negligenti.; cou. 
t o m p t u i u pa r i l . 

« D o m i n e , in a n g u s t i a r e q u i s i e r u n t te , h) tabula-
t i o n e m u r m n r i s d o e t r i n a Ina e is . » /su. 
LXX : « D o m i n e i u I r ibu la t ione r e c o r d a l u s snm ta. 
in t r i b u l a t i o n e p a r v a d o c t r i n a t u a nobis . > Quia in-
d u l g e n s s . t p e c o n t c i n p t u s es, n o e g l o r i f i c a t o , se» e 
c o n t r a r i o o tunes a t u a scient in r e c e s s c n m t , proptç-
r e a , D o m i n e , p e r c u t e eos , u t in angus t i a te requi-
r a n t , et iu t r i b u l a t i o n e t û u r m n r i s doet r ina tua tn 
eis , q u a n d o t a n t u m e is m a l o r u i n p o n d u s incuinMi, 
u t n e c l a m a r e q u i d e i n a u d e a n t conf ldenter , sed ae-
l o r e m s u n m si leul io d é v o r e n t . Jux ta LXX, m tntio-
l a t ione l ' r o p h e t a D o m i n i r e c o r d a t u r , j u x t a il!uoI 
iu psa l rno d ic i lu r : . D e t r ibu la t ione invocavi uotiu-
n u n t , e t e x a u d i ò t m e i a l a t i t u d i n e ; » Ptaim-axt, , 
e t in alio loco ; « Ad Domin imi c u m tr ibularer esi-
m a v i , et exaud iv i t m e . P ra to . , a r a , 1- Uado Aposu 

e x t x , 1. Auss i l 'Apôtre s ' écr i e - t - i l : « O n n o u s 

a b r e u v e d e t r i b u l a t i o n s , m a i s n o u s n e d é s e s -

p é r o n s p a s ; o n n o u s p e r s é c u t e , m a i s n o u s n e 

n o u s a b a n d o n n o n s p a s . . . , » I Corinth. îv , 1 2 ; 

« c a r l e s s o u f f r a n c e s d e l a v i e p r é s e n t e n ' o n t 

p a s d e p r o p o r t i o n a v e c l a g l o i r e q u i s e r a u n 

j o u r d é c o u v e r t e e n n o u s . » Ront. vnt , 18. Or, 

p u i s q u ' u n e l é g è r e a f f l i c t ion ins tru i t , amél iore , 

e t c o r r i g e , c o m b i e n p l u s u n e g r a n d e d o i t n o u s 

avert ir d e n o i r e f r a g i l e c o n d i t i o n e t n o u s f a i r e 

s o u v e n i r d e l a p u i s s a n c e d e Dieu . 

a N o u s a v o n s é t é d e v a n t v o u s , S e i g u e u r , 

c o m m c u n e f e m m e q u i a c o n ç u e t q u i , é t a n t 

p r è s d ' e n f a n t e r , j e t t e d e g r a n d s cr i s d a n s la v io-

l e n c o d e s e s d o u l e u r s . N o u s a v o n s c o n ç u , n o u s 

a v o n s é t é c o i n m c e n t r a v a i l , el n o u s n ' a v o n s 

e n f a n t é q u e d u v e n t . » Isa. x x v i , 1 7 , 18. L e s 

S e p l a n l e : « N o u s a v o n s é t é -r d e v a n t v o t r e 

b i e n - a i m é " c o i n m y u n e f e m m e g r o s s e q u i e s t 

p r é s d ' e n f a n t e r et qui j e t t e d e g r a n d s cr i s d a n s s a 

d o u l e u r ; v o t r e c r a i n t e , S e i g n e u r , n o u s a p o u r a ins i 

d i r e fait c o n c e v o i r et n o u s a v o n s été e n travai l , 

et n o u s a v o n s e n f a n t é l ' e spr i t d e vo tre s a l u t , 

d o n t n o u s a v o n s p r o d u i t l e s f r u i t s sur la terre. » 

C o m m e la d o u l e u r fait q u ' u n e f e m m e q u i e s t 

p r é s d ' e n f a n t e r p o u s s e d e g r a n d s c r i s , a ins i n o u s 

v o u s c h e r c h o n s d a n s n o s m a u x p r e s s a n t s , e t , 

f r a p p é s d e cra in te e n v o t r e p r é s e n c e , n o u s c o n -

c e v o n s , n o u s p o r t o n s e n n o t r e s e i n e t n o u s e n -

f a n t o n s , n o n d e s e n f a n t s d o c h a i r , m a i s d e s fils 

sp ir i tue l s : c ' e s t a ins i q u e n o u s c r o y o n s e n v o u s 

d e toute n o t r e â m e , el q u e , v o u s a y a n t m é c o n n u 

l u s loqu i tu r : * T r i b u l a m n r , sed non a n g u s t i a m u r -
p e r s e c u t i o n e m p a t i m u r , s ed n o n d e r c l i u q u o m u r ; » 
1 Corinth. iv, 12; e t in a l io Ioco : « Non s u n t c o n d i . 
gnai p a s s i o n e s h u j u s t e m p o r i s ad v e n t u r a m glor iam 
q u œ r e v e l a b i t n r i n . n o b i s . - » Rom. vin, 18. Si a u t e m 
pa rva t r ibu la t io d o c e t e t e m e n d a t et co r r ip i l , q u a n t o 
magis m a g n a , c u m a d m o n e m u r c o u d i t i o n i s n o s t r » 
et Dei potentia» r e c o r d a m u r ! 

« S icn t q u œ c o n c e p i t c u m a p p r o p i n q u a v e r i t a d 
par tuui , do l ens clarnnf, in do lo r ibus s u i s ; s ic fac t i 
s n m u s a fac ie t ua , D o m i n e . C o n c e p i m u s et quas i 
pa r tu r i v imus , e t p e p e r i m u 3 s p i r i l u m . | ha. xxvr, 17, 
18. LXX : a Et s i cn t p a r t u r i e n a c u m a p p r o p i u q u a t 
ad p a r t u m in do lore suo c l a m a t , s ic facti s u m u s ~ 
dilecto luo *.; p r o p t e r l i m o r e m t u u m , D o m i n e , iu 
u te ro aCcepimus , et. p a r t u r i v i m u s , e t p o p e r i m u s s p i -
r i t i im sa lu t î s tua1, qu;e f ec imus s u p e r terram. « 
S icu t a d p a r t u m mill ier a p p r o p i n q u a u s do lore cog i -
tur exc l amarc , s ic nos in a n g u s i i a r c q n i r i m n s te et 
a facie fo rmid in i s t u » c o u c e p i m u s el p a r t u r i v i m u s 
et p e p e r i m u s , n o n can i i s l iheros , sed sp i r i tus : u t 
Iota iu te m e u t e c r e d à m u s , u l q u o m -per bénéf ic ia 
non s e n s i m u s , p e r t o r m e n t a d i s c a m u s , l l o c q u o d 
LXX a d d i d e r u n t : » Sic fac t i s u m u s dileclo t u o , •> p r o 

d a n s v o s b i e n f a i t s , n o u s a p p r e n o n s à v o u s c o n -

n a î t r e d a n s n o s a f f l i c t i o n s . C e s m o t s d e s S e p -

tante : a D e v a n t v o t r e b i e n - a i m é , » q u a n d t o u s 

l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s o n t d i t : « D e v a n t v o u s , 

S e i g n e u r , » d o i v e n t ê tre m a r q u é s d ' u n asté-

risque. A u re s t e , d a n s c e b i e n - a i m é d u S e i g n e u r , 

n o u s p o u v o n s v o i r J é s u s - C h r i s t , e t l a c r a i n t e 

qu' i l n o u s i n s p i r e n o u s fait c o n c e v o i r e t e n f a n -

ter, p o u r a i n s i d i r e , l e s fruits d e s a l u t q u e n o u s 

p r o d u i s o n s s u r l a terre . Ce l a n g a g e s i e d a u s s i 

a u d i s c i p l e d e s A p ô t r e s q u i é v a n g é l i s e l e s p e u -

p l e s ; il p e u t s ' écr i er a p r è s P a u l : « M e s p e t i t s 

e n f a n t s , p o u r q u i j e s e n s d e n o u v e a u l e s d o u -

l e u r s d e l ' e n f a n t e m e n t , j u s q u ' à c e q u e J é s u s -

Christ s o i t f o r m é e n v o u s . >• Galat. iv , 19. P e u t -

o n d o u t e r q u e l 'Apôtre P a u l ait s o u f f l é l ' e spr i t 

de s a l u t s u r la terre , l u i q u i p r ê c h a l ' E v a n g i l e 

d e p u i s J é r u s a l e m j u s q u ' e n l l l y i i e , Rom. x v , e t 

o o m m o u n s a g e a r c h i t e c t e p o s a c e f o n d e m e n t 

h o r s d u q u e l n u l n ' e n p e u t p o s e r d ' a u t r e et q u i 

est Jésus -Chr i s t ? I Corinth. ni. A i n s i , q u e n o u s 

l i s i o n s : a Votre c r a i n t e , S e i g n e u r , a f é c o n d é 

n o t r e s e i n , » o u , d ' a p r è s le t e x t e h é b r e u : «< De-

v a n t v o u s , S e i g n e u r , n o u s a v o n s c o n ç u et n o t r e 

s e i n a é t é f é c o n d é , » l e s d e u x v e r s i o n s v e u l e n t 

d i r e p a r e i l l e m e n t q u e la c r a i n t e et l e s o u v e n i r 

d u S e i g n e u r e n g e n d r e n t e n n o u s la p a r o l e d e 

D i e u , i l l u m i n e n t n o t r e c œ u r e l n o u s p e r m e t t e n t 

d e n o u s écr i er : « L a l u m i è r e d e v o t r e v i s a g e es t 

g r a v é e s u r n o u s , S e i g n e u r ; » Psalm. rv. 7 . . ; 

« m o n t r e z - n o u s v o t r e v i s a g e e t n o u s s e r o n s 

s a u v é s . » Psalut, LXXIX, 4 . 

quo cœter i I r ans tu l e run t : « Sic f ac t i s u m u s a fac ie 
t ua , Domine , » obelo p r œ n o t a n d u m es t . P o s s u m u s 
a u t e m d i l ec tum D o m i n i Chr i s tum acc ipe re , p r o p t e r 
c u j n s t i m o r e m c o u c i p i m u s e t p a r l u r i m u s et par i -
m u s , et s p i r i l u m sain l is f ac imus s n p e r t e r r a m . Po-
tes t h o c et Aposto l icus vir d icere , q u a n d o p o p u l o s 
e r u d i t et i m i l a t u r a p o s t o l u m P a u l u m : « Fi l iol i m e i , 
q u o s i t e r u m par tu r io , d o n e c Obr îs tus f o r m e t u r in 
vobis . » Galat. iv, 19. An d u b i l a n d u m est q u o d 
P a u l u s apos to lus sp i r i t um sa lu t i s focer i t s u p e r ter-
r a i n , qu i d e J é r u s a l e m u s q u e a d fllyricum Evange-
l i u m p r a d i c a v i t , Rom. xv, e t quas i s a p i e n s arebi-
t ec tus f u n d a m e u l L u n posu i t , e x t r a q u o d nu l lus alius 
po te s t p o n e r e , qui est C h r i s t u s J é s u s ? I Corinth. n i . 
Sive ig i tur l ege r imus : « P r o p t e r t imorem t u u u i , Do-
mine , in u t e r o a c c e p i m u s , » s ive j u x t a Hebra i cum : 
« A fac ie t u à D o m i u e , c o u c e p i m u s e t iu u t e r o acce-
p i m u s , » u t r u m q u e nd id pei 'Uaet , u t ex t imorc e l 
r e c o r d a t i o n e Domini s e r m o u e m coucijii .-unus Dei e t 
i l l umine lu r cor n o s t r u m d icenUum : « S i g n a t u m e s t 
s u p a r nos l umen vu l tus tui . D o m i n e ; » Psalm. iv, 7; 
e t : «t Os t ende f a c i e m t u a m et salvi e-rimus. » Psalm. 

» Sain tes n o n f e c f m u s in t e i r a ; ideo n o n cec ide-



N o u s n ' a v o n s p o i n t p r o d u i t s u r l a t e r r e d e s 

f r u i t s d e s a l u t ; c ' e s t p o u r q u o i l e s h a b i t a n t s d u 

g l o b e n ' o n t p o i n t é t é e x t e r m i n é s . » I s a . x x v t , 1 8 . 

L e s S e p t a n t e : .< N o u s n e t o m b e r o n s p a s , c e 

s o n t l e s h a b i t a n t s d e l a t e r r e q u i t o m b e r o n t . » 

L a d i v e r g e n c e d e s d e u x t r a d u c t i o n s i m p l i q u e 

d e u x s e n s d i f f é r e n t s ; V o i c i l e s e n s d ' a p r è s 1 h é -

b r e u . C ' e s t p a r c e q u e n o u s n ' a v o n s r i e n fa i t q u i 

f û t d i g n e d e v o t r e m i s é r i c o r d e q u e l e s i m p i e s 

a u h e u d ' a v o i r é t é e x t e r m i n é s , s o n t m a i n t e n a n t 

e n c o r e p u i s s a n t s e t p o s s è d e n t l a t e r r e . L e s S e p -

t a n t e ( b i e n q u e l a d i f l é r e n e c s o i t g r a n d e e n t r e 

gtote. arbis, e n h é b r e u T œ c m . , e n g r e c « h o » ^ , 

e t terre a b s o l u m e n t ) , d i s e n t q u e l ' e s p r i t d e s a -

l u t s o u f f l é s u r l a t e r r e p a r l e s s a i n t s a n é a n t i r a 

c e u x q u i s o n t h a b i t a n t s d e l a t e r r e . P u r c o n s é -

q u e n t , s e r o n t e x t e r m i n é s t o u s c e u x q u i s o n t 

é p r i s d e l e u r d e m e u r e t e r r e s t r e e t q u e d e p r o -

f o n d e s r a c i n e s o n t a t t a c h é s a u x œ u v r e s t e r r e s -

t r e s , e t n e s e r o n t p a s e x t e r m i n é s c e u x q u i , p e n -

d a n t l e u r s é j o u r s u r l e g l o b e t e r r e s t r e , s e r e p o s e n t 

d a n s l ' E g l i s e , q u i e s t l a d e m e u r e d u P è r e e t d u 

F i l s e t d u S a i n t - E s p r i t . 

« Q u e c e u x d e v o t r e p e u p l e q u ' o n a v a i t f a i t 

m o u r i r v i v e n t d e n o u v e a u , q u e c e u x d e s m i e n s 

q u i a v a i e n t é t é t u é s r e s s u s c i t e n t . R é v e i l l e z - v o u s 

e t c h a n t e z l e s l o u a n g e s d e D i e u , v o u s q u i h a b i t e z 

d a n s l a p o u s s i è r e , p a r c e q u e l a r o s é e q u i t o m b e 

s u r v o u s e s t u n e r o s é e d e l u m i è r e , e t q u e v o u s 

r u i n e r e z l a t e r r e d e s g é a n t s . » I s a . a n ( 9 . L e s 

S e p t a n t e : « L e s m o r t s r e s s u s c i t e r o n t , i l s r e s s u s -

c i t e r o n t p o u r s o r t i r d e l e u r s s é p u l c r e s , e t c e u x 

q u i s o n t s u r l a t e r r e s e r o n t p l e i n s d e j o i e ; c a r 

r a n t h a b i t a t o r e s orb i s . « Isa. x x v i , IS. LXX : « N o n 
c a d e u i u s , s e d c a d e n t h a b i t a t o r e s t e r r a . » D i v e r s a 
i u t o r p r e l a t i o n e c o s s e e s t u t d i v e r s u t u l iabcat e t s e n -
s u u i . J u x t a H o b r a i c u i n h o c d i c i t u r : Q u i a i i i h i l d i g n u i n 
t u a f e c i m u s m i s e r i c o r d l a , p r o p t e r e a i u i p i i n o n c o r -
r u e r u n t , s e d u s q n e h o d i e p r a v a l e n t e t p o s s i d e n t 
t e r r a m . L X X a u t c i a h o c a s s c r u n t , q u o d f a c i e n t i b u s 
s a n c t i s s p i r i t u m s a l u t i » s u p e r t e r r a m , q u i t e r r a ha-
b i t a t o r e s s u n t c o r r u a n t , l i c e t i n t e r « o r b e m , » q u i 
H e b r a i c e THKBBL e t U r a c e d i c i t u r « f a w j i f a ) , a c « t er -
r a m , » i n u l t a d i v e r s i t a s s i t . C a d e n t e r g o q u i c u m q u c 
h a b i t a t i o n i terra: s e d e d o r u n t e t iu t e r r e n i s o p e r i b u s 
fixa r a d i c o f u a d a t i s u u t , e t n o n c a d e n t q u i s e d e n t 
i n o r b e t e r r a r u m e t r c q n i e s c u n t i n E c c i e s i a , q u œ 
b a b i t a c u l u m , P a t r i s e t Fi l i i e t S p i r i t u s S a n c t i e s t . 

« V i v a n t i n o r t u i t u i , i u t e r f e c t i m e i r e s n r g a n t ; c x -
p e r g i s c i m i u i e t l a u d a t e , q u i b a b l t a t i s i n p u l v c r e , 
q u i a r o s l u m i u u m r o s t u u s , e t t e r r a m g i g a u t i i u n 
d e t r a h e s i n r u i n a m . » Isa. x x v i , 20. LXX : •• R é s u r -
g e n t m o r t u i , e t r e s u r g e u t d e s c p u l c r i s , e t fcetabun-
t u r q u i s u n t i n terra. R o s e n i m t u u s s a u i t a s e o r u m , 
terra a u t c u i i m p i o r u m c a d e t . » S a n c t i s p a r t u r i e u t i -

v o t r e r o s é e s e r a l e u r g u é r i s o n , e t l a t e r r e d e s 

i m p i e s s e r a r u i n é e . » L o r s q u e l e s s a i n t s s e r o n t 

c o m m e e n t r a v a i l e t e n f a n t e r o n t l ' e s p r i t , e t q u e 

l e s h a b i t a n t s d e l a t e r r e s e r o n t e x t e r m i n é s p a r c e 

q u ' i l s n ' a v a i e n t p o i n t p r o d u i t d e s f r u i t s d e s a l u t 

s u r l a t e r r e , c e u x q u e l ' A p ô t r e a p p e l l e l e s m o r t s 

e n J é s u s - C h r i s t e t q u i a v a i e n t é l é t u é s p o u r le 

n o m d u S e i g n e u r , r e s s u s c i t e r o n t d a n s l a g l o i r e . 

I Thessal. t v . E t c o m m e 1 c m ' m o r t e s t u n s o m -

m e i l , l e P r o p h è t e n o d i t p a s , c o m m e l e v e u l e n t 

l e s S e p t a n t e , q u ' i l s r e s s u s c i t e n t p o u r s o r t i r d u 

s é p u l c r e , m a i s q u ' i l s s o r t e n t d o l e u r s o m m e i l e t 

q u ' i l s s ' é v e i l l e n t . D e l à v i e n t q u e J é s u s d i t à L a -

z a r e q u i a l l a i t ê t r e r é v e i l l é : 11 d o r t . Joan. n . 

A i n s i l e s m a r t y r s q u i o n t v e r s é l e u r s a n g p o u r 

J é s u s - C h r i s t e t l e s s a i n t s d o n t t o u t e l a v i e n ' a 

é t é q u ' u n m a r t y r e , s e l è v e r o n t t o u s ; i l s s e r é -

v e i l l e r o n t p o u r l o u e r D i e u l e u r C r é a t e u r , e u x 

q u i h a b i t e n t m a i n t e n a n t d a n s l a p o u s s i è r e e t 

d o n t D a n i e l a é c r i t ; « T o u t e l a m u l t i t u d e d e 

c c u x q u i d o r m e n t d a n s l a p o u s s i è r e d e l a t e r r e 

s e r é v e i l l e r o n t , l e s u n s p o u r l a v i e è l e r n e l l e , e t 

l e s a u t r e s p o u r u n o p p r o b r e é t e r n e l e t u n e é ter -

n e l l e c o n f u s i o n . » Dan. x u , 2 . N o u s l i s o n s p a -

r e i l l e m e n t d a n s l ' E v a n g i l e d e J e a n ; « D u l e m p s 

v i e n d r a , e t i l e s t p r o c h e , o ù t o u s c e u x q u i s o n t 

d a n s l e s s é p u l c r e s e n t e n d r o n t l a v o i x d u F i l s 

d e D i e u , e t c e u x q u i l ' e n t e n d r o n t v i v r o n t , e t 

c e u x q u i a u r o n t f a i t d e b o n n e s œ u v r e s s o r t i r o n t 

d e s t o m b e a u x p o u r r e s s u s c i t e r à l a v i e , e t c e u x 

q u i e n a u r o n t f a i t d e m a u v a i s e s e n s o r t i r o n t 

p o u r r e s s u s c i t e à l e u r c o n d a m n a t i o n , s Joam. 

v , 2 8 , 2 9 . L a r o s é e d u S e i g n e u r , b i e n a u t r e m e n t 

b u s e t p a r i e n t i b u s s p i r i t u m , e t h a h i l a t o r i b u s terra: 
c o r r n a n t i b u s q u i a s a i n t e s n o n f e c e r u n t i n terra, M 
q n o s i u C h r i s t o m o r t u o s A p u s l o l u s v o c a t e t p r o p l c r 
u o m e i t D o i n i n i i n t e r f e e t i s u n t , r e s n r g e u t i n gloria. 
I Thessal. tv. Et q u i a m o r s e o r u m s o n u r a s e s t , ne -
q u a q u a m j n x t a LXX r e s u r g e r e , s e d e x p e r g i s c i e t evi-
g i iorc d i c u u t u r . l l n d o e t Lazarus q u i e v i g i l a n d u s 
cra t , a Uol t i ino d o r m i o n s a p p e l i a t u r . Joan. x l . Û m n e s 
i g i tur m a r t y r e s e t s a n c t i v i r i , q u i p r o Chr i s to fude -
m u t s a o g u i n e m e t q u o r u m fui t t o t a v i t a m a r t y r i u n i , 
r e s u r g o n t e t o v i g i l a b u a l , a t q n c l a u d a b u n t D c u m Crea-
t o r e m s u u m , q u i n u n c h a b i t a n t i u p u l v e r e , d e qui-
t tas i n D a n i e t e s c r i p t u m e s t : « Mul t i d o r m i e u t i o m 
i n terra: p u l v e r o r é s u r g e n t , hi i n v i t a m a i t s r n a m , e t 
h i i n o p p r o b r i u m e t e o n f u s i o n e m s e m p i t e r n a m . » 
Dan. x u , 2 . Et in J o a n n e E v a n g e l i s l a l e g i m u s : « \ e -
n i e t l i o r a , o t n u n c e s t , q u a n d o q u i i u s c p u l c r i s s u n t 
a u d i e n t v o o e u i Filii D e i , e t q u i a u d i c r i u t v i v e n t , e t 
e g r e d i e n t u r q u i h o n a f e c e r u n t in r e s u r r e c t i o n e u i 
v i tœ , e t q u i m a l a , i n r e s u r r e c t i o u c m j u d i c i i . » J ù ' " u 

V, 2 8 . 2 0 . R o s e n i u i D o m i n i , j u x t a f a b u l a S P o c t a r u m 
v i n c e n s o m u e s h e r b a s P i e o n i a s . y i v i f l é a b i t corpora 

e f f i c a c e q u e l e s h e r b e s d e P é o n i e d o n t p a r l e n t 

l e s fictions p o é t i q u e s , v i v i f i e r a l e s c o r p s d e s 

m o r t s . C o m m e , l o r s q u e d e s s e m e n c e s o n t é t é 

c o n f i é e s à l a t e r r e , ¡ l a r o s é e f a i t c r o î t r e p e u à p e u 

l e s p l a n l e s e t p a r v e n i r c h a c u n e à d o n n e r l e s 

fruits d e s o n e s p è c e , a i n s i l a rosée d u S e i g n e u r , 

c ' e s t - à - d i r e s a m i s é r i c o r d e , s e r a u n e r o s é o d ' a -

b o n d a n t e l u m i è r e , e u h é b r e u OKOTII. Q u n n t à l a 

t e r r e , c ' e s t - à - d i r e a u x c o r p s d e s g é a n t s ( R a p h a i m ) , 

o u p l u t ô t d e s i m p i e s , l o S e i g n e u r l a p r é c i p i t e r a 

d a n s l e s p e i n e s é t e r n e l l e s . L e s S e p t a n t e s e u l s 

o n t d i r e c t e m e n t t r a d u i t I I . i r H . y u p a r i m p i e s . O r , 

c o m m e n o u s l i s o n s p l u s h a u t : « L e s m o r l s n e 

v e r r o n t p a s l a v i e , e t l e s m é d e c i n s n e r e s s u s c i -

t e r o n t p o i n t , i p a s s a g e o u A q u i l a e t S y m m a q u c 

d i s e n t « R a p h a i m M e t '« g é a n t s , » n o u s n o u s 

d e m a n d o n s d ' o ù v i e n t c e l t e d i v e r g e n c e q u i f a i t 

q u e l e s u n s o n t t r a d u i t l e m o t h é b r e u RSPHAIU 

p a r g é a n t s , e t l e s a n t r e s p a r m é d e c i n s . O r , c e m o t , 

s i o n l ' é c r i t p a r u n YAU a p r è s l a p r e m i è r e l e t t r e 

R i : s , s e p r o n o n c e l l o r n A i i i e t s i g n i f i e médecins ; 

e n l ' a b s e n c e d u VAU , i l s e p r o n o n c e HArn.Mii e t 

s s t r a d u i t p a r glants. E n f i n , l e P r o p h è t e , q u i a v a i t 

d i t p l u s l i a n t : « L e s m o r t s n e v e r r o n t p a s l a 

v i e , » a f i n d e m o n t r e r é v i d e m m e n t q u ' i l s ' a g i t , 

n o n d e c e u x q u i s o n t m o r l s s e l o n l a n a t u r e e t 

p a r l a s é p a r a t i o n d e l ' â m e e t d u c o r p s , m a i s d e 

c e u x q u i s o n t m o r t s p a r l e p é c h é , d i t m a i n t e -

n a n t à D i e u : V o s m o r t s v i v r o n t , c e u x q u i o n t 

é t é t u é s p o u r v o u s ; i l n o l e s a p p e l l e p a s les morts 

s i m p l e m e n t , c o m m e l e v e u l e n t l e s S e p t a n t e , 

m o r t u o r u m . Et q u o m o d o j a d i s in terram s e m i n i b u s , 
r o s p a u l a t i m c r e s c e r e f a c i t h e r b a s e t ad f r n g e s sn i 
g e n e r i s p e r v e a i r e , s i c D o m i n i r o s q u i p r o m i s e r i c o r -
d i a p o n i t u r , r o s e r i t l u m i u u m p h i r i m o r u m , q n o d 
H e b r a i c e d i c i t u r o n o t n . T e r r a m a n t e m , i d e s t , cor-
pora R a p h a i m , g i g a u t i u m v i d e l i c e t e t i i u p i o r u i u . D o -
m i n u s i n p r e n a s d e t r a b e t s e m p i t e r n a s . D e n i q u e p r o 
BAHUIU s o l i LXX « i m p i o s <• I r a o s t u l e r o n t . El. q u i a 
s u p r a l e g i m n s : « Mortu i v i t a m u o u v i d e b u u t , u e c 
m o d i c i s u s c i t a b u u t , » p r o q u o A q u i l a e t S y m m a c h u s : 
« R a p h a i m e t g i g a n t e s » i n t e r p r e t a t i s u n t , q u ^ r i m u s 
quai e r r o n s c a u s a s i t , u t p r o UAÎ'HM« H e b r a i c o , a l i i 
« g i g a n t e s , » a l i i « i u e d i c o s » p o s u e r i n t . V e r b u n l 
l l e b r a i c u m RAMAIS s i p o s t EES p r i n i a m t i l t e r a m s e -
q u e n t e m h a b e a t VAC, i e g i t u r jiorn.via [al. ROSI«] e t 
s i gn i f i en t « u i e d i c o s : » s i n autfeiu a b s q u e VAU l i t t e r a 
s c r i b a t n r , Iegi tur RAMAI«, e t t ranferUir iu « g i g a n -
t e s . u S i m u l q u e q u i a s u p r a d i x e r a t : Mortu i v i t a m 
n o n v i d e b u u t , v u t m a ï u f e s t i n s d e m o u s t r a r e t n o n 
d ic i ibi d e i n o r t u i s l e g e n a t u r œ e t s e p a r a t i o u e ani l ine 
ac Corporis , s e d d e h i s q u i p e c c a t o m o r l u i s u n t , 
Dune e c o n t r a r i o d i e i t a d D c u m : V ivent m o r t u i t u i , 
qui i n t e r f e e t i s u n t p r o p t e r t e , q u i n o n a b s o l u t e m o r -

m a i s « o s morts, d ' a p r è s l ' h é b r e u , q u i p o r t e J o u 
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a A l l e z , m o n p e u p l e , e n t r e z d a n s v o t r e c h a m -

b r e , f e r m e z v o s p o r t e s s u r v o u s e t t e n e z - v o u s 

c a c h é u n m o m e n t , j u s q u ' à c e q u e l a c o l è r e s o i t 

p a s s é e ; c a r l e S e i g n e u r v a s o r t i r d u l i e u o ù i l 

r é s i d e p o u r v e n g e r l ' i n i q u i t é q u e l e s h a b i l a n l s 

d u m o n d e o n t c o m m i s e c o n t r e l u i , e t l a t e r r e 

n e c a c h e r a p l u s le, s a n g q u i a é l é r é p a n d u , e l l e 

n o r e t i e n d r a p l u s d a n s s o n s e i n c e u x q u ' o n y 

a v a i t f a i t d e s c e n d r e p a r u n e m o r t v i o l e n t e . » Isa, 

x x v i , 2 0 . L e s S e p l a n t e : « A l l e z , m o n p e u p l e , e n -

t r e z d a n s \ - o t r e c h a m b r e , f e r m e z v o t r e p o r t e ; t e n e z -

v o u s c a c h é u n m o m e n t j u s q u ' à c e q u e l a c o l è r e 

d u S e i g n e u r s o i t p a s s é e ; c a r l e S e i g n e u r , d u h a u t 

d e s a s a i n t e d e m e u r e , v a f a i r e f o n d r e s a c o l è r e 

s u r l e s h a b i t a n t s d u m o n d e , e t l a t e r r e l a i s s e r a 

v o i r l e s a n g q u i a é t é r é p a n d u , e t s o n > e i n n e 

c a c h e r a p l u s c e u x q u ' o n y a v a i t f a i t d e s c e n d r e 

p a r u n e m o r t v i o l o n t e . » L o P r o p h è t e v i e n t d e 

d i r e . d e s s a i n t s : L e s m o r t s r e s s u s c i t e r o n t e t 

c e u x q u i s o n t d a n s l e s é p u l c r e s e r é v e i l l e r o n t , 

« c a r l a r o s é e d e D i e u s e r a l e u r g u é r i s o n , » e t 

d e s i m p i e s : « L a t e r r e d e s i m p i e s s e r a r u i n é e ; » 

m a i n t e n a n t , i l p a r l e a u x s a i n t s : P u i s q u e l a r é -

s u r r e c t i o n v o u s a é t é p r o m i s e , p e n d a n t q u e l a 

c o l è r e d e D i e u s é v i t c o n t r e l e s p é c h e u r s , e n t r e z 

d a n s v o s s é p u l c r e s e t t e n e z - v o u s c a c h é s , c a r i l 

n e f a u t q u ' u n i n s t a n t a u c o u r r o u x d i v i n p o u r 

p a s s e r . L e S e i g n e u r s o r t d u l i e u o ù i l r é s i d e , e u 

c e q u ' i l s o r t d e s a b o n t é e t d e s a m i s é r i c o r d e , e t 

t u i , u t LXX t r a n s t u l e r u n t , s e d j u x t a l l e b r a i c u m n h i 
d i c i t u r JEJU METUKCA, m o r t u i tui a p p e l l a n t u r . 

« V a d e , p o p i t l n s m e u s , u l t r a in c u b i c u l a t u a , Claude 
o s t i a t u a s u p e r t e ; a b s c o u d e r e m o d i c m n ad m o m e n -
t n m , d o u é e p e r t r a u s c a t i n d i g n a t i o . E c c e ei i ini D o m i -
i l u s e g r e d i e t u r d e l o c o s u o , u t v i s i tâ t i n i q u i t a t e m 
h a b i t a t o r i s terra: c o n t r a c u m , el r e v e i a b i t terra sa l i -
g u i n e m s u u m , e t n o n o p e r i e t u l tra i u t e r f e c t o s s u o s . » 
Isa. x x v i , 20. I .XX : « Vade p o p u l u s m e n s , i n g r a d e r e 
c u b i c u l a t u a , c l a u d e o s t î u m t u u m : a b s c o u d e r e p a u -
l u l u m q u a i l t u l n m c u i n q u e , douer, p e r t r a n s e a t i ra Do-
m i n i . E c c e e n i m D o m i n u s d e s a u c t o i n d u c e t irani 
s u p e r h a b i t a t o r e s t e r n e , e t r e v e i a b i t t e r r a s a n g m n e m 
s u u m , e t n o u a h s c o n d e t u l t r a i u t e r f e c t o s . » S u p r a d e 
S a n c t i s d i x e r a t : R é s u r g e n t m o r t u i e t r e s n r g e u t q u i 
i u s c p u l c r i s s u n t . « r o s e n i m a t e s a n i t a s e o r u m e s t , » 
e t o c o n t r a r i o de i m p i i s : • T e r r a a u l e m i m p i o r u m 
cade t ; » n u n c a d s a n c l o s l o q u i t u r : Quia v o b i s re -
s u r r e c l i o r e p r o u i i s s a e s t , d o n n e i n p e c e a t o r e s e t 
i m p i o s ira De i d e s i e v i a t , i u g r e d i i n i n i i n s o p u l c r a 
v e s t r n e t a b c o n d i t c v o s , b r è v e e n i m t e m p u s e s t 
d o n c c D e i p e r l r a u s e a t indigi lnu'o. S i q u i d c m e g r e d i -
tur D o i l i i n n s d e l o c o s u o . q u i a m i s e r i c o r s e t m i s e -



q u e , p i r e p l e i n d e c l é m e n c e , i l e s t o b l i g é d e -

f r a p p e r d e s e n f a n t s c o u p a b l e s e t d e c h a n g e r e n 

q u e l q u e s o r t e d e d e s s e i n p o u r c h â t i e r l e s h a b i -

t a n t s d e l a t e r r e e t d é c h a î n e r s a c o l è r e c o n t r e 

e u x , d o n t O s é e a d i t : « L e s o u t r a g e s , l e m e n -

s o n g e , l ' a d u l t è r e , l e l a r c i n s e s o n t r é p a n d u s 

p a r m i l e s h a b i t a n t s d e l a t e r r e ; » Ose. î v , 2 ; e t 

d e 11 c e c r i t r o i s r é p é t é q u e n o u s l i s o n s d a n s 

l ' A p o c a l y p s e : « M a l h e u r a u x h a b i t a n t s d e l a 

l e r r e I» AJKW.THI , 13 . O r , l e s j u s t e s , b i e n q u ' i l s p a -

r a i s s e n t ê t r e s u r l a t e r r e , s o n t c o n c i t o y e n s d u c i e l , 

p u i s q u ' i l s p e u v e n t d i r e : « J e s u i s é t r a n g e r s u r 

l a t e r r e , u n p a s s a n t , c o m m e t o u s m e s a n c ê t r e s ; » 

Psalm. x x x v i n , 1 3 ; e t i l s o n t p a r t à l a d e m e u r e 

d u T r è s - H a u t , p u i s q u ' u n s a i n t a d i t î l e u r s u j e t : 

« C e l u i q u i h a b i t e d a n s l ' a s s i s t a n c e d u T r è s -

H a u t , s e r e p o s e r a s û r e m e n t s o u s l a p r o t e c t i o n 

d u D i e u d u c i e l . » Psalm. x c , 1 . A l o r s l a t e r r e 

n o c a c h e r a p l u s l e s a n g q u i a é t é r é p a n d u e t 

d o n t D i e u d i t à C a ï n : « L a v o i x d u s a n g d o 

v o t r e f r è r e c r i e j u s q u ' à m o i d e l a t e r r e q u i a o u v e r t 

s a b o u c h e p o u r r e c e v o i r l e s a n g d e v o i r e f r è r e 

r é p a n d u p a r v o t r e m a i n . » Genes. i v , 1 0 , i l . C e 

p a s s a g e p e u t a u s s i s ' e n t e n d r e d e s m a r t y r s q u i 

o n t v e r s é l e u r s a n g p o u r J é s u s - C h r i s t e t q u i 

c r i e n t a u p r è s d o l ' a u t e l d e D i e u : « J u s q u e s à 

q u a n d , S e i g n e u r , d i f f é r e r e z - v o u s à v e n g e r n o t r e 

s a n g d e c e u x q u i h a b i t e n t s u r l a l e r r e . » Apoc. 

n , 1 0 . C 'e s t d ' e u x q u e M o ï s e d i t d a n s l e c a n -

tique : « D i e u v e n g e r a l e s a n g d e s e s s e r v i t e u r s 

e t i l t i r e r a v e n g e a n c e d e l e u r s e n n e m i s , t D e n t . 

XXXII, 4 3 . C e s a n g q u ' e l l e a v a i t r e ç u , l a l e r r e l e 

l a i s s e r a v o i r , e l l e n e c a c h e r a p l u s c e u x q u i 

a v a i e n t é l é m i s à m o r t p o u r l e S e i g n e u r , e l l e 

l e s p r o d u i r a à t o u s l e s y e u x p o n r l a c o n d a m n a -

t i o n d e c e u x q u i firent p é r i r l e s m a r t y r s . 

C e q u i p r é c è d e s ' e n t e n d p r o p r e m e n t d e l a 

r é s u r r e c t i o n r é e l l e . A u s e n s figuré, i l e s t o r d o n n é 

a u p e u p l e d e D i e u d ' e n t r e r d a n s s e s c h a m b r e s 

o u s e s c e l l i e r s ( t a j u t i v e u t d i r e l ' u n e l l ' a u t r e ) , 

d e f e r m e r l a p o r t e d e s a c h a m b r e , c o n f o r m é m e n t 

a u p r é c e p t e d e l ' E v a n g i l e , i f s i f f c . v i , e t d e d i r e 

a v e c l e l l o i - P r o p h è l e ; « M e t t e z , S e i g n e u r , u n e 

g a r d e à m a b o u c h e e t 4 m e s l è v r e s u n e p o r t o q u i 

l e s f e r m e e x a c t e m e n t ; » Psalm. e s t , 3 ; e t d e s e 

t e n i r c a c h é u n m o m e n t , j u s q u ' à c e q u e l a c o l è r e 

d e D i e u s o i t p a s s é e , n e f a i s a n t r i e n p o u r u n 

m o t i f d e v a i n e g l o i r e , m a i s j o u i s s a n t d ' u n e 

b o n n e c o n s c i e n c e e t n ' a t t e n d a n t p a s d ' a u t r e j u g e 

q u e D i e u . L e s c e l l i e r s q u i d o i v e n t ê t r e f e r m é s 

e t o ù d o i v e n t s e t e n i r c a c h é s c e u x q u i s o n t d e -

v e n u s r i c h e s e n c o u v r e s e t e n p a r o l e s , s o n t l a 

p r u d e n c e , l a t e m p é r a n c e , l a f o r c e , l a j u s t i c e ; 

c ' e s t l à q u e l a m a i n g a u c h o n e s a i t p a s c e q u e 

fa i t l a d r o i t e , l à q u e n o u s j o u i s s o n s d e s t r é s o r s 

d e l a L o i , d e s P r o p h è t e s c l d e l ' E v a n g i l e . Q u a n t 

à l a b r i è v e t é e x t r ê m e d e s j o u r s d e n o t r e v i e , e l l e 

e s t a t t e s t é e p a r J a c o b p l u s q u e c e n t e n a i r e : « Mes 

r a t o r D o m i m t e , e t c l e m e n t i s s i m u s p a t e r filios i t e g l i -
g e n t e s f e r i r c c o m p e l l i t u r e t q u o d a m m o d o d c s u a 
s e n t e u t i a c o m m u t a r i , u t v i s i t e t e t i u d u c a t i r a m 
s u a m s u p e r l i a b i t a t o r e s terra;, d e q n i b u s d i c i t u r in 
O s e e : « M a l e d i c t i o e t m c n d a c i u m , e l a d u l t o r i u m , e t 
f u r l u t n e f f u s a s u n t s u p e r h a b i t a l o r e s terra) ; Osee. 
i v , 2 ; e t i n A p o c a l y s i t e r t i o l e g i m u s : " • V ie s u p e r 
l i a b i t a t o r e s t o m e ! » Apoc. v m , 13. P o r r o j u s t i , l i c e t 
v i d e n t u r i n t erra , t a m e u c o n v e r s a t i o e o r u m i n c m l i s 
e s t , q u i p o s s u n t d i c e r e ; « A d v e n a e g o s u m in t erra , 
e t p e r e g r i n u s s i c u t o m n e s p a t r e s m e i , » Psalm. 
x x x v u t , 1 3 , e t f r u u n t u r h a h i t a t i o n c A l t i s s i t n i , d e q u i b u s 
s a n c l u s l o q u i t u r : « Q u i h a b i t a t i n a d j u t o r i o A l t i s s i m i , 
i n p r o t e c t i o n e Dei c a s h c o m m o r a b i t u r . » Psalm, x c , 
1. T u n c r e v e l a b i t t e r r a s a n g u i n e m s u u t n , dc q u o 
D e n s l o q u i t u r nd C a i n : V o x s a n g u i n i s t r a i n s tui 
c l a m a t a d m e d e t e r r a , quits a p e r u i t o 3 s u u u i , u t 
s u s c i p e r e t e a u g u i n e m f r a t r i s t u i d e t n a n u t u a . » 
Uenes. i v . t o . I t , P o t e s t e t h o c d o M a r t y r i b u s in te l -
l i g i , q u i p r o C b r i s t o f u d e r t u i t s a n g u i n e m e t s u b al-
tari De i c l u i o i t a n t : •< U s q u e q u o , D o m i n e , n o n u l c i s -
c e r i s s a n g u i n e m n o s t r u m d e h i s q u i h a b i t a n t s u p e r 

t e r r a i n ? » Apoc. v i , 10. D e q u i b u s e t M o y s e s d i c i t m 
C á n t i c o : « S a n g u i s filiorum e j u s v i n d i c a b i t u r e t 
u l c i s c e t u r , e t r e l r i b u e t v i n d i c t a m i n i u i i c i s . - Dent. 
x x x u , 43. H u n e s a n g u i n e m t e r r a q u ® s u s c e p e r a t , re-
v e l a b i , e t i n t e r f e c t o s D o m i u i n c q u a q u a m o p e r i e l ; 
s e d p r o d u c e t i u p u b l i c u m a d c o n d e m n a t i o u e m c o -
ram q u i J l a r l v r e s o c c i d e r u n t . 

H o c de s i m p l i c i r e s u r r e c t i o n e i n t e l l e c t u a l s i t . P r e -
c i p i t a r a u t e m j u x t o A n a g o g e m p o p u l o Dei ut ingre-
d i a t a r c u b i c u l a s u a s i v e c e l l a r i a ( a ) , ? a ; j i c t e q u i p p e 
u l r u m q u c s i g n i f i c a t , u t c l a n d a t j u x t a E v a n g e l i c u i u 
p r a c e p t u m o s t i u m c u b i c u l i s u i , Malta, a , e t d i c a t c u m 
P r o p h e t a : « P o n e , D o t n i u e , c u s t o d i a m or i m e o , e t 
o s t i u m m u n i t u m l a h i i s m e i s ; » Psalm, c í l , 3 ; e l 
a h s c o n d a t u r p a u l u l u t u q u a n t u l u m c t u n q u e d o n e e 
p c r t r a u s e a t i r a D o m i n i , u t n i h i l g l o r i a s c a u s a fac iot , 
s e d f r u a t u r b o n o c o n s c i c n t i a s e t s o l u m j u d i c e m e x s -
p e c t e t D e u u i . S u n t a u t e u i c e l l a r i a q u a ; c l a n d e u d a s u n t 
e t a b s c o n d e n d a a b b i s q u i ( U v i t e s f a c l i s u u l in o p e -
r ibus a t q u e s e r u i o u i b u e , p r u d e n l i a , l eu iperant iu . l o r 
l i t a d o , j o s ü t t a , u t n e s c i a t s i n i s t r a q u i d lacint dex te -
r a , u t L e g i s c t P r o p h c t a r m n c t E v a n g e l i l o p i b u s 

(fl) T a j u s î a qttippe, etc. l tebraicom tiic vowni hhadarecAa nobis obtrudunt v e t e r « eililioiies, pro (Iraieo nuraiiiC vauEla 1 u o d 
TCltiient OIBIWS m « . Codices ; legunt enim TA Mil A et TAUIBIA j u i l a exemplaria l.XX lnlcrprelam ; in KoillaaO mm,pic legi»®" 
taiiiEÎa, in Aleiandriao nutciu vap . l t « . Xomcü quotpie ù t u d diversimede tegunt auctores Gncci I Va[l6lov neaipe, p i e ' 

Vide Ucrodian. lib, vu y lu t . rtç Deo Socratis, m a t u s . 

a n n é e s s o n t e n p e t i t n o m b r e e t o n t é t é t r a v é e 

s é e s d c b e a u c o u p d c m a u x . » Gen. XLVII, 9 . L a 

c o l è r e d u S e i g n e u r , q u i d o i t p a s s e r , e s t c e l l e 

q u ' a c c u m u l e n t s u r e u x c e u x q u i n e v e u l e n t p a s 

f a i r e p é n i t e n c e ; l o r s q u ' e l l e s e r a p a s s é e , l e s c e l -

l i e r s n e s e r o n t p l u s f e r m é s e t c e s e r a l ' a c c o m -

p l i s s e m e n t d e c e l t e p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : « 11 n ' y 

a r i e n d e s e c r e t q u i n o d o i v e ê t r e d é c o u v e r t , n i 

r i e n d c c a c h é q u i n e d o i v e p a r a î t r e p u b l i q u e -

m e n t . » Luc. v m , 1 7 . C e q u i s u i t : « L e S e i g n e u r 

f e r a s o r t i r s a c o l è r e d e c e q u i e s t s a i n t , » v e u t 

d i r e q u e l a c o l è r e d e D i e u a u r a p o u r c a u s e d e 

v e n g e r l e s s a i n t s , o u q u e t o u t e s s e s v e n g e a n c e s 

s o n t j u s t e s e t s a i n t e s , p a r c e q u ' e l l e s n e p r o c è d e n t 

p a s d e s p a s s i o n s , c o m m e c h e z l e s h o m m e s , 

m a i s d u d é s i r d e c o r r i g e r . E n f i n , i l s ' a g i t i c i , à 

m o n a v i s , d e c e t t e t e r r e d o n t l ' E c r i t u r e d i t : « Q u e 

l a t e r r e e n t e n d e l e s p a r o l e s d e m a b o u c h e , » 

Dent, XXXII, 1 . . . , « P r ê t e z l ' o r e i l l e , ô t e r r e , » Isa. 

î , 2 . . . , « t e r r e , t e r r e , é c o u t e z l a p a r o l e d c D i e u . » 

Jérém. x x i i , 2 7 . E t , e n e f f e t , c e n e s o n t q u e l e s 

h a b i t a n t s d e l a t e r r e , c ' e s t - à - d i r e c e u x q u i s o n t 

c h a r n e l s , q u i n e p e u v e n t p l a i r e à D i e u , R o m . Y m . 

P a r c o n s é q u e n t , e n c e t e n d r o i t , t e r r e s i g n i f i e 

â m e q u i v i t s e l o n l a c h a i r . E l l e n e c a c h e r a p l u s 

l e s a n g q u ' e l l e a r e ç u , q u a n d c l i c a s c a n d a l i s é 

l e p r o c h a i n e t m é r i t é q u ' i l l u i fût. d i t c o m m e à 

C a î n : « L a v o i x d e v o t r e f r è r e c r i e j u s q u ' à m o i 

d e l a l e r r e q u i a o u v e r t s a b o u c h e p o u r r e c e v o i r 

l e s a n g d e v o t r e f r è r e . » Gen. i v , 1 0 , 1 1 . A u j o u r 

d u j u g e m e n t , D i e u d e m a n d e r a c o m p t e d e t o u t 

p e r f r u a m u r . Q u o d a u l e m o m n e s d i e s v i t a n o s t r a 
b r e v e s s î n t e t p a r v u l i [ a l . p a w i ] , J a c o b e x c e d e n s a n -
n o s c e n t u m l o q u i t u r : « P a r v i s u n t e t p e s s i i n i d i e s 
m e i . » Genes. xi .vli , ft. I r a a u t e m D o m i n i t r a n s i t u r a 
i l la e s t , q u a m t h e s a u r i z a n t s i b i q u i n o l u n l a g e r e p œ -
u i t e n t i a m ; q u œ p o s t q u a m t r a n s i e n t , n c q u a q u a m 
c e l l a r i a u l t r a c l a u d e n t u r , s e d i m p l e b i t u r q u o d s c r i p -
t u r n e s t : * N i h i l o c c u l t u m q u o d n o n r e v e l a b i t n r , e t 
u b s c o n d i t u m q u o d n o n m a n i f e s t e t u r . » Luc. v m , 17. 
Q u o d q u e s e q u i t u r : « E c e e e n i m D o m i n u s d e s a n c t o 
i n d u c e l i r a n i s u a m , » i l l u d s i g n i f i c a t q u o d a s a n c l i s 
Dei i r a i n c i p i a t , ve l o m n i s i l l i u s u l l i o j u s t a s a n c t a q u e 
s i t , n o n d e m e n t i s p e r t n r b a t i o n e d e s c e n d e n s , u t in 
l i o m i n i b n s s o l e t , s e d s t u d i o c o r r i g e n d i . T e r r a m a u -
t e m h a b i l a t o r u c u i l l a i n r e o r , d e q u a s c r i p l u m e s t : 
- A u d i a t t e r r a s e r m o n e s o r i s m e i , » Deiet. x x x n , 1, 
e t : » A u r i b u s p c r c i p e , t e r r a , » Isai. i , S, c t i t e r u m : 
" T e r r a , t e r r a , a u d i s e r m o n e m D o m i n i . » Je i ' c /n . 
XW, 2 7 . Q u o m o d o e n i m q u i i n t e r r a h a b i t a n t , s i c q u i 
in c a r n e s o n t , D e o p l a c e r e n o n p o s s u n t . Rom. v m . 
T e r r a a u t e m i n h o c l o c o s i g n i f i c a t a n i m a i n q u t e v i v i t 
c a r n a l i l e r . E l r e v e l a b i t E a u g u i n e m s u u m , si q u e m -
p i a m s c a n d a l i z a v e r i t e t c u m C a i n m e r e t u r a u d i r e : 
«< V o x s a n g u i n i s f r a t r i s t u i c l a m a i a d m e d e t e r r a . 

l e s a n g v e r s é ; c e t t e t e r r e , l ' A m e c h a r n e l l e , n e 

c a c h e r a p l u s c e l u i q u ' e l l e a r é p a n d u , e l l e m o n -

t r e r a p u b l i q u e m e n t l e s â m e s q u ' e l l e a m i s e s à 

m o r t o u v o l o n t a i r e m e n t o u p a r n é g l i g e n c e . 

« E n c e j o u r - l à , l e S e i g n e u r v i e n d r a a v e c s a 

g r a n d e é p é e , s o n é p é e p é n é t r a n t e e t i n v i n c i b l e , 

p o u r p u n i r L é v i a t h a n , c e s e r p e n t i m m e n s e , L é -

v i a t h a n , c e s e r p e n t t o r t u e u x , e t i l f e r a m o u r i r l a 

b a l e i n e q u i e s t d a n s l a m e r . » Isa. x x v n , i et 

seqq. L e s S e p t a n t e : « E n c e j o u r - l à , D i e u t i r e r a 

s o n g l a i v e s a i n t , g r a n d , i n v i n c i b l e , c o n t r e l e 

d r a g o n , c e r e p t i l e q u i f u i t , c o n t r e l e d r a g o n , c e 

r e p t i l e t o r t u e u x , e t i l f e r a m o u r i r l e d r a g o n q u i 

e s t d a n s l a m e r . » L e d i a b l e , n o m g r e c q u i v e u t 

d i r e c a l o m n i a t e u r , s ' a p p e l l e n t o n h é b r e u SATAN, 

c ' e s t - à - d i r e a d v e r s a i r e ; e t d e l à c e t t e p a r o l e d e 

Z a c h a r i e : « S a t a n , c ' e s t - à - d i r e l ' a d v e r s a i r e , é t a i t 

à s a d r o i t e p o n r s ' o p p o s e r à l u i . »> Zach. m , I. 

I l s ' a p p e l l e a u s s i BÉLI.VL, c ' e s t - à - d i r e a p o s t a t , 

p r é v a r i c a t e u r , r é v o l t é ; d ' o ù l ' A p ô t r e : « Q u o i d c 

c o m m u n , s ' é c r i e - t - i l , e n t r e l e C h r i s t e t D é l i a i ? » 

II Corinth. v i , l o , e t p a r t o u t o ù l e s S e p t a n t e 

é c r i v e n t « e n f a n l s d e p e s t i l e n c e , » l e t e x t e h é b r e u 

p o r t e « fils d e D é l i a i ; » c ' e s t p o u r q u o i e n c o r e , 

d a n s c e t t e p h r a s e d u p s a u m e , a u s u j e t d u m y s -

t è r e d o l a r é d e m p t i o n : « L e fils d e l ' i n i q u i t é n e 

p o u r r a l u i n u i r e , a Psalm. t x x x v i n , 2 3 , n o u s 

l i s o n s d a n s l ' h é b r e u « l e fils d o D é l i a i . » Il p o r t e 

e n c o r o d ' a u t r e s n o m s , c o m m e o n l o v o i t d a n s 

l e s p s a u m e s : « V o u s m a r c h e r e z s u r l ' a s p i c e t 

s u r l e b a s i l i c , e t v o u s f o u l e r e z a u x p i e d s l e l i o n 

qw a p e r u i l o s s u u m , u t s u s c i p e r e t s a n g n i n e m f r a -
t r i s t u i . n Gen. n , 10, 11. O m n i s i g i l u r s a n g u i s i n d i e 
j u d i c i i r e q u i r e t u r , n e c a b s c o u d e t t e r r a s a n g u i n e m 
ê u i u n , e t i n t e r f c c t o s q n o s o c c i d i t , ve l v o l e n s , v e l p e r 
n e g l i g e n t i a m , p r o d u c e t in m é d i u m . 

« I n d i e i l l o v i s i t a b i t D o m i n u s i n g l a d i o s n o d u r o , 
e t g r a n d i , c t f o r t i s u p e r L e v i a t b a u s e r p e n t e m voc -
t e m , e t s u p e r L e v i a t b a n s e r p e n t e m t o r t u o s u m , e t 
o c c i d e t c e l u m q u i e s t i n m a r i . >• Isa. x x v n , 1 et seqq. 
LXX : o I n d i e i l la i n d u c e t D e n s g l a d i u m s a n c t u m e t 
m a g n u m e t f o r l e m s u p e r d r a c o n e m c o l u b r u m f u g i e n -
l e m , s u p e r d r a c o n e m c o l u b r u m t o r t u o s u m , e t o c c i d e t 
d r a c o n e m q u i e s t i n m a r i . » T r a d n n t H o b n e i d i a b o -
l u m , id e s t , c r i m i u a l o r e m , q u o d G r œ c u u i n o m e n e s t , 
H e b r a i c e a p p c l l a r i SATÀX, h o c e s t , » a d v e r s a r i u m ; » 
u u d e e t i u Z a c b a r i a d i c i l u r : « S t a b a t S a U m , « i d e s t , 
n a d v e r s a r i u s a d e x t r i s e j u s u t a d v e r s a r e t u r e i . « 
Z ' i eh . m , I. A p [ i e l l a t u r q u e e t BMJAI., i d e s t , « a p o s t a t a , 
p r a j v a r i c a t o r , » e t « a b s q u e j u g o ; » u n d e e t A p o s t o -
l u s : « Qu-e , i n q u i t , c o i u m u n i c a t i o C b r i s t i a d Be l i a l '! » 
I I Cor. vi, 15, e t u b i c u m q u e LXX p o n u n l « filios p e s -
t i l e n t i œ , » i n H e b r a i c o s c r i p l u m e s t « filii D é l i a i ; p 
u n d e e t i l l ud q u o d in p s a l m o can i tu i - d e m y s t e r i o 
S a l v a t o r i s : a F i l i u s i n i q u i t a t i s n o n a p p o n c t n o c e r e 



e t l e d r a g o n . » Psalm. x c , 1 3 . C e d r a g o n , e n 

l a n g u e h é b r a ï q u e , s ' a p p e l l e p r o p r e m e n t LÉVIA-

THAN. I l e s t l e m ê m e q u e l a g r a n d e b a l e i n e 

d o n t l e l i v r e d e J o b r a c o n t e , s o u s l e s v o i l e s d e 

l a p r o p h é t i e , l a c a p t u r e p a r J é s u s - C h r i s t , « q u i 

d o i t p r e n d r e l a g r a n d e b a l e i n e ; Job. xi-, 2 0 ; 

c a r b a l e i n e , e n c e t e n d r o i t , r é p o n d a u m o l h é b r e u 

I . é v i a t h a u ; e t l e L i v r e s a i n t a j o u t e : <i V o u s e n l è -

v e r e z l e d r a g o n a v e c l ' h a m e ç o n , e t v o u s l u i 

m e t t r e z u n c e r c l e a u n e z ; » e t d e s u i t e a p r è s : 

« 11 t i e n t u n d e s p r e m i e r s r a n g s p a r m i l e s o u -

v r a g e s d e D i e u e t i l a é t é f a i t p o u r q u e l e s a n g e s 

d e D i e u s e j o u e n t d e l u i . » D e s o n c ô t é , l e p s a u m e 

d i t : « D a n s c e t t e m e r s i g r a n d e e t s i v a s t e s e 

t r o u v e u n n o m b r e i n f i n i d e p o i s s o n s , d e g r a n d s 

e t d e p e t i t s a n i m a u x , e t s e p r o m è n e c e d r a g o n 

q u e v o u s a v e z f o r m é , S e i g n e u r , p o u r v o u s 

j o u e r d e l u i . » Psalm. o u i , 2i>, 2 6 . L ' A p o c a l y p s e 

d i t à s o n t o u r : « 11 y a e u u n g r a n d c o m b a t 

d a n s l e c i e l ; M i c h e l e t s e s a n g e s c o m b a t t a i e n t 

c o n t r e l e d r a g o n e t l e d r a g o n a v e c s e s a n g e s 

c o m b a t t a i t c o n t r e l u i ; m a i s c e u x - c i f u r e n t l e s 

p l u s f a i b l e s e t d e p u i s c e t e m p s - l à i l s n ' e u r e n t 

p l u s d e p l a c e d a n s l e c i e l ; » Apoc. xu, 7 et 

seqq... ; « e t c e d r a g o n , c e t a n c i e n s e r p e n t q u i 

e s t a p p e l é d i a b l e e t S a t a n , q u i s é d u i t t o u t l e 

m o n d e , f u t p r é c i p i t é , i l f u t p r é c i p i t é e n t e r r e e t 

s e s a n g e s a v e c l u i ; » e t a l o r s l e s h a b i t a n t s d u 

c i e l d e s ' é c r i e r : « L ' a c c u s a t e u r d e n o s f r è r e s , 

q u i l e s a c c u s a i t , j o u r e t n u i t d e v a n t n o t r e D i e u , 

a é t é p r é c i p i t é . » Ibid. 9 , 10 . L e p s a u m e e t l e 

e i , »> Psalm. i x x x v u i , 23, i n H e b r a i c o d i c i t u r , s filius 
Dé l i a i . » A p p e l l a t u r q u e e t a l i i s n o m i n ' i h u s , u t i n a l i o 
p s a l m o a c r i p t o m e s t : a S u p e r a s p i d e m e t b a s i l i s e n m 
n m h u l a b i s , e t c o n c u l c a b i s l e o u e u i e t d r a c o u e m . » 
Psalm. xo , 13. Q u i d r a c o p r o p r i e in H e b r a i c o s e r m o u e 
a p p e l l a t o r LEVIATHAX. I p s e e s t m a g n u s c e t u s , d e q u o , 
q u o d a C h r i s t o c a p i e n d u s s i t , m y s t i c o i n J o b s e r m o u c 
n a r r a t u r : e Q u i m a g n u m c e t u m c a p t u r u s e s t , » Job. 
xi,, 20 , n a m e t i b i p r o « c e t o , L e v i a t h a n » p o n i t u r ; 
e t i t e r n m : « A d d u c e s a u t e m d r a c o n e m i n h a m o , c i r -
c u m d a b i s c a p i s t r u m n a r i b u s e j u s ; a s t a t i m q n e : « H o c 
e s t p r i n c i p i u m p l a s m a t i s D o m i n i q u o d f a c t u m e s t , 
u t i l l u d a t n r a h A n g e l i s e j u s . » E t i n p s a l m o : « I I o c 
m a r e m a g n u m e t s p a t i o s u m ; i b i r e p t i l i a q u o r u m 
n o u e s l n u m e r u s , a n i u i a l i a p a r v a c u m m a g n i s , d r a c o 
i s l e q u e r n f o r m a s t i a d i l l u d e n d u m e i . » Psalm. c m , 
2 5 , 26. D e h o c et i n A p o c a l y p s i s c r i b i t J o a n n e s : 
« F a c t a e s t p u g n a in c œ l o ; M i c h a e l e t A n g e l i e j u s 
b e l l a b a u t c u m d r a c o n e e t d r a c o p u g n a b a t e t A n g e l i 
e j u s , e l n o n p r i e v a l u e r u n t , n e c l o c u s i n v e n t u s e s t e i s 
i n c œ l o ; <> Apoc. x u , 7 et seqq ; e t : « M i s s u s e s t 
d r a c o raagnus, c o l u b e r a n t i q u u s , q u i v o c a t u r d i a b o -
l u s e t S a t a n a s , q u i e r r a r e f a c i t o r b e m l e r r a r u m u n i -
v e r s u u i , m i s s u s q u o e s t i n t e r r a i n , e t A n g e l i e j u s c u m 

l i v r e d e J o b d i s e n t , r e m a r q u o n s - l e , q u e l c d r a g o n , 

c ' e s t - à - d i r e L e v i a t h a n , a é t é f a i t p o u r q u e l e s 

a n g e s s e j o u e n t d e l u i ; e t d e l à v i e n t q u e l e s 

A p ô t r e s a u s s i r e ç o i v e n t l a p u i s s a n c e d e f o u l e r 

a u x p i e d s l e s s e r p e n t s e t l e s s c o r p i o n s e t t o u t e 

p u i s s a n c e d e l ' e n n e m i . Luc. x . O r , d e p u i s c e 

p a s s a g e : « L e S e i g n e u r r u i n e r a l a t e r r e e t l a 

d é p o u i l l e r a , » i s a . x x i v , 1, o u , d ' a p r è s l e s S e p -

l a m e : « Le S e i g n e u r p e r d r a l e g l o b e t e r r e s t r e 

e t l e d é s o l e r a , » j u s q u ' à c e l u i q u e n o u s é t u d i o n s , 

l ' E c r i t u r e p r é d i t q u e l e m o n d e s e r a j u g é à la 

c o n s o m m a t i o n d e s t e m p s e t q u e l a m o r t s e r a 

l e d e r n i e r e n n e m i q u i s e r a d é t r u i t ; I Corintk. 

xv ; e t c ' e s t p o u r c e l a q u e l a d e r n i è r e s e n t e n c e 

est p o r t é e c o n t r e l e d i a b l e , c o n t r e q u i s e r a t iré 

l e g l a i v e s a i n t , g r a n d , i n v i n c i b l e , o u , d ' a p r è s 

l ' h é b r e u e t l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s , « l e g l a i v e i m -

p i t o y a b l e ; » c a r l e t e x t e n e p o r t e p a s , c o m m e 

l ' on t c r u l e s S e p t a n t e , CADF.SA, q u i v o u d r a i t d i r e 

saint, m a i s CASA , d o n t l e s e n s p r o p r e e s t dur. 

D e l à C i s , n o m d u p è r e d e S a u l , q u i s i g n i f i e 

d u r . P a r g l a i v e s a i n t , o u d u r , e u é g a r d à c e l u i 

qu' i l f r a p p e , q u e l q u e s - u n s d e s n ô t r e s e n t e n -

d e n t l e V e r b e d e D i e u , d o n t l ' A p ô t r e d i t : « L a 

p a r o l e d e D i e u e s t v i v a n t e e t e f f i c a c e , e t e l l e 

p e r c e p l u s q u ' u n e é p é e à d e u x t r a n c h a n t s , D 

¡ ¡ ' I r . i v , 1 2 . A u s s i l i s o n s - n o u s d a n s l ' A p o c a l y p s e 

q u ' u n g l a i v e à d e u x t r a n c h a n t s s o r t d e l a b o u c h e 

d u S a u v e u r . Apoc. x i x . L o r s d o n c q u ' à l a fin d u 

m o n d e l e g l a i v e s a i n t o u d u r , g r a n d e t i n v i n -

c i b l e , a u r a é t é t i r é c o n t r e L e v i a t h a n , a p p e l é , a u 

eo ; » i b i q u e d i c i t u r : « M i s s u s e s t acc'usator fratruui 
n o s t r o r u m , q u i a c c u s a b a t e o s c o r a n i D e o nos tro . " 
¡bis. 9 , iO. I l l u d q u e n o t a n d u m q u o d i n p s a l m o e t in 
Job, p r o p t e r e a fac tus d i c a t u r d r a c o , h o c e s t , Levia-
than, u t i l l u d e r e i n r e i ab A n g e l i s ; u n d e e t Aposto l i 
a e d p i u n t p o t e s t a t e m , u t c a l c e n t s u p e r s e r p e n t e s e t 
s c o r p i o n e s , e t s u p e r o m n e m v i r t u t e m i n i m i c i . Luc. 
x . Ouia i g i t u r a b e o l o c o u b i s c r i p t u m e s t : « Ecce 
Dc-niiuu3 d i s s i p a b i t t e r r a m e t n u d a b i t c a i a , » Isa. 
xx!'.. 1, s i v e j u x t a L X X : « E c c e D o m i n u s d i sperde i 
orhom t e r r a r u m et d e s o l a b i t e n m , » u s q u e a d p n e s e u s 
cap i to l imi , c o n t r a o r h e m i n c o n s u i n m a t i o n e m u n d i 
j u d i c i u m p r a i d i c a t u m e s t e t n o v i s s i m n s i n m i i e u s düs-
trn?tnr m o r s ; I Corintk. x v ; p r o p t e r e a a d v e r s o m 
-l iaboluin e x t r e m a s e n t e n t i a e s t , u t i n d u c a t n r super 
euin g l a d i u s s a n c t u s , e t m a g n u s , e t f o r t i s , s i v e j u x t a 
Hebraicum e t r e l i q u o 3 I n t e r p r e t e s , « g l a d i u s duru*. » 
Soc e n i m ut LXX a r b i t r a t i s o n t CADKÎA d ic i tur , q n o d 
?I E-set , « s a n c t o m » s o n a r e t ; s e d CASA, <|uod proprie 
transfertur i n « d u r u m . » l i n d e e t « Cis , » p a t e r Situi, 
a duras appel lato! 1 . G l a d i u m a u t e m s a n c t u m , s ive 
durara o b e j u s s e n s u m q u i p a t i t o r , q u i d a m n o s t r o r u o i 
intê i l igunt V e r b u m D e i , d e q u o d ic i t A p o s t o l u s : 

Vivons a u t e m Dei s e r m o et. e f f i c a x , e t a o u t u s s u p e r 

c o m m e n c e m e n t d e l a G e n è s e , s e r p e n t r u s é p l u s 

q u e t o u t e s l e s b ê t e s q u i é t a i e n t s u r l a t e r r e , G en. 

m , 1, i l f u i r a , l u i q u i n ' a v a i t j a m a i s f u i , i l f u i r a , 

n e s a c h a n t p a s q u e l ' E c r i t u r e d i t : « O ù i r a i - j e 

p o u r m e d é r o b e r à v o t r e e s p r i t , e t o ù f u i r a i - j e 

p o u r é c h a p p e r à v o t r e r e g a r d ? » Psalm. c x x x v m , 

7 . J e r e t r o u v e c e t t e b e l l e p e n s é e , a p r o p o s d ' E n -

c e l a d e , d a n s l a G i g a n t o m a c h i e d ' u n p o è t e p r o -

f a n e : « O ù f u i r a s - t u , E n c e l a d e ? e n q u e l q u e e n d r o i t 

q u e t u t e r é f u g i e s , t u s e r a s t o u j o u r s s o u s l ' œ i l 

d e D i e u . » Or , c e s e r p e n t L é v i a t h a n e n f u i t e e s t 

q u a l i f i é e n h é b r e u d e DARI , m o t q u ' A q u i l a t r a d u i t 

p a r verrou, S y m m a q u e p a r geôlier c t T h é o d o t i o n 

p a r fort. Il e s t s u r n o m m é v e r r o u o u g e ô l i e r , j e 

p e n s e , p a r c e q u ' i l a e n f e r m é b i e n d e s h p r a m e s 

d a n s s a p r i s o n , a p r è s l e s a v o i r a s s u j e t t i s à s a 

p u i s s a n c e , e t c o m m e i l n ' a e n l u i a u c u n e d r o i -

t u r e , i l e s t q u a l i f i é d e t o r t u e u x , p a r c e q u ' i l n e 

p e u t p a s i m i t e r l a v e r g e d u S e i g n e u r , d o n t i l e s t 

é c r i t : « L e s c e p t r e d e v o t r e r è g n e s e r a u n s c e p t r e 

d e r e c t i t u d e . » Psalm. x u v . L e S e i g n e u r t u e r a 

a v e c l e s o u f f l e d e s a b o u c h e c e s e r p e n t q u i h a -

b i t a i t a u p a r a v a n t d a u s l a m e r , d a n s l e s f l o t s 

a m e r s d u m e n s o n g e . Q u e c e u x q u i p r é t e n d e n t 

q u e l e d i a b l e f e r a u n j o u r p é n i t e n c e e t o b t i e n d r a 

l e p a r d o n , n o u s e x p l i q u e n t c o m m e n t i l s e n t e n -

d e n t c e m o t d u P r o p h è t e : « Il t u e r a l e d r a g o n 

q u i e s t d a n s l a m e r , » o u « l a b a l e i n e ; » c a r e n 

s e c o n d l i e u , d a n s n o t r e p a s s a g e , l e t e x t e h é b r e u 

p o r t e , n o n L é v i a t h a n , m a i s TUAN.NIX, c e q u i 

r é p o n d p r o p r e m e n t à baleine, e t d e l à v i e n t q u e 

l e s H é b r e u x , d ' a p r è s l a f a b l e j u i v e , p e n s e n t q u e 

l e s L é v i a t h a n s h a b i t e n t s o u s l a t e r r e e t d a n s , 

l ' a i r e t l e s T h a n n i n s d a n s l a m e r . Q u a n t a u x 

m o t s « e n c e j o u r - l à » q u i s u i v e n t , E u s è b e l e s 

j o i n t a u p a s s a g e q u e n o u a v e n o n s d ' é t u d i e r , 

a f i n q u e l a p r o p h é t i e s u i v a n t e n e s o i t p a s r a p -

p o r t é e à c e l t e é p o q u e , t a n d i s q u e l e s H é b r e u x 

e t l e s a u t r e s c o m m e n t a t e u r s l e s j o i g n e n t n u 

p a s s a g e q u e n o u s a l l o n s a n a l y s e r m a i n t e n a n t . 

« E n c e t e m p s - l à , l a v i g n e q u i p o r t e r a l e v i n 

p u r c h a n t e r a l e s l o u a n g e s d e D i e u . J o s u i s l e 

S e i g n e u r q u i l a c o n s e r v e e t j e l ' a r r o s e r a i à t o u t 

m o m e n t ; d e p e u r q u ' e l l e n e s o i t d é v a s l é e , j e l a 

g a r d e n u i t e t j o u r . » Isa. x x v n , 2 , 3 . L e s S e p -

t a n t e : « E n c e l e m p s - l à D i e u c h é r i r a l a b o n n e 

v i g n e , q u i s e r a l a r e i n e d e l a p r é c é d e n t e . J e 

s u i s l a v i l l e f o r t e , l a v i l l e q u e l ' o n a s s i è g e ; e n 

v a i n a i - j e v e r s é l a b o i s s o n d u s e c o u r s à c e l l e 

q u i m e p r é c é d a i t : c a r s e s h a b i t a n t s s e r o n t p r i s 

p e n d a n t l a n u i t e t s e s m u r a i l l e s t o m b e r o n t p e n -

d a n t l e j o u r . » L e t e x t e h é b r e u , e n c e t e n d r o i t , 

e s t e n c o m p l è t e d i v e r g e n c e a v e c l a v e r s i o n d e s 

S e p t a n t e ; a n a l y s o n s - l e s d o n c à p a r t d a n s l ' o r -

d r e o ù n o u s l e s v e n o n s d e c i t e r , l s a l e a d é j à d i t 

d e c e t t e v i g n e : « M o n b i e n - a i m é a v a i t u n e v i g n e 

o m n e m g l a d i u m e x u t r a q i m p a r t e a c u t u r n . o Hebr. 
IV, 1 2 . U n d e e t in a l i o l o c o d e o r e S a l v a t o r i s g l a d i u m 
b i c i p i t e m e x i r e l e g i m u s . Apoc. x i x . C u m a u t e m i n 
fine m u n d i a d v e r s o m L e v i a t h a n , q u i i n p r i n c i p i o G e -
n e s e o s a p p e l l a t o r u s e r p e n s p r u d e n t i s s i m u s » s u p e r 
o m n e s b e s t i a s , Genes, i n , 1, q u a ; e r a n t in t e r r a , g l a -
d i u s s a n c t u s s i v e d u r a s , e t m a g n u s , e t f o r t i s ftierit 
i n d n e t u s , f u g i e t q u i n u n q u a m f u g e r e c o n s u e v e r a t , 
n e s c i e n s i l l u d s c r i p t u m : « Q u o v a d a m a s p i r i t o t u o , 
a n t a f a c i e t u a q u o f a g i a n i ? » Psalm. c x x x v i u , 7 . 
P u l c h r o q u i d a m p o e t a in G i g a n t o m a c h i a d e E n c e l a d o 
l u s i t : 

Quo fugis, Enceladc ? quascumque accessori* orna, 

Sub (a) Reo serope» eris. 

1st.,: a u t e m L e v i a t h a n c o l u b e r f u g i c n s , i n H e b r a i c o 

d i c i t u r BARI, q u o d A q u i l a i n t e r p r e t a l u s e s t e v e c t c m , » 

S y i n u i a c h u s « c o u c l u d e n t e m , « T h e o d o t i o « r o b u s -

toni. » V e c t e m a u l e m s i v c c l a n d c n t e m p u l o u p p e l l a r i , 

q n o d m o l t o s s u o c a r c e r e c l n u s n r i t et p r o p r i a s u b j e -

c e r i t p o t e s t a t i , n i b i l q u é i n s é r e c i u m b a b e t , e t i d e i r c o 

d i c i t u r t o r t u o s u s , n e c h n i t a r i p o t e s t v i r g a i n D o m i n i , 

d e q u a s c r i p t u m e s t : « V i r g a d i r e c t i o n i s , v i r g a r e g n 1 

l u i . •• Psalm. x u v . Q u e m D o m i n u s i n t e r l f c i ç t s p i r i t o 

o r i s s u i , II T/tess. l i , h a b i t a t o r e m q u o n d a m m a r i s , 

f a l s o r u u i e t a m a r o r u m fluctuum. Q u i d i c u u l d i a h o l u m 

a c t u r u m p o m i t e n t i n m e t v e u i a m c o n s e c u l u r u m , i n -

(«1 <« ( rò te , .pie saint Jérôme «e nomme |KTS, mais qu'il s loué 

t e r p r e t e n t u r n o b i s q u o m o d o h o c a c c i p i a n t , q u o d 
s c r i p t u m e s t : « E t i o t e r f i c i o t d r a c o n e m q u i e s t i n 
m a r i , >• ai ve « c e l u m ; » s e c u u d o . e n i m l o c o i n p r e -
s e n t i c a p i t o l o , i n I l e b r a i c o n o n a p p e l l a t u r « L e v i a -
t h a n , « s e d THANSix, q u o d p r o p r i e a c e t u m » s o n a i 
u n d e H e b r a i a u l u n i a n t a L e v i a t h a n »> h a b i t a r e s u b 
t e r r a o t i n i e t h e r e , « T h a i m i i u i » v e r o in m u r i , qu*e 
J u d a i c a f a b u l a e s t . Q u o d q u e d i c i t u r i n e x t r e m o h n j u s 
c a p i t o l i , « i n d i e i l l a , » E u s e b i u s p r i o r i j u n g i t c a p i t i , 
n e s e q u e n s p r o p h e t i a b u i e t e m p o r i c o a p t e t o r ; D e -
b r a i a u t e m e t e s t e r i e s p l a n a t o r e s s e q u e n t i , q u o d 
n u n c p r o p o s i t o r i s u m u s . 

a I n d i e i l l a v i n e a m e r i c a n t a b i t e i . E g o D o m i n u s 
q u i s e r v o e a m , r e p e n t e p r o p i u a b o illi ; n e f o r t e v i s i -
t e t o r c o n l r a e a m , n o c t e e t d i e s e r v o e a m . » Isa-
x x v n , 2 . L X X : « I n d i e i l i o v i n e a b o n a d e s i d e r i n m 
e j u s , u t p r i n c e p s i l l i o s s i t . E g o c i v i t a s f o r t i s , c i v i t a s 
q u a o p p u g n a t u r ; f r u s t r a p o t u m d a b ó i l l i : c a p i e n t u r 
e n i m n o c t e , d i e a u t e m c a d e t m u r u s . ~ M u l l u m H e -
b r a i c u m in h o c l o c o a L X X e d i t i o n e d i s c o r d a i ; i d -
c i r c o s i u g u l a u t p r o p o s u ì m u s d i s s e r a m u s . V i n c a d e 
q u a s u p r a l o q n i t u r I s a i a s : « V i n e a l 'acta e s t d i l e c t o 
i n c o r n u , in l o c o u b e r i , » Isa. v , 1, qncc d e b e a t i n l e l -
i ig i , i p s o d o c e n t e d i s c a m u s [a l . dicumus) : •< V i n e a 
e n i m D o m i n i S a b a o t h dOffiUS e s t I s r a e l , » Isa. v , 7, 
d e q u a i n p s a l m o c a n i l u r : « V ' i n c a n ì d e v E g v p t o 

cn mainici circonstaacci, ces i Claudicai. 



s u r u n l i e u g r a s e t f e r t i l e , » Isa. v , 1 , e t i l n o u s 

a p p r e n d b i e n t ô t q u i e l l e e s t : a L a m a i s o n d ' I s -

r a é l e s t l a v i g n e d u S e i g n e u r d e s a r m é e s ; » 

Ibid. 7 ; a u s s i l e p s a u m e e n p a r l e - t - i l e n c e s 

t e r m e s : « V o u s a v e z t r a n s p o r t é v o t r e v i g n e 

h o r s d ' E g y p t e . » Psalm. j . x x i x , 9 . A c e t t e v i g n e 

a u s s i D i e u d o n n e à b o i r e l a c o u p e d u v i n l e 

p l u s p u r p a r l a m a i n d e J ô r é m i e . Jérém. x x v . 

L o r s q u e l e S e i g n e u r e n v o y a c e P r o p h è t e p o u r 

f a i r e b o i r e t o u s l e s p e u p l e s e t q u e c e l u i - c i e u t 

a c c e p t é v o l o n t i e r s c e t t e m i s s i o n , i l r e ç u t l ' o r d r e 

d ' e n i v r e r d ' a b o r d J é r u s a l e m , e t d e l à v i e n t q u ' i l 

s ' é c r i e : « V o u s m ' a v e z s é d u i t , S e i g n e u r , e t j ' a i 

é t é s é d u i t . » Jérém. x x , 7 . J é r u s a l e m b o i r a d o n c , 

e t l e v i n p u r l u i e s t v e r s é a f i n q u ' e l l e a p p r e n n e 

à g é m i r e t à p l e u r e r . L e S e i g n e u r n o u s m o n t r e 

q u ' i l l ' a d é f e n d u e p e n d a n t l o n g t e m p s p o u r l u i 

d o n n e r l e l o i s i r d e f a i r e p é n i t e n c e e t q u e , p u i s -

q u ' e l l e n ' a p a s v o u l u s e c o n v e r t i r , e l l e d o i t ê t r e 

e n i v r é e t o u t - à - c o u p , d è s q u e c ' e s t e n v a i n q u ' i l 

a v e i l l é j o u r e t n u i t e t q u ' i l l u i e s t v e n u e n a i d e 

p o u r l a c o n s e r v e r . 

L e s S e p t a n t e a p p e l l e n t b e l l e l a v i g n e o ù f u r e n t 

l a L o i e t l e s P r o p h è t e s , l e s a c e r d o c e , l e p o n t i -

ficat e t l a c o n n a i s s a n c e d e D i e u , s c i o n c e t é -

m o i g n a g e d e l ' E c r i t u r e : « D i e u s ' e s t f a i t c o n -

n a î t r e d a n s l a J u d é e , s o n n o m e s t g r a n d d a n s 

I s r a ë l . » Psalm. i , x x v , 1. D ' a u t r e s c r o i e n t q u e c e 

p a s s a g e d e l e u r v e r s i o n s ' a p p l i q u e à l ' E g l i s e , 

q u e r i e n n ' é g a l e e n b e a u t é et. d o n t i l a é t é é c r i t : 

« O n a d i t d e v o u s d e s c h o s e s g l o r i e u s e s , ô c i t é 

d e D i e u , » Psalm. LXXXYI, '6, e t q u i e s t l a p r i n -

t r a u s t u l i s t i , e tc . » Psalm. Lxxrx, 9 . I l u i c e t p e r Jere-
m i a m p r o p i n a t c a l i c e u i m e r a c i s s i r n u m . Jerem. x x v , 
Curn e n i m m i s s i s s e t c n m u t p o t i o n a r e t o r n n e s g e n -
t e s , e t h u i c s e P r o p h e t a l i b e u t e r o h t u l i s s e t o f i î c i o , 
p r i u i u i û i n e h r i a r e j u b e t u r J é r u s a l e m ; u n d e i l i c i t : 
i D e c e p i e l i m e , D o m i n e , e t d e c e p t u s s u m . » Jerem. 
x x , 7. B i b e t i g i t u r J é r u s a l e m , e t p r o p i n a t u r e i î u e r a c a 
j>olio, u t p l a n c t u m d i s c a t e t fletum. D i c i t q u e s e D o -
m i n u s m u l t o e a m t e m p o r e c u s t o d i s s e , e t l o c u m dé-
d i s s e p f e n i t e n t i ® , e t q u i a c o n v e r t i u o l u e r i t , s u b i t o 
i n e b r i a n d a m . H o c e n i m d i c i l d i e b u s o g i s s e v e l n o c -
t i b u s , u t i p s i u s s e m p e r a u x i l i o s e r v a r e t u r . 

I .XX a u t e m e a m d e m p u l c h r a m a p p e l l a n t v i n e a m , 
i n q u a f u i t L e x e i P r o p h è t e , s a c e r d o t i u m , e t p o n t i û -
c i u m , e t D e i n o t i t i a , d i c e n t e S c r i p t u r a : « N o t u s i n 
Judœft D e u s , in I s r a ë l m a g n u m n o m e u e j u s . » Psalm. 
LXXV, i . Q u o d a l i i p u t a u t j u x t a e d i t i o n e m e o r u r n ad 
E c c l e s i a m p e r t i n e r e , q u a n i h i l e s t p u l c h r i u s e t d e 
q u a d i c t u m e s t : « G l o r i o s a d i c t a s u u t d e l e , c i v i t a s 
D e i , » Psalm. i . xxxv i , 3 , qua; p r i n c e p S e s t g e n i t r i c i s 
s u » e t d i c i t i n C a n t i c o C a n t i c o r u m : « F i l i i m a t r i s 
m e a ; p u g n a v e r u n t a d v o r a u s m e . » Cant. i , 5. E t lo-
q u i t u r : « E g o c iv i ta s l i n D a , c i v i t a s q u œ o p p u g n a t u r . » 

c e s s e e c e l l e q u i l ' a e n g e n d r é e , s e l o n c e t t e 

p a r o l e d u C a n t i q u e d e s c a n t i q u e s : « L e s fils d e 

m a m è r e o n t c o m b a t t u c o n t r e m o i . » Cant, i , î>. 

C ' e s t e l l e q u i d i t : « J e s u i s l a v i l l e f o r t e , l a v i l l e 

q u ' o n a s s i è g e ; » e t e l l e d i t a v e c r a i s o n « q u ' o n 

a s s i è g e , » e t n o n a q u ' o n p r e n d . » Et a u s s i t ô t 

e l l e a j o u t e , a u s u j e t d e l a s y n a g o g u e , q u i d u 

p r e m i e r r a o g e s t p a s s é e a u d e r n i e r : c ' e s t e n 

v a i n q u e j e l u i v e r s e l a b o i s s o n d e m e s d o c -

t r i n e s , c a r e l l e s e r a p r i s e a u m i l i e u d e s t é n è b r e s 

d e s o n e r r e u r , e t c o m m e e l l e n ' a p a s r e ç u l a 

v r a i e l u m i è r e , l e j o u r a v u t o m b e r s a m u r a i l l e , 

c ' e s t - à - d i r e t o u t c e q u ' e l l e c r o y a i t l u i ê t r e u n 

s e c o u r s , e t i l n ' y a u r a a u c u n d e s e s a d v e r s a i r e s , 

c e q u i s i e n t e n d d e s p u i s s a n c e s d i a b o l i q u e s , q u i 

n e s ' e m p a r e d ' e l l e . 

« J e n e m e p o r t e p o i n t d e m o i - m ê m e à l a c o -

l è r e , m a i s s i q u e l q u ' u n e s t c o m m e u n e r o n c o e t 

u n e é p i n e q u i m e p i q u e e t q u i m ' a t t a q u e , n e l a 

f o u l e r a i - j e p a s a u x p i e d s e t n ' y m e t t r a i - j e p a s l e 

f e u p o u r l a c o n s u m e r ? E s t - c e q u ' i l p r é t e n d r a 

l i e r m a p u i s s a n c e ? q u ' i l m e d e m a n d e p l u t ô t l a 

p a i x , q u ' i l f a s s e l a p a i x a v e c m o i . » Isa. x x v u , 

4 , o . L e s S e p t a n t e : « 11 n ' y a p a s d e p u i s s a n c e 

e n n e m i e q u i n e l a p r e n n e . Q u i m ' é t a b l i r a g a r -

d i e n n e d e l a p a i l l e d a n s l e s c h a m p s ? p u i s q u ' e l l e 

s ' e s t f a i t e m o n a d v e r s a i r e , j e l ' a i r e p o u s s é c . L e 

S e i g n e u r a d o n c f a i t t o u t c e q u ' i l a v a i t r é s o l u 

d e f a i r e . J e s u i s c o n s u m é e , s ' é c r i e r o n t s e s h a b i -

t a n t s ; f a i s o n s l a p a i x a v e c l u i , f a i s o n s l a p a i x 

a v e c l u i . » V o i c i l e s e n s d ' a p r è s l ' h é b r e u : M o i 

q u i a i g a r d é n u i t e t j o u r m a v i g n e , d e p e u r 

P u l c h r e q u e « o p p u g n a t u r M d i x i t , n o n e x p n g n a t u r . 
S t a t i m q u e j u n g i t d e S y n a g o g a , qu.T d e c a p i t o v e r s a 
e s t i n c a u d a m : F r u s t r a ci p o t u m m e a r u i n t r i b u o d o c -
t r i n n r n m , c a p i e t u r e n i m i n t e n e b r i s e r r o ris s u i , e t 
q u i a a p e r t a m l u c e m u o n r e c e p i t , per d i e m corruit. 
m u r u s e j u s , i d e s t , o z n u e q u o d s i b i p u t a b a t a u x i l i u m , 
n u l l u s q u e e r i t a d v e r s a r i o r u m q u i n o n c a p i a t e a m , 
q u o d de c o n t r a r i i s d e b e m u s i n t e l l i g e r c p o t e s t a t i h n s . 

« I n d i g n a t i o n o n e s t i n i h i . Qui s d u b i l m e s p i n a m 
et v e p r e m i n pras l io? g r a d i a r s u p e r e a m , s u c c e n d a m 
e a m par i ter . A u p o t i u s t e n e b o f o r t i t u d i u e m m e a m ? 
f a c i e t p a c e m m i h i , p a c e u i fac ie t m i h i . » Isa. x x v » . 
4 , 5. LXX : « N o n e s t qua; n o n a p p r e b e n d e r i t e a m . 
Q u i s p o n e t m e c u s t o d e m st ipula; , in a g r o ? p r o p t e r 
a d versar i a m b a n c r e p u l i e a m . I d c i r c o f e c i t D o m i n u s 
o i n n i a qua; d i s p o s u i t . C o m b u s t a s u m , d i c c n t b a b i t a -
l o r e s e j u s ; f a c i e m u s p a c e m i l l i , f a c i ç m u s p a c e m e i . » 
J u x t a H c b r a i c u m h i c s e n s u s e¿t : E g o q u i d i e b u s e t 
n o c t i b u s s e m p e r m e a m v i n e a m c o n s e r v a v i , n e ext«r-
m i n a r e t e a m a p e r d e s i l v a , n e bes t ia ; d e v o r a r e u t , 
n u m q u i d i u d i g n a l i o n e u i n o n h a b e o , e t n e s ç i o forire 
p e c c a n t e m e t r e d d e r e u n i c u i q u e q u o d m e r e t u r ? U W 
A q u i l a p o s u i t •> s p i n a m •> e t « v e p r e m ; » i n H e b r a i c o 

q u ' e l l e n e f û t d é v a s t é e p a r l e s a n g l i e r d e s b o i s 

e t d é v o r é e p a r l e s b é t e s , s e r a i - j e s a n s c o l è r e 

e t n e s a u r a i - j e p a s f r a p p e r l e p é c h e u r e t r e n d r e 

à c h a c u n s e l o n s e s œ u v r e s ? A q u i l a a m i s épine 

et ronce, m a i s l ' h é b r e u p o r t e s . o u n e t S I I T I I , q u i 

v e u l e n t d i r e diamant e t f i e r a pleins île buissons. 

L e l a n g a g e d e D i e u e s t d o n c c e l u i - c i : Q u i m ' a p -

p r e n d r a A ê t r e d u r c o m m e l e d i a m a n t , A v a i n -

c r e m a p i l i é , A p o r t e r l a g u e r r e e t l ' e x t e r m i n a -

l i o n d a n s l a v i g n e q u e j ' a i c o n s e r v é e j u s q u ' i c i , 

a l a f o u l e r a u x p i e d s , à l a l i v r e r a u x f l a m m e s , 

m o i q u i l ' a v a i s e n t o u r é e d u m u r q u i l a p r o t é -

g e a i t 1 M a f o r c e n e m e f c r a - t - e l l e p a s p l u t ô t 

d i f f é r e r m a c o l è r e , e t s a u v e r , p a r l a m i s é r i -

c o r d e d e l ' E v a n g i l e , c e p e u p l e q u e l ' a u t o r i t é 

d e l a L o i a v a i t e n v a i n c o n s e r v é ? C 'e s t a v e c 

e m p h a s e q u ' i l f a u t l i r e d ' a p r è s l ' h é b r e u : 

Q u i m e r e n d r a d u r e t c r u e l , a f i n q u e j e 

c h a n g e m a n a t u r e ( l e l e s ! l e s e n s d e l i e u x d é -

s e r t s e t p l e i n s d ' é p i n e s ) , e t q u e j ' é c r a s e p o u r 

a i n s i d i r e d a n s l a l u t t e e t q u e j e l i v r e a u x 

flammes c e t t e v i g n e q u e j ' a i toujours g a r d é e 

a v e c l e p l u s g r a n d s o i n '? o u p l u t ô t , n e l i e n d r a i - j e 

p a s e n r é s e r v e m a f o r c e , q u i e s t J é s u s - C h r i s t 

é v i d e m m e n t , e t d o n t l ' A p ô t r e a d i t : a J é s u s -

C h r i s t e s t l a f o r c e d e D i e u e l l a s a g e s s e d o 

D i e u , » 1 Corinth.i,%>, a f i n q u e c e t t e v i g n e f a s s e 

l a p a i x a v e c m o i e l l e - m ê m e e t r é c o n c i l i e l e 

m o n d e a v e c m o i ? 

V o i c i l e s e n s d ' a p r è s l e s S e p l a n t e , e n a p p l i -

q u a n t l e u r v e r s i o n à l ' E g l i s e . J e s u i s l a v i l l e 

f o r t e , l a v i l l e q u e d e s a d v e r s a i r e s i n n o m b r a b l e s 

s c r i p t u m e s t s .unn, e l SAITU, q u o i ! « a d a m a n t e u i » e t 
. l o c a s e n t i u m p l e n a » s i g i l i f i e a i , U n d e d i c i t : Q u i s 
m e d o c e b i t u t d u r u s s i m , e t m e a m v i n e a m c l e u i e n -
l i a i n , e t i n pra-lio a t q u e c e r t a m i u e t r u c u i e u t u s i n c e -
d a m , u t g r a d i a r s u p e r v i u e a m q n a m a u t e s e r v a v i , e l 
s u c c e n d a m e a m q u a m m e o s e p s e r a m m u r o ? A n p o -
l i u s id a g e t f o r t i t u d o m e u , u£ i r a m d i f f érant e t s a l -
v e u i e o s E v a u g e l l i c l e m e n l i a , q u i n e q u a q u a m s u n t 
L e g i s a u c l u r i t a t e s e r v a t i ? s j i j M c r â ; o n t e m j u x t a 
H e h r a i c u u i l e g e u d u m e s t : Q u i s m e fac ie t d u r u m 
a t q u e c r u d e l e n i , u t v i n e a m n a t u r a m m e a m ? ( H o c 
q n i p p e i n d e s e r t o s i g n i l i c a t u r e t i n s p i n i s ) , u t e a m 
quas i i n p r a l i o c o n t e r a m a t q u e s u c c e n d a m , q u a m 
s e m p e r n t e a d i l i g e n t i a c u s l o d i v i ? A n p o t i n s t e n e b o 
f o r t i t u d i u e m m e a m , q u a m Cl ir ï s lun i e s s e n o n d u b i u t u 
e s t , e t de q u a l e g i m u s : , C l t r i s tus De i v i r l u s e t D e i 
s a p i o u f i u , <• 1 Corinth. t. 2 1 , u t i p s a m i h i p a c e m t a -
c ia t e t m u n d u m r e c o n c i h ' e l ? 
^ J n x t a L X X h i c e s t s e n s u s , u t e x p e r s o u a a c c i p i a m u s 

E c c l e s a ? : E g o c i v i t a s Grina, c i v i t a s m u l l i s v a l l a t a 
h o s t t b u s , q n » f r u s t r a d e d i p o c u l a in imic i c m e t e 8 y -
n a g o g x . C a p i e t u r e n i m n o c t e , e t c o r r u e t m u r u s e j u s , 
n u l l a q u e e r i t d e a d v e r s o r i i s p o t e s t a t i b u s , qua; u o n 

a s s i è g e n t , e t c ' e s t i n u t i l e m e n t q u e j ' a i f a i t b o i r e 

l e v i n p u r A m o n e n n e m i e l a s y n a g o g u e . E l l e 

s e r a p r i s e p e n d a n t l a n u i t , ' s o n m u r s ' é c r o u l e r a 

e t i l n ' y a u r a a u c u n e d e s p u i s s a n c e s e n n e m i e s 

q u i n e s ' e m p a r e d ' e l l e . E i j e d i r a i a l o r s : D e 

q u o i m e s e r t d e f a i r e b o n n e g a r d e a u p r è s d ' e l l e , 

q u i a e n e l l e , n o n d u f r o m e n t , m a i s d e l a p a i l l e , 

q u i e s t s i i n c u l t e q u ' e l l e e s t p l e i n e d e r o n c e s e t 

d ' é p i n e s ? J 'a i v o u l u l a s a u v e r ; m a i s , p u i s q u ' c U e 

s ' e s t c o m p o r t é o e n e n n e m i e a v e c m o i , j e n i e 

s u i s é l o i g n é e d ' e l l e , e t l e s A p ô t r e s n é s e n m o i 

e t d e m o i l u i o n l d i t : « V o u s é t i e z l e s p r e m i e r s 

A q u i i l f a l l a i t a n n o n c e r la p a r o l e d o D i e u ; m a i s 

p u i s q u e v o u s l a r e j e t e z e t q u e v o u s v o u s j u g e z 

v o u s - m ê m e s i n d i g n e s d e l a v i e é t e r n e l l e , n o u s 

n o u s e n a l l o n s p r é s e n t e m e n t v e r s l e s C e n l i l s . » 

Act. x u i , i l i . L e S e i g n e u r a c c o m p l i r a d o n c s a 

m e n a c e e t i l s s e r o n l t o u s l a p r o i e d e s f l a m m e s 

a l l u m é e s p a r l e s R o m a i n s d a n s J é r u s a l e m , o u 

a s s u r é m e n t d e s flammes d e s v i c e s e t d e s p é c h é s , 

s a n s p o u v o i r é t e i n d r e l e s t r a i t s a r d e n t s d u d i a -

b l e , « p a r c e q u e l e u r s c œ u r s a d u l l è r e s s e r o n t 

c o m m e u n e f o u r n a i s e b r i l l a n t e . » E t c e u x q u i 

h a b i t a i e n t l a v i l l e a u p a r a v a n t , a p r è s s ' ê l r c 

é c r i é s : L a v i l l e e s l p r i s e e t e l l e e s t b r û l é e , l a 

q u i t t e r o n t , e t , r é c o n c i l i a n t l e m o n d e a v e c D i e u , 

i l s d i r o n t : F a i s o n s l a p a i x a v e o l u i , f a i s o n s l a 

p a i x a v e c l u i , a v e c J é s u s - C h r i s t , e t i l s n e s e 

l a s s e r o n t p a s d ' é c r i r e d a n s l e u r s E p i t r e s : « D i e u 

n o t r e P è r e e t J é s u s - C h r i s t n o t r e S e i g n e u r v o u s 

d o n n e n t l a g r â c e e t l a p a i x . » 1 Corinth. i , 3 . A 

l e u r s u j e t , n o u s l i s o n s d a n s l e m ê m e P r o p h è t e : 

a p p r e h e n d a t e a m , R u r s u m l o q u a r : Q u i d m i b i p r o d e s t 
c u s t o d i r e e a m , quai s t ipu lant i n s o h a b e a t , n o n f r a -
m e n t a ; q u œ i ta i n c u l l a e s t , u t v e p r i u m p l e n a s i t e l 
s p i n a r u m ? Q u a m s a l v a r e v o l u i ; s e d q u i a b o s t i l i t e r 
m e c u m a g i t , r e c e s s i a b e a , d i x e r u n t q u e in m e e t e x 
m e nat i A p o s t o l i : « V o b i s q u i d e m o p o r t e b a t p r i u i u m 
loqu i v o r h u m D e i : s e d q u o u i a m r e p u l i a t i s i l l u d e t 
i n d i g u o s v o s j u d i c a s t i s t e l e r m e v i t e , c c c e c o n v e r t i m u r 
a d g e n t e s . » Àet. x m , 46 . I d c i r c o f a c i e t D o i n i n u s q u o d 
m i n a l u s e s t , u t o m n e s i n e a a r d e a u t R o u i a n o i g n o 
c i r c u m d a l i ; ve l c e r t e a r d e a n t v i t i i s a t q u e p e e c a l i s , 
u e p o s s i n t a r d e u t i a d iaho l i j a c u l a r é s l i n g u e r e , « o m -
n e s e n i u i a d u l t é r a n t e s quas i c l i b u u u s c o r d a c o r u m . » 
E t il l i q u i p r i t i s l i i ih i tabant in e a , p o s t q u a m c l a m a -
v e r i n t : C a p l a e s t c i v i t a s a t q u e s u c c e u s a , d i m i t t e n t 
e a m , e t r é c o n c i l i a n t e s m u u d u m al. it/muntlum] D e o , 
d i c e n t : F a c i a u i u s p a c e m ii l i , p a c e u i f a e i a n i u s e i , h o c 
e s t , C h r i s t o , s e m p e r s c r i b e n t e s i n E p i s t o l i s s u i s : 
" G l a l ia v o b i s c u m et p a x a D e o l ' a t re e l C l i r i s l o J e s u 
D o u t i u o n o s t r o . » I Corinth. i , 3. D e q u i b u s i u h o c 
e o d e m P r o p h e t a l o g i m u s : « Q u a m s p e c i o s i p e d e s 
e v a n g e l i z o n l i u m p a c e m . » Isa. u t , 7. Q u i d a m h u n e 
l o c u m a d E c c l e s i a s r e f e r u n t , q u o d c n s t o d i i u i t u r q u i -



« Q u e l e s p i e d s d e c e u x q u i a n n o n c e n t l a p a i x 

s o n t b e a u x ! » Isa. n i , 7 . C e r t a i n s r a p p o r l e n t 

c e p a s s a g e a n s E g l i s e s : E l l e s s o n ! , d i s e n t - i l s , 

g a r d é e s p a r D i e u , m a i s b e a u c o u p d e l e u r s 

m e m b r e s s o n t s t é r i l e s e n œ u v r e s , e t v o i l à p o u r -

q u o i l e b o n d o c t e u r a l l u m e e n e u x lu i e u q u i 

l e s f a i t s ' é c r i e r e t c o n f e s s e r l e u r e r r e u r e t e n -

s u i t e f a i r e l a p a i x a v e c D i e u , a i ù i q u ' i l s s o i e n t 

v r a i m e n t d i g n e s d u n o m d e i i l s d e J a c o b . 

« l i n j o u r l e s r a c i n e s d e J a c o b p o u s s e r o n t 

a v e c v i g u e u r , I s r a è l g e r m e r a e t fleurira e t i l s 

r e m p l i r o n t d e f r o i i s l o u l e l a f a c e d u m o n d e . >> 

Isa. x x v u , 0 . L e s S e p t a n t e : « C e u x q u i v i e i m e n 

s o n t l e s fils d o J a c o b ; I s r a ë l g e r m e r a e t fleu-

r i r a e t i l r e m p l i r a d e s e s f r u i t s l ' u n i v e r s . » A p r è s 

q u e l e s A p i M r e s , p r ê c h a n t l ' E v a n g i l e d a u s t o u t 

l ' u n i v e r s , a u r o n t d i t : F a i s o n s l a p a i x a v e c 

J é s u s - C h r i s t , f a i s o n s l a p a i x a v e c l u i , c e u x q u i , 

d a n s l e s h a u t s l i e u x , s e r o n t i s s u s d e l a r a c e d e 

J a c o b e t p a r v e n u s à l a d i g n i t é a p o s t o l i q u e , s e -

r o n t a p p e l é s ( i l s d e J a c o b . A l o r s g e r m e r a e t 

fleurira I s r a ë l , e n v o y a n t q u e l a d o c t r i n e d e 

s e s e n f a n t s a r e m p l i t o u t l ' u n i v e r s e t q u ' e l l e a 

p o r t é l e s f r u i t s l e s p l u s a b o n d a n t s , c o m m e c l i c 

n ' e n a v a i t p a s p r o d u i t s e n d e m e u r a n t d a n s l a 

J u d é e . 

a D i e u a - t - i l frappé s o n p c u p l o c o m m e c e u x 

q u i e n é l a i e n t l e s t y r a n s , e t l e s u p p l i c e d e s s i e n s 

q u ' i l a p u n i s a - t - i l é g a l é c e l u i d e s p e r s é c u t e u r s 

d e s o n p e u p l e ? » Isa. x x v n , 7 . H y a d e u x m a -

n i è r e s d ' e n t e n d r e c e p a s s a g o : O u c o n t r e J é r u -

s a l e m , q u i n ' a p a s é t é frappée p a r D i e u c o m m e 

e l l e f r a p p a e l l e - m ê m e l e C h r i s t e t l e s A p ô t r e s ; 

d e m a D e o , s e d m u l t i i n e i s f r u c t u s n o n f a c i a n t , e t 
p r o p t e r c a b o n i d o c t o r i s s n c c c n d a u t u r a r d o r i b u s , u t 
c l a m i t e n t e t c o n f l t e a n i u r e r r o r e m s u u m , e t p o s t e a 
p u c e m f a c i a n t D c o , q u i verts a p p e l l e u t u r Blii J a c o b . 

. Q u i e g r e d i u n t n r d e r a d i c e J a c o b , ûorèbi t . e t g e r -
n l i n a b i t I s r a ë l , e t i m p l e b u u t f a c i e w o r h i s s e u l i n e . » 
Isa, x x v n , 6 . LXX : « Qui v e n i u n t ti l i i J a c o b ; g e r m i -
n a b i t et. t torebi t I sraë l e t b n p l e b i t o r l i e u i terrari iui 
f r u c t u s e j u s . - P o s t q u a i u A p o s t o l i i n l o t o o r b e E v a n -
g e l i u m p n e d i c a n t e s , d i x e r i n t : F a e i e m u s p a ç c n i 
Ctil'isto, p a c c m f a c i e u i u s c i , q u i i n e x c e l s i s f u c r i n t d e 
s s m i u e J a c o b e t i n A p o s t o l i c n n i p e r v e u e r i n t d i g n i t a -
t eu i , a p p c l l a b u u t u r tilii J a c o b . T n n c g e r u i i n o b i t e t 
t torebi t I s r a ë l , v i d o n s d o c t r i n a fiiioruni s u o r u m u u i -
v e r s u m orbern e s s e c o m p l e t u m e t a t t n l i s s e f r u c t u s 
u b o r r i m o s , q u o s i n J u d î c a i n a n e u s n o n a t t u l e r a t . 

« N u m q n i d j u x t a p l a g a t n p e i c u t i c n t i s s e , p e r e n s s i t 
e u i n ; a u t s i c u t o c c i d i t i n t e r f e c t o s e j u s , s i c o c c i s n s 
e s t . » Isa. x x v n , 7. L o c u s i s t e d u p l i c i t c r i n t e l l i g i l u r . 
A u t c o n t r a J é r u s a l e m , ut. i p s a c a i n n o n i ta a D e o 
e s s e p e r e n s s a m , u t i p s a p e r c u s s i t Cl ir i s tnm e t A p o s -
t o l o s c j u s ; a u t c o n t r a g e a t i u n i m u l t i t u d i u e m , q u o d 

o u c o n t r e la m u l t i t u d e d e s i n f i d è l e s , e n c e q u e , 

p e n d a n t q u ' i l s p o u r s u i v a i e n t l e s c h r é t i e n s e t 

r é p a n d a i e n t l e u r s a n g , l e s A p ô t r e s e t l e u r s d i s -

c i p l e s n ' e u r e n t p a s m o i n s s o u c i d e l e u r s a l u t e t 

l e s r é c o n c i l i è r e n t a v e c D i e u . 

. . L o r s m ô m e q u ' I s r a ë l s e r a r e j e t é , v o u s l e 

j u g e r e z a v e c m o d é r a t i o n e t a v e c m e s u r e . » Isa. 

x x v n , 8 . L e s S e p t a n t e : « U l e s o n t r e n v o y é s e n 

l e s q u e r e l l a n t e t e n l e s r é p r o u v a n t . » V o i c i l e 

s e n s d ' a p r è s l ' h é b r e u : C o m m e J é r u s a l e m a 

f a i t , e l l e t r o u v e r a e l e l l e s e r a m e s u r é e s e l o n l a 

m e s u r e d o n t e l l e s ' e s t s e r v i e . E l l e r e c e v r a la 

m e s u r e c o m b l e , l o r s q u e l e t e m p s d u j u g e m e n t 

s e r a v e n u e t q u e D i e u l ' a u r a r e j e t é e . D ' a p r è s 

l e s S e p t a n t e , c ' e s t u n e c o n s é q u e n c e d e c e q u i 

p r é c è d e . I s r a è l n e s e r a p a s frappé c o m m e i l a 

f r a p p é , e t i l n e s e r a p a s t u é 001111111111 a t u é , 

l u i q u i f a i s a i t l a g u e r r e a u x A p ô t r e s e t r é p r o u -

v a i t l e s d o c t e u r s e n l e u r o r d o n n a n t d e n e p a s 

p a r l e r a u n o m d u C h r i s t . A u s s i l e S e i g n e u r l e s 

r e p o u s s e r a - t - i l e t l e s c h a s s e r a - t - i l d e s o n t r o u -

p e a u . 

« Il r e c h e r c h e r a d e s m o y e n s d e t e m p é r e r s a 

r i g u e u r e t s a c o l è r e , l o r s m ô m e q u ' e l l e p a r a î t r a 

p l u s a r d e n t e , c Isa. x x v n . 8 . L e s S e p t a n t e : 

« N ' é t a i t - c e p o i n t v o u s q u i m é d i t i e z d e l e s m e t t r e 

à m o r t d a n s v o t r e c o l è r e e t d a n s v o t r e f u r e u r . » 

V o i c i l e s e n s d ' a p r è s l ' h é b r e u : J é r u s a l e m s e r a 

p a y é e s e l o n l a m e s u r e d o n t e l l e s ' e s t s e r v i e ; 

c ' e s t p o u r q u o i D i e u , d a n s l a v i o l e n c e d e s a c o -

l è r e , a m é d i t é c o n t r e e l l e , o u a p a r l é c o n t r e e l l e 

a u m o m e n t d e s a p l u s a r d e n t e r i g u e u r , c ' e s t - à -

d i r e a u t e m p s d e l a p e r s é c u t i o n , q u a n d s o n 

Ulfe p a s e q u e n t i h u s e t e f f u n d e n t i b n s s a u g u i n e m 

C b r i s t i a n u m , A p o s t o t i e t a p o s l o l i c i v i r i n i l i i lomi iras 

sa lu t i s c o r u u i c u r a m h a b u c r i n t e t r e c o n c i l i a v o n n t 

e o s D c o . 
» I n m e n s u r a c o n t r a m e n s n r a r a c u m a b j e c t a f u o n t , 

j u d i c a b i s e a m . » f c . î . j * v i i , S A X X : « l t i x a n s e t e x p r o b r a n s 
e n i i t t e t e o s . » Juxt». l l c b r a i e u m h i c s e n s u s e s t : S i cu t 
fec.it J é r u s a l e m , s i c r e c i p i c t , e t j u x t a m e n s u r a n i qaa 
m e n s a e s t , r e m u l i e t u r ei . T u n c q u e c u r a u l i t a m m r a -
s n r a m reeipiet, q n a n d o j n d i c i i t e m p e s a d v e n e n t e t 
n b j e c e r i t c a m D c u s . J u x t a I.XX p è u d e t e x suporior i -
b u s q u o d l î i c i tur . N o n c n i u i I s r a ë l s i c u t p c m u s s i t 
p c r c u t i e t n r . n c c s i c u t Sntarfeci t i n t s r f i c i e l n r , q u i jur-
g a b a t c o n t r a A p o s t o l o s e t e x p r o b r a b a t d o c i o n i i a s 
s u i s , e t prasc ip icbat u e in n o m i n c O i r i s t i loquere i i tur . 
P r o p t e r e a D o i n i u u s a b j i c i e t e o s e t de s n o cxpe l l e t 
g r e g e . 

11 M e d i t a l u a e s t i n s p i r i t u s u o d u r o p e r d i c u i ¡es-
tas. » Isa. x x v n , 8 . I .XX : « N o n n e t o e r a s (pu mcdi -
t o b a r i s s p i r i t u d n r o i u t e r l i c c r c e o s , s p i r i t u d i r o n s . » 
J u x t a H c b r a i c u i n d i c i t n r - . I u u i c n s u r a q u a m e n s a est . 
J é r u s a l e m r e c i p i c t ; p r o p t e r e a D e u a i n sp i r i tu s o o 

c o u r r o u x e s t l o p l u s v i o l e n t p o u r l e c h â t i m e n t . 

D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , i l e s ! d i t ft J é r u s a l e m o u 

à I s r a ë l : .N 'é ta i t - ce p o i n t v o u s q u i , d a n s l ' e x c è s 

d e v o t r e c o l è r e e t d e v o t r e c r u a u t é e t d a n s l a 

f u r e u r d e v o s b l a s p h è m e s , m é d i t i e z d e m e t t r e a 

m o r t l e s A p ô t r e s e t l e s d o c t e u r s d u S e i g n e u r ? 

« C ' e s t p o u r c e l a q u e l ' i n i q u i t é d e l a m a i s o n 

d e J a c o b l u i s e r a r e m i s e , e t l e f r u i t d e t o u s c e s 

m a u x s e r a l ' e x p i a t i o n d e s o n p é c h é , l o r s q u ' i s -

r a c ! a u r a b r i s é t o u t e s l e s p i e r r e s d e l ' a u t e l d e 

s e s i d o l e s c o m m e d e s p i e r r e s d e c h a u x e t q u ' i l 

a u r a r e n v e r s é t o u s l e s b o i s p r o f a n e s e t t o u s l e s 

t e m p l e s . » ¡sa. x x v n , 9 . L e s S e p t a n t e : « C ' e s t 

p o u r c e l a q u e l ' i n i q u i t é d e J a c o b s e r a e f f a c é e , 

e t i l s e r a b é n i l o r s q u e j e l ' a u r a i d é c h a r g é d e s o n 

p é c h é , l o r s q u ' i l a u r a b r i s é c o m m e l a c e n d r e l a 

p l u s t é n u e l e s p i e r r e s d e s a u t e l s e t q u e s e s b o i s 

p r o f a n e s e t s e s i d o l e s n o s u b s i s t e r o n t p i u s . » 

I s a ï e d o n n e l e s m o t i f s p o u r l e s q u e l s l e s J u i f s , 

a p r è s a v o i r m i s l e s m a i n s s u r l e S e i g n e u r , o b -

t i e n d r o n t l e p a r d o n , s ' i l s v e u l e n t f a i r e p é n i t e n c e , 

a f i n q u e s ' a c c o m p l i s s e c e t t e p r i è r e d u S e i g n e u r : 

« M o n P è r e , p a r d o n n e z - l e u r , c a r U s n e s a v e n t 

c c q u ' i l s f o n t . » Luc. x x x m , 3 4 . L ' i n i q u i t é d e l a 

m a i s o n d e J a c o b l u i s e r a r e m i s e , s o n p é c h é 

s e r a e f f a c é e t i l m é r i t e r a l a b é n é d i c t i o n d e D i e u 

a p r è s a v o i r a p p e l é la m a l é d i c t i o n s u r s o i e n c e s 

t e r m e s : Q u e s o n s a n g r e t o m b e s u r n o u s e t 

s u r n o s e n f a n t s , » Matth. x x v n , 2 5 , p a r c e q u e 

c ' e s t p a r l e s A p ô t r e s , i s s u s d o l a r a c e d ' I s r a ë l , 

q u e l ' E v a n g i l e s e r a r é p a n d u d a n s t o u t l ' u n i v e r s 

d u r a a t q u e v e h e m e n U i n e d i t a t u s e s t , s i v e t o c u t u s 
c o n t r a e a m in d i e ï s t n s , h o c e s t , in p e r s e c u t i o n i s 
t e m p o r e , q u a u d o a r d e n t i o r i n d i g n a t i o n i s d i e s e s t at-
q u e p œ n a r u m . ,1 u x t o LXX, a d i p s a m d i c i t u r J é r u s a l e m 
s i v c a d I s r a ë l : K o n n e l u eras q u a i n sp i r i tu l i n ; du-
n s s i m o a t q u e c r n d e l i cl in f n r o r e b l a s p h e i n i a r n m 
t i i a r u m A p o s t o l o s D o u i i n i a t q u e d o c t o r e s i n t e r f l e e r e 
c u p j e l i a s ? 

• Idc i rco s u p e r l u s d i m i t t e t u r i n i q u i t a s d o i n u ï Ja -
c o b , et ¡ s i c o m n i s f r u c t u s , u t a u f e r a t u r p o c c a t u m c j u s , 
qu ia p o s a i ! o n u i c s l a p i d e s a l l a r i s s i e n t l a p i d e s c i n e r i s 
o l l i s o s ; n o n s t a l r a n t tuci e t d e l u l i r a . » Isa. x x v n . s . 
LXX : « P r o p t e r c a a u f e r e t u r i u i q n i t a s J a c o b , e t ¡ 1 « 
c r i t b e n e d i c t i o e j u s c u m a b s t u l e r o p e c c a t u m c j n s , 
q n a n d o p o s u e r i i o n i n e s l a p i d e s ¡ u a r u m c o n t r i t e s 
quas i c inore in c o i u i i i i n i i t u u i , e t n o n p e r s e v e r a h i m t 
a r b o r e s corurn , e t i d o l a . » C a u s a s r e d d i t c u r p o s t q u a i n 
Judaii i u D o m i n u i n m i s o r i u l m a n n s , v e u i a m c o u s e -
q u a u t u r , s i v o l l t e r i n t a g e r c p œ n i t i n t i a m , ut i u i p l c a t n r 
S a l v a t o r i s o r a t i o : « Pater , i g n o s c e e i s , q u o d e n i m 
fac innt , a e s c i u n t . . lue. x x m , 31. P r o p t e r e a , i u q u i t , 
d n u i t f e t u r i n i q u i t a s d o m u i J a c o b e t a u f e r e t u r p c c c a -
t l u n c j u s , u t m e r e a t u r b o n c d i c t i o n e m Dci , q u i s i b i 
i n a l c d i c t i o u e n i f u c r a t ffijprecatus, d i c e n s : « S a u g u i a 

e t l ' i d o l â t r i e d é t r u i t e , q u e l e s a u t e l s s e r o n t r é -

d u i t s e n p o u d r e , l e s b o i s p r o f a n e s b r û l é s , l e s 

t e m p l e s r e n v e r s é s e t q u e s e r a p r é c i t é e i a c o n -

n a i s s a n c e d ' u n s e u l D i e u , s o u s l e m y s t è r e d e l a 

T r i n i t é . 

« C a r c e t t e v i l l e s i f o r t e s e r a d é s o l é e , c e l l e 

v i l l e s i b e l l e s e r a d é p e u p l é e e t a b a n d o n n é e 

c o m m e u n d é s e r t ; l e s j e u n e s b œ u f s v i e n d r o n t 

y p a î t r e e t s ' y r e p o s e r , e t i l s m a n g e r o n t l e s 

h e r b e s q u i y c r o i s s e n t . » Isa. x x v n , 1 0 . L o s S e p -

t a n t e : « L e u r s i d o l e s s e r o n t b r û l é e s c o m m e u n 

b o i s e t l e t r o u p e a u d e s h a b i t a n t s s e r a r e j e t é a u 

l o i n c o m m e u n t r o u p e a u a b a n d o n n é , e t il s e r a 

p e n d a n t l o n g t e m p s d a n s l e s p â t u r a g e s , e t l e s 

t r o u p e a u x s e r e p o s e r o n t e n c e t e n d r o i t , e t p e n -

d a n t l o n g t e m p s i l n ' y a u r a r i e n d e v e r t , p a r c e 

q u e l a s é c h e r e s s e y r è g n e . » L a v i l l e d e J é r u s a -

l e m , a u t r e f o i s f o r t e e t i m p r e n a b l e , s e r a d é s o l é e , 

p a r c e q u ' a u l i e u d ' y r e c e v o i r l e f i l s d u P è r e d e 

f a m i l l e , e U e a d i t : .1 V e n e z , m e t t o n s - l e à m o r t , 

p a r c e q u ' i l e s t l ' h é r i t i e r e t q u e l ' h é r i t a g e s e r a 

n ô t r e . « ilattli. x .v i , 3 8 . E l l e q u i f u t b e l l e a u t r e -

f o i s , d o n t i l e s t d i t d a n s E z é c h i e l : « V o u s v o u s 

ê t e s n o u r r i e d e l a p l u s p u r e f a r i n e , d e m i e l e t 

d ' h u i l e , e t v o u s a v e z a c q u i s u n e p a r f a i t e 

b e a u t é , » Ezéch. x v i , 13 , e t o ù h a b i t e C e l u i d o n t 

•1 e s t é c r i t : « V o u s s u r p a s s e z e n b e a u t é t o u s l e s 

e n f a n t s d e s h o m m e s , » P s a h a . XI.IV, 3 1 , e l l e s e r a 

a b a n d o n n é e e t d é l a i s s é e c o m m e u n d é s e r t , s c -

i o n c e t t e p a r o l e d u S e i g n e u r a u x A p ô t r e s ; « L e -

v e z - v o u s , a l l o n s - n o u s - e n d ' i c i . » Joan. x i v , 3 4 . 

e j u s s u p e r n o s , e t s u p e r filiosnoslros,»J/afM. x x v n 
23 , q u i a p e r A p o s t o l o s d e s t i r p e I s r a ë l iu t o t o o r b e 
E v a n g o l i u m s e m i n a b i t u r e t d e s t r u e t u r i d o l o l a t r i u , e t 
c o m m i n u r n l u r a r œ u s q u e ad p n l v e r e m , s u c c i d e n t n r 
l u c i , d e l u b r a c o r r u ô n t , e t Dc i u n i u s s u b w y s t e r i o 
'JViuitatis n o t i t i a p r œ d i c a b i t u r . 

11 C iv i l a s e n i m m u n i t a d c s o l a t a e r i t ; B p o c i o s a r e n n -
q u e t u r , e t d j m i t t e t u r q u a s i d e s e r t a ; i b i p a s c c t u r vi-
t u l u s , e t i b i a c c u b a b i t e t c o n s u m â t , s u r a m i t a t o s e j u s . • 
Isa. x x v u , 10. LXX : 11 I d o l a c o r u m s u c c i d e u t u r q u a s i 
l u c u s e t l o n g e h a b i t o n s g r e x d i m i t t e t u r s i c u t g r e x 
d e r c l i c t u s . e t erit u i u l t o t e m p o r e i n p a s c u a , e t ib ; 
r e i p n c s c o n l g r e f f e s , e t p o s t m u l t u m t e m p o s n o n eril 
i n VA o u i n e v i r ide , q u i a e x s i c c a l t i m e s t . n J e r u s a t c f c 
c i v i t a s q u o u d a m firma a t q u e m u n i t a , q u i a n o u s n s -
c c p i t p a t r i s f a m i l i a s l i l i u m , s e d d ix i t : « V a n i t é , o c c i -
d a m u s c n m , q u i a i s t c lucres e s t e t n o s t r a erit b iere-
d i t a s , < Matth. XXI, .18, d e s o l a t a eri t . Et quai q n o n d a m 
f u i t s p e c i o s a , d e q u a e t in E z e c h i e l e d i c i t u r : - S i m i . 
l a m e t m o l e t o l e u u i c o m e d i s t i , e t s p e c i o s a fac ta e s 
v i ' l i e m e n t e r n i m i s , n Ezeeh. x v i , (3, et i n q u a h a b i t a t 
¡ l i e d e q u o s c r i p t u m e s t : « S p e c i o s u s f o r m a p r x filiis 
h o m i n u u i , » Psat. x i . i v , 3, r e i i n q u e t u r e t d i m i t t e t u r 
q u a s i d e s e r t u m , d i c e u t c D o m i n o ad A p o s t o l o s : 



L à v i e n d r a p a l l r e l e j e u n e b œ u f , l ' a r m é e r o m a i n e , 

d o n t i l e s t é c r i t a i l l e u r s , s o u s l e n o m d ' u n s a n -

g l i e r : « L e s a n g l i e r d e l a f o r ê t l ' a t o u t e r u i n é e 

e t l a b ê t e s a u v a g e l ' a d é v o r é e . » F i a l m . i . x x i x , 

14 . I l s ' y r e p o s e r a e t i l b r o u t e r a l e s e x t r é m i t é s 

d e s e s c e p s e t d e s e s r e j e t o n s , e n s o r l e q u e c e t t e 

v i g n e n ' a i t r i e n p l u s d e v e r t , r i e n d e s e s s a r -

m e n t s , e t q u e l ' e n n e m i d é v o r e t o u t . D ' a p r è s l e s 

S e p t a n t e , p a r c o q u ' i l s n ' o n t p a s r e ç u l e b o n 

P a s t e u r , i l s s e r o n t c o m m e u n t r o u p e a u a b a n -

d o n n é , à l a m e r c i d e s a t t a q u e s d e s b è t e s ; e t 

r i e n d e v e r t n e r e s t e r a e n e u x , l a s é c h e r e s s e y 

p e r d r a t o u t . 

« L e u r s b l é s s e d e s s é c h e r o n t e t s e r o n t f o u l é s 

a u x p i e d s . D e s f e m m e s v i e n d r o n t l e s i n s t r u i r e ; 

c a r c e p e u p l e n ' a p o i n t d ' i n t e l l i g e n c e , e t c ' e s t 

p o u r c e l a q u e c e l u i d o n t i l e s t l ' o u v r a g e n ' e n 

a u r a p o i n t d e p i t i é e t q u e c e l u i q u i l ' a f o r m é n e 

l u i p a r d o n n e r a p o i n l . » I s a . x x v n , 1 1 . L e s S e p -

t a n t e : « F e m n u s q u i v e n e z d u s p e c t a c l e , v e n e z , 

c a r c e p e u p l e n ' a p o i n l d ' i n t e l l i g e n c e , e t c ' e s t 

p o u r c e l a , q u e c e l u i d o n t i l s s o n t l ' o u v r a g e 

n ' a u r a p o i n t d e p i t i é e t q u e c e l u i q u i l e s a f o r m é s 

n e l e u r p a r d o n n e r a p o i n i . » C e s m o t s : « L e u r s 

b l é s s e d e s s é c h e r o n t e t s e r o n t f o u l é s a u x p i e d s , » 

c e q u e l e s S e p t a n t e o n t a i n s i t r a d u i t : « 11 n ' y 

a u r a e n e l l e r i e n d e v e r t , p a r c e q u e t o u t s ' e s t 

d e s s é c h é , » d ' a p r è s l ' h é b r e u , s e l i e n t a u p a s s a g e 

q u e n o u s é t u d i o n s , e t , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , à c e 

q u i p r é c è d e . A n a l y s o n s d o n c d ' a b o r d l e t e x t e 

h é b r e u . L o r s q u e s e r a v e n u l e t e m p s d o l a s é c h e -

« S u r g i t e a b e a m u a h i n c . » Joan. x i v , 3 1 . l l i i p a s c e t u r 
v i t u l u s , R o m a n u s e x e r c i t u s , d e q u o e t i n a l i o l o c o 
s u b n o m m e a p r i d i c t u u i e s t : « V a s t a b i t e a m a p e r d e 
s i l v a e t s i u g u l a r i s f é r u s d e p a s t u s e s t e a m . » Psal. 
LXXIX, i i . h t i b i a c c u b a b i t e t c o u s u m e t s u m m i t a t e s 
c j n s s u b m e t a p h o r a v i n e a i e t p r n p a g i n u m e j u s , u t 
t i ib i l in e a v i r i d e , n i b i l r é m a n e n t û u g e l l o r u i n , s e d 
o m n i a c o n s u m â t i n i m i e n s . J u x t a L X X , q u i a n o n r é -
c u p é r a n t p a s t o r e m b o u u m , p r o p t e r e a e r u n t q u a s i 
g r o s d e r e l i e t u s e t p a l e b u n t m o r s i h u s b e s t i a r u m ; e t 
n i h i l in e i s v i r i d e r e m a n e b i t , q u i a s i e c i t a s o m n i a 
p o s s i d e b i t . 

„ l u s i c c i t a t e m e s s i s i l l i u s c o n t e r e n t u r . M n l i c r e s 
v e u i e n t e s e t d o c e . n t e s e t u n ; n o n e s t e n i m p o p u l u s 
s a p i e n s ; p r o p t e r e a u o n m i s e r e b i t u r e j u s q u i f e c i t 
e u t n . e t q u i f o r m a v i t e u w , n o n p a r c e t e i . » Isa. x x v n , 
( t . I . X X : « M n l i c r e s v e n i e n t e s a s p e c t a c u l o , v e n i t o : 
n o n e s t e n i m p o p u l u s h a b e n s i u t e i l i g e n t i a m ; p r o p -
t e r e a n o n m i s e r e b i t u r e o r u m q u i f e c i t c o s , e t q u i f o r -
m a v i t e o s , n o u p a r c e t . » H o c q u o d d i c i t u r : a 1 n 
s i c c i t a t e m e s s i s i l l i u s c o n t e r e n t u r , s p r o q u o S e p t u a -
g i n l a i n t e r p r e t a t i s u n t : « N o n o r i t i n e a q u i d q u a m 
v i r i d e , q u i a e x a r u i t , » j u x t a l l e b r a i c u m s e q u e n t i b n s 
c o p u l a t u r ; j u x t a L X X , p r i o r i s o n s u i . D i c a m t t s e r g o 

c e s s e e t d o l a m o i s s o n , o u , p o u r p a r l e r p l u s 

c l a i r e m e n t , d e l a d é v a s t a t i o n d e J é r u s a l e m , d e 

t o n s l e s p o i n t s d e l ' u n i v e r s a c c o u r r a l a f o u l e 

d e s s y n a g o g u e s p o u r p l a i n d r e J é r u s a l e m e t p o u r 

l a c o n s o l e r d e SC3 m a u x . O u b i e n c ' e s t u n e 

c l a i r e a l l u s i o n a u x f e m m e s q u i d é c h i r a i e n t l e u r s 

p o i t r i n e s e t l e u r s b r a s n u s , q u a n d s ' a c c o m p l i t 

c e t l e p r o p h é t i e d u S o i g n e u r : « F i l l e s d o J é r u -

s a l e m , n e p l e u r e z p a s s u r m o i , m a i s p l e u r e z 

s u r v o u s e t s u r v o s t i l s . » L u c . x x n t , 2 8 . C'est 

u n g r a n d m a l h e u r p o u r l e p e u p l e d ' a p p r e n d r e 

d o s f e m m e s l e u r s c h a n t s d e l a m e n t a t i o n ; a i n s i , 

c o m m e n o u s l ' a p p r e n d l e l i v r e d e s J u g e s , ¿ » f i e . 

î v , c ' e s t p o u r r e p r e n d t « l e p e u p l e d ' I s r a é l q u e 

l e S e i g n e u r f i t s o n s a l u t p a r l a m a i n d e D é b o r a , 

e t q u e , l e s h o m m e s s e taisant, i l f i t p r o p h é t i s e r 

p a r U o l d a l ' a p p r o c h e î l e l a c a p t i v i t é . IV Reg. 

x x u . D e f a i b l e s f e m m e s b r i s é e s p a r l e s f a t i g u e s 

d ' u n e l o n g u e r o u t e , l a f a i m e i l a m a i g r e u r , 

e n s e i g n e r o n t c e p e u p l e m i s é r a b l e , p a r c e qu ' i l 

n ' a p a s d e s a g e s s e e t q u ' i l n ' a p a s c o m p r i s s o n 

C r é a t e u r , q u i , n é g l i g é e t m é p r i s é p a r e u x , n ' a u r a 

p a s d e c o m p a s s i o n p o u r s o n o u v r a g e el n'é-

p a r g n e r a p a s s a c r é a t u r e . D ' a p r è s l e s S e p l a n l e , 

il s ' a g i t d e M a r i e - M a d e l e i n e e t d e l ' a u t r e Marie 

e t d e s a u t r e s f e m m e s q u i v i r e n t l e s p r e m i è r e s 

l e S e i g n e u r à s a r é s u r r e c t i o n e t t i n r e n t s e s p i e d s , 

e l q u i m é r i t è r e n t q u ' i l l e u r a d r e s s â t c e s m o i s : 

« N e c r a i g n e z p o i n t . A l l e z , a n n o n c e z à m e s 

f r è r e s q u ' i l s a i l l e n t e n G a l i l é e e t q u e l à i l s m e 

v e r r o n t . » Uatth. x x v n t , 1 0 . L a p r o p h é t i e p a r l e 

p r i m n m j u x t a H e h r a i c u m . C n m s i c c i l a t i s e t m e s s i o n i s 
J é r u s a l e m , e t u t a p e r t i u s l o q u a r , v a s l i l a t i s t e m p o s 
ftdveneril.detoto o r b e s y n a g o g a r u m t u r b a c o n c m r e t , 
u t p l o n g a t J é r u s a l e m e l m u l a i l b u s c o n s o l e n t n r . Sive 
a p e r t e d e m u l i e r i b u s l o q u i l u r , q u a i n n d a l i s pecea to -
r i b u s , s a n g u i n a n t e s f e r i u u l l a e e r t o s e l iu ip leb i l t i r 
[a l . implelur] D o m i u i v a t i c i n i u m : • F i l i a l J é r u s a l e m , 
u o l i l e m e f l e r e , s e d p l a n g i t e s u p e r v o s et s u p e r filios 
v e s t r o s . » Lac. x x n t , 28 . M n g n a q u e i n f c l i c i t a s popnl i , 
a m u l i e r i b u s l a m e n l a t i o n i a c a n u i n a d i s c e r e ; f i en t 
r e p r e l i e u s i o M ! p o p u l i I s r a ë l , q u a n d o in J i id ic i im 
l i b r o , Jmlie. i v . i u m a n u i n u l i c r i s D e b b o r a f ec i t sa-
l u t e m D o m i n u s , e t l e i n p o r e v i c ina l c a p l i r i t n t i s , Iseeu-
t i h u s v i r i s , H o l d a m i l l i e r p r o p b e l a v i t . I V Reg. x x n . 
P r o p t e r e a a i i t e m m u l i c r o s l o u g o c o n t e r e n t u r i t ine re , 
ï m b c c i l i t a t e , f a m é e t s q u a l o r e c o n f e c t i r , e t d o M b u n t 
p o p u l o m m i s e r a b i l e m , q u i a n o n e s t p o p u l u s s a p i e n s , 
n e c i u t e U e x i t C r e a t o r e m s u u m , q u i n e g l e c t u s a h eis 
n i q u e c o n t e m p t u s n o n m i s e r e b i t u r r a c t i u » e l m™ 
p a r c e t c r e a t u r i c s u s ) . J u x t a L X X , d e M a r i a d fc i tn r 
M i i g d a l e n e e t a h a M a r i a e t C ie le r i s m u l i e r i b u s , q u i 
p r i m u m v i d e r u n t U o m i n u m r e s n r g e n t e m e t t e n u e n i s t 
p e d e s e j n s e t a b c o a u d i r e i n e r u e r u n t : « X o l i t e t i-
m c r c . l t é n u n t i a t e f r u l i b u s m e i s u t v a d a u t in Gall-

d e c e s s a i n t e s f e m m e s b i e n a v a n t l e u r n a i s -

s a n c e ; e l l e l e s a p p e l l e , a p r è s q u ' e l l e s o n t v u l a 

P a s s i o n d e X o t r o - S c i g n e u r e l s a R é s u r r e c t i o n , 

p o u r q u ' e l l e s p r ê c h e n t l ' E v a n g i l e e t , d ' a p r è s 

l ' h é b r e u , q u ' e l l e s e n s e i g n e n t à J é r u s a l e m o u à 

l a t e r r e d ' I s r a ë l q u e l e r e s s u s c i t é e s t n o t r e S e i -

g n e u r et n o t r e D i e u . E n c e t e m p s - l à . q u a n d J é -

s u s - C h r i s t e n d u r a l e s s o u f f r a n c e s d e s a P a s s i o n , 

l e p e u p l e d ' I s r a é l n ' a v a i t p a s l a s a g e s s e , e t c e t t e 

p r é d i c t i o n s ' é t a n l a c c o m p l i e : « S a u v e z - m o i , S e i -

g n e u r , p a r c o q u ' i l n ' y a p l u s a u c u n s a i n t ; » 

« t o u s s e s o n t d é l o u r n é s d e l a d r o i t e v o i e , i l s s o n t 

t o u s d e v e n u s i n u t i l e s , e t i l n ' y e n a p o i n t q u i 

f a s s e l e b i e n , i l n ' y e n a p a s u n s e u l , . . Psaim. 

x i n , 3 , d e s f e m m e s s o n t t i r é e s d e l e u r c o n t e m -

p l a t i o n p o u r q u ' e l l e s a n n o n c e n t a u x A p ô t r e s c o 

q u ' e l l e s u n i v u . I s r a ë l , d o n t D i e u a d é j à d i t : 

« I s r a ë l n e m ' a p a s c o n n u e t m o n p e u p l e n e m ' a 

p a s c o m p r i s , » Isa. i , 3 , a p r o v o q u é l a c o l è r e 

d e s o n C r é a t e u r , d u p l u s m i s é r i c o r d i e u x d e s 

p è r e s , q u i s e r a s a n s p i t i é p o u r l u i . C e s i d é e s 

s o n t c o n f o r m e s à l a p i é t é ; m a i s c o m m e n t e l l e s 

c a d r e n t a v e c l e r e s t e e l s ' a d a p t e n t a u t e m p s d e 

l a fin d u m o n d e , i l e s t d i f f i c i l e d e l ' e x p l i q u e r . 

« E n c e t e m p s - l à l e S e i g n e u r f r a p p e r a d e p u i s 

l e fieuve j u s q u ' a u t o r r e n t d ' E g y p t e . » Isa. x x v n , 

* - • L e s S e p t a n t e : « E n c e j o n r - i â , l e S e i g n e u r e n -

f e r m e r a d e p u i s l e l i t d u H e u v e j u s q u ' à R h i n o c o -

r i i r a . » N ' é t a i e n t l e s m o i s « e n c e j o u r - l à , » q u i 

m o n t a n t q u e c e q u ' I s a ï o v a d i r e d o i t s e l i e r à c e 

l a - am e t i b i m e v i d e b u n t . » 1 t a t t h . x x r a i , 10. D e i s l i s 
m u l i e r i b u s n i u l t o p r i u s q n a m n a s c e r e u t u r p r o p h e t i c u s 
s e r m o p n w i u n t i a l , e t v o c a t e a s a s p e c t a c u l o D o m i -
nical P a s s i o u i s e t l î e s i i m i c t i o u i s u t E v a n g e l i u m p r i e -
d i c e n t , e t , j u x t a H e b r a i c u n t , d o e e a u t J e r u s a l e m s i v e 
t e r r a i n I s r a e l , q u o d i s t e s i 1 D o m i n u s e t D e u s . p o p u l o 
e n i m I s r a e l n o n b a b e n t e s a p i e u t i a m i U o t e m p o r e , 
q u a n d o p a s s n s e s t D o m i n u s , e t i m p l e t u m est. v a t i c i -
n i u m p r o p h e l a l e : « S . i l v u m m e Tac, D o m i n e , q u o n i a i u 
d e f e c i t s a n c t u s ; Psal. x i , 1 ; o t : » O n w e s d e c l i n a v e -
n m t , s i m u l i n u t i l e s f a c t i s u n t ; n o n e s t q u i feciat 
b o u u m , n o n e s t u s q u e a d u u u m , » Psal. x m , 3, v o -
c a n t u i - m u l i e r e s d e s p e c t a c u l o u t q u o d ipsa i v i d e r u n t 
A p o s t o l i s n u n t i e n t . I s r a e l a u î e m d e q u o d i c t u m e s t : 
" I s r a e l n o u c o g n o v i t m e e t p o p u l u s m e u s n o n I n -
t e l l e x i t , » Isa. i , 3 , c l e m e n l i s s i m i i m C r e a t o r e m e t 
f a c t o r e m s u u m p r o v o c a v i t i n a u i a r i t u d i n e m , u t u e -
q u a q u a u i c j n s i n i s e r e a l u r . H iec p i e q u i d e u i d i c n n t n r ; 
s e d q u o m o d o c u m e w l e r i s c o u g n i a n t e t e o n s u m m a -
t i o n i s m u u d i l e m p o r i b u s c o a p t e n t u r , d i l H e i l i s i n l e r -
p r e t a t i o e s t . 

« E t e r i t iu d i e i i ln , p e r e n t i e t D o m i n u s a b a l v e o 

Q u m i n i s u s q u e a d t o r r e u t e m . ' E g y p t i . » Isa. x x v n , 1 2 

L X X : E t e r i t i n d i e i l l a , c o u c l u ' d c t D o m i n u s a f o s s a 

U u m i u i s u s q u e a d I t l i i u o c o r u r a m . » N i s i j u n x i s s e t , 
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q u i p r é c è d e , n o u s p o u r r i o n s a t t r i b u e r u n s e n s 

p a r t i c u l i e r à c e p a s s a g e ; m a i s t e l q u e l , n o u s d e -

v o n s l e rapporter a u s e n s a n t é r i e u r . P u i s q u e l a 

v i l l e f o r l e s e r a d é s o l é e , q u ' a p r è s a v o i r é l è b e l l e 

j a d i s e l l e s e r a c h a n g é e e n u n d é s e r t o ù l e j e u n e 

b i c t t f v i e n d r a p a î t r e c i h r o u l e r l e s p o u s s e s d e 

l a v i g n e , e l q u e l o u t s e d e s s é c h e r a à c a u s e d u 

p e u d ' i n t e l l i g e n c e e t d e l a s o t t i s e d e c e p e u p l e , 

q u i n ' o b t i e n d r a a u c u n e c o m p a s s i o n d e l a p a r t 

d e D i e u , c ' e s t p o u r c e l a q u e l e S e i g n e u r f r a p -

p e r a o u e n f e r m e r a d e p u i s l e l i t o u l e c o u r a n t 

d u fleuve j u s q u ' a u t o r r e n t d ' E g y p l e , s i b i e n q u o 

d a n s t o u t e l a J u d é e , q u i fat a u t r e f o i s l a t e r r e 

p r o m i s e , o n n ' e n t e n d e a u c u n é c h o d e l a b o n n e 

d o c t r i n e , d e l a s c i e n c e d e s E c r i t u r e s ; s u r q u o i 

l ' A p ô t r e s ' e x p r i m e a i n s i : « .Ne n o u s a r r ê t o n s 

p a s à d e s f a b l e s j u d a ï q u e s e t à d e s o r d o n n a n c e s 

d o p e r s o n n e s q u i s e d é t o u r n e n t d e l a v é r i t é ; » 

Tit. I, I L . . ; « c a r i l y e n a p l u s i e u r s q u i n e 

v e u l e n t p o i n t s e s o u m e t t r e , q u i s ' o c c u p e n t à 

c o n t e r d e s f a b l e s e t q u i s é d u i s e n t l e s A m e s , e t 

i l f a u t f e r m e r l a b o u c h e à c e s p e r s o n n e s , q u i 

s o n t s u r t o u t d ' e n t r e l e s c i r c o n c i s , n lbid 1 0 . 

Q u a n t a u f l e u v e d o n t i l e s t i c i < | u c s t i o n n o u s 

p o u v o n s d i r e d ' a p r è s l ' h i s t o i r e q u e c ' e s t l ' E u -

p h r a t e , c o m m e d a n s c e v e r s e t d u p s a u m e 

s o i x a n t e - o n z e : « Il r é g n e r a d e p u i s u n e m e r 

j u s q u ' à l ' a u t r e , e t d e p u i s l e fleuve j u s q u ' a u x 

e x t r é m i t é s d e l a t e r r e . » Psalm. LXXI, 8 . D ' a u t r e s 

c r o i e n t q u ' a s ' a g i t d u J o u r d a i n . I l f a u t r e m a r q u e r 

« in d i e i l la , » p e r q u o d d o c e m u r e a q u x d i c t u r u s 
e s t s u p e r i o r i b u s c o p u l a n d a , p o t e r a m u s q u a s i p r o -
p r i n m c a p i t a l ! h u j n s s e n s u m e x p o n e r e ; n u n c a u l w n 
a d s u p e r i o r s r e f e r e n d a s u n t o m n i a . Q u o n i a m c i v i t a s 
m u n i l a d e s o l a t a e r i l , e l s p c c i o s a q u o n d a m relinqe.etur 
q u a s i d e s e r t u m , e t ib i v i t u l u s a c c u b a b i t e t c o u s u m e t 
p r o p a g e s v i n e œ , e t o m n i a a i c c a b t r o l n r q u o n i a m n o u 
e s t p o p u l u s b a b e u s i n t e l l c c l u u l , e t p r o p t e r s t u l t i t i a m 
e j n s u u l l a m a C r o a t o r e s u o m l s e r i c o r d i a m c o n s e c u l u s 
e s t ; i d c i r c o p e r e u t i e t s i v e c o n c l u d e ! D o m i n u s a b 
a l v e o v e l r i v o i l u m m i s u s q u e a d t o r r e u t e m / E g y p t i , 
u t in u n i v e r s a i u d i e a , q u i e q u o n d a m r e p r o m i s s i o n i s ' 
t e r r a f u i t . n u U i i s r e p e r i a l u r s e r m o d o c l r i n a - , n i h i l 
s c i e n t i a l S c r i p t u r a r u m , d e q n i b u s e t A p o s t o l u s l o -
q u i t u r : « Cl n o n a t t e n d a m u s J u d a i c i s f a b u t i s e t 
m a n d a t i s b o m i n u m , q u i a v e r t u D t u r a v e r i t a t e : » Tit. 
i . I S ; e t i t e r u m : » S n n l e u i m m u l t i e t n o n s u b d i t i 
a c v a n i l o q u i , e t s e d u c t o r e s , q u o s o p o r t e t r e d a r g u e r e 
p r a s c i p o e ox c i r c u m c i s i o n e . •• ¡bid.. 10. A l v e u m a u t e m 
s i v e r i v u u i Q u m i n i s j u x t a b i s t o r i a m E u p b r a t r e m p o s -
s u m t i s d i c e r e . s i c u t e t i n s e p t u a g e s i n i o p r i m o p s a l u i o 
s c r i p t u m e s t : « D o m i n a b i l u r a m a r i u s q u e a d i n a r e , 
e t a l l u m i u e u s q n e a d l i n e m ¡a l . fines] o r b i s t e r r a i . » 
Psal. t>xx, S. Alii J o r d a n e m p u t a n t . E t h o c n o l a n d u m , 
q u o d i n J i u L e œ t e r m i n i s <• fluvius » a p p e l l e t u r , i n 

22 



q u e d a n s l e s l i m i t e s d e l a J u d é e , l ' E c r i t u r e ; d i t 

.. l e fleuve, » e t d a n s c e l l e s d e l ' E g y p t e , « l e t o r -

r e n t » q u i n ' a q u e d e s e a u x t r o u b l e s e t q u i t a -

r i s s e n t s o u v e n t . A u l i e u d e t o r r e n t d ' E g y p t e , 

l e s S e p t a n t e o n t t r a d u i t p a r B h i n o c o r u r a , q u i 

e s t u n e p l a c e f o r t e s u r l e s c o n f i n s d e l ' E g y p t e 

e t d e l a P a l e s t i n o ; i l s o n t r e n d u m o i n s l e m o t d u 

t e x t e q u e l e s e n s d u m o t . Q u a n t à n o t r e t e r m e 

.1 i l f r a p p e r a , » q u e l e s S e p t a n t e r e n d e n t p a r 

s v j ^ j a Ç . : . « i l e n f e r m e r a , » e t S y m m a q u e e t 

T h é o d o t i o n p a r M M & o n P ™ 1 e n t e n d r e p a r 

l à o u q u ' i l f r a p p e r a d e s a v e r g e o u q u ' i l r e c e n -

s e r a a v e c s a v e r g e s o n t r o u p e a u , e t c e l a p r i s e n 

b o n n e e t n o n e n m a u v a i s e p a r t . 

« E t v o u s , e n f a n t s d ' I s r a ë l , v o u s s e r e z r a s s e m -

b l é s u n à u n . » ¡ s u . x x v u , 12. L e s S c p l a n t e : 

. . E t v o u s , e n f a n t s d ' I s r a ë l , r a s s e m b l e z - l e s u n il 

u n . » O e n f u r t í s d ' I s r a ë l , o u . m a i s o n d ' I s r a ë l , 

d ' a p r è s S y m m a q u e , a p r è s ( p i e v o s e n n e m i s a u -

r o n t é t é f r a p p é s d e p u i s l a r i v e d u f l e u v e j u s -

q u ' a u t o r r e n t d ' E g y p t e , d e p u i s V E u p h r a t e j u s -

q u ' a u N i l : o u b i e n v o u s s e r e z r a s s e m b l é s v o u s -

m ê m e s u n I u n A l a f o i d u S e i g n e u r , p u i s q u e 

t a m a j o r i t é d e s J u i f s n e c r u t p a s , e t c e l a v e u t 

d i r e q u e p e u d e J u i f s . l e v a i e n t e m b r a s s e r l a f o i 

a u S a u v e u r ; o u , a s s u r é m e n t , ô A p ô t r e s e t d i s -

c i p l e s d e s A p ô t r e s , l a f o u l e d e s J u i f s n e c r o y a n t 

p a s , d e t o u s l e s p o i n t s d u m o n d é r a p p o r t e z 

c o m m e d e s b r e b i s m a l a d e s a u b e r c a i l d u S e i -

g n e u r t o u s c e u x q u e v o u s p o u r r e z e t r e c r u t e z 

v o t r e t r o u p e a u p a r m i l e s G e n t i l s , p o u r l ' a c c o m -

p l i s s e m e n t d e c e t t e p a r o l e d e P a u l e t d e B a r -

n a b é a u x J u i f s : a V o u s é t i e z l e s p r e m i e r s à q u i 

i l f a l l a i t a n n o n c e r l a p a r o l e d e D i e u ; m a i s , p u i s -

q u e v o u s v o u s ê t e s j u g é s v o u s - m ê m e s i n d i g n e s 

d u s a l u t , n o u s n o u s t o u r n o n s v e r s l e s G e n t i l s . » 

. I c i . x i i i , 16 . 

« E n c e t e m p s - l à l a t r o m p e t t e r e t e n t i r a a v e c 

u n g r a n d b r u i t ; c e u x q u i é t a i e n t p e r d u s d a n s 

l a t e r r e d e s A s s y r i e n s o u b a n n i s e n E g y p t e r e -

v i e n d r o n t p o u r a d o r e r l e S e i g n e u r s u r l a m o n -

t a g n e s a i n l e d a n s J é r u s a l e m . » I s a . x x v u , 13. 

L e s S e p t a n t e : « E n c e t e m p s - l à o n f e r a r e t e n t i r 

u n e g r a n d e t r o m p e t t e ; c e u x q u i a v a i e n t p é r i 

d a n s l e p a y s d e s A s s y r i e n s e t c e u x q u i a v a i e n t 

p é r i e n E g y p i u r e v i e n d r o n t p o u r a d o r e r l e S e i -

g n e u r s u r l a m o n t a g n e s a i n t e d a n s J é r u s a l e m . » 

E n c e t e n d r o i t , l e s J u i f s s e p r o m e t t e n t e n v a i n 

l a r é a l i s a t i o n d e c e v œ u q u ' à l a fin d u m o n d e , 

q u a n d s e r a v e n u l ' A n t é c h r i s t , q u ' i l s a p p e l l e n t 

l e u r hélimméne o u o i n t , l e u r p e u p l e d i s p e r s é 

s ' a s s e m b l e r a d u f o n d d e l ' A s s y r i e e t d e l ' E g y p t e , 

r e v i e n d r a à J é r u s a l e m e t , a p r è s y a v o i r r e b â t i l e 

t e m p l e , y a d o r e r a l e S e i g n e u r s o n D i e u . C e t t e 

o p i n i o n n e s o u t i e n t p a s l e m o i n d r e l ' e x a -

m e n d e l a l e t t r e d u t e x t e . C e n ' e s t p a s s e u -

l e m e n t d e l ' A s s y r i e e t d e l ' E g y p t e , c ' e s t d e t o u s 

l e s p o i n t s d e l ' u n i v e r s q u e s e r o n t a p p e l é s c e u x 

i g y p t i finibus « t o r r e u s » q u i t o r ) , ¡ d a s a q u a s h a b e t 
e t l i o n p e r p e t u a s . P r o t o r r e n t ® . E s v p t i , L X X I t h i n o -
c o r u r a m t r a n s t n l e r u n t , q n o d e s t o p p i d u n i i n j E g y p t i 
P a h e s t i n i c q u c c o n l i n i o , u o n t a r n v. r b n S c r i p t u r a r u m , 
q u a m s c u s u m v e r b o r n m e x p r i m e n t e s . Q u o d a u t j u i 
n o s d i x i m u s « p e r c u t i e t , " p r o q a o 1 A X o v g c p a j i : , 
i d e s t , « c o u c l u d e t » t r a n s t u l e r u n t , A q n i i a c t T l i e o -
d o t i o fcKiimi i n t c r p r e t a t i s u n t , q n o d s i v o « v i r g a 
p e r c u t i e t » f i v e « a d v i r g a u i r e c e a s e b i t » n u n i c r u m 
g r c g i s s i i i i n t e l t i g i p o t e s t , u t n o n in m a l a n i , s e d in 
b ' j i i a m p a r t e m a c c i p i a t u r . 

„ EL v o s c o n g r e g a b i m i n i u u u s e l u u u s , filii I s r a e l . » 
ha. XXVH, 1 2 . 1 . X X : • V o s a i i t e m c o n g r e g a t e n n u m 
e t u u u u i , A l i o s I s r a e l . » 0 fflii I s r a e l , p r o q u o i n l e r -
p r o t a t u s e s t S y m m a c b u s « d o m u s I s r a e l , » p e r t u s s i s 
a d v e r s a r i i s v e s t r i s a r i v o fliuninis u s q u e a d t o r r e n -
t e i n i E a y p t i , i d e s t , a b K u p h r a t c u s q u e a d N i l u i u , 
v o s ve l i p s i c o n g r e g a b i m i u i a d fideui D o m i o i u n n s 
e t u n u s , q u i a J u d m o r n m t u r b a n o n c r e d i d i t , p e r q u o d 
s i g u i i i c a t , p a u c o s e x J u d a i i s in S a i v a t o r e i n D o m i n u m 
c r e d i t u r o s ; v e l c c r t e , o A p o s t o l i e l a p o s t o l i c i v i r i , 
J u d s o r u m n m l t i t u u i n e . n o n c r c d e n l e , v o s d a t o t o 
o r b e q u o s p o t u e r i t i s q u a s i o v e s m o r b i d a s r e f e r t e a d 

c a u l a s D o m i n i e t c o n g r e g a t e e a s c m n g e u U n m po -
p o l o , n t i i n p l e a t u r i l l u d q n o d P a u l u s A p o s t e l a s et 
B a r n a b a s l o q u u n t n r a d J u d a i o s : « V o b i s q u i d e r a 
p r i m u m o p o r t e h a t a o u u n t i a r e v e r b u m De i ; s e d q u i a 
i n d i g n o s v o s j u d i c a s t i s s a l u t e , e c c e c o n v e r t i w u r a d 
g e n t e s . « Ad. x u i , 48. 

« K t c r i t i n d i e i l l a , c l a u g e t u r i l i t u b a m a g n a ; c t 
v e n i e n t q u i p e r d i t i i u e r a n t d e t e r r a A s s y r i o r u m e t 
q u i c j c c t i c r a u t in t o r r a i n ; E g y p t i , c t a d o r a b l i n t Do-
m i n u r n i u m o n t e s a n c t o in J e r u s a l e m . » ha. xxv l t , 13. 
L X X : . Kt c r i t i n d i e i l l a , c a n e u t t u b a m a g n a ; e t 
v e n i e n t q u i p e r i e r a n t in r e g i o n e A s s y r i o n i m e t q u i 
p e r i e r a a t in A i g y p t o , c t a d o r a b u u t D o m i u u m s u p e r 
m o n t e m s a n c t u m Ü1 J c r n s a l e m . » I n h o c l o c o J u d E i 
c a s s a s i b i v o t a p r o m i t t n n t , q t i o d i n c o u s u m n i a t i o n e 
m u n d i , q u a n d o ( a ) A n t i c h r i s t u s , u t d i c i t u r r-i<(¿|i¿vo; 
s u u s , v e u e r i t , d e À s s y r i i s c t d e t e r r a J S g y p t i d i s p e r -
s u s p o p u l u s c o n g r e g e t u r , c t v e n i á t i n J e r n s a ì e m , e t 
E d i f i c a t o t e m p i o , a d o r e t D o m i u u m D c u m s u u m . 
Q u o d s c c n n d u m l u t e r a n i o m u i u o s l a r e u o n p o t e s t . 
N c q u e e n i m d e À s s y r i i s l a u l n m e t d e . E g y p t o . s e t d a 
t o t o o r b e l e r r a r n m , q u i in C h r i s t u m c r e d i t u r i s u a t , 
v o c a b u n t u r . E r g o h o c s i g n i f i c a i , q n o d in n o v i s s i m a 

( a ) i B û ^ i j é v O Ç . Hanoscnpti eodiecs l i g u â t h t l i v - m et helimmma; c i quo manifeste oslaidi tar legen,Iura « s e T ' ^ u p i " ^ ; , 
quod idem C"t ne l ì r b r u c a m Messia, id est, metm. linde Xnzianienos, a Mariano cilalus, dici! ge. teni Judaiorani non e s c fioji 
ciendiUD, si p ro Christ», yocem re<IuÌMt. M i m t , . 

q u i a u r o n t c r u e n J é s u s - C h r i s t . C e l a v e u t d o n c 

d i r e q u ' à l ' a p p e l d e l a t r o m p e t t e d u d e r n i e r 

j o u r , p o u r p a r l e r c o m m e P a u l , I Corinth. x v , 

t o u s c e u x q u i a v a i e n t p é r i e n A s s y r i e e t e n 

E g y p t e v i e n d r o n t a u p r è s d u S e i g n e u r ; e t l ' E c r i -

t u r e n e d i t p a s « t o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , c 

m a i s « t o u s c e u x q u i a v a i e n t p é r i , » c e q u i v e u t 

d i r e q u e l a m u l t i t u d e d e s G e n t i l s , c a p t i v e d a n s 

l e s b o n s d e l ' i d o l â t r i e , d e l a m a g i e e t d e l a p h i -

l o s o p h i e , v i e n d r a à la f o i d u C h r i s t e t l ' a d o r e r a 

d a n s l ' E g l i s e . P a r g r a n d e t r o m p e t t e , o n p e u t e n -

t e n d r e l a p a r o l e é v a n g é l i q u e , d o n t l e m ê m e P r o -

p h è t e p a r l e e n c e s t e r m e s : « M o n t e z s u r u n e h a u t e 

m o n t a g n e , v o u s q u i a n n o n c e z l ' h e u r e u s e n o u -

v e l l e à S i o n ; é l e v e z v o t r e v o i x a v e c f o r c e , v o u s 

q u i a n n o n c e z l ' h e u r e u s e n o u v e l l e à J é r u s a l e m . » 

Isa. x i , 9 . C e l t e m o n t a g n e s a i n t e e t c e t t e J é r u -

s a l e m s o n t d o n c c e l l e s d o n t n o u s a v o n s d i t s o u -

v e n t : a V o u s v o u s ê t e s a p p r o c h é s d e l a m o n -

t a g n e d e S i o n , d e l a v i l l e d u D i e u v i v a n t , d e l a 

J é r u s a l e m c é l e s t e , d ' u n e t r o u p e i n n o m b r a b l e 

d ' A n g e s e t d e l ' E g l i s e d e s p r e m i e r s - n é s q u i s o n t 

é c r i t s d a n s l e c i e l . » H r f r . x u , 2 2 . J u s q u ' i c i n o u s 

a v o n s t r a i t é d e l a fin d u m o n d e , d e p u i s l e p a s -

s a g e o ù n o u s a v o n s e n t a m é n o t r e C o m m e n t a i r e 

s u r c e p o i n t : « L e S e i g n e u r r e n d r a d é s e r t e 

l a t e r r e c t l a d é p o u i l l e r a , » ha. x x i v , 1 , e t c ' e s t 

l a m a t i è r e d e c e v o l u m e . M a i n t e n a n t , a v e c l ' a i d e , 

o u p l u t ô t a v e c l ' i n s p i r a t i o n d e J é s u s - C h r i s t , 

p a s s o n s a u n e u v i è m e l i v r e , a v e c l e q u e l n o u s 

a b o r d e r o n s u n e a u t r e p r o p h é t i e . 

LIVRE JX 

« L e s p r é o c c u p a t i o n s d i v e r s e s q u i m e t y r a n -

n i s e n t f o n t q u e j ' i n t e r r o m p s e t r e p r e n d s c e s 

c o m m e n t a i r e s s u r l e p r o p h è t e I s a ï e . D e l à v i e n t 

q u ' a p r è s a v o i r c l o s l e h u i t i è m e v o l u m e , c e n ' e s t 

q u ' a p r è s u n t e m p s q u e n o u s p a s s o n s m a i n t e -

n a n t a u n e u v i è m e , c t c e n ' e s t p a s s a n s a v o i r 

s e n t i l a m o r s u r e e t l e s r é c r i m i n a t i o n s d e s e n -

v i e u x q u i , s a n s c o m p r e n d r e c e q u ' i l s e n t e n d e n t 

e t s a n s s a v o i r c e q u ' i l s d i s e n t , o s e n t s e f a i r e 

j u g e s d e c e q u ' i l s i g n o r e n t , m é p r i s e n t a v a n t d e 

p r o u v e r , e t s e c r o i e n t é r u d i t s e t d i s e r t s p o u r 

a v o i r m é d i t t o u s l e s é c r i v a i n s . Q u ' i l s s è c h e n t 

d e j a l o u s i e , d é d a i g n o n s l e u r s m u r m u r e s , s o l l i -

c i t o n s l e s e c o u r s d e D i e u , e t r é p é t o n s l ' i m p r é -

c a t i o n d u P s a l m i s t e : « D i s s i p e z l e s n a t i o n s q u i 

n e r e s p i r e n t q u e l a g u e r r e . » Psalm. LXVII, 3 2 . 

C a r l e S e i g n e u r h a b i t e u n e p a i x q u i e s t a u - d e s -

s u s d e t o u t e e x p r e s s i o n , l a p a i x q u e l e P r o p h è t e 

d é s i r e q u a n d i l s ' é c r i e : « S e i g n e u r n o t r e D i e u , 

d o n n e z - n o u s l a p a i x , p u i s q u e c ' e s t v o u s q u i 

t u b a , j u x t a A p o s t o l u i n P a u l u m , I Corinth, x v , o m n e s 
q u i p e r i e r a u t i n A s s y r i i s e t i n j E g y p t p a d D o m i n u m 
v e n i a n t ; n c c d i x i t o m n e s l i l io s I s r a e l , s e d o m n e s q u i 
p e r i e r a u t , p e r q u o d s i g n i f l e a t g e n t i u m m u l t i t u d i n e m , 
q u o d e t i d o l o l a l r i « , e t i n a g i c i s , a c p h i l o s o p h i e s a r t i -
b u s o b l i g a t i , v e n i a n t a d l i d e u i C h r i s l i e t a d o r e n t 
e u m i n E c c l e s i a . T u b a a u t e m m a g n a p o t e s t i n t e l l i g i 
s e r m o E v a n g e i i c n s , d e q u o e t in h o c e o d e m P r o p h e t a 
l e g i m u s : « S u p e r m o u t e m e i c d s u m a s c e n d e , q u i 
e v a n g e l i z a s S i o n ; e x a l t a v o c e m t u a m , q u i e v a n g e -
l i z a s J e r u s a l e m . » ha. XL, 9 . M o n s e r g o s a n c t n s e l J e -
r u s a l e m i l i a e s t , d e q u a sa>pe d i x i m u s : « A c c e s s i s t i s 
a d S i o n m o n t e m e t c i v i t a t e m De i v i v e n t i s , J e r u s a l e m 
c m l e s t e m , e t m n H o r u m A n g e l o r u m m i l l i a e t E c c l e -
s i a m p r i m i t r v o r u m q u i s c r i p t i s u u t i n c m l i s . » Hebr. 
x i i , 22. H u c n s q n e d e c o n s u m m a t i o n e m u n d i d i c t u m 
e s t a b e o l o c o it) q u o e x p o n e r e c c e p i m u s : « E c c e Do-
m i n u s d i s s i p a b i t t e r r a m e t n u d a b i t e a r n , » ha, x x i v , 
1, q u o d p r a i s e n t i v o l u m i n e c o n t i n e t n r . N u n c a d j u -
v a n t e , i n i o i u s p i r o n t e n o b i s C f i r i s t o , t r a n s e a m u s a d 
n o n u m , q u o d a l t e r i u s p r o p h e t i ® h a b e b i t e x o r d i u m . 

L I B E R N 0 V Ü S . 

V a r i i s m o l e s t i i s o c c u p a t i , e x p l a n a t i o n o s i n l s a i a m 
p r o p h o t a m p e r i n t e r v a l l a d i c t a m u s . ü u d e e x p í e l o 
o c t a v o v o l u m i n e , n u n c p o s t a h q u a n t u m t e m p o r i s 
s p a t i n m t r a n s i m u s a d n o u u m ; n o n a b s q u e m o r s u e t 
o b t r e c t a t i o n i b u s i n v i d o n i m , q u i i g n o r a n t e s q u i d a u -
d i a n t , q u i d l o q u a n t u r , «le e o a u d e n t j u d i c a r e q u o d 
n e s c i u u t , e t a n t e d e s p i c i u n t q u a m p r o b e n t , e r u d i -
t o s q u e s e í e s t i m a n t e t d i s e r t o s , si d e c u n c t i s S c r i p t o -
r i b u s d e t r a l i a n U Q u o r u m l i v o r e m e t m u s s i t a t i o n e i n 
g a r r u l a m c o u t e m u e n t e s , D e i p o s e a m o s a u x i l i u m , e t 
P s a l i n i s t ® i m p r e c a t i o n e d i c a m n s : « D i s s i p a g e n t e s 
q n ® b e l l a v o l u n t . » Psalm. Lxvrr, 'J2. D o m i n i e u i r n l o -
c u s i n p a c e e s t , q u ® e x s u p e r a t o m n e m s e n s u m . Q u a n i 
e t P r o p h e t a d e s i d e r a i c l a m i t a n s : « D o m i n e D e u s 
n o s t e r , p a c e m d a u o b i s ; o m n i a e n i m r e d d i d i s t i n o -
b i s . » Isai. x x v i , 12. S e d j a m p r o p o n a u i u s Isaia.- c a p i -
t u l u m , e t e u m .Moyse i n g r e d i a m u r n u b e m e l c a l i g i -
n e m , u t c l a r i f i c c t u r v u l t u s n o s t e r , e t , j u x t a H e b r a i c u m , 



q u e d a n s l e s l i m i t e s d e l a J u d é e , l ' E c r i t u r e ; d i t 

l e fleuve, » e t d a n s c e l l e s d e l ' E g y p t e , « l e t o r -

r e n t » q u i n ' a q u e d e s e a u x t r o u b l e s e t q u i t a -

r i s s e n t s o u v e n t . A u l i e u d e t o r r e n t d ' E g y p t e , 

l e s S e p t a n t e o n t t r a d u i t p a r B h i n o c o r u r a , q u i 

e s t u n e p l a c e f o r t e s u r l e s c o n f i n s d e l ' E g y p t e 

e t d e l a P a l e s t i n o ; i l s o n t r e n d u m o i n s l e m o t d u 

t e x t e q u e l e s e n s d u m o t . Q u a n t à n o t r e t e r m e 

.1 i l f r a p p e r a , » q u e l e s S e p t a n t e r e n d e n t p a r 

e u p j f ¿ S a , « i l e n f e r m e r a , » e t S y m m a q u e e t 

T h é o d o t i o n p a r M M & o n P ™ 1 e n t e n d í ® p a r 

l à o u q u ' i l f r a p p e r a d e s a v e r g e o u q u ' i l r e c e n -

s e r a a v e c s a v e r g e s o n t r o u p e a u , e t c e l a p r i s e n 

b o n n e e t n o n e n m a u v a i s e p a r t . 

« E t v o u s , e n f a u l s d ' I s r a ë l , v o u s s e r e z r a s s e m -

b l é s u n à u n . » ¡ s u . x x v n , 12. L e s ¡ s o p l a n t e : 

. . E t v o u s , e n f a n l s d ' I s r a ë l , r a s s e m b l e z - l e s u n à 

u n . » O e n f a n l s d ' I s r a ë l , o u . m a i s o n d ' I s r a ë l , 

d ' a p r è s S y m m a q u e , a p r è s ( p i e v o s e n n e m i s a u -

r o n t é t é f r a p p é s d e p u i s l a r i v e d u fleuve j u s -

q u ' a u t o r r e n t d ' E g v p l e , d e p u i s V E u p h r a t e j u s -

q u ' a u N i l : o u b i e n v o u s s e r e z r a s s e m b l é s v o u s -

m ê m e s u n à u n à l a f o i d u S e i g n e u r , p u i s q u e 

l a m a j o r i t é d e s J u i f s 11e c r u t p a s , e t c e l a v e u t 

d i r e q u e p e u d e J u i f s . l e v a i e n t e m b r a s s e r l a f o i 

a u S a u v e u r ; o u , a s s u r é m e n t , ô A p ô t r e s e t d i s -

c i p l e s d e s A p ô t r e s , l a f o u l e d e s J u i f s n e c r o y a n t 

p a s , d e t o u s l e s p o i n t s d u m o n d é r a p p o r t e z 

c o m m e d e s b r e b i s m a l a d e s a u b e r c a i l d u S e i -

g n e u r t o u s c e u x q u e v o u s p o u r r e z e t r e c r u t e z 

v o t r e t r o u p e a u p a r m i l e s G e n t i l s , p o u r l ' a c c o m -

p l i s s e m e n t d e c e t t e p a r o l e d e P a u l e t d e B a r -

n a b é a u x J u i f s : a V o u s é t i e z l e s p r e m i e r s à q u i 

i l f a l l a i t a n n o n c e r l a p a r o l e d e D i e u ; m a i s , p u i s -

q u e v o u s v o u s ê t e s j u g é s v o u s - m ê m e s i n d i g n e s 

d u S a l u t , n o u s n o u s t o u r n o n s v e r s l e s G e n t i l s . » 

.TEL. X I I I , 1 6 . 

« E n c e t e m p s - l à l a t r o m p e t t e r e t e n t i r a a v e c 

u n g r a n d b r u i t ; c e u x q u i é t a i e n t p e r d u s d a n s 

l a t e r r e d e s A s s y r i e n s 011 b a n n i s e n E g y p t e r e -

v i e n d r o n t p o u r a d o r e r l e S e i g n e u r s u r l a m o n -

t a g n e s a i n l e d a n s J é r u s a l e m . » I s a . x x v n , 13. 

L e s S e p t a n t e : « E n c e l e m p s - l à o n f e r a r e t e n t i r 

u n e g r a n d e t r o m p e t t e ; c e u x q u i a v a i e n t p é r i 

d a n s l e p a y s d e s A s s y r i e n s e t c e u x q u i a v a i e n t 

p é r i e n E g y p l u r e v i e n d r o n t p o u r a d o r e r l e S e i -

g n e u r s u r l a m o n t a g n e s a i n t e d a n s J é r u s a l e m . » 

E n c e t e n d r o i t , l e s J u i f s s e p r o m e t t e n t e n v a i n 

l a r é a l i s a t i o n d e c e v œ u q u ' à l a f i n d u m o n d e , 

q u a n d s e r a v e n u l ' A n t é c h r i s t , q u ' i l s a p p e l l e n t 

l e u r hélimméne 011 o i n t , l e u r p e u p l e d i s p e r s é 

s ' a s s e m b l e r a d u f o n d d e l ' A s s y r i e e t d e l ' E g y p t e , 

r e v i e n d r a à J é r u s a l e m e t , a p r è s y a v o i r r e b â t i l e 

t e m p l e , y a d o r e r a l e S e i g n e u r s o n D i e u . C e t t e 

o p i n i o n 11e s o u t i e n t p a s l e m o i n d r e l ' e x a -

m e n d e l a l e t t r e d u t e x l e . C e n ' e s t p a s s e u -

l e m e n t d e l ' A s s y r i e e t d e l ' E g y p t e , c ' e s t d e t o u s 

l e s p o i n t s d e l ' u n i v e r s q u e s e r o n t a p p e l é s c e u x 

i g y p t i S n i b u s « t o r r e u s » q u i t u r b i d a s a q u a s h a b e t 
e t l i o n p e r p e t u u s : P r o t o r r e n t e ^ S g y p t i , L X X I t h i n o -
c o r u r a m t r a n s t n l e r u n t , q u o d e s t o p p i d u m i n j E g y p l i 
P a l i e s t i n i c q u e c o n l i n i o , n o n t a i n v e r b a S c r i p l u r a r u m , 
q u a m s c u s u m v e r b o r t i m e x p r i m e n t e s . Q u o d a u t e u i 
n o s d i x i m u s « p e r c u t t e t , " p r o q u o 1 A X o v f i o p a ; : : , 
i d e s t , « c o u c l u d e t » t r n n s t u l e r u n l , A q n i l a c t T l i e o -
d o t i o i M / p i : i n t e r p r e t s « s u n t , q u o i l s i v o « v i r g a 
p c r c u t i e t » f i v e « a d v i r g a r n r e e e n s e b i t » n u m e r u u i 
g r c g i s s u i i n l e l l i g i p o t e s i , u t n o n in m a l a m , s e d in 
b o i i r u n p a r t e m a c c i p i t i t u r . 

„ £ ! v o s c o n g r e g a b i m i n i u u u s e l u u u s , iilii I s r a e l . » 
ha. XXVII, 1 2 . 1 . X X : • V o s a u l e m c o n g r e g a t e n u u m 
c t u m i m , A l i o s I s r a e l . » 0 fil i i I s r a e l , p r o q u o i u l e r -
p r e l a t u s e s t S y m m a c b n s <> d o m u s I s r a e l , » p e r t u s s i s 
a d v e r s a r i i s v e s t r i s a r i v o l l u m i n i s u s q u e a d t o r r e n -
l e i n j E s y p t i , i d e s t , a b E u p h r a t e u s q u e a d X i l t u u , 
v o s ve l i p s i c o n g r e g a b i m i u i a d l i d e m D o m i u i u u u s 
e t u n u s , q u i a J u d m o r u m t u r b a n o a c r e d i i l i t , p e r q u o d 
s i g u i i i c a t , p u u e o s e x J u d a i i s in S a i v a t o r e i n D o m i n i o n 
c r e d i t u r o s ; v e l e e r i e , 0 A p o s t o l i e l a p o s t o l i c i v i r i , 
J u d i e o r u m m u l t i l u d i n e . n o n c r e d e n l e , v o s d e t o t o 
o r b e q u o s p o t u e r i t i s q u a s i o v e s m o r b i d a s r e f e r t e a d 

c a u l a s D o m i n i e t c o n g r e g a t e e a s c . inn g e u U n m po -
p o l o , n t i m p l e a t u r i i lu i l q n o d P a u l u s A p o s t ó l a s et 
B a r n a b a » l o q u u n t n r a d J u d í e o s : « V o b i s q u i d e m 
p r i m u m o p o r t e h a t a n n u n t i a r c v e r b u m De i ; s e d q u i a 
i n d i g n o s v o s j u d i c a s t i s s a l u t e , e c c e c o n v e r t i m u r a d 
g e n t e s . « Ad. x m , 18. 

« K t e r i t i n d i e i l l a , c l a u g e t u r i l i t u b a m a g n a ; e t 
v e n i e n t q u i p e r d i t i i u e r a n t d e t e r r a A s s y r i o r n m e t 
q u i e j e c t i e r a u l in t e r r a m ; E g y p t i , e t a d o r a b l i n t Do-
m i n u m i u m o n t e s á n e l o in J e r u s a l e m . » Isa. xxv l t , 13. 
L X X : . Kt e r i t i n d i e i l l a , c a n e n t t u b a m a g n a : e t 
v e n i e n t q u i p e r i e r a n t in r e g i o n e A s s y r i o r n m e t q u i 
p e r i e r a n t in / E g y p t o , c t a d o r a b u u t D o m i u u m s u p e r 
m o n t e m s a n e t u m i n J e r u s a l e m . » I n h o c l o c o J u d s i 
c a s s a s i b i v o t a p r o m i t t u u t , q n o d i u c o n s u m n i a t i o n e 
m u n d i , q u a n d o ( a ) A n t i c h r i s t u s , u t d i c i t o r r -n (* | i ¿vo ; 
s u u s , v e u e r i t , d e À s s y r i i s e t d e t e r r a á S g y p t i d i s p e r -
s u s p o p u l t t s c o n g r e g a t i l i , c t v e i i i a t i n J e r n s a ì e m , e t 
(Ed i f i ca to t e m p i o , a d o r e t D o m i u u m D c u m s m i n i . 
Q u o d s e c a n d o l o l i t t e r a m o m u i u o s l a r e u o n p o t e s l . 
N c q u e e u i m d e À s s y r i i s l u u l n m e t d e . E g y p t o . s e I d e 
t o t o o r b e l e r r a r n m , q u i in C l i r i s l u u t c r e d i t u r i s u n l , 
v o c a b u n t u r . E r g o h o c s i g n i f i c a i , q u o d in n o v i s s i m a 

(a) HXtq iu ívO^. Hanoscnpti eodiecs l i g u â t h t U v r r m et helimmma; ci quo m i n i t e l e Oïtaiditar legen,Iura « s e T'l iUfl í"^;, 
quod idem e*t ne lirbructun 3/essia, id est, metm. linde Xazìanienos, a Mariano citatus, divi! ge.tem Judieoram eon e s c fiùji 
cicndiim, si pro Chriit'j, vocem Miluiwl. Hi*TU5. 

q u i a u r o n t c r u e n J é s u s - C h r i s t . C e l a v e u t d o n c 

d i r e q u ' à l ' a p p e l d e l a t r o m p e t t e d u d e r n i e r 

j o u r , p o u r p a r l e r c o m m e P a u l , I Corinth. x v , 

t o u s c e u x q u i a v a i e n t p é r i e n A s s y r i e e t e n 

E g y p t e v i e n d r o n t a u p r è s d u S e i g n e u r ; e t l ' E c r i -

t u r e n e d i l p a s « t o u s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , c 

m a i s 11 tous c e u x q u i a v a i e n t p é r i , » c e q u i v e u t 

d i r e q u e l a m u l t i t u d e d e s G e n t i l s , c a p t i v e d a n s 

l e s l i o n s d e l ' i d o l â t r i e , d e l a m a g i e e t d e l a p h i -

l o s o p h i e , v i e n d r a à la f o i d u C h r i s t e t l ' a d o r e r a 

d a n s l ' E g l i s e . P a r g r a n d e t r o m p e l l e , o n p e u t e n -

t e n d r e l a p a r o l e é v a n g é l i q u e , d o n t l e m ê m e P r o -

p h è t e p a r l e e n c e s t e r m e s : « M o n t e z s u r u n e h a u t e 

m o n t a g n e , v o u s q u i a n n o n c e z l ' h e u r e u s e n o u -

v e l l e à S i o n ; é l e v e z v o t r e v o i x a v e c f o r c e , v o u s 

q u i a n n o n c e z l ' h e u r e u s e n o u v e l l e à J é r u s a l e m . » 

Isa. x t , 9 . C e l l e m o n t a g n e s a i n l e e i c e t t e J é r u -

s a l e m s o n t d o n c c e l l e s d o n t n o u s a v o n s d i t s o u -

v e n t : a V o u s v o u s ê t e s a p p r o c h é s d e l a m o n -

t a g n e d e S i o n , d e l a v i l l e d u D i e u v i v a n t , d e l a 

J é r u s a l e m c é l e s l e , d ' u n e t r o u p e i n n o m b r a b l e 

d ' A n g e s e l d e l ' E g l i s e d e s p r e m i e r s - n é s q u i s o n t 

é c r i t s d a n s l e c i e l . » He ' j r . x u , 2 2 . J u s q u ' i c i n o u s 

a v o n s t r a i t é d e l a fin d u m o n d e , d e p u i s l e p a s -

s a g e o ù n o u s a v o n s e n t a m é n o t r e C o m m e n t a i r e 

s u r c e p o i n t : « L e S e i g n e u r r e n d r a d é s e r t e 

l a t e r r e c t l a d é p o u i l l e r a , » Isa. x x i v , 1 , e t c ' e s t 

l a m a l i è r e d e c e v o l u m e . M a i n t e n a n t , a v e c l ' a i d e , 

o u p l u l ô t a v e c l ' i n s p i r a t i o n d e J é s u s - C h r i s t , 

p a s s o n s a u n e u v i è m e l i v r e , a v e c l e q u e l n o u s 

a b o r d e r o n s u n e a u t r e p r o p h é t i e . 
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« L e s p r é o c c u p a t i o n s d i v e r s e s q u i m e t y r a n -

n i s e n t f o n t q u e j ' i n t e r r o m p s e t r e p r e n d s c e s 

c o m m e n t a i r e s s u r l e p r o p h è t e I s a ï e . D e l à v i e n t 

q u ' a p r è s a v o i r c l o s l e h u i t i è m e v o l u m e , c e n ' e s t 

q u ' a p r è s u n t e m p s q u e n o u s p a s s o n s m a i n t e -

n a n t a u n e u v i è m e , c t c e n ' e s t p a s s a n s a v o i r 

s e n t i J.a m o r s u r e e t l e s r é c r i m i n a t i o n s d e s e n -

v i e u x q u i , s a n s c o m p r e n d r e c e q u ' i l s e n t e n d e n t 

e t s a n s s a v o i r c e q u ' i l s d i s e n t , o s e n t s e f a i r e 

j u g e s d e c e q u ' i l s i g n o r e n t , m é p r i s e n t a v a n t d e 

p r o u v e r , e t s e c r o i e n t é r u d i t s e t d i s e r t s p o u r 

a v o i r m é d i t t o u s l e s é c r i v a i n s . Q u ' i l s s è c h e n t 

d e j a l o u s i e , d é d a i g n o n s l e u r s m u r m u r e s , s o l l i -

c i t o n s l e s e c o u r s d e D i e u , e t r é p é t o n s l ' i m p r é -

c a t i o n d u P s a l m i s t e : « D i s s i p e z l e s n a t i o n s q u i 

n e r e s p i r e n t q u e l a g u e r r e . » Psalm. IXVII , 3 2 . 

C a r l e S e i g n e u r h a b i t e u n e p a i x q u i e s t a u - d e s -

s u s d e t o u t e e x p r e s s i o n , l a p a i x q u e l e P r o p h è t e 

d é s i r e q u a n d i l s ' é c r i e : « S e i g n e u r n o t r e D i e u , 

d o n n e z - n o u s l a p a i x , p u i s q u e c ' e s t v o u s q u i 

t u b a , j u x t a A p o s t o l u m P a u l u m , I Corinth, x v , o m n e s 
q u i p e r i e r a u t i n A s s y r i i s e i i n j E g y p t p a d D o m i n u m 
v e u i a n t ; n c c d i x i t o m n e s filios I s r a e l , s e d o m n e s q u i 
p e r i e r a u t , p e r q u o d s i g n i f i e a t g e n t i u m m u l t i t u d i n e m , 
q u o d e t i d o l o l a l r i « , e t i n a g i c i s , a c p h i l o s o p h i e s a r t i -
b u s o b l i g a t i , v e n i a n t a d l i d e m C h r i s l i e t a d o r e n t 
e u m i n E c c l e s i a . T u b a a u t e m m a g n a p o t e s t i n t e l l i g i 
s e r m o E v a n g e i . i c n s , d e q u o e t in h o c e o d e m P r o p h e t a 
l e g i m u s : « S u p e r m o u t e i n e i c d s u m a s c e n d e , q u i 
e v a n g e l i z a s S i o n ; e x a l l a v o c e m t u a m , q u i e v a n g e -
l i z a s J e r u s a l e m . » ha. XL, 9 . M o n s e r g o s a n e t n s e l J e -
r u s a l e m i l i a e s t , d e q u a sa>pe d i x i m u s : « A c c e s s i s t i s 
a d S i o n m o n t e m e t c i v i t a t e m De i v i v e n t i s , J e r u s a l e m 
c m l e s t e m , e t m n H o r u m A n g e l o r u m m i l l i a e t E c c l e -
s i a m p r i m i t r v o r u m q u i s c r i p t i s u u t i n co?lis. »> Hebr. 
x i i , 22. H u c u s q n e d e c o n s u m m a t i o n e m u n d i d i c t u m 
e s t a b e o l o c o in q u o e x p o n e r e c c e p i m u s : « E c c e Do-
m i n u s d i s s i p a b i t t e r r a m e t n u d a b i t e a r n , » ha, x x i v , 
1, q u o d p r a i s e n t i v o l u m i n e c o n t i n e t n r . N u n c a d j u -
v a n t e , i m o i u s p i n u i t e n o b i s C f i r i s t o , t r a n s e a m u s a d 
n o n u m , q u o d a l t e r i u s p r o p h e t i ® h a b e b i t e x o r d i u m . 

L I B E R N 0 V Ü S . 

V a r i i s m o l e s t i i s o c c u p a t i , e x p l a u a t i o n o s i n l s a i a m 
p r o p h e t a m p e r i n t e r v a l l a d i c t a m u s . ü u d e e x p í e l o 
o c t a v o v o l u m i n e , n u n c p o s t a l i q u a n t u m t e m p o r i s 
s p a t i n m t r a n s i m u s a d n o u u m ; n o n a b s q u e m o r s u e t 
o b l r e c t a t i o n i b u s i n v i d o r u m , q u i i g n o r a n t e s q u i d a u -
d i a n t , q u i d l o q u a n t u r , d e e o a u d e n t j u d i c a r e q u o d 
n e s c i u n t . e t a n t e d e s p i c i u n t q u a m p r o b e n t , e r u d i -
t o s q u e s e í e s t i m a n t e t d i s e r t o s , si d e c u n c t i s S e r i p l o -
r i b u s d e t r a l i a n L Q u o r u m l i v o r e m e t m u s s i t a l i o n e i n 
g a r r u l a m c o u t e m n e n t e s , D e i p o s e a m o s a u x i l i u m , e t 
P s a l i n i s t ® i m p r e c a t o n e d i c a m n s : « D i s s i p a g e n t e s 
q n ® b e l l a v o l u u t . » Psalm. Lxvrr, 32. D o m i n i e u i m lo -
c u s i n p a c e e s t , q u ® e x s u p e r a t o m u e m s e n s u m . Q u a m 
fit P r o p h e t a d e s i d e r a i c l a m i t a n s : « D o m i n e D e u s 
n o s t e r , p a c e m d a u o b i s ; o m n i a c n i m r e d d i d i s l i n o -
b i s . » Isai. x x v i , 12. S e d j a m p r o p o n a u i u s Isaia.- c a p i -
t u l u m , e t e u m .Moyse i n g r e d i a m u r n u b e m e l c a l i g i -
n e m , u t c l a r i f i c c t u r v u l t u s n o s t e r , e t , j u x t a H e b r a i c u m , 



a v e z f a i t e n n o u s t o u t e s n o s œ u v r e s . » Isa. x x v i , 

1 2 . M a i s h ù t o n s - n o u s d ' a b o r d e r l e t e x t e d ' i s a ï e ; 

e n t r o n s a v e c M o ï s e d a n s l a n u é e o b s c u r e , a f i n 

q u e n o t r e v i s a g e s o i t i n o n d é d e l u m i è r e , e t , s e -

l o n l ' h é b r e u , a f i n q u e n o t r e f r o n t s o i t a r m é d o 

c o r n e s , e t q u e s e f a s s e n t e n t e n d r e e t b r i l l e n t 

p o u r n o u s l e s t o n n e r r e s e t l e s é c l a i r s q u e n e 

p u t v o i r l a "vira m u l t i t u d e . Exod. x t x . 

« M a l h e u r à l a c o u r o n n e d ' o r g u e i l , a u x i v r o -

g n e s d ' E p h r a ï m , à l a f l e u r p a s s a g è r e q u i f a i t 

l e u r f a s t e e t l e u r j o i e ; à c e u x q u i h a b i t e n t a u 

h a u t d e l a v a l l é e g r a s s e , e t q u e l e s f u m é e s d u 

v i n f o n t c h a n c e l e r . I . e S e i g n e u r f o r t e t p u i s s a n t 

s e r a c o m m e u n e g r ê l e i m p é t u e u s e , c o m m e u n 

t o u r b i l l o n q u i b r i s e t o u t , c o m m e u n d é l u g e 

d ' e a u x q u i s e r é p a n d s u r u n e g r a n d e c a m p a g n e 

e t q u i l ' i n o n d e . L a c o u r o n n e d ' o r g u e i l d e s 

i v r o g n e s d ' E p h r a ï m s e r a f o u l é e a u x p i e d s . E t 

c e l t e fleur p a s s a g è r e q u i f a i t l a v a n i t é et l a 

j o i e d o c e l u i q u i h a b i t e a u h a u t d e l a v a l l é e 

g r a s s e , s e r a s e m b l a b l e à u n f r u i t q u i e s t m û r 

a v a n t l e s a u t r e s f r u i t s d e l ' a u t o m n e , q u e c e l u i 

q u i l ' a p e r ç o i t p r e n d d e l a m a i n e t m a n g e e n 

m ê m e t e m p s . » I s a . x x v n i , t et seqq. L e s S e p -

t a n t e : « M a l h e u r à l a c o u r o n n e d ' i n j u s t i c e d u 

m e r c e n a i r e d ' E p h r a ï m , 4 l a fleur d e s a g l o i r e 

q u i l o m b e s u r l e s o m m e t d e l a m o n t a g n e 

g r a s s e , à v o u s q u i ê t e s i v r e s s a n s a v o i r b u d u 

v i n . L a f o r t e e t d u r e f u r e u r d u S e i g n e u r e s t 

s e m b l a b l e à l a g r ê l e q u i s e p r é c i p i t e r a p i d e -

m e n t , n e l a i s s a n t d ' a b r i n u l l e p a r t ; f u r e u r q u i 

p a s s e a v e c v i o l e n c e c o m m e u n d é l u g e d ' e a u x 

c o r n u t a s i t fac iès ; a u d i a n t u r q u e e t rut i l ent t o n i t n i a 
e t f u l g u r a , q u a p l e b s vit ior v i d e r e n o n p o t u i t . Exod. 
s i x . 

« Va! coronai snpcrb i tc , e b r i i s E p h r a i m , et- l i o n d e -
c ideut i nloriir. c x s u l t a t i o n i s e j u s , qu i e r a n t in ver t i ce 
v a l u s p i n g u ï s s m i r e , e r r a u t e s a v i n o . E e c e v a l i d u s e t 
fort is D o m i n i , s i c u t i m p e t u s g r a n d i n i s t u r b a c o n f r i n -
g e n s ; s i c u t i n i p e t u s a q u a r u m m t i l t a r m n i n n n d a u t i u i n 
et emissarura s u p e r terram s p a t i o s a m . P e d i b u s c o u -
c u l c a t d t u r c o r o n a superb ia î e b r i o r u i n E p h r a i m . Et 
er i t fios d é c i d o n s gioria; e x s u l t a l i o n i s e j u s , qu i e s t 
s u p e r v e r t ï c e a i va l l i s p i n g t i i m i i , q u a s i t o w p o r a n e u m 
a n t e matur i ta te in a u t u m n i , q u o d c n m a s p e x c r i t v i -
d e o s , atat i in u t m a n u t e n u e r i t , d e v o r a b i t i l l u d . "Isa. 
x x v m . t et seqq. LXX : • V œ c o r o n a : injuri e i n e r c e -
nai-ii E p h r a i m : t l o s c a d e n s d e g l o r i a s u p e r v e r t i e e m 
a ï o n t i s p i n g u i s , qu i ebr i i e s l i s a b a q u e v i n o . E c c c for-
t i s et d u r a s furor D o m i n i , s i c u t g r a u d o quai fer lur in 
pro i iu iu , n o n h a b e u s u m b r a c u l m n , quai v io l en ter de-
c i d i t s i cu t a q u a r u m m u l l i t u d o t r a l i e u s J n i u i u m , e t 
f a c i e n s s ib i s p a t i n m ; î n a n i b u s et. p e d i b u s c o n c u l c a -
bi tur c o r o n a injnri ie m e r c e n a r i i E p h r a i m . Et er i t flos 
qu i d e c i d i t de s p e g lor i to i n s u m u i i t a t c m o n t i s cx -

e n t r a i n a n t l e s o l e t s e f a i s a n t u n e v a s t e r o u t e . 

L e s m a i n s b r o i e r o n t , l e s p i e d s f o u l e r o n t l a c o u -

r o n n e d ' i n j u s t i c e d u m e r c e n a i r e d ' E p h r a ï m ; e t 

l a fleur d e l ' e s p é r a n c e e t d o l a g l o i r e q u i t o m b e 

s u r l e s o m m e t d e l a m o n t a g n e é l e v é e , s e r a s e m -

b l a b l e à l a f i g u e n u i r e a v a n t l e t e m p s , q u e c e l u i 

q u i l a v o i t d é s i r e m a n g e r a v a n t d e la s a i s i r 

a v e c l a m a i n . » R e c h e r c h o n s d ' a b o r d l e s e n s 

h i s t o r i q u e ; e n s e c o n d l i e u , l e s e n s figuré, e t e n f i n 

l e s e n s p r o p h é t i q u e . L a p a r o l e d e D i e u s ' é l è v e 

c o n t r e l e s d i x t r i b u s q u i r é g n a i e n t à S a m a r i e e t 

q u ' o n a p p e l a i t E p h r a i m à c a u s e d o J é r o b o a m , 

i s s u d o l a t r i b u d e c e n o m . E l l e l e s q u a l i f i e d e 

c o u r o n n e d ' o r g u e i l , p a r c e q u ' e n c o m p a r a i s o n 

d e s d e u x t r i b u s q u ' o n a p p e l a i t J u d a , i l s é t a i e n t 

s u p é r i e u r s e t e n n o m b r e e t e a f o r c e . E l l e d i t : 

I v r o g n e s d ' E p h r a ï m , p a r c e q u ' i l s n e c o m p r e n -

n e n t p a s l e u r C r é a t e u r , e t q u ' à l a p l a c e d u S e i -

g n e u r i l s a d o r e n t l e s v e a u x d ' o r à D a n et à B é -

t h e l . I l s f u r e n t a u t r e f o i s u n e p a r t d e l a fleur d u 

S e i g n e u r e t d e s a g l o i r e , l o r s q u e D a v i d et S a l o -

m o n l e s g o u v e r n a i e n t , e t q u ' i l s é t a i e n t d e s d o u z e 

t r i b u s a d o r a n t D i e u d a n s l e t e m p l e d o J é r u s a l e m , 

l l s é l a i e n t a l o r s a u s o m m e t d e l à g r a s s e v a l l é e , e n 

h é b r e u GC S E Ï A S I I I . C ' e s t l ' i n d i c a t i o n d u l i e u o ù 

N o t r e - S e i g n e u r f u t t r a h i ; a u s o m m e t d e c e t t e 

v a l l é e e s t b â t i l e t e m p l e d u S e i g n e u r , i l s s o n t 

i v r e s d u v i n d e l ' e r r e u r e t d e l a f o l i e q u e l e u r 

a v e r s é J é r o b o a m . C ' e s t p o u r q u o i l e S e i g n e u r 

l e s m e n a c e d u c h â t i m e n t : e o m m e u n o u r a g a n 

d e g r ê l e b r i s e t o u t , e t l e s I l o t s i m p é t u e u x d ' u n e 

i n o n d a t i o n e m p o r t e n t t o u t c e q u i s e t r o u v e s u r 

c e l s i , s i c u t p n e œ a t u r a f i c u s , qua in qui v i d e n t , ante 
q u a m s u m a t m a n u , c u p i c t e a m d e v o r a r e . » D i c a m u s 
p r i m u m j u x t a h i s t o r i a m , d e i n d e j u x t a tropologiatn , 
e t a d e x t r e m u m j u x t a v a t i c i n i u u i p r o p h e t a l c . I.oqui-
t n r s e r m o d i v i u u s a d v e r s u m d e c e m tr ihns quai re-
g . i a b a o t in S a m a r i a , e t p r o p t e r J é r o b o a m , qui de 
tr ibu E p h r a i m f u i t , a p p e l l a b a n t u r E p h r a i m . Et vocat 
e o s c o r o n a m snpcrh ia l ; q u i a c o m p a r a t i d u a b n s U'i-
hnbus , qiue a p p e l l a b a n t u r J u d a , s u b l i m i o r c s erant et 
n u m é r o et r o b o r e . E b r i o s q u e e o s d i c i t E p h r a i m , qui 
s u u u i n o n i n t e l l i g a n t C r e a t o r e m , s e d p r o D o m i n o 
a d o r e n t v i t u l o s a u r e o s i n D a n et. Bc the l . Isti q u o n d a m 
in flore f n e r u n i D o m i n i , e t i n g l o r i a . q n a n d o rege-
b a u t u r a D a v i d e t S a l o u i o n c , et i n d u o d e c i m tr ibubas 
e r a n t a d o r a n t e s D e u m i n t e r a p l o J é r u s a l e m , qu i fue-
r u n t i n v e r t i c e v a l l i s p i n g u i s s i i n a i , q u o d Hebraiee 
d i c i t u r GE SEMAXia. S i g n i f l c a t a u t e m l o c u i u n b i tradi-
1ns D o m i n n s e s t ; s u p e r e n j u s v a l l i s v e r t i e e m t e o i p l u m 
Domin i s i t u m es t . I s t i inebr ia t i s n n t v i u o erroris et 
ameut ia i , q u o d e i s m i s c u i t J c r o h o a i u . Qnapropter 
p a m a m i l l i s D o m i n a s c o m m i n a t u r , q u o d s i cu t gran-
d i n i s t u r b o u t i i v e r s a c o n f r i n g î t , e i i rope tus a q u a n u n 
i n u n d a u t i u i n q u i d q u i d o b v i u m i n v e n e r i t , rap i t ; s ic 

l e u r p a s s a g e , a i n s i i l s s e r o n t d é t r u i t s p a r l ' a r m é e 

d e s A s s y r i e n s , e t c e q u i r e s t e r a s e r a t r a n s p o r t é 

d a n s h » m o n t a g n e s o u l e s v i l l e s d e l a M é d i e . 

L ' E c r i t u r e c o m p a r e l a g l o i r e d e s d i x t r i b u s à 

u n e c o u r o n n e d e d i v e r s e s fleurs d ' u n e s i g r a n d e 

b e a u t é q u e , c o m m e s i q u e l q u ' u n , a v a n t l a v e n u e 

d e l ' é t é o u d e l ' a u t o m n e , v o y a n t m i e figue p r i -

m e u r s u r l ' a r b r e , l a m a n g e a u s s i t ô t q u e s a m a i n 

l ' a s a i s i e , a i n s i , l o r s q u e l ' A s s y r i e n a u r a v u l e s 

d i x t r i b u s , i l l e s r a v a g e r a e t l e s d é v o r e r a , e t i l 

n e l a i s s e r a à S a m a r i e a u c u n m e m b r e d u p e u p l e 

p r i m i t i f . V o i l à , e n p e u d e m o t s , p o u r l e c o m m e n -

t a i r e h i s t o r i q u e . 

P a s s o n s à l ' a l l é g o r i e . D a n s n o t r e c o m m e n t a i r e 

d u p r o p h è t e O s é e , n o u s a v o n s a p p l i q u é a u x 

h é r é t i q u e s E p h r a i m et J o s e p h e t S a m a r i e et l e s 

d i x t r i b u s q u i s e s é p a r è r e n t d u c o r p s d e s d o u z e 

t r i b u s e t a b a n d o n n è r e n t l e t e m p l e d u S e i g n e u r . 

L e s h é r é t i q u e s , c o n f o r m é m e n t à l a v e r s i o n d e s 

S e p t a n t e , s o n t u n e v é r i t a b l e « c o u r o n n e d ' i n j u s -

t i c e : » i l s b l a s p h è m e n t l e S e i g n e u r , i l s f o n t t o u t 

e n v u e d ' u n g a i n , i l s s o n t d é c h u s d e l a g l o i r e 

d u S e i g n e u r , e t , a u h e u d e r a m a s s e r l a m a n n e 

m e n u e e t d e s e c o n f o r m e r à l ' h u m i l i t é d e s e n -

f a n t s d e l ' E g l i s e , i l s s e p l a i s e n t s u r u n e g r a s s e 

m o n t a g n e e t s ' e n i v r e n t s a n s v i n . C ' e s t p o u r q u o i 

l ' E c r i t u r e c o m p a r e l a p u i s s a n t e et d u r e c o l è r e 

d e D i e u q u i l e s d o i t p u n i r à u n e g r ê l e d r u e , q u i 

t o m b e , n o n s u r l e s t o i t s , m a i s s u r l e s t ê t e s d e s 

a b A s s y r i o r u m d e l e a n t u r e x e r c i t u , et q u o d r e l i q n u m 
fuer i t , i n m o n t e s s ivn u r b e s M e d i a transferatur . 
Compara i a u t e m g l o r i a m d e c e i n t r i b u u m coron«r. v a -
r i o r u m florum, quai t a u t a m habuer i t p u l c h r i l u d i n e i n . 
u l q u o m o d o s i q u i s a n t e q u a m œ s t a s v e n i a t et a u t u m -
n u s , jroo'isouov ficum v i d e n s in a r b o r e , s ta t im ut 
m a n u tenuer i t , d é v o r â t ; s i c et d e c e m tr ibus c u m 
A s s y r i u s v ider i t , v a s t e l et d e v o r e t , et n ih i l o m n i n o 
pr is t in i p o p u l i r e l i n q u a t i n Samaria . H o c b r e v i t e r 
j u x t a b i s t o r i a m d i e l u m s i t . 

T r a n s e a i n u s a d a l legoriaui . S e c u a d u n i e x p o s i t i o n c m 
Osee p r o p h è t e , i n q u o E p h r a i m et J o s e p h et S a m a -
r iam et d e c e m tr ibus , qnœ scissrn s u u t a c o r p o r e duo-
d e c i m t r i b u u m , et t e m p l u m D o m i n i r e l ique r unt , 
r e tu l imus ad h i t r e l i c o s , qu i v e r e j u x t a S e p t u a g i n t a 
ed i t ionuin , « c o r o n a i n j u r i a » s u n t , D o m i n u m blas -
p h e m a n t e s , et o m n i a m e r c e d i s c a u s a f a c i u n t , et d e 
g l o r i a D o m i n i c o n c i d e n m t : n e c s c q u u n t u r t e n u i t a -
tern u i a u a j t , et h u m i l i t a t e m E e c l e s i a s t i c a m ; s ed i n 
m o n t e p i n g u i s s i m o vorsantur ebri i a b s q u e v i n o . 
P r o p t e r e a for t i s et d u r a s furor D o m i n i , qu i e o s pu-
n i t u r u s es t , grand in i p n e c i p i t i , quœ n o n in t e c t a , s e d 

h a b i t a n t s , e t a u x flots d ' u n e i n o n d a t i o n q u i e m -

p o r t e n t t o u t s u r l e u r p a s s a g e . C e t t e c o u r o n n e 

d ' i i y u s t i c e , c e s o n t l e s m e r c e n a i r e s d ' E p h r a ï m , 

q u i , s e l o n l ' A p ô t r e , e n v u e d ' u n g a i n h o n t e u x , 

o n t p e r d u l a f l e u r , l ' e s p é r a n c e e t l a g l o i r e d e 

l e u r f o i p r i m i t i v e ; i l s c r o u p i s s e n t d a n s l e u r o r -

g u e i l e t s o n t l e m e t s l e p l u s d o u x d u d i a b l e , q u i 

s ' e n r e p a î t j o u r n e l l e m e n t . I Pelr. v . 

Q u a n t & l a p r o p h é t i e , n o u s p o u v o n s d i r e 

q u ' l s a ï e a p p e l l e c o u r o n n e d ' i n j u s t i c e , l e s s c r i b e s 

et l e s p h a r i s i e n s q u i b l a s p h é m a i e n t l e S e i g n e u r . 

11 l e u r d o n n e l e n o m d e m e r c e n a i r e s d ' E p h r a ï m 

à c a u s e d e J u d a s , q u i é t a i t d e l a t r i b u d ' E p h r a ï m 

et d u b o u r g d ' i s c a r i o t h , e t q u i v e n d i t l e S a u v e u r 

à p r i x d ' a r g e n t ; v é r i t a b l e f l e u r t o m b é e d e l a 

c o u r o n n e a p o s t o l i q u e s u r u n e g r a s s e m o n t a g n e , 

e t à q u i n o u s r a p p o r t o n s c e t t e p a r o l e : a J a c o b 

a m a n g é et a b u , e t a p r è s a v o i r é t é e n g r a i s s é 

et r e m p l i d ' e m b o n p o i n t , c e b i e n - a i m é s ' e s t r é -

v o l t é c o n t r e D i e u . » Deut. x x x u , 15. O u b i e n , 

d ' a p r è s l ' h é b r e u , <« a n - d e s s u s d e l a v a l l é e d e s 

g r a s , •> c ' e s t - à - d i r e « G o s s c m a n i m , » m o t q u i 

d é s i g n e a u s s i l e n o m d u l i e u o ù J u d a s I r a b i t 

N o t r e - S e i g n e u r . G r a s s e v a l l é e , à c a u s e d e s a 

f e r t i l i t é , et v a l l é e d e s g r a s , à c a u s e d e s s c r i b e s 

et d e s p h a r i s i e n s q u i y s a i s i r e n t l e S e i g n e u r e t 

d o n t i l e s t é c r i t d a n s l e p s a u m e : « L e s t a u -

r e a u x g r a s m ' o n t c i r c o n v e n u . » Psulm. x x i , 1 3 . 

C e t t e v a l l é e e s t d e u x f o i s a p p e l é e « d e s g r a s » o u 

in c a p i t a m o r l a l i u m r u i t , e t m u l t i s [al . m u l t a r u m ] 
a q u a r u m i u u n d a t i o n i b u s c o m p a r a t u r , q u x q u i d q u i d 
o b v i u m i n v e n e r î n l , t r a h u n t . llcec c o r o n a i n j u r i a i , 
m e r c e n a r i i a p p e l l a u t u r E p h r a i m , q u i j u x t a A p o s t o l u m 
t u r p i s luc r i i r a t i a , d e flore e t s p u a c g l o r i a prist in<o 
l idei c o r r u e r u n t , e t v e r s a u t u r i u s u p e r b i a , e t d u l c i s -
i f imus c i b u s d i a b o l i s u n t , q u i e o s q u o t i d i e d é v o r â t . 
I Pet. v. 

S e c i m d u m p r o p h e t i a m iHud p o s s u m u B d i c e r e , q u o d 
c o r o n a m i n j u r i a (a) v o c e t S b r i b a s e t P h a r i s a i o s , q u i 
D o m i n u m b î a s p h e m a b n n t . E t a p p e l l a b a n t u r m e r c e -
n a r i i E p h r a i m , p r o p t e r J u d a m , q u i d e I r i b u E p h r a i m 
e t d e v i c o e j u 3 d c m t r i b u s l i c a r i o t h , D o m i n u m p r e t i o 
v e n d i d i t , q u i v e r a flos apo$U>lica> glor ice c e c i d i t s u p e r 
m o n t e m p i n g u i s s i m u m , d e q u o d i e l u m p u t a m u s : 
" M a n d u c a v i t e t b i b i t J a c o b , e t s a t u r a t u s e s t , e t i m -
p i n g u a t u s , e t r e c a l c i t r a v i t d i l e c t u s . •> Deut. x x x n , 15, 
S l v e j u x t a H e b r a i c u m : « s u p e r v a l l e m p i n g u i u m . » 
id e s t . • G e s s e m c n i m >> : in q u a e t i a m n o m e n loci 
s i g u i f i c a t u r , in q u o J u d a ? D o m i n u m t r a d i d i t . Vall is 
a u t e m p i n g u i s , s ive p i n g u i u m d i c i t u r , p r o p t e r u b e r . 
t a t e i n , e t S c r i b a s c l P h a r i s œ o s q u i i b i D o m i n u m 

(a) EiiscIjo a écrit dans le mima s<ms : S i ~ô w v ^ p i O v x ô v ?aptcof tov xal àp/upéw, x a l v â v XockÛv 
i p / 6 v r w TO'J 'IvMctliùy Xao¡3. Et il ajoute : ^ - z o o i r r ^ çx oy) . r - Y ; T o v ; v a ! > 

o : zaÀit Sv î$r (yjpa3U4yov ( s i c ) y prjuacriv IrX ~ù ' ^ o o o C v a : w v A'.?a?/.aXov. 



G e s s e m a n i r a d a n s c e p a s s a g e , e t j e m ' é t o n n e 

q u e l e s S e p t a n t e a i e n t d i t u n e f o i s g r a s s e m o n -

t a g n e e t e n s u i t e m o n t a g n e é l e v é e . O r , l e t r a i t r e 

f u t i v r e , n o n d e v i n , m a i s d ' a v a r i c e , d e l ' i n c u -

r a b l e f u r e u r d e s a s p i c s , d e l ' a l i m e n t s a t a n i q u e 

q u i e n t r a e n l u i a p r è s s a c o m m u n i o n s a c r i l è g e ; 

Joan. x n i ; e t il f u t e n t i è r e m e n t d é v o r é , p a r c e 

q u e s a p r i è r e s e c h a n g e a e n p é c h é , e t q u e s o n 

r e p e n t i r m ê m e n e p o r t a p a s u n f r u i t d e s a l u t . 

L e m o t h é b r e u SACCHORE e s t à d o u b l e e n t e n t e , 

e t r é p o n d à i v r o g n e s e t à m e r c e n a i r e s . A i n s i 

I s s a c h a r s e r e n d p a r « c ' e s t l e s a l a i r e » e t S a c h a r 

p a r « i v r o g n e r i e . » S a u f l e s S e p t a n t e , q u i o n t d i t 

m e r c e n a i r e s , t o u s l e s c o m m e n t a t e u r s o n t m i s 

i v r o g n e s . 

« E n c e j o u r - l à l e S e i g n e u r d e s a r m é e s . s e r a 

u n e c o u r o n n e d e g l o i r e e t c o m m e u n b o u q u e t 

d e fleurs e t d e r é j o u i s s a n c e p o u r l e r e s t e d e s o n 

p e u p l e . Il s e r a u n e s p r i t d e j u s t i c e p o u r c e l u i 

q u i s e r a a s s i s s u r l e t r i b u n a l d e l a j u s t i c e , e t l a 

f o r c e d e c e u x q u i r e t o u r n e r o n t d u c o m b a t à l a 

p o r t e d e l a v i l l e . M a i s c e u x - c i m ê m e s q u i s o n t 

r e s t é s s o n t s i p l e i n s d e v i n q u ' i l s n e s a v e n t c e 

q u ' i l s f o n t ; i l s s o n t s i i v r e s q u ' i l s n e p e u v e n t s e 

s o u t e n i r ; l e p r ê t r e e t l e p r o p h è t e s o n t s a n s c o n -

n a i s s a n c e d a n s l ' i v r e s s e q u i l e s p o s s è d e , i l s s o n t 

a b s o r b é s d a n s l e v i n , i l s c h a n c e l l e n t c o m m e 

é t a n t i v r e s , i l s n ' o n t p o i n t c o n n u l a p r o p h é t i e , 

i l s o n t i g n o r é l a j u s t i c e . T o u t e s l e s t a b l e s s o n t 

s i p l e i n e s d e c e q u e r e j e t t e n t c e u x q u i v o m i s s e n t , 

c o m p r e h e n d e r u o t ; d e q u i b u ? i n p s a l m o s c r i p t u m 
e s t : « T a u r i p i n g u e s o b s e d e r i u i l . » Psalm. x x i , 13. 
I l œ c v a l l i s p i n g n i u m , i d e s t , « G e s s e m a n i i n , » i u h o c 
c a p i t u l o s e c u n d o a p p e l l a t u r ; e t m i r o r q u o m o d o L X X 
p r i r n u m e a m d i x e r i u t « m o n t e m p i n g u e m , o e t p o s l e a 
« u i o n t e m e x c e l s u m . » E b r i u s a u t e m f u i t p r o d i t o r 
n o n v i n o , s e d a v a r i t i a e t f u r o r e a s p i d u m i n s a n a b i l i , 
e t d i a b o i i c i b o , q u i p o s t b u c c e l l a m i n t r a v i t i n e u m , 
Joan. x i u , e t p e n i t u s d e v o r a t u s e s t , q u i a o r a t i o e j u s 
v e r s a e s t i u p e c c a l u m , e t n e p œ n i t e n t i a q n i d e m e j u s 
f r u c t u m s a l n t i s h a b u i t . V e r b u m H e b r a i c u m sAcenoBF. 
a m b i g u u m e s t , e t v e l « e b r i o s , » v e l « u i e r c e n a r i o s » 
s o n a t . U n d e e t a I s s a c h a r » i n t e r p r e t a t u r , « e s t m e r -
c e s » : e t SACHAR, nEOuo^a, i d e s t , « e b r i e t a s ; » c o l é -
r i q u e « e b r i o s , à so l i L X X « m e r c e n a r i o s » t r a n s t u l e -
r u n t , 

« l n d i e i l l a e r i t D o m i n u s e x e r c i t u u m , c o r o n a g l o r i ® , 
e t s e r t u m e x s u l t a t i o n i s r e s i d u o p o p u l i s u i , e t s p i r i t u s 
j u d i c i i s e d e n t i s u p e r j u d i c i u m , e t f o r t i t n d o r e v e r t e n -
t i b u s d e b e l l o a d p o r t a m . V e r u m h i q u o q u e p r i e v i n o 
u e s c i e r u n t e t p r ® e b r i e t a t e e r r a v e r u n t , s a c e r d o s e t 
p r o p h e t a n e s c i e r u n t ; p r i e e b r i e t a t e a b s o r p t i s u n t 
a v i n o , e r r a v e r u n t i u e b r i e t a t e ; n e s c i e r u n t v i d e n t e m , 

i g n o r a v e r u n t j u d i c i u m , » s i v e « m i r a b i l i t e r . O m n e s e n i i n 
m e n s « r e p l e t ® s u n t v o m i t u , s o r d i u m q u e , i ta u t n o n 

e t d e s a l e t é s , q u ' i l n ' y r e s t e p l u s d e l i e u q u i s o i t 

n e t . » Isa. x x v m , o et seqq. L e s S e p t a n t e : •« E n 

c e j o u r - l à l e S e i g n e u r d e s a r m é e s s e r a l a c o u -

r o n n e d ' e s p é r a n c e q u i a é t é g a r n i e d e g l o i r e 

p o u r l e s r e s t e s d e s o n p e u p l e . I l s s e r o n t c o n -

s e r v é s p o u r ê t r e u n e s p r i t d e j u s t i c e a u - d e s s u s 

d e l a j u s t i c e h u m a i n e , e s p r i t q u i e m p ê c h e r a d e 

t u e r l a f o r c e ; c a r i l s o n t é t é s é d u i t s p a r l e v i n , 

i l s e r r e n t p a r c e q u ' i l s s o n t i v r e s ; l e p r ê t r e e t l e 

p r o p h è t e o n t p e r d u l e b o n s e n s p a r c e q u ' i l s 

s o n t i v r e s , i l s s o n t a b s o r b é s d a n s l e v i n , i l s o n t 

c h a n c e l é , c ' e s t - à - d i r o s u i v i l e u r s i l l u s i o n s ; l a 

m a l é d i c t i o n d é v o r e r a l e u r s d e s s e i n s , p a r c e q u e 

c ' e s t l ' a v a r i c e q u i l e s a i n s p i r é s . » A p r è s q u e 

t o u t e l a c o n t r é e d e S a m a r i e o u d e s d i x t r i b u s 

a u r a é t é d é v a s t é e p a r l e t o r r e n t d e s A s s y r i e n s , 

q u e l a c o u r o n n e d ' o r g u e i l d e s i v r o g n e s d ' E p h r a i m 

a u r a é t é f o u l é e a u x p i e d s , e t d é v o r é e c o m m e 

U i l e figue p r i m e u r , a l o r s l e S e i g n e u r l u i - m ô m e 

s e r a l a c o u r o n n e d e v i c t o i r e d u r e s t e d u p e u p l e 

d ' I s r a ë l , c ' e s t - à - d i r e d e s d e u x t r i b u s , J u d a e t 

B e n j a m i n . 11 s e r a u n e s p r i t d e j u s t i c e p o u r c e l u i 

q u i s e r a a s s i s s u r l e t r i b u n a l d e l à j u s t i c e , a s s u -

r é m e n t p o u r E z é c h i a s , r o i d e J u d a ; e t l a f o r c e 

d e c e u x q u i , a p r è s a v o i r r a v a g é t o u t e l a c o n -

t r é e , a u r e t o u r d u c o m b a t , s e s o n t e n f e r m é s 

d a n s l a v i l l e , é v é n e m e n t d o n t n o u s e n t r e t i e n d r a 

l e m ê m e P r o p h è t e , l o r s q u e c e n t q u a t r e - v i n g t -

c i n q m i l l e s o l d a t s d e s A s s y r i e n s f u r e n t d é t r u i t s 

p a r l ' a n g e e x t e r m i n a t e u r . M a i s e u x a u s s i , J u d a 

e s s e t u l t r a l o c u s . « Isa. x x v m , 5 et seqq. LXX : 11 l u 
d i e ¡lia e r i t D o m i n u s S a b a o t h c o r o n a s p e i , q u œ c o m -
p a c t a e s t g lo r i a i r e l i q u i i s p o p u l i . R e l i n q u c n t u r in 
s p i r i t u j u d i c i i s u p e r j u d i c i u m , e t f o r t i t u d i n e m v e t n n s 
i n t e r f i c e r e . I s t i e n i m v i n o d e c e p t i s u n t , e r r a n t p r o p -
t e r s i c e r a m - , s a c e r d o s e t p r o p h e t a e x c i d e r u n t m e n t e 
p r o p t e r s i c e r a m , a h s o r p t i s u n t p r o p t e r v i n u m , v a c i l -
l a v e r u n t , h o c e s t , OÌCTLX [a l . fastnaj; m a l e d i c t i o c o -
m e d e t h o c c o n s i l i u m , s i q u i d e i » i s t u d c o n s i l i u u i 
p r o p t e r a v a r i t i a m e s t . » P o s t q u a t n o m n i s t e r r a Sa -
m a r i ® , i d e s t , d e e e m t r i b u u m A s s y r i o f u e r i t i n u n -
d a n U j d e l e t a , e t c o n c u l c a t a p e d i b u s c o r o n a s u p e r b i ® 
e b r i o r a m E p h r a i m , e t i n m o d u m ficus t e m p o r a n e a ; 
d e v o r a t a ; t u n e r e s i d u i p o p u l i I s r a e l , h o c e s t d u a -
r u m t r i b u u m , J u d œ e t B e n j a m i n , i p s e D o m i n u s e r i t 
c o r o n a v i c t o r i œ ; e t s p i r i t u s j u d i c i i s e d e n t i s u p e r j u -
d i c i u m , b a n d d u b i u m q u i n E z e c h i ® r e g i J u d ® ; e t 
f o r t i t u d o c o r u m , q u i c u n c t a r e g i o n e p o p u l a t a , d e 
p r a l i o r e v e r t e u t e s , s e u r b e c l a u s e r u n t . Q u o d i n h o c 
e o d e m p r o p h e t a l e c t u r i s u m u s , Isa. ï x x v n , q u a n d o 
c e n t u m o c t o g i n t a q u i n q u e m i l l i a a n n a t o r u u i d e Assy -
r i o r u m e x e r c i l u A n g e l o p e r c u t i e n t e d e l e t a s u n t . Ve-
r u m b i q u o q u e , i d e s t , J u d a s e t B e n j a m i n , i n e b r i a t i 
sun t , v i n o i d o l o l a t r i ® , e t c o n t e m p l a r e l i g i o n e t e m p l i , 

d s m o n u m s i m u l a c r a v e n e r a t i , e t n e s c i e r u n t v i d e n -
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e t B e n j a m i n , s ' e n i v r è r e n t d u v i n d e l ' i d o l â t r i e , 

m é p r i s è r e n t l a s a i n t e t é d u t e m p l e , a d o r è r e n t l e s 

s i m u l a c r e s d e s d é m o n s , e t i l s m é c o n n u r e n t l a 

c l a i r v o y a n c e d u S e i g n e u r , q u i v o i t t o u t . T o u t e s 

l e u r s t a b l e s e t t o u t e l e u r r e l i g i o n o n t é t é s o u i l l é e s 

d e v o m i s s e m e n t e t d ' i m m o n d i c e s , a u p o i n t 

q u ' i l s p r o f a n è r e n t t o u t d e s o r d u r e s d e l ' i d o l â t r i e , 

l e t e m p l e , l e s o m m e t d e s m o n t a g n e s e t l e s b o i s , 

t a n d i s q u e l e S e i g n e u r n ' a v a i t p a s u n l i e u d ' h a -

b i t a t i o n p a r m i e u x . V o i l à p o u r l e s e n s l i t t é r a l . 

A u figuré, p o u r s u i v o n s n o t r e p r e m i è r e e x p l i -

c a t i o n , e t q u e c e n e s o i t p a s s a n s t o u c h e r a u 

t e x t e d e s S e p f a u t c . Q u a n d l a g u e u l e d u d i a b l e 

a u r a d é v o r é l e s h é r é t i q u e s q u i s o n t , m o n t é s s u r 

l a m o n t a g n e l a p l u s g r a s s e d e l ' o r g u e i l , l e S e i -

g n e u r s e r a l a c o u r o n n e d e g l o i r e p o m 1 c e u x q u i 

d e m e u r e n t d a n s l ' E g l i s e e t q u i s o n t e n p e t i t 

n o m b r e , e n c o m p a r a i s o n d e l a f o u l e i n n o m b r a b l e 

d e s é g a r é s . 11 s e r a u n e s p r i t d e j u s t i c e p o u r c e -

l u i q u i r e n d l e j u g e m e n t , p a r c e q u ' i l l a v e r a 

d a n s l ' e s p r i t d o j u s t i c e l e s s o u i l l u r e s d e s l i l s e t 

d e s filles d e S i o n . M a i s q u i c o n q u e e s t n é d u 

s a n g n e s e r a n u l l e m e n t p u r i f i é d a n s l ' e s p r i t d e 

j u s t i c e , m a i s d a n s l e f e u q u i d é v o r e ; e t D i e u 

s e r a l a f o r c e d e s o n p e u p l e , e t i l e m p ê c h e r a 

q u ' i l s o i t m i s à m o r t p a r c e u x q u i s e s o n t e n i -

v r é s d u v i n d e s d r a g o n s e t q u i c h a n c e l l e n t 

c o m m e é t a n t i v r e s d e s i c é r a . N o u s l ' a v o n s d i t 

s o u v e n t : l e v i n e s t l a b o i s s o n t i r é e d u r a i s i n ; 

l e s i c é r a e s t t o u t e b o i s s o n q u i p e u t e n i v r e r e t 

f a i r e p e r d r e l a r a i s o n . A q u i l a t r a d u i t s i c é r a p a r 

i v r e s s e , q u ' e l l e p r o v i e n n e d ' u n e b o i s s o n f a i t e 

a v e c d u f r o m e n t , o u d e l ' o r g e , o u d u m i e l , o u 

u n s u c d e f r u i t s , o u d e s p a l m e s , o u d e t o u t e 

a u t r e m a n i è r e . A i n s i , l e s p r ê t r e s e t l e s p r o p h è t e s 

d e s h é r é t i q u e s o n t p e r d u l e b o n s e n s , p a r c e q u e 

l ' i v r e s s e l e s p o s s è d e , e t i l s s o n t a b s o r b é s d a n s 

l e v i n , c o m m e l e f u r e n t P r i s c a , M a x i m i l l a e t l e u r 

c h e f M o n t a n u s , q u i n e s a v a i e n t c e q u ' i l s d i s a i e n t . 

I l s s o n t i v r e s d e v i n , q u a n d i l s e n t e n d e n t m a l 

e t f a u s s e n t l e s E c r i t u r e s ; d e s i c é r a , q u a n d i l s 

a b u s e n t d e l a s a g e s s e d u m o n d e e t d e s f i l e t s d e 

l a d i a l e c t i q u e , q u i d o i v e n t ê t r e a p p e l é s m o i n s 

d e s l i e n s , q u e d e s f a n t ô m e s , d e s o m b r e s e t d e s 

i m a g e s q u i p é r i s s e n t e t t o m b e n t v i t e e n d i s s o -

l u t i o n . L a m a l é d i c t i o n t o m b e r a s u r l e u r s d e s -

s e i n s -, p u i s q u ' i l s c o n f o n d e n t l e l u x e a v e c l a 

p i é t é , e t q u ' i l s f o n t t o u t p a r a v a r i c e . D e c e f a n -

t ô m e l ' A p ô t r e a d i t : « E n s u i v a n t d e s e s p r i t s 

d ' e r r e u r e t d e s d o c t r i n e s d i a b o l i q u e s , e n s e i g n é e s 

p a r d e s i m p o s t e u r s p l e i n s d ' h y p o c r i s i e . » I Tim. 

i v , 1, 2 . 

V o i c i l a t r o i s i è m e e x p l i c a t i o n . A p r è s q u e l e 

S e i g n e u r a u r a r e n v e r s é l e 3 s c r i b e s e t l e s p h a r i -

s i e n s , e t l e u r c o m p a g n o n l e t r a i t r e J u d a s , q u i 

a u c o m m e n c e m e n t a v a i t é t é v o l e u r , c a r il p o r -

t a i t l a b o u r s e d e l ' a r g e n t d e s p a u v r e s . Joan. x n , 

a l o r s il s e r a l ' e s p é r a n c e e t l a c o u r o n n e d e g l o i r e 

d e c e u x d ' e n t r e l e s J u i f s q u i a u r o n t c r u e n l u i , 

a s s u r é m e n t d e s A p ô t r e s , q u ' i l r é s e r v a p o u r p r ê -

t e n t D o m i n u m , q u i c u n c t a c o n s i d e r a i . O m n e a e n i m 
m e n s ® e o r u m , e t u n i v e r s a r e l i g i o r e p l e U e s u n t v o -
m i l u s o r d i u m q n e , u t n o n s o l u m i n t e m p l o , s e d i n 
v e r t i c e m o n l i u m , e t n e m o r o s i s l o c i s i d o l o l a t r i r e s o r -
d i b u s c u n c t a c o m p l e r e u t , e t D o m i n u s in c i s n o n h a -
b e r a t h a b i t a t i o n s l o c u m . H o c j u x l a l i t t e r a i n d i c t u m 
s i t . 

P o r r o j u x t a t r o p o l o g i a m , p r i o r e m s e q u a m u r i n -
t e l l i g e n t i a m , n e c i n t a c t o s L X X I n t e r p r e t e s r e l i n q n a -
m u s . I I ® r e t i c i s e n i m o r e d i a b o l i d e v o r a t i s , q u i m o u -
t e u i s u p e r b i ® p i n g n i s s i m u m c o n s c e n d e r i m l , D o m i -
n u s c r i t c o r o n a g l o r i l e , b i s q u i i n E c c l e s i a c o m m o -
r a n l u r , e t a d m u l t i t u d i n e m p l u r i m o r u m e r r a n t i u m 
c o m p a r a t i , p a r v i s u n t n u m e r o . E r i t a n t e m in s p i r i t u 
j u d i c i i s u p e r j u d i c i u m , q u i a l a v a b i t D o m i u u $ s o r d e s 
filiorum e t filiarutn S i o n s p i r i t u j u d i c i i . Si q u i s a u -
t e m s a n g u i n e m b a b u c r i t , n e q u a q u a m s p i r i t u j u d i c i i , 
s e d c o m b n s t i o n i s i g n e p u r g a b i t u r , e r i t q n c p o p u l o 
f o r t i t u d o , e t p r o h i b e b i t c u m . a b eos] i n t e r r i c i a b b i s 
q u i v i n a d r a c o n u m i n e b r i a t i s u n t , e t e r r a v e r m i t p r o -
p t e r s i c c r a m . S®po d i x i m u s e s s e « v i n u m , » q u o d d e 
v i n e i s fit. « S i c e r a u i » a u t e m (a) o m n e m p o t i o n e m , 
q u i e i n e b r i a r e p o t e s t , e t s t a l u u u u e n t i s e v e r t e r e , q u a u i 

p r o p r i e A q u i l a « e b r i e t a t e m >» t r a n s t u l i t , s i v e ¡I la fru-
m e n t o , s i v e h o r d e o , s i v e m i l l i o , p o m o r u m q u e s u c c o , 
e t p a - ' m a i ' u m fruclu, e t a l i o q u o ì i b e t g e n e r e c o n f i c i a -
t u r . I g i t u r s a c e r d o t e s e t p r o p h e t ® h a r e t i c o r n m e x c i -
d o r u n t m e n t e p r o p t e r s i c e r a m , e t a b s o r p t i s u n t 
p r o p t e r v i n u m , q u a l e s f u e r u n t P r i s c a e t M a x i m i l l a 
e a r u m q u e p r i n c e p s M o n l a n u s ; e t q u i d d i c e r e n t , 
n e s c i e b a n t . V i n o i u e b r i a n t u r , q u a n d o S c r i p t u r a s 
s a n c t a s m a l e i u l e l l i g u a t , a t q u e p e r v e r t i m i . S i c e r a , 
q u a n d o s ; e c u l a r i a b u t u n t u r s a p i e n t i a e t d i a l e c t i c o -
r u r n t e n d i c u l i s , q m e n o n t a m v i n c u l a s u n t a p p e l l a n d a , 
q u a r n p l m s i n a t a [a l . phantasmata], id e s t , u m b r ® 
q u K i d a m e t i m a g i n e s , qu re c i t o p e r e u n l a t q u e so l -
v u n i u r . I s t i u s m o d i c o n s i l i u m m a l e d i c t i o p o s s i d e b i t , 
q u i q u a n t u m p u - a n t e s s e p i e t a t e m , e t c u u c t a f a c i u n t 
p r o p t e r a v a r i t i a m . D e l i o c p l a s m a t e et A p o s t o l u s l o -
q u e b a i u r : « A l t e u d e u t e s s p i r i t i b u s e r r o r i s , e l d o c t r i -
n i s d ® m o n i o r u n i , i n b y p o c r i s i l o q u e n t i u m m e n d a -
etnm. .. I Tim. iv, 1,2. 

T c r t i a e x p l a n a t i o e s t , q u o d p o s t q u a m D o m i n u s 
S c r i b a s P h a r i s ® o s q u e s u b v e r t e r i t , e l s o c i u m e o r u m 
J u d a m p r o d i t o r e m , q u i a b i n i l i o f u r f u e r a l , l o c u l o s 
e n i m p e c u n i ® p a n p e m m i p s e p o r l a b a l ; Joan, x u ; 

(a) Saint Ambrollo et saint Basile nous apprennent que Ics Hébreux donnaient le nom de sicéra à toute boisson enivrant; 



c h e r l ' E v a n g i l e , e n n e p e r m e t t a n t p a s q u e leur 
s a n g fût tout d ' a b o r d r é p a n d u p o u r le Christ. 
T o u s l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s , p r ê t r e s et 
p s e u d o - p r o p h è t e s , s ' e n i v r è r e n t d o c e v in et d e 
ce t te s i c éra d o n t n o u s a v o n s d é j à parlé ; m a i s 
l e u r s filets et l e u r s e m b û c h e s f u r e n t v a i n c s , 
e t p a r c e q u e J u d a s l u i - m ê m e trahi t p o u r 
d e l ' a r g e n t , e t p a r c e q u e l e s p r ê t r e s c o r r o m -
pirent l e traître à p r i s d ' a r g e n t , p a r cra in te d e 
l e u r propre ab jec t ion . Et le S e i g n e u r l u i - m ê m e , 
e n effet , a y a n t fait u n foue t d e c o r d e s , c h a s s a 
d u t e m p l e c e u x q u i v e n d a i e n t l e s b œ u f s et l e s 
b r e b i s ; i l r e n v e r s a l e s s i è g e s d o c e u x q u i v e n -
d a i e n t l e s c o l o m b e s , e t l e s t a b l e s d e s e s c o m p -
t e u r s , e t il l e u r dit : « Il est é cr i t : L a m a i s o n d e 
m o n P è r e e s t u n e m a i s o n d e p r i è r e , e t v o u s en 
a v e z fait u n e m a i s o n d e traf ic o u u n e c a v e r n e 
d e v o l e u r s . » 3 f a t t h . i , 13. 

S e l o n le s o n s m y s t i q u e , l e p a s s a g e d e l 'hé-
b r e u q u e n o u s a v o n s a i n s i r e n d u : « T o u t e s 
l eurs tables s o n t s i p l e i n e s d o c e q u e rejettent 
c e u x q u i v o m i s s e n t et d e s a l e t é s , q u ' i l n ' y reste 
p l u s d e l ieu q u i so i t n e t , » p e u t s e rapporter 
a u x h é r é t i q u e s , a u x s c r i b e s et a u x p h a r i s i e n s , 
d o n t n o u s d i s o n s q u e l e u r s d o c t r i n e s et t o u s 
l e u r s m y s t è r e s s o n t p l e i n s d o v o m i s s e m e n t et 
d ' o r d u r e , p a r c e q u ' a u h e u d e d i g é r e r l'ali-
m e n t d e s sa in te s Ecr i tures et d e l e s r e n d r e p r o -
fitables à l a v i e d e tout le c o r p s , i l s l e s rejet tent 
p r é m a t u r é m e n t et i n f e c t s , e n s o r t e q u e Dieu n e 

tune sit iu spem et in gloria? c o r o u a m b i s qui de 
Judasis in Dominuni credider int , baud dubiurn 
quin apostolos significet, quos ad prcedicationem 
Kvangclii r.sservarit, e t non s ta t im perniiserit pro 
CUristo sangnineni fundere. Omnes e n i m Scribai et 
Pharisasi vino et sicera. de quibus supra diximus, 
inebriati sunt , tam sacerdotes quaui pseudopro-
phet.ii. Sed tendíanlas eorum atque insidias fuere pro 
nihilo, quia et Judas ipse qui prodidit , fccit propter 
pecuniam, etaacerdotes qui prodi torem pecunia cor-
rupernnt propter nietum abject ionis suie. Ipse en im 
flagellum de funiculis facicns, e jcc i t d e templo eos 
qui veudebant boves et oves, e t ca thedras veuden-
tium columbas, etnumuiulariorum m e n s a s suaaucto-
ritate subvertit, dicens ad eos : « Scr iptum est : Do-

raus P a t r i s n i c i , d o m u s o r a t i o n i s v o c a b î t u r , v o s anteni 
fecistis eaiu douiuui uegotiat ionis , s i v e speluncam 
latronum. » hiatth. i, 13. 

Juxttt anagogen iIJud Ilehraicum, i n q u o dixiuuis : 
« Omnes enim mensis eorum repletas s u n t vomitu 
sordiumque, ita ut nou sit ultra l o c u s , .> ad herét i -
cos , e t Scribas. ae Pharisasûs sic referri potest , ut 
uuiversaiu doctrinam eorum et c u n c t a inysleria di-
camus vouiitu plena et sordium, d u m scriptnrarum 
sanctarom non digeruut cibos, nec u n i v e r s o corpori 
faciïmt esse vitales; s e d i n m a t u r o s et fetentes ege-

t r o u v e p a s en e u x u n l i e u q u i so i t n e t . Je m e 
d e m a n d e c e q u ' a v o u l u d i r e T h é o d o t i o n , q u a n d , 
p o u r CISOA , q u ' A q u i l a rend p a r v o m i s s e m e n t 
d ' o r d u r e s , e l S y m m a q u e p a r v o m i s s e m e n t s e u l , 
il a d i t v o m i s s e m e n t d e dysalie, m o t q u e j e n'ai 
p u re trouver d a n s a u c u n auteur g r e c ; peut-être 
T h é o d o t i o n a-t - i l i n v e n t é u n n o m n o u v e a u p o u r 
u n e c h o s e n o u v e l l e . Et o n e f fe t , l e m o t h é b r e u 
est c o m p o s é d e CI, v o m i s s e m e n t , e t SUA , sa le . 
Toute c h o s e d o n c q u i p r o v o q u e l e s n a u s é e s et 
le v o m i s s e m e n t p e u t ê t r e a p p e l é e SusaUa. 

i jA q u i l e S e i g n e u r e n s c i g n e r a - t - i l s a l o i ? à q u i 
d o n n e r a - t - i l l ' in te l l i gence d e s a p a r o l e ? Ce s o n t 
d e s e n f a n t s q u ' o n v i e n t d e s e v r e r , q u ' o n v ient 
d 'arracher d e la m a m e l l e . D o n n e z u n précepte , e t 
p u i s u n au tre ;donnez u n p r é c e p t e , e t p u i s u n autre; 
a t tendez , a t t e n d e z e n c o r e ; a t t e n d e z , a t t e n d e z en-
core; v o u s serez u n p e u i c i , v o u s serez u n p e u ici , 
Car le S e i g n e u r par l era à ce p e u p l e c o m m e en 
b é g a y a n t et d a n s u n e l a n g u e é t r a n g è r e , lui q u i 
lu i avai t d i t au tre fo i s : C'est ici m o n r e p o s , sou -
l a g e z - m o i d a n s m a l a s s i t u d e , v o i c i l e l ieu d e 
m o n r a f r a î c h i s s e m e n t ; e t c e p e n d a n t i ls n 'ont 
p a s v o u l u l ' entendre . C'est p o u r q u o i le S e i g n e u r 
l e u r d i r a : D o n n e z un p r é c e p t e , e t p u i s u n a u t r e ; 
d o n n e z u n p r é c e p t e , e t p u i s u n a u t r e ; at tendez , 
a t t e n d e z e n c o r e ; a t t e n d e z , a t t e n d e z e n c o r e ; 
v o u s serez u n p e u i c i , v o u s s e r e z u n p e u ici ; 
a f in qu ' i l s sor tent d e ce l i e u , qu ' i l s so i en t ren-
v e r s é s e n arr ière , qu ' i l s s o i e n t b r i s é s , qu'ils 

runt, ita ut nutlum iu eis Deus reperiat locum. Miror 
autern quid voluerit Theodotio, ut pro verbo lle-
braico quod dicilur, CISOA, pro quo Aquila interpré-
tâtes est , « vousitum sordium, * et Symmachus 
tautum ii vomitnm, • illc d iceret , tgetov Sa-îtÂfes, 
id est , « vouiitum dysalias, » qnod verbuin ubi apild 
Gracos lectuin sit . iuveaire n o n potui , uisi forte novx 
rei novum linxerit notoen. Siquidem et apud Ile-
brxos compoeitum est, quia vomitus dicitur ci et 
SOA a sordidus » [al. sortes] . Quidquid igitur nau-
seam facit et vouiitum, 8-jcaWa appellari potest. 

Qucm docebit sc icntiam, et cnem intelligere fa-
ciet andiUim ? Ablactatys a lac te , avulsos abuberibus; 
quia manda, remanda ; mauda, remanda; exspecta, 
reexspccta; exspecta, reoxspecta; înodicum ibi, mo-
dicum ibi. In loqaela enim lahii e t in lingna altéra 
loquctur ad populnm istum, cui dixit : Iliec est re-
quies uica; relicite lassnm, et hoc est meunt reFri-
geriuoi, et noluerunt andire. Et erit eis verbuin 
Domiui : Mauda. rcraauda; manda, rcmanda; in-
specta, reexspccta ; cxspccta, reexspccta; uioilicmu 
ibi, modicum ib i ; ut vadant et endaulre lrorsum, et 
conterantnr, e t illaquccntur et capiantur. » Isa. 
xxvm, 9 et seqq. I.XX : « Cui aunuutiabi.'uus mala, 
e t cui annuntiabimus uuntiuur.' qui ablaclati suuta 
lacta : qui abstracti a b ubere. Tribulatioaem super 

t o m b e n t d a n s l e p i é g e et qu ' i l s y s o i e n t p r i s . » 
ka. x x v m , 9 ci seqq. L e s S e p t a n t e : » A q u i a n -
n o n e e r o n s - n o u s ces m a u x , et a q u i a n n o n c e -
r o n s - n o u s l a n o u v e l l e ? Ce s o n t d e s e n f a n t s 
q u ' o n v i e n t d e sevrer , q u ' o n v i e n t d 'arracher d e 
la m a m e l l e / A t t e n d e z tr ibu la t ion s u r t r ibu la t ion ; 
a t t e n d e z e s p é r a n c e s u r e s p é r a n c e ; e n c o r e u n 
p e u d e t e m p s , e n c o r e u n p e u î l e t e m p s ; à c a u s e 
d o l a rail lerie d e s l è v r e s , a c a u s e d e l a l a n g u e 
é t rangère e n l a q u e l l e o n par l era à c e p e u p l e e n 
lu i d i s a n t : T r i b u l a t i o n s u r t r ibu la t ion ; a t t e n d e z , 
a t t e n d e z e n c o r e ; e s p é r a n c e s u r e s p é r a n c e ; e n -
c o r e u n p e u d e t e m p s , e n c o r e u n p e u ; a f in qu ' i l s 
sor tent de. c e h e u , qu' i l s t o m b e n t e n a r r i è r e , 
qu' i l s so ient br i sés , qu' i l s so i en t d a n s l e d a n g e r 
et qu' i l s so i en t pr i s . » Q u i , d i t I s a ï c , e s t d i g n e 
d e l ' e n s e i g n e m e n t d u S e i g n e u r ? q u i , d e s p a -
r o l e s d u S a u v e u r , qui a dit ; « Q u e ce lu i q u i a 
d e s ore i l l es p o u r e n t e n d r e e n t e n d e , » Malth. x n , 
1.1', a f in q u e s o n i l m e c o m p r e n n e c e q u i s e r a 
entré d a n s s e s o r e i l l e s ? Q u i ? la su i te l e m o n t r e : 
« Les en fant s qu 'on v i e n t d e sevrer , q u ' o n v i e n t 
d ' a r r a c h e r d e l a m a m e l l e , » c e u x q u i n e s e 
n o u r r i s s e n t p l u s d u la i t d e l ' e n f a n c e , m a i s d ' a -
l i m e n t s s o l i d e s ; c e u x q u i o n t é t é a r r a c h é s d e la 
m a m e l l e a v e c I s a a c , c i r c o n s t a n c e j o y e u s e p o u r 
l aque l l e A b r a h a m fit u n g r a n d fes t in ; G e n . x x n : 
c e u x - l à s o n t d i g n e s d ' e n t e n d r e l e s m y s t è r e s d i -
v i n s , d e c o m p r e n d r e c e q u e l e prêtre et l e p r o -
p h è t e i g n o r e n t , i v r e s qu' i l s s o n t et a b s o r b é s d a n s 
l e v in , e u x q u i o n t c h a n c e l é et m é c o n n u i e 
v o y a n t , p a r c e q u e t o u t e s l e u r s t a b l e s sont p le i -

tribulationcm exspecta ; prasstolare spem super spem; 
adhuc paru ni, adhuc parum; propter irrisionem la-
biorum, propter liugnam alteram qualoqueniur po-
pulo hnic dicentes eis : Hase est requies csurienti, 
e t h * c contritio, et noluerunt audire. Et erit e is 
serrno Domini : Tribulatio super trihulationem; ex-
specta, exspecta; spes [al. spcm\ super spem ; adhuc 
parum, adhuc purnm ; ut vadant et cadant retror-
aum, et cooterantur, e t periclitentur, et capiantur. » 
Ouis, inquil , dignus est doctriaa Domini, quis verbis 
Sidvatoris dicentis : » Qui habet aures andiendi au-
diat, ii Matth. xu, 15, ut qnod auribus liauserit, corde 
intelligat? Quiuain illi sint, sequens versus osteudit : 
• Ablactati a lacté, avulsi ah ubere, - qui nequaquam 
lacté nutriuutnr iofautias, sed solido vescuntur cibo; 
qui (milsi sont ab ubere cum Isaac, propter quam 
lœtitiam fecit Abraham grande c o n v m n m ; Genes. 
xxn : hi uierontur Domini audire m y s t e i a , e t intel-
ligere quai sacerdos et prophetaneac i im lai. nesemt1, 
inebriati et ahsorpti a vino, qui erraverunt et nes -
cierant videntem, quia ournes m e u s » eorum repletas 
a i m t vomitu sordiumque, qui prophetis ventura an-

n é s d e v o m i s s e m e n t et d ' o r d u r e , e t q u i , a l o r s 
q u e l e s P r o p h è t e s l eur a n n o n ç a i e n t l 'avenir e t 
l e s m e n a ç a i e n t d e c h â t i m e n t s'ils n ' o b é i s s a i e n t 
p a s a u x o r d r e s d e D i e u , a v a i e n t c o u t u m e d e 
d ire e n s e raillant : « O r d o n n e z , o r d o n n e z e n -
c o r e ; o r d o n n e z , o r d o n n e z e n c o r e , » c ' e s t -à -
d i r e p r e s c r i v e z , p r e s c r i v e z , o r d o n n e z c e q u e 
n o u s d e v o n s faire. Et c o m m e ils a b u s e n t d e la 
p a t i e n c e d e Dieu, q u i d i f fère l e s e f fe ts d e s a c o -
l ère p o u r la i s ser l e t e m p s d e sol l ic i ter s a m i s é -
r i c o r d e , i l s d i s e n t a u s s i , p o u r so m o q u e r d u 
l a n g a g e d e s P r o p h è t e s : At t endez , a t t e n d e z u n 
p e u , c e q u e n o u s a v o n s prédit a r r i v e r a . Voi là 
c e qu' i l s d i s e n t p a r m i le p e u p l e , p a r c e qu' i l s n e 
cro ient p a s à la p a r o l e d e Dieu ; e l l e P r o p h è t e 
a j o u t e a u s s i t ô t : D ieu n e v o u s par l era p o i n t p o u r 
v o u s o r d o n n e r c e q u e v o u s d e v e z faire e t p o u r 
q u e v o u s a t tendiez ce qui do i t a r r i v e r , m a i s il 
v o u s par l era d a n s s o n c o u r r o u x a c t u e l , lu i q u i 
avai t di t au tre fo i s a u p e u p l e : C'est ici m o n re -
p o s , s o u l a g e z - m o i d a n s m a l a s s i t u d e , » p a r c e 
q u e m o n travai l a é t é l o n g , q u e j e n 'a i t r o u v é 
d u r e p o s nul le part . « Les r e n a r d s o n t d e s l a -
n ières e t les o i s e a u x d u c ie l o n t d e s n i d s , m a i s 
l e Fi l s d e l ' h o m m e n'a p a s o ù r e p o s e r s a tète . > 
Matth. v m et Luc. ix . Voici l e h e u d e m o n ra-
f r a î c h i s s e m e n t , q u ' u n j o u r j e m e r e p o s e e n 
v o u s . Mais i ls n ' o n t p a s v o u l u e n t e n d r e , i l s 
o n t m é p r i s é m e s a v i s . Q u e d o n c c e s p a r o l e s 
qu' i l s a v a i e n t c o u t u m e d e d ire a u x P r o p h è t e s : 
« O r d o n n e z , o r d o n n e z e n c o r e ; o r d o n n e z , or-
d o n n e z e n c o r e ; a t t e n d e z , a t t e n d e z e n c o r e ; 

nunUantibus, e t uisi fccissent qtiœ prascepta erant, 
tormenta minilantihus, solebant dicere subsannan-
tes : « Manda, remanda ; manda, remanda, » id cs i , 
ii prascipe, prœcipe, -, iinpcra quas facere debcamus. 
Cuiuque ahuterentur Dei patientia, qui differt iram, 
ut prabeat misericordiam ; qui solebant e l iam hoc 
ex persona prophetarum Indentes dicere : Exspecta 
pauh'sper, exspecta modicuui , venient quœ futura 
pradiximus. Hase autem univers« loquebautnr in po-
pulo, quia Dei sermonibus non cradebaut ; statiinque 
i.'lfert propheta : .Nequaquam vobis Deus bis verbis 
loquelur, ut prascipiat quid facere debealis, et pras-
tolemini qnœ ventura sunt, sed lequetur vobis in 
furore prasent i , qui prius dixerat ad populum : 
« Il;ec est requies mea, reficitc lassnm, »multo tem-
pore laboravi, in uullo inveni requiem. » Vulpes 
foveas habent, e t volucres cœli nidos ; Filius àntem 
bominis non habet ubi caput suuin reclinet. « Matth. 
vm ; Luc. ix. Et hoc est meuiu refrigerium, ut in vo-
bis aliquando requiescam. Qui noluerunt audire, et 
mea monila contempserunt ; quamobrem quod sole-
bant ludeules dicere prophetis : u Manda, remanda • 



a t t e n d e z , a t t e n d e z e n c o r e ; u n p e u i c i , u n 

p e u i c i , » p o u r s e r i r e d e m a p a t i e n c e , p a r c e 

q u ' i l s p e n s e n t q u e j e f a i s d e s m e n a c e s q u e 

j e n ' a c c o m p l i r a i j a m a i s ; i l s l e s s e n t e n t s e 

r é a l i s e r ; q u ' i l s a i l l e n t d a n s l a m o r t , q u ' i l s t o m -

b e n t e n a r r i è r e f r a p p é s d ' u n e b l e s s u r e i n c u -

r a b l e , q u e j a m a i s i l s n e s ' a v a n c e n t v e r s c e q u i 

e s t d e v a n t e u x e t q u ' i l s n e p u i s s e n t p a s d i r e 

a v e c l ' A p ô t r e : « O u b l i a n t l e s c h o s e s q u i s o n t 

d e r r i è r e n o u s , n o u s n o u s a v a n ç o n s v e r s c e q u i 

e s t d e v a n t n o u s , » Philip, n i , 1 3 , m a i s q u ' i l s 

s o i e n t b r i s é s , q u ' i l s t o m b e n t d a n s l o f d e t e t 

q u ' U s s o i e n t p r i s p a r l e s B a b y l o n i e n s o u p a r 

l ' a r m é e r o m a i n e . 

L à o ù n o u s a v o n s d i t ; « O r d o n n e z , o r d o n n e z 

e n c o r e ; o r d o n n e z , o r d o n n e z e n c o r e ; a t t e n d e z , 

a t t e n d e z e n c o r e ; a t t e n d e z , a t t e n d e z e n c o r e ; u n 

p o u i c i , u n p e u i c i , » l ' h é b r e u p o r t e : SAU , LA-

S A U , S i u I . A S A C ; C A I I LAÇAI ; , CAU I A C A U ; Z E B 

S A M , ZEB S A U ; e t l ' i m m o n d e h é r é s i e s e p l a î t à 

a b u s e r d e c e s p a r o l e s a u p r è s d e s s i m p l e s e t d e s 

d u p e s , p o u r e f f r a y e r p a r l a n o u v e a u t é d e s e s 

d i s c o u r s , a j o u t a n t s a n s d o u t e q u e c e l u i q u i c o n -

n a î t r a c e s p a r o l e s e t q u i s ' e n s o u v i e n d r a e n 

l e u r c o m m u n a u t é , i r a i n f a i l l i b l e m e n t a u c i e l . 

N o u s l i s o n s d a n s l ' A p ô t r e : .< J e p a r l e r a i 4 c e 

p e u p l c d a n s d e s l a n g u e s é t r a n g è r e s c t i n c o n n u e s , 

e t a p r è s c e l a m ê m e i l s n e m ' e n t e n d r o n t p o i n t , 

m a n d a , r e m a n d a ; e x s p e c t a , r e e x s p e c t a ; e x s p e c t a , 
r e e x s p e c t a ; m o d i c u m i b i , i n o d i c n m i h i ; » e t i r r i d e r e 
p a t i e n t i a m m c a m , c u m m e a r h i l r a n t u r m i n i t a r i , 
q u œ n u n q u a m f a c t u r a s s i m ; s e n t i a n t r é b u s e x p l e r i , 
u t v a d a n t m i n t e r i t u m , e t c a d a n t r e t r o r s u m osrafloTiivto 
i n s a u a h i l i ; n i m q u a m q u e a d p r i o r a p r o B c i a n t , n e c 
p o s s i n t c u m A p o s t o l o d i c e r e : « P r i e t e r i t o r u m o b l i t i , 
a d e a q u i c p r i o r a s u u t e x t e n d i m u r ; » Philipp. n i . 13 ; 
s e d c o n t e r n n t u r e t i l l a q u e e n t u r , e t v e l a l t a b y l o u i o , 
v e l a K o m a n o c a p i a n t u r e x e r c i t u . 

P r o e o q u o d n o s d i x i m u s : « M a n d a , r e m a n d a ; 
m a n d a , r e m a n d a ; e x s p e c t a , r e e i s p e c t a ; e x s p e c t a , 
r e e x s p e c t a ; m o d i c i u u i b i , m o d i c u m i b i ; » i n I lebrceo 
s i c s c r i p t u m e s t ; SAU LASAC, SAU USAC ; CAC u c i f , 
CAU LACAU ; AMI SA», m SA» (a) ; b i s q u e v e r b i s a b u t i 
s o l e t i m m u u d i s s i m a h œ r e s i s a p u d s i t n p U c e s q u o s q u e 
a t q u e d e c e p t o s , u t t o r r o r e m f a c i a t n o v i t a t e s e r m o -
n u m , q u o d s c i l i c c t q u i IKEC v e r b a c o g u o v e r i t , e t i n 
c o i t u e o r u i n [ a l . h o r u m ] m e m i n e r i t , a b s q u e u l l a d u -
b i t a t i o n c t r a n s e a t a d r e g u a c œ l o r u n i . L c g i m u s in 
A p o s t o l o : a I n a l i i s i i D g u i s , o t i n l a b i i s a l i i s l o q u a r 
p o p n l o h u i c , e t n e c s i c e x a u d i e n t m e , d i c i t D o m i -

d i t l e S e i g n e u r . » 1 Corinth, x i v , 2 1 . C e t é m o i -
g n a g o m e s e m b l e p r i s d e n o t r e p a i s a g e d u 
t e x t e h é b r e u . N o u s a v o n s f a i t l a r e m a r q u e p o u r 
l e v i e u x T e s t a m e n t ( s a u f p o u r u n p e l i t n o m b r e 
d ' e x e m p l e s , d o n t s e s e r t s a i n t L u e s e u l , q u i f u t 
l e p l u s i n s t r u i t d e l a l a n g u e g r e e q n o ) , q u e p a r -
t o u t o ù u n e c i t a t i o n y e s t p u i s é e , l e s A p ô t r e s 
l a d o n n e n t , n o n d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , m a i s 
d ' a p r è s l ' h é b r e u , n e s u i v a n t l ' i n t e r p r é t a t i o n 
d ' a u c u n a u t r e , n i a i s r e n d a n t l e s e n s d e l ' h é b r e u 
e n l e u r l a n g u e . S y m m a q u o , T h é o d o t i o n e t l e s 
S e p t a n t e d i f f è r e n t d ' o p i n i o n e n c e t e n d r o i t ; 
m a i s c o m m e i l s e r a i t t r o p l o n g d e l e s c o m m e n -
t e r t o u s , a n a l y s o n s r a p i d e m e n t l e s S e p l a n t e 
q u ' o n l i t d a n s l e s E g l i s e s . A p r è s l e r e j e t d u 
p e u p l e j u i f , d e s p r ê t r e s e t d e s p r o p h è t e s , q u i 
s e s o n t e n i v r é s d e b o i s s o n s f o r t e s , q u i o n t 
c h a n c e l é , e t d o n t l a m a l é d i c t i o n a d é v o r é l e 
d e s s e i n q u ' i l s a v a i e n t f o r m é p a r a v a r i c e , A q u i 
a n n o n c e r o n s - n o u s l e s t r i b u l a t i o n s q u i d o i v e n t 
a r r i v e r à c a u s e d o J é s u s - C h r i s t ? à q u i l e s m a u x 
d o n t l a r é c o m p e n s e s e r a l a c o u r o n n e d e s v e r -
t u s ? A s s u r é m e n t , à c e u x q u i v i e n n e n t d ' ê t r e s e -
v r é s d u l a i t , q u i o n t é t é a r r a c h é s d e l a m a m e l l e , 
c ' e s t - à - d i r e a u x A p ô t r e s , s a n s n u l d o u t e : « A t -
t e n d e z t r i b u l a t i o n s u r t r i b u l a t i o n . » I s a i e d i t 
a u c h œ u r d e s A p ô t r e s e t A t o u s l e s c r o y a n t s , 
q u ' i l s s e p r é p a r e n t , n o n à u n e , m a i s A p l u s i e u r s 

n u s . » I Corinth, x i v , 2 1 . O u o d m i h i v i d e t u r j n x t a 
l l o b r a i c u m d e p r a s e n t i s u m p t u m c a p i t n i o ; e t h o c i n 
v e t e r i o b s e r v a v i m u s T e s t a m c n t o ( a b s q u e p a u c i s t e s t i -
m o u i i s , q u i b u s L u c a s s o l u s a b u t i t n r q u i u i a g i s G r a -
ctc l i n g u a l h a b u l t s c i e n t i a m ) , u b i c u m q u e d e v e t e r i 
i u s t n i m e u t o q u i d d i c i t u r , n o n e o s j u x t a S e p t u a g i n t a , 
s e d j u x t a H c b r a i c u m p o u c r e , n u l l i u s s e q u i r a t e s i n -
t e r p r e t a t i o n e m , s e d s e u s u m l i e h r a i c u m c u m s u o s e r -
rnone v e r t e o t e s . S y t u u i a c h u s , T h e o d o t i o e t L X X d e 
h o c l o c o d i v e r s a s e n s e r u n t , e t q n i a l o n g u m e s t de 
o m n i b u s d i c e r e , L X X I n t e r p r é t é s , q u i l e g u n l u r in 
E c c l e s i i s , b r e v i t e r t r a n s c u r r a m u s . I ï e j e c t o p o p u l o 
J u d i c o r u u i , S a c c r d o t i b u s e t P r o p h e t i s , q u i i n e b r i a l i 
s u n t s i c e r a e t o r r a v e r u n t , e t m a l e d i c l i o c o m e d i t 
c o n s i l i u m e o r n m , q u o d ¡ n i e r o n t p r o p t e r a v a r i t i a i n , 
c u i a n n u u t i a b i m u s f n t n r a s p r o C h r i s t o t r i b u l a t i o -
n e s ? c u i m a l a p r o q u i b u s p a r a t u r c o r o n a v i r t u t u n i ? 
L ' t i q a e h i s q u i a b l a c t a t i s u n t a l a c t o , q u i avu l s i s u n t 
a h u b e r e , b a u d d u b i u m q u i n a p o s t o l o s s i g n i f i e d : 
« T r i h u l a t i o n e m s u p e r t r i b n l a t i o n e u i e x s p e c t a . » fi)-
L o q u i t u r a u t e m a d c h o r u m a p o s t o l o r u n i o m n i u m i p i e 
c r c d e n t i u m , u t n o u a d u u a m . s c d a d m i l i t a s s e p a r e t 

(a) Il s-agit d is S i coUi t e . Theodoret, B m U t . M iv, après saint Epiptim«, dil que ccs biréUqueâ .«»«aient l o Coula««, 

nom par lequel its n ' a i e n t voulu désigner le Christ comme attendu. 

(o) t t a Eue]) . : A i f ! ! « 5ä VIXSTI =pó= OTV y o p ä » : ¿ v i s o o t o X l M V s a i í l f ó í TOS! " i l AWÏRTFTÇ E J I T Í " ' ' ' ' 

[AaQr)?flVO|LÍV00(, etc. qua; Uicr. in pauciora contra i i t . 

t r i b u l a t i o n s , e n s o r t e q u ' a p i - è s a v o i r é t é é p r o u v é s 

e t o p p r i m é s , i l s e s p è r e n t d e n o u v e a u , i l s e s -

p è r e n t e t e s p è r e n t e n c o r e . S i l e s p r o m e s s e s 

t a r d e n t u n p e u A s e r é a l i s e r , q u ' i l s n e s o i e n t p a s 

i n c r é d u l e s n é a n m o i n s ; e n c o r e u n p e u d e t e m p s , 

e n e f f e t , e l c e q u i a é t é p r o m i s a r r i v e r a ; « c a r 

l a t r i b u l a t i o n p r o d u i t l a p a t i c n c e , l a p a t i e n c e 

l ' é p r e u v e , l ' é p r e u v e l ' e s p é r a n c e , e t c e t t e e s p é -

r a n c e n ' e s t p o i n t t r o m p e u s e . » B o n i , v , 3 - S . C e t t e 

a f f l i c t i o n s e d o u b l e r a d e l a c a l o m n i e e t d e s b l a s -

p h è m e s q u e l a r a g e d e s p e r s é c u t e u r s v o m i t 

c o n t r e l e p e u p l e d o D i e u . O r , l e s A p ô t r e s e t l e u r s 

d i s c i p l e s d i r o n t a u p e u p l e d e s J u i f s : « C ' e s t l à 

l e r e p o s » p o u r c e l u i q u i a f a i m d e j u s t i c e , e t 

c e t t e t r i b u l a t i o n e t c e s a n g o i s s e s c o n d u i s e n t à 

l a v i e . V o i l à c e q u ' i l s o n t p r ê c h é e t q u e l e s i m -

p i c s n ' o n t p a s v o u l u e n t e n d r e . l ) e l à v i e n t q u e 

c e t t e p a r o l e a d r e s s é e a u p e u p l e d e D i e u : n S u p -

p o r t e z l a t r i b u l a t i o n , s u p p o r t e z l a t r i b u l a t i o n ; 

a t t e n d e z l ' e s p é r a n c e , a t t e n d e z l ' e s p é r a n c e ; e n -

c o r e u n p e u d e t e m p s , e n c o r e u n p e u , » s e 

c h a n g e e n c h â t i m e n t p o u r c e u x q u i n ' o n t p a s 

v o u l u é c o u t e r l e s a v i s d i v i n s , e n s o r t e q u ' i l s 

t o m b e n t e l q u ' i l s v o n t e n a r r i è r e , q u ' i l s s o n t 

p r é c i p i t é s d a n s l e s d a n g e r s d u s i è g e e t d e l a 

m o r t , e t q u ' i l s s o n t p r i s s a n s q u ' i l y a i t u n 

t e r m e à l e u r s m i s è r e s . L ' h é b r e u D E A , t o u s l ' o n t 

r e n d u p a r s c i e n c e ; l ' e r r e u r d e s S e p t a n t e , q u i 

l ' o n t s e u l s t r a d u i t p a r m a u x , e s t é v i d e n t e . E t , 

e n e f t e t , u n a c c e n t d i s t i n g u e I L t i E r u e t R e s . S i 

v o u s l i s e z DEA , c e m o t r é p o n d à s c i e n c e ; s i 

t r i b u l a t i o n e s , u t c u m t r i b u í a l a s f u e r i t a t q u e d e p r e s -
s u s , r u r s u m s p e r e t , e t s p e m s u p e r s p e m h a b e a t . 
O u o d s i p a u i u l u m t a r d a v e r i u t q t i m p r o m i s s a s u n t , 
u o n s i t i n c r e d u l u s : M o d i c u m e u i m p a r v n l u m q u e e t 
v e i i i e u t q u a i p r o m i s s a s u n t . « K t e n i n i t r i b u l a t i o p a -
t i e n t i a m o p e r a t u r ; p n t i e n t i a p r o b a t i o n e m ; p r o h a t i o 
s p e m ; s p e s a u t e m n o n c o n f u n d i t . » Rom. v , 3, 1, 5 . 
E t l u e c i p s a t r i b u l a t i o g e m i n a b i t u r d e t r a c t i o n e l a b i o -
r u m , e t b l a s p h e m i i s p e r s e q u e n t i u m , q u i b u s a d v e r s u s 
D e i p o p u i u m r á b i d o o r e d e s œ v i u i i t . P o r r o a p o s t o l i e t 
a p o s t o l i c i v i r i i o q i i e n t u r a d p o p u i u m J u d a s o r u m . d i -
c e n t e s : « H * c e s t r e q u i e s e s u r i e u t i > j u s t i t i a m , « e t 
l uec c o n t r i t i o e t a u g u s t i a q u œ d u c i t a d v i t a m . I l l i s 
l uec p n e d i c a n t i b u s , a u d i r e i m p i i n o l u e r u u t . U u d e h o c 
q u o d a d I l e i p o p n l n i l t d i c e b a t u r : . T r i h u l a t i o n e m 
s u s t i n e , t r i b u l a t i o n e m s u s t i n e ; e x s p e c t a s p e m , e x s -
p e c t a s p e m ; a d b u c m o d i c u m , a d h u c m o d i c u m , » i l l i s 
v e r t e t u r i n p œ n a m , q u i a i t d i r e s e r m o n e m D o m i u i 
n o l u e n i n t , u t c o r r u a n t e t v a d a n t r e t r o r s u m , e t i n p c -
r i c o l u m o b s i d i o n i s a c m o r l i s i n c u r r a n ! , e l a b s q u e 
t i l ia m i s e r i a r u m fine c a p i a n t u r . Q u o d a u t e m v e r b u m 
H e b r a i c u i n DEA, q u o d o m u e s v e r t e r u n t , « s c i e n t i a m , » 
so l í S e p t u a g i n t a « m a l a " i n t e r p r e t a t i s u u t , e r r o r 
p e r s p i c u u s e s t . P r i m a e n i m l i l t e r a D A i x n i , ve l w 

R i ; . t , i l r é p o n d à m a l , n o n d a n s l e s e n s d e 

m a l i c e c o n t r a i r e d u b i e n , m a i s d ' a f f l i c t i o n . 

« C ' e s t p o u r q u o i é c o u t e z l a p a r o l e d u S e i -

g n e u r , v o u s q u i v o u s m o q u e z d e l u i , q u i e x e r -

c e z v o t r e d o m i n a t i o n s u r m o n p e u p l e q u i e s t 

e u J é r u s a l e m ; c a r v o u s a v e z d i t : N o u s a v o n s 

f a i t u n p a c t e a v e c l a m o r t , n o u s a v o n s c o n t r a c t é 

u n e a l l i a n c e a v e c l ' e n f e r ; l o r s q u e l e s m a u x 

d é b o r d e r o n t c o m m e d e s t o r r e n t s , i l s n e v i e n -

d r o n t p o i n t j u s q u ' à n o u s , p a r c e q u e n o u s a v o n s 

é t a b l i n o t r e c o n f i a n c e d a n s l e m e n s o n g e , e t q u e 

l o m e n s o n g e n o u s a p r o t é g é s . » Isa. x x v u i , 1 4 , 1 5 . 

L e s S e p t a n t e : « C ' e s t p o u r q u o i é c o u t e z l a p a -

role d u S e i g n e u r , h o m m e s a f f l i g é s e t p r i n c e s d e 

c e p e u p l e q u i e s t o n J é r u s a l e m ; p u i s q u e v o u s 

a v e z d i t : . N o u s a v o n s f a i t a l l i a n c e a v e e l ' e n f e r , 

u n p a c t e a v e c l a m o r t ; s i l a t e m p ê t e q u i p a s s e 

s e d é c h a i n e , e l l e n ' a r r i v e r a p a s j u s q u ' à n o u s , 

p a r c e q u e n o u s a v o n s é t a b l i n o t r e e s p é r a n c e 

d a n s l e m e n s o n g e , e t q u e l e m e n s o n g e n o u s 

p r o t é g e r a . » N o u s a v o n s d i t q u e l e s p r i n c e s d e s 

J u i f s a v a i e n t c o u t u m e d e d i r e a u x P r o p h è t e s : 

« O r d o n n e z , o r d o n n e z e n c o r e ; a t t e n d e z , a l -

t e n d e z , e n c o r e , » e t a u t r e s p r o p o s s e m b l a -

b l e s , m o n t r a n t q u ' i l s n e c r o y a i e n t p a s a u x 

p a r o l e s d e s P r o p h è t e s , m a i s q u ' i l s m é p r i s a i e n t 

l e u r s p r é d i c t i o n s . L a p r e u v e e n e s t e n c e p a s -

s a g e q u i l e s a p p e l l e h o m m e s m o q u e u r s . C e 

s o n t l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s , q u i d o m i n e n t 

s u r l e p e u p l e d e D i e u e n J é r u s a l e m , q u e l e s 

S e p l a n t e a p p e l l e n t h o m m e s a f f l i g é s e t p r i n c e s d u 

p a r v o a p i c e d i s l i n g u n n l u r . Si e r g o l e g a t u r DEA, « s c i e n -
t i a m » s o n a t ; s i KEA , « m a l i t i a m ; » n o n a m a t o , 
q u o d c o n t r a r i u m b o n o e s t , s e d a b a u g u s t i a . 

• P r o p t e r h o c a u d i t e v e r b u m D o m i n i , v i r i i i l u s o r e s , 

q u i d o m i n a u i i u i s u p e r p o p u i u m m e u m , q u i e s t in 

J e r u s a l e m . D i x i s t i s e u i u i : P e r c u s s i m u s f e e d u s c u m 

m o r t e , e t c u m i n f e r n o f e c i m u s p a c t u m ; i l a g e l l u m 

i n u n d a u s c u m t r a n s i e n t , n o n v e n i e t s u p e r n o s , q u i a 

p o s u i i n u s m e n d a c i u m s p e m n o s t r a m , e t m e n d a c i o 

p r o t e c t i s u m u s . « Isa. LXX : « P r o p t e r e a a u d i t e v e r -

b u m D o m i n i v i r i t r i b u l a l i e t p r i n c i p e s p o p u l i b u j u s , 

q u i e s t i n J e r u s a l e m . Q u i a d i x i s t i s : F e c i m u s t e s t a -

m e n t u m c u m i n f e r n o , e t c u m m o r t e p a c t u m ; l e r n -

p e s t a s t r a n s i e n s s i i r r u e r i t , n o n v e n i e t s u p e r n o s . 

q u o n i a m p o s u i m u s m e n d a c i u m s p n m n o s t r a m , e t 

m e n d a c i o p r o t e g e m u r . « Q n o d s u p r a d i x i m u s c u m 

i r r i s i o n e poli ( o s p r i n c i p e s J u d œ o r u m P r o p h e t i s d i -

c e r e : " M a n d a , r e m a n d a ; e x s p e c t a , r e e x s p e c t a , » e t 

c a s t e r a h i s s i m i l i a , p e r q u œ o s t e n d i t u r n e q u a q u a m 

c o s P r o p h e t a r u m c r e d i d i s s e s e r m o n i b u s , s e d p r o p h e ~ 

t i a m e o r u m h a b u i s s e d c s p e c t u i : p r a s e n s o s t e n d i t 

c a p i t u l u m , p e r q u o d a p p e l l a n t u r « v i r i i i l u s o r e s . » 

S u n t a u t e m Scr iba ) e t P h a r i s œ i q u i d o m i n a n t u r s u p e r 

p o p u i u m De i in J e r u s a l e m , q u o s L X X v o y a n t « v i r o s 



p e u p l e e n J é r u s a l e m . I l s o n t d i t , e n e f f e t , n o n 

e n p a r o l e s , m a i s p a r l e u r s œ u v r e s : N o u s 

s o m m e s c o m m e l e s a u t r e s n a t i o n s ; n o u s a v o n s 

u n p a c t e et. u n e a l l i a n c e a v e c l ' e n f e r e t a v e c l a 

m o r t ; n o u s a v o n s à j a m a i s d é s e s p é r é d u s a l u t . 

A s s u r é m e n t , l a c a p t i v i t é n e v i e n d r a q u e d a n s 

u n t e m p s é l o i g n é , p u i s q u ' o n v o u s d i t : E n c o r e 

u n p e u d o t e m p s , e n c o r e u n p e u ; a t t e n d e z , a t -

t e n d e z e n c o r e . P a r c o n s é q u e n t , l o r s q u e n o u s 

s e r o n s m o r t s , n o u s n e s e n t i r o n s n i c e fléau d e 

l a c a p t i v i t é n i l a t e m p ê t e ; c a r n o u s a v o n s u n e 

f o i s c r u a u m e n s o n g e , c ' e s t - à - d i r e n o u s a v o n s 

m i s n o t r e e s p é r a n c e e n D i e u e t e n s a l o i ; e t 

n o u s a v o n s é t é p r o t é g é s p a r l e m e n s o n g e , p u i s -

q u e , é t a n t m o r t s , n o u s a v o n s é v i t é l a c a p t i v i t é 

i m m i n e n t e . A q u i l a e t S y m m a q u e o n t r e n d u p a r 

fléau e t l e s S e p t a n t e p a r t e m p ê t e l e m o t h é b r e u 

S O T ; t o u s o n t t r a d u i t C I Î À S A B p a r m e n s o n g e . 

C ' e s t e n l u i , d o n t , s e l o n l ' é v a n g é l i s t e J e a n , l e 

d i a b l e e s t l e p è r e , q u e l e s J u i f s m i r e n t l e u r e s -

p é r a n c e . 

« V o i c i d o n c c e q u e d i t l e S e i g n e u r D i e u : J e 

v a i s m e t t r e p o u r f o n d e m e n t d e S i o n u n e p i e r r e 

é p r o u v é e , a n g u l a i r e , p r é c i e u s e , q u i s e r a u n 

f e r m e f o n d e m e n t ; q u e c e l u i q u i c r o i t a t t e n d e , 

e t q u ' i l n e s e h â t e p o i n t . J ' é t a b l i r a i u n p o i d s d e 

j u s t i c e e t u n e m e s u r e e x a c t e d ' é q u i t é , e t l a g r ê l e 

d é t r u i r a l ' e s p é r a n c e f o n d é e s u r l e m e n s o n g e , e t 

u n d é l u g e d ' e a u x e m p o r t e r a t o u t e l a p r o t e c t i o n 

q u ' o n e n a t t e n d a i t . L ' a l l i a n c e q u e v o u s a v i e z 

c o n t r a c t é e a v e c l a m o r t s e r a r o m p u e e t l e p a c t e 

t r i b u l a t o s , » e t « p r i n c i p e s p o p u l î J é r u s a l e m . >5 D i -
x e r u n t e n i m n o n s e r m o n e , s e d o p e r e : S u m u s s i c u t 
e t c a e t e r a n a t i o n e s ; h a b e m u s p a c t u m e t f œ d u s c u i n 
i n f e r n o e t c u m m o r t e ; s e m e l s a l u t e m d e s p e r a v i m u s . 
C e r t e e a p t i v i t a s l o n g o p o s t t e m p e r e v e n t u r a e s t , d i -
c / m t i b u s v o h i s : A d h u c m o d i c u m , a d h n e r n o d i c u m ; 
e x s p e c t a , r u r s u s e x s p e c t a . E r g o c u m m o r t u i f u e r i m u s , 
h o c flagellum c a p t i v i t a t i s e t h a n o t e m p e s t a t e m n o n 
s e n t i e m u s . S e m e l e n i m m e n d a c i o c r e d i d i m u s , h o c e s t , 
f r u s t r a s p e m h a b u i m u s i n D e o e t i n L e g e e j u s . E t 
i d e o m e n d a c i o p r o t e c l i s u m u s , q u i a m o r t u i i m n i i -
n e n t e m é a p t i v i t a t e m d c c l i n a v i m n s . V e r b u m H e b r a i -
c u u i SOT, A q u i l a e t S y m m a c h u s , « flagellum, » L X X 
" t e m p e s t a t e m » i n t e r p r e t a ! i s u n t ; CUASAB q u o q u e 
o r o n e s « m e n d a c i u m 0 t r a n s t u l e r u n t , i n q u o s p e r a -
v e r n n t J u d ; e i , c u j u s j u x t a E v a n g e l i s t a m J o a n n e m , 
p a t e r e$< d i a b o l u s . 

« I d c i r c ó ha ie d i c i t D o m i n u s t ) e u s : E c c e e g o m i t -
t a m in f n n d a m e n t i s S i o n l a p i d e n » p r o b a t u m , a n g u -
l u r e i n , p r e t i o s u m , f u n d a t u m f u n d a i n i n c ; q u i c r e d i d e -
r i t , n o n f e s t i n e t . E t p o n a m j u d i c i u m i n p o n d e r e , e t 
j u s t i t i a m i n m e n s u r a ; e t s u b v e r t e t g r a n d o s p e m 
m e n d a c i i , e t p r o t e c t i o n c m n q u a ; i n u n d a b u n t . E t d e -
l e b i t u r f c c d u s v e s t r u m c u m m o r t e , e t p a c t u m v e s t r u m 

q u e v o u s a v i e z f a i t a v e c l ' e n f e r n i - s u b s i s t e r a 
p l u s ; l o r s q u e l e s m a u x d é b o r d e r o n t c o m m e u n 
t o r r e n t , v o u s e n s e r e z a c c a b l é s . A u s s i t ô t q u ' i l s 
s e r é p a n d r o n t , i l s v o u s e m p o r t e r o n t , e t i l s s e 
r é p a n d r o n t d è s l e m a t i n , s a n s d i s c o n t i n u e r n i 
j o u r n i n u i t , e t l ' a f f l i c t i o n s e u l e v o u s d o n n e r a 
l ' i n t e l l i g e n c e d e c e q u ' o n v o u s d i t ; c a r l e h t e s t s i 
r e s s e r r é q u o s i d e u x p e r s o n n e s s ' y m e t t e n t , l ' u n e 
t o m b e r a , e t l a c o u v e r t u r e e s t s i é t r o i t e q u ' e l l e 
n e p e u t e n c o u v r i r d e u x . » Isa. x x v m , 1 6 elseqq. 
L o s S e p t a n t e : a C ' e s t p o u r q u o i l e S e i g n e u r a 
p a r l é a i n s i : J e v a i s m e t t r e p o u r f o n d e m e n t d o 
S i o n u n e p i e r r e p r é c i e u s e , c h o i s i e , a n g u l a i r e , 
u n f o n d e m e n t h o n o r a b l e ; e t c e l u i q u i c r o i r a n e 
s e r a p o i n t c o n f o n d u . J ' é t a b l i r a i l ' e s p é r a n c e d e 
l a j u s t i c e , e t u n p o i d s d a n s m a m i s é r i c o r d e , e t 
c e u x q u i c r o i e n t e n v a i n a u m e n s o n g e v e r r o n t 
q u e l a t e m p ê t e n e p a s s e r a p a s c o n t r e n o u s , 
q u e c e n ' e s t p o i n t à n o u s q u ' e l l e e n l è v e r a l ' a l -
l i a n c e a v e c l a m o r t , e t q u e v o t r e e s p é r a n c e n e 
s u b s i s t e r a p o i n t p o u r l ' e n f e r . S i l a t e m p ê t e v i e n t 
à p a s s e r , v o u s s e r e z f o u l é s a u x p i e d s p a r e l l e ; l o r s -
q u ' e l l e p a s s e r a , e l l e v o u s e m p o r t e r a d è s l e m a -
t i n , e t d è s l e m a t i n p a s s e r a o u t r e ; j o u r e t n u i t 
s u b s i s t e r a u n e e s p é r a n c e m a u v a i s e . A p p r e n e z 
à é c o u t e r , v o u s q u i ê t e s d a n s l a t r i b u l a l i o n , e t 
n e d i t e s p a s : N o u s n e p o u v o n s c o m b a t t r e , c a r 
n o u s s o m m e s t r o p f a i b l e s p o u r n o u s u n i r . » J e 
v o u s a v a i s d i t , c o n t i n u e l e S e i g n e u r : E c o u t e z 
l a p a r o l e d e D i e u , h o m m e s m o q u e u r s , o u p r i n -
c e s a f f l i g é s d e m o n p e u p l e , e t g a r d e z - v o u s d ' a -

c u m i n f e r n o n o n s t a b i t ; flagellum i n u n d a n s c u m 
t r a n s i e r i t , c r i t i s e i i n c o n c u l c a t i o n e m . C u i n [ a l . Qua/t-
documque) p e r l r a n s i e r i t , t o l l e t YOS ; q u o n i a m m a n e 
d i l u c u l o t r a n s i h i t i n d i e e t i n n o c t e , e t l a n t u m m o d o 
s o l a v e x a l i o i n l e l l e e t u m d a b i t a u d i t u i . C o a u g u s t a t u m 
e s t e n i m s t r a t u m , i t a u t a l t e r d é c i d â t ; e t p a l l i u m 
b r e v e u t r u m q u e o p e r i r e n o n p o t e s t . « ha. x ï v u i , 10 
et s e q q . L X X : P r o p t e r e a s i c d i c i t D o m i n u s : E c c e 
e g o i m m i t t a m i n f u n d a m e n t a S i o n l a p i d e m p r e t i o s u m , 
c l e c t u m , a n g u l a r e m , h o n o r a b i l c m i n f u u d a m e n j i i 
e j u s ; e t q u i c r e d i d e r i t , n o n c o n f u u d e t u r . E t p o n a i n 
j u d i c i u m i n s p e m ; m i s e r i c o r d i a m a u t e m m e a r n in 
p o n d é r é , e t q u i c r e d u n t f r u s t r a m e n d a c i o , q u o n i a m 
n o n t r a n s i b i t p e r n o s t e m p e s t a s , e t n o n a u f e r e t n o -
b i s t e s t a m e n t u u i m o r t i s , et s p e s v e s t r a a d i n f e r n u r a 
n o n p e r m a n e b i t . T e m p e s t a s v e n i o n s s i t r a n s i e n t . 
e r i t i s ei i n c o n c u l c a t i o n e m ; c u m t r a n s i e r i t , t o l l e t 
v o s m a n e , m a n e p e r t r a n s i e t ; d i e e t n o c t e e r i t s p e s 
p e s s i m a . D i s c i t e a u d i r e q u i e s t i s i n t r i b u l a t i o n e : 
N o n p o s s u u m s p u g u a r e , ¡ p s i a u t e m i n i i n n i s u m u s 
u t c o n g r e g e m u r . » D i x e r a m , i n q u i t , v o b i s : A n d i t e 
v e r b u m D o r n i n i , v i r i i l l u s o r e s , s i v e t r i b n l a t i p r i n c i p e s 
p o p n l i m o i , e t n o l i t e f œ d u s h a b e r e c u m m o r t e , n c c 
p a c t u m c u m i n f e r n o , q u i c o n t c n m e n t e s p r a c e p t a 

v o i r u n e a l l i a n c e a v e c l a m o r t e t u n p a c t e a v e c 
l ' e n f e r , v o u s q u i a v e z m i s v o t r e e s p é r a n c e d a n s 
l e m e n s o u g e , e t q u i , d a n s v o t r e o r g u e i l , o u 
p l u t ô t d a n s v o t r e d é s e s p o i r , a v e z d i t : L e 
m e n s o n g e n o u s p r o t é g e r a . » C ' e s l p o u r q u o i l e 
S e i g n e u r m i s é r i c o r d i e u x e t c o m p a t i s s a n l , p a -
t i e n t e t p l e i n d e b o n t é , Psalm. c x t i v , a n n o n c e 
q u e , m a l g r é v o u s , il e n v e r r a , c o m m e f o n d e m e n t 
d e S i o n , u n e p i e r r e c h o i s i e , é p r o u v é e , p r é -
c i e u s e , a n g u l a i r e . A c e p r o p o s , l ' A p ô t r e d i t : « I l 
a é t a b l i l e f o n d e m e n t c o m m e u n s a g e a r c h i -
t e c t e ; » I Corinth, m , 1 0 ; e t e n c o r e : ( ¡ P e r s o n n e 
n e p e u t p o s e r u n a u t r e f o n d e i u o n t q u e c e l u i q u i 
a é t é p o s é e t q u i e s t J é s u s - C h r i s t . » Ibid. 1 1 . 
C e t t e p i e r r e e s t l a v é r i t a b l e e t m é r i t e d o u b l e m e n t 
l e n o m d e p i e r r e , d e m é m o q u e l e L é v i t i q u o 
l ' a p p e l l e « h o m m e , h o m m e . » E l l e e s t l a p i e r r e 
a n g u l a i r e , p a r c e q u ' e l l e a r é u n i l e s p e u p l e s c i r -
c o n c i s e t l e s i n c i r c o n c i s , e t c ' e s t d ' e l l e q u e l e 
P s a u m e a d i t : « L a p i e r r e q u e c e u x q u i b â t i s s a i e n t 
a v a i e n t r e j e t é e a é t é p l a c é e à l a t ê t e d e l ' a n g l e . » 
Psalm. c x v i i , 2 2 . C e s c o n s t r u c t e u r s e t c e s m a -
ç o n s s o n t l e s m ê m e s q u ' l s a i e a p p e l l e e n c e p a s -
s a g e h o m m e s m o q u e u r s o t p r i n c e s d u p e u p l e 
q u i e s t e n J é r u s a l e m . A u s u j e t d e c e t t e p i e r r e , 
n o u s l i s o n s d a n s D a n i e l q u ' e l l e s ' e s t d é t a c h é e 
d e l a m o n t a g n e s a n s l e s e c o u r s d ' a u c u n e m a i n , 
e t q u ' e l l e a r e m p l i t o u t l ' u n i v e r s ; Dan. u ; e n 
a u t r e s t e r m e s , q u e l e V e r b e d i v i n a d a i g n é s ' i n -
c a r n e r p a r m i n o u s , e t q u e l a p l é n i t u d e d e l a 
D i v i n i t é a h a b i t é c o r p o r e l l e m e n t s u r l a t e r r e . 

m e a , p o s u i s t i s m e n d a c i u m s p e m v e s t r a m , e t g l o r i a u -
t e s , i m o d e s p e r a n t e s d i c i t i s : « M e n d a c i o p r o t e g e -
m u r . » I d c i r c o m i s e r i c o r s e t m i s e r a t o r D o m i n u s , 
p a t i e n ? e t m u l t u u i m i s c r i c o r s , Psalm. rauv, u o t e n t i -
b u s v o b i s , in f u n d a m e n t a S i o n l a p i d e m e l e c t u m , e t 
p r o b a t u m , e t p r e t i o s u m , e t a n g n l a r e m m i s s u r u t n 
e s s e s e d i c i t . D o q u o e t A p o s t o l u s l o q u i t u r : « Q u a s i 
s a p i e n s a r c h i t e c t s f u n d a m e n t u u i p o s u i ; » I Corinth. 
u t , 1 0 : e t i t e r m n : « l ' u n d a m e n t u m e n i m a l i u d n e m o 
p o t e s t p o n e r e p r a t e r id q u o d p o s f t u m e s t , q u o d e s t 
C h r i s t u s J e s u s . « Ibid. 11. I s t e l a p i s v e r e e t s e c u n d o 
a p p e l l a t o r l a p i s , s i c u t e t in L e v i t i c o , » h o m o , h o m o , 
b i s d i e i t u r e t a n g u l a r i s l a p i s , q u i a C i r c u m c i s i o n i s e t 
G e n t i u m p o p u l o s c o p u l a v i l , d e q u o e t in p s u h n o d i -
e i t u r : « L a p i d e m q u e i n r e p r o b a v o r u n t a : d i f i c a n t e s , 
h i c f a c t u s e s t i n c a p u t a n g u l i . » Psalm, c x v u , 2 2 . I s t i 
s u n t a u t e m r c d i f i c a n t e s e t c < e m e n t a r i i . q u i n n n c a p -
p e l l a u t u r v i r i i l l u s o r e s e t p r i n c i p e s p o p u l i q u i e s t i n 
J e r u s a l e m . D e h o c l a p i d e e t i n D a n i e l e l e g i m u s , q u o d 
e x c i s s u s s i t d e m o n t e s i n e m a n i b u s , el i i n p l e v e r i t 
u n i v e . - s u m o r b e m ; Dan. n ; e o q u o d d i v i n i g e r m i n i s 
d i s p e n s a t i o h u m a n u m c o r p u s a s s u m p s e r i t , e t h a b i -
t a v e r i t m e o p i e n i l u d o D i v i n i t a t i s c o r p o r a l i t e r . S u p e r 
h u n c l a p i d e m , q u i a l i o n o m i n e a p p c l l a t u r p b t r a , 

S u r c e t t e p i e r r e , s u r c e r o c h e r , l e C h r i s t a b â t i 

l ' E g l i s e ; i l l ' a é t a b l i e s u r u n f e r m e f o n d e m e n t , 

e t c e l u i q u i c r o i r a e n e l l e « n e s e r a p o i n t c o n -

f o n d u , * o u , d ' a p r è s l e t e x t e h é b r e u , « n e s e 

h â t e r a p o i n t , » c ' e s t - à - d i r e q u e l ' a v é n e m e n t d u 

C h r i s t n e l u i s e m b l e r a p a s l e n t à v e n i r ; c a r , d i t 

A b a c u c , s ' i l t a r d e à v e n i r , q u e n u l n e d é s e s p è r e , 

p a r c e q u ' i l v i e n d r a a u m o m e n t v o u l u e t q u ' i l 

a c c o m p l i r a s e s p r o m e s s e s . Abac. n . 

D i e u a p r o m i s a u s s i d ' é t a b l i r s u r c e f o n d e m e n t 

u n p o i d s d e j u s t i c e : a L e P è r e , e n e f f e t , n e 

j u g e p e r s o n n e , m a i s i l a d é l é g u é t o u t e j u s t i c e 

a u F i l s ; » Joan. v , 2 2 ; e t u n e m e s u r e e x a c t e 

d ' é q u i t é o u d e m i s c r i c o r d e , e n s o r t e q u ' i l r e n d r a 

à c h a c u n s e l o n s e s œ u v r e s , e t q u ' i l t e m p é r e r a 

s a j u s t i c e e t s a m i s é r i c o r d e l ' u n e p a r l ' a u t r e , 

s e l o n l a p a r o l e d u p s a u m e : « L a m i s é r i c o r d e 

e t l a v é r i t é s e s o n t r e n c o n t r é e s , l a j u s t i c e e t l a 

p a i x s e s o n t d o n n é l e b a i s e r . » Psalm. LXXXIV, 

1 1 . L a g r ê l e d e m e s c h â t i m e n t s , a j o u t e - t - i l , d é -

t r u i r a v o t r e e s p é r a n c e e t l e m e n s o n g e , c ' e s t - à -

d i r e l e d i a b l e , p è r e d e t o u t m e n s o n g e ; l a f o r c e 

d e l a t e m p ê t e e t l e d é l u g e d e s e a u x e m p o r t e r a 

l a p r o t e c t i o n à l ' a b r i d e l a q u e l l e v o u s v o u s 

c r o y i e z e n s û r e t é , s i b i e n q u e l ' a m i t i é e t l ' a l -

l i a n c e q u e v o u s a v i e z a v e c l a m o r t e t a v e c 

l ' e n f e r , c ' e s t - à - d i r e a v e c l e d i a b l e , p é r i r o n t à 

j a m a i s . L e fléau o u l a t e m p ê t e d o n t v o u s a v i e z 

d i t : « L o r s q u e l e s m a u x d é b o r d o r o n t c o m m e 

d e s t o r r e n t s , i l s n ' a r r i v e r o n t p o i n t j u s q u ' à n o u s , >» 

v i e n d r a , e t i l v o u s f o u l e r a a u x p i e d s , c ' e s t - à - d i r e 

C h r i s t u s œ d i f i c a v i t E c c l e s i a m , e l firmo, j u x t a H e b r a i -
c u m , f u n d a v i t f u n d a m i n e , i n q u o q u i c r e d i d e r i t , « n o n 
c o n f u n d e t u r , « s i v e , j n x t a H e b r a i c u m , « n o n f e s t i n e t ; » 
n e v i d e l i c e t t a r d u s ei C h r i s t i v i d e a t u r a d v e n l u s . Si 
e n i m l a r d a v e r i t , j u x t a A b a c u c , n e m o d e s p e r e t ; q u i a 
v e n i e u s v e n i e t , e t s u a p r o m i s s a c o m p l e b i t . A bue. n . 

P r o m i t t i t q u o q u e D e u s p o n e r e s e i n e o j u d i c i u m 
p o n d e r i s : « N e t j u e e n i m j u d i c a t P a t e r q u e m q u a m , 
s e d o m n e j u d i c i u m t r a d i d i t F i l i o . » Juan, v , 2 2 . E t 
j u s l i t i a u i s i v e m i s e r i c o r d i a m i n m e n s u r a , u t r e d d a l 
u n i c u i q ù e s e c u n d u m o p é r a s u a , e l j u s t i l i a m a c m i -
s e r i c o r d i a m a l t e r u t r o t e m p o r e l , j u x t a i l l u d q u o d e t 
i n p s a l m i s l e g i m u s : n S l i s e r i c o r d i a e t v e r i t a s o b v i a -
v e r i m t s ib i ; j n s t i l i a e t p a s d c o s c n l a t a : s u n t s e . » 
Psàtm. LXXXIV, U . S p e m q n o q n e a i t v e s t r a m a t q u e 
m e n d a c i u m , i d e s t , d i a b o l u m p a t r e u i o i n n i s m e n d a -
c i i , s u p p l i c i o r u m i n e o r u m g r a n d o s u b v e r t e t . E t p r o -
t e c t i o n e m , s n b q u a v o s t u t o s f o r e a r b i t r a b a m i n i , 
t e m p e s t a s v a l i d a e t a q u a r u m m u l t i t u d e d e l e b i t , i t a 
u t a m i c i t i a e t f œ d u s q u o d h a h e b a t i s c u m m o r t e e t 
c u m i n f e r n o , h o c e s t , c u m d i a b o l o , p e r e a t i n œ t e r -
n u m . E l flagellum s i v e t e m p e s t a s . d e q u o d i x e r a t i s : 
« F l a g e l l u m i n u n d a n s c u m t r a n s i e r i t , n o n v e n i e t s u -
p e r n o s ; » v e n i e l , e t e r i t Î 3 e i i n c o n c u l c a t i o n e m , h o c 



q u e v o u s e n d u r e r e z t o u s l e s t o u r m e n t s q u e , d a n s 

l e d é s e s p o i r d e v o t r e A m e , v o u s p e n s i e z n e 

d e v o i r p a s e n d u r e r . L a c o l è r e d e D i e u v o u s 

p o u r s u i v r a s a n s t r ê v e , v o u s l a s e n t i r e z a u s s i 

b i e n d a n s l a p r o s p é r i t é q u e d a n s l ' a d v e r s i t é , e t 

l a c r u e l l e m o r t d é p e u p l e r a v o s r a n g s . Q u e d i r a i -

j e d e s c h â t i m e n t s ? L a s e u l e a p p r é h e n s i o n î l e s 

p e i n e s e t l a c r a i n t e d e s t o u r m e n t s v o u s a m e n -

d e r a p o u r l é s a l u t e t v o u s f e r a c o m p r e n d r e v o s 

i n i q u i t é s . C e s o n t l e s t r i b u l a t i o n s q u i v o u s f e r o n t 

v o i r q u e m e s P r o p h è t e s o n t é t é v é r i d i q u e s . 

Q u a n t A c e q u i s u i t : « L e l i t e s t s i é t r o i t , q u e s i 

d e u x p e r s o n n e s s ' y m e t t e n t , l ' u n e t o m b e r a , e t 

l a c o u v e r t u r e e s t s i é l r o i t e q u ' e l l e n e p e u t e n 

c o u v r i r d e u x , >• l ' A p ô t r e n o u s e n d o n n e l e s e n s : 

« V o u s n e p o u v e z p a s b o i r e l e c a l i c e d u S e i g n e u r 

e t l e c a l i c e d e s d é n i o n s ; v o u s n e p o u v e z p a s 

p a r t i c i p e r à l a t a b l e d u S e i g n e u r e t A l a t a b l e 

d e s d é m o n s ; » I Corinth, x , 2 0 , 2 1 ; e t a i l l e u r s : 

« Q u e l l e u n i o n p e u t - i l y a v o i r e n t r e l a j u s t i c e 

e t l ' i n i q u i t é ? q u e l c o m m e r c e e n t r e l a l u m i è r e 

e t l e s t é n è b r e s ? q u e l a c c o r d . e n t r e J é s u s - C h r i s t 

e t B è l i a l ? q u e l l e s o c i é t é e n t r e l e fidèle e t l ' i n -

fidèle? q u e l r a p p o r t e n t r e l e t e m p l e d e D i e u 

e t l e s i d o l e s ? >i I I Corinth. 1 4 , 13 . D i e u s e s e r t 

a l l é g o r i q u e m e n t d u l a n g a g e q u ' u n c h a s t e é p o u x 

t i e n d r a i t A s o n é p o u s e c o u p a b l e : U n m ê m e h t 

e s t t r o p r e s s e r r é p o u r c o n t e n i r a v e c v o u s l ' a d u l -

t è r e e t m o i , e t l a c o u v e r t u r e t r o p é t r o i t e p o u r 

c o u v r i r l e m a r i e t l ' a m a n t . O u i , J é r u s a l e m , à 

q u i , d a n s E z é c h i e l , j e p a r l e c o m m e A u n e é p o u s e 

d é p r a v é e , £ a c / i . x v i , 2 1 , e t q u ' a u d é b u t d ' O s é e 

e s t , o m n i a t o n n e n t a p a t i e m i n i , quee v o s p u t a b a t i s 
d e s p e r a t i o n i s a u i i n o n e q u a q u a m e s s e p a s s u r o s . S e m -
p e r e n i m i r r u e t v o b i s , e t l a m i n p r o s p e r i s q u a m i n 
a d v e r s i s i r a m D o m i n i s e n t i e t i s , e t m o r s v o s sa îva 
p o p u l a b i t u r . Q u i d d i c a m d e p œ u i s ! P c e n a r u m s o l a 
f o r m i d o e t t o r m e n t o r u m u i e l u s v o s c o r r i g e t a d s a l u -
t e m , e t m a l a v e s t r a i n t e l l i g e r e f a c i e i . C u m q u e v e x a l i 
f u e r i t i s , tune, s c i e t i s P r o p b e t a s m e o s v e r a d i x i s s e . 
Q u o d q u e s e q u i t u r : « C o a n g u s t a t u m e s t e n i m s t r a -
t u m , ¡ t a u t a l t e r d é c i d â t , e t p a l l i u m b r e v e u t m i n q u e 
o p e r i r e n o n p o t e s t , » i l i u m h a b e t s e n s u m q u e i n in 
A p o s t o l o l e g i m u s : « N o n p o t e s t i s c a l i c e u i D o m i n i b i -
b e r c , e t c a l i c e m d œ m o n i o r a m . N o n p o t e s t i s meus<e 
D o u i i n i e s s e p a r t i c i p e s , e t u i e n s œ i d o l o r u l u ; »1 Corint. 
x . 20 , 21 ; e t a l i b i : « Q u a : p a r t i c i p a t e j u s t i f i a : c u m 
i n i q u i t a t e " Q u » s o c i c t a s luc i a d t e n e b r a s ? Quie c o u -
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a i r i e n c a c h é . P o u r c e q u i e s t d e s m o t s : « S u r 

l a t e r r e , » i l s d o i v e n t s ' e n t e n d r e d e t o u t e l a 

J u d é e s e l o n l ' h i s t o i r e , e t d u m o n d e e n t i e r s e l o n 

l e s e n s m y s t i q u e . 

a P r ê t e z l ' o r e i l l e , é c o u t e z m a v o i x ; r e n d e z -

v o u s a t t e n t i f s , e t n e r e j e t e z p o i n t m e s p a r o l e s . 

L e l a b o u r e u r l a b o u r e r a - t - i ! t o u j o u r s a f i n d e 

s e m e r ? t r a v a i l l e r a - t - i l s a n s c e s s e à f e n d r e l e s 

m o t t e s d e l a t e r r e e t à l a s a r c l e r ? l o r s q u ' i l l ' a 

a p l a n i e e t é g a l é e , n ' y s è m e - t - i l p a s d u g i t l i e t 

d u c u m i n ? e t n ' y m e t t r a - t - i l p a s d u b l é , d e 

v i d e a t u r e s s e g r a v i s s h u u s . Q u o m o d o si filius ueg l i -
g e n s e t a l t e r œ g r o t y s , p a t r e m et m c d i c u m p u t e n t 
e s s e c r u d e l e s , si c o s v e r b e r i b u s a t q u e c a u t e r i o d i sc i -
plina1. r e s t i t u a n t s a n i t a l i . C o n s u r g e t en iu i D o m i n a s 
e t e r i t i n v a l l e G a b o o n , p r o p t e r e o s q u i c u m o b pec -
c a t a i u h u m i l i c o n s i s t a n t loco , p r o p t e r t u m o r e n i a n i -
tui e r i g u u t u r i u s u p e r b i a o ) . « G a b a o u » e n i m , « col-
l l s » i n t e r p r e t a t u r : u t f a e i a t o p e r a s u a qua i s u n t 
o p e r a a m a r i t u d i n i s ; q u a u d o c o g i t u r motare , c l e n i e n -
t i an l , e t p r o du lc í , a m a r o s e f l i c i tu r . I g i t u r v o s q u i 
hier, e s t i s a l i q u a n d o p a s s u r i , n n n a uo l i t e lœtûr i i l la 
lœt i t ia q u a g a u d e b a t e t d ives i u c o u v i v i o p u r p u r a t o s , 
e t L a z a r u i n p a u p e r e m n e g l i g e n s ; Luc. xvi ; u e fo r te 
H a u t v e s t r a v i n c u l a fo r t i o r a . Qn;c en i in f a c t u r u s e s t 
D o m i n u s , e t r e b u s suan i s e u t e u i i a m c o m p l é t a n t s , 
h œ c ego e t auri ivi , e t v o b i s o m n i a u u u t i a v i . Q u o d q u e 
i n t u l i t : " S u p r a o u i n e i u t e r i a m , j u x t a h i s t o r i au i , 
J u d i e n t é r m i n o s i n t e l l i g e ; j u x t a a n a g o g e u , t o t i n s 
n r a n d i . 

« A u r i b n s p e r c i p i t e e t a u d i t e v o c e n i m c a n i ; a t t en -
d i t e e t a u d i t e e l o q n i n m m e u m . N u m q u i d l o t a d ie 
a r a b i t a r a n s u t s c r a t , p r o s c i u d e t e t s a r r i c t b u n i u m 
suan i ? N o n n e c u m a d œ q u a v e r i t f a c i e m e j u s , sc re t 
g i t h , e t c y m i u u r a s p a r g e t , e t p o n e t t r i t i c u m p e r or-

l ' o r g e , d u m i l l e t e t d e l a v e s c e , c h a c u n a s a 

p l a c e e t e n s o n r a n g ? C a r D i e u l u i a d o n n é d u 

s e n s p o u r c e l a , e t l u i a a p p r i s c e q u ' i l d o i t f a i r e . 

L o g i t h n e s e f o u l e p a s a v e c d e s p o i n t e s d e f e r , 

e t o n n e f a i t p o i n t p a s s e r l a r o u e d u c l i a r r i o t s u r 

l e c u m i n ; m a i s l e g i t h s e b a t a v e c u n e v e r g e e t 

l e c u m i n a v e c u n f l é a u . L e b l é d o n t o n f a i t l e 

p a i n s e b r i s e a v e c l e f e r . M a i s c e l u i q u i l e b r i s e 

n e l e b r i s e p a s s a n s c e s s e , il n e l e p r e s s e p a s 

t o u j o u r s s o u s l a r o u e d u c h a r i o t e t n ' e n r o m p t 

p a s t o u j o u r s l a p a i l l e a v e o l e s o n g l e s d u f e r . 

T o u t e c e l t e c o n d u i t e v i e n t d u D i e u d e s a r m é e s , 

q u i a v o u l u a i n s i f a i r e a d m i r e r s e s c o n s e i l s e t 

s i g n a l e r l e s g r a n d e u r s d e s a j u s t i c e . » Isa. x x v m , 

2 3 e< se'/q. L e s S e p t a n t e : « P r ê t e z l ' o r e i l l e , é c o u t e z 

m a v o i x ; s o y e z a t t e n t i f s e t n e r e j e t e z p o i n t m e s 

d i s c o u r e . C e l u i q u i l a b o u r e l a l i o u r e r a - t - i l lo t i t 

l o j o u r , o u p r é p a r e r a - i l l a s e m e n c e a v a n t d e 

p r é p a r e r l a t e r r e ? l o r s q u ' i l a u r a a p l a n i l e s o l , 

n ' y s è m e r a - t - i l p a s d u g i t h e t d u c u m i n ? e t d e 

r e c h c f n ' y s è m c r a - t - i l p a s d u f r o m e n t , d e l ' o r g e 

e t d u m i l l e t e t d u b l é d u r ? V o u s m e t t r e z c h a q u o 

g r a i n e n s a p l a c e , c a r D i e u v o u s a d o n n é d u 

s e n s p o u r c e l a , e t v o u s ê t e s d a n s l a j o i e . C e 

n ' e s t p a s e n l ' é c r a s a n t q u ' o n b a t l e g i t h , e t l ' o n 

n e f a i t p o i n t p a s s e r l a r o u e d u c h a r i o t s u r l e 

c u m i n ; m a i s l e g i t h s ' é g r a i n e a v e c l a v e r g e , e t 

l ' o n m a n g e l e c u m i n a v e c l e p a i n . A i n s i j e n e 

s e r a i p a s t o u j o u r s e n c o l è r e c o n t r e v o u s , e t l a 

v o i x d e m o n a m e r t u m e n e v o u s b r i s e r a p a s 

t o u j o u r s . C e s o n t - l à d e s p r o d i g e s q u i v i e n n e n t d u 

d i u e u i , e t h o r d e u u i , e t m i l i u m , e t v i c i a m i n f in ibus 
s u i s ? E t e r u d i e t i l i u m in j u d i c i o ; D e u s s u u s docebi t 
i l lum. N o n en i tu i n s e r r i s t r i t u r a b i t u r g i t h , n é e rota 
p l a n s t.ri s u p e r c y m i n n m c i r cu ib i t ; s e d v i rga excut ie-
t u r g i t h , e t c y m i n u n l h a c u l o ; p a n i s a u t e m conimi-
n u e t u r . V c r n m n o n i n p e r p e t u u m t r i t u r o n s t r i t u r a b i l 
i l l u m , n e q u e v e x u b i t euu i r o t a p l a u s t r i , n e q u e un-
gnt i s s u i s c o m m i u u e t e n m . E t h o c a D e o exerei tmui i 
o x m t , u t m i r a b i l e f a c e r e t c o u c i l i u m , e t uiugoiGcarct 
j u s t i t i a m . » Isa. xxvu ' , 23 rl seqq. L S X : « Aur ibns 
p e r c i p i t e e t a u d i t e vocein m e a m ; a t t e n d i t e et a u d i t e 
s e r m o n e s m a o s . N u m q u i d t o t a d i e a r a b i t qui a r a t , 
a u t s e m e n t e m p r i e p a r a b i t a n t e q u a m prs ipa re l ter-
r a i n ? N u m q u i d c u m a d œ q u a v c r i t f a c i em e j u s , tune 
s e m i u a b i t g i t h e t e y i n i u t u u , e t r u r s u m seu i inab i t tr i-
t i cu iu , e t h o r d e i u n , e t m i l i u m , e t f a r i n finibus t a i s , 
e t e r n d i e r i s j u d i c i o Dei , e t h e t a b e r i s ? Non en iu i cum 
d u r i t i a m u n d a t u r g i t h , n e q u e r o t a p l a u s t r i c i rcui t 
s u p e r c y m i n u m ; sert v i rga e x c u t i t n r g i t h , e t cvnli-
n u m c u i u p a n e c o m e d i t u r . N e q u e e n i m in s empi t e r . 
u u m e g o i r a s c a r v o b i s ; n e c v o x a m a r i t u d i n i s m e « 
c o n c u l c a b i t v o s , e t lin-.c a D o m i n o s u n t eg re s sa por-
t e u t a . i n i t e c o n s i l i n m , e x a l t a t e v a u a i n consola t io-
u e m . » A d e o s d e m u u u c e t i a m l o q u i t a r , q u i h n s sup ra 

S e i g n e u r . L i b r e à v o u s m a i n t e n a n t d e f o r m e r 

d e s d e s s e i n s e t d ' é l e v e r d e v a i n e s c o n s o l a t i o n s . 

D i e u s ' a d r e s s e e n c o r e à c e u x à q u i il a d é j à d i t : 

« E c o u t e z l a p a r o l e d i v i n e , h o m m e s m o q u e u r s 

q u i d o m i n e z s u r m o n p e u p i e q u i e s t e n J é r u s a -

l e m , .. e t il l e u r o r d o n n e d e p r ê t e r l ' o r e i l l e à s a 

v o i x e t d ' ê t r e a t t e n t i f s a v e c l e p l u s g r a n d s o i n à 

s a p a r o l e . E s t - c e q u e , d i t - i l , l o l a b o u r e u r l a b o u -

r e r a t o u j o u r s a f i n d o s e m e r ? N ' o u v r i r a - t - i i p a s 

a u p a r a v a n t l e s o l , n o r e t o u r n e r a - t - i i p a s l e s 

s i l l o n s a v e c l a c h a r r u e , n o b r i s c r a - t - i l p a s l e s 

m o l l e s a v e c l e r a t e a u et l a h e r s e , a f i n d e n e 

r é p a n d r o l e g i t h e t l o c u m i n q u ' a p r è s a v o i r 

a p l a n i l a s u r f a c e d e l a l e r r o , r e n d u e m e u b l e d e 

c o m p a c t e q u ' e l l e é t a i t a u p a r a v a n t , e t d e n e 

s e m e r l e f r o m e n t , l ' o r g e , l e m i l l e t e t l e b l é d u r 

d a n s s e s g u ê r e t s q u e c h a c u n à s a p l a e e c l e u 

s o n t e m p s , c a r t o u t e s c e s g r a i n e s n e s e s è m e n t 

p a s à l a m ê m e é p o q u e ? A u l i e u . l e b l é d u r . e n 

g r e c H « , q u e l q u e s i n t e r p r è t e s d i s e n t l a v e s c e . 

O r , D i e u a d o n n é a u l a b o u r e u r , a u s e m e u r , l e 

s e n s n a t u r e l , l e s c o n n a i s s a n c e s n é c e s s a i r e s p o u r 

m é n a g e r à c h a q u e c é r é a l e l a c u l t u r e q u i l u i 

c o n v i e n t . E n f i n , l e t e m p s d e l a m o i s s o n v e n u , 

s u r l e g i t h e t l e c u m i n , q u i o n t l e s t i g e s l e s p l u s 

f a i l l i e s , o n n o f a i t p o i n t p a s s e r l e s r o u e s d e s 

c h a r i o t s , d o n t o n t r a h i e e n rond l e f e r , c o m m e 

l e s d e n t s d ' u n e l i m e , s u r l e s r é c o l l e s c o u p é e s , 

m a i s o n l e s é g r a i n e a u m o y e n d e l a v e r g e e t 

d u b â t o n v u l g a i r e m e n t a p p e l é s fléaux. Q u a n t 

a u p a i n , c ' e s t - à - d i r e a u b l é d o n t o n f a i t l e p a i n , 

d i x o r a t : « Audi l e v e r b u m Dei, v i r i i l lusores , qui do-
m i n a m i n i s u p e r p o p n l u m u i e u m q u i e s t i n J e r u s a -
l e m ; * e t prœcipi t e i s , u t v o c e i n c j n s a u d i a n t . e t 
o l o q u i u n i i l i ins d i l l g e n t e r a t t e n d a n t . N u m q u i d , a i t , 
ug r i co la s e m p e r a r a b i t , u t s e m c i t t e m j ac i a l ? N o n n e 
p r i u s p r o s c i n d e t l i u n i u m , e t v o i n e r c su l cos r e v o l v e t , 
j a c e n t a s q a é g l e b a s r a s t r o f r a u g e t e t s a r c u l o , u t c u m 
a d . p q u a v e r i t s u p e r f i c i e l s t e r n e , e t d u r a p r i u s a r v a 
u io l l ie r i t , t u n e s p a r g a t g i t h , s ive c v u i i a u m , s e r a l q u e 
t r i t i c u m , e t h o r d e i u n . e t m i l i u m , a t f a r i n finibus 
su i s , j u x t a v a r i c t a t e m terree e t t e u i p o r u m ; u e q n c 
e n i m s i m u l o m n i a « e n t a n t e . P r o .. f a r e » q u o d 
Graici Çs ' f ' v o c a n t , q u i d a m « v i c i a m « i n t e l l i gon t . 
I p s u i u q u e a g r i c o l a m . i d es t , s a l o r e m e r u d i l D e u s 
n a t u r a l i t c r j u d i c i o s u o , e t d o c e t i l l u m u t s c i â t q u a m 
cu i s e m e n t i c u l t u m m a d h i b e a t . D e n i q u e c u m m o -
tendi t e m p n s a d v e u c r i t , g i t h e t c v m i n u m , q u a i in-
l i r m i o r a s u n t s e m i n u , u o u rô t i s p l a u s t r o m m t e r u u t u r , 
qua; i n s e r r a r u m s i m i l i t u d i n e n i f e r r e s c i r c u n i a g n n -
t u r c t t r a h u u t u r s u p e r d e m e s s a s s e g e t e s ; sed v i rga 
e x c u t i u u t n r e t h a c u l o , quœ v n i g o Ragella d i c u n t u r . 
P a n i s a u t e m , i d es t , t r i t i c u m de q u o c f f lc i ln r p a n i s , 
r ô t i s f e r r e i s t e r i t o r , e t o i u u i s e j u s s t ipu la c o u u u i u u i -
t u r i n p a l e a s . V e r n m t a n t e u n o n s e m p e r v e x a t u r e t 

TOME V . 

o n le d é p i q u e a v e c d e s roues e n f e r , e t l a t i g e 

e n e s t r é d u i t e e n p a i l l e s . M a i s o n n e p r e s s e p a s 

.-t 1 o u 110 b r i s e p a s e n t o u t t e m p s l a p a i l l e a v e c 

l e s o n g l e s d e s r o u e s . A u l i e u d ' o n g l e s , l ' h é b r e u 

d i t l e s c h e v a u x d e s r o u e s , p a r c e q u ' a y a n t d é j à 

p a r l é d ' o n g l e s d e s r o u e s , i ! e o n i i n u e l a m ê m e 

m é t a p h o r e . C e r t a i n s c o m m e n t a t e u r s , d e e o q u ' i l 

e s t q u e s t i o n i c i d ' o n g l e s e t d e c h e v a u x , v e u l e n t 

y v o i r l e s t r o u p e a u x d e c a v a l e s q u ' o n a c o u -

t u m e d e f a i r e d a n s e r s u r l e s a i r e s p o u r b a l l r e 

l e s b l é s ; m a i s l ' E c r i t u r e n e p o u v a i t p a r l e r d e 

c e q u e l a J u d é e n e c o n n a i s s a i t p a s . O r , i l e s t d a n s 

l e s d e s s e i n s d e D i e u q u e l e g i t h e t l e c u m i n n e 

s o i e n t p a s t o u j o u r s b a t t u s d e l a v e r g e e t d u 

b â t o n , e t q u e l e f r o m e n t , l ' o r g e , l e b l é d u r e t 

p e u t - ê t r e a u s s i l e m i l l e t n e s o i e n t p a s p e r p é t u e l -

l e m e n t b r i s é s a v e c d e s r o u e s d e f e r , p a r c e q u ' i l 

a v o u l u f a i r e a d m i r e r s e s c o n s e i l s e n t o u t e c h o s e 

e l s i g n a l e r l a g r a n d e u r d e s a j u s t i c e . N o u s a v o n s 

p a r a p h r a s é t o u t c e p a s s a g e a f i n d e c o m p r e n d r e 

p l u s f a c i l e m e n t l e s e n s e n v u e d u q u e l i l e s t 

é c r i t . D i e u m a î t r i s e l e g e n r e h u m a i u d e d i f f é -

r e n t e s m a n i è r e s : t a n t ô t il p u n i t , t a n t ô t i l f a i t 

m i s é r i c o r d e ; t a n t ô t i l c o r r i g e , t a n t ô t i l p r o t è g e , 

c ' e s t - à - d i r e t a n t ô t i l l a b o u r e , t a n t ô t il s è m e , 

t a n t o t i l c u e i l l e l e s f r u i t s m û r s , l a n t ô t i l b a t l e s 

m o i s s o n s d a n s l e s a i r e s , e l il g o u v e r n e s e l o n s a 

v o l o n t é l ' u n i v e r s q u i l u i a p p a r t i e n t . L e g i t h e l 

l e c u m i n , c ' e s t - à - d i r e l e s n a t i o n s q u i n e l e c o n -

n a i s s e n t p a s e t n e s u i v e n t p a s l e s p r é c e p t e s d e 

s a l o i , i l s l e s a m e n d e a v e c i a v e r g e e t l e b â t o n ; 

l e r i t u r , n e c o m u i t e m p o r e r o t a r u m tn igu l i s cora ini -
n n i t u r ; p r o q u i b u s iu H e b r a i c o , d i c i t u r « e q u i s ca -
r u m ; » u t q u i a u n g n l a s r o t a r u m d i x e r a t , u i e t a p h o -
r a m so rva rc t i n r e l i q u i s . Q u i d a m v o l u n t ex eo q u o d 
n n g u l a s e t e q u o s u o m i n a v i t , o s t e n d i e q n a r u m g r e g e s , 
q u i a d t e r e u d a A l i m e n t a a r c i s i m m i t t i so l ean t ; 
uou p o t e r a t S c r i p l u r a d i ce re , q u o d Jud jea p r o v i u c i a 
n o n h a b e b a t . l l oc a u t e r n , i d e s t , u t g i t h e t c y m i n u m 
v i rga c x c u t i u n t u r o t h a c u l o , r r u n i e u t u u i h o r d ë u n i q u e , 
e t f a r , f o r t a s se e t m i l i u m , rô t i s f e r r e i s c o n t e r a n t u r , 
n o n i n p e r p e t u u m Dei j u d i c i u m e s t , q u i i n o m n i b u s 
o s t e n d i t m i r a b i l e c o n s i l i u m s u u m , e t j u s t i t i a i m a g o i -
t u d i n e i u m o n s t r a t i n cunc t i s . b e s t f é f f t m t x O t 
d i s i m u s , n t fac i l ius s e n s u u i p r o q u o i s t a d i c u n t u r , 
p o s s i m u s in t e l l igc re . D e u s v a r i e f i enus d i s p e n s â t 
h n m a n u i n , n u n c p u n i t , n u n c m i s e r e t u r ; n u u c c o r r i -
p i t , n u n c d e f e u d i t ; id es t , n u n c a r a t , m i n e s e r i t , 
n u n c u i a t u r a s f r u g e s m e t i t , e t d e m e s s a s in a r e i s 
to r i l , o r b e m q u e 6 u u m g u b e r u a l u t vo lner i t . Gith e t 
c y m i n u m , id e s t , o u u i e s g e n t e s qna i n o n r e c e p e r u n t 
e j n ? u o t i t i a m , n e c L o g i s h a h u e r e p n e c e p t a , v i rgu 
e m e n d a t e t h a c u l o ; l ' r u m e u t n m a u t e i u , i d es t , po -
p u l u m J u d ; e o n u u u i a g n i s l o r q u e b i t s u p p l i o n s . Gui 
e n i m p l u s c r e d i t u r , p lus e x i g e t u r a b eo . E t » s e r v e s , 
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m a i s l e froment, q u i e s t l e p e u p l e j u i f , i l l u i 

a p p l i q u e r a l e s p l u s g r a n d s c h â t i m e n t s . A c e l u i 

q u i a r e ç u l e d é p ô t l e p l u s g r a n d , o n r e d e m a n d e 

l a r e s t i t u t i o n l a p l u s c o n s i d é r a b l e ; e t « l e S e i -

g n e u r p u n i r a d o u b l e m e n t l e s e r v i t e u r q u i c o n -

n a î t s a v o l o n t é e t q u i n e l a f a i t p a s . » Luc. s u , 

4 7 . A i l l e u r s il e s t é c r i t : « L e s t o u r m e n t s s e r o n t 

e n p r o p o r t i o n d e l a p u i s s a n c e d e c h a c u n . » 

Sap. v i , 7 . M a i s i l n e l e s t o u r m e n t e r a p a s p e r -

p é t u e l l e m e n t ; c a r a u t r e c h o s e e s t l ' i m p i é t é , 

a u t r e c h o s e l e p é c h é . C e p a s s a g e , q u e n o u s 

v e n o n s d ' a p p l i q u e r a u x G e n t i l s e t a u x J u i f s , 

d ' a u t r e s l ' e n t e n d e n t d u p e u p l e e t d e s p r ê t r e s . 

L e p e u p l e i g n o r a n t , d i s e n t - i l s , s e r a , a u j o u r d u 

j u g e m e n t , r e p r i s a v e c l a v e r g e e t l e b â t o n , c o m m e 

o n é g r a i n e l e g i l l i e t l e c u m i n , t a n d i s q u e l e s 

p r ê t r e s , q u i o n t l a c l é d e l a s c i e n c e , s e r o n t l i v r é s 

à d e t e r r i b l e s s u p p l i c e s , e t c e l a s e f e r a p a r l a 

v o l o n t é d e D i e u , q u i f a i t e n t o u t e s c h o s e s a d -

m i r e r s e s d e s s e i n s e t l a v é r i t é d e s a j u s t i c e , e n 

e x i g e a n t l a r e s t i t u t i o n l a p l u s g r a n d e d e c e u x 

q u i o n t r e ç u l e p l u s g r a n d d é p ô t . N o u s a v o n s 

d i t : « L e g i t h s e b a t a v e c u n e v e r g e e t l e c u m i n 

a v e c u n f l é a u ; » l e s S e p t a n t e , m a i s j e n e s a i s 

c e q u ' i l s o n t v o u l u d i r e , t r a d u i s e n t : « L e c u m i n 

s e m a n g e a v e c l e p a i n . » E n f i n , l e s v i e u x i n t e r -

p r è t e s g r e c s , c o m m e n t a n t l e t e x t e h é b r e u , o n t 

g a r d é l e s i l e n c e s u r c e p a s s a g e , p a r c e q u e p e u t -

ê t r e i l s n e s a v a i e n t q u e d i r e . N o u s a v o n s é c r i t 

e n c o r e : « M a i s c e l u i q u i l e b r i s e n e l e b r i s e p a s 

s a n s c e s s e , i l n e l e p r e s s e p a s t o u j o u r s s o u s l a 

r o u e d u c h a r i o t , e t i l n ' e n r o m p t p a s t o u j o u r s 

q u i s c i t v o l n n î a t e m Doi r i i n i s u i , e t n o n f e c e r i t e a m , 
v a p u l a h i t n i n l t i s ; n Luc. x n , $7 ; e t i û a l i o l o c o s c r i p -
l u n i e s t : « P o t e u t e s p o t e n t e r t o r m e n t a p a t i e n t u r . » 
Sap, v i , 7 . V e r u u i t a u i e u n o n c o s t o r q u e b i t i n p e r p é -
t u a n i . A l i u d e n i m e s t e s s e i i n p i u m , a l i u d p e c c a t o r e n i . 
Q u o d n o s d e g e n t i b u s e t J u d i e i s i n t e r p r e t a t i s u m u s , 
ab ' i è x p o n u n t s u p e r p o p u l o e t S a c e r d o t i b u s , q u o d 
v u l g u s i n d o c U i m in d i e j u d i c i i q u a s i g i t h e t c y m i -
n u r a c o r r i p i a t i i r v i r g a e t b a c u l o ; s a c e r d o t e s a u t e m 
q u i b a h u e r u n i c l a v e m s c i e u t i œ , m a g n i s s u p p l i c i i s 
t o r q u e a u t u r : e t h o c D o m i n i fiât j u d i c i o , q u i o s t e n d i t 
in c u n c t i s m i r a b i l e c o n s i l i u i n s u n m e t j u s t i t i œ v e r i -
t a t e m , u t q u i p l u s a c c e p e r u û t , p l u s e x i g a t u r a h o is . 
P r o e o q u o d n o s i n t e r p r e t a t i s u m u s : « In v i r g a ex-
c n t i c t u r g i t h , e t c y m i n n m in b a c u l o , » u c s c i o q u i d 
v o t a n t e s L X X t r a n s t u l e r u n t : « C y m i n u i n a u t e m c u m 
p a n e c o m e d i t u r . » D c n i q u e e t v e l e r e s G r a c i a s i n t e r -
p r è t e s D e b r a i c u m d i s s e r e n t e s , d e h o c s e r m o n e ta-
c u e r u n t , q u i a f o r s i t a n q u i d d i c e r e n t n o n b a b e h a n t . 
I t l u d a u t e m i n q u o n o s j u x t a H e b r a i c u a p o s u i i n u s : 
< V e r u i n n o n i n p e r p e t n u m t r i t u r a n » t r i t u r a b i t i l l u m , 
n e q u e v e x a b i t i l l u m r o t a p l a n s t r i , n e c u n g u l i s s u i s 
c o m m i n u e t c u m , » L X X n o n j u x t a v e r b u m , s e d j u x t a 

l a p a i l l e a v e c l e s o n g l e s d e f e r ; » l e s S e p t a n t e 

o n t t r a d u i t , n o n m o t à m o t , m a i s d ' a p r è s l e 

s e n s : « J e n e s e r a i p a s e n c o l è r e c o n t r e v o u s , e t 

l a v o i x d e m o n a m e r t u m e n e v o u s b r i s e r a p o i n t 

s a n s c e s s e , » m o n t r a n t q u ' a p r è s l ' e x p i a t i o n l e s 

p é c h e u r s a r r i v e r o n t a u r a f r a î c h i s s e m e n t , e t q u e 

c e s o n t - l à d e s p r o d i g e s e t d e s m e r v e i l l e s q u i 

v i e n n e n t d u S e i g n e u r . A u s s i e s t - i l p r e s c r i t a u x 

p é c h e u r s q u i d o i v e n t ê t r e p u n i s p l u s t a r d , d e 

f o r m e r d e b o n n e s r é s o l u t i o n s e t d ' é l e v e r l e u r 

c o n s o l a t i o n , n o n p a s e n v a i n , c o m m e l ' o n t 

a j o u t é l e s S e p l a n t c , m a i s a b s o l u m e n t l e u r c o n s o -

l a t i o n . D i e u n e s a u r a i t l e u r e n j o i n d r e d ' é l e v e r 

d e v a i n e s c o n s o l a t i o n s q u i n e l e u r s e r a i e n t 

d ' a u c u n p r o f i t . 

«< M a l h e u r à À r i c l , à A r i c l , à c c t t c c i t é q u i a 

é t é p r i s e p a r D a v i d : l e s a n n é e s s e s o n t s u c c é d é e s 

e t l e s f ê t e s s e s o n t é c o u l é e s . J ' e n v i r o n n e r a i A r i e l 

d e t r a n c h é e s ; e l l e s e r a t r i s t e e t d é s o l é e , e l l e 

s e r a p l e i n e d e s a n g c o m m e A r i e l . J e s e r a i t o u t 

a u t o u r d e t e s m u r a i l l e s c o m m e u n c e r c l e , j ' é l è -

v e r a i d e s f o r t s c o n t r e t o i e t j e f e r a i d e s f o r t i f i -

c a t i o n s p o u r t e t e n i r a s s i é g é e . V o u s s e r e z h u m i -

l i é s , v o u s p a r l e r e z c o m m e d e d e s s o u s l a t e r r e 

e t v o s p a r o l e s e n s o r t i r o n t à p e i n e p o u r s e f a i r e 

e n t e n d r e . V o t r e v o i x , s o r t a n t d e l a t e r r e , s e r a 

s e m b l a b l e à c e l l e d ' u n e p y t h o n i s s e , e t v o u s n e 

p o u s s e r e z q u ' u n s o n f a i b l e e t o b s c u r c o m m e 

s ' i l é t a i t s o r t i d e l a t e r r e . L e n o m b r e d e c e u x 

q u i v o u s d i s s i p e r o n t s e r a c o m m e l a p o u s s i è r e l a 

p l u s m e n u e , e t l a m u l t i t u d e d e c e u x q u i v o u s 

t i e n d r o n t s o u s l e u r p u i s s a n c e s e r a c o m m e c e s 

s e n s u m i n t e r p r e t a t i s u n t : « N e q u e e n i m e g o in s e m -
p i l e r n u m î r a s c a r v o b i s , n e c v o x a m a r i t n d i m s m e a î 
c o n c u l c a b i t v o s , » o s t e n d e n t e s f u l u r a p e c c a t o r i b u s , 
p o s t t o r m e n t a , r e f r i g e r i a , e t IKEC q u a s i p o r t e n t a a t -
q u e m i r a b i l i a e g r e s s a e s s e a D o m i n o , t l n d e p r a c i p i -
l u r p e c c a t o r i b u s q u i p o s t e a p u n i e n d i s u n t , u t figeant 
c o n s i l i u m , e t e x a l t e n t c o n s o l a t i o n e m s u a r o , n o q u a -
q u a m « v a n a m , » n i a L X X a d d i t u n i e s t , s e d a b s o l u t c 
c o n s o l a t i o n e m . N n n q u a m e n i m D e u s p r c c c i p e r e t , n t 
e x a l t a r c n t v a n a m c o n s o l a t i o n e m s u a m , qnre c i s n o n 
e r a t p r o f u t u r a . 

« V œ Ar i e l , A r i e l c i v i l a s , q u a n t e x p u g n a v i t Dav id . 
A d d i t n s e s t a u n u s a d a n n u m , s o t e m n i t a t e s c v o l u t œ 
s u n t . C S r c u m v a l l a b o A r i e l , e t e r i t t r i s t i s e t m œ r e n s ; 
e t e r î t m i l i i q u a s i A r i e l . E t c i r c u m d a b o q u a s i s p h œ -
r a m i n c i r c u i t u l u o , e t j a c i a m c o n t r a te a g g e r e m , e t 
m u n i m e n t a p o n a m i n o b s i d i o n e m t u a m . H n m i l i a b e -
r i s , d e t e r r a l o q u e r i s , e t d e h u r n o a u d i e t u r e l o q u i u i n 
t u u m , e t c r i t q u a s i p y t h o n i s d e t e r r a v o x t u a , e t d e 
h u n i o e l o q u i u m t u n m m u s s i t a b i t . E t e r i t s i c u t pn lv i a 
t e n n i s m u l t i t u d o v e n t î l a n t î u m t e , e t s i c u t favi l la 
p e r t r a n s i e n s m u l t i t u d e c o r u r a q u i c o n t r a t e p r œ v a -
l u e r u n t . E r i t q u e r e p e n t e c o n f e s t i m ; a D o m i n o e x e r -

p a i l l e s q u i v o l e n t e n l ' a i r ; e t t o u s c e s m a u x 

v o u s s u r p r e n d r o n t e n u n m o m e n t . L e S e i g n e u r 

d e s a r m é e s v i s i t e r a c e t t e v i l l e a u m i l i e u d e s 

f o u d r e s e t d e s t r e m b l e m e n t s d e l e r r c , p a r m i l e s 

b r u i t s e f f r o y a b l e s d e s t o u r b i l l o n s e t d e s t e m -

p ê t e s e t p a r m i l e s f l a m m e s d ' u n f e u d é v o r a n t . 

M a i s , a p r è s c e l a , l a m u l t i t u d e d e s p e u p l e s q u i 

a u r o n t p r i s l e s a r m e s c o n t r e A r i e l , q u i l ' a u r o n t 

c o m b a t t u e , q u i l ' a u r o n t a s s i é g é e , e t q u i s ' e n 

s e r o n t r e n d u s l e s m a î t r e s , d i s p a r a î t r a t o u t d ' u n 

c o u p c o m m e u n s o n g e e l u n e v i s i o n d e n u i t . 

E t c o m m e u n h o m m e q u i a f a i m s o n g e q u ' i l 

m a n g e p e n d a n t l a n u i t , m a i s l o r s q u ' i l e s t é v e i l l é 

i l s e t r o u v e a u s s i v i d e q u ' a u p a r a v a n t , e t c o m m e 

c e l u i q u i a s o i f s o n g e q u ' i l b o i t , e t a p r è s q u e 

s o n s o m m e i l e s t p a s s é , i l s e l è v e e n c o r e f a t i g u é 

e t a l t é r é , e t i l e s t a u s s i v i d e q u ' i l é t a i t , a i n s i 

s e t r o u v e r a t o u t e l a m u l t i t u d e d e c e s n a t i o n s 

q u i a u r o n t c o m b a t t u c o n t r e l a m o n t a g n e d e 

S i o n . » ha. x x i x , I et seqq. L e s S e p t a n t e : « M a i -

h e u r à A r i e l , à A r i e l , à c e t t e c i t é q u i a é t é p r i s e 

p a r D a v i d . A c c u m u l e z l e s g é n é r a t i o n s , m a n g e z 

a n n é e s u r a n n é e , c a r v o u s m a n g e z a v e c M o a b . 

J e p r e s s e r a i v i v e m e n t A r i e l , e t s a f o r c e e t s e s 

r i c h e s s e s s e r o n t a m o i . J e v o u s e n t o u r e r a i 

c o m m e D a v i d l ' e n t o u r a , j ' o u v r i r a i u n e t r a n c h é e 

a u t o u r d e v o u s , j ' y é l è v e r a i d e s t o u r s , e l v o s 

d i s c o u r s s e r o n t t e r r a s s é s , e t v o s p a r o l e s s e r o n t 

j e t é e s à t e r r e . V o t r e v o i x s e r a c o m m e c e l l e 

d ' h o m m e s p a r l a n t d e d e s s o u s t e r r e , e l l e s ' a f f a i -

b l i r a d a n s l e s t r a n s e s d e l ' e f f r o i . L e s r i c h e s s e s 

c i t u u m v i s i t a b i t o r in t o n i t r u o e t c o m m o t i o n c t e r r a , 
e t v o c e m a g n a l u r b i n i s e t t e m p c s t a l i s , e t flainma 
i g n i s d e v o r a n t i s . E t e r i t s i c u t s o m n i u m v i s i o n i s uoe -
t u r n i c m u l t i t u d o o m n i u m g e u t i u m . q u i d i m i c a v e r u n t 
c o n t r a A r i e l , e t o m n e s q u i m i l i t a v e r u n t , e t o b s e d e -
r u u l , e t p r c r v a l o e r u n t a d v e r s u s e a m . S i c u t s o u m i a t 
e s u r i e u s e t c o m e d i l , c u m f u e r i t e x p e r r e c t u s IVl i%. 
eipergefaetui], v a c u a e s t a t t i m a e j u s ; e t s i c u t s o i n -
m a t s i t i e n s e t b i b i t , p o s t q n a m e v i g i l a v c r i t [ V u l g . 
fuerit ejperge/aetus:, l a s s u s a d h u c s i l i t , e t a n i m a 
e j u s v a c u a e s t ; s i c e r i t m u l t i t u d o o m u i u m g e n t î u m 
q u a i d i m i c a v e r u n t c o n t r a m o n t e n t S i o n . • [sa. x x i x 
I et ieqq. L X X : « Va) A r i e l , A r i e l c i r i t a s q u a n t e i -
p u g n a v i t D a v i d . C o u g r e g a t e g e m u i i n a , a n n u m s u p e r , 
a n n u m c o m e d î t e , c o m e d i t i s e n i m c u m M o a b ; c o a u -
g u s t i b o e n i m A r i e l , e t e r i t f o r t i t u d o i l l i u s e l d i v i l i a ; 
n i i h i , e t c i r c u m d a b o s i c u t D a v i d s u p e r t e ; e t m i l t a m 
v a l l u u i i n c i r c u i t u t u o , e l p o n a m p e r g y r u r a t u î 
t u r r e s , e t h i u n i î i a b n n t u r i u t e r r a i n s e r m o n e s l u i , e t 
i n t e r r a m o c c i d e n t v e r b a t u a . E t e r i t s i c u t l o -
q u e n t i u m d e t e r r a v o x t u a , e t u s q u e a d p a v i m e n -
t u t u v o x t u a i n U r m a b i t t i r . E t e r u u t s i c u t p u l v i s d e 
r o t a d iv i t i i c i m p i o r u m , e t s i c u t f a v i l l a q u œ r a p i t n r 
m u l t i t u d e e o r u m q u i te o p p r e s s e r o n t ; e r i l q u e in 

d e s i m p i e s s e r o n t c o m m e l a p o u s s i è r e q u e s o u -

l è v e u n e r o u e , e t l a m u l t i t u d e d e c e u x q u i v o u s 

o n t o p p r i m é c o m m e u n e c e n d r e q u e l e v e n t 

e m p o r t e . L e S e i g n e u r d e s a r m é e s f e r a f o n d r e 

s u r v o u s t o u s c e s m a u x e n u n m o m e n t e t s o u -

d a i n . 11 v o u s v i s i t e r a a u m i l i e u d e t o n n e r r e s , d e 

t r e m b l e m e n t s d e t e r r e e t d e g r a n d s c r i s , c o m m e 

u n e v i o l e n t e t e m p ê t e e l l a f l a m m e d ' u n f e u d é -

v o r a n t . L e s r i c h e s s e s d o t o u s l e s p e u p l e s q u i 

o n t c o m b a t t u c o n l r c A r i e l s e r o n t s e m b l a b l e s a 

u n s o n g e q u ' o n v o i t d a n s l a n u i t , e l d e m ê m e 

t o u s c e u x q u i o n l c o m b a t t u c o n t r e J é r u s a l e m , t o u s 

c e u x q u i s e s o n t l i g u é s c o n t r e e l l e e t q u i l ' o n t 

a c c a b l é e î l e m a u x . U s s e r o n t s e m b l a b l e s à c e u x 

q u i o n t f a i m e t q u i m a n g e n l e n s o n g e , e t q u i , 

l o r s q u ' i l s s ' é v e i l l e n t , r e c o n n a i s s e n t q u c l c u r s o n g e 
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t u r . Ut b o c e r i t r e p e n t e c o n f e s t i c l , u t i n m e d i a p a c e , 
s ú b i t a s u b N e r o u e be l l a c o n s u r g a n t , e t D o m i n u s 
e x e r c i t m i m v i s i t e t J e r u s a l e m i n t o n i t r u , e t i n c o m -
u i o t i o n e t e r r a i , e t in t u r b i n e t e i n p e s t a t i s , e l i n 
flarauia i g n i s d e v o r a a i i s , p e r q n o d t e u i p l u m s i g n i l i -
c a t c o m b u r e n d i t i n . . t t o i n a n i a i i t e m q u i , s u p e r a t i s 
J n d a ' l a e t s u b v e r s a J e r u s a l e m s u b T i t o e t V e s p a s i n -
u o , d e v a s i s q u o n d a m D e i m a u u b i a s o b t n l e r i u i t C a -
p i t o l i o , s n i e q u e v i r t u t i s e t p o t e n t i a l n u m i u u m , n o n 
i r a De i p u t a v c r n n t e s s e q u o d f e c e r a n t , q u a s i i u 
s o m m o pt i u n o c t u r n a v i s i o n s o m u e s d i v i t i a s p o s s i -
d e b u u t . E t q u o m o d o q u i e s u r i t d o r m i e n s i n s o m n i s 
s e v e s c i p u t a t , c t q u i si t i i . a r e n t i b u s s i t i f a u c i i i u s 
I l u m i n a b i b i t , c u r n q u e e v i g i l i i v e r i t a r d e n t i o r s i t i s l i t , 
q u a i c a s s a p o t i o n e d e l u s a e s t ; s i c m u l t i l u d o u u i v e r -
s a r a m g e n t i u m , q u ® R o m a i n e s u b d i t a ? p o t e s t a t i d i -
n i i c a v e r i m t c o n t r a i n o n t e m S i o n , l i a b e b u a t q u a s i i u 
u m b r a e t n u b e e t s o i m i i o n o c t i s d i v i t i a s , q u a s m a -
t u r o i n t e r i l u d e r e l i n q n e u t . I n e o l o c o u b i n o s p o s u i -
u i u s : » O m u e s q u i m i l i t a v e r u u t e t o b s e d e r u n t e t 

q u i o n t c o m b a t t u e t p r é v a l u e o n l r e e l l e a p r è s 

l ' a v o i r a s s i é g é e , » l e s S e p t a n t e o n t d i t : a T o u s 

c e u x q u i o n t c o m b a l l u c o n t r e J é r u s a l e m , » c e 

q u i n ' e s t p a s d a n s l ' h é b r e u . D e m ê m e , a u l i e u 

d e c e s m o t s d u d é b u t d e c e c h a p i t r e : « L ' a n n é e 

a é t é a j o u t é e à l ' a n n é e » o u « r e t r a n c h é e d o 

l ' a n n é e , » v o i c i l e u r v e r s i o n : » A m a s s e z l e s f r u i t s 

d ' a n n é e e n a n n é e , e l m a n g e z , c a r c ' e s t a v e c 

M o a b q u e v o u s m a n g e z . » O r , v o i c i l e s e n s : 

A v a n t q u e l ' a n n é e f a v o r a b l e d e l a p r é d i c a t i o n 

d u S e i g n e u r a r r i v e , o u p l u t ô t , l e s d e u x a n n é e s , 

a u s u j e t d e s q u e l l e s n o u s l i s o n s , d ' a p r è s l ' h é b r e u , 

d a n s l e c a n t i q u e d ' H a b a c u c : s V o u s v o u s f e r e z 

c o n n a î t r e a u m i l i e u d e s d e u x t e m p s ; » Habite. 

m ; s e m e z d a n s l e s tortues, p o u r m o i s s o n n e r d a n s 

l a j o i e , r sa/m. c x x v , l ' E v a n g i l e s e l o n S . J e a n 

r a p p o r t e q u e J é s u s - C h r i s t v i n t à t r o i s p i q u e s 

s u c c e s s i v e s à J é r u s a l e m , c e q u i f a i t l e s d e u x 

a i m é e s . Joan. n , 1 3 . Q u a n t à c e q u i s u i t ; « C a r 

v o u s m a n g e r e z a v e c M o a b , » l ' h é b r e u n e l o 

p o r t e p a s . N o u s p o u v o n s d i r e à c e t é g a r d q u ' à 

m o i n s d ' a m a s s e r l e s f r u i t s d e l a p é n i t e n c e , i l s 

c o m m e n c e r o n t à m a n g e r u v e o c e u x q u i n ' e n t r e -

r o n t j a m a i s d a n s l ' E g l i s e d u S e i g n e u r . L e s 

a u t r e s p o i n t s o i t l e s d e u x t e x t e s s e m b l e n t e n 

d é s a c c o r d s o n t é v i d e n t s c t l ' e x p l i c a t i o n e n e s t 

f a c i l e , d ' a p r è s c e q u e n o u s a v o n s d é j à d i t . J ' a i 

l u , i l m ' e n s o u v i e n t , q u ' A r i e l v o u d r a i t d i r e « n i a 

l u m i è r e d o D i e u ; » m a i s il n ' e n e s t r i e n . I c i , e n 

e f f e t , l a p r e m i è r e s y l l a b e s ' é c r i t p a r A u r a e t 

D E S , t a n d i s q u e l u m i è r e , o n h é b r e u , O n , p r e n d , 

p r a i v a l a e r n n t a d v e n u s e a m , » L X X t r a u s t u l e r u n t : 
« Et o m u e s q u i m i l i t a v e r i i n t c o n t r a J e r u s a l e m , » 
q u o d i n H e b r a i c o n o n h a t i e t u r . i n p r i n c i p i o q u o q u e 
l i u j u s c a p i l u l i u b i n o s d i x i i u u s : <• A d d i t u s e s t a n n u s 
a d a n n u m . » f i v e « s u l i t r a c l u s , » ¡Ili i n t e r p r e t a t i 
s u n t : i C o n g r e g a t e f r u c t u s , » v e l « g e u i u i l n a , a n n u m 
s u p e r m i l i u m ; m a n d u c a t e , c o m e d e t i s e u i u i c u m 
.Moali . • E t es t s e n s u s : u n t e q u a m a n n u s D o u i i u i a c -
c a p t a h i l i s p r œ d i c a b o n i s e j u s a d v e n i a t , i m o d u o a n n i , 
d e q u i b u s i n C a n t i c o H a b a c u c j u x t a I l e b r a i c u m l c g i -
m u s ; " I u m e d i o d u o r t u u t e m p o r n n i c o g u o s c e r i s , a 
Uabac. n i , s e m i n a t e v o b i s i u l a c r v m i s , u t m e l a l i s i n 
g a u d i o . Psalm, c x x v . S c r i p t u m e s t i n E v a n g e l i o s e -
c u n d u m J o a n n e m , p e r t r i a P a s c b a D o m i m u n v e n i s s e 
i n J e r u s a l e m , qu- f d u o s a n n o s e f f i c i u n t . Joan. 11. 13. 
Q u o d a u t e m s e q u i l u r : " C o m e d e t i s e n i m c u m M o a b , y 
i n H e b r a i c o n o n h a b e t n r . D e q u o p o s s u m u s d i e e r e , 
q u o d n i s i f r a c t u s s i b i p a m i t c n t i a i c o n g r e g a v e r i u l , 
i n c i p i a n t c u m h i s c o m e d e r c q u i n o n i n g r e d i u n t u r 
E c c l e s i a m D o m i n i n e q u e in œ t e r n m n . C a i t e r a in q u i -
b u s v i d e n l u r d i s c r e p a r e , m a n i f e s t a s u n t , e t e x h i s 
q u a i e x p o s u i m u s , f a e i l i s e o r u m i n t r r p r e t a l i o e s t . 
S c i o m e I c g i s s c « A r i e l » i n l e r p r e l a r i n l u x m e a 
D e i . « q u o d l o n ^ e a l i t e r e s t . I l i c e n i m p r i m a s y t l a b a 



e n t r e ALEPH e t R E S , l a l e t t r e VAU, q u i n ' e s t p a s 

d a n s l e m o t d o n t i l s ' a g i t à p r é s e n t . 

T o u t c e q u i e s t d i t i c i c o n t r e A r i e l , o n l ' a p -

p l i q u e a u x h é r é t i q u e s , q u i q u a l i f i e n t l e u r d o c -

t r i n e d e l u m i è r e d i v i n e , e t q u e l e v r a i D a v i d 

d o i t c o m b a t t r e ; t o u t e s l e u r s s o l e n n i t é s s e r o n t 

a b r o g é e s e t l e u r j o i e e n c e m o n d e s e c h a n g e r a 

e n t r i s t e s s e d a n s l ' a u t r e ; c ' e s t à e u x q u e l e S e i -

g n e u r p r e s c r i t d e f a i r e p é n i t e n c e , p o u r q u ' i l s n e 

c o m m e n c e n t p a s à m a n g e r a v e c l e s M o a b i t c s e t 

n e d e v i e n n e n t p a s s e m b l a b l e s a u x p a ï e n s . D i e u 

l u i - m ê m e , e n e f f e t , c o m b a t t r a A r i e l , e t s o n a r -

m é e e n t o u r e r a t o u t e l e u r f o r c e e t l e u r s r i c h e s s e s . 

A u m o y e n d e s e s t o u r s , c ' e s t - à - d i r e d e s d o c -

t e u r s d e l ' E g l i s e , i l j e t t e r a à t e r r e l e u r s d i s c o u r s , 

e n s o r t e q u ' a u l i e u d ' a v o i r l e u r b o u c h e d a n s l e 

c i e l , i l s é c r i v e n t s u r l a t e r r e , p a r l e n t d u s e i n d e 

l a t e r r e , e t d e v i e n n e n t s e m b l a b l e s à l a p o u s s i è r e 

é c r a s é e p a r l a r o u e ; q u e t o u t e s l e s r i c h e s s e s d e s 

i m p i e s s o i e n t p a s s a g è r e s c o m m e i m m o m e n t 

d e l a d u r é e , q u a n d D i e u l e s v i s i t e r a d a n s s a m a -

j e s t é , d e s c e n d a n t a u m i l i e u d u t o u r b i l l o n , d e l a 

t e m p ê t e e t d e l a f l a m m e d u c h â t i m e n t . I l s e n -

t e n d r o n t c o m p a r e r t o u t e s l e u r s r i c h e s s e s , l a 

p o m p e d e l e u r s d i s c o u r s e t l e s s u b t e r f u g e s d e 

l e u r d i a l e c t i q u e a u s o n g e o ù u n h o m m e c r o i t 

m a n g e r e t b o i r e , e u x q u i o n t c o m b a t t u c o n t r e 

J é r u s a l e m , « v i s i o n d e l a p a i x , » o u c o n t r e 

A r i e l , « l i o n t r è s - f o r t , » e t e n f i n c o n t r e l a m o n -

t a g n e d e S i o n , s u r l a q u e l l e l a c i t é d e l ' E g l i s e e s t 

p e r ALEPH e t M S s c r i b i t u r ; l u x a u t e m q u r o l l e b r a i c e 
d i c i t u r OR, i n t e r ALEPH e t BÏS m e d i a r n h a b e t l i t t e r a m 
VAU, q u œ i n p r e s s e n t i n o u i i n e n o n b a b e t u r . 

O i n n i a q u e q u œ n u n c d i c u n t u r c o n t r a A r i e l , r é f é r a n t 
a d h œ r c t i c o a , q u i d o c t r i n a m s u a m D e i ¿ e s t i m a n t l u -
c c m e t e x p u g n a n d i s u n t a v ç r o D a v i d ; o m n e s q u e 
s o l e m n i t a t e s e o r u i n a u f e r e n d a s , e t g a u d i u m p r a s s e n s 
f u t u r a t r i s t i t i a c o m m u t a n d u m ; q u i b u s p r a s c i p i a t 
D e u s u t a g a u t p œ n i t e n t i a m , n e i n c i p i a n t c o m e d c r c 
c u m M o a b i t i s e t s i m i l e s e s s e g e u t i l i u m . I p s e e u i i n 
e x p u g u a v i t A r i e l , e t o m n e m v i r t u t e m e o r u m a t q u e 
d i v i t i n s s u o c i r c u m d a b i t e x e r c i t u . T u r r i b u s q u e , h o c 
e s t , m a g i s t r i s E c c l c s i œ b u m i l i a b i t i n t e r r a s e r m o n e s 
e o r u i n , u t n e q u a q u a m p o n a n t in c œ l u m o s s n u m , 
s e d s c r i b a n t u r i n t e r r a , l o q u a n t u r q i i e d e t e r r a , e t 
fiant q u a s i p u l v i s e x c u s s u s r o l a ; o m n e s q n e d i y i t i i e 
i m p i o r m n p u n c t o e t m o m e n t o t e m p o r i s c o m p a r c n -
t u r , q u a n d o v i s i t a v e r i t e o s i n s u a m a j e s t a t e , d e s c e n -
d o n s in t u r b i n e e t t e m p e s t a t e e t i g n e s u p p l i c i i ; e t 
i n t e l l e x e i i n t o m n e s d i v i t i a s s u a s , p o m p a m q u e s c r -
m o n u m e t a r g u i n e n t o r a m s t r o p h a s , f r u s t r a c o m c -
d e n t i s e t b i b e n t i s s o m n i o c o m p a r a r i ; q u i m i l i t a v e -
r u n t c o n t r a J c r u s a l e r a , « v i s i o n e m p a c i s ; » e i v e 
a d v e r s u m A r i e l , « l e o n e m f o r t i s s i m u m , » e t a d 

s i t u é e e t n o p e u t ê t r e c a c h é e a u x y e u x d e p e r -

s o n n e . 

« S o y e z d a n s l a s t u p e u r e t d a n s l ' e f f r o i , f l o t -

t e z d a n s l ' i n c e r t i t u d e , s o y e z i v r e s , m a i s n o n 

p a s d e v i n ; s o y e z c h a n c e l a n t s , m a i s n o n p o u r 

a v o i r b u a v e c e x c è s . L e S e i g n e u r a r é p a n d u s u r 

v o u s u n e s p r i t d ' a s s o u p i s s e m e n t ; i l f e r m e r a v o s 

y e u x e t c o u v r i r a d e t é n è b r e s v o s P r o p h è t e s e t 

v o s p r i n c e s q u i v o i e n t l e s v i s i o n s . L e s v i s i o n s d o 

t o u s s e r o n t p o u r v o u s c o m m e l e l i v r e s c e l l é 

q u ' o n p r é s e n t e à l ' h o m m e h a b i l e , e n l u i d i s a n t : 

L i s e z c c l i v r e , e t i l r é p o n d : J e n e l e p u i s , i l e s t 

f e r m é . O n d o n n e r a l e l i v r e o u v e r t à l ' h o m m e 

q u i n e s a i t p a s l i r e e t o n l u i d i r a : L i s e z , e t il 

répondra : J e n e s a i s p a s l i r e . » Isa. x x i x , 9 et 

seqq. A u l i e n d ' e s p r i t d ' a s s o u p i s s e m e n t , l e s S e p -

t a n t e d i s e n t c o m p o n c t i o n ; T h é o d o l i o n , é g a r e -

m e n t d ' e s p r i t ; A q u i l a , l o u r d s o m m e i l , e n h é -

b r e u TUARDEMA, t e l q u e D i e u l ' e n v o y a s u r A d a m , 

a u r a p p o r t d e l ' E c r i t u r e , Genes. n , q u a n d i l v o u -

l u t t i r e r l a f e m m e d ' u n e d e s e s c ô t e s . J o n a s 

é t a i t p l o n g é d a n s c c m ê m e s o m m e i l s u r l e n a -

v i r e . Jon.i. O r , t o u t e l a p r o p h é t i e , a p r è s l e r e n -

v e r s e m e n t d e J é r u s a l e m e t d u T e m p l e , c ' e s t - à -

d i r e d ' A r i e l , e s t t o u r n é e c o n t r e l e s s c r i b e s e t l e s 

p h a r i s i e n s q u i , a y a n t l a c l é d e l à s c i e n c e , n ' e n -

t r e n t p a s e n e u x - m ê m e s e t n e l a i s s e n t p a s e n t r e r 

c e u x q u i v e u l e n t l e f a i r e . I l l e u r e s t o r d o n n é , 

é t a n t d a n s l a s t u p e u r e t l a s u r p r i s e , o u p l u t ô t , 

d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , d a n s l a d i s s o l u t i o n d e t o u t 

e x t r e m u m c o n t r a m o n t e m S i o n , s u p e r q u e m Ecclesia? 
c i v i t a s s i t a l a t e r e n o n p o t e s t . 

« O b s t u p c s c i t e e t a d m i r a m i n i , fluefruate e t vacil-
l a t e , i n e b r i a m i n i e t n o n a v i a o , m o v e m i n i e t n o n 
e b r i e t a t e . Q u o u i a m m i s c u i t v o b i s D o m i n a s sp i r i t imi 
s o p o r i s ; c l a u d e t o c u l o s v e s t r o s , p r o p l i e t a s e t p r i n -
c i p e s v e s t r o s q u i v i d e n t v i s i o n e s , o p e r i e t . E t e r i t 
v o b i s v i s i o o m n i u m s i c u t v e r b a l i b r i s i g n a t i , q u e m 
c u m d e d e r i n t s c i e n t i l i t t e r a s , d i c c n t : L e g e i s t u m , et 
r e s p o n d e b i t : N o n p o s s u m , s i g n a t u s e u i m e s t . E t 
d a b i t n r l i b e r n e s c i e n t i l i t t e r a s , d i c c t u r q u c ci : L e g e , 
e t r e s p o n d e b i t : N e s c i o l i t t e r a s . n Isa. xx i s , 9 et seq/j. 
P r o s o p o r i s s p i r i t u , L X X , « c o m p u n c t i o n e m ; » T h e o -
d o t i o , « m e n t i s e x c e s s u i n ; » A q u i l a , xorasooàv , 
i d e s t , n g r a v e m s o n m u u i » i û t e r p r e t a t u s e s t ; qui 
l l e b r a i c e d i c i t u r THAITOKHA, q u e m in A d a m m i s s u a i a 
D e o S c r i p t u r a c o m m é m o r â t , Genes. u , q u a n d o <lô 
c o s t a l a l c r i s e j u s m u l i e r e f f e c t a e s t . E t J o n a s b o c eo-
d e m e o m n o s t e r t e b a t i n n a v i . Jon. i . O m u i s au te iu 
p r o p h e t i a p o s t s u b v e r s i o u e m J c r u s a l e m et t e m p l i , 
i d e s t , A r i e l , c o n t r a s c r i b a s e l p h a r î s a s o s e s t , qui ba-
b e n t e s c l a v e m s c i e n t i ® , n e c ¡ p s i i n t r o e u n l . n e c vo-
l e n t e s a l i o s i n t r o i r e p e r m i t t n n t . E t p r a c f p i U i r eis, ut 
s t u p o r e a t q u e m i r a c u l o , i m o j u x t a S e p t u a g i n t a dis-

l e c o r p s e t l e d é g a g e m e n t d e l ' â m e , d e s ' e n i v r e r , l a v i s i o n d o t o u s l e s P r o p h è t e s f û t s c e l l é e p o u r 

d ' ê t r e é b r a n l é s e t d e flotter e t d e c h a n c e l e r , n o n t o u s l e s l e c t e u r s ; m a i s e l l e s e r a s c e l l é e p o u r 

p a r e x c è s d e v i n e t d e b o i s s o n , m a i s à c a u s e d e v o u s , s ' é c r i c - t - i l , à q u i j e p a r l e i c i e t à q u i 

1 e s p r i t d ' a s s o u p i s s e m e n t o u d e c o m p o n c t i o n d u j ' a n n o n c e q u e c e s é v é n e m e n t s a r r i v e r o n t ; o u 

S e i g n e u r , a f i n q u e , c o m p r e n a n t l e u r i n i q u i t é , b i e n , j e f e r m e r a i à j a m a i s l e s y e u x d e v o s 

i l s f a s s e n t e n f i n p é n i t e n c e e t s ' é c r i e n t a v e c l e p r i n c e s q u i s e v a n t a i e n t , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , 

P r o p h è t o : .< J e m e s u i s t o u r n é v e r s v o u s d a n s d e p é n é t r e r l e s s e c r e t s l e s p l u s c a c h é s . T o u t e 

m o n a f f l i c t i o n p e n d a n t q u e j ' é t a i s p e r c é p a r l a l ' E c r i t u r e s a i n t e v o u s s e r a f e r m é e e t s c e l l é e , 

p o i n t e d e l ' é p i n e . » Psalm. x x x i , 4 . S a c h e z d o n c , p o u r q u e v o u s , q u i p e n s e z c o n n a î t r e l e t e x t o d e 

s c r i b e s e t p h a r i s i e n s , q u i ê t e s p r i n c e s d e s J u i f s , l a L o i e t l e s p r é d i c t i o n s d e s P r o p h è t e s e t q u i 

q u e l e S e i g n e u r v o u s r e n d r a l a p a r e i l l e . V o u s r é p é t e z s a n s r e l â c h e l e s p a r o l e s d e s E c r i t u r e s , 

e n t e n d i e z l e S a u v e u r e t v o u s n ' a v e z p a s v o u l u v o u s n e c o m p r e n i e z p a s c c q u e v o u s l i s e z ! 

l e c o m p r e n d r e ; v o u s a v e z f e r m é l e s y e u x p o u r s e l o n c e t t e p a r o l e d e l ' A p o c a l y p s e d e J e a n : 

n e p o i n t l e v o i r . , v o u s a v e z b o u c h é v o s o r e i l l e s « Q u i e s t d i g n e d ' o n v r i r l e s l i v r e s e t d ' e n r o m -

p o u r n e p o i n t l ' é c o u t e r . A s o n t o u r , i l f e r m e r a s e s p r e l e s s c e a u x ? » Apoc. v , 2 . E t c o m m e i l n e s e 

y e u x , q u i s o n t l e s P r o p h è t e s , p a r l e s q u e l s v o u s t r o u v a i t p e r s o n n e q u i f û t d i g n e d o r o m p r e l e s 

v o y e z l a s c i e n c e d e D i e u ; o u b i e n , i l f e r m e r a s c e a u x , J e a n n o u s a p p r e n d q u ' i l p l e u r a e t m é -

v o s y e u x e t c e u x d e s P r o p h è t e s , q u i s o n t v o s r i t a a i n s i d ' e n t e n d r e c e t t e r é p o n s e : <. N e p l e u r e 

p r i n c e s , c a r l a L o i e t l e s P r o p h è t e s o n t é t é l a p o i n t ; v o i c i l e l i o n d e l a t r i b u d e J u d a . l e r e j e -

r c g l e j u s q u ' à J e a n - B a p t i s t e , Luc, x v j , a f i n q u e , t o n d e D a v i d , q u i a o b t e n u p a r s a v i c t o i r e l e 

l o r s q u e v o u s n e v e r r e z p a s , c e u x - l à v o i e n t à p o u v o i r d ' o u v r i r l e l i v r e c t d ' e n l e v e r l e s s c e a u x . » 

q u i l e P r o p h è t e r e n d b i e n t ô t c e t é m o i g n a g e : O r , l e l i o n d e l a t r i b u d e J u d a , c ' e s t N o t r e - S c i -

« E n c c j o u r - l à , l e s s o u r d s e n t e n d r o n t l e s p a - g n e u r J é s u s - C h r i s t , q u i l è v e l e s s c e a u x d u l i v r e , 

r ô l e s d e c c l i v r e , l e s y e u x d e s a v e u g l e s p a s s e - n o n p a s s p é c i a l e m e n t d u P s a u t i e r s e u l d e D a v i d [ 

r o n l d e s t é n è b r e s à l a l u m i è r e e t i l s e n s e r o n t c o m m e b e a u c o u p l e c r o i e n t , m a i s d e t o u t e s l e s 

c o m b l é s d e j o i e . » Isa. x x i x , 1 8 . L e S e i g n e u r , e n E c r i t u r e s , t o u l e s é g a l e m e n t i n s p i r é e s p a r l e 

e f l e t , v i e n t p o u r j u g e r , a f i n q u e l e s v o y a n t s d e m ô m e E s p r i t - S a i n t , q u i l e s f a i t a p p e l e r u n 

J u d a n e v o i e n t p l u s , e t q u e c e u x q u i é t a i e n t m ê m e l i v r e . A c e s u j e t , E z é d i i e l , e n s a l a n g u e 

a v e u g l e s , c ' e s t - à - d i r e l e s p e u p l e s d e l a G c n t i l i t é , m y s t i q u e , n o u s a p p r e n d q u ' i l e s t é c r i t i n i é r i e u -

v o i e n t e t c o n t e m p l e n t l e S e i g n e u r . Joan. i x . J ô - r e n i e n t e t a u d e h o r s , q u ' i l y a l e s e n s e t l a l e t t r e , 

r é r a i e , c e l a e s t c a r a c t é r i s t i q u e , n ' a p a s d i t q u e D e l à e n c o r e c e q u e d i t l e S a u v e u r d a n s l e s 

s o l u l i o u e l o t i u s c o r p o r i s e t m e n t i s e x c e s s u , i n e b r i e n -
t u r a t q u e m o v e a u t u r e t fluctuant; v a c i l l a n t e s n o n 
v i n o n c c s i c c r a , s e d s p i r i t u s o p o r i s , s i v e c o m p u n c -
t i o n i s D o m i n i , u t i n t e l l i g e n t c s m a l u m s u u m , a g a n t 
a l i q u a n d o p o m i t e n t i a m , d i c a n t q u e c u m p r o p h e l a : 
« V e r s a l u s s u m i n i n f í r m a t e , d u m c o n f l g i t u r m i h i 
s p i n a . »Psalm, x x x r , i . S c i t o t e e r g o , o sc r iba ¡ e t p b a -
r i s & i , q u i e s t i s p r i n c i p e s J n d & o r u m , q u o d r e d d a t vo -
b i s D o m i n u s v i c i s s i t u d i u e m v e s t r a m . V o s e n i m a u -
d i e n t e s D o m i n u m S a l v a t o r e m , i n t e l l i g e r e n o l n i s t i s , 
e t c l a u s i s t i s o c u l o s v e s t r o s , n e e u m v i d e r e t i s , e t 
a u r e s a g g r a v a s l i s , n e a u d i r e t i s . I d e o e t i l le c l a u d e t 
o c u l o s v e s t r o s , q u i s u n t p r o p l i e t a s , p e r q u o s s c i e n -
t i a i n D e i v i d e b a U s . S i v e v e s t r o s o c u l o s c l a u d e t e t 
p r o p h e t a r u m , q u i s u n t p r i n c i p e s v e s t r i , l e x e n i m e t 
p r o p h e t ® u s q u e a d J o a n n e m B a p ü s t a m , Luc. xvi , u t 
v o b i s n o n v i d e u t i b u s , i l i i v i d e a n t , d e q u i b u s i n f e r i o r 
e e r m o t e s t a t u r : « E t a u d i e u t i n d i e i l l o s u r d i v e r b a 
l i b r i , e t o c u l i c i e c o r u m v i d e b u n t e t e x s u l t a b u n t . ¡> 
Isa. xx ix , 18. I n j u d i c i u m e n i m v e n i t D o m i n u s , u t 
v i d e n t e s J u d a s n o n v i d e a n t , e t q u i casci c r a n t , p o p u -
l u s s c i l i c e t n a t i o n u m , v i d e a u t e i D o m i n u m c o n t e i n -
p l e n t u r . Joan. ix. U n d e s i g n i f i c a n t c r n o n d i x i t , q u o d 
v i s i o o m n i u m p r o p h e t a r u m s i g n a t a s i t c u n c t i s l e g e n -

t i b u s ; s e d v o b i s , i n q u i t , e r i t s i g n a t a q u i b u s n n n c 
l o q u o r , q u i b u s base f u t u r a p r a m u n t i o ; s i v e o c u l o s 
p r i n c i p u m v e s t r o r n m , q u i s e j u x t a S e p t u a g i n t a a b s -
c o n d i t a e l a r c a n a v i d e r e j a c t a b a n t , c l a u d e t in p e r n e -
t u u m . E r i t q u e , a i t , v o b i s o m n i s S c r i p t u r a s a u c t a 
c l a u s a a t q u e s i g n a t a , u t v o s q u i L e g i s l i t t e r o s e t 
p r o p h e t a r u m v a t i c u i i a n o s s e v o s e x i s t i m a t i s e t d i e -
b u s a c n o c t i b u 5 v o l u m i n a S c r i p t u r a r u m i n d e f e s s o 
o r e m e d i t a m i n i , n o n i n t e l l i u a t i s q u o d l e g i t i s , s i c u t 
i n A p o c a t y p s i J o a n n i s s c r i b i t u r : o Q u i a e s t d i g n u s 
a p e r i r e l i b r u m e t s o l v e r e s i g n a c u l a e j u s ? « Apoc. v , 
2 . C u m q u e n u l l u s f u i s s e t i n v e n t u s q u i a p e r i r e t s i i - n a -
c u l a , flesse s e d l e i l ; e t De i t a n d e m a d s e m e r u i s s e 
s e r m o n e m : « N o l i A c r e ; e c c e v i e i t l e o d e t r i b u J u d a 
r a d i x d e D a v i d , u t a p e r i a t l i b r u m , e t s o i v a t s i g n a c u l a 
e j u s . i> L e o a u t e m d e t r i b u J u d a , D o m i n u s J e s u s 
C b r i s t u s e s t , q u i s o l v i t s i g n a c u l a l i b r i , n o n p r o p r i e 
u n i u s . u t m u l t i p u t a n t , p s n l m o r u i n D a v i d , s e d o m -
n i u m S c r i p t u r a r u m , qua? u n o S c r i p t u r a l s u u t S p i r i l u 
s a n c t o ; e t p r o p t e r e a u n u s l i b e r a p p e l l a u t u r . D e q u o 
E z c c h i e l m y s t i c o s e r m o n c t e s t a t u r , Ezech. n , q u o d 
s c r i p l u s f u e r i t i n t u s e t fori.«, in s e n s u e t i n l i t t e r a . 
D o q u o e t S a l v a t o r l o q u i t u r i n p s a h n i s : -< I n c a p i i u l o 
l ib r i s c r i p t u m e s t d e m e . » Psalm, x x x i x , 9, n o n J e -



P s a u m e s : « I l e s t é c r i t d e m o i e n t ê t e d u l i v r e , » 

l'salm. x x x i x , 9 , n o n d e J é r é m i e , n o n d ' I s a ï e , 

m a i s d e t o u t e l ' E c r i t u r e s a i n t e , a p p e l é e le l i v r e 

p a r e x c e l l e n c e . O r , p u i s q u e l e s d o c t e u r s d e s 

J u i f s j u s q u ' à p r é s e n t n e p e u v e n t l e v e r l e s s c e a u x 

e t l i r e e t e x p l i q u e r l e s m y s t è r e s d e s E c r i t u r e s , 

si l ' o n d o n n e c e l i v r e o u v e r t a u p e u p l e i g n o -

r a n t q u e s e s p r é c e p t e u r s d é v o r e n t , i l s a v o u e -

r o n t q u ' i l s s o n t i l le t t rés et q u e , p a r s u i t e , i ls n e 

p e u v e n t p a s l i r e . De c e s d e u x m a u x , a v o u e r 

s o n i g n o r a n c e d e l a l o i e s t d e b e a u c o u p m o i n d r e 

q u e v a n t e r s a s a g e s s e , q u a n d o n e s t d a n s 

l ' i m p u i s s a n c e d ' e x p l i q u e r ce q u i e s t d i t . 

« Le S e i g n e u r a d i t : P a r c e q u e c e p e u p l e n e 

m ' a b o r d e q u e d e l a p a r o l e e t m ' h o n o r e d u 

b o u t d e s l è v r e s , l o r s q u e s o n c œ u r e s t l o i n d e 

m o i e t q u e s o n c u i t e r e p o s e s u r l a lo i e t l a 

s c i e n c e d e s h o m m e s , v o i c i c e q u e j e f e r a i p o u r 

d o n n e r à c e p e u p l e u n s i g n e m e r v e i l l e u x , u n 

p r o d i g e : j e d é t r u i r a i l a s a g e s s e d e s s a g e s , 

j ' o b s c u r c i r a i l ' i n t e l l i g e n c e d e c e u x q u i s e c r o i e n t 

h a b i l e s . » Isa. xxix, 13, M . « L e S e i g n e u r d i t : 

Ce p e u p l e m ' a b o r d e d e l a b o u c h e e t m ' h o n o r e 

d e s l è v r e s , m a i s s o n c œ u r e s t l o i n d e m o i ; 

c ' e s t e n v a i n q u ' i l s s e p a r e n t d e m o n c u l t e , 

p u i s q u ' i l s e n s e i g n e n t l e s p r é c e p t e s e t l e s d o c -

t r i n e s d e s h o m m e s . C ' e s t p o u r q u o i j e m e r é s o u -

d r a i à t r a n s f é r e r c e p e u p l e ; j e l e t r a n s f é r e r a i , 

j e p e r d r a i l a s c i e n c e d e s s a g e s e t j ' o b s c u r c i r a i 

l ' i n t e l l i g e n c e d e s h a b i l e s . » C ' e s t d e c e t é m o i -

g n a g o e q u e . N o t r e - S e i g n e u r s ' e s t s e r v i e n ces 

t e r m e s , d a n s l ' E v a n g i l e d e M a t t h i e u : « P o u r q u o i 

r e m i s , non Isano, sed in o m n i S c r i p t u r a sancta , quai 
unu8 l iber appe l la tur . Magi s t r i s i g i t u r Judœorum 
u s q u e in présentera , d iem n e q u e u n t i b u s legere e t 
aper i re s ignacula e t myster ia p a n d e r e S c r i p t u r a r u m , 
si deder i s enm l i b r n m indoc to p o p u l o , qui a su is 
p rœceptor ibus devora tur , f a t e b u n t u r nosc i re se l i t tc-
r a s , et idcirco legore n o n poase . A t q u e e d u o b u s 
mal is mul to levius e s t legis i m p e r i l i a i u conli ter i , 
q u a m j a c t a r e p r u d e n t i a m , e t n o n p o s s e scire q u o d 
dic i tur . 

.< Et dixit Dominus : Pro eo q u o d a p p r o p i n q u a t 
p o p u l u s iste ore suo e t labiis su is g lor i f ica t m e ; cor 
a u t e m e j u s l o n g e est a m e et t i m u e r u u t m e m a n d a t e 
h o m i n n m e t doc t r in i s , i d c o c c c e ego a d d a m u t a d m i -
ra t iouem fac iam p o p u l o hu ic m i r a c u l o g rand i e t s t u -
p e n d o : per ibi t on im sap ien t i a a s a p i e n t i b u a ejus, 
e t in tc l lectus p r u d e n t i u m illius a b s c o n d e t u r . » Isa. 
xxix. 13, U . LXX : « Kl a i t D o m i n u s : A p p r o p i n q u a t 
mih i populus is te o r e suo et labi is s u i s honorâ t me . 
c o r a n t e m e j u s longe est a m e ; f r u s t r a colunt me , 
docen tes bou iù ium prœcep la a t q u e d o c t r i h a è . Prop-
t e r ea ecce adj ic iam u t t r a n s f e r a m p o p u l u m is tnm : 
t r ans fe ram en im illos, et p e r d a m s a p i e n t i a m sapien-

o u t r e p a s s e z - v o u s l e c o m m a n d e m e n t d e D i e u 

en f a v e i u - d e v o s t r a d i t i o n s . H y p o c r i t e s , Isaïc a 

b i e n p r o p h é t i s é s u r v o u s q u a n d il d i s a i t : Ce 

p e u p l e m ' h o n o r e d e s l è v r e s , e t s o n c œ u r e s t 

l o i n d e m o i ; m a i s c ' e s t o n v a i n q u ' i l s s e p a r e n t 

d e m o n c u l t e p e n d a n t q u ' i l s e n s e i g n e n t l e s d o c -

t r i n e s et l e s p r i é e p t e s d e s h o m m e s . » Matth. 

x x v , iî, 0 -9 . Ici e n c o r e n o u s d e v o n s r é p é t e r 

l ' a v i s q u e n o u s a v o n s d o n n é s o u v e n t : Les 

E v a n g é l i s t c s et l e s A p ô t r e s n ' o n t p a s r e p r o -

d u i t l e s t e x t e s m o t à m o t , e t i ls n e s u i v a i e n t 

p a s n o n p l u s l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e q u ' o n 

l i sa i t d é j à à c e t t e é p o c p i e ; m a i s , c o m m e H é -

b r e u x e t v e r s é s d a n s l a L o i , t o u t e n r e s p e c t a n t 

l e s e n s , i l s l a r a p p o r t a i e n t à l e u r m a n i è r e . A i n s i 

l e p e u p l e j u i f s ' a p p r o c h e d e D i e u d e l a b o u c h e 

e t d e s l è v r e s , e n c e q u ' i l s e v a n t e d ' a v o i r le 

c u l t e d e D i e u s e u l e t d e r e j e t e r l e s i d o l e s , m a i s 

s o n c œ u r e s t l o i n d e l a i , p u i s q u ' i l n e r e ç o i t p a s 

N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t . Q u i c o n q u e , e n e f f e t , 

n e r e ç o i t p a s l e F i l s , n e r e ç o i t p a s lo P è r e . A p -

p r e n o n s p a r l à c o m m e n t o n s ' a p p r o c h e d e D i e u 

e t c o m m e n t o n s ' é l o i g n e d e D i e u , q u i d i t p a r l a 

b o u c h e d e J é r é m i e , d ' a p r è s les S e p t a n t e : « J e 

s u i s Dieu ilo p r è s et n o n p a s d e l o i n , d i t l e Sei-

g n e u r . » Jérèm. xxn r , 2 3 . O n a p p r o c h e d e Dieu 

e n esprit , e t n o u p a s d e c o r p s , e t d e l à v i e n t q u ' i l 

e s t d i t a u s u j e t d e Moïse : « Moïse s ' a p p r o c h a 

s e u l d o D i e u , m a i s l e s a u t r e s n e s ' e n a p p r o -

c h a i e n t p a s . » Exod, xx iv , 2 . 1 1 a d o r a i t D i e u en 

e s p r i t et e n v é r i t é , i l s ' a p p r o c h a i t d e l u i p a r 

l ' i n t e l l i g e n c e e t l ' e s p r i t . Q u a n t a u x Ju i f s , d o n t 

t ium et in te l lnctnm p r u d e n t i u m a b s c o n d a m . » Hoc 
tes t inionio abusus est Dominus conl ra Phans jeos in 
Evangelio Ma t th» ! , d i eçns : « Quarc e t v o s pneter i t is 
m a n d a t u m Dci p rop te r t rad i t iones ves t r a s , >; Matth. 
xxv, 3, et i te ruin : « Hypocrita?., benc p rophe tav i t de 
vob i s l s a i a s , d i c e n s : Popu lus is te labiis m e honorât , 
cor au tem e j u s longe e s t a m e ; f rus t r a au tem colunt, 
m e docen tes doc t r inas e t p r a c e p t a hoin inum. » 
Ibid. G-9. I n quo n o t a r e d e b e m u s i l lud quod ple-
r u m q u e a d m o n u i m u s , Evangel is tas et Apostolos , 
non verbuni in te rp re ta tos esse d e verbo , ncc LXX 
I n t c r p r e l u m auc to r i t a t em s e c u t o s , q u o r u m editio 
illo j a m t emporc l o g e b a t u r ; sod quas i Hebnços 
et ins t ruc tos in L o g e , a b s q u e d a m n o sensuum 
suis u s o s esse s e r m o n i b u s . Approp inqua t autem 
populus Judaiormn ore et labi is su is Deo , quia 
u n i u s Dei cul luui h a b e r e se g lo r i a tu r et r e spue re 
i d o l a , sed cor e j u s longe e s t a b e o , quia non 
rec ip i t D o m i u u m J e s u m C h r i f t u m . Qui enim non 
reeipi t F i i i n m , non recipi t Pal rem. Simulqoe 
d i scamus q u o m o d o al iquis «ppropinque l Deo, vel 
longe fiât a b eo . Qui et p e r J e r c m i a w Ioqui tur : « Deus 
a p p r o p i n q u a u s ego et non d e longe , dici t Dominus. » 

l ' E c r i t u r e d i t q u ' i l s s o n t p r i s d è s l e s e i n d e l e u r 

m è r e p o u r ê t r e i n s t r u i t s d e p u i s l ' e n f a n c e j u s -

q u ' à l a v ie i l l e s se , e t q u i p â l i s s e n t n u i t e t j o u r 

s u r l a lo i d e D i e u , i l s n ' a p p r o c h e n t p a s d e 

D i e u , p a r c e q u ' i l s e m b r a s s e n t l e s t r a d i t i o n s d e s 

p h a r i s i e n s e t d e s s c r i b e s , q u i l e s e n é l o i g n e n t ; 

c e s o n t d e s s é p u l c r e s b l a n c h i s q u i s e m b l e n t 

b e a u x a u - d e h o r s e t q u i s o n t a u - d e d a n s p l e i n s 

d ' o s s e m e n t s d e m o r t s , e u x q u i c h o i s i r e n t B a -

r a b b a s e t r e j e t è r e n t lo S e i g n e u r . Mai th. x x m , 

27. D i e u les m e n a c e d o n c , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , 

d e s e r é s o u d r e , n o n p l u s à l e s t r a n s p o r t e r c h e z 

l e s A s s y r i e n s e t l e s B a b y l o n i e n s , m a i s à l e s d i s -

p e r s e r d a n s l e m o n d e e n t i e r . D ' a p r è s l ' h é b r e u , 

i l f r a p p e r a le p e u p l e j u i f d ' u n g r a n d é t o n n e -

m e n t , en lu i d o n n a n t u n s i g n e m e r v e i l l e u x , a f i n 

d e r u i n e r l a s a g e s s e d e c e u x q u i n ' o n t p a s r e ç u 

l a v e r t u d e D i e u et l a s a g e s s e d e D i e u , e t d ' o b s -

c u r c i r e t d ' a v e u g l e r l ' i n t e l l i g e n c e d e s h a b i l e s , 

p o u r q u ' i l s n e d é c o u v r e n t p a s l e S a u v e u r s o u s 

l e s v o i l e s d e l a l e t t r e . L ' a p ô t r e P a u l , d a n s s o n 

E p i t r e a u x C o r i n t h i e n s , d é v e l o p p a n t l a m ê m e 

p e n s é e e n d ' a u t r e s t e r m e s , a c o n f i r m é l a m ô m e 

m e n a c e : a J e p e r d r a i l a s a g e s s e d e s s a g e s e t 

j e r é p r o u v e r a i l ' i n t e l l i g e n c e d e s h a b i l e s ; » 1 Co-

rinth. i , 1 9 ; n o n q u e Dieu soi t l ' e n n e m i d e l a 

s a g e s s e , l u i q u i e n e s t l e p è r e e t p a r q u i e l le 

e s t e n t o u t h o m m e ; m a i s il a j o u t e , l e t e x t e h é -

b r e u e n f a i t fo i : a D e s s a g e s d e ce p e u p l e » et 

Jerem. xxiu, 23, s e c u n d u m LXX. A p p r o p i n q u a m u s 
au tem Deo m e n t e , n o n c o r p o r e ; s icu t et de Moyse 
l e g i m u s : « Approp inquav i t Moyses soins ad D e u m , 
cœteri au tem n o n a p p r o p i n q u a b a n t . » Exod, xxiv, 2 . 
Orabat en im Deum in sp i r i tu et ver i ta te , e t accedeba t 
ad e u m sensu e t sp i r i tu . Ili a u t e m de q o i b u s ecri-
b i l u r q u o d tol lantur ah u t e ro et e r u d i a n l u r a pue ro 
u s q u e ad senec tu lem, et in Lege Dei d i e ac nocte 
m e d i t a n tur, non approp inquan t Deo, quia t rad i t iones 
Pha r i sœorum Sc r iba rumque susc ip iun t .quœ eos longe 
fac iun t a Deo , et sun t scpulcra dea lba ta , qu<e foris 
v iden tu r esse pu lchra , i n t u s a u t e m p lena sun t oss ibns 
m o r t u o r u m ; q u i e legeruc t B a r a b b a m et D o m i n u m 
r e s p u e r u n t . Matth. xxu i , 27. P rop te raa a d d i t u r u m s e 
esse c o m m i n a l u r , j u x t a LXX, u t n e q u a q u a i n in Assy-
r ios et Babylonios eos t r ans fe ra l , sed in to to o r b e 
d i sperga t . J u x t a I l ebra ieum, admira t ion em m a g n a m 
p o p u l o Judœorum s t u p e n d u m q n e miraculuin factu-
r u m esse se dici t ; u t p e r d a t eo rum Sapient iam qui 
non r e c e p e r u n t Dei v i r tu tem Deique s ap i en t i am, e l 
intel lecUun p rudenUum absconda t e t celet , n e scilicet 
e u m reper ian t qui in l i t tera con t ine tur . De hoc loco 
Apostolus P a u l a s scr ibens ad Coriuthios posu i t t e s -
l imoni iuu : « P e r d a m 6apiont iam sap ien t ium, e l i n t e l -
leclum p r u d e n t i u m r e p r o b a b o . » I Corinth, i , ¡9, aliis 
verbis e u m d e m sensum ed i sse rens ; non quod Deus 

d e s e s h a b i l e s , c ' e s t - à - d i r e d e c e u x d u p e u p l e 

j u i f . E t r é e l l e m e n t D i e u fit u n g r a n d m i r a c l e 

a u m i l i e u d e ce p e u p l e , a p r è s l a v e n u e d u S a u -

v e u r , q u a n d a u m ê m e t e m p s J é r u s a l e m f u t l a 

p r o i e d e s flammes, le t e m p l e s ' é c r o u l a e t t o u t e 

l a s c i e n c e d e s e s d o c t e u r s l u i f u t r a v i e , e n a c -

c o m p l i s s e m e n t d e ce q u ' I s a î e n o u s a d é j à d i t : 

« Le D o m i n a t e u r , le S e i g n e u r d e s a r m é e s v a 

ô t e r d e J é r u s a l e m et d e J u d a l e c o u r a g e e t l a 

v i g u e u r , t o u t e l a f o r c e d u p a i n et t o u t e l a f o r c e 

d e l ' e a u , l e g é a n t e t le g u e r r i e r , l e j u g é , l e 

p r o p h è t e , l e d e v i n , l é v i e i l l a r d , l e c a p i t a i n e d e 

c i n q u a n t e h o m m e s , l ' a d m i r a b l e c o n s e i l l e r , l e 

s a g e a r c h i t e c t e , et c e l u i q u i a l ' i n t e l l i g e n c e d e 

l a p a r o l e m y s t i q u e , » Isa, m , 1 et seqq., e t c e 

q u e l a m ê m e p r o p h é t i e r a p p e l l e e n c o r e . 

« M a l h e u r à v o u s q u i v o u l e z c a c h e r à D i e u 

v o s p r o j e t s d a n s l a p r o f o n d e u r d e v o s c œ u r s l 

v o u s a g i s s e z d a n s l e s t é n è b r e s et v o u s d i t e s : 

Q u i n o u s v o i t et q u i n o u s a p é n é t r é s ? C ' e s t l à 

u n e p e n s é o i m p i e ; c o m m e s i l ' a r g i l e s ' é l e v a i t 

c o n t r e c e l u i q u i l a p é t r i t , e t s i l ' o u v r a g e d i s a i t 

à l ' o u v r i e r : V o u s n e m ' a v e z p a s f a i t , e t s i 

l ' œ u v r e d e l ' a r t i s t e l u i d i s a i t : V o u s m a n q u e z 

d ' i n t e l l i g e n c e . » Isa. x x i x , l u , 16. Les S e p t a n t e : 

« M a l h e u r à c e u x q u i t r a m e n t d e s p r o j e t s c a c h é s , 

d o n t l e s œ u v r e s s o n t d a n s l e s t é n è b r e s , e t q u i 

d i s e n t : Q u i n o u s v o i t ? q u i n o u s c o n n a î t r a , 

n o u s e t ce q u e n o u s f a i s o n s ? s e r o n s - n o u s t r a i t é s 

sit ih imicus sapientia; c u j u s p a l e r est , et p e r quern 
OUTXUS est in h o m i n i b n s s ap i en t i a ; sed c u m addi ta -
m e n t o posn i t , u t in Hebraico est , « s ap ien t ium po -
pnli » et p r u d e u l i u m illius, id est , popul i Juda :o rum. 
Et rêvera g r a n d e miraculuin D e u s fecit in populo 
pos t adveu tum Domini Salvator is , u t u n o a tque eodem 
t emporc a rde re t J e rusa lem, t e m p l u m q u e co r rue re t 
e t ornnis m a g i s t r o r u m scienlia to l lere lur , imple to 
illo quod s u p r a d i c t u m est : « Ecce Domina to r Do-
m i n u s sabaolh auferet a Je rusa lem et a J u d a va l idum 
et val idaui , o m n e m fo r t i t ud inem p a n i s et o n m e r o b n r 
aquœ; g igan t em et h o m i n e m bel la torem, et j ud i cem, 
et p r o p h e t a m , e t conjr .c torem et s e n e m , et qu inqua -
g e n a r i u m , e t admirnbi lem consi l iar ium, e t sap ien tem 
a rch i t ee tnm, et p ruden t em aud i to r em, » Isa. « t , et 
seqq., e t e s t e r a , qu<e p rophe t i ens s e r m o contexui t . 

« Vœ qui p rofundi es t is corde, u l a Domino abs-
conda t i s consi l ium, q u o r u m sun t in tenebr i s ope ra , 
e t d icunt : Quis videt n o s , et qu ia novit nos ? Per-
versa est ha;c vesU-a cogi ta t io , quas i si l u tum contra 
figulum c o g i t e t , e t dicat opus factori suo : Non fecisli 
m e ; et figmentum dicat fietori s u o : Non intel l igis . » 
LXX : « V;e qui p r o f u n d u m consi l ium faciunt , et e ruu t 
iu t eneb r i s ope ra eorum, et d i cun t : Qms v ide t n o s ? 
quis sciet n o s e t qme nos f a c i m u s ? nonne nt l u tum 
liguli r e p u t a b i m i n i ? N u m q u i d d i ce t factura factor i 



c o m m e l ' a r g i l e d u p o t i e r ? Mais l ' o u v r a g e d i r a -

t - i l à l ' o u v r i e r : V o u s n e m ' a v e z p a s f a i t s a g e -

m e n t , o u l ' œ u v r e à l ' a r t i s t e : V o u s n e m ' a v e z 

p a s f a i t e ? » C'est e n c o r e c o n t r e c e u x d o n t il 

v i e n t d ' ê t r e d i t : J e p e r d r a i l a s a g e s s e d e s s a g e s 

e t j e r é p r o u v e r a i , o u , c o m m e l ' é c r i t l e p r o -

p h è t e , j ' o b s c u r c i r a i l ' i n t e l l i g e n c e d e s h a b i l e s , 

q u ' e s t d i r i g é e l a p a r o l e d i v i n e . I l s s o n t s a g e s 

e n e u x - m ê m e s e t h a b i l e s à l e u r s p r o p r e s y e u x , 

e t l ' o n p e u t à b o n d r o i t l e u r a p p l i q u e r c e j u g e -

m e n t : » I l s s e s o n t é p u i s é s i n u t i l e m e n t d a n s 

l e u r s r e c h e r c h e s , » Psalm. i x i n , 7, a l o r s q u ' i l 

e s t é c r i t a u s u j e t d e l a s a g e s s e d e D i e u : s S ' i l s e 

t r o u v a i t p a r m i l e s h o m m e s q u e l q u ' u n d e p a r -

f a i t e n d e h o r s d e v o t r e s a g e s s e , il s e r a r é p u t é 

d e n u l l e v a l o u r , » Sap. m , p a r c e q u ' i l e s t d e 

c e u x q u i p e n s e n t q u e D i e u n e c o n n a î t p a s l e u r s 

d e s s e i n s , p a r c e q u ' i l s a g i s s e n t d a n s l e s t é n è b r e s , 

e t q u i d i s e n t : « Q u i n o u s v o i t e t q u i n o u s p é -

n è t r e ? » C 'e s t l à c e q u e d i s e n t les s a g e s d e ce 

m o n d e , l e s d o c t e u r s d e l ' h é r é s i e , l e s p h a r i s i e n s 

j u i f s : .Nul n e p e u t n o u s p é n é t r e r ; e t i ls o u b l i e n t 

c e s p a r o l e s a d r e s s é e s à D i e u : « L e s t é n è b r e s 

n ' a u r o n t p a s d ' o b s c u r i t é p o u r v o u s e t l a n u i t 

s e r a a u s s i p l e i n e d e c l a r t é q u e l e j o u r . . . » Psalm. 

c x x x v m , 1 a . «11 e s t le m a î t r e d e s t é n è b r e s c o m m e 

il e s t c e l u i d e l a l u m i è r e . » A d a m e t È v e , t r o m -

p é s p a r l a m ê m e e r r e u r e t e n t e n d a n t l e b r u i t 

d e s p a s d e D i e u d a n s l e p a r a d i s , s e c a c h è r e n t 

s o u s l ' a r b r e d e l a s c i e n c e d u b i e n e t d u m a l ; 

e t G a i n s ' é c r i a n t : « S i v o u s m e r e j e t e z a u j o u r -

d ' h u i d o d e v a n t v o t r e f a c e , j e m e c a c h e r a i , » 

s u o : Non sap icu te r m e fecisl i , au t t i gmen tum fictori 
suo : Non tu m e fecis t i î ,1 Adversum eosdcui de 
q u i b u s s u p r a d k e r a t : P e r d a m sapient iara sap ieu-
t i um, e t inte l l igeut ia in p r u d c n U u m r e p r o b a h o sive 
ut p r o p h e t a scr ihi t , « a h s c o n d a m , » n u n c e t i am De ' 
s e r m o dir ig i lur , qui sapient.es s u n t in seinct ipsis e t 
m conspec tu suo p r u d e n t e s . l)e q u i b u s ree l i ss ime 
tllud mtell igi potes t : « Defecenu i t s c r u t a n t e s scrii-
t imo , » Psal. m u , 7, c u i n s c r i p t n m s i t de Dei sap ien-
tia : « s i en t in q u i s p e r f c c t u s luer i t in filiis hominum 
a b s q u e tua sapient ia , iu n ih i l r e p u t a h i t u r . , Sap. m. 
Qui idcirco a r b i t r a u t u r Deunt sua uesc i re consilia] 
quia m tenebr i s s u n t opé ra e o n t m , e t d icunt : « Quis 
v ide t nos ! e t quis nov i t n o s ? » Haie au te tn d iennt et 
s a ïueu te s h u j u s sicculi, e t h-crel icorum magi=tr i et 
Juda 'o rum Pitarisœi, q u o d nu l lu s eos intcl l igat . n o n 
r e c o r d a u t e s e j u s q u o d a Deum dici tur : « T e u c b r a 
non o b s c u r a b u n t u r a te, e t n o x sicut d i e s i l luinina-
b i t u r ; . Psalm. c x x i v m , 12; e t : . Sicut t c n e b r u e j u s 
i t a e t lux e jus . . Hoc e r rore decept i A d a m e t Eva ' 
eud ien tes s o n i t u m p o d u m deambu lan t i s iu pa rad i so 
Dei, a b s c o n d e r u n t se s u b a r b o r e , in q n a e r a t scientia 
boni e t m a l i ; a c Cain q u o q u e d icens : . Si ejicis m e 

Gen. îv , H , p e n s a i t , p a r u n a v e u g l e m e n t s e m -

b l a b l e , q u e D i e u p e u t i g n o r e r q u e l q u e c h o s e . 

P a r A m o s , D i e u d i t a u s s i d e s i m p i e s et d e s p é -

c h e u r s : « S ' i l s s e c a c h e n t a m e s y e u x a u f o n d 

d e l a m e r , j e c o m m a n d e r a i a u d r a g o n d e l e s 

y m o r d r e . » Amos. t x , 3 . P a r c o n s é q u e n t , s e -

ra i t - i l s a v a n t e t d o u é d ' u n t a l e n t d e s p l u s a c t i f s , 

à q u i c o n q u e n ' a p a s l a s a g e s s e e t l a d o c t r i n e 

d e D i e u , s ' a p p l i q u e c e t t e p a r o l e : « A m o i n s q u e 

l e S e i g n e u r n e M t i s s e l a m a i s o n , c e u x q u i l à 

b â t i s s e n t t r a v a i l l e n t e n v a i n ; à m o i n s q u e Dieu 

n e g a r d e l a v i l l e , c e u x q u i l a g a r d e n t v e i l l e n t 

i n u t i l e m e n t . » Psalm. x n , 1, 2. P a r u n r a i s o n n e -

m e n t s e m b l a b l e , à m o i n s q u e D i e u n e v i e n n e 

e n a i d e à l a s a g e s s e , e n v a i n t r a v a i l l e c e l u i q u i 

s e c r o i t s a g e ; à m o i n s q u e D i e u n e g a r d e r i gou -

r e u s e m e n t n o t r e c œ u r , c e l u i q u i p e n s e p o u v o i r 

l e c o n s e r v e r g r â c e à s a s e u l e v i g i l a n c e , ve iUo 

i n u t i l e m e n t . V o i r e p e n s é e e s t i m p i e , q u a n d v o u s 

v o u s i m a g i n e z q u e l ' o u v r i e r n o c o n n a i l p a s c e 

q u ' i l a f a i t e t q u e le Créa ien t - n e c o n n a î t p a s s a 

c r é a t u r e , c o m m e s i l ' a r g i l e et l ' o u v r a g o d i s a i e n t 

a u p o l i e r e t à l ' o u v r i e r : V o u s n e m ' a v e z p a s 

f a i t , o u , v o u s n e m ' a v e z p a s b i e n f a i t e t v o u s 

n e c o m p r e n e z p a s v o t r e œ u v r e . L ' A p é l r e s e s e r t 

e n d ' a u t r e s t e r m e s d e l a m ê m e i d é e d a n s s o n 

F.pi t rc a u x R o m a i n s , l o r s q u ' i l r a i s o n n e s u r l a 

p r o f o n d e s c i e n c e d e D i e u e t q u ' i l v e u t r é f u t e r 

l e b l a s p h è m e d e s i m p i e s ; « 0 h o m m e , q u i ê tes-

v o u s p o u r o s e r r é p o n d r e à D i e u ? Le v a s e d ' a r -

g i l e d i t - i l a u p o l i e r ; P o u r q u o i n i ' a s - t u f a i t 

a i n s i ? L e p o t i e r n ' a - t - i l p a s l e p o u v o i r d e f a i r e 

hodie a facie t u a , absconda r , » Gen. tv . 11, simili 
s tu l t i t i a Deum ar l i i t ra tus e s t i gno ra re . Et p e r Amos 
d e i iupiis et pecca to r ihus d ic i tu r ; « Si absconder in t 
se a b oeulis nieis in p r o f u n d o mar i s , ibi mimdabo 
draconi e t m o r d c b i l eos. » , lmos . n , 3 . l ' i ide quamvis 
a l iqu i s sap iens sit e t fervent ior is ingen i i , si non ba-
b u e r i t Dei sapient iara atque, doc t r i uam, d icamus de 
eo : « Nisi Dominus redificaverit domurn , in vanum 
kboravc r t i n t qui ¡odîficant earn ; nisi Dominus custo-
dier i t c ivi tatem, in vanum vig i lab i t qui custodit 
e a m . » Psal. s u , 1 et 2. Cui n o s f ac i amus similo : Nisi 
Dominus a d j u v e r i t sc ien l i am, in v a n u m labora t qui 
se p u t a t esse aapien tem ; nisi Dominus o m n i enstodia 
servnveri t c o r nos t r i in i , iu v a n u m vigiiat qui puta t 
illud sua di l igent ia poese s e r v a i t Pe rve r sa est , iuquit, 
h u e ves t ra cog i t i t io , u t f ac to rem p u t e l i s nesci rc quod 
fecit , et Crea to rem ignorare c ren tu ram s u a m , quas i 
si lu t i im et opus dicat tlgulo e t factor i s u o : Nou me 
fecisti, ve! non m e benc fecist i , nec intel l igis faclu-
rarn t u a m . Doc tes t imonio aliis ve rb i s Apostolus u t i tu r 
ad R o m a n o s uhi d e Dei p r o f u n d a scientia disputât , 
et h o m i n u m vu l t ca lumniau l c o n f u t a r e ; • 0 bomo, 
lu q u i s es qui r e spondeas Deo? Numquid dicit fig-

d e l a m ê m e a r g i l e u n v a s e d ' é l e c t i o n et u n v a s e 

d ' i g n o m i n i e , t 11om. i x , 20 , 2 1 . E n t o u t e s c e s 

c h o s e s , il f a u t t o u j o u r s o b s e r v e r c e t t e r è g l e q u e 

l e s E v a n g é l i s t c s e t l e s A p ô t r e s , t o u t e n r e s p e c -

t a n t le s e n s , o n t t r a d u i t d e l ' h é b r e u e n g r e c . 

« E n c o r e u n p e u d e t e m p s , e t le L i b a n n e 

d c v i e n d r a - t - i l p a s le C a r i n e l , e t le C a r m e l u n e 

f o r ê t d é s e r t e ? E n c e j o u r - l à , l e s s o u r d s e n t e n -

d r o n t l e s p a r o l e s d e c e l i v r e , l e s y e u x d e s 

a v e u g l e s p a s s e r o n t d e s t é n è b r e s à l a l u m i è r e . 

Les h o m m e s p l e i n s d e d o u c e u r s ' a p p l a u d i r o n t 

d ' a v o i r m i s l e u r j o i e d a n s l e S e i g n e u r , l e s p a u -

v r e s s e r é j o u i r o n t d a n s l e s a i n t d ' I s r a ë l , p a r c e 

q u e le f o r t e s t d é t r u i t . Le r a i l l e u r a d i s p a r u , 

e t i l s o n t é t é r e t r a n c h é s d e l a t e r r e , t o u s c e u x 

q u i v e i l l a i e n t p o u r l e c r i m e ; c e s h o m m e s q u i , 

p a r l e u r s p a r o l e s , c o n d u i s a i e n t l e s h o m m e s d a n s 

l e m a l , c e u x q u i o n t c h a s s é d u t r i b u n a l l e j u s t e 

z é l é p o u r l a j u s t i c e , e t q u i o n t f a i t p é r i r l e j u s t e 

e n v a i n . » Isa, x x i s , 17 et seqq. Qu ' i l s r é p o n -

d e n t , l e s J u i f s e t les p a r t i s a n s d e l a l e t t r e d e 

l 'H i s to i r e , q u i n e c h e r c h e n t p a s l e s f r u i t s s u r l ' a r -

b r e , m a i s s e u l e m e n t l e s f e u i l l e s e t l ' o m b r e 

d a n s l e s m o t s , e t les f e u i l l e s s e d e s s è c h e n t e t 

t o m b e n t p r o m p t e i n e n t : c o m m e n t , d a n s l ' a v è -

n e m e n t d u S a u v e u r ( c a r d e p u i s l ' é p o q u e d ' I s a ï e 

j u s q u ' à ce l l e d u m y s t è r e d e l ' I n c a r n a t i o n , c ' e s t 

u n l a p s d e t e m p s b i e n i n s i g n i f i a n t e t b i e n c o u r t 

e n c o m p a r a i s o n d e l ' é t e r n i t é ) , l e L i b a n , m o n -

t a g n e d o l a P h é n é c i e , a u r a i t - i l p u d e v e n i r le 

m e n t u m fictori s u o : Quare m e fecisti s ic? An non 
h a b e t po les ta te iu hgult ts d e c o d c m lu to aliud vas 
facere in honoren t , a l iud in coutumel ia iu . » Rom. ix , 
20, 21. l u qu ibus cunct is ¡lia s emper observanda e s t 
régula : E v a n g e h s t a s e t Apostolos absque d a m n o 
eensuum iu te rp re ta tos in Grœcuut ex H e b r a o , u t sibi 
v i snm f u e r i t . 

« Nouue a d h u c i n modico c l in brevi convc r t e tn r 
L ibanus in Cbarmel, e t Channe l in s a l t u m repu la -
b i t u r ? Et audien t i n die illa su rd i v e r b a l ib r i ; et d e 
tenebr i s e t cal igine oculi cœcorum v idebunt . Et ad-
d e n l mites in D o m i n o lœtiliam, e t paupe re s boul ines 
in Sanc to Israël exu l t abun t , q u o n i a m defeci t qui prai-
va leba t . Cous 'ummatus est i l lusor ; e l succisi sun t 
omnes , qui v ig i labant s u p e r iu iqui ta tem ; qui peccare 
fac iebant homines in verbo , e t a r g u e u t e m in por t a 
s u p p l a u t a b a n t ; et dec l inaverun t f r u s t r a a j u s t o . » 
Isa. x x i x , 17 et seqq. l l e s p o n d e a n t Judlei et amic i 
pimplicis t au tu in h is torke , qui f r u c t u s uon rjiiîtruDt 
in a r b o r e , sed folia taii luni t i m b r a m q u e ve rbo rum, 
qu ie ci lo a resc i t e t dépér i t , q u o m o d o in adven tu 
Doinini Salvator is (quia a t empor ibus lsaia? usqi te ad 
d i spensa t i onem carn i s assuuipUe, p ro compara t ioue 
mlerui tal is b reve e l m o d i c u m t e m p o r i s s p a t i u m est) 
L ibanus m o n s Phcenicis versus s i t a t q u e t rans la tus 

m o n t C a r m e l ? L e n o m h é b r e u d e cc lu i -c i e s t 

c i r e a u t i . ; il e s t s i t u é s u r l e s c o n f i n s d o l a P a -

l e s t i n e e t d e l a P t o l é m a i d e d e P h é n i c i e , q u o i -

q u ' i l y a i t d a n s l e s E c r i t u r e s n n a u t r e m o n t 

C a r m e l , s u r l e q u e l h a b i t a i t N a b a l , I Req. x x v , 

h o m m e i n e p t e e t m é c h a n t d o n t , a p r è s s a m o r t , 

l ' é p o u s e A b i g a i l s e m a r i a a v e c D a v i d , p a r c e 

q u e , d e s o n v i v a n t , e l l e n ' a u r a i t p u a c c e p t e r 

D a v i d p o u r m a r i , s a n s ê t r e a c c u s é e d ' a d u l t è r e , 

s i c l i c s ' é t a i t u n i e à u n a u t r e h o m m e . C o m m e n t , 

d i s o n s - n o u s , l e C a r m e l , a - t - i l p u d e v e n u ' u n e 

f o r ê t d ' a r b r e s s t é r i l e s ? L a r é p o n s e n ' é t a n t p a s 

p o s s i b l e p o u r e u x , q u ' i l s s a c h e n t q u e L i b a n , 

q u i v e u t d i r e action de blanchir, s e r a p p o r t e à 

l a Gent i l i t é q u i , a p r è s a v o i r l a v é d a n s l e Se i -

g n e u r s e s a n c i e n n e s s o u i l l u r e s , e t l e m o n d e e n -

t i e r l a g r a v i s s a n t , d a n s l a p e r s o n n e d e l ' E g l i s e , 

s ' a p p u i e s u r l e S a u v e u r , e l l e d o n t il e s t d i t d a n s 

l e C a n t i q u e d e s c a n t i q u e s : « Q u e l l e e s t ce l le -c i 

q u i s ' é l è v e , v ê t u e d ' u n e r o b e b l a n c h e e t a p p u y é e 

s u r s o n b i e n - a i m é ; » Cant. n n , 0 ; e t q u e c e 

L i b a n s e c h a n g e r a e n C a r m e l , c ' e s t - à - d i r e e n 

« s c i e n c e d e l a c i r c o n c i s i o n , » e n s o r t e q u ' i l 

c o n n a î t r a l e s m y s t è r e s d e l a s p i r i t u e l l e e t v é r i -

t a b l e c i r c o n c i s i o n e t p r e n d r a l a p l a c e d u p e u -

p l e j u i f ; c e u x - c i , a u c o n t r a i r e , p o u r n ' a v o i r 

p a s v o u l u r e c e v o i r J é s u s - C h r i s t , s e r o n t c h a n g é s 

e n u n e f o r e t d ' a r b r e s s t é r i l e s , q u i n e p e u v e n t 

l o u e r l e S e i g n e u r a v e c l e s a r b r e s c h a r g é s d e 

fruits. L o r s q u e l e L i b a n a u r a é t é c h a n g é e n 

in montern C a r m e l u m ? qui Hcbraicc CIIEBMEL dici tur ; 
et iu confinio Palestin® a tquo Phœnic is P to lemaidi 
i m m i u e n s , l ice t e t a l ius in Scr ip tu r i s sanclis m o n s 
Carmolus appe l l e tn r , in q u o fu i t Nabal Carmelins, I 
Req. xxv, homo s tu l tu s e t in iquus , qui n x o r e m h a b u i t 
Abigail , quai m o r t u o v i ro , n u p s i t David ; illo en im 
vivent«, v i rum David accipere non po te ra l , n e voca-
r e t u r adul té ra si f o r e t altori v i ro socîata ; et q u o m o d o 
Charwe l in s a l t u m e t in f rue tuosa l igna r e p u t e t u r ? 
Quod c u m dicere n o n po tue r in t , aud i au t « L ibannm, » 
qui i n l e rp r e t a tu r « doalbat io, » roferr i ad p o p u l n m 
g e u t i u m , qui lo tus iu Domino e t purgat is so rd ibus 
p r i s t in i s , t o t u s m i u i d u s a scendens , s u b Ecclesiai p e r 
sona iuni t i tu r Sa lva to r i , e t d e eo in Cantico Canti-
coruin dic i tur ; " Q u e est is ta qu® ascend i t dealbftta, 
i nn i t ens s u p e r f ra t rue lem s u u m ; » Cant. vin, 5 ; e t 
îsturn popu lum t ransfe r r i in « Cbarmel , " hoc es t , in 
« c i rcumcis iou is sc ien l i am, « u t sp i r i tua l i s et verai 
c i rcumcis ionis mys te r i a recognoscat , et in loco s i t 
q u o n d a m popu l i Jud ieo rum ; i l los au tem qui Chr is t ian 
suscipere uo lue run t r epu ta r i in salturu e t iQ a r b o r e s 
s tcr i les , quœ n o u pos suu t cum lignis frucl îfer ia lau-
dare Domiuum. Cum a u t e m L i b a n u s in Cbarmel , e t 
Charme! lu sa l lum fuer i t commuta t i i s , tune qui p r ius 
su rd i e r an t , e t verba l ibr i prophoticî a u d i r e »ou po -



C a r m e ! e t l e C a r m e l e n f o r ê t s t é r i l e , a l o r s c e u x 

q u i é t a i e n t s o u r d s j u s q u e - l à e t n ' e n t e n d a i e n t 

p a s l e s p a r o l e s d u l i v r e p r o p h é t i q u e ( n o u s a v o n s 

d é j à d i t q u e l ' e n s e m b l e d e l ' E c r i t u r e s a i n t e 

s ' a p p e l l e l i v r e p a r e x c e l l e n c e ) , c o n f o r m é m e n t a u 

m o l d e l ' E c e l é s i a s t e : « Les p a r o l e s d e s s a g e s 

s o n t c o m m e d e s a i g u i l l o n s e t c o m m e d e s c l o u s 

e n f o n c é s p r o f o n d é m e n t , q u e l e P a s t e u r u n i q u e 

n o u s a d o n n é s p a r les c o n s e i l s d e s m a î t r e s , » 

Eccl. v u , I I , l e s e n t e n d r o n t e t l e s p r o n o n c e r o n t , 

l e S a u v e u r l e u r a y a n t d i t : « E p h p h é t h a , » c ' e s t -

à - d i r e « o u v r e - l o i . » Marc. v u . A u l i e u d e n o t r e 

t r a d u c t i o n : « L e s y e u x d e s a v e u g l e s p a s s e r o n t 

d e s t é n è b r e s à l a l u m i è r e , » d o n t l ' e x p l i c a t i o n 

e s t d e s p l u s f a c i l e s , A q u i l a , T h é o d o t i o n e t S y m -

m a q u e o n l d o n n é ce l l c - e i : « L e s y e u x d e s 

a v e u g l e s v e r r o n t l e s t é n è b r e s e t l ' o b s c u r i t é , » 

p o u r i n d i q u e r q u e l e s s a c r e m e n t s d u C h r i s t s e -

r o n t o u v e r t s a u x Gent i l s q u i é t a i e n t a v e u g l e s 

a u p a r a v a n t , s e l o n c e t t e p a r o l e d e l ' A p é t r e : 

o L ' e a n e s t e n v e l o p p é e d e t é n è b r e s d a n s l e s 

n u é e s d e l ' a i r . . . D i e u a f a i t l e s t é n è b r e s p o u r 

s ' y v o i l e r à n o s y e u x -, » e t d a n s les P r o v e r b e s : 

« L e s a g e é c o u t e r a c e s c h o s e s e t e n d e v i e n d r a 

p l u s s a g e , c e l u i q u i a u r a d o l a p r u d e n c e y a c -

q u e r r a l ' a r t d e g o u v e r n e r , e t il p é n é t r e r a l e s 

p a r a b o l e s e t l e u r s e n s t é n é b r e u x , l e s p a r o l e s 

d e s s a g e s e t 1 c m « é n i g m e s . » t r o n . i, 5 , 6 . E n l i n , 

Moïse , p o u r c o m p r e n d r e e t v o i r D ieu , Exod. x x , 

e n t r a d a n s l a n u é e o b s c u r e , d o n t le p s a u m e 

d i t : « L ' o b s c u r i t é e s t s o u s s e s p i e d s . >i Psalm. 

x v n , 10. 

t e r a n t (de q u o supra d ix imus , quod o m n i s S c r i p t u r a 
saucta a n u s liber appel le tnr) , d i ceu t e Ecclesiaste : 
« Ser inones s a p i e n t i u m la ïuquam a t imul i et quas i 
clavi iu al l iun confixi , q u i a conc i l i é d a t i s u n t a p a s -
tore u a o , » Ewl. x x u , i l , aud ien t , e t l o q u c n t n r , q u i b u s 
Salvator diect : „ E p b p h e t b a , quod in t e rp re t a tu r , 
« a d a p e r i r e , » Marc. vu. Ouodque n o s ve r l in tus : 
• De lenebris e t cal igiue oculi c iecorum v idebun t , » 
q u o r u m t'ncilis in t e rp re ta t io e s t ; Aquila et Theodot io 
et Synimachus t r aus tu le run t : « Tenebras e t c a h g i n e m 
oculi catcorum v idebun t , » ut os leudercn t g e n t i u m 
popu lo , qui p r i a s catcus e ra t , Chrisl i s a c r a m e n t a 
p a n d e n d a , j u x t a illud quod dic i tur : « Tcnebrosa 
aqua iu n o b i b u s ae r i s ; » Psal. xvn , 12 ; e t in eodem 
psa lmo d e Deo sc r ip tum es t ; « Posu i t t enebras lat i -
b u l n m s u u m ; , , ttid. xn ; et in Proverbi is l eg imus : 
" a u d i e n s sap iens sap ieu t io r cr i t , e l p r u d e u s gu -
be rna t i onem possidebi l , et inlel l iget pnrabolam et 
l euehrosum s e r m o u e m , d i c t a s ap ieu t ium e t œuig-
m a l a . » Prou. i , S, e. Deniqne e l Moyses u t iutel l igeret 
et v idere l Dcum, End. xx, in n n h e m ingressus e s t 
el iu cal igiuem, d e qna in Psa lmo dic i tur : « Culigo 
a u h ped ibu S e j u s . » Psal. xvn, 18. 

L o r s q u e les a v e u g l e s , o u b i e n c o m p r e n d r o n t 

l e s e n s m y s t i q u e d e s E e r i l u r c s , o u b i e n s e n t i -

r o n t l e u r s y e u x f e r m é s s ' o u v r i r e t p a s s e r d e s 

t é n è b r e s à l a l u m i è r e , e n s o r l e q u e l a v r a i e l u -

m i è r e s e l è v e s u r e u x q u i é t a i e n t a s s i s d a n s l e s 

t é n è b r e s et l ' o m b r e d e l a m o r t , a l o r s l e s h o m -

m e s p l e i n s d e d o u c e u r d o n t p a r l e l ' E v a n g i l e : 

a H e u r e u x l e s c œ u r s d o u x , p a r c e q u ' i l p o s s é d e -

r o n t l a t e r r e , » M o M . v , 4 , e t l e s p a u v r e s , d o n t 

l e r o i d i t d a n s l e s p s a u m e s : » C e p a u v r e a c r i é 

e t le S e i g n e u r l ' a e x a u c é ; s Psalm. x x x m , 7 ; . . . e il 

j u g e r a les p a u v r e s d u p e u p l e e t il s a u v e r a l e s e n -

f a n t s d e s p a u v r e s , » Ps. x m , 9 , e t a u s u j e t d e s q u e l s 

i l a d r e s s e c e r e p r o c h e a u x J u i f s : « V o u s a v e z 

m é p r i s é l e c o n s e i l d u p a u v r e , i s ' a p p l a u d i r o n t 

d ' a v o i r m i s l e u r j o i e d a n s l e S e i g n e u r , a f i n q u e 

q u i c o n q u e s e g l o r i f i e , s e g l o r i f i e d a n s l e Se i -

g n e u r . I l Corinth. x . C e s p a u v r e s , q u e le m é p r i s 

d e s h o m m e s s e m b l a i t a v o i r v o u é s a u d é s e s -

p o i r , c e u x q u i n ' a v a i e n t e u j u s q u e - l à a u c u n e 

c o n n a i s s a n c e d e l a l o i , s e r é j o u i r o n t d a n s le S a i n t 

d ' I s r a ë l , q u i a d i t : » S o y e z s a i n t s , p a r e e q u e j e 

s u i s s a i n t m o i - m ê m e . » Lévit. x i , 41. E t l a c a u s e 

d e t o u t e c e t t e j o i e , c ' e s t q u e l e f o r t a é t é d é t r u i t . 

11 a d i s p a r u l e r a i l l e u r a r r o g a n t o u l ' o r g u e i l l e u x 

q u i s ' é c r i a i t : J ' a g i r a i d a n s m a f o r c e e t m a 

s c i e n c e , j ' e f f a c e r a i l e s f r o n t i è r e s d e s p e u p l e s e t 

j e r u i n e r a i l e u r p u i s s a n c e . 11 s o j o u a i l t i c t o u s 

a u p o i n t d ' a r r a c h c r c e t a v e u a u x s a i n t s e u x -

m ê m e s : « Mes r e i n s s o n t p l e i n s d ' i l l u s i o n s . » 

Psalm. x x x v n , 8 . Us o n l é t é r e t r a n c h é s o u d é -

t r u i t s , t o u s c e u x q u i v e i l l a i e n t p o u r l e m a l , e t , à 

Cum au te in p r i e s catci vel mys t i ca quoique cone-
p e x e r i n t . vel d e r e c i t a t e c l t enebr i s oculos levaverint 
a d v i d e n d u m , u t sedont ibus in tenebr i s et u m b r a 
m o r t i s o r i a tu r l u m e n v e r u m , tune m i t e s d e qu ibus 
s c r i p t u m es t : « l îeal i m i t e s , quoii iatu ips i possi-
Uebunt t e r ran t , » Mail/,, v, i , s ive p a u p e r e s , quorum 
p r i n c e p s in psa lmis a i t : a Hic panpo r clamavil , et 
D o m i u u s e s a u d i v i ! i l lum ; • Psal. i x x i n , 7 ; e l : « Qui 
j n d i c a b i t paupe re s popul i , et s a lves f a d e t lilios p a u -
p e r u m , » Psal. « n i , S, d e q u o d i c i t u r nd Ji idmos ; 
e Consil ium pa i tper i s sprevis t is , » a d d e n t in Domiuo 
hfctiliam, u t qui g lo r i a tu r , in Domino g l o t i e l u r ; Il 
Corinti,, x ; e t p a u p e r e s homiues sive despera t i a b 
h o m i n i b u s a tque c o n t e m p t i , qui leais prii ts no t i t i am 
n o n h a b e h a u t , in Sauc to Israel exu l t abun t , qui ait : 
e Sanct i e s to te , q u o n i a n t ego s a n c t u s s u m . » Levit, 
xi , 44. Omnisque e s t exnl ta t io , q n o n i a m defeci t qui 
pricvalehu*. C o n s u m u i a t u s e s t il iusor, s ive arrogai ls . 
e t s t iperbus , qui d ixe r a l : For t i tud ine facilini et sa-
p ien t i* , au fe ram fines g e n t i u m et for l i lud inent e a r u m 
v a s t a b o ; q u i o m n i b u s i l l udeba t , in tiiùtuin ut sanc tus 
q u o q u e diceret : . L u m b i m e i rep ie l i sun t illusio-
n i b u s . » Psal. xxxvu, S. E t succis i s u n t , s ive deleti 

c a u s e d e l e u r s v e i l l e s p e r v e r s e s , le b r a s q u i l e s 

d é t r u i t n ' a j a m a i s d e r e p o s . I l s c o n d u i s a i e n t le 

g e n r e h u m a i n a u p é c h é p a r le b l a s p h è m e , e n 

n i a n t le V e r b e d e D i e u e t e n u s u r p a n t l e c i e l 

p o u r l e u r p a r o l e . L a p r o p h é t i e v i s e l e s d é m o n s 

q u i , p e r d u s e u x - m ê m e s , f a i s a i e n t p é c h e r t o u s 

l e s h o m m e s o n p a r o l e s , g r â c e a u x b l a s p h è m e s 

d i v e r s q u ' i l s l e u r e n s e i g n a i e n t ; i l s s u p p l a n t a i e n t , 

a u t a n t q u ' i l é t a i t e n l e u r p o u v o i r , l e j u g e d o n t 

les j u g e m e n t s r e d r e s s a i e n t le m a l , i ls f a i s a i e n t 

d é c l i n e r d e l a j u s t i c e c e l u i q u i é t a i t a s s i s a u x 

p o r t e s d e s filles d e S i o n p o u r r e p r e n d r e c e u x 

q u i h a ï s s a i e n t l e s j u g e s z é l é s . N o u s a v o n s a p -

p l i q u é c e s p a r o l e s a u d i a b l e e t à s e s a n g e s . L e s 

N a z a r é e n s c r o i e n t q u ' e l l e s s o n t d i r i g é e s c o n t r e 

l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s , e u c e q u ' i l s o n t é t é 

a n é a n t i s c e s Deutérotes q u i s e j o u a i e n t a u p a -

r a v a n t d u p e u p l e a v e c l e u r s t r a d i t i o n s e x é c r a -

b l e s e t v e i l l a i e n t n u i t e t j o u r p o u r t r o m p e r l e s 

c œ u r s s i m p l e s , e t q u i f a i s a i e n t p é c h e r l e s h o m -

m e s s u r l e V e r b e d e D i e u , e n n i a n t q u e J é s u s -

C h r i s t e s t l e F i l s d e D i e u . 

« C ' e s t p o u r q u o i v o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r , 

le R é d e m p t e u r d ' A b r a h a m , à l a m a i s o n d e J a -

c o b ; L e s e s p é r a n c e s d e J a c o b n e s e r o n t p o i n t 

c o n f o n d u e s , h t r o u g e u r n e c o u v r i r a p o i n t s o n 

v i s a g e ; m a i s s a m a i s o n v e r r a s e s e n f a n t s , l ' o u -

v r a g e d e m e s m a i n s , s a n c t i f i e r m o n n o m ; i l s 

b é n i r o n t l e s a i n t (le J a c o b , i ls p u b l i e r o n t l e D i e u 

d ' I s r a ë l . C e u x d o n t l ' e s p r i t é t a i t é g a r é recevront 

l ' i n t e l l i g e n c e , « e t l e s i n u r m u r a t e u r s é c o u t e r o n t 

l a lo i . i. Isa. x x t x , 22 ei se,lq_ | _ c s S e p t a n t e : 

« C ' e s t p o u r q u o i v o i c i c e q u e l e S e i g n e u r d i t 

c o n l r c l a m a i s o n d e J a c o b , q u ' i l a s é p a r é e d ' A -

b r a h a m ; J a c o b n e s e r a p a s e n c o r e c o n f o n d u , 

s o n v i s a g e n e r o u g i r a p a s e n c o r e , m a i s l o r s -

q u ' i l v e r r a s e s e n f a n t s , m o n o u v r a g e : à c a u s e 

d e m o i , i ls s a n c t i f i e r o n t m o n n o m , b é n i r o n t le 

s a i n t d e J a c o b e t c r a i n d r o n t le D i e u d ' I s r a ë l • 

e t c e u x d o n t l ' e s p r i t e s t é g a r é a u r o n t l ' i n t e l l i -

g e n c e , e t l e s m u r m u r a l e u r s a p p r e n d r o n t à 

o b é i r . » Ce q u i s u i t : « E t c e u x d o n t l a l a n g u e 

b a l b u t i e a p p r e n d r o n t à p a r l e r d e l a p a i x , » d o i t 

ê t r e n o t é c o m m e d o u t e u x . L o r s q u e l e s s o u r d s 

e n t e n d r o n t l e s p a r o l e s d u l i v r e el q u e l e s y e u x 

d e s a v e u g l e s v e r r o n t , l o r s q u e l e L i b a n a u r a é l é 

c h a n g é 6ii C a r m e l e t q u e le C a r m e l s e r a d e v e n u 

u n e f o r ô t s t é r i l e , e n s o r t e q u e l e s d o u x et l e s 

p a u v r e s s e r é j o u i s s e n t d a n s le S e i g n e u r e t q u e l e 

s u p e r b e et le r a i l l e u r s o i e n t d é t r u i t s , a l o r s J a c o b 

s e r a c o n f o n d u , q u i n e l ' e s t p a s e n c o r e a u t e m p s 

d ' I s a ï e . S o n v i s a g e r o u g i r a , p o u r q u e l a r o u -

g e u r d e l a h o n t e l u i s o i t u n e o c c a s i o n d e s a l u t , 

s u r t o u t l o r s q u ' i l v e r r a s e s e n f a n t s , l e s A p ô t r e s 

e t l e u r s d i s c i p l e s , q u i é t a i e n t d e l a r a c e d e s 

J u i f s , i m i t e r l e s v e r t u s d u S e i g n e u r a u m i l i e u 

d e s n a t i o n s e t p r ê c h e r a u x Gent i l s l e n o m d e 

J é s u s - C h r i s t e n c e s t e r m e s : « N o t r e P è r e q u i 

ê t e s a u x c i e u x , q u e v o t r e n o m s o i t s a n c t i f i é . » 

Matth. v i , 9 . C a r i l s s a n c t i f i e r o n t le s a i n t q u i e s t 

i s s u d e J a c o b e t i ls e n s e i g n e r o n t le D i e u d ' I s -

r a ë l a u x Gent i ls , a f i n q u ' a p r è s a v o i r a b a n d o n n é 

o m n c 9 qui v ig i labant s u p e r in iqu i t a t em, q u o r u m 
prop te r m a l a s vigil ias non d o r m i t a t i u t e r i t u s ; qui 
peccare fac iebant un ive r sum h o m i n u m g e n u s in v e r b o 
b laspbemi®, ut nega ren t V e r b u m Dei et iu cœlo po -
ue ren t os s u u m . Significat a u t e m diemones , qui nc-
q u a m ipsi, o inucs fac iebant bomines in s e r m o n e 
peccare , var i i s dogma t ibus b la sphemantes , et ar-
gueu t em in p o r t a a tque jud ic io , q u a n t u m in se e ra t , 
s u p p l a n t a i e n t , et a jus t i t i a decl inare fac iebant , qui 
e ra t iu por t i s filúe Sion oxa l ta tus de port is mor t i s ; 
e t cor r ip ieba t eos q u i o d e r a n t i n por t i s a r g u e n t e m . 
Quce n o s s u p e r d iabolo e t angetia e j u s in te l leximus. 
Nazanei con t r a Scr ibas e tPba r i sœos dicta a rb i t ran tu r , 
q u o d defçcer in t SpjTefwrai, qui p r ius iUndebant po-
p u l o t rad i t ion ibns pess imis , et ad dec ip iendos s im-
pliccs die noc tuque v ig i labant , q u i peccare fac iebant 
bomines in Yerbo Dei , u l Chr i s tum Dei F i l ium ne-
ga ren t . 

• « P r o p t e r hoc h » c dicit D o m i n u s a d d o m u m Jacob, 
qui r edemi t Abraham : Non m o d o con funde tu r Jacob , 
nec i n o d o v u l t u s e jus e rubesce t ; sed c u m vii ier i t f i l ios 
suos , opera m a n u u m m e a r u m , in m e d i o su i eaucliti-
c a n t e s n o m e n m e u m ; e t s a n c t i l i c a b u n t s a n c t u m Jacob, 
et Deuin Israel prœdicabûnt ; et scient e r ran tes spir i tu 

in te l l ec tum, e t inuss i ta tores discent" Legem. » Isa. 
xxix , 22 cl seqq. LXX: a P rop te rea ha;c dicit Domimi9 
s u p e r d o m u m Jacob, qua in separavi t ex A b r a h a m : 
Non m o d o c o n f u n d e t u r J a c o b , n e q u e n u n c facieni 
m u t a b i t ; sed c u m vider i t filios s u o s ope ra m e a : 
p r o p t e r m e sanct i l icabunt n o m e n m e u m , e t sanc t i -
ficabunt s a n c t u m Jacob, et D e u m Israel t i m e b u n t ; 
et sc ienl qui e r r a n t s p i r i t u , i n t e l l i gen t i am, e t inus-
si ta tores discent o b e d i e n t i a m ; » q u o d q u e s equ i tu r *r 
« et l iogute ba lbu t ien tes d i scen t loqui pacem » : 
obe lo p rwno tandum est- Cum aud i e r i n t , inqu i t , su rd i 
v e r b a Iibri et oculi c iecorum vider int , L ibanusque 
con vers us i ue r i t in Charme l , et Channe l r e p u t a t u s 
iu sa l tum, i ta ut mites et paupe re s Ifetentur in Do-
m i n o et s u p e r b u s i l lusorque del lc ia t ; tunc confunde -
tu r J acob q u i m o d o in t e r im non c o n f u n d i t u r . S igni-
licat au tem Isai<c t e m p b r a . Et v u l t u s illius e rubesce t , 
u t r u b o r a t q u e confus io occasio s i t salut is , pr iecipue 
cum v ide r i t Alios s u o s , id e s t , Apostolos et aposto-
licos viros, qui f u e r u n t d e genere Jud ieorum, in me-
dio n a t i o n u m Domin i p e r p e t r a r e vir tutes , e t Christ i 
n o m e n gen t ibus pra;dicare , et d i c e r e : » Pa te r n o s t e r , 
qui es in ccelis, sanct i f ice tur n o m e n t u u m . » Malth. 
vi, 9. llli e n i m sanct i l icabunt S a n c t u m qui o r tus e s t 



l e s i d o l e s , i l s s ' é c r i e n t : Q u e l e s i d o l e s d e n o s 

p è r e s é t a i e n t m e n s o n g è r e s , a u c u n e d ' e l l e s n e 

p e u t v e r s e r l a p l u i e I C e u x d o n t l ' e s p r i t e s t é g a r é 

m a i n t e n a n t a u r o n t l a s c i e n c e , i l s c o n n a î t r o n t 

D i e u , e t c e u x q u i m u r m u r a i e n t j u s q u e l à d a n s 

l e u r d é s e r t c o n t r e l e S e i g n e u r , a p p r e n d r o n t l u 

l o i d o n t i l s n ' a v a i e n t a u c u n e n o t i o n . S i , e n e f f e t , 

i l s a v a i e n t r e ç u M o ï s e , i l s a u r a i e n t é g a l e m e n t 

r e ç u - N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t , p a r c e q u e 

M o ï s e p a r l e d e l u i . L a t r a d u c t i o n q u e n o u s a v o n s 

d o n n é e , d ' a p r è s l ' h é b r e u , d u c o m m e n c e m e n t d e 

c e p a s s a g e : « V o i c i c e q u e d i t à l a m a i s o n d e 

J a c o b l e S e i g n e u r , q u i a r a c h e t é A b r a h a m , » e t 

q u i l ' a t i r é d e l a C h a l d é e e t c o n d u i t d a n s l a t e r r e 

p r o m i s e , Genes. x r , e s t d e t o u t e é v i d e n c e . Q u a n t 

à l a v e r s i o n d e s S e p t a n t o : « V o i c i c e q u e d i t 

l e S e i g n e u r c o n t r e l a m a i s o n d e J a c o b , q u ' i l a 

s é p a r é e d ' A b r a h a m ; » o n p e u t l ' e n t e n d r e a i n s i : 

L e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s q u i b l a s p h é m a i e n t 

l e S e i g n e u r o n t é t é s é p a r é s d ' A b r a h a m , q u i v i t 

l e j o u r d u S e i g n e u r e t s ' e n r é j o u i t ; Joan. v m ; 

c a r , s ' i l s a v a i e n t é t é e n f a n t s d ' A b r a h a m , i l s a u -

r a i e n t f a i t s e s œ u v r e s . I / A p ô l r e , à s o n t o u r , d é -

m o n t r e , Hebr. x i , q u ' i l f a u t a p p e l e r e n f a n t s d ' A -

b r a h a m c e u x q u i o n t u n e f o i s e m b l a b l e à c e l l e 

d ' A b r a h a m , c ' e s t - à - d i r e l e s G e n t i l s , q u i o n t é t é , 

e n e f f e t , a p p e l é s e n f a n t s d ' A b r a h a m , n o n à 

c a u s e d e l e u r s œ u v r e s , m a i s p a r c e q u ' i l s a v a i e n t 

l a m ê m e f o i . 

« M a l h e u r à v o u s , e n f a n t s r e b e l l e s , d i t l e S e i -

g n e u r , q u i f o r m e z v o s d e s s e i n s s a n s m o i , q u i 

d e J a c o b , e t D é u m I s r a ë l d o c e b u n t i n g e n t i b u s , u t 
i d o l i s d c r e l i c t i s , d i c a n t : Q u a m f a l s a p o s s e d e r u n t 
p a t r e s n o s t r i i d o l a , e t n o n e s t in i l l i s q u i p l n a t ; e t 
t u n e s c i e n t q u i n o n e r r a n t s p i r i t u , i n t e l l i g e n t i a m 
D e i , e t q u i q u o n d a m i n s o l i t u d i n e m u r m u r a b a n t 
c o n t r a D o m i n a n t , d i s c e n t L e g e n i , c u j u s p r i u s n o t i -
t i a m n o n h a b e b a n l . S i e n i r a r e c e p i s s e n t M o y s e m , 
r e c e p i s s e n t e t D o m i n u m J e s u m C h r i s t u m , q u i a M o y -
se s d e i l l o l o q u e b a t u r . Q u o d i n p r i n c i p i o c a p i t u l i 
j u x t a I l e b r a i c u m t r a n s t u l i m u s : « H œ c dicifc D o m i n u s 
u d d o m u n i J a c o b , q u i r e d e m i t q u o n d a m A b r a b a m , » 
e t e d u x i t d e C h a l d œ i s , e t i n t e r r a i n r e p r o m i s s i o n i s 
i u d u x i t , Gen. x i , p e r s p i c u e p a t e t . I l l u d a u t e m q u o d 
S c p t u a g i n t a t r a n s t u l e r u n t : « H a « d i c i t D o m i n u s 
s u p e r d o m u n i J a c o b q u a m s e p a r a v i t e x A b r a h a m , u 
s i c i n t e l l i g i p o t e s t , q u o d S c r i b a s e t P h a r i s a î o s , q u i 
D o m i n u i n b l a s p h c m a b a n t , s e p a r a v e r i t a b A b r a h a m , 
q u i v i d i t d i e m D o m i n i e t l œ t a l u s e s t . Joan, v i n . Si 
e u i m f u i s s e n t filii A b r a h a m , f e c i s s o n t o p é r a A b r a h a m . 
E t A p o s t o l u s d i s p u t â t e o a u p p e l l a n d o s Ulios A b r a -
h a m , Hebr. x i , q u i h a b u e r i n t s h m l i t u d i n e m fidei 
A b r a h a m , h o c e s t , p o p u l u m g e n t i u m , q u i n o n e x 
o p e r i b u s , s e d e x fide A b r a h a m û l i u s a p p e l i a t u e e s t . 

« V œ û h i d e s e r t o r c s , d i c i t D o m t n u s , u t f a c e r e t i s 

o u r d i s s e z v o t r o t o i l e s a n s l e s e c o u r s d e m o n 

E s p r i t , q u i a j o u t e z l ' i n i q u i t é à l ' i n i q u i t é , q u i 

m a r c h e z p o u r d e s c e n d r e e n E g y p t e s a n s i n t e r -

r o g e r m a p a r o l e , e t q u i v o u s c o n f i e z à l a f o r c e 

d e P h a r a o n e t v o u s r e p o s e z à l ' o m b r e d e l ' E -

g y p t e ! L a f o r c e d e P h a r a o n s e r a v o t r e c o n f u -

s i o n , v o t r e r e p o s à l ' o m b r e d e l ' E g y p t e s e r a 

v o t r e h o n t e . V o s p r i n c e s s o n t a l l é s j u s q u ' à 

ï a n i s e t v o s a m b a s s a d e u r s o n t p é n é t r é j u s q u ' à 

J í a u é s . T o u s o n t é t é c o n f o n d u s à l a v u e d ' u n 

p e u p l e q u i n e p e u t l e u r s e r v i r , e t q u i , l o i n d e 

l e s s e c o u r i r e t d e l e u r ê t r e u t i l e , e s t p o u r e u x 

u n s u j e t d e c o n f u s i o n e t d e h o n t e . » Isa. x x x , l 

et seqq. L e s S e p t a n t e : « M a l h e u r à v o u s , e n f a n t s 

p r é v a r i c a t e u r s , d i t l e S e i g n e u r ! V o u s a v e z 

f o r m é d e s d e s s e i n s s a n s m o i e t d e s a l l i a n c e s 

s a u s m o n e s p r i t , a j o u t a n t l ' i n i q u i t é à l ' i n i q u i t é . 

V o u s a l l e z p o u r d e s c e n d r e e n E g y p t e s a n s m ' i n -

t e r r o g e r , d a n s l e b u t d e r e c e v o i r d u s e c o u r s d e 

P h a r a o n e t d ' ê t r e p r o t é g é s p a r l e s E g y p t i e n s . 

L a p r o t e c t i o n d e P h a r a o n t o u r n e r a à v o t r e c o n -

f u s i o n e t à l ' o p p r o b r e d e c e u x q u i m e t t e n t l e u r 

c o n f i a n c e d a n s l ' E g y p t e ; c a r v o s p r i n c e s s o n t 

à T a n i s , a m b a s s a d e u r s d e s p l u s d a n g e r e u x . E n 

v a i n i l s t r a v a i l l e r o n t a u p r è s d ' u n p e u p l e q u i n e 

p e u t l e u r s e r v i r n i p o u r l e s s e c o u r i r n i p o u r 

a u c u n e u t i l i t é , m a i s q u i f e r a l e u r o p p r o b r e e t 

l e u r c o n f u s i o n . » A p r è s l a p r o p h é t i e c o n t r e 

A r i e l e t c e q u e l e d i s c o u r s q u i p r é c è d e a r a p -

p o r t é , c ' e s t i c i l e p r o l o g u e d ' u n e a u t r e p r é d i c -

t i o n q u i s ' a c c o m p l i t a p r è s l e s < ^ n t c i n q u a n t e 

c o n s i l i u m e t n o n e x m e , e t o r d i r e m i n i t e l a m e t n o n 
p e r S p i r i t u m r u e u n i , u t a d d e r e t i s p e c c a t u m S u p e r 
p e c c a l u i n . Q u i a m b u l a t i s u t d e s c e n d a i s i n . E g y p t u m , 
e t o s m e u m n o n i n t e r r o g a t i s , s p e r a n t e s a u x i l i u m in 
f o r t i t u d i n e P h a r a o n i s e t h a b e n t e s f i d u c i a m i n u r n b r a 
/ E g y p t i . E t e r i t v o b i s f o r t i t u d o P h a r a o n i s i n c o n f u -
s i o n e u i , e t fiducia u m b r œ j E g y p t i i n i g n o r a i n i a m . 
E r u n t e u i m i n T a n i s p r i n c i p e s t u i , e t nun f . i i t u i u s -
q u e H a n e s p e r v e n e r u n t . O m n e s c o n f n s i s u n t s u p e r 
p o p u l o q u i o is p r o d e s s c n o n p o t e r i t ; n o n f u e r u n t 
i n a u x i l i u m e t i n a l i q u a m u t i l i t a t e i n , s e d i n c o n f u -
s i o n e m e t i n o p p r o b r i u m . » Isa. x x x , 1 et teqq. LXX : 
« V œ filii p r œ v a r i c a t o r e s , d i c i t D o m i n u s . F e c i s t i s 
c o n s i l i u m e t n o n p e r m e , e t p a c t u m n o n p e r s p i -
r i t u m m e u m , u t a d d e r e t i s p e c c a t a p c c c a t i s ; q u i i t i s 
u t d e s c e n d a i s i n - E g y p t u m e t m e n o n i n t e r r o g a s t i s » 
u t a c c i p i a t i s a u x i l i u m a P h a r a o n e e t p r o t e g a m i n i a b 
/ E g y p t i i s . E r i t v o b i s p r o t e c t i o P h a r a o n i s i n c o n f u s i o -
n e m , e t b i s q u i c o n l i d u n t i n - E g y p t o , o p p r o b r i u m | 
S u n t e n i m i n T a n i p r i n c i p e s , n u n t i i p e s s i m i . F r u s t r a 
l a b o r a b u n t a d p o p u l u m , q u i e i s n o n p r o d e r i t a d 
a u x i l i a n d u u i , n e q u e in u t i l i t a t e m , s e d i n c o n f u s i o n e i n 
e t o p p r o b r i u m . » P o s t p r o p h e t i a m c o n t r a A r i e l , et 
c œ t e r a q u a i u s q u e a d h u n e l o c u m p r e t é r i t a s s e r m o 

a n s q u i s ' é c o u l è r e n t e n t r e I s a ï e e t J é r é m i c . 11 

p r o d u i t e n e t l c t l ' h i s t o i r e q u e n o u s l i s o n s d a n s 

l e l i v r e d e J é r é m i e , Jèrém. XLI, l o r s q u e , a p r è s l e 

r e n v e r s e m e n t d e J é r u s a l e m e t l a t r a n s l a t i o n d e 

t o u t e s l e s r i c h e s s e s e t d e s p r i n c e s à B a b y l o n e , 

G o d o l i a s , fils d ' A h i c a m , d e r a c e r o y a l e , f u t m i s 

à l a t è t e d e c e u x q u i é t a i e n t r e s t é s e n J u d é e . 

G o d o l i a s , a v e c l e s C h a l d é e n s a l l i é s , a y a n t é t é 

m a s s a c r é s p a r r u s e , t o u s l e s p r i n c e s d e s g u e r -

r i e r s , e t J o h a n n a m , f i l s d e C h a r é a s , e t J é c h o -

n i a s , fils d ' O s i a s , e t l e r e s t e d e l a f o u l e , d e p u i s 

l e p l u s p e t i t j u s q u ' a u p l u s g r a n d , a l l è r e n t t r o u -

v e r l e p r o p h è t e J é r é m i e e t l u i d i r e n t : « R e c e v e z 

f a v o r a b l e m e n t n o t r e t r è s - h u m b l e s u p p l i c a t i o n 

e t p r i e z l e S e i g n e u r v o t r e D i e u p o u r n o u s , p o u r 

t o u t c e q u i r e s t e d e p e u p l e ; c a r il e n e s t d e -

m e u r é t r è s - p e u d ' u n e s i g r a n d e m u l t i t u d e 

d ' h o m m e s , c o m m e v o u s l e v o y e z d e v o s p r o -

p r e s y e u x ; e t q u e l e S e i g n e u r v o t r e D i e u n o u s 

d é c o u v r e l a v o i e p a r l a q u e l l e n o u s d e v o n s 

m a r c h e r , e t c e q u ' i l d é s i r e q u e n o u s f a s s i o n s . » 

LÈRÉM. XIJ I , 2 , 3 . J é r é m i e , a p r è s d i x j o u r s , r é -

p o n d i t a u n o m d u S e i g n e u r : « V o i c i c e ( p i e d i t 

l e S e i g n e u r , l e D i e u d ' I s r a é l : S i v o u s d e m e u r e z 

e n r e p o s d a n s c e p a y s , j o v o u s é d i f i e r a i e t n e 

v o u s d é t r u i r a i p o i n t , j e v o u s p l a n t e r a i e t n e v o u s 

a r r a c h e r a i p o i n t , c a r j e s u i s d é j à a p a i s é p a r l e 

m a l q u e j e v o u s a i f a i t . N e c r a i g n e z p o i n t l e r o i 

d e B a b y l o n e q u i v o u s f a i t t r e m b l e r , n e l e c r a i -

g n e z p o i n t . » Ibid. x , 11 « M a i s s i v o u s d i t e s : 

d i s s e r u i t , n u n o a l t e r i u s v a t i c i n a t i o n i s e x o r d i u m e s t , 
q u a ; p o s t c e n t u m q u i n q u a g i n t a a n n o s , q u i f u e r u n t 
i n t e r I s a i a m e t J e r e m i a m p r o b a t u r e s s e c o m p l é t a . 
P i ' f f d i c i l e n i m i l l a m h i s t o r i a m , q u a m i u J c r e m i œ 
v o l u u i i n c l e g i m u s , Jerem. x u , q u a n d o s u b v e r s a J é -
r u s a l e m et o m n i b u s i n B a b y l o n e o p i b u s p r i n c i p i -
b u s q u e I r a n s l a t i s , p r a p o s i t u s e s t r e g i i g e n e r i s b i s 
q u i in J u d a y s r e m a n s e r a u t , G o d o l i a s f i h u s A h i c a m , 
q u o p e r d o l u m c u m C h a l d œ i s s o c i i s i n t e r f e c t o , o m -
n e s p r i n c i p e s b e l l a t o r u n i , e t J o h a n n a n filius Charea» , 
e t J e c h o n i a s filius Osiaî , e t r e l i q m i m v u l g u s a p a r v o 
u s q u e a d m a g n u m , a c c e s s e r u n t a d J e r e m i a m P r o -
p b e t a m , e t d i x e r u n t ci : « C a d a t o r a t i o n o s t r a i n c o n -
s p e c t u t u o , e t o r a p r o n o b i s a d D o m i n u m D e u m 
t u u m p r o u u i v e r s i s r e l i q u r i s i s t i s ; q u i a r e h ' c t i s u m u s 
p a u c i d e p l u r i b u s , s i c u t o c u l i t u i n o s i u t u e n t u r ; e t 
a n n u n t i e t n o b i s D o m i n u s D e u s t u u s v i a m p e r q u a m 
p n r g a m u s , e t v e r b u m q u o d f a c i a m u s . « Jerem. XIJI, 2, 
3 . C u m q u e J e r e m i a s p o s t d e c e m d i e s e x s e r m o n e 
D o m i n i r e s p o n d i s s e t : « I fcec d i c i t D o m i n u s D e u s Is -
r a ë l : Si q u i e s c c n t c s m a n s e r i t i s i n t e r r a h a c , œ d i f l -
c a b o v o s e t n o n d e s t r u a m , p l a n t a b o e t n o n e v e l l a m , 
q u o n i a m p l a c a t u s s n m s u p e r m a l o q u o d f ec i v o b i s . 
N o l i t e t i m e r e a f a c i e r é g i s B a b y l o n i s , q n e m v o s p a -
v i d i f o r m i d a t i s ; » Ibid. x , 11 ; e t p o s t m o d i c u m : « Si 

N o u s n e d e m e u r e r o n s p o i n t d a n s c e t t e t e r r e , e t 

s i v o u s v o u s o b s t i n e z à v o u l o i r v o u s r e t i r e r e n 

E g y p t e , e t s i v o u s y e n t r e z e n e f f e t p o u r y d e -

m e u r e r , l ' é p é e q u e v o u s c r a i g n e z t a n t v o u s y 

s u r p r e n d r a , e t l a f a m i n e q u i v o u s d o n n e t a n t 

d ' i n q u i é t u d e s ' y a t t a c h e r a à v o u s , e t v o u s y 

m o u r r e z . » Ibid, x i u , 1 3 , 15 , 1 6 . E t a l o r s i l s r é -

p o n d i r e n t o r g u e i l l e u s e m e n t à J é r é m i e : « V o u s 

n o u s d i t e s i c i d e s m e n s o n g e s ; l e S e i g n e u r n o t r e 

D i e u n e v o u s a p o i n t e n v o y é p o u r n o u s d i r e : 

N ' e n t r e z p o i n t e n E g y p t e p o u r y é t a b l i r v o t r e 

d e m e u r e ; m a i s c ' e s t B a r u c h , fils d e N é r i a s , 

q u i v o u s a n i m e c o n t r e n o u s p o u r n o u s l i v r e r 

e n t r e l e s m a i n s d e s C h a l d é e n s , p o u r n o u s e x -

p o s e r à ê t r e t u é s e t p o u r n o u s f a i r e m e n e r à 

B a b y l o n e . » Jérém. x u n , 2 , 3 . E n f i n , t o u s l e s 

p r i n c e s , a p r è s a v o i r r é u n i l e s r e s t e s d u p e u p l e , 

a v e c l e s f e m m e s e t l e s e n f a n t s e t a v e c l e s filles 

d u r o i , d é s o b é i s s a n t à l a v o i x d u S e i g n e u r , e n -

t r è r e n t e n E g y p t e , o ù i l s e m m e n è r e n t J é r é m i c 

e t B a r u c h , e t v i n r e n t à T a p h n i s , o ù J é r é m i e , e n 

s i g n e d e l a c a p t i v i t é f u t u r e , p r o p h é t i s a c o n t r e 

l e p e u p l e r e b e l l e c e q u i e s t c o n t e n u d a n s s o n 

l i v r é . 

A i n s i , c e q u i d e v a i t a r r i v e r p l u s t a r d , I s a ï e l e 

p r é d i t b i e n d e s a n n é e s a u p a r a v a n t , e t i l a p p e l l e 

e n f a n t s r e b e l l e s e t p r é v a r i c a t e u r s c e u x q u i d e -

v a i e n t a b a n d o n n e r l e s a v i s d e D i e u q u ' i l s a v a i e n t 

r e ç u s p a r J é r é m i e , p o u r s u i v r e l e u r p r o p r e c a -

p r i c e , e t q u i o u r d i r e n t l e u r t r a m e c o n t r a i r e m e n t 

a u t e m d i x e r i t i s : N o n h a b i t a b i m u s in t e r r a i s t a , e t 
p o s u e r i t i s f a c i e m v e s t r a m u t i n g r e d i a m i n i ¿ E g y p t u m 
e t i n t r a v e r i t i s u t i b i b a b i t e t i s , g l a d i u s q u e m v o s f o r -
m i d a t i s i b i c o m p r e h e n d e t vos^ e t f a m é s p r o q u a e s t i s 
s o l l i c i t i a d h œ r e b i t v o b i s i n j E g v p t o , e t i b i m o r i e m i n i ;» 
Ibid. XLII, 13, 15 , 16 ; r e s p o n d e r u n t v i r i s u p e r b i , d i -
c e n t e s a d J e r e m i a m : o M e n d a c i u m t u l o q u e r i s ; n o n 
i n i s i t t e D o m i n u s D e u s n o s t e r , d i c e n s : N e i n g r e d i a -
r u i n i i n i E g y p L u m , u t h a b i t e t i s i l l ic ; s e d B a r u c h filius 
N e r i a ; i n c i t â t t e a d v e r s u m n o s , u t t r a d a t n o s in m a -
n i b u s C h a l d œ o r u m , u t i n t e r f i c i a t n o s e t t r a n s d u c i 
f a c i a t i n B a b y l o n e m . • Jerem. x u u , 2 , 3 . D e n i q u e 
o m n e s p r i n c i p e s p o p u l i r e l i q u i f s c o n g r e g a t i s c u m 
m u l i e r i b u s e t p a r v u l i s e t filiabus r é g i s , n o n a u d i e n t e s 
v o c e m D o m i n i , i n g r e s s i s u n t A ' g y p t u i n , a s s u m p t i s 
s e c u m J e r e m i a e t B a r u c h , e t v e u e r u u t i n T a p h n a s , 
i t a u t J e r e m i a s iu s i g n u u i c a p t i v i l a t i s f u t u r a ; p r o -
p h e t a r e t c o n t r a i n o b e d i e n t e m p o p u l u m e a q u œ i n 
l i b r o i l l i u s c o n t i n e n t u r . 

Q u o d i g i t u r p o s t e a f u t u r u m e r a t , a n t e a n n o 3 m u l -
t o s p r a i d i c i t u r , e t d e s e r t o r e s e t p n e v a r i c a t o r a s fil i i 
a p p e l i a n l u r q u i d e s e r t o c o n s i l i o D e i , q u o d a c c e p e -
r a n t p e r J e r e m i a m , s u a ï n s e c u t i s u n t v o l n n t a t e m , e t 
o r d i t i t e l a m n o n p e r s p i r i t u m D e i , q u i e i s J e r e m i a j 
o r e r e s o n a b a t . O r d i t a m a u t e m t e l a m u E T a ç o p a û ; 



à l ' e s p r i t d e D i e u q u i l e u r p a r l a i t p a r l a b o u c h o 

d u P r o p h è t e . C e t t e t o i l e o u r d i e d é s i g n e , p a r 

m é t a p h o r e , l e m a u v a i s d e s s e i n q u ' i l s a v a i e n t 

c o n ç u , e t q u i , à l e u r s f a u t e s p a s s é e s l e u r fit 

a j o u t e r l e p é c h é d e r é b e l l i o n e t d ' o r g u e i l . V o u s 

d e s c e n d e z e n E g y p t e , d i t I s a ï e , s a n s i n t e r r o g e r 

m a p a r o l e . C e n ' e s t p a s q u ' i l s n e l ' i n t e r r o g è r e n t 

p o i n t , m a i s i l s n e v o u l u r e n t p a s é c o u t e r l e c o n -

s e i l d e J é r é m i e , d a n s l ' e s p o i r d e t r o u v e r u n s e -

c o u r s d a n s l a f o r c e d e P h a r a o n e t p a r c e q u ' i l s 

a v a i e n t c o n f i a n c e d a n s l a p r o t e c t i o n o u l ' o m b r e 

d e l ' E g y p t e . F o r c e , q u i e s t i c i r é p é t é d e u x f o i s , 

r é p o n d a u m o t l i é b r e u MAOZ. Î S o u s f a i s o n s c e t t e 

r e m a r q u e p o u r p r o u v e r q u e , p a r D i e u MAOZIM, 

q u e n o u s U s o n s d a n s l a d e r n i è r e v i s i o n d e D a -

n i e l , H, i l f a u t e n t e n d r e , n o n p a s c o m m e 

l ' a r ê v é P o r p h } T e , D i e u de la bourgade de Modim, • 

m a i s D i e u robuste £ t fort. Q u a n t à P h a r a o n , c ' e s t 

c h e z l e s E g y p t i e n s l e t i t r e d e l a p u i s s a n c e 

r o y a l e , q u i s ' a j o u t e a u n o m p a r t i c u l i e r d e c h a -

q u e r o i , l e P h a r a o n N é c h a o , l e P h a r a o n V a f r ô s , 

c o m m e s i n o u s f a i s i o n s p r é c é d e r l e s n o m s p a r -

t i c u l i e r s d e n o s r o i s d e s t i t r e s d e C é s a r e t d ' A u -

g u s t e . « E t l a f o r c e d e P h a r a o n s e r a v o t r e c o n -

f u s i o n , e t v o t r e c o n f i a n c e d a n s l ' o m b r e d e 

l ' E g y p t e v o t r e i g n o m i n i e , » c o n t i n u e I s a ï e ; e t 

J é r é m i e é c r i t p a r e i l l e m e n t q u ' à T a p h n i s , e n 

E g y p t e , i l c a c h a d e s p i e r r e s s o u s l a p o r t e d e l a 

m a i s o n d u P h a r a o n e t q u ' i l d i t a u x J u i f s : « V o i c i 

c e q u e d i t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s , l e D i e u d ' I s -

r a ë l : J e v a i s m a n d e r e t f a i r e v e n i r I S ' a b u c h o d o -

p o s u i t , u t p r a v u i n e o n s i l i u m d e m o n s t r a r e t , e t h o c 
f e e e m u t , u t p e c c a l a p r i s t i n a a u g e r o n t . p e c c a t o c o u -
t e u t i o n i s e t s u p e r b i œ . Q u i d e s c e n d i l i s , i u q u i t , i n vE-
g y p l u m , e t o s m e u u i n o n . i n t e r r o g a s t i s . N o n q u o d 
n o n i n t e r r o g a v e r i n t , s e d q u o d c o n s i l h m i P r o p h è t e 
a u d i r e n o l u e r i n t , s p e r a n t e s a u x i l i u m i n f o r t i t u d i n e 
P h a r a o n i s , e t h a b e n t e s fiduciam in p r o t e c t i o n « , s i v e 
u m b r a ^ E g y p t i . P r o f o r t i t u d i n e P h a r a o n i s , q u a i i n 
h o c l o c o b i s p o n i t u r , i n H e b r a i c o s c r i p t u r a h a b e t 
MAOZ. H o c a n n o t a v i m u s , u t q u o d i n D a n i e l i s e x t r e i n a 
l e g i m u s , Dan. u , v i s i o n e D e u m MAOZIM, n o n u t P o r -
p h y r i n s s o m n i a t , D e u m « v i c u l i M o d i m , » s e d « r o -
b u s t u m » D e u m e t « f o r t e m »« i n t e l l i g a m n s . P h a r a o 
a u t e m a p u d / E g v p t i o s n o m e n e s t r é g i s p o t e s t a t i s , 
e t u n u s q u i s q u e s p e c i a l i a p p e l i a t u r v o c a b u l o , u t . P h a -
r a o N e c h a o e t P h a r a o V a f r e s , q n o m o d o s i n o s Ckesa-
r e a e t A u g u s t e s p r o p r i i s r e g u m v o c a b u l i s p r œ p o n a -
m u s . « E t c r i t , » i n q u i t , « v o b i s f o r t î t u d o P h a r a o n i s 
in c o n f u s i o n e m , e t t i d u c i a u m b r œ J S g y p t i i a i g n o -
m i n i a m . » S c r i b i t i d e m J e r e m i a s , q u o d i n T a p h n i s 
u r b e i E g y p t i i n f o d e r i t l a p i d e s i n p o r t a d o m u s P h a -
r a o , e t d i x e r i t v i r i s J u d a ù s " Ha-c d i c i t D o m i n u s 
c x e r c i t u u m D e u s I s r a ë l : E c c e e g o m i t t a m e t a s s u -
m a m N a b u c h o d o n o s o r r e g e m B a b y l o n i s s e r v u m 

n o s o r , r o i d e B a b y l o n e , m o n s e r v i t e u r ; j e m e t -

t r a i s o n t r ô n e s u r c e s p i e r r e s q u e j ' y a i c a c h é e s 

e t i l y é t a b l i r a l e s i è g e d e s a p u i s s a n s e . 11 v i e n -

d r a , i l d é t r u i r a l e p a y s d ' E g y p t e , e t i l p o r t e r a 

l a m o r t à q u i e s t d e s t i n é à l a m o r t , l a c a p t i v i t é 

à q u i d o i t s o u f f r i r l a c a p t i v i t é e t F é p ê c à q u i 

d o i t p é r i r p a r l ' é p é e ; i l m e t t r a l e f e u d a n s l e s 

t e m p l e s d e s d i e u x d e l ' E g y p t e , i l b r û l e r a l e s 

t e m p l e s e t i l e m m è n e r a l e s d i e u x c a p t i f s ; il s e 

r e v ê t i r a d e s d é p o u i l l e s d e l ' E g y p t e c o m m e u n 

b e r g e r s e c o u v r e d e s o n m a n t e a u , e t il s ' e n r e -

t o u r n e r a e n p a i x . » Jérém. XLHI, 1 0 - 1 2 . L e s 

E g y p t i e n s a y a n t é t é v a i n c u s , l e s J u i f s q u i s ' é -

t a i e n t r é f u g i é s a u p r è s d ' e u x f u r e n t p r i s a v e c 

e u x . C e q u i s u i t : « V o s p r i u c e s s o n t a l l é s j u s -

q u ' à T a n i s e t v o s a m b a s s a d e u r s o n t p é n é t r é 

j u s q u ' à l l a n è s , » d o i t ê t r e l u a v e c e m p h a s e ; 

I s a ï e l e s r a i l l e d e c e q u ' a u m é p r i s d u c o n s e i l d e 

D i e u , i l s e n v o y è r e n t l e u r s p r i n c e s à T a n i s , v i l l e 

d ' E g y p t e o ù é t a i t l e p a l a i s d e P h a r a o n , e t o ù 

d e s s i g n e s e t d e s m i r a c l e s d i v e r s e u r e n t l i e u 

s o n s M o ï s e , a i n s i q u e l e r a p p e l l e l e P s a l m i s t c : 

« Q u i a f a i t d e s m e r v e i l l e s s u r l a t e r r e d ' E g y p t e , 

d a n s l a p l a i n e d e T a n i s . » Psalm. LXXVII, 4 3 . 

A u r e s t e , I s a ï e l u i - m ê m e s ' e x p r i m e a i n s i c o n t r e 

l ' E g y p t e : « O ù s o n t m a i n t e n a n t v o s s a g e s ? 

q u ' i l s v o u s a n n o n c e n t e t v o u s « l i s e n t l e s d e s -

s e i n s d u S e i g n e u r d e s a r m é e s c o n t r e l ' E g y p t e . 

L e s p r i n c e s d e T a n i s o n t p e r d u c o u r a g e . » Isa. 

x i x , 1 2 , 1 3 . I l r a p p o r t e q u e c e s p r i n c e s p e r d i -

r e n t c o u r a g e , q u a n d le S e i g n e u r e n t r a e n 

m e u m , e t p o n a i n t h r o n u u i e j u s s u p e r l a p i d e s i s t o s 
q u o s a b s c o n d i , e t s t a t u e t s o l i u m s u u i n s u p e r e o s . 
V e n i e n s q u e p e r e u t i c t t e r r a m ; E g y p t i , q u o s "m m o r -
t e m , i n m o r t e m , e t q u o s i n e a p t i v i t a t e m , i n c a p t i v i -
t a t e m , e t q u o s i n g l a d i o , in g l a d i o , et s u c c e n d e t 
i g n e m i n d e l u b r i s d e o r u m i E g y p t i , e t c o m b u r e t e a , 
e t c a p t i v o s d u c e t i l l o s . E t a m i c i e t u r t e r r a i E g y p t i , 
s i c u t a m i c i t u r p a s t o r p a l l i o s u o e t e g r e d i e t u r i n d e in 
p a c c . » Jerem. XUII, 10-12. S u p e r a t i s e n i m J S g y p t i i s , 
c a p t i s u n l e t J u d i e i , q u i a d . E g y p t i o s f u g e r a n t . Q u o d -
q u e s e q u i t u r : « E r u n t e n i m in T a n i s p r i n c i p e s l u i , 
e t n u u t i i l u i u s q u e a d H a n e s p e r v e n e r u n t , » c u m i r -
r i s i o n e e t i p o c c t z â » ; l e g e n d u m , q u o d s p r ê t o De i c o n -
s i l i o , p r i n c i p e s s u o s a d T a n i s u r b e m ¿ E g y p t i m i ^ e r i n t 
in q n a d o m u s P h a r a o n i s r e g i a f u i t , el s n b M o y s e 
s i g n a a t q u e p o r t e r , t a p l u r i m a p e r p e l v a t a s u n t , d i c e n t e 
P s a h n o g r a p h o : « Q u i fecit . m i r a b i l i a i n t e r r a vEtf>pli , 
i n c a m p o T a n e o s . » Psalm. LXXVII, 43. E t i d e m feâjjs 
c o n t r a - E g y p t u m l o q u i l u r : « U b i s u n t n n n e s a p i e n t e s 
t u i ? a n n u n t i e u t t i b i , e t d i c a n t , q u i d c o g i t a v e r i t Do-
m i n u s s a b a o t h c o n t r a i E g y p t u u i . D e f e c e r u n t p r i n c i -
p e s T a n e o s , » Isa. sis. 12, 13, q u o s e o l e m p o r e d e -
f e c i s s e c o m m é m o r â t , q u a n d o D o m i n u s i n g r e s s u s e s t 
. E g y p t u m s u p e r n u b e m l e v e m . l i a n e s a u t e m u r b e m 

E g y p t e s u r u n n u a g e l é g e r . 11 n ' e s t q u e s t i o n 

n u l l e p a r t a i l l e u r s d e l a A i l l e é g y p t i e n n e d ' i î a -

n è s ; m a i s p a r c e q u i e s t d i t i c i : « V o s a m b a s -

s a d e u r s o n t p é n é t r é j u s q u ' à l l a n è s , » n o u s c o m -

p r e n o n s q u e c ' é t a i t l a d e r n i è r e v i l l e d ' E g y p t e , 

v o i s i n e d e s E t h i o p i e n s e t d e s B l e m m y e s . A u h e u 

d e c e l a , l e s S e p t a n t e d i s e n t : « V o s a m b a s s a d e u r s 

p e r v e r s t r a v a i l l e r o n t e n v a i n , » e n m e t t a n t l e u r 

c o n f i a n c e d a n s l e s E g y p t i e n s , q u i n e p u r e n t 

l e u r s e r v i r d e r i e n e t d e v i n r e n t l e u r o p p r o b r e 

é t e r n e l . 

Q u e l q u e s i n t e r p r è t e s p e n s e n t q u e c e p a s s a g e 

e s t é c r i t c o n t r e l e s d i x t r i b u s d e S a m a r i e , q u i 

f u r e n t f a i t e s c a p t i v e s p a r l e s A s s y r i e n s a l o r s 

q u ' e l l e s s o l l i c i t a i e n t d e s s e c o u r s d e l ' E g y p t e . 

D o n n o n s l e s e n s figuré. T o u s c e u x q u i , a u 

m é p r i s d e l a p i é t é e n v e r s D i e u , r e t o u r n e n t à 

l e u r v o m i s s e m e n t , e t p e r d e n t l e t i t r e d ' e n -

f a n t s d e D i e u p o u r m é r i t e r l e n o m d e c h i e n s 

s a n s v e r g o g n e , s o n t c e u x q u i f o r m e n t d e s d e s -

s e i n s s a n s l e S e i g n e u r , f o n t d e s a l l i a n c e s é t r a n -

g è r e s à l ' E s p r i t d u S e i g n e u r , e t a j o u t e n t l ' i n i -

q u i t é à l ' i n i q u i t é ; v a i n c u s p a r l e s a t t r a i t s d u 

v i c e , i l s e m b r a s s e n t d e s d o g m e s p e r v e r s e t d e s -

c e n d e n t d a n s l e s t é n è b r e s d e l ' E g y p t e p o u r y 

c h e r c h e r l e s e c o u r s d e P h a r a o n q u i y r è g n e e t 

d o n t l a p r o t e c t i o n m è n e à l ' i g n o m i n i e e t à l ' o p -

p r o b r e é t e r n e l s ; c a r s e s p r i n c e s s o n t d a n s T a n i s 

c ' e s t - à - d i r e d a n s un enseignement bas et vil, a m -

b a s s a d e u r s p e r v e r s q u i s e c o n s u m e n t e n e f f o r t s 

a u p r è s d ' u n p e u p l e q u i n e p o u r r a l e u r s e r v i r 

d e r i e n . E t , e n e f f e t , c o m m e l e s a l u t d e s d i s -

¿ E g y p l i in a l i o l o c o n o n l e g i m u s ; s e d e x e o q u o d a i t : 
« N u n t i i t u i u s q u e a d H a n e s p e r v e n e r u n t , » i n t e l l i -
g i m u s u l t i m a m j u x t a . E t h i o p a s e t B l e m r a y a s e s s e 
. E g y p t i c i v i t a t e m . P r o q u o LXX i n t e r p r e t a t i s u n t : 
» N u n t i i p e s s i m i f r u s t r a l a b o r a b u n t , » q u i c o n f i s i 
s u n t s u p e r p o p u l o ¿ E g y p t i , q u i e i s p r o d e s s e n o n p o -
t u i t , e t f t i e r u n t in o p p r o b r i u m s e m p i t e r n u m . Q u i d a m 
h u u c l o c u m c o n t r a d e o e i n t r i b u s i n S a m a r i a s c r i p t u m 
p u t a n t , q u o d a b ¿ E g y p t i i s a u x i l i a p o s t u l a n t e s , c a p t i 
s i n t a b A s s y r i i s . 

J u x t a t r o p o l o g i a m : O n i n e s q u i Dei r e l i g i o n e c o n -
t e m p l a , r e v e r t u n t u r a d v o m i t u m s u u m , e t p e r d i l o 
n o m i n e filioruui, i m p u d e n t i s s i m i c a n e s a p p e l l a u t u r , 
i n e u n t e o n s i l i u m n o n p e r D o m i n u m , e t f e r i u n t f œ d u s 
n o n p e r s p i r i t u m D o m i n i , a d d u n t q u e p e c c a t a p e c c a -
t i s , u t s u p e r a t i b l a n d i e n t i b u s v i t i i s e l i a m d o g m a l u m 
r e c i p i a n t p r a v i t a t e m e t d e s c e n d a n t in i E g y p t i t e u e -
b r a s , q u < e r e n l e s a u x i l i u m P h a r a o n i s , q u i r é g n â t i n 
^ g y p t O i c u j u s p r o t e c l i o d u c i t in i g n o m i n i a m e t i n 
o p p r o b r i u m s e m p i t e r n u m . S u n t e n i m i n « T a n i s , » 
i n « m a n d a t o » v i d e l i c e t « h u m i l i » a t q u e o d e j e c t o » 
p r i n c i p e s e j u s , p e s s i m i n u n t i i , q u i f r u s t r a l a h o r a n t 
s u p e r p o p u l o q u i e i s p r o d e s s e n o n p o t e r i t . S i c u t e n i m 

TOME v . 

c i p l e s f a i t l a j o i e d e s m a î t r e s v e r t u e u x , a i n s i l a 

p e r d i t i o n d e s d u p e s p e r d l e s p a t r i a r c h e s d e 

c e u x q u i o n t r e c o u r s a u s e c o u r s d e l ' E g y p t e . 

« F a r d e a u s u r l e s b ê t e s d e s o m m e d u " m i d i . .> 

Isa. x x x , 6 . L ' h é b r e u e s t MASSA BEEMOTH N'ECER, 

a i n s i r e n d u p a r l e s S e p t a n t e : « V i s i o n d e s q u a -

d r u p è d e s d a n s l e d é s e r t . » L e s e x p l i c a t i o n s q u i 

p r é c è d e n t e t q u e n o u s a v o n s a m p l e m e n t n o u r r i e s 

d e s t é m o i g n a g e s d e l ' h i s t o i r e , d o n n e n t l a c l e f 

d e c e t t e p h r a s e . L e f a r d e a u , c o m m e p a r l e n t l e s 

P r o p h è t e s , c ' e s t - à - d i r e l e f a i x e t l a c h a r g e d e s 

c h â t i m e n t s e t d e s p e i n e s , s ' e s t é t e n d u , n o n -

s e u l e m e n t s u r B a b y l o n e e t l e s P h i l i s t i n s , M o a b , 

D a m a s , l ' E g y p t e , l a m e r d é s e r t e , l ' I d u m é e , l ' A -

r a b i e , l a v a l l é e d e S i o n e t T y r e n f i n , m a i s e n -

c o r e s u r l e s b è t e s d e s o m m e d u raidi, q u e l e s 

S e p t a n t e a p p e l l e n t « l e s q u a d r u p è d e s d a n s l e 

d é s e r t , » e t q u i d é s i g n e n t l a t r i b u d e J u d a , s i -

t u é e v e r s l e m i d i e t l i m i t r o p h e d u d é s e r t , e t 

c e u x q u i , d é d a i g n a n t l a p r é d i c t i o n d e J é r é m i e , 

n e v o u l u r e n t p a s h a b i t e r d a n s J é r u s a l e m a p r è s 

l a p r i s e d e l a J u d é e e t t r a v e r s è r e n t l e d é s e r t 

p o u r s e r é f u g i e r a u p r è s d e s E g y p t i e n s . C ' e s t à 

b o n d r o i t q u ' i l s s o n t a p p e l é s b è t e s d e s o m m e 

d u m i d i o u q u a d r u p è d e s d a n s l e d é s e r t , p a r c e 

q u ' i l s r e j e t è r e n t l a c o n n a i s s a n c e d e D i e u e t , a u 

m é p r i s d e s o n c o m m a n d e m e n t , p r i r e n t 1 a f u i t e 

v e r s l e s i d o l e s d ' E g y p t e , m e t t a n t l e u r e s p é r a n c e 

e n P h a r a o n , q u a n d s ' a p p u y e r s u r l u i c ' é t a i t 

s ' a p p u y e r s u r u n r o s e a u q u i b l e s s e , e n s e b r i -

s a n t , l a m a i n q u i l e p r e n d p o u r a p p u i . C ' e s t 

a u s s i d e c e s b ê t e s d e s o m m e q u e l e s f i l s d e 

s a n c t o s m a g i s t r o s j n v a l d i s c i p u l o r u m s a l u s , s i c p e r -
d i t i o s e d u c t o m m p e r d i t p a t r i a r c h a s e o r u m q u i a d 
- E g y p t i a u x i l i u m c o n f u g e r u n t . 

» O n u s j u m e n t o r u m A u s t r i . » Isa. xxx, G. P r o q u o 
H e b r a i c e d i c i t u r MASSA BKKMOTH ,\KCEB. q u o d L X X t r a n s -
t u l e r u n t : •< V i s i o q u a d r u p e d u m i n d e s e r t o . o S u p e -
r i o r e x p o s i t i o , q u a m l a t i s s i m e h i s t o r i a : r e p l i c a l i o n e 
t e x u i m u s , h u j u s l o c i e s t i n t e r p r e t a t i o , q u o d j u x t a 
c o n s u e t n d i n e m p r o p h e t a l e m , « o n u s , » id e s t , « p o n -
d u s « e t « s a r c i n a » c r u c i a l u u m a t q u e p œ n a r u m , n o n 
s o l u m s u p e r B a b y l o n e m e t P b i l i s t h i i m , e t M o a b , e t 
D a m a s c u i n , e t - E g y p t u m , e t d e s e r t u m m a r e , I d u -
m a t a m q u o q u e e t A r a b i a m , e t v a l l e m S i o n , e t a d e x -
t r e m u m T v r u m ; s e d s u p e r j u m e n t a q u o q u e A u s t r i 
p e r v e n e r i t , q n a : LXX t r a n s t u l e r u n t , >t q u a d r u p e d e s iu 
d e s e r t o . » S i g n i f i c a t a u l e m t r i b u m J u d a , q u œ i n a u s -

" t ra l i p a r t e si t a e r e m o c o n f i n i s e s t , e t e o s q u i J e r e -
mia> v a t i c i n i u m r e s p u e n t o s , c a p t a J e r o s o l y m a , n o -
l u e r a n t h a b i t a r e in J u d œ a ; s e d p e r d e s e r t u m a d £ -
g y p t i o s c o n f u g e r u n t . E t r e c t e a p p e l l a n t u r j u m e n t a 
A u s t r i s i v e q u a d r u p è d e s i n d e s e r t o , q u i a r e s p u e r u n t 
n o t i t i a m D e i , e t c o n t e m p t o e j u s i m p e r i o , a d ^ E g y p t i 
s i m u l a c r a f U g e r u n l , s p e m h a b e n t e s i n P U a r a o n e , c u i 
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C h o r é p a r l a i e n t d a n s l e p s a u m e : « L ' h o m m e , 

t a n d i s q u ' i l é t a i t e n h o n n e u r , n e l ' a p o i n t c o m -

p r i s , e t i l a é t é c o m p a r é a u x h è t e s d e s o m m e 

q u i n ' o n t a u c u n e r a i s o n , e t i l l e u r es t d e v e n u 

s e m b l a b l e . » Psalm. x i v m , 1 3 . E t c e q u e l e 

p s a u m e a j o u t e : te C e l l e v o i e p a r l a q u e l l e i l s 

m a r c h e n t l e u r e s t u n e o c c a s i o n d e s c a n d a l e , » 

p e u t f o r t b i e n s ' a p p l i q u e r à n o i r e p a s s a g e d u 

P r o p h è t e , e n c e s e n s q u e l a v o i e d u d é s e r t f u t 

p o u r e u x l e c h e m i n d e l a r u i n e . J e m e s o u v i e n s 

d ' a v o i r l u q u e l e s b ê t e s d e s o m m o d u m i d i e t 

l e s q u a d r u p è d e s d a n s l e d é s e r t q u i a b a n d o n -

n è r e n t l a J u d é e p o u r s e r é f u g i e r d a n s l e s t é n è -

b r e s d e 1 ' E g y p l e , s e r a p p o r t e r a i e n t a u x e s p r i t s 

r e b e l l e s d a n s l e s . c i e u x e t a u x p r i n c e s d o c e s 

t é n è b r e s , i l q u i l e u r d é s i r e n v i e u x fit p e r d r e 

t o u t e s l e s r i c h e s s e s e t l e s b i e n s d e s p r e m i e r s 

t e m p s d e l ' E g y p t e . J e l a i s s e à s o n a u t e u r l a r e s -

p o n s a b i l i t é d e c o t t e o p i n i o n . P o u r n o u s , a u 

s e n s figuré, a f i n d e f a i r e l a l u m i è r e s u r c e q u e 

n o u s a l l o n s c i t e r , n o u s d i s o n s q u e t o u s c e u x 

q u i a b a n d o n n e n t l e u r C r é a t e u r p o u r s e l i v r e r 

a u x e r r e u r s d u m o n d e , s o n t d e s q u a d r u p è d e s 

d a n s l e d é s e r t d e c e m o n d e , d o n t i l s a t t e n d e n t 

e n v a i n d u s e c o u r s , a p r è s a v o i r r e j e t é l ' a i d e 

d u v r a i D i e u . 

« U s v o n t d a n s u n e ( e r r e d e d é s o l a t i o n e t d e m i -

s è r e , r e p a i r e d e l a l i o n n e e t d u l i o n e i d ' o ù s o r -

t e n t l a v i p è r e e t l e b a s i l i c v o l a n t , p o r t a n t s u r l e 

d o s d e s b ê t e s d e s o m m e l e u r s r i c h e s s e s e t s u r 

l a b o s s e d u c h a m e a u l e u r s t r é s o r s c h e z u n p e u -

p l e q u i n e p e u t l e u r ê t r e u t i l e e n r i e n ; c a r l e 

s e c o u r s d e l ' E g y p t e s e r a v a i n e t i n u t i l e . » Isa. 

x x x , 6 , 7 . L e s S e p l a n i e : « L e l i o n e t l e p e t i t d u 

l i o n s o n t d a n s l a I r i b u l a l i o n e t l ' a n g o i s s e , d a n s 

l e p a y s d ' o ù s o r t e n t l e s a s p i c s e t l a r a c e d e s 

b a s i l i c s v o l a n t s , e u x q u i p o r t a i e n t s u r d e s â n e s 

e t d e s c h a m e a u x l e u r s r i c h e s s e s c h e z u n p e u p l e 

q u i n e l e u r s e r a d ' a u c u n s e c o u r s . E n v a i n e t 

i n u t i l e m e n t l e s E g y p t i e n s v o u d r o n t v o u s ê t r e 

u t i l e s , .i A l i o n r é p o n d l e m o t h é b r e u l . a s , e t à 

s e r p e n t v o l a n t , q u e l e s S e p t a n t e o n t r e m p l a c é 

p a r r a c e d e s a s p i c s v o l a n t s , S ARAPH , o u 

f j r i j î , q u e n o u s p o u v o n s r e n d r e p a r b r û l a n l . E n 

o u t r e , d a n s l e m e m b r e d e p h r a s e : s P o r t a n t 

s u r l e d o s d e s b ê t e s d e s o m m e , » l e s t r a d u c t e u r s 

o n t m i s u n a n i m e m e n t l e m o t r t o f t o t , S n o n s . T e r r e 

d e t r i b u l a t i o n e t d ' a n g o i s s e v e u t d i r e l ' i m m e n s e 

é t e n d u e d u d é s e r t à t r a v e r s l e q u e l l e s r e s t e s 

d e J é r u s a l e m , a v e c J o h a n n a m , fils d e C a -

r é a s , e t l e s filles d u r o i S é d é c i a s , a p r è s a v o i r 

r e c u e i l l i t o u t c e q u ' i l s p o u v a i e n t p o s s é d e r , s e 

r é f u g i è r e n t e n E g y p t e . L i o n n e e t l i o n c e a u r e -

p r é s e n t e n t J é r u s a l e m e t s o n p e u p l e , s e l o n l a 

p a r o l e d e B a l a a m d a n s l e s N o m b r e s : « C e p e u -

p l e s e d r e s s e r a c o m m e u n e l i o n n e , s e l è v e r a 

c o m m e u n l i o n ; i l n e s e r e p o s e r a p o i n t j u s q u ' à 

c e q u ' i l d é v o r e s a p r o i e , j u s q u ' à c e q u ' i l b o i v e 

q u i i n m x u s f u e r i t , q u a s i s i i n c u u i b a t a r u n d i n i , q u a u i e l o r u m t h e s a u r o s s u o s a d p o p u l u m q u i e i s p r o d e s s c 
f r a c t a n i a n u i n v u l n c r n l i u n i t e n t i s . l ) o i s t i n s m o d i j u - n o n p o t e r i l ; , E g v p t u s f r u s t r a e t v a n e a u x i l i a b i t u r . » 
m e n t i s e t ñ l i i C h o r e l o q u e b a n l u r i n p s a l i t i o : . H o m o Isa. x x x , 6, 7 . LXX : « I n t r i b u l a t i o u e e t a n g u s t i a l e o 

c u n t i n h o n o r e e s s e t , n o n i n t e U e x i t , c o m p a r a t u s e s t e t c a t u l u s l e o n i s , i n d e á s p i d e s e t g e n i m m a " a s p i d u m 
j u m e n t t s m s i p i e n t i b u s , e l s i m i l i s foetus e s t i l l i s . » v o l a u t i u m ; c o i f c r c h a n t s u p e r a s i n o s et c a m e l o s di-
Psalm. XLVUI, 1 3 . Q u o d q u e s e q u i t u r : « H « c v ia e o m r n v i t i a s s u a s ' a d g e u t e m , q u i e i s n o n p r o d e r i t . 

s c a n d a l u m i p s i s , » r e c t e s u p e r p r i e s c n t i c a p i t u l o Ut- ¿ g j r p f f i i n a n i a cl v a c u a p r o d e n m t v o b i s . . P r o 
t e l b g t p o t e s t , q u o d v i a d e s e r t i i l l i s f u e r i t i n r u i n a m . « I c ô n e , » i n H e b r a i c o s c r i p t u m h a b e t MIS, et p r o 
L e g i s s e m e n o n , j u m e n t a A u s l r i e t q u a d r u p è d e s i n « r e g u l o v o l a n t e , » q u e r n IXX g e n i m i n a a s p i d u m 
d e s e r t o , q u i J u d . e e t é r m i n o s r e l i n q u e n l c s a d . ' E g y p t i v o l a n t i u m » t r a u s t u l e r u u l , iu H e b r a i c o ( « ) t"¡uq>i¡<iriií 

l e u e b r a s c o n r u g e r u n t , r c f c r r i a d s p i r i t u a l i a n e q ù ï t œ d i c i t u r « e t v o l a n s » q u e m n o s a p p e l l a r e p o s a r a n » 
in c œ l e s t i b u s , e t r e c t o r e s t e n e b r a r n m I s t a n u n , q u i « c o m b u r e n t e m , » e t H e b r a i c o v o c a t u r SABIPH, R u r -
u n i v e r s a s d i v i t i a s o t p r í s t i n a s o p e s ¿ E g y p t i d e s i d e r i o s u u i iu e o l o c o u b i n o s i n t e r p r e t a « s u m u s , . p o r t a n -
p e r d i d e m n t . H o c i l l e d i x e r i t . N o s j n x t a t r o p o l o g i a m . t e s s u p e r h u m e r o s j t u u e u l o r u m , » p r o j u m e n t i s 

u t q u a i n e c d u i n p r o p o s u i u i u i , d i s s e r a i n u s . d l c i m u s o r a n e s s i m i l i t e r t r a u s t n l e m n t id e s t , p u l l o s » 
o m n e s q u i C r e a t o r e d e s e r t o , Siecnli e r r o r i b u s s e d e - a s i n o r u m . T e r r a a u t e r n t c i h u l a l i o u i s e t a n g u s t h e , 

d e r u n t , e s s e q u a d r u p è d e s i n d e s e r t o i s t i a s « c u l i , a l a t i s s i m a m e r e m i s i g n i f i c a ! v a s l i t a t e m . p e r q u a m r e l i -

q u o frustra s p o r e n l a u x i h u m , c n m v e r n m C e i a u x i - q o i m J e r u s a l e m c u m J o h a u n a n filio C a r e s e t fflalnn 

h u m d e r e l i q u e n n t . r e g h S e d e e b i . v , s u b l a t i s o m n i b u s q n e h a b e r e p o l e -
« I u t e r r a t n b u l a t . o a i s e t a n g u s t i a ! I e t e n a e l l e o , e x r a n t , a d á i g v p t n m t r a n s f u s e r o n t . L e m u u n i q u o q n e 

e i s v a p o r a e l r e g u l u s v o l a n s , p o r t a n t e s s u p e r b u r n e - e t c a t u l u m l e o u i s , J e r u s a l e m et p o p u l u m e j u s 
r o s j u m e n t o r u i u d i v i t i a s s u a s e t s u p e r g i b b n m c a - ¡ i a w f o f o o i i n t e l l i g e , d i c e n l e B a l a a m in N n m e r i s : 

^ (a) In ffitmfco i j i s p i M s diàtvr, ctc. Obtruj î t koc to «l i t io f rasminna more s m Hcl.ri.icum v e m i m meapbel, pra Crc»> 
t p ü p i l r f i s , q , 1 0 d rclincni omnca m a . codices. Marianus v , ro qui p ro f i t ee r ! . leeutum t icmplar ia antiquiaiima maim eiarata, 
pcjoreui a d l i i M cmendationom, a c contra Mem maniuertptorum omnium codicum audct i m m u t e uuod pcrfcctissimim « I Confer« 
qui v o i r o n t l o a m multis modis in l e i tu atque no lú depiavatum, ct velum nic dicsrc comprobaba. M u m » . 

l e s a n g d o c e u x q u ' i l a u r a t u é s . » Num. x t m . 2 i . 

N o u s l i s o n s a u s s i d a n s E z é e h i e l i « E t v o u s , à 

E z é c l u e l , p r o n o n c e z u n c a n t i q u e l u g u b r e s u r l e 

p r i n c e d ' I s r a è l e l d i t e s : P o u r q u o i v o t r e m è r e , 

q u i e s t u n e l i o n n e , s ' e s t - e l l e r e p o s é e p a r m i l e s 

l i o n s , c t p o u r q u o i a - t - e l l e n o u r r i s e s p e t i t s a u 

m i l i e u d e s l i o n c e a u x ? » Hzéch. s i x , I , 2 . N o u s 

n e p o u v o n s c r o i r e d ' a i l l e u r s q u ' i c i l ' E c r i t u r e 

s a i n t e p a r l e d e l i o n n e c t d o l i o n v é r i t a b l e s , 

p u i s q u ' e l l e a n n o n c e q u e l a v i p è r e e t l e b a s i l i c 

v o l a n t , o u l a r a c e d e s a s p i c s v o l a n t s , n a i s s e n t 

• l e c e l t e b o n n e c t d e c e l i o n , c o q u i e s t c o n t r e 

n a t u r e ; e l l e v e u t d i r e q u e d e p a r e n t s m é c h a n t s 

s o r t i r e n t c e s o n f a n t s , p l u s p e r v e r s e n c o r e , d o n t 

i l e s t q u e s t i o n d a n s l ' E v a n g i l e : « l i a c e d e 

v i p è r e s , q u i v o u s a a p p r i s à f u i r l a c o l è r e 

q u i d o i t t o m b e r s u r v o u s ? » Matth, m , 7 . A u s s i 

e s l - i l d i t à l a t e r r e d ' I s r a ë l : « V o u s ê t e s u n e 

t e r r e s u r l a q u e l l e l a p l u i e n o s e r é p a n d p a s e t 

l a p l u i e n e v i e n t p a s s u r v o u s a u j o u r d e l a 

c o l è r e , v o u s d o n t l e s p r i n c e s s o n t a u m i l i e u d e 

v o t r e p e u p l e c o m m e d e s b o n s r u g i s s a n t s q u i 

r a v i s s e n t l e u r p r o i e e t . d o n t l a p u i s s a n c e d é v o r e 

l e s â m e s . » C e t t e r a c e d e v i p è r e s o u d ' a s p i c s 

v o l a n t s , c ' e s t - à - d i r e l e s p r i n c e s d u p e u p l e e t 

t o u t e l a t o u r b e d e s i m p i e s , a l l è r e n t a u p e u p l e , 

q u i n e p u t l e u r v e n i r e n a i d e e n r i e n , p u i s q u e 

J é r é m i e a v a i t d i t , lérém. LVI, q u e l e S e i g n e u r 

- l i v r e r a i t l e p h a r a o n V a f r é , r o i d ' E g y p t e , a u x 

m a i n s d e s e s e n n e m i s e t d e c e u x q u i v o u l a i e n t 

« E c c e p o p u l u s u t l e s n a c o n s u r g e t , e l q u a s i l eo e r i -
g e t u r ; n o n a c c u b a h i t , d o u é e d e v o r e t p n e d a t n , e t 
o c c i s o r e m s a n g u i n e m b i b a t . ,, Num. x x m . 24. I n E z c -
c h i e l o q u o q u e s c r i p t u m e s t ; « A s s u m e p l a u c l u m 
s u p e r p r i n c i p e m I s r a e l , e t d i c e s : Q u a r o m a t e r I n a 
l e a m a i u t e r l e o n e s c u b a v i t , i n m e d i o l e u n c u l o r u u i 
e n i i l r i ï i t c a t u l o s s u o s ? » Ezeeh.%ix, 1, 2 . A c n e p a -
t a r e m u s v e r e S c r i p t u r o m s a n c l a m d e l c m t a e t l e o n o 
d i c e r e , c o u t r a n n l u r a m r e r u m l o q u i l u r , q n n d d e 
l e a m a e t l e o u e u a t a s i t v i p e r a e t r e g u l u s v o l a n s , s i v e 
g e u i i o i n a a s p i d u u i v o l a n t i a j q u o d v i d e l i c e t d e m a l i a 
p a r e n l i b u s p e j o r e s g e n e r a t i s i n t l i b c r i , d e q u i b u s e l 
E v a n g e l i u m l o q n e b a t u r : « G e n e r a t i o v i p o r a r i u n , q u i s 
o s t e n d i t v o b i s f u g e r e a b i r a V e n t u r a ? » Matth. t i t , 7 . 
E t a d t e r r a m d i c i l u r I s r a e l ; « T u e s t e r r a i u q u a 
n o n p l u i t , u u c i m h e r v e u i t s u p e r t e i n d i e i r a i , c u j u s 
p r i n c i p e s i n m e d i o e j u s , q u a s i l e o n e s r u g i e n t e s , r n -
p i e n t e s p r t e d n m , a n i m a s d é v o r a n t e s p e r p o t e n t i a m . 
Isa. v . I s t a g e n i m i n a v i p e r a r u m s i v e a s p i d u m v o -
l a n t i u m , i d e s t , p r i n c i p e s p o p u l i e t o t u n i s i m p i o r u m 
t u r b a , i e m n t a d p o p u l u m , q u i e i s p r o d e s s e n o n p o -
t u i t , d i c e n t e J e r e m i a , Jerem. LVI, q u o d t r a d e r e t D o -
m i n u s P l i a r a o n c m V a f r e r e g e m - Ê g y p t i i n m a n n r a 
i n i m i c o r u m e j u s , e t i u m a n u s q u i e r e n t i u i n a n i m a m 

(II) Et dcceptum ex ca, clc. Erasmus lcgil, reccptvm exeapop 
Angeles mtell igî t deccptos, qui pcrversilate sentential prières di< 

l u i ô l e r l a v i e , e t q u e t o u s c e u x d e J u d a q u i 

é t a i e n t e n E g y p t e p é r i r a i e n t p a r l e g l a i v e e l l a 

f a i m j u s q u ' a u d e r n i e r , s i b i e n q u e l e s H é b r e u x 

r a c o n t e n t q u e J é r é m i e e t I l a r u c h , e n m o u r a n t 

a v a n l q u o N a b u c h o d o n o s o r s ' e m p a r â t d e l ' E -

g y p t e , é c h a p p è r e n t à u n e c a p t i v i t é i m m i n e n t e . 

L a l i o n n e e t l e l i o n c e a u , a d i t u n i n t e r p r è t e , c e 

s o n t l a J é r u s a l e m c é l e s t e e t s e s h a b i t a n t s , q u i 

f u r e n t t r o m p é s ; d a n s l a v i p è r e e l l a r a c e d e s 

a s p i c s , i l v o i t c e s e r p e n t t o r t u e u x d o n t I s a i e a 

d $ à p a r l é , Isa. x t v e t x x v n , e t d o n t l e S a u v e u r 

n o u s d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « J e v o y a i s S a t a n 

t o m b a n t d u c i e l c o m m e l a f o u d r e ; » l u e . x , f 9 ; 

c e s e r p e n t , a p p e l é d r a g o n d a n s l ' A p o c a l y p s e ! 

Apec, x n , e n t r a î n a a v e c l u i d a n s s a c h u t e l e 

t i e r s d e s a s t r e s , q u i , e n p u n i t i o n d e l e u r r é b e l -

l i o n , p e r d i r e n t l e u r s r i c h e s s e s d ' a u t r e f o i s , q u ' i l s 

a b a n d o n n è r e n t d a n s l ' E g y p t e d e c e m o n d e . 

« C ' e s l p o u r q u o i j ' a i c r i é à c e s u j e t : 11 n ' y a 

l à q u e f a s t e e t o r g u e i l ; d e m e u r e z e n r e p o s . » 

Isa. x x x , 7 . A u l i e u d e c e l a , j e n e s a i s c e q u e 

l e s S e p t a u l e o n t v o u l u d i r e p a r l e u r v e r s i o n : 

« A n n o n c e z c e c i : c e l t e c o n s o l a t i o n q u e v o u s 

a v e z l à e s t v a i n e . » L a t r a d u c t i o n d e S y m n i a q u e 

e s t c e l l e - c i : « J ' a i c r i é : 11 n ' y a l à q u e t u m u l l c , 

a f i n q u ' I s r a ë l h a b i t â t d a n s s a t e r r e . » A q u i l a a 

r e n d u l e m o t h é b r e u RIŒEB p a r « m ^ , i m p é -

t u o s i t é , o r g u e i l ; S y m m a q u e , p a r t r o u b l e ; l e s 

S e p t a n t e , p a r v a n i t é , e t T h é o d o t i o n , p a r é t e n d u e . 

I l s ' é c r i t p a r l e s t r o i s l e t t r e s I ! i : s , U e e t B e r a , e l c ' e s t 

i l l ius , o t c o n s u m e r e u t u r o m n e s v i r i J u d a , q u i c r a n t 
i u t e r r a / E g y p t i , g l a d i o e t f a m é o s q u e a d i n t e r n e c i o -
n e m , i u t a n t u m t i l t r a d a n t H e b r t e i , p r i u s q u a n t N a -
b u c h o d o n o s o r / E g y p t u m c a p c r e t , J e r e m i a m c t l î n r u c h , 
i m m i u e n t e m c a p t i v i t a t e m m o r t e v i t a s s e . L e a î u a m e l 
c a t u l u m l e o n i s q n i d a m c œ l c s t e m J é r u s a l e m (a) e t 
d e c c p t u m e x e a p o p u l u m e r p o s u i t , r e g t i l u m q u e vo -
l a n t e m , e t v i p e r a s e t g e n i m i n a a s p i d u m , i l l i u n d o 
q u o s u p r a l e g i m u s , Isa. x i v el x x v n , c o l u b r u i n t o r -
t u o s u m e t d e q u o S a l v a t o r i n E v a u g e l i o l o q u e b a t u r : 
- V i d e b a m S a t a n a m q u a s i f u l g u r d e c œ l o c a d e n t e m ; » 
Lue. x , 1 9 ; q u i d r a c o a p p e l l a t n s i n A p o c a l y p s i , Apoe. 
x n , t e r t i a m p a r t e m B l e l l a r u i n s e e m n d e t r a n i t i n 
t e r r a i n , q u i e p e r v e r s i t a t e s e n l c n t i » p r i o r e » d i v i t i a s 
p e r d i d e r u n t , d e s s r e u t e s c a s i n / E g y p t u m h n j u s 

SKcul i . 

" I d e o c l a m a v i s u p e r h o c : S u p e r b i a t a n t n m e s t : 
q u l e s c e . - Isa. x x x , 7 . P r o q u o nesc- io q u i d v o l e n t c s 
S e p t n a g i n l a I n t e r p r é t é s t r a o 3 t u l e r u n t : « A u n n n t i a 
i s t a : Q u o n i a m v a n a e s t c o n s o l a t i o v e s t r a l iatc. «> 
P o r r o S y u i m a c h u s i n t e r p r e t a t u s e s t . T x ? r / a ( E'C.V 
x o r o K t ï v , id e s t , «i t u m u l t u s s u n t , u t habi leu t* . « V e r -
b u u i H e b r a i c u m REEB, A q u i l a , Ô p ^ u a , j d e s t , « i m -
p e t u m e t s u p e r b i a m ; » S y m m a c h u s , « t u r b a t i o n e m ; » 

unt : sed retinenda TOI deeptum non rcceptum : quia Hieronymu» 
[AS perdiderunt, ut io f ra legi tun UIBTI>.V. 



l e m ê m e q u ' o n l i t d a n s l e s p s a u m e s : « J e m e 

s o u v i e n d r a i d e I t a a b e l d e B a b y l o n e q u i m e 

c o n n a î t r o n t . » Psabn. LXXXVJ, 3 . V o i c i l e s e n s : 

P u i s q u e l e s E g y p t i e n s n e p e u v e n t l u i v e n i r u t i -

l e m e n t e n a i d e , j ' a i e n s e i g n é o u c r i é à J é r u s a -

l e m q u e l ' E g y t e n ' a d ' u n r o y a u m e q u e l e n o m 

e t l ' o r g u e i l , s a n s e n a v o i r l e s f o r c e s , e t q u ' I s r a ë l 

d e v a i t d e m e u r e r e n r e p o s o u h a b i t e r d a n s s o n 

p r o p r e p a y s e t n e p a s d e m a n d e r i n u t i l e m e n t d u 

s e c o u r s à c e p e u p l e i m p u i s s a n t . 

« M a i n t e n a n t , a l l e z g r a v e r c e c i s u r l e b u i s e n 

l e u r p r é s e n c e , é c r i v c z - l e a v e c s o i n d a n s u n 

l i v r e , e t ¡1 s e r a a u d e r n i e r j o u r u n m o n u m e n t 

é t e r n e l . » Isa. x x x , 8 . V o i c i l ' e x p l i c a t i o n d e s H é -

b r e u x : C o m m e u n m ê m e e s p r i t i n s p i r e t o u s l e s 

p r o p h è t e s e t q u e t o u s l e s t e m p s s o n t u n i s e n 

D i e u , l e S e i g n e u r p r e s c r i t e t o r d o n n e à J é r é m i e d e 

g r a v e r p o u r e u x , a p r è s ê t r e e n t r é e n E g y p t e , s e s 

p a r o l e s s u r l e b u i s , ( p l i e s t u n b o i s i n c o r r u p t i b l e , 

o u , d ' a p r è s S y m m a q u c , fel —•>-/!, s u r u n e l a r g e 

t a b l e ( p o u r e u x , c ' e s t - à - d i r e p o u r l e s J u i f s é v i -

d e m m e n t ) , e t d e l e s é c r i r e a v e c s o i n d a n s u n 

l i v r e , d e m a n i è r e , à c e q u e l a l e c t u r e e n s o i t a i -

s é e , a f i n q u e , l o r s q u e l ' é v é n e m e n t a u r a v é r i f i é 

l a p r o p h é t i e , i l s c o m p r e n n e n t e n f i n q u e l a p a -

r o l e d e s P r o p h è t e s e s t l a v é r i t é . N o u s n e f a i s o n s 

q u ' e f f l e u r e r c e q u i e s t c l a i r , p o u r n o u s a p p e -

s a n t i r s u r l e s p o i n t s l e s p l u s o b s c u r s . 

« C e p e u p l e a p p e l l e s a n s c e s s e m a c o l è r e , e t 

s e s e n f a n t s s o n t m e n t e u r s e t r e f u s e n t d ' o b é i r à 

L X X « v a n i t a t e m ; » T b c o d o t i o , « l a t t a d i n e m » m -
t e r p r e t f t t i s u n t ; q u o d t r i b u s l i t t e r i s s c r i b i t u r »ES e t 
ire e t SEW, e t i p s u i D e s t q u o d i n P s a l i n i s l e g i t u r : 
« M e m o r c r o R a a b e t B a b y l o n i s s c i e n t i u i u m e . » 
Palm. LXXXYI, 5 . E t e s t a e u s u s : Q u o n i a m i n i E g y p -
Uis v a n u m n u x i l i u m e s t , p r e c e p i c i , id e s t , J é r u s a -
l e m , s i v e c l a m a v i , q u o d ¿ E g y p t i i r e g n i t a n t u m l i a b e -
r c a t v o c a b u l u m e t a b s q u e v i r i b u s s u p e r b i a m , e t 
I s r a ë l i a t e r r a s u a s e d e r e v e l h a b i t a i ' « d e b e r e t , n e c 
f r u s t r a a b m û r a i i s a u x i i i u n i p e t e r e . 

U N u n c i n g r e s s u s s c r i b e é i s s u p e r b o x u m , in l i b r o 
â i l i g e o t e r e x a r a i l l u d , e t c r i t i u d i e n o v i s s i m o i n 
t e s t i m o n i u m u s q u e i n s t e r n u m . » Isa. x i x , S. A i m i t 
H e b r m . q u o n i a m i a P r o p h e t i s u u u s s i t s p i r i t u s e t 
o u m i a a p u d D o m i n u m j u n c t a s i n t t e m p o r a , J e r e m i r c 
p r a i e e p i e t De i e s s e m a n d a t u m , u t i n g r e s s u s - E g v p -
t n m s c r i b a t c i s s u p e r b u x u m , q u o d l i g n u m e s t i rn -
p u t r i b U e i s i v e , u t S y n i m a c h u s t r a n s t u l i t e n 
id e s t . » « u p e r t a t i s s i m a m t a b u l a m , » e i s a u t e i u , 
i i a u d d u b i u i o q u i n J u d a n s , e t i n l i b r o d i l i g e n l e r e d i s -
s e r a t . i t a u t n u l l a d i f f i c u i t a s s i t l e c t i o n i s , u t q u a n d o 
v a l i c i m u m f n e r i t r é b u s e x p l e t u m , t u n e i u l d l i g u t t 
v e r u m P r o p h e t a r u m e s s e s e r m o n e u . M a n i f e s t a t r a n s -
c u r r i u i u s , u t i n o b s c u r i o r i b u s i u i m o r c m u r . 

• p o p u l u s e n i m a d i r a c u n d i o m p r o v o c a n s e s t , e t 

l a l o i d e D i e u , l i s d i s e n t à c e u x q u i v o i e n t : N o 

v o y e z p a s , e t à c e u x q u i s o n t a t t e n t i f s : N e s o y e z 

p a s a t t e n t i f s à c e q u i e s t l a v o i e d r o i t e p o u r n o u s ; 

m a i s p a r l e z - n o u s u n l a n g a g e q u i n o u s p l a i s e , 

v o y e z p o u r n o u s d e s m e n s o n g e s . C a c h e z à n o s 

y e u x c e l l e v o i e , é l o i g n e z d e n o u s c e s e n t i e r , 

c e s s e z d e m o n t r e r , à n o s y e u x l e S a i n t d ' I s r a ë l . » 

Isa. x x x , 9 c i seqq. 11 e s t é v i d e n t q u ' i l s o n t a p -

p e l é s u r e u x l a c o l è r e d i v i n e , e n n e v o u l a n t p a s 

é c o u t e r l e s p a r o l e s d e J é r é m i e , Jèrim. XLII I , e t 

e n l u i d i s a n t : N e v o y e z p a s p o u r n o u s c o q u e 

n o u s n e v o u l o n s p a s v o i r , n o n o u s i n t e r d i s e z 

p o i n t l e c h e m i n d e l ' E g y p t e e t n e n o u s p r ê c h e z 

p o i n t d e s u i v r e l a v o i e d r o i t e ; m a i s d i t e s - n o u s 

c e q u i n o u s e s t a g r é a b l e , d i t e s - n o u s d ' a l l e r e n 

E g y p t e , c e q u i m e t t r a l e c o m b l e à n o s i n i q u i -

t é s . Q u e n o u s f o r c e z - v o u s d ' e n t e n d r e c e q u e 

n o u s n ' é c o u t o n s p a s v o l o n t i e r s ? q u e n o u s m o n -

t r e z - v o u s l e c h e m i n d a n s l e q u e l n o u s n e v o u l o n s 

p o i n t m a r c h e r ? q u e r é p é t e z - v o u s s a n s c e s s e à 

n o s o r e i l l e s : « V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r , l e 

S a i n t d ' I s r a ë l ? » M e t t e z u n t e r m e à c e t t e p r é d i -

c a t i o n d e v a n t n o u s . 

A u figuré, t o u s l e s h é r é t i q u e s s o n t a p p e l é s 

e n f a n t s m e n t e u r s . I l s s o n t s o r t i s d u m i l i e u d e 

n o u s , m a i s i l s n ' é t a i e n t p a s d e s n ô t r e s , I Joan. 

i i , e u x q u i n ' é c o u t e n t p a s l a l o i d e D i e u a v e c 

l e s o r e i l l e s d e l ' h o m m e i n t é r i e u r e t q u i d i s e n t 

a u x d o c t e u r s d e s E g l i s e s : N e v o y e z p a s p o u r 

n o u s l a v o i e d r o i t e e t n e n o u s m e n a c e z p o i n t 

filii m c n d a c e s , l i l i i n o l e n t e s a u d i r e l e g e m D e i . Qu 
d i c u u t v i d e n t i b u s : N o l i t e v i d e r a , e t a s p i c i e n t i b u s ; 
N o l i t o a s p i c e r e n o b i s e a q u ® r e c t a s u n t ; l o q u i m i m 
n o b i s p l acen t i . 1 , v i d e t e n o b i s e r r o r e s . A u f e r t e a m e 
v i a m , d e c i m a t e a m e s e m i t a m , c e s s e t a f a c i e n o s t r a 
S a n c t u s I s r a e l . » I s a . s x x , 19 et seqq. P c r s p i c u u m 
e s t , q u o d a d i r a c u n d i a m p r o v o c a v e r i n t D o m i n u m , 
J e r c i n i œ v e r b a a u d i r e n o l e n t e s . Jerem. XI.II. Q u i d i x e -
r u u t e i : N o l i n o b i s v i d e r c q u o d n o l u m u s ; n o l i n o b i s 
i n t e r d i c e r e v i a m i E g y p t i n e c q u » r e c t a s u n t p r a d i -
c e s ; s e d l o q u e r e q u o d n o b i s p l a c e t , u t p e r g a m u s in 
/ f i g y p t u m . q u o d c u m u l e t p e c c a t a p a c c a t i s . Q u i d n o -
b i s i n g e r i s q u o d n o n l i b e n t e r a u d i m u s ? q u i d m o n s 
I r a s v i a m p e r q u a u i l u g r e d i n o l u m n s ? Q u i d f r e q n e n . 
t e r i n g e m i n a s a u r i b u s n o s t x i s : » I i œ c d i c i t D o m i u u s 
S a n c t u s I s r a e l ? » C e s s e t a n o b i s i s t a p r a d i c a t i o . 

S e c u n d u m t r o p o l o g i a r a , o m n e 3 h s r c t i c i m e n d a c e s 
f i l i i a p p e l l a n t u r . E x n o b i s e n i m e x i c r u u t , s e d n o n 
f u c r u n t e x n o b i s ; I Joan, n ; q u i n o n a u d i u n t i n t e -
r i o r i s h o m i n i s a u r i b u s L e g e U ) D e i , et E c c l e s i a r u i n 
i o q u u u l u r m a g i s t r i s : N o l i t e n o b i s v i d e r e q u œ r e c t a , 
s u n t , n e c g e h e n n a j flammas c o m m i n e m i n i ; s e d p r o 
m i t t i t e n o b i s r é g n a c œ l o r u m , u t p o s t l u x u r i a m et 
d e l i c i a s p a n d a t u r n o b i s p a r a d i s u s . Q u i d m i b i o s t e n -
d i s v i a m D o m i n i , p e r q u a m n o n l i b e n t e r i n g r e d i o r ? 

d e s flammes d e l ' e n f e r ; m a i s p r o m e t t e z - n o u s 

l e r o y a u m e d e s d e u x , p r o m e t t e z - n o u s q u e l e 

p a r a d i s s ' o u v r i r a p o u r n o u s , a p r è s q u e n o u s 

n o u s s e r o n s v a u t r é s i c i - b a s d a n s l a l u x u r e e t 

l e s d é l i c e s . Q u e n o u s m o n t r e z - v o u s l a v o i e d u 

S e i g n e u r p a r o ù c ' e s t à c o n t r e - c œ u r q u e n o u s 

m a r c h e r i o n s ? q u e n o u s r é p é t e z - v o u s l e n o m d u 

S a i n t d ' I s r a ë l o u l a p a r o l e d ' I s r a ë l q u i n e p é -

n è t r e p o i n t d a n s n o t r e f o r i n t é r i e u r ? C e p a s s a g e 

d ' a i l l e u r s s ' a p p l i q u e a u s s i a u x m e m b r e s t i è d e s 

d e l ' E g l i s e q u i é p r o u v e n t d e l ' é l o i g n c m e n t p o u r 

l e s m a î t r e s a u s t è r e s e t f a v o r i s e n t l e u r s a d u l a -

t e u r s . 

« C ' e s t p o u r q u o i v o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r , 

l e S a i n t d ' I s r a ë l : P a r c e q u e v o u s a v e z m é p r i s é 

m a p a r o l e , e t q u e v o u s a v e z e s p é r é d a n s l a 

f r a u d e e t l e m u r m u r e , e t q u e v o u s a v e z m i s l à 

v o i r e a p p u i , c e t t e i n i q u i t é s e r a p o u r v o u s c o m m e 

u n e h a u t e m u r a i l l e q u i s ' e n t r ' o u v r e e t t o m b e 

t o u t - à - c o u p l o r s q u ' o n n e c r o y a i t p a s s a c h u t e 

s i p r o c h e , e t s e b r i s e c o m m e u n v a s e d e l e r r e 

q u ' o n c a s s e a v e c e f f o r t e n m i l l e m o r c e a u x , s a n s 

q u ' i l e n r e s t e s e u l e m e n t u n f r a g m e n t p o u r s e r -

v i r à p o r t e r u n c h a r b o n e n f l a m m é o u p o u r p u i s e r 

d e l ' e a u d a n s u n e c i t e r n e . » Isa. x x x , 1 2 - 1 4 . 

P u i s q u e v o u s a v e z d i t : O t e z d e d e v a n t n o s y e u x 

l e S a i n t d ' I s r a ë l , o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , l a 

p a r o l e d ' I s r a ë l , v o i c i c e q u e d i t l e S a i n t d ' I s r a ë l , 

q u i s ' o c c u p e d e v o u s m a l g r é v o u s - m ê m e s , e f i n 

q u ' a y a n t r e p o u s s é s e s a v i s , v o u s s e n t i e z s e s c h â -

t i m e n t s ; v o u s a v e z e u c o n f i a n c e d a n s l a f r a u d e 

e t l e m e n s o n g e d e s E g y p t i e n s e t v o u s v o u s 

Q u î d r e p l i c a s n o m e n S a u o t i I s r a ë l s i v e v e r b u m 
I s r a e l i s , q u o d m e i p e c t o r i s a r c a n a n o n p é n é t r â t ? 
Q u o d q u i d e m e t a d p o p u l u m E c c l e s i œ d i c i t u r n o g l i -
g e n t e i i i . s i a v e r s e t u r a u s t e r i t a t e m m a g i s t r o r u u i e t 
a d u l a t o r i b u s f a v e a t . 

« P r o p t e r e a h œ c d i c i t D o m i n u s S a n c t u s I s r a ë l : 
P r o c o q u o d r e p r o b a s t i s v e r b u m b o c , e t s p e r a s t i s i n 
c a l u m n i a e t t u m u l t u , e t i n n i x i e s t i s s u p e r e o , p r o p -
t e r e a e r i t v o b i s i n i q u i t a s h a i e s i c u t i u l e m i p t i o c a -
d e n s e t r e q u i s i t a iu m u r o e x c e l s o , q u o n i a m s u b i t o 
d u m n o n s p e r a t u r v e n i e t c o n t r i t i o e j u s ; e t c o m m i -
n u e t u r s i c u t c o n t e r i t n r l a g e n a t i g u l i c o n t r i t i o n e p e r -
v a l i d a ; e t u o u i n v e n i e t u r d e fragments e j u s t e s t a i n 
q o a p o r t e t u r i g u i c u l u s d o i n c e n d i o , a u t b a u r i a t u r 
p a r u m a q u i e d e f o v e a . » Isa. x x x , 12-14. Q u i a , i n q u i t , 
s u p r a d i x i s t i s : C e s s e t a f a c i e n o s t r a S a n c t u s I s r a ë l , 
s i v e u t L X X t r a n s t u ! e r n n t : « A u f e r t e a n o b i s v e r b u m 
I s r a ë l , a i d c i r c o ba ;c d i c i t D o m i n u s S a n c t u s I s r a ë l , e t 
u o l e n t i b u s v o b i s s e i n g e r i t , u t q u e i u n e g l e x i s t i s 
c o m m o n e n t e m , s e n t i a t i s p u u i e u t e m : H a b u i s t i s fi-
d u c i a m i n i E g y p t i o r u m c a l u m n i a a t q u e m e n d a c i o , 
e t i n n i x i e s t i s s u p e r t u u i u l t u c o r u m , s i v e c o n t r a d i c -

n e e t s u p e r b i a , u t S y m m a c h u s e t T h e o d o t i o i u -

ê t e s a p p u y é s s u r l e u r m u r m u r e , o u b i e n , d ' a -

p r è s S y m m a q u e e t T h é o d o t i o n , s u r l e u r c o n t r a -

d i c t i o n e t l e u r o r g u e i l ; c ' e s t p o u r q u o i c e t t e i n i -

q u i t é s e t o u r n e r a c o n l r e v o u s e t v o u s d e v i e n -

d r e z s e m b l a b l e s a u r e m p a r t d ' u n e p l a c e f o r t o 

q u i s ' é c r o u l e s o u d a i n , l ' e n n e m i s ' e n é t a n t e m -

p a r é e t l ' a y a n t r u i n é t o u t - à - c o u p . C ' e s t l à I n v e r -

s i o n d e s S e p t a n t e . V o i c i l e s e n s d ' a p r è s l ' h é b r e u : 

C o m m e u n e h a u t e m u r a i l l e q u i s ' e n l r ' o u v r e e t 

j o n c h e a u l o i n l e s o l d e s e s r u i n e s , n e p e u t ê t r e 

q u e d i f f i c i l e m e n t r e l e v é e e t r e c o u v r e r s a b e a u t é 

p r e m i è r e , a i n s i v o u s s e r e z b r i s é s t o u t - à -

c o u p ; e t , p o u r m e s e r v i r d ' u n e a u t r e c o m p a -

r a i s o n : C o m m e u n v a s e d e p o t i e r , s i o n l e b r i s e 

a v e c e f f o r t e n m i l l e m o r c e a u x , e s t r é d u i t a l o r s e n 

d é b r i s s i m e n u s q u ' o n n e p e u t t r o u v e r u n f r a g m e n t 

p o u r p o r t e r l e m o i n d r e c h a r b o n o u p u i s e r d a n s 

u n e c i t e r n e q u e l q u e s g o u t t e s d ' e a u , a i n s i , l o r s -

q u e v o u s s e r e z a l l é s e n E g y p t e , N a b u c h o d o n o -

s o r v o u s y p o u r s u i v r a e t v o u s y p é r i r e z t o u s 

j u s q u ' a u d e r n i e r . I . e s h é r é t i q u e s a u s s i e t t o u t 

e n s e i g n e m e n t c o n t r a i r e à l a v é r i t é m e t t e n t l e u r 

c o n f i a n c e d a n s l a f r a u d e e t l e m e n s o n g e , e t , 

d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , m u r m u r e n t c o n t r e l e u r C r é a -

t e u r . C ' e s t p o u r q u o i s e r a d é t r u i t e l a c i t é d e l e u r 

i m p i é t é , q u e G a i n a v a i t b l t i c ; e l l e s e r a p e r d u e 

s o u d a i n , q u a n d l e s fidèles l a p r e n d r o n t , e l r é -

d u i t e e n p o u d r e , a u p o i n t q u ' i l n e r e s t e r a r i e n 

e n e l l e q u i p u i s s e r a l l u m e r l o f e u é t e i n t e t d u 

m o i n s o f l r i r à l a s o i f d e s p e u p l e s q u e l q u e s g o u t -

t e s d ' e a u t r o u b l e . » 

« L e S e i g n e u r D i e u , l e S a i n t d ' I s r a ë l a d i t : « S i 

t e r p r e l a t i s u n t , p r o p t e r e a v e r t e t u r v o b i s h f e e i n i q u i -
t a s s i v e p e c c a t u a i , u t s i t i s q u a s i m i i r u s c a d c n s 
s u b i t o c i v i t a t i s firarissimee e t c a p t i e , c u j u s r e p e n t i û a 
a d v e u e r i t r u i n a , i t a e n i m LXX t r a n s t u l e r u n t . E t e s t 
s e n s u s j u x t a l l e b r a i c u u i : Q u o n i o d o i n t e r r u p t i o m û r i 
a l t i s s i m i q u i l o n g a m t r a x i t r n i n a m d i f f i c i l e i u s l a u -
r a r i p o t e s l e t p r i s t i n u m d e c o r e m r e c i p e r c . s i c v o b i s 
v e n i e t r e p e u t i u a c o n t r i t i o ; e t u t a l i a u t a r s î m i l i l u -
d i n e : S i c u l v a s figuli, s i c o n f r i n g a t u r c o n t r i t i o n e 
p e r v a l i d a , i t a c o n n m n u i t u r i n f r u s t a u t v i s p a r n i ï a 
t e s t a r e m a n e a t d e f r a g m e n t i s , i n q u a p o r t e t u r i g n i -
c u l u s a u t p a u l u l u m aqua< d e l a e n n a h a u r i a t u r et f o -
v e a , s i c v o s c n m i e r i t i s i n / E g y p t u m , p e r s e q u e n t e 
v o s i l l u c N a b u c h o d o n o s o r , u s q u e a d i n t c m e c i o n e i n 
p e r i b i t i s . H ; e r e ! i d q u o q u e e t o m n e d o g n i a c o n t r a -
riuui v e r i t a t i c o n f i d u n t i u c a l u u i n i a a t q u e m e n d a c i o , 
e t m u s s i t a n t j u x I a L X X c o n l r a C r e a l n r c m s u u m . l ' r o p -
t e r e a i m p i e t a l i s e o r u m c i v i t a s d e s t r u e t u r . q u a m 
œ d i f i c a v i t C a i u , c u i v e n i e t r e p e n t i n a p e r d i t i o , c u r a 
c a p t a f u c r i t a b e c c l e s i a s t i c i s v i r i s . e t i t a d c s t r u c t a e t 
c o m o l i n u t a , u t n i h i l in e a r e m a n e a t q n o d p o s â t 
i g n e m e m o r l u u m r c a c c e n d e r e , e t s a l t e r n c r e n o s a m 
e t p a r v u l a m a q u a m p o p u l i s p r œ b e r e s i l i e n t i b u s . 



v o u s r e v e n e z e t s i v o u s d e m e u r e z e n r e p o s , v o u s 

s e r e z s a u v é s , e t d a n s v o t r e s i l e n c e e t v o t r e e s -

p o i r s e r a v o t r e f o r c e . V o u s n e l ' a v e z p a s v o u l u , 

e t v o u s a v e z d i t : . N o u s n ' e n f e r o n s r i e n e t n o u s 

f u i r o n s ¿ v e r s n o s c h e v a u x e t n o u s m o n t e r o n s 

s u r d e s c o u r e u r s r a p i d e s . V o u s f u i r e z d o n c e t 

c e u x q u i v o u s p o u r s u i v r o n t s e r o n t p l u s r a p i d e s 

q u e v o u s . A l a p r é s e n c e d ' u n s e u l h o m m e , m i l l e 

d ' e n t r e v o u s s e r o n t f r a p p é s d e t e r r e u r , e t à l a 

p r é s e n c e d e c i n q e n n e m i s , v o u s s e r e z t o u s p r i s d e 

p a n i q u e e t v o u s f u i r e z . » Isa. x x x , 4 5 et seqq. L e s 

S e p t a n t e : « V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r D i e u , 

l e S a i n t d ' I s r a ë l : L o r s q u e v o u s s e r e z r e v e n u à 

m o i e t q u e v o u s a u r e z g é m i , v o u s s e r e z s a u v é e t 

v o u s s a u r e z o ù v o u s é t i e z . P a r c e q u e v o u s m e t -

t i e z v o t r e c o n f i a n c e d a n s d e s v a n i t é s , v o t r e 

f o r c e e s t d e v e n u e v a i n e ; e t v o u s n ' a v e z p a s 

v o u l u é c o u t e r , m a i s v o u s a v e z d i t : N o u s f u i r o n s 

s u r d e s c h e v a u x e t n o u s s e r o n s s u r d e s c o u r -

s i e r s r a p i d e s . V o u s f u i r e z d o n c e t c e u x q u i v o u s 

p o u r s u i v r o n t s e r o n t r a p i d e s . M i l l e d e v o u s f u i -

r o n t à l a v o i x d ' u n s e u l e n n e m i , e t à l a v o i x d e 

c i n q i l e n f u i r a u n b i e n p l u s g r a n d n o m b r e . » 

L e S a i n t , d i t J s a î e , d o n t j ' a v a i s d ' a b o r d t i i l e 

n o m , c ' e s t l e S e i g n e u r D i e u l u i - m ê m e , q u i v o u s 

d i t p a r m a v o i x e t p a r c e l l e d e J é r c m i c : ttrém. 

XH : S i v o u s f a i t e s p é n i t e n c e , s i v o u s r e n o n c e z 

à v o s v i c e s e t à l ' e r r e u r d e v o s p e n s é e s m a u -

v a i s e s , e t s i v o u s d e m e u r e z e n J u d é e , p l e i n s d e 

r e s p e c t p o u r m e s c o m m a n d e m e n t s , a u l i e u d e 

c r a i n d r e l e s a t t a q u e s d e s B a b y l o n i e n s , c ' e s t 

a l o r s q u o v o u s s e r e z s a u v é s . D e m e u r e z e n r e -

p o s , e s p é r e z d a n s l e S e i g n e u r , p u i s e z l a f o r c e 

u Q u i a h<ec d i c i t D o m i n u s D e u s S a u c t u s I s r a e l : S i 
r e v e r t a m i n i e t q u i e s c a t i s , sa lvi e r i t i s , i n s i l e n l i o e t 
i n s p e e r i t f o r t i t u d o v o s t r a ; e t n o l u i s t i s , e t d i x i s t i s : 
N e q u a q u a m , s e d a d e q u o s f u g i e m u s ; i d e o f u g i e t i s ; 
e t s u p e r v e l o c e s a s c e n d e m u s ; i d e o v e l o c e s e r u n t q u i 
p e r s e q u e n t u r v o s . Mille h o m i n e s a f a c i e t e r r o r i s 
u n i u s , e t a f a c i e t e r r o r i s q u i n q u e f u g i e t i s . » Isa. x x x , 
15 et seqq. L X X : « H a c d i c i t D o m i n u s D e u s S a n c t u s 
I s r a e l : C u m r e v e r s u s i n g e m u e r i s , t u n e e a l v u s e r i s e t 
6Cies o b i f n c r i s . Q u i a c o n t l d e b a s s u p e r v a n i s , v a n a 
f a c t a e s t f o r t i t u d o v e s t r a ; e t n o l u i s t i s a u d i r e , s e d 
d i x i s t i s : S u p e r e q u o s f u g i e m u s ; p r o p t e r c a f u g i e t i s ; 
e t s u p e r l e v i b u s a s c e n s o r i b u s c r i m u s ; i d e o l e v e s 
e r n n t q u i p e r s e q u e n t u r v o s . Mi l le ad v o e e m u n i u s 
f u g i e n t , e t a d v o c e i n q u i n q u e f u g i e n t m u l t i . » S a u c -
t u s , a i t , c u j u s s u p r a n o m e u t a c n e r a m , i p s e e s t D o -
m i n u s D e u s , q u i v o b i s e t p e r m e e t p e r J e r e m i a m 
l o q u i t u r : Jerem. x u : S i a g a t i s p œ n i t e n t i a m , e t vo l 
v i t i a r e l i n q u a t i s , v e l e r r o r e m p r a v i c o n s i l î i , e t m a n e a -
t i s i n J u d i c a , n o n B a h y l o n i o r u m i m p e t u m , s e d m e a 
p n e c e p t a m e t u e n t e s , s a l v i e r i t i s . Q u i c s e i t e e t s p e r a t e 
i n D o i n i n o , e t fidei i n p r o m i s s i s m e i s r o b u r a r r i p i t e , 

d a n s l a f o i e n m e s p r o m e s s e s , v o u s q u i , a u 

m é p r i s d e m e s p r é c e p t e s s a u v e u r s , v o u s 

ê t e s é c r i é s a v e c d é s e s p o i r : 11 n ' e n s e r a p a s 

a i n s i q u e v o u s l e d i t e s , m a i s n o u s n o u s r é f u -

g i e r o n s a u p r è s d e s c h e v a u x d e l ' E g y p t e , n o u s 

n o u s r e n d r o n s a u p r è s d ' e u x à l a h â t e e t d ' u n 

p a s r a p i d e . P u i s d o n c q u e v o u s a v e z p a r l é a i n s i , 

v o u s f u i r e z , v o u s e n t r e r e z e n E g y p t e e n t o u t e 

l i c i t e ; m a i s p l u s r a p i d e s s e r o n t l e s B a b y l o n i e n s , 

q u i v o u s p o u r s u i v r o n t j u s q u ' e n E g y p t e , e t u n e 

t e l l e t e r r e u r , u n e t e l l e é p o u v a n t e s ' e m p a r e r a d e 

c e p a y s , q u e m i l l e E g y p t i e n s n e p o u r r o n t r é s i s -

t e r à u n s e u l C h a l d ô c n , e t à c i n q e n n e m i s u n e 

m u l t i t u d e i n n o m b r a b l e d e f u y a r d s , c o n f o r m é -

m e n t à c e q u e n o u s l i s o n s d a n s l e D e u t é r o n o m e : 

« L e S e i g n e u r v o u s f e r a t o m b e r d e v a n t v o s e n -

n e m i s ; v o u s m a r c h e r e z p a r u n s e u l c h e m i n 

c o n t r e e u x e t v o u s f u i r e z p a r s e p t , e t v o u s s e r e z 

d i s p e r s é d a n s t o u s l e s r o y a u m e s d e l a t e r r e . » 

Dent, x x v r a , 2 o , 3 2 . 

A u s e n s figuré, e t d ' a p r è s l a v e r s i o n d e s S e p -

t a n t e , l a p a r o l e d i v i n e e x h o r t e à l a p é n i t e n c e 

t o n s l e s p é c h e u r s e t p r i n c i p a l e m e n t l e s h é r é -

t i q u e s , l e u r p r o m e t t a n t q u e , l o r s q u e , r e v e n u s à 

D i e u , i l s g é m i r o n t s u r l e u r s f a u t e s e t f e r o n t p é -

n i t e n c e , i l s s e r o n t s a u v é s e t c o m p r e n d r o n t a l o r s 

e n q u e l l i e u i l s é t a i e n t d ' a b o r d e t q u ' i l s s ' é t a i e n t 

a p p u y é s s u r d e v a i n e s e s p é r a n c e s . E t t a n d i s 

q u ' i l l e s e x h o r t e à l a p é n i t e n c e , e u x , a u c o n -

t r a i r e , s e fient à d e s d o c t e u r s d e m e n s o n g e e t 

d a n s c e m o n d e p l e i n d ' i n c e r t i t u d e ; i l s n e v e u -

l e n t p a s é c o u t e r l a p a r o l e d i v i n e , i l s s o u p i r e n t 

a p r è s l e s c h e v a u x d e l ' E g y p t e d o n t l e S e i g n e u r 

q u i c o n t e m n e n t e s p r œ c e p t â v i t a l i a , d e s p e r a t i o u e 
d i x i s t i s : N e q u a q u a m ¡La e r i t u t l o q u e r i s , s e d ad 
e q u o s c o n f u g i e m u s i E g y p t i o s , e t c o n c i t o a d e o s at-
q u e v e l o c i p e r g e m u s g r a d u . Q u i a i g i t u r i s t a d i x i s t i s , 
f u g i e t i s q u i d e m e t p e r n i c i c u r s u i n t r a b i t i s ¿Egyptu t t i ; 
s e u v e l o c i o r e s e r u n t B a b y l o n i i , q u i v o s u s q u e ad 
i E g y p t u r a p e r s e q u e n t u r , t a n t u s q u e t e r r o r a t q o c for -
m i d o o h t i n e b i t j G g y p f a m , u t n n i C h a l d œ o mi l l e 
/ E g y p t i i r e s i s t e r e n e q u e a n t , e t q u i n q u e h o s l i b u s , f u -
g i e n t i u m p l u r i m a m u l t i t u d o , j u x t a i l l n d q u o d i n 
D e u t e ç o n o m i o l e g i m u s : u D a b i t t e D o m i n u s u t co r -
r u a s i n c o n s p e c t u i n i m i c o r n m t u o r u m . V i a u n a e g r e -
d i e r i s a d e o s e t p e r s e p l e i n v i a s f u g i e s a f a c i e e o r u m , 
e t e r i s i n d i s p e r s i o n e in c u n c t i s r e g n i s t e r r œ . » D e u t , 
x x v i u , 20-32. 

J u x t a a u a g o g e n e t LXX e d i t i o n e m , o m n e s a d p o v 
n i t e n t i a m p e c c a t o r c s , e t p r a c i p u e has r e i i cos c o h o r -
t a t u r s e r m o d i v i n u s , q u o d c u m r e v e r s i a v i t i i s i u g e -
g e m u e r i n t e t e g e r i n t p œ n i t e n t i a m , s a l v i fiant, e t t u u c 
i n t e l l i g a n t n b i p r i u s f u e r i n t , e t q u o d f r u s t r a i n v a n i s 
s p e r a v e r i n t . C u m q u e e o s a d p r c n i t e u t i a u i c o h o r t e t u r , 
illi e c o n t r a r i o c o n l i d u n t i n f a l s i s m a g i s t r i s e t i n in -

l c m - a v a i t d é f e n d u l a m u l t i p l i c a t i o n , Deut. x v n , 

e t s e f o n t u n e j o i e d e l e u r v i t e s s e . C ' e s t p o u r -

q u o i l e s c h a m p i o n s d e l ' E g l i s e l e s p o u r s u i v r o n t 

v i v e m e n t , e t l a v o i x d ' u n s e u l d o c e s g u e r r i e r s 

o u c e l l e d e c i n q c o m b a t t a n t s ( c e q u ' i l f a u t r a p -

p o r t e r à l ' i n t e l l i g e n c e e t a u x c i n q s e n s ) , m e t t r a 

e n d é r o u t e m i l l e d ' e n t r e e u x e t u n e f o u l e i n n o m -

b r a b l e d e f u y a r d s . 

« J u s q u ' à c e q u e c e u x q u i r e s t e n t d ' e n t r e v o u s 

s o i e n t c o m m e l e m à t d ' u n v a i s s e a u b r i s é q u ' o n 

é l è v e s u r u n e m o n t a g n e , e t c o n n u e u n é t e n d a r d 

q u ' o n d r e s s e s u r u n e c o l l i n e . » Isa. x x x , 1 7 . 

J é r é m i e é c r i t a u s s i q u e c e u x q u i a v a i e n t f u i e n 

E g y p t e p é r i r e n t p a r l e g l a i v e e t l a - f a i m , e t q u ' i l 

n ' e n r e s t a q u ' u n p e t i t n o m b r e q u i r e v i n r e n t e n 

J u d é e . Jérém. XLVI. C o m m e s i , a p r è s q u ' u n v a i s -

s e a u a é t é b r i s é e t s e s d é b r i s d i s p e r s é s , l e m û t 

s e u l r e s t a i t e t q u ' o n l e p l a ç â t c o m m e s i g n e a u 

s o m m e t d ' u n e m o n t a g n e o u s u r u n e h a u t e c o l -

l i n e , a i n s i e n s u b s i s t e r a - l - i l à p e i n e q u e l q u e s -

u n s c o m m e u n s i g n e e t u n r e s t e q u i m o n t r e r a 

l a p u i s s a n c e d i v i n e . E t a l o r s l e s r e s t e s d e J u d a , 

q u i m a i n t e n a n t e n t r e e n E g y p t e p o u r y h a b i t e r , 

s a u r o n t , q u a n d i l s s e r o n t r e t o u r n é s e n J u d é e , 

s i c ' e s t m a p a r o l e o u l e u r p a r o l e q u i s ' a c c o m -

p l i r a . 

« C ' e s t p o u r q u o i l e S e i g n e u r v o u s a t t e n d , a f i n 

d e v o u s f a i r e m i s é r i c o r d e , e t i l s i g n a l e r a s a 

g l o i r e e n v o u s p a r d o n n a n t , p a r c e q u e l e S e i -

g n e u r e s t u n D i e u d ' é q u i t é . H e u r e u x t o u s c e u x 

c e r t o s s c n l i , D e i q u e v e r b a a u d i r e n o l e n t e s , e q u o s 
/ E g y p t i o s d e s i d e r a n t e t e o r u m v e l o c i t a t e l œ t a n t u r , 
q u o s m u l t i p l i c a r i D o m i n u s p r o b i b u i t . Deut. x v n . I d -
c i r c o e c c l e s i a s t i c i v i r i e o s v e l o c i t e r p e r s c q u e n t n r , e t 
u n i u s b e l l a t o r i 9 v o c e m s ive q u i n q u e p u g n o n t i u m 
( q u o d ad m e n t e m e t ad q u i u q u e s e n s u s r e f e r r e d e b e -
m u s ) m i l l e h o m i n e s e t i n c o n d i t a t u r b a f u g i e n t i u m 
s u s t i n e r e n o n p o t e r u n t . 

« D o n e c r e l i n q u a m i n i q u a s i m a l u s n a v i s i n v e r t i c e 
m o n t i s , e t q u a s i s i g u u n i s u p e r c o l l e m . » Isa. x x x , 17 . 
S c r i b i t e t J e r e u i i a s q u o d i n t e r f e c t i s g l a d i o e t f a m é 
b i s q u i in . • ï g y p t u m c o n f u g e r a n t . p a u c i r e m a n s e r i n t 
q u i r e v e r s i s i n t in J u d œ a m . Jerem. XLVI. E t q u o m o d o 
s i f r a c t a n a v i e t c o m p a g e i l l i u ^ - d i s s o l u t a , s o l a a r b o r 
qu<e m a l u s d i c i t n r , r e m a n e a t , e t p o n a t u r p r o s i g n o 
i n s u m m i t a t e m o n t i s , s ive i n e x c c l s o co l l e ; s i c p r o 
s i g n o a t q u e v e s t i g i o , v i x n n u s e t a l l e r r e s i d e a u t , ad 
D e i p o t e n t ï a m d c m o n s t r a i u l a m . E t t u u c , i n q u i t , 
s c i e n t o m n e s r e l iqu i r e J u d a , q u i n u n c i n g r e i l h m t u r 
t e r r a i n / E g v p t i , u t h a b i t e n t i b i , c u m r e v e r s i f u e r i n t 
i n t e r r a i n J u d œ a o i , c u j n s s e r m o c o m p l e a t u r , m e u s , 
a u i l l o r u m . 

« P r o p t e r e a e x s p e c t a t D o m i n u s , u t m î s e r c a t u r 
v e s t r i , e t i d e o e x a l t a b i t u r p a r c e n s v o b i s , q u i a D e u s 
j u d i c i i D o m i n u s ; b e a t i o m n e s q u i e x s p e c t a n t e u m . >» 

q u i l ' a t t e n d e n t . » Isa. x x x , 1 8 . G r a n d e e s t l a 

c l é m e n c e d e D i e u , p u i s q u ' i l a t t e n d n o t r e r e -

p e n t i r , e t p o m 1 q u ' e l l e r e t i e n n e s a p u i s s a n t e 

m a i n e t n e f r a p p e p a s , j u s q u ' à c e q u e n o u s 

s o y o n s r e v e n u s d e n o s v i c e s . I l a p i t i é , i l p a r -

d o n n e , p o u r q u ' o n e x a l t e s a m i s é r i c o r d e , e t q u e 

l a b o n t é d u C r é a t e u r s o i t c o n n u e d e t o u s . O u 

a s s u r é m e n t , c o n f o r m é m e n t à l a p a r o l e d e l ' E -

v a n g i l e : « L o r s q u e j ' a u r a i é t é é l e v é , j ' a t t i r e r a i 

t o u t à m o i , » Joan, x u , 3 2 , c ' e s t p o u r p a r d o n n e r 

à t o u s q u ' i l e s t é l e v é s u r l a c r o i x ; c a r i l e s t 

l u i - i n è m e l e D i e u d e j u s t i c e , e t h e u r e u x s o n t 

t o u s c e u x q u i a t t e n d e n t l e S e i g n e u r q u i a t t e n d 

l e u r c o n v e r s i o n . L a c o n v e r s i o n d e q u i , e t 

q u e l l e c o n v e r s i o n ? c e q u i s u i t v a n o u s l ' a p -

p r e n d r e . 

« C a r l e p e u p l e d e S i o n h a b i t e r a c n c o r o à J é -

r u s a l e m . " Isa, x x x , 1 9 . L e s J u i f s r a p p o r t e n t c e 

p a s s a g e a u t e m p s d e C y r u s , q u a n d l e p e u p l e 

r e v i n t d e B a b y l o n e e n J u d é e , s o u s l a c o n d u i t e 

d e Z o r o b a b e l e t d u p o n t i f e J é s u s . P o u r n o u s , 

c o m m e n o u s l ' a v o n s d i t s o u v e n t , t o u t e s l e s 

p r o m e s s e s q u i e x c è d e n t l e c a d r e é t r o i t d e c e 

t e m p s - l à , n o u s l e s r a p p o r t o n s à l ' a v è n e m e n t d u 

C h r i s t , a u q u e l t e m p s l e p e u p l e , a u t r e f o i s c a p t i f , 

m a i s d é l i v r é p a r l a P a s s i o n d e N o t r e - S e i g n e u r , 

h a b i t e r a e n c o r e à S i o n e t à J é r u s a l e m , c ' e s t - à -

d i r e d a n s l a g u é r i t e e t l a v i s i o n d e p a i x , o u 

e n f i n d a n s l ' E g l i s e . Q u a n t à l ' i d é e d e s a i n t e t é 

a j o u t é e p a r l e s S e p t a n t e : « C a r l e p e u p l e s a i n t 

Isa. x x x , 18. G r a n d i s d e m e n t i a Dei , u t e x s p e c t e t 
n o s t r a m p œ n i t e n t i a m , e t d o n e c n o s a v i t i i s c o n v e r -
t a m u r , i l l e p o t e n t e m c o n t r a b a t m a n u m , n e f e r i r e ç o -
g a l u r . I d e o a u t e m m i s e r e t u r e t p a r e i l , u t e x a l t e t u r 
i i l i u s m i s e r i c o r d i a , e t b o n i t a s C r e a t o r i s n o t a c u n o l i s 
fiat. Vel c e r t e j u x t a i l l u d q u o d in E v a n g e l i o l o q u i t u r : 
« C u m e x a l t u l u s f u e r o , o m n i a t r a b a m a d m e , » Joan. 
x u , 32, i d c i r c o e x a l t a t u r i n c r u c e , u t p a r c a t o m n i b u s . 
I p s e e s t e u i m D e u s j u d i c i i ; e t b e a t i s u u t o m n e s q u i 
e x p e c t a n t D o m i u u m e x s p e c t a n t e m c o n v e r s i o n c m 
s u a m . Q u o r u m s i t a u t e m , e t q u œ i s t a c o n v e r s i o , se-
q u e n l i a v e r b a m o n s t r a b u n t . 

u P o p u l n s e n i m S i o n h a b i t a v i t i n J e r u s a l e m , a Isa. 
x x x , 19. J u d œ i h a i ç a d Cyri t e m p o r a r é f é r a n t , q u a n d o 
d e B a b y l o n e in J u d i e a m r e v e r s u s e s t p o p u l u s s u b Zo-
r o b a b e l e t J c s u P o n t i f i c e . N o s a u t e m , u t s a p e j a m 
d i x i m u s , o m n e s r e p r o i n i s s i o n e s qu ic e x c e d u n l m c -
d i o c r i t a t c i n i i l i u s l e m p o r i s , a d Chr i s l i r e f e r a m u s a d -
v e u t u u i , i n q u o c a p t i v u s q u o n d a m p o p u l u s p a s s i o n e 
D o m i n i l i b e r a t u s , h a b i t a v i t m S i o n e t J é r u s a l e m , iu 
« s p e c u l a » v i d e l i c e t , e t « v i s i o n e p a c i s , H h o c e s t , in 
E c c l e s i a . P o r r o q u o d i n LXX v e r b u m a d d i t u r s a n c t i -
t a t i s , q u i d i x e r u n t : « P o p u l u s e n i m s a u e l u s i n S i o n 
h a b i t a t [al . habitabit], » s i c i n t e r p r e t a r i p o s s u m u s , 
u t d i c a m u s n u l l u m h a b i t a r e i n S i o n , n i s i e u m qu i 



l i a h i t e S i o n , » n o u s l a p o u v o n s e x p l i q u e r e n 

d i s a n t q u e n u l n e p e u t h a b i t e r S i o n à m o i n s 

d ' ê t r e s a i n t , c o n f o r m é m e n t a u p r é c e p t e d u S e i -

g n e u r : « S o y e z s a i n t s , p a r c e j e s u i s s a i n t m o i -

m ê m e . » lévit. x i , 1 4 . 

« V o u s f i n i r e z e n f i n v o s p l e u r s , i l v o u s f e r a 

c e r t a i n e m e n t m i s é r i c o r d e ; l o r s q u e v o u s c r i e r e z 

à l u i , i l n ' a u r a p a s p l u t ô t e n t e n d u v o t r e v o i x , 

q u ' i l v o u s r é p o n d r a . » Isa. x x x , 2 0 . L o r s q u e 

v o u s s e r e z r e t o u r n é à S i o n e t q u e v o u s h a b i -

t e r e z J é r u s a l e m , v o u s n e p l e u r e r e z p l u s c o m m e 

a u p a r a v a n t , m a i s v o s l a r m e s s e c h a n g e r o n t e n 

j o i e : « H e u r e u x e n e f f e t c e u x q u i p l e u r e n t , 

p a r c e q u ' i l s r i r o n t . » Luc. v i , 2 1 . A p r è s q u e 

v o u s a u r e z c r i é , e t q u e v o u s a u r e z d i t a u S e i -

g n e u r : « J ' a i c r i é d e t o u t m o n c œ u r , S e i g n e u r , 

e x a u c e z - m o i ; » Psalm. c x v m , 1 4 7 , 1 4 5 ; e t e n c o r e : 

« J ' a i c r i é , a y e z p i t i é d e m o i , e t j e g a r d e r a i v o s 

p r é c e p t e s ; » Psalm. LXXXV ; e t e n f i n : « J ' a i a t -

t e n d u l e m a t i n e t j ' a i c r i é , » Psalm. c x v m , 1 4 7 , 

e t q u e v o t r e v o i x a u r a é t é a s s e z f o r t e p o u r p é -

n é t r e r l e c i e l , a u s s i t ô t l e S e i g n e u r v o u s r é p o n -

d r a , e t v o u s s e r e z s e m b l a b l e à M o ï s e , d o n t i l 

e s t é c r i t : « M o ï s e p a r l a i t , e t l e S e i g n e u r l u i 

r é p o n d a i t . « Exod. x i x , 2 0 . 

« L e S e i g n e u r v o u s d o n n e r a d u p a i n d e d o u -

l e u r e t d e l ' e a u d ' a f f l i c t i o n . » Isa. x x x , 2 1 . S i 

n o u s r a p p o r t o n s c e s p a r o l e s a u t e m p s d e Z o r o -

b a b e l , l ' i n t e r p r é t a t i o n s e r a f a c i l e , e n c e s e n s 

q u e s o u s l u i l a j o i e n e f u t p o i n t p a r f a i t e , s e l o n 

l a p a r o l e d e D a v i d : « L o r s q u e l e S e i g n e u r 

c h a n g e a l a c a p t i v i t é d e S i o n , n o u s a v o n s é t é 

s a n c t u s s i t , e t a u d i a t d i c e n t e m D o i n i n n m : « S a n c t i 
e s t o t e , q u o n i a m e t e g o s a n c t u s s u m . » Levit. x i , 44. 

o P l o r a n s n e q u a q u a m p l o r a h i s , m i s e r a u s m i s e r e -
b i t n r s u i ; a d v o c e m c l a m o r i 3 l u i , s t a t i n i u t a u d i e r i t , 
r e s p o n d e b i t t i b i . » Isa. x x x , 2 0 . G u m r e v e r s u s f u e r i s 
in S i o n , e t h a b i t a v e r i s i n J e r u s a l e m , n e q u a q u a m p l o -
r a b i s , u t a n t e p l o r a v e r a s , s e d fletus t u u s v e r t e t u r in 
g a u d i u m : « B e a t i e n i m l l e n t e s , q u i a ¡ p s i r i d e b u n t » 
Luc. v i , 2 1 . E t p o s t q u a i n c l a m a v c r i s , e t d i x e r i s a d 
D o m i n u m : « C l a m a v i i n t o t o c o r d e m e o , e x a u d i m e , 
D o m i n e ; » Psal. c x v m , 1 4 5 ; e t i t e r u m : n C l a m a v i , 
m i s e r e r e m e i , e t c u s t o d i a m m a n d a t a t u a ; » Psal. 
LXXXV; e t a l i b i : « E x s p e c t a v i i n m a t u t i n o e t c l a m a v i , » 
Psal. c x v m , 1*7, e t t a m C la ra f u e r i t v o x t u a , u t c œ l o s 
p e n e t r e t ; s l a t i n i t i b i D o m i n u s r e s p o n d e b i t , e t s i m i l i s 
e r i s M o y s i , d e q u o s c r i p t u m e s t : « L o q u e b a t u r M o y s e s , 
e t D o m i n u s r e s p o n d e b a t e i . » Exod. x i x , 20. 

« E t d a b i t v o b i s D o m i n u s p a n e i n a r c t u i n , e t a q u a m 
b r e v e m . « Isai.xxx, 21. Si a d Z o r o b a b e l b œ c r e l e r i m u s 
t e m p o r a , f a c i l i s i n t e r p r e t a t i o e s t ; q u o d n o n f u e r i t 
s u b e o p e r f e c l a h e l i l i a , d i c e n t e D a v i d : « C u m c o u -
v e r t e r e t D o m i n u s c a p t i v i t a t e m S i o n , f a c t i s u m u s s i c u t 
c o n s o l a t i ; u t n o n c o n s o l a t i o n e m p l e n a m a t q u e p e r -

c o m m e c o n s o l é s , » e n s o r t e q u ' i l s r e ç u r e n t , 

n o n u n e c o n s o l a t i o n p l e i n e e t e n t i è r e , m a i s u n 

s é m i l l a n t d e c o n s o l a t i o n . S i n o u s v i s o n s l ' a v é -

n e m e n t d u S a u v e u r , e n c e p a i n d e d o u l e u r e t 

c e t t e e a u d ' a f f l i c t i o n e s t p r é d i t , d ' a p r è s l ' a p ô t r e 

P a u l e t n o t r e p r o p h è t e I s a ï e , l ' E v a n g i l e q u i , à 

l a p l a c e d e s o b s e r v a n c e s e t d e s c o m m a n d e m e n t s 

d i f f u s d e l a L o i , a t o u t r é s u m é e n u n m o t : 

« V o u s a i m e r e z v o t r e p r o c h a i n c o m m e v o u s -

m ê m e ; » c a r l e S e i g n e u r a r e n f e r m é t o u t e l a 

l o i d a n s c e s e u l p r é c e p t e . 

« E n s u i t e , i l f e r a q u e c e l u i q u i v o u s i n s t r u i t 

n e d i s p a r a î t r a p l u s d e d e v a n t v o u s , v o s y e u x 

v e r r o n t l e m a î t r e q u i v o u s e n s e i g n e . V o s o r e i l l e s 

e n t e n d r o n t s a p a r o l e , l o r s q u ' i l c r i e r a d e r r i è r e 

v o u s : C ' e s t i c i l a v o i e , m a r c h e z d a n s c e c h e -

m i n s a n s v o u s d é t o u r n e r n i à d r o i t e n i à g a u c h e . » 

Isa. x x x , 2 2 . L e s S e p t a n t e : « D é s o r m a i s p e r -

s o n n e n ' a p p r o c h e r a d e v o u s q u i p u i s s e v o u s 

t r o m p e r , p a r c e q u e v o s y e u x v e r r o n t c e u x q u i 

v o u s o n t s é d u i t , e t v o s o r e i l l e s e n t e n d r o n t d e r -

r i è r e l e s p a r o l e s d e c e u x q u i v o u s t r o m p è r e n t 

e n d i s a n t : V o i l à l a v o i e , m a r c h o n s - y , o u à 

d r o i t e , o u à g a u c h e . » E n c e t e n d r o i t , l e s S e p -

t a n t e e t l ' h é b r e u d i f f è r e n t d u t o u t a u t o u t . N o u s 

c o m m e n t e r o n s d o n c d ' a b o r d l a V u l g a t e , e t n o u s 

t r a i t e r o n s e n s u i t e d u t e x t e o r i g i n a l . L o r s q u ' o n 

c o m p r e n d r a e t q u e l e s y e u x d u c œ u r v e r r o n t 

l a v é r i t é , l o r s q u ' o n c o n n a î t r a a v e c l a p l é n i t u d e 

d e l a r a i s o n c e u x q u i a v a i e n t é t é a u p a r a v a n t 

d e s t r o m p e u r s , e t q u ' o n a u r a s a i s i l e s p a r o l e s 

p r o n o n c é e s p a r l e s s é d u c t e u r s p a r d e r r i è r e , c a r 

f c c t a m , s e d s i m i l i t u d i n e m c o n s o l a t i o n i s a c c i p e r c n t t 
S i n a u t e m a d S a l v a t o r i s a d v e n t u m , p a n i s a r c t u s c 
a q u a b r e v i s , j u x t a A p o s l o l u m P a u l u m , e t h u n e e u m -
d e m I s a i a m p r o p h e l a m , e v a n g e l i c n s s e r m o p n e d i c i -
t u r , q u i p r o l a c i n i o s i s L e g i s o b s e r v a t i o n i b u s a t q u e 
m a n d a t i s , i n u n o v e r b o r e c a p i t u l a v i t o m n i a : « D i l i g e s 
p r o x i m u m t u u m , s i c u t t e i p s u m . « C o n s u m m a t u m 
o n i m e t a b b r e v i a t u m s e n n o n e m f e c i t D o m i n u s s u p e r 
t e r r a i n . Galat. v . 

« Et n o n f a c i e t a v o l a r e a l e u l t r a d o c t o r e m t u u m , 
e t e r u n t o c u l i t u i v ' i d e n t e s p r a c e p t o r e i n t u u m , e t 
a u r e s t n œ a u d i e n t v e r b u m p o s t t e r g u m m o n e n l i s : 
H<ec v i a , a m b u l a t e in e a , n e q u e a d d e x t e r a m , n e q u e 
a d s i n i s t r a m . c IsaL x x x , 2 2 . L X X : H E t n e q u a q u a m 
u l t r a a p p r o p i n q u a b u n t t i b i q u i d e c i p i a n t t e , q u i a 
ocu l i l u i v i d e b u n t e o s q u i l e s e d u x e r u n t , e t a u r e s 
t u é a u d i e n t v e r b a p o s t t e d e c i p i e n t i u m , q u i d i x o r u n t : 
H œ c v ia , a m b u l e m u s in e a , s i v e a d d e x t e r a m , s i v e 
a d s i n i s t r a m . n M u l t u m in h o c l o c o LXX e d i t i o He-
b r a i c u m q u c d i s c o r d a n t . P r i u i m n e r g o d e V u l g a t a 
e d i l i o n e t r a c t a b i m u s , e t p o s t e a s e q u e m u r o r d i n e m 
v e r i t a t i s . C u m i u t e l l o x c r i n t a t q u e p e r s p e x e r i n t c o r d i s 
o c u l i v e r i t a t e m , e t e o s q u i s o p r i u s d e c e p e r a n t , Io ta 

c ' e s t t o u j o u r s p a r d e r r i è r e q u e l e s t r o m p e u r s 

c h e r c h e n t à f r a p p e r , s e l o n c e t t e p a r o l e d u 

p s a u m e : « A f i n q u ' i l s p e r c e n t d e flèches d a n s 

l ' o m b r e c e u x q u i o n t l e c œ u r d r o i t , »> Psalm. 

x , 2 , e u x q u i s ' a r r o g e n t u n e t e l l e a u t o r i t é q u ' i l s 

v e u l e n t q u e l e s d i s c i p l e s s u i v e n t a v e u g l é m e n t 

l e u r s t r a c e s , e t n e d i s c u t e n t r i e n , q u ' o n l e s e n -

s e i g n e à d r o i t e o u q u ' o n l e s e n s e i g n e à g a u c h e , 

c ' e s t - à - d i r e q u ' o n l e u r e n s e i g n e l e b i e n o u q u ' o n 

l e u r e n s e i g n e l e m a l , a l o r s c e u x q u i t r o m p a i e n t 

a u p a r a v a n t n ' o s e r o n t p l u s s e p r é s e n t e r à l e u r s 

d u p e s , q u a n d i l s s e v e r r o n t d é m a s q u é s . 

D ' a p r è s l ' h é b r e u , l ' e x p l i c a t i o n e s t f a c i l e e t 

v r a i e . L o r s q u e l e S e i g n e u r a u r a d o n n é à c e u x 

q u i c r o i e n t l e p a i n d e d o u l e u r e t l ' e a u d ' a f f l i c -

t i o n , i l f e r a q u e c e l u i q u i e n s e i g n e l a s c i e n c e à 

l ' h o m m e n e d i s p a r a i t r a p l u s d e d e v a n t e u x . L e u r s 

y e u x v e r r o n t s a n s c e s s e l e u r m a i t r e , d o n t i l s 

e n t e n d r o n t l a v o i x q u i l e u r d o n n e r a c e c o n s e i l : 

C ' e s t i c i l a v o i e , m a r c h e z - y s a n s v o u s d é t o u r n e r 

n i à d r o i t e n i à g a u c h e , c o n f o r m é m e n t à l a p a -

r o l e d e l ' E c r i t u r c : « N o u s n e n o u s é c a r t e r o n s 

n i à d r o i t e n i à g a u c h e , n o u s m a r c h e r o n s d a n s 

l a v o i e r o y a l e . » Nunc. x x , 1 7 . D e p a r t e t d ' a u t r e , 

e n e f f e t , t o u t c e q u i e s t d e t r o p e s t f a u t i f . A 

d r o i t e , i l y a c e t t e b a r r i è r e : «< N e s o y e z p a s 

j u s t e à l ' e x c è s ; » Eccli. v u , 1 " ; à g a u c h e , c ' e s t , 

n u l n ' e n d o u t e , l e c ô t é d e s b o u c s e t d e l a p e r -

d i t i o n . 

« V o u s m e t t r e z a u r a n g d e s c h o s e s p r o f a n e s 

m e n t i s r a t i o n e c o g n o v e r i n t , e t a u r i b n s c r u d i t i s p o a t 
t e r g u m d e c i p i e n t i u m v o r h a p e r s p e x e r i n t , s e m p e r 
e n i m c œ c a m c o r p o r i s p a r t e m d e c i p e r e f e s t i n a n t , 
j u x t a i l l u d q u o d in p s a l m o l e g i m u s : « U t s a g i t t o n t 
in o b s c u r o r e c t o s c o r d e , » Psal. x , 2, q u i t a n t a i n s i b i 
a s s u m u n t a u c l o r i t a t e m , u t s e u d e x t e r a d o c e a n t , s e u 
s i n i s l r a , i d e s t , s i v e b o n a , s i v e i n a l a , n o l i n t d i s c i -
p u l o s r a t i o n e d i s c u t e r e , s e d s e p r a c e s s o r e s s e q u i . 
T u n e h i q u i p r i u s d e c i p i e b a n t , n e q u a q u a m u l t r a a d 
e o s v a l e b u n t a c c e d e r e p o s t q u a m s e s e n s e r i n t i n t e l -
l e c t o s . 

P o r r o j u x t a H e b r a i c u m e t f a c i l i s e t v e r a e x p l a n a t i o 
e s t . C n m e n i m D o m i n u s c r e d e n t i b u s d e d e r i t p a n e m 
a r c t u i n , e t a q u a m b r e v e m , n e q u a q u a m u l t r a f a c i c t a v o -
l a r e a b e i s i l l u m q u i d o c e t h o m i n e m s c i e n t i a m ; s e d 
s e m p e r v i d e b u n t o c u l i e j u s p r œ c e p t o r e m s u u m . e t 
a u r e s i l l i a s v e r b u m p o s t t e r g u m m o n e n t i s e x a u d i e n t , 
a t q u e d i c e n t i s : H iec v i a r e c t a e s t , a m b u l a t e in e a , 
n e q u e a d d e x t r a m , n e q u e a d s i n i s t r a m , s e c u n d u m 
i l l ud q u o d a l i b i l e g i t u r : u N e c a d d e x t r a m , n e c a d 
s i n i s t r a m d e c l i n a b i m u s , v i a r e g i a g r a d i e m u r . » Nam. 
x x , 17. I n u t r a q u e e n i m p a r t e q u i d q u i d s u p r a m o d u m 
e s t , i n v i t i o e s t . E t d e d e x t r i s p a r t i b u s d i c i t u r : n N e 
s i s j u s t u s m u l t u m . » Eccl. v n , 1 7 . D e s i u i s t r i s a u t e m 
q u o d in h ï d o r u m , et i n p e r e u n t i u m p a r t e p o n a n t u r . 
n u l l a d u b i t a t i o e s t . 

c e s l a m e s d ' a r g e n t d e v o s i d o l e s e t c e s v ê t e -

m e n t s p r é c i e u x d e v o s s t a t u e s d ' o r . V o u s l e s 

r e j e t t e r e z a v e c a b o m i n a t i o n , c o m m e l e l i n g e l e 

p l u s s o u i l l é : S o r t e z d ' i c i , l e u r d i r e z - v o u s . » 

Isa. x x x , 2 3 . L e s S e p t a n t e : «< V o u s m e t t r e z a u 

r a n g d e s c h o s e s p r o f a n e s v o s i d o l e s d ' a r g e n t 

e t d ' o r ; v o u s l e s b r i s e r e z e t v o u s e n d i s p e r s e r e z 

l e s d é b r i s c o m m e l ' e a u l a p l u s s o u i l l é e , e t v o u s 

l e s r e j e t t e r e z c o m m e u n f u m i e r . » L o r s q u e v o u s 

c o n n a î t r e z l a v é r i t é , q u e l e s t r o m p e u r s n ' a u -

r o n t p l u s a c c è s a u p r è s d e v o u s , q u e v o s y e u x 

v e r r o n t v o t r e m a i t r e e t q u e v o s o r e i l l e s e n t e n -

d r o n t s a n s c e s s e c e p r é c e p t e : « V o i c i l a v o i e , 

m a r c h e z - y s a n s v o u s d é t o u r n e r n i à d r o i t e n i à 

g a u c h e , » a l o r s t o u t e s l e s e r r e u r s , l e s i d o l e s , l e s 

a p p a r e n c e s d e v é r i t é q u e l e s a r t i f i c e s d e l a l a n -

g u e e t l e f a u x é c l a t d e l ' é l o q u e n c e a v a i e n t i n -

v e n t é e s , c e q u i e s t figuré p a r l ' a r g e n t , e t l e s 

v e r n i s d e s a g e s s e , q u i s o n t r e p r é s e n t é s p a r l ' o r , 

v o u s l e s b r i s e r e z , v o u s e n d i s p e r s e r e z l e s d é -

b r i s , i l s v o u s p a r a î t r o n t p l u s i m m o n d e s q u e l e 

l i n g e l e p l u s s o u i l l é , o u q u e l ' e a u l a p l u s i m -

p u r e , s e l o n l e s S e p t a n t e . 

«< L e S e i g n e u r r é p a n d r a l a p l u i e s u r v o s 

g r a i n s p a r t o u t o ù v o u s a u r e z s e m é , l a t e r r e 

p r o d u i r a d e s b l é s a v e c a b o n d a n c e , d o n t v o u s 

f e r e z d ' e x c e l l e n t p a i n . » Isa. x x x , 2 4 . L e s S e p -

t a n t e : « L e S e i g c u r r é p a n d r a l a p l u i e s u r l e s 

s e m e n c e s d e v o t r e t e r r e , e t a v e c l e s b l é s a b o n -

d a n t s d e v o t r o t e r r e v o u s f e r e z d ' e x c e l l e n t p a i n . » 

« E t c o n t a m i n a b i s l a m i n a s s c u l p t i l i u m a r g e n t i l u i , 
e t v e s t i m e n t u m c o n f l a t i l i s a u r i t u i , e t d i s p e r g e s e a 
s i c u t i m m u n d i t i a m m e n s t r u a t a ; : e g r e d e r e , d i c e s e i . » 
Isai. x x x , 2 3 . L X X : « E t c o n t a m i n a b i s i d o l a d e a r 
g e n l a t a , e t d e a u r a t a ; c o i n m i n u e s e a e t d i s p e r g e s 
s i c u t a q u a m m e n s t r u a t i e , e t s i c u t s t e r c u s a b j i c i c s e a . » 
C u m i n t e l l e x e r i s v e r i t a t e m , e t d e c i p i e n t e s a d t e n o n 
a c c e s s e r i n t . s e d o c u l i t u i v i d e r i n t p r a c e p t o r e m t u u m , 
e t a u r e 3 t u » s e m p e r a u d i e r i n t : « H<ec v i a , a m b u l a t e 
in e a , n e q u e a d d e x t r a m , n e q u e a d s i n i s t r a m ; >• t u n e 
o m n e s e r r o r e s e t i d o l a , a c s i m i l i l u d i n e s v e r i t a t i s , q n œ 
a r t i f e x l i n g u a c o m p o s u e r a t i n s p l e n d o r e e l o q u e n t i ® 
q u o d i n t e r p r e t a t u r a r g e n t u m , e t i n r a t i o n e s a p i e n t i ® , 
q u o d a n r n m s o n a t , c o m m i n u e s a t q u e d i s p e r g e s , e t 
i t a j u d i c a b i s i m m u n d a , u t m e n s t r u a t œ m u l i e r i s s o r -
d i d i s s i m o s a n g n i n i c o m p a r e s , q u o d v e r b i s a l i i s a q u a m 
m e n s t r u a t œ S e p l u a g i n t a t r a n s t u l e r u n t . 

« E t d a b i t n r p l u v i a s e m i n i t u o u b i c u m q u e s e m i -
n a v e r i s in t e r r a , e t p a n i s f r u g u m t e r r a e r i t u b e r r i m u s 
e t p i n g u i s . » Isai. x x x , 24. LXX : - T n n c e r i t p l u v i a 
s e m i n i t e r r a i tua», e t p a n i s f r u g u m t e r r a : t u a : e r i t 
a b u n d a n s e t p i n g u i s . » S c r i p t u m e s t in R e g u m v o l u -
m i n e , I I I lie/;, x v u i , q u o d p o s t q u a m i n t e r f e c t i s u n l 
a b E l i a p s e u d o p r o p h e t e , d a t a s i t p l u v i a t e r r a I s r a ë l ; 
e t q u o d p a n i s E l i sœi e t p o s t e a S a l v a t o r i s u b e r r i m u s 
f u e r i t a t q u e p i n g u i e s i m u s , e t t a n t a m h a b u e r i t p l e n i -



I l e s t é c r i t a u l i v r e d e s H o i s , I I I Heg. x x v i u , q u ' a -

p r é s q u ' E l i e e u t t u é l e s p s e u d o - p r o p h è t e , l e 

S e i g n e u r r é p a n d i t l a p l u i e s u r l a t e r r e d ' I s r a ë l , 

e t q u e l e p a i n d ' E l i s é e , e t p l u s t a r d c e l u i d u 

S a u v e u r , f u t t r è s - a b o n d a n t e t l e m e i l l e u r , e t 

q u ' i l e u t u n e t e l l e p l é n i t u d e q u e p l u s i e u r s m i l -

l i e r s d ' h o m m e s s ' e n r a s s a s i è r e n t . I V Hey. I V et 

Joan. v i . D e m ê m e i c i , l e S e i g n e u r n e r é p a n d r a 

l a p l u i e s u r l a s e m e n c e s p i r i t u e l l e e t n e d o n -

n e r a l ' a b o n d a n c e d u p a i n s p i r i t u e l , l e m e i l l e u r 

d e t o u s , q u e l o r s q u e l e s i d o l e s d ' o r e t d ' a r g e n t 

a u r o n t é t é b r i s é e s e t r e j e t é e s c o m m e d e s i m -

m o n d i c e s , c a r l a v e r t u n ' e n t r o d a n s l ' â m e q u ' a -

p r è s q u e l e v i c e e n a é t é b a n n i . 

« E n c c j o u r - l à l e s a g n e a u x t r o u v e r o n t d a n s 

v o s c h a m p s d e s p a c i e u x p â t u r a g e s , e t . v o s t a u -

r e a u x e t v o s â n o n s q u i l a b o u r e n t l a t e r r e m a n -

g e r o n t t o u t e s s o r t e s d e g r a i n s m ê l é s e n s e m b l e , 

c o m m e i l s a u r o n t é té , v a n n é s d a n s l ' a i r e . » Isa-, 

x x x , 2 5 . L e s S e p t a n t e : « E n c e j o u r - l à , v o s b e s -

t i a u x p a î t r o n t d a n s u n l i e u g r a s e t s p a c i e u x . 

V o s t a u r e a u x e t v o s b œ u f s , q u i l a b o u r e n t l a 

t e r r e , m a n g e r o n t d e l a p a i l l e m ê l é e a v e c d e 

l ' o r g e v a n n é . » D a n s l ' a b o n d a n c e d e t o u t e s 

c h o s e s , l a r o s é e c é l e s t e s e r é p a n d a n t a v e c c e 

p a i n q u i e s t d e s c e n d u d u c i e l e t q u i a p a i s e s a n s 

c c s s o l a f a i m e n c e l u i q u i s ' e n n o u r r i t , l e s 

A g n e a u x q u i s u i v e n t l ' A g n e a u p a r t o u t o ù i l v a 

e t q u i s o n t t o u j o u r s à s a d r o i t e , p a î t r o n t d a n s 

u n l i e u d e s p l u s s p a c i e u x . Q u a n t a u x t a u r e a u x , 

p r i n c e s d u t r o u p e a u d o n t l ' E c r i t u r e d i t : « C ' e s t 

u n e r é u n i o n d e t a u r e a u x a u m i l i e u d e s v a c h e s 

q u i s o n t l e s p e u p l e s , » Psalm, LXVJI, 3 1 , e t a u x 

t u d i n c m , u t m u l t a h o m i n n m m i l l i a e x c o s a t u r a t a 
feiot. I V Reg. i v ; Joan. v i . I t a e t in p r œ s c n t i l o c o , n o u 
p r i u s d a b i t u r p l u v i a s e m i n i s p i r i t u a l i , e t p a u i s t e r n e 
u b e r r i m u s a t q u e p i n g u i s s i u i u s , n i s i i d o l a d e a r g e n -
t a t a e t d e a u r a t a f u e r i n t c o m i n i n u t a , e t r e p u t a t a i a 
s t e r q u ü i i i i u m . N i s i e n i m v i t i a r e c e s s c r i n t , v i r t u t e s 
n o n s u b e u n t . 

o P a s c e t u r i u p o B s e s s i o n n c t u a i n d i e i l l a o g n u s 
s p a t i o s e . E t t a u r i t u i e t p u l l i a s i n o r u m q u i o p e r a n t u r 
t e r r a i n , c o r a m i x t u m m i g m a c o m e d e n t s i c u t in a r e a 
v o n t i l a t u m e s t . » / s a . x x x , 2 5 . L X X : « E t p a s c e n t u r j u -
m e n t a t u a i n d i e i l l a l o c r n n p i n g u e m e t s p a t i o s u m . 
T a u r i v e s t r i e t b o v e 3 v e s t r i q u i o p e r a n t u r t e r r a m , 
c o m e d e n t p a l e a s c o m m i x t a s i n b o r d e o v e n t i l a t o . » I n 
r e r u i n o m n i u m a b u n d a n l i a , c c c l c s t i p l u v i a d e s c e n d e n t e 
e t i l l o p a n e q u i d e c œ l o d e s c e n d i t , q u e m q u i c o m e -
d e n t , n n n q u a m e s u r i e t , p a s c e n t u r a g u i i n l o c o s p a -
t i o s i ß s i m o , q u i s e q u i m t u r a g n u m q u o c u m q n e v a d i t , 
e t q u i S e m p e r a d d e x t r a m s u n t . T a u r i a u t e m p r i n -
c i p e s g r e g i s , d e q u i b u s l e g i m u s : » C o n g r e g a t i o t a u -
r o r u m i u v a c c i s p o p u l o r u m , » Psal. LXVU, 31, e t p u l l i 
a s û i o r u o j , q u i b u e ß e d e n s D o m i n u s i n g r e s s u s e s t J e -

û n o n s , s u r u n d e s q u e l s N ô t r e - S e i g n e u r é t a i t a s s i s 

q u a n d i l e n t r a à J é r u s a l e m , Mal th. x x i , c e s a n i -

m a u x q u i t r a v a i l l e n t l a t e r r e , m a n g e r o n t t o u t e s 

s o r t e s d e g r a i n s , c o m m e i l s a u r o n t é t é v a n n é s 

d a n s l ' a i r e , a f i n q u ' à l e u r s a l i m e n t s n e s o i t p o i n t 

m ê l é e c e t t e p a i l l e a u s u j e t d e l a q u e l l e J é r é m i e a 

é c r i t : a Q u e l l e c o m p a r a i s o n y a - t - i l e n t r e l a p a i l l e 

e t l e b l é , d i t l e S e i g n e u r ? » Jér. XXHI, 2 8 , e t q u e 

l ' E v a n g i l e v o u e a u f e u q u i n e s ' é t e i n t j a m a i s , 

l u e . i n . D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , l e s b ê l e s d e s o m m e , 

q u i n e s o n t p a s e n c o r e p l e i n e s d e r a i s o n e t d e 

s a g e s s e , e t d o n t u n e d i t à D i e u : « J e s u i s d e v e n u 

à v o s y e u x s e m b l a b l e à u n e b ê t e d e s o m m e , » 

Psalm. L x x n , 2 3 , a u r o n t l e u r d ê p a i s s a n c e d a n s 

u n p â t u r a g e d e s p l u s g r a s e t d e s p l u s s p a c i e u x , 

o ù n e c r o i s s e n t n i l ' é p i n e n i l a r o n c e , m a i s o ù 

c o u l e n t l e l a i t e t l e m i e l c o m m e d a n s l a t e r r e 

d ' I s r a ë l , e t q u i l a i s s e u n e e n t i è r e l i b e r t é à c e u x 

q u i y p a i s s e n t . Q u a n t a u x t a u r e a u x e t a u x b œ u f s 

q u i l a b o u r e n t l a t e r r e , c e s o n t l e s A p ô t r e s e t 

l e u r s d i s c i p l e s , à q u i P a u l a p p l i q u e c e t t e p a r o l e : 

« V o u s n e t i e n d r e z p a s l a b o u c h e l i é e a u b œ u f 

q u i f o u l e l e g r a i n , » e n a j o u t a n t : « E s t - c e q u e 

D i e u s e s o u c i e d e s b œ u f s ? » I Corînth. i x , 9 . 

A s s u r é m e n t , D i e u p a r l e d e c e u x q u i l a b o u r e n t 

s o n c h a m p , c o n f o r m é m e n t à l a p a r o l e d u m ê m e 

P a u l : « N o u s s o m m e s l e c h a m p q u e D i e u c u l -

t i v e , l a m a i s o n q u e D i e u b â t i t ; » I Corînth. m, 

9 ; c a r l e P è r e e s t l e c o l o n e t J é s u s - C h r i s t e s t l a 

v i g n e . Joan. x v . C e s b œ u f s m a n g e r o n t d e l a 

p a i l l e m ê l é e a v e c d e l ' o r g e v a n n é . L a G e n è s e 

n o u s a p p r e n d q u ' I s a a c s e m a d e l ' o r g e , e t , p a r c e 

q u ' i l é t a i t c h e z l e s é t r a n g e r s , r é c o l t a d e c e g r a i n 

r u s a l c m , Matth. x x i , q u i o p e r a n t u r t e r r a m , s i c d e 
a r c a c o m e d e n t , u t f u e r i t v e n t i l a l u m . n e q u i d v ide l i c c t 
iu c i b o e o r u m m i x t u m s i t p a l e a r u m . d e q u i b u s iu 
J e r e m i a 6 c r i p l u m e s t : u Q u i d p a l e i s a d t r i t i c u m , d i c i t 
D o m i n a s ? » Jerem.xxiu,28,et q u œ in E v a u g e l i o c o m -
b u r a n t u r i g n i i n t e x t i n g u i b i l i . Lue. m . P o r r o j u x t a 
L X X j u m e n t a . q u œ n c c d u m r a t i o n i s s a p i e n t i œ q u e s u u l 
p l e n a , e t d e q u i b u s u n u m l o q u i t u r a d D e u m : « S i c u t 
j u m e n t u i n f a c t u s s u m a p u d t e , - Psal. î . xxxn , 23, pas -
c e n t u r i n l o c o p i n g u i s s i m o e t s p a t i o s o , q u i n o n a f f e r t 
s p i n a s e t t n b u l o s , s e d q u a s i t e r r a I s r a ë l l a c t é e t n i e l l e 
d e c u r r i t , e t p l e n a m p a s c e n l i b u s t r i b u i t l i b e r t a t e m . 
T a u r i a u t e m e t b o v e 3 q u i o p e r a n t u r t e r r a m , i d e s t , 
A p o s l o l i e t v i r i a p o s t o l i c i , d e q u i b u s e t a p o s t o l u s 
P a u l u s s c r i p t u n i i n t e r p r e t a t u r : « N o n e l l i g a b i s o s 
h o v i t r i t u r a n t i ; » e t : H N u m q u i d d e b o h u s c u r a e s t 
D e o ? » I Corînth. ix, 9 ; s e d u l i q u e d e b i s d i c i t , q u i 
o p e r a n t u r t e r r a m s u a m , e t d e q u i b u s i d e m l o q u i t u r : 
u D e i a g r i c u l t u r a , D e i œ d i f i c a t i o s u m u s ; « I Corînth. 
n i , 9 ; p a t e r e n i m a g r i c o l a e s t , e t C h r i s t u s v i u e a , Joan. 
x v , c o m e d e n t p a l e a s m i x l a s c u m h o r d e o v e n t i l a t o . 
L e g i m u s q u o d I s a a c h o r d e u m s e v e r i t , e t q u i a fcpud 

a u c e n t u p l e . Genes. x x v i . O s é e a c h e t a l a f e m m e 

a d u l t è r e p o u r u n g o m o r d ' o r g e . Ose. m . L e 

S a u v e u r , à s o n t o u r , r a s s a s i a a v e c d e s p a i u s 

d ' o r g e c i n q m i l l e h o m m e s e n c o r e e s c l a v e s d e 

l e u r s s e n s e t q u i s u i v a i e n t l a L o i d e M o i s e , 

Joan. v i , a l o r s q u ' e n u n e a u t r e c i r c o n s t a n c e , 

a y a n t r o m p u l e s s e p t p a i n s d e l a L o i e t l e s 

a y a n t r é d u i t s e n f r a g m e n t s , i l n o u r r i t a v e c d e s 

p a i n s d e b l é q u a t r e m i l l e h o m m e s , p a r c e q u e 

l e n o m b r e s e p t é t a i t l e n o m b r e é v a n g é l i q u e . 

Matth. x v . L e s c i n q m i l l e s o n t c e u x q u i s e n o u r -

r i s s e n t e n c o r e e n p a r t i e d e p a i l l e , e t p o u r t a n t , 

p a r c e m é l a n g e d e p a i l l e e t d ' o r g e , p r o g r e s s e n t 

p e u à p e u j u s q u ' à s e n o u r r i r d e f r o m e n t . 

« D e s p l u s h a u t e s m o n t a g n e s , d e s c o l l i n e s l e s 

p l u s é l e v é e s d e s c e n d r o n t à g r a n d s flots d e s 

fleuves d ' e a u v i v e , a p r è s l e s j o u r s d e c a r n a g e , 

a p r è s l a c h u t e d e s t o u r s . » Isa. x x x , 2 5 . E n c e t 

e n d r o i t , l e s J u i f s r a p p o r t e n t l e s m o r t s n o m b r e u x 

e t l e s t o u r s q u i s ' é c r o u l e n t à l a p u i s s a n c e d e s 

R o m a i n s . I s a î c d i t q u ' e n c e t e m p s - l à l a f é l i c i t é 

d ' I s r a ë l s e r a s i g r a n d e q u e n o n - s e u l e m e n t l e s 

v a l l é e s e t l e s p l a i n e s , m a i s a u s s i t o u t e s l e s m o n -

t a g n e s e t l e s c o l l i n e s s e r o n t a r r o s é e s d ' e a u x 

v i v e s . C e s m o n t a g n e s e t c e s c o l l i n e s , c e s o n t 

c e u x q u i s e s o n t é l e v é s a u f a i t e d e s v e r t u s e t 

q u i o n t s o i f e t f a i m d e j u s t i c e . Matth. v . L e S e i -

g n e u r l e s e x c i t e à b o i r o , c a r c e l u i q u i b o i t d e 

c e t t e e a u n ' a u r a j a m a i s p l u s s o i f . Joan. i v . A u s s i 

e s t - i l d i t d a n s l e p s a u m e : « B é n i s s e z l e S e i g n e u r , 

a l l o p h y l o s e r a t . c e n t e n a r i a m h o r d e i f r u g e r n r e c e p e r i t . 
Gen. XXVJ. E t O s e e c o r o e t d i m i d i o c o r o h o r d e i c o n -
d u x i t m u l i e r e m a d u l t é r a i » . Osee i u . S a l v a t o r q u o q u e 
q u i n q u e m i l l i a v i r o r u i n q u i a d b u c s e n s i b u s c o r p o r i s 
e e r v i e b a n l e t . L e g e m s e q u e b a n l u r M o y s i , l t o r d e a c e i s 
p a n i b u s s a t u r a v e r a t . Joan. xi. Q u i i n aUo l o c o f r a u -
g e n s s e p t e m L e g i s p a n e s et i n f r u s t a c o m m i n u e n s , 
q u a t u o r m i l l i a v i r o s r e p l e v i t t r i t i c c i s p a n i b u s , q u i 
e v a n g e l i c u m n u m e r u m s e q u e b a n l u r . Matth. x v . I s -
t i u s m o d i p o p u l i c o m e d u n t e t p a r t e m p a l e a r u m , d u u » 
i u q u i b u & d a m s e q u u n t u r l i t t e r a m , e t t a m e n p e r p a l e a s 
e t h o r d e u m p a u l a t i m p r o l i c i u n t , u l t r a n s e a n t a d f r u -
m e n t u m . 

« E t e r u n t s u p e r o m n e i n m o n t e m e x c e l s n m , e t 
s u p e r o m n e m c o l l e m e l e v a t u m r i v i c u r r e n t i u m a q u a -
r u m i a d i e l n t e r f e c t i o n i s m u l t o r u m , c u m c e c i d e r i n t 
t n r r e s . » Isa. x x x , 23. l u h o c l o c o J u d a û m u l t o s i n t e r -
f e c t o s e t r u e n t e s t u r r e s a d R o m a n i i m p e r i i r e f e r u n t 
p o t e n t i a m , d e q u i b u s e t A p o s t o l u s l o q u i t u r : « T a n -
t o m q u i l e n e l u u n c , t e n e a t , d o n e c d e m e d i o flat. •> 
II Thés*, v n . Q u o d s c i l i c e t i n i l l o t e m p o r e t a u t a b e a ~ 
t i t u d o s i t p o p u l i I s r a ë l , u t n o n e o l u t u v a l l e s a t q u e c a m -
p e s t r i a , s e d o i n n e s m o n t e s e t c o l l e s a q u i s f l n e n t i b u s 
i r r i g e n t u r . N o s a u t e m m o n t e s e t c o l l e s , e o s i n t e l l i -
g a m u s , q u i i n e x c e l s u m v i r t u t i b u s e l e v a l i s u n t , q u i 
e s u r i u n t e t e i t i u n t j u s t i t i a m , Matth. v , q u o 3 D o m i n u s 

v o u s q u i v o u s d é s a l t é r e z a u x s o u r c e s d ' I s r a ë l ; » 

Psalm. LXVU, 2 7 ; e t d a n s l ' E v a n g i l e , q u e q u i c o n -

q u e b o i r a d e s e a u x d e J é s u s - C h r i s t , d e s s o u r c e s 

d ' e a u v i v e j a i l l i r o n t d e s o n s e i n . Joan. v n . A s o n 

t o u r , l e s a i n t d i t à D i e u : « E n v o u s e s t l a s o u r c e 

d e v i e , » Psalm. x x x v , 1 0 , d ' o ù s o r t l e fleuve l e 

p l u s p u r , a u s u j e t d u q u e l l ' E c r i t u r e s ' e x p r i m e 

a i n s i : « U n fleuve r é j o u i t l a c i t é d o D i e u p a r 

l ' a b o n d a n c e d e s e s e a u x . » Psalm. XLV, 4 . . . « L e 

f l e u v e d e D i e u a d e s e a u x e n a b o n d a n c e , » 

Psalm. LXIV, 4 0 , c e l u i s a n s d o u t e q u i d i t p a r l a 

b o u c h r f d e J é r é m i e : « I l s m ' o n t a b a n d o n n é , 

m o i l a s o u r c e d ' e a u v i v e . » Jôrcm. n , 1 3 . O r , 

c e t t e p r o p h é t i e s e r é a l i s e r a , l o r s q u e p l u s i e u r s 

a u r o n t é t é m i s à m o r t o u a u r o n t p é r i : « C a r i l y 

a u r a p e u d ' a p p e l é s , m a i s b e a u c o u p d ' é l u s ; » 

Matth. x x ; e t l o r s q u e s e s e r o n t é c r o u l é e s l e s t o u r s , 

s o i t l e s d é m o n s p u i s s a n t s , s o i t t o u s c e u x q u i s o n t 

o r g u e i l l e u x e t h a u t a i n s e t g r a n d s e n c e m o n d e , 

e t d o n t i l e s t d i t : <x J ' a i v u l ' i m p i e e x t r ê m e m e n t 

é l e v é e t q u i é g a l a i t e n h a u t e u r l e s c è d r e s d u 

L i b a n , m a i s j ' a i p a s s é e t d a n s l e m o m e n t i l 

n ' é t a i t d é j à p l u s , j e l ' a i c h e r c h é e t j e n ' a i p l u s 

r e t r o u v é s a p l a c e . » Psalm. x x x v i , 3 5 , 3 6 . I l s 

d é s i r a i e n t b â t i r c e s t o u r s , Genes. XII , c e u x q u i 

s ' é t a i e n t é l o i g n é s d e l ' O r i e n t e t d o n t l e s l a n g u e s 

f u i e n t c o n f o n d u e s à B a b y l o n e , e t c e u x s u r l e s -

q u e l s t o m b a l a t o u r d e S i l o é . Luc. xni, 

« L a l u m i è r e d e l a l u n e b r i l l e r a c o m m e l a 

l u m i è r e d u s o l e i l e t l a l u m i è r e d u s o l e i l s e r a 

p r o v o c a t a d b i b e n d u m . Q u i e n i m b i b e r i t d e a q u i s 
e j u s , n o n e i t i e t i n a i t e r n u m , Joan. i v . U n d e e t in p e a l m o 
l e g i m u s : « B e n e d i c i t e D o m i n u m d e f o n t i b u s I s r a ë l ; » 
Psal. LXVII, 27 ; e t i n E v a n g e l i o d i c i t u r , q u o d o m n i s 
q u i b i b e r i l d e a q u i s J e s u , i l u m i n a aqu<e viva- fluent 
d e v e n t r e e j u s . Joa?i. VII. E t a d D e u m S a n c t u s l o q u i -
t u r : « Q u o n i a m a p u d t e e s t f o n s v i t a , » Psalm. x x x v , 
11), d e q u o p u r i s s i m u m t l u m e n e g r e d i t u r , s u p e r q u o 
r u r s u m S c r i p t u r a c o m m é m o r â t : « F l u m i n i s i m p e t u s 
h e t i t i c a t c i v i t a t e m D e i ; N Psalm. XLV, 4 ; e t in a l i o 
l o c o : u F l u v i u s De i r e p l e t u s e s t a q u i s ; n Psalm-
LXIV, 1 0 ; i l l e v i d e l i c e t , q u i l o q u i t u r p e r J e r c m i a m : 
« M e d e r e l i q u e r u n t f o n t e m a q u a ; v i v » . » Jerem. n , 
13. H o c a u t e m t u n e i i e t , c u m i n t e r f e c t i f u e r i n t s i v e 
p e r i e r i n t p l u r i m i : •< M u l t i e n i m v o c a t i , p a u c i v e r o 
e l e c t i ; » Matih. x x ; e t c u m ceci<Jer in t t u r ç e s , s i v e 
d œ m o n u m p o t e s t a t e s , s i v e s u p e r b i q u i q u e e t a r r o -
g a n t e s e t i n a g u i i u i a t o s i e c u l o ; d e q u i b u s e t in p s a l -
m i s d i c i t u r : « Vid i i m p i u m e l e v a t u m e t e x a l t a t u m 
s i c u l c e d r o s L i b a n i , e t t r a n s i v i , e t e c c o n o n e r a l , 
q u i e s i v i e u m , e t n o n e s t i n v e n t u s l o c u s e j u s . » Psalm. 
x x x « , 35 , 3 6 . l i a s t u r r e s « d i f i c a r e c u p i e b a n t , Genes. 
x i i , q u i m o v e r u n t p e d e s s u o s d e O r i e n t e , q u o r u m 
l i n g u a l i u B a b y l o n e c o n f u * a i s u n t , e t i l l i , s u p e r q u o s 
c e c i d i t t u r r i s S i l o e . Luc. x m . 

« E t e r i t l u x l imai s i c u t l u x s o l i s , e t l u m e n so l i e 



s e p t fois p l u s é c l a t a n t e , c o m m e p e n d a n t l e s 

s e p t j o u r s , a u t e m p s q u e l e S e i g n e u r f e r m e r a 

l a p l a t e d e s o n p e u p l e et g u é r i r a s e s b l e s s u r e s . » 

Isa. xxx, 26. Les S e p t a n t e : « L a l u m i è r e d e l a 

l u n o b r i l l e r a c o m m e l a l u m i è r e d u so le i l e t 

l a l u m i è r e d u so le i l s e p t fo i s p l u s , a u j o u r q u e 

le S e i g n e u r g u é r i r a l a b l e s s u r e d e s o n p e u p l e 

ot a p a i s e r a l a d o u l e u r d e v o t r e p l a i e , s J e s u i s 

à m e d e m a n d e r c o m m e n t , à l ' e n d r o i t o ù n o u s 

l i s o n s p l u s h a u t : « L a l u n e r o u g i r a e t l e so le i l 

s e r a c o n f o n d u , les S e p t a n t e o n t t r a d u i t p a r 

brique e t mur l e s d e u x m o t s h é b r e u x LIBASI e t 

HAMM.V d e n o t r e t e x t e a c t u e l , q u ' A q u i l a r e n d p a r 

blanche e t chaleur. Voici l e u r v e r s i o n : « Les b r i -

q u e s s e f o n d r o n t e t l e m u r s ' é c r o u l e r a . » Or 

ici , i ls s u i v e n t l ' h é b r e u e t t r a d u i s e n t p a r ' t a e e t 

soleil. J ' i n c l i n e à p e n s e r q u ' i l n ' y a v a i t p a s d ' e r -

r e u r c h e z e u x d a n s l e p r i n c i p e , m a i s q u e l a 

n é g l i g e n c e d e s c o p i s t e s a p e u à p e u a l t é r é l e u r 

i n t e r p r é t a t i o n d e c e s d e u x m o t s . I l e s t i m p o s s i b l e 

en e f f e t , q u e c e s a u t e u r s , q u i o n t i c i p a r f a i t e m e n t 

i n t e r p r è t e c e s m ê m e s m o t s , a i e n t f a i t e r r e u r p l u s 

h a u t . C ' e s t d o n c a u j o u r d e l a p e r t e d ' u n g r a n d 

n o m b r e , o ù l e s a r r o g a n t s e t l e s s u p e r b e s t o m -

b e r o n t t o u s e t o ù c e u x q u i o n t p r é t e n d u p a r l e r 

d u h a u t d u c ie l a p p r e n d r o n t q u ' i l s n e s o n t q u ' u n 

p e u d e t e r r e , q u e l a l u m i è r e d e l a b m e s e r a 

c o m m e l a l u m i è r e d u so l e i l , l o r s q u e l o S e i g n e u r 

a u r a d o m i é u n c ie l n o u v e a u e t u n e t e r r e n o u -

v e l l e , e t q u e l a figure d e c e m o n d e s e r a p a s s é e , 

a f i n j q u e l a l u n e e t l e solei l r e ç o i v e n t l a r é c o m -

p e n s e d e l e u r l a b e u r e t d e l e u r c o u r s . E t , e n 

o n t s e p t u p l u m sicut lux s e p t e m d i e r u m , i n die q u i 
a m s a v c r l t D ? m i o u s v u l o D S p o p a | i s n i e t s u_ 

ram plag® e j u s sanaver i t . .. Isa. xxx, 20 LXX • « E t 
w t l u m e n l u n « s icu t l u m e n sol is , e t l u m e n ' s o l i s 
s ep tup lum, ,n d .e q u a n d o sanave r i t D o m i n a con-
t n t i o n e i n popu l i sui , et do lorem p l a g » t u s enraye-
n t . » J n r o r q u o m o d o i n p r a s e n t i loco v e r b a Hebra ica 
UB.«A, et MÏHA, quffl Aqnila i n t e r p r e t a t u r a l b a m 
e t ca lorem, » per quœ l u n a m so le inque s i r a i f i c a t su-
T e n Î ° ' a l e r e m m u ™ m » ' « t s w e r i n t , 
ni , ? ! S m p i T " S l : * E t e r u h e s c e t l u n a et 

, ? ' * P R O I U I I N T C ' P « t « t i s u n t , 
« l iquéfient l a t e r e s et r u e l m u r u s , , e t m m e i d e m 
equ n t e s n e b r a i c n m , « l u n a m s o l e i n q u e , t r a n s t u -

S h S ^ , Î I t e * " s t i t i 0 ' n o u e o s " » * * » 
pnucipio, sed panlatim scriptoruu, vitio dépravâtes. 
Neque enuu fieri potest, ut qui i n h o c ,0(T0 e a d c m 

verba bene interprétât! suut, in superloribns errave-
I n d , c " S " interfectlonls miUtorum, cum arro-

gantes superbique corrncriut, et qui posuerunt in 
cœlum os suurn dedicerint esse se terram, erit lu-
men lunje sicut lumen solis; quando dederit Dominus 
cœlum uovum ot terram novain, ot trausicrit iiabi-

effe t , l a c r é a t u r e a l t e n d i m p a t i e m m e n t l a r é v é -

l a t i o n d e s e n f a n t s d e Dieu , p a r c c q u e l a c r é a t u r e 

e l l e - m ê m e s e r a d é l i v r é e d o l a s e r v i t u d e d e l a 

c o r r u p t i o n , p o u r e n t r e r d a n s l a l i b e r t é g l o r i e u s e 

d e s e n f a n t s d e D ieu . Hem. v i n , 19. Q u e l q u e s 

i n t e r p r è t e s p o u r t a n t e n t e n d e n t q u ' i l s ' a g i t b i e n 

d e c e s o r g a n e s d e l a l u m i è r e q u ' o n n o m m e , e t 

p e r d e n t l e u r t e m p s à p r o u v e r q u ' i l s s o n t i n s e n -

s i b l e s . 

I s a ï e d i t q u e l a l u n e r e c e v r a l ' é c l a t d u s o l e i l . 

I l n ' y a p a s l i e u d e s ' é t o n n e r q u ' i l s ' e x p r i m e 

a i n s i a u s u j e t d e s a s t r e s l e s p l u s b r i l l a n t s a u q u e l 

a é té d o n n é e l a r o y a u t é d e l a n u i t , a l o r s q u ' i l 

e s t a u s s i éc r i t a u s u j e t d e s s a i n t s : « L e s j u s t e s 

b r i l l e r o n t c o m m e l e so le i l . » Matth. x m , 4.1. E t 

l e so le i l a u r a s e p t fo i s p l u s d ' é c l a t , c o m m e il 

é ta i t p e n d a n t les s e p t j o u r s , q u a n d a u c o m m e n -

c e m e n t le m o n d e f u t c r é é ( t o u t e f o i s l a v e r s i o n 

d e s S e p t a n t e n e p a r l e p a s d e s s e p t j o u r s ) ; c e 

s e r a l o r s q u e l e S e i g n e u r f e r m e r a l a b l e s s u r e d e 

s o n p e u p l e o u g u é r i r a l a m e u r t r i s s u r e d e s o n 

p e u p l e ; l o r s q u e s ' a c c o m p l i r a c e t t e p a r o l e d e 

l ' E c r i t u r e : « L a d o u l e u r , l e c h a g r i n e t le g é m i s -

s e m e n t b r i l l e r o n t ; » Isa. x x x v , 1 0 ; l o r s q u e , 

a p r è s l ' e n t r é e d e l a p l é n i t u d e d e s n a t i o n s , t o u t 

I s r a ë l s e r a s a u v é , o u c e r t a i n e m e n t l o r s q u e s e r a 

v e n u e l a v e n g e a n c e d e c e u x d o n t l e s taies 

c r i e n t s o u s l ' a u t e l : « J u s q u c s â q u a n d d i f f è r e r e z -

v o u s d e v e n g e r n o t r e s a n g s u r c e u x q u i h a b i -

t e n t s u r l a t e r r e . » Apec, v r , 19. I l e s t & r e m a r -

q u e r q u e D i e u n e d i t p a s : L o r s q u e l e S e i g n e u r 

g u é r i r a l e s b l e s s u r e s d e s o n p e u p l e I s r a ë l o u 

tus m u n d i l iu jus , u t l u n a et sol labor is et cu r sus su i 
p r a m l a c o n s e q u a u t u r . Etonim cxpectat io croaturte 
reve la t ionem filiorum Dei prasstolatur, q u i a et ipsa 
c r ea tu r a l î be rab i tu r a se rv i tu te cor rupt ion is , lu 11-
b e r t a t e m glorlte filiornm Dei; Rem. n u . 19; licet ea 
q u i d a m o r g a n a lucls intel l igentes , iasensibi l ia esso 
c o n t e u d a n t . 

L u n a e r g o solis fu lgorem acc ip ie t . Sec m l r u m hoc 
d e c lar iss imo sen t i re e l e m e u t o , eui p r inc ipa tus 
noc t i s est t r ad i t u s , c u m de sanct is q u o q u e sc r ip tum 
s i t : « Fulgebmit j u s t i quas i sol . » Matth. xui , (3 . Et 
sol s e p t u p l u m l u m e n accipiet , s icu t f u i t l u x sep tem 
d i e r u m , q u a n d o a b i n i l i o c r e a t n s e s t m u n d u s (quam-
q u a m « septem d i e i , » Sep tuag in ta non t rans tu ler in t ) , 
q u a u d o Dominus a l l igaver i t vu lnus popu l i sui , sive 
eauaver l t con t r i t i oncm populi sui ; q u a n d o implebi-
tu r illud q u o d s c r i p t u m est : « F u g l e t dolor e t mrcror 
e t g e m i t u s : » Isa. xxsv, 10 : q u a n d o sub in t rau te 
p len i tud ine g e u t i u m , salvus flet o rna i s I s raë l ; au t 
cer le q u a u d o u l t i o e o r u m v e n e r i t . q u o r u m sub altari 
c l aman t a n i u i » : « Usquequo non ulcisceris sangui-
n e m n o s t r u m d e h i s qui hab i t an t in ter ra ? » Apoc. 
vi, 19. Et hoc cons idé ra quod n o n d ixe r i t : Quando 

J a c o b ; il d i t a b s o l u m e n t : De s o n p e u p l e , p o u r 

d é s i g n e r t o u s c e u x q u i s e r v e n t D i e u . C e m ê m e 

p a s s a g e e t t o u t e s l e s p r o m e s s e s c o n t e n u e s d a n s 

c e C h a p i t r e , q u e l q u e s i n t e r p r è t e s l e s r a p p o r t e n t 

à l a J é r u s a l e m c é l e s t e e t a u r e t o u r d e s o n 

p e u p l e , q u a n d s e r é a l i s e r a ce t t e p r o p h é t i e : « L e 

c ie l e t l a t e r r e p a s s e r o n t . » Slatth. xxn, 3 5 . 

D ' a u t r e s l e s a p p l i q u e n t a u t e m p s d ' E l i e , q u e 

d é s i g n a i e n t , d i s e n t - i l s , c e s p a r o l e s d e t o u t à 

l ' h e u r e : « V o s y e u x v e r r o n t c e l u i q u i v o u s e n -

s e i g n o e t v o s o r e i l l e s e n t e n d r o n t l a p a r o l e d e 

c e l u i q u i v o u s s u i t p o u r a v e r t i r . . . A l o r s d e s 

m o n t a g n e s e t d e s c o l l i n e s , c o m m e a u temps d e 

l ' â g e d ' o r e t d e S a t u r n e d o n t p a r l e n t les f a b l e s 

d e s p o è t e s , c o u l e r o n t d e s r u i s s e a u x d e l a i t e t l e s 

f eu i l l e s d e s a r b r e s d i s t i l l e r o n t l e m i e l le p l u s 

p u r . C e u x q u i a c c e p t e n t c e t t e o p i n i o n , a c c e p t e -

r o n t a u s s i l a f a b l e d e l ' a n m i l , a v e c l ' e r r e u r d e s 

J u i f s , s u r u n f u t u r r o y a u m e t e r r e s t r e d u S a u v e u r , 

n e c o m p r e n a n t p a s q u e l ' A p o c a l y p s e d e J e a n 

c a c h e s o u s l ' é c o r c e d o l a l e t t r e l a m o e l l e d e s 

m y s t è r e s d e l 'Eg l i se . 

LIVRE X 

Le l i v r e d i x , q u e n o u s a v o n s m a i n t e n a n t e n 

m a i n s , p l u s c o u r t q u e le n e u v i è m e et l e o n -

z i è m e p a r l ' é t e n d u e , n e l e u r e s t p a s i n f é r i e u r 

p a r l a g r a n d e u r d u s e n s . 11 e s t s u i v i d e l ' h i s t o i r e 

d e S e n n a c h é r i b , d e I i a b s a c è s e t d u r o i E z é c h i a s , 

q u ' o n n e s a u r a i t j o i n d r e à ce q u i l a p r é c è d e , 

p o u r n e p a s f a i r e u n v o l u m e t r o p g r o s , n i d i -

v i s e r en r a i s o n d e l a c o n n e x i t é d e s f a i t s . Ains i , 

s e l o n v o s d é s i r s , v i e r g e d u C h r i s t E u s t i c h i u m , e t 

c o n f o r m é m e n t a u p l a n q u i a p l u e n g é n é r a l , j e 

d i c t e r a i c e l iv re , a v e c l a p e r m i s s i o n d e Dieu , 

c o m m e j e l ' a i f a i t d e s a u t r e s , d e m a n i è r e à f a i r e 

sanaver i t con t r i t ionem popu l i su i Israel, eive Jacob ; 
sed abso lu te : Popul i sui , u t o innes Deo s i g n i f i e d 
s e r v a n t e s . Qu idam locum i s t um et o m n i a quai in 
hoc r ep romis s iouum capi tu lo con t inen tu r , ad cœles-
t em r e f e r o n t J é rusa lem, et ad revers ionem popul i 
e jus , q u a u d o impleb i tur illud quod sc r ip t am es t : 
u Cœlum et t e r r a per t rans ibun t . » Matth. xxiv, 35. 
AJii ad Eliie t e m p o r a , e t i p sum d icun t esse, de q u o 
supra sc r ip tum est : « E ruu t oculi tu i v idente3 p r x -
ceptorem t u u m et a u r e s tu® aud i en t v e r b u m pos t 
tfM'gum monen t i s . » T u n e de m o o t i b u s e t coll ibus, 
j u x t a fabulas p o e t a r u m , e t Sa tu ru i a u r e u m sœculum 
lact is r ivos fluere, et de a r b o r u m fol i is st i l lare mclla 
pur i ss ima . Quœ qui rec ipiuot , mille q u o q u e anno-
r u m f a b u l a m , et t e r r enum Salvatori9 iuiper ium 
Juda ico errore susc ip ient , non intel l igentes Apoca-
lyps im J o a n n i s i n superficie l i t t enemedul la taEcclcs ia ; 
s ac ramcn ta con texere . 

u n t o u t d e c h a q u e p r o p h é t i e , e t à n e p a s l e s 

s c i n d e r , à n e p a s l e s c o u p e r p a r l a m b e a u x , en 

j o i g n a n t l a fin d e l ' u n e a u c o m m e n c e m e n t d e 

l ' a u t r e . J ' a p p r e n d s q u ' u n s c o r p i o n , a n i m a l m u e t 

et v e n i m e u x , m u r m u r e j e n e s a i s q u o i a u s u j e t 

d e m a r é p o n s e d a n s l a p r é f a c e d e m o n C o m -

m e n t a i r e d e D a n i e l , o u p l u t ô t q u ' i l s ' e f f o r c e d e 

t o u r n e r c o n t r e m o i u n e p i q û r e d o n t il m o u r r a 

l u i - m ô m e . S e s i n e p t i e s et s e s l u g u b r e s c a n t i -

l ô n e s n e m e s o n t p a s e n c o r e c o n n u e s , et j e d i f -

f è r e d ' y r é p o n d r e . J ' a i m e m i e u x d ' a i l l e u r s v o u s 

o b é i r , à v o u s e t à v o t r e f r è r e P a i n m a c h i u s , le 

LIBER DECIMU8. 

Decimus Liber, q u e m n u n c h a b e m u s in m a n i b u s , 
n o n o et undec imo m i n o r erit n u m é r o v e r s u u m , non 
sensunm magni tud ine . S e q u i t u r [al. sequeturJ eu im 
eum Sennacher ib a tquc Rabsacis , e t Ezecbi* régis 
b i s to r ia , quœ nec j u n g i c u m praicedentibus poter i t , 
p r o p t e r e n o r m e m voluminis m a g n i t u d i n e m [al. ton-
yitndinem], n e c dividi p rop te r ge s to rum con t ineu-
t iam. I taque n t voluis t i , virgo Cbrist i Eus toch ium, 
et u t in c o m m u n e placuit , s icu t et super iores anle 
dictavi , et b n n e et re l iquos, si Cliristus a n n u e r i t , 
d ic tabo libros : ut p rophe t i as sibi copu lem, n e c eas 
in ter se lacerem a tque dfseerpam, in alterius finem, 
et a l ter ius p r inc ip ium. Audio p n e t e r e a s c o r p i u m , 
m u t u m animal e t v e n e n a t u m , super ( a ) respons ione 
q u o n d a m Commentor iol i mei in Danielem p rophè -

te) Super responsienem, etc. Aliquot mss. codîcea legunt super sponsions ; quod Erasmus ot Marianus «cuti sunt, non intelligentes 
nullam esse sponsionem Ilieronyrai adveraus quam mus3itaret RuGnua scorpio sœpc comparatus ; âcd reupoittionan Pr«iatioms Com-
mentariî in Daniekin, qna œ c tuelur Hicronymus dicens : Et miror quosdam {ispptuofpW; indignari mihi, quasi ego decurlaoerim 
librum, qtam et Origenes, et Evsebius, et Appollinaris, aiiique Ecclesiastici vîritt Doc tores Grsciit. hat, ut dîzi, Visiones non 
haberi apud Hebrxos fateantur, nec se debere resporidere Porphyria pro fiis çux ntdlam Scriptur» Sanete auctoritatem prxtear.t. 
Use crat responsio, non sponsio quam Rulinus carperc et ad calumiiiam Irahere niteliatur. ILUTIU». 



s e p t fois p l u s é c l a t a n t e , c o m m e p e n d a n t l e s 

s e p t j o u r s , a u t e m p s q u e l e S e i g n e u r f e r m e r a 

l a p l a t e d e s o n p e u p l e et g u é r i r a s e s b l e s s u r e s . » 

Isa. xxx, 26. Les S e p t a n t e : « L a l u m i è r e d e l a 

l u n o b r i l l e r a c o m m e l a l u m i è r e d u so le i l e t 

l a l u m i è r e d u so le i l s e p t fo i s p l u s , a u j o u r m i e 

le S e i g n e u r g u é r i r a l a b l e s s u r e d e s o n p e u p l e 

ot a p a i s e r a l a d o u l e u r d e v o t r e p l a i e , s J e s u i s 

à m e d e m a n d e r c o m m e n t , à l ' e n d r o i t o ù n o u s 

l i s o n s p l u s h a u t : . . L a l u n e r o u g i r a e t l e so le i l 

s e r a c o n f o n d u , les S e p t a n t e o n t t r a d u i t p a r 

brique e t mur l e s d e u x m o t s h é b r e u x L i m s i e t 

IliMM.t d e n o t r e t e x t e a c t u e l , q u ' A q u i i a r e n d p a r 

blanche e t chaleur. Voici l e u r v e r s i o n : « Les b r i -

q u e s s e f o n d r o n t e t l e m u r s ' é c r o u l e r a . » Or 

ici , i ls s u i v e n t l ' h é b r e u e t t r a d u i s e n t p a r ' t a e e t 

soleil. J ' i n c l i n e à p e n s e r q u ' i l n ' y a v a i t p a s d ' e r -

r e u r c h e z e u x d a n s l e p r i n c i p e , m a i s q u e l a 

n é g l i g e n c e d e s c o p i s t e s a p e u à p e u a l t é r é l e u r 

i n t e r p r é t a t i o n d e c e s d e u x m o t s . I l e s t i m p o s s i b l e 

en e f f e t , q u e c e s a u t e u r s , q u i o n t i c i p a r f a i t e m e n t 

i n t e r p r é t é c e s m ê m e s m o t s , a i e n t f a i t e r r e u r p l u s 

h a u t . C ' e s t d o n c a u j o u r d e l a p e r t e d ' u n g r a n d 

n o m b r e , o ù l e s a r r o g a n t s e t l e s s u p e r b e s t o m -

b e r o n t t o u s e t o ù c e u x q u i o n t p r é t e n d u p a r l e r 

d u h a u t d u c ie l a p p r e n d r o n t q u ' i l s n e s o n t q u ' u n 

p e u d e t e r r e , q u e l a l u m i è r e d e l a l u n e s e r a 

c o m m e l a l u m i è r e d u so l e i l , l o r s q u e l o S e i g n e u r 

a u r a d o m t é u n c ie l n o u v e a u e t u n e t e r r e n o u -

v e l l e , e t q u e l a figure d e c c m o n d e s e r a p a s s é e , 

a f i n l q u e l a l u n e e t l e solei l r e ç o i v e n t l a r é c o m -

p e n s e d e l e u r l a b e u r e t d e l e u r c o u r s . E t , e n 

o n t s e p t u p l u m sicut lux s e p t e m d i e r u t n , i n die q u i 
ohigavcr l t Dominus v u l n u s popul i su i e t p e r a t s s u -
ram plagie e j u s sanaver i t . ., Isa. xxx, 20 LXX • « E t 
erit l u m e n lunie s icu t lumen sol is , e t l u m e n ' s o l i s 
s ep tup lum, ,n die q u a n d o sanave r i t D o m i n a con-
t r i t ionem popu l i sui , et do lorem p l a g » t ine enraye-
n t . » .Mirorquomodo i n p r a s e n t i loco v e r b a Hehra ica 
u i u t A , et m m a , qute Aquila i n t e r p r e t a t u r a l b a m 
e t ca lorem, » per quœ l u n a m s o l c m q u e s ign i f i ca t sn-
T e ô , T o i ° , a l e r e m m u r " m » f r a n s t u l e r i n t , 
ni ' , ? ! S C " P t T S S l : * E t e r u h e s c e t l u n a et 

, ? ' * P r 0 i U i i n t ° r p r e t a t i s o n t , 
,, hquef ien t l a t e r e s et ruo t m n r u s , „ e t n u n c i d e m 
equ n t e s n e b r a i c u m , . l u n a m s o l e m q u e , t r an s tn -

S ^ W ^ « n o u e o s " » * * » 
pi .uc ip .0 , sed pau la t im scr ip toruui v i t io d e p r a v a t o s . 
Meqne enuu fieri potes t , u t q„ i ¡„ h o c , 0 ( T 0 e a d c m 

verba heno mte rp re t a t i suu t , in s u p e r i o r i b u s errave-
I n d , c " S " interfect ionis m i d t o r u u i , c u m ar ro-

gan tes snperb ique cor rucr iu t , e t q u i p o s u e m n t in 
c œ l u m o s suu tn dedicer in t esse s e t e r r a n t , erit lu-
men lume s icu t l u m e n solis ; q u a u d o d e d e r i t Dominus 
cœlum u o v u m e t t e r r am nova rn , ot t r a n s i c r i t habi -

ef fe l , l a c r é a t u r e a l t e n d i m p a t i e m m e n t l a r é v é -

l a t i o n î les e n f a n t s d e Dieu , p a r c e q u e l a c r é a t u r e 

e l l e - m ê m e s e r a d é l i v r é e d o l a s e r v i t u d e d e l a 

c o r r u p t i o n , p o u r e n t r e r d a n s l a l i b e r t é g l o r i e u s e 

d e s e n f a n t s d e D ieu . Rom. v i n , 19. Q u e l q u e s 

i n t e r p r è t e s p o u r t a n t e n t e n d e n t q u ' i l s ' a g i t b i e n 

d e c e s o r g a n e s d e l a l u m i è r e q u ' o n n o m m e , e t 

p e r d e n t l e u r t e m p s à p r o u v e r q u ' i l s s o n t i n s e n -

s i b l e s . 

I s a ï e d i t q u e l a l u n e r e c e v r a l ' é c l a t d u s o l e i l . 

I l n ' y a p a s l i e u d e s ' é t o n n e r q u ' i l s ' e x p r i m e 

a i n s i a u s u j e t d e s a s t r e s l e s p l u s b r i l l a n t s a u q u e l 

a é té d o n n é e l a r o y a u t é d e l a n u i t , a l o r s q u ' i l 

e s t a u s s i éc r i t a u s u j e t d e s s a i n t s : » I . e s j u s t e s 

b r i l l e r o n t c o m m e l e so le i l , » Matth. x m , 4.1. E t 

l e so le i l a u r a s e p l fo i s p l u s d ' é c l a t , c o m m e il 

é ta i t p e n d a n t les s e p t j o u r s , q u a n d a u c o m m e n -

c e m e n t le m o n d e f u t c r é é ( t o u t e f o i s l a v e r s i o n 

d e s S e p t a n t e n e p a r l e p a s d e s s e p t j o u r s ) ; c c 

s e r a l o r s q u e l e S e i g n e u r f e r m e r a l a b l e s s u r e d e 

s o n p e u p l e o u g u é r i r a l a m e u r t r i s s u r e d e s o n 

p e u p l e ; l o r s q u e s ' a c c o m p l i r a c e t t e p a r o l e d e 

l ' E c r i t u r e : « L a d o u l e u r , l e c h a g r i n e t le g é m i s -

s e m e n t b r i l l e r o n t ; » Isa. x x x v , 1 0 ; l o r s q u e , 

a p r è s l ' e n t r é e d e l a p l é n i t u d e d e s n a t i o n s , t o u t 

I s r a ë l s e r a s a u v é , o u c e r t a i n e m e n t l o r s q u e s e r a 

v e n u e l a v e n g e a n c e d e c e u x d o n t l e s ¡ \ rnes 

c r i e n t s o u s l ' a u t e l : « J u s q u e s à q u a n d d i f f è r e r e z -

v o u s d e v e n g e r n o t r e s a n g s u r c e u x q u i h a b i -

t e n t s u r l a t e r r e . » Apec, v i , 19. I l e s t & r e m a r -

q u e r q u e D i e u n e d i t p a s : L o r s q u e l e S e i g n e u r 

g u é r i r a l e s b l e s s u r e s d e s o n p e u p l e I s r a ë l o u 

tus inund i b u j u s , u t l u n a et sol labor is et cu r sus su i 
pr iemia c o n s e q u a n t u r . Etonim cxpectat io croaturte 
revela t ioneiu filioruin Dei prais lola tnr , q u i a et ipsa 
c r ea tu r a l i be rab i tu r a se rv i tu te cor rupt ion is , iu li-
bcr ta te iu glorite filiornm Dei; Rom. n u . 19; licet ea 
q u i d a m o r g a n a lucis intel l igentes , insensihil ia esse 
c o n t e n d a n t . 

L u n a e r g o solis fu lgorem acc ip ic t . Sec m i ru rn hoc 
d e c lar iss imo sen t i re e l e m e u t o , cui p r inc ipa tus 
noc l i s est t r ad i t u s , c u m de sanct is q u o q u e scr ip tuui 
s i t I . Fulgebmit j u s t i qnnsi sol . » Matth. xio, 13. Et 
sol s e p t u p l u m l u m e n accipict , s icu t f u i t l u x sep tem 
d i e r u m , q u a n d o a b i n i t i o c r e a t n s e s t m u n d u s (quam-
quarn « septem d i e i , » Sep luag in ta non t rans tu ler in t ) , 
q u a u d o Dominus aUigaveri t vu lnus popu l i sui , sive 
s anave r i t con t r i t i oncm populi sui ; q u a n d o implebi-
tu r illud q u o d sc r ip tu in est : « F u g i e t dolor e t mreror 
e t g e m i t u s : » ha. xxxv, 10 : q u a n d o sub in t rau te 
p leo i tud ine g e n l i u m , salvus l lct ou in i s I s raë l ; au t 
cer le q u a u d o u l t i o e o r n m v e n e r i t . q u o r u m sub altari 
c l aman t a n i u i » : « Usquequo non ulcisceris sangni-
n e m n o s t r u m d e h i s qui hab i t an t in ter ra ? » Apoc. 
vi, 19. Et hoc cons idé ra quod n o n d ixor i t : Quando 

J a c o b ; il d i t a b s o l u m e n t : De s o n p e u p l e , p o u r 

d é s i g n e r t o u s c e u x q u i s e r v e n t D i e u . C e m ê m e 

p a s s a g e e t t o u t e s l e s p r o m e s s e s c o n t e n u e s d a n s 

c e C h a p i t r e , q u e l q u e s i n t e r p r è t e s l e s r a p p o r t e n t 

à l a J é r u s a l e m c é l e s t e e t a u r e t o u r d e s o n 

p e u p l e , q u a n d s e r é a l i s e r a ce t t e p r o p h é t i e : « L e 

c ie l e t l a t e r r e p a s s e r o n t . » Slallh. xxn, 3 5 . 

D ' a u t r e s l e s a p p l i q u e n t a u t e m p s d ' E l i e , q u e 

d é s i g n a i e n t , d i s e n t - i l s , c e s p a r o l e s d e t o u t à 

l ' h e u r e : « V o s y e u x v e r r o n t c e l u i q u i v o u s e n -

s e i g n o e t v o s o r e i l l e s e n t e n d r o n t l a p a r o l e d e 

c e l u i q u i v o u s s u i t p o u r a v e r t i r . . . A l o r s d e s 

m o n t a g n e s e t d e s c o l l i n e s , c o m m e a u l e m p s d e 

l ' â g e d ' o r e t d e S a t u r n e d o n t p a r l e n t les f a b l e s 

d e s p o è t e s , c o u l e r o n t d e s r u i s s e a u x d e l a i t e t l e s 

f eu i l l e s d e s a r b r e s d i s t i l l e r o n t l e m i e l le p l u s 

p u r . C e u x q u i a c c e p t e n t c e t t e o p i n i o n , a c c e p t e -

r o n t a u s s i l a f a b l e d e l ' a n m i l , a v e c l ' e r r e u r d e s 

J u i f s , s u r u n f u t u r r o y a u m e t e r r e s t r e d u S a u v e u r , 

n e c o m p r e n a n t p a s q u e l ' A p o c a l y p s e d e J e a n 

c a c h e s o u s l ' é e o r c e d o l a l e t t r e l a m o e l l e d e s 

m y s t è r e s d e l 'Eg l i se . 

LIVRE X 

Le l i v r e d i x , q u e n o u s a v o n s m a i n t e n a n t e n 

m a i n s , p l u s c o u r t q u e le n e u v i è m e et l e o n -

z i è m e p a r l ' é t e n d u e , n e l e u r e s t p a s i n f é r i e u r 

p a r l a g r a n d e u r d u s e n s . 11 e s t s u i v i d e l ' h i s t o i r e 

d e S e n n a c h é r i b , d e I t a b s a c è s e t d u r o i E z é c h i a s , 

q u ' o n n e s a u r a i t j o i n d r e à ce q u i l a p r é c è d e , 

p o u r n e p a s f a i r e u n v o l u m e t r o p g r o s , n i d i -

v i s e r en r a i s o n d e l a c o n n e x i t é d e s f a i t s . Ains i , 

s e l o n v o s d é s i r s , v i e r g e d u C h r i s l E u s t i c h i u m , e t 

c o n f o r m é m e n t a u p l a n q u i a p l u e n g é n é r a l , j e 

d i c t e r a i c e l iv re , a v e c l a p e r m i s s i o n d e Dieu , 

c o m m e j e l ' a i f a i t d e s a u t r e s , d e m a n i è r e à f a i r e 

sanaver i t con t r i t ionem popu l i su i Israel, eive Jacob ; 
sed abso lu te : Popul i sui , u t ou ines Deo s i g n i f i e d 
s e r v a n t e s . Qu idam locnm i s t um et o m n i a quai iu 
hoc r ep romis s ionum capi tu lo con t inen tu r , ad cœles-
t em r e f e r o n t J é rusa lem, et ad revers ionem popul i 
e jus , q u a u d o i inplebi tur illud quod sc r ip tom es t : 
u Cœlum et t e r r a per t rans ibun t . » Matth. xxiv, 35. 
AJii ad Eliie t e m p o r a , e t i p sum d icun t esse, de q u o 
supra sc r ip tum est : « E run t oculi tu i v idente3 p r x -
ceptorem t u u m et a u r e s tu® aud i en t v e r b u m pos t 
t e r g u m monen t i s . » T u n e de m o o t i b u s e t coll ibus, 
j u x t a fabulas p o e t a r u m , e t Sa tu ru i a u r e u m sœculum 
lact is r ivos fluere, et de a r b o r u m fol i is st i l lare mclla 
pur i ss ima . Quœ qui rec ipiunt , mille q u o q u e anno-
r u m f a b u l a m , et t e r r enum Salvatori9 imper ium 
Juda ico errore susc ip ient , non intel l igentes Apoca-
lypsirn J o a n n i s i n superficie l i t t enemedul la taEcclcs ia ; 
s ac ramen ta con texere . 

u n t o u t d e c h a q u e p r o p h é t i e , e t à n e p a s l e s 

s c i n d e r , à n e p a s l e s c o u p e r p a r l a m b e a u x , en 

j o i g n a n t l a fin d e l ' u n e a u c o m m e n c e m e n t d e 

l ' a u t r e . J ' a p p r e n d s q u ' u n s c o r p i o n , a n i m a l m u e t 

et v e n i m e u x , m u r m u r e j e n e s a i s q u o i a u s u j e t 

d e m a r é p o n s e d a n s l a p r é f a c e d e m o n C o m -

m e n t a i r e d e D a n i e l , o u p l u t ô t q u ' i l s ' e f f o r c e d e 

t o u r n e r c o n t r e m o i u n e p i q û r e d o n t il m o u r r a 

l u i - m ô m e . S e s i n e p t i e s et s e s l u g u b r e s c a n t i -

l ô n e s n e m e s o n t p a s e n c o r e c o n n u e s , et j e d i f -

f è r e d ' y r é p o n d r e . J ' a i m e m i e u x d ' a i l l e u r s v o u s 

o b é i r , à v o u s e t à v o t r e f r è r e P a u i m a c h i u s , le 

LIBER DECIMU8. 

Decimus Liber, q u e m n u n c h a b e m u s in m a n i b u s , 
n o n o et undec imo m i n o r erit n u m é r o v e r s u u m , non 
sensunm magni tud ine . S e q u i t u r [al. sequeturJ eu im 
eum Sennacher ib a tquc Rabsacis , e t Ezeçh i» regi9 
b i s to r ia , quœ nec j u n g i c u m p r s c e d e n t i b u s poter i t , 
p r o p t e r e n o r m e m voluminis m a g n i t u d i n e m [al. Ion-
yitndinem], n e c dividi p rop te r ge s to rum con t ineu-
t iam. I taque n t voluis t i , virgo Cbrist i Eus toch ium, 
et u t in c o m m u n e placuit , s icu t et super iores ante 
dictavi , et b n n e et re l iquos, si Cliristus a n n u e r i t , 
d ic tabo libros : ut p rophe t i as sibi copu lem, n e c eas 
in ter se lacerem a tque dfseerpam, in alterius finem, 
et a l ter ius p r inc ip ium. Audio p n e t e r e a s c o r p i u m , 
m u t u m animal e t v n n e n a t u m , super ( a ) respons ione 
q u o n d a m Commentor iol i mei in Danielem p rophè -

te) Super résponswntm. etc. Aliquot mss. codices legunt super sponsions ; quod Erasmus ot Marianus «cuti sunt, non intelligentes 
nullam esse sponsionem Ilieronyrai adveraus quam mus3itaret RuGnua scorpio sœpc comparatus ; âcd rtfpoitfionera Pr«iat>oms Com-
mentariî in Daniekin, qna œ c tuelur HicronyiQus dicens : Et miror quosdam {ispptuofpW; indignari mihi, quasi ego decurlaoerim 
librum, qtam et Origenes, et Evsebius, et Appollinaris, aiiique Ecclesiastici vîritt Doc tores Grsciit. h at, ut dizi. Visiones non 
haberi apud Hebrxos fateantur, nec se debere respondere Porphyrio pro /lis çux ntdlam Scriptur» Sanete auctoritatem prxtear.t. 
Use crat responsio, non sponsio quam Rulinus carpcrc et ad calumiiiam trabere niteliatur. ILUTIU». 



p l u s s a i n t e t l e p l u s s a v a n t d e s h o m m e s , q u i , 

a v e c i m e p e r s é v é r a n c e q u e r i e n n e h i s s e , m e 

p r e s s é p a r l e t t r e s d e p a s s e r à E z é c h i e l d è s q u e 

j ' a u r a i t e r m i n é I s a ï e , a l o r s q u e , b r i s é p a r l ' â g e , 

d ' u n e s a n t é l a n g u i s s a n t e , m a n q u a n t d e s e c r é -

t a i r e s d o n t l a m a i n m e p u i s s e v e n i r e n a i d e , 

j e s u i s e n c o r e e m b o u r b é d a n s l a m ê m e o r -

n i è r e , e t j e finirai à p e i n e l a m o i t i é d ' I s a i e a v e c 

c e v o l u m e . Q u e s i , à v o t r e p r i è r e , j ' e n a r r i v e 

l à , j ' a u r a i à m ' a t t a q u e r a u x p r o p h é t i e s s u i -

v a n t e s , q u i c o m m e n c e r o n t à l a q u a t o r z i è m e a n -

n é e d u r è g n e d ' E z é e h i a s . 

« V o i c i l a m a j e s t é d u S e i g n e u r q u i v i e n t d e 

l o i n ; il p a r a î t r a d a n s u n e f u r e u r a r d e n t e d o n t 

n u l n e p o u r r a s o u t e n i r l ' e f f o r t . S e s l è v r e s s o n t 

p l e i n e s d ' i n d i g n a t i o n e t s a l a n g u e e s t c o m m e 

u n f e u d é v o r a n t . S o n s o u f f l e e s t c o m m e u n 

t o r r e n t d é b o r d é o ù l ' o n e s t p l o n g é j u s q u ' a u 

c o u . I l v e u t p e r d r e e t a n é a n t i r l e s n a t i o n s , e t 

b r i s e r c e f r e i n d e l ' e r r e u r q u i r e t e n a i t l e s m â -

c h o i r e s d e t o u s l e s p e u p l e s . V o u s c h a n t e r e z 

a l o r s d e s c a n t i q u e s c o m m e e n l a n u i t d ' u n e 

f ê t e s o l e n n e l l e , e t v o t r e c œ u r s e r a d a n s l a j o i e , 

c o m m e e s t c e l u i q u i v a a u s o n d u h a u t b o i s à 

l a m o n t a g n e d u S e i g n e u r , a u t e m p l e d u F o r t 

d ' I s r a e l . » Isa. x x x , 2 7 et seqq. L e s S e p t a n t e : 

« V o i c i l a m a j e s t é d u S e i g n e u r q u i v i e n t a p r è s 

u n l o n g t e m p s ; i l p a r a î t a v e c g l o i r e d a n s u n e 

f u r e u r a r d e n t e ; l a p a r o l e d e s e s l è v r e s e s t u n e 

p a r o l e p l e i n e d e c o l è r e , l a v i o l e n c e d e s o n i n -

t a m , n e s c i o q u i d m u s s i t a r e , i m o f e r i r e c o n a r i in s u o 
p a r e m o r i t u r u m . G u j u s n œ n i a : e t l u g u b r e s c a n t i l e n a i 
n e e d u m m i h i p r o d i f c e s u n t , e t i d c i r c o d i l a t a r e s p o n -
s i o ; m a g i s q u e o b e d i e n d u m t i b i e s t , e t s a n c t o a t q u e 
e r u d i t i s s i m o v i r o f r a t r i t u o P a m m a c h i o , q n i i n s a n a -
b i l i s t u d i o m e p e r l i t t e r a s c o g i t , e x p í e l o I s a i a , t r a n -
s i r e a d E z e c h i e l , c u m e g o e t a - t a t i s e t c o r p o r i s i m b e -
c i l l i t a lo c o n f e c t u s , n o t a r i o r u m q u e p e n u r i a , q u i m e 
p o s s e n t s u i s m i n i s t e r i i s a d j u v a r e , i n e o d e m a d h u c 
l u t o h œ s i t e m , e t v i x p a r t e m I s a i » m e d i a m i n h o c 
v o l u i n i n e f h i i t u r u m e s s e m e c r e d a m . Q u o d s ì , t e 
o r a n t e , c o m p l e v e r o , a r r i p i e n d a e r u n t e t r e l i q u a , q u a 
a q u a r t o d e c i m o Ezech i a ) r e g i s a n n o h a b e b u u t i n i -
t i u m . 

» E c c e n o m e n D o m i n i v e n i t d e l o n g e ; a r d e n s f u -
r o r e j i i s e t g r a v i s a d p o r t a n d u m . L a b i a e j u s r e p l e t a 
s u n t i u d i g n a t i o n e , e t l i n g u a e j u s q u a s i i g n i s d e v o -
r a u s . S p i r i t u s e j u s v c l u t t o r r e n s in n u d a n e u s q u e a d 
m e d i u m c o l l i , a d p e r d e n d a s g e n t e s p r o n i h i i i , et 
f r e u u m e r r o r i s q u o d e r a t i n m a x i l l i s p o p i d o r u m . 
C a n t i c u m e r i t v o b i s , s i c u t n o x s a n c t i i i c a t a s o l e m n i -
t a t i s , e t l œ t i t i a c o r d i s , s i c u t q u i p e r g i t c u m t i b i a , u t 
i n t r e t i n m o n t e m D o m i n i a d f o r t e m I s r a e l . » Isa. 
x x x , 27 et seqq, L X X : « E c c e n o m e a D o m i n i v e r n i 
p o s t t e m p u s m u l t u m ; a r d e n s f u r o r c u m g l o r i a , e lo -

d i g n a t i o n d é v o r e r a c o m m e l e f e u , e t s o n s o u f f l e , 

q u i v i e n d r a c o m m e u n t o r r e n t q u i i n o n d e l a 

v a l l é e e t o ù l ' o n e s t e n t r a î n é j u s q u ' a u c o u , s e 

d i v i s e r a p o u r p o r t e r l e t r o u b l e p a r m i l e s n a -

t i o n s , à c a u s e d e l e u r s v a i n c s e r r e u r s ; e l l e s re-

j e t t e r o n t l ' e r r e u r , e t l e S e i g n e u r l e s p r e n d r a à 

l a f a c e d e l ' u n i v e r s . F a u t - i l d o n c q u e v o u s v o u s 

r é j o u i s s i e z t o u j o u r s e t q u e v o u s s o y e z s a n s 

c e s s e d a n s m o n t e m p l e , c o m m e c e u x q u i s o n t 

d a n s l ' a l l é g r e s s e d e s f ê t e s , e t q u e v o u s m o n t i e z 

a u s o n d u h a u t b o i s à l a m o n t a g n e d u S e i g n e u r , 

v e r s l e D i e u d ' I s r a ë l . » C o m m e n t o n s d ' a b o r d l e 

t e x t e h é b r e u : C e s p a r o l e s d é c o u l e n t d e c e q u i 

p r é c è d e . L a p r o p h é t i e a v a i t réprimandé l e s 

J u i f s q u i , a u m é p r i s d u s e c o u r s d e D i e u e t d a n s 

l a c r a i n t e d e s B a b y l o n i e n s , s e r é f u g i a i e n t e n 

E g y p t e ; à c e u x q u i s ' y r e n d a i e n t , e l l e a d r e s s a i t 

c e t t e m e n a c e : V o u s y m o u r r e z . P u i s , a p r è s l e s 

c h â t i m e n t s , à c e u x d ' e n t r e e u x q u i o n t é c o u t é 

D i e u , e l l e p r o m e t , n o n - s e u l e m e n t q u ' i l s h a b i -

t e r o n t à J é r u s a l e m a v e c Z o r o b a b e l , E s d r a s e t 

N é h é m i e , m a i s u n e f é l i c i t é p l u s g r a n d e ù t o u s 

c e u x q u i c r o i e n t à l a p a r o l e d e D i e u , l o r s q u e , 

l a f i n d u m o n d e v e n u e , l e s e a u x c o u v r i r o n t l e s 

c o l l i n e s e t l e s m o n t a g n e s , e t q u ' u n g r a n d n o m -

b r e a y a n t p é r i , l e s t o u r s s ' é c r o u l e r o n t . L a l u n e 

e t l e s o l e i l e u x - m ê m e s r é p a n d r o n t u n e c l a r t é 

p l u s g r a n d e , q u a n d l e S e i g n e u r a u r a p a n s é e t 

g u é r i l a b l e s s u r e d e s o n p e u p l e . 11 y a l à , q u o i -

q u ' e n d i s e n t d ' a u c u n s , a u t r e c h o s e q u ' u n e p r é -

q - u i u m l a h i o r u m e j u s , e i o q u i u m i r » p l e n u m , e t i r a 
f u r o r i s s i c u t i g n i s d e v o r a b i t , e t s p i r i l u s e j u s s i c u t 
a q u a in v a l l e , t r i h o n s v e n i e t u s q u e a d c o l l u m , e t d i -
v i d e t u r u t c o n t u r b e t g e n t e s s u p e r e r r o r e v a n o , e t 
a b j i c i e t u r e r r o r , e t a s s u m e t e o s i n c o n s p e c t u e o r u n i . 
N u m q u i d s e m p e r o p o r t e t v o s l œ t a r i e t i n g r e d i i n 
s a n c t a m e a j u g i t e r , q u a s i f e s t a c e l e b r a n t e s a t q u e 
g a u d e n t e s , u t i n g r e d i a m i n i c u m t i b i a a d m o n t e m 
D o m i n i a d D e u m I s r a e l ? » D i c a m u s p r i m u m j u x t a 
H e b r a i c u m . P e n d e n t e x s u p e r i o r i b u s , q u a ! d i c u n t n r . 
C o r r i p u e r a t s e r m o p r o p h e t i c u s e o s , q u i c o n t e m p l o 
a u x i l i o D e i , p r o p t e r B a b y I o n i o r u r n m e t u m a d j E g y p -
t i o s c o n f u g i e b a n t , e t e s t c o m m i n a t u s d e s c e n d e n l i -
b u s , i b i e o s e s s e m o r i t u r o s . l l u r s u m q u e p o s t p œ n a s , 
c o s q u i i l l u m a u d i r e v o l u i s s e n t [ a l . noluissent], n o n 
s o l u m s u b Z o r o b a b e l , E z r a , e t N e e m i a i n J é r u s a l e m 
b a b i t a t u r o s e s s e p r o m i t t i t , s e d m a j o r e m c u n c t i s c r e -
d e n l i b u s v e r b o D e i , i n c o n 3 u m m a t i o n e m u n d i b e a t i -
t u d i n e m p o l l î c e t u r , q u a n d o p e r o r n n e s m o n t e s e t 
c o l l e s c u r r e n t a q u a r u r a flumina, e t i n t e r f e c t i s m u l t i s , 
c a d t u t t u r r e s . L u n a q u o q u e e t s o l c l a r i u s l u m e n 
a c c i p i e n t , q u a n d o v u l n u s p o p u l i s u i D o m i n u s a l l i g a -
v c r i t a t q u e s a n a v e r i t . L i c e t h a « q u i d a m &Kep6oXitóS'i, 
Cyr i t e m p o r i b u s , q u i c a p t i v i t a t e m p o p u l i r e l a x a v i t , 
i n t e r r a J n d œ a e x p l e t a c o n t e n d a n e 

d i c t i o n h y p e r b o l i q u e d e l a d é l i v r a n c e d u p e u p l e 

j u i f c a p t i f à B a b v l o n c e t q u e C y r u s l a i s s a r e -

t o u r n e r e n J u d é e . 

C o m m e l e s r é c o m p e n s e s o n t é t é p r o m i s e s 

a u x b o n s q u i o b é i s s e n t , d e m ê m e i c i l e P r o -

p h è t e a n n o n c e l e s s u p p l i c e s a u x m é c h a n t s q u i 

m é p r i s e n t D i e u . L e S e i g n e u r a c c o m p l i r a s e s 

d e s s e i n s ; a p r è s u n l o n g t e m p s d e p a t i e n c e , i l 

v i e n d r a p u n i r l e s p é c h e u r s ; i l p o r t e r a l a s e n -

t e n c e s u r t o u s ; l e s o u f f l e d e s a b o u c h e t u e r a 

l ' i m p i e , q u i , p o u r p a r l e r c o m m e l ' E c r i t u r e , a 

é t é l e f r e i n d e s p e u p l e s ; n o n q u ' i l g o u v e r n â t 

c e u x q u i l u i é t a i e n t s o u m i s , m a i s p a r c e q u ' i l 

l e s e n t r a î n a i t à l e u r p e r t e . L ' i m a g e d u t o r r e n t 

o ù l ' o n e s t p l o n g é j u s q u ' a u c o u m o n t r e q u e l a 

fin s e r a a l o r s v e n u e p o u r t o u s . C o m m e l e t o r -

r e n t s u f f o q u e l ' h o m m e j u s q u ' a u c o u d e q u i i l 

e s t m o n t é , a i n s i l e j u g e m e n t d e D i e u n e l a i s s e r a 

p e r s o n n e i m p u n i . L o r s q u e , e s t - i l d i t , j ' a u r a i 

b r i s é e t a n é a n t i l e f r e i n q u i r e t e n a i t l e s m â -

c h o i r e s d e t o u s l e s p e u p l e s e t l e s p e u p l e s q u i 

l u i o b é i s s a i e n t , a l o r s v o u s , m e s s a i n t s , q u i ê t e s 

s o u m i s à m e s c o m m a n d e m e n t s , v o u s c h a n t e r e z 

d e s c a n t i q u e s c o m m e e n l a n u i t d ' u n e f ê t e s o -

l e n n e l l e , p u i s q u e v o u s s e r e z s o r t i s d ' E g y p t e , e t 

q u ' a p r è s a v o i r r e j e t é , d a n s l a s o l e n n i t é d e l a 

P à q u e l e j o u g d e l a s e r v i t u d e é g y p t i e n n e e t v u 

P h a r a o n e n g l o u t i d a n s l a m e r R o u g e , v o u s 

p o u r r e z d i r e : « C h a n t o n s d e s h y m n e s a u S e i -

g n e u r , p a r c e q u ' i l a f a i t é c l a t e r s a g r a n d e u r e t 

s a g l o i r e . » Exod, v i , 1 . L a j o i e d e v o t r e c œ u r 

s e r a s i g r a n d e q u e v o u s i m i t e r e z c e u x q u i , 

p o r t a n l l e s p r é m i c e s a u t e m p l e e t l e u r s o f f r a n d e s 

Q u i a i g i t u r b o n i s e l o b e d i e n t i b u s p r i e m i a r e p r o m i s s a 
s n n t , n u n c e c o n t r a r i o m a l i s e t c o n l e m p t o r i b u s s u p -
p l i e ^ n u n t i a n t u r , q u o d D o m i n u s i m p l e a t c o g i t a t i o -
n e m s u a m , e t a d p u n i e n d o s l o n g o p o s t t e m p o r o 
v e n i a t p e c c a t o r e s , e t in c u n c t o s s e u t e n t i a m p r o f é r â t , 
p p i r i t u q u e o r i s s u i i a t e r l î c i a t i m p i u m , q u e m f r e n u m 
a p p e l l a t f u i s s e p o p u l o r u m ; n o n q u o s ' u b j e c t o s r e g e -
r e t , s e d q u o s u b d i t o s s i b i t r a h e r e t a d r u i n a m . P o n i t 
q u o q u e s i m i l i t u d i n e m t o r r e n t i s n s q u e a d c o l l u m i n u n -
d a n t i s , u t finem o m n i u m v e u i s s e t e s t e t u r . S i c u t 
e n i m t o r r e n s s u f f o c a t e u m , a d c u j u s c o l l u m u s q u e 
p e r v e n e r i t ; s i c j u d i c i u m D e i n c a i i n e m i m p u n i t u i n 
a b i r e p a t i e l n r . C u m a u t e m f r e n u m , q u o d iu m a x i l l i s 
e r a t o m n i u u i g e u t i u m , ' c u m s n b d i t î s e i g e n t i b u s p e r -
d i d e r i t . e t a d n i h i l i d e d n x e r i t ; l u n e v o b i s , i n q u i i , 
s a n c t i s , q u i m e i s j u s s i o n i b u s o b e d i t i s , c r i t c a n t i c u m , 
s i c u t n o x s a n c t i l i c a t t t s o l e m n i t a t i s , q u a n d o e g r e s s i 
e s t i s d e . E g y p t o , e t in s o l e m n i t a t e P a s c h œ j u g u u i 
s e r v i t u t i s ^Egyp t i - e p r o j e c i s t i s , d i c o n t e s i n m a r i B u -
b r o P h a r a o n e s u b m e r s o : « C a n t e m u s D o m i n o , g l o -
r i ó s e e n i m m a g n i f i c a t u 3 e s t ; » Rxod. x v , 1 ; e t c o r d i s 
t o n t a l œ t i t i a , u t i m i t e m i n i c o s q u i a d t e m p l u m p r i -

s u r l e s a u t e l s d e D i e u , s ' a v a n c e n t a u s o n d e s 

f l û t e s , e t l a i s s e n t é c l a t e r l e u r s t r a n s p o r t s d a n s 

l e u r s c h a n t s . T e l e s t , e u p e u d e m o t s , l e s e n s d e 

l ' h é b r e u . 

C h o s e d i g n e d e r e m a r q u e , l e s d e u x t e x t e s 

d i s e n t , n o n p a s q u e l e S e i g n e u r , m a i s q u ' a p r è s 

u n l o n g t e m p s v i e n d r a l e n o m d u S e i g n e u r , 

s e l o n c e t t e p a r o l e d u p s a u m e : « B é n i s o i t c e l u i 

q u i v i e n t a u n o m d u S e i g n e u r ; l e S e i g n e u r e s t 

l e v r a i D i e u e t i l a f a i t p a r a i t r e s a l u m i è r e s u r 

n o u s . » Psalm. c x v i i , 2 6 . L u i - m ê m e d i t d a n s l ' E -

v a n g i l e : « J e s u i s v e n u . a u n o m d e m o n P è r e , 

e t v o u s n e m ' a v e z p o i n t r e ç u . » Joan. v , 4 3 . E t 

c ' e s t à b o n d r o i t q u e l a p r o p h é t i e a n n o n c e s a 

v e n u e a p r è s u n l o n g t e m p s , p u i s q u e l ' h u m a i n e 

i m p a t i e n c e l u i c r i e : « J u s q u e s à q u a n d , S e i -

g n e u r , m ' o u b l i e r c z - v o u s t o u j o u r s ? j u s q u e s à 

q u a n d d é t o u r n e r e z - v o u s d e m o i v o t r e f a c e ? » 

Psalm. XH, 1 . S a f u r e u r a r d e n t e v i e n t a u s s i a v e c 

s a g l o i r e , a f i n q u e , l ' a y a n t m é p r i s é d a n s s o n 

h u m i l i t é , n o u s l e r e d o u t i o n s d a n s s a m a j e s t é . 

L e P s a h n i s t e n e p a r l e p a s a u t r e m e n t : « D i e u 

v i e n d r a m a n i f e s t e m e n t , n o t r e D i e u v i e n d r a e t 

i l n e s e t a i r a p a s ; l e f e u s ' e n f l a m m e r a e n s a 

p r é s e n c e e t u n e t e m p ê t e v i o l e n t e l ' e n v i r o n n e r a . » 

Psalm. XLIX, 3 , 4 . L u i - m ô m e d i t d a n s l ' E v a n -

g i l e : « J e s u i s v e n u p o r t e r l e f e u s u r l a t e r r e , 

e t j e v e u x q u ' e l l e s o i t e m b r a s é e . » Luc. x u , 4 9 . 

N o u s l i s o n s d a n s u n a u t r e p s a u m e : « L a v o i x 

d u S e i g n e u r d i v i s e l e s flammes e t l e s f e u x , » 

Psalm. x x v n i , 7 , c ' e s t u n e flamme d é v o r a n t e q u i 

c o n s u m e t o u t c e q u ' i l y a a u m o n d e d e f o i n , 

d e b o i s e t d e p a i l l e . D o l à v i e n t q u e D i e u e s t 

m i t i v a p o r t a n t e s , e t i n D e i t o r c u l a r i a d e f e r e n t e s n i u -
n e r a , p e r g n n t c u m t i b i i s , c o r d i s g a u d i a c a r m i n é d e -
m o n e t r a n t e s . Hœc j u x t a H e b r a i c u m b r e v i s e r m o n e 
p e r s t r i n x i . 

I n u t r a q u e a u t e m e d i t i o n c a n n o t a n d u m e s t , q u o d 
n o n D o m i n u s , s e d n o m e U D o m i n i p o s t m u l t u m 
t e m p u s a d v e n i a t , d e q u o i n P s a l m i s d i c i t u r : a B e u e -
d i c l u 3 q n i v e n i t i n n o m m e D o m i n i , D e u s D o m i n u s , 
e t i l l u x i t n o b i s . » Psalm. c x v n , 2 6 . E t i p s e l o q u i t u r 
i n E v a n g e l i o : - E g o v e n i i n n o m i n e P a t r i s m a i , e t 
n o n s u s c e p i s t i s m e . » Joan. v , 43. P u l c h r e q u e p o s t 
m u l t u m l e m p u s v e n i r e d i c i t u r , l o q u e n t e h u m a n a 
i m p a t i e n t i a : « U s q u c q u o , D o m i n e , o b l i v i s c e r i s m e 
i n finem? q u a m d i u a v e r t i s f a c i e m t u a u i a m e ? » 
Psalm. x u , 1. A r d e n s q u o q u e f u r o r e j u s v e n i t c u m 
g l o r i a , u t q u e m i n h u m i l i t a t e c o r f t e m p s i m u s i n n i a -
j e s t a t e t i m e a m u s . H o c i p s u m e t i n p s a h u i s s e r i p t u m 
e s t : « D e u s m a n i f e s t e ( a l . manifestes] v e n i e t , D e u s 
n o s t e r e t n o n s i l e b i t . Tgnis i n c o n s p e c t u e j u s a r d e b i t , 
e t i n c i r c u i t « e j u s l e u i p e s t a s v a l i d a , o Psalm. XLIX, 
3 , 4 . I p s e e n i m l o q u i t u r in E v a n g e l i o : « I g n e i n v e n i 
m i t t e r e s u p e r t e r r a m , e t q u a m v o l o u t a r d e a t . »Luc. 
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a p p e l é u n f e u q u i c o n s u m e . Dent. i v . Q u a n l à 

c e q u i s u i t : « L a v i o l e n c e d e s a f u r e u r s e r a 

c o m m e u n f e u d é v o r a n t , « l a p l u p a r t d e n o s 

c o m m e n t a t e u r s , d a n s l a v i o l e n c e d u c o u r r o u x 

d e D i e u , v o i e n t l e d i a b l e , à q u i n o u s s o m m e s 

l i v r é s p o u r n o t r e c h â t i m e n t , e t q u i , s e l o n l e 

l i v r e d e S a m u e l , p o r t a D a v i d à d é n o m b r e r l e 

p e u p l e d e D i e u , 11 Reg. x x i v . L ' A p ô t r e d i t a u s s i : 

a L i v r é à S a t a n p o u r m o r t i f i e r l a c h a i r , a f i n 

q u e s o n â m e s o i t s a u v é e . » 1 Corinth, v , 5 . C e t t e 

f u r e u r e t c e t t e v i o l e n c e d e l a c o l è r e d e D i e u n e 

f e r a r i e n p a r s a p r o p r e a u t o r i t é , m a i s u n i q u e -

m e n t c e q u e D i e u l u i c o m m a n d e r a d e f a i r e . D e 

l à l e s m o t s : « L a p a r o l e d e s e s l è v r e s e s t u n e 

p a r o l e p l e i n o d e c o l è r e . » P a r e i l l e m e n t s o n 

s o u f f l e , s e m b l a b l e a u t o r r e n t q u i i n o n d e l a 

v a l l é e e t o ù l ' o n e s t p l o n g é j u s q u ' a u c o u , m u l -

t i p l i e r a l e s c h â t i m e n t s s u r l e s p é c h e u r s . 11 s e 

d i v i s e r a s e l o u l e d e g r é d e s f a u t e s , e t i l p e r d r a 

l e s n a t i o n s , q u e l a v a n i t é e t l ' e r r e u r a v a i e n t 

s é d u i t e s , e t q u i c o m p r e n d r o n t q u ' e l l e s f u r e n t 

t r o m p é e s . C e c i s ' a d r e s s e d o n c à c e s h o m m e s 

q u i s ' e n o r g u e i l l i s s e n t d e l e u r p u i s s a n c e e n c e 

m o n d e e t s ' e n i v r a i e n t d e l e u r e r r e u r ; i l l e u r 

e s t p r é d i t q u ' i l s n ' a g i r o n t p a s t o u j o u r s a i n s i . 

Q u e l q u e s - u n s d e s n ô t r e s p e n s e n t q u e c e p a s s a g e 

s u r t o u t e t l o c o n t e n u d e t o u t c e c h a p i t r e s o n t 

d i r i g é s c o n t r e l e s h é r é t i q u e s e t c o n t r e t o u s l e s 

e n s e i g n e m e n t s c o n t r a i r e s à l a v é r i t é ; q u a n d 

v i e n d r a l e t e m p s d u j u g e m e n t , i l s n e p é n è t r e -

x n , 49. R u r s u s i n a l i o p s a l i u o l e g i t u r : « V o x D o m i n i 
i n t e r c i d e n t i s flammam i g n i s , o Psalm, xxvm, 7 , u t 
q u i d q u i d i n i n u n d o e s t f œ n i , l i g n o r u i n , e t s t i p u h e , 
r a p i e n s flamma c o n s u m â t . U n d e et Dcus ign is d i -
c i t u r e s s e c o n s u m e n s . Dent. iv. Q u o d q u e i n f e r t u r : 
« I ra f u r o r i s e j u s q u a s i i g n i 3 d e v o r a b i t , » p l e r i q u e 
n o s t i o r u m i r a t n f u r o r i s D o m i n i d i a b o l u m i u t e r p r e -
t a n t u r , cu i t r a d i m u r ad p u n i e n d u m , q u i j u x t a ]i-
h r u m Samue l i s c o m m o v i t D a v i d , u t n u m e r a r e t po-
p u l u m Dei. II Iieg. xxiv . E t Apos to lu s l o q u i t u r : 
« t r a d e r e h u j u s c e m o d i S a t a n œ in i n t e r i t u m c a r n i s , u t 
s p i r i t u s s a lvus f i a t . » I Corinth, v , 5. Il ic a u t e i n ipse 
f u r o r , e t i r a f u r o r i s D o m i n i n i h i l s u o f ac i e t a r b i t r i o , 
s e d q u o d s ib i f u e r i t i m p e r a t u m . U n d e s e q u i t u r : 
« E loqu ium l a b i o r u m e j u s , e l o q u i u m i r a p l e n u m . » 
Sp i r i tus q u o q u e e j u s q u a s i a q u a i n v a l l e , t r a h e n s 
v e n i e t u s q u e a d c o l l u m , u t s u p p l i c i a s u p e r pecca to -
re3 f ac i a t r e d u n d a r e . Qui d i v i d e t u r p r o q u a l i t a t e 
m e r i t o r u m , u t p e r d a t a t q u e c o n t n r b e t g e n t e s , q u a s 
v a n u s e r r o r s e d u x e r a t , e t se i n t e l l i g a n t s n p p l a u t a t a s . 
U n d e a d h u j u s c e m o d i h o m m e s d i c i t u r , q u i i n m u n d i 
h n j u s p o t e n t i a p r a v a l e b a n t , e t s u o d e l e c t a b a n t u r 
e r r o r e , n o n cos s e m p e r h o c esse f a c t u r o s . P r œ c i p u e -
q u e l o c u m i s t u m et t o t a m c o n t i n e n t i a m c a p i t u l i a d -
v e r s u s hœre t i cos e t o m n i a d o g m a t a , q u a s u n t c o n -

r o n t p a s d a n s l e s a i n t l i e u , s u r l a : 

c ' e s t - à - d i r e d a n s l ' E g l i s e d u S e i g n e u r , a f i n q u e , 

s o u s l e m a s q u e d e l a r e l i g i o n et c o m m e s ' i l s 

c é l é b r a i e n t l e s s o l e n n i t é s d u S e i g n e u r , i l s n e 

p u i s s e n t a m a s s e r d e s richesses e t a b u s e r d e 

l e u r l u x u r e . L e s J u i f s a p p l i q u e n t t o u t c e l a a u x 

p e u p l e s d e G o g et d e M a g o g , q u i , à c c q u ' i l s 

p e n s e n t , v i e n d r o n t d e l ' A q u i l o n , c ' e s t - à - d i r e d u 

c ô t é d e l a S c y t h i e . A u s u j e t d e c e s p e u p l e s , 

E z é c h i e l es t p l u s e x p l i c i t e . Ezech. x i x . 

« L e S e i g n e u r f e r a e n t e n d r e l a g l o i r e d e s a 

v o i x ; il é t e n d r a s o n b r a s t e r r i b l e d a n s l e s m e -

n a c e s d e l a f u r e u r e t d a n s l e s a r d e u r s d ' u n f e u 

d é v o r a n t , i l b r i s e r a t o u t p a r l ' e f f u s i o n d e s e s 

t e m p ê t e s e t d ' u n e e f f r o y a b l e g r ê l e . A s s u r , f r a p p é 

d e la v e r g e d u S e i g n e u r , t r e m b l e r a à s a v o i x . 

L a v e r g e p a s s e r a e t d e v i e n d r a f a i b l e ; l e Se i -

g n e u r l a fixera e t l a f e r a r e p o s e r s u r l u i , e t , a u 

c h a n t d e s t a m b o u r s e t d e s h a r p e s , i l v a i n c r a 

d a n s u n g r a n d c o m b a t . 11 y a d é j à l o n g t e m p s 

q u e T h o p h e t h a é t é p r é p a r é e : l e R o i la t i e n t t o u t e 

p r ê t e , e l l e e s t p r o f o n d e et é t e n d u e . U n g r a n d 

a m a s d e f e u e t d e b o i s d o i t l u i s e r v i r d e n o u r -

r i t u r e , e t l e s o u f f l e d u S e i g n e u r e s t c o m m e u n 

t o r r e n t d e s o u f r e q u i l ' e m b r a s e . » Isa. x x x , 30 c i 

seqq. L e s S e p t a n t e : « L e S e i g n e u r f e r a e n t e n d r e 

l a g l o i r e d e s a v o i x , i l m o n t r e r a l ' i n d i g n a t i o n 

d e s o n b r a s a v e c f u r e u r e t c o l è r e . I l l a n c e r a 

v i o l e m m e n t l e s t r a i t s e n f l a m m é s d e s o n f e u d é -

v o r a n t ; i l s e r a s e m b l a b l e à u n d é l u g e d ' e a u et 

t r a r i a v c r i t a t i , d i c t a q u i d a i n n o s t r o r o m p u t a n t . ; quod 
c u m j u d i c i i t e m p u s a d v e n e r i t , n e q u a q u a m ingre-
d i a n t u r s a n c t a e j u s e t m o n t e m , i d es t ticclesiam 
D o m i n i , n e s u b r e l ig ion i s n o m i n e d iv i t i a s congre-
g e n t , a b u t a n t u r q u e l u x u r i a , q u a s i D o m i n i f e s t a cele-
b r a n t e s . Judcei dc Gog e t Magog g e n t i b u s , q u a s pu tan t 
a b A q u i l o n e v e n t u r a s , i d e s t , de S c y t h i « pa r t i bus , 
h icc in t e l l i gun t , s u p e r q u i b u s Ezcchie l p l e n i u s loqui-
t u r . Ezech. xix. 

« Et a u d i l a m fac ie i D o m i n u s g l o r i a m vocis e jus , 
e t t e r r o r e m b r a c h i i sui o s t e n d e t i n c o m m i n a t i o n e 
f u r o r i s e t flamma i g n i s d e v o r a n t i s ; a l l ide t in t u r b i n e 
e t in I a p i d e g r a n d i n i s . A v o c e e n i m D o m i n i pavebit 
A s s u r v i rga p e r e n s s u s , e t er i t t r a u s i t u s v j rg ic funda -
t u s ; q u a m r e q u i e s c e r e f ac i e t D o m i n u s supe r cum 
in t y m p a n i s e t i n c i t h a r i s , e t in be l l i s p n e c i p u i s ex-
p u g n a b i t cos . P n e p a r a t a es t e n i m a b h e r i T h o p h e t h , 
a r e g e p r a p a r a t a p r o f u n d a et d i l a t a l a , n u l r i m e o t a 
e j u s i gn i s , e t l i g n a m u l t a ; l l a t u s D o m i n i s i cu t tor-
r e n s s u l p h u r i s s u c c e n d e n s ea rn . » ha. xxx. 30 et seqq. 
L X X : « E t a u d i t a m fac i e t D o m i n u s g l o r i a m vocis sua», 
e t f u r o r e m b r a c h i i s u i o s t e n d e l c u m f u r o r e e t i ra ; e t 
l l a m m a ignis d e v o r a n t e f n l m i n a b i t v e h e m e n t e r . e t si-
c u t a q u a e t g r a n d o d e s c e n d e n s c u m v i . A d v o c e m en im 
D o m i n i s u p e r a b u n t u r Assy r i i p l a g a q u a p e r c u t i e t eos , 

à u n v i o l e n t o u r a g a n d e g r ê l e . A l a v o i s d u 

S e i g n e u r , l e s A s s y r i e n s s e r o n t é c r a s é s p a r l e 

fléau d o n t i l l e s f r a p p e r a , e t c o n t r e e u x s e l è -

v e r o n t il l a r o n d e c e u x e n q u i i l s m e n a i e n t l e u r 

e s p o i r d e s e c o u r s e t l e u r c o n f i a n c e , e t c e u x - c i 

s e r o n t c h a n g é s à l e u r é g a r d e t l e s c o m b a t t r o n t 

a u s o n d e s t a m b o u r s e t d e l a c i t h a r e ; c a r , 6 

S a t a n , t u s e r a s t r o m p é a v a n t l e j o u r . U n r o y a u m e 

a - t - i l a u s s i é t é p r é p a r é p o u r t o i ? C ' e s t l ' a b î m e 

p r o f o n d , o n e s t j e t é l e b o i s ; l e f e u y d é v o r e r a 

t o u t l e b o i s ; l a f u r e u r d u S e i g n e u r e s t c o m m e 

u n t o r r e n t î l e s o u f r e q u i l ' e m b r a s e , » J e p o u v a i s 

d o n n e r s o m m a i r e m e n t a u l e c t e u r m o n o p i n i o n 

s u r l e t e x t e h é b r e u ; m a i s n e d o i s - j c p a s t e n i r 

c o m p t e d e s d é s i r s d u c e r t a i n s , q u i p r é t e n d e n t 

q u e m o n t r a v a i l s e r a i n c o m p l e t , s i j e n ' e x p l i q u e 

a u s s i l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e ? J e m ' e n t i e n d r a i 

d o n c a u p l a n q u e j ' a i c o m m e n c é à s u i v r e p o u r 

c e c o m m e n t a i r e . T o u s c o n n a î t r o n t l a v o i x d u 

S e i g n e u r e t s o n c o m m a n d e m e n t , e t l a f o r c o d e 

s o n b r a s s e r a m a n i f e s t e p o u r t o u s , l o r s q u e 

v i e n d r a l e t e m p s d o l a r é t r i b u t i o n e t q u e l a 

f l a m m e et l a t e m p ê t e , l e s c o u p s d c l a g r ê l e e t 

l a c h u t e d e s p i e r r e s b r i s e r o n t t o u t . S u r c e p o i n t , 

n o u s l ' a v o n s d i t , E z é c h i e l s ' e x p l i q u e l o n g u e -

m e n t d a n s s a p r o p h é t i e s u r G o g c t 5 1 a g o g . £ ; e c / i . 

x x x v m , et x x x i x . A u c o m m a n d e m e n t d e s a v o i x , 

A s s u r , f r a p p é d e l a v e r g e , s e r a s a i s i d ' é p o u v a n t e , 

c ' e s t - à - d i r e I o n s l e s i m p i e s , t o u s l e s i m i t a t e u r s 

d e s e n n e m i s d o D i e u ; c a r n o u s n e d e v o n s p a s 

o n t e n d r e q u e l ' A s s y r i e n s e r a s e u l f r a p p é a u 

j o u r d u j u g e m e n t ; m a i s A s s u r e s t l a figure 

e t e r i t ei p e r c i r c u i t u m , u n d e h a b e b a t e p e t n aux i l i i , 
i n q u o c o n f l d e b a t , ¡psi c u m t y m p a u i s e t c i t h a r a p u -
g n a h u n t c o n t r a euo i ex c o m m u t a t i o n e . Tu e n i m ail le 
d i e s d e c i p i e r l s ; m t m q u i d et t ib i r e g n u m p a r a t u m 
e s t ? Vat le iu p r o f u u d a u i , l igna p o s i t a , i g n e w e t l i g u a 
m u i t o m m ; f u r o r Domin i , s i cu t va l l i s s u l p h u r e s'uc-
c c n s a . " P o t c r a m j u x t a H e b r a i c u m q u i d m i h i vido-
r e t u r c u i r o n s l e g e n t i b u s i n d i c a r e ; s e d q u i d f a c i u m 
q u o r u m d a m s t u d i i s , q u i u is i e t LXX I u t e r p r e t u m 
e d i t i o u e m d i s s e r t i e r o , i m p e r f e c t u m o p u s m e h a b i l u -
r u n i e s s e d e u u u t i a n t ? S e q u w ig i tu r c e p t t t m o r d i n e m 
d i s s e r e u d i . Vox D o m i n i a t q u e p r œ c e p t n m o m n i b u s 
n o t a S e n t , e t f o r t i t u d o b rach i i i h i u s c u n c t i s p a t e b i t , 
q u a n d o r e t r i b n t i o n i s t e m p u s a d v e n e r i t , flainm;e e t 
t u r b i u i s , g r a n d i i i i s q u e m a g n i t u d i u e , e t p o n d è r e l a -
p i d u m d e s e r e t u r . S u p e r q u o Ezechiel i n p r o p b e t i a , 
u t d i s i m u s , Gog e t M a g o g , p l e n o s e r m o u e ec r ih i t . 
Ezech. xxxvm et xxxrt . Ad vocis c j u s i m p e r i u m p a -
v e b i t A s s u r v i r g a p e r c u s s u s . O m n i s i m p i u s , o u r n i s 
i m i t a i o r g e u t i s i n imic® : n o n q u o i n d ie j ud i c i i s o l u s 
s i t f e r i e n d u s A s s y r i u s , s e d q u o p e r A s s y r i u m d i a b o -
l u m in t eUigamus . D e n i q u e s e q u i t u r : « Et e r i t t r a n -
s i t u s virgie f u n d a t u s , q u a i p r e q u i e s c e r c facie t Dorni-
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d u d i a b i o . L ' E c r i t u r e p o u r s u i t : « L a v e r g e p a s -

s e r a e t d e v i e n d r a s t a b l e ; l e S e i g n e u r l a fixera 

e t l a f e r a r e p o s e r s u r l u i . » V o i c i l e s e n s : D i e u , 

a p r è s a v o i r f r a p p é A s s u r d e la v e r g e , n e l a r e -

t i r e r a p a s e t n e m e t t r a p o i n t t i n t e r m e à s e s 

c o u p s c o m m e c e u x q u i f r a p p e n t ; m a i s i l l a r e n -

d r a p e r m a n e n t e d a n s l e s c h â t i m e n t s , c o m m e s i 

e l l e é t a i t s t a b l e e t p r o f o n d é m e n t e n r a c i n é e . E t 

s ' i l e n e s t a i n s i , q u e d e v i e n t l e r e p e n t i r d u d i a b l e , 

s u r t o u t a p r è s c e t t e p a r o l e a d r e s s é e a u x p é -

c h e u r s : .1 A l l e z a u f e u é t e r n e l ; q u e D i e u a p r é -

p a r é p o u r l e d i a b l e e t s e s a n g e s ? » Matth. x x v , 

i l . Il l e s v a i n c r a d a n s u n g r a n d c o m b a t , a u 

c h a n t d e s t a m b o u r s e t d e s h a r p e s , c ' e s t - à - d i r e 

q u ' à l a g r a n d e j o i e d e l o u s , l e S e i g n e u r c o m -

b a t t r a l e s d é m o n s e t t o u s l e s i m p i e s . D è s h i e r 

e n e f f e t e t d è s l o n g t e m p s , l e S e i g n e u r n o i r e r o i 

a p r é p a r é T h o p h e t h , o u u n e l a r g e e t s p a c i e u s e 

g é h e n n e , d o n t l e s f e u x d o i v e n t l e s d é v o r e r é t e r -

n e l l e m e n t . U n g r a n d a m a s d e f e u e t d e b o i s 

d o i t l u i s e r v i r d e n o u r r i t u r e , c ' e s t - à - d i r e l e s 

flammes é t e r n e l l e s e t l e s s u p p l i c e s d e s p é c h e u r s . 

E l c o m m e l a p r o p h é t i e a v a i t p a r l é d e f e u e t d e 

f o u r n a i s e a r d e n t e , e l l e p o u r s u i t l a m é t a p h o r e e t 

n o u s a p p r e n d q u e l e s o u f f l e , l ' e s p r i t , l a v o l o n t é 

d e D i e u a l l u m e c e t t e f o u r n a i s e e t y m ê l e l e s o u f r e , 

q u i a v i v e l e s flammes e t r e n d l e s t o r t u r e s p l u s 

c r u e l l e s . C c q u e d i s e n t l e s S e p t a n t e : « A l a v o i x 

d u S e i g n e u r , l e s A s s y r i e n s s e r o n t é c r a s é s p a r l e 

fléau d o n t i l l e s f r a p p e r a , e t c o n t r e e u x s e l è -

v e r o n t e n m a s s e c e u x e n q u i i l s m e t t a i e n t l e u r 

e s p o i r d e s e c o u r s e t l e u r c o t t l i a n e e , e t c c u x - c i 

n u s s u p e r e u m . » E t e s t s e u s u s : X e q u a q n n m e u n i 
v i rga p e r c u t i e t , e t e a m r u r s u s l evab i t , a c m o r e ctc-
d e u t i u m finem fac i e t v e r b e r a n d i ; s e d q u a s i f u n d a l a m 
et a l la r a d i c e d e f i x a m , i n p œ n i s c j u s f ac i e t p e r m a -
n e r c . Q u o d ei i t a i n t e l l i g i t u r , u b i er i t p œ n i t e u t i a 
d iabo l i , p n e s e r t i m c u m d i c a t u r p e c c a t o r i b u s : « l u 
in i g n e m s t e r n u m , q u e m p ra tpa rav i t D e u s d i a b o l o 
o t a n g e l i s e j u s ? » Salth. xxv, i l . l u t y m p a n i s e t i n 
c i tha r i s , e t b e l h s p r t e c i p u i s e x p u g u a b i t c o s , d a m o n e s 
v ide l ice t e t o m n e s i m p i o s c u m g a u d i o o m n i u m Do-
m i n u s e x p u g u a b i t . A b her i q n i p p o et a p n c t e r i l o 
t e u i p o r e p r a ipa r a t a es t a r e g e D o m i n o <i T h o p h e t h , » 
id es t , « l a l a e t s p a t i o s a g e b e u u a , » q u © eos i e l e rn i s 
u r a t a r d o r i b u s . N u t r i m e n t u m e j u s e t f ou i e s i g n i s e s t , 
e t l i en a m u l l a . i d e s t , l l au ima p e r p é t u a et supp l i c i a 
p e c c a t o r u m . E t q u o u i e m s i c u t d e c a m i n o e t f o r n a c c 
ig l l i s a r d e n t i s , p r o p h e t i c u s s e r r a o p r a d i x e r a t , s e r v a t 
m e t a p h o r a m , u t fiatu e t s p i r i t u oc v o l u n t a t e D o m i n i 
b a n c s u c c e u d i s c i a m u s , rnixto s u l p h u r e , q u o d flam-
m e s , e x c i t â t , u t fac ia t a c r i o r a t o r m e u l a . P o r r o q u o d 
j u x t a LXX d i c i t u r : u Ad voce in D o m i n i s u p e r a b u n -
t u r Assyr i i p l a g a , c u m p e r ç u s s e n t eos , e t er i t e i in 
c i r c u i t u u n d e f u e r a t e t s p e s auxi l i i , i n q u o c o n û d c -
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s e r o n t c h a n g é s à l e u r é g a r d e t l e s c o m b a t t r o n t 

a u s o n d e s t a m b o u r s e l d o l a c i t h a r e , •> s i g n i f i e 

q u e s ' i n s u r g e r o n t c o n t r e l e d i a b l e c e u x q u i l u i 

f u r e n t a u t r e f o i s s o u m i s e t q u e , s u b i t e m e n t 

c h a n g é s , c ' e s t a v e c d e s t r a n s p o r t s d e j o i e q u ' i l s 

c o m b a t t r o n t c o n t r e l u i , p a r c e q u e , c o m p r e n a n t 

l e u r é g a r e m e n t , i l s p o u r s u i v r o n t l a r u i n e , d e c e -

l u i q u i l e s a v a i t t r o m p é s . E t i l e s t ( h t a u d i a b l e 

q u ' i l s ' e s t t r o m p é l u i - m ê m e , a l o r s q u ' i l c r o y a i t 

s o n r è g n e é t e r n e l , q u a n d c ' e s t l a g é h e n n e e t l e s 

é t e r n e l s s u p p l i c e s q u i l u i s o n t r é s e r v é s . 

« M a l h e u r il c e u x q u i v o n t e n E g y p t e c h e r c h e r 

d u s e c o u r s , q u i e s p è r e n t e n s e s c h e v a u x , q u i 

m e t t e n t l e u r c o n f i a n c e d a n s s e s c h a r i o t s , p a r c e 

q u ' e l l e e n a u n g r a n d n o m b r e , e t d a n s s a c a -

v a l e r i e , p a r c e q u ' e l l e e s t t r è s - f o r t e , e t q u i n e 

s ' a p p u i e n t p o i n t s u r l e S a i n t d ' I s r a ë l e t n e c h e r -

c h e n t p o i n t l ' a s s i s t a n c e d u S e i g n e u r . C e p e n d a n t , 

l e S e i g n e u r , s a g e c o m m e il e s t , a f a i t v e n i r s u r 

e u x l e s m a u x , e t n ' a p o i n t m a n q u é d ' a c c o m p l i r 

t o u t e s s e s p a r o l e s . 11 s ' é l è v e r a c o n t r e l a m a i s o n 

d e s m é c h a n t s e t c o n t r e l e s e c o u r s d e c e u x q u i 

c o m m e t t e n t l ' i n i q u i t é . L ' E g y p t i e n e s t u n h o m m e 

e t n o n p a s u n D i e u , s e s c h e v a u x n e s o n t q u e 

c h a i r e t n o n p a s e s p r i t . L e S e i g n e u r é t e n d r a s a 

m a i n e t c e l u i q u i d o n n a i t s e c o u r s s e r a t e r r a s s é ; 

c e l u i q u i e s p é r a i t d ' ê t r e s e c o u r u t o m b e r a a v e c 

l u i , e t u n e m ê m e r u i n e l e s e n v e l o p p e r a t o u s . » 

Isa. x x x r , 1 cl seqq. A p r è s l a m e n a c e c o n t r e l e 

b é t a i l d u M i d i , c ' c s t - à d i r e c e u x q u i p o r t a i e n t 

e n E g y p t e l e u r s r i c h e s s e s A u n p e u p l e i m p u i s -

s a n t à l e u r ê t r e u t i l e , q u i m e t t a i e n t l e u r e s p é -

l i a t , ips i c u m t y m p a n l s e t c i t h a r a p u g n à b u i i t a d v e r -
s u m e u m e x c o m m u t a t t g h e , i l lud s ign i f i ca t , q u o d 
a d v c r s u i n d i a b o l n m c o n s u r g a u t , qui e i q u o n d a m 
s u b d i t i f i l t r a n t , e t c u m g a u d i o a t q u e I s t i t i a d i m i e e n t 
c o n t r a e u m e x c o m m u t a t i o n s s u b i t a ; d u m intel l i -
g e n t e s c r r o r e u i s u u u i , d e s t r u u u t e u m a q u o d e c e p t i 
f u e r a n t . D i c i t u r q à e a d i l i u m , q u o d a b in i l io s e i p î e 
d e c e p e r i t , r e f r a i n s n n m a r b i t r o n s s empi t e r i i un i , e n i 
p a r a f a f i t g e b e a n a e t ¡ e t e r n a s u p p l i c i a . 

„ y .x q u i d e s c e n d u n t i n ¿ E g v p t u m a d a u x i l i u m , i n 
e q u i s s p e r a n t e s , e t b a b e n t e s fiduciam s u p e r q u a d r i -
g i s , q u i a m u t e s i u t [a i . sunl), e t s u p e r e q u i t i b u s , 
q u i a p r a v a l i d i n i m i s , e l n o n s u o t conf i s i s u p e r Sauc-
t u r a I s r aë l , e t D o m i n m n n o n r e q u i s i e r u n t . l p s e a u -
t e m s a p i e u s a d d i m t m a l u m , e t ve rba s u a n o n a b s -
t u l i t , e t c o n s u r g e t c o n t r a d o m u m p e s s i m o r m u , e t 
c o n t r a a u x i l i u m o p e r a n t i u m i i l i qu i t a t em. ¿Egyp tus 
l i o m o e l non D eu s , e t e q u i e .orum c a r o , e t n o n sp i -
r i t u s ; e t D o m i n u s i l i c l m a b i t [al. inctinavitj m a u u m 
s u a u i , e t c o r r u c t a u x i l i a t o r , e t c a d e t cu l p r a s t a t u r 
a u x i l i u m , s i t n u l q u e o m n e s c o n s u m e u t u r . » Isa. i s x i , 
1 et seqq. P o s t o n u s j n m e n t o r u m Ans t r i , e t eos q u i 
p o r t a b u n t i n / E g y p t u m d iv i t i as s u a s a d p o p u l u m , 

r a n c e d e s e c o u r s d a n s l a f o r c e d e P h a r a o n e t 

l e u r c o n f i a n c e d a n s l ' o m b r e p r o t e c t r i c e d e l ' E -

g y p t e , l a p r o p h é t i e , s o u s l e v o i l e d u r e t o u r à 

J é r u s a l e m et l a d é l i v r a n c e d e s J u i f s c a p t i f s p a r 

C y r u s , a v a i t a n n o n c é l a l i n d u m o n d e et l a p a r -

f a i t e f é l i c i t é d e s j u s t e s ; e l l e r e v i e n t m a i n t e n a n t 

à c e u x à q u i e l l e a v a i t c o n s e i l l é d é j à d e n e p o i n t 

a l l e r e n E g y p t e . 11 y a p o u r t a n t u n e d i f f é r e n c e 

e n t r e l ê s d e u x p a s s a g e s - . l à , D i e u d é f e n d à J u d a d e 

r e c o u r i r à l ' E g y p t e ; i c i , p a r c e q u ' i l s y a u r o n t 

r e c o u r s , m a l g r é l a d é f e n s e d i v i n e , i l e s t p r é d i t 

q u e l e s I s r a é l i t e s , n o n m o i n s q u e l e s E g y p t i e n s , 

e t c e u x q u i d e m a n d a i e n t d u s e c o u r s c o m m e 

c e u x q u i l e d o n n a i e n t , s e r o n t p a r e i l l e m e n t f r a p -

p é s p a r M a b u c h o d o n o s o r , r o i d e B a b y l o n e , é v é -

n e m e n t q u e J é r é m i e r a p p o r t e t o u t a u l o n g , Jirém. 

.XL». M a l h e u r d ^ n c à c e u x q u i v o n t e n E g y p t e , 

e t , p a r c r a i n t e d e s C l i a h l é e n s , m é p r i s e n t l e s o r -

d r e s d e D i e u ; i l s m e t t e n t l e u r e s p é r a n c e d a n s d e s 

i d o l â t r e s , e t i l s s e v a i l l e n t d e g a r d e r l e c u i t e d u 

v r a i D i e u ; i l s o n t c o n f i a n c e d a n s l e s e c o u r s d e s 

c h e v a u x , e l i l s i g n o r e n t c e q u e d i t l ' E c r i t u r e : 

« L e c h e v a l t r o m p e c e l u i q u i e n a t t e n d s o n s a -

l u t : » Psalm. x x x u , 1 7 ; i l s o n t c o n f i a n c e d a n s 

l e s c h a r s e t l a c a v a l e r i e , e t i l s o u b l i e n t c e l l e p a -

role d u C a n t i q u e : « I l a e n g l o u t i d a n s l a m e r 

l e c h e v a l e t c e l u i q u i l e m o n t a i ! . » E a d . x r , I . 

E t Us n e s ' a p p u i e n t p o i n t s u r l e S a i n ! d ' I s r a ë l , 

q u i p r o m e t t a i t s o n s e c o u r s , p a r l a b o u c h e d e 

J é r é m i e , à c e u x q u i d e m e u r e n t s u r l a t e r r e d e 

J u d a . « I l s n e c h e r c h e n t p o i n t l e S e i g n e u r ; s o u 

p l u t ô t , i l s l e c h e r c h e n t , m a i s i l s m é p r i s e n t s e s 

qui e i s p r o d e s s e n o n p o l e r a t , q u i s p e r a b a n t aux i l i um 
lu f o r t i t u d i n e P l i a r aon i s , e t h a b e b a n t fiduciam ia 
u m b r a .Egyp t i , s u b spec ie r e v e r s i o n i s in Je rusa leu i , 
et e a p t i v t t a t i s l a x a i l d œ s u b Cyro , d e c o n s u m m a t l o n e 
sa:cul i , e t d e p e r f e c t a j u s to ru i l l b e a t i t u d i n e eeruio 
p r o p l i e t i c u s n u n t i a r a t ; m i n e r e v e r t i t u r a d cosdeu) , 
a d q u o s s u p r a l o c n t u s f u e r a t ne d e s e e n d e r e n t m 
g y p t u m . E t h o c i n t e r p reesen tom l o c u u i e s t e t p r a -
t e r i t u m , q u o d il» p ra rc ip i tn r t r i bu i Juda : , ne descen-
d a n t i n j E g y p l u m ; h i c q u i a c o n t e m p t o imper io 
D o m i u i , d e s c e u s u r l s i n t , p r o p h e t a t u r , e t q u o d a 
N a b u c h o d o n o s o r r e g e Baby lon io , t a m Is raë l quau l 
/Egyp t i i , t a iu p e r f u g ® q u a m a u x i l i a t o r e s p a r i t e r tru-
c i d e n t n r . De q u o J e r c u i i a s p l e n i s s i m e loqn iu i r . Jercm. 
x u i . Y® e r g o b i s q u i d e s c e n d a n t i n - E g y p t u i n , et 
Cha ld icoru in m e t u , D o m i n i p r œ c e p t a c o n t c m n u n t , 
s p e r a n t e s i a i d o l o l a t r i s , q u i Dei c u l t u m b a b e r e se 
j a c l a n t ; e t i n e q u o r u m auxi l lo c o n f i d e n t e s , nesciunt 
s c r i p t u m : " Eal lax e q u u s in s a l n t e m ; - Psalm. 
x x x u , 1 7 ; h a b e u t q u e fiduciam s u p e r q u a d r i g i s e t 
c u r r i b u s e t e q u i t i b u s ; u e c r e c o r d a n l u r i l l ius Cantici : 
u E q n m n e l a s c e n s o r e m d e j e c i t i n m a r e . » Exod. xv , 
1. E t n o n s u n t conlisi s u p e r S a n c t u m Is raë l , qui ma-

o r d r e s q u a n d i l s l ' o n t t r o u v é . C ' e s t a i n s i q u ' i l 

e s t d i t d e s m a u v a i s p r ê t r e s : « C e u x q u i d é v o -

rent m o n p e u p l e n ' i n v o q u e n t p o i n t l e S e i g n e u r . » 

Psalm. m , n , 0 . M a i s In s a g e , c ' e s t - à - d i r e l e S e i -

g n e u r , a f a i t v e n i r c o n l t é e u x u u m é c h a n t e t l e 

p i r e d e t o u s o n . \ a b u e h o d o n o s o r , o u b i e n 

l e s m a u x , a b s t r a c t i o n f a i t e d e c e l u i q u i l e s 

c a u s e , e t i l n ' a p o i n t m a n q u é d ' a c c o m p l i r s e s 

p a r o l e s , t o u t c e q u ' i l a v a i t d i t p a r l a v o i x d e s 

P r o p h è t e s . L a m a i s o n d e s m é c h a n t s s ' é l è v e r a 

d o n c c o n t r e l a t r i b u d e J u d a , e t c o n t r e l e u r s a u x i -

l i a i r e s l e s E g y p t i e n s , q u i c o m m e t t e n t l ' i n i q u i t é . 

« L ' E g y p t i e n , e n e f f e t , e s ! u n h o m m e e t n o n p a s 

u n D i e u , e t s e s c h e v a u x n e s o n l q u e c h a i r e t n o n 

p a s e s p r i t . > D e l à c e t t e p a r o l e d e J é r é m i e : 

» M a u d i t e s t l ' h o m m e q u i m e t s a c o n f i a n c e e n 

l ' h o m m e , q u i s e f a i t u n b r a s d e c h a i r e t d o n t l e 

c œ u r s e r e t i r e d u S e i g n e u r : i l s e r a s e m b l a b l e 

a u t a m a r i n q u i e s t d a n s l e d é s e r t e t i l n e v e r r a 

p o i n t l e b i e n l o r s q u ' i l s e r a a r r i v é ; » Jirim. x v u , 

5 , C : e t c e t t e a u t r e d u P s a l m i s t c : « D u e s p è r e 

e n v a i n s o n s a l u t d e l à p a r t d e l ' h o m m e . « P s a l m . 

u x , i:j . L o r s q u e l e S e i g n e u r a u r a é t e n d u s o n 

b r a s p o u r p u n i r , o u q u ' i l l ' a u r a a b a i s s é , s o u s 

l a figure d ' u n c o c h e r , e t q u ' i l a u r a l â c h é l e s r ê n e s 

d e s c h e v a u x d a n s l e u r c o u r s e , l ' E g y p t i e n q u i 

d o n n a i t d u s e c o u r s e t I s r a ë l q u i l e r e c e v a i t 

t o m b e r o n t e n s e m b l e . C e s p a r o l e s , n o u s l e s p o u -

v o n s e n t e n d r e d e c e u x q u i , e n temps d e p e r -

s é c u t i o n , d ' a f f l i c t i o n e t d ' a n g o i s s e , n ' o n t p a s 

u e n t i b u s in t e r r a Jud î&e , s u u m p e r J e r e m i a u i pol l i -
c e b a t u r a u x i l i u m . « E t D o m l u u i n n o u r e q u l s i e r u u t ; » 
nou q u o n o n r e q n i s l e r l n t ; sed q u o r e q u i s l t i v e r b a 
c o n t c m p s e r i o t . U u d e e t de m i d i s s a c e r d o t i b u a dici-
t u r : « Qui d é v o r a n t p l e b o m luea tu , D o m i n i o n n o u 
i n v o e n v e r u n t . u Psalm. i n , 5. 6 . I p s e a n l e u i s a p i e n s , 
ii! e s t , D o m i n a s , a d d u x i l m a l u m s u p e r e o s , e t p e s -
s i m u m . v ide l ice t N a b u c h o d o n o s o r , s i v e a b s o l u t e 
i n a l u i n , r e m s igu i l l c ans , n o n p e r s o n a m ; e t v e r b a 
s u a u o u a b s t u l i t , quas l o c n t u s t u e r a i p e r P rop l l e t a s . 
Q u a m o b r e m c o n s u r g e t s u p e r t r i b u m J u d a m d o m u m 
p e s s l m o r u m , e t c o n t r a a u x i l i u m . E g y p t i o r u m , q u i 
o p e r a n t u r I n i q u i t a t e m . •• / E g y p t u s » e n i m . s ive - .K-
gyp t iu s , » u t L S X t r a n s t n l c r u n t , « h o u i o e s t , e t n o n 
D o n s , e t e q u i e o r n n i c a r o , e l non s p i r i t u s . » U n d c et 
i n J e r e m i a s c r i p t u m e s t : « .Malcdictus l i o m o q u i 
spe iu Uabet i n b o m i n e , e t l i ru iav l t e a r u e m b racb i i 
su t , e t a D o m i n o r e c e s s i t co r e j u s . E t c r i t q u a s i m y -
r i ce In d e s e r t o , q u ® n o u v i d c b i t c u i u v e u e r i n t b o n a ; » 
Jertm. xvu . 5, 6 ; e t in al io loco s c r i p t u m e s t : <• Vaua 
s a l u s h o m i n i s , " Psalm. LIX. 13, s ive , u t m e l i u s l ia-
b e t u r i n I lebraiy . <• iu b o m i n e . » Guuique D o m i n u s 
n i n m i m s u a m e s t e n d e r i t a d p u n i e i i d u m , ve l dec l ina -
ver i t , s u b m e t a p h o r a anr lgre , e l f r e n o s e q u o r u m cur-
r e n t i n m r e l a x a n t , c o r r u e t a u x i l i a t o r . E g y p t l u s , e t 
I s r a e l cu i p r a s t a b a t u r a u x i l i u m . Qua: q u i d e m possu -

c o n f i a n c e e n D i e u , m a i s a u x E g y p t i e n s , c ' e s t - à -

d i r e a u s e c o u r s d e s m o n d a i n s , i g n o r a n t q u ' A -

b r a h a m f u t e n p é r i l e n E g y p t e , e t q u e l e p e u p l e 

d e D i e u f u t a s t r e i n t a u c h a r r o i d u m o r t i e r e l 

d e s b r i q u e s d a n s c e t t e c o n t r é e , s p i r i t u e l l e m e n t 

a p p e l é e l a f o u r n a i s e d e f e r . D e l à e n c o r e c e t t e 

p a r o l o d o l ' A p o c a l y p s e d e J e a n : « Le l i e u o ù 

f u t c r u c i f i é N o t r e - S e i g n e u r p o r t e s p i r i t u e l l e m e n t 

l e n o m d e S o d o i n e e t d ' E g y p t e . » Apoc. x i , 8 . 

« Voic i c e q u e m e d i t l e S e i g n o u r : D o m ê m e 

q u e l e l i o n e t l e l i o n c e a u s e j e t t e n t e n m u g i s s a n t 

s u r l e u r p r o i e , e t s i u n e t r o u p e d e b e r g e r s s e 

p r é s e n t e , l e u r s c r i s n e l e s é p o u v a n t e n t p a s e l 

l e u r n o m b r e n e l e u r c a u s e a u c u n e f r a y e u r , 

a i n s i d e s c e n d r a l e D i e u d e s a r m é e s p o u r c o m -

b a t t r e s u r l a m o n t a g n e d e S i o n e t s u r t o u t e l a 

c o l l i n e q u i l ' e n v i r o n n e . L e D i e u d e s a r m é e s 

c o u v r i r a J é r u s a l e m c o m m e u n o i s e a u c o u v r e 

s e s p e t i t s : il la p r o t é g e r a , i l l a d é l i v r e r a , Il p a s -

s e r a e t J é r u s a l e m s e r a s a u v é e . » Isa. x x x i , -i i l . 

P o u r l e s p a s s a g e s é v i d e n t s , n o u s n e d o n n o n s 

q u ' u n e t r a d u c t i o n , s u r t o u t l o r s q u ' i l n ' y a a u -

c u n e d i f f é r e n c e s e n s i b l e d ' i n t e r p r é t a t i o n . L e s 

E g y p t i e n s e t l e s I s r a é l i t e s , q u i s e c o n f i a i e n t e n 

l e u r s e c o u r s , a y a n t é t é e x t e r m i n é s e n E g y p t e , 

l e s c a p t i f s r e t o u r n e r o n t à J é r u s a l e m , s o u s l e 

r è g n e d e C y r u s . D e u x c o m p a r a i s o n s m o n t r e n t 

l a f o r c e d u S e i g n e u r , q u i a v a i t p r o m i s d ' ê t r e 

l e u r a p p u i . C o m m e u n l i o n o u u n l i o n c e a u 

a f f a m é , s ' i l v o i t u u t r o u p e a u d e b r e b i s , n ' e s t 

m u s mte l l i ge re e t s u p e r b i s qui p e r s e c u l i o u i s t e m -
p o r e e t U ' ibula t lonis a t q u e a n g n s l i a j n o n c o n f i d u u t 
iu D o m i n o , sed i u . -Egyp t io rum, i d e s t , s j ccu la r iuu i 
h o m i n u m uuxi l io ; n e s c i e n t e s A b r a h a m p e r i c l i t a t u i u 
in / E g y p t e , e t Dei p o p u l u m l u t o e t l a t e r i bns iu illa 
r eg ioue s e r v i s s e , qua i s p i r i t u a l i t c r a p p e l l a l u r f o r n a x 
f e r r ea . U n d e e l in Apoca lyps i J o a n n l s l e g i t u r : « LO-
CHS in q u o c r u c i f i x u s e s t D o m i n u s , s p i r i t u a l i t e r vo-
c u t u r S o d o m a e t ¿Egyp lue [a l . Mgyptius» Apoc. 

" Quia l i n e dici t D o m i n u s a d m e : Q u o m o d o s l r u -
g i a t l eo e t c a t u l u s l eon l s s u p e r p r œ d a m s u a m , c u m 
o c c u i r e r l l el m u l t i t u d e p a s t o r u m , a v o c e e o r u m n o n 
f o m i i d a b i t , e t a n i u l l i t u d i n e e o r u m n o n paveb i t ; sic 
d e s c e u d e t D o m i n u s e x c r c ï l u u m , .ut p r i e t i e tu r s u p e r 
m o n t e m Sion e t s u p e r co l lem e ju s . S i cu t a v e s vo-
l an t e s , s i c p r o l e g e t D o m i n u s e x e r c i l u u m J e r u s a l e u i 
p r o t é g e a s e t l i b e r a n s , i r a n s l e u s e t s a lvans . B Isa 
xxx i , 4 , 5. In u ianifes t ia t t u a m p o n i m u s ed i l io i i e in , 
m a x i m e ubi nu l la d ive r s i t a s s e n s n n m e s t . Cœsls in 
i E g v p t o I s r a e l i t i s e t . E g y p t i i s , in q u o r u m aux i l l o 
c o n f i d e b a n t , r e v e r t e n t u r l n J e r u s a l e m , Cyro r é g n a n t e . 
capLivi. F.l p e r d u a s s iu i i l i tud ines , D o m i n j , qui se 
f o r e a d j u l o r e m p r o m i s e r a t , f o r t i t u d o m o n s t r a t u r . 
S i c n t l eo e t c a t u l u s l eon l s e s n r i e n s , si c e n i a t nviurn 
g r e g e m , n u l l a p a s t o r u m v o c e l e r r e t u r e t m u l t i t u d i -



n u l l e m e n t é p o u v a n t é d e s c r i s d e s b e r g e r s e t m é -

p r i s e l e u r n o m b r e , c o n f i a n t q u ' i l e s t e n s e s 

p r o p r e s f o r c e s , a i n s i l e S e i g n e u r d e s a r m é e s 

c o m b a t t r a , n o n c o n t r e l a m o n t a g n e d e S i o n e t 

s a c o l l i n e , m a i s s u r l a m o n t a g n e d e S i o n , c o n t r e 

s e s e n n e m i s . R a p p e l o n s a u s s i l ' a u t r e c o m p a -

r a i s o n : C o m m e l e s o i s e a u x , p o u r d é f e n d r e l e u r s 

p e t i t s , v o l e n t a u - d e s s u s d u n i d , e t s ' i l s v o i e n t , 

o u u n s e r p e n t , o u u n h o m m e , o u d ' a u t r e s o i -

s e a u x s ' e n a p p r o c h e r , o u b l i e n t l e u r f a i b l e s s e , 

p o u r c o m b a t t r e d u b e c e t d e s o n g l e s , e t f o n t 

r e t e n t i r l e s a i r s d e s c r i s d e l e u r d o u l e u r , a i n s i 

l e S e i g n e u r p r o t é g e r a J é r u s a l e m , e t l a d é l i v r e r a 

e n p a s s a n t , e t l a s a u v e r a . « E n p a s s a n t , » taep-

6a-'vù>v, d i s e n t l e s t r o i s i n t e r p r è t e s , à l ' e x c e p t i o n 

d e s S e p t a n t e , e n h é b r e u P H A S É . L e Phasé d u 

S e i g n e u r s i g n i f i e d o n c l e p a s s a g e , l a P â q u e , e t 

n o n p a s l a P a s s i o n d u S e i g n e u r . Q u a n t à ê t r e 

l e p r o t e c t e u r d e J é r u s a l e m à l ' e x e m p l e d e s o i -

s e a u x , l e S e i g n e u r l u i - m ê m e l ' a t t e s t e d a n s l ' E -

v a n g i l e : a J é r u s a l e m , J é r u s a l e m , q u i m e t s à 

m o r t l e s P r o p h è t e s e t l a p i d e s c e u x q u i o n t é t é 

e n v o y é s v e r s t o i , » Matth. XXIII , 3 7 , « c o m b i e n 

d e f o i s j ' a i v o u l u r é u n i r t e s e n f a n t s c o m m e u n e 

p o u l e r é u n i t s e s p o u s s i n s s o u s s e s a i l e s , e t t u 

n e l ' a s p a s v o u l u ? » » L e D c u t é r o n o u i c , à s o n t o u r , 

s ' e x p r i m e a i n s i : « 11 a é t e n d u s e s a i l e s , i l l e s a 

p r i s e t l e s a p o r t é s s u r s e s é p a u l e s . » Dent. 

x x x n , 1 1 . 

« E n f a n t s d ' I s r a ë l , c o n v e r t i s s e z - v o u s a v e c 

n e m e o r u m c o n s c i u s v i r i u m s u a r u m d e s p i c i t ; s i c 
D o m i n u s e x e r c i t u u u i p r œ l i a b i t u r , n o n c o n t r a m o n -
t e r a S i o n e t c o l l e m e j u s , s u p e r m o n t e m S i o n c o n t r a 
a d v e r s a r i o s i l l i u s . D i c a m u s e t a l i a m c o m p a r a t i o n e m : 
Q u o m o d ù a v e s , u t d e f e n d a n t f œ t u s s u o s , n i d o s s u -
p e r v o l a n t , e t s i v e s e r p e n t e m s i v e h o m i n e m v i d e r i u t 
a v e s q u e a l i a s a d p u l l o s s u o s a c c e d e r e , o b l i t o i i n b e -
c i l i i t a t i s , r o s t r o p u g n a n t e t u n g u i b u s d o l o r e m q u c 
p c c t o r i s g a r r u l a v o c e c o n g e r a i n a n t ; s i c D o m i n u s 
p r o t e g e t J é r u s a l e m , e t l i b e r a b i t e a i n t r a n s i e n s , a t q u e 
s a l v a b i t . P r o «> t x a n s e u n t e , » i n I l e b r a i c o (a) THASK : i n 
t r i b u s , p r a t e r L X X , i n t e r p r e t i b u s ô j î j p ^ ' y w v p o n i t u r . 
E x q u o m a n i f e s t u m e s t , <• P a s c h a , » h o c e s t , « P h a s e » 
D o m i n i , n o n « p a s s i o n e m s i g n i l l e a r e , s e d « t r a n s i -
t i i n i . » Q u o d a u t e m D o m i n u s i n s i m i l i t u d i n e m a v i u m 
p r o t e c t o r f u e r i t s u p e r J é r u s a l e m , i n E v a n g e l i o i p s e 
t e s t a t u r : « J é r u s a l e m , J é r u s a l e m , q u a ) o c c i d l s P r o -
p h e t a s e t l a p i d a s e o s q u i a d t e i n i s s i s u n l , » Matth. 
xx i i i , 37 , « q n o t i e s v o l u i c o n g r e g a r e filios t u o e , s i c u t 
g a l l i n a c o u g r e g a t p u l l o s s u o s s u b a l a s s u a s , e t n o -
l u i s t i ? E t i n D e u t e r o n o m i o d i c i t u r d e D o m i n o : 
<• E x p a n d i t a l a s s u a s , e t s u s c e p i t e o s , e t p o r t a v i t e o s 
in h u m e r i s s u i s . »> Dent, x x x u , 11. 

a u t a n t d e f o r c e q u e v o u s e n a v i e z m i s à v o u s 

é l o i g n e r d e l u i . E n c c j o u r - l à v o u s r e j e t t e r e z l e s 

i d o l e s d ' o r e t d ' a r g e n t q u e v o s m a i n s o n t f o r -

m é e s p o u r v o t r e r u i n e . A s s u r t o m b e r a , m a i s 

n o n p a s s o u s l e f e r d ' u n h o m m e , e t c c n e s e r a 

p a s l e g l a i v e d ' u n h o m m e q u i l e d é v o r e r a . I l 

f u i r a s a n s ê t r e p o u r s u i v i p a r l e g l a i v e e t s e s 

j e u n e s h o m m e s s e r o n t , t r i b u t a i r e s . T o u t e s a f o r c e 

d i s p a r a î t r a d a n s s a f r a y e u r e t s e s p r i n c e s f u g i -

t i f s s e r o n t d a n s l ' e f f r o i , d i t l e S e i g n e u r , q u i a 

s o n f e u d a n s S i o n e t s o n f o y e r d a n s J é r u s a l e m . >» 

ha. x x x i , 6 et seqq. L e s S e p t a n t e : « C o n v e r t i s -

s e z - v o u s d a n s l e f o n d d u c œ u r , e n f a n t s d ' I s -

r a ë l , s e l o n q u e v o u s v o u s é t i e z é l o i g n é s d e l u i . 

E n c e j o u r - l à c h a c u n d e v o u s r e j e t t e r a s e s i d o l e s 

d ' a r g e u t e t d ' o r , q u e v o u s v o u s é t i e z f a i t e s d e 

v o s p r o p r e s m a i n s p o u r l e c r i m e . A s s u r p é r i r a 

p a r l ' é p é e , m a i s n o n d ' u n h o m m e ; l ' é p é e q u i 

l e d é v o r e r a n e s e r a p o i n t d ' u n h o m m e , e t i l 

f u i r a , m a i s n o n d e v a n t , l ' é p é e ; s e s j e u n e s h o m -

m e s s e r o n t d é f a i t s ; i l s s e r o n t e n t o u r é s d e l a 

p i e r r e c o m m e d ' u n r e t r a n c h e m e n t e t i l s s e r o n t 

v a i n c u s ; c e l u i q u i a u r a f u i s e r a f a i t c a p t i f . Vo ic i 

c e q u e d i t l e S e i g n e u r : H e u r e u x c e l u i q u i a s a 

r a c e d a n s S i o n e t l e s g e n s d e s a m a i s o n d a n s 

J é r u s a l e m . »» P u i s q u e l e S e i g n e u r c o m b a t s u r l a 

m o n t a g n e d e S i o n c o n t r e s e s e n n e m i s , e t q u ' i l 

l a p r o t è g e à l ' e x e m p l e d e s o i s e a u x l e u r s p e t i t s , , 

c o n v e r t i s s c z - v o u s , e n f a n t s d ' I s r a ë l : o u b i e n , 

s e l o n l a t r a d u c t i o n d e S y m m a q u e : « F a i t e s 

« C o n v e r t i m i n i , s i c u t i n p r o f u n d n m r e c e s s e r a t i s , 
filii I s r a ë l . I n d i e e n i m i l l a a b j i c i e t v i r i d o l a a r g e n t i 
s u i e t i d o l a a u r i s u i , q u a i f e c e r u n t v o b i s m a n u s ves-
t r i c in p e c c a t u m . E t c a d e t A s s u r in g l a d i o n o n viri, 
e t g l a d i u s n o n h o m i n i s v o r a b i f e u u i ; e t f u g i e t n o n 
a f a c i e g l a d i i , e t j u v e n e s e j u s v e c t i g a l e s e r u n t , Et 
f o r t i t u d o e j u s a t e r r o r e t r a n s i b i t , e t p a v e b u n t f u -
g i e n t e s p r i n c i p e s e j u s , d i x i t D o m i n u s , c u j u s ¡ g a i s in 
S i o n e t c a m i n u s e j u s in J c r u s a l e i n . » Isa. x x x i , 6 et 
seqq. L X X : « C o n v e r t i m i n i , s i c u t i n p r o l ' u n d u m re-
c e s s e r a t i s , filii I s r a ë l . I n d i e e n i m i l l a ab j i c i e t vir 
i d o l a a r g e n t i s u i e t i d o l a a u r i s u i , q u a i f e c e r u n t v o b i s 
m a n u s v e s t r œ i n p e c c a t u m . E t c a d e t A s s u r i n g ladio 
n o n v i r i , e t g l a d i u s n o n h o m i n i s v o r a b i t e u r o , 
e t f u g i e t n o n a f a c i e g l a d i i ; j u v e n e s e j u s s u p e r a b u n -
t u r ; p e t r a e n i m c i r c u m d a b n n t u r q u a s i v a l l o , et v i n -
c e n t u r ; q u i a u t e m f u g e r i t , e a p i e t u r . H a c d i c i t Domi-
n u s : H e a t u 3 q u i h a b e l i n S i o n s e i n e n , e t d o m e s t i c o s 
in J é r u s a l e m . » P u g n a n t e D o m i n o s u p e r m o n t e m 
S i o n c o n t r a a d v e r s a r i o s e j u s e t p r o t e g e n t e e a m ins-
t a r a v i u m , c o n v e r t i m i n i , o filii I s r a ë l ; s i v e u t S y m -
m a c h u s t r a n s l u l i t : « A g i t e p œ n i t e n t i a m , q u i p r o f u n d o 
c o n s i l i o a t q u e p e c c a t o a D o m i n o r e c e s s i s t i s . <» Si e n i m 

(a) In Hebraico Phase. I t a Icgunt omnes m s s . códices nullo excepto : at Erasmus et Jlarianus \ocem Hcbream punctis Ma^orc-
tharuta iiutructara, nompe JWIOAM, in textu Hieronymiano p o n t « raaluerunt. ILIRTUS. 

p é n i t e n c e , v o u s q u e v o s p e n s é e s i n t i m e s e t v o s 

p é c h é s o n t é l o i g n é s d u S e i g n e u r . .> S i v o u s 

a g i s s e z a i n s i , s i v o u s r e j e t e z l e s i d o l e s d ' o r e t 

d ' a r g e n t q u i o n t é t é l a c a u s e d e v o s p é c h é s e t 

d e l a p r i s e d e v o t r e v i l l e , l ' A s s y r i e n , d o n t l a 

c r a i n t e v o u s m e t e n f u i t e m a i n t e n a n t , p é r i r a , 

n o n p o i n t p a r l e f e r d e s h o m m e s e t l a f o r c e 

d ' u n e a r m é e , m a i s p a r l a p u i s s a n c e d i v i n e . 

C ' e s t i m e a l l u s i o n à l ' a n g e q u i t a i l l e e n p i è c e s , 

d a n s u n e s e u l e n u i t , c e n t q u a t r e - v i n g t - c i n q m i l l e 

A s s y r i e n s . L e r o i d ' A s s y r i e l u i - m ê m e f u i r a , n o n 

p a s d e v a n t l e g l a i v e d e s h o m m e s , m a i s d e v a n t 

l a c o l è r e d e D i e u , s i b i e n q u e s e s j e u n e s g u e r -

riers e t s e s p l u s b r a v e s d e v i e n d r o n t t r i b u t a i r e s 

d e s M è d e s , a u s u j e t d e s q u e l s il a é t é d i t c o n t r e 

B a b y l o n e : « J e s u s c i t e r a i l e s M è d e s c o n t r e v o u s . » » 

L a f o r c e d e s A s s y r i e n s s ' é v a n o u i r a d e v a n t l ' é -

p o u v a n t e q u e l e u r i n s p i r e r a l e S e i g n e u r , e t t o u s 

l e u r s p r i n c e s s e r o n t f r a p p é s d ' e f l r o i . L e S e i g n e u r , 

p o u r q u i d i r e c ' e s t f a i r e , l ' a d i t e t l ' a p r o m i s , 

l u i q u i a s o n f e u d a n s S i o n e t s o n f o y e r d a n s 

J é r u s a l e m , a f i n q u e l a f l a m m e s o r t a n t d e J é r u -

s a l e m c o n s u m e s e s e n n e m i s c o m m e d e l a p a i l l e 

e t d u b o i s s e c . 

C e s p a r o l e s : « E n c e t e m p s - l à c h a c u n d e 

v o u s r e j e t t e r a s e s i d o l e s d ' a r g e n t , » e t c . , u n 

c o m m e n t a t e u r l e s i n t e r p r è t e d e m a n i è r e à f a i r e 

e n t e n d r e q u e , d e p u i s l e r e t o u r d e l a c a p t i v i t é 

d e B a b y l o n e j u s q u ' à l ' a v è n e m e n t d e J é s u s - C h r i s t , 

l e s I s r a é l i t e s n ' a d o r è r e n t p l u s l e s i d o l e s . C e p a s -

s a g e , a j o u t e - t - i l , i n d i q u e q u e l e s A s s y r i e n s s e -

r o n t v a i n c u s , n o n p o i n t p a r l ' a n g e , m a i s p a r 

h o c f e c e r i t i s , a b j i c i e n t e s i d o l a a u r e a a t q u e a r g e n t e a , 
quee v o b i s f u e r u n t in p e c c a t u m , p r o p t e r q u a u r b s 
v e s t r a c a p t a e s t , c a d e t A s s u r , c u j u s raetu n u n c f u g i -
l i s , n o n g l a d i o h o m i n u m . n c c e x e r c i t n s r o b o r e , s e d 
De i p o t e u t i a . S i g n i t i o a t a u t e m A n g e l u m , a q u o c e n t u m 
o c t o g i n t a q u i n q u é m i l l i a A s s y r i o r u m u n a n o c t e d e l e t a 
s u n t . I p s e q u o q u e r e x A s s y r i u s f u g i e t n o n h o m i n u m 
g l a d i n m , s e d i r a m De i ; i t a u t j u v e n e s i l l i u s a t q u e 
r o b u s t i v e c t i g a l e s fiant M é d i s , d e q u i b u s s u p r a c o n t r a 
B a b y l o n e m d i c i t u r : « E c c e e g o s u s c i t a h o v o b i s M e -
d o s . » E t f o r t i t u d o A s s y r i i D o m i n i t e r r o r e t r a n s i b i t 
a t q u e p r a t e r i e ! , o m n e s q u e p r i n c i p e s i l l i u s p e r t r e -
u i i s c e u t . D i x i t e n i m D o m i n u s a t q u e p o l l i c i t u s e s t , 
c u j u s d i x i s s e , f e c i s s e e s t ; e t q u i h a b e t i g n e m in S i o n 
e t c a m i n u m i h J é r u s a l e m , u t a d v e r s a r i o s s u o s i n s t a r 
s t i p u l a ; a t q u e l i g n o r a m e g r e d i e n s d e J é r u s a l e m fiam-
m a c o n s u m â t . 

A l i u s h o c q u o d d i c i t u r : u In d i e i l la a b j i c i e t v i r 
i d o l a a r g e n t i s u i , » e t r c l i q u a , s i c i n t e r p r e t a t u r , u t 
p o s t r e d i t u m d e c a p t i v i t a t c I S a b y l o n i a u s q u e a d a d -
v e u t u m C h r i s t i , n u u q u a m filios I s r a e l i d o l a c o l u i s s e 
t e s t e t u r ; A s s y r i u m q u o q u e in p r e s e n t i l o c o s i g n i í i -
c a r i , n o n a b A n g e l o , s e d a M e d i s e s s e s u p e r a n d u m , 

l e s M è d e s , e t q u e c e t a n t i q u e r o y a u m e , j a d i s s i 

p u i s s a n t , s e r a d é t r u i t , a p r è s a v o i r o f f e n s é l e S c i -

g n o u r , e t r é d u i t e n s e r v i t u d e p a r s e s v a i n q u e u r s . 

V o i c i c o m m e n t l e s N a z a r é e n s e n t e n d e n t c e 

m ê m e p a s s a g e : 0 e n f a n t s d ' I s r a ë l , q u ' u n e 

p e n s é e i m p i e a p o u s s é s à r e n i e r l e F i l s d e D i e u , 

r e v e n e z à l u i e t à s e s A p ô t r e s . S i v o u s a g i s s e z 

a i n s i , v o u s r e j e t t e r e z l o t î t e s l e s i d o l â t r i e s q u i 

v o u s f u r e n t a u t r e f o i s u n e o c c a s i o n d e p é c h é , e t l e 

d i a b l e p é r i r a p o u r v o u s , n o n p a r v o s f o r c e s , 

m a i s g r â c e à l a m i s é r i c o r d e d i v i n e ; s e s j e u n e s 

a d e p t e s q u i a v a i e n t j u s q u e l à c o m b a t t u p o u r l u i , 

d e v i e n d r o n t t r i b u t a i r e s d e l ' E g l i s e , e t s a p i e r r e , 

c ' e s t - à - d i r e t o u t e s a f o r c e , s e f o n d r a ; l e s p h i l o -

s o p h e s e n f i n e t t o u s l e s d o c t e u r s d e m e n s o n g e s 

p r e n d r o n t l a f u i t e d e v a n t l e s i g n e d e l a c r o i x . 

C e t é v é n e m e n t a r r i v e r a , p a r c e q u e t e l e s t l e 

d e s s e i n d e D i e u , q u i a s o n f e u o u s a l u m i è r e 

d a n s S i o n e t s o n f o y e r d a n s J é r u s a l e m . F e u e t 

l u m i è r e s ' é c r i v e n t e n h é b r e u p a r l e s m ê m e s 

l e t t r e s ALEPH, VAU, H E S : s i v o u s l i s e z U R , c o 

m o t r é p o n d à f e u ; s i O R , i l r é p o n d à l u m i è r e . 

J e f a i s c e t t e r e m a r q u e , p a r c e q u ' a u l i e u d e f e u , 

q u i e s t l a t r a d u c t i o n d u s e u l S y m m a q u e , A q u i l a 

e t T h é o d o t i o n o n t m i s l a l u m i è r e . Q u a n t à c e q u e 

s i g n i f i e c e t t e p h r a s e d e s S e p t a n t e : « L a p i e r r e 

l e s e n t o u r e r a c o m m e u n r e t r a n c h e m e n t e t i l s 

s e r o n t v a i n c u s , e t c e l u i q u i a u r a p r i s l a f u i t e s e r a 

f a i t c a p t i f , » j e n e p u i s l e d é c o u v r i r . T o u t e f o i s , 

e n v o i c i p e u t - ê t r e l ' e x p l i c a t i o n : L e s j e u n e s 

h o m m e s d u r o i d ' A s s y r i e q u i d o i v e n t ê t r e v a i n -

c u s e t p r i s s e r o n t c i r c o n v e n u s p a r l a p i e r r e , 

q u o d v e t u s t i s s i m u m e t q u o n d a m p o t e n s r e g n i m i , 
p o s t o f f e n s a m D o m i n i d e l e t u m s i i v i c t o r i h u s q u e 
s e r v i e r i t . 

N a z a r a i l o c u m ¡ 6 t u m s i c i n t e l l i g u n t : O filii I s r a e l , 
q u i c o n s i l i o p e s s i m o De i filium d e n e g a s t i s , r e v e r t i -
m i n i a d e u m e t a d A p o s t o l o s e j u s . S i e n i m h o c f e c e -
r i t i s , o m n i a a b j i c i e t i s i d o l a q u a ; v o b i s p r i u s f u e r a n t 
i n p e c c a t u m , e t c a d e t v o b i s d î a b o l u s , n o n v e s t r i s v i -
r i b u s , s e d m i s e r i c o r d i a D e i ; e t j u v e n e s e j u s q u i 
q u o n d a m p r o i l i o p u g n a v e r a n t , e r u n t E c c l e s i a ; v e c -
t i g a l e s , o m n i s q u e f o r t i t u d o e t p e t r a i l l i u s p e r t r a n s i b i t ; 
p h i l o s o p h i q u o q u e e t o m u e d o g m a p e r v e r s i m i a d 
c r u c i s s i g n u i n t e r g a c o n v e r t e n t . D o m i n i q u i p p e s e n -
t e n z a e s t , u t h o c fiat c u j u 3 i g n i s s i v e l u m e n e s t in 
S i o n e t c l i b a n u s i n J é r u s a l e m . I g n i s et l u m e n H e -
b r a i c e e i s d e m s c r i b u n t u r l i t t e r i s AI.KMI, VAU, KES : q u o d 
s i l e g a t u r UR, « i g n e m » s o n a i ; si on , « l n e e m . » H o c 
i d e o d i c t n r a e s t , q u i a p r o « i g n e , » q u e m s o l u s i n -
t e r p r e t a t n s e s t S y m m a c h u s , A q u i l a u t T h e o d o t i o 
« l u m e n >» t r a n s t u l e r u n t . Q u i d s i i l i a u l e m ve l i t q u o d 
i n S e p t u a g i n t a l e g i t u r : « l ' e t r a c i r c u m d a b n n t u r q u a s i 
v a l l o , e t v i n c e n t u r ; (fui u u t e m f u g e r i t , c a p i e t u r , » 
s c i r e n o n v a l e o . N i s i f ò r t e h o c p o s s u m u s d i c e r e , q u o d 



c ' e s t - à - d i r e l a f o r c e d u S e i g n e u r , c o m m e u n e v i l l e 

a s s i é g é e e s t e n t o u r é e d e r e t r a n c h e m e n t s . E n f i n , 

c e q u i s u i t : a H e u r e u x c e l u i q u i a s a r a c e d a n s 

S i o n e t l e s g e n s d e s a m a i s o n d a n s J é r u s a l e m , » 

s ' e x p l i q u e e n c c q u ' i l c o n v i e n t a u s e n s d e c e 

p a s s a g e q u e l e t e x t e s a c r é e x h o r t e c e u x q u i 

f u i e n t e n E g y p t e à r e t o u r n e r à J é r u s a l e m 

e t à y e n g e n d r e r d e s e n f a n t s , p u i s q u e , p a r 

u n b o n h e u r i n s i g n e , c e t t e v i l l e r e ç o i t l a p r o -

m e s s e q u e D i e u l a d é f e n d r a e t l a p r o t é g e r a , 

e t q u e l ' E c r i t u r e d i t a i l l e u r s à s o n s u j e t : « L a 

g l o i r e d e c e t t e d e m e u r e s e r a e n c o r e p l u s g r a n d e 

q u e c e l l e d e l a p r e m i è r e . » Aggé. 11, 1 0 . C e c i p e u t 

é g a l e m e n t s ' a p p l i q u e r a l ' E g l i s e , « v i s i o n d e p a i x 

e t g a r d i e n n e , » d o n t i l e s t é c r i t : « D e s c h o s e s 

g l o r i e u s e s o n t é t é d i t e s d e v o u s , c i t é d e D i e u . » 

Psalm. LXXXVI, 2 « U n fleuve a u x e a u x a b o n -

d a n t e s f a i t l a j o i e d e l a c i t é d e D i e u . » Psalm. 

XLV , 3 . E n e l l e , e n e f f e t , e s t l e f e u e t l e f o y e r 

q u i d o i t d é v o r e r l e s p é c h e u r s e t c o n s u m e r l e 

b o i s , l e f o i n e t l a p a i l l e ; o u b i e n l a l u m i è r e e t 

l e f o u r a r d e n t , q u i figurent l a s p l e n d e u r d e s 

j u s t e s e t l e c h â t i m e n t d e s m é c h a n t s . 

« V o i l à q u ' u n r o i r é g n e r a , d a n s l a j u s t i c e e t 

q u e l e s p r i n c e s g o u v e r n e r o n t a v e c é q u i t é . C e 

r o i s e r a u n a b r i c o n t r e l e s v e n t s e t l a t e m p ê t e , 

u n r u i s s e a u l i m p i d e p o u r l e s v o y a g e u r s a l t é r é s , 

l ' o m b r e d ' u n r o c h e r a u m i l i e u d ' u n p a y s a r i d e . 

L e s y e u x q u i c h e r c h e n t l a l u m i è r e n e s e r o n t 

p o i n t é b l o u i s , l e s o r e i l l e s a t t e n t i v e s d i s t i n g u e -

r o n t t o u t e s s e s p a r o l e s . L e c œ u r d e s i n s e n s é s s e r a 

j u v e n e s r é g i s A s s y r i i q u i v i n c e n d i s u n t a t q n e c a p i e n d i , 
i t a c i r c u m d c u t u r p e t r a , h o c e s t , f o r t i t u d i n e D o m i n i , 
q u o m o d o v a l l o c i r c u m d a t u r c i v i t a s . P o r r o q u o d s e -
q u i t u r : « B e a t u s q u i h a b e t s e m e n i n S i o n , e t d o m o s -
t i c o s i n J é r u s a l e m , e s i c i n t e r p r e t a r i p o s s u m u s , u t 
d i c a m u s p n e s e n t i s l o c i s e n s u i c o n v e n i r e , q u o d cx-
h o r t e t u r s e r m o d i v i n u s f u g i e n t e s in . / E g y p t u i n r e v e r t i 
i n J é r u s a l e m e t C l los p r o c r e a r e , c u i t a n t a b c a t i t u d o 
p r o m i t t i t u r , u t D o m i n i d e f e n d a t u r e t p r o t o g a t u r a u -
x i l i o , e t i n a l i o l o c o d e e a s c r i p t u m s i t : » E r i t g l o r i a 
d o i n u s h u j u s n o v i s s i m a s u p e r p r i o r e m . » Agg&i u , 
10. Q u o d e t a d E c c l e s i a m r e f e r r i p o t e s t , « v i s i o n e n i 
p a c i s e t 8 p e c u l a m , » d e q u o s c r i p t u m e s t : « G l o r i o s a 
d i e t a s u n t d o t e , c i v i t a s D e i . » Psal. LXXXYI, 2 ; e t 
a l i b i : a E l u m i n i s i m p e t u s l œ t i t i c a t c i v i t a t e m D e i . » 
Psal. XLV, 3 . I n h a c e n i m i g n i ? e s t e t c a m i n u s , q u i 
d e v o r e l p e c c a t o r e s , e t l i g n a , f m n n m , s t i p u l a m q u e 
c o n s u m â t ; s ivo l u m e n e t c l i b a u u s , u t j v s l o r e m c l a -
r i t a s e t p e c c a t o r u m p o m a m o n s t r e t u r . 

a E c c e c u m j u s t i t i a r e g n a b i t r e x , e t p r i n c i p e s in 
j u d i c i o p r a e r u n t . E t c r i t v i r s i c u t q u i a b s c o n d i t u r a 
v e n t o , e t c e l a i s e a t e m p e s t a t e ; s i c u t r i v i a q u a r u m i n 
p i t i , e t u m b r a p e t r œ p r o m i n e n t i s in t e r r a d e s e r t a . 
N o n c a l i g a b u n t o c u l i v i d e n t i n m , e t a u r e s a u d i e n t i u m 

r e m p l i d ' i n t e l l i g e n c e , l a l a n g u e e m b a r r a s s é e d e -

v i e n d r a p r o m p t ô e t f a c i l e . L ' h o m m e , s a n s l a s a -

g e s s e , n e s e r a p l u s a p p e l é p r i n c e , e t l e f o u r b e 

n e s e r a p l u s a p p e l é g r a n d ; c a r l ' i n s e n s é n e d i t 

q u e d e s e x t r a v a g a n c e s , s o n c œ u r a c 5 n ç u l ' i n i q u i t é 

p o u r a c h e v e r l e m a l q u ' i l d i s s i m u l a i t , p o u r p a r -

l e r à D i e u a v e c h y p o c r i s i e , p o u r a r r a c h e r l e p a i n 

d u m a l h e u r e u x e t e n l e v e r l a b o i s s o n d e s m a i n s 

d e l ' h o m m e a l t é r é . L e s a r m e s d u t r o m p e u r s o n t 

p e r f i d e s ; i l n ' e s t p o i n t d e r u s e s q u ' i l n ' e m p l o i e 

p o u r p e r d r e l e s h o m m e s s i m p l e s p a r l ' a r t i f i c e 

d e s e s d i s c o u r s , p e n d a n t q u e l e p a u v r e ' n ' a p o u r 

l u i q u e l e l a n g a g e d e l ' é q u i t é . M a i s l e p r i n c e 

q u e j e v o u s a n n o n c e a u r a l e s p e n s é e s d ' u n 

p r i n c e , e t i l s ' é l è v e r a a u - d e s s u s d e s g r a n d s . >• 

Isa. x x x n , 1 et segn. L e s S e p t a n t e : « V o i l à q u ' u n 

r o i j u s t e r é g n e r a e t q u e l e s p r i n c e s g o u v e r n e -

r o n t a v e c é q u i t é . C e s e r a u n h o m m e v o i l a n t s e s 

d i s c o u r s , e t i l s e r a c o m m e u n r e f u g e c o n t r e l a 

v i o l e n c e d e s e a u x ; i l a p p a r a î t r a d a n s S i o n 

c o m m e u n fleuve r a p i d e q u i a s a p e n t e v e r s l a 

t e r r e a l t é r é e ; e t l e s h a b i t a n t s d e S i o n , a u l i e u d e 

m e t t r e l e u r c o n f i a n c e d a n s l e s h o m m e s , r e n -

d r o n t l e u r s o r e i l l e s a t t e n t i v e s à s e s d i s c o u r s ; 

l e c œ u r e n d o l o r i l ' é c o u t é r a a v e c e m p r e s s e m e n t , 

e t l a l a n g u e e m b a r r a s s é e a p p r e n d r a v i t e l e l a n -

g a g e d e l a p a i x ; i l s n e d i r o n t p l u s à l ' i n s e n s é : 

S o y e z p r i n c e ; v o s m i n i s t r e s n e d i r o n t p l u s : 

T a i s e z - v o u s ; c a r l ' e x t r a v a g a n t d i r a d e s e x t r a -

v a g a n c e s e t s o n c œ u r c o n c e v r a d e v a i n e s p e n -

s é e s p o u r a c h e v e r s o n i n i q u i t é , p o u r d i r e à D i e u 

d i l i g e n t e r a u s c u l t a b u n t . E t c o r s t u l t o r u m i n t c l l i g e t 
s c i e n t i a m , e t l i n g u a l i a l b o r u m v e l o c i t c r l o q u e t u r et 
p l a n e . N o n v o t f a b i t u r u l t r a i s q u i i n s i p i e n s e s t , p r i û -
c e p s ; n e q u e fraudulentus a p p e l l a b i t u r m a g u u e . Fa-
l u u s e n i m f a t u a l o q u e t u r , e t c o r e j u s f a c i e t i n i q u i -
t a t e m , u t p e r f i c i a t s i m u l a t i o n e i n , e t l o q u a t u r ad 
D o m i n n m f r a u d u l e n t e r , e t v a c u e f a c i a t a n i m a m esu -
r i e n t i s , et p o t n m s i t i e u t i u u f e r a t . F r a u d u l e n t i v a s a 
p e s s i m a s u n t ; i p s e e n i m c o g i t a t i o n e s c o n c i n o a v i t a d 
p e r d e n d o s m i t e s i n s e r m o n e m e n d a c i i , c u m l o q u e -
r e l u r p a u p e r j u d i c i u m . P r i n c e p s v e r o c a q u i e d i g n a 
s u n t p r i n c i p e c o g i t a b i î , e t i p s e s u p e r d u c e s s t a h i t . 3 
Isa. xxx i , i et se77. L X X : « E c c e e n i m r e x j u s t u s 
r e g n a b i t , e t p r i n c i p e s c n m j u d i c i o p r a e r u n t . E t e r i t 

• h o m o o c c u l t a u s s e r m o u e s s u o s , e t a b e c o n d e t u r quas i 
a b a q u a q u « f e r t n r ; e t a p p a r e b i t i n S i o n , s i c u l l l nv iu s 
c u r r e n a , i n c l y t u s i n t e r r a s i t i e u t i . e t n e q n a q u a m e r u n t 
c o n f i d e n t e s in l i o m i n i b u s ; s e d a u r o s s u a s a d a u d i o n -
d u m d a b u n t , e t c o r i n l i r m o r u m a t t e u d e t a u d i t u i ; et 
l i n g u a ; b a l b u t i e n l i u m c i t o d i c e n t l o q n i p a c e r a : * » 
n e q u a q u a m d i c e n t s t u l l o u t p r i n c e p s s i t , u c c ul t ra 
d i c e n t m i n i s t r i l u i : T a c e . l ' a t u u s e n i m f a t u a loque-
t u r , e t c o r e j u s v a n a t i n t e î î i g e l a d p c r f i c i c n d a n i îai-
q u i t a t e m , e t l o q u e n d u m a d D o m r n u m e r r o r e m . Q l 

l e m e n s o n g e , a f i n q u ' i l r e p o u s s e l e s â m e s q u i 

o n t f a i m e t p r i v e d e b o i s s o n l e s â m e s q u i o n t s o i f . 

C a r l a p e n s é e d e s i m p i e s a f o r m é d e m a u v a i s 

d e s s e i n s : p e r d r e l e s h u m b l e s p a r d e s d i s c o u r s 

p e r v e r s e t p a r a l y s e r l e s p a r o l e s d e s h u m b l e s 

d a n s l e j u g e m e n t . L e s â m e s p i e u s e s , a u c o n -

t r a i r e , n ' o n t q u e d e s a g e s p e n s é e s , e t c ' e s t l e u r 

d e s s e i n q u i s u b s i s t e . » S e l o n l e s S e p t a n t e , c e s 

p a r o l e s : « C a r v o i l à q u ' u n r o i j u s t e r é g n e r a e t 

q u e l e s p r i n c e s g o u v e r n e r o n t a v e c j u s t i c e , » 

d o i v e n t ê t r e r a t t a c h é e s à c e l l e s q u i p r é c è d e n t 

e t q u i t e r m i n e n t l e p a s s a g e p r é c é d e n t : « H e u -

r e u x c e l u i q u i a s a r a c e d a n s S i o n , e t l e s g e n s 

d e s a m a i s o n d a n 6 J é r u s a l e m . » S e l o n l ' h é b r e u , 

a p r è s l a f i n d ' u n e p r e m i è r e p r o p h é t i e s u r c e u x 

q u i d e s c e n d a i e n t e n E g y p t e , c ' e s t i c i l e d é b u t 

d ' u n e p r o p h é t i e n o u v e l l e s u r l a v e n u e d e J é s u s -

C h r i s t e t d e s e s A p ô t r e s . C ' e s t l à , e n e f f e t , l e r o i 

q u i r é g n e r a a v e c j u s t i c e , n e f a i s a n t p a s d e d i s -

t i n c t i o n d e p e r s o n n e s d a n s l e j u g e m e n t , e t s e s 

p r i n c e s g o u v e r n e r o n t a v e c v é r i t é , p r e n a n t e n 

c o n s i d é r a t i o n l e s m o t i f s e t n o n p a s l e s h o m m e s . 

Q u i c o n q u e a u r a l ' a b r i d e s a p r o t e c t i o n s e r a e n 

s é c u r i t é a u m i l i e u d e s t r i b u l a t i o n s , d e s é p r e u v e s 

e t d e s t e m p ê t e s d e c c m o n d e , c o m m e c e l u i q u i , 

f u y a n t l e v e n t e t l ' o u r a g a n , t r o u v e u n r e f u g e 

e n l i e u s û r , c o m m e c e l u i q u i t r o u v e u n e s o u r c e 

d e s p l u s l i m p i d e s d a n s l e d é s e r t , e t c o m m e 

c e l u i q u i s e r e p o s e à l ' o m b r e d ' u n r o c h e r é l e v é 

p e n d a n t q u e l e s f e u x a r d e n t s d u s o l e i l b r û l e n t 

a u t o u r d e l u i l a c a m p a g n e . A u h e u d e c o m p a -

r e r c o m m e n o u s c e r o i à u n r u i s s e a u l i m p i d e 

d i s p e r g a t a n i m a s e s u r i e n t e s , e t a n i m a s s i t i e n t e s v a -
c u a s f a c i a t . C o n s i l i u m e n i m p e s s i m o r u m i n i q u a c o -
g i t a b i t : i n t e r â c e r e h u m i l e s s e r m o n i b u s i n i q u i s , e t 
d i s s i p a r e v e r b a h u m i l i u m i u j u d i c i o . P i i a u t e m s a -
p i e n t i a m c o g i t a r u n t , e t h o c c o n s i l i u m p e r m a n e t . » 
J u x t a L X X I n t e r p r é t é s q u i d i x e r u n t : « E c c e e n i m 
r e x j u s t u s r e g n a b i t , e t p r i n c i p e s c u m j u d i c i o p r œ e -
r u n t , D q u œ s e q u u u t u r s u p o r i o r i h u s c o p u l a n d a s u n t , 
h i s v i d e l i c e t , in q u i b u s p r i u s c a p i t u l u m finitum e s t : 
<1 B e a t u s q u i h a b o t s e m e u i n S i o n , e t d o m e s t i o . o s i n 
J e r u s a l e m . » J u x t a I l e b r a i c u m f m i t a p r i o r e P r o p h e i i a , 
d e h i s q u i i n ^ E g y p t u m d e s c c n d e b a u t ; n u n c a l l e r i u 6 
v a t i c i n a t i o n i s e x o r d i u m e s t , d e a d v e n l u s c i l i c e t 
C h r i s t i e t A p o s t o l o r u i n e j u s . I s t e e n i m r e x r e g n a b i t 
j u s t e , n o n a c c i p i e n s p e r s o n a m in j u d i c i o , e t p r i n c i p e s 
i l l i u s c n m v e r i t a t e p n e e r u n t , c a u s a s , n o n h o m m e s 
c o n s i d é r a n t e s . E ! q u ¡ e u m q u e s u b e j u s u m b r a c u l o 
f u e r i t , s i c t u t u s cri», i n t r i b u l a l i o u f b u s e t a u g u s t i i s , 
e t i n m u u d i i s t i u s t e m p e s t a t e , q u o m o d o q u i v e n t u m 
e t t u r b i n e n t f u g i e n s , s e t u t o a b s c o n d i t l o c o ; e t q u i 
p u r i s s i m o s f o n t e s i n v e n i t i n d e s e r t o ; e t q u i in v e h e -
m o n t i i c s t u s o l i s a r d o r e c u n c t a t o n r e n t c , s u b p r o m i -
u e n t i s a x o r e q u i e v e r i t . U b i n o s d i x i m u s : « S i c u t r i v i 

q u ' o n r e n c o n t r e q u a n d o n a s o i f , l e s S e p t a n t e 

o n t d i t : « I l a p p a r a î t r a d a n s S i o n c o m m e u n 

fleuve l i m p i d e . » C ' e s t q u ' i l s o n t i n t e r p r é t é p a r 

G d a n s S i o n » l e m o t h é b r e u B.VSAION, q u e n o u s 

a v o n s d é j à d i s c u t é e t q u i v e u t d i r e « d a n s l a s o i f » 

o u « d a n s l a s é c h e r e s s e » o u « d a n s u n h e u s a n s 

c h e m i n ; » c o m m e T h é o d o t i o n , a u l i e u d e SAION, 

s o i f , i l s o n t l u S I O N , q u i s ' é c r i t a v e c l e s m ê m e s 

l e t t r e s . L o r s d o n c q u e J é s u s - C h r i s t r é g n e r a e t 

q u e s e s p r i n c e s p r é s i d e r o n t a u j u g e m e n t , l e s 

y e u x d e c e u x q u i o n t l a f o i n e s e r o n t p o i n t 

é b l o u i s , l e s o r e i l l e s q u i é t a i e n t s o u r d e s a u p a r a -

v a n t e n t e n d r o n t e t é c o u t e r o n t a v e c l e p l u s g r a n d 

s o i n , l e c œ u r d e c e u x q u i f u r e n t i n s e n s é s c o m -

p r e n d r a l a v r a i e s c i e n c e , e t l a l a n g u e d e s m u e t s 

q u i n e p o u v a i t f a i r e e n t e n d r e l e n o m d e J é s u s -

C h r i s t , c o n f e s s e r a h a u t e m e n t e t o u v e r t e m e n t l e 

S e i g n e u r . « A l o r s c e l u i q u i e s t i n s e n s é n e s e r a 

p l u s a p p e l é p r i n c e ; o c a r D i e u a c o n v a i n c u d e 

f o l i e l a s a g e s s e d e c c m o n d e . I Corintk. 1 , 2 0 . 

L e s p e u p l e s n e d o n n e r o n t p l u s l e n o m d e g r a n d s 

a u x d o c t e u r s q u i e n s e i g n e n t l e m e n s o n g e e t l a 

p e r v e r s i t é , c ' e s t - à - d i r e a u x s c r i b e s e t a u x p h a r i -

s i e n s , à q u i l e d i v i n M a î t r e d i s a i t : •< I n s e n s é s e t 

a v e u g l e s q u e v o u s ê t e s ! l e q u e l d o i t - o n p l u s e s -

t i m e r , o u l ' o r , o u l e t e m p l e q u i s a n c t i f i e l ' o r ? » 

Malth. x x i i i , 1 7 . E t , e n e f f e t , l ' i n s e n s é n e d i t q u e 

d e s e x t r a v a g a n c e s , e n h é b r e u : NABAL, NABAL.V, 

IDABBER. C ' e s t c e q u i e x p l i q u e q u ' A b i g a ï l a i t d i t 

d e N a b a l d u C a r m e l : « S o n n o m m ê m e m a r q u e 

s a f o l i e , » I Reg. x x v , 2 5 . E t v r a i m e n t l ' i n s e n s é n e 

d i t q u e d e s i n s a n i t é s e t s o n c œ u r a c h è v e l e m a l 

a q u a r u m in s i t i , »¡ S e p t u a g i u t a t r a n s t u l e r u n t : o E t 
a p p a r e b i t in S i o n q u a s i O u v i u s c u r r e n ? . » V e r b u m 
e n i u i I l e b r a i c u m , d e q u o s u p r a d isputavimus ,DASAIOK, 
q u o d d i c i t u r a i u s i t i , » s i v e u in s i c c i t a t e , » e t « in 
i n v i o , S e p t u a g i n t a e t T h e o d o t i o . o i u S i o n 0 i n t e r -
p r é t â t « s u n t : p r o s u o s , i d e s t , « s i t i , » l e g c n t e s « o s , 
q u ® e i s d e m l i t t e r i s s c r i b i t n r . C u m e r g o C h r i s t u s r e -
g n a v e r i t , e t p r i n c i p e s e j u s p r & F u e r i h t in j u d i c i o , n o n 
c a U g a b u n t ocu ' . i c r e d e n t i u m , e t a u r e s a u d i e n t i u m 
d i l i g e n t e r a t t e n d e n t , quee p r i u s s u r d œ e r a n t , e t c o r 
q u o n d a m s t u l t o r u m i ü t e l l i g e t s c i e n t i a m , e t l i n g u a 
b a l b u t i e n l i u m a t q u e m o t o r u m , q u i e C h r i s t u m s o n a r e 
n o n p o t e r a t , p l e n o a p e r t o q u e s e r m o n e D o i u i n u m 
c o n f i t e b i t u r . « N o n v o e a b i t u r u l t r a i s q u i s t u l t u s e s t , 
p r i n c e p s . » S t u l t a m e n i m f e c i l D e u s s û p i e n t i a m h u j u s 
Síccul i . I Corinth, ï , 20. « N e q u e fraudulentas» d o c t o r 
a t q u e p e r v e r s u s « a p p e l l a b i t u r 111 « g n u s a in p o p u l i s : 
S c r i l x e v i d e l i c e t e t P b a r i s a ï î , q u i b u s D o m i u u s l o q u e -
b a t u r : « S t u l t i e t c .xci , q u i d m a j u s e s t , a u r u u i a n 
t e m p l u m q u o d s a n c t i f i e n t a u r n m ? • Matth. x x m , 17. 
F a t u u s e n i m f a t u a l o q u e t u r , p r o q u o i n H e b r a i c o 
s e r i p t u m e s t : KÀBAL NABALA IDABBKU. H o c d i c i m n s , u t 
v e r b a A b i g a i l e x p o n a m u s , d i c e u t i s d e N a b a l C a r m e -



q u ' i l a c o n ç u , p a r c e q u ' i l a c r a i n t c e q u ' i l n e 

f a l l a i t p a s c r a i n d r e e t a d é c o r é s a f o l i e d u n o m 

d e s a g e s s e , c o m m e q u a n d i l d i s a i t : « C e t h o m m e 

n ' e s t p o i n t e n v o y é d e D i e u , p u i s q u ' i l n e g a r d e 

p o i n l l e s a b b a t . » Joan, i x , 1 6 . C ' e s t c e q u e f a i t 

e n c o r e d e n o s j o u r s l e d o c t e u r d e s s y n a g o g u e s , 

q u i m e t l e c o m b l e à c e t t e d i s s i m u l a t i o n , q u e l e 

t e x t e h é b r e u a p p e l l e OSEPU , c ' e s t - à - d i r e h y p o -

c r i s i e . E t d e l à c e s f r é q u e n t e s a p o s t r o p h e s a u x 

p h a r i s i e n s : « M a l h e u r à v o u s , s c r i b e s e t p h a r i -

s i e n s h y p o c r i t e s , » Matth. x x m , 1 1 . . . . , p a r c e 

q u ' i l s t e n t a i e n t d e s u r p r e n d r e l e S e i g n e u r d a n s 

s e s p a r o l e s , e n l u i d i s a n t : « M a î t r e , n o u s s a v o n s 

q u e v o u s ê t e s e n v o y é t i c D i e u e t q u e v o u s n e 

c o n s i d é r e z p o i n t l a p e r s o n n e d e s h o m m e s ; n o u s 

e s t - i l p e r m i s d e p a y e r l e t r i b u t à C é s a r o u d e 

n e p a s l e p a y e r ? » Matth. x x u . 1 6 , 1 7 . D e t e l s 

d o c t e u r s a r r a c h e n t l e p a i n d u m a l h e u r e u x e t 

e n l è v e n t l a b o i s s o n d e s m a i n s d e c e l u i q u i a 

s o i f , p a r c e q u e , n ' e n t r a n t p a s e u x - m ê m e s 

d a n s l a v é r i t é , i l s e m p ê c h e n t l e s a u t r e s d ' y e n -

t r e r . T o u t e s l e s a r m e s d u p r i n c e e t d e s d o c t e u r s 

d u m e n s o n g e s o n t d e s p l u s p e r f i d e s , p a r c e q u ' i l 

n ' e s t p o i n t d e r u s e s q u ' i l s n ' e m p l o i e n t p o u r 

p e r d r e l e s h o m m e s s i m p l e s p a r l e s a r t i f i c e s d e 

l e u r s d i s c o u r s , o ù i l s d i s e n t à l e u r s d u p e s : « L i -

s e z a v e c s o i n l e s E c r i t u r e s e t a p p r e n e z q u ' i l n e 

s o r t p o i n t d e p r o p h è t e d e ' G a l i l é e , » Joan, v u , 

5 2 , « p e n d a n t q u e l e p a u v r e n ' a p o u r l u i q u e l e 

l a n g a g e d o l ' é q u i t é , » l u i q u i , a l o r s q u ' i l é t a i t 

r i c h e , s ' e s t f a i t p a u v r e p o u r l ' a m o u r d e n o u s . 

l io : » S e c u n d u m n o m e n s u u m i n s i p i e n s e s t . » I Reg. 
x x v , 25. V e r e e o i m f a t u u s f a t u a l o q u e t u r , e t c o r e j u s 
p e r f i c i e t i n i q u i t a t e m , q u i i b i t i m u i t n b i n o n e r a t t i-
m e r , et a b u t e b a t u r s t u l t i t i a p r o s a p i e n t i a , d i c e u s : 
« H i c s i o x D e o e s s e l , n o n s o l v c r e t s a b b a t u m . » Joan, 
i x , 16. Q u o d u s q u e h o d i e f a c i t m a g i s t e r s y n a g o g a -
r u i n , u t p e r f i c i a t s i m u l a t i o n e m , p r o q u a i n H e b r a i c o 
8 C r i b i t u r OHBPH, i d e s t , U n d e s a p i u s a d 

P h a r i s i e o s d i c i t u r : « V<'C v o b i s S c r i b œ e t P h a r i s t e i 
h y p o e r i t a i . » Matth. x x n t , 1 4 . E t « l o q u a t u r , » i n q u i t , 
« a d D o m i n u m f r a u d u l e n t e r : M a g i s t e r , s c i m n s q u i a 
e x D e o e s , e t q u o d a d le n o n p e r t i n e t d e h o m i n i b u s , 
l i c e t c e n s u r n d a r i Ca i sa r i , a n n o n ? » Matth. x x u , 16, 
17. Q u i v a c u e f a c i u n t a n i m a s e s u r î e n t i s p o p u l i , e t 
p o t u m a u f e r u n t s i t i e n t i b u s t u r b i s , n e c i p s i i n t r a n t e s , 
n e c a l i o s i n t r a r e p a t i e n t e s . F r a u d u l e n t ! e u i m d o c -
t o r i s e t p r i n c i p i s o m n i a v a s a e t a r m a s u n t p e s s i m a ; 
q u i c o n c i n n a t d o l o s a d p e r d e n d o s e i m p l i c e s in s e r -
m o n e m e u d a c i i , d i c e n s a d d e c e p t u m p o p u l u m : 
« S c r u l a r e e t v i d e , q u o n i a m P r o p b e t a d e G a l i k e a n o n 
s u r g e t . » Joan, v u , 5 2 . « C u m l o q u e r e t u r a d ews 
« p a u p e r j u d i c i u m , « q u i c u m d i v e s e s s e t , p r o n o b i s 
p a u p e r f a c l u s e s t . H Corinth, v m . V e r e e n i r n j u d i -
c i u m e i s C h r i s t u s e t j u s t i t i a m l o q u e b a t u r , d i c e n s : 

II Corinth. v n i . E t , o n e f f e t , c ' e s t l ' é q u i t é e t l a 

j u s t i c e v é r i t a b l e s q u e J é s u s - C h r i s t a n n o n ç a i t , 

q u a n d i l d i s a i t : « S i j e n e f a i s p a s l e s o : u v r e s 

d e m o n P è r e , n e c r o y e z p a s e n m o i ; m a i s s i j e 

l e s f a i s e t s i v o u s n e v o u l e z p a s c r o i r e e n m o i , 

c r o y e z a u m o i n s à m e s œ u v r e s . » Joan. x , 3 7 . 

C e p a u v r e q u i p a r l e l e l a n g a g e d e l ' é q u i t é , c e 

p r i n c e N o t r e - S e i g n e u r , a u r a l e s p e n s é e s d ' u n 

p r i n c e e t i l d i r a : o J e n e s u i s v e n u q u e v e r s l e s 

b r e b i s é g a r é e s d e l a m a i s o n d ' I s r a c l . » Matth. 

x v , l i . D a n s s o n d é s i r d e s a u v e r c e u x q u i n ' o n t 

p a s l a f o i i l s e r a p l e i n d e s o l l i c i t u d e p o u r l e s i n -

c r é d u l e s , e t i l p r é s i d e r a l e c o n s e i l d e s e s î e h e f s 

l e s A p ô t r e s , à l ' u n d e s q u e l s i l a d i t : « V o u s 

v i v i e z d a n s u n m ê m e e s p r i t a v e c m o i , v o u s 

é t i e z l e c h e f d e m o n c o n s e i l e t d a n s m o n é t r o i t e 

c o n f i d e n c e . » Psalm. n v , 1 4 . 

N o u s v e n o n s d ' a n a l y s e r l e t o x t e h é b r e u , d o n t 

l e s S e p t a n t e d i f f é r e n t , n o n - s e u l e m e n t d a n s l e s 

m o t s , m a i s a u s s i p o u r l e s e n s , s u r p l u s i e u r s 

p o i n t s . C e r o i j u s t e q u i r é g n e r a e t d o n t l e s 

p r i n c e s g o u v e r n e r o n t a v e c é q u i t é , s e r a , d ' a p r è s 

e u x , u n h o m m e v o i l a n t s e s d i s c o u r s , h o m m e q u i 

e s t D i e u p a r s a n a t u r e , e t c ' e s t e n p a r l a n t a u x 

h o m m e s p a r p a r a b o l e s q u ' i l v o i l e r a s e s d i s -

c o u r s . Matth. x x , XXI, x x m , x x i v , x x v . I l c a c h e r a 

s e s d i s c o u r s , c o m m e p o u r l e s g a r a n t i r d ' u n e e a u 

c o u r a n t e , c ' e s t - à - d i r e d u p e u p l e j u i f , q u i , s e m -

b l a b l e à l ' e a u , s u i t i c i e t l à l a p e n t e q u e l u i 

d o n n e l e c a p r i c e d e s e s m a î t r e s . C e t h o m m e q u i 

c a c h e s e s d i s c o u r s a u x i n c r é d u l e s a p p a r a î t r a 

a Si n o n f a c i o o p é r a P a t r i s i n e i , n o l i t e c r e d e r e m i h i ; 
s i a u t e m f a c i o , e t s i in i l i i n o n v u l t i s c r e d e r e , o p e r i b u s 
c r é d i t é . » Joan. x , 37. I s t e p a u p e r q u i l o q u i t u r j u d i -
c i u i n , p r i n c e p s e t D o m i n u s , e a q u œ p r i n c i p e d i g n a 
s u n t c o g i t a b i t , d i c e n s : » N o n v e n i n i s i a d o v e s p e r -
d i t o s d o m n s I s r a ë l . * Matth. x v , 14. E t sol li ni t u s e r i t 
p r o i n f i d e l i h u s s a l v a r e c u p i e n s n o n c r e d c n t c s : e l 
s t a b i t s u p e r d u c e s suos . A p o s t o l o s , q u o r u m a d u u u i n 
l o q u i t u r : « T u a u t e m h o i n o u n a n i m i s , d u x m e u s e t 
n o t u s m e u s . » Psalm. t i v , 14. 

Ha :c j u x t a H o b r a i c u m . a q u o L X X n o n s o l u m v e r b i s , 
s e d e t s e n s i b u s i n p l e r i s q u e d i s c o r d a n t . C u m e u i m 
r e x j u s t u s r e g n a v e r i t , e t p r i n c i p e s i l l i u s i m p e r a v e -
r i n t c u m j u d i c i o , e r i t h o m o a b s c o n d e n s s e n n o n e s 
s u o s , h o m o q u i p e r n a t u r a m D c u s e s t , et a b s c o n d e l 
s e r m o n e s s u o s , l o q u e n s e i s i n p a r a b o l i s . Matth. x x . 
x x i , XXUT. x x i v e t x x v . A b s c o n d e t a u t e m q u a s i a b 
a q u a c u r r e n t e , a p o p u l o s c i l i c e t J u d a o r n m , q u i 
i n s t a r a q u a ! p r o n i a g i s t r o r u m v o l u n t a t e h u e i l l uc -
q u e f e r t u r e t t r a h i l u r . Q u i h o m o a b s c o n d e n 3 a p u d 
i n c r e d u l o s s e r m o n e s s u o s , a p p a r e b i t i n S i o u , h o c 
e s t , i n E c c l e s i a q u a s i fluvius i n c l y t u s u t d e c u r r e n s 
i n t e r r a s i l i e n t i . A p p a r e b i t e u i m g e n t i l i u m p o p u l o , 
q u i p r i u s v e r i t a t i s p a t i e b a t u r s i t i i n , e t r i g a b i t a r v a 

d a n s S i o n , c ' e s t - à - d i r e d a n s l ' E g l i s e , c o m m e u n 

fleuve l i m p i d e f é c o n d a n t d e s e s e a u x l a t e r r e 

a l t é r é e . E t , e n e f f e t , i l a p p a r a î t r a a u p e u p l e d e s 

G e n t i l s , q u i e n d u r a i t l a s o i f d e l a v é r i t é , e t i l 

a r r o s e r a c e c h a m p d e s s é c h é , c e fleuve d e D i e u 

d o n t l ' E c r i t u r e d i t : « U n fleuve a u x e a u x r a -

p i d e s f a i t l a j o i e d e l a c i t é d e D i e u . » Psalm. 

x i . v , 4 « L e s e a u x d u fleuve d e D i e u s o n t 

a b o n d a n t e s ; » Psalm. LXIV, 1 0 ; c a r v o i c i c o m m e n t 

i l s ' e x p r i m e l u i - m ê m e d a n s l ' E v a n g i l e : « Q u e 

c e l u i q u i a s o i f v i e n n e à m o i e t q u ' i l b o i v e . C e -

l u i q u i c r o i t e n i n o i , d e s flots d ' e a u v i v e j a i l l i -

r o n t d e s o n c œ u r , c o m m e d i t l ' E c r i t u r e . » Joan. 

v u , 3 8 . A l o r s l e s p e u p l e s n ' a u r o n t n u l l e m e n t 

c o n f i a n c e e n l e u r s d o c t e u r s , m a i s r e n d r o n t l e u r s 

o r e i l l e s a t t e n t i v e s à l a p a r o l e d u S e i g n e u r , e t 

p r o c l a m e r o n t , t a n t d u f o n d d u c œ u r q u e d e l a 

l a n g u e , l a p a i x d u S e i g n e u r , a b a n d o n n a n t l e s 

p r i n c e s i n s e n s é s e t l e u r s m i n i s t r e s , q u i i m p o -

s a i e n t s i l e n c e a u x fidèles d e J é s u s - C h r i s t . L a f i n 

d e c e p a s s a g e a p r e s q u e l e m ê m e s e n s d a n s l e s 

S e p t a n t e q u e d a n s l ' h é b r e u , e t p e u t s ' a p p l i q u e r 

a u x h é r é t i q u e s , q u i d i s e n t l e m e n s o n g e c o n t r e 

l e S e i g n e u r , p e r v e r t i s s e n t l e s f e m m e s q u i o n t 

f a i m e t s o i f e t l e s d é p o u i l l e n t d e t o u t , s i b i e n 

q u e , s i e l l e s o n t n a t u r e l l e m e n t q u e l q u e c h o s e 

d e b o n , e l l e s l e p e r d e n t p a r l a t r a h i s o n d o s 

m a î t r e s , d o n t l ' u n i q u e b u t e s t d e p e r d r e l e s h u m -

b l e s p a r l e s a r t i f i c e s d e l e u r s d i s c o u r s e t d ' é -

t e i n d r e e n e u x l e s s e n t i m e n t s d ' é q u i t é . 11 e s t à 

r e m a r q u e r i c i q u e q u i c o n q u e p e u t ê t r e t r o m p é 

p a r c e s m a î t r e s , e s t a p p e l é h u m b l e e t a t t a c h é à 

l a t e r r e . 

s i t e n t i a fluvius D c i , d e q u o s c r i p t u m e s t : « F l u m i n i s 
i m p e t u s l œ t i f i c a t c i v i t a t e m D e i ; » Psal. XLV. 4 ; e t in 
a l i o l o c o : « F l u m e n De i r e p l e t u n i e s t a q u i s ; » Psal. 
LXIT, 10 ; i p s e e n i m l o q u i t u r i n E v a n g e l i o : « Q n i s i t i t , 
v e n i a t a d m o , e t b i b a t . Q u i c r e d i t in m e , s i c u t d i c i t 
S c r i p t u r a , flumina d e v e n t r e e j u s fluent a q u œ v i v œ . » 
Joan. v u , 3 8 . T u n e n e q u a q u a m h a b e b u n t f i d n e i a m i n 
m a g i s t r i s , s e d p r a b e b u n t a u r e s s u a s a d a u d i e n d n m 
D o m i n u m , e t t a m c o r d e q u a m l i n g u a p a e e m D o m i n i 
f a t e b u n t u r , d e s e r e n t e s s t u l t o s p r i n c i p e s e t m i n i s t r e s 
e o r n m , q u i c r e d e n t i b u s i n J e s u m , i m p e r a b a n t s i l e n -
t i u m . QUÎC s e q u u n l u r , e u m d e m p r o p e s e n s u m , q u e m 
e t H e b r a i c u m , c o n t i n e n t , e t p o s s u n t b œ r e t i c i s c o a p -
l a r i . I l i e n i m l o q u u n t u r c o n t r a D o m i n u i n m e n d a c i u m , 
e t p e r v e r t u u t a n i m a s e s u r i e n t e s a t q u e s i t i e n t e s , e t 
v a c u a s a b i r e f a c i u n t ; u t e t i a i n s i q u i d n a t u r a l i t e r 
b o n i h a b e a n t , m a g i s l r o r u m a m i t t a n t v i t i o , q u o r u m 
o m n e c o n s i l i u m e s l , u l p e r d a n t h u i n i l e s i u i q u i s s e r -
u i o u i b u a , e t d i s s i p e n t v e r b a h u m i l i u m in j u d i c i o . I n 
q u o p a r i t o r a n n o t a n d u m , q u o d q u i a b e i s d e ci pi p o -
t e s t , h u m i l i a s i t , e t t e r r a c o h œ r e n s . 

« M u l i e r e s o p u l e n t œ , s u r g i t e e t a u d i t e v o c e m m e a i n ; 

« F e m m e s c o m b l é e s d e r i c h e s s e s , l e v e z - v o u s 

e t e n t e n d e z m a v o i x ; filles q u i v o u s c r o y e z s i 

a s s u r é e s , p r ê t e z l ' o r e i l l e à m e s p a r o l e s . A p r è s 

d e s j o u r s e t u n e a n n é e , v o t r e a s s u r a n c e s e c h a n -

g e r a e n u n g r a n d t r o u b l e , c a r o n n e f e r a p l u s 

d e v e n d a n g e d a n s l e s v i g n e s e t o n n e m o i s s o n -

n e r a p l u s r i e n . T r e m b l e z , r i c h e s ; p â l i s s e z , a u -

d a c i e u s e s ; d é p o u i l l e z - v o u s , c o u v r e z - v o u s d e 

c o n f u s i o n e t r e v ê t e z - v o u s d e s a c s . P l e u r e z v o s 

e n f a n t s , v o t r e t e r r e q u i é t a i t s i a b o n d a n t e , e l 

v o s v i g n e s q u i o n t é t é s i f e r t i l e s . L e s r o n c e s e t 

l e s é p i n e s c o u v r i r o n t l e s c h a m p s d e m o n p e u -

p l e ; c o m b i e n d o n c p l u s , t o u t e s c e s m a i s o n s 

d e p l a i s i r d ' u n e v i l l e p l o n g é e d a n s l e s d é l i c e s ? 

C a r s e s p a l a i s s e r o n t a b a n d o n n é s , c e l t e v i l l e s i 

p e u p l é e d e v i e n d r a u n e s o l i t u d e , s e s c a v e r n e s 

s e r o n t c o u v e r t e s p o u r j a m a i s d ' é p a i s s e s t é n è -

b r e s . L e s â n e s s a u v a g e s s ' y j o u e r o n t , l e s t r o u -

p e a u x v i e n d r o n t y p a i t r e , j u s q u ' à c e q u e l ' e s p r i t 

s o i t r é p a n d u s u r n o u s d u h a u t d u c i e l e t q u e l e 

d é s e r t s e c h a n g e e n C a r m e l e t l e C a r m e l e n d é -

s e r t . L ' é q u i t é h a b i t e r a d a n s l e d é s e r t e t l a j u s -

t i c e s e r e p o s e r a s u r l e C a r m e l . L a p a i x s e r a 

l ' o u v r a g e d e l a j u s t i c e , e t l e c u l t e d e l a j u s t i c e 

p r o c u r e r a l e r e p o s e t l a s é c u r i t é p o u r t o u j o u r s . 

M o n p e u p l e s e r e p o s e r a d a n s l a b e a u t é d e l a 

p a i x , d a n s l e s t a b e r n a c l e s d e c o n f i a n c e e t d a n s 

u n r e p o s o p u l e n t . M a i s l a g r é l c t o m b e r a s u r l a 

f o r ê t e t l a v i l l e s e r a p r o f o n d é m e n t h u m i l i é e . 

H e u r e u x , v o u s q u i s e m e z s u r t o u t e s l e s r i v e s d e s 

e a u x e t q u i y e n v o y e z p a î t r e l e b œ u f e t l ' à n e . » 

Isa. XXXII et seqq. L e s L X X , a u l i e u d e : « S e s c a -

v e r n e s s e r o n t c o u v e r t e s d ' é p a i s s e s t é n è b r e s , » 

l l l iaj c o n f i d e n t e s , p e r c i p i t e a u r i b u s e l o q u i u m m e u u i . 
P o s t d i e s e t a n n u i n , e t v o s c o n t u r b a b i m i n i c o n f i d e n -
t e s ; c o n s u m m a t a e s t e n i m v i n d e m i a , c o l l e c t i o u l t r a 
n o n v e n i e l - O b s t u p e s c i t e , o p u l e n t a ) , c o n t u r b a m i n i , 
c o n f i d e n t e s ; e x u i t e v o s ( e t c o n f u n d i m i n i , » P r o q u o 
S y m m a c h u s i n l e r p r e t a t u s e s t , « n u d a m i n i . >» S e q u i t u r . 
« A c c i n g i t e l u i n b o s v e s t r o s , s u p e r u b e r a p l a n g i t e , 
6 u p e r r e g i o n e d e s i d e r a b i l i , s u p e r v i n e a f e r t i l i ; s u p e r 
h u i n u m p o p u l i m e i s p i n a e t v e p r e a a s c e n d e u l ; 
q u a u t o m a g i s s u p e r o m n e s d o m o s g a u d i i c i v i l a t i s 
e x u l t a n t i s ? D o m u s e n i m d i m i s s a e s t ; m u l t i t u d o 
n r b i s r e l i c t a e s t ; t e n e b r a s e t p a l p a t i o f a c t œ s u n t 
s u p e r s p e l u n c a s u s q u e i n œ t e r n u m ; g a u d i u m o u a -
g r o r u m p a s c u a g r e g u m , d o u é e e f f u n d a t u r s u p e r n o s 
s p i r i t u s d e e x c e l s o ; e t e r i l d e s e r t u m in C h a r m e l , e t 
C h a r m e l i n s a l t u u i r e p n t a b i t u r . E t h a b i t a b i t i u s o l i t u -
d i n e j u d i c i u m , e t j u s t i l i a iu C h a r m e l s e d e b i t . E t e r i t 
o p u s j u s t i t i m p a x ; e t c u l t u s j u s t i t i a i s i l e n t i u m c l 
s e c u r i t a s u s q u e in s e m p i t e r n u m . E t s e d e b i t p o p u i u s 
m e u s i n p u l c h r i t u d i n e p a c i s , e t i n l a b o r n a c u l i s fidu-
c i e e , e t in r e q u i e o p u l e n t a . G r a n d o a u t e m i n d e s c e n -
s i o n e s a l t u s , e t h u m i l i t a t e h u m U i a b i t u r c i v i t a s . B e a t i 



d i s e n t : « E t l e s b o u r g s s e r o n t c h a n g é s e n c a -

v e r n e s p o u r t o u j o u r s ; » le t e x t e h é b r e u p o r t e 

OPHEL e t BF.EN, e t l e s J u i f s c r o i e n t q u e c e s o n t l e s 

n o m s d e d e u x t o u r s d e J é r u s a l e m t r è s - é l evées 

et t r è s - f o r t e s . O p h e l s e r e n d p a r t é n è b r e s o u 

n u a g e , p a r c e q u e l a p r e m i è r e p o r t a i t s a t è t e 

j u s q u ' a u x n u e s ; B é e n , p a r é p r o u v é e t s o l i d i t é , 

o ù , d ' a p r è s S y m m a q u c , r e c h e r c h e a t t e n t i v e , 

p a r c e q u e s o n s o m m e t s ' é l e v a i t a u - d e s s u s d e l a 

p o r t é e d u r e g a r d . Voic i e n f i n c o m m e n t l e s S e p -

t a n t e o n t t r a d u i t l e d e r n i e r t ra i t d e ce p a s s a g e : 

« H e u r e u x c e u x q u i s è m e n t l e l ong d e t o n t e 

e a u , d a n s l e s t e r r e s q u e f o u l e n t a u x p i e d s le 

b œ u f et l ' â n e . » 

A p r è s l a v o c a t i o n d e s Gen t i l s , l o r s q u e l e C h r i s t 

r o i c o m m a n d e r a a v e c j u s t i c e , e t q u e s e s p r i n c e s , 

l e s A p ô t r e s e t l e u r s d i s c i p l e s , g o u v e r n e r o n t l e s 

fidèles a v e c d i s c e r n e m e n t , l a p r o p h é t i e s ' a d r e s -

s e r a a u x f e m m e s o p u l e n t e s , e n q u i n o u s d e v o n s 

v o i r o u l e s vi l les d e l a J u d é e , o u les s y n a g o g u e s 

d e c e t e m p s - l à , o u b i e n , d e l ' a v i s d u p l u s g r a n d 

n o m b r e , l e s m a t r o n e s d e s a n c i e n n e s f a m i l l e s 

r i c h e s d e l a J u d é e , e t à q u i , c o m m e si e l l e s 

g i s a i e n t a p r è s l e u r c h u t e , il est d i t : « L e v e z -

v o u s , >» b i e n q u ' e l l e s s o i e n t a p p e l é e s p o u r t a n t 

a f i l les c o n f i a n t e s , » o u « p l e i n e s d ' e s p é r a n c e ; » 

i l l e u r a v a i t o r d o n n é d ' é c o u t e r les p a r o l e s d u 

S e i g n e u r , e t d e p e n s e r a u x j o u r s et à l ' a n n é e 

q u e n o u s p r é c i s e r o n s p l u s l o i n , c o n f o r m é m e n t 

à l a p a r o l e d u S a u v e u r : a L ' e s p r i t d u S e i g n e u r 

qui semina t i s super o m n e s aqoas , immitentes p e d e m 
bovis et asini . » Isa. x i u , 9 et seqq. LXX, p ro « tene-
b r i s et p a l p a t i o n e , quai fact® sun t super spe luncas 
u s q u e in s e m p i t e r n u m , » t r a n s t u l e r u n t , « e t e run t 
viliee tua: s p e l u n c s u s q u e in œ te rnum ; » qnod in 
Hcbraico dic i tur OPHEL et BEES, q u a s Hebra i d u a s tu r -
res in J é rusa l em fuisse a r b i t r a n t u r , excelsas a t q u e 
û rmis s imas , qua> b i s a p p e l l a n t u r n o m i n i b u s . Qua rum 
prior i n t e r p r e t a t u r tenebra, sive nubilum, quod u s q u e 
ad n u b e s er igere t capu t . A l t é ra , probamentum et 
firmitas, sive, ut S y m m a e b u s ve r t i t , inqidsitio, eo 
q u o d in con templando cu lmine e jus oculi fa l le reutur . 
In fiue quoque capituli i ta in te rpre ta t i s u n t : « Bcati 
qui s emb lan t super o m n e m aqua in , ubi bos e t asinus 
calcant . s 

Pos t voca t ionem g o n t i n m , q u a u d o Cbr i s tus rex 
imperaver i t cum jus t i f i a , e t pr inc ipes e j u s , Apostoli 
et apostolici viri p rœfuer in t c redent ibus cum jud ic io , 
d i r ige tu r s e r m o prophe t icus ad mulieres o p n l e n U s , 
q u a s vol urbes Jndaîié, vel synagogas illius t empor i s , 
vol u t plor ique a rb i t r an tu r , ma l rouas divi tuui qnon-
dam popul i Judœorum dobemus acc ipere , qu ibus 
quas i j acen t ibus dic i tur post ru inam : « Surg i te ; » et 
n ibi lominus appe l l an tu r « lili<e confidentes, » sive 
" s p e r a n t e s ; >« p rœc ip i tu rquc eis u t a u d i a n t s e r m o n e s 

s ' e s t r e p o s é s u r m o i , c ' e s t p o u r q u o i il m ' a c o n -

s a c r é p a r s o n o n c t i o n ; il m ' a e n v o y é p o u r 

p r ê c h e r l ' E v a n g i l e a u x p a u v r e s , p o u r a n n o n c e r 

a u x c a p t i f s l e u r d é l i v r a n c e , a u x a v e u g l e s l e 

r e c o u v r e m e n t d e l a v u e , e t p o u r p u b l i e r l ' a n n é e 

f a v o r a b l e d u S e i g n e u r , » Luc. iv , 18, 19 ; el les 

d o i v e n t , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , y p e n s e r d a n s l a 

d o u l e u r , a v e c e s p é r a n c e , e n s o r t e q u ' e l l e s 

r e g r e t t e n t d ' a v o i r r e n i é le S e i g n e u r , e t q u ' e l l e s 

a i e n t l ' e s p é r a n c e d u s a l u t , s i e l les f o n t p é n i -

t e n c e . Le P r o p h è t e a n n o n c e , e n e f f e t , q u e l a 

v e n d a n g e e s t c o n s o m m é e , e t q u ' a p r è s l a d e r -

n i è r e d é v a s t a t i o n , q u i a u r a l i e u s o u s V e s p a s i c n , 

T i t u s e t A d r i e n , i l n ' a r r i v e r a a u c u n e a u t r e c a p -

t iv i té , et q u ' i l n e r e s t e r a p o i n t p a r m i l e s p e u p l e s 

d e g r a p p e s q u i d o i v e n t ê t r e cue i l l i e s p l u s t a r d . 

De l à v i e n t q u ' e l l e s s o n t e x h o r t é e s à g é m i r , et 

q u ' i l l e u r e s t o r d o n n é d e se d é p o u i l l e r d e l e u r s 

o r n e m e n t s et d o s e r e v ê t i r d e s a c s , p a r c e q u e 

l e u r p a y s , a u t r e f o i s si a b o n d a n t , e t l e u r v i g n e 

f e r t i l e , d o n t i l e s t é c r i t : a J e v o u s a i p l a n t é e 

c o m m e u n e v i g n e c h o i s i e o ù j e n ' a v a i s m i s q u e 

d e b o n p l a n t , c o m m e n t d o n c è t e s - v o u s d e v e n u e 

p o u r m o i u n p l a n t b â t a r d , ô v i g u e é t r a n g è r e ? » 

Jérém. 11, 21, o n t é té r a v a g é s p a r l e s R o m a i n s . 

« L e s r o n c e s e t l e s é p i n e s , » o u « l e f o i n , c o u -

v r i r o n t l e s c h a m p s d e m o n p e u p l e . » Voici l e 

s e n s : Si l e s r o n c e s e t l e s é p i n e s o n t c o u v e r t l a 

J u d é e , q u i e s t l a t e r r e p r o m i s e , c o m b i e n p l u s 

l e s a u t r e s c i tés £ u i s o n t p l e i n e s d e j o i e e t s u r 

Domin i , e t r e c o r d e u t u r d ie rum et a n n i , d e quo in 
c o n s e q u e n t i b u s d i c t u r i s u m u s , i p s o S a I v a t o r e d i c e n t e : 
n Spir i tus Domini super me , p r o p t e r quod unx i t m e ; 
evangelizare paupe r ibus m i s i t m e ; prœdicare captivis 
r e m i s s i o n e m , et o-'ocis visum ; vocarc a n n n m Domini 
accep tab i lem, » Luc. iv, 18, 19, e t ipsa recordat io 
fiât e is j u x t a Sep luag in la in do lorem cum s p e , ut 
p l angan t se D o m i n u m denegas se , et spem babeant 
s a lu t i s , si egerint pœn i t en t i am. Dicit en im vinde-
m i a m c o n s n m m a t a m , e t post u l t i m a m vas t i ta tem, 
qua; aub Vespas iano et Tito Adr iauoque accidi t , ne-
q u a q u a m aliam eapt iv i ta tem esse v e n t u r a m , nec 
r e m a n s u r o s b o t r o s in popu l i s , qui de iuceps colli-
gendi sunt- U n d e provocantur ad p l a n c t u m , et ju-
b e n t u r nuda re pec to ra , et accingere lumbos suos , 
eo q u o d r eg io q u o n d a m des iderab i l i s , et vinea fer-
tilis, de q u a s c r i p t u m e3t : « E g o plantavi t e vineam 
f ruc t i f e r am. t o t a m v e r a m ; q n o m o d o conversa es in 
a m a r i t n d i n e m v i t i s a l iéna:? » Jer. u , 21. Komano 
vantante , de le ta sit . « Supe r h u m u m , i u q u i t , popiiîi 
mei , spina: et vepres , » sive -< f e n u m ascendet . « Et 
est s e n s u s : Si t e r ra in J u d œ a m , qua: repromiss ionis 
ter ra est , spinœ rep leverunt et vepres , quan to magis 
alias c ivi ta tes quœ plen® sun t g a u d i o , et qua) iliud 
evangeheum c o n s e q u e n t u r ; « Vœ qui gaudet is nuuc, 

q u i s ' a c c o m p l i r a l a m e n a c e d e l ' E v a n g i l e : 

« M a l h e u r à v o u s q u i v o u s r é j o u i s s e z m a i n t e -

n a n t , p a r c e q u e v o u s p l e u r e r e z d e m a i n ! « Luc. 

vi , 25. Ma m a i s o n , e n e f f e t , m o n t e m p l e , a é t é 

a b a n d o n n é , p u i s q u e j ' a i d i t à m e s A p ô t r e s : 

« L e v e z - v o u s , p a r t o n s d ' i c i , » Joan. xiv, 31 ; e t 

a u x i n c r é d u l e s : « V o t r e m a i s o n s e r a l a i s s é e 

d é s e r t e . » Luc. xv , 35. D ' é p a i s s e s t é n è b r e s o n t 

c o u v e r t l ' i n t é r i e u r d u t e m p l e e t l e s p r o f o n d e u r s 

d u s a n c t u a i r e ; i l s n e s o n t p l u s le d é p ô t d e s 

v a s e s e t d e s o r n e m e n t s s a c r é s , m a i s i ls s o n t 

c h a n g é s e n c a v e r n e s à j a m a i s ; c a r l e S a u v e u r 

a v a i t d i t a u x J u i f s : « L a m a i s o n d e m o n P è r e 

s ' a p p e l l e r a m a i s o n d e p r i è r e , e t v o u s e n a v e z 

f a i t u n e c a r v c r n e d e v o l e u r s . » Matth. x x i , 13. 

Le P r o p h è t e c o n t i n u e : « Les â n e s s a u v a g e s s ' y 

j o u e r o n t , l e s t r o u p e a u x v i e n d r o n t y p a î t r e . » 

P a r o l e q u ' i l f a u t e n t e n d r e s e l o n l a l e t t r e , e n ce 

s e n s q u e t o u t s e r a d é s e r t ; o u s p i r i t u e l l e m e n t , 

e n c e q u ' a p r è s l ' e x p u l s i o n d ' I s r a ë l , d e s h o m m e s 

n ' a y a n t p a s l a n o t i o n d e D i e u h a b i t e r o n t e n 

J u d é e . Et c e l a a u r a l i eu j u s q u ' à c e q u e s o i t 

i - é p a n d u s u r n o u s , d u h a u t d u c i e l , l ' E s p r i t , q u e 

l e S a u v e u r e n r e m o n t a n t v e r s s o n P è r e p r o m i t 

a u x fidèles e n c e s t e r m e s : a J e m ' e n v a i s , et j e 

v o u s e n v e r r a i l e P a r a c l c t , E s p r i t d e vé r i t é , » 

Joan. xvi ; e t e n c o r e : « J u s q u ' à ce q u e v o u s 

r e c e v i e z d ' e n h a u t l a f o r c e . >• Luc. xx iv , 49. Le 

P r o p h è t e a v a i t d i t p l u s h a u t : « D a u s p e u d e 

t e m p s o n v e r r a l e L i b a n d e v e n i r s e m b l a b l e a u 

C a r m e l , e t l e C a r i n e l s e c h a n g e r e n f o r ê t ; e n c e 

t e m p s - l à l e s s o u r d s e n t e n d r o n t l e s p a r o l e s d e 

q u o n i a m p lo rab i t i s ! » Luc. v i , 25. Dominu s (al. Do-
mus) e n i m , id e s t , t e m p l n m m e u i n d i m i s s u m e s t , 
d i c e n t e m e ad Aposto los : « Surgi te , a b e a m u s l i inc ; « 
Joan. xiv, 31 ; et ad incredulos : « Re l inque tur vobis 
d o m u s ves t ra déser ta . >• Luc. xv, 3D. Adyta Templ i , 
e t sécré ta mys te r i a , pa lpabi les tenehrîc p o s s e d e m n t , 
et f ac la sun t n c q u a q u a m cellaria v a s o r u m Domini, 
sed speluncœ u s q u e in s empi t e rnum. Audieran t enim 
a Domino Salvatore : « Domus Pa t r i s m o i , d o m u s 
ora t ionis vocab i tu r ; vos a n t e m fccistis e a m speluu-
c a m l a t r o n u m . » Malth. xxi , 13. » G a u d i u m , iu<p>it, 
o u a g r o r u m , pascua g r e g u m . •> Quod vel j u x t a litte-
r a m iu te l l igendom est, eo q u o d deser ta s in t o m n i a ; 
vel spi r i tnal i ter , quod expulso Isracle, fer! h o m m e s 
et Dei not i t iam non l i aben tes , hab i t en t iu Judcea. 
Et hoc fiât donec e f lunda tur s u p e r nos sp i r i tus d e 
excelso, q u e m Salvator ascendens ad P a t r e m , cre-
dent ibus r e p r o m i s i t . d i ceus : " Ecce ego v a d o , cl 
mi t t am vobis Parac le tum Spi r i tum verilatis, » Joan. 
xvi, e t r u r s u m : « Donec accipiat is d e excelso vir tu-
t em. " Luc. xxiv, 49. Quodque s u p r a dixerat : « Adhnc 
m o d i e n m , et e r i t L ibanns i n Charmel . e t Charmel in 
sal tuui r e p u t a b i t u r ; et aud i en t in d i e illa surdi v e r b a 

ce h v r e , e t l e s y e u x d e s a v e u g l e s , s o r t a n t d e 

l e u r n u i t , p a s s e r o n t d e s t é n è b r e s à l a l u m i è r e . » 

Isa. x x i x . U r e v i e n t ic i s u r le m ê m e o b j e t , e n 

a u t r e s t e r m e s : Les n a t i o n s i n c u l t e s s e r o n t 

c o m b l é e s d e l ' a b o n d a n c e d e s b i e n s d ' I s r a ë l , e t 

I s r aë l d e v i e n d r a p a u v r e c o m m e les Gent i l s ; c e 

s e r a a u t e m p s o ù h a b i t e r a d a n s le d é s e r t l a 

j u s t i c e , le S e i g n e u r e t S a u v e u r , à q u i le P è r e a 

d o n n é t o u t j u g e m e n t . Joan. m . « Et l a j u s t i c e 

s e r e p o s e r a d a n s le C a r m e l , » d o n t i l a é tc d é j à 

d i t : «< Le C a r m e l s e r a c h a n g é e n d é s e r t , » p a r c e 

q u e l ' é q u i t é et l a j u s t i c e h a b i t a n t d a n s le d é -

se r t , e l les s e r e p o s e r o n t d a n s le C a r m e l , a p r è s 

q u ' i l a u r a é té c h a n g é e n d é s e r t , a L ' o u v r a g e d e 

l a j u s t i c e s e r a l a p a i x , » q u i , s e l o n l ' A p ô t r e , 

s u r p a s s e t o u t e s p e n s é e s . Philip, iv . « E t l e s o i n 

d e c u l t i v e r l a j u s t i c e p r o c u r e r a le s i l e n c e ; » o n 

a d o r e r a l e S e i g n e u r , n o n a v e c l a l o q u a c i t é d e s 

J u i f s , m a i s d a n s le r e c u e i l l e m e n t d e l a fo i . O n 

j o u i r a d e l a s é c u r i t é d ' u n e p a i x é t e r n e l l e , e t 

d a n s l e s t a b e r n a c l e s d o n t p a r l a i t l ' A p ô t r e : « J e 

r e n d s p o u r v o u s à m o n D i e u d e s a c t i o n s d e 

g r â c e s c o n t i n u e l l e s p a r J é s u s - C h r i s t , d e t o u t e s 

l e s r i c h e s s e s d o n t v o u s a v e z é t é c o m b l é s en l u i 

d a n s t o u t ce q u i r e g a r d e l e d o n d e l a p a r o l e e t 

d e l a s c i e n c e . » I Corinth. i , a . L o r s q u e l e p e u -

p l e c h r é t i e n s e r e p o s e r a d a n s l a b e a u t é d e l a 

p a i x , o u , s e l o n l e s S e p t a n t e , « d a n s l a c i té d e 

p a i x , » c ' e s t - à - d i r e , s a n s n u l d o u t e , d a n s l ' E g l i s e , 

a l o r s l a g r ê l e e t l a t e m p ê t e et l e t e r r i b l e c o u r -

r o u x d u S e i g n e u r f o n d r o n t s u r l a f o r ê t , d o n t i l 

a é té d é j à d i t : « L e C a r m e l s e r a c h a n g é e n 

l ib r i , et d e tenebr is , e t ealigine oculi cœcorum vide-
b u n t ; » Isa. xxiv; n u n c aliis verbis i d i p s u m repe t i t , 
quod sol i tudo gen t ium ve r t a tu r in divitias Israël ; e t 
Israël r e p u t e t u r in gen tes ; q u o temporo habi laver i t 
in deser to j u d i c i u m , Dominus a tque Salva tor , coi 
Pater dédi t o m n e jui l ic ium. Joan. n i . « Et jus t i f i a in 
Charmel requiescet , » d e q u a s u p r a dictum est . <« Et 
prit in Charmel d e s e r t u m , » quod judic iuui a tqno 
jus t i f i a hab i te t in deser to , et r equ iesca t in Charmel, 
qui p r ius appe l laba tur dese r tum. « Opus quoque 
j u s t i t i a erit p a x , » qua : , j u x t a Apos to lum, o m n e m 
sensum exsupera t . Philipp. iv. « Et cu l tus justitia? 
s i leu t ium, » ut non mul t i loqnio J u d œ o r u m , sed bre-
vitate fidei a d o r e n t Dominum ; et securi œterua pace 
r equ iescan t , et in t abernacu l i s eoruin sint divitue, 
d e qu ibus Apostolus l o q u e b a t u r : « Grat ias ago l îeo 
moc. p e r J e s n m Chr i s tum, quon iam iu omnibus d m -
tes fact i estis in e o , iu omni v e r b o , et in. o m n i 
scienlia. » I Corinth. i, 5. Cum a n t e m populus chr is-
t ianus seder i t , ve l habi laver i t in pu lchr i tudme, sivo 
ut LXX t r a n s l a t e r o n t , - in c ivi ta te pacis , » l iaud 
d u b i u m quiu in Ecclesia ; t u n e g rando a tque tem-
pestas , et Domini ira deseeviens descendent in sa l tum, 



f o r e t ; » l a v i l l e d e J é r u s a l e m s e r a a b a t t u e , e t , 

d ' a p r è s u n a u t r e t e x t e d e l ' E c r i t u r e , p a r l e r a d e 

d e s s o u s t e r r e . P u i s q u o l e s c h o s e s s e r o n t a i n s i , 

e t q u e l a p r o p h é t i e n o u s a p p r e n d q u e l s b i e n s 

i n e s t i m a b l e s d o i t p o s s é d e r l ' E g l i s e e t q u e l s 

g r a n d s m a u x d o i t e n d u r e r J é r u s a l e m , h e u r e u x 

ê t e s - v o u s , ô A p ô t r e s , e t v o u s D o c t e u r s , q u i s e -

m e z l e l o n g d e t o u t e s l e s e a u x d e l ' E c r i t u r e 

s a i n t e , d a n s l a t e r r e q u e f o u l e n t l e b œ u f e t 

l ' â n e , — l e b œ u f , a n i m a l p u r , à c a u s e d e l ' é l e c -

t i o n d e s J u i f s , e t l ' â n e i m p u r , à c a u s e d e l ' i d o -

l â t r i e d ' a u t r e f o i s d e s G e n t i l s , p o u r m o n t r e r q u e 

l ' E g l i s e d u S e i g n e u r e s t l a r é u n i o n d e s c i r c o n c i s 

e t d e s i n c i r c o n c i s . L a p a r o l e a n t é r i e u r e d e s 

S e p t a n t e : « L e s é p i n e s e t l e f o i n c r o î t r o n t s u r 

l a t e r r e d e m o n p e u p l e , » s e p e u t r a p p o r t e r a u x 

h é r é t i q u e s e t fidèles s i m p l e s d ' e s p r i t q u i n e 

c o m p r e n n e n t p a s l ' E c r i t u r e s a i n t e c o m m e i l 

c o n v i e n t à s a m a j e s t é . N o u s a t t r i b u o n s à c h a c u n 

s o n i m a g e s u r l a t e r r e d u p e u p l e d e D i e u , l e s 

é p i n e s a u x h é r é t i q u e s , e l l e f o i n a u x s i m p l e s 

d ' e s p r i t d e l ' E g l i s e . 

a M a l h e u r à v o u s q u i p i l l e z l è s a u t r e s ; n e 

s e r e z - v o u s p a s a u s s i p i l l é ? à v o u s q u i m é p r i s e z 

l e s a u t r e s ; n e s e r e z - v o u s p a s a u s s i m é p r i s é ? 

L o r s q u e v o u s a u r e z a c h e v é d e d é p o u i l l e r , v o u s 

s e r e z d é p o u i l l é ; l o r s q u e v o u s s e r e z l a s d e m é -

p r i s e r , v o u s t o m b e r e z d a n s l e m é p r i s . » Isa. 

x x x n i , 1 . L e s S e p t a n t e : « M a l h e u r à c e u x q u i 

v o u s f o n t m a l h e u r e u x , c a r p e r s o n n e n e v o u s 

f a i t m a l h e u r e u x , e t c e u x q u i v o u s r é p r o u v e n t , 

d e q u o s u p r a d i c t u m e s t : « E t C h a r m e l i n s a l t u m 
r e p u t a b i t u r ; » e t h u m i l i a h i t u r c i v i t a s J e r u s a l e m , e t 
j u x t a a l i a m S c r i p t u r a m , d e t e r r a l o q u e t u r . Qua ) c u m 
i t a se h a h e a n t , e t d i d i c e r i m u s v a t i c i n i o p r o p h e t a l i , 
q u a n t a b o n a E c c l e s i a p o s s e s s u r a s i t , e t q u a n t a m a l a 
p a s s u r a s i t J e r u s a l e m ; b e a t i e s t i s , A p o s t o l i , cœte -
r i q u e D o c t o r e s , q u i s e m i n a t i s s u p e r o m n e s a q u a s 
S c r i p t u r a l s a n c U c , i n q u i b u 9 c a l c a t b o s e t a s i n u s . 
D o s i n u n d u i n a n i m a l , p r o p t e r e l e c t i o n e i n p a t r u m , 
a s i n u s i m m u n d u s , p r o p t e r i d o l o l a U - i a m q u o n d a m 
g e n t i l i u m , u t e t d e C i r c u m c i s i o n e e t d e P r a p u t i o 
E c c l e s i a D o m i n i c o u g r e g e t u r . Q u o d s u p r a , j u x t a L X X , 
d i c i t u r : « S u p e r t « r r a m p o p u l i m e i s p i n ® e t f e n u m 
a s c e n d e t ; » r e f e r r i p o t e s t , e t a d h a s r e t i c o s , e t a d s i m -
p l i c e s q u o s q u e c r e d c n t i n m , q u i n o n i t a S c r i p t u r a m 
i n t e l l i g u n t s a n c t a m , u t i l l i u s c o n v e n i t m a j e s t a t i . U n d e 
s i n g u l a s i n g u l i s c o a p t a v i n i u s , u t t e r r a p o p u l i D e i , 
h » r e l i c i s s p i n a s , i m p e r i t i s q u i b u s q u e E c c l c s i œ f e n u m 
a f F c r a t . 

« Va; q u i p r & d a r i 3 ; n o n u e e t i p s o p r œ d a b e r i s ? Et 
q u i s p e r n i s ; n o n n e e t i p s e s p e r u e r i s ? C u m c o u s u m -
m a v e r i s d e p n e d a t i o n e m , d e p r œ d a b e r i s ; c u m f a i i g a t u s 
d e s i e r i s c o n t e m n e r e , c o n t e m n e r i s . » Isa. XXXIII, t . 
L X X : Vie q u i v o s m i s e r o s f a c i u n t ; v o s e n i m n e m o 

n e v o u s r é p r o u v e n t p a s ; c e u x q u i r é p r o u v e n t 

s e r o n t p r i s e t l i v r é s , e t i l s s e r o n t a n é a n t i s c o m m e 

l e v e r r o n g e u r d ' u n v ê t e m e n t . D e s A p ô t r e s e t d e s 

d o c t e u r s d e s E g l i s e s , I s a l e a v a i t d i t : « H e u r e u x 

c e u x q u i s è m e n t l e l o n g d e s e a u x , l à o ù p a i s -

s e n t l e b œ u f e t l ' â n e ; » m a i n t e n a n t , i l d i r i g e s a 

m a l é d i c t i o n c o n t r e l e u r s p e r s é c u t e u r s , o u p l u t ô t 

c o n t r e l e u r p r i n c e , q u i p o s s è d e l e s c œ u r s d e s 

i m p i e s . T o u t c c q u ' i l s f e r o n t , d i t - i l , l e u r s e r a 

r e n d u , e t l e u r p u i s s a n c e a c t u e l l e s e r a l a m a t i è r e 

d e l e u r s t o u r m e n t s f u t u r s . A u s s i l e s S e p t a n t e 

t r a d u i s e n t - i l s : a M a l h e u r à c e u x q u i v o u s f o n t 

m a l h e u r e u x , c a r p e r s o n n e n e v o u s f a i t m a l h e u -

r e u x . » V o i c i l e s e n s : L o r s q u ' i l s v o u s p e r s é c u -

t e n t a u t a n t q u ' i l e s t e n e u x , e t q u ' i l s v o u s f o n t 

s u b i r l e s s u p p l i c e s l e s p l u s d i v e r s , i l s r e g a r d e n t 

c o m m e m a l h e u r e u x c e u x q u ' i l s t u e n t o u q u ' i l s 

t o r t u r e n t . M a i s il n ' e s t a u p o u v o i r d e p e r s o n n e 

d e v o u s f a i r e m a l h e u r e u x , p a r c e q u ' o n n ' a d e 

p o u v o i r q u e c o n t r e v o t r e c o r p s , e t n o n s u r v o t r e 

â m e . C e l u i q u i v o u s r é p r o u v e n e v o u s r é p r o u v e 

p a s , m a i s i l r é p r o u v e C e l u i q u i v o u s a e n v o y é , 

s e l o n c e t t e p a r o l e d u S a u v e u r à s e s d i s c i p l e s : 

« C e l u i q u i v o u s r é p r o u v e m e r é p r o u v e , e t c e l u i 

q u i m e r é p r o u v e , r é p r o u v e C e l u i q u i m ' a e n -

v o y é . » Lue. x , 1 6 . L e s p e r s é c u t e u r s s e r o n t d o n c 

p r i s e t l i v r é ? a u x flammes é t e r n e l l e s , q u i l e s 

d é v o r e r o n t é t e r n e l l e m e n t c o m m e u n v e r d é v o r e 

u n v ê t e m e n t . L a m ô m e p e n s é e r e v i e n t à l a fin 

d e c e t t e p r o p h é t i e : « L e u r v e r n e m o u r r a p a s 

e t l e u r f e u n o s ' é t e i n d r a p o i n t . » 

f a c i t m i s e r o s . E t q u i r e p r o b a n t v o s , v o s n o n r e p r o -
b < i n t ; c a p i e n t u r r e p r o b a n t e s , e t t r a d e n t u r , e t q u a s i 
t i n e a i n v e s t i m e n t o s i c s e p a r a b u n t u r . H D e A p o s t o l i s 
d i x e r a t , e t d e e c c l c s i a r u m m a g i s t r i s : o B e a t i q u i se-
m i n a n t s u p e r o i n n e u i a q u a r n , u b i b o s e t a s i n u s ca l -
c a n t ; » u u u c a d p e r s e c u t o r e s e o r u m m a l e d i c l i o n e m 
d i r i g i t ; i m o a d v e r s u m p r i n c i p e m e o r u m , q u i c o r d a 
p o s s i d e t i m p i o r u m , q u o d q u i d q u i d f e c e r i n t r e c i p i a n t ; 
e t p r a s e n s p o t e n t i a , f u t u r o m m s i t m a t e r i a t o n n e u -
t o r u m . U n d e j u x t a L X X d i c i t u r : « Vas ois q u i v o s 
m i s e r o s f a c i u n t ; v o s e n i m n e m o f a c i t m i s e r o s . » E t 
e s t s e n s u s : q u a n t u m in i l l i s e s t , q u a n d o p e r s e q u u n -
t u r v o s , e t v a r i i s a f f l i g u n t c r u c i a t i b u s , i n t e r f e c t o s 
a t q u c c r u c i a t o 3 m i s e r o s a r b i t r a n t u r . S e d n u l l u s v o s 
p o î e s i f a c e r e m i s e r o s , n o n e n i m h a b e n t i n a n i m a 
p o t e s t a t e w , s e d i n c o r p o r e . E t q u i r e p r o b a t v o s , 
n o n v o s r e p r o b a t , s e d e u m q u i v o s m i s i t , j u x t a i l l u d 
q u o d S a l v a t o r d i s c i p u l i s l o q u i t u r : « Q u i v o s r e p r o -
b a t , m e r e p r o b a t ; e t q u i m e r e p r o b a t , r e p r o b a t e u m 
q u i m e m i s i t . » Luc. x , 16. C a p i e u l u r i g i t u r p e r s e -
c u t o r e s , e l a x e r a i s t r a d e n t u r a r d o r i b u s . E t q u o m o d o 
t i n e a v e s t i m e n t u m , i t a i l l o s j u g i a f l a m u i a c o n s u m â t . 
Q u o d e t in fine h u j u s p r o p h e t i a ; s c r i b i t u r : « V e r m i s 
e o r u m n o n m o r i e t u r , e t - i g n i s e o r u m n o n e x s t i a g u e t u r . » 

« S e i g n e u r , f a i t e s - n o u s m i s é r i c o r d e , p a r c e 

n o u s v o u s a v o n s t o u j o u r s a t t e n d u ; s o y e z l e 

b r a s q u i n o u s s o u t i e n n e d è s l e m a t i n e t n o t r e 

s a l u t a u t e m p s d e l ' a f f l i c t i o n . L e s p e u p l e s o n t 

f u i a u b r u i t d e v o t r e A n g e , c l l e s n a t i o n s s e 

s o n t d i s p e r s é e s à l ' é c l a t d e v o t r e g r a n d e u r . 

P e u p l e s , o n a m a s s e r a v o s d é p o u i l l e s c o m m e 

o n a m a s s e u n e m u l t i t u d e d e h a n n e t o n s d o n t 

o n r e m p l i t d e s f o s s e s e n t i è r e s . L e S e i g n e u r a 

f a i t p a r a î t r e s a g r a n d e u r , i l a m o n t r é q u ' i l r é -

s i d e d a n s l e s l i e u x t r è s - h a u t s , i l a r e m p l i S i o n 

d ' é q u i t é e t d e j u s t i c e . L a f o i r é g n e r a d a n s v o t r e 

t e m p s , l a s a g e s s e e t l e s s c i e n c e s s e r o n t l a r i -

c h e s s e d u s a l u t , e t l a c r a i n t e d u S e i g n e u r e n 

s e r a l e t r é s o r . » Isa. XXXIII, 2 et seqq. L e s S e p -

t a n t e : « S e i g n e u r , a y e z p i t i é d e n o u s , p a r c e 

q u e n o u s a v o n s c o n f i a n c e e n v o u s . L a race d e s 

i n c r é d u l e s s e r a p e r d u e e t n o t r e s a l u t s e f e r a a u 

t e m p s d e l ' a f f l i c t i o n . L a v o i x d e l a c r a i n t e a 

f r a p p é l e s p e u p l e s d e s t u p e u r , v o t r e c r a i n t e a 

d i s p e r s é l e s n a t i o n s . M a i n t e n a n t , g r a n d s e t p e t i t s , 

o n a m a s s e r a v o s d é p o u i l l e s , e l l ' o n s e j o u e r a 

d e v o u s , c o m m e s i l ' o n a m a s s a i t d e s h a n n e t o n s . 

L e D i e u s a i n t q u i h a b i t e d a n s l e s l i e u x t r è s -

h a u t s : S i o n a é t é r e m p l i e d ' é q u i t é e t d e j u s -

l i c e , e t s e s h a b i t a n t s r e c e v r o n t l a l o i d o n t l e s 

t r é s o r s s o n t n o t r e s a l u t : l a s a g e s s e , l ' o b é i s -

s a n c e e t l a p i é t é q u i v i e n n e n t d u S e i g n e u r e t 

q u i s o n t l e s t r é s o r s d e l a j u s t i c e . » L e s J u i f s 

p e n s e n t q u e l e p a s s a g e p r é c é d e n t , o ù H e s t é c r i t : 

« M a l h e u r à v o u s q u i p i l l e z l e s a u t r e s , n e s e r e z -

v o u s p a s a u s s i p i l l é ? » e l l e r e s t e , j u s q u ' à l a 

« D o m i n e , m i s e r e r e n o s l r i , te e n i m e x s p e c t a v i m u s ; 
e s t o b r a c b i u m e o r u m (a l . nostrum) i n m a n e , e l s a l u a 
n o s t r a i n t e m p o r e t r i b u l a t i o n i s . A v o c e A n g e l i f u -
g e r u n t p o p u l i , a b e x a l t a t i o n e t u a d i s p e r s a s u u t 
g e n t e s . E t c o n g r e g a b u n t u r s p o l i a v e s t r a , s i c u t c o l l i -
g i t u r b r u e b u s , v e l u t c u m f o s s œ p l e n r c f u c r i n t d e e o . 
M a g n i f i c a t u s e s t D o m i n a s , q u o n i a m h a b i t a v i t i n e x -
c c l s o ; i m p l c v i t S i o n j u d i c i o e t j u s t i t i a . E t e r i t fides 
i n t e m p o r i b u s l u i s ; d i v i t u e s a l u t i s s a p i e n l i a e t s c i e n -
t i a ; t i m o r D o m i n i i p s e t h é s a u r u s c j a s . » Isa. x x x m , 
2 et seqq. L X X : « D o m i n e , m i s e r e r e n o s l r i , in te e n i m 
c o n f i d i m u s ; f a c t u m e s t s e m e n i n c r a d u l o r u m i n p e r -
d i t i o u e i n , s a l u s a u t e m n o s l r a i n t e m p o r e t r i b u l a t i o -
u i s ; p r o p t e r . v o c e m l i m o n s o b s t u p u e r u n t p o p u l i a 
t i m o r é t u o . e l d i s p e r s a i s u n t g e n t e s . N u n c a u t e m 
c o n g r e g a b u n t u r s p o l i a v e s t r a p a r v i e t m a g n i , q u a n d o 
s i q u i s c o n g r e g e t l o c u s t a s , s i c i l l u d e u t v o b i s ; s a n c l u s 
D e u s q u i h a b i t a t in e x c e l s i s . R e p l e t a e s t S i o n j u d i c i o 
e t j u s t i t i a , i n l e g e t r a d e n t u r , in t h e s a u r i s s a l u s n o s -
t r a : v e n i t s a p i e n t i a , e t d i s c i p l i n a , e t p i e l a s a D o m i u o , 
i s l i e u n t t h e s a u r i j u e t i l ù e . » H e b r œ i c a p i t u l u m s u p e -
r i u s , i n q u o I c g i t u r : « V® q u i p r œ d a r i a ! n o n n e e t 
i p s e p r a i d a b e r i s ? ? e t r e l i q u u u s q u e a d finein, c o n t r a 

f i n , e s t d i r i g é c o n t r e l e r o i d ' A s s y r i e , S e n n a -

c h é r i b , e n c e q u ' a p r è s a v o i r r u i n é l e s v i l l e s d e s 

d i x t r i b u s o u d ' I s r a ë l e t p r i s é g a l e m e n t l e s v i l l e s 

d e l a J u d é e , à l ' e x c e p t i o n d e J é r u s a l e m , i l d e -

v r a i t ê t r e v a i n c u l u i - m ê m e e t v o i r s o n a r m é e 

d é t r u i t e s o u s l e s c o u p s d e l ' A n g e . P a r s u i t e , i l s 

i n s i n u e n t q u e l e s e n s d e c e p a s s a g e , o ù l e p e u -

p l e r e n d g r â c e s à D i e u : « S e i g n e u r , f a i t e s - n o u s 

m i s é r i c o r d e , p a r c e q u e n o u s v o u s a v o n s a t -

t e n d u , » s e r a i t q u e D i e u l u i - m ê m e a é t é , d è s l e 

m a t i n , l e b r a s e t l a f o r c e d u p e u p l e , p r e s s é p a r 

l e s a s s i é g e a n t s e t s o n s a l u t , q u a n d i l é t a i t r é -

d u i t a u x a b o i s . E t e n e f f e t , d i s e n t - i l s , à l a v o i x 

d e l ' A n g e , p o u r l e q u e l S y m m a q u e r a p p o r t e l e 

m o t h é b r e u m ê m e AMUN e t q u i n e s e r a i t a u t r e 

q u e G a b r i e l , l ' A s s y r i e n p r e n d l a f u i t e e t l e s 

p e u p l e s q u i é t a i e n t a v e c l u i s o n t d i s p e r s é s d e 

t o u t e s p a r t s , à l ' é c l a t d e l a g r a n d e u r d e D i e u . 

D a n s c e t t e d é r o u t e , l e s h a b i t a n t s d o J u d a r e -

c u e i l l e n t l e u r s d é p o u i l l e s , c o m m e o n a m a s s e 

u n e g r a n d e m u l t i t u d e d e s a u t e r e l l e s d o n t o n 

r e m p l i t d e s f o s s e s p r o f o n d e s . C e t t e v i c t o i r e a 

f a i t p a r a î t r e l a g r a n d e u r d o D i e u , e l l e a r e m p l i 

S i o u d ' é q u i t é e t d e j u s t i c e e t p r o u v é l a fidélité 

d u p e u p l e a s s i é g é , e t i l a e u t o u t e s l e s r i c h e s s e s 

d a n s l a s a g e s s e , l a s c i e n c e e t l a c r a i n t e d u S e i -

g n e u r , q u i e s t d e v e n u s o n u n i q u e t r é s o r . V o i l à 

c e q u e d i s e n t l e s J u i f s , e n t o r t u r a n t l ' h i s t o i r e , e t 

c o m m e n t i l s m e t t e n t t o u t e n œ u v r e p o u r r e -

p o u s s e r l a m i s s i o n d e J é s u s - C h r i s t e t d o s e s 

A p ô t r e s . 

P o u r n o u s , à l a s u i t e d e l a b é a t i t u d e d e s 

S e n n a c h e r i b r e g e m A s s y r i o r u m d i c t u m p u t a n t , q u o d 
p o s t q u a m d e c e r n t r i b u u m , q u a ; a p p e l l a b a n t u r I s r a e l , 
s u b v e r t e r i t c i v i t a t e s , e t e x c e p t a J e r u s a l e m , J u d j e a ; 
q u o q u e u r b e s c e p c r i t , i p s e s u p e r e t u r , e t p e r c u t i e n t e 
A n g e l o , e j u s d e l e a t u r e x e r c i t u s . D n d e n u n c e x p e r -
s o n a p o p u l i g r a t i a s r e f e r e n t i s D e o , a t q u e d i c e n t i s : 
u D o m i n e , m i s e r e r e n o s l r i , le e x s p e c t a v i m u s , » h œ c 
d i c t a c o n t e n d u n t , q u a i p r a s e n t i c a p i l u l o c o n t i n e n t u r , 
q u o d i p s e b r a c h i u m f u e r i t e t r o b u r p o p u l i o b s i d i o n e 
v a l l a t i in t e m p o r e m a t u t i n o , e t s a l u s i n n e c e s s i t a t e 
e t a n g u s t i a . A v o c e e n i m A n g e l i , q u e m S y m m a c h u a 
i t a u t i n H e b r e e o s c r i p t u m e s t t r a n s t u l i t A * u x , q u e m 
H e b n e i G a b r i e l c m a u t u m a n t e t h a b e r e e t y m o l o g i a m 
populi, f u g i t A s s y r i u s e t a b e x a l t a t i o n e D e i g é n i e s 
q u a ; c u m e o e r a n t h u e i l l u c q u e d i s p e r s a : s u n t Q u i b u s 
f u g i e n t i b u s , s p o l i a c o u g r e g a t a s u n t a J u d œ i s , s i c u t 
s o l e t b r u c h i e t l o c u s t a r u m coUigi m u l t i t u d o , c u m i n 
f o s s a s c o a c e r v a t ® f u e r i n t . I n q u o r u m v i c t o r i a m a g n i -
ficatus e s t D o r n u m s , e t S i o n i m p l e t a j u d i c i o e t j u s -
t i t i a , e t fides o b e s s i p o p u l i c o m p r o b a t a ; o i n n e s q u e 
d i v i t i a s i n s a p i e n t i a h a b u e r a n t , e t s c l e n t i a D e i e t 
t i m o r é D o m i n i , q u i s o l u s e o r u m t h e s a u r u s f u i t . H œ c 
i l l i j u x t a h l s t o r i o m d i x e r i n t , o m n i r a t i o n e n i t e n t e a 



A p ô t r e s , d o n t i l v i e n t d ' ê t v e d i t : « H e u r e u x c e u x 

q u i e n s e m e n c e n t t o u s l e s r i v a g e s a r r o s é s q u e 

l e b œ u f et l 'Ane f o u l e n t ¿ m x p i e d s , » Isa. x x x i , 

20 , et a p r è s les l a m e n t a t i o n s e t l e s p l a i n t e s d e 

c e u x q u i l e s o n t p e r s é c u t é s e t d o n t l ' E c r i t u r e 

d i r a p l u s l o i n : « M a l h e u v à c e u x q u i v o u s f o n t 

m a l h e u r e u x ! m a i s n u l n e p e u t v o u s f a i r e m a l -

h e u r e u x , e t i ls s e r o n t d é t r u i t s c o m m e le v e r d u 

v ê t e m e n t ; » n o u s s o m m e s c o n v a i n c u (p ic t o u t 

l e p a s s a g e q u e n o u s é t u d i o n s m a i n t e n a n t a 

t r a i t a u x m ê m e s A p ô t r e s e t à t o u s l e s f i d è l e s . 

Voici d ' a i l l e u r s le s e n s : S e i g n e u r , n o u s e s p é -

r o n s en v o t r e s e c o u r s e t n o u s m e t t o n s n o t r e 

c o n f i a n c e e n v o u s ; l a r a c e d e s i n c r é d u l e s a 

p é r i à j a m a i s , e t n o t r e s a l u t s ' e s t m o n t r é a u 

t e m p s d e n o t r e a f f l i c t i o n . G r â c e à v o t r e a i d e , l a 

m u l t i t u d e i n n o m b r a b l e d e s p a ï e n s a é t é d i s -

p e r s é e et a é té l a p r o i e e t l a r i s é e d e s e s v a i n -

q u e u r s . E t c e l a s ' e s t f a i t , p a r c e q u e l e S e i g n e u r 

t r è s - s a i n t h a b i t e d a n s l e s c i c u x et q u e l ' é q u i t é 

e t l a j u s t i c e o n t r e m p l i S i o n , d o n t il a é té é c r i t ; 

« L ' é q u i t é e t l a j u s t i c e h a b i t e r o n t d a n s le d é -

s e r t . » C ' e s t d o n c c e t t e m ê m e S i o n q u i a é té d ' a -

b o r d a p p e l é e d é s e r t , e t q u i c o n q u e h a b i t e r a e n 

e l le , l a lo i d e l ' E v a n g i l e l u i s e r a d o n n é e , d o n t 

l e t r é s o r c o n t i e n t , n o t r e s a l u t , l a s a g e s s e d e s 

fidèles, l e u r r è g l e e t l e u r p i é t é o u l a f o i , q u i 

e s t l ' h é r i t a g e p r o p r e d e s c h r é t i e n s , e t l a c r a i n t e 

d u S e i g n e u r , q u i c o n t i e n t à s o n t o u r d e s t r é -

s o r s d e s a g e s s e . 

« C e u x d e l a c a m p a g n e v o y a n t c e l a , c r i e r o n t , 

l e s A n g e s d e l a p a i x p l e u r e r o n t a m è r e m e n t . 

Les c h e m i n s s o n t a b a n d o n n é s , il n e p a s s e p l u s 

p e r s o n n e d a n s l e s s e n t i e r s , l ' a l l i a n c e a é té r o m -

p u e , l ' e n n e m i a r e j e t é les v i l les , il n e c o n s i d è r e 

p l u s l e s h o m m e s . L a t e r r e e s t d a n s l e s p l e u r s 

et d a n s l a l a n g u e u r , le L i b a n e s t d a n s l a c o n -

f u s i o n et f r a p p é d ' é t o u r d i s s e m e n t , S a r o n a é té 

c h a n g é e n u n d é s e r t , B a s a n et l e C a r m e l o n t 

é t é d é p o u i l l é s . J e m e l è v e r a i m a i n t e n a n t , d i t le 

S e i g n e u r , j e s i g n a l e r a i m a g r a n d e u r , j e f e r a i 

é c l a t e r m a p u i s s a n c e . V o u s c o n c e v r e z d e s 

flammes a r d e n t e s , e t v o u s n ' e n f a n t e r e z q u e d e s 

p a i l l e s , et v o t r e e s p r i t s e r a c o m m e u n feu q u i 

v o u s d é v o r e r a . Les p e u p l e s s e r o n t s e m b l a b l e s à 

d e s c e n d r e s q u i r e s t e n t a p r è s u n e m b r a s e m e n t 

et à u n f a i s c e a u d ' é p i n e s q u ' o n m e t d a n s l e f o u . » 

Isa, x x x m , 7 et seqq. Les J u i f s p e n s e n t q u e l e 

m o t h é b r e u ARELLAM, q u ' A q u i l a , S y m m a q u e e t 

T h é o d o t i o n , e n l e d i v i s a n t e n d e u x m o t s , ARÉ 

LAHEM, o n t r e n d u p a r « j e l e u r a p p a r a î t r a i , » 

s i g n i f i e A n g e s . L a p r o p h é t i e a t r a i t a u r e n v e r -

s e m e n t d u t e m p l e ; e l le a n n o n c e q u ' a p r è s l a 

v o c a t i o n d e s Gen t i l s , q u i s e r o n t les r i c h e s s e s d e 

l ' E g l i s e , l e s A n g e s , s o r t a n t d u t e m p l e , o ù ils 

n ' h a b i t e r o n t p l u s , s e r o n t d a n s l e s l a r m e s ; ils 

Christ i e t Aposto loru in e j u s s n b v e r t e r e sac ramenta . 
N o s a u t e m post b e a f i t u d i n e m Apos to lo rum, d e 

q u i b u s s u p r a Isa. xxxi, 20 d i c t u m est : « Beati qui 
s eminan t super o m n e m a q u u i n , ubi b o s et u s inus 
calcant , » et l amen ta t i ouem e t p l ane tum c o r a m q u i 
eos persecut i sun t , d e q u i b u s in consequen t ibus di-
.citur : « VK qui mi se ros v o s f a c i u n t ! vos a u t e m n e m o 
facit miseros , et s icu t t i nea in v e s t i m e n t o , s ic a t te-
r c n t n r , » ex p e r s o n a e o r u m d e m Aposto lorum o m -
n i u m q u e c reden t ium h&c d i c t a convinc imus . Et e s t 
sensus : Domine , in t u o s p e r a v i m u s auxi l io , e t in le 
confldimus ; s e m e n i n c r e d u l o r u m pe r i i t in ¡c te rnum. 
et .satas nos t ra in t empore t r i bu la t ion i s a p p a r u i t . Te 
e n i m p r a b e u t e a u x i l i u m , o m n i s g e n t i u m m u l t i t u d o 
dispersa est , et pnedre a t q u e i l lus ioni v ic to r ibus fu i t . 
Et hoc f ac tum es t , qu ia s a n c t u s D o m i n u s h a b i t a t in 
excelsis , e t r ep le ta est Sion j u d i c i o et j u s t i f i a , d e q u a 
supra s c r i p t u m est : u Requ iesce t i n deser to jud ic ium 
et j u s t i t i a . » Ip sa e s t ergo S ion , qu ;e p r ius e s t appel-
l a t a dese r tum, e t q n i c u m q u e h a b i t a v e r i t in e a , t ra-
de tu r ei lex Evangelii , in c u j u s t h e 3 a u r o sa lus nos t ra 
es t , et sapient ia c r eden t i um, e t d i sc ip l ina et p ie tas , 

s ive fides, qmc p rop r i e Chr is l ianorum est, ct t imor 
Domini , in q u o thesaur i sapient ia ; cou t iuen tu r . 

« Ecce v iden tes c lamabnnt f o r i s ; Angelí pacis 
amare f lebunt . Díssip'aí® sun t v i« , cessavit t r ans i eus 
per semi tam, i r r i t u in fue tum es t pac tum, projecit 
c ivi tates , non repn tav i t h o m i n e s . Luxi t et elanguit 
t é r r a , c o n f u s a s e s t Lil ianas el obsu rdu i t , e t f ac ía s 
est Sa ron sicut d e s e r t u m , e t concussa e s t Basan et 
Carmelus . Nuuc c o n s u r g a m , dici t D o m i n n s ; nunc 
sublevabor . Concipietis a r d o r e m , par ie t is gl ipulam, 
spir i tus ves ter u t ignis devorab i t vos. Et e run t populi 
qnasi d e incendio cinis, epin® c o n g r é g a t e igni com-
bu ren tu r . » ( t f ) / $ t f . xxxm,7 r í seqq. V e r b n m Hebraicum 
AitELiAM, p ro q u o Aquila et Symmachus et Theodot io 
i n t e r p r e t a t i sun t , apparebo eis, e x t r e m a m sy llabam 
dividentes , et l egen te s ARK UHEM, Hebra i significare 
Angelos a rb i t r au tu r , et esse p r o p b e t i a m , p o s t vocatio-
nem g e n t i u m et divitiasEcclésias, d e subversión^ Tem. 
pl i , q u o d flebunt Angcli, u e q u a q u a m i n t u s hab i tan tes , 
sed exeumtes fora? , et q n i prius nuut i i p ac i s e ran t 
flebuut a m a r e . Sive ipsi Apostoli qui missi fuerant 
u t p a c e m n u n l i a r e n t Jerusaleni , ad q u a m l)ominu3 

{a) Verbum Jlebrakimt Arellam, ote. Quaotumvis Erasmo atque ilariano pnreere studeam, ac mullos eonimitem cditoriim errores 
silenlio ubique pralennitlam, non possum hoc loco r i licere, quod omnia fere verba Hebraica i» CommcnlâriU Hieronjmi posila, 
negligentia aut imperiti» depravarint. Hic enim, non qux in mss. codicibun leguntur, sed qua: ipsi cxcogilsri ausi sunt, aut in BlMiâ, 
Massorethanim invenerunt, oWrnilere eonantiir, nempe ctreUm pro arellam. ct ere Uan, pro Are la/iem: quod cooslanter retiinu)! 
omnia eiemplaria manuscripts, conformiter llicronymianœ observation!". Undc exploralum nobis est ac manifestum, nullum editorem 
ante nos contulissc mss. codtccs cum impressi*, ad rcctitutionem contenus nieronymi in xerbia Hcbraicis. IIABTHS. 

a v a i e n t é té j u s q u e - l à l e s m e s s a g e r s d e l a p a i x , t r a n t b i e n p a r l à q u e l ' a i g l e , c ' e s t N a b u c h o d o -

et m a i n t e n a n t i ls p l e u r e r o n t a m è r e m e n t ; o u n o s o r , et l e L i b a n , J é r u s a l e m . « S a r o n a é t é 

b i e n les A p ô t r e s q u i a v a i e n t é té e n v o y é s p o u r c h a n g é e n u n d é s e r t , B a s a n c t l e C a r m e l o n t é t é 

a n n o n c e r l a p a i x à J é r u s a l e m , à l a q u e l l e le Sei- é b r a n l é s . » Les S e p t a n t e r e m p l a c e n t B a s a n p a r 

g n e u r d i s a i t : « A h ! s i tu r e c o n n a i s s a i s a u m o i n s l a Ga l i l ée , le n o m d ' u n l i e u p a r c e l u i d e l a 

c e q u i p e u t te p r o c u r e r l a p a i x , » Luc. x ix , 42 , c o n t r é e . S a r o n e s t le n o m d e t o u t l e p a y s a u -

ct à q u i l e S e i g n e u r a p p a r u t p o u r l e s f o r t i f i e r p r é s d e J o p p é e t d e L y d d a , o ù s ' é t e n d o n t d e 

p a r s a v u e , p l e u r e r o n t s u r J é r u s a l e m , p a r c e v a s t e s et f e r t i l e s p l a i n e s , e t B a s a n <;st l a r é g i o n 

q u ' e l l e n ' a p a s é c o u t é l a p r é d i c a t i o n d e J é s u s - a u - d e l à d u J o u r d a i n p o s s é d é e p a r d e u x t r i b u s 

C h r i s t , p a r c e q u e s e s vo ies o n t é t é a b a n d o n n é e s e t u n e d e m i - t r i b u ; s o n n o m v e u t d i r e t r è s -

e t q u ' i l n e p a s s e p l u s p e r s o n n e p a r l e s e n t i e r f e r t i l e e t g r a s s e . Veut. n i . Q u a n t a u C a r m e l , 

d e l a j u s t i c e , c o n f o r m é m e n t à l a p a r o l e d e s n o u s e n a v o n s d é j à t r a i t é . L e s l i e u x d e l a J u d é e 

L a m e n t a t i o n s d e J é r é m i e : « L e s r u e s d e S i o n j a d i s f e r t i l e s s e r o n t d o n c c h a n g é s e n s o l i t u d e , 

p l e u r e n t , p a r c e q u ' i l n ' y a p l u s p e r s o n n e q u i m é t a p h o r e q u i m o n t r e q u e t o u t e l ' o p u l e n c e sp i -

v i e n n e à s e s s o l e n n i t é s . » Thren. r, 4 . D i e u a t u c l l e d e s J u i f s s e r a r e m p l a c é e p a r l a d i s e t t e e t 

r o m p u s o n a l l i a n c e a v e c A b r a h a m , I s a a c e t l a p a u v r e t é . P a r c o n s é q u e n t , c ' e s t p o u r n ' a v o i r 

J a c o b : « Il a rejeté l e s c i t é s » d e l a J u d é e , « il p a s v o u l u é c o u t e r l ' e n s e i g n e m e n t d e s A p ô t r e s 

n e c o n s i d è r e p l u s l e s h o m m e s , » q u i , p o u r s u i v r e q u e le L i b a n a é té c o u v e r t d e c o n f u s i o n , q u e 

l e u r s p e n c h a n t s v i c i e u x , o n t c o n s e n t i à r e s s e m - S a r o n a é t é c h a n g é e n d é s e r t e t q u e B a s a n e t 

b l e r a u x b ê t e s s a n s r a i s o n . « L a t e r r e e s t d a n s le C a r m e l o n t é t é f r a p p é s . Et c ' e s t p o u r q u o i le 

l e s p l e u r s e t d a n s l a l a n g u e u r , » à c a u s e d e S e i g n e u r a n n o n c e o u q u ' i l s o r t i r a d e s a t r o p 

c e u x q u i d e m e u r a i e n t a t t a c h é s à l a t e r r e j u i v e , g r a n d e p a t i e n c e , o u q u ' i l r e s s u s c i t e r a d ' e n t r e 

« Le L i b a n e s t d a n s l a c o n f u s i o n e t f r a p p é d e l e s m o r t s , a p r è s a v o i r é té é l e v é a u - d e s s u s d e s 

s u r d i t é ; » n u l d o u t e q u e ce n e s o i t u n e a l l u s i o n n a t i o n s , s u r l ' a r b r e d e l a c r o i x . Et d e l à ce t t e 

a u t e m p l e , d o n t n o u s l i s o n s d a n s Z a c h a r i e : a p o s t r o p h e a u x J u i f s : « V o u s c o n c e v r e z d e s 

« O u v r e t e s p o r t e s , ô L i b a n , c t q u e l a flamme flammes a r d e n t e s et v o u s n ' e n f a n t e r e z q u e d o 

d é v o r e tos c è d r e s , x> Zach. x i , i ; o u b i e n à J é - l a p a i l l e , » e t v o t r e e s p r i t a l l u m e r a e n v o u s 

r u s a l c m , q u ' E z é c h i e l a p p e l l e L i b a n : « Le g r a n d l ' i n c e n d i e , d o n t l a flamme a v i d e d é v o r e r a c e 

a i g l e d e s g r a n d e s a i l e s » q u i a m i s s i o n d ' e n t r e r q u e v o u s a u r e z e n f a n t é . Et l e s J u i f s s e r o n t s e m -

« d a n s le L i b a n . » Ezech. n , 3 . Ce q u e le t e x t e b l a b l e s a u x c e n d r e s q u i r e s t e n t a p r è s l ' e m b r a -

s a c r é i n t e r p r é t a n t e n s u i t e , il d i t : L o r s q u e N a - s e m e n t ; l e u r s r e s t e s , s e m b l a b l e s à u n g r a i n d e 

b u c l i o d o n o s o r s e r a v e n u d a n s J é r u s a l e m , m o n - c e n d r e , f e r o n t é c l a t e r l a g r a n d e u r d e l e u r i n -

loqueba ln r : u Si scires e t iam tu ea qure ad p a c e m 
sun t t ibi ; « Luc. XFX, 42 ; qu ibus a p p a r u i t D o m i n u s , 
ut eos s u o confor ta re ! aspectu , f lebunt Je rusa lem, 
quia n o n receper i t p r a d i c a f i o n e m suain , eo q u o d 
dissipata; sun t v i a , et cessaver i t t rans ieus p e r semi-
tam j u s t a m , j u x t a i i iud quod in Jeremia; Lamenta-
l iouibus dic i tur : a V i « Sion lugent , eo q u o d n o n 
sint qui venian t a d so lemni ta tem. » Thren. I. 4. I rr i -
t imi q u o q u e f ac tum est p a c t u m c m n Abraham, Isaac 
et J acob : n Projec i t civitates >• Jud«w ; a n o n repu-
t a v i homines , » qui suo vitio j n m e n t a esse volne-
run t . « Luxit et e langui t t e r r a » p ro b i s qui mora -
b a n t u r in t e r r a . « Confusus e s t L i b a n u s e t obsu rdu i t , » 
b a n d d u b i u m qu in T e m p l u m s ign i f i ed , d e q u o in 
Zacbar ia legimus : « Aperi , Libane , p o r l a s luas, u t 
devoret ignis cedros t u a s ; >• Zach. x i , 1 ; Sive Jeru-
salem, qua; in Ezechiel L ibauus appel la tur , d icente 
P r o p h e t a : « Aquila m a g n a magnaruu i a l a rum, « qua; 
h a b e t d u c t u m in t rand i « in Libanum, » Ezech. n, 3, 
q u o d pos lea i n t e rp r e l ans s e n n o d iv inns : Cum, in-
qu i t , veuer i t Nabuchodonosor in J e rusa l em ; pers-
picue Aqui lani r e g e m Babylonium, et L i b a n u m Jaru-
sa l em edisserens . « Fac tus e s t Saron sicut d e s e r t u m , 

et concussa est Basan et Carmelus. » Pro Basan, LXX 
Galilxam t r ans tn l e run t ; p rovinc iam, p ro u n o loco 
provine!®. Sa ron a u t e m o m n i s j u x t a J o p p e n I.id-
d a m q u e appe l l a tu r regio, in q u a lat issimi cauipi fer-
t i lesque l e n d u n t u r . Basan q u o q u e regio t rans Jor-
danem est, quarn du® c t d imidia t r ibus pos sede ruu t , 
e t quie i n t e rp r e t a tu r ubérrima, et pinguis ; Deut. in ; 
et Carmelus , d e q u o s u p r a d ix imus . Loca ig i tu r Ju-
die® q u o n d a m fertilía ve r l en tu r in so l i tud ínem, p e r 
q u a tx6>5 os lendi tur o m n i s opulent ia Jud®o-
r u m egesta te et p e n u r i a c o m m u t a n d a . Quia ig i tu r 
Aposto lornm s e r m o n e m rec ipe re n o l u e r u n t , conftisus 
est L ibanus , et Sa ron ve r sus est in so l i tud inem, et 
Basan Carmelusque concnssi sun t . Propterea Dominns 
vel d e n imia pa t ien t ia . vel a b inferís r e s u r r e c t u r u m 
esse se dicit, et. exa l t andum in gen t ibus , e t sublc-
vauduiu in cruce. Et ad i p sos J u d í o s a p o s t r o p h a m 
f a c i t : « Concipiet is a rdo rem. et par ie t is s t ipu lam, » 
et spir i tus ve s t e r vobis conf labi t incend ium, ut con-
cep tua l et p a r t u m v o r a x í l amma consuma! . Et e run t , 
inqu i t , popul i Jtidffiorum q n a s i d e incendio cinis, 
infelicitati» m a g n i t u d í n e m favill® rel iqui is demons-
t ran tes . Spin® en im eorum qu® pecca to rum mul t í -



f o r t u n e ; c a r l e u r s é p i n e s , c ' e s t - à - d i r e l e u r s 

p é c h é s s a n s n o m b r e , s e r o n t a m a s s é s e t c o n s u -

m é s p a r l e f e u . P l u s i e u r s r a p p o r t e n t c e l t e p r o -

p h é t i e a u t e m p s d o l a d e r n i è r e c a p t i v i t é e t d e 

l a r u i n e d e J é r u s a l e m ; d ' a u t r e s , a v e c p l u s d e 

v é r i t é , a u t e m p s d u j u g e m e n t . 

« V o u s q u i ê t e s l o i n d e m o i , é c o u t e z c e q u e 

j ' a i f a i t , e t v o u s q u i e n ê t e s p r o c h e s , r e c o n -

n a i s s e z l e s e f f e t s d e m a p u i s s a n c e . L e s m é c h a n t s 

o n t é t é é p o u v a n t é s e n S i o n , l a f r a y e u r a s a i s i 

l e s h y p o c r i t e s . Q u i d e v o u s p o u r r a d e m e u r e r 

d a n s l e f e u d é v o r a n t ? q u i d ' e n t r e v o u s p o u r r a 

s u b s i s t e r d a n s l e s flammes é t e r n e l l e s ? C e l u i q u i 

m a r c h e d a n s l a j u s t i c e e t q u i p a r l e d a n s l a v é -

r i t é , q u i a h o r r e u r d ' u n b i e n a c q u i s p a r e x t o r -

s i o n , q u i g a r d e s e s m a i n s p u r e s e t r e j e t t e t o u s 

l e s p r é s e n t s , q u i b o u c h e s e s o r e i l l e s p o u r n e 

p o i n t e n t e n d r e d e s p a r o l e s d e s a n g e t q u i f e r m e 

s e s y e u x a f i n d e n e p o i n t v o i r l e m a l , c e l u i - l à 

d e m e u r e r a d a n s d e s l i e u x é l e v é s , i l s e r e t i r e r a 

d a n s d e h a u t e s r o c h e s f o r t i f i é e s d e t o u t e s p a r t s , 

i l n e m a n q u e r a p o i n t d e p a i n e t l e s e a u x s e r o n t 

fidèles à c o u l e r t o u j o u r s p o u r l u i . S e s y e u x c o n -

t e m p l e r o n t l e r o i d a n s l ' é c l a t d e s a b e a u t é , e t 

v e r r o n t l a t e r r e d e l o i n . V o t r e c œ u r s e s o u v i e n d r a 

d e s e s f r a y e u r s p a s s é e s e t v o u s d i r e z : Q u e s o n t 

d e v e n u s l e s S c r i b e s ? c e u x q u i p e s a i e n t t o u t e s 

l e s p a r o l e s d e l a l o i ? l e s m a î t r e s d e s p e t i t s e n -

f a n t s ? V o u s n e v e r r e z p l u s c e p e u p l e i m p r u -

d e n t , c e p e u p l e p r o f o n d e t o b s c u r d a n s s e s d i s -

c o u r s , d o n t v o u s n e p o u v i e z e n t e n d r e l e l a n g a g e 

é t u d i é e t q u i n ' a a u c u n e s a g e s s e , n Isa. x x x n i , 

t u d i n e c o n g r e g a t e s u n t , i n c e n d i o v o r a b u n t u r . Q u o d 
p l e r i q u e ad e x t r e m a r a c a p t i v i t a t e i n e t s u b v e r s i o n e t n 
r é f é r a n t J e r u s a l e m ; al i i p l e n i u s a t q u e p e r f c c t i u s j u -
d i c i i t e m p o r e f u t u r u m e s s e c o n f i r m a n t . 

i< A u d i t s qu i l o n g e e s t i s q u a f e c e r i u i , e t c o g n o s c i t e 
v i c i i i i f o r t i t u d i n e m m e a m . C o n t e r r i t i s u n t i n S i o n 
p e c c a t o r e s , p o 3 s e d i t t r e m o r b y p o c r i t a s . Q u i s p o t e r i t 
h a b i t a r e d e v o b i s c u m i g n e d e v o r a n t e ? q u i s h a b i t a b i t 
e x v o b i s c u m a r d o r i b u s s e m p i t e r n i s ? Q u i a m b u l a t in 
j u s t i t i i s e t l o q u i t u r v e r i t a t e s , q u i p r o j i c i t a v a r i t i a m 
e x c a l u m n i a , e t e x c u l i t m a n u s s u a s a h o n m i u i u u e r e , 
q u i o b t u r â t a u r e s s u a s n e a u d i a t s a n g u i n e m , e t c l a u d i t 
o c u l o s s u o s n e v i d e a t m a l u m ; i s l e i n e x c e l s i s h a b i -
t a b i t , m u n i m e n t a s a x o r u m s u b l i m i t a s e j u s ; p a ñ i s ei 
d a l u s e s t , a q u a e j u s fideles s u n t . R e g e m in d e c o r e 
s a o v i d e b u n t o c u l i e j u s , c e r n e n t t e r r a m d e l o n g e . 
Cor t u u r n m e d i t a b i t u r l i m o r e m : U b i e s t S c r i b a ? u b i 
l e g i s v e r b a p o n d e r a n s ? n b i d o c t o r p a r v u l o r u m ? P o -
p u l u i n i m p r u d e u t e m n o n v i d e b i s , p o p u l u m a l t i s e r -
m o n i s , i t a u t n o n p o s s i s i n t e l l i g e r e d i s e r l i t u d i n e m 
l i n g u a e j u s , i n q u o n u l l a e s t s a p i e n t i a . » Isa. xxxui, 
13 et seqq. LXX : « A u d i e n t q u i l o n g e s u n t q u e e f e c e -
r u n t , s c i e n t q u i a p p r o p i n q u a n t f o r t i t u d i n e m m e a m . 

13 et seqq. L e s S e p t a n t e : « C o u x q u i s o n t l o i n 

e n t e n d r o n t l e r é c i t d e l e u r s a c t i o n s , c e u x q u i 

m ' a p p r o c h e n t c o n n a î t r o n t m a f o r c c . L e s m é -

c h a n t s q u i é t a i e n t d a n s S i o n s e s o n t r e t i r é s , l a 

f r a y e u r s a i s i r a l e s i m p i e s . Q u i v o u s a n n o n c e r a 

q u e l e f e u e s t b r û l a n t ? q u i v o u s a n n o n c e r a l a 

d e m e u r e é t e r n e l l e ? C e l u i q u i m a r c h e d a n s l a 

j u s t i c e , q u i p a r l e d e l a v o i e d r o i t e , q u i h a i t l ' i m -

p i é t é e t l ' i n i q u i t é , q u i g a r d e s e s m a i n s p u r e s d e s 

p r é s e n t s , q u i f e r m e l e s o r e i l l e s p o u r n e p a s 

e n t e n d r e d e s j u g e m e n t s d e s a n g , e t l e s y e u x 

p o u r n e p o i n t v o i r l e m a l , c e l u i - l à h a b i t e r a d a n s 

u n e c a v e r n e t r è s - é l e v é e , s u r u n e p i e r r e f o r t i f i é e . 

11 a u r a l e p a i n e t l ' e a u l u i s e r a fidèle. V o s y e u x 

v e r r o n t l e R o i d a n s s a g l o i r e , i l s v e r r o n t l a t e r r e 

d e l o i n , e t v o t r e à m e m é d i t e r a s u r s o n a n c i e n n e 

f r a y e u r . O ù s o n t l e s s a v a n t s ? o ù l e s c o n s e i l l e r s ? 

o ù c e l u i q u i c o m p t e c e u x q u i n o u r r i s s e n t e t l e s 

p e l i t s e t l e s g r a n d s d u p e u p l e ? E t l e p e u p l e 

q u ' i l s m é p r i s a i e n t n ' e n r e c e v a i t p o i n t d e c o n -

s e i l s , i l n e s o n d a i t p a s l a p r o f o n d e u r d e l e u r s 

d i s c o u r s , e t c ' é t a i t c o m m e s ' i l n e l e s e û t p a s 

é c o u t é s , p u i s q u ' i l l e s e n t e n d a i t s a n s l e s c o m -

p r e n d r e . >» P u i s q u e l e s v o i e s o n t é t é a b a n d o n n é e s , 

q u ' i l n ' y a p l u s p e r s o n n e q u i p a s s e d a n s l e s 

s e n t i e r s , q u e l ' a l l i a n c e a v e c l e p e u p l e j u i f a é l ô 

r o m p u e , q u e D i e u a r e j e t é l e u r s v i l l e s , q u ' i l n e 

l e s c o n s i d è r e p l u s c o m m e d e s h o m m e s , à c a u s e 

d e c e l a , v o u s q u i ê t e s l o i n , é c o u t e z c e q u e j ' a i 

f a i t e t a p p r o c h e z - v o u s p o u r c o n n a î t r e m a p u i s -

s a n c e . L e s p é c h e u r s o u l e s i m p i e s q u i é t a i e n t 

d a n s S i o n o n t é t é e f f r a y é s o u s e s o n t r é f u g i é s 

R e c e s s e r u n t q u i e r á n t in S i o n i n i q u i , a p p r e h e n d e t 
t r e m o r i m p i o s . Q u i s a n n u n t i a b i t v o b i s , q u o u i a i n i j m i a 
a r d e t ? q u i s a u n u n t i a b i t v o b i s l o c u m s t e r n u m ? qu i 
a m b u l a t i n j u s t i t i a , e t l o q u i t u r r e c t a m v i a m , e t od i t 
i m p i e l a l e m e t i n i q u i t a t e m , e t m a n u s c x c u t i t a m u u e -
ribus, e t o h t n r a t a u r e s , u t n o n a u d i a t j u d i c i u m s a n -
g u i n i s , e t c l a u d i t o c u l o s , n e v i d e a n t i n i q u i t a t e m , isle 
h a b i t a b i t i n e x c e l s a s p e l u u c a p e t r a f o r t i s 3 ¡ m a . l ' an i s 
e i d a b i t u r , e t a q u a e j u s fidelis. R e g e m c u m g io r i a vi-
d e b u n t o c u l i v e s t r i , v i d e b u n t t e r r a m d e l o n g e , a n i m a 
v e s t r a m e d i t a b i t u r t i m o r e m . U b i s u n t g r a m m a t i c i ? 
u b i c o n s i l i a t o r e s ? u b i e s t q u i n u m e r a l e o s q u i n u -
t r i u n t e t p a r v u m e t m a g n u m p o p u l u m ? c u i n o n 
d é d i t c o n s i l i u m ; ñ e q u e s c i e b a t p r o f u n d a m voce in 
i l l i u s , i t a u t n o n a u d i r e t p o p u l u s c o n t e m p t u s , e t n o n 
e s t a u d i e n t i i n t e l l i g e n t i a . « Q u o n i a m d i s s i p â t ® s u n t 
via-, c e s s a v i t t r a n s i e n s p e r s e m i t a s , i r r i t u m f a c t u m 
e s t p a c t u m c u m p o p u l o J u d a o r u i n , p r o j e c i t D e u 3 
c i v i t a t e s e o r u m , n o n r e p u t a v i t c o s i n t e r h o m i n e s ; 
p r o p l e r e a v o s q u i l o n g e e s t i s , a u d i t e q u a f e c e r i i n , e t 
a p p r o p i n q u a t e u t a g n o s c a t i s f o r l i t u d i n e m m e a m . 
C o n t e r r i t i s u n t , s i v e r e c e s s e r u n t q u i e r a n t in S i o n 
p e c c a t o r e s v e l i m p i i e t t r e m o r p o s s e d i t h y p o c r i t a s , 

à l ' é c a r t e t l ' é p o u v a n t e s ' e s t e m p a r é e d e s h y -

p o c r i t e s à q u i l e S e i g n e u r d i s a i t d a n s l ' E v a n -

g i l e : « M a l h e u r à v o u s , s c r i b e s e t p h a r i s i e n s 

h y p o c r i t e s ! » Matth. XXHT, M . Q u i d e v o u s p o u r r a 

h a b i t e r a v e c C e l u i q u i e s t u n f e u d é v o r a n t ? q u i 

h a b i t e r a a v e c l e s f l a m m e s é t e r n e l l e s ? o u b i e n , 

d ' a p r è s l e s S e p t a n t e : Q u i d e v o u s a n n o n c e r a 

q u e l e f e u é t e m e l b r û l e , c e l u i q u e D i e u a p r é -

p a r é p o u r l e d i a b l e e t s e s a n g e s ? Q u i d o n c 

p o u r r a h a b i t e r a v e c D i e u o u a n n o n c e r l e s s u p -

p l i c e s à v e n i r ? Q u i c o n q u e e s t t e l q u e l e d e m a n d e 

l e t e x t e p r o p h é t i q u e , q u i m a r c h e d a n s p l u s i e u r s 

v o i e s d e l a j u s t i c e , q u i a i m e , n o n p a s u n j o u r , 

m a i s t o u j o u r s l a j u s t i c e , e t q u i d i t , n o n p a s u n e 

f o i s , m a i s s a n s c e s s e l a v é r i t é ; q u i a e n h o r r e u r 

l ' a v a r i c e , m è r e d e l a c a l o m n i e , p u i s q u e l ' u n 

n ' a c c a p a r e d e s r i c h e s s e s q u ' e n p o r t a n t d u p r é -

j u d i c e à u n a u t r e , e t q u i g a r d e s e s m a i n s p u r e s 

d e t o u t p r é s e n t , p a r c e q u e l e s p r é s e n t s a v e u -

g l e n t l e s y e u x m ê m e d e s s a g e s ; q u i b o u c h e 

s e s o r e i l l e s p o u r n e p a s e n t e n d r e l e s j u g e m e n t s 

d e s a n g , t o n t e i n i q u i t é , t o u t e o p p r e s s i o n , t o u l e 

i n j u s t i c e é t a n t u n j u g e m e n t d e s a n g , p u i s q u e 

s a n s ê t r e u n f e r q u i t u e , c ' e s t u n e v o l o n t é q u i 

d o n n e l a m o r t , « e t q u i f o r m e l e s y e u x p o u r n e 

p o i n t v o i r m a l , >» c a r i l n ' y a d e b o n h e u r q u e 

p o u r l a c o n s c i e n c e q u i n ' e n t e n d n i n e v o i t l e 

m a l ; q u i c o n q u e e s t a i n s i h a b i t e r a l e s l i e u x 

é l e v é s , c ' e s t - à - d i r e d a n s l e r o y a u m e d e s c i c u x , 

o u b i e n d a n s l a c a v e r n e é l e v é e d e l a p i e r r e i m -

p r e n a b l e , q u i e s t J é s u s - C h r i s t , p i e r r e q u i s u i v a i t 

q u i b u s D o m i n u s i n E v a n g e i i o l o q u e b a t u r : » V<evobis 
S c r i b a e t P i i a r i s a i h y p o c r i t a ! » Matth. x x m , 14. Q u i s 
po te r i t . h a b i t a r e d e v o b i s c u m eo q u i i g n i s e s t d e v o -
r a n s ? q u i s h a b i t a b i t c u m a r d o r i b u s s e m p i t e r n i s ? 
S i v e j u x l a LXX : Q u i v o b i s a n n u n t i a b i t , q u i a i g n i s 
a r d e t a t e r u u s , p u e m p r a p a r a v i t D e u s d i a b o l o e t a n -
g e l i s e j u s ? q u i s i g i t u r p o t e r i t h a b i t a r e c u m D e o , vel 
a n n u u l i a r e v e o t u r a s u p p l i c i a ? O m n i s q u i h u j u s c e -
m o d i e s t , q u a l e c i p r o p h e t i c u s s e rnso d e s c r i b i t . q u i 
a m b u l a t i n p l u r i b u s j u s l i t i i s , e t n o n s e m e l , s e d s e m -
p e r j u s t i t i a s d i l i g i t , n e c u n a v i ce , s e d j u g i t e r l o q u i t u r 
v e r i t a t e s ; q u i p r o j i c i t a v a r i t i a m , q u a e3t m a t e r ca-
l u m n i a , n i s i e n i m c u m a l l e r i u s d a m a o e t m a l o , 
p e e n n i a a l l e r i n o n c o a c e r v a o l u r , e t e x c u l i t m a n u s 
s u a s a b o m n i m u n e r e , m n n e r a q u i p p e e x c a c a n l o c u l o s 
e t i a m s a p i e n l i u u i ; q u i o b t u r a i a u r e s s u a s n e a u d i a t 
j u d i c i u m s a n g u i n i s : O m n i s i n i q n i t a s c t o p p r e 3 s i o e t 
i n j u s t i t i a j u d i c i u m s a n g u i n i s e s t , e t l i c e t g t a d i o n o n 
o c c i d a t , v o l u n l a t e t a u i e n i n t e r f i c i t , u e t c l a u d i t o c u l o s 
s u o s n e v i d e a l m a î u m : » fe l ix c o n s c i e u t i a , q u a n o n 
a u d i t n e c a s p i c i t m a l u m ; q u i i g i t u r t a i i s e s t , i p s e 
h a b i t a b i t iu e x c e l s i s , h o c e s t , i n r e g n o c œ l o r u m , s ive 
i n e x c e l s a s p e i u n c a p e l r a f o r l i s s i m a , in C h r i s t o J e s u , 
q u » p e t r a I s r a ë l p o p u l u m s e q u e b a t u r , u t b i b e r e t d e 

TOME I I I . 

I s r a ë l a f i n q u ' i l b û t l ' e a u q u i e n j a i l l i t e t q u ' i l 

f û t e n s û r e t é s o u s s a p r o t e c t i o n . C e l u i - l à n e 

m a n q u e r a p a s d e p a i n e t l e s e a u x c o u l e r o n t 

fidèlement p o u r l u i . A c e p r o p o s , l e s f a b l e s 

p a ï e n n e s p a r l e n t d ' a m b r o i s i e e t d e n e c t a r . P o u r 

n o u s , d a u s c e p a i n e t d a n s c c s e a u x fidèles, 

n o u s v o y o n s l a l o i d e D i e u . C e l u i - l à d o n c q u i 

e s t a i n s i v e r r a d a n s t o u t s o n é c l a t J é s u s - C h r i s t , 

s o n r o i , d o n t i l a é t é é c r i t d é j à : « V o i l à q u ' u n 

r o i j u s t e r é g n e r a e t q u e c e s p r i n c e s g o u v e r n e -

r o n t a v e c j u s t i c e ; » Isa. XXXII, 1 ; s e s y e u x d é -

c o u v r i r o n t d e l o i n l a t e r r e q u ' i l s a v a i e n t l o n g -

t e m p s d é s i r é e , l a I e r r e d e s d o u x e t d e s p a c i f i q u e s , 

à p r o p o s d e s q u e l s l ' E v a n g i l e d i t : « H e u r e u x l e s 

d o u x , p a r c e q u ' i l s p o s s é d e r o n t l a t e r r e , » Matth. 

v , 4 , c ' e s t - à - d i r e q u ' é t a b l i s d a n s l e c i e l , i l s 

d é d a i g n e r o n t l a t e r r e d ' i c i - b a s . <s V o t r e c œ u r 

s ' a p p l i q u e r a à l a c r a i n t e , » a f i n q u ' a p r è s a v o i r 

t o u t c o n q u i s , v o u s v o u s é c r i i e z a v e c l ' A p ô t r e : 

« J e n e s u i s p a s d i g n e d ' ê t r e a p p e l é a p ô t r e , 

p a r c e q u e j ' a i p e r s é c u t é l ' E g l i s e d e D i e u , » 1 Co-

riiith. x v , 0 ; e t , e n e f f e t , l a c r a i n t e d u S e i g n e u r 

est. l e c o m m e n c e m e n t d e l a s a g e s s e : « O ù e s t l e 

s c r i b e ? o ù c e l u i q u i p è s e l e s p a r o l e s d e l a l o i ? 

o ù l e m a î t r e d e s p e t i t s e n f a n t s ? » Q u e s o n t d e -

v e n u s l e s s c r i b c s e t l e s p h a r i s i e n s , q u i t o r t u r a i e n t 

l e s p a r o l e s d e l a l o i p o u r s é d u i r e l e s p e u p l e s 

m a l h e u r e u x ? C e s p e l i t s e n f a n t s d o n t p a r l e i c i 

l ' E c r i t u r e , c e s o n t l e s p a u v r e s d ' e s p r i t , l e s i n t e l -

l i g e n c e s b o r n é e s . L o r s q u e l e s y e u x d u fidèle 

a u r o n t v u l e u r R o i d a n s t o u t e s a m a j e s t é e t q u e 

c a c l i l l i u s f o r l i t u d i n e p r o t e g e r e t u r . P a u i s ei d a b i t u r , 
e t a q u a e j u s fideles s u n t . Q u a g e n l i l i u m f a b u l a i n 
a m b r o s i a e t n e c t a r e i n t e l l i g u n t . Nos a u t e m p a n e s e t 
a q u a s ñ d e l i s s i m a s , l e g e m D c i i n t e r p r e t a b i m u r . Qu i 
i g i t u r t a l i s e a t , r e g e m C h r i s t u m in s u a c l a r i t a t e c o n s -
p i c i e t , d e q u o s u p r a d i c i t o r : « E c e e r c x j u s l u s re -
g u a b i t , e t p r i n c i p e s i n j u d i c i o p r a i e r u u t . » / s « , x x x u , 
1 ; e t ocu l i e j u s v i d e b u n l t e r r a m d e l o n g e , q u a m m u l t o 
t e m p o r e d e s i d e r a v e r a n t , t e r r a m m i t i u m e t m a n s u e -
t o r u m , d e q u a i n E v a n g e l i o s c r i p t u m e s t : a Beat} 
m i t e s , q n o n i a m i p s i p o s s i d e b u n t l e r r a m . n Matth. v , 
4. s ive i n c œ l o p o s i t i , t e r r e n a d e s p i c i e n t . - Cor t u u m 
m e d i t a b i t u r t i m o r e m , » u t c u m o m n i a f u e r i s c o n s e -
c u t u s , d i c a s c u m A p o s t o l o : « Qu i n o n s u m d i g n u s 
v o c a r i A p o s t o l u s , q u o n i a m p e r s e c u t u s s u m E c c l e s i a u i 
D e i . « I Corinth. x v , 9- P r i n c i p i u m e n i m s a p i e n t i a 
l i m o r D o m i u i , Prov. ix , 1. a U b i e s t S c r i b a ? nb i l e g i s 
v e r b a p o n d e r a n s ? u b i d o c t o r p a r v u l o r u m ? » ub i 
s u n t , i n q u i t . S c r i b a e t P h a r i s a i , q u i L e g i s v e r b a 
t r u l i n a u l e s , i n f e l i c e i n p o p u l u m d e c i p i e b a a t ? q u o s 
n u n c p á r v u l o s S c r i p t u r a c o g n o m i n a t , p á r v u l o s s e n s u , 
p á r v u l o s i n t e ü i g e n t i a . C u r a a u t e m ocu l i c r e d e u t i s 
r e g e m in s u a u i a j e s t a t e c o n s p e x e r i n t , c l c o r e j u s 
m e d i l a t u m f u e r i t t i m o r e m , t u n e i m p r u d e u t e m p o p u a 
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s o n c œ u r s e s e r a a p p l i q u é à l a c r a i n t e , a l o r s ¡1 

n e v e r r a p l u s l e p e u p l e i m p r u d e n t , c e l u i d e s 

J u i f s , o u c e l u i d e s p h i l o s o p h e s e t d e s o r a t e u r s 

d u m o n d e , q u i s ' a p p l a u d i s s e n t d a n s l e u r s a v o i r 

e t l e u r é l o q u e n c e m o n d a i n e , e t q u e l ' E c r i t u r e 

a p p e l l e i c i a u n p e u p l e o b s c u r e t p r o f o n d d a n s 

s e s d i s c o u r s , d o n t v o u s n e p o u r r i e z e n t e n d r e l e 

l a n g a g e figuré. » I l s n ' o n t d ' a u t r e o r n e m e n t q u e 

l e u r s p a r o l e s , i l s n ' o n t q u e l e s f e u i l l e s e t l ' o m b r e 

d e s d i s c o u r s , e t n e p o s s è d e n t p o i n t l e f r u i t d e 

l a v é r i t é . E t c e d e r n i e r t r a i t : « 11 n ' y a a u c u n e 

s a g e s s e d a n s l e u r l a n g a g e . » A u s s i l ' E c r i t u r e 

p a r l e - t - e l l e d ' e u x e n c e s t e r m e s : « J e r u i n e r a i 

l a s a g e s s e d e s s a g e s e t j e r é p r o u v e r a i l ' i n t e l l i -

g e n c e d e s h a b i l e s . » 1 Corinth. r , 19 . P o u r q u o i ? 

p a r c e q u e D i e u a c o n v a i n c u d e f o l i e l a s a g e s s e 

d e c e m o n d e . 

« C o n s i d é r e z S i o n , c e t t e v i l l e c o n s a c r é e à n o s 

f ê t e s s o l e n n e l l e s ; v o s y e u x v e r r o n t J é r u s a l e m 

c o m m e u n e d e m e u r e c o m b l é e d e r i c h e s s e s , 

c o m m e u n e t e n t e q u i n e s e r a p o i n t t r a n s p o r t é e 

a i l l e u r s ; l e s p i e u x q u i l ' a f f e r m i s s e n t e n t e r r e n e 

s ' a r r a c h e r o n t j a m a i s e t t o u s l e s c o r d a g e s q u i l a 

t i e n n e n t n e s e r o m p r o n t p o i n t . L e S c i g u c u r n e 

f e r a v o i r s a m a g n i f i c e n c e q u ' e n c e h e u l à ; l e s 

e a u x q u i y c o u l e r o n t a u r o n t u n c a n a l t r è s - l a r g e 

e t t r è s - s p a c i e u x , l e s v a i s s e a u x à r a m e s n e p r e n -

d r o n t p o i n t l e u r r o u t e p a r l à e t l a g r a n d e g a l è r e 

n ' y p a s s e r a p o i n t ; c a r l e S e i g n e u r e s t n o t r e 

j u g e , l e S e i g n e u r e s t n o t r e l é g i s l a t e u r , l e S e i -

g n e u r e s t n o t r e r o i , e t c ' e s t l u i q u i n o u s s a u v e r a . 

l n m n o n v i d e b i t , p o p u l u m J u d œ o r u m , s ive p h i l o s o -
p l io rum et o r a t o r u u i raundi, q u i n p p t a u d u n t s i b i i n 
e rud i t i one et e l o q u e n t i a sœcula r i , do. q u i b n s n u n c 
a i t : « P o p u l u m al t i s e r m o u i s i l a u t n o n p o s a i s 
in te l l igero d i s e r t i t u d i n e m l i n g u œ e j u s ; » q u o r u m 
o m n i s o r n a t u s in ve rb i s e s t , q u i h a b e n t fol ia t a n t u m 
u m b r a m q u e s e r m o n U m . et f r u c t u m n o n p o s s i d e n t 
ve r i t a t i s . D e n i q n e s e q u i t u r : u In q u o nu l la es t sa-
p i en t i a , « de q u i b u s e t al io loco d i c i t u r : « P e r d a m 
s a p i e n t i a m s a p i e n t i u m , e t i u t e l l e c t u m p m d e n t i u m 
r e p r o b a b o . » I Corinth. i, 19. C u r ? q u i a s t u l t am fecit 
Dons s a p i e n t i a m b u j u s sœcul i . 

« R e s p i c e S i o n c iv i t a t cm s o l e m n i t a t i s n o s t n e ; ocul i 
t u i v i d e h u n t J e r u s a l e m , h a b i t a t i o u e m o p n l e n t a m , 
t a b e m a c u h i m q u o d u e q u a q u a m t r a n s f e r r i po t e r i t , 
n e c a u f e r e n t u r clavi e j u s i n s e m p i t e m u m , et o m n e s 
f u n i c u l i e j u s n o n r m n p e n t u r . Q u i a s o t u m m o d o Ibi 
magn i t i cus es t D o m i n u s n o s t e r ; l o c n s t l uv io rum rivi 
l a t i s s imi e t p a t e n t e s , n o n t r a n s i b i t p e r e u m nav i s 
r e m i g n m , u e q u e U'ireuiis m a g n a I r a u s g r e d i e t u r e u i n , 
D o m i n u s enirn j n d e x n o s t e r , D o m i n u s l eg i f e r n o s t e r , 
D o m i n u s r e x n o s t e r , i p se s a l v a b i t n o s . Luxuti s u n t 
fun icu l i t u i , e t n o n p r a v a l e b u n t ; s i c e r i t m a i n s t u u s , 

- u t d i l a t a re s i g n u m n e q u e a s . T u n e d i v i d e u t u r spo l i a 

P e u p l e e n n e m i , v o s c o r d a g e s s e relâcheront, i l s 

n e p o u r r o n t p l u s r é s i s t e r a u v e n t , v o t r e m à t s e r a 

d a n s u n t e ! é t a t ( p i e v o u s n e p o u r r e z p l u s 

é t e n d r e v o s v o i l e s . A l o r s o n p a r t a g e r a l e s d é -

p o u i l l e s e t l e g r a n d b u t i n q u ' o n a u r a p r i s ; l e s 

b o i t e u x m ê m e v i e n d r o n t e n p r e n d r e l e u r p a r t . 

C e l u i q u i s e r a p r o c h e n e d i r a p o i n t : Je s u i s 

t r o p l a s , e t l e p e u p l e q u i y h a b i t e r a r e c e v r a l e 

p a r d o n d e s e s p é c h é s . » Isa, x x x m , 2 9 et seqq. 

L e s S e p t a n t e : « V o i l à S i o n , l a c i t é d e n o t r e s a l u t . 

V o s y e u x v e r r o n t J é r u s a l e m , l a v i l l e o p u l e n t e , 

s e m b l a b l e à d e s t e n t e s q u ' o n n e d é p l a c e p a s ; 

e t l e s p i e u x d e s a t e n t e n e s e r o n t j a m a i s ô t é s e t 

s e s c o r d a g e s n e s e r o m p r o n t p o i n t , p a r c e q u e 

l e g r a n d n o m d u S e i g n e u r v o u s p r o t è g e . V o t r e 

s é j o u r s e r a a r r o s é p a r l e s fleuves e t p a r d e s c a -

n a u x t r è s - l a r g e s e t t r è s - s p a c i e u x ; p a r l à n e p a s -

s e r a p o i n t l e n a v i r e m i s e n m o u v e m e n t p a r la 

r a m e . M o n D i e u , e n e f f e t , es t g r a n d . Le S e i g n e u r 

n o t r e j u g e n e m e n é g l i g e r a p a s , l e S e i g n e u r 

n o t r e p r i n c e , l e S e i g n e u r n o t r e r o i , l e S e i g n e u r 

l u i - m ê m e n o u s s a u v e r a . P e u p l e e n n e m i , v o s 

c o r d a g e s o n t é t é r o m p u s , i l s n ' o n t p u r é s i s t e r ; 

v o t r e m â t s ' e s t p l i é e t a l a i s s é t o m b e r l e s vo i l e s ; 

i l n ' é l è v e r a p a s l ' é t e n d a r d j u s q u ' à c e q u ' i l s o i t 

l i v r é à l a d é v a s t a t i o n . B e a u c o u p d e b o i t e u x fe -

r o n t d o n c u n g r a n d b u t i n , e t i l s n e d i r o n t p a s : 

J e m e l a s s e r a i ; c a r l e p e u p l e q u i h a b i t e a v e c 

e u x r e c e v r a l e p a r d o n d e s o n p é c h é . » 0 j u s t e , 

à q u i D i e u a d i t : « V o t r e c œ u r s ' a p p l i q u e r a à 

l a c r a i n t e e t v o u s n e v e r r e z p o i n t c e p e u p l e i r a -

p r œ d a m m m u l t a m m ; c l a u d i d i r i p i e n t r a p i u a m . Noc 
d i ce t v i c i n n s : E l a n g u i ; p o p u l u s q u i h a b i t a t in en 
a u f e r e t u r ab eo i n i q u i l a s . * Isa. x x x m , 2« et seqq. 
LXX : " Ecce S i o n civitas s a l u t a r e n o s t r u m ; ocul i tui 
v i d e b u n t J e r u s a l e m , c iv i t a s d ives , t a b e m a c u l a qua; 
n o n m o v e b u n t u r ; n e c a u f e r e n t u r paxil l i tabernncnl i 
e j u s in s e m p i t e r m i n i , e t f u n i c u l i e j u s n o n d i r ip ien tnr , 
q u i a n o i n e n m a g n u m D o m i n i v o b i s ; locus ves te r 
e r i t I lumina e t r i v i l a t i s s imi e t epa t ios i ; n o n ingre-
d i e t n r p e r c a m nav i s a g i t a t a r e m i g i o , D e u s eu im meus 
m a g u u s e s t : n u n t r a n s i b i t m e D o m i n u s j u d e x nos t e r . 
D o m i n u s p r i n c e p s n o s t e r , D o m i n u s r e x nos t e r , Do-
m i n u s ipse s a l v a b i t n o s . D i s r n p t i s u n t fun icu l i tui, 
q u i a n o n p r a v a i u e n i n t ; m a l u s t u u s i n c l i n a t u s est . ut 
d i m i t t a t velu ; n a u d e v a b i l s i g n u m , donee t ruda tu r in 
v a s t i t a t e m . Mult i i g i tn r c l a u d i proulus fac ient , et non 
d i c e n t : L a b o r a b o ; p o p u l u s qui h a b i t a t in eis, diniit-
t e t o r e i s d e l i c t u m . O j u s t e , cui s u p r a d i c t u m est : 
« Cor t m i m m e d i t a b i t u r t i m o r e m ; c e t , « p o p u l u m im-
p r u d e n t e m n o n v ideb i s ; » et q u i a n t e a u d i e r a s : « Be-
g e m in d e c o r e s u o v i d e b u n t ocu l i t u i , » c o n t e m p l a r e 
S ion u r b e u i s o l e m n i t a t i s n o s l r œ , v ide Ecclesiaui 
Chr i s t i , i n q u a e s t v e r a s o l e m n i t a s ; ocul i t u i c e rnen t 
v i s i o n e m pac i s , e t d iv i l i as i n s p e r a t a s , q u a s oculus 

p r u d e n t , » a p r è s q u ' i l v o u s a v a i t a n n o n c é d é j à 

q u e <« v o s y e u x v e r r o n t l e ro i d a n s t o u t e s a 

b e a u t é ; » c o n s i d é r e z S i o n , la v i l l e d e n o s s o l e n -

n i t é s ; v o y e z l ' E g l i s e d e J é s u s - C h r i s t , o ù s o n t l e s 

s o l e n n i t é s v é r i t a b l e s , e t v o s y e u x c o n t e m p l e r o n t 

l a v i s i o n d e l a p a i x e t d e s r i c h e s s e s i n a t t e n d u e s , 

q u e l ' œ i l n ' a j a m a i s v u e s , d o n t l ' o r e i l l e n ' a j a -

m a i s e n t e n d u p a r l e r , e t q u e l e c œ u r d e l ' h o m m e 

n ' a j a m a i s p u c o m p r e n d r e , d a n s c e t t e t e n t e q u i 

n e p o u r r a p o i n t ê t r e t r a n s p o r t é e a i l l e u r s , p a r 

o p p o s i t i o n a u p r e m i e r t a b e r n a c l e q u ' e u t l e 

p e u p l e j u i f e t q u i f u t t r a n s p o r t é e t e n l e v é , a S e s 

p i e u x n e s e r o n t j a m a i s a r r a c h é s e t t o u s s e s c o r -

d a g e s n e s e r o m p r o n t p o i n t , » s i b i e n q u e l e 

S e i g n e u r h a b i t e r a c e s é j o u r o ù c o u l e n t t o u s l e s 

f l e u v e s e t t o u t e s l e s e a u x c o u r a n t e s , s u r l e s q u e l s 

a u c u n e n n e m i n e p o u r r a n a v i g u e r , e t « l a g r a n d e 

t r i r è m e , » c ' e s t - à - d i r e l e d i a b l e , n e p o u r r a p a s s e r 

p a r l à , p a r c e q u e c ' e s t l e S e i g n e u r q u i e s t l u i -

m ê m e n o t r e j u g e , n o t r e p r i n c e , n o t r e r o i , n o t r e 

S a u v e u r , e t q u e . s o u s s a p r o t e c t i o n , n o u s n e r e -

d o u t o n s a u c u n p i è g e . T o u t c e l a e s t d i t a u s u j e t 

d e S i o n , l a v i l l e d e n o s s o l e n n i t é s , e t d e J é r u s a l e m , 

l ' o p u l e n t e d e m e u r e q u e l e S e i g n e u r e n t o u r e r a 

e t f o r t i f i e r a d e s e s e a u x . ' P u i s D i e u a n n o n c e à 

l a J é r u s a l e m t e r r e s t r e q u e l e s c o r d a g e d e s o n 

t a b e r n a c l e s e s o n t r e l â c h é s e t n e p e u v e n t p l u s 

e n s o u t e n i r l e p a v i l l o n , e t q u e s o n m â t , a u q u e l 

é t a i e n t j a d i s s u s p e n d u e s l e s p l u s b e l l e s v o i l e s , 

v a t o m b e r a p r è s q u e s e s c o r d a g e s s e s e r o n t 

r o m p u s , e t n e p o u r r a p l u s s e r v i r n o n - s e u l e m e n t 

à l a n a v i g a t i o n , m a i s m ê m e c o m m e p o r t c - é t c n -

n o u vid i t , n e c a u r l s a u d i v i t , n e c in c o r h o m i n i s as-
c e n d o r u n t , e t t a b e r n a c u l u m q u o d n e q u a q u a m t r a n s -
f e r r i p o t e r i t . P r i u s e n i m t a b e r n a c u l u m q u o d h a b u i t 
p o p u l u s J u d a j o r u n i , t r a n s l a t u m es t a t q u e s u b l a t u m . 
H N e c m o v o b a n t u r clavi e j u s i n s e m p i t e m u m , et 
o m n e s f u n i c u l i e j u s firmi e r u n t ; » i t a u t D o m i n u s 
h a b i t e t i n e o , q u i l ocus es t o m n i u m fluviorum rivo-
r u m q u e c u r r e n t i u m p e r q u o s n u l l u s adver sa ; p a r t i s 
p o t e r i t n a v i g a r e . « u e q u e t r i r e m i s m a g n a , * q u œ 
i n t e r p r e t a t u r d i a b o l u s , e u m t r a n s g r e d í p o t e r i t , q u i a 
D o m i n u s ipse es t j u d e x , e t p r i n c e p s , e t r ex , e t Sal-
v a t o r n o s t e r , e t i l lo p r o t e g e n t e , n u l l i n s m e t u e u i u s 
in s id i a s . Ilrec d i c t a sun t de S i o n u r b e s o l e m n i t a t i s 
n o s t r a e t de J e r u s a l e m h a b i t a t i o u e d i t i s s i m a , q u a r n 
ipse D o m i n u s fluviis su is c i r c n m d a b i t a t q u e val labi t . 
.Nunc a u t e m a d t e r r e n a m l o q u i t u r J e r u s a l e m , q u o d 
1 a x a i i t i n t f u n i c u l i t a b e r u a c u l i e j u s , e t t e n t o r i u m 
sus t iner i ' n o n q u i v e r i n g e t m a l u s e jus , i n q u o pu l -
c h e r r i i a a q u o n d a m ve l a p e n d e b a n l , r u p t i s f u n i b u s 
o c c i d e n t , u t n o n s o l u m a d n a v i g a t i o n e m , s e d a d 
s i g n u m q u o q u e i n u t i l i s s i t . P o s t q u a m a u t e m nav i s 
c o r a m fue r i t d i s s o l u t a e t t a b e r n a c u l u m d i s s i p a t u m , 
i t a u t iu u ü ' a m q u e p a r t e m f u n i c u l i d i s r u m p o n t u r , 

d a r d . O r , a p r è s q u e l e u r v a i s s e a u s e s e r a d i s l o -

q u é e t q u e l e u r t a b e r n a c l e s e r a e n d é b r i s , l o r s -

q u e l e s c o r d a g e s s e s e r o n t r o m p u s d e t o u t e s 

p a r t s , l e b u t i n s e r a p a r t a g é a u x v a i n q u e u r s ; 

c e u x - c i , l i v r é s à l e u r s p r o p r e s f o r c e s , s e r o n t s i 

f a i l l i e s q u e l ' E c r i t u r e l e s a p p e l l e b o i t e u x , e t 

n é a n m o i n s , f o r t i f i é s q u ' i l s s e r o n t , c o m m e i n s t r u -

m e n t s d e l a c o l è r e d i v i n e , i l s n e s e n t i r o n t p o i n t 

l e s e f f e t s d e l e u r i n f i r m i t é e t n o d i r o n t p a s : « J e 

s u i s l a s . » E t , e n e f f e t , t o u s c e s v a i n q u e u r s 

s e r o n t s o u l a g é s d u p o i d s d e l ' i n i q u i t é e t d u 

p é c h é , p a r c e q u ' i l s a u r o n t e x é c u t é l a v o l o n t é 

d e D i e u . 

« V e n e z , n a t i o n s , é c o u t e z - m o i ; p e u p l e s , s o y e z 

a t t e n t i f s ; q u e l a t e r r e e t t o u t c e q u ' e l l e r e n f e r m e 

p r ê t e l ' o r e i l l e , q u e l e m o n d e e t t o u t c e q u ' i l 

p r o d u i t e n t e n d e ; c a r l ' i n d i g n a t i o n d u S e i g n e u r 

v a f o n d r e s u r t o u t e s l e s n a t i o n s , s a f u r e u r s e 

r é p a n d r a s u r t o u t e s l e u r s a n n é e s , i l s m o u r r o n t 

d ' u n e m o r t s a n g l a n t e , i l l e s f e r a p a s s e r a u fil 

d e l ' é p é e . C e u x q u i a u r o n t é t é t u é s s e r o n t j e t é s 

e n m o r c e a u x , u n e p u a n t e u r h o r r i b l e s ' é l è v e r a 

d e l e u r s c a d a v r e s , e t l e s m o n t a g n e s d é g o u t t e -

r o n t d e l e u r s a n g . T o u t e s l e s é t o i l e s d u e i e l s e -

r o n t c o m m e l a n g u i s s a n t e s , l e s c i e u x s e p l i e r o n t 

e t s e rouleront c o m m e u n l i v r e , t o u s l e s a s t r e s 

e n t o m b e r o n t c o m m e l e s f e u i l l e s t o m b e n t d e l a 

v i g n e et d u figuier, c a r m o n é p é c s ' e s t e n i v r é e 

d e s a n g d a n s l e c i e l . E l l e v a s e d é t a c h e r s u r 

l ' I d u i n é e e t s u r u n p e u p l e d a n s l e c a r n a g e d u -

q u e l j e s i g n a l e r a i m a j u s t i c e . L ' é p é e d u S e i g n e u r 

e s t p l e i n e d e s a n g ; e l l e s ' e s t e n g r a i s s é e d u s a n g 

p r a d a v i c t o r i b u s d i v i d e t u r ; q u i l am imbeci l l i e r u n t 
p r o p r i i s v i r i b u s , u t c l a u d i a p p e l l e u t u r , e t n i h i l o m i -
n u s Dei i r a t r i b n e n t e e i s f o r t i l u d i u e m , n u l l a m inl i r -
m i t a t e m sen t i en t , n e c d i cen t : * Labor&vi. » Qui en im 
f u e r i t i u t e r e o s , a u f e r e t u r a b eo i n i q u i t a s a t q u e pec -
c a t u u i , q u i a Dei e x e c u t u s e s t v o l u n t a t e m . 

« Acced i t e , g e n t e s , e t u u d i t e , e t , p o p u l i , a t t e n d i t e ; 
a u d i a t t e r r a et p l e n i t u d o e j u s , o r b i s e t orune g e r m o n 
e j n s . Quia i n d i g u a t i o D o m i n i s u p e r o m n e s g e n t o s , 
e t f u r o r s u p e r u n i v e r s a m mi l i t i am e a r u i n ; interfec. i t 
e a s e t d é d i t in occ i s ionem. Occisi e a r u i n p ro j i e i en -
t u r , e t do c a d a v e r i b u s e a r u m a s c e n d e t f e t o r ; tabès-
cen t m o n t e s s a n g u i n e e a r u m . E t t abe sce t o m n i s 
mi l i t i a c œ i o r n m ; r o p l i c a b u u l u r sive « compl ic t i -
b .un tu r n s i c u t l i b e r o<oli; e t o m n i s ini l i t ia e o r u m de-
fluet, s i c u t déf in i t f o l i u m de v i n e a e t de ficu, q u o n i a m 
ineb r i a tu s e s t i u c œ l o g l ad ius m e u s . Ecco s u p e r 
I d u u u e a m d e s c e n d e t , e t s u p e r p o p u l u m in te r fcc t io-
n i s n i e © a d j u d i c i u m . Gladius D o m i n i r e p l c t u s es t 
s a n g u i n e , i n c r a s s a t u s a d i p e ; d e s a n g u i n e a g n o r u m 
e t l i i rcoru in , d e s a n g u i n e m e d u l l a t o r a m n r i e t u m ; 
v i c l i m a e n i m Domin î i n B o s r a , e t i n t e r f ec t io m a g n a 
i n t e r r a E d o u u E t d e s c e n d e n t u n i c o r n o s e u m eis,. e t 



d e s a g n e a u x e t d e s h o u e s , d u s a n g d e s b é l i e r s 

l e s p l u s g r a s ; c a r lo S e i g n e u r s ' e s t p r é p a r é u n 

s a c r i f i c e d a n s B o s r a et il f e r a u n g r a n d c a r n a g e 

d a n s l a t e r r e d ' E d o m . L e s l i c o r n e s d e s c e n d r o n t 

a v e c e u x e t l e s t a u r e a u x a v e c les p l u s p u i s s a n t s 

d ' e n t r e e u x . L a t e r r e s ' e n i v r e r a d e l e u r s a n g e t 

l e s c h a m p s s ' e n g r a i s s e r o n t d e l a g r a i s s e de. l e u r s 

c o r p s . » Isa . x x x r r , 1 et seqq. A p r e s l e r e n v e r -

s e m e n t d e J é r u s a l e m , l e n a u f r a g e d e c o n a v i r e 

a u t r e f o i s si so l ide e t le p a r t a g e d e t o u t e s s e s 

r i c h e s s e s c o m m e l u i t i n , il s ' a g i t ic i (le l a m i n e 

d e t o u t e s les n a t i o n s e t d o l a fin d u m o n d e , q u i 

d o i t a v o i r l i eu a u j o u r d u j u g e m e n t . Auss i est- i l 

o r d o n n é à t o u t e s l e s n a t i o n s , à t o u s l e s p e u p l e s 

d e l a t e r r e e t il t o u t c e q u ' e l l e c o n t i e n t , a u 

m o n d e e t à t o u t c e q u ' i l p r o d u i t , t a n t a u x l i e u x 

h a h i t é s q u ' à c e u x q u i s o n t i n h a b i t a b l e s à c a u s e 

d e l ' e x c è s d u f r o i d o u d e l a c h a l e u r , d ' é c o u l e r e t 

d ' a p p r e n d r e , d a n s t o u t e l a f r a y e u r d é l ' â m e , c o 

q u i d o i t a r r i v e r . E t , e n e f f e t , i l s ' a g i t d e l a c o -

l è r e d u S e i g n e u r q u i d o i t f o n d r e , n o n p o i n t s u r 

l e s e u l p e u p l e j u i f , s u r l e s A s s y r i e n s e t l e s C l i a l -

d é e n s , s u r les E g y p t i e n s , s u r l e s « o a b i t e s , s u r 

l e s A m m o n i t e s , s u r l e s P h i l i s t i n s , m a i s c o n t r e 

t o u t e s l e s n a t i o n s c l t o u t e l e u r m i l i c e , o u , d ' a -

p r è s l e s S e p t a n t e , a e t l e u r n o m b r e , » - c o l è r e 

q u i l e s a n é a n t i r a e t f e r a m o n t e r d a n s l e s a i r s 

l a p u a n t e u r d e l e u r s c a d a v r e s eu p u t r é f a c t i o n , 

i m a g e d e s p é c h é s d e t o u s l e s p e u p l e s ; s i b i e n 

q u e l e s m o n t a g n e s , c ' e s t - à - d i r e l e s V e r t u s c é -

l e s t e s e t les A n g e s q u i é t a i e n t l e s g a r d i e n s d e 

t a r a i curn po teu t ibus . Incbr iabi tur l e r r a s angu ine 
c o r u w , e t h u m u s e o r u m adïpe p inguiu in . « ha. 
xxxiv , 1 et seqq, Pos t evers ionem J é r u s a l e m e t n a u -
fragium q u o n d a m solidissimaî nav i s .p r .ndamqnc orn-
n i s supellecliiis ll l ius,(lc in te r i tu o m n i u m "âicitur na-
t i omtm. e t da consu inu i a t i oa s rnundi, quai est in d i e 
f u t u r û judici i . l. 'ndc o innes «entes e t popu l i t e r r x et 
p î e n i t u d o ejus, o rb i s e t c n a c t a gaa iu i ina e jus , t a m 
quaî l i ab i t an tu r ioca, quara q u ' i inhabitatoîlia s u n t 
n imie t a t e t r i g o n a e t caloris , j u b e n t u r andi rn , e t quœ 
v e n t u r a sun t cum o m u i m e n t i s t r cmorc cognosccre . 
Ind igna t io en im Doraini n ? q u a q u a i n super u o a m 
gentero Jud:eam. et Assyrios a t . jue Cha ld^os , /H'--yii-
t ius , .Moabitas, e t Ammonites* e t P ; i i i i s t h » o s : s e d 
e t e o n t r a ornnes génies , e t s u p a r u n i v c r s a i n î u i l i t i a m , 
sivo ut i . \ X t r a n s l i t é r a n t , « n u m e r u m ea rum, - ven-
t u r a descr ibi tur , qn® i n t e r t k i a t c a s . e t fe lo reu i co r -
p o r u u t put resceut iu in in a l tum ascendere reciat, 
BigniScaus peccata o m n i u m n a t i o u u n i : i :a u t s au i e 
c a n i n i e t epurcit ia ac Bauguilie m o n t e s r ep l eau tu r , 
sub l imes quicqtué v i r tu tes e t Angeli, q u i s ingul is 
g e n t i b u s p r a s i d e b a n t , e t t abesca t o m u i ; mil l t ia vel 
f o r t i t udo cœloruu i , r epf icen tur sive compl iceu lur 
cœli ¿¡eut l iber , e t ornais mil i i ia e t exerci tus eoru tu , 

c h a q u e n a t i o n , s o i e n t c o u v e r t s d o s a n i e i m m o n d e 

e t d e s a n g , e t q u e t o u t e l a m i l i c e o u l a f o r c e 

d e s c i e u x s e d e s s è c h e , q u e l e s c i e u x s e r ep l i en l 

c o m m e u n l i v r e , ot q u e t o u t e l e u r n i i l i c e e t l e u r 

a r m é e e t , c o m m e d i s e n t l e s S e p t a n t e , « les étoi-

l e s t o m b e n t , » c o m m e l e s f eu i l l e s q u i , à l a v e n u e 

d u f r o i d , j a u n i e s e t f a n é e s , t o m b e n t d e l a v i -

g n e o u d u figuier, ('. 'est a u s s i le l a n g a g e d u 

S a u v e u r d a n s l ' E v a n g i l e : <• L e s é to i l e s t o m b e -

r o n t d u c i e l , l e s V e r t u s d e s c i e u x s e r o n t é b r a n -

l ées , e t a l o r s p a r a î t r a l e s i g n e d u F i l s d e l ' h o m m e 

d a n s l e c i e l . » tinlth. x x i v , 2 9 , 3 0 . [ . ' E c r i t u r e n e 

d i t p a s , r e m a r q u o n s - l e , q u e l e s c i e u x p é r i r o n t , 

m a i s q u ' i l s s e r e p l i e r o n t c o m m e u n l i v r e , c 'es t -

à - d i r e q u ' a p r è s q u e t o u s l e s p é c h é s a u r o n t été 

d é v o i l é s e t l u s , l e s c i e u x q u i a v a i e n t é t é o u v e r t s 

s e f e r m e r o n t , a f i n q u e l e s f a u t e s d o t o u s n ' y 

s o i e n t p l u s é c r i t e s d é s o r m a i s . De c e s so r t e s d e 

l i v r e s D a n i e l p a r l e a i n s i : « Le j u g e m e n t s 'assi t 

e t l e s l i v r e s f u r e n t o u v e r t s , » Dm. v u , 10, sur 

l e s q u e l s é t a i e n t c o n s i g n é e s l e s œ u v r e s d e c h a -

c u n . Q u a n t à l a c h u t e d e s é t o i l e s , c ' e s t u n e 

c r o y a n c e â s s e z r é p a n d u e , c e l l e q u i s e c o n f o r m e 

à l ' A p o c a l y p s e d e J e a n , A p e c , v i ci v i n , e t à ce 

q u i e s t éc r i t a i l l e u r s : « T o u t e s l e s é to i l e s d e f eu 

s e d i s s o u d r o n t , e t l e c ic l e t l a t e r r e p a s s e r o n t ; » 

Luc. x x u , 3 3 ; c a r l a figure d e c e m o n d e p a s s e . 

C e r t a i n s a p p l i q u e n t c e p a s s a g e a u x a s t r e s q u i 

b r i l l e n t d a n s l e c ic l , l a p a r t i e é t a n t p r i s e p o u r 

l e t o u t e t l a c h u t e d e s é to i l e s i n d i q u a n t la r u ine 

d e s c i e u x . i l C c r à t t . v u . D ' a u t r e s a v a n c e n t q u e 

a t o n e u t LXX t r a n s l a t e r o n t ; » e t s t e l l» d é f a u t , « 
in s i u n l u u d i n e m fo l io rum, q u » , app rop inquau t e fn-
gore , a ront ia n i q u e con t rac ta cic v iuea e t tien de-
fluuiitj Quod qu idem e t Sa tva tor . ioqa i tu r iu Evango-
lio : « Stella! a i d e n t d e ciel.), e t v i r tu tes crelonml 
movL-buuUir, e t tiuic a p p a r e b i t s igmim Kilii ïiouiinia 
in cœlo. » Mutlli. sx iv , 30,80. Et h o c considerandirai, 
quod n o n dicat i n t e r n e crelos, sed repticari sive 
coinplicari quas i l i b r o a , u t p o s t q u a m ornnia peccala 
upe r t a fuor iu t et re lectd, cou ip l icen tur qui ¡.¡ins 
aper t i f u s a n t , u t u e q u a q u a u i u l t r a s c r i b sn tu r in 
del icta mul to ruu t . De lui jusceniodi l ibris Daniel 
s u o v o l m n i a e fôqnitur : • Jud ic iau i sed i t et libri 
a p e r t i s u â t , u Dan. vu , dO, iu q u i b u s dcscr ip la eraut 
opé ra s i n g u l o m n i . Sicl tas autein c-vlere pteriipw 
a rb i t r an lu r , j u x t a Apocalvpsira Joannis , Jpoe. vi et 
vin, et iltutt quod alibi s c r i p t m u es t : « Stellœ uni-
ve r aœ a r d e n t e s so lventur . e t cu ; lum ae ter ra i.-auii-
b n n t . » Lue. xxu. 83. P r a t e i i ; enim i lgnr* tuijus 
m u n d i . Q u i d a m d e h i s etettîs dicl p u t a n t q u a i in OT!» 
r u t i l a n t , u t in pa r te mons t r e tu r e t to inm, q u o i 
scîlicet p e r s te l ta rum r u i u a m e l i am cœlornla irterl-
tus o s t euda tu r . H Corinth. vu. Alii vero lias s ^ U « 
putaot . esse r u i t u r a s , d e q u î h u s el P a u l u s Apostolas 

c e s é to i l e s q u i t o m b e r o n t s o n t ce l l e s d o n t l ' a p é -

t r e P a u l a d i t : « N o t t s a v o n s à c o m b a t t r e , n o n 

c o n t r e d e s h o m m e s d e c h a i r e t d e s a u g , m a i s 

c o n t r e l e s p r i n c i p a u t é s , l e s p u i s s a n c e s les 

p r i n c e s d e c e s i èc le d e t é n è b r e s , l e s e s p r i t s d e 

m a l i c e r é p a n d u s d a n s l ' a i r . 1 Ephcs. v i , 1 2 . 1 1 

n ' e s t p a s é t o n n a n t que . l e s d é m o n s q u i h a b i t e n t 

c lans l ' a i r s o i e n t a p p e l é s cé l e s t e s , q u a n d l ' E c r i -

t u r e a p p e l l e l e s o i s e a u x , o i s e a u x d u c ie l , b i e n 

q u ' i l s n e s o i e n t p a s d a n s le c i e l , e t q u ' i l s v o l e n t 

d a n s l e s a i r s . D u r e s t e , S a t a n l u i - m ê m e s e t r a n s -

f o r m e e n a n g e d e l u m i è r e , I l CûriMh. x i , U , i l 

p r e n d l e s d e h o r s d ' u n e é to i l e , l e S e i g n e u r l e v i t 

t o m b e r d u c i e l c o m m e l ' é c l a i r , Luc. x , t S , e t il 

e s t d i t a u figuré d o l u i c o m m e d ' u n e g r a n d e 

é to i l e : » C o m m e n t e s t t o m b é d u c ie l L u c i f e r , 

q u i p a r a i s s a i t si b r i l l a n t a u p o i n t d u j o u r ? » I s a . 

x i v , 12. T o u t c e l a a r r i v e r a , p a r c e q u e l ' é p é o d e 

D i e u , q i ù e s t l e c h â t i m e n t v e n g e u r p o r t é p a r l a 

s e u t e n c e d i v i n e c o n t r e l e s p é c h e u r s , s ' e s t e n i -

v r é e d e s a n g d a n s le c i e l . N o u s v o y o n s d a n s 

Ezécl i ic l c e t t e é p é c s ' a i g u i s e r c o n t r e l e s i m p i e s , 

e t , q u a n d clic, e n a m i s à m o r t u n g r a n d n o m -

b r e , recevoir l ' o r d r e d e r e n t r e r a u f o u r r e a u . 

Each. x x i . Et l o r s q u ' e l l e s e s e r a e n i v r é e e t r e m -

p l i e d e s a n g d a n s l e c ie l . / e s t - â - d i r e d a n s l ' a i r , 

q u e l ' E c r i t u r e a c o u t u m e d ' a p p e l e r a i n s i , a l o r s 

e l le d e s c e n d r a a u s s i s u r i ' I d u m é e , c ' e s t - à - d i r e 

s u r l a t e r r e , a f i n q u ' à l a s u i t e d e l a p u n i t i o n 

d e s d é m o n s , l e s A m e s d e s h o m m e s s o i e n t j u g é e s 

à l e u r t o u r . I d u m é e r é p o n d à n o t r e m o t o t e r r e s -

ecribi t : • Non es t uob i s ce r t ameo adver sus sangu i -
n e m e t c a r u e m , sed adver sus pr i i ic ipatns, udversus 
po tes ta les , a d v e r s u s r e d o r e s t e n e b r a r u m is taruiu , 
adver sus s p i r i t u a l » nequitios iu ctelest ibus. - Bphes. 
vi. 12. î. 'ec i i i irnm s i da?uioncs qui in a c r e b a i n t a u t , 
d ica i l tur e s s e c é l e s t e s , cum ct iam volucres cœl i , 
quœ u t i q u e non iue te lo , s e d in acre vol i tanl , Scrip-
t u r a cognoin ine t . N a m et S a t a u a s t r ansSgnra tu r iu 
Angelum luc is , 11 Corinth, x i , 14, stellaiu se esse 
s i m u t a m ; et Salvatm-1 iitit emn quasi intgnr de ce;io 
c a d e n t e m ; Lue, x ; e t I ropologiM d e en quas i d.! 
Stella m a e n a dic i tur : Quoraodo «ectdi t Lucifer q c i 
m a n e o r i t t o t u r î » lut. x iv , 13. MON univers« lient, 
qu ia iuebr i a tus e s t iu cœlo g lad ios e jus , p i r u a a tque 
s eu t en t i a , e> u l t io in peccatores , quœ p ro fe r tu r a 
Domino. Qui g lad ius e t m a c l i œ r a i u Eaecbiet, Ezeeh. 
xxi . c o n t r a i m p i o s exacu i tu r , ac pluvimis inte i fect is , 
vai r iuaai snam j u b e t u r in t ra re . Cumquc inebr i a lus 
Puéril e ! r i c t u s in cœlo, lien est . in ae re . qui een-
sue tud ine S i r i n t n r a r u m c œ l u m riieilur, tuoe ad Wu-
ma-aiu q u o q n e . id est , ad l e r r ena dosceade t , u l 
post p œ u a n i daî i i ienum, e l iam h o i n i n u m a n i m x 
judicentui ' . « I dumœa » quippo in l i ngua nos t ra 
« l e r r e n a m » sonat . Kep lé tusque est sanguine , et 

t r e . » E l l e s ' e s t r a s s a s i é e d e s a n g , e t e n g r a i s s é e 

d e l a g r a i s s e d e s a g n e a u x e t d e s b o u c s e t d e l a 

m o é l l e d e s b é l i e r s c l d e s t a u r e a u x , c ' e s t - à - d i r e 

q u e les p e u p l e s s e r o n t é g a u x d e v a n t Je c h â t i -

m e n t ; « c a r le S e i g n e u r s ' e s t p r é p a r é u n s a c r i -

fice d a n s B o s r a e t il f e r a u n g r a n d c a r n a g e 

d a n s l a t e r r e d ' E d o m . » Le m é m o P r o p h è t e 

p a r l e p l u s l o i n e n c o r e d e B o s r a e t d e I ' I d u m é e : 

« Q u i e s t c e l u i q u i v i e n t d ' E d o m e t d e B o s r a 

a v e c d e s v ê l e m e n t s t e i n t s d o s a n g ? » Isa. LXIII, I . 

Q u e l q u e s - u n s p e n s e n t q u e R o s o r v o u l a n t d i r e 

c h a i r , c e s a c r i f i c e d u S e i g n e u r d a n s B o s r a 

m o n l r e l e s t o r t u r e s d e t o u s d a n s l a c h a i r . C ' e s t 

u n e p i e u s e e r r e u r . E n cet e n d r o i t , l e m o t n ' e s t 

p a s é c r i t a v e c l a l e t t r e Six , q u i e s t d a n s B o s o r , 

c h a i r , m a i s p a r S » m „ q u i p r o d u i t B o s r a , l o c a -

l i té q u i , d ' a p r è s J o s u é e t J é r é m i e , s e t r o u v e n o n 

p a s e n I d u m é e , m a i s c h e z les Moab i t e s . JcrCm. 

XLVin. O r , i î o s r a v e u t d i r e f o r t i f i é e , e n t o u r é e d e 

r e m p a r t s , p o u r n o u s e n s e i g n e r q u e le m o n d e 

a é t é a f f e r m i p a r l a v o l o n l ô d e D i e u , c o m m e lo 

p r o c l a m e le p s a u m e : a C ' e s t lu i q u i l ' a f o n d é 

a u - d e s s u s d e s m e r s , e t l ' a é t a b l i a u - d e s s u s d e s 

fleuves. » P s a l m . x x n i , 2 . . . « J ' a i a f f e r m i s e s c o -

l o n n e s . e P s a l m . I.xxiv, 3 . L o r s q u e l e S e i g n e u r 

a u r a p r é p a r é s o n s a c r i f i c e d a n s B o s r a e t q u ' i l 

f e r a u n g r a n d c a r n a g e d a n s I ' I d u m é e , l e s li-

c o r n e s e t l e s t a u r e a u x p u i s s a n t s d e s c e n d r o n t , 

c ' e s t - à - d i r e l e s r o i s e t l e s p r i n c e s d e l a t e r r e , e t 

t o u t s e r a c o u v e r t d e c a r n a g e et d e s a n g , e t d e 

l a g r a i s s e d e c e u x q u i f u r e n t j a d i s riches e t p u i s -

iucrassa tus ad ipe aguo rum e t h i r co ram, uiedultato-
r u o i q u e a r i e tum a tque t a u r o n m i , u l et pr inc ipes cl 
popu lnm p a r i t e r Bigaificèt p u u i e a d o s . « Vic t tma 
enfin Dornini in Bosra, e t interfect io rangea in terra 
Kdoui. » Da q u a Bosra et l d u w œ a e t i am iu couse-
q u e n t i b u s iilcm P r o p h e l a t e s t a tu r d i ccns : « Quis 
est istc qui veni t d e Edoiu , r u b r a ves t imenta e j u s d e 
Bosra? " Isa. u n , t . Et noiuiulti ex i s t imant . quia 
» Bosor, ca ro » d i c i t u r , p e r vicQataui Doiniui in 
Bosra , l o r m e n t a omnil lui in ca rne r . ions t rar i ; qui 
p io lafeunlur errore. In p r é s e n t ! e n i m loco non per 
six l i t i e ram, qu:e iu Bosoa, boç esl , in ca rne , po -
n i t u r , s e d p e r SADÉ scr ib i tur , e t WOSKA appel ia lur , 
qute j u x t a Josuni e t J e r e n u a m n o n in Edorn, id es t , 
l d t n n s a , sed in ter ra Moab inveni tur . Jerem. XLVTO. 
» Bosra » au tem in l ingua a o s t r a « m u n i t a m » sonat 
a t q u e « c i r cumda ta in i t n « 6 r u i u t a m ; . u l o rbem 
t e r r a r u m Doniinî volunta ' .e docaa t esse sol idatum> 

j u x l u itiild quod in psalrno can i tu r : • Ipse sup.a-
m a r i a (undavi l e u m . et super i iumina eoUocavll 
i t lumi .1 / '»l ira, xxiu, 2 ; e t de t i rmltate terr.-e ex per-
s o n a Dei dic i tur : •< E g o firoiavi colaranas e j u s . » 
Psalm. ixxiv, 3. Clinique vfctima Doiuini foer i t iu 
Bosra . e t interfccl io e jus iu Idumiea. dcsceudent 



s a n t s . C e s p a r o l e s , p r o p r e s s e l o n le l a n g a g e 

h u m a i n à é v e i l l e r l ' e f f r o i c h e z l e s a u d i t e u r s , 

m o n t r e n t q u e l e s c h â t i m e n t s s ' é t e n d e n t a u x 

p r i n c e s e t a u x p u i s s a n t s c o m m e a u p e u p l e e t 

a u x p e t i t s . P a r B o s r a , f o r t i f i é e , a f f e r m i e , e t 

E d o m , o u D u i n a e t I d u m é e , l e s d o c t e u r s j u i f s 

v e u l e n t q u ' o n e n t e n d e R o m e , à l a q u e l l e i l s a p -

p l i q u e n t t o u t l e p a s s a g e q u i s u i t . 

« C a r v o i c i l e j o u r d e l a v e n g e a n c e d u S e i -

g n e u r e t l ' a n n é e d e l a j u s t i c e à r e n d r e à S i o n . 

L e s t o r r e n t s d ' F . d o m s e c h a n g e r o n t e n p o i x , l a 

p o u s s i è r e e n s o u f r e , e t s a t o r r o d e v i e n d r a u n e 

p o i x b r ù l a n t é . E l l e n e s ' é t e i n d r a n i j o u r n i n u i t , 

i l e n s o r t i r a à j a m a i s u n t o u r b i l l o n d o f u m c c , 

s a d é s o l a t i o n s u b s i s t e r a d e r a c e e n r a c e , e t i l 

n'y p a s s e r a p e r s o n n e d a n s l a s u i t e d e t o u s l e s 

s i è c l e s . L e b u t o r e t l e h é r i s s o n l a p o s s é d e r o n t , 

l ' i b i s e t l e c o r b e a u y é t a b l i r o n t l e u r d e m e u r e , 

e t l a m e s u r e p a s s e r a s u r e l l e p o u r l a r é d u i r e à 

n é a n t e t l e n i v e a u p o u r l a d é t r u i r e d e f o n d e n 

c o m b l e . L e s g r a n d s d u p a y s n ' y d e m e u r e r o n t 

p l u s , m a i s i l s i n v o q u e r o n t u n r o i e t t o u s l e s 

p r i n c e s s e r o n t a n é a n t i s . L e s é p i n e s e t l e s o r t i e s 

c r o î t r o n t d a n s c e t t e d e m e u r e , l e s c h a r d o n s d a n s 

s e s f o r t e r e s s e s ; e l l e s e r a l a r e t r a i t e d e s d r a g o n s 

e t l e p â t u r a g e « les a u t r u c h e s . L e s d é m o n s e t l e s 

o n o c e n t a u r e s s ' y r e n c o n t r e r o n t e t l e s s a t y r e s 

y j e t t e r o n t d e s c r i s l e s u n s a u x a u t r e s ; c ' e s t l à 

q u e l a s y r è n e s e r e t i r e r a , c ' e s t l à o ù e l l e t r o u -

v e r a s o n r e p o s . L à , l e h é r i s s o n f a i t s o n t r o u , 

u n i c o r n e s c u m t a u r i s p o t e n t i b u s , r e g e s v i d e l i c c t e t 
p r i n c i p e s t e r r œ ; e t o r n n i a i n t e r f e c t i o n i s e t s a n g u i n i s 
r e p l e b u n t u r , e t a d i p e q u o n d a m d î v i t n m a c p o t e n -
t n m . P e r q u : e v e r b a , j u s la h u m a n a m c o n s u e t u d i -
n e i u , l e r r o r e u i a u d i e n t i b u s i n c u t i e n t î a , i n o u i n é s 
p r i n c i p e s a c p o t e n t e s , p o p u l o s q u e a c p a r v o s t o r -
m e n t a m o n s t r a n t u r . « B o s r a , » i d e s t , « m u n i t a m » 
n i q u e « firmatum, » e t E d o m , s i v e D u m a , e t I d u -
m x a m , J u d x o r u m m a g i s t r i R o m a n i n t e l t i g i v o l a n t , 
e t o m u i a d e i p s a d i c i q u i e s e q u e n t i c a p i t u l o c o n t i -
n e n t u r . 

» Q u i a d i e s n l t i o n i s D o m i n i , a n n u s r e t r i b u t i o n u m 
j u d i c i i S i o n . E l c o n v e r t e u t u r t o r r e n t e s e j u s in p i c e r n 
e t h u m u s e j u s in s u l p h u r , e t e r i t t e r r a e j u s i n p i c e m 
a r d e n t e m . N o c t e e t d i e n o n e x t i n g u e t u r , i u s e m p i -
t e r n u m a s c e n d è l f u u i u s e j u s ; a g e n c r a t i o n e i n g e n e -
r a t i o n e m d e s o l a b i t u r , in s œ c n l u m s œ c u l o r u m n o n 
e r i t t r a n s i e n s p e r e a m . E t p o s s i d e b u n t i l l a m o n o c r o -
t a l u s , e t h e r i c i u s , e l i b i s e t c o r v u s l i a b i t a b n n t in e a , 
e t e x t e n d e t u r s u p e r e a m m e n s u r a , u t r e d i g a t u r a d 
n i b i l i , e t p e r p e n d i c u l u o i i n d e s o l a t i o n e m . N o b i l e s 
o j u s n o n e r n n t i b i ; r e g e m p o t i u s i n v o c a b u n t , e t 
o m n e s p r i n c i p e s e j u s e r u n t i u n i b i l i . E t o r i e n t u r i n 
d o m o e j u s s p i m e e t u r t i c « , e t p a l i u r u s i n m u n i t i o n i -
b u s e j u s ; e t e r i t e u b i l e d r a c o n u m , e t p a s c u a s t r u -

n o u r r i t s e s i > c t i t s , e t , f o u i l l a n t t o u t a u t o u r , l e s 

f a i t c r o î t r e à l ' o m b r e d e s a r e t r a i t e ; l à , l e s m i -

l a n s s ' a s s e m b l e n t e t s ' a c c o u p l e n t . C h e r c h e z a v e c 

s o i n d a n s l e l i v r e d u S e i g n e u r e t v o u s l i r e z q u ' i l 

n e m a n q u e r a r i e n d e c e q u e j ' a n n o n c e e t q u ' a u -

c u n e d e m e s p a r o l e s n e s e r a v a i n e , p a r c e q u e 

c e q u i s o r t d e m a b o u c h e m ' a é t é i n s p i r é d e 

D i e u e t q u e c ' e s t s o n e s p r i t q u i r a s s e m b l e r a 

t o u s c e s m o n s t r e s . C ' e s t l u i q u i l e u r f e r a l e u r 

p a r t a g e , s a m a i n d i v i s e r a e n t r e e u x l ' I d u m é e 

a v e c m e s u r e , i l s l a p o s s é d e r o n t é t e r n e l l e m e n t , 

i l s y h a b i t e r o n t d a n s l a s u i t e d e t o u t e s l e s g é -

n é r a t i o n s . » Isa. x x x i v , 8 et seqq. L e s J u i f s , n o u s 

l ' a v o n s d i t , p r é t e n d e n t q u e c e t t e p r o p h é t i e a v a i t 

é t é f a i t e a u s u j e t d e l ' e m p i r e r o m a i n e t q u ' e l l e 

a n n o n ç a i t , c o m m o v e n g e a n c e d e S i o n , l a r u i n e 

d e c e t t e p u i s s a n c e j a d i s s i f o r m i d a b l e , c e q u e 

p l u s i e u r s d e s n ô t r e s p e n s e n t a v o i r é t é a u s s i 

é c r i t , s e l o n l a l e t t r e , d a n s l ' A p o c a l y p s e d e J e a n . 

P o u r n o u s , d a n s c e s p a r o l e s : « V o i c i l e j o u r d e 

l a v e n g e a n c e d u S e i g n e u r e t l ' a n n é e d e l a j u s -

t i c e à r e n d r e à S i o n , » n o u s e n t e n d o n s l ' a n n é e 

d o n t l e S a u v e u r l u i - m ê m e p a r l e e n c e s t e r m e s : 

« L ' e s p r i t d u S e i g n e u r e s t s u r m o i , i l m ' a c o n -

s a c r é p a r s o n o n c t i o n p o u r é v a n g é l i s e r l e s p a u -

v r e s , p o u r a n n o n c e r a u x c a p t i f s l e u r d é l i -

v r a n c e e t a u x a v e u g l e s q u e l a v u e v a l e u r ê t r e 

r e n d u e , p o u r p r ê c h e r l ' a n n é e d e g r â c e d u S e i -

g n e u r e t l e j o u r d e l a j u s t i c e p o u r n o t r e D i e u , 

p o u r c o n s o l e r t o n s c e u x q u i s o n t d a n s l ' a f f l i e -

fliionum. E t o c c u r e n t d a m i o n i a o n o c e n t a u r i s , e t p i -
l o s u s c l a m a b i t a l l e r a d a l t e r u m ; i b i c u b a b i t l a m i a , 
e t i n v e n i e t s i b i r e q u i e m , i b i h a b u i t f o v e a r n h e r i c i u s , 
e t u u l r i v i t c a t u i o s , e t c i r c u m f o d i t , e t f o v i t in o m b r a 
e j u s ; i l l u c o . o u g r e g a t i s i m t m i l v i a l l e r a d a l t e r u m . 
R e q u i r i t e d i l i g e n t e r i n l i b r o D o m i n i , e l l e g i t e , u m i n i 
e x e i s n o n d e f u i l , a l l e r a d a l t e r u m n o n q u œ s i v i t , q u i a 
q u o d e x o r e m e o p r o c e d i t , i l le m a n d a v i t , e t s p i r i t u s 
e j u s i p s e c o n g r e g a v i t e a . E t i p s e m i s i t e i s s o r t e m , et 
m a n u ? e j u s d i v i s i t e a m i ' l i s i n m e n s u r a , u s q u o in 
s e m p i t e r n u m p o s s i d e b u n t e a m , i n g e n e r a t i o n e et ge-
n e r a t i o n e m h a h i t a b u n t i n e a . » Isa. x x x i v , 8 el seqq. 
Hebrce i , u t s u p r a d i x i m u s , l n e c d e R o r n a n o i m p e r i o 
p r o p h e t a t a c o n t e n d u n t , e t i n u l t i o n e m S i o n , v a s t i t a -
t e m q u o n d a m r e g n i p o t e n t i s s i m i p r œ d i c a r i , q u o d 
j u x t a l i t l e r a m p l e r i q u e u o s t r o r u m è t i a m i u A p o c a -
l y p s i J o a n n i s s c r i p t n m p u t a n t . N o s a u t e m e x e o q u o d 
d i c i t n r : « D i e s u l l i o n i s D o m i n i , a n n u s r e t r i b u t i o n u m 
j u d i c i i S i o u , » h u n e a r b i l r a m u r a n n n i n . d e q u o Io-
q u i l u r i p s e S a l v a t o r : « S p i r i t u s D o m i n i s u p e r m e , e o 
q u o d u u x i t m e , e v a n g e l i z a r e p a u p e r i b u s m i s i t m e , 
p r a - d i c a r o c a p t i v i s r e m f s s i o i ô i n , e t c œ c i s u t v i d e a n t , 
v o c a r e a n u u m D o m i n i a c c e p t a b i l e m e t d i e m r e t r i b u -
t i o n i s D e o n o s t r o , c o n s o l a r i o m n e s l u g e n t e s , e t d a r e 
p l a n g e n t i b u s S i o n g l o r i a m ; » Luc. i v , 1 8 , 1 9 ; Isa. va, 

t i o n e t d o n n e r à c e u x q u i p l e u r e n t l a g l o i r e d e 

S i o n ; » Lue. i v , 18 , 19 ; Isa. LXI, 1 - 3 ; e t d o n t i l 

a é t é d i t d é j à : « F e m m e s o p u l e n t e s , l e v e z - v o u s , » 

Isa. x x x i i , 5 , e t d a n s l a d o u l e u r s o u v e n e z - v o u s 

a v e c e s p o i r d e s j o u r s d e l ' a n n é e d e g r â c e . C ' e s t 

l a t r a n s i t i o n p a r o ù l ' E c r i t u r e p a s s e d e l a c o n -

s o m m a t i o n g é n é r a l e d u m o n d e e n t i e r à J é r u s a -

l e m , p o u r q u i D i e u p a r l a i t a l o r s , e t à l a d e s -

c r i p t i o n f r a p p a n t e d e s a c h u t e , l u i a n n o n ç a n t 

q u ' a p r è s q u ' e l l e a u r a é t é a s s i é g é e p a r l e s R o -

m a i n s , e l l e s e r a r e m p l i e d e p o i x e t d e s o u f r e 

e t l i v r é e a u x flammes d é v o r a n t e s , q u ' i l e n s o r -

t i r a à j a m a i s u n t o u r b i l l o n d e f u m é e , e t q u ' e l l e 

a u r a p o u r h ô t e s l e b u t o r , l e h é r i s s o n , l ' i b i s e t 

l e c o r b e a u , a n i m a u x q u i h a n t e n t d ' h a b i t u d e l e s 

l i e u x d é s e r t s . E t c e l a a r r i v e r a , p a r c e q u e l e 

c o r d e a u e t l e n i v e a u d u S e i g n e u r , c ' e s t - à - d i r e 

s a s e n t e n c e , s o n t i m m u a b l e s . L e s n o b l e s d u 

p a y s n ' y d e m e u r e r o n t p l u s , c ' e s t - à - d i r e l e s A p ô -

t r e s e t l e s f i d è l e s n e s e r o n t p l u s l à e t n e s e r o n t 

p a s c o n f o n d u s a u n o m b r e d e s r é p r o u v é s ; i l s 

i n v o q u e r o n t a u c o n t r a i r e l e u r r o i J é s u s - C h r i s t . 

T o u s l e s c h e f s , a u c o n t r a i r e , d e c e p e u p l e , c ' e s t -

à - d i r e l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s , s e r o n t a n é a n -

t i s , e t d a n s c e s m a i s o n s j a d i s s i m a g n i f i q u e s 

c r o î t r o n t l e s é p i n e s , l e s o r t i e s e t l e c h a r d o n . L à 

s e t r a î n e r o n t l e s s e r p e n t s e t l e s a u t r u c h e s a u -

r o n t l e u r p â t u r a g e ; e n c o r e d e s a n i m a u x q u i 

a n n o n c e n t l e s l i e u x l e s p l u s d é s e r t s . L à i r o n t à 

l a r e n c o n t r e l e s u n s d e s a u t r e s l e s d i v e r s f a n -

t ô m e d e s d é m o n s , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , e t d ' a -

p r è s t o u s l e s a u t r e s i n t e r p r è t e s q u i o n t s u i v i l e 

1 - 3 ; e t d e q u o s u p r a d i c t u m e s l : « M u l i e r e s o p u -
l e n t e , s u r g i t e ; » Isa. x x x u , 5 ; e t d i e r u m a n n i r e c o r -
d a m i n i iu d o l o r e c u m s p e ; a c p e r hoc. p o ? t g e n e r a -
l e i u t o t i u s o r b i s c o u s u m m a t i o n e m r e v e r t i S c r i p t u -
r a m a d J é r u s a l e m , e u i i l l o t e u i p o r e l o q u e b a t u r , e t 
v a s t i t a t e n i e j u s p l e n o s e r m o n e d e s c r i b i : q u o d s c i l i c e t 
p o s t q u a m t e m p u s R o m a n » o b s i d i o n i s a d v e u e r i t , p i c e 
e t s u l p h u r e e t f l a m u i i s a r d e n t i b u s o n i n i a c o m p l e a n t u r , 
e t f u m u s i l l i n s m a n e a l in « e t e r a u m , h a h i t e n t q u e i b i 
o n o c r o t a l u s e t h e r i c i u s , e t i b i s , e t c o r v u s , q u œ a n i -
m a n t i a i u d e s e r t i s l o c i s h a b i t a r e c o n s u e v e r u n t ; e t 
h o c fiât, q u i a f n n i c u l u s D o m i n i a t q u e p e r p e n d i c u l u m . 
i d e s t , s e n t e n l i a i l l i u s n o n v a l e a t i m m u l a r i . N o b i l e s 
e j u s , i d e s t , A p o s t o l i a l q u e c r e d e n t e s n o n e r u n t i b i , 
n e c p e r d i t o r e m n u m é r o c ^ n j u n s e n t u r ; s e d r e g e m 
p o t i u s C h r i s t u m i n v o c a b u n t . O m n e s a u t e m p r i n c i p e s 
i l l i u s , Scrilw* v i d e l i c e t et P h a r i s r e i , r e d î g e n t u r in n i -
b i l i , e t in d o m i b u s q u o n d a m o r n a t i s ê i m i s s p i m e e t 
o r t i e » e t p a l i u r u s o r i e n t u r . E r i t q u e c u b i l e d r a c o n u m , 
e t p a s e u a s t r u t h i o m i m , q u œ e t i p s a s i g n a s u n t e x -
t r ê m e s o l i t u d i n i s . E l o c e n r e n t s i b i in e a , j u x t a I .XX, 
d i v e r s a d a m i o n u m p l a n t a s m a t a , s i v e u t o m n e s a l i i 
j u x t a H e b r a i c u m t r a n s t u l e r u n t , SUM e t i r a , o n o c e n -

t e x t e h é b r e u , l e s SUM e t l e s n w , l e s o n o c e n t a u r e s . 

l e s s a t y r e s e t l e s l a m i c s , q u e d é c r i v e n t l e s f a -

b l e s p a ï e n n e s e l l e s fictions d e s p o è t e s , l . à l e 

h é r i s s o n n o u r r i r a s e s p e t i t s e t é t a b l i r a s a d e -

m e u r e d e p r é d i l e c t i o n ; l à e n c o r e s o r é u n i r o n t 

l e s m i l a n s , l e s p l u s r a p a c e s d e s o i s e a u x , a p p e l é s 

e n h é b r e u DAJOTH, OU, d ' a p r è s l a t r a d u c t i o n d e s 

S e p t a n t e , l e s c e r f s , d o n t n o u s p a r l e r o n s e n 

t e m p s e t l i e u . À c e t t e o c c a s i o n , l e P r o p h è t e d i t 

à s e s a u d i t e u r s : V o u s t o u s q u i é c o u t e z m a p a -

r o l e , s a c h e z q u e t o u t c e q u e j ' a n n o n c e c o m m e 

d e v a n t a r r i v e r s e r é a l i s e r a c e r t a i n e m e n t . T o u t 

c e l a , e n e f f e t , e s t é c r i t d a n s l e l i v r e d u S e i g n e u r , 

a r r ê t é d a n s s e s d e s s e i n s e t il n ' y e n a u r a p a s 

u n s e u l m o t q u i a i l é t é d i t e n v a i n ; c a r c e q u i 

s o r t d e m a b o u c h e , c ' e s t D i e u q u i m e l ' a o r -

d o n n é ; j e p a r l e s a n s d o u t e , m a i s c e s p a r o l e s 

v i e n n e n t d e D i e u e t s o n E s p r i t a c c o m p l i r a t o u t 

c e q u i a é t é a n n o n c é . C h a q u e c h o s e s e r é a l i s e r a 

s e l o n s e s d é c r e t s e t d ' a p r è s s a m e s u r e e t c h a -

c u n v i e n d r a e n s o n r a n g , d a n s l a s u i t e d e t o u s 

l e s s i è c l e s . C e s c o n s i d é r a t i o n s s o n t c o n f o r m e s 

a u t e x t e h é b r e u e t à l ' h i s t o i r e . 

D ' a u t r e p a r t , c e u x q u i s u i v e n t l a t r o p o l o g i e 

d i s e n t q u ' a p r è s l ' e x p u l s i o n d u p e u p l e j u i f , l a 

p r o p h é t i e a n n o n c e , s o u s l e s n o m s d e b ê t e s e t 

d e m o n s t r e s , l e s i d o l â t r e s e t l e s s e c t a t e u r s d e 

s u p e r s t i t i o n s d i f f é r e n t e s q u i d o i v e n t h a b i t e r J é -

r u s a l e m ; c e s o n t l â l e s p é l i c a n s e t l e s h é r i s s o n s , 

l e s i b i s e t l e s c o r b e a u x , l e s d r a g o n s e t l e s a u -

t r u c h e s , l e s o n o c e n t a u r e s , l e s d é m o n s , l e s s a -

t y r e s e t l e s l a m i e s , e n h é b r e u LILITH , q u e 

t a u r i e t p i l o s i e t l a m i a , q u a s G e n t i l l i u m f a b u l s c ! 
p o e t a r o m figmenta d e s c r i b u n t . H e r i c i u m q u o q u e i b i 
e n u t r i r e c a t u i o s , e t s t a t i o n e m h a b e r e fidissimam; 
i l l u c c o n g r e g a r i m i l v o s , r a p a c i s s i m a m a v e i u , q n ® 
H e b r a i c c a p p e l l a t u r D.VJOTU, s i v e , u t LXX t r a n s i t e -
ront « c e r v o s , » d e q u i b u s i n f r a d i c e m u s . I n t e r q u œ 
P r o p h e t a i o q u i t u r n u d i e n t i b u s : 0 h o m m e s q u i m e 
a u d i t i s l o q u e n t e m , q i u e v e n t u r a p r o n u n t i o , r é b u s 
o m n i a c o m p l e b u n t u r . I n l i b r o e n i i n s c r i p t a . - u n i 
D o m i n i , e t i l l i u s s e n t e n t i a d e l i n i t a , e t n e u n u x u q u i -
d e m i r r i t u m e r i t . N a m q u o d d e m e o Ore p r o c e d i t , 
i l l e i n a n d a v i t , i d e s t , e g o q n i d e m l o q u o r , s e d v r r b a 
s u n t D o m i n i , e t s p i r i t u i l l i u s q u i d q u i d d i c t u m e s t 
p e r p e t r a b i t u r . I p s i u s d e e r c t o a t q u e m e n s u r a s i n g u l a 
c o m p l e b u n t u r , e t u s q u e in g e n e r a t i o n e s s e m p i t e r n a s 
s u u m o r d i n e m n o n r c l i n q u e n t . Hcec j u x l a H e b r a i c u m 
e t e x p l a n a l i o n e m h i s t o r i c a m d i c t a s i n t . 

C i e t e r u m q u i t r o p o l o g i a m s e q u u n t u r , e x p u l e o po -
p u l o J u d i n o r n m , s i i b b e s t i a r u m e l p o r t e n t o r u m n o m i -
n i b u s , î d o l o l a t r a s e t v a r i i s s u p e r s t i l i o n i h u s s e r v i e n f e s 
in J é r u s a l e m h a b i l a t u r o s e s s e c o n f i r m a n t ; e t h o s 
e s s e o n o c r o t a l o s e t h e r i c i o s , i b i u e t c o r v u m , d r a c o n e s 
e t s t r u t h i o n e s , e t o n o c e n t a u r e s , e t d a i i n o n i a , e t p i -



S y m m a q u c s e u l a r e n d u p a r l a m i e s et q u e 

q u e l q u e s i n t e r p r è t e s h é b r e u x c r o i e n t ê t r e l e s 

f u r i e s . E t v r a i m e n t , s i n o u s c o n s i d é r o n s q u e l e s 

c o l o n s a m e n é s à J é r u s a l e m é t a i e n t p r i s d ' e n t r e 

t o u t e s les n a t i o n s e t q u e c h a q u e f a m i l l e a d o r a i t 

l e s i d o l e s d e s e s d é m o n s p a r t i c u l i e r s , n o u s se -

r o n s c o n v a i n c u s q u e t o u s c e s a n i m a u x h a b i -

t è r e n t J é r u s a l e m . Q u a n t à c e f r a g m e n t d e l a 

v e r s i o n d e s S e p t a n t e : « L à l e s c e r f s s o n t a l l é s 

à l a r e n c o n t r e l e s u n s d e s a u t r e s et s e son t v u s 

f a c e à f a c e ; i l s y s o n t p a s s é s e n g r a n d n o m b r e , 

et a u c u n d ' e u x n ' y a p é r i et a u c u n n e s ' y e s t 

u n i à s o n s e m b l a b l e . C a r c ' e s t à l ' o r d r e d u Se i -

g n e u r q u ' i l s o b é i s s e n t et c ' e s t s o n e s p r i t q u i l e s 

a a s s e m b l é s ; c ' e s t l u i q u i l e u r a f a i t l e u r s l o t s 

et s a m a i n a d i v i s é e n t r e e u x l ' h é r i t a g e , a f i n 

q u ' i l s y p a i s s e n t é t e r n e l l e m e n t e t q u ' i l s t r o u v e n t 

l e u r r e p o s d a n s s a p o s s e s s i o n , d e g é n é r a t i o n e n 

g é n é r a t i o n , » — q u a n t à c e p a s s a g e , n o u s l ' i n -

t e r p r é t e r o n s a l l é g o r i q u c m e n t d e m a n i è r e à e n -

s e i g n e r q u e l e s c e r f s , c ' e s t - à - d i r e l e s A p ô t r e s e t 

l e s s a i n t s d o c t e u r s , d o n t i l e s t é c r i t : « C o m m e 

l e c e r f s o u p i r e a p r è s l ' e a u d e s f o n t a i n e s , a i n s i 

m o n â m e s o u p i r e a p r è s v o u s , ô m o n Dieu . » 

Psalm, x u , 4 « L a v o i x d u S e i g n e u r p r é p a r e 

l e s c e r f s . » Psalm, x x v i u , 9 . . . . « Q u e l a b i c h e q u e 

v o u s c h é r i s s e z e t q u e le f a o n q u i v o u s e s t a g r é a -

b l e v o u s c h a r m e n t d e l e u r s p a r o l e s . » Prov. v . . . . 

« V o u s a v e z c o m p t é l e s m o i s q u e les b i c h e s 

p o r t e n t l e u r f r u i t e t v o u s s a v e z l e t e m p s o ù e l les 

s ' e n d é c h a r g e n t . » Job. x x x i x , 2 « Mon b i e n -

losos, et l amiam, qu;e Hebraice d ic i tu r LIUTII, e t a 
solo S y m m a c h o t rans la ta est « lauiia, » q u a m q u i d a m 
I l eb rœorum èc:vv>-v, id est , « f u r i a m » susp ican lu r . 
E t révéra si cons ide remus d e d ivers is gen t ibns ad-
duc ta s J e rusa l em colonias, et j u x t a r i t n m provincia-
r u u i s u a r u m , s ingulas fumil ias p r o p r i o r u m dauno iuuu 
coluisse p o r t e n t a , b a c o innia i n J e rusa l em h a b i t a s s e 
t i rmabimus . Quodque LXX t r ans tu l e rnn t : « Ibi ob -
v iaverun t sibi cervi, e t v i d e r n n t faciès suas ; n u m é r o 
t r an s i e rnn t , u n u s ex ipsis non pe r i i t , n e c quœsivi t 
a l t e rum. Dominus eu im prœcepit e i s , e t sp i r i tus e j u s 
congregavi t eos ; e t ipse dédi t eis sor tes , et m a n u s 
illius d iv idet eis, ut p a s c a n t u r in s e m p i t e r n u m , et 
poss idean t in gene ra i ione g e n e r a t i o n u m , et requies-
can t in ea ; » sic ollegorice in t e rp re t ab imur , ut do -
c e a m u s cervos , id es t , Apostolos, e t sauc tos q u o s q u e 
doc tores , de q u i b u s sc r ip tum est : « Sicut desideraf. 
c e r v u s ad fon tes a q u a r u m , i t a des ide ra t a n i m a m e a 
ad te, » e u s ; » Psalm. x u , {; e t a l ibi : « Vox D o m i u i 
perf ic ient is ce rvos ; »» Psalm. \ x v u ; , U; e t r u r s u m : 
« Cervus a m ici lia', e t pnl lns g r a t i a r u m tuoeum lo-
q u a n t u r t ib i ; » Prov. v ; et in J o b : « Custodisl i au teu i 
m e n t e s c e r v o r u m , et pa r tu s eorurn emi t tes ; » Job. 
xxxix, 2 ; et i n Cantico Can t i co rum dici tur : « Simil is 

a i m é es t s e m b l a b l e à u n c h e v r e u i l o u à u n f a o n 

d e b i c h e q u i b o n d i t s u r l e s m o n t a g n e s c o u -

v e r t e s d ' a r o m a t h e s , » Cant. h , 9 , s o n t a l l é s à l a 

r c u c o n t r e l e s u n s d e s a u t r e s d a n s J é r u s a l e m et 

s ' y s o n t v u s f a c e à f a c e , q u ' i l s l ' o n t t r a v e r s é e et 

a b a n d o n n é e , e t q u ' i l s s e s o n t d i r i g é s e n t o u t e 

h â t e v e r s d i f f é r e n t s p a y s , p a r c e q u e l e S e i g n e u r 

l e u r a v a i t fa i t c e c o m m a n d e m e n t : « Allez et 

e n s e i g n e z t o u t e s les n a t i o n s , l i s b a p t i s a n t a u 

n o m d u P è r e , ei d u F i l s , e t d u S a i n t - E s p r i t . » 

Matth. x v i n , 18. C ' e s t l ' E s p r i t d e D i e u q u i l e s 

a v a i t r a s s e m b l é s , q u i a v a i t f a i t l e s l o t s e t l e u r 

a v a i t p a r t a g é l e m o n d e , d e m a n i è r e q u e l ' u n se 

d i r i g e â t v e r s l e s I n d e s , l ' a u t r e v e r s l e s E s p a g n e s , 

c e l u i - c i v e r s l ' i l l y r i e e t c e l u i - l à v e r s l a Grèce , et 

q u e c h a c u n t r o u v â t l e r e p o s d a n s l e p a y s d e 

l ' E v a n g i l e d e J é s a s - C l i r i s t e t d e s a d o c t r i n e . Ces 

p r é d i c t i o n s , q u e n o u s a v o n s a p p l i q u é e s à Jé ru -

s a l e m e t q u e l e s J u i f s p r é t e n d e n t ê t r e r e l a t i v e s 

à l ' e m p i r e r o m a i n , q u e l q u e s - u n s l e s r a p p o r t e n t 

a u m o n d e e n t i e r , p o u r n o p o i n t p a r a î t r e s ' é c a r -

t e r d u s e n s d e ce q u i p r é c è d e . 

« Le d é s e r t e t l e s l i e u x i n h a b i t é s s e r é j o u i r o n t , 

l a s o l i t u d e s e r a d a n s l ' a l l é g r e s s e e t fleurira 

c o m m e u n l i s . E l l e g e r m e r a d e t o u t e s p a r t s ; ses 

h y m n e s , s e s t r a n s p o r t s t é m o i g n e r o n t s a j o i e . 

La g l o i r e d u L i b a n l u i «s i d o n n é e , l a b e a u t é d u 

C a r m e l et l a f e r t i l i t é d e S a r o n . i l s r e c o n n a î t r o n t 

l a g l o i r e d u S e i g n e u r et l a b e a u t é d e n o t r e Dieu, D 

Isa. x x x v , { , 2 . L e s S e p t a n t e : « D é s e r t a l t é r é , 

r é j o u i s s e z - v o u s ; q u e l a s o l i t u d e t r e s s a i l l e d ' a l -

e s t fratruelis m e n s caprccc, vel h i n n u l o cervorum 
super m o n t e s a r o m a t u m . « Cant. n . 9 ; obviasse sibi 
in Je rusa lem et rnutuos « d i s s e conspectus , et tran-
sisse ac rel iquisse e a m , et ad diversas provincias 
perrexisse , quia Doininus mandaver i t <-'\? : •• -'te et 
doce te o m n e s bap t i zan te s eas in n o m m e Pat-ris, et 
Filii, e t Spir i tus Sancti ; » Matth. xxvm, 19 ; et spiritus 
illius coogregaveri t cos , dede r i lque eis sor tes atque 
d iv i sen t , u t alius ad ludos . alius ad Hispanias, alias 
ad n iyr icum, aiius ad Grœciain pe rge re t ; et nous-
qu i sque in Evaneeli i su i a tque doctr ime provincia 
requiescere t . Quic nos s u p e r Je rusa lem diximns pro-
phe ta r i , e t Jud;ei d e I tomano dicta imper io suspi-
can tu r , nonnul l i ad orbero re fe run t , ne a prioribus 
d i sc repa re v idean tur . 

« L s t a b i t u r déser ta et invia, e t exul tabi t solitudo, 
et l lorehit quas i liliuui. ( ¡e rminans germinabi t , et 
exul tabi t lœtabunda et l a u d a n s . Gloria Libani data 
e s t ei, décor Carmeli et Sa ron . Ipsi v idebunt gloriam 
D o m i n i , e t decore iu I)ei nos t r i . » Isa. xxxv, 
LXX : « L a tare dese r tum si t iens, e t exul te t solitudo-
et floreat quas i l i l ium. F lorebunt et exu l t abun t deserta 
J o r d a n i s ; g l o r i a L i b a n i da t a est ci, et honor Carmeli; 
et p o p u l u s meus v idebi t g lor iam Domini, et altitu-

l é g r e s s c et q u ' e l l e fleurisse c o m m e u n l i s . Les 

d é s e r t s d u J o u r d a i n fleuriront e t t r e s s a i l l i r o n t 

d ' a l l é g r e s s e . La g l o i r e d u L i b a n e t l ' h o n n e u r d u 

C a n n e ! lu i o n t é t é d o n n é s , et m o n p e u p l e v e r r a 

l a g l o i r e d u S e i g n e u r e t l a g r a n d e u r d e n o t r e 

D i e u . » A p r è s q u e J é r u s a l e m , a y a n t é t é c h a n g é e 

en p o i x d ' o ù s o r t à j a m a i s u n t o u r b i l l o n d e f u -

m é e , a u r a e u p o u r h ô t e s le p é l i c a n e t l e h é r i s -

s o n , l ' i b i s et l e c o r b e a u , l e s s e r p e n t s e t l e s a u -

t r u c h e s , l e s d r a g o n s e t l e s o n o c e n t a u r e s , l e s 

l a m i e s e t les s a t y r e s , et q u e s e s e r a a c c o m p l i e 

c o n t r e e l le ce t t e s e n t e n c e d u S e i g n e u r : « Vo t re 

m a i s o n v o u s s e r a a b a n d o n n é e d é s e r t e , » l u e . 

x u i , 35 , c 'est, p a r c e q u e l l e a u r a é t é d ' a b o r d d é -

s e r t e , elle d o n t l ' E c r i t u r e a d i t : « L a v o i x d u 

S e i g n e u r é b r a n l e le d é s e r t , e t le S e i g n e u r é b r a n -

l e r a le d é s e r t d e CaUès ; la v o i x d u S e i g n e u r 

p r é p a r e l e s c e r f s , e t e l l e d é v o i l e r a l e s l i eux s o m -

b r e s et é p a i s , » Psalm. x x v m , 8 , 9 , q u ' e l l e r e c e -

v r a l ' a b o n d a n c e d e t o u s les b i e n s ; l e s c e r f s 

c o m b a t t r o n t c o n t r e l e s b ê t e s a c c o u r u e s d e s f o r ê t s 

d e t o u t e s l e s n a t i o n s et q u i p o s s é d a i e n t c e s b i e n s , 

e t i ls l e s c h a s s e r o n t , c e q u i s e r a l ' a c c o m p l i s s e -

m e n t d e ce t t e p a r o l e q u e n o u s l i s o n s d a n s l s a l e 

m ê m e : « R é j o u i s - t o i , s t é r i l e q u i n ' e n f a n t e s p a s ; 

c h a n t e d e s c a n t i q u e s d e l o u a n g e s , p o u s s e d e s 

c r i s d e j o i e , to i q u i n ' a v a i s p a s d ' e n f a n t s , p a r c e 

q u e l ' é p o u s e a b a n d o n n é e e s t d e v e n u e p l u s f é -

c o n d e q u e cel le q u i a v a i t u n é p o u x . » / s a . LIV, 

1. Elle é t a i t a u p a r a v a n t a r i d e , s o l i t a i r e , p a r c e 

q u ' e l l e n ' a v a i t p a s l a s o u r c e d e s e a u x v i v e s et 

d inem Dei nos t r i . » Quoniam Je rusa l em conversa e s t 
in p i cem et ascendi t f u m u s illius sempi t e rnus , et 
hab i tan t in ea onocrota lus et her ic ius , ibis e t corvus, 
d racoues e t s t rn th i rmcs , dremonia et onocentaur i , 
lamia et p i los i , et Domini s u p e r e a m impleta sen-
tentia est : « Rel inquetur vobis doinus ves t ra de-
se r ta ; » Luc. xui , 35 ; p rop te rea qua: p r i u s deser ta 
f u e r a t , de q n a in psa lmo dic i tur : » Vox Domini 
concut ient is so l i tud inem. et commoveb i t Dominus 
dese r tum Cades. Vox Domiu i p rœparau t i s cervos , e t 
revelabit condensa s i lva rum. » Psal. xxvin, 8. 9, iuu-
t a b i t u r i n r e r u m o m n i u m abnndnn t i am, et pugnan-
tibus cervis, d e uuivers is sal t ibus n a t i o n u m bestiœ, 
q u a cas p r ius possede ran t , e x p e l l e n t u r , u t i m p l e a t u r 
illud quod in hoc eodem Prophe ta dicitur : * Lœtare 
steri l is , quai non p a r i s ; e ruuipe et c lama, quœ non 
p a r t u r i s ; q u o n i a m plures sun t lllii deserfce, mag i s 
q u a m e j u s q u a habot. v i rnm. » Isi. LIV, 1. lliec c ra t 
p r ius s i l iens, sive iuvia, n o n h a b e n s vitales nquas, 
et Dominus non g rad ieba tu r p e r e a m , q u i c n u n c Do-

q u e l e s p i e d s d u S e i g n e u r n e l a vis i ta ient , p a s ; 

et m a i n t e n a n t e l le fleurira c o m m e l e l i s , o u 

b i e n , p o u r n o u s s e r v i r d e l ' e x p r e s s i o n p l u s c a -

r a c t é r i s t i q u e d ' A q u i l a , c o m m e u n b o u t o n d e 

r o s e , x o M x w « ? , d o n t les f eu i l l e s n e s e s o n t p a s 

e n c o r e é p a n o u i e s . Or , e l le l l e u r i r a , a f i n d e p o u -

v o i r s ' é c r i e r a v e c l ' A p ô t r e ; « N o u s s o m m e s l a 

b o n n e o d e u r d o J é s u s - C h r i s t e n t o u s l i e u x . >» 

i l Corinih ; n , l o ; e t r é p é t e r c e t t o p a r o l e d u C a n -

t i q u e d e s C a n t i q u e s : « L a t e r r e e s t en p l e i n e 

f l o r a i s o n , l e s m a n d r a g o r e s o n t r é p a n d u l e u r 

o d e u r . » Cani, v n , 12, 13. 

Ce t te p e n s é e d e s S e p t a n t e : « Les d é s e r t s d u 

J o u r d a i n t r e s s a i l l i r o n t d e j o i e , » n ' e s t p a s d a n s 

l ' h é b r e u ; m a i s n o u s p o u v o n s d i r e q u ' e l l e a 

t r a i t a n b a p t ê m e d e l a p é n i t e n c e d o n n é p a r 

J e a n d a n s l e f l e u v e d u J o u r d a i n , b a p t ê m e q u e 

îN'otre-Seigncur m a r q u a d ' u n e i n d é l é b i l e s a i n t e t é 

e n l e r e c e v a n t . E t c o m m e l e d é s e r t o ù f u t J e a n 

e s t u n e f i g u r e q u ' i l f a u t r a p p o r t e r a u x n a t i o n s , 

il e s t l o g i q u e d e l ' u n i r a u J o u r d a i n , p o u r m a r -

q u e r q u e c ' e s t à t r a v e r s l e d é s e r t d e l a Gent i l i té 

q u e n o u s s o m m e s a r r i v é s a u b a p t ê m e d u S a u -

v e u r . C e q u i s u i t : « La g l o i r e d u L i b a n l u i a 

é té d o n n é e , l a b e a u t é d u C a r m e l et d e S a r o n , » 

n o u s d e v o n s l ' e n t e n d r e d ' a p r è s u n e p r é c é d e n t e 

e x p l i c a t i o n , o ù n o u s a v o n s d i t q u e l e L i b a n e s t 

l a figure d u t e m p l e o u d e J é r u s a l e m , d ' a p r è s le 

m o t d e Z a c h a r i e : « L i b a n , o u v r e z v o s p o r t e s , » 

Zach. x i , 1 ; e t c e l u i d ' E z é c h i e l : « l ' n a i g l e p u i s -

s a n t , q u i a v a i t d e g r a n d e s a i l e s e t u n c o r p s 

rebi t in l i l i um, sive ut s ignif leant ius express i t 
Aqui la (a), xaWxi»5:$, q u a m nos « t u m e n t e m rosam » 
et n e e d u m foliis dilatati* p o s s u m u s dicere . F lorebi t 
a u t e m , u ! cum Apostolo prouuuUet : » Christi bonus 
odor s u m u s in omni l oco ; » Corinth. n . 15; e t illud 
Cantici Cant icorum : a F lores visi sun t in t e r r a ; 
m a n d r a g o r a d e d e r u n t odorom sunm.» Cant. vu, 12,13. 

Quodque in LXX pon i tu r , « et exsu l t abun t deser ta 
Jo rdan i s , » in I lebraico q u i d e m non habe tur , sed 
pos sumus dicere Joann i s in Jo rdane fluvio pœu i t eu -
tiic b a p t i s m u m demons î ra r i , quod Dominus suo la-
vacro signavit a tque l l rmavit . E t quia d e sol i tudine 
figuraliter d ic i tur , q u a re fer tur ad gentes , in q u a 
fuit Joaunes , consequen te r j ung i potest. Jo rdan i s , u 
per dese r tum g e n t i u m v e n i a m u s a<l b a p t i s m u m Sal_ 
vator is . Quodque sequ i tu r , « gloria Libani da t a est 
ei, et décor Carmeli e t Sa ron , » j u x t a pr iorem expla -
n a t i o n e m deben ius acc ipe re . in q u a d ix imus Libauuui 
T e m p l u m s ive J e rusa l em intell igi , d icente Zachar ia : 
« Aperi , Libane , po r t a s t u a s ; » Zach. x», I : e t Eze-

(«) Aquila xuXv*W9li, etc. In e.litfs ant«a libris lesimu* 6>î xsXuÇ, sed in m?:-, codicibus po'ifum inveni K A A C Q C I C 
tcI KALICAS1S, unrte conjicio legcnduni ; at cum xâ/.u^ signilket rosam cloutant et quasi teclam, quK Wia nonduui 
hiibet eipanaa et dilatala, verbum in coiitevtu veterom editionum positurn imiuutoïc nolui. MUITUV. 



p l e i n d ' o n g l e s , v i n t s u r l e m o n t L i b a n ; » Ezéch. 

XVII, 3 ; q u e l e C a r m e l s i g n i f i e l e p r e m i e r p e u -

p l e , d o n t il a é té d é j à d i t : «. Le d é s e r t s e r a 

c h a n g e e n C a r m e l , e t l e C a r m e l s e r a c h a n g é e n 

f o r ê t , » Isa. x x x m . 9 ; et q u e S a r o n a l a m ê m e 

s i g n i f i c a t i o n , s e l o n l a p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : 

« S a r o n a é té c h a n g é e n d é s e r t . >» A i n s i , t o u t e 

l ' i n n o c e n c e , t o u t le c u l t e d e D i e u e t t o u t e l a 

s c i e n c e d e l a c i r c o n c i s i o n , t o u t e s l e s p l a i n e s 

f e r t i l e s , a p p e l é e s S a r o n , e t p o u r l e s q u e l l e s S y m -

m a q u e a m i s c h a m p s , s e r o n t d o n n é s à l 'Eg l i s e 

a u t r e f o i s d é s e r t e , e t s e s h a b i t a n t s v e r r o n t l a 

g l o i r e d u S e i g n e u r e t l a b e a u t é d u T r è s - H a u t 

n o t r e D i e u . 

« F o r t i f i e z l e s m a i n s l a n g u i s s a n t e s e t s o u t e n e z 

l e s g e n o u x t r e m b l a n t s . D i t e s à c e u x q u i o n t le 

c œ u r a b a t t u : P r e n e z c o u r a g e , n e c r a i g n e z 

p o i n t ; vo ic i v o t r e D i e u q u i v i e n t v o u s v e n g e r 

e t r e n d r e a u x h o m m e s c e q u ' i l s m é r i t e n t . D i e u 

v i e n d r a l u i - m ê m e et il v o u s ( o u d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , n o u s ) s a u v e r a . A l o r s l e s y e u x d e s a v e u -

g l e s v e r r o n t , e t l e s o r e i l l e s d e s s o u r d s s e r o n t 

o u v e r t e s ( o u e n t e n d r o n t ) . L e b o i t e u x b o n -

d i r a c o m m e l e c e r f et l a l a n g u e d e s m u e t s s e r a 

d é l i é e , p a r c e q u e d e s s o u r c e s d ' e a u s o r t i r o n t d e 

t e r r e d a n s le d é s e r t , et d e s t o r r e n t s d a n s l a s o -

l i t u d e . L a t e r r e q u i é t a i t d e s s é c h é e s e c h a n g e r a 

e n u n é t a n g ( o u en m a r a i s ) , et ce l l e q u i 

b r û l a i t d e so i f e n d e s f o n t a i n e s . D a n s les c a -

s e r n e s o ù l e s d r a g o n s h a b i t a i e n t a u p a r a v a n t , 

o n v e r r a n a î t r e l a v e r d e u r d e s r o s e a u x e t d u 

chiel : « Aqui la m a g u a i n a g n a r u i n a l s r u m p lena 
u n g u i b u s , quro habe l d u c t u m i n t r a n d i in L i b a n u m . > 
Ezech. xvn , 3 ; ». et Carmelum, » p r i o r e m significare 
p o p u l u m , d e q u o s u p r a d i c t u m e s t : « Et erît desor-
tuin in Carmel , e t Carmel in s a l l u m r e p u t a b i t n r ; « 
Isa. xxiu, 9 ; et Saron e a m d e m h a b e r e in te l l igent ium, 
Scr ip tnra d i c e n t e : «Fac lus e s t S a r o u s icu t deser tum.» 
Omnis ig i tu r candor , cu l tus D e î , e t circuincisionis 
sc ien t i a , e t loca ube r r ima a t q u e c a m p e s t r i a , qo® 
appe l l an tu r Saron, p ro q u i b u s S y m m a c h n s in te rpre -
t a t u r « campos , » d a b u n t u r d e s e r t œ q u o n d a m Ec-
etesiep, et hab i t a to re s illins v i d e b u n t g lo r i am Domini , 
e t deco rem s ive a l t i tud inem Dei n o s t r i . 

u Confor ta te m a n u s d i s s o l u t a e , e t g e n u a debi l ia 
robora t e . Dicite pus i l lan imis ( s i v e tncticulosis) ; Con-
for tamin i , e t nolite t ime re , ecce D e u s ves ter u l t i onem 
adduce t re t r ibu t ion i s . D r u s i p s e v e n i e t , et salvabit 
vos (sive ut LXX t r a n s t u l e r u n t , ? i o s ) . T u n c aper ien tnr 
oculi c jecorum, e t a n r e s s u r d o r u m p a t e b u n t (vel au-
dienl). T u n e sa l ie t sicut c e r v u s c l a u d n s , et ape r ta 
erît l ingua m u t o r u m , q u i a s c i s s i e s u u t in deser to 
aqiuE, el tor rentes in so l i t ud ine , e t qu<e erat a r ida in 
s t a g n u m ( s ivepa ludes ) , e t s i t i e n s i n fon tes a q u a r u m . 
In cubil ibus, in qu ibus p r i u s d r a c o n e s hab i t aban t , 

j o n c , » ( a u l i e u d e c e l a , les S e p t a n t e o n t t r a d u i t : 

<( I l y a u r a l a j o i e d e s o i s e a u x e t l e s b c r c a i l s 

d e s t r o u p e a u x } . Il y a u r a l à u n s e n t i e r e t m i e 

v o i e » ( o u « u n e v o i e p u r e } , e t ce t t e v o i e s e r a 

a p p e l é e l a v o i e s a i n t e ; c e l u i q u i e s t i m p u r n ' y 

p a s s e r a p o i n t , e t c e s e r a p o u r n o u s u n e vo ie 

d r o i t e , e n s o r t e q u e l e s i g n o r a n t s y m a r c h e r o n t 

s a n s s ' é g a r e r » ( o u , d ' a p r è s l a v e r s i o n d e s S e p -

t a n t e : « l a v o i e q u i s e r a l à n e s e r a p o i n t i m -

p u r e , et c e u x q u i s o n t d i s p e r s é s y p a s s e r o n t , 

et i ls n e s ' é g a r e r o n t p a s ) . I l n ' y a u r a p o i n t l à , » 

c o n t i n u e Isa ïe , « d e l ion , l a b ê t e f a r o u c h e n ' y 

m o n t e r a p o i n t e t n e s ' y t r o u v e r a p o i n t ; c e u x 

q u i a u r o n t é t é d é l i v r é s y m a r c h e r o n t . C e u x q u e 

l e S e i g n e u r a u r a r a c h e t é s r e t o u r n e r o n t e t v i e n -

d r o n t à S i o n c h a n t a n t s e s l o u a n g e s ; i ls s e r o n t 

c o u r o n n é s d ' u n e a l l é g r e s s e é t e r n e l l e ; le r a v i s -

s e m e n t d e l e u r j o i e n e l e s q u i l l e r a p o i n t ; l a 

d o u l e u r e t l e s g é m i s s e m e n t s e n s e r o n t b a n n i s 

à j a m a i s . »> Isa. x x x v , 3 el seqq. N o u s a v o n s m ê l é 

l e s d e u x é d i t i o n s , p o u r n e p a s g r o s s i r , e n l e s 

r a p p o r t a n t l ' u n e e t l ' a u t r e , d e s l i v r e s q u i e x c è -

d e n t d é j à l a m e s u r e d e l a b r i è v e t é . A u x A p ô t r e s , 

d o n t il a é t é d i t : « I l s v e r r o n t l a g l o i r e d u Sei-

g n e u r e t l a b e a u t é d e n o t r e Dieu , » il e s t e n j o i n t 

d e f o r t i f i e r l e s m a i n s l a n g u i s s a n t e s d e s Genti ls 

e t d e s o u t e n i r l e u r s g e n o u x t r e m b l a n t s , a f i n 

q u e c e u x d o n t le b r a s a f f a i b l i n e p o u v a i t a u p a -

r a v a n t f a i r e l e t r a v a i l d e D i e u , q u e c e u x d o n t 

l a m a i n é t a i t d e s s é c h é e , r e t e n d e n t p o u r l e s 

b o n n e s œ u v r e s ; a f i n q u e c e u x q u i , j u s q u ' i c i s 'é-

o r i e tu r v i ro r calamî e t junc i (pro q u o LXX transtu-
l e r u n t : Er i t ib i Jastitia aviura, e t caulw gregum). El 
e r i t ib i s emi t a et v ia (sive via munda) et via sánete 
vocabi tur , n o n t ransibi t per e a m pol lutus . Et hœc erit 
nob i s di recta v ia ; ¡ta ut s tu l t i non e r ren t p e r eaui 
(vel ut LXX t r ans lu îo ruu t : n e q u e er i t ibi via im-
m u n d a , qui au teu i d ispers i s u n t t r ans ibun t per eam, 
e t non e r rabuu t ) . Non er i t , inqu i t , ibi leo, el mala 
bes t i a non asceudet p e r eam, n e c inveuie tur ibi, sed 
a m b u l a b u n t p e r e a m , qui l iberati fuer in t . Et redempti 
a Domino convc r t en tu r . et ven i en t in Sion cum laude, 
e t lœtitia s empi t e rna super c a p u l e o r u m . Gaudium 
c t heti t iam o b t i n e b u n t ; el fugiet dolor e t ¿emi tas . » 
Isa. xxxv, 3 el seqq. l i t rau ique ed i t ionem miscuimus, 
n e in p roponend i s eingulis , l ib ro rum m a g n i t u d o ten-
da tu r qu;e ;al. quia] jaiu m o d n r n brev i ta t i s excedit. 
Apostol is , d e quibus supra d i c t u m e s l : « Ips» vide-
bun t g lo r i am Domini et decorem Dei nos t r i , * pro? 
c ipi tnr , n t confor ten t m a n u s i n geu t ibus d i so lu t a s , 
et genua debi l ia r o b o r e n t ; n t qui p r ius u ianibus dis-
so lu t i s o p u s Dei faceré, non p o t e r a n t , e t a r idam ha-
b e b a n t dexterani . ex tendant e a m ad b o n a opera. Et 
qui d u d u u i ín ter idola (liversis e r ro r íbus claudicabant, 
firmo super v e r i t a t e m incedan t g r a d n ; et pusilla-

g a r a i e n t p a r d i f f é r e n t s s e n t i e r s p a r m i l e s i d o l e s 

d ' u n p i e d b o i t e u x , s ' a v a n c e n t d ' u n p a s f e r m e 

s u r l e c h e m i n d e l a v é r i t é . Qu ' i l s f o r t i f i e n t p a r 

l a fo i e n : \ o i r c - S e i g n e u r l e s p u s i l l a n i m e s el les 

c r a i n t i f s , q u ' i l s les d é l i v r e n t d e l e u r s t e r r e u r s , 

q u e l a c r a i n t e d e D i e u s e u l b a n n i s s e l e s f r a y e u r s 

d e t o u t e s l e u r s s u p e r s t i t i o n s . Le m o t i f d e l a s é -

c u r i t é et d e J a c o n s t a n c e est. l a f u t u r e v e n u e d e 

J é s u s - C h r i s t , à q u i l e P è r e a d o n n é t o u t j u g e -

m e n t ct q u i r e n d r a à c h a c u n s e l o n s e s œ u v r e s . 

Joan. v . « 11 v i e n d r a l u i - m ê m e ct il v o u s s a u -

v e r a , .» v o u s à q u i il e s t d i t d e n e p l u s c r a i n -

d r e ; o u b i e n : a 11 n o u s s a u v e r a , les A p ô -

t r e s v o u l a n t i n d i q u e r q u e lu s a l u t l e u r e s t 

c o m m u n a v e c t o u s l e s fidèles. « A l o r s l e s 

y e u x d e s a v e u g l e s v e r r o n t e t l e s o r e i l l e s d e s 

s o u r d s s e r o n t o u v e r t e s ; l e b o i t e u x b o n d i r a 

c o m m e l e c e r f e l l a l a n g u e d e s m u e t s s e r a d é -

l i é e . » Q u o i q u e d e g r a n d s m i r a c l e s a i e n t v é r i f i é 

c e t t e p r o p h é t i e , q u a n d le S e i g n e u r d i s a i t a u x 

d i s c i p l e s d e J e a n , e n v o y é s v e r s l u i : u Al l ez et 

a n n o n c e z à J e a n c e q u e v o u s a v e z e n t e n d u c t 

v u : l e s a v e u g l e s v o i e n t , l e s b o i t e u x m a r c h e n t , 

les l é p r e u x s o n t g u é r i s , les s o u r d s e n t e n d e n t , 

l e s m o r t s r e s s u s c i t e n t , l e s p a n v r e s s o n t é v n n -

g é l i s é s , » Luc. v u , 22 ; t o u t e f o i s , e l l e s ' a c c o m p l i t 

c h a q u e j o u r p a r m i l e s p a ï e n s , q u a n d c e u x q u i 

é t a i e n t a u p a r a v a n t a v e u g l e s e t s e h e u r t a i e n t 

c o n t r e l e b o i s e t l e s p i e r r e s , v o i e n t l a l u m i è r e 

d e l a v é r i t é ; q u a n d c e u x d o n t l e s o r e i l l e s s o u r d e s 

n e p o u v a i e n t e n t e n d r e l a p a r o l e d e s E c r i t u r e s 

f o n t l e u r j o i e d e s p r é c e p t e s d e D i e u ; q u a n d 

n imes sive formidolosos fide Domin i conf i rmantes , 
faciant non t imere , u n i u s q u e Dei m o i n s nnivorsi e r -
ror i s expollat t imorés . Causa au lem esl secur i ta t i s 
a tque Constant in , quia v e n t u r u s est Chr is tus , cu i 
Pator dédit o m n e judic iuui : et r edde t un icu ique se-
c u n d u m opé ra sua . Joan. v. « Ipse veniet e t sa lvabi l 
vos , » q u i b u s dic i tur , no l i t e t imere ; sive « nos , >• u l 
s a l u t e m cum c reden t ibus Apostol i dicant sibi esse 
c o m m u n e m . « T u n e ape r i en tn r oculi c-econim, e t 
a u r e s s u r d o r u m p a t e b u n t . T u n e saliet s icu t ce rvus , 
c l audus , et a p e r t a er i t l i ngua m u t o r u m . » Qnod 
q u a m q u a m s ignorum magn i tud ine co inple luui sit, 
q u a n d o Dominus loquebatur discipul is J o a n n i s , qui 
ad e u m missi fueran t : « Euu te s r e m m t i a t e Joanni-
quœ audis l i s et v id is t i s : ca?ci v iden t , c laudi ambu-
lan t , lepros i m u n d a n t u r , su rd i a u d i u n t . i n o r t u i resur-
gun t . paupe re s ovange l i zan tu r ; » Luc. VJI, 22; t amen 
quot id ie oxpletur in gent ibus , q n a u d o «pii p r ius <SjCi 
e r au t , et in l igna c t l ap ides imp ingeban t , ver i ta t is 
l u m e n asp ic iunt . Et qui Sc r ip tu ra rum v e r b a surd i s 
a u r i b u s a u d i r e non p o t e r a n t , n u n c ad Dei prrecepta 
l œ t a n t u r ; q u a n d o qui p r i u s claudi e rant , e t r ec t am 
viam n o n tenebant , sa l iunt s icu t cervi , imi t an tes 

c e u x q u i é t a i e n t b o i t e u x a u p a r a v a n t e t n e s u i -

v a i e n t p a s l a v o i e d r o i t e , b o n d i s s e n t c o m m e 

d e s c e r f s , i m i t a n t l e u r s m a î t r e s ; q u a n d est d é l i é e 

l a l a n g u e d e s m u e t s , d o n t S a t a n a v a i t f e r m é l a 

b o u c h e , a f i n q u ' i l s n e p u s s e n t c o n f e s s e r le v r a i 

D i e u . Or , l e s y e u x s ' o u v r i r o n t , l e s o r e i l l e s e n -

t e n d r o n t , l e s b o i t e u x b o n d i r o n t e t l a l a n g u e 

d e s m u e t s s e r a d é l i é e , p a r c e q u e s e s o n t o u v e r t e s 

o u o n t j a i l l i d a n s l ' E g l i s e , a u t r e f o i s d é s e r t e , 

l e s e a u x s a l u t a i r e s d u b a p t ê m e , e t d a n s l a so l i -

t u d e , d e s t o r r e n t s e t les r u i s s e a u x , c ' e s t - à - d i r e 

l e s d i v e r s e s g r â c e s s p i r i t u e l l e s ; l ' E g l i s e é t a i t 

a r i d e , e t e l l e a é t é c h a n g é e e n é t a n g el e n m a -

r a i s , e n s o r t e q u e n o n - s e u l e m e n t o n n ' y c o n n a î t 

p a s l e s a r d e u r s d e l a s o i f , m a i s q u ' e l l e e s t n a -

v i g u a b l c c t q u e s a t e r r e e s t a r r o s é e p a r d e 

n o m b r e u s e s f o n t a i n e s a i m é e s d u c e r f , e t c e l u i 

q u i s ' y d é s a l t è r e p e u t b é n i r l e S e i g n e u r , s e l o n 

c e q u i e s t é c r i t : » B é n i s s e z l e S e i g n e u r , v o u s q u i 

b u v e z a u x f o n t a i n e s d ' I s r a ë l . » Psaltn, LXVII, 2 7 . 

D a n s l e s c a v e r n e s d e s â m e s d e s Gen t i l s , o ù h a -

b i t a i e n t a u p a r a v a n t l e s d r a g o n s , il y a u r a d e s 

r o s e a u x p o u r é c r i r e l a fo i d u S e i g n e u r e t d e s 

j o n c s s u r l e s q u e l s s e r e p o s e r o n t l e s m e m b r e s 

f a t i g u é s ; o u b i e n il y a u r a l a j o i e d e s o i s e a u x 

et l e s b e r c a i l s d e s t r o u p e a u x . Et c e s â m e s p r e n -

d r o n t les a i les d e l a c o l o m b e , e t a b a n d o n n a n t 

l e s b a s f o n d s , e l les s ' e n v o l e r o n t v e r s l e s s o m -

m e t s ; e l les p o u r r o n t s ' é c r i e r a u s s i a v e c l e 

P s a l m i s t e : « L e S e i g n e u r e s t m o n p a s t e u r el 

r i e n n e m e m a n q u e r a ; il m ' a p l a c é a u m i l i e u 

d e g r a s p â t u r a g e s ; il m ' a é l e v é a u b o r d d e s 

doc to res suos , e l ape r ta erit l i ngua m u t o r u m , q u o r u m 
Sa tanas ora conclusera t , n e possen t i m u m Dominuui 
confi ter i . Idcirco au tem aporiontnr oculi , aures au-
dient , salient c laudi , e l a p e r t a erit l ingua m u t o r u m , 
quia sc i s s» s u n t , sive e r u p e r u n t in deser to q u o n d a m 
Eccles i» aquœ bap t i smi sa lu tar i s , e t to r ren tes ac rivi 
i n sol i tudine , d ive r s« scilicet g r a t i s spir i tuales ; et 
quai e ru l a r ida , in s t agnum pa ludesque conversa es t , 
u t non solum careret a rdore si t is sed navigabi l is 
esset et i r r i g u a , e t b a b e r e t fontes p lu r imos , quos 
cervos des idera t , quos qui biber i t , potes t benedicere 
Domino, j u s ta illud q u o d sur ip tum est : a Benedicito 
Domino, de font ibus- lsrael . » Psal. LXTII, 27. In cubi -
Ubus a n i m a r u m gont i l ium, in q u i b u s p r ius dracones 
h a b i t a b a n t , e r u n l c a l a m u s e t j u u c u s , q u i b u s sc r iba tur 
fides Domini , el in q u i b u s f e s sa p r ius inembra re-
qu iescan t ; s ive erit lœtitia av ium, el caulat g r e g u m : 
ut a s s u m a n t nias columbic, ct humi l ia ro l inquoutes , 
ad excelsa fes t ineu t , poss in tque cum Psalui is ta di-
cere : » Dominus pasci l me , c t n ih i l mih i deeri l ; in 
loco pascuœ ibi m e ço l locavi t ; super aquas refec-
t ionis educavi t me . » Ibi e r i t semi ta , et v ia mund i s -
s ima, qu® sanc t a vocab i tu r , e t qwe dici t ipsa de se : 



e a u x f f u i f o r t i f i e n t . » Il y a u r a l à l e s e n t i e r , l a 

v o i e l a p l u s p u r e , l a v o i e a p p e l é e s a i n t e « t q u i 

d i t d ' e l l e - m ê m e : « l e s u i s l a v o i e , » J e u n , x i v , 

6 ; c e l u i q u i e s t i m p u r n ' y p o u r r a p o i n t p a s s e r . 

DE l à c e t t e p a r o l e d u p s a u m e : « H e u r e u x c e u x 

d o n t l a v o i e e s t p u r e e t s a n s t a c l i c . » Psalm. 

c x v n t , I . l i t c e t t e v o i e , c ' e s t - à - d i r e n o t r e D i e u , 

s e r a s i d r o i t e , s i u n i e e t s i p l a n e p o u r n o u s , 

q u ' e l l e n e p o u r r a t r o m p e r p e r s o n n e et q u e 

p o u r r o n t y m a r c h e r l e s i g n o r a n t s e t l e s p a u v r e s 

d ' e s p r i t , à q u i l a s a g e s s e d i t d a n s l e s P r o v e r b e s : 

« Q u i c o n q u e e s t s i m p l e , q u ' i l v i e n n e à m o i ; e t 

e l l e d i t a u x i n s e n s é s : V e n e z , m a n g e z l e p a i n 

q u e j e v o u s d o n n e e t b u v e z l e v i n q u e j e v o u s 

a i p r é p a r é . Q u i t t e z l ' e n f a n c e e t v i v e z , e t m a r -

c h e z p a r l e s v o i e s d e l a p r u d e n c e . » P r o u , >s, 

i - 6 . C c r D i e u a c h o i s i l e s m o i n s s a g e s s e l o n l e 

m o n d e , I Corinth. i , 2 1 -, e t l e p r i n c e d e c e s i n -

s e n s é s d i t d a n s l e p s a u m e : « 0 D i e u , v o u s 

c o n n a i s s e z m a f o l i e . » l'saltn. i x v n r , 6 . « C e q u i 

p a r a i t u n e f o l i e e n D i e u est . p l u s s a g e q u e l a 

s a g e s s e d o t o u s l e s h o m m e s . >• 1 Corinth. i , 2 3 . 

A u s s i l e s S e p t a n t e o n t - i l s t r a d u i t : » C e u x q u i 

a v a i e n t é t é d i s p e r s é s , » s é p a r é s d e l a s o e i é t é d e 

D i e u , n e s ' é g a r e r o n t p a s . I s a ï c p o u r s u i t : « I l n ' y 

a u r a p a s l à d e l i o n , » l e d i a b l e , n o t r e a d v e r s a i r e , 

q u i r ô d e t o u t a u t o u r , c h e r c h a n t u n m o y e n d e 

p é n é t r e r d a n s l e b e r c a i l d u S e i g n e u r . I Petr. v . 

L e s b ê t e s f a r o u c h e s , s e s s a t e l l i t e s , n ' y m o n t e -

r o n t p o i n t ; c a r o n n e p e u t t r o u v e r l a t r a c e d u 

s e r p e n t s u r l a p i e r r e . M a i s d a n s c e t t e v o i e m a r -

» E g o s n m v i a , » Joan. xiv, G, p e r q u a r n qui p o l l u t u s 
es t . t r a n s i r e n o n p o t e r i t . L 'ude et i n p s a t m o d i c i t u r : 
« Bea t i i m m a e u l a t i i n v ia . » Psal. c s x v m , i . E t luec 
v i a e r i t n o b i s , id es t , D e n t n o s t e r , t a r n r e c t a e t p l a n a 
a t q u e ca i r ipos t r i s , u t n n l l u u i l i a h e a t e r r o r e m ; o t s tu l t i 
a t q u e v e c o r d e s p e r e a m ingred i v a l e a u t , q u i b u s i n 
P r o v e r b e s l o q u i t u r S a p l e n t i a : » Si q u i s e s t p a r v u l u s , 
v e u i a t a d inc . E t i n s i p i e u t i b u s l ocu l a e s t : Vettite e t 
c o m e d i t e p a n e u i m e u r n , e t b i b i t e v i n u m q u o d m i s c u i 
vob i s . R e l i n q i n t e û i f a u l i a i u , e t v i v i i e , e t a m b u l a i e 
p e r v i a s p r u d e n t i t e . • P rou . n , i -6. S t u l t a e n i r a m U n d i 
e l e g i t Deus ; I Corinth. i, 27 ; q u o r u m s t u l t o r n m p r i n -
c e p s l o q u i t u r ta p s a t m o : « D e u s . t u s c i s i n s i p i e n t i a r a 
m c a m . » Psal. t x v m , li. « E t s t u H n m D e i s a p i e n t i u s 
e s t h o m i n i h u s . » I n d e L S X t r a n s t u l e r u n l : » E t q u i 
d i s p e r s i f u e r a n t , « e t a s o c i c t a t c D o m i u i s e p a r a t i , 
n c q u a q u a m e r r a b u n t . S e q u i t n r : < N o n er i t ib i l eô ; -
a d v e r s a r i u s n o s t e r d i a b o t n s , q u i c i rcui t m g i e n s , quo-
u i o d o uv i l e D o u i i n i p o s s i t i n l r a r e . I Petr. v . E t m a b e 
i ies t i®, sa te l l i t e s e j u s , u o n a s c c n d e u l p e r e a r a . Neque 
eu iu i v e s t i g i u m c o l u b r i i n p e t r a inven ta i p o t e s t . Atn-
b u l a b u n t a u t e m p e r e a m q u i l i be r a t i f u i r o n t d e v i n -

c h e r o n t c e u x q u i , a y a n t é t é d é l i v r é s d e s l i e n s 

d e s p é c h é s e t r a c h e t é s p a r l e s a n g d u S a u v e u r , 

a u r o n t f a i t p é n i t e n c e et s e r o n t v e n u s à S i o n , 

d o n t n o u s a v o n s d i t s o u v e n t : « V o u s v o u s ê t e s 

a p p r o c h é s d e l a m o n t a g n e d e S i o n e t d e l a c é -

l e s t e J é r u s a l e m , l a c i t é d u D i e u v i v a n t , » Hebr. 

x n , 22 ; d o p e u r q u ' à l a m a n i è r e d e s J u i f s n o u s 

n e c h e r c h i o n s l a S i o n d o r é e e t la J é r u s a l e m o r -

n é e d e p e r l e s q u i , d ' a p r è s l a p r o p h é t i e d e D a -

n i e l , a é t é à j a m a i s r é d u i t e e n c e n d r e s . D a n . i x . 

E t c e u x q u i c h a n t e r o n t l e S e i g n e u r s e r o n t c o u -

r o n n é s d ' u n e a l l é g r e s s e é t e r n e l l e , a f i n q u ' a p r è s 

a p r è s v o i r v a i n c u l e s i è c l e , i l s p u i s s e n t d i r e 

a v e c l ' A p ô t r e e t l e P r o p h è t e : » J ' a i a c h e v é m a 

c o u r s e , j ' a i g a r d é l a f o i , il n e r e s t e q u ' à a t t e n -

d r e l a c o u r o n n e d e j u s t i c e q u i m ' e s t r é s e r v é e , » 

Il Tim. IV, 7 , 8 ; e t e n c o r e : " S e i g n e u r , v o u s 

n o u s a v e z c o u v e r t s d e v o t r e a m o u r c o m m e d ' u n 

b o u c l i e r . » Psalm. v , 13. A l o r s l e r a v i s s e m e n t 

d o l e u r j o i e n e l e s q u i t t e r a p o i n t , e t l a d o u l e u r 

e t l e s g é m i s s e m e n t s s e r o n t b a n n i s p o u r j a m a i s , 

q u a n d s e r a v e n u c e l u i q u i d o i t e u d é l i v r e r S i o n . 

T o u t e s c e s c h o s e s , d ' a p r è s l ' a p ô t r e P a u l , n o u s 

l e s r a p p o r t o n s a u p r e m i e r a v è n e m e n t d e J é s u s -

C h r i s t ; l e s J u i f s a u c o n t r a i r e , e t l e s j ù d a i z a n t s , 

l e s r a p p o r t e n t a u s e c o n d , s o u s l e s e u l pr-élexic 

d u . v e r s e t : « I l s r e t o u r n e r o n t e t v i e n d r o n t à 

S i o n , c h a n t a n t l e s l o u a n g e s , » p a r c e q u ' i l s d é -

s i r e n t l e s a n g d e s v i c t i m e s , l a s e r v i t u d e do. 

t o u t e s l e s n a t i o n s e t l a b e a u t é d e s é p o u s e s . 

c u l i s p e c c a t o r u m , e t r e d c i u p U s a n g u i u e Salvalor is , 
e t e g e r u n t p œ n i t e n t i a m ; e t v e n e r i u t i n S i o n , de qua 
s iopius d i x i m n s : « Aecess i s t i s a d S ioa i i ion leu i , et 
c i v i t a t e m B e l vivent:- . J é r u s a l e m « c l e s t e m . » llebr. 
a : . 22 ; u e m o r e J u d a i c o a u r c a m q n a r a m u s S ida , e t 
g e m m a t a m J é r u s a l e m , qua ! i n s t a p r o p h é t i s a i Danie-
t is , i n s i t e m o s c i ñ e r e s d i s s o l u t a es t . Daniel, iv. E n t -
u n e lictitia s e m p i t e r n a l à u d a n t l u a i D o m i n i m i supe r 
c a p u t e o r u m , u t p o s t q u a m s œ c u l o m v i c e r m t , passa i t 
c u c i Apos to lo o t Propi ieUi d i c c r e : « Ci i rsuia con-
s u m m a v i , « d e m s e r v a v i , de « u t e r o r e n o s i t à e.-t mi l» 
c o r o n a j u s t i l i a i ; » II Tim. iv, 7 , 8 ; e t : » Domine, u! 
s c u t o b o a » v o l u n t a © t i r a c o r o n a s t i nos . » Psalm. v, 
13. ' l 'une s u c c e d e n t e g a u d i o a t q u e telili», iugìct dolor 
e t g e m i t u s , q u a n d o v e n e r i t ex S i o n q u i e r u a t <.""• 
o m n i a n o s j n x t a a p o s t o l u u i P a u l u m i u p r i m o S a t v t 
t o r i s i n t c r p r e t a u u u - a d v e n t u ; J m t e i oo teu i c i nostri 
J u d i a n t e s , a d s e e n n d u m r e f e r a n ! , u u i u s occastor.e 
vers icu l i : « G o n v e r t e n t a r e t v e n i e n t i n Sion em\ 
l aude , » l ios t ia ru in s a n g u i n e o ) , a l l i e t a r e ,mque ::•«-
limo s e r v i t u t e m , e t u x o r u u i p u l c t o i t u d i n c m desue -
r a n t e s , 
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II es t d i f f i c i l e , o u p l u t ô t i m p o s s i b l e d e p l a i r e 

à t o u s ; il y a m o i n s d e t ê t e s q u e d e s e n t i m e n t s . 

J ' a i , d i s e n t d ' a u c u n s , é t é t r o p l o n g d a n s m o n 

e x p l i c a t i o n d e s d o u z e P r o p h è t e s , e t c ' e s t p o u r -

q u o i , d a n s m e s c o m m e n t a i r e s s u r D a n i e l , j e m e 

s u i s a p p l i q u e à ê t r e c o u r t , s a u f p o u r l a d e r -

n i è r e e t l ' a v a n l - d e r n i è r e v i s i o n , o ù j o n ' a i p u 

m ' e m p ê c h e r , à c a u s e d e l e u r o b s c u r i t é , d e u i ' é -

t e n d r o d a v a n t a g e , s u r t o u t d a n s l ' e x p o s i t i o n d e s 

s o i x a n t e - d i x s e m a i n e s , a u s u j e t d e s q u e l l e s j ' a i 

r é s u m e l ' o p i n i o n d ' O r i g è n e , d ' E u s è b c d e C é s a -

r é c , d o C l é m e n t , p r ê t r e d e l ' é g l i s e d ' A l e x a n d r i e , 

d ' A p p o i i i n a i r c d o L a o d i c é e , d ' H i p p o l y t e , d e s 

H é b r e u x et d e T e r t u l l i e n , l a i s s a n t a u l e c t e u r l e 

c h o i x e n t r e c e s s e n t i m e n t s d i v e r s . O r , c e q u e 

n o u s a v o n s f a i t p a r m o d e s t i e à n e p a s m e t t r e 

e n a v a n t n o t r e p r o p r e m a n i è r e d e v o i r e t p a r 

d é f é r e n c e p o u r l e l e c t e u r , n ' a p e u t - ê t r e p a s é t é 

d u g o û t d e c e r t a i n s , q u i s o n t d é s i r e u x d e c o n -

n a î t r e n o t r e a p p r é c i a t i o n , e t n o n l e s o p i n i o n s 

d e s a n c i e n s . U m ' e s t f a c i l e d e l e u r r é p o n d r e : j e 

n ' a i p a s v o u l u t r a n c h e r l a q u e s t i o n p o u r n e 

p o i n t p a r a î t r e c o n d a m n e r l e s a u t r e s . Q u a n d i l 

y a d e g r a n d s é c r i v a i n s e t e n g r a n d n o m b r e 

q u i d é p l a i s e n t à d e s l e c t e u r s m é t i c u l e u x , à q u e l 

s o r t n e d e v a i s - j e p a s m ' a t t e n d r e , m o i q u i , e n 

r a i s o n d e m o n p e u d e t a l e n t , s u i s e n b u t t e a u x 
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Difficile, i m o i m p o s s i b i l e e s t p iacerò o m n i b u s ; u e e 
t a n t a v n l t u u m , q u a n t a s e n t e n t i a n i m d ive r s i tos es t ; 
In e x p l a n a t i o n e d u o d e c h n p r o p h e t a r u m l o n g i o r qui-
b u s d a m v i s u s s u m , q n a m o p o r t u i t ; e t o b l iane 
c a u s a c i in C o m i n e n t a r i o l i s Oanie l i s brevi tali s t u d i l i , 
p r a t e r u l t i m a m et p e n u U i i n a m v i s i o n e i n , i n q u i b u s 
mi! n e c e s s e fu i t o b o b s c u r i t a t i s m a g n i l u d i n e m s e r -
m o n e m t e n d e r e ; p r œ c i p u e q u e i a expo6 i l i oue s e p t e m 
e t s e x a g i n t a d u a r u m et i m i u s b e b d o m a d a r u m , i u 
q u i b u s d i s s e r e n d i a q u i d Af r i c anus l e r o p o r u m s c r i p t o r . 
q u i d O r i g e n e s , e t Ciesar iens is E u s e b i u s , Cie ineus 
q u o q u e Alexandr ins ) Ecclesia; p r e sby te? , e t ApolSi-
n a r i s L a o d i c e u u s . H i p p o l y t u s q n e , e t Hebrsni, e t Te r -
t u l l i a n u s s e u s e r i n t , b r ev i t e r è o m p r e h e n d i , l ec ior i s 
a r b i t r i o d e r e l i u q u e n s qu id d e p i u r i b u s d i g e r e L I t a q u c 
q u o d n o s v c r e c u n d i a feci m u s j u d i c a u d i , e t e o r n m 
b o n o r e q u i I o d u r i e r a n t , q u i b u s d a n i forte» c o n p la-
c e n t , q u i n o n A n t i q u o r u m o p i n i o n e ? , s e d n o s t r a n i 
s e n t e n t i a m sc i ro d e s i d e r a n t . Q u i b u s facll is r e s p o n s i ? 
es t , no lu i s se m e sic u n u m r c c i p e r e , u t v ide re r a l i o s 

m o r s u r e s d e s e n v i e u x ? M a i s p u i s q u e j ' a i m i s 

e u a v a n t l e s n o m s q u ' o n a l u s , c e u x d e s m a i t r e s 

d e l ' E g l i s e , q u ' o n s a c h e b i e n q u e j e n e m o r a n g e 

p a s à l a c r o y a n c e d e t o u s , p u i s q u ' i l s o n t d e s 

o p i n i o n s c o n t r a i r e s ; j ' a i v o u l u m o n t r e r l a d i v e r -

g e n c e e n t r e J o s è p l i e e t P o r p h y r e , q u i o n t l o n -

g u e m e n t d i s c u t é s u r c e t t e q u e s t i o n . E n e x p o s a n t 

l e s a v i s d i f f é r e n t s s u r l a s t a t u e , s e s p i e d s c i s e s 

d o i g t s , d a n s l e f e r e t l e v a s e b r i s é , j ' a i v u l ' e m -

p i r e r o m a i n , q u e l ' E c r i t u r e m o n t r e f o r t e n p r e -

m i e r l i e u e t f a i b l e e n s u i t e ; m a i s q u ' o n n e v o i e l à 

q u e l e s e n t i m e n t d e l a p r o p h é t i e , e t n o n p a s l e 

m i e n . O n n e p e u t p a s , e n e f f e t , p o u s s e r l a f l a t -

t e r i e à l ' é g a r d d e s p r i n c e s j u s q u ' à v o i l e r l a v é r i t é 

d e s E c r i t u r e s , e t u n e d i s c u s s i o n g é n é r a l e n e p e u t 

ê t r e i n j u r i e u s e p o u r u n e s e u l e p e r s o n n e . C o m m e 

l e s m i e n s s ' é t u d i a i e n t à m e d é f e n d r e a v e c z è l e 

c o n t r e c e t t e c a l o m n i e , l a j u s t i c e d e D i e u a s o u -

d a i n t r a n c h é l e d i f f é r e n d , e n p r e n a n t c e t t e p e r -

s o n n e , e n s o r t e q u ' o n a v u l a b i e n v e i l l a n c e d e 

m e s a m i s p o u r m o i e t l e s e m b û c h e s d e m e s e n -

v i e u x . M a i s n o u s r e v i e n d r o n s a i l l e u r s s u r c e s 

a t t a q u e s ; m a i n t e n a n t , p o u r s u i v o n s l a t â c h e 

e n t r e p r i s e . L e o n z i è m e l i v r e s u r I s a i o , ô v i e r g e 

d u C h r i s t , E u s t o c h i u m , p u i s q u ' i l r o u l e e n g r a n d e 

p a r t i e s u r d e s f a i t s h i s t o r i q u e s , s e r a p l u s f a c i l e 

d a n s l e d é b u t e t j u s q u ' a u x d e u x t i e r s ; p o u r l e 

c o n d e m n a r e . E t cer t f l si t an t i e t t i m e r n d i l i vir i fns-
l id ios i s i e c to r ibus d i s p l î c e n t , q u i d «le m e f a c t u r i 
e r a u t , q u i p r o t e n u i t a t e i ogen io l i i u v i d o r u m n i o r s i b u s 
p a t e o ? Sin a u t e m s u p r a d î c t o s v i r o s , m a g i s t r o s Ec-
Clesiai n o m i n a v i , i l lud i n t e l l i g a n t , m e n o n o m n i u m 
p r o b a r e l idem, q u i c e t t e i n t e r se c o n t r a r i i s u n t ; s e d 
a d d i s t i n c t i o n e m J o s e p b i , P o r p b y r i i q u e d i x i s s e , qui 
d e b a c q u a i s i i o n e p l u r i m a d i s p u t a r n n t . Quod si i n 
e x p o s i t i o n e s t a t u » p e d u m q u e « j u s , e t d i g i t o r u m dis-
c r e p a n i i a , l 'errum et t e s t o m s u p e r R o m a n o r e g u o in-
t e r p r e t a t u s s u m , q u o d p r i m u u i f o r t e , d e i n imbec i l l um 
S c r i p l u r a p o r t e n d i t , n o n u i i h i i m p u t e n t , s e d P r o p h è -
te:. K e q u c e n i m s i c a d u l a n d u m e s t p r i n c i b u s , u t 
s a u e i a r u m Sc r ipLura rum y e r i t a s «og l iga tu r , n e c gc-
nera l i s d i s p u t a t i o u n i u s p e r s o u w i n j u r i a es t . Qu<e cu in 
b e n i g n o m e o r u m s t u d i o c a v e r e i u r , Dei j u d i c i o r e p e n t e 
sub l a t a e s t , u t a m i c o r u m iu m e s t u d i a , e t i e m n l o r u m 
insidL-e m o n s t r a r e n t u r . S e d b s c a l i as ; n u n c q u o d 
o œ p î m u s e x e q u a i u u r . U n d e c i m u s i n I s a i a m l i be r , o 
v i rgo Chr i s t i E u s t o c h i u m , q u i a m a g u . u u p a r t e m bis-
tori;e d i s s e r t u r u s es t , f ac i l i o r e r f t i n p r i nc ip i i s , e t 
u s q u e a d d u a s s u i p a r t e s , r e l i q u a s imi l i m o r e d i c t a n d a 



e a u x f f u i f o r t i f i e n t . » Il y a u r a l à l e s e n t i e r , l a 

v o i e l a p l u s p u r e , l a v o i e a p p e l é e s a i n t e « t q u i 

d i t d ' e l l e - m ê m e : « J e s u i s l a v o i e , » Jom. x l v , 

6 ; c e l u i q u i e s t i m p u r n ' y p o u r r a p o i n t p a s s e r . 

D e l à c e t t e p a r o l e d u p s a u m e : « H e u r e u x c e u x 

d o n t l a v o i e e s t p u r e e t s a n s t a c h e . » P s a l m . 

a m i , I . l i t c e t t e v o i e , c ' e s t - à - d i r e n o t r e D i e u , 

s e r a s i d r o i t e , s i u n i e e t s i p l a n e p o u r n o u s , 

q u ' e l l e n e p o u r r a t r o m p e r p e r s o n n e et q u e 

p o u r r o n t y m a r c h e r l e s i g n o r a n t s e t l e s p a u v r e s 

d ' e s p r i t , à q u i l a s a g e s s e d i t d a n s l e s P r o v e r b e s : 

« Q u i c o n q u e e s t s i m p l e , q u ' i l v i e n n e à m o i ; e t 

eUe d i t a u x i n s e n s é s : V e n e z , m a n g e z l e p a i n 

q u e j e v o u s d o n n e e t b u v e z l e v i n q u e j e v o u s 

a i p r é p a r é . Q u i t t e z l ' e n f a n c e e t v i v e z , e t m a r -

c h e z p a r l e s v o i e s d e l a p r u d e n c e . » P r o v . i x , 

i - 6 . C c r D i e u a c h o i s i l e s m o i n s s a g e s s c i o n l e 

m o n d e , I C o r i n t h . i , 2 1 -, e t l e p r i n c e d e c e s i n -

s e n s é s d i t d a n s l e p s a u m e : « 0 D i e u , v o u s 

c o n n a i s s e z m a f o l i e . » i ' s a f m . i x v n r , 6 . « C e q u i 

p a r a i t u n e f o l i e e u D i e u est . p l u s s a g e q u e l a 

s a g e s s e d o t o u s l e s h o m m e s . » 1 Corinth. i , 2 3 . 

A u s s i l e s S e p t a n t e o n t - i l s t r a d u i t : » C e u x q u i 

a v a i e n t é t é d i s p e r s é s , » s é p a r é s d e l a s o e i é t c d e 

D i e u , n e s ' é g a r e r o n t p a s . I s a ï c p o u r s u i t : « I l n ' y 

a u r a p a s l à d e l i o n , » l e d i a b l e , n o t r e a d v e r s a i r e , 

q u i r ô d e t o u t a u t o u r , c h e r c h a n t u n m o y e n d e 

p é n é t r e r d a n s l e b e r c a i l d u S e i g n e u r . I Petr. v . 

L e s b ê t e s f a r o u c h e s , s e s s a t e l l i t e s , n ' y m o n t e -

r o n t p o i n t ; c a r o n n e p e u t t r o u v e r l a t r a c e d u 

s e r p e n t s u r l a p i e r r e . M a i s d a n s c e t t e v o i e m a r -

» E g o s n m v i a , » Joa/l. xlv, G, p e r q u a r n qui p o l l u t u s 
es t . t r a n s i r e n o n p o t e r i t . L 'ude et i n p s a l m o d i c i t u r : 
« Bea t i i m m a e u i a t i i n v ia . » Psal. c s x v m , i . E ! Iiœc 
v i a e r i t n o h i s , id es t , D e n t n o s t e r . t a m r e c t a e t p l a n a 
a t q n c ca i r ipes t r ie , u t n u l l u u i i a b e a l e r r o r e m ; e t s tu l t i 
a t q u e v e c o r d e s p e r fiam ingred i v a l e a u t , q u i b u s iit 
P r o v e r M i s l o q u i t n r S a v e n t « : « Si q u i s e s t p a r v u l u s , 
v e u i a t a d toc. E t i n s i p i e n t i b u s l ucu t a e s t : Vefti te e t 
c o m e d H e p a u e u i m o u m , e t b i b i t e v i n u m q u o d m i s c u i 
vob i s . R e l i n q u i t e infu i i t ia iu , e t v i v i i e , e t a n i b u l u t e 
l ier v i a s p r u d e n t i t e . • Prov. n , i -6. S t u l t a e n i m m u a d i 
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ctii.T, a s c e n d i t S e n n a c K e r i h m A s s y r i o r u m s u p e r 
o u m e s e i v i t a t o s J u d a m u u i t a s e t c e p i t e a s . E t u i i s i t 
r e x A s s y r i o r u m H a k s t u w n d e U c h i s in J é r u s a l e m a d 
r r - e m E z e c h i a m in m a n n g r a v i , e t s t e t i t i n a q i r a d u c t u 
piscm.11 ¡ ¡ O p é r i o n s , i n v i a a g r i f u l l o n i s . F.l e g r e s s u s 
e« l a d e n m E l i a c i m f i l i n s D e l c i a i , s u P , , r ' l o -

m u i n , e t . S o b n a s e r i b a , e t J o a l i e l i l i u s A s a p h a c o m -
m e u t a r i i s , e t d i x i t a d e o s R a b s a c è s : D i c i t e E z c c h ù c . 
Ha ie d i c i t r c x m a g n u s , r e x A s s y r i o r u m : Q n œ e s t i s t a 
t i d u c i a q u a c o n f l d i s ? a u t q n o c o u s i l i o e t ftirtutidiuo 
r e b e l l a i * d i s p o n i s ? s u p e r q u e u i l i a b c s B i l n c i a m , q u i a 
r e c e s s i s t i a m e ? K c c e c o n l ï d i s s u p e r b a c o l u m a r u u -
i l l n e u u i c o n f r a c t u u i i s t u m , s u p e r . i E g y p t i i m ; c u i s i 
i n n i x n s f u e r i t l i o m o i u l r a b i t i u m a m i m e j u s . e t p e r -
f o r a b i t e a m ; s i c e s t P h a r a o rex , -Egypt i o m n i b u s q u i 
c o n C d i m t i u e o . Q u o d s i r e s p o n d e r i s n i i h i , i u D o m i n o 
D M u o s t r o c o n l i i l i m u s , n o n u e i p s e e s t e n j u s a b s t u t i t 
E z é c h i a s e x c e l s a e t a l t a r i a ; e t d i x i t J u d a e t J é r u -
s a l e m : C o r a m a l t a r i i s t o a d o r a b i t i s ? E l u u n c t r a d e t e 
D o m i n o m c o r é g i A s s y r i o r u m , e t d a b o t ib i d u o n i i l l i a 
e q u o r u m , u e c p o t e r i s e x t e p r a b e r e a s c e n s o r e s e o r u m . 

p o u v e z t r o u v e r d a n s v o t r e p e u p l e a s s e z d o g e n s 

p o u r l e s m o n t e r . E t c o m m e n t p o u r r e z - v o u s s e u -

l e m e n t t e n i r c o n t r e l ' u n d e s m o i n d r e s g o u v e r -

n e u r s d e s p l a c e s d e m o n m a î t r e ? S i v o u s m e t -

t e z v o t r e c o n f i a n c e d a n s l ' E g y p t e , d a n s s e s 

c h e v a u x e t d a n s s a c a v a l e r i e , c r o y e z - v o u s q u e 

j e s o i s v e n u d a n s c e t t e t e r r e p o u r l a p e r d r e 

s a n s l ' o r d r e d e D i e u ? C ' e s t l e S e i g n e u r q u i m ' a 

d i t : E n t r e z d a n s c e t t e t e r r e e t d é t r u i s e z t o u t . » 

Isa. x x x v i . el seqq. L ' h i s t o i r e e s t é v i d e n t e e t n ' a 

p a s b e s o i n d ' e x p l i c a t i o n ; l e s m ê m e s é v é n e m e n t s 

s o n t r a c o n t é s t o u t a u l o n g d a n s l e l i v r e d e s R o i s 

e t d a n s l e p a r a l i p o m è n e . 11 y e s t Ait : « L a t r o i -

s i è m e a n n é e . l ' O s é e , fils d ' E l a , r o i d ' I s r a ë l , E z é -

c h i a s , fils . l ' A c h a z , r o i d e J u d a , c o m m e n ç a à 

r é g n e r . 11 a v a i t v i n g t - c i n q a n s l o r s q u ' à m o n t a 

s u r l e t r ô n e , e t i l r é g n a v i n g t - n e u f a n s d a n s 

J é r u s a l e m ; i l l i t c e q u i é t a i t b o n e t a g r é a b l e a u 

S e i g n e u r , s e l o n t o u t c e q u ' a v a i t f a i t D a v i d , s o n 

p è r e . » E t u n p e u p l u s l o i n : » H m i t s o n e s p é -

r a n c e a u S e i g n e u r D i e u ( l ' I s r a ë l ; c ' e s t p o u r q u o i 

i l n ' y e n e u t p o i n t a p r è s l u i , d ' e n t r e l o u s l e s 

r o i s d e J u d a , q u i l u i f i l ; s e m b l a b l e , c o m m e il 

n ' y e n a v a i t p o i n t e u a v a n t l u i . I l d e m e u r a a t -

taché a u S e i g n e u r , il n e s e r e t i r e r a p o i n t d e s e s 

v o i e s , e t i l o b s e r v a l e s c o m m a n d e m e n t s q u e l e 

S e i g n e u r a v a i t d o n n é s à M o ï s e . C ' e s t p o u r q u o i 

l o S e i g n e u r é t a i t a v e c c e p r i n c e e t i l s e c o n d u i -

s a i t a v e c s a g e s s e d a n s t o u t e s s e s e n t r e p r i s e s . « 

I V Rcg. x v m , 2 - 7 . 1 1 se. r é v o l t a c o n t r e l e r o i d e s 

A s s y r i e n s , d o n t i l s e c o u a l e j o u g . L a s i x i è m e 

E t q u o m o d o s n s t i n e b i s f a c i e m j u d i c i s u n i u s l o c i e x 
s e r v i s D o m i n i n i a i m i n o r i b u s '! q n o d s i c o n t i d i s in 
j É l ï v p t o ; e t i u q u a d r i g i s , e t in e q u i t i b u s ; e t m i n e 
u u m q u i d s i u e D o m i n o a s c e n d i a d t e r r a i n i s t a m , u t 
d i s p e r d e r e m c a m ? D o m i n a s d i x i t a d m e : A s e e n u e 
s u p e r t e r r a i n i s t a m , e t d i s p e r d e M B . » l'a. s w n , • . 
et seqq. H i s t o r i a m a n i f e s t a e s t , e t i n t e r p r e t a i i o n e n o n 
m d i g e t ; p l e n i u s q n c i u I t e g u m e t D i c r u m v o l i i m u u h u s 
toc e a d e m s c - r i p t a r e f e r u u t u r , q u o d a u u o t e r t i o U s é e 
« M H e l a r e m » I s r a ë l , r e g n a v e r i t E z e é t n a s IHius A c h a z 
r e a i s J u d a . « V i g i n t i q u i n q u e , i n q n i t , a n n o r u u i e r a t 
c u m r e m a r e e m p i s s e t , e t v i g i n t i e t n o v e m «MUS W -
g n a v i t i u J e r u s a l e m , e t f e r . i t q u o d c r a t b o u u m c o r a m 
D o m i n o , j u x l a o m u i a q n a - f e c c r a t I l a v i d p a t e r e j u s . . 
E l p o s t p a n l i i l u u i : « l n D o m i n o D e o I s r a ë l s p e r a v i t . 
C t p o s t e u i n u o n f u i t s i m i l i s i l l i , d e c u n c t . s r e g i b u s 
J u d a , =ed n e q u e i u l u s q u i a n t e e u m f n c r u n t ; a d b . n s i l 
D o m i n o , es u o n r e c e s s i t a v e s t i g i i s e j u s . f e c i t q n e 
m a n d a t a e j u s q u a : p r a c e p e r a t D o m i u u s M o y s i ; u m l e 
e t e r a t D o m i u u s c u m e o . e t i n c u n c t i s a d q u a i p r o c e -
d e b a t , s a p i e n t e r s e a g e b a t . » IV Req. x v m , 2 . i- B ' -
b e l l a v i t a u t e m c o n t r a r e ^ e m A s s y r i o r u m , et n o n 
s e r v i v i t c i ; iu c n j n s s e x t o a n n o i m p e r i i , S a l m a n a s a r 
r e x A s s v r i o r u m c e p i t S a m a r i a m , e t d e c e m t r i b u s q u a i 

a n n é e d e s o n r è g n e , S a l m a n a s a r , r o i d e s A s s y -

r i e n s , p r i t S a m a r i e e t l e s d i x t r i b u s d ' I s r a ë l , 

q u ' i l t r a n s p o r t a e n A s s y r i e e t q u ' i l l i t d e m e u r e r 

d a n s l l a l a e t l l a l i o r , v i l l e s d e s M o d e s , p r è s d u 

fleuve G o z a n . I V Req. x v m . S e p t a n s a p r è s , l a 

q u a t o r z i è m e a n n é e d u r è g n e d ' E z é c h i a s , l e r o i 

d e s A s s y r i e n s , S e n n a c h é r i b , e n v a h i t l a J u d é e 

e t m i t l e s i è g e d e v a n t s e s p l a e c s f o r t e s p o u r l e s 

p r e n d r e . C o m m e i l a s s i é g e a i t L a c h i s , E z é c h i a s 

l u i fit d i r e p a r d e s a m b a s s a d e u r : : « J ' a i f a i t 

u n e f a u t e , m a i s r e t i r e z - v o u s d o m e s t e r r e s e t j e 

s o u f f r i r a i t o u t c e q u e v o u s m ' i m p o s e r e z . » S e n -

n a c h é r i b e x i g e a t r o i s c e n t s t a l e n t s d ' a r g e n t e t 

t r e n t e t a l e n t s d ' o r . C ' e s t a l o r s q u ' E z é c l i i a s d é t a -

c h a d e s b a t t a n t s d e s p o r t e s d u T e m p l e d u 

S e i g n e u r l e s l a m e s d ' o r q u e l u i - m ê m e y a v a i t 

a t t a c h é e s . L e r o i d e s A s s y r i e n s e n v o y a e n s u i t e 

T h a r t a n e t R a b s a c è s d e L a c h i s à J é r u s a l e m , 

v e r s l e r o i E z é c h i a s , a v e c u n g r a n d n o m b r e d e 

g e n s d e g u e r r e , q u i , é t a n t v e n u s à J é r u s a l e m , 

s ' a r r ê t è r e n t p r è s d e l ' a q u e d u c d u h a u t é t a n g , 

q u i e s t s u r l e c h e m i n d u c h a m p d u F o u l o n , e t 

i l s d e m a n d è r e n t à p a r l e r a u r o i . E l i a c i m , fils 

d ' H e l c i a s , g r a n d - m a i t r e d e l a m a i s o n d u r o i , 

S o b n a , s e c r é t a i r e e t J o a h é , fils d ' A s e p h , c h a n c e -

l i e r , a l l è r e n t l e s t r o u v e r , e t R a b s a o è s l e u r d i t : 

« A l l e z d i r e c e c i à E z é c h i a s : V o i c i c e q u e d i t 

l e g r a n d r o i , l e r o i d e s A s s y r i e n s , » e t l e r e s t e 

t e l q u e l e r a p p o r t e l ' h i s t o i r e . R e m a r q u o n s l ' a r -

r o g a n c o d e R a b s a c è s , q u i , s ' é r i g e a n t e n p u i s -

s a n c e c o n t r a i r e , i m i t e l a c o u t u m e d e s P r o p h è t e s , 

a p p e l l a b a n t u r I s r a ë l ; e t t r a n s t u l i t e a s i n A s s y r i o s , 
c o l l o c a v i t q u e i n H a l a e t H a b o r fluviis G o z a n , i n c i v i -
t a t i b u s l l e d o r u u i . I V Req. x v m . P o s t a n n o s a u t e m 
s e p t c u i , i d e s t , q u a r t o d e c i . n o a n n o E n e c h i a i , r e x 
A s s y r i o r u m S e n n a c h é r i b i n g r e s s u s J u d x a m , o b s e d i t 
c i v i t a t e s c j u s ' m u n i t a s , v o l o n s e a s c a p e r e . C u i n q u c 
o b s i d e r e t L a c h i s , m i s i t a d e u m E z é c h i a s n u u t i o s , 
d i c e u s : • P e c c a v i , r e c é d é a m e , e t o m u e q u o d i n i p o -
s u e r i s i n i h i , f e r a m . » C u m q u e t r e c e n t a t a l e n t a a r g e u t i , 
e t t r i g i n t a a u r i a d r é g i s i m p e r i u m p c r s o l v i s s e t , t ' r a c t i s 
j a n u i s T e i n p l i D o n n a i , e t l a m i n i s e j u s d e t r a c t i s , q u a s 
i p s o a t t i s e r a i , m i s i t r e x A s s y r i o r u m T h a r l a u e t l t a b -
s a c e u d e L a c h i s a d r e g e m E z e c h i a m c u m m a n u v a -
l i d a J é r u s a l e m ; q u i c u m a s c e n d i s s e n t , v o n e r u u t i u 
J é r u s a l e m , e t s t e l e r u u t c o n l r a a q u œ d u c l o m p i s c i n e 
s u p e r i o r i s , q u a i e s t i n v i a a g r i f u l l o n i s , v o c a v e r u n l q u o 
a d se r e g e m . E g r c s s t i s e s t a u t e m a d e o s E l i a c i m l i l i u s 
I l e l c i d p n e p o s i t u s d o m u s , e t S o b n a s e r i b a , e t J o a l i e 
l i l i u s A s a p h , a c o m m e u t a r i i s ; d i x i î q u e a d e o s l i a b -
s a n e s : > k j q u i m i u i E z e c h i » : I t e c d i x i t r e x m a g n u s , 
r e x A s s y r i o r u m , » e t c i t e r a q u a i i n b i s t o r i a c o u t i -
n e n t u r . I n q u o a r r o g a n t i a c o n s i d e r a u d a I t a b s a c i s , 
q u o d v e i u t q u i d a m c o u l r a r i a l o r t i t u d o , i m i t a l u r c e n -
s u e t u d i n e m P r o p b e t a r u m , u t q u o d i l l i s o i e n t i n p r o -

u s a n t d e c e p r é a m b u l e : « V o i c i c e q u e d i t l e 

S e i g n e u r , « e t p o u r m o n t r e r l a f o r c e e t l a g r a n -

d e u r d e c e l u i q u i p a r l e , i l d i t : « V o i c i c o q u e 

d i t l e g r a n d r o i , l o r o i d e s A s s y r i e n s . - C e u x 

q u i é t a i e n t v e n u s l à é t a i e n t d o n c E l i a c i m , fils 

d ' H e l c i a s , g r a n d - m a i t r e d e l a m a i s o n d u r o i , 

S o b n a , s e c r é t a i r e , e t J o a h é , fils d ' A s a p h , c h a n c e -

l i e r . C e t E l i a c i m , fils d ' E l c i a s , e s t c e l u i a u s u j e t 

d e q u i n o u s a v o n s l u d a n s l a V i s i o n d e l a v a l l é e 

d e S i o n : J ' a p p e l l e r a i m o n s e r v i t e u r E l i a c i m , 

f i l s d ' E l c i a s , j e l e r e v ê t i r a i d e v o t r e t u n i q u e , j e 

l ' h o n o r e r a i d e v o t r e c e i n t u r e , j e m e t t r a i e n t r e 

s e s m a i n s toute v o t r e p u i s s a n c e , e t i l s e r a c o m m e 

l e p è r e d e s h a b i t a n t s d e J é r u s a l e m e t d e l a 

m a i s o n d e J u d a , e t c . » Isa. x x n , 2 0 , 2 1 . C e s p a -

r o l e s s ' a d r e s s e n t à S o b n a , q u i f u t a v a n t E l i a c i m 

p r é f e t d u t e m p l e , e t d o n t i l e s t é c r i t d a n s l a 

m ô m e v i s i o n : a A l l e z t r o u v e r c e l u i q u i h a b i l e 

d a n s l e t a b e r n a c l e , S o b n a p r é f e t d u t e m p l e . » 

I I M . 1 5 . L e s l l é b r e u x r a p p o r t e n t q u e c e S o b n a , 

e f f r a y é d e l a m e n c a c e d e R a b s a c è s , s e fit l ' a -

g e n t d e s A s s y r i e n s e t l i v r a a u x c u n e i n i s , p a r 

t r a h i s o n l a p a r t i e b a s s e d e J é r u s a l e m , e n s o r t o 

q u ' à l ' e x c e p t i o n d e S i o n e t d u t e m p l e , t o u t e 

l a v i l l e é t a i t e n l e u r p o u v o i r . I l s s e t r o m p e n t 

d o n c c e u x q u i c r o i e n t q u e c e t r a î t r e e s t l o 

m ê m e q u e S o b n a q u i v a i c i , a v e c E l i a c i m 

e t J o a h é , t r o u v e r R a b s a c è s . L à , S o b n a , q u e 

l e s A s s y r i e n s d o i v e n t p r e n d r e , e s t q u a l i f i é 

d o p r é f e t d u t e m p l e ; i c i , S o b n a , e s t a p p e l é 

s c r i b e , e n h é b r e u s o m a , e t n ' e s t q u e l ' h o i n o -

l o g i s p o n c r e : . . l l a i c d i c i t D o m i u u s , » q u o a n c t o r i t a -
t e m e t m a f i m t u d i n e i n l o q u e n t i s o s t e n d a t , i s t e D i m e 
d i x e r i t : « HH-C d i c i t r e x i n a g m i s , r e x A s s y r i o r u m . » 
E g r e s s u s e s t a u t e m a d e u m E l i a c i m filius H e f c f e q u i 
e r a t p r a p o s i t u s d o m u s , e t S o b n a s e r i b a , e t J o a l i e 
filins A s a p h , a c o m m e u t a r i i s . I s l e e s t E l i a c i m filius 
He lc i i e , d e q u o i n V i s i o n e v a l l i s S i o n s u p r a l e g i m n s : 
« V o e a b o s e r v i m i m e u m E l i a c i m fllium l l e i c i a s e t 
i n d u a m i l l u n i t u n i c a t u a , e t c i n g n l o t u o c o n f o r t a b o 
e u m , e l p o t e s t a t e m t u a m d a b o i u m a n n e j u s , et. e r i t 
p a t e r h a b i t a n t i u m i u J é r u s a l e m , e t d o m u i J u d a . •< 
Isa. x x n , 20 , 21 , e t c œ t c r a . H œ c a u t e m d i c u n t u r a d 
S o b n a m , q u i a n t e e u m p r a p o s i t u s T e m p l i f u i t , d e 
q u o in e a d e m s c r i p t u m es t v i s i o n e : V a d e e t i n s r e -
d e r e a d e u u i q u i h a b i t a i iu t a b c r u a c u l o , a d S o b n a m 
p r a p o s i t n m T e m p l i . » Ibid., I S , q u e m t r a d n n t l l ebra - i 
I t a b s a c i s c o i n m i n a t i o n c p e r t e r r i t u m t r a d i d i s s e m a u u s 
ASSITÌÌs , e t i u f e r i o r e m p a r t e r n J é r u s a l e m a d v e r s a r i i s 
p r o d i d i s s e , e x c e p l a q u e a r c e S i o n e t T e m p i o , u i h i i 
a l i n d r e m a n s i s s e q u o d n o n l e u u e r i l A s s y r i u s . U u d c 
e r r a u t q u i S o b n a m , q u i n i m c c u m E l i a c i m , e l J o a l i e 
a d R a b s a c e u e g r e d i t u r , e u m d e m p u t a n t q u e m e t 
s u p r a . I b i e n i m S o b n a p r a p o s i t u s T e m p l i p o u i t u r , 
q u i a b A s s y r i i s d i c i t u r e s s e c a p i e n d u s : h i c a u t e m 



u y m e d e l ' a u t r e . t . es J u i f s c r o i e n t q u e R a b s a c è s , 

q u i s ' e x p r i m e e n h é b r e u , é t a i t f i l s d u p r o p h è t e 

I s a i e , q u i a u r a i t l u i - m ê m e t r a h i s a p a t r i e ; e t 

q u e l e s e c o n d fils d é l a i s s é d ' I s a i e s ' a p p e l a i t J a -

s u b , q u i v e u t d i r e , e n n o t r e l a n g u e , a b a n d o n n é . 

Ma i s d ' a u t r e s p e n s e n t q u e l t a h s a c è s é t a i t S a -

m a r i t a i n , e t v o i l à p o u r q u o i il s u t , a v e c t a n t 

d ' a u d a c e e t d ' i m p i é t é , b l a s p h é m e r c o n t r e le 

S e i g n e u r e n l a n g u e h é b r a ï q u e . E x a m i n o n s d o n c 

les p a r o l e s d e K a b s a c è s . Et d ' a b o r d c e q u ' i l 

d i t : « V o u s v o u s a p p u y e z s u r l ' E g y p t e , s u r c e 

r o s e a u c a s s é , » e s t f a u x , p u i s q u ' a u c u n e his toire , 

n e rapporte q u ' E z é c l i i a s a i t e n v o y é d e s a m b a s -

s a d e u r s e n E g y p t e p o u r so l l i c i t e r l e s e c o u r s d e 

P h a r a o n . Ce q u ' i l a j o u t e : « Si v o u s m e d i t e s : 

N o u s m e t t o n s n o t r e e s p é r a n c e a u S e i g n e u r n o t r e 

l l i e u , » e s t v r a i . Mais U m ê l e d e n o u v e a u le 

m e n s o n g e à l a vé r i t é , e n p r é t e n d a n t q u ' E z é c h i a s 

a d é t r u i t l e s h a u t s l i eux e t l e s a u t e l s d e c e D i e u . 

11 a v a i t a g i a i n s i , n o n c o n t r e Dieu , m a i s p o u r 

D i e u , d o n n a n t l ' o r d r e , a p r è s a v o i r d é t r u i t l ' i d o -

l â t r i e c l l e s a n c i e n n e s e r r e u r s , d ' a d o r e r D i e u 

d a n s J é r u s a l e m o ù é ta i t s o n t e m p l e , b i e n q u e l e 

p e u p l e , o b é i s s a n t à u n e c o u t u m e m a u v a i s e , l u i 

e û t i m m o l é d e s v i c t i m e s s u r d e s a u t e l s é l e v é s 

s u r l e s m o n t a g n e s e t les co l l i ne s . S i , p o u r m o n -

t r e r l e p e t i t n o m b r e d e s a s s i é g é s , l t a b s a c è s 

o f f r e d e u x m i l l e s c h e v a u x d o n t E z é c h i a s n o 

p o u r r a i t f o u r n i r les c a v a l i e r s , c e n ' e s t p o i n t p a r 

f a i b l e s s e q u e l e p e u p l e ju i f i g n o r a i t l ' a r t d e m a -

n i e r u n c h e v a l , m a i s p a r o b s e r v a t i o n d e s c o m -

m a n d e m e n t s d e D i e u , q u i , a u s u j e t d e s r o i s à 

é l i r e , a v a i t d o n n é c e p r é c e p t e p a r l a b o u c h e d e 

Moïse : « 11 n ' a m a s s e r a p o i n t u n g r a n d n o m b r e 

d e c h e v a u x , e t il n ' a u r a p o i n t u n e m u l t i t u d e d e 

f e m m e s . » Veut, i n , 16, 17- O r , d i t R a l i s a c è s , 

s i v o u s n e p o u v e z v o u s m e s u r e r à m o i , s e r v i -

t e u r d e S c n n a c h é r i b , e t l e m o i n d r e d ' e n t r e s e s 

s e r v i t e u r s , c o m m e n t s o u t i e n d r e z - v o u s l a p u i s -

s a n c e d e c e g r a n d r o i l u i - m ê m e ? S u r c e t t e p r o -

l e p s e : « S i v o u s m e d i t e s : N o u s m e t t o n s n o t r e 

e s p é r a n c e a u S e i g n e u r n o t r e D i e u , » i l i n s i n u e 

a v e c u n e p r u d e n c e p e r f i d e q u ' i l n ' e s t p a s v e n u 

d e s o n c h e f , m a i s s u r l ' o r d r e d u S e i g n e u r . » Le 

S e i g n e u r m ' a d i t : E n t r e z d a n s c e t t e t e r r e e t d é -

t r u i s e z t o u t . » L ' a r g u m e n t e s t c e l u i - c i : A s s u -

r é m e n t , j e n ' a u r a i s p u v e n i r ic i s a n s l a p e r m i s -

s i o n d o D i e u ; m a i s , p u i s q u e j ' y s u i s v e n u , q u e 

j ' a i p r i s u n g r a n d n o m b r e d e v i l l e s e t q u ' i l n ' y 

a q u ' u n e p a r t i e d e J é r u s a l e m q u e j e n ' a i p a s , i l 

est é v i d e n t q u e j ' a i é t é c o n d u i t p a r s a v o l o n t é . 

U n c o m m e n t a i r e p r é t e n d q u ' i l s ' a g i t ic i d u 

m é m o S c n n a c h é r i b q u i p r i t S a m a r i e , c e q u i e s t 

a b s o l u m e n t f a u x . L ' h i s t o i r e s a i n t e r a p p o r t e q u e 

P h u l fu t le p r e m i e r r o i d ' A s s y r i e q u i r a v a g e a le 

t e r r i t o i r e d e s d i x t r i b u s , s o u s M a n a h é , r o i d ' I s -

r a ë l ; q u e T è g l a t h p h a l a s a r f u t l e s e c o n d e t v in t 

à S a m a r i e , s o u s P h a e é e , fils d e R o m e l i e ; q u e 

S a l m a n a s a r f u t le t r o i s i è m e e t p r i t t o u t l e p a y s 

d e S a m a r i e , s o u s O s é e , r o i d ' I s r a ë l ; IV Reii. x t . 

S o b n a scr iba , hoc es t , r f W 1 " ' » I 1 " Hcbralce appel-
la lur sommi, et e s t superiori t p H " * - Rab-a.-nn 
miteni , qui Hebrma liugua l u c u t i » s i t , l ì l ium Isaia; 
P rop i l e i« Jmtici au tuniant , qui et i p se p rod i to r ftierit; 
r e l i c t u m q u e l ì l ium I s a i i alterino , app t l l a r i Jasul) , 
q u i ili l i ngua n o s t r a retietm souet . Pravo alii arili-
t r au f t i r euui fu isse Saiuari len, et idcirco Hebroicnm 
scisse se r tuo i lem, e t tuoi audacter c t i m p i e Dominimi 
bl i i sphcmaro. Cousidereinus ergo v e r i » i ì absac is ; ac 
p r i m u l a quod dicit : « CoiiMis super bacu lnm a run-
d i u e u m cou f r ac tum istimi, super ¿Egvptuiu, » falsimi 
e s t ; nu l la en im na r r a i b is tor ta quod Kzecbws ad 
¿Efiyptios in iser i t , et Piiaraouis «uxi l ium postular i t . 
y u ò d q u c infer t : • Si responderis n u b i : I n D o m i n o 
De.o n o s t r o Coufidimus. - veruni est . Scd r u r s u m 
j u n g i t u i eudac inm vcritaU, quod abs tu ler i t Ezechia« 
eccelsa i l l ius et allario. Hoc enim non con t r a Deum, 
sed p rò Deo feceru!; u t idololatria e tve te r i e r ro re d e * 
t r ac io , j u b e r e t Dcurn a d o r n i in tomai«, ubi « a l 
'i empiimi e j n s ; quanqitum legamus pess ima consue-
tud ine , in mout i t ras collibusque rasimelo j a m al lur i , 
popu ìu in Deo victiinas immolasse. Ouodque pauci-
ta lc iu obsessoruu i vo ta i s es tendere , e q u o r u m d u o 
niiUia poi l ice tur ,quorum Ezechia» ascensore» prrebere 

non poss i t , non de imbecillitale ven i ! popul i Judaio-

m m qui equ i l and i ca reba t sc ient ia ; s e d observat ione 
n i anda to run i Dei , qui p e r Moysen s u p e r r e g e prrece-
p c r a t Israel : « KOB uiui l ip i icabi l [al. rmUipUCaret1 
sibi equo» ; et u . io res p lu r imas n o u l iabebit . - Ileut. 
xvn , ÌG, 17. S in a u t e m Ole, i n q u i t , serv imi Senuachi '-
r ib , qui s u m ì n i n i i n n s f a m n l o n i m ejiis, nou vale» 
sus t inere , q u o m o d o l an tan i reg is po ten t iam suslinc-
b i s ? Ad id a u t e m q u o d t l ìxcrat : H Si responder i s 
iv,ibi : i n D o m i n o Deo c o n d d i m u s , » callide prudeu-
te rque r e s p o n d i t , s e n o n s u a vo luu ta le , scd Domini 
venisse pr<eceptis. « Dominus d ix i t ad m e : Ascende 
s u p e r le r ra rn i s l a m , e t d i spe rde eaiu . » Et est argu-
men tu ra : cer te s ine Domini voluntate ime venire 
non po te ra i» . U n a a u t e m vene r im et multa» eepenui 
civi tales , e t p a r s J e rusa t em manea t i u l ae t a , uiam-
fest iuu e s t m e e j u s vo lun t a t e venisse. Legi in cu-
jusdain C o m m e n t a r i o e u m d i u n esse Seunacbercb 
qui et Sao ia r i au i ceper i t . q u o d oumil io falsimi est. 
Sacra en i in na r ra t Histor ia p r i m u m Pimi r e sew 
Assy r io run i . s u b Hanalxeu rege Israel, vaslasse de-
c e m li ibus . S e c u a d u m Theglat l ipl iaìasar subPhacee 
Clio Romelia1. I s rae l venisse S a m a r i a m . TèrUimi Sai-
m a n s s a r s u b Osce r e g e Is rae l to tan i cepisse Sama-
riam. IV lìeg. xv , xvu . Qnurti im fuisse S a r g o n , qm 
e i p u g n a v i t Azoturn. Isa. x x . ( Ju in tum Asaraddon 

x v n ; q u e S a r g o n , q u i s ' e m p a r a d ' A z o t , f u t le 

q u a t r i è m e ; Isa. x x : q u ' A s a r a d d o n f u t l e c i n -

q u i è m e e t q u ' a y a n t t r a n s p o r t é I s r a ë l , i l e n v o y a 

d e s g a r d e s s a m a r i t a i n s d a n s l a J u d é e ; IV ¡kg. 

x v n : q u e S e n n a e h é r i l » v i n t le s i x i è m e , p e n d a n t 

le r è g n e d ' E z ê c h i a s , r o i d e J u d a , e t , a p r è s l a 

p r i s e d e Lac l i i s et d e s a u t r e s p l a c e s f o r t e s d e l a 

J u d é e , a s s i é g e a J é r u s a l e m . IV Beg, x v u t . D ' a u -

t r e s p e n s e n t q u ' u n s e u l et m ê m e r o i a é t é d é s i -

g n é s o u s p l u s i e u r s n o m s d i f f é r e n t s . 

« A l o r s E l i a c i m , S o b n a e t J o a l i é d i r e n t à R a b -

s a c è s : P a r l e z à v o s s e r v i t e u r s e n l a n g u e s y r i a -

q u e , p a r c e q u e n o u s l a s a v o n s ; m a i s n o n o u s 

p a r l e z p a s l a l a n g u e d e s J u i f s , p e n d a n t q u e t o u t 

le p e u p l e q u i e s t s u r l a m u r a i l l e n o u s é c o u t e . 

K a b s a c è s l e u r r é p o n d i t : E s t - c e à v o t r e m a i t r e 

et A v o u s q u e m o n m a î t r e m ' a e n v o y é d i r e c e c i ? 

et n ' e s t - c e p a s p l u t ô t à c e s g e n s q u i f o n t g a r d e 

s u r l a m u r a i l l e e t q u i v o n t ê t r e r é d u i t s à m a n -

g e r l e u r s p r o p r e s e x c r é m e n t s e t à b o i r e l e u r 

u r i n e a v e c v o u s ? R a b s a c è s s e t e n a n t d o n c d e -

b o u t e t c r i a n t d e t o u t e s a f o r c e , d i t en l a n g u e 

j u d a ï q u e : E c o u t e z les p a r o l e s d u g r a n d r o i , d u 

roi d e s A s s y r i e n s . Voic i ce q u e d i t c e r o i : 

Q u ' E z é c l i i a s n e v o u s t r o m p e p o i n t , c a r il n e 

p o u r r a v o u s d é l i v r e r . Qu ' i l n e v o u s p e r s u a d e 

p o i n t d e m e t t r e v o t r e c o n f i a n c e d a n s le Se i -

g n e u r e n d i s a n t : Le S e i g n e u r i n d u b i t a b l e m e n t 

n o u s d é l i v r e r a , c e t t e vi l le n e s e r a p o i n t l i v r é« 

e n t r e les m a i n s d u r o i d e s A s s y r i e n s . C a r d e z -

v o n s b i e n d ' é c o u t e r E z é c h i a s , c a r v o i c i c e q u e 

d i t l e r o i d e s A s s y r i e n s . » Isa. x x x v i , 11 et seqq. 

qui t rans la ta Israël , Samar i t anos in ter ra in J u d a a m 
custodes uiiseril . IV Beg. xvu . S c x t u m Scnnachér ib 
qui sub Ezechia rege Juda ; , capta Lachis et cœteris 
Judœœ u r b i b u s , obseder i t Je rusa lem. IV Beg. xvm. 
Alii autera u u u i n a tque cuu idem mult is p u t a n t no-
minibus appel lar i . 

« Et dixit Eliacim e t Sobna e t Joahe ad Rabsacen : 
Loquere ad servos tuos Syra l i n g u a , intel l igimus 
en im ; ne loquar is ad n o s Juda iee in aur ibus popu l i 
qui est super m u r u m . Et d ixi t ad cos Rabsaces : 
Nuinquid ad Dominum t u n m , et ad te inisU m e 
Dominus m e u s , u t loquerer o n m i a verba ista, e t non 
pol ius ad viros qui sedeut in m u r o ; u t c o m e d a n t 
s tercora s u a , et b iban t u r i n a m pedurn s u o r u m vo-
biscum ? E t s te t i t Rabsaces , e t c lamavi t voce m a g n a 
Judaiee , et d i x i t : Audite v e r b a régis m a g n i , rég is 
Assyr iorum. Ii<ec dici t rex : Non seduca t vosEzecb ias 
q u i a non po t e i i t vos e r u e r e , e t non vobis t r ibua t 
l lduciam Ezéchias s u p e r D o m i n o , dicens : E r u e n s 
l iberabi t n o s D o m i n u s , non dab i tu r civi tas is ta in 
m a u u régis Assyr iorum. Noli te audi re Ezccbiain. 
H i c en im dici t r e x Assyr iorum. » Isa. xxxvi , 41 et 
S rqq- Accusat io Rabsacis , Ezechiai t e s t îmonium est : 

TOME V. 

L ' a c c u s a t i o n d o R a b s a c è s e s t l e g a r a n t d e l a 

v e r t u d ' E z é c l i i a s ; m a l g r é l a p r i s e d e t o u t e s l e s 

p l a c e s f o r t e s d e l a J u d é e , il a m i s s o n e s p é r a n c e 

d a n s l e S e i g n e u r , e t il a d i t a u p e u p l e : Ne c r a i -

g n e z p o i n t , n e r e d o u t e z p a s l e r o i d e s A s s y r i e n s 

et l ' a r m é e n o m b r e u s e q u i e s t a v e c l u i ; il y a 

u n n o m b r e d e c o m b a t t a n t s b i e n p l u s g r a n d d e 

n o t r e c ô t é q u e d u s i e n . 11 n ' a a v e c l u i q u ' u n 

b r a s d e c h a i r ; a v e c n o u s e s t l e S e i g n e u r n o t r e 

Dieu , q u i est n o t r e a i d e e t q u i c o m b a t p o u r 

n o u s . Et le p e u p l e , es t - i l d i t , f u t r é c o n f o r t é p a r 

c e s p a r o l e s d u r o i E z é c h i a s . A u s s i R a b s a c è s , 

p o u r d é t r u i r e l a c o n f i a n c e q u ' e l l e s o n t f a i t n a î -

t r e , d i t - i l a u p e u p l e : « Qu 'Ezéc l i i a s n e v o u s 

t r o m p e p o i n t , » et q u ' i l n e v o u s p e r s u a d e p o i n t 

d e m e t t r e v o t r e c o n f i a n c e d a n s le S e i g n e u r . 

Q u a n t à c e t t e h u m b l e p r i è r e d ' E I i a c i m , d e S o b n a 

et d e J o a h é : « P a r l e z à v o s s e r v i t e u r s e n l a n -

g u e s y r i a q u e , p a r c e q u e n o u s l a s a v o n s ; m a i s 

n e n o u s p a r l e z p o i n t l a l a n g u e d e s J u i f s p e n -

d a n t q u e t o u t le p e u p l e q u i e s t s u r l a m u r a i l l e 

n o u s é c o u t e , » e n v o i c i l e s e n s : Q u ' e s t - i l n é c e s -

s a i r e d ' i n s i n u e r a u p e u p l e d e f a u s s e s c r a i n t e s 

en f a i s a n t p a r a d e d ' u n e v a i n e f o r c e ? p a r l e z u n e 

l a n g u e q u e le p e u p l e n e c o m p r e n d p a s ; n o u s 

c o m p r e n o n s en e f fe t v o t r e l a n g a g e , n o u s c o n -

n a i s s o n s l a l a n g u e s y r i a q u e , q u i e s t c o m m u n e 

à v o u s e t à n o u s . S u r q u o i R a b s a c è s d e s ' é c r i e r 

a v e c a r r o g a n c e : « E s t - c e à v o t r e m a i t r e e t à 

v o u s q u e m o n m a i t r e m ' a e n v o y é ? et n ' e s t - c e 

p a s p l u t ô t a u p e u p l e q u i e s t s u r c e t t e m u r a i l l e ? a 

E t d e n o u v e a u , p o u r i n s p i r e r l a t e r r e u r p a r l a 

quod capt i s cunctis Judie ai u rb ibus confisus in Do-
miuo s i t , d ixer i tque ad p o p u l u m : Nolite t imere , n e c 
pavea t i s r e g e m Assyr io rum, et un iversam mul t i tu -
d i n e m quœ es t cum eo ; n in l to en im plures uob iscum 
sun t q u a m c u m illo. Cum iilo est b r a c h i u m c a r a o u m ; 
nob iscum est Dominus Deus n o s t e r , qui auxi l ia tor 
e s t nos te r , p u g n a t q u e p ro nobis . Et confor ta tus est , 
inqu i t , populus b u j u s c e m o d i ve rb i s Ezecbiie regis 
Juda). Uudaj Rabsaces d e s t r u e r e vul t , quod illo con-
sU-uxerat, e t l oqu i tu r ad popu lum : « Non seducat 
vos Ezéchias, » et non vob i s t r ibuat fiduciam super 
Domino Deo. Quod au tem El iacim et S o b n a e t Joahe 
h m n i l i t e r d e p r c c a n t n r : « Loquere ad servos tuos Syra 
l ingua, in te l l ig imus en im ; et non loquar is ad nos 
Judaiee in aur ibus popul i qui est s u p e r m u r u m , » 
h u n e s e n s u m habe t : Quid nccesse e s t popu lum fa]sis 
t e r ro r ibus c o m m o v e r i , et v a n à m jac ta re v i r l u t e m ? 
loque re l inguam q n a m p o p u l u s non intelligit . Si 
quideni nos babeu ius l ingua; hue scieuUam, uoviui-
n s q n e s e r m o n e m S v r u m , qui u t r i s q n e c o m m u n i s e s t . 
Ad q u o d Rabsaces a r r o g a u t e r : <« N u m , ait , ad do-
m i n u m t u u m , et ad te mis i t m e d o m i n u s m e u s , et 
non po l iu s ad viros q u i sedent in m u r o ? » Rursuu ique 
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m e n a c e : « I l s v o n t ê t r e r é d u i t s à m a n g e r l e u r s 

p r o p r e s e x c r é m e n t s e t à L o i r e l e u r u r i n e a v e c 

v o u s , »> a f i n d e m o n t r e r q u ' i l s s e r o n t p r i s p a r l a 

f a i m , l a d i s e t t e e t l a s o i f . P u i s il j o i n t l a flatterie 

à l a m e n a c e , a f i n d e t r o m p e r p a r l e s p r o m e s s e s 

e t l a p e r s u a s i o n c e u x q u e l a t e r r e u r n ' a v a i t p u 

a b a t t r e . A u s s i l e u r d i t - i l a u n o m d u r o i d ' A s -

s y r i e : 

« F a i t e s a l l i a n c e a v e c m o i e t v e n e z v o u s r e n -

d r e à m o i , e t c h a c u n d e v o u s m a n g e r a d u f r u i t 

d e s a v i g n e e t d u f r u i t d e s o n figuier, e t b o i r a 

d e l ' e a u d e s a c i t e r n e , j u s q u ' à c e q u e j e v i e n n e 

v o u s e m m e n e r e n u n e t e r r e s e m b l a b l e à l a 

v ô t r e , u n e t e r r e d e b l é e t d e v i n , i m e t e r r e 

a b o n d a n t e e n p a i n s e t e n v i g n e s . Q u ' E z é c h i a s 

n e v o u s t r o m p e p o i n t e n d i s a n t : L e S e i g n e n r 

n o u s d é l i v r e r a . C h a q u e d i e u d e s n a t i o n s a - t - i l 

d é l i v r é l a t e r r e q u i l ' a d o r a i t d e l a p u i s s a n c e d u 

r o i d e s A s s y r i e n s ? » Isa. x x x v i , 1 6 - 1 8 . A u l i e u 

d e c e l a , l e l i v r e d e s R o i s d i t s i m p l e m e n t : 

« F a i t e s a v e c m o i c e q u i v o u s e s t u t i l e , e t r e n -

d e z - v o u s à m o i . » I V Ikg. x v n r , 3 1 . L e s e n s e s t 

d o n c l e m ê m e . F a i t e s c e q u i v o u s e s t u t i l e , c e 

q u i v o u s f e r a b é n i r . O u e n c o r e : B é n i s s e z l e r o i 

d ' A s s y r i e , l o u e z - l e , a c c e p t e z - l e p o u r m a î t r e , e t 

e t j u s q u ' à c e q u e j e r e v i e n n e d ' E g y p t e , o u . j u s -

q u ' à c e q u e j e r e v i e n n e a p r è s a v o i r p r i s L o b n a , 

v o u s h a b i t e r e z v o t r e v i l l e e t v o u s j o u i r e z d e v o s 

b i e n s . A p r è s q u o i , j e v i e n d r a i e t j e v o u s t r a n s -

p o r t e r a i d a n s u n e t e r r e s e m b l a b l e à l a v ô t r e , 

a u g e n s c o m m i n a t i o n e t e r r o r e m , « u t c o m c d a n t , i n -
q u i t , s t e r c o r a s u a , e t b i b a n t u r i n a m p e d u u i s u o r u m 
v o b i s ç u m î » p e r q u œ © é t e n d i t f a r n e e o s e t p e n u r i a , 
s i t i q u e e s s e c a p i e n d o s . S i i n u l q u e i t l e c e b r a m j u u g i t 
f o r r n i d i n i , u t q u o s t e r r o r e n o n v i c e r a t , r e p r o m i s s i o -
n i b u s e t p e r s u a s i o n « d e c i p i a t , d i c e n s e x s e r m o n e 
r é g i s A s s y r i o r n m . 

« F a c i t e m e c u m b e n e d i c t i o u e m , e t e g r e d i m i n i a d 
m e , e t c o m e d i t e n n u s q u i s q n e v i n e a m s u a m , e t u n u s -
q u i s q u e ficuin s u a m , e t b i b i t e u a n s q u i s q u e a q u a m 
c i s t e r n a » s u » , d o n e c v e n i a m , e t t o l l a m v o s a d t e r r a i n , 
q u a i e s t s i m i l i s t e r r a v e s t t œ , t e r r a m f r u m e n t i e t v i n i , 
t e r r a m p a n u m e t v i n e a r u m . N e c o n U i r b e t v o s E z c -
c b i a s , d i c e n s : D o m i u u s l i b e r a b i t n o s . N u m q u i d l i b e -
r a v e r u n t d i i g e n t i u m n n u s q u i s q u e t e r r a m s u a m d e 
m a n u r é g i s A s s y r i o r u m 1 n Isa. x x x v i , 16-18. P r o q u o 
in R e g u m v o l u m i n e l e g i t u r ; « F a c i t e m e c u m q u o d 
e s t u t i l e , e t e g r e d i m i n i a d m e . » IV Heg. XVIU, 3 t . 
E r g o s e n s u s i d e m e s t . F a c i t e , i n q u i t , q u o d v o b i s 
p r o s i t , e t i n b e n e d i c t i o n e m v e s t r a m p r o f i c i a t . S i v e 
b o c . d i c i t : B é n é d i c t e r é g i A s s y r i o . e t l a ú d a t e e u m , 
e t D o m i n n m c o n l i t e m i u i , u t p r e e m i a c o n s e q u a m i n i , 
e t d o n e c r e v e r t a r d o « E g y p t e , s i v e c a p t a L o b n a , r e -
d e a m , h a b í t a t e i n u r b e v e s t r a , e t r é b u s v e s t r i s f r u i -
m i n i . P o s t e a a u t e m v e n i a m , e t t r a n s f é r a n t v o s i n 

a b o n d a n t e e n b l é , e n v i n e t e n h u i l e . I l n e 

n o m m e p a s c e p a y s , p a r c e q u ' i l n ' e n p o u v a i t 

t r o u v e r u n d ' é g a l à l a t e r r e p r o m i s e ; i l p r o m e t 

q u ' i l s e r a s e m b l a b l e , p a r c e q u e c h a c u n e s t a t -

t a c h é a u l i e u q u i l ' a v i l n a î t r e . C e r t a i n s p e n s e n t 

q u ' i l l e u r p r o m e t l a M é d i e , q u i r e s s e m b l a i t à l a 

J u d é e t a n t p o u r l e s s i t e s q u e p o u r l e s f r u i t s . D e 

l à c e q u i s u i t : 

« O ù e s t l e d i e u d ' H é m a t h e t d ' A r p h a d ? o ù 

e s t l e d i e u d e S é p h a r v a ï m ? O n t - i l s d é l i v r é S a -

m a r i e d e m a m a i n p u i s s a n t e ? q u i e s t c e l u i 

d e t o u s c e s d i e u x q u i a i t p u d é l i v r e r s o n p a y s d e 

l a f o r c e m o n b r a s , p o u r o s e r c r o i r e q u e l e S e i -

g n e u r e n s a u v e r a J é r u s a l e m ? L e s J u i f s d e m e u -

r è r e n t d a n s l e s i l e n c e e t n e r é p o n d i r e n t p a s 

u n m o t ; c a r l e r o i l e u r a v a i t e x p r e s s é m e n t 

c o m m a n d é d e n e l u i p o i n t r é p o n d r e . » Isa. 

x x x v i . 1 9 et seqq. C e p a s s a g e m o n t r e q u e S a -

m a r i e a d o r a t o u s c a s d i e u x , e t c ' e s t p o u r q u o i 

e l l e f u t p r i s e . S i m a l g r é l e s e c o u r s d e d i e u x s i 

g r a n d s , d i t R a b s a c è s , n o u s a v o n s a i s é m e n t e u 

r a i s o n d e s d i x t r i b u s , c o m b i e n p l u s f a c i l e -

m e n t v o u s v a i n c r o n s - n o u s , v o u s q u i n ' a v e z 

l ' a i d e q u e d e v o t r e D i e u , o u p l u t ô t J é r u s a l e m 

s e u l e ! E t t o u t l e p e u p l e s e l u t e t n e l u i r é -

p o n d i t p a s u n m o l ; m a i s c ' e s t p a r c e q u ' i l s 

a v a i e n t r e ç u l ' o r d r e d u r o i d e n e rien r é p o n d r e . 

C ' e s t q u e l e j u s t e E z é c h i a s f a i s a i t t o u t e s c h o s e s 

a v e c f o i d a n s l e S e i g n e u r e t a v e c r é f l e x i o n ; 

a u s s i a v a i t - i l c o m m a n d é d e n e r i e n r é p o n d r e 

t e r r a m q u ® s i m i l i s e s t t e r r a i v e s t r a ; , f r u m e n t i , v i n i 
e t o l e a r u m . N e c d i c i t n o m e n r e g i o n i s , q u i a « c q u a l e m 
t e r n e r è p r o m î s s i o n i s i n v e n i r e n o n p o t e r a t ; s e d s i i n i -
l i l n d i n e m p o l l i c c t u r . H o c e n i m u u u s q u i s q u e d e s i d e -
r a t , i n q u o n a l u s e s t . Q u i d a m p u t a u t t e r r a i u e i s 
M e d i a ; r e p r o m i t t i , q u s h a b e b a t t e r n e J u d œ œ s imi l i -
t u d i n e m , t a i n in s i t u q u a m i n f r u g i b u s . Q u o d q u e 
i n f e r t . 

« U b i est. D e o s Hemat . l i e t A r p h a d ? u b i e s t D.eua 
S e p l i a r v a i m ? N n m q u i d l i b o r a v e r u n t S a n i a r i a u i d e 
m a n u m e a ? Q u i s e s t e x o m n i b u s d i i s t e r r a r u m i s î a -
r u u i , q u i e r u e r i t t e r r a m s u a i n d e m a n u m e a , u t 
e r u a t D o m i u u s J e r u s a l e m d e m a n u m e a ? E t .s i lue-
r u n t , e t n o n r e s p o n d e r u n t e i v e r b u m . M a n d a v e r a t 
e n i m e i s r e x d i c e n s : N e r e s p o n d e a t i s e i . » Isa. x x x v i , 
19 et seqq. I l o e o s t e u d i t q u o d o m n i b u s b i s d i i s Sa -
n i n r i a s e r v i e r i t , e t i d c i r c o c a p t a si t . S i n a u t e m , a i t , 
t a n t i s d i i s p r a i s i d e n t i b u s , d e c e o » t r i b u s f a c i l e s u p e -
r a v i m u s , q u a n t o m a g i s v o s , i a i o s o l a m J é r u s a l e m , 
UÎIO D e o p r a i s i d e , v i u c e m u s f a e i l i n s ? T a c u i l q u e o m -
n i s p o p u l u s , e t n o n r e s p o n d i t ei q u i d q u a m . S i q u i d e m 
p r a ï c e p t u m r é g i s a c e e p e r a u t , u t n o u r o s p o n d e r e n t 
e i . Y e r e j u s t e s E z é c h i a s , a g e u s c u n c t a fidelitor u n i -
v e r s a q u e c o n s i l i o . I d e o a u t e n i j u s s e r a t b l a s p h e u i a n t i 
A s s y r i o n o n r e s p o n d e r i , n e e u m a d m a j o r e s b l a s -

a u x b l a s p h è m e s d e l ' A s s y r i e n , p o u r n e p a s l e 

p o r t e r à b l a s p h é m e r d a v a n t a g e . D e l à v i e n t 

q u ' i l e s t é c r i t : « . N ' a l l u m e z , p o i n t l e s c h a r l x m s 

d e s p é c h e u r s ; » Eecl. v i u , 1 3 ; e t d a n s l e s p s a u -

m e s : << L o r s q u e l e p é c h e u r s ' é l e v a i t c o n t r e m o i , 

j e m e s u i s t u , j e s u i s d e m e u r é h u m b l e e t j e 

n ' a i r i e n d i t d e v o s b i e n f a i t s . » Psalm. x x x v m , 

2 3 . . . « M e t t e z , S e i g n e u r , u n e g a r d e à m a b o u -

c h e , à m e s i è v r e s u n e p o r t e q u i l e s f e r m e e x a c -

t e m e n t , e t n e s o u f f r e z p o i n t q u e m o n c œ u r s e 

l a i s s e a l l e r à d e s p a r o l e s d e m a l i c e . » Psalm. 

c x i , 3 . 

« A p r è s c e l a E l i a c i m , f i l s d ' I l é l c i a s , g r a n d -

m a i t r o d u p a l a i s , S o b n a , s e c r é t a i r e , e t J o h a h é , 

i i l s d ' A s a p h , c h a n c e l i e r , a l l è r e n t t r o u v e r E z é c h i a s , 

a y a n t l e u r s v ê t e m e n t s d é c h i r é s , e t l u i r a p p o r -

t è r e n t l e s p a r o l e s d e R a b s a c è s . L e r o i E z é c h i a s 

a y a n t e n t e n d u c e s p a r o l e s , d é c h i r a s e s v ê t e m e n t s , 

s e c o u v r i t d ' u n s a c o t e n t r a d a n s l a m a i s o n d u 

S e i g n e u r . I l e n v o y a e n m ô m e t e m p s E l i a c i m , 

g r a n d - m a î t r e d o s a m a i s o n , e t S o b n a , s e c r é t a i r e 

e t l e s p l u s a n c i e n s d ' e n t r e l e s p r ê t r e s , c o u v e r t s 

d e s a c s , à I s a l e , fils d u p r o p h è t e d ' A i n o s , e t 

i l s l u i d i r e n t : V o i c i c e q u e d i t E z é c h i a s : C e j o u r 

e s t u n j o u r d ' a f i l i c t i o n , d e r e p r o c h e e t d e b l a s -

p h è m e s , p a r c e q u e l e s e n f a n t s s o n t p r è s d e 

s o r t i r d u s e i n d e l a m è r e e t q u ' e l l e n ' a p a s a s s e z 

d e f o r c e p o u r l e s m e t t r e a u m o n d e . L e S e i g n e u r 

v o t r e D i e u a u r a s a n s d o u t e e n t e n d u c e q u ' a d i t 

R a b s a c è s , q u i a é t é e n v o y é p a r l e r o i d e s A s s y r i e n s , 

s o n m a i t r e , p o u r b l a s p h é m e r l e D i e u v i v a n t e t 

p o u r l u i i n s u l t e r p a r d e s p a r o l e s q u e l e S e i g n e u r 

p h e m i a s p r o v o c a r e t . U n d e s c r i p t u m e s t : <t N e s u c -
c e n d a 3 c a r b o n e s p e c c a t o r i s ; » Eccl. v w , 13 ; e t in 
p s a i m o l e g i m u s : u C u m c o n s i s t e r e t a d v e r s u m m e 
p e c c a t o r , o b m u t u i , e t h u m i l i a t u s s u n t , e t t a c u i d e 
b o n i s ; » Psabn. x x x v m , 2 3 ; e t i t e r u m : « P o n e , 
D o m i n e , c u s l o d i a m o r i rneo, e t o s l i n m m n n i t u m 
l a b i i s m e i s , n e d é c l i n é s c o r m e n m in v e r b a m a l i t i œ . » 
Psalm. CXL, 3 . 

o Et i n g r e s s n s e s t E l i a c i m Dl ius H e l c i œ , q u i e r a t 
s u p e r d o m n m , e t S o b n a s s c r i b a e t J o a h e t i l ius A s a p h 
a c o m m e n t a r i i s a d E z e c h i a i n s c i s s i s v e s t i b u s , e t 
n u n t i a r u n t ci v e r b a R a b s a c i s . E t f a c t u m e s t c u m 
a u d i s s e t r e x E z é c h i a s , s c i d i t v e s t i m e n t a s u a , e t o b -
v o b i t u s e s t s a c c o , et i n t r a v i t i n d o m u m D e i . E t m i s i t 
E l i a c i m q u i e r a t s u p e r d o m u m , e t S o b n a m s c r i b a m , 
e t s e n i o r e s d e s a c e r d o t i b u s o p e r t o s s a c c i s a d I s a i a u i 
t i l i u m A m o s p r o p h è t e , e t d i x e c u n t a d e u m : H œ c 
d i c i t E z é c h i a s : D i e s t r i b u l a t i o n i s e t c o r r e p t i o n i s , e t 
b l n s p h e m i œ d i e 3 l i œ c , q u i a v e n e r u n t fiîii u s q u e a d 
p a r t n m , e t v i r t u s n o n e s t p a r i e n d i . Si q u o m o d o a u -
d i a t D o m i n u s D e u s t u u s v e r b a R a b s a c i s , q u e u i m i s i t 
r e x A s s y r i o r u m d o m i n u s s u u s a d b l a s p h e m a n d u m 
D e u m v i v e n t e m , e t e x p r o b r a n d u m s e r m o n i b u s , q u o s 

v o t r e D i e u a e n t e n d u e s . O f f r e z d o n c à D i e u v o s 

p r i è r e s p o u r c e q u i s e t r o u v e e n c o r e d e r e s t e . 

L e s s e r v i t e u r s d u r o i E z é c h i a s é t a n t v e n u s t r o u -

v e r I s a ï e , c e l u i - c i l e u r r é p o n d i t : V o u s d i r e z c e c i 

à v o t r e m a i t r e : V o i c i c c q u e l e S e i g n e u r d i t : 

N e c r a i g n e z p o i n t c e s p a r o l e s d e b l a s p h è m e q u e 

v o u s a v e z e n t e n d u e s e t d o n t l e s s e r v i t e l i « d u 

r o i d e s A s s y r i e n s o n t v o u l u m e d é s h o n o r e r . J e 

v a i s l u i d o n n e r u n e s p r i t d e f r a y e u r , e t i l n ' a u r a 

p a s p l u s t ô t e n t e n d u u n e n o u v e l l e q u ' i l r e t o u r -

n e r a e n s o n p a y s , o ù j e l e f e r a i m o u r i r d ' u n e 

m o r t s a n g l a n t e . » Isa. x x x v u , 1 et seqq. P a s s a n t 

o u t r e a u x p o i n t s é v i d e n t s , n e d i s c u t o n s q u e c e u x 

d o n t l e s e n s e s t c a c h é . I l s d é c h i r e n t l e u r s v ê t e -

m e n t s , p a r c e q u ' i l s o n t e n t e n d u l e s b l a s p h è m e s 

d e K a b s a c è s . L e r o i l u i - m ê m e d é c h i r e s e s v ê t e -

m e n t s , p a r c e q u ' i l a t t r i b u e à s e s p é c h é s e t à 

c e u x d e s o n p e u p l e q u e R a b s a c è s s o i t v e n u j u s -

q u ' a u x p o r t e s d e J é r u s a l e m e t q u ' i l a i t t e n u u n 

t e l l a n g a g e c o n t r e l e S e i g n e u r . C ' e s t p o u r c e l a 

a u s s i q u e l e g r a n d - p r è t r e d é c h i r a s e s v ê t e m e n t s , 

p a r c e q u ' i l c r o y a i t q u e l e S a u v e u r a v a i t b l a s -

p h é m é , Matth. x x v i , e t q u e P a u l e t D a r n a b é , à 

q u i l e s L y c a o n i e n s rendaient le c u l t e q u i n ' e s t 

d ù q u ' à D i e u , d é c h i r è r e n t p a r e i l l e m e n t l e s l e u r s . 

Ad. x i v . E z é c h i a s , a u l i e u d e s o r n e m e n t s r o y a u x , 

s e c o u v r i t d o n c d ' u n s a c , s e r e n d i t d u p a l a i s a i l 

t e m p l e , e t e n v o y a à l s a l e , f i l s d u p r o p h è t e 

A m o s , l e p o n t i f e E l i a c i m , l e s e c r é t a i r e S o b n a e t 

l e s p l u s a n c i e n s d ' e n t r e l e s p r ê t r e s , i l f a u t c o n -

s i d é r e r e n c e c i l ' h u m i l i t é e t l a p r u d e n c e d u r o i . 

Il s e r e m i l u i - m ê m e a u t e m p l e , e t i l e n v o i e à 

a u d i v i t D o m i n u s D e u s t u u s . L e v a e r g o o r a t i o u e u i 
p r o r e i i q u i i s q m e r e p e r U e s u n t . E t v e n e r u n t s e r v i 
r é g i s E z e c h i a ; a d I s a i a m , e t d i x i t a d e o s I s a i a s : I b e c 
d i c e t i s d o m i n o v e s t r o : H&c d i c i t D o m i n u s : N e t i r n e a s 
a f a c i e v e r b o r m n q u a i a u d i s t i q u i b u s b l a s p h e m a v e -
r u u t p u e r i r é g i s A s s y r i o r u m m e . E c c e e g o ei d a b o 
s p i r i t u m , e t a u d i e t n u n t i u m , e t r e v e r t e t u r a d t e r r a m 
s u a m , e t c o r r u e r e e u m f a c i a m g l a d i o in t e r r a s u a . » 
Isa. x x x v u , i et seqq. P e r s p i c u a r e l i n q u e n t e s , e a t a n -
t u m in q u i b u s l a t e n s s e n s u s e s t , d i s s e r a m u s . S c i n d u n t 
v e s t e s , q u i a R a b s a c e n a u d i u n t b l a s p h e m a n t e m . S e i n -
d i t e t i p s e r e x v e s t i m e n t a s u a , q u i a p e c c a t o r u m 
s u o r u m e t p o p u l i e s s c c r c d e b a t , q u o d R a b s a c è s u s q u e 
a d p o r t a m J é r u s a l e m v e n c r i t , e t c o n t r a D o m i n n m 
t a l i a s i t l o c u t u s . U n d e p o u t i f e s q u i a S a l v a t o r e l l i b l a s -
p h é m a s s e c r e d e b a t , s c i d i t v e s t i m e n t a s u a ; Malt h. 
XXVÏ ; e t P a u l u s a c R a r n a b a s , d e f e r e u t i b u s s i b i De i 
c n l t n m L y c a o n i b u s , s c i d e r u n t v e s t i m e n t a s u a . Aet. 
mv. P r o r e g i o e r g o c u l t u o b v o l u t u s e s t s a c c o , e t d e 
pa la t i© a d T e m p l u m g r a d i e n s , E l i a c i m p o n t i f i c e m , e t 
B o b n a m s c r i b a m , e t s e n i o r e s d e s a c e r d o t i b u s m i s i t 
a d I s a i a r n f d m f f i A m o s p r o p ì z i a : . I n q u o r e g i s c o n -
s i d e r a n d a l i u i n i l i t a s a t q u e p r u d e n t i a . I p s e p e r g i t a d 



I s a ï e , fils d u p r o p h è t e A m o s , l e s p r i n c e s d u 

p e u p l e e t l e s p l u s v i e u x d ' e n t r e l e s p r ê t r e s , n o n 

p a s r e v ê t u s d e l e u r s h a b i t s s a c e r d o t a u x , m a i s c o u -

v e r t s d e c i l i e e s . Voici le réci t d u l i v r e d e s R o i s : 

« 11 s e r e c o u v r i t l u i - m ê m e d ' u n s a c , e n t r a d a n s l a 

m a i s o n d u S e i g n e u r et e n v o y a a u p r o p h è t e I s a ï e , 

fils d ' A m o s , E l i a c i m , g r a n d - m a i t r e d e s a m a i -

s o n , l e s e c r é t a i r e S o b n a et l e s a n c i e n s d ' e n t r e 

l e s p r ê t r e s , c o u v e r t s d e s a c s , » IV Reg. x i x , 1 , 2 . 

Ic i , p a r c e q u ' I s a î e éc r i t s a p r o p r e h i s t o i r e , i l n e 

s ' e s t p a s a p p e l é P r o p h è t e , m a i s fils d e P r o p h è t e ; 

l à , c o m m e c ' e s t u n a u t r e a u t e u r q u i é c r i t l ' h i s -

t o i r e , c e t a u t e u r a p p e l l e I s a ï e p r o p h è t e . S a i n t 

M a t t h i e u n o u s f o u r n i t u n e x e m p l e a n a l o g u e : il 

s e q u a l i f i e l u i - m ê m e d e p u b l i c a i n , t a n d i s q u e l e s 

a u t r e s é v a n g e l i s t e s p a s s e n t s o u s s i l e n c e c e n o m 

d o p u b l i c a i n , p o u r n e p a r l e r q u e d e s a d i g n i t é 

d ' A p ô t r e , e t , l o r s q u ' i l a à p a r l e r d e s a u t r e s 

A p ô t r e s e t d e l u i - m ê m e , i l se n o m m e le d e r n i e r , 

t a n d i s q u e les a u t r e s l e n o m m e n t l e p r e m i e r . 

Le t e x t e c o n t i n u e : « Et i l s l u i d i r e n t : Voic i ce 

q u e d i t E z é c l i i a s , » r i e n d u r o i q u i s ' e n o r g u e i l l i t 

d u t i t r e d e s a p u i s s a n c e : «• Ce j o u r e s t u n j o u r 

d ' a f f l i c t i o n , d e r e p r o c h e e t d e b l a s p h è m e , » d ' a f -

fliction p o u r n o u s , d e r e p r o c h e d e l a p a r t d e 

D i e u , d e b l a s p h è m e d e l a p a r t d e s e n n e m i s ; et 

i l c o m p a r e le p e u p l e j u i f à u n e f e m m e e n t r a -

v a i l d ' e n f a n t e m e n t q u i e s t s u r l e p o i n t d ' e n f a n -

t e r e t q u i n o p e u t s e d é l i v r e r e t d i r e : « N o u s 

a v o n s c o n ç u , S e i g n e u r , p a r l ' o p é r a t i o n d e v o t r e 

c r a i n t e , e t n o u s a v o n s é t é e n t r a v a i l , e t n o u s 

Teu ip lum ; p r i n c i p e s popul i e t sén iores Sace rdo tum, 
n o n stol is s a e e r d o t a l i b u s , sed ciliciis oper tos niisi t 
ad I sa iau i lUiuni A m o s p r o p h è t e . Pro q u o in Reguin 
vo luminc l eg i tu r : « Ipse coopor tus est sacco, et in-
g ressus d o m u m Doinin i , Eliacim p rœpos i tum d o u a i s , 
e t Sobnam s c r i b a m , et senes d e sacerdot ibns mis i t 
cooper tos saccis ad I sa iam p r o p h e t a m fllium Amos, H 
IV Reg. xix, 1, 2 . Hic quia ipse d e se Isaías sc r ibeba t 
b i s to r i am, non s e appel lavi t P r o p h e t a m , sed filium 
PropheUe ; ibi v e r o quia a l t e r erat Scr ip tor h i s t o r i a , 
i p s u m scr ib i t P r o p h e t a m . Quod quideni et d e Mat-
tb i to Evangel is ta l eg imus , quod ipse Mat thams se 
dixerit p u b l i c a n u m , Mattfi. ix, alii v e r o Evangelista; 
u o m e u pub l ican! t a c u e r i u t , et Aposlol icam t a u t u m 
posue r in t d i g u i t a t e m ; e t q u o d in cou junc t ion ibus 
Apos to lo rum, a p u d se s e c u n d u s , a p u d alios p r imus 
sit . « D ixe run tque , inqu i t , ad e u m : Haie dici t Eze-
cbias , » n o n r ex , n o n t u m e n s n o m i n e iuijierií : « Dies 
t r i bu l a t i on i s , e t co r r ep t ion i s , et blasphemice dies 
h f f e » t r i bu la t ion i s nos t rœ, cor rep t ion is D e i , blas-
pheui'ue l ios t ium. P o n i t q u e s i m i l i t u d i n e u i par tu r ien i i s 
mu l i e r i s et d o l c n t i s , quod ad p a r t u m u s q u e perve-
n e r i t , e t gene ra r e n o n poss i t , n e c dicere : a A t imoré 
tuo , Domine , conccp io iu s , e t do lu imus , e t p e p e r i m u s 

a v o n s e n f a n t é l ' e s p r i t d e s a l u t . » Isa. x x v i , 18. 

Il p o u r s u i t : « Le S e i g n e u r v o t r e D i e u a u r a s a n s 

d o u t e e n t e n d u c e q u ' a d i t R a b s a c è s ; » n o u s n ' o -

s o n s p a s d i r e le S e i g n e u r d e t o u s , n o t r e Se i -

g n e u r , d o n t l a c o l è r e n o u s c h â t i e s i r u d e m e n t , 

e t n o u s l ' a p p e l o n s v o t r e S e i g n e u r ; e t n o u s a v o n s 

l a c o n f i a n c e q u ' i l v e n g e r a s a p r o p r e c a u s e , l u i , 

le D i e u v i v a n t , q u e p o u r s u i t d e s e s b l a s p h è m e s 

u n a d o r a t e u r d e s i d o l e s s a n s v i e . N o s e n n e m i s 

6 i n s u l t e n t l e S e i g n e u r v o t r e D i e u p a r d e s p a -

r o l e s q u ' i l a e n t e n d u e s . F a i t e s d o n c m o n t e r v o s 

p r i è r e s , » p u i s q u e les n ô t r e s n e p e u v e n t s ' é l e -

v e r ; p r i e z , n o n p o u r t o u t le p e u p l e , p u i s q u ' i l 

a p é r i e n g r a n d e p a r t i e , m a i s p o u r l e s r e s t e s 

q u i s o n t a s s i é g é s . « Les s e r v i t e u r s d u r o i E z é -

c h i a s é l a n t v e n u s t r o u v e r I s a i e ; » l ' h i s t o i r e p a s s e 

e n c o r e i c i s o u s s i l e n c e s o n t i t r e d e p r o p h è t e e t 

r e s t e fidèle à s a m o d e s t i e . I s a ï e p r é v i e n t l e u r 

d i s c o u r s , l e m ê m e e s p r i t q u i l u i r é v é l a i t l ' a v e n i r 

lu i a y a n t f a i t e n t e n d r e l e s p a r o l e s d u r o i p r o -

n o n c é e s h o r s d e s a p r é s e n c e , et l e u r d i t ce q u ' i l s 

d o i v e n t r é p o n d r e à l e u r m a i t r e a v e c c e t t e a s s u -

r a n c e q u i l e s h u m i l i e , e n m o n t r a n t q u ' i l lit a u 

f o n d d e l e u r s c œ u r s , a Di tes à v o t r e m a î t r e , » 

p u i s q u e c ' e s t l u i q u i e s t v o t r e m a i t r e , c e q u e di t 

m o n Mai t re à m o i : Ne c r a i n s p o i n t d e s p a r o l e s 

e t d e s b l a s p h è m e s q u i o n t é t é p r o n o n c é s , n o n 

c o n t r e t o i , m a i s c o n t r e m o i . E t j e n e d i s p a s t o u t 

c e q u e j e f e r a i a u r o i d e s A s s y r i e n s , j e n ' a i p a s à 

f a i r e m o n t r e d e m a p u i s s a n c e : m a i s j e va i s 

m e t t r e e n lu i u n e s p r i t q u i n ' e s t p a s d e D i e u , 

ep i r i tum salut is . » Isa. x i v i , 18. Seqn i tu r : « Si quo-
m o d o a u d î a t Dominu s D e u s t u u s v e r b a I labsac is ; » 
non enira a u d e m u s D o m i n n m o m n i u m , nost r iun 
D o m i n u m dicere , q u o i rascente t an t a pe rpe t imur , 
sed t uum d ic imus Dominum ; e t banc h a b e m u s ni-
t ionis flduciam, q u o n i a m vivens Deus b lasphematur 
a cul îore idolorum m o r t u o r u m . « Et cxp rohave iuu t 
s e rmon ibus , quos audivi t Dominus Deus tuus . Lova 
ergo ora t ionem, » n o ~ t r a m j acen tem, non p ro cuncto. 
populo qui j a m pe r i i t , sed p ro r e l i qu i i s , qo® obsi-
d e n t u r . * C u m q u e venissent servi rég is Ezechi.-e ad 
I s a i a m , » r u r s u m nomen Prophc'ue tacui t , u t c œ p t a m 
s e r r a r e t l iumif i tà tem. Prasvenitque cos Isaias, eodem 
en im sp i r i tu q u o f u t u r a n o s c e b a t , e t iam absen tem 
r e g e m audiera t , e t dicit qu id r e sponde re deberent 
Domino s u o , lmmil ia t i in is ta t iducia conseienliœ. 
u Dicite, inqu i t , Domino ves t ro , » qui ve s t e r est Do-
m i n u s , meus e n i m luec dicit Dominus : NoU timere 
v e r b a quibus n o n t u , sed ego s u m blasphemaUis. 
Nec dico uu iversa quai régi Assyr iorum sim fac tums , 
n e m e a m v idea r j a c t a r e po t en t i am ; sed quod dandus 
siiei spir i tus non Dei , sed adve r sa r ius . Auditoque 
mui t io , r eve r t a tu r ad t e r r am s u a m , et cor rua t m ea 
gladio ; u t d u o pa r i t e r quie op taba t Ezcchias, audi re t 

u n e s p r i t d i a b o l i q u e . Je lu i f e r a i a n n o n c e r u n e 

n o u v e l l e q u i l e f e r a r e t o u r n e r d e s u i t e d a n s s o n 

royaume , o ù il p é r i r a p a r le g l a i v e . E z é e h i a s 

a p p r e n d d o n e les d e u x c h o s e s q u ' i l d é s i r a i t l e 

p l u s : q u ' i l a l l a i t ê t r e d é l i v r é d u s i è g e e t d u 

d a n g e r , et q u e c e r o i , s o u terrible e n n e m i , p é -

r i r a i t e n s o n p a y s . Si q u e l q u ' u n s ' é t o n n e q u o 

d a n s l e l i v r e d ' I s a ï c l e réc i t h i s t o r i q u e d u l i v r e 

d e s R o i s e t d e s P a r a l i p o m è n e s s e m b l e e n t r e -

m ê l é à d ' a u t r e s , q u ' i l c o n s i d è r e q u e c e t t e p r o -

p h é t i e a t r a i t , e n e f f e t , à l a f o i s , à p l u s i e u r s é v é -

n e m e n t s h i s t o r i q u e s : d é l i v r a n c e d e l a v i l l e , 

m o r t d u r o i d ' A s s y r i e , r e c u l d u so le i l d e d i x 

h e u r e s s u r l e c a d r a n , p r o l o n g a t i o n d e q u i n z e a n s 

d e l a v i e d ' E z é c h i a s , o ù il y a p r o h é t i c e t h i s -

to i r e . 

« R a b s a c è s r e t o u r n a v e r s le r o i d ' A s s y r i e , q u i 

f a i s a i t le s i ège d e L o b n a , c a r il a v a i t a p p r i s 

q u ' i l s ' é t a i t é l o i g n é d e L a c h i s . E n m ê m e t e m p s , 

le r o i d e s A s s y r i e n s r e ç u t l a n o u v e l l e q u e T h a -

r a e a , r o i d ' E t h i o p i e , s ' é t a i t m i s e n c a m p a g n e 

p o u r l e c o m b a t t r e . Ce q u ' a y a n t a p p r i s , i l e n -

v o y a d e s a m b a s s a d e u r s à E z é e h i a s a v e c cet 

o r d r e : V o u s d i r e z à E z é e h i a s , r o i d e J u d a : Q u e 

v o t r e D i e u , a u q u e l v o u s a v e z m i s v o t r e c o n -

fiance, n e v o u s s é d u i s e p o i n t en d i s a n t : J é r u s a -

l e m n e s e r a p o i n t l i v r é e e n t r e les m a i n s d u r o i 

de s A s s y r i e n s . Vous s a v e z c e q u e l e s r o i s d e s 

A s s y r i e n s o n t f a i t à t o u s l e s p a y s , c o m m e n t i ls 

les o n t r u i n é s , e t a p r è s c e l a v o u s e s p é r e z q u e 

v o u s p o u r r e z v o u s e n s a u v e r ? L e s d i e u x d e s 

n a t i o n s o n t - i l s d é l i v r é l e s p e u p l e s q u e m e s p è r e s 

se ob i id ione et per icu lo l i b e r a n d u m , e t i n imicum 
i m t u m q u e r e g e m iu sua ter ra esse m o r i t u r u m . Si 
quis quaî ra t c u r in libro P r o p h é t i e , h is tor ia quœ in 
Regum et Die rum vo lumin ihus scripta e s t , mix ta 
videatur , cons idere t q u o d historiie p rophe t ia s i t co-
púlala , t a in de Siberatione n r b i s , cpiam de Assyrii 
in te r i tu , et de revers ion e solis b o r a r u m d e c e m , et 
qnindecim a n u o r u m spat i is prote la t i s , q u o d et pro-
p h é t i e est et historiie. 

>' Reve r sus an tem R a b s a c è s , inveni t r e g e m Assy-
r iorum p ra l i an t en i a d v e r s u m L o b n a m ; aud i e r a t en im 
q u i a p r o f e c t u s e s s e t d e Lachis . E t audivi t de Taracha 
rege iEthiopi® dicentes : Egressus e s t , u t pugne t 
cont ra t e . Quod cum aud i s se t , mis i t nnn t ios ad Eze-
chiain d i cens : H a ^ d i c e t i s Ezech iœrcg i Judie loquen-
tes : Non te decipiat Deus t u u s , iu q u o tu confidis 
d i cens : Non dab i lu r Jerusaleiu in m a n u m régis As-
syr io rum. Ecce tu andist i o m n i a qu;e feCerunt r e g e s 
Ai-syriorum omnibus ter r is q u a s s u b v e r t i r un i , et lu 
poter is l iberari ? Numquid e r u e r u u l eos dii gen t ium, 
quos subve r t c rnn t p a t r e s mei Gozan e t H a r a n i , e l 
Reseph, et lilios E d e m , qui e r a n t in Tha l a s sa r ? Ubi 
est rex H e m a t h , ot rex A r p h a d , et r e x u rb i s Sapha r -

o n t d é t r u i t : G o s a n , I l a r a m , R é s e p h , l e s e n f a n t s 

d ' E d e n q u i é i a i e n t à T h a l a s s a r ? Où es t m a i n t e -

n a n t le r o i d ' i l é m a t l i , l e roi d ' A r p h a d , l e r o i 

d e l a v i l l e d e S a p h a r v a ï m , d ' A n a e t d ' A v a . » Isa. 

x x x v n , 8 et seqq. C ' e s t d a n s l e s m ê m e s t e r m e s 

e t d a n s le m ê m e e s p r i t q u ' i l e s t é c r i t a u l i v r e 

d e s R o i s e t à c e l u i d e s J o u r s q u e R a b s a c è s , c o n -

f o r m é m e n t a u d e s s e i n d e D i e u , a b a n d o n n a 

le s i è g e d e J é r u s a l e m e t s e r e n d i t e n t o u t e h â t e 

a u p r è s d e s o n m a î t r e , q u i , soi t a p r è s a v o i r r e -

n o n c é l u i - m ê m e a u s i ège d o L a c h i s , soi t a p r è s 

l ' a v o i r p r i s e , a v a i t c o n d u i t s o n a r m é e c o n t r e 

L o b n a . S e n n a c h é r i b , d e s o n c ô t é , a p p r e n a n t q u e 

le r o i d ' E t l i i o p i e , T h a r a c h a , m a r c h e c o n t r e l u i , 

s e p o r t e à s a r e n c o n t r e , e t n é a n m o i n s i l e n v o i e 

u n m e s s a g e e t d e s a m b a s s a d e u r s à E z é e h i a s , 

p o u r e f f r a y e r p a r d e s m e n a c e s les J u i f s , q u ' i l 

n ' a v a i t p u r é d u i r e p a r l a f o r c e . 11 a v a i t d i t a u 

p e u p l e : « Q u ' E z é c h i a s n e v o u s s é d u i s e p o i n t ; » 

IV Reg. x v m , 29 ; il u s e d ' u n b l a s p h è m e s e m -

b l a b l e à l ' é g a r d d u r o i : « Q u e v o t r e D i e u n e 

v o u s s é d u i s e p o i n t . IV Reg. x i x , 10. Et il c i t e 

l ' e x e m p l e m ê m e d e s e s a n c ê t r e s : d e m ê m e q u e 

l e s d i e u x n ' o n t p u d é l i v r e r les a u t r e s p a y s d e l a 

c o n q u ê t e a s s y r i e n n e , d e m ê m e J é r u s a l e m n e 

p o u r r a ê t r e d é l i v r é e . D a n s l ' é n u m é r a t i o n d e s 

d i i f é r e n l s p e u p l e s , l e t e x t e n o m m e Ana e t Ava, 

d o n t les S e p t a n t e o n t f a i t Anavégava, m e t t a n t 

l a c o n j o n c t i o n et, e n h é b r e u vau, e n t r e c e s n o m s 

d e d e u x p e u p l e s , A n a c t A v a , e n s o r t e q u ' a u x y e u x 

d e c e u x q u i i g n o r e n t ce l t e p a r t i c u l a r i t é , i ls s e m -

b l e n t n o f a i r e q u ' u n s e u l p e u p l e . N o u s p a s s o n s 

va im Ana et Ava ? » Isa. x x x v n , 8 et 9eqq. Eisdeui 
verbis eademque sen ten t i a sc r ip tum est in R e g u m 
e t Drerum v o l u m i n e , q n o d Rabsacès , j u x t a Domini 
v o h u i t a l e m , obs id ionem dese ruer i t J e r u s a l e m , e t 
per rexer i t ad d o m i n u m s u u m , q u e m , vel de se r t a , 
vol c a p t a Lach i s , ad oppugnanda in L o b n a m ire co-
gnovera t . Ipse q u o q u e Sennacber ib a u d i e n s Ta ra -
cham regem ¿Etlnopum inferre sibi belluin, occur r i t 
venient i , et u ih i lominus miUit nunt io3 ad Ezechiam 
et Epis tolas , ut quos n e e d u m vi r ibus cepera t , ser-
m o n e ter rere t . Et quomodo populo d ixera t : « Non te 
decipiat Ezechias, » IV Reg. xvm, 29, eadein b lasphe-
mia loqui tnr ad r e g e m : « Non te decipia t D e u s t n u s . » 
IV Reg. xix, 10. Pon i lque exemple m a j o r u m , quod 
quomoi lo capteras te r ras non po tue r iu t l iberare dii 
su i de m a n i b u s e o r u m , s ic n e c Jé rusa lem l ihero tur . 
In ennmera t ione . a n t e m gent ium cs t e r s i ' um ponit 
AXA et AVA, quas LXX miscuerun t d icentes , o anavé-
gava , c o n j u u c t i o u e m q u ' ; . i l , id es t , « vau » i n t e r 
duas gen tes « A n a e t Ava, » l ingua póSuere Hebra^a, 
u t ignoran l ibus u n a gens videatur au t civitas. Ma-
n i fe s t a U'anscurr imus, u t in dubi is i m m o r e m u r . Pu-
gnasse au tem Sennacher ib regem Assyriorum con t r a 



o u t r e à c e q u i e s t é v i d e n t , p o u r n o u s a p p e s a n -

t i r s u r l e s p o i n t s d o u t e u x . O r , i l n ' y a p a s d o 

d o u t e p o s s i b l e s u r c e q u e l e r o i d e s A s s y r i e n s , 

S e n n a c h é r i b , fit l a g u e r r e à l ' E g y p t e , e t m i t l e 

s i è g e d e v a n t P è l u s e , s u r c e q u ' a p r è s q u ' i l e u t 

c o n s t r u i t s e s r e t r a n c h e m e n t s , T h a r a c h a , r o i 

d ' E t h i o p i e , v i n t a u s e c o u r s d e l a v i l e q u i é t a i t 

s u r le p o i n t d ' ê t r e p r i s e , e t s u r c c q u e c e n t 

q u a t r e - v i n g t - c i n q m i l l e s o l d a t s d e l ' a r m é e a s s y -

r i e n n e p é r i r e n t d e l a p e s t e d e v a n t J é r u s a l e m ; o n 

p e u t c o n t r ô l e r l ' e x a c t i t u d e d e c e s f a i t s d a n s H é -

r o d o t e , e t s u r t o u t d a n s B é r o s e , h i s t o r i e n d e l a 

C h a l d é e , q u i l e s r a c o n t e n t m i n u t i e u s e m e n t . 

« E z é c h i a s a y a n t r e ç u l a l e t t r e d u r o i d e l a m a i n 

d e s a m b a s s a d e u r s , e l l ' a y a n t l u e , m o n t a à l a m a i -

s o n d u S e i g n e u r , e t l a p r é s e n t a o u v e r t e d e v a n t 

l e S e i g n e u r e t i l l u i f i t c e t t e p r i è r e : S e i g n e u r d e s 

a r m é e s , D i e u d ' I s r a ë l , v o u s q u i è t e s a s s i s s u r l e s 

C h é r u b i n s , c ' e s t v o u s s e u l q u i ê t e s l e D i e u d e 

t o u s l e s r o y a u m e s d u m o n d e , c a r c ' e s t v o u s 

q u i a v e z f a i t l e c i e l e t l a t e r r e . P r ê t e z l ' o r e i l l e , 

S e i g n e u r , e t é c o u t e z ; o u v r e z l e s y e u x , S e i -

g n e u r , e t v o y e z , e t é c o u t e z t o u t e s l e s p a r o l e s 

q u e S e n n a c h é r i b m ' a f a i t d i r e p o u r b l a s p h é m e r 

l e D i e u v i v a n t . I l e s t v r a i , S e i g n e u r , q u e l e s 

r o i s d e s A s s y r i e n s o n t r u i n é l e s p e u p l e s d o n t i l s 

o n t d é s o l é l e s p r o v i n c e s , e t q u ' i l s o n t j e t é l e u r s 

d i e u x d a n s l e f e u , p a r c e q u ' i l s n ' é t a i e n t p a s d e s 

d i e u x , m a i s l ' o u v r a g e d e l a m a i n d e s h o m m e s , 

i E g y p t i o e , e t o b s e d i s s e P e l u s i u n i , j a m q u e e x s t r n c t i s 
a g g e r i b u s u r b i c a p i c n d » , v e n i s s e T a r a c b a m r e g e u i 
i l t h i o p u m i n a u x i l i u m , e t u n a n o c t e j u x t a J e r u s a l e i n 
c e n t u r n o e t o g i u t a q u i u q u c m i l l i a e x e r c i t u s A s s y r i i 
p e s t i l e n t i a c p r r u i s a e . n a r r a t I l e r o d o t u s («) , e t p l e n i s -
s i m e B e r o s u s , C h a l d a i c ® s c r i p t o r h i s t o r i é , q u o r u m 
fldfis d e p r o p r i i s l i b r i s p e t e n d a e s t . 

« E t t u l i t E z é c h i a s U b r o s d e m a n u n u n t i o r u m , e t I c g i t 
eo3 ; e t a 3 c e n d i t i n d o m u m D o m i n i . e l e x p a n d i t e o s c o -
r a m D o m i n o , e t o rav i t . a d D o m i n u m d i c e n s : D o m i n e 
e x e r c i t u u m D e u s I s r a ë l , q u i s e d e s s u p e r C b e r u b i u i , 
t u e s D e u s s o l u s o m n i u m r e g n o r u m t e r r a s ; t u e n i m 
f e c i s t i c œ i u m e t t e r r a i n . I n c l i n a , D o m i n e , a n r e m 
t u a m e t a u d i ; a p e r i , D o m i n e , o u u l o s t u o s , e t v i d e , 
e t a u d i o m n i a v e r b a S e n n a c h é r i b q u a i m i s i t a d b l a s -
p b e m a n d u m D e u m v î v e n t e m . V e r e e n i m , D o m i n e , 
d é s e r t a s fecerunt r e g e s A s s y r i o r u m t e r r a s e t r e g i o -
n e s e a r u m , e t d e d e r u n t d e o s e a r u m i g n i ; n o n e n i m 

u n p e u d e b o i s c i d e p i e r r e q u ' i l s o n t m i s e n 

p o u d r e . M a i n t e n a n t d o n c , S e i g n e u r n o t r e D i e u , 

d é l i v r e z - n o u s d e s a m a i n , a f i n q u e t o u s l e s r o y a u -

m e s d e l a t e r r e s a c h e n t q u ' i l n ' y a p o i n t d ' a u t r e 

D i e u q u e v o u s . « Isa. x x x v u , 1 4 H seqq. C o n t r e 

l e s b l a s p h è m e s d u r o i S e n n a c h é r i b , E z é c h i a s a 

r e c o u r s a u x a r m e s a c c o u t u m é e s : i l s e r e n d d e 

n o u v e a u a u T e m p l e e t i l é t e n d l a l e t t r e e n p r é -

s e n c e d u S e i g n e u r . L a p r e m i è r e f o i s . i l s ' é t a i t t u , 

n ' o s a n t p a s , t a n t l e S e i g n e u r l ' a v a i t f r a p p é d e 

c r a i n t e , o u v r i r l a b o u c h e d a n s l e t e m p l e e t r é -

p a n d r e l i b r e m e n t s a p r i è r e a u x p i e d s d e D i e u . 

M a i n t e n a n t q u ' i l a e n t e n d u c e s p a r o l e s d ' I s a ï e : 

« N e c r a i n s p o i n t l e s p a r o l e s e t l e s b l a s p h è m e s 

d e s s e r v i t e u r s d u r o i d ' A s s y r i e c o n t r e m o i , e t c . , 

i l s ' e n h a r d i t à p r i e r l e S e i g n e u r , e t i l p r o c l a m e 

q u ' i l e s t l e s e u l D i e u v i v a n t , l e s i d o l e s n ' é t a n t q u e 

d e s i m a g e s d e s m o r t s . D e c e q u i s u i t : «11 e s t v r a i , 

S e i g n e u r , q u o l e s r o i s d e s A s s y r i e n s o n t r u i n é 

l e s p e u p l e s , q u ' i l s o n t d é s o l é l e s p r o v i n c e s , e t 

q u ' i l s o n t j e t é l e u r s d i e u x d a n s l e f e u , p a r c e q u e 

c c n ' é t a i e n t p a s d e s d i e u x , m a i s l ' o u v r a g e d e l a 

m a i n d e s h o m m e s , u n p e u d e b o i s e t d e p i e r r e 

q u ' i l s o n t m i s e n p o u d r e ; » l a p r e u v e e n e s t d a u s 

p l u s i e u r s h i s t o i r e s q u i r a c o n t e n t q u e l e s r o i s 

d e s P e r s e s v i n r e n t e n ( i r è c e , q u ' i l s r e n v e r s è r e n t 

e t p i l l è r e n t l e s t e m p l e s d e s G r e c s . 11 d e m a n d e q u e 

D i e u s e v e n g e , a f i n q u ' à c e t t e o c c a s i o n t o u s l e s 

p e u p l e s r e c o n n a i s s e n t q u ' i l ; e s t l e s e u l D i e u , 

e r a u t d i i , s e d o p é r a m a n u u r n b o m i n u m , l i g n u m e t 
l a p i d e s ; e t c o m m i n n c r i m t e o s . E t n u n c D o m i n e D e u s 
n o s t e r , s a l v a n o s d e m a n u e j u s ; e t c o g n o s c a n t o m -
n i a r é g n a t e r r i « , q u i a t u e s D e u s s o l u s . » Isa. x x x v n , 
1 4 et seaq. C o n t r a S o n n a c h e r i b r é g i s b l a s p h e m i a s 
s o l i t a E z é c h i a s a r m a c o r r i p u i t , r n r s u m q u e p e r g i i « d 
T e i n p l u m , e t E p i s t o l a s e j u s e x p a n d i t c o r a m D o m i n o . 
P r i n s t a c u e r a t . n o n e n i m a u d e b a t D o m i n i t i m o r é 
p e r t e r r i t u s i n T e m p l o o r a r e s e r a r e , n e c l i b é r a s a d 
D e n m p r o c è s f o n d e « . N u n c a u t e m q u i a j a m a u d i e r a t 
I s a i a i u d i c e n t e m : « N e U m e a s a f a c i e v e r b o r u m q u » 
a u d i s t i , q u i b u s b l a s p h e m a v c r u n t p u e r i r é g i s A s s y - . 
r i o r u m m e , » e t c e t e r a , a u d a c t e r D o m i n u m d e p r e -
c a t u r , e t e o l u m D e u m a s s c r i t e s s e v i v e n t e m , nax 
i d o l a i n t e l l i g i m u s i m a g i n e s m o r t u o r u m . Q u o d q u e 
i n f e r t : « V e r e e n i m , D o m i n a , d e s e r t a s f e c e r u n t r e g e s 
A s s y r i o r u m t e r r a s , et. r e g i o u e s e a r u m . e t d e d e r u c t 
d e o s e a r u m i g n i , n o n e n i m e r a n t d i i , s e d o p é r a 

{«', Ikcudoli d<: Senachcrilx» .Egyplum invade t e testimonium liahcs l î b . u . « p . U I . Bcrosi auleni Oialdxi x « b a Josci>hu5 laudai 
lib. » Aotiqnil, cap. !, i , <|uœ sic LaUne hobiml : Snutcheribus aillent ah sEgyptiaco bello revwtenu offenda iô< exercROfi 
qwut iub Rapsacis imperio r cliquetât, peste divinili* mmissa detetum, priva nocie, po$lci//ua»i urbem oppugnare esperti!-
absvmptis m ducibm <-t tritoni* centum octoginta qainque milito* militi,m. Qua clacc territut, et de rcliquis «/pi» io'hcitv-. 
maxtmû itineribisvt regnwn imm entendit ad regimi, fias Ninus dicitvr. Ubi paulo post p o r ¡«wfcxs mionm«--^ * ^ 
Adramelcchi et Selennari, vitam amisit, occim et in ipso scpultus tempio Afasci, quemprxdpm cultu dtgnabatar. (W* 
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hujus c z p * l i l m i s ezi l tu . Confo1 Ueserium quoque ad arnram mwidi 4004. (Edition Aligne.) 

p a r c e q u ' i l p e u t d é h v r e r l e s s i e n s d ' u n e s i t u a -

t i o n d é s e s p é r é e . 

« A l o r s I s a ï e , f i l s d ' A m o s , e n v o y a d i r e c e c i à 

E z é c h i a s : V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r , D i e u 

d ' I s r a ô l : J ' a i e n t e n d u c e q u e v o u s m ' a v e z d e -

m a n d é a u s u j e t d e S e n n a c h é r i b , r o i d ' A s s y r i e , 

e t v o i c i c e q u e l e S e i g n e u r a d i t d e l u i : L a 

v i e r g e fille d e S i o n l ' a m é p r i s é e t i n s u l t é , l a fille 

d e J é r u s a l e m a s e c o u é l a t è t e d e r r i è r e t o i . A q u i 

p e n s e s - t u a v o i r i n s u l t é ? q u i c r o i s - t u a v o i r b l a s -

p h é m é ? c o n t r e q u i a s - t u h a u s s é l a v o i x e t é l e v é 

t e s y e u x i n s o l e n t s '? c ' e s t c o n t r e l e S a i n t d ' I s r a ô l . 

T u a s o u t r a g é l e S e i g n e u r p a r t e s s e r v i t e u r s e t 

t u a s d i t : J e s u i s m o n t é a v e c l a m u l t i t u d e d e 

m e s c h a r i o t s s u r l e h a u t d e s m o n t a g n e s , s u r l e 

m o n t L i b a n ; j e c o u p e r a i s e s g r a n d s c è d r e s e t 

s e s b e a u x s a p i n s ; j e m o n t e r a i j u s q u ' a u f a i t e 

d e s o n s o m m e t e i j ' e n t r e r a i d a n s l e s b o i s d e s o n 

C a r m e l . J ' a i c r e u s é e t j ' a i é p u i s é l e s e a u x ; j ' a i 

d e s s é c h é p a r l a m u l t i t u d e d e m e s g e n s d e p i e d 

t o u t e s l e s r i v i è r e s q u i é t a i e n t r e t e n u e s p a r d e s 

c h a u s s é e s . » Isa. x x x v u , 2 1 ctscqq. P a r c e q u ' E z é -

C h i a s s ' e s t e n h a r d i j u s q u ' à p r i e r l u i - m ê m e l e S e i -

g n e u r , s a n s e n v o y e r v e r s I s a ï e , c o m m e i l l ' a v a i t 

f a i t d ' a b o r d , l e P r o p h è t e à s o n t o u r n e l e v a p a s 

t r o u v e r l u i - m ê m e e t e n v o i e d e s m e s s a g e r s p o u r 

l u i p o r t e r c e s p a r o l e s d e D i e u : A u s u j e t d e S e n -

n a c h é r i b , c o n t r e l e q u e l v o u s m ' i m p l o r e z , v o i c i 

l a s e n t e n c e d u S e i g n e u r : L a v i e r g e d e S i o n , l a 

fille d e J é r u s a l e m ( c e s n o m s d e v i e r g e e t d e f i l l e 

l u i s o n t d o n n e s , p a r c e q u e , p e n d a n t q u e t o u s 

i n a u u u n i b o m i n u m , l i g n u m e t l a p i d e s , e t c o m r n i -
n u e r u n t e o s , » n i u l t i s p r o b a t u r h i s t o r i i s , q u i e s c r i -
b u n t r e g e s P e r s a r u i u v e n i s s e in G n e c i a m . c i s u b v e r -
t i s s e a t q u e s p o l i a s s e t e m p i a G r œ c o r m u ; u l t i o i i e m q u û 
p o s t u l a t , u t p e r o c c a s i u n e u i s u i o m n i a r e g n a c o g n o s -
c a n t q u o d s o l u s s i t D e u s , q u i p o s s i t s u o s d e 
d i s c r i m i n e l i b e r a r e . 

<x M i s i t a u t e m I s a i a s O b u s A m o s a d E z c c h i a m d i -
c e n s : ILTC d i c i t D o i u u i u a D e u s I s r a e l : P r o q u i b u s 
r o g a s t i m e d e S e n n a c l i e r i b r e g e A s s y r i o r u u i , h o c e s t 
v e r b u m q u o d l o c u t u s e s t D o m i n u s s u p e r e u m . D e s -
p e x i t t e e t s u b s a n n a v i t t e v i r g o filia S i o n ; p o s t t e 
c a p u t m o v i t filia J e r u i a l e i n . C u i e x p r o b r a s t i , e t q u e m 
b l a s p l i e m o s t i , e t s u p e r q u c u i e x a l t a s t i v o c e m t u a m , 
e t l e v a s t i a l t i t u d i u e m o c u l o r u m t u o r u u i , a d S a n o tu m 
I s r a e l . I n m a n u s e r v o r u m t u o r u m e x p r o b r a s t i D o m i n o 
e t d i x i s t i : I n m o l t i t u d i n e q u a d r i g a r u m m e a r u m e g o 
a s c e n d i a l t i t n d i n o m m o n t i u m , j u g a L i b i m i , e t s u c c i -
d a u i e x c e l s a c e d r o r u m e j u s , e l e l e c t a s a b i e t e s i l l i u s , 
e t i n t r o i b o a l t i t u d i n e m s u u u u i l a l i s e j u s s a l t u r n C a r -
i c e l i e j u s . E g o i o d i , e t b i b i a q i f a i n ; e t e s s i c c a v i 
v e s t i g i o p e d i s m e i o m n e s r i v o s a g g e r u m . Isa. 
xxxvi i , 21 et seqq. Q u i a t a m a u d a c t e r E z é c h i a s D o -
m i n u m d e p r e c a t u s e s t , n e c i n i s i t a d I s a i a m , u t p r i u s 

l e s p e u p l e s a d o r e n t l e s s i m u l a c r e s d ' h o m m e s 

m o r t s , e l l e c o n s e r v e s e u l e l a c h a s t e t é d e l a r e l i -

g i o n «le D i e u e t l e c u l t e d e l a v r a i e d i v i n i t é } , t ' a 

m é p r i s é e t i n s u l t é ; e l l e n e t ' a v a i t p a s r é p o n d u , 

t o i p r é s e n t , d e p e u r d e t e p o r t e r à u n b l a s p h è m e 

p l u s n o i r , e t a p r è s t o n d é p a r t e l l e a s e c o u é l a 

t è t e , c e r t a i n e q u ' e l l e é t a i t d e m a v e n g e a n c e , s û r e 

d e t o n c h â t i m e n t . E t v o i c i s a r é p o n s e : C c n ' e s t 

p a s c o n t r e m o i , c ' e s t c o n l r e l e S e i g n e u r q u e t u 

a s é t é o r g u e i l l e u x , e t t u l ' a s é t é , n o n p o i n t p a r 

t o i - m ê m e , m a i s p a r t e s s e r v i t e u r s , a f i n q u e l ' i m -

p u d e n c e d e t e s b l a s p h è m e s f û t p l u s g r a n d e e n -

c o r e . V o u s a v e z p r é t e n d u q u ' a v e c l a m u l t i t u d e 

d e v o s c h a r s v o u s m o n t e r i e z s u r l e h a u t d e s 

m o n t a g n e s , s u r l e s s o m m e t s d u L i b a n , e t q u e 

v o u s c o u p e r i e z s e s g r a n d s c è d r e s e t s e s b e a u x 

s a p i n s . C e s p a r o l e s , n o u s d e v o n s l e s e n t e n d r e 

c o m m e u n e m é t a p h o r e , o u d é s i g n a n t t o u s l e s 

p e u p l e s o u l e u r s p r i n c e s , o u b i e n J é r u s a l e m , 

s o u v e n t a p p e l é e L i b a n , e n s o r t e q u e l e s c è d r e s 

e t l e s s a p i n s r e p r é s e n t e n t s e s g r a n d s e t s e s d i -

g n i t a i r e s ; q u a n t a u f a i t e d e s o n s o m m e t e t à l a 

f o r ê t d u C a r m e l , i l s s o n t u n e figure d u T e m p l e . 

E l , e n e f f e t , S e n n a c h é r i b v e n a i t d e d i r e : « N e 

s a v e z - v o u s p a s c e q u e l e s r o i s d e s A s s y r i e n s 

o n t f a i t à t o u s l e s p a y s , c o m m e n t i l s l e s o n t 

r u i n é s ? » p a r c o n s é q u e n t , v o u s n e p o u r r e z m ' é -

c h a p p e r . L e t e x t e a j o u t e : « J ' a i c r e u s é d e s c a -

n a u x e t j e l e s a i é p u i s é s , j ' a i d e s s é c h é p a r l a 

m u l t i t u d e d e m e s g u e r r i e r s l e s r u i s s e a u x q u i 

a r r o s a i e n t l e s v i l l e s , » p a r q u o i o n p e u t e n t e n -

m i s e r a t , n o n i p s e P r o p h e t a p e r g i t a d c n m , s e d m i t t i t 
n u n t i o s q u i ei d i c e r e n l v e r b i s De i : S u p e r S e n n a c h e -
r i b c o n t r a q u c i n r o g a s , D o m i n i i s t a s e n t e n t i a e s t : 
V i r g o S i o n e t fiiia J é r u s a l e m f q u « i d e o v i r g o a p p e l -
l a t u r e t filia, q u i a c u n c t i s g e u t i b u s s i n i u l a c r a a d o -
r a n t i b u s h o m i n u m m o r t u o r u m , k e c 6 o l a c o u s e r v e t 
c a s t i t a t e m r e l i g i o u i s D e i e t u n i u s d i v i n i t a t i s c u l t u m ) 
s u b s a n n a v i t t a a t q u e d o s p e x i t ; e t qnce , n e a d m a j o -
r e m t e b l a s p h e m i a i n c o u c i t a r e t , p r œ s e n t i n o n r e s -
p o n d e r a t , p o s t a b e n n t e m m o v i t c a p u t s u u i n , c o r t a 
d e u l t i o n e , s e c u r a d e p i e n a . E l l uec l o c u l a e s t : N o n 
c o u t r a m e , s e d c o n t r a D o m i n u m s u p e r b i s t i ; n e c i p s o 
p e r t e , s e d p e r s e r v o s t u o s , u t m a j o r e s s e t a r r o g a n -
z a b l a s p h e m a n t i s . D i x i s t i e n i m q u o d i n q u a d r i g a -
r u m t u a r u m m u l t i t n d i n e a s c e n d e r e s a l t i t u d i n e m 
m o n t i u m , e t j u g a L i b a u i , e t e x c c l s a s s u c c i d e r e s c e -
d r o s a t q u e a b i e t e s i l l i u s . Q u o d ve l d e c u n c t i s g e u t i b u s 
p s t a ç o p t z ô » ; p r i n c i p i b u s q u e e a r u m d e b e m u s a c c i p e r e , 
v e l d e J e r u s a l e i n , q u ® i n t e r p r e t a t n r L i b a u u s , u t c c -
«I ros e j u s a t q u e a b i e t e s a d p o t e n t e s q u o i q u e A 
o p t i m a l e s ; a l l i t u d i n e m v e r o s u m m i l a t i s i l l i u s s a l -
t u m q u e C o r m e l i r e f e m m u s a d T e m p l u m . I p s e e n i m 
s u p r a d i x e r a t : « N u m q u i d n o n a u d i s t i q u » f e c e r u n t 
r e g e s A s s y r i o r u m o m n i b u s t e r r i é , q u a s s u b v e t e r u n t ? " 



t i r e : d ' a p r è s l ' h i s t o i r e , q u ' à c a u s e d u g r a n d 

n o m b r e d e s o s s o l d a i s , i l é p u i s a t o u s l e s c o u r s 

d ' e a u et f u t o b l i g é d e f a i r e c r e u s e r d e s p u i t s ; 

a u f i g u r é , q u e s o n a r m é e p i l l a t o u s l e s p e u p l e s , 

d o n t l e s e a u x s o n t p a r f o i s l ' e m b l è m e d a n s l ' E c r i -

t u r e . Au l i e u d e c e l a , v o i c i l a v e r s i o n d e s s e u l s 

S e p t a n t e : a E t j ' a i é t a b l i u n p o n t , e t j ' a i c h a n g é 

e n d é s e r t l e s e a u x e t t o u t e l a r é u n i o n d e s e a u x , » 

e n c e s e n s q u ' i l n ' y a v a i t p a s d e p e u p l e v e r s 

l e q u e l il n e s e f û t p a s f r a y é u n c h e m i n , e t q u ' i l 

a v a i t f o u l é a u x p i e d s t o u t e s l e s e a u x , c ' e s t - à - d i r e 

t o u s l e s p e u p l e s . 

« N e v o i s - t u p a s q u e c ' e s t m o i q u i a i d i s p o s é 

t o u t e s c e s c h o s e s d è s l ' é t e r n i t é ? d è s l e s t e m p s 

a n c i e n s , j ' a i f o r m é c e c o n s e i l , e t s e u l j e l ' e x é c u t e 

m a i n t e n a n t , e n r e n v e r s a n t l e s c o l l i n e s q u i l u t -

t e n t e n t r e e l l e s e t l e s v i l l e s f o r t e s . L a f r a y e u r a 

s a i s i l e s h a b i t a n t s d o c e s v i l l e s c o m m e s ' i l s 

é t a i e n t s a n s c œ u r e t s a n s m a i n s ; i l s s o n t c o u -

v e r t s d e c o n f u s i o n , i l s s o n t d e v e n u s s e m b l a b l e s 

a u f o i n d e s c h a m p s , a u g a z o n d e l a p r a i r i e e t 

à l ' h e r b e d e s t o i t s q u i s e f a n e a v a n t d o m û r i r . 

J e c o n n a i s s a i s t a d e m e u r e , e t t o n d é p a r t , e t t a 

m a r c h e , e t t a f u r e u r e x t r a v a g a n t e c o n t r e m o i . 

L o r s q u e t u f r é m i s s a i s d e r a g e c o n t r e m o i , t o n 

o r g u e i l e s l m o n t é j u s q u ' à m e s o r e i l l e s ; c ' e s t 

p o u r q u o i j e m e t t r a i u n a n n e a u à t e s n a r i n e s , 

u n m o r s à t a b o u c h e , e t j e t e r a m è n e r a i d a n s 

l e m ê m e c h e m i n p a r l e q u e l t u e s v e n u . » I s a . 

x x x v u , 2 6 et seqq. C ' e s t D i e u q u i r e l è v e l e s p a -

r o l e s d u r o i d ' A s s y r i e , e t v o i c i s a r é p o n s e à s e s 

b l a s p h è m e s : N e s a i s - t u p a s q u e co q u e t u a s 

f a i t , t u l ' a s f a i t p a r m a v o l o n t é , q u e j ' a v a i s a n -

n o n c é q u e c e s é v é n e m e n t s a r r i v e r a i e n t , q u e 

j ' a v a i s o r d o n n é q u ' i l s s e r a i e n t a c c o m p l i s p a r 

t o i ? Ce q u e j ' a v a i s a u t r e f o i s r é s o l u a d o n c e u 

l i e u e n s o n t e m p s : l e s c o l l i n e s , c ' e s t - à - d i r e l e s 

p r i n c e s q u i a v a i e n t j u s q u e - l à c o m b a t t u l e s u u s 

c o n t r e l e s a u t r e s , e t l e s v i l l e s l e s p l u s f o r t e s , 

l o r s q u e j ' a i f e r m é l a m a i n et l e u r a i r e t i r é m o n 

s e c o u r s h a b i t u e l , o n t é t é p r i s e s d ' e f f r o i , d é t r u i t e s 

e t r u i n é e s d e f o n d e n c o m b l e ; e l l e s n ' o n t p l u s 

é l é s e m b l a b l e s à l ' o l i v i e r e t à l a v i g n e , e t a u x 

a r b r e s c h a r g é s d e f r u i t s , m a i s a u f o i n e t a u 

g a z o n d e s c h a m p s e t à l ' h e r b e d e s t o i t s , q u i 

s o n t u n o b s t a c l e a u x fruits d e l a t e r r e e t s e 

f a n e n t a v a n t d ' ê t r e a r r i v é s à l a m a t u r i t é . J e 

c o n n a i s s a i s d o n c d ' a v a n c e t a d e m e u r e , e t t o n 

d é p a r t e t t a v e n u e , e t l a f u r e u r i n s e n s é e q u e t u 

d e v a i s c o n c e v o i r c o n t r e m o i ; j ' a i a n n o n c é t o u t 

c e l a p a r l e s P r o p h è t e s e t j e s a v a i s a u t r e f o i s p a r 

e u x q u e t u d i r a i s u n j o u r : « J e m ' é l è v e r a i 

d a n s l e c i e l , j ' é t a b l i r a i m o n t r ô n e a u - d e s s u s d e s 

a s t r e s d u c i e l e t j e s e r a i l ' é g a l d u T r è s - H a u t . » 

V o t r e f u r e u r e t v o t r e o r g u e i l s o n t d o n c p a r -

v e n u s j u s q u ' à m e s o r e i l l e s , e t j e n e l e s s o u f f r i r a i 

p a s p l u s l o n g t e m p s , p o u r q u e v o u s c o m p r e n i e z 

q u e c e q u e v o u s a v e z p u , v o u s n ' e n a v e z p o i n t 

é l é c a p a b l e p a r v o s p r o p r e s f o r c e s , m a i s g r â c e 

à m a p e r m i s s i o n . E t e n e f f e t , c e s p e u p l e s i m -

e r g o n e e l u p o t e r i s l i b e r a r i . Q u o d q u e i n f e r t : u E g o 
fodi e t b i b i a q u a m , e t exs iccav i ve s t i g io p e d i s m e i 
o m u e s r ivos a g g e r u m , » j u x U b i s t o r i a m h o c intel-
l ig i p o t e s t , q u o d pr® i n u l l i t u d i n e c x e r c i t u s , o m n i a 
fluenta cxs i ccavc r i t , u t p n t e o s s ib i f o d e r e s i t com-
p u t u s ; j u x l a l i a n s l a t i o u e i n , q n o d o m n e s p o p u l o s , 
q u i i n t e r d u m s u b a q u a r u m n o u i i u a d e s c r i b u u t u r , 
s u o v a s t a v e r i t e x e r c i t u . P r o q u o soli S e p t u a g i n t a 
t r a n s t u l e r u u t « E t p o s u i p o n t e m , e t d e s e r l a s feci 
a q u a s c t o m n c m c o n g r e g a t i o n e i n a q u a r u m , » q u o d 
sc i l ice t n u l l a s ib i g e n s i n v i a f u c r i t , s e d s u p e r o m n e s 
p o p u l o r u m a q u a s s u o ca lcaver i l p e d e . 

« N u m q u i d n o n and i s t i q u a ; o l i m f e c e r i m e i ? ex 
d i e b u s a n t i q n i s e g o p l a s m a v i i l lud , e t n u u c a d d u x i 
e o s , e t factum es t i n e r a d i c a t i o n e m c o l l i u m c o m p u -
g n a n t i u m , e t c i v i t a t u m m u n i t a n u n . H a b i t a t o r o s 
e a r u m b rev i a t a m a n u , c o n t r e m u e r u n t , e t c o n f u s i 
s u u t : f a c t i s u n t s i cu t f e n u m a g r i , e t g r a m e n p a s e u e , 
e t l i e r b a t e c l o r u u i q u a ; e x a r u i t a n t e q u a m m a t u r c s -
c e r e t . H a b i t a t i o u e m t u a m , e l e g r e s s u u i l u u m , et i n -
t r o i t u u i l u u m co g n o v i , e t i n s a n i a m t u a m c o n t r a m e . 
C u m f u r e r e s a d v c r s u u i m e , s u p e r b i a t u a a s c e n d i t i n 
a u r e s m e a s ; p o n a m e r g o c i r c u l u m i n n a r i b n s t u i s , 
c t f r e n u m i n l ab i i s t u i s , e t r e d u c a m te i n v i a m pe r 
q u a m ven i s t i . « Isa. x x x v u , 26 ct seqq. H a ; c ex per-

s o n a Dei c o n t r a v e r b a Assvr l i s e n t i e n d a s u n t , q u o d 
ad b l a s p h e m i a u i e j u s sic r e s p o n d e n t D o m i u u s : N u m 
iguoras q u o d h e e qua ! fec i s t i , i n e a f e c e r i s v o l u n t a t e , 
e t ego licec f u t u r a p r a d i x e r i m , a c p e r t c f a c i e u d a 
m a n d a v e r i m ? l t a q u e q u o d o l i m dec rev i , h o c exp le -
t n m e s t t e m p o r e , u t co l les , id es t p r i n c i p e s q u i i n t e r 
se uu te p u g u a b a n t , e t c i v i t a t e s m n n i t i s s i m e , m e con-
t r a b e n t e m a n u m m e a m n e e so l i lun i p r e b e n i e auxil-
l i n m , e r a d i c a r e n t u r c t c o n t r e m i s c e r e n t , a c p e r i r e n t ; 
e l c o m p a r a r e n t u r , n o n o l i v e e t Nine®, f r u c t u o s i s q u e 
a r b o r i b u s , s e d f e n o et g r a m in i, h e r b i s q u e d o m a t u m , 
qua; f r u g i b n s i m p e d i m e n l o s u n t e l a n t e m a r c e s c u u t , 
q u a m a d m a t u r i t u t e m p e r v e n i a n t . I t a q u e et sess io-
n e m , e t e g r e s s u m , e t i n t r o i t u m t u u m a n t e cognov i , 
e t i n s a n i a m q u a c o n t r a m e d e b a c c h a t u r u s e r a s , P ro -
p h e t i s v a t i c i n a n t i b n s , s u m l o c u t u s , p e r q u o s o l im 
d i c t u r i u n e s s e t e n o v e r a m : u In cre lnm a s c e n d a m , 
supe r s i d e r a ctel i p o n a m t l i r o n u m m e u m , e r o q u e 
simil is Al t i s s in io . » Sap. xn i , S. I t a q u e f u r o r t u u s e t 
s u p e r b i a t u a p e r v e n i t in a u r e s m e a s , e t n e q u a q u a r a 
u l t ra t e p o r l a b o , u t i n t e l l i gas q u o d p o l u i s l i n o n tu i s 
po tu i s se le V i r ibns , s a d rneo a rb i t r i o . M^rebanbu-
en im impi .x g e n t e s , e t i n f ruc tnosa ; a r b o r c s , u t pe r 
te , q u a s i s e c u r i m et s e r r a m m e a m , s u c c i d e r c n t u r c t 
c a d e r e n t . I t a q u e p o n a m c i r c u l u m , s ive c b a m u m in 

p i e s , c e s a r b r e s s t é r i l e s , m é r i t a i e n t d ' ê t r e c o u p é s 

e t d e t o m b e r p a r v o u s , q u i a v e z é t é e n q u e l q u e 

s o r t e m a h a c h e et m a s c i e . M a i s à p r é s e n t , j e 

m e t t r a i u n c e r c l e o u u n a n n e a u à t e s n a r i n e s 

p o u r f e r m e r t a b o u c h e b l a s p h é m a t r i c o e t e m -

p ê c h e r q u e v o u s o s i e z à l ' a v e n i r t e n i r c e t a b o -

m i n a b l e l a n g a g e , e t j ' a t t a c h e r a i u n f r e i n à t e s 

l è v r e s , q u i d o m p t e r a t a f u r e u r e t a v e c l e q u e l j e 

t e r a m è n e r a i e n A s s y r i e . L ' E c r i t u r e u s e d a n s l e s 

P s a u m e s d e c o t t e m ê m e figure c o n t r e l e s i m p i e s : 

« R e s s e r r e z l e u r b o u c h e a v e c l em- m o r s e t l e 

f r e i n , p a r c e q u ' a u t r e m e n t i l s n e s ' a p p r o c h e r o n t 

p o i n t d e v o u s . » Psalm. x x x i , 9 . 

« P o u r v o u s , E z é c h i a s , v o i c i l e s i g n e q u o v o u s 

a u r e z : M a n g e z c e t t e a n n é e c e q u i n a i t r a d e s o i -

m ê m e e t v i v e z e n c o r e d e f r u i t s l ' a n n é e d i a p r é s ; 

m a i s , l a t r o i s i è m e a n n é e , s e m e z et m o i s s o n n e z , 

p l a n t e z d e s v i g n e s e t r e c u e i l l e z - e n l e s f r u i t s . E t 

c e q u i s e r a é c h a p p é e t d e m e u r é d e l a m a i s o n 

d e J u d a p o u s s e r a e n b a s s e s r a c i n e s e t p r o d u i r a 

s o n f r u i t e n h a u t , c a r i l y e n a u r a d a n s J é r u s a -

l e m q u i é c h a p p e r o n t d e s a r u i n e , i l y e n a u r a d u 

m o n t d e S i o n q u i s e r o n t s a u v é s . C ' e s t c e q u e f e r a 

l e S e i g n e u r d e s a r m é e s . >» Isa, x x x v n , 30 et seqq. 

L e P r o p h è t e f a i t r a p p o r t e r t o u t e s c e s c h o s e s à 

E z é c h i a s p a r m e s s a g e r s : c e q u e S e n n a c h é r i b 

d i r a e t co q u e l u i r é p o n d r a l e S e i g n e u r , e t m a i n -

t e n a n t il l e f a i t a p o s t r o p h e r l u i - m ê m e , d e p e u r 

q u ' i l n e d o u t e p e u t - ê t r e d e l a r é a l i s a t i o n d e c e 

q u i d o i t a r r i v e r . L e s d i s c o u r s d u P r o p h è t e o b t e -

n a i e n t u n g r a n d c r é d i t a u p r è s d u p e u p l e , s u r t o u t 

p a r c e q u e , l o i n d e s e b o r n e r à p r é d i r e c e q u i 

n a r i b u s tu is , u t b l a s p h e m a n t i a o r a c o n s t r i n g a m , e t 
n e q u a q u a m u l t r a ta l ia loqui a n d e a s , f r c u u m q u e in-
j i c i a m l ab i i s t u i s , q u o d t u a m f e r o c i a m d o m e t e t t e 
r e d u c a t i n Assyr ios . Q u a t r a n s l a t i o u e e t i n P s a l m i s 
c o n t r a i m p i o s S c r i p t u r a a b u t i t u r : « I n f r e n o et c h a m o 
max i l l a s e o r u n i c o n l r i n g e , q u i n o n a p p r o p i n q u a n t 
l ibi . » Psalm. xxxi , 9-

n Tifai a u t e m h o c er i t s i g n u m : C o m e d o h o c a n n o 
q u e s p o u t e n a s c u n t u r , e t i n a n n o s e c u n d o p o m i s 
vesce rc ; i n a n n o a u t e m te r t io s e m i n a t e e t m e t i l e , 
e t p i an t a t e v i n e a s e t c o m o d i l e f r u c t u m e a r u m . E t 
n i i t le t i d q u o d s a l v a t u m f u e r i l d e d o m o J u d a e t q u o d 
re l iq i ium e s t , radiceli» d c o r s i m i e t fac ie t f r u c t u m 
s u r s u m , q u i a de J e r u s a l e i n e x i b u n l r e l i q u i e e t sa l -
va t io d e m o n t e S i o n . Z e l u s D o m i n i e x e r e i t n u m fac i e t 
i s tud . » Isa. x x x v u , 30 et seqq. O m n i a biee P r o p h c t a 
p o r n u u l i o s a d Ezechia in l o q u i l u r , q u i d S c n n a c b e r i b 
d ixer i t , qu id ei D o m i n u s r c s p o u d e r i t ; n u n c a d i p s u m 
s o r m o n t i l i fac i t , n i f o r s i l a n d u b i t e t v e n t u r a qua; 
d i c t a su u t E t i dc i r co vel m a x i m e P r o p h e l t e a p u d 
p o p u l u m s e r m o n u m s u o r u m h a b e b a u t l i dem, quia 
n o n so lu iu de b i s q u e m u l t a p o s t sœcu la f u t u r a e r a n t , 
sed efciain quœ i n c o n t i n e n t i e t p o s t n o n g r a n d e teni-

a r r i v e r a i t b i e n l o n g t e m p s a p r è s , i l s a n n o n ç a i e n t 

a u s s i d e s é v é n e m e n t s q u i a l l a i e n t s ' a c c o m p l i r à 

b r e f d é l a i : l a m o r t d u r o i d ' A s s y r i o a v a n t d e u x 

a n s , e t l a p a i x r e n d u e à J é r u s a l e m . V o i c i , d i t l e 

t e x t e , l e s i g n e d e l a v é r i t é d e c e q u e j e p r é d i s : 

V o u s , E z é c h i a s , n o u r r i s s e z - v o u s c e t t e a n n é e d e s 

f r u i t s q u e l a t e r r e p r o d u i t d ' e l l e - m ê m e , o u , d ' a -

p r è s l e s S e p t a n t e , «< q u e v o u s a v i e z d é j à s e m é s ; » 

l a s e c o n d e a n n é e , « v i v e z e n c o r e d e f r u i t s , >• 

d ' a p r è s S y m m a q u e , c t d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , 

« d e c e q u i e s t p r o v e n u e n a b o n d a n c e d e s m o i s -

s o n s p a s é e s c t d u g r a i n q u i a v a i t a l o r s é t é j e t é 

e n t e r r e . « M a i s l a t r o i s i è m e a n n é e , » l e s A s s y -

r i e n s a y a n t p r i s l a f u i t e e t l e s i è g e finit, « s e m e z 

et m o i s s o n n e z , p l a n t e z d e s v i g n e s e t n o u r r i s s e z -

v o u s d e l e u r s f r u i t s . » E t e n e f f e t , l e s t r i s t e s 

r e s t e s d e s h a b i t a n t s d e c e t t e v i l l e , q u i s o n t m a i n -

t e n a n t b l o q u é s p a r l ' a n n é e e n n e m i e e t n ' e s p è -

r e n t p o i n t p o u v o i r l u i é c h a p p e r , r e c e v r o n t u n e 

t e l l e a b o n d a n c e d e t o u s l e s b i e n s e t u n e si 

g r a n d e j o i e q u e , s e m b l a b l e s à u n a r b r e p r o -

f o n d é m e n t e n r a c i n é , i l s s e r o n t c h a r g é s d e f r u i t s 

d e t o u t e s o r t e . C e s restes s o r t i r o n t d e J é r u s a l e m 

ct d e l a m o n t a g n e d e S i o n , e t i l s c o u v r i r o n t 

t o u t e l a J u d é e , n o n à c a u s e d e l e u r s m é r i t e s , 

m a i s p a r u n d o n d e l a m i s é r i c o r d e d e D i e u , o u 

p l u t ô t g r â c e a u z è l e q u " i l a d é p l o y é e n f a v e u r 

d e s o n p e u p l e c o n t r e l e s m é c h a n t s . 

« Voic i d o n c c e q u u l e S e i g n e u r d i t a u s u j e 1 

d u r o i d e s A s s y r i e n s : 11 n ' e n t r e r a p o i n t d a n s c e t t e 

v i l l e , c t il n ' y j e t t e r a p o i n t d e f l è c h e ; i l n e l ' a t -

t a q u e r a p o i n t a v e c l e b o u c l i e r c t i l n ' é l è v e r a 

p o r i s s p a t i u m e s s e n t i m p l e n d a , m e m o r a b a n t : e t 
q u o d i u t r a b i e n n i u m , c t r e x Assy r ius i n l e r i r e t , c t 
u rb i J é r u s a l e m s e c u r i t a s r e d d e r e t u r . Hoc er i t , i n q u i t , 
s i g n u m e o r u m q u a ; f u t u r a p r e n u n t i o , q u o d h o c a u n o 
ea c o m e d a s , q u e s p o n t e n a s c u n t u r , s ive j u x t a LXX. 
« q u œ p r i u s s e v e r a s . » Anno a u t e m s e c u n d o , j u x l a 
S y m m a c h u m , « p o m i s v e s c e r e , » sive j u x t a e o s d e m , 
q u œ do p r ê t cr i l i s s e g e l i b u s e t c a d e n t e in t e r r a i n se-
m i n e , p u l l u l a v e r i n t « In a n n o a u t e m t e r l i o , » f u g a t o 
j a m A s s v r i o et o b s i d i o n e l a x a t a , « s e m i n a t e e t me-
t i t e , e t p l a n t a t e v i n e a s e t f r n e t u s e a r u m c o m e d i t c . n 
S iqu ide in p a r v e u r b i s h u j u s r e l i q u i e , q u e n u n c 
hos t i l i v a l l a n i u r e x e r c i t u e t e v a s u r a s s e e s s e n o n 
c r e d u n l , t a n t a n i r e c i p i e n t r e r n m o m n i u m a b u n d a n -
t i a m a c f e l i c i t a t em, u t i n s t a r a r b o r i s a l t a r ad ico f ú n -
d a t e p o m i s d e u s i s s i m i s i m p l e a u t u r . De J é r u s a l e m 
en im ni de m o n t e Sion e g r e d i e n t u r r e l i q u i e , e t i m -
p l e b u n t t e r r a m J u d * a m , n o n s u o m é r i t o , s e d Dei 
m i s e r i c o r d i a , i m o zelo q u o d a d v e r s u « i m p í o s ze l a tu s 
es t p o p u l u m 8QUUI. 

« P r o p t e r e a b e c d ie i t D o m i n u s d e rege A s s y r i o r u m : 
Non i n t r o i b i t c i v i t a t em b a n c , e t n o n j a c i c t ib i sag i t -
t a m , n e c o c c u p a b i t e a m d y p e u s , c t n o n m i t t e t i n 



p o i n t d e r e t r a n c h e m e n t s a u t o u r d e s e s m u r a i l l e s . 

Il r e t o u r n e r a p a r le m ô m e c h e m i n q u ' i l e s t v e n u 

e t il n ' e n t r e r a p o i n t d a n s c e t t e v i l l e , d i t le Se i -

g n e u r ; j e l a p r o t é g e r a i e t j e l a s a u v e r a i p o u r m a 

p r o p r e g l o i r e e t e n f a v e u r d e D a v i d m o n s e r v i -

t e u r . » Isa. x x x v n , 33-35. I l r e t o u r n e à s o n b u t , 

et a d o u c i t l e s t r i s t e s s e s d u p r é s e n t p a r l e s e s p é -

r a n c e s v o i s i n e s . Il n ' y a v a i t p a s , e n e f f e t , a s s e z 

d e j o i e d a n s ce q u i d e v a i t a r r i v e r il l o n g u e 

é c h é a n c e p o u r c h a s s e r l e s c u i s a n t e s s o l l i c i t u d e s 

d u m o m e n t . L o r s q u ' i l a n n o n c e q u e l e s A s s y r i e n s 

v o n t b a t t r e en r e t r a i t e , q u ' i l s n e l è v e r o n t p l u s 

l e b o u c h e r c o n t r e J é r u s a l e m , q u ' i l s n e l ' a s s a i l -

l e r o n t p l u s d e f l è c h e s , q u e l a v i l l e n o s e r a p l u s 

é t r a n g l é e d a n s l e s r e t r a n c h e m e n t s e n n e m i s , q u ' i l s 

v o n t se r e t i r e r p a r l e m ô m e c h e m i n q u ' i l s s o n t 

v e n u s , q u ' e l l e v a ê t r e d é l i v r é e d u b l o c u s q u i 

l ' é t o u f f é , e t q u ' i l a j o u t e : « P o u r m a p r o p r e g l o i r e 

e t e n f a v e u r d e D a v i d , m o n s e r v i t e u r , » c e l a v e u t 

d i r e q u e c e n e s o n t p a s l e u r s p r o p r e s m é r i t e s 

q u i l e s s a u v e r o n t , m a i s l a b o n t é d e D i e u , e t 

a u s s i le s o u v e n i r d e l e u r p è r e D a v i d . E n c e l a , 

D i e u l e s a v e r t i t e t d e l e u r p r o p r e n é g l i g e n c e e t 

d e s a fidélité e t d e s a j u s t i c e . L a j u s t i c e ! D i e u 

l a c h é r i t j u s q u ' à é t e n d r e s a p r o t e c t i o n s u r l a 

p r o s t é r i t é d e s s a i n t s , n o n p a s à c a u s e d e s m é -

r i t e s d e s d e s c e n d a n t s , m a i s e n f a v e u r d o l a v e r t u 

d e s a n c ê t r e s . 

« L ' A n g e d u S e i g n e u r é t a n t s o r t i e n s u i t e , 

f r a p p a c e n t q u a t r e - v i n g t - c i n q m i l l o h o m m e s 

d a n s l e c a m p d e s A s s y r i e n s ; e t d e g r a n d m a t i n , 

c i rcui tu e j u s agge rem. In v ia q u a v e n i e t , p e r eam 
rever te tur , et u r b e m hanc non ingred ie tu r , dici t Do-
rainus; p ro tegamque ci vita te m i s t am , e t salvabo 
eaui p r o p t e r m e , et p r o p t e r David se rvan t m e u m . » 
Isa. xxxvn, 33-33. Reve r l i t u r ad p r o p o s i t u m , e t pos t 
f u t u r o r u m s p e m p r e s e n t e m e x c u t i t m e t u m . Xon en im 
eral l an t a le t i l ia s u p e r his q u e longo p o s t t é m p o r a 
v e n t u r a p romise ra t , q u a n t a c u r a de inmi inen l ibus . 
Quod au tem dici t Assyr ium r e c e s s u r u m , nec levatu-
r u m contra Jerusalem c lypeum, nec jacula m i s s u -
r u m , n e q u e u r b e m m u n i t i o n i b u s e t aggere e s s e 
va l l andam, a d v e r s a r i u m q u e p e r viam q u a vene ra t 
r e v e r s u r u m , e t l i b e r a n d a m c iv i ta tem obs id ione p r e -
sentí , et ad e x t r e m u m infer t : « P rop t e r m e e t p rop -
ter David s e r v u m m e u m , » i l lud s ignincat , q u o d non 
mér i to suo , sed Dei c lement ia conse rven tu r , imo 
pa t r i s eo rum David memor ia . In q u o a d m o n e n t u r e t 
su«e n c g l î g e n t i e , e t illius fidei a t q u e j u s t i f i e , quod 
in l a n t u m ju s t i t i am dil igat Deus, u t e t iam pos te ros 
s ime to rum b o m i n u m , non suo mér i to , sed m a j o r u m 
v i r lu t e t uea lu r . 

u Egressus e s t a u t e m Angelus Dei, et percuss i t in 
cas t r is Assyr iorum c e n t u m octogin ta q u i n q u é m i l l i a ; 
et s u r r e x c r u n t m a n e , et ecce orunia cadavera inor-

q u a n d o n f u t l e v é , o n t r o u v a c e s c o r p s m o r t s . 

S e n n a c h é r i b , r o i d e s A s s y r i e n s , p a r t i t d o n c d e 

l à et s ' e n a l l a ; il r e t o u r n a d a n s s o n r o y a u m e 

e t il h a b i t a d a n s N i n i v e ; e t u n j o u r q u ' i l é t a i t 

a u t e m p l e d e N e s r a e h , s o n d i e u , e t q u ' i l l ' a d o -

r a i t , A d r a m e l e c h e t S a r a s a r , s e s e n f a n t s , l e p e r -

c è r e n t d e l e u r s é p é e s , e t s ' e n f u i r e n t à l a t e r r e 

d ' A r a r a t , e t A s a r a d d o n , s o n f i l s , r é g n a e n s a 

p l a c e . » Isa. x x x v n , 36 et seqq. C e n t q u a t r e -

v i n g t - c i n q m i l l e d e s p l u s v a i l l a n t s s o n t e n u n e 

n u i t t a i l l é s e n p i è c e s p a r le m ê m e A n g e , e t , s a n s 

l a i s s e r d e t r a c e s d e b l e s s u r e s s u r l e s c a d a v r e s , 

l a m o r t c r u e l l e m o i s s o n n e d e t o u t e s p a r t s , s é -

p a r a n t l e s à m e s d e s c o r p s , s u r l ' o r d r e d e D i e u . 

A ce s u j e t , n o u s l i s o n s d a n s l e s P a r a l i p o m è n e s : 

« Le S e i g n e u r e n v o y a u n A n g e q u i f r a p p a t o u t 

h o m m e v a l i d e , t o u t g u e r r i e r , t o u t chef d e l ' a r J 

m é e d e s A s s y r i e n s , d o n t l e r o i r e t o u r n a d a n s 

s o n p a y s c o u v e r t d e h o n t e . » II Parai, x x x i i , 21. 

Si c e d e r n i e r é c h a p p a , c ' e s t p o u r q u ' i l r e c o n n û t 

Ja p u i s s a n c e d e D i e u , p o u r q u ' i l m i t u n t e r r n o 

à s e s b l a s p h è m e s , et p o u r q u ' i l t é m o i g n â t d e l a 

m a j e s t é d e c e D i e u q u ' i l v e n a i t d e m é p r i s e r . 

« Q u a n d o n f u t l e v é , » d i t - i l ; il s ' a g i t d e s I s r a é -

l i t e s , o u d e s r e s t e s d o l ' a r m é e a s s y r i e n n e , b i e n 

q u e le l i v r e d e s R o i s d i s e q u e c ' e s t S e n n a c h é r i b 

q u i v i t t o u s c e s c o r p s m o r t s , q u a n d il s e l e v a 

d e g r a n d m a t i n . 111 Reg. x i x . P h a r a o n , d a n s l e s 

dLx p l a i e s d ' E g y p t e , e s t r é s e r v é p o u r p é r i r l e 

d e r n i e r ; l e m ô m e c h â t i m e n t a t t e n d S e n n a c h é r i b . 

Q u a n d il f u t r e v e n u à N i n i v e , c a p i t a l e d e s o n 

t u o r u m . E t e g r e s s u s e s t et abi i t , et r eversus est Sen-
naché r ib r e x A s s y r i o r u m , et habi tavi t in Niuive. Et 
f ac tum es t c u m a d o r a r e t in t e m p l o Nesraeh Deum 
s u u m , A d r a m e l e c h et Sarasar , filii e jus , pe rcusse run t 
e n m g l a d i o ; f u g e r u n t q u e in t e r r a m Arara t ; et ro-
gnavi l A s a r a d d o n films e j u s p ro eo . » Isa. xxxvn, 3G 
et seqq. C e n t u m oc tog in ta q u i n q u e niilh'a for t iss imo-
r u m ab u a o A u u e l o , uua nocto cœdui i lu r , et absque 
vu lne r ibus o c c i s o r u m m o r s S ievadiscur r i t , excludens 
a c o r p o r i b u s a n i m a s , Dei vo lun ta t e . Supe r q u o in 
P a r a l i p o m e n i s l e g i t u r : « E t i n i s i t DominuS Angelum. 
qui p e r c u s s i t o m n e m virurn robus tuu i , et he l la torem, 
et p r i n c i p e m exe rc iU i s régis Assyr iorum ; reversnsque 
e s t c n m i g n o m i n i a in t e r r am s u a m . I I Parai, xxxn, 
21. Qui i d c i r c o s e r v a t u s es t , u t sc i re t po t en t i am Dei, 
e t b l a s p h e m a n t i a o r a compr imere t , fieretque teslis 
i l l ius m a j e s t a t i s , q u e m paulo a n t e con tempse ra t . 
Quod a u l e m i u t u l i t : « Et s u r r e x e r u n t m a o e , » vel 
Israel i tas , ve l r e l i q u o s excrci tus e j u s a c c i p i a m u s ; 

l icet in R e g u m sc r ip lun i sit vo lumiue , quod cum 
ipso r e x d i l u c u l o surrexisset , vidil o n m i a corpora 
m o r t u o r u m . I I I Reg. x ix . Pharao q u o q u e in deccin 
-Egypti s e r v a t u r p lagis , ut nov i ssUnus p e r e a t ; quod 
e t is te p a s s u s [ a l passurus] est . Cum en im reversus 

r o } ' a u m e , u n j o u r q u ' i l a d o r a i t d a n s u n t e m p l e 

s o n d i e u N e s r a e h , c o m m e s ' i l a v a i t v a i n c u s e s 

e n n e m i s , e t q u ' i l s ' a v a n ç a i t e n t r i o m p h e d a n s 

l e s a n c t u a i r e d e s o n i d o l e p o u r l u i r e n d r e g r â c e , 

ç e c o n t e m p t e u r d u v r a i D i e u e s t m i s à m o r t 

d a n s le t e m p l e d ' u n e f a u s s e d i v i n i t é , e t i l n e 

p é r i t p o i n t p a r le g l a i v e d o l ' A n g e , ce q u i l u i 

a u r a i t é t é c o m m u n a v e c b i e n d ' a u t r e s , m a i s 

s o u s l a m a i n p a r r i c i d e d e s e s fils. C e u x - c i s ' é -

l a n t e n f u i s d a n s l e p a y s d ' A r a r a t , c ' e s t - à - d i r e 

e n A r m é n i e , c ' e s t A s a r a d d o n q u i s u c c è d e à s o n 

p è r e , c e t A s a r a d d o n q u i e n v o y a d e s h a b i t a n t s 

à S a m a r i c p o u r q u e l a t e r r e n ' y d e m e u r â t p a s 

i n c u l t e . A r a r a t e s t u n e c o n t r é e d e s p l a i n e s 

d ' A r m é n i e , a r r o s é e s p a r i ' A r a x e , d ' u n e i n c r o y a -

b l e f e r t i l i t é , a u p i e d d u m o n t T a u r u s , q u i s ' é -

t e n d j u s q u e l à . A i n s i , l ' a r c h e s u r l a q u e l l e X o ê 

e t s e s e n f a n t s t r o u v è r e n t l e s a l u t , à l a fin d u 

d é l u g e , n e f u t p a s p o r t é e , d i r i o n s - n o u s d ' u n e 

m a n i è r e v a g u e , s u r l e s m o n t a g n e s d ' A r m é n i e , 

a u s s i a p p e l é e A r a r a t , m a i s s u r l e s p i u s h a u t e s 

m o n t a g n e s d u T a u r u s , q u i d o m i n e n t l e s p l a i n e s 

d e l ' A r a r a t . 

« E n c e s j o u r s - l à , E z é c h i a s f u t m a l a d e j u s q u ' à 

l a m o r t , e t I s a i e , p r o p h è t e , fils d ' A m o s , é t a n t 

v e n u le t r o u v e r , l u i d i t : Voic i c e q u e di t le S e i -

g n e u r : D o n n e z o r d r e a u x a f f a i r e s d e v o t r e m a i -

s o n , c a r v o u s m o u r r e z e t v o u s n ' e n r é c h a p p e r e z 

p o i n t . A l o r s E z é c h i a s t o u r n a l e v i s a g e d u c ô t é 

d e l a m u r a i l l e e t p r i a l e S e i g n e u r , e n l u i d i s a n t : 

S o u v e n e z - v o u s , j e v o u s p r i e , S e i g n e u r , q u e j ' a i 

m a r c h é d e v a n t v o u s d a n s l a v é r i t é e t a v e c u n 

c œ u r p a r f a i t , e t q u e j ' a i t o u j o u r s f a i t c e q u i 

é t a i t b o n e t a g r é a b l e à v o s y e u x ; e t E z é c h i a s 

r é p a n d i t b e a u c o u p d e l a r m e s . » ¡sa. x x x v n i , 1 

et seqq. Le S e i g n e u r r e p r e n d c e l u i q u ' i l a i m e , 

e t i l c h â t i e q u i c o n q u e i l r e ç o i t a u n o m b r e d e 

s e s e n f a n t s . Proo. m . 11 n e f a u t p a s q u e le c œ u r 

d ' E z é c h i a s s ' e n o r g u e i l l i s s e a p r è s s e s i n c r o y a b l e s 

t r i o m p h e s , q u a n d l a v i c t o i r e e s t s o r t i e d e l a c a p -

t iv i té i m m i n e n t e , e t l a m a l a d i e le v i s i t e e t i l l u i 

e s t a n n o n c é q u ' i l v a m o u r i r , a f i n q u e , s e t o u r -

n a n t v e r s D ieu , i l f a s s e fléchir s a s e n t e n c e . 

L ' E c r i t u r e n o u s a p p r e n d q u ' i l e n f u t d e m ê m e 

p o u r le p r o p h è t e J o n a s e t p o u r D a v i d , c o n t r e 

l e s q u e l s n e s ' a c c o m p l i r e n t p a s l e s m e n a c e s q u i 

a v a i e n t é t é f a i t e s , n o n q u e D i e u c h a n g e â t d e 

d e s s e i n , m a i s p a r c e q u ' i l v o u l a i t e x h o r t e r l e s 

h o m m e s à le c o n n a î t r e ; c a r le S e i g n e u r s o u f f r e 

e n s o n c œ u r d e p è r e d e s m a l i c e s d e s h o m m e s . 

E z é c h i a s t o u r n a s o n v i s a g e d u c ô t é d e l a m u -

r a i l l e , p a r c e q u ' i l n e p o u v a i t p a s s e r e n d r e a u 

t e m p l e . I l l e t o u r n a v e r s l a m u r a i l l e d u t e m p l e , 

à c ô t é d u q u e l S a l o m o n a v a i t c o n s t r u i t le p a l a i s ; 

o u a b s o l u m e n t v e r s l a m u r a i l l e , p o u r n e p o i n t 

f a i r e p a r a d e d e s e s l a r m e s e n p r é s e n c e d e s a s -

s i s t a n t s ; o u a s s u r é m e n t , d ' a p r è s J é r é m i c , « v e r s 

s o n c œ u r , » c e P r o p h è t e a p p e l a u t le c œ u r CIR, 

esset in Niniveu u r b e m p r i m a m regn i sui , e t a d o r a r e t 
i a t emplo Nesraeh D e u m s u u m , quas i victoriain do 
bos t ibus r epo r t a r e ! , et d e l u b r u m idoli su i t r i u inphans 
et g r a tu l abundus i n c e d e r e t , c o n t e m p t o r ver i Dei i n 
fano falsi ¡al. .««i] n u m i n i s t ruc ida tu r ; nec Angeli 
pér i t g ladio , quod e ra t c o m m u n e c u m p iu r i bus , sed 
parricidio fd iorum. Qui cum fug i s sen l in t e r r am Ara-
ra t , quod intel l igi tur Armenia , successi t in pa t r i s 
locuin Asaraddon , q u e m Scr ip tu ra t e s t a tu r misissa 
hahi ta tores S a m a r i a m , n e ter ra m a n e r e t incul ta . 
Ararat a u t e m regio in Armenia campes t r i s est , p e r 
qnam Araxes nu i t , incredibi l is uber ta t i s , ad r ad ices 
Tauri m o n t i s , qui usque illuc ex tend i tu r . Ergo et 
Arca in q u a l ibera tus est Noe c u m l iberis suis , ces-
sante DUuvio, non ad m o n t e s general i ler A r m e n i e 
delata [al. deleta] e s t , q u e appe l l a tu r Ararat , sed ad 
montes (a) Taur i a l t iss imos, q u i Ararat i m m i n e n t 
campis . 

» I n d iebus illis e g r o t a v i t Ezéchias u s q u e ad m o r -
t e m ; ot mtravi t ad e u m Isaias í i l ius Amos P r o p b e t a , 
e t d i x i t ei : H e c dici t Dominus : Dispone d o m u i t u e , 
quia morier is lu e t n o n vives. Et conver t i t Ezéchias 

faciern s u a m ad p a r i e t e m , et oravi t ad D o m i n u m , e t 
d i x i t : Obsecro, Domine , m e m e n t o , q u e s o , q u o m o d o 
ambulaver im coraui te in ver i ta te , et in corde pe r -
fecto , et quod b o n u m est in ocu l i s tuis f e c e r i m ; fle-
v i tque Ezecliias fletu magno . * Isa. xxxvm, 1 et seqq. 
Q u e m dil igit Dominus , corr ipi t , et cas t iga t o m n e m 
li l ium q u e m rec ip i t . Prov. ni. Ne e levare tur c o r Eze-
c h i e post incredibi les t r i umphos , e t de med ia capt i -
vitate v ic to r i am, inf i rmi ta te co rpo r i s sui v is i ta tur , 
e t a u d i t s e esse m o r i t u n i m , u t c o n v e r s n s ad Domi-
n u m ílectat sen ten t i am ejus . Q u o d q u i d e u i e t in J o ñ a 
p r o p h e t a l sg imus , et i n commina t ion ibus cont ra 
David q u e d i cun tu r f u l u r a , nec fac ta sun t , non Dea 
m u l a n t e sen ten t iam, sed p rovocan te b u r n a n u m ge-
n u s ad no t i t i am sui . Domínus en im pumi t ens est 
s u p e r mal i t i i s . Conver t i tque Ezechias fac iem s u a m 
ad par ie tem,-quia ad T e m p l u m iré non potera t . Ad 
piirielem a u t e m Templi , j a i t a quod Salomón pala-
t i u m exs t ruxera t . Vel abso lu te ad pa r i e t em, n e la-
cryrnas snas a s s iden t ibus os ten ta re videretur . Au t 
certe j u x l a J e r emiam, a a d c o r s u u n i ; » qui CIR, id e s t 
« par ie tem, " cor a p p e l l a t , u t to la m e n t e D o m i n u m 

(a) lli nimirum montos, uuod campo Arar»! iromintre..«- Ararat dicti »uní. Quod »ero Gordas non Tauri mont.bus Arcara a d t e s . ^ 
Vellos ma'-no numero doccnt. m¡>.imc S. Doctor infirmal, ,,uin potius explicat luculcoliiu, riquidem ex Strabonc constat üb. » . 
Tauri monto ob d i v e r s »u¡ parteo Coixiisos quoque a ..Otmnll» appdlatos ; potuil^c adeo pars Taur., qu* campo Ararat imm.-
nebat, $ub Gordiieorum nomine comprchcndi. 



m o t q u i v e u t d i r e m u r a i l l e . C ' e s t q u ' E z é c h i a s 

v o u l a i t p r i e r l e S e i g n e u r d e t o u t e s o n à m e , e t 

i l d i s a i t : « S o u v e n e z - v o u s , j e v o u s p r i e S e i -

g n e u r , q u e j ' a i m a r c h é d e v a n t v o u s d a n s l a v é -

r i t é e t a v e c u n c œ u r p a r f a i t , e t q u e j ' a i t o u j o u r s 

f a i t c c q u i é t a i t b o n e t a g r é a b l e à v o s j ' e u x . >» 

Il a p p r e n d q u ' i l v a m o u r i r , e t i l n e d e m a n d e 

p a s l a p r o l o n g a t i o n d e s a v i e , m a i s i l s ' e n r e m e t 

à l a v o l o n t é d e D i e u s u r c e q u i d o i t l u i ê t r e a c -

c o r d é à c e t é g a r d , s a c h a n t q u e S a l o m o n a v a i t 

p l u à D i e u e n c e q u ' i l n ' a v a i t p a s d e m a n d é u n e 

l o n g u e e x i s t e n c e . P r è s d ' a l l e r v e r s l e S e i g n e u r , 

i l r a p p e l l e s e s œ u v r e s e t c o m m c n t i l a m a r c h é 

d e v a n t l u i d a n s l a v é r i t é e t a v e c u n c o : u r p a r f a i t . 

H e u r e u s e c o n s c i e n c e q u i , a u t e m p s d e l ' a f f l i c -

t i o n , s e s o u v i e n t d e s e s b o n n e s œ u v r e s : « H e u -

r e u x , e n e f f e t , c e u x q u i o n t l e c œ u r p u r , p a r c e 

q u ' i l s v e r r o n t D i e u . » Matth. v , 8 . S a n s d o u t e , i l 

e s t é c r i t : « Q u i p e u t s e flatter d ' a v o i r l e c œ u r 

p u r ? » Prov. x x , 9 ; m a i s i c i , v o i c i l a r é p o n s e : 

E z é c h i a s d i t q u ' i l a u n c œ u r p a r f a i t , p a r c e q u ' i l 

a d é t r u i t l e s i d o l e s , r e n v e r s é l e s r i c h e s s e s d u 

t e m p l e d e B a a l , b r i s é l e s e r p e n t d ' a i r a i n e t f a i t l e s 

a u t r e s a c t i o n s q u o r a p p o r t e l ' E c r i t u r e . 11 r é p a n -

d i t b e a u c o u p d e l a r m e s , à c a u s e d e l a p r o m e s s e 

d u S e i g n e u r à D a v i d , q u ' i l v o y a i t s ' é t e i n d r e e n 

s a m o r t . E z é c h i a s , e n e f f e t , n ' a v a i t p a s d ' e n -

f a n t s à c e t t e é p o q u e , p u i s q u a p r è s s a m o r t , 

q u a n d c o m m e n ç a l e r è g n e d e M a n a s s è s , e n J u d a , 

c e l u i - c i n ' a v a i t q u e d o u z e a n s , c c q u i m o n t r e 

é v i d e m m e n t q u ' i l n e v i n t a u m o n d e q u ' a p r è s 

l a t r o i s i è m e a n n é e d o p r o l o n g a t i o n d e v i e a c -

d e p r e c a r e t u r . E t a i t : « O b s e c r o , D o m i n e , m é m e n t o , 
qiiœso, q u o m o d o a m b u l a v e r i m c o r a m te in v e r i t a t e , 
e t i n c o r d e p e r f e c l o , e t q u o d b o n u m es t i n ocu l i s t u i s 
f e c e r i m . » A u d i c n s q u e se e s s e i n o r i t u r u m , n o n p r e -
c a t u r v i t a in e t a u n o s p l u r i m o s , s e d i n Dei j u d i c i o 
qu id vel i t p r œ s t a r e , d i m i t t i t . N o v e r a t e n i m idc i r co 
Deo p l a c u i s s e S a l o m o n e m , q u o d a n n o s v i t e n o n p e -
t i e r i t a m é l i o r e s ; sed i t u r u s a d D o m i n u m , n a r r a t 
o p é r a s u a , q u o m o d o a m b u l a v e r i t c o r a m eo i n ve r i -
ta te e t i n c o r d e p e r f e c t o . F é l i x c o n s c i e n t i n , fjnie 
a f f l ic l ionis t e m p o r e b o n o r u m o p e r u m r e c o r d a t u r : 
«x Bea t i e n i m m u n d o c o r d e , q u o n i a m ips i Deurn vi-
d e b u n t . » ifatth. v , 8. E t q u a n d o al ibi s c r i b i t u r : 
« Q u i s g l o r i a b i t u r p u r u m b a b e r e se c o r ? » Prov. xx , 
9. Quod i t a so lv ih i r : p e r f e c t i o n e m c o r d i s i n eo n u u c 
d ic i , q u o d ido la d e s t r u x e r i l , t empl i Baal va sa p e r -
v e r t e r i t , E e r p e n t e m a m e u m c o m m i u u e r i t , e t c e t e r a 
fecer i t quic S c r i p t u r a c o m m é m o r â t . P levi t a u t e m 
fletu m a g n o , p r o p t e r p r o m i s s i o n n e m D o m i o i a d Da-
v id , q u a m v ideba t i n s u a m o r t e p e r i t u r a m . E o e n i m 
t e m p o r e E z é c h i a s fîlios n o n h a b e b a t ; n a m pos t u ior -
t e m e j u s M a n a s s è s , c u m d u o d e c i m e s s e t a n n o m m , 
r e g n a r e c œ p i t in Jud t ea . Ex q u o p e r s p i c u u m es t , 

c o r d é e à E z é c h i a s . L ' u n i q u e c a u s e d e s e s l a r m e s 

v i e n t d o n c d e c e q u ' i l d é s e s p é r a i t q u e l e C h r i s t 

n a q u i t d e s a r a c e . D ' a u t r e s f on t , r e m a r q u e r q u e 

m ê m e l e s s a i n t s s o n t e f f r a y é s d e m o u r i r , à 

c a u s e d e l ' i n c e r t i t u d e d u j u g e m e n t e t d e l e u r 

i g n o r a n c e d e l a s e n t e n c e d e D i e u e t d e l a d e -

m e u r e q u ' i l s a u r o n t . E n m ô m e t e m p s , c e p a s s a g e 

r é s o u t l a q u e s t i o n d e s d e s t i n é e s h u m a i n e s e t 

d e s c a u s e s n é c e s s a i r e s q u i l e s c n c h a i n c n t : l e 

j o u r d e la m o r t n ' e s t n u l l e m e n t fixé d ' a v a n c o 

p o u r p e r s o n n e , m a i s c h a c u n v i t o u m e u r t s e l o n 

q u e D i e u l e p e r m e t e t p o u r d e s c a u s e s i n c o n -

n u e s a u x m o r t e l s , p u i s q u e , e n c e c a s , n o u s 

v o y o n s q u e l ' h e u r e d e l a m o r t , q u i a v a i t é t é fixée, 

e s t d i f f é r é e , e t p u i s q u e l ' E c r i t u r e n o u s a p p r e n d 

q u e p l u s i e u r s s o n t r e s s u s c i t é s a p r è s l e u r m o r t . 

« A l o r s l e S e i g n e u r p a r l a à I s a ï e e t l u i d i t : 

A l l ez , d i t e s à E z é c h i a s : V o i c i c c q u e d i t l e S e i -

g n e u r , l e D i e u d e D a v i d v o t r e p è r e : J ' a i e n t e n d u 

v o t r e p r i è r e e t j ' a i v u v o s l a r m e s ; j ' a j o u t e r a i 

e n c o r e q u i n z e a n n é e s à v o t r e v i e , e t j e v o u s 

d é l i v r e r a i d e l a p u i s s a n c e d u r o i d e s A s s y r i e n s ; 

j ' e n d é l i v r e r a i a u s s i c e t t e v i l l e e t j e l a p r o t é g e -

r a i . V o i c i l e s i g n e q u e l e S e i g n e u r v o u s d o n n e r a 

p o u r v o u s a s s u r e r q u ' i l a c c o m p l i r a c c q u ' i l a 

d i t : J e f e r a i q u e l ' o m b r e d u s o l e i l , q u i e s t d e s -

c e n d u e d e d i x d e g r é s s u r l e c a d r a n d ' A c h a z , 

r e t o u r n e r a d e d i x d e g r é s e n a r r i è r e . E t l e s o l e i l 

r e m o n t a d e s d i x d e g r é s p a r l e s q u e l s * il é t a i t 

d é j à d e s c e n d u . » I s a . x x x v m , 4 et seqq. L a p r o -

p h é t i e r e v i e n t i c i à d e s é v é n e m e n t s a c c o m p l i s e t 

r a p p o r t e l ' h i s t o i r e t e l l e q u ' e l l e e s t r a c o n t é e , s a n s 

p o s t t e r t i u m a n n u u t c o n c e s s « v i t e M a n a s s e n esse 
g e n e r a t u m . E r g o i s t c o m n i s es t fletns, q u o d despe -
r a b a t C h r i s t u m d e s u o s e m i n e n a s c i t u r u m . Alii as-
e e r u u t , q u a m v i s s a n c t o s v i ros m o r t e t e r r e r i , p r o p t e r 
i n c e r t u m j u d i c i i , e t i g n o r a t i o n e m s e n t e n t i œ D e i , 
q u a i u s e d e m h a b i l u r i s i n t . S i m u l q u e f a l i q iues l io 
s o h i t u r , a c n e c e s s i t a t i s v i n c u l a n i q u e c a n s a r u m , 
q u o d n e q u a q n a m d ie s m o r t i s s i u g u l i s p r œ s t i t u t a s i t , 
sed v o l u n t a t e D e i e t igno l i s m o r t a l i b u s caus i s , vel 
v i v a t a l iqu i s , vel m o r i a t u r ; p r a s e r U m c u m et s t a t u t a 
n u o e m o r t i s n é c e s s i t a s d i f f e r a t u r , e t pos t m o r t c u i 
r e s u s c i t a t o s p l u r i m o s l e g e r i m u s . 

* E t f a c t u m e s t v e r b n i n D o m i n i a d I s a i a m d i c e n s : 
V a d e et d ie Ezechiaî : H « c dif.it D o m i n u s Deus David 
p a t r i s s u i : Aud iv i o r a t i o n c m t u a m , v id i l a c r y m a s 
t u a s . E c c e ego a d j i c i a m s u p e r d i e s t u o s q u i a d e c i m 
a n n o s , e t de m a n u r é g i s A s s y r i o r n m o r u a m te e t c i -
v i t a t e m i s t a m , e t p r o t e g a m e a m . H o c a u t e m t i b i e r i t 
s i g n n m a D o m i n o ; q u i a f ac i c t D o m i n u s v e r b u m h o c 
q u o d l o c u t u s e s t : Ecce ego r é v e r t i f a c i am u m b r a m 
l i n c a r u m p e r q u a s d c s c c n d e r a t i n ho ro log io Acbaz in 
soie r e t r o r s u m d e e e m l i n e i s ; e t r e v e r s u s e s t sol de-
c e m l ine is p e r g r a d u s q u o s d e s c c n d c r a t . » Isa. sxxviu. 

i n t e r r u p t i o n , d a n s l e l i v r e d e s R o i s . E z é c h i a s 

a y a n t v e r s é u n e g r a n d e a b o n d a n c e d e l a r m e s , 

« a v a n t q u ' I s a i e e û t p a s s é l a m o i t i é d u v e s t i b u l e , 

l e S e i g n e u r l u i p a r l a e t l u i d i t : R e t o u r n e z , e t 

d i t e s à E z é c h i a s , c h e f d e m o n p e u p l e : J ' a i e n -

t e n d u v o t r e p r i è r e e t j ' a i v u v o s l a r m e s , e t v o u s 

a l l e z ê t r e g u é r i . M a i s E z é c h i a s d i t à I s a ï e : Q u e l 

s i g n e a u r a i - j e q u e l e S e i g n e u r m e g u é r i r a ? e t 

l e P r o p h è t e l u i r é p o n d i t : Voic i l e s i g n e q u e l e S e i -

g n e u r v o u s d o n n e r a p o u r v o u s a s s u r e r q u ' i l a c -

c o m p l i r a l a p a r o l e q u ' i l a d i t e e n v o t r e f a v e u r : » 

IV Rey. x x , 4 et seqq. : V o u l e z - v o u s q u e l ' o m b r e 

d u s o l e i l s ' a v a n c e d e d i x l i g n e s o u q u ' e l l e r e -

t o u r n e e n a r r i è r e d e d i x d e g r é s ? E z é c h i a s l u i 

d i t : Il e s t a i s é q u e l ' o m b r e s ' a v a n c e d e d i x l i -

g n e s , e t c e n ' e s t p a s c e q u e j e d é s i r e q u e l e Se i -

g n e u r f a s s e , m a i s q u ' i l l a f a s s e r e t o u r n e r e n 

a r r i è r e «le d i x d e g r é s . L e p r o p h è t e I s a ï e i n v o q u a 

l a p u i s s a n c e d u S e i g n e u r e t l e p r o d i g e s ' a c c o m -

p l i t ; il o r d o n n a a l o r s d e l u i a p p o r t e r u n e m a s s e 

d e l i g u e s f r a î c h e s ; o n l a l u i a p p o r t a e t o n l a 

m i t s u r l ' u l c è r e d u r o i , q u i f u t g u é r i . O r , l e P r o -

p h è t e r e t o u r n e v e r s l e r o i , p a r T o r d r e d u S e i -

g n e u r , a f i n q u e la g u é r i s o n v i n t d e l u i c o m m e 

l a b l e s s u r e . E z é c h i a s e s t a p p e l é c h e f d u p e u p l e 

d e D i e u e t fils d e D a v i d , d o n t i l i m i t a i t l e s œ u -

v r e s , c a r i l a v a i t s u i v i l a d r o i t e v o i e e n t o u t c e 

q u e l ' a v a i t s u i v i e D a v i d , s o n p è r e . D i e u e n t e n d 

s a p r i è r e e t v o i t s e s l a r m e s , p a r c e q u ' i l a v a i t 

m a r c h é d e v a n t l e S e i g n e u r d a n s l a v é r i t é e t 

a v e c u n c œ u r p a r f a i t , q u ' i l a v a i t r é p a n d u d ' a -

b o n d a n t e s l a r m e s , e t q u ' i l a v a i t f a i t c e q u i e s t 

a g r é a b l e a u x y e u x d u T o u t - P u i s s a n t . Q u i n z e 

a n n é e s , q u ' i l n ' a v a i t p a s d e m a n d é e s , s o n t a j o u -

t é e s à s a v i e , e t e n o u t r e , D i e u l u i p r o m e t l a 

p a i x , s a v i e d u r a n t . M a i s s i , c o m m e c e r t a i n s l e 

p e n s e n t , v i v r e d a n s l e c o r p s e s t u n e p u n i t i o n , 

e t s i , s e l o n c e s p a r o l e s d e l ' E c r i t u r e : «< R e t o u r n e , 

ô m o n à m e , d a n s t o n r e p o s ; » Psalm. c x i v , 7 ; . . 

•< C o n d u i s e z , S e i g n e u r , m o n à m e h o r s d e s a 

p r i s o n , >» Psabn. e x u , 8 , n o u s d e v o n s d é s i r e r l a 

m o r t p o u r é t r o d é l i v r é s d e c e t t e c a p t i v i t é , d ' o ù 

v i e n t q u ' i c i l e S e i g n e u r a c c o r d e c o m m e u n b i e n -

f a i t q u ' E z é c h i a s , q u i a l l a i t ê t r e d é l i v r é , v i v e 

q u i n z e a n s e n c o r e d a n s s a p r i s o n ? Il d o n n e 

p o u r m a r q u e d e l a v é r i t é d e s a p r o m e s s e q u e 

l e so l e i l r e c u l e r a d e d i x d e g r é s , c e q u e n o u s 

a v o n s t r a d u i t p a r figues e t c a d r a n , a v e c S y i n -

m a q u e , q u i a d i t l i g n e s a u l i e u d e d e g r é s , p o u r 

r e n d r e l ' i n t e l l i g e n c e d u t e x t e p l u s f a c i l e à s e s 

l e c t e u r s . C e s d e g r é s é t a i e n t p e u t - ê t r e m é c a n i -

q u e m e n t s c o n s t r u i t s d e f a ç o n q u e l ' o m b r e d e s -

c e n d a n t s u c c e s s i v e m e n t d e l ' u n à l ' a u t r e , i n d i -

q u a i t l a d u r é e d e s h e u r e s . C e p r o d i g e é t a i t u n e 

figure e t d u p r é s e n t e t d e l ' a v e n i r , e n s o r t e q u e , 

c o m m e le s o l e i l r e t o u r n a i t à s o n p o i n t d e d é -

p a r t , a i n s i l a v ie d ' E z é e l i i a s r e c o m m e n ç a i t l e 

c o u r s d ' a n n é e s é c o u l é e s , e t q u e p o u r n o u s , q u i 

v i v o n s d a n s l e s s e p t e t l e s h u i t j o u r s , l a r é s u r -

r e c t i o n d u C h r i s t p r o l o n g e l a d u r é e d e l a v i e . 

C e u x q u i m o n t r e n t l e s l i e u x s a i n t s e n c e t t e p r o -

v i n c e o n t c o u t u m e d e f a i r e v o i r a u - d e d a n s d e 

4 et seqq. Pra»postero o r d i n e quas i in p r o p h e t i a h i e a m b n l a v e r a t c o r a m D o m i n o i n v e r i t a t e e t in c o r d e 
r e f e r t u r h i s t o r i a , q u a in Regu in v o l u m i n c c o n s e - p e r f e c t o , e t fleverat f le tu m a g n o ; e t q u o d p l a c i l u m 
q u e n t i u s l e g i t n r . F l e n t e Ezech ia fletu m a g n o , p r i u s - e r a t in ocul is e j u s f ece ra t . A d j i c i u n t u r q u i u d e c i m 
q u a m e g r e d e r e t u r « Isa ias m e d i a n i p a r t e m a t r i i , a n n i ad v i t a m . q u o s ille n o n p o s t u l a v e r a t , e t i n s u p e r 
f a c t u s es t s e r m o D o m i n i ud e u m , d icens : R e v c r t e r n , v i v e n t e eo, r e g n i s e c u r i t a s r e p r o m i t i t u r . S in a n t e m , 
e t d ie E z e c h i a duc i p o p u l i m e i : Audivi o r a t i o u e m u t q u i d a m p u t a n t , in co rpo ra vivere c o n d e m u a t i o 
tnniu , e t v i d i l a c r y m a m t u a i u ; e c c e s a n a v i te. Dixit- es t , e t j u x t a i l lud q u o d d i c i t n r : « R e v e r t e r e , a n i m a 
que Ezcch ias a d I s a i am : Q u o d er i t s i g n u m , q u i a m e a , i n r e q u i e m t u a m , » I'sal. cxìy, 7 , e t i n a l i o loco : 
Domini la m e s a n a b i t ? » IV Reg. x x , 4 e t 5. Cui P r o - « E d u c de ca rce re a u i m a i n m e a m , » ¡'sai. ex a , 8, 
phe t a r e s p o n d i t : « H o c e r i t s i g n u m a D o m i n o q u o d o p t a n d a es t m o r s u t de c a r c e r e l i b e r e m u r , q u o m o d o 
f ac tn ru s s i t D o m i n u s s e r m o n e n q u e m l o c u t u s es t » : n u n c D o m i n u s d o n a t p ro bene f i c io , u t q u i l i b e r a n d u s 
Vis u t a c c o d a i u m b r a t o t l i ue i s , a n u t r e v e r t a t u r t o - e r a t , a d h u c q u i u d e c i m ann i s v iva t i n ca rce re ? D u t u r 
t i d e m g r a d i b u s ? Cui d ix i t Ezech ia* : Fac i le e s t u m - au i e in s i g n u m , u t s o l decern g r a d i b u s r e v e r t a t u r . 
Inani c r e sce re decern l ineis , n e c h o c volo u t fiat; s e d q u o s n o s j u x t a S y m m a c h u m in l iueas » e t l ioro-

u t r e v e r t a t u r r e t r o r s u m decern g r a d i b u s . C u m q u e log iu in « v c r t i m u s , q u i g r a d u s in t e l l ex i l i n l ineis , u t 
i uyocau le I s a i a p o t e n t i a m D o m i n i , s i g n u m e s s e t m a n i f e s t i o r e m s e n i u m l e g e n t i b u s f ace re t . Sive i t a 
cUee tum, p rmeep i t I s a i a s a f f e r r i m a s s a r o f i c o r u m re - e x s t r u c l i e r a n t g r a d u s a r t e m e d i a n i c a , u t pe r s i n -
c e n t i u m ; q u a m c u m a t t n l i s s e n t , e t p o s u i s s e n t s u p e r g u l o s u m b r a d e s c e n d e n s , h o r a r u m s p a t ì a t e r m i n a r e t . 
v u l n u s e j u s , c u r a t u s osL It ever t i tu r a u t e m ad r e g e i n Quod s i g n u m e t p r s s e n t i s t e m p o r i s e t f u t u r i t y p u s 
P r o p h o t a D o m i n i j u s s i o n e , u t i p se s a u a r e t , q u i p e r - e r a t ; u t q u o m o d o s o l r e v e r t o r e t u r ad e x o r d i u m su i , 
c u s s e r a t ; e t v o c a t u r E z e c h i a s d u x p o p u l i e ju s , e t i t a e t Ezechia ; v i t a a d d e t e x t o s au i io s r e d i r e t ; n o -
filius Dav id , c n j u s o p e r a s e c t a b a t u r , f cce ra t e n i m b i sque in h e b d o m a d e e t o g d o a d e v i v e n t i b u s , pe r 
r e c i u m j u x t a o m n i a qu® fec i t David p a t e r e j u s ; e t r e s u r r e c t i o n n e m Chris t i v i t e s p a t i a p r o t e l e u t u r . §o -
a u d i t u r e j u s o r a t i o , v i d i i n t u r q u e l a c r y m x , q u o u i a m len t s a n c t o r u m L o c o r u m in h a c p r o v i n c i a m o n s t r a -



l ' e n c e i n t e d u l e m p l e l e s d e g r é s d e l a m a i s o n 

d ' E z ê c h i a s o u d ' A c h a z p a r l e s q u e l s l e s o l e i l 

s e r a i t d e s c e n d u ; m a i s j e n e c r o i r a i j a m a i s q u e 

l a m a i s o n , j e n e d i r a i p a s d ' A c h a z , q u i f u t u n 

r o i i m p i e , m a i s d e n ' i m p o r t e q u e l r o i j u s t e , a i t 

étft d a n s l e t e m p l e d e D i e u , a l o r s q u e S a l o m o n 

d i t q u e Dieu f u t o f f e n s é e n t r e a u t r e s c h o s e s d e 

c e q u ' i l b â t i t Slello, d ' o ù , e n s e p r o m e n a n t s u r 

l a t o u r d u p a l a i s , i l a v a i t c o u t u m e d e r e g a r d e r 

d a n s l ' a t r i u m d u t e m p l e . III B e j . ix . 

.< E c r i t u r e d ' E z ê c h i a s , r o i d e J u d a , l o r s q u ' a -

p r i s a v o i r é té m a l a d e à l a m o r t , i l f u t g u é r i d o 

s a m a l a d i e . » Isa, x x x v i u , 'J. L e s S e p t a n t o : 

H O r a i s o n d ' E z ê c h i a s , r o i d e J u d a , q u a n d a p r è s 

a v o i r é t é c o n s u m é d e l a n g u e u r , il r e l e v a d e s u 

m a l a d i e . » J e m ' é t o n n e q u e l e s S e p t a n t e ( i l s 

s o n t l e s s e u l s ) , a i e n t m i s o r a i s o n a u l i eu d ' é c r i -

t u r e , a l o r s q u ' o r a i s o n s e d i t TBEPHELI.ATH e t n o n 

MiCBTHi, q u ' o n lit ic i . Au r e s t e , ce n e s e r a i t l o -

g i q u e m e n t u n e p r i è r e q u ' a u t a n t q u ' i l s ' a g i r a i t 

d u t e m p s p r é s e n t , t a n d i s q u ' i l s ' a g i t d u p a s s é . 

11 e s t c l a i r q u ' a p r è s a v o i r r e c o u v r é l a s a n t é e t 

e n r e l e v a n t d e s a m a l a d i e , i l é c r i v i t ce t t e p a g e , 

q u i n ' e s t p a s u n e p r i è r e , m a i s u n c a n t i q u e 

d ' a c t i o n s d e g r â c e s p o u r l e b i e n f a i t q u ' i l a v a i t 

r e ç u . 

« J ' a i d i t : L o r s q u e j e n e s u i s e n c o r e q u ' à l a 

m o i t i é d e m a v i e , j e m ' e n v a i s a u x p o r t e s d u 

t o m b e a u ; j e c h e r c h e e n v a i n le r e s t e d e m e s 

a n n é e s . J ' a i d i t : J e n e v e r r a i p l u s le S e i g n e u r 

tores in t ra c o n s e p l u m Templ i e s t endere g r a d u a 
d o m u s Eiecliiie, vel Achaz, q u o d sol p e r eos d e s c e n -
d e n t . Sed n u n q u a m ego c r edam, n o n dico Acliaz c#n 
r o i irnpius fu i t , sed cu jus l ibe t rég is jus t i d o m u m 
fuisse in Tempio Dei, c u m Sa lomon idcirco D o u m 
in t e r e s t e r a of tendissc d ica iu r , q u o d in sub l ime uidi-
ficaveril Mello, u n d e a t r ium Templi , d e a m b u l a n s m 
to r re pala t i i , despicere so l i lus ait. HI Reg. ne. 

« Sc r ip tum F l é c h i » régis Juda! c u m œgrolasse t e t 
couvalu isse t d e inf i rmita lo « M u . f e u . i s x n « , » . I X S ; 

« Orat io Ezechia! rég is Judœ q u a n d o l angu i t e t s u r -
r ex i t d e inOrmitate sua . » Miror quOnlodo soli Sep-
Uiagiula pro sc r ip tu ra , « ora t ioueui •> p o s u e r u n t , c u m 
o ra t i o M R H U U M dicatur , e t n o n KAOBIHJB, q u œ iu 
p r a s e n l i loco s c r i b i t u r ; a l ioquiu c o n s e q u e n t e r d ice -
r e t u r «o ra t i o , » s i de p r a s e u l i e s se t t e m p o r e , et n o n 
d e p r e t e r i t o . Manifcstuui e s t e n i m , quod pos t r e d -
d i tam sau i t a tem, d e inSrmi ta tc c o o s u r g e n s i s t a cous-
cr ipscr i t , ra q u o non ora t io es t , sed g r a U a r u m a c t l o 
p ro beneficio quod accepera t . 

« Ego d i s i : I n d imidio d i e r u m m e o r u m , v a d a m a d 
po r t a s infer i ; quœsivi r c s iduum a n u o r u m m e o r u m . 
Disi : Non videbo D o m i n u m Dcuul i a t e r r a v i v e n t i u m ; 

D i e u d a n s l a t e r r e d e s v i v a n t s ; j e n e v e r r a i 

p l u s a u c u n h o m m e , a u c u n d e c e u x q u i h a b i -

t e n t d a n s l e repos. Ma g é n é r a t i o n s u r l a t e r r e 

e s t finie; e l le m ' a é t é 6 t é e c o m m e l a t e n t e d e s 

b e r g e r s q u ' o n r o u l e . Ma v i e a é té c o u p é e c o m m e 

u n fil p a r l e t i s s e r a n d ; p e n d a n t q u ' e l l e s e t i s -

s a i t e n c o r e , il m e r e t r a n c h e . D u m a t i n a u s o i r , 

v o u s t e r m i n e r e z m a v i e . S e i g n e u r . J ' e s p é r a i s 

d ' a l l e r j u s q u ' a u m a t i n ; m a i s D i e u , c o m m e u n 

l i o n , a v a i t b r i s é t o u s m e s o s . D u m a t i n a u s o i r , 

v o u s t e r m i n e r e z m a v i e . » I s a . x x x v n i , 10 et seqq. 

Les S e p l a n t c : « l ' a i d i t : A u p l u s h a u t d e m e s 

j o u r s , j ' i r a i j u s q u ' a u x p o r t e s d u t o m b e a u ; j ' a -

b a n d o n n e r a i l e reste d e m e s j o u r s . J ' a i d i t : J e 

n e v e r r a i p l u s d é s o r m a i s l e s a l u t d o D i e u s u r 

l a t e r r e d e s v i v a n t s , et j e n e v e r r a i p l u s d ' h o m m e 

a v e c c e u x q u i y h a b i t e n t ; j e m e s u i s é t e i n t d u 

n o m b r e d e m a f a m i l l e . M o n s o u f f l e e s t s o r t i e t 

s ' e s t é l o i g n é d e m o i , c o m m e c e l u i q u i l ' a v a i t 

p l a n t é e a r r a c h e l a t e n t e ; il s ' e s t é l o i g n é c o m m e 

l e fil d e l a to i le , q u a n d l e t i s s s e r a n d l e c o u p e . 

E n ce j o u r - l à , j ' a i é l è l i v r é j u s q u ' a u m a l i n ; 

c o m m e u n l i o n , D i e u a b r i s é t o u s m e s o s . D e -

p u i s le j o u r j u s q u ' à l a n u i t , j ' a i é t é l i v r é . » U 

r a c o n t e s e s s e c r è t e s p e n s é e s a u m o m e n t d e s a 

p l u s g r a n d e a n g o i s s e e t q u a n d l a m o r t l e m e -

n a ç a i t ; « J ' a i d i t » e n m o n c œ u r , u n ' é t a n t q u ' à 

l a m o i t i é d e m a v i e , » o u , d ' a p r è s l a v e r s i o n 

d ' A q u i l a , d e S y m m a q u c e t d e T h é o d o t i o n , 

« d a n s l a m a l a d i e e t d a n s l e s i l e n c e d e m e s 

non aspic iam h o m i u e m ul t ra e t b a b i t a t o r e m quiet is . 
Cessavit gencraUo inea ; ablota e s t e t convo lu ta est a 
u i e quasi t a b e r n a c u i u m pas to rum. Prœcisa e s t velut 
a t e s e u t e v i t a m e a ; d u m a d b u c o r d i r e r succidi t me.» 
LXX : Ego d i s i ; I n excelso d i e r u m m e o r u m , va-
d a m ad po r t a s inferí ; r e l inquow a u u o s residuos. 
Dis i : Nequaquau i u l l ra v idebo s a l u t a r c Dei iu ter ra 
v iven t ium, n c c v idebo h o m i n e m a d h u c c u m hubi lan-
t i b u s ; de fi: ci a cogna t ione m e a . E s i v i t et recessit a 
u ie , s icu t t ube rnacu lum solvit qui fiserat ; s icu t tela 
sp i r i t u î m e u s recess i t , c u m a t o s e n t e euec id i tor . lu 
illa dio t r ed i tus s u m u s q u e m a u e ; s icu t leo , s ic cmi-
Irivit ornuia ossa m e a . A d i e u s q u e ad noctern tra-
d i t u s s u m . » N a r r â t qu id t e m p o r e p r e m e n t i s a u g u s t e 
imui iuen t i sque languor is , tac i tus cog i t an t : « Dis:, » 
i u i q u i t , in corde m e o , » i a d imid io d ie rum m e o r u m » 
s i r e u t Aquila et Svmuiacl ius e t Theodo t io interpre-
t a « sun t , « io flrmitale et ei lentio i l ieruui m e o r u m , » 
p ro q u o LXX exatsum i u t e r p r c l a i i sun l , ob l i t t e r« 
s imi l i tud inem, B i a s p ro t u x e (« ; l egeu les , l icet qui-
d a m DAHE, saxyttinem ve r tc r iu t , u t sit seusus : lu 
s augu ine d i e r u m m e o r u m , « q u o n d o m e u s cruor, 
m e u s q u e e s p e l e b a t u r i n t e r i m s . I t a q u e despera t ione 

in Manilla: 

(a) I r r i t e s lirai, ele. taniptisiimus locus in « M M Edilioníbus : ir. Erasmiana rata • M M 

a at, n : quorum Ktbomm nullum eula l vestigium in manuicriptis nieronymi Ubr i s . MAHUJ. 

j o u i s , >1 t a n d i s q u e l e s S e p t a n t e o n m i s « a u 

p l u s h a u t , » l i s a n t RASIÉ p o u r D s a t , à c a u s e d e 

l a s i m i l i t u d e d e l a l e t t r e , b i e n q u e c e r t a i n s a i e n t 

r e n d u DAMÉ p a r s a n g , a v e c c e s e n s : « D a n s l e 

s a n g d e m e s j o u r s , » q u a n d m o n s a u g , q u a n d 

m a p e r t e é t a i t a t t e n d u e . J ' a i d o n c d i t d a n s m o n 

d é s e s p o i r : « J ' i r a i j u s q u ' a u x p o r t e s d e l ' e n f e r , » 

soi t o ù c o n d u i t l a c o m m u n e l o i d e l a n a t u r e , 

soi t j u s q u ' à c e s p o r t e s d o n t le l ' s a h n i s l e p r o -

c l a m e q u ' i l a é t é d é l i v r é : « V o u s m e r e l e v e z 

d e s p o r t e s d e l a m o r t , a f in q u e j ' a n n o n c e t o u t e s 

v o s l o u a n g e s a u x p o r t e s d e l a fille d e S i o n . » 

Psalm. î s , 1 5 . Co s o n t , j e p e n s e , c e s p o r t e s d e 

l ' e n f e r q u i n e p r é v a l e n t p a s c o n t r é P i e r r e , Matth. 

xv i , p a r c e q u ' i l s ' e n d o r m i t d a n s l a p l é n i t u d e d e 

s e s j o u r s . L e s s a i n t s v i v e n t d o l a p l é n i t u d e d o 

l e u r s j o u r s ; t e l A b r a h a m q u i m o u r u t p l e i n d e 

j o u r s d a n s u u e v i e i l l e s s e h e u r e u s e . tien. x x v . 

Les p é c h e u r s , a u c o n t r a i r e , m e u r e n t a u m i l i e u 

d e l e u r s j o u r s , e t c ' e s t d ' e u x q u e l e l ' s a l m i s t e 

d i t : « Les h o m m e s s a n g u i n a i r e s e t t r o m p e u r s 

n ' a r r i v e r o n t p o i n t à l a m o i t i é d e l e u r s j o u r s . » 

Psalm. LIV, 2î». C ' e s t q u ' i l s n ' a c c o m p l i s s e n t p a s 

l e s œ u v r e s d e v e r t u e t n e s ' a p p l i q u e n t p o i n t à 

e f f a c e r l e u r s f a u t e s p a r l a p é n i t e n c e . A u s s i , a u 

m i l i e u d u c o u « d e l e u r v i e e t d e s t é n è b r e s d e 

l e u r s e r r e u r s , s e r o n t - i l s p r é c i p i t é s d a n s l ' a b î m e . 

« Je c h e r c h e e n v a i n l e r e s t e d e m e s a n n é e s , » 

j e n e p e n s e p a s q u e m a v i e s e p r o l o n g e e n c o r e . 

« J ' a i d i t : J e n o v e r r a i p l u s le S e i g n e u r Se i -

g n e u r s u r l a t e r r e d e s v i v a n t s . » A u l i e u d o 

dixi : « Vadain ad po r t a s inferi , » ve l cou imuui lege 
natinve, vel il las por tas , d e q u i b u s quod l ibera tus *it, 
Psaliuista décan ta i : » Qui esa l t as me d e por t i s m o l -
lis, u t aunuu t i em o m n e s l auda t iones tuas iu por t i s 
i i l ix Sion » Psalm. ix. 13. Hus po r t a s in fé ra i r e o r , 
qutf a d v e r s u m P e t r u w n o n p r a v a l e u t i / u t f A . svi , qu ia 
dormi vi t in p l en i tud ine dieruui s u o r u m . Sanct i im-
plent dies suos , qual is fu i t Abraham, qui raortuus 
est p l e n u s d ie rum in s enec tu l e b o u a . Gen. s s v . Pec-
catores v e r o et i iupii in d imid io d i e r u m s u o r u m mo-
r iun tn r , d e q u i b u s et Psahnis ta loqu i tu r : u Viri 
s a o g u i u u m e t dolosi non d imid iahuu t dies suos. » 
Psalm. u v , 25. Non en im i inplent opéra v i r t u t u m , 
nec s tuden t p œ u i t e u t i a emendare del icta . U n d e in 
medio viUe cnrsii , e t in e r r o r u m tenebr i s d n c e n t u r 
ad t a r to rum. » Quœsivi, inqii i t , r e s iduu ia a u a o r n m 
uieorum, <> uou m e pu tuus ul t ra esse v i c tu rum. « Dis i : 
N'eu v idebo Dommuin D o m i n u m in t e r r a v ivea l ium. » 
Pro Domino et Domino , bis in Hebrœo p o n i t u r (A, 
quod iu e s t r e m a -yi laba ALLÉLUIA sona t , p ro quo LLX 
Iransiuleruut : « Nequaquau i ulUa v idebo sa iu t s re 
Dei ia l e r r a v iven t ium, u d e q u a in al io loco scr ip-
tum es t ; « P lacebo Domino iu regioue v iven t ium; . 
Psalm. aa\-, 3 ; e t r u r s u m : « P lacebo D o m i n o i u lu-

S e i g n e u r S e i g n e u r ' , e n h é b r e u e s t d e u x fo i s 

éc r i t le m o t 1A, q u i r é s o n n e d a n s l a d e r n i è r e 

s y l l a b e d'alléluia. A u l i e u d é c e l a , l a v e r s i o n 

d e s S e p t a n l e d i t : » J e n e v e r r a i p l u s l e s a l u t 

d e D i e u s u r l a t e r r e d e s v i v a n t s , d o n t il e s t 

é c r i t a i l l e u r s : « J e p l a i r a i a u S e i g n e u r d a n s l a 

r é g i o n d e s v i v a n t s Psalm. ex iv , 9 . « J e p l a i r a i 

a u S e i g n e u r d a n s l a l u m i è r e d e s v i v a n t s . » 

Psalm. LV, 9 . O r , c ' e s t l a p a t r i e m ê m e d e s s a i n t s 

q u i e s t a p p e l é e l u m i è r e d e s v i v a n t s ; o a r D i e u 

es t , n o n l e D i e u d e s m o r t s , m a i s c e l u i d e s vi-

v a n t s . Matth. x x u . L a p l u s g r a u d o c r a i n t e d ' E - . 

z é c h i a s e s t q u e , c o n d u i t a u x e n f e r s , il n e m é r i t e 

p a s d e v o i r l e s a l u t d e D ieu . Le t e s t e p o u r s u i t : 

« J e n e v e r r a i p l u s a u c u n h o m m e , a u c u n d e 

c e u x q u i h a b i t e n t d a n s l e r e p o s . »> N o u s a v i o n s 

d ' a b o r d j o i n t cec i a u v e r s e t q u i s u i t , à c a u s e 

d u d o u b l e s e n s d u m o t HOLED, q u i v e u t d i r e 

r e p o s , s ' i l e s t é c r i t F.i.r:n, e t o c c i d e n t , s ' i l e s t 

é c r i t EDEL. 11 c r a i n t d o n c d e n e p a s h a b i t e r 

d a n s l e r e p o s a v e c l e s s a i n t s e t l e s h o m m e s d e 

Dieu , d e n e p o i n t v o i r l e S e i g n e u r d a n s l a t e r r e 

d e s v i v a n t s , d e v o i r s a g é n é r a t i o n d i s p a r a î t r e 

c o m m e u n e t e n t e , d ' ê t r e , c o m m e l e fil d ' u n e 

to i le , c o u p é a u m o m e n t m ê m e d e l ' a u r o r e d e 

l a l u m i è r e , e t d e p e r d r e l e p r i v i l è g e d e l a n a i s -

s a n c e d e J é s u s - l l h r i s t d a n s s a r a c e . Le n o m d e 

t e n t e s ' a p p l i q u e b i e n à n o t r e c o r p s , l ' A p ô t r e 

n o u s l ' a p p r e n d e n c e t t e p h r a s e ; « N o u s q u i 

s o m m e s d a n s c e t t e t e n t e , n o u s g é m i s s o n s s o u s 

s o i l p o i d s . » Il Curinth. v, i . « Du m a t i n a u s o i r , 

m i u e v iven t ium. » Psalm. LV, 9 . Reg io e r g o Sancto-
r n m ipsa est , quai appel ia tur l u s v ivent ium. Non es t 
euiin Deus m o r t u o r u m , sed v ivorum. Matth. xxii. 
Hoc a u l e m est o m n e q u o d me lu i t , n e sa ln tare Dei, 
duc tus ad inferos , n e q n a q u a m m e r e a t u r aspicere . 
S e q u i t u r ; « Non aspic iam h o m i n e m ul t ra et hab i ta -
to r em qnie t i s . a Quod n o s o l im p rop te r verbi ambi-
gu i ta tem s e q u e u t i v e r s i c u l o j u n s c r a m u f i ; s e r m o e n i m 
Hebra icus HOLED, si l ega tu r , au t sc r iba lur Ki.rn. re-
quiem ; si EDEL, Oceidentem s ona t . T imet ergo u e c u m 
sauct is et homi i l ihus Dei n o n hab i te t in quioto, n e 
n o n videat Dominum in ter ra v iven lh im, ne get i ra t io 
illius i n s t a r t a h e m a c u l i d issolva tur , n e in tehe simi-
l i t ud inem iu ipso lucis e s o r d i o pra-cidalur, et ncqua-
qtiam d e semine e j u s Chris tus or ia tur . Quod au te in 
c o r p u s n o s t r u m eppellet i i r t abe rnacu lum, et Apos-
to lus ins t ru i t d iceus : i N o s qui s u m u s in hoc t abe r -
naculo , i ngcmisc imus aggravat i . » H Corinth, v, i. 
De m a n e , a i t , u s q u e ad v e s p e r u m finies m e ; spera-
b a m u s q u e m a u e ; » quod e t J o b io augus t i a sua 
a tque in t o n u e n t i s corpor i s sus t inuisse se dicit, lob. 
iv, q u a u d y in Die e s s p e c t a b a t noc t em, et l ncem pnes-
to laba tu r in tenebr is , mu ta t i one t e m p o r u m p u t a n s 
mu ta r i posse suppl ic ia . Hoc v e r u m esse novit qui 



v o u s finirez m a v i e ; e t p u i s , j ' e s p é r a i s j u s q u ' a u 

m a t i n . » J o b a u s s i n o u s a p p r e n d q u ' i l s u p p o r t a 

c e s a n g o i s s e s a u m i l i e u d e s t o u r m e n t s d e s o n 

c o r p s . Job. i v , l o r s q u e d a n s l e j o u r i l a t t e n d a i t 

l a n u i t e t q u e d a n s l e s t é n è b r e s i l s o u p i r a i t 

a p r è s l a l u m i è r e , p e n s a n t q u e l e c h a n g e m e n t d e 

t e m p s p o u r r a i t a m e n e r l e c h a n g e m e n t d e s o u f -

f r a n c e s . C e l u i q u i e n d u r e d e g r a n d s a c c è s d e 

fièvre c o n n a î t t o u t e l a v é r i t é d e c e t t e s i t u a t i o n ; 

l e f e u i n t é r i e u r , c o m m e u n l i o n , c o n s u m e t o u s 

s e s o s e t l ' e x c è s d e s a d o u l e u r l u i f a i t c r o i r e 

q u ' i l n e p e u t v i v r e p l u s l o n g t e m p s . 

a J e c r i a i s c o m m e l e p e t i t d e l ' h i r o n d e l l e , j e 

g é m i s s a i s c o m m e l a c o l o m b e . M e s y e u x s e s o n t 

l a s s é s à f o r c e d e r e g a r d e r e n h a u t . S e i g n e u r , 

j e s o u f f r e v i o l e n c e , r é p o n d e z p o u r m o i . M a i s 

q u e d i r a i - j e o u q u e m e r é p o n d r a - t - i l l o r s q u ' i l 

l ' a u r a f a i t l u i - m ê m e . » Isa. x x x v u i , l î , l a . L e s 

S e p t a n t e : J e c r i a i s c o m m e l ' h i r o n d e l l e , j e g é -

m i s s a i s c o m m e l a c o l o m b e . M e s y e u x , e n e f f e t , 

s e s o n t l a s s é s à r e g a r d e r e n h a u t v e r s le S e i -

g n e u r , q u i m ' a d é l i v r é e t q u i m ' a d é c h a r g é d e 

l a d o u l e u r d e m o n à m e , e t c ' e s t c e q u ' i l a f a i t 

l u i - m ê m e . » S o u s l a m e n a c e d e l a m o r t , l a 

d o u l e u r i n c e s s a n t e d e m e s m a u x , c o m m e u n 

l i o n , b r i s a i t t o u s m e s o s ; p o u r m o i , s e m b l a b l e 

à l ' h i r o n d e l l e e t à l a c o l o m b e , j e p a s s a i s m e s 

n u i t s e t m e s j o u r s d a n s l e s p l e u r s e t l e s g é m i s -

s e m e n t s , e t l e s y e u x l e v é s a u c i e l , j e s o u p i r a i s 

a p r è s l e s e c o u r s d e D i e u , q u i p o u v a i t s e u l m e 

s o u l a g e r . J e l u i d i s a i s : J e s o u f f r e p l u s q u e n e 

l e d e m a n d e n t m e s m é r i t e s , e t s i j ' a i e r r é e n 

q u e l q u e c h o s e , j e m e c o r r i g e r a i ; e t v o u s , r é -

p o n d e z p o u r m o i ; « c a r l a p a l m e n e d é p e n d 

m a g n i s f e b r i b u s œ s t u a t , c u j u s i g n i s i n t e r u u s io s imi-
l i t u d i n e m l e o u i s o u i n i a o s s a c o n s u i n i t , n e c se p u t a t 
p n e d o l o r i s m a g n i t u d i n c u l t r a e s s e v i c t u r u u i . 

» S i c u t p u l l u s h i r u n d i n i s , s i c c l a m a b o , m e d i t a b o r 
u t c o l u m b a . A t t e n u a t i s u n t o c u l i m e i s u s p i c i e n t e s i n 
e x c e l s u i n . D o m i n e , v i m p a t i o r ; r e s p o n d e p r o m e , 
Qui d i c a m a u t q u i d r e s p o n d e b i t m i h i c u n i ipso fece-
r i t . i. Isa. x x x v m , 1 4 , 1 3 . LXX : s Q u a s i h i r u n d o s i c 
c l a m a b o , q u a s i c o l u m b a s i c m e d i t a b o r . De fecc run t 
e n i m o c u l i m e i a s p i c i e n d o i u e x c e l s u m c œ l i a d Douii-
n u m , qui e r u i t m e , e t a b s t u l i t d o l o r e m anirn® mat , e t 
i p s e f ec i t . » M o r s i m m i n e n s , e t l a u g u o r i s i n c u m b e n s 
d o l o r , q u a s i leo i l a o m n i a c o r p o r i s m e i o s s a f r a n g e b a t ; 
s ed e g o i n s i m i l i t n d i n e m b i r u n d i n î s e t columba; , flcti-
b u s e t g e m i t i b u s d i e s n o c t e s q u e j u n g e b a m ; e t a Deo 
s o l o q u i p o t e r a t s u b v e n i r e , o l e v a t i s i n a l t u m ocul i s , 
a u x i i i u m p n e s t o l a b a r . D i c e b a i n q u e a d e u u i : P lus p a -
t i o r q u a m m e a p o s c u n t m é r i t a ; e c d e t s i qu id e r r a v i , 
c o n v e r t a r a d m e l i u s ; t u r e s p o n d e p r o m e : o Non e s t 
e n i i n v o l e n t i s n e q u e c u r r e n t i s , s e d m i s e r e n t i s Dei . » 
Rom. îx , 16. R u r s u m q u c i n s e r e v e r t i t u r : Quid d i c a m , 

p a s d e c e l u i q u i l a d é s i r e e t q u i c o u r t , m a i s d e 

l a m i s é r i c o r d e d e D i e u . » Rom. ix , 16. Il f a i t e n -

c o r e u n r e t o u r s u r l u i - m ê m e : Q u e d i r a i - j e , q u e 

c o n t e s t c r a i - j e a v e c v o u s , m o n C r é a t e u r ? o u q u e 

p e u t m e r é p o n d r e c e l u i q u i a f a i t c e q u ' i l a v o u l u ? 

]1 f a u t d o n c e n d u r e r t o u t c c q u i e s t d a n s s e s d e s -

s e i n s . A u l i e u d e p e t i t d e l ' h i r o n d e l l e , o u s i m -

p l e m e n t h i r o n d e l l e , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , l ' h é -

b r e u p o r t e s u s AGOR, q u ' A q u i l a r e n d p a r c h e v a l 

A g o r , e t T h é o d o t i o n , p a r s i s A g u r , c a r l a v o y e l l e 

d u m i l i e u VAU e n t r e d e u x SAMKC s e l i t s i s e t 

v e u t d i r e c h e v a l , e t s i e l l e e s t r e m p l a c é e p a r 

JOOD, o n l i t s i s , q u i v e u t d i r e h i r o n d e l l e . S v m -

m a q u e a t r a d u i t : « J e c h a n t a i s c o m m e u n e h i -

r o n d e l l e p r i s o n n i è r e . » O n l i t é g a l e m e n t l e m o t 

AGOR d a n s l e p a s s a g e s u i v a n t d e J ê r é m i e : « L e 

m i l a n c o n n a î t d a n s l e c i c l q u a n d s o n t e m p s 

e s t v e n u ; l a t o u r t e r e l l e , l ' h i r o n d e l l e e t l a c i g o g n e 

s a v e n t d i s c e r n e r l ' é p o q u e d e l e u r p a s s a g e . » 

Jèrém. v i u , 7 . 

« J e r e p a s s e r a i d e v a n t v o u s t o u t e s l e s a n n é e s 

d e m a v i e d a n s l ' a m e r t u m e d e m o n A m e . S e i -

g n e u r , s i c ' e s t a i n s i q u e l ' o n v i t , s i c ' e s t p a r d e 

t e l l e s é p r e u v e s q u e l a v i e e s t d o n n é e à m o n e s -

p r i t , v o u s m e c h â t i e r e z e t v o u s m e r e n d r e z l a 

v i e . L o r s q u e j ' é t a i s d a n s l a p a i x , v o u s m ' a v e z 

e n v o y é c e t t e a m e r t u m e , l a p l u s a m è r e d e t o u t e s ; 

m a i s v o u s a v e z d é l i v r é m o n à m c , v o u s l ' a v e z 

e m p ê c h é e d é p é r i r ; v o u s a v e z j e t é d e r r i è r e v o u s 

t o u s m e s p é c h é s . C a r l ' e n f e r n e c é l é b r e r a p o i n t 

v o t r e g l o i r e , l e s m o r t s n e p u b l i e r o n t p o i n t v o s 

l o u a n g e s ; c e u x q u i d e s c e n d e n t d a n s l e l a c n ' a t -

t e n d r o n t p l u s v o t r e v é r i t é . L e v i v a n t , l e v i v a n t 

v o u s l o u e r a c o m m e j e f a i s a u j o u r d ' h u i ; l e p è r e 

q u i d v e c a u s a b o r c o n t r a t e f a c t o r e m m e u m ? a u t q u i d 
m i h i r e s p o n d e b i t q u i f ec i t i p s e q u o d v o l u i t ? Sus i i -
n e n d a e r g o s u u t q u a : c u m q u e d c c r e v e r i L P r o pu l lo 
b i r u n d i n i s , s ive hirundinc, u t LXX t r a n s t u l e r u n t , in 
H e b r a i c o s c r i p t u m e s t , s u s .vcon, q u o d i n t e r p r e l a t u s 
A q u i l a , equus Agor ; T h e o d o t i o , s i s AGLB, m é d i a e u i m 
v o c a l i s l i t t e r a vau, s i p o u a t u r i n t e r d u a s Samec, le-
g i t u r sus, e t a p p e l l a t u r equus; si jod, l eg i t u r sis, e t 
hirundo d i c i t u r . S y m m a c h u s a u t c i n ¡ ta t r a n s t u l i t : 
« S icu t h i r u n d o i n c l u s a , s ic c a n t a b o . » Q u o d v e r b u m 
agor e t i n J e r e m i a l e g i t u r , ub i s c r i p t u m e s t : » Milvus 
i n c œ l o c o g n o v i t t e m p u s s u u m ; t u r t u r e t h i r u n d o 
e t e i c o u i a c u s t o d i e r u n t t e m p o r a s u a . » Jerem. v w , 7. 

« R e p u t a b o o m n e s a n u o s m e o s i n a m a r i t u d i n e 
a n i m a i m e ® . D o m i n e , s i s ic v i v i t n r , e t i û t a l i b u s vi ta 
epirifcus m e i , c o m p i e s m e e t v iv i f i cab i s m e . E c c e iu 
p a c e a m a r i t u d o m e a a m a r i s s i m a . T u a n t e m eru i s t i 
a n i r n a m m e a m , u t n o n p e r i r e t ; p r o j e c i s t i p o s l t c r g u u i 
t u u m o m n i a p e c c a t a m u a . Q u i a n o n i n f e r n u s coiifi-
t e b i t u r t i b i , n e q u e m o r s l a u d a b i t t e ; n o n exspec t a -
b u n t q u i d e s c e n d u n t in l a c u m , v e r i t a t e m t u a m . Vi-

a p p r e n d r a v o t r e v é r i t é à s e s e n f a n t s . S a u v e z -

m o i , S e i g n e u r , e t n o u s c h a n t e r o n s n o s c a n t i q u e s 

d a n s l a m a i s o n d u S e i g n e u r , t o u s l e s j o u r s d e 

n o t r e v i e . » I * a . x x x v n i , 16 et seqq, L e s S e p t a n t e : 

« S e i g n e u r , m a d o u l e u r v o u s a é t é a n n o n c é e , 

e t v o u s a v e z s u s c i t é m o n e s p r i t , v o u s m ' a v e z 

c o n s o l é , v o u s m ' a v e z v i v i f i é . C ' e s t a u m i l i e u d e 

m a p a i x q u e m ' e s t v e n u e l ' a m e r t u m e ; m a i s 

v o u s a v e z d é l i v r é m o n à m e , v o u s l ' a v e z e m p ê -

c h é e d e p é r i r , v o u s a v e z r e j e t é d e r r i è r e m o i 

t o u s m e s p é c h é s ; c a r , d a n s l ' e n f e r , o n n e v o u s 

l o u e r a p o i n t , e t c e n e s o n t p a s l e s m o r t s q u i 

v o u s b é n i r o n t . C e u x q u i s o n t d a n s l ' e n f e r n ' a u -

r o n t a u c u n e s p o i r d e v o t r e m i s é r i c o r d e ; c e s o n t 

l e s v i v a n t s q u i v o u s b é n i r o n t , c o m m e j e l e f a i s 

m o i - m ê m e . A d a t e r d e c c j o u r , j e m e t t r a i a u 

m o n d e d e s f i l s q u i a n n o n c e r o n t v o t r e j u s t i c e , 

S e i g n e u r d e m o n s a l u t , e t j e n ' a u r a i a u c u n r e -

p o s p o u r v o u s b é n i r d a n s m e s p s a u m e s t o u s l e s 

j o u r s d e m a v i e , e n p r é s e n c e d e l a m a i s o n d e 

D i e u . » R i e n d e b i e n d u r a b l e n ' a p p a r t i e n t a u x 

m o r t e l s , e t c ' e s t a u m o m e n t o u o n c r o i t l a t e -

n i r , q u e t o u t e l a f é l i c i t é d e c e m o n d e n o u s 

é c h a p p e . E t , e n e f f e t , q u a n d v i e n t l e t e m p s d e 

l a t r i b u l a t i o n , t o u t c e q u i e s t p a s s é n ' e s t d ' a u -

c u n s e c o u r s à c e l u i q u i l a s o u f f r e . D e l à l a f o l i e 

d e l a m a x i m e d ' E p i c u r e , q u i a f f i r m e q u e l e s o u -

v e n i r d e s b i e n s p a s s é s a d o u c i t l e s m a u x p r é -

s e n t s . E z é c h i a s n o u s a p p r e n d d o n c q u ' a u m i l i e u 

d e s a m e r t u m e s d u m o m e n t , il r e p a s s a i t e n s a 

m é m o i r e t o u t e s l e s a n n é e s d e s o n r è g n e e t d e 

c e q u ' i l c r o y a i t a u t r e f o i s l e b o n h e u r . E t c o m m e 

v e n s , v i v o n s i p s e c o n f i t e b i t u r t i b i , s i c u t e t e g o h o d i e . 
P a t e r tiliis n o t a i n f a c i e t v e r i t a t e m t u a m . D o m i n e , 
s a l v u m m e f a c , e t p s a l m o s n o s t r o s c a u t a b i m u s c u n c -
t i s d i e b u s vit® no.str® i n d o m o D o m i n i . » Isa. x x x v m , 
16 cl seqq. LXX : a D o m i n e , de i p s a a n n u n t i a t u m es t 
t i b i ; e t s u s c i t a s t i s p i r i t u m m e u m , e t c o u s o l a t u s v i v i -
ficasti. E c c e i n p a c e a m a r i t u d o m e a ; l i b e r a s t i e u i m 
a n i m a m m e a m . u t n o n p e r i r e t , e t p r o j e c i s t i p o s t m e 
o m n i a p e c c a t a m e a . N e q u e e u i m i u i u f e r n o l a u d a b u n t 
t e , n e q u e m o r t u i b e u e d i c e n t t i b i . N e q u e s p e r a b u n t 
q u i a p u d i n f e r o s s u n t m i s e r i c o r d i a m t u a m ; v i v e n t e s 
b e n e d i c e n t t ib i , s i c u t e t ego . A b h o d i e e n i m f l l ios 
f a c i a m , q u i a n n u n t i a b u n t j n s t i t i a m t u a m , D o m i n e 
sa lu t i s mea ; , e t n o n r e q u i e s c a m , b e u e d i c e n s t i b i c u m 
P s a l t e r i o , o m n i b u s d i e b u s v i t a m e ® i n c o n s p e c t u 
d o m u s De i . » N u l l a r e s l o n g a m o r t a l i u m e s t , o u m i s q u e 
fé l ic i tas s®cul i d u m t e n e t u r , a m i l t i t u r . C u m e n i m 
t r i b u l a t i o n i s t e m p u s a d v e n e r i t . o m n e q u o d p rce te r i tum 
es t n ih i l a d j u v a t s u s t i u e u t e m . l î u d e s t u l t a F.picuri 
s e n t e n l i a e s t . q u i a s s e r i t r e c o r d a t i o n e p r a t e r i t o r n m 
b o n o r u m , i n a l a p n e s e n t i a m i i i g a r i . E r g o E z c c h i a s 
r e p u t a r e se d i c i t o m n e s a n n o s r e g n i s u i , e t p r œ t e r i t ® , 
u t p u t a b a l , b e a t i t u d i n i s i n p r œ s e n t i a m a r i t u d i u e . E t 
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i l e s t à p r é s e n t e n s é c u r i t é e t q u ' i l n ' e n d u r e p l u s 

l e s s o u f f r a n c e s q u ' i l r a c o n t e , i l p h i l o s o p h e e n 

c e s t e r m e s a u s u j e t d o l a c o n d i t i o n h u m a i n e : 

a S e i g n e u r , p u i s q u e c ' e s t a i n s i q u ' o n v i t , » p u i s -

q u e n o u s s o m m e s e n g e n d r é s p o u r u n e t e l l e 

c o n d i t i o n , v o u s m ' a v e z c h â t i é , m a i s v o u s m ' a v e z 

r e n d u l a v i e , e t v o u s m ' a v e z a c c o r d é l a p a i x , e n 

m e t t a n t e n f u i t e l ' A s s y r i e n . M a i s c e t t e p a i x d e v i n t 

p o u r m o i p l u s a m è r e q u e t o u t e a m e r t u m e , p a r c e 

q u ' a p r è s q u e l a p a i x e u t é t é r e n d u e a u x p e u p l e s 

e t l o r s q u e l a v i l l e n ' e u t p l u s a u c u n e c r a i n t e , m o i 

s e u l j e s u i s a l l é j u s q u ' a u s e u i l d e l a m o r t . Mais 

v o u s a v e z d é l i v r é m o n à m e e t v o u s l ' a v e z e m -

p ê c h é e d e p é r i r , s o i t à l a v i e p r é s e n t e , s o i t à 

l a v i e f u t u r e . V o u s a v e z , e n e f f e t , j e t é d e r r i è r e 

m o i t o u s m e s p é c h é s , a f i n q u ' a u l i e u d ' a v o i r l a 

t r i s t e s s e d e l e s v o i r , i l m e f u t d o n n é d e c o n t e m -

p l e r v o t r e m i s é r i c o r d e ; c a r l ' c n l c r e t l a m o r t 

n e c o n f e s s e r o n t v o t r e g l o i r e n i n e p u b l i e r o n t 

v o s l o u a n g e s , s e l o n c e t t e p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : 

« E n e n f e r , q u i c o n f e s s e r a v o t r e n o m ? »> Psalm. 

v i , 6 . C o n f e s s i o n , e n c e t e n d r o i t , e s t p r i s d a n s l e 

s e n s , n o n d e p é n i t c n c e , m a i s d o g l o i r e e t d e 

l o u a n g e , c o m m e n o u s l e l i s o n s d a n s l ' E v a n g i l e : 

« J e c o n f e s s e r a i v o t r e n o m , S e i g n e u r , P è r e d u 

c i e l e t d e l a t e r r e . » Math.\i, 2'6. « C e u x q u i d e s -

c e n d e n t d a n s l e l a c n ' a t t e n d r o n l p a s l a v é r i t é , » 

c c q u i v a u t m i e u x q u e « m i s é r i c o r d e , » q u i e s t 

l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e . C a r c e l u i q u i e s t e n e n -

f e r n ' a t t e n d p a s l a v é r i t é d u j u g e m e n t , m a i s l a 

m i s é r i c o r d e d e D i e u , s a c h a n t s u r t o u t q u e l e 

S a u v e u r d e v a i t d e s c e n d r e a u x e n f e r s , p o u r d é -

q u i a j a m s e c u r u s e s t , n e c p a t i t u r q u ® r e f e r t , d e 
h u m a u o s t a t u p b i l o s o p h a t u r , e t d ic i t : » D o m i n e , s i 
s ic v i v i t u r , » e t ta l i s u r n u s c o n d i t i o n e g e n e r a t i , enr -
r i p u i s t i i n c , s e d v iv i f i cas t i m e , p a c e m q n e t r i h u i s t i , 
f u g a t o A s s y r i o ; s e d p a x m e a o m n i m i h i a m a r i t u d i n e 
f u i t a m a r i o r , q u i a t r a n q u i l l i l a t e p o p u l i s r e d d i l a e t 
u r b e s e c u r a , e g o so in s l i m i n a m o r t i s i n t r a v i . S e d t u 
e r u i s t i a n i m a m m e a m , e t n o n p e r i r e t , v e l p r a s e n t i 
viUe vel f u t u r ® . P r o j e c i s t i e n i m p o s t t e r g u m o m n i a 
p e c c a t a m e a , n e illa t r i s t i s a s p i c e r e m , sed t u a m m i -
s e r i c o r d i a m c o n t e m p l a r e r . I n f e r n u s e n i m e t m o r s n o n 
c o n f i t e b u n t u r , n e q u e l a u d a b u n t t e , j u x t a i l lud q u o d 
s c r i p t u m e s t : « In i n f e r n o a u t e m q u i s c o n f i t e b i t u r 
t i b i ? - Psalm. vi , 6. C o n f e s s i o q u e in h o c loco , n o n 
p r o p o m i t e n l i a , s e d p r o g l o r i a e t l a u d e a c c i p i t u r , 
s i c u t e t i n E v a u g e l i o l e g i m u s : u C o n f i t e b o r t i b i . D o -
m i n e , P a t e r c œ l i e t terra- . » Matth. xi , 23. «. N o n 
e x s p e c t a b u n t , i n q n i t , q u i d e s c e u d u n t in l a c u m , ve r i -
t a t e m t u a m « m e l i u s q u a m i n LXX " m i s e r i c o r d i a m . » 
Qui e n i m iu i u f e r n o e s t , n o n e x s p e c t a t j u d i c i i v e r i -
t a t e m , sed m i s e r i c o r d i a m Dei ; m a x i m e c u m S a l v a t o r 
a d i n f e r n a d e s c e n d e r i t , u t v i n c t o s d e i n f e r i s l i b e r a r e t . 
Pro lacu m a u i f e s t i u s i i d e m inferos I r a n s l u l o r u n t . 
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l i v r e r c e u x q u i y é t a i e n t r e t e n u s c a p t i f s . A u l i e u 

d e l a c , l e s m ô m e s S e p t a n t e o n t e m p l o y é l e m o t 

e n f e r s , q u i r e n d l e s e n s p l u s c l a i r . « L e v i v a n t , 

c ' e s t l e v i v a n t q u i c o n f e s s e r a v o t r e n o m , c o m m e 

j e l e f a i s m o i - m ê m e a u j o u r d ' h u i . I c i e n c o r e c o n -

f e s s i o n e s t p r i s p o u r l o u a n g e . C e n e s o n t p a s , 

e n e f f e t , s e s c r i m e s q u ' i l a v o u e , m a i s i l r e n d 

g r â c e s à D i e u , e t l a l o u a n g e n ' e s t p a s b e l l e 

d a n s l a b o u c h e d u p é c h e u r . Eccli. x v . A l o r s q u e 

l ' e n f e r e t l a m o r t n e p u b l i e n t p a s l a g l o i r e e t l e s 

l o u a n g e s d e D i e u , l a v i e e t l e s v i v a n t s , a u c o n -

t r a i r e , g l o r i f i e n t l e S e i g n e u r . C e q u i s u i t : « L e 

p è r e f e r a c o n n a î t r e à s e s e n f a n t s v o t r e v é r i t é , >» 

a l e m ê m e s e n s q u e c e s p a r o l e s d u D c u t é r o -

n o m e : « I n t e r r o g e z v o t r e p è r e e t i l v o u s i n s -

t r u i r a , d e m a n d e z à v o s a ï e u x e t i l s v o u s d i r o n t 

c e q u e l e S e i g n e u r a f a i t , » Dent, x x x u , 7 , e n 

s o r t e q u e l a b o n t é d e D i e u s o i t p r o c l a m é e c h e z 

l a p o s t é r i t é d e g é n é r a t i o n e n g é n é r a t i o n . A u l i e u 

d e c e l a , l e s S e p t a n t e o n t m i s : « D é s o r m a i s 

j e m e t t r a i a u m o n d e d e s fils q u i a n n o n c e r o n t 

v o t r e j u s t i c e . » E t l a c o n j o n c t i o n q u i m a r q u e l a 

c a u s e u n i t c e q u i s u i t à c e q u i p r é c è d e : c ' e s t - à -

d i r e q u e l e s v i v a n t s e t l u i - m é m e v i v a n t b é n i r o n t 

D i e u , p a r c e q u e l u i E z ê c h i a s d o i t d é s o r m a i s e n -

g e n d r e r d e s e n f a n t s q u i a n n o n c e r o n t l a v é r i t é 

d e D i e u . O r , c e l a , c e r t a i n e m e n t , n ' é t a i t p a s e n 

s o n p o u v o i r . C e n e s o n t p o i n t , e n e f t c t , d e s e n -

f a n t s q u i l u i f u r e n t p r o m i s p a r l a v o i x d u P r o -

p h è t e , c ' e s t l a p r o l o n g a t i o n d o l a v i e q u i l u i f u t 

a c c o r d é e . E t p r é c i s é m e n t i l m i t a u m o n d e l o 

p l u s i m p i e d e s h o m m e s , M a n a s s è s , q u i r e m p l i t 

J é r u s a l e m d e s a n g d e l ' u n e à l ' a u t r e p o r t e , e t 

l o i n d e h è n i r D i e u , l e b l a s p h é m a e n p e r s é c u -

t a n t s e s s a i n t s . N o u s p o u v o n s d o n c c o r r i g e r 

a i n s i l e s S e p t a n t e : i l n e d i t p a s « j ' e n g e n d r e r a i 

d e s fils; » i l d i t : d e p e t i t s e n f a n t s , u n e 

p o s t é r i t é , d e s d e s c e n d a n t s q u i , c o n n a i s s a n t t o u s 

q u ' i l a v a i t o b t e n u m i s é r i c o r d e , l o u e r o n t l a b o n t é 

i n c r o y a b l e d e D i e u . S a u v e z - m o i d o n c , S e i g n e u r ; 

e t n o u s t o u s q u i c r o y o n s e n v o u s e t q u e v o t r e 

s e c o u r s a d é l i v r é s , n o u s v o u s c h a n t e r o n s t o u s 

l e s j o u r s d e n o t r e v i e , d a n s l e t e m p l e . 

« O r , I s a ï e a v a i t c o m m a n d é q u ' o n p r î t u n e 

u n e m a s s é d e figues e t q u ' o n e n f î t u n c a t a -

p l a s m e s u r l a b l e s s u r e d ' E z é c h i a s . a f i n q n ' i l r e c o u -

v r à t l a s a n t é . E t E z ê c h i a s a v a i t d i t : Q u e l s i g n e 

m e d o n n e r e z - v o u s p o u r m ' a s s u r e r q u e j ' i r a i e n -

c o r e à l a m a i s o n d u S e i g n e u r . » Isa. x x x v m , 2 1 , 

2 2 . C e c i d o i t s e l i r e a v a n t 1e c a n t i q u e d ' E z é -

c h i a s q u e n o u s v e n o n s d ' e x p l i q u e r ; l e c a t a -

p l a s m e f u t , e n e f f e t , p l a c é s u r l e m a l e t l e s i g n e 

d e s a g u é r i s o n f u t u r e d e m a n d é p a r l e r o i , a v a n t 

q u ' i l r e n d i t g r â c e s a u S e i g n e u r , ce. q u ' i l fit a p r è s 

s a g u é r i s o n . L e s H é b r e u x d i s e n t q u e l e m o t S I R , 

o m i s p a r l e s S e p t a n t e , r é p o n d à u l c è r e , e t n o n 

p a s ù b l e s s u r e . E t , e n e f f e t , A q u l l a , S y m m a q u e 

e t T h é o d o t i o n l ' o n t t r a d u i t p a r û y . s , q u i s i g n i -

fie, d i t - o n , l e m a l r o y a l , a u q u e l o n c r o i t 

q u e s o n t c o n t r a i r e s t o u s l e s a d o u c i s s a n t s , o u 

p r i s d a n s l a n o u r r i t u r e , o u a p p l i q u é s s u r l e 

c o r p s . P a r c o n s é q u e n t , p o u r q u e l a p u i s s a n c e 

d e D i e u é c l a t â t , l a m a l a d i e f u t g u é r i e p a r les 

r e m è d e s q u i d e v a i t l ' a g g r a v e r . L e s a u t r e s v o i e n t 

« Vivons , v iveus ipse c o n f i t e b i t u r t i b i , s i c u t e t e g o s a n c t o s o jus . P o s s u i n u s e r g o j u x t a LXX h o c diCere, 
h o d i e . -> E t h i c confess io p r o l a u d a t i o n e p o n i t u r . q u o i n o n d i x e r i t . « filios f ac i am, >> s e d r a w . * , quos 
N e q u e e n i m s u a sce le ra c o n f i t e t u r ; s e d g r a t i * a g i t vol « p a r v u l o s , vel p u c r o s , s ivç rafaotulos » e t po t r 
Deo, e t n o n e s t p u l c h r a l a u d a t i o i n o r e p e c c a t o r i t e r o s m t e l l i g i r a u s , u t e x co q u o d i p s e m i s e n c o r d i a m 
EecU. xv. Curoque i n f e r n u s e t m o r s n o n c o n i i t e a n t u r c o n s e c u t a s es t , o m n i s v e n t u r a p o s t e r i t à * h o c cognos-
n c c l a u d e n t D e u u i . e c o n t r a r i o v i t a a t q u e v i v e n t e s cens , l a u d e t e j u s i n c r e d i b i l e m d é m e n t i r a i . . .-alvnm 
D o m i n u m g t o r i f l e a n t Q u o d q u e s e q n i f . u r : « P a t e r e r g o m e f ac , D o m i n o : e t o m n e s q u i in t e c r e d u n u s 
filili n o l a n i facie t v e r i t a t e m t u a m , » h o c s igni f ica i , t u o q u e s u m u s aux i l i o l i be ra t i , c u n c t i s d i ebus vita! 
q u o d i n D e u t e r o n o m i o d i c i t u r : « I n t e r r o g a p a t r e m u o s t r œ t e c a n e m u s i n l ' e m p i o , 
t u a m , e t a n u u n t i a b i t t ibi ; s e n i o r e s t u o s , e t d i cen t « E t j n s s i t I s a i a s u t s u m e r e n t m a s s a m d e ficis, <jt 
t i b i , » Deut. xxxn , 7, u t pe r s n c c c s ^ i o n e s e t s i n g u l a s c a t a p l a s m a r e u t s u p e r v u l n u s , e t s a u a r e ' u r . F.t dixit 

g e n e r a t i o n e a Dei in p o s t e r o s c l e i u e n t i a p r œ d i c e t n r . Ezech ia? : Q u o d e r i t s i g n u m . q u i a a s c e n . i a m m do-
P r o q u o LXX p o s n e r u n t : « A b h o d i e e n i m filios fa- m u n i D o m i n i ? » Isa. xxxvui, 21, 22. Hoc p r i u s lege»-
c i a m , q u i a n n u n t i a b u n t j u s l i t i a m t u a m . » Causa l i s - d u m es t q u a m o r a t i o Ezechia; , s ive S c r i p t u r a . qua in 
q u e c o n j u n c t i o s e q u e n t i a c u m s u p e r i o r i b u s c o p u l a t : u u n c i n t e r p r e t a t i s u m u s ; a n t e e n i m c a t a p l a s m a 
q u o d v ide l i ce t i dc i r co v i v e n t e s e t i p s e v i v e n s b e n e - v u l n e r i i m p o s i t u m es t , e t p r i u s s i g n u m a b e o petduu« 
d i c a n t D e o . q u i a ab I iac d ie f a c t u r a s s i t fllios, q u i f u t u r a s a n i t a t i s , q u a m g ra t i a s a g e r e t D o m i n o , quod 

a n n u n t i e n t v e r i t a t e m e j u s , q u o d c e r t e sua; n o n e ra t d i c i t u r fe r i sse s a n a t u s . A i q x i t l l e b r œ i v e r b a m sus , q u o d 
p o t e s t a t i s . N e q u e e n i m p e r P r o p h e t a m ilìi l ibe r i p r œ t e n n i s e r e LXX. « n l c u s » s o n a r e , n o u «vu lnus . » 
r e p r o u i i s s i s u n t ; s e d p n e s e u s v i t a c o n c e s s a . Pr<eser- N a m et A q u i l a S y m m a c h u s q u e et Theodo l io t t m 
l im c u m i m p i issi m u n i fihum g e n u e r i t M a n a s s e n , q u i i n t e r p r e t a t i s u u t , p e r q u o d « m o r b u m r e g r a m » m -
r e p l e v e r i t J e r u s a l e m s a n g u i n e , a p o r t a u s q u e a d p o r - tel ligi v o l u n t , cui c o n t r a r i a p u t a n t u r , ve l s u m p t o m 

t a m , e t n o n b e n e d i x i t , s e d i n a l e d i x i t D e o p e r s e q u e n s c i b o , ve l a p p o s i t a co rpo r i q u œ c u r a q u e s u n t dulcia. 

d a n s SUN, n o n p a s l ' u l c è r e , m a i s l ' a p o s t è m e , 

q u a n d l e c o r p s s ' e n f l e e t s e r e m p l i t d ' u n e s a -

n i e A c r e e t q u i d é t e r m i n e l a p o u r r i t u r e . O r , 

d ' a p r è s l ' a r t d e s m é d e c i n s , l a s a n i e e s t p r o v o -

q u é e p a r d e s figues s è c h e s q u ' o n y é c r a s e . Il 

n ' y a p a s ici u n e r a i s o n d e d é d a i g n e r l a m é d e -

c i n e q u e l ' u s a g e e t l ' e x p é r i e n c e c o n s a c r e n t , 

p u i s q u ' c U e e s t e n e l l e - m ê m e l ' œ u v r e d e D i e u . 

L e c a n t i q u e e n a c t i o n d e g r â c e s d ' E z é c h i a s a u -

r a i t é t é d o n c t r a n s c r i t p a r l e P r o p h è t e j u s q u ' à 

c e d e r n i e r p a s s a g e . D ' a i l l e u r s , q u a n d a u s i g n e , 

n o u s a v o n s d é j à p u h r e , a u c o u r s d u r é c i t h i s -

t o r i q u e , q u ' i l f u t a c c o r d é . 

E n c e m ô m e t e m p s , M é r o d a c h B a l a d a n , fils 

d e B a l a d a n , r o i d e B a b v l o n e , e n v o y a d e s l e t -

t r e s e t d e s p r é s e n t s ù E z ê c h i a s , p a r c e q u ' i l a v a i t 

a p p r i s q u ' a y a n t é t é f o r t m a l a d e i l a v a i t é t é g u é r i . 

E z ê c h i a s r e ç u t c e s a m b a s s a d e u r s a v e c g r a n d e 

j o i e e t l e u r fit v o i r l e l i e u o ù é t a i e n t l e s a r o -

m a t e s , l ' o r e t l ' a r g e n t , l e s p a r f u m s e t l e s p l u s 

e x c e l l e n t e s h u i l e s d e s e n t e u r , t o u t co q u ' i l a v a i t 

d e r i c h e s m e u b l e s , e t e n f i n t o u t c e q u i é t a i t 

g a r d é d a n s s e s t r é s o r s . 11 n ' y e u t r i e n d a n s s o n 

p a l a i s n i d a n s t o u t c e q u ' i l a v a i t e n s a p u i s -

s a n c e , q u ' i l n e l e u r m o n t r â t . » Isa. x x x i x , 1 et 

seqq. N o u s a v o n s l u p l u s h a u t q u e , l a q u a -

t o r z i è m e a n n é e d u r è g n e d ' E z é c h i a s , S e n n a -

c h é r i b , r o i d e s A s s y r i e n s , m a r c h a c o n t r o t o u t e s 

l e s v i l l e s f o r t e s d e l a J u d é e , q u ' i l l e s p r i t , q u ' i l 

a s s i é g e a L a c h i s , q u ' i l p a s s a p a r S o b n a , q u ' i l 

e n v o y a u n e p a r t i e d e s o n a r m é e à J é r u s a l e m , 

Ergo u t D e i p o t e n t i a m o n s t r a r e t u r , p e r res nox iaa 
e t a d v e r s a s s a u i t a s r e s t i t u t a es t . Alii su», n o n a u l -
cus , s e d a p o s t e m a » s u s p i c a n t u r : q u a n d o t n m e n s 
c o r p u s c o c t o e t p u t r e s c e n t e p u r e c o m p l e t a r . E t j u x t a 
a r t e n i m e d i c o r u m , o m n i s s a n i e s s i cc io r ibus ficis 
a t q u e confutate» i n cu t i s s u p e r f i c i e m p r o v o c a t u r . Ac 
pe r h o c n o n s p e r n e n d a u i e s s e m e d i e i n a r n . qua) u s u 
c o n s t e t e t e x p e r i m e n t o , q u i a e t b a n c fecer i t D e u s . 
Ora t io i g i t u r a c g r a t i a r u m a c t i o h u c u s q u e c o n s c r i p l u 
es t . Q e t e r u m q u o d s i g n u m d a t a s i s i t , s u p e r i o r h i s -
tor iœ ordo n a r r a v i t . 

« I n t e m p o r e il io u û s i t M e r ó d a c h B a l a d a n , filins 
B a l a d a n , r e x Baby lon i s , l i b ro s e t m i n i e r a a d Eze-
cl i iam ; a u d i e r a t e n i m q u o d œ g r o t a s s e t e t conva lu i s -
se t . L a s t a t u s q u e es t s u p e r eis Ezêch ia s , e t o s t é n d i t 
ei3 ce l lani a r o m a t u m , e t a r g e n t i , e t a u r i , e t o d o r a -
raentorum. e t u n g u e n t i o p t i m i , e t o m n e s a p o t h o c a s 
supe l lec t i l i s s u a e t u n i v e r s a quœ i n v e n t a s u n t i n Uie-
s a u r i s e j u s ; n o n fu i t v e r b u m q u o d n o n o s t e n d e r i t 
ois Ezêch ias i u d o m o s u a , e t i n o m n i p o t e s t a t e s u a . » 
Isa. xxx ix , l et seqq. S u p r a l e g i m u s , q u a r t o d e c i m o 
a n n o reg ia Ezechia) a s c e u d i s s e S e i i u a c h e r i b r e g e m 
A s s y r i o r u m s u p e r o m n e s c iv i ta tes Judo; m u n i t a s , e t 
cep i s se eas , e t p o s t e a o b s e d i s s o Lach i s , t r a n s i s s e 

e t q u ' a p r è s q u e c e n t q u a t r e - v i n g t - c i n q m i l l e d e 

s e s s o l d a t s e u r e n t é t é e x t e r m i n é s p a r l ' A n g e , i l 

s ' e n f u i t à N i n i v e . ' o ù i l f u t a s s a s s i n é p a r s e s fils, 

d a n s l e t e m p l e d e s o n D i e u , e t o ù A s s a r a d d o n , 

s o n fils, l u i s u c c é d a ; p u i s l e P r o p h è t e n o u s a 

r a c o n t é l a m a l a d i e d ' E z é c h i a s e t s a g u é r i s o n , 

a n n o n c é e d ' a v a n c e , e t l e p r o d i g e i n c r o y a b l e d u 

s o l e i l r e m o n t a n t d e d i x d e g r é s v e r s s o u l e v e r , 

e n s o r t e q u e l e j o u r f u t p r e s q u e d o u b l é . N o u s 

a p p r e n o n s m a i n t e n a n t q u ' e n c e t e m p s - l à , c ' e s t -

à - d i r e l ' a n n é e m ê m e o ù t o u t c e l a e u t h e u , M é r o -

d a c h R a l a d a n , fils d e B a l a d a n , r o i d e B a b y l o n o , 

e n v o y a d e s l e t t r e s e t d e s p r é s e n t s à E z ê c h i a s ; 

i l n e s ' a g i t p a s d ' A s s a r a d d o n , q u i a v a i t s u c c é d é 

à s o n p è r e S e n n a c h é r i b s m ' l e t r ô n e d ' A s s y r i e , 

e t d o n t l ' E c r i t u r e n e n o u s d i t p a s s ' i l é t a i t m o r t 

o u v i v a n t à c e t t e é p o q u e . De l à c e t t e c o n s é q u e n c e 

é v i d e n t e q u ' i l y a v a i t a l o r s u n r o y a u m e d ' A s -

s y r i e e t u n a u t r e . d e B a b y l o n e . A u r e s t e , c e 

s o n t l e s A s s y r i e n s q u i p r i r e n t S a m a r i e e t l e s 

d i x t r i b u s , t a n d i s q u e c e s o n t l e s C h a l d é e n s , d o n t 

N a b u c h o d o n o s o r é t a i t r o i , q u i s ' e m p a r è r e n t 

p l u s t a r d d e l a J u d é e e t d e J é r u s a l e m . E t p a r c e 

q u e l e s C h a l d é e n s o b s e r v a i e n t l e c o u r s d e s 

a s t r e s e t q u e l e c o u r s d e s é t o i l e s l e u r é t a i t c o n n u 

p a r u n e e x p é r i e n c e d e l o n g u e s a n n é e s , c e q u i 

n o u s e s t p r o u v é à la n a t i v i t é d u S e i g n e u r , i l s 

c o m p r i r e n t q u e l e r e c u l d u s o l e i l , d o u b l a n t l a 

d u r é e d u j o u r , n e p o u v a i t ê t r e q u e l ' œ u v r e d e 

l a p u i s s a n c e d i v i n e . C o m m e i l s r e c h e r c h a i e n t 

l e s c a u s e s e t l e m o t i f d e c e m i r a c l e , l a r e n o r n -

L o b n a m , m i s i s s e J e r u s a l e m p a r t e m e x e r c i t u s su i , 
c a s a q u e p e r A u g e l u m c e n t u m oc tog in t a q u i n q u e 
mi l l ia e x e r c i t u s e j u s , e t i p su iu f u g i s s e N l n i v e n , i n -
t e r f e c t u m q u e a filiis in f a n o Dei su i , e t r é g n a s s e p r o 
e o A s s a r a d d o n filiurn e j u s ; a^grotasse E z e c h i a m , e t 
r é c é p i s s é P r o p h e t a ; n n n t i o s o s p i t a t e m ; f a c t u r a si-
g n u m inc red ib i l e , u t sol d e c e m h o r a r u m spo t i i s r e -
v e r t e r e t u r a d o r t u m e u m n , e t p e n e d u p l e x d i e s Cerôt , 
N u n c l e g i m u s q u o d i u t e m p o r e illo, h o c e s t , in 
e o d e m a u n o q n o h a i e ge s t a s u n t o r n n i a , m i s e r i i Mé-
r o d a c h B a l a d a n , filins B a l a d a n , r e x Baby lon i s , l i b r o s 
e t n u m é r o a d Ezeeh i am ; n o n A s s a r a d d o n . q u i Sen-
n a c h e r i b p a t r i a p u d Assy r ios ia r e g n u i n s u c c e s s e r a t . 
d e c u j u s s e u m o r t e , s e u v i t a S c r i p t u r a c o n t i c u i t . Ex 
q u o p e r s p i e n u m e s t a l i u d f u i s s e t u n e r e g n u i n As-
s y r i o r u m , e t a l i u d B a b y l o n i o r u m . D e u i q u e S a m a r i a i n , 
id e s t , d e c e m t r i b u s c e p e r e Assyrii . J u d a m a u t e m 
e t J e r u s a l e m p o s t e a l e g i m u s c e p i s s e Cha ldœos , quo-
r u m r e x N a b u c h o d o n o s o r fu i t . E l q u i a a p u d e o s 
a s t r o r u m o b s e r v a n t i a e s t , s t e l l a r u m q u e c u r s u s lo ï lgo 
usu et e x e r c i t a t i o n e c o g n i t u s , q u o d et in D o m i n i 
n a t i v i t a t e m o n s t r a t u r , i n t e l l e x e r u n t so l em r e v e r s u m . 
d i e i s p a t î a d u p l i c a t a , s e r v i r e ei q u e m s o l u m D e o m 
p u t a b a n t . C u m q u e c a u s a s b u j u s m i r a c u l i r a l i o n e m 



m é e , s e p r o p a g e a n t p a r m i l e s p e u p l e s , l e u r a p -

p r i t q u e l e c o u r s «le l ' a s t r e l e p l u s b r i l l a n t a v a i t 

é t é c h a n g é à c a u s e d e l a m a l a d i e d u r o i d e 

J u d a . C e n ' e s t p o i n t l à u u e c o n j e c t u r e d e m a 

p a r t , c ' e s t l e t é m o i g n a g e d e l ' E c r i t u r e s a i n t e , 

c o m m e o n l e v o i t a u l i v r e d e s J o u r s , q u i d i t , 

a p r è s d ' a u t r e s d é t a i l s : « C ' e s t c e m ê m e E z é -

c h i a s q u i b o u c h a l a f o n t a i n e d e s e a u x d e G i o n , 

e t l e s fit c o u l e r s o u s t e r r e v e r s l ' o c c i d e n t d e l a 

v i l l e d e D a v i d , e t q u i r é u s s i t h e u r e u s e m e n t d a n s 

t o u t e s s e s e n t r e p r i s e s . . N é a n m o i n s , D i e u , p o u r 

l e t e n t e r e t p o u r f a i r e v o i r t o u t c e q u ' i l a v a i t 

d a n s s o n c œ u r , s e r e t i r a d e l u i d a n s c e t t e a m -

b a s s a d e d e s p r i n c e s d e l l a b y l o n e , q u i a v a i e n t 

é t é e n v o y é s v e r s l u i p o u r s ' i n f o r m e r d u p r o d i ç e 

q u i a v a i t e u l i e u s u r l a t e r r e . I I Parai, x x x n , 

3 0 , 3 1 . 11 f u t a b a n d o n n é 4 l a t e n t a t i o n , e n c e 

q u ' a p r è s u n e s i g r a n d e v i c t o i r e , l e reoul d u 

s o l e i l e t l e s f é l i c i t a t i o n s d ' u n d e s p l u s p u i s s a n t s 

m o n a r q u e s , s o n c œ u r s ' e n f l a d ' o r g u e i l . A u 

r e s t e , l e m ê m e l i v r e s ' e x p r i m e a i n s i : « P l u -

s i e u r s f a i s a i e n t p o r t e r d e s v i c t i m e s à J é r u s a l e m 

p o u r y o f f r i r d e s s a c r i f i c e s a u S e i g n e u r , e t f a i -

s a i e n t d e s p r é s e n t s à E z é c h i a s , r o i d e J u d a , 

d o n t l a r é p u t a t i o n f u t d e p u i s f o r t g r a n d e p a r m i 

t o u t e s l e s n a t i o n s . E n c e t e m p s , E z é c h i a s f u t 

m a l a d e d ' u n e m a l a d i e m o r t e l l e , e t i l l i t s a 

p r i è r e a u S e i g n e u r q u i l ' e x a u ç a e t l u i e n d o n n a 

u n s i g n e . M a i s E z é c h i a s n e r e n d i t p a s à D i e u 

c e q u ' i l l u i d e v a i t p o u r l e s b i e n f a i t s q u ' i l e n 

a v a i t r e ç u s : s o n c œ u r s ' e n f l a d ' o r g u e i l , e t l a 

q u e p e r q u i r e r e n t , f a m a p e r o m n e s g e n t e s v o l i t a n t e , 
d i d i c e r u n t p r o p t e r a ' g r o t a t i o n e n i r é g i s J n d s , e t i a m 
c u r s u m s i g n i c l a r i s s i w i c o m m u t a t u m . Q u a m n o u 
e s s e o p i n a t m n o m m e a r n , s e d S c r i p t u r s s a n e t t e l i -
d e m , D i e r u r n v e r b a t e s t a n t u r , q n » d i x e r e p o s t a l i a : 
i I p s e e s t E z é c h i a s , q u i o b t u r a v i t s u p e r i o r e m f o n l e m 
a q u a r u m G i o n ; e t a v e r t i t e a s s n b t e r a d o c c i d e u l e n i 
u r b i s D a v i d . I n o m n i b u s o p e r i b n s s u i s f e c i t p r o s p é r é 
q u a t v o l u i t , a t t a m e n i n k g a t i o n e p r i n c i p u m B a b y l o -
n i s , q u i u i i s s i f u e r a o t a d e u m , u t i n t e r r o g a r e n t d e 
p o r t e n t o q u o d a c e i d e r a t s u p e r t e r r a i n , r e l i q u i t e u m 
D e u s u t t e n t a r e t u r , e t n o t a fièrent o m n i a q n : e e r a n t 
i n c o r d e e j u s . » Parai, x x x n . 30, 3 1 . I d c i r c o a u l e u i 
t e n t a t i o n i r e l i c t u s e s t , q u i a p o s t t a n t a i n v i c t o r i a m , 
e t s o l i s r e g r e s s u m , e t c u u g r a t u l a t i o n e m r e g n i p o -
t e n t i s s i m i , c o r i l l î u s e l e v a t u m e s t . D e n i q u e in e o d e m 
v o l u u i i n e s c r i b i t u r : « Alut t i d e f e r e b a n t b o s t i a s , e t 
e ac r i l i c i a D o m i n o i n J é r u s a l e m , e t x u u u e r a E z e c b i œ 
r é g i J u d a ; e t e x a l t a t u s e s t c o r a r n e n n e t i s g e n t i b u s . 
I n d l e b u s i l l i s x g r o t a v i t u s q u e a d m o r t e m , e t o r a v i t 
D o m i n u m ; e t e x a n d i s i t e u m , e t d é d i t ei s i g u u r n ; s e d 
n o u j u x l a b é n é f i c i a q u œ a e c e p e r a t , r e t r i b u i t ; q u i a 
e x a l t a t u m e s t c o r e j u s , e t f a c t a e s t c o n t r a e u m i r a , 
e t c o n t r a J u d a m e t J é r u s a l e m . » I I Parai, x x x n , 23 , 

c o l è r e d e D i e u s ' a l l u m a c o n t r e l u i , c o n t r e J u d a 

e t c o n t r e J é r u s a l e m . » I l Parai, x x x n , 5 3 , 2 t . E t 

p u i s , l ' E c r i t u r e s a i n t e n o u s a p p r e n d q u e s o n 

O r g u e i l f u t e x p i é p a r l e r e p e n t i r : « E n s u i t e , 

d i t - e l l e , i l s ' h u m i l i a a v e c t o u s l e s c i t o y e n s d e 

J é r u s a l e m , d e c e q u e s o n c œ u r s ' é t a i t é l e v é ; 

c ' e s t p o u r q u o i l a c o l è r e d e D i e u n e v i n t p o i n t 

s u r e u x d u r a n t l a v i e d ' E z é c l i i a s . » E z é c h i a s 

r e ç u t d o n c a v e c g r a n d e j o i e l e s a m b a s s a d e u r s 

d e M é r o d a c h , q u i f u t . s e l o n l e s J u i f s , l o p è r e 

d e N a b u e h o d o n o s o r , e t s e r é j o u i t d e s p r é s e n t s 

q u i l u i é t a i e n t o f f e r t s e t d e s f é l i c i t a t i o n s a u s u j e t 

d e s a g u é r i s o n . 11 l e u r m o n t r a l a m a i s o n d o 

N é c h o t h a , d i s e n t l e s S e p t a n t e , l e l i e u o ù é t a i e n t 

l e s a r o m a t e s , d i t S y m m a q u e ; l ' o r e t l ' a r g e n t , 

l e s p a r f u m s e t l e s o n g u e n t s l e s p l u s e x q u i s , 

<p ic l e t e x t e h é b r e u a p p e l l e l e s m e i l l e u r e s h u i l e s 

d e s e n t e u r , e t t o u t e s l e s r i c h e s s e s d e s t r é s o r s 

p u b l i c s , o u , s e l o n n o t r e t e x t e , t o u t c c q u ' i l a v a i t 

d e r i c h e s m e u b l e s ; c a r gaza s i g n i f i e r i c h e s s e s 

e n l a n g u e p e r s a n e ; c e m o t n ' e s t p a s h é b r e u , 

m a i s b a r b a r e . « I l n ' y e u t p a s d a n s s o n p a l a i s 

u n m o t » ( c ' e s t u n e l o c u t i o n f r é q u e n t e e n h é b r e u 

p o u r d i r e : « u n e c h o s e ) q u ' i l n e l e u r m o n t r â t , 

n i d a n s t o u t c e q u ' i l a v a i t e n s a p u i s s a n c e . » 

D e l à l a j u s t e c o l è r e d e D i e u , p a r c e q u ' i l l e u r 

f i t v o i r n o n - s e u l e m e n t s e s t r é s o r s e t l e s r i c h e s s e s 

d e s o n p a l a i s , m a i s a u s s i c e l l e s d u t e m p l e , q u ' i l 

a v a i t a s s u r é m e n t e n s a p u i s s a n c e , p u i s q u ' i l 

a v a i t a n t é r i e u r e m e n t f a i t d é t a c h e r l e s l a m e s 

d ' o r d e s b a t t a n t s d e s p o r t e s . 

2 1 . l l u r s u m q u e S c r i p t u r a s a n c t a e l a t i o n e m c o r d i s 
e j n s d i e i t p o m i t e n t i a m i t i g a t a n i , i n f e r e n s : « E t h u -
m i l i â t e s e s t p o s t e a , e o q u o d e x a l l a t n u i e s s e t c o r 
e j u s , t a m i p s e q u a u i b a b i t a t o r e s J e r n s a l e m ; e t i d -
c i r e o n o n v e n i t s u p e r e o s i r a l l o m i n i in d i e b u î Ezc-
c h i ; e . » I . i e t a t u s e s t e r g o i n a d v e n t u l e g a t o r u m M e r o -
d a c h , q u e m p a t r e m f u i s s e N a b n c h o d o n o s o r I l i ' b r a i 
a u t u m a n t ; e t i n o b l a t i o n e m u n e r u m . e t e o n g r a t u l a -
t i o n e s a u i t a i i s s u » . O s t e n d i t q u e e i s j u x t a S o p t u a -

g m t a d o m u m x c c n u T H A . p r o q u a S y m m a c h u s t r a n s t u b t 

« a r o m a t n m s u o r u m ; • e t t b e s a u r o s a r g e n t i - e t a u r j 
e t o d o r a m e n t o r a m e t u n g u e n t i n p t i r n i , q u o d i n l i e -
b r a i c o s c r i b i t u r , « o l e i b o n i ; » e t o n m e s t b e s a u r o s 
v a s o r u m g a z » , s i v e , u t Ib i t e g i t u r , v a s o r n m s u o r u m . 
G a n i a u t e m l i n g u a P e r s a r u m » d i ï î t i a j n n u n c u p a t n r ; 
neo. e s t H e b r a u s s e r r n o , s e d B a r b a i ' u s . .. N o n fu i t , 
i u q u i t , v e r b m n » ( q u o d j u x t a H e b r a i c a U ï c o n s u e t u -
d i n e m p r o « r e Î f r e q u e u t e r a c e i p i t u r ) , « q u o d n o n 
o s t e n d e r i t e i s in d o n » s u a e t i n o n i n i p o t e s t a t o s u a , . 
U n d e De i i r a j n s t i s s i m a , q u o n i a m n o u s o l u u i tiie-
s s n r o s s u o s a t i p i e p a l a t i i , s e d e t T e m p l i o s t e n d e r i t ; 
q u o d c e r t e f u i t p o t e s l a t i s e j u s , d e c u j u s v a l v i s a u n 
l a m i n a s a n t e j a m t u l e r a t . 

« l u t r o i v i t a u t e m I s a i a s P r o p l i e t a a d r e g e m E 

« A l o r s l e p r o p h è t e I s a i e v i n t t r o u v e r l e r o i 

E z é c h i a s e t l u i d i t : Q u e v o u s o n t d i t c e s g e n s - l à 

e t d ' o ù v i e n n e n t - i l s ? E z é c h i a s l u i r é p o n d i t : I l s 

s o n t v e n u s v e r s m o i d e f o r t l o i n , d o B a b y l o n e . 

Q u ' o n t - i l s v u d a n s v o t r e m a i s o n ? d i t I s a î e . 

E z é c h i a s l u i r é p o n d i t : I l s o n t v u t o u t c c q u i 

e s t d a n s m a m a i s o n ; i l n ' y a r i e n d a n s t o u s 

m e s t r é s o r s q u e j e n e l e u r a i e m o n t r é . I s a l o d i t 

à E z é c h i a s : E c o u t e z l a p a r o l e d u S e i g n e u r d e s 

a r m é e s . I l v i e n d r a u n t e m p s o ù t o u t c e q u i o s t 

e n v o t r e m a i s o n e n s e r a e n l e v é , e t t o u s c e s t r é -

s o r s a m a s s é s p a r v o s p è r e s j u s q u ' à c e j o u r 

s e r o n t e m p o r t é s à B a b y l o n e s a n s q u ' i l e n r e s t e 

r i e n , d i t l e S e i g n e u r . E t i l s p r e n d r o n t d e v o s 

e n f a n t s , d e c e u x q u e v o u s a u r e z s o r t i s d e v o u s 

e t e n g e n d r é s , p o u r s e r v i r d ' e u n u q u e s d a n s l e 

p a l a i s d u r o i d e B a b y l o n e . E z é c h i a s r é p o n d i t à 

I s a i e : C c q u e l e S e i g n e u r a d i t e s t t r è s - j u s t e . 

E t i l a j o u t a : Q u e l a p a i x e t l a v é r i t é d u r e n t 

s e u l e m e n t p e n d a n t t o u t e m a v i e . » Isa. x x x i x , 

3 et seqq. L a t r a d i t i o n j u i v e r a c o n t e q u ' E z é c h i a s 

f u t m a l a d e , p a r c e q u ' a p r è s l a v i c t o i r e i n e s p é r é e 

d e s J u i f s e t l a d é f a i t e d u r o i d ' A s s y r i e , i l n e 

c h a n t a p a s l e c a n t i q u e d ' a c t i o n s d e g r â c e s a u 

S e i g n e u r , c o m m e M o ï s e a p r è s l a s u b m e r s i o n d e 

P h a r a o n , Exod. x v , D é b o r a a p r è s l a m o r t d e 

S i s a r a , J u d i c . i v , e t A n n a a p r è s l a n a i s s a n c e d e 

S a m u ë l . I Reg. II . S a m a l a d i e l ' a v a i t d o n c a v e r t i 

d e s a f a i b l e s s e , e t q u a n d , a p r è s s o n r é t a b l i s s e -

m e n t à l a s u i t e d ' u n g r a n d p r o d i g e , u n e n o u -

v e l l e o c c a s i o n d ' o r g u e i l l u i é t a i t o f f e r t e , i l l a 

d e v a i t é v i t e r e n s a g e a d o r a t e u r d e D i e u , e t n e 

p o i n t f a i r e p a r a d e d e v a n t d e s é t r a n g e r s d e s e s 

r i c h e s s e s q u ' i l t e n a i t d e l a m u n i f i c e n c e d u 

S e i g n e u r . A u figuré, c c p a s s a g e d e l ' E c r i t u r e 

n o u s a p p r e n d q u ' i l n e f a u t p a s j e t e r l e s p e r l e s 

d e v a n t d e s p o u r c e a u x e t d o n n e r a u x c h i e n s c e 

q u i e s t s a i n t . Malt h. v u . L e v r a i fidèle c a c h e 

l e s t r é s o r s s p i r i t u e l s , e t q u i c o n q u e n ' a g i t p a s 

a i n s i , s a v e r t u s ' é n e r v e , s a p o s t é r i t é p é r i t ; i l 

p e r d l a f o r c e v i r i l e e t d e v i e n t s e m b l a b l e à u n e 

f a i b l e f e m m e . Prov. x i , 1 3 - 1 5 . 

I s a ï e v a t r o u v e r l e r o i , e t , f e i g n a n t d e l ' i g n o -

r e r : « Q u e v o u s o n t d i t c e s g e n s - l à , d e m a n d e -

t - i l , e t d ' o ù v i e n n e n t - i l s ? » I l f a i t d e u x q u e s t i o n s : 

q u ' o n t - i l s d i t e t d ' o ù v i e n n e n t - i l s ? L e r o i s a t i s -

f a i t à l ' u n e e t s e t a i t s u r l ' a u t r e . I l f a u t l i r e s a 

r é p o n s e a v e c e m p h a s e e t l e s o u r c i l h a u t a i n : 

« I l s s o n t v e n u s v e r s m o i d e f o r t l o i n , d e B a b y -

l o n e , «> e n c e q u e c e l u i p o u r q u i i l s s o n t v e n u s 

e s t d ' a u t a n t p l u s fier q u e l e p a y s d ' o ù i l s v i e n -

n e n t e s t p l u s é l o i g n é . « I l s s o n t , » d i t - i l , « v e n u s 

v e r s m o i , » a l o r s q u ' i l a u r a i t d û d u e : U s s o n t 

v e n u s p o u r g l o r i f i e r D i e u , à c a u s e d e l a g r a n -

d e u r d u m i r a c l e q u i a e u l i e u ; « i l s s o n t v e n u s 

d e B a b y l o n e , » q u i e s t l a v i l l e l a p l u s p u i s s a n t e 

c h i a m , e t d i x i e i : Q u i d d i x e n m t v i r i i s t i , e t u n d e 
v e n e r u n t a d te ? E t d i x i t E z e c h i a s : D e t e r r a l o n g i n q u a 
v e n e r u u t a d m e , d e B a b y l o n e . E t d i x i t : Q u i d v i d e -
r u n t i n d o m o t u a ? E t d i x i t E z c c h i a s : O m n i a q u a ; in 
d o m o m e a s u u t v i d e r u n t ; n o n f u i t v e r b u i n , s i v e r e s , 
q u a m n o n o s l e n d e r i m e i s i n t h e s a u r i s m e i s . E t d i x i t 
I s a i a « a d E z e c h i a m : A u d i v e r h u m D o m i n i o x e r c i -
t u u u i . E c c e d i e s v e n i o t , e t a n f e r e n t u r o m n i a q w e i n 
d o m o t u a s u n t , e t q u a : t b e s a u r i z a v e n m t j i a t r e s t u i 
u s q u e a d d i e m b a n c , i n B a b y l o n e m ; n o n r e l i u q u e l u r 
q u i d q n a m , d i x i t D o m i n u s . E t d e filiis t u i s q u i e g r e -
d i e n t u r e x t e , qUos g e n n e r i s , t o l l e n t ; et. e r u n t e u -
n u c h i i n p a l a t i o r e g i s B a b y l o n i s . E t d i x i t E z e c h i a » 
a d I s a i a i n : B o m i m v e r h u t n D o m i n i q u o d l o c u t u s e s t . 
E t a i t : F i a t t a n t i n u p a x e t V e r i t a s i n d i e b u s m e i s . « 
Isa, x x x i x , 3 et s e ^ . T r a d u n t H e b r a i (a) i d e o « g r o t a s s e 
E z e c h i a m , q n o n i a m p o s t i n a u d i t a m [ a l . auditam] 
v i c t o r i a m J u d a o r u m , e t A i s y r i i r e g i s i n t e r i t u m , n o u 
c c c i u e r i t l a u d e s D o m i n o , q u e s c e c i n i t M o y s e s P h a -
r a o n e s u b m e r s o , Exod. xv. e t D e b b o r a i n t e r f e c t o S i -
s a r a , Judk. i v , e t A n n a g e n i t o S a m u e l e I Reg. i f . U n d e 
c o m m o u i t u m e s s e f r a g i l i t a t i s s u ® . B u r s u m q u e p o s t 
c o r p o r i s s a n i t a t e m , e t s i g n i m a g n i t u d i n e m o f f e r r i 

a l i a m o c c a s i o n e m s u p e r b i ® , q u a m , u t p r u d e n s e t De i 
c u l t o r , v i i a r e d e b u e r a t ; n e c m o n s t r a r e a l i e n i g e n i s 
d i v i t i a s s u a s , q o a s , D e o t r i b u e n t e , p o s s e d e r a i . E x 
q u o j u x t a l e g e s q u o q u e t r o p o l o g i a d i s c i m u s , n o n 
m i t t e u d a s m a r g a r i t a s a n t a p o r c o s , n e c d a n d u m 
s a n c t u m c a n i b u s . Matth. v i i . Q u i e n i m fidehs e s t , 
s p i r i t u s a b s c o n d i t n e g o t i a ; e t q u i c u m q u e h o c n o n 
f e c e r i t , o n m i s v i r t u s i l l i u s e n c r v a t u r ; p e r i ( q u e p o s -
t e r i t a s , e t a m i s s o v i r i l i r o b o r e , in m u l i e b r e m r e d i -
g i t n r m o l l i t u d i n e m . Prov. x i . 13-15. 

l n g r e d i t u r e r g o I s a i a s a d r e g e m , e t q u a s i n e s c i u s 
s c i s c i t a t u r : « Q u i d d i x e r u u t v i r i i s t i , e t u n d e v e n e -
r u u t ? » D u o i n t e r r o g a i , q u i d l o c u t i s i n t , e t u n d e v e -
n e r i n t ? I l l e a d u n u m r e s p o n d i t , a l t e r o p r i e t e r m i s s o ; 
q u o d c u m i n d i z i , e t s u p e r c i l i o I e g e n d u m e s t : " D e 
t e r r a l o g i n q u a v e n e r u n t a d m e , d e B a h v l o n e ; » q u o d 
q u a n t o t e r r a I o n g i o r s i t u n d e v e n e r u n t , t a u t o i s t e 
g l o r i o s i o r p r o p t e r q u e m v e u e r i n t . « E t v e n e r u n t , i u -
q u i t , a d m e ; » q u i d e b u e r a t d i c e r e , v e n e r u n t , a d 
g l o r i f i c a n d u m D e u m p r o s i g n i m a g n i t u d i n e , « d e Ba -
b y l o n e , » q n œ u r b s i n t o t o o r b e p o t e n t i s s i m a e s t . 
R u r s u m q u e I s a i a s : n Q u i d , i n q u i t , v i d e r u n t i u d o m o 
t u a ? » E t i l l e r e s p o n d i t e x p a r t e v e r u n i , q u o d o m n i a 

<v SiôâcxaÀoç ïXsyEv, vsvooipe&at u s v tov ' E & x f a v 

:ûv 'A<WJPIÓ>v, óti M<t)'J3i]; E- ; anto).::qc 

ó>; "'Avva IrX ' f , f é v r ^ z T O ' J 2a | iW7iÀ. li ne Iarde 

(a) S»int Jdrome tiadtiil Eusèbe preaqne mot à mot : ' 0 TWV 'IowSat 
[ifj e:or(xE: ¿3r ,v E'.; xòv Osòv tf/jx?'.VTt'fi'.V/ S T t ^ S i 

"w Alfuzxfwv, tur ¿ ; AI&IP^A IRCI TIJ ¿r.oùda TOV ì l w i f a , xs 
P»s néanmoins à rejeter cette fable, qui jx-die par anaclirouisme. 



d e t o u t l ' u n i v e r s . E t I s a ï e r e p r e n d : «< Q u ' o n t - i l s 

v u d a n s v o t r e m a i s o n ? » à q u o i l e r o i r é p o n d 

p a r u n e p a r t i e d e l a v é r i t é : U s o n t t o u t v u 

d a n s m a m a i s o n , e t i l n ' y a r i e n d a n s m e s t r é -

s o r s q u e j e n e l e u r a i e f a i t v o i r . M a i ? i l s e t a i t s u r 

l e p o i n t o ù i l s e n t q u ' i l m é r i t e l e b l â m e ; i l n e 

d i t p a s q u ' i l a m o n t r é t o u t c e q u ' i l a v a i t e n s a 

p u i s s a n c e , e t p a r c o n s é q u e n t , s a n s n u l d o u t e , 

l e s t r é s o r s d u t e m p l e . E t a l o r s I s a ï e s e f a i t l ' i n -

t e r p r è t e d e l a s e n t e n c e d i v i n e : « E c o u t e z l a p a -

r o l e d u S e i g n e u r d e s a r m é e s : » 11 v i e n d r a u n 

t e m p s o ù t o u t c e q u i e s t e n v o t r e m a i s o n e t q u i 

e s t l e f r u i t , n o n d e v o t r e t r a v a i l , m a i s d u t r a v a i l 

d e v o s p è r e s , s e r a e m p o r t é à B a b y l o n e , e t i l y 

a u r a d e v o s e n f a n t s q u i s e r o n t e u n u q u e s à l a 

c o u r d u r o i d e c e p a y s . D ' a p r è s c e l a , l e s J u i f s 

p r é t e n d e n t q u e D a n i e l , A z a r i a s , M i s a ô l e t A n a -

u i a s , q u i é t a i e n t d u s a n g r o y a l d e J u d a , a i e n t 

é t é e u n u q u e s , c a r n o u s s a v o n s p e r t i n e m m e n t 

q u ' i l s f u r e n t a u n o m b r e d e s s e r v i t e u r s d u r o i 

î S a b u c h o d o n o s o r . E z é c l i i a s r é p o n d à I s a ï e : a C e 

q u e l e S e i g n e u r a d i t e s t t r è s - j u s t e . » E n c e l a , l e s 

J u i f s l u i r e p r o c h e n t d e n ' a v o i r p a s i m i t é l a b o n t é 

d e M o ï s e , q u i d i t a u S e i g n e u r : « O u p a r d o n n e z -

l e u r c e t t e f a u t e , o u , s i v o u s n e l e f a i t e s p ô i n t , 

e f f a c e z - m o i d e v o t r e l i v r e q u e v o u s a v e z é c r i t . » 

Exod. x x x i , 3 2 . D e l à v i e n t q u e l ' A p ô t r e P a u l 

s ' o f f r e p o u r ê t r e a n a i h è m e à l a p l a c c d e s e s 

f r è r e s q u i s o n t I s r a é l i t e s . Rom. i x . C ' e s t p o u r -

q u o i l e s p a r o l e s d ' E z é c h i a s n e f u r e n t p a s c o n f i r -

m é e s p a r c e l l e s d e D i e u , q u i d i t p l u s l o i n : a C o n -

v i d e r i n t in d o m o i l l i u s , n e c f n e r i t r e s q u a m n o n o s -
t e n d e r i t e i s in t h e s a u r i s s u i s . S e d u l t e r u m t a c e t , d o 
q i i o v e r e b a t u r o f f o n s a m , q u o d o s t e n d e r i t fiis i n t h e -
s a u r i s s u i s . S o d a l t e r u m t a c e t , d e q u o v e r e b a t u r o f -
f e u s a u » , <P>o<l o s t e n d e r i t e i s e u n c t a q u « b a b e r e t i n 
p o t e s t a t e s u a , h a u d d u b i u m q u i n e t T e m p l i s u p e l -
l e c t i l e m . P r o p t e r q u ® I s a i a s D e i s e r m o u e p r o f o r t 
s e u l e r i t i a m : « A u d i v e r b u m D o m i n i e x e r c i t u u i n » : 
V e n i e t t e m p u s q u a n d o o r n n i a h œ c q u r e i n d o m o t u a 
s u n t e t n o n t u o , s e d p a t r u m t u o r u m l a b o r e q u œ s i t a , 
i n B a b y l o n e m t r a n s f e r a n t u r , e t d e s e m i n e t u o fiant 
e t d e s e m i n e t u o fiant e u n u e b i in a u l a r e g i a . E x q u o 
H e b r s i v o l u n t D a u i e l e m , A n a n i a m , M i s a e l , e t A z a -
r i a m , q u i f n e r e d e r e g i o s e m i n e , f a c t o s e s s e c u n n -
c b o s , q u o s i n m i n i s t e r i o r é g i s N a b u c h o d o n o s o r f u i s s e 
n o n d u b i u m e s t . D i x i t i t a q u e E z e c h i a s : « B o n u r n 
v e r b u m D o m i n i q u o d l o c u t u s e s t . » I n q u o a h H e b r œ ï s 
r e p r e b e n d i t u r , c u r n o n s i t i m i t a t u s b o n i t a l e m M o y s i , 
q u i l o c u t u s a d D o m i n u m e s t : « A u t d i m i t t e e i s h a n c 
n o x a m ; a u t si u o n f a c i s , d e l e m e d e l i b r o t u o , q u e r n 
P c r i p s i s t i . » F.xod. x x x i , 32. U u d e e t a p o s t o l u s P a u l u s 
a n a t h e m a v o l t e s s e a C h r i s t o p r o f r a t r i b u s s o i è q u i 
s u n t I s r a é l i t e ; Rom. i x ; e t p r o p t e r e a E z c c h i a m D c i 
s e r m o n i b u s n o n p r o b a t u m , q u i i n c o n s e q u e u l i b u s 

s o l e z - v o u s , c o n s o l e z - v o u s , m o n p e u p l e , d i t l e 

S e i g n e u r v o t r e D i e u , » a f i n q u e l a c l é m e n c e 

d i v i n e l e s c o n s o l e , p u i s q u e l e r o i n ' a p a s p r i é 

p o u r e u x . 

« C o n s o l e z - v o u s , m o n p e u p l e , c o n s o l e z - v o u s , 

d i t v o t r e D i e u . P a r l e z a u c œ u r d e J é r u s a l e m e t 

d i t e s - l u i q u e s e s m a u x s o n t finis, q u e s e s i n i -

q u i t é s l u i s o n t p a n ' . o n n é c s ; c a r e l l e a r e ç u d e 

l u m a i n d u S e i g n e u r d e s p e i n e s r e d o u b l é e s 

p o u r t o u s s e s p é c h é s . » Isa. X L , 1 et seqq. L e s 

S e p t a n t e : « C o n s o l e z , c o n s o l e z m o n p e u p l e , d i t 

l e S e i g n e u r ; p r ê t r e s , % p a r l e z a u c œ u r d e 

J é r u s a l e m , c o n s o l e z - l a , p a r c e q u e s o n h u m i -

l i a t i o n e s t finie. S o n p é c h é e s t a c q u i t t é , p a r c e 

q u ' e l l e a r e ç u d e l a m a i n d u S e i g n e u r u n 

d o u b l e c h â t i m e n t d e s e s p é c h é s . » D ' a p r è s t o u s 

l e s i n t e r p r è t e s , i l e s t o r d o n n é à d ' a u t r e s d e c o n -

s o l e r é g a l e m e n t l e p e u p l e d e D i e u e t J é r u s a l e m ; 

d ' a p r è s m o n p r é c e p t e u r h é b r e u , c ' e s t a u p e u p l e 

m ê m e q u ' i l e s t o r d o n n é d e s e c o n s o l e r , e t d e 

p a r l e r a u c œ u r d e J é r u s a l e m , e t d e l ' a p p e l e r . 

P a r l e r a u c œ u r d e J é r u s a l e m , c ' e s t l à u n e f a ç o n 

d e d i r e d e s E c r i t u r e s ; e t e n e f f e t , o n d i t q u ' i l 

p a r l e a u c œ u r d e q u i c o n q u e c h e r c h e à a p a i s e r 

l e c h a g r i n d ' a u t r u i p a r d e d o u c e s p a r o l e s . C ' e s t 

a i n s i q u e S i c h e m , fils d ' I I é m o r , a p r è s a v o i r e n -

l e v é D i n a , p a r l a à s o n c œ u r e t l a c o n s o l a ; G en. 

x x x i v : e t p a r t o u t o ù n o u s t r o u v o n s c e t t e l o c u t i o n 

e l l e a c e m ê m e s e n s . L e m o t i f d e l a c o n s o l a t i o n 

d e J é r u s a l e m , c ' e s t l e p a r d o n d e s p é c h é s ; e t le 

m o t i f d e c e p a r d o n , c ' e s t q u ' e l l e a r e ç u d e l a 

l o q u i t u r : « C o n s o l a m i n i , c o n s o l a m i n i , p o p u l u s m e u s , 
d i c i t D e n s v e s t e r , u t p r o q u i b u s i l le n o n r o g a v e r a l , 
D o m i n i c l e m e n t i a c o n s o l e n t u r . 

« C o n s o l a m i n i , c o n s o l a m i n i , p o p u l u s m e u s , d i c i t 
D e u s v e s t e r . L o q u i m i n i a d c o r J é r u s a l e m , e t a d v o c a t e 
e a m : q u o n i a m c o m p l é t a e s t i n a l i t i a c j u s , d i m i s s a e s t . 
i n i q u i t a s i l l i u s . S u s c e p i t d o m a n u D o m i n i d u p l i c i a 
p r o o m n i b u s p e c c a l i s s u i s . " Isa. XL, 1 et seqq. LXX : 
« C o n s o l a m i n i , c o n s o l a u i i c i p o p u l n m m e u m , d i c i t 
D e u s ; ~ s a c e r d o t e s l o q u i m i n i a d c o r J c r u s a l e u i , 
c o n s o l a m i n i e a m , q u i a r e p l e t a e s ^ h u i n i l i l a s e j u s . 
S o l u t u m e s t p e c c a t u m i l l i u s , q u i a r e c e p i t d e m a n u 
D o m i n i d u p l i c i a p e c c a t a s u a . » J n x t a i n t e r p r é t é s e s -
t e r a s , j u b e n t u r a l i i , u t p o p u l u m D e i e t J é r u s a l e m 
p a r i t o r c o n s o l e n t u r : j u x t a I l e b r a i c u m i p s i p r ® c i p i t u r 
p o p i d o , u t c o n s o l e t u r , e t l o q u a t u r a d c o r J é r u s a l e m , 
e t a d v o c e t e a m . L o q u i a u t e m a d c o r J é r u s a l e m , i d i o m a 
S c r i p t u r a r u m e s t . Q u i e n i m m œ r e n t i l o q u i t u r , et 
b l a n d i e n s c o n s o l a t o r e s t , a d c o r l o q u i d i c i t u r . D o c e a t 
n o s S i c h e m fihus H e m o r , q u i c o r r n p t a D i n a l o c u t u s 
e s t a d c o r e j u s e t c o u s o l a l u s e s t e a m . (ï<7»«. XXXIV. 
E t u b i c u m q u e s i m i l e q n i d i n v e u e r i s , h u n e s e n s u i n 
h a b e t . C a u s a q u e c o n s o l a l i o n i s , r e m i s s i o p e e c a t o r u u i 
e s t ; e t c a u s a r e i n i s s i o m s , q u e m i a i n s u s c e p i t d e m a n u 
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m a i n d u S e i g n e u r l e d o u b l e d e s p e i n e s p o u r 

t o u s s e s p é c h é s . C e l u i , e n e f f e t , q u i s a i t l a v o -

l o n t é d u S e i g n e u r e t q u i p è c h e , s e r a c h â t i é r u -

d e m e n t . Luc. x n , 4 7 . Q u i c o n q u e a p o u r h ô t e e n 

s o i l ' E s p r i t - S a i n t , q u e l e S a u v e u r p r o m e t t a i t 

a u x A p ô t r e s e n c e s t e r m e s : « J e p r i e r a i m o n 

P è r e , e t il v o u s d o n n e r a u n a u t r e c o n s o l a t e u r , 

l ' E s p r i t d e v é r i t é , a f i n q u ' i l s o i t a v e c v o u s é t e r -

n e l l e m e n t . » Joan. x i v , 1 6 . . . « L o r s q u e l e c o n -

s o l a t e u r , l ' E s p r i t - S a i n t , q u e m o n P è r e e n v e r r a 

e n m o n n o m , s e r a v e n u , i l v o u s i n s t r u i r a s u r 

t o u t e s c h o s e s . » Ibid. 2 6 . . . « L o r s q u e s e r a v e n u 

l e c o n s o l a t e u r q u e j e v o u s e n v e r r a i d u s e i n d e 

m o n P è r e , l ' E s p r i t d e v é r i t é q u i s o r t d e m o n 

P è r e , i l r e n d r a t é m o i g n a g e d e m o i . » Joan. x v , 

2 6 . . . « 11 v o u s e s t u t i l e q u e j e m ' e n a i l l e , c a r 

t a n t q u e j e n e m ' e n s e r a i p a s a l l é , l e c o n s o l a t o u r 

n e v i e n d r a p a s à v o u s ; » Joan. x v i , 7 ; c e l u i - l à , 

d i s - j e , e s t l e c o n s o l a t e u r , à q u i i l e s t o r d o n n é i c i 

d e c o n s o l e r l e p e u p l e d e D i e u . D e l à l e l a n g a g e 

d e l ' a p ô t r e P a u l a u x fidèles : « B é n i s o i t D i e u , 

q u i e s t l e p è r e d e N o i r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t , 

l e p è r e d e s m i s é r i c o r d e s e t l e D i e u d e t o u t e 

c o n s o l a t i o n , q u i n o u s c o n s o l e d a n s t o u s n o s 

m a u x , a f i n q u e n o u s p u i s s i o n s a u s s i c o n s o l e r 

l e s a u t r e s d a n s l e u r s m a u x , p a r l a m ê m e c o n s o -

l a t i o n d o n t n o u s s o m m e s n o u s - m ê m e s c o n s o l é s 

d e D i e u ; c a r à m e s u r e q u e l e s s o u f f r a n c e s d e 

J é s u s - C h r i s t s ' a u g m e n t e n t e n n o u s , n o s c o n s o l a -

t i o n s a u s s i s ' a u g m e n t e n t p a r J é s u s - C h r i s t . » H 

Corintk. 1, 3 - 5 . . . « E t n o u s a v o n s u n e f e r m e c o n -

fiance p o u r v o u s , s a c h a n t q u ' a i n s i q u e v o u s a v e z 

p a r t a u x s o u f f r a n c e s , v o u s a u r e z p a r t a u s s i à l a 

c o n s o l a t i o n . » II Corinth, 1 , 7 . O r , c e p e u p l e , q u e 

c o n s o l e n t l e s A p ô t r e s e t l e u r s s u c c e s s e u r s , c e 

n ' e s t p a s I s r a ë l , e t J a c o b e t J u d a , c o m m e c e l a 

e s t e n d ' a u t r e s e n d r o i t s d e l ' E c r i t u r e , m a i s c ' e s t 

l e p e u p l e d e D i e u ; n o u s a v o n s à c e t é g a r d l e 

t é m o i g n a g e d u p r o p h è t e Z a c h a r i o : « F i l l e d e 

S i o n , c h a n t e z d e s c a n t i q u e s d e l o u a n g e e t s o y e z 

d a n s l ' a l l é g r e s s e , p a r c e q u e j e v i e n s m o i - m ê m e 

h a b i t e r a u m i l i e u d e v o u s , d i t l e S e i g n e u r . E n 

c e j o u r - l à , p l u s i e u r s p e u p l e s s ' a t t a c h e r o n t a u 

S e i g n e u r , e t i l s d e v i e n d r o n t s o n p e u p l e , e t i l s 

h a b i t e r o n t a u m i l i e u d e v o u s , e t i l s s a u r o n t q u e 

c ' e s t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s q u i m ' a e n v o y é 

v e r s v o u s . » Zach. n , 1 0 , 1 1 . f i e p a s s a g e p r o u v e 

c l a i r e m e n t q u e p l u s i e u r s n a t i o n s d e v a i e n t ê t r e 

c h a n g é e s e n p e u p l e d e D i e u ; e t c e t t e p r o m e s s e 

e s t f a i t e p a r l e S e i g n e u r e n v o y é d u S e i g n e u r q u i 

a n o m l e T o u t - P u i s s a n t . 11 e s t à r e m a r q u e r q u e 

n o s p é c h é s n e s o n t p a s a c q u i t t é s , s ' i l s n e n o u s 

s o n t p a s r e n d u s p a r l a m a i n d u S e i g n e u r . L e 

d é l i e m e n t d e s p é c h é s n ' e s t p a s l a m ê m e c h o s e 

q u e l e u r a b a n d o n . C e l u i a u q u e l i l s s o n t a b a n -

d o n n é s , n ' a p a s b e s o i n q u ' i l s s o i e n t d é l i é s , 

l ' E v a n g i l e l u i d i s a n t : « A y e z c o n f i a n c e , m o n 

fils, v o s p é c h é s v o u s s o n t a b a n d o n n é s . » Matth. 

i x , 2 . Q u a n t à c e l u i p o u r l e q u e l i l s s o n t d é l i é s , 

i l s s o n t d é l i é s d ' a u t o u r d e l u i , p a r c e q u ' i l s ' e n 

e s t p u r g é e t q u ' i l l e s a d é f i é s e n e n s u b i s s a n t 

l e s p e i n e s . H i s t o r i q u e m e n t , l a m a i n d u S e i g n e u r 

D o m i n i d u p l i c i a p r o o m n i b u s p e c c a t i s s u i s . Q u i e n i m 
se i t v o l u n t a t e m D o m i n i s u i , et p e c c a i , v a p u l a b i t 
i n u l t i s . Luc. s u . O m n i s q u e q u i h a b e t in s e h a b i t a -
t o r e m S p i r i t u m S a n c t u m , q u e m S a l v a t o r A p o s t o l i s 
p r o m i t t e b a t , d i c e n s : 0 R o g a b o P a t r e m m e n m , e t 
a l i u m c o a s o l a t o r e m d a b i l v o b i s , u t s i t v o b i s c u m i n 
s e m p i t e r n n m , S p i r i t u m v e r i t a t i s ; » Joan. x iv , 1 6 ; e t 
i t e r u m : « C u m a u t e m v e n e r i t c o n s o l a t o r S p i r i t u s 
S a n c t u s , q u e m m i t t e t P a t e r m e u s i n n o m i n e m e o , 
i l le v o s d o c e b i t o m n i a ; » Ibid., 23 ; e t r u r s u m : « C u m 
v e n e r i t c o n s o l a t o r q u e m e g o m i t t a m v o b i s a P a i r e , 
S p i r i t u m v e r i t a t i s q u i a P a t r e e g r e d i t u r , i l le t e s t i fi" 
c a b i t u r d e m e ; « Joan, xv , 2 6 ; e t » P r o d e s t v o b i s u t 
e g o v a d a m , n i s i e n i m e g o a b i e r o , c o n s o l a t o r n o n v e -
n i e t a d v o s ; » Joan, x v i , 7 ; c o n s o l a t o r e s t , c u i e t 
n u n c p r e c i p i t a r , u t c o n s o l e t u r p o p u l u m D e i . Linde 
e t A p o s t o l u s P a u l u s l o q u e b a t u r a d c r e d e n t e ? : « B e n e -
d i c t a s D e u s e t P a t e r D o m i n i n o s t r i J e s u C h r i s t i , P a t e r 
ü i i s e r i c o r d i a r u m , e t D e u s o m n i s c o n s o l a t i o n i s . q u i c o u -
s o l a t u r n o s in o m n i t r i b u l a t i o u e n o s t r a , u t p o s s i m u s 
c o n s o l a r i e o s q u i in o m n i t r i b u l a l i o n e s u u t . p e r c o n t f o -
l a t i o n e m q u a ip?i c o n s o l a m u r a D e o ; q u o n i a m s i e u l 
s u p e r a b u n d a n t p a s s i o n e s C h r i s t i in n o b i s , s i c p e r 
C h r i s t u m a b u n d a b i t e t c o n s o l a t i o n o s t r a ; » I I Corinth. 

i , 3 - 5 ; e t i t e r u m : « E t s p e s n o s t r a firma e s t p r o v o b i s , 
s c i e n t e s q u o n i a m s i c u t p a r t i c i p e s e s t i s p a s s i o n u m , 
s i e e t c o n s o l a t i o u i s e r i t i s . » I I Corinth. 1, 7. Q u i s s i t 
a u t e m i s t e p o p u l u s , q u i p e r A p o s t o l o s e t v i r o s E c -
c l e s i a s t i c o s c o n s o l a t o r , n o n I s r a e l , e t J a c o b e t J u d a , 
u t i n a l i i s l o c i s S c r i p t u r a c o m m e m o r a i , s e d p o p u l u m 
D e i , Z a c h a r i a s P r o p h e t a t e s t a t u r d i c e n ? : « G a u d e e t 
h e l a r e , filia S i o n , q u i a figo v e n i a m e t h a b i t a b o i n 
m e d i o t u i , d i c i t D o m i n u s . E t c o n f u g i e n t g e n t e s m u I U c 
a d D o m i n u m i n d i e i l l a , e t e r u n t e i in p o p u l u m , e t 
h a b i t o b u n t in m e d i o t u i , e t c o g n o s c e n t q u o n i a m Do-
m i n u s o m n i p o t e u s m i s i l m e a d t e . » Zach. i l , 1 0 , 1 1 . 
Q u o t e s t i m o n i o p e r s p i c u e d e m o n s t r a t u r , g e n t e s p l u -
r i m a s i n p o p u l u m De i e s s e v e r t e n d a s ; e t l uec d i c i t 
D o m i n n s m i s s u s a D o m i n o , c u i n o m e n O m u i p o t e n s 
e s t . E t h o c n o t a n d u m q u o d n o n s o l v a n t u r p e c c a t a 
n o s t r a , n i s i d e m a n u D o m i n i r e c e p e r i r o u a e a . N e c 
i d e m e s t s o l v i p e c c a t a , a t q u e d i m i t t i . Cu i e n i m d i . 
m i t t u t ì t u r , s o l u t i o n e n o n rad i g e t , a u d i e n s i u E v a n -
g e l i o : a C o n f i d e , fili, d i m i t t u u t u r t i b i p e c c a t a t u a . » 
M»tth. i x , 2 . Cu i a u t e m s o l v u u t u r , p r o p t e r e a s o l v u n -
t u r , q u i a p u r g a t a s u n t e t s o l u t a p e r p œ n a s . J u x t a 
h i s t o r i a m r e c e p i t J e r u s a l e m d e m a n u D o m i n i d u p l i c i a 
p e c c a t a s n a : s e m e l a B a b y l o n i i s , s e c u n d o a R o m a n i s , 

? J 



r e m i t b i e n à J é r u s a l e m l e d o u b l e d e s e s p é c h é s : 

u n e p r e m i è r e fo i s , p a r l e s B a b y l o n i e n s ; u n e se -

c o n d e , p a r l e s R o m a i n s . Q u a n t a u m o t « p r ê -

t r e s , » a j o u t é p a r l e s S e p t a n t e , il f a u t le n o t e r 

c o m m e v i c i e u x . 

« O n a e n t e n d u l a v o i x d e c e l u i q u i c r i e d a n s 

l e d é s e r t : P r é p a r e z l a v o i e d u S e i g n e u r , r e n d e z 

d r o i t s , d a n s l a s o l i t u d e l e s s e n t i e r s d e n o t r e D ieu . 

T o u t e v a l l é e s e r a c o m b l é e , t o u t e m o n t a g n e et 

t o u t e c o l l i n e s e r a a b a i s s é e ; et l e s c h e m i n s to r t us 

s e r o n t r e d r e s s é s , c e u x q u i é t a i en t r a b o t e u x 

s e r o n t a p l a n i s , e t l a g l o i r e d u S e i g n e u r s e m a n i -

f e s t e r a , et t o u t e chah- v e r r a e n m ê m e t e m p s ce 

q u e l a b o u c h e d u S e i g n e u r a a n n o n c é . » Isa. 

LX, 3 et seqq. L e s S e p t a n t e : « Voix d e c e l u i q u i 

c r i e d a n s l e d é s e r t : P r é p a r e z l a vo ie d u S e i g n e u r , 

r e n d e z d r o i t s l e s s e n t i e r s d e n o t r e D ieu . T o u t e 

v a l l é e s e r a r e m p l i e , t o u t e m o n t a g n e e t t o u t e co l -

l i ne s e r a a b a i s s é e ; c e q u i e s t t o r t u d e v i e n d r a 

d r o i t , e t c e q u i e s t r a b o t e u x , p l a i n i e r ; et l a 

g l o i r e d u S e i g n e u r a p p a r a î t r a , et t o u t e c h a i r 

v e r r a le s a l u t d e D i e u , p a r c e q u e l e S e i g n e u r l ' a 

d i t . » Se s o u v e n a n t d e c e t t e p r o p h é t i e , l e s s c r i b e s 

e t l e s p h a r i s i e n s e t l e s p r i n c e s d e s J u i f s , l o r s q u ' i l s 

e u r e n t a p p r i s q u e J e a n p r ê c h a i t d a n s l e d é s e r t 

le b a p t ê m e d e l a p é n i t e n c e e t q u ' i l e n s e i g n a i t l e 

p e u p l e , e n v o y è r e n t d e s é m i s s a i r e s p o u r l u i d e -

m a n d e r s ' i l é t a i t l u i - m ê m e le C h r i s t , o u El ic , 

o u p r o p h è t e ; e t c o m m e il r é p o n d i t q u ' i l n ' é t a i t 

r i e n d e t o u t c e l a , o n l ' i n t e r r o g e a d e n o u v e a u : 

D i t e s - n o u s d o n c q u i v o u s ê t e s , a f i n q u e n o u s 

p o r t i o n s v o t r e r é p o n s e à c e u x q u i n o u s o n t e n -

Quodque a d d î t u r a Sep tuag in t a , « Sacerdotes, » obe lo 
p r a m o t a n d u m est . 

« Vox clamantis i n deser to : Para le v iam Domini, 
rec tas facite iu so l i tudine semi tas Dei nos t r i . Om-
nis vallis e x a t t a b i t u r , et o m n i s inons e t colli» 
bmoi l i ab i tu r ; e t e r u n t p r a v a in d i rec ta , et as-
pera in v i t s p lana?, et r eve l ab i tu r gloria Domini , et 
v idebi t o m n i s ca ro p a r i t e r q u o d os Domini l ocu tom 
est . » ha. XL, 3 et seqq. F.XX : « Vos c lamant i s in 
deser to : P a r a t e v i a m D o m i n i , rec tas faci te semi tas 
Dei nos t r i . Omnis val l is implebi tur , et o m n i s m o n s 
e t collis h u m i l i a b i t u r ; et e run t prava in d i r ec t a , e t 
a spera in ca inpos . Et a p p a r e b i t gloria Domin i ; et 
videbit o m n i s caro sa lu ta re D e i , qu ia Dominus lo-
cu tus e s t « H u j u s voc i s m e m o r e s Scribrc e tPhar i s&i 
et pr inc ipes J u d œ o r u m , c u m audisseut J o a n n e m in 
so l i tudine prœdicare b a p t i s m u m pœni ten t ia îe t docere 
l»opnluui, m i l t u n t q u i i n t e r r o g e n t c u m , u t ru in ipse 
sit Christ u s , an Elias, an P r o p h e t a ; c u m q u e respon-
disset nihil se horuxn esse , r u r a u s interrogant . : <i Die 
ergo nobis , qnis e s ? u t r e s p o n s u m d e m u s b i s qui 
m i s e r u u t nos ; qu id dicis d e te ? » a tque ille respou-
dit : i Ego s u m vox c l aman t i s in deser to : Parate 

v o y ê s ; q u e d i t e s - v o u s d e v o u s - m ê m e ? e t il r é -

p o n d i t : « J e s u i s l a v o i x d e c e l u i q u i c r i e d a n s 

le d é s e r t : P r é p a r e z l a v o i e d u S e i g n e u r , c o m m e 

a d i t le p r o p h è t e I sa îe . » Joan. i , 2 2 , 2 3 . E n c e l a , 

il f a u t r e m a r q u e r a v e c s o i n q u e les v o i e s d r o i t e s 

d u S e i g n e u r et l e s s e n t i e r s d e n o t r e Dieu , l ' e x -

h a u s s e m e n t d e s v a l l é e s e t l ' a b a i s s e m e n t d e s 

m o n t a g n e s e t d e s c o l l i n e s , les r e c t i f i c a t i o n s d e s 

c h e m i n s t o r t u s e t l e c h a n g e m e n t d e s l i e u x a c c i -

d e n t é s e t r o c h e u x en p l a i n e s ; e n f i n , l a g l o i r e d u 

S e i g n e u r et le s a l u t d e n o t r e D i e u , n e s o n t p a s 

p r è c h é s d a n s J é r u s a l e m , m a i s d a n s l a s o l i t u d e 

d e l ' E g l i s e e t d a u s l a m u l t i t u d e d é s e r t e d e s 

G e n t i l s , d o n t I s a ï c a d é j à d i t : R é j o u i s s e z - v o u s , 

t e r r e d é s e r t e et a l t é r é e ; q u e l a s o l i t u d e t r e s s a i l l e 

d e j o i e e t q u ' e l l e f l e u r i s s e c o m m e u n l i s . » Isa, 

x x x v , 1. E l l e é t a i t d é s e r t e , e n e f f e t , e u é g a r d à 

l a c o n n a i s s a n c e d e D i e u , e t les i d o l e s l a t e n a i e n t 

h u m b l e d a n s s a c o n f e s s i o n , é l e v é e d a n s s o n o r -

g u e i l , r a b o t e u s e et i n t r a i t a b l e d a n s s a b a r b a r i e . 

Mais l o r s q u ' e u t p a r u l a g l o i r e d u S e i g n e u r et q u e 

t o u t e c h a i r v i t le s a l u t d e Dieu , t o u t f u t c h a n g é 

s o u d a i n e t l a v o i e d u S e i g n e u r f u t p r ê t e , a f in 

q u e s a g l o i r e p a r û t d a n s l a s o l i t u d e . C ' e s t l o r s -

q u e N o i r e - S e i g n e u r f u t b a p t i s é d a n s l e J o u r d a i n 

q u e l e s c ieuX s ' o u v r i r e n t , q u e f E s p r i t - S a i n t des-

c e n d i t e n f o r m e d e c o l o m b e e t s e r e p o s a s u r 

l u i , e t q u e l a v o i x d u P è r e s e fit e n t e n d r e a v e c 

é c l a t d u h a u t d e s c i e u x : « Celui-c i est m o n fils 

b i e u - a i m é , e n q u i j ' a i m i s t o u t e s m e s c o m p l a i -

s a n c e s ; é c o u t e z - l e ; » Matth. m , 17 ; e t t o u t e c h a i r 

v i t le s a l u t d e D i e u . L e s Gen t i l s s o n t a p p e l é s 

viam D o m i n i , sicut d ixi t I sa ias P rophe ta . » Joan. i, 
22, 23. In q u o a n i i n a d v e r t c n d u m , quod rectœ via» 
Domini et semit ic Dei n o s t r i , implet io vallium et 
m o n l i u m col l iumque humi l i a t io , e t p r a v o m m cor-
rec t io , e t a s p e r o r n m r u p i u m q u e campes t r i a . et gloria 
Domini e t sa lu ta re Dei n o s t r i , n o n priedicetur in 
J e r u s a l e m , sed in sol i tudine Ecc les i» , e t in deser ta 
gen t ium mul t i t ud iue , d e q u a s u p r a leg imus : « Lie tare 
d e s e r t a s i t i e n s ; exsi i l tet sol i tudo, et floreat quasi 
liliuui. » ha. xxxv, 1. Hœc en im deser ta erat not i f ia 
Dei , e t a b idolis t eneba tu r hUinîlis in confession®, 
erecta in superb ia , a spera et in t rac tab ihs in feritate. 
Sed p o s t q u a m apparu i t gloria Domini e t v idi t omnis 
caro s a lu tu re Dei, cune ta r e p e n t e i n u t a t a sun t , et via 
Domin i p r œ p a r a t a , i ta u t appa re re t in solitudine 
glor ia Dei : q u a n d o bap t i za tus est Dominus in Jor-
d a n e , et apert i s u n t cœ l i , e t Sp i r i tus Sanclns in 
speciffi coluoib<e descendi , et m a n s i t in eo , voxque 
Pa t r i s d e s u p e r in tonan t i s audi ta e s t : « Hic est Films 
m e u s di lectus , in q u o m i h i complaeu i ; b n n c a u d i t c . « 
Matth. n i , 17, Et o m n i s caro vidit sa lu ta re Dei. 0»® 
proptere . i appe l l aba tu r c a r o , quia p r ius Sauctum 
Spi r i tum n o n h a b e b a t . De q u a dieit et Dominus : 

c h a i r , p a r c e q u ' i l s n ' a v a i e n t p a s a u p a r a v a n t l e 

S a i n t - E s p r i t . De ce t t e c h a i r , l e S e i g n e u r a d i t : 

.< M o n e s p r i t n e s e fixera p a s d a n s c e s h o m m e s , 

p a r c e q u ' i l s s o n t c h a i r s . » Gen. v i , 3 . C ' e s t d e 

ce t t e c h a i r q u i v e r r a le s a l u t d e Dieu q u ' i l d i s a i t 

e n c o r e p a r J o ë l : « J e r é p a n d r a i d e m o n e s p r i t 

s u r t o u t e c h a i r , et i ls p r o p h é t i s e r o n t . » Joël, u , 

2 8 . Ce n ' e s t p a s J e a n s e u l e m e n t , l e q u e l , e n t a n t 

q u e p r é c u r s e u r e t a v a n t - c o u r r i e r d e l a p a r o l e 

d e D i e u , m é r i t e b i e n l e n o m d e v o i x , Matth. n i , 

q u i c r i a i t e n c e t e m p s - l à , m a i s c e s o n t m a i n -

t e n a n t e n c o r e l e s d o c t e u r s d e s E g l i s e s q u i c r i e n t 

d a n s l e d é s e r t d e l a Gen t i l i t é : q u e n o u s d e v o n s 

r e n d r e d r o i t s l e s v o i e s e t l e s s e n t i e r s d e n o s 

c œ u r s p o u r D i e u , q u e n o u s d e v o n s n o u s r e m p l i r 

d e v e r t u s et n o u s a b a i s s e r d a n s l ' h u m i l i t é , q u ' i l 

n o u s f a u t r e d r e s s e r c e q u i e s t t o r t u e t a d o u c i r 

t o u t e s l e s a s p é r i t é s , e t q u e n o u s m é r i t e r o n s a ins i 

d e v o i r l e s a l u t d e D i e u . 

« l i ne v o i x m ' a d i t : Cr iez . E t j ' a i d i t : Q u e 

c r i e r a i - j e ? T o u t e c h a i r n ' e s t q u e d e l ' h e r b e et 

t o u t e s a g l o i r e e s t c o m m e l a fleur d e s c h a m p s . 

L ' h e r b e s ' e s t s é c h é e et l a i l e u r e s t t o m b é e p a r c e 

q u e l e S e i g n e u r l 'a f r a p p é e d e s o n s o u f f l e ; l e 

p e u p l e e s t v r a i m e n t d e l ' h e r b e . L ' h e r b e s ' e s t s é -

c h é e , l a fleur e s t t o m b é e ; m a i s l a p a r o l e d e N o i r e -

S e i g n e u r d e m e u r a é t e r n e l l e m e n t . » Isa. XL, 6 et 

seqq. Les S e p t a n t e : « U n e v o i x m e d i s a n t : Cr iez , 

j ' a i d i t : Q u e c r i e r a i - j e ? T o u t e c h a i r e s t d e l ' h e r b e 

et t o u t e g l o i r e d e l ' h o m m e es t c o m m e l a f l e u r 

« Non p e r m a n e h i t spir i tus m e u s in homin ibus ist is , 
quoniam carnes sun t . » Gen. vr, 3. Illa a u t e m ca ro 
videbit sa lu lare Dei, de qua p e r Joël i d e m loqueba-
tfur : « E f fnndam d e sp i r i tu meo s u p e r o m n e m c a r n e m , 
et p rophe t abun t . >» Joël, u, 23. Quod nou so lum il lo 
tempore c l amaba t J o a n n e s , qui seruionis Dei pra)-
cursor e t pnev iu s , recte vox appe l l a tn r Matth. m ; 
sed usque hodie in de se r to g e n t i l i u m , Eccles iarum 
c lamant mag i s t r i : u t rec tas fac iamus v i a s et s emi t a s 
in cordibus nos t r i s Deo, i m p l e a m u r q n e v i r tu t ibus et 
inc l inemur humi l i t a te , p r ava inu le inus in r e c t a , a s -
pera ve r t amus in inollia, et s ic glor iam Domin i e t 
salutare Dei viderc m e r e a m u r . 

« Vox dicentis : Clama. Et dixi : Quid c lamabo ? 
Omnis caro f œ n u m , e t o m n i s glor ia e jus quasi llos 
agr i . Exsiccatuui e s t f œ n u m , cecidit flos (a), qu ia 
spir i tus Dei flavit in eo ; ve re f œ n u m est populus . 
Exsicatuin e3t f œ n u m , cecidit flos ; ve rbum a u t e m 
Domini no?t r i s tabi t i n ¡e ternum. » LXX : « Vox di-
centis : C l a m a ; e t dixi : Quid c l a m a b o ? Omnis ca ro 

d e l ' h e r b e . L ' h e r b e s ' e s t d e s s é c h é e et l a f l e u r e s t 

t o m b é e , ' | ^ p a r c e q u e l ' E s p r i t d e D i e u a 

s o u f f l é s u r e l le . • j ] Le p e u p l e e s t v r a i m e n t 

d e l ' h e r b e . j ' • L ' h e r b e s ' e s t s é c h é e , l a fleur 

e s t t o m b é e ; m a i s l a p a r o l e d e n o t r e D i e u d e -

m e u r e é t e r n e l l e m e n t . » Ce q u i e s t m a r q u é d ' a s -

t é r i s q u e s : « P a r c e q u e l ' e s p r i t d e D i e u a s o u f f l é 

s u r elle ; le p e u p l e e s t v r a i m e n t d e l ' h e r b e ; 

l ' h e r b e s ' e s t d e s s é c h é e , l a fleur e s t t o m b é e , >» a 

é t é a j o u t é d e l ' h é b r e u e t d e l ' é d i t i o n d e T l i é o -

d o t i o n . Ce q u i m o n t r e , o u q u e l e s S e p t a n t e l ' a -

v a i e n t o m i s , o u q u e l a n é g l i g e n c e d e s c o p i s t e s 

l ' a v a i t r o t r a n c h é p e u à p e u , p u i s q u e l e m o t 

fleur p r é c è d e i m m é d i a t e m e n t c e q u i m a n q u e 

et le t e r m i n e . P l u s h a u t , n o u s l i s o n s ces p a r o l e s 

d u P r o p h è t e : « Et j ' e n t e n d i s l a v o i x d u Se i -

g n e u r q u i d i s a i t : Q u i e n v e r r a i - j e , et q u i i r a 

v e r s ce p e u p l e . Et j e d i s : Me v o i c i , e n v o y e z -

m o i . E t e l le m e r é p o n d i t : AUez, e t d i t e s à c e 

p e u p l e : V o u s p r ê t e r e z l ' o r c iUc e t v o u s n e c o m -

p r e n d r e z p a s , v o u s r e g a r d e r e z e t v o u s v e r r e z 

s a n s v o i r . » Isa. v i , 8, 9, e t c . . . S o u m i s a u x p l u s 

d u r e s é p r e u v e s p o u r c e t t e p r é d i c a t i o n , e t m a i n -

t e n a n t , d e v a n t ce t t e p a r o l e d u S e i g n e u r : -« Cr iez ,» 

c r a i g n a n t u n s o r t s e m b l a b l e , il s ' e n q u i e r t d ' a -

f œ n u m , e t o m n i s glor ia h o m i n i s q u a s i flos fœui . 

Arui t f œ n u m , et cecidi t flos ^ j ] qu ia sp i r i tus Dei 

flavit in eo - ^ j _ •• vere f œ n u m es t p o p u l u s - _ j 

exs icca tum est f œ n u m , cecidi t flos v e r b u m au tem 
Dei nos t r i inaue t in s e m p i t e r n u m . » Hoc q u o d aste-
riscis n o t a t u r : « q u i a sp i r i tus Dei flavit in eo ; vere 
f œ n u m est p o p u l u s ; a rui t f œ n u m , cecidit flos, •• ex 
Hebraico e t Theodot ionis edi t ione addi tuui est . Ex 
q u o man i f e s tum e s t , vel a LXX pree te rmissum, vel 
p a u l a l i m sc r ip to rum vit io abo l i tum, d u m et pr ior et 
sequena ve r sus f iui tur in flore. Supra l eg imus , Pro-
p h e t a d icenle : " Et audivi vocein Domini d icent is : 
Quem m i t t a i n , et q u i s ib i t ad popu lu in i s t u m ? Et 
dixi : Ecce ego. m i t t e me ; e t ai t : Vade et die populo 
isti : Aure aud ic t i s e t non intel l igel is , et v iden tes 
v i d e b i t i s , e t n o n videbit is , » ha. vi, 8, 9, et rel iqua. 

(a) Quia spiritus Ttei flavit in eo, clc. Abstint hœc '*rba in «auplaribus LXX Iulerprctum : uode conjictrc licct Rooomiai exem-
p l e iUàiD C85C Grœcaiu editioncm quam Koivîjv, id es», commune* oppellabant, idemque «tfewdum de M . A i e . « * * » codice, 
qui non habet Kteriscos editionis Origcnis. Quod subdit lli.ronymus de absenlia illoruin verborum, guia >pmtus De,, etc.. proptçr 
fixera comdem duorum rexsiculorum in flos, noUbilecst ad probandam omissioncu. 3>milem in Epistola prima Beat. Joanws, .quia 
terskuli 7 et S cap. v dciinunt in et hi très uuum sunt. Vide tom. I ed. N. col. 1674. MAKTII*. 



b o r d d o c e q u ' i l d o i t c r i e r ; e t p a r t a n t d ' u n e 

i d é e g é n é r a l e : « T o u t e c h a i r e s t d e l ' h e r b e e t 

t o u t e s a g l o i r e e s t c o m m e l a fleur d e l ' h e r b e , » 

i l e n v i e n t à s o n p o i n t d e v u e s p é c i a l e t p o r t e 

s o n j u g e m e n t s u r l e p e u p l e : a C e p e u p l e e s t 

v é r i t a b l e m e n t d e l ' h e r b e . » E t r é e l l e m e n t , s i l ' o n 

c o n s i d è r e c o m b i e n n o u s s o m m e s f r a g i l e s , q u e 

l e c o u r s r a p i d e d e s h e u r e s n o u s f a i t c r o î t r e e t 

p u i s d é c r o î t r e , q u e n o u s c h a n g e o n s s a n s c e s s e 

d ' é t a t , q u e l e m o m e n t o ù n o u s p a r l o n s , d i c -

t o n s , é c r i v o n s , e s t u n e p a r c e l l e d e n o t r e v i e 

q u i s ' e s t d é j à e n v o l é e , o n n e s a u r a i t h é s i t e r à 

d i r e t o u t e c h a i r e s t d e l ' h e r b e e t t o u t e s a g l o i r e 

c o m m e l a fleur d e l ' h e r b e o u d e l a p r a i r i e . A 

p e i n e é t a i t - o n n o u r r i s s o n q u ' o n e s t e n f a n t , e n -

f a n t q u ' o n e s t a d o l e s c e n t , e t j u s q u ' à l a v i e i l l e s s e 

o n s e t r a n s f o r m e à t r a v e r s l e s é p o q u e s i n c e r -

t a i n e s d e l a v i e ; l ' h o m m e c o m p r e n d q u ' i l e s t 

v i e i l l a r d a v a n t d ' a v o i r p u s ' e n t h o u s i a s m e r s u r 

s a j e u n e s s e . C e t t e b e a u t é q u i t r a î n a i t h i e r à s a 

s u i t e d e s flots d ' a d o r a t e u r s , l e f r o n t r i d é c e 

m a t i n , n ' i n s p i r e q u e d é g o û t à c e u x - l à m ê m e s 

q u ' e l l e f a s c i n a i t . D e l à c e t t e p e n s é e d ' u n b r i l -

l a n t o r a t e u r g r e c : L e t e m p s u s e v i l e o u l a l a n -

g u e u r c o n s u m e l a b e a u t é d u c o r p s . L a c h a i r 

s ' e s t d o n c d e s s é c h é e e t s a b e a u t é e s t t o m b é e , 

p a r c e q u e l e s o u f f l e d e l a j u s t e c o l è r e d e D i e u 

a s o u f f l é s u r e l l e ( c e c i n o u s r a m è n e d ' u n e d i s -

c u s s i o n g é n é r a l e à n o t r e t e s t e d e l ' E c r i t u r e ) , 

s u r c e l l e q u i p o r t e l ' i m a g e d e l ' A d a m t e r r e s t r e 

e t q u i e s t l a s e r v a n t e d e s v i c e s e t d e l a l u x u r e ; 

A d q u a n t p r œ d i c a t i o n e m d u r a p e r p e s s u s , n u n c Do-
m i n i v o c o d i c e u t e : « C l a m a , » t i m e n s s i m i l i a , q u i d 
c l a m a r e d e b e a t s c i s c i t a t u r ; e t a g c n e r a l i i n c i p i e n s ; 
« O m n i s c a r o f œ n u i n e t o m n i s g l o r i a c j u s q u a s i i l o s 
f œ o i , » p e r v e n i t a d s p é c i a l e , u t n i h i l o u i i n u s d i c a t d e 
p o p u l o : « V e r e f œ n u m e s t p o p u l u s . « E t r é v é r a s i 
q u i s f r a g i l i t a t e m c a r n i s a s p i c i a t , e t q n o d p e r h o r a -
r u m m o m e n t a c r e s c i œ u s a t q u e d e c r e s c i m u s n e e iu 
e o d e u i m a n e m u s s t a t u , i p s u u i q u e q u o d l o q n i m u r , 
d i c t a u i u s , e t s c r i b i m u s . d e v i t » n o s t r e e p a r t e p r a s 
t e r v o l a t ; n o n d u b i t a b i t c a r n e m f œ n u m d i c e r e , e t 
g l o r i a u i e j u s q u a s i l l o r e m f e e u i s i v e p r a t a c a m p o r u i n . 
Q u i d u d u m i n f a n s , s u b i t o p u e r ; q u i p u e r , r e p e n t e 
j u v e n i s ; e t u s q n e a d s e n e o t u t e n i p e r s p a t i a m u t a t u r 
i n c e r t a ; e t a n t e s e s e n e m i n t e l l i g i t , q u a m j u v e n e u i 
n o n e s s e se t n i r e t u r . P n l c h r a m u l i e r qu<e a d o l e s c e n -
t u l o r u u i p o s t s e t r a h e b a t g r e g e s , a r a t a f r o n t e c o n t r a -
b i t u r , e t q i u c p r i a s a u i o r i , p o s t e a f a s t i d i o e s t . Q u o d 
e t e g r e g i u s a p u d G r w c o s s c r i b i t o r a t o r : S p e c i e u i 
c o r p o r i s a u t t e m p o r e d e f i c e r e , a u t i a ù g u o r e e o n s u m i . 
E x s i c c a t a e s t i g i t u r c a r o , e t c e c i d i t p u l c h r i l u d o , q u i a 
s p i r i t u s f u r o r i s De i a t q u e s e n t e n t i « f i l l av i t i n e a ( u t a 
p e u e r a l i d i s p u t a t i o n e a d S c r i p t u r r e o r d i n e u i r e v e r t a -
u i u r ) , e j u s q u i p o r t â t i m a g i u e m t e r r e n i , e t s e r v i t 
v i t i i s a t q u e l u x u r i a ) ; f œ n u m q u e e s t e t f l o s p n e t e r i e n s . 

c e t t e c h a i r e s t d e l ' h e r b e e t s a f l e u r e s t é p h é -

m è r e . Q u a u t à l ' h o m m e q u i a e t q u i g a r d e l a 

c é l e s t e i m a g e , i l e s t l a c h a i r q u i v o i t l e s a l u t d u 

S e i g n e u r , q u i c h a q u e j o u r s e r e n o u v e l l e d a n s 

l a c o n n a i s s a n c e d e D i e u , c o n f o r m é m e n t à l ' i -

m a g e d u C r é a t e u r , e t r e c e v a n t u n c o r p s i n c o r -

r u p t i b l e e t i m m o r t e l , c h a n g e d e g l o i r e e t n o n 

p a s d e n a t u r e . E n f i n , l a p a r o l e d e N ô t r e - S e i g n e u r 

e t c e u x q u i f o n t s o c i é t é a v e c e l l e , d e m e u r e n t 

é t e r n e l l e m e n t . 

« M o n t e z s u r u n e h a u t e m o n t a g n e , v o u s q u i 

a n n o n c e z l ' h e u r e u s e n o u v e l l e à S i o n ; é l e v e z 

v o t r e v o i x a v e c f o r c e , v o u s q u i a n n o n c e z l ' h e u -

r e u s e n o u v e l l e à J é r u s a l e m ; é l e v e z - l a , n e c r a i -

g n e z p o i n t , e t d i t e s a u x v i l l e s d e J u d a : V o i c i 

v o t r e D i e u ; v o i c i l e S e i g n e u r D i e u q u i v i e n t 

d a n s s a p u i s s a n c e , e t l a f o r c e d e s o n b r a s d o -

m i n e r a . I l p o r t e a v e c l u i s e s r é c o m p e n s e s , e t i l 

t i e n t e n t r e l e s m a i n s l e p r i x d e s t r a v a u x . I l 

m è n e r a s o n t r o u p e a u d a n s l e s p â t u r a g e s c o m m e 

u n p a s t e u r ; l a f o r c e d e s o n b r a s r a s s e m b l e r a 

l e s p e t i t s a g n e a u x , e t i l l e s s o u l a g e r a d a n s s o n 

s e i n ; i l p o r t e r a l u i - m ê m e l e s b r e b i s q u i s o n t 

p l e i n e s . » Isa. XL, 9 etseqq. L e s S e p t a n t e : « M o n -

t e z s u r u n e h a u t e m o n t a g n e , v o u s q u i a n n o n c e z 

l a b o n n e n o u v e l l e à S i o n ; é l e v e z v o t r e v o i x 

a v e c f o r c e , v o u s q u i a n n o n c e z l a b o n n e n o u -

v e l l e à J é r u s a l e m ; é l e v e z - l a , n e c r a i g n e z p o i n t , 

d i t e s a u x v i l l e s d e J u d a : V o i c i v o t r e D i e u , 

v o i c i l e S e i g n e u r D i e u q u i v i e n t d a n s s a f o r c e 

e x e r c e r l a d o m i n a t i o n d e s o n b r a s . 11 p o r t e 

Q u i a u t e m h a b e t a t q u e c u s t o d i t i m a g i n e m c œ l e s t i s . 
i l l e c a r o e s t q u a c e r n i t s a l u t a r e D o m i n i , q u œ q u o -
t i d i e r e n o v a t u r i n c o g n i t i o n e m s e c u n d u m i m a g i n e r a 
C r e a t o r i s , e t i n c o r r u p t i b l e a t q u e i n i m o r t a l e c o r p u s 
a c c i p i e n s , m n t a t g l o r i a m , n o n n a t u r a m . V e r b u m 
a u t e m D o m i n i n o s t r i e t h i q u i v e r b o f o c i a l i s u n t , 
p e r m a n e n t in a i t e r n u m . 

« S u p e r m o n t e r a e x c e l s u r a a s c e n d e , tu q u a : e v a n -
g e l i z a s S i o n ; e x a l t a i u f o r t i t u d i n e v o c e m t u a m , q u œ 
e v a n g e l i z a s J e r u s a l e m ; e x a l t a , n o l i t i i n e r e , d i e c iv i -
t a t i b u s J u d œ : E c c c D e u s v e s t e r ; e c c e D o m i n u s D e u s 
i u f o r t i t u d i n e v e i i i e t , e t b r a c b i u m e j u s d o m i n a b i t o r . 
E c c e m e r c e s e j u s c u m e o , e t o p u s A l i u s c o r a m e o . 
SicuL p a s t o r g r e g e m s u u r n p a s c e t ; i u b r a c l i i o s u e 
c o n g r e g a b i t a g n o s , e t i n s i n u s u o I e v a b i t ; f œ t a s i p s e 
p o r t a b i t . » Isa. m-, 9 et seqq. L X X : a S u p e r m o n t e r a 
e x c e l s u r a a s c e n d e , q u i e v a n g e l i z a s S i o n ; e x a l t a in 
f o r l i l u d i n e v o c e m t u a m , q u i e v a n g e l i z a s J e r u s a l e m ; 
e x a l t a , n o l i t i m e r e , «lie c i v i t a t i b u s J u d a : E c c e D e u s 
v e s t e r , e c c e D o m i n u s D e u s c u r a v i r l u t e v e n i e t , e t 
b r a c b i u m c u m d o m i n a t i o n e ; e c c e m e r c e s e j u s c u m 
e o , e t o p u s i n c o n s p e c t u i l l i u s , S i c u t p a s t o r p a ; e c t 
p o p u l u m s u u m , e t in b r a c l i i o s u o c o n g r e g a b i t a g n o s ; 
e t p r œ g u a n t e s c o n s o l a b i t u r . » P r c e c i p i l u r A p o s t o l o -
r u r a e b o r o , u t a d p r i c d i c a t i o n c r a o m n i s c a r n i 3 q u œ 

a v e c l u i s e s r é c o m p e n s e s , e t s e s m a i n s t i e n n e n t 

l e p r i x d e s t r a v a u x . I l m è n e r a p a î t r e s o n p e u -

p l e c o m m e u n p a s t e u r , l a f o r c e d e s o n b r a s 

r a s s e m b l e r a l e s a g n e a u x e t i l c o n s o l e r a l e s b r e -

b i s q u i m e t t e n t b a s . » I l e s t o r d o n n é a u c h œ u r 

d e s A p ô t r e s d e m o n t e r s u r l e s h a u t e u r s p o u r 

l a p r é d i c a t i o n d e t o u t e c h a i r q u i d o i t v o i r l e 

s a l u t d e D i e u , e t , p u i s q u ' i l s d o i v e n t p a r l e r d e 

g r a n d e s c h o s e s , d e d e m e u r e r d a n s l e s s p h è r e s 

s u b l i m e s . M o n p r é c e p t e u r h é b r e u e t l e s a u t r e s 

i n t e r p r è t e s m e t t e n t i c i l e fin : « M e s s a g è r e d e l a 

b o n n e n o u v e l l e p o u r S i o n , m e s s a g è r e p o u r J é -

r u s a l e m . » I l y a d u r e s t e d o u b l e s e n s d a n s l e 

m o t g r e c , p a r l e q u e l o n p e u t e n t e n d r e o u c e l l e 

q u i p o r t e l a n o u v e l l e o u c e l u i q u i l a r e ç o i t . P a r 

c o n s é q u e n t , o u b i e n S i o n e t J é r u s a l e m a n n o n -

c e n t l a p a r o l e d e D i e u e t l e s a l u t d u S e i g n e u r ; 

« c a r c ' e s t d e S i o n q u ' e s t s o r t i e l a l o i , e t d e J é -

r u s a l e m l a p a r o l e d u S e i g n e u r , » I s a . u , 3 ; o u 

b i e n e l l e s l a r e ç o i v e n t d e s A p ô t r e s , q u i d o i v e n t 

m o n t e r s u r l e s h a u t e u r s e t g r a v i r a u f a î t e d e s 

m o n t a g n e s . L ' e x p r e s s i o n d e l ' E c r i t u r e e s t f o r t 

j u s t e : S i o n é t a n t e l l e - m ê m e u n e m o n t a g n e : 

« L a m o n t a g n e d é S i o n s u r l a q u e l l e v o u s h a b i -

t e z , » Psalm. LXXIII, 3 , l a p r o p h é t i e o r d o n n e d e 

m o n t e r s u r u n e m o n t a g n e p l u s é l e v é e , c e l l e d u 

h a u t d e l a q u e l l e f u t b l e s s é l e p r i n c e d e T y r . E t 

p a r c e q u e l a d o c t r i n e d e s A p ô t r e s d e v a i t r e n -

c o n t r e r d e g r a n d s o b s t a c l e s e t q u ' i l s s e r a i e n t 

t r a î n é s d e v a n t l e s j u g e s e t l e s t r i b u n a u x , l e 

t e x t e a j o u t e : « E l c v e z - l a , n e c r a i g n e z p o i n t , 

v i s u r a s i t s a l u t a r e De», e x c e l s a c o n s c e u d a t , d e m a -
g n i s q u e d i c t u r i , i n s u b l i m i b u s c o m m o r e n t u r . P o r r o 
H e b r a i c u m e t c«'eteri i n t e r p r é t é s p o n u n t g e n e r e f e m i -
n i n o , u t d i c a n t , « q u a i e v a u g e b ' z a s S i o n . e t qua : 
e v a n g e l i z a s J e r u s a l e m . » Q u o d v e r b u r a j u x t a Gr r ecos 
a m b i g n u m e s t , u t p o s s i r a u s a c c i p e r c , v c l e a r a qu<e 
n u n l i a t . v e l e a m e u t n u n t i a t u r . S i v e i g i t u r n u n t i a t 
v e r b u m De i e t D o r a i n i s a l u t a r e , S i o n e t J e r u s a l e m : 
« De S i o n e n i m e x i v i t l e x , e l v e r b u m D o m i n i d e 
J e r u s a l e m ; » Isa. u , S ; s i v e n u n t i a t u r e i s p e r A p o s -
t o l o s , d e b e n t e x c e l s a c o n s c e n d e r e e l a d n i o n t a n a 
t r a n s i r e . M i r u m q u e i n m o d n m c u r a i p s a S i o n n i o n s 
s i t , d i c e n t e S c r i p t u r a : « M o u s S i o n i n q u o h a b i t a t i s . » 
Psah/i. LXXUI, 3 , a l i u r a a l t i o r e r a m o n t e n t j u b e t a r 
a s c e n d e r e , a q u o v u l n e r a t u s e s t p r i n c e p s T y r i . E t 
q u i a d o c t r i n a ; A p o s t o l o r u m e r a n t m u l t a f u t u r a c o n -
t r a r i a , e t s t a t u l i a n t e p r a î s i d e s e t t r i b u n a l i a d u c e -
b a n t u r , j u n g i t u r : » E x a l t a , n o l i t i m e r e , d i e c i v i t a t i b u s 
J u d a , » S v n a g o g i s v î d e l i c e t e t p o p u l i s J n d i E o r u i n , d e 
q n i b u s D o m i n u s l o q u e b a t u r : « N o n v e n i n i s i a d o v e s 
p e r d i t a s d o i n u s I s r a ë l , >« Matth. x v , 2 4 , e t l ' a u l u s 
a p o s t o l u s : « V o b i s , i n q u i t , o p o r t e b a t a n n u n t i a r i 
p r i n i u r a v e r b u m D e i . » Act. x u i , 4 6 . Q u i d e s t a u t e r a 
i l l u d q u o d j u b e n t u r d i c e r e ? « E c e e D e u s v e s t e r , » 

d i t e s a u x v i l l e s d e J u d a , » c ' e s t - à - d i r e a u x s y n a -

g o g u e s e t a u x J u i f s , d o n t l e S e i g n e u r d i s a i t : 

« J e n e s u i s v e n u q u e v e r s l e s b r e b i s é g a r é e s 

d e l a m a i s o n d ' I s r a ë l , » Matth. x v , e t l ' a p ô t r e 

P a u l : « V o u s é t i e z l e s p r e m i e r s à q u i i l f a l l a i t 

a n n o n c e r l a p a r o l e d e D i e u . » Act. x i n , 1 6 . M a i s 

q u e l e u r e s t - i l o r d o n n é d e d i r e ? •< V o i c i v o t r e 

D i e u , » ( p i e v o u s a t t e n d i e z s a n s r e l â c h e ; « e t 

v o i c i q u e l e S e i g n e u r v i e n d r a d a n s s a f o r c e , » 

p u i s q u e v o u s l ' a v e z m é p r i s é q u a n d i l v e n a i t 

d a n s l ' h u m i l i t é . L a d o m i n a t i o n a p p a r t i e n d r a à 

l a f o r c e d e C e l u i q u i a v a i t a c c e p t é d ' a b o r d l a 

f o r m e e t l a n a t u r e d ' e s c l a v e , s e f a i s a n t o b é i s -

s a n t à s o n P è r e j u s q u ' à l a m o r t . Philipp. m . 

« I I p o r t e r a s e s r é c o m p e n s e s a v e c l u i e t l e s œ u -

v r e s d e t o u s s e r o n t d e v a n t l u i , » Isa, XL e t LXH, 

c o n f o r m é m e n t à c e q u ' i l d i t l u i - m ê m e d a n s l ' E -

v a n g i l e : « C a r l e F i l s d e l ' h o m m e v i e n d r a d a n s 

l a g l o i r e d e s o n P è r e e t i l r e n d r a à c h a c u n s e -

l o n s e s œ u v r e s . >» Matth. x v i , 1 7 . C o m m e u n 

p a s t e u r , i l m è n e r a s o n t r o u p e a u d a n s l e s p â t u -

r a g e s . L u i q u i d o i t v e n i r p l u s t a r d d a n s s a m a -

j e s t é , i l a c c e p t e l a f o r m e d e p a s t e u r e t il d i t d e 

l u i - m ê m e : « J e s u i s l e b o n p a s t e u r e t j e c o n -

n a i s m e s b r e b i s e t m e s b r e b i s m e c o n n a i s s e n t , 

e t j e d o n n e m a v i e p o u r m e s b r e b i s . » Joan. 

x , 1 i , 1 5 . C ' e s t d e l u i q u e l e P è r e p a r l e d a n s 

Z a c h a r i e : <« J e f r a p p e r a i l e b e r g e r e t l e s b r e b i s 

s e r o n t d i s p e r s é e s . » Zach. x m , 7 . « L a f o r c e d e 

s o n b r a s r a s s e m b l e r a l e s a g n e a u x ; » n o n l e s 

t a u r e a u x , l e s b é l i e r s , l e s b o u c s , l e s g r a n d e s 

q u e r a s e m p e r e x s p e c t a b i t i s ; « eccc D o m i n u s D e u s 
in f o r t i t u d i n e v e n i e t , » q u e m c o n t e m p s i s t i s i n h u r n i -
l i t a t e v e n i e n t e m . E t f o r t i t u d o e j u s d o u i i n a b i t u r , q u i 
p r i u s f o r m a m s e r v i a c c e p e r a t , f a e t u s P a t r i o b e d i e n s 
u s q u e a d m o r t e m . Philipp. i u . « E c c e m e r c e s e j u s 
e u m e o , e t o p u s i l l i u s c o r a m e o , » Isa. XL, e t LXII, 
j u x t a q u o d i p s e d i c i t i n E v a n g e l i o : « V e n t u r n s e s t 
e n i m F i l i u s b o m i n i s i n g l o r i a P a l r i s s u i e t r e d d e t 
u n i c u i q u e s e c n n d n m o p u s s u u m . » Matth. x v i , 17. 
S i c u t p a s t o r g r e g e m s u u m p a s c e t . I s t e q u i p o s t e a i n 
raajestate v e n t u r u s e s t , p r i u s f o r m a m p a s t o r i s a c c i -
p i t , e t d i c i t i p s e d e s e : « E g o s u u i p a s t o r b o n u s , e t 
c o g n o s c o o v e s m e a s , e t e o g n o s c u n t r a e raeaj, e t p o n o 
a n i m a m m e a m p r o o v i b u s m e i s . » Joan. x , 1-î , 1 3 . 
D e q u o iu Z a c l i a r i a P a t e r l o q u i t u r : « P e r c u t i a r a p a s -
t o r e m , e t o v e s d i s p e r g e n t u r . » Zach. x m , 7 . « I n 
b r a c l i i o , i n q u i t , s u o c o n g r e g a b i t a g n o s » n o n t a u r o s , 
e t a r i e t e s , e t l i i r c o s , e t g r a n d e s o v e s , q u i b u s p e r 
E z e c h i e l , Kzech. x x x i v , c o r a m i n a t u r , q u o d lac le v e s -
c a n l u r e t o p e r i a n t u r l a n i s e t i n f i r r a u m c o n t e r o n t 
g r e g e m ; s e d a g n o s a d b n c t e n e l l o s e l r u d i s i n C h r i s t o 
i n f a n t i a i , q u i n u p e r i n b a p l i s m o s u n t r e n a t i , d e q u i b u s 
i p s e D o m i u u s l o q u e b a t u r a d P e l x u m : « P n s c e a g n o s 
m e o s . » Joan. xx«, 15. U n d e e t i n e o d e m E z e c b i e l e 



b r e b i s , q u e Ja b o u c h e d ' E z é c h i e l m e n a c e , Ezeck. 

x x x i v , p a r c e q u ' i l s d é v o r e n t Je l a i t , s e c o u v r e n t 

d e s l a i n e s et o p p r i m e n t l e s f a ib l e s d u t r o u -

p e a u ; m a i s les a g n e a u x l e s p l u s t e n d r e s , c e u x 

q u i s o n t e n c o r e d a n s t o u t e l a n a ï v e t é d e l ' c n -

f a n c e e n J é s u s - C h r i s t , q u i s o n t n a g u è r e n é s u n e 

s e c o n d e fo i s d a n s l e b a p t ê m e , et d o n t le Se i -

g n e u r d i s a i t à P i e r r e : « P a i s s e z m e s a g n e a u x . » 

Joan. x x i , 15. De l à c e s p a r o l e s d a n s Kzéch ic l : 

« J e s u s c i t e r a i s u r e u x le p a s t e u r u n i q u e p o u r 

l e s pa iU 'e , D a v i d , m o n s e r v i t e u r ; il s e r a l u i -

m ê m e l e u r p a s t e u r , et m o i l e S e i g n e u r j e s e r a i 

l e u r D ieu , e t D a v i d s e r a l e u r p r i n c e a u m i l i e u 

d ' e u x . C'est m o i le S e i g n e u r q u i a i p a r l é , e t j e 

f e r a i a v e c D i e u u n e a l l i a n c e d e p a i x . » Ezcch. 

x x x i v , 23-35. E n c e l a il f a u t r e m a r q u e r q u e 

D i e u p r o m e t d e s u s c i t e r , l o n g t e m p s a p r è s l ' é -

p o q u e d e D a v i d e t q u a n d les p a s t e u r s a v i d e s 

a u r o n t é té r e j e t é s , N o t r e - S e i g n e u r q u i e s t d e l a 

r a c e d e D a v i d , a f i n q u ' i l r a s s e m b l e l e s a g n e a u x , 

q u ' i l l e s r é c h a u f f e d a n s s o n s e i n e t q u ' i l p o r t e 

l u i - m ê m e s u r s e s é p a u l e s , o u l e s p e t i t s n o u -

v e a u - n é s d e s b r e b i s , o u l e s b r e b i s q u i s o n t 

p l e i n e s . A u s s i l i s o n s - n o u s d a n s l ' E v a n g i l e q u ' i l 

r a p p o r t e a u b e r c a i l , s u r s e s é p a u l e s , l a b r e b i s 

é g a r é e q u i e r r a i t l o i n d e s o n t r o u p e a u . Luc. x v . 

P a r b r e b i s p l e i n e s , n o u s p o u v o n s e n t e n d r e l e s 

A p ô t r e s , et l e u r s s u c c e s s e u r s e t t o u s l e s d o c -

sc r ip tum est : « Susc i t abo s u p e r eos pas to rem u u n m , 
e t p a s c e t e o s s e r v u m m e u m David; e t e r i tpas t .oreorum, 
e t ego D o m i n e s ero eis iu Deuui , et David iu rnedio 
c o m i n p r inceps . E g o Douiinus l o c u t u s s u m , e t p o n a m 
cuin David t c s t amen tuu i pacis . » Ezech. xxxiv, 23-23. 
In q u o cons ide randuu i quod pos t mul ta t eu ipora 
David, gulosis pas to r ibus r ep roba t i s , D o m i n a n t nos -
t r u m , q u i est d e e t i rpe David, snsc i ta tu ru in esse s e 
dicat, qui eongrege t agnos , et fovea t in s inn s u o e t 
f œ t u s ovium, sive feetas oves ipse por te t iu h u i n e r o 
suo . Sicut in Evangel io l eg imus , q u o d o v e m erro-
n e a m e t a grege soli lo ren ianente in , su is ad cau las 
h u m e r i s r e p o r t a n t . Luc. xv. (a) Pos suwus oves f œ -
tas Apostolos e t Apostolicos viros omnesqne Eccle-
si® doctores dicere, qui sa lu tem p a r t u r i u u t p lu r imo-
ru in , et d icunt c u m Apostolo : « Filioli m e i , quos 
i t e rum par tur io , d o n e c 'Chrislus fo rme tu r in vobis . » 

t e u r s d e l ' E g l i s e , q u i e n f a n t e n t l e s a l u t d e p l u -

s i e u r s , e t d i s e n t a v e c P a u l , l ' u n d e u x : « Mes 

p e t i t s e n f a n t s , p o u r q u i j ' é p r o u v e u n e s e c o n d e 

f o i s l e s d o u l e u r s d e l ' e n f a n t e m e n t , j u s q u ' à c e 

q u e J é s u s - C h r i s t s o i t f o r m é e n v o u s . d Galat. 

iv , 19. L e s H é b r e u x a f f i r m e n t , et il n ' y a p a s à 

d o u t e r d ' e u x à c e t é g a r d , q u e l 'Esp r i t -Sa in t 

p o r t e u n n o m f é m i n i n d a n s l e u r l a n g u e , RUA 

CODSA ; e t c e t t e p a r o l e d u p s a u m e s o i x a n t e - s e p t : 

« Le S e i g n e u r d o n n e r a s a p a r o l e à c e u x q u i 

l ' a n n o n c e n t a v e c u n e g r a n d e f o r c e , » Psalm. 

i x v n , 12, i ls l ' e n t e n d e n t a i n s i : « D o n n e r a s a 

p a r o l e à c e l l e s . . . , » c ' e s t - à - d i r e a u x â m e s q u i 

s o n t r e m p l i e s d e l ' E s p r i t - S a i n t . D e m ê m e , en 

c e t t e a u t r e p a r o l e : « C o m m e l e s y e u x « l 'une s e r -

v a n t e d a n s l e s m a i n s d e s a m a î t r e s s e , » p o u r 

e u x , s e r v a n t e v e u t d u e l ' â m e , e t m a î t r e s s e , l e 

S a i n t - E s p r i t . Il y a p l u s , d a n s l ' E v a n g i l e éc r i t 

s e l o n l e s H é b r e u x e t q u e l i s e n t l e s N a z a r é e n s , 

N o t r e - S e i g n e u r s ' e x p r i m e a i n s i : « L ' E s p r i t - S a i n t , 

m a m è r e , m e p o r t a n a g u è r e . » P e r s o n n e , d ' a i l -

l e u r s , n e d o i t s e s c a n d a l i s e r d e ce q u ' e s p r i t e s t 

e n h é b r e u u n m o t d u g e n r e f é m i n i n , a l o r s q u ' i l 

e s t d u m a s c u l i n e n n o t r o l a n g u e e t d u n e u t r e 

e n g r e c . I l n ' y a p a s , e n e f f e t , d e s e x e d a n s l a 

D i v i n i t é , e t v o i l à p o u r q u o i l e s t ro i s p r i n c i p a l e s 

l a n g u e s d a n s l e s q u e l l e s e s t é c r i t le t i t r e d e l a 

P a s s i o n d e N o t r e - S e i g n e u r , d o n n e n t c h a c u n e à 

Galat. iv , 19. I lcbrœi a s s e r u n t , nec d e hac re 
a p u d eos ulla dnhi ta t io e s t , Spir i tuui sanc tum 
l ingua sua appel iar i genere f e m i n i n o , id est , HUA 
CODSA. J l ludque q u o d iu sexagesiûio sep t imo 
p s a l m o dici tur : « Dominus dabi t v e r b u m evangeli-
z a n t i b u s v i r t u t e mul ta , •> illi s i c in te l l igun t :« Dominus 
d a b i t v e r b u m evaugel izant ibus v i r tu t e inu l ta . >» 
Psalm. txvu, 12, h i s videl icet a n i m a b u s qu® Sph i -
t u m s a n c t u m consecut® sun t . Xecnon e t i l lud : « Si-
cu t oculi ancill® in m a n i b u s d o m i n œ su®, »• animain 
in te rp ré ta« tur auci l lam, et d o m i u a m Spir i tum sanc-
t u m . Sed et iu Evangelio quod j u x t a Hebrasos scrip-
t u m , Nazaraû lec t i tan t , Dominus loqu i tu r : »« Modo 
m e tu l i t {0) m a t e r m e a , Spir i tus s anc tu s . » Nemo 
a u t e m in h a c pa r te scandalizari débe t , q u o d dicatnr 
a p u d I lebrœos sp i r i tus genere feminino, cum nostra 
l ingua appel) e t u r genere mascul ino , e t G r a x o s ennone 

(а) If«c quoque dclibantur ex Eusebio, qui cum roseas natos et rezcncratos ili Christo appcllari Ag>Wi dikisict, suftdit : 
K« \ a/1 w ; SE TtÓv 'AliwrdXwv à5tó5 ai 4®jral xúousa: xal à s i v o v è « TO'J; SÌ ' ewtwv tv X f / . a w ávaysvvojusW.»;, 
-.*pirlr¡TOV aù-òv EÌ/OV • ÓRE? vor¡o£-.s li; ivo; to8 ÀrpvTOs, T£r.v:a JAOJ ov; s«Xtv àSfvw, ayoi ; oZ aooseoOS] 
X p toros tv ojilv. 

(б) Eumdem hoc locum ullegat ctiara Origines Homi), l i in Jerem. et Tomo li Commentar. in Joanncm. Sed et ipsc Hieronymus 
tura alibi, rum in Micha» ctp. vu. TameUi quod diritti mater Spirito» Sanctus ¿0 in Evangelio diceretur, non satis bene excu^t 
Orígenes ex eoquod fraler, et soror, et mater vocentura Christo qui Patri* voìimlalem fecerinl. Erroris «casionem aimotarant 
eruditi viri et verbis Mattli¡*¡, ni, 16 et 17, de Christo toptiiato et Spiritu Sando in colutoli* specie apparente una «uni voci e «rio 
delapsa : Uic est filius meus. etc., quam columbi ipsi, sivc Spiritui Sánelo dictan) ascribebant Na*»r»i supino quidem errore, qood 
Christum filium suum Tocasset Spiritus Sanctus, « d quo tamen semel admisso, cum duos Patres Christo assonare absurdom essi 
intelligerent, Spiritum Sanctum matrem Jesu oppellarunt. (EDII. MICS.) 

s o n n o m u n g e n r e d i f f é r e n t , p o u r q u e n o u s s a -

c h i o n s p a r c e t t e d i v e r s i t é m ô m e d e g e n r e s q u ' i l 

l e s a t o u s e t n ' e n a a u c u n . 

« Q u i e s t c e l u i q u i a m e s u r é l e s e a u x d a n s s o n 

p o i n g , e t q u i l e t e n a n t é t e n d u a p e s é les d e u x ? 

(pii s o u t i e n t d e t r o i s d o i g t s t o u t e l a m a s s e d e l a 

t e r r e , q u i p è s e l e s m o n t a g n e s et q u i m e t l e s 

c o l l i n e s d a n s l a b a l a n c e ? Q u i a a i d é l ' E s p r i t d u 

S e i g e u r , q u i l u i a d o n n é c o n s e i l , q u i l u i a a p -

p r i s c e q u ' i l d e v a i t f a i r e ? Q u i a-t- i l c o n s u l t é ? 

Q u i l ' a i n s t r u i t ? Q u i lu i a m o n t r é le s e n t i e r 

d e l a j u s t i c e ? Q u i l u i a d o n n é l e d o n d e 

s c i c n c c *.' Q u i l u i a o u v e r t l e c h e m i n d e l a s a -

g e s s e ? T o u t e s les n a t i o n s n e s o n t d e v a n t lu i q u e 

c o m m e u n e g o u t t e d ' e a u q u i t o m b e d ' u n v a s e , 

e t c o m m e c e p e t i t g r a i n q u i d o n n e à p e i n e l a 

m o i n d r e i n c l i n a t i o n à l a b a l a n c e ; t o u t e s l e s l i e s 

s o n t c o m m e u n p e t i t g r a i n d e p o u s s i è r e . T o u t 

ce q u e l e L i b a n a d ' a r b r e s n e s u f f i r a i t p a s p o u r 

a l l u m e r le f e u d u s a c r i f i c e q u i lu i e s t d û e t t o u t 

ce q u ' i l y a d ' a n i m a u x s e r a i t t r o p p e u p o u r c e t 

h o l o c a u s t e . T o u s les p e u p l e s d u m o n d e s o n t 

d e v a n t l u i c o m m e s ' i l s n ' é t a i e n t p o i n t , e t il l e s 

r e g a r d e c o m m e u n v i d e e t c o m m e u n n é a n t . » 

Isa. XL, 12 et seqq. Les S e p t a n t e : « Q u i e s t c e l u i 

q u i a m e s u r é l e s e a u x d a n s s a i n a i n , et le c ie l 

d a n s l a p a u m e d e s a m a i n , e t t o u t e l a t e r r e d a n s 

s o n p o i n g ? q u i a p e s é l e s m o n t a g n e s et m i s l e s 

r o c h e r s d a n s l a b a l a n c e ? Q u i c o n n a î t l e s d e s -

s e i n s d e D i e u , o u q u i a é t é s o n c o n s e i l l e r ? Q u i 

l ' a e n s e i g n é , q u i l u i a d o n n é c o n s e i l , q u i l ' a 

i n s t r u i t ? o u q u i lu i a f a i t v o i r l a j u s t i c e , e t q u i 

l u i a m o n t r é le c h e m i n d e l ' i n t e l l i g e n c e ? P u i s -

q u e t o u t e s l e s n a t i o n s s o n t p o u r l u i c o m m e u n e 

g o u t t e d ' e a u q u i t o m b e d ' u n v a s e , il les r e g a r d e 

c o m m e u n g r a i n d o s a b l e d a n s u n e b a l a n c e , e t 

c o m m e u n p e u d e s a l i v e . T o u s les a r b r e s d u Li-

b a n n e s u f f i r a i e n t p a s p o u r a l l u m e r le s a c r i f i c e 

q u i lu i e s t d û , et t o u s les a n i m a u x p o u r s o n 

h o l o c a u s t e . T o u s les p e u p l e s s o n t p o u r lu i 

c o m m e s ' i ls n ' é t a i e n t p a s , il l e s r e g a r d e c o i n n i c 

u n n é a n t . » Af in q u ' o n n ' a l l â t p a s c r o i r e q u e l a 

v o c a t i o n d e s Gen t i l s e t l a v u e d u S a u v e u r p a r 

t o u t h o m m e s e r a i e n t c h o s e s d i f f i c i l e s , et l ' a c c o m -

p l i s s e m e n t d e l ' o r d r e d o n n é à c e u x q u i d e v a i e n t 

é v a n g é l i s e r S i o n , d e m o n t e r s u r u n e m o n t a g n e 

é l e v é e , e t l a v e n u e d u S e i g n e u r l u i - m ê m e d a n s 

s a f o r c e p o u r r e n d r e à c h a c u n s e l o n s e s œ u v r e s , 

e t p o u r r é c h a u f f e r c o i n m e u n p a s t e u r les a g n e a u x 

s u r s o n se in e t p o r t e r l e s b r e b i s g r o s s e s s u r s e s 

é p a u l e s ; l a p r o p h é t i e d é c r i t s e s g r a n d e u r s : 

r i e n , d i t - e l l e , n e l u i e s t i m p o s s i b l e , e t p u i s q u ' i l 

a f a i t t o u t e s c h o s e s e t q u ' i l a t o u t c r é é , il p e u t 

r é a l i s e r ce q u i e s t m o i n d r e q u e ces m e r v e i l l e s . 

Q u a n d I s a î e p a r l e d u c r e u x e t d e l a p a u m e d e 

l a m a i n , i l s e s e r t d e s e x p r e s s i o n s e t d e s m e -

s u r e s h a b i t u e l l e s à l ' h o m m e , p o u r n o u s d o n n e r 

e n n o t r e l a n g a g e u n e i d é e d e l a p u i s s a n c e d i -

v i n e . Les S e p t a n t e d i s e n t : « Q u i e s t c e l u i q u i a 

m e s u r é l e s e a u x d a n s s a m a i n ? » N o u s d i s o n s : 

« Q u i e s t c e l u i q u i a m e s u r é l e s e a u x d a n s s o n 

p o i n g ? » E t A q u i l a t r a d u i t : « Q u i e s t c e l u i q u i 

neu t ro . I n d ivini ta te en im n u lins est sexus . Et ideo 
in t r ibus p r îne ipa l ibus l inguis , qu ibus t i tulus Domi-
nic® sc r ip tus e s t pass ion is , t r ibus gcncr ibus appel-
la tor , ut s c i amus nul l ius esse gener i s q u o d d iversum 
est . 

•« Quis m e n s u s est pugillo a q u a s , et cœlum p a l m o 
ponderav i t ?Quis append i t t r ibus digi t is molem terne , 
et l ibravi! in p o n d e r e m o n t e s , et colles in s ta te ra? 
Quis adjuv.it sp i r i tum Domini ; au t quis consi l iar ius 
e jus f u i t ; e t o s t end i t i l l i? cum quo inii t consi l ium, et 
ins t ruxi t cum, et docui t eum s e m i t a m justi t i :e, et 
erudivi t eum ecient ia , e t v iam pruden t i® os tendi t 
illi? Ecce gen tes sicut stilla situi®, et quas i m o m e n -
t u m staterà: reputai® s u n t ; ecce insul® q u a s pulvis 
exiguns . Et L ibanus non sufficit ad succendcndum, 
et au imal ia e j u s n o n suff ic ient ad holocaust iuu. Qui-
nes gentes quasi non s in t , s ic sun t coram co, e t 
quas i nihili e t inane r e p u t a t a sun t ei. » /sa. XL, 12 
ci seqq. LXX : « Quis m e n s u s est m a n u a q u a m , et 
cœlum pa lmo , et o m n e m terrain pugil lo? Quis sta-
tuii montes pondere , e t r n p e s s t a t e r a i Quis cognovit 
m e n t e m Domini, au t quis consi l iar ius e j u s fu i t? Quis 
docuit. e u m , c u j u s accepi t consi l ium, et instruxi t 
i l luni? Voi q u i s os t end i t ei j u d i c i u m , e t v iam iutelli-

ti® quis os tendi t i l l i? Si omnes gen tes s icu t stilla 
situl®, e t quas i m o m e n t u m stater® r e p ú t a t e sun t , e t 
quasi saliva repu ta t® suu t . L ibanus non sufficit 
ad c o m b u r e n d u m , et o m n i a q u a d r u p e d i a non suffi-
c iunt ad ho locaus lum, et cunct® gentes quasi nihili 
sun t , et in nihil i r epu ta t® sun t ci . >i Ne quis pu ta re t 
difficilem esse voca t ionem g e n t i u m , et quod omnis 
ca ro v idere t sa lu tare Dei ; super m o n t e m excelsum 
j u b e r e n l u r fal. juletur] a sceudere , qui evangel izan! 
(al. evangelizat] S i o n ; e l i p s e DoiniUus veui re t in 
for t i tudine, et r eddere t un icu ique s e c u n d u m opus 
s u u m ; ins ta rquo pas lor is agnos foveret in s inu, et 
fetus ipse por ta re t : descr ib i tur illius magni tudo , 
quod nihil ei i m p o s s i b l e s i t ; el qui universa condi-
der i t , Croatorquo s i t o m n i u m ; c t iam h®c qu® coin-
para l ione eo rum parva suu t , va lea t perpet rare . Quod 
a u t e m pugi l lum v o c a t et p a l m u m , h u m a n ® consue-
tudiuis vepbis u t i t n r a lqne mensur i s , ut Dei po ten -
t iain per nos t ra v e r b a d icamus . I n eo ubi LXX trans-
tu le run t : « Quis m e n s u s est m a n u a q u a m ? » sive 
ut n o s v e r l i m u s : Quis m e n s u s est pugillo a q u a s ? » 
Aquila t r a n s t u l i t : « Q u i s m e n s u s e s t m in imo díg i to 
aquas? » Hoc e u i m >>r/a? s o n a t : ut scilicet n o u to ta 
m a n u , sed pa rvo d i g i t o , q u e m vulgo gus ta to rem 



a m e s u r é l e s e a u x a v e c s o n p l u s p e t i t d o i g t ? » 

T e l l e e s t , e n e f f e t , l a s i g n i f i c a t i o n î l e î . ' . / i ; , e n 

s o r t e q u e t o u t e l ' é t e n d u e d e s e a u x s o i t p e s é e , 

n o n d a n s t o u t e l a m a i n , n i a i s s u r l e p e t i t d o i g t , 

v u l g a i r e m e n t a p p e l é d é g u s t a t e u r , t a n d i s q u e 

c r . tQi j i i i , c ' e s t - à - d i r e l a p a u m e v e u t d i r e l a m a i n 

é t e n d u e d e p u i s l e p o u c e j u s q u ' a u d e r n i e r d o i g t , 

e t q u i ! s i n o u s f e r m o n s l a m a i n , n o u s f e r m o n s 

l e p o i n g , c e l l e - l à é t a n t l ' i m a g e d e s c i e u x é t e n -

d u s , e t c e l u i - c i l ' i m a g e d u g l o b e t e r r e s t r e . L e 

m o t p o i n g q u e l e s S e p t a n t e o n t m i s p o u r f a i r e 

e n t e n d r e l a f o r m e d e l a t e r r e , r é p o n d 4 l ' h é -

b r e u S i i l S , ( p i e S y i n m a q u e a r e n d u p a r u n 

t i e r s , e t A q u i l a p a r < q u i a t r o i s c o r p s , " e t n o u s -

m è m e p a r t r o i s d o i g t s , a f i n d e r e n d r e l e s e n s 

p l u s c l a i r , e n s o r t e q u ' o n s e figure D i e u s o u t e -

n a n t s u r t r o i s p e t i t s d o i g t s , c o m m e u n g r a i n d e 

s a b l e d a n s l e p l a t e a u d ' u n e b a l a n c e , l a m a s s e 

d e l a t e r r e a v e c s e s h a u t e s m o n t a g n e s e t s e s 

c o l l i n e s , c e q u i m o n t r e b i e n l a m a j e s t é e t l a 

p u i s s a n c e d u C r é a t e u r . « Q u i a a i d é l ' E s p r i t d u 

S e i g n e u r , q u i l u i a d o n n é c o n s e i l , q u i l u i a a p -

p r i s c e q u ' i l d e v a i t f a i r e ? » e t c . V o i c i l a v e r s i o n 

î l e S y m m a q u e : « Q u i a p r é p a r é l ' E s p r i t d u S e i -

g n e u r , e t q u i l u i a m o n t r é l ' h o m m e q u i l u i 

d o n n e r a i t c o n s e i l ? Q u i a - t - i l c o n s u l t é , q u i l u i a 

d o n n é i n t e l l i g e n c e , q u i l u i a e n s e i g n é l a v o i e 

d e l a j u s t i c e , q u i l u i a c o m m u n i q u é l a s c i e n c e , 

q u i l u i a m o n t r é l a v o i e d e l a s a g e s s e ? » P a r 

q u o i i l f a i t v o i r c l a i r e m e n t q u ' i l e s t p r ê t o u 

f e r m e d a n s s e s d e s s e i n s , c e t E s p r i t d o n t l ' A -

p ô t r e d i t : « L e S e i g n e u r e s t l ' E s p r i t - , « e t e n -

v o y a n t , o m n i s a q u a r u m v a s t i t a s p o n d e r e t u r ; ffl!iOa|i!) 

a u t e m , h o c e s t , p a l a n » , e x t e n t a m s i g n i t l c a t m a n u m 

a p o l l i c e u s q u e a d e x t r e u i u i n d i g i t u m . S i n a i i t o r n 

M i n t r a h a m u s m a n u m , p n g i l l u » e t f i c i t u r : u t p e r p a l -

m n m e t p u g i l l u m , e x t e u l o s c œ l o s e t g l y t i u m t e r r a i 

u o v e r i m u B . P r o « p u g i l l o » q n e m i n c o m p r e h e u s i o n t i 

t e r r a !.XX t r a n s t u l e r u n t , iu i l û b r a i c o s c r i p t u m e s t 

SAIIS, q u e m S y m m a c l i u s - f i t o v , A q u i l a t / b u f m in -

t e r p r é t a « s u n t ; e t n o s u t m a n i f e s t a i s f a c e r e m u s , 

i n « t r è s d i g i t o s » v e r t i m n s ; q u o d i c i l i c e t m o l e m 

t e r n e e t e x c e l s a m o n t i u u i c o l l i u u i q u e q u a s i t r iWÎR 

d i g i t u l i s e t s t a t e r x p a r v o m o m e n t , ) a p p e n d e r i t ; p e r 

q u a i D e i m a j e s l a s e t C r e a t o r i s p o t e n t i a d e m o n s t r a t u r . 

Q n i s , i n q u i t , a d j n v i t s p i r i t u m D o m i n i , a u t q u i s 
c o n s i l i a r i u s e j u s f u i t , e t o s t e n d i t iUi? » e t c . P r o q u i -
b u s S y m m a c h u s i n t c r p e r t a l u s e s t : . Q u i s p a r a v i t 
s p i r i t u m Dei iu in î , e t v i r u m c o n s i l i i e j u s q u i s o s t e n -
d i t e i ? c u r n q u o i n i i t c o n s i l i u m , d o d i l q u e e i i n t e l l i -
g e u t i a m , e t d o c o i t e u m v i a u i j u d i c i i , e t i u s t r u x i t 
i l l u m s c i e u l i a , e t i t o r p r u d e n t i c e u i o u s t r a v i t e i ? » 
P e r q u o d o s t e n d i t m a n i f e s t a s p a r a t u m s p i r i t u m , s i v e 
l i n u a t u m i l l u m e s s e , d e q u o in A p o s t o l o l e g i t u r : 
. . D o m i n u s a u t e m S p i r i t u s e s t ; » e t : « S u p e r q u e i n 

c o r e : « S u r l u i s ' e s t r e p o s é l ' E s p r i t d e D i e u , 

l ' E s p r i t d e s a g e s s e e t d ' i n t e l l i g e n c e , » e t l e r e s t e . 

C ' e s t l u i q u i d i t p l u s l o i n : « L ' E s p r i t d u S e i -

g n e u r e s t s u r m o i , e t c ' e s t p o u r c e l a q u ' i l m ' a 

o i n t . » Isa. i . x i t • C e l u i - l à e s t , e n e f f e t , l ' E s p r i t 

d u S e i g n e u r e t s o n c o n s e i l l e r , e n q u i h a b i t a 

c o r p o r e l l e m e n t t o u t e l a p l é n i t u d e d e l a d i v i n i t é . 

Coloss. i l . D i e u a c o n s u l t é c e l u i q u e n o u s a v o n s 

p l u s h a u t a p p e l é « a d m i r a b l e e t c o n s e i l l e r , » e t 

d o n t il e s t é c r i t d a n s l e s P r o v e r b e s : « l . e S e i -

g n e u r a f o n d é l a t e r r e p a r l a s a g e s s e , i l a é t a b l i 

l e s c i e u x p a r l a p r u d e n c e . » Proc. m . 1 9 . L e s 

S e p t a n t e , e n d i s a n t : « Q u i a c o n n u l a p e n s é e 

d e D i e u . e t q u i a é t é s o n c o n s e i l l e r ? » v e u l e n t 

d o n n e r à e n t e n d r e q u e l a p e n s é e o t l a r a i s o n e t 

l e s e n s d e D i e u , p a r q u i t o u t e s c h o s e s o n t é t é 

f a i t e s e t s a n s q u i r i e n n ' a é t é f a i t , e s t C e l u i q u e 

l e P s a u m e c h a n t e e n c e s t e r m e s : « C ' e s t p a r l a 

p a r o l e d e D i e u q u e l e s c i e u x o n t é t é a f f e r m i s , e t 

c ' e s t l e s o u f f l e d e s a b o u c h e q u i a p r o d u i t t o u t e 

l ' a n n é e d e s c i e u x . « Psalm. x x x u , 6 . ' f o u t e s ¡ e s 

n a t i o n s q u i n ' o n t p a s c o n n u l e u r C r é a t e u r , o u 

t o u t l e g e n r e h u m a i n e s t , e n c o m p a r a i s o n d e 

D i e u , c o m m c u n e g o u t t e d ' e a u t o m b a n t d ' u n v a s e , 

e t c o m m e u n g r a i n d e s a b l e c l a n s u n e b a l a n c e , 

q u e l e m o i n d r e p e t i t p o i d s e n t r a î n e d u c ô t é o p -

p o s é . E t d e m ê m e q u e s i u n e g o u t t e l e t t e t o m b e 

d ' u n v a s e , c e l u i q u i l e p o r t e n e s ' e n i n q u i è t e 

p o i n t , d e m ê m e l o u t e l a m u l t i t u d e d e s n a t i o n s 

e s t c o m m e s i e l l e n ' é t a i t p a s c o m p a r é e a u x 

m i n i s t r e s e t a u x a n g e s s a n s n o m b r e q u i s e r v e n t 

D i e u d a n s l e c i e l . L e s l i e s s o n t r e g a r d é e s c o m m e 

r e q u i e v i t S p i r i t u s D e i . S p i r i t u s s a p l e n l i » , e t i n t e l l i -
g o n t i x , • e t r e l i q u a . Q u i d i c i t i u c o n s e q n e u l i b u s : 
« S p i r i t u s D o m i n i s u p e r m e ; p r o p t r q u o d u n s i t 
m e . » Isa. L U , 1. l p s e e s t c n i u i s p i r i t u s D o m i n i , o t 
v i f c o n s i l i i e j u s , in q u o l i a b i l a v i t o m n i s p l e n i t u d o 
d i v m i t a t i s c o r p o r a i i t e r . C o f o s i . u . C i n n i l l o i n i i t c o n -
s i t i u m , d o q u o s u p r a d i x i m u s : « A d i u i r a b i l i s , c o u s i -
l i a r i u s ; » Isa. x i , 6 ; e t i n P r o v e r b i i s s c r i p t u m e s t : 
« D o n s s a p i e n t i a f n u d a v i t t e r r a i n ; p a r a v i t a u t e m 
c œ l o s p r u d e n t i a . - Prev. a l , 19. P o r r o L X S q u i d i x o -
r u u l : « Q u i s n o v i t m o n t e i ï i D o m i u i , e t q u i s c o n s i -
l i a r i u s e j u s f u i t ? » h o o i n t e l l i g i v o l u n t , q u o d m e p t 
e t r a t i o e t s e n s n s D e i , p e r q u e m f a c t a s u n t o u i m a , 
e t s i n e q u o f a c t u u i e s t l i i M l , i l le s i t d e q u o in Psa l -
m i s c a u i t u r : « V e r b o D o m i n i c r e l i firmati s u n t , et 
s p i r i t u o r i s e j u s o m n i s v i r t u s c o r u m . » Psalm. x x x n , 

G. O m n e s g e u t e s q u œ n o n n o v e r a n t G r e a t o r e m s i i u m , 
s i v e u u i v e r s u m m o r t a l i u m g e n u s a d c o m p a r a t i o n o u i 
D e i q u a s i s t i i l r i s i t u l a i s u u l . e t q u a s i m o m e n t u m 
s t a t e r a , q u o d l e v i p o n d è r e i n p a r t e m a l t e r a m dcc l i -
u a t u r . E t q u u i n o d o s i d e s i t u t a s t i l l a n w d i c a flualj 
a p o r t a n t e n e g l i g i t u r , i l a u n i v e r s a g e n t i u i n rnulti-
t u d o s u p e r n i s u i i u i s t e r i i s c o m p a r a t a e t A u g e l o r u » ! 

d e l a s a l i v e , o u , d ' a p r è s S y m m a q u e e t T h é o d o -

t i o n , r a p p o r t a n t l e m o t h é b r e u m ê m e , c o m m e 

D o c , c e q u i t o m b e , m o t q u ' A q u i l a t r a d u i t p a r 

« u n flocon e m p o r t é . » L e s H é b r e u x d i s e n t q u e 

c e m o t s i g n i f i e u n i m p e r c e p t i b l e g r a i n d e p o u s -

s i è r e q u i , p o u s s é p a r l e v e n t , s e j e t t e s o u v e n t 

d a n s n o s y e u x e t q u ' o n s e n t b i e n p l u s q u ' o n n e 

l e v o i t . C ' e s t d o n c l à l e n o m d e s m o l é c u l e s i n -

f i n i t é s i m a l e s e t p r e s q u e i n v i s i b l e s d e l a p o u s -

s i è r e , p e u t - ê t r e c e q u e D é m o e r i t e e t s o n d i s -

e i p l e E p i c u r e a p p e l l e n t a t o m e . A u r e s t e , d a n s 

l e s t r a d u c t i o n s g r e c q u e s , o n a s o u v e n t a i n s i 

c o p i é t o u t s i m p l e m e n t l e m o t h é b r e u , à c a u s e 

d e l a d i f f i c u l t é d e r e n d r e e x a c t e m e n t l e t e r m e 

d e l ' h é b r e u , p a r c e q u e l a l a n g u e g r e c q u e e t l a 

l a n g u e l a t i n e s o n t t r o p p a u v r e s p o u r c e l a . P l u s 

l o i n l e P r o p h è t e , p o u r d é t a c h e r p e u à p e u l e s 

h o m m e s d e l ' i d o l â t r i e , m e t f i n à l ' o b l a t i o n d e s 

v i c t i m e s , e t e n s e i g n e q u e t o u s l e s a r b r e s d u 

L i b a n c ' t o u s l e s a n i m a u x q u i y p a i s s e n t n e s u f -

firaient p a s à l ' h o l o c a u t o q u i e s t d ù à D i e u . M a i s 

s i t o u t e s l e s n a t i o n s s o n t d e v a n t D i e u c o m m e s i 

e l l e s n ' é t a i e n t p u s e t s o n t r e g a r d é e s c o m m e u n 

v i d e e t c o m m e u n n é a n t , I s r a ë l . q u i e s t a u n o m -

b r e d e s n a t i o n s , e s t d o n c regardé c o m m e s ' i l 

n ' é t a i t p a s e t c o m m e u n n é a n t . C e l a e s t d i t 

p o u r m à t e r s o n o r g u e i l e t p o u r q u ' i l se . r e c o n -

n a i s s e s e m b l a b l e a u x a u t r e s p e u p l e s . 

o A q u i d o n c f e r e z - v o u s r e s s e m b l e r D i e u , e t 

q u e l l e i m a g e o n t r a c e r e z - v o u s ? L e f o n d e u r n e 

f a i t - i l p a s TOS d i e u x ? l ' o r f è v r e n e l e s o r n e - t - i l 

m n l t i t u d i n i , p r o n i b i l o d u c i t u r . I n s u l œ q u o q u e q u a s i 
s a l i v a r e p u t a n t u r , s i v e u t S y m m a c h u s e t T b e o d o t i o 
i p s u n i p o n e n t e s H e b r a i c u m , s i c u t n o c , « q u o d d e -
c i d i t ; k p r o q u o A q u i l a ) 4 ~ ô v ^iXXdjuvov t r a n s t u l i t . 
A i u n t a u t e m H e b r a i b o c v e r b o s i g o i S c a r i « t e n u i s s i -
i m i m p u î v e r e m , » q u i v e n t o r a p t a n t e s x p e i n o c u l o s 
m i t t i t n r , e t s e u t i t u r p o t i u s q n a m v i d e t u r . M i n u t i s -
s i u i a o r g o f r u s t a p u l v e r i s e t p e n c i n v i s i b i l i a , b o c 
v e r b o a p p e l t a n t u r ; q u a s f o r s i t a n D e m o c r i t u s c u m 
E p i c u r e s u o a t o i u o s v o c a t . M u l t a q u e s u n t u o m i u a 
qua> i l a l e g u n t u r [a l . intelliyuntur i u G r œ c o , u t i u 
H e b r a i c o p o s i t a s u n t , p r o p t e r i n t e r p r e U m d i diCOcul-
t a t e m , e t a i l c o u i p a r a t i o n e m l l n g u j e H e b r a a i , t a m 
Gva'ci q n a m L a t i u i s e r m o n i s p a t i p o r i e m . S i m u l q u c 
u t p a u l a t i m h o m i n e s a b s t i - a h a t a b i d o l o l a t r i a , a u f e r t 
t u e r e i n o n i a s v i c t i m a m m ; e t d o c o t q u o d o m n i a l i g u a 
I - i b a n i e t a r r n e u U qu<e i u e o p a s o u u t u r , b o t o c a u s t i s 
e j u s s u f l l e e r e u c q u e a n t . Si a u t e m o m n e s p e n t e s s i c 
s u n t i n c o n s p e e t u i l i i n s q u a s i n o n s i n t , e t q u a s i 
u i b i l e t i n a i t e r e p u t a n t u r ( i n o m n i b u s a u l e m g e n t i -
b n s e t I s r a e l e s t ; , e r g o e t i p s e s i c e s t q u a s i n o u s i t , 
e t i n n i b i l i a t q u e i n a n e r e p u t a t u r . H o c d i c i m u s , u t 
f r a i l g a t m ' e j u s s u p e r b i a , e t c a U e r a m m g e u t i u m s i -
m i l e s e s s e s e n o v e r i n t . 

p a s d ' o r , o u n e l e s c o u v r e - t - i l p a s d e l a m e s 

d ' a r g e n t ? L ' o u v r i e r h a b i l e c h o i s i t u n b o i s f o r t 

q u i n e p o u r r i s s e p o i n t ; i l c h e r c h e à p l a c e r s a 

s t a t u e e n s o r t e q u ' e l l e n e t o m b e p a s . » Isa. \ i . 

1 8 ei seqq. L a p r o p h é t i e a d é c r i t l a g r a n d e u r d e 

D i e u e t e n p a r t i e m o n t r é s a p u i s s a n c e , e n c e 

q u e l e s n a t i o n s e t l e s I l e s s o n t d e v a n t l u i c o m m e 

n n c g o u t t e d ' e a u q u i t o m b e d ' u n v a s e , c o m m e 

u n g r a i n d e s a b l e o u d e p o u s s i è r e d a n s u n e b a -

l a n c e ; e l l e a f a i t v o i r l ' i n a n i t é d e s s a c r i f i c e s d e 

v i c t i m e s . P o u r q u o i l e s n a t i o n s s o n t e n s a p r é -

s e n c e c o m m e u n n é a n t , c o m m e s i e l l e s n ' é t a i e n t 

p a s , e l l e v a n o u s l ' a p p r e n d r e . « A q u i d o n c , 

d i t - e l l e , f e r e z - v o u s r e s s e m b l e r D i e u , e t q u e l l e 

i m a g e e n t r a c e r e z - v o u s , » p u i s q u ' i l e s t e s p r i t , 

q u ' i l e s t e n t o u t e s c h o s e s , q u ' i l e s t p a r t o u t , e t 

q u ' i l t i e n t e n q u e l q u e s o r t e l a t e r r e d a n s s o n 

p o i n g ? E t a l o r s i l s e m o q u e d e l a f o l i e d e s n a -

t i o n s q u i s e f o n t f a b r i q u e r u n d i e u p a r l e f o n -

d e u r , l ' o r f è v r e o u l e c i s e l e u r , l e s q u e l s l e c o u -

v r e n t d e l a m e s e t d e c l o u s e t l ' é t a b l i s s e n t f o r t e -

m e n t , p o u r q u ' u n s o u f f l e d e v e n t n e l e r e n v e r s e 

p a s . « L e b o i s f o r t e t q u i n e s e p o u r r i t p o i n t , 

q u e c h o i s i t u n o u v r i e r h a b i l e . » s ' a p p e l l e e n 

h é b r e u AMSUCHAX ; i l e s t , e n e f f e t , i m p u t r e s c i b l e , 

e t p r e s q u e t o u t e s l e s i d o l e s e n s o n t f a b r i q u é e s . 

L ' E c r i t u r e p a r l e a i n s i , a f i n q u ' a p r è s l a r é p r o b a -

t i o n d e s i d o l e s , o n p r é p a r e l a v o i e à l a d o c t r i n e 

é v a n g é l i q n e , o n r e n d e d r o i t s l e s c h e m i n s t o r -

t u e u x , o n r e m p l i s s e t o u t e v a l l é e , o n a b a i s s e l e s 

c o l l i n e s e t q u e , l a g l o i r e d e D i e u é t a n t r é v é l é e , 

™ Cui e r g o s i m i l e m f e c i s t i s D e u m ; a u t q u a m i m a -
g i n e n t p o n c t i s i l l i ? N u m q u i d s c u l p t i l e c o n f l a v i t f a l i e r , 
a u t a u r i f e x a n r o figuravit i l t u d , e t l a m i n i s a r g e n t e i s 
a r g e u l a i ' i u s ? F o r t e l i g n u m e t i m p u t r i b i l e e l e g i t a r -
t i f e x s a p i e n s ; e t q u x r e t q u o m o d o s t a t u a t s i m u l a -
c r u m q u o d n o n m o v A a t u r . » Isa. xi, , 18 et seqq. 
D e s c r i p t a D e i m a g u i t u d i u e . e t p o t e u t i a i l l i u s e x p a r t e 
m o n s t r a t a , g e u t i b u s q u o q u e i n s u l i s q u o q u a s i s t i l l a 
s i t u h e , e t u i o u i e o t o s t a t o r » r e p u t a t i s , a c p u l v e r e , e t 
J x o s t i a r n m c a i r e m o n i i s r e f u t a t i s , c u r o m n e s g é n i e s 
q u a s i n i b i l i s i n t in c o n s p e e t u e j u s , e t q u a s i i n a n e 
r e p u t e u t u r , s e q u e n t i b u s d o c e t : * Cu i s i m i l e m f e c i s t i s 
D e u m , a u t q u a m i m a g i n e m p o n c t i s e i , » q u i s p i r i t u s 
e s t . e t i n o m n i b u s e s t , e t u b i q u e d i s c u r r i t , e t t e r r a i n 
q u a s i p u g i l l o c o n t i n e t ? S i m u l q u e i r r i d e t s t u l t i t i a m 
n a t i o n u m , q u o d a r t i f e * s i v e f a b e r l e r a r i u s , a u t a u r i -
f e x a u t a r g e n t a r i n s D e u m s i b i f a c i a n t , o t l a m i n i s c l a -
v i s t e e o m p i n g a u t a c f o r t i t e r s t a t u a n t , n e v e u t o -
r u r n Q a t i b u s d o t n i d a t u r . Q u o d q u e i u t u l i t : « f o r t e 
l i g n u m e t i m p u t r i b i l e e l e g i t a r t i f e x s a p i e n s , » iu 
l l e b r a i c o d i c i t u r AIISCCIUS; q u o d g e n u s l i g n i e s t 
i m p u t r i b i l e , q u o d ve l m a x i m e i d o l a t i u n t . fixe a u t e m 
d i c i t , u t i d o b s r e p r o b a t i s , E v a n g e l i c a l d o c t r i n œ p a r e t 
v i a m , e t o m n i a p r a v a d i r i g a n t u r i n r e c t u m ; e x a l -



t o u t e c r é a t u r e v o i e l e s a l u t d u S e i g n e u r , A u f i -

g u r é , n o u s p o u v o n s d i r e q u e l a p r o p h é t i e r é -

p r i m a n d e l e s p r i n c e s d e s h é r é t i q u e s , f a i s a n t d e s 

i d o l e s d e s i n v e n t i o n s d e l e u r c œ u r , o u p a r l ' a t -

t r a i t d e l ' é l o q u e n c e , q u i e s t r e p r é s e n t é p a r l ' a r -

g e n t , o u p a r l e u r s i n t e r p r é t a t i o n s q u i b r i l l e n t 

c o m m e l ' o r , o u p a r l e u r s e n s e i g n e m e n t s s a n s 

é l é v a t i o n , d o n t l e b o i s e s t l a figure, e t q u e c e u x 

q u i l e s i n v e n t e n t c r o i e n t é t e r n e l s , q u a n d i l s o n t 

é p u i s é l e s a r t i f i c e s d e l a d i a l e c t i q u e à l e s a f f e r -

m i r , p o u r q u ' i l s n e s o i e n t p o i n t é b r a n l é s e t n e 

t o m b e n t p a s , e t p o u r q u ' i l s s o i e n t s o l i d e m e n t 

e n r a c i n é s . 

« N e s a u r e z - v o u s p o i n t ? n ' e n t e n d r e z v o u s 

p o i n t ? n e v o u s a - t - i l p a s é t é d i t d è s l e c o m -

m e n c e m e n t ? n ' a v e z - v o u s p o i n t c o m p r i s q u i a 

j e t é l e s f o n d e m e n t s d e l a t e r r e ? C ' e s t c e l u i d o n t 

l a t e r r e e s t l e t r ô n e , e n p r é s e n c e d e q u i l e s m o r -

t e l s s o n t c o m m e d e s i n s e c t e s . C ' e s t l u i q u i a 

é t e n d u l e s c i e u x c o m m e r i e n , e t q u i l e s a p r é -

p a r é s c o m m e u n e t e n t e p o u r l ' h o m m e . C ' e s t l u i 

q u i a n é a n t i t c e u x q u i r e c h e r c h e n t a v e c t a n t d e 

s o i n l e s s e c r e t s d e l a n a t u r e , e t q u i r é d u i t à r i e n 

l e s j u g e s d u m o u d e . I l s n e s o n t n i p l a n t é s n i 

s e m é s s u r c e t t e t e r r e e t l e u r t r o n c n ' y a p o i n t 

j e t é d e r a c i n e s ; u n s o u f f l e l e s f r a p p e t o u t - à -

c o u p e t i l s s è c h e n t a u s s i t ô t , e t u n t o u r b i l l o n l e s 

c h a s s e d e v a n t l u i c o m m e u n e p a i l l e l é g è r e . A 

q u i v o u d r i e z - v o u s m ' a s s i m i l e r e t q u i e s t m o n 

é g a l ? d i t l e s a i n t . L e v e z l e s y e u x e n h a u t ; c o n -

s i d é r e z q u i a c r é é l e s c i e u x , q u i f a i t m a r c h e r 

t e n t u r v a l l e s , e t co l l es h u m i l i e n t u r ; e t r e v e l c t u r 
g l o r i a Domiu i , u t o m n i s c a r o v idea t s a l u t a r e Dei . 
J u x t a t r o p o l o g i a m p o s s u m u a dicere , q u o d i n c r e p e n -
t u r p r i n c i p e ? h i c r e t i c o r u m , d i v e r s a ido la d e s u o c o r d e 
fingentes, ve l e loqu i i v e u u s t a t e , q u o d i n t e r p r e t a t u r 
a r g e u t u m , v e l s p l e n d o r e a u r i , q u o d r e f e r t u r a d sen-
s u m , v e l l iguo i m p u t r i b i l i , q u œ v i l i o r a s u n t d o g t n a t a ; 
e t p e r p e t u a p u t e n t u r a fingéntihns, e t d i a t ec t i ca 
a r t e firinentur, n e m o v e a u t u r e t c o r r u a n t , s e d s o l i d a 
r a d i c e c o n s i s t a n t . 

« N u m q u i d n o n s c i e t i s ? n u m q u i d n o n a u d i e t i s ? 
n u m q u i d n o n a n n u n t i a t u m es t a b l n i t i o v o b i s ? n u m -
qu id n o n iu te l l ex i s t i s f n n d a m e n t a t e r n e ? Qui s e d e t 
s u p e r g y r u m t e r r i , e t h a b i t a t o r e s e j u s q u a s i lo-
custa; . Q u i e x t e n d i t v e l u t n i h i l u m c œ l o s , e t e x p a n -
d i t e o s s i c u t t a b e r n a c u l u m ad i n b a b i t a n d u m . Q u i 
d a t s e c r e t o m m s c r u t a t o r e s quas i n o n s i n t ; j u d i c e s 
t e r r a v e l u t i n a n e fec i t . E q u i d e m n e q u e p l a n t a t u s , 
n e q u e s a t u s , n e q u e r a d i c a t u s in t e r r a t r u n c u s e o -
r u m ; r e p e n t e flavit in e o s e t a r n e r u n t , e t t u r b o 
q u a s i s t i pu lan t a u f e r e t e o s . E t cu i a s s i m i l a s t i s m e 
et ada>qnas t i s? dici t S a n c t n s . Leva te in e x c e l s n m 
ocu los v e s t r o s , e t v i d e t e q u i s c r e a v i t h » c , q u i e d u -
c i t in n u m é r o m i l i t i a m c o r u m , e t o m n e s ex n o m m e 

d a n s u n s i b e l o r d r e l ' a r m é e d e s é t o i l e s , q u i l e s 

n p p e l l c p a r l e u r n o m , s a n s q u ' u n e s e u l e m a n q u e , 

à l u i o b é i r , t a n t i l e x c e l l e e n g r a n d e u r , e n v e r t u 

e t e n p u i s s a n c e . » Isa. xr., 21 et seqq. L e s S e p -

t a n t e : « N e s a u r e z - v o u s p a s ? n ' e n t e n d r e z - v o u s 

p a s ? n e v o u s a - t - i l p a s é t é d i t d è s l e c o m m e n -

c e m e n t ? n ' a v e z - v o u s p a s c o n n u q u i a f o n d é la 

t e r r e ? C ' e s t c e l u i q u i g o u v e r n e l e t o u r d e l a 

t e r r e , e n p r é s e n c e d e q u i l e s m o r t e l s s o n t c o m m e 

d e s s a u t e r e l l e s . C ' e s t l u i q u i a é t a b l i l e s c i e u x 

c o m m e u n e c h a m b r e , e t q u i l e s a é t e n d u s 

c o m m e u n e t e n t e q u ' o n d r e s s e p o u r l ' h a b i t e r . 

C ' e s t l u i q u i r e g a r d e l a p u i s s a n c e d e s r o i s c o m m e 

u n n é a n t , e t l a t e r r e c o m m e u n n é a n t ; c a r l e s 

h o m m e s n ' o n t é t é n i p l a n t é s , n i s e m é s , n i e n r a -

c i n é s s u r c e t t e t e r r e . U n s o u f f l e l e s a t o u c h é s e t 

i l s o n t s é c h é , e t l a t e m p ê t e l e s e m p o r t e r a c o m m e 

u n e p a i l l e . E t m a i n t e n a n t , à q u i m e c o m p a -

r e r e z - v o u s ? à q u i m ' é g a l e r e z - v o u s ? a d i t l e 

s a i n t . L e v e z v o s y e u x e n h a u t , e t c o n s i d é r e z 

q u i v o u s m o n t r e t a n t d e m e r v e i l l e s ; q u i f a i t 

m a r c h e r e n s i b e l o r d r e t o u s l e s a s t r e s q u i o r -

n e n t l e s c i e u x , q u i l e s a p p e l l e c h a c u n p a r l e u r 

n o m , t a n t s o n t g r a n d e s s a g l o i r e , s a f o r c e e t s a 

p u i s s a n c e . S e i g n e u r , r i e n n e v o u s e s t c a c h é . » 

D è s l e c o m m e n c e m e n t , d i t l e S e i g n e u r , j e v o u s 

a i a p p r i s p a r l a l o i n a t u r e l l e , e t p l u s t a r d j ' a i 

c o n f i r m é p a r l a l o i é c r i t e d e M o ï s e , q u e l e s 

i d o l e s n e s o n t r i e n , e t q u e c ' e s t m o i , D i e u s e u l , 

q u i a i c r é é l e m o n d e , q u i a i j e t é l e s f o n d e m e n t s 

d e l a m a s s e d e l a t e r r e s u r l e s m e r s e t q u i l ' a i 

voca t . P n e m u l t i t u d i n e f o r t i t u d i n i s e t r obo r i s , y i r -
t u t i s q u e e j u s . n e q u e u n m n r e l i q u u m f u i t . » I s à . x t , 
21 et seqq. LXX : « N o n n e sc ie t i s? n o n n e a u d i e t i s ? 
n o n n e a u n u n t i a t u m es t v o b i s a p r i n c i p i o ? Non cog-
nov i s t i s f u n d a m e n t a t e r r a - ? Q n i t e n e t g y r u m te rne , e t 
h a b i t a t o r e s e j u s q u a s i l o c u s t a s . Qui s t a t u i t qUasi ca-
n i e r a m cœl rnn , e t e x t e n d i t q u a s i t a b e r n a c u l u m ad 
b a b i t a n d i i m . Qu i d a t p r i n c i p e s r e g n a r e p r o n ib i l , 
t e r r a i n a u t e m q u a s i n i h i l i f e c i t S i q n i d e m n o n p lanta-
b u n t u r , n e q u e s e r e n t u r . n e c s o l i d a b i t u r i n t e r r a radix 
e o r u m . F l av i t s u p e r e o s , e t a r e f a c t i s u n t , et. t e m p e s t a s 
a s s u m e t i l los q u a s i s t i p u l a m , N o n c e r g o cu i a ss iuu-
l a s t i s m e ? c x œ q u a b o r e i s ? d ix i t S a n c t u s Elevate 
s u r s u r n ocu los v e s t r o s , e t v i d e t e q u i s o s t e n d i t b ;ec 
o m n i a . Qui educ i t j u x t a n u m e r u m o r n a t u m s u n m , 
o m n e s i n n o m i n e v o c a b i t , a m u l t a g lor ia e t in robore 
f o r t i t u d i n i s ; n ib i l t e l a te t . » A b i n i t i o . i nqu i t , na tu-
ra l i l e g e v o s d o c u i , e t p o s t e a p e r M o y s e n scr ;p ta 
L e g c t e s t a t u s s u m , qu id n ih i l e s s e t ido la , e t quod 
Crea to r m u n d i ip se e s s e t Deus , q u i t a n t a u i moleui 
t e r rœ f n n d a s s e t s u p e r m a r i a , e t s u p e r flumiua col-
locasse t e a m , e t e l e m e n t u m g r a v i s s i m u u i supe r 
t e n u e s a q u a s Dei p e n d e r e t a r b i t r i o , q u i i n s t a r rég is 
s e d e t s u p e r g y r u m t e r n e ; ex q u o n o n n u l l i quas i 

é t a b l i e s u r l e s fleuves, e n s o r t e q u e l ' é l é m e n t l e 

p l u s l o u r d f û t s u s p e n d u s u r l e s e a u x l é g è r e s 

p a r l a v o l o n t é d e D i e u , q u i es t a s s i s s u r l a t e r r e 

c o m m e u n r o i s u r s o n i y ô n e ; e l c e t t e t e r r e e s t 

e n s a p r é s e n c e c o m m e u n p o i n t e t s e s h a b i t a n t s 

c o m m e d e s i n s e c t e s . C o n s i d é r o n s , e n e f f e t , l ' e n -

s e m b l e d e s d i f f é r e n t e s n a t i o n s d u g l o b e , d ' u n 

O c é a n à l ' a u t r e , c ' e s t - à - d i r e d e l a m e r d e s I n d e s 

j u s q u ' à c e l l e d e B r e t a g n e e t d e l ' A t l a n t i q u e j u s -

q u ' a u p ô l e N o r d , o ù l e s e a u x s o n t g l a c é e s e t s e 

f o r m e n t e n b e a u x c r i s t a u x , n o u s v o y o n s d a n s 

c e t e s p a c e l e g e n r e h u m a i n c o m m e u n e s s a i m d e 

s a u t e r e l l e s . T e r r e e l c e n d r e , p o u r q u o i d o n c 

l ' h o m m e s ' é n o r g u e î l l i t - i l ? P u i s q u e l e c i e l , o u 

p l u t ô t , p o u r p a r l e r c o m m e l ' E c r i t u r e , l e s c i c u x 

s o n t é t e n d u s c o m m e u n p l a f o n d , o u , a i n s i q u e 

d i t l ' h é b r e u , c o m m e D o c , c e q u i t o m b e , a v o n s -

n o u s d i t p l u s h a u t , l à o ù l e s S e p t a n t e l ' a v a i e n t 

r e n d u p a r s a l i v e , t r a d u i s a n t l e m ê m e m o t 

t a n t ô t p a r s a l i v e e t t a n t ô t p a r p l a f o n d o u v o û t e ; 

p u i s q u e D i e u a d é r o u l é l e u r i m m e n s e é t e n d u e 

c o m m e u n e t e n t e e t u n p a v i l l o n s u r n o s tètes, 

p o u r r e c o u v r i r e n q u e l q u e s o r t e l e s h o m m e s 

d ' u n t o i t e l l e u r d o n n e r p o u r d e m e u r e c e t t e 

v a s t e m a i s o n , e s t - i l é t o n n a n t q u e l e s c o r p s s i 

p e t i t s d e s h o m m e s s o i e n t d e v a n t l u i c o m m e d e s 

s a u t e l l e s e t d e s a n i m a l c u l e s ? E n ce t e n d r o i t , 

l e s S e p t a n t e s ' e f f o r c e n t d e f a i r e e n t e n d r e q u e l e 

c ie l e s t u n h é m i c y c l e a u - d e s s u s d e l a t e r r e , q u ' i l 

e s t s e m b l a b l e à u n e s p h è r e , e t i l s s e s e r v e n t d u 

m o t d e v o û t e p o u r m a r q u e r q u e c ' e s t l e m i l i e u 

d e l a c a l o t t e s p h é r i q u e q u i c o u v r e l a t e r r e ; 

p u n c t u m e t g l o b u i n e a m esse h a b i t e n t e n d u n t , co-
t a to r e s i l l i u s quas i l ocus t a s . S i en im in t o t o o r b e 
c o n s i d e r e m u 3 v a r i a s n a t i o n e s , e t a b O c e a n o u s q u e 
ad O c e a n u m , i d e s t , ab I n d i c o m a r i u s q u e a d Bri-
t a n n i c u m , et a b A t l a n t i c o u s q u e a d S e p t o n t r i o n i s 
rigorem, i n q u o c o n g e l a s c u u t a q u » , et s u c c i u a pu l -
c h r a c o n c r e s c u n t , o m n e i n m e d i o h o m i n u m g e n u s 
quas i l o c u s t a s h a b i t a r e c e r n i m u s . Quid i g i t u r s u p e r b i t 
te r ra e t c i n i s ? q u i a c œ l u m , imo u t S c r i p t u r a r n m u t a r 
auc to r i t a i e , cœl i e x t e n d u n t u r , q u a s i c a m é r a , s ive , u t 
i n Heb ra i co c o n t i n e t u r , q u a s i DOC, de q u o s u p r a dixi -
uius , p r o q u o LXX ihi salivant i n t e r p r é t â t ! s u n t , e t 
uuii in v e r b u m n u n c sputum, n u n c cameram, id e s t 
fornicem t r a u s l u l e r u u t ; e t t a n l a m e o r u m l a t i t u d i n e m 
quas i t a b e r n a c u l u m et p a p i l i o u e m e x t e n d i t d e s u p e r , 
u t iu s i m i l i t u d i n e m tec t i o p e r i r e t h o m m e s , e t q u a s i 
in d o m o l a t i s s ima h a b i t a r e f ace re t ; q u i d m i r e m u r s i 
parva h o m i n u m c o r p o r a q u a s i locusUu, e t m i n u t a 
r e p u t e n t u r a n i m a n t i a ? B n r s u m e t in hoc locof , i i ix jx).!ov 
te r r i s i m m e r e cceSum [Al. ece lorum] , e t i n s imi l i t u -
d inem s p h œ n e c œ i u m esse c o n t e n d u n t , a b u t u n t u r 
n o m i n e fo ru ic i s , q u o d sci l icet m é d i a p a r s spha^rœ 
te r ras o p e r i a t ; c u m i n H e b r a i c o n o n f o r n i e e m , sed 
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m a i s l ' h é b r e u , a u l i e u d e v o û t e , p o r t e Doc , c ' e s t -

à - d i r e p o u s s i è r e l a p l u s m e n u e . F.n t r a d u i s a n t 

p a r s a l i v e q u ' o n j e t t e à t e r r e c i q u i s e m ê l e à l a 

p o u s s i è r e e t s ' y p e r d , o n m o n t r e q u e l ' i m m e n s e 

u n i v e r s d o i t ê t r e r e g a r d é c o m m e u n p u r n é a n t . 

O r , c e l u i q u i a d é r o u l é e t q u i a é t e n d u l e s c i e u x , 

s o i t a f i n q u e l e s m u l t i t u d e s d o s A n g e s h a b i t a s -

s e n t a u - d e s s u s , s o i t a f i n q u e l e s h o m m e s d e -

m e u r a s s e n t a u - d e s s o u s , a r r a n g e a n t a i n s i u n e 

v a s t e d e m e u r e à t o u t e s l e s c r é a t u r e s r a i s o n n a -

b l e s , c ' e s t l u i - m ê m e q u i , s e l o n l e s b e s o i n s d e s 

t e m p s , a é t a b l i l e s p r i n c e s e t c e u x q u i r e c h e r -

c h e n t l e s s e c r e t s d e l a n a t u r e , e n s o r t e q u ' i l s f u s -

s e n t c o m m e s ' i l s n ' é t a i e n t p a s , e t q u i a r é d u i t 

à rien l e s j u g e s d u m o n d e . Ic i l e s S e p t a n t e 

d i s e n t : « Il a r é d u i t l a t e r r e à r i e n , » d e m ê m e 

q u ' a u d é b u t d e l a G e n è s e , l à o ù i l es t d i t : « L a 

t e r r e é t a i t i n f o r m e e t t o u t e n u e , » Gcnes. i, 2 , 

d ' a u t r e s t r a d u i s e n t : « L a t e r r e é t a i t u n v i d e e t 

u n n é a n t . » D e c o m b i e n d e r o i s n o u s p a r l e n t 

l e s h i s t o i r e s d e s G r e c s , d e s B a r b a r e s e t d e s R o -

m a i n s ! O ù e s t l ' i n n o m b r a b l e a r m é e d e X e r x è s ? 

o ù l a m u l t i t u d e d e s J u i f s d a n s l e d é s e r t ? o ù 

l i n c r o y a b l e p u i s s a n c e d e s r o i s ? E t p o u r q u o i 

p a r l e r d e s a n c i e n s ? L e p r é s e n t n e n o u s p r o u v e 

p a s m o i n s q u e l e s p r i n c e s s o n t c o m m e s ' i l s 

n ' é t a i e n t p a s e t q u e l e s j u g e s d e l a t e r r e s o n t 

c o m m e u n n é a n t . C e s p r i n c e s e t c e s j u g e s d e 

l a t e r r e n ' o n t é t é n i s e m é s , n i p l a n t é s , n i a f f e r -

m i s s u r d e s r a c i n e s , e t s o u d a i n u n o r d r e d e D i e u 

l e s e m p o r t e e t l e s p e r d , c o m m e u n e p a i l l e e s t 

e m p o r t é e p a r l e t o u r b i l l o n e t l a t e m p ê t e , s e l o n 

noc, id es t , tenuùaimum pulverem l e g e r i m u s . P r o q u o 
sa l iva quie p r o j i c i t u r i n t e r r a m , e t pn lver i co inmis -
c e t u r , e t d é p é r i t , o s t e n d i t u n i v e r s a m c o r p o r u u i m a -
g n i t u d i n e m p r o n ih i l i r e p u t a n d a m . Qu i a u t e m e x t e n -
dit cœlos e t e x p a u d i t eos ; u t ve l s u p r a h a b i t a r e n t 
A n g e l o r u m m u l t i t u d i n e s , ve l s u b t e r b o m i n e s m o r a -
r e n t u r , e t q u a s i m a g n a u i r u l i o n a b i l i b u s c r e a t u r i s 
fecit d o i n u m ; i p se p r o q u a l i t a t e t e m p o r u m p r i n c i p e s 
c o n s t i t u i t , s ive s e c r e t o r u m s c r u t a t o r e s , u t s i n t q u a s i 
n o n s i n l , e t j u d i c e s t e r n e v e l u t i n a n e fec i t . P r o q u o 
LXX t r a n s t u l e r u n t , « t e r r a m nuUuu quas i n ih i l i fe -
c i t ; » s i q u i d e m et in p r i n c i p i o G e n e s e o s u b i s c r i p l u m 
es t : » T e r r a a u t e m invis ib i l i s , e t i n c o m p o s i l a , » 
Genes. i, 1, cœter i t r a n s t u l e r u n t : « T e r r a a u t e m era t 
i n a n e et n i h i l i . » Q n a n t o s r e g e s e t Grœca et B a r b a r a , 
B o m a n a q u e n a r r â t h i s t o r i a ! U b i e s t Xerx is i n n u m e -
rab i l i s i i le e x e r c i t u s ? Ubi I s r ae l i t i ca i n c r c m o m u l t i -
t u d o ? U b i r e g u m inc red ib i l i s p o t e n t i a ? Quid d e ve t e -
r i b u s l o q u a r ? p r a s e n t i a e x e m p l a n o s d o c e a n t , e s s e 
p r inc ipes q u a s i n ih i l i , e t j u d i c e s te r ra : quas i i n a n e 
r e p u t a r i . Qui p r i n c i p e s e t j u d i c e s t e r n e (s ive , u t a l i i 
s u s p i c a u t u r , cœl i ) u e c s a t i s u n t , n e c p lan ta t i s u n t , 
n e c û r m a r a d i c e so l ida t i , e t r e p e n t e j u s s i o n e Dei i t a 
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c e m o t d e l ' E c r i t u r e : c J e n ' a i f a i t q u e p a s s e r , 

e t il n ' é t a i t d é j à p l u s ; j e m e s u i s e n q u i s d e l u i , 

e t o n n ' a p u t r o u v e r l a p l a c e q u ' i l o c c u p a . ¡> 

Psalm, x x x v i , 3 6 . P u i s d o n c q u e l a p u i s s a n c e e t 

l a m a j e s t é d u C r é a t e u r s o n t s i g r a n d e s , à q u i 

c o m p a r e r e z - v o u s D i e u ? q u e n e c o n c l u e z - v o u s 

p l u t ô t d e l a g r a n d e u r d e l a c r é a t i o n à c e l l e d u 

C r é a t e u r ? S i v o u s n ' a j o u t e z p o i n t f o i a u x p a r o -

l e s , d u m o i n s a j o u t e z f o i à v o s y e u x : f a i t e s -

v o u s u n e i d é e d e l à p u i s s a n c e d e D i e u , e n p e n -

s a n t ( j u e l e s c i c u x e t t o u s l e s é l é m e n t s l u i s o n t 

s o u m i s . C ' e s t l u i « q u i f a i t s o r t i r s o u s s e s o r d r e s 

l e u r a r m é e n o m b r e u s e , » c e l l e d e s c i c u x , « e t 

q u i l e s a p p e l l e t o u t e s p a r l e u r n o m , » c ' e s t - à -

d i r e t o u t e s l e s é t o i l e s . A c e s u j e t , l e P s a u m e d i t : 

« I l s a i t l e c o m p t e d e l a m u l t i t u d e d e s é t o i l e s , 

e t i l l e s a p p e l l e t o u t e s p a r l e u r n o m ; » Psalm. 

XLVI, 4 ; o u b i e n , n o u s p o u v o n s , e n t e n d r e l a m i -

l i c e c é l e s t e , l e s A n g e s e t t o u t e s l e s p h a l a n g e s 

d e s c i e u x , d o n t D a n i e l p a r l e a i n s i : « U n m i l l i o n 

l e s e r v a i e n t e t m i l l e m i l l i o n s a s s i s t a i e n t d e v a n t 

l u i . » Dan. v n , 1 0 . D e l à l e n o m d e S e i g n e u r 

S a b a o t h , e t e n n o t r e l a u g u e , d e l a m i l i c e o u 

d e s a r m é e s , O r , il f a i t s o r t i r c h a c u n à s o n r a n g 

l a m i l i c e c é l e s t e , e n s o r t e q u e l e s o l e i l , l a l u n e 

e t l e s a u t r e s a s t r e s q u ' A b r a h a m n e p u t p a s 

c o m p t e r , s o n t c o m p t é s p o u r l u i , e t r e m p l i s s e n t 

l a m i s s i o n q u ' i l s o n t r e ç u e , Gcn. x v , p u i s q u e l e 

s o l e i l f a i t s o n c o u r s d a n s l e c i e l e n u n a n , l u c i -

f e r e t v e s p e r e n d e u x a n s , l a l u n e c h a q u e m o i s , 

e t t o u t e s l e s é t o i l e s e n d e s l a p s d e t e m p s d é t e r -

m i n é s ; q u e l q u e s - u n e s d ' e n t r e e l l e s s o n t d i t e s 

e r r a n t e s , n o u s c o n s t a t o n s l e u r s m o u v e m e n t s 

i n é g a u x p l u t ô t a v e c l e s y e u x q u ' a v e c l e r a i s o n -

n e m e n t , e t n o u s l e s c o m p r e n o n s m o i n s q u e 

n o u s n e l e s a d m i r o n s . L a g r a n d e u r t o u t e - p u i s -

s a n t e d e D i e u f a i t t o u t s e r v i r d ' a p r è s s e s o r d r e s . 

O u b i e n , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , à c a u s e d e s a 

g l o i r e e t d e s a p u i s s a n c e i n f i n i e s , r i e n n e p e u t 

l u i ê t r e c a c h é , m a i s , c o m m e C r é a t e u r , il c o n n a î t 

l e s v o i e s , l e s c a u s e s e t l a m a r c h e d e t o u t e s 

c h o s e s . 

LIVRE XI i 

I l n ' y a p a s d ' é c r i v a i n s i p i t o y a b l e q u i n e 

t r o u v e s o n p a r e i l p o u r l e l i r e , e t l e s b l e u e l t e s 

i n i l é s i e n n e s o n t b i e n p l u s d ' a m a t e u r s q u e l e s 

l i v r e s d e P l a t o n . D a n s l e s u n e s , l a l e c t u r e e s t 

u n j e u , u n e r é c r é a t i o n , q u a n d d a n s l e s a u t r e s , 

a u f e r u n l u r e t p e r e u n t , q u a s i s t i p u l a a t u r b i n e e t 
t e n i p c s l a t e r a p t n t u r ; j u x t a i i l u d q u o d s c r i p t u m e s t : 
« E t t r a n s i v i , e t n o n e r a t ; e t q u a j s i v i e u m , e t u o n e s t 
i n v e n t u s l o e u s e j u s . « Psalm. x x x v i , 3 6 . C u m e r g o t a u t a 
s i t p o t e n t i a C r e a t o r i a a t q u e m a j e s t a s , c u i D e u m s i rn i -
l i t u d i n i c o m p a r a t i s ? e t n o n p o t i u s e x c r e a t u r a r u m 
m a g n i t u d i n e i n t e l l i g i t i s o o u d i t o r e m ? S i n o n c r e d i t i s 
v e r b i s , s a l t e r n o c u l i s v e 9 l r i s c r é d i t é ; e t e x c r c l o r u u i 
e i e m e n t o r u m q u e o m n i u m s e r v i t a t c p o t e s t a t e u i Do-
m i n i c o g i t a t e . « Q u i e d u c i t i n n ú m e r o u i i l i t i a m e o r u m , «• 
i d e s t e œ l o r u u i ; « e t o m n e s e x n o m i n e v o c a t , » s u b a u d i -
t u r , s t e l l a s . D e q u i b u s e t i n P s a l m i s c a n i t u r : « Q u i 
n u m e r a t m u l l U u d i n e m s t e l l a r u m , e t o m n e s c a s e x n o -
m i n e v o c a t . » Psalm.x t . v i ,L S i v e i n i l i t i a n i c o i l i , A n g e l o s 
m t e r p r e t e i n n r , e t o m n e s c œ l o r u m e x e r c i t u s , d e q u i b u s 
e t D a n i e l l o q u i t u r : < M i l l i a m i U i u w m i n i s t r a b a n t e i , 
e t d e c i e s c e n t e n a m i l l i a a s s i s t e b a n t i l l i . » Dan. vu , 10. 
ü n d e e t Dominas sabaoth a p p e l l a t o r , q u i n o s t r a l i n -
" u a d i c i t n r , Domini mititix a t q u e exercituum s i v e 
virlutum. E d u c i t a u t e m j u x t a n u m e r u u t c œ l o r u u i 
m U i t i a m ; u t e t s o l , e t l u n a , e t a s t r a c a t a r a , q u a i 
A b r a h a m n u m e r a r e n o n p o t u i t , i l l i n u m e r a t a t i n t , e t 

e l l e e s t u n t r a v a i l h é r i s s é d e d i f f i c u l t é s . E n f i n , 

l e c o m m e n t a t e u r l u i - m ê m e , C i c é r o n , a v o u e 

q u ' i l n e c o m p r e n d p a s l e s s a v a n t e s d i s s e r t a t i o n s 

d e T i m é e s u r l ' h a r m o n i e d e s a s t r e s , l e u r c o u r s 

e t l e u r n o m b r e , a l o r s ( p i e l e s t r o u p e s d e s e n -

s e r v i a n t o f f i c io d c l c g a i o ; Gen. x v ; d u u t e u m d e m 
c œ U e n r s i n n s o l u u o u i t u o , l u c i f e r v e s p e r q u e b i e n n i o , 
l u n a s i n g u l i s e x p i â t i n e u s i b u s , o n t n e s q u e s t e l k e c c r t i s 
t e m p o r i b u s p e r a g i u i t , e t q u a d a i n e x i i s v o c a n t o r 
e r r a n t e s , a t q u o i i u r i qua l e s e a r u m m o t u s - o c u l i s , n e n 
u i e n t c c o n s p i c i m u s . n e c t a m i n t e l l i g i m n s , q n a m nt i -
r a n t u r . M a g n i t u d o e n i m f o r t i h i d i u i s De i s u o f a c i t 
o r d i n e c . u n e t a s e r v i r e . S i v e j u x t a S e p t u a g i n t a a m u l -
l i l u d i n e g lu r i ; e e t p o t e n t i œ v i r t u t i s c j u s , n i b i l e u m 
l a t e r e p o t e s t ; s e d o m n i u m v i a s r a t i o n o s q u e e t c u r -
s u s C r e a t o r i s m a j e s t a t e c o g n o s c i t -
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N u l l u s t a i n i m p e r i r u s e c r i p t o r e s t , q u i l e c t o r e m 
n o n i n v e n i a t s i m i l e m s u i ; m u l t o q u e p a r s m a j o r est 
M i l e s i a s f a b e l l a s r e v o l v e n t i u m , q n a m P l a t o n i s l i b r o s . 
I n a l t e r o e n i m l u d u s c t o b l e c t a t i o e s t , i n a l t e r o diff i-
c n l t a s e t s u d o r i n i x t u s l a b o r i . D e u i q u e T i m i e u m de 
w u n d i h u r m o n i a a s t r o r u m q u e c u r s u e t n u m e r i s dis-
p u t a n t e m , i p s e q u i i n t e r p r e t a t u s e s t T u l l i u s , sc n o n 

f a n t s r i e u r s c h a n t e n t d a n s l e s é c o l e s l e t e s t a -

m e n t d e G r u n n i u s C o r o c o t t a P o r e e l l u s . Q u e 

n o t r e L u s c i u s L a n i u n u s s e l a r g u e d o n c d u n o m -

b r e d e s e s a p p r o b a t e u r s , o u p l u t ô t d e s e s 

i n s t i g a t e u r s , e t q u ' i l t r i o m p h é p a r l e n o m b r e , 

c o m m e il l ' e m p o r t e p e u t - ê t r e p a r l e t a l e n t . U n 

p e t i t n o m b r e d e t é m o i g n a g e s m e s u f f î t , j e s u i s 

c o n t e n t d e l ' a p p r o b a t i o n d e s a m i s q u i , t r o m -

p é s p a r l e u r a m i t i é p o u r n o u s e t l e u r z è l o 

p o u r l ' E c r i t u r e , r e c h e r c h e n t m e s o p u s c u l e s . I l 

s e t r o u v e r a m ê m e d e s g e n s , j ' i m a g i n e , q u i v e r -

r o n t m a t i è r e à c r i t i q u e e n c e q u e j e m ' a d r e s s e 

à v o u s , ô E u s t o c h i u m ; i l s n e c o n s i d é r e r o n t p a s 

q u ' H o l d a , A n n a e t D é b o r a p r o p h é t i s è r e n t q u a n d 

l e s h o m m e s s e t a i s a i e n t , e t q u ' a u s e r v i c e d e 

J é s u s - C h r i s t l a d i f f é r e n c e d e s s e x e s n ' e s t r i e n e t 

c e l l e d e s â m e s e s t t o u t . C e s e r a l à l e p r é a m b u l e 

d u d o u z i è m e l i v r e d e s C o m m e n t a i r e s s u r I s a ï e . 

« p o u r q u o i d o n c d i t e s v o u s , ô J a c o b , p o u r -

q u o i o s e z - v o u s d i r e , ô I s r a ë l : L a v o i e o u j e 

m a r c h e e s t c a c h é e a u S e i g n e u r ; m o n D i e u n e 

s e m e t p o i n t e n p e i n e d e m e r e n d r e j u s t i c e ? N e 

l e s a v e z - v o u s p o i n t , o u n e l ' a v e z - v o n s p o i n t 

a p p r i s ? L e S e i g n e u r e s t l e D i e u é t e r n e l q u i a 

c r é é t o u t e l ' é t e n d u e d e l a t e r r e , q u i n e s ' é p u i s e 

p o i n t e t n e s e f a t i g u e p o i n t , e t d o n t l a s a g e s s e 

e s t i m p é n é t r a b l e . C ' e s t l u i q u i s o u t i e n t c e u x q u i 

s o n t l a s , e t q u i r e m p l i t d e v i g u e u r c e u x q u i 

é t a i e n t t o m b é s d a n s l a d é f a i l l a n c e . L a fleur d e 

l ' â g e s e l a s s e c t s u c c o m b e a u t r a v a i l e t l a v i -

g u e u r d e l a j e u n e s s e a s e s a f f a i b l i s s e m e n t s . M a i s 

c e u x q u i m e t t e n t l e u r e s p é r a n c e d a n s l e S e i -

g n e u r t r o u v e r o n t t o u j o u r s d e s f o r c e s n o u v e l l e s , 

i u t e l l i g e r e c o n f i t e l u r . T e s t a m e n t n m a u t e m G r u u n i i 
C o r o c o t t T . P o r c e l l i d é c a n t a n t in s c h o l i a p u e r o r u m 
a g m i u a c a c b i n n a n t i u m . I g i t u r e t n o s t e r L u s c i u s L a -
n u i n u s fruaiur t e s t i b u s , i m o f a u t o r i b n s s u i s ; v i u c a t q u e 
m u l t i t u d i n e , q u i a f o r s i t a u i v i u c i t i n g e n i o . M i b i s u f -
ficit p a u c o r u m t e s t i m o n i u m , e t a m i c o r u m l a u d e c o t t -
t e n t u S s u m , q u i i n e x p e t e u d i s o p u s c u l i s n t e i s , a m o r e 
n o s t r i l a b u n t u r , e t s t u d i o S c r i p t u r a r u m ; a c n o n n u l -
l o s f o r e a r b i t r o r q u i h o c i p s u m q u o d a d t e . E u s t o -
c h i u m , s e r m o n e m l ' ac io , o b i r e c t a t i o u i p a t e r e c o n t e n -
d a u t , n o n c o n s i d e r a n t e s , H o l d a m e t A n n a m a c D e b -
b o r a i n , v i r i s t a c e n t i b u s , p r o p l i e t a s s e , e t i n s e r v i t u t e 
C h r i s t i u e q u a q u a n i d i f f e r e n t i a m s e x u u m v a l e r e , s e d 
m e n t i u m . D u o d é c i m a s e r g o in I s a i a u t e x p l a n a t i o n u m 
l i b e r h o c h a b e b i t e x o r d i u m . 

« Q n a r e d i c i s , J a c o b , e t i o q n n r i s I s r a e l : A b s c o n d i t a 
e s t v i a m e a a D o m i n o ; e l D e o m e o j u d i c i u m m e u m 
t r a n s i t a i ? N u m q u i d n e s c i s , e u t n o n a u d i s t i ? D e n s 
s e m p i t e r n u s , D o m i n u s q n i e r e a v i t t é r m i n o s t e m e , 
n o n d e f i c i e t , ñ e q u e l a b o r a b i t , n e c e s t i n v e s t i g a t e 
s a p i e n t i a ! e j u s . Q u i d a t l a s s o v i r t u t e m , ct h i s q u i n o n 
h a b e n t f o r t i t u d i n e m , r o b u r m n l t i p l i c a t . D e f i c i e n t p u e r i 

i l s p r e n d r o n t d e s a i l o s c o m m e l ' a i g l e , i l s c o u r -

r o n t s a n s s e f a t i g u e r e t :1s m a r c h e r o n t s a n s s e 

l a s s e r . » Isa. XL, 2 7 et seqq. L e s S e p t a n t e : « N e 

d i t e s p a s , J a c o b , e t v o u s I s r a ë l , p o u r q u o i p a r l e z -

v o u s a i n s i : M a v o i e e s t c a c h é e à D i e u , e t m o n 

D i e u m ' a ô t é l a j u s t i c e e t s ' e s t é l o i g n é d e m o i ? E t -

m a i n t e n a n t n e l e s a v e z - v o u s p a s e t n e l ' a v e z -

v o u s p a s a p p r i s ? I l e s t l e D i e u é t e r n e l , l e D i e u 

q u i a c r é é t o u t e l ' é t e n d u e d e l a t e r r e ; i l n ' a n i 

f a i m n i s o i f , i l n e s e f a t i g u e p a s e t s a s a g e s s e 

e s t i m p é n é t r a b l e . C ' e s t l u i q u i d o n n e l a f o r c e à 

c e u x q u i s o n t é p u i s é s c t l e s c h a g r i n s à c e u x q u i 

v i v e n t d a n s l a j o i e ; c a r l e s j e i m e s h o m m e s s e -

r o n t f a t i g u é s , l e s a d o l e s c e n t s s e l a s s e r o n t , e t l e s 

é l u s s e r o n t l a n g u i s s a n t s . M a i s c e u x q u i m e t t e n t 

l e u r a t t e n t e e n D i e u t r o u v e r o n t t o u j o u r s d e s 

f o r c e s n o u v e l l e s . I l s p r e n d r o n t d e s a i l e s c o m m e 

l é s a i g l e s ; i l s c o u r r o n t e t n e s e f a t i g u e r o n t p a s , 

i l s m a r c h e r o n t e t n ' a u r o n t p o i n t d e d é f a i l l a n c e . » 

A l o r s ( j u e r i e n n ' e s t c a c h é à D i e u T o u t - P u i s s a n t , 

d o n t l a g r a n d e u r e s t i n f i n i e e t d o n t l a v o l o n t é 

g o u v e r n e t o u t e s c h o s e s , p o u r q u o i d i t e s - v o u s , ô 

J a c o b , c ' e s t - à - d i r e , v o u s , l e s d e u x t r i b u s a p p e -

l é e s J u d a , e t c o m m e n t o s e z - v o u s d i r e , ô I s r a ë l , 

c ' e s t - à - d i r e , v o u s , l e s d i x a u t r e s t r i b u s d e S a -

m a r i e , q u i a v e z é t é d é j à c o n d u i t e s e n c a p t i v i t é 

c h e z l e s A s s y r i e n s : « L a v o i e o ù j e m a r c h e e s t 

c a c h é e a u S e i g n e u r , e t m o n D i e u n e s e m e t 

p o i n t e n p e i n e d e m e r e n d r e j u s t i c e ! » V o i c i le 

s e n s : V o u s d i t e s : D i e u n e s ' o c c u p e p a s d e s 

é v é n e m e n t s t e r r e s t r e s e t i l n ' a n u i s o u c i d e c e 

q u e f a i t c h a c u n d e n o u s . D e l à v i e n t q u e n o s 

e n n e m i s n o u s o p p r i m e n t i n j u s t e m e n t , e t n o u s 

e t l a b o r a b n n t , e t j u v e n e s i n i n f i r m i t a t e c a d e n t . Q u i 
a u t e m s p e r a u t in D o m i n o , m u t a b u n t f o r t i t u d i n e m , 
a s s u m e n t p e n n a s s i c u t a q u i l a i , c u r r e n t c t n o n l a b o r a -
b u n t , a m b u l a b u n t e t n o n d e f i c i e n t . » Isa. XL, 2 7 ? / $eqq. 
L X X : u N o n e n i m d i c a s , J a c o b , e t q u i d l o c u t n s e s , 
I s r a e l : A b s c o n d i t a e s t v i a i n e a a D e o , e t D e u s m e u s 
j u d i c i u m n i e u n t a b s t u l i t c t r e c e s s i t ? e t n u n c n e s c i s , 
e t n o n a u d i s t i ? D e u s a ; t e r n u s , D e u s q u i c r e a v i t t e r -
m i n o s terra-. ; n o n e s n r i e t , n e c l a b o r a b i l , n e c e s t i n v e n -
t i o p r u d e n t i a l e j u s . Q u i d a t e s u r i e n t i b u s f o r t i t u d i n e m , 
e t n o n d o l e n t i h u s m e e r o r e m . E s u r i e n t e n i m j u v e u e s , 
e t l a b o r a h u n t a d o l e s c e n t e s , c t e l e c t i i n l i r m i e r u n t . Q u i 
a u t e m e x s p e c t a u t D e u m , m n t a b n n i f o r t i t u d i n e m . As-
s u m e n t a l a s q u a s i aquiliz- ; c u r r e n t e t n o n l a b o r a b n n t , 
g r a d i e u t u r e t n o n e s u r i e n t . » C u m o m n i p o t e n t i s D e i 
t a n t a s i t m a g n i t u d o , n t n i h i l e u m I a l e a l e t o m n i a 
i l l i u s n r b i t r i o g a b e r n c n t u r , q u a r e d i c i s J a c o b , id e s t , 
d u » t r i b u s q u a ; a p p e l l a b a n t u r J u d a , e t l o q u e r i s I s -
r a e l , d e c e n t alia; t r i b u s i n S a m a r i a , q u œ j a m c a p t i v a i 
d u c t a ; e s t i s iu A s s y r i o s : « A b s c o n d i t a e s t v i a m e a a 
D o m i n o , e t a D e o t n c o j u d i c i u m m e u m t r a n s i t a i ? » 
E t e s t s e n s u s -. D i c i t i s : Ad D e u m t e r r e n a n o n p e r t i -



c e m o t d e l ' E c r i t u r e : c J e n ' a i f a i t q u e p a s s e r , 

e t il n ' é t a i t d é j à p l u s ; j e m e s u i s e n q u i s d e l u i , 

e t o n n ' a p u t r o u v e r l a p l a c e q u ' i l o c c u p a . ¡> 

Psalm, x x x v i , 3 6 . P u i s d o n c q u e l a p u i s s a n c e e t 

l a m a j e s t é d u C r é a t e u r s o n t s i g r a n d e s , à q u i 

c o m p a r e r e z - v o u s D i e u ? q u e n e c o n c l u e z - v o u s 

p l u t ô t d e l a g r a n d e u r d e l a c r é a t i o n à c e l l e d u 

C r é a t e u r ? S i v o u s n ' a j o u t e z p o i n t f o i a u x p a r o -

l e s , d u m o i n s a j o u t e z f o i à v o s y e u x : f a i t e s -

v o u s u n e i d é e d e l à p u i s s a n c e d e D i e u , e n p e n -

s a n t ( j u e l e s c i c u x e t t o u s l e s é l é m e n t s l u i s o n t 

s o u m i s . C ' e s t l u i « q u i f a i t s o r t i r s o u s s e s o r d r e s 

l e u r a r m é e n o m b r e u s e , » c e l l e d e s c i c u x , « e t 

q u i l e s a p p e l l e t o u t e s p a r l e u r n o m , » c ' e s t - à -

d i r e t o u t e s l e s é t o i l e s . A c e s u j e t , l e P s a u m e d i t : 

« I l s a i t l e c o m p t e d e l a m u l t i t u d e d e s é t o i l e s , 

e t i l l e s a p p e l l e t o u t e s p a r l e u r n o m ; » Psalm. 

XLVI, 4 ; o u b i e n , n o u s p o u v o n s e n t e n d r e l a m i -

l i c e c é l e s t e , l e s A n g e s e t t o u t e s l e s p h a l a n g e s 

d e s c i e u x , d o n t D a n i e l p a r l e a i n s i : « U n m i l l i o n 

l e s e r v a i e n t e t m i l l e m i l l i o n s a s s i s t a i e n t d e v a n t 

l u i . » Dan. v n , 1 0 . D e l à l e n o m d e S e i g n e u r 

S a b a o t h , e t e n n o t r e l a n g u e , d e l a m i l i c e o u 

d e s a r m é e s , O r , il l ' a i t s o r t i r c h a c u n à s o n r a n g 

l a m i l i c e c é l e s t e , e n s o r t e q u e l e s o l e i l , l a l u n e 

e t l e s a u t r e s a s t r e s q u ' A b r a h a m n e p u t p a s 

c o m p t e r , s o n t c o m p t é s p o u r l u i , e t r e m p l i s s e n t 

l a m i s s i o n q u ' i l s o n t r e ç u e , Gcn. x v , p u i s q u e l e 

s o l e i l f a i t s o n c o u r s d a n s l e c i e l e n u n a n , l u c i -

f e r e t v e s p e r e n d e u x a n s , l a l u n e c h a q u e m o i s , 

e t t o u t e s l e s é t o i l e s e n d e s l a p s d e t e m p s d é t e r -

m i n é s ; q u e l q u e s - u n e s d ' e n t r e e l l e s s o n t d i t e s 

e r r a n t e s , n o u s c o n s t a t o n s l e u r s m o u v e m e n t s 

i n é g a u x p l u t ô t a v e c l e s y e u x q u ' a v e c l e r a i s o n -

n e m e n t , e t n o u s l e s c o m p r e n o n s m o i n s q u e 

n o u s n e l e s a d m i r o n s . L a g r a n d e u r t o u t e - p u i s -

s a n l e d e D i e u f a i t t o u t s e r v i r d ' a p r è s s e s o r d r e s . 

O u b i e n , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , à c a u s e d e s a 

g l o i r e e t d e s a p u i s s a n c e i n f i n i e s , r i e n n e p e u t 

l u i ê t r e c a c h é , m a i s , c o m m e C r é a t e u r , il c o n n a î t 

l e s v o i e s , l e s c a u s e s e t l a m a r c h e d e t o u t e s 

c h o s e s . 

LIVRE XI i 

I l n ' y a p a s d ' é c r i v a i n s i p i t o y a b l e q u i n e 

t r o u v e s o n p a r e i l p o u r l e l i r e , e t l e s b l e u e l t e s 

m i l é s i e n n c s o n t b i e n p l u s d ' a m a t e u r s q u e l e s 

l i v r e s d e P l a t o n . D a n s l e s u n e s , l a l e c t u r e e s t 

u n j e u , u n e r é c r é a t i o n , q u a n d d a n s l e s a u t r e s , 

a u f e r u n t u r e t p e r e u n t , q u a s i s t i p u l a a t u r b i n e e t 
t e m p e s t a t e r a p t a t u r ; j u x t a i i l u d q u o d s c r i p t u m e s t : 
« E t t r a n s i v i , e t n o n e r a t ; e t q u a j s i v i e u m , e t u o n e s t 
i n v c n t o s l o c u s e j u s . « Psalm. x x x v i , 3 ô . C u m e r g o t a u t a 
s i t p o t e n t i a C r e a t o r i a a t q u e m a j e s t a s , c u i D e u m s i rn i -
l i t u d i n i c o m p a r a t i s ? e t n o n p o l i u s e x c r e a t u r a r u m 
m a g n i t u d i n e i n t e l l i g i t i s e o n d i t o r e m ? S i n o n c r e d i t i s 
v e r b i s , s a l l e m o c u l i s v e 9 l r i s c r é d i t é ; e t e x c œ l o r u u i 
o i e m e n t o r u m q u e o m n i u m s e r v i t u t c p o t e s t a t e i u Do-
m i n i c o g i t a t e . « Q u i e d u c i t i n n ú m e r o m i l i l i a m e o r u m , «• 
i d e s t e œ l o r u i n ; « e t o m n e s e x n o m i n e v o c a l , » s u b a u d i -
t u r , s t e l l a s . D e q u i b u s e t i n P s a l m i s c a n i t u r : « Q u i 
n u m e r a l m u l t U u d i n e m s t e l l a r u m , e t o m n e s c a s e x n o -
m i n e v o c a l . » Psalm.x m , - L S i v e m i l i t i a m c i u l i , A n g e l o s 
i u t e r p r e t e m n r , e t o m n e s c c e l o r u m e x e r c i t u s , d e q u i b u s 
e t D a n i e l l o q u i t u r : < M i l l i a m i l l i u m m i n i s t r a b a n ! e i , 
e t d e c i c s c e n t e n a m i l l i a a s s i s t e b a n t i l l i . » Dan. vu , 10. 
U n d e e t Dominies sabaoth a p p e l l a t o r , q u i n o s t r a l i n -
" u a d i c i t n r , Domini militix a t q u e exercituum s i v e 
virtutum. E d u c i t a u t e m j u x t a n u m e r u m c œ l o r u u i 
m i l i l i a m ; u t e t s o l , e t l u n a , e t a s t r a c e t e r a , q u a i 
A b r a h a m n u m e r a r e n o n p o t u i t , i l l i n u m e r a t a t i n t , e l 

e l l e e s t u n t r a v a i l h é r i s s é d e d i f f i c u l t é s . E n f i n , 

l e c o m m e n t a t e u r l u i - m ê m e , C i c é r o n , a v o u e 

q u ' i l n e c o m p r e n d p a s l e s s a v a n t e s d i s s e r t a i i o n s 

d e T i m é e s u r l ' h a r m o n i e d e s a s t r e s , l e u r c o u r s 

e t l e u r n o m b r e , a l o r s ( p i e l e s t r o u p e s d e s e n -

s e r v i a n t o f f i c io d c l e g a i o ; Gen. x v ; d u r n e u m d e m 
c œ U c n r s i i m s o l u u o a u u o , l u c i f e r v e s p e r q u e b i e n n i o , 
l u n a s i n g u l i s e x p i â t i n e u s i b u s , o m n e s q u e s t e l h e c e r l i s 
t e m p o r i b u s p e r a g i u i t , e t q u œ d a m e x fis v o c a n t a r 
e r r a n t e s , a t q u o i n ; r : qna l e s e a r u i n m o t u s - o c u l i s , n e n 
m e n t e c o n s p i c i m u s . n e c t a m i n t f i l l i g i m n s , q u a m m i -
r a m u r . M a g n i t u d e e n i m f o r t i t o d i n i s De i s u o f a c i t 
o r d i n e o .une t a s e r v i r o . S i v e j u x t a S e p t u a g i n l a a m u l -
l i l u d i n e g lo r i ; e e l p o t e n t i œ v i r t u t i s c j u s , n i h i l e u m 
l a t e r e p o t e s t ; s e d o m n i u m v i a s r a t i o n o s q u e e t c u r -
s u s C r e a t o r i s m a j e s t a t e c o g n o s c i t 
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N u l l u s t a m i m p e r i r u s s c r i p t o r e s t , q u i l e c t o r e m 
n o n i n v e n i a t s i m i l e m s u i ; m u l t o q u e . p a r s m a j o r est 
M i l e s i a s f a b e l l a s r e v o l v e n t i u m , q n a m P l a t o n i s l i b r o s . 
I n a l t e r o e n i m l u d u s c t o b l e c t a t i o e s t , i n a l t e r o diff i-
c n l t a s e t s u d o r i n i x t u s l a b o r i . D e u i q u e T i m i e u m de 
w u n d i h u r m o n i a a s t r o r u m q u c c u r s u e t n u m e r i s dis-
p u t a n t c m , i p s e q u i i n t e r p r e t a t u s e s t T u l l i u s , se n o n 

f a n t s r i e u r s c h a n t e n t d a n s l e s é c o l e s l e t e s t a -

m e n t d e G r u n n i u s C o r o e o t t a P o r c e l l u s . Q u e 

n o t r e L u s c i u s L a n i u n u s s e t a r g u e d o n c d u n o m -

b r e d e s e s a p p r o b a t e u r s , o u p l u t ô t d e s e s 

i n s t i g a t e u r s , e t q u ' i l t r i o m p h e p a r l e n o m b r e , 

c o m m e il l ' e m p o r t e p e u t - ê t r e p a r l e t a l e n t . U n 

p e t i t n o m b r e d e t é m o i g n a g e s m e s u f f i t , j e s u i s 

c o n t e n t d e l ' a p p r o b a t i o n d e s a m i s q u i , t r o m -

p é s p a r l e u r a m i t i é p o u r n o u s e t l e u r z è l o 

p o u r l ' E c r i t u r e , r e c h e r c h e n t m e s o p u s c u l e s . 11 

s e t r o u v e r a m ê m e d e s g e n s , j ' i m a g i n e , q u i v e r -

r o n t m a t i è r e à c r i t i q u e e n c e q u e j e m ' a d r e s s e 

à v o u s , ô E u s t o c h i u m ; i l s n e c o n s i d é r e r o n t p a s 

q u ' H o l d a , A n n a c t D é b o r a p r o p h é t i s è r e n t q u a n d 

l e s h o m m e s s e t a i s a i e n t , e t q u ' a u s e r v i c e d e 

J é s u s - C h r i s t l a d i f f é r e n c e d e s s e x e s n ' e s t r i e n e t 

c e l l e d e s â m e s e s t t o u t . C e s e r a l à l e p r é a m b u l e 

d u d o u z i è m e l i v r e d e s C o m m e n t a i r e s s u r I s a ï e . 

« p o u r q u o i d o n c d i t e s v o u s , ô J a c o b , p o u r -

q u o i o s e z - v o u s d i r e , ô I s r a ë l : L a v o i e o ù j e 

m a r c h e e s t c a c h é e a u S e i g n e u r ; m o n D i e u n e 

s e m e t p o i n t e n p e i n e d e m e r e n d r e j u s t i c e ? N e 

l e s a v e z - v o u s p o i n t , o u n e l ' a v e z - v o n s p o i n t 

a p p r i s ? L e S e i g n e u r e s t l e D i e u é t e r n e l q u i a 

c r é é t o u t e l ' é t e n d u e d e l a t e r r e , q u i n e s ' é p u i s e 

p o i n t e t n e s e f a t i g u e p o i n t , e t d o n t l a s a g e s s e 

e s t i m p é n é t r a b l e . C ' e s t l u i q u i s o u t i e n t c e u x q u i 

s o n t l a s , e t q u i r e m p l i t d e v i g u e u r c e u x q u i 

é t a i e n t t o m b é s d a n s l a d é f a i l l a n c e . L a f l e u r d e 

l ' A g e s e l a s s e c t s u c c o m b e a u t r a v a i l e t l a v i -

g u e u r d e l a j e u n e s s e a s e s a f f a i b l i s s e m e n t s . M a i s 

c e u x q u i m e t t e n t l e u r e s p é r a n c e d a n s l e S e i -

g n e u r t r o u v e r o n t t o u j o u r s d e s f o r c e s n o u v e l l e s , 

i u t e l l i g e r e c o n f i t e l u r . T e s t a m e n t n m a u t e m G r u u n i i 
C o r o c o t t T . P o r c e l l i d é c a n t a n t in s c h o l i s p u e r o r u m 
a g m i u a c a c h i n n a n t i u m . I g i t u r e t n o s t e r L u s c i u s L a -
n u i n u s fruaiur t e s t i b n s , i m o f a u t o r i b n s s u i s ; v i u c a t q u e 
n i u l t i t u d i n e , q u i a f o r s i t a u i v i n c i t i n g e n i o . M i h i s n f -
ficit p a u c o r u m t e s t i m o n i u m , e t a m i c o r u m l a u d e c o n -
t e n t o s s u m , q u i i n e x p e l e u d i s o p u s c u l i s m o i s , a m o r e 
n o s l r i l a b u n t u r , e t s t u d i o S c r i p t o r a r a m ; a c n o n n u l -
l o s f o r e a r b i t r o r q u i h o c i p s u m q u o d a d t e . E u s t o -
c h i u m , s e r m o n e m l ' ac io , o b i r e c l a t i o u i p a t e r e c o n t e n -
d a u t , n o n c o n s i d e r a n t e s , H o î r i a m e t A n n a m a c D e b -
b o r a i n , v i r i s t a c e n t i b u s , p r o p h e t a s s e , e l i n s e r v i t u t c 
C h r i s t i n e q u a q u a m d i f f e r e n t i a m s e x u u m v a l e r e , s e d 
m e n t i u m . D u o d e c i m o s e r g o in I s a i a i n e x p l a n a t i o n u m 
l i b e r h o c h a b e b i t e x o r d i u m . 

« Q n a r e d i c i s , J a c o b , e t i o q n n r i s I s r a e l : A b s c o n d i t a 
e s t v i a m e a a D o m i n o ; e l D e o m e o j u d i c i u m rneum 
t r a n s i b i l ? N u m q u i d n e s c i s , a u t n o n a u d i s t i ? D e n s 
s e m p i t e r n u s , D o m i n u s q n i c r e a v i t t é r m i n o s t e m e , 
n o n d e f i c i e t , ñ e q u e l a b o r a b i t , n e c e s t i n v e s t i g a t e 
sapi .en t ia ! e j u s . Q u i d a t l a s s o v i r t o t e m , ct h i s q u i n o n 
h a b e n t f o r l i t u d i n e m , r o b u r m n l t i p l i c a l . D e f i c i e n t p u e r i 

i l s p r e n d r o n t d e s a i l e s c o m m e l ' a i g l e , i l s c o u r -

r o n t s a n s s e f a t i g u e r e t :1s m a r c h e r o n t s a n s s e 

l a s s e r . » Isa. XL, 2 7 et seqq. L e s S e p t a n t e : « N e 

d i t e s p a s , J a c o b , e t v o u s I s r a ë l , p o u r q u o i p a r l e z -

v o u s a i n s i : M a v o i e e s t c a c h é e à D i e u , e t m o n 

D i e u m ' a ô t é l a j u s t i c e e t s ' e s t é l o i g n é d e m o i ? E t -

m a i n t e n a n t n e l e s a v e z - v o u s p a s e l n e l ' a v e z -

v o u s p a s a p p r i s ? I l e s t l e D i e u é t e r n e l , l e D i e u 

q u i a c r é é t o u t e l ' é t e n d u e d e l a t e r r e ; i l n ' a n i 

f a i m n i s o i f , i l n e s e f a t i g u e p a s e t s a s a g e s s e 

e s t i m p é n é t r a b l e . C ' e s t l u i q u i d o n n e l a f o r c e à 

c e u x q u i s o n t é p u i s é s c t l e s c h a g r i n s à c e u x q u i 

v i v e n t d a n s l a j o i e ; c a r l e s j e i m e s h o m m e s s e -

r o n t f a t i g u é s , l e s a d o l e s c e n t s s e l a s s e r o n t , c t l e s 

é l u s s e r o n t l a n g u i s s a n t s . M a i s c e u x q u i m e t t e n t 

l e u r a t t e n t e e n D i e u t r o u v e r o n t t o u j o u r s d e s 

f o r c e s n o u v e l l e s . I l s p r e n d r o n t d e s a i l e s c o m m e 

l é s a i g l e s ; i l s c o u r r o n t e t n e s e f a t i g u e r o n t p a s , 

i l s m a r c h e r o n t c t n ' a u r o n t p o i n t d e d é f a i l l a n c e . » 

A l o r s ( j u e r i e n n ' e s t c a c h é à D i e u T o u t - P u i s s a n t , 

d o n t l a g r a n d e u r e s t i n f i n i e c t d o n t l a v o l o n t é 

g o u v e r n e t o u t e s c h o s e s , p o u r q u o i d i t e s - v o u s , ô 

J a c o b , c ' e s t - à - d i r e , v o u s , l e s d e u x t r i b u s a p p e -

l é e s J u d a , e t c o m m e n t o s e z - v o u s d i r e , ô I s r a ë l , 

c ' e s t - à - d i r e , v o u s , l e s d i x a u t r e s t r i b u s d e S a -

m a r i e , q u i a v e z é t é d é j à c o n d u i t e s e n c a p t i v i t é 

c h e z l e s A s s y r i e n s : « L a v o i e o ù j e m a r c h e e s t 

c a c h é e a u S e i g n e u r , e t m o n D i e u n e s e m e t 

p o i n t e n p e i n e d e m e r e n d r e j u s t i c e ! » V o i c i le 

s e n s : V o u s d i t e s : D i e u n e s ' o c c u p e p a s d e s 

é v é n e m e n t s t e r r e s t r e s e t i l n ' a n u i s o u c i d e c e 

q u e f a i t c h a c u n d e n o u s . D e l à v i e n t q u e n o s 

e n n e m i s n o u s o p p r i m e n t i n j u s t e m e n t , e t n o u s 

e t l a b o r a b n n t , e t j u v e n e s i n i n f i r m i t a t e c a d e n t . Q u i 
a u t e m s p e r a u t in D o m i n o , m u t a b u n t f o r i i t u d i n e m , 
a ? s u m e n î p e n n a s s i c u t a q u i l a i , c u r r e n t c t n o n l a b o r a -
b u n t , a m b u l a b u n t e t n o n d e f i c i e n t . » Isa. XL, 27 RI seijq. 
L X X : H N o n e n i m d i c a s , J a c o b , e t q u i d l o c u l n s e s , 
I s r a e l : A b s c o n d i t a e s t v i a i n e a a D e o , e t D e u s m e u s 
j u d i c i u m n i e u m a b s t u l i t c t r e c e s s i t ? e t n u n c n e s c i s , 
e t n o n a u d i s t i ? D e u s a ; t e r n u s , D e u s q u i c r c a v i t t e r -
m i n o s terra-. ; n o n e s n r i e t , n e c l a b o r a b i l , n e c e s t i n v e n -
t i o p r u d e n t i « e j u s . Q u i d a t e s u r i e n t i b u s f o r i i t u d i n e m , 
e t n o n d o l e n t i h u s m e e r o r e m . E s u r i e n t e n i m j u v e n e s , 
e t l a b o r a h u n t a d o l e s c e n t e s , e t e l e c t i i n l i r m i e r u n t . Q u i 
a u t e m e x s p e c t a n t D e u m , m n t a b u n i f o r i i t u d i n e m . As-
s u m e n t a l a s q u a s i aquiliz- ; c u r r e n t e t n o n l a b o r a b n n t , 
g r a d i e n t u r e t n o n e s u r i e n t . » C u m o m n i p o t e n t i s D e i 
t a n t a s i t m a g n i t u d e , u t n i h i l e u m l a l e a l e t o m n i a 
i l l i u s n r b i t r i o g a b e r n e n t u r , q u a r e d i c i s J a c o b , id e s t , 
d u » I r i b u s q u a ; a p p e l l a b a n t u r J u d a , e t l o q u e r i s I s -
r a e l , d e c e r n alia; t r i b u s i n S a m a r i a , q u œ j a m c a p t i v a i 
d u c t a ; e s t i s i n A s s y r i o s : « A b s c o n d i t a e s t v i a m e a a 
D o m i n o , e t a D e o m e o j u d i c i u m m e u m t r a n s i b i l ? » 
E t e s t s e n s u s : D i c i t i s : Ad D e u m t e r r e n a n o n p e r t i -



s o m m e s , s u i v a n t l ' e x p r e s s i o n d ' A b a c n c , c o m m e p é c h é s ; e t c o m m e b e a u c o u p f o n t v a n i t é d e 

d e s a n i m a u x e t d e s p o i s s o n s q u i n ' o n t p a s d e l a s a n t é d u c o r p s , e t r e g a r d e n t l ' a d o l e s c e n c e e t 

c h e f p o u r l e s d é f e n d r e . Abac. i , 14 . D i e u l e u r l a j e u n e s s e c o m m e é t e r n e l l e s , i ! c o n t i n u e e t i l 

r é p o n d : a N e s a v e z - v o u s p a s , >» et l e s p r é c é - d i t q u e l a fleur d e l ' â g e t o m b e v i l e , e t q u e l e s 

d e n t é s E c r i t u r e s n e v o u s o n t - e l l e s p a s e n s e i g n é , c o r p s l e s p l u s r o b u s t e s d é p é r i s s e n t . Mais c e u x 

o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , i g n o r i e z - v o u s , p a r c e q u i m e t t e n t l e u r c o n f i a n c e , n o n p o i n t e n l e u r s 

q u e v o u s n e l ' a u r i e z p a s a p p r i s , q u e l e D i e u é t e r - p r o p r e s f o r c e s , m a i s e n D i e u , d o n t i l s a t t e n d e n t 

n e l e t l e S e i g n e u r c r é a t e u r d e t o u t e s c h o s e s t o u j o u r s la m i s é r i c o r d e , r e c o u v r e n t t o u j o u r s 

c o n n a î t t o u t , c o n t i e n t t o u t , g o u v e r n e t o u t d a n s d e s f o r c e s n o u v e l l e s e t v o n t d e v e r t u e n v e r t u , 

s a m a j e s t é ? I l n ' a j a m a i s d e d é f a i l l a n c e , i l n e U s p r e n n e n t d e s a i l e s c o m m e l e s a i g l e s , e t i l 

s e l a s s e j a m a i s ; c o m m e n t n e c o m p r e n d r a i t - i l l e u r e s t d i t : « V o t r e j e u n e s s e s e r e n o u v e l l e r a 

p a s l a j u s t i c e q u i v o u s e s t d u e , c o m m e n t v o s c o m m e c e l l e d e l ' a i g l e ; » Psalrn. e u , o ; i l s c o u -

v o i e s l u i s e r a i e n t - e l l e s c a c h é e s ? S a s a g e s s e e s t r e n t v e r s l e S e i g n e u r , e t i l s n e s o u f f r e n t p a s d u 

i m p é n é t r a b l e ; p e n s é e q u e l ' A p ô t r e a r e p r o d u i t e : r e g r e t d e l ' a v o i r p e r d u ; i l s m a r c h e n t , e t ils 

« S e s j u g e m e n t s s o n t i n c o m p r é h e n s i b l e s e l s e s n ' o n t j a m a i s d e d é f a i l l a n c e . N o u s l ' a v o n s d i t 

v o i e s i m p é n é t r a b l e s . » Rom. x i , 32 . L e s S e p - s o u v e n t , l e s a i g l e s s e d é p o u i l l e n t d e l e u r v i e i l -

t a n t e o n t m i s : « H n ' é p r o u v e n i b e s o i n s n i f a - l e s s e e n c h a n g e a n t d e p l u m a g e , e u x s e u l s t i e n -

t i g u e . L ' ê t r e q u i v i t d e n o u r r i t u r e , d è s q u ' e l l e n e n t l e u r s r e g a r d s a r r ê t é s s u r l e flambeau d u 

l u i f a i t d é f a u t , e n é p r o u v e l e b e s o i n , e t l e b e - j o u r e t i l n ' v a q u e l e u r s y e u x é t i n c e l a n t s q u i 

s o i n n é c e s s i t e l e t r a v a i l e t l a f a t i g u e . D i e u n e - s o u t i e n n e n t l ' é c l a t d e s e s r a y o n s ; c ' e s t e n s o u -

p r o u v e r i e n d e t o u t c e l a ; d ' o ù v i e n t q u e v o u s m e t t a n t l e u r s p e t i t s à c e t t e é p r e u v e q u ' i l s s ' a s -

l u i a t t r i b u e z l e s p a s s i o n s h u m a i n e s ? A u c o n t r a i r e , s u r e n t d e l e u r d e g r é d e r a c e . L e s s a i n t s r e c o u -

c ' e s t l u i q u i d o n n e l a f o r c e à c e u x q u i s o n t v r e n t d o n c l e u r j e u n e s s e , e t . p r e n a n t u n c o r p s 

é p u i s é s e t q u i s o n t l a s , e t q u i r e m p l i t d e v i g u e u r i m m o r t e l , n e s e n t e n t p a s l a f a t i g u e d e s m o r t e l s , 

e t d ' é n e r g i e c e u x d o n t l e m o n d e p r e n d e n p i t i é m a i s i l s s o n t r a v i s d a n s l e s n u e s a u - d e v a n t d e 

l a f a i b l e s s e , o u b i e n , s e l o n l e s S e p t a n t e , q u i e n - J é s u s - C h r i s t , e t , s e l o n l e s S e p t a n t e , i l s n e c o n -

v o i e «< l e c h a g r i n à c e u x q u i n e p l e u r e n t p a s , » n a i s s e n t p a s l a f a i m , p a r c e q u ' i l s o n t l a p r é -

c a r , s ' i l y a u n e t r i s t e s s e q u i c o n d u i t à l a m o r t , s e n c e d u S e i g n e u r , q u i e s t l e u r n o u r r i t u r e , 

i l y a a u s s i u n e t r i s t e s s e q u i m è n e à l a v i e . A « Q u e l e s î l e s s c t a i s e n l e l q u ' e l l e s » » ' é c o u t e n t , 

c e u x d o n c q u i o n t l e c œ u r i m p é n i t e n t , il f a i t e t q u e l e s p e u p l e s p r e n n e n t d e n o u v e l l e s f o r c e s ; 

d o n d e l a t r i s t e s s e , a f i n q u ' i l s c o n n a i s s e n t l e u r s q u ' i l s s ' a p p r o c h e n t e t q u ' i l s d i s e n t a p r è s c e l a : 

n c n t , n e e c o n s i d e r a t qu id u n n s q u i s q u e n o s t r u m g e r a t . 
U n d e ct n o s u b h o s t i b u s i n j u s t e o p p r i m i u i u r , e t i n 
j u m e n l o r u m c t p i s c i u m s imi l iU id raem, j u x t a Abacuc , 
a b s q u e u l lo r cc io re d i s p e r d i m u r . Abac, i, l i . Qu ibus 
r e s p o n d it D c u s : a N n m q u i d n e s c i s ; » n e c p n e c e d e n -
t i u m S c r i p l u r a r u m te v e r b a d o c u e r n n t , s ive j u x t a 
LXX, i g n o r a s . q u i a u o n a u d i s t i , q u o d » t e n u i s D e u s 
c t Crea to r o m n i u m D o m i n u s o m n i a nov i t , o m n i a 
c o n t i n e t , o m n i a s u a m a j e s t a t e d i s p e n s a t ? N e c ali-
q u a n d o def ic i t , n e e l a b o r a t ; u t t u u m j u d i c i u m n o n 
in te l l iga t , e t abscondi t f f l s u i t a b eo v i s l w ? Nee- e s t , 
i n q o i t , i nves t iga t io s a p i e n t ! ® e j u s , d e q u o loco i l lud 
Apos to l i Bumptum r c o r : « I n c o m p r e h e o s i b i l i a j u d i c i a 
e j u s , e t i n inves t i gab i l e s v i a i i l i u s ; » Rom. xr, 33 ; 
s ive , u t LXX t r a n s t u l e r u n t , « n o n esu r i e t , e t n o n la-
b o r a b i t . » U b i e n i m c i b u s , ib i f r e q u e u t e r e s u r i e s , si 
c i b u m d e t r a x e r i s , e t ubi e s u r i e s , ib i e t l ab o r . C u m 
a u t e m i n Deo Inec n o n s iu t , cu r ei h u t n a n a s j u n g i l i s 
p a s s i o n e 3 ? q u i n p o t i u s i p s e e s u r i e n U b u s e i lass is 
d a t f o r t i t u d i n e m , e t q u i v i d e n t u r i n s s c u l o e s s e q u a s i 
n ib i l i , v i r t u t e m r o b u r q u e m u i t i p l i c a t . s ive j u x t a LXX, 
q u i t r i bu i t « n o n d o l e n t i b u s mcero ren i , » es t e n i m 
l r is l i t iaqu<e d u c i t a d m o r t e m , e t e s t I r i s t i l i aqua j d u c i l 
ad v i t a m . U n d e b i s q u i b a b e n t c o r i m p r e n i t e n s , d a t 

t r i s t i t i a m u t p e c c a t a s u a in t e l l igan t . E l q u i a inul t i 
g a u d e n t i n c o r p o r i s s a n i t a t e , e l a d o l e s c e n t i a m a t q u e 
p u e r i t i a m p n t a n t e s s e p e r p e t u a m , j u n g i t e t dici t , 
q u o d florens « t a s c i t o c o n c i d a t , e t c o r p o r a robu=ta 
u i a i c e s c a n t . Qu i a u t e m n o n in s u i s v i r i b u s , sod in 
l )eo l i a b e a n t fiduciam, e t e j u s s e m p e r m i s e r i c o r d i a m 
p ra - s to l en tu r , m u t e n t f o r t i t u d i n e m , e l vudan* do >ir-
t u t e i n v i r t u t e m ; c t a s s u i n a u l p e n n a s s i cu t aqnilce, 
e t a n d i a n t : « H e n o v a b i t u r s i cu t aquilas j u v e n t u s l u a ; » 
Psalm, c u , 3 ; c u r r a u l a d D o m i n u m , e t e j n s des ider io 
n o n l u b o r e n t ; a m b u l e n t , e t n u n q u a m def ic ian t . Cre-
b r o d i x i m u s . a q u i l a r u u i s e n e c t n t e m r e v i r e s e e r e rnuta-
t i o n e p e n n a r u m , c t so l a s e s s e quee j u b a r solis asp i -
c i a n t e t s p l e n d o r e i n r a d i o r u m e j u s p o s s i n t m i c a n t i b u s 
ocul is i n t u e r i : p u i l o s q u e s u o s a n g e n e r o s i sui t , boc 
e x p e r i m e n t . ) p r o b e u t . I t aque e t s u u e t o s r e p u e r a s c e r e , 
e t a s s u u i p t o ¡ m n i o r t a l i c o r p o r e , l a b o r e m n o n sentiré 
m o r t a l i u m , s e d r a p i i n n u b i b u s o b v i a m Christo, e t 
n e q u a q u a m j u x t a LXX esu r i r e , q u i a p r œ s e n t e u i Do-
m i n u m b a b e a n t c i b u m . 

« T a c e a n t a d m e insula : , e l g e n l e s m u t e n l for t i tudi-
n e m ; a c c é d a n t , e t t u n c l o q u a n t u r : S i inu l a d j ud i c ium 
p r o p i n q u e m u s . Q u i s s u s c i t a v i t ab O r i e n t e Jns l t un , 
vocavi t e u m u t s e q u e r e t u r se ? D a b i t in conspec tu 

A l l o n s e n s e m b l e d e v a n t l e j u g e . Q u i a f a i t s o r t i r 

l e j u s t e d e l ' O r i e n t e t q u i l ' a a p p e l é e n l u i o r -

d o n n a n t d e l e s u i v r e ? 11 a t e r r a s s é l e s p e u p l e s 

d e v a n t l u i e t il l ' a r e n d u l e m a î t r e d e s r o i s ; i l a 

f a i t t o m b e r s o u s s o n é p é e s e s e n n e m i s c o m m e 

l a p o u s s i è r e , e t il l e s a f a i t f u i r d e v a n t s o n a r c 

c o m m e l a p a i l l e q u e l e v e n t e m p o r t e . I l l e s a 

p o u r s u i v i s , il a p a s s é e n p a i x s a n s l a i s s e r 

d e t r a c e d e s o n p a s s a g e . Q u i e s t - c e q u i a 

f a i t c t o p é r é t o u t e s c e s m e r v e i l l e s ? Q u i , d è s 

l e c o m m e n c e m e n t d u m o n d e , a p p e l l e l e s r a c e s 

f u t u r e s ? C ' e s t m o i , l e S e i g n e u r , m o i q u i s u i s l e 

p r e m i e r e t l e d e r n i e r . L e s î l e s o n t v u et e l l e s 

o n t é t é s a i s i e s d e c r a i n t e ; l e s h o m m e s o n t é t é 

f r a p p é s d ' é t o n n e m e n t j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d u 

m o n d e , i l s s e s o n t a p p r o c h é s e t s e s o n t r a s s e m -

b l é s . I ls s ' a i d e r o n t m u t u e l l e m e n t , c t c h a c u n d i r a 

à s o n f r è r e : P r e n e z c o u r a g e . C e l u i q u i t r a v a i l -

l a i ! l ' a i r a i n e n f r a p p a n t d u m a r t e a u a e n c o u r a g é 

c e l u i q u i f o r g e a i t a l o r s , e n l u i d i s a n t : C e c i s e r a 

b o n p o u r u n i r l ' o u v r a g e ; e l i l s l ' o n t a f f e r m i a v e c 

d e s c l o u s , a f i n q u ' i l n e s o i t p o i n t é b r a n l é . >« Isa. 

XLI, 1 et seqq. LXX : l i e s , r e n o u v e l e z - v o u s a u p r è s 

d e m o i . E t . e n e f f e t , l e s p r i n c e s r e c o u v r e r o n t 

d e s f o r c e s n o u v e l l e s , i l s s ' a p p r o c h e r o n t , i l s p a r -

l e r o n t e n s e m b l e , e t a l o r s i l s a n n o n c e r o n t l a 

j u s t i c e : Q u i a f a i t s o r t i r l a j u s t i c e d e l ' O r i e n t , 

e t q u i l ' a a p p e l é e à s e s p i e d s e t e l le y e s t v e n u e ? 

11 l a d o n n e r a à c o n t e m p l e r a u x n a t i o n s ; i l 

p l o n g e r a l e s r o i s d a n s l a s t u p e u r , e t i l j e t t e r a 

l e u r s g l a i v e s à t e r r e , e t l e u r s a r c s s e r o n t e m -

p o r t é s c o m m e u n e p a i l l e q u ' o n j e t t e ; i l l e s 

e j u s g e n t e s , e t r e g e s o b l i n e b i t . Dabi t q u a s i p u l v e r e m 
gladio e j u s , s i c u t s t i p u l a m v e n t o r a p t a m a rcu i i i l ius . 
P e r s e q u e t u r eos ; t r a n s i b i t in p a c e , s e m i t a i n p e d i b u s 
e j u s n o n a p p a r e b ï t . Quis h œ c o p e r n l u s es t c t fec i t , 
v o c a n s g e n e r a t i o n e s a b e x o r d i o ? E K o D o m i n u s , p r i m u s 
et n o v i s s i m u s e g o s u m . V i d e r n n t i u s u b e , e l li m u e -
ru al. ; e x l r e m a t e r r e o b s t u p u e r u n t , a p p r o p i n q u a v e -
r u n t e t a c c e s s e r u u t . U u u s q u i s q u e p r o x i m o s u o a u x i -
l i a b i t u r , e t f r a l r i s u o d i ce t : C o n f o r t a r e . Confo r t av i t 
f a b e r » r a r i u s p e r c u t i e n s m a l l e o e u m q u i e n d e b a t t u n e 
t e m p o r i s , d i c e n s : G l u t i n o b o r . u m e s t ; e t c o n f o r t a v i t 
eum in c lavis , u t n o n m o v e a t u r . « Isa. XLI , 1 et seqq. 
LXX : « I n n o v a m i n i a d m e , i n s u l œ ; p r i n c i p e s eu iu i 
m u t a b n n t v i r t u t e m , a p p r o p i n q u e n t e t l o q u a n t u r si-
mili ; t u n c j u d i c i u m a n n n n t i e n t : Q u i s s u s c i t a v i l d e 
Oriente j n s l i t i a m , v o c a v i l e a m ad p e d e s s u o s e t v a d e t ? 
Dabi t i n c o n s p e c t u g e n t i u m ; e t r eges in s t u p o r e m 
mi t t e t , e t d a b i t iu t e r r a m g l a d i o s c o r a m , e t s i cu t 
s t i pu l am p r o j e c t a m a r c u s e o r n m : e t p e r s e q u e t u r 
eo?, t r a n s i b i t in p a c e v ia p e d u m e ju s . Quis o p e r a t u s 
es t e l Tecit h œ c ? v o c a b i t c a m , q u i v o c a l e a m a gene -
r a t i o n u m p r inc ip io . E g o D e u s p r i m u s , e t i n h œ c q u » 
v e n t u r a s u n t ego s u m . V i d e r u n t g e n t e s e t t i m u e r u n t ; 

p o u r s u i v r a , e t l a v o i e d e s e s p i e d s p a s s e r a d a n s 

l a p a i x . Q u i a f a i t e t o p é r é t o u t c e l a ? C e l u i q u i 

a p p e l l e r a l a j u s t i c e , c ' e s t c e l u i q u i l ' a p p e l l e d e -

p u i s l e c o m m e n c e m e n t d e s g é n é r a t i o n s . J e s u i s 

D i e u l e p r e m i e r , e t j e s u i s d a n s t o u t c e q u i d o i t 

a r r i v e r . L e s n a t i o n s o n t v u c t e l l e s o n t é t é d a n s 

l a c r a i n t e ; l e s e x t r é m i t é s d e la t e r r e o n t é t é 

d a n s l a s t u p e u r e t e l l e s s e s o n t a p p r o c h é e s ; 

e l l e s s o n t v e n u e s e n s e m b l e , c h a c u n j u g e a n t 

q u ' i l f a u t a i d e r s o n p r o c h a i n e t s o n f r è r e ; e t i l 

d i r a : L ' a r t i s a n a p r é v a l u e t l ' o u v r i e r q u i t r a -

v a i l l e l ' a i r a i n e n l e f r a p p a n t a v e c l e m a r t e a u ; 

i l a d i t u n j o u r : L a c o n s o l i d a t i o n e s t b o n n e . 

I l s o n t a f f e r m i , i l s l ' o n t u n i a v e c d e s c l o u s , e t i l 

n e s e r a p o i n t é b r a n l é . » L e s n a t i o n s , c ' e s t - à - d i r e 

l e s I l e s , q u i s o n t b a t t u e s p a r l e s î l o t s a m e r s d e s 

e r r e u r s d e c e m o n d e , r e ç o i v e n t l ' o r d r e d ' é c o u -

t e r e t d e f e r m e r l e u r b o u c h e , e t d ' a p p r e n d r e c e 

q u i a é t é d i t à I s r a ë l : « E c o u t e z , I s r a ë l , e t f a i t e s 

s i l e n c e ; c t d e p r e n d r e d e s f o r c e s n o u v e l l e s , d e 

p e u r q u e l e u r f a i b l e s s e p r e m i è r e n e l e s e m p ê -

c h e d ' é c o u t e r l a p a r o l e d e D i e u ; d e s ' a p p r o -

c h e r d ' a b o r d d u S e i g n e u r ; d e n e p a s s e c o n -

t e n t e r d e l e u r p r o p r e s a l u t , m a i s d ' e n s e i g n e r 

a u x a u t r e s c e q u e l l e s o n t a p p r i s , p o u r m o n t r e r 

à t o u s , a u n o m d u S e i g n e u r , q u e l e D i e u d e 

t o u t e s c h o s e s l e s c o n s e r v e ct l e s g o u v e r n e a v e c 

j u s t i c e . Il l e s i n t e r r o g e e t i l p r o v o q u e l e u r 

r é p o n s e d e f a ç o n à l e u r e n s e i g n e r p a r s a q u e s -

t i o n m ô m e c e q u ' i l s i g n o r e n t : « Q u i a f a i t s o r t i r 

l e j u s t e , » o u « l a j u s t i c e d e l ' O r i e n t ? » C a r i l 

n ' e s t p a s s e u l e m e n t l e D i e u d e s J u i f s , m a i s i l 

t e r m i n i t e r ra i o b s t u p u e r u n t e t a c c e s s e r u n t ; v e n e r u n t 
s i m u l , j u d i c a n s n n u s q u i s q u e p r o x i m o s u o auxi l i a r i c t 
f r a t r i ; e t d ice t : P r œ v a l u i l v î r a r t i f ex e t œ r a r i u s p e r c u -
t i ens m a l l e o s i m u l p r o d u c e n s j a l i q u a n d o q u i d e u i d i c i t : 
So l ida t io b o n a e s t . C o u f o r t a v e r u n t ca, in c lav i s p o n e n t 
ea , e t n o n m o v e b u n t u r . Gen tes , id es t , i n su lœ , qu<c 
fa l s i s a n i a r i s q u e h n j u s sœcul i t u n d u n t u r f l u c t i b u s . iu-
b e n t u r a u d i r e e t o r a c o n e l u d e r c , e t nosse q u o d ad 
I s rae l d i c l u m es t : « A u d i , I s rae l , e t t ace ; » e t m u t a r e 
f o r t i t u d i n e m , n e p e r i m b e c i l l i t a t e m p r i s t i n a m , Dei u o n 
p o s s i n t a u d i r e s e r n i o n e m , u t a c c é d a n t p r i u s a d Domi -
n u m , et q u o d n o n s i n l p r o p r i a s a l u t e c o n t e n t » ; sed 
q u o d d i d i c e r i n t , e s t e r o s d o c e a n t , e t c u m D o m i n o dis-
p u t e n t , u t r u m o m n i u m Deus j u s t a se rvave r iL Sic au-
t eu i i n t e r r o g a t e o s , e t a d r e s p o n d e n d u m p r o v o c a t , u t 
i n t e r r o g a t i o n ? d o c e a l q u o d i g n o r a n t : « Quis susc i -
t av i t a b O r i e n t e j u s l u m , s ive j u s t i l i a m ? » Neque 
e n i m J u d œ o r u m t a n t u u i D e u s , sed e l g e n t i u m , qui 
vocavi t C l i r i s tum D o m i n u m S a l v a t o r e m , q u i f a c t u s 
e s t n o b i s s a p i e n t i a a D e o , j u s t i t i a e t s a u c l i l a s , c t 
r e d e m p t i o ; 1 Cor. i , 30 ; i n q u o j u x t a e u m d e u i Apos-
t o l u m Dei j u s t i t i a r e v e l a t u r . Ibid. Vocav i t a u i e m 
c u i n , u t se i n o m n i b u s s e q u e r e t u r , c t o p e r a Pa t r i s 



l ' e s t a u s s i d e s G e n t i l s , C e l u i q u i a a p p e l é l e 

C h r i s t N ô t r e - S e i g n e u r e t S a u v e u r , q u i n o u s a 

é t é d o n n é d e D i e u p o u r ê t r e n o t r e s a g e s s e , n o t r e 

j u s t i c e , noU-c s a n c t i f i c a t i o n et n o t r e r é d e m p -

t i o n , 1 Corinth, i , 3 0 ; e n q u i , s e l o n l e m ê m e 

A p ô t r e , s e r é v è l e l a j u s t i c e d e D i e u . I l l ' a a p p e l é 

a i i n q u ' i l l ' i m i t â t e n t o u t e s c h o s e s , q u ' i l f i t l e s 

œ u v r e s d u P è r e , e t q u ' i l a c c o m p l i t c e l t e p a -

r o l e : « M o n D i e u , j e d e v a i s f a i r e v o t r e v o l o n t é , 

e t c ' e s t a u s s i c e q u e j ' a i v o u l u . » Psalm. x x x i x , 

9 . E n s a p r é s e n c e , l e s r o i s e t l e s p e u p l e s c o u r -

b e r o n t l a t è t e , e t l e s p u i s s a n c e s e n n e m i e s s e r o n t 

a b a n d o n n é e s à s o n g l a i v e e t à s e s flèches c o m m e 

d e l a p a i l l e e t d e l a p o u s s i è r e , s 11 l e s p o u r s u i -

v r a , » l e s r o i s e t l e s p r i n c e s d e t o u t e s l e s n a -

t i o n s ; e t « i l p a s s e r a e n p a i x . » a p p e l a n t t o u s 

l e s h o m m e s à l a p a i x , a f i n q u ' i l s s o r é c o n c i l i e n t 

a v e c D i e u . « I l n e l a i s s e r a p a s d e t r a c e d e s e s 

p i e d s , » i l n e s e n t i r a p a s l a f a t i g u e d e l a r o u t e , 

n i a u c u n e d e s d é f a i l l a n c e s d e l a f a i b l e h u m a -

n i t é , m a i s i l b o i r a d e l ' e a u d u t o r r e n t d a n s l e 

c h e m i n e t c ' e s l p o u r c e l a q u ' i l é l è v e r a La t ê t e . 

Psalm. c i x . « Q u i e s t - c e q u i a f a i t e t o p é r é t o u t e s 

c e s m e r v e i l l e s ? » Q u i a s u s c i t é l e j u s t e , o u l a 

j u s t i c e ? q u i l u i a l i v r é l e s p e u p l e s e t l e s r o i s ? 

q u i a t o u t s o u m i s à s o n g l a i v e e t à s o n a r c ? 

A s s u r é m e n t , c e l u i q u i , d è s l e c o m m e n c e m e n t d u 

m o n d e , a p r é d i t q u e c e s c h o s e s a r r i v e r a i e n t , 

c e l u i q u i e s t l e c r é a t e u r d e t o u t e s c h o s e s . U 

a v a i t d i t s o u s f o r m e d ' i n t e r r o g a t i o n : « Q u i a 

s u s c i t é d e l ' O r i e n t l e j u s t e ? » e t c . , e t , c o m m e t o u s 

s e t a i s e n t , i l s e r é p o n d l u i - m ê m e : « C ' e s t m o i 

q u i s u i s l e S e i g n e u r , c ' e s t m o i q u i s u i s l e p r e -

f a c e r e t ; e t i l l u d i m p l e r e t d i c e n s : « D eu s , u t f a c e r e m 
v o l u n t a t e m t u a m vo ln i . » Psalm. m i x , 9. In h u j u s 
c o n s p e c t u r e g e s e t g e n t e s coi la s u b m i i t e n t , e t g l a d i o 
Ulius a c s a g i t t i s a d v e r s a r i a ; p o t e s t a t e s , q u a s i s t i p u l a 
s n b j i c i e u t u r , e t p u l v i e . a. P e r s e q u e t u r e o s , » r e g e s 
v ide l ice t e t p r i n c i p e s g e n t i u m s i n g o l a m m ; e t « p e r -
t r a n s i b i t i n p a c e , » a d p a c e m c u u c t o s v o c a n s , u t 
r e c o n c i l i e n t n r I)oo. « Seuic ta in p e d i b u s i l l i u s n o n 
a p p a r e b i t , » id e s t . via; l a b o r e m n o n s e n t i e t , n e c 
a l i q u a m imbec i l l i t a t i s h u m a n ® l a s s i t u d i u e i n ; s e d de 
t o r r e n t e b i b e t i n v i a , e t p r o p t e r e a l e v a b i t c a p u t . 
Psalm. ciX- « Q u i s , i u q u i t , h » c o p e r a t u s e s t e t f e o i t ? » 
Q u i s snsc i l av i l j u s t .um, sive j u s t i t i a m ? Quis e i g e n t e s 
e t r e g e s t r a d i d i t ? Qui» g l ad io e j u s e t a r cu i u n i v e r s e 
s u b j e c i t ? u t i q u e i l le , q u i a b in i t io m u n d i l i œ c f u t u r a 
p r œ d i x H , q u i o m n i u m c o n d i i o r e s t . E t q u i a d i x e r a t 
s c i sc i t an t i3 a f f e c t a : <« Quis s u s c i t a v i t u b O r i e n t e 
j a s t u r n . • e t c . . c u n c t i s t a c e n t i b u s s i b i i p s é r e s p o n d i t : 
« E g o s u m D o i n i u u s , p r i m u s et n o v i s s i m u s e g o s u r u . » 
Ipse es t q u i e t in Apoca lyps i J o a u n i s l o q u i t u r : « E g o 
s u m a l p h a et p r i n c i p i u m et finis. » Apoc. I , 8 ; e t 
xxi i , l a . V i d e r u n t i n s u l a ; , i d e s t , ¡ f en te s , s i v e E c c l e -

m i e r e t l e d e r n i e r . » I l e s t l e m ê m e q u i d i t d a n s 

l ' A p o c a l y p s e d e J e a n : « Je s u i s l ' a l p h a , e t l ' o -

m é g a , l e c o m m e n c e m e n t e t l a fin. » A p o c . î , 8 , 

e t x x n , 13. L e s l i e s o n t v u , c ' e s t - à - d i r e l e s n a -

t i o n s , o u l e s E g l i s e s f o r m e o s d ' e n t r e l e s G e n t i l s , 

q u i e n d u r e n t l e s o r a g e s d e c e m o n d e , e t e l l e s 

o n t c r a i n t l e S e i g n e u r , « c a r l a c r a i n t e d u Se i -

g n e u r e s t l e c o m m e n c e m e n t d e l a s a g e s s e . •> 

Prod. i x , 10 . J u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e l a t e r r e , 

l e s h o m m e s o n t é t é f r a p p é s d ' é t o n n e m e n t à l a 

v o i x d e s A p ô t r e s , i l s s e s o n t a p p r o c h é s e t s e 

s o n t r a s s e m b l é s s o u s l a l o i d o l ' E v a n g i l e d u 

C h r i s t . E n s e v o y a n t s a u v é s , i l s o n t m i s e n œ u -

v r e l a p a r o l e q u i l e u r a v a i t c l é d ' a b o r d a d r e s -

s é e : « Q u ' i l s s ' a p p r o c h e n t e t a l o r s i l s p a r l e r o n t ; » 

i l s se s o n t a i d é s l e s u n s l e s a u t r e s , i l s o n t v o u i u 

d o n n e r l a f o r c e à l e u r s f r è r e s d a n s . l e S e i g n e u r , 

e t i l s l e u r o n t d i l : E l o i g n e z - v o u s d e s i d o l e s , 

r e j e t e z l e s a n t i q u e s i m a g e s d e d é m o n s , q u ' a 

f a i t e s l a m a i n d e l ' h o m m e , q u i o n t é t é f o r g é e s 

s u r l ' e n c l u m e , q u ' o n a p é t r i e s d ' a r g i l e , q u ' o n a 

c h a r g é e s d e c l o u s , a f i n q u ' e l l e s n o s o i e n t p a s 

r e n v e r s é e s , m a i s q u i , s i e l l e s s o n t d e b o u t , n e 

s a u r a i e n t s e m o u v o i r . T o u t c e q u e n o u s a p p l i -

q u o n s à l a m i s s i o n d u C h r i s t , à l a v o c a t i o n d e s 

G e n t i l s , à l a p r é d i c a t i o n d e l ' E v a n g i l e e t à l a 

c o n d a m n a t i o n d e s i d o l e s , d ' a u t r e s l e r a p p o r -

t e n t a u r o i d e s P e r s e s , C y r u s , e n c e q u e D i e u 

l e s u s c i t a d o l ' O r i e n t c o n t r e l e s B a b y l o n i e n s , 

q u ' i l s o u m i t à s o n e m p i r e , l u i a s s u j e t t i s s a n t u n 

g r a n d n o m b r e d e p e u p l e s e t m e t t a n t t o u t s o u s 

l e p o u v o i r d e s o n é p é e et d e s o n a r c ; e t c e 

q u i s u i t , i l s l e r a p p o r t e n t a u m ê m e c o n q u é r a n t , 

siee de g e n t i b u s c o n g r e g a t œ , qu® m u u d i h u j u s sus-
t i n e u t t c m p e s t a l e s ; e t t i m n e r u u t D o m i n u m : » Pr in-
c i p i u m e n i m sap i en t i® t i m o r Dorn in i . » Prov. ix, 10. 
O m a e s t e r r a r u m t e r m i n i a d A p o s t o l o r u m v e r b a t re-
m u e r u u t , a p p r o p i n q u a n t e s , e t a d Chris l i Evange l i nm 
p a r i t e r a c c e d ô û l o s . Cun ique s e i p s o s c e r n e r e u t esse 
s a l v a t o s , i d q u o d s u p r a a u d i e r a n t : « a c c é d a n t , et 
t n n e l o q u a n t u r , » o p e r e c o m p l e v e r n n t ; u t auxi l ia-
r e n t u r p r o x i i n i s su i s , e t fratressuos v e l i e n t in Domino 
conl 'or tare , e t d i ce ron t e i s : R e c e d i t e a b ido l i s . simu-
l a c r e d « m o n u u i a n t i q u a c o n t e m n i t c , q u ® h u m a n a 
finxit m a n u s , q iue ma l l eo c u d e n t e p r o d u c t a s o n t , 
qu® c o m p a c t a g l u l i n o , q u » s t a b i l i t a c lav is , ni nou 
m o v e a n t u r ; e t c u m s t e l e r i n t , a m b u l a r e n o n va lean t . 
Qu® n o s s u p e r p e r s o n a Chris t i e t v o c a t i o n e g e n t i u m 
et p r®dica t ione E v a n g e l i i a t q u e i d o i o r u m eondotu-
u a t i o n e i n t e r p r e t e t i s u m n s , q u i d a m a d C v r u m regea i 
P e r s a r u m r e f e r u n t , q u o d susc i t ave r i t e u m a d v e r s u m 
B a b y l o n i o s d e O r i e n t e , e t p a r e r e su® fecer i t j u s s iou i , 
p r o P t e m e u s ei g e n t e s p l u r i m a s , e t g l ad io i l l ins e t 
a r c u i c u n c t a s u b j i c i e n s ; e t c ® L r a quic sequunl ' . t r 
a d e j u s p e r s o n a m r e f e r u u t , q u o d sc i l i ee i Babvloniis 

e n c e s e n s q u e l e s B a b y l o n i e n s n e f u r e n t n u l -

l e m e n t p r o t é g é s p a r l e u r s i d o l e s , o u v r a g e s d e 

l ' a d r e s s e h u m a i n e et d e l ' a r t d u f o n d e u r . Q u e l -

q u e s H é b r e u x c r o i e n t q u ' i l s ' a g i t d ' A b r a h a m , 

q u i , p a r c e q u ' i l é t a i t l e s e u l j u s t e , f u t r e t i r é d e 

l ' O r i e n t , c ' e s t - à - d i r e d ' e n t r e l e s C h a l d é e n s , q u i 

s u i v a i t D i e u , e t q u i t t a s a p a t r i e p o u r u l l c r d a n s 

u n p a y s q u ' i l n e c o n n a i s s a i t p a s , à q u i D i e u 

l i v r a l e s r o i s q u i é t a i e n t v e n u s c o n t r e S o d o m e 

e t G o m o r r h e , d e v a n t l e g l a i v e e t l ' a r c d e q u i i l 

l e s r e n d i t s e m b l a b l e s à l a p a i l l e e t à l a p o u s -

s i è r e . A b r a h a m l e s p o u r s u i v i t , e t i l r e t o u r n a e n 

p a i x s a n s é p r o u v e r l a f a t i g u e d e c e l o n g v o y a g e , 

e t c e l a n o n p a s g r â c e à s e s f o r c e s , m a i s a v e c 

l ' a i d e d e l a m i s é r i c o r d e d u S e i g n e u r , q u i d è s l e 

c o m m e n c e m e n t s a v a i t q u ' i l d e v a i t e u ê t r e a i n s i . 

« L e s l i e s l ' o n t v u , » c ' e s t - à - d i r e l e s p e u p l e s d ' a -

l e n t o u r , c l e l l e s o n t é t é e f f r a y é e s d e s o n c o u -

r a g e ; e t a u s s i « l e s e x t r é m i t é s d e l a t e r r e , » 

S e m , fils d e N o é , q u i a u x d e r n i e r s j o u r s d e la 

t e r r e a v a i t é c h a p p é d u d é l u g e a v e c s o n p è r e e t 

s e s f r è r e s , e t a v a i t v é c u j u s q u ' à c e t t e é p o q u e , 

Gênés, x iv , e t e n q u i o n v e u t v o i r M e l c h i s é d e c h , 

q u i v i n t a u - d e v a n t d ' A b r a h a m r e v e n a n t d u 

c o m b a t , l e r e ç u t , l e b é n i t , l e r é c o n f o r t a d e s b é -

n é d i c t i o n s d i v i n e s . 11 f u t d o n c c o m m e l ' o u v r i e r 

q u i f o r g e a A b r a h a m e t d o n t l e m a r t e a u l ' a l -

l o n g e a v e r s d e s œ u v r e s m e i l l e u r e s . C ' e s t l u i 

q u i l u i d i t : I l e s t b o n q u e l a c r a i n t e d u S e i -

g n e u r v o u s e n d u i s s e e t v o u s u n i s s e à l u i . I l l e 

f o r t i f i a , i l l u i d o n n a d e l a s o l i d i t é a v e c l e s c l o u s 

d e s p r é c e p t e s d u S e i g n e u r , a f i n q u ' i l n e c h a n -

g e â t p o i n t e t q u ' i l p e r s é v é r â t d a n s l a c r a i n t e d e 

D i e u . 

« M a i s v o u s , I s r a ë l , m o n s e r v i t e u r , v o u s J a c o b 

q u e j ' a i é l u , v o u s , r a c e d ' A b r a h a m q u i a é t é 

m o n a m i , d a n s l e q u e l j e v o u s a i p r i s p o u r v o u s 

t i r e r d e s e x t r é m i t é s d u m o n d e , j e v o u s a i a p -

p e l é d ' u n p a y s é l o i g n é et j e v o u s a i d i t : V o u s 

ê t e s m o n s e r v i t e u r , j e v o u s a i c h o i s i e t j e n e 

v o u s a i p o i n t r e j e t é ; n e c r a i g n e z p o i n t , p a r c e 

q u e j e s u i s a v e c v o u s , n e v o u s d é t o u r n e z p o i n t , 

p a r c e q u e j e s u i s v o t r e D i e u . J e v o u s a i f o r t i f i é , 

j e v o u s a i s e c o u r u , e t l a d r o i t e d e m o n j u s t e 

v o u s a s o u t e n u . T o u s c e u x q u i v o u s c o m b a t -

t a i e n t s e r o n t c o n f o n d u s e t r o u g i r o n t d e h o n t e , 

e t t o u s c e u x q u i s ' o p p o s a i e n t à v o u s p a r l e u r s 

c o n t r a d i c t i o n s s e r o n t r é d u i t s a u n é a n t e t p é r i -

r o n t . V o u s c h e r c h e r e z c e s h o m m e s q u i s ' é l e -

v a i e n t c o n t r e v o u s e t v o u s n e l e s t r o u v e r e z 

p o i n t , e t c e u x q u i v o u s f a i s a i e n t l a g u e r r e 

s e r o n t c o m m e s ' i l s n ' a v a i e n t j a m a i s é t é e t d i s -

p a r a î t r o n t . P a r c e q u e j e s u i s l e S e i g n e u r v o t r e 

D i e u q u i v o u s p r e n d p a r l a m a i n e t q u i v o u s 

d i s : N e c r a i g n e z p o i n t , c ' e s t m o i q u i v o u s a i d e . 

N e c r a i g n e z p o i n t , ô J a c o b , q u i ê t e s d e v e n u 

c o m m e u n v e r q u ' o n é c r a s e , n i v o u s , I s r a ë l , 

q u i ê t e s c o m m e m o r t . C ' e s t m o i q u i v o u s a i 

s e c o u r u , d i t l e S e i g n e n r , e t c ' e s t l e S a i n t d ' I s r a ë l 

q u i v o u s r a c h è t e . Je v o u s r e n d r a i c o m m e u n 

d e c e s c h a r i o t s t o u t n e u f s q u i f o u l e n t l e s b l é s 

e t q u i o n t d e s p o i n t e s e t d e s d e n t s d e f e r . V o u s 

ido la s u a n o n p r o f u e r i n t , q u ® h u m a u o f a c t a s u n t 
s tud io , e t a r t e ®rari i su sc i t a t a . Nonnu l i i I I e b r ® o r u m 
de A b r a h a m d i c t u m p u t a n i . q u i v o c a t u s s i t j u s t u s 
a b Or ien te , id es t , de C h a l d ® i s , e o q u o d s o l u s j u s t u s 
i n v e n t u s e s t ; e t s e c u t u s es t c u m , e g r e d i e u s d e p a t r i a 
sua iu t e r r a i n q u a m n e s c i e b a t , c t t r a d l d e r i t r e g e s 
i n m a n u e j u s , qui a d v e r s u m S o d o m a m et G o m o r r a m 
v e n c r a n t ; e t a n t e g l a d i n m e j u s c t a r c u m fecer i t e o s 
esse q u a s i s t i p u l a m ct p u l v e r e m ; p e r s e c u t u s q u e si t 
i l l o s , e l r e v e r s u e iu p a c e , e i Iongi i t i ne r i s e n r s u m 
n o n s e n s e r i f , et. h o c n o n s u i s v i r i b u s , s e d D o m i n i 
fecer i t m i s e r i c o r d i u . q u i a b ini t io h ® c f u t u r a c o g n o -
ver i t . « V i d e r u n t , a i t , i n s u l ® , » id e s t , g e n t e s i n 
c i r cu i tu , e t i l l ius v i r t u t e p e r t e r r i t ® s u n t : " e t e x t r e m a 
t e r r®,» S e m v ide l i ce t filius Noe , q u i t e m p o r e e x t r e m o 
t e r r a r u m c u m p a t r e e t c u m f r a t r i b u s de Di luv io 
evase ra t . e t u s q u e ad t e m p o s i l lnd f u e r a t r e s e r v n t u s ; 
Genes, x i v ; r j u a m Melch isedech w t e l l i g i v o l u n t , e t 
v e n i s s e o b v i a m A b r a h a m de p rod io r e v e r t e u l i , e t 
aCcepisse , e t b e u e d i x i s s e e i , e t e u m Dei b e n e d i c t i o -
n i b u s c o r r o b o r a t e : i p s u m q u e e s s e f a b r n m ffirarium 
q u i A b r a h a m con t laver i t , e t m a l l e o sua) a r t i s a d i u e -
l iora p r o d u x e r i t ; e t d i x i s s e e i : B o u u m e s t , u t t i m o r e 
Domini g l u t i n e r i s e t j u n g a r i s e i . E t c o n f o r t a v i t e u m . 

s ive so l idav i t i n c lav i s p r a ^ e p t o r u m Domin i , u t n o n 
m o v e r e t u r , sod i n t i m o r e i l l ius p c r m a n e r e t . 

E t t u . I s r a e l s e rve m e u s , J a c o b q u e m elcgi , s e m e n 
A b r a h a m amic i m e i ; i n q u o a p p r e h e n d i te a b e x t r e m i s 
t e r r ® , e t a Iong inqu i s e j u s vocavi t e , e t dixi t ib i : 
S e r v u s m e u s es t u , e leg i t e , e t n o n ab jec i t e ; n e 
t i m e a s , q u i a t e c u m s u m e g o ; n e dec i ines , q u i a e g o 
D e u s t u u 3 , cou fo r t av i t e , .et a u x i l i a t u s s u m tui (al. 
tîbi} et su scep i t t e d e x t e r a j u s t i me i . Ecce c o n f u n -
d e n t u r c t e r u b e s c e n t o n m e s qui p u g n a n t a d v e r s u m 
t e ; e r u n t q u a s i n o n s in t , e t p e r i b u n t v i r i q u i c o n t r a -
d i c u n t t ib i . Qweres eos , e t n o n i n v e n t e s ; vir i r e b e l l e s 
lu i e r u n t q u a s i n o n s i n t ; e l ve lu l i c o u s u m p t i o ho-
m i n e s b e l l a n l e s a d v e r s u m le . Quia e g o D o m i n u s 
Deus t u u s a p p r e h e n d i m a n u m t u a m , d i c e n s t ib i : 
Ne t i m e a s , e g o a d j u v i t e . Nol i t i m e r e ve rmis J a c o b , 
q u i m o r t u i e s t i s ex I s rae l . Ego a u x i l i a t u s s u m lu i , 
d i c i t D o m i n u s , e t r e d e m p t o r t u u s S a n c t u s I s r a e l . 
E g o p o s u i l e q u a s i p l a u s l r u m t r i l u r a n s n o v u m , ha-
b e n s r o s i r a s e r r a n t i a . T r i t u r a b i s m o u l e s e t c o m m i -
n u e s , e t col les q u a s i p u l v e r e m p o n e s . Vent i labis e o s , 
e t v e n t u s to i l e t , e l t u r b o d i s p e r g e t eos ; e t t u exsu l -
t ab i s i n D o m i n o , i n S a u c t o I s rae l k e t a b e r i s » Isa. XI.I, 
8 et seqq. L X X : « Tu a n t e m Israel p u e r m e u s , J a c o b 



f o u l e r e z e t v o u s b r i s e r e z l e s m o n t a g n e s e t v o u s 

r é d u i r e z e n p o u d r e l e s c o l l i n e s . V o u s l e s s e -

c o u e r e z c o m m e l o r s q u ' o n v a n n e l e b l é , l e v e n t 

l e s e m p o r t e r a e t l a t e m p ê t e l e s d i s s i p e r a ; m a i s 

p o u r v o u s , v o u s v o u s r é j o u i r e z c l a n s l e S e i -

g n e u r e t v o u s t r o u v e r e z v o s d é l i c e s d a n s l e 

S a i n t d ' I s r a ë l . » Isa. XLI, 8 et seaq. L e s S e p t a n t e : 

« M a i s v o u s , I s r a ë l , v o u s ê t e s m o n e n f a n t , J a c o b , 

j e v o u s a i é l u , r a c e d ' A b r a h a m , q u e j ' a i a i m é 

e t t i r é d e s e x t r é m i t é s d e l a t e r r e , j e v o u s a i a p -

p e l é e d e c e s m ê m e s e x t r é m i t é s e t j e v o u s a i 

d i t : V o u s ê t e s m o n e n f a n t , j e v o u s a i é l u , e t 

n e v o u s a i p a s d é l a i s s é . N e c r a i g n e z p a s , j e s u i s 

a v e c v o u s a f i n q u e v o u s n e v o u s é g a l i e z p o i n t ; 

c a r j e s u i s v o t r e D i e u q u i v o u s a i s o u t e n u , e t 

s e c o u r u e t q u e m a d r o i t e t o u t e j u s t e a r e n d u 

f o r t . T o u s v o s a d v e r s a i r e s s e r o n t c o n f o n d u s e t 

c o u v e r t s d e h o n t e ; t o u s v o s e n n e m i s s e r o n t 

c o m m e s ' i l s n ' é t a i e n t p o i n t e t p é r i r o n t . V o u s 

l e s . c h e r c h e r e z e t v o u s n e l e s t r o u v e r e z p o i n t , 

l e s h o m m e s q u e l e u r f o l i e é l è v e r a c o n t r e v o u s . 

I l s s e r o n t , e n e f f e t , c o m m m c s ' i l s n ' é t a i e n t p a s 

e t i l n ' y a u r a p l u s d e c o m b a t t a n t s c o n t r e v o u s ; 

c a r c ' e s t m o i , l e S e i g n e u r v o t r e D i e u , q u i v o u s 

s o u t i e n s p a r l a m a i n , m o i q u i v o u s d i s : N e 

c r a i g n e z p a s » J a c o b , n i v o u s , I s r a ë l , m o n e n -

f a n t . C ' e s t m o i q u i v o u s a i s e c o u r u , d i t D i e u ; 

c ' e s t m o i , l e S a i n t d ' I s r a é l , q u i v o u s r a c h è t e . J e 

v o u s a i r e n d u s e m b l a b l e a u x r o u e s n e u v e s d u 

c h a r i o t q u i f o u l e n t l e s b l é s c o m m e a v e c d e s 

p o i n t e s d e f e r ; v o u s f o u l e r e z l e s m o n t a g n e s e t 

v o u s b r i s e r e z l e s c o l l i n e s , v o u s l e s r é d u i r e z e n 

p o u s s i è r e ; v o u s l e s v a n n e r e z c o m m e d u b l é , 

e t l e v e n t l e s e m p o r t e r a e t l a t e m p ê t e l e s d i s -

q u e m e l e g i , s e m e n A b r a h a m a u t e m d i l e x i , q u e m 
a s s u m p s i a b e x t r e m i s t e r r a i , e t a s u m m a t i b u s « j u s 
v o c a v i t e , e t d i x i t i b i : P u e r m e u s e 3 e l e g i t e , e t n o n 
d c r e l i q u i le . N o l i t i m e r e , t e c u m e n i m s u r a n e e r r e s ; 
e g o e n i m s u m D e u s t u u s q u i c o n f o r t a v i t e , e t a u x i -
l i a t n s s u m t u i , e t r o b o r a v i t e d e x t e r a j u s t a m e a . K c c e 
c o n f u n d e n t u r . e t e r u b e s c a n l o m n e s a d v e r s a r i i t u i ; 
e r u n t e n i m q u a s i n o n s i n t , e t p e r i b u n t o m n e s i n i n i i c i 
t u i . Q u & r c s c o s , e t n o n i n v e n i e s , h o m m e s q u i i n s a -
n i e n t in t e . E r u n t e n i m q u a s i n o n s i n t , e t u o n e r u n t 
p n g n a n t e s a d v e r s n m t e . Q u i a e g o D o m i n u s D e u s 
t u u s q u i l e n e o d e x t e r a m t u a i » ; q u i d i c o t i b i , n e 
t i m e a s J a c o b , p a r v u l e I s r a ë l . E g o a u x i l i a t u s s u m t u i , 
d i c i t D e u s ; q u i r e d i m o t e S a u c t u s I s r a ë l . E c c e f ec i t e 
q u a s i r o t a s p l a u s t r i t r i t n r a n t i s n o v a » i n s e r r a r u m 
i n o d u m ; e t t r i t u r a b i s m o n t e s , e t c o m m i n u e s c o l l e s ; 
e t u t p u l v c r e m p o n e s e t v e n t i l a b i s . e t v e u t u s a u f e r e t 
c o s , e t ¿ e m p e s t a s d i s p e r g e t i l l o s . T u a u t e m l a : t a b e r i s 
i n D o m i n o e t i n S a n c t i s I s r a ë l . » J a c o b e t I s r a ë l e s s e 
c a m a l e m e t e s s e s p i r i t u a l e m , P a u l u s A p o s t o l u s d o -
c e t : « V i d e t e I s r a ë l s e c u n d u m c a r u e m . » I Corinth. 

p e r s e r a . P o u r v o u s , v o u s v o u s r é j o u i r e z d a n s 

l e S e i g n e u r e t d a n s l e s s a i n t s d ' I s r a ë l . » Il y a 

i m J a c o b e t u n I s r a e l c h a r n e l , e t i l y e n a u n 

s p i r i t u e l , l ' a p ô t r e P a u l n o u s l ' e n s e i g n e : « V o y e z 

I s r a ë l s e l o n l a c h a i r , » I Corinth. x , c e q u i n o u s 

f a i t e n t e n d r e q u ' i l y e n a v .n a u t r e s e l o n l ' e s -

p r i t , e t q u e c ' e s t a u c h a r n e l q u ' i l e s t d i t : « S i 

v o u s ê t e s d e s e n f a n t s d ' A b r a h a m , v o u s f e r i e z 

l e s œ u v r e s d ' A b r a h a m . » C ' e s t à e u x a u s s i q u ' i l 

e s t d i t p l u s h a u t : « P o u r q u o i d i t e s - v o u s , ô J a c o b , 

e t v o u s a u s s i I s r a ë l : M a v o i e e s t c a c h é e a u S e i -

g n e u r , e t m o n D i e u n e s e m e t p o i n t e n p e i n e d e 

m e r e n d r e j u s t i c e ? Isa. X L , 2 7 . I c i , a u c o n t r a i r e , 

D i e u s ' a d r e s s e à I s r a ë l s e l o n l ' e s p r i t , c e l u i q u i 

a a c c u e i l l i l a v e n u e d e s o n S e i g n e u r , e t q u ' i l a p -

p e l l e d ' a b o r d s o n s e r v i t e u r , p u i s c h o i s i , e t e n l i n 

r a c e d ' A b r a h a m . N o u s a v o n s , e n e f f e t , r e ç u 

d ' a b o r d l ' e s p r i t d e s e r v i t u d e d a n s l a c r a i n t e , flow, 

v , m , e t e n s u i t e , é t a n t é l u s , n o u s s o m m e s a d m i s 

a u r a n g d ' a m i s d e D i e u . A i n s i , a p r è s l a v o c a t i o n 

d e s G e n t i l s , l o r s q u e l e s î l e s v i r e n t e t f u r e n t f r a p -

p é e s d e c r a i n t e , e t ( p i e l e s p e u p l e s d e s e x t r é m i -

t é s d e l a t e r r e , p r i s d e s t u p e u r , s ' a p p r o c h è r e n t 

e t v i n r e n t t o u s e n s e m b l e , l e s r e s t e s f u r e n t a p -

p e l é s s e l o n l ' é l e c t i o n d e l a g r â c e , c e u x d o n t il 

e s t d i t d a n s l ' E v a n g i l e : a J é s u s c h o i s i t s e s d o u z e , 

q u ' i l a p p e l a e n o u t r e A p ô t r e s , Luc. v i , e t a p r è s 

a v o i r s e r v i l a l o i c o m m e p r é c e p t r i c e , i l s f u r e n t 

é l u s d a n s l ' E v a n g i l e , e t m é r i t è r e n t d ' ê t r e e n -

f a n t s d ' A b r a h a m , l ' a m i d e D i e u . C ' e s t , e n e f f e t , 

d a n s A b r a h a m q u e D i e u r é u n i t l e s p e u p l e s d e s 

p l u s l o i n t a i n s p a y s , c ' e s t d e s t e r r e s l o i n t a i n e s 

q u ' i l a p p e l a I s r a ë l d ' e n t r e t o u t e s l e s n a t i o n s , 

r a s s e m b l a n t d ' a b o r d l e p e u p l e d e s J u i f s , d o n t 

x . E x q u o i n t e l l i g i m u s e s s e e t a l t e r u m j u x t a spir i -
t u m ; e t a d c a r n a l e m d î c i I s r a e l : o S i fil» e s se t i s 
A b r a h a m , o p e r a A b r a h a m f a c e r e t i s . » Q u i b u s e t s u p r a 
d i c i t u r : « Q u a r e d i c i s , J a c o b , e t I o q u c r i s , I s r a e l : 
A b s c o n d i t a e s t v i a m e a a D o m i n o , e t a D e o m e o j u -
d i c i u m m e u m t r a n s i v i t ? « Isa. x i . , 2 7 . E c o n t r a r i o 
n u n c a d s p i r i t u a l e m D e n s l o q u i t u r I s r a e i , q u i D o m i n i 
s u ï s u s c e p i l a d v e n l u m , q u e m p r i m u m s e r v u m , dr-in 
e l c c t u m , a d e x t r e m u m s e m e n A b r a h a m vocafc A n t e 
e n i m a c c e p i m n s s p i r i l u m s e r v i t u t i s i n t i m o r é ; Horn. 
v i n ; e t p o s t e a c l c c t i , i n a m i c i t i a m D e i j u n g i m u r . 
P o s t v o c a t i o n e m i g i l u r g e n t i u m , q u a a d u v i d e r u n t 
i n s u l a e t t i m u e r n n t , e x t r e m a t e r r a ; o b s t u p u c r u n t , 
a p p r o p i n q u a v e r u u t e t a c c e s s e r u n t , v o c a n t u r n>li-
q u i œ , j u x t à e l ê d i o n e m g r a t i s , d e q u i b u s s c r i b i t e t 
E v a n g e l i u i n : « I s t o s d u o d e c i i n e l e g i t J é s u s , q u o s e t 
A p o s t o l o s n o m i n a v i t . » Luc. v i , q u i p o s t s e r v i t u t é n i 
p œ d a g o g e e L e g i s , e ' .ect i s u n t in E v a n g e l i c , e t Hcmca 
A b r a h a m a m i c i De i e s s e m e r u e r u n t . In ill»'' e m a i 
a p p r e h e n d i t c o s a b e x t r e m o t e r r w , e t a i o u g i n q » » s 
e j u s finibus v o c a v i t I s r a e l d e u u i v e r s i s n a l i o n i b u e . 

l ' A p ô t r e P a u l a d i t : « V o u s é t i e z l e s p r e m i e r s à 

q u i i l f a l l a i t p r ê c h e r l a p a r o l e ; m a i s , p u i s q u e 

v o u s n o u s r e p o u s s e z , n o u s a l l o n s v e r s l e s n a -

t i o n s . ' ) Act. x i » , 4 6 . A v o u s d o n c , q u i ê t e s m o n 

s e r v i t e u r e t m o n é l u , q u i d e v e z p r ê c h e r d e v a n t l e s 

n a t i o n s e t e n d u r e r d e n o m b r e u s e s p e r s é c u t i o n s , 

j e v o u s d i s d e n e p a s c r a i n d r e , p a r c e q u e j e 

s u i s a v e c v o u s , à q u i j o m ' a d r e s s e a i n s i d a n s 

l ' E v a n g i l e : « J e s u i s a v e c v o u s t o u s l e s j o u r s , 

j u q u ' à l a c o n s o m m a t i o n d e s s i è c l e s . » Matth. 

XXVIII, 2 0 . G a r d e z - v o u s d e l ' e r r e u r , n e s o r t e z 

p a s d u c h e m i n d e l a v é r i t é , e t n e v o u s b e r c e z 

p a s d e c e t t e f a u s s e p e r s u a s i o n q u e , s a n s e x p é -

r i e n c e e t s a n s m o n s e c o u r s , l i v r é à v o s p r o p r e s 

f o r c e s , v o u s p é n é t r e r e z d a u s l a f o r ê t d e s G e n -

t i l s . e t v o u s c o n v e r t i r e z à l a m a n s u é t u d e d e s 

n a t i o n s s i f é r o c e s . C ' e s t m o i q u i v o u s a i d o n n é 

l a f o r c e , e t q u i s u i s v e n u à v o t r e a i d e , e t c ' e s t 

l a d r o i t e d e m o n J u s t e , l e S e i g n e u r e t S a u v e u r , 

o u b i e n , « m a m a i n d r o i t e , » d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , q u i v o u s a p r i s o u q u i v o u s a p r o t é g é . 

A u s s i v o s a d v e r s a i r e s , l e p e u p l e j u i f e t t o u s c e u x 

q u i c o m b a t t e n t c o n t r e v o u s , e t v o s p e r s é c u -

t e u r s , s e r o n t a n é a n t i s ; v o u s c h e r c h e r e z v o s e n -

n e m i s , e t v o u s n e l e s t r o u v e r e z p o i n t . E t D i e u 

l u i d o n n e l a r a i s o n p o u r l a q u e l l e i l n e t r o u v e r a 

p a s s e s e n n e m i s : « P a r c e q u ' i l s s e r o n t e o m m e s ' i l s 

n ' é t a i e n t p a s » . C a r c e s e n n e m i s s e r o n t p r i s d ' u n e 

f u r e u r i n s e n s é e c o n t r e l e s A p ô t r e s , o u , d ' a p r è s 

l ' h é b r e u , « s e r o n t c o n s u m é s . » V o u s n e d e v e z 

p a s c r a i n d r e , p a r c e q u e m o i q u i v o u s a i d i t : 

c o n g r e g a n s p r i m u m p o p u l u m J u d œ o m m , d e q u i b u s 
e t P a n l n s A p o s t o l u s d i c i t : a V o b i s o p o r t e b a t p r i m u m 
p r i e d i c a r i s e r m o n e m ; q u o n i a m a u l e m a v e r t i t i s n o s * 
i i n u s a d g e n t e s . » Act. x m , 46. T ib i e r g o , q u i e t s e r -
v u s m e n s , e t e l e c t u s m e u s , q u i p r œ d i c a t u r u s in g e n -
t i b u s e s , e t p e r s e c u t i o n e s p l u r i m a s p e r p e s s u r u s , 
d i c o n e t i m e a s , q u i a t e c u i n s u m , c u i l o q u o r i n E v a n -
gc l io : o E c c e e g o v o b i s c u m s u m o m n e s d i e s , u s q u e 
a d c o n s u m m a t i o n e m s s c i d i . » Matth. x x v i u , 20. N o n 
e r r e s , n e q u e a v e r i t a t e d é c l i n é s , n e c t e f a l s a p e r s u a -
s i o n e d e c i p i a s , q u o d t u i s v i r i b u s i m p e r i t u s e t n u d u s , 
s i i v a m g e u t i u m p é n é t r é s , e t f e r o c i s s i m a s n a t i o n e 5 

a d m a n s u e t u d i n e m v o c e s . E g o s u m q u i c o n f o r t a v i 
te , e t a u x i l i a t u s l u i s u m ; e t s u s c e p i t t e , s i v e p r o t e x i l , 
d e x t e r a j u s t i m e i , i d e s t , D o m i n i S a l v a t o r i s , s i v e 
« d e x t e r a m e a , « u t L X X t r a u s t u l e r u n t . K c c e e n i m 
a d v e r s a r i i l u i , p o p u l u s J u d œ o r n m e t o m n e s q u i p u -
g u a n t a d v e r s u m t e , e t p e r s e c u t o r e s t u i v e r t e n t u r in 
n i h i l i , q u œ r e s q u e a d v e r s a r i o s t u o s , e t u o n i n v e n i e s . 
C a u s a q u e r e d r l i t u r q u a r c n o n i n v e n i a l a d v e r s a r i o s 
s u o s : « Q u i a e r u n t q u a s i n o n s i n t . « Q u i a d v e r s a r i i 
i n s a n i r e d i c u n t u r c o n t r a A p o s t o l o s , v e l j u x t a U e b r a i -
c u m , « e s s e c o n s u m p l i . » I d c i r c o a u t e m t i m e r e n o n 
d e b e s , q u i a e g o a p p r e h e n d i m a n u i n t u a m , q u i d i c o 

N e c r a i g n e z p a s , c ' e s t m o i q u i v o u s a i p r i s p a r 

l a m a i n , c ' e s t m o i q u i v o u s s u i s v e n u e n a i d e . 

N e c r a i g n e z p a s , ô J a c o b , q u i ê t e s d e v e n u 

c o m m e u n v e r , n i v o u s , I s r a ë l , q u i ê t e s c o m m e 

m o r t , o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , « v o u s , l e s 

r e s t e s d ' I s r a ë l . » C e s p a r o l e s d e n o t r e t r a d u c t i o n : 

« C ' e s t m o i q u i v o u s a i a i d é ; n e c r a i g n e z p a s , 

ô J a c o b , q u i ê t e s d e v e n u c o m m e u n v e r , » n e 

s o n t p a s d a n s l e s S e p t a n t e . L e c h œ u r d e s A p ô -

t r e s e s t a p p e l é v e r , e n h é b r e u , T I I O U T H , à c a u s e 

d e s a b a s s e s s e d ' e x t r a c t i o n e t d u m é p r i s d o n t 

i l e s t l ' o b j e t , à l ' e x e m p l e d u S a u v e u r , q u i d i t 

d a n s l e s p s a u m e s : « J e s u i s u n v e r e t n o n p a s 

u n h o m m e , l ' o p p r o b r e d e s h o m m e s e t l e r e b u t 

d e l a m u l t i t u d e . » Psalm. x x i , 7 . E t , e n e f f e t , 

c o m m e u n v e r p é n è t r e d a n s l a t e r r e , a i n s i l a 

p a r o l e a p o s t o l i q u e p é n é t r a d a n s l e s v i l l e s d e s 

G e n t i l s e t e n t r a d ' a b o r d d a n s l e s c œ u r s l e s p l u s 

e n d u r c i s . E t c ' e s t à b o n d r o i t q u ' i l s s o n t q u a -

l i f i é s d e p e t i t n o m b r e d ' I s r a ë l , p a r c e q u ' e n c o m -

p a r a i s o n d e l ' u n i v e r s e n t i e r , i l y e n e u t b i e n 

p e u d ' e n t r e l e s J u i f s q u i e m b r a s s è r e n t l a f o i , e t 

c ' e s t à e u x q u e N o t r e - S c i g e u r d i t d a n s l ' E v a n -

g i l e : « N e c r a i g n e z p a s , p e t i t t r o u p e a u , » Luc. 

XXII, 3 2 , o u b i e n , d ' a p r è s l ' h é b r e u : « R e s t e s d ' I s -

r a ë l , q u i ê t e s c o m m e m o r t s , » c e u x q u i d i s e n t 

a v e c l ' A p ô t r e : « J e m e u r s c h a q u e j o u r . » I I Co-

rinth. x v , 31 « J e s u i s c r u c i f i é a v e c J é s u s -

C h r i s t , e t c o n ' e s t p a s m o i q u i v i s , m a i s c ' e s t 

J é s u s - C h r i s t q u i v i t e n m o i . » Galat. u , 2 0 . C e 

q u i s u i t : « J e v o u s a i r e n d u c o m m e u n c h a r i o t 

t i b i : N e t i m e a s ; e g o a d j u v i t e ; n o l i t i m e r e v e r m i s 
J a c o b , q u i m o r t u i e s t i s e x I s r a ë l , s i v e u t LXX, « p a u -
c i s s i m i e x I s r a e i . » H o c q u o d p o s u i m u s : « E g o a d -
j u v i t e ; n o l i t i m e r e v e r m i s J a e o b , » in LXX n o n 
h a b e t u r . V e r m i s a u t e m q u i H e b r a i c e d i c i t u r , THOUTU, 
p r o p t e r h u m i l i t a t e m a t q u e c o n t e m p t u m v o c a t u r 
A p o s t o l o r u m c h o r u s , i m i t a n s S a l v a t o r e i n , q u i l o q u i -
t u r i n p s a l m o : « E g o s u m v e r m i s , e t n o n h o m o , 
o p p r o b r i u m b o m i n u m e t a b j e c l i o p l e b i s . » Psalm. 
x x i , 7 . S i c u t e n i m v e r m i s t e r r a m p é n é t r â t , i t a s e r m o 
a p o s t o l i c u s p e n e t r a v i t g e n t i u m c i v i t a t e s e t i n g r e s s u s 
e s l p r i u s c o r d a d u r i s s i m a . E t r e c t e p a u c i a p p e l l a n -
t u r e x I s r a ë l , q u i a a d c o m p a r a t i o n e m t o t i u s o r b i s , 
g e n l i s Juda ic . ' e p a u c i s s i m i c r e d i d e r u n t , q u i b u s i n 
E v a n g e l i o D o m i n u s l o q u i t u r : « N o l i t i m e r e , g r e x p a r -
v u l u s " » Luc. x u , 32. S i v e j u x t a H e b r a i c u u i , m m o r t u i 
e x I s r a ë l , » q u i c u r n A p o s t o l o d i c u u l : « Q u o t i d i c m o -
r i o r ; » II Corinth. x v . 31 ; e l a l i b i : « C u m C h r i s t o 
c r u c i S x u s s u m . V i v o a u t e m , n o n e g o ; v iv i t v e r o i u 
m e C h r i s t u s . h Galat. n , 2 0 . Q u o d q u e s e q u i t u r : « E g o 
p o s u i t e q u a s i p l a u s t r u m I r i t u r a n s u o v n m , h a b e n s 
r o s t r a s e r r a n t i a , •> h o c s i g n i f i c a l , q u o d p r a d i c a t i o 
E v a n g e l i c a c o u l e r a t a d v e r s a r i a s p o t e s t a t e s e t s p i r i -
t u a l e m u e q u i t i a m e l c v a n t e i n s e c o n t r a s c i e n t i a m 



t o u t n e u f q u i f o u l e l e s b l é s e t q u i a d e s d e n t s d e 

f e r , » v e u t d i r e q u e l a p r é d i c a t i o n é v a n g é l i q u e 

é c r a s e l e s p u i s s a n c e s e n n e m i e s e t l ' e s p r i t d u 

m a l q u i s ' é l è v e c o n t r e l a s c i e n c e d e D i e u ; c e s 

p u i s s a n c e s , s c i o n l a d i f f é r e n c e d e l e u r o r g u e i l , 

s ' a p p e l l e n t m o n t a g n e s e t c o l l i n e s . A p r è s q u ' e l l e s 

a u r o n t é t é d é t r u i t e s e t d i s s i p é e s c o m m e p a r u n 

v e n t d ' o r a g e , q u ' I s r a ë l t r e s s a i l l e e t s e r é j o u i s s e 

d a n s l e S e i g n e u r , ' d a n s l e S a i n t d ' I s r a ë l . O n p e u t 

d i r e e n c o r e q u e l e m i n i s t r e d e l ' E g l i s e , a y a n t 

l e s p o i n t s e t l e s d e n t s d e f e r d e l a p r é d i c a t i o n 

é v a n g é l i q u e , c o m m e u n c h a r i o t t o u t n e u f , p a r c e 

q u ' i l n e t r a v a i l l e n u l l e m e n t d a n s l a v i e i l l e s s e d o 

l a l e t t r e » e t q u ' i l o p è r e d a n s l a j e u n e s s e d e l ' e s -

p r i t , f o u l e l e s c œ u r s e n d u r c i s d e s i n c r é d u l e s , 

s é p a r e l e g r a i n d e l a p a i l l e e t a b a i s s e l e s 

m o n t a g n e s e t l e s c o l l i n e s , c ' e s t - à - d i r e t o u s l e s 

c h e f s d ' h é r é s i e s , q u i , a i n s i a b a i s s é s e t b r o y é s , 

s o n t r é d u i t s e n p o u s s i è r e e t m o n t r e n t l e u r n é a n t , 

e n s o r t e q u e l e s d i s c i p l e s q u ' i l s a v a i e n t m a l a c -

q u i s s o n t s é p a r é s d ' e u x p o u r l e u r b i e n . 

« L e s p a u v r e s e t l e s a f f l i g é s c h e r c h e n t d e l ' e a u 

e t i l s n ' e n t r o u v e n t p o i n t ; l e u r l a n g u e e s t b r û -

l é e p a r l e s a r d e u r s d e l a s o i f . M a i s j e s u i s l e 

S e i g n e u r e t j e l e s e x a u c e r a i , l e D i e u d ' I s r a ë l e t 

j e n e l e s a b a n d o n n e r a i p o i n t . J e f e r a i s o r t i r d e s • 

f l e u v e s d u h a u t d e s c o l l i n e s e l d e s f o n t a i n e s d u 

m i l i e u d e s c h a m p s ; j e c h a n g e r a i l e s d é s e r t s e n 

d e s é t a n g s e t l a t e r r e s è c h e e t s a n s c h e m i n s e n 

d e s e a u x c o u r a n t e s . J e f e r a i n a î t r e d a n s l e d é -

s e r t l e c è d r e , l ' é p i n e b l a n c h e , l e m y r t e e t l ' o b -

v i e r ; j e f e r a i c r o î t r e e n s e m b l e , d a n s l a s o l i t u d e , 

l e s a p i n , l ' o r m e e t l e b u i s , a f i n q u e t o u s l e s 

D e i ; qu<e p r o v a r i e t a t e s u p e r b i œ m o n t e s a p p c l l a n t u r 
e t c o l l e s . H l i s q u e s u b l a t i s , e t t u r b i n i s m o r e d i s p e r s i s , 
e x u l t e t I s r a ë l a t q u e h e t e t u r i n D o m i n o S a n c t o I s r a ë l . 
P o s s u m u s q u o q u e d i c e r e , q u o d e c c l c s i a s l i c u s v i r 
b a b e u s e v a n g c l i c œ p r œ d i c a t i o n i s r o s t r a s e r r a n t i a i n 
p l a u s t r o n o v o , q u o d n e q u a q u a m o p e r a t u r i n v e t n -
s t a t e l i t t e r a , s e d in n o v i t a t e s p i r i t u s , c o n t e r a i i n c r e -
d u l o r u m c o r d a d u r i s s i m a ; s o. p a r a n s t r i t i c u m a p a l c i s , 
e t m o n t e s c o l l e s q n e c o m m i n u e n s , i d e s t , o m n e s bœ-
r e t i c o r u m p r i n c i p e s , q u i c o m m i n u t i a t q u e c o n U ' i l i , 
r e d i g a n t u r i n p u l v e r e m e t n i h i l e s s e d o c e a n t u r , u t 
q u i m a l c f u e r a n t c o n g r e g a t i , d i v i d a n t u r i n b o n u m 

« E g c n i e t p a u p e r e s q u œ r u n t a q u a s , e t n o n s u n t ; 
l î n g u a e o r u m s i t i a r u i t . E?*o D o m i n u s e x a u d i a m e o s ; 
D e u s I s r a ë l n o n d e r e l i n q n a m i l l o s . A p c r l a u i i n s u p i n i s 
c o l l i b n s l l u m i n a e t in m e d i o c a m p o r u u i f o n t e s . P o -
n a m d e s e r l u m i n s l a g n u m a q u a r u m e t t e r r a i n i n v i a m 
i n r i v o s a q n a r u m . D a b o in s o l i t u d i n e c e d r u m e t s p i -
n a i n e t m y r t u u i e l l i g n u m ol iv ie . P o n a m i n d e s e r t o 
a b i e t e m , u l m u m e t b u x u m s i m u l , n i v i d c n n t , e t s c i a n t , 
.•t r e c o g i t e n t , e t i n t e l l i g a n t p a r i t e r , q u i a m a n u s Do-

h o m m e s v o i e n t , q u ' i l s s a c h e n t , q u ' i l s c o n s i d è -

r e n t e t q u ' i l s c o m p r e n n e n t q u e c ' e s t l a m a i n 

d u S e i g n e u r q u i a f a i t c e t t e m e r v e i l l e e t q u e l e 

S a i n t d ' I s r a ë l e n e s t l ' a u t e u r . » Isa. x u , 1 7 H 

seqq. L e s S e p t a n t e : « E t l e s p a u v r e s e l l e s i n d i -

g e n t s t r e s s a i l l i r o n t d e j o i e . I l s c h e r c h e r o n t d e 

l ' e a u e t i l n ' y e n a u r a p a s ; l a s o i f b r û l e r a l e u r 

l a n g u e . M a i s r n o i , l e S e i g n e u r D i e u , l e D i e u d ' I s -

r a ë l , j e l e s e n t e n d r a i e t j e n e l e s a b a n d o n n e r a i 

p a s ; m a i s j ' o u v r i r a i d e s fleuves s u r l e s m o n t a -

g n e s e t d e s s o u r c e s a u m i l i e u d e s p l a i n e s ; j e 

c h a n g e r a i l e d é s e r t e n é t a n g s e t l a t e r r e a r i d e 

e n c a n a u x . J e f e r a i n a î t r e d a n s l a t e r r e s a n s e a u 

l e c è d r e , l e b u i s , l e m y r t e , l e c y p r è s e t l e p e u -

p l i e r , a f i n q u e t o u s l e s h o m m e s v o i e n t , s a c h e n t , 

p e n s e n t e t c o m p r e n n e n t e n m ê m e t e m p s q u e 

l a m a i n d u S e i g n e u r a f a i t c e s m e r v e i l l e s e t q u e 

l e S a i n t d ' I s r a ë l l e s a m o n t r é e s . » L e p e u p l e d e s 

G e n t i l s , p a u v r e e t b e s o i g n e u x , p a r c e q u ' i l n ' a -

v a i t p a s l a s c i e n c e d e l a v é r i t é , c h e r c h a i t d e s 

e a u x s a l u b r e s a u m o y e n d e s e s m a î t r e s d i v e r s 

e t d e s d i f f é r e n t s e n s e i g n e m e n t s d e s p h i l o s o p h e s , 

e t i l s n e l e s t r o u v a i t p a s l à o ù e l l e s n e s o n t p o i n t ; 

h o r s d e l a L o i e t d e s P r o p h è t e s , s a l a n g u o 

f u t b r û l é e p a r l e s a r d e u r s d e l a s o i f . L e s G e n t i l s , 

p o u r p a r l e r c o m m e l ' E v a n g é l i s l e , a v a i e n t d é -

p e n s é t o u t l e u r b i e n à s e f a i r e ' t r a i t e r p a r l e s 

m é d e c i n s , Luc. v i n , e t l e s s a c r i f i c e s s a n g l a n t s , 

c l l e s v i c t i m e s d e l ' i d o l â t r i e n e p o u v a i e n t l e s 

s a u v e r . C ' e s t p o u r q u o i l e S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l 

n e l e s a b a n d o n n a p o i n t e n t i è r e m e n t e t n e v o u -

l u t p a s q u ' i l s p é r i s s e n t à j a m a i s ; i l f i t n a î t r e d e s 

fleuves s u r l e h a u t d e s c o l l i n e s o u s u r l e s 

m i n i f e c i t b o c , e t S a n c t u s I s r a e l c r e a v i t i l l u d . » Isa. 
x u , 17 et seqq. I -XX : « E t e x s u l t a b u u t p a u p e r e s cl 
i n o p e i ; q u « r e n t e n i m a q u a i n , e t n o n e r i t ; l i n g u a 
e o r u u i p r œ s i t i e x a r u i t . E g o D o m i n e s D c u s e x c u -
d i a m i p s o s D e n s I s r a e l e t n o n ( i e r c ü n q u a m e o s ; sed 
n p e r i a u i i n m o n t i b u s fimnina e t i n m e d i o c a m p o n n n 
f o n t e s ; f a c i a m d e s e r l u m i n p a l u d e s e t s î t i e n t e m t e r -
r a i n i n a q u œ d u c l u s . P o n a m in t e r r a i n a b s q u e a q u a 
c c d r n m , e t b u x u m , e t m y r t u m , e t c y p a r i s s m n , e t po -
p u l u m , u t v i d e a n t , e t s c i a n t , e t c o g i t e n t , et n o v e r i n t 
s i r n u l q u i a m a n u s D o m i n i f e c i t h ^ - c . e t S a n c t u s I s r a ë l 
o s t e n d i t . » G e n t i u m p o p u l u s p a n p c r e t t e n u ï s , q u i 
n o n h a b e b a t s c i e n t i a m v e r i t a t i s , q u i e r i t p e r d i v e r s o s 
m a g i s t r o s e l v a r i a P b i l o s o p h o r u m d o g m a t a a q u n s 
s a l u b r e s , e t n o n i n v e n i t , q u i a n o n s u n t ; l i n g u a e o r u i n 
s i l i a r u i t , s i n e L e g e a c P r o p h e t i s . O n m c w en i ra , 
j u x t a E v a u g e l i i fidem, s u b s t a n t i a m s u a m in m é d i c o s 
c o h s n m p s e r f t t , Luc. v u i , e t a c r u o r e i d o l o l a t r i a ; '•t 
s a n g u i n e v i c t i u i a r u i u n o n p o t e r a t l i b e r ¡ . r i . p r o p t e r e a 
D o m i n u s D e u s I s r a e l n o n e o s p e n i t u s d e r e ü q u i t , n a -
in a t e m n m p e r i r e p a s s u s e s t ; s e d a p e r u i l in s u p i m s 
c o l l i b u s s i v e i n m o n l i b u s l l u m i n a . e t in m e d i o c a m -

m o n t a g n e s , e t d e s f o n t a i n e s a u m i l i e u d e s 

c h a m p s . C e s f l e u v e s t i r a i e n t l e u r o r i g i n e d e c e -

l u i d o n t l e P s a u m e d i t : « U n f l e u v e a u x e a u x 

r a p i d e s f a i t l a j o i e d e l a c i t é d e D i e n . » Psabn. 

XLV, 4 « L e fleuve d e D i e u a d e s e a u x e n 

a b o n d a n c e . » C e s f o n t a i n e s e t c e s s o u r c e s s o n t 

p r o v e n u e s d e c e t t e f o n t a i n e q u i d i t d ' e l l e - m ê m e , 

p a r l a v o i x d e J é r é m i e : « I l s m ' o n t d é l a i s s é , m o i 

l a f o n t a i n e d ' e a u v i v e . » Jérém. u , 13. P l u s h a u t , 

o n l i t d a n s c e m ô m e P r o p h è t e : « I l s b o i r o n t l e s 

e a u x d e s f o n t a i n e s d u S a u v e u r , » f o n t a i n e s q u e 

l e P s a l m i s t e c h a n t e à s o n t o u r : « B é n i s s e z l e 

S e i g n e m * D i e u , v o u s q u i v o u s a b r e u v e z a u x 

s o u r c e s d ' I s r a ë l . » Psabn. LXVU , 2 7 . E t D i e u , 

p o u r s u i t l e t e x t e , « c h a n g e a l e d é s e r t e u d e s 

é t a n g s e t l a t e r r e a r i d e e t s a n s c h e m i n s e n d e s 

e a u x c o u r a n t e s . » D e c e s e a u x , l e S a u v e u r , e n 

s o n m y s t i q u e l a n g a g e , d i s a i t d a n s l ' E v a n g i l e : 

« C e l u i q u i b o i r a d e c e t t e e a u q u e j e l u i d o n n e -

r a i s e r a é t e r n e l l e m e n t à l ' a b r i d e l a s o i f , e t 

l ' e a u q u e j e l u i d o n n e r a i d e v i e n d r a e n l u i u n e 

a b o n d a n t e f o n t a i n e r e j a i l l i s s a n t j u s q u e d a n s l a 

v i e é t e r n e l l e . Joan. i v , 13 , l 't « S i q u e l q u ' u n 

a s o i f , q u ' i l v i e n n e à m o i e t q u ' i l b o i v e ; q u i -

c o n q u e b o i r a d o l ' e a u q u e j e l u i d o n n e r a i , d e s 

fleuves d ' e a u v i v e c o u l e r o n t d e s o n c œ u r . » Joan. 

v i l , 3 7 - 3 9 . E t l ' E v a n g é l i s t e a j o u t e : « I l d i s a i t 

c e l a d e l ' E s p r i t - S a i n t q u e c e u x q u i c r o i e n t e n 

l u i d e v a i e n t r e c e v o i r . » C ' e s t p a r c e q u e l a m u l -

t i t u d e d e l ' E g l i s e , a u t r e f o i s a r i d e c o m m e u n d é -

s e r t , f u t a r r o s é e d e s e a u x q u i d o n n e n t l a v i e , 

q u e , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , o n v o i t n a î t r e e n e l l e 

p o r u m f o n t e s . Q u œ l l u m i n a e x i l l o fluvio d u x e r e 
p r i n c i p i u m , q u i in P s a l m i s l e g i t u r : « F l u m i n i s i m -
p e l u s h e t i f i c a t c i v i t a t e i n D e i ; » Piulm. xi_v, 4 ; e l i n 
a l i o l o c o : « P l u v i u s De i r e p l e t u s e s t a q u i s . « Q u a : 
aqu<e e t f o n t e s d e i l l o f o n t e m a n a r u u t , q u i p e r J e r e -
m i a m l o q u i t u r : u M e d e r e l i q u e r u n t f o n t e m a q u a > 
v i v o \ » Jerem. 11,13. E l s u p r a i n h o c e o d e m P r o p h e l a 
d i c i t n r : « B i b e u t a q u a s d e f o n t i b u s S a l v a t o r i s ; >• d o 
q u i b u s e t i n P s a l m i s c a n i t u r : « B e u e d i c i t e D o m i n u m 
D e u m d e f o u l i b u s I s r a ë l . » Psalm. LXVU, 2 7 . E t p o -
s u i t , i n q u i t , « d e s e r l u m i n s t a g n u m a q u a r m n , e t 
t e r r a i n i n v i a m i n r i v o s a q u a r u m . u D e q u i b u s a q u i s 
et S a l v a t o r i n E v a n g e l i o m v s t i c o s e r m o n e d i c e b a l : 
» Q u i b i b e r i t d e a q u a , q u a r n e g o d a b o e i , n o n s i t i e t 
i n œ t e r u u m ; s e d a q u a q n a m e g o d e d e r o ci , fiet i u e o 
f o n s a q u a s a l i e n t i s i n v i t a m .c t e r n a i n ; Joan. iv, 13, 
1 i ; e t i l e r u i n : « Si q u i s s i l i t , v e n i a t a d m e e t b i b a t . 
Q u i b i b e r i t d e a q u a q u a m e g o d a b o ei , flumina d e 
v e n t r e e j u a i l u e n l a q u a : v i v œ . » Joan, v u , I'.7, .'18, 3 9 . 
• H o c a u l e m , i n q u i t E v a n g e l i s l a , d i c e b a t d e S p i r i t u 
S a n c t o , q u e m c r e d e n t e s i u e o a c c e p l u r i e r a n t . » Q u i a 
i g i t u r d e s e r t a q u o u d o m E c c l e s i œ m u l t i t u d o , a q u i s 
v i t a l i b u s f u e r a t i r r i g a t a , p r o p t e r e a j u x t a I .XX n a s -

l e c è d r e , l e b u i s , l e m y r t e , l e c y p r è s e t l e p e u -

p l i e r ; d ' a p r è s m o n p r é c e p t e u r h é b r e u e t l e s 

a u t r e s i n t e r p r è t e s , l e c è d r e , l e setta, l e m y r t e , 

l ' o l i v i e r , l e s a p i n , l ' o r m e a u e t l e b u i s e n m ê m e 

t e m p s . C e s v a r i é t é s d ' a r b r e s r e p r é s e n t e n t l a d i -

v e r s i t é d e s d o n s s p i r i t u e l s d e l à g r â c e . C e s a r b r e s 

s o n t b i e n c o n n u s d e t o u s ; q u e l q u e s m o t s s e u -

l e m e n t s u r l e SETTÀ , q u e T h é o d o t i o n a p p e l l e 

é p i n e . C ' e s t u n e s o r t e d ' a r b r e q u i c r o î t d a n s l e 

d é s e r t e t q u i a d e l a r e s s e m b l a n c e a v e c l ' é p i n e 

b l a n c h e . TOHS l e s b â t o n s q u i s u p p o r t a i e n t l ' a u t e l 

d u t a b e r n a c l e a v a i e n t é t é f a i t s d e b o i s d e sc/tim. 

Fa-ci. x x x v i i , 2 8 . C e b o i s , i n c o r r u p t i b l e e t t r è s -

l é g e r , e s t d e t o u s l e s b o i s , t a n t p a r s a f o r c e q u e 

p a r s o n l u s t r e , l e p l u s s o l i d e e t l e p l u s b e a u . L e 

c è d r e , l e c y p r è s e t l e m y r t e o n t u n e o d e u r 

e x q u i s e e t s o n t a u s s i i n c o r r u p t i b l e s . L ' o r m e a u 

e t l o p e u p l i e r o u l e b u i s s e m a r i e n t à l a v i g n e 

e t s o n t p r o p r e s à d i v e r s a u t r e s u s a g e s . L ' E c r i -

t u r e n o u s m o n t r e t o u s c e s a r b r e s d a n s l e d é -

s e r t , a f i n q u ' o n n e p u i s s e c r o i r e q u ' i l m a n q u e 

m ê m e u n e c o r d e à l a l y r e d u S e i g n e u r , e t u n 

s e u l d o n d e l a g r â c e à l ' E g l i s e . A i n s i , t o u s l e s 

h o m m e s p e u v e n t c o m p r e n d r e e t r e c o n n a î t r e , 

p a r l a r é f l e x i o n , q u e l a m a i n d u S e i g n e u r a a c -

c o m p l i t o u t e s c e s m e r v e i l l e s , e t q u e p a r e l l e o n 

t r o u v e l e s c o u r a n t s d e s v e r t u s s u r l e s o l a r i d e 

d e l a G e n t i l i t é e t v o i t c r o î t r e d a n s c e l l e t e r r e , 

a u t r e f o i s d é s e r t e e t p l e i n e d e s a b l e s a m e r s , l e 

c è d r c , l e c y p r è s e t l e s a u t r e s a r b r e s , d o n t l a 

h a u t e c i m e , s e h â t a n t d e m o n t e r v e r s l e c i e l , e s t 

i l l u m i n é e p a r l ' h u i l e d u f r u i t d e l ' o l i v i e r , q u i 

e n n t u r i n e a c e d r u s , e t b u x u s , e t i n y r l u s , e t c y p a -
r i s s u s , e t p o p u l u s ; j u x t a H c b r a i c u m e t c œ t e r o s 
I n t e r p r é t é s , c e d r u s , s e t t a , e t m y r t u s , e t l i g n u m o l i v a ; , 
e t a b i e s , e t u l m u s e t b u x u s s i m u l . Q u ® v a r i o t a t e s 
a r b o r u n i , d i v e r s i l a t e m s i g n i H c a n t g r a t i œ s p i r i l u a l i s . 
E t q u i a o m n i b u s n a t u r a e a r u m n o l a e s t , d e SETTA 
l a n t u m Het i f ra ico e d i s s e r a m u s , q u u m » s p i n a m » 
l ' h e o d o t i o t r a n s t u l i t . E s t a u t e m g e n u s a r b o r i s n a s -
c e n t i s i n e r e m o , s p i u s a l b œ h a b e n s s i m i l i t u d i n e m ; 
u n d e o m n i a l i g n a a r c i e , e t t a b e r u a c u l i f a c t a s u n t 
i n s t r u m e n t a , q u a ; a p p c l l a n t u r « S e t t i m ; » Exod. x x x v u , 
2 8 ; q u o d l i g n u m i m p u l r i b i l e o t l e v i s s i m u m , o m n i u m 
I i g n o r u m , t a i n i n f o r t i t u d i n e q u a m in n i t o r e , s o l i d i -
t a l e m s u p e r a t e t p u l c h r i t u d i n e m . C e d r u s a u t e m e t 
c y p a r i s s u s , e t rnyrlus, o d o r i s o p t i m i s u n t , e t i m p u -
t r i b i l e s . U i m u s q u o q u e e t p o p u l u s , s i v e b u x u s , v e l 
m a c i t a n d i s v i t i b u s j u n g u n t u r , v e l a d d i v e r s a o p é r a 
a p t i s s i m s e s u n t . HHÏC a u t e m o m n i a p a r i t e r p o n u u t m ' 
in s o l i h n l i n e , n e s a l l e m u n a e b o r d a d e c i t b a r a D o -
m i n i e t a l i q u a v i r t u s g r a t i a r u m E c c l e s i i e d e e s s e v i -
d e a t u r . U t o m n e s i n t e l l i g a n t , e t p a r i t e r m e n t e c o g n o s -
c a n t , q u i a m a n u s D o m i n i h « o u n i v e r s a p e r f e c e r i t , 
u t in a r i d i l a l e g e f t t i u m i n v e n i r e n t u r l l u e n t a v i r t u t u m , 



d o n n e l ' a l i m e n t d e l a l u m i è r e e t q u i e s t l e s y m -

b o l e d u r e p o s p o u r c e u x q u e la f a t i g u e a c c a b l e . 

« V e n e z p l a i d e r v o t r e c a u s e , d i t le S e i g n e u r ; 

s i v o u s a v e z q u e l q u e c h o s e à d i r e p o u r v o t r e d é -

f e n s e , p r o d u i s e z - l e , d i t l e r o i d e J a c o b . Q u ' i l s 
v i e n n e n t , q u ' i l s n o u s p r é d i s e n t ce q u i d o i t a r r i v e r . 

F a i t e s - n o u s s a v o i r l e s c h o s e s p a s s é e s , e t n o u s 

y a p p l i q u e r o n s n o t r e c œ u r , et n o u s a p p r e n d r o n s 

q u e l d o i t ê t r e l e u r d e r n i e r é t a t . D é c o u v r e z -

n o u s c e q u i d o i t a r r i v e r , e t n o u s d i r o n s q u e 

v o u s ê t e s d e s d i e u x . F a i t e s d u b i e n o u d u m a l 

si v o u s l e p o u v e z , e t n o u s p u b l i e r o n s v o t r e 

p u i s s a n c e q u a n d n o u s l ' a u r o n s v u e ; m a t s 

v o u s n ' ê t e s q u e n é a n t , et v o t r e œ u v r e v i e n t 

d e c e q u i n ' e s t p o i n t ; c e l u i «¡ni v o u s c h o i -

s i t p o u r d i e u x e s t a b o m i n a b l e . » I s a . x u , 

21 et seqq. les S e p t a n t e : « Votre j u g e m e n t e s t 

a u p r è s d e v o u s , d i t l e S e i g n e u r D i e u ; v o s c o n -

se i l s s o n t v e n u s e t s e s o n t a p p r o c h é s , d i t le r o i 

d e J a c o b . Qu ' i l s s ' a p p r o c h e n t et q u ' i l s n o u s a n -

n o n c e n t c e q u i d o i t a r r i v e r , o u b i e n d i t e s - n o u s 

c e q u i f u t a u c o m m e n c e m e n t , e t n o u s y a p p l i -

q u e r o n t n o t r e i n t e l l i g e n c e e t n o u s s a u r o n s q u e l 

d o i t ê t r e l e d e r n i e r é t a t d e s c h o s e s . D i t e s - n o u s 

a u s s i c e q u i d o i t a r r i v e r et a n n o n c e z - n o u s c e 

q u i a u r a l i eu a u d e r n i e r j o u r , e t n o u s s a u r o n s 

q u e v o u s ê t e s d e s d i e u x . F a i t e s le b i e n o u l e 

m a l , e t v o u s f r a p p e r e z n o t r e a t t e n t i o n , e t n o u s 

v e r r o n s ft l a f o i s q u ' e l l e e s t v o t r e o r i g i n e e t 

q u ' e l l e e s t l ' o r i g i n e d e v o t r e œ u v r e . I l s v o u s o n t 

p r i s à l a t e r r e d e s a b o m i n a t i o n s p o u r v o u s 

e t iQ t e r r a q u o n d a m deser ta p lenaque sa l sug in i s , 
c c d r u s e t cypar i ssus , e t aiiai arbores uasce ren tn r , 
q u a r u m subl imi la tom et ver t iceui ad ccelcstia festî-
nanteui , i l l aminare t l ignuu i olivœ, q u o d n u t r î u i e n t u m 
lac is e s t e t l a b o r a n t i u m requ ies . 

« Prope faci le j u d i c i u m ves t rum. dicit D o m i n u s ; 
affertp. si qu id forte hubel io , d ixi t r e x J a c o b . Accédant , 
et n u n t î e n l nob i s q u œ c u m q u e v e n t u r a "feunt; p r i e ra 
qu; t f u e r u n t . n u n t i a t e , e t p o n e m u s c o r n o s t r u m , et 
s c i emus novies ima e o r u m ; et [al. hxc] quai Ventura 
sun t ind ica te nob i s . A o u u n t i a t e qu<o v e n t u r a s u u l iu 
f u t u r u m , e t sc iomns q u i a dii estis vos. Bene q u o q u e 
a u t m a l e si potes t i s , fac i te , e t l oquamur e t v i d e a m u s 
s imul . Ecce vos es t is p ro niliilî, e t o p u s ve3 t rum ex 
eo q u o d non e s t ; abo in iua t io e s t qui e legi t vos. » 
[•a. x u , 21 et seqq. f.XX : « J o x t a e s t j u d i c i u m ves-
t r u m , d i c i t D o m i n a s D e n s ; venerun t e t app rop ioqua -
v e r o n t consi l ià ves t r a , dici t rex Jacob . Approp inquen t 
e t a n u n t i e n t nob i s quœ ven tu ra sun t , au t pr ior» qui t 
e r a n t d ic i t e ; e l a p p o n e n i u s s ensum e t sc i emus qua: 
s u u l uov t ss ima . V e n t u r a quoque dicile n o b i s , e l an-
n iml i a t e quai v e n t u r a s u n t iu noviss imo ; e t s c i emus 
q n o a i a m dii es t is . Bene faci te et ma le , e t admirabi -
m u r . el v ideb imus s imul u u d e si t is vos, et. o n d e sit 

c h o i s i r p o u r d i e u x . » N o u s a v o n s fai t r e m a r q u e r 

d é j à q u ' i l y a d e u x J a c o b e t d e u x I s r a e l : c e l u i 

d e s i n c r é d u l e s e t c e l u i d e s c r o y a n t s e n n o t r e 

S e i g n e u r e t S a u v e u r . C ' e s t p o u r q u o i ici , a p r è s l a 

v o c a t i o n d e s G e n t i l s e t l ' é r u p t i o n d a n s l 'Eg l i se , 

a u t r e f o i s d é s e r t e , d e s f l e u v e s et d e s f o n t a i n e s 

q u i y f o n t n a î t r e e t c r o î t r e u n e m e r v e i l l e v a r i é t é 

d ' a r b r e s f é c o n d s e t p r o d u i s e n t p a r t o u t n n e iné-

p u i s a b l e a b o n d a n c e , c e u x d ' e n t r e l e s Gent i l s 

q u i n ' o n t p a s v o u l u c r o i r e en J é s u s - C h r i s t s o n t 

a p p e l é s e n j u g e m e n t , p o u r a v o i r à r e p o n d r e d e 

l e u r r e f u s d e v o i r , d e s a v o i r , d o c o n s i d é r e r e t 

d e c o m p r e n d r e q u e l a m a i n d u S e i g n e u r a fai t 

c e s m e r v e i l l e s et q u e l e s a i n t d ' I s r a ë l est l e c r é a -

t e u r d e t o u t e s c h o s e s . Q u ' e l l e s s ' a p p r o c h e n t , v o s 

i d o l e s q u e v o u s c r o y e z p l e i n e s d e f o r c e , o u 

b i e n , s i v o u s a v e z à p r o d u i r e u n e d é f e n s e p a r 

v o u s - m ê m e s , p a r l e z , c h e r c h e z d a n s v o s p e n s é e s 

e t d i t e s - n o u s p o u r quel le , r a i s o n e t e n v e r t u d e 

q u e l r a i s o n n e m e n t v o u s n ' a v e z p a s v o u l u a c -

c e p t e r l a v é r i t é é v i d e n t e . I l y a l à e n m ê m e 

t e m p s u n e a p o s t r o p h e a u x i d o l e s e l l e s - m ê m e s 

q u i s o n t i n s e n s i b l e s et q u i n ' o n t l e p o u v o i r ni 

d ' e n t e n d r e , n i d e r é p o n d r e . D i t e s - n o u s o u le 

p a s s é o u l ' a v e n i r , et p r o u v e z v o t r e p u i s s a n c e 

p a r l ' i s s u e d e s é v é n e m e n t s . C e l a v e u t d i r e q u ' a -

p r è s l a v e n u e d e J é s u s - C h r i s t t o u t e s les ido les 

s e r o n t r é d u i t e s a u s i l e n c e : Oi i e s t l ' A p o l l o n d e 

D e l p h e s , et I . o x i a s , e t d e D é l o s , e t d o C l a r o s , et 

l e s a u t r e s i d o l e s c é l è b r e s p o u r l e u r c o n n a i s -

s a n c e d e l ' a v e n i r e t q u i t r o m p è r e n t les p l u s 

opus v e s t r u m . De t e r r a a b o m i n a l i o n u m elegeruul 
vos. » Q u o m o d o s u p r a d ix imus , dupl icem esse Jacob 
e l Israel , non c r e d e n l i u m a lquo c reden t ium in Do-
m i n u m Sa lva to rem ; i l s voca t i s gen t ibus et m doserto 
q u o n d a m E c d e s U e e n i m p e n t i b u s f i u v i i s fonlihusquc, 
e t miruiu in m o d u m cornante var ie ta te arborum, 
c u c c l i s u h e r t a t e p lenlss imis , qui iu Chris tum ex 

gen t ibus c redere uo !uo run t , p rovocau tu rad jud i c iuu i , 
u t r e s p o n d e a t c u r v ide re , e t scire et recogitarc, et 
intell igere no t ae r in t , q u i a m a n n s Domini i s l a fecerit. 
et Suuc tus I s r ae l c reaver i t univers». Accédant , inqni t , 
idola ves t ra , q u i p u t a l i s esse fo r t i s s ima ; vel a l e r t e , 
si quid forte h a b e t i s in vobis , et ve s l r a aper i te coa-
• i l ia . q u a r a t i o n e , q u o sensu nolucri t is apertsm 
suscîpere v e r i t a t e m , Siuralque fit apos t ropha ad ips». 
idola, quiO insonsibi l ia s u n t , et n e c audiemti, n.-o 
r e s p o u d e n d i psss iden t facn l ta tem. Dicitc, inqui t , no-
b i s vel p n e t e r i t a , vel f u t u r » , e t ex r e r u m oventibus 
vt'Htram p o t e n l i a m demous l r a t e . l l oc mitera HP«-
Scat, q u o d pos t a d v e n t u m Christi o m n i a idola conb-
cue r ïn t ; ubi Apollo Delphicus , «t Loxias , Débusque, 
et Clarius, e t c e t e r a idola, f u t u r o r n m scient ia l" 1®I-
l icent ia , qnai reges po ten t i s s imos d e c e p e r u n t ! Cor 
de Clirislo n ih i l p o t o e r c p r a d i c e r e , Dibil d e Apostoln 

g r a n d s rois? D ' o ù v i e n t q u ' e l l e s n ' a v a i e n t p u 

r i e n p r é d i r e a u s u j e t d e J è s u s - C h r i l , rien n u 

s u j e t d e s e s A p ô t r e s , r i e n a u s u j e t d e l a r u i n e 

e t d e l ' a n é a n t i s s e m e n t d e l e u r s p r o p r e s t e m p l e s ? 

Dès q u ' e l l e s n e p u r e n t p a s p r é d i r e l e u r p r o p r e 

l i n , c o m m e n t a u r a i e n t - e l l e s p u a n n o n c e r ¡es 

b i e n s o u l e s m a u x d o s a u t r e s ? D i r a - t - o n q u e 

b e a u c o u p d e l e u r s p r é d i c t i o n s s e s o n t r é a l i s é e s ? 

Mais q u ' o n n ' o u b l i e p a s q u e l e u r s p r ê t r e s firent 

t o u j o u r s u n a d r o i t m é l a n g e d e m e n s o n g e e t d e 

v é r i t é , et c a l c u l è r e n t t o u j o u r s l e u r s o r a c l e s d e 

f a ç o n à c e q u e l ' i s s u e d e l ' é v é n e m e n t , b o n n e o u 

m a u v a i s e , s e m b l â t l e u r d o n n e r r a i s o n . Tel le e s t 

c e t t e r é p o n s e d e l ' o r a c l e à P y r r h u s , r o i d ' E p i r e ; 

« A i o t e , - E a c i d a , i l o m a n o s v i n c e r e p o s s e ; » e t 

c e l t e a u t r e i C r è s u s : « C r é a i s e n p a s s a n t l ' H a l y s 

c a u s e r a l a p e r t o d ' u n t r è s - g r a n d r o y a u m e . » 

U n e a u t r e p r e u v e q u e l e s i d o l e s n e s o n t p a s d e s 

d i v i n i t é s , c ' e s t q u ' e l l e s n e p e u v e n t f a i r e n i d e b i e n 

n i d e m a l . .Non q u e l e s i d o l e s , p a r les d é m o n s 

q u i s ' y c a c h e n t , n o c a u s e n t p a s s o u v e n t d e s 

m a u x ; m a i s p a r c e q u ' e l l e s n e p o u r r a i e n t p a s 

les p r o d u i r e , si ce p o u v o i r n e l e u r é t a i t a c c o r d é 

p a r D ieu . Ne v o y o n s - n o u s p a s , d a n s l ' E v a n g i l e , 

l e s d é m o n s s o l l i c i t e r c e p o u v o i r p o u r l ' e x e r c e r 

s u r u n t r o u p e a u d e p o u r c e a u x ? H a t l h . n u , e t 

J o b n o u s a p p r e n d q u e S a t a n n ' a v a i t p u r u i n e r 

s e s t r o u p e a u x e t s e s b i e n s q u ' a v e c l a p e r m i s s i o n 

d e D i e u . Job. t. Et c e t t e p e r m i s s i o n n e d o i t p a s 
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é t o n n e r d e l a p a r t d e D i e u , q u a n d n o u s v o y o n s 

l ' a p ô t r e P a u l l i v r e r c e r t a i n e s â m e s à S a t a n p o u r 

q u ' e l l e s a p p r e n n e n t à n e p a s b l a s p h é m e r . 1 Tim. i . 

E n f i n , il f a u t r e c o n n a î t r e q u e d e s s i m u l a c r e s 

d ' h o i n m c s , d e s s t a t u e s m u e t t e s et i n s e n s i b l e s , 

n e p e u v e n t f a i r e n i d u b i e n n i d u m a l , n i c o n -

n a î t r e le p a s s é , n i p r é d i r e l ' a v e n i r , p a r c e q u ' e l l e s 

v i e n n e n t d u n é a n t , q u ' e l l e s o n t r e ç u l ' ê t r e d e ce 

q u i n ' e s t p o i n t e t q u ' e l l e s s o n t a b o m i n a b l e s , o u 

p l u t ô t q u e c e l u i q u i l e u r r e n d u n c u l t e e s t a b o -

m i n a b l e . « Les i d o l e s d e s n a t i o n s n e s o n t q u e 

d e l ' a r g e n t e t d e l ' o r e t l e s o u v r a g e s d e s m a i n s 

d e s h o m m e s ; e l les o n t u n e b o u c h e e t n e p a r -

l e n t p o i n t . » Psalm. c x m , 13. C o m m e n t d o n c p o u r -

r a i e n t - c l l e s s a v o i r e t a n n o n c e r l ' a v e n i r o u r a -

c o n t e r le p a s s é , e t f a i r e d u b i e n o u d u m a l , e l les 

q u i n ' o n t d e s e n s i b i l i t é n i c o m m e l e s h o m m e s , 

n i m ê m e c o m m e l a b r u t e ? De q u e l l e m a t i è r e 

e l l e s s o n t f a i t e s , c e l a i m p o r t e p e u , p u i s q u ' e l l e s 

v i e n n e n t t o u t e s d e l a t e r r e i n s e n s i b l e . 

« J e l ' a p p e l l e r a i d o l ' A q u i l o n et il v i e n d r a d e 

l ' O r i e n t ; il r e c o n n a î t r a l a g r a n d e u r d e m o n n o m , 

e t il t r a i t e r a l e s g r a n d s d u m o n d e c o m m e l a 

b o u e , e t l e s f o u l e r a c o m m e le p o t i e r f o u l e l ' a r -

g i l e s o u s s e s p i e d s . Q u i n o u s a a n n o n c é c e s 

c h o s e s d è s l e c o m m e n c e m e n t , a f i n q u e n o u s l e s 

c o n n a i s s i o n s ? q u i l e s a p r é d i t e s , a f i n q u e n o u s 

d i s i o n s : V o u s ê tes j u s t e . Mais il n ' y a p e r s o n n e 

p a r m i v o u s q u i a n n o n c e e t q u i p r é d i s e l ' a v e n i r , 

e jus , n ih i l do ru in i s e t abo l i t ione l emp io rum ? Si 
ergo s u u m in te r l tum nou p o t u e r e p r a d i c e r e , q u o m o d o 
aliéna, vel ma la , vel b o n a p o t u e r u n t nun t i a re ? Quod 
si a l iquis dîxer i t , mnl ta a b idolis esse pned i c t a , hoc 
sciendum quod s e m p e r mendac iu in j u n x c r i n t ver i ta t i , 
e t sic sen teu t i a s l e iuperar iu t , u t seu bou i sou uiaii 
quid accidisset , u t r u m q u e possot intelligi. Ut e s t iltud 
Pyrrhi reg is E p î r o t a r u m : 

(a) Aio le. .Eflcîja, Romaoos rinrare po!:c. 
Kl Crœsi : « Crœsus t r a n s g r e s s u s Halym m a x i m a ré-
gna perdet . >• Aiiud q u o q u e s i g n u m es t , ido la deos 
non esso, q u o d n e c bene possint facere , n e c ma ie . 
Non quo idola, vel d é m o l i e s nss iden les idolis, mala 
s s p e non fecer int ; sed q u o nisi concessn o i s f u e r i t 
potegtas a Domino, hoc facere uon p o s s i n t Deuique 
in Evaiigelio dep recan tu r , u t h a b e a u l po les ta tem iu 
porcorum g r e g r e m ; Mûtt/i. m i ; e t in J o b legimus, 
absque Domini j u s s ioue , e u m ifiiabolum) viri saucti 
n e j u m e n l a qu idem e t possess iones valuisso d i sper -
dere. Job. i. Nec m i r u m h o c d e Deo, c u m et iam 

Aposto lus Paulus t r a d a t q u o s d a m S a l a u œ , u l d i scau t 
non l i laspl ieware . I Tint. Sive hoc d icendum, quod 
m u t a s imulacra h o m i n u m e t insonsibil ia, nec bene 
poss in t facere, n e c ma ie , n e c p rader i l a nosse , n e c 
f u t u r s , qu ia ex n ih i lo s int , e l ex oo quod non es t , e t 
non t a r n ipsa , quam ¡Ile qui eu colat, abomina t ione 
condignus s i t . « Idola eu im g e n t i u m , a r g e n t u m et 
a u r u m , opera i n a n u u m h o m i n u m ; os h a h e u t et non 
l o q u e n t u r . Psalm. cxm. 13. Q u o m o d o e r g o p o s s u n l 
sciro et m m t i a r e ven tura , au t n a r r a r e p rx t e r i t a , e t 
lieue facere , vel ma le , ijuat n e c homimini s eusum lia-
ben t , n e c b r u t o r u m a n i m a u l i u i n ? Nec in teres t , de 
qua ma te r i a fac ta v idean tu r , c u m univorsa t e r r ena 
s ln t . 

« Susci lavi a b Aquilon--, et ven ie t ab or tu solis ; 
vocabit n o m e n m e u m , et adduce t m a g i s l r a l u s quas i 
l i i tum, e t ve lu t â g n l u s conculcans h u m u m . Quis an-
nun t i av i t a b e to rd io , ut s c i amus , et a priucipio, u t 
d icamus : Jus tus e s ? Non es t noque annun t i an? , 
neque pnodiceos , Deque audions se rmones vestros . 

•erum oraeulupi faisset. Cur 
illc potvit rie Crsio, quant 

la) la Ennii fra-mcalîi ci Vil. Annal. Ciowo lili. Il <l(i Dn'iaat. : L'tnm. iaquit, eorum cccidissct. 
aittem tic-c credam usçttam edito Crtso ? aut Herodotum cur rcranorem dveamEnnio ? -Vuni J.-I'I.U 
de Pyrrfo fiityere Ewius: 

Aio le, .Sadda. Homacos rinecre posse ? 
Prwnm letting Apollo nuaçuam iocuttis cit. clc. At pfltoil iliïisw Gnccc, NkSV c ' A m o ^ t j , 'Pûfictî'ouç Ô-JVAAOA'., 
Porro alteruin oraculum sic in ni9S. cflertur, Cne&us ffalyn transient par Jet cxercitum, (KPIT, MICK.) 



p e r s o n n e q u i v o u s a i t j a m a i s o u ï d i r e u n s e u l 

m o t . i . e S e i g n e u r d i r a l e p r e m i e r il S i o n : L e s 

v o i c i , v o s e n f a n t s , e t ¡e l e s d o n n e r a i à c e l u i q u i 

a n n o n c e r a à J é r u s a l e m l a b o n n e n o u v e l l e . J ' a i 

r e g a r d é et j e n ' a i t r o u v é m ê m e a u c u n d e c e s 

f a u x d i e u x q u i e û t d e l ' i n t e l l i g e n c e , n i q u i r é -

p o n d i t u n s e u l m o t à c c q u ' o n l u i d e m a n d a i t . 

T o u s c e u x q u i l e s a d o r e n t s o n t i n j u s t e s ; c e 

q u ' i l s f o n t n ' e s t q u e v a n i t é , e t t o u t e s l e u r s i d o l e s 

n e s o n t q u e v e n t e t n é a n t . « Isa. s u , 2 5 et seqq. 

L e s S c p l a n t e : « M a i s m o i j ' a i s u s e i i c c e l u i q u i 

e s t d e l ' A q u i l o n et c e l u i q u i e s t d e l ' O r i e n t ; e t 

m o n n o m l e u r s e r a d o n n é . Q u e l e s p r i n c e s v i e n -

n e n t , e u x q u i s o n t c o m m e l a b o u e d u p o t i e r , 

u t c o m m e le p o t i e r f o u l e a u x p i e d s l a b o u e , 

v o u s s e r e z f o u l é s a u x p i e d s . Q u i , e n e f l e t , v o u s 

a n n o n c e r a l e s c h o s e s q u i s o n t d e p u i s l e c o m -

m e n c e m e n t , a f i n q u e n o u s c o n n a i s s i o n s c e l l e s 

d e l ' a v e n i r , e t q u i n o u s f e r a d i r e q u ' i l a d i t v r a i ? 

Il n ' y e n a a u c u n q u i p r é d i s e e t a u c u n q u i e n -

t e n d e v o s p a r o l e s . J e d o n n e r a i l a p r i n c i p a u t é 

à S i o n e t j e c o n s o l e r a i J é r u s a l e m d a n s l a v o i e ; 

c a r i l n ' y a p e r s o n n e d e s n a t i o n s e t a u c u n î l e 

l e u r s s i m u l a c r e s q u i p u i s s e a n n o n c e r l ' a v e n i r , 

e t s i j e l e u r d e m a n d e : D ' o ù é t e s - v o u s ? i l s n e 

m e r é p o n d r o n t p a s . T e l s s o n t v o s d i e u x e t c ' e s t 

e n v a i n q u ' i l s v o u s t r o m p e n t . » 11 p a r l e e n c o r e 

c o n t r e l e s i d o l e s e t c o n t r e c e u x q u i n ' o n t p a s 

v o u l u l e s d é l a i s s e r a p r è s l a v e n u e d e J é s u s -

C h r i s t . P u i s q u ' i l s p e r s i s t e n t d a n s l e u r e r r e u r , 

D i e u a n n o n c e q u ' i l a f a i t v e n i r d e l ' a q u i l o n l e 

p e u p l e ' . d e s G e n t i l s . C ' e s t d e l ' a q u i l o n q u e s o r -

t e n t l e s m a u x a l l u m é s c o n t r e t o u s l e s h a b i t a n t s 

P r i i o n s ad S i o n d i ce t : Ecce a d s u n t , e t J é r u s a l e m 
cvamie l i s t am d a l i o . E t v id i , e t n o n c r a t n c q u e ex 
¡«lis ' q n i s q n a m q u i tairai é o n s i l i u m , e t m t e r r o g a l u s 
r c j p o n d e r e t v e r b u i n . E c c e o m n e s i n j u s U , e t v a n a 
o p é r a eorurn ; v o u l u s e t i n a m a s i m u l a c r e e o r i u n . » 
I<„. XII. 25 f i <eqq. LXX : » E g o a n t e u i »usci tavi e u m 
q u i a b Aqui lone e s t , e t q u i al> « r t n so l i s ; v o c a b u n t u r , 
n o m i n c î n o o . V e n i a u t p r i n c i p e s e t s i cu t l u t u m fignh ; 
e t s i c u t l lgn lus co n cn l can s l u t u u i , s i c c o n c u l c a b i m i m . 
O u i s e n i m e n n o n t i a b i t v o b i s ea quie a p r i n c i p i o s u u t , 
Ùt c o g n o s c a m a s ea q u e i n f n t u r o î e t d i c e i n u s q u i a 
v e r m n s i t ? n o n e s t q u i p r a d i c e l , n e q u o q u i a u d i a t 
v e r b a « « I r a . P r inc ip iuu i S i o n d a h o , e t J é r u s a l e m 
c o n s o l a b o r i n v i a : n a m d e g e n t i b u s n n U u s es t , rt d e 
« imnlaé r i s i p s o r u m n o n e r a t q u i a n n u n t i a r c t , e^ si 
i n t e r r o g a v e r o e o s : L 'udc c t i s î n o n r e s p o n d e b u i » 
mit i i ; s u n t e u i m f a c t o r e s v e s t r i , «•! f r u s t r a s e d u c u n 
TOS.„ Ad l iuc c o n t r a ido la loqn i t i . r , e t eo» q m p o r t 
a d v e n t u m Chcist i e a r e l i n q u e r c n o l n e r u n t . lU i sque 
p e r r o a n e o t i b u s in e r r o r e . i p s c a b A q m l o n e s u s c i t a s s e 
se . i ic i l p o p u l u m n a t i o m u n . A b A q u i l o n e e l l i m e x a r -
d o s c e n t u i a l a s u p e r o m n e s b a b i t a t o r e s t e r r a . E t a d 

d o l a t e r r e . C ' e s t a i n s i q u ' à c e t t e q u e s t i o n : « Q u e 

v o y e z - v o u s J é r é m i e ? » e t i l r é p o n d : « U n e 

c h a u d i è r e b o u i l l a n t e q u i v i e n t d u e ù t é d e l ' a -

q u i l o n . » Jirém. 1, 1 3 . O r . i l s s o n t s u s c i t é s d e 

l ' a q u i l o n , a f i n q u ' i l s c r o i e n t à c e l u i q u i v i e n d r a 

d e l ' O r i e n t , e t d o n t i l a d é j à d i t : « Q u i a f a i t 

s o r t i r ]<• j u s t e , » o u « l a j u s t i c e d e l ' O r i e n t ? » e t 

p a r u n a u t r e P r o p h è t e : « V o i l à l ' h o m m e q u i a 

p o u r n o m l ' O r i e n t . » 7-ach. v i , 12. C e l u i - c i l e u r 

d o n n e r a m o n n o m , e t , a p r è s a v o i r a b a n -

d o n n é l e s i d o l â t r e s , i l s a d o r e r o n t D i e u s e u l . E t , 

e n e f f e t , i l d i t l u i - m ê m e d a n s l ' E v a n g i l e : « J e 

s u i s v e n u a u n o m <le m o n P è r e e t v o u s n e m ' a -

v e r p o i n t reçu ; u n a u t r e v i e n d r a e n s o n n o m 

et v o u s l e r e c e v r e z . » J o a n . v , 4 3 . 1 1 f o u l e r a a u x 

p i e d s l e s p r i n c e s e t l e s m a g i s t r a t s e t t o u s l e s 

o r g u e i l l e u x d u m o n d e , e t i l s l u i s e r o n t a s s u j e t t i s 

c o m m e l ' a r g i l e a n p o t i e r , a f i n q u ' i l f a s s e d ' e u x 

d e u x v a s e s , l ' u n d e s t i n é a u x u s a g e s h o n o r a b l e s , 

e t l ' a u t r e a u x u s a g e S v i l s e t h o n t e u x . H m . n , 2 1 . 

C e s c h o s e s , c o n t i n u e D i e u , q u e , s e l o n l a c o u t u m c 

d u l a n g a g e p r o p h é t i q u e , j e d i s a v o i r d é j à a c -

c o m p l i e s , c o m m e s i e l l e s é t a i e n t p a s s é e s e n 

e f f e t , o u q u e , d ' a p r è s S y i n m a q u e , j e p r o m e t s 

d e r é a l i s e r , n u l d e s d é m o n s e t d e s i d o l e s n e l e s 

p e u t p r é d i r e . D e l à v i e n t q u e t o u s l e s o r a c l e s s e 

s o n t t u s , p a r c e q u ' i l n ' y a p e r s o n n e q u i a n n o n c e 

e t p e r s o n n e q u i e n t e n d e , d è s q u e l e s c œ u r s 

b r u t s d e s G e n t i l s e u r e n t c o m p r i s l e u r é g a r e -

m e n t e t a b a n d o n n é l e s f a u s s e s p r é d i c l i o n s . Et 

l e S e i g n e u r i e p r e m i e r p a r l e r a à S i o n , c ' e s t - i i -

d i r e à s o n E g l i s e , e n c e s t e r m e s : V o i c i v o s e n -

f a n t s , q u e j e v o u s a i d o n n é s a u m o y e n d e l e u r 

J e r e m i a m d i c i t u r : o Quid t u v i d e s , J e r e m i a ? » e t 
ille respondit : i O l l a m s u c c e s s a m , e t raciaui c jus a 
f a d e A q u i l o n i s . » / « m » . i, 13- S u s c i t a n t e a . i t em al) 
A q u i l o n e , u t c r é d a n t i n e u m qui v e n e r i t u b o r l a soli», 
d e q u o s u p r a l e g i m u s : . Q u i s s u s e i t a v i t a b Oriente 
i u s t n m , » s i v e « j u s t i t i a m ? » e t i n a l t o loco : • Ecce 
v i r O l i o n s u o m e n e j u s . - ¿ a c h . m , 12. Q u i vocabi 
e o s n o i u i u e m o u , u t d e r o l i d r ë s i m u l a c r i s , u m t n i c o t a t 
D e u i n . l p s e e u i i u t o q u i t u r i u E v a n g c l i o : - Egr> « i n 
i n u o m i u e P a t r i s m e i , e t n o n s n s c e p i s t i s m e ; « t a » 
veu i e t i u n o m i n c s u o . e t s u s c i p i c t i s e u m , . . l o a n , v, • 
l p s e p r i n c i p e s Ct w u g i s t r a t u s , e t o n m e m m u n d i « • 
p e r b i a m c o n c u l c a b i t , e t s u b j i c i e n t n r c i q u a s i lutimi 
t igulo , u t f a c i a t e x c i s a l iud v a s iu h o n o r e m , aiiu.l m 
M i i i t u m e l i a m . i l o m . i s . H x c qua i e g o j u x t a cunsu.- iu-
d ine rn p r o p h e l a l e m f ec i s s e m e d i c o , q u a s i j a m p « -
Incita S iu t , ve l j u x t a S y m m a c b u m , « taturo » pol l iceor , 
u u l l u s d a i m o n u m e t i d o l o r u i u p o t e s t p r a i l i c e r e . Unde 
u r a c u l a c u n c t a t a ç u e r u n t , q u i a n e m o e s t q u i aunui i -
t i e t , u e m o q u i a u d i a t , d u i n b r u t a pi i u s e o r d 3 gent i-
l iu to i u t f l l e x e r u u l e r r o r e r a s u u m , e t f a l s a v a U d n i » 
r e l i q u e r u n t . P r i m u s q u e D o m i n u s l o q u c t u r ad Sien, 

c r o y a n c e e n m o i . C ' e s t u n e a l l u s i o n a u x A p ô -

t r e s , q u i p u b l i è r e n t l ' E v a n g i l e d a n s t o u t l u n i -

v e r s . 11 n ' y a d e d i f f é r e n c e , e n t r e S i o n e t J é r u s a -

l e m , q u e c e l l e d u n o m ; a u r e s t e , c o m m e e l l e s 

s o n t u n e m ê m e v i l l e , i l n ' y a a u s s i q u ' u n e s e u l e 

E g l i s e . P a r c o n s é q u e n t , q u e t o u t e s l e s n a t i o n s 

q u i s u i v e n t l e s e r r e u r s d e l ï d o l A t r i e s o i o n t i n -

t e r r o g é e s p a r n o u s , a f i n q u ' e l l e s n o u s r é p o n -

d e n t d ' o ù e l l e s s o n t , e t t o u t e s n o u s a p p r e n d r o n t 

qtle ' e u r c u l t e n ' e s t q u e v e n t e t v a n i t é e t q u ' e l l e s 

a d o r e n t l e s o u v r a g e s d e l e u r s m a i n s . T o u t c e 

q u e n o u s a v o n s d i t d e s i d o l e s e t d e l e u r s a d o -

r a t e u r s , a p p l i q u o n s - l e à t o u t e s l e s d o c t r i n e s d é -

n a t u r é e s e t a u x h é r é s i a r q u e s , i n s p i r a t e u r s d o 

c e s d o c t r i n e s . A l o r s q u e J é s u s - C h r i s t a n n o n c e 

l a p a i x à l ' E g l i s e e t l e u r m o n t r e à e u x - m ê m e s 

l a v o i e d e l a v é r i t é , c ' e s t d a n s c e l l e d e l ' e r r e u r 

q u ' i l s m a r c h e n t , s e m b l a b l e s a u v e n t e t a u t o u r -

b i l l o n q u i p a s s e . L e s J u i f s e x p l i q u e n t c e p a s s a g e 

e u d i s a n t q u e s u s c i t é d e l ' a q u i l o n e t v e n u d o 

l ' O r i e n t , d é s i g n e n t l ' A s s y r i e n e t l e P e r s e , q u i 

v i n r e n t i J é r u s a l e m , d o n t i l s f o u l è r e n t a u x p i e d s 

t o u s l e s p r i n c e s ; e t q u ' a u c u n e d e s i d o l e s q u ' i l s 

a d o r a i e n t n ' a v a i t v u q u e c e s é v é n e m e n t s a r r i v e -

r a i e n t ; D i e u s e u l e n a v a i t l a p r e s c i e n c e , l u i q u i 

l e s a v a i t r é s o l u s , p o u r t i r e r v e n g e a n c e d e s p é -

c h é s d e s o n p e u p l e . 

« Voic i m o n s e r v i t e u r d o n t j e p r e n d r a i l a d é -

f e n s e ; v o i c i m o n é l u d a n s l e q u e l m o n à m e a 

m i s t o u t e s o n a f f e c t i o n . J ' a i r é p a n d u m o n e s p r i t 

s u r l u i , e t i l a n n o n c e r a l a j u s t i c e a u x n a t i o n s . 

i d es t , a d Ecc les iau i s u a m et d i c e t ei : Ecee a d s u n t 
filii t o i , q i i f l s t ib i p e r m e a u i d o n a v i fidem. S igu i âca t 
a n t e m A p o s t o l o s , q u i iu t o t o o r b e E v a u g e l i u m prce-
d i e a m u t . S i o n e t J é r u s a l e m n o i u i u i b u ? d i f f é r a n t ; 
cœte ruu t n t u n » u r b s , s i c t t u u a Ece les ia es t . O i n n e s 
i g i t n r g é n i e s , qua i i d o l o r u m s e q u i i u l u r e r r o r e m , i n -
t e r r o g e n t u r a n o b i s , u t r e s i i o m l e a n t u n d o s i a t . E t 
h œ c e r i t u i i i v e r s a r m n r e s p o u s i o , q u a d e û m e s v a n i -
t a t e m s e q u a n t u r e t v e n t o s , e t a d o r e n t o p é r a m a n u n m 
suar i im. Q u i d q i U d d e ido l i s cl g e n t i b u s d i x i m u s , r e -
f e r m n u s a d d O g m a t a p r a v i t a t i s , . e t a d p r inc ipes e n m m 
l iœres ia . -chas .quod Chr i s to pacen i E c c k s i ® n u u t i a n t e 
e t l u o n s t r a n t e e i s v e r i t a t i s v i a m , i p s i s e q u a n t u r 
e r r o r e m , e t v e n t o a c t i u b i n i c o m p a r e n t u r . H e b r a i , 
s i i s ç i t a t a m a b A q u i l o n e , e t v e n i r e a h o r t u s o l i s , 
Assv r ium intei-pi-etautur e t P c r s o t a , q u i v e u e r i n t 
J é r u s a l e m , .-t o m n e s p r i u c i p e s i l l i u s c o u c u l c a v e r i n t ; 
n u l l u i n q u e i d o l o r u m q n ® c o l e b a n t , h o c s c i e n t e s s e 
v e n t u r u m , n is i s o l u s D o m i n u s , q u i u l t u s e s t eos p r o 
pecca t i s s u i s . 

« Ecce s e m i s u i e u s , s u s c i p i a m e u m ; c t e c t u s m e u s , 
c o m p l a c u i t s ib i i u i l lo a n i m a m e a . Dedi s p i r i t u m 
n ieum s u p e r e u m ; j u d i c i u m g e n t i b u s p r o f é r a i , S o u 
c lau iabi t , n e q u o a c c i p i e t p e r s o n a m , n c c a u d i e t u r 

Il I le c r i e r a p o i n t , i l n ' a u r a p o i n t d ' é g a r d a u x 

p e r s o n n e s , e t o n n ' e n t e n d r a p o i n t s a v o i s d a n s 

l e s r u e s . 11 n e b r i s e r a p o i n t l e r o s e a u c a s s é , e t 

il n ' é t e i n d r a p o i n t l a m è c h e q u i f u m e e n c o r e ; i ! 

j u g e r a d a n s l a v é r i t é . 11 n e s e r a p o i n t t r i s t e n i 

t u r b u l e n t , j u s q u ' à c e q u ' i l e x e r c e s o n j u g e m e n t 

s u r l a t e r r e , e t l e s ¡ les a t t e n d r o n t s a l o i . » Isa. 

x i u , 1 f i seqtq. L e s S e p t a n t e : « J a c o b e s t m o n 

e n f a n t e t j e p r e n d r a i s a d é f e n s e ; I s r a ë l e s t m o n 

é l u , e t m o n S m e a p r i s s a d é f e n s e . J ' a i r é p a n d u 

m o n e s p r i t s u r l u i , e t i l a n n o n c e r a l a j u s t i c e 

a u x n a t i o n s . 11 n e c r i e r a p o i n t , i l n o r e m e t t r a 

p a s , e t o n n ' e n t e n d r a p o i n t s a v o i x d a n s l e s 

r u e s . I l n e b r i s e r a p o i n t l e r o s e a u c a s s é , e t il 

n ' é t e i n d r a p o i n t l a m è c h e q u i f u m e e n c o r e , 

m a i s i l j u g e r a d a n s l a v é r i t é . 1 1 b r i l l e r a , e t i l n é 

s e r a p o i n t b r i s é , j u s q u ' à c e q u ' i l e x e r c e s o n j u -

g e m e n t s u r l u t e r r e , c i l e s n a t i o n s e s p é r e r o n t 

e n s o n n o m . » C c p a s s a g e n e p o r t e n i I s r a ë l n i 

J a c o b , d o n t n e p a r l e p a s n o n p l u s l ' é v a n g é l i s t e 

M a t t h i e u , q u i a s u i v i l ' o r i g n a l h é b r e u . C e c i s o i t 

d i t à l a h o n t e d e c e u x q u i u i é p r i s e n t n o s c r o y a n c e s . 

C e p o i n t a é t é p l e i n e m e n t d é b a t t u d a n s n o s 

c o m m e n t a i r e s s u r M a t t h i e u e t d a n s l e l i v r e q u e 

j ' a i n a g u è r e é c r i t à A l g a s i e . R e m a r q u o n s t o u t e -

f o i s q u e l o r s q u e l ' E c r i t u r e a t r a i t a u c h œ u r d e s 

A p ô t r e s , i l s s o n t a p p e l é s J a c o b e t I s r a ë l e t r a c e 

d ' A b r a h a m , e t q u ' i l l e u r e s t d i t , p a r c o n s é q u e n t , 

c o m m e à d e s h o m m e s e t à d e s s e r v i t e u r s : » N e 

c r a i g n e z p o i n t , <5 J a c o b , q u i ê t e s s e m b l a b l e a u v e r 

q u ' o n é c r a s e , e t v o u s I s r a ë l , p e t i t p a r l e n o m b r e , » 

l o r i s v o x e j u s . C a l a i m u n q u a s s a t u m n o n c o n t e r e t -
e t l i u n m f u m i g a n s n o n e x s t i n g u e t ; in v e r i t a t e e d u -
ce t j u d i c i u m . Non e r i t t r i s t i s n e q u e t u r b n l e n l u s , 
d o n e e p o n a t i n t e r r a j u d i c i u m ; e t l e g e m e j u s i n s u l a ! 
e x s p e c t a b u u t . Isa. xw, I e! seqq. LXX : « J a c o b 
p u e r m e u s , a s s n m a m e u m ; I s rae l e l e c t u s m e u s , s u s -
c e p i t e u m a n i m a m e n , Dedi s p i r i t u m m e n i n s u p e r 
e m n ; j u d i c i u m g e u t i b u s e d u c e t ; u o n c l a m a b i t , u e q u e 
d i m i t t e t ; l ine a u d i e t u r f o r i s v o x e j u s . Ca lamuiu fi ac-
l u m n o u c o u t e r e t , e t l i n u m f n m i g a u s n o n e x s t i u g a e t ; 
s e d i n v e r i t a t e e d u c e t j u d i c i u m ; s p l e n d e b i t , e t n o n 
e o n t e r c t u r , d o n e e p o n a t s o g e r t e r r a m j u d i c i u m ; e t 
in n o m i n e e j u s g e u t e s s p e r a b u u L » J a c o b e t I s rae l 
iu p i rcsen t i c a p i t u l o u o u b a h e n t u r , q u o d n e e Mat -
th i cus E v a n g e l i s t a p o s u i t , s e c u t u s H e b r a i c a m ver i l a -
t e m . Hoc d i c i m u s iu s u g g i U a t i o n e m o o r u m , q u i 
n o s t r a c o n t e m n u n t . Do q u o p l e n i u s i n S b t l b s i C o m -
m e u l a r i o l i s , e t in l i b ro q u c m a d A l g a s i a m n u p e r 
s c r i p s i m u s , d i s p u l a t u m es t . E t i u l e r i m n o l a n d u m , 
q u o d u b i d e A p o s t o l o r u m s c r i b i t u r c b o r o , e t J a c o b 
c t I s r ae l , e t s e m e n appe l l an lu i - A b r a h a m ; q u i b n s 
q u a s i h o m i n i b u s a c se rv i s c o n s e q u e n t c r d i c i t u r : 
« Xol i t i m c r e v e r m i s J a c o b , o t p a r v u l u s n u m é r o 
I s rae l . * U b i a u t e m d e C b r i s t o e s t v a t i c i n i u m , a b s q u e 



t a n d i s q u e d è s q u e . l a p r o p h é t i e r o u l e s u r J é s u s -

C h r i s t , o n l i t s a n s m e n t i o n d ' I s r a ë l e t d e J a c o b : 

„ V o i c i m o n s e r v i t e u r d o n t j e p r e n d r a i l a d é f e n s e , 

v o i c i m o n é l u d a n s l e q u e l m o n A m e a m i s t o u t e 

s o n a f f e c t i o n ; » e t p l u s l o i n : « J e v o u s a i é t a b l i 

p o u r ê t r e l e r é c o n c i l i a t e u r d u p e u p l e e t l a l u -

m i è r e d e s n a t i o n s , p o u r o u v r i r l e s y e u x a u x 

a v e u g l e s , p o u r t i r e r d e s f e r s c e u x q u i e t a i e n t 

e n c h a î n é s , e t p o u r f a i r e s o r t i r d e p r i s o n c e u x 

q u i é t a i e n t a s s i s d a n s l e s t é n è b r e s . » R i e n d é -

t o n n a n t s ' i l e s t a p p e l é s e r v i t e u r , p u i s q u ' i l e s t n é . 

d e l a f e m m e e t s o u s l a l o i ; Galet, n ; l u i q u i 

» a y a n t l a f o r m e e t l a n a t u r e d e D i e u , s e s t 

a n é a n t i e n p r e n a n t l a f o r m e d e s e r v i t e u r , e u s e 

r e n d a n t s e m b l a b l e a u x h o m m e s . » r f c f l î f . 

L ' â m e d e D i e u a rais t o u t e s o n a f f e c t i o n e n l u i , 

e n v o y a n t q u ' e n l u i é t a i e n t t o u t e s l e s v e r t u s , o u 

p l u t ô t q u ' i l é t a i t l a v e r t u e t l a s a g e s s e d e D i e u . 

, J ' a i , e s t - i l d i t , r é p a n d u s u r l u i m o n e s p r i t , » 

q u i e s t d e s c e n d u e n f o r m e d e c o l o m b e . « U a n -

n o n c e r a a u x n a t i o n s l a j u s t i c e , » q u ' e l l e s i g n o -

r a i e n t a u p a r a v a n t . « I l n e c r i e r a p a s - , » il s e r a 

d o u x e t l m m b l c d e c œ u r ; « e t i l n ' a u r a p o i n t 

d ' é g a r d a u x p e r s o n n e s e n j u g e a n t , » o u d n . . l è -

v e r a p a s , s o u s - e n t e n d u , l a v o i x ; o u , s c i o n S y m -

m a q u e , « i l n e s e r a p o i n t t r o m p é , » p a r c e q u ' i l 

c o m p r e n d r a t o u t e s l e s e m b û c h e s d u d é m o n ; 

o u s e l o n l e s S e p t a n t e , « i l n ' a b a n d o n n e r a p a s » 

l e p e u p l e j u i f , q u ' i l a p p e l l e r a à l a p é n i t e n c e , 

„ O n n ' e n t e n d r a p o i n t s a v o i x d a n s l e s r u e s , » e t 

e n e f f e t , i l n e p r ê c h a p a s l ' E v a n g i l e c h e z l e s 

a u t r e s n a t i o n s , h o r s d e l a G a l i l é e e t d e l à J u d é e . 

J a c o b e t I s r a ë l l e g i t u r : « E c c e s e r v u s m e u s , s u s c i -
m a i n e u m ; c l e c t u s m e n s , c o m p l a c m t s i b i m i l l o 
a n i m a m e a . » E t i n c o u s e q u e n t i b u s : » D e d i t e m 
t e s l a m e n t u m g e n e r i s , in l u c e u i n a t i o n m » ; a p e n r e 
o c u l o s c œ c o r u m , e t c d u c e r c d e v i n c u t i s a l l i g a t o s . e t 
d o d o m o c a r c o r i s h a b i t a n t e s in t e u c b r i s . » l i é e u n -
r n m s e r v u s v o c e t u r , f a c t n s e x m u l i e r e , f a c t u s q u e 
s u l ) l o g e ; Gatat. î v ; q u i » c u m i u f o r m a De i e s s e t , 
h u m i l i a n t s e , f o r m m u s e r v i a c c i p i o n s , e t h a b i t u i n -
v e n t u s u t h o m o . » Philipp. a. I n q u o c o m p l a c m t s i b i 
a n i m a D e i , o e r n e n s i n i l l o o m n e s e s s e v î r l u t e s ; i m o 
i p s m n e s s e De i v i r t u t e m a t q u e s a p i e u t i a m . « D e d i , 
I n q u i t , s p i r i t u m m e u m s u p e r e u m ; - q u i d e s c e n d i t 
i a s p e c i e c o l u m f c o . « J n d i c i u m g e n t i b u s p r o f e r e t , » 
q u o d i i n t e a n o s c i e b a n t . « S o n c l a m a h i t ; » e r i t e n i r n 
u i t U a t q u c m a n s u e t u s ; « e t n o n a c c i p î e t p e r s o u a m 
in j u d i c i o , • s i v e n o n l e v a b i t , s u b a u i l i t u r , i u a l t u m 
v o c e m s u a m . V e l j u x t a S y m m a c h u m , » n o n d e c i p i e -
t n r , » o m n e s i n a i d i a s d i a b o l i i n t e l l i g e u s ; a u t , s e c i l n -
d u m I . X X , . n o n r c l i n q u e t , « p o p u l u m s c i l i c e t J u -
d i t o r u m . v o c a n s c u m a d p a m i t e u t i a m . . N e c a u d i e t u r 
f o r i s v o s e j u s , » u e q u o e n i m e x t r a G a l i t e a m a t q u c 
J u d ï a m i n a l i i s g e n t i b u s E v a n g e l l u m p r a d i c a v i t . 

L ' E c r i t u r e d i t s a n s d o u t e , Matth. x v . q u ' i l a l l a 

s u r l e s c o n f i n s d e T y r e t d e S i d o n o u s u r l a 

f r o n t i è r e d e C é s a r é e d e P h i l i p p e , a u j o u r d ' h u i 

a p p e l é e P a n é a s ; m a i s e l l e n e d i t p a s , s a c h o n s -

l e b i e n , q u ' U s o i t e n t r é d a n s l e s v i l l e s d e c e s 

p a y s . « 11 n e b r i s e r a p o i n t l e r o s e a u é b r a n l é » 

o u . c a s s é - , » i l d o n n e r a l a p a i x à t o u s e t l e 

p a r d o n a u x p é c h e u r s , l u i q u i d i t à l a f e m m e ; 

« A y e z c o n f i a n c e , v o s p é c h é s v o u s s o n t r e n u s . >. 

J . u c " v u , 4 8 . « 11 n ' é t e i n d r a p a s l a m è c h e q u i 

f u m e e n c o r e , » o u , d ' a p r è s c e r t a i n s t r a d u c t e u r s , 

« o b s c u r e » e t « c h a r g é e d e t é n è b r e s ; » c e u x 

q u i é t a i e n t p r è s d e s ' é t e i n d r e é t a i e n t c o n s e r v é s 

p a r l a c l é m e n c e d u S e i g n e u r ( n o u s a v o n s a p p l i -

q u é c e s v u e s a u x J u i f s e t a u x G e n t i l s d a n s l e s 

l i v r e s d é j à c i t é s ) ; i l j u g e r a d a n s l a v é r i t é , s a n s 

a u c u n e c r a i n t e d e s s c r i b e s e t d e s p h a r i s i e n s , 

q u ' i l n ' h é s i t a i t p a s à a p p e l e r h y p o c r i t e s . Matth. 

v u , x v , x x n , x x i H et Luc. v i , x u . C e q u i s u i t : 

« I l b r i l l e r a e t il n e s e r a p o i n t b r i s é , j u s q u ' à c e 

q u ' i l e x e r c e s u r l a t e r r e s o n j u g e m e n t , » l e v a n -

g è l i s t e M a t t h i e u n e l ' a p a s r a p p o r t é , 'Jailli, x n , 

o u b i e n u n c o p i s t e a r e t r a n c h é p a r e r r e u r c e q u i 

e s t e n t r e l e m o t j u g e m e n t e t l e m o t j u g e m e u l . 

A u r e s t e , c e l a v e u t d i r e q u e r e s s u s c i t a n t d e n t r e 

l e s m o r t s , i l i l l u m i n e r a t o u s l e s h o m m e s , e t 

q u ' i l n e s e r a p o i n t b r i s é p a r l a m o r t , j u s q u ' à c e 

q u ' i l e x e r c e s u r l a terre s o n j u g e m e n t , l u i q u i 

d i s a i t d a n s l ' E v a n g i l e ; « J e s u i s v e n u d a n s c c 

m o n d e p o u r e x e r c e r u n j u g e m e n t , a f i n q u e c e u x 

q u i n e v o i e n t p o i n t , v o i e n t ; e t q u e c e u x q u i 

v o i e n t d e v i e n n e n t a v e u g l e s . » Joan, i x , 3 9 . « H 

Q u o d s i l e f f i m u s T i r i s s e e u m i n t e r m i n i s T y r i e t S i d o n i s , 
Matth. x v , s i v e in c o n Q n i o C e s a r e a P h i l i p p i , q u s 
n u n c v o c a f t u 1 P a n s a s ; t a m e n s c i e n d u m n o n e s s o scr ip-
t u m , q u o d i p s a s î n g r e s s u s s i t c m t a t e s . - C a l a m m o 
q u a s s a t u m , s i v e c o u f r a c t u m u o n c o n t e r e i . » C u n c t i s 
e u i m p l a c a b i B s e r i t , e t v e n i a m d a b i t p c c c a l o n b u s . 
d i c o n s a d m u l i e r e m : « C o u B d e , Ol ia , d i m i t t u n t u r Ubi 
p e c c a t a , » b a c . v u , 4S. « E l î r à u i u f u m i g a u s , . s i v e 
u t ccoler i t r a n s t u l e r u n t , « o b s c u r u m » a t q u c » t c u e -
b r o s u m , n o n e x s t i n g u e t : » q u i v i c i n i c r a n i 
s l i n c t i o u i , D o m i n i e l e m e n t o s o r v a b a n t u r ( q i w s u p n 
Jndi fc i s e l n a t i o n i b u s i n s u p r a d i c t i s o p u s c u h s d i s s c -
r a i m u s ) ; s e d c u m v o r i t a t o o m n i a j u d i c a b i t , n c q u a -
q u a m m e t u e n s S c r i b o s e t P b a r i s w i s , q u o s c o u M o n -
t e r h v p o c r i t a s a p p o l l a b a t . Matth. v u , x v , x x l i , x s n i 
jitr iotnm, cl Luc. v n , XII. Q u o d a u t e m s e q u i t o r . 
« S p l e û d e b i t , e t n o n c o n t e r ò ! « , d o n e e p o n a t s u p e r 
t e n - a m j u d i c i u m , . . M a t t h œ u s E v a n g e l i s t a n o n p o s u i l , 
Matth. XII ; s i v e i n t e r j u d i c i u m c t j u d i c i u m m e d i a , 
s c r i p t o r i s e r r o r e , s u b l a t a s u n t . S i g n i f i c a ! a u t e u i 
q u o d r o s u r g e u s ex m o r t a l s , c u n c t o s i l l u m i n a v e r n , 
n e o m o r i e c o u t r i t u s s i t , d o u e c p o u e r c t s u p e r t « n ® 
j u d i c i u m , q u i l o q u e b a t u r i n E v a n g e l i o : « I n J M I -

n o s e r a n i t r i s t e n i t u r b u l e n t , » i l c o n s e r v e r a e n 
t o u t e c i r c o n s t a n c e l e m ê m e v i s a g e ; c ' e s t c e t t e 
é g a l i t é d ' h u m e u r q u e t e s p h i l o s o p h e s a t t r i b u e n t 
f a u s s e m e n t à S o c r a t e , q u i n ' a u r a i t j a m a i s é t é 
n i p l u s t r i s t e n i p l u s g a i q u ' i l n e c o n v i e n t . A u 
l i e u d e c e l a , A q u i l a o l T h é o d o t i o n o n t d i t : « I l 
n ' o b s c u r c i r a p o i n t e t i l n o c o u v r e r a p a s , j u s -
q u ' à c e q u ' i l e x e r c e s u r i a terre u n j u g e m e n t . » 
V o i c i l e s e n s : I l n ' e f f r a i e r a p e r s o n n e p a r l a t r i s -
t e s s e d e s o n v i s a g e , e t i l n e s e h â t e r a p a s d e 
c h â t i e r , p u i s q u ' i l a r é s e r v é l a v é r i t é d u j u g e -
m e n t p o u r l e d e r n i e r t e m p s . C e q u i s u i t : « L e s 
î l e s a t t e n d r o n t s a l o i , » e s t p l u s c l a i r e m e n t 
é n o n c é d a n s l e s S e p t a n t e : « L e s n a t i o n s e s p é -
r e r o n t e n s o n n o m . » L ' É c r i t u r e a p p e l l e l e s n a -
t i o n s î l e s , p a r c e q u ' e l l e s s o n t e n b u t t e d e t o u t e s 
p a r t s a u x i n c u r s i o n s d e s p e r s é c u t e u r s . S u i v o n s 
d o n c s a l o i , n o n c e l l e q u i a é t é d o n n é e p a r 
M o ï s e , m a i s l ' É v a n g i l e ; « c a r l a l o i s o r t i r a d e 
S i o n , e t l a p a r o l e d u S e i g n e u r d e J é r u s a l e m . » 
Isa. u , 3 . C e t t e l o i , J é r é m i e l a p r o p h é t i s e a u s s i e n 
c e s t e r m e s : « L e t e m p s v i e n t , d i t l e S e i g n e u r , 
o ù j e f e r a i u n e n o u v e l l e a l l i a n c e a v e c l a m a i s o n 
d ' I s r a ë l , n o n s e l o n l ' a l l i a n c e q u o j e fis a u t r e f o i s 
a v e c l e u r s p è r e s . » Jéràm. x s x i , 111, 3 2 . 

« V o i c i c c q u e d i t l e S e i g n e u r D i e u q u i a c r é é 

e t q u i a é t e n d u l e s c i c u x , q u i a a f f e r m i l a t e r r e 

e t q u i e n a f a i t s o r t i r t o u t e s l e s p l a n t e s , q u i 

d o n n e l e s o u f f l e c t l a r e s p i r a t i o n a u p e u p l e 

q u i l a r e m p l i t , e t l a v i e à c e u x q u i y m a r c h e n t : 

c i u m e g o v e n i in m u n d u m i s t u m , u t n o n v i d e n t e s 
v i d e o u l . e t v i d e n t e s o c c i l i a n t . » Joan. i x , 3 9 . l ' r o 
q u o n o s i n t e r p r é t a i ] s u m u s : « X o u o n t t r i s t i s , n e -
q u o t u r b u l e n t u s , » s e d œ q u a l i t a t e m v u l t u s o u m i 
t e m p o r e c o n s e r v a b i l ; q u o d f a l s o d o S o c r a t e P h i l o s o -
p b i g l o r i a u t u r , u u n q u a m e u m , p l u s s o l i t o , n e c 
t r i s t e m f u i s s e , n e c la . - tum. P r o q u o A q u i l a e t T l i o o -
d o t i o i n t e r p r e t a t i s m i t : « N o n o b s c u r a b i t , e t n o n 
c u r r e t , d o u e c p o a a t i n t e r r a j n d i c i u m . » E t e s t s o n -
s u s : n u l l u m v u l t u s t r i s t i t i a d e t e r r e b i l , n e c f e s t i n a b i t 
a d p r é n o m , q u i j u d i c i i v e r i t a t e m u l t i m o l e m p o r i 
r e s o r v a v i t . Q u o d q u c s e q u î l u r : « e t l e g e m p i u s i n -
su lœ e x s p e c t a h u n t , • m a n i f e s t i u s p o s u e r e L X X « i n 
n o m m e e j u s g e n r e s s p e r a b u n t ; » q u a ; i u S c r i p t u m 
u p p o l l a u t u r i n s u î i e , q u i a e x o m u i p a r l e p e r s o c u t o r u m 
m e u r s i o n i b u s p a l e u t . L e g e m a u t e m e j u s , n o n q u œ 
p e r .Moysen d a t a e s t , s e d E v a n g e l i u m s e o t i a m u s : 
'* De S i o n e n i m e g r e d i o t u r l e s , c t v e r b u m D o m i n i d e 
J é r u s a l e m . » ha. u , 3 . D e q u a l o g e e t J o r e m i a s v a l i c i -
n a l u r : « E c c o d i c s v e n i u u l , d i c i l D o m i n u s ; e t p o -
i l a m t e s t a m e n t u m n o v u m , n o n j u x t a t e s t a u i e u t u u i , 
q u o d o l i m p o p i g i c u m p a t r i b u s e o r u u t . n Jerem. 
s s x i , 31 , 32. 

« H a « d i c i t D o m i n u s D e u s , c r é o n s c œ t o s , e t e x -
l o n d e n s o o s , l i r m a n s t e r r a m , c t q u œ g e r m î n a n t u r e x 

T O H E V . 

J e s u i s l e S e i g n e u r q u i v o u s a i a p p e l é d a n s l a 

j u s t i c e , q u i v o u s a i p r i s p a r l a m a i n c t v o u s a i 

c o n s e r v é , q u i v o u s a i é t a b l i p o u r ê t r e l e r é c o n -

c i l i a t e u r d u p e u p l e e t l a l u m i è r e d e s n a t i o n s , 

p o u r o u v r i r l e s y e u x a u x a v e u g l e s , p o u r t i r e r 

d e s f e r s c e u x q u i é t a i e n t e n c h a i n ê s , e t p o u r f a i r e 

s o r t i r d e p r i s o n c e u x q u i é t a i e n t a s s i s d a n s l o s 

t é n è b r e s . J e s u i s l e S e i g n e u r , c ' e s t l à l e u o n i 

q u i m ' e s t p r o p r e ; j e n e d o n n e r a i p o i n t m a 

g l o i r e à u n a u t r e , n i l o s h o m m a g e s q u i m e s o n t 

d u s à d e s i d o l e s . M e s p r e m i è r e s p r é d i c t i o n s o n t 

é t é a c c o m p l i e s , j ' e n f a i s e n c o r e d e n o u v e l l e s , e t 

j e v o u s d é c o u v r e l ' a v e n i r a v a n t q u ' i l a r r i v e . » 

Isa. XLU, 5 et seqq. O n n e s a v a i t p a s q u i v e n a i t 

d e d i r e : « V o i c i m o n s e r v i t e u r d o n t j e p r e n -

d r a i l a d é f e n s e , v o i c i m o n é l u d a n s l e q u e l m o n 

A m e a m i s t o u t e s o n a f f e c t i o n ; j ' a i r é p a n d u 

m o n E s p r i t s u r l u i , e t i l a n n o n c e r a l a j u s t i c e 

a u x n a t i o n s . » A p r è s l a c o n d a m n a t i o n d e s 

i d o l e s , c e s m o t s a v a i e n t é c l a t é s o u d a i n : « V o i c i 

m o n s e r v i t e u r , » e t l e r e s t e , q u e n o u s a v o n s 

i n t e r p r é t é c o m m e d i s c o u r s d u P è r e a u s u j e t d u 

C h r i s t . P o u r q u ' i l n ' y a i t p a s d o u t e s u r c e l u i q u i 

a d i t c e q u i p r é c è d e , l ' E c r i t u r e a j o u t e a u s s i t ô t : 

« V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r D i e u , q u i a c r é é 

e t q u i a é t e u d u l e s c i c u x ; » o u b i e n , d ' a p r è s l a 

v e r s i o n d e s S e p t a n t e : a Q u i a f a i t l e c i e l e t q u i 

l ' a r e n d u s t a b l e . i> C ' e s t d o n c l e C r é a t e u r c t S e i -

g n e u r d e t o u t e s c h o s e s q u i a p r o m i s l u i - m ê m e 

l a v e n u e d u C h r i s t , l u i q u i , n o n - s e u l e m e n t a 

e a , d a u s flatuin p o p u l o q u i e s t s u p e r e a i n , e t s p i r i -
t u m c a l c a n t i b u s i l l a m : E g o D o m i n u s v o c a v i t e in 
j u s t i t i a , e t a p p r e h e n d i m a n u m t u n m , e t s e r v a v i t e , 
e t d e d i t e i n f e e d u s p o p u l i , i n l u c e m g e u t i u m , u t a p e -
rires o c u l o s c ^ c o r u m , e t e d u c e r e s d e c o n c l u s i o n e 
v i n c t u m , d e d o r n o c a r c e r i s s e d e n t e s i n t e n e b r i s . 
E g o D o m i n u s , h o c e s t n o m e n m e u m ; g l o r i a m m e a m 
a l t e r i n o n d a b o , e t l a u d e m m e a m s c u l p t i l i b u s . Q u a : 
p r i m a f u e r a u t , e c c e v e n e r u n t , n o v a q n o q u e e g o a n -
n u n t i o ; a n t e q u a m o r i a n t u r , a u d i t a v o b i s f a c i a m . » 
Isa. x n i , 5 et seqq. I n c e r t u m c r a t q u i s a n t e d i x i s s e t : 
« Ecc® s e r v u s m e n s , s n s c i p i a m e u m : e l e c t u s m e u s , 
c o i n p l a c u i t s i b i i u i l l o a n i m a i n e a . D e d i s p i r i t u m 
m e u m s u p e r e u m ; j u d i c i u m g e n t i b u s p r o f e r e t . •» 
P o s t c o n d e m h a t i o n e m e n i m i d o l o r u m s u b i t u s s e r m o 
p r o r u p e r a t : « E c c e s e r v u s m e n s , D e t r e l i q u a , q u i e 
n o s e x p e r s o n a P a l r i s s u p e r C h r i s t o i n t e r p r e t a t i s u -
m u s . I t a q u e n e r e l i n q u e r e t a m b i g u u m , q u i s s u p e -
r i o r a d i x i s s e t , a d j i m g i t c t d i c i t : « H.*ec d i c i t D o m i -
n u s D e n s , c r e a u s c œ l o s , e t e x t e n d e n s e o s ; « s i v e u t 
L X X t r a n s t u l e r u n t : « Q u i f e c i t c o ^ l u m , e t d e f i x i t 
i l l u d , » U n i v e r s i t a t i s i g i t u r C r e a t o r e t D o m i n u s , i p s e 
C h r i s t i s u i p r o m i s i t a d v e n t u m , q u i n o n s o l u m e x -
t e n d i t c œ l o s a t q u e d e f i x i t ; s e d t e r r a m q u o q u e a l l a 
m o l e l i r m a v i t , e t o m u i a qua> n a s c u n t u r e x e a , u t e t 

3 0 



é t e n d u l e s c i e u x e t l e s a fixés, m a i s e n c o r e a 

a f f e r m i l a t e r r e s u r s a m a s s e p r o f o n d e , e t q u i 

e n a f a i t s o r t i r t o u t e s l e s p l a n l e s , a f i n q u ' à l a 

v u e d e c e q u ' i l a f a i t d e v i s i b l e , n o u s c o m p r e -

n i o n s a u s s i l e s m e r v e i l l e s i n v i s i b l e s , Rom. I , e t 

m ê m e s a p u i s s a n c e é t e m e l l e e t s a d i v i n i t é . C ' e s t 

l u i q u i a d o n n é l e s o u f f l e à t o u t l e p e u p l e q u i 

h a b i t e s u r l a t e r r e e t l a l o i n a t u r e l l e a u x h o m m e s . 

D i e u r é p a n d i t d o n c s u r l e v i s a g e d ' A d a m u n 

s o u f f l e d e v i e , e t l ' h o m m e d e v i n t v i v a n t e t 

a n i m é ; G e n é s . n , 7 ; c e s o u f f l o e s t p r o p r e a n 

p e u p l e q u i f o u l e l a t e r r e e t a s s u j e t t i t à s a p u i s -

s a n c e l a s a g e s s e d e l a c h a i r . V o i c i d o n c c e q u e 

C e l u i d o n t l e s œ u v r e s s o n t a d m i r a b l e s a d i t à 

C e l u i d o n t l e s î l e s e t l e s n a t i o n s a t t e n d e n t l a 

l o i ; « Mo i , l e S e i g n e u r , j e v o u s a i a p p e l é d a n s 

l a j u s t i c e ; n e t c ' e s t d e l u i q u e l e C h r i s t l u i -

m ê m e d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « M o n P è r e j u s t e , l e 

m o n d e v o u s i g n o r e , » Joati. x v i n , 2!j, p u i s q u ' i l 

n e s a i t p a s q u e v o u s ê t e s l e D i e u , n o n - s e u l e m e n t 

d e s J u i f s , m a i s a u s s i d e t o u s l e s p e u p l e s . I . e 

P è r e c o n t i n u e : « J e v o u s a i p r i s p a r l a m a i n , » 

p a r c e q u e t o u t c e q u e f a i t l e F i l s , l e P è r e l e 

f a i t . « E l j e v o u s a i c o n s e r v é , » v o u s q u i c o n -

s e r v e z t o u t e s c h o s e s . « J e v o u s a i é t a b l i p o u r ê t r e 

l e r é c o n c i l i a t e u r d u p e u p l e d ' I s r a ë l , à q u i j ' a v a i s 

a v a n t p r o m i s v o t r e v e n u e . « P o u r ê t r e l a l u m i è r e 

d e s n a t i o n s , » q u i é t a i e n t a s s i s e s d a n s l e s t é n è b r e s 

e t d a n s l ' o m b r o d e l a m o r t , « e t p o u r o u v r i r l e s 

y e u x d e s a v e u g l e s • q u i n e v o y a i e n t p a s D i e u 

a u p a r a v a n t . « P o u r t i r e r d e s f e r s c e u x q u i é t a i e n t 

e n c h a î n é s ; « c a r c h a c u n e s t r e t e n u d a n s l e s 

inv i s ib i l i a e j n s e x l i is q u s f a d a s n n t , in te l lec ta 
c o n s p i c i e n t u r , Rom. i . s e m p i t e r n a q u o q u e v . r t u s 
i l l i u s e t d iv in i t é s . Qui s p i r a m e n o m n i b u s ' l ed i t q u i 
v e r s a n t u r in t e r r a , l ego p r i m a n io r t a l i u rn . I n s u f f l â t i t 
e n i m Deus i u f a d e m A d a m s p i r i t u a l v i l s , e t f a c t n s 
e s t i n a n u n a m v i v c n t e o i ; Cou», n ; s p i n t u m a u t e m 
h i s p r o p r i e q u i c a l c a n t t e r r a m , e t s a p i e n l i a i n c a r m s 
suai s u b j i c i n n t p o t e s t a t i . l l le i g i t a r c u j u s t a n t a p r a -
eon ia s u n t , l œ e a d e u i n l o c u t u s e s t , c u j u s legem m -
I n s u l s p r a s t o l a u l u r e t g e n t e s : « E g o D o m i n u s vo-
c a v i l t e i u j u s t i t i a , » de q u o ipse l o q u i t u r m E v a n -
ge l io : « P i l e r j u s t e , m u n d u s t e i g n o râ t . » Jom. x v n , 
«5. u t e s s e t n o n s o l u u i J u d i e o r u m , s e d e t g e u t i u m 
D e u s . E t a p p r e l i e n d i m a n i n u t u a m , » q u i a q u i d -
q u i d " operati l i- F i l ins , o p e r a t a - P a t e r . « E t s e r v a v i 
t e , » q u i o m n i a i p s e c o n s e r v a s . « E t ded i t e i n fadus 
p ò p u l i I s r ae l , » c u i t e v e n t u r o n i a u l e p r o m i s e r a m . 
E l « in l u c e m g e n U u m , » q u a ; s e d e b a n t i n t e n e b r i s 
e t i n u m b r a m o l l is , " u ! a p e r i r e s ncu los c t e c o r u m -
q u i D e u m a n t e a n o n v i d e b a n t . « E t c d u c e r e s do 
c o n c l u s i o n e v i n c t u m ; f u n i b u s e n i m p e c c a t o r u m suo-
r n m u n u s q o i s q u e c o n s t r i n g i t u r , t r m . » , e t i n E v a n -
gel io q u e m S a t a n a s v i n x e r a l , so lv i t D o m i n u s . Mat/h. 

c h a î n e s d e s e s p é c h é s , Prou, v , e t d a n s l ' E v a n g i l e , 

N o t r e - S e i g n e u r d é l i e l ' h o m m e q u e S a t a n a v a i t Ué. 

Slatth. v i n . « P o u r f a i r e s o r t i r d e p r i s o n c e u x 

q u i é t a i t a s s i s d a n s l e s t é n è b r e s , » c e u x q u i v i -

v a i e n t d a n s l e s o m b r e s p r o f o n d e s d e l ' e r r e u r . 

C e q u i s u i t : « J e s u i s l e S e i g n e u r , c ' e s t l à l e 

n o m q u i m ' e s t p r o p r e , e t j e n e d o n n e r a i p o i n t 

m a g l o i r e à u n a u t r e , » n ' e x c l u t p a s l e F i l s , q u i 

d i s a i t d a n s l ' E v a n g i l e t « Mou P è r e , g l o r i f i e z -

m o i d e c e t t e g l o i r e q u e j ' a i e u e e n v o u s a v a n t 

q u e l e m o n d e f u t , » Joan. x v n , ii, e t à q u i l e 

P è r e l u i - m ê m e r é p o n d a i t : « J e v o u s a i g l o r i f i é 

e t j e v o u s g l o r i f i e r a i . » E t , e n e f f e t , i l n e d i t 

p a s : J e n e d o n n e r a i m a g l o i r e à p e r s o n n e , c e 

q u i a u r a i t e x c l u m ê m e l e F i l s ; i l d i t : « J e n e 

d o n n e r a i p a s m a g l o i r e à u n a u t r e , » e x c e p t é à 

v o u s , à q u i j e l ' a i d o n n é e e t j e l a d o n n e r a i e n -

c o r e . ' E t i c i j ' a d m i r e s a n s r é s e r v e l a p r o p r i é t é 

' d u l a n g a g e d e l ' E c r i t u r e s a i n t e ; t o u s l e s i n t e r -

p r è t e s , q u i o n t é t é e n d é s a c c o r d s u r b i e n d ' a u t r e s 

p o i n t s ' , o n t é t é u n a n i m e s à t r a d u i r e l e m o t , v m n 

p a r autre. C e n ' e s t p a s l e F i l s , c e s o n t l e s i d o l e s 

q u i s o n t e x c l u e s , l e s m o t s s u i v a n t s l ' a t t e s t e n t : 

« N i l e s h o m m a g e s q u i m o s o n t d u s à d e s 

i d o l e s ; » c e q u e l e s S e p t a n t e r e n d e n t a i n s i : 

« N i m e s v e r t u s à d e s s i m u l a c r e s . » L e C h r i s t 

é t a n t l a v e r t u d e D i e u o t l a s a g e s s e d e D i e u , 

r e n f e r m e e n l u i t o u t e s l e s v e r t u s d u P è r e . P o u r -

s u i v o n s : « L e s c h o s e s q u i f u r e n t l e s p r e m i è r e s 

s o n t v e n u e s . » V o i c i l e s e n s : T o u t c e q u e j ' a v a i s 

d i t , t o u t e s l e s p r o m e s s e s q u e j ' a v a i s f a i t e s p a r 

M o ï s e e t p a r l e s P r o p h è t e s s e s o n t a c c o m p l i e s . 

vol . « D e d o m o e a r c e r i s s e d e n t e s i n t e n e b r i s , » qui 
i u e r r o r i s n o c t e e t c a l i g inc v e r s a b a n t u r . Q u o d q u e 
i n f e r t : « E g o D o m i n u s , b o c e s t n o m ™ m e u m ; glo-
riam m e a i n a l t e r i n o n d a b o , » n o n exc lud i t F i l ium, 
cu l d i c e n t i i u Evauge l i o : « P a t e r , g lor i f ica m e glo-
r i a q u a m a p u d t e h o b n i p r i u s q u a m m u n d u ? e ï s e t , » 
Jom. x v n , 5, i p s o r é s p o n d i t : » E t g lor i l icavi , et 
g l o r i B c a b o . » N e q u e e n i m d i x i t : C l o r i a m m e a u i null i 
d a b o , q u o d si d ix i s se t , e x c l u s i s s e t e t F i l i u m ; s e d : 
« G l o r i a m œ e a u i a l t e r i n o n d a b o , » p r a ' . e r t e . MU 
d e d i , c u i d a t u r o s s m n . I Jude p r o p r i e t a t e m = ancw 
S c r i p t u r a v e b e m e n t e r u d m i r o r , q u o d v e r b u m u n 
o m n e s I n t e r p r é t é s v o c e c o u s o n a t r a n s t u l e r u n t . » al-
t e r n m , » q u i i n m u l t i s a l i i s sol i t i s u u t d i screpa te-
C t a u t e m s e i a n i u s p e r b a n c s e n t e n t i a m n o n exclodi 
F i l i u m , s e d ido la , s e q u e n t i a v e r b a t e s t a o l u r : « E t 
l a n d e m u i e a m s c u l p l i l i b u s ; • p r o q u o LXX : " Nec 
v i r t u t e s m e a s s i m u l a c r i s . » C u m e n i m C h r i s t u s Dci 
v i r t u s s i t . De ique s a p i e n t i a , o m n e s i n se v i r tu tes 
c o n t i n c t P a t r i s . S c q u i t u r : • Qu.-e p r i m a f u c r u n l , eccc 
v e n e m n t , » E t e s t s e u s u s : Q u s l o c u t u s s u m , q « 
p e r M o y s e u P r o p h e t a s q u e po l l i c i t u s s u m , un ivers» 
c o m p l é t a s u n t . Nu l i e a u t e m a n n u n t i o v o b i s Evange-

A p r é s e n t , j e v o u s a n n o n c e l ' E v a n g i l e , l a v o c a -

t i o n d e s G e n t i l s , l a P a s s i o n d e J é s u s - C h r i s t , l a 

fo i n o u v e l l e , a f i n q u ' a y a n t v u l e s é v é n e m e n t s 

r é a l i s e r m e s p r é d i c t i o n s e n t i è r e s , v o u s a y e z l a 

f e r m e c r o y a n c e q u e m e s p r o m e s s e s d e c e m o -

m e n t a u r o n t u n j o u r l e u r a c c o m p l i s s e m e n t . 

« C h a n t e z a u S e i g n e u r u n c a n t i q u e n o u v e a u , 

p u b l i e z s e s l o u a n g e s d ' u n b o u t d e l a t e r r e à 

l ' a u t r e , v o u s q u i a l l e z s u r l a m e r e t s u r t o u t e 

l ' é t e n d u e d e s e s e a u x , v o u s ¡ l e s , c t v o u s t o u s 

q u i l e s h a b i t e z . Q u e l e d é s e r t c t t o u t e s l e s v i l l e s 

q u i y s o n t é l è v e n t l e u r voix-, C é d a r h a b i t e r a 

d a n s d e s p a l a i s . H a b i t a n t s d e l a P i e r r e , l o u e z 

l e S e i g n e u r . I l s j e t l e r o n t d e g r a n d s c r i s d u h a u t 

d e s m o n t a g n e s . I l s p u b l i e r o n t l a g l o i r e d u S e i -

g n e u r , e t i l s a n n o n c e r o n t s e s l o u a n g e s d a n s l e s 

î l e s . L e S e i g n e u r s o r t i r a c o m m e u n g u e r r i e r i n -

v i n c i b l e , i l e x c i t e r a s a c o l è r e c o m m e u n h o m m e 

q u i m a r c h e a u c o m b a t , i l h a u s s e r a s a v o i x , il 

j e t t e r a d e s c r i s , il s e r e n d r a l e m a î t r e d e s e s e n -

n e m i s . J e m e s u i s t u j u s q u ' à c e t t e h e u r e , j e 

s u i s d e m e u r é d a n s l e s i l e n c e , j ' a i é t é p a t i e n t ; 

m a i s m a i n t e n a n t j e m e f e r a i e n t e n d r e c o m m e 

u n e f e m m e q u i e s t d a n s l e s d o u l e u r s d e l ' e n -

f a n t e m e n t , j e d é t r u i r a i t o u t , j ' a b î m e r a i t o u t . J e 

r e n d r a i d é s e r t e l e s m o n t a g n e s e t l e s c o l l i n e s , 

j ' e n f e r a i m o u r i r j u s q u ' a u x m o i n d r e s h e r b e s , 

j e c h a n g e r a i l e s fleuves e n t l e s , e t j e s é c h e r a i 

t o u s l e s é t a n g s . J e c o n d u i r a i l e s a v e u g l e s d a n s 

u n e v o i x q u i l e u r é t a i t i n c o n n u e , c t j e l e s f e r a i 

m a r c h e r d a n s d e s s e n t i e r s q u ' i l s a v a i e n t i g n o r é s 

j u s q u ' a l o r s . J e f e r a i q u e l e s t é n è b r e s d e v a n t 

e u x s e c h a n g e r o n t e n l u m i è r e c t q u e l e s c h e -

l ium, v o c a t i o n e m g e u t i u m , p a s s i o n e m Chr is t i , novi-
t a t e m l idei , u t q u o m o d o p r i e r a c e r n i t i s r é b u s e x -
p l e t a , s i c e t e a q u t e n u n c po l l i ceo r , c r e d a l i s e s s e 
v e n t u r a . 

-< Cani te Deo c a n l i c u m n o v u m , l a u s e j u s ab e x t r e -
mis t e r n e , q u i d e s c e n d i t i s i n m a r e e t p l e n i t u d o e j u s , 
insul ie e t l i ab i t a to re s e a r u u i . Leve t d e s e r t u m et ci-
vi ta tes e j u s . I n d o i n i b u s h a b i t a b i t Ceda r . L a u d a l e 
h a b i l i t e r « Pé t r ie . De v e r t i c e m o n t i n m c l a m a b i m t . 
P o n e n t D o m i n o g l o r i a m , e t l a u d e m e j u s i n i n s u l i s 
n u n t i a b u u l . D o m i n u s s i c u l f o r l i s e g r e d i e t u r , s i c u t 
vir p r a l i à l o r s u s c i t a b i t z e l u m , v o c i f e r a h i t u r e t c la-
m a b i t , s u p e r i n i m i c o s s u o s c o n f o r t a b i t u r . T a c u i 
s e m p e r , s i lu i , p a t i e n s f u i ; s i cu t p a r i e n s l o q u a r ; dis-
s ipabo et a b s o r b e b o s i m u l . D e s e r t o s f a c i a m m o n t e s 
e t colles, e t o u i n c g r a m e n e o r u m exs i ccabo , e t p o 
u a m flumiua i n i n s u l a s , e t s t a g n a a r c f a c i a m . E 
e d u c a m c a c o s iu v i a m q u a m n e s c i a n t , e t i u s e m i t i s 
q u a s i g n o r a n t a i n b u l a r e e o s fac ia in . P o n a m t e n e b r a s 
c o r a m e i s i n l u c e m et p r a v a in r e c t a . Hœc v e r b a feci 
PIS, e l n o n d e r e l i q u i c o s . Convers i s u n t r o t r o r s u m i 
c o u f u n d a n t u r c o n f u s i o n e , q u i c o n l i d u n t i n s c u l p t i l i , 

m i n s t o r t u s s e r o n t r e d r e s s é s . J e f e r a i c e s m e r -
v e i l l e s e n l e u r f a v e u r e t j e n e l e s a b a n d o n n e r a i 
p a s . C e u x q u i m e t t e n t l e u r c o n f i a n c e d a n s d e s 
i m a g e s t a i l l é e s r e t o u r n e r o n t e n a r r i è r e ; i l s s e -
r o n t c o u v e r t s d e c o n f u s i o n , e u x q u i d i s e n t à 
d e s i m a g e s d e f o n t e : « V o u s ê t e s n o s d i e u x . » 
Isa. x t n , 11 c i se't'i. L e s S e p t a n t e : « C h a n t e z a u 
S e i g n e u r u n c a n t i q u e n o u v e a u . S a p r i n c i p a u t é 
e t s o n n o m s o n t g l o r i f i é s d ' u n b o u t d e l a t e r r e 
à l ' a u t r e , m ê m e p a r c e u x q u i d e s c e n d e n t s u r 
l a m e r c t y n a v i g u e n t , p a r l e s i l e s e t l e u r s h a b i -
t a n t s . D é s e r t e t v i l l e s d u d é s e r t , e t v o u s v i l l e s 
e t h a b i t a n t s d e C é d a r , r é j o u i s s e z - v o u s . C e u x 
q u i h a b i t e n t s u r l a P i e r r e s e r é j o u i r o n t e t i l s 
c r i e r o n t d u h a u t d e s m o n t a g n e s . I l s r e n d r o n t 
g l o i r e à D i e u , i l s a n n o n c e r o n t s e s v e r t u s d a n s 
l e s I l e s . L e S e i g n e u r D i e u d e s f o r c e s s o r t i r a e t 
i l é c r a s e r a l a g u e r r e ; i l s u s c i t e r a l e zè l e e t i l 
c r i e r a c o n t r e s e s e n n e m i s a v e c f o r c e . J e m e 
s u i s t u d ' a b o r d ; m e t a i r a i - j e e l s e r a i - j o t o u -
j o u r s e n d u r a n t ? J ' a i é t é p a t i e n t c o m m e u n e 
f e m m e q u i e n f a n t e ; m a i s j e m e d é c h a î n e r a i e t 
j o d e s s é c h e r a i e n m ê m e l e m p s , j e d é v a s t e r a i 
l e s m o n t a g n e s e l l e s c o l l i n e s e l j e f e r a i m o u r i r 
t o u t l e u r g a z o n . J e c h a n g e r a i l e s fleuves e n I l e s 
e t j e d e s s é c h e r a i l e s é t a n g s . J e c o n d u i r a i l e s 
a v e u g l e s p a r u n e v o i e q u ' i l s n e s a v e n t p a s e t j e 
l e u r f e r a i f o u l e r a u x p i e d s d e s s e n l i e r s q u ' i l s 
i g n o r a i e n t ; j e c h a n g e r a i p o u r e u x l e s t é n è b r e s 
e n l u m i è r e e t l e s c h e m i n s t o r l u s e n c h e m i n s 
d r o i t s . J e f e r a i c e s m e r v e i l l e s p o u r e u x et j e n e 
l e s a b a n d o n n e r a i p a s . E u x , a u c o n t r a i r e , s e s o n t 
r e t o u r n é s e n a r r i è r e . S o y e z c o u v e r t s d e c o n f u -

q u i d i c u n t confla l i l i : V o s di i n o s l r i . »Isa. x u i , )1 
et set///. LXX : - C a n t a t e D o m i n o c a n t i c u m n o v u m ; 
p r i u c i p a t u s e j u s g lor i f ica tur , et n o m e n i l l i u s a s u m -
m i t a t e t e r r a i ; q u i d e s c e n d u n t i n m a r c el n a v i g a n t 
i l lud , i n su l i e e t b a b i t a t o r e s e a r u m . L ie ta re d e s e r t u m 
e t vici e ju s , v i l l a e t b a b i t a t o r e s Ceda r . L s t a b u n t u r 
q u i h a b i t a n t i u P e t r a ; d e s u i n m i t a t e m o n t i u m c l a -
m a b u n t . D a b u n t Deo g l o r i a m , v i r t u t e s e j n s i n i n su -
l i s n u n t i a b u u t . D o m i n a s D e n s v i r l u l u u i e g r e d i e t u r 
e t c o n t e r e t b e i l u m , s u s c i t a b i t z e l u m , e t c l a m a b i t su -
p e r i n i m i c o s s u o s c u m f o r t i t u d i n e . T a c u i a p r i nc i -
p i o ; n u u l s e m p e r t a c c b o e t s u s t i n e b o ? s i c u t p a r i e n s 
p a t i e n t e r e g i ; e r u m p a m et a r e f a c i a m s i m u l , v a s t a b o 
m o n t e s e t colles, e t o r n n e f e n u m e o r u m a r e f a c i a m . 
E t p o n a m flumiua i n i u s u l a s , c t p a l u d e s s i ccabo . E t 
a d d u c a m cœcos p e r v i am q u a m n e s c i u n t , e t s i in i -
l a s q u a s i g n o r a v e r u n t , c a l c a r e e o s f ac i a in ; f a c i am 
eis t e n e b r a s i n l ueeu i , e l p r a v a i n r e c t a . H x c v e r b a 
f ac i am il l is , e t n o n d e r e l i u q u a m cos . Ip s i v e r o con-
vers i s u u t r e t r o r s u m ; c o u f u n d a m i n i c o n f u s i o n e , q u i 
c o u f i d i l i s s u p e r scu lp t iUbus , q u i d ic i t i s con t l a t i s : 
Vos e s t i s d i i n o s t r i . » Q u i p r i u s d i x e r a t : « Quai p r i 



s i o n , v o u s q u i m ê l i e z v o t r e c o n f i a n c e e n d e s 

i m a g e s s c u l p t é e s , e t q u i d i t e s à d e s i m a g e s d e 

b r o n z e : V o u s ê t e s n o s d i e u x . » D i e u a v a i t d é j à 

d i t : o M e s p r é d i c t i o n s a n t é r i e u r e s s e s o n t r é a l i -

s é e s ; j e v o u s a n n o n c e e n c o r e d e s m e r v e i l l e s 

n o u v e l l e s , e t j e v o u s l e s f e r a i e n t e n d r e a v a n t 

q u ' e l l e s a r r i v e n t ; i> i l a v a i t p r o m i s , e t l e p e u p l e 

n e s a v a i t p a s c e q u ' i l d i r a i t . Q u e l l e s s o n t c e s 

m e r v e i l l e s n o u v e l l e s , i l s ' e n e x p l i q u e m a i n t e -

n a n t . 11 o r d o n n e a u x A p ô t r e s e t a u x h o m m e s 

a p o s t o l i q u e s d e c h a n t e r u n c a n t i q u e n o u v e a u , 

n o n p o i n t d a n s l a v i e i l l e s s e d e l a l e t t r e , m a i s 

d a n s l a j e u n e s s e d e l ' e s p r i t , e t n o n - s e u l e m e n t 

e n l ' h o n n e u r d e l ' a n c i e n n e a l l i a n c e , m a i s a u s s i 

d e l a n o u v e l l e ; i l v e u t q u e s e s l o u a n g e s p é n é -

t r e n t j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e l a t e r r e . E t , e n 

e f f e t , i l p a r t d ' u n b o u t d u c i e l e t i l a r r i v e j u s -

q u ' à l ' a u t r e b o u t . Psalm. x v m , 7 . L e b r u i t d e s 

A p ô t r e s s ' e s t r é p a n d u d a n s t o u t e l a t e r r e , e t 

l e u r s p a r o l e s s e s o n t f a i t e n t e n d r e j u s q u ' a u x 

e x t r é m i t é s d u m o n d e ; o u b i e n , d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e : « G l o r i f i e z s o n n o m s u r t o u t e l ' é t e n d u e 

d e l a t e r r e , » q u e l e n o m d e J é s u s - C h r i s t s o i t 

a n n o n c é à t o u t e s l e s p e u p l e s d u m o n d e . 

« Q u i s o n t c e u x q u i d o i v e n t c h a n t e r c o c a n -

t i q u e n o u v e a u , l e t e x t e l e d i t ; « V o u s q u i a l l e z 

s u r l a m e r , » e t d o n t l e s n a v i r e s l a s i l l o n n e n t 

d a n s t o u t o l ' é t e n d u e d e s e s e a u x . » E t , e n e f f e t , 

J é s u s v o y a n t l e s A p ô t r e s q u i r a c c o m m o d a i e n t 

l e u r s filets s u r l e s b o r d s d e l a m e r d e G é n é z a -

r c l l i , l e s a p p e l a p o u r l e s e n v o y e r s n r l a g r a n d e 

m e r , Luc. v , a f i n d e f a i r e d e c e s p é c h e u r s d e 

m a f u e r a n t , e c c e v c n o r u u t ; n o v a q n o q u o e g o a n -
o u n t i o , a n t e q o a m o r i a n t u r , a n d i t a f a c i a i n v o b i s , » 
e t 88 p r o m i s c r o b , q u o d i g n o r a b a n t e s s e d î c t u r u m . 
Qu<e s i n t i t la u o v a , s o q u e n t i s e r m o n e t o s t a t u r , A p o s -
lo l i s p r a c i p i e n s , e t A p o s t o l i c i s v i r i s , ' u t c a n o n t c a n t i -
c u u i n o v u m , n o q u a q u a m i n v e t u s t a t o l i t to.no, s e d i n 
n o v i t a t e s p i r i t u s , n e c s o l u m in v e t o r i I n s t r u m e n t o , 
s e d i n n o v d ; e t l a u s e j u s p e n e t r e t u s q u e a d e x t r o m a 
t e r n e . A s u m m o o n i m c œ i o e g r e s s u s e j u s e t u s q u e 
a d s u m m u m i l l i u s o c c u r s u s e j u s . P.elm. x v m , 17. 
I n o m n e m t e r r a m e x i i t A p o a t o l o r u m s o n u s , e t i n 
t e r m i n e s o r b i s v e r b a e o r u m . Sive j u x t a L X X : « Glo-
r i i i c a t e n o m e n e j u s i n t e r m i n i s t e r r a , » u t i n u n i -
v e r s o m u û d o C h r i s t i u o m e u a u n u u t i e t u r g e u t i b u s . 

Q u i s i n t a u t e i n i s t i q u i c a n e r o d e b e a n t c a n t i c u m 
n o v u m , s e q u e n t i a v o r b a t e s t a n t u r : « Q u i d o s c e n d i -
t i s , i> i o q u i t , « i n m a r c , » e t n a v i g a t i s i l l u d , s ive 
« p l e n i t u d o m a r i s . » A p o s t o l o s e a i r n v i d e n s J é s u s i u 
l i t t o r e j u x t a m a r c G e u e z a r o t r e f l e i e n t e s r e t i a s u a , 
v o c a v i t e t m i s i t i n m a g n u m m a r e , Luc. v ; u t d e p i s -
c a t o r i b u s p i s c i u m f a c e r e t b o u i i u u m p i s e a t o r o s , q u i 
d o J e r u s a l o i n u s q u e ad l l l y r i c u m e t H i s p a n i a s E v a u -
g e l i u m p r a d i c a r u n t , c a p i e n t o s in b r e v i t e m p o r e i p s a m 

p o i s s o n s d e s p é c h e u r s d ' h o m m e s , q u i p r ê c h è -

r e n t l ' E v a n g i l e d e p u i s J M i s a l c m j u s q u ' e n I l l y r i e 

e t d a n s l e s E s p a g n e s , s ' e m p a r a n t e n p e u d e 

t e m p s m ô m e d e l a p u i s s s a n c e d e I t o m o d a n s 

H o m e ; o u c e r t a i n e m e n t , i l s d e s c e n d i r e n t s u r m e r 

e t i l s n a v i g u è r e n t e n t e n a n t t ê t e a u x t e m p ê t e s 

e t a u x p e r s é c u t i o n s d e c e m o n d e . P a r l e s ¡ l e s e t 

l e u r s h a b i t a n t s , i l f a u t e n t e n d r e o u l e s d i f f é r e n t s 

p e u p l e s , o u l a m u l t i t u d e d e s E g l i s e s . « Q u e l e 

d é s e r t e t t o u t e s l e s v i l l e s q u i y s o n t » é l è v e n t 

l e u r v o i x , d o n t n o u s a v o n s d é j à p a r l é ; o u 

b i e n , q u ' i l s f a s s e n t é c l a t e r l e u r j o i e , l e d é s e r t e t 

l e s v i l l e s q u i y s o n t , e t C é d a r , q u i f u t j a d i s u n e 

c o n t r é e i n h a b i t a b l e , a u - d e l à d e l ' A r a b i e d e s S a r -

r a s i n s . e t l e s h a b i t a n t s d o l a P i e r r e o n d e P é t r a , 

q u i e s t e l l e - m ê m e u n e v i l l e d e l a P a l e s t i n e . 

C e l a v e u t d i r e q u e l e p e u p l e d e s G e n t i l s , a u p a -

r a v a n t d é s e r t e n c e q u ' i l n e c o n n a i s s a i t p a s D i e u 

e t q u ' i l é t a i t e n c h a î n é a u x e r r e u r s d e l ' i d o l â t r i e , 

s e c o n s a c r e r a a u x l o u a n g e s d e D i e u . O n b i e n , 

p a r c e q u e C é d a r s i g n i f i e « t é n è b r e s » e t q u e l a 

p i e r r e , d ' a p r è s l ' A p ô t r e , c ' e s t J é s u s - C h r i s t , I Co-

ran«!. x , i l e s t o r d o n n é à t o u s c e u x q u i c r o i e n t , 

q u i é t a i e n t a u t r e f o i s d a n s l e s t é n è b r e s e t q u i 

o n t m a i n t e n a n t e m b r a s s é l a f o i d u S a u v e u r , d e 

c r i e r d u h a u t d e s m o n t a g n e s e t d e p r o c l a m e r 

h a u t e m e n t J é s u s - C h r i s t , e u x à q u i i l a é t é d i t d é j à ; 

« M o n t e z s u r u n e h a u t e m o n t a g n e , v o u s q u i a n n o u -

c c z l ' h e u r c u s e n o u v e l l e à S i o n ; é l e v e z v o t r e v o i s 

a v e c f o r c e . v o u s q u i a n n o n e c z l ' h e u r e u s e n o u v e l l e 

à J é r u s a l e m . » I s a . x i , 9 . « E t j ' é t a b l i r a i s a g l o i r e d a n s 

l e s l i e s , » q u i s o n t l c s p e u p l e s , n o u s l ' a v o n s e x p l i -

q n o q u e l t o m a n ® u r b i s p o t e n t i a m . Vol c e r t e d e s M » -
d e r t r a t i u m a r e e t n a v i g a v e n m t i U u d , ( e m p e s t â t e s e t 
p e r s e c u t i o n o s i s l i n s s a j c u l i s u s t i u e n t c s . I u s u l a s q u o q u e 

e t b a b i t a t o r e s c a r u r n , vo l d i v e r s i t a t e i n g c u t i u m in-
t o l l i g e , v e l E o c l e s l a r u m m u l t i t u d i u e m . » L e v e l , » m-
q u i t , « d o s o r t u m e t c î v i t a t e s e j u s » v o c e r n s u a m , d e 
q u a e t s u p r a d i x u u u s . S i v e k t o t u r d e s e r t u m e t v i a 
o j n s , o t C c d a r , q u a ! q u o u d a m i u b a b i t a b i l i s f u i t regio 
taras A r a b i a m S a r a c e n o r u i n , e t b a b i t a t o r e s Pe ine , 
q u a ! o t . i p s a u r b s P a l e s t î u a i e s t . H o c a u t e m s i g n i i t a t ; 
q u o d g e n t i u m p o p u l u s , d o s e r t u s p r i u s n o l r t î a Doi et 
i d o i o l a t r i » e r r o r i b u s o b l i g a t u s , a d l a u d e s D o u n m 
c o u v e r t a t u r . S i v e q u i a Ccdar i i l t e r p r e l a t u r tenetr/e, 
e t j u x t a A p o s t o l u m , I Corinth. x . p e t r a C t i r i s t u a . p n c -
c i p i t u r o u n c t i s o r e d e n t i b u s , u t q u i a n t e e r a n t m te-
n o t a i s o t a u n e c r e d u n t in D o m i u u m S a l v a t o r a m , de 
v e r t i c c m o n t i u m c l a m i l o n t e t a p e r t e p i w d i c e n t Cluis-
t n m , q u i b u s e t s u p r a d i c t u m e s t : l u m o n l e u i e s -
c e l s u n i a s c e u d e , q u i e v a u g e l i z a s S i o u ; e l e v a in for-
t i t o d i n o v o t e r a t u a m , q u i e v a n g e l î z a s J é r u s a l e m . , ? 
Isa. XL. 9. « E t p o n a m g l o r i a m e j u s i n i n s u b s . » « 
q u i b u s p r i u s d i s i m u s . D e s c r î b i t q u c s e r m o p r o p h c U -
e u s g l o r i o s u i n S a l v a t o r i s a d v e n t u m , do q u o e t Pau lus 

q u é . L a p r o p h é t i e v i s e l e g l o r i e u x a v è n e m e n t d u 

S a u v e u r , a u s u j e t d u q u e l l ' a p ô t r e P a u l s ' é c r i e : 

« L a l u m i è r e d c l a g l o i r e d e n o t r c S a u v e u r J é s u s -

C h r i s t , q u i e s t l ' i m a g e d e D i e u , » I l Corinth. i v , 

4 ; I I Tint, i , 1 0 , e t e l l e l e c o m p a r e à u n g u e r -

r i e r i n v i n c i b l e q u i e x c i t e s o n z è l e p o u r m a r c h e r 

a u c o m b a t c o n t r e s e s e n n e m i s . A c e s u j e t , il y 

a c e t t e p r o p h é t i e d a n s l e C a n t i q u o d u D c u t é r o -

n o i n c ; » I l s m ' o n t p i q u é d e l a j a l o u s i e e n a d o -

r a n t c e q u i n ' é t a i t p a s D i e u , e t i l s m ' o n t i r r i t é 

à c a u s e d e l e u r s i d o l e s ; e t m o i j e l e s p i q u e r a i 

a u s s i d e j a l o u s i e , e n a i m a n t c e u x q u i n e s o n t 

p o i n t m o n p e u p l e , e t j o l e s i r r i t e r a i e n l e s r e m -

p l a ç a n t p a r u n e n a t i o n i n s e n s é e . » Dcut. x x x u , 

2 1 . Il h a u s s e r a l a v o i x , i l j e t t e r a d e s c r i s c o n t r e 

s e s e n n e m i s , r é p r o u v a n t h a u t e m e n t l e u r i n f i d é -

l i t é e t d i s a n t a v e c é c l a t : a J e m e s u i s t u , j ' a i 

s a n s c e s s e g a r d é l e s i l e n c e , j ' a i é t é p a t i e n t ; » 

o u b i e n , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e ; « J e m e s u i s t u , 

m e t a i r a i - j e e n c o r e ? » a f i n d ' a c c o m p l i r c e l t e 

p a r o l e d e S a l o m o n : « I l y a u n t e m p s p o u r s e 

t a i r e , e t u n t e m p s p o u r p a r l e r . » Eccles. n i , 7 . 

V o i c i l e s e n s : J ' a i l o n g t e m p s e n d u r é v o s p é c h é s 

m u l t i p l i é s ; m a i s q u o i q u e j e m ' e n s u i s t u a u p a -

r a v a n t , j e n e m ' e n t a i r a i p a s d é s o r m a i s ; e t 

c o m m e l a f e m m e q u i e n f a n t e m e t a u j o u r l ' e n -

f a n t e t r e n d v i s i b l e a u x v e u x l e ¡ f i n i t q u i é t a i t 

c a c h é d a n s s e s e n t r a i l l e s , a i n s i j o f e r a i p a r a î t r e 

m a d o u l e u r , j e c e s s e r a i d e m a i n t e n i r u n v o i l e 

c o n s t a n t s u r v o s c r i m e s , j e r u i n e r a i v o s p r o j e l s , 

e t d ' u n s e u l c o u p j e d é t r u i r a i v o t r e n a t i o n e t 

t o u t l ' o r g u e i l d e v o s m o n t a g n e s e t l ' e n f l u r e d e 

A p o ï l o l u s l o q u i t u r : •> S o c u n d m n i l l u m i n a t i o n e m 
g l o r i * m a g n î Do i o t S a l v a t o r i s n o s t r i J o s u C h r i s l i -
II Corinth. iv , 4 ; I I Tim. i , 10, e t o u m v i r o f o r t i s s i m o 
c o m p a r a i : q u i p n g n a t u r u s s î t c o n t r a a d v e r s a r i o s 
s u o s , s o s c i t a t u r u s z e l u m . Do q u o e t in C a u t î c o D e u -
t o r o n o m i i p r o p h e l a t u u i e s t : « I p s i m e z e l a r c f e c e r u n t 
i a e o q u i n o n e r a t D e n s , e t i r r i t a v e r u u t m e i u i d o l i s 
s n i s ; e t e g o z o l a r e e o s f a c i a m i u g e n t e qua-, n o u e s t , 
et in ¿ ;eu te s t n l l i s s i m a i r r i t a b o i l los . » Dent, XXÏU, 21. 
V o c i f e r a b i l u r q u o q u o o t c l a m a b i t c o n t r a i n i m i c o s 
s u o s , a p e r t e e o r u m i n l i d e l i l a t e m r o p r o b a n s , o t c u m 
c l a m o r e p r o n u u t i a u s : « T a c u i , s e m p e r s î l u i , p a t i e n s 
lu i , » s ive u t LXX t r a n s t u l e r u u t : « T a c u i , n u m q u i d , 
s e m p e r t a c e b o ? » u t i r o p l o a t u r i l l u d q u o d p e r S a l o -
î n o n e m d i c i t u r : a T e m p u s t a c o n d i , e t t e m p u s l o -
q u e n d i . » ÉTccles. m , 7. E t e s t s e n s u s : D i u v o s d e i i u -
q u e u t o s s s p e p o r t a v i ; s e d q u i a a n t o t a c u e r a m , n o -
» luaquam u l t r a r e t i c c b o . E t q u o m o d o p a r i o n s iu l u c o m 
p r o f u n d i t i n f a n t e m e t a p e r t u m f a c i t o s s e q u o d p r i a s 
c l a u s u m in v î s c o r i b u s t o n o b a t u r , s i c e g o d o l o r e m 
m e u m o t d i s s i m u l a t i o u e m q u a m s e m p e r h a b u i s u p e r 
s c e î e r i b u s v e s t r i s n u n c p r o l o r a i n e t d i s s i p a b o v e s t r a 
c o n s i l i a , u n o q u e t e m p o r o a b s o r b e b o u u i v e r s a m g e u -

v o s c o l l i n e s . J e f e r a i m o u r i r c e t t e h e r b e d o n t 

i l a é t é d é j à d i t : « C e p e u p l e e s t v é r i t a b l e m e n t 

d e l ' h e r b e , » c ' e s t - à - d i r e l e s p r i n c e s , a u s s i b i e n 

q u e l a v i l e m u l t i t u d e . C e p a s s a g e a é t é a j o u t é 

d e l ' é d i t i o n d e T h é o d o t i o n a u x S e p t a n t e , q u i 

l ' a v a i e n t o m i s d ' a b o r d . E t l o r s q u e j e v o u s a u r a i 

d é t r u i t s d e l a t ê t e a u x p i e d s , a l o r s j e f o r a i c o u -

r i r d a n s l e s î l e s d e s n a t i o n s l e s fleuves d e m a 

d o c t r i n e e t j o d e s s é c h e r a i v o s é t a n g s o u v o s 

m a r a i s , e n s o r t e q u e l e s G e n t i l s p o s s è d e n t l a 

s c i e n c e d e s E c r i t u r e s e t q u o v o u s s o y e z à s e c 

d e l a d o c t r i n e . J e c o n d u i r a i p a r u n e v o i e q u i 

l e u r é t a i t i n c o n n u e l e s a v e u g l e s , a u s u j e t d e s -

q u e l s n o u s a v o n s l u d é j à : « J e v o u s a i é t a b l i 

p o u r ê t r e l ' a l l i a n c o d e s p e u p l e s , l a l u m i è r e d e s 

n a t i o n s -, p o u r o u v r i r l e s y e u x d e s a v e u g l e s . » 

I l s s e r o n t m e n é s p a r l a v o i e d o n t J é s u s - C h r i s t a 

d i t : « J e s u i s l a v o i e , » e t q u i e s t c e l l e d e l a 

s c i e n c e d e D i e u , e t j e l e s f e r a i m a r c h e r d a n s l e s 

s e n t i e r s d e s p r o p h é t i e s . A l o r s l e s t é n è b r e s d e -

v a n t e u x s e c h a n g e r o n t e n l u m i è r e e t l e s c h e -

m i n s t o r t u s s e r o n t r e d r e s s é s , a f i n q u ' i l s c o m -

p r e n n e n t c e q u ' i l s U s e n t e t q u ' a v e c l e s y e u x d u 

c œ u r i l s v o i e n t d a n s l ' a n c i e n T e s t a m e n t l a 

c l a i r e l u m i è r e d e J é s u s - C h r i s t . E t i l a j o u t e a u s -

s i t ô t : « J ' a i f a i t » o u « j e f e r a i c e s m e r v e i l l e s 

p o u r e u x ; » j e n o l e s d i f f é r e r a i p a s p l u s l o n g -

t e m p s , j ' a c c o m p l i r a i m e s p r o m e s s e s p a s s é e s . 

V o i l à c e q u e j ' a i d i t , e t p o u r t a n t l e p e u p l e j u i f 

e s t r e t o u r n é e n a r r i è r e ' , il n ' a p a s a j o u t é f o i a 

m e s p r o m e s s e s e t i l a é t é c o u v e r t d e c o n f u s i o n 

e n s e s é g a r e m e n t s , e t a p r è s a v o i r m i s s a f o i e n 

t e m e t o m n e m s u p e r b i a m m o n t i u m t u m o r e m q u e 
c o l l i u m v e s l r o r u m . Et f e n n m , d e q u o s u p r a d i c t u m 
e s t : « V e r s f e n u m e s t p o p u l u s , » î d o s t , t a ra p r i n c i -
p e s q u a m v n l g t i s i g n o b i l e , i n d e s e r t u m r e d i g a m . 
Q u o d i n LXX d e T h e o d o t i o n i s e d i t i o n e a d d i t u m e s t , 
q u i b œ c v e r b a t a c u e r a n t . C u m q u e v o s a c a p î t e u s q u e 
a d p e d e s exs iccax-e ro a t q u e d e l e v e r o , l u D c fluuiina 
d o c t r i n a l m e œ i n i n s u l i s g e n t i u m c u r r e r e f a c i a m , o t 
s t a g n a v e s t r a s ive p a l u d e s r e d i g a m in o r i d i t a t e m , u t 
i n g e n t i b u s sil s c i e n t i a S c r i p t u r o r u m e t i n v o b i s d o c -
t r i u ® a r i d i t a s . D u c a m q u e c œ c o s p o r v i n m , q u a m a n t e 
n e s c i e b a i i t , d e q u i b u s ot s u p r a l e g i m u s : a Ded i lo in 
f œ d u s p o p u l i , i n l u c e n i g e n t i u m , u t a p e r i r e s o c u l o s 
c œ c o r u m . » Hi d u c e n t u r p e r v l a m , d e q u a C b r i s t u s 
l o q u i t u r . « E g o s u m v i a , » s i v e v i a s c i en t i a ) Doi, o t 
p e r s e m i t a s p r o p l i e t a l e s a m b u l a r e e o s f a c i a m . T u n e 
U ' n e b r x e o r u m m u t a b u u t u r i n I n c o m e t p r a v a v e r -
l o u t u r i u r o c t a , u t i n t o l l i g a n t quai l e g u u t , e t c o r d i s 
o c u l i s e l a r u m in v o l e r i T e s t a m c n t o C h r i s t i l u m e n 
a s p i c i a n t . S i m u l q u e i n f e r t : a H * c v e r b a qu<e f e c i , » 
s i v e H f a c i a m eis , » u e q u a q u a m u l t r a f u l u r a p r o m i t -
t e u s ; s e d q u œ a n t e p r o i u i s e r a m , r e d d e n s . M o a u l e m 
i s t a d î c e u t e , c o n v o r s u s e s t r e l r o r s u m p o p u l u s Jud.-oo-



d e s i d o l e s . i l a m i s e n o u b l i l a p r o m e s s e d e Dieu ; 

o u b i e n , l o r s q u e l a p l é n i t u d e d e s n a t i o n s s e r a 

e n t r é e d a n s l ' E g l i s e , a l o r s a u s s i le p e u p l e I s r a é -

l i t e s e c o n v e r t i r a , Uom. r i , e t il s e r e p e n t i r a d e 

s o n é g a r e m e n t e t d e s o n a n c i e n n e i d o l â t r i e ; o u , 

a s s u r é m e n t , a p r è s l a v o c a t i o n d e s G e n t i l s , I s r a ë l 

s e r a r a m e n é h s e s c o m m e n c e m e n t s e t d i r a 

c o m m e a u t r e f o i s q u e t o u t e s l e s n a t i o n s q u i 

n ' o n t p a s v o u l u e m b r a s s e r la f o i d e l ' E v a n g i l e 

d o i v e n t ê t r e c o u v e r t e s d e c o n f u s i o n d a n s l e u r 

i d o l â t r i e . 

« E c o u t e z , s o u r d s ; a v e u g l e s , o u v r e z l e s y e u x 

e t v o y e z . Q u i e s t l ' a v e u g l e , s i n o n m o n s e r v i -

t eu r 1 ) le s o u r d , s i n o n c e l u i a q u i j ' a i e n v o y é d e s 

m e s s a g e r s ? l ' a v e u g l e , s i n o n c e l u i q u i s ' e s t 

v e n d u l u i - m ê m e ? q u i e s t l ' a v e u g l e , s i n o n l e 

s e r v i t e u r d u S e i g n e u r ? V o u s q u i v o y e z t a n t d o 

c h o s e s , n e l e s o b s e r v e r e z - v o u s p a s ? v o u s q u i 

a v e z l e s o r e i l l e s o u v e r t e s , n ' e n t e n d r e z - v o u s 

p o i n t ? I .e S e i g n e u r a v o u l u c h o i s i r s o n p e u p l e 

p o u r le s a n c t i f i e r , p o u r r e n d r e s a l o i c é l è b r e e t 

p o u r e n r e l e v e r l a g r a n d e u r . C e p e n d a n t m o n 

p e u p l e e s t r u i n é , il e s t p i l l é d e t o u t e s p a r t s . I l s 

o n t é t é p r i s d a n s l e s filets d e s s o l d a t s , i l s o n t 

é t é c a c h é s a u f o n d d e s p r i s o n s , i ls o n t é l é e m -

m e n é s c a p t i f s s a n s q u e p e r s o n n e s o i t v e n u l e s 

d é l i v r e r , i ls o n t é t é e x p o s é s a u p i l l a g e s a n s q u e 

p e r s o n n e a i t d i t i. l e u r s e n n e m i s : R e n d e z l e b u -

t i n . Qui e s t c e l u i d ' e n t r e v o u s q i r i é c o u t e c e s 

p a r o l e s , q u i s ' y r e n d a t t e n t i f e t q u i c r o i e l e s 

c h o s e s f u t u r e s ? Q u i a l i v r é J a c o b e n p r o i e A s e s 

e n n e m i s et I s r a ë l e n t r e l e s m a i n s d o c e u x q u i l e 

r u m . u t n o n c r e d e r e t p r o m i t t e n t i , e t in s u i s conf i r a -
d e r o t u r e r ro r ibus , eUnegl igere t s p o n s i o n ™ Do., q u . 
idol is an te c r ed ide ra t . Sive c u m i n t i m e n t p l é n i t u d e 
g e n t i u m , t u n c e t i am I s rae l p o p u l u s c o n v e r t e t u r , Rom. 
n , et p œ i i i t e b i t e u m e r ro r i s sn i , p e r q n c m idol is a n t e 
s e r v i e n t ; a u t c e r t e p o s t v o c a t i o n e m g e n t i u m r e v e r -
t e t n r ad p r i n c i p i u m , u t d ica t , o m n e s s e n t e s , quai 
Evaugel io c r e d e r e n o l u e r u n l , in su i s idol is c o n f u n -

d e u d a s , . , - , j 
« Su rd i , a u d i t e , et esc.i , i n t u e m m i a d v u l e n d u m . 

Quis « e c u s , nis i servais m e u s ? et s u r d u s , nis i a d 
q u e m imnt ios m e o s misi ? Quis eajeus, nis i qu i v e n u n -
d a l u s e s t ? e t qu i s « e u s , nis i s e m i s D o m i n i ? Qui 
v ides m u l t a , n o n n e c u s t o d i e s ? q u i a p e r l a s l i abes 
a u r e s , l i onne a n d i e s ? E t D o m i n a s volui t n t siuietili-
ca re t m m , et magniBcaro t l e g e m , et extol lere t . Ipse 
a u t e r n p o p u l u s d i r e p t n s a t q u e v a s t a t u s ; l a q u e u s 
j u v e n u m o m n e s , et in d o m i b u s c a r c e r u m absconr t i t i 
s u n t ; facti s u n t in r a p i n a m , née e s t qui e r u a t ; in 
d i r e p t i o n e m , e t n o n est qu i dieat : I tedde. Quis e s t 
in v o b i s qu i a u d i a t hoc , a t t e n d a t e t a u s c n l t e t f u t u r a ? 
Quis dédi t in d i r e p t i o n e m J a c o b , e t Israel va s t an t l -
b u s ? N o n n e D o m i n u s ip se , oui peccav imus 1 E t n o -

p i l l e n t ? n ' e s t - c e p a s le S e i g n e u r m ê m e , q u e n o u s 

a v o n s o f f e n s é ? c a r o n n ' a p a s v o u l u m a r c h e r 

d a n s s a v o i e , n i o b é i ¡1 s a lo i . C ' e s t p o u r q u o i il 

a v e r s é s u r l u i s o n i n d i g n a t i o n e t s a f u r e u r ; i l 

l u i a d é c l a r é u n e f o r t e g u e r r e , il a a l l u m é a u -

t o u r d e l u i u n f e u s a n s q u ' i l l e s û t , il l ' a b r û l é 

d a n s s e s flammes s a n s q u ' i l lo c o m p r i t . » Isa. 

x u r , 19 e i seqq.Les S e p t a n t e : « E c o u t e z , s o u r d s ; 

a v e u g l e s , l e v e z l e s y e u x p o u r v o i r . Q u i e s t l ' a -

v e u g l e , s i n o n m e s s e r v i t e u r s , e t q u i s o n t les 

s o u r d s , s i n o n c e u x q u i s o n t à l e u r t è t e ? q u i est 

l ' a v e u g l e , s i n o n c e l u i q u i a v a i t r e ç u l a l u m i è r e ; 

e t c e s o n t l e s s e r v i t e u r s d e D i e u q u i s o n t d e v e -

n u s a v e u g l e s . V o u s a v e z v u s o u v e n t e t v o u s 

n ' e u a v e z p a s g a r d é l a m é m o i r e , v o u s a v e z les 

o r e i l l e s o u v e r t e s e t v o u s n ' e n t e n d e z p a s . L e Sei-

g n e u r D i e u a v a i t v o u l u q u e s o n p e u p l e p r a t i -

q u â t l a j u s t i c e et q u ' i l e x a l t â t s a g l o i r e . Et j ' a i 

v u , et c ' é t a i t i m p e u p l e l i v r é à l a d é v a s t a t i o n et 

a u p i l l a g e . L e filet a é t é j e t é d o t o u t e s p a r t s d a n s 

l e u r s d e m e u r e s e t d a n s l e s m a i s o n s o i t o n les 

a v a i t c a c h é s . Us o n t é t é l i v r é s a u p i l l a g e , e t i l n ' y 

a e u p e i s o n n e q u i l e s d é l i v r â t d e l a c a p t i v i t é , 

p e r s o n n e q u i d i t a u x e n n e m i s : K e n d e z le b u -

t i n . Q u i d ' e n t r e v o u s é c o u t e e e s p a r o l e s e t c o n -

n a î t l e s c h o s e s f u t u r e s ? ( f u i a l i v r é J a c o b à la 

d é v a s t a t i o n e t I s r a ë l ii c e u x q u i l e p i l l e n t ? N'est-

c e p o i n t D i e u q u ' i l s o n t o f f e n s é ? c a r v o u s n ' a -

v e z p a s v o u l u m a r c h e r d a n s s e s v o i e s , n i é c o u -

t e r s a l o i . 11 a f a i t f o n d r e s u r e u x s o n i n d i g n a -

t i o n e t s a f u r e u r ; l a g u e r r e e t c e u x q u i a l l u -

m a i e n t l e f e u a u t o u r d ' e u x o n t p r é v a l u c o n t r e 

l u c r u n t in vi is e j u s a m b u l a r e , e t n o n a u d i e r u n t l e g e m 
e j u s . E t e f fud i t s u p e r e u m in i l igoat ioneDl furor i s sui, 
e t f o r t e he l ium, et e o m b u s s i t e u m ¡11 c.ircuilu et unn 
c o g n o v i t , et s u c c e n d i t e u m et l ion in le l lex i t . » Un. 
XLU, 10 et seqq. LXX : « Su rd i , aud i t e , e t c e c i , suspi-
c i te , u t v i d e a t i s . Quis e s t caicus , n i s i p u e r i moi, et 
s u r d i , nis i qu i doni inantui - e o r u m ? Qui caicus, nisi 
q u i r e c e p i t ; e t exciecati s u n t s e r r i Oei. Vidist is s a p e 
e t u o n c u t o d i s l i s , a p e r t œ s u n t a u r e s , e t n o n audist is . 
D o m i n u s Deus vo lu i t u t j u s t i S c a r e t u r e t maguif icare t 
l a u d e u i . E t v id i , e t ornt p o p u l u s v a s t a t u s a tque di-
r e p t u s . Laqueus e n i m iu cnb i l i bus u b i q u e , e l in do-
m i b u s simili , in qu i i ius a b s c o n d e r u n t cos . F a c t i s u n t 
i n d i r e p t i o n e m e t ucn e r a t qu i e r u e r e t p rœdam, et 
n o n e r a t q u i d i c e r c t : E e d d e . Qui e s t in vo tus q u 
bas-, a u d i a t , et f u t u r a c o g n o s c a t ' Q u i s déd i t In direp-
t i oueu i J acob , el Israel v a s t a u t i b u s ? N o u n e D™s, 
oui p e c c a v e r n i i t ? e t n o l u i s t i s in vi is i l l ius auibulare. 
n e q u e oud i re l e g e m e j u s . E t i n d u x i t s u p e r «os irain 
f u r o r i s su i ; et p n c v a l u i t a d v e r s u s c o s p e r c i rcui tum. 
e t n o n c o g n o v i t u u u s q i i i s q u e , n e c p o s u e m u t super 
a n i m a m . » N e q u i s p n t a r e t h o c q u o d d i c i t u r : « S i«®, 
a u d i t e , e tca ic i , i n t u e m i n i a d w d e n d u m , » a d gentium 

e u x ; m a i s a u c u n d ' e u x n ' a c o m p r i s e t n ' a m i s 

u n e g a r d e à s o n . l i n e . » A f i n q u e p e r s o n n e n ' a p -

p l i q u â t ce s p a r o l e s : « E c o u t e z , s o u r d s , e t v o u s , 

a v e u g l e s , o u v r e z l e s y e u x et v o y e z , » a u x G e n -

tils , q u i a v a i e n t é t é d ' a b o r d s o u r d s et a v e u g l e s 

( c ' e s t l ' o p i n i o n q u e l e s J u i f s s ' e f f o r c e n t d ' a s s e o i r 

s u r u n e i n t e r p r é t a t i o n ; i b s u r d e d e l ' E c r i t u r e . ) 

Lo t e x t e m ê m e e x p l i q u e q u i s o n t les s o u r d s 

e t l es a v e u g l e s : « Q u i "est l ' a v e u g l e , s i n o n 

m o n s e r v i t e u r , e t l e s o u r d , s i n o n c e l u i à 

q u i j ' a i e n v o y é d e s m e s s a g e r s ? » é v i d e m m e n t , 

l e s P r o p h è t e s . « Q u i e s t l ' a v e u g l e , s i n o n c e l u i 

q u i s ' e s t v e n d u l u i - m ê m e » à s e s p é c h é s ? Q u i 

est l ' a v e u g l e , s i n o n c e l u i q u i f u t d ' a b o r d l e s e r -

v i t e u r d u S e i g n e u r ? e t c ' e s t à l u i q u ' i l e s t d i t : 

I s r a ë l , q u i v o y e z t a n t d e m e r v e i l l e s , e t à q u i 

t a n t d e p r o p h è t e s f o n t c o n n a î t r e l e s c o m m a n d e -

m e n t s d e D i e u , n ' o b s e r v e r e z - v o u s p o i n t c e q u i 

v o u s e s t o r d o n n é ? V o u s q u i a v e z l e s o r e i l l e s 

o u v e r t e s , n ' é c o u t e r e z - v o u s p a s c e q u e D i e u 

v o u s d i t ? Et A ce p r o p o s , n o u s a v o n s l u c e c i 

p l u s h a u t : « V o u s p r ê t e r e z l ' o r e i l l e p o u r e n t e n d r e 

et v o u s n e c o m p r e n d r e z p a s , v o u s r e g a r d e r e z 

p o u r v o i r e t v o u s n e d i s c e r n e r e z p o i n t ; c a r l e 

c œ u r d e c e p e u p l e e s t a v e u g l é . » Isa. v i , 9 . L e 

S e i g n e u r a v o u l u s a n c t i f i e r ce p e u p l e , r e n d r e s a 

Loi c é l è b r e , e t le r e l e v e r d e s o n a b a i s s e m e n t 

p o u r le c o m b l e r d e j o i e . Mais l u i n ' a p a s v o u l u 

f a i r e l a v o l o n t é d e Dieu ; et v o i l à p o u r q u o i il a é t é 

f a i t c a p t i f et p i l l é p a r s e s a d v e r s a i r e s , o u l e s d é -

m o n s , o u l e s e n n e m i s t e m p o r e l s , a i l s o n t é t é p r i s 

d a n s les filets d e s s o l d a t s , i l s o n t é t é ' c a c h é s a u f o n d 

p o p u l u m p e r t i n e r e , qu i p r i u s s u r d u s e t caicus f u e r a t 
(ut Judœi s t u l t a i n t e r p r e t a t i o n e a p p r o b a r e c o n t e n -
dun t ) , ipse p r o p h e t i c u s s e r m o d e m o n s t r a t , qui surdi 
et cteci in te l l ig i «lebeant. « Quis, i n q u i t , cœcus , n i s i 
servus m e u s : et s u r d u s , nis i a d q u e m n u n t i o s m e o s 
misi ? n h a u d d u b i u m quin P rophe t a s eiguificet . 
« Quis cœcus , nis i qu i v e n u n d a t u e e s t » pecca l i s su i s ? 
Quis (vécus, n i s i qu i p r i u s s e r v u s f u i t Doin in i ? Cui 
dici tur : û Israël qu i v ides mu l t a , et h a b e s P r o p h e t a s 
p lur imos , per q u o s Dei m a n d a t a c o g n o s c a s , n o n n e 
cus tod ies q u » tibi prcecepta s u u t ? Qui a p e r t a s h a b e s 
au res , n o n n e a u d i e s quai d i e n n t u r ? d e quo et s u p r a 
legiuius : « Audi lu aud ie t i s et n o n in te l l ige t i s , et v i -
den tes aspic ie t is et n o n v ideb i i i s ; i n e r a s s a t u m e s t 
enin i cor p o p u l i ln i ju* . <> Isa. vi, 9. D o m i n u s , i n q u i t , 
volui t ut sanct i f icare t e u m , et magn i f i ca re t Logem . 
s u a m , e l p o p u l u m j a c c n t c m extol lere t ac l evare t . 
Sed iîle Dci f a c e r e uo lu i t v o l u n t a t e m ; et idc i rco a b 
adversar i is suis d i r e p t u s e s l a tque vas t a tu s , q u o s 
vel d rcmones , vel h o s t e s iu te l l igere d e b e m u s . >< La-
queus j u v e n u m omne3, et i n d o m i b u s c a r c e r u m abs -
condit i s u n t ; n s ive u t LXX t r a n s t u l e r u n t : u Laqueus 
in cubi i ibus u b i q u e , e t in d o m i b u s s iniul , iu q u i b u s 

d e s p r i s o n s ; » o u b i e n , s e l o n l e s S e p t a n t e : « L e filet 

l e s a p r i s d a n s l e u r s d e m e u r e s et e n m ô m e t e m p s 

d a n s les m a i s o n s o ù o n l e s a v a i t c a c h é s , » p a r 

a l l u s i o n a u x s c r i b e s e t a u x p h a r i s i e n s , q u i t r o m -

p è r e n t le p a u v r e p e u p l e e t d r e s s è r e n t d e t o u t e s 

p a r t s d e s e m b û c h e s c o n t r e l e S a u v e u r e t s e s 

A p ô t r e s ; Luc. x i ; g e n s q u i a v a i e n t l a c l é d e l a 

s c i e n c e e t q u i , n ' e n t r a n t p a s e u x - m ê m e s , e m p ê -

c h a i e n t l e s a u t r e s q u i v o u l a i e n t e n t r e r . E t q u e l l e 

j u s t e s s e d a n s c e t t e e x p r e s s i o n d e p r i s o n s p o u r 

d é s i g n e r l e u r s c œ u r s h a n t é s d e s p e n s é e s les p l u s 

p e r v e r s e s ! Vo i l à p o u r q u o i i ls o n t é t é r a n ç o n n é s 

e t l i v r é s a u p i l l a g e , s a n s q u ' i l y e û t p e r s o n n e 

p o u r l e s d é l i v r e r e t p o u r s e f a i r e l e u r a v o c a t . E n 

m ê m e t e m p s , l e P r o p h è t o l e s e x h o r t e , a f i n q u e 

q u e l q u e s - u n s d u m o i n s , p u i s q u e t o u s n e p e u -

v e n t p a s e n t e n d r e , c o n n a i s s e n t l e s c h o s e s f u t u -

r e s , s a c h e n t d e q u e l l e s m a i n s v i e n n e n t l e u r s 

s o u f f r a n c e s , e t c o m p r e n n e n t l a c a u s e d e l e u r 

r u i n e : l e u r r e f u s d ' é c o u t e r l a L o i et d e f a i r e co 

q u ' e l l e p r e s c r i t . D e l à v i e n t q u e le S e i g n e u r a 

r é p a n d u s u r e u x t o u t e s a c o l è r e , s o n i n d i g n a t i o n , 

s a f u r e u r ; a p r è s s ' ê t r e t u l o n g t e m p s , i l a r o m p u 

l e s i l e n c e ; c e n ' e s t p l u s p a r d e s d i s c o u r s , m a i s 

p a r d e s p e i n e s e t d e s c h â t i m e n t s q u ' i l l e s a 

r e p r i s , e l u n e g u e r r e d e s p l u s t e r r i b l e s a f o n d u 

s u r e u x s a n s q u ' i l l e u r f û t p o s s i b l e d o l ' é v i t e r , 

l ' i n v a s i o n i n e x o r a b l e d e s l l o m a i n s . Or , q u a n d 

I s r a è l a u r a é l é b r û l é d e t o u t e s p a r t s , q u a n d i l 

n ' y a u r a p l u s r i e n d e s a i n e n l u i , i l n e c o m -

p r e n d r a p a s n é a n m o i n s q u e , s ' i l a é t é p u n i e t 

c h â t i é , c ' e s t p a r c e q u ' i l a r e p o u s s é Je F i l s d e D i e u . 

a b s c o u d e r u n t eos. » Scr ibas aignif icaus e t Phar i sœos , 
qu i p lôbein m i s e r a b i l e m d e c e p e r u n t , e t u b i q u e po-
s u e r u n t ins id ias c o n t r a D o m i n u m Sa lva to rem nt 
Apos tó los e j u s , Luc. xi, h a b e n t e s c l avem scientfce, 
n e c ipsi i n t r a n t e s , et al ios vo leu tes i n t ro i r e p roh i -
b e n t e s . Pu lcb roque pec tora e o r u m i n q u i b u s habi ta -
b a n ! cog i l a t iones pess ima; , carceres appel iav i t . Ideo 
fact i suut in r a p i n a m et in d i r ep t i onem, nec fui t qu i 
l i be ra re t eos et p r o e i s s e r m o n e m f a c e r e t . S i m u l q u e 
P r o p h e t u col ioi ' ta tur eos , u t si o m n e s aud i t e n o n 
poss iû t , s a l t e m pauc i f u t u r a c o g n o s c a n t e t iutelli-
g a n t a quo i s ta pe rpes s i s iu t , c a u s a s q u e s u » vast i ta-
lis a g n o s c a u t , qu i nec aud i r e n e c facere vo lue run l 
quai Loge p rœccp ta s u n t . Ideo ei ïudit D o m i n u s s u p e r 
eos t o t a m iraui suuui e t i u d i g n a t i o n e m f u r o r i s p l e -
n a m , u t qu i p r i u s t a c u e r a t , n e q u a q u a m u l t ra re t ice-
r e i , n e c s e r m o n i b u s eos , sed p œ n i s t o rmen t i sq f i e 
co r r ipe re t , e t c o m p r e h e n d e r e t eos b e l l u m for l iss i -
m u m , q u o d n e q u a q u a m p o s s i n t e v a d e r e , o s t endeus 
fe roc iam R o m a n o r u u i . C u m q n e e x omni p a r t e com-
b u s t u s s i t , e t n ih i l i n se bubea t s au i t a t i s , t a m e n n o n 
intel l igit c a u s a m p œ n œ sua; q u o d idc i rco p u n i t u s s i t , 
qu i a Dei F i l i u m n o n receper i t . 



(( E l m a i n t e n a n t , v o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r 

q u i v o u s a c r é é , ô J a c o b , e t q u i v o u s a f o r m é , 

6 I s r a ë l : N e c r a i g n e z p o i n t , p a r c e q u e j e v o u s 

a i r a c h e t é e t q u e j e v o u s a i a p p e l é p a r v o t r e 

n o m ; v o u s ê t e s à m o i . L o r s q u e v o u s m a r c h e r e z 

a u t r a v e r s d e s e a u x , j e s e r a i a v e c v o u s e t l e s 

Q e u v e s n o v o u s s u b m e r g e r o n t p o i n t ; l o r s q u e v o u s 

m a r c h e r e z d a n s l e f e u , v o u s n ' e n s e r e z p o i n t 

b r û l é e t l a f l a m m e s e r a s a n s a r d e u r p o u r v o u s , 

p a r c e q u e je . s u i s l e S e i g n e u r v o t r e D i e u , l e s a i n t 

d ' I s r a ë l , v o t r e S a u v e u r , e t j ' a i l i v r é a u x A s s y -

r i e n s l ' E g y p t e , l ' E t h i o p i e e t S a b a p o u r v o t r e 

r a n ç o n . D e p u i s v o u s ê t e s d e v e n u c o n s i d é r a b l e 

à m ' e s y e u x , j e v o u s a i é l e v é e n g l o i r e , j e v o u s 

a i a i m é , e t j e l i v r e r a i l e s h o m m e s p o u r v o u s 

s a u v e r e t l e s p e u p l e s p o u r r a c h e t e r v o t r e v i e . 

N e c r a i g n e z p o i n t , p u i s q u e j e s u i s a v e c v o u s ; 

j e r a m è n e r a i v o s e n f a n t s d e l ' o r i e n t e t j e v o u s 

r a s s e m b l e r a i d e l ' o c c i d e n t . J e d i r a i à l ' a q u i l o n : 

D o n n e z - m o i m e s c u r a n t s , e t a u m i d i : N e l e s 

e m p ê c h e z p o i n t d e v e n i r ; a m e n e z m e s fils d e s 

c l i m a t s l e s p l u s é l o i g n é s e t m e s filles d e s e x t r é -

m i t é s d e l a t e r r e ; c a r c ' e s t m o i q u i a i c r é é p o u r 

m a g l o i r e t o u s c e u x q u i i n v o q u e n t , m o n n o m , 

c ' e s t m o i q u i l e s a i f o r m é s e t q u i l e s a i f a i t s . 

F a i t e s s o r t i r d e h o r s c e p e u p l e q u i é t a i t a v e u g l e , 

q u o i q u ' i l e û t d e s y e u x ; s o u r d , q u o i q u ' i l e û t d e s 

o r e i l l e s . Q u e t o u t e s l e s n a t i o n s s ' a m a s s e n t e t 

q u e t o u t e s l e s t r i b u s s e r a s s e m b l e n t . Q u i d e 

v o u s a j a m a i s a n n o n c é c e s v é r i t é s ? q u i n o u s a 

f a i t c o n n a î t r e c e q u i e s t a r r i v é a u c o m m e n c e -

m e n t ? Q u ' i l s p r o d u i s e n t l e u r s t é m o i n s e t q u ' i l s 

« E t n u n c l i i t c d i c i t D o m i u u s c r e a n s t e , J a c o b , e t 
f o r m o n s t e , I s r a ë l : No l i t e m e r e , q u i a r e d e m i t o e t 
v o c a v i l e n o m i o e t u o ; m e u s e s t u . C u m t r a n s i e r i s 
p e r o q u a m , t e e n m e r o , e t R u m i n a u o u o p e r i é n t t e . 
C u m a m b u l a v e r i s i n i g u e m , n o n c o m b u r e r i s . o t 
flauuua n o n a r d e b i t in t e ; q u i a e g o D o m i n u a D e u s 
t u u ? , S a n c t u s I s r a ë l S a l v a t o r t u u s , d e d i p r o p i t i a t i o -
n o r n t u a m i K g y p t u m , . E t h i o p i a m , et S a b a p r o t o . E x 
q u o b o n o r a b i l i s f a c t u s o s i n o e n l i s m o i s o t g l o r i o s u s ; 
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S a b a , d ' o ù é t a i t c e t t e r e i n e d u m i d i q u i v i n t e n -

t e n d r e l a s a g e s s e d a n s l a b o u c h e d e S a l o m o n . 

I I I Reg. x . C ' e s t p o u r q u o i l e c h œ u r d e s A p ô t r e s 

a a c q u i s u n e g r a n d e c o n s i d é r a t i o n a u x y e u x d e 

D i e u , q u i l e s a a i m é s , e t q u i t i e n d r a c o m p t e à 

l e u r s A m e s d u s a l u t d e t o u s l e s h o m m e s e t d e 

t o n s l e s p e u p l e s , a p p e l é s p a r e u x à l a v é r i t é 

é v a n g é l i q u e . D e l à c e t t e a f f i r m a t i o n : a N e c r a i -

g n e z p o i n t , j e s u i s a v e c v o u s , » m o i q u i d i s 

d a n s l ' E v a n g i l e : « J e s e r a i a v e c v o u s t o u s l e s 

j o u r s j u s q u ' à l a fin d e s s i è c l e s . » Matth. x x v u i , 

2 0 . E t e n e f f e t , ô J a c o b , d e l ' o r i e n t e t d e l ' o c c i -

d e n t , j e f e r a i v e n i r v o s e n f a n t s , a f i n q u ' i l s r e p o -

s e n t d a n s l e s e i n d ' A b r a h a m , e t j ' a s s e m b l e r a i 

d e t o u t e s l e p a r t i e s d u m o n d o l e p e u p l e d e m e s 

fils e t d e m e s filles, q u i i n v o q u e r o n t m o n n o m , 

o u b i e n , à q u i o n d o n n e r a m o n n o m e t q u i s e -

r o n t a p p e l é s c h r é t i e n s , p o u r l a g l o i r e d e l e u r 

f o n d a t e u r . C e q u i s u i t : « F a i t e s s o r t i r d e h o r s l e 

p e u p l e a v e u g l e q u i a d e s y e u x e t s o u r d e t q u i a 

d e s o r e i l l e s , » b e a u c o u p l ' e n t e n d e n t d e s G e n t i l s , 

q u i c o m m e n c è r e n t à e n t e n d r e e t à v o i r p a r l a 

d o c t r i n e d e s A p ô t r e s . N o u s l e d e v o n s e n t e n d r e 

a u s s i d e s I s r a é l i t e s d i s p e r s é s , q u e l e s A p ô t r e s 

s i l c u m e i s , q u i f e c e r i t e o s á í g y p t o , ¿E th iop iée , e t 
S y e n ® , e t e x t r e m i s m u n d i t e r m i n i s p r e d i c a r e . P r o 
S y e u e , r c l i q n i I n t e r p r e t e s p o s u e r u n t SABA, u n d e f u i t 
r e g i n a A u s t r i , q u a s v e n i t s a p i e n t i a m a u d i r e S a l o -
m o n i s , I I I Itcg. x. Q u a m o b r a m h o n o r a b i l i s f a c t u s 
e s t A p o s t o l o r u u i c h o r u s i n c o n s p e c l u D e i , e t d i l e c t u s 
a b e o ; e t c u u c t o r u m h o m i n u m s a l u s a t q u e p o p u l o -
r u m , q u i p e r e o s a d E v a n g e l i u m s u u t v o c a t i , e t r e -
p u t a b u n t u r i n s a l u t e m a n i n i a r u m e o r u m . L 'nde j u n g i t 
e t d i c i t : « Nol i l i m e r o , e g o t e c u m s u m , » q u i v o b i s 
i n E v a n g e l i o l o q u o r : « E c c e e g o v o b i s e u m s u m o m -
n i b u s d i e b u s u s q u e a d c o n s u i n m a t i o n e m s ¡ e c n l i . >• 
Matth. x x v i u , 2 0 . A b O r i e n t e e n i m e t a b O c c i d e n t e 
a d d u c a m filios t u o s , q u i r e q n i e s c a n t in s i n u A b r a h a m , 
e t d e c u n c t i s m n n d i p a r t i b u s l i l i o r u m m e o r a m e t 
t i l i a r u m p o p u l u s c o n g r e g a b i t u r , q u i ve l i n v o c e n t 
n o m e n m e u m , v e l m e o v o c e n t u r n o m i n o , n i a p p e l -
i e n t u r C l i r i s t i a n i in g l o r i a r a c o n d i t o r i s s u i . Q u o d q u e 
s e q u i t u r : « E d u c f o r a s p o p u l u m c œ c u m e t o c u l o s 
b t t b e n t e m ; s u r d u r n e t a n r e s oi s u n t , » u i u l t i p u t a n t 
d i c i d e p o p u l o g e n t i u m , q u i p e r A p o s t o l o r u m d o c -
t r i n a m a u d i r e c c e p e r u n t e t v i d e r o . S e d n o s e t i a i n 
h a i e d e d i s p e r s o i n t e l l i g a m u s I s r a e l , q u i v o c a t u s s i t 

a p p e l è r e n t e t q u i l e s p r e m i e r s e m b r a s s è r e n t l a 

f o i , e u x à q u i s a i n t P a u l d i s a i t : « V o u s é t i e z l e s 

p r e m i e r s à q u i i l f a l l a i t a n n o n c e r l a p a r o l e d e 

D i e u , » Act. s u i , 4 8 , e t N o t r e - S e i g n e u r l u i - m ê m e , 

d a n s l ' E v a n g i l e : « A l l e z v e r s l e s b r e b i s p e r d u e s d e 

l a m a i s o n d ' I s r a ë l . » Matth. x , 6 . L e t e x l e c o n t i n u e : 

« T o u t e s l e s n a t i o n s o n t é t é r a s s e m b l é e s e n 

m ô m e t e m p s e t l e s t r i b u s r é u n i e s , » s o u s - e n -

t e n d u , a u p e u p l e d ' e n t r e l e s J u i f s q u i e m b r a s s a 

l a f o i , e n s o r t e q u ' i l y a d e u x v o c a t i o n s , c e l l e 

d e s c i r c o n c i s e t c e l l e d e s i n e i r c o n c i s . « F a i t e s 

. s o r t i r ; » c ' e s t l e P è r e q u i p a r l e a u F i l s ; o u b i e n , 

d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , l e P è r e d i t d u F i l s q u ' i l a 

f a i t s o r t i r d e l a J u d é e s o n p e u p l e a v e u g l e e t 

s o u r d , q u ' i l l ' a u n i a u x C e n t i l s , e t q u ' i l a f a i t 

s o r t i r d ' e u x t o u t e l a h i é r a r c h i e d e s p r i n c e s d e 

l ' E g l i s e . L e P r o p h è t e c o n s t a t e a v e c a d m i r a t i o n 

q u e n u l d ' e n t r e l e s G e n t i l s n ' a p u p r é d i r e c e s 

m e r v e i l l e s e t c o n n a î t r e l e s d e s s e i n s d e D i e u , 

c o n n u s s e u l e m e n t d u p e u p l e q u i a r e ç u s a l o i 

e t q u i a e u s e s P r o p h è t e s ; « c a r D i e u e s t c o n n u 

d a n s l a J u d é e e t s o n n o m e s t g r a n d e n I s r a ë l ; » 

Psalrn. LXXV, 1 ; o u b i e n , D i e u s e u l e s t l e t é m o i n 

d e s e s p r o m e s s e s e t l e s a c c o m p l i t , l u i s e u l a v e c 

l ' e n f a n t e t l e s e r v i t e u r q u ' i l a c h o i s i , e t q u i e s t , 

à n ' e n p a s d o u t e r , J é s u s - C h r i s t , à q u i D i e u a d i t 

a u s s i d é j à : « C ' e s t u n e g r a n d e c h o s e p o u r v o u s 

d ' ê t r e a p p e l é m o n e n f a n t . » T o u t e s c e s m e r v e i l -

l e s s ' a c c o m p l i r e n t , a f i n ( p i e l a v é r i t é s o i t p r è c h é e 

a u m o n d e e t q u e t o u s l e s h o m m e s s a c h e n t , c r o i e n t 

e t c o m p r e n n e n t , e u x d o n t l ' i n t e l l i g e n c e é t a i t d ' a -

b o r d b r u t e e t i n s e n s i b l e , q u ' e x c e p t é D i e u s e u l , 

p e r A p o s t o l o s p r i m u s q u e c r e d i d e r i t ; q u i b u s l o q u i t u r 
e t P a u l u s : « V o b i s p r i m u m o p o r t u i t p r e e d i c a r i s e r -
m o n e m De i ; » Act. x i n , 4 6 ; o t i p s o D o m i n u s in 
E v a n g e l i o : - l t é a d o v e s p e r d i t a s d o n i u s I s r a e l . " 
Matth. x , 6 . D e o i q u e s e q n i t u r : « O n m e s g e n t e s c o n -
g r é g a l a s u n t s i m u l , e t c o l l e c t a s u n t t r i b u s , » id e s t , 
c u m p o p u l o q u i c r e d i d i t e x J u d « i s , u l d u p l e x v o c a t i o 
s i t , c i r c u m c i s i o n i s e t p r a p u l i i . Q u o d a u t e m d i c i t u r , 
« E d u c , » a d F i l i u m s e r m o e s l . S i v e , J u x l a L X X , 
P a t e r d e F i l i o l o q u i t u r , q u o d e d u x e r i t p o p u l u m s u u m 
c c e c u m e t s u r d u r n , e t g e n t i b u s c o p n t a r i t , o í f e c e r i t 
e x e i s m u l l o s E c c l e s i œ p r i n c i p e s . M i r a t u r q u e p r o -
p h e t a q u o d n u l l u s in g e n t i b u s h<cc p n e a c i r e p o t u e r i : 
n e c D e i n o s s e c o n s i l i a ; s e d t a n t u n i p o p u l n s e j u s q u i 
L e g e m a c c e p e r i t e t p r o p b c t a s b a b u e r i t ; « n o t u 9 
e n i m in J u d œ a D e u s , in I s r a e l m a g n u m n o m e n e j u s . » 
Psalm. LXXV. 1. S i v e i p s e D o n s î e s l i s s u o r u i n s e r i n o -
n u m s i t , e t p a t r a t o r , el p u e r o j u s a c s e r v u s q u e m 
e l e g i t ; h a u d d u b i u m q u i n C U r i s t u m s i g n i f i c e t , c u i et 
s u p r a d i c i t : « M a g n u m t i b i e s t v o c a r i te p u e r n m 
m e u m . » E l l uec o m n i a l i e n t , u l v e n t a s m u n d o p r a -
d i c e t u r , e t s c i a u t , et c r o d o n t , e t i n t e l l i g a n t , q u o r u m 
m e n s p r i u s b r u t a e r a t e t i n s e n s i b i l i s , q u o d p r ê t e r 

i l n ' y a p a s d ' a u t r e D i e u , n i a v a n t n i a p r è s ; c a r 

C r é a t e u r d e s t e m p s ; i l n ' y a p a s u n m o m e n t o ù i l 

c o m m e n c e , p u i s q u e u n m o m e n t i n d i q u e q u e l q u e 

p a r t i e d u t e m p s . D ' a p r è s s a p a r o l e : « J e s u i s 

m o n t é m o i n , d i t l e S e i g n e u r D i e u , m o i e t l e s e r -

v i t e u r q u e j ' a i c h o i s i , >» p a r o l e q u e N o t r e - S e i -

g n e u r r é p è t e d a n s l ' E v a n g i l e : « L e t é m o i g n a g e 

d e d e u x h o m m e s e s t v é r i t a b l e ; o r , j e m e r e n d s 

t é m o i g n a g e à m o i - m ô m e e t m o n P è r e q u i m ' a 

e n v o y é m e r e n d a u s s i t é m o i g n a g e . » Joan. v i u , 

1 7 , 1 8 . I l f a u t c r o i r e , a u s u j e t d e s a d i v i n i t é , q u ' i l 

n ' y a p a s d ' a u t r e D i e u q u e l u i q u i p a r l e e t l e 

s e r v i t e u r q u ' i l a c h o i s i ; e t l ' E c r i t u r e d i t a v e c 

r a i s o n q u ' i l n ' y a p a s d ' a u t r e D i e u q u e D i e u l e 

P è r e , p a r c e q u e J é s u s - C h r i s t e s t l a v e r t u d e 

D i e u e t l a s a g e s s e d e D i e u , I Corinth. i , e t q u ' i l 

d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « J e s u i s e n m o n P è r e e t 

m o n P è r e e s t e n m o i . » Joan. x i v , 1 1 . D e m ê m e , 

e n e f f e t , q u e l e C h r i s t , s e u l S e i g n e u r , n ' e m p ê c h e 

p a s l e P è r e d ' ê t r e l e S e i g n e u r , d e m ô m e l e P è r e , 

s e u l D i e u , n ' e m p ê c h e p a s l e F i l s d ' ê t r e D i e u , l u i 

q u i , « a u c o m m e n c e m e n t é t a i t l e V e r b e , e t l e 

V e r b e é t a i t a v e c D i e u e t l e V e r b e é t a i t D i e u , e t 

i l é t a i t d è s l e c o m m e n c e m e n t a v e c D i e u . » Joan. 

i , \ . C e q u i s u i t : « I l n ' y a p a s d ' a u t r e S a u v e u r 

q u e m o i , >» m o n t r e q u e l e F i l s s a u v e t o u t e s 

c h o s e s d a n s l e P è r e . C ' e s t c e q u ' I s a i e l u i - m ê m e 

a t t e s t e : « L e S e i g n e u r l e u r e n v e r r a l e S a u v e u r , 

q u i f e r a l e u r s a l u t . » Isa. O n n e c o n ç o i t p a s , 

e n e f f e t , D i e u s a g e e t f o r t , a b s t r a c t i o n f a i t e d e 

s a s a g e s s e e t d e s a f o r c e . P u i s d o n c , d i t - i l , q u e 

u n u r n D e u m , n u l l u s a l i u s D e u s f i t , n e c a n t e , n e c 
p o s t e a . N e q u e e n i m t e m p o r u m c o n d i t o r h a b e t a l i -
q u a n d o p r i n c i p i u m , c u m h o c i p s n m , « a l i q u a n d o , » 
s i t t e m p o r i s . E t q u o m o d o n u n c l o c u l u s e s t : « E g o 
t e s t i s , d i c i t D o m i n u s D e u s , e t p u e r q u e m e î c g i , » di~ 
c e n t e h o c i p s u m D o m i n o i n E v a n g e l i o : t D u o r u m 
h o m i n u m t e s l i u i o n i u i n v e r u m e s t ; e g o s u m q u i t e s -
t i m o n i u m p e r b i b e o d e m e , e t q u i m i s i t m e P a t e r ; » 
Joan. v m , 1 7 , 1 8 ; s i c e t d e d i v i u i t a t c i l l i u s s e n t i e n d u m 
e s t , q u o d n u l l u s s i t D e u s , u i s i i p s e q u i l o q u i t u r e t 
p u e r e j u s q u e m e l e g i t . P u l c h r e q u e p n e l e r D e u m 
P a t r e m a l t e r n u l l u s e s t D e u s , q u i a C h r i s t u s De i 
v i r t u s e s l e t De i s a p i e n t i a , I Corinth. i , q u i l o q u i t u r 
in E v a n g e l i o : « E g o in P a i r e , e t P a t e r in m e e s t . » 
Joan. x i v , 11. S i c u t e n i m u n u s C h r i s t u s D o n i i u u s n o n 
a n f e r t P a t r i n e D o m i n u s s i t , s i c u n u s D e u s P a t e r 
n o n a n f e r t F i l i o n e D e u s s i t , q u i « i n p r i n c i p i o e r a t 
V e r b u i u , e t V e r b u m e r a t a p u d D e u m , e t D e u s e r a t 
V e r b u r n , hoc. e r a t in p r i n c i p i o a p u d D e u m . » Joan. i, 
1 , 2 . Q u o d q u e s e q u i t u r : E t n o n e s t a b s q u e m e S a t -
v a t o r , » o s t e n d i t i u P â t r e F i l i u m c u n c l a s a l v a r e . De 
q u o i d e m p r o p h e t a t e s t a t u r : « E l d i m i t t e t e i s Do-
m i n u s S a l v a t o r e m , q u i s a l v o s e o s f a c i c t . » Isa. i x . 
N e q u e e n i m D e u s s a p i e n s e t f o r t i s , s i n e s u a pofcest 

j ' a i a n n o n c é d è s l e c o m m e n c e m e n t q u e c e s 

c h o s e s s e r o n t , il n ' y a u r a p e r s o n n e q u i p u i s s e 

s ' o p p o s e r à m a v o l o n t é , o u p l u t ô t , q u i p u t r e n -

d r e v a i n c e q u e j e f e r a i . C e t t e p r o m e s s e s ' a -

d r e s s e à J a c o b e t à I s r a ë l , e t s e r a p p o r t e a u 

c h œ u r d e s A p ô t r e s e t à t o u s c e u x d ' e n t r e l e s 

J u i f s q u i o n t v o u l u c r o i r e e n J é s u s - C h r i s t . 

« V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r q u i v o u s a r a -

c h e t é s , l e S a i n t d ' I s r a ë l : J ' a i e n v o y é à c a u s e 

d e v o u s c o n t r e B a b y l o n e , j ' a i f a i t t o m b e r t o u s 

l e s a p p u i s , j ' a i r e n v e r s é l e s C h a l d é e n s q u i m e t -

t a i e n t l e u r c o n f i a n c e d a n s l e u r s v a i s s e a u x , m o i 

l e S e i g n e u r , v o t r e S a i n t , c r é a t e u r d ' I s r a ë l , v o t r e 

R o i . » Isa, x i i i i , 1 4 . L e s S e p t a n t e : « V o i c i c o m -

m e n t s ' e x p r i m e l e S e i g n e u r D i e u q u i v o u s a r a -

c h e t é s , l e S a i n t d ' I s r a ë l : J ' e n v e r r a i à c a u s e d e 

v o u s c o n t r e B a b y l o n e , j e s u s c i t e r a i t o u s l e s f u -

g i t i f s , e t l e s C h a l d é e n s s e r o n t e n c h a i n é s s u r l e u r s 

v a i s s e a u x . J e s u i s l e S e i g n e u r D i e u , l o S a i n t 

d ' I s r a ë l , q u i a i m o n t r é à I s r a ë l v o t r e r o i . D D ' a -

p r è s l ' h é b r e u , l a p r o p h é t i e s ' a d r e s s e e n c o r e à 

I s r a ë l e t d i t q u e l e S e i g n e u r , l e u r R é d e m p t e u r , 

l e S a i n t d ' i s r a è l , l e u r a t e n u c c d i s c o u r s : A 

c a u s e d e v o u s q u i p r ê c h e z l ' E v a n g i l e a v e c m o i , 

à q u i j ' a i d i t d é j à : « N e c r a i g n e z p o i n t , p a r c e 

q u e j e s u i s a v e c v o u s , q u i ê t e s , l e s t é m o i n s d e 

m a v o l o n t é e t q u i a n n o n c e ? a u m o n d e i n c r é -

d u l e u n a u t r e t é m o i n , m o i , s e r v i t e u r , j ' a i e n -

v o y é m o n F i l s c o n t r e B a b y l o n e e t l a c o n f u s i o n 

d e c c s i è c l e . J ' a i f a i t t o m b e r t o u s l e s a p p u i s d e 

B a b y l o n e , e n h é b r e u BAIUHJM, e t , d ' a p r è s T h é o -

e s s e s a p i e n t i a a t q u e v i r t u t e . C u m o r g o a b i n i t i o e g o 

h » c f n t n r a p n e d i x e r i m , n u l l u s c r i t q u i m e ® r e n u a t 

v o l u u l a t i , i m o qu«e e g o f e c e r o , p o s s e t i r r i t a f a c e r e . 

Hrcc d i c u n t u r q u i d e m a d J a c o b e t I s r a ë l , s»>d r e f e -

r u n t u r a d a p o s t o l i c u m c h o r u u i e t o m n e s q u i d e p o -

p u l o J u d « e o r u m in C h r i s t u m v o l u e r i n l c r e d e r e . 

« Hœc d i c i t D o m i n u s r e d e m p t o r v e s t e r , s a n c t u s I s -
r a ë l : P r o p t e r v o s m i s i i n B a b y l o n e m , e t d e l r a x i v e c t e s 
u n i v e r s o s , e t C h a l d a s o s i n n a v i b u s s u i s g l o r i a u l e s , 
e g o D o m i n u s s a n c t u s v e s t e r c r e a n s I s r a ë l , r e x v e s t e r . n 
Isa. XUII, 14. L X X : « S i c d i c i t D o m i n u s D e u s , q u i 
r e d e m i t v o s , s a n c t u s I s r a ë l : P r o p t e r v o s m i t t n m i n 
B a b y l o n e m , e t s u s c i t a b o f u g i e n t e s u n i v e r s o s , e t C h a l -
d œ i i n n a v i b u s v i n c i e n t u r . E g o D o m i n u s D e u s s a n c t u s 
I s r a ë l , q u i o s t e n d i I s r a ë l r e g e m v e s t r u m . » J u x t a H c -
b r a i c u m a d h u c a d I s r a ë l p r o h e t i c u s s e r m o d i r i g i t u r , 
q u o d r e d e m p t o r e o r u m D o m i n u s e t S a n c t u s I s r a ë l , 
b a i e a d e o s l o c u l u s s i t : P r o p l e r v o s q u i m e c u u i 
E v a n g e l i u m p r a d i c a l i s , q u i b u s s u p r a d i x i : « N o l i 
t i m e r e . q u o n i a m e g o t e e u m s u m , » q u i e s t i s t e s t e s 
v o l u n t a t i s rneœ, e t p u e r u m m e u m a l t e r u m t e s l e m 
m u n d o i n c r e d u l o n u n t i a t i s , m i s i F i l i u m m e u m in 
B a b y l o n e m e t c o n f u s i o n e m h u j u s s œ c u l i . E t d e t r a x i 
o m n e s v e c t e s e ^ i s , q u i H e b r a i c e a p p e l l a n t u r BARUUH 



d o t i o n , l e s f o r t s . E t l e s C h a l d é e n s , s o u s - e n t e n d u , 

j ' a i f a i t t o m b e r , q u i m e t t a i e n t l e u r o r g u e i l e n 

l e u r s v a i s s e a u x , c ' e s t - à - d i r e e n c e u x q u i , à l ' i n s -

t a r d e s v a i s s e a u x , flottaient e n t r e l e s i d o l e s . 

L e s C h a l d é e n s , c e l a n e f a i t d o u t e p o u r p e r s o n n e , 

représentent l e s d é m o n s . C ' e s t m o i l e S e i g n e u r 

q u i a i p r é d i t q u e c e s c h o s e s a r r i v e r a i e n t , m o i 

q u i s u i s v o t r e C r é a t e u r e t l e r o i d ' I s r a ë l . S e l o n 

l e s S e p t a n t e , l e s e n s e s t t o u t a u t r e : M o i , l e S e i -

g n e u r e t l e S a i n t d ' I s r a ë l , q u i v o u s a i d é l i v r é s 

d e s d a n g e r s , j ' e n v e r r a i à c a u s o d e v o u s , c o n t r e 

t l a b y l o n e , l e r o i d e s M è d e s e t d e s P e r s e s , e t j e 

f e r a i f u i r s e s h a b i t a n t s ; l e s C h a l d é e n s , q u i v o u s 

a v a i e n t p r i s , s e r o n t t r a n s p o r t é s e t e n c h a î n é s 

c h e z d ' a u t r e s n a t i o n s , à t r a v e r s l a m e r C a s p i e n n e . 

C ' e s t m o i l e S e i g n e u r q u i a i r é s o l u q u o c e s 

c h o s e s a r r i v e r a i e n t , m o i q u i a i m o n t r é q u ' I s r a ë l 

s e r a i t l e r o i d e s M ê l e s . 

« V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r q u i a o u v e r t 

u n c h e m i n a u m i l i e u d e l a m e r e t u n s e n t i e r 

a u t r a v e r s d e s a b î m e s d ' e a u x ; q u i fit e n t r e r i e s 

c h a r i o t s e t l e s c h e v a u x , l e s t r o u p e s e t t o u t e s 

l e u r s f o r c e s ; i l s f u r e n t t o u s e n d o r m i s d a n s u n 

s o m m e i l d o u t i l s n e s e r é v e i l l e r o n t p o i n t ; i l s 

f u r e n t é t o u f f é s e t é t e i n t s p o u r j a m a i s , c o m m e 

o n é t e i n d r a i t u n e m è c h e . M a i s n e v o u s s o u v e n e z 

p l u s d e s c h o s e s p a s s é e s , n e c o n s i d é r e z p l u s c e 

q u i s ' o s t f a i t a u t r e f o i s . J e v a i s f a i r e d e s m i r a c l e s 

t o u t n o u v e a u x , i l s v o n t p a r a î t r e e t v o u s l e s 

v e r r e z . J e f e r a i u n c h e m i n d a n s l e d é s e r t , je, 

f e r a i c o u l e r d e s fleuves d a n s u n e t e r r e i n a c c e s -

s i b l e . L e s b ê t e s s a u v a g e s , l e s d r a g o n s e t l e s a u -

t r u c h e s m e g l o r i f i e r o n t , p a r c e q u e j ' a i f a i t n a î t r e 

[al . titlrkkim], e t q u o s T h e o d o t i o u f o r t e s » i n t e r p r e -
t a t u s e s t . E t C h a l d œ o s , i n q u i t , s u b a u d i l u r ¿nôxoEvoâ, 
• d e t r a x i , » q u i i n s u i s g l o r i a b a o t u r D a v i b u s : i n l u s 
v i d e l i c e t , q u i i n s t a r u a v i u u i i n t e r i d o l a fluctuabant. 
D e C b a l d œ i s a u l l u s a m b i g i t , q u i u a d œ m o n e s » s o n e n t . 
E g o D o m i n u s h œ c f u t u r a p r a d i x i , qu i s u m C r e a t o r 
v e s t e r e t r e x I s r a ë l . P o r r o j u x t a LXX m u l t o a l l e r e s t 
s o n s u s : E g o D o m i n u s q u i t e do p e r i c u l i s l i b e r a v i , e t 
S a u c t u s I s r a ë l , p r o p t e r v o s m i t t a m in B a b y l o n e m 
r e g e m M e d o r u m a t q u e P e r s a r u m , e t l i a b i t a t o r e s e j u s 
f u g e r e f a c i a i n ; e t C b a l d œ i q u i v o s c e p e r a n t , v i n c t i 
p e r m a r e C a s p i u m u d g e n t e s a l i a s t r a u s f e r e n t u r . E g o 
D o m i n u s haie f u t u r a d o c r e v i , q u i o s t e n d i I s r a ë l r e g e m 
c r e d e n t i m n f o r e . 

« Ha;c d i c i t D o m i n u s , qu i d é d i t in m a r i v i a m , e t in 
a q u i s t o r r e n t i b u s s e m i t a m ; q u i e d u x i t q u a d r i g a m e t 
e q u u i n , a g m e n e t r o b u s t u m ; s i m u l o b d o r m i e r u u t , 
n o e r e s u r g e n t ; c o n t r i t i s n n t , q u a s i l i n u m e x s t i n c t i 
s u n t . N e m e m i n e r i t i s p r i o r u m , e t a n t i q u a n e i n t u e a -
m i n i . E c c e e g o f a c i o n o v a , u u n c o r i e n t u r ; u t i q m c o -
g n o s c e t i s e a . P o n a m in d e s e r t o v i a m , e t i n i n v i o 
flumina. Glor iÛcab i t m e b c s t î a a g r i , d r a c o n e s e t s t r u -

d e s e a u x d a n s l e d é s o r t e t d e s f l e u v e s d a n s u n e 

t e r r e i n a c c e s s i b l e , p o u r d o n n e r à b o i r e A m o n 

p e u p l e , a u p e u p l e q u e j ' a i c h o i s i . J ' a i f o r m é c e 

p e u p l e p o u r m o i e t i l p u b l i e r a m e s l o u a n g e s . » 

Isa. x u i i , 17 et seqq. L e s S e p t a n t e : a C a r v o i c i 

c o m m e n t p a r l e l e S e i g n e u r , q u i d o n n e u n e v o i e 

à t r a v e r s l a m e r e t u n s e n t i e r A t r a v e r s l ' e a u 

v i o l e n t e ; q u i a f a i t e n t r e r l e s c h a r s e t l e s c h e -

v a u x e t l e s t r o u p e s l e s p l u s r o b u s t e s ; m a i s i l s 

f u r e n t t o u s e n d o r m i s d a n s u n s o m m e i l d o n t 

i l s n e s e réveilleront p l u s ; i l s f u r e n t é t o n f i é s e t 

é t e i n t s p o u r j a m a i s , c o m m e o n é t e i n t u n e m è -

c h e : N e v o u s s o u v e n e z p l u s d e s c h o s e s p a s s é e s , 

e t n e p e n s e z p l u s a u x c h o s e s a n c i e n n e s . J e v a i s 

f a n e d e s m e r v e i l l e s n o u v e l l e s q u i p a r a î t r o n t 

b i e n t ô t e t q u e v o u s c o n n a î t r e z ; j e f e r a i u n e 

v o i e d a n s l e d é s e r t , e t j e f e r a i c o u l e r d e s fleu-

v e s d a n s l e s l i e u x s a n s e a u x . L e s b è t e s d e s 

c h a m p s , l e s s i r è n e s e t l e s filles d e s a u t r u c h e s 

m e b é n i r o n t , p a r c e q u e j ' a i f a i t p a s s e r u n e v o i e 

d a n s l e d é s e r t e t c o u l e r d e l ' e a u d a n s l e s l i e u x I 

a r i d e s , p o u r d o n n e r A b o i r e A m a r a c e q u e j ' a i 

c h o i s i e , A m o n p e u p l e q u e j ' a i a c q u i s , a f i n q u ' i l 

r a c o n t â t m e s v e r t u s . » L e S e i g n e u r q u i a d é t r u i t 

e t r e n v e r s é B a b y l o n e , q u i a f a i t t o m b e r d e l e u r 

p u i s s a n c e s e s h o m m e s l e s p l u s f o r t s , e t q u i a 

r e n d u c a p t i f s t o u s l e s C h a l d é e n s q u i n a v i -

g u a i e n t h e u r e u s e m e n t s u r l a m e r d e c e m o n d e , 

a l u i - m ê m e o u v e r t u n e v o i e A t r a v e r s l e s e a u x 

v i o l e n t e s d e l a m e r R o u g e , a f i n q u e s o n p e u p l e , 

d é l i v r é d e l ' E g y p t e , y t r o u v â t u u p a s s a g e ; o u 

b i e n , l u i q u i e n s e i g n a u n p a s s a g e A t r a v e r s l a 

m e r R o u g e , i l i n d i q u a l i r i - m è m e u n s e n t i e r A 

t h i o n e s , q u i a d e d i in d e s e r t o a q u a s , flumina in i n v i o , 
u t d a r e m p o t u m p o p u l o , e l e c t o m e o . P o p u l u m i s t u i u 
f o r m a v i m i b i ; l a u d e m m e a m n a r r a b u n t . » ha. xi . 'u , 
17 et seqq. L X X : « Q u i a s ic d i c i t D o m i n u s , q u i d a t 
i n m a r i v i a m , et- in n q n a v e h e m e u t i s e m i t a m ; qui 
e d u c i t c u r r u s , e t e q n o s , e t i u u l t i t u d i n e m r o b u s t i s s i -
i n a r n ; s e d d o r m i e r u n t , e t n o n r é s u r g e n t . ; exs t inc t i 
s u n t q u a s i l i n u m e x s t i n c t u n i : N o l i t e w e u i i n i s s e 
p r i o r u m , e t v e t e r a n e r e c o g i t e t i i . E c e o e g o fac ia in 
n o v a , qu ie n u n c o r i e n t u r , e t c o g n o s c e t i s e a , e t f a c i a m 
i n d e s e r t o v i a m , e t i n i u a q u o s o flumina. B e n c d i c e n t 
m e b e s t i © a g r i , s i r e n e s e t filiœ s t r u t h i o n u u i , q u i a . H 

d e d i i n d e s e r t o a q u a m , e t flumina in i n a q u o s o , u t 
b i h e r e f a c i a m g e n u s m e u i n e l e c t u m , p o p u l u m m c u n i , 
q u e i n a c q u i s i v i , u t v i r t u t e s m e a s n a r r e t . » D o m i n u s 
q u i d è s t r u x i t e t a b j e c i t B a b y l o n e m , e t f o r t i s s i m o * 
i l l i u s d e t r a x i l d e p o t e n t i a o m n e s q u o Cha ld i ebs q u i iu 

D u c t i b u s h u j u s sa icu l i f é l i c i t e r n a v i g a b a n t , fecit. esse 
c a p t i v o s , i p s e i n a q u i s t o r r e n t i b u s m a r i s H u b r i r e -
p e r i l v i a m , u t t r a n s i r e t p o p u l u s e j u s d e ¿ E g y p t e h -
b e r a t u s . S i v e q u i dédi t , in m a r i R u b r o v i a m , i p s e e t 
i n a q u i s t o r r e n t i b u s J o r d a n i s fluvii r e p e r i t s e m i t a m . 

t r a v e r s l e s e a u x r a p i d e s d u J o u r d a i n , a f i n d ' a c -

c o m p l i r l e m i r a c l e e t d e l a s o r t i e d ' E g y p t e e t 

d e l ' e n t r é e d a n s l a t e r r e p r o m i s e . C ' e s t l u i q u i 

e n g l o u t i t d a n s l ' a b î m e l e s c h a r s , l e s c h e v a u x 

e t t o u t e l ' a r m é e d e P h a r a o n , q u i s ' e n d o r m i r e n t 

d u s o m m e i l é t e r n e l . I l s f u r e n t b r i s é s e t é t e i n t s 

c o m m e u n e m è c h e , d a n s u n c o u r t e s p a c e d e 

t e m p s , d a n s u n m o m e n t , d a n s p e u d ' i n s t a n i s . 

L a m è c h e , a p e i n e s a i s i e p a r l e f e u , e t q u i s ' é -

t e i n t a u s s i t ô t A c a u s e d e l a f r a g i l i t é d e s a 

s u b s t a n c e , s e d i s s o u t e n é t i n c e l l e s . J e v o u s e n -

j o i n s d o n c , e n t r e l e s s i g n e s e t l e s m i r a c l e s q u i 

o n t a m e n é l a c h u t e d e l a t o u t e - p u i s s a n c e d e B a -

b y l o n e e t q u i o n t f a i t q u ' u n e r o u t e f û t o u v e r t e , 

n e v o u s s o u v e n e z d ' a u c u n , p a r c e q u e j e f e r a i 

d e b i e n p l u s g r a n d e s c h o s e s d a n s l ' E v a n g i l e . 

C ' e s t e n c o m p a r a i s o n d e c e c i q u e l ' o n d o i t t a i r e 

c e q u i e s t p a s s é . C e n ' e s t p a s , e n e f f e t , d é s o r -

m a i s A t r a v e r s l a m e r R o u g e , c ' e s t A t r a v e r s l e 

d é s e r t d u m o n d e e n t i e r q u e j e t r o u v e r a i u n e 

v o i e . C e n ' e s t p a s u n e s o u r c e q u i j a i l l i r a d e l a 

p i e r r e , c e s o n t p l u s i e u r s f l e u v e s q u i , a u l i e u d e 

r a f r a î c h i r l e c o r p s c o m m e j a d i s , s o u l a g e r o n t 

l e s A m e s q u i o n t s o i f , a f i n q u e s ' a c c o m p l i s s e 

c e t t e p a r o l e q u e n o u s a v o n s l u e p l u s h a u t : 

« V o u s b o i r e z d e s e a u x d e s f o n t a i n e s d u S a u -

v e u r . » Isa. x u , 3 . A l o r s c e q u i n ' e s t j a m a i s a r -

r i v é a r r i v e r a : t o u t e s l e s b è t e s , l e s d r a g o n s e t 

l e s a u t r u c h e s q u i d e m e u r a i e n t d a n s l e d é s e r t 

d e s n a t i o n s e t , p a r l e s a n g d e s s a c r i f i c e s i d o l â -

t r e s e t l a b a r b a r i e d e s m œ u r s , é t a i e n t s e m b l a b l e s 

a u x b è t e s , m e g l o r i f i e r o n t e t c h a n t e r o n t m e s 

l o u a n g e s . A u h e u d e d r a g o n s , q u e l e s e u l T h é o -

d o t i o n a a p p e l é s THA.NMH, c o m m e d a n s l ' h é b r e u , 

l e s a u t r e s o n t d i t l e s s i r è n e s , m o n s t r e s f a b u l e u x 

d o n t l e c h a n t , d o u x e t m o r t e l , p r é c i p i t a i t l e s n a -

v i g a t e u r s , d a n 3 l ' a b î m e o ù l e s d é v o r a i e n t l e s 

c h i e n s d e S e y l l a . C e l a v e u t d i r e q u ' a d o n n é s 

d ' a b o r d A l a v o l u p t é e t A l a l u x u r e , i l s s e c o n -

v e r t i r o n t a u s e r v i c e d u S e i g n e u r . U v a u t m i e u x 

c e p e n d a n t t r a d u i r e p a r d r a g o n s , p a r c e q u e 

l ' E c r i t u r e , q u i a d é j A p a r l é d e s b è t e s d u d é s e r t , 

y j o i n t c e s a n i m a u x q u i y s o n t c o m m u n s . L e s 

b ê l e s d e s c h a m p s , l e s d r a g o n s e t l e s a u t r u c h e s 

m e l o u e r o n t e t m e g l o r i f i e r o n t , d i t D i e u , p a r c e 

q u e j ' a i f a i t c o u l e r d e l ' e a u d a n s l e d é s e r t d e s 

n a t i o n s , e t d e s f l e u v e s a u m i l i e u d e l ' a r i d i t é 

d u p a g a n i s m e , a f i n q u e b û t m o n p e u p l e q u e 

j ' a i c h o i s i , o u b i e n a f i n q u e l a r a c e q u e j ' a i 

c h o i s i e e t l e p e u p l e q u e j ' a i a c q u i s a u p r i x d e 

m o n s a n g , r a c o n t â t m e s l o u a n g e s e t m e s v e r t u s . 

« J a c o b , v o u s n e m ' a v e z p o i n t i n v o q u é ; I s r a ë l , 

v o u s n e v o u s ê t e s p o i n t a p p l i q u é A m e s e r v i r . 

V o u s n e m ' a v e z p o i n t o f f e r t v o s b é l i e r s e n h o l o -

c a u s t e , v o u s n e m ' a v e z p o i n t g l o r i f i é p a r v o s 

v i c t i m e s . J e n e v o u s a i p o i n t c o n t r a i n t e n e s -

c l a v e d e m ' o i f r i r d e s o b l a t i o n s , j e n e v o u s a i 

p o i n t d o n n é l a p e i n e d ' a l l e r m e c h e r c h e r d e 

l ' e n c e n s . V o u s n ' a v e z p o i n t d o n n é v o t r e a r g e n t 

p o u r m ' a c h e t e r d o b o n n e s o d e u r s , e t l a g r a i s s e 

d e v o s v i c t i m e s n e m ' a p o i n t e n i v r é . M a i s v o u s 

m ' a v e z r e n d u c o m m e e s c l a v e p a r v o s p é c h é s 

e t v o s i n i q u i t é s m ' o n t f a i t u n e g r a n d e p e i n e . » 

Isa. XLIII , .23 et seqq. L e s S e p t a n t e : « J e n e v o u s 

u t e t e g r e s s i o e x ¿ E g y p t o , e t i n t r o i t u s i n t e r r a m r e -
p r o m i s s i o n n i s h a b e r e t m i r a c u l u m . I p s e c u r r a s e t 
e q u o s e t o m n e r n e x e r c i t u m P b a r a o n i s d e m e r s i t in 
p r o f u n d u m . q u i d o r m i e r u n t s o i n n o p e r p e t u o . C o n -
t r i t i s u n t e t e x s t i n c t i , q u a s i l i n u u i i n b r e v i t e m p o r i s 
s p a t i o , e t in p u u e t o a t q u e m o m e n t o . L i n u m e n i m 
n e c d u t n i g n e c o r r e p t u m , p r o l e v i t a t e s u b s t a n t i a s t a -
t i m e x s t i n c t u m , in f a v i l l a m d i s s o l v i t u r . I g i t u r h o c 
p r a c i p i o v o b i s , u t i n t e r s i g n a m e a a t q n e m i r a c u i a ) 

q u i b u s B a b y l o n u r b s p o t e n t i s s i m a d i r u t a e s t , e t q u i b u s 
i u m a r i R u b r o a t q u e J o r d a n e p o p u l o m e o a p e r t a e s t 
v i a , u e q u a q u a n i m e m i n e r i i i s v e t e r u m , q u o n i a m in 
E v a n g e l i c m u l t o s u m m a j o r a f a c t u m ? ; q u o r u m c o m -
I ia raUoi ie , p r a s t c r i t a s i l e r i d e b e a n t . N e q u a q u a m e n i m 
u l t r a i n m a r i R u b r o . s e d i n d e s e r t o t o t i u s m u n d i 
r e p e r i a m v i a m . Nec u n n s fluvius, s i v e t o n s e r u m p e t 
d e p e t r a , s e d m u l t a f l u n i i n a , q u ® n o n c o r p o r a u t 
p r i u s , s e d a n i m a s s i t i e n t e s r e t i c i a n t , e t i m p l e a t u r 
i l lud q u o d s u p r a l e g i m u s : « B i b e t i s a q u a s d e f o n t i b u s 
Sa lva lo r i6 . » ha. s i r , 3. T u n c q u o d n u u q u a m f a c t u m 
e s t , Get , u t o m n e s besti<e e t d r a c o u e s , e t s t r u t h i o n e s 
qu i i n s o l i t u d i n e g e n t i u m m o r a b a n t u r , e t idolo la t r i f f i 
s a n g u i n e m o r u m q u e f e r i t a t e b e s t i a r u u i s i m i l e s e r a u t , 

g l o r i f l c e n t m e a t q n a c o l l a u d e n t . P r o <« d r a c o n i b u s , » 
q u o s s o l u s T h e o d o t i o , u t In I l e b r a i c o s c r i p t u m e s t , 
a p p e l l a v i t WAXM* [al.THETXI«f, r e l i q u i « S l r e n a s >• i n -
t e r p r e t a t i s u n t , u n i i n a l i a p o r t e n t o s a , q u a ; d u l c i c a r -
m i n e a t q u e m o r t i f e r o n a v i g a n t e s S c y l l a i â c a n i b u s 
l a c e r a n d o s p r a c i p i t a b a n t . I l o c q u o s i g n i f l c a t , q u o d 
v o l u p t a t i p r i u s e U u x u r i a : d e d i t i , a d s e r v i t u U m D o -
m i n i c o n v e r t a h t u r ; l i c e t m e l i u s ai t d r a c o n e s i n t e l l i g i , 
q u i a j u u f c ' u u t u r e t s t r u t h i o n e s , n t q u i a s e m e l d e 
b e s t i i s s o l i t u d i n i s l o q u e b a t u r . h s c a n i m a n t i a p o n e r e t , 
q u a : d e s e r t o f a m i l i a r i a s u n t . L a u d a b u n t a u t e m , i n q u i t , 
m e , e t g l o r i f i c a b u n t b e s t i œ a g r i , e t d r a c o n e s , e t 
s t r u U i i o n e s , q u i a d e d i i n d e s e r t o g e n t i u m a q u a s , e t 
in a r i d i t a t e u a t i o n u m l l u m i n a , u t b i b e r e t p o p n l u s 
m e u s , q u e m e leg i m i h i , s i v e g e n u s m e u m e l e c t n m , e t 
p o p u l n s q u e m a c q u i s i v i s a n g u i n e m e o , u t l a u d e s 
m e a s v i r tu l e s q n e n a r r a r e t . 

« \ o n m e i n v o c a s t i , J a c o b , n e c l a b o r a s t i in m e , 
I s r a e l . N o n o b t u l i s t i m i b i a r i e t e i n h o l o c a u s t « tu i , e t 
v i c t i m i s t u i s n o n g l o r i f i c a s t i m e . N o n te s e r v i r e fec i 
i n o b l a t i o n s , n e c l a b o r e m t i b i p n e b u i in t b u r e . N o n 
e m i s t i m i h i a r g e n t o c a l a m u m , e t a d i p e v i c l i m a r i i m 
t u a r u r n n o n i n e b r i a s t i m e . V e r u m l a m e u s e r v i r e 



a i p a s a p p e l é m a i n t e n a n t , ô J a c o b , e t j e n e 

v o u s a i p o i n t i m p o s é d e f a t i g u e , ô I s r a ë l . V o u s 

n e m ' a v e z p o i n t a p p o r t é l e s b r e b i s e n h o l o -

c a u s t e , v o u s n e m ' a v e z p o i n t g l o r i f i é p a r v o s 

v i c t i m e s , j e n e v o u s a i p o i n t f a i t m e s e r v i r 

a v e c d e s v i c t i m e s , j e n e v o u s a i p a s d o n n é d u 

t r a v a i l p o u r m e p r o c u r e r d e l ' e n c e n s , v o u s n e 

m ' a v e z p a s a c h e t é d e s p a r f u m s à p r i x d ' a r -

g e n t , e t j e n ' a i e u a u c u n d é s i r d e l a g r a i s s e d e 

v o s h o s t i e s ; m a i s j e v o u s a i d é f e n d u p e n d a n t 

q u e v o u s p é c h i e z c o n t r e m o i e t q u e v o u s c o m -

m e t t i e z l ' i n i q u i t é . » A l o r s q u e l e s b ê t e s d e s 

c h a m p s , l e s d r a g o n s e t l e s a u t r u c h e s m e 

l o u a i e n t , v o u s , J a c o b , v o u s n ' a v e z p a s v o u l u 

m ' i n v o q u e r , n i p l u s t a r d v o u s i m p o s e r u n t r a -

v a i l p o u r v o u s c o r r i g e r d e v o t r e p é c h é p a r l a 

p é n i t e n c e . P o u r c e q u i e s t d e m ' a v o i r o f f e r t d e s 

v i c t i m e s e t i m m o l é d e s b é l i e r s , s a c h e z q u e j e 

n e l e s a i p o i n t a g r é é s , p a r c e q u ' i l s m ' é t a i e n t 

c o m m u n s a v e c l e s i d o l e s . C ' e s t l a r é p é t i t i o n d e 

c e t t e p e n s é e d é j à e x p r i m é e : « Q u e m e f a i t l e 

g r a n d n o m b r e d e v o s v i c t i m e s , d i t l e S e i g n e u r ? 

J e s u i s r a s s a s i é d ' h o l o c a u s t e s , d e b é l i e r s , e t d u 

s a n g d e s a g n e a u x , e t j e n e v e u x p l u s l e s a n g 

d e s t a u r e a u x e t d e s b o u c s ; » c a r j e n e v o u s a i 

d e m a n d é r i e n d e r a r e , p o u r n e p a s v o u s o c c a -

s i o n n e r u n t r a v a i l a f i n d e m e l e p r o c u r e r . J e 

n ' a i p o i n t e x i g é d e v o u s d e s o b l a t i o n s , e t j e 

n ' a i p a s r e c h e r c h é l ' e n c e n s , l e s a r o m a t e s e t 

l e s p a r f u m s d e d i v e r s g e n r e , p o u r q u e v o u s 

m ' e n i v r i e z , e t m e r a s s a s i e z d e l e u r f u m é e . J e 

v o u s a i d e m a n d é l ' o b é i s s a n c e q u i e s t a u - d e s s u s 

m e fecis t i i n p e c c a l i s t u i s ; p r œ b u i s t i m i h i l a b o r e i n 
in i n i q u i t a t i b u s t u i s . » Isa. x u n , 23 et seqq. LXX : 
« N o n n u n c vocavi t e , J a c o b , ñ e q u e l a b o r a r e t e 
fec i , I s rae l . N o n a t t u l i s t i m i h i oves h o l o c a u s t i l u i , 
n e q u e in v i e l i m i s tu i s roagnificasli m e , n e c s e r v i r e 
t e fec i i n hos t i i s , n e c l a b o r e m t ib i p r œ b u i i n t h n r e , 
n e c e m i s t i m i h i a r g e n t o t h y m i a m a , n e c a d i p e m h o s -
t i a r u m t u a r u n i c o n c n p i v i ; sed i n p e c c a t i s t u i s d e -
f e n d í te , e t i n i n i q u i t a t i b u s tu is . ¡> Best i is ag r i , d r a - ® 
c o n i h u s e t s t r u t h i o n i b u s l a u d a n t i b u s m e , t u J a c o b , 
n e q u a q u a m ine i n v o c a r e v o l n i s t i , n e c p o s t e a l a b o r a r e , 
u t p e e c a t u m e m e n d a r e s p œ n i t e n t i a . Q u o d a u t e i n 
a r b i t r a r i s ob tu l i s s e t e m i h i v i c t i m a s , e t a r i e t e s i m m o -
l a s se , sc ias e o s a lue n o n e s s e s u s c e p t o s , q u i a m i h i 
e t i d o l i s c o m m î m e s e r a u t , I l l u m q u e s e n s n m r e p e t i t , 
de q u o s u p r a d i x e r a t : » Ut q u i d m i h i m u l t i t u d i n e m 
v ic t i i na ru iu v e s t r a r u m , d ic i t D o m i n u s ? P l e n u s s u m 
h o l o c a u s t o a r i e t u m , e t a d i p e a g n o r u m , e t s a n g u i -
u e m t a u r o r u m e t h i r c o r u m no lo . D N e q u e e n i m , a i t , 
p r e t i o s u i n a t e q u i p p i a m r e q u i s i v i , u t i n p a r a n d i s 
c i s , l a b o r a r e t e f a c e r e m . N o n e x e g i a t e o b l a t i o n e s , 
n e c t h u r a q u a s i v i ; n o n c a l a m u m , n o q u e i n c e n s u m , 
e t d i v e r s a p i g m e n t a g e u e r i s , q u o r u m f u m o i n e b r i a -

d e t o u t s a c r i f i c e , e t c e s a c r i f i c e d o n t D a v i d a 

d i t : d a n s l e s P s a u m e s : « L e s a c r i f i c e a g r é a b l e 

à D i e u e s t u n e s p r i t r e p e n t a n t e t D i e u n e r e -

p o u s s e p a s u n c œ u r c o n t r i t e t h u m i l i é . » Psalm. 

i , 15 . V o i l à c e q u e j ' a i v o u l u , v o i l à c e q u e j ' a i 

d e m a n d é . M a i s v o s p é c h é s , a u c o n t r a i r e , m ' o n t 

é t é u n s u j e t d o f a t i g u e s i g r a n d e , q u e j ' a i é t é 

c o n t r a i n t d e m ' é c r i e r : « J ' a i é p r o u v é u n e g r a n d e 

d o u l e u r e n l e s e n d u r a n t , » e t j e n e p u i s v o u s 

s u p p o r t e r p l u s l o n g t e m p s v o u s - m ê m e . De l à 

c e t t e p a r o l e d e D i e u p a r l a b o u c h e d ' O s é e : 

« Q u e v o u s f e r a i - j e , E p h r a l m , v o u s p r o t è g e r a i - j c , 

ô I s r a ë l ? »Osé . x i , 28 . Q u e v o u s f e r a i - j o ? v o u s 

é t a b l i r a i - j e , c o m m e A d a m e t c o m m e S é b o u i m . 

Q u a n t a u p a s s a g e d u d i s c o u r s d e s S e p t a n t e , o n 

p e u t l e r a t t a c h e r à c e u x q u i l e p o s s è d e n t , e n c e 

s e n s q u e l a d é f e n s e d e s p é c h e u r s e t d e l e u r s 

i n i q u i t é s e s t p o u r D i e u u n e f a t i g u e e t u n t r a -

v a i l . 

« C ' e s t m o i , c ' e s t m o i - m ê m e q u i e f f a c e v o s i n i -

q u i t é s p o u r l ' a m o u r d e m o i , e t j e n e m e s o u v i e n -

d r a i p l u s d e v o s p é c h é s . F a i t e s - m o i s o u v e n i r d e s 

m é r i t e s , p l a i d o n s c h a c u n n o t r e c a u s e e t p r o p o -

s e z t o u t c e q u i p o u r r a i t s e r v i r à v o u s j u s t i f i e r . 

V o t r e p è r e m ' a o f f e n s é l e p r e m i e r , e t c e u x q u i 

v o u s i n t e r p r é t a i e n t m a l o i m ' o n t d é s o b é i . C ' e s t 

p o u r q u o i j ' a i t r a i t é c o m m e d e s p r o f a n e s l e s 

p r i n c e s d u s a n c t u a i r e , j ' a i l i v r é J a c o b a u c a r -

n a g e e t j ' a i f a i t t o m b e r I s r a ë l d a n s l ' o p p r o b r e . » 

Isa. x m r , 28 et seqq. L e s S e p t a n t e : « C ' e s t m o i , 

c ' e s t m o i - m ê m e q u i e f f a c e v o s i n i q u i t é s , e t j e 

n e m ' e n s o u v i e n d r a i p l u s . M a i s v o u s , s o u v e n e z -

r e s m e a l q u e s a t i a r e s . Sed o b e d e n t i a m , q u a es t 
s u p r a sac r i f i c ium, e t s ac r i f i c ium, d e q u o i n P s a l m is 
D a v i d d ic i t : « Sacr i f i c ium Deo s p i r i t u s con l r ibu la -
t u s , c o r c o u t r i t u m e t h u m i l i a t u m Dons n o n dospic i t ,» 
Psalm. l, 15, ilia vo lu i , i l la q u a s i v i . T u au t e in m e 
s e r v i r e e t l a b o r a r e fec is t i i n p e c c a t i s t u i s , u t cogere r 
d i c e r e : « Laborav i s u s t i n e n s , >• e t n e q u a q u a m ul t ra 
f e r r e t e p o s s u m . U n d e e t p e r Osee i d e m loqu i tu r 
D e u s : « Quid t ib i f a c i a m , E p b r a i m ; p r o t e g a m te , 
I s r a e l ? » Ose. xi, 8. Quid t ib i f a c i am ? q u a s i Adauiam 
p o u a m t e , e t q u a s i S e b o i m ? Quod aute in ; LXX po-
s u e r u n t : « Sed i n p e c c a t i s t u i s d e f e n d i te , e t iniqui-
t a t i b u s t u i s , » s i c p o t e s t s u p e r i o r i b u s c o p u l a r i , u t 
l a b o r s i t Uni e t l a s s i t u d o d e f e n d e r e p e c c a t o r e s . 

n E g o s u m , ego s u m i p s e , q u i de leo iu iqu i t a t e s 
t u a s p r o p t e r m e , e t p e c c a t o r n m t u o r u m n o n recor-
d a b o r . R e d u c m e i n u i e m o r i a m , u t j u d i c e m u r s imul ; 
n a r r a si qu id h a l t e s u t ju s t i f i ce r i s . P a t e r t u n s p r i m u s 
p e c c a v i t , e t i n t e r p r é t é s l u i p r a v a r i c a t i s u n t i n me . 
E t c o n t a m i n a v i p r i n c i p e s s a n c t o s , d e d i a d in te rne -
c i o n e m Jacob , e t I s r a e l i u b l a s p h e m i a m . » Isa. xu i i , 
26 et seqq. I.XX : « E g o s u m , e g o s u m q u i de leo ini-
q u i t a t e s t u a s , e t n o n r e c o r d a b o r . T o v e r o m e m e n t o , 

v o u s e t p l a i d o n s c h a c u n n o t r e c a u s e . S o y e z l e 

p r e m i e r à d i r e v o s i n i q u i t é s , a f i n d ' ê t r e j u s t i f i é . 

V o s p è r e s o n t p é c h é et v o s p r i n c e s o n t c o m m i s 

l ' i n j u s t i c e c o n t r e m o i , e t l e s p r i n c e s d e s p r ê t r e s 

o n t s o u i l l é m o n s a n c t u a i r e ; e t j ' a i l i v r é J a c o b 

à s a p e r t e e t I s r a ë l à l ' o p p r o b r e . » V o s p é c h é s , 

J a c o b e t I s r a ë l , m ' o n t é t é u n e g r a n d e f a t i g u e 

e t j ' a i à p e i n e p u p o r t e r l e f a r d e a u d e v o s i n i -

q u i t é s ; e t s i , a u l i e u d e v o u s a p p e l e r m e s s e r -

v i t e u r s , j e n e v o u s d o n n e p l u s q u e l e n o m d e 

J a c o b e t I s r a ë l , c ' e s t p o u r m o n t r e r q u e j e r é -

p r i m a n d e d e s p é c h e u r s . E t p o u r t a n t , à c a u s e 

d e m o i - m ê m e e t p a r c e q u e j e s u i s b o n e t p a -

t i e n t e t q u e m a m i s é r i c o r d e e s t i n é p u i s a b l e , j ' e f f a -

c e r a i t o u t e s v o s i n i q u i t é s d a n s l ' a s p e r s i o n e t l e 

s a n g d u n o u v e a u T e s t a m e n t . J e d é t r u i r a i l ' a n -

c i e n p a c t e , q u i é t a i t é c r i t c o n t r o v o u s , e t j e n e 

m e s o u v i e n d r a i p l u s d e v o s p é c h é s , q u e j e v o u s 

p a r d o n n e r a i d a n s l e b a p t ê m e , p o u r v u q u e v o u s 

v o u l i e z c r o i r e . F a i t e s - m o i d o n c s o u v e n i r v o u s -

m ê m e ; s i v o u s a v e z q u e l q u e b o n n e r é p o n s e 

p o u r v o u s j u s t i f i e r , j e l ' a c c e p t e r a i v o l o n t i e r s , 

e n s o r t e q u e v o t r e c a u s e e t l a m i e n n e s o i e n t 

p l a i d é c s e n m ê m e t e m p s e t q u e , si j e n ' a i p a s 

f a i t p o u r v o u s c e q u e j e d e v a i s , v o u s m e l e r e -

p r o c l u e z . N o u s t r o u v o n s l a m ê m e p e n s é e p l u s 

d é v e l o p p é e d a n s M i c h é e : « M o n p e u p l e , q u e 

v o u s a i - j e f a i t e t e n q u o i v o u s a i - j c é t é à c h a r g e ? 

r é p o n d e z - m o i ; c a r j e v o u s a i t i r é d e l a t e r r e 

d ' E g y p t e , j e v o u s a i d é l i v r é d e l a m a i s o n d e 

s e r v i t u d e et j ' a i e n v o y é d e v a n t v o u s M o ï s e , 

A a r o n et M a r i e . » Mkh. v i , 3 , 4 . D a n s l e p s a u m e 

et j u d i c e m u r . Die t n i n i q u i t a t e s t u a s p r i m u s , u t j u s -
t i f iceris . P a t r e s ves t r i p e c c a v e r n n t , e t p r i n c i p e s 
v e s t r i i n i q u e e g e r u n t i n m e , e t c o n t a u i i n a v c r u n t 
p r i n c i p e s s a n c t n m e a . E t ded i u l p e r d e r e m Jacob , e t 
I s raë l i n o p p r o b r i u m . » Tu m e , i n q u i t , J a c o b et 
I s raë l , l a b o r a r e fec is t i i n pecca t i s t u i s , e t o n e r a i n : -
q u i t a t u m t u a r u m p o r t a r e v i x p o t n i , q u o s n e q u a q u a m 
servos m e o s n e c p u e r o s v o c o , s e d s impl ic i a p p e l l o 
n o m i n o J a c o b et I s r aë l , u l o s t c n d a i u e t a r g u a m pec -
ca to r e s . E g o au t e in p r o p t e r m e , q u i a m i s e r i c o r s s u m 
et p a t i e n t , e t m u l t a r n m m i s e r a l i o n u m , d e l e b o o m -
n e s i n i q u i t a t e s t u a s in a s p e r s i o u e et s a n g u i n e n o v i 
T e s t a m e n t i : d e l e b o v ê t u s c h i r o g r a p h u i n , q u o d a d -
v e r s m n te s c r i p t u i n e r a t ; e t p e c c a t o r u m t u o r u m 
u l t r a n o n r e c o r d a b o r , q u a t i b i , si c r e d e r e vo lue r i s , 
in b a p t i s m a t e d i m i s s u r u s s u m . R e d u c e r g o me i n 
m e m o r i a m ; s i q u i d b a b e s j u s t i q u o d r e s p o n d e a s 
m i h i , l i b e n t e r a c c i p i a m , u t j u d i c e m u r s i m u l , e t ar-
g u a s m e n o n f ec i s s e tibi q u o d f ace re d e b u i . Qaeu i 
s e n s u m in M i c h a a p l e n i n s l e g i m u s : « P o p u l u s 
m e u s , q u i d feci t i b i , e t q u i d m o t e s t u s f u i t ib i? r e s -
p o n d e m i h i ; q u i a e d n x i t e d e t e r r a .-Egypti e t de 
dorno s e r v i t u t i s l iberavi t e , e t mis i a u t e fac ien i l uan i 

c i n q u a n t e , D a v i d d i t à D i e u : « A f i n q u o v o u s 

s o y e z j u s t i f i é d a n s v o s p a r o l e s e t q u e v o u s 

s o y e z v a i n q u e u r q u a n d v o u s s e r e z j u g é . » Psalm. 

l , 5 . D i t e s d o n c , I s r a ë l , c e q u i p e u t v o u s j u s t i -

fier. V o i c i l e s e n s : Je n e p a r l e r a i p a s l e p r e m i e r 

c o n t r e v o u s , d e p e u r q u e v o u s n e v o u s d i s i e z 

o p p r i m é p a r t o u t c e q u e j ' a u r a i s à v o u s r e p r o -

c h e r ; m a i s si v o u s a v e z u n e j u s t i f i c a t i o n , f a i t e s - l a 

v a l o i r e n v o t r e f a v e u r e t m o n t r e z q u e v o u s n e 

m é r i t e z p a s l e s c h â t i m e n t s q u i v o u s f r a p p e n t . 

S i j ' a i c o m p a s s i o n d e v o u s , c e n ' e s t p a s , s a -

c h e z - l e b i e n , à c a u s e d e v o t r e m é r i t e , m a i s e n 

r a i s o n d e m a c l é m e n c e . R e m o n t o n s , e n e f f e t , 

j u s q u ' à v o s p è r e s e t à v o s a n c ê t r e s , e t v o y e z 

q u e v o u s a v e z é t é e n g e n d r é p a r d e s p é c h e u r s . 

i< V o t r e p è r e , » c ' c s t - à - d i r e t o u t l e p e u p l e d ' I s -

r a ë l , « p é c h a le p r e m i e r » d a n s l e d é s e r t ; o u 

b i e n , l ' a u t e u r d e v o t r e r a c e , A b r a h a m , e s t 

c o n v a i n c u d e p é c h é , q u a n d i l r é p o n d i t a u S e i -

g n e u r q u i l u i p r o m e t t a i t l a t e r r e d e C h a n a a n : 

« E n q u o i s a u r a i - j e q u e j e l a p o s s é d e r a i ? - ) G ê -

n é s . x v , 8 . « C e u x q u i v o u s e x p l i q u a i e n t m a 

l o i m ' o n t d é s o b é i . ¡> A a r o n e t M o i s e , q u i s e firent 

m é d i a t e u r s e n t r e v o u s e t m o i a u p r è s d e l ' e a u 

d e c o n t r a d i c t i o n . Exûd, x v n . 11 n ' y a p a s d a n s 

c e t t e e x p l i c a t i o n v i o l e n c e a u t e x t e , p u i s q u ' i l 

c o n t i n u e : « J ' a i t r a i t é c o m m e d e s p r o f a n e s l e s 

p r i n c e s d u s a n c t u a i r e , » d o n t i l e s t d i t d a n s l e 

p s a u m e : « L e u r s j u g e s o n t é t é b r i s é s c o n t r e l a 

p i e r r e . » Psalm, CXL, 6 . D i e u d i t q u ' i l l e s t r a i t a 

e n p r o f a n e s , e n c e q u ' i l s n ' e n t r è r e n t p a s d a n s 

l a t e r r e p r o m i s e . « E t j ' a i l i v r é J a c o b a u c a r -

M o y s e n et A a r o n e t M a r i a m . » Mich. E t in q n i n q n a -
g e s i m o p s a l m o David l o q u i t u r a d D e u i n : » Ut j u s t i -
l lceris i n s e r m o n i b u s t u i s , e t v i n c a s c u m f u e r i s 
j u d i c a t u s . » Psalm. t , 5. N a r r a e r g o si q u i d b a b e s , 
u t j u s t i f i ce r i s . Et es t s e n s u s : E g o n o n l o q u a r p r i o r 
c o n t r a t e , n e o p p r e s s u m e s s e te d i c a s m u l t i p l i c a -
t i o n e s e r m o n u u i ; s e d u t si qu id j u s t i b a b e s , i p se 
p r o t e l o q u e r e , u t v i d e a r i s i s t a q u a p a t e r i s , i m m e r i l o 
s u s t i n e r e . E l u t sc ias me mise re r i tu i . n o n o b m e r i -
t u m l u u m , sed p r o p t e r i n e a u i c l e m e n t i a m , a p a l r i -
b u s t u i s r e p e t a m a t q u e m a j o r i b u s , u t i n t e l l i gas t e a 
p e c c a t o r i b u s e s s e - g e u e r a t u m : « Pa tor t u u s p r i i n u s 
peccav i t » i n s o l i t u d i n e , o m n i s v ide l ice t p o p u l u s 
I s rae l . S i v e a u c t o r g e n e r i s tu i A b r a h a m peccasse 
c o n v i n c i t u r , q u a n d o D o m i n o t e r r a i n r e p r o m i s s i o n i s 
s e m i u i i l l ius p o l l i c e u t i , r e s p o n d i t : * I n q u o s c i a m 
q u i a p o s s i d e b o e a m ? » Genes, xv , 8. « E t i n t e r p r é -
t é s , » i n q u i t , « t u i p r a v a r i c a t i sun t i n m e : » A a r o n 
et Moyses a d a q u a m c o n t r a d i c t i o n i s , q u i i n t e r m o et 
t e m e d i i l o q u e b a u t u r . Exod. xv iu E t u l i n t e l l i g a m u s 
n o n e s s e v i o l e n t e m e x p o s i t i o n e m , s e q u i l u r : « E t 
c o n t a m i n a v i p r i n c i p e s s a n c t o s , •• de q u i b u s e t i n 
p s a l m o e a u i l u r : « A b s o r p t i s u n t j u x t a p e t r a m jud i -



n a g e e t I s r a ë l à l ' o p p r o b r e , » a f i n q u ' a u c u n d e 

c e u x q u i é t a i e n t s o r t i s d ' E g y p t e , à l ' e x c e p t i o n 

d e d e u x , n ' e n t r â t e n J u d é o , e t q u e l e u r s c a d a -

v r e s d e m e u r a s s e n t d a n s l e d é s e r t . D ' a p r è s l e s 

S e p t a n t e , q u i o n t a j o u t é d e l e u r f o n d s : s D i t e s 

l e p r e m i e r v o s i n i q u i t é s p o u r ê t r e j u s t i f i é , » 

D i e u l e s e x h o r t e à l a p é n i t e n c e , a f i n q u ' i l s c o m -

p r e n n e n t l e u r s c r i m e s e t l e u r s p é c h é s e t q u ' i l s 

e n o b t i e n n e n t l e p a r d o n . E t , e n e f f e t , i l e s t é c r i t 

d a n s u n a u t r e l i v r e s a i n t : « L e j u s t e s ' a c c u s e 

l u i - m ê m e a u c o m m e n c e m e n t d e s o n d i s c o u r s . » 

Prov. x v u i , 1 7 . L e u r s p r i n c e s e t l e u r s p è r e s s o n t 

a c c u s é s d ' a v o i r v i o l é l e s c h o s e s s a i n t e s d u S e i -

g n e u r , p a r c e q u ' i l s n ' o b é i r e n t p a s â l a L o i d e 

D i e u e t r e c h e r c h è r e n t l e s t r a d i t i o n s e t l e s p r é -

c e p t e s d e s h o m m e s ; c ' e s t à c a u s e d ' e u x q u e 

J a c o b p é r i t e t q u ' I s r a ë l f u t l i v r é à l ' o p p r o b r e , 

c h a s s é d e s a p a t r i e e t r e n d u e x i l é e t e r r a n t d a n s 

t o u t l ' u n i v e r s . 

« E c o u t e z - m o i d o n c m a i n t e n a n t , v o u s , J a c o b , 

m o n s e r v i t e u r , e t v o u s I s r a ë l , q u e j ' a i c h o i s i . 

V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r q u i v o u s a c r é é , 

q u i v o u s a f o r m é , e t q u i v o u s a s o u t e n u d è s l e 

s e i u d e v o t r e m è r e : N e c r a i g n e z p o i n t , ô J a c o b 

m o n s e r v i t e u r , e t v o u s l e T r è s - J u s t e q u e j ' a i 

c h o i s i ; c a r j e r é p a n d r a i l e s e a u x s u r l e s c h a m p s 

a l t é r é s e t l e s fleuves s u r l a t e r r e s è c h e ; j e r é -

p a n d r a i m o n E s p r i t s u r v o t r e p o s t é r i t é e t m a 

b é n é d i c t i o n s u r v o t r e r a c o , e t e l l e s g e r m e r o n t 

p a r m i l o s h e r b a g e s c o m m e l e s s a u l e s p l a n t é s 

c e s e o r u m . • Psalm. CXL, 6 . Q u o s i d c i r c o c o n t a m i -
n a s s e s e d i c i t , q u o d l e r r a m r e p r o m i s s i o n i s n o n i n -
t r a v e r i n t . u D e d i q u e a d i n t e r n e c i o u e m J a c o b , e t 
I s r a ë l iû b l a s p h e m i a m ; » u t n u l l u s , p r ê t e r d u o s e x 
b i s q u i d e ¿ E g y p t o e g r e s s i o r a n t , i n t r a r e t i n J u d œ a i n ; 
s e d c a d a v e r a e o r u m j a c e r e n t in s o l i t u d i u e . J u x l a 
L X X , q u i a d d i d e r u n t d e s n o : « D i e t u p r i o r i n i q u i -
t a t e s t u a s , u t j u s t i l i c e r i s , » a d p œ n i t e n t i a m e o s p r o -
v o e a t D e u s , u t i n t e l l i g a n t s c e l e r a s u a a t q u e p c c c a t a , 
e t v e n i a r a c o n s e q u a n t u r . S c r i p t u m e s t e n i m et i n 
a l i o l o c o : « J n s t u a a c c u s a t o r s u i e s t i n p r i n c i p i o 
s e r m o n i s . Prov. x v m , 17. P r i n c i p e s q u c e o r u m et p a -
t r e s d i c u n t u r D o m i n i s a n c t a v i o l a s s e , n o u s e r v i e n t e s 
L e g i D e i , s e d t r a d i t i o n e s e t m a n d a t a h o m i n u m r e -
q u i r e u l e s ; p r o p t e r q u o s p e r i i t J a c o b , e t in o p p r o -
b r i u u i d a t u s e s t I s r a ë l , e j e c t u s d e s u a p r o v i n c i a , e t 
t o t i u s o r b i s e x q l a t q u e p e r e g r i n u 9 . 

« Et. nunc- a u d i , J a c o b s e r v e m e u s , e t I s r a ë l , q n e m 
e l e g i . B&c d i c i t D o m i n u s , f a c i e n s e t f o r m a n s t e a b 
u t e r o a u x i l i a t o r t u u s : N o l i t i i u e r e , s e r v e m e u s 
J a c o b , e t R e c t i s s i m e q u e m e l e g i . E f f u n d a u i e n i m 
a q u a s s u p e r s i t i e n t e m , e t fluenta s u p e r a r i d a m ; ef -
f u n d a m s p i r i t u m m e u m s u p e r s e m e n t n n m , e t b e n e -
d i c t i o n e m m e a m s u p e r s t i r p e m t u a m , e t g e r m i n a b u n t 
i n t e r h e r b a s , q u a s i s a l i c e s j u x t a p r œ t e r l l u e n t e B a q u a s . 

l e l o n g d e s e a u x c o u r a n t e s . L ' u n d i r a : J e s u i s 

a u S e i g n e u r , l ' a u t r e s e g l o r i f i e r a «lu n o m d e 

J a c o b , u n a u t r e é c r i r a d e s a m a i n a u S e i -

g n e u r , e t i l s e f e r a g l o i r e d e p o r t e r l e n o m 

d ' I s r a ë l . » Isa. x u v , 1 et seqq. L e s S e p t a n t e : 

« E c o u t e z m a i n t e n a n t , J a c o b , m o n s e r v i t e u r , 

e t v o u s I s r a ë l , q u e j ' a i c h o i s i . J e s u i s l e S e i -

g n e u r D i e u q u i v o u s a i f a i t , q u i v o u s a i f o r m é 

d è s l e s e i n m a t e r n e l , e t v o u s s e r e z e n c o r e s e -

c o u r u . N e c r a i g n e z p o i n t , m o n s e r v i t e u r J a c o b , 

e t v o u s I s r a ë l b i e n - a i m é ( p i e j ' a i c h o i s i : j e f e r a i 

e n c o r e c o u l e r d e l ' e a u p o u r é t a n c h e r l a s o i f d e 

c e u x q u i m a r c h e n t d a n s l e s l i e u x a r i d e s ; j ' é t a -

b l i r a i m o n E s p r i t s u r v o t r e r a c e e t m e s b é n é d i c -

t i o n s s u r v o s e n f a n t s , e t i l s s o r t i r o n t c o m m e 

l ' h e r b e q u e l ' o n a r r o s e e t c o m m e l e s a u l e l e l o n g 

d e s e a u x c o u r a n t e s . L ' u n d i r a : J e s u i s à D i e u , 

l ' a u t r e c r i e r a a u n o m d e J a c o b e t u n a u t r e é c r i r a 

s u r s a m a i n : J e s u i s à D i e u , e t c r i e r a a u n o m 

d ' I s r a ë l . » Q u a n d l e p e u p l e j u i f e s t a c c u s é d e s o n 

i n c r é d u l i t é e t d e s e s b l a s p h è m e s , il e s t a p p e l é 

s i m p l e m e n t d e s e s n o m s , s a n s a u c u n e q u a l i f i -

c a t i o n h o n o r i f i q u e : « V o u s n e m ' a v e z p a s i n v o -

q u é ' , J a c o b , e t v o u s n e v o u s ê t e s p o i n t l a s s é 

p o u r m o i , I s r a ë l » J ' a i l i v r é J a c o b a u c a r -

n a g e e t I s r a ë l à l ' o p p r o b r e . » Isa. X U I I , 2 2 , 2 8 . 

M a i s q u a n d l a p r o p h é t i e s ' a d r e s s e a u c h œ u r d e s 

A p ô t r e s , q u i f u r e n t d ' e n t r e l e s J u i f s , l e s n o m s 

s o n t s u i v i s d e s t i t r e s d e p r i v i l è g e : « E c o u t e z , 

J a c o b , m o n s e r v i t e u r , e t v o u s I s r a ë l , q u e j ' a i 

I s t e d i c e t : D o m i n i e g o s u m , e t i l l o v o c a b i t in no -
m i n e J a c o b , e t h i c s c r i b e t m a n u s u a : D o m i n o , e t in 
n o m i n e I s r a e l o s s i m i l a b i t u r . » Isa. x u v , 1 et seqq. 
L X X : « N u n c a u t e n i a u d i , J a c o b p u e r m e u s , e t I s rae l 
q u e m e l e g i . E g o D o m i n u s D e u s , q u i f ec i te , e t p las -
m a v i t e d e v e n t r e , a d b u c b a b e t i s a u x i l i u m . Nol i t i-
m e r e , p u e r m e u s J a c o b , e t d i l e c t e I s r a e l q u e m elegi , 
a d h u c e g o d a h o a q u a n i i n s i t i q u i a m b u l a n t i n i na -
q u o s o ; p o n a m s p i r i t u m m e u m s u p e r s e m e n t n u m , 
e t b e n e d i c t i o n e s m e a 3 s u p e r filios t u o s , e t o r i e n t u r 
u t i n i n e d i o a q u a ! f e n u m , e t s i c u t s a l i x j u x t a pra : te r -
fluentes a q u a s . I s t e d i c e t : D e i s u m , i s t e c l a m a b i t in 
n o m i n e J a c o b , e t a l i u s s c r i b e t in m a n u s u a : De i s u m 
e g o , e t in n o m i n e I s r a e l c l a m a b i t . » ü b t a c c u s a t u r 
p o p u l n s J u d œ o r u m o b i u c r e d u l i t a t e m a t q u e b l a s p h e -
m i a m , a b s q u e u i l a n o m i n i s d i g n i t a t e , p u r i s a p p e l l a -
t u r v o c a b u l i s : N o n m e i n v o c a s t i , J a c o b , n e c l a b o -
r a s t i i n m e , I s r a e l ; » e t i t e r u m : « D e d i a d i n t e r n e -
c i o n e m J a c o b e t I s r a e l i n b l a s p b e m i a u i . » Isa. x t f i i , 
22-28. C b i a n t e m a d A p o s t o l o r u m c h o r u m , q u i « 
J n d œ i s e s t , s e r m o n e m f a c i t , j u n g u n t u r e t n o m i n u i f l 
p r i v i l é g i a : « A u d i , J a c o b s e r v e m e u s , e t I s r a e l q u e m 
e l e g i , » u t p r i m a s i t s e r v i t u s , s e c u n d a e l e c t i o . te« 
d i c i t D o m i n u s , f a c t o r e t f o r m a t o r t u u s , q u i a b u t e r o 
u u x i l i a t u s e s t t u i , Genes, x x v , u t a d h u c i u v e n t r e 

c h o i s i , >» l a c o n d i t i o n d e s e r v i t e u r é t a n t l a p r e -

m i è r e , e t l ' é l e c t i o n l a s e c o n d e . V o i c i c e q u e d i t 

l e S e i g n e u r , q u i v o u s a f a i t e t f o r m é , e t q u i 

v o u s e s t v e n u e n a i d e d è s Je s e i n d e v o t r e m è r e , 

Genes, x x v , p o u r q u e v o u s y s a i s i s s i e z l e p i e d 

d e v o t r e f r è r e ; o u b i e n q u i , d è s l e s c o m m e n c e -

m e n t s d e l a n a i s s a n t e E g l i s e , v o u s a c o n s e r v é 

a u m i l i e u d e s p e r s é c u t i o n s . N e c r a i g n e z p a s l e u r 

c r u a u t é , ô m o n s e r v i t e u r J a c o b , e t v o u s l e T r è s -

J u s t e q u e j ' a i c h o i s i . C ' e s t I s r a ë l , a p p e l é d ' u n 

a n t r e n o m ; e t , e n e f f e t , t o u s l e s i n t e r p r è t e s o n t 

r e n d u l e m o t h é b r e u ISUJUW p a r t r è s - d r o i t o u 

d r o i t , à l ' e x c e p t i o n d e s S e p t a n t e s e u l s q u i , à I s -

r a e l , o n t a j o u t é d e l e u r f o n d s « b i e n - a i m é ; o r , 

I s r a ë l , d ' a p r è s l e s H é b r e u x e t l ' é t y m o l o g i e d u 

m o t , s i g n i f i e « d r o i t d e v a n t D i e u , » e t c e n ' e s t 

p a s d a n s l e s r a c i n e s , m a i s d a n s l a p r o n o n c i a -

t i o n d e c e m o t q u ' o n t r o u v e « h o m m e v o y a n t 

D i e u . »> D e l à v i e n t q u e l a G e n è s e e s t a p p e l é e l e 

« L i v r e d e s j u s t e s , » c ' e s t - à - d i r e d ' A b r a h a m , 

I s a a c et. I s r a ë l . N e c r a i g n e z d o n c p o i n t , J a c o b e t 

I s r a ë l , p a r c e q u e j e r é p a n d r a i l e s e a u x s u r l e s 

c h a m p s a l t é r é s e t s u r l a t e r r e s è c h e , d o n t i l a 

é t é s o u v e n t q u e s t i o n , « e t j e r é p a n d r a i » o u « j ' é -

t a b l i r a i m o n E s p r i t s u r v o t r e p o s t é r i t é e t m a 

b é n é d i c t i o n s u r v o t r e r a c e , ® q u i r e n a î t r a d e 

l ' e a u e t d e l ' E s p r i t - S a i n t d a n s l e b a p t ê m e . L e 

S a u v e u r a f a i t l a m ê m e p r o m e s s e d a n s l ' E v a n -

g i l e : « Q u e c e l u i q u i a s o i f v i e n n e à m o i e t q u ' i l 

b o i v e ; » e t d e s u i t e a p r è s : « 11 d i s a i t c e l a d e 

m a t r i s p l a n t a i n f r a t r i s a r r i p e r e s ; s i v e q u i i n p r i n c i p i a 
n a s c e n t i s Ecc les ia* t e d e p e r s e e n t o r i b u s c o n s e r v a v i t . 
No l i t i m e r c c r u d e l i t a t e m e o r u m , s e r v e m e u s J a c o b , 
e t R c c t i s s i m e q u e m e l e g i . A l io n o m i n e I s r a e i e m vo -
c a l ¡ i s i - n r s e n i m v e r b u i n U e b r a i c u m , c a î t e r i r j û ù r a t o v , 
s i v e =-0¡¡, i d e s t , « r e c t i s s i m u m , e t r e c t u m » i n t e r -
p r e t a l i » u n i ; s o l i LXX a d i l c c t i s s i m u m , » j u u g e n t e s 
d e s u o , » I s r a e l . » P r o p r i e e n i m j u x t a H e b n e o s e t 
l i t l e r a r u m fidem, ZSRAM,, a. r e c l o s De i » d i c i t u r ; « v l r 
a u t e m v i d e n s D e u m » [a) n o n i n e l e m e n t i s . ' . s e d i n s o n o 
v o c i s est-. U n d e e t l i b e r G e u e s e o s a p p e l l a t u r sùOsî; 
id e s t , « j u s t o r u m , » A b r a h a m , I s a a c , e t I s r a e l . N ò l i 
i g i l i i r t i m e r e , J a c o b e t I s r a e l , q u i a e l f a n d a m a q u a s 
s u p e r s i t i e n t e m e t a r i d a m , d e q u a s œ p e d i c t u i n e s t , 
" e t e l T u n d a m , » s i v e « p o n a m s p i r i t u m m e u m s u -
p e r s e m e n t n u m e t b e u e d i c L i o n e m w e a u i s u p e r s t i r -
p e m t ü a m , » q u a ; e x a q u a e t S p i r i t u S a n c t o i n 
b a p t i s m a l e r e n a s c e t u r . Q n a m e t i n E v a n g e l i o S a l v a t o r 
p r o m i s i ! , d i c e u s : « Q u i s i t i t , v e n i a l a d m e e t b i b a l ; n 
s t a t i n i q u e i n f e r t i l i ' : « H o c a u t e m d i c e b a t d e S p i r i t u 
S a n c t o , q u e m c r e d e n t e s a c c e p t a i * e r a n t . » Joan. v u . 
C o m p a r a i q u o q u e in b a p t i s m a l e r e n a s c e n t e s h e r b i s 

l ' E s p r i t - S a i n t q u e d e v a i e n t r e c e v o i r c e u x q u i 

c r o i r a i e n t e n l u i . » J o a n . w . L ' E c r i t u r e c o m p a r e 

a u s s i c e u x q u i r e n a i s s e n t d a n s l e b a p t ê m e a u x 

h e r b e s v e r d o y a n t e s e t a u s a u l e q u i s o r t l e l o n g 

d e s e a u x c o u r a n t e s , e t q u i , c o n t r a i r e m e n t h s a 

n a t u r e , p o r t e d e s f r u i t s , l u i q u i é t a i t d ' a b o r d 

s t é r i l e , o u d o n t l a s e m e n c e p r i s e e n n o u r r i t u r e 

p r o d u i t l a s t é r i l i t é . L u m ê m e p e n s é e s e t r o u v e 

d a n s l e P s a u m e p r e m i e r : « I l s e r a c o m m e u n 

a r b r e p l a n t é l e l o n g d u c o u r a n t d e s e a u x , q u i 

d o n n e r a s o n f r u i t e n s o n t e m p s e t d o n t l a f e u i l l e 

n e t o m b e r a p o i n t . » Psalm. i , 3 . D ' a n t r e s , e n t r e 

l e s h e r b e s e t l e s s a u l e s r e n a i s s a n t s , d i s t i n -

g u e n t l a d o u b l e v o c a t i o n : l e s h e r b e s s o n t l e s 

G e n t i l s , e t l e s s a u l e s , c e u x d ' e n t r e l e s I s r a é l i t e s 

q u i e m b r a s s è r e n t l a f o i . E t e n m ô m e t e m p s l ' E -

c r i t u r e d é c r i t l e s d i f f é r e n t e s e s p è c e s d e fidèles. 

L ' u n d i r a : J e s u i s a u S e i g n e u r , c e l u i q u i a l a 

c o n f i a n c e q u ' i l f a i t l e s œ u v r e s d e l a j u s t i c e ; u n 

a u t r e a p p e l l e r a a u n o m d e J a c o b , s o u s - e n t e n d u , 

l e s p é c h e u r s à l a p é n i t e n c e , a f i n q u ' i l s s u p p l a n -

t e n t l e s v i c e s e t l e s p é c h é s ; u n a u t r e é c r i r a d e 

s a m a i n : J e s u i s a D i e u , o u b i e n , d ' a p r è s l e s 

S e p t a n t e : « E c r i r a s u r s a m a i n : J e s u i s à D i e u , » 

n o u v e l l e r e c r u e s e f a i s a n t g l o i r e d ' ê t r e e n r ô l é e 

a u s e r v i c e d e J é s u s - C h r i s t , « e t i l l u i s e r a d o n n é , 

p a r a s s i m i l a t i o n , l e n o m d ' I s r a ë l , » c a r t o u s l e s 

fidèles n e s o r t i r o n t p a s d ' I s r a ë l , m a i s l e p l u s 

g r a n d n o m b r e s o r t i r o n t d ' e n t r e l e s G e n t i l s e t 

s e r o n t a s s i m i l é s à I s r a ë l , a f i n q u ' i l s > e ç o i v e n t l a 

v i r e n l i b u s e t s a l i c i q u a j u x t a fluentes a q u a s o r i t u r ; 
e t c o n t r a r e u i n n a t u r a m a f f e r t f r u c t u s , q u a i p r i u s 
s t e r i l i s e r a t , v e l c u j n s s e m e n i u c i b o s u m p t u m , s t é -
r i l e s r a c i t . Q u o d q u i d e m in p r i m o p s a l m o l e g i t n r : 
« E t e r i t s i c u t l i g n u i n q u o d p l a n t a t u m e s t s c c u s d e -
c u r s u s a q u a r u m , q u o d f r u c t u s s u o s d a b i t i u t e m p o r e 
s u o , e t f o l i u m e j n s n o n d e e i d e t . » Psal. i , 3 . A l i i i n t e r 
h e r b a s e t r e u a s c e u t e s s a l i c e s d u p l i c e m v o c a t i o n e m 
i n t e l l i g u n t : u t i n h e r b i s p o p u l u s n a t i o n u m s i t , i n 
s a l i c i b u s h i q u i e x I s r a ë l c r e d i d e r u n t . S i m u l q u e 
d e s c r i b i t v a r i e t a t e m c r e d e n t i u m . A l i u s d i c e t : Do -
m i n i e g o s u m , q u i j u s t i t i ® o p é r a in s e e s s e c o n f i d i t ; 
a l i u s v o c a b i t , s u b a u d i t u r , p e c c a t o r e s a d p œ n i t e n t i a m 
in n o m i n e J a c o b , u t e t ¡ p s i s u p p l a u l e u l v i l i a a t q u e 
p c c c a t a ; a l i u s s c r i b e t m a n u s u a : De i s u m , s i v e u t 
L X X I r a n s t u l e r u u t :. » S c r i b e t i n m a n u s u a : De i 
s u m , » u t n o v o t y r o c i u i o s e r v i t u t i a C h r i s t i s e u i i l i -
t e i n g l o r i e t u r , « e t iu n o m i n e I s r a ë l a s s i m i l a b i t u r , » 
n o n e u i i n o m n e s e x I s r a ë l , s e d m a g n a p a r s e x g e u -
t i u m m u l t i t u d i n e i n n o m i n e I s r a ë l a s s i m i l a b i t u r , u t 
r e c i p i a t L e g e m e t P r o p h e t a s , o m n e s q u e g r a t i a s S p i -
r l t u s S a n c l i , quee I s r a ë l p o p u l o r e p r o m i s s ® s u n t . 

(a) ¿Von in cimenti!, etc. Pudeat nunc cloricos ac r«ICM8 calumniatorcs Hieronvmi, qui putabnnt sanrlum ilocfcrcm non satis 
calluiss« linguaio Hcbraain, quod cum G r a d s passim in íuis Commentariis nomen Israel inicrprcíatuni dixírit virm uñi«>KMM Deum. 
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L o i o t l e s p r o p h è t e s e t t o u t e s l e s g r â c e s d u 

S a i n t - E s p r i t q u i o n t é t é p r o m i s e s a u p e u p l e 

d ' I s r a ë l . 

<( V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r , r o i d ' I s r a ë l e t 

s o n R é d e m p t e u r , l e S e i g n e u r d e s a r m é e s : J e 

• s u i s l e p r e m i e r e t j e s u i s l e d e r n i e r , e t i l n ' y a p o i n t 

d e D i e u q u e m o i s e u l . Q u i e s t s e m b l a b l e à m o i ? 

Q u ' i l r a p p e l l e , q u ' i l a n n o n c e e t e x p l i q u e t o u t 

p a r o r d r e , d e p u i s l e s j o u r s a n c i e n s o ù j ' a i é t a b l i 

c e p e u p l e ; q u ' i l l e u r p r é d i s e l e s c h o s e s f u t u r e s 

e t c c q u i d o i t a r r i v e r . N e c r a i g n e z d o n c p o i n t , 

n e v o u s é p o u v a n t e z p o i n t ; j e v o u s a i f a i t s a v o i r 

d é s l e c o m m e n c e m e n t e t j e v o u s a i t o u t a n n o n c é ; 

v o u s ê t e s m e s t é m o i n s . Y a - t - i l q u e l q u e a u t r e 

D i e u q u e m o i e t u n c r é a t e u r q u e j e n e c o n n a i s s e 

p a s ? T o u s l e s a r t i s a n s d ' i d o l e s n e s o n t r i e n , 

l e u r s o u v r a g e s l e s p l u s e s t i m é s n e l e u r s e r v i r o n t 

d e r i e n . I l s s o n t t é m o i n s e u x - m ê m e s , à l e u r c o n -

f u s i o n , q u e l e u r s i d o l e s n e v o i e n t p o i n t e t n e 

c o m p r e n n e n t r i e n . Q u i d o n c a p u f o r m e r u n 

d i e u e t o s é j e t e r e n f o n t e u n e s t a t u e q u i n ' e s t 

b o n n e A r i e n ? T o n s c e u x q u i o n t p a r t à c e t o u -

v r a g e s e r o n t c o n f o n d u s , c a r t o u s c e s a r t i s a n s 

n e s o n t q u e d e s h o m m e s . Q u ' i l s s ' a s s e m b l e n t 

t o u s e t q u ' i l s s e p r é s e n t e n t , i l s s e r o n t t o u s s a i s i s 

d e c r a i n t e e t c o u v e r t s d e h o n t e . L e f o r g e r o n t r a -

v a i l l e a v e c s a l i m e ; i l m e t l e f e r d a n s l e f e u e t 

l e b a t a v e c l e m a r t e a u p o u r e n f o r m e r u n e i d o l e ; 

il y e m p l o i e t o u t e l a f o r c e d e s o n b r a s ; i l s o u f -

f r i r a l a f a i m j u s q u ' à ê t r e é p u i s é , i l e n d u r e r a l a 

s o i f j u s q u ' à l a d é f a i l l a n c e . L e s c u l p t e u r é t e n d s a 

r è g l e s u r l e b o i s , i l l e f a ç o n n e a v e c l e r a b o t , i l 

» H œ c d i c i t D o m i n u s r e x I s r a e l , e t R e d e m p t o r e j u s 
D o m i n a s e x e r c i t u u m : E g o p r i i n u s e t e g o n o v i s s i -
u u i s , e t a h s q u e m e n o n e s t D e u s . Q n i s s i m i l i s m e i ? 
v o c e t e t a n n n n t i e t , e t o r d i n e m e x p o n a t m i b i , e x q u o 
c o n s t i t u í p o p u l n m a n t i q u u m ; v e n t u r a e t q u a ¡ f u t u r a 
s u n t a n n u u t i e n t e i s . N o l i t e t i m e r e , n e q u e c o n i u r b e -
m i n i ; e x t u n e a u d i r e t e f e c i e t a u n u n t i a v i ; v o s e s l i s 
t e s t e s m e i . N u m q u i d e s t D e u s a b s q u e m e , e t f o r u i a -
t o r q u e m e g o n o n n o v e r i m ? P l a s t a ; i d o l i o m n e s n i h i l 
s u n t , e t a m a n t i s s i m a e o r u i n n o n p r o d e r u u t e i s . I p s i 
s u n t t e s t e s e o r u i n , q u i » n o n v i d e n t , n e q u e i u t e l l i g u n t , 
u t c o n f u n d a n t u r . Q u i s f o r m a v i t D e u m , e t s c u l p t i l e 
c o n f l a v i l a d n i h i l u t i l e ? E c c e o m n e s p a r t i c i p e s e j u s 
c o n f u n d e n t u r ; f a b r i e n i m s u n t e x h o m i n i b n s ; c o n -
v e n i e n t o m n e s , s t a b u n t , e t p a v e b u n t , e t c o n f u n d e n -
t u r s i m u l . F a b e r f e r r u r i u s l i m a o p e r a t u s e s t ; i n p r u -
n i s e t i n m a l l e i s f o r m a v i t i l l u d , e t o p e r a t u s e s t in 
b r a c b i o f o r t i t u d i n i s s u e e . E s n r i e t , et d e f l c i ë t , n o n 
b i b e t a q u a m , e t l a s s e ô c e t . A r t i f e x l i g n a r i a s e x t e n d í t 
n o r m a m , f o r m a v i t i l l u d i n r u n c i n a , f e c i t i l l u d in a n -
« u l a r i b u s , e t c i r c i n o t o r u a v i t i l l u d , e t f e c i t i m a g i -
n e n » v i r i , q u a s i s p e c i o s u m h o m i n e m h a b i t a n t e m in 
d o m o . S u c c i d i t c e d r o s , t u l i t i l i c e m e t q u e r c u m , q u ® 

l e d r e s s e à l ' é q u e r r e , i l l u i d o n n e s e s t r a i t s e t 

s e s p r o p o r t i o n s a v e c l e c o m p a s , e t f a i t e n l i n 

l ' i m a g e d ' u n h o m m e l a p l u s b e l l e q u ' i l p e u t , 

e t i l l a l o g e d a n s u n e n i c h e . 11 v a a b a t t r e l e s 

c è d r e s , i l p r e n d u n o r m e o n u n c h ê n e q u i a v a i t é t é 

p a r m i l e s a r b r e s d e l a f o r ê t , o u u n p i n q u e q u e l -

q u ' u n a v a i t p l a n t é e t q u e l a p l u i e a v a i t f a i t c r o î t r e . 

C e t a r b r e d o i t s e r v i r à l ' h o m m e p o u r b r û l e r , i l 

ci» a p r i s l u i - m ê m e p o u r s e c h a u f f e r , i l e n a m i s 

a u f e u p o u r c u i r e s o n p a i n ; e t i l p r e n d l e r e s t e , 

d o n t il f a i t u n d i e u q u ' i l a d o r e , u n e i m a g e s c u l p -

t é e d e v a n t l a q u e l l e i l s e p r o s t e r n e . Il a m i s a u 

f e u l a m o i t i é d e c e b o i s , e t d e l ' a u t r e m o i t i é il 

e n a p r i s p o u r c u i r c s a v i a n d e e t p o u r f a i r e 

b o u i l l i r s o n p o t . e t i l s ' e s t r e p u , e t i l s ' e s t c h a u f f é , 

e t i l a d i t : B a t h 1 j ' a i b i e n c h a u d , j ' a i f a i t b o n 

f e u ; e t d u r e s t e d e c e m ê m e b o i s i l s ' e n f a i t u n 

d i e u e t u n e i d o l e , d e v a n t l a q u e l l e i l s e p r o s t e r n e , 

q u ' i l a d o r e e l q u ' i l p r i e , e n l u i d i s a n t : D é l i v r e z -

m o i , c a r v o u s ê t e s m o n d i e u . I l s n e c o n n a i s s e n t 

r i e n e t i l s n e c o m p r e n n e n t r i e n ; i l s s o n t t e l l e -

m e n t c o u v e r t s d e b o u e q u e l e u r s y e u x n e v o i e n t 

p o i n t e t q u e l e u r c œ u r n ' e n t e n d p a s . I l s n e 

r e n t r e n t p o i n t e n e u x - m ê m e s , i l s n e f o n t p o i n t 

d e r é f l e x i o n e t i l n e l e u r v i e n t p o i n t l a m o i n d r e 

i d é e d e d i r e : J ' a i f a i t d u f e u d e l a m o i t i é d e c e 

b o i s , j ' a i f a i t c u i r e d e s p a i n s s u r l e s c h a r b o n s , 

j ' y a i f a i t c u i r e l a v i a n d e q u e j ' a i m a n g é e , e t d u 

r e s t e j ' e n f e r a i s u n e i d o l e ! j e me - p r o s t e r n e r a i s 

d e v a n t u n t r o n c d e b o i s ! U n e p a r t i e e s t r é d u i t e 

e n c e n d r e s , e t s o n c œ u r i n s e n s é a d o r e l ' a u t r e , 

e t i l n e p e n s e p o i n t à d é l i v r e r s o n à m e , e n d i -

s t e t e r a t i n t e r l i g n a s a l t u s . P l a u t a v i t p i n u r n . q n a m 
p l u v i a n u t r i v i t ; e t f a c t a e s t h o m i n i b u s i n f o c u i n ; 
s u m p s i t e x e i s e t c a l e f a c t u s e s t , s u c c e n d i t e t c o x i t 
p a n e s . D e r e l i q u o a u t e m o p e r a t u s e s t d e u m e t a d o -
r a v i t , f e c i t s c u l p t i l e e t c u r v a t u s e s t a n t e i l l u d . Me-
d i u m e j u s c o m b u s s i t i g n i , e t d e m e d i o e j u s c a r n e s 
c o m e d i t , c o x i t p u l m e n t u m , e t s a t u r a t u s e s t . e t c a l e -
f a c t u s e s t , e t d i x i t : V a h t c a l e f a c t u s s u m , v i d i f o e m n . 
R e l i q u u m au f . em e j u s i l e u m f e c i t e t s c u l p t i l e s ib i ; 
c u r v a t u r a n t e i l l t td , e t a d o r a t i l l u d . e t o b s e c r a t , di-
c e u s : L i b e r a m e , q u i a D o n s m e u s e s t u . N e s c i e r u n f c 
n e q u e i n t e l l e x e r u n t ; o b l i t i e n i m s u n t , n e v i d e a n t 
o c u l i e o r n m , n e i u t e l l i g a n t c o r d e s u o . N o n r e c o g i -
t a n t i n m e n t e s u a , n e q u e c o g u o s c a n t , n e q u e sen -
t i u n t u t d i e a n t : M e d i u m « j u s c o m b u s s i i g n i , e t c o x i 
s u p e r c a r b o n e s e j u s p a n e s , c o x i c a r n e s , e t c o u i e d i ; 
e t d e r e l i q u o e j u s i d o l v u n f a c i a m ! a n t e t i u n c u m l i g n i 
p r o c i d a m ! P a r s e j u s c i n i s c s t ; c o r i n s i p i c n s a d o r a v i t 
i l l u d , e t n o n l i h e r a v i t a n i m a m s u a m , n e q u e d i c e t : F o r t e 
m e n d a c i u m e s t i n d e x t e r a m e a . T > / 5 a . x L i v , 6 ^ s ' , 7 ? . P « s l 
p r œ d i c a t i o n e n i A p o s t o l o r n m , v o c a t i o u e i n g e n l i u u i i 
S a l v a t o r i s a d v e n t u m , e t e f f n s i o n e m S p i r i t u s S a u c t i , 
q u e m c u n c t i s c r e d e n t i b u s d a t u r u m s e e s s e p r o u n s i t , 

s a n t : P e u t - ê t r e c e t o u v r a g e d e m e s m a i n s n ' e s t 

q u ' u n m e n s o n g e . .» Isa. XLIV, 6 el seqq. A p r & l a 

p r é d i c a t i o n d e s A p ô t r e s , l a v o c a t i o n d e s G e n t i l s , 

l a v e n u e d u S a u v e u r e t l ' e f f u s i o n d u S a i n t - E s -

p r i t d o n t D i e u p r o m e t l e d o n à t o u s c e u x q u i 

c r o i r o n t , l o r s q u e , s u i v a n t l a d i v e r s i t é d e s m é -

r i t e s , l ' u n d i r a : J e s u i s a u S e i g n e u r , q u ' u n a u t r e 

a p p e l l e r a a u n o m d e J a c o b , e t q u ' u n a u t r e 

é c r i r a d e s a m a i n q u ' i l a p p a r t i e n t a u S e i g n e u r , 

e t , q u o i q u e s o r t i d e l à f o u l e d e s p a ï e n s i n f i d è l e s , 

s e r a a s s i m i l é à I s r a ë l , d o n t i l p o r t e r a l e n o m , 

a f i n q u ' a v a n t a b a n d o n n é l e s i d o l e s , i l n ' a d o r e 

q u e D i e u s e u l , c o m m e n c e u n e a u t r e t h è s e , q u e 

n o u s a v o n s c i t é e t o u t d ' u n t r a i t , p o u r n e p a s 

r o m p r e l ' u n i t é d u s e n s q u ' e l l e c o n t i e n t . E t c o m m e 

l e s S e p t a n t e , e n c e t e n d r o i t , : ; c d i f f è r e n t d u t e x t e 

h é b r e u q u e p a r q u e l q u e s e x p r e s s i o n s , n o u s n o u s 

c o n t e n t o n s d e d o n n e r n o t r e t r a d u c t i o n , d o n t 

l ' i n t e l l i g e n c e s u f f i r a p o u r c o m p r e n d r e t o u t e s l e s 

a u t r e s . I s a ' i e p r e n d à p a r t i e l e s i d o l â t r e s d e l ' é -

p o q u e o ù a r r i v e r a i t c e q u ' i l a n n o n ç a i t , e t il l e u r 

r e p r o c h e d e m é p r i s e r l a r e l i g i o n d u D i e u T o u t -

P u i s s a n t , p o u r s e p r o s t e r n e r d e v a n t d e s s i m u -

l a c r e s d e b o i s e t a d o r e r l e s o u v r a g e s d e l e u r s 

m a i n s . N e f a i s o n s q u ' e f f l e u r e r l e s d é t a i l s . « V o i c i 

c e q u e d i t l e S e i g n e u r r o i d e l ' I s r a ë l , » q u i d o i t 

c r o i r e e n m o i , « e t l e R é d e m p t e u r d e c e l u i , » q u i 

a c c u e i l l e r a l a v e n u e d e m o n F i l s ; « l e S e i g n e u r 

d e s a r m é e s » e t d e s v e r t u s , l e T o u t - P u i s s a n t ( c a r 

c ' e s t l e v r a i s e n s d u m o t h é b r e u SABAHOTUJ : 

« J e s u i s l e p r e m i e r e t l e d e r n i e r , » j e s u i s 

l ' a l p h a e t l ' o m é g a , » e t h o r s d e m o i i l n ' y a 

q u a n d o p r o v a r i e t a t e m e r i t o r u i n a l i u s d i c e t : D o m i n i 
e g o s u m , a l i u s v o c a b i t i n n o m i n e J a c o b , a l i u s sor i -
b e t m a n u s u a s e e s s e D o m i n i , e t c n m o r t u s s i t d e 
i û f i de l i t u r b a g e n t i l i u m , i n n o m i n e a s s i m i l a b i t u r Is-
r a ë l , u t r ^ l i c î i s i d o l i s , u n i u s De i c u l t o r s i t ; i n c i p i t 
a l t é r a jcspixorci}, q n a m t o t a m s i m u l p r o p o s u i m u s , n o 
u n i u s s e n s u s d i v i d e r e m u s c o u t i n e n t i a m . E t q u i a 
S e p t u a g i n t a i n h o c c a p i t u l o , e x c e p t i s p a u c i s v e r b i s , 
u o n d i s c r e p a n t a b I l e b r a i c o , n o s t r a e d i t i o n e c o n t e n t i 
s u m u s , q u a i u t e l l e c t a , n o s c e n t u r e t c œ t e r a . E s t a u -
t e m s e r m o c o n t r a i l l i u s t e m p o r i a i d o l o ! a t r a 3 , q a o 
I s a i a s P r o p h e t a v e n t u r a p o p u l i s n u u t i a b a l , e t a r g u i t 
cos , q u i D e i o m n i p o t e n t i s r e l i g i o n e c o n t e m p t a , s i -
m u l a c r i â l i g n e i s i n c l i n e n t u r , e t a d o r e n t o p é r a m a -
n n u m s u a r u m . C u r r a m u s e r g o p e r s i n g u l a . « H.cc 
d i c i t D o i u i u u s r e x I s r a ë l , » q u i iu m e c r e d i t u r u s e s t , 
« e t R e d e m p t o r e j u s , » q u i F i l i i m e i s u s c i p i e t a d v e n -
t n m ; u D o m i n u s e x e r c i t u u m » a t q u e v i r t u t u m , e t 
û m n i p o t e n s ( h o c e n i m i n H e b r a i c o s o n r . t SABAOÏH) : 
« E g o s u m p r i u s e t e g o n o v i s s i m u s , » e g o A e t U , 
« o t a b s q u e m e n o n e s t D e u s , » q u i p u e r q u e m e l e g i 
iu m e D e u s e s t , d e q u o s u p r a d i x i : « E c c e p u e r 
m e u s q u e m e l e g i , e l c c t u s m e u s q u e m s u s c e p i t a n i m a 

p o i n t d e D i e u , » c a r l e s e r v i t e u r q u i j ' a i c h o i s i 

e s t D i e u e n m o i , l u i d o n t j ' a i d i t d é j à : « V o i c i 

q u e m o n s e r v i t e u r q u e j ' a i c h o i s i , m o n é l u e n 

q u i m o n à m e s ' e s t c o m p l u e , a p p o r t e r a l e j u g e -

g e m e n t a u x n a t i o n s , e t l e s n a t i o n s e s p é r e r o n t 

e n s o n n o m . •> I l n e d i t p a s q u ' i l e s t s e u l , m a i s 

q u ' e x c e p t é s a v e r t u e t s a s a g e s s e , il n ' y a p a s d e 

D i e u h o r s d e l u i , e t c o n d a m n a n t l a c r o y a n c e à 

l a p l u r a l i t é d e s d i e u x e t d e s i d o l e s : « Q u i e s t 

s e m b l a b l e à m o i ? » s ' é c r i e - t - i l . Q u ' i l a p p e l l e l e s 

c h o s e s q u i n e s o n t p a s c o m m e s i e l l e s é t a i e n t , e t 

q u ' i l m o n t r e l ' o r d r e d e l a c r é a t i o n q u e j ' a i f a i t e , 

m o i q u i a i t o u t m a i n t e n u d a n s u n e p a r f a i t e h a r -

m o n i e , d e p u i s q u e j ' a i f a i t l ' h o m m e s u r l a t e r r e . 

E t c e l a n e m e s u f f i t p a s : j e l u i d e m a n d e a u s s i 

l a p r e s c i e n c e d e l ' a v e n i r . V o u s d o n c , ô I s r a ë l , 

d o n t j e s u i s l e r o i e t l e r é d e m p t e u r , n e c r a i g n e z 

p o i n t d e s s i m u l a c r e s q u i n e s o n t r i e n , v o u s l ' a -

v e z a p p r i s s u r l e m o n t S i n a . Y a u r a i t - i l d ' a v e n -

t u r e u n a u t r e c r é a t e u r q u e j e n e c o n n a î t r a i s 

p a s ? o u , y a - t - i l u n a u t r e u n i v e r s q u e c e l u i - c i , 

q u i m o n t r e l a p u i s s a n c e d ' u n D i e u i n c o n n u ? 

E t c e n e s o n t p a s s e u l e m e n t l e u r s o u v r a g e s , 

c e s o n t l e s a r t i s a n s d e s i d o l e s q u i n e s o n t 

r i e n e u x - m ê m e s . L o r s q u e v i e n d r a l e t e m p s 

d e l a v e n g e a n c e , i l s n e s a u r a i e n t t r o u v e r 

l e u r d é l i v r a n c e d a n s c e s o u v r a g e s d e l e u r s 

m a i n s , q u i , a v e u g l e s e t i n s e n s i b l e s , c o u v r e n t 

d e c o n f u s i o n c e u x q u i l e s o n t f a i t s . Q u i p o u r -

r a i t c r o i r e , e n e f f e t , q u ' u n D i e u s e f a ç o n n e 

à l a s c i e , à l a l i m e , à l a t a r i è r e e t a u m a r t e a u ? 

e t q u ' o n f o r m e l e u r i m a g e d a n s l e s flammes, 

m e a , j u d i c i u m g e n t i b u s p r o f e r e t e t i n n o m i n e e j u s 
g e n t e s s p e r a b u n t . » N e c d i c i t s e e s s e s o l u m , s e d 
p r s t e r v i r t u i e m s u a r a a t q u e s a p i e n t i a m n u l l u m e s s e 
o x t o r n u m D e u m , d e o r u m q u e m n l t o r o m o p i n i o n e m 
e t s i m u l a e r a c o n d e m n a n s : « Q u i s , i n q u i t , s i m i l i s m o i 
e s t ? •> V o c e t e a qu<e n o n s u n t q u a s i s i n t , e t e x p o n a t 
o r d i n e m c r e a t u r œ m é a t , q u i c a n o t a r a t i o n e l i b r a v e r i m , 
e x q u o f e c i h o m i n e m s u p e r t e r r a i n . N e c hoe. »01 u n i 
v o l o , s e d q u i r o e t i a m s c i o n t i a m f u t u r o r n m . U n d e 
t u , I s r a e l , c u j u s e t r e x e t r e d e m p t o r s u m . n o l i U n i e r e 
s i m u l a c r o , qua ) e s s e n i l i i l i n S i n a m o n t e d i d i c i s t i . 
A n f o r s i t a n C r e a t o r e s t a l i u s , q u e m e g o n o n n o v e r i m ? 
A u t p r œ t e r h u n e a l l e r e s t u i u n d n s , q u i i g n o l i De i 
m o n s t r e t p o t e n l i a m ? Ñ e q u e v e r o e a s o l u m q u a i l i u n t , 
s e d e t i l l i q u i f a c i u n t , h a b e b u n t u r p r o n i h i l i . C u m q u e 
v i n d i c t a s t e m p u s a d v e n e r i t , n e q u á q u a m p o t e r u n t e o s 
m n n u u m s u a r u m o p e r e l i b e r a r e , q u œ c a c a e t i n s e n s i -
b i l i a c « n f u a d u n t a r t i f i c e s s u o s . Q u i s e n i m p o s s i t h o c 
c r e d e r e q u o d a s c i a , l i m a , e t t e r e b r o m n l l o o q u e f o r -
m e t u r D e u s ? E t ve l i n p r u n i s s i m u l a c r a f u n d a n l u r , 
v o l n o r m a , r u n c i n a , e t a n g u l a r i b u s , c i r c î n o q u e i n 
d e o s r e p e n t e c o n s u r g a n t ? P r a s e r l i m c u m f a i n e e t e i t i 
a r t i l l é i s , a r t i s v i l i t a s d e i o o i i s t r e t u r . F i t e n i m l i g n e a 



o u q u e d e s d i e u x s o r t e n t s o u d a i n d u t r a v a i l d e 

l a r è g l e , d u r a b o t , d e l ' é q u e r r e e t d u c o m p a s ? 

s u r t o u t q u a n d o n c o n s i d è r e c o m b i e n l ' a r t i s a n 

e s t d e v i l e c o n d i t i o n e t s u j e t a u x t o r t u r e s d e l a 

f a i m e t d e l a so i f . U n e s t a t u e d e b o i s e s t f a i t e , 

i m a g e p a r f a i t e d e l ' h o m m e , e t p l u s e l l e e s t b e l l e , 

p l u s o n c r o i t c e d i e u a u g u s t e . O n l a m e t d a n s 

u n t e m p l e , o n l ' e m p r i s o n n é p o u r t o u j o u r s , e l l e 

q u i a c r û l o n g t e m p s d a n s l e s f o r ê t s , o ù e l l e f u t , 

s e l o n l a d i v e r s i t é d e s a r b r e s , c è d r e , i l e x , c h ê n e 

o u p i n . l i t v o y e z c o m m e o n s e s e r t d e s c o p e a u x 

q u ' e l l e a d o n n é s p o u r l e s m e t t r e a u f e u , q u i 

c h a u f f e r a l ' a r t i s a n d e c e d i e u e t c u i r a s e s d i v e r s 

a l i m e n t s ; e t l ' a u t r e p a r t i e e s t f a ç o n n é e e n u n 

d i e u , e t c e l u i q u i l ' a f a i t , s o n œ u v r e a c h e v é e , 

l ' a d o r e e t i m p l o r e s o n s e c o u r s ; e t i l n e c o m -

p r e n d p a s , c e t t e i d é e n e l u i v i e n t p a s , o u p l u t ô t 

il n e v o i t n i a v e c l e s y e u x d u c o r p s n i a v e c c e u x 

d e l ' e s p r i t q u e c e b o i s , d o n t u n e p a r t i e a é t é 

b r û l é e , n e p e u t ê t r e u n D i e u , e t q u e l a m a i n d e 

l ' h o m m e n e f a b r i q u e p a s l a m a j e s t é d i v i n e . L a 

p r o p h é t i e s e r i t e n c o r e a v e c p l u s d e d é t a i l s d e s 

i d o l e s ; m a i s t o u t c e l a e s t f a c i l e à c o m p r e n d r e 

e t n e d e m a n d e p a s d e s c o m m e n t a i r e s q u i s e r a i e n t 

e n n u y e u x , o u p l u t ô t s u p e r f l u s . H o r a c e l u i - m ê m e 

s e r i t a u s s i , d a n s s e s s a t i r e s , d e s i d o l e s p a ï e n -

n e s : « A u t r e f o i s j ' é t a i s u n t r o n c d e figuier, u n 

b o i s i n u t i l e , l o r s q u e c e l u i q u i m ' a t r a v a i l l é é t a i t 

i n c e r t a i n s ' i l f e r a i t d e m o i u n e s c a b e a u o u u n 

p r i a p e . 11 a i m a m i e u x q u e j e f u s s e u n d i e u ; e t 

v o i l à c o m m e n t j e s u i s c e d i e u , p o u r l a p l u s 

g r a n d e t e r r e u r d e s v o l e u r s e t d e s o i s e a u x . » Sut, 

s t a t u a , h u m a n a m e x p r i m o n s s p e c i e i n , e t q u a i l t o p u l -
c h r i o r f u e r i t , t an to d e u s p u t a l u r a u g u s t i o r . P o n i t u r 
in f a n o , e t a î te ruo c l a u d i t u r c a r c e r e , quœ l o n g o t e m -
p o r e c r e v i t i n sa l t ibus , e t p r o v a r i e l a t e a r b o m m , 
c e d r u s e t i lex e t q u e r e n s ve l p i n u s f u i t . M i r u u i q u e 
i n i n o d u m s e g m e n t a e j u s a l q u e r a s u r i e m i t t u n t u r i n 
f o c u i n , u t e a l e i a c i a n t a r t i f i c e m d e i , e U o q u n n l d i v e r s a 
p u l m e u l a ; par? a u t e m a l t é r a f o r m a t u r in d e u i n , u t 
o p e r e eomple to , a d o r e t i l lam f a c t o r s u u s , e t o p e r i s 
s u i i m p r e c e t u r aux i l i um ; u e c iû te l l ig i t , ve l r e c o g i t a i , 
i m o n e c c a r n i s . n e c m e n t i s asp ic i t ocu l i s , q u o d n o n 
p o s s i t e s s e Deus , eu j u s p a r s i g u e c o m b u s l a e s t ; n e c 
h o m i n i » m a n u lieri d i v i n a m a j e s l a s . P l e n i u s q u e s u -
p e r i r r i s i o n e ido lo rum p r o p h e t i c u s s e r m o c o u t e x i t u r , 
q u œ fac i l i s intell igent!;« s u n t , n e c l a c i n i o s a m , i m o 
s n p c r f l u a m e x p o s i t i o n e m d e s i d e r a n i . S u p e r q u o e t 
F l a c c u s s c r i b i l i u Sa l i r a , d e r i d e n s s i m u l a c r a g e n t i u m . 
Salir, vui, lib. i : 

Oliin truncus m m Hculnus, inutile iigiium, 
Cum faiXT ÏDCCrlas «¿ninum faecrctiic Priapuin. 
M iliiil ili'iim : d«i.< irtde ego, funnn nxiumiiue, 
Matiiua iorroido 

Q u i d q u i d a u t e m de ido l i s d i c t u m es t , p o t e s t r e f e r r i , 

v i n , lib. i . T o u t c e q u i a é t é d i t d e s i d o l e s , o n l e 

p e u t r a p p o r t e r a u s s i a u x f a u t e u r s d ' h é r é s i e s , 

d o n t l e c œ u r a r t i f i c i e u x c o m p o s e l e s s i m u l a c r e s 

d e l e u r s d o g m e s m e n s o n g e r s , e t q u i l e s v é n è -

r e n t s a c h a n t q u ' i l s s o n t d e l e u r i n v e n t i o n ; e t 

n o n c o n t e n t s d e l e u r p r o p r e e r r e u r , i l s e n t r a î n e n t 

à l e s a d o r e r l e s e s p r i t s s i m p l e s , i l s f o n t d e la 

p i é t é u n e s p é c u l a t i o n p o u r d é v o r e r l e s m a i s o n s 

d e s v e u v e s , I Tim. v i , i l s a b u s e n t d e l ' i n e x p é -

r i e n c e d e s i g n o r a n t s ; c ' e s t a v e c l a s c i e , l a t a r i è r e , 

l a l i m e et l e r a b o t d e l a d i a l e c t i q u e q u ' i l s f a ç o n -

n e n t l e u r d i e u , a v e c c e m a r t e a u q u ' i l s l e f o r -

g e n t . e t i l s l e r e c o u v r e n t d u f a u x o r d e l e u r 

r h é l o r i q u e ; « l e u r D i e u , c ' e s t l e u r v e n t r e , e t l e u r 

g l o i r e t o u r n e r a à l e u r p r o p r e c o n f u s i o n . » 

Thilip. m. 

« S o u v e n e z - v o u s d e c e c i , J a c o b , e t v o u s I s r a ë l , 

p u i s q u e v o u s ê t e s m o n s e r v i t e u r ; c ' e s t m o i q u i 

v o u s a i f a i t p o u r Atre m o n s e r v i t e u r ; v o u s d o n c , 

I s r a ë l , n e m ' o u b l i e z p o i n t . J ' a i e f f a c é v o s i n i -

q u i t é s C o m m e u n e n u é e e t v o s p é c h é s c o m m e 

u n n u a g e . R e v e n e z à m o i , p a r c e q u e j e v o u s a i 

r a c h e t é . C i e u x , l o u e z l e S e i g n e u r , p a r c e q u ' i l a 

f a i t c e s c h o s e s ; e x t r é m i t é s d e l a f e r r e , t r e s s a i l l e z ; 

m o n t a g n e s , e t v o u s f o r ê t s , a v e c t o u s v o s a r b r e s , 

f a i t e s r e t e n t i r l e s l o u a n g e s d u S e i g n e u r , p a r c o 

q u e l e S e i g n e u r a r a c h e t é J a c o b e t il s e r a g lo r i f i é 

d a n s I s r a ë l . »> Isa. x u v , 2 1 etseqq. L e s S e p t a n t e : 

« S o u v e n e z - v o u s d e c e c i , J a c o b , e t v o u s I s r a ë l , 

p u i s q u e v o u s ê t e s m o n s e r v i t e u r ; j e v o u s a i 

c r é é p o u r ê t r e m o n s e r v i t e u r ; I s r a ë l , n e m ' o u -

b l i e z d o n c p a s . V o i l à q u e j ' a i d é t r u i t v o s ini-

e t a d h e r e s e w n p r i n c i p e s , q u i s i m u l a c r a d o s i n a t u m 
s u o r u m a t q u e m e n d a c i i a r t i f l e i c o r d e c o m p o u u n t , 
e t v o n c r a n t u r ea q u a ; a se s c i u n t esse s i m ú l a l a . Nec 
sufi ic i t eis e r r o r p r o p r i u s , n is i s i m p l i c o s q u o i q u e 
e o r u m a d o r a t i o u e d e c e p e r i n t . Qui q u a n t u m p ù l a n t 
esse p î e t a t e m , e t d é v o r a n t d o m o s v i d u a r u m , I Tua. 
vi, a b u t e n t e s q u e v u l g i i m p e r î t i a , i t a a r l e dia léct ica , 
q u a s i a sc ia e t t e r e b r o , l i m a et ranciua f o r m a n t Dcum 
s n u m , e t c u d u n t m a l l c o , a t q u e i n a u r a n t s e r m o n » 
r h e t o r i c i v e n u s t a l e ; * q u o r u m D e u s ven te r est, e t 
g l o r i a i n c o n f u s i o n e e o r u m . » Philipp. m . 

« M e m e n t o h o r u m J a c o b , e t I s r ae l , q u o n i a m servis? 
m e u s es t u ; f o r m a v i te , s e r v u s m e u s es tu, Israel , 
n e o b l i v i í c a r i s u ie i . Delevi u t n u b e m iniquitat .es tuas , 
e t q u a s i n e b u l a m p e c c a t a t u a . R e v e r t e r á a d me, 
q u o n i a m r e d e m i te . L a ú d a t e , ccsli, q u o u i a m fecit 
D o m i n u s : j u b i l a t e , e x t r e m a Ierras ; r e s o n a t e , montes , 
l a u d a t i o n e m , s a l t u s e t o m n e l i g n u m e j u s , q u o n i a m 
r e d e m i t D o m i n u s J a c o b , e t I s r a e l g l o r i a b i t u r . » LXX : 

M e m e n t o h o r u m , J a c o b et I s r ae l , q u o n i a m p " * r 
m e u s es t u ; f o r m a v i te p u e m m m e u n i ; e t tu, Israel, 
n e obl iv iscar is m e i . E c c e e n i m d e l e v i s icut nubc in 

q u i t é s c o m m e u n n u a g e e t v o s p é c h é s c o m m e 

u n e o m b r e . R e v e n e z à m o i e t j o v o u s r a c h è t e r a i . 

C i e u x , r é j o u i s s e z - v o u s , p a r c e q u e D i e u a e u 

c o m p a s s i o n d ' I s r a ë l ; f o n d e m e n t s d e l a t e r r e » 

f a i t e s r é s o n n e r l a t r o m p e t t e ; m o n t a g n e s , p u b l i e z 

v o t r e j o i e ; c o l l i n e s e t t o u s l e s b o i s q u i c r o i s -

s e n t s u r e l l e s , c h a n t e z , p a r c e q u e D i e u a r a c h e t é 

J a c o b e t q u ' I s r a ë l s e r a c o m b l é d e g l o i r e . » P u i s -

q u ' i l e n es t a i n s i , s a c h e z , ô J a c o b , q u e l e s i d o l e s 

s o n t f a ç o n n é e s p a r l e s h o m m e s , e t v o u s , I s r a ë l 

m o n s e r v i t e u r , n ' o u b l i e z p a s v o t r e C r é a t e u r e t 

n e v o u s f a i t e s p a s i n j u r e à v o u s - m ê m e e n v o u s 

p r o s t e r n a n t d e v a n t l ' o u v r a g e d e v o s m a i n s . C e s 

i d o l e s s e r o n t d é t r u i t e s à l ' a v è n e m e n t d e m o n 

s e r v i t e u r q u e j ' a i c h o i s i ; e t a p p r e n e z d e t o u t e 

l ' a v i d i t é d e v o t r e e s p r i t q u e , d e m ê m e q u e l e s 

n u a g e s o b s c u r s e t l e s n u é e s o u s e d i s s o l v e n t à 

l a c b a l e u r d u s o l e i l o u s o n t e m p o r t é s e n flocons 

p a r l e v e n t , d e m ê m e j e f e r a i s e f o n d r e l e s i n i -

q u i t é s e t t o u s l e s p é c h é s q u i m ' a v a i e n t o f f e n s é 

d e v o t r e p a r t . M a i s v o u s , d u m o i n s , r e v e n e z à 

m o i e t f a i t e s p é n i t e n c e , p u i s q u ' u n s a n g p r é c i e u x 

v o u s d o i t r a c h e t e r . S i v o u s m ' é c o u l e z , v o t r e 

s a l u t f e r a t r e s s a i l l i r d e j o i e l e s c i e u x e t l a t e r r e 

e t t o u s l e s c l é m e n t s ; o u b i e n , l e s A n g e s q u i h a -

b i t e n t d a n s l e s c i e u x e t l e s a u t r e s p u i s s a n c e s 

q u i s o u t i e n n e n t l e s f o n d e m e n t s d e l a t e r r e ; o u 

a s s u r é m e n t l e s A p ô t r e s e t l e s P r o p h è t e s , d o n t 

l ' a p ô t r e P a u l a d i t : <« V o u s ê t e s é d i f i é s s u r l e 

f o n d e m e n t d e s A p ô t r e s e t d e s P r o p h è t e s . » 

Ephes. h , 2 0 . A u x m o n t a g n e s e t a u x f o r ê t s o u 

a u x c o l l i n e s , q u i , s e l o n l a d i v e r s i t é d e s v e r t u s , 

i n iqu i t a t e s t u a s , e t s i cu t ea l i g inem p e c c a t a t u a . Ro-
ve r t e r e ad m e , e t r e d i i n a i n le. L œ t a m i n i , cceli, quo-
n i a m m i s e r t u s e s t D e u s I s rae l i s . Can i t e t u b a , f u n d a -
m e n t a t e r ras ; c l a m a t e , m o n t e s , he t i t i am ; co l l es et 
o m n i a l ignu quœ i n eis s u n t , q u o n i a m r e d e m i l Deus 
Jacob , e t Israël inc ly tus e r i t . » C u m h é i se ita b a b e a n t , 
e t ido la l i o m i n u m sc ias e s s e l i g m e n t a , o J a c o b , e t 
p u e r m e u s I s raë l , ne ob l iv i sca r i s Crea tor i s t u i , t i b ique 
¡psi i u j u r i a m f a c i a i , u l i n c u r v e r i s o p e r i m a n u u m tua-
r u m . Q u x q u i a i n a d v e u t u p u e r i m e i , q u e u i e legi , p e n i -
tus d e s t r u e n d a s u n t ; p r o p t e r e a t o t a m e n t i s av id i t a l e 
cognosce , q u o d s i c u t nu i se s c l c a l i go , e t n e b u l a , vel 
so l i s ca loro d i s so lv i tu r . vel v e n t o r a p t a n t e l o n u a t u r ; 
i t a i n i q u i l e l e s t u a s , e t u n s v e r s a p e c c a t a , q n i b u s p r i u s 
m e o f f e n d e r a s , d i s so lv i f a c i am. Tu t an tu in r e v e r t e r e 

a d m e , e t âge p œ n i t e n t i a m , q u i a r e d i m e n d u s e s p r e -
t ioso s a n g u i n e . Q u o d si fecer i s , sc ias in s a l u t e t u a 
cœloà t e r r a m q u e l « l a r i , e t o m n i a e l e m e n t a conc ine re ; 
s ive a n g e l o s q u i m o r a n t u r in cœl i s , e t a l i as po tes -
ta tes , q u i b u s t e r n e f u n d a m e n i a p o r t a n t u r ; vel fierté 
A p o s t o l o s e t P r o p b e t a s , d e q u i b u s l o q u e b a t u r e t 
Apos to lus : « jEdi i ica t i s u p e r f u n d a m e u t u m Apos to -
l o r u m e t P r o p h e t a r u u i . » Ephes. u , 20. Mon te s q u o q n e 

o c c u p e n t l e p r e m i e r o u l e d e r n i e r r a n g , o u l e 

m i l i e u , il e s t e n j o i n t é g a l e m e n t d e s e r é j o u i r e t 

d e | f a i r e r e t e n t i r l a t r o m p e t t e , s a c h a n t q u e l e 

S e i g n e u r a r a c h e t é J a c o b et q u ' i l e s t p l e i n d e 

j o i e d e l a c o n v e r s i o n d ' I s r a ë l , o u b i e n q u ' I s r a ë l , 

q u i s ' e s t c o n v e r t i d e l u i - m ê m e , e s t d e v e n u g l o -

r i e u x . 

« Voic i c e ( p i e d i t l e S e i g n e u r q u i v o u s a r a -

c h e t é e t q u i v o u s a f o r m é d a n s l e s e i n d o v o t r e 

m è r e : J e s u i s l e S e i g n e u r q u i f a i s t o u t e s c h o s e s ; 

c ' e s t m o i s e u l q u i a i é t e n d u l e s c i e u x , e t p e r -

s o n n e n e m ' a a i d é q u a n d j ' a i a f f e r m i l a t e r r e . 

C ' e s t m o i q u i fu i s v o i r l a f a u s s e t é d e l a m a g i e , q u i 

r e n d s i n s e n s é s c e u x q u i s e m ê l e n t d e d e v i n e r , q u i 

r e n v e r s e l ' e s p r i t d e s s a g e s e t q u i c o n v a i n c s d e 

f o l i e l e u r s c i e n c e ; c ' e s t m o i q u i e x é c u t e l e s p a r o l e s 

d e m o n s e r v i t e u r e t q u i a c c o m p l i s l ' o r a c l e d e m e s 

P r o p h è t e s ; q u i d i s à J é r u s a l e m : V o u s s e r e z 

h a b i t é e d e n o u v e a u , e t a u x v i l l e s d e J u d a : 

V o u s s e r e z r e b â t i e s e t j e r e p e u p l e r a i v o s d é s e r t s ; 

q u i d i s à l ' a b î m e : E p u i s e - t o i , j e m e t t r a i t e s 

e a u x à s e c ; q u i d i s à C y r u s : V o u s ê t e s l e p a s -

t e u r d e m o n t r o u p e a u , e t v o u s a c c o m p l i r e z m a 

v o l o n t é e n t o u t e s c h o s e s . O u i , c ' e s t m o i q u i d i s 

à J é r u s a l e m : V o u s s e r e z r e b â t i e , e t a u T e m p l e : 

V o u s s e r e z f o n d é d e n o u v e a u . » Isa. x u v , 2 5 et 

seqq. L e s S e p t a n t e : « A i n s i p a r l e l e S e i g n e u r q u i 

v o u s a r a c h e t é e t q u i v o u s a f o r m é d è s l e s e i n 

d e v o t r e m è r e : J e s u i s l e S e i g n e u r q u i a c c o m -

p l i s t o u t e s c h o s e s : S e u l , j ' a i é t e n d u l e c i e l e t 

j ' a i f o r m é l a t e r r e . Q u e l a u t r e a d é j o u é l e s f a u x 

m i r a c l e s d e s m a g i c i e n s e t l e s d i v i n a t i o n s d e s 

e t silvai, s ive col les , q u i p r o v a r i e t a t e v i r t n t u m p r i m a 
et m é d i a l oca e t u l l i m a p o s s e d e n i n t , j u b e n t u r j ub i -
l a r e , e t t u b a c a u e r e , ec ien tes q u o d r e d e m e r i t Domi -
n u s J a c o b , et i n I s raë l c o n v e r s i o n e lœ te tu r , s ive ipse 
I s raë l a b e r r o r e c o n v e r s u s . î nc ly tu s fiât. 

« Harc d ic i t D o i u i n n s r e d e m p t o r l uus , e t fo rnsa to r 
t u u s ex u t e r o : E g o s u m D o m i n u s fac iens o m n i a , 
e x t e n d e n s c œ l o s so lus , s t ab i l i ens t e r r a i n , e t n u l l u s 
u i e c n m ; i r r i t a f a c i eus s i g u a d i v i n o r u m , e t h a r i o l o s 
in f u r o r e m v e r t e n s ; c o n v e r t e u s s a p i e n t e s r e t r o r s u m , 
e t s c i en t i am e o r u m s t u l t a m fac ieus ; s u s c i t a n s v e r b u m 
serv i s u i . e t c o n s i l i u m n u n t i o r u m s u o r u m c o m p l e n s . 
Qui d ico J é r u s a l e m : H a b i t a b c r i s , e t c i v i l a t i b u s J u d j e : 
.Ed i f i cab imin i , e t d e s e r t a e j u s su sc i t abo . Qui d ico 
p r o f u n d o : Deso la re , e t i l u m i n a t u a a r e f a c i a m . Qui 
d ico Cvro : P a s t o r m e u s es , e t omnen i v o l u n t a l e m 
m c a m c o m p l e b i s . Qui d ico J e r u s a l e m : .Edi f icaber is ; 
e t t e m p l o : F n n d a b e r i s . - ha. x u v , 24 et seqq. LXX : 

Sic d ic i t D o m i n u s q u i r e d e m i t le , e t f o r m a n s t^ ex 
u t e r o : E g o D o m i n u s , qui c o m p l e o o m n i a : e x t e n d i 
c œ l u m s o l u s , e t firmavi t e r r a m . Qui a b u s d i s s ipa vit 
s i g n a p y t b o n u m , e t d lv ina t io i ies de c o r d e ? qui a v e r t o 
p r u d e n t e s r e t r o r s u m , e t c o n s i h u m e o r u m s l u l t u m 



f a u x p r o p h è t e s ? C ' e s t m o i q u i f a i s r e t o u r n e r l e s 

s a g e s e n a r r i è r e e t q u i c o n v a i n c s d e f o l i e l e u r 

s c i e n c e . J e r é a l i s e l a p a r o l e d e m o n s e r v i t e u r 

e t j e p r o u v e l a v é r i t é d e s o r a c l e s d e s e s A n g e s . 

C ' e s t m o i q u i d i s à J é r u s a l e m : V o u s s e r e z h a -

b i t é e d e n o u v e a u , e t a u x v i l l e s d e J u d a : Q u ' o n 

v o u s r e b â t i s s e e t q u e v o s d é s e r t s s e p e u p l e n t 

e n c o r e . J e d i s à l ' a b î m e : J e v o u s t a r i r a i e t j e 

d e s s é c h e r a i v o s e a u x . J e d i s à C y r u s d e m e 

c o n n a î t r e e t d e f a i r e t o u t e s m e s v o l o n t é s . O u i , 

c ' e s t m o i q u i d i s à J é r u s a l e m : V o u s s e r e z r e b â t i e , 

e t j e f o n d e r a i d e n o u v e a u e n v o u s m a s a i n t e 

d e m e u r e . » L e s i d o l e s s o n t d é t r u i t e s , l e s i n i -

q u i t é s e t l e s p é c h é s d ' I s r a ë l e f f a c é s ; t o u t e c r é a -

t u r e e s t d a n s l ' a l l é g r e s s e e t , c o m m e p a r l e l ' E -

v a n g i l e , l e s A n g e s s e r é j o u i s s e n t d a n s l e s c i c u x 

d e l a c o n v e r s i o n d e s p é c h e u r s ; a l o r s l ' E c r i t u r e 

n o u s d é c r i t l a p u i s s a n c e d o D i e u , p o u r m o n t r e r 

q u ' i l n e l u i e s t p a s d i f f i c i l e d e r a c h e t e r J a c o b e t 

d e r e n d r e u n c œ u r d r o i t à I s r a ë l , q u ' i l a f o r m é 

d è s l e s e i n d e s a m è r e . B i e n q u e c e l a p u i s s e p a -

r a î t r e u n e b i e n g r a n d e t â c h e , e l l e l u i e s t a i s é e , 

à l u i q u i a é t e n d u l e s c i e u x s a n s l ' a i d e d e p e r -

s o n n e , c o m m e l e d i t u n a u t r e P r o p h è t e : « 11 a 

é t e n d u l e s c i e u x c o m m e l a p e a u d ' u n e t e n t e . » 

Psalm. c m , 2 . N o n q u e l e F i l s s o i t e x c l u d e l a 

c r é a t i o n d e s c i e u x ; « e t , e n e f f e t , t o u t e s c h o s e s 

o n t é t é f a i t e s p a r l u i , e t r i e n d e c o q u i a é t é f a i t 

n ' a é t é f a i t s a n s l u i ; » Joan. i , 3 ; m a i s , c o m m e 

n o u s l ' a v o n s d i t s o u v e n t , c e s o n t l e s i d o l e s q u i 

s o n t e x c l u e s ; c a r , d a n s l e s P r o v e r b e s , J é s u s -

C h r i s t , l a v e r t u d e D i e u e t l a s a g e s s e d e D i e u , 

f a c i o . E t s t a t u o v e r b u r n p u e r i m e i , e t c o n s i l i u m A u -
g e l o r u m e j u s v e r u m p r o b o . Q u i d i c o J é r u s a l e m : 
H a b i t a h e r i s , e t c i v i t a t i b u a J u d » : ¿ E d i f i c a b i m i n i , e t 
d e s e r l a i l l i u s o r i e n t u r . Q u i d i c o a b y s s o : D e s o l a b e r i s , 
e t t l u m i n a t u a a r e l a c i a m . Q u i d i c o Ç y r o , u t s a p i a t , e t 
o m n e s v o h m t a t e s m e a s f a c i a t ; q u i d i c o J é r u s a l e m : 
. - E d i f i c a b e r i s , e t d o m u m s a n c t a m i n e a m f u n d a b o . » 
D e s t r u c t i s i d o l i s , e t i u i q u i t a t i b u s I s r a ë l p e c e a t i s q u e 
d e l e t i s , q u a u d o o m n i s s i m u l c r e a t u r a g a u d e b i t , e t 
j u x t a E v a n g e l i i l i d e i n , Luc. x v , s u p e r p œ u i t e a t i a p e c -
c a t o r u m A n g e l i l œ t a b u n t u r i a c œ l i s , d e s c r i b i i u r p o -
t e n t i a De i , q u o d u e q u a q u a m e i g r a n d e s i t r e d i m e r e 
J a c o b , e t I s r a ë l i n s t a u r a r e c o r r e c t u m , q u e m f o r m a v i t 
e x u t e r o . E t s i h o c a l i c u i n o n p a r v u m v i d e a t u r , n o n 
s i t i l l i d i f f i c i l e q u i e x t e n d e r i t e c e l o s s o l u s , j u x t a q u o d 
a l i b i l e g i t u r : <t Q u i e x t e n d i t c œ l u m q u a s i pol len». » 
Psalm. c m , 2 . N o n q u o F i l i u s e x c l u d a t n r a b e x t e n s i o n e 
c œ l o r u m ; « o m n i à e n i m p e r i p s u m f a c t a s u n t , e t 
s i n o i p s o f a c t u m e s t u i b i l , q u o d f a c t u r a e s t : » Joan. 
i , 3 ; s e d q u o , u t s œ p e d i x i m u s , p e r h a n c s e u t e n t i a m 
e x c l u d a n t u r i d o l a . N a m e t in P r o v e r b i i s S a l o m o u i s 
e x p e r s o n a C h r î s f i D e i v i r t u t i a D e i q u e s o p i e n t i » d i -
e i t u r : « Q u a n d o p a r a b a t c œ l u m , e g o e r a m c u m e o . « 

s ' e x p r i m e a i n s i : « Q u a n d i l p r é p a r a i t l e c i e l , 

j ' é t a i s a v e c l u i . » I V o y . v u i , 2 7 . « 11 a p a r l é l u i -

m ê m e e t t o u t a é t é f a i t , i l a o r d o n n é e t t o u t a 

é t é c r é é . » Psalm. CXI.VIII, 9 o L e s c i c u x o n t 

é t é a f f e r m i s p a r l a p a r o l e d e D i e u e t l e u r f o r c e 

l e u r v i e n t d u s o u f f l e d e s a b o u c h e , » Psalm. 

x x x i i , 6 . N o u s i n s i s t o n s f r é q u e m m e n t s u r c e 

s u j e t , p o u r q u ' a u c u n p r é t e x t e n e d e m e u r e a u x 

h é r é t i q u e s d e b l a s p h é m e r J é s u s - C h r i s t . D a n s 

r é t a b l i s s e m e n t l a t e r r e , q u a n d D i e u a f f e r -

m i s s a i t s e s f o n d e m e n t s , n u l n ' é t a i t a v e c l u i , 

e x c e p t é c e l u i q u i é t a i t e n l u i . C ' e s t d o n c l u i , 

c e g r a n d e t s e u l D i e u , l o r s q u e s e r a v e n u l e 

t e m p s m a r q u é d e l ' a c c o m p l i s s e m e n t d u g r a n d 

m y s t è r e , q u e t o u t e s l e s i d o l e s s e r o n t d é t r u i t e s 

e t q u e l a c o n n n a i s s a n c e d e D i e u s e r a p r è c h é e 

d a n s l e m o n d e , q u i d é t r u i r a a u s s i e t r e n v e r s e r a 

t o u t e s l e s p r é d i c t i o n s d e s d e v i n s e t d e s m a -

g i c i e n s e t l e s s i g n e s e t l e s p r o d i g e s d e s e n c h a n -

t e u r s d o n t l e g e n r e h u m a i n a v a i t é t é l a d u p e ; 

l u i q u i m o n t r e r a l a f o l i e d e l a s a g e s s e d e s p h i -

l o s o p h e s , q u i e s t u n e s i g r a n d e p a r t d e l ' e r r e u r , 

p u i s q u ' i l e s t d é m o n t r é q u e , p l e i n s d e s p e n s é e s 

t e r r e s t r e s , i l s n ' o n t p a s c o m p r i s l a s a g e s s e d i -

v i n e . C ' e s t l u i q u i v é r i f i e r a p a r l ' é v é n e m e n t l a 

p a r o l e d e s o n s e r v i t e u r , d o n t n o u s a v o n s d é j à 

p a r l é , e t l e s d e s s e i n s d e s e s e n v o y é s , c ' e s t - à - d i r e 

d e s A p ô t r e s e t d e t o u s l e s d o c t e u r s , q u i a n n o n -

c e r o n t a u x G e n t i l s l a v o l o n t é d e l e u r m a î t r e . 

O r , l u i q u i d o i t f a i r e d e s i g r a n d e s m e r v e i l l e s 

e t d o n t j ' a i d é c r i t e n p e u d e m o t s l a p u i s -

s a n c e , c ' e s t l u i q u i p r é d i t à J é r u s a l e m , q u i 

Prov. v r a , 2 7 . " I p s o e n i m d i x i t e t f a c t a s u n t , i p s e 
m a n d a v i t e t c r e a t a s u n t . » Psalm. CSLYUI, 9 ; e t : 
« V e r b o D o m i n i c œ l i firinati s u n t , e t s p i r i t n o r i s e j u s 
v i r t u s e o r u m . •• Psal. xxxii , 6 . H œ e f r e q u e n t e r i o g e -
r i n i u s , n e u l l a b l a s p b e m a n d i C h r i s t u m h œ r e t i c i 3 
o c c a s i o r e l i n q u a t n r . I n e t a b i l i t a t e q u o q u e t e r r a i ' 
q u a n d o i t l i u s f u n d u m e n t a s o l i d a b a t , n u l l u s e r a t cuoi 
D e o , p n e t e r e u m q u i e r a t in e o . I s t e i g i t u r t a n t u s a c 
t a l i s , c u m p r a f i n i t i m y a t e r i i t e m p u s a d v e n e r i t . u t 
c u n c t a i d o l a d e s t r u a u l u r , e t D e i s o l i u s u o t i t i a p n e d i -
c e t u r in m u n d o , o m u i a v a t i c i u i a d i v i n o r u m e t p j t h o -
n u m , e t h a r i o l o r u i n s i g n a a t q u e p o r t e n t a , q u i b u s 
h u m a n u i n d e c e p e m n t g e n n s , d e s t r u e t a t q u e s n b v e r -
t e t ; e t s a p i e n t i a m p h i l o s o p h o r i i m . q u i e e t i p s a e r r o n s 
p a r s m a x i m a e s t , . s l u l l a i n e s s e m o n s t r a b i t , d u m n e -
q u a q u . ' i m b î u n a n i s r . o g i t a t i o n i b u s , De i p r o b a u t u r 
c o m p r e h e n d i s s e s a p i e n l i a m . Q u i e t i a m v e r b u r n p u e r i , 
s i v e s e r v i s u i , d e q u o s u p r a d i x i m u s , e t c o n s i l i u m 
i i u n t i o r u m e j u s , r é b u s e x p l e b i t , A p o s t o l o r u m sc i l i ce t 
o m n i u n i q u e d o c t o r u m , q u i v o l u u t a t e m m a g i s t r i s u i 
g e n t i b u s n u n t i a b u i s t . I p s e e r g o q u i e s t t a u t a t a c t u r o s , 
c u j u s p o t e n t i a m b r e v i s e r m o a c d e s c r i p s i , e t i a m a d 
J c r u s a l e m , qu<e d e i t r u e n d a e r i t a B a b y l o n i i s , nu i i c 

d o i t ê t r e d é t r u i t e p a r l e s B a b y l o n i e n s , a v a n t 

q u ' e l l e s o i t d é t r u i t e , q u ' c l l o s e r a h a b i t é e d e 

n o u v e a u , e t a u x v i l l e s d e l a J u d é e , q u ' e l l e s s e -

r o n t r e b i l t i e s e t q u ' i l f e r a c e s s e r l a s o l i t u d e 

a u t o u r d ' e l l e s e t p e u p l e r a l e u r s t e r r i t o i r e s d e 

c o l o n s . E t l u i q u i d i t à J é r u s a l e m , il l a J u d é e 

e t i l s e s d é s e r t s q u ' i l s s e r o n t h a b i t é s , r e b â t i s , 

r e p e u p l é s , il d i t a u s s i ii l ' a b î m e , c ' e s t - à - d i r e à 

B a b y l o n e : « E p u i s e - t o i e t j e m e t t r a i à s e c t e s 

e a u x , » c ' e s t - à - d i r e t o u t e l a p u i s s a n c e d e t e s 

r o i s ; o u b i e n , a p r è s a v o i r p a r l é d ' a b i m e , l ' E -

c r i t u r e c o n t i n u e a v e c r a i s o n l ' a l l é g o r i e p a r l e 

m o t fleuves, p u i s q u e n o u s l i s o n s d a n s l e s P s a u -

m e s : « N o u s n o u s s o m m e s a s s i s a u b o r d d e s 

fleuves d e B a b y l o n e e t n o u s a v o n s p l e u r é . » 

Psalm. c x x x v i , I . E t D i e u , q u i r é t a b l i t J é r u s a -

l e m e t d é t r u i t B a b y l o n e , d i t a u s s i a u r o i d e 

P e r s e , C y r u s , l e q u e l r u i n a l e p r e m i e r l î a b y l o n e 

e t l e s C h a l d é e n s : « V o u s ê t e s m o n p a s t e u r , » 

o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , » d e c o n n a î t r e l e S e i -

g n e u r . » l . a d i f f é r e n c e d e c e s d e u x t r a d u c t i o n s 

e s t a i s é e à j u s t i f i e r . L e m o t h é b r e u n o ï , s i n o u s 

l e l i s o n s p a r 1a l e t t r e RES, v e u t d i r e « m o n p a s -

t e u r , » e t i l v e u t d i r e « m o n s a v a n t » o u « m o n 

i n t e l l i g e n t , » s i n o u s l e l i s o n s p a r DAIETB ; o r , 

c e s d e u x l e t t r e s n e s e d i s t i n g u e n t q u e p a r u n 

i m p e r c e p t i b l e a c c e n t , c e q u i l e s f a i t s o u v e n t 

c o n f o n d r e . I l e s t é c r i t a u c o m m e n c e m e n t d ' E s -

d r a s q u e , s u r n n é d i t d e C y r u s , r o i d e s P e r s e s e t 

d e s M ô d e s , l a c a p t i v i t é d u p e u p l e d ' I s r a ë l p r i t 

fin, e t q u e c e u x q u i v o u l u r e n t r e v e n i r s o u s l a 

c o n d u i t e d e Z o r o b a b e l , fils d e S a l a t h i e l e t d u 

d i c i t a n t e q u a m d e s l r u a t u r , q u o d m r s n m b a b i t e l u r a 
p o p u l i s ; e t c m t a t i b u s J u d a à ) , q u o d i u s t a u r e u t u r , 
q u i c t s o l i t u d i n e s i l l i n s s u s c i t a b i t , u t o m n i a c u l t o r i b u s 
i m p l e a n t n r . O u i i g i t u r d i c i t J é r u s a l e m e t J u d œ c o t 
d e s e r t i s e j u s , q u o d b a b i t e t u r e t a i d i f i c e t i i r e t s u s c i -
l e l u r , h i c d i c i t p r o f i u l d o s i v e a b y s s e , i d e s t , B a b y l o u i : 
« D e s o l a r e e t l l u m i n a t u a a r c f a c i a i n , » o m n e r n r e g u r n 
p o t e n t i a m . S i v e q u i a p r o f u u d u m e t a b y s s u m d i x e r a t , 
r e n t e p e r t r a n s l a t i e n e m , e t l l u m i n a p o s u i t , d e q u i b u s 
e t P s a l m i s t a d e c a n t a t : « S u p e r t k u n i n a B a b y l o n i s ibi 
s e d i i u u s e t U e v i u i u s . » Psalm. e u x n , 1. E t q u i e r u -
s a l e m i n s t a u r a i e t B a b y l o n e m d e s t r u i t , d i c i t q u o q u e 
C y r o r é g i P c r s a r u i n , q u i ' p r i m u s d e s t r u x i t B a b y l o n e u i 
a t q u e C h a l d s o s : « l ' a s t o r m e u s e s , - s i v e u t S e p t u a -
e l n t a I r i n s l u l e r u n t « u t s a p i a t . « C u j u s d i f f e r e n t œ 
c a u s a m a n i f e s t a e s t . V e r b u r n e n i m H e b r a l c u i n t a t si 
p e r o r s l i t t e r a m l e g a m o s , I u i e l l i g i l u r i œ t o - m t m ; si 
p e r IULEW, « M i e n s v e l i n t e t l i g e n s m e u s , •> q n a r a m 
s i m i l i t u d e p a r v o a p i e c d i s t i n g u i t u r , a c p e r h o c s x p o 
c o n f u n d i t u r . S c r i p t m n e s t in E s d r a p r i n c i p i o , q u o d 
a d e d i c t u m C v r i r é g i s P e r s a r u m a t q u e M e i t o r u c u , 
p o p u l i I s r a ë l s i t l a x a t a c a p l i v i t a s e t r c m i s s i i n . l e ru -
s a l e m , q u i r e d i r e v o l u e r u u t s u b Z o r o b a b e l t l l io S a l a -

g r a n d - p r é t r e J o s u é , f i l s d e J o s é d e c , f u r e n t r é -

t a b l i s d a n s J é r u s a l e m . C ' e s t q u e l e S e i g n e u r 

i n s p i r a à C y r u s d e f a i r e s a v o l o n t é e t d ' a c c o m -

p l i r s e s o r d r e s . C e s p a r o l e s : « C ' e s t m o i q u i 

d i s à J é r u s a l e m : v o u s s e r e z r e b â t i e , e t a u t e m -

p l e : v o u s s e r e z f o n d é d e n o u v e a u , » s o n t c a -

r a c t é r i s t i q u e s . C e f u t , e n e f f e t , s o u s C y r u s q u e 

f u t d o n n é l ' o r d r e d e r e b â t i r J é r u s a l e m e t l e 

t e m p l e , d o n t o n n e j e t a q u e l e s f o n d e m e n t s d e 

s o n v i v a n t . C e f u t s e u l e m e n t s o u s D a r i u s , l a 

s e c o n d e a n n é e d e s o n r è g n e , a u t e m p s d e s 

p r o p h é t i e s d ' A g g é e e t d e Z a c h a r i c , q u ' o n c o m -

m e n ç a d e r e b â t i r l e t e m p l e . 

« V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r à C y r u s , q u i 

e s t m o n t J i r i s t , q u e j ' a i p r i s p a r l a m a i n p o u r 

l u i a s s u j e t t i r l e s n a t i o n s , p o u r m e t t r e l e s r o i s 

e n f u i t e , e t p o u r o u v r i r d e v a n t l u i t o u t e s l e s 

p o r t e s s a n s q u ' a u c u n e s o i t f e r m é e : J o m a r -

c h e r a i d e v a n t v o u s , j ' h u m i l i e r a i l e s g r a n d s d e 

l a t e r r e , j e r o m p r a i l e s p o r t e s d ' a i r a i n e t j e 

b r i s e r a i l e s g o n d s d e f e r . J e v o u s d o n n e r a i l e s 

t r é s o r s c a c h é s e t l e s r i c h e s s e s s e c r è t e s e t i n -

c o n n u e s , a f i n q u e v o u s s a c h i e z q u e j e s u i s l e 

S e i g n e u r D i e u d ' I s r a e l q u i v o u s a i a p p e l é p a r 

v o t r e n o m . A c a u s e d e J a c o b , q u i e s t m o n s e r -

v i t e u r , d e J a c o b , q u i e s t m o n é l u , j e v o u s a i 

a p p e l é p a i 1 v o t r e n o m , j ' y e n a i a j o u t é e n c o r e 

u n a u t r e , e t v o u s n e m ' a v e z p o i n t c o n n u . J e 

s i u s l e S e i g n e u r , e t i l n ' y e n a p o i n t d ' a u t r e ; il 

n ' y a d e D i e u q u e m o i . J e v o u s a i m i s l e s a r m e s 

A l a m a i n , e t v o u s n e m ' a v e z p o i n t c o n n u . C ' e s t 

a f i n q u e d e p u i s l e l e v a n t j u s q u ' a u c o u c h a n t , 

t b i e l , e t J e s u l i t io J o s e d e c s a c e r d o t e m a g n o , l l u i c 
e n i m D o m i n u s i n s p i r a v i t u t s u a m t a c e r e i v o l u n t a t e m , 
e t i l l i u s p r x c e p l a c o m p l e r e t . S i g n a n t e r q u e a d d i d i t : 

O u i d i c o J e r u s a l e m : . -Edi t icalKTis , e t T e m p i o : F u n -
d a b e r i s . » S u b r , v r o e n i m j u s s u m e s t , u t i d i f l c s r e t u r 
J é r u s a l e m e t T e m p l u m , c u j u s t a n t u m i l io v i v e n t e 
j a c t a s u n t f o n d a m e n t a . C a i t e m m s u b D a r i o , a n n o 
i l l i u s s e c u n d o , p r o p h e t a n t i b u s A g g œ o e t Z a c b a m , 
T e m p l o m œ d i l t c a r i « e p t u i n e s t . 

« U s o d i c i t D o u u n u s C b r i s t o m e o C y r o , c u j u s 
a p p r e b e n d i d e \ t e r a u i , u t s n b j i c i a t n a n t e r a c i e m e j u s 
g e n t e % , e t d o r s a r e g u m v e r t a m , e t a p e r i a m c o r a n i e o 
J a n u a s , e t p o r t a ? n o n c t a u d e n l u r : E g o a n t e t e i b o , 
e t g l o r i o s o » l e m e b u i n i l i a b o ; p a r l a s ¡ e r e a s c o n t c r a m , 
e t v e c t e s f e r r e o s c o n l r i n g a m . E t d a b o l ib i t l i e s a u r o s 
a b s c o n d i t o s , e t a r c a n a s e - . r e t o r u u i , u t s c i a s q u i a e g o 
D u m i u u s , q u i v o c o u o m c n t i i u u i , D e u s I s r a e l . P r o p l e r 
s e r v i m i u i e u m J a c o b , e t I s r a e l e l e c t u m m e n n i , e t 
r o c a v i t e n o m i n e t u o ; a s s i m i l a v i t e . e t u o n c o g n o -
v i s t i m e . E g o D o m i n a » , e t n o n e s t a m p l i a i ; e x t r a 
m e n o n e s t D e u s ; a c c i n x i t e . e t n o n c o g u o v i s t i l u e . 
U ! s c i a n t b i . q u i a b o r t o s o l i s , e t q u i a b o c c i d e n t e , 
q u o u i a u i a b s q u e m e u o n e s l . E g o D o m i n u s , e t u o n 



011 s a c h e q u ' i l n ' y a q u e m o i q u i s u i s . J e s u i s 

l e S e i g n e u r e t i l n ' y e n a p o i n t d ' a u t r e . C ' e s t 

m o i q u i f o r m e l a l u m i è r e e t q u i c r é e l e s t é n è -

b r e s ; q u i f a i s l a p a i x e t q u i c r é e l e s m a u x . J e 

s u i s l e S e i g n e u r q u i f a i s t o u t e s c e s c h o s e s . » 

Isa. Xi,v, 1 et seqq. J e s a i s q u e . s u r c e p a s s a g e , 

l a p l u p a r t , j e n e d i s p a s s e u l e m e n t d e s L a t i n s , 

m a i s a u s s i d e s G r e c s , c o m m e t t e n t l a g r a v e e r -

r e u r d e c r o i r e q u e l ' E c r i t u r e p o r t e : « V o i c i c e 

q u e d i t l e S e i g n e u r à m o n C h r i s t , a u S e i g n e u r , » 

d e m a n i è r e à e n t e n d r e c e t t e p a r o l e d o J é s u s -

C h r i s t , c o m m e d a n s c e l l e s - c i : « L e S e i g n e u r fit 

l a p l u i e s u r l ' o r d r e d u S e i g n e u r . »> Gênés n . 

« L e S e i g n e u r d i t à m o n S e i g n e u r . » Psalm. 

c i x , 1. L e S e i g n e u r i c i n e s ' a d r e s s e p a s KJOÎW, 

a u S e i g n e u r , m a i s Cyro, à C y r u s , e n h é b r e u 

CHORUS, r o i d e s P e r s e s , q u i f u t v a i n q u e u r d e 

B a b y l o n e e t d e s C h a l d é e n s , r o i d e s P e r s e s e t 

d e s M è d c s , c e q u i f a i t q u ' l s a î e l ' a p p e l l e p l u s 

h a u t c o n d u c t e u r d e l a p a i r e , d u c h a m e a u e t d e 

l ' â n e . I l e s t a p p e l é C h r i s t , c ' e s t - à - d i r e a o i n t d u 

S e i g n e u r , » c e q u i é t a i t c h e z l e s H é b r e u x l a 

m a r q u e d e l a p u i s s a n c e r o y a l e , e t d e m ê m e 

q u e c h e z n o u s l e d i a d è m e e t l a p o u r p r e s o n t 

d o n n é s a u x e m p e r e u r s s e u l s , d e m ê m e , c h e z 

l e s H é b r e u x , o n o i g n a i t d ' h u i l e c e u x q u i d e -

v a i e n t r é g n e r . D e l à l e n o m d ' o i n t d u S e i -

g n e u r d o n n é à S a u l , I Reg. YI, e t c e p r é c e p t e 

d e s P s a u m e s : « G a r d e z - v o u s d e p o r t e r l a m a i n 

s u r m e s o i n t s e t d e t e n d r e d e s e m b û c h e s à m e s 

P r o p h è t e s . * Psalm. c i v , 1 5 . D i e u p r i t e t c o n -

d u i s i t C y r u s p a r l a m a i n , a f i n q u e n u l n e p u t 

e s t a l t e r . F o r m o n s l u c e m , et c i t o n s t e n e b r a s ; 
f a c i e n s p a c e m , e t c r e a n s i n a l u r n . E g o D o m i n u s 
f u c i e n s o r n n i a ha ie . <; Isa. XLV, 1 et seqq. Sc io i u 
h o c c a p i t u l o n o n s o l u m L a t i u o r u u ) , s e d G r œ c o -
r u i i i p l u r i m o s v e h e m e n t e r e r r a r c , e x i s t i m a n t i u i n 
s c r i p t u w e s s e : « S i c d i c i t D o m i n u s C b r i s t o raeo, 
D o m i n o , » u t i n t e l l i g a t u r , j u x t a i l l u d q u o d a l i b i le-
g i m u s : •< P l u i t D o m i n u s a D o u i i n o , » Genes. n , e t : 
« D i x i t D o m i n u s D o m i n o m e o . » Psalm. c i x , 1. N e q u e 
e u i m x'jp-'cu, q u o d D o m i n u m s o n a t , s e d o C y r o » d i -
c i t u r , q u i n e b r a i c e a p p e l l a t u r CHORES, r é g i P e r s a r u m , 
q u i B a b y l o n e m C h a l d œ o s q u e s u p e r a v i t , e t j u n c t i s 
M é d i s , a g i t a t o r b i g « , i d e s t , c o m e l i e t a s i n i , s u p r a 
l e g i t u r . I s t e a p p e l l a t u s e s t « C h r i s t u s , n i d e s t , « u n c t u s 
D o r u i n i , » q u o d e r a t i n s i g n e a p u d H é h n c o s r é g i « 
p o t e s t a t i s , u t q u o m o d o a p u d n o s d i a d e m a e t p u r p u r a 
s o l i s I m p e r a t o r i b u s d a t u r . s i c a p u d Hebr&os r e g n a t u r i 
p e r f u n d e b a n t u r u n g u e n t o . U n d e e t S a u l C h r i s t u s 
D o m i n î d i c i l u r , I Reg. v i , e t in P s a l m i s l e g i m u s : 
" N ô f i t e t a u g e r e C h r i s t o s m e o s , e t in P r o p h e t i s m e i s 
u o l i t e m a l i g n a r i . >> Psalm. c iv , 13. H u j n s d e x t e r a m 
a p p r e h e n d i t e t t e u u i t , u t n u l l u s f o r t i t u d i n i e j u s v a -
l e r e t r é s i s t e r a . L e g a m u s X e n o p h o n t i s o c t o l i b r o r u a i 

r é s i s t e r à s a f o r c e . 11 s u f f i t d e l i r e l ' h i s t o i r e d e 

C y r u s - l e - G r a n d , e n h u i t l i v r e s , p a r X é n o p h o n , 

p o u r ê t r e c o n v a i n c u d e l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e 

l a p r o p h é t i e d ' I s a l e . Q u e l l e e s t l a v i l l e q u i n e 

s ' o u v r i t p a s d e v a n t l u i ? q u e l s s o n t l e s r o i s q u ' i l 

n e m i t p a s e n f u i t e e t n e s o u m i t p a s ? q u e l s 

r e m p a r t s j u s q u e - l à i n e x p u g n a b l e s n e p r i t - i l p a s 

e t n e fit-il p a s c r o u l e r ? D e l à c e l t e a p o s t r o p h e 

d e D i e u à c e m ê m e C v r n s : « J e v o u s a i d o n n é 

l e s t r é s o r s e t l e s r i c h e s s e s c a c h é e s d e t o u t e s l e s 

v i l l e s , » a f i n q u ' a p r è s a v o i r é t é a d o r a t e u r d e s 

i d o l e s , v o u s s e n t i e z à m e s b i e n f a i t s q u e j e s u i s 

s e u l D i e u , s u r t o u t e n a p p r e n a n t q u e v o t r e n o m 

a v a i t é t é p r é d i t l o n g t e m p s a v a n t v o t r e n a i s -

s a u c e . A c e s u j e t , J o s è p h c , d a n s l e o n z i è m e 

v o l u m e d e s e s A n t i q u i t é s d e l a J u d é e , a v a i t l u 

d a n s I s a ï e l a p r o p h é t i e q u i l ' a n n o n ç a i t p a r s o n 

n o m , e t q u ' à c a u s e d e c e l a i l a i m a b e a u c o u p 

l e s J u i f s , c o m m e p r o t é g é s d e D i e u . L e t e x t e 

c o n t i n u e : T o u t c e l a , j e v o u s l ' a i a c c o r d é « e n 

c o n s i d é r a t i o n d e J a c o b , m o n s e r v i t e u r , e t d ' I s -

r a ë l , m o n é l u , e t j e v o u s a i a p p e l é p a r v o i r e 

n o m , » c o m m e j ' a v a i s a p p e l é A b r a h a m , I s a a c 

e t J a c o b ; e t j e v o u s a i p r é d i t l o n g t e m p s a v a n t , 

c o m m e I s a a c e t J o s i a s , a f i n q u ' o n n e c r û t p a s 

q u e v o u s é t i e z c e C h r i s t à q u i v o u s a v e z é t é a s -

s i m i l é e t d o n t v o u s a v e z é l é l a figure, l ' i m a g e 

a v a n t - c o u r r i è r e . M a i s v o u s n e m ' a v e z p o i n t 

c o n n u , v o u s a v e z a d o r é , n o n p a s D i e u , m a i s 

l e s i d o l e s . J e v o u s a i c e i n t d e f o r c e ; j e v o u s a i 

r e n d u v a i n q u e u r d e b e a u c o u p d e n a t i o n s , e t 

v o u s n ' a v e z p a s c o n n u v o t r e a u x i l i a i r e . I c i j e n e 

Cyri m a j o r i s h i 3 t o r i a m , e t p r o p h e t i a m I s a i œ c e r n e -
i n u s e x p l e t a m . Q u a ; en iU) c i v i t a s illi n o n p a t u i t ? q u a 
n o n r e g u i n t e r g a s n h j e e i t ? Qu i m û r i p r i u s i n e x p u -
g n a b l e s , n o n i l l i u s o b s i d i o n e s u b v e r s i s u n t ? Unde 
a d i p s u m C y r u m D e u s a p o s t r o p b a m f a c i t : « Ded i 
t i b i t h e s a u r o s e t a b s c o n d i t a s o p e s c u n c t a r u m u r -
b i u m , » u t q u i p r i u s c o l e b a s i d o l a , b é n é f i c i é u u u m 
s e n t i ro s D e u i n , p r s s e r l i i n c u m s c i a s , u i u l t o a n t e q u a m 
n a s c 6 r e r i s t n n m n o m e u e s s e p r a d i c t u m . Q u o d q u i d e m 
e t J o s e p h u s i n u n d e c i m o J u d a i c « A n t i q u i t a t i s voln-
î n i n e r e f e r t , l e g i s s e C y r a m a h I s a i a d e s e c e r t o v a c -
c i n a t u m n o m i n e , e t i d c i r c o Jud<eos q u a s i Dei ferni-
l i a r e s p l n r i m u m d i l c x i s s e . H<ec a u t e m , t r i b u i t ib i 
« p r o p t e r J a c o b s e r v u m m e u m , e t I s r a ë l e l ec tu ra 
m e n m , e t v o c a v i t e n o m i n e t u o , » s i c u t v o c a v i A b r a -
h a m , I s a a c e t J a c o b ; e t i n u l t o a n t e p r a s d ix i , u t I saac 
e t J o s i a m , n e p u t a r e r i s i l le e s s e C h r i s t u s , c u i a s s i in i -
l a t u s e s , e t i n c u j u s t y p u m e t i m a g i n e m p r a c e s s i s l i . 
T u a u t e m n o n e u g u o v i s t i m e , id e s t , s i m u l a c r a c o -
l u i s t i , n o n D e u m . A c c i u x i l e f o r t i t u d i u e ; m u l t a r u i n 
g e n t i u m feeî e s s e v i c t o r e m , e t n o n c o g n o v i s l i aux i -
l i a t o r e m t u u i n . I n q u o l o c o s a l i s m i r a r i n e q u c o , qua; 
s t u l t i t i a s i t l e g e n t i u m , u t h a c a d C h r i s t u m r é f é r a n t . 

p u i s t r o p m ' é t o n n e r d e l a s o t t i s e d e s l e c t e u r s 

q u i r a p p o r t e n t c e s p a r o l e s à J é s u s - C h r i s t l u i -

m ê m e . p a r q u i l e m o n d e a é l é r é c o n c i l i é a v e c 

D i e u . « J e s u i s l e S e i g n e u r , e t i l n ' y e n a p a s 

d ' a u t r e q u e m o i . » E x c e p t é m a p a r o l e , m a r a i -

s o n , m a v e r t u e t m a s a g e s s e q u i s o n t e n m o i , 

i l n ' y a p a s d ' a u t r e D i e u ; e t j ' a i f a i t c e l a a f i n 

q u e , d e l ' o r i e n t à l ' o c c i d e n t , l e m o n d e e n t i e r 

s a c h e q u ' i l n ' y a p a s d ' a u t r e D i e u q u e m o i . 

« J e s u i s l e S e i g n e u r e t i l n ' y e n a p a s d ' a u t r e ; » 

c a r l e P è r e e s t d a n s l e F i l s e t l e F i l s e s t d a n s 

l e P è r e , s e l o n l e t é m o i g n a g e d e l ' E v a n g i l e : 

a M o n P è r e e t m o i n o u s s o m m e s u n . » J o a n . x , 

3 0 . L e l i v r e d ' E s d r a s n o u s d i t m ê m e q u e C y r u s 

é c r i v i t à t o u s l e s p e u p l e s q u ' i l n ' y a v a i t p a s 

d ' a u t r e D i e u q u e l e s e u l D i e u d ' I s r a ë l ; o u b i e n 

il f a u t e n t e n d r e q u e l a d é l i v r a n c e d e s c a p t i f s e t 

l a b o n t é d e D i e u e n v e r s s o n p e u p l e fit c o n n a î -

t r e D i e u d a v a n t a g e c h e z l e s p e u p l e s i d o l â t r e s . 

M o i d o n c q u i v o u s a i d o n n é l a f o r c e e t q u i s e u l 

s u i s D i e u , j e f a i s , a u s s i l e s c h o s e s c o n t r a i r e s 

e n t r e e l l e s , l a l u m i è r e e t l e s t é n è b r e s , o u l e 

j o u r e t l a n u i t , l a p a i x e t l e s m a u x , o u l e s l o i -

s i r s e t l a g u e r r e ; p a r q u o i i l f a i t c o m p r e n d r e 

q u ' i l é t a i t i r r i t é c o n l r e s o n p e u p l e , q u a n d i l l u i 

a f a i t s u b i r l e s t é n è b r e s d e l a c a p t i v i t é e t l e s 

m a u x d e l a s e r v i t u d e ; e t q u ' i l e n a e u c o m p a s -

s i o n e n s u i t e , q u a n d i l l e s a r é t a b l i s d a n s l a 

p a t r i e e t l e u r a d o n n é l a p a i x e t l a j o i e . E t , e n 

e f f e t , c o m m e l e s t é n è b r e s s o n t l ' o p p o s é d e l a 

l u m i è r e , a i n s i l a g u e r r e e s t l e c o n t r a i r e d e l a 

p a i x . C o n f o n d o n s i c i l ' h é r é s i e , q u i e n s e i g n e q u e 

p e r q u e r n m u u d u s r e c o u c i l i a t u s e s t D e o . <> E g o , a i t , 
D o m i n u s , e t n o n e s t a m p l i u s e x t r a m e . » P r a t e r s e r -
u i o u e m q u i p p e a t q u e r a t i o n e m v i r t u t e m q u e m e a m 
e t s a p i e n t i a m , q u œ i n m e e s t , n u l l u s est h l t e r D e u s . 
E t h<ec f e c i , u t a b O r i e n t e e t O c c i d e n t e o m n i s o r b i s 
a g u o s c a t , n u l l u m e s s e a l i u m a b s q u e m e D e u r n . « E g o 
D o m i n u s , e t n o n e s t a l l e r . » P a t e r e n i n i i u F i l i o , e t 
F i l i u s i n P â t r e , q u i l o q u i t u r in E v a n g e l i o : •• E g o e t 
P a t e r u n u m s u m n s . » J o a n . x, 30. E t i n E s d r œ v o l u -
m i n e p o s i l u u i e s t , s e r i p s i s s e C y r u m a d o u m e s f i en t e s , 
n u i i u u i e s s e D e u m , n i s i s o l u m D e u m I s r a e l . S i v e i t a 
i n t e l l i g e n d u m , q u o d c a p t i v o r u m l a x a t i o e t Dei i n 
p o p u l u m s u u m c l e m e n t i a , c u n c t i s g e n t i b u s D e u m 
f e c e r i l n o t i o r c m . Qu i i g i t u r l i b i d e d i r o r t i t u d i n e m , 
e t s o i n s D e u s s u m , i p s e r é s i n t e r s e c o n t r a r i a s f a c i o , 
l u c e m e t t e n e b r a s , i d e s t , d i e m e t n o c t e m , p a c e m 
e t m a l u m , h o c e s t , o t i u r n e t b e l l u u i , p e r q u a ; s i g u i -
ficat e t i r a t i m i f u i s s e s e p o p u l o s u o , q u a u d o t e n e b r a s 
c a p t i v i t a t i s , m a l a q u e s u s t i u u i t s e r v i t u t i s ; e t r u r s u m 
m i s e r t n m , q u a u d o r e u i i s s i i n p a t r i a m , p a c e m e t 
K a u d i u i n r e c e p e r u u t , Q u o m o d o e n i m luc i conU 'a r iw 
t e n e b r a s u n t , i t a p a c i c o n t r a r i m i ! h é l i u m e s t . U n d e 
c o n f u n d a t u r hœre&is, q u a j m a l o r u m a r b i t r a t a * c o n -

D i e u e s t l e c r é a t e u r d u m a l , t a n d i s q u ' i c i m a l 

n ' e s t p a s l e c o n t r a i r e d u b i e n , m a i s v e u t d i r e 

a f f l i c t i o n e t g u e r r e , s e l o n c e q u i e s t é c r i t d a n s 

l ' E v a n g i l e : « A c h a q u e j o u r s u f f i t s o n m a l . » 

Mat!h. v r , 3 i . . N o u s p o u v o n s , a u figuré, a p p l i -

q u e r c e p a s s a g e à l ' e c c l é s i a s t i q u e à q u i D i e u a 

d o n n é l a p a r o l e e t l a s a g e s s e , a f i n q u ' e n l e s 

d i s c u t a n t , i l r e n v e r s e t o u t e s l e s d o c t r i n e s c o n -

t r a i r e s à l a v é r i t é , c o m m e l ' E c r i t u r e r a p p o r t e , 

a u s u j e t d e s a i n t E t i e n n e , Act. v i , q u e n u l n e 

p o u v a i t r é s i s t e r à s a s a g e s s e ; q u ' i l s o u m e t t e à 

s a p u i s s a n c e l e s r o i s , c ' e s t - à - d i r e l e s p a t r i a r c h e s 

d e c h a q u e h é r é s i e ; q u ' i l o u v r e e t q u ' i l b r i s e c e 

q u i s o m b l a i t d ' a b o r d f e r m é p a r l a c l é d e l a d i a -

l e c t i q u e , e t q u ' i l d é v o i l e l e s s e c r e t s d e s h é r é -

t i q u e s , l e s t e r r a s s a n t e t l e s l i a n t , p o u r q u ' i l s 

c o n n a i s s e n t l e s s e c r e t s d e J é s u s - C h r i s t , e n q u i 

s o n t c a c h é s t o u s l e s t r é s o r s d e s a g e s s e e t d o 

s c i e n c e . Coloss. u . U n t e l h o m m e , D i e u l ' a p p e l l e 

p a r s o n n o m , p a r c e q u ' i l e s t l e d é f e n s e u r d e 

s o n s e r v i t e u r J a c o b e t d e s o n é l u I s r a ë l . Il l e 

p r e n d e t i l l ' i d e n t i f i e à s a p a r o l e ; m a i s l u i d o i t 

v e i l l e r à n e p a s c r o i r e q u e c e q u ' i l d i t l u i a p -

p a r t i e n t e t r a p p o r t e r t o u t e s c h o s e s à l a g l o i r e 

d e c e l u i q u i l e s l u i d o n n e , d e p e u r q u ' i l n e l u i 

s o i t f a i t c e r e p r o c h e : « J e v o u s a i m i s l e s a r m e s 

à l a m a i n e t v o u s n e m ' a v e z p a s c o n n u , t> E t 

a l o r s , r e c o u v e r t d e l ' a r m u r e d e l ' A p ô t r e , e n 

e n s e i g n a n t à t o u s q u ' i l n ' y a q u ' u n s e u l D i e u , 

q u i e s t l e D i e u d e J a c o b e t l e D i e u d ' I s r a ë l , i l 

c o n f o n d r a M a r c i o n , q u i e n t e n d p a r l à d e u x 

d i e u x , l ' u n b o n e t l ' a u t r e j u s t e , l ' u n c r é a t e u r 

d i l o r e m D e u m , c n m h i c m a l u m n o n c o n t r a r i n n i 
b o n o , s e d p r o a f f l i c t i o n e p o n a t u r e t b e l l o , s e c u n d u m 
i l l u d q u o d i n E v a n g e l i o s c r i p t u m c e t : « Suf f l c i t d i e i 
m a l i t i a s u a . » Mat th. v i , 34. P o s s u i n u s j u x t a t r o p o -
l o g i a m k e c e t d e e c c l e s i a s t i c o v i r o d i c e r e , c u i D e u s 
d é d i t s e r m o n e m a t q u e s a p i e n t i a m , u t p û m e s s e c t a s 
c o n t r a r i a s v e r i t a t i s u a d i s p u t & t i o n e s u b v e r t a l , s i cu t 
e t d e S l e p h a n o s a n c t a S c r i p t u r a c o m m é m o r â t , Act. 
v i , q u o d n u l l u s p o t u e r i t r e s i s t e r e s a p i e n t i w e j u s ; e t 
u t r e g e s , i d e s t , p a t r i a r e b a s s i n g u l a r n m ha>.resewn, 
s u i e s u b j i c i a t p o t e s t a t i ; e t a p e r i a t a t q u e c o n f r i u g a t , 
q u o d p r i u s v i d e b a t u r d i a l e c t i c a a r t e c o n c l u s n m , e t 
in m é d i u m p r o f é r â t a r c a n a h œ r e t i c o r u m , s n p e r a n s 
e o s a t q u e c o n v i n c e n s , u t Ch r i s t i s é c r é t a c o g u o s c a n t , 
i n q n o s u n t o m n e s t h e s a u r i s a p i e n t i a ; e t s c i e u t i a ! 
a b s c o n d i l i . Coloss. u . I s t i u s m o d i v i r u u i v o c a l D e u s 
e x n o m i n e s u o , q u i a d e f e n s o r e s t p n e r i e j u s J a c o b , et. 
e l e c t i i l l i u s I s r a ë l . H u n e s u s c i p i t , e t a s s i m i l a i s e r m o u i 
s u o , q u i c a v e r e d e b e t n e s u u m p u t e t e s s e q u o d lo -
q u i t u r , s e d o m n i a a d d a t o r i s r e f e r a i g l o r i a m . n e et. 
i p s e m e r e a t u r a u d i r e : « A c c i n x i t e , e t n o n c o g n o v i s l i 
m e . » C u m e u i m i n s t r u c t u s a r m a t u r a A p o a l o l i , o m n e s 
d o c u e r i t n o n e s s e a l i u m D e u i n n i s i u n u n i ; q u i sit. 



d e s c h o s e s i n v i s i b l e s e t l ' a u t r e d e s c h o s e s v i s i - c e l u i - c i l e m a l , a l o r s q u e c ' e s t u n s e u l e t m ô m e 

s i b l e s , d o n t l e p r e m i e r a u r a i t f a i t l a l u m i è r e D i e u q u i a c r é é t o u t e s c h o s e s , l e s u n e s p o u r 

e t l e s e c o n d l e s t é n è b r e s , c e l u i - l à l a p a i x e t r é c o m p e n s e r e t l e s a u t r e s p o u r p u n i r . 

LIVRE XIII 

D e n o m b r e u s e s é v e n t u a l i t é s p è s e n t s u r c e u x 

q u i n a v i g u e n t . L e v e n t s o u f f l e - t - i l t r o p f o r t , 

c ' e s t l a t e m p ê t e q u i e s t à c r a i n d r e ; l a b r i s e 

t r o p m o l l e r i d c - t - e l l e à p e i n e l a p l a t e s u r f a c e 

d e l a m e r , c e s o n t l e s e m b û c h e s d e s p i r a t e a 

q u ' i l f a u t r e d o u t e r . B r e f , c e s e x i s t e n c e s à l a 

m e r c i d ' u n b o i s f r a g i l e , o u a p p r é h e n d e n t l e 

d a n g e r , o u l e t r a v e r s e n t : d e u x c h o s e s p l u s 

p é n i b l e s l ' u n e q u e l ' a u t r e , o u c r a i n d r e p e r p é -

t u e l l e m e n t l a m o r t , o u l ' a f f r o n t e r q u a n d o n l a 

c r a i n t . C ' e s t c e q u i m ' a r r i v e d a n s m a n a v i -

g a t i o n s u r l a m e r d ' I s a ï e ; a u m o m e n t , e n e f f e t , 

o u m a v o i l e g o n f l é e f o u r n i t u n e c o u r s e s a n s 

o b s t a c l e s , o ù l e s f o r c e s e n n e m i e s a u r e p o s 

l a i s s e n t m a c a r è n e f e n d r e l ' o n d e e t g l i s s e r 

s u r l a p l a i n e l i q u i d e , u n o u r a g a n , u n e fièvre 

s u b i t e s ' é l è v e ; l e s v a g u e s g r a n d i s s e n t à c e p o i n t 

e t l e s f l o t s s e b r i s e n t l e s u n s c o n t r e l e s a u t r e s 

a v e c u n t e l f r a c a s q u ' i l s s è m e n t l ' é p o u v a n t e 

d a n s l e s c œ u r s t r e m b l a n t s d e m e s a m i s e t l e s 

J a c o b e t I s r a e l D e u s ; c o n f u n d e t u r M a r c i o n , d u o s 
d c o s I n t e l l i g e n s , u n u m b o n u m , e t a l i u m j u s t n m ; 
a l t e r i u n i n v i s i b i l i u m , a l t e r u m v i s i b i l i u m c o n d i t o r e u i , 
e q u i b u s p r i o r l u c e m f a c i a t , s e c u n d u s t e n e b r a s ; i l l e 
p a c e m , h i c m a l u i n : e n i n u t r u m q u e p r o d i v e r s i t a t e 
m e r i t o r u m u n u s D e u s i d e m q u e c o n d i d e r i t . 

LIBER DECIMUS TERTIUS. 

M u l t i c a s u s o p p r i m u n t n a v i g a n t e s . S i v e h e m e u t i o r 
flaverit v e n t u s , t e m p e s t a s f o r m i d i n i e s t ; s i a u r a m o -
d e r a t i o r s u m m a j a c e n t i s e l e m e n t i t e r g a c r i s p a v e r i t , 
p i r a t a n u o i n s i d i a s p e r t i m e s c u n t . A t q u e i t a fit, u t 
f r a g i l i a n i m a : l i g n o c r é d i t » , a u t m e t u a n t p e r i c u l u m ( 

a u t s u s t i n e a n t : q u o r u m u t r u m q u e a l t e r o g r a v i u 3 
es t» vol m o r t e m t i m e r o p e r p e t u o , v e l q u a m t i m u e r i s 
s u s t i n e r e . H o c m i l i i i n I s a i œ p e l a g o n a v i g a n t i a c c i -
d e r e v i d e o ; d u m e n i m i n o f f e n s o c u r s u v e l a t e n d u n t u r , 
e t s e c u r i s n a t u r a r u m m a n i b u s s u l c a n s œ q u o r i s c a m -
p o s c a r i n a d e l a b i t u r , s u b i t u s l a n g u o r i s t u r b o c o n -

o b l i g e n t à s ' é c r i e r : « M a î t r e , s a u v e z - n o u s , c a r 

n o u s p é r i s s o n s . » Matth. v i n , 2 3 . C ' e s t p o u r q u o i , 

ô E u s t o c h i u m , m o d è l e d e n o b l e s s e e t d e v i r g i n i t é 

s a n s é g a l d a n s t o u t l ' u n i v e r s , n ' i m p o s e z p a s 

s i l e n c e à v o s y e u x é l o q u e n t s , c r i e z d u f o n d d u 

c œ u r : « M o n P è r e , m o n P è r e , » Rom. v i i i , 15 , 

e t d i t e s a v e c l e P s a l m i s t e : « L e v e z - v o u s , p o u r -

q u o i d o r m e z - v o u s , S e i g n e u r ? » Psalm. X L H I , 2 3 , 

a f i n q u ' à v o t r e p r i è r e l a m i s é r i c o r d e d u C h r i s t 

m e p e r m e t t e d e m e n e r à b o n n e fin l ' œ u v r e 

q u e v o u s m ' a v e z d e m a n d é e s u r I s a l e . C ' e s t 

l e l i v r e t r e i z e d e c e s C o m m e n t a i r e s q u i es t 

s u r l e m é t i e r , m a i s i l n ' e s t p a s e n c o r e à s o n 

t e r m e . E n a t t e n d a n t q u e l e S e i g n e u r c l é m e n t 

e t m i s é r i c o r d i e u x , p a t i e n t e t r e m p l i d e m i s é r i -

c o r d e , Psolm. CXLÏV, m e r e n d e m a s a n t é d ' a u -

t r e f o i s , j ' a i d i c t é à b â t o n s r o m p u s c e t t e c o u r t e 

p r é f a c e , p o u r q u e c e q u i e s t f a i t s o i t m i s e n 

p a g e s e t q u e l ' e n t i è r e c o r r e c t i o n e n s o i t l a i s s é e 

a u j u g e m e n t d u l e c t e u r . 

s u r g e n s t a n t i s u n d a r u m m o l i b u s e t c o l l i s o r u m in t e r 
s e fluetnum f r a g o r e r e s o n a n t e p a v i d a a m i c o r u m c o r d a 
p e r t e r r u i t , u t d i c e r e c o g e r e n t u r : « M a g i s t c r , sa lvos 
n o s f a c , p e r i m u s . » Matth. VIII, 2 5 . Q u a m o b r e n i , 
E u s t o c h i u m , i n t o t o o r b e t e r r a r u m (a) n n i c u u i nob i -
l i t a t i s e t v i r g i n i t a t î s e x e m p l u r o , n o n s i l e a t p u p i l l a 
o c u l i t u i , c l a m a q u e in c o r d e : " A b b a p a t e r , » Rom. 
m , 15, e t e u r o P s a l m i s t a l o q u e r e : « E x s u r g e , u t 
q u i d d o r m i s , D o m i n e ? Psalm. x u u , 2 4 ; u t i n j u n c t u m 
i n I s a i a m o p u s , t e o r a n t e e t C h r i s t o m i s e r a n t e , per -
fteiam. J a m e n i m l e r l i u s d e c i m u s E x p l a n a l i o n u w 
l i b e r c u d i t u r , q u i n e e d u m p e r v e n i t a d ea l cc r a . E t 
i n t é r i m d o n e c m i s e r i c o r 3 e t m i s e r a t o r D o m i n u s , p a -
t i e n s e t m u l t a r u m m i s e r a t i o n u m , Psalm. e x u v (t>), 
r e d d a t p r i s t i n a m s a n i t a t e m , h a n c P r œ f a t i u n c i i l a u i 
t u m u l t u a r i o s e r m o u e d i c t a v i , u t quee l i a b e n t u r , m 
s c h e d u l i s d e s c r i b a n t u r , e t p l e a a e m e n d a t i o l e c t o r i s 
j u d i c i o r e s e r v e t u r . 

« R o r a t e , c œ l i , d e s u p e r , e t n u b e s p l u a n t j u s t u m ; 

a p e r i a t u r t e r r a , e t g e r m i n e t S a l v a t o r e m , et j u s t i f i a 

(а) l/uieum nobilUatîi, ctc. Praíat ione in librum Job secundum I.Xï, a d P a u i a m et Eustochium, codctn modo Ioquitur sinclu» 
Doctor: Quaprcpter, o Paula et Eustochium, unicum nobilitatis et humilitatis exempter, ctc. MÍRTUS. 

(б) Reddat pristinam sanitatem. Quod in condendis suis Commentariis potiebatur Uicronyrnus, id ego in ci&iflQ rCStitu'uii* 
»qualiter perpetíor ; *¡x enim railii printina sanlto* r tdd i tur a Deo miseratore, qui respicit terrara et OTpius fteit eam Irempli. 
1 taque, beoigne lector, si licet parva compoaere maguis, plena emendatio editioms mee tuo judicio rcwrvaUir. MABTUN. 

a C i e u x , e n v o y e z d ' e n - h a u t v o t r e r o s é e , e t q u e 

l e s n u é e s f a s s e n t d e s c e n d r a l e j u s t e c o m m e u n e 

p l u i e ; q u e l a t e r r e s ' o u v r e e t q u ' e l l e g e r m e l e 

S a u v e u r , e t q u e l a . j u s t i c e n a i s s e e n m ê m e 

t e m p s . J e s u i s l e S e i g n e u r q u i l ' a i c r é é . » Isa. 

XLV, 8 . L e s S e p t a n t e : « Q u e l e c i e l t r e s s a i l l e 

d e j o i e d a n s s e s h a u t e u r s , e t q u e l e s n u é e s r é -

p a n d e n t l a j u s t i c e ; q u e l a t e r r e p r o d u i s e , q u e 

l a m i s é r i c o r d e n a i s s e e t q u ' e l l e p r o d u i s e e n 

m ê m e t e m p s l a j u s t i c e . J e s u i s l e S e i g n e u r q u i 

v o u s a i c r é é . »> i l y a d e u x i n t e r p r é t a t i o n s d e 

c e p a s s a g e . C e r t a i n s p e n s e n t q u ' i l f a u t l e r a t -

t a c h e r à c e q u i p r é c è d e : l e c i e l e t l a t e r r e , m é -

t o n y m i e p o u r l e s h a b i t a n t s d u c i e l e t d e l a 

t e r r e , s e r é j o u i s s e n t , d i s e n t - i l s , d e c e q u e C y r u s 

a m i s e n l i b e r t é l e s c a p t i f s . D ' a u t r e s m e t t e n t i c i 

u n e l i g u e d e d é m a r c a t i o n ; p o u r e u x , c e p a s -

s a g e i n a u g u r e u n s e n s q u i l u i e s t p r o p r e , e t 

c ' e s t u n e p r o p h é t i e d e l ' a v è n e m e n t d e N ô t r e -

S e i g n e u r ; i l c o m m a n d e , d i s e n t - i l s , a u x n u é e s , 

d o n t i l a é t é é c r i t p l u s h a u t : « J ' o r d o n n e r a i a u x 

n u é e s d e n e p o i n t r é p a n d r e l e u r r o s é e s u r c l i c , » 

Isa. v , 0 , c ' e s t - à - d i r e s u r l a v i g n e d ' I s r a ë l ; à 

c e s n u é e s p a r v i e n t l a v é r i t é d i v i n e , p o u r q u ' e l l e s 

f a s s e n t d e s c e n d r e s u r l e m o n d e l e j u s t e o u l a 

j u s t i c e c o m m e u n e p l u i e , e t q u e l a t e r r e s ' o u v r e 

e t g e r m e l e S a u v e u r . A c e s u j e t , l e P s a l m i s t e s ' é -

c r i e : « L a v é r i t é e s t s o r t i e d e l a t e r r e e t l a j u s -

t i c e n o u s a r e g a r d é s d u h a u t d u c i e l ; o Psalm. 

i x x x i v , 12 ; o u s e l o n l e s S e p t a n t e : « L a t e r r e a 

p r o d u i t à l a f o i s l a m i s é r i c o r d e e t l a j u s t i c e , >» 

a f i n q u e l e s p é c h e u r s o b t i e n n e n t l e p a r d o n e t 

l e s j u s t e s l a r é c o m p e n s e . Q u a n t à c e q u i s u i t : 

« J e s u i s l e S e i g n e u r q u i l ' a i c r é é , » o u « q u i 

o r i a t u r s i m u l ; e g o D o m i n u s c r e a v i c u m . » Isa. XLV, 
8 . L X X : a L & t e t u r c œ l u m d e s u p e r , e t r . u b e s s p a r g a n t 
j u s t i t i a m ; g e r m i n e t t e r r a , e t o r i a t u r m i s e r i c o r d i a , e t 
j u s t i t a m g e r m i n e t e i r o u l ; e g o D o m i n u s q u i c r e a v i 
t e . » D u p l e x h u j u s l o c i i n t e r p r e t a t i o e s t . Q u i d a m 
e n i m p u t a n t l u e r o r e s u p e r i o r i b u s qu<e d i c u n t u r , e t 
Cvro r e g e l a x a n t e c a p t i v o s , c œ l u m t e r r a m q u e l.-etari ; 
|xcto»vu;j.aôiç, p r o e o q u o d e s t , i l l o s q u i in e œ ! o m o -
r a n t u r e t t e r r a . A l i i a s u p e r i o r i b u s s é p a r a n t e t p r o -
p r i u m c a p i t u l i h u j u s v o l u n t e s s e p r i n c i p i u m , a c d e 
a d v e n t u D o m i n i p r o p h e t a r i , q u o d i m p e r e t u r n u h i b u s , 
d e q u i b u s s u p r a s c r i p t u m e s t : a M a n d a b o n u b i b u s 
ne p l u a n t s u p e r e a m i m b r e i n , » Isa. v, fi, i d e s t , v i -
n e a m I s r a ë l ; e t a d q u a s p e r v e n i t v e r i t a s D e i , u t p l u a n t 
m u n d o j u s t u u i s i v e j u s t i t i a m , t e r r a q u e a p e r i a t u r e t 
g e r m i n e t S a l v a t o r e m . D e q u a i n P s a l m i s c a n i t u r : 
« V e r i t a s d e t e r r a o r t a e s t , e t j u s t i f i a d e CUJIO p r o s -
p e x i t ; » Psalm. i x x x i v , 12 ; s i v e j u x t a L X X : - T e r r a 
m i s e r i c o r d i a m e t j u s t i t i a m p a r i t e r g e r m i n a v î t , » u t 
e t p e c c a t o r e s m i s e r i c o r d i a m , e t j u s t i p r œ m i a c o n s e -
q n a n t u r . Q u o d q u e s e q u i t u r : « E g o D o m i n u s c r e a v i 

t ' a i c r é é , » o n n e s e s c a n d a l i s e r a p a s d ' e n t e n d r e 

a p p e l e r l e S a u v e u r c r é a t u r e , q u a n d o n s a i t q u e 

l ' E c r i t u r e l ' a p p e l l e a i l l e u r s v e r , e s c l a v e , e t d i t 

q u ' i l e s t n é d e l a t e r r e . 

« M a l h e u r à l ' h o m m e q u i d i s p u t e c o n t r e c e l u i 

q u i l ' a f a i t ! v a s e a u s s i v i l q u e l ' a r g i l e d o n t il 

e s t p é t r i . L ' a r g i l e d i t - e l l e a u p o t i e r : Q u ' a v e z -

v o u s f a i t ? v o t r e o u v r a g e n ' a r i e n d ' u n e m a i n 

h a b i l e . M a l h e u r à c e l u i q u i d i t à s o n p è r e : 

P o u r q u o i m ' a v e z - v o u s e n g e n d r é ? e t à s a m è r e : 

P o u r q u o i m ' a v e z - v o u s e n f a n t é ? V o i c i c e q u e 

d i t l e S e i g n e u r e t l e S a i n t d ' I s r a ë l q u i l ' a f o r m é : 

I n t e r r o g e z - m o i s u r l ' a v e n i r , d o n n e z - m o i d e s 

r è g l e s s u r m e s e n f a n t s e t s u r l e s o u v r a g e s d e 

m e s m a i n s . M o i , j ' a i f a i t l a t e r r e e t j ' a i c r é é 

l ' h o m m e q u i l ' h a b i t e ; m e s m a i n s o n t é t e n d u 

l e s c i e u x , e t j ' a i d o n n é m e s o r d r e s à t o u t e 

l ' a r m é e d e s é t o i l e s . M o i j e l ' a i s u s c i t é p o u r 

f a i r e r é g n e r l a j u s t i c e , e t j ' a p l a n i r a i d e v a n t l u i 

t o u s l e s c h e m i n s . II r e b â t i r a m a v i l l e , i l d é l i -

v r e r a m e s c a p t i f s s a n s r a n ç o n e t s a n s p r é s e n t s , 

d i t l e S e i g n e u r , D i e u d e s a r m é e s . » Isa. XLV, 9 

et seqq. L e s S e p t a n t e : « Q u ' a i - j e f a i t d e m i e u x 

q u e l ' a r g i l e d u p o t i e r ? E s t - c e l e l a b o u r e u r q u i 

l a b o u r e l a t e r r o p a r l u i - m ê m e ? L ' a r g i l e d i t - e l l e 

a u p o t i e r : Q u e f a i t e s - v o u s ? p o u r q u o i n e t r a -

v a i l l e z - v o u s p o i n t e t n ' a v e z - v o u s p a s d e s m a i n s 

h a b i l e s ? M a l h e u r à c e l u i q u i d i t à u n p è r e : 

P o u r q u o i e n g e n d r e z - v o u s ? e t à u n e m è r e : 

P o u r q u o i e n f a n t e z - v o u s ? A i n s i p a r l e , e n e f f e t , 

l e S e i g n e u r D i e u , l e S a i n t d ' I s r a ë l , q u i a f a i t 

l ' a v e n i r : I n t e r r o g e z - m o i a u s u j e t d e m e s e n f a n t s , 

e t d o n n e z - m o i d e s r è g l e s a u s u j e t d e s o u v r a g e s 

d e m e s m a i n s . M o i , j ' a i f a i t l a t e r r e e t l ' h o m m e 

t e , » n o n s c a n d a l i z a b i t u r a d n o m e n c r é a t u r e , q u i 
i l l u m v e r m e i n a c s e r v u m e t g e r m i n a t u m l e g c r i t e s s e 
d e t e r r a . 

« V ie q u i e o n t r a d i c i t fictori s u o , t e s t a d e S a m i i s 
t e r n e . N u m q u i d d i c i t l u t u m figulo s u o : q u i d f a c i s ; 
e t : O p u s t u u m a b s q u e m a n i b u s e s t ? V® q u i d i c i t 
p a t r i : Q u i d g é n é r a s ? e t m u l i e r i : Q u i d p a r t u r i s ? Ilcec 
d i c i t D o m i n u s , S a n c t u s I s r a ë l p l a s t e s e j u s : V e n t u r a 
i n t e r r o g a t e m e , s u p e r filios r n e o s e t s u p e r o p u s m a -
n u u m m e a r u m m a n d a t e m i h i . E g o f e c i t e r r a m , e t 
h o m i n e m s u p e r e a m c r e a v i e g o ; m a n u s m e » t e t e n -
d e r u n t c œ l o s , e t o m n i m i l i t i œ p o r u m m a n d a v i . E g o 
8 u s c i t a v i e u m a d j u s t i t i a m , e t o m n e s v i a s e j u s d i -
r i g a m . I p s e a s d i S c a b i t [ a l . «• r f i / îcar i f ] c i v i t a t e m m e a m , 
e t c a p t i v i t a t e m u i e a m d i m i t t e t , n o n in p r e t i o n e q u e 
i n m u n e r i b u s , d i c i t D o m i n u s e x e r c i t u u m . » Isa. XLV, 
9 et seqq. LXX : « Q u i d m e l i u s f ec i q u a m l u t u m figuli > 
N u m q u i d a r a n s a r a b i t t e r r a m ? N u m q u i d d i c e t l u t u m 
figulo : Q u i d f a c i s ? q u o n i a m n o n o p e r a r i s , n e c h a b e s 
m a n u s ? V.e q u i d i c i t p a t r i : Q u i d g é n é r a s ? e t m a t r i : 
Q u i d p a r t u r i s ? S i c e n i m d i c i t D o m i n u s D e u s , S a n c t u s 



d e s c h o s e s i n v i s i b l e s e t l ' a u t r e d e s c h o s e s v i s i - c e l u i - c i l e m a l , a l o r s q u e c ' e s t u n s e u l e t m ô m e 

s i b l e s , d o n t l e p r e m i e r a u r a i t f a i t l a l u m i è r e D i e u q u i a c r é é t o u t e s c h o s e s , l e s u n e s p o u r 

e t l e s e c o n d l e s t é n è b r e s , c e l u i - l à l a p a i x e t r é c o m p e n s e r e t l e s a u t r e s p o u r p u n i r . 

LIVRE XIII 

D e n o m b r e u s e s é v e n t u a l i t é s p è s e n t s u r c e u x 

q u i n a v i g u e n t . L e v e n t s o u f f l e - t - i l t r o p f o r t , 

c ' e s t l a t e m p ê t e q u i e s t à c r a i n d r e ; l a b r i s e 

t r o p m o l l e r i d e - t - e l l e à p e i n e l a p l a t e s u r f a c e 

d e l a m e r , c e s o n t l e s e m b û c h e s d e s p i r a t e s 

q u ' i l f a u t r e d o u t e r . B r e f , c e s e x i s t e n c e s à l a 

m e r c i d ' u n b o i s f r a g i l e , o u a p p r é h e n d e n t l e 

d a n g e r , o u l e t r a v e r s e n t : d e u x c h o s e s p l u s 

p é n i b l e s l ' u n e q u e l ' a u t r e , o u c r a i n d r e p e r p é -

t u e l l e m e n t l a m o r t , o u l ' a f f r o n t e r q u a n d o n l a 

c r a i n t . C ' e s t c e q u i m ' a r r i v e d a n s m a n a v i -

g a t i o n s u r l a m e r d ' I s a ï e ; a u m o m e n t , e n e f f e t , 

o u m a v o i l e g o n f l é e f o u r n i t u n e c o u r s e s a n s 

o b s t a c l e s , o ù l e s f o r c e s e n n e m i e s a u r e p o s 

l a i s s e n t m a c a r è n e f e n d r e l ' o n d e e t g l i s s e r 

s u r l a p l a i n e l i q u i d e , u n o u r a g a n , u n e fièvre 

s u b i t e s ' é l è v e ; l e s v a g u e s g r a n d i s s e n t à c e p o i n t 

e t l e s f l o t s s e b r i s e n t l e s u n s c o n t r e l e s a u t r e s 

a v e c u n t e l f r a c a s q u ' i l s s è m e n t l ' é p o u v a n t e 

d a n s l e s c œ u r s t r e m b l a n t s d e m e s a m i s e t l e s 

J a c o b e t I s r a e l D e u s ; c o n f u n d e t u r M a r c i o n , d u o s 
d c o s i n t e l l i g e n s , u n u m b o n u m , e t a l i u m j u s t n m ; 
a l t e r u i n h m s i b i l i u i n , a l t e r u m v i s i b i l i u m c o n d i t o r e u i , 
e q u i b u s p r i o r l u c e m f a c i a t , s e c u n d u s t e n e b r a s ; i l l c 
p a c e m , h i c m a l u i n : c u í n u t r u m q u e p r o d i v e r s i t a t e 
m e r i t o r u m u n u s D e u s i d e m q u e c o n d i d e r i t . 

LIBER DECIMUS TERTIUS. 

M u l t i c a s u s o p p r i m u n t n a v i g a n t e s . S i v e h e m e u t i o r 
flaverit v e n t u s , t e m p e s t a s f o r m i d i n i e s t ; s i a u r a m o -
d e r a t i o r s u m m a j a c e n t i s e l e m e n t i t e r g a c r i s p a v e r i t , 
p i r a t a r u m i n s i d i a s p e r t i m e s c u n t . A t q u e i t a fit, u t 
f r á g i l » a n i m a : l i g n o c r é d i t » , a u t m e t u a n t p e r i c u l u m ( 

a u t s u s t i n e a n t : q u o r u m u t r u m q u e a l t e r o g r a v i u 3 
es t» ve l m o r t e m t i m e r o p e r p e t u o , v e l q u a m t i m u e r i s 
s u s t i n e r e . H o c m i b i i n I s a i œ p e l a g o n a v i g a n t i a c c i -
d e r e v i d e o ; d u m e n i m i n o f f e n s o c u r s u v e l a t e n d u n t u r , 
e t s e c u r i s n a t u r a r u m m a n i b u s s u l c a n s œ q u o r i s c a m -
p o s c a r i n a d e l a b i t u r , s u b i t u s l a n g u o r i s t u r b o c o u -

o b l i g e n t à s ' é c r i e r : « M a î t r e , s a u v e z - n o u s , c a r 

n o u s p é r i s s o n s . » Matth. v i n , 2 3 . C ' e s t p o u r q u o i , 

ô E u s t o c h i u m , m o d è l e d e n o b l e s s e e t d e v i r g i n i t é 

s a n s é g a l d a n s t o u t l ' u n i v e r s , n ' i m p o s e z p a s 

s i l e n c e à v o s y e u x é l o q u e n t s , c r i e z d u f o n d d u 

c œ u r : « M o n P è r e , m o n P è r e , » Rom. v m , 15 , 

e t d i t e s a v e c l e P s a l m i s t e : « L e v e z - v o u s , p o u r -

q u o i d o r m e z - v o u s , S e i g n e u r ? » Psalm. XLIU, 2 3 , 

a f i n q u ' à v o t r e p r i è r e l a m i s é r i c o r d e d u C h r i s t 

m e p e r m e t t e d e m e n e r à b o n n e fin l ' œ u v r e 

q u e v o u s m ' a v e z d e m a n d é e s u r I s a l e . C ' e s t 

l e l i v r e t r e i z e d e c e s C o m m e n t a i r e s q u i es t 

s u r l e m é t i e r , m a i s i l n ' e s t p a s e n c o r e à s o n 

t e r m e . E n a t t e n d a n t q u e l e S e i g n e u r c l é m e n t 

e t m i s é r i c o r d i e u x , p a t i e n t e t r e m p l i d e m i s é r i -

c o r d e , Ps-ilm. CXLÏV, m e r e n d e m a s a n t é d ' a u -

t r e f o i s , j ' a i d i c t é à b â t o n s r o m p u s c e t t e c o u r t e 

p r é f a c e , p o u r q u e c e q u i e s t f a i t s o i t m i s e n 

p a g e s e t q u e l ' e n t i è r e c o r r e c t i o n e n s o i t l a i s s é e 

a u j u g e m e n t d u l e c t e u r . 

s u r g e n s t a n t i s u n d a r u m m o l i b u s e t c o l i i s o r u m in t e r 
s e fluetnum f r a g o r e r e s o n a n t e p a v i d a a m i c o r u m c o r d a 
p e r t e r r u i t , u t d i c e r e c o g e r e n t u r : « M a g i s t e r , sa lvos 
n o s f a c , p e r i m u s . » Matth. v m , 2 5 . Q u a m o b r e m , 
E u s t o c b i u m , i n t o t o o r b e t e r r a r u m (a) n n i c u u i nob i -
l i t a t i s e t v i r g i n i t a t î s e x e m p l u r o , n o n s i l e a t p u p i l l a 
o c u l i t u i , c l a m a q u e in c o r d e : « A b b a p a t e r , » Rom. 
m , 15, e t e u r o P s a l m i s t a l o q u e r e : « E x s t t r g e , u t 
q u i d d o r m i s , D o m i n e ? Psalm. x u n , 2 4 ; u t i n j u n c t u m 
i n I s a i a m o p u s , t e o r a n t e e t C h r i s t o m i s e r a n t e , per -
fteiarn. J a m e a i u i t e r t i u s d e c i m u s E x p l a n a t i o n u i u 
l i b e r c u d i t u r , q u i n e e d u m p e r v e n i t a d ea l cc r a . E t 
i n t é r i m d o n e c m i s e r i c o r 3 e t m i s e r a t o r D o m i n u s , p a -
t i e n s e t m u l t a r u m m i s e r a t i o n u m , Psalm. e x u v (&), 
r e d d a t p r i s t i n a m s a n i t a t e i n , h a n c P r re fa t i t i ncu lau i 
t u m u l t u a r i o s e r m o u e d i c t a v i , u t quee l i a b e n t u r , m 
s c h e d u l i s d e s c r i b a n t u r , e t p l e n a e m e n d a t i o l e c t o n s 
j u d i c i o r e s e r v e t u r . 

« R o r a t e , c œ l i , d e s u p e r , e t n u b e s p l u a n t j u s t u m ; 

a p e r i a t u r t e r r a , e t g e r m i n e t S a l v a t o r e m , et j u s t i f i a 

(а) l/uicum nobilitatia, ctc. Praíat ione in librum Job swundura I .XÏ, a d P a u l a m et Eus tofh ium, codctn modo Ioquitur sinclu» 
Doctor: Quaprcpter, o Paula et Eustochium, unicum nobilitatis et humilitatis exempter, etc. HUITU*. 

(б) Reddat pristinam sanitatem. Quod in eondendis suis Commentariis potiebatur Uicronyntus, id ego in ci&iflQ rCStitu'idi* 
»qualiter perpelior ; *ix enim railii printina sanlta* raldjtur a Deo miseratore, qui respicit terrara et OTpius fteit eam Irempli, 
ltaque, beoigne lector, si licet parva compoaere maguis, plena emendatio editioms mee tuo judicio rcscrvaUir. MABIUN. 

a C i e u x , e n v o y e z d ' e n - h a u t v o t r e r o s é e , e t q u e 

l e s n u é e s f a s s e n t d e s c e n d r e l e j u s t e c o m m e u n e 

p l u i e ; q u e l a t e r r e s ' o u v r e e t q u ' e l l e g e r m e l e 

S a u v e u r , e t q u e l a . j u s t i c e n a i s s e e n m é m o 

t e m p s . J e s u i s l e S e i g n e u r q u i l ' a i c r é é . » Isa. 

XLV, 8 . L e s S e p t a n t e : « Q u e l e c i e l t r e s s a i l l e 

d e j o i e d a n s s e s h a u t e u r s , e t q u e l e s n u é e s r é -

p a n d e n t l a j u s t i c e ; q u e l a t e r r e p r o d u i s e , q u e 

l a m i s é r i c o r d e n a i s s e e t q u ' e l l e p r o d u i s e e n 

m ê m e t e m p s l a j u s t i c e . J e s u i s l e S e i g n e u r q u i 

v o u s a i c r é é . »> II y a d e u x i n t e r p r é t a t i o n s d e 

c e p a s s a g e . C e r t a i n s p e n s e n t q u ' i l f a u t l e r a t -

t a c h e r à c e q u i p r é c è d e : l e c i e l e t l a t e r r e , m é -

t o n y m i e p o u r l e s h a b i t a n t s d u c i e l e t d e l a 

t e r r e , s e r é j o u i s s e n t , d i s e n t - i l s , d e c e q u e C y r u s 

a m i s e n l i b e r t é l e s c a p t i f s . D ' a u t r e s m e t t e n t i c i 

u n e l i g u e d e d é m a r c a t i o n ; p o u r e u x , c e p a s -

s a g e i n a u g u r e u n s e n s q u i l u i e s t p r o p r e , e t 

c ' e s t u n e p r o p h é t i e d e l ' a v è n e m e n t d e N ô t r e -

S e i g n e u r ; i l c o m m a n d e , d i s e n t - i l s , a u x n u é e s , 

d o n t i l a é l é é c r i t p l u s h a u t : « J ' o r d o n n e r a i a u x 

n u é e s d e n e p o i n t r é p a n d r e l e u r r o s é e s u r e U c , » 

Isa. v , 0 , c ' e s t - à - d i r e s u r l a v i g n e d ' I s r a ë l ; à 

c e s n u é e s p a r v i e n t l a v é r i t é d i v i n e , p o u r q u ' e l l e s 

f a s s e n t d e s c e n d r e s u r l e m o n d e l e j u s t e o u l a 

j u s t i c e c o m m e u n e p l u i e , e t q u e l a t e r r e s ' o u v r e 

e t g e r m e l e S a u v e u r . A c e s u j e t , l e P s a l m i s t e s ' é -

c r i e : « L a v é r i t é e s t s o r t i e d e l a t e r r e e t l a j u s -

t i c e n o u s a r e g a r d é s d u h a u t d u c i e l ; o Psalm. 

LXXXIV, 12 ; o u s e l o n l e s S e p t a n t e : « L a t e r r e a 

p r o d u i t à l a f o i s l a m i s é r i c o r d e e t l a j u s t i c e , >» 

a f i n q u e l e s p é c h e u r s o b t i e n n e n t l e p a r d o n e t 

l e s j u s t e s l a r é c o m p e n s e . Q u a n t à c e q u i s u i t : 

« J e s u i s l e S e i g n e u r q u i l ' a i c r é é , » o u « q u i 

o r i a t u r s i m u l ; e g o D o m i n u s c r c a v i c u m . » Isa. XLV, 
8 . L X X : a L & t e t u r c œ l u m d e s u p e r , e t n u b e s s p a r g a n t 
j u s t i t i a m ; g e r m i n e t t e r r a , e t o r i a t u r m i s e r i c o r d i a , e t 
j u s t i t a m g e r m i n e t s i m u l ; e g o D o m i n u s q u i c r e a v i 
t e . » D u p l e x h u j u s l o c i i n t e r p r e t a t i o e s t . Q u i d a m 
e n i m p u t a n t h a s r o r e s u p e r i o r i b u s qu<e d i c u n t u r , e t 
Cvro r e g e l a x a n t e c a p t i v o s , c œ l u m t e r r a m q u e l.-etari ; 
|xcto»vu;j.aôiç, p r o e o q u o d e s t , i l l o s q u i in e œ l o m o -
r a n t u r e t t e r r a . A l i i a s u p e r i o r i b u s s é p a r a n t e t p r o -
p r i u m c a p i t u l i h u j u s v o l u u t e s s e p r i n c i p i u m , a c d e 
a d v e n t u D o m i n i p r o p h e t a r i , q u o d i m p e r e t u r n u b i b u s , 
d e q u i b u s s u p r a s c r i p t u m e s t : a M a n d a b o n u b i b u s 
ne p l u a n t s u p e r e a m i m b r e m , » Isa. v, fi, i d e s t , v i -
n e a m I s r a ë l ; e t a d q u a s p e r v e n i t v e r i t a s D e ï , u t p l u a n t 
m u n d o j u s t u u i s i v e j u s t r t i a m , t e r r a q u e a p e r i a t u r e t 
g e r m i n e t S a l v a t o r e m . D e q u a i n P s a l m i s c a n i t u r : 
« V e r i t a s d e t e r r a o r t a e s t , e t j n s t i t i a d e CUJIO p r o s -
p e x i t ; » Psalm. i x x x i v , 12 ; s i v e j u x t a L X X : - T e r r a 
m i s e r i c o r d i a m e t j u s t i t i a m p a r i t e r g e r m i u a v i t , » u t 
e t p e c c a t o r e s m i s e r i c o r d i a m , e t j u s t i p r œ m i a c o n s e -
q n a n t u r . Q u o d q u e s e q u i t u r : « E g o D o m i n u s c r e a v i 

t ' a i c r é é , » o n n e s e s c a n d a l i s e r a p a s d ' e n t e n d r e 

a p p e l e r l e S a u v e u r c r é a t u r e , q u a n d o n s a i t q u e 

l ' E c r i t u r e l ' a p p e l l e a i l l e u r s v e r , e s c l a v e , e t d i t 

q u ' i l e s t n é d e l a t e r r e . 

« M a l h e u r à l ' h o m m e q u i d i s p u t e c o n t r e c e l u i 

q u i l ' a f a i t ! v a s e a u s s i v i l q u e l ' a r g i l e d o n t il 

e s t p é t r i . L ' a r g i l e d i t - e l l e a u p o t i e r : Q u ' a v e z -

v o u s f a i t ? v o t r e o u v r a g e n ' a r i e n d ' u n e m a i n 

h a b i l e . M a l h e u r à c e l u i q u i d i t à s o n p è r e : 

P o u r q u o i m ' a v e z - v o u s e n g e n d r é ? e t à s a m è r e : 

P o u r q u o i m ' a v e z - v o u s e n f a n t é ? V o i c i c e q u e 

d i t l e S e i g n e u r e t l e S a i n t d ' I s r a ë l q u i l ' a f o r m é : 

I n t e r r o g e z - m o i s u r l ' a v e n i r , d o n n e z - m o i d e s 

r è g l e s s u r m e s e n f a n t s e t s u r l e s o u v r a g e s d e 

m e s m a i n s . M o i , j ' a i f a i t l a t e r r e e t j ' a i c r é é 

l ' h o m m e q u i l ' h a b i t e ; m e s m a i n s o n t é t e n d u 

l e s c i e u x , e t j ' a i d o n n é m e s o r d r e s à t o u t e 

l ' a r m é e d e s é t o i l e s . M o i j e l ' a i s u s c i t é p o u r 

f a i r e r é g n e r l a j u s t i c e , e t j ' a p l a n i r a i d e v a n t l u i 

t o u s l e s c h e m i n s . I l r e b â t i r a m a v i l l e , i l d é l i -

v r e r a m e s c a p t i f s s a n s r a n ç o n e t s a n s p r é s e n t s , 

d i t l e S e i g n e u r , D i e u d e s a r m é e s . » Isa. XLV, 9 

et seqq. L e s S e p t a n t e : « Q u ' a i - j e f a i t d e m i e u x 

q u e l ' a r g i l e d u p o t i e r ? E s t - c e l e l a b o u r e u r q u i 

l a b o u r e l a t e r r o p a r l u i - m ê m e ? L ' a r g i l e d i t - e l l e 

a u p o t i e r : Q u e f a i t e s - v o u s ? p o u r q u o i n e t r a -

v a i l l e z - v o u s p o i n t e t n ' a v e z - v o u s p a s d e s m a i n s 

h a b i l e s ? M a l h e u r à c e l u i q u i d i t à u n p è r e : 

P o u r q u o i e n g e n d r e z - v o u s ? e t à u n e m è r e : 

P o u r q u o i e n f a n t e z - v o u s ? A i n s i p a r l e , e n e f f e t , 

l e S e i g n e u r D i e u , l e S a i n t d ' I s r a ë l , q u i a f a i t 

l ' a v e n i r : I n t e r r o g e z - m o i a u s u j e t d e m e s e n f a n t s , 

e t d o n n e z - m o i d e s r è g l e s a u s u j e t d e s o u v r a g e s 

d e m e s m a i n s . M o i , j ' a i f a i t l a t e r r e e t l ' h o m m e 

t e , » n o n s c a n d a l i z a b i t u r a d n o m e n c r é a t u r e , q u i 
i l l u m v e r m e m a c s e r v u m e t g e r m i n a t u m l e g c r i t e s s e 
d e t e r r a . 

« V ie q u i e o n t r a d i c i t fictori s u o , t e s t a d e S a m i i s 
t e r r r e . N u m q u i d d i c i t l u t u m figulo s u o : q u i d f a c i s ; 
e t : O p u s t u u m a b s q u e m a n i b u s e s t ? V® q u i d i c i t 
p a t r i : Q u i d g é n é r a s ? e t m u l i e r i : Q u i d p a r t u r i s ? Ilcec 
d i c i t D o m i n u s , S a n c t u s I s r a ë l p l a s t e s e j u s : V e n t u r a 
i n t e r r o g a t e m e , s u p e r filios r n e o s e t s u p e r o p u s m a -
n u u m m e a r u m m a n d a t e m i h i . E g o f e c i t e r r a m , e t 
h o m i n e m s u p e r e a m c r e a v i e g o ; m a n u s i n e « t e t e n -
d e r u n t c œ l o s , e t o m n i m i l i t i œ p o r i u n m a n d a v i . E g o 
s u s c i l a v i e i u n a d j u s t i t i a m , e t o m u e s v i a s e j u s d i -
r i g a m . I p s e a i d i f i c a b i t [ a l . «•r f i / îcar i i ] c i v i t a t e m m e a m , 
e t c a p t i v i t a t e m u i e a m d i m i t t e t , n o n in p r e t i o n e q u e 
i n m u n e r i b u s , d i c i t D o m i n u s e x e r c i t u u m . » Isa. XLV, 
9 et seqq. LXX : « Q u i d m e l i u s f ec i q u a m l u t u m figuli > 
N u m q u i d a r a n s a r a b i t t e r r a m ? N u m q u i d d i c e t l u t u m 
figulo : Q u i d f a c i s ? q u o n i a m n o n o p e r a r i s , n e c h a b e s 
m a n u s ? V.e q u i d i c i t p a t r i : Q u i d g é n é r a s ? e t m a t r i : 
Q u i d p a r t u r i s ? S i c e n i m d i c i t D o m i n u s D e u s , S a n c t u s 



q u i l ' h a b i t e ; m o i , j ' a i a f f e r m i d e m a m a i n l e c i e l 

e t j ' a i d o n n e m e s o r d r e s à t o u t e s l e s é t o i l e s . 

C ' e s t m o i q u i l ' a i s u s c i t é p o u r r é g n e r a v e c j u s -

t i c e ; j ' a i f a i t t o u t e s s e s v o i e s d r o i t e s . 11 r e b â t i r a 

m a v i l l e , e t i l m e t t r a u n t e r m e â l a c a p t i v i t é d e 

m o n p e u p l e , s a n s r a n ç o n e t s a n s p r é s e n t s , a d i t 

l e S e i g n e u r , D i e u d e s a r m é e s . » C e u x q u i v e u -

l e n t r a p p o r t e r c c q u i a é t é d i t à l a m i s s i o n d e 

C y r u s , i n t e r p r è t e n t c e p a s s a g e d e l a m a n i è r e 

s u i v a n t e . Q u e l q u e s g r a n d e s c h o s e s q u e j e p r o -

m e t t e e n a n n o n ç a n t q u ' à l ' o c c a s i o n d u r e t o u r 

d e m o n p e u p l e e n J u d é e , j ' a s s u j e t t i r a i t o u s l e s 

r o y a u m e s à C y r u s , m a l h e u r à c e l u i q u i e s t i n -

c r é d u l e , e t q u i n o c r o i t p a s q u e c e q u e j ' a n n o n c e 

a r r i v e r a . C ' e s t c o m m e si l ' a r g i l e r e p r o c h a i t a u 

p o t i e r d e l ' a v o i r f a i t e , e t l e v a s e f ê l é d e l ' a v o i r 

f a i t d e l a s o r t e ; si l ' o u v r a g e b l â m a i t l e s m a i n s 

d e l ' o u v r i e r ; s i l ' e n f a n t f a i s a i t u n c r i m e à s o n 

p è r e e t à s a m è r e d e c e q u ' i l e s t n é e n v e r t u 

d ' u n e l o i d e l a n a t u r e . P u i s d o n c q u e c ' e s t m o i , 

l e S e i g n e u r , l e S a i n t d ' I s r a ë l , q u i a i f a i t C y r u s , 

p u i s q u ' i l e s t n é p a r m o n o r d r e , e n v a i n v o u -

d r i e z - v o u s d o u t e r d e s a m i s s i o n f u t u r e ; r e c o n -

n a i s s e z p l u t ô t q u e m e s e n f a n t s , l e p e u p l e d ' I s -

r a ë l , e t l ' o u v r a g e d e m e s m a i n s , s o n t d i r i g é s , 

n o n p a r v o s c a p r i c e s , m a i s p a r m a v o l o n t é , 

e t q u ' a p r è s l e s a v o i r l i v r é s a u p a r a v a n t a u x 

t é n è b r e s e t a u x c a l a m i t é s , c ' e s t m o i q u i l e u r 

d o n n e m a i n t e n a n t l a l u m i è r e e t l a p a i x ; c a r 

c ' e s t m o i q u i s u i s D i e u e t q u i a i c r é é l a t e r r e , 

n o n p a s e n v a i n e t p o m * q u ' e l l e f û t d é s e r t e e t 

s t é r i l e , m a i s p o u r q u ' e l l e s o i t p e u p l é e p a r l e s 

I s rae l , q u i fecit v e n t u r a : I n t e r r o g a t e m e d e filiis 
rneis, e t d e o p e r i b u s m a n u u m m e a r u m m a n d a t e m i h i . 
E g o feci t e r r a m et h o m i n e m s u p e r earn. Ego m a n u 
m e a f l rmav i c œ i u m , e g o o m n i b u s s te l l i s r u a u d a v i . 
E g o s u s c i t a v i e u i n c u m ju s t i t i a r e g e m ; o m n e s vice 
i l l ins rect ie . I p s e »ediiicahit c i v i t a t em m e a m , e t capti-
v i t a t e m p o p u l i m e i c o n ve r l e t , n o n cuu i p r e t i o n e q u e 
c u m m u u e r i b u s , d i x i t D o m i n u s D e u s s a b a o i h . » Qui 
a d Gyri p e r s o n a m v o l a n t r e f e r r e quee d i c t a s u n t , 
s i c l o c u m i s t u m i n t e r p r e t a n t n r . Me i n g e n t i a poll i-
c e n t e , q u o d p r o p t e r r e v e r s i o n e m p o p u l i m e i i n J u -
d œ a m . o m n i a C y r o r é g n a s u b s t e r u a m : Vie ei q u i 
i u c r e d u l u s e s t , e t n o n p u t a t v e n t u r a quee d ico , q u a s i 
si l u t u m et t e s t a c o n t r a c t a c a l u m n i e t u r f i g u l n m 
s u u m , q u a r c f ac ta , vol c u r i t a f ac t a s i t ; e t o p u s 
c o n t r a ar t i f ic is l o q u a l u r m a n us ; e l p a t r e m a c m a -
t r e m c a l u m n i e t u r filius, cu r i n t e r r a m nat iuve lege 
p r o f u s u s s i t . C u m i g i t u r ego D o m i n u s S a u c t u s I s rae l 
p l a s m a v e r i m Cyrum, e t m e a j u s s i o n e g e n e r a t u s s i t , 
s u p e r l l u u m fac i t i s a m b i g e r e d e f u t u r i s ; q u i n p o t i u s 
n o s s e d e b e t i s , q u o d Ulios m e o s , p o p u l u m Is rae l , e t 
o p u s m a n u m m e a r u m , n o n v e s t r o a r b i t r i o , s e d m e a 
v o l u n t a t e d i s p e n s e m , u t q u i pr iue e i s t e n e b r a s e t 

h o m m e s . C ' e s t m o i q u i a i é t e n d u o u a f f e r m i l e s 

c i e u x , p o u r q u ' i l s s o i e n t l a d e m e u r e d e s A r i g e s ; 

j e l e s a i é m a i l l é s d ' a s t r e s d i f f é r e n t s , e t j ' a i p r e s -

c r i t à c h a c u n d ' e u x d e s u i v r e u n c o u r s m a r q u é 

e t d ' i n d i q u e r l e s d i v e r s l a p s d e t e m p s d e s j o u r e , 

d e s m o i s e t d e s a n n é e s . Q u a n d d o n c j ' a i f a i t l e 

c i e l e t l a t e r r e , e n q u o i e s t - c e u n g r a n d t r a v a i l 

p o u r m o i d e c r é e r u n s e u l r o i q u i a c c o m p l i s s e 

m e s o r d r e s , e t d ' a p l a n i r t o u s l e s c h e m i n s d e -

v a n t l u i ? O r , c e ro i o r d o n n e r a q u e m a c i té d o 

J é r u s a l e m s o i t r e b â t i e e t q u e l e s c a p t i f s r e t o u r -

n e n t e n J u d é e , n o n p a r l ' a p p â t d ' u n e r a n ç o n 

e t p o u r d e s p r é s e n t s , m a i s p o u r o b é i r à m a vo-

l o n t é . C ' e s t l e S e i g n e u r , D i e u d e s a r m é e s , q u i l e 

d i t . 

Q u a n t a u C o m m e n t a t e u r q u i c o n t i n u e à r a t -

t a c h e r l e s e n s à J é s u s - C h r i s t , v o i c i c o m m e n t il 

a r r a n g e s o n e x p l i c a t i o n . M a l h e u r à c e u x q u i 

d i s p u t e n t c o n t r e D i e u , e t q u i p e n s e n t q u e l e 

C h r i s t n e v i e n d r a p a s ! C ' e s t c o m m e s i l ' a r g i l e , 

si u n f r a g m e n t d e v a s e d i s p u t a i t c o n t r e l e p o t i e r . 

M a l h e u r à c e l u i q u i d i t a u P è r e T o u t - P u i s s a n t : 

P o u r q u o i e n g e n d r e z v o u s c e fils ? e t à l a Vierge-

Mère M a r i e : P o u r q u o i l ' e n f a n t e z - v o u s ? q u a n d 

l ' A p ô t r e a é c r i t q u e l e C h r i s t a é t é f o r m é d ' u n e 

f e m m e e t a s s u j e t t i à l a l o i . Galat. i v . Voic i d o n c 

c e q u e d i t l e S e i g n e u r , l e S a i n t d ' I s r a ë l , q u i a 

f o r m é l e S a u v e u r d a n s u n s e i n v i r g i n a l , en d i -

s a n t p a r l a b o u c h e d e G a b r i e l : « L ' E s p r i t - S a i n t 

d e s c e n d r a s u r v o u s e t l a v e r t u d u T r è s - I l a u t 

v o u s c o u v r i r a d e s o n o m b r o , e t l e f r u i t s a i n t 

q u i n a i t r a d e v o u s s e r a a p p e l é l e F i l s d e Dieu : » 

m a l u m c r e a v i n u u c l u c e m et p a c e m t r i b u a m . Ego 
e n i m s u m Deus , q u i n o n i n v a c u u m creavi t e r ram, 
u t e s s e t d e s e r t a e t s q o a l i d a , s e d u t h o m m e s liahita-
r e n t in e a . E g o e x t e u d i sive firmavi eoïlos, «il Ang»1-
l o r u m e s s e n t h a h i t a c u l u m ; s t e l l a r u u i q u e cos vane -
t a t e d i s t i n x i , e t i m p e r a v i s i n g u l i s q u o currerent 
o r d i n c e t d ie r iun ac m e n s i u m a n n o r u m q n e diverea 
s p a t i a c o m p l e r e n t . Q u i ig i tu r c œ l u m fec i e t terrain, 
qu id m a g n u m es t , si u n u m r e g e m c r e a v e r i m , qui 
m e a m a n d a t a c o n s e r v e t , e t o m n e s v i a s illius d i r i g a m . 
I p s e e n i m j u s s u r u s e s t , u t redif icetur civi lus m e a Jé-
r u s a l e m et cap l iv i r e d e a n t i n J u d œ a m , n o n ob pie-
t r a m n e q u e m i m e r a , s e d o b m e a m v ô l u n t a t e m , dicil 
D o m i n u s D e u s e x e r c i l u u m . 

Qui a u t e i n c t e p t a m a d C h r i s t u m r e f e r t intel l igea-
t i a m , s i c e x p l a n a t i o n i s s u » , v e r b a m o d e r a t u r : Aie 
eis q u i c o n t r a d i c u u t D e o , e t C h r i s t u m n o n p n t a n t 
e s s e v e n t u r u m ! quas i l u t u m et t e s t a d e tes l i s eou-
t r a d i c a t figulo s u o . Va: q u i d i c i t O m u i p o t e n t i P a t " : 
Q u a r e t u g ê n e r a s filiurn? e t m u l i e r i sanct ie M a n » : 
Quid p a r l u r i s ? de q u a s c r i h i t e t A p o s t o l u s , < » W . 
iv, q u o d C h r i s t u s f a c t u s s i t de m n h e r c , f ac tn sqn? sub 
lege . H s c e r g o dici t D o m i n u s S a n c t u s I s raë l , <1"' 

Luc. i, 3:> : Q u e l e v a s e d e t e r r e m ' i n t e r r o g e , 

q u ' i l c h e r c h e à s o n d e r l e s s e c r e t s d e l ' a v e n i r . 

M ' e n s e i g n e r a - t - i l c o m m e n t j e d o i s r é g é n é r e r 

m e s e n f a n t s a d o p t i f s , c e u x q u i d o i v e n t c r o i r e 

e n m o n F i l s ? c a r l ' é v a n g é l i s t e J e a n a d i t : « A 

t o u s c e u x q u i l ' o n t r e ç u , il a d o n n é l e p o u v o i r 

d e d e v e n i r e n f a n t s d e D i e u . » Jean, i, 12 . M a i s 

m o i q u i a i f a i t l a t e r r e p o u r ê t r e l a d e m e u r e 

d e s h o m m e s , q u i a i é t e n d u l e s c i e u x a u - d e s s u s 

e t q u i l e s a i o r n é s d ' u n e i n t i m e v a r i é t é d ' a s t r e s , 

m o i q u i a i f a i t d e l a t e r r e u n l i e u d ' a t t e n t e p o u r 

l e s s e r v i t e u r s d o D i e u , q u o i d ' é t o n n a n t q u e j ' a i e 

e n v o y é a u m o n d e , p o u r q u ' i l y f i t r é g n e r l a 

j u s t i c e , o u q u e j ' a i e r e s s u s c i t é d ' e n t r e l e s m o r t s 

m o n p r o p r e F i l s , d o n t t o u t e s l e s v o i e s s o n t 

d r o i t e s , p u i s q u ' i l n ' a p a s c o m m i s l e p é c h é e t 

q u e s a b o u c h e e s t d e m e u r é e p u r e d e t o u t m e n -

s o n g e , I Pctr. XII, a f i n q u ' i l b â t i t s u r l a p i e r r e 

m a c i t é , c o n t r e l a q u e l l e n e p r é v a u d r a i e n t p o i n t 

l e s p o r t e s d e l ' e n f e r , Matlh. x v i , e t q u i , é l e v é e 

s u r l a m o n t a g n e , n e p û t ê t r e c a c h é e , Matth. v , 

e t a f i n q u ' i l d é l i v r â t t o u s c e u x q u i a v a i e n t é t é 

j u s q u e - l à r e t e n u s d a n s l e s c h a î n e s d u d é m o n , 

s a n s r a n ç o n e t s a n s p r é s e n t s , c a r n o u s a v o n s 

é t é s a u v é s g r a t u i t e m e n t , s e l o n c e t t e p a r o l e 

a d r e s s é e a u x A p ô t r e s e t p r a t i q u é e p a r e u x : 

« D o n n e z g r a t u i t e m e n t c e q u e v o u s a v e z r e ç u 

g r a t u i t e m e n t . >• Matth. x , 8 . 

« Q u e l q u e s - u n s r a p p o r t e n t c e p a s s a g e à Zo-

r o b a b e l , q u i r a m e n a l e s c a p t i f s d e B a b y l o n e , e t 

r e l e v a J é r u s a l e m et le t e m p l e , c o m m e l e d i s e n t 

l e s P r o p h è t e s A g g é e e t Z a c h a r i e : « L e s m a i n s d e 

Z o r o b a b e l o n t f o n d é c e t t e m a i s o n , e t s e s m a i n s 

l ' a c h è v e r o n t . » la-:h. i v , 9 . M a i s n o u s d i s o n s , 

a v e c p l u s d e r a i s o n e t d e v é r i t é , q u e C y r u s n e 

r e b â t i t p a s J é r u s a l e m , q u i f u t p l u s t a r d r e l e v é e 

s o u s N é h é m i e , e t q u e t o u t e s s e s v o i e s n e f u r e n t 

p o i n t d r o i t e s , p u i s q u ' i l l u i a é t é d i t p l u s h a u t : 

« J e v o u s a i p r i s , j e v o u s a i a r m é , e t v o u s n e m ' a -

v e z p o i n t c o n n u ; » q u a n t à Z o r o b a b e l , t o u t c e 

q u i a é t é d i t e x c è d e s a p o r t é e , p u i s q u ' i l f u t à l a 

m e r c i e t s o u s l a p u i s s a n c e d e s M è d e s e t d e s 

P e r s e s . Z o r o b a b e l n e r e b â t i t p a s J é r u s a l e m , n e 

d é l i v r a p a s d e s c a p t i f s , e t i l n e p e u t ê t r e a p p e l é 

r o i , p u i s q u ' i l v é c u t s o u s d ' a u t r e s r o i s e t n e p o r t a 

j a m a i s c e n o m . E t m a i n t e n a n t , q u ' o n t v o u l u 

d i r e l e s S e p l a n t e , q u a n d i l s o n t a i n s i t r a d u i t l e 

c o m m e n c e m e n t d e c c p a s s a g e : « Q u ' a i - j c f a i t d e 

m i e u x q u e l ' a r g i l e d u p o t i e r ? E s t - c e c e l u i q u i 

l a b o u r e l a t e r r e q u i l a l a b o u r e p a r s a p r o p r e 

p u i s s a n c e ? » C ' e s t c e q u e j e n e s a u r a i s c o m p r e n -

d r e , à m o i n s d e l e s c o r r i g e r a u m o y e n d e l a 

t r a d u c t i o n d e T h é o d o t i o n , q u i d i t : «c M a l h e u r à 

c e l u i q u i d i s p u t e c o n t r e s o n C r é a t e u r , q u i l a -

b o u r e c e u x q u i l a b o u r e n t l a t e r r e , » e n c e s e n s 

q u ' i l b l e s s e d a n s l a p é n i t e n c e l e s c œ u r s d e s 

m o r t e l s , e t q u ' i l l e s o u v r e e t l e s r e t o u r n e , e n 

q u e l q u e s o r t e , c o m m e s ' i l l e s l a b o u r a i t M a i s 

c e t t e e x p l i c a t i o n e s t p u é r i l e . A u s u j e t d u n o m 

d e p o t i e r d o n n é à D i e u n o t r e C r é a t e u r , r a p p r o -

c h e z c e p a s s a g e d e c e q u e d i t l ' a p ô t r e P a u l d a n s 

l ' E p i t r e a u x R o m a i n s : K L"n v a s e d ' a r g i l e d i t - i l 
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p l a s m a v i t i n v i rg ina l i u t e r o S a l v a t o r e m , d icen6 pe r 
Gahr ie lem : « S p i r i t u s s a n c t u s ven i e t s u p e r te , e t v i r -
tus Al t i ss imi o b u m b r a b i t libi ; q n o d a u t e m u a s c e t u r 
in t e s a n c l u m , v o c a b i t u r Fi l ius Dei : » Lue. i, 35 : In-
t e r r o g e t m e t e s t a , e t f u t u r o r u m sec re ta pe rqu i r f i l . F.t 
p r a c i p i a t m i h i , q u o m o d o a d o p t i v o s filios, q u i i n 
m e n m F i l i n i» c r e d i t u r i s u n t . debeau i r e g e n e r a r e . 
Dicit e t evange l i s t a J o a n n e s : « Q u o t q n o t e u m recc -
p e r u n t , d e d i t eis p o t e s t a t e m filios Dei fieri. » Joan. 
i . 12. Sin a u t e m ego fec i t e r r a m . u t h a h i t a r c t u r a b 
b o m i n i b u s , e t c m l o s e s t e n d i d e s n p c r , e t eos a s t ro -
r u m v i n c i a t e d e c o r a v i , u t m o r a r e n t u r i n t e r r a cul-
tore» Dei ; q u i d m i r u i n si F i l i um m e n n i , j u s t u m re -
g e m m i s e r i m m u n d o , sive a b in fe r i s s u s c i l a v e r i m , 
c u j n s o m n e s v i « rect3i s u n t , p e c c a l u m e n i m non 
fecit , n e c d o l n s i n v e n t u s e s t i n o r e c j u s . I Pel. x u , 
q u i aidilicet c i v i t a t em m e a m s u p e r p e l r a m . a d v e r s u i n 
q u a i n p o r t a ! in fe r i n o n p n e v u l e a n t . Matth. xv i , e t 
qua; i n m o u t e p o s i l a l a t e r c n o n p o s s ì t ; ìbid. y ; d.e-
m o n i a c i s q n e p r i u s v i n c u l i s a l l iga tos , o m n e s d i m i t t a t 
l i be ros , n o n i n p r e t i o n e q u e in n u m e r i b u s , g r a t i s 
e n i m salvi f ac t i s u m u s , a n d i e n t i b u s Apos to l i s a t q u e 
f ac i en t i bus : « Grat is a ccep i s t i s , g r a t i s da t e . » Matth. 

Nonnul l i b s c a d Z o r o b a b e l r e f e r u n t , qui e d u x i t cap -
t ivos de Babylone , e t redificavit c i v i t a t e m , e t e x s t r u x i t 
t e n i p l n m , p r o p h e t a u l i b u s Agg<co e t Z a c h a r i a , a t q u e 
d i c e u l i b u s : « M a n u s Z o r o b a b e l f u n d a v e r u n t d o m u m 
i s t a in , e t m a n u s e j u s c o m p l e b u n t ea rn . » Zach. iv, 0. 
Sed n o s r ec t i u s d i c i m u s et v e r i n s , n e c C y r u m ¡edili-
c a s s e c iv i t a t em q u e pos t ea e x s t r u c t a es t s u b Jveemia , 
n e c o m n e s v i a s e j u s fu i sse d i r e c t a s , cui s u p r a d i c t u m 
e s t : « A s s u m p s i , e t acc inx i t e , c t n o n cognov i s t i 
m e ; » e t Zorobabe l e t a t u m , q u i s u b n u t n ac p o t e s t a d 
M c d o r u m f u i t a t q u e P c r s a r u i n , o m n i a q u a d i c u n t u r 
e x c e d e r e . Neque e n i m Z o r o b a b e l e x s t r u x i t c i v i t a t em 
n e c c a p l i v i t a t e m d i m i s i t , n e c r e x oppel la r i p o t e s t , 
q u i s u b a l i i s v ivens r e g i b u s , h o c n o m i n e ca ru i t . Q u i d 
sibi a u t e m ve l in t S e p t u a g i n t a , q u i i n p r i n c i p i o h u j u s 
c a p i t u l i t r a n s t u t e r u n t : « Quid m e l i u s fec i q u a i n l u l u m 
j i g u l i ? N u m q u i d q u i a r a t , a r a b i t t e r ra in ? •> Sci re n o n 
v a l e o ; n i s i f o r t e T h e o d o t i o n i s s e q u a r e d i t i o n e m , q u i 
p r o h o c p o s n i t : a V » e i q u i c o n t e n d i t c o n t r a fa^to-
r e m s u u m , a r a n s a r a n t e s t e r r a m , » q u o d sci l icel 
v u l u e r e t in pcen i t eo t i a c o r d a m o r t a l i u m , e l i n m o r e u i 
s u l c o r u m e a s u b r u n t a t q u e flflbvertat. Sed e l b.-ec 
f r ivo la i n t e r p r e t a t i o es l . Horro q u o d figulus, h o c e s t , 
C r e a t o r n o s t e r e t f a c t o r a p p e l l e t u r D e u s , e t a p o s t o -



à c e l u i q u i l ' a f a i t : P o u r q u o i m ' a v e z - v o u s f a i t 

a i n s i ? l e p o t i e r n ' a - t - i l p a r l e p o u v o i r d e f a i r e d e 

l a m ô m e m a s s e d ' a r g i l e u n v a s e d e s t i n é à d e s 

u s a g e s h o n o r a b l e s , e t u n a u t r e d e s t i n é à d e s 

u s a g e s v i l s e t h o n t e u x ? » Rom. î x , 2 0 , e t d e c e t 

a u t r e p a s s a g e d e J é r é m i e , p l u s e x p l i c i t e e n c o r e : 

« J ' a l l a i d a n s l a m a i s o n d ' u n p o t i e r e t j e l e t r o u -

v a i q u i t r a v a i l l a i t s u r s a r o u e . E n m ê m e t e m p s , 

l e v a s e q u ' i l f a i s a i t a v e c s e s m a i n s so r o m p i t , 

e t a u s s i t ô t i l f i t d e l a m ê m e a r g i l e u n a u t r e v a s e 

e n l a m a n i è r e q u ' i l l u i p l u t . I . e S e i g n e u r a l o r s 

m ' a d r e s s a l a p a r o l e e t m e d i t : M a i s o n d ' I s r a ë l , 

d i t l e S e i g n e u r , n e p o u r r a i - j c d o n c p a s f a i r e d e 

v o u s c e q u e l e p o t i e r f a i t d e s o n a r g i l e ? c a r , 

c o m m e l ' a r g i l e e s t d a n s l a m a i n d u p o t i e r , a i n s i 

v o u s ê t e s d a n s m a m a i n , m a i s o n d ' I s r a ë l , » Jé-

rôm. x v m , 3 , 4 . E n f i n , c e s m o t s : « J e d o n n e m e s 

o r d r e s à t o u s l e s a s t r e s , » o n t f o u r n i à c e r t a i n s 

l ' o c c a s i o n d e p r é t e n d r e q u e l e s a s t r e s s o n t d o u é s 

d e r a i s o n , e t q u ' i l s o n t u n e à m e e t u n e i n t e l l i -

g e n c e . 11 n e l e u r d o n n e r a i t p a s d e s o r d r e s , d i -

s e n t - i l s , s ' i l s n e p o u v a i e n t l e s c o m p r e n d r e ; e t 

i l s o u b l i e n t q u ' i l e s t é c r i t d a n s J o n a s : « L e S e i -

g n e u r o r d o n n a à u n v e n t b r û l a n t . » ion. i v , 8 . . . 

D è s l e p o i n t d u j o u r , l e S e i g n e u r o r d o n n a à u n 

v e r ; » ïbid. 7 ; e t q u e l e S a u v e u r , n o u s d i t l ' E -

v a n g i l e , r é p r i m a n d a l e s v e n t s e t l a m e r . Luc. 

v i n . O r , l e v e n t , l e v e r , l a m e r n ' o n t n i i n t e l l i -

g e n c e , n i r a i s o n , c e l a e s t d e t o u t e é v i d e n c e . 

« V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r : l ' E g y p t e a v e c 

t o u s s e s t r a v a u x , l ' E t h i o p i e a v e c t o u t s o n t r a f i c 

l u s P a u l u s i n E p i s t o l a l o q u i t u r ad R o m a n o s : « Nuro-
qu id d ic i t f i g m e n t u m e i q u i se finxit : Qu id me fecis t i 
s i c ? A n n o n h a b e t p o t e s t a t e m figulus l u t i e x e a d e m 
m a s s a f a c e r e , a l i u d q u i d e m v a s i n h o n o r e m , a l i u d 
v e r o i n c o n l u u i e l i a m ? » Rom. i x , 20 , e t i n J e r e m i a 
pro l ix ius s c r i b i t u r , q u i u a r r a t pos t c e t e r a : « D e s c e n d j 
i u d o m u u i figuli, e t occe ipse f a c i e b a t o p u s i n r o t a , 
e t d i s s i p a t u m e s t v a s q u o d f a c i e b a t i n m a n i b u s s u i s . 
R u r s u m q u e f e c i t e x e o d e m lu to a l iud v a s , s i cu t p l a -
c u i t i n c o n s p e c t u e j u s . E t f a c t u s e s t s e r m o Domini a d 
m e d i c e n s : S i n o n p o s s u m s i c u t i s t e figulus f a c e r e 
v o s d o m u s I s r a ë l , dici t D o m i n u s ? Ecce s i cu t l u t u m 
i n m a n u figuli, s i c v o s es t is in m a n i b u s m e i s , d o m u s 
I s raë l . • Jer. x v m , 3, 4. R l u d q u e q u o d s c r i p t u r a es t : 
« E g o o m n i b u s s t e l l i s p r œ c c p i , » o c c a s i o n e m q u i b u s -
d a m t r i b n i t , q u o d a s t r a r a t i o n a l i a s i n t , e t a iHinain 
s e u s u r a q u e h a b e a n t . N e q u e e n i m , a i o n l , p r œ c i p e r e t t 

n i s i i n t e l l i g e n t i b u s , n o n r e c o r d a n t e s q u o d i n J o n a 
s c r i p t u m si t : u P r a î c e p i t D o m i n u s s p i r i t u i c o m b u . 
r e n t i ; » Jona:, iv. 8 ; e t r u r s u m : « P r a j c e p i t v e r m i 
m a t u t i n o ; » Ibid. ; e t q u o d i n Evange l i o S a l v a t o r 
v e n t o s e t m a r e i n c r e p a v e r i t , Luc. viii , i n q n i b u s s e n -
s u m a t q u e r a t i o u e m n o n e s se , p e r s p i c u u m es t . 

H II«ec d ic i t D o m i n u s : L a b o r / E g y p t i , e t n e g o t i a t i o 

e t S a b a a v e c s e s h o m m e s d ' u n e h a u t e t a i l l e , 

p a s s e r o n t à v o u s , i l s s e r o n t à v o u s , ils m a r c h e -

r o n t a p r è s v o u s , i l s v i e n d r o n t l e s f e r s a u x m a i n s , 

i l s s e p r o s t e r n e r o n t d e v a n t v o u s e t ils v o u s p r i e -

r o n t h u m b l e m e n t , e n d i s a n t : I l n ' y a d e D i e u 

q u e p a r m i v o u s , e t i l n ' y a p o i n t d ' a u t r e Dieu 

q u e l e v ô t r e . V o u s ê t e s v r a i m e n t l e D i e u c a c h é , 

ô D i e u d ' I s r a ë l , D i e u S a u v e u r . L e s f a b r i c a t e u r s 

d e l ' e r r e u r o n t t o u s é t é c o n f o n d u s ; i l s r o u g i s -

s e n t d e h o n t e , e t i l s s o n t c o n f o n d u s . M a i s I s r a ë l 

a r e ç u d u S e i g n e u r u n s a l u t é t e r n e l ; v o u s n e 

s e r e z p o i n t c o n f o n d u s e t v o u s n e r o u g i r e z p o i n t 

d e h o n t e d a n s l e s s i è c l e s é t e r n e l s . » Isa. XLY , 

4 et segq. L e s S e p t a n t e : « A i n s i p a r l e le Se i -

g n e u r d e s a r m é e s : L ' E g y p t e a f a i t d e g r a n d s 

t r a v a u x , l ' E t h i o p i e e t S a b a s e s o n t l i v r é s a u n é -

g o c e ; c e 3 p e u p l e s o r g u e i l l e u x p a s s e r o n t à v o u s , 

i l s s e r o n t v o s s e r v i t e u r s , i l s v o u s s u i v r o n t l e s 

f e r s a u x m a i n s ; i l s p a s s e r o n t à v o u s , e t i l s se 

p r o s t e r n e r o n t d e v a n t v o u s e t i l s v o u s p r i e r o n t , 

p a r c e q u e D i e u e s t a v e c v o u s , e t q u ' i l n ' y a p a s 

d ' a u t r e D i e u q u e l e v ô t r e . C ' e s t v o u s q u i ê tes 

D i e u , d i r o n t - i l s , e t n o u s n e l e s a v i o n s p a s ; le 

D i e u d ' I s r a ë l e s t l e D i e u S a u v e u r ; q u e t o u s s e s 

e n n e m i s r o u g i s s e n t d e h o n t e e t q u ' i l s m a r c h e n t 

c o u v e r t s d e c o n f u s i o n . H- I l e s , s o y e z r e n o u v e -

l é e s a u p r è s d e m o i . I s r a ë l , r e ç o i t d u S e i g n e u r 

u n s a l u t é t e r n e l ; i l s n e s e r o n t p o i n t c o n f o n d u s 

e t i l s n e r o u g i r o n t p o i n t d e h o n t e é t e r n e l l e m e n t . » 

S u r c e p o i n t e n c o r e , c e u x q u i s u i v e n t l ' h i s t o i r e , 

d i s e n t q u e l ' E g y p t e , l ' E t h i o p i e e t l e s n a t i o n s d e 

jEth iopia ; , e t S a b a i m v i r i s u b l i m e s a d t e t r ans ibun t , 
e t t u i e r u n t ; p o s t t e a m b u l a b u n t , v inc t i m a n i c i s per-
g e n t , e t t e a d o r a b u a t , t e q u e d e p r e c a b u n t u r ; t a u t u m 
i n t e e s t Deus , e t n o n e s t a b s q u e t e Deus . V e r s t u es 
D e u s a b s c o n d i t u s , Deu3 Is raë l , Sa lva to r . Confus i suu t , 
e t e r u b u e r u n t o i n n e s ; s i m u l a b i e r u u l in confus ionem 
f a b r i c a t o r e s e r r o r a i n . I s r a ë l s a l v a t u s e s t in Domino 
s a i n t e œ t e r a a ; n o n c o n f u n d e m i n i , e t n o n erubescet is 
n s q u e i n sa icu ium saiculi . » Isa. x l v , 14 et seqq. LXX : 
- Sic dici t D o m i n u s S a b a o t h : L a b o r a v i t j f igyptus , et 
n e g o t i a t i o . /E th iopum e t S a b a i m ; vir i excelsi ad te 
t r a n s i b u n t , e t t u i e r u n t servi , e t t e s e q u e n t u r vincti 
m a n i c i s , e t t r a n s i b u n t a d t e , e t a d o r a b u n t t e , et in 
t e o r a b u n t , q u o n i a m i n t e D e u s es t , e t n o n est Deus 
a b s q u e te. T u e n i m D e u s e s t , e t n e s c i e b a i n u s ; Deus 
I s raë l , Sa lva to r ; c o n f u n d a n t u r e t e r n b e s c a n t omnes 
a d v e r s a r i i e j u s e t a m b u l e n t i n c o n f u s i o n e ~ Innova, 
m i n i a d m e , i n s u l s . *, I s raë l s a l v a t u r a D o m i n o salute 
œ t e r n a ; n o n c o n f u n d e n t u r n e q u e e r u b e s c e n t u s q u e 
i n ¿ s t e r n u m . - E t in h o c loco q u i s e q n u n t u r h is tor iara , 
d i c u n t j E g v p t u m e t yEtbiopes g e u t e s q u e S a b a i m , 
quœ I r a n 5 ¿ t h i o p i a m s u u t , s e rv i s se Cyro, e t e i gan-
t e s u l t i m a s f u i s s e s u b j e c t a s ; a t q u e ex in i rabi l i in te l -
lexisse V i c t o r i a , q u o d i n e o e s a e t D o m i n u s , e t non 

S a b a , a u - d e l à d e l ' E t h i o p i e , f u r e n t s u j e t t e s d e 

C y r u s e t l e s p e u p l e s l e s p l u s é l o i g n é s d e s o n 

e m p i r e , e t q u e s e s é t o n n a n t e s c o n q u ê t e s l e u r 

firent c o m p r e n d r e q u ' e n l u i é t a i t l e S e i g n e u r e t 

q u ' i l n ' y a v a i t p a s d ' a u t r e D i e u q u e c e l u i q u i 

h a b i t a i t e n l u i . M a i s c o m m e n t c e q u i s u i t : « V o u s 

ê t e s v r a i m e n t l e D i e u c a c h é , ô D i e u d ' I s r a ë l , 

D i e u S a u v e u r , » p e u t s ' a d a p t e r a u r ô l e d e C y -

r u s , c ' e s t c e q u e j e n e c o m p r e n d s p a s . P e u t - ê t r e 

a - t - o n r e c o u r s à l ' é d i t i o n d e T h é o d o t i o n , o ù j e 

l i s : « E n v o u s e s t l e f o r t , e t i l n ' y a p a s d ' a u t r e 

D i e u q u e l u i ; c ' e s t p o u r q u o i v o u s ê t e s l e f o r t 

c a c h é , l e D i e u S a u v e u r d ' I s r a ë l . » M a i s t o u s l e s 

f a u x - f u y a n t s n e f e r o n t p a s q u ' o n p u i s s e é c h a p -

p e r a u filet d e l a v é r i t é . A d m e t t o n s , e n e f f e t , 

q u e D i e u s o i t d a n s C y r u s e t q u ' i l n ' y a i t p a s 

d ' a u t r e D i e u q u e c e l u i q u i e s t d a n s C y r u s ; p e u t -

i l ê t r e c o n v e n a b l e d e d i r e à l a p e r s o n n e d e C y -

r u s : « V o u s ê t e s v r a i m e n t l e D i e u c a c h é , l e D i e u 

S a u v e u r d ' I s r a ë l ? » D o n c , d a n s c e D i e u q u i a 

D i e u e n l u i , i l e s t p l u s c o r r e c t e t p l u s v r a i d e 

v o i r N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t , q u i d i t d a n s 

l ' E v a n g i l e : « Moi e t m o n P è r e , n o u s s o m m e s 

u n . » Joan. x , 3 0 . I l e s t a p p e l é D i e u c a c h é à 

c a u s e d u m y s t è r e d e l ' I n c a r n a t i o n , e t D i e u d ' I s -

r a ë l S a u v e u r , m o t q u i e s t l a t r a d u c t i o n d e J é s u s , 

p a r c e q u e c ' e s t J é s u s , s e l o n la p a r o l e d e l ' A n g e 

G a b r i e l , q u i d o i t s a u v e r l e p e u p l e d e D i e u . Luc. 

i . « I l s o n t é t é t o u s , » c ' e s t - à - d i r e l e s s c r i b e s e t 

l e s p h a r i s i e n s , « c o u v e r t s d e c o n f u s i o n e t d e 

h o n t e . » I l s o n t t o u s é t é c o n f o n d u s l e s f a b r i -

c a n t s d e l ' e r r e u r , » q u i o n t r é p a n d u p a r t o u t l e 

m e n s o n g e , j u s q u ' à d i r e q u e l e S a u v e u r a v a i t é t é 

e s s e t a l i u s pra t te r e u m q u i i n il lo h a b i t a r e t D e u s . Sed 
hoc q u o d s e q u i t u r : u Vere lu es D e u s a b s c o n d i t u s , 
D e u s I s r a ë l Sa lva tor , » q u o m o d o pos s i t Cvri personee 
c o n v e n u e , n o n i n t e l l i go ; n i s : f o r t e T h e o d o t i o n i s 
u t a n t u r e d i t i o n e , q u i t r a n s t u l i t : « I n te es t fo r t i s , e t 
n o n es t a l i u s p r ê t e r e u m Deus ; p r o p t e r e a l u for t i s 
a b s c o n d i t u s D e u s I s raë l Sa lva to r . » Q u o d c u m q u e s e 
ve r t e r i n t , n o n v a l e b u n t l a q u e o s v e r i t a t i s e i f u g e r e . 
F a c e n i m e s s e i n Cyro D e u m , e t n o n e s s e a l i u m pree-
t e r e u m q u i s i t i u Cyro D e u s , q u o m o d o Cyri p e r s o n œ 
dici c o n v e u i e t : « Vere t u es D e u s a b s c o n d i t u s , D e u s 
f s rae î Sa lva to r ? « E r g o D e u s i u q u o e s t Deus , Domi -
n u s n o s t e r J é s u s C h r i s t u s r ec t i u s i n l e l l i g i t u r e t v é -
r ins , q u i i n Evange l i o l o q u i t u r :«F.go et P a t e r u n u i u 
s u m u s . . Joan. s , 30. Qui Deus a p p e l l a t u r a b s c o n d i -
t u s p r o p t e r a s s u m p t i co rpo r i s s a c r a m e n t u m , e t D e u s 
I s r a ë l « Sa lva to r , » q u o d i u t e r p r e t a t u r J é s u s . Hic e n i m 
j u x t a A n g e l u m G a b r i e l e m s a l v a b i t p o p u l u m s u u m . 
Luc. i. * C o n f u s i s u n t e t e r u b u e r u n t o m n e s s i m u l . « 
Scribie v ide l ice t e t Phar i sœi . « E t a b i e r u n t in c o n f u -
s i o n e f ab r i ca to re s e r ro r i s , » q u i i n t o t o m u n d o d i s s e -
rn inavere m e n d a c i u m , u t e u m d i c e r e n t a b A p o s l o l i s 

f u r t i v e m e n t e n l e v é p a r l e s A p ô t r e s . Matth. x x x v m . 

M a i s I s r a ë l a r e ç u d u S e i g n e u r u n s a l u t é t e r -

n e l , c ' e s t - à - d i r e l e c h œ u r d e s A p ô t r e s e t c e u x 

q u i r e ç u r e n t l a f o i d e s A p ô t r e s . A u s s i l e u r e s t - i l 

d i t : « V o u s n e s e r e z p o i n t c o n f o n d u s e t v o u s 

n e r o u g i r e z p o i n t d e h o n t e , » n i d a n s c e m o n d e , 

n i d a n s l ' a u t r e . L ' E g y p t e , l ' E t h i o p i e e t l e s h o m m e s 

fiers e t d e h a u t e t a i l l e d e S a b a , l u i s o n t a s s u -

j e t t i s , n u l n ' e n d o u t e , q u a n d o n v o i t q u e l e 

m o n d e e s t à s e s p i e d s , e t q u e j u s q u ' a u x p e u -

p l a d e s q u i h a b i t e n t a u x e x t r é m i t é s d e l a t e r r e , 

v e r s l e s q u a t r e p o i n t s d u c i e l , t o u s l e s p o i n t s 

d e l a t e r r e d o i v e n t e m b r a s s e r l a f o i e n l u i . E t 

c ' e s t à b o n d r o i t q u e t o u s l e s p e u p l e s a y a n t é t é 

p o u r a i n s i d i r e e n t r a v a i l d a n s l e s é g a r e m e n t s 

d e l ' i d o l â t r i e , l ' E c r i t u r e n o u s m o n t r e l a f i n d e 

t o u s l e s t r a v a u x d e l ' E g y p t e ; c a r a u c u n e n a -

t i o n n ' a é t é a u s s i p r o f o n d é m e n t i d o l â t r e e t n ' a 

a d o r é u n a u s s i g r a n d n o m b r e d ' i d o l e s q u e l ' E -

g y p t e , d o n t n o u s l i s o n s p l u s h a u t : « L e S e i -

g n e u r m o n t e r a s u r u n n u a g e l é g e r , e t i l e n t r e r a 

d a n s l ' E g y p t e , e t l e s i d o l e s d ' E g y p t e s e r o n t 

é b r a n l é e s d e v a n t s a f a c e , e t l e c œ u r d e l ' E g y p t e 

s e f o n d r a a u m i l i e u d ' e l l e . » Isa. x i x , 1 . C e q u i 

e s t a j o u t é d a n s l e s S e p t a n t e : « I l e s , r e n o u v e -

l e z - v o u s a u p r è s d e m o i , » n o u s l e p o u v o n s e x -

p l i q u e r e n d i s a n t q u e l e s E g l i s e s f o r m é e s d ' e n t r e 

j e s G e n t i l s s o n t i n n o v é e s d a n s l e C h r i s t , e t 

q u ' e l l e s s o n t a p p e l é e s î l e s , p a r c e q u ' e l l e s s o u -

t i e n n e n t l a r a g e e t l e s t e m p ê t e s d e s p e r s é c u -

t i o n s , e t q u e , f o n d é e s s u r l a p i e r r e , a u c u n a s s a u t 

d e s o u r a g a n s n e l e s p e u t é b r a n l e r . L e s H é b r e u x , 

a v e c u n e s o t t e s u b t i l i t é , s ' e f f o r c e n t d ' i n s i n u e r 

f u r t o e s s e s u b l a l u m . M ait h. xxv iu . I s r a ë l a u t e m sa l -
v a t u s i n D o m i n o s a l u l e a ; le rna , A p o s l o l o r u m intel l i -
g i t u r c h o r u s , e t b i q u i pe r A p o s t o l o s c r e d i d e r u n L 
U n d e d i c i t u r a d e o s : » N o n c o n f u n d e m i n i n e q u e 
e r u b e s c e t i s , » n o n s o l u m in p r a s e n t i sœculo , sed et 
i n f o t u r o . S e r v i s s e a u t e m e i ^ E g v p t u m , e t j E t h i o p a s , 
e t S a b a i m , excelsos v i r o s a t q u e s u b l i m e s , n e m o du-
b i t a t . e u m e i m u n d u m v idea t esse s u b j e c t u m , el ex 
p a u c a r u m n o u i i n e n a t i o n u m , quœ h a b i t a n t i n e x t r e -
m i s finibus t e r n e , c u n c t o s c œ l o r u m c a r d i u e s , e t o m -
nia l e r rœ I i t tora e i c r e d i t u r a p e r s p i c i a t . L 'nde p u l c h r e 
q u a s i l a b o r a n t i b u s i n e r r o r e ido lo la t r iœ , ce s sa re l a b o r 
j E g y p t i n o m i n a t n r . Nul la e n i m g e n s i t a idolola t r ia ; 
d e d i t a f u i t , e t t a in i n n u m e r a b i l i a p o r t e n l a v e n e r a t a 
es t , q u a m i E g y p t u s , de q u a s u p r a î e g i m u s : « Ecce 
D o m i n u s a s c e n d e t s u p e r n u b e m lèvera , e t i n g r e d i e -
l u r yEgyp tum, e t m o v e b u u t u r s i m u l a c r a , 'Egypti a 
f a c i e e j u s , e t co r / E g y p t i t a b e s c e t i n m e d i o e j u s . » 
Isa. x :x , 1. P o r r o q u o d i n S e p t u a g i n t a a d d i t u m es t : 
„ l u n o v a m i n i a d me, i n s u l i e , «• sic e x p o n e r e p o s s u -
m u s , u t d i c a m u s Ecc les ias de gen t ibua c o n g r e g a t a s 
i n n o v a » i n Chr i s to , a p p e l l a r i i n s u l a s , q u o d p e r s e c u -
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q u e j u s q u ' a p r è s c e s m o t s : « Il n ' y a d e D i e u 

q u ' e n v o u s , e t i l n ' y a p a s d ' a u t r e D i e u q u e l e 

v f t t r e , » l e d i s c o u r s s ' a d r e s s e à J é r u s a l e m o u à 

C y r u s , e t q u e c e q u i s u i t : « V o u s ê t e s v r a i m e n t 

l e D i e u c a c h é , ô D i e u d ' I s r a ë l , D i e u S a u v e u r , » 

es t u n e s u b i t e a p o s t r o p h e à D i e u t o u t - p u i s s a n t , 

í d o i ^ q u ' i l e s t é v i d e n t , m ê m e p o m * l e s p l u s 

s i m p l e s , q u ' i l n ' y a q u ' u n s e u l c o n t e x t e d a n s 

t o u t c e d i s c o u r s , e t q u ' o n n e p e u t d i v i s e r u n 

s e n s ( p i e l ' o r d r e d e s m o t s e t l a l o g i q u e f o n t u n . 

« C a r v o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r q u i a c r é é 

l e s c i e u x , l e D i e u q u i a c r é é l a I e r r e e t q u i l ' a 

f o r m é e , q u i l u i a d o n n é l ' ê t r e e t q u i n e l ' a p a s 

c r é é e e n v a i n , m a i s q u i l ' a f o r m é e a f i n q u ' e l l e 

f û t h a b i t é e : J e s u i s l e S e i g n e u r , e t il n ' y e n a 

p o i n t d ' a u t r e . J e n ' a i p o i n t p a r l é e n s e c r e t , n i 

d a n s q u e l q u e c o i n o b s c u r d e l a t e r r e . C e n ' e s t 

p o i n t e n v a i n q u e j ' a i d i t à l a r a c e d e J a c o b : 

R e c h e r c h e z - m o i ; c a r j e s u i s l e S e i g n e u r q u i e n -

s e i g n e l a j u s t i c e e t q u i a n n o n c e l a d r o i t u r e . 

A s s e m b l e z - v o u s , v e n e z et a p p r o c h e z - v o u s , v o u s 

t o u s q u i a v e z é t é s a u v é s d ' e n t r e l e s n a t i o n s ; 

c e u x - l à s o n t d a n s l ' i g n o r a n c e q u i é l è v e n t e n 

h o n n e u r u n e s c u l p t u r e d e b o i s e t q u i a d r e s s e n t 

l e u r s p r i è r e s à u n d i e u q u i n e p e u t s a u v e r . 

P a r l e z , a p p r o c h e z et p r e n e z c o n s e i l e n s e m b l e . 

Q u i a a n n o n c é c e s m e r v e i l l e s d è s l e c o m m e n c e -

m e n t ? q u i l e s a p r é d i t e s d è s l e p r e m i e r t e m p s ? 

N e s u i s - j e p a s l e S e i g n e u r , e t y a - t - i l u n a u t r e 

D i e u q u e m o i ? J e s u i s l e D i e u j u s t e e t p e r s o n n e 

n e v o u s s a u v e r a q u e m o i . C o n v e r t i s s e z - v o u s à 

t o rum r a b i e i n p roce l l a sque s n s t i n e a n t , et. f nnda t a ; 
s u p r a p c t r a u i , n u l l a t u r b i n u n i mo le q u a l i a n t u r . I l e -
b r œ i t lu i ta c o n t e n t i o n e n i t u n t u r a s s e r e r e , u s q u e a d 
e u m l o c u m u b i l e g i t u r : a T a u t u m i n t e e s t D eu s , e t 
n o n es t a b s q u e te Deus , » vel a d J e r u s a l e m , ve i a d 
Cyruu i d ic i , h o c a u t e m q u o d s e q u i t u r : « Vere t u es 
Deus a b s c o n d i t u s , Deus I s rae l s a l v a t o r , » s u b i t o a d 
o u i u i p o t e u t e m D e u m a p o s t r o p h a i n fieri, c u m e t i a m 
s tu l t i s p e r s p i c u u m si t u u u u i c o u t e x t u i n e s s e s e r m u -
n i s , n c c p o s s e s e n s u m div id í qui i n i p s o n a r r a t i o n i s 
o r d i n e e t r a t i o n e c o n j u n c t u s es t . 

" Quia haie d ix i t Doininus , c r e a n s c œ l o s , i p se D e u s 
f o r m a n s t e r r a m , e t fac iens e a r n , i p se p l a s t e s e j u s • 
non in v a u n u i c r e a v i t e a r n , u t h a b i t e t i i r [Vul. habi-
taretur] f o r m a v i t i l l am : l igo D o m i n u s , e l n o n es t 
a l ius . N o n i n a b s c o n d i t o l ocu tus s u m , in loco t e r n e 
t e n e b r o s o . N o n dixi s e m i n i J a c o b f r u s t r a : Quœri te 
m e . E g o D o m i n u s loquens j u s t i t i a m , a n n u u t i a u s 
r e c t a . C o u g r e g a m i n i . e l v e n t t è , e t acced i t e s i m u l , 
q u i sa lva t i es t i s ex g e u t i b u s ; n n s c i e r u n t q u i l e v a n t 
l i g u u m s e u l p t u r ® s u a : , e t r o g a n t D e u m n o n sa lvan-
t e m . A n n u n i i a t e , e t veu i t e , e t cons i l i amin i s i m u l . 
Q u i s a u d i t n m f e c i t h o c ab i n i t i o , ex t u n c p r a d i x i t 
i l lnd ? N u m q u i d n o n ego D o m i n u s , e t n o n es t u l t r a 

m o i , p e u p l e s d e t o u t e La t e r r e , e t v o u s s e r e z 

s a u v é s , p a r c e q u e j e s u i s D i e u et q u ' i l n ' y e n a 

p o i n t d ' a u t r e . J ' a i j u r é p a r m o i - m ê m e ; cdHé 

p a r o l e d e j u s t i c e s o r t i r a d e m a b o u c h e et e l le 

n e s e r a p o i n t v a i n e : Q u e t o u t g e n o u fléchira 

d e v a n t m o i e t q u e t o u t e l a n g u e j u r e r a p a r m o n 

n o m . C h a c u n d i r a : Ma j u s t i c e e t m a f o r c e v i e n -

n e n t d u S e i g n e u r ; t o u s c e u x q u i s ' o p p o s e n t à 

l u i s ' e n a p p r o c h e r o n t e t s e r o n t d a n s l a c o n f u -

s i o n . T o u t e l a r a c e d ' I s r a ë l s e r a j u s t i f i é e p a r l e 

S e i g n e u r e t e l l e s e g l o r i f i e r a e n l u i . » Isa. XLV, 

18 et seqq. L e s S e p t a n t e : « A i n s i p a r l e l e Se i -

g n e u r q u i a f a i t l e c i e l , l e D i e u q u i a m o n t r é l a 

t e r r e , q u i l ' a c r é é e , q u i l ' a o r n é e , e t q u i n e l ' a 

p a s c r é é e e n v a i n , m a i s q u ' i l l ' a f o r m é e a f in 

q u e l l e f û t h a b i t é e : J e s u i s l e S e i g n e u r e t i l n ' y 

e n a p a s d ' a u t r e . J e n ' a i p o i n t p a r l é e n s e c r e t , 

n i d a n s q u e l q u e c o i n o b s c u r d e l a t e r r e ; j e n ' a i 

p o i n t d i t à l a r a c e d e J a c o b : C h e r c h e z e n v a i n ; 

c a r j e s u i s l e S e i g n e u r q u i d i t l a j u s t i c e e t q u i 

a n n o n c e l a v é r i t é . A s s e m b l e z - v o u s , v e n e z e t 

p r e n e z c o n s e i l e n s e m b l e , v o u s t o u s d ' e n t r e les 

n a t i o n s q u i ê t e s s a u v é s ; i l s s o n t d a n s l ' i g n o -

r a n c e c e u x q u i p o r t e n t l e b o i s d ' u n e s c u l p t u r e 

q u ' i l s o n t f a i t e , c a r i l s p r i e n t d e s d i e u x q u i n e 

s a u v e n t p a s . S i o n l e l e u r a n n o n c e , q u ' i l s s ' a p -

p r o c h e n t , a f i n d ' a p p r e n d r e e n s e m b l e q u i a a n -

n o n c é c e s m e r v e i l l e s d è s l e c o m m e n c e m e n t , 

a l o r s q u ' e l l e s v o u s o n t é t é p r é d i t e s à v o u s -

m ê m e s . N e s u i s - j e p a s l e S e i g n e u r D i e u et y e n 

a - t - i l u n a u t r e q u e m o i ? I l n ' y e n a p a s d ' a u t r e 

D e u s a b s q u e m e ? Deus j u s t u s e t sa lvans n o n est 
p r ê t e r m e . C o n v e r t i m i n i a d m e , e l salvi e r i t i s , omnes 
fines t e r ra ) , q u i a e g o Deus e t n o n e s t a l ius . In rne-
u i e t i p i o j u r a v i ; egre .die tur de o r e m e o jus t i f ia ; ver-
b u m , ei n o n r e v e r t e t n r : Q u i a m i h i c u r v a b i t u r omne 
g e n u et j u r a b i t o m u i s l i n g u a l E r g o in Domino , dice* 
m e » s u n t jus t i f ia i e t i m p e r i u m ; a d e u m venienl el 
c o n t a n d e n t u r o m u e s q u i r e p u g n a n t ei. Tn Douiîno 
j u s t i f i e a b i t u r e t l u u d a b i l u r o m n e s e m e n Israel . - ha. 
XLV, 18 E/ seqq. L X X : « Sic d ic i t D o m i n u s qui fecit 
c œ l u m , i s t e Deus q u i o s t e n d i t t e r r a i n , e t fecit earn, 
i p se p a r a v i t e a r n , n o n i n v a c u u m fec i t earn , s e d u t 
h a b i t a r e t u r p l a s m a v i t ea rn : E g o s u m D o m i n e s et non 
e s t u l t r a . N o n in a b s c o n d i t o l o c u t u s s u r a , ueqne in 
loco terrai t e n e b r o s o . Non dixi s e m i n i J a c o b : VanunJ 
q u a r i t e : ego s u m D o m i n u s q u i l o q u o r jus t i f ia i» , 
a n n u n t i o v e r i t a t e m . C o n g r e g a m i n i et ven i t e , e t con-
s u l t e s i m u l q u i s a l v a m i n i d e g e u t i b u s ; n o n cogno-
v e m n t q u i p o r t a n t l i g n u m s c u l p t u r e s u » ; o r an t deos 
n o n s a l v a n t e s . Si a n o u n t i a n t , a p p r o p i n q u e n t n t sCiaQl 
s i m u l , q n i s a u d i t a f e c i t ha;C a b i n i t i o , t u n c anuuu-
t i a t u m e s t vob i s . N o n n e e g o D o m i n u s Deus , e t non 
e s t a l i u s a b s q u e m e ? j u s t u s e t s a l v a n s non e s tp rœte r 
m e . C o n v e r t i m i n i ad m e , e t s a lv i e r i t i s ab extremis 

q u e m o i q u i s o i t j u s t e e t q u i s a u v e . C o n v e r -

t i s s e z - v o u s à m o i , e l v o u s s e r e z s a u v é s j u s q u ' a u x 

e x t r é m i t é s d e l a t e r r e . J e s u i s D i e u , e t i l n ' y e n 

a p a s d ' a u t r e . J e l e j u r e p a r m o i - m ê m e : A 

m o i n s q u e l a p a r o l e d e j u s t i c e n e s o r t e p a s d e 

m a b o u c h e , m e s p a r o l e s ' n e s e r o n t p o i n t v a i n e s , 

t o u t g e n o u f l é c h i r a d e v a n t m o i , e t t o u t e l a n g u e 

j u r e r a p a r le n o m d e D i e u et l e l o u e r a e n 

d i s a n t : L a j u s t i c e e t î a g l o i r e v i e n d r o n t à l u i , 

e t t o u s c e u x q u i s e s é p a r e r o n t d u S e i g n e u r s e -

r o n t c o n f o n d u s ; t o u t e l a r a c e d e s e n f a n t s 

d ' I s r a è l s e r a j u s t i f i é e p a r D i e u e t s e g l o r i f i e r a 

e n l u i . » A p r è s l a v o c a t i o n d e l ' E g y p t e , d e l ' E -

t h i o p i e e t d e s h o m m e s à h a u t e t a i l l e d e S a b a , 

p a r o ù n o u s s o n t m a r q u é s l e s a l u t d e t o u t e s l e s 

n a t i o n s b a r b a r e s e t l a c o n v e r s i o n d u m o n d e 

e n t i e r à D i e u , D i e u n o u s m o n t r e s a j u s t i c e , e n 

c e q u ' i l e s t l e S e i g n e u r , n o n - s e u l e m e n t d e s 

J u i f s , m a i s a u s s i d e s G e n t i l s ; c a r c e l u i q u i a 

f a i t l e c i e l e t l a t e r r e e s t é g a l e m e n t l e D i e u d e 

t o u s , e t s ' i l a f a i t l a t e r r e , c ' e s t u n i q u e m e n t a f i n 

q u ' e l l e f û t h a b i t é e p a r l e s h o m m e s q u i a d o r e -

r a i e n t e t c o m p r e n d r a i e n t l e u r C r é a t e u r e t m é -

p r i s e r a i e n t t o u t e s s o r t e s d ' i d o l e s ; c a r d u s o m m e t 

é l e v é d u m o n t S i n a i l a é t é d i t p o u r ê t r e e n -

t e n d u d e t o u s l e s p e u p l e s : - V o u s n ' a u r e z p o i n t 

d ' a u t r e s d i e u x q u e m o i e t v o u s n e v o u s f a b r i -

q u e r e z a u c u n e i d o l e . » Eœod. x x , 3 , 't. M a i s il 

v a u t m i e u x r a p p o r t e r l e s p a r o l e s d ' I s a î e à la 

p r é d i c a t i o n d e l ' E v a n g i l e . Moïse , e n e f f e t , p a r l a 

à u n s e u l p e u p l e , d a n s u n d é s e r t r e c u l é ; a u 

terrre. E g o s u m Deus , e t n o n es t a l ius . P e r m e m e t i p -
suin j u r o : Nis i e g r e d i e t u r de o r c m e o j u s t i f i a , s e r -
m o n e s me i n o n a v e r l é u t u r , q u i a m i h i inewrvab i t 
o m n e g e n u , e t j u r a b i t e t con t l t eb i tu r o m n i s l i n g u a 
Deo d i c e n s : J u s t i f i a , et g l o r i a a d e u m v e n i e t , e t c o n -
f n n d e n t u r o m n e s q u i s é p a r a n t se a D o m i n o ; jus t i f i -
e a b i t u r e t in Deo g lo r i f i cub i tu r o m n e s e m e n filiorum 
Is raë l . » Voctttis j E g y p t o e t ^E tb iop ia et S a b a i m v i r i s 
exce l s i s , pe r q u » m o n s t r a t u r s a lu s u n i v e r s a r u m g e n -
t i u m b a r b a r a r u m e t t o t i u s m u n d i ad D e u m c o n v e r s i o 
o s t e n d i t D e u s j u s t i t i a m s u a r n , q u o d n o n so luni Ju -
d<v.oruai s i t D o m i n u s , sed et g e n t i n m . I p s e en im 
cud i f ae to r e t terree » q u a l i t e r o m n i u m Deus e s t , 
e t n o n o b a l i a m c a u s a m c r e a v i t t e r r a m , n i s i u t 
h o m i n u m e s se t h a b i t a c u l u m , q u i s u u m a d o r a r e n t e t 
i n t e l l i g e r e n t C r e a t o r e m , e t i d o l a u n i v e r s a c o n t e m n e -
r e n t . N a m et. in m o n t e S ina de exce l so e j u s ve r t i ce 
liasc a u d i e u t i b u s popul i s es t l o c u t u s : « Non e r u n t 
tibi d i i a l i en i a b s q u e m e , n e c fac iès tibi i d o J u m . » 
Exod. x x , 3, 4. Sed n ie l ius , u t h o c d i c l u m 'de E v a n -
gel ica p r œ d i c â t i o u e c r e d a m u s : Moyses e n i m i n ab-
scond i t a so l i t ud ine u n i t a n t u m l o c u t u s e s t p o p u l o ; 
A p o s t o l o r n m a u t e m s o n u s i n i m i v e r s u m o r b e m ex i i t , 
e t v e r b a e o r u m u s q u e a d t e r ra i t e n u ¡nos p e r v e n e -

TOME v . 

c o n t r a i r e , l a v o i x d e s A p ô t r e s s e r é p a n d i t d a n s 

t o u t l ' u n i v e r s , e t l e u r s p a r o l e s a r r i v è r e n t j u s -

q u ' a u x e x t r é m i t é s d e l a t e r r e . Psalm. x v i n . « J e 

n ' a i p a s d i t à l a r a c e d e J a c o b : C h e r c h e z - m o i 

e n v a i n , » p u i s q u e j e l e u r a i p r o m i s l e r o y a u m e 

d e s c i e u x e t q u e c ' e s t à e u x q u e j ' a i d i t t o u t 

d ' a b o r d : « J e n e s u i s v e n u q u e v e r s l e s b r e b i s 

é g a r é e s d e l a m a i s o n d ' I s r a ë l . » Matth. x x v , 2 4 . 

J e l e u r a i d i t l a j u s t i c e e t a n n o n c é l a d r o i t u r e 

o u l a v é r i t é , e n l e s e x h o r t a n t à a b a n d o n n e r l e s 

c é r é m o n i e s figurées d e l a L o i p o u r s u i v r e l a 

v é r i t é é v a n g ê l i q u e . M a i s p u i s q u ' i l s n ' o n t p a s 

v o u l u c r o i r e e t q u ' i l s s e s o n t j u g é s i n d i g n e s d u 

s a l u t , j e d i s a u x n a t i o n s : A s s e m b l e z - v o u s d e 

t o u t l ' u n i v e r s , v e n e z , a p p r o c h e z - v o u s d e m o i , 

v o u s t o u s q u i a v e z é t é s a u v é s d ' e n t r e l e s n a t i o n s . 

P a r l à , l e P r o p h è t e m o n t r e q u e t o u t e s l e s n a -

t i o n s n e c r o i r o n t p a s e n m ê m e t e m p s , m a i s 

s u c c e s s i v e m e n t e t p a r f r a c t i o n s . E n f i u , D i e u r é -

p r i m a n d e c e u x q u i s o n t d e m e u r é s d a n s l e u r 

e r r e u r p r e m i è r e : « i l s s o n t d a n s l ' i g n o r a n c e 

c e u x q u i é l è v e n t e n h o n n e u r u n e s c u l p t u r e d e 

b o i s q u ' i l s o n t f a i t e , e l i l s i n v o q u e n t u n d i e u q u i 

n e p a u v e p a s . » V o i c i l e s e n s : I l s n ' o n t p a s 

c o m p r i s m e s p a r o l e s , a c c a b l é s q u ' i l s s o n t s o u s 

l e p o i d s d e l e u r i d o l â t r i e e t p a r c e q u ' i l s m e t t e n t 

l e u r e s p é r a n c e e n d e s o b j e t s q u i n e p e u v e n t e n 

r i e n p r o c u r e r l e s a l u t . A u s s i e s t - i l o r d o n n é a u x 

A p ô t r e s d ' a n n o n c e r l a v é r i t é à t e m p s e t à 

c o n t r e - t e m p s , II Tim. i v , e t d e s e p r o p o s e r p o u r 

b u t l e s a l u t d e s n a t i o n s . O r , c e t é v é n e m e n t 

r u n t . Psal. x v m . « Non d ic i t , i n q u i t . s e m i n i J a c o b . 
F r u s i r a : q u a l i t é m e . o C œ l o r u m e n i m illis r é g n a 
p r o m i s i , e t p r i m u m a d eos l o c u t u s s u m : « Non v e u i 
n i s i a d oves p e r d i t a s d o u m a Is rae l . » Matth, xxv , 24. 
E t i dc i r co l o c u t u s s u m j u s t i l i a m et a n n u n t i a v i r e c t a , 
s ive v e r i t a t e m , u t i m a g i n i b u s Leg i s e t c a r e r n o n i i s 
dcrc l ic f i s , s e q u e r e n t u r Evangel i i v e r i t a t e m . Sed q u i a 
illi c r e d e r e n o l u e r u n t e t i n d i g n o s se j u d i c a v e r u n t 
s a lu t e , p r o p t e r e a d ico g e n t i b u s : C o n g r e g a m i u i de 
t o t o o rbe , e t ven i te e t acced i t e a d m e s i m u l q u i sal-
v a t i eat is ex g e n t i b u s . P e r q u o d o s t e n d i t , n o n s t a t im 
o m n e s g e n t e s e s s e c r e d i t u r a s , sed p a n l a t i m et pe r 
p a r t e s . Den ique co r r ip i t e o s q u i i n e r r o r e p r i s t i n o 
p e r m n n s e r u n t , d i c e n s : « Nesc i e ruu t q u i l evan t 
l i g n u m [al. signum] 3Culplura> suce, e t r o g a n t D e u m 
u o n s a l v a n t e i u . » E t es t s e n s u s : N o n i u t e l l e x e r u n t 
s e r m o n e s m e o s , s i m u l a e r o r u m s u o r u m o u e r e pr.T-
g r a v a t i , e t s p e r a u l e s m e is , i n q u i b u s n u l l a e s t s a l u s . 
Undo A p o s l o l i s p n e c i p i t u r , u t o p p o r t u n e , i m p o r t u n e 
a n n u n t i e n t v e r i t a t e m . II Tim. iv, e t i u e a n t c o n s i l i u m 
s a l u t i s g e n t i u m . H o c a u t e m , id e s t , u t c o n g r e g a r e n -
t u r e t v e n i r e n t ex g e n t i b u s p l u r i m i q u i s a l v a r e n t u r , 
a b i n i t i o l o c u t u s es t D e u s . e t c u n c t o r u m P r o p b e t a -
r u m o ra c c c i n e r u n t , q u i s e r m o n c D o m i n i l o q u e b a u -
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q u ' u n g r a n d n o m b r e d ' e n t r e l e s G e n t i l s s ' a s s e m -

b l e r a i e n t , v i e n d r a i e n t e t s e r a i e n t s a u v é s , D i e u 

l ' a a n n o n c é d è s l e c o m m e n c e m e n t , e t i l a é t é 

p u b l i é à l ' e n v i p a r l a v o i x d e t o u s l e s P r o p h è t e s 

q u i p a r l a i e n t l e l a n g a g e d u S e i g n e u r , h o r s d e 

q u i i l n ' y e n a p a s d ' a u t r e . L e F i l s , e n e f f e t , 

n ' e s t p a s D i e u h o r s d e l u i , m a i s e n l u i . C ' e s t à 

b o n d r o i t q u ' i l e s t a p p e l é « D i e u j u s t e , » l e D i e u , 

n o n d ' u n e s e u l e n a t i o n , m a i s d u m o n d e e n t i e r , 

a u q u e l i l d i t : « C o n v e r t i s s e z - v o u s à m o i , p e u p l e s 

d e t o u t e l a t e r r e , e t v o u s s e r e z s a u v é s ; » c e s e r a 

l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e c e t t e p r o m e s s e d u P è r e 

a u F i l s : « D e m a n d e z - m o i , e t j e v o u s d o n n e r a i 

l e s n a t i o n s p o u r h é r i t a g e , e t j ' é t e n d r a i v o t r e 

p o s s e s s i o n j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e l a t e r r e . » 

Psalm. n , 8 . I l j u r e p a r l u i - m ê m e q u e l a d é c i s i o n 

d e s a b o u c h e e t l a p a r o l e q u ' i l a u n e f o i s é m i s e 

a u s u j e t d u s a l u t d e s n a t i o n s , n e d e v i e n d r a p l u s 

v a i n e , m a i s q u e s a p r o m e s s e s e r é a l i s e r a c o m m e 

i l l ' a d i t : « C o n v e r t i s s e z - v o u s à m o i , p e u p l e s d e 

t o u t e l a t e r r e , e t v o u s s e r e z s a u v é s . » 11 a j o u t e 

l e s e r m e n t à l a p a r o l e , n o u s d i t l ' A p ô t r e , a l i n 

q u ' é t a n t a p p u y é s s u r c e s d e u x c h o s e s i n é b r a n -

l a b l e s p a r l e s q u e l l e s i l e s t i m p o s s i b l e q u e D i e u 

n o u s t r o m p e , n o u s a y o n s u n e p u i s s a n t e c o n s o -

l a t i o n ; Hebr. YÏ ; m a i s il f a i t a u s s i l e s e r m e n t 

q u e l e s i d o l e s s e r o n t a b a n d o n n é e s , q u e t o u t 

g e n o u f l é c h i r a d e v a n t l u i d a n s l e c i e l , s u r l a 

t e r r e e t d a n s l e s e n f e r s , e t q u e t o u t e l a n g u e 

h u m a i n e j u r e r a p a r s o n n o m . Philipp. n . E n 

q u o i l ' E c r i t u r e v i s e é v i d e m m e n t l e p e u p l e c h r é -

t i e n , p u i s q u ' i l e s t d e c o u t u m e d a n s l ' E g l i s e d e 

t u r , p r a t e r q u e i n n u l l u s e s t n l i n s . F i l i u 3 e u i m n o n 
a b s q u e e o , s e d i n e o D e n s e s t . P u l c h r e q u e j u û g i t : 
« D e u s j u s t u s , o n e q u a q u a m u i i i u s g e n t i s , s e d u n i -
v e r s i r n u n d i o u i l o q u i l u r : « C o n v e r t i m i n i a d m e , e t 
s a l v i o r i t i s , o m n e s fines t e r r a ; » i m p l e t o si lo q u o d 
P a t e r F i l i o r e p r o m i s i t : « P o s t u l a a m e , e t d a b o t i b i 
g e n t e s b i e r e d i t a t e m t n a m , e t p o s s e s s i o n e m t u a m t e r -
u i i n o s t e r r a ; . » Psalm. u . 8 . J u r a t q u e p e r s e m e t i p -
s u m , q u o n i a m s e n t e o t i a o r i s s u î e t v e r h u i n q u o d 
p r o t u l i t s e x n e l s u p e r s a l u t e g e n t i u m , u e q u a q u a m 
i r r i t u m l i â t ; s e d r e p r o i n i s s i o e j u s o p e r e c o m p l e a t u r , 
d i c e n t i s s u p r a : « C o n v e r t i m i n i a d m e , e t s a l v i e r i t i s , 
o m n e s fines t e r r a . « J u r a t a u t e t û s e c u u d n m A p o 3 t o -
l u m , Hebr. v i , u t p e r d u a s r e s i m m o b i l e s , i i l q u i b u s 
i m p o s s i b i l e e s t m e n l î r i D e u m , firmam c o n s o l a t i o -
n e r a h a b e a m u s ; s e d e t h o c j u r â t , q a o d i d o l i s d e r e l i c -
t i s , o m n e g e n u c i flectatur, c r e l e s t i u m , t e r r e s t r i u m , 
e t i n f e r n o r u m , e t o m n i s p e r i l l u m j u r e t l i n g u a m o r -
t a l i u m . Philipp. H. I n q u o p e r s p i c u e e i g n î f i c a t u r 
p o p u l u s c h r i s t i a n u s . M o r i s e s t e n i m e c c l e s i a s t i c i 
C h r i s t o g e n u fleetere, q u o d J u d œ i , m e n t i s s u p e r b i a m 
d e m o n s t r a n t e s , o m n i n o n o n f a c i u û l . S e d e t o m n i s 
l i n g u a c u n c t a B u o i g e n t i u m b a r b a r a r u m , n o n i n s y n a -

fléchir l e g e n o u d e v a n t J é s u s - C h r i s t , t a n d i s q u e 

l e s J u i f s s e refusent a b s o l u m e n t à l e f a i r e , t r a -

h i s s a n t e n c e l a l ' o r g u e i l d e l e u r s p e n s é e s . E n 

o u t r e , t o u t e l a n g u e d ' e n I r e t o u t e s l e s n a t i o n s 

b a r b a r e s l o u e D i e u , n o n d a n s l e s s y n a g o g u e s , 

m a i s d a n s d e s é g l i s e s d u C h r i s t . O r , t o u t e l a n g u e 

c o n f e s s a n t J é s u s - C h r i s t p a r l e a u n o m d u S e i g n e u r 

e t d i t : « I l e s t m a j u s t i c e e t m a f o r c e , » n o n 

c e l l e s d u p e u p l e J u i f . T o u t e s l e s n a t i o n s v i e i l -

l i r o n t à l u i , e t c e u x q u i a u p a r a v a n t s ' o p p o s a i e n t 

à s o n E v a n g i l e s e r o n t c o n f o n d u s ; a i n s i s e r a 

j u s t i f i é e e t l o u é e l a r a c e d ' I s r a ë l , d o n t l a p r é d i -

c a t i o n e t l a s e m e n c e f é c o n d e p r o d u i r o n t d a n s 

t o u t l ' u n i v e r s l e s f r u i t s l e s p l u s a b o n d a n l s ; o u 

b i e n , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , t o u t e l a n g u e j u r a n t 

p a r D i e u e t l e c o n f e s s a n t d i r a q u e l a j u s t i c e e t 

l a g l o i r e d e t o u t l ' u n i v e r s v i e n d r o n t à l u i , e t 

q u e l e s J u i f s q u i s e s é p a r e n t d e l u i s e r o n t c o n -

f o n d u s , t a n d i s q u e c e u x q u i s o n t i s s u s d e l a 

s o u c h e d e s e n f a n l s d ' I s r a ë l e t s e s o n t m u l t i p l i é s 

d e l a s e m e n c e d e s A p ô t r e s , e t q u i o n t c r u e n 

J é s u s - C h r i s t , a u r o n t l a j u s t i c e e t l a g l o i r e é t e r -

n e l l e . 

a B e l a é t é r o m p u , N a b o a é t é b r i s é ; l e u r s 

i d o l e s o n t é t é m i s e s s u r d e s b é t e s e t s u r d e s 

c h e v a u x . C e s d i e u x q u e v o u s p o r t i e z e t q u i v o u s 

l a s s a i e n t p a r l e u r g r a n d p o i d s , s o n t t o m b é s e n 

p o u r r i t u r e e t o n t t o u s é l é m i s e n p i è c e s ; i l s 

n ' o n t p u s a u v e r c e u x q u i l e s p o r t a i e n t , e t i l s 

o n t é t é e u x - m ê m e s e m m e n é s c a p t i f s . » Isa. XLVI. 

1 , 2 . L e s S e p t a n t e : « B e l e s t t o m b é , D a g o n a 

é t é b r i s é ; l e u r s i d o l e s o n t é t é m i s e s s u r d e s 

g o g i s , s e d i n C h r i s t i E c c l e s i i s c o n f i t e t u r Dcuui . 
O m n i s a u t e m l i n g u a C h r i s t u m c o n f i t e n s in D o m i n o 
l o q u e t u r e t d i c e t : « M e œ s u n t j u s t i t i a ; et u teuin 
e s t i m p e r i u m , » m i n p o p u l i J u d œ o r u i n . Ad euui 
c u n c t œ g e n t e s v e n î e n t , e t c o n f u n d e n t u r q u i p r i a s 
E v a o g e l i o r o p u g n a b a n l ; e t j u s t i f i c a b i t u r a t q u e 
d a h i t u r o i n n e t e r n e n I s r a ë l , q u o r u m p r e d i c a t i o e t 
s e m e n t i s f e r t i l i s s i m a i n t o t o o r b e u b e r r i m o s ai iub' t 
T r u c t u s . S i v e , j u x t a S e p t u a g i n t a , o m n i s l i n g u a j u -
r a n s e t c o n f i t e n s D e u m , d i c e t q n o d j u s t i t i a e t g l o r i a 
t o t i u s o r b i s a d e u m v e n i a t , e t c o n f u n d a n t u r Ju ' iœi , 
q u i s e a b e o s é p a r a n t ; h i a u t e m q u i d e s t i r p e iilio-
I s r a e l o r t i s u n t . e t q u i d e A p o s t o l o r u m s e m i n e p u l -
l u l a v e r u n t , e t c r e d i d e r u n t i n C h r i s t o , h a b e a n t j u s l i -
t i a m e t g l o r i a m s e m p i t e r n a m . 

« C o n f r a c t u s e s t B e l , c o n t r i l u s e s t K a b o ; fac ta 
s u n t s i m u l a c r a e o r u m b e s t i i s e t j u m e n t i s . O n e r a 
v e s t r a g r a v i p o n d é r é u s q u e a d l a s s i t u d i u e m , conta-
b u e r u n t , e t contx- i ta s u n t s i u i u l ; n o n p o t u e r u n t sal-
v a r e p o r t a n t e m , e t a u i m a e o r u m in c a p l i v i t a t e m 
«bit . » Isa. XLVI, 1, 2 . L X X : « C e c i d i t Bel , c o u i r i t u s 
e s t D a g o n ; f a c t a s u n t s c u l p t i l i a e o r u m i n h e s t i a s e t 
j u m e u t a , p o r t a i l s ea c o l l i g a t a q u a s i o m i s l a b o r a a t i , 

b ê t e s e t d e s c h e v a u x , l i é e s a v e c l e s a u t r e s b a -

g a g e s c o m m e u n f a r d e a u q u i a u g m e n t a i t l a f a -

t i g u e . l e s d é f a i l l a n c e s e t l e s b e s o i n s d e c e u x q u i 

l e s p o r t a i e n t ; m a i s e l l e s n ' o n t a u c u n p o u v o i r , 

p u i s q u ' e l l e s n ' o n t p u l e s s a u v e r d e l a g u e r r e , 

e t q u ' e l l e s o n t c l é a u c o n t r a i r e e l l e s - m ê m e s e m -

m e n é e s c a p t i v e s , o A p r è s l a v o c a t i o n d e s G e n -

t i l s , e t l ' é l e c t i o n d e s c r o y a n t s d ' e n t r e I s r a ë l , 

l ' E c r i t u r e a t t e s t e l a c h u t e d e s i d o l e s . 11 e s t t o m b é , 

il e s t t o m b é , o u i l a é t é b r i s é , B e l , q u e l e s G r e c s 

a p p e l l e n t B é l u s e t l e s L a t i n s S a t u r n e . I l f u t e n 

s i g r a n d e v é n é r a t i o n c h e z l e s a n c i e n s p a ï e n s , 

q u ' i l s l u i i m m o l a i e n t c o m m e v i c t i m e s , n o n - s e u l e -

m e n t d e s c a p t i f s e t d e s e s c l a v e s , m a i s m è u i e 

l e u r s p r o p r e s e n f a n t s . Q u a n t à l ' i d o l e d e N a b o , 

s o n n o m m ê m e v e u t d i r e p r o p h é t i e e t d i v i n a t i o n , 

e t m o n t r e i c i q u e l e s f a u x o r a c l e s s e t u r e n t d a n s 

t o u t l ' u n i v e r s , a p r è s l a p r é d i c a t i o n d e l ' É v a n -

g i l e ; o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , D a g o n , q u e 

t o u t e f o i s l e t e x t e h é b r e u n e p o r t e p a s ; c ' e s t l ' i -

d o l e d ' A s c a l o n , d e G a z a c l d e s a u t r e s v i l l e s d e s 

P h i l i s t i n s . P u i s , d u p a r t i c u l i e r , ï s a l e p a s s e a u 

g é n é r a l : «< L e u r s i d o l e s o n t é t é m i s e s s u r d e s 

b é t e s e t s u r d e s c h e v a u x . •> N o n q u e l e s i d o l e s 

d e s p a ï e n s s o i e n t d e v e n u e s l a p r o i e d e s b ê t e s 

e t d e s c h e v a u x ; m a i s p o u r m o n t r e r q u e c e s 

o b j e l s d e v é n é r a t i o n représentaient d e s b ê t e s e t 

d e s a n i m a u x s a n s r a i s o n , c e q u i e u t l i e u s u r -

t o u t e n E g y p t e ; t é m o i n l e v e r s d e V i r g i l e : « I l s 

a d o r e n t l e s m o n s t r e s d e t o u t e s o r t e e t l e c h i e n 

A n u b i s . » L a p l u p a r t d e l e u r s v i l l e s t i r e n t l e u r s 

n o m s d e c e u x d e s a n i m a u x e t d e s b ê t e s d e 

s o m m e , c o m m o d e s c h i e n s x o v û v , d e s l i o n s Xiwv, 

d e s b o u c s e n l a n g u e é g y p t i e n n e © u o o l ; , d e s l o u p s 

Àvzov , s a n s p a r l e r d e s s u p e r s t i t i o n s d e s h a b i -

t a n t s d e P é l u s e q u e f a i s a i e n t t r e m b l e r u n o i g n o n 

e t l e b r u i t i n c o n g r u s ' é c h a p p a n t d ' u n v e n t r e 

t r o p p l e i n . C e s i d o l e s , d i t I s a ï e , q u i n e p e u v e n t 

s a u v e r c e u x q u i l e s p o r t e n t , n e s o n t q u ' u n f a r -

d e a u p o u r l e u r s p r ê t r e s q u ' i l s a c c a b l e n t d e l a s -

s i t u d e . V i e n n e l a c o n q u ê t e , e t , à c a u s e d e s 

m é t a u x p r é c i e u x d o n t e l l e s o n t é t é f a i t e s , e l l e s 

s o n t e m p o r t é e s l e s p r e m i è r e s e n c a p t i v i t é , e t 

e l l e s n e p e u v e n t d é l i v r e r l e u r v i e o u p l u t ô t 

c e l l e s d e s p r ê t r e s q u i l e s p o r t e n t . C a r c e s s i m u -

l a c r e s m u e t s , q u i s o n t i n s e n s i b l e s , n ' o n t n i â m e 

n i a u c u n s e n t i m e n t d e l a d o u l e u r ; m a i s , p a r 

c a t a c h r è s e , o n a t t r i b u e u n e â m e e t d e s m e m -

b r e s à d e s c h o s e s q u i n ' o n t n i v i e n i m e m b r e s . 

A i n s i , n o u s l i s o n s d a n s l e s P r o v e r b e s : « L a 

m o r t e t l a v i e s o n t d a n s l e s m a i n s d e l a l a n g u e . » 

O n p e u t « l i r e e n c o r e q u e l e p l u s l o u r d f a r d e a u 

p o u r l e s p a ï e n s f u t l ' e r r e u r d e l ' i d o l â t r i e , q u i 

c o u r b a i t s e s s e c t a t e u r s j u s q u ' à t e r r e s a n s p o u -

v o i r l e s s a u v e r e t q u i f a i s a i t l e u r s â m e s c a p -

t i v e s d u d i a b l e e t d e s d é m o n s . 

« E c o u l e z - m o i , m a i s o n d e J a c o b , e t v o u s t o u s 

q u i ê t e s r e s t é s d e l a m a i s o n d ' I s r a ë l , v o u s q u e 

j e p o r t e d a n s m o n s e i n , q u e j e r e n f e r m e d a n s 

m e s e n t r a i l l e s . J e v o u s p o r t e r a i m o i - m ê m e e n -

e t d e f i c i e n t i , e t e s u r i e n t i , n . ' c p r e v a l e n t i s i m u l , q u i 
n o n p o t e r u n t s a l v a r e d e b e l l o ; i p s i a u t e m c a p t i v i 
d u c l i s u n t . « P o s t v o c a t i o n e m g e n t i u m , e t e l c c t i o 
n e m c r e d e n t i u m e x I s r a e l , i d o l a c o r r u i s s e t e s t a t u r . 
C e c i d i t , c e e i d i t , s i v e c o n f r a c t u s e s t Bel , q u e m G r e c i 
B e l i m i , L a t i n i S a t u r n u m v o c a u t . C u j u s t a n t a f u i t 
a p u d v e l e r e s r e l i g i o , u t ei n o n s o l i m i h u m a n a s h o s -
t i a s c a p t i v o r u u i i g n o b i l i u m q u e m o r t a l i n m , s e d e t 
s n o s l i b e r o s i m m o l a r e u t . « N a h o » a u t e m e t i p s u m 
i d o l u m e s t , q u o d i n t e r p r e t a t u r « p r o p h e t i a e t d i v i -
n a t i o , » q n a m p o s t E v a u g e l i i v e r i t a t e m i n t o t o o r b e 
c o n t i c u i s s e s i g n i f i c a t . S i v e , j u x t a L X X , « D n g o n , » 
q u i t a m e n i n I l e b r a i c o n o n h a b e l u r . E t e s t i d o l u m 
A s c a l o u i s , Gaza ; , e t r e l i q u a m m u r b i u m P h i l i s t b i i m . 
E t a s p e c i a l i t r a n s i t a d g e n e r a l e : « F a c t a s u n t s i -
m u l a c r a e o r u i n b e s t i i s e t j u m e n t i s . » N o n q u o s i r n u -
l a e r a g e n t i l i u m i n p r a d a m h e s t i a r u n i e t j u m e n t o r u m 
e x p o s i t a s i n t ; s e d q u o r e l i g i o n a t i o n u i n , s i m u l a c r a 
sin!, b e s t i a r u m , e t b r u l o r u m a n i m a n t i u m , q u a ; 
m a x i m e i u i E g y p t o d i v i n o c o l i n i c o u s e c r a t a s u n t . 
D e q u i b u s V i r g i l i u s [JEneid. v m , 698) : 

Omnigcniunque deum inunslra, et latralor Anubis. 

(a) Huc referendrt sunt lfinucii Felicis t e r b i in Octavio : e. 28 : 

nis) noi? marjh Rìderti. qiojn ceparwit aerimonias melmiit. iVec 

tremisaml. Tlieopbil. ad Autolicumlib. I : Ì X 0 U 5 a ioy^ /7 ) ; , « 

N a i a e t p l e r a q u e o p p i d a e o r u m e x b e s t i i s e t j u -
m e n t i s l i a b e n t n o m i n a , x u v f i v a « c a n e , À 6 w v a •< l e o n e : » 
OUOJIJ l i n g u a / E g y p t i a a h b i r e o , Xóxwv a « l u p o , » u t 
t a c e a m d e f o r i u i d o l o s o e t h o r r i b i l i c e p e , e t («) c r e -
p i t u v e n t r i s i n i l a t i . q u a ; P e l u s i a c a r e l i g i o e s t . I I . uc , 
i u q u i t , s i m u l a c r a q u a ; n o n p o s s u n i s a l v a r e p o r t a n l e s , 
n i h i l s u n t a l i u d n i s i o n e r a s a c m l o l u m , d e p r i m e n t i a 
e o s u s q u e a d l a s s i t n d i n e m . Q u a c u m c a p t i v i t à » v e -
u e r i t . p r ò p r e t i o m e t a l l o r u m , d e q u i b u s f a c t a s u n t , 
d u c u n t u r p r i m a c a p t i v a , e t a n i m a m s u a m s i v e p o r -
t a n t i u m , l i b e r a r e n o n p o s s u n t . N o n q u o m u t o s i m u -
l a c r a h a b e a n t a n i m a m e t a l i q u e m s e n s u m d o l o r i s , 
q u a : i n s e n s i b i l i a s u n t ; s e d q u o v o c e t u r 

a n i m a , e t m e m b r a e a m m r e r u m q u a ; a b s q u e s e n s u 
e t m è m b r i s s u n t . A l i o q u i n e t in P r o v e r b i i s l e g i t u r : 
- I n m a n u l i n g u a ; , m o r s e t v i t a . » V e ! h o c d i c e n d u m , 
q u o d g r a v i s s i m u m o n u s i n g e n t i b u s , e r r o r f u e r i t i d o -
l o l a t r k e , q u a ; c u l t o r e s s u o s d e p r i m e b a t a d t e r r a m , 
e t s a l v a r e n o n p o t e r a i , a n i m a s q u e e o r u m f a c i e b a t 
d i a b o l o e t d s m o n i b u s e s s e c a p t i v a s . 

.. A u d i t e m e , d o m u s J a c o b , e t o m n e r e s i d u i m i d o -
m u s I s r a e l , q u i p o r t a m i n i a m e o u t e r o , q u i f r e s t a -

lìdcm sFwphi orniplerinpie vobiscum (6 eestrum ìd est Roma-
Serapìdem magi* qwm strepitili per pudenda eorporis express** 
mOi titrpitudims, vocat. 



c o r e j u s q u ' à l a v i e i l l e s s e , j u s q u ' à l ' â g e l e p l u s 

a v a n c é ; j e v o u s a i c r é é s e t j e v o u s s o u t i e n d r a i , 

j e v o u s p o r t e r a i e t j e v o u s s a u v e r a i . A q u i m ' a -

v e z - v o u s f a i t r e s s e m b l e r ? à q u i m ' a v e z - v o u s 

é g a l é ? à q u i m ' a v e z - v o u s c o m p a r é ? q u i a v e z -

v o u s r e n d u s e m b l a b l e à m o i ? V o u s q u i t i r e z 

l ' o r d e v o t r e b o u r s e e t q u i p e s e z l ' a r g e n t d a n s 

l a b a l a n c e , e t q u i p r e n e z u n o r f è v r e p o u r v o u s 

f a i r e u n D i e u , a f i n q u ' o n s e p r o s t e r n e d e v a n t 

l u i e t q u ' o n l ' a d o r e . O n l e p o r t e s u r s e s é p a u l e s , 

o n s ' e n c h a r g e e t o n l e m e t à s a p l a c e ; i l y d e -

m e u r e e t i l n ' e n b o u g e r a p a s . M a i s l o r s q u ' o n 

c r i e r a v e r s l u i , i l n ' e n t e n d r a p o i n t , e t i l n e s a u -

v e r a p o i n t c e u x q u i s o n t d a n s l ' a f f l i c t i o n . » Isa. 

XLVI, 3 et Seqq. L e s S e p t a n t e : « E c o u t e z - m o i , 

m a i s o n d e J a c o b , e t v o u s , r e s t e s d ' I s r a ë l , q u e 

j e p o r t e d è s l e s e i n d e v o t r e m è r e , e t q u e j ' i n s -

t r u i s d e p u i s l ' e n f a n c e j u s q u ' à l a v i e i l l e s s e . J e 

s u i s , e t t a n d i s q u e v o u s v i e i l l e s s e z , j e s u i s ; c ' e s t 

m o i q u i v o u s s o u t i e n s ; j e v o u s a i c r é é s e t j e 

v o u s p o r t e r a i , j e s e r a i v o t r e r e f u g e e t j e v o u s 

s a u v e r a i . A q u i m ' a v e z - v o u s f u i t r e s s e m b l e r ? 

V o y e z , r é f l é c h i s s e z , v o u s q u i , d a n s v o t r e e r r e u r , 

t i r e z l ' o r d e v o t r e b o u r s e e t p e s e z l ' a r g e n t d a n s 

l a b a l a n c e , e t q u i p a y e z u n o r f è v r e ; i l s o n t 

f a i t d e s d i e u x , o u v r a g e s d e l e u r s m a i n s , e t i l s 

s e s o n t p r o s t e r n é s p o u r l e s a d o r e r ; i l s e m p o r -

t e n t c e l a s u r l e u r s é p a u l e s , e t i l s s ' e n v o n t . 

S ' i l s l e p o s e n t à s a p l a c e , il r e s t e , e t i l n ' e n 

b o u g e r a p a s ; e t c e l u i q u i c r i e v e r s l u i , i l n e l ' e n -

t e n d p o i n t , e t i l n e l e d é l i v r e p a s d e s e s m a u x . » 

D i e u n e d i t m ê m e p l u s J a c o b e t I s r a ë l , n o m s 

m i n i a m e a v u l v a . U s q u e a d s e n e c t a m e g o i p s e , e t 
u s q u e a d c a n o s e g o p o r t a b o ; e g o f ec i e t e g o f e r a m , 
e g o p o r t a l i o e t s a l v a b o . C u i a s s i m i l a s f i s m e , e t adee-
q u a s t i s e t c o m p a r a s t i s m e . e t f e c i s t i s s i m i l e m ? Q u i 
c o n f e r t i s a u r u m d e s a c c u l o e t a r g e n t u m s t a t e r a p o n -
d e r a t i s , c o n d u c c n t e 3 a u r i l i c e m , u t f a c i a t D e u m ; e t 
p r o c i d u n t e t a d o r a n t . P o r t a n t i t l u i n i n b u m e r i s , g e s -
t a n t e s e t p o n e n t e s i n l o c o s u o , e t s t a b i t , a c d e l o c o 
s u o n o n m o v c b i t u r . S e d c u m c l a m a v e r i n t a d e u m , 
n o n à u d i e t ; d e t r i b u l a t i o n e n o i l s a l v a b i t c o s : » Isa. 
XLVI, 3 et seqq. L X X : U A u d i t e m e , d o m u s J a c o b , e t 
o m n e s r e l i q u i œ I s r a e l q u i p o r t a m i n i d e u t e r o , e t 
e r u d i m i n i a p a r v u l o u s q u e a d s e n e c l u t e m . E g o s u m , 
e t d o n e e s e u e s c a t i s e g o s u m ; e g o s u s t i n e o v o s ; e g o 
f e c i e t e g o p o r t a b o ; e g o s u s c i p i a m e t s a l v o s v o s 
f a c i a m . Cu i a s s i m i l a s t i m e ? V i d e t e , e x c o g i t a t e q u i 
e r r a t i s e t c o n f e r t i s a u r u m d e s a c c u l o , e t a r g e n t u m 
i n s t a t e r a a p p e n d i t i s , e t c o n d u e i t i s a u r i f i c e m ; f e c e -
r u n t o p e r a m a n u u i n , e t i u c u r v a t i a d o r a v o r u n t ; p o r -
t a n t i l l ud in h u m e r i s , e t v a d u n t . S i a u t e i n p o s u c r i n t 
i l l u d in l o c o s u o , m a n e t , e t n o n m o v e b i t u r ; e t q u i 
c l a m a v e r i t a d i l l u d , n o n a u d i e t , e t d e m a l i s n o n l i -
b e r a b i t e u m . > N e q u a q u a m e u m a p p e l l a t J a c o b , n e c 

q u i , p r i v é s d u q u a l i f i c a t i f s e r v i t e u r , o u e n f a n t 

o u é l u , s o n t e m p l o y é s , n o u s l ' a v o n s e x p l i q u é 

d é j à , c o m m e u n e f l é t r i s s u r e p o u r l o p e u p l e d e 

D i e u : m a i s i l l e s a p p e l l e , c e q u i e s t p l u s m é -

p r i s a n t , p a r c e q u ' o n y s e n t l ' e s c l a v a g e d e l a 

c l i a i r e t d u s a n g , m a i s o n d e J a c o b e t r e s t e s 

d ' I s r a ë l , o u p l u t ô t , e n q u e l q u e s o r t e , l i e d e s 

r e s t e s d ' I s r a ë l . I l l e u r p a r i e c o m m e à d e s e n -

fants, c o m m e à d e s n o u r r i s s o n s à l a m a m e l l e : 

J e v o u s a i , d i t - i l , p o r t é s h o r s d ' E g y p t e , c o m m e 

u n e m è r e p o r t e u n e n f a n t s u r s o n s e i n , e t u n e 

f e m m e g r o s s e l e f r u i t d e s e s e n t r a i l l e s . N o n q u e 

D i e u , d a n s s o n i n e f f a b l e e t i n c o m p r é h e n s i b l e 

m a j e s t é , a i t u n s e i n , d e s e n t r a i l l e s , d e s p i e d s , 

d e s m a i n s e t l e s a u t r e s m e m b r e s d u c o r p s ; 

m a i s a f i n q u e n o t r e p r o p r e l a n g a g e n o u s d o n n e 

u n e i d é e d e l ' a m o u r d e D i e u p o u r n o u s . A u 

r e s t e , d a n s l e p s a u m e c e n t n e u f , D a v i d m e t l a 

m ê m e p e n s é e d a n s l a b o u c h e d e D i e u . L à o ù 

l e s S e p t a n t e o n t t r a d u i t : « J e v o u s a i e n g e n d r é 

d u s e i n a v a n t l ' é t o i l e d u j o u r , » l ' h é b r e u p o r t e 

HEHEHEM, q u i v e u t d i r e d e s e n t r a i l l e s . O r . i c i , il 

n ' y a p a s s e u l e m e n t MERETEU e t MEHEHEH, d u 

s e i n e t d e s e n t r a i l l e s , m a i s e n c o r e M N N I , p r é p o -

s i t i o n q u i a j o u t e a u s e n s : « d e m o n s e i n » et 

•s d e m e s e n t r a i l l e s . » M o i , d i t l e S e i g n e u r , q u i 

v o u s a i e n g e n d r é s d e p u i s v o t r e e n f a n c e e t q u i 

v o u s a i p o r t é s d a n s m o n s o i n e t d a n s m e s e n -

t r a i l l e s , j e v o u s p r o t é g e r a i j u s q u ' à l a v i e i l l e s s e , 

n o n l a m i e n n e , m a i s l a v ô t r e . I l v e u t l e u r e n -

s e i g n e r a i n s i q u e c ' e s t l a m i s é r i c o r d e d i v i n o 

q u i l e s s a u v e r a . C a r l e C r é a t e u r d e t o u t e s c h o s e » 

I s r a ë l , q u o d e t i p s u m a b s q u e c o n j u n c t i o n e s e r v i et 
p u e r i e t e l e c t l i n s u g i l l a t i o n e m p o p u l i d i c i s u p r a 
e x p o s u i m u s ; s e d m u l t o v i l i u s , d o m u s J a c o b , e t re-
l i q u i a s I s r a ë l , o h p r o p i n q n i t a t e m c a r n i s e t s a n g u i n i s , 
e t q u a s i feces r e l i q u i a r u m I s r a ë l . D o c e t q u e eos 
i n s t a r p u e r o r u m a t q u e l a c t e n t i u m , i î a a D e o , q u a s i 
m a t r i s u t e r o , e t v u l v a p r s g n a n t i s , e x j E g y p t o e s se 
p o r t a t o s . N o n q u o i n e f f a b i l i s D e i i n c o m p r e h e n s i b i -
l i s q u e m a j e s t a s , n u l u t e r u m h a b e a t , a u t v a l v a i » , 
p e d e s q u e , e t i n a n u s , e t e s t e r a c o r p o r i s m o m b r a ; 
s e d q u o n o s a f f e c t u m De i p e r n o s t r a v e r b a d i s c a m u s . 
A l i o q u i n e t i n c e n t e s i m o n o u o p s a l o i o o x p e r s o u a 
D e i h o c i d e m c a n i t u r . I n e o e n i m l o c o u b i S e p t u a -
g i n t a t r a n s t u t e r i u i t : « E x u t e r o a u t o l u c i f e r u m g e n u i 
t e , » i n H e b r œ o s c r i p t u m b a b e t , MEREHKM q u o d i n t e r -
p r e t a t u r , « d e v u l v a . » I n p r a s e n t i a r u m v e r o n o n 
s o l u i n d e u t e r o , e t d e v u l v a s o r i p t u i n e s t , h o c es t , 
SÎKRCTKX e t MF.RKIIEM, s e d HExxi q u a i p r a p o s i t i o signi-
ficat « e x m e o u t e r o , » s i v e <« e x m e a v u l v a . » E l est 
s e n s u s : Q u i v o s g e n u i a b i n f a u t i a e t m e o u t e r o vul -
v a q u e g e s t a v i , i p s e u s q u e a d s e n e c t u t e m p r o t e g a u i , 
n o n m e a m , s e d v e s t r a m , u t e o s d o c e a t d i v i n a m . se -
r i c o r d i a e s s e s a l v a n d o s . C r e a t o r e n i m o m n i u m pare»1 

e s t i n d u l g e n t à s a c r é a t u r e , e t l e b o n p a s t e u r 

d o n n e s a v i e p o u r s e s b r e b i s , Joan. x ; t a n d i s 

q u e c e l u i q u i n ' e s t q u ' u n m e r c e n a i r e , à q u i l e s 

b r e b i s n ' a p p a r t i e n n e n t p a s , d è s q u ' i l v o i t l e 

l o u p , i l p r e n d l a f u i t e . P u i s d o n c q u e j e v o u s 

a i o r é é s e t e n g e n d r é s , m e s e n f a n t s , j e v o u s s o u -

t i e n d r a i e t j e v o u s p o r t e r a i . L a t r a d u c t i o n d e s 

S e p t a n t e : « Q u i ê t e s p o r t é s d è s l e s e i n m a t e r -

n e l , e t i n s t r u i t s d e p u i s l ' e n f a n c e j u s q u ' à l a 

v i e i l l e s s e , » s i g n i f i e q u ' i l s m é d i t e n t e n v a i n n u i t 

e t j o u r l a l o i d e D i e u , p u i s q u ' i l s n e l a c o n n a i s -

s e n t p a s e t q u ' i l s a d o r e n t d e s i m a g e s d ' h o m m e s 

e t d e b ê t e s ; s i b i e n q u ' i l s o n t b e s o i n d e l a r e -

m o n t r a n c e d u P r o p h è t e , o ù D i e u l e u r d i t : « A q u i 

m ' a v e z - v o u s f a i t r e s s e m b l e r ? à q u i m ' a v e z - v o u s 

é g a l é ? « e t l e r e s t e : Q u ' i l s o n t a m a s s é l ' o r e t 

l ' a r g e n t , q u ' i l s o n t l o u é u n s t a t u a i r e p o u r e n 

f a i r e d e s i d o l e s , e t q u ' i l s o n t a d o r é d e s o u v r a g e s 

d e l e u r s m a i n s , q u ' o n p o r t e s u r l e s é p a u l e s e t 

q u i , u n e f o i s p o s é s e t m i s e n p l a c e , n e p e u v e n t 

n i b o u g e r n i ê t r e d ' a u c u n e u t i l i t é à c e u x q u i 

l e s v é n è r e n t . C e t a p e r ç u r a p i d e d u s e n s l i t t é r a l 

s u f f i r a , j e l ' e s p è r e , p o u r d o n n e r , a v e c l ' a i d e d e 

J é s u s - C h r i s t , l a c l e f d u s e n s m y s t i q u e . 

<« S o u v e n e z - v o u s d e c e s c h o s e s e t r o u g i s s e z -

e n ; r e n t r e z d a n s v o t r e c œ u r , v i o l a t e u r s d e m a 

l o i . R a p p e l e z l e p a s s é d a n s v o t r e m é m o i r e , r e -

c o n n a i s s e z q u e j e s u i s D i e u , q u ' i l n ' y a p o i n t 

d ' a u t r e D i e u q u e m o i , e t q u ' i l n ' y e n a p a s d e 

s e m b l a b l e à m o i . C ' e s t m o i q u i a n n o n c e d è s l e 

c o m m e n c e m e n t c e q u i n e d o i t a r r i v e r q u ' à l a 

fin d e s s i è c l e s , q u i p r é d i s l e s c h o s e s l o n g t e m p s 

c r e a l u r œ s u œ , e t p a s l o r b o n u s p o n i t a n i m a m s u a m 
p r o o v i b u s s u i s ; Joan. x ; q u i a u t e m m e r c e n a r i u s e s t , 
c u j u s n o n s u n t o v e s , e u m v i d e r i t l u p n m , f u g i t . Q u i a 
i g i t u r f ec i e t g e n u i l i b e r o s , e g o f e r a m e t i p s e p o r t a b o . 
J u x t a S e p t u a g i n t a q u i d i x e r u n t : « Q u i p o r t a m i n i e x 
u t e r o , e t e r u d i m i n i a b i n f a n l i a u s q u e a d s e n e c t u t e m , » 
h o c s i g u i f i c a t , q u o d f r u s t r a l e g u m De i d i e a c n o c t e 
m e d i t e n t u r , n o n h a b e n t e s n o f i f i a m D e i , s e d l i o m i -
n u m a c b e s t i a r u m s i m n l a c r a v e u e r a n t e s ; i n t a n t u m 
ut c o r r e p l i o n e m d i g e a n t p r o p h c t a l i , p e r q u a m lo -
q u i t u r a d e o s D e u s : « Cu i a s s i m i l a s f i s m e , e t ada : -
q u a s t i s ? » e t r e l i q u a : q u o d a u r u m a r g e n l u m q u e 
c o u t u l e r i n t , e t c o n d u c t o s t a t n a r i o f e c e r i n t i d o l a , e t 
a d o r a v e r i n t o p é r a m a n m i m s u a r u m , q n a ; p o r t e n t u r 
h u m e r i s , e t c o n f i x a a t q u e s t a h i l i t a s e n o n v a l e a n t 
c o i n m o v e r c , n e c p r o d e s s c l i ïs a q u i b u s c o l u n t u r . 
M a n i f e s t a t r a n s c u r r i m u s , u t C h r i s t i m i s e r i c o r d i a 
c l a u s a r e s e r e m u s . 

M e m e n t o t e i s t u d , e t f n n d a m i u i , e t r e d i t e , pra?-
v a r i c a t o r a s . a d c o r . R e c o r d a m i n i p r i o r i s s i ecu l i , q u o -
n i a m e g o s u n i D e u s , e t n o n e s t n l t r a D e u s , n e c e s t 
s i m i l i s m e i . A n n u n t i a n s a b e x o r d i o u o v i s s i u i a , e t a b 
i n i t i o q u i t n e e d u a f a c t a s u n t , d i c e n s : C o n s i l i u m 

a v a n t q u ' e l l e s n e s o i e n t f a i t e s . T o u t e s m e s r é -

s o l u t i o n s s e r o n t i n é b r a n l a b l e s e t t o u t e s m e s v o -

l o n t é s s ' e x é c u t e r o n t . J e f e r a i v e n i r d e l ' O r i e n t 

u n o i s e a u , e t d ' u n e t e r r e é l o i g n é e u n h o m m e q u i 

e x é c u t e r a m a v o l o n t é . J e l ' a i d i t e t j e l e f e r a i , 

j ' e n a i f o r m é l e d e s s e i n e t j e l ' a c c o m p l i r a i . » Isa. 

XLVI, 8 et seqq. L e s S e p t a n t e : « S o u v e n e z - v o u s 

d e c e s c h o s e s e t g é m i s s e z ; f a i t e s p é n i t e n c e d e 

v o s é g a r e m e n t s . R e n t r e z e n v o t r e c œ u r , e t s o u -

v e n e z - v o u s d u p a s s é d e p u i s l e c o m m e n c e m e n t ; 

r e c o n n a i s s e z q u e j e s u i s D i e u e t q u ' i l n ' y e n a 

p a s d ' a u t r e q u e m o i , q u i a n n o n c e d ' a v a n c e , 

a v a n t q u e n ' a r r i v e e t n e s ' a c c o m p l i s s e , c e q u i 

n e d o i t a v o i r l i e u q u ' à l a fin, e t q u i a i d i t : 

T o u t e s m e s v o l o n t é s s e r o n t i n é b r a n l a b l e s , e t 

j ' e x é c u t e r a i t o u t c e q u e j ' a i r é s o l u ; m o i q u i a p -

p e l l e u n o i s e a u d e l ' O r i e n t e t d e l a t e r r e é l o i g n é e 

q u i s o n t e n m a p e n s é e ; j e p a r l e e t j e l e f a i s 

v e n i r , c a r j ' a i t o u t c r é é e t t o u t f a i t . » P a r c e q u e 

j e v o u s a i e n g e n d r é s , q u e j e v o u s a i p o r t é s e t 

q u e d e p u i s l ' e n f a n c e j u s q u ' à l a v i e i l l e s s e v o u s 

ê t e s s a u v é s , n o n à c a u s e d e v o s m é r i t e s , m a i s 

p a r m o n a m o u r , a b a n d o n n e z l e s i d o l e s q u e 

v o u s a v e z f a i t e s e t r e v e n e z a u c u l t e d u s e u l 

D i e u . F a i t e s p é n i t e n c e , g é m i s s e z s u r l ' e r r e u r 

d o n t v o u s é t i e z e s c l a v e s ; o u p l u t ô t , a f f e r m i s -

s e z - v o u s , d e p e u r q u ' u n t o u r b i l l o n s u b i t d ' i d o -

l ù t r i e n e v o u s r e n v e r s e d e n o u v e a u , e t r e n t r e z 

e n v o t r e c œ u r , c ' e s t - à - d i r e r e v e n e z a u b o n s e n s , 

v o u s q u i , e n v é n é r a n t l e s i d o l e s , v o u s a v i l i s s i e z 

c o m m e d e s i n s e n s é s d e v a n t d u b o i s e t d e s 

p i e r r e s . C o n s i d é r e z d e p u i s l e c o m m e n c e m e n t 

m e u m s t a b i t , e t o m n i s v o l u n i a s m e a fiet. V o c a u s a b 
O r i e n t e a v e m , e t d e t e r r a l o u g i n q u a v i r u m v o l u n U -
t i s m e œ : e t l o c u t u s s u m , e t a d d u c a m i l l u d , c r e a v i 
e t f a c i a m i l l u d . . Isa. x i .v i , 8 et seqq. L X X : u Me-
m e n t o t e h o r n m , e t i n g e m i s c i t e ; a g i t e p i c n i t e n t i a m 
q u i e r r a t i s . R e v e r f i m i n i c o r d e , e t m e m e n t o l e p r i o r u m 
a s œ c u l o : q u o u i a m e g o s u m D e u s , e t n o n e s t u l t r a 
p r - e t e r m e . Q u i a n n u n t i o p r i u s n o v i s s i m a a n t e q u a m 
l i a n t e t c o m p l e a n t u r , e t d i x i : O m n i s v o l u n t a s 
m e a s t a b i t , e t c i m c t a q u œ c o g i t a v i f a c i a m . Q u i v o c o 
a b O r i e n t e a v e m , e t d e t e r r a l o n g i n q u a , d e q u i b u s 
c o g i l a v i ; l o c u t u s s u m , e t a d u x i ; c r e a v i e t f ec i . -
Q u i a v o s i p s e g e n u i , i p s e p o r t a v i , e t a b i n f a n t i a 
u s q u e a d s e n e c t u t e m , n o n v e s t r o m e r i t o , s e d u i c u 
p i e t a t e s a l v a i n i n i , d e s e r i t e i d o l a q u a i f e c i s t i s , e t a d 
u n i u s De i c u l t u m r e v e r f i m i n i . A g i t e p œ n i t c n f i a m , 
i n g e m i s c i t e p r o e r r o r e q u i v o s t e n u i t ; i m o f a n -
d a m i n i , r i" r u r s u m s u b i t u s ido lo la t r i a s v o s t u r b o 
s u b v e r t a l . e t r e d i l e a d c o r , i d e s t , a d m e n t e u i ves -
t r a m , q u i s i m u l a c r e v e n e r a n t e s r e l u t f u r i o s i i n l i g u a 
i m p i n g e b a t i s e t l a p i d e s . A b i n i t i o c o n s i d e r a t e m u n d i , 
q u o d p r a t e r m e n u l l u s s i t D e u s , n e c a l i u s p o t u e r i t 
s c i r e v e n t u r a , n i s i e g o q u i p e r P r o p h e t a s n u n t i o 



d u m o n d e q u ' i l n ' y a p a s d ' a u t r e D i e u q u e 

m o i , e t q u ' a u c u n a u t r e n e p e u t s a v o i r l ' a v e n i r 

q u e i n o i q u i a n n o n c e p a r l e s P r o p h è t e s c e ( p i e 

j e d o i s f a i r e , a f i n q u ' a p r è s a v o i r a c c o m p l i c e s 

p r é d i c t i o n s , j e p r o u v e p a r m a p r e s c i e n c e m a 

d i v i n i t é . J e v o u s d i s d è s m a i n t e n a n t q u ' u n m y s -

t è r e s ' a c c o m p l i r a , q u i a v a i t é t é i g n o r é d e t o u t e s 

l e s g é n é r a t i o n s a n t é r i e u r e s e t q u e m a r é s o l u t i o n 

e s t i n é b r a n l a b l e , a t i n q u e , l o r s q u e v o u s l ' a u r e z 

v u r é a l i s é , v o u s s a c h i e z q u ' i l n ' y a p a s d ' a u t r e 

D i e u q u e c e l u i q u i s a v a i t q u e c e s c h o s e s a r r i -

v e r a i e n t , o u p l u t ô t q u i o r d o n n a q u ' e l l e s e u s s e n t 

l i e u . C ' e s t m o i q u i a p p e l l e d e l ' O r i e n t u n o i s e a u , 

c ' e s t - à - d i r e , d i s e n t l e s H é b r e u x , l e r o i d e P e r s e 

C y r u s , o u D a r i u s , r o i d e s M o d e s , e t q u i f a i s v e -

n i r d ' i m e t e r r e é l o i g n é e l ' h o m m e q u i m e p l a î t , 

a f i n q u ' i l e x é c u t e m e s v o l o n t é s c o n t r e B a b y l o n e 

e t l a C h a l d é c ; o u b i e n , s e l o n n o t r e o p i n i o n , 

q u i e s t l a v r a i e , n o u s e n s o m m e s c o n v a i n c u , 

q u i f a i s v e n i r l e S a u v e u r , q u e B a l a a m a p r é d i t : 

« U n e é t o i l e s o r t i r a d e J a c o b e t u n h o m m e d ' i s -

r a é l , Num. x x r v , 1 7 , d o n t l e n o m e s t O r i e n t , 

Zach. v i , e t q u ' a d o r è r e n t l e s M a g e s v e n u s d ' O -

r i e n t . » C ' e s t , e n e f f e t , d e c e l u i q u i d i t d a n s l e s 

P s a u m e s : « 0 m o n D i e u , j e d e v a i s f a i r e v o t r e 

v o l o n t é e t c ' e s t c e q u e j ' a i v o u l u , >» Psalm. x x x i x , 

9 , q u e l e P è r e a p a r l é , e t i l p r o u v a l a s i n c é r i t é 

d e s a p r o m e s s e p a r s e s œ u v r e s . L e s S e p t a n t e , 

a u l i e u d e d i r e c o m m e n o u s , d ' a p r è s l ' h é b r e u : 

« L ' h o m m e q u ' i l m e p l a î t , » o n t m i s : « U n e x é -

c u t e u r d e m a p e n s é e . »> N o u s p o u v o n s d o n c , 

d ' a p r è s e u x , p a r o i s e a u x a p p e l é s d ' O r i e n t , e n -

q u a f a c t u r u s s u m , u t c u m p r a d i c t a c o r n p l e v e r o , d i -
v i n a t i o n e p r o b e m d i v i n i t a t e m . E g o e n i m m y s t e r i u i n 
q u o d r e t r o c u n c t i s g e n e r a t i o n i b u s f u e r a t i g n o r a t i m i , 
i m o e o n s i l i n m m e u m s t a t u t u m e s s e n n n e d i c o ; u t 
c u m i l l u d v i d e r i t i s e f l e c t u m , u u l l i u n s c i a t i s D e u n i , 
n i s i e u m q u i h . x c f u t u r a c o g n o v i t , i m o p r < e c e p i t 
fieri. E g o s u m q u i a b O r i e n t e v o e o a v e m , u t p u t a i i t 
H e b r a i , C y r u m r e g e m P e r s a r u m , s i v e D a r i u m M e d o -
r u u i p r i n c i p e r ò , e t d o t e r r a l o n g i n q u a v i r i u n v o l u u -
t a t i s m e ® , q u i e x p l e a t o m n e m v o l n n t a t e m w e a m 
c o n t r a B a b y l o n e i n a t q u e C h a l d a o s ; s i v e ut. n o s 
v e r u n i e s s e c o n v i n c i a m o , D o m i u u i n S a l v a t o r e m , d e 
q u o et B a l a a m v a t i c i n a t u r : u O r i e t u r s t e l l a e x J a c o b 
e t b o m o e x I s r a e l . » Sum. xxiv, 17, c u j u s n o m e n e s t 
O r i c n s , Zach. v i , q u e m a d o r a v e r u n t M a g i d e O r i e n t e 
v e n i e n t e ? . H ic e n i m l o q u i t u r i n P t a l m i s : u D e u s , u t 
f a c i a m v o l u n t a t e m t u a m v o l u i . » Psalm. xxxix , 9, d e 
q u o l o c u t u s e s t P a t e r , e t s p o n s i o n e i u s u a m o p e r e 
e o w p r o b a v i t . L X X , p r o e o q u o d n o s d e H e b r œ o e x -
p r e s s i m u s , « v i r u n i v o l u n t a t i s mece , » p o s u e r u n t , •< d e 
q u î b u s c o g i t a v i . « E r g o j u x t a e o s v o c a t a s d e O r i e n t o 
n v e s , A n g e l o n i m p o s s u m u s i n t e l l i g e r e m i u i s t e r i a , 
q u a a d i m p e r i u m D o m i u i iu l o t o o r b e d i s c u r r u n t ; 

t e n d r e l e s A n g e s , m i n i s t r e s d u S e i g n e u r , q u i 

p o r t e n t d a n s t o u t l ' u n i v e r s s e s o r d r e s , q u i s o n t 

l e s a g e n t s d e s o n a d m i n i s t r a t i o n e t s o n t e n v o y é s 

p o u r l e s a l u t d e s fidèles. A l e u r s u j e t , l e P s a u m e 

s ' e x p r i m e a i n s i : « V o u s q u i r e n d e z v o s A n g e s 

a u s s i p r o m p t s q u e l e s v e n t s e t v o s m i n i s t r e s 

a u s s i a r d e n t s q u e l e s flammes. » Psalm. a i r , k 

« E c o u t e z - m o i , c œ u r s e n d u r c i s , v o u s q u i ê t e s 

é l o i g n é s d e l a j u s t i c e . L e t e m p s d ' e n v o y e r m a 

j u s t i c e e s t p r o c h e , j e n e d i f f é r e r a i p a s , e t l e 

S a u v e u r q u e j e d o i s e n v o y e r n e t a r d e r a p l u s . 

J ' é t a b l i r a i l e s a l u t d a n s S i o n , e t m a g l o i r e d a n s 

I s r a é l . » Js<i. XLVI, 1 2 , 1 3 . L e s S e p t a n t e : « E c o u -

t e z - m o i , c œ u r s é g a r é s , v o u s q u i ê t e s é l o i g n é s 

d e l a j u s t i c e . J ' a i a m e n é m a j u s t i c e , e t j e n e 

r e t a r d e r a i p l u s l e s a l u t q u i v i e n t d e m o i . J ' a i 

é t a b l i l e s a l u t d a n s S i o n , e t m a g l o i r e d a n s I s -

r a ë l . » 11 l e u r a v a i t d i t : « E c o u t e z - m o i , m a i s o n 

d e J a c o b , e t v o u s r é s i d u d e l a m a i s o n d ' I s r a ë l ; » 

e t e n c o r e : « R e n t r e z d a n s v o t r e c œ u r , p r é v a r i -

c a t e u r s d e m a l o i ; » m a i n t e n a n t , à c a u s e d e 

l e u r i n c r é d u l i t é , il l e s a p p e l l e c œ u r » d u r s , d ' a -

p r è s l ' h é b r e u , e t , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , h o m m e s 

q u i o n t p e r d u l e c œ u r e t l e b o n s e n s . C ' e s t c o n -

f o r m é m e n t à c e s e n t i m e n t q u ' u n h o m m e d e s 

p l u s é r u d i t s e t b i e n d i g n e d e s o n n o m . l e m a r -

t y r E t i e n n e , d i t d a n s u n e a s s e m b l é e d e s J u i f s : 

« T ê t e s d u r e s , h o m m e s i o c i r c o n c i s d e c œ u r e t 

d ' o r e i l l e s , v o u s r é s i s t e z t o u j o u r s a u S a i n t - E s -

p r i t , e t v o u s ê t e s t e l s q u e v o s p è r e s o n t é t é . >• 

Act, a t i , 5 1 . I l s s o n t é l o i g n é s d e l a j u s t i c e d e 

D i e u , p a r c e q u ' i l s n ' o n t p a s c r u e n e l l e , q u e l a 

q u i s u n t a d m i i i i s t r a t o r i i s p i r i t u s , e t i n i t t u n t u r o b 
s a l u t e m c r e d e n t i u m . D e q u i b u s e t i n p s a l m o c a n i t u r : 
« Q u i f a c i s A n g e l o s l u o s s p i r i t u s , e t m i n i s t r e s t u o s 
i g n e i n n r e n t e m . » Psalm. c m , -i. 

a A u d i t e m e , d u r o c o r d e , q u i l o n g e e s t i s a j u s t i t i e . 
P r o p e f ec i t j u s t i t i a m m e a u i ; n o n e l o n g a b i t u r , e t s a i n s 
rnoa n o n m o r a h i t n r [AI. minfirahilur] • d a b o i n S i o n 
s a l u t e m , e t i n I s r a e l g i o r i a m î n e a u i . » Isa. XLVJ, 12, 
l a . L X X : A u d i t e m e q u i p e r d i d i s t i s c o r , q u i l o n g e 
e s t i s a j u s t i t i a . A d d u x i j u s t i t i a m m e a m , e t s a l u t e m 
q u œ a m e e s t , t a r d a r e n o n f a c i a m . D e d i in S i o n s a -
l u t e m e t I s r a e l i g i o r i a m . » Q u i b u s s u p r a d i x e r a t : 
« A u d i t e m e , d o m u s J a c o b , e t o r n u e r e s i d u u m d o i n u s 
I s r a e l ; » e t i t e r u m : • R e d i t e , p r a i v a r i c a t o r e s , a d c o r , » 
c t i a u i n u n c j u x t a L ' e b r a i c n m p r o p t e r i n c r e d u l i t a t e o i 
a p p e l l a t e o s d u r o c o r d e , e t j u x t a S e p t u a g i n t a , q u i 
c o r n i e n t e m q u e p e r d i d e r u n t . Q u o d s e e n t u s v i r e r u -
d i t i s s i m u s , e t d i g n u s n o m i n e s u o S t e p h a û u s m a r t y r 
i n J u d a ; o r u m l o q u i t u r c o n c i o n e : « D u r a c c r v i c e e t 
i n c i r c n m c i s i c o r d i b u s a n r i b n s q u e , v o s s e m p e r S p i -
r i t u i s a u c t o r e s t i t i s t i s , s i c u t p a t r e s T e s t r i . » - I c i . v u , 
5 1 . H i i g i t u r l o n g e s u u t a j u s t i t i a De i . q u i a n o n c re -
d i d e r u a t in e a r n , q u a n i p r o s u a d e m e n t i a D e n s feci t 

c l é m e n c e d i v i n e a f a i t e p r o c h e , e t d o n t i l n e 

v e u t n u l l e m e n t r e t a r d e r l a v e n u e s u r l a t e r r e 

n i l a d i f f é r e r . 11 a , e n e f f e t , é t a b l i s o n s a l u t d a n s 

S i o n e t s a g l o i r e d a n s I s r a ë l . C e c i s o i t d i t a u 

s u j e t d e l a p r o p h é t i e d e s c h o s e s à v e n i r e t a u 

s u j e t d e l ' é v é n e m e n t d u S a u v e u r . D ' a u t r e p a r i , 

s e l o n l ' h i s t o i r e , l e s a l u t e s t d o n n é à S i o n e t l a 

g l o i r e à I s r a ë l , p u i s q u e l e S e i g n e u r a f a i t q u e l e 

t e m p s d ' e n v o y e r s a j u s t i c e f u t p r o c h e , l e t e m p s 

o ù i l f e r a v e n i r d ' O r i e n t u n o i s e a u e t d ' u n e t e r r e 

l o i n t a i n e u n e x é c u t e u r d e s a v o l o n t é , q u i v e n -

g e r a l e s i n j u r e s f a i t e s à I s r a ë l e t l e r e n v e r s e -

m e n t d e J é r u s a l e m , e t q u i , p a r l e t r i o m p h e d e s 

M è d e s e t d e s P e r s e s , r u i n e r a B a b y l o n e e t l a 

C h a l d è e , c o m m e l ' a t t e s t e l a s u i t e d e l a p r o p h é t i e . 

« D e s c e n d e z , a s s e y e z - v o u s d a n s l a p o u s s i è r e , 

ô v i e r g e , fille d e B a b y l o n e , a s s e y e z - v o u s s u r l a 

t e r r e ; v o u s n ' ê t e s p l u s s u r l e t r ô n e , fille d e s 

C h a l d é e n s ; o n n e v o u s f l a t t e r a p l u s d e v o t r e 

m o l l e s s e e t d e v o t r e d é l i c a t e s s e . T o u r n e z l a 

m e u l e , f a i t e s m o u d r e l a f a r i n e ; d é v o i l e z c e q u i 

v o u s f a i t r o u g i r , d é c o u v r e z v o t r e é p a u l e , l e v e z 

v o s v ê t e m e n t s , p a s s e z l e s t l e n v e s . V o t r e i g n o -

m i n i e s e r a d é c o u v e r t e , v o t r e o p p r o b r e p a r a î t r a 

à t o u t l e m o n d e ; j e m e v e n g e r a i d e v o u s , e t i l 

n ' y a u r a p a s d ' h o m m e q u i m e r é s i s t e . » Isa. XLVII, 

1 c i seqq. L e s S e p t a n t e : « D e s c e n d e z , a s s e y e z -

v o u s s u r l a t e r r e , ô v i e r g e fille d e B a b y l o n e , 

a s s e y e z - v o u s s u r l a t e r r e . V o u s n ' ê t e s p l u s s u r 

l e t r ô n e , fille d e s C h a l d é e n s ; o n n e v o u s flattera 

p l u s d e v o t r e m o l l e s s e e t d e v o t r e d é l i c a t e s s e . 

e s s e v i c i n a m , e t v e n i r e a d t e r r a s , n e < p i a q u a m v u l t 
t a r d a r e n e c p r o c u l fierî. D é d i t e n i m S i o n s a l u l a r e 
s u u n i , e t I s r a e l i g i o r i a m s u a m . H o c d e v a t i c i n i o d i c -
t u m s i t f u t n r o r a m , e t d e a d v e n t u D o m i n i S a l v a t o r i s . 
C a t e r u m j u x t a l i i s t o r i a m d a t u r S i o n s a l u s e t I s r a ë l 
g l o r i a , q u o n i a m D e u s p r o p e f e c i t s u a m e s s e j u s t i t i a m , 
u t v o c a r e t a h O r i e n t e a v e m e t d e t e r r a l o n g i n q u a 
v i r u m v o l u n t a t i s s u a , q u i I s r a e l î s e t s u b v e r s » J é r u -
s a l e m u l c i s c e r e t u r i n j u r i a s , e t M é d i s P e r s i s q u e s u p e -
r a n t i b u s , B a b y l o n e m C b a l d œ o s q u e d e l e r e t , s i c u t s e -
q u e n t i a P r o p h e U e v e r b a t e s t a n t u r . 

<i D e s c e n d e , s e d e i n p u l v e r e . v i r g o f d i a B a b y i o n i s , 
* e d e in t e r r a ; n o n e s t s o l i u m f i b ' j c C h a l d w o r n m , q u i a 
u l t r a n o n v o c a b e r i s m o l l i s e t t e i i o r a . T o i l e m o l a m , e t 
m o l e f a r i n a m ; d é n u d a t n r p i t u d i n e i u t u a m , d i s c o o p e r i 
h u m e r u m , r é v é l a c r u r a , t r a n s i l l u m i n a . R e v e l a b i t u r 
i g n o m i n i a t u a , e t v i d e b i t u r ô p p r o b r i u m t i m m ; u l t i o -
n e m c a p i a m , e t n o n r e s i s t e t m i h i b o m o . » Isa. XLVU, 
1 et seqq. L X X : « D e s c e n d e , s o d é s u p e r t e r r a i n , v i r g o 
i i l i a B a b y i o n i s , s e d e in t e r r a i n . N o u e s t s o h u i n filia 
C h a k h e o r u m , q u o n i a m n e q u a q u a m u l t r a v o c a b e r i s 
m o l l i s e t l e n e r a . T o i l e m o l a m , m o l e f a r i u a m . R é v é l a 
o p e r i m e n t u u i t u u m , d é n u d a c a n o s , d i s c o o p e r i t i b i a s , 
j i a n s i l l u m i n a ; r e v e l a b i t u r i g n o m i n i a t u a , a p p a r e b u n t 

T o u r n e z l a m e u l e , f a i t e s m o u d r e l a f a r i n e . D é -

p o u i l l e z - v o u s d o v o s v o i l e s , d é c o u v r e z v o s s e i n s , 

r e l e v e z v o s v ê t e m e n t s , p a s s e z l e s f l e u v e s . V o t r e 

i g n o m i n i e s e r a d é c o u v e r t e , v o s o p p r o b r e s a p p a -

r a î t r o n t . J ' ô t e r a i d e v o u s c e q u i e s t j u s t e , j e n e 

l e l i v r e r a i p l u s d é s o r m a i s a u x h o m m e s . » 

C o m m e d a n s E z é c h i e l e s t d é c r i t , s o u s l ' e m b l è m e 

d ' u n n a v i r e e t d e t o u s s e s a c c e s s o i r e s , l e l u x e 

d e T y r , q u i s ' é t a i t a d o n n é e a u c o m m e r c e ; Ezéc.h. 

x v i ; c o m m e , à c a u s e d e l ' a b o n d a n c e d e s e a u x 

e n E g y p t e , s o n r o i e s t d é s i g n é p a r u n d r a g o n 

d o n t o n n o u s m o n t r e l e s é c a i l l e s , q u i s o n t l e 

j o n c , l e p a m p y r u s e t l e s p e t i t s p o i s s o n s ; e t 

c o m m e l a c o m p a r a i s o n a v e c u n e c o u r t i s a n e e t 

u n l i e u d e p e r d i t i o n d é p e i n t l a f o r n i c a t i o n d e 

J é r u s a l e m a v e c l e s i d o l e s ; d e m ê m e i c i l ' i m a g e 

d ' u n e f e m m e c a p t i v e , q u i f u t r e i n e a u t r e f o i s , 

f a i t v o i r l a s e r v i t u d e d e B a b y l o n e , e t i l l u i e s t 

d i t d e d e s c e n d r e d e l ' o r g u e i l d u t r ô n e e t d e s e 

s ' a s s e o i r d a n s l a p o u s s i è r e . E l l e e s t a p p e l é e à 

l a f o i s v i e r g e e t fille, s o i t p a r c e q u e t o u s l e s 

h o m m e s s o n t d e s c r é a t u r e s d e D i e u e t q u e 

B a b y l o n e n ' e s t p a s p r é d e s t i n é e à l a d a m n a t i o n , 

c o m m e l e p r é t e n d e n t l e s h é r é t i q u e s , s o i t à c a u s e 

d u l u x e e t d e l ' o p u l e n c e d o c e t t e v i l l e , a u t r e f o i s 

s i p u i s s a n t e , q u i , a l o r s q u ' e l l e a v a i t v i e i l l i e t 

q u ' e l l e é t a i t p r è s d e s a fin, s e v a n t a i t d ' ê t r e 

v i e r g e e t j e u n e fille e n c o r e . N o u s n c p a r l a g e o n s 

p a s l ' o p i n i o n d e c e u x q u i , d e c e q u e l e s S e p -

t a n t e o n t é c r i t : « F i l l e d e B a b y l o n e , » i n f è r e n t 

q u ' i l s ' a g i t i c i , n o n d e B a b y l o n e , m a i s d e l t o m e , 

o p p r o b r i a t u a . Q u o d j u s t u m es t d e t e a u f e r a m , n e -
q u a q u a m u l t r a t r a d a n i h o m i n i b u s . » Q u o n i o d o i n 
E z è c h i e l ê s u b figura n a v i s e t o m n i s i n s t r u m e n t e j u s , 
T y r i o r n a t u s e x p o n i t n r , q u i e n e g o t i a t i o n î b u s d ï d i t a 
e s t , Ezech. xxv i , e t p r o p t e r a q u a r u m a b u n d a u t i a m 
r e x i E g y p t i d r a c o a p p e l l a t n r , e t s q u a m a i l l i u s j u u -
c u s q u e a c p a p y r u s e t p i s c i c u l i d e s c r i b u n t u r , e t J é r u -
s a l e m c u m i d o l i s f o r n i c a t i o n e u i s c o r t o r u m a e l u p a -
n a r i s s i i n i l i l u d o t e s t a t u r ; s i c in p r a s e n t i l o c o s u b 
p e r s o n a c a p t i v a i u i u l i e r i s , q u œ q u o n d a m r e g i n a f u o r i t , 
B a b y i o n i s s e r v i t u s i n d i e a t u r , d i c i t u r q u e ei u t d e s -
c e n d a t d e r e g n i s u p e r b i a , e t in p u l v e r e s e d e a t . V i r g o 
a u t e m a p p e l l a t u r e t filia : vol q u i a o m n e s h o m i u e s 
c r e a t u r a De i s u m u s , n e c e s t B a b y i o n i s j u x t a h a r e -
l i c o s n a t n r a d a u m a b i l i s ; v e l o b l u x u r i a m e t o r n a t u m 
u r b i s q u o n d a m p o t e n t i s s i m ® , q y » c u m s e n u l s s e t e t 
v i c i n a e s s e t o c c a s u i , v i r g u n c u l a m e t p u e l l a m s e e s s e 
j a c t a b a t . L i c e t e x e o q u o d j u x t a L X X s c r i p t u m e s t , 
„ filia B a b y i o n i s , » n o n i p s a m B a b y l o n e m q u i d a m , 
s e d R o m a n a m u r b e m i n t e r p r e t e n t n r , q u œ in A p o c a -
I v p s i J o a u u i s , Apocal. x i v , e t in E p i s t o l a P é t r i . II 
Petr. v , B a b v l o n s p e c i a l i t e r a p p e l l a t u r . e t c u n c t a q u ; e 
n u n c a d B a b v l o n e m d i c u n t u r , i l l i u s r u i n a c o o v e n i r e 
t e s t e n t u r , c o n t r a ( p i e m v o c a u d a s i t a v i s , D e i q u e j u s -



q u i , d a n s l ' A p o c a l y p s e d e J e a n , Apex. î v , e t d a n s f e m m e s é t r a n g è r e s . N o u s a v o n s t r a d u i t : « D é -

l ' é p t t r e d e P i e r r e , I l Pelr. y , e s t s p é c i a l e m e n t v o i l e z c e q u i v o u s f a i t r o u g i r , » e t l e s S e p t a n t e : 

a p p e l é e B a b y i o n e ; t o u t c e q u i e s t p r o p h é t i s é « D é p o u i l l e z - v o u s d e v o s v o i l e s ; » T h é o d o t i o n 

i c i d e B a b y i o n e , i l s l o p e n s e n t a p p l i c a b l e à l a a t r a n s c r i t l e m o t h é b r e u l u i - i n é m e SASUHECH 

r u i n e d e R o m e , c o n l r c l a q u e l l e d o i t ê t r e a p p e l é SEMSUTUECU d a n s A q u i l a , e t S y m m a q u e a «Ut 

l ' o i s e a u e t l a j u s t i c e d e D i e u , e n s o r t e q u ' a p r è s ri a œ ^ m i n , q u e n o n s p o u v o n s r e n d r e p a r 

q u e S i o n , c ' e s t - à - d i r e l ' E g l i s e , a u r a é t é s a u v é e , « c e q u i e s t c a c h é e n v o u s , » c e q u ' i l f a u t t a i r e 

R o m e p é r i r a p o u r t o u j o u r s . p a r p u d e u r . M o u s t r o u v o n s l a m ê m e c h o s e 

I l e s t d i t à l a r e i n e B a b y l o n o , fille d e s C h a i - d a n s l e C a n t i q u e d e s C a n t i q u e s , à l ' e n d r o i t o ù 

d é e n s ( p u i s q u e l e s C h a l d é r n s f u r e n t s e s f o n d a - l ' é p o u x d é c r i t l a b e a u t é d e l ' é p o u s e ; i l t e r m i n e 

l e u r s ) , q u ' e l l e n e s e r a p o i n t v a n t é e d é s o r m a i s p a r c e t r a i t : » S a n s c e q u i e s t c a c h é a u - d e -

p o u r s a m o l l e s s e , s a d é l i c a t e s s e e t l e s d é l i c e s d a n s , » Cent, i v , l e s i n t e r p r è t e s n ' a v a u t p a s 

q u i l a c o m b l a i e n t , e l l e q u e t o u t e s l e s n a t i o n s v o u l u t r a d u i r e u n m o t q u i , d a n s l ' E c r i t u r e s a i n t e 

p o r t a i e n t e n t r i o m p h e a u p o i n t q u e l e s o l c o n - s e m b l e r a i t o b s c è n e . E t c ' e s t à b o n d r o i t q u e l a 

n a i s s a i t A p e i n e l ' e m p r e i n t e d e s e s p a s , e t i l l u i p r o p h é t i e s e s e r t d e t e r m e s i r r é v é r e n c i e u x c o n t r e 

e s t o r d o n n é d e t o u r n e r l a m e u l e e t d e m o u d r e B a b y l o n c ( b i e n q u ' i l n ' y a i t a u c u n e h o n t e a a p -

l a f a r i n e , c e q u i e s t l a m a r q u e d ' u n o d u r e c a p - p e l e r q u e l q u e m e m b r e d u c o r p s q u e c e s o i t p a r 

t i v i t é e t d o l ' e x t r ê m e s e r v i t u d e , e n s o r t e q u ' a - s o n n o m ) , e t q u ' e l l e l u i e n j o i n t d e m e t t r e à n u 

p r è s a v o i r é t é r e i n e a u t r e f o i s , e l l e e s t c o n d a m n é e s a p o i t r i n e , d e d é c o u v r i r s e s h a n c h e s e t d ' a l l e r 

p o u r l ' a v e n i r à l a v i l e t â c h e d e m o u d r e d e l a e n c a p t i v i t é , o ù p a r a î t r a s o n i g n o m i n i e e t o ù 

f a r i n e . M a i s l a m e u l e , l a p r e u v e e n e s t d a n s c e e l l e s e r a u n o b j e t d ' é t e r n e l o p p r o b r e . E t l e S e i -

q u i s u i t : « D é v o i l e z c e q u i v o u s f a i t r o u g i r , >• g n e u r a j o u t e q u ' i l a a g i d e l a s o r t e p o u r s e 

a p o u r l e s H é b r e u x u n s e n s f i g u r é : e l l e m a r q u e v e n g e r s u r e l l e d e c e q u ' e l l e a o p p r i m é s o n 

i c i q u e l e s v a i n q u e u r s f o r c e r o n t B a b y i o n e 4 l e u r p e u p l e , e t q u ' i l n ' é c o u t e r a e n s a f a v e u r l a 

s e r v i r , p o u r a i n s i d i r e , d e c o u r t i s a n e . C e s m ô m e s p r i è r e d ' a u c u n h o m m e q u i s ' e f f o r c e r a i t d e r é s i s -

l l é b r e t i x , e n e f f e t , v e u l e n t q u e c e q u i e s t é c r i t t e r 4 s a c o l è r e p o u r l ' a d o u c i r . C ' e s t u n e a l l u s i o n 

d e S a m s o n a u l i v r e d e s J u g e s , Jutlie. x v i , q u ' i l ft l ' A n g e g a r d i e n d u p e u p l e d e B a b y i o n e , q u i 

f u t c o n d a m n é p a r l e s P h i l i s t i n s à t o u r n e r l a d i t a v e c l e s a u t r e s A n g e s : « N o u s a v o n s v o u l u 

m e u l e , s i g n i f i e q u ' é t a n t l e p l u s r o b u s t e d e s g u é r i r B a b y i o n e e t c l i c n ' a p a s é i é g u é r i e . » 

h o m m e s p o u r l a r e p r o d u c t i o n d e l ' e s p è c e , i l N o u s l i s o n s d a n s l e s S e p t a n t e : o J ' ô t c r a i d o 

f u t f o r c é à s ' e m p l o y e r à l a f é c o n d a t i o n d e s v o t r e s e i n c e q u i e s t j u s t e , e t j e n e l i v r e r a i p l u s 

t ' t i a ; u t p o s t q u a r a S i o n , i d e s t , E c c l e s i a s a l ï a t a f u e n ' t , v e r b u m H e b r n i c u m p o s u i t ( a ) s m m t c n , A q u i l a SEH-

i l l a p e r e a t i n a i t e r n u m . m i i œ c n , S y m m a c l m s t o a i ù n r p . m OT, q „ o d n o s ex-
D i c i t u r e r g o B a b y l o n i r e g i m cl filis C b a l d s o r u m p r i m e r e p o s s u m u s taalumilatem tuam, q u o d t a c e r i 

(a C h a l d a j i s e u i m o o u d i t a e s t ) q t i o d n e q u a q u a m u l t r a d e b e a t p r a v e r e c u u d i a . Q u o d q u i d e m e t in C a u l i c o 

v o c e t u r m o l l i s e t t e n e r a e t d e l i c i i s a f f l u o n s , q u a : C a u t i c o r u m l e g i m u s , u b i s p o n s œ p u l c l i r i t u d o d e s c r i -

c u n c t a r u m g e n t i u r a m a n i b u s p o r l a b a t u r , i t a u t t e r n e b i t u r -, a d e x t r e r a u m i n f e r t : = A b s q u c i a c i t n r m t a t c 
p l a n t a s v i x i m p r i m e r e t ; p r a c i p i t u r q u e ei u t t o l l a t t u a . » Cant. i v ; n o l e u t i b u s q u i i u t e r p r e U t i s u u t 

m o l a m , e t m o l a t t a r i n a m , q u o d e s t d u r a ; e s p t i v i t a t i s t r a n s t e r r e n o m e u , q u o d iu s a n c t a S c r i p t u r a s o n a r e t 

e t e x t r e m ® s e r v i t u t i s i n d i c i u m , u t q a œ q u o u d a m t u r p i t u d i n e m . I t e c l e q u e c e n t r a B a b y l o u e m i u v e r e -
r e g i n a f u e r a t , p o s t e a m o l e u d œ f a r i n a ; o p e r i s e r r a ! , c u n d i s u t i t u r u o i n i n i b u s ; l i c e t n u l l a s i t t u r p i t u d o , 

S e d q u i a s e q u i t u r : « D c n u d a t u r p i t u d i n e m t u a m , • h u m a n i c o r p o r i s t n e m b r u m v o c a r e n o m m e sao), c u i 

e t i a w m o l a a b H e b r œ i s flguraliter i u t e l l i g i t u r , q u u d p r a c i p i t u r u t n u d e t p e c t o r a . o t c n i r a a e f e m i n e a a p c -
s c i l i c e t i n m o r e m s c o r t i , v i c l o r u m l i b i d i n i p a t e a t . r i a t , e t v a d a t i n c a p t i v i l a l e m , v i d e a t u r q u e i g n o m i u i a 

I l l u d q u e q u o d in J u d i c u m l i b r o d e S a m s o n s c r i b i t u r , e j u s , e t o p p r o b r i o p a l e a t s e m p i t e r a o . E t h o c D o m i n u s 
Judic. x v i . a d m o l a m c u m a P h i l i s U i i i i n e s s e d a m n a - f c c i s s e se d i c i t , u t u l t i O B e m c a p c r e t d e e a , q i iœ o p p r e s -

t u m , h o c s i g m i k a r e v o l u n l , q u o d p r o s o b o l e r o b u s - s i t p o p u t n m e u u u i , e t n n l l i u u p r o e a a u d i a t p r e c a t o -

t i s s i m u s v i r o r u m , h o c in a l l o p h y l a s m u l i e r e s f a c e r e r e m , q u i i r a m D o u i i u i s u o l o n i r e c o n e t u v n c c u r s u . 
t i t e o m p u l s u s . I n c o u b i n o s i n t e r p r é t a » s u r n u s , S i g n i l i c a t a u t e m A n g e l u m g e u t i s n a b y l m i i a - . p r a i s i d e u i , 

» d é n u d a t u r p i t u d i u e m t u a m , .i p r o q u o L S X I r a u s - q u i c u m Cie te r i s A u g e l i s l o q u i t u r : « C u r a v i u i u t B a b v -

t u l e r u u t , » r é v é l a o p e r i m e n t u m , » T h e o d o t i o i p s u m l o n c m , e t n o n e s t c u r a l a . » Q u o d a u t e m S e p l u a i i i a l a 

(a) SrnUM. Qui mretoritatc TCIOTS «dlliônrs hic prol SnmUerh, l e p n l SMmlatlirci,, I„,Uu> vijco. I l » lantum DIIOIIM, M » 
hojusmodi et «rafiCUm torem non poSBc starp cum Hieroojmi OTuteltu. <]ui convcptis verbis nos ilocct Thewlotioiiera p o ' n ' " 1 insum 
verbum ltcbraicum l u t e SamUecU. »cl SmmUtcct, u t Aïo i l s k 3 e b a l . ta, simililer Sjmmaciiî mutant iu l a n r modum 

OUfyppv*. y , f w l , etc. Mi n u i . 

d é s o r m a i s a u x h o m m e s , » s o u s - e n t e n d u « v o u s 

B a b y i o n e , »» o u a s s u r é m e n t , c e q u i e s t j u s t e e t 

q u i a é t é ù l é d e B a b y l o n c . L e s s t o ï c i e n s f o n t l a 

r e m m ' q u e q u ' u n g r a n d n o m b r e d ' a c t i o n s h o n -

t e u s e s e n e l l e s - m ê m e s n ' o n t r i e n d e c h o q u a n t 

d a n s l e s n o m s , c o m m e l e p a r r i c i d e , l ' a d u l t è r e , 

l ' h o m i c i d e , l ' i n c e s t e , e t t a n t d ' a u t r e s d u m ê m e 

g e n r e , t a n d i s q u e m a i n t e s c h o s e s h o n n ê t e s e n 

e l l e s - m ê m e s s o n t c h o q u a n t e s d a n s l e l a n g a g e , 

c o m m e p r o c r é e r d e s e n f a n t s , d é g a g e r a v e c 

b r u i t s o n v e n t r e b a l l o n n é , e n c h a s s e r l e s e x c r é -

m e n t s , s o u l a g e r l e c o r p s d u p o i d s d e l ' u r i n e ; 

e t e n f i n l e s L a t i n s , q u i e m p l o y a i e n t r x d x d a , d i -

m i n u t i f d e r « < u , r u e , n e p o u v a i e n t s a n s o b e é -

n i t é p r o n o n c e r c e l u i d e menta, m e n t h e . O r , 

SEMMATHECH, q u ' a é c r i t A q u i l a , e s t l e n o m h é -

b r e u d e s o r g a n e s g é n i t a u x d e l a f e m m e e t s o n 

é t y m o l o g i e v e u t d i r e « t o n a y a n t s o i f , >» c e q u i 

m a r q u e l ' i n s a t i a b l e s o i f d e v o l u p t é s d e B a b y -

i o n e . 

« C e l u i q u i n o u s r a c h è t e r a , c ' e s t l e S e i g n e u r 

d e s a r m é e s , q u i a p o u r n o m l e S a i n t d ' I s r a ë l . 

A s s e y e z - v o u s , d e m e u r e z d a n s l e s i l e n c e e t r e n -

t r e z d a n s l e s t é n è b r e s , fille d e s C h a l d é e n s , 

p a r c e q u e v o u s n e s e r e z p l u s a p p e l é e à l ' a v e n i r 

l a d o m i n a t r i c e d e s r o y a u m e s . J ' a v a i s é t é e n c o -

l è r e c o n t r e m o n p e u p l e , j ' a v a i s t r a i t é c o m m e 

p r o f a n e m o n h é r i t a g e ; j e l e s a v a i s l i v r é s e n t r e 

v o s m a i n s , e t v o u s n ' a v e z p o i n t u s é d e m i s é r i -

c o r d e e n v e r s e u x ; m a i s v o u s a v e z a p p e s a n t i 

v o t r e j o u g s u r l e s v i e i l l a r d s m ê m e s . V o u s a v e z 

d i t : J e r é g n e r a i é t e r n e l l e m e n t . V o u s n ' a v e z p o i n t 

t r a n s t u l e r u n t , quod juslum est de te auferam, nequa-
quam ultratradamhominit/us, s u b a u d i t u r B a b y l o u e m ; 
ve l c e r t o h o c q u o d j u s t u m e s t e t a b l a t n n i d e B a b y -
i o n e . D i s p u t a n t S t o i c i m u l t a r e t u r p i a . p r a v a h o m i u u u i 
c o n s u e l u d i n e , v e r b i s h o n e s t a e s s e u t p a r r i c i d i u m , 
a d n l t o r i u m , h o m i c i d i u n i , i n c e s t u w , e t c e t e r a h i s 
e i m i l i a ; r u r s u m q u e r e l i o n e s t a n o m i u i b u s v i d e r i 
t u r p i a . u t l i b e r o s p r o c e a r e , i n f l a t i o n e n i v e n t r i s c r e p i t u 
d i g e r e r e , a l v u m r e l e v a r c s t e r c o r e , v e s i c a u i u r i n a ; 
e t f u s i o n e l a x a r e ; d e n i q u e n o n p o s s e n o s . u t d i c i m u s , 
a r u t a r u t u i a w , s i c O-OXOOICTIZQV m o n t a ; f a c e r e . E r g o 
SEMHATHECH, q u o d A q u i l a p o s u i t , u t d i x i m u s , v e r e u d a 
m u l t e r i s a p p c l l a n t u r . C u j n s e t y m o l o g i a a p u d e o s 
s o n a t « s i t i e n s t u u s , » u t i n e x p l e t a m B a b y l o n i s i n d i c e t 
T o l u p t a t o m . 

« R e d e m p t o r n o s t e r D o m i n u s e x e r c i t u u m , n o m e u 
i l l i u s , S a n c t u s I s r a ë l . S o d c t a c e n a e t i n t r a in t e n e b r a s , 
f i l ia C l i a l d s o r u m , q u i a n o n v o c a b e r i s u l t r a d o m i n a 
r e g n o r u m . I r a t u s s u m s u p e r p o | t u l u m m e u m , c o n t a -
m i u a v i h a j r e d i t a t e m m e a u i , e t d e d i e o s i n m a u u t u a ; 
n o n p o s u i s t i e i s m i s c r i c o r d i a s . S u p e r s e n c m a g g r a -
v a s t i j u g u m t u u m v a l d e , e t d i x i s t i : I n s e m p i t e r n u m 
e r o d o m i n a . N o n p o s u i s t i h œ c s u p e r c o r t u u m , n e q u e 

f a i t d e r é f l e x i o n s u r t o u t c e c i , e t v o u s n e v o u s 

ê t e s p o i n t r e p r é s e n t é c e q u i d e v a i t v o u s a r r i v e r 

u n j o u r . » I s a . XLXVII, 4 et seqq. L e s S e p t a n t e : 

« L e S e i g n e u r d e s a r m é e s q u i v o u s a d é l i v r é e 

e t d o n t l e n o m e s t l o S a i n t d ' J s r a è l , a d i t : A s -

s e y e z - v o u s c o n t r i t e , e n t r e z d a n s l e s t é n è b r e s , 

fille d e s C h a l d é e n s ; v o u s n e s e r e z p l u s a p p e l é e 

à l ' a v e n i r l a f o r c e d e l a r o y a u t é . J ' é t a i s i r r i t é 

c o n t r e m o n p e u p l e , j ' a i t r a i t é c o m m e p r o f a n e 

m o n h é r i t a g e . J e l e s l i v r a i à v o t r e m a i n , m a i s 

v o u s n e l e u r a v e z p o i n t f a i t m i s é r i c o r d e ; v o u s 

a v e z a p p e s a n t i v o t r e j o u g s u r l e v i e i l l a r d , e t 

v o u s a v e z d i t : J e r é g n e r a i é t e r n e l l e m e n t . V o i l à 

c e q u e v o u s n ' a v e z p a s c o m p r i s e n v o u s - m ê m e , 

e t v o u s n e v o u s ê t e s p o i n t r e p r é s e n t é c e q u i d e -

v a i t v o u s a r r i v e r u n j o u r . » D ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , l a p r e m i è r e p h r a s e s e r e l i e à c e q u i p r é -

c è d e , e t l e s e n s e s t c e l u i - c i : V o i l à c e q u e f e r a 

l e S e i g n e u r d e s a r m é e s q u i v o u s a d é l i v r é e e t 

d o n t l e n o m e s t l e S a i n t d ' I s r a ë l . D ' a p r è s l ' h é -

b r e u , l e P r o p h è t e f a i t d i r e a u p e u p l e j u i f q u e 

t e l e s t l e s o r t r é s e r v é à B a b y i o n e p a r l e S e i -

g n e u r d e s a r m é e s , d o n t l e n o m e s t l e S a i n t 

d ' I s r a ë l . P u i s , l e d i s c o u r s s ' a d r e s s e d e n o u v e a u 

à B a b y i o n e : « A s s e y e z - v o u s e n s i l e n c e » o u 

« d a n s l a d o u l e u r » e t p e n s e z à v o s c r i m e s . 

« E n t r e z d a n s l e s t é n è b r e s , » p a r c e q u e l a c o n -

f u s i o n e t l a h o n t e n e v o u s p e r m e t t e n t p a s d o 

s o u t e n i r l ' é c l a t d u j o u r ; v o u s n e s e r e z p l u s a p -

p e l é e l a d o m i n a t r i c e n i d ' u n s e u l , n i d e t o u s 

l e s r o y a u m e s . E t c o m m e l à s e p o s a i t d ' e l l e -

m ê m e c e t t e q u e s t i o n t a c i t e : C o m m e n t e s t - i l e n 

r e c o r d a t a e s n o v i s s i m i t u i . » Isa. x i v n , 4 ei seqq. 
L X X : « D i x i t q u i e r u i t t e D o m i n u s s a b a o t h , n o m e u 
c j u » , S a n c t u s I s r a e l : S e d o c o m p u n c t a , i n g r e d e r e i n 
t e n e b r a s , filia C h a l d w o r u m ; n e q u a q u a m u l t r a v o c a -
b e r i s f o r t i t u d o r e g n i . I r a t u s s u a i c o n t r a p o p n l u m 
m e u m , c o n t a m i n a v i h f e r e d i t a t e m m e a m . E g o d e d i 
e o s in r a a n u i n t u a m , t u v e r o n o n d e d i s t i e i s m i s e r i -
c o r d i a m : s e n i [A l . a g g r a v a s t i j u g u m v a l d e , e t 
d i x i s t i : I n œ t e r a u m e r o d o m i u a ; n o n i n t e l l e s i s t i 
ha : c i n c o r d e t u o , n e q u e r e c o r d a t a e s n o v i s s i m o r u m . » 
P r i m u s v e r s u s j u x t a S e p t u a g i n t a CUBI s n p e r i o r i b u s 
c o p u l a t u r , u t s i t s e n s u s : E l b a c f a c i e l q u i e r u i t t e 
D o m i n u s s a b a o t h , n o m e n e j u s S a n c t u s I s r a e l . P o r r o 
j u x t a H e b r a i c u m , e x p e r s o n a p o p u l i P r o p h e l a l o -
q u i t u r , q u o d h r t e f e c c r i t c o n t r a B a b y l o n e m D o m i n u s 
e x e r c i t u u m , c u j u s n o m e n s i t S a n c t u s I s r a e l . R u r s u m -
q u e a d î p s a m B a b y l o u e m s e r m o d i r i g i t u r . « S e d e 
t a c e u s , » s i v e « c o m p u n c t a , » e t t u o r u m c r i m i n u m 
r e c o r d a r e . » I u g r e d e r e t e n e b r a s , » q u i a p r a : c o n f u -
s i o n e e t i g n o m i n i a l u c o m f e r r e n o n s u s t i n e s ; n e q u a -
q u a m v o c a b e r i s , n o n u n i u s r e g n i , s e d n e c o m n i u m 
r e g n o r u m d o m i n a . S i m u l q u e q u i a o c c u l t a q u a g l i o 
n a s c e b a l u r : c u r i r a s c e r e t u r D e u s a d v e r s u s C h a l d a o s , 



c o l è r o c o n t r e l e s C h a l d é e n s , q u ' i l e n v o y a l u i -

m ê m e p o u r p r e n d r e I s r a ë l ? D i e u r é p o n d q u e , 

d a n s s a c o l è r e c o n t r e s o n p e u p l e , i l a v a i t v o u l u 

l e s c o r r i g e r e t n o n l e s p e r d r e , l e s f r a p p e r e t 

n o n l e s t u e r . O r , l e s C h a l d é e n s o n t a b u s é d e 

l e u r c r u e l l e v i c t o i r e e t i l s o n t f a i t s u b i r a u x 

J u i f s p l u s d e m a u x q u e n ' e n d e m a n d a i t l a v e n -

g e a n c e d i v i n e ; e t l a p l u s g r a n d e m a r q u e d e l a 

c r u a u t é d e B a b y l o n e , c ' e s t q u ' e l l e n ' a p a s é p a r -

g n é m ê m e l e s v i e i l l a r d s , d o n t l ' â g e e s t r e s p e c -

t a b l e p o u r d e s e n n e m i s e u x - m ê m e s . I l y a d ' a i l -

l e u r s c o n t r e e l l e c e s i g n e d ' o r g u e i l q u e , t r o m p é e 

p a r s a p r o s p é r i t é p r é s e n t e , e l l e n ' a p a s r é f l é c h i 

a u x v i c i s s i t u d e s p r o b a b l e s d e l ' a v e n i r . N o u s 

d e v o n s d o n c , d a n s l a p r o s p é r i t é , n o u s t e n i r t o u -

j o u r s e n g a r d e c o n t r e l e s i n c e r t i t u d e s d e l ' a v e -

n i r , e t n e p a s o p p r i m e r c e u x q u i n o u s s o n t 

a s s u j e t t i s , e t q u e D i e u n ' é p r o u v e q u e p o u r l e s 

r e n d r e m e i l l e u r s . 

« E c o u t e z d o n c m a i n t e n a n t , v o u s q u i v i v e z 

d a n s l e s d é l i c e s , v o u s q u i d e m e u r e z d a n s u n e 

p l e i n e a s s u r a n c e e t q u i d i t e s e n v o t r e c œ u r : J e 

s u i s S o u v e r a i n e e t il n ' y e n a p o i n t d ' a u t r e q u e 

m o i ; j e n e d e v i e n d r a i p o i n t v e u v e e t j e n e 

s a u r a i c e q u e c ' e s t q u e l a s t é r i l i t é . C e p e n d a n t 

c e s d e u x m a u x v i e n d r o n t f o n d r e s u r v o u s e n u n 

m ê m e j o u r , l a s t é r i l i t é e t l a v i d u i t é ; t o u s l e s 

m a l h e u r s v o u s a c c a b l e r o n t , à c a u s e d e l a m u l -

t i t u d e d e v o s e n c h a n t e m e n t s e t d e l a d u r e t é d e 

v o s e n c h a n t e u r s . V o u s v o u s ê t e s t e n u e a s s u r é e 

d a n s v o t r e m a l i c e , e t v o u s a v e z d i t : I l n ' y a 

p e r s o n n e q u i m e v o i t . C ' e s t v o t r e s a g e s s e e t 

v o t r e s c i e n c e m ê m e q u i v o u s o n t s é d u i t e , e t 

q u o s i p s o m i s i t a d c a p i c n d u m I s r a ë l ; rcspondit, i ra -
l u u i s e c o n t r a p o p u l u i u s u u m , c o r r i p e r e e o s v o l u i s s e , 
n o n p e r d e r e , v e r b e r a r c , n o n o c c i d e r e . I l l o s a u t e i n 
a b u s o s e s s e c r u d e l i t a t e s u a , e t p l u s h n p o s u i s s e p l a -
g a r u i n q u a m D c i u l t i o flagitabat ; m a g n u m q u e B a b y -
l o n i s e c r u d e l i t a t i s i n d i c i u m e s t , n e s e n i b u s q u i d e m 
p e p e r c i s s e , q u o r u m œ t a s e t i a n i i n t e r h o s t e s v e n é r a -
b i l i s e s t , S e d e t h o c s i g n u u i s u p e r h i » , q u o d p r e e s e n t i 
f e l i c i t a t e d e c e p t a , f u t u r o r u m n o n c o n g i t a r i t a m b i g u a . 
E r g p s e m p o r in p r o s p e r i e d e b e m u s c a v e r e v e n t e r a , 
n e c t r a d i t o s n o b i s o p p r i m e r e , q u i a d h o c e r u d i u n t u r , 
n i m e l i o r e s f i a n t . 

» E t n u n c a u d i h œ c , d e l i c a t a e t h a b i t a n s c o n f i d e n -
t e r , q u » d i c i 3 i n c o r d e t u o : E g o s u i n , e t n o n e s t 
p r ê t e r m e a m p l i u s ; n o n s e d e b o v i d n a e t i g u o r a b o 
s t e r i l i t a t e m . E t v e n i e n t t i b i d u o h œ c s u b i t o i n d i e 
u n a , s t e r i l i t a s e t v i d u i t a s ; u n i v e r s a v é n é r a n t s u p e r 
t e , p r o p t e r n m l t i t u d i n e m m a l e f i c i o r u m t u o r u m e t 
p r o p t o r d u r i t i a m i n c a n t a t o n j m t u o r u m v e h e m e u t e r . 
E t fiduciam h a b u i s t i in m a l i t i a t u a , et. d i x i s t i : N o n 
e s t q u i v i d e a t m e . S a p i e n t i a t u a e t s c i e n t i a t u a h œ c 
d e c e p e r u n t te , e t d i x i s t i i n c o r d e t u o : E g o s n m , e t 

v o u s a v e z d i t d a n s v o t r e c œ u r : J e s u i s s o u v e -

r a i n e , e t i l n ' y e n a p o i n t d ' a u t r e q u e m o i . L e 

m a l v o u s a t t a q u e r a s a n s q u e v o u s s a c h i e z d ' o ù 

i l v i e n t , v o u s v o u s t r o u v e r e z s u r p r i s e p a r u n e 

a f f l i c t i o n d o n t v o u s n e p o u r r e z v o u s d é f e n d r e , 

e t u n e m i s è r e q u e v o u s n ' a v e z j a m a i s p r é v u e 

f o n d r a i n o p i n é m e n t s u r v o u s , o Isa. XLVIF, 8 et 

seqq. D e u x m a u x f o n d r o n t e n m ê m e t e m p s s u r 

B a b y l o n e , l a s t é r i l i t é e t l a v i d u i t é , e n s o r t e 

q u ' e l l e n ' a u r a n i e n f a n t s o u p e u p l e s q u i l u i 

s o i e n t s o u m i s , n i m a r i , e n q u i n o u s p o u v o n s 

e n t e n d r e l e r o i ; c ' e s t l o r s q u e l l e n e l e s a t t e n d 

p a s q u e c e s m a u x l a f r a p p e n t à l ' i m p r o v i s t e . 

Kl l e n ' a v a i t p u s o u p ç o n n e r q u e l e s P e r s e s , s a n s 

f o r c e j u s q u e - l à , l a v a i n c r a i e n t e t l a s o u m e t I r a i e n t 

à l e u r e m p i r e , s o u s l e r è g n e d e G y r u s . « T o u s 

c e s m a l h e u r s , » e s t - i l d i t , « v o u s o n t a c c a b l é e , 

n o n - s e u l e m e n t «à c a u s e d e v o t r e o r g u e i l d a n s 

l ' a b o n d a n c e d e t o u s l e s b i e n s e t l ' a b u s d e t o u t e s 

l e s d é l i c e s , m a i s a u s s i à c a u s e d e l a m u l t i t u d e 

d e v o s m a g i c i e n s e t d e v o s e n c h a n t e u r s , e n q u i 

v o u s a v e z e u c o n f i a n c e . E t u n m a l q u e v o u s 

n ' a v i e z j a m a i s c o n n u f o n d r a s u r v o u s s a n s q u e 

v o u s s a c h i e z d ' o ù i l v i e n t ; » o u b i e n , d ' a p r è s 

l e s S e p t a n t e : « L a r u i n e f o n d r a s u r v o u s s a n s 

q u e v o u s s a c h i e z , e t v o u s t o m b e r e z d a n s l a 

f o s s e , » e n s o r t e q u ' a p r è s a v o i r p r é p a r é à t o u s 

l e s p e u p l e s l e m a l d e l a c a p t i v i t é , v o u s t o m b e r e z 

d a n s l a f o s s e q u e v o u s a v i e z p r é p a r é e . Q u a n d 

l e s e n s d u t e x t e e s t f a c i l e , i l n o u s s u f f i t d e l ' i n -

d i q u e r r a p i d e m e n t . 

« V e n e z a v e c v o s e n c h a n t e u r s e t a v e c t o u s 

v o s s e c r e t s d e m a g i e , a u x q u e l s v o u s v o u s ê t e s 

p r œ t e r m e n o n e s t a l t é r a . V e n i e t s u p e r t e m a l u m et 
n e s c i e s o r t u m e j u s , e t i r r u e t s u p e r t e c a l a u i i t a s , q u a i n 
n o n p o t é r i s e x p i a r e , v e n i e t s u p e r t e r e p e n t e m i s e r i a , 
q u a m n e s c i e s . » Isa. XLVU, 8 et seqq. D u o s i u i u l v e -
n i e n t B a b y l o n i , s t e r i l i t a s e t v i d u i t a s , u t n e c fiîio» 
h a b e a t , i d e s t , s u b j e c t o s s i b i p o p u l o s , u e c v i r u m , 
q u e u i r e g e m p o s s u m u s i n l e l l i g e r e ; qu -e d n m u o u 
s p e r a t , r e p e n t e s u s t i u u i t . N e q u e e n i m p o t e r a t a r l u -
t r a r i q u o d P e r s œ , n u i l i u s a n t e f o r t i t u d i n i s , e a m . 
C y r o r é g n a n t e , s u p e r a r e n t , e t s u i e s u b j i c e r e n t p o t e s -
t a t i . « Q u ; e p c r p n s s a e s , » i n q u i l , « n o n s o l u f f i p r o p t e r 
s u p e r b i a i n e t a b u n d a u l i a m c u n c l a m m o p n i u a t q u e 
d e l i c i a s , s e d e t p r o p t e r m u l t i t u d i n e m n i a l e f i c i o r u r n 
t u o r u m e t i n c a u t a t o r u m t u o r u u i , in q u i b u s h a b u i s t i 
J i d u c i a m . Et v e a i e t s u p e r t e m a l n m q u o d a n t e a n e s -
c i e b a s e t e n j u s i g n o r a b a s o r t u m . » S i v e u t S e p t n a -
g i n t n t r a n s t u l e n m t : a V e n i e t s u p e r te p e r d i t i o , et 
n e s c i e s ; f o v e a , e t i n c i d e s i n e a m , » o t q u a i c u n c t i ? 
g e n t i h u s p a r a b a s C a p t i v i t a t i s m a l u m , i p s a i u c i d a s iu 
f o v e a m q u a m p a r a s t i . O u œ p e r s p i c u a ¿ t i n t , c i t o s e r -
m o u e t r a n s c u r r i m u s . 

S t a c u m i n c a n t a t o r i b u s t u i s e t c n m m u l l i t u d i n e 

a p p h q u é e a v e c t a n t d e t r a v a i l d è s v o t r e j e u n e s s e , 

p o u r v o i r s i v o u s e n r e t i r e r e z q u e l q u e a v a n t a g e 

e t s i v o u s p o u r r e z e n d e v e n i r p l u s f o r t e . C e t t e 

m u l t i t u d e d e c o n s e i l l e r s n ' a f a i t q u e v o u s f a t i -

g u e r . Q u e c e s a u g u r e s q u i é t u d i e n t J e c i e l , q u i 

c o n t e m p l e n t l e s a s t r e s e t q u i c o m p t e n t l e s m o i s 

p o u r e n t i r e r l e s p r é d i c t i o n s q u ' i l s v e u l e n t v o u s 

d o n n e r , v i e n n e n t m a i n t e n a n t e t v o u s s a u v e n t . 

I l s s o n t d e v e n u s c o m m e l a p a i l l e , l e f e u l e s a 

d é v o r é s ; i l s n e p o u r r o n t d é l i v r e r l e u r s â m e s 

d e s flammes a r d e n t e s ; i l n e r e s t e r a p a s m ê m e 

d e l e u r e m b r a s e m e n t d e s c h a r b o n s a u x q u e l s 

o n p u i s s e s e c h a u f f e r , n i d u f e u d e v a n t l e q u e l 

o n p u i s s e s ' a s s e o i r . V o i l à c e q u e d e v i e n d r o n t 

t o u t e s c e s c h o s e s a u x q u e l l e s v o u s v o u s é t i e z 

e m p l o y é e a v e c t a n t d e t r a v a i l ; c e s m a r c h a n d s 

q u i a v a i e n t t r a f i q u é a v e c v o u s d è s v o t r e j e u -

n e s s s e s ' e n f u i r o n t t o u s , l ' u n d ' u n c ô t é e t l ' a u t r e 

d ' u n a u t r e , s a n s q u ' i l s ' e n t r o u v e u n s e u l q u i 

v o u s l i r e d e v o s m a u x . » Isa. XLVII, 1 2 et seqq. 

L e s S e p t a u t e : « V e n e z , m a i n t e n a n t , a v e c v o s 

e n c h a n t e m e n t s e t t o u s l e s s e c r e t s d e m a g i e q u e 

v o u s a v e z a p p r i s d è s v o t r e e n f a n c e , p o u r v o i r 

s ' i l s v o u s s e r o n t d e q u e l q u e u t i l i t é . V o s c o n s e i l -

l e r s n ' o n t f a i t q u e v o u s f a t i g u e r ; q u ' i l s v i e n -

n e n t e t q u ' i l s v o u s s a u v e n t , l e s a s t r o l o g u e s q u i 

é t u d i e n t l e c i e l e t q u i c o n t e m p l e n t l e s a s t r e s ; 

q u ' i l s v o u s a n n o n c e n t c e q u i d o i t a r r i v e r c o n t r e 

v o u s . I l s s e r o n t t o u s d é v o r é s p a r l e f e u c o m m e 

d e s b r a n c h e s s è c h e s , e t i l s n e d é l i v r e r o n t p o i n t 

l e s â m e s d e l a flamme ; p u i s q u e l e u r e m b r a s e -

m e n t a p r o d u i t d e s c h a r b o n s p o u r v o u s , v o u s 

v o u s a s s i é r e z d e v a n t c e f e u , q u i v o u s s e r a d ' u n 

m a l e f i c i o r u m t u o r u m , i n q u i b u s I a b o r a s t i a b n d o l e s -
c c n t i a t u a , s i f o r t e q u i d p r o s i t t i b i , a u t s i p o s s i s l i e r i 
f o r t i o r . D e f e c i s t i i n m u l t i t u d i n e c o n s i l i o r u m t u o r u m ; 
s t e n l e t s a l v e n t t é a u g u r e s c œ l i , q n i c o n t e m p l a b a n t u r 
s i d e r a , e t s u p p u t a b a n t . m e u s e s , u t e x e i s a n u u n t i a -
r e n t v e n t u r a t i h i . E c c e f a c t i s u u t q u a s i s t i p u l a , i g n i s 
e o m b u s s i t e o s ; n o n l i b e r a b u n t a n i m a s s u a s d e m u u u 
l l a m m r c ; n o n s u u t p r i u i œ q u i b u s c a l e i i a n t , u e c f o c u s 
u t s e d e a n t a d e u r n . S i c f a c t a s u n t t i b i i n q u i b u s c u m -
q u e l a b o r a v e r a s ; n e g o t i a t o r e s l u i a b a d o l e s c e n t e 
t u a u n u s q u i s q u e iu v i a s u a e r r a v e r u u t ; n o n e s t q u i 
s a l v e t t e . - Isa. XLVU, 12 et seqq. L X X : « S t a n u n c i n 
i n c a u l a n i o n i b u s l u i s e t in m u l t i s n i a l e f i c i i s t u i s , q u œ 
d i s c e b a s a b a d o l e s c c n t i a t u a , si p r o d e s s e t i b i p o s -
s u n t ; e t l a b o r a s l i i n c o n s i l i i s l u i s ; s t e n t e t s a l v a m 
l e f a c i a u t a s t r o t o g i c œ l i , q u i c o n l o m p l a n t u r s t e l l a s ; 
a n n n n t i e n t t i b i q u i d v e n t u r u m s i l s u p e r t e . E c c e 
o m n e s q u a s i p b r v g a n a i n i g n e c o m b u r e n t u r ; 'H n o n 
e r u e n l a u i m a m s u a m d e fiamina; q u i a h a b e s c a r -
b o n e s i g n i s , s e d e b i s s u p e r e o s , H i e r u n t t ib i in a d j u -
t o r i u m . I . a h o r a s t i i n c o m m u t a t i o n e t u a a b a d o l e s -
c e u t i a ; h o i n o i n s e m e t i p s o e r r a v i t ; t i b i a u t e m n o n 

p l u s g r a n d s e c o u r s q u e v o s e n c h a n t e u r s . V o u s 

a v e z t r a f i q u é a v e c g r a n d ' p e i n e d è s v o t r e j e u -

n e s s e , m a i s l ' h o m m e l i v r é à l u i - m ê m e e s t e n 

b u t t e à l ' e r r e u r , e t i l n ' y a u r a p a s d e s a l u t 

p o u r v o u s . » B a b y l o n e e t t o u t e l a C h a l d é e é t a i e n t 

f o r t e n g o u é e s d e s e n c h a n t e u r s e t d e s a u g u r e s , 

d e s d e v i n s e t d e s a s t r o l o g u e s q u e n o u s a p p e l o n s 

a r u s p i c p s ; l a p r e u v e e n e s t d a n s l a p r o p h é t i e 

d e D a n i e l , q u i r a p p o r t e q u e l e s r o i s d e B a b y -

l o n e n e f a i s a i e n t r i e n s a n s a v o i r c o n s u l t é c e s 

h â b l e u r s . N o u s a v o n s d i t , d ' a p r è s S y m m a q u e e t 

T h é o d o t i o n : « Q u ' i l s v i e n n e n t e t q u ' i l s v o u s 

s a u v e n t c e s a u g u r e s q u i é t u d i e n t l e c i e l ; l e s 

S e p t a n t e t r a d u i s e n t p l u s c l a i r e m e n t : « Q u ' i l s 

v i e n n e n t e t q u ' i l s v o u s s a u v e n t c e s a s t r o l o g u e s 

q u i é t u d i e n t l e c i c l ; » o n a p p e l l e o r d i n a i r e m e n t 

c e s a s t r o l o g u e s m a t h é m a t i c i e n s , e t i l s p e n s e n t 

q u e l e s é v é n e m e n t s d e l a v i e h u m a i n e a r r i v e n t 

s o u s l ' i n f l u e n c e d u c o u r s d e s a s t r e s e t d e l a 

m a r c h e d e s é t o i l e s . C ' e s t a i n s i q u e l e s M a g e s 

v i n r e n t d ' O r i e n t , d i s a n t q u ' i l s a v a i e n t v u l ' é t o i l e 

d u S e i g n e u r , s o i t d ' a p r è s l e s i n d i c a t i o n s d e l e u r 

a r t , s o i t d ' a p r è s l a p r é d i c t i o n d e l e u r p r o p h è t e 

B a l a a m , q u i a v a i t d i t d a n s l e s N o m b r e s : « U n e 

é t o i l e s o r t i r a d e J a c o b e t u n h o m m e d ' I s r a ë l . » 

N u m . x x i v , 1 7 . E h b i e n 1 q u e c e s h o m m e s q u i 

c o m p t e n t l e s m o i s , q u i d é n o m b r e n t l e s a n n é e s 

e t q u i s e v a n t e n t d e d é c o u v r i r l ' a v e n i r e n s u p -

p u t a n t l e s m o m e n t s d e s h e u r e s , v o u s r é v è l e n t 

l e s d e s s e i n s d u S e i g n e u r à v o t r e é g a r d . E t , 

c o m m e i l s s e t a i s e n t s u r c e q u i d o i t a r r i v e r , l e 

P r o p h è t e r é p o n d : « I l s s o n t d e v e n u s c o m m e l a 

p a i l l e , l e f e u l e s a d é v o r é s , » e n s o r t e q u e e u x , 

e r i t s a l u s . » I l a b u i s s e B a b y l o n e m o m n e m q u e C h a l -
d rea in , i n c a n t a t o r n m e t a u g n r n m , e t b a r i o l o r u m e t 
G a z a r e n o r u m s t u d i u m , q u o s n o s a r u s p i c e s a p p e l l a -
i n u s , D a n i e l i s P r o p h e t a ! l e c t i o p r o b a t , q u i a d e o r u m 
c o n s i l i u m , c a n c t a r e g e s B a b v l o n i o s f e c i s s e c o m m é -
m o r â t . P r o e o q u o q u e q u o d n o s j u x t n S y m m a c h u m 
e t T h e o d o t i o n e m i n t e r p r e t a t i s u m u s : « S t e n t e t 
s a l v e n t le a u g u r e s c œ l i . * S e p t u a g i n t a m a n i f e s t a i s 
t r a n s t u l e n m t : « S t e n t e t s a l v a m t e f a c i a u t a s l r o l o g i 
c œ l i ; » q u i v u l g o a p p e l l a n t u r m a t h e m a t i c i , e t e x 
a s t r o r n m c u r s u l a p s u q u e s i d e r u m , r e s h u m a n a s r é g i 
a r b i l r a n t u r . U u d e e t M a g i d e O r i e n t e v e n e r u n t , Do-
m i n i s t e l l a m s e v i d i s s e d i c e n t e s , v o l e x a r t i s s c i e n t i a , 
v e l e x v a t i c i n i o B a i a a m P r o p h è t e s u i , q u i i n N u m é r i s 
d i x e r a t : « O r i e t u r s l e l l a e x J a c o b , e t h o r n o d e I s r a ë l . » 
N a m . xxiv, 17. I s t i i g i t u r q u i s u p p u t a n t m e n s e s , 
a n n o s q u e d i n u m e r a n t , e t h o r a r u m m o m e n t a M i r a n -
t e s , f u t u r o r u m s c i e n l i a m p o U i c e n t u r , d i c a n t t i b i q m d 
s u p e r t e D o m i n u s c o g i l a v e r i t , i l l i s q u e t a c e n l i h u s 
q u i d v e n t u r u m s i l , P r o p h e t a r e s p o u d i t : « E c c e f a c t i 
s u n t q u a s i s t i p u l a , i g n i s d e v o r a v i t e o s , » u l q u i s a -
l u t e m a h i s p r o m i l t e b a n t , s u a i g n o r a r e n t s u p p l i c i a ; 



q u i p r o m e t t a i e n t d e s a u v e r l e s a u t r e s , i g n o -

r a i e n t l e c h â t i m e n t q u i l e u r é t a i t r é s e r v é à e u x -

m ê m e s , p u i s q u ' i l n ' e s t p a s d o u t e u x q u e , s i l a 

v i l l e e s t b r û l é e , l e s f l a m m e s d é v o r e r o n t s e s h a -

b i t a n t s . V o i c i c o m m e n t l e s H é b r e u x e x p l i q u e n t 

c e q u i s u i t : « I l s n ' o n t p a s m ê m e d e s c h a r b o n s 

a u x q u e l s o n p u i s s e s e c h a u f f e r n i d u f e u d e v a n t 

l e q u e l o n p u i s s e s ' a s s e o i r , D i l s n ' o n t n i l a c h a -

l e u r «le l a s c i e n c e n i l a c l a r t é d u b o n s e n s , q u i 

p u i s s e n t d i s s i p e r l e u r t é n è b r e s e t c h a s s e r l e f r o i d 

d e l ' e r r e u r . Q u a n t à l a t r a d u c t i o n d e s S e p t a n t e : 

<- V o u s a v e z d e s c h a r b o n s a r d e n t s e t v o u s v o u s 

a s s i é r e z d e v a n t e u x ; i l s s e r o n t v o t r e s e c o u r s , » 

j e n e s a i s c e q u ' i l s o n t v o u l u d i r e , à m o i n s d ' a d -

m e t t r e q u e l o f e u e t l ' i n c e n d i e o n t é t é b i e n p l u s 

u t i l e s à B a b y l o n e q u e n e l e f u r e n t l e s m a g e s e t 

l e s t i r e u r s d ' h o r o s c o p e s , l e s a s t r o l o g u e s e t l e s 

s o r c i e r s ; c a r l e f e u p o r t e l e s B a b y l o n i e n s à l a 

p é n i t e n c e , p a r l e s s o u f f r a n c e s et l e s c h â t i m e n t s , 

t a n d i s q u e l e s f a u x s a v a n t s l e s c o n d u i s e n t à 

l ' o r g u e i l p a r T e r r e u r . D e t o u t l e t r a v a i l d e B a b y -

l o n e , d e s o n t r a f i c a v e c c e s m a r c h a n d s , c ' e s t - à -

d i r e a v e c l e s m a g e s , i l e s t r é s u l t é q u e c h a c u n 

s ' e s t é g a r é d e s o n c ô t é e t q u e , p e r d u l u i - m ê m e , 

i l n ' a p u p r o c u r e r J e s a l u t à a u t r u i . J e l e d e -

m a n d e m a i n t e n a n t à c e u x q u i p r é t e n d e n t q u ' i l 

y a d e u x n a t u r e s , l a b o n n e e t l a m a u v a i s e : 

Q u e l l e é t a i t l a n a t u r e d e B a b y l o n e ? S ' i l s d i s e n t 

m a u v a i s e , e t i l n ' y a p o i n t d e d o u t e q u e t e l l e 

s e r a l e u r r é p o n s e , c o m m e n t s e f a i t - i l q u ' i l l u i e s t 

d i t , p o u r l ' e x c i t e r à l a p é n i t e n c e : « A s s e y e z -

v o u s d a n s l a c o n t r i t i o n , e n t r e z d a n s l e s t é n è -

b r e s , fille d e s C h a l d é e n s ; » e t p l u s t a r d , a p r è s 

n e c d u b i u i f l q u i n , a r d e n t e u r b e , hab i ta tores e j u s 
v o r a x l l a m r a a c o n s u m p s e r i t . Quodque s e q n i t u r : 
« N o n s u n t p r u n ® q u i b u s c a l e f i a n t , n e c f o c u s ut s e -
d e a n t a d e u i n , » s i c Hcbr<ei e d i s s e r u n t : Nul larn h a -
b e n t c a l o r i s s c i e n t i a i n , n e c i l lu ininautem s e n s u m , 
q u i e o r u m t e n e b r a s posait d i s c u t e r e , et f r i g u s er ror i s 
e x p e l i e r e . P r o q u o n e s c i o q u i d voleutes S e p t u a g i n t a 
t r a n s t u l e r u n t : « H a b e s c a r b o n e s i g n i s , s e d e b i s s u p e r 
e o s ; hi e r u n t t i b i i n a d j u l o r i u m ; nisi f o r t e p o s s u i n u s 
h o c d i c e r e , q u o d m u l t o u t i l i o r s i t iguis et i n c e n d i u m 
B a b y l o n i , q u a i n f u e r u n t m a g i et Gazareni , a s t r o l o g i 
et i n c a n t a t o r e s . H i c en iu i eos p e r p a m a s a t q u e s u p -
p l i c i a a d p œ n i t e n t i a m p r o v o c a t ; illî p e r e r rorera 
d u c u n t a d s u p e r b i a u i . Ornais l a b o r e j u s e t n e g o t i a -
lores i l l ius , q u o s m a g o s iute l l ig imus , h o c p r o f e c i t , 
ut u n u s q u i s q u e s u a e r rare t v i a , et ipse p e r d i t u s sa 
l u t e m a l t e r i n o n p r a b e r e t . I n t e r r o s e r a u s eos q u i 
d i v e r s a s a s s e n m t e s s e n a t u r a s , u t n u n B a b y l o n m a l ® 
n a t u r a s i t , a u b o n ® ? S i m a l » d i x e r i n t , q u o d e o s 
r e s p o n s u r o s e s s e n o n d u b i u m est , q u o m o d o p r o v o -
c a t u r a d p œ n i t e n t i a m , e t d i c i t u r ci : « S e d o coni-
p u n c t a , i n t r a i n t e n e b r a s . f i l ia Chald<coruui ; M ac 

l ' é n u m é r a t i o n d e s e s p é c h é s e t d e s e s o r i m e s : 

« V o u s a v e z d e s c h a r b o n s a r d e n t s , a s s e y e z - v o u s 

d e v a n t e u x e t i l s s e r o n t v o t r e s e c o u r s ? » & 

q u e v o u d r a i t d i r e c e q u e l e p r o p h è t e a j o u t e , 

d ' a p r è s l e s S e p t a n t e : « V o u s a v e z t r a v a i l l é à 

v o t r e c h a n g e m e n t d è s v o t r e j e u n e s s e ? » Q u e l 

e s t c e c h a n g e m e n t ? a s s u r é m e n t , d u b i e n e n 

m a l . I l e s t é v i d e n t p a r l à q u e n o u s s o m m e s 

b o n s d e n o t r e n a t u r e e t q u e n o u s d e v e n o n s 

m a u v a i s p a r n o t r e v o l o n t é . E n f i n , l e d e r n i e r 

t r a i t : « L ' h o m m e e s t t o m b é d a n s l ' e r r e u r e n 

l u i - m ê m e , » n o n p a r l a f a u t e d e s a n a t u r e , 

m a i s p a r s o n l i b r e c h o i x . 

« E c o u t e z c e c i , m a i s o n d o J a c o b , v o u s q u i 

p o r t e z l e n o m d ' I s r a ë l , q u i ê t e s s o r t i s d e l a 

s o u r c e d e J u d a , q u i j u r e z a u n o m d u S e i g n e u r , 

e t q u i v o u s s o u v e n e z d u D i e u d ' I s r a ë l s a n s ê t r e 

à l u i d a n s l a v é r i t é e t d a n s l a j u s t i c e ; c a r i l s 

p r e n n e n t l e n o m d e c i t o y e n s d e l a v i l l e s a i n t e 

e t i l s s ' a p p u i e n t s u r l e D i e u d ' I s r a ë l , q u i a p o u r 

n o m l e S e i g n e u r d e s a r m é e s . » Isa. x i v m , i et 

seqq. V o i l à c e q u e j ' a i p r é d i t a u x C h a l d é e n s e t 

a u x B a b y l o n i e n s e t q u i l e u r a r r i v e r a , c a r il f a u t 

q u e t o u t c e q u e j ' a i d i t p a r l a v o i x d e m e s P r o -

p h è t e s s ' a c c o m p l i s s e . E t , v o u s m a i s o n d e J a c o b , 

q u i p o r t e z l e n o m d ' I s r a ë l , q u i ê t e s s o r t i s d e l a 

s o u r c e d e J u d a , e t c . , é c o u t e z a t t e n t i v e m e n t c e 

q u e j e v a i s v o u s d i r e . R e m a r q u o n s q u e D i e u 

11e l e s a p p e l l e n i J a c o b , m a i s m a i s o n d e J a c o b , 

n i I s r a ë l , p a r c e q u ' i l s p o r t e n t f a u s s e m e n t c e 

n o m , q u a n d i l s n e s o n t d i g n e s d e p o r t e r a u c u n 

n o m . 0 V o u s ê t e s , » d i t - i l , » s o r t i s d e s e a u x d e 

J u d a ; » i l e m p l o i e , p a r é g a r d p o u r l a d é c e n c e , 

d c i n c e p s p o s t e n u m e r a t i o n e m p e c c a t o r u m et c r i m i . 
n u m : « H a b e s c a r b o n e s i g n i s , s e d e b i s s u p e r e o s ; h i 
e r u n t fibi i n a d j n t o r i u m ? » E t q u i d s ib i v e l i t quod 
i n f e r l u r j u x t a e o s d e m S e p t u a g i n t u : «. L a b o r a s t i i u 
c o m m u t a t i o n s ab a d o l e s c i e u t i a ? » QU.T, es t ista eom-
m u t a t i o ? C t i q u e d e b o n o i n u ia lun i . E x q u o p e r s p i -
c u u m e s t , n a t u r a b o n o s , v o l u n t a l e m a l o s fieri. Deni-
q n e i n f e r t u r : » H o m o in s e m e t i p s o e r r a v i t , » non 
n a t u r a , s e d m e n t i s a r b i t r i o . 

« A u d i t e hrcc, d o m u s J a c o b , q u i v o c a m i n i n o m i u e 
I s r a ë l , et d e a q u i s J u d a e x i s t i s ; q u i j u r a s l i s "vulg. 
jurât ¿si i n n o m i n e D o i n i n i , et Dei I s r a ë l r c c o r d a m i n i 
n o n i n v e r i t a t e n e q u e i u j u s t i f i a . De c iv i ta te e n i m 
s a n c t a v o c a f i s u n t , et s u p e r D o u i i n u i u I s r a ë l cons ta -
bi l i t i s i m t ; D o m i n u s e x e r c i t u u m u o m e n e j u s . » Isa. 
x i A i u , I et seqq. II.TC C h a l d œ i s et B a b v l o n i i s v e n t u r a 
prccdix i , et n e c e s s e est q u o d p e r P r o p h e t a s m e o s 
l o c u t u s s u m , r é b u s e x p l e r i . T u a n t o m , d o m u s J a c o b , 
e t qui v o c a m i n i n o m i n e I s r a ë l , e t q u i d e a q u a J u d a 
e x i s t i s , et c a l e r a qua; s e q u u n t u r , audi a t t e u l i u s quw 
d i c t u r u s s u m . E t u o t a n d u m q u o d n e q u a q u a m eos 
a p p e l l e t J a c o b , sed d o m u m J a c o b ; n e c I s r a ë l , qui 

l e m o t eau p o u r semence, e t i l l e u r f a i t v o i r 

q u ' i l s s o n t l e s e n f a n t s d e s P a t r i a r c h e s , n o n p a r 

l a v e r t u , m a i s s e l o n l a c h a i r . C ' e s t à b o n d r o i t 

d ' a i l l e u r s q u ' i l d i t : E a u x d e J u d a , p a r c e q u e 

J u d a é t a i t l a s e u l e t r i b u q u i s u b s i s t a i t e n c o r e 

e n J u d é e à c e t t e é p o q u e e t q u i c o n s e r v a i t l a 

r a c e r o y a l e d e D a v i d . « V o u s q u i j u r e z a u n o m 

d u S e i g n e u r , » a u l i e u d ' h o n o r e r l e S e i g n e u r , 

v o u s l u i f a i t e s i n j u r e e n p r e n a n t s o n n o m , p u i s -

q u e v o u s i n v o q u e z s o n t é m o i g n a g e e n f a v e u r d o 

v o t r e m e n s o n g e ; v o u s v o u s r e p o s e z d a n s l a 

v i l l e s a i n t e e t v o u s v o u s a p p u y e z s u r l e D i e u 

d ' I s r a ë l ; v o u s v o u s d i t e s a v e c o r g u e i l l e s c i t o y e n s 

d e J é r u s a l e m e t l e s p r i v i l é g i é s d u S e i g n e u r d e s 

a r m é e s , m a i s c ' e s t i n u t i l e m e n t q u e v o u s u s u r p e z 

c e s t i t r e s d ' e n f a n t s d e J a c o b e t d ' I s r a ë l , d e c i -

t o y e n s d e l a v i l l e s a i n t e e t d e p r i v i l é g i é s d u 

D i e u T o u t - P u i s s a n t . 

« J e v o u s a v a i s a n n o n c é l o n g t e m p s a u p a r a -

v a n t c e q u i e s t a r r i v é d e p u i s , j e l ' a v a i s a s s u r é 

d e m a b o u c h e e t j e v o u s l ' a v a i s f a i t e n t e n d r e ; 

j e l ' a i f a i t t o u t - à - c o u p e t v o u s l ' a v e z v u a r r i v e r ; 

c a r j e s a v a i s q u e v o u s ê t e s d u r , q u e v o t r e c o u 

e s t c o m m e u n e b a r r e d e f e r e t q u e v o u s a v e z 

u n i r o n t d ' a i r a i n . C ' e s t p o u r q u o i j e v o u s a i 

p r é d i t l o n g t e m p s a u p a r a v a n t c e q u i d e v a i t a r -

r i v e r ; j e v o u s l ' a v a i s m a r q u é p a r a v a n c e , d e 

p e u r q u e v o u s n e d i s i e z : C e s o n t m e s i d o l e s 

q u i o n t f a i t c e s c h o s e s , c e s o n t m e s i m a g e s 

s c u l p t é e s e t j e t é e s e n f o n t e q u i l ' o n t o r d o n n é 

a i n s i . V o y e z a c c o m p l i c e q u e v o u s a v e z o u i 

h o c f a l s o a p p e l l a n t u r n o m i n e , c u m o p u s n o n h a b e n t 
n o m i n i s . » E t de a q u i s , » i n q u i t , J u d a e x i s t i s (« } , » 
«ïSfAvoTSfwî a ttquos » v o c a n s p r ò « s e m i n e , » ut ne-
q u a q u a m eos v i r t ù l u m P a t r i a r c h a r u m filios e s t e n -
dere i e s s e , s e d c a r n i u m . E t r e c t e a q u a s J u d a a p p e l -
l a v i t , q u i a s o l a l u n e i n t e r r a J u d ; e a a d h u c p e r m a n e b d t 
t r i b u s , e t s e m e n D a v i d i l io t e m p o r e r e g i u m eerva-
b a t u r . « Qui , inqu i t , j u r a s t i s i n n o m i n e D o m i n i , » 
n o n ut h o n o r e t i s D o m i u u m , sed u t a s s u m p t o n o m i n e 
fac ia t i s i n j u r i a m , d u m e u m tes te ra ves t r i vu l t i 3 e s se 
m e n d a c i » , et r e q u i e s c i t i s in s a n c t a c i v i t a t e , et s u p e r 
D o m i n u m I s r a e l i n n i t i m i n i , ut j a c t e f i s h a b i t a t o r e s 
v o s e s s e urb i s J e r u s a l e m , e t Domini s a b a o t h h a b e r e 
p r i v i l e g i u n i , c u m c a s s a J a c o b , I s r a e l et u r b i s s a n c t œ , 
e t I)eî o m n i p o t e n t i s a s s u m a t i s v o c a b u l a . 

« P r i o r a e x t u n e a n n u n t i a v i , e t e x o r e m e o e x i e -
runt , et a u d i t a f e c i e a ; r e p e n t e o p e r a t u s s u m , et ve-
n e r u n t . S c i v i e n i m q u i a d u r u s e s l u , e t n e r v u s f e r r e u s 
c e r v i x i n a , et i r o n s t u a a-uea . P r e d i s i fibi e x tune ; 
a n l e q u a m v e u i r e n t i n d i c a v i l ibi , n e for te d iceres : 

p r é d i r e ; e t v o u s , v o u s n ' a v e z p a s a i n s i a n n o n c é 

l ' a v e n i r . J e v o u s f e r a i e n t e n d r e m a i n t e n a n t d e 

n o u v e l l e s p r é d i c t i o n s q u e j e v o u s a i r é s e r v é e s 

e t q u i v o u s s o n t i n c o n n u e s , p r é d i c t i o n s q u e 

j e f a i s p r é s e n t e m e n t e t n o n d ' a u t r e f o i s ; e l l e s 

n ' é t a i e n t p o i n t a u p a r a v a n t e t v o u s n ' e n a v i e z 

p o i n t e n t e n d u p a r l e r , a f i n q u e v o u s n e v e n i e z 

p a s d i r e : J e s a v a i s t o u t e s c e s c h o s e s . V o u s n e 

l e s a v e z n i e n t e n d u e s n i c o n n u e s , e t p r é s e n t e -

m e n t m ê m e v o t r e o r e i l l e n ' e s t p o i n t o u v e r t e 

p o u r l e s c o m p r e n d r e ; c a r j e s a i s c e r t a i n e m e n t 

q u e v o u s s e r e z u n p r é v a r i c a t e u r , e t , d è s l e s e i n 

d e v o t r e m è r e , j e v o u s a i a p p e l é l e v i o l a t e u r d e 

m a l o i . N é a n m o i n s , j ' é l o i g n e r a i m a f u r e u r d e 

v o u s à c a u s e d e m o n n o m , e t p o u r m a g l o i r e 

j e v o u s r e t i e n d r a i c o m m e a v e c u n f r e i n , d e p e u r 

q u e v o u s n e p é r i s s i e z . J e v o u s a i p u r i f i é p a r l e 

f e u , m a i s n o n c o m m e l ' a r g e n t ; j e v o u s a i c h o i s i 

d a n s l a f o u r n a i s e d e l a p a u v r e t é . C ' e s t p o u r 

m o i - m ê m e q u e j ' a g i r a i , c ' e s t p o u r m o i - m ê m e , 

a f i n q u e m o n n o m n e s o i t p o i n t b l a s p h é m é , e t 

j e n ' a b a n d o n n e r a i p o i n t m a g l o i r e à u n a u t r e . » 

Isa. XLvm, 3 et seqq. L e s S e p t a n t e : « J e v o u s 

a v a i s p r é d i t c e q u i e s t a r r i v é , j e v o u s l ' a v a i s 

a s s u r é d e m a b o u c h e e t j e v o u s l ' a v a i s f a i t e n -

t e n d r e ; j e l ' a i f a i t s o u d a i n e t c ' e s t a r r i v é ; c a r 

j e s a i s q u e v o u s ê t e s d u r , q u e v o t r e c o u e s t 

c o m m e u n n e r f d e f e r e t q u e v o u s a v e z u n front 

d ' a i r a i n . A u s s i v o u s a i - j e a n n o n c é l ' a v e n i r l o n g -

t e m p s a v a n t q u ' i l v o u s a r r i v â t , e t j e v o u s l ' a i 

f a i t e n t e n d r e , a f i n q u e v o u s n e v i n s s i e z p a s 

I d o l a m e a f e c e r u n t ha:c, et scu lpt i l i a m e a c o n f l a l i l i a 
m a n d a v e r u n t i s ta . Qu<e a u d i î t i , v i d e o m n i a ; v o s au-
t e m n o n a n n u n t i a s t i ? . A u d i t a fec i t ib i n o v a e x t u n e , 
e t c o n s e r v a t a q u œ nesc i s ; m o d o c r e a t a s u n t , et n o n 
e x t u n e ; ot ante diern, et n o n aud i s t i e a , n e for te 
d icas : Ecc-e c o g n o v i ea. N e q u e a u d i s t i , n e q u e c o g û o -
v i s t i , n e q u e ex tune a p e r t a est a u r i s t u a ; sc io e n i m , 
q n i a p r œ v a r i c a u s p r a v a r i c a b e r i s , et t r a n s g r e s s o r e i n 
e x v e n t r e v o c a v i te . P r o p t e r n o m e n m e n m l o n g e 
f a c i a m f u r o r e m m e u m , e t l a u d e m e a i n f r e n a b o te , 
n e i n l e r e a s . E c c e e x c o x i t e , s e d n o n q u a s i a r g e n t u m ; 
e teg i te iu c a m i n o p a u p e r t a t i s . P r o p t e r m e , p r o p t e r 
m e f a c i a m , u t n o n b l a s p h e m e r , et g l o r i a m u i e a m 
al ter i n o n d a b o , » Isa. XLVUI, 3 et seqq. L X X . : « P r i o ç i 
a d h u c a u n u n t i a v i , et de o r e m e o e g r e s s a s u n t , et nu-
d i l u m f a c t u m e s t ; s u b i t o f e c i , et v e n e r u n l , s c i o q u i a 
d u r u s e s , e t n e r v u s f e r reus c o l l u m t u u m , e t f r o n s tua 
tenea ; e t a n n u n f i a v i t ib i o l im a n t e q u u m v o n i r e u t 
s u p e r le. A u d i t u m t ibi f e c i , n e f o r t e d iceres , q u i a 
i d o l a m i h i f e c e r u n t , s c u l p t i l i a e l c o n f l a l i l i a m a n d a -

t a ) OTtiVOTÉiàç aquas, ek . Iloc modo legi oportet « manuarriptis ««nphr ibus ; non Cù>p«tXümpoV cum «litis libris. 
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d i r e q u e v o s i d o l e s l ' o n f a i t e t n o n m o i , q u e 

v o s s t a t u e s d e b o i s o u e n fonte l ' o n t o r d o n n é 

e t n o n m o i . V o u s a v e z e n t e n d u t o u t c e l a , e t 

v o u s n e m ' a v e z p o i n t c o n n u . M a i s j e v e u x v o u s 

f a i r e e n t e n d r e d è s m a i n t e n a n t d e n o u v e l l e s p r é -

d i c t i o n s q u i s ' a c c o m p l i r o n t , e t v o u s n ' a v e z p a s 

p u d i r e a u t r e f o i s : Q u ' e l l e s a r r i v e n t p r é s e n t e -

m e n t , c a r c ' e s t m o i q u i a i f a i t q u ' e l l e s n ' o n t 

p a s e u l i e u j a d i s e t d è s l e s p r e m i e r s t e m p s . 

A f i n q u e n o u s n e d i s i e z p a s p l u s t a r d : J e l e s 

a i c o n n u e s , v o u s n e l e s c o n n a i s s e z p o i n t , v o u s 

n e l e s s a v e z p a s , e t d è s à p r é s e n t v o t r e o r e i l l e 

n ' e s t p a s o u v e r t e p o u r l e s c o m p r e n d r e ; c a r j e 

s a i s q u e v o u s s e r e z p r é v a r i c a t e u r e t q u e v o u s 

s e r e z e n c o r e a p p e l é m é c h a n t d è s l e s e i n d e 

v o t r e m è r e . A c a u s e d e m o n n o m , j e v o u s f e r a i 

s e n t i r l e p o i d s d e m a c o l è r e , e t p o u r m a g l o i r e , 

q u e j e f e r a i é c l a t e r s u r v o u s , j e n e v o u s f e r a i 

p o i n t p é r i l 1 . J e v o u s v e n d r a i , m a i s n o n p o u r d e 

l ' a r g e n t , e t j e v o u s r e t i r e r a i a u c o n t r a i r e d e l a 

f o u r n a i s e d e l a p a u v r e t é . J e f e r a i c e l a p o u r m o i , 

p a r c e q u e m o n n o m e s t p r o f a n é , e t j e n ' a b a n -

d o n n e r a i p o i n t m a g l o i r e à u n a u t r e . •» J e v o u s 

p r é d i s q u e l e s B a b y l o n i e n s s e r o n t v a i n c u s p a r 

l e s M è d c s e t l e s P e r s e s , e t j ' a c c o m p l i r a i m a m e -

n a c e à ï ' i m p r o v i s t e , a f i n q u e l o r s q u e m e s p r é -

d i c t i o n s s e r é a l i s e r o n t , v o u s n e p e n s i e z q u ' e l l e s 

s o n t a r r i v é e s s u r l ' o r d r e d e s d i e u x q u e v o u s 

a d o r e z o u p a r l ' e f f e t d u h a s a r d . J e n e f a i s p o i n t 

p a r a d e d e m a p r e s c i e n c e ; s i j e p a r l e , c ' e s t à 

c a u s e d e v o t r e i n c r é d u l i t é , a y a n t s u d e t o u t 

t e m p s q u e v o u s a v e z l e c œ u r s c e p t i q u e , l e c o u 

r e b e l l e a u j o u g e t u n f r o n t d ' a i r a i n , p u i s q u e j e 

v e r u n t m i h i . A u d i s t i s o i n n i a , et v o s n o n c o g n o v i s t i s ; 
s e d a u d i l a tibi f c c i n o v a e a n u n c qua i f u t u r a s u u t ; 
et n o n d i x i s l i : « N u n c Gunt . et n o n o l i in , e t n o n in 
p r i o r i b u s d i e b u s . Ne d icas e t i a m : N o v i e a , n e q u e 
n o s t i , n e q u e sc i s , n e q u e a p r i n c i p i o a p e r u i a u r e s 
t u a s . S c i o enirn q u o n i a m p r s v a r i c a n s p r œ v a r i e a b e r i s , 
e t i n i q u u s a d h u c e x utero v o c a b e r i s . P r o p t e r n o m e n 
i n e u m o s t e n d a m t i b i f u r o r e m m e u m , e t g l o r i o s a n i e a 
i n f e r a m s u p e r l e , u t n o n l e iutert ic iau». E c c e v e n d i d i 
te u o n p r o p t e r a r g e n t u i u ; e r u i a u t e m te d e f o r n a c e 
p a u p e r t a t i s ; p r o p t e r m e f a c i a m , q u i a n o m e n m e u m 
y o l l u i t u r , et g l o r i a i n m e a n i a l l e r i u o n d a b o . » P r œ -
d i c o tibi B a b y l o n i o s a Médis P e r s i s q u e s n p e r a n d o s , 
et r e p e n t e f a c i a m q u o d m i n a t u s s u m , n e c u m v e n e -
r i n t q u a p r a d i c t a s u n t , ve l d e o r u m n u t u q n o s c o l i s , 
v e l fo r tu i to e a e x i s t i m e 3 a c c i d i s s e . N e c j a c t o s c i c n -
t iam f n t n r o r u m , s e d o b i n c r e d u l i t a t e m t u a m l o q u o r , 
c u j u s c o r i n c r e d u l u m et c e r v i c e m f e r r e a m , a c f r o n t e m 
a n e a u i a b i n i l i o es se c o g u o v i . E c c e a u d i s t i o i n n i a 
qua? v e n t n r a s u n t , et tamen ce las s i t e n l i o v e r i t a t e m . 
Nec n a r r o p r a t e r i t a q u i b u s s a p e m e a p o t e n t i a c o m -
p r o b a t a es t , q U o m o d o e d u x e r i m p o p u l u m d c ^ E g y p t o , 

v o u s a i f a i t e n t e n d r e t o u t c e q u i d o i t a r r i v e r e t 

q u e v o u s c a c h e z n é a n m o i n s l a v é r i t é d a n s u n 

s i l e n c e o b s t i n é . E t j e n e p a r l e p a s d e s é v é n e -

m e n t s p a s s é s q u i o n t s o u v e n t p r o u v é m a p u i s -

s a n c e : m o n p e u p l e t i r é d e l ' E g y p t e , l e s E g y p -

t i e n s e n g l o u t i s d a n s l a m e r R o u g e , l e d o n d e 

l a t e r r e p r o m i s e , d e s p e u p l e s d i v e r s s o u m i s à 

v o s l o i s : m a i s j e v o u s a n n o n c e l e s c h o s e s n o u -

v e l l e s q u e j e f e r a i c o n t r e B a b y l o n e , a f i n d e 

c o n f o n d r e v o t r e b o u c h e , i m p u d e m m e n t m e n -

s o n g è r e . q u i o s e a f f i r m e r q u ' e l l e s a i t c e q u e v o u s 

n o s a v e z p a s ; c a r v o u s f û t e s d è s l e c o m m e n c e -

m e n t p r é v a r i c a t e u r c o n t r e m e s c o m m a n d e -

m e n t s , e t d è s l e v e n t r e d e v o t r e m è r e D i e u 

v o u s a p p e l l a v i o l a t e u r d e s a l o i , l o r s q u e , a p r è s 

v o t r e d é l i v r a n c e d e l a s e r v i t u d e d ' E g y p t e , v o u s 

a v e z é t é , e n q u e l q u e s o r t e , c o n ç u d a n s m o n 

s e i n , e n f a n t é d e m o i , n o u r r i e t é l e v é p a r i n o i . 

V o u s a v e z a l o r s r e g r e t t é l e v e a u d ' o r q u ' a d o r e n t 

l e s E g y p t i e n s , e t v o u s a v e z d i t : « C e s o n t c e s 

d i e u x , ô I s r a ë l , q u i v o u s o n t c o n d u i t h o r s d e 

l a t e r r e d ' E g y p t e . » C e n ' e s t d o n c p a s e n c o n -

s i d é r a t i o n d e v o s m é r i t e s , m a i s p a r u n e f f e t d e 

m a m i s é r i c o r d e , q u e j ' a i d i f f é r é m a c o l è r e q u i 

v o u s a u r a i t a n é a n t i s a n s r e t o u r , e t , p o u r l a 

g l o i r e d e m o n n o m j e v o u s c o n t i e n d r a i , a f i n 

q u e v o u s m e s u i v i e z m a l g r é v o u s c o m m e u n 

c h e v a l q u ' o n f o r c e d ' o b é i r a u f r e i n . « J e v o u s 

a i p a s s é a u f e u , » j e v o u s a i p u r i f i é c o m m e o n 

p u r i f i e l ' a r g e n t , o u p l u t ô t , c e n ' e s t p o i n t d a n s 

l e s r i c h e s s e s , m a i s c ' e s t a u c r e u s e t d e l a p a u -

v r e t é q u e j ' a i v o u l u v o u s é p r o u v e r . O n c o n n a î t 

p a r l à q u e D i e u é p r o u v e l e s u n s p a r l e s r i c h e s s e s , 

y E g y p t i o s in mar i s u b m e r s e r i m R u b r o , t e r r a m repro-
m î s s i o n i s t r a d i d e r i m , g e u t e s v o b i s v a r i a s s u b j n g a r i i n ; 
sed n o v a q u a c o n t r a B a b y l o n e m f a c t u r a s s u m , nun-
t i o . u t i m p u d e n s o r i s tui i n e n d a c i u n i c o o f u t e t u r , qui 
l e a s s e r i s s c i r e q u a u e s c i s . A b i n i t i o e n i m m e o r u m 
p r e v a r i c a t o r e s m a n d a t o r u m , et d e v e n t r e t ransgres-
s o r e m v o c a v i t te D e u s , q u a n d o d e . E g y p t e l iberatus , 
q u a s i m e o v e n t r e c o n c e p tus e s , et e duc a t u s , et eru-
d i l u s . C a p u t b o v i s i E g v p t i d e a i d e r a s t i , d i c e u s : » Hi 
sunt, d i i t u i , I s r a e l , q u i te e d u x e r u n t de t e r r a /Egypt«- • 
Non i g i t u r t u o m e r i t o , s e d m e a m i s e r i c o r d i a f u r o r e m 
n i e u u i d i s t u l i , ne p e n i t u s i n l e r i r e s , et o b l a u d e m 
n o m i n i s m e i i n f r e n a b o te , u t m e q u a s i j u m e u t u m el 
i n f r é m i s e q u u s s e q u a r i s i u v i l u s . « E c c e e x c o x i te , » 
id es t . p r o b a v i , q u o m o d o c o n f i a t u r a r g e n t u i n ; s i ve 
n o n i n d i v i t i i s , s e d in f o r n a c e p a u p e r t a t i s p r o b a r e te 
v o l u i . E x q u o o s t e n d i t u r et d iv i t i i s et p a n p e r t a t e 
p l e r o s q u e t e n t a r i , s i a u t i t l i s m a l e a b u t a n t u r , aut 
p e n u r i a m n e q u a q u a m v i r t u t e s u s t i n e a n l . P r o p t e r m e 
e r g o f a c i a m , ne b l a s p b e m e t u r n o m e n m e u m i n gen-
t i b u s , e t p u t e n t v o s n o n m e a i r a , s e d i d o l o r u m s u o -
r u m a u x i l i o esse s u p e r a t o s . Q u o d q u c i n f e r t : « Glor iam 

p o u r v o i r s ' i l s e n a b u s e r o n t , e t l e s a u t r e s p a r 

l a p a u v r e t é , p o u r v o i r s ' i l s l a s u p p o r t e r o n t 

a v e c c o u r a g e . J ' a g i r a i d o n c à c a u s e d e m o i 

s e u l , a f i n q u e l e s p a ï e n s n e b l a s p h è m e n t p o i n t 

m o n n o m , e t q u ' i l s n ' a t t r i b u e n t p a s a u s e c o u r s 

d e l e u r s d i e u x l e u r v i c t o i r e s u r v o u s , q u i e s t u n 

e f f e t d e m a c o l è r e . E n f i n c e s m o t s : « J e n ' a -

b a n d o n n e r a i p o i n t m a g l o i r e à u n a u t r e , » 

s i g n i f i e n t q u ' o n n e d o i t p o i n t c r o i r e q u e l e s 

i d o l e s n ' o n t p a s c h â t i é l e p e u p l e d e D i e u ; o u 

a s s u r é m e n t , q u a n d D i e u d i t : « J e n e l a d o n -

n e r a i p o i n t à u n a u t r e , » i l m o n t r e q u ' i l l ' a d é j à 

d o n n é e à u n a u t r e , c a r u n a u t r e s e d i t p o u r 

d i s t i n g u e r u n e s e c o n d e p e r s o n n e d ' u n e p r e -

m i è r e . 

L a p l u p a r t d e n o s c o m m e n t a t e u r s , a p p u y é s 

s u r l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , q u e j e n e f e r a i 

q u ' e f f l e u r e r i c i , p e n s e n t q u e c ' e s t u n e p r o p h é t i e 

a u s u j e t d o l a v e n u e d u C h r i s t ; i l v i e n d r a , 

d i s e n t - i l s , a u m o m e n t o ù o n n e l ' a t t e n d r a p a s 

e t r é v é l e r a s a p r é s e n c e a u p l u s d u r d e s p e u p l e s , 

à q u i D i e u n ' a v a i t j a m a i s o u v e r t l e s o r e i l l e s , p a r c e 

q u e s o n c œ u r s ' é t a i t a p p e s a n t i e t q u ' i l a v a i t 

é c o u t é a v e c i m p a t i e n c e l e s r e m o n t r a n c e s d i v i n e s . 

D è s q u e l e S a u v e u r f u t n é d ' u n s e i n v i r g i n a l , c e 

p e u p l e , q u i c h e r c h a i t à l e f a i r e m o u r i r , m é r i t a 

d ' è l r e a p p e l é m é c h a n t e t v i o l a t e u r d e l a l o i . L e s 

m o t s s u i v a n t s : « A c a u s e d é m o n n o m , j e v o u s 

f e r a i s e n t i r m a c o l è r e , e t j e f e r a i é c l a t e r m a 

g l o i r e s u r v o u s , » a b o n d e n t d a n s l e s e n s d e 

l ' A p ô t r e , o u p l u t ô t l ' a p ô t r e P a u l , Jtom. i . i n v o q u e 

c e p a s s a g e p o u r f a i r e v o i r q u e l a c o l è r e d e 

D i e u s ' e x e r c e p o u r e f f r a y e r l e s p é c h e u r s , à q u i 

m e a n i a l ter i n o n d a b o , » h o c s i g n i i i c a t , n e i d o l a 
p u t e u t u r o p p r e s s i v e p o p u l u m Dei . Ve l c c r t e c u m 
dicit : <1 A l t e r i n o n d a b o , >• o s t e n d i t s e a l t e r i j a m de-
d i s s e . a l ter i e n i m a d d i s t i n c i i o u e m p r i o r i s d i c i t u r . 

P l e r i q u e n o s t r o r u m . u t j u x t a L X X I n t e r p r è t e s p a u c a 
¡ l e r s t r i n g a m , d e Christ i a d v e n t u a u t u m a n t p r o p h e t a r i , 
q u o d r e p e n t e v e n i a t i n s p e r a t u s , et d u r i s s i m o p o p u l o 
?ui d e m o n s t r e t p r œ s e n t i a m ; c u i m u i q u a r a D e u s 
a u r e s a p e r u e r i t , q u i a i n c r a s s a t u m f u e r i t c o r e j u s , e l 
u u r i b u s s u i s g r a v i t e r a u d i e r i t . S t a t i m q u e ut D o m i n u s 
d e u t e r o v i rg ina l i p r o f u s u s es t , t r a u s g r e s s o r e t ini-
q u u s s i t a p p e l l a t u s . q u œ r e n s e u m inter f i cere . Q u o d q u e 
j u n g i l : « P r o p t e r n o m e n m e u m o s t e n d a m tibi f u r o -
r e m m e u m , et g l o r i o s a [a l . gloriam] m e a i n d u c a m 
s u p e r te . » s e n s u a b u t i t u r A p o s t o l i . s i v e apos to lus 
P a i d u s , Rom. i , de h o c l o c o s n m i t t e s t i m o n i u i n . ut 
r e v e l e t u r i ra D e i a d t e r r e n d o s eos qui p e c c a n t , et 
p o s t e a c o n v e r s i s g l o r i a p n e b e a t u r . « E c c e , a i t , v e n -
didi te n o n in p e c u n i a , » sed v e n d i d i m p e e c a t i s lu i s , 
« e r u i te d e f o r n a c e p a u p e r t a t i s . » P r o p t e r q u o d e t 
S a l o m o n , Prou, ni , d iv i t i a s e t p a u p e r t a t e m h a b e r e 
non v u l t , s e d t a n t u m n e c e s s a r i a p o s t u l a t , n e a u t i l l is 

D i e u m o n t r e s a g l o i r e a p r è s l e u c . c o n v e r s i o n : 

« J e v o u s a i l i v r é s » à l ' e n n e m i , d i t l e S e i g n e u r , 

« n o n p o u r d e l ' a r g e n t , » m a i s à c a u s e d e v o s 

p é c h é s , « e t j e v o u s a i t i r é s d e l a f o u r n a i s e d e 

l a p a u v r e t é . »> C ' e s t p o u r c e l a q u e S a l o m o n , 

Prov. i n , n e v e u t ê t r e n i r i c h e n i p a u v r e , m a i s 

d e m a n d e l e n é c e s s a i r e , d e p e u r q u e l e s r i c h e s s e s 

n e p o u s s e n t s o n c œ u r à l ' o r g u e i l , o u q u e , p r e s s é 

p a r l a p a u v r e t é , i l n e s o i t e n t r a î n é à b l a s p h é -

m e r D i e u m a l g r é l u i . D e l à e n c o r e le m o t d e 

l ' A p ô t r e : « A y a n t d e q u o i n o u s n o u r r i r e t d e 

q u o i n o u s v ê t i r , n o u s d e v o n s ê t r e c o n t e n t s . » 

I Tim. v i , S . 

« E c o u t e z - m o i , J a c o b , e t v o u s I s r a ë l , q u e j ' a p -

p e l l e à m o i . C ' e s t m o i , c ' e s t m o i - m ê m e q u i s u i s 

l e p r e m i e r e t q u i s u i s l e d e r n i e r ; c ' e s t m a m a i n 

q u i a f o n d é l a t e r r e , c ' e s t m a d r o i t e q u i a m e -

s u r é l e s c i e u x ; j e l e s a p p e l l e r a i e t i l s s e p r é s e n -

t e r o n t e n s e m b l e . A s s e m b l e z - v o u s t o u s e t é c o u -

t e z - m o i : Q u i d ' e n t r e l e s i d o l e s a p r é d i t c e q u e 

j e d i s ? L e S e i g n e u r l ' a a i m é ; il f e r a s a v o l o n t é 

d a n s B a b y l o n e e t il s e r a s o n b r a s p a r m i l e s 

C h a l d é e n s . C ' e s t m o i , c ' e s t m o i q u i a i p a r l é , j e 

l ' a i a p p e l é , j e l ' a i a m e n é e t j ' a i a p l a n i t o u s l e s 

c h e m i n s d e v a u t l u i . A p p r o c l i e z - v o u s d e m o i e t 

é c o u t e z c e c i : D è s l e c o m m e n c e m e n t , j e n ' a i p o i n t 

p a r l é e n s e c r e t ; j ' é t a i s p r é s e n t l o r s q u e c e s c h o s e s 

o n t é t é r é s o l u e s , a v a n t q u ' e l l e s s e l i s s e n t . E t 

m a i n t e n a n t , j ' a i é t é e n v o y é p a r l e S e i g n e u r 

D i e u e t p a r s o n E s p r i t . » Isa. x i . v m , 1 2 et segg. 

L e s S e p t a n t e : « E c o u t e z - m o i , J a c o b , e t v o u s , 

I s r a ë l , q u e j ' a p p e l l e à m o i . C ' e s t m o i q u i s u i s 

l e p r e m i e r , c ' e s t m o i q u i s u i s l ' E t e m e l , m a 

e l e v e t u r c o r e j u s in s u p e r b i a m , a u t i a i s ta cornpel-

l a t u r f a c e r e q u o d n o n v u l t , e t Deuui p r e s s u s m o p i a 

b l a s p h e m a r e . U n d e et A p o s t o l u s : « H a b e n t e s , inqu i t , 

v i e t n m et v e s t i m e n t u m , b i s c o n t e n t i s i m u s . » 1 Tim. 

v i . 8. 
« Audi m e , J a c o b e t I s r a ë l , q u e m e g o v o c o . E g o 

i p s e e g o p r i m u s , e t e g o u o v i s s i m u s . M a n u s q u o q u e 
m e a f u n d a v i t t e r r a m , et d e x t e r a m e a n i e n s a est 
cœlos ; e g o Vocavi f v n l g . vocaboJ e o s , et s t a b u n t 
s i m u l . C o n g r e g a m i n i o m n e s v o s e t aud i te : q u i s e x 
eis a n u u o t i a v i t h a e ? D o u i i n u s d i l e x i t e u m ; f ac ie t vo-
l u n l a t e m s u a m i n B a b y l o n e et b r a c l i i u m s u u m i n 
Chaldaî i s . E s o e g o locutus s u m e l vocav i e u m . a d d u x i 
e u m , et d i r c c t a e s t v i a e j u s . A c c e d i t e a d m e , et 
aud i te h a c ; V u l g . hoc] : N o n a p r i n c i p i o i n a b s c o n -
dito l o c u t u s s u m ; e x t e m p o r e a n t e q u a m f ieret , îb i 
e ra in . E t n u n c D o m i n u s D e u s m i s i t m e , et s p i r i t u s 
e j u s . » Isa. XLVM, 1 2 et seqq. L X X : « Audi m e , J a c o b 
et I s r a ë l , q u e m e g o v o c o . E g o s u m p r i m u s , et e g o m 
s e m p H e r n u m ; e t m a n u s m e a f u n d a v i t t e r r a m , et 
d e x t e r a m e a firmavlt c œ l u m . V o c a b o eos , et s l a b n n t 
s i m u l ; et c o n g r e g a b u n t u r o m n e s , et a u d i e n t : Q u i s 



m a i n a f o n d é i a t e r r e e t m a d r o i t e a a f f e r m i l e 

c i e l . J e l e s a p p e l l e r a i e t i l s s e p r é s e n t e r o n t e n -

s e m b l e ; i l s s ' a s s e m b l e r o n t t o u s el i l s e n t e n d r o n t 

d i r e : O u i l e u r a a n n o n c é c e s c h o s e s ? M o i q u i 

v o u s a i m e , j ' a i f a i t v o t r e v o l o n t é c o n t r e B a b y -

l o n e , j u s q u ' à a n é a n t i r l a r a c e d e s C h a l d é c n s . 

C ' e s t m o i q u i a i p a r l é e t c ' e s t m o i q u i a i a p p e l é . 

J o l ' a i a m e n é e t j e l ' a i f a i t m a r c h e r d a n s l a v o i e 

d e l a p r o s p é r i t é . V e n e z a u p r è s d e m o i e t é c o u t e z 

c e c i : D é s l e c o m m e n c e m e n t j e n ' a i p o i n t p a r l é 

e n s e c r e t ; j ' é t a i s p r é s e n t l o r s q u e c e s c h o s e s 

s ' a c c o m p l i s s a i e n t . E t m a i n t e n a n t j ' a i é t é e n v o y é 

p a r l e S e i g n e u r D i e u e t p a r s o n E s p r i t . » A 

c e u x à q u i i l a v a i t d é j à d i t : « E c o u t e z , m a i s o n 

d e J a c o b , q u i p o r t e z l e n o m d ' I s r a ë l e t q u i ê t e s 

s o r t i s d e s e a u x d e J u d a , » i l d i t e n c o r e : « E c o u -

t e z - m o i , J a c o b , e t v o u s I s r a ë l , q u e j ' a p p e l l e » 

à m o i ; « c a r i l y a b e a u c o u p d ' a p p e l é s e t p e u 

d ' é l u s . » Matth. j x n . C ' e s t p o u r q u o i i l l e u r 

d o n n e l e n o m d ' a p p e l é s e t n o n c e l u i d ' é l u s , 

p a r c e q u ' i l s n ' a v a i e n t p a s e n c o r e r e ç u l e S a u -

v e u r . « J e s u i s , » d i t - i l , « l ' a l p h a e t l ' o m é g a , l e 

p r e m i e r e t l e d e r n i e r , » Apoc. x x n , c e l u i q u i 

v i l e t q u i a t r a v e r s é l a m o r t , e n s o r t e q u e v o u s 

d e v e z r a p p o r t e r l a v i e à c e l u i q u i e s t l e c o m -

m e n c e m e n t , e t l a fin à c e l u i q u i a t r a v e r s é l a 

m o r t , à c e l u i « q u i s ' e s t a n é a n t i l u i - m ê m e e n 

p r ô n a n t l a f o r m e d e s e r v i t e u r , e t q u i s ' e s t 

a b a i s s é l u i - m ô m e e n s e r e n d a n t o b é i s s a n t a u 

P è r e j u s q u ' à l a m o r t , e t j u s q u ' à l a m o r t d e l a 

c r o i x . » l ' h i l t p p . n . « M a m a i n a f o n d é l a t e r r e ; » 

e t d e l à c e t t e p a r o l e d e s P r o v e r b e s : « L a s a -

g e s s o d e D i e u a f o n d é l a t e r r e , e t s a d r o i t e a 

e i s n u n t i a v i t h œ c ? D i l i g e n e t e , f ec i v o l u n t a t e m t a a m 
s u p e r B a h y l o u c m , u t a u f e r r e w s e m e n C b a l d « o r u m . 
E g o l o c u t u s s u i u e l e g o v o c a v i . A d d u x i e u u i e t p r o s -
p e r a m f e c i v i a m e j u s . A d d u c i t e a d m e , e t a u d i t e l i œ c : 
N o n a p r i n c i p i o i n a b s c o n d i t o l o c u t u s s u m ; q u a n d o 
flebat, i b i e r a m . E t n u n c D o m i n u s D e u s i n i s i l m e . 
e t s p i r i l u s e j u s . » Q n i b u s a n t e j a m d i x e r a t : * A u d i t e 
h œ c , d o m u s J a c o b ; q u i v o e a m i n i n o m i n e I s r a ë l , e l d e 
a q u i s J u d a e x i s l i s , » n u n c a d e o s d e u i l o q u i l u r : 
« A u d i m e , J a c o b e t I s r a ë l , q u e m e g o v o c o . » « U u l t i 
e n i m v o c a t i , e t p a u c i e l c c t i . » Mat/h. XXD. U n d e n o n 
e l e c t o s , q u i a n e e d u r n r e c e p e r a n t S a l v a t o r e m , s e d 
v o c a t o s n u u e u p a l . <I E g o s u m , i n q u i t . * e l OJ, p r i r n u s 
e l n o v i s s i m u s , » q u i v i r o , e t f u i m o r l u s ; Apoc. x x n . 
u t v i t a m a d p r i n e i p i i u n r e f e r a s , n o v i s s i m i u n ail e u m , 
q u i m o r t u u s e s l , o q u i s e e x i n a o i v i t i u i m ^ m s e r v i 
a c c i p i e n s e t f a c t u s e s t o b e d i e n s P a t ï i , h u r u i l i a v i t s e -
i p s u m u s q u e a d m o r t e n i , e t m o r t e m ç n t e i s . » Philip, 
11. « H u n e n i e a i u n d a v i t l e r r a n i ; > u u d e e t i n P r o -
v e r b i i s l o q u i t u r : n D e u s s a p i e u l i a s u a f u n d a v i l t e r -
r a i n , e t d e x t e r a i l l i u s m e n s a e s t . » Prov. m , 19, s i v e 
firmaiiit ceclos v e l c œ l u m , u t LXX t r a n s t u l e n m t . V o c a t 

m e s u r é l e s e i e u x . » Prov. n i , 19 , o u *i a a l ï e r m i 

l e c i e l , » s e l o n l a v e r s i o n d e s S e p t a n i e . O r , D i e u 

a p p e l l e l e s c i e u x p o u r q u ' i l s l u i o b é i s s e n t e t 

q u ' i l s r a c o n t e n t s a g l o i r e . M a i s s i l e s c i e u x o b é i s -

s e n t à l a v o l o n t é d u S e i g n e u r e t r e ç o i v e n t d e 

l u i l e s l o i s d e l e u r m o u v e m e n t , l i n p e u d e t e r r e 

e t d e c e n d r e p e u t - i l a v o i r d e l ' o r g u e i l , Recti. x , 

e t m e t t r e e n o u b l i s a f r a g i l i t é ? « A s s e m b l e z - v o u s , 

v o u s t o u s e t é c o u t e z , » o u « c i e u x , » o u t o u t e s 

l e s c r é a t u r e s , o u t o u t l e p e u p l e d ' I s r a é l . Q u ' e s t - c e 

q u ' i l f a u t é c o u t e r ? Q u e l e S e i g u e u r l ' a a i m é , 

c ' e s t - à - d i r e , é v i d e m m e n t , q u ' i l a a i m é C y r u s e t 

D a r i u s , q u i o n t f a i t l a v o l o n t é d u S e i g n e u r 

c o n t r e B a b y l o n e e t q u i o n t é t é l ' i n s t r u m e n t d e 

s a p u i s s a n c e p a r m i l e s C h a l d é e n s ; q u e c ' e s t 

D i e u l u i - m ê m e q u i a p a r l é , q u i a a p p e l é C y r u s 

e t D a r i u s p a r l e u r n o m , q u i l e s a c o n d u i t s , e t 

q u i a a p l a n i t o u s l e s c h e m i n s d e v a n t e u x , a l i n 

q u e n u l n ' o s â t r é s i s t e r à l e u r s f o r c e s . A u s s i i n -

v i l e - t - i l l e s I s r a é l i t e s , o u t o u t e s l e s c r é a t u r e s , à 

s ' a p p r o c h e r d e l u i , à l ' é c o u t e r , à a p p r e n d r e p a r 

l a p r é d i c t i o n d i v i n e q u e l e r o i d e s P e r s e s e t d e s 

M è d e s d o i t v e n i r , q u ' i l r e n v e r s e r a B a b y l o n e e t 

q u ' i l a n é a n t i r a l e s C h a l d é c n s ; e t l e P r o p h è t e 

a j o u t e q u ' i l a é t é e n v o y é p a r l e S e i g n e u r e t p a r 

s o n E s p r i t p o u r a n n o n c e r c e s é v é n e m e n t s . V o i l à 

l ' e x p l i c a t i o n c o n f o r m e a u t e x t e e t à l ' o p i n i o n 

d e s H é b r e u x . 

L a t r a d u c t i o n d e S y m m a q u e : « Q u i l u i a a n -

n o n c é c e s c h o s e s ? C e l u i q u e l e S e i g n e u r a a i m é 

e t q u i f a i t s a v o l o n t é d a n s B a b y l o n e , » e t c e l l e 

d e s S e p t a n t e q u i a j o u t e n t ; « J u s q u ' à a n é a n t i r 

l a r a c e d e s C h a l d é e n s » s ' a p p l i q u e n t à l a m i s s i o n 

a u t e u i c t e l o s , u t e j u s p a r e a n t j u s s i o n i e t e n a r r e n t 
g l o r i a m i l l i u s . S i a u t e u i c œ l i o b e d i u n t v o l u n t A t i Do-
m i n i e t s u o c u r r a n t o n l i n e , q u i d g l o r i a t u r t e r r a e t 
c i n i s , Eceli, x. e t i g n o r â t f r a g i l i t a t e m s u a m ? « C o n -
g r e g a m i n i o m n e s v o s , e t a u d i t e , » ve l cœli, ve l u u i -
v e r s a e r e a t u r a , v e l o m n i f l m n l t i t n d o I s r a e l . Q u œ s m l t 
q u a ; j u b e u t u r a u d i r e ? Q n o d D o i n i n u s d i l e x e r i t e u m . 
b a u d d u b i u m q u i n O y r u r n D a r i u u i q u e s i g n i f i e d , q u i 
f e c i t v o l u n t a t e i n D o m i n i c o n t r a B a b y l o n e m , el h r a -
c b i i i m s u u u i e x e i - c n i t in C h a l d a ù s ; e t i p s e l o c u t u s e s t 
e t v o c a r i t e u m n o m i n e s u o , el a d d u x i t e u m , e l di-
r e c t a e s t v i a e j u s , u t n u l l n s v i r i b u s e j u s a u d e r e l 
r e s i s t e r e . U n d e p r o v o c a t e o s u t u c c c d a n t e t a u d i a n t 
e t D o m i n o p r -œd icen t e c o g u o s c a n t v e u l u r u m e s s e 
r e g e r n P e r s a r u u i a t q u e M e d o m m , q u i s u b r u a t Baby-
l o n e m , d e l e a t q u e C l i a h t e o s . E t u t h s c a u u n n t i e i , 
d i c i t s e P r o p b e l a m i s s u m a D o m i n o e t s p i r i t o e j u s , 
l l o c j u x l a H e b r œ o s e t e o r u m o p i n i o n e m . 

C i e t e r u i n j u x t a S y m m a c l i u m , q u i i n t e r p r é t â t e s e s t : 
« Q u i a e i a n n u n t i a v i t h a i e ? q u e m D o m i n u s d i l e x i t , 
q u i f a c i t v o l u n t a t e m e j u s i n B a b y l o n e ; » e t j u x t a 
S e p t u a g i u t a : • L't a u f e r a l s e m e n C h a l d i e o r u n i , " a ' J 
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d e K o t r e - S e i g n e u r , q u i e s t v r a i m e n t l e b i e n -

a i m é d u P è r e , q u i a f a i t u n i q u e m e n t l a v o l o n t é 

d u P è r e , e t q u i a r e n v e r s é d a n s B a b y l o n e , c ' e s t -

à - d i r e d a n s l a c o n f u s i o n d " c e m o n d e , t o u t e l a 

p u i s s a n c e d e s C h a l d é e n s , q u i s o n t l a figure d e s 

d é m o n s . C ' e s t l e P è r c l n i - m é m e q u i a p a r l é q u a n d 

i l a e n t e n d u l e F i l s , q u ' i l a v a i t a m e n é , d i r e a u x 

f i d è l e s : « V e n e z à m o i , v o u s t o u s q u i s o u f f r e z e t 

q u i ê t e s c h a r g é s , Matlh. x i , 2 8 , e t é c o u t e z c e q u e 

d a n s l e c o m m e n c e m e n t j ' a v a i s d i t e n s e c r e t , 

c ' e s t - à - d i r e d a n s l e l a n g a g e é n i g m a t i q u e e t m y s -

t é r i e u x d e s P r o p h è t e s , e t q u i a v a i t é t é i g n o r é d e 

t o n t e s l e s g é n é r a t i o n s a v a n t v o u s . Q u a n d l e 

P è r e f a i s a i t t o u t e s c h o s e s , i l é t a i t a v e c l u i e t i l 

p a r t a g e a i t s a j o i e , l u i q u i d i t m a i n t e n a n t ¡ « M o i -

m ê m e q u i v o u s p a r l e m a i n t e n a n t , j ' a i t o u j o u r s 

é t é a v e c l e P è r e , e t d a n s l e P è r e , e t j e n ' a i j a m a i s 

é t é s a n s l e P è r e , Joau. x i v , e t s i j e d i s q u e l e 

S e i g n e u r D i e u e t s o n E s p r i t m ' o n t e n v o y é , c ' e s t 

u n i q u e m e n t e u é g a r d à l a f o r m e c o r p o r e l l e q u e 

j ' a i p r i s e . C ' e s t a i n s i q u ' u n « c o u r t e p h r a s e d u 

P r o p h è t e n o u s m o n t r e l e m y s t è r e d e l a T r i n i t é . 

« V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r q u i v o u s a r a -

c h e t é , l o S a i n t d ' I s r a é l : J e s u i s l e S e i g n e u r 

v o t r e D i e u q u i v o u s e n s e i g n e c e q u i v o u s e s t 

u t i l e , e t q u i v o u s g o u v e r n e d a n s l a v o i e p a r l a -

q u e l l e v o u s m a r c h e z . Q u e n e v o u s é t e s - v o ù s 

a p p l i q u é â m e s p r é c e p t e s ! v o t r e p a i x a u r a i t é t é 

c o m m e u n f l e u v e , e t v o t r e j u s t i c e c o m m e l e s 

¡ l o t s d o l a m e r ; v o t r e p o s t é r i t é c o m m e l e s a b l e , 

e t l e s e n f a n t s d e v o t r e s e i n c o m m e l e s p e t i t e s 

p i e r r e s q u i s o n t s u r s e s b o r d s ; l o n o m d e v o t r e 

r a c e n ' a u r a i t p o i n t é t é e f f a c é n i a b o l i d e d o v a n t 

m e s y e u x . » Isa. XLVIIT, ctseqij. P u i s q u ' i l a f a i t à 

I s r a ë l d e s p r o m e s s e s p o u r l ' a v e n i r , i l e x p l i q u e 

l e s c a u s e s q u i l ' o n t m i s d a n s l a n é c e s s i t é d e l e s 

c h â t i e r a v a n t c e j o u r ; q u ' i l s n e l e s f a s s e n t p o i n t 

r e n a î t r e , e t i l s n e s u b i r o n t p a s d e s p e i n e s s e m -

b l a b l e s . « S i , ii d i t - i l , s e l o n l a v e r s i o n d e s S e p -

t a n t e , s i v o u s v o u s f u s s i e z a p p l i q u é à m e s p r é -

c e p t e s , o u p l u t ô t a v e c l e r e g r e t d ' u n d é s i r d é ç u ; 

« Q u e n e v o u s è t e s - v o u i a p p l i q u é à m e s p r é -

c e p t e s ! » S i v o u s l ' a v i e z f a i t , v o t r e p a i x a u r a i t 

é t é c o m m e u n l l e u v e e t v o t r e j u s t i c e c o m m e l e s 

f l o t s d e l a m e r ; l o c u t i o n s q u i s i g n i f i e n t l ' a b o n -

d a n c e i n é p u i s a b l e d e t o u t e s c h o s e s . C e q u i s u i t : 

« V o t r e p o s t é r i t é s e s e r a i t m u l t i p l i é e c o m m e l e 

s a b l e , e t l e s e n f a n t s d o v o i r e s e i n , c o m m e l e s 

p e t i t e s p i e r r e s q u i s o n t s u r s e s b o r d s , i> s e m b l e , 

i l e s t v r a i , s e r é a l i s e r e n c o r e d a n s l e p e u p l e 

j u i f , d o n t , m ê m e d e n o s j o u r s , l e s e n f a n t s e t l a 

p o s t é r i t é p u l l u l e n t c o m m e l e s v e r s ; m a i s c o m -

m e n t f a u t - i l l ' i n t e r p r é t e r d a n s l a p r o m e s s e d i -

v i n e , p u i s q u ' i l s n ' o n t n i l a p a i x n i l a j u s t i c e ' ? E t , 

e n e f f e t , o u D i e u e s t i r r i t é c o n t r e e u x , o u i l e s t 

a p a i s é ; s ' i l e s t i r r i t é , c o m m e n t s e f a i t - i l q u e 

l e u r p o s t é r i t é s e m u l t i p l i e c h a q u e j o u r ? s ' i l e s t 

a p a i s é , d ' o ù v i e n t q u ' i l s s o n t e n s e r v i t u d e e t 

q u ' i l s n ' o n t n i l a p a i x n i l a j u s t i c e ? I l e s t é v i d e n t 

q u ' i l s ' a g i t i c i d e l a p o s t é r i t é a p o s t o l i q u e , d o n t 

I s a i e a d é j à é c r i t : « S i l e S e i g n e u r n e n o u s a v a i t 

r é s e r v é q u e l q u e s - u n s d e n o t r e r a c e , n o u s a u -

rions é t é c o m m e S o d o m e . » I s a . I . L a p r o p h é t i e , 

q u i n ' a v a i t p a s é t é a c c o m p l i e a v a n t I ' a v é n e m e n t 

B o l l i m i p e r s o n a l i ; r e f e r t u r , q u i v e r e d i l e c t u s a P a t r e , 
e t q u i ( V i i o m n e i n v o l u n t a t e m P à t r i a et q u i s u b v e r l i t 
io B a b y l o u e , h o c e s l , i n c o n f u s i o n e h u j u s m u n d i 
o i u u e s e m e n C h i i l d i e o r u i n , q u i l U e m o n e s i n t e r p r e -
t a n t u r . I p s c l o c u l u s e s t , e ! a u d m t F i l i u m , e t a d d u x i t 
i l l u n i , q u i l o q u i t a ! " a d c r e d e u l e s : » V e n i t e a d m e 
o m n e s q u i l a b o r a t i s e t o n e r a t i e s t i s . » Slalth. x i , 2S, 
e t a u d i l e h .nc qu id a p r i n c i p i o iu a b s c o n d ì l t i s u m 
l o c u l u s , h o c e s t p e r a m i g m a l a e t roysteria P r o p l i e l a -
r u u i . q u o d c u n c t i s r e t r o g e u e r a t i o n i b u s t u r a i i g n o -
r a t i m i . Q u a n d o l i e b a n t o m n i a a P a t r e , i j . s e e r a l c u m 
c o , q u i a ' I g a u d e b a t , q u i e t i a m n u n c d i c i t : E g o q u i 
s e m p e r e r a m c u r a P a t r e . c i in P a t r e , e t s i n e P a i r e 
n n n q u a m e r a m , e t i a m rane l o q u o r , Joan. »TV ; e t 
j u x l a f r a g i l i t a l c m c a r n i s a s s u m p t e d i c o , q u o d D o m i -
m i ? D e u s m i s e r i l m e , e l s p i r i m s e j u s . B r e v i q u e v e r -
s i c u l o , T r i n i l a » ! n o b i s o s t e n d i l u r s a c r a m c n i n m . 

« H M d i c i t D o m i m i » , r e d e m p l o r t u n s s a n c t u s 
I s r a e l : E g o D o m i n n s D e u s t u u s d o c e n s le u l i l i a , 
g u b e r n a n s l e in v i a q u a a m b u l a ? . L ' I m a m a t t e n d i s i « 
m a n d a t a m e a ; f a t t a f u i s s e t s i c « flumeu p a x t u a et 
j u s t i l i a t u a s t e l l i p u g i l e w a r i s , e l f u i s s e l s i c u t a r e n a 

TOM là V. 

s e m e n t u i n n e t s t i r p s u t e r i t u i u t l a p i l l i e j u s ; n o n 
i n t e r i s s e n t e t n o n r u i s s e t a t t r i t u m u o m e n e j u s a f u c i e 
m e a . » Isa: # v m , 17 el seijq. Q u i a I s r ae l i f u t u r a p r o -
m i s i t , r e d d i l c a u s a s q u a r e e o s p r i u s a d l i x e r i t ; q u a s 
si v i t a v e r i t , n e q u a q u a m s i m i l i a p a t i a t u r . « S i , " i n q u i l , 
. a t t e n d i s s e s m a n d a l a i n e n ; » u t S e p t u a g i n t a t r o n s -
t l i l e r n n t , v e l c e r t e o p t a n l i s a f f e c t n : « u t i n n m a t t e n -
d i s s e s m a n d a t a m e a ; » i p n o s i f e e i s s e s , f u i s s e t s i c n t 
( l u m i n a p a s l u a e t j n s t i t i a I n a s i e u l g u r g i l e s m a n s : 
a b u n d a n t i a m o m n i u m r e r u m c o p i a m q u e s i g m S c a n s . 
Q u o d q u e s c q n i t u r : » E l f u i s s e t ( p i a s i a r e n a s e m e n 
l u u m e t s t i r p s u t e r i t u i u t l a p i l l i e j u s , » v i d e t u r q u i -
d e m p e r m a n e r e i n p o p n l o J u d i e o r u m , q u i u s q u e in 
p r a s e n t c u i d i e m . i u s U r v e r m i e u l o n i m p n l l u l a n t a l i o s 
e t n e p o t e s : s e d q u o m o d o h o c in r e p r o m i s s i o n e a c e i -
p i e n d u m e s t . c u m p a c e m j u s l i t i a m q u e n o u b a h e a n t ? 
A n i e n i r n i r a l n s e s t e i s , a u t p l a c a t n s : S i i r a t n s , q u o -
n iod r i s e m e n e j u s q u o t i d i e m u l t i p l i c a t u r t;i p l a c o t u s , 
q u o m o d o s e r v i u n t e t p a c e m j u s t i t i a m c p i e n o u p o s s i -
d e n t ? E s q u o p e r s p i c ì w m e s l d e A p o s t o l i c o dic i n u n c 
s e m i n e , d e q u o e l s u p r a l e g i m u s : » N i f i D o n i i n u s s a -
b a o t h r c l i q u i s s e t n o b i s s e m e n , q u a s i S o d o m a l ì n s s e -
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d e J é s u s - C h r i s t , s e r é a l i s e d a n s c e t a v è n e m e n t , 

e t l a r a c e d ' I s r a ë l s u b s i s t e d e v a n t s e s y e u x . 

a S o r t e z d o B a b y l o n e , f u y e z d e l a C h a l d é e ; 

f a i t e s e n t e n d r e d e s c r i s d e j o i e , a n n o n c e z ce t t e 

n o u v e l l e e t p u b l i e z - l a j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d u 

m o n d e , e n d i s a n t : Le S e i g n e u r a r a c h e t é J a c o b 

s o n s e r v i t e u r . I l s n ' o n t p o i n t s o u f f e r t l a so i f 

d a n s le d é s e r t o ù il les a fa i t m a r c h e r ; il l e u r a 

t i r é l ' e a u d u r o c h c r , i l a o u v e r t l a p i e r r e e t l e s 

e a u x e n s o n t s o r t i e s a v e c a b o n d a n c e . Mais il 

n ' y a p o i n t d o p a i x p o u r l e s i m p i e s , d i t l e S e i -

g n e u r . » Isa. S L v m , 20-2-2. C e u x q u i , p l u s h a u t , 

e n t e n d e n t d e C y r u s e t d e D a r i u s l e p a s s a g e q u i 

d i t : « C ' e s t m o i , c ' e s t m o i q u i a i p a r l é , q u i l ' a i 

a p p e l é , q u i l ' a i a m e n é e t ai a p l a n i t o u s l e s c h e -

m i n s d e v a n t l u i , » r a p p o r t e n t é g a l e m e n t c e -

l u i - c i à l a m ê m e é p o q u e , l o r s q u e l e s J u i f s s o r t i -

r e n t d e B a b y l o n e e t f u i r e n t d e l a C l i a l d é e , e t 

q u ' i l s f u r e n t d é l i v r é s p a r l e S e i g n e u r l e u r D i e u . 

11 n ' y a p a s j u s q u ' i l c e s m o t s : « I ls n ' o n t p o i n t 

s o u f f e r t l a so i f d a n s l e d é s e r t o ù i l l e s a f a i t 

m a r c h e r , i l l e u r a t i r e l ' e a u d u r o c h e r , il a o u -

v e r t l a p i e r r e et l e s e a u x e n s o n t s o r t i e s e n 

a b o n d a n c e , s q u o i q u ' i l s n e p u i s s e n t e n m o n -

t r e r i a r é a l i s a t i o n d a n s l ' h i s t o i r e , p u i s q u e c e 

n ' e s t p a s s o u s Z o r o b a b e l e t E s d r a s q u ' i l s t r a -

v e r s è r e n t l e d é s e r t e t q u e l a p i e r r e o u v e r t e l e u r 

f o u r n i t d o l ' e a u , m a i s b i e n . a u r a p p o r t d e l ' h i s -

t o i r e , q u a n d i l s f u r e n t s o r t i s d ' E g y p t e , d a n s 

l e s q u e l s Us n e v o i e n t u n e h y p c r l w l e b a s é e s u r 

u n e c o m p a r a i s o n a v e c l a f é l i c i t é d ' a u t r e f o i s d e s 

I s r aé l i t e s e t q u i s e s e r a i t a c c o m p l i e q u a n d i l s 

t r a v e r s è r e n t , p o u r r e n t r e r en J u d é e , le d é s e r t d e 

l ' i d o l â t r i e î l e s p e u p l e s , a p r è s a v o i r é t é d é l i v r é s 

d e l a c a p t i v i t é . E t p o u r n o u s c o n v a i n c r e , d i s e n t -

i l s , q u e ce t t e p r o p h é t i e a t r a i t , n o n a u C l i r i s t , 

m a i s à C y r u s , I s a ï e a j o u t e : « 11 n ' y a p a s d e 

p a i x j i o u r l e s i m p i e s , d i t le S e i g e u r , t p a r o l e 

d o n t v o i c i l e s e n s : « L a R l i c i t é p a r f a i t e n ' e x i s -

t e r a q u e s o u s le C h r i s t , é v é n e m e n t q u i e s t r é -

s e r v é p o u r l a f in d e s t e m p s . Mais e e u x q u i , a v e c 

p l u s v é r i t é e t d e l o g i q u e , r a p p o r t e n t ce t t e p r o -

p h é t i e à l a v e n u e d u S a u v e u r e t d o n t il e s t d i t : 

« I l m ' a e n v o y é p o u r a n n o n c e r l a b o n n e n o u -

vel le a u x p a u v r e s , e t p o u r p r ê c h e r a u x cap t i f s 

l e u r d é l i v r a n c e , » I s a . i x i , t , et lue. iv . 1 8 , 1 9 , 

y v o i e n t u n e e x h o r t a t i o n (p ic n o u s a d r e s s e n t 

c e u x q u i p r ê c h e n t l ' E v a n g i l e d u S a u v e u r l u i -

m ô m e , à s o r t i r d e B a b y l o n e , c ' e s l - f t - d i r e d e la 

c o n f u s i o n d e ce m o n d e , e t à f u i r l a s e r v i t u d e 

d e s C h a l d é e n s , o u , c o m m e n o u s l ' a v o n s di t s o u -

v e n t , d e s d é m o n s . E l , e n e f f e t , l e S e i g n e u r a 

r a c h e t é s o n s e r v i t e u r J a c o b a u p r i x d e s o n s a n g 

i n e s t i m a b l e , il l ' a c o n d u i t à t r a v e r s l e d é s e r t d u 

s i è c l e , e t i l a f a i t j a i l l i r p o u r l u i l ' e a u d e ce t t e 

p i e r r e , d o n t l ' A p ô t r e a d i t : « O r , J é s u s - C h r i s t 

é t a i t c e t t e p i e r r e ; » I Cormth. s , 4 ; c a r l a d o c -

t r i n e d i v i n e e s t s c i n d é e , e l l e e s t d i v i s é e en u n 

g r a n d n o m b r e d e g o u t t e s , a f i n q u e , n e p o u v a n t 

l ' a b s o r b e r d ' u n t r a i t , n o u s l a b u v i o n s à pe t i t e s 

g o r g é e s . E n f i n , p o u r q u ' o n n e c r o i e p a s q u e 

c e t t e p r é d i c t i o n e s t f a i t e à t o u t e l a p o s t é r i t é d e 

J a c o b , a u l i e u d e l ' ê t r e ît c e u x - l à s e u l s q u i d o i -

v e n t e m b r a s s e r l a f o i d e s A p ô t r e s , l e t e x t e s a c r é 

s r l ra^sw^ 

voce « « n t t n U o u t o a u n u n t i a t e , aud i tum fuc i l e l ioc, dici t Dominus ; . e t « s e n s u n , : Perfect* f e h e t o 
„Ber te illiut Usque ad e x t r e m u i n t e r r a , e t dicile : non er i t m a s u b C h n s t o , q u o d in ult imo t e m p r o 
R e d e m i t Dominus se rvuu i suum Jacob . Non s l l i e r a n t reserva tnr . Por ro q u i e t v e n u s e t r e e g s t e c r e f e n m t 
in desor to c u m educere t c o s ; a q u a m d e pe t ra p roduxi t ad Salvatóri* ad veu tu iu , de q u o «licitar :« Annunl ia ie 
eis et sc id i l n e t r a m e t m u c r o n i * ) « * . Non est p a i p a u p e r i b u s misit m e , p r e d i c a r e capt iv . s j e m i s a o -
b ù p i i s , dici t Dominus . » Isa. x , . ™ , 20-22. Qui s u p r a nern. ,, Isa. m , e.' Lue. rv , 18, 10 < o h o r U t » w » 
in co loco, ubi scr iptum est : » Ego ego t ocu tu s s u m , esse in te l l igen t eo rum qui E v a p g e h u m a n m m t i a a t 
e» vocavi e u m ; a d d a s i e u m e t d i rce la « . via cj us, . ips ius D o m i n i Salvatori*, u t c g r c a i a m u r <fe Babvlonc. 
super Cvro Darioque iu te l l iguot , e t iam tace ad i l l ius id e s t . confus ione M i n « m u n d i , ci fiigii.mus l.nai-
referunt t e m p o r a , q u a n d o eg res sus est p o p u l u s de d * o s . do q u i b u s c r e b r o d i c t u m es t . Redemil enirn 
Babylonc ci f u g i l de C h a f c i s , e t redemption e s t a Dominus W W s n u m Jacob p rehos . s s imo sanguine 
» o m i n o Duo suo . Hoc q u o q u e quod « ie t ta r : • Nou «no , et odduxi t p e r dese r tum s i c u l i , et aquam s u a i t 
s i t i e rua t in de se r to c imi educere t cos , a q u a m d e d e potrà , s u p e r q u a e t Apostolus loqu i tu r : . 1 a r a 
pe l ra p r o d u x i t c i s , et sc id i t pe t r au i e t l t u s c r u n t a u t e m erat fihristus. • 1 Cormth. s , ! ; scindiUir au-
aqiue, » l ice t s e c u u d u m b i s t o r i am cxple tum dece re t em s e r m o diviuus e t in m u i l a s pa r ies «ividi tur , ut 
non v'alcanl, n c q u e cu im s u b Zorobabel e t Ezra v e n e - queui t o lum s u s d p e r e nou p o s s u m u s , s u m a m u s in 
r n n t per d e s e r t u m , e t scissa pe t ra pnebu i l e is a q u a s , pa rUbus . Ac n e pu ta re lu r i s t a pnei t icat io dici o m m 
q u o d d e J i g y p t o exeuu t ibns accidisse narra t i le , t a m e u semini Jacob , e t non b i s t a n t u m qui p e r Apostolo« 
h y p e r b o l i c e i u s i m U i t u d r a c m p r i o r i s f e l i c i t a to imple ta credi tur i s u n t , i o t e r tn r e t j u n g i t o r : « Neil est pax 

a j o u t e a u s s i t ô t : « Il n ' y a p a s , d i t le S e i g n e u r , 

d e p a i x p o u r l e s i m p i e s , » c ' e s t - à r d i r e p o u r e e u x 

q u i o n t p e r s i s t é d a n s l e u r é g a r e m e n t d ' a u t r e f o i s 

e t q u i n ' o n t p a s m é r i t é d e b o i r e d u b r e u v a g e 

d e l a p i e r r e , d o n t le flanc, p o u r e u i n d i q u e r le 

d e r n i e r t ra i t c a r a c t é r i s t i q u e , p e r c é p a r l a l a n c e , 

l a i s s a c o u l e r d e l ' e a u e t d u s a n g , n o u s l é g u a n t 

a i n s i l e b a p t ê m e et l e m a r t y r e . 

« E c o u t e z , î l e s , e t v o u s p e u p l e s é l o i g n é s , p r ê -

t e z l ' o r e i l l e : L e S e i g n e u r m ' a a p p e l é d è s l e s e i n 

d e m a m è r e , il s ' e s t sou v e n u d e m o n n o m l o r s q u e 

j ' é t a i s e n c o r e d a n s s e s e n t r a i l l e s . I l a r e n d u m a 

b o u c h e p e r ç a n t e c o m m e u n e é p é e ; il m ' a p r o -

t é g é ù l ' o m b r e d e s a m a i n , il m ' a m i s e n r é -

s e r v e c o m m e u n e f l è c h e c h o i s i e , il m ' a t e n u c a -

c h é d a n s s o n c a r q u o i s , e t il m ' a d i t : I s r a ë l , v o u s 

ê t e s m o n s e r v i t e u r , e t j e m e g l o r i f i e r a i en v o u s . 

J e lu i ai d i t : j ' a i t r a v a i l l é e n v a i n , j ' a i c o n s u m é 

i n u t i l e m e n t e t s a n s f r u i t t o n t e m a f o r c e : m a i s 

le S e i g n e u r m e f e r a j u s t i c e , e t j ' a t t e n d s d e m o n 

D i e u l a r é e o m p e n s e d e m O X i t r a v a i l . » I s a . XLIX, 1 

et seqq. L e s S e p t a n t e : « E c o u t e z - m o i , il e s , e t v o u s , 

n a t i o n s , p r ê t e z l ' o r e i l l e . Cec i a r r i v e r a a p r è s u n 

l o n g t e m p s , d i t l o S e i g n e u r . 11 m ' a a p p e l é q u a n d 

j ' é t a i s e n c o r e d a n s lus e n t r a i l l e s , il m ' a a p p e l é 

p a r m o n non» d è s le s e i n d e m a m è r e . 11 a 

r e n d u m a b o u c h e p e r ç a n t e c o m m e u n e è p é e , 

e t il m ' a c a c h é s o u s l a p r o t e c t i o n d e s a m a i n . 

I l m ' a m i s e n r é s e r v e c o m m e u n e f l è c h e c h o i -

sie , e t il m ' a c a c h é d a n s s o n c a r q u o i s . I l m ' a 

d i t : I s r a ë l , v o u s ê t e s m o n s c r v ï l e u r . e t j e m e 

g l o r i f i e r a i e n v o u s . E t j ' a i d i t : j ' a i t r a v a i l l é s a n s 

impi is , dici t Deu i inus , » illis videi icet qui in e r ro rc 
nristirio pe rmause ru i l t , qui uon m e r n e r u u t b ibere d e 
pe t r a , c u j u s u t uove loquar , l a lus la i i ceav i i lne ra tun i , 
aqn is fluxit et sangu ine , l o a n . i, b a p t i s m u m nob i s 
et m a r l y r i u m dedicans . 

« Audite, ins i i ln , e t a t t eod i t c , popu l i d e longe : 
Dominus a b u t e ro vocavi t m e , de vent re n ia l r i s m m 
recordatns est noui inis uiol. Et posu i t os m e u m quasi 
g ladium acu tuu i ; in u m b r a i n a n u s s u » protexi t me , 
et posu i t m e l i cu t sagi l tam electam ; in pl iarelra sua 
abscondi t m e , e t d i x i l mih i : Se rvas m e u s es tu , 
Israël, q u i a in t e g lor iabor ¡M. tjlorifieabor.. Et ego 
dixi : lu v a c u u m laboravi , s ine causa e t vane forli-
t u d i n e m mearn consumps i ; ergo jud ie ium m e u n i 
curn Doui iuo, et opus m e u m cuni Deo inco. ' Isa. 
XLH, I et aeqq. LXX : « Aad i le me , insufcc, et o l ten-
dité, Rentes. Pos l m o l t u m t e m p u s s tabi t . tiieit Do-
m i n a s . De vent re vocavi l me , et ex u tero raati is m « i 
vocavit nomen m e u m . Et posu i t os m e n u quas i g:a-
diurn acu turn , e t s u b p ro tcc t ione m a u u s suie abscon-
di t me . Posui t m e quas i sa iot lam elecUim, et in pUare-
t r a s u a abscond i t me . E td ix i t ulilii : S e r v n s m e u s e s t u , 
I s raë l ; et in te glorit icabor. E t e g o d i x i : S i n e c a u s a l a -

b u t , en v a i n , e t j ' a i d é p e n s é m a f o r c e p o u r r i e n . 

C'est p o u r q u o i l e S e i g n e u r m e r e n d r a j u s t i c e , 

et m o n t r a v a i l e s t s o u s l e s y e u x d e D i e u . » J e 

n ' i g n o r e p a s q u e c e p a s s a g e et c e u x q u i le s u i v e n t 

f o r m e n t u n e n s e m b l e q u i r o u l e a u t o u r d u m ê m e 

s e n s g é n é r a l e t q u e t o u t d o i t y ê t r e e n t e n d u 

d e l a m i s s i o n d e J é s u s - C h r i s t ; m a i s j e n ' a i p a s 

v o u l u , e n e x p o s a n t le t o u t d ' u n e h a l e i n e , s u r -

c h a r g e r l ' i n t e l l i g e n c e d u l e c t e u r , e t c r é e r l a c o n -

f u s i o n p a r l ' é t e n d u e d ' u n t e x t e q u i p e u t a i s é -

m e n t s ' é t u d i e r p a r f r a g m e n t s . De l a v i e n t a u s s i 

q u e j ' a i d o n n é l e s d e u x v e r s i o n s , a f i n q u e c e q u i 

p a r a i t o b s c u r d a n s l ' u n e , l a l e c t u r e d e l ' a u t r e 

l e r e n d e c l a i r . A p r è s l a v o c a t i o n d e s r e s t e s 

d ' I s r a ë l , e t l a r é p r o b a t i o n d u p e u p l e p e r s i s t a n t 

d a n s l ' i n c r é d u l i t é , d o n t e l le a v a i t d i t : a II n ' y 

a p a s d e p a i x p o u r l e s i m p i e s , d i t le S e i g n e u r , » 

l a p r o p h é t i e p a s s e a u x E g l i s e s r e c r u t é e s p a r m i 

l e s Gen t i l s , e t l e u r p a r l e s o u s l e n o m d ' î l e s . C e s 

Eg l i s e s s o n t e n b u t l e a u x a s s a u t s d e s p e r s é c u -

t e u r s , c o m m e l e s l ies à c e u x d e s ( l o t s , et p e n -

d a n t q u e , d e t o u t e s p a r t s , l a t e m p ê t e s è m e l e s 

n a u f r a g e s , e l les s o n t f r a p p é e s , m a i s n o n é b r a n -

l é e s . O n n e p e u t a c c u s e r n o t r e e x p l i c a t i o n d e 

f a i r e v i o l e n c e a u t e x t e , q u i a b i e n t r a i t a u x 

Gent i l s , e t n o n a u x s y n a g o g u e s d u p e u p l e j u i f , 

p u i s q u e n o u s l i s o n s a u s s i t ô t : « El v o u s , p e u -

p l e s » o u " n a t i o n s é l o i g n é e s , p r ê t e z l ' o r e i l l e , » 

c ' c s t - à - d i r e , n a t i o n s j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e l a 

t e r r e . L a v e r s i o n d e s S e p t a n t e t r a d u i t : » Ceci 

p a r a î t r a a p r è s u n l o n g t e m p s , » c ' e s t - à - d i r e a r -

r i v e r a , n o n p a s a u t e m p s o ù c ' e s t d i t , m a i s 

boravi , in v a n u m , et in uitiili dedi fo r t i tud inem m e a m . 
P r o p t e r e à j n d i c i u m m e u m a p u d Dominnm, e t lal>or 
m e u s c o r a m Deo m e o . » Scio et l a c et infer iora quai 
dietnri s u m u s , ad u n i n s capitul i scient iain seu inlell i-
gen t iam po r t i ue r e , e t o m n i a ex p e r s o n a Chrisli debere 
uccipi. Sed no lu i s i m u l omnia p roponendo , lectoris 
one ra re sensuui ; e t q u o d p e r p a r i e s facilius dici 
po te s t , magn i tnd ine su i confundere . L'nde et n t r am-
q u e ed i l i ouem posui , ut quod in a l t é r a v ide tur obs-
cu ru iu , a l ler ius tect ione r e se re tu r . Pos l vocat ioncm 
ergo re l iqu ia rum Israël, et ab jee t ionem in inereduli-
ta te popul i pe r iuanen t i s , d e q u i b u s d ixera t : « Non 
est l ias impi is , dici l D o m i n a s . » lsai. x u i u , 32, 
t r ans i t ad Ecclesias d e geu t ibus congrcgatas , et e is 
sub i l i su larum nomino loqu i tu r . Qnic i ta persccuto-
rum ins idi is , quas i mar i f tucHbus pa ten t , et ex oiuni 
pa r te ssivieiite nonfrag lo , t i m d u u t u r po t iu s q u a m 
moveu tu r . Ae n e q u i s p u t e t violentant esse eepos i -
l ionem nosU'uiu. et non ad g é n i e s pe r t iue re q u o d 
d ic i lu r , sed a d S y n a g o g a s p o p u l i Jud i eo rum,sequ i tu r : 
« Et a l l cnd i l e populi , " s ive " gén ies de longe, » l ioc 
est a b ex t remis l inibus terra-. Vol n i Sep teag in ta 
t r ans tu l e run l , « pos t t e m p u s mul tum s tab i t , » lioc 



a p r è s u n l o n g i n t e r v a l l e . « L e S e i g n e u r m ' a 

a p p e l é d è s l e s e i n d e m a m è r e , e t ¡1 s ' e s t s o u -

v e n u d e m o n n o m a l o r s q u e j ' é t a i s e n c o r e d a n s 

s e s e n t r a i l l e s . » C e t t e p a r o l e , q u i p a r a i t o b s c u r e 

à c e u x q u i l ' e n t e n d e n t a u m o m e n t o ù e l l e e s t 

p r o n o n c é e , q u a n d G a b r i e l a u r a d i t p l u s t a r d 

à J o s e p h , a u s u j e t d e l ' e n f a n t e m e n t d e l a V i e r g e : 

« V o u s l ' a p p e l l e r e z d u n o m d e J é s u s , c a r c ' e s t 

l u i q u i f e r a l e s a l u t d e s o n p e u p l e . » Matth. 1 , 2 1 . 

D i e u a r e n d u s a b o u c h e p e r ç a n t e c o m m e u n 

g l a i v e , a f i n q u e l e s o u i l l e d e s a b o u c h e d o n n e 

l a m o r t à l ' i m p i e . D e c e g l a i v e , l u i - m ê m e e n 

p a r l e a i n s i d a n s l ' E v a n g i l e : « J e n e s u i s p a s 

v e n u p o r t e r l a p a i x s u r l a t e r r e , m a i s l e g l a i v e , » 

s é p a r a n t l e s m é c h a n t e d e s b o n s ; « c a r j e s u i s 

v e n u m e t t r e l a d i v i s i o n e n t r e l e fils e t s o n p è r e , 

l a f i l l e e t s a m è r e , l a b e l l e - f i l l e e t s a b e l l e - m è r e . » 

Matth. x , 3 4 , 3 5 . E t « i l m ' a , » d i t - i l , « p r o t é g é 

à l ' o m b r e d e s a m a i s o n , » a f i n q u e l a p u i s s a n c e 

d e l a d i v i n i t é c o u v r i t l ' a b j e c t i o n d e l a c h a i r , 

s e l o n l a p r o m e s s e d e l ' A n g e à l a V i e r g e : « L ' E s -

p r i t - S a i n t d e s c e n d r a s u r v o u s e t l a v e r t u d u 

T r è s - H a u t v o u s c o u v r i r a d e s o n o m b r e . » Luc. 

i , 3 3 . « I l m ' a m i s e n r é s e r v e , s a j o u t e - t - i l , 

c o m m e u n e flèche c h o i s i e , i l m ' a c a c h é d a n s 

s o n c a r q u o i s . » Q u a n d i l d i t flèche c h o i s i e , il 

m o n t r e q u e D i e u a p l u s i e u r s flèches, m a i s n o n 

c h o i s i e s , e t c e s o n t l e s P r o p h è t e s e t l e s A p ô l r e s 

q u i c o u r e n t p a r t o u t l ' u n i v e r s ; l ' E c r i t u r e e n 

p a r l e a i l l e u r s e n c e s t e r m e s : « V o s f l è c h e s s o n t 

p e r ç a n t e s , o T o u t - P u i s s a n t , e t l e s p e u p l e s t o m -

b e r o n t s o u s v o s c o u p s ; » l ' s o t a . x u v , 6 ; e t 

e s t , n o n h o c t e u i p o r e q u o d i c u n t u r , s e d p o s l m o i t e 
fient t e m p o r a . « D o m i n â t , i n q u i t , a b u t e r o v o c a v i t 
m e , e t d e v e n t r e u i a t r i s m e ; e r e c u r d a t u s e s t n o m i n i s 
m e i . » Q u o d n u n c i n t é r i m a u d i e n t i b u s v i d e t u r o b s -
c u r n m , p o s t e a a u t e m c u n c t i s g e u t i b u a n o t u m fiel, 
q u a n d o G a b r i e l J o s e p h d e p a r t u d i x e r i i v i r g i u a l i : 
„ E t v u c a b i s u u m e n e j u a J c s u u i ; i p s o e n i u i s a l v u n l 
f a c i e t p o p u l u m s u u m . - M M . i , 2 t . P o s u i t q u o i p i e 
o s e j u s q u a s i g l a d i u m a c u t u u i , u t s p i r i t u o r i s s u i 
i u t e r l i c i a t i m p i u m . D e q u o g l a d i o e t i p s o i n E v a l i g e l i o 
l o q u i t u r : « N o n v e n i p a c e n i i n i t t e r e s u p e r t e r r a i n , 
s e d g l a d i u m , » i n a l o s a b o n i s s e p a r a n a ; < v e u i e n i m 
d i v i d e r e h o u i i n e m c o n t r a p a t r e a i s u u m , e t l l l i a m 
c o n t r a m a t r e m s u a r n , e t m i r u m c o n t r e s a c r u m s u u m . » 
Matth. x , 3 - , 33. E t « i n u i n b r n , i n q u i t , n i a n u s s u a j 
p r o t e x i t m e , » u t c a r u i s v i l i t a s , d i v i n i t a t i s p o t e n t i a 
t e g e r e t a r , A n g e l o a d V i r g i n c m m m t i a u t e : » S p i r i t u s 
S o n c t u s s n p e r v e u i e t in t e , e t v i r t u s A l t i s s i m i o b u i n -
b r a b i t t i b i . » Luc. I , 3 5 . .. P o s u i t , i n q u i t , m e s i c u t s a -

g i t t a u i e l c c t a m , i n p h a r e i r a s n a à b s c o u d i l m e . » Q u a n d o 

d i c i t s s g i t t a i n e l e c t e m , o s t e u d i t D e u m h a b e r e s a g i t t a s 

p l u r i m a s , s e d n o n e l e c t a s , q u a i s a g i l t i e P r o p h è t e s i m t 

s t . A p o s t o l i , q u i in t o t o o r b e d i s c u r r e n t . D e q u i b u s 

e n c o r e : « L e s flèches d u P u i s s a n t s o n t a i g u i s é e s 

a v e c d e s c h a r b o n s a r d e n l s . » Psalm. e x i s , 4 . 

M a i s l e C h r i s t , e n t r e t o u t e s l e s flèches e t t o u s 

l e s e n f a n t s d e D i e u , e s t l e F i l s u n i q u e e i l a s e u l e 

flèche é l u e , q u ' i l a c a c h é e d a n s s o n c a r q u o i s , 

c ' e s t - à - d i r e d a n s l e c o r p s h u m a i n , a f i n q u e l a 

p l é n i t u d e d e l a d i v i n i t é f i t s a d e m e u r e d a n s c e 

c o r p s . L a f o i d e c e u x q u i c r o i e n t à c e m y s t è r e 

e s t p r é c i e u s e , e t c ' e s t à l ' I l o m m e - D i e u q u ' i l a 

é t é d i t p l u s h a u t : « V o u s ê t e s l e D i e u c a c h é , 

e t n o u s n e l e s a v i o n s p a s . » I s u . x t . v , 1 5 . L ' é -

p o u s e b l e s s é e p a r c e t t e flèche s ' é c r i e d a n s le 

C a n t i q u e d e s C a n t i q u e s : « J e l a n g u i s d ' a m o u r . » 

Vaut, u , 5 . « I l m ' a d i t , « c o n t i n u e l e t e x t e : 

.1 I s r a ë l , v o u s ê t e s m o u s e r v i t e u r , e t j e m e g l o -

r i f i e r a i e n v o u s . » S e r v i t e u r , p a r c e q u ' a y a n t l a 

f o r m e e t l a n a t u r e d e D i e u , i l t t d a i g n é p r e n d r e 

l a f o r m e e t l a n a t u r e d e s e r v i t e u r , Philipp. s i , e t 

I s r a ë l , p a r c e q u ' i l e s t n é d o l a r a c e d e s J u i f s . 

M a i s l a p a r o l e q u e l ' E c r i t u r e a j o u t e n e p e u t ê t r e 

e n t e n d u e d ' a u c u n a u t r e s e r v i t e u r : « J e m e 

g l o r i f i e r a i e n v o u s . » E t , e n e f f e t , l e C h r i s t l u i -

m ê m e d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « M o n P è r e , g l o r i -

fiez v o t r e n o m , » l o m . x r r , 2 8 , e t c e l u i - c i d i t a u 

F i l s d a n s l e p s a u m e : « L e v e z - v o u s , m a g l o i r e , 

r é s o n n e z , m o n l u t h e t m a h a r p e , » Vsalm. m , 

0 . c ' e s t - à - d i r e , m o d è l e d e t o u t e s l e s v e r t u s . O r , 

l e P è r e m ' a v a n t p a r i é , a i n s i q u e j o l ' a i r a p p o r t é , 

j e l a i a i r î p o n d u : C o m m e n t a v e z - v o u s é l è g l o -

rifié e n m o i , m o n P è r e , p u i s q u e j ' a i t r a v a i l l é e n 

v a i n e t q u e j e n ' a i p u r a p p e l e r à v o u s l a m a -

j e u r e p a r t i e d u p e u p l e j u i f ? T o u t c e d i s c o u r s 

e t i u a l i o l o c o c u i t a r : « S o g i t h e tua! a c u U e , p o t e u -
t i s s i i u e , p o p u l i s u b t e a i d e n t . » Psatni. XLIV, 6 ; e t 
i t e r u m : « S a g i t t a ! p o t e u t i s a c u l a ; c u m c a r b o n i b u s de-
s o l a t o r i i s . » Psalm. e x i x , * . C a r i s t u s a u t e m d e m u l t i s 
s a g i t t i s e t ¡ M i s p l u r i m i s , u n a s a g i t t a e l e c t a , e ! F i i r a s 
U n i g é n i t a s e s t ; q u a m in p h a r e t r a s u a a b s c o m l i t , :d 
e s t , in b n m a n o c o r p o r e , u t h a b i t a r e t iu e o p l é n i -
t u d e d i v i n i t a t i s c o r p o r a l i 1er. R a r a q u e e s t e r e d e u l i u m 
filles ; c u i e t s u p r a d i c i t u r : T u e s D e u s s b s c o n -
d i t u s , e t n e s c i e b a m u s . » Isa. x u v , 13. Q u a s a g i t t a e t 
s p o n s a v u b i u a a c c i p i e n s l o q u i t u r i n C á n t i c o C a n t i -
c o r u a i : « V u l n é r a l a c h á n t a t e e g o a u u i . •> Can!, i v , j . 

E t d i x i t m i b i : S e r r a s m e u s e s t u , I s r a e l , q u i a i n t e 
g l o r i á c a b o r . •• S e r v n s , q u i a c u m iil f o r m e De i e s s e t , 
f o r n i a m s e r v i e s t d i g n a t u s a s s u m e r a , Phiiipp. n , ç ' 
I s r a e l , q u i a n a t u s e s t d e a e t n i n e J u d a i o r u m . Q u o d -
q n e d e n u l l o a l i o s e r v o r u m i n t e i l i g i p o t e s l , j n n g i t a r : 
« Q u i a i n t e g l o r i a h o r [a l . glmfieahor). B i c i l e i n n i 
e t i p s e i n E v a n g e l i o : « P a t e r , g l o r i f i c a n o m e n t u u m . » 
loan, x n , 2 8 . Q u i i n p s a l u i o l o q u i t u r a d F i l i u i u : 
« E x u r g e , g l o r i a m e a , e t e x u r s e , p s a l l e r i u m e t e i -
t h a r a . 'Psatm. a i , 9 , id e s t , o m n i u m v i r l u t u m cho-
r u s . D i c e n t e a u t e m rnihi P a t r c i s t a q u a ; r e t n l i , e g o 

t e n d à f a i r e v o i r l e l i b r e a r b i t r e d e l ' h o m m e . 

L a v o c a t i o n e s t l e f a i t d e D i e u e t l a f o i e s t l e 

n é t r e , e t i l n e s u i t p a s d e l à q u e , s i n o u s n ' a -

v o u s p o i n t l a f o i , D i e u s o i t i m p u i s s a n t ; m a i s i l 

m e t d ' a c c o r d s a p m s s a n c e a v e c n o t r o l i b r e a r -

b i t r e , d e t e l l e f a ç o n q u e l a v o l o n t é d u j u s t e o b -

t i e n n e s a r é c o m p e n s e . P u i s d o n c q u ' i l s n ' o n t 

p a s v o u l u c r o i r e e n v o u s p a r m o i , d i t l e F i l s 

a u P è r e , v o u s m e r e n d r e z c e t t e j u s t i c e q u e j ' a i 

f a i t p o u r e u x t o u t c e q u e j ' a i d ù f a k e , m o i q u i 

a i d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « J e v o u s a i g l o r i f i é s u r 

l a t e r r e d a n s l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e l ' œ u v r e q u e 

v o u s m ' a v e z d o n n é e à f a i r e ; » loan. x v u , 4- ; 

e t e n c o r e : « J ' a i m a n i f e s t é v o t r e n o m a u x h o m -

m e s . » M o n œ u v r e , o u m o n t r a v a i l , m a d o u l e u r 

( c a r m v o ; s i g n i f i e t o u t c e l a ) e s t e n v o t r e p r é -

s e n c e . E t , e n e f f e t , i l a p l e u r é , e t d a n s l ' E v a n g i l e , 

s u r J é r u s a l e m , Luc. x i x , e t s u r l e g r a n d n o m -

b r e d e s i n c r é d u l e s , d a n s l e p s a u m e o ù il d i t 

i p i ' i l a s o u f f e r t e n q u e l q u e s o r t e e n v a i n : 

« Q u e l l e u l i l i t é r e t i r e r e z - v o u s d e m a m o r t , l o r s q u e 

j e d e s c e n d r a i d a n s l e t o m b e a u ? >• Psalm. x s i x , 

1 0 ; e t d ' a p r è s l ' h é b r e u , d u h a u t d e l a c r o i x , il 

s ' é c r i e : « L a v o i x d e m e s l a m e n t a t i o n s e s t b i e n 

o p p o s é e a u s a l u t q u e j ' a t t e n d s . » Psalm. x x i , ! . 

j E t m a i n t e n a n t l e S e i g n e u r m ' a d i t , l u i q u i 

m ' a f o r m é d è s l e s e i n d e m a m è r e p o u r ê t r e 

s o n s e r v i t e u r , a f i n d e r a m e n e r J a c o b à l u i , e t 

r e s p o n d i ei : Q u o m o d o in m e g l o r i f i c a t u s e s , P a t e r , 
q u i a i u v a c u u r a l a h o r a - r i , e t m a g n a m p a r t e m p o p u l i 
J u d a - o r u u i a d l e r e v o c a r e n o n p o t u i ? I l » a " ' ™ 
u n i v e r s a d i c u n t u r , u t l i b e r n m l i o m i n i s m o n s t r a r e . 
a r b i l r i u m . D e i e n i m v o c a r e e s l , e l n o s t r u m c r e d e r e , 
n e c s t a t i a i si n o s n o n c r e d i m i i s («», i m p o s s i b i l i s 
D e u s e s t - s e d p o l e n t i a m s u a m n o î t r o a r l i i t n o d e r e -
l i n q u i t u t j n a t i v o l u n t a s p r a m i u m c o o s e q n a t u r . Q u i a 
e r s o n o l u e m n t p e r m e i n t e e r e d e r e , j u d i c i u m m e u m 
a r r n d l e e s l , q u o d o m n i a f e c e r l m qi ife e i s f a c e r e d e -
b 'u i , d i c e n a in E v o n g e l i o : « E g o t e g l o r i f i c a v i s u p e r 
t e r r a i n , o p e r e c o m p l é t é q u e d d o d . s t . . « t a u t f a c e -
r e m ; . J t a k xv , I . S ; e t i t e r m n : « M a m i e s l a v , n o m e n 
l u u m h o m i n i b u s . » Et o p u s m e u u i s i v e l a b o r ei d o l o r 
m e u s ( h o c e n t a , « i p t i f i « » « M c o u 9 P f l u W 0 

es t F l è v i t e n i m e t in E v a n g e l i o J c m s a l e m , Luc. x i x , 
n 'm I i s a l m o o b j n c r e d n l o r u m m n l t i t u d i n e m , q u o -
d a m n i o d o f r u s t r a p a s s e , m s e e s s e d i c i t : « Q m n t a , 
l i t a s in s n n a i i i m ' m e o , d i . n , d e s e e m l o m e o r r n p t i o -
n e m ? » Psalm. » u . 1«. E t j u x t a l l c b M t c a u . p e u d i m s 

in c r u e s l o q u i t u r : • L o n g e a s a l u t e m e a . v e r b a (6) 

h i n i e n t a t i o n u m m e a r u u i . - P ' a l . x n , t . 

q u o i q u e I s r a ë l n e s e r é u n i s s e p o i n t à l u i , j e s e r a i 

n é a n m o i n s g l o r i f i é a u x y e u x d u S e i g n e u r e t 

m o n D i e u d e v i e n d r a m a f o r é e , — l e S e i g n e u r 

m ' a d i t : C ' e s l p e u q u e v o u s m e s e r v i e z p o u r 

r é v e i l l e r l e s t r i b u s d e J a c o b e t p o u r c o n v e r t i r à 

m o i l e s r e s t e s d ' I s r a ë l ; j e v o u s a i é t a b l i p o u r 

ê t r e l a l u m i è r e d e s n a t i o n s e t l e s a l u t q u e j ' e n -

v o i e j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e l a ( e r r e . » Isa. 

x i . i x , G et seqq. L e s S e p t a n t e : « E t m a i n t e n a n t 

v o i c i c o m m e n t p a r l e l e S e i g n e u r q u i m ' a f o r m é 

d è s l e s e i n d e m a m è r e p o u r ê t r e s o n s e r v i t e u r , 

a f i n q u o j e r é u n i s s e à l u i J a c o b e t I s r a ë l , c l j e 

s e r a i r é u n i a u S e i g n e u r e l g l o r i G é e n l u i , e t 

m o n D i e u s e r a m a f o r c e ; il m ' a d i t : C e s t u n e 

g r a n d e c h o s e p o u r v o u s d ' ê t r e a p p e l é m o n s e r -

v i t e u r , e t d e r é v e i l l e r l e s t r i b u s d e J a c o b , e t d e 

c o n v e r t i r à m o i I s r a ë l d i s p e r s é . M a i s j e v o u s a i 

é t a b l i p o u r ê t r e l ' a l l i a n e o d e m e s e n r a n t s , l a 

l u m i è r e d e s n a t i o n s , l e s a l u t j u s q u ' a u x e x t r é -

m i t é s d e l a t e r r e . » J ' a v a i s d i t : « J ' a i t r a v a i l l é 

e n p u r e p e r t e , e t j ' a i d é p e n s é m a f o r c e s a n s 

m o t i f e t e n v a i n , » p u i s q u e l e s J u i f s n ' o n t p a s 

v o u l u c r o i r e , m a i s D i e u m e r e n d r a j u s t i c e e t 

r é c o m p e n s e r a l ' œ u v r e q u e j ' a i a c c o m p l i e a v e c 

s o n s e c o u r s ; l e S e i g n e u r , q u i m ' a f o r m é d è s l e 

s e i n d e m a m è r e p o u r é l r e s o n s e r v i t e u r , m e 

r é p o n d . P a r l à i l m o n t r e q u ' i l e s t a p p e l é s e r v i -

t o u r , p a r c e q u ' i l a è l é f o r m é d a n s l e s e i n d e s a 

! E l n u n c d i c i t D o m i u u s , f o r m o n s m e e x u t e r o 
s e r v u m s ib i , u t r e d u c a u i J a c o b a d e u u i , e t I s r a ë l n o n 
c o n g r e g a l i i t u r ; e t g l o r i f i c a t u s s n m i u o ç u l i s D o m i i u , 
e t D e u s m e u s f a c t u s e s t f o r t i l u d o m e a . E t d i x i i : 
P i u u m e s t , u l s i » m i h i s e r v u s a d s u s c i t a n d a s t r i b u s 
J a c o b e t f a c e s I s r a ë l c o u v e r t e n d a s . D e d i ( V u l g . Box 
riedï t e in l u c e m g e n l i u m , u t s i s s a l u a m e a u s q u e a d 
e x t r e t a l n n t e r r a i . ~ Isa. XLIX, 0 et seqq. LXX : - E t 
n u n c s i c d i c i t D o m i n u s q u i f o r m a v i t m e e x n l c r r , 

s e r v u m s i b i , u t c o n g r e g a r e m J a c o b a d e u m e t I s r a ë l ; 

c o n g r e s a b o r e t g l o r f f i c a b o r c m - a m D o m i n o e t D e u s 
m e Î s e r i t f o r t i t u d n m e a . E t d i x i t n i i l . i : - M a g n u m i i b ; 
_ t „ 1 v o e e r i a p u e r m e u s , e t s u s c i t e s t r i b u s J a c o b , 
e t d i s p e r s i o u e r n I s r a ë l c o u v e r t e . E c c e p o s u i in Uis-
taoïenlum a e n e r r - , i u l u c e m g e u t i u m . u l s is s a i n s 
u s q u e a d e x t r e m u m t e r r a . » D i c e u t c m e : « I n v a -
e u u m l a b o r a v i , s i n e c m s a e t v a n e f o r l i t u d u i e m m e a n 
c o n a u m p s i . . q n i a J u d ï i c r e d e r e n o i i i e n i n t , e t j u d i -
c i u m n i e i i i n c u m D M « A ° f u s ' ¡ " • f . 
i l i o j u r a n t e , i m p i é v i , c i . i u D o m i n o , r e s p o n i l i t m , l n 
U o m i n u s , q u i m e f o r m a v i t e x u t e r o s e m u n s i b i . h x 
q u o o s l e n d i t é u m a p p e l l u r i s e r v u m , q u , s i t f o n n a t u s 
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m è r e , e t «le l à c e t t e p a r o l e d e l u i d a n s l e p s a u m e : 

<« V o u s é t i e z m o n D i e u a l o r s q u e j ' é t a i s e n c o r e 

d a n s l e s e n t r a i l l e s d e m a m è r e . » Psalm. s i , 1 0 . 

Q u ' e s t - c c d o n c q u e l e S e i g n e u r l u i d i t ? d e r a -

m e n e r à l u i J a c o b q u i s ' é t a i t é g a r é e t q u i a v a i t 

a b a n d o n n é l e C r é a t e u r p o u r s e r v i r l e s i d o l e s . 

D e l à v i e n t q u ' i l d i t l u i - m ê m e à s e s d i s c i p l e s : 

« N ' a l l e z p a s d a n s l e s c h e m i n s d e s G e n t i l s e t 

n ' e n t r e z p a s d a n s l e s v i l l e s d e s S a m a r i t a i n s , 

m a i s a l l e z d e p r é f é r e n c e v e r s l e s b r e b i s é g a r é e s 

d e l a m a i s o n d ' I s r a ë l ; » Matth. x , 5 ; e t a i l l e u r s : 

«< J e n e s u i s v e n u q u e v e r s l e s b r e b i s é g a r é e s 

d e l a m a i s o n d ' I s r a ë l . » Malt h. x v , 2 » . L a v o -

l o n t é d u P è r e f u t d o n c q u e l e s p l u s p e r v e r s 

d ' e n t r e l e s v i g n e r o n s r e ç u s s e n t l e F i l s e t q u ' i l s 

e u s s e n t à l u i r e n d r e l e s f r u i t s d e l a v i g n e ; m a i s 

c e u x - c i l e t u è r e n t e n d i s a n t : « V e n e z , t u o n s - l e 

e t s o n h é r i t a g e n o u s a p p a r t i e n d r a ; » Matth. 

x s i , 3 8 ; e t c ' e s t p o u r q u o i i l d i t i c i : « E t I s r a ë ^ 

n e s e r a p a s r é u n i , » c ' e s t - à - d i r e n e r e t o u r n e r a 

p a s a u S e i g n e u r . J e n e l a i s s e p a s d ' ê t r e é t o n n é 

q u e l a V u l g a t c a i t r e n v e r s é l e p l u s f o r t t é m o i -

g n a g e c o n t r e l a p e r f i d i e d e s J u i f s p a r u n e a u t r e 

t r a d u c t i o n : « J e s e r a i r é u n i a u S e i g n e u r e t 

g l o r i f i é d e v a n t l u i , » a l o r s q u e T h é o d o t i o n e t 

S y m m a q u e a b o n d e n t d a n s l e m ê m e s e n s q u e 

n o u s . P o u r A q u i l a , j e n e m ' é t o n n e p a s q u e , f o r t 

v e r s é q u ' i l é t a i t d a n s l a l a n g u e h é b r a ï q u e e t 

c a p a b l e d e l a r e n d r e m o t à m o t , i l a i t e n c e t 

e n d r o i t o u f e i n t l ï m p ê r i t i e , o u é t é t r o m p é p a r 

l ' e x p l i c a t i o n d e m a u v a i s e f o i d e s p h a r i s i e n s , 

e x u t e r o , q u i e t in p s a l m o d î c ï t : « D e v e n t r e m a t r i s 
rneœ D e u s m e u s e s t u . » Psalm. x i , 1 0 . Q u i e r g o Do-
m i n u s d i c i t e i ? U t r e d u c e r e t J a c o b a d c u m q u i 
a b e r r a v e r a t , q u i , d e s e r t o C r e a t o r e , i d o l i s s e r v i e b a t . 
U n d e e t i p s o l o q u i t u r a d d i s c i p u l o s : « I n v i a i n g e n -
t i u m n e i e r i t i s , e t i n c i v i t a t e a S a m a r i t a n o r u m n e 
i n t r e t i s ; s e d i t e m a g i s a d o v e s p e r d i d a s d o m n s 
I s r a ë l ; » Mal th. x , 5 ; e t in a l i o l o c o : h N o n v e u i u i s i 
a d o v e s p e r d i t a s d o n i u s I s r a ë l . » Malt h. x v , 2 4 . H;ec 
i g i t u r v o l u u t a s P a t r i s f u i t , u t p e s s i m i v i n i t o r e s m i s -
s u m s u s c i p e r e n t F i l i u n i e t f r u c t u s v i n e œ r e d d e r e n t , 
q u i i n t e r f e c e r u u t e u m d i c e n i e s : « V e n i t e , o c c i d a -
m u s i l l u m , e t n o s t r a e r i t h œ r e d i t a s ; » Matth. x x j , 3 8 ; 
e t h o c e s t q u o d n u n c d i e i t : « Et I s r a ë l n o n c o n g r e -
g a b i t u r , » id e s t n o n r e v e r t e h u ' a d D o m h i u i u . S a t i s -
q u e m i r o r q u o m o d o v u l g a t a e d i t i o , l o r t i s s i a n u i u 
c o n t r a J u d œ o r u m p e r l i d i a m t e s t i m o n i u m a l i a i n t e r -
p r o t a t i o n c e u b v e r t e r i t , d i c e n s : « C o n g r e g a b o r e t 
g l o r i J i c a b o r c o r a m D o m i n o , » c u m T h o o d o t i o e t 
S v m m a ç h u S n o s t r i e i n t e r p r é t a t i o n ! c o u g r u a n t . De 
A q u i l a a u t e m n o n i n i r o r , q u o d h o m o e r u d i t i s s i m u s 
l i u g u a ï H e b r a i c a ; , e t v e r b u m d e v e r b o e x p r i m o n s , in 
h o c l o c o a u t s i m u l a r i t i m p e r i t i a m , a u t P h a r i s œ o r u m 
p e r v e r s a e x p o s i t i o n e d e c e p t u s s i t , q u i i n t e r p r e t a r i 

l u i q u i a b i e n v o u l u t r a d u i r e a i n s i : « E t I s r a ë l 

l u i s e r a r é u n i , » c ' e s t - à - d i r e à D i e u , p u i s q u e l e 

m o t h é b r e u L o n e s ' é c r i t p a s ici p a r LAMED e t 

VAU, c a r , s i c e l a é t a i t , i l s i g n i f i e r a i t lui, m a i s p a r 

LAMED e t ALBPH, e n s o r t e q u e non e s t s a s i g n i -

fication p r o p r e . C ' e s t d o n c p a r c e q u e J a c o b 

n ' e s t p a s r e v e n u à D i e u e t q u ' I s r a ë l n ' a p a s é t é 

r é u n i , q u e l e F i l s d i t à c e s i n c r é d u l e s : « J ' a i 

é t é g l o r i f i é a u x y e u x d u S e i g n e u r . » E l , e n e f f e t , 

l e m o n d e e n t i e r c r o i t e n m o i « e t m o n D i e u e s t 

d e v e n u m a f o r c e , l u i q u i m ' a c o n s o l é d a n s 

m o n a f f l i c t i o n s u r l a r é p r o b a t i o n d e m o n p e u -

p l e e t ( p i i m ' a d i t : « C ' e s t p e u q u e v o u s m e 

s e r v i e z p o u r r e l e v e r l e s t r i b u s d e J a c o b , » q u i 

s o n t t o m b é e s p a r l e u r f a u t e , e t p o u r c o n v e r t i r 

l e s r e s t e s d ' I s r a ë l ; c a r c ' e s t l à c e q u e s i g n i f i e le 

m o t h é b r e u NE SURI;. AU l i e u d e c e l a , j e v o u s a i 

é t a b l i p o u r ê t r e l a l u m i è r e d e t o n t e s l e s n a t i o n s , 

a f i n q u e v o u s i l l m p i n i e z l e m o n d e e n t i e r e t q u e 

v o u s f a s s i e z p a r v e n i r j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d e 

l a t e r r e l e s a l u t q u e j ' e n v o i e à t o u s l e s h o m m e s . 

L a t r a d u c t i o n d e s S e p t a n t e : « J e s e r a i r é u n i 

e t j e s e r a i g l o r i f i é d e v a n t D i e u , >» p e u t s ' e x p l i -

q u e e n d i s a n t q u e N o t r c - S c i g n e u r e s t r é u n i 

a v e c l e s fidèles. D a n s c e q u i s u i t : « I l m ' a d i t : 

11 e s t g r a n d p o u r t o i d ' ê t r e a p p e l é m o n s e r v i -

t e u r , » i l f a u t r a p p o r t e r g r a n d à l ' h o m m e e t 

a u s e r v i t e u r , q u i e s t p e t i t e n c o m p a r a i s o n d e 

D i e u . 

« V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r , l e R é d e m p t e u r 

e t l e S a i n t d ' i s r a è l , à c e l u i q u i a é t é d a n s l e 

v o l u i t : « E t I s r a e l e i c o n g r e g a b i t u r , « h o c e s t , D e o , 
c u m v e r b u m I l e b r a i c u m LO, i n h o c l o c o n o n s c r i b a -
t u r p e r LAB KO e t v . w q u o d s i e s s e t , s i g n i f l e a r e t , « ei » ve» 
A il l i ; s e d p e r LAMED e t ALEI-ÍI q u o d p r o p r i e . « n o n » SÉ-
n a t , Q n i a i g i t u r n o n e s t r e d u e t n s J a c o b a d D e u m . n é e 
I s r a e l c o n g r e g a t u s , p r o p t e r e a F i l i u s l o q u i t u r i l l i s n o n 
c r e d e n t i h u s : « G l o r i f i c a t u s s u m in o c u l i s D o m i n i . » 
I n m e e n i m o m n i s u u i n d u s c r e d i d i t , « e t D e u s m e u * 
f a c t u s e s t f o r t i t u d o m e a , a q u i e t c o u s o l a t u s e s t m e 
t r i s t e m s u p e r u b j e c t i o n c p o p u l i m e i , e t d i x i t m i l i i : 
i. P a r u m e s t s i s e r v i a s m i b i a d s u s c i t a n d a s t r i h u s J a -
c o b , >» q u œ s u o v i t i o c o r r u e r u n t , e t a d faces, s ive 
r e l i q u i a ? I s r a ë l c o n v e r t e n d a s ; h o c e n i m v e r b u m He-
b r a i c u i n KKURE s o n a t . P r o i l l i s e n i m d e d i te i n l u c e m 
o m n i u m g e n t i m n , u t i l l u m i n e s u n i v e r s u m m u n d u m , 
e t s a l u t e m m e a m . p e r q u a m o r n u e s s a l v i fiunt, u s q u e 
a d e x t r e m a t e r r a i f a c í a s p e r v e n i r e . U l u d a u t e u i q u o d 
i n S e p t u a g i n t a l e g i t u r : « C o n g r e g a b o r e t g l o r i f i c a b o r 
c o r a m D o m i n o , » s i c i u t e l l i g i p o t e s t , u t c o n g r e g a t u s 
s i t D o m i n u s c u m c r e d e n t i b u s . Q n o d q u e s e q u i t u r •* 
« D i x i t m i b i : M a g n u m '.¡'ni e s t u t v o c e r i s . p u e r m e u s . « 
m a g u u i n r e f e r a m u s a d l i o i u i n e m cf a d p u e r u m , «pu 
c o m p a r a t i o n e D e i p a r v u s e s t . 

•< Hiec d i c i t D o u i i n u s r e d e m p t o r I s r a e l S a n c t u s e j u s 

m é p r i s , à l a n a t i o n d é t e s t é e , a l ' e s c l a v e d e c e u x 

q u i d o m i n e n t : L e s r o i s v o u s v e r r o n t e t l e s 

p r i n c e s s e l è v e r o n t d e v a n t v o u s , e t i l s v o u s 

a d o r e r o n t à c a u s e d u S e i g n e u r q u i a é t é fidèle 

d a n s s e s p a r o l e s e t d u S a i n t d ' I s r a ë l q u i v o u s 

a c h o i s i , » Isa. x u x , 7 . L e s S e p t a n t e : « V o i c i c e 

q u e d i t l e S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l , q u i v o u s d é -

f e n d : H o n o r e z c o m m e s a i n t c e l u i q u i m é p r i s e 

s a v i e , q u e l e s n a t i o n s d é t e s t e n t , q u i e s t l ' e s c l a v e 

d e s ¿ r i n c e s . L e s r o i s l e v e r r o n t , l e s p r i n c e s s e 

l è v e r o n t , e t i l s l ' a d o r e r o n t A c a u s e d u S e i g n e u r , 

e n d i s a n t : L e S a i n t d ' I s r a ë l a é t é A d è l e d a n s 

s e s p a r o l e s e t i l v o u s a c h o i s i . » L à o ù n o u s 

( U s o n s : » A c e l u i q u i a é t é d a n s l e m é p r i s , à l a 

n a t i o n d é t e s t é e , à l ' e s c l a v e d e c e u x q u i d o m i -

n e n t , . . T h é o d o t i o n t r a d u i t : « A c e l u i q u i m é -

p r i s e s a v i e , q u i e s t d é t e s t é d e s a n a t i o n , q u i e s t 

l ' e s c l a v e d e s p r i n c c s , » c e q u i s ' a p p l i q u e m e r -

v e i l l e u s e m e n t à J é s u s - C h r i s t . I l e s t , e n e f f e t , l e 

b o n p a s t e u r q u i d o n n a s a v i e p o u r s e s b r e b i s , 

Joan, x , a v e c u n e e n t i è r e a b n é g a t i o n ; il e s t 

d é t e s t é d e l a n a t i o n d e s J u i f s , q u i l e m a u d i s e n t 

t r o i s f o i s p a r j o u r d a n s l e u r s s y n a g o g u e s s o u s l e 

n o m d e N a z a r é e n ; il f u t l ' e s c l a v e d e s p r i n c e s , e t 

s i h u m b l e q u ' i l c o m p a r u t d e v a n t A n n e e t C a i p h e 

e t q u ' i l f u t e n v o y é â H é r o d e e t A P i l a t e p o u r 

ê t r e e n s u i t e c r u c i f i é . A c e l i e e x p l i c a t i o n s e r a l -

l i e n t A q u i l a e t l e s S e p t a n t e , c e u x - c i e n p a r t i e , 

p u i s q u ' i l o n t c h a n g é e t a f f a i b l i l e s e n s e u m e t t a n t 

n a t i o n s à l a p l a c e d e n a t i o n . D ' a u t r e s p e n s e n t 

q u e c e d i s c o u r s s ' a d r e s s e a u p e u p l e j u i f , q u i a 

a d c o n t e m p t i b i l e u i a n i u i a m , a . t a b o m m a t a m g e n t e u i , 
a d s e r v u r n d o m i a o r u m : R e g e s v i d e b u n t , e t c o n s u r -
g e n t p r i n c i p e s , e t a d o r a b o n t p r o p t e r D o m i n u m , q u i a 
B d e l i s e * t , e t S a n c t u m I s r a e l q u i e l e g i t t e . » I s « . 
V U , 7 L X X : " S i c d i c i t D o m i n u s q u i e r u i t te D e u s 
H r a o l : ' S a n c t i f i c a t e e n m q u i d e s p i c i t a n ù n a u . s u a m . 
u n i a b o m i n a t i o n ! e s t « e n t i u r n , q u i s e r v u s e s t p r m -

c i p u m . H e g e s v i d e b u n t e u m , e t c o n s u r g e n t p r m c i p , 

e t a d o r a b u u t e u m p r o p t e r D o m t a u m , q u i a ttdel. 

e s t S a n c t u s I s r a e l e t e l e g i t t e . » P r o « ^ 
d i x i m u s : « A d c o n t e m p t i b i l e m a n i m a i n , a d ^ o m i -
u a l a m g e n t e m . a d s e r v u r n d o m i u o r u m , 
I r a n s t u b t : . E i q u i d e s p i c i t a m m a m . q u i a b o u u n a -
t i o n î e s t g e u t i . q u i s e r v u s e s t p r i n a p u m . q u o d 
m a n i f e s t e C l , r i s t i p e r s o n * c o u v e u i t . I p s e e n i m b o n u s 
p a s i o r p o s a i t a n i u i a m s u a . u p r o o v i b u s - m s , J o r n . 
I e t c o n t e u i p s i t e a r n , q u i a b o m i n a t i o n , e s t g e i d 
J i i d i e o r u m , c u i t e r p e r s i u g u l o s d i e s s u b n o m i n e 

N a « . e n o r u m u i a l e d i c i i o t i n S i y n a ? o g . s s u i s , y u i . i r-

v „ s h i t p r i i i c i p u u i . e t . » m " l l l s , , " V l u " 

A u u a m e t C a i o l i a m e t c r a c i l i g e u d u s P i l a t o e t tel-,. 
M M M i n t e r p r e t a t i o n ! A q u i l a 
e x p a r l e S e p t u a g i n t a , l i c e t in c o m n t a . e m t s e u s m n 
e l e x t e u u a v e r i n t , q u o d p r o « g e n t e , g e ô l e s - m t e r -

m é p r i s é s o n s a l u t , q u e l e m o n d e e n t i e r d é t e s t e 

e t q u i e s t l ' e s c l a v e d e s p r i n c e s , d o n t i l e s t é c r i t : 

11 U s d é v o r e n t m o n p e u p l e c o m m e o n m a n g e 

d u p a i n , t Psalm. x m , 4 . M a i s l a p r e m i è r e e x p l i -

c a t i o n e s t l a m e i l l e u r e . Q u ' e s t - c e d o n c q u e l e 

P è r e , a u t r e f o i s l e R é d e m p t e u r e t l e S a i n t d ' I s r a ë l 

d i t a u F i l s ? Q u e l e s r o i s l e v e r r o n t , q u e l e s 

p r i n c e s s e l è v e r o n t d e v a n t l u i e t q u ' i l s l ' a d o r e -

r o n t , l o r s q u ' i l v i e n d r a a v e c s e s A n g e s d a n s l a 

g l o i r e d u P è r e e t q u ' i l s ' a s s i é r a s u r l e t r ô n e d e 

s a g l o i r e p o u r j u g e r l e s v i v a n t s e t l e s m o r t s ; 

a l o r s t o u s l ' a d o r e r o n t à c a u s e d u S e i g n e u r , s o n 

P è r e , « l u i l ' a é l u ; o u b i e n i l f a u t e n t e n d r e a i n s i : 

L e s r o i s d o n t l e c œ u r e s t d a n s l a m a i n d e D i e u 

e t l e s p r i n c e s d e l ' E g l i s e d e D i e u v o u s a d o r e -

r o n t , >< p a l - c e q u e l e S e i g n e u r , l e S a i n t d ' i s r a è l 

q u i v o u s a é l u , e s t fidèle à s e s p a r o l e s . » M a i s 

l s a î e v i s e e n t o u t c e l a l e C h r i s t , q u i fit a b n é g a -

t i o n d o s a v i e , q u e s a n a t i o n d é t e s t e e t q u i s ' h u -

m i l i a d e v a n t l e s p r i n c e s . 

« V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r : J e v o u s a i 

e x a u c é a u t e m p s f a v o r a b l e , j e v o u s a i a s s i s t é 

a u j o u r d u s a l u t , j e v o u s a i c o n s e r v é e t j e v o u s 

a i é t a b l i p o u r ê t r e l e r é c o n c i h a l c u r d u p e u p l e , 

p o u r r é p a r e r l a t e r r e , p o u r p o s s é d e r l e s h é r i -

t a g e s d i s s i p é s , p o u r d i r e à c e u x q u i é t a i e n t d a n s 

l e s c h a î n e s : S o r t e z d e p r i s o n , e t à c e u x q u i é t a i e n t 

d a n s l e s t é n è b r e s : V o y e z l a l u m i è r e . I l s p a r a î t r o n t 

d a n s l e s c h e m i n s c i t o u t e s l e s p l a i n e s l e u r s e r -

v i r o n t d e p â t u r a g e . I l s n ' a u r o n t p l u s m f a i m n i 

s o i f , l a c h a l e u r e t l e s o l e i l n e l e s b r û l e r o n t p l u s , 

p r ê t a « s n n t . A l i i v e r o h o e d i c i a r b i t r a n t « a d g e n l e m 
J u d œ o r u m , qua> c o n t m u p s i l a u i n i a m s u a m , e t a b o -
l i , i n a l i o n i e s t u n i v e r s o m u n d o . e t s e r v i t p r m c i p i t a s , 
d e q u i t u s s c r i p t u m e s t : . O u i d é v o r a n t p l e b c m 
L m l u t c i b i u n p a n i s . » Psalm. x m , » . S e d u i e l i o r 
• u n e r c i i r i s t o i u t e r p r e t a t i o . Q , u e i g i t u r P a t e r , r e -
d e i u p î o r q u o u d a m e t S o n c t u s I s r a ë l , a d f i b u m l o -
q u i t u r ? R e g e s v i d e b u n t e l c o u s u r g e u t p r i n c i p e s , e l 
a d o r a b u n t . q u a u d o v e n e r i t i n g l o r i a P a t r i s c u m A u -
„ 1 1 . s u i s e t s e d e r i t i u t l i r o n o g l o n ® s u ï , j u d i e a n s 
v i v o s ' ' t m o r l u o s ; l u n e o n m e s a d o r a b u n t e n m p r o p -
t e r D o m i n u m P a t r e u i s o u r a . q u i e l e g i t e n m . S i v e i U i 
i n t e B i g e u d u m : R e g e s q u o r u m c o r i u m a n u D e i e s t 
e t E o c î e s i s D e i p r i n c i p e s a d o r a b u n t t e . . Q u i a l i d e b s 
e s t D o m i u u s , S a n c l u s I s r a ë l q u i e l e g i t t e . - H « a u -
t e m o u , n i a a d e u m r e f e r t , q u i c o n t e u i p s i t a n i m a m 
s u a m , q u i a b o u i i u a l u r a g e n l e , q u i s e r v u s e s t p r i n -

" ' ' " i t e e . d i c i t D o m i n u s : l u l e m p o r e p l a c i t o e x a u d i v i 
¡,. e l i u die, s a l n l i s « u x i l i a l u s s l u i . e l s e r v a v i t e 

e t ' d e d i t e in M u s p o p l l l i . u t s n s e i t a r e s t e r r a m . 
e t p o s s i d e r e s U m e d i l a t e * d i s s i p a t a s . m d . c e r e » nu-
q u i v ù i c t i i u . i l : E x i l e : e t Lis q u i i u t e n e b r i s : R e v e -
l a r n i n i . JU v u s I V u l g . super , m > ] p a s o e n t u r , e t m 



p a r c e q u e c e l u i q u i e s t p l e i n d e m i s é r i c o r d e 

p o u r e u s l e s c o n d u i r a e t l e s m è n e r a b o i r e a u x 

s o u r c e s d e s e a u x . A l o r s j e c h a n g e r a i t o u t e s m e s 

m o n t a g n e s e n u n c h e m i n a p l a n i e t m e s s o u l i e r s 

s e r o n t r e h a u s s é s , J e v o i s v e n i r d e b i e n l o i n , l e s 

u n s d e l ' a q u i l o n , l e s a u t r e s d e l a m e r e t l e s 

a u t r e s d e l a t e r r e d u m i d i . C i e . u x , l o u e z l e S e i -

g n e u r ; t e r r e , s o y e z d a n s l ' a l l é g r e s s e ; m o n t a -

g n e s , f a i t e s r e t e n t i r s e s l o u a n g e s , p a r c e q u e l e 

S e i g n e u r * c o n s o l e r a s o n p e u p l e e t q u ' i l a u r a 

c o m p a s s i o n d e s e s p a u v r e s . » Isa. x u x , 8 et seqq. 

L e s S e p t a n t e : » L e S e i g n e u r p a r l e a i n s i : J e 

v o u s a i e x a u c é a u t e m p s f a v o r a b l e , j e v o u s a i 

a s s i s t é a u j o u r d u s a l u t . J e v o u s a i f o r m é e t j e v o u s 

a i é t a b l i p o u r ê t r e l e r é c o n c i l i a t e u r d e s n a t i o n s , 

p o u r r é p a r e r l a t e r r e e t p o u r p o s s é d e r l e s h é r i -

t a g e s a b a n d o n n é s , p o u r d i r e à c e u x q u i s o n t 

d a n s l e s c h a î n e s : S o r t e z d e p r i s o n , e t à c e u x 

q u i s o n t d a n s l e s t é n è b r e s : V o y e z l a l u m i è r e . 

I l s p a î t r o n t d a n s t o u s l e s c h e m i n s e t t o u s l e s 

s e n t i e r s l e u r s e r v i r o n t d e p â t u r a g e . I l s n ' a u r o n t 

n i f a i m n i s o i f , l a c h a l e u r e t l e s o l e i l n e l e s b r û -

l e r o n t p l u s , m a i s c e l u i q u i e s t p l e i n d e m i s é r i -

c o r d e p o u r e u x l e s c o n s o l e r a e t l e s m è n e r a a u x 

s o u r c e s d e s e a u x . J e c h a n g e r a i p o u r e u x t o u t e 

m o n t a g n e e n c h e m i n a p l a n i e t t o u t s e n t i e r e n 

p â t u r a g e . J e v o i s v e n i r d e b i e n l o i n l e s u n s d e 

l ' a q u i l o n e t d e l a m e r , l e s a u t r e s d u p a y s d e s 

p e r s e s . C i c u x , r é j o u i s s e z - v o u s ; t e r r e , s o y e z 

d a n s l ' a l l é g r e s s e , e t q u e l e s m o n t a g n e s t r e s s a i l -

l c n t d e j o i e , p a r c e q u e D i e u a e u c o m p a s s i o n 

o m n i b u s p l a n i s p a s c u a e o r u m . Non e s u r i e n t , n e q u e 
s i t i eut . et n o n p e r c u t î e t eo3 œ s l u s et so l , q u i a m i s e -
r a t o r e o r u m r e g e t e o s e t a d f o n t e s a q u a r u m p o t a b i t 
e o s . E l p o n a m o r a n e s m o n t e s i n e o s in v i a m , et se -
roitie m e œ e x a l t a b u n t u r . E c c e i s t i d e l o n g s v e u i e u l , 
et e c c e illi a b A q u i l o n e e t m a r i , e t isti d e te r ra A u s -
li-ali. L & u d a t e , c œ l i , et e x s u l l a , t e r r a ; j u b i l a t e , m o n -
tes , l a u d e u i , q u i a c o n s o l a t u s e s t D r . m i u u s p o p u l u m 
s n u i u , e t p a u p e r u m s u o r u i n m i s e r e b i t u r . » Isa. l u x , 
8 et seqq. L X X : « S i c d i c i t D o m i n n s : T e m p o r e op-
p o r t u n o e x a u d i v i t e , et i n d i e s a l u t i s a u x i l i a l u s SUÏU 
tu i . E t p l a s m a v i te , et d e d i te i n l e s t a m e n t u m g e n -
t i u m , u t c o u s l i l u e r e s te r ra in , e t p o s s i d e r e s hairedi-
ta tes d é s e r t a s . D i c e r e s q n e b i s q u i i n v i n c u l i s s u u l : 
E x i l e , e t q u i in t e n e b r i s : R e v e l a n i i n i . In o m n i b u s 
v i i s p a s c e n t u r , e t i n o m n i b u s s e m i t i s p a s c u a e o r u m . 
Non e s u r i e n t , n e q u e s i t i ent , n e q u e p e r c u t i e t eos 
. e s t u s n e q u e s o l ; sed q u i m i s e r e t u r e o r u m , c o n s o l a b i -
t u r eos , e t p e r f o n t e s a q u a r u m d u c e t 1 1 1 OS. P o n n m -
q u e o u i n e a i m o n t e m in v i a m , e t o m n e m s e m i t a m i n 
p a s c u a e i s . E c c e isti d e l o n g e v e u i e u l , isti a b A q u i -
l o n e et m a r i , a l i i a n t e m d e te r ra P e r s a n m i . L a î l a m h i i , 
c œ l i , e t e x s n l t o t te r ra , e r u m p a u t m o n t e s het i t ia in , 
q u i a u i i s c r t u s est Deus p o p u l i s u i , e t h u m i l e s p o p u l i 

d e s o n p e u p l e e t q u ' i l a c o n s o l é l e s h u m b l e s d e 

s o n p e u p l e . » L ' a p t i t r c P a u l -s 'est a p p u y é s u r c e 

p a s s a g e d ' I s a ï e d a n s l a s e c o n d e é p i t r e a u x C o -

r i n t h i e n s : " J e v o u s a i e x a u c é a u t e m p s f a v o -

r a b l e e t j e v o u s a i a i d é a u j o u r d u s a l u t ; o r , 

v o i c i m a i n t e n a n t l e t e m p s f a v o r a b l e e t c . >• II Co-

rinlh. VI, 2 . P u i s d o n c q u e c e v a s e d ' é l e c t i o n 

r a t t a c h e l e s e n s d e c e t e n d r o i t a u p r e m i e r 

a v è n e m e n t d u C h r i s t , m a r c h o n s s u r l e s t r a c e s 

î l e s o n i n t e p r é t a ' i o a e l c o m m e l e s p e t i t s 

é l è v e s , s u i v o n s a v e c l a p l u m e l e s l i g n e s d e s 

c a r a c t è r e s q u e c e m a î t r e a d e s s i n é e s . L e t e m p s 

fixé e t f a v o r a b l e , l e j o u r d u s a l u t , c ' e s t l e 

t e m p s d e l a P a s s i o n d u S a u v e u r , q u a n d il 

f a i s a i t c e t t e p r i è r e d u h a u t d e l a c r o i x : « M o n 

D i e u , m o n D i e u , p o u r q u o i m ' a v e z a b a n d o n n é ? » 

Matth. x x v n , 4 6 . D i e u l ' a c o n s e r v é e n l e r e n d a n t 

v a i n q u e u r d e l a m o r t , o u l ' a f o r m é , e t l ' a é t a b l i 

p o u r ê t r e l e r è c o n e i l i a t e u r d u p e u p l e j u i f , c ' e s t -

à - d i r e d e c e u x d ' e n t r e e u x q u i o n t v o u l u c r o i r e , 

e t p o u r r é v e i l l e r l a t e r r e , q u i é t a i t e n g o u r d i e 

d a n s l e s e r r e u r s d e l ' i d o l à l r i e , e l p o u r p o s s é d e r 

l e s h é r i t a g e s d i s s i p é s o u a b a n d o n n é s q u i n ' a -

v a i e n t p a s D i e u p o u r h a b i t a n t , e t p o u r d i r e : 

« S o r t e z d e p r i s o n , » à c e u x q u i é t a i e n t d a n s 

l e s c h a î n e s e t q u i é t a i e n t c h a r g é s d e s l i e n s d e s 

p é c h é s , c a r « c h a c u n e s t d u r e m e n t r e t e n u d a n s 

l e s l i e n s d e s e s p é c h é s ; » P r è s , v ; e t p o u r d i r e 

a u s s i : « V o y e z l a l u m i è r e , » à c e u x q u i é t a i e n t 

d a n s l e s t é n è b r e s , q u i é t a i e n t a s s i s d a n s l e s 

o m b r e s p r o f o n d e s d e l a m o r t e t q u i n e p o u -

sui c o n s o l a t u s e s t . » Hoc t e s l i m o n i o A p o s t o l u a P a u l u s 
i n i e c u n d a E p i s t o l a a d C o r i n t h i o s u s u a es t , d icens : 
c T e m p o r e o p p o r l u n o e x a u d i v i te , e t i n d ie salutis 
a u x i l i a l u s s u m tu i . E c e e m i n e t e m p u s acceptab i l e , » 
etc . 1 Corinth. v i , 2 . S i e r g o v a s e l e c t i o n i s nd p r i m i 
a d v e n t u s r e f e r t i n t e l l i g e n l i a m qi i ' c d i c u n t u r , e t uoa 
s e q u a m u r e x p o s i t i o n i s e j u s v e s t i g i a , e l ins ta r p a r r u -
l o n i m , s u p e r a d u m b r a t n s l i u e o s pra iceptor i s , l i ttenis 

i m p r i m a m i i s . T e m p u s p l a e i l u m e t o p p o r l n n u m e t (lies 

s a l u t i s , p a s s i o S a l v a l o r i s e s t e l r e s n r r e c t î o q u a n d o ora-
b a l iu c ruco : " D e u s , D e u s m e u s , q n a r e u ie deréli 
q u i s t i ? . Matth. x x v n , 46. E t s e r v a v i t e u r a , s i r e plas-
m a r i t , m o r t e s n p e r a l a , d e i i i t q u c i n f œ d u a popul i Jn-
d r e o r u m . b i s v i d i l i c e t q u i e x i l l i s c r e d e r e v o l u e n m t ; ut 
s n s e i t a r e t t e r r a i n , q u a i n i d o l o l a t r i i c j a c c h a t errori l i i is , 

et p o s s i d e r e t teeredilales d i s s i p a t a s , s i v e d é s e r t a s , 
quai h a b i t a l o r e u i n o n l inbebant D e n u i , e l d i c e r e t b i s 
o u i e r a u l i n v i n c u l i s : < E x i l e , » q u i peccalsn uni v iu-
c u h s s t r i n g e b a n t n r , q u i i i < . i u w b u s p c c c a l o r u m s i i o r i u ' i 

u n u s q u i s q u e c o n s t r i n g i t u r ; » Prov. v ; et q u i e rau l i u 
t e n e b r i s : R e v e l a n i i n i . » Qui s e d e b a n t i a tenebr i s . et 
i n u u i b r a m o r t i s , et l u c e m v i d e r e n o n p o t e i w r t . Qoi 
p o s l q u a m c o u v e r a i f u e r i u l , e t e l a r u u i Gbr i s t i lumen 
à s p e x e r i n t , p a s c e n l u r i n v i i s et i a i c i n i l i s sanctaroui 

v o i e n t v o i r l a l u m i è r e . E t c e u x - c i , a p r è s a v o i r 

é t é c o n v e r t i s e t q u a n d i l s a u r o n t v u l e c l a i r 

f l a m b e a u d u C h r i s t , p a î t r o n t d a n s l e s c h e m i n s 

e t l e s s e n t i e r s d e s s a i n t e s E c r i t u r e s e t i l s s ' é c r i -

r o n t : « L e S e i g n e u r e s t m o n P a s t e u r , r i e n n e 

p o u r r a m e m a n q u e r ; i l m ' a é t a b l i d a n s u n l i e u 

a b o n d a n t e n p â t u r a g e s , i l m ' a é l e v é p r è s d ' u n e 

e a u f o r t i f i a n t e . » Psalm. x x i i , 2 . Q u i c o n q u e s e r a 

c o n d u i t e l n o u r r i d a n s c c s c h e m i n s e t d a n s c e s 

s m t i e r s , n ' a u r a n i f a i m n i s o i f , l a c h a l e u r e t l e 

s o l e i l n e l e s b r û l e r o n t p l u s , e t c e t t e p a r o l e d e 

l ' E c r i t u r e s ' a c c o m p l i r a p o u r l u i : « L e s o l e i l n e 

v o u s b r i d e r a p o i n t d u r a n t l e j o u r n i l a l u n e 

p e n d a n t l a n u i t , » Psalm. f . s x , 6 , c ' e s t - à - d i r e 

q u e n i l ' a d v e r s i t é n i l a p r o s p é r i t é d e c e i n o n d e 

n o l ' é b r a n l e r o n t , p u i s q u e l e S e i g n e u r , p l e i n d e 

b o n t é e t d e m i s é r i c o r d e , l e c o n s o l e r a l u i - m ê m e , 

l e g u i d e r a e t l e m è n e r a o u l e f e r a b o i r e a u x 

s o u r c e s d ' e a u x d o n t i l e s t é c r i t ; « B é n i s s e z l e 

S e i g n e u r , v o u s q u i v o u s d é s a l t é r e z a u x s o u r c e s 

d ' I s r a ë l , » Psalm. LXVII, 2 7 , e l e n c o r e : « P u i s e z 

d e s e a u x a u x s o u r c e s d u S a u v e u r . » I s a . x i i , 3 . 

C e s s o u r c e s s o n t l ' A n c i e n e t l e N o u v e a u T e s t a -

m e n t . T o u t o b s t a c l e q u i a u r a i t p u g ê n e r l a 

m a r c h a d e s fidèles, l e S e i g n e u r l e f e r a d i s p a -

r a î t r e d e v a n t e u x : i l a b a i s s e r a l o s h a u t e u r s e t i l 

e x h a u s s e r a l e s v a l l é e s , p o u r l e u r f a i r e u n e r o u l e 

u n i e e t p l a n e . P o u r q u i c e t t e r o u t e e s t p r é p a r é e , 

l ' E c r i t u r e l e d i t s a n s d é t o u r s : « J e v o i s v e n i r 

l e s u n s d e l o i n , d ' a u t r e s d e l ' a q u i l o n , l e s a u t r e s 

d e l a m e r , e t l e s a u t r e s d e l a t e r r e d u M i d i , » 

d é s i g n a n t a i n s i l e s q u a t r e b o u t s d u m o n d e : 

S c r i p t u r a r u r o , et d i o n t : « D o m i n n s p a s c i t m e , e t 
niliil mili i d e e r i l ; in l o c o p a s c u a l ib i m e c o l l o e n r . l , 
s u p e r a q u a s re fec t ion ia e d u c a r î t m e . » Psalm. x . w n , 
" ( lui a u t e i n i u is t iua m o d i v i i s a t q u e s e m i t i s p a s t u s 
f u e r i t et nntr i t i i s , n e c e s u r i c l , n é e s i l l e t , ñ e q u e ca-
lore,u s e n t i e t ao l i s , et i m p l e b i t u r d e i l lo q n o d s m p -
t u m est : « P e r d i e m so l n o n u r e t t e , n e q u e l i m a per 
n o c t c m . a Psalm. « x , 6, ut n e c a d v e r s a n e e pros-
p e r a b u i u s saiculi s e n t i a t . s i q u i d e m m a m a n « l 
n i i s e r a t o r D o m i n n s , i p s e c n u s o l a h i l u r e t r e g e l c o a , 
e t d e d u c e t a d f o n t e s a q u a r u m , s i ve p o t a b i t i t o s ad 
tontea , de quUins s c r i p t ™ e s l : « Bened ic i te D o m i n o 
de f o n t i b u s I s r a e l ; , PuUm. LXV„, 2 7 ; e t . . . a l . » l o e " : 
,, B u r i l « a q u a s d e f o n t i b u s S a l v a t o r i s . . Isa. xu. .,. 
H í t e n l e s i u v e l c r i T e s t a m e n t o e t n o v o s u u l . Dmii id-
q n e o f f e u d i c u l a q u i c r e d e n l i u i n polerant . u n p e d . r e 
g r e s s u s , D o m i n a s eis v e r t e l in p l a u u m , e t e x c e l s a 
l i u m i l i a b i l . a t q u e h u m i l i a s u M i m s b i t , ut , 1 e r p lé -
n u m l u i b e a u l a t q u e c u n p e s l r e . Q u . s , a a u e m . 1 . 
q u i b u s p r a i p a r e t u r v i a , poni t m a n i f e s lus . « « 
i s t i d e l o n g e v e n i e n t . et ec,ce illi a b A q o . l o u e » • 
e l i s l i d e te r ra A u s t r a l ! , - q u a t u o r 
t e n d e n s , Orienten, e t S e p t e n t r i o u e m , O c c . d e n l e m e t 

l ' o r i e n t , l e n o r d , l ' o c c i d e n t e t l e m i d i . L e m o t 

l o i n e s t m i s i c i p o u r l ' o r i e n t . P o u r t e r r e d u m i d i , 

l ' h é b r e u p o r t e S i s i a , q u e l e s S e p t a n t e o n t r e n d u 

p a r » d e s P e r s e s . » L e s a u t r e s i n t e r p r è t e s o n t 

r e p r o d u i t l e m o t h é b r e u S r a n t l u i - m ê m e , q u e 

n o u s a v o n s t r a d u i t p a r « d u m i d i , » s u r c e t t e 

i n d i c a t i o n q u e l e m o n t S i n a i e s t p l a c é a u m i d i , 

s e l o n l e m o t d u p r o p h è t e A b a c u c : « L e S e i g n e u r 

v i e n d r a d u m i d i , e t l e S a i n t d e l a m o n t a g n e d e 

P h a r a n , p e u p l é e d ' a r b r e s e t p l e i n e d ' o m b r a -

g e s . u Abat. m . S i , a v e c l e s S e p t a n t e , p a r s im 'm 

n o u s e n t e n d o n s l e s P e r s e s q u i s o n t s i t u é s v e r s 

l ' o r i e n t , n o u s p o u r r o n s d i r e q u e l e m i d i e s t d é -

s i g n é d a n s l e s m o t s : » J e v o i s v e n i r l e s u n s d e 

l o i n . Il O r , il e s t o r d o n n é a u x c i c u x e t à l a t e r r e , 

e t p a r c o n s é q u e n t , s o i t a u x V e r t u s q u i r é s i d e n t 

d a n s l e s c i c u x e t s u r l a t e r r e , s o i t a u x A n g e s e t 

a u x h o m m e s , d e c h a n t e r e n c h œ u r l e s l o u a n g e s 

d o D i e u , e t à c e u x c p i i s e s o n t é l e v é s a u f a i t e 

d e s v e r t u s , d e m o n t r e r , p a r l e u r s c h a n t s e t p a r 

l e u r s t r a n s p o r t s , l a j o i e d e l e u r â m e , p a r c e q u e 

l e S e i g n e u r a c o n s o l é s o n p e u p l e e t q u i i a p r i s 

e n p i t i é l a p a u v r e t é e t l e s h u m i l i a t i o n s d e s 

s i e n s , s o i t d e c e u x d ' e n t r e l e s J u i f s q u i o n t a d -

h é r é à l a f o i , s o i t d e t o u t s o n p e u p l e , q u ' i l a 

a p p e l é à l u i d e l ' o r i e n t e t d e l ' o c c i d e n t , d u n o r d 

e t d u m i d i , e t q u i n ' a y a n t n i l o i , n i p r o p h è t e s , 

n i r i c h e s s e s s p i r i t u e l l e s , é t a i t e s c l a v e d e t o u s 

l e s d é m o n s , d a n s l ' a b a n d o n , l a p a u v r e t é e t l a 

b a s s e s s e . 

« C e p e n d a n t , S i o n a d i t : l e S e i g n e u r m a 

a b a n d o n n é e , l e S e i g n e u r m ' a o u b l i é e . U n e m è r e 

M e r i d i e m . P r o O r i e n t a , « l o n g e .. p o s o i l . P r o A u s t r a l i 
p l a g a , in U e b r a o l e g i l u r « m i q u o d L X X - t ' e r s a r u w . 
in te rpre ta t i s u n t ; « t a r i i ta ut in Hebra-o leg i tnr e x -
p r e a s e r u n t « s i n i m , . q u o d n o s i n t e r i , r e t a i , s u m u a a b 
. Austra l i - [ a l . Austro], i lh id s n s p i c a n t e s q u o d nions 
S i n a i in Austra l i p a r t e p o s i t u s s i i , j u x l a A b a c u c P r o -
p b e t a r a : « D e u s ab A u s t r o v e u i e t , et S a n c t u s de 
m o n t e P b a r a u u i n b r o s o et c o n d e n s o . » Atoc. i n . S . 
a u t e u , . s in i ra . . u t L X X t r a n s t u l e r u n t , P e r s u s i n W -
l i s i m u s , q u i a d Or ientera s i l i aunt , i l lud q u o d s o p r a 
d i c i t u r : « E c c e i s t i d e l o n g e v e n i e n t , » ad A u s t r u m 
r e f e r r e p o l e r i i n u s . P r a i c i p i t u r q u e c œ l i s et terrai , v t ì 
b i s r i r t l l t i b u s qiue in ecelo u i o r a n l n r e t t e r r a , v e 
Atfgèl ia e t h o m i , . ¡ b u s , ut Dei c n n e u i a o l l a u d e s e 
„ n i in e x c o l s o v i r t u t e m p o s i l i s u u l . m e n u s l a n t i a m 
¡ u b i l o et c x f i . l t a l i o n e t e a t e n t u r ; « , , o i a c e n s o tato 
est D o m i , . u s p o p u l u m su , , , , . . eos q,u 
c r e d e r e v o l u e r u u l . et p a u p e r u m h u i u U i u m q u e i .uo-
r u m m i s e r l u s e s t , s i ve o m n i a p o p u l i s u i , q m .te 
Oriente el Occ idente , A q u i l o n e e t 
v o c a l i , s e s t , non h a b e n s L e g e m u e c p r o p h e l a s , n e c 
d i v i t i a s s p i r i l u a l e s , »ed d e s e r l u s . p a u p e r et h u n . H u , 
cuuct i s da imonibus s u b j a c e b a t . 



p e u t - e l l e o u b l i e r s o n e n f a n t e t n ' a v o i r p o i n t 

c o m p a s s i o n d u f i ls q u ' e l l e a p o r t é d a n s s e s e n -

t r a i l l e s ? Mais , q u a n d m ê m e elle l ' o u b l i e r a i t , 

p o u r m o i j e n e v o u s o u b l i e r a i j a m a i s . J e v o u s 

p o r t e g r a v é e d a n s m e s m a i n s , v o s m u r a i l l e s 

s o n t s a n s c e s s e d e v a n t m e s y e u x . C e u x q u i 

d o i v e n t v o u s r e b â t i r s o n t v e n u s , e t c e u x q u i 

v o u s d é t r u i s a i e n t e t v o u s d i s s i p a i e n t s o n t s o r t i s 

d u m i l i e u d e v o u s . L e v e z l e s y e u x e t v o y e z 

a u t o u r d e v o u s q u e l l e g r a n d e a s s e m b l é e d e 

m o n d e e s t v e n u e s e r e n d r e à v o u s . J e j u r e p a r 

m o i - m ê m e , d i t l e S e i g n e u r , q u e t o u s c e u x - c i 

s e r o n t c o m m e u n h a b i l l e m e n t p r é c i e u x d o n t 

v o u s v o u s s e r e z r e v ê t u e e t q u e v o u s e n s e r e z 

p a r é e c o m m e u n e é p o u s e d e s e s o r n e m e n t s . 

V o s d é s e r t s , v o s s o l i t u d e s e t v o t r e t e r r e p l e i n e 

d e r u i n e s s e r o n t t r o p é t r o i t s p o u r l a f o u l e d e 

c e u x q u i v i e n d r o n t s ' y é t a b l i r , e t c e u x q u i v o u s 

d é v o r a i e n t s e r o n t c h a s s é s l o i n d e v o u s . L e s 

e n f a n t s q u i v o u s v i e n d r o n t a p r è s v o t r e s l é r i l i t é 

v o u s d i r o n t e n c o r e : L e l i e u o ù j e s u i s e s t t r o p 

é t r o i t , d o n n e z - m o i u n e p l a c e o ù j e p u i s s e d e -

m e u r e r . E t v o u s d i r e z e n v o t r e c œ u r : Q u i m ' a 

e n g e n d r é c e s e n f a n t s , à m o i q u i é t a i s s t é r i l e et 

q u i n ' e n f a n t a i s p o i n t , à m o i q u i a v a i s é t é c h a s s é e 

d e m o n p a y s e t q u i é t a i s d e m e u r é e c a p t i v e ? 

q u i l e s a n o u r r i s , c a r p o u r m o i j ' é t a i s s e u l e e ' 

a b a n d o n n é e ? e t d ' o ù s o n t - i l s v e n u s ? » Isa. 

xi, ix, l i cl seqq. L e s S e p t a n t e : « C e p e n d a n t , 

S i o n a d i t : Le S e i g n e u r m ' a d é l a i s s é e e t D i e u 

n o s ' e s t p a s s o u v e n u d e m o i . U n e m è r e o u -

b l i c ra - t - e l l e s o n p e t i t e n f a n t e t n ' a u r a - t - c l l o p a s 

« E t dixit S iou : Dere l iqu i t m e Dominus , e t Doini-
n u s obl i tus e s t me i . N u m q n i d oblivisci po t e s t mil l ier 
i n f a n t e m s u u m , u t n o n m i s e r e a t n r filio u t e r i sui ? El 
si ¡lia obli ta fuer i t , e g o [vulg. a d d i t tamen] n o n obli-
v iscar lui. Ecce in m a u i b u s m e i s descripsi t e , mûr i 
lu i coram ocutis m e i s s e m p e r . Vene ruu t s t rue lo res 
t u i , e t qui te d e s t r u x e r a n t e t d iss ipaverant , cx ibuu t 
a te. Leva in c i r cu i tu o c u l o s tuos , et v ide , o m n e s 
ist i congregal i s u n l , v e u e r u o t t ib i . Vivo ego, dici t 
D o m i n u s , q u i a o m n i b u s b i s ve lu t o r n a m e u t o ves-
t ier is , e t c i r c u m d a b i s t i b i eos q u a s i sponsa , quia 
deser la tua e t s o l i t u d î n e s t u s , e t ter ra ru ime tua; 
n u n e augus t a e r u n t p r i t bab i l a lo r ibus , et longe fuga-
b u n l u r qui a b s o r b e b a n t t e . Adhuc d iceu t in a u r i b n s 
tuis , fflii fa l . JSbïs] s t e r i l i t a t i s line : Angnstns e s t m i b i 
locus , fac s p a t i u m m i h i , u t b a b i t e m . Et dices iu corde 
tuo : Quis genu i t m i h i i s t o s ? Kgo sterilis et uon pa-
r i eus , I ransni igra ta e t c a p t i v a ; e t istos quis emi t r î r i t ? 
Ego des t i tu la e t sola ; e t isti ubi liic e r au tv H Isa. 
x u x , t i et seqq. LXX : « Dixi t an teu i Sion : Derel iqui t 
m e D o m i n u s , et D e u s ob l i tu s esl mei. Numquid 
nbliviecelur mil l ier p a r v u l i su i , u t non mise rea tu r 
pa r tu s u ter i su i ? S iu a u t e m e t b o r m u obli ta fuer i t 

c o m p a s s i o n d u f r u i t d e s e s e n t r a i l l e s ? Mais 

q u a n d m ê m e u n e m è r e p o u r r a i t o u b l i e r s o n 

e n f a n t , m o i j e n e v o u s o u b l i e r a i p o i n t , d i t le 

S e i g n e u r . J ' a i g r a v é v o s m u r s s u r m e s m a i n s , 

et v o u s ê t e s t o u j o u r s p r é s e n t e à m e s y e u x . Vous 

s e r e z p r o m p t e m e n t r e b â t i e p a r c e u x q u i vous 

a v a i e n t d é t r u i t e , e t c e u x q u i v o u s d i s s i p a i e n t 

s o r t i r o n t d u m i l i e u d e v o u s . L e v e z l e s y e u x , 

r e g a r d e z a u t o u r d e v o u s e t v o y e z : t o u s c e u x - c i 

o n t é t é a s s e m b l é s e t i l s s o n t v e n u s à v o u s . Je 

j u r e p a r m o i - m ê m e , d i t l e S e i g n e u r , q u e t o u s 

c e u x - c i s e r o n t p o u r v o u s c o m m e u n v ê t e m e n t 

p r é c i e u x e t q u e v o u s v o u s e n p a r e r e z c o m m e 

u n e é p o u s e s e p a r c d e s e s b i j o u x , p a r c e q u ' i l s 

r e m p l i r o n t v o s d é s e r t s , v o u s r e n d r o n t v o s r i -

c h e s s e s p e r d u e s e t r e l è v e r o n t v o s r u i n e s . Alors 

v o u s s e r e z t r o p é t r o i t e p o u r l a f o u l e d e v o s h a -

b i t a n t s , e t c e u x q u i v o u s h u m i l i a i e n t s e r o n t 

c h a s s é s l o i n d e v o u s . L e s e n f a n t s q u e v o u s 

a v i e z p e r d u s v o u s d i r o n t a l o r s : Le l i eu o ù j e 

s u i s e s t t r o p é t r o i t , f a i t e s - m o i u n e p l a c e o ù j e 

p u i s s e h a b i t e r . El v o u s »lirez e n v o t r e c œ u r : Qui 

m ' a e n g e n d r é c e s e n f a n t s , a m o i q u i é ta i s s a n s 

e n f a n t s e t v e u v e ? q u i les a n o u r r i s p o u r m o i q u i 

é l a i s a b a n d o n n é e e t s e u l e , e t d ' o ù son t - i l s ve-

n u s ? » N o u s a v o n s d i t s o u v e n t q u ' i l f a u t , d a n s 

l e s s a i n t e s E c r i t u r e s , i n t e r p r é t e r J é r u s a l e m et 

S i o n d o q u a t r e m a n i è r e s d i f f é r e n t e s . P r e m i è r e -

m e n t , c o m m e r e p r é s e n t a n t l e s J u i f s ; a i n s i , 

l o r s q u e N ' o t r e - S e i g n e u r p l e u r e s u r e l le d a n s l 'E-

v a n g i l e : « J é r u s a l e m , J é r u s a l e m , q u i m c l t e z à 

m o r t l e s P r o p h è t e s e t q u i l a p i d e z c e u x q u i s o n t 

mul ier , s e d ego non obliviscar tu i , dici t Dominus. 
Eece super m a n u s m e a s depinxi m u r o s taos , et coram 
m e es s emper . Citoquc anlificaberis, a qu ibus des-
t ruc ta f u e r a s , et qui te d i s s ipave ran t , egred ien tnr ex 
te. Leva in circui tu oculos tuos , et v ide : o m n e s isti 
congregat i s u u t . v é n è r e n t ad t e . Vivo ego, dici! Do-
minus , q u i a o m n i b u s h i s quasi o r n a m e u t o vest ier is , 
et c i r cumdab i s t ibi cou q u a s i inoai le sponsœ, quo-
n i a m deser ta tua , e t qu<e d i s s ipa t a , et qua: corrue-
r u u t . N u o c angus tabe r i s p f œ bab i t a to r ibus , et longe 
fient a te qui te l iumi l iaverant . Dicent en im iu au-
r ibus luis , lilii tu i , quos perdidis t i : Angustus mini 
locus es t , fac mih i tocuui ut bab i tem. Et dices in 
corde t u o : Qnis genu i t mibi i s t o s ? Ego auletn abs-
que l iberis e t v idua, et i s tos q n i s euutr ivi t milii ? E;;o 
dere l ic ta s u m sola, e t isti u b i c r a n t ? .. Jérusalem et 
Sion q u a t u o r m o d i s iu Scr ip tn r i s s anc t i s debere in-
tell isi , sœpe m e m o r a v i m u s . Uno, j u x l a Juiheos , quant 
p laugi t Dominus iu Evaugelio : J é rusa lem, Jéru-
salem, quai occidis PropbeUls , e t lapidas eos qui ad 
te missi s o n t ; » Slatth. s x m , 3?; e t in ulio loco : 

C u m vider i t i s c i r cnmdar i ab exerc i tu Jérusalem, 
l u n e sc i to te quia u p p r o p m q u a v i t desola t io e jus . " 

e n v o y é s d e D i e u v e r s v o u s . •> Slatth, x x v i , 3 7 ; 

et a i l l e u r s : « L o r s q u e v o u s v e r r e z u n e a n n é e 

e n t o u r e r J é r u s a l e m , s a c h e z q u e s a d é s o l a t i o n 

est p r o c h e . » Luc. x w , 20- E n s e c o n d l i e u , c ' e s t 

l ' a s s e m b l é e d e s S a i n t s , q u i , é t a b l i s d a n s l a p a i x 

(lu S e i g n e u r et d a n s l a f o r t e r e s s e d e s v e r t u s , 

p o r t e n t à b o n d r o i t le n o m d e S i o n , d o n t il e s t 

d i t ; ii S e s f o n d e m e n t s s o n t p o s é s s u r l e s s a i n t e s 

m o n t a g n e s , e t l e S e i g n e u r a b n e p l u s l e s p o r t e s 

d e S i o n q u e t o u t e s l e s t e n t e s d e J a c o b , » P s a h n . 

LXSXVI, 1 , 2 ; e t , e n elTet, ce n e s o n t p a s l e s 

f o n d e m e n t s d e la S i o n d e s J u i f s q u i a é t é d é -

t r u i t e , q u ' a i m e le S e i g n e u r , p a r c e q u e c e q u e 

le S e i g n e u r a i m e n e p e u t ê t r e d é t r u i t . E n t r o i -

s i è m e l i e u , l e n o m d e J é r u s a l e m d é s i g n e l a 

m u l t i t u d e d e s A n g e s , d e s D o m i n a t i o n s e t d e s 

P u i s s a n c e s , e t t ou t c c q u i e s l é t ab l i p o u r l e 

s e r v i c e d e D i e u ; d e c e l t e J é r u s a l e m , l ' A p ô t r e 

d i s a i t : « La J é r u s a l e m d ' e n - h a u t e s t v r a i m e n t 

l i b r e e t c ' e s t e l l e q u i e s t n o t r e m è r e . . . » G â t e , n r , 

26. ii V o u s v o u s ê t e s a p p r o c h é s d e l a m o n t a g n e 

d e S i o n , d o l a ville d u Dieu v i v a n t , d e l a J é r u -

s a l e m c é l e s t e . >i llebr. x u , 22. E n f i n , il y a la 

J é r u s a l e m d ' o r e t d e p i e r r e s p r é c i e u s e s , en q u i 

les J u i f s e t n o s j u d a ï z a n t s , d ' a p r è s l ' A p o c a l y p s e 

d e J e a n , q u ' i l s n e c o m p r e n n e n t p a s , v e u l e n t 

v o i r u n e figure d e s c é l e s t e s d e m e u r e s , Apec. 

x s i , e t d o n t E z é c b i e l , à l a t i n d e s e s p r o p h é t i e s , 

a a u s s i d é c r i t l e s l i m i t e s et l ' i m m e n s e é t e n d u e . 

Cela d i t . e x a m i n o n s m a i n t e n a n t a v e c a t t e n t i o n 

q u e l l e e s t , d e c e s q u a t r e S i o n , ce l l e q u i d i t : « Le 

S e i g n e u r m ' a a b a n d o n n é e , l e S e i g n e u r m ' a o u -

b l i é e . » C 'es t , o n n e p e u t e n d o u t e r , l a p r i m i t i v e 

c o n g r é g a t i o n d e s S a i n t s c h e z l e s J u i f s q u i p a r l e 

a i n s i , a p r è s a v o i r é té a b a n d o n n é e d e D i e u , e t 

q u i s e p l a i n t , d ' u n e v o i x p l e i n e d e l a r m e s , d e c e 

q u e le S e i g n e u r l ' a a b a n d o n n é e e t p r i v é e d e 

s o n s e c o u r s . D i e u l u i r é p o n d a u m o y e n d ' u n e 

c o m p a r a i s o n p r i s e d a n s l a n a t u r e : S'il p e u t s e 

f a i r e q u ' u n e m è r e o u b l i e s o n e n f a n t et s o i t s a n s 

p i t i é p o u r l e f r u i t d e s e s en l ra ' i l l es , m o i a u s s i 

j e v o u s o u b l i e r a i . J e d i r a i p l u s : Q u a n d m ê m e 

u n o m è r e d o n t l a d u r e t é d e c œ u r é t o u f f e r a i t l e s 

d r o i t s d e l a n a t u r e , o u b l i e r a i t s o n e n f a n t , m o i 

p o u r t a n t j e n ' o u b l i e r a i j a m a i s m a c r é a t u r e e t 

j e p o r t e r a i t o u j o u r s d a n s m o n c œ u r l e s o u v e n i r 

d e s s a i n t s . Et v o u s , q u i v o u s c r o y e z e n t i è r e m e n t 

a b a n d o n n é e , J e v o u s ai p e i n t e e t g r a v é e d a n s 

m e s m a i n s e t v o s m u r s s o n t s a n s c e s s e p r é s e n t s 

ù m e s y e u x . 11 s u i t d e l â q u e c e n ' e s t p o i n t à 

l a J é r u s a l e m d e l a P a l e s t i n e , cpii e s t l ' e n d r o i t 

le p l u s d é s a g r é a b l e d e t o u t e l a c o n t r é e , s i s e 

q u ' e l l e e s t a u m i l i e u d e m o n t a g n e s d é c h a r n é e s , 

e t d o n t l e s h a b i t a n t s s o u f f r e n t d e l ' a r i d i t é d u so l 

a u p o i n t d e b o i r e l e s e a u x p l u v i a l e s e t d e s u p -

p l é e r p a r d e s c i t e r n e s à l a r a r e t é d e s s o u r c e s , 

m a i s h l a J é r u s a l e m q u i e s t d a n s l e s m a i n s d e 

D i e u q u ' i l e s t d i t : « C e u x q u i d o i v e n t v o u s r e -

b â t i r s o n t v e n u s , » o u , s e l o n l e s S e p t a n t e : « V o u s 

s e r e z p r o m p t e m e n t r e b â t i e p a r c e u x q u i v o u s 

a v a i e n t d é t r u i t e ; » c a r ce s o n t î les J u i f s q u i 

l ' o n t d é t r u i t e e t d e s J u i f s q u i l ' o n t r e b â t i e . 

A b a n d o n n é e , à c a u s e d u c r i m e d e s s c r i b e s e t 

d e s p h a r i s i e n s , elle a é té r é t a b l i e p a r l a p r é d i -

luc . XXI, 20. Secui ldo, S a u c t o m m est congregat i l i , 
q u i iu pace Domin i e t in v i r tu tum specu la cons t i tu l i , 
recle appe l l an t i « Sion, de qua dic i tur : « Fonda -
men ta e j u s in m o n l i b u s sanct is ; d i l igi! D o m i n i » 
po r t a s Sion, s u p e r o m n i a tabernacula J acob ; » P s a l m . 
i.xxxvi: 1, 2 ; n c q u e e n i m f o n d a m e n t a J u d a i c s Sion, 
q u a m ' v i d e m u s esse d e s l r u c t a m , a D o m i n o snn t di-
l e c t a . a u t q u o d a D o m i n o dilectum es t , d e s i m i po tu i t , 
Tertio a p p e l l a t e Je rusa lem mul t i tudo Angelorum, 
Domina t ionum c i Po te s t a tum, e t o m n e quud in Dei 
ui inis ter io cous t i tu tuu i est ; de q u a J e rusa l em e t 
Apostolns loqueba tu r : « Qu» antern sursnin est Je-
rusa lem, l ibera es t ,qua ; est m a t e r o m n i u m n o s t r u m . » 
Galai. IV, 26. Et in alio loco : « Sud accessis l is ad 
Sion m n n t e m , et c ivi ta tom Dei virent i» , J e rusa l em 
cocleslem. » H O r . s u , 22. i jna r to a p p e l l a t e J e ru sa l em 
q u a m .Inda;! e t nos t r i Juda izan tes j u x t a Apocalypsim 
Joannis , q u a m non iuteUigunt, pu l au t a u r e a m a lque 
gemmat imi d e effi lest ibus p o n e n d a m , Apoe. MI , e n j n s 
t e rmino* e t intui i tam la t i tud inem el ioni in KMetaebs 
ul l ima p a r i " describi . Qua: c u m ila se habeant , niun; 
di l igent ius i u tuendum est, qiue ex qua luo r dtxer i t 
Sion : « Derel iqui t m e D o m i n u s , e t Dominus obli tus 

e s t me i . » Ner. d u b i u m est qu in cong regano Sanc-
l o r u m , qira p r io r f u c r a t in Judi r i s , el a Domino de-
relicta est . is la c o m m e m o r e t , e t voce lac rvmabib 
eonquera lu r se esse, d e s e r t a m , e t Domin i a u s i l i o 
deUi tu tam. Cui r e spond i t Deus , na tu ra l i u lens simi-
l i tudine : Si potes t fieri, u t m a t e r su i obl iv iscatur 
i u fan t i s , et ad partimi v i sce rnm suoruiu non fieclatur 
miser icord ia , e t ego obliviscar tui. Plus al iquid di-
etim : etsi illa obli ta fuer i t , v incens ment i s dur i t ia 
j u r a n a t e « , ego l a m e n non obliviscar c r ea tu ram 
m e a m et S a n e t o r u m an imas s e m p e r in meo corde 
rc t inebo . Scito en im t u , q u a le pen i l n s a r b i l r a n s 
dere l ic lam, in me i s desc r ip t am esse inan ibus a tquo 
dep ic tam. e t m u r o s t u o s c o r a m oculi» meis jug i t e r 
p e r m a n e r e . Ex q u o disc imus, n e q u á q u a m Jerusa lem 
in Palestinas regione quicrcndam, q u a t o t i u s p rov in -
c i a de le r r ima est , e t saxos is [al. saxeìs] m o n b b u s 
» s p e r a t e , et penur iau . p a t i t e si l is , ila ut ca-leslibiis 
utal o r pluvi is , et ra r i ta tem fon t ium c i s te rnarum exs-
t ruc t ione s o l e t e ; sed io Dei manibus , ad q u a m di-
c i lnr : » Fosti nover imi « t rac tores lu i , - s i re j u x i a 
LXX - Cito icdificaberis a q u i b u s des t ruc la fueras , » 
a Judiéis en im destructa , a Judiéis ed i f i ca la est . Q u a 



c a t i o n ( l e s A p ô t r e s , t a n t a r e c d e s J u i f s q u ' a v e c 

l e s G e n t i l s . P o u r s u i v o n s . « E t c e u x q u i v o u s 

o n t d é t r u i t e e t d i s s i p é e s o r t i r o n t d e v o t r e e n -

c e i n t e , » l e s d o c t e u r s p e r v e r s , a f i n q u e v o u s n e 

s u i v i e z ; i a s l e s p r é c e p t e s e t l e s e n s e i g n e m e n t s 

d e s h o m m e s , Matth. x v , m a i s l a l o i d e D i e u . 11 

l u i e s t e n j o i n t d e l e v e r l e s y e u x a u t o u r d ' e l l e e t 

d e v o i r l e s e n f a n t s q u i l u i o n t é t é r é u n i s , e t 

d o n t l e d i v i n M a î t r e a d i t : « L e v e z v o s y e u x 

e t c o n s i d é r e z l e s m o i s s o n s q u i s o n t d é j à b l a n -

c h e s e t p r ê t e s à c o u p e r . » Jou i t , t v , 35 . E t l e 

S e i g n e u r , p o u r l e v e r t o u s n o s d o u t e s , a j o u t e : 

« V i v e m o i » ( c e q u i e s t , d ' a p r è s l ' a n c i e n T e s t a -

m e n t , u n e f o r m u l e h a b i t u e l l e d e s e r m e n t ) , « t o u s 

c e u x - c i s e r o n t p o u r v o u s c o m m e u n v ê t e m e n t 

p r é c i e u x e t v o u s v o u s e n p a r e r e z c o m m e u n e 

é p o u s e s e p a r e d e s e s o r n e m e n t s . » H e u r e u x 

c e l u i q u e s e s m é r i t e s e t s a v e r t u f o n t a p p e l e r 

o r n e m e n t d e l ' E g l i s e . J e c r o i s , d ' a i l l e u r s , q u ' i l 

y a i c i a l l u s i o u a u x d i f f é r e n t e s g r â c e s s p i r i -

t u e l l e s q u i s o n t l ' u n i q u e o r g u e i l d e l ' E p o u s e , 

d o n t i l e s t d i t d a n s l e p s a u m e q u a r a n t e - q u a t r e : 

« L a r e i n e s ' e s t t e n u e à v o t r e d r o i t e v ê t u e d ' u n 

h a b i t e n r i c h i d ' o r e t e n v i r o n n é e d e s e s d i v e r s 

o r n e m e n t s . » Psalm. x u v , JO. L a c i t é d e s S a i n t s , 

q u i é t a i t a b a n d o n n é e , c h a n g é e e n d é s e r t e t q u i 

é t a i t t o m b é e e n r u i n e s , à l a v e n u e d e l ' E v a n g i l e 

d u C h r i s t , s e r a r e s t a u r é e e t a u r a u n si g r a n d 

n o m b r e d ' b a b i l a n t s q u ' e l l e n e p o u r r a l e s c o n -

t e n i r , d o t e l l e s o r t e p o u r t a n t q u e l e s p e r s é c u t e u r s 

e n s e r o n t c h a s s é s , o u c e u x d o n t n o u s a v o n s 

o b c u l p a m S c r i b a r u m P h a r i s i o r u m q u e d e s e r t a , a d 
p r a d i c a t i o n e m A p o s t o l o r u m Cbr i s t i c o n g r e g a t a es t 
t a i n de J u d a ù s q u a i u d e gen t lbUs . S e q n i t u r : « E t q u i 
t e d e s t r u x e r a n t e t d i s s i p a v e r a u t , e g r e d i e n t u r ex t e , » 
d o c t o r e s p e s s i m i u t n c q u a q n a m m a n d a t a et. t r a d i -
t i ones s e q u a r i s h o m i n u m , Matth. IV, s e d l e g e m Dei. 
D i c i t u r q n e a d e a u i , u t e l e v e t o c u i o s s u o s in e i r c u t u , 
e t v ideu t Clips q u i ei f u e r a n t c o u g r e g a t i . De q u i t u s 
e t D o m i n u s l o q u e b a t u r : « Leva te ocu ios v e s t r o s , e t 
v i d e t e q u i a j a m a l k e s u n t s e g e t e s ad m e t e n d u m . » 
Joan. l v , 35. E t u t s e c u r o s n o s f a c i a t : <• Vivo ego, » 
i n q u i t D o m i n u s ( q n o d j u x t a v ê t u s T e s t a m e n t u m , 
j u r a u d i d i c i t n r c o n s u e t u d i n e ) , u q u i a o m n i b u s his 
velut o m a m e u t o v e s t i e r i s , e t c i r c u i n d a b i s tibi e o s , 
q u a s i s p o u s a c i r c u i n d a t m o b i l e s ib i . •< Fél ix q u i t au t i 
u j e r i l i es t , t a u t i c q u e v i r t u t i s , u t o m a m e n t u m d i e a t u r 
Ecelesiie. Pn to a u t e m b a s d i v e r s a s s igni f icar i g r a t i a s 
s p i r i t u a î e s . p e r q u a s spousa- o m a t u r a m b i t i o , de q u a 
et iu q u a d r a g e s i u i o q u a r t o p s a l m o e a u i t u r : « As t i t i t 
r e g i n a a d e x t r i s t u i s i n v e s t i t u d e a u r a t o , e i r c u u i d a t a 
v a r i e t a t e , » Psalm. x u v , 10. Quie eu in i p r i a s d e s e r t a 
f u e r a n t , e t d i l ap sa in s e l i t u d i n e s e t m i n a s , ndve-
n i e n t e Cliristi E v a n g e l i o , i u s t a u r a b u u t u r e t t a n t a m 
b a b e b u u t h a b i t a t o r u m n i u l t i t u d i n e m , u t eos c a p e r e 
n o n p o s s i n t , i t a d n m t a x a t , u t p e r s e c u t o r e s f u g e n l u r 

d é j à d i t : « C e u x q u i v o u s d é t r u i s a i e n t e t v o u s 

d i s s i p a i e n t s o r t i r o n t d e v o t r e e n c e i n t e . » E t l e s 

fils q u i v o u s v i e n d r o n t a p r è s v o t r e s t é r i l i t é , q u e 

v o u s n ' a t t e n d i e z a u c u n e m e n t e t d o n t v o u s v o u s 

c r o y i e z p r i v é e à j a m a i s , « v o u s d i r o n t : L e l i e u 

o ù j e s u i s , » l e s s y n a g o g u e s , « e s t t r o p é t r o i t 

p o u r m o i ; f a i t e s - m o i u n e p l a c e p l u s s p a c i e u s e » 

d a n s l e s E g l i s e s , « a f i n q u e j ' y d e m e u r e » p l u s 

a u l a r g e , q u e j e n ' y s o i s p a s o p p r e s s é p a r l e s 

b l a s p h è m e s d e s J u i f s e t q u e v o t r e é t e n d u e c o n -

t i e n n e a v e c m o i t o u t l ' u n i v e r s . I n c a p a b l e d ' e x -

p r i m e r p a r l a p a r o l e t o u t e l ' é t e n d u e d e v o t r e 

j o i e , v o u s v o u s r é f u g i e r e z d a n s v o t r e p e n s é e e t 

v o u s d i r e z : « Q u i m e l e s a e n g e n d r é s ? » J ' é -

t a i s s t é r i l e e t v e u v e , a b a n d o n n é e e t c a p t i v e d a n s 

l e p e u p l e j u i f , j ' a v a i s c e s s é d ' a v o i r d e s e n f a n t s , 

j e n ' a v a i s p a s e n f a n t é d e p u i s b i e n l o n g t e m p s . 

A p r è s A g g é e , Z a c h a r i e e t M a l a c h i e , j e n ' a v a i s 

v u a u c u n a u t r e P r o p h è t e j u s q u ' à J e a n - B a p t i s t e ; 

c o m m e n t , m o i , q u i é t a i s s e u l e e t p r i v é e d u s e -

c o u r s d ' u n m a r i , t . i - j e p u m a i n t e n a n t e n g e n d r e r 

t a n t d e fils ? E t a f i n q u e n o u s s a c h i o n s q u e 

c e t t e S i o n e s t é t a b l i e s u r l a p i e r r e e t l e f o n d e -

m e n t d u C h r i s t e t p e u p l é e d e l ' u n e t d e l ' a u t r e 

p e u p l e , l ' a p ô t r e P a u l d i t a u x fidèles : » Vous 

ê t e s é d i f i é s s u r l e f o n d e m e n t d e s A p ô t r e s e t 

d e s P r o p h è t e s e t u n i s e n J é s u s - C h r i s t , q u i es t 

l u i - m ê m e l a p r i n c i p a l e p i e r r e d e l ' a n g l e . » 

Ephes. a, 2 0 . 11 s u i t é v i d e m m e n t d e là q u ' i l n ' y 

a q u ' u n e t m ê m e f o n d e m e n t d e s A p ô t r e s e t d e s 

P r o p h è t e s , q u i e s t N o t r e - S e i g u e u r J é s u s - C h r i s t -

p rocu l , v e l b i d e qu ih 'us s u p r a d i x i n . u s : « Oui 
t r u e b a n t t e , e t d i s s i p a b a u t , e x i b n n t a te . » I ' i l i ique 
s t e r i l i t a t i s tua; q u o s p n t a b a s t e p e n i t u s pe rd id i s se , 
e t illis [al. ah illû] t e e s s e v i d u a t a i u , « i l ieent in au-
r i b u s t u i s : A n g u s t u s inibi es t l o c u s » in synagogis . 
« fac m i h i s p a t i u m » i n Ecc les i i s , « u t l iabi tem » 
l a t i n s , u t n o n c o m p r i m e r b l a s p h e m i i s Jud teornui , u t 
t o t e m o r b e m t u a u i ecu iu cap ia t l a t i t u d e . Tu a u t e m 
l œ t i t i » m a g u i l i i d i n c m n o n v a l e n s o r e p r o f e r r e , in tue 
c o r d e inc i ta c o g i t a b i s , e t d i c e s : « Quis milii istoa 
g e n u i t ? » E g o e r a rn s t e r i l i s e t v i d u a . de se r t a a l q u e 
c a p t i v a i u p o p u l o J u d œ o r u m , fflios b a b e r o d e s i e r a m , 
m u l t o t e m p o r e n o n p e r p e r e r a m . P o s t A g g œ m n et 
Z a c h a r i a r a e t B la l seb iam, n u l l e s a l ios P r o p b e l a s us-
q u e a d J n a n n e u i Bup t i s t au . v i d e r a m ; et. q u o m o d o 
qua; f u e r u n i s o l a , e l vir i aux i l i o d e s t i t u a , l an tos IHios 
l i abere n u u c c œ p i » Ut a n l e m s c i a m u s s u p e r pc t r au i 
e t f u n d a u i e n l u n i Cl i r i s t i e x u t r o q u e p o p u l o a i'icavi 
S i o n , a d c r e d e u t c s l ' u u l u s l o q n i l u r : - . l idil ieati su-
p e r f n n d a m e n t u u i A p o s l o l o r u m e t P r o p h e t a r u m ipso 
s u m i u o l a p i d e a n g u l a r i . q u i e s t J é s u s Cbr i s lus . ~ 
l'.pkes. Il, 20. Ex q u o p e r s p i c u u m es t , u u u m es te 
i n n d a m e n t u m A p o s t o l o r u m e t P r o p h e t a r u m , Domi-
u u i u n o s l r u m J e s u m C h r i s t u m . 

Hat t d i c i t D o m i u u s Deus : Ecce l evo ad g e n t e i 

« Voic i e e q u e d i t l e S e i g n e u r D i e u : J e v a i s 

é t e n d r e m a m a i n s u r l e s n a t i o n s e t j ' é l è v e r a i 

m o n é t e n d a r d d e v a n t t o u s l e s p e u p l e s , i l s v o u s 

a p p o r t e r o n t v o s l i l s e n t r e l e u r s b r a s e t i l s v o u s 

a m è n e r o n t v o s filles s u r l e u r s ê p a i d e s . i . e s 

r o i s s e r o n t v o s n o u r r i c i e r s e t l e s r e i n e s v o s 

n o u r r i c e s . I l s v o u s a d o r e r o n t e n b a i s s a n t l e 

v i s a g e c o n t r e t e r r e e t i l s b a i s e r o n t l a p o u s -

s i è r e d e v o s p i e d s ; e t v o u s s a u r e z q u e c ' e s t 

m o i q u i s u i s l e S e i g n e u r e t q u e t o u s c e u x q u i 

m ' a t t e n d e n t n e s e r o n t p o i n t c o n f o n d u s . » f s a . 

x u x , 22 , 2 3 . L e s S e p t a n t e : « A i n s i p a r l a l e S e i -

g n e u r D i e u : J ' é t e n d r a i m a m a i n s u r l e s n a t i o n s , 

e t j ' é l è v e r a i m o n é t e n d a r d a u - d e s s u s d e s U e s . 

E l l e s v o u s a m è n e r o n t v o s fils s u r l e u r s e i n e l 

e l l es v o u s p o r t e r o n t v o s filles s u r l e u r s é p a u l e s . 

L e s r o i s s e r o n t v o s n o u r r i c i e r s e t l e s p r i n c e s s e s 

v o s n o u r r i c e s . U s v o u s a d o r e r o n t s u r t o u t e la 

s u r f a c e d e l a t e r r e e t i l s b a i s e r o n t l a p o u s s i è r e 

d e v o s p i e d s . E t v o u s s a u r e z q u e j e s u i s l e Se i -

g n e u r e t q u e c e u x q u i m ' a t t e n d e n t n e s e r o n t 

p o i n t c o n f o n d u s . i> A c e s p a r o l e s d e l ' E g l i s e : 

« J ' é t a i s s t é r i l e e t c a p t i v e , q u i d o n c m ' a e n g e n -

d r é c e s e n f a n t s ? j ' è i a i s v e u v e e t s e u l e , e t c e u x -

c i o ù é t a i e n t - i l s ? s l e S e i g n e u r r é p o n d : V o u s 

v o u s d e m a n d e z c o m m e n t c e l a s ' e s t o p é r é ? 

V o u s c e s e r e z j i l u s é t o n n é q u a n d v o u s a u r e z 

a p p r i s que, j ' a i é t e n d u v e r s l e s n a t i o n s m a m a i n , 

d o n t l e S a i n t d i t : « V o u s m ' a v e z f o r m é e t v o u s 

a v e z p o s é v o t r e m a i n s u r m o i , » P s a l m . c x x x v i u , 

4 , e t l e S a u v e u r l u i - m ê m e : « P e r s o n n e n o p e u t 

r i e n r a v i r d e l a m a i n d e m o n P è r e ; » J e a n , x , 

m a n u m m s a m , e t a d p o p u l o s exa l t abo s i g n u u i m e u u i ; 
e l a f f é r e n t t i l ios t u o s iu u ln i s , e t fllias t u a s s u p e r 
h u r a e r o s p o r t a b u n t . E t e r u n t r e g e s u u t r i c n l u i , e t 
r é g i m e m i l r i c e s tua ; . V u l t u in l e r r a m d e u i i s s o a d o -
r a b u n t te , e t p u l v e r e m p e d u m t u o r u m U n g c n t ; e t 
sc ie" q u i a ego D o m i n u s , s u p e r q u o n o n c o n f u u d e n t u r 
q u i e x s p e c t a n t e u m . . ta. xux, 21, 23. LXX : « Sic 
d i x i t D o m i u u s l i ens : Eccc e l e v o s u p e r g é n i e s m a n u m 
rneaui, e l s u p e r i u s u l a s l e v a b o s i g u u m i n e u m , e t ad-
l iueent iiiios t u o s in s i n u , c l liiias t u a s iu Imuie r i s 
p o r t a b u n t . E t e r i m t r e g e s u u t r i c i i t u i i , e t p r inc ipes 
femime m i l r i c e s t u a i ; s u p e r f a e i em t e r n e o d o r a b i m t 
te . e l p u l v e r e m p a d u m t n o n i m l i n g e u t ; e t sc ies q u i a 
ego D o m i n u s , e l n o n c o n f u u d c n l u r q u i e x s p e c t a n t 
m e :. Ad id q u o d Ecc les ia d i x e r a t : . E g o s l e r u i s 
a t q u c c a p t i v a , i s t o s q u i s g e n u i t m i h i ! Kgo d e s t l t u t a 
c l solo,, e t i s t i u b i b i o e r a n t ? . r e s p o n d i t D o m i n u s : 
Mira r i s cu r i s to s i u t f a c t a ? Neqoaqua i i i m i r a b e n s 
cun i a n d i e r i s , q u i a ego a d Rente» l e v a v r n o i m a n u m 
i l ieaui , de q u a et S a n c l u s l o q u i t u r : • T u t o n n a s » 
m e . e t p o s u i s t i s u p e r u ie m a n n m k m » - » P s a l m . 
CLXxvui, -i ; et i p se S a l v a l o r : « N e m o p o t e s t repéré 
d e m a n u P a t r i s niei . » han. x, 211; e t Apos lo lu s 

2 9 ; e t l ' a p ô t r e P i e r r e : « H u m i l i e z - v o u s s o u s l a 

p u i s s a n t e m a i n d e D i e u , a f i n q u ' i l v o u s e x a l t e 

a u t e m p s d o s a v i s i t e . » I P c t r . v , 6 . C e t t e m a i n 

é t e n d u e v e r s l e s n a t i o n s e s t c e l u i d o n t I s a ï e d i t 

a i l l e u r s : a L e r e j e t o n d o J e s s è s e r a e x p o s é c o m m e 

u n é t e n d a r d , p o u r è l r e l e p r i n c e d e s n a t i o n s , e t 

l e s n a t i o n s e s p é r e r o n t e n l u i . 5 Isa. x i , 10 . E t , 

n o n - s e u l e m e n t i l é t e n d r a s a m a i n v e r s l e s n a -

t i o n s , m a i s i l é l è v e r a a u s s i s o n é t e n d a r d a u x 

y e u x d e s p e u p l e s , n u l d o u t e q u e c e s o i t l ' é t e n d a r d 

d e l a c r o i x , a f i n q u e s ' a c c o m p l i s s e c e t t e p a r o l e : 

« L a t e r r e e s t p l e i n e d e s e s l o u a n g e s , » e t c e t t e 

a u t r e : « S o n n o m e s t e n t o u r é d ' a d m i r a t i o n s u r 

t o u l e t e r r e . » Psalm. v i i i , I . A l o r s i l s a p p o r t e r o n t 

d a n s l e u r s b r a s o u s u r l e u r s e i n l e s f i l s d e 

S i o n , e t i l s p o r t e r o n t s e s filles s u r l e u r s é p a u l e s . 

T e l s f u r e n t L a z a r e e t t o u s l e s s a i n t s q u i r e p o s e n t 

d a n s l e s e i n d ' A b r a h a m , Luc. x v i , e t l e s â m e s 

d e s fidèles à q u i l ' a p ô t r e P a u l d i s a i t : « J e v o u s 

a i a b r e u v é s î l e l a i t ; 1 1 Corinth. i u , 2 ; e t a i l -

l e u r s : « M e s p e t i t s e n f a n t s , p o u r q u i j e s e n , d e 

n o u v e a u l e s d o u l e u r s d e l ' e n f a n t e m e n t j u s q u ' à 

e e q u e J é s u s - C h r i s t s o i t f o r m é e n v o u s ; » M a t . 

i v , 10 ; e t e n u n a u t r e e n d r o i t ; a C o m m e u n e 

n o u r r i c e q u i a s o i n d e s e s e n f a n t s , a i u s i d a n s 

n o t r e a f f e c t i o n p o u r v o u s , n o u s a u r i o n s s o u -

h a i t é d e v o u s d o n n e r , n o n - s e u l e m e n t la c o n n a i s -

s a n c e d o l ' E v a n g i l e d e D i e u , m a i s a u s s i n o t r e 

p r o p r e v i e . » I Thessal. i l , S. A u r e s t e , i l e s t r i -

d i c u l e , s e l o n l a c o u t u m e j u i v e , d e p o r t e r d a n s 

s e s b r a s o u s u r s e s é p a u l e s d e s f i l s e t d e s filles 

d é j à g r a n d s . Q u a n d a u x r o i s n o u r r i c i e r s e t a u x 

P e t r u s : « H u m i l i a m i n i s t lb p o t e n l i m a u u Dei , u t 
v o s e x a l t e t i u t e m p o r e v i s iU l ion i s . » Petr. v , 6 . I s t a 
m o n u s a d g é n i e s l e n t e , i p s a e s t d e q u a h i c i d e m 
P r o p h è t e l o q u i t u r : » E r i t r a d i x J n s s c , q u i e x s u r g e t . 
u t p r i n e e p s s i t g e n t i u m ; in i p s u m g é n i e s s p e r a -
b u n l . » Isa. x l , 10. N e c so luui m a n u m s u a u i l e v a b i t 
a d c e n t e s ; s e d e t s i g n u m s u u r n exa l t e l i i t iu p c -
p u l i s , h a u ' l d u b i u i o quiil vexi l lum c r u c i s n i un-
p l e a i u r i i lud q u o d sc r ipUim es t : « L a u d i b u s e j u s 
p l e u a es t t e r r a : » e t i t e r u m : « In o m n i l e r r a a d -
m i r a b l e nornel i e j u s . • Psalm. v u , I . T u u c a l t è r e n t 
i u u ln i s , s ive i n s i n n fflios S i o n , e t fflias e j u s p o r -
t a b u n t i u b n n i e r i s . Quai is f u i t e t L a n a r n s , o m n e s q u e 
s a u c l i q u i r e q u i e s c u n l i u s i uu Abra lne , Luc. xvi , e t 
a n i m a c r e d e n t i u m , a d q u a s P a u i u s Apos to lu s l o q u e -
b a t u r : « Lac le v o s po tav i ; » II Corinth. m , 2 ; e l a l ib i : 
Fi l ioi i n i e i a u o s i t e r u n . pa r l i i r i o . d o n e c C à n s t i i s t o r -
m e t u r in v o b i s ; . liai«!. iv, 19; e t i n al io loco : 
« Quas i n u t r i x f o v e a t fflios s u o s , s i c d e s i d e r a n t e s vos , 
c u p i m u s i m p a r l i r e v o b i s n o n s o l n m Evange l inn i 
Cbr i s t i , s e d e t a n i m a s n o s t r a s . . I The,s. l i , 6 -Vuo-
q u i n r i d i c u l n m e s t m o r e J u d a i c o g r a u d a i v o s iiiios c l 
fllias in u l n i s l inn ie r i sque p o r t a r i . R e g e s o u l e m n u -



r e i n e s e t a u x p r i n c e s s e s n o u r r i c e s , c e s o n t é v i -

d e m m e n t l e s A p ô t r e s e t l e u r s d i s c i p l e s : t e l f u t 

a u s s i A b r a h a m , à q u i i l e s t d i t : « V o u s ê l e s , p a r 

l a v o l o n t é d e D i e u , r o i p a r m i n o u s ; » Gcnês. 

x x i i l , fi ; e t d e c e s r o i s l e c œ u r e s t d a n s l a m a i n 

d e D i e u , P r o u , x x i , e t i l s d i s e n t a u x fidèles : 

« R a i s o n n a b l e s e t d é p o u i l l é s d e t r o m p e r i e , 

c o m m e d e s e n f a n t s n o u v e l l e m e n t n é s , d i s i r e z 

l o l a i t . » I Petr. n , 2 . L a p r i n c e s s e a u s s i , Sp/mm, 

q u i e s t l a t r a d u c t i o n d u n o m d e S a r a e t d e r e i n e , 

o u l a r e i n e q u e c h a n t e l e p s a u m e q u a r a n t e -

q u a t r e : « L a r e i n e s ' e s t t e n u e d e b o u t à v o t r e 

d r o i t e , v ê t u e d ' u n o r o b e t i s s u e d ' o r , » n o u r r i t 

c h a q u e j o u r l e s p e t i t s e n f a n t s d e J é s u s - C h r i s t e t 

l e s m è n e j u s q u ' à l ' â g e p a r f a i t . E t t o u s l e s â g e s , 

l o u s l e s s e x e s e t t o u s l e s r a n g s a d o r e r o n t S i o n 

à c a u s e d e C e l u i q u i h a b i t e e n e l l e ; c a r s i J é s u s -

C h r i s t e s t l a t è t e d e l ' E g l i s e , e n a d o r a n t l e c o r p s 

o n a d o r e l a t ê t e . E t p u i s q u e l ' E c r i t u r e d i t : « E x a l -

t e z l e S e i g n e u r n o t r e D i e u e t a d o r e z l ' e s c a b e a u 

q u i e s t s o u s s e s p i e d s » ( n o n q u ' i l f a i l l e a d o r e r 

l ' e s c a b e a u , m a i s p a r v é n é r a t i o n p o u r l a m a j e s l é 

d e s p i e d s ) , p o u r q u o i n ' h o n o r e r a i t - o n p a s a i n s i 

l ' E g l i s e , q u i e m b r a s s e t o u t l e c o r p s d e J é s u s -

C h r i s t , a f i n q u e s ' a c c o m p l i s s e c e t t e p a r o l e d e 

S o p h o n i e : « I l s e r a a d o r é p a r c h a q u e h o m m e 

d a n s c h a q u e p a y s e t p a i 1 t o u t e s l e s l i e s d e s n a -

t i o n s , » Strphon. n , H , a f i n q u ' a u l i e u d e v e n i r 

p a r t r i b u s e t à t o u r d e r ô l e d a n s l ' a n n é e à J é r u -

s a l e m , c o m m e , é t a i t l a c o u t u m e j u i v e , i l s p o s -

s è d e n t J é r u s a l e m t o u t e n a d o r a n t D i e u c h a c u n 

t r i c i i e t r e g i n a ; p r i n e i p e s q u e m i t r i c e s , m a n i f e s t e 
A p o s t o l o * e t A p o s t o l i c o » o s l e i i d u n t v i r o s : i p i a l i s f u i t 
e t A b r a h a m , a i l q u e r n d i c i t u r : •< R e x a D e o t u iu 
n o b i s e s ; » Geli, x x n i , 6 ; e t q u o r u m c o r in m a n u 
De i es t ; P r o u , x x i ; q u i d i e n n t c r e d e n t i b n s : « Q u a s i 
m o d o n a t i p a r v u t i , r a t i o n a b i l e s . e t a b s q u e d o l o l a c 
d e s i d e r a t e . I Petr. n , 2 . P r i n c e p s q u o q u e , i d e s t , 
S ? / < u m , q u o d S a r a i n o m e a s o u a t e t r e g i n a : , s i v e 
r e g i n a d e q u a i u q u a d r a g e s i m o q u a r t o p s a l m o c a n i -
t u r : « A s l i t i t r e g i n a a d e x t r i s t u i s i n v e s t i t a d e a e -
r a t o , » q u o t i d i e C h r i s t i n u t r i i p a r v u l o s e t a d p e r f e c -
t a i u d u c i t i e l a t e m ; o m n i s q u e œ t a s , s e x u s , e t d i g n i l a s , 
a d o r a t a m i S i o n p r o p t e r e u u i q u i h a b i t a t i u e u . S i 
e n i m c a p u t E c c l e s i a ; C b r i s t u s e s t , c a p u t a d o r a t u r i n 
c o r p o r e . E t s i a d q u o s d a n i d i c i t u r : « E x a l t a t e D o -
m i n u m D e u m n o s t r u m , e t a d o r a l e s c a b e l l u m p e d n m 
e j u s » ( n o n q u o s e a b e l i u u i a d u r a u d i u n s i t ; s e d q u o 
i n a j e s t a s p e d u m i l l i u s i n d i c e t u r ) . c u r n o n a d o r e t u r 
E c c l e s i ® q u i e t o t u m C h r i s l i c o r p u s a m p i e c t i t u r , u t 
i n i p l c a t u r i l l ud q u o d s c r i p t u m e s t i n S o p h o n i a : 
a A d o r a b u u t e u m g i n g i l l i d e l o c o , o i n n e s insufce 
g e n t i u m . » Sophon. u , 11 , u l n e q u a q u a m m o r e J u -
d a i c o t r i b u s p e r a n u u m v i c i b u s v e u i a n t i n J e r u s a l e m , 
s e d i u l o c o s u o a d o r a n t e s D o i n i n u t n , p o s s i d e a n t Je-

e n s o n p a y s ? C e q u i s u i t ; « E l i l s l é c h e r o n t l a 

p o u s s i è r e d e v o s p i e d s , » v e u t d i r e q u e l e s r o i s 

e t l e s p r i n c e s d o n t il s ' a g i t i c i e f f a c e r o n t p a r 

l e u r p a r o l e t o u t e s o u i l l u r e d ' œ u v r e t e r r e s t r e 

q u i p o u r r a i t s ' ê t r e a t t a c h é e a u x p i e d s d e l ' E -

g l i s e . D e l à l e p r é c e p t e f a i t a u x A p ô t r e s d e s e -

c o u e r l a p o u s s i è r e d e l e u r s p i e d s , e t l a p a r o l e 

a d r e s s é e â P i e r r e , q u e c e l u i q u i a é t é d é j à l a v é , 

n ' a p l u s b e s o i n q u e d e s e l a v e r l e s p i e d s . Uat.x; 

Joan. x i u . P a t t o u t e s c e s c h o s e s , D i e u e n s e i g n e s 

l ' E g l i s e q u ' i l n ' y a p a s d ' a u t r e S e i g n e u r q u e l u i , 

e t q u e c e u x q u i m e t t e n t e n l u i l e u r s e s p é r a n c e s 

p o s s é d e r o n t l a v i e é t e r n e l l e . 

« P e u t - o n r a v i r â l a f o r c e s a p r o i e , e t e n l e v e r 

à u n h o m m e f o r t c e u x q u ' i l a r e n d u s s e s e a p t i f s ? 

M a i s v o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r : L e s c a p t i f s 

d u f o r t s e r o n t r a v i s e t c e u x q u ' i l a v a i t p r i s s e -

r o n t a r r a c h é s d e s e s m a i n s e t s a u v é s . J e j u g e r a i 

c e u x q u i v o u s a v a i e n t j u g é , e t i c s a u v e r a i v o s 

e n f a n t s . J e f e r a i m a n g e r à v o s e n n e m i s l e u r 

p r o p r e c h a i r , j e l e s e n i v r e r a i d e l e u r p r o p r e 

s a n g c o m m e d ' u n v i n n o u v e a u , e t t o u t e c h a i r 

s a u r a q u e c ' e s t m o i q u i s u i s l e S e i g n e u r , q u i 

v o u s s a u v e e t q u e l e p u i s s a n t D i e u d o J a c o b e s t 

v o t r e r é d e m p t e u r . » Isa. x i . i x , 2 4 et seqq. L e s 

S e p t a n t e : « P e u t - o n r a v i r à u n g é a n t s a p r o i e ? 

e t s i q u e l q u ' u n e m m è n e i n j u s t e m e n t u n c a p t i f 

s e r a - t - i l s a u v é ? » V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r : 

S i q u e l q u ' u n p r e n d l e g é a n t , i l a u r a s e s d é -

p o u i l l e s , e t l e s a y a n t i l s e r a s a u v é p a r l e f o r t . 

P o u r m o i , j e j u g e r a i m o n j u g c i n e n l . J e d é l i v r e -

r u s a l e m ? Q u o d q u e s e q u i t u r : - E t p u l v e r e m p e d u m 
t u o r u i u l i n g e n t . » h o c s i g u i f i c a t , q u o d r e g o s e l 
p r i n c i p e s , q u i d é ù i d i n p e d i b u s E c c l e s i a ; t e r r e n i o p e -
r i s a d h s s e r i t , s u o s e r m o n e t e r g a n t a t q n e d e t i n g a u t . 
U n d e e t A p o s t o l i s p n c c i p i t u r , u l e x e n t i a u t p u l v e r e u i 
p e d u r n s u o r u m ; e t a d P e t r n m d i c i t u r , q u o d q u i s e -
m e l l o t n s s i t , u o u h a b e n t n e c c s s e n i s i p e d e s t a v a r e . 
Matth.x ; Joan. x m . P e r q u a i o m n i a d i s c i t E c e l e s i a , 
n o n e s s e a l i n r n D o m i u u m p r ê t e r e u m , q u e m q u i 
e x s p e c t a v e r i u t , r e t e r n a m g l o r i a i u p o s s i d e b u n t . 

« N u m q u i d t o l l e t a r a f o r t i p r a d a ? a u t q u o d c a p -
t u m f u e r i t a r o b u s t o . s a l v u m e s s e p u t e r i t ! Q u i a haie 
d i c i t D o m i u u s : E q u i d e m e t c a p t i v i t é s a f u r l i t o l l e l u r , 
e t q u o d o b l a t u m f u e r i t a r o b u s t o , s a l v a b i t u r . E o s 
v e r o q u i j n d i c a v e r u u t t e . e g o j n d i c a b o , e t filiostiios 
e g o s a t v a b o . E t c i b a b o l i o s t e s t u o s e a r n i b u s s u i s , e t 
q u a s i m u s t o s a n g u i n e s u o i n e b r i a b u n t n r ; e t s c i e t 
o m n i s c a r o . q u i a e g o D o m i u u s s a t v a n s l e , e t r e d e u i p -
t o r t u u s f o r t i s J a c o b . « Isa. x u i , 2 i et seqq. LXX : 
« N m n q n i d a c c i p i e t q u i s a g i g a n t e s p o l i a ? S i c d i c i t 
D o m i u u s : S i q u i s c e p e r i t g i g a n t e m , a c c i p i e t s p o l i a , 
e l a c c i p i e n s a f o r t i s a l v a b i t u r . E g o a u t e m j u d i c i u m 
m e m n j u d i c a b o . E t e g o fflios m e o s e r n a m , e t c o i u e -
d e n t q u i t r i b u l a v e r u u t t e , c a r n e s s u a s , e t b i b e n t 

r a i m e s e n f a n t s , e t c e u x q u i v o u s o n t p e r s é c u t é e 

s e n o u r r i r o n t d e l e u r p r o p r e c h a i r , i l s b o i r o n t 

l e u r s a n g e o m m e u n v i n n o u v e a u e t i l s s ' e n i v r e -

r o n t . E t t o u t e c h a i r s a u r a q u e j e s u i s l e S e i g n e u r 

q u i v o u s a i d é l i v r é e e t l ' a p p u i d e l a f o r c e d o 

J a c o b . » L a p e n s é e q u e n o t r e S e i g n e u r e t S a u -

v e u r a v a i t e x p r i m é e i c i p a r l a b o u c h e d ' i s a ï e , 

i l l a l ' é p è t o l u i - m ê m e d a n s l ' E v a n g i l e ; « Q u i 

p e u t e n t r e r d a n s l a m a i s o n d u f o r t e t p i l l e r s e s 

a r m e s e t c e q u ' i l p o s s è d e , s i a u p a r a v a n t i l n e 

l i e l e f o r t p o u r p i l l e r e n s u i t e s a m a i s o n ? Marc. 

m , 2 7 . L e f o r t , l e g é a n t , c ' e s t l e d i a b l e , q u i 

a v a i t s o u m i s t o u t e s l e s n a t i o n s à s o n e m p i r e e t 

q u i o s a i t d i r e a u S a u v e u r : « T o u s c e s r o y a u m e s 

m ' o n t é t é l i v r é s , e t j o v o u s l e s d o n n e r a i , s i t o m -

b a n t â m e s p i e d s v o u s m ' a d o r e z . » Matth. i v , y . 

L e m o n d e , e n e f f e t , e s t a s s u j e t t i a u m a l i n , 1 Jean. 

v , q u ' a u c u n d ' e n t r e l e s j u s t e s n ' a p u e n c h a î -

n e r ; p e r s o n n e , c o m m e p a r l e A m o s , n ' a p u a r -

r a c h e r l a p r o i e â l a g u e u l e d u l i o n - Amos. m . 

C e f a i t é t a n t d o n c m i s e n a v a n t , q u e n u l n e 

p e u t e n c h a î n e r l e f o r t e t l e g é a n t , n i s a u v e r 

c e q u i a é t é r a v i p a r l u i , l e S e i g n e u r r é -

p o n d q u e s a v e n u e a c c o m p l i r a c e s m e r -

v e i l l e s : l e s n a t i o n s q u o l e g é a n t a v a i t t e n u e s 

j u s q u e - l à c a p t i v e s l u i s e r o n t e n l e v é e s , e t 

t o u t c e q u ' i l a a v e c s e s e s c l a v e s s e r a p a r t a g é 

e n t r e l e s A p ô t r e s , e n a c c o m p l i s s e m e n t d e c e t t e 

p r o p h é t i e : « L e r o i l e p l u s f o r t t o m b e r a s o u s 

c e l u i q u i e s t l e b i o n - a i m é , e t l e p a r t a g e q u ' i l 

f e r a d e s d é p o u i l l e s c o n t r i b u e r a â l a b e a u t é d e 

s a m a i s o n , » c a r c e b i e n - a i m é e s t c e l u i q u i , 

« é t a n t m o n t é e n h a u t , a e m m e n é l a c a p t i v i t é 

c a p t i v e e t d i s t r i b u é d e s p r é s e n t s a u x h o m m e s ; » 

Psalm. LXVU, 1 3 - 1 9 ; Ephés. î v ; c ' e s t - à - d i r e q u ' i l 

a r e ç u d a n s l a v i e c e u x q u i é t a i e n t a v a n t c a p -

t i f s d a n s l e m o r t . D e l à l a t r a d u c t i o n m o i n s 

v o i l é e d e S y m m a q u e : « L e s c a p t i f s d u f o r t l u i 

s e r o n t e n l e v é s , e t i l s s e r o n t s a u v é s d e s r a p i n e s 

d e l ' h o r r i b l e , » p o u r n o u s f a i r e e n t e n d r e q u e l e 

f o r t e t l ' h o r r i b l e , c ' e s t l e d i a b l e q u i a é t é t e r -

r a s s é p a r l a v e r t u d u S e i g n e u r . P a r c o n s é q u e n t , 

l a S e i g n e u r , j u g e a n t c e u x q u i o n t o p p r i m é 

S i o n , o u j u g e a n t l e j u g e m e n t d e S i o n , d é l i v r e r a 

s e s e n f a n t s q u e l e g é a n t a v a i t f a i t s c a p t i f s e t l e s 

s a u v e r a ; i l n o u r r i r a s e s e n n o m i s d e l e u r p r o p r e 

c h a i r e t i l l e s e n i v r e r a c o m m e d e v i n n o u v e a u , 

a f i n q u ' i l s s e r a s s a s s i e n t , n o n p a s d e l a p e r t e 

d e s a u t r e s , m a i s d e l e u r p r o p r e m o r t . C e u x q u i 

s o n t c h a i r s , p a r c e q u ' i l s o n t p e r d u l ' E s p r i t d e 

D i e u , s o n o u r r i r o n t d e l e u r s p r o p r e s c h a i r s . 

C ' e s t a i n s i q u ' u n s a i n t d i t d a n s l e s P s a u m e s : 

« C e u x q u i m ' a f f l i g e a i e n t s ' a p p r o c h a i e n t d e m o i 

p o u r s e r e p a î t r e d e m e s c h a i r s . » Psalm. x x v i , 2 . 

C e n ' e s t p a s l ' e s p r i t , q u i e s t i n c o r p o r e l , q u i e s t 

m a n e é , m a i s l a c h a i r , e n b u l l e a u x m o r s u r e s 

d e s b ê l e s f é r o c e s . E t a l o r s S i o n , o u p l u t ô t t o u t e 

c h a i r q u i v e r r a l e s a l u t d e D i e u d i r a q u e s o n 

S a u v e u r e t R é d e m p t e u r e s t c e l u i q u i l u t t a a v e c 

J a c o b , o u q u i f u t l ' a p p u i d e l a f o r c e d e J a c o b , 

e t q u i , é l e v é a u - d e s s u s d a n s s a P a s s i o n , b é n i s -

s a i t c e u x q u i l e c r u c i f i a i e n t : « M o n P è r e , p a r -

d o n n e z - l e u r , c a r i l s n e s a v e n t c e q u ' i l s f o n t . » 

L u c . X X I I I , 3 4 . 

q u a s i v i u u u i n o v u m s a i l g u i u e m s u u m , e t i n e b r i a b u n -
t u r ; e t s c i e t o m n i s c a r o q u i a e g o D o m i n u s q u i e r u i 
t e , e t a d j n t o r i u m f o r t i t u d i u i s J a c o b . • D o m i n u s n o s -
t e r a t q u e S a l v a t o r . q u i p r i u s l o c u t u s f u e r a l p e r I s a i a m , 
i p s e i n E v a n g e t i o e u m d c i u s e n s u m r e p e t i t : Q n o m o d o 
p o t e s t a l i q u i s i n t r a r e i u d o m u m f o r t i s , e t v a s a e j u s 
d i r i p e r e , n i s i p r i n i u m l i g a v e r i t f o r t e m , e t t u n c d o -
m u m e j u s d i r i p i e t ? Marc, i n , 2 7 . F o r t i s e t g i g a s , 
d i a b o l u s e s l , q u i o m n e s g e n t e s s u o s u b j n g a r a t i i n -
p e r i o , a u d e n s d i c e r e S a l v a t o r i : « 1 1 « o m n i a m i h i 
t r a d i t a s u n t , e t d a b o t i b i c a , s i p r o c i d e n s a d o r a v e -
r i s m e . » hlatlh. a , 1'- M u n d u s c u i r n in m a l i g u o p o -
s i t u s e s t , Joan. v . q u e u i n i i l l u s j u s l o r u m v i u c e r s 
p o t u i t ; u e c j u x t a A m o s , p r a i l a m d e o r e I e o n i s a u -
f e r r e . . l i n o s , m . P r o p o s i t a i g i t u r q u a i s t i o u e . q u o d 
n u l l n s p o s s i t f o r t e m e t g i g a n t i s m v i n c e r e , n e e s a l v a r e 
q u o d a l l e o r a p t u m er.-.i, r e s p o u d i l D o m i n u s , s u o 
a d v e n t u o m n i a p e r p e t r a u d a ; q u o d s c i l i c e t c a p t a : 
p r i u s g e n t e s a g i n a u l e t o l l a n t u r , e t o u i u i s i l l i u s s u -
p e l l e x , u n i r e r s a q u e f a m i l i a A p o s t o l i s d i v i d a t u r , 
i m p l e t o i l l o q u o d s c r i p t n m e s t : « R e x v i r t u t u m d i -
l e c t i e t s p e c i e i d o i n u s d i v i d c r e s p o l i a . » I s t e e s t e n i m 

q u i « a s c e n d e n s in a l t n m . c a p t i v a m d u x i t c a p t i v i t a -
t e i n , d e d i t d o n a i n b o m i n i b u s ; " Psalm, t i v u , 13-19; 
Mphes. re: e o s v i d e l i c e t q u i p r i u s c a p t i e r a n t i u 
m o r t e m , r e c e p i i iu v i t a m . U n d e m a n i f e s t o i n t e r -
p r e l l t u s e s t S y n m l u C b u s : S e d e t c a p U v i t a s f o r t i s 
a n f e r e t u r , e t r a p i r n e h o r r i h i l i s s a l v a e r i t , » f o r i e r a 
u t q u c b o r r i b i l e n i d i a b ò l u m v o l e n s i n t e U i g i , q u i D o -
m i n i v i r t n t e s u p e r a t a « e s t . E r g o D o m i n u s j u d i c a n s 
e o s q u i o p p r e s s e r a n t S i o n , s i v e j u d i c a u s j u d i c i u m 
e j u i , l i b e r a b i t Ol ios i l l i u s q u i c a p t i f u e r a n t a g i g a n t e , 
a t q u e s a l v a b i t , e t a d v e r s a r i a s p o t e s t a t c s c i b a b i t c a r -
n i b n s s u i s , e t i n e b r i a b i t q u a s i m u s t o . u t n e q u a q u a m 
a l i o r u m n e c e , s e d s u a m o r t e s a t u r e n t u r . E l q u i c a r -
n e s s u n t , q u i a D e i s p i r i t u m p e r d i d e r u n t , s u i s v e s -
c a n t u r c a r u i b u s . Q u o d q u i d e m e t S a n c t u s l o q u i t u r 
i n l ' s a l m i s : « C u m a p p r o p i u q u a r e n t m i h i q u i af f i i -
- e b a n t , n i c u m e d e r e i i t c a r u e s m c a s . » Psalm, s x n , 
2 N o n e n i m s p i r i t u s q u i i n e o r p o r a l i s e s l , s e d c a r o 
c o m e d i t u r , f e r o c i u n i b e s l i a r u m m o r a b u s p a t e n s . L t 
l u n e d i c e t S i o n , i m o o m n i s c.-u-o q u a ; v i d e b i t s a l u t a r e 
Dei q u o d r e d e m p l o r a t q u e S a l v a t o r e j u s lUe s i i q u i 
l u c t a l a s e s t c u m J a c o b , v e l a u x i l i a t o r f u i t v i r l u l i s 



« V o i c i c c q u e d i t l e S e i g n e u r : Q u e l e s t c e t 

é c r i t d e d i v o r c e p a r l e q u e l j ' a i r é p u d i é v o t r e 

m è r e ? o u q u e l e s t c e c r é a n c i e r a u q u e l j e v o u s 

a i v e n d u s ? C ' e s t a c a u s e d e v o s i n i q u i t é s q u e 

v o u s a v e z é t é v e n d u s e t c e s o n t v o s c r i m e s q u i 

m ' o n t f a i t r é p u d i e r v o t r e m è r e ; c a r j e s u i s 

v e n u v e r s v o u s , e t i l n e s ' e s t p o i n t t r o u v é u n 

h o m m e ; j ' a i a p p e l é e t p e r s o n n e n e m ' a e n -

t e n d u . » Isa. L , 1 . L e s S e p t a n t e : « l . e S e i g n e u r 

a d i t c e c i : Q u e l e s t l ' é c r i t d e d i v o r c e p a r l e -

q u e l j ' a i r é p u d i é v o t r e m è r e ? o u à q u e l p r é t e u r 

e t à q u e ! c r é a n c i e r v o u s a i - j e v e n d u s ? V o u s 

a v e z é t é v e n d u s à v o s p é c h é s , e t c ' e s t à c a u s e d e 

v o s i n i q u i t é s q u e j ' a i r é p u d i é v o t r e m è r e , p a r c e 

q u ' é t a n t v e n u , j e n ' a i p a s t r o u v é u n h o m m e ; 

j ' a i a p p e l é , e t p e r s o n n e n ' a v o u l u m ' o b é i r . » 

A p r è s l a v o c a t i o n d e s G e n l U s , a p r è s l e s r o i s e t 

l e s p r i n c e s s e s , n o u r r i c i e r s e t n o u r r i c e s , a p r è s l a 

c a p t u r e d u f o r t e t d u r o b u s t e d ' a u t r e f o i s d o n t 

l a d é p o u i l l e a é t é p a r t a g é e a u x A p ô t r e s , e t 

a p r è s l a f u r e u r d e s d é m o n s q u i o n t é t é r e p u s 

d o l e u r s p r o p r e s c h a i r s e t e n i v r é s d e l e u r p r o -

p r e s a n g , q u a n d e n f i n t o u t e c h a i r s a u r a q u e l e 

D i e u d e J a c o b e s t l e s e u l R é d e m p t e u r e t l e s e u l 

f o r t , i l s ' a d r e s s e a n p e u p l e d e s J u i f s a u s u j e t d e 

S i o n , q u i a v a i t d i t : « L e S e i g n e u r m ' a a b a n -

d o n n é e , l o S e i g n e u r m a m i s e e n o u b l i . » V o u s 

c r o y e z q u e c ' e s t p a r u n e f f e t d e v o t r e d u r e t é 

( p i e v o t r e m è r e l a J é r u s a l e m t e r r e s t r e a é t é r e -

j e t é e , q u e j e l u i a i s i g n i f i é l ' é c r i t d e d i v o r c e 

J a c o b ; ut i n p a s s i o n e s u p e r e l e v a t u s , c r u c i f i g e n t i b u s 

b e n e d i c e r e l : • P a t e r , i g n o s c e e i s , q u o d e n i m f a c i u u i 

u e s c i u n t . » Luc. ï v i i i , 3 i . 
, ¡ l £ c d i c i t D o o i r o u s : Q u i s e s t h i c l i b e r r e p u d i i 

m a l r i s v o s t r a , q u o d i m i s i c a m ? A u t q u i s est c r e d i t o r 
m e u s , c u i v e n d i d i v o s ? E c c e in i i i iqu i ta t ibua v e s t r i s 
v e u d i t i e s t i s , e t i n s c e l e r i b u s v e s t r i s d i m i s i m a t r e m 
v e s t r a m . Q n i a v e n i , et n o n e r a t v i r ; v o c a v i , e t n o n 
e r a t q u i a u d i r e t . » Isa. l , t . L X X : « S i c dieit D o m i -
n u s : Q u a l i s e s t l i b e r r e p u d i i m a t r i s v e s t a e , q u o 
d i m i s i e a u i ï A u t c u i c red i tor i e t e s a c t o r i m e o ven-
d i d i v o s ? E c c e peccat i s v e s t r i s v e n u n d a t i e s t i s , et i n 
i n i q u i t a t i b u s v e s t r i s d i m i s i m a t r e m v e s t r a m , q n i a 
v e n i . e t n o u e r a t b o m o ; v o c a v i , e t n o u e r a t q u i 
o b e d i r e t . » P o s t v o c a t i o n e m g e n t i u u i , e t r e g e s a c 
p r i n c i p e s , m n t r i c i o s e t n u t r i c e s , et c a p t i v i t a t e m 
for l i s p r i u s a t q u c r o b u s t i , c u j n s p r œ d a A p o s t o l i s 
d i s t r i b u t a e s t , e t p o s t d i e m o n m n v e s a n i a m , q u i s u i s 
saturai,i c a r n i b u s s u o q n e i u e b r i a t i suut sanguin . 1 ! , 
q u a n d o o m ï i i s c o g n o v i t c a r o , q u o d Ttcdemptor e t 
f o r i i s i p s e e s s e t D t i i s J a c o b , l o q u i t u r a d p o p u t u m 
J i u U e o r u m s u p e r S i o n , quie p r i u s d i x e r a t : • Dere l i -
qni t m e D o m i n o s , e t D o m i n u s o b l i t u s e s t m e i . » P u -
ta t i s i n e a d u r i t i a m a t r e m v e s t r a m t e r r e n a u i J é r u s a -
l e m e s s e p r o j e e t a m , e t q u o d e g o m e n t i s r ig id ie d e d e -
r i m ei l i b e l l n m r e p u d i i , et n o n p o t i n s , q u o d v e r u u i 

p a r e s p r i t d e r i g u e u r ; n e c o m p r e n e z - v o u s p a s 

p l u t ô t , c e q u i e s t l a v é r i t é , q u ' e l l e s ' e s t e l l e -

m ê m e é l o i g n é e d e m o i p a r s a f a u t e ? J e l u i d i -

s a i s : e C e s s e z d e c o m m e t t r e l ' i n i q u i t é , » a p -

p r e n e z à f a i r e l e b i e n , e t a u l i e û d e m ' e n t e n d r e , 

e l l e a d é t o u r n é l a t è t e e t e l l e s ' e s t é l o i g n é e . 

A u s s i a i - j e d i t ît s e s e n f a n t s : M a l h e u r à c e u x - c i , 

p a r c e q u ' i l s s e s o n t s é p a r é s d o m o i 1 II n ' e s t 

q u e t r o p é v i d e n t q u ' i l s o u t a g i e n i m p i c s à 

m o u é g a r d ; e t à e l l e - m ê m e ; V o t r e é l o i g n e m e n t 

v o u s i n s t r u i r a e t v o t r e p r o p r e m a l i c e v o u s c o r -

r i g e r a , e t v o u s a p p r e n d r e z q u e v o u s a v e z m a l 

• f a i t d e m e q u i t t e r . M a i s p e u t - ê t r e n o p o u v e z -

v o u s p o i n t m o n t r e r l ' é c r i t d e r é p u d i a t i o n , e t n e 

s e r a i t - c e p o i n t q u e l q u ' u n d e m e s c r é a n c i e r s q u i 

v o u s a u r a i t p r i s e n c o m p e n s a t i o n d e m a d e t t e 

q u e j e n e p o u v a i s p a s l u i r e m b o u r s e r ? N o n 

c e r t e s , e t j e v a i s v o u s f a i r e v o i r p o u r q u o i j ' a i 

a b a n d o n n é l a m è r e e t l e s e n f a n t s . V o s c r i m e s 

e t v o s p é c h é s v o u s o n t v e n d u s a u x d é m o n s , e t 

c ' e s t p a r c e q u e v o u s é t i e z d a n s l e s filets d e s 

p l a i s i r s d e e e m o n d e q u e c o m m e m è r e e l l e v o u s 

a d é l a i s s é s , e t q u e c o m m e é p o u s e e l l e a d é l a i s s é 

s o n é p o u x . J e n ' a i d o n c p u m l e n i r p l u s l o n g -

t e m p s v o t r e m è r e a d u l t è r e , e t j ' a i p e r m i s q u ' e l l e 

s ' e n a l l â t s e l o n s o n d é s i r . C h a c u n , e n e f f e t , s e v e n d 

à s e s p é c h é s , p a r c e q u e l i v r é s 4 n o t r e p r o p r e li-

b r e a r b i t r e , c ' e s t p a r n o t r e p r o p r e v o l o n t é q u o 

n o u s s o m m e s c o n d u i t s o u a u b i e n o u a u m a l . 

C ' e s t a u s s i l a d o c t r i n e d e l ' a p ô t r e s a i n t P a u l : 

e s t , i n t e l l i g i t i s , i l l a m s u o a m e v i t i o r e c e s s i s s e ? 
D i c e u t e e n i m nie a d e a u i : « Q u i e s c i t e in ique agere , • 
d i s c i t e b o n u m f a c e r e , a u d i r e m e n n l u i t ; sed vertit 
c o n t r a m e s c a p u l a m r e c e d e u t e m . I. 'nde l o c u t u s sum 
filiis e j u s : Vie i l l i s , q u o n i a m r e e e s s e r u n t a n i e ' 
Mani fe s t i s u u l q u i i m p i e e g e r n n t i u m e ; e t a d i p s s m : 
E r u d i e t te a b s c e s s i o t u a et m a l i t i a tna c o m p i e t te, et 
s c i e s q u o n i a m m a l u n i t ib i s i t q u o d r c l i q n c n s me, 
S e d f o r s i t a n l i b e l l u m r e p u d i i o s t e n d e r e n o n p o t e s n s , 
e t a l i q u i s c r é d i t e r m e u s e x i g e n s p e c u n i a m , m e non 
h a b e n t e q u o d r e d d e r e m , v o s i u deb i t i compei i sat io-
n e m s u s d p i t î Non e s t i ta ; s e d e g o o s t e n d a m sob i s , 
q u a u i o b r e m m a t r e m icum ffliis d e r e l i q u e r i m . Sér iera 
v e s t r a a t q u e p e c c a t e v o « d i e m o u i b u s vend iderunt , 
u t p r x s e n t i s s iecul i v o l u p t a t i b u s i r ret i t i , et v o s pa-
r e n t e m , e t i l l a c o n j u g e m d e r e l i n q u e r c t . E n d e adul-
t é r e r a m a t r e m v e s t r a m u l t ra tenere n o n p o t i n , seo 
v o l e n t e i n a b i r e p e r m i s i . Q u o d a n t e m p e c e a t i s suis 
n n u s q u i s q u e v e n u n d a t n r , d u m p r o p r i o a r b i t n o de-
relicti" n o s t r a v o i u n t a t e , v e l a d b o n u m , v e l a d maluni 
d u e i m n r , et P a n l u s a p o s t o l u s docet : « r .ge a u i i m 

c a r n u l i s s u m , v e u u n d a t u s s u b p e c c a t e ; » Bom. v a , 
I l ; « q u i e n i m f a c i t p e c c a t u m , s e r r e s e s t p e c c a u . • 
Joan. v i n . Et q n o m o d o a v a r i a t q u e r a p t o r e s s e r v i suul 
m a m m o n œ . s i c o r o n e p e c c a t i u n d o m i n a t o r peccstor i -
b u s , q u i b u s d i c i t u r : « N o u r e g u e t p c e e a t u m i n nior-

.. P o u r m o i , j e s u i s c h a r n e l , é t a n t v e n d u p o u r 

ê t r e a s s u j e t t i a u p é c h é ; » R o m . v u , i i ; c a r 

e c e l u i q u i f a i t l e p é c h é e s t e s c l a v e d u p é c h é , » 

Joan. v n i . C o m m e l e s a v a r e s e t l e s u s u r i e r s s o n t 

e s c l a v e s î l e l e u r a r g e n t , a i n s i t o u t p é c h é e x e r c e 

l a d o m i n a t i o n s u r l e s p é c h e u r s , à q u i e s t d o n n é 

c e c o n s e i l : « Q u e l e p c c h é n e r é g n e p a s d a n s 

v o t r e c o r p s m o r t e l . » Rom. v i , 1 2 . P o u r q u e v o u s 

s a c h i e z b i e n q u e v o t r e m è r e n ' a p a s é t é r é p u -

d i é e p a r m o i , m a i s q u ' e l l e s ' e s t é l o i g n é e p a r 

s a p r o p r e v o l o n t é , a p r è s v o u s a v o i r c o m b l é s d e 

b i e n f a i t s , j ' a i p r i s u n c o r p s s e m b l a b l e a u v ô t r e , 

e t c e n e s o n t p l u s l e s P r o p h è t e s q u i v o u s o n t 

d i t , m a i s m o i - m ô m e j e v o u s a i d i t : « J e s u i s 

v e n u e t j e n ' a i p a s t r o u v é u n s e u l h o m m e . » 

T o u s , s e d é p o u i l l a n t d o l ' i m a g e h u m a i n e , é t a i e n t 

d e v e n u s s e m b l a b l e s a u x b ê t e s e t a u x s e r p e n t s . 

D e l à c e l a n g a g e d e l ' E c r i t u r e à H é r o d e : « A l l e z , 

e t d i t e s à c e r e n a r d ; » Luc. xiti, 3 2 ; e t a u x 

P h a r i s i e n s : « R a c e d e v i p è r e s ; » Math, x x m , 

3 5 ; e t a u x l u x u r i e u x : « C e s o n t d e s c h e v a u x 

q u ' e m p o r t e u n e f u r e u r b r u t a l e ; » Jérém. v , 8 ; 

e t a u s u j e t d e s v o l u p t u e u x : « I l n e f a u t p a s 

j e t e r v o s p e r l e s d e v a n t l e s p o u r c e a u x ; » e t d e s 

i m p u d i q u e s : « N e d o n n e z p a s a u x c h i e n s c c 

q u i e s t s a i n t ; » Matik. v n , 6 ; e t a u s u j e t d e 

t o u s e n g é n é r a l : « V i s i o n d e s q u a d r u p è d e s q u i 

é t a i e n t d a n s l e d é s e r t . » Isa. x x x . L e S e i g n e u r 

e s t d o n c v e n u e t i l n ' a p a s t r o u v é u n s e u l 

h o m m e ; « l ' h o m m e , » e n e f f e t , « t a n d i s q u ' i l 

é t a i t e n h o n n e u r , n e l ' a p o i n t c o m p r i s , e t i l a 

é t é c o m p a r é a u x b è t e s q u i n ' o n t a u c u n e r a i s o n , 

e t i l l e u r e s t d e v e n u s e m b l a b l e . » Psalm. XLVW, 

l a l i v e s t r o c o r p o r e . n Rom. v i , 1 2 . U t a u t e i o sc iat i s 
n o n a me r o p u d i a t a m m a t r e m v e s t r a m , s e d v o l u n -
ta te p r o p r i a r é c é p i s s é , pos t m u l t a b é n é f i c i a l i u m a -
n u m c o r p u s a s s u m p s i e t n e q u a q u a m p»ïr P r o p h e t a s , 
sed p r i c s e n s locutus s u m : « V e n i , et n o n e r a t v i r , » 
s i v e « l i o m o . » Oinnes e n i i o v i r i e t h o m i û i s i m a g i -
î ieio r e l i n q u e u t e s , b e 3 t i a r u m e t s e r p e n t i u m s u m p s e r o 
i m a g i n e s . Unde e t a d I l e r o d e m p r o p t e r m a l i t i a i n 
d i c i t u r : « l t é , et dicita v u l p i h u i c . » Luc. x iu , 3 2 ; 
e t a d P h a r i & e o s : « G e n i m i n a v i p e r a r u m ; « Mot th. 
x x m , 3 3 ; e t ad l i h i d i n o s o s : E q u i i n s a n i e n t o s in 
f e m i n a s f a c t i s u n t ; » Jerem. v , 8 ; et de v o l u p t u o s i s : 
« Nol i te m i t t e r e m a r g a r i t a s v o s t r a s a n l e p o r c o s ; » 
et i m p u d e n t i h n c : « N e q u e sa i i c tum d e t i s c a n i b u s ; » 
Matth. v u , 6 ; e t i n c o m m n n i de o m n i b u s : « V i s i o 
q u a d r u p e d u m q u œ e r a u t in d e s e r t o . » Isa. s x x . V e n i t 
j t a q u e D o m i n a s , et n o n inveu i t h o m i n e m ; « h o m o 
enim c u m i n h o n o r e e s s e t , n o n i n t e l l e x î t ; c o m p a r a -
i s est j u m e u t i s i n a i p i e n t i b u s , et s i m i l i s f a c t u s est 
e i s . » I'salm. x L v n i , 1 3 . V o c a v i , inqu i t , eos q u a s i 
r a t i o n a l e a n i m a l , e t dix» : Inc l inate a u r e m v e s t r a m 
i n v e r b a o r i s m e i , Psalm. LXXVU, et n o n a u d i v i t po-

TOME Y . 

1 3 . J e l e s a i a p p e l é s c o m m e o n a p p e l l e u n a n i -

m a l r a i s o n n a b l e : I n c l i n e z v o t r e o r e i l l e , a i - j e 

d i t , a u x p a r o l e s d e m a b o u c h e , Psalm. LXXVU, 

e t m o n p e u p l e n ' a p a s é c o u t é m a v o i x . J ' a i 

c r i é : « Q u e c e l u i q u i a s o i f v i e n n e à m o i e t 

q u ' i l b o i v e . » Joan. v u , 3 7 . . . « V e n e z à m o i , v o u s 

t o u s q u i s o u f f r e z e t q u i ê t e s c h a r g é s , » Matth. 

x i , 2 8 , e t il n ' y a p e r s o n n e q u i m ' a i t e n t e n d u . » 

A u s s i l e u r a i - j e d i t d a n s l ' E v a n g i l e : a V o u s 

n ' a v e z j a m a i s r i e n v u q u i r e p r é s e n t â t D i e u n i 

j a m a i s e n t e n d u s a v o i x , p a r c e q u e s a p a r o l e n e 

d e m e u r e p o i n t e n v o u s . » Joan. v , 3 7 , 3 8 . 

« M a m a i n s ' e s t - e l l e r a c c o u r c i e ? e s t - e l l e d e -

v e n u e p l u s p e t i t e ? n ' a i - j e p l u s l e p o u v o i r d e 

v o u s r a c h e t e r n i l a f o r c e d e v o u s d é l i v r e r ? 

V o i l à q u ' a u s e u l b r u i t d e m e s r e m o n t r a n c e s , j e 

t a r i r a i l e s e a u x d e l a m e r , j e m e t t r a i l e s fleuves 

à s e c , e t l e s p o i s s o n s n ' a y a n t p l u s d ' e a u p o u r -

r i r o n t e t m o u r r o n t d e s o i f . J ' e n v e l o p p e r a i l e s 

c i e u x d e t é n è b r e s e t j e l e s c o u v r i r a i c o m m e 

d ' i m s a c . » Isa. i , 2 . L e s S e p t a n t e : o M a m a i n 

n e p e u t - e l l e p a s d é l i v r e r o u n ' a - t - e l l e p a s l a 

f o r c e d ' a r r a c h e r '? V o i l à q u ' a u s e u l b r u i t d e m e s 

m e n a c e s j e c h a n g e r a i l a m e r e n d é s e r t , j e m e t -

t r a i l e s fleuves à s e c , e t l e u r s p o i s s o n s s o d e s -

s é c h e r o n t p a r c e q u ' i l n ' y a u r a p l u s d ' e a u , e t i l s 

m o u r r o n t d e s o i f . E t j e v ê t i r a i l o c i e l d e t é n è -

b r e s e t j e l ' e n v e l o p p e r a i c o m m e d ' u n c i l i c e . » 

C o n t r e c e u x q u i p e n s a i e n t q u ' i l n e p o u r r a i t p a s 

d é l i v r e r s o n p e u p l e d e l a c a p t i v i t é , l e S e i g n e u r 

d o n n e l e s r a i s o n s e t l e s e x e m p l e s l e s p l u s c o n -

v a i n c a n t s : L u i q u i a v a i t f a i t u n e r o u t e à s o n 

p e u p l e à t r a v e r s l a m e r R o u g e , Exod. x i v , d e s -

p u l u s m e u s v o c e m m e a m . C î a n i a v i . et d i x i : « Qui 
sit it , v e n i a t a d m e , et b i b a t ; » Joan. vu, 3 7 ; et a l io 
l o c o : « V e n i t e a d m e , o m n e s q u i l a b o r a t i s et o n e r a t i 
e s t i s ; » Matth. xt, 2 8 ; e t » n o u e r a t qui a u d i r e t . » 
U n d e eis i n E v a n g e l i o s u m locutus : « N e q u e epec iem 
Dei v i d i s t i s , n e q u e v o c e a i i l l ius a u d i s t i s , qu ia n o n 
h a b e t i s s e r m o n e m e j u s m a n e n t e m i n v o b i s . « Joan. 
v , 37 , 38. 

« N u m q u i d a b b r e v i a t a e s t , et p a r v n l a f a c l a e s t 
m a n u s m e a , ut n o n p o s s i t r e d i m e r e ? A u t n o n e s t i n 
m e v ir tus a d l i b e r a n d u m ? E c c e i u i n c r e p a t i o n e m e a 
d e s e r l u r a f a c i a m m a r e , p o n a m flumiua in s iccuni ; 
c o m p u t r e s c e n t p i s c e s s i n e a q u a , m o r i e n t u r in s i t i . 
I n d n a m coî los t e n e b r i s , et s a c c u m p o n a m o p e r i m e n -
t u m e o r u m . » Isa. l , 2 . L X X : « N u m q u i d n o n p o t e s t 
m a n u 3 m e a l i b e r a r e , a u t n o u p n e v a l e t ut e r u a t ? 
E c c e c o m m i n a t i o u e m e a d e s e r t u m f a c i a m m a r e , et 
p o n a m flumiua deser ta , et a r e s c e n t p i s c e s e o r u m . c o 
q u o d non sit a q u u , et m o r i e n t u r i u s i l i . E t i n d u a m 
c â f â m t e u e b r i s . et q u a s i c i l i c ium p o u a m o p e r i m o n -
t u m e j u s . » A d v e r s u i n eos q u i p u t a b a n t D o m i n u m 
n o n p o t u i s s e l i b e r a r e p o p u l u m s u u m d e c a p t i v i t a t e , 
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s é c h é l e s e a u x d u J o u r d a i n , m i s l e s fleuves 

d ' E g y p t e à s e c e t c h a n g é l e u r s p o i s s o n s e n 

p o u r r i t u r e , Exod. v u , f a i t r é g n e r p e n d a n t t r o i s 

j o u r s s u r l ' E g y p t e d e s t é n è b r e s p a l p a b l e s , a u 

p o i n t ( p i e l e c i e l p a r a i s s a i t r e c o u v e r t d ' u n s a c , 

i l p o u r r a i t a u s s i é v i d e m m e n t d é l i v r e r s o n p e u -

p l e d u d a n g e r . O u b i e n , p a r c e q u ' i l v i e n t d e 

d u e : « J e s u i s v e n u e t j e n ' a i p a s t r o u v é u n 

s e u l h o m m e , j ' a i a p p e l é e t p e r s o n n e n e m ' a r é -

p o n d u , » n o u s p o u v o n s e n c o n c l u r e q u e l u i q u i 

f a i t l e s p l u s g r a n d s m i r a c l e s e t d o n t u n r e g a r d 

o b t i e n t l ' o b é i s s a n c e d u c i e l e t d e s t e r r e s e t d e s 

m e r s , i l a u r a i t p u l u i - m ê m e é v i t e r l a c r o i x , 

c o m m e H l ' a t t e s t e d a n s l ' E v a n g i l e : « C r o y e z -

v o u s q u e j e n e p e u x p a s d e m a n d e r à m o n 

l ' è r e , e t i l m ' e n v e r r a i t à l ' i n s t a n t p l u s d e d o u z e 

l é g i o n s d ' A n g e s ? » Matth. x x v i , ;>3. A u f i g u r é , 

l a m e r e s t c h a n g é e e n d é s e r t a u s e u l b r u i t d e s 

m e n a c e s d u S e i g n e u r , l o r s q u ' e s t d e s s é c h é e t o u t e 

l ' a m e r t u m e d e c e m o n d e e t q u e s o n t m i s à s e c 

l e s fleuves d o n t l e d r a g o n s p i r i t u e l d i s a i t e n 

E g y p t e : « L e s f l e u v e s s o n t à m o i e t c ' e s t m o i 

q u i l e s a i f a i t s , » Ezéçh. x x i x , 3 , e t a u s u j e t d e s -

q u e l s n o u s l i s o n s a i l l e u r s : « Q u ' y a - t - i l d e c o m -

m u n e n t r e v o u s e t l a v o i e d e s A s s y r i e n s , q u e 

v o u s b u v i e z l e s e a u x d e s fleuves? » Jérêm. n , 1 8 . 

L e s p o i s s o n s a u s s i q u i a u r o n t é t é s é p a r é s d e s 

b o n s , t o m b e r o n t e n p o u r r i t u r e , a p r è s q u e l e 

p o n i t r a t i o n e m e t e x e m p i a p l e n i s s i m a : Q u o d q u i 
m a r e l î u b r u m f e c i t p e r v i u m p o p u l o s n o , Exod. x i v , 
J o r d a n i s f l n e n t a s i c c a v i t , e t n r e s c e n t i b u s i a / E g y p t o 
fluviis, p i s c e s v e r t i t i u p u t r e d i o e m , Exod. v u , e t q u i 
t r i b u s d i e b u s i n ¿ E g y p t o t e n e b r a s f e c i t e s s e p a l p a b i -
l e s , i t a u l c œ l u m q u a s i s a c c o o p e r t u m v i d e r e t u r e t 
t e n e b r i s , u t i q n e p o t u e r i t e t p o p u l u m s u u m d e p e r i -
c u l o l i b e r a r e . S i v e q u i a s u p r a d i x e r a t : « V c n i e t n o n 
e r a t h o r n o , v o c a v i e t n o n e r a t q u i a u d i r e t , » i l l u d 
p o s s u m u s d i c e r e . q u o d q u i t a n t o r u m s i g n o r u m p a -
t r a t o r e s t , e t c œ l u m t e r r a s q u e e t m a r i a s u o f a c i t 
s e r v i r e n r . t u i , e t i a x u i p s e c r u c e t u e v a d e r e p o t u e r i t , 
d i c e n s i n E v u u g e l i o : «< A u p u t a t i s q u i a n o n p o s s u m 
r o g a r e P a t r e m m e t i u i , u t e x h i b e r e t m i h i m o d o p l u s -
q u a m d u o d e c i m l e g i o n e s A n g e l o m m . « Mal th. x s v i , 

J u x t a a n a g o g e n , a d i u c r e p a t i o n e m D o m i n i d e s e r -
t u m Ht m a r e , q u a n d o o m n i s h u j u s s a i c u l i a m u r i t u d o 
s i c c a t u r , e t fiumina d e s o l a u t u r , d e q u i b u s s p i r i t u a i i s 
d r a c o d i e e b a t in . - E g y p t e : . M e a s u n t i l u m i n a e t 
e g o î e c i e a , « Ezech. x x i x , 9, e t d e q u i b u s in a l i o 
l o c o l e g i m u s : « Q u i d t i b i e s t e t v i r e A s s y r i o r u m , u t 
b i b a ? a q u a s i l u i n i n n m ? » Jerem, i l , 18. P i è c e s q u o -

f i l e t a u r a é t é j e t é d a n s l a m e r . D a n s c e q u i s u i t : 

« J e r e v ê t i r a i l e c i e l d e t é n è b r e s e t il s e r a c o u -

v e r t c o m m e d ' u n c i i i c e , » o u b i e n , p a r c i e l , i l 

f a u t e n t e n d r e t o u t c e q u i e s t a u - d e s s u s d e n o s 

t è t e s , e t c ' e s t p o u r c e t t e r a i s o n q u ' o n a p p e l l e 

o i s e a u x d u c i e l l e s v o l a t i l e s q u i s o n t d a n s l ' a i r , 

e t c é l e s t e s l e s e s p r i t s i n f e r n a u x q u i v o l t i g e n t 

e n t r e c i e l e t t e r r e ; o u b i e n , a s s u r é m e n t , l e c i e l 

e s t r e c o u v e r t d e t é n è b r e s q u a n d l e s n u é e s l ' o b s -

c u r c i s s e n t , s e l o n l a p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : « Ce -

l u i q u i c o u v r e l e c i e l d e n u a g e s e t d o n n e l a 

p l u i e à l a t e r r e . » Psalm. CXLVI, 8 . F.t q u a n d 

D i e u m e n a c e d e l a s é c h e r e s s e , i l s ' e x p r i m e 

a i n s i : * J e r e n d r a i l e c i e l d ' a i r a i n e t l a t e r r e d e 

f e r . » Deut. XXVIII, 2 3 . N o n q u e l a n a t u r e d e s 

é l é m e n t s s o i t c h a n g é e , m a i s a f i n q u e c e s m o t s 

d ' a i r a i n e t d e f e r m o n t r e n t l a g r a n d e u r d e s c h â -

t i m e n t s . L e s p h i l o s o p h e s e n s e i g n e n t q u e l e s 

n u a g e s n e s ' é l è v e n t p a s à p l u s d e d i x s t a d e s 

a u - d e s s u s d u s o l e t n e v o i l e n t q u e j u s q u e - l à l a 

s p l e n d e u r d u s o l e i l . L e c i e l n ' e s t d o n c p a s e n -

v e l o p p é d ' u n s a c , m a i s l a l u m i è r e d u c i e l é t a n t 

i n t e r c e p t é e , l ' a i r q u i e s t a u - d e s s o u s e s t o b s c u r c i 

p a r l e s t é n è b r e s d u n u a g e . S o u s p o u v o n s i n -

t e r p r é t e r l e s c i e u x e n v e l o p p é s d e t é n è b r e s e t 

c o u v e r t s d ' u n s a c , e n d i s a u t q u e n o u s s o m m e s 

t o u s s u j e t s a u p é c h é e t q u e l e s s a i n t s e u x - m ê -

m e s o n t b e s o i n d e l a m i s é r i c o r d e d i v i n e . 

q u e , s a g e n a m i s s a i n m a r i , c o m p u t r c s c e n t . q u i a 
b o n i s p i s c i b n s f u e r i û t s e p a r a t i . Q u o d q u e s e q u i t u r : 
« I n d u a r n c œ l u m t e n e b r i s , e t q u a s i c i l i c i u m e r i t o p e -
r i m e n t u m e j u s , » ve ï o m n e q u o d s u p r a n o s e s t . i u -
t e l l i g à m u s e œ l u i n , s i e u t v o l a t i i i a q u œ in a e r e s u n t , 
a p p e l i a n t u r c œ l e s t i a , e t a d v e r s a r i a ' p o t e s t â t e s d i o r n -
l u r e s s e c œ l c s t e s , q u œ i n t e r c œ l u m t e r r a m q u e «lis-
c u r r u u t ; v e ï c e r t e i n d u i t n r c œ l u m t e n e b r i s , q u a n d o 
o b t e x i t u r n u b i b u s , j u x t a i l l u d q u o d s c r i p t u r a es t : 
u Q u i o p e r i t c œ l u m n u b i b u s e t d a t t e r r a p l u v i a m . s 
PSfdta. exi .vi , 8 . E t i a c o m m i n a t i o n e e i c c i t a t i s l o q o i 
i u r D e u s : « P o n a m c œ l u m a m e u m e t t e r r a m f e r r e a i n . » 
Dei:t. > .<vu i , 24. N o n q u o d e t e m e n t o r u m n a t u r a 
m a t e t u r , s e d q u o d p e r ÎPS e t f e r r u m p œ n a r u m m a -
g n i t u d o m o n s t r a t a s i i . A i i m t p b i l o s o p h i , n o n a m p i i u s 
d e c e m s t a d i i s a t e r r a n u b e s i n s u b l i m e s u s t o l l i et 
s o l i s s p l e n d o r e m u b s e o n d e r e . E r g o n o n c œ l u m s a c c o 
o b v o l v i t u r , s e d i n t e r c l u s o c œ l i l n m i n e , a e r q u i s u b -
t e r e s t n n b i s t e n e b r i s o b s c u r a t n r . P o s s u m u s c œ l o s 
o b v o l u t o s t e n e b r i s et s a c c o o p e r t o s , s i e i u l e r p r e t a n , 
ut . d i c a i n u s o r n n e s e s s e s u b p e c c a t o e t s a n c t o s q n o -
q u e i n d î g e r e m i s e r i c o r d i a D e i . 

L I V R E X I V 

L e S e i g n e u r , q u i r e g a r d e l a t e r r e e î e l l e 

t r e m b l e , q u i t o u c h e l e s m o n t a g n e s e t e l l e s s e 

c o u v r e n t d e f u m é e , l'salm. a u , e t q u i d i t , d a n s 

l e c a n t i q u e d u D e u t é r o n o m e : « J e t u e e t j e v i -

v i f i e , j e f r a p p e e t j e g u é r i s , » Dent, x x x u , 3 9 , a 

a u s s i é b r a n l é , p a r d e s f r é q u e n t e s m a l a d i e s , m a 

t e r r e , à l a q u e l l e i l e s t d i t : « T u e s t e r r e e t t u 

i r a s d a n s l a t e r r e , » Gen. m , 1 9 , e t c o n n u e j ' o u -

b l i e q u e l l e e s t l a c o n d i t i o n h u m a i n e , i l m ' a v e r t i t 

s o u v e n t d e m e s o u v e n i r q u e j e s u i s h o m m e e t 

v i e u x e t à t o u t e h e u r e p r è s d e l a m o r t . A c e 

s u j e t , i l e s t é c r i t : « P o u r q u o i l a t e r r e e t l a c e n d r e 

s ' e n f l e n t - e l l e s d ' o r g u e i l ? » B e c l . x , 9 . O r , i l 

m ' a v a i t f r a p p é d ' u n e s u b i t e l a n g u e u r e t i l m ' a 

g u é r i a v e c u n e p r o m p t i t u d e i n c r o y a b l e , v o u -

l a n t m ' m s p i r e r l a c r a i n t e p l u t ô t ( p i e m ' a f f l i g e r 

e t m e c o r r i g e r p l u t ô t q u e m e f r a p p e r . S a c h a n t 

d o n c à q u i a p p a r t i e n t t o u t c e q u e j ' a i d e v i e , e t 

q u e m o n e n t r é e d a u s l e s o m m e i l n ' e s t d i f f é r é e 

p e u t - ê t r e q u ' a f m q u e j ' a c h è v e m o n c e u v r e c o m -

m e n c é e s u r l e s P r o p h è t e s , j e ni ' . ; l i v r e t o u t e n t i e r 

à c e t t e é t u d e , e t , p l a c é c o m m e d a n s u n e s o r t e 

d ' o b s e r v a t o i r e , j e c o n s i d è r e l e s t e m p ê t e s e t l e s 

n a u f r a g e s d e c e m o n d e , n o n s a n s g é m i s s e m e n t s 

e t s a n s d o u l e u r , t o u r n a n t m a p e n s é e , n o n v e r s 

l e s c h o s e s p r é s e n t e s , m a i s v e r s l e s c h o s e s f u t u r e s , 

e t t r e m b l a n t d e c r a i n t e , n o n d e v a n t l a r e n o m m é e 

e t l e s m e s q u i n e s r u m e u r s d e s h o m m e s , m a i s 

d e v a n t l e j u g e m e n t d e D i e u . P o u r v o u s , v i e r g e 

d u C h r i s t , ù E u s t i c h i u m , q u i m ' a v e z s o u t e n u d e 

v o s p r i è r e s p e n d a n t m a m a l a d i e , d e m a n d e z 

a u s s i p o u r m o i l a g r û c e d e J é s u s - C h r i s t a p r è s 

m o n r é t a b l i s s e m e n t , a f i n q u ' a v e c l e m ê m e e s -

p r i t d a n s l e q u e l l e s P r o p h è t e s o u t c h a n t é l ' a v e n i r , 

j e p u i s s e p é n é t r e r d a n s l e u r n u a g e e t l e u r o b s -

c u r i t é , c o m p r e n d r e l a p a r o l e d e D i e u q u ' e n t e n -

d e n t , n o n p a s l e s o r e i l l e s d u c o r p s , m a i s c e l l e s 

d u c œ u r , e t m ' é c r i e r a v e c l e P r o p h è t e : « L e 

S e i g n e u r m e d o n n e u n e l a n g u e d i s c i p l i n é e , a f i n 

q u e j e s a c h e à q u e l m o m e n t i l c o n v i e n t q u e j e 

p a r l e . » C e t t e p e n s é e o u v r e l e q u a t o r z i è m e l i v r e 

s u r I s a ï e , q u e m o n d é s i r e s t d ' e x p o s e r e n c e 

m o m e n t . 

« L e S e i g n e u r m ' a d o n n é u n o l a n g u e s a v a n t e , 

a f i n q u e j e p u i s s e s o u t e n i r p a r l a p a r o l e c e l u i 

q u i e s t a b a t t u . I l m e p r e n d t o u s l e s m a t i n s , 

t o u s l e s m a t i n s i l m o p r e n d l ' o r e i l l e , a f i n q u e 

j e l ' é c o u t e c o m m e u n m a î t r e . L e S e i g n e u r D i e u 

m ' a o u v e r t l ' o r e i l l e , e t j e n e l u i a i p o i n t c o n -

t r e d i t , j e n e m e s u i s p o i n t r e t i r é e n a r r i è r e . J ' a i 

a b a n d o n n é m o n c o r p s à c e u x q u i m e f r a p p a i e n t , 

e t m e s j o u e s à c e u x q u i m ' a r r a c h a i e n t l e s 

p o i l s d e l a b a r b e ; j e n ' a i p o i n t d é t o u r n é m o n 

v i s a g e d e c e u x q u i m e c o u v r a i e n t d ' i n j u r e s e t 

LIB Eli DECIMUS QUARTUS. 

D o m i n u s q u i r c s p i c i t t e r r a i n e l f a c i t c a m t r e m e r e . 
q u i t a n g i t m o n t e s e t f u i n i g a b u n t . Psalm, c m , q u i 
l o q u i t u r i n D e u t e r o n o m i i i c a n t i c o : « E g o o c c i d a m e t 
e g o v i v i l i e a b o . p e r c u t i a m e t e g o e a u a b o . >• Deut. 
x x x u , 39 , ( a ) f r e q u o n t i b u s m o r b i s m c a m q u o q u e t e r -
r a i n f e c i t c o u t r e m i s c e r e , c u i d i c t u m e s t : « T e r r a e s 
e t i n t e r r a m i b i s , » Genes, m , 19, e t o b l U u m c o n d i t i o -
n s h u m a n i t y c r e b r o a d m o n e t , u t h o m i n e m e t s e u e r n 
e t j a m j a m q u e m o r i t u r u m e s s e m e u o v e r i m . D o q u o 
s e r i b i t u r : a Q u i d g l o r i a t u r t e r r a e t c i n i s ? •> Eccli. x , 
9 . U n d e q u i m e s u b i t o l a n g u o r e p e r e u s s e r a t , i n e r e d i -
b i l i v e l o c i t a l e s a n a v i t , u l l e r r c r c t p o t i u s q u a m affli-
g e r o t . e t e m e u d a r e l m a g i s q u a m v e r b e r a r e t . I t a q u e 
s c i e n s c u i u s s i t o m u e q n o d v i v o , e t q u o d ¡ d c i r c o 
f o r s i t a n m e a d o r m i t i o d i i l ' e r a t u r , u t c t e p t u m iu P r o -
p h e t a s o p u s e x p l e a m . t o t u m m e h u i c t r a d o s t u d i o , 
et q u a s i in q u a d a m s p e c u l a c o n s t i t n t u s , m u n d i h u j u s 
t u r b i n e s a t q u e n a n f r a g i a n o n a b s q u e g e m i i u e t d o -
l o r e c o n t e m p l o r , n e q n a q u a m p r a s s e n t i a c o g i t a n s , s e d 

{a) Frequeirtibus «orbis « e tc , Quotidio « ^ ¿ ^ ¿ ¡ T f J ^ J ^ n ^ u a q u - cnticonun ct hxrCicorum 
ccppl/iiu operurn sancti doftoris cditioncm expleam : nfcoqui tolurn me Jiuii i raao biuaw, 4 

ramuiculoj, Sid Dei judicium pcTlremiscens. 

f u t u r a , n e o b o m i n u m f a m a m a U p i e n u n u s c u l o s , t e d 
De i j u d i c i u m p e r t r e m i s c e n s . T u q u e , V i r g o C h r i s t i 
E u s t o c b i n m , q u , e œ g r o t a n t e m t u i s o r a t i o u i b u s a d j n -
v i s t i , s a n a t o q u o q n e i m p r e c a r y g r a t i a m C i i r i s t i , u t 
e o d e i n s p i r i t u , q u o P r o p h è t e f u t u r a c e c i n e r u n t , p o s -
s i m i n n u b e i n e o r u m i n g r e d i e t c a l i g i n e m e t D e i 
n o s s e s e r m o n e m . q u i n e q u a q u a m c a r n i s a u r i b u 3 , 
s e d c o r d i s a u d i t o r , e t d i c e r e c u m P r o p h e t a : « Do-
m i n u s d a t rnihi l i n g u a m d i s c i p l i n a , u t s c i a m q n a n d o 
o p o r t e a t m e l o q u i . « Q u o d t e s t i m o n i u m q u a r t i et 
d e e i m i i n I s a i a m l i b r i , q u e m n u n c d i s s e r e r e c u p i o . 
p r i n c i p i u m e s t . 

u D o m i n u s d e d i t m i b i l i n g u a m e r u d i t a m , u t s e i s i n 
s n s t e n t a r e c u m q u i l a p s u s e s t v e r b o . f j i g i t m a n e , 
m a n e e r i g i t m i b i a u r e j n , c t a u d i a m q u a s i m a g i s t r u m . 
D o m i n u s D e u s a p e r u i t m i b i a u r e r n ; e g o a n i e n t n o n 
c o n t i - a d i c o , r e t r o r s u m n o n a b i i . C o r p u s u i e u m d e d i 
p e r c u t i e n t i b u s , e t g e n a s m e a s v e i l e u t i b u s ; f a c i e m 
m e a m u o n a v e r t i a b i n c r e p a n t i b u s < t c o u s p u e n t i b u s ; 
D o m i n u s D e n s a u x i l i a t o r m e u s , i d o o n o n s u m c o n -
Tusus ; i d e o p o s u i f a c i e m m e a i n u t p e t r a m d u r i s s i -

dnbilo (juin nifc» dormitio difforatiir u j 
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s é c h é l e s e a u x d u J o u r d a i n , m i s l e s fleuves 

d ' E g y p t e à s e c e t c h a n g é l e u r s p o i s s o n s e n 

p o u r r i t u r e , Exod. v u , f a i t r é g n e r p e n d a n t t r o i s 

j o u r s s u r l ' E g y p t e d e s t é n è b r e s p a l p a b l e s , a u 

p o i n t ( p i e l e c i e l p a r a i s s a i t r e c o u v e r t d ' u n s a c , 

i l p o u r r a i t a u s s i é v i d e m m e n t d é l i v r e r s o n p e u -

p l e d u d a n g e r . O u b i e n , p a r c e q u ' i l v i e n t d e . 

d u e : « J e s u i s v e n u e t j e n ' a i p a s t r o u v é u n 

s e u l h o m m e , j ' a i a p p e l é e t p e r s o n n e n e m ' a r é -

p o n d u , » n o u s p o u v o n s e n c o n c l u r e q u e l u i q u i 

f a i t l e s p l u s g r a n d s m i r a c l e s e t d o n t u n r e g a r d 

o b t i e n t l ' o b é i s s a n c e d u c i e l e t d e s t e r r e s e t d e s 

m e r s , i l a u r a i t p u l u i - m ê m e é v i t e r l a c r o i x , 

c o m m e i l l ' a t t e s t e d a n s l ' E v a n g i l e : « C r o y e z -

v o u s q u e j e n e p e u x p a s d e m a n d e r à m o n 

P è r e , e t i l m ' e n v e r r a i t à l ' i n s t a n t p l u s d e d o u z e 

l é g i o n s d ' A n g e s ? » Matlh. x x n , ;>3. A u f i g u r é , 

l a m e r e s t c h a n g é e e n d é s e r t a u s e u l b r u i t d e s 

m e n a c e s d u S e i g n e u r , i o r s q u ' e s t d e s s é c h é e t o u t e 

l ' a m e r t u m e d e c e m o n d e e t q u e s o n t m i s à s e c 

l e s fleuves d o n t l e d r a g o n s p i r i t u e l d i s a i t e n 

E g y p t e : « L e s f l e u v e s s o n t à m o i e t c ' e s t m o i 

q u i l e s a i f a i t s , » Ezéçh. x x i x , 3 , e t a u s u j e t d e s -

q u e l s n o u s l i s o n s a i l l e u r s : « Q u ' y a - t - i l d e c o m -

m u n e n t r e v o u s e t l a v o i e d e s A s s y r i e n s , q u e 

v o u s b u v i e z l e s e a u x d e s fleuves? » Jérêm. n , 1 8 . 

L e s p o i s s o n s a u s s i q u i a u r o n t é t é s é p a r é s d e s 

b o n s , t o m b e r o n t e n p o u r r i t u r e , a p r è s q u e l e 

poni t r a t i o n e m et e x e m p i a p l e n i s s i t n a : Q u o d qui 
m a r e l l u b r u u i f e c i t p e r v i u m p o p u l o s n o , Exod. x i v , 
J o r d a n i e f l n e n t a s i c c a v i t , e t a r e s c e n t i b u s i a / E g y p t o 
fluviis, p i s c e s vert i t i u p u t r e d i o e m , Exod. v u , et qui 
t r i b u s d i e b u s i n ¿ E g y p t o t e n e b r a s f e c i t e s s e p a l p a b i -
l e s , ita u l c œ l u m quas i s a c c o o p e r t u m v i d e r e t u r e t 
t e n e b r i s , u l i q u e p o t u e r i t et p o p u l u m s u u m de per i -
c u l o l i b e r a r e . S i v e q u i a s u p i a d i x e r a t : « V c n i et n o n 
e r a t h o m o , voo-avi e t n o n e r a t q u i a u d i r e t , » i l l u d 
p o s s u m u s d i c e r e , q u o d q u i t a n t o r u m s i g n o r u m pa-
t ra tor e s t , e t cœlmrt t e r r a s q u o et m a r i a s u o f a c i t 
s e r v i r e n u t u i , e î iaxu ipsn c r u c e t u e v a d e r e p o t u e r i t , 
d i c e u s i n E v u u g e l i o : u A u p u t a t i s q u i a n o n p o s s u m 
r o g a r e P a i r e m m e u u i , u t e x h i b e r e t Liiibi m o d o p l u s -
q u a r a d u o d e c i m l e g i o n e s A n g e l o m m . « Mal th. x x v i , 

J u x t a a n a g o g e n , a d i n c r e p a t i o n e m D o m i n i deser -
t u m Ht m a r e , q u a n d o o m n i s b u j u s s a i c u l i a m a r i l u d o 
s i c c a t u r , et fiumina d e s o l a n t u r , d e q u i b u s s p i r i t u a i i s 
d r a c o d i c e b a t in . -Egypte : . M e a s u n t î l u m i n a et 
e g o îoei e a , « Ezech. x x i x , 9, e t d e q u i b u s iu a l io 
l o c o l e g i m u s : « Quid t ib i e s t e t vire A s s y r i o r u m , u t 
b i b a s a q u a s i l u i n i n n m ? » Jerem, i l , 1 8 . P i è c e s quo-

tilet a u r a é t é j e t é d a n s l a m e r . D a n s c e q u i s u i t : 

« J e r e v ê t i r a i l e c i e l d e t é n è b r e s e t il s e r a c o u -

v e r t c o m m e d ' u n c i l i c e , » o u b i e n , p a r c i e l , i l 

f a u t e n t e n d r e t o u t c e q u i e s t a u - d e s s u s d e n o s 

t è t e s , e t c ' e s t p o u r c e t t e r a i s o n q u ' o n a p p e l l e 

o i s e a u x d u c i e l l e s v o l a t i l e s q u i s o n t d a n s l ' a i r , 

e t c é l e s t e s l e s e s p r i t s i n f e r n a u x q u i v o l t i g e n t 

e n t r e c i e l e t t e r r e ; o u b i e n , a s s u r é m e n t , l e c i e l 

e s t r e c o u v e r t d e t é n è b r e s q u a n d l e s n u é e s l ' o b s -

c u r c i s s e n t , s e l o n l a p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : « Ce -

l u i q u i c o u v r e l e c i e l d e n u a g e s e t d o n n e l a 

p l u i e à l a t e r r e . » Psalm. CXLVI, 8 . E t q u a n d 

D i e u m e n a c e d e l a s é c h e r e s s e , i l s ' e x p r i m e 

a i n s i : * J e r e n d r a i l e c i e l d ' a i r a i n e t l a t e r r e d e 

f e r . » Deut. XXVIII, 2 3 . N o n q u e l a n a t u r e d e s 

é l é m e n t s s o i t c h a n g é e , m a i s a f i n q u e c e s m o t s 

d ' a i r a i n e t d e f e r m o n t r e n t l a g r a n d e u r d e s c h â -

t i m e n t s . L e s p h i l o s o p h e s e n s e i g n e n t q u e l e s 

n u a g e s n e s ' é l è v e n t p a s à p l u s d e d i x s t a d e s 

a u - d e s s u s d u s o l e t n e v o i l e n t q u e j u s q u e - l à l a 

s p l e n d e u r d u s o l e i l . L e c i e l n ' e s t d o n c p a s e n -

v e l o p p é d ' u n s a c , m a i s l a l u m i è r e d u c i e l é t a n t 

i n t e r c e p t é e , l ' a i r q u i e s t a u - d e s s o u s e s t o b s c u r c i 

p a r l e s t é n è b r e s d u n u a g e . S o u s p o u v o n s i n -

t e r p r é t e r l e s c i e u x e n v e l o p p é s d e t é n è b r e s e t 

c o u v e r t s d ' u n s a c , e n d i s a n t q u e n o u s s o m m e s 

t o u s s u j e t s a u p é c h é e t q u e l e s s a i n t s e u x - m ê -

m e s o n t b e s o i n d e l a m i s é r i c o r d e d i v i n e . 

q u e , s a g e n a m i s s a i n m a r i , e o m p u t r c s c e n t . q u i a 
b o n i s p i s c i b u s f u e r i û t s e p a r a t i . Q u o d q u e s e q u i l u r : 
« I n d u a m c œ l u m t e n e b r i s , e t q u a s i c i l i c i u m e r i t o p e -
r i i u e n t u m e j u s , » ve ï o m n e q u o d s u p r a n o s e s t . i u -
t e l l i g a m u s e œ l u i n , s i e u t v o l a t i l i a q u œ iu a c r e s u n t , 
a p p e l l a n t u r c œ l e s t i a , e t a d v e r s a r i a ' p o t e s t â t e s d i c u n -
t u r e s s e c œ l c s t e s , q u œ i n t e r c œ l u m t e r r a m q u e d is -
c u r r u u t ; v e ï c e r t e i n d u i t u r c œ l u m t e n e b r i s , q u a n d o 
o b t e x i t u r n u b i b u s , j n x l a i l l u d q u o d s c r i p t u r a es t : 
u Q u i o p e r i t c œ l u m n u b i b u s e t d a t t e r r a p l u v i a m . s 
PSfdta. « l v i , 8 . E t i a c o m m i n a t i o n e e i c c i t a t i s l o q o i 
i u r D e u s : « P o n a m c œ l u m a m e u m e t t e r r a m f e r r e a w . » 
Dei:t. AXVUI , 24. N o n q u o d e l e m e n t o r o m u a t u r a 
m a t e t u r , s e d q u o d p e r ÎPS e t f e r r u m p œ u a r u m m a -
g n i t u d o m o n s t r a t a s i t . A i u n t p b i l o s o p h i , n o n a m p i i u s 
d e c e m s t a d i i s a t e r r a n u b e s i n s u b l i m e s u s t o l l i el 
s o l i s s p l e n d o r c m u b s c o n d e r e . E r g o n o n c œ l u m s a c c o 
o b v o l v i t u r , s e d i n t e r c l u s o c œ l i l u m i n e , a e r q u i s a b -
l e r e s t n u b i s t e n e b r i s o b s c u r a t n r . P o s s u m u s c œ l o s 
o b v o l u l o s t e n e b r i s et s a c c o o p e r t o s , s i c i o t c r p r e i a n , 
ut . d i c a i n u s o i u n e s e s s e s u b p e c c a l o e t s a n c t o s q u o -
q u e i n d î g e r e m i s e r i c o r d i a D e i . 

L I V R E X I V 

L e S e i g n e u r , q u i regarde l a t e r r e e ï e l l e 

t r e m b l e , q u i t o u c h e l e s m o n t a g n e s e t e l l e s s e 

c o u v r e n t d e f u m é e , Psalm. a n , e t q u i d i t , d a n s 

l e c a n t i q u e d u D e u t é r o n o m e : « J e t u e e t j e v i -

v i f i e , j e f r a p p e e t j e g u é r i s , » Dent, x x x u , 3 9 , a 

a u s s i é b r a n l é , p a r d e s f r é q u e n t e s m a l a d i e s , m a 

t e r r e , à l a q u e l l e i l e s t d i t : « T u e s t e r r e e t t u 

i r a s d a n s l a t e r r e , » Gen. m , 1 9 , e t c o m m e j ' o u -

b l i e q u e l l e e s t l a c o n d i t i o n h u m a i u e , i l m ' a v e r t i t 

s o u v e n t d e m e s o u v e n i r q u e j e s u i s h o m m e e t 

v i e u x e t à t o u t e h e u r e p r è s d e l a m o r t . A c e 

s u j e t , i l e s t é c r i t : « P o u r q u o i l a t e r r e e t l a c e n d r e 

s ' e n f l e n t - e l l e s d ' o r g u e i l ? » Bccl. x , 9 . O r , i l 

m ' a v a i t f r a p p é d ' u n e s u b i t e l a n g u e u r e t i l m ' a 

g u é r i a v e c u n e p r o m p t i t u d e i n c r o y a b l e , v o u -

l a n t m ' i n s p i r e r l a c r a i n t e p l u t ô t q u e m ' a f f l i g e r 

e t m e c o r r i g e r p l u t ô t q u e m e f r a p p e r . S a c h a n t 

d o n c à q u i a p p a r t i e n t t o u t c e q u e j ' a i d e v i e , e t 

q u e m o n e n t r é e d a n s l e s o m m e i l n ' e s t d i f f é r é e 

p e u t - ê t r e q u ' a f i n q u e j ' a c h è v e m o n c e u v r e c o m -

m e n c é e s u r l e s P r o p h è t e s , j e ni ' . ; l i v r e t o u t e n t i e r 

à c e t t e é t u d e , e t , p l a c é c o m m e d a n s u n e s o r l e 

d ' o b s e r v a t o i r e , j e c o n s i d è r e l e s t e m p ê t e s e t l e s 

n a u f r a g e s d e c e i n o n d e , n o n s a n s g é m i s s e m e n t s 

e t s a n s d o u l e u r , t o u r n a n t m a p e n s é e , n o n v e r s 

l e s c h o s e s p r é s e n t e s , m a i s v e r s l e s c h o s e s f u t u r e s , 

e t t r e m b l a n t d e c r a i n t e , n o n d e v a n t l a renommée 

e t l e s m e s q u i n e s r u m e u r s d e s h o m m e s , m a i s 

d e v a n t l e j u g e m e n t d e D i e u . P o u r v o u s , v i e r g e 

d u C h r i s t , ô E u s t i c h i u m , q u i m ' a v e z s o u t e n u d e 

v o s p r i è r e s p e n d a n t m a m a l a d i e , d e m a n d e z 

a u s s i p o u r m o i l a g r â c e d e J é s u s - C h r i s t a p r è s 

m o n r é t a b l i s s e m e n t , a f i n q u ' a v e c l e m ê m e e s -

p r i t d a n s l e q u e l l e s P r o p h è t e s o n t c h a n t é l ' a v e n i r , 

j e p u i s s e p é n é t r e r d a n s l e u r n u a g e e t l e u r o b s -

c u r i t é , c o m p r e n d r e l a p a r o l e d e D i e u q u ' e n t e n -

d e n t , n o n p a s l e s o r e i l l e s d u c o r p s , m a i s c e l l e s 

d u c œ u r , e t m ' é c r i e r a v e c l e P r o p h è t e : « L e 

S e i g n e u r m e d o n n e u n e l a n g u e d i s c i p l i n é e , a f i n 

q u e j e s a c h e à q u e l m o m e n t i l c o n v i e n t q u e j e 

p a r l e . » C e t t e p e n s é e o u v r e l e q u a t o r z i è m e l i v r e 

s u r I s a ï e , q u e m o n d é s i r e s t d ' e x p o s e r e n c e 

m o m e n t . 

« L e S e i g n e u r m ' a d o n n é u n o l a n g u e s a v a n t e , 

a f i n q u e j e p u i s s e s o u t e n i r p a r l a p a r o l e c e l u i 

q u i e s t a b a t t u . I l m e p r e n d t o u s l e s m a t i n s , 

t o u s l e s m a t i n s i l m o p r e n d l ' o r e i l l e , a f i n q u e 

j e l ' é c o u t e c o m m e u n m a î t r e . L e S e i g n e u r D i e u 

m ' a o u v e r t l ' o r e i l l e , e t j e n e l u i a i p o i n t c o n -

t r e d i t , j e n e m e s u i s p o i n t r e t i r é e n a r r i è r e . J ' a i 

a b a n d o n n é m o n c o r p s à c e u x q u i m e f r a p p a i e n t , 

e t m e s j o u e s à c e u x q u i m ' a r r a c h a i e n t l e s 

p o i l s d e l a b a r b e ; j e n ' a i p o i n t d é t o u r n é m o n 

v i s a g e d e c e u x q u i m e c o u v r a i e n t d ' i n j u r e s e t 

L I B E l i D E C I M U S Q U A R T U S . 

D o m i n u s q u i resp ic i t terrain e l fac i t c a m t r e m e r e . 
q u i t a n g i t m o o t e s et f u i n i g a b u n t . Psalm, c m , qui 
l o q u i t u r i n D e u t e r o n o m i i i c a n t i c o : « E g o o c c i d a m e t 
e g o v i y i l i c a b o , p e r c u t i a m e t e g o e a u a b o . >• Deut. 
x x x u , 39 , (a) f r e q u o n t i b u s m o r b i s m c a m q u o q u e ter -
r a i n f e c i t c o n t r e m i s c o r e , c u i d i c t u m e s t : « T e r r a e s 
e t i n t e r r a m i b i s , » Genes, m , 1 9 , et o b l U u m c o n d i t i o -
n s h u m a n i t y c r e b r o a d m o n e t , ut h o m i n e m e t s e u e m 
e t j a m j a u i q u e m o r i t u r u m esse m e u o v e r i m . Do q u o 
s e r i b i l u r : a Quid g lo r i a tur t e r r a et c i n i s ? •> Eccli. x , 
9. U n d e q u i m e s u b i t o l a n g u o r e p e r e u s s e r a t , i n e r e d i -
bi l i ve loc i ta l e s a n a v i t , u l l e r r c r c t p o t i u s q u a m aflli-
gere t . et e m e n d a r e l m a g i s q u a m v e r b e r a r e t . I t a q u e 
s c i e n s c u i u s s i t o m u e q u o d v i v o , et q u o d idc i rco 
f o r s i t a n m e a d o r m i t i o di l l 'eratur, u t c t e p t u m iu P r o -
p h e t a s o p u s e x p l e a m . t o t u m m e b u i c t rado s tud io , 
et q u a s i in q u a d a m s p e c u l a c o u s t i t n t u s , m u n d i h u j u s 
t u r b i n e s a tque n a n f r a g i a n o n a b s q u e gern i iu e t do-
l o r e c o n t e m p l o r , n e q u a q u a m prassentia c o g i t a n s , s e d 

{a) Frequeirtibus «orbis « e tc . Quotidio « n ^ u a q u - cniicorum ct hxrCicorum 
ccppl/iiu ftperum sancti dofloris cditioncm expleam : nfcoqui tolurn me Iiuw traao siuaio, <j 4 
ramuiculoj, Sid Dei jndicium pcrlreiiiisceiis. iUa t i i i f . 

f u t u r a , n e c b o m i n u m f a m a m a U p i e r u m u s c u l o s , t e d 
Dei j u d i c i u m p e r t r e m i s c e n s . T u q u e , V i r g o Chr iat i 
E u s t o c b i u m , q iue œ g r o t a n t e m t u i s o r a t i o u i b u s a d j u -
v i s t i , s a u a t o q u o q u e i m p r e c a r e g r a t i a m Chr i s t« , u t 
e o d e m s p i r i t u , q u o P r o p h è t e f u t u r a c e c i n e r u n t , p o s -
s im i n n u b e m e o r n m i n g r e d i et c a l i g i n e m e t D e i 
n o s s e s e r m o n e m , q u i n e q u a q u a m c a r n i s a u r i b n 3 , 
sed c o r d i s a u d i t u r , et d i c e r e c u m P r o p h e t a : « Do-
m i n u s d a t rnihi l i n g u a m discrpliniB, u t s c i a m q u a n d o 
o p o r t e a t m e l o q u i . « Quod t e s t i m o n i u m q u a r t i et 
d e c i m i i n I s a i a m l i b r i , q u e m n u n c d i s s e r e r e c u p i o . 
p r i n c i p i u m est . 

« D o m i n u s dedit mib i l i n g u a m e r u d i t a m , ut s c i ' j m 
Riistentare c u m q u i l a s s n s est v e r b o . E r i g i t m a n e , 
m a c e e r ig i t m i b i a u r e m , t:t a n d i a m q u a s i m a g i s t r u m . 
D o m i n u s Deus a p e r u i t mib i aurern ; e g o » u i e m n o n 
couU-adico , r e t r o r s u m n o n a b i i . C o r p u s u i e u m dedi 
p o r c u t i e n t i b u s , et g ê n a s m e a s v e i l e u t i b u s ; f a c i e m 
m e a m u o n a v e r l i a b i n c r e p a n U b u s < t c o n s p u e n t i b u e ; 
D o m i n u s Dens a u x i l i a t o r m e u s , i d e o n o n s u m c o n -
Tusus ; i d e o p o s u i f a c i e m m e a i n u t p e t r a m d u r i s s i -

dnliito quin nifc» dormiiio diffcratiir u j 



d e c r a c h a t s . L e S e i g n e u r D i e u m e s o u t i e n t d e 

s o n s e c o u r s , e t c ' e s t p o u r q u o i j e n ' a i p o i n t 6 t 6 

c o n f o n d u ; j ' a i p r é s e n t é m o n v i s a g e c o m m e u n e 

p i e r r e t r è s - d u r e e t j e s a i s q u e j e n e r o u g i r a i 

p o i n t . » Isa. L, 4 et seqq. L e s S e p t a n t e : « L e 

S e i g n e u r m e d o n n e l a l a n g u e d e l a d i s c i p l i n e , 

a f i n q u e j e s a c h e à q u e l m o m e n t i l c o n v i e n t 

q u e j ' é m e t t e l a p a r o l e . 11 m ' a é t a b l i l e m a t i n , i l 

m ' a d o n n é u n e o r e i l l e d e p l u s p o u r e n t e n d r e , 

e t l a d i s c i p l i n e d u S e i g n e u r o u v r e m e s o r e i l l e s . 

P o u r m o i , j e n e r e f u s e p o i n t e t j e n e c o n t r e d i s 

p a s . J ' a i a b a n d o n n é m o n d o s a u x v e r g e s e t 

a u x s o u f f l e t s . J e n ' a i p o i n t d é t o u r n é m a f a c e 

d e l a h o n t e d e s c r a c h a t s . M a i s l e S e i g n e u r m e 

s o u t i e n t d e s o n s e c o u r s , a u s s i j e n ' a i p o i n t é t é 

c o n f o n d u ; j ' a i p r é s e n t é m o n v i s a g e c o m m e 

u n e p i e r r e d e s p l u s d u r e s e t j e s a i s q u e j e n e 

s e r a i p o i n t c o n f o n d u . » L e s J u i f s s é p a r e n t c e 

p a s s a g e d e c e q u i p r é c è d e e t v e u l e n t q u ' i l a i t 

t r a i t à l a p e r s o n n e d ' I s a i e . I l y d i t , à l e u r s e n s , 

q u e l e S e i g n e u r l u i a e n s e i g n é l e s m o y e n s d e 

v e n i r e n a i d e a u p e u p l e l a s e t e r r a n t e t d e l e 

r a p p e l e r à s o n s a l u t ; q u ' à l a m a n i è r e d e s p e t i t s 

e n f a n t s , q u ' o n i n s t r u i t a u x h e u r e s m a t i n a l e s , i l 

a p p r e n d d e l ' E s p r i t - S a i n t c e q u ' i l d o i t d i r e ; 

q u ' i l n ' a p a s c o n t r e d i t à l ' o r d r e d u S e i g n e u r e t 

q u ' à c e t t e q u e s t i o n : « Q u i e n v e r r a i - j e e t q u i 

i r a v e r s c e p e u p l e ? s i l a r é p o n d u : « M e v o i c i , 

e n v o y e z - m o i . » Isa. v r , 8 . E t p a r c e q u ' i l a v a i t 

d i t : « E c o u t e z l a p a r o l e d u S e i g n e u r , p r i n c e s d e 

S o d o m c ; p r ê t e z l ' o r e i l l e à l a l o i d e n o t r e D i e u , 

p e u p l e d e G o m o r r h e , » Isa. i , 1 8 , i l a s o u f f e r t 

m a m , e t s c i o q u i a n o n c o n f u u d a r . » ha. t , 4 et seqq. 
LXX : « D o m i n u s d a t Ol ih i l i n g u a m d i s c i p l i n a i , u t 
s c i a m q u a n d o o p o r t e a t m e lu q u i v e r b u m . P o s u i t m e 
m a n e , a d d i d i t m i b i a u r e m a d a u d i e n d u m , e t d i s c i -
p l i n a D o i n i n i a p e r i t a u r e s m e a s . E g o a u t e m n o n 
r e n u o , n e q u e c o n t r a d i c o . D o r s u m m e u m d e d i a d fla-
g e l l a , e t g ê n a s m e a s a d a l a p a s . F a c i e m a u t e m m e a m 
n o n a v e r t i a c o n f u s i o n e s p u t o r u m . E t D o m i n u s a n x i -
l i a t o r m e u s e s t , p r o p t e r e a n o n s u m c o n f u s u s , s e d 
p o s u i f a c i e m m e a m s i c u t f o r t i s s i m a m p e l r a r a , e t 
s c i a m q u o n i a m n o n c o n f n n d a r . « J u d r e i h o c c a p i t u l u m 
a s u p e r i o r i b n s s e p a r a n t e 9 , v o l u n t a d I s a i œ r e f e r r e 
p e r s o n a m , q u o d s e d i c a t a D o m i n o a c c e p i s s e s e r -
i n o n e m , q u o m o d o l a s s u m e r r a n t e m q n e p o p n l u m 
s u s t e n t e t e t r e v o c e t a d s a l u t e m ; e t i n n i o r e m p a r 
v u l o r u m , q u i m a t u t i n i s h o r i s e r u d i u o t n r , a S p i r i t u 
s a n c t o a u d i a t q u i d l o q u a t u r ; s e q u e n o n c o u t r a d i x i s s e 
e j u s i m p e r i o , s e d D o m i n o s c i s c i t a n U ; : <• Q u e m m i t -
l a m e t q n i s i b i t a d p o p u l u m i s l u m ? » r e s p o n d i s s e 
ei : «< E c c e e g o , m i t t e m e . <» ha. Vi, 8 . E t q u i a d i x e -
r i t : « A u d i t e v e r b u m D o m i n i , p r i n c i p e s S o d o m o -
r u m ; p e r c i p i t e a u r i b u s L e g e r n D e i n o s t r i , p o p u l u s 
G o m o r r h i e , » Isa. i , 18 , i n t a n t u m d u r a p e r p e s s u u i , 

d e t e l l e s d u r e t é s , q u ' i l n ' a p a s é t é s e u l e m e n t 

e x p o s é a u x o u t r a g e s e n p a r o l e s , m a i s a u s s i à 

l a d o u l e u r d e s c o u p s . P o u r t a n t , p l e i n d e l a c o n s -

c i e n c e d ' a c c o m p l i r l ' o r d r e d e D i e u , i l n ' a é p r o u v é 

a u c u n e c r a i n t e , e t s e l o n l a p r o m e s s e d e D i e u 

d a n s E z é c l i i e l : « J ' a i r e n d u v o t r e v i s a g e p l u s 

d u r q u e l e u r v i s a g e e t v o t r e f r o n t p l u s d u r q u e 

l e u r f r o n t , e t j e v o u s a i d o n n é u n v i s a g e d e 

p i e r r e e t d e d i a m a n t , » Ezéch. n i , 8 , 9, t o u s l e s 

e f f o r t s d e l e u r r a g e s e s o n t b r i s é s c o n t r e l u i . 

L a i s s o n s c e c o m m e n t a i r e a u x J u i f s , q u i c h e r -

c h e n t , p a r t o u s l e s m o y e n s , à d é t o u r n e r d e 

J é s u s - C h r i s t l e s p r o p h é t i e s e t à l e u r d o n n e r v i o -

l e m m e n t , d a n s d e f a u s s e s i n t e r p r é t a t i o n s , u n 

s e n s p e r v e r s ; c o m m e s i c e p a s s a g e , a l o r s m ê m e 

q u ' i l v i s e r a i t I s a ï c , p o u r r a i t e f f a c e r l e s a u t r e s 

t é m o i g n a g e s r e l a t i f s à J é s u s - C h r i s t , q u i s o i i j 

d ' u n e é v i d e n c e t e l l e , q u e l e u r v i v e l u m i è r e 

é b l o u i t l e s y e u x d e t o u s . C ' e s t d o n c à l a m i s s i o n 

d e N o t r e - S e i g n e u r , s u r l a q u e l l e s ' e s t c l o s l e 

l i v r e p r é c é d e n t , q u e n o u s d e v o n s e n c o r e r a p -

p o r t e r c e t e n d r o i t d u t e x t e , e t d i r e q u ' i l a é t é 

i n s t r u i t s e l o n l e p l a n d i v i n d e s o n i n c a r n a t i o n 

e t q u ' i l a r e ç u l a l a n g u e d e l a s a g e s s e e t l a 

s c i e n c e d e p a r l e r e t d e s e t a i r e à p r o p o s . E n u n 

m o t , l u i q u i s u t s e t a i r e p e n d a n t s a P a s s i o n , 

p a r l e m a i n t e n a n t , d a n s l ' u n i v e r s e n t i e r , p a r l e s 

A p ô t r e s e t l e u r s s u c c e s s e u r s ; e t c ' e s t l e c o m b l e 

d e l a s c i e n c e , d e p o u r v o i r à l a n o u r r i t u r e s p i r i -

t u e l l e d e s e s s e m b l a b l e s e n t e m p s o p p o r t u n e t 

d e l ' a p p r o p r i e r a u t e m p é r a m e n t d e s a u d i t e u r s . 

A i n s i l ' a p ô t r e P a u l , a u p r è s d e c e u x q u i n ' a d -

n t n o n s o l u m v e r b o r u m c o u l u m e l i i s , s e d e t p l a g a 
m m d o l o r i b u s f u e r i t e x p o s i t u s . A t t a m e n se c o o -
s c i e n t i a j u b e n t i s D e i n e q u a q u a m e s s e p e r t e r r i t u m ; 
s e d j u x t a i d q u o d E z e c h i e l i d i c i t u r : « E c c e d e d i fa -
c i a in t u a m v a l e n l i o r e m f a c i e b u s e o r u m , e t f r o n t e r a 
t u a m d u r i o r e m f r o n t i b u s e o r u m , u t a d a m a n t e m e t 
s i l i c e t n d e d i f a c i e m t u a m , » Ezech. m , 8, 9, u n i v e r s o s 
e o r u m Í m p e t u s c o n t u d i s s e . H o c il l i d i x e r r a t , q u i 
o i n n i r a t i o n e c o n a n t n r d e C h r i s t o e v e r t e r e p r o p h é -
t i e s , e t a d p e r v e r s a m i n t e l l i g e n t i a m p r a v a i n t e r p r e -
t a t i o n e t o r q u e r e ; q u a s i s i e t b a c d e I s a i a s c r i p t« 
s i n t , p o s s i u t a l i a s u p e r C h r i s t o a u f e r r e t e s t i m o n i a , 
q u ¡ e i t a p e r s p i c u a s u u t , u t c l a r u m s u i c u n e t o r u m 
o c u l i s l u m e n i n f n n d a n t . Ad p e r s o n a m i g i t u r D o m i n i , 
i n q u a e t s u p e r i o r finitus e s t l i b e r , c t i a i u i s t a r e f e -
r e u d a s u n t , q u o d j u x t a d i s p e n s a t i o n e m a s s u m p t i 
c o r p o r i s e r a d i t u s s i t , e t l i u g u a m a c c e p e r i t d i s c i p l i n a , 
u t s c i r e t q u a n d o d e b e r e t l o q u i , q u a n d o r e t i c e r e . 
D e n i q u e q u i i n p a s s i o u e t a e n i t , p e r A p ó s t e l o s et A p o -
s t ó l i c o s v i r o s i n c u n c t o o r b e n u n c l o q n i t u r ; m a g a e -
q u e s c i e n t i r c e s t , d a r e i n t e m p o r e c o n s e r v i s c i b a r i a 
e l a u d i e u t i u m c o n s i d e r a r e p e r s o n a s . U u d e e t A p o -
s t o l u s P a u l u s , b i s q u i P r o p h e t a r u m fidem u o n r e c i -

m e t t a i e n t p a s l ' a u t o r i t é d e s P r o p h è t e s , s ' a p p u i o 

s u r c e l l e d e l e u r s a u t e u r s : « C o m m e l ' o n t d i t 

c e r t a i n s d e v o s p o è t e s : N o u s s o m m e s m ê m e l a 

r a c e d e D i e u , » Act. x v n , 2 8 , p a r o l e s d u p o è t e 

A r a t u s ; e t c e m o t d u c o m i q u e : « L e s c o n -

v e r s a t i o n s m a u v a i s e s c o r r o m p e n t l e s b o n n e s 

m œ u r s ; » I Corinth. x v , 3 3 ; e t c e v e r s h e x a -

m è t r e d ' E p i m é n i d e : « L e s C r é t o i s s o n t t o u j o u r s 

m e n t e u r s , m é c h a n t e s b ê t e s q u i n ' a i m e n t q u ' à 

m a n g e r e t à n e r i e n f a i r e . » Tit. i , 1 2 . T o u t c e l a , 

q u o i q u e n ' a y a n t n i m è t r e s , n i p i e d s , n i m e s u r e 

d a n s l a t r a d u c t i o n , n ' e n e s t p a s m o i n s e n v e r s 

d a n s l e g r e c . N o t r e - S e i g n e u r f a i s a i t a i n s i , p a r c e 

q u ' i l a v a i t r e ç u u n e l a n g u e s a v a n t e , a f i n q u ' i l 

s û t p r o n o n c e r l a p a r o l e e n t e m p s o p p o r t u n . 11 

a v a i t r e ç u p a r l a g r â c e u n e a u t r e o r e i l l e q u ' i l 

n ' a v a i t p o i n t p a r n a t u r e , c e q u i n o u s f a i t c o m -

p r e n d r a q u ' o u t r e l e s o r e i l l e s d u c o r p s , i l n o u s 

f a u t r e c e v o i r d e l u i c e l l e s d e l ' e s p r i t , d o n t il 

d i s a i t l u i - m ê m e d a n s l ' E v a n g i l e : « Q u e c e l u i 

q u i a d e s o r e i l l e s p o u r e n t e n d r e e n t e n d e . » lue. 

v m , 8 . L ' e n s e i g n e m e n t o u v r i t s e s o r e i l l e s , a f i n 

q u ' i l n o u s t r a n s m i t l a s c i e n c e d u P è r e , à q u i , 

b i e n l o i n d e l u i c o n t r e d i r e , i l s e fit o b é i s s a n t 

j u s q u ' à l a m o r t d e l a c r o i x , Philipp, H , s i b i e n 

q u ' i l a b a n d o n n a s o n c o r p s a u x m a u v a i s t r a i t e -

m e n t s , l a i s s a flageller s a p o i t r i n e p l e i n e d e l a 

d i v i n i t é e t n e d é t o u r n a p o i n t s e s j o u e s d e s s o u f -

flets. C ' e s t c e q u ' i l e n d u r a , l ' h i s t o i r e l ' a t t e s t e , d e 

l a p a r t d ' u n v a l e t d u p r i n c e d e s p r ê t r e s , e t l e s 

J u i f s , à l ' e n v i , s e firent d e l u i u n j o u e t . F r a p p é 

p i e b a n t , a u c t o r u m s u o r u m l o q u i t u r t e s t i m o n i i s : 
« S i c u t q u i d a m d e v e s t r i s p o e t i s d i x e r u n t : H u j u s et 
g e n u s s u m u s ; Act. x v n , 28 ; A r a t u r a s ign i f i cane ; 
r u r s u m q u e d e C o m i c o : « C o r r u m p u n t m o r e s b o n o s 
c o n f a b u l a t i o u e s mala; ; >• 1 Corinth. x v , 33 ; et E p i -
m e n i d i s v e r s i m i h e x a m e l r u m : « C r e t e n s e s s e m p e r 
m e n d a c e ? , m a t e b e s l i ® , v e n t r e s p i g r i . » Tit. i , 1 2 . 
Qui s i m e t r o r u m o r d i n e m a t q u e m e n s u r a m i n t rau-
s l a t i o n e n o n s e r v a n t , s c i e n d u m est in Grceco eos 
p e d i b u s c u r r e r e . Hoc a u t e m f a c i e b a t , q u i a c c e p e r a t 
l i n g u a m disc ip l inai , u t sc iret q u a n d o o p o r t e r e t l o q m 
v e r b u m . Cui add i ta est a u r i s por g r a t i a m , q u a m per 
n a t u r a m n o n b a b e b a t , ut i n t e l l i g a m u ? n e q u a q u a m 
a u r e s c o r p o r i s a c c i p i d e b e r e , s e d m e n t i s , de q u i b u s 
et in E v a n g e l i o D o m i n u s l o q u o b a t u r : « Qui h a b e t 
a u r e s a u d i e u d i , ¡ r a d i â t » Luc. v m , 8. Quœ d i s c i p l i n a 
et e r u d i t i o a p e r u i t a u r e s e j u s , ut s c i e n t i a m P a l r i s a d 
n o s u s q u e t r a u s m i t t e r e t ; q u i n o n cont rad ix i t e i , s e d 
f a c t u a est o b e d i e n s u s q u e a d m o r t e m , et m o r t e m 
c r u c i s , Philip, n , ita ut p o n e r e t c o r p u s s i ve d o r s u m 
s u u m ad p l a g a s , e t p e c t u s D e i c a p a x flagella c o n c i -
d o r e n t , g e n a s q u e s u a s n o n a v e r t e r e i ab a l a p i s . Quod 
i l l u m a m i n i s t r o p r i n c i p i » Sacerdotuu» s u s t m m s s e 
non d u b i u m e s t , i ta ut c e r t a t i m e t J u d x o r u m popul i 

e t c o u v e r t d e c r a c h a t s , i l n e r o u g i t p o i n t , m a i s 

i l s e l a i s s a c o n d u i r e à l a m o r t c o m m e u n a g n e a u , 

e t i l r e s t a m u e t c o m m e l a b r e b i s d e v a n t c e l u 

q u i l a t o n d . A u r e s t e , l e m y s t è r e d e l ' I n c a r n a -

t i o n v o u l a i t b i e n q u e l e F i l s a p p r i t d u P è r e c e 

q u ' i l d e v a i t d i r e , n o u s e n a v o n s l a p r e u v e i r r é -

c u s a b l e d a n s l ' E v a n g i l e , o ù J é s u s - C h r i s t , d i t l u i -

m ê m e : «< J e n e d i s q u e c e q u e m ' a e n s e i g n é 

m o n P è r e q u i m ' a e n v o y é , j e j u g e s e l o n c e q u e 

j ' e n t e n d s . » Joan. v i n , 2 8 e t v , 3 0 . 

« C e l u i q u i m e j u s t i f i e e s t a u p r è s d e m o i - , 

q u e l e s t c e l u i q u i s e d é c l a r e r a c o n t r e m o i ? A l -

l o n s e n s e m b l e d e v a n t l e j u g e . Q u i e s t m o n a d -

v e r s a i r e ? q u ' i l s ' a p p r o c h e d e m o i . L e S e i g n e u r 

D i e u m e s o u t i e n t d e s o n s e c o u r s ; q u i e n t r e -

p r e n d r a d o m e c o n d a m n e r ? J e l e s v o i s d é j à 

p o u r r i r t o u s c o m m e u n v ê t e m e n t ; i l s s e r o n t 

m a n g é s d e s v e r s . » Isa. r , , 8 , 9 . L e s S e p t a n t e : 

a C e l u i q u i e s t a u p r è s d e m o i m e j u s t i f i e ; q u e l 

e s t c e l u i q u i p l a i d e r a a v e c m o i e t q u i s e r a m o n 

a d v e r s a i r e ? q u e l e s t c e l u i q u i e n t r e r a e n j u g e -

m e n t c o n t r e m o i ? q u ' i l s ' a p p r o c h e d e m o i . V o i c i 

q u e l e S e i g n e u r m e s o u t i e n t d e s o n s e c o u r s ; 

q u i m ' a f f l i g e r a ? V o u s v i e i l l i r e z t o u s c o m m e u n 

v ê t e m e n t e l c o m m e l u i l e v e r v o u s d é v o r e r a . » 

S i q u e l q u ' u n c r o i t q u e j ' a i é t é a t t a c h é a v e c j u s -

t i c e à l a c r o i x e t q u e j ' a i c o m m i s q u e l q u e p é c h é , 

q u ' i l p l a i d e c o n t r e m o i . « Q u e l e s t c e l u i q u i e n -

t r e r a e n d é b a t a v e c m o i , » e t q u i n e s e r a p o i n t 

b a t t u , n o n p a r l ' e f f e t d e m a p u i s s a n c e , m a i s 

p a r l a r a i s o n ? D a n s c e j u g e m e n t c o n t r a d i c t o i r e 

i l luderent . Qui p e r c u s s u s a t q u e c o u s p u l u s , n o n eru-
h n i t , s e d quas i a g n u s d u c t u s a d v i c t i m a m e s t , et 
quas i o v i s c o r a m tondente n o n a p e r u i t os suu iu . 
( juod a u t e m F i l i u s j u x t a s u s c e p t i c o r p o r i s s a c r a r a e n -
t u m a P â t r e a u d i e r i t qu id l o q u a t u r , i n E v a n g e l i o 
p l e n i u s d i s c i m u s , i n q u o i p s e a i t : « E t q u i m i s i t m o 
P a t e r , i n a n d a t u m m i b i d é d i t , qu id d i c a m et q u i d 
l o q u a r , » et i t e r m n : « S i c u t a u d i o , s i c j u d i c o . » 
Joan. VIII, 28 ; v . 30. 

<. J u x t a est qui j u s t i i i c a t m e ; q u i s contxadic i t 
m i h i ? s t e m u s s i m u l . Q u i s est n d v e r s a r i u s m e u s ? 
a c c é d a i a d m e . E c c e D o m i n u s D c u s a u x i l i a t o r m e u s ; 
q u i s e s t q u i c o u d e m n e t m e ? E c c e o n m e s quas i v e s ; 
t i m e n t u m c o n t e r en t u r , l i n e a c o m e d e t e o s . » ha. i-, 
8 9. L X X : « Qui j u x t a e s t , j u s t i i i c a t m e ; q u i s est 
qui j u d i c e t u r m e c u i n , r é s i s t â t mib i s imi l i ? E t q u i s 
est q u i j u d i c i u m ineat a d v u r s u m m e ? a p p r o p i n q u e t 
m i b i . E c c e D o m i n u s a u x i l i a t o r m e u s , quis a f f l iget 
m e ? Ecce o n m e s v o s quas i v e s t i m e n l u m v e t e r a s c e t i B , 
et quas i t inea c o m e d e l v o s . » S i q n i s , i n q u i t , m e 
p u t a l j u s t e a d d i c l u m c r u c i e t a l i q u o d f e c i s s e p e c c a -
c a t u m , rés i s tâ t m i b i . « Quis est q u i j n d i c e l n r m e -
c u m , » ut n o n p o t e n t i a m a j e s t a t i s rneai, sed r a t i o n c 
s u p e r e t u r ? J u d i c a t u r a u t e m q u i s c u m D o m i n o , n o n 



a v e c t a c r é a t u r e , l e S e i g n e u r d é p o s e s o n a u t o -

r i t é d o r o i e t n e f a i t v a l o i r q u e l a c o m p a r a i s o n 

d e s m é r i t e s ; c ' e s t d o l a m ê m e m a n i è r e q u e l e s 

a p ô t r e s j u g e n t l e s d o u z e t r i b u s d ' I s r a ë l , q u e l e s 

N i n i v i t e s e t l a r e i n e d e S a b a j u g e n t l e p e u p l e 

j u i f . C ' e s t e n c e s e n s q u ' e s t f a i t à J é r u s a l e m e e 

r e p r o c h e : » S o d o m e a è l é t r o u v é e j u s t e e u é g a r d 

i l v o u s . » Ezéch. x v t , 5-2. C ' e s t p a r c e q u ' a u c u n 

h o m m e n e p e u t p a r a î t r e j u s t e e n c o m p a r a i s o n 

d u S e i g n e u r , q u ' i l s v i e i l l i r o n t t o u s c o m m e u n 

v ê t e m e n t . Psalm. c i , i l . O r , c e q u i v i e i l l i t t o u c h e 

à s a r u i n e ; e t i l y a u r a » c o m m e u n v e r q u i r o n -

g e r a » l e s J u i f s , a s s u r é m e n t l e r e m o r d s d e l e u r s 

p é c h é s e t l a j a l o u s i e d e v o i r l e s a l u t d e s G e n t i l s . 

A u s u j e t d e c e v e r , n o u s l i s o n s 4 l a fin d ' i s a i e : 

« L e v e r q u i l e s r o n g e n e m o u r r a p a s , » e t d a n s 

M i c h é c , c o n t r e l e s p r i n c e s p e r v e r s : « J e l e u r 

ftterai l e u r s b i e n s , j e l e s r o n g e r a i c o m m e u n 

v e r e t j e l e s m e t t r a i s o u s l e n i v e a u a u j o u r d e 

m a v i s i t e , » Mich. v i t , 4 , sec. LXX, e t d a n s l e s 

P r o v e r b e s : « L e c œ u r q u i c o m p r e n d s e s f a u l e s 

e s t l e v e r d e s o s . » Prov. x t v , 3 0 , sec . t x x . A u 

l i e u d e v e r , S y m m a q u e a t r a d u i t ic i p a r r o u i l l e . 

« Q u i d ' e n t r e v o u s c r a i n t D i e u e t q u i e n t e n d 

l a v o i x d e s o n s e r v i t e u r ? Q u e c e l u i q u i m a r c h e 

d a n s l e s t é n è b r e s e t q u i n ' a p o i n t d e l u m i è r e 

e s p è r e a u n o m d u S e i g n e u r e t q u ' i l s ' a p p u i e 

s u r s o n D i e u . » ft«. i , 1 0 , i l . L e s S e p t a n t e : 

« S ' i l y a q u e l q u ' u n d ' e n t r e v o u s q u i c r a i g n e 

l e S e i g n e u r , q u ' i l é c o u t e a u s s i l a p a r o l e d e s o n 

s e r v i t e u r ; c e u x q u i m a r c h e n t d a n s l e s t é n è b r e s 

a u c t o r i t e t e r e g n a n t i s , s e i i e o u i p a r a t i o n e v i r t u t u m ; 
q u o m o d o e t A p o s t o l i j u d i c a n t d u o d e c i m t r i b u s I s r a e l , 
e t -NiniviW: ao r e g i n a S a b a p o p u l u m J u d i e o r o n i . 
J u x t a q u c u i s e n s u m a d J e r u s a l e m d i c i t u r : " J n s t i f l -
e n t a e s t S o d o m a ex t e . » F.lecli. i r a , 52. Q u i a i g i t u r 
n u l l n s p o t e s t j u s t i l i c a r i p n c s e n l e D o m i n o , o i u u e s 
q u a s i v e s t i m e n t u m v e t e r a s c c n t . Psatm. c i , 27. Q u o d 
a u t e u r i n v e t e r a s e . i t , p e r d i t i o n ! p r o x i m n n l e s t . lit. 
q u a s i « t i n e a , a i t , c o m e d e t e o s . » c o n s c i e n t i a v ide -
l i c e t p e c c a t o r u m e t z e l u s g e n t i u m s a l v a t a r u m . De 
q u o i u fine l i u j u s v o l u m i n i s d i c i t u r : « V e r m i s e o r u m 
n o n m o r i e t u r , « e t i u M i c b a i a c o n t r a p e r v e r s o s p r i n -
c i p e s : « A u f e r a u i b o n a e o r u m q u a s i l ini ia c x c o m e -
d e u s e t a u i b i d a n s s u p e r r é g u l a n t i n d i e s p e c u l a t i o -
n s ; » Hich. MI , 5 et seçtj ; L X X ; e t iu P r o v e r b i i s : 
,< T i n e a o s s i u m c o r I n t e l l i g e n t . « Prov. x i v , 20 et seqq. 
LXX : P r o tinea, iu p r a s e n t i l o c o S y u i m a e b u s , ruhi-
yineni, A q u i t a vermem, i n t e r p r é t â t ! s u n t . 

« Quia e x v o b i s t i u i e n s D o r a i n u m , a u i l i e u s v o c e m 
se rv i e j u s ? Qui a m b u l a v U i n t e n e b r i s e t - B o n e s t 
l u m e n e i , s p e r e t in n o m i n e D o m i n i e t i n n i t e t n r s u -
p e r D c u r n s u u m . » Isa. i., t u , H . LXX : « Q n i s e s t i n 
v o b i s qui t i m e a t D o i n i u u u i , e x a u d i a t v o e o m p n e r l 
e j u s ; q u i a m b u l a n t i n t e n e b r i s n o n e s t e i s l u x . Cou-

n ' o n t p o i n t d e l u m i è r e . V o u s a v e z c o n f i a n c e a n 

n o m d u S e i g n e u r e t v o u s v o u s a p p u y e z s u r 

D i e u , s V o u s m e flagellez, v o u s c o u v r e z m o n 

v i s a g e d e c r a c h a t s , e t m o i j ' e x h o r t e m e s p e r s é -

c u t e u r s à l a p é n i t e n c e : c a r , l o i n d e v o u l o i r l a 

m o r t d u p é c h e u r , j e d é s i r e q u ' i l r e v i e n n e à m o i 

e t q u ' i l v i v e . Ezech. x x x u i . Q u e l e s t , m ' é c r i a i - j c , 

c e l u i d ' e n t r e v o u s q u i c r a i n t l e S e i g n e u r e t q u i 

é c o u t e l a v o i x d e s o n s e r v i t e u r o u d e s o n e n -

f a n t , e ' e s l - à - d i r e d u F i l s , s e r v i t e u r p a r l ' i n c a r -

n a t i o n . F i l s c o m m e c o n s u b s t a n t i e l a u P è r e ? Et 

n ' a l l o n s p a s c r o i r e q u e c ' e s t p e u d e c r a i n d r e le 

S e i g n e u r , p a r c e q u e n o u s l i s o n s d a n s l e s P r o -

v e r b e s : a L a c r a i n t e d u S e i g n e u r e s t l e c o m -

m e n c e m e n t d e l a s a g e s s e , » Prw. i x , 10, q u e 

l ' a m o u r p a r f a i t b a n n i t l a c r a i n t e a u d e h o r s , l a 

c r a i n t e a y a n t q u e l q u e c h o s e d ' u n e p e i n e , e t 

q u e c e l u i q u i c r a i n t n ' e s t p o i n t p a r f a i t d a n s s o n 

a f f e c t i o n . D a n s n o i r e t e x t e , c r a i n t e e s t m i s p o u r 

t i m i d i t é , Ei&a&is, c o m m e d a n s S a l o m o n : « Heu-

r e u x c e l u i q u i c r a i n t t o n t e s c h o s e s , i P r o u , x x , 

p a r p r u d e n c e ; c ' e s t c e q u ' o n a p p e l l e ê t r e t i m o r é 

e n r e l i g i o n . O r , l e S e i g n e u r p r o t è g e l e c h e m i n 

d e c e u x q u i l e c r a i g n e n t , q u i s o n t t i m o r é s , e t 

i l v e i l l e s u r l e u r v o i e . D e c c f t c c r a i n t e , l ' E e r i -

t u r c d i t : " L a c r a i n t e d u S e i g n e u r e s t a u - d e s s u s 

d o t o u t e s c h o s e s . . . » Ecdi. x x v , 1 4 . » C e u x q u i 

c r a i g n e n t l e S e i g n m t r n e t o m b e n t p o i n t d a n s 

l ' i n d i g e n c e . » Psalm. x x x m , 10. E n f i n , c e n ' e s t 

q u ' a p r è s a v o i r g r a v i b i e n d e s d e g r é s d e l ' é -

c h e l l e d e s v e r t u s q u ' o n a t t e i n t .1 c e t t e s o r t e d e 

f l d i t i s in n o m i n e D o m i n i e t i n n i t i m i n l s u p e r Dee. " 
V o s m e flagella!lis, v o s m e a m f a c i e m c o n s p u i s t i s ; 
e g o teuien a d p œ u i i e h t j a m p r o v o c o p e r s e c u t o r s 
m e u s . N o l o e n i n i m o r t e m p o p u l i p e c e a l o r i s , sed 
t u u t u u i n t r e v e r t a t i i r e t v i v a t . Ezeeh. x x x m . Ht dieu : 
Quis e s t i n t e r v o s q u i t i m e a t D o m i n u m , e t a u d i a t 
v o c e m se rv i v e l p u e r i , i d e s t , F i l i i e j u s ? q u o r u m 
a l i u d ossunipt- 'e c a r n i s e s t , a l i u d na tu ra l . X e c v e t o 
p a r m i ! p u t e m u s e s s e t i i n e r e D o m i n u m , j u x t a iilud 
q u o d i n P r o v e r b i i s d i c i t u r : » P r i n c i p i u m sap ien t ia l 
t i i n o r D o i n i n i , » Prov. î x , t u , p e r f e c t s q u i p p e di lec-
t io f o r a s m i t t i t t i m o r e u i , q u i a l i m o r po -nam ha l i e t ; 
q u i a u t e i n t i m e t n o n e s t p e r f e c t u s in e h a ï i l a i o . Se,i 
h i c t i m o r p r o timidiiate, et t iXaSh'a p o n i t u r ; d e q u o 
e t a l i b i l e g i m n s : « B é a t e s q u i o m n i a m e t u i t , » Prov. 
x x , p r o p t e r SJX&'-'-ÏÎ h o c e s t , p r o p t e r tjjniditatem ; 
q n o s v u î g o a p p e l i a u t t i u i o r a t o s in r e l i g i o n c Dei . I ' ro-
t e g i t e n i u i D o m i n u s i t e r e o r u m , e t v i a m t in iora toru l i i 
c u s t o d i t . De h o c t i m o r é s c r i p l u m e s t : • T i m o r Do 
m i n i o m n i a s u p e r a t , • lieeli. x x v , M. e t a l ib i : - V- ' " 
e s t i u o p i a t i n i e n t i b u s e u m . y Psalm. x x x n i , 11*. Deui-
q u e p o s t m u l t o s v i r t u l u r a g r a d u s a d l i u j u s c e m o d i 
t i m o r e m D o m i u i p e r v e a i t u r . L o q u i t u r e n i m serrno 
d i v i a u s s u b p e r s o n a n i a g i s l r i e t p a t n s , d i s c i p n l n m 

c r a i n t o d u S e i g n e u r . E c o u t o n s l e s e n s e i g n e m e n t s 

q u e l ' E c r i t u r e m e t d a n s l a b o u c h e d ' u n p è r e 

i n s t r u i s a n t s o n f i l s : « S i v o u s i n v o q u e z l a s a -

g e s s e , s i v o u s s o u m e t t e z v o t r e c œ u r à l a p r u -

d e n c e , s i v o u s l a r e c h e r c h e z c o m m e l ' a r g e n t 

e t q u e v o u s f o u i l l i e z b i e n a v a n t p o u r t r o u v e r c c 

t r é s o r , a l o r s v o u s c o m p r e n d r e z l a c r a i n t e d u 

S e i g n e u r e t v o u s t r o u v e r e z l a s c i e n c e d e D i e u . » 

P r o v . u . C ' e s t l à c e t t e c r a i n t e d o n t i l e s t d i t : . 

» L a c r a i n t e d u S e i g n e u r d e m e u r e s a i n t e d a n s 

l e s s i è c l e s d e s s i è c l e s , i> e t q u i c o n s e r v e l e s â m e s 

d e s s a i n t s i n t è g r e s , c h a s t e s e t p u r e s . L e s e n -

s e i g n e m e n t s d i v i n s n o u s e x h o r t e n t à l a p r a t i -

q u e r : « C r a i g n e z l e S e i g n e u r e t r e n d e z - l u i 

g l o i r e . » A p o e . x i v , 7 , Q u e c e l u i - l à d o n c q u i 

c r a i n t l e S e i g n e u r d e c e t t e m a n i è r e é c o u t e l a 

v o i x d e s o n s e r v i t e u r , q u i a m a r c h é d a n s l e s 

t é n è b r e s e t q u i n ' a v a i t p a s d e l u m i è r e ; d u F i l s , 

q u i n e v o u l u t a v o i r n i é c l a t n i g l o i r e , m a i s , à l a 

r e s s e m b l a n c e d e l a c h a i r p é c h e r e s s e , p r i t l a 

f o r m e d ' e s c l a v e , a f i n d e v a i n c r e l e p é c h é d a n s 

l a c h a h - . A c e l u i q u i c r a i n t a i n s i , l ' E c r i t u r e d i t 

d ' e s p é r e r a u n o m d u S e i g n e u r e t d e s ' a p p u y e r 

s u r s o n D i e u , d o n t l a m a j e s t é d i v i n e f o r t i f i e r a 

e t s o u t i e n d r a t o u t c c q u ' i l y a d e f r a g i l e d a n s 

l a n a t u r e h u m a i n e . V o i l à l e s e n s d ' a p r è s l ' h é -

b r e u . D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , i l s ' a g i t d e s p é c h e u r s 

q u i n ' o n t p a s v o u l u o b é i r à l a v o i x d u F i l s 

e t q u i n ' o n t p a s d e l u m i è r e , p a r c e q u ' i l s m a r -

c h e n t d a n s l e s t é n è b r e s d e l ' e r r e u r . F.l, e n e f f e t , 

i l n e p o u v a i t s e f a i r e q u e l a s a g e s s e e n t r â t d a n s 

u n e à m e p e r v e r s e . I l s n ' o n t p a s s u , i l s n ' o n t 

e r u d i e n t i s e t f d i u m : « Si i n v o c a v e r i s s a p i e n t i a u i e t 
i n t e l l i g e n t e d e d e r i s v o c e m t u n u i , e t s i q u œ s i e r i s e a m 
q u a s i p e c u n i a m , e t q u a s i B i e s a u r o s i u v e s t i g a v e r i s 
co in , t u n e i u t e l l i g e s t i m o r e m Doinin i e t s e i s u t i n m Dei 
r e p o r t e s . » Prov. u , 3- I s t e e s t t i u i e r q u i a n i m a s 
s a n e t o r u m i n t é g r a s a e p u d i c a s p u r a s q u e c o n s e r v â t , 
d e q u o d i c i t u r " : « T i m o r D o m i n i t o n d u s p e r m a u e t 
iu s s c u l u m siecul i . » Ait quei i i n o s d i v i u a e lo -
q u i a c o b o r t a n t u r : « T i m e t e D o m i n u m e t d a t e e i 
g lo r i i un . » Apoc. XIV, Qui i g i t u r s i c l i r ne t D o -
ù i m n m , a u d i a t v o c e m s e r v i vel p u e r i e j u s , q u i au i -
bu lav i t . in t e n e b r i s e t u o n e r a t e i l u m e n ; q u i n o n 
b a b u i t s p e c i c m n e c g l o r i a m , sed iu e imiUtud rae 
c a r n i s p e c c a l r i c i s s u s e e p i t f o r m a m se rv i , U t p e c e a l u m 
i n c a r n e s ù p e r a r e L D e b a c d i c i t u r , q u i a s p e r e t ni 
n o m m e D o m i n i e t i n n i l a t i u s u p e r D e u m s u u m , u t 
q u i d q u i d l iuu iuua : f rug i l i t a t i s e s t , d i v i n » m a j e s l a t e 
c o r r o b o r é ! a t q u e « i s t e u t e t . l l o e j u s t e l i e b r n i e u i u . 
C œ t e r u m s e c u n d i m i S e p t u a g i n t a de p e c c a t o n b u s di-
c i t u r , q u i n o l u e n m t o b e d i r e v o e i r i l n e j u s , e t m te-
n e b r i s g r a d i n u t u r e r r o r i s , .et i d c i r c o n o u b a b e n t 
l u c e m . -Ncque e n i n i lleri p o t e r a t , « t i u p e r v e r s a u i 

a n i m a r n iutroiret sapient ia . Qui nesc ierunt nec mtel-

p a s c o m p r i s , e t c ' e s t p o u r c e l a q u ' i l s m a r c h e n t 

d a n s l e s t é n è b r e s . C ' e s t q u ' i l s n ' o n t p a s f a i t l e s 

œ u v r e s d u S e i g n e u r n i g a r d é s e s c o m m a n d e -

m e n t s , i l s n ' o n t p a s s e m é l a j u s t i c e d a n s l e u r 

c h a m p , i l s n ' o n t p a s v e n d a n g é l a v r a i e v i g n e , 

i l s n ' o n t p a s a l l u m é p o u r o u x - m è m c s l a l u m i è r e 

d e l a s c i e n c e . Q u e c e l u i q u i d é s i r e l a s a g e s s e 

g a r d e l e s c o m m a n d e m e n t s , e t D i e u l a l u i a c c o r -

d e r a . D e l à c e s e x p r e s s i o n s : « V o s c o m m a n d e -

m e n t s s o n t l a l u m i è r e . . . » « L e c o m m a n d e m e n t 

d u S e i g n e u r e s t l a c l a r t é q u i i l l u m i n e l e s y e u x . » 

Psalm. x v i u , 9 . Il e s t d o n c e n j o i n t a u x i m p i e s 

d e revenir à l a c o n f i a n c e e n D i e u e t d e c h e r -

c h e r e n s o n s e c o u r s a p p u i e t s o u t i e n c o n t r e l e s 

c h u t e s d u p é c h é . 

<i M a i s v o u s a v e z t o n s a l l u m é u n f e u q u i v o u s 

e n v i r o u n e d e flammes ; m a r c h e z d o n c d a n s l a 

l u m i è r e d e v o t r e f e u , e t d a n s l e s flammes q u e 

v o u s a v e z a l l u m é e s . C ' e s t i n a m a i n q u i v o u s a 

t r a i t é s d e l a s o r t e ; v o u s s e r e z f r a p p é s d ' a s s o u -

p i s s e m e n t a u m i l i e u d e v o s d o u l e u r s , u I s a . i . , 

i l . L e s S e p t a n t e : a M a i s v o u s a l l u m e z t o u s u n 

l'eu d o n t v o u s a v i v e z l a flamme : m a r c h e z d o n c 

d a n s l a l u m i è r e î l e v o t r e f e u e t d a n s l a flamme 

q u e v o u s a v e z a l l u m é e ; c ' e s t à c a u s e d e m o i 

q u e c e s c h o s e s v o u s s o n t a r r i v é e s . V o u s v o u s 

e n d o r m i r e z d a n s l a d o u l e u r . » L ' e x h o r t a t i o n e s t 

s a n s f r u i i ; l a p e r s é v é r a n c e d a n s l o c r i m e a 

b a n n i t o u t e s p o i r d e s a l u t . T o u s s e s o n t d é -

t o u r n é s d e l a v o i e , i l s s o n t t o u s d e v e n u s i n u -

t i l e s , Psalm. x n i , 3 ; t o u s a l l u m e n t l e f e u q u i 

l e s b r i l l e r a e t i l s e n a v i v e n t l a flamme. U s o n t 

l exe ru l i t , e t i d e o in t e n e b r i s a m b u l a n t . N o n e n i n i 
f e c c r u n t o p e r a D o m i n i a t q u e m a n d a t a , n e c s e m i u a -
v e r u n t sibi j u s t i t i a m . n e q u e v i l i d e m i a v e r u n t v i t e m , 
u t a c c e n d e r e u l s i b i l u w e n s c i e n t o . Q u i c n i i n d e s i d o r a t 
s a p i e n t i a m , s e r v e t m a n d a t a , e t D o m i n u s t r i b u e t ea in 
ilti. G u d e e t a d D e u m d i c i t u r : « L u x prcecepte t u a , » 
e t a l ib i : » J l a n d a t u m D o m i n i l u c i d u i n i l t a o i n a n s 
o c u l o s . .1 Psalm. x v m , 9 . P r a c i p i t u r q u c i m p i i s u t 
e o u ü d a n t i n D o m i n o , e l p e c c a t i s r u e u t e s , i l l ius inn i -
l a n t u r e t s u s t e n t e u t u r a u x i l i o . 

, Kccc o i n u e j vos a c e e u d e n t e s i g n e u i a c c i n e t i 
O a m u i i i , e m b ú t a t e in b i m i u e i g n i s v e s t r i e t iu l tain-
m i s q u n s s u e c e m l i s t i s . De uuui i i m e a f a c t u r a e s t h o c 
v o b i s ; i n d o l o r i h u s d o r m i e t i s . » Isa. i., i l - L X X : 
• Lcce o u rnes v o s i g n e u i a c c e n d i t i s , e t c o n f o r t a t i s 
H a m m a m ; a m b u l a t e in l u m i n e i gn i s v e s t r i , e t in 
{ lamina q u a m s u c c e n d i s t i s ; p r o p l e r m e fac ta s n l l t 
haie v o b i s . In i nn i ro re d o r m i e t i s . - N ib i l p r o d e s t 
e x h o r t e t i o ; n e c p o s t s c e l . i a s p r s s a l u t i s e s t . I r a n í e s 
d e e l i n a v e n m t . s i rnu l m u t i l e s tac t i s u n t . Psalm. x i u , 
13 • o m u e s s ib i i g n e m s u o c e n d u u t , t l a i n m i u n q u e cor-
r o b o r a n t . H a b e n t e u i m i n s e f e u u m , b g n a , s t i p u l a u i 
s p i u a s , a c t r i b u i o s , ae. l o l i i u n , q u K a l t e rno t r a d a n t u r 



e n e u x l ' h e r b e , l e b o i s , l a p a i l l e , l e s é p i n e s , l e s 

r o n c e s e t l ' i v r a i e q u i s e r o n t j e t é s a u f e u é t e r n e l . 

D e l à c e t t e e x p r e s s i o n d e s P r o v e r b e s : «< L e f e u 

b r û l e s o u s l ' é c o r c e d e b i e n d e s a r b r e s . » Prov. 

x x v , 2 1 . O r , p u i s q u ' u n e é t i n c e l l e s u f f i t p o u r 

e m b r a s e r b i e n d e s c h o s e s , q u e l s r a v a g e s e x e r -

c e r a d o n c u n f o y e r i m m e n s e ! L ' E p i t r e a d r e s s é e 

a u x H é b r e u x d i t q u e , q u a n d u n e t e r r e n e p r o -

d u i t q u e d e s r o n c e s e t d e s é p i n e s , e l l e e s t e n 

a v e r s i o n à s o n m a î t r e , e l le e s t m e n a c é e d e s a 

m a l é d i c t i o n , e t à l a l i n i l y m e t l e f e u . Hebr. 

v i , 8 . C e u x d o n c q u i s o n t e n v i r o n n é s d e s flammes 

q u ' i l s o n t a v i v é e s a u t o u r d ' e u x , s o n t e x h o r t é s 

a u s a l u t e n c e s t e r m e s : « M a r c h e z d a u s l a l u -

m i è r e d e v o t r e f e u e t d a n s l e s flammes q u e 

v o u s a v e z a l l u m é e s , » a f i n q u e , p a r l e s p e i n e s 

e t l e s s u p p l i c e s , i l s a p p r e n n e n t l a p u i s s a n c e d e 

D i e u e t r e v i e n n e n t a u s a l u t . C ' e s t e n o u t r e u n e 

a l l u s i o n à l a r u i n e d u p e u p l e j u i f , q u i d e v a i t 

ê t r e l i v r é a u x R o m a i n s e t q u i p o r t e e n c o r e l e 

j o u g d e l a s e r v i t u d e . C ' e s t l a m a i n d e J é s u s -

C h r i s t q u i l e s a t r a i t é s d e l a s o r t e , e t i l s s e r o n t 

f r a p p é s d ' a s s o u p i s s e m e n t a u m i l i e u d e s c h a -

g r i n s e t d e s d o u l e u r s , p a r c e q u e n i l e s b i e n f a i t s 

n i l e s c h â t i m e n t s n e l e s o n t f a i t c o n s e n t i r à r e -

c e v o i r l e F i l s d e D i e u . D e l à c e t t e s e n t e n c e c o n t r e 

e u x : « A l l e z a u f e u é t e r n e l , q u e D i e u a p r é p a r é 

p o u r l e d i a b l e e t p o u r s e s a n g e s , » Matth, x x v , 

41 , e t c ' e s t a u s s i c e q u e d i t l ' A p ô t r e : « L a c o -

l è r e d e D i e u e s t t o m b é e s u r v o u s e t y d e m e u r e r a 

j u s q u ' à l a l i n . » I Thessal. u, 16. N o u s a p p r e -

n o n s i c i q u e c h a c u n , s e l o n s o n p é c h é , a l l u m e l e 

i ncend io . Unde et i n P r o v e r b i i s s c r i p t u i n es t : « l u 
m u l t i s l ignis v i g e t ignis . » Prov. xxv , 21. Sin a u t e m 
p a r v u l u s i g u i s g r a n d e in m a t e r i a m c o m p r e l i e n d i t . 
g r a n d i s t l a m m a q u a n t a p o p u l a b i t u r ? D ic i t u r e t i n 
E p í s t o l a qiue f e r t u r a d H e b r e o s , d e t e r r a , quai p r o -
f e r e n s s p i n a s e t t r i b u i o s , r e p r o b a si t e t m a l e d i c t i o n i 
p r ó x i m a , finisque illius i n c o m h u s t i o n e m . Ileb. n , 8 . 
E r g o q u i acc inc t i s u n t flainmis a t q u e c i r c u m d a t i e t 
s ib i i n c e n d i u m r o b o r a v e r u n t , p r o v o c a n t u r a d sa lu-
t e m , e t d i c i t u r a d eos : « A i n b u l a t e i n l u m i n e igu is 
ves t r i e t i n flainmis q u a s suscend i s t i » , » u t i n p œ n i s 
a t q u e suppl ic i i s d i s c a n t Dei p o t e n t i a m et r e d e a n t a d 
s a l u t e m . S ign i f ica t a u t e m J u d a i c i p o p u l i v a s t i t a l e m , 
q u a R o m a n i s t r a d i t i e u n t e t cap t iv i t a t i s j u g u i n h u -
c u s q u e s u s t i n e n t . D e m a n u e n i m Chr i s t i lucc f ac t a 
s u n t o m n i a , e t i n m œ r o r e a c do io r ibus d o r m i e n t , 
q u i a n e c benef ic i i s n e c t o r r a e n t i s Dei i i l ium r e c i p e r e 
v o l u e r u u t . U n d e l o q u i t u r a d eos : » Ile i u i g n e m 
œ t e r n u m , q u e m p n e p a r a v i t D e u s d i abo lo e t a u g e l i s 
e j u s . » Matth. x x v , 41. H o c es t q u o d et Apos to lu s a i t : 
« P e r v e n i t e n i m s u p e r v o s i r a in ûuen i . « I Thess, u , 
16. Hoc c a p i t u l o d i s c i m u s , p r o qua l i t a t e pecca t i , 
i g n e m sibi u u u m q u e m q u e s u c c e n d e r e . Et q u o t n o d o 

f e u q u i l e b r û l e r a . H a b i t a n t s d u m é m o m o n d e 

c o u c h é s e n q u e l q u e s o r t e s u r l e m ê m e lit les 

u n s s o n t s a i n s p a r m i l e s h o m m e s e t l e s a u t r e s 

s o n t d é v o r é s d e s a r d e u r s d e l a fièvre, r e s s e n -

t a n t d e s s o u f f r a n c e s d i f f é r e n t e s , s e l o n l a d i v e r -

s i t é d e s h u m e u r s ; a i n s i , l e f e u q u e l e s p é c h e u r s 

a l l u m e n t t r o u v e s o n a l i m e n t d a n s l e s p é c h é s 

e l d a n s l ' i n i q u i t é , d o n t l ' E c r i t u r e d i t : « L ' i m -

p i é t é s ' e s t a l l u m é e c o m m e u n f e u q u i l a d é v o r e r a 

c o m m e d e l ' h e r b e s è c h e . » Isa. i x , 18 . 

« E c o u t e z - m o i , v o u s q u i s u i v e z l a j u s t i c e e t 

q u i c h e r c h e z l e S e i g n e u r . R a p p e l e z d a n s v o t r e 

e s p r i t c e t t e r o c h e d ' o ù v o u s a v e z é t é t a i l l é s e t 

c e l t e c a r r i è r e p r o f o n d e d ' o ù v o u s a v e z é t é t i rés . 

Jetez l e s y e u x s u r A b r a h a m , v o t r e p è r e , e t s u r 

S a r a , q u i v o u s a o n f a n t é s ; c o n s i d é r e z q u e , 

l ' a y a n t a p p e l é l o r s q u ' i l é t a i t s e u l , j e l ' a i b é n i el 

j e l ' a i m u l t i p l i é . C ' e s t a i n s i q u e l e S e i g n e u r c o n -

s o l e r a S i o n ; i l la c o n s o l e r a d e t o u t e s s e s r u i n e s , 

i l c h a n g e r a s e s d é s e r t s e n d e s l i e u x d e d é l i c e s 

e t s a s o l i t u d e e n u n j a r d i n d u S e i g n e u r . O n v 

v e r r a l a j o i e e t l ' a l l é g r e s s e , o n y e n t e n d r a l e s 

a c t i o n s d e g r â c e s e t l e s c a n t i q u e s d e l o u a n g e . >< 

Isa. u , 1 et seqq. L e s S e p t a n t e : « E c o u t e z , v o u s 

q u i s u i v e z l a j u s t i c e e t q u i c h e r c h e z l e Sei-

g n e u r . S o u v e n e z - v o u s d e c e t t e r o c h e d u r e q u e 

v o u s a v e z o u v e r t e e t d e c e t t e c a r r i è r e p r o f o n d e 

q u e v o u s a v e z c r e u s é e . T o u r n e z v o s y e u x v e r s 

A b r a h a m , v o t r e p è r e , e t v e r s S a r a , q u i v o u s a 

e n f a n t é s ; c o n s i d é r e z q u ' i l é t a i t s e u l q u a n d j e 

l ' a p p e l a i , e t q u e , l ' a y a n t b é n i e t a i m é , j e l 'a i 

m u l t i p l i é . C ' e s t a i n s i q u e j e v o u s c o n s o l e r a i 

in e o d e r n i n a n c n t e s loco , e t si dici p o t e s t l ec tu lo , alii 
s an i s u n t , a l i i f e b r i u m s n c c e n r l i i n t u r a r d o r i b u s , ex 
d i v e r s i t a l e i m m o r a l i : atqù'e p i tu i t a ; d ive r sa suppl ic ia 
s e u t i e u t e s ; sic i g n i s q u i a p e e c a l o r i b u s succend i tu r , 
m a t e r i a m i u p e c c a l i s h a b e t e t i o i n i q u i t a t e de q u a 
s c r i p t u m e s t : « A r d e b i t s ioul igo is in iqu i t à* , e t s ient 
g r a m e n siccuil i v o r a b i t u r i u c e n d i o . » Isa. ix, iS . 

« A n d i t o n ie , qui p e r s e q u i m i u i q u o d j u s t u r n e s t e ! 
q u ï r i t i s D o m i n u m . A t t e n d i l e ad p e t r a m , u n d e escisi 
e s t i s , e t ad c a v e r u a i n h i c i d e q u a p r e c i s i e s t i s . A t t e n d i l e 
a d A b r a h a m p a t r e u i v e s t r u m e t a d S a r a m qiue p e p e r i t 
v o s ; q u i a n a u i n vocavi eu rn , e t b e n e d i x i e i , e t rnul-
t ip l i cav i eu rn . C o n s o l a b i l u r e r g o D o m i n e s Siou , el 
c o u s o i a b i t u r o i n n e s r a i n a s e j u s , e t p o n e l deser t i im 
e j u s q u a s i de l ic ius , e t s o l i t u d i n e w e j u s quas i h o r t u m 
Domin i , ( i a u d i n m e t l x t i t i a i n v e n i e t u r i n ea , gra t ia-
r in i i a c t i o e t vox I aud i s . « Isa. i l , i et seqq. LNX : 
. A u d i t c , q u i p e r s e q u i i n i n i q u o d j u s t u r n e t qu ie i i l i s 
D o m i n u m . A t t e n d i t e iu r o b u s t a m pe t ra in quau i exci-
d is t i s , e t i u f y v e a u i luci q u u m f o d i s t i s . Kespic i tc i» 
A b r a h a m p a l r e u i v e s t r u m , e t in S a r a m qua) pepe r i l 
vos , q u i a n n u s e r a t e t v o c a v i e u u i , e t b e n e d i x i ci, el 
di loxi i l luu i , e t u iu l t ip l icavi e u m . E t t e n u o e conso* 

m a i n t e n a n t , 6 S i o n . E t j e l ' a i c o n s o l é e e n c h a n -

g e a n t t o u s s e s d é s e r t s e n u n p a r a d i s , e t l e s 

l i e u x q u i s o n t à l ' o c c i d e n t e n u n p a r a d i s d u 

S e i g n e u r . O n t r o u v e r a e n e l l e l ' a U é g r e s s e e t l a j o i e , 

l a c o n f e s s i o n et l e s c a n t i q u e s d e l o u a n g e . » C e u x 

q u i o n t a l l u m é l e f e u q u i l e s d é v o r e r a e t e n o n t 

r e n d u l e s l l a m m c s d e s p l u s v i o l e n t e s , é t a n t f r a p -

p é s d ' a s s o u p i s s e m e n t d a n s l ' é t e r n e l l e d o u l e u r , 

v o u s q u i s u i v e z l a j u s t i c e e t c h e r c h e z l e S e i g n e u r 

( l a p r o p h é t i e v i s e l e s A p ô t r e s e t p a r e u x t o u s l e s 

fidèles), j e t e z l e s y e u x s u r l a p i e r r e , c ' c s t - à - d i r e 

A b r a h a m , v o t r e p è r e , d ' o ù v o u s a v e z é t é t a i l l é s , 

e t s u r l a c a v e r n e p r o f o n d e d ' o ù v o u s a v e z é t é 

t i r é s , c ' c s t - à - d i r e S a r a , q u i v o u s a e n f a n t é s , e t 

c o n s i d é r e z q u e l o r s q u ' A b r a h a m a v a i t c e n t - u n 

a n e t u n e é p o u s e s t é r i l e , j ' a i m u l t i p l i é s a r a c e 

c o m m e l e s é t o i l e s d u c i e l , d o n t l e n o m b r e 

é c h a p p e à t o u t c a l c u l . P u i s q u e t a n t d e m i l l i e r s 

d e p e u p l e s s o n t s o r t i s d ' u n s e u l h o m m e , e s t - i l 

a u - d e s s u s d e m e s f o r c e s d e r e s t a u r e r l e s r u i n e s 

d e S i o n , d e c h a n g e r s e s d é s e r l s e n u n j a r d i n d e 

d é l i c e s , e n c e p a r a d i s d u S e i g n e u r q u e D i e u 

p l a n t a d a n s E d e n e n r e g a r d d e l ' O r i e n t , e t d ' y 

f a i r e t r o u v e r , s e l o n l a d i v e r s i t é d e s a r b r e s e t 

d e s f r u i t s , l ' a l l é g r e s s e e t l a j o i e , l a c o n f e s s i o n e t 

l e s c a n t i q u e s d e l o u a n g e ? L e s J u i f s r a p p o r t e n t 

c e c i a u x t e m p s d e Z o r o b a b e l , e n c e q u ' a p r è s l a 

r u i n e d e D a b y l o n e , S i o n f u t r é t a b l i e , l e T e m -

p l e r e b â t i e t l e c u l t e d ' a u t r e f o i s r e m i s e n v i g u e u r . 

M a i s c o m m e i l a é t é d é j à d i t à S i o n t a L e s p e u -

p l e s v o u s a m è n e r o n t v o s f i l s e n t r e l e u r s b r a s e t 

i l s v o u s a p p o r t e r o n t v o s f i l l e s s u r l e u r s é p a u l e s , 

l abo r , S ion . E t c o n s o l â t e s s n m o m u i a d e s e r t a e j u s 
q u a s i p a r a d i s u m , e t e a q u a : a d o c c i d c n t e m s u n t , q u a s i 
p a r a d i s u m D o m i n i ; e x s u l t a t i o u e m et l f e l i l iom inve-
n i e n t i u ea , c o n f e s s i o n e n i e t v o e e m l a u d i s . » Dor-
m i e n t i b i i s in m œ r o r e a c d o l o r e p e r p e t u o , q u i s u c c e u -
d c r i i n t s ib i i g n e m e t ( l aminas r o b u s t i s s i i u a s e s s e 
f e c e r u n t , v o s q u i p e r s e q u i m i n i j u s t i t i a m e t quier i t i s 
D o m i n u m (s igni f ien t a u t e m A p o s t o l o r u m e l p e r Apos-
to los c r e d e n l i u m c h o r u m ) , r e s p i c i t e p e t r a m , ' id es t , 
A b r a h a m p a t r e n i v e s t r u m , d e q u o excisi o s t i s ^ e t a d 
c a v e r n a m l ac i , d e q u a pr iec i s i e s l i s , i d es t , S a r a m 
q u œ p e p e r i t v o s , e t h o c c o n s i d e r a t e , q u i a c u u i u n i u s 
e t c e n t n m e s s e t a n u o r n m e l s l e r i l e m h a b e r e l u x o r e r n , 
m n l t i p l i c a v o r i m fd ios e j u s q u a s i s t e l l a s cœl i , i t a u t 
u u m e r u m T ïnce re t m o l t i t u d o . S i e r g o de u n n h o m m e 
tan ta p o | i u l o r u m n a t a sun t mil l ia , qu id mih i g r a n d e 
es t , u t i u s l a u r e i u rainas S i o n , e t d e s e r t a e j u s m u t e m 
in p a r a d i s u m v o l u p l a t i s , e t in h o r l n m D o u i i n i q u e m 
p l an t a vit D e u s in E d e a c o n t r a O r i c n t e m , et i o v e n i a t u r 
in ea p r o d i v e r s i s a r b o r i b u s g a u d i u m a l q u e ImtiUa, 
coufess io et vox l a n d i s î Hoc J u d œ i ad Zorobabe l 
l e m p o r a r e f e r o n t , q u i a p o s t B a b y l o n i * va s t i t a l em 
i n s t a u r a t a sit S i o n , a d i f i c a l u m q u e T o m p l m n , e t an l l -

e t l e s r o i s s e r o n t v o s n o u r r i c i e r s e t l e s r e i n e s 

v o s n o u r r i c e s . » Isa. x o x , 2 2 , 2 3 . . . . » V o i l à q u e 

l e s u n s v i e n d r o n t d e l o i n , d ' a u t r e s d e l ' A q u i l o n 

e t d e l a m e r , e t d ' a u t r e s d e l a t e r r e d u m i d i , » 

e t q u e S i o n d i r a : « L a p l a c e q u e j ' o c c u p e e s t 

t r o p é t r o i t e , é l a r g i s s e z - l a p o u r y c o n t e n i r m e s 

h a b i t a n t s , » e t c o m m e l e p e t i t n o m b r e d e s J u i f s 

à c e t t e é p o q u e e x c l u t t o u t e i d é e d e l ' a e c o m p l i s -

s e m e n t d e c e s m e r v e i l l e s à J é r u s a l e m e n c e 

t e m p s - l à , i l e s t é v i d e n t q u e l e S e i g n e u r p a r l e à 

c e u x q u i c h e r c h e n t l a j u s t i c e c o n f o r m é m e n t a u 

p r é c e p t e d u P s a u m e : « C h e r c h e z l a p a i x e t s u i -

v e z - l a , » e t d e l ' A p ô t r e : u P r o m p t s à e x e r c e r 

l ' h o s p i t a l i t é . » I t om. x u , 13 . U s c h e r c h e n t l e S e i -

g n e u r , p a r c e q u e l e s m e r v e i l l e s d u p a s s é a f f i r -

m e n t s a p r é s e n c e ; i l s n e p e u v e n t d o u t e r d e 

l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e s p r o m e s s e s r é s e r v è e s d a n s 

l ' a v e n i r , p u i s q u e d e s d i f f i c u l t é s b i e n p l u s g r a n d e s 

o n t é t é d é j à r é s o l u e s . 

D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , D i e u d i t a u s s i a u x 

p e r s é c u t e u r s d e l a j u s t i c e d e j e t e r l e s y e u x s u r 

l a p i e r r e si d u r e q u ' i l s o n t t a i l l é e e t s u r l a c a r -

r i è r e p r o f o n d e q u ' i l s o n t c r e u s é e , c ' c s t - à - d i r e 

s u r l e S a u v e u r , p u i s q u e , d ' a p r è s l ' A p ô t r e i « J é -

s u s - C h r i s t é t a i t l a p i e r r e s p i r i t u e l l e , » a u s u j e t 

d e l a q u e l l e l e P s a l m i s t e d i t : « Il a a f f e r m i m e s 

p i e d s s u r l a p i e r r e , » « i l m ' a c o m b l é d e 

g l o i r e d a n s la p i e r r e . » Psatm. x x x i x , 3 . E t , e u 

e f f e t , i l s o u v r i r e n t a v e c l a l a n c e s o n f l a n c , d ' o ù 

c o u l a d u s a n g e t d e l ' e a u , e t i l s p e r c è r e n t s e s 

m a i n s e t s e s p i e d s , c o m m e U l ' a v a i t p r é d i t l u i -

m ê m e : « U s p e r c e r o n t m e s m a i n s e t m e s p i e d s 

q u a re l igio r e d d i t a . S e d q u o m o d o s u p r a d i c i t u r a d 
Sion : * Af fé ren t filios t u o s iu u ln i s , e t l i l ias t u a s 
s u p e r h u m e r a s p o r t a b u n t , e t e r u n l r e g e s uu t r i c i i tn i 
e t reg ina! n u t r i c e s t u s . » Isa. x u x , 22, 23 ; el : « Ecce 
isli d o l o n g e v e n i e n t , e t illi a b A q u i l o n e et m a r i , e t 
isli d e t e r r a a u s t a d i , » q u a n d o d i ce t S i o n : « Angns-
t u s m i h i e s t locus , fac m i h i s p a t i o m u t h a b i t e r a , » 
quai m e d i o c r i t a t e u i e x c l u d u n t i l l o rum t e m p o r u m , 
n e c s u p e r l e r r e n a J é r u s a l e m i m p l e t a n o s c u n l u r ; s i c 
e t h i c l o q u i t u r D o m i o u s a d e o s q u i p e r s e q u u n t u r quod 
j u s t u m es t , j u x t a i i lud q u o d al ibi d i c i t u r : « Qua-re 
p a c e m et p e r s e q u e r e e a m . » Psatm. xxxui , 5 ; el 
i t e r u m : . l l o s p i t a l i l a t c m p e r s e q n e u t e s . . film. xu. 
13. E t q u s r u n t D o m i n u m , u t ex p r i o r i b u s c o n j i c i a t 
p r a s e n l i a ; c u m m u l l o diff ic i l iora j a in f a c l a s i n t , l i « 
q i t c p r o m i t t u n l u r , f u t u r a n o n d u b i l e n t . 

P o r r o j u x t a LXX p e r s e c u t o r i b u s jusUt iœ d i c i t u r , 
u t a s p i c i a n t i n r o b u a U s s i m a m p e t r a m q n a m exc ide 
r u n t t l f o v e a m lac i q u n m toderunt, i d e s t , D o m i n u m 
S a l v a l o r o m , de q u o A p o s t o l u s l o q u i t u r : « P e t r a 
a u l e m e ra i Ch r i s l u s . » I Corinth. x , i ; o t a l ib i s e n p -
luiu es t : « S l a l u i t s u p r a p e t r a m p e d e s m c o s . . . Psat. 
xxx ix . 3 ; e t i t e r u m : « l n p e t r a o x a l t a v i t m e . » H u j u s 



e t i l s c o m p t e r o n t t o u s m e s o s . » Psalm. x x i , 1 8 . 

D a n s l a p i e r r e c r e u s é e , n o u s p o u v o n s v o i r l e s é -

p u l c r e d u S a u v e u r , o ù i l f u t e n f e r m é e t o ù i l 

e n g e n d n a d e s e n f a n t s s a n s n o m b r e , e n r e s -

s u s c i t a n t d ' e n t r e l e s m o r t s . A u s s i e s t - i l a p -

p e l é A b r a h a m , c ' e s t - à - d i r e « p è r e d e b e a u c o u p 

d e p e u p l e s . » D e m ê m e S a r a , d ' a b o r d s t é -

r i l e , c ' e s t l ' E g l i s e , a u s s i a p p e l é e S i o n , q u e l e 

S e i g n e u r a c o n s o l é e e t d o n t i l a c h a n g é l e s d é -

s e r t s e n u n p a r a d i s ; c a r « e l l e a e u , e l l e q u i 

a v a i t é t é a b a n d o n n é e , p l u s d ' e n f a n t s q u e c e l l e 

q u i a v a i t u n m a r i . » E t c e q u i s u i t : «< L e s l i e u x 

q u i s o n t à l ' o c c i d e n t , j e l e s c h a n g e r a i e n p a r a -

d i s d u S e i g n e u r » o u « e n j a r d i n d e D i e u , » c e l a 

v e u t d i r e q u e l a l u m i è r e s e l è v e r a s o u d a i n p o u r 

c e u x q u i s o n t a s s i s d a n s l e s t é n è b r e s e t l ' o m b r e 

d e l a m o r t . A u l i e u d e p a r a d i s , j a r d i n d e d é -

l i c e s , l ' h é b r e u p o r t e EDEX, d o n t l ' E c r i t u r e p a r l e 

a u c o m m e n c e m e n t d e l a G e n è s e . E t i l f a u t n o -

t e r q u e d a n s S i o n , q u i e s t c o m p a r é e a u p a r a d i s 

d e D i e u , i l n e d o i t y a v o i r a u t r e c h o s e q u e l a 

j o i e , l ' a l l é g r e s s e , l e s a c t i o n s d e g r â c e s e t l e s 

c a n t i q u e s d o l o u a n g e , a f i n q u e c e q u e l e s S a i n t s 

d o i v e n t f a i r e d a n s l e s c i e u x , a v e c l e s A n g e s d e 

D i e u , i l s y p e n s e n t s u r l a t e r r e , e n l o u a n t l e S e i -

g n e u r s a n s c e s s e . 

« E c o u t e z m o i , m o n p e u p l e ; n a t i o n q u e j ' a i 

c h o i s i e , e n t e n d e z m a v o i x ; c a r c ' e s t d e m o i q u o 

s o r t i r a l a l o i e t m a j u s t i c e é c l a i r e r a l e s p e u p l e s , 

et. s e r e p o s e r a p a r m i e u x . L e J u s t e q u e j e d o i s 

e n i m l a t u s l a n c e a p e r f o d e r u n t , de q u o ex iv i t s a n g u i s 
e t a q u a , e t h u j u s f o d e r u n t m a n u s e t p e d e s . d i c c n t e 
i p s o D o m i n o S a l v a t o r e : « F o d e r u n t m a n u s i n e a s e t 
p e d e s m e o s , d i n u m e r a v e r u n t o m n i a o s s a m e a . » 
J'salm. s x i , 1S. P o s s i u n u s e x c i s a m p e t r a m , s e p u l c r u u i 
d i c e r e S a l v a t o r i s , in q u o c o n d i t u s e s t , et r e s u r g e n s 
a m o r t u i s , i i m u u i e r a b i l o ? filios g e n u i t ; e t app t 'Un tus 
e s t « A b r a h a m , » i d e s t , « p a t e r m u l t a r u m g e n l i u i u . » 
S i e u t S a r a p r i u s s t e r i i i s , i n l e r p r e l a t u r Ecc l e s i a , (pue 
a l io n o m i n e a p p e l l a t u r S i o n , q u a m D o m i n u s c o n s o -
l a t u s e s t , e t p o s u i t d e s e r t a e j u s q u a s i p a r a d i s u i u . 
« P l u r e s e n i m filii d e s e r k e , m a g i s q u a m e j u s qnic 
l i a b e t v i r u m . » Q u o d q u e d i c i t u r : " E t c a qUo; a d 
O c c i d e n t e m s u n i , p o n a m i n p a r a d i s n m D o m i n i , »» 
s i v e » in h o r t u m Dei , i> s i g n i f i c a t i l t ud , q u o d s e d e n -
t i b u s i n t e n e b r i s e t u m b r a m o r t i s l u x r e p e n t i u a s u r -
r e x i t . P r o p a r a d i s o , i n c u j u s l o c o n o s ddicias v e r -
t i m u s , in l i e b r a i c o p o n i t u r EBKS, d e q u o IN p r i u c i p i o 
G e n e s e o s s c r i p t u m e s t . E t h o c n o t a n d u m , q u o d i n 
S i u u , qufti c o m p a r a t n r p a r a d i s o De i , u l iud e s s e n o n 
d e J i e a t , n i s i g a u d i u i n e t l x t i t i a , c o n t e s s i o e t v o x 
taudis, u t q u o d i n c œ i i s f a c l u r i s u n t s a n c l i e u m 
Al ige l i s Dei, h o c e t i a m in l e r r a j u g i iu D o m i n i l a n d e 
u i c d i i e n t u r . 

1 A t t e n d i t e a d m e , p o p u l u s m e u s , o t t r i b u s m e a , 

e n v o y e r e s t p r o c h e , l e S a u v e u r q u e j ' a i p r o m i s 

v a p a r a î t r e e t m o n b r a s f e r a j u s t i c e a u x n a t i o n s . 

L e s î l e s m ' a t t e n d r o n t , e l l e s s o u t i e n d r o n t m o n 

b r a s . » Isa. u , 4 , 5 . L e s S e p t a n t e : « E c o u t e z -

m o i , m o n p e u p l e , e t v o u s r o i , p r ê t e z - r o o i l ' o -

r e i l l e , p a r c e l a l o i s o r t i r a d e m o i , e t m a j u s t i c e 

p o u r é c l a i r e r l e s n a t i o n s . M a j u s t i c e a p p r o c h e 

p r o m p t e m e n t , e t m o n s a l u t p a r a î t r a c o m m e 

u n e l u m i è r e , e t l e s n a t i o n s e s p é r e r o n t e n m o n 

b r a s . L e s i l e s m ' a t t e n d r o n t e t e l l e s e s p é r e r o n t 

e n m o n b r a s . » L ' h é b r e u d i t u n e s e u l e f o i s : 

« S o y e z a t t e n t i f s . » L e s S e p t a n t e d i s e n t d e u x f o i s : 

« E c o u t e z - m o i , é c o u t e z - m o i , » p o u r n o u s e n s e i -

g n e r q u e n o u s d e v o n s e n t e n d r e e t a v e c l e s 

o r e i l l e s d u c o r p s e t a v e c l ' i n t e l l i g e n c e ; e t l a m u l -

t i t u d e d e s n a t i o n s , q u i e s t l e p e u p l e d o D i e u e t 

d o n t Z a c h a r i e a d i t . - « U n g r a n d n o m b r e d e 

n a t i o n s s e r é f u g i e r o n t a u p r è s d u S e i g n e u r e t 

s e r o n t s o n p e u p l e , » Zach. n , 11, e s t e x h o r t é e à 

é c o u t e r a t t e n t i v e m e n t c e q u i l u i e s t d i t ; o u b i e n , 

c o m m e c e r t a i n s l e v e u l e n t , l e s r e s t e s d ' I s r a ô i , 

q u i e m b r a s s è r e n t l a f o i , s o n t a p p e l é s l e p e u -

p l e , e t l e n o m d e t r i b u s o u d e n a t i o n s e s t d o n n é 

ù l a m u l t i t u d e d o c e u x d ' e n t r e l e s C e n t i l s q u i 

o n t c r u , M o i s e d i s a n t 4 c e s n a t i o n s , d a n s l e c a n -

t i q u e d u D e u l é r o n o m e : « R é j o u i s s e z - v o u s , n a -

t i o n s , a v e c l e p e u p i e d e P i e u . <> Deut. x x x u , 4 3 . 

A u l i e u d e t r i b u , T h è o d o t i o n a t r a d u i t p a r r a c e , 

S y n i î n a q u c p a r n a t i o n s e t l e s S e p t a n t e p a r r o i s . 

C ' e s t n o u s , e n e f f e t , q u i s o m m e s ! a t r i b u , l a 

m e a n d i l e ; q u i a l ex a m e e x i e t , e t j u d i c i u w meurn 
i n I n c e m p o p u l o r u m r o q u i e s c e t . P r o p e e s t j u s t u s 
m e u s , e g r e s s u s e s t s a i v a t o r m e u s ; e t b r a c h i a m e a 
p o p u l o s j u d i c a b u n t . I l e insu l .e e x s p e e t a b i m t , e t b r a -
c h i u m raeuoi s u s t i n e b u n t . » Isa. u , i , 5. L X X : « An-
d i t e m e , a n d i t e n i e , p o p u i u s m e u s , e t r e g e s , a d m e 
a t t e n d i t e ; q u i a l e s a m e e g r o d i e t u r , e t j u d i c i u m 
i n e n m in I n c e m g e n t i u m . A p p r o p i n q u a t c i t o j u s t i f i a 
m e a , e t e g r c d i e l e r s i c u t l u x s a l n t a r e i n e u u ) , e t in 
b r a c h i o m e o g e n t e s s p e r a b u n l . J f e i u su l i c e x s p e c t a -
b u a t , e t in b r a c b i o m e o s p e r a b u u t . . 3 e m e ! in lie-
b r a i c o d i e i t u r : « A t t e n d i l e , « s e c u n d o j u x t a S c p t n a -
g i n t a : « A u d î t e m e , a u d i l e m e , ut. d o c e a t n o s c i 
a n r i b u s c o r p o r i s e t s e n s u an imas a n d i r e d e b e r e . P rc -
v o c a t u r g e n i i u m m u l l i t u d o , qu<c e s t p o p u l u s De i , 
u t d i l i g e n t e r a u d i a l q u i e d i c u u l u i - , d e q u o Z a c h a r i a s : 
<< C o n f n g i e n t , i n q u i t , g e n l e s l i t u l t ï a d D o m i n u m , et 
e r u n t e i i n p o p n l u m . • Zach. u , U . S ive u t q u i d a m 
v o l u n l , p o p u l o s a p p e l l a t u r re l iquia* e x Is raë l ç r eden-
t i u i u , e t t r ibu3 , s i ve g-rotes, l ii q u i c r e d i d e r u n t ex 
i i i u l l i t u d i n e u a t i o n u i u , d i c e n t e u a t i o n i b u s .Moyse i n 
D e n l e r o n o n ù i C a n t l c o : « L œ t a m i n i , g e ô l e s , c o u . i' 
p u l o e j u s . » beut. x x x u , 43. Pro tri/ni, q u a m n o s in-
t e r p r é t a i ' s n n i u s , T h e o d o t i o gtnus, S y m w a c h u s y.vi-
t e m , LXX reges t r a n s t u l c r n n t . N o s e n i m s u u i u s , e t 

n a t i o n e t l a r a c e r o y a l e e t s a c e r d o t a l e d u S e i -

g n e u r , t e l q u e f u t A b r a h a m , q u i f u t a p p e l é r o i , 

e t l e s a u t r e s s a i n t s d o n t l ' E c r i t u r e d i t : « N e t o u -

c h e z p a s à m e s c h r i s t s . » Psalm. a v , 15. Q n ' e s t -

i l o r d o n n é a u p e u p l e d ' é c o u t e r " . ' « C ' e s t d e m o i 

q u e s o r t i r a l a l o i e t m o n j u g e m e n t p o u r l a l u -

m i è r e d e s p e u p l e s , » o u « d e s n a t i o n s . » 11 s ' a g i t 

i c i de . l a l o i s p i r i t u e l l e d o l ' E v a n g i l e q u i s o r t i r a 

d e S i o n , e t n o n p o i n t d e c e l l e q u i f u t a u t r e f o i s 

d o n n é e à M o ï s e s u r l e S i n a î , e t a l o r s p a r a î t r a , 

p o u r l a l u m i è r e d e s n a t i o n s , c e t t e j u s t i c e d e D i e u 

a u m o y e n d e l a q u e l l e i l a v a i t r é s o l u e l a r r ê t é 

d e s a u v e r t o u s l e s C e n t i l s . E t , p o u r q u o i ! n e 

p e n s â t p a s q u e s a p r o m e s s e s ' a c c o m p l i r a i t a p r è s 

u n l o n g l e m p s , D i e u a j o u l e : « M o n J u s t e o o u 

« m a j u s t i c e e s t p r o c h e . » E l , e n e f f e t , l e P è r e a 

f a i t p o u r n o u s l a s a g e s s e e t l a r é d e m p t i o n , I Co-

rinlh. i , l a s a i n t e t é e l l a j u s t i c e , ot t o u t c e q u ' o n 

p e u t d é s i g n e r p a r d e s n o m s q u i c o n v i e n n e n t 4 

l a v e r t u . E t c ' e s t a v e c u n e g r a n d e j u s t e s s e d ' e x -

p r e s s i o n q u e l ' E c r i t u r e d i t : L a j u s t i c e s ' a v a n -

c e r a , p o u r m a r q u e r q u e c e n ' e s t p a s u n e s e u l e 

n a t i o n , m a i s l ' u n i v e r s e n t i e r q u i s e r a s a u v é . E t 

l e S a u v e u r o u l e s a l u t e n h é b r e u , J é s u s , s ' a p p e l l e 

b i e n l e F i l s d e D i e u e n v o y é p a r l e P è r e . E c o u -

t o n s c e s u j e l S i m é o n , q u a n d i l t e n a i t l ' e n f a n t 

d a n s s e s b r a s : « C ' e s t m a i n t e n a n t , S e i g n e u r , 

q u e v o u s l a i s s e r e z m o u r i r e n p a i x v o t r e s e r v i -

t e u r , p u i s q u e m e s y e u x o u i v u l e S a u v e u r q u e 

v o u s n o u s d o n n e z e t q u e v o u s d e s t i n e z p o u r 

ê t r e e x p o s é à l a v u e d e t o u s l e s p e u p l e s c o m m e 

l a l u m i è r e q u i é c l a i r e r a l e s n a t i o n s . » Luc. î r , 

2 9 e t sc/q. C e q u i s u i t : « E t m e s b r a s j u g e r o n t 

l e s p e u p l e s , » e t s e l o n l e s S e p t a n t e : « L e s n a -

t i o n s e s p é r e r o n t e n m o n b r a s , » s i g n i f i e o u q u e 

t o u s s e r o n t j u g é s p a r s a p u i s s a n c e , o u q u e 

t o u s l e s p e u p l e s d o i v e n t c r o i r e e n J é s u s - C h r i s t , 

q u i e s t l e b r a s e t l a f o r c e d e D i e u . N o u s l i s o n s 

a i l l e u r s : « V o t r e b r a s e s t a c c o m p a g n é d ' u n e 

s o u v e r a i n e p u i s s a n c e ; q u e v o t r e m a i n s ' a l f c r -

m i s s e e t q u e v o t r e d r o i t o p a r a i s s e a v e c é c l a t . » 

Psalm. L x x x v i i i , i i . . . « C h a n t e z a u S e i g n e u r u n 

c a n t i q u e n o u v e a u ; s a d r o i t e e t s o n b r a s s a i n t 

s a u v e r o n t p o u r e u x ; » Psalm. x ; : v ; c a r i a d r o i t e 

e t l e b r a s d u S o i g n e u r e s t c e l u i - l à m é m o q u i a 

s a u v é p o u r l u i c e u x q u i é t a i e n t p e r d u s , a f i n 

q u e n u l n e p é r i t d e c e u x q u e s o n P è r e l u i a v a i t 

d o n n é s . J e a n . x r a . N o u s a v o n s d ' a i l l e u r s e x -

p l i q u é s o u v e n t q u e l e s i l e s s o n t o u l e s â m e s d e s 

s a i n t s q u i , a u m i l i e u d e s p e r s é c u t i o n s d e c e 

m o n d e , g a r d e n t u n e f o i i n é b r a n l a b l e e n D i e u , 

o u l a m u l t i t u d e d e s E g l i s e s r e c r u t é e s p a r m i l e s 

G e n t i l s ; e t c o m m e p a r l e b r a s d u S e i g n e u r n o u s 

e n t e n d o n s l e S a u v e u r , a i n s i p a r s e s b r a s , q u i j u -

g e r o n t l e s p e u p l e s , n o u s p o u v o n s e n t e n d r e t o u s 

l e s s a i n t s , e n q u i D i e u j u g e r a l e m o n d e . 

« L e v e z l e s y e u x v e r s l e c i e l e t r a b a i s s e z - l e s 

v e r s l a t e r r e , c a r l e c i e l d i s p a r a î t r a c o m m e l a 

f u m é e , l a t e r r o s ' e n i r a e n p o n d r e c o m m e u n 

v ê t e m e n t u s é , e t c e u x q u i l ' h a b i t e n t p é r i r o n t 

q u a l . s f u , I et. A b r a h a m , q u i . » a p p e l l a t u s e . l t 6 j „ d i c a h n n t , . 
« i e r i s a n c i i , d e < 1 » * - » j ? o i d t u i u T d S T j S i LXX : « E l i n b r a c h i , , m e o g e n t e s s p e r a -
s c r e Chris ,OS m e o s . , w l h o c 6 i g n i f i c n , , q u o d o m n e s v i r t u t e i l l , u s 
j u b e t u r a u d , r e t « Q m a l ex , m q m | £ m e j D d i c ' e n l m , q „ o d in C h r i s t u m , qui e s t to.cl.mm 
e t j u d i c i u m m e u m m l u c e m p o p d o r u m • e - g e a f W J „ j J o m n o f c r e d i t o r i e e i n t n a l i o n o s . 
finn, . m e lex E v a n g e l i X W : « I » ™ ' U r a r W » « c m p o -
e x i e t de S i o n , n o n Moys . q u a : - to 'n m :S > i d a a e s u i t e x a l t e t u r d e x t e r , , 
i u d i c i u m q u e m e u i n m i n c e l o g e n t i u m p r o c e d e i , p e r w . „ C a n t a l e Do-
U " « ? « « " m t c S u m ™ ; s à l v a b i t s ib i d e x l e r a e j u s , e , 
V a n d a , A - ne ^ P ^ l S r S s t toacbium s a n c l u n , i l l ius . » Psalm. x x v u , 1. 2. D e x t e r a 
q u o d p r o m i s i ! e s se v e n t u r u m e n i m e t b r a c h i , u n D o m ì n i , ipse e s t q u i p r i u s p e r t . l o s 
j u s t o s m e n s , , s i v e . i n s l . n a . C ^ e n , m a I^lre ^ irc, d„ hi5 qa,M CÌPatcv 

r a c t n s e s l n o b i s s a p i e n z a ^ ¿ ' l e r a t Joa,. x v n . Q u o d a u l e m i n c u t e , vel a n i m i e 
s a n c l i t a s a c j n s f i l i a . e t o m m a q . n b u s w l u s n o n u n b u , a e n 1 1 0 r a e c „ U o n i b u s m u n d i i s l i n s 

a p p e l l a . , ! , P u ì c h r e q u e S ^ n D u m s o l i d a l i s u n t fide, ve , E c c l e s i a r u m e x 
u t n e q u a q u a m u n a g e n s , « „ B b o , m u l t i t u d o d i cami - , c r e b o e x p o s m m u s . E t 
Q u o d a u l e , , , S a l v a t o r , s i v e s a k , quod• B * ^ - * m U o m t o i S a l r a U „ . c m s i c b ra , - Ina e j u s 
c i t a r ( a : J e s u s , a p p e l l a t o r F i l m . » . ' ™ , l u u 9 , l o s , u , U c c l l l , „ m „ e s s a n c t o s p o s s u n n . s m -
p a t r o e s t , S i m e u n l e u e n s p u e r u m in u l n u fcms, u q l - , ^ ^ j u d Ì M b i l . 
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. , Jrirhua • com io l« t» Ucbralco M * lcgamui " P ' t u , 

M m n M n t ™>7<f lóv ¡ È » « b u r e mmm. 
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a v e c e l le ; m a i s le s a l u t q u e j e d o n n e r a i s e r a 

é t e r n e l e t m a j u s t i c e s u b s i s t e r a p o u r j a m a i s . 

Isa. LI , 6 . Les S e p t a n t e : « Levez les y e u x a u 

c ie l et r e g a r d e z l a t e r r e a u - d e s s o u s , p a r c e q u e 

l e c ie l a é t é a f f e r m i c o m m e l a f u m é e . O r . l a 

t e r r e v i e i l l i r a c o m m e u n v ê t e m e n t , e t s e s h a b i -

t a n t s m o u r r o n t c o m m e e l le ; m a i s m o n s a l u t s e r a 

é t e r n e l e t m a j u s t i c e n e fa i l l i r a j a m a i s . » C 'e s t c e 

q u e N o t r e - S e i g n e u r d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « L e c ie l 

et l a t e r r e p a s s e r o n t , m a i s m e s p a r o l e s n e p a s -

s e r o n t p a s . » Matth. xx iv , 33, e t D a v i d , d a n s l e 

P s a u m e : « D è s le c o m m e n c e m e n t , S e i g n e u r , 

v o u s a v e z f o n d é l a t e r r e , e t les c i c u x s o n t l e s 

o u v r a g e s d o v o s m a i n s ; i ls p é r i r o n t e t v o u s 

s u b s i s t e z d a n s t o u t e l ' é t e r n i t é ; ils v i e i l l i r on t t o u s 

c o m m e u n v ê t e m e n t , v o u s les r o u l e r e z c o m m e 

u n h a b i t d o n t o n s e c o u v r e et i ls s e r o n t c h a n -

g é s . » Psalm. ci , 26. Ce q u i m o n t r e q u e p e r d i -

t i o n d e s c i e u x n e v e u t p a s d i r e l e u r f in , m a i s 

l e u r c h a n g e m e n t e n m i e u x . A c e s u j e t , l ' A p o c a -

l y p s e d i t : « I l y a u r a u n c ie l n o u v e a u e t u n e 

t e r r e n o u v e l l e q u e j e f e r a i s u b s i s t e r e n m a 

p r é s e n c e . » Apocalyp. x x i , 2 . P u i s q u ' o n e f f e t 

l ' E c r i t u r e d i t a u s u j e t d e s S a i n t s : « N o u s d o r -

m i r o n s t o u s , m a i s n o u s n e s e r o n s p a s t o u s 

c h a n g é s , » I Cmnth, xv , 51, e t p u i s q u ' o n h t 

d a n s l e s t i t r e s d e q u a t r e P s a u m e s : « P o u r c e u x 

q u i s e r o n t c h a n g é s , » c o m b i e n p l u s f au t - i l a v o i r 

c e l t e c r o y a n c e a u s u j e t d u ciel et d u so le i l e t 

d e s é t o i l e s , l o r s q u e l a l u n e a u r a r e ç u a u t a n t d e 

terrain deorsum, quia cœli sicut fumus liquescent, et 
terra si eut veslimentum atterelur, et habitatores ejus 
sicut héec interibunt. Salus autem mea in sempi-
lernum erit, et justitia mea non deficiet. » Isa. ù , G. 
LXX : n Levate in cœlum oculos vestros, et inspicite 
terrain deorsum, quoniam cœlum sicut fumus firina-
tum est. Terra autem sicut vestimentum veterascet, 
et habitatores ejus sicut h i c morientur. Salutare 
autem menm in sempilemum erit, et justitia mea 
non deficiet. » Hoc est quod Domiuus loquilur in 
Evangelio : « Cœlum et terra transibuut, verba autem 
mea non prateribunt ; » Matth. xxiv, 35 ; et David in 
psalmo canit : a A principio tu, Domine, terrain fuu-
dasti , et opéra manuum tuarum sunt cœli ; ipsi 
peribunt, tu .autem permanes, et omnes sicut vesti-
mentum veterascent, et sicut pallium involves eos et 
mutabuntnr. » Psalrn. rj, 26, Ex quo ostenditur, per-
ditionein cœlorum non interitnm sonare, sed muta-
tionem in melius. De quibus dicitur : « Er i t cœlum 
novum et terra nova, q u » ego faciain permanere in 
conspectu meo. » Apoc. xx i , 2. Si eniin de sanctis 
scriptuin est : « Omnes quidera dormiemus, sed non 
omnes immutabimur, >< I Corinth. xv , 51 , et in qua-
tuor psalmorum titulis legitur : u Pro b is qui imniu-
labuntur, » quauto inagis hoc de cœlo ac sole 

l u m i è r e q u e le so le i l et q u e le so le i l b r i l l e r a d e 

s e p t f o i s p l u s d ' é c l a t ? A u s s i t o u t e c r é a t u r e a t -

t e n d d a n s l e s g é m i s s e m e n t s e t c o m m e d a n s l e s 

d o u l e u r s d e l ' e n f a n t e m e n t l a m a n i f e s t a t i o n des 

e n f a n t s d e Dieu , a f i n d ' ê t r e c h a n g é e e n u n e 

m e i l l e u r e c o n d i t i o n . Rom. v in . Et c e n e son t p a s 

s e u l e m e n t l e s A m e s d e s h o m m e s q u i son t i m -

m o r t e l l e s , c e s o n t a u s s i l e u r s c o r p s q u i s e r o n t 

c h a n g é s e n u n e s u b s t a n c e g l o r i f i é e ; « c a r il f a u t 

q u e c e c o r p s c o r r u p t i b l e s o i t r e v ê t u d e l ' i n c o r -

r u p t i b i l i t é e t q u e c e c o r p s m o r t e l s o i t r e v ê t u d e 

l ' i m m o r t a l i t é . » I Corinth. xv , HZ. Mais , p u i s q u e 

le c ie l et l a t e r r e v i e i l l i s s e n t , l a c o n s é q u e n c e 

e s t q u e t o u t c e q u e c o n t i e n t le c e r c l e d u c ie l et 

l e s h o m m e s q u i s o n t les h a b i t a n t s d e l a t e r r e 

m o u r r o n t c o m m e e u x , n o n p a r a n é a n t i s s e -

m e n t , m a i s à c a u s e d e l ' a b o l i t i o n d e l e u r b a s -

s e s s e a n c i e n n e e t d e l e u r r é n o v a t i o n d a n s l a 

g l o i r e f u t u r e , l o r s q u e « l e s j u s t e s b r i l l e r o n t c o i n m c 

l e so l e i l , » Matth. x m , 43 , et q u e ce q u i é ta i t 

a n c i e n e t d ' a u t r e f o i s é t a n t p a s s é , t o u t e s c h o s e s 

s e r o n t n o u v e l l e s . Q u e l q u e s - u n s , p a r v ie i l l i r e t 

p é r i r , e n t e n d e n t a n é a n t i s s e m e n t e t m o r t , se lon 

c e s p a r o l e s d e l ' E p i t r e c a t h o l i q u e : « Les c i eux 

e t l a t e r r e d ' à p r é s e n t s o n t r é s e r v é s , p a r l a m ê m e 

p a r o l e , p o u r ê t r e b r û l é s p a r le f e u ; » e t e n -

c o r e : « L e s é l é m e n t s s e r o n t d i s s o u s p a r les 

flammes. » II Pctr. m , 7 . C ' e s t a u s s i l ' o p i n i o n 

d e s p h i l o s o p h e s d u m o n d e , q u e t o u t ce q u e n o u s 

v o y o n s do i t p é r i r p a r l e f e u . De l à c e q u e di t 

stellisque credeudum est , quando luna solis lumen 
accipiel et sol septoplo fulgore ruti labit? Unde et 
omnis creatura congemiscit et parturit, exspectaus 
revelalionem Cliorum Dei, ut mutetur in melius. 
Rom. vin, Et non solum anima; houiiuum qure iin-
inortales sunt, sed et corpora commutentur in glori-
ficatam substantiam ; « oportet enim corruptivum -
hoc induere incorruptionem, et mortale hoc iu-
duere ioiuiortalitatem. » Corinth. xv , 53. Cum au-
tem cœlum veterascat et terra, consequeuter et ea 
q u « cœli circulo continentur, et hommes qui sunt 
habitatores terra, sicut h ® c morientur, non in inte-
ritum sui, sed in aboli tionem vilitatis antiquœ et 
iunovalionem futune glori® , quando « fulgebunl justi 
sicut sol, «• Matth. xm, 43, et abeuntibus prcteritis 
atque antiquis, fac la fuerint omnia nova. Quidam 
perire et veterascero, pro abolilioue et morte acci-
piunt, juxta illud quod in catholica Epistola legimus : 
« Cœli qui ounc sunt et terra eodeoi verbo réservai* 
snnt igni ; » et iterum : « Eleuieuta ardeutia solven 
tur. » II Petr. ni, 7. Q u i quidem et philosophoruui 
mundi opinio est, omnia q u i cernimu? igni peritura. 
Unde et Apostolus : « Petransit, ait, figura mundi 
hujus, contemplautibus nobis ,uon ea q u i videntur, 
sed q u ® non videntur ; q u i enim videntur ternpo-

l ' A p ô t r e : « L a figure d e c e m o n d e p a s s e , e t 

n o u s d e v o n s t o u r n e r n o s r e g a r d s , n o n v e r s l e s 

c h o s e s v i s i b l e s , m a i s v e r s les i n v i s i b l e s , c a r l e s 

c h o s e s v i s i b l e s n ' o n t q u ' u n t e m p s , t a n d i s q u e l e s 

i n v i s i b l e s s o n t é t e r n e l l e s . » I Corin. v n . 3 2 . L ' A p ù -

t r e J e a n e x p r i m e u n e p e n s é e s e m b l a b l e : « I .c 

m o n d e p a s s e e t l a c o n c u p i s c e n c e d u m o n d e 

a v e c lu i . » 1 Joan. n , 17. Le t e x t e h é b r e u p o r t e : 

« L e s c i e u x se f o n d r o n t c o m m e l a f u m é e , » o u , 

d ' a p r è s A q u i l a e t S y m m a q u e , « s e r o n t d i m i n u é s 

j u s q u ' à r i e n , et i l s s e r o n t é c r a s é s e t s ' é v a n o u i -

r o n t à l a m a n i è r e d u sel ; l ' u n a d i t f(ÀtoOr,uav et 

le s e c o n d ÔÀÎCOJSI, m o t q u i , p a r s o n è t y m o l o g i c , 

i m p l i q u e é v i d e m m e n t l ' i d é e d e r é d u c t i o n e n 

p o u d r e e t d e f o n t e d u se l . Au l i eu d e c e l a , j e 

m e d e m a n d e c e q u ' o n t v o u l u d i r e l e s S e p t a n t e : 

« Le ' c ie l a é t é a f f e r m i c o m m e l a f u m é e ; c a r 

s i a f f e r m i s s e m e n t i m p l i q u e r é s i s t a n c e , c o m m e n t 

c e q u i e s t f e r m e p e u t - i l s e c o m p a r e r à l a f u m é e ? 

à m o i n s d ' a d m e t t r e q u e t o u t e l a f e r m e t é e t l a 

r é s i s t a n c e e t l a f o r c e d e s c i e u x e s t é g a l e a u v e n t 

le p l u s l é g e r e t à l a f u m é e q u i s ' é v a n o u i t d a n s 

l ' a i r , c o n f o r m é m e n t à l a m a x i m e d e l ' E c c l é -

s i a s t e : « V a n i t é d e s v a n i t é s et t o u t e s t v a n i t é . » 

Ecctt. i, 2 . I l f a u t r a i s o n n e r a i n s i : p u i s q u e le 

c ie l e t l a t e r r e p é r i r o n t e t v i e i l l i r o n t , p a r q u e l l e 

c o n s é q u e n c e l e s h a b i t a n t s d e l a t e r r e m o u r -

ra i en t - i l s et p é r i r a i e n t - i l s c o m m e e u x , l o r s q u e 

n o u s s a v o n s q u e l e s â m e s s o n t i m m o r t e l l e s e t 

q u e l e s c o r p s d o i v e n t r e s s u s c i t e r ? C o n c l u s i o n 

é v i d e n t e : le c ie l et l a t e r r e n e p é r i r o n t p a s j u s -

q u ' à l ' a n é a n t i s s e m e n t , m a i s s e r o n t c h a n g é s e n 

u n é t a t m e i l l e u r . 

ralia sunt, q u i autem non videntur œterna. » I Co-
rinth. n i , 32. Taie quid et Joannes apostolus scribil : 
« Mundus pertxausit et desiderium ejus. » I Joan. n, 
17. E t iu Hebraico dicitur : - Cœli sicut fumus li-
quiescent, » sive jux ta Aquilam et Symmachum, 
u comminuentur in nihili, « et in salis modum con-
tereutur et evauescent ; quorum prior dixit îjXiaflTjaav, 
alter «Xwoustv, quod a comminutione et deliquio salis 
È-y|xoXoYfev trahere manifestum est. Pro quo miror 
quid diccre voluerint Septuagiuta : « Cœlum sicut 
fumus firmatum est; » si enim fîrmitas pro robore 
accipitur, quomodo fumo quod firmum est compa-
ratur? Nisi forsitan possumus hoc dicere, quod 
omuis cœlorum finnitas et robur et forlitudo, vento 
inanissimo et fumo qui in auras solvitur, co iquetur 
juxta Ecclesiasten : u Vanitas vanitatum, et omnia 
vanitas. » Eccl. i . 2 . lUudque dicendum, quod si 
cœlum e t terra peribunt alque veterascent. qua con-
sequentia habitatores ejus sicut isla morianlur alque 
dispersant, cum animas esse perpétuas et resurrec-
tura corpora noverimus ? Ex quo perspicuum est, 
cœlum et terram non perire et in niliih redigi, sed 
injnel ius commutari, 

« E c o u t e z - m o i , m o n p e u p l e , v o u s q u i c o n -

n a i s s e z l a j u s t i c e e t q u i a v e z l a lo i g r a v é e d a n s 

v o s c œ u r s . Ne c r a i g n e z p o i n t l ' o p p r o b r e d e s 

h o m m e s , n ' a p p r é h e n d e z p o i n t l e u r s b l a s p h è -

m e s , c a r i ls s e r o n t m a n g é s d e s v e r s c o m m e 

u n v ê t e m e n t , i l s s e r o n t c o n s u m é s p a r l a p o u r -

r i t u r e c o m m e l a l a i n e ; m a i s le s a l u t q u e j e 

d o n n e r a i s e r a é t e r n e l et m a j u s t i c e s u b s i s t e r a 

d a n s l a s u i t e d e t o u s l e s s i èc l e s . » Isa. u , 7, 8 . 

Les S e p t a n t e : «< E c o u t e z - m o i , v o u s q u i c o n n a i s -

s e z l a j u s t i c e , ô m o n p e u p l e , q u i a v e z m a lo i 

d a n s v o t r e c œ u r . Ne c r a i g n e z p a s l ' o p p r o b r e 

d e s h o m m e s e t n e v o u s l a i s s e z p a s v a i n c r e p a r 

l e u r d é d a i n ; c a r i l s s e r o n t c o n s u m é s p a r Ip 

t e m p s c o m m e u n v ê t e m e n t , e t d é v o r é s p a r les 

v e r s c o m m e l a l a i n e ; m a i s m a j u s t i c e s e r a é t e r -

n e l l e e t m o n s a l u t s u b s i s t e r a d a n s l e s s i èc les 

d e s s i èc l e s . » D i e u a v a i t d i t : « C ' e s t d e m o i q u e 

s o r t i r a l a l o i , et m a j u s t i c e q u i é c l a i r e r a l e s 

p e u p l e s ; » il d o n n e m a i n t e n a n t , à c e u x q u i 

c o n n a i s s e n t s a j u s t i c e et q u i o n t s a loi d a n s le 

c œ u r , l e c o n s e i l d e t o u t f a i r e s e l o n ce t t e j u s t i c e 

e t d e g a r d e r l a lo i q u e l e S e i g n e u r p r o m e t p a r 

l a b o u c h e d e J é r é m i e : « J e f e r a i u n e n o u v e l l e 

a l l i a n c e , n o n s e l o n l ' a l l i a n c e q u e j e fis a v e c 

l e u r s p è r e s ; m a i s j ' é t a b l i r a i ce t t e a l l i a n c e , e n 

i m p r i m a n t l a lo i d a n s l e u r e s p r i t et e n l ' é c r i -

v a n t d a n s l e u r s c œ u r s , e t j e s e r a i l e u r D i e u e t 

i ls s e r o n t m o n p e u p l e . » J é r é m . x x x i , 31. Ha n o 

v i v r o n t p l u s s e l o n l a l e t t r e , i ls v i v r o n t s e l o n 

l ' e s p r i t , é t a b l i s s a n t d a n s l e u r s c œ u r s l a lo i n a -

t u r e l l e , a u s u j e t d e l a q u e l l e l ' A p ô t r e a é c r i t : 

« L o r s d o n c q u e les Gen t i l s q u i n ' o n t p a s l a 

• Audite me qui scitis justuin, populus ; lex mea 
in corde eorurn. Nolitc timere opprobrium hominum, 
et blasphemias eorum ne metuatis. Sicut enim ves-
timentum, sic comedet eos verrnis; et sicut lanam, 
sic devorabit eos tinea. Salus autem mea in sempi-
ternum erit, et justitia mea in générat ions gcncra-
tionurn. « / sax i , 7, 8. LXX : « Audite me qui scitis 
judicium, populus meus, cujus lex mea in corde 
eorum. Nolile timere opprobrium hominum, et con-
temptu eorum ne vincamini. Sicut enim vestimentum 
consumentur tempore, et sicut l a n i comedentur a 
tinea. Justitia autem mea in i t e r n u m erit. et salus 
mea in generationes generationum. >• Qui supra di-
xerat : « Lex a me egredietur et judicium meum in 
lucem gentium, » nunc ad eosdem loquilur, qui sciunt 
judicium ejus, e l legem illiua habeut in cordibus 
suis, ut omnia cum judicio faciant, et habeant legem 
quam per Jeremiam Dominas pollicelur, diceus : 
u Statuain teslamentum novum, non juxta testamen-
tum quod disposui palribus eorum; sed statuam 
teslamentum, dans leges meas in mentibus eorum, et 
super cor eorum scribam eas ; et ero eorum Dcus, et 
ipsi erunt populus » e u s ; « Jerem. ini, 3 1 ; ut no-



l o i , f o n t n a t u r e l l e m e n t l e s c h o s e s q u e l a l o i 

c o m m a n d e , n ' a y a n t p o i n t l a l o i , i l s s e t i e n n e n t 

l i e u à e u x - m ê m e s d e l o i , f a i s a n t v o i r q u e c e 

q u i e s t p r e s c r i t p a r l a l o i e s t é c r i t d a n s l e u r s 

c œ u r s . » Rom. n , M. 11 e s t f a i t m e n t i o n d e c e t t e 

l o i d a n s l e P s a u m e : « L a b o u c h e d u J u s t e m é -

d i t e r a l a s a g e s s e e t s a l a n g u e p a r l e r a s e l o n l a 

j u s t i c e ; l a l o i d e s o n D i e u e s t d a n s s o n c œ u r e t 

il n e s e r a p o i n t r e n v e r s é e n m a r c h a n t . » Psalm. 

x x x v i , 3 0 , 3 1 . E t c o m m e l ' e s p r i t p r o p h é t i q u e 

s a v a i t q u e l e s f i d è l e s s e r a i e n t e u b u t t e à b i e n 

d e s p e r s é c u t i o n s , il l e s e x h o r t e à l a f o r c e , o u 

p l u t ô t a u m é p r i s d e c e u x q u i l e s p e r s é c u t e r o n t . 

C ' é t a i t l e c o n s e i l d e N o t r e - S e i g n e u r d a n s l ' E v a n -

g i l e : « N e c r a i g n e z p o i n t c e u x q u i p e u v e n t t u e r 

l e c o r p s e t n e p e u v e n t p a s t u e r l ' A m e , m a i s 

c r a i g n e z p l u t ô t c e l u i p e u t p e r d r e e t l ' à m e e t l e 

c o r p s d a n s l ' e n f e r ; » Matth. x , 2 8 ; e t a i l l e u r s : 

« R é j o u i s s e z - v o u s q u a n d o n d i r a f a u s s e m e n t t o u t e 

s o r t e d e m a l c o n t r e v o u s . » Matth. v , H . E t , e n 

e f f e t , c o m m e l e v e r o u l e t e m p s c o n s u m e u n 

v ê t e m e n t e t c o m m e l a p o u r r i t u r e d é v o r e l a 

l a i n e , a i n s i t o u t l ' o p p r o b r e v e n u d e s p e r s é c u t e u r s 

p a s s e r a a v e c e u x . A u s s i l e s A p ô t r e s s e g l o r i -

f i a i e n t d ' a v o i r é t é j u g é s d i g n e s d o s o u f f r i r d e s 

a f f r o n t s p o u r J é s u s - C h r i s t ; Act, v ; e t i l s s e g l o -

r i f i a i e n t , p a r c e q u e l e s a l u t e t l a j u s t i c e d u S e i -

g n e u r , q u i l e u r a v a i t p r o m i s l a v i c t o i r e e t l e s 

r é c o m p e n s e s , c ' e s t - à - d i r e N o t r e - S e i g n e u r e t 

S a u v e u r l u i - m ê m e , s u b s i s t e n t é t e r n e l l e m e n t , o u 

q u a q u a m v i v a n t j u x t a l i t t e r a m , s e d j u x t a s p i r i t u m , 
I n s t a u r a n t e s n a . t u r a l e i n l e g e m i n c o r d i b u s s u i s , d e 
q u a s c r i b i t e t A p o s t o l u s : « C u m e n i m g e n t e s , qu;e 
u o n b a b e n t l e g e m , n a t u r a l i t a t e r e a q u a i l e g i s s u n t 
i a c i u u ï , i s t i l e g e m n o n h a b e n t e s , s i b i i p s i s u n t l e x , 
q u i o s t e u d u n t o p u s l e g i s s c r i p t u m i n c o r d i b u s s u i s . » 
Rom. n , 1 4 . D e q u a l e g e s i g n i f i c a t n r i n p s a i m o : « O s 
j u s t i m e d i l a b i l u r s a p i e a t i a m , e t l i n g u a e j u s l o q u e t u r 
j u d i c i u m ; l ex De i e j u s i u c o r d e i l l i u s , e t n o n s u p -
p l a n t a b u n t u r g r c s s u s e j u s . " Psalm, x x x v i . E t q u i a 
s c i e b a t s p i r i t u s p r o p h c t a l i s , rnullas p e r s e c u t i o n s 
c r e d e n t i b u s f o r e , e x h o r t a t u s e o s a d f o r t i t u d i n e m , 
i m o a d c o u t e m p l n m c o r a m q u i c o s p e r s e c u t o r ! 
s u n t . Q u o d e t D o m i n u s i n E v a u g e l i o l o q u e b a t o r : 
« N o l i t e l i m e r e e o s q u i o c c i d u u t c o r p u s , a n i m a m 
a u t e m n o n p o s s u u t o c c i d e r e : 8Cu p o t i n s c u m t i m e t e , 
q u i p o t e s t a n i m a m et c o r p u s p e r d e r e i n g e h e n n a m ; » 
Matth. x . 2 8 ; e t in a l i o l o c o : « G u u d e t c , c u m o m n e 
m a l u m d i x e r i n t a d v e r s u m v o s m e n t i e n t e s . »> Matth. 
v , H . S i c u t e o i m v e s i i m e n t u m c o n s u m i t u r v e r m e 
v e l t e m p o r e e t s i c u t l a u œ a t i n e a d e v o r a u t u r , s i c 
o m n e p e r s e c u t o r u m o p p r o b r i u m c u m p e r s e c u t o r i b u s 
p e r t r a n s i b i t . l i n d e e t A p o s t o l i g l o r i a b a n t u r , q u o d 
d i g n i e s s e n t h a b i l i p r o D o m i n o p a t i c o n t u m e l i a s . 
Act. v . G l o r i a b a n t u r a u t e m . q u i a s a l u s e t j u s t i t i a D o -

b i e n d a n s l a g é n é r a t i o n d u p r e m i e r e t d a n s 

c e l l o d u s e c o n d p e u p l e , q u i a c c u e i l l i r e n t s a v e -

n u e , s e l o n c e q u i e s t d i t : « M o n J u s t e e s t p r o -

c h e , m o n S a u v e u r e s t s o r t i . » 

« L e v e z - v o u s , l e v e z - v o u s , b r a s d u S e i g n e u r 

a r m e z - v o u s d e f o r c e ; l e v e z - v o u s , c o m m e v o u s 

a v e z f a i t a u x s i è c l e s p a s s é s e t d è s l e c o m m e n -

c e m e n t d u m o n d e . N ' e s t - c e p a s v o u s q u i a v e z 

frappé l e s u p e r b e , q u i a v e z b l e s s é l e d r a g o n ? 

n ' e s t - c e p a s v o u s q u i a v e z s é c h é l a m e r e t l a 

p r o f o n d e u r d e l ' a b î m e , e t q u i a v e z f a i t u n c h e -

m i n a u f o n d d e s e s e a u x p o u r y f a i r e p a s s e r 

c e u x d o n t v o u s é t i e z l e l i b é r a t e u r ? C ' e s t a i n s i 

q u e c e u x q u i a u r o n t é t é r a c h e t é s p a r l e S e i -

g n e u r r e t o u r n e r o n t e t v i e n d r o n t â S i o n , c h a n -

t a n t s e s l o u a n g e s ; i l s s e r o n t c o u r o n n é s d ' u n e 

é t e r n e l l e a l l é g r e s s e , i l s s e r o n t d a n s l a j o i e e t l e 

r a v i s s e m e n t e t l a d o u l e u r e t l e s s o u p i r s l e s f u i -

r o n t . » Isa, LI , 9 et seqq. L e s S e p t a n t e : « L e v e z -

v o u s , l e v e z - v o u s — J é r u s a l e m *, e t r e v ê t e z - v o u s 

d e l a f o r c e d e v o t r e b r a s ; l e v e z - v o u s c o m m e 

a u c o m m e n c e m e n t d u j o u r , c o m m e u n e g é n é -

r a t i o n é t e m e l l e . N ' e s t - c e p o i n t v o u s q u i a v e z 

v a i n c u l a v o i e l a r g e , q u i a v e z m i s e n f u i t e l e 

d r a g o n 1 n ' e s t - c e p o i n t v o u s q u i a v e z c h a n g é 

e n d é s e r t l a m e r e t l e s e a u x p r o f o n d e s d e l ' a -

b i m e ; q u i a v e z é t a b l i a u f o n d d e l a m e r u n 

c h e m i n p o u r l e p a s s a g e d e c e u x q u i a v a i e n t é t é 

d é l i v r é s c i r a c h e t é s ? C a r i l s s e r o n t r a m e n é s p a r 

l o S e i g n e u r e t i l s v i e n d r o n t d a n s S i o n a v e c u n e 

m i n i , qu«e e i s v i c t o r i a u i e t p r a m i a r e p r o m i s e r a t , id 
e s t , D o m i n u s a t q u o S a l v a t o r p e r m a n e a t i n œ t n r m i m , 
s i v e iu u i r a q u e g e u e r a l i o n e p r i o n s p o p u l i e t p o s t e -
r i o r i ? , q u i a d v o n ' . u n i i l l i u a r e c e p e n m t , d e q n o e t 
s u p r a d i c i t u r : « P r o p e e s t j u s t u s m e u s , e g r e s s u s c3 t 
s a l V a t o r m e u s . » 

« C o n s u r g e . c o n s u r g e , i a d u e r e f o r t i t u d i n e , b r a -
c h i u u i D o m i n i . C o n s u r g e s i c u t i n d i e b u s a n t i q u i s i n 
g e n c r a t i o n i b u s s a c u i o r u m . N u m q u i d n o n tu p e r c u s -
s i s t i s u p e r b u m , v o l n e r a s t i d r a c o n e m ? N u m q u i d n o n 
t n s i c c a s t i m a r c , n q u a m a b v s s i v e h e m e n t i s , q u i p o -
s u i s t i p r o f u u d u m m a r i s v i a m , u t t r a n s i r e n t l i b e r a t i ? 
E t n u n e q u i r e d e m p t i s u u t a D o m i n o , r e v e r l e n l u r e t 
v e n i e t i u S i o n l a u d a u t e s ; e t taiitia s e m p i t e r n a s u p e r 
c a p i t a e o r u m ; g a u d i u m e t fcelitiam t e n e b u n t f u g i c t , 
d o l o r e t g e n i t u s . » Isa. LI, 9 et seq>]. L X X : « EMARGE, 
e x u r g e A J é r u s a l e m \ e t i n d u e r e f o r t i t u d i n e b r a c h i i 
t u i . E x s u r g e s i c u t i n p r i n c i p i o d i e i , s i c u t g e n e r a t i o 
s e m p i t e r n a . N o n n e t u e s q u a ; e x e i d î s l i l a t i t u d i n e m , 
d i s s o l v i s t i d r a c o n c m ? N o n n e t u es q u a ; d e s e r t u m f c -
c i s t i m a r i \ a q u a s a b y s s i m u l t a s ; q u a i p o s u i s t i p r o -
f u u d u m m a r i s v i a m t r a u s i t u s , b i s q u i f u e r a n t l i b e r a t i 
e t r e d e m p t i ? A D o m i n o e n i r n r e d u e e n t n r , e t v e n i e u t 
in S i o n c u m l œ t i t i a e t e x s u l t a t i o n c a i t e r n a . I n c a p i t e 
e n i m e o r u m l a u s e t l œ t i t i a a p p r e b e n d e t e o s . F u g i e t 

j o i e e t u n e a l l é g r e s s e é t e r n e l l e s ; c a r l a l o u a n g e 

e t l a j o i e c o u r o n n e r a l e u r t è t e ; l a d o u l e u r e t l e s 

s o u p i r s e t l e s g é m i s s e m e n t s s e r o n t b a n n i s . » L e 

m o t J é r u s a l e m , q u e l e s S e p t a n t e o n t a j o u t é i c i , 

n ' e s t p a s d a n s l e t e x t e h é b r e u e t n ' a é t é m i s p a r 

a u c u n d e s t r o i s i n t e r p r è t e s ; i l d o i t d o n c ê t r e 

n o t é c o m m e s u s p e c t , e t l e s e n s d e c e p a s s a g e 

d o i t ê t r e r a t t a c h é à c e l u i d u p r é c é d e n t . L e S e i -

g n e u r d o i t e x h o r t e r c e u x q u i c r o i e n t e n l u i : 

« N e c r a i g n e z p a s l ' o p p r o b r e d e s h o m m e s e t 

n ' a p p r é h e n d e z p a s l e u r s b l a s p h è m e s , » e t i l 

l e u r a p r o m i s l e s e c o u r s d e s o n s a l u t e t d e s a 

j u s t i c e é t e r n e l l e , q u i n ' e s t a u t r e q u e J é s u s - C h r i s t , 

l e b r a s d u S e i g n e u r , d o n t il a v a i t d i t d é j à : 

« L e s n a t i o n s e s p é r e r o n t e n m o n b r a s . » A u s s i , 

l e p e u p l e , s ' a d r e s s a n t a u b r a s d u S e i g n e u r , s o l -

l i c i t e s a v e n u e e t i m p l o r e l e s e c o u r s p r o m i s : 

« L e v e z - v o u s , l e v e z - v o u s , r e v ê t e z - v o u s d e f o r c e , 

b r a s d u S e i g n e u r . » L e v e z - v o u s c o m m e a u x 

j o u r s d ' a u t r e f o i s , e x e r c e z t o u t e v o t r e f o r c e , a f i n 

q u e , c o m m e v o u s a v e z d é l i v r é d e s d a n g e r s 

v o s S a i n t s p e n d a n t p l u s i e u r s s i è c l e s , v o u s n o u s 

p r o t é g i e z a u s s i p a r v o t r e p u i s s a n c e . C ' e s t v o u s , 

e n e f f e t » q u i a v e z f r a p p é l e s u p e r b e , e t b l e s s é 

l e d r a g o n , c e P h a r a o n , r o i d ' E g y p t e , q u ' E z é -

c h i a s a p p e l l e a u s s i le g r a n d d r a g o n ; Ezéch. x x i x ; 

c ' e s t v o u s q u i a v e z d e s s é c h é l a m e r R o u g e , 

a f i n q u e v o t r e p e u p l e t r o u v â t u n c h e m i n à t r a -

v e r s l e s flots i m p é t u e u x e t l e s a b î m e s d e l a m e r 

e t é c h a p p â t a u x E g y p t i e n s q u i l e p o u r s u i -

v a i e n t . V o u s q u i a v e z f a i t c e s m e r v e i l l e s , m a i n -

d o l o r e t i n œ r o r e t g e m i t u s . » N o m e n « J n r n s a l e i n , » 
q u o d hic. a L X X a d d i t u m e s t , n e c i n I l e b r a o h a b e -
t u r , n e c u l l u s t r i u m i n î e r p r e t u u i p o s u i t , u n d e o b e l o 
p n e n o t a n d u m e s t . e t s i c c u m s u p e r i o r i s e n s u s e q u e u s 
c a p i t n l u m c o p u l a o d n m . D o m f t m s c r é d o n t c s i u se 
f u e r a t c o b o r t a t u s , d i c e n s : « N o l i t e t i m e r . ; o p p r o -
b r i u m h o m i u n m e t b l a s p l i e m i a s e o r u m n e m e t u a t i s , » 
s a î n t e m q u e s u a m e t j u s t i t i a m s e m p i t e r n a m e i s p r o -
m i s e r a t i n a u x i l i u u i , q u ; c n o n e s t a l i a p r a t e ? C h r i s -
t u m , b r a c h i u m D o m i n i . d e q u o s u p r a d i x e r a t : • E t 
i n b r a c h i u m m e n m g e a t e s s p e r a b u n t . » L ' o d e p o p u l u s 
l o q u i t u r - a d b r a c h i u m D o m i n i , e t e j u s d e p r e c a t u r 
a d v e n t u m , e t p r o m i s s u m i m p l o r â t a u x i l ï u m d i c e u s : 
.< C o n s u r g e , c o u s u r g e , i n d u e r e f o r l i l n d i n e , b r a c h i u m 
D o m i u i . » C e n s u r é s i c u t in d i e b u s a n t i q u i s . et 
o i n n e m t u a u i e x e r c e f o r t i t u d i n e m , u t q u i p e r l u u l t a 
s a c u l a S a n c t o s t u o s d e p e r i c u l i a l i b e r a s t i , e t i a r n m>s 
t u a f o r t i t u d i n e p r o t e g a s . T u os. e u i m q u i p e r c u s s i s t i 
s u p e r b u m . v u i n e r a s t i d r a c o n e m . r e g e m v i d e l i c e t 
/ E g v p ' . i P h a r a o n e m , q u i e t in E z e c h i e l d r a c o m a g n u s 
a p p e l l a t o r . Ezech. xx ix . T u s i c c a s t i m a r e R u b r u m , u t 
p e r a q u a s v e h e m e n t i s s i m a s e t p r o f u n d a m a r i s v i a m 
t u u s p o p u l u s r e p e r i r e ? e t J S g y p t i o s f u g e r e t p e r s e -
q u e n t e s . Q u i i g i t u r i s t a i e c i s t i . n u n c q u o q u e r e d e m p -

t e n a n t a u s s i r a m e n e z c e u x q u e v o u s a v e z r a -

c h e t é s e t d é l i v r é s a u p r i x d e v o t r e s a n g , d a n s 

S i o n e t d a n s l a c é l e s t e J é r u s a l e m , o u b i e n d a n s 

l ' E g l i s e q u e v o u s v o u s ê t e s p r é p a r é e a u p r i x d e 

c e s a n g ; e t q u a n d i l s y s e r o n t , i l s s ' é c r i e r o n t , 

d a n s l e s t r a n s p o r t s d ' u n e j o i e é t e r n e l l e : « S e i -

g n e u r , v o u s n o u s a v e z c o u v e r t s d e v o t r e a m o u r 

c o m m e d ' u n b o u c l i e r . » Psalm. v , 1 3 . I l s a u r o n t 

b i e n l a j o i e e t l ' a l l é g r e s s e , p u i s q u e l a d o u l e u r 

e t l e s s o u p i r s a u r o n t f u i . V o i l à l o s e n s d ' a p r è s 

l ' h é b r e u . 

D ' a p r è s l e 3 S e p t a n t e , J é r u s a l e m o u l ' â m e p é -

c h e r e s s e e s t e x h o r t é e à s e r e v ê t i r d e l a f o r c e d e 

s o n b r a s e t à r e v e n i r à s e s œ u v r e s p r i m i t i v e s , 

c e l l e s d u t e m p s a n t é r i e u r à s a c h u t e , q u a n d e l l e 

v i v a i t e n p l e i n e l u m i è r e d u j o u r ; c a r , l u i e s t - i l 

d i t , v o u s a v e z e u r a i s o n d e l a v o i e l a r g e e t 

s p a c i e u s e q u i c o n d u i t à l a m o r t , v o u s a v e z 

v a i n c u l e d r a g o n , l e s e r p e n t t o r t u e u x , s e l o n l e 

m o l d e s P s a u m e s : « V o u s a v e z é c r a s é l a t è t e 

d e s d r a g o n s d a n s l e s e a u x . » P s a l m . LXXIII, 1 3 . 

S o u v e n e z - v o u s d e v o t r e f o r c e d ' a u t r e f o i s , l o r s q u e 

v o u s f o u l i e z a u x p i e d s l a m e r d e c e m o n d e , 

q u e v o u s l a c h a n g i e z e n d é s e r t e t q u e v o u s 

t r o u v i e z u n e v o i e a u m i l i e u d e s e s flots. A i n s i 

l ' a p ô t r e P i e r r e p a s s a a u p r è s d u S e i g n e u r , à I r a -

v e r s l a m e r d u s i è c l e , e t l u i , q u i m a r c h a i t d a n s l a 

f o i a l l a i t ê t r e e n g l o u t i à c a u s e d o s o n i n f i d é l i t é , 

s i l a m a i n d u S e i g n e u r n e l ' a v a i t s e c o u r u . D e 

m ê m e d o n c q u e c e t t e p r e m i è r e v i c t o i r e l u i f u t 

a c c o r d é e a v e c l ' a i d e d u S e i g n e u r , d e m ê m e l e 

t o s e t l i b é r â t e s s a n g u i n e t u o , r e d u t ? i n S i o n e t i u 
c œ l e s t e m J é r u s a l e m , s ivo i n E c c l e s i a m q u a m t i b i t u o 
s a n g u i n e p r a t p a r a s l i ; iu q u a c u m f u e r i n t , g a u d e b u n t 
l a j t i l i a s e m p i l e r n a , e t d i c e n t : » D o m i n e , u l s c u l o 
b o n œ v o l u n t a t i s tua ; c o r o n a s t i n o s . » P s a l m . v . 13. 
H a b e b u n t e n i m g a u d i u m a t q u e l A t i t i a m , f u g i e n t e d o -
l o r e e t g e m i t u . H o c j u x l a H e b r a i c u m . 

C i t o r u m j u x l a L X X J e r n s a l e m , i d e s t , p e o c a t r L x 
a n i m a p r o v o c a t u r u t i n d u a t f o r i i t u d i u e m b r a c h i i s u i , 
e t p r i o r a a s s u m a i o p é r a , s i c u t f u e r a t a n t e q u a i n c a -
d e r e t , q u a u d o i n d i e v e r s a b a t u r e t l n e e . T u e s e n i m , 
h i q u i t , q u a s s u p e r a s t i l a t a m e t s p a t i o s a m v i a m q u œ 
d u c i t a d m o r l e m , e t d i s s i p a s l i d r a c o n e m , c o l u b r u m 
l o r l u o s u m d e q u o e t i n P s a l m i s l e g i t u r : « Tu c o u -
t r i v i s t i c a p i t a d r a c o n u m iu a q u i s . H P s a l m . LXXIII, 13. 
M e m e n t o p r i o n s f o i t i U i d i n i s t u œ , q u o d sa>cnli b u j u s 
c u l c a v e r i s m a r e , e t i l i u d f e c e r i s e s s e d e s e r t u m , e t 
v i a i n r e p e r e m i n m e d i i s fluctibus. L n d e e t A p o s l o l u a 
P e t r u s p e r m a r e h u j u s s :ecul i t r a n s i v i t a d D o m i n u m , 
e t q u i Hdo a m b u l a b a t , c œ p i t i n f i d e l i t a t e m e r g i , n i s i 
q u o d d e x l e r a D o m i n i s u s t e n t a t u s ésU S i c u t i g i t u r 
p r i o r V i c t o r i a D o m i n o a u x i l i a n t e c o u c e s s a e s t , s i c e t 
r e v e r s i s p o s t p m n i t e n t i a u i e t a u d i e n t i b n s : « N u m -
q u i d q u i c a d e t , u o n s u r g e t ? d i c i t D o m i n u s ; » Jerem. 



S e i g n e u r t e n d r a l u i - m ê m e l a m a i n à c e u x q u i 

r e v i e n n e n t à l u i a p r è s l a p é n i t e n c e e t a u x q u e l s 

il e s t d i t : « E s t - c e q u e c e l u i q u i t o m b e n e s e 

r e l è v e r a p a s ? d i t l e S e i g n e u r . . . » Jérém. v i n , 4 . 

«x R e v e n e z à m o i , e n f a n t s i n f i d è l e s , e t j e g u é r i r a i 

v o s a f f l i c t i o n s , » Jérém. i i r , e t il l e s r a m è n e r a 

d a n s S i o n , l a c i t a d e l l e e t l e f a i t e d e s v e r t u s , 

a v e c u n e j o i e e t u n e a l l é g r e s s e é t e r n e l l e s , e t il 

l e s c o u r o n n e r a d e g l o i r e e t d e j o i e , c a r l e s y e u x 

d e l a s a g e s s e b r i l l e r o n t à l e u r f r o n t ; i l s a u r o n t 

c e t t e c o u r o n n e e t c e d i a d è m e l e s p r o t é g e r a , e t 

i l s s e r é j o u i r o n t s a n s f i n e n c h a n t a n t l e s l o u a n g o s 

d u S e i g n e u r , p a r c e q u e l e s j o i e s i n e f f a b l e s a u -

r o n t s u c c é d é p o u r e u x , à j a m a i s , à l a d o u l e u r 

e t a u x s o u p i r s . 

« C ' e s t m o i , c ' e s t m o i - m ô m e q u i v o u s c o n s o -

l e r a i . Q u i é t e s - v o u s , p o u r a v o i r p e u r d ' u n 

h o m m e m o r t e l , d ' u n e n f a n t d e l ' h o m m e q u i 

s é c h e r a c o m m e l ' h e r b e ? Q u o i ! v o u s a v e z o u -

b l i é l e S e i g n e u r q i u v o u s a c r é é , q u i a é t e n d u 

l e s c i c u x e t f o n d é l a t e r r e , e t v o u s a v e z t r e m b l é 

s a n s c e s s e d e v a n t l a f u r e u r d ' u n e n n e m i q u i 

v o u s a f f l i g e a i t e t q u i é t a i t p r ê t à v o u s p e r d r e ! 

O ù e s t m a i n t e n a n t l a f u r e u r d e v o t r e p e r s é c u -

t e u r ? C e l u i q u i v i e n t o u v r i r a r r i v e r a b i e n t ô t , 

i l n e l a i s s e r a p o i n t m o u r i r s e s s e r v i t e u r s j u s -

q u ' à l ' e x t e r m i n a t i o n , e t l e p a i n q u ' i l d o n n e n e 

m a n q u e r a j a m a i s ; c a r c ' e s t m o i q u i s u i s l e 

S e i g n e u r v o t r e D i e u , q u i t r o u b l e l a m e r e t q u i 

f a i s s o u l e v e r s e s f l o t s ; m o n n o m e s t l e S e i -

g n e u r d e s a r m é e s . J ' a i m i s m e s p a r o l e s d a n s 

v o t r e b o u c h e e t j e v o u s a i m i s à c o u v e r t s o u s 

l ' o m b r e d e m a m a i n , a f i n q u e v o u s é t a b l i s s i e z 

v i n , 1 ; e t : « C o n v e r t i m i n i a d m e , filii c o n v e r t e n t e s , 
e t e g o s a n a b o c o n t r i t i o n e s v e s t r a s , ° Jercm. m , i p s e 
p o r r i g e t m a n n m , e t r e d u c e t e o s in S i o n , s p e c u l a m 
c u l u i e u q u e v i r U i t u m , c u m g a n d i ó a t q n e l œ t i t i a s e m -
p i t e r n a , e t p o n e l i n c a p i t e e o r u i n l a u d e m a t q u e I.xti-
t i a r n . s a p i e n t i s e n i m o c u l i i n c a p i t e e j u s ; e t h a u c 
h a b e b u n t c o r o n a m , i s t o q u e d i a d e m a t e p r o t e g e n t u r , 
u t s e m p e r g a u d e a n t e t l a n d e n l D o m i n u m , q u i a p r o 
d o l o r e , m œ r o r e e t g e m i t u s u c c e s s e r i n t g a u d i a . 

« E g o , e g o i p s e c o n s o l a b o r v o s . Q u i s t u , u t t i -
m u c r i s a b b o m i n e m o r t a l i , e t a t i l io h o m i n i s , q u i 
q u a s i f o n u u i i t a a r e s e e t ? E t o b l i t u s e s D e i f a c t o r í a 
l u i , q u i t e t e n d i t c œ l o s e t f u n d a v i t t e r r a i n , e t f o r r n i -
d a ? t i j n g i t e r t o t a d i e a f a c i e f u r o r i s e j u s , q u i t e t r i b u -
l a b a t et p a r a v e r a t a d p e r d e n d u m . l ' b i n u n c e s t f u r o r 
t r i b u l a n l i s î C i t o v e n i e t g r a d i e n s a d a p e r i e n d u m , e t 
n o n i n t e r f i c i e t u s q u e a d i n l e r n e c i o n e m , n e c d e f l e i e t 
p a u i s e j u s . E g o a u t e m s u m D o m i n u s D e u s l u u s , q u i 
c o n t u r b o m a r e , e t i n t u m c s c u n l f l u c t u s e j u s ; D o m i n u s 
e x e r c i t u u m n o m e n m e u m . P o s u i v e r b a m e a in o r e t u o , 
e t in u m b r a m a u u s m e ® p r o t e x i t e , n t p l a n t e s c œ l o s 
e t f u n d e s t e r r a i n , e l d i c a s a d S i o n : P o p u l u s m e u s 

l e s c i c u x , q u e v o u s f o n d i e z l a t e r r e , e t q u e v o u s 

d i s i e z à S i o n : V o u s ê t e s m o n p e u p l e . » Isa. LI 

1-2, 1 3 ; l e s S e p t a n t e : « C ' e s t m o i , c ' e s t m o i -

m ê m e q u i v o u s c o n s o l e . S a c h e z q u i v o u s ê t e s , 

e t v o u s a v e z c r a i n t u n h o m m e m o r t e l e t l ' e n -

f a n t d e l ' h o m m e q u i o n t s é c h é c o m m e l ' h e r b e 

e t v o u s a v e z o u b l i é D i e u v o t r e c r é a t e u r , q u i a 

f a i t l e c i e l e t f o n d é l a t e r r e . V o u s c r a i g n i e z s a n s 

c e s s e t o u s l e s j o u r s l a f u r e u r d e v o t r e p e r s é -

c u t e u r q u i f o r m a i t l e d e s s e i n d e v o u s <Mer d e 

l a v i e ; e t m a i n t e n a n t o ù e s t l a f u r e u r d e c e p e r -

s é c u t e u r ? c a r , l o r s q u e v o u s a u r e z é t é s a u v é e , il 

n o r e s t e r a p o i n t d e b o u t , i l n e s u b s i s t e r a p a s 

e t i l n e t o m b e r a p a s d a n s l a c o r -

r u p t i o n , e t s o n p a i n n e m a n q u e r a 

j a m a i s p a r c e q u e j e s u i s v o t r e 

D i e u q u i t r o u b l e l a m e r e t f a i s r é -

s o n n e r l e s flots. M o n n o m e s t l e S e i g n e u r S a -

b a o t h . J e m e t t r a i m e s p a r o l e s d a n s v o t r e b o u c h e 

e t j e v o u s p r o t é g e r a i à l ' o m b r e d e m a m a i n , 

a v e c l a q u e l l e j ' a i é t a b l i l e c i e l e t f o n d é l a t e r r e ; 

e t S i o n d i r a : V o u s ê t e s m o n p e u p l e . » L e p e u -

p l e d e s f i d è l e s a v a i t p r i é l e b r a s d u S e i g n e u r , 

q u i n ' e s t a u t r e q u e l a v e r t u d e D i e u e t l a s a -

g e s s e d e D i e u , d e s e l e v e r , d e l u i p o r t e r s e c o u r s , 

a f i n q u e , l u i c o m b a t t a n t p o u r l e s s a i n t s e t 

m e t t a n t e n f u i t e l a d o u l e u r e t l e s s o u p i r s , ils 

p u s s e n t p o s s é d e r l ' a l l é g r e s s e e t l a j o i e . C ' e s t 

p o u r q u o i l e b r a s d u S e i g n e u r o u l e S e i g n e u r 

l u i - m ê m e m e r é p o n d : « C ' e s t p a r m o i - m ê m e , 

c ' e s t p a r m o i - m ê m e , » e t n u l l e m e n t p a r l e s 

P r o p h è t e s , q u e j e v o u s c o n s o l e r a i , m o i l e D i e u 

e 3 t u . » Isa. n , 1 2 , 1 3 . LXX : •< E g o s u m , e g o s u m i p s e 
q u i c o n s o l o r te . S c i t o q u œ f u e r i s e t t i m u e r i s a b b o m i n e 
m o r t a l i e t a filio h o m i n i s , q u i q u a s i f e n u m a r e f a c l i 
s u n l , e t o b l i t u s e s De i f a c t o r i s t u i , q u i f e c i t c t e l u m 
e t f u n d a v i t t e r r a i n ; e t t i m e b a s s e m p e r c u n c t i s d i e b u s 
f a c i e m f u r o r i s t r i b u l a u t i s l e , s i c u l c o g i t a v i t a u f e r r e 
t e ; e t n u n c u b i e s t f u r o r t r i b u l a n t i s t e ? C u m e n i m 
s a i v a f a c t a f u e r i s , n o n s t a b i t , n e q u e p e r m a n e b i t 

e t n o n o c c i d e t in c o r r u p t i o n e m , et n o n 

d e f i c i e t p a n i s e j u s *, q n i a e g o D e u s t u u s q u i c o n l u r b o 
m a r e e t s o n a r e f a c i o Q u c t u s e j u s . D o m i n u s s a b a o t h 
n o m e n m i h i . P o n a m v e r b a m e a i n o r e t u o e t in u m -
b r a m a n u s m e a ; p r o t e g a m l e , i n q n a s t a t u i c œ l u m 
et f u n d a v i t e r r a i n ; e t d i c c t S i o n : P o p u l u s m e u s es 
t u . u C r c d e n t i u m p o p u l u s b r a c h i u m D o m i n i , q u i 
i p s e e s t D e i v i r t u s D e i q u e s a p i e n l i a , f u e r a t d e p r e -
c a t n s , u l c o n s u r g e r e l , e l s i b i p r a b e r e t a u x i l i n m , et 
i l l o p u g n a n t e p r o s a a c t i s , g a u d i u r i i a t q u e i œ t i t i a m , 

d e s m i s é r i c o r d e s e t l e P . V e d e t o u t e c o n s o l a -

t i o n . E t j e m ' é t o n n e q u ' a p r è s q u e j e v o u s a v a i s 

d i t : « N e c r a i g n e z p a s l ' o p p r o b r e d e s h o m m e s 

e t n ' a p p r é h e n d e z p a s l e u r s b l a s p h è m e s , » v o u s 

a y e z c r a i n t l a r a g e d e s p e r s é c u t e u r s , c o m m e s i 

v o u s i g n o r i e z q u ' i l s s o n t m o r t e l s , e t q u ' i l s s e 

d e s s è c h e n t s o u d a i n e t p é r i s s e n t c o m m e l ' h e r b e . 

A s s u r é m e n t , a u t e m p s o ù v o u s l e s c r a i g u i c z , 

v o u s a v i e z o u b l i é l e S e i g n e u r q u i v o u s a c r é é . 

S i v o u s a v i e z e u s a n s c e s s e m o n s o u v e n i r p r é -

s e n t à v o t r e c œ u r , v o u s n ' a u r i e z j a m a i s c r a i n t 

l e s h o m m e s , q u i d o i v e n t s e d i s s o u d r e e n c e n -

d r e . E t q u i a v e z - v o u s o u b l i é ? D i e u , d o n t l ' i n -

c r o y a b l e p u i s s a n c e a s u s p e n d u l e s c i e u x e t 

f o n d é l a t e r r e s u r s a m a s s e a f f e r m i e . O r , v o u s 

a v e z c r a i n t v o s e n n e m i s , n o n p o i n t p o u r u n 

m o m e n t , c e q u i p o u v a i t à l a r i g u e u r v o u s ê t r e 

a c c o r d é , m a i s s a n s c e s s e e t p e n d a n t t o u t l e 

j o u r , e n s o r t e q u e , l o r s q u e v o u s a v i e z l a f o i , l e s 

t é n è b r e s d e l ' é p o u v a n t e s ' é i a i e n t e m p a r é e s d e 

v o u s , d e v a n t c e l u i q u i m é d i t a i t v o t r e p e r t e . O ù e s t 

m a i n t e n a n t l ' o r g u e i l d e s p e r s é c u t e u r s ? o ù l a 

p u i s s a n c e s é c u l i è r e g r â c e à l a q u e l l e l e u r b o u -

c h e e n f u r e u r s é v i s s a i t c o n t r e v o u s ? M o n F i l s 

n e t a r d e r a p a s n v e n i r , s ' a v a n ç a n t e t f o u l a n t 

a u x p i e d s v o s e n n e m i s p o u r v o u s o u v r i r l e c h e -

m i n d e l a v i c t o i r e , o n b i e n p o u r o u v r i r l e s 

e n f e r s , l u i q u i n e t u e p a s j u s q u ' à c o m p l è t e e x -

t e r m i n a t i o n e t v e u t s a u v e r l e s c o n v e r t i s . E n f i n , 

s o n p a i n , c ' e s t - à - d i r e s a d o c t r i n e , c o m m e l e 

p r o u v e l ' E v a n g i l e , n e m a n q u e r a j a m a i s e t s e r a 

f u g a t o d o l o r e e t g e m i t u , p o s s é d e r o n t . I t a q u e v e t b r a -
c h i u m D o m i n i , v e l D o m i n u s i p s e r e s p o n d i t : o E g o 
s u m , e g o s n m , » e l n e q u a q u a m p e r P r o p h e t a s , s e d 
i p s e v o s c o n s o l a b o r , D e u s m i s e r i c o r d i a r u m e t P a t e r 
t o t i u s c o n s o l a t i o n i s . M i r o r q u e q u o m o d o , m e d i c e n l e 
s u p r a : « N o î i t c l i m e r e o p p r o b r i u m h o m i n u m c l 
b l a s p h e m i a s e o r u m n e m e l u a l i s , » t i m u e r i t i s p e r s e -
c u t o r u m r a h i e m , e l n e s c i e r i l i S e o s e s s e m o r t a l e s , 
q u i i n s t a r f œ n i a r e s c u n t r e p e n t e e t p e r e u n l . E t c e r l e 
e o t e m p o r e q u o i l l o s m e l u e b a s , o b l i t u s e s D o m i n i 
f a c t o r i s t u i . Si e n i m m e i s e m p e r m e m o r i a in t u o 
f u i s s e t c o r d e v e r s a t a , n u n q u a m t i m u i s s e s h o m i n e s , 
q u i i n c i n e r e m d i s s o l v e n d i s u n l . E t c u j u s o b l i t u s e s ? 
De i q u i o r l o s i n c r e d i b i l i v i r t u t e s u s p e n d i t e l l o r r a i n 
s t a b i l i m o l e f u n d a v i t . E t t i i n u i s t i a d v e r s a r i o s t u o s , 
n o n a d h r e v e , q u o d p o t e r a t t ib i al i q u a e x p a r t e c o n -
c e d í , s e d j u g í t e r e t t o t a d i e , u l c u m h a b e r e s l u i i i t n 
fidei, t e n e b n e t e f o r m i d i u i s p o s s ï d e f ô n t , e l e j u s q u i 
t e p u t a b a t e s s e p e r i t u r u m . Ubi e s t e r g o n u n c p e r s e -
c u t o r u m s u p e r b i a ? ü b i p o l e n l i a s f f c n l a r i s , q u a in t e 
o r e r á b i d o ¡ a e v i e b a n t ? C i t o v e a i e t U ü u s m e n s , g r a -
d i e u s e t c o n c ü l c a n s a d v e r s a r i o s t u o s , n t a p e n a t t ib i 
v i a rn v i c t o r i a ; , s i v o u t i n f e r o s r e s e r e t , q u i n o n i n t e r -
l i c ia t u s q u e a d i n l e r n e c i o n e m , s e d v e l i t s a l v a r e c o n -

T O M E V . 

t o u j o u r s à l a d i s c r é t i o n d e c e u x q u i l e v e u l e n t 

p o u r s ' e n n o u r r i r . E n m ô m e t e m p s , D i e u s ' a -

d r e s s e a u F i l s , d o n t i l p r o m e t l a v e n u e p r o -

c h a i n e e t d o n t l e p a i n d o i t d u r e r t o u j o u r s , e t il 

l o i d i t q u ' i l e s t a u s s i , s e l o n l e p l a n d i v i n d e 

l ' i n c a r n a t i o n , l e S e i g n e u r s o n D i e u , q u i t r o u b l e 

l a m e r e t s o u l è v e s e s flots, a f i n q u e l ' o r g u e i l 

d e s p e r s é c u t e u r s s ' e n f l e a u s s i c o n t r e ' s e s s e r v i -

t e u r s , p o u r ê t r e a p a i s é e n s u i t e a v e c l ' a i d e d u 

S e i g n e u r . 11 a j o u t e q u ' i l a m i s s e s p a r o l e s d a n s 

s a b o u c h e , e t , e n e f f e t , t o u t c e q u e d i t l e F i l s 

e s t l a p a r o l e d u P è r e , q u ' i l l e p r o t è g e à l ' o m b r e 

d e s a m a i n , e t q u e c e t t e p r o t e c t i o n l u i e s t d o n n é e 

p o u r q u ' i l é t a b l i s s e d e s c i c u x n o u v e a u x , f o n d r -

u n e t e r r e n o u v e l l e e t d i s e à S i o n , c ' e s t - à - d i r e à 

l ' E g l i s e : « V o u s ê t e s m o n p e u p l e . » S i o n n ' e s t 

d o n c a u t r e q u e l e p e u p l e d e D i e u . S y m m a q u e , 

l à o ù n o u s a v o n s d i t : « I l v i e n d r a b i e n t ô t e t 

s ' a v a n c e r a p o u r o u v r i r , e t i l n e t u e r a p a s j u s -

q u ' à l ' e x t e r m i n a t i o n , » a m i s : « L ' e n f e r s e r a 

p r o m p t e m e n t o u v e r t , e t i l , » c ' e s t - à - d i r e J é s u s -

C h r i s t « n e m o u r r a p a s d a n s l a c o r r u p t i o n , » l u i 

q u i a d i t d a n s l e p s a u m e q u i n z i è m e : « V o u s n e 

l a i s s e r e z p o i n t m o n A m e d a n s l ' e n f e r e t n e 

s o u f f r i r e z p o i n t q u e v o t r e S a i n t é p r o u v e l a c o r -

r u p t i o n . » E n c e t e n d r o i t e n c o r e , o ù . d ' a p r è s 

l ' h é b r e u e t A q u i l a n o u s a v o n s d i t : o J ' a i m i s 

m e s p a r o l e s d a n s v o t r e b o u c h e e t j e v o u s a i 

p r o t é g é à l ' o m b r e d e m a m a i n , a f i n q u e v o u s 

é t a b l i s s i e z l e s c i e u x , q u e v o u s f o n d i e z l a l e r r e 

e t q u e v o u s d i s i e z à S i o n : V o u s ê t e s m o n p e u -

v e r s o s . D e n i q u e p a n i s i l l i u s , q u i i u t e r p r e t a t u r , 
E v a n g e l i o p r o b a n t e , d o c l r i n a , n u u q u a m d e l i c i e t , s e d 
s e m p e r v o l e n t i b u s a d v e s c o n d u m p a t e b i t . S i m u l q u e 
a p o s t r o p h a i » f a c i t a d F i l i u m , q u e m c i t o p r o m i t t i t 
e s s e v e n t u r u m e t c u j u s p a u e t n d i c i t e s s e p e r p e t u u m : 
q u o d i p s e s i t j u x t a d i s p e n s a t i o u e m c a r n i s a s s u m p t f f 
D o m i n u s D e u s e j u s , q u i c o n t u r b a r i f a c i a t m a r e , e t 
i n t u m e s c e r e fluctus e j u s , u t a d v e r s u m s e r v o s PUO? 
p e r s c o u t o r u m i n f l e t u r s u p e r b i n , q u œ i t e r u m , a u x i -
l i a n t e D o m i n o , c o n q u i è r e n t . D i c i t q u e . q u o d p o s u e r i t 
v e r b a s u a in o r e e j u s , q u i d q n i d e n i m F i l i u s l o q u i t u r 
v e r b a P a t r i s s u n t . e t i n u m b r a m a n u s s u » p r o t e x e -
r i t e u r n , e l i d c i r c o p r o t e c t u s s i t u l p î a f i t e t c o s l o s 
n o v o s . e t f u n d e t t e r r a m n o v a m , e t d i c a t otf S i o n , h o c 
e s t , ad E c c l e s i a m : « P o p u l u s m e u s e< t u . » E r g o 
S i o n u o u e s t a l i a , n i s i p o p u l u s De i . S y m m u c h u ? in 
e o l o c o , u b i n o s d i x i m u s : a C i t o v e n i e t g r a d i e n t * a d 
a p e r i e n d u m , e t n o n i n t e r f i c i e t n s q u e a d i u t e r n e c i o -
n e m , » i t a i n t e r p r e t e t u s e s t : « C i t o i n f e r n u s a p e r i e -
t u r , e t n o n m o r i e l u r in c o r r u p l i o n e m . >< s u b a u d i t u r 
C h r i s l u s , q u i i n q u i n t o d c c i m o p s a l m o l o q u i U i r : 
<i N o n d e r e l i n q u e s a n i m a m m e a m in i n f e r n u , n e c 
d a b i s s a n e t u m t u u m v i d e r e c o r r u p l i o n e m . » I n e o 
q u o q u e l o c o u b i n o s j u s l a J l e b r a i c u m e t A q u i l a m 
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p i e , » S y m m a q u e a t r a d u i t : « J e m e t t r a i m e s 

p a r o l e s d a n s v o t r o b o u c h e e t j e v o u s p r o t é g e r a i 

à l ' o m b r e d e m a m a i n , a v e c l a q u e l l e j ' a i a l l ' e r m i 

l e c i e l e t f o n d é l a t e r r e , a f i n q u e j e d i s e à S i o n : 

V o u s ê t e s m o n p e u p l e . » 

D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , l e t e s t e s a c r é d i t à t o u t e 

â m e q u e , c r é é e à l ' i m a g e e t â l a r e s s e m b l a n c e 

d e D i e u , e l l e a o u b l i é s a d i g n i t é ; e l l e a c r a i n t 

l ' h o m m e e t l ' e n f a n t d e l ' h o m m e , q u i n e p e u -

v e n t t u e r q u o l e c o r p s , a u l i e u d e s e s o u v e n i r 

q u ' e l l e e s t i m m o r t e l l e e t d e s ' é c r i e r a v e c l e 

R o i - P r o p h è t e : « L e S e i g n e u r é t a n t m a l u m i è r e 

e t m o n S a u v e u r , q u i p o u r r a i s - j c c r a i n d r e ? L e 

S e i g n e u r é t a n t l e p r o t e c t e u r d e m a v i e , q u i 

p o u r r a i t m ' i n s p i r e r d e l ' e l T r o i . . . » Psalm. x x v i , 

1 , 2 . « L e S e i g n e u r é t a n t m o n a i d e , j e n e c r a i n -

d r a i r i e n d e c e q u e p o u r r a i t t e n t e r l ' h o m m e 

c o n t r e m o i ; l e S e i g n e u r e s t m o n s e c o u r s e t j e 

m é p r i s e r a i m e s e n n e m i s . » Psalm. c x v u , 6 , 7 . 

E t u n a u t r e t r a i t n o u s m o n t r e c e q u ' e s t ' l ' h o m m e : 

« J e m e t t r a i m o n e s p é r a n c e a u S e i g n e u r , e t j e 

n e c r a i n d r a i r i e n d e s e n t r e p r i s e s d e l a c h a i r 

c o n t r e m o i . » Psalm. LV, i î . D e l à c e l a n g a g e d u 

P r o p h è t e : V o u s a v e z c r a i n t l ' h o m m e m o r t e l e t 

l ' e n f a n t d e l ' h o m m e q u i s e s o n t d e s s é c h é s 

c o m m e l ' h e r b e ; c a r t o u t e c h a i r n ' e s t q u e d e 

l ' h e r b e , e t t o u t e s a g l o i r e e s t s e m b l a b l e à l a 

fleur d e l ' h e r b e , Isa, XL, e t , d a n s v o t r e e i f r o i 

d e l a p u i s s a n c e d u j u g e , v o u s a v e z o u b l i é q u e 

v o t r e p r o t e c t e u r e s t C e l u i - l à m ê m e q u i a f a i t l e 

c i e l e t l a t e r r e e t t o u t c o q u e n o u s v o y o n s ; o u 

v e r t i m u s : « P o s u i v e r b a m e a i n o r e t u o , e t i n u m -
b r a rnamis m e » p r o t e s i t e , u t p l a n t e s c œ l o s , e t f u n d e a 
t e r r a i n , et d i c a s a d S i o n : P o p u l u s m e n s e s t u , » i l l e 
s ic t ranstu l i t : P o n a u i v e r b a m e a in o r e t u o , e t i n 
u m b r a m a u u s u i e i p r o t e g a m te, i n q u a p l a u t a v i 
c ç e l n m e t f u n d a v i t e r r a m , e t ut d ica in S i o n : P o p u l u s 
m e u s e s tu . » 

J u x t a L X X , a d o m n e m c r e d e n t i u m d i e i t u r a n i -
m a i n , q u i a c r e a t a a d i m a g i n e m et s i m i l i t u d i u e u i 
D e i , snarn i g n o r a v e r i t d i g n i t a t e m ; a e d l i m u e r i l 
h o m i n e m et filium h o i n i u i s , q u i s o l u m p o t e s t c o r p u s 
o c c i d e r c , et iu i iuor la l em s e e s s e n e s c i e n t , n e c d i x e -
r i t c u m P r o p h e t u : « D o m i n u s i l l u m i u a t i o m e a e t 
s a l v a t o r m e u s , q u e m t i m e b o ? D o m i o u s p r o t e c t o r 
v i t i ine<e, a q u o t r e p i d a b o ? » Psalm, x x v i , i , 2 ; e t 
i l e r u m : « D o m i n n s a d j u t o r m e u s , n o n t i m e b o q u i d 
f a c i a l m i h i h o m o ; D o m i n a ? a u x i l i a t o r m e u s , et e g o 
d e s p i c i a m i u i m i c o s m è o » . » Psalm. c x v u , 6, 7 . Quid 
s i t a u t e m h o m o , alio v e r s i e u l o d e m o n s t r a l u r : a In 
D o m i n o s p e r a b o , n o n t i m e b o q u i d f a c i a l m i h i c a i o , u 
Psalm. LV, 5 . l i n d e et n u n c d i c i t u r : T i m u i s t i a b h o -
m i u e m o r t a l i e t a fiiio b o m i n i s , q u i s i c u l f œ u u i n 
a r e f a c t i s u n t , o m n i s e n i m c a r o f u m i m i et o m n i a 
g l o r i a e j u s q u a s i Dus f œ n i , Isa. KL, et l e r r i l a j u d i c i s 

e n c o r e , q u i a f a i t c e s c i e u x q u i p o r t e n t u n e 

i m a g e c é l e s t e , p a r f a i t e , e t c e t t e t e r r e q u i m u l t i -

p l i e l a s e m e n c e d e D i e u . L a p h r a s e : » n n e 

t o m b e r a p a s d a n s l a c o r r u p t i o n e t s o n p a i n n e 

m a n q u e r a j a m a i s , » a é t é a j o u t é e d e l ' é d i t i o n 

d e T h é o d o t i o n e t d e l ' h é b r e u . C ' e s t c e p r o t e c -

t e u r q u i t r o u b l e l a m e r e t q u i f a i t r é s o n n e r s e s 

flots, q u e l e P s a l m i s t e c h a n t e a i n s i : « V o u s 

d o m p t e z l a f o r c e d e l a m e r e t v o u s a p a i s e z 

l a f u r e u r d e s e s flots. » Psalm. ¡LXXXYUÍ, 10. 

N o u s l i s o n s é g a l e m e n t d a n s J é r é m i e : « fte 

m e r e s p e c t e r e z - v o u s d o n c p o i n t , d i t le S c i -

S e i g n e u r e t n e s e r e z - v o u s p o i n t s a i s i s d e f r a y e u r 

d e v a n t m a f a c e , m o i q u i a i m i s l e s a b l e p o u r 

b o r n e à l a m e r e t q u i l u i a i p r e s c r i t i m e l o i 

é t e r n e l l e q u ' e l l e n e v i o l e r a j a m a i s ? » Jérm. v . 

2 2 . L e s m e r s f u r e n t t r o u b l é e s , q u a n d l e filet d u 

S e i g n e u r , e n r e t i r a l a m u l t i t u d e d e s p o i s s o n s . 

Matth. x m . O r , l e S e i g n e u r a m i s s a p a r o l e d a n s 

l a b o u c h e d e q u i c o n q u e c r o i t e n l u i , e t i l l e 

p r o t è g e à l ' o m b r e d e s a m a i n . C ' e s t l u i q u i a 

d i t a u s s i d a n s l ' E v a n g i l e : « L o r s q u ' o n v o u s 

l i v r e r a e n t r e i c s m a i n s d e s p u i s s a n t s , n e v o u s 

m e t t e z p o i n t e n p e i n e c o m m e n t v o u s l e u r p a r -

l e r e z n i d e c e q u e v o u s l e u r d i r e z , c a r c e q u e 

v o u s d e v r e z l e u r d i r e v o u s s e r a d o n n é à l ' h e u r e 

m ê m e , p u i s q u e c e n ' e s t p a s v o u s q u i p a r l e z , 

m a i s q u e c ' e s t l ' e s p r i t d e v o t r e P è r e q u i p a r l e 

e n v o u s . » Matth. x , i'J, 2 0 . A i l l e u r s , i l d i t a u 

j u s t e : « O u v r e z v o t r e b o u c h e e t j e l a r e m p l i r a i ; » 

Psalm. L x x x , 1 2 ; e t e n c o r e « O u v r e z v o t r e b o u c h e 

p o t e s t a t e , o b l i l a es q u o d ipae e s s e t p r o t e c t o r tuos , 
q u i c œ l u r n f e c i t et t e r r a m et o m n i a d e m e n t a q u i 
c e r n i m u s ; vol e o s c œ l o s q u i p o r t a n t i m a g i n e m $u-
p e r c œ l e s t i s , e l e a m t e r r a m qu«e s e m e u t e m Domini 
m u l t i p l i c a t . I l lud a u t e m q u o d s u p r a d i c i t u r r F.t 
n o n o c c i d c t in c o r r u p l i o n e m e l n o n d e l i c i e l panîs 
e j u s , » de T h e o d o t i o n i s e d i t i o n e e x H e b r a i c o addi-
tuu» e s t . I p s e c o n t u r b a i m a r e , e t s o n a r e f á c i l í luctus 
o j o s c u i et io P s a l m i s c a n i t u r : « T u d o m i u a r i s for-
t i t u d i n i m a r i s et c o m m o t i o n e m O u c t u u m e j u s lu 
m i t i g a s , o Psalm. LXXXVUI, 1 0 . In J e r e m í a q u o q u e 
s c r i p t u m est : « Me n o n l i m e b i l i s , d i c i t D o m i n u s , et 
a f a c i c m e a n o n f o r m i d a h i t i s , q u i p o s u i a r e n a s ter-
m i n u m m a r i , p r i c e p l u m s e m p i t e n i u m q u o d non 
p i i o t c r e b i t ? •> Jerem. v , 2 2 . T u r b a t a s u n t m a r i a , 
q u a n d o s a g e n a D o m i n i e x t r a x i t p i s c i u m mult i tudi-
n e m . Matth. xur. E t posu i t D o m i n u s v e r b a s u a i n ore 
c r e d e n t i s , et i n u m b r a m a n u s s u i p r o t e x i t e u m . 
Q u i e t i n E v a n g e l i o l o q u i l u r : « Q u a n d o tradidor int 
v o s , n o l i t e c o g i t a r e , q u o m o d o a n t q u i d l o q u a m i n i ; 
d a b i t a r e n i m v o b i s in i l l a h o r a qu id l o q u a m i n i . Non 
e n i m v o s est is qui l o q u i m i n i ; s e d s p i r i t u s patr i s 
v e s t r i , q u i l o q u i l u r in v o b i s . > Matth. x , 1 0 , 20 . E l 
i n o l i o l o c o dicit a d j u s l u i n : « Di la ta os t u u r a et 

à l a p a r o l e d e D i e u , c a r l e S e i g n e u r d o n n e r a l a 

p a r o l e à c e u x q u i é v a n g é i i s e u t a v e c u n e g r a n d e 

f o r c e . » D e l à e n c o r e c e t t e a p o s t r o p h e d e D i e u 

à l ' h o m m e i n t é r i e u r d e J é r é m i e , a p r è s q u ' i l e u t 

l o u c h é s a b o u c h e : « V o i l à q u e j ' a i m i s m e s 

d i s c o u r s d a n s v o t r e b o u c h e , » Jérém. i , 9 , e t 

c e l u i - c i p o u v a i t r é p é t e r c e c h a n t d u P s a l m i s t e : 

« I l a m i s d a n s m a b o u c h e u n c a n t i q u e n o u v e a u , 

u n h y m n e à n o t r e D i e u . » Psalm. x x x i x , 4 . Q u i 

d o n c a o p é r é t o u t e s m e r v e i l l e s , s i n o n l e S e i g n e u r 

q u i a f a i t l e c i e l e t l a t e r r e e t q u i d i t à S i o n : 

« V o u s ê t e s m o n p e u p l e ? » c c q u i c o n v i e n t s p é -

c i a l e m e n t à l ' E g l i s e r e c r u t é e p a r m i l e s G e n t i l s , 

s e l o n l a p r o m e s s e q u ' i l a f a i t e a u x f i d è l e s 

d a n s O s é e : « J e d i r a i à c e l u i q u e j ' a p p e l a i s 

N o n - m o n - p e u p l e : V o u s ê t e s m o n p e u p l e , e t il 

m e d i r a : V o u s ê t e s m o n D i e u . » i î , 2 4 . 

« E l e v e z - v o u s , é l e v e z - v o u s , l e v e z - v o u s , J é r u -

s a l e m , q u i a v e z b u d e l a m a i n d u S e i g n e u r l o 

c a l i c e d e s a c o l è r e ; q u i a v e z b u c e c a l i c e d ' a s -

s o u p i s s e m e n t j u s q u ' a u f o n d e t q u i e n a v e z p r i s 

j u s q u ' à l a l i e . D e t o u s l e s e n f a n i s q u ' e l l e a e n -

g e n d r é s , i l n e s ' e n t r o u v e a u c u n q u i l a s o u -

t i e n n e , e t n u l d e c e u x q u ' e l l e a n o u r r i s n e l u i 

p r e n d l a m a i n . D e u x m a u x v o n t f o n d r e s u r 

v o u s , q u i c o m p a t i r a à v o t r e d o u l e u r ? L a d é s o l a -

t i o n e t l e r a v a g e , l a f a m i n e e t l ' é p é c , e t q u i v o u s 

c o n s o l e r a . » Isa. L I , 1 7 et seqq. L e s S e p t a n t e : 

« R é v e i l l e z - v o u s , r é v e i l l e z - v o u s , l e v e z - v o u s , J é -

r u s a l e m , q u i a v e z b u d e l u m a i n d u S e i g n e u r 

l e c a l i c e d e s a f u r e u r ; c a r v o u s a v e z b u e t 

i m p l e b o i l lud ; « Psalm. LXXX, 1 2 ; et i l e r u m : * A p e r i 
os t u u m v e r b o Dei , D o m i n u s e n i m dabit v e r b u m 
e v a n g e l i z a n t i b u a v i r lu te m u l l a . » l inde a d i n t e r i o r e m 
J e r e m i i e h o m i n e m l o q u i t u r D e u s , p o s t q u a u i tet ig it 
os e j u s : » E c c e e g o dedi s e r m o n e s m e o s in o r e 
tuo . « Jerem. i, 9. Qui p o t e r a i c u m P s a l m i s t a c a u e r é : 
« Misit i n o r e m e o c a n t i c u i n n o v n m , b y m n u m D e o 
n o s t r o . » Psalm. XXXÌX, 4. Quis a u l e m h i c o p e r a t u s 
est o m n i a , n i s i D o m i n u s a t q u e S a l v a t o r , q u i cce ium 
fecit et t e r r a n ^ e t d i c i t S i o n : « P o p u l u s m e u s os L u ? » 
q u o d p r o p r i ® Ecclesia- non v e n i l d e g e n t ì b u s c o n g r e -
g a i » , et i n O s e e c r e d e n l i b u s p o l l i c e t u r , d i c e n s : 
« V o c a b o n o n p o p u l u m m e u m , p o p u l u m m e u m , e t 
i p s e d i c e t mihi : Deus m e u s e s tu . » Osee, ii , 24. 

E l e v a r e , e l e v a r e , c o n s u r g e , J e r u s a l e m , q u œ bi-
b i s t i de m a n u D o m i n i ca l i com i n e e j u s ; u s q u e a d 
f u n d u m ca l ic i s s o p o r i s b i b i s l i , et potas t i tóque a d 
fec.es. -Non est q u i s u s t e n t e ! earn, o m n i b u s filli» 
q u o s g e n u i t , et n o n e s t q u i a p p r é h e n d a i m a n u m 
e j u s , '-x o m n i b u s Gli is q u o s onutr iv i t . D u o s u n t q u j e 
o c c u r r e r u n t t i b i , quis c o n t r i s l a b i t u r s u p e r t e ? v a s i i -
tas et c o n t r i t i o , et f a m e s , et g l a d i n s : qu ia conso lu-
b i t u r te . « ha. u , 17 et seqq. L X X : « E x s u i ' g e , e x -
s u r g e , e l e v a r e , J e r u s a l e m , q u i b ib i s t i d e m a n u 

é p u i s é l e c a h c e d e l a r u i n e , l e xóvSu d e l a f u r e u r , 

e t i l n ' y a v a i t p a s u n s e u l d e t o u s l e s e n f a n t s 

q u e v o u s a v e z e n g e n d r é s q u i v o u s c o n s o l â t , i l 

n ' y a v a i t p a s u n s e u l m ê m e d e t o u s v o s e n f a n i s 

q u e v o u s a v e z c o m b l é s d e g l o i r e q u i p r i t v o t r e 

m a i n . V o i c i d e u x m a u x q u i v o u s a s s i é g e r o n t ; 

q u i d o n c p a r t a g e r a v o t r e t r i s t e s s e ? L a r u i n e e t 

l e c a r n a g e , l a f a m i n e e t l ' é p é c , e t q u i v o u s c o n -

s o l e r a ? » J é r u s a l e m e l S i o n s o n t u n d o u b l e n o m 

d e l a m ê m e v i l l e , j e l ' a i d i t s o u v e n t : S i o n , q u i 

v e u t d i r e o b s e r v a t o i r e , p a r c e q u ' e l l e e s t a u 

s o m m e t d e l a m o n t a g n e , e s t l a c i t a d e l l e , e t l e 

r e s t e d e l a v i l l e , c ' e s t J é r u s a l e m , q u i s ' a p p e l a i t 

d ' a b o r d J é b u s e t S a l e m . C ' e s t e l l e q u e l e P r o -

p h è t e e x h o r t e i c i à s e r e l e v e r d e l a c h u t e q u ' e l l e 

fit, p a r s a n é g a t i o n d a n s l a P a s s i o n d e N o t r e -

S e i g n e u r , e n c r i a n t : « C r u c i f i e z - l e , c r u c i f i e z u n 

t e l h o m m e ; n o u s n ' a v o n s d ' a u t r e r o i q u e C é s a r , » 

Joan, x i x , l i>. à f a i r e p é n i t e n c e , e t à s e n t i r l e s 

m a u x d e l a c a p t i v i t é q u ' e l l e s u b i t p o u r a v o i r 

o f f e n s é s o n C r é a t e u r . L e s m é d e c i n s o n t c o u t u m e 

d ' o p p o s e r u n a n t i d o t e t r è s - a m e r , q u i a p r i s s o n 

n o m d u g o û t q u ' i l a , a u x n a u s é e s d e l ' e s t o m a c , 

a f i n q u ' i l r e j e t t e l e s h u m e u r s n u i s i b l e s , e t q u ' i l 

p u i s s e f a i r e s u i v r e l e u r c o u r s a u x a l i m e n t s d i -

g é r é s , q u e l a s u r a b o n d a n c e d e s flegmes n e p e r -

m e t t a i t p a s d e r é s o u d r e p a r l a d i g e s t i o n . P a r 

c o n s é q u e n t , J é r u s a l e m , q u i a b u l e c a h c e d e l a 

c o l è r e d e D i e u , e t , s e l o n S y m m a q u e , s a c o u p o , 

xGvîft , c o m m e c e l l e q u e J o s e p h , n o u s d i t l a G e -

n è s e , o r d o n n a d e c a c h e r d a n s l e s a c d e s o n 

D o m i n i ca l i cc in f u r o r i s e j u s . Ca l i cem e n i m ruina?, 
*ôv3u f u r o r i s eb ib i s t i e t e v a c u a s t i ; et n o n e r a t q u i 
c o n s o î a r e t u r te e x o m n i b u s filiis tuis q u o s g e n u i s t i ; 
e t n o n erat q u i a p p r e h e n d e r e t m a n u m t u a m , n e q u e 
e x o m n i b u s flliis t u i s , q u o s exa l tas t i . D u o hecc con-
trar ia t i h i ; q u i s c o n t r i s t a b i t u r t e e n m ? r u i n a et c o n -
I r i t i o , f a m é s et g l a d i u s ; q u i s c o n s o l a b i t u r te? » 
J é r u s a l e m et S i o n e s s e <wóvo¡j.ov s œ p e docui : quo-
r u m s S i o n , » q u ; e i n t e r p r e t a t u r « s p é c u l a , » eo q u o d 
iu m o n t e s i t a s i l , a r x v o c a l u r ; r e i iqua a u t e m t irbis 
p a r s , « J e n i i a l e m » d i c i t u r , q u i p r i a s a p p e l l a b a t u r 
« J c b u s et S a l e m . » Quuui n u n c P r o p h e t a c o h o r t o t u r 
u t s u r g a t , quai p r i u s n e g a t i o n e c o r r u e r a t , d icen s in 
D o m i n i p a s s i o n n : u C r u c i f i g e , c r u c i f i g e t a l e m ; n o n 
h a b e u m s regen* n i s i C œ s a r e m , » Joan. x ix . 1 5 , i l 
a g a t p œ n i l e n t i a u i , e l capt iv i ta t i s s e n l i a t m a l i s , c u r 
suu in oITeuderit C r e a t o r e m . So ient modic i a m a r i s s i 
m a m a n t i d o l u m , q u i e x g u s t u n o m e u a c c e p i t , d a r e 
s t o m a c h o n a u s e a n l i , u t n o x i o a h u m o r e s e v o m a t et 
p o s s i t c o c t o s c i b o s a t q u e d i g e s t o ? in a l v u i n t r a n s -
m i t i e r e , q u o s l l e g m a t u m m a g u i l u d o d i g e r í n o n s ine-
bat . I g i l u r et J é r u s a l e m , q u i b i b i t d o ca l ice f u r o r i s 
D o m i n i , e l d e e j u s , q u e m S y m m a c h u s « crate-
reg i » i n l e r p r e l a t u s es t , e t q u e m j u x l a G e n e s e o s li-



f r è r e B e n j a m i n , Gênés, x u v , reçoit l ' i n j o n c t i o n 

d o s e l e v e r d e s o n I v r e s s e , p a r c e q u ' e l l e a b u , 

v i d é e t é p u i s é c e c a l i c e j u s q u ' i l l a l i e , t r o i s 

c h o s e s q u e l e s i n t e r p r è t e s o n t r e n d u e s e n u n 

s e u l m o t , C e c a l i c e e s t c e l u i a u 

s u j e t d u q u e l n o u s l i s o n s d a n s l e s p s a u m e s : 

a C a r l e S e i g n e u r l i e n t e n s a m a i n u n e c o u p e 

d e v i n p u r p l e i n e d ' a m e r t u m e , e t q u o i q u ' i l e n 

v e r s e t a n t ô t à l ' u n e l t a n t ô t à l ' a u t r e , l a l i e n ' e n 

e s t p o u r t a n t p o i n t e n c o r e é p u i s é e : t o u s l e s p é -

c h e u r s d e l a t e r r e e n b o i r o n t . » Psalm. m v u , 

9 . A c e s u j e l , D i e u d i t a u s s i à J é r é m i e : « P r e n e z 

d e m a m a i n c e t t e c o u p e d u v i n d e m a f u r e u r , 

e t v o u s e n f e r e z b o i r e ¡1 I o n s l e s p e u p l e s v e r s 

l e s q u e l s j e v o u s e n v e r r a i . I l s e n b o i r o n t e t i l s 

e n s e r o n t p u r g é s , e t i l s s o r t i r o n t c o m m e h o r s 

d ' e u x - m ê m e s A l a v u e d e l ' é p é e q u e j ' e n v e r r a i 

c o n t r e e u x . » J è r è m . x x v , l u , 1 6 . E t J é r é m i e , a p r è s 

a v o i r r a c o n t é q u ' i l e n a f a i t b o i r e a u x a u t r e s 

n a t i o n s , e t à J é r u s a l e m e t a u x v i l l e s d e l a J u d é e , 

a j o u t e : « V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r T o u t - P u i s -

s a n t , l e D i e u d ' I s r a ë l : B u v e z e t e n i v r e z - v o u s , 

r e j e t e z c e q u e v o u s a v e z b u , e t t o m b e z s a n s 

v o u s r e l e v e r à l a v u e d o l ' é p é e q u e j ' e n v e r r a i 

c o n t r e v o u s . » Jérém. x v , 2 " . 11 f a u t r e m a r q u e r 

q u e c e c a l i c e d e l a c o l è r e d e D i e u n ' e s t a u t r e 

c h o s e q u e s o n g l a i v e , q u i e s t e n v o y é c o n t r e l e s 

p é c h e u r s . 

I c i s u r g i t u n q u e s t i o n : C o m m e n t s e f a i t - i l 

q u ' a p r è s q u ' e l l e a b u , q u ' e l l e s ' e s t e n i v r é e , 

q u ' e l l e a r e j e t é c e q u ' e l l e a v a i t b u e l q u ' e l l e e s t 

t o m b é e , J é r é m i e d i t à J é r u s a l e m q u ' e l l e n e p e u t 

b r u n i , J o s e p h iu s a c c u l o f r a t r i s B e n j a m i n j u s s i t 
a b s c o n d i . Gen. x u v . j u b e t u r d e e h i e t a t e c o n s u r g e r e , 
e o q u o d b i h e r i t , e ! v a c u e f e c e r i t , e t p o f a v e r i t e u m 
u s q u e a d f e c e y , q u o d t r e s u n o i n d i c a v e r é s e r m o n e , 
K ; ¡ 3 : ; í y - f . 3 * ; . l l i c e s t c a l i s d e q u o in P s a l r a i s l e g i -
i n n s : » C a l i x i u m a n u D o i n i n i v i n i i n e r i p l e n u s 
m i x t o ; e t i n e l i n a v i l e x h o c ¡ a i l l u d , v c r m o t a m c n fox 
e j u s n o n e s l e x i n a n i t a ; b i b e n t o m u e s p e c c a t o r e s 
t e r r a . » Psalm. I.XIIV, 9 - D o q n o e t a d J e r e m l a m D e u s 
l o q u i t u r : », Saute c a l i c e m v i n i m e r i d e m a n u n i s a , 
e t p r o p i n a î i i s c u u c t i s g o n t i b u s , a d q u a s e g o m i t l a n i 
l e . E t b i b e n t e t v o m e u t , e t ù l s a n i e n t a f a c i e g l a d i i , 
q u e i n e g o m i t t a m in m e d i o e o r u u i . »Jeivm.xxv, 15, 
10. C u m q u e a l i i s g e n t i b n s , e t J é r u s a l e m , u r b i b u s q u . 
J n d x 4 p r o p i n a s s o s e n i e a t , i n f e r t : « S i c dic.it D o u i i -
n u s O a u i i p o t e n s D e u s I s r a e l : B i b i t e e t i n e h r i a i n i n i , 
e t e r o m i l o . e t c a d i t e a f a c i e g l a d i i , q u e m e g o m i l t a i n 
i u m e d i o v e s t r i . . lerem. j x v , 27. E t u o l a n d u m q u o d 
c a l i s i s t e f u r o r i s D o m i n i g l a d i n s e j u s s i t q u i i n 
m e d i o m i t t i t u r p e c c a t o r u m . 

In q u o q u i e s t i o n a s c i t u r : Q o o m o d ô p o s t p o t u i n , 
e b r i e t a t c m v o m i l u m q u e e t n i i n a m , i u J e r e m í a d i c a -
t u r J é r u s a l e m n o n p o s s e c o n s n r g e i e , e t n u u c p e r 

p a s s e r e l e v e r , t a n d i s q u ' I s a ï e l u i d i t i c i : u Ke-

l e v e z - v o u s , r e l e v e z - v o u s , l e v e z - v o u s , J é r u s a -

l e m ? » V o i c i l a s o l u t i o n . T a n t q u e q u e l q u ' u n 

b o i t l e c a l i c e , q u ' i l s ' e n i v r e , q u ' i l e s t c o m m e 

h o r s d e l u i - m ê m e , q u ' i l r e j e t t e c e q u ' i l a b u , e l 

a u m o m e n t m é m o d e s a c h u t e , i l n e p e u t p a s s e 

r e l e v e r , p a r c e q u ' i l n ' a p a s e n c o r e é p u i s é l e c a l i c e 

d u S e i g n e u r , il n ' e s t p a s a r r i v é à l a l i e , i l n e l ' a 

p a s b u j u s q u ' a u f o n d . M a i s i c i i l e s t d i t à J é r u -

s a l e r n , a u s u j e t d ' u n f a i t p a s s é : a Q u i a v e z b u 

d e l a m a i n d u S e i g n e u r i e c a l i c e d e s a c o l è r e , s 

e t n o n p o i n t : Q u i b u v e z ; e t il e s t à r e m a r q u e r 

q u ' i l n ' y a p a s e u d e p u i s c e t e m p s - l à e n J u d é e 

u n s e u l P r o p h è t e , u n s e u l A p ô t r e q u i l ' a i t c o n -

s o l é e e t q u i l ' a i t p r i s e p a r l a m a i n p o u r l a r e -

l e v e r . I l e s t d o n c é v i d e n t q u e c e t t e p r o p h é t i e a 

t r a i t a u x t e m p s p o s t é r i e u r s à l a d e r n i è r e c a p t i -

v i t é . A u r e s t e , l ' h i s t o i r e r a p p o r t e q u ' à B a b y l o n c 

e t a p r è s B a b y l o n e e l l e e u t E z é e h i e l e t d ' a u t r e s 

p r o p h è t e s . Q u a n t à c e q u ' i l d i t : <> D e u x m a u x 

f o n d r o n t s u r v o u s , » o u b i e n « v o i c i d e u x c h o s e s 

q u i v o u s a s s a i l l i r o n t , e t q u i v o u s c o n s o l e r a ? o 

e t a u l i e u d e d e u x i l e n c i t e q u a t r e : l a d é v a s t a -

t i o n e t l e c a r n a g e , l a f a m i n e e t l e g l a i v e , c ' e s t 

c o m m e c e q u e d i t l e P s a l m i s l e : « D i e u a p a r l é 

u n e f o i s e t j ' a i e n t e n d u c e s d e u x c h o s e s : l ' u n e , 

q u e l a p u i s s a n c e a p p a r t i e n t à D i e u e t q u ' à v o u s . 

S e i g n e u r , e s t l a m i s é r i c o r d e ; l ' a u t r e , q u e v o u s 

r e n d r e z à c h a c u n s e l o n s e s œ u v r e s . » Psalm. 

LXI, 1 2 , 1 3 . T . à , e n . e f f e t , D i e u d i t u n e s e u l e 

c h o s e , q u ' i l e s t t o u t - p u i s s a n t , e t l e H o i - P r o p h é i f i 

e n e n t e n d d e u x , q u e s a t o u t e - p u i s s a n c e e s t 

l s a i a m l o q u a t u r a d e a m : « E l c v a r e , e l e v a r e , con -
s n r g e , J é r u s a l e m ? » Q u œ i l a s o l v i t u r : Q u a i n d i u q u i s 
l i i b i t c a l i c c m , e t i n o h r i a t u r , e t i n s a n i t , v o m i t q u e , e t 
c o l T n i l , n o u e u m p o s s e c o n s u r g e r e , n e c d n m e n i m 
e p o t u v i t c a l i c c m D o m i n i , n e c p e r v e n i l a d f è c e s , n i 
e u m u s q u e a d f u u d u m b i h e r i î . N u n c a u t a n a d J é -
r u s a l e m d e p r ; e t e r i t o d i c i t l e m p o r e : • ( l u y : b i b i s t i 
d o m a n u D o u i i u i c a l i c c m f u r o r i s e j u s , » cl n o n , q u a ; 
b i b i s . S i m u l q u e c o n s i d e r a u d u r a , q u o d n o n p r o p h è t e , 
n o n A p o s t o l u s e x i n d e f u e r i t i n J u d i e a , q u i e a m c o n -
s o l a t u s s i t , e t a p p r e h e n d e r i t m o n u i n e j u s , e t j a c e n -
t e m e l e v a v e r i t . E x q u o m a n i f e s t n m e s t , q u o d p o s t 
o l t i m a m c a p t i v i i . i t e u i i s l a d i c a n t n c ; a l i o q u i n in Ba-
b y l o n e e l p o s t B a h y l o n e m , E z e e l n e l e t c i e t e r o à P r o -
p b e t a s h a b u i s s e e a m , u a r r a t h i s l o r i a . Q u o d a u l e m 
d i c i t : " D u o s u u t q u © û c c u r r e n m t t i b i , >, s i v e • d u o 
h « c c o n t r a r i a t i b i ; q u i s c o n l r i s t a b i t u r s u p e r t e ? » et 
p r o d u o b u s i n f e r t q u a t u o r : v a s t i t a l e m e t c o n t r i l i o -
n e m , f a m e m e t g l a d i u m , i l l i s i m i l e e s l q u o d in 
P s a l l e r i o c a n i t n r : a S e m e l l o c a t u s e s t D e u s , d u o h x c 
ttudivi : Q u i a p o l o s t a s D e i e s t , e l t i b i , D o m i n e , m i -
s e r i c o r d i a ; q u i a lu r e d d e s u n i c i u q n o j n x l a o p é r a 
s u a . « Psalm. LXI, 1 2 , 1 3 . E t i b i e n i m s e m e l l o q u i l u r 

e n t i è r e d e s d e u x c ô t é s , e n s o r t e q u ' i l f a i t m i s é -

r i c o r d e a u r e p e n t i r , e t q u ' i l i n f l i g e l e s c h â t i -

m e n t s m é r i t é s à c e u x q u i p e r s i s t e n t d a n s l e 

p é c h é . D ' a p r è s c e l a , d e u x m a u x f o n d r o n t s u r 

J é r u s a l e m , q u i e n c o n t i e n n e n t d e u x c h a c u n : l a 

d é s o l a t i o n s u i t l a r u i n e o u l a d é v a s t a t i o n , e t l a 

m o r t s u i t l a f a m i n e e t l e g l a i v e . N o u s p o u v o n s 

a u s s i , a u figuré, e n t e n d r e c e t t e p r o p h é t i e d e 

l ' à m e p é c h e r e s s e q u i , n e v o u l a n t p a s b o i r e l e 

c a l i e e d e l a c o l è r e d i v i n e , s ' é c r i e d a n s l e 

P s a u m e : « S e i g n e u r , n e m e r e p r e n e z p a s d a n s 

v o t r e f u r e u r e t n e m e c o r r i g e z p a s d a n s v o i r e 

c o l è r e . » Psalm. v i , f . M a i s , s i e l l e l e b o i t , ¡1 l u i 

e s t b o n d ' a v o i r l e s e n t i m e n t d e s e s p e i n e s e l 

d ' e n t e n d r e c e t t e p r o m e s s e d u S e i g n e u r : L o r s -

q u e m a c o l è r e e t m o n i n d i g n a t i o n s e r o n t p a s -

s é e s , j e v o u s g u é r i r a i d e n o u v e a u -, o u e n c o r e : 

« E s t - c e q u e c e l u i q u i t o m b e n o s e r e l è v e r a p a s ? 

d i t l e S e i g n e u r . » lérém. v i n , i . 

a V o s e n f a n t s s o n t t o m b é s p a r t e r r e , i l s s o n t 

d e m e u r é s a b a t t u s l e l o n g d e s r u e s c o m m e u n 

b œ u f s a u v a g e p r i s d a n s l e s r e t s ; i l s o n t é t é 

r a s s a s i é s d e l ' i n d i g n a t i o n d u S e i g n e u r e t d e l a 

v e n g e a n c e d e v o t r e D i e u . » Isa. u , 2 0 . L e s S c p -

l a n t e : « V o s e n f a n t s s o n t t o m b é s d a n s l ' i n d i -

g e n c e e t s o n t d e m e u r é s a b a t t u s l e l o n g d e s r u e s , 

e o m m e u n e b c t t e à m o i t i é c u i l e , p l e i n s d e l a f u r c u r 

d u S e i g n e u r , a p r è s a v o i r d é s e r t é l e S e i g n e u r 

D i e u . » A u l i e u d e b e t t e à m o i t i é c u i t e , l e s a u t r e s 

D e u s , q u o d o m u i p o l e n s s i t , e t d u o a u d i t P r o p b e t a , 
q u o d o m n i p o l e n l i a i l l i u s i u u t r a q u e p a r l e p r a v a l e a l , 
u l e t p m n i t e n t i b u î t r i b u a t m i s e r i c o r d i a m , e l p e r m a -
n n n l i b u s i n p e c c a l o r e d d a t s u p p l i c i a q u i e m e r e u t u r . 
J u x l a q q o d e t i n a l i o l o c o d u o o c c n r r e r u n t J e r n s a l e u , . 
q u a i s i n g u l a b i n a h o b e u l ; r u i n a m e u i m s i v e v 3 f l i t a -
l e i n s e q u i t u r c o n t r i l i o , f a m e m e t g l a d i n m i n t é r i m s . 
P o s s n m u s l i ï c j o x t a a n a g o j î ç n ci s u p e r a n i m a i u l e i -
l i g e r e p e c c a t r i c e , q u t c n o l e n s b i b e r c c a l i c e m i u r o r i s 
D o m i n i , d i c i t i n p s a l i n o : « D o m i n o , n e in r u r o r e t u o 
a r g u a s m e , n e q u e in i r a t u a c o r r i p i a s m e . » Psalm. 
VI, 1. S i a u t e m b i b e r i l , b o n u u , e s t ei s u a s e u t i r e 
s u p p l i c i a , e l a u d i c e D o m i n u m d i c e u t e u i : C u m i r a 
f u r o r i s m o i t r a n s i c r i t , r u r s u m c u r a b o ; e t a l i b i : 
« J i u m q u i d q u i c a d i t n o n r e s u r g e l î d i c i t D o m i n u s . » 
Jerem. v n i , 4 . 

u F i l i i t o i p r o j e c t i s u n l , d o r m i e r u n t m c a p i t c o m -
n i u m v i a r u u , , s i c u t o r y x i B a q u e a U l s : p l c n i i n d i g n a -
t i o n , ! D o m i n i , i n c r e p a t i o n e Uei l u i . « Isa. u , 2 0 . L Ï X : 
- FiUi l u i i n d i g e n t e s e t d o r m i e n t e s i n c a p i t e o m n i u m 
v i a r u m , s i c u t b e t a e e i m c o c l a , p l e n i f u r o r i s D o m i n i , e l 
d é f i c i e n t e s a D o m i n o Deo . . P r o b e t a s e m i c o c l a . r e h q m 
i n t e r p r é t é s , . . o r e g e m c a p t u u . e l i l l a q u e a t u m . » t r a n * -
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i n t e r p r è t e s o n t t r a d u i t p a r b c e u f s a u v a g e p r i s 

d a n s l e s f i l e t s , e n h é b r e u T u o , s o r l e d e b ê l e q u i 

n a i t d a n s l e d é s e r t ; il e s t r a n g é a n n o m b r e d e s 

a n i m a u x p u r s , d a n s l e J . é v i l i q u e e t l e D e u l é r o -

n o m e . L e s S e p t a n t e o n t v u l à l e m o t s y r i a q u e 

TUOIU;TII, b e t t e . D e c e m o l , p a s s o n s a u s e n s g é -

n é r a l . V o s e n f a n t s , s e m b l a b l e s a u b œ u f s a u v a g e 

p r i s d a n s l e s f i l e l s d e s c h a s s e u r s , s e s o n t e n -

d o r m i s d a n s l e s r u e s e t l e s p l a c e s , e t a f f a i s s a n t 

l e u r s m e m b r o s n u s s u r l e s o l n u , i l s o n l f a i t v o i r , 

p a r l e u r s p r o p r e s m i s è r e s , l ' é t e n d u e d e l a c o l è r e 

d i v i n e e t d e l a r é p r i m a n d e d e l e u r D i e u . V o i c i 

m a i n t e n a n t l e s e n s d ' a p r è s l e s S e p t a n t e . C e u x 

q u i n ' a u r o n t p a s v o u l u a m a s s e r l e s r i c h e s s e s 

s p i r i t u e l l e s e n t o u t e p a r o l e , e n s c i e n c e e t e n 

b o n n e s œ u v r e s , e t o n t é t é d e s p a u v r e s p e u e n -

d u r a n t s p o u r l e s r e m o n t r a n c e s , d e m e u r e r o n t , 

n o n d a n s l e s m a i s o n s é l e v é e s a u x v e r t u s , m a i s 

l a s o r t i e d e s r u e s , t o u c h a n t t o u t c e q u i s o r t 

e t l a i s s a n t tout. 11 e s l d i t a v e c r a i s o n q u ' i l s 

d o r m e n t d e c e s o m m e i l a u s u j e t d u q u e l i l e s t 

é c r i t : " I l s o n t d o r m i l e u r s o m m e i l e t i l s n ' o n t 

r i e n t r o u v é . >> Psalm. î . x x v , 0 . C ' e s t l e r o i 

, l ' A s s y r i e q u i l e s a p l o n g é s d a n s c e t a s s o u -

p i s s e m e n t . I l s s o n t c o m p a r é s à u n e b e t t e à 

m o i t i é c u i t e , q u i e s l u n e s o r t e d e l é g u m e 

d e s p l u s g r o s s i e r s e t d e s p l u s f r a g i l e s . C ' e s t 

d e c e s l é g u m e s q u ' i l e s t q u e s t i o n , à m o n 

s e n s , d a n s c e p a s s a g e d u P s a u m e : « G a r d e z -

M letiiico c l Dmtermcmi» ponilur. KMKn li™, Tt,o r 
Om. S. lliercnvidUS ; « d qvo.l no »pin,al, id » 1 . Or*. «"• 
mumll am,«alla 1» Lcv i l i» « p . » . « i " D e a l e r » » » . » « P -
in Leiico Penlaglotlo rcpwire actpiaquMU polm. M.iamp. 

t u l e r u n l , q u i H e b r a i c e a p p e l l a t o r « « ! , q u o d g e n u s b e s , 
t i a ; n a s c e n l i s i n e r e m o , i n t e r m u n d a a n i m a l i a (a) i n 
L e v i t i c o e t D e u t e r o n o m i o p o n i t u r . P r o q u o L X X S y r a 
l i n g u a o p i n a l i s u n t Ihoreth, q u a ; d i c i t u r leta. Hoe. d e 
n o m i u e I r a n s e a m u s a d s e u s u m . F i l i i t u i s i c u t o r y x 
v e n a t o r u m l a q n e i s i r r e l i l n s , i l o r m i e r u n t i n c o u t p i l i s 
e t p l a t e i s , e t s u p e r i m d a m l i n m u i n n u d a m e m b r a 
p o n c n t e s , i m i i g n a t i o n e m D o i n i n i e t i n c r e p a t i o n c i n 
De i s u i , p r o p r i i s m i s e r i i a i n d i c a r u n t . P o r r o j u x l a 
S e p t u a g i n t a : Q u i n o l u e r i n t h a b e r e d i v i t i a s s p i r i t n a l e s 
i n rami v e r b o e t s c i e n t i a e t o p e r i h u s b o n i s ; s e d 
f u e r i n t p a u p e r e s q u i n o n s u s l i n e n t c o m m i n a t i o n e i u , 
n e q u a q n a m * b a b i t a b u n t i n d o m i b u s , q u ® v i r l u t i b u s 
e x s t r u u n t u r , s c d i n p r i n c i p i i s v i a r u m , e l i n e x i t n 
t a n g e o l e s o m n i a c t o m n i a r c l i u q u e n t c s . Q u i r e c l e 
d o r m i r a d i c u n t u r U l o s o m n o . d e q u o s c r i b i t u r : » D o r -
m i e m n t s o m n u m s u u u , e l i n v e n e r t i n t n i h i l . • Psalm. 
LXSV, e . Q u o s o m n o c o d s o p f t i t c o s r e x A s s y r i a * . E t 
c o m p a r i u i t u r b e l l e s e m i c o c t e , q u o d g e n u s o l e r i s e s t 
v i l i s s i i n i e t f r a g i l i s s i i n i . D e q n i b u s o l e r i b u s p u l o i l l u d 
in P s a b n i s d i c i : » No z e l e r i s i n m a l i g n a n t i b u i , n e q u e 
l e i n n l e i ' i s f a c i c n t e s i n i q u i l a l e u i , q u o n i a m s i c u t f o i n u m 

ve ioc i t e r - a r e s c e n l , e t s i c u l o l e r a h e r b a r u m c i l e d e c i -

, lc- i lor l » i i i t o , « d n o i t e « ™ » » " P " " « " • K ! c h " 
to. I j l w i ™ . r - w el ' , n U 
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v o u s d e p o r t e r e n v i e a u x m é c h a n t s e t n ' a y e z 

p o i n t d e j a l o u s i e c o n t r e c e u x q u i c o m m e t t e n t 

l ' i n i q u i t é , p a r c e q u ' i l s s e s é c h e r o n t a u s s i p r o m p -

t e m e n t q u e l e foiii e t s e f a n e r o n t a u s s i v i t e q u e 

l e s h e r b e s et l e s l é g u m e s ; » Psulm. x x x v i , t , 2 ; 

c a r i ls s e r v e n t d e n o u r r i t u r e a u x m a l a d e s . L 'E-

c r i t u r e a p p e l l e b e t t e c r u e , c e l u i q u i e s t f r a n c h e -

m e n t i n c r é d u l e . Ce lu i q u i , s e b o r n a n t à l a fo i 

s e u l e , f a i t l e s œ u v r e s d e j u s t i c e s a n s p r é o c c u -

p a t i o n d o l a r a i s o n e t d e l a v é r i t é d e s d o g m e s , 

p e u t ê t r e q u a l i f i é d e b e t t e c u i t e . P a r c o n s é q u e n t , 

c e l u i q u i flotte i n c e r t a i n e n t r e l e s v i c e s e t l e s 

v e r t u s , e t v i e n t a u s e r v i c e d e D i e u a v e c u n c œ u r 

d o u b l e , p e u t ê t r e t r è s - j u s t e m e n t c o m p a r é à u n e 

b e t t e c u i t e à m o i t i é . C ' e s t à . lu i q u e D i e u d i t d a n s 

l ' A p o c a l y p s e d e J e a n : « P l û t a u c ie l q u e l u 

f u s s e s o u c h a u d o u f r o i d ; m a i s à p r é s e n t , 

p a r c e q u e v o u s ê tes t i è d e , j e v o u s r e j e t t e r a i . » 

Apoc. m , i'6, l(i. C e u x q u i s o n t t i èdes et 

a s s o u p i s s o n t p l e i n s d e l a f u r e u r d u S e i g n e u r 

e t t o m b e n t e n d i s s o l u t i o n s o u s l e b r a s d u Se i -

g n e u r D i e u : n o n q u e l e S e i g n e u r , q u i n ' a p a s 

f a i t l a m o r t et q u i n e f a i t p a s s o n p l a i s i r d e 

l a p e r t o d e s v i v a n t s , s o i t l a c a u s e d e c e t t e 

d i s s o l u t i o n ; m a i s p a r c e q u e c e u x q u i p è c h e n t 

c o n t r e l a loi s o n t j u g é s p a r l a l o i , q u i f a i t 

t o m b e r l a co lè re d e D i e u s u r c e u x q u i l a 

v i o l e n t . 

« E c o u t e z m a i n t e n a n t , p a u v r e J é r u s a l e m , 

c u i v r é e , m a i s n o n p a s d e v i n . Voic i c e q u o d i t 

le S e i g n e u r , v o t r e d o m i n a t e u r e t v o t r e Dieu , q u i 

a c o m b a t t u p o u r s o n p e u p l e : Je v a i s v o u s M e r 

d e n t » Psalrn. xxxvi. i , 2. Est enim œgrotantium ci-
bus . Qui semel incredulus.est, appellatur beta cruda. 
Qui autem simplici contentus fide, absque ratione et 
dogmatum veritate facit opera just ilia;, potest dici 
bela coeta. Porro qui inter vilia atque virtutes mé-
dius fluctuât, et duplici corde accedit ad servitutem 
Dei, iste rectissime vocalur be la seinicocta, ad quern 
et. in Apocalypsi Joannis loquitur Dens : « Ulinam 
aut calidus esset aut frigidus ; nunc autem quia sepi-
dus es, evomam te. » Apoc. in, 1 5 , 16. Qui tepidi et 
dormientes, pleni sunt furoris Domini, et dissoluti, 
s i7e déficientes per Domiuum Deum : non quo Do-
minus d isso lut ions eorum causa sit, qui mortem 
non fecit, nec delectalur in perditionc viventium ; 
sed quo qui in I,age peccaverint, per Legem judi-
centur, qua; operatur iram Dei his qui pra:varicatores 
ejus sunt. 

Idcireo audi haw, paupercula et ebria non a vino. 
Hœc dicit domiuator tuns Dominus et Deus tuus .qui 
puguavit pro populo suo : Ecce tuli de manu lua 
calicem soporis , fundum calicis indignationis me«, 
non udjicies nt bibas ilium ultra. Et ponam ilium in 
manu eorum qui te humiliavcrunt, et d k e ^ i n l a u i -

d e l a m a i n ce t t e c o u p e d ' a s s o u p i s s e m e n t ; cet te 

c o u p e , o ù v o u s a v e z b u d e m o n i n d i g n a t i o n 

j u s q u ' à l a l i e , v o u s n ' e n b o i r e z p l u s à l ' aveni r . 

Mais j e l a m e t t r a i d a n s l a m a i n d e c e u x q u i 

v o u s o n t h u m i l i é e e t q u i o n t d i t à v o t r e à m e : 

P r o s t e r n e - t o i , a f i n q u e n o u s p a s s i o n s ; et vous 

a v e z h u m i l i é v o t r e c o r p s c o m m e l e so l e t c o m m e 

le c h e m i n d e s p a s s a n t s . » L e s S e p t a n t e : «Ecou-

tez d o n c , J é r u s a l e m , h u m i l i é e e t e n i v r é e , ma i s 

n o n p a s d e v i n . Voic i ce q u e d i t le S e i g n e u r 

D i e u q u i j u g e s o n p e u p l e : Vo i l à q u e j ' a i é t é d e 

v o t r e m a i n l e c a l i c e d e r u i n e , l a c o u p e d e m a 

f u r e u r , e t q u e v o u s n ' e n b o i r e z p l u s à l ' a v e n i r ; 

et j e l a m e t t r a i d a n s l a m a i n d e c e u x q u i vous 

o n t i n j u s t e m e n t o p p r i m é e , q u i v o u s o n t h u m i -

l iée e t q u i o n t d i t à v o t r e â m e : I n c l i n e z - v o u s , 

a f i n q u e n o u s p a s s i o n s ; e t v o u s a v e z é t e n d u s u r 

l e s o l v o t r e p o i t r i n e s o u s l e s p i e d s d e s p a s s a n t s 

d u d e h o r s . » 0 J é r u s a l e m , à q u i j ' a i d i t : Ré-

v e i l l e z - v o u s , r é v e i l l e z - v o u s , l e v e z - v o u s et fai tes 

p é n i t e n c e , p a r c e q u e v o u s a v e z b u d e l a m a i n 

d u S e i g n e u r le c a l i c e d e s a c o l è r e e t q u e v o u s 

l ' a v e z é p u i s é j u s q u ' à l a lie ; v o u s d o n t les en-

f a n t s , q u i o n t é té d i s p e r s é s d a n s t ou t l ' u n i v e r s , 

et q u i , e m m e n é s e a p t i f s , s e s o n t c o u c h é s 

s u r l e s p l a c e s p u b l i q u e s e t a u d é b o u c h é des 

r u e s , s a c h e z q u e v o u s ê t e s p a u v r e , h u m i l i é e 

e t e n i v r é e , n o n d e v i n , m a i s d e l a c o l è r e d u 

S e i g n e u r ; m a i s si v o u s f a i t e s p é n i t e n c e , s i vous 

v o u s r éve i l l ez e t s i v o u s v o u s l evez , a p p r e n e z «pic 

l e c a l i c e d e l ' a s s o u p i s s e m e n t e t d e l a r u i n e , 

o u b i e n , d ' a p r è s S y m m a q u e e l T h é o d o t i o n , a d e 

ma; l u » : Incunare ut transeamus ; et poiuisti ut 
terram corpus tuum, et quasi viam pertranseuntibus. * 
/sa. LI, 21 et seqq. LXX : * Propterea audi, humiliata 
et ebria non a vino. Sic dicit Dominus Deus qui ju-
dicat populum suum : Ecce tuli de manu tua calicem 
ruinte, xo'vSu furoris mei, et non adjicies bibereillum 
ultra ; et dabo eurn in manus eorum, qui le inique 
oppresseront, et bumiliaverunt ; qui dixerunt anima; 
tua; : Inclinare ut transeamus ; et posuisii xqualia 
terrœ média tua a foris transeuntibus. <• 0 Jérusalem, 
cui dixi : Elevare, elevare, consurge, et âge pœniten-
liain. quia bibisti de manu Domini calicem furoris 
ejus, et epotasti euni usqne ad feces ; e t filii lui, qui 
in toto orbe dispersi ïuut, ductique captivi jacnerunt 
iu plateis et in capitibus viaruni ; scito te esse pau-
pereulam et humiliatam, et ebriam, non a vino, sed 
furore Domini. Ideirco s i egeris pœnitentiam, et ele-
vata surrexeris, scies calicem soporis et mime, sive 
juxta Symmachuin el Tbeodotiouem, « iacerationis 
et commotionis, ;> de manu tua esse tollendum, el 
cond>j, pro quo et iu hoc loco Symmachus eralercm 
iuterpretatns est, te ultra non esse bibituram, sed 
tradendum udvorsariis luis, qui dixerunt anima; tua: : 

l a l a c é r a t i o n e t d e l ' é b r a n l e m e n t , J s e r a é t é 

d e v o t r e m a i n , e t q u e v o u s n e b o i r e z p l u s à c e 

coivly, à c e t t e c o u p e , p o u r p a r l e r c o m m e S y m -

m a q u e ' , t a n d i s q u ' e l l e s e r a m i s e a u x m a i n s d e 

v o s e n n e m i s , q u i o n t d i t à v o i r e â m e : « C o u r -

b e z - v o u s , a f i n q u e n o u s p a s s i o n s ; » e t à l e u r 

p a r o l e , v o u s v o u s ê t e s v o l o n t a i r e m e n t c o u r b é e , 

« v o u s a v e z a b a i s s é v o t r e c o r p s , » o u a v o t r e 

d o s j u s q u ' à t e r r e , t o u b i e n , d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e , o v o t r e p o i t r i n e et v o t r e t è t e , s o u s l e s p i e d s 

d e s p a s s a n t s d u d e h o r s . » Vo i l à l ' i n t e r p r é t a t i o n 

q u i a t r a i t à l ' h i s t o i r e : Q u e J é r u s a l e m v e u i l l e 

s e r é v e i l l e r e t s e l e v e r , et e l l e n e b o i r a p l u s le 

c a l i c e d e l a c o l è r e d u S e i g n e u r , e l l e n e s o u f f r i r a 

p l u s l e s m a u x q u ' e l l e e n d u r a i t a u p a r a v a n t . Ve-

n o n s m a i n t e n a n t , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , a u s e n s 

s p i r i t u e l d e l a p r o p h é t i e . S a c h e z , est- i l d i t à 

l ' à m e , q u e les v i c e s h u m i l i e n t e t q u o l e s p a s -

s i o n s e n i v r e n t , q u e l e S e i g n e u r e s t v o t r e j u g e 

e t q u e v o u s r e n d r e z c o m p t e d e t o u t e s v o s a c -

t i o n s . Si e l le r e v i e n t à d e m e i l l e u r s s e n t i m e n t - , 

l e ca l i ce d e l a r u i n e s e r a é t é d e s e s m a i n s , e t l a 

c o u p e d e l a c o l è r e d u S e i g n e u r , q u i c o n t e n a i t 

les c h à l i m e n t s e t d o n t E z è c h i e l a d i t à J é r u s a -

l e m : « V o u s b o i r e z e n e n t i e r e t j u s q u ' a u f o n d 

l e c a l i c e d e v o t r e s œ u r S a ï u a r i e , a t i n q u e v o u s 

v o u s e n i v r i e z , » Ezech. x x n i , 32 , s e r a m i s e n t r e 

l e s m a i n s d e c e u x q u i l ' o n t h u m i l i é e . N u l d o u t e 

q u e l a p r o p h é t i e v i se les p u i s s a n c e s d i a b o l i -

q u e s q u i o n t d i t à l ' â m e : « C o u r b e z - v o u s , a f in 

q u e n o u s p a s s i o n s . » E n q u o i il e s t à r e m a r q u e r 

q u ' e l l e s n e l ' o n t p a s c o u r b é e , q u ' e l l e s n e l u i o n t 

• Incurva« , nt transeamus ; » Ullsque dicentUras, 
votants!* propria i n c u m t a es, « et posuisli qnasi 
terram corpus, , sivo . dorsum, - vel juxta Seplua-
einW ; » média e l c e m c e s tua« foris transeuntibos.» 
Hoc. jux la Mstoriam dictnui s i l , quod Jérusalem s: 
elevare se voluerit alque consurgcre, nequaquam 
bibut calicem furoris Domini, nec patiahir ultra quai 
prins snstinuit. Ceterum nl veuiamus, jux la septua-
îrinta, ad intelligentiam spiritualem, i,nnu,e d.citur 
humiliât.* « B i s et ebria; perturbation,bus, ut sc.at 
Dominum habere se judiccm. e t de omnibus reddi-
turam se esse ralioncm. Quod si fueril ad mrtora 
conversa, auferondmn calicem rota* do manibu.-
ejus e l cratercm furoris Domini qui eupl-lic.a conli-
uebat, de quo c l fcechiel dicit ad Jérusalem : » Ca-
lice,., sororis tua? Samarte bibes profundnm et W » m 
nt inebrieris. . Kzec. « m , 32, tradendum m mauihus 
Z m ¡ ¿ T e a m hnmiliaveranl. Hand dubium quin 
adversarias sicuilicet pote.lates 
iltius • lncui'vare. ut Iranseamus. » In quo !>™lt> 
aunolândum, quod non eam ¡ ™ e ™ b ™ 
feceriul, ut prius erecta tacliuaretui- m 
proprio arbitrio dereliqnerint. 111a aulem volunlat, 

p a s fai t v i o l e n c e , a f i n q u ' a p r è s a v o i r é t é d r o i t e , 

e l l e s ' i n e l i n à t v e r s l a I e r r e , m a i s e l les l ' o n t a b a n -

d o n n é e à s o n l i b r e a r b i t r e . C ' e s t v o l o n t a i r e m e n t 

q u ' e l l e a p l i é s o n c o u , 011 s o n d o s , o u t o u t s o n 

c o r p s , e t n o n e n s a d e m e u r e , m a i s d e h o r s , d e -

v a n t c e u x q u i l ' o n t f o u l é e a u x p i e d s . I l y a d e 

c e l a u n e x e m p l e d a n s l ' E v a n g i l e . Luc. s m , 11. 

S a t a n a v a i t c o u r b é , p e n d a n t d i x - h u i t a n s , u n e 

f e m m e d o n t N o t r e - S c i g n e u r r e d r e s s a l e c o r p s 

c o m m e il é t a i t a u t r e f o i s , a f i n q u ' e l l e p u t d i r e : 

« J ' a i lové l e s y e u x v e r s l e s m o n t a g n e s d ' o ù m e 

v i e n d r a l e s e c o u r s , » Fsabn. c x x , 1, e t : « J ' a i l e v é 

m e s y e u x v e r s v o u s , q u i h a b i t e z d a n s le c i e l . ,> 

Psalm. r x x u , 1 . 

L e v e z - v o u s , S i o n , l e v e z - v o u s , revêtez-vous 

d e v o t r e f o r c e ; p a r e z - v o u s d e s v ê t e m e n t s d e 

v o t r e g l o i r e . J é r u s a l e m , vi l le d u S a i n t , p a r c e 

q u ' à l ' a v e n i r il n ' y a u r a p l u s d ' i n c i r c o n c i s n i 

d ' i m p u r q u i p a s s e a u t r a v e r s d e v o u s . >, Isa. 

i.ii, l - l . e s S e p t a n t e : « L e v e z - v o u s , - r S i o n ; 

• , r e v ê t e z - v o u s d e v o t r e f o r c e , 6 S i o n , e t p a r e z -

v o u s d e v o t r e g l o i r e , J é r u s a l e m , c i t é S a i n t e . 11 

n ' a r r i v e r a p l u s d é s o r m a i s q u ' u n i n e i r c o n c i s o u 

i m p u r , p a s s e a u t r a v e r s d e v o u s . » lo i e n c o r e 

le m o t S i o n a é t é a j o u t é p a r l e s S e p t a n t e , e t 

c ' e s t p o u r q u o i n o u s l ' a v o n s m a r q u é c o m m e s u -

p e r f l u . A p r è s a v o i r d é j à d i t à J é r u s a l e m : « 11e-

l e v e z - v o u s , r e l e v e z - v o u s , l e v e z - v o u s , » D i e u lu i 

d i t m a i n t e n a n t : « L e v e z - v o u s , l e v e z - v o u s , r e -

v è t e z - v o u s d e v o t f o f o r c e , ù S i o n . » Qui e s t S i o n , 

l a p h r a s e s u i v a n t e l e m o n t r e : « P a r e z - v o u s d e s 

v ê t e m e n t s d e v o t r e g l o i r e , 6 J é r u s a l e m . » Ce q u i 

=ua posueril cervices vel dorsum, sive tolum corpus 
suum, non tatos, sed fori?, bis qui era , conculcavo-
riul. Tale quid et iu Evangelio légion», Luc. xui, 
quia dece,,, et oito annis Satanas incurvaveral mu-
lierem qtiam Dominus ad slatum pristiouin erexil, 
ut posset dicere : • Lavavi oculos mcos i „ monte- . 
uude véniel anxilium uiihi; » Psalm. cxx , i ; et : « Ad 
t.; levavi oculos meoe, qui habitas incœlo. » Psalm. 

' ^ C o n s u r g a , consurge, imi ucreforliludiue tua, Sion; 

indurre vestimenti» glori» tuas, Jérusa lem, Cirilas 
Sancii , quia non adjicict ultra, ut pertranseatper te 
incircnmeisus et imm,indus. » Isa. u i , I. LXX . • fcx-
snrgc, exsurge, r Sion ; induere fort.tudme lua, 
Sion el inducre rforia tua, Jérusalem, e v i t a s Sánela ; 
nequáquam „ l i ra adjiciel, nt pcrlranseat per te incir-
m L h Z e l iinmuudu?. - l t „ r sm„ et m 1,00 loco 
nomea Sion, ut „uperiu- a LXX, addUum est, et 
ideirco jugulatnin véro . Oli ergo sopra dixerat : 
. Kicvaie, elevare, consurge, Jerasalem » Isa. u i , 
„une eider,, lomntur i » Consurge, i n s o r g e , ,.„lucro 
forUtadine lua, Sion. » Quo; sii »»lem Sion sequans 
versus ostendil : . Induere vestimentis a lor i s Ina, 



p r o u v e q u e J é r u s a l e m e l S i o n s o u t u n e s e u l e e t 

m ê m e v i l l e . I l l u i e s t o r d o n n é d e d é p o s e r s e s 

b a b i l s d e d e u i l e t d e s e v ê t i r d e c o u s q u ' e l l e 

a v a i t a v a n t d e b o i r e , d e l a m a i n d u S e i g n e u r , l e 

c a l i c e d e l a c o l è r e . E l l e e s t a p p e l é e v i l l e d u 

s a n c t u a i r e , c a r c ' e s t l e s e n s d e CODÉS, à c a u s e 

d u t e m p l e q u i y é t a i t b â t i ; o u c i t é d u S a i n t , 

p a r c e q u ' o n y c o n n a i s s a i t D i e u ; o u c i t é s a i n t e , 

p a r c e q u e , s e u l e e n t r e t o u t e s c e l l e s d e l ' u n i v e r s , 

e l l e a v a i t r e ç u l a l o i . A i n s i , a p r è s l a r é s u r r e c t i o n 

d e N o i r e - S e i g n e u r . d e s c o r p s d e m o r t s f u r e n t 

v u s d a n s l a v i l l e s a i n t e , Matth, x x v n , q u i n e 

p o u v a i t é v i d e m m e n t ê t r e a p p e l é e s a i n t e à l a 

l e t t r e , p u i s q u ' e l l e a v a i t b l a s p h é m é J é s u s - C h r i s t 

e t p o r t é l e s m a i n s s u r l u i . Q u a n t à c e t t e p r o -

m e s s e q u e s i c l i c s o r e l è v e a p r è s s a r u i n e e t s i 

e l l e s e r e v ê t d e s a f o r c e e t d o s a g l o i r e , i l n ' y 

a u r a p l u s d ' i n c i r c o n c i s n i d ' i m p u r q u i l a t r a -

v e r s e , e l l e a l e m ê m e s e n s q u e c e s p a r o l e s d e 

l ' a p ô t r e P a u l : « Q u e l l e u n i o n p e u t - i l y a v o i r 

e n t r e l a j u s t i c e e t l ' i n i q u i t é ? q u e l c o m m e r c e 

e n t r e l a l u m i è r e e t l e s t é n è b r e s ? q u e l a c c o r d 

o n t r e J é s u s - C h r i s t e t B é l i a l ? q u e l l e s o c i é t é e n t r e 

l e fidèle e t l ' i n f i d è l e ? q u e l r a p p o r t e n t r e l e 

t e m p l e d e D i e u e t l e s i d o l e s ? » I I Corinth. v i , 

1 4 , 1 5 . 

N o u s p o u v o n s , c o m m e n o u s l ' a v o n s d é j à f a i t 

p o u r l e s a u t r e s p r o p h é t i e s , a p p l i q u e r c e l l e - c i à 

l a c o n d i t i o n d e l ' A m e . S i p a r l a p é n i t e n c e e l l e 

r e c o u v r e s a p r e m i è r e f o r c e , e j l e s e r a a p p e l é e 

d e m e u r e d u S a i n t e t d e v i e n d r a l e t e m p l e d e 

J e r u s a l e m . « I I o c d i x i m u s , u t J é r u s a l e m e t S i o n u n a u i 
p r o b e m u s n r b e m . P r œ c i p i t u r q u e e i , u t l u g u b r i a v e s -
t i m e n t a d e p o n a t , e t i n d u a t u r b i s quas h a b u i t a n t e -
q u a m b i b e r e t d e m a n u D o r n i n i c a l i c e m f u r o r i s . A p -
p e l l a t u r q u e c i v i t a s s a n c t u a r i i , h o c e n i m s o n a t CODES, 
p r o p t e r t e i n p l u m , q u o d in c a c o n d i i u m f u i t , s i v e 
S a n c t i , p r o p t e r n o t i t i a m D e i , v e l s a n e t a , q u i a s o l a i n 
o r b e t e r r a r u m a c c e p e r a t l e g e m . C n d e e t p o s t r e s u r -
r e c t i o n c m S a l v a t o m a p p a r u e r u n t c o r p o r a m o r t u o r u m 
in c i v i t a t e s a n e t a - Quai u t i q u e p r o p t e r b l a s p h e m i a u i 
e t m i s s a s i n D o m i n u m m a u u s , s a n c t a e s s e n o n po -
t e r a t . Matth. x x v n . Q u o d q u e p r o m i t t i t u r , si s u r r e x c r i t 
p o s t r u i n a m , e t i n d u t a f i i e r i t f o r t i t u d i n e e t g l o r i a s u a , 
u e q u a q u a m u l t r a t r a u s i l u r u i n p e r c a r a i n c i r c u m c i s u m 
e t i m m u n d u m , h o c s i g n i i i c a t , q u o d e t P a n l u s A p o s -
t o l u s d i c i t : u Q u j c p a r t i c i p a t i o j u s t i t i ® c u m i u i q u i t a t e ? 
Qu.-c s o c i e t a s l u c i a d t e u e b r a s ? Q u » c o n v e n t i o C h r i s t i 
a d R e l i a i ? Qu;e p a r s fideli c u m i n f i d e l e ? Q u i s c o n s e n -
s u s t e m p l o D e i c u m i d o l i s ? I I Corinth. VÎ, 14, 1 '6. 

QUE q u i d e m , ni. e x p o n e r c c œ p i m u s , e t a d a n i m a i 
s t a l u r n u n i v e r s a r e f e r a n l u r . Q u o d s i p e r p œ n i t e u t i a m 
p r i s t i n u u i r o b u r l e c e p e r i t , v o c e t u r h a b i t a c u l u m 
S a n c t i , e t fiât T e m p l u m D e i , e t u e q u a q u a m p e r e a i n 
i u c i r c u m c i s u s e t i m m u n d u s Xoy .auc ; t r a u s e a l . D e 
q u i b u s d i c t u m e s t : « A b o c c u l t i s m e i s m u u d a m e , 

D i e u , e t i l n ' y a u r a p a s d e p a s s a g e e n o l l e p o u r 

l e r a i s o n n e m e n t i n c i r c o n c i s e t i m p u r . A c e s u -

j e t 1g R o i - P r o p h è t e : .< P u r i f i e z - m o i , S e i g n e u r 

d e m e s f a u t e s c a c h é e s e t p a r d o n n e z à v o i r e 

s e r v i t e u r l e s f a u t e s d e s a u t r e s . S ' i l s n e p è s e n t 

p a s s u r m o i , a l o r s j e s e r a i s a n s t a c h e e t j e s e r a i 

p u r i f i é d u p l u s g r a n d d e s c r i m e s . » Psol.m. 

x v m , 1 3 , 1 4 . D ' a u t r e p a r t , t o u t e s l e s p r o m e s s e s 

f a i t e s à S i o n - J é r u s a l e m n e s ' a d r e s s e n t p a s , 

c o m m e l e s J u i f s l e r ê v e n t , à s e s p i e r r e s e t a u x 

c e n d r e s d e s e s r u i n e s , l u i a n n o n ç a n t s o n r é t a -

b l i s s e m e n t d a n s s a s p l e n d e u r p r e m i è r e ; e l l e s 

s ' a d r e s s e n t a u p e u p l e d e J é r u s a l e m q u i t u e l e s 

P r o p h è t e s e t q u i l a p i d e c e u x q u i o n t é t é e n -

v o y é s v e r s l u i , Mattk. x x u i , e t q u i e n f i n a l l a 

j u s q u ' à p o r t e r l a m a i n s u r l e F i l s d e D i e u , i l 

t o m b e e n f a i s a n t m o u r i r J é s u s - C h r i s t , e t l a r é -

s u r r e c t i o n d e J é s u s - C h r i s t l e r e l è v e , l o r s q u e 

p l u s i e u r s m i l l i e r s d ' e n t r e l e s J u i f s e m b r a s s è r e n t 

l a f o i e t q u e l e s r e s t e s f u r e n t s a u v é s . N o u s p o u -

v o n s t e n i r l e m ê m e l a n g a g e a u s u j e t d e l ' E g l i s e . 

V i s i o n e t g a r d i e n n e d e l a p a i x , i l l u i e s t o r d o n n é , 

s i e l l e t o m b e d a n s l " h é r é s i e , d e r e p r e n d r e l e s 

o r n e m e n t s d e s a f o i p r i m i t i v e . Q u e s i e l l e s e 

r e l è v e , D i e u l u i p r o m e t l e s r é c o m p e n s e s d e l a 

s a i n t e t é e l d e l a c o n t i n e n c e , e t e l l e n e s e r v i r a 

p l u s d e l i e u d e p a s s a g e a u x i n c i r c o n c i s e t a u x 

i m p u r s . E t i l n e s ' a g i t p a s i c i d ' i n c i r c o n c i s o n 

e t d ' i m p u r e t é d e l a c h a i r , m a i s d ' i m p u r e t é o u 

d e p u r e t é d e s œ u v r e s , l e s i n c i r c o n c i s e t l e s i m -

p u r s é t a n t l e s e s c l a v e s d e s p l a i s i r s e t d e s p a s -

D o m i n e , e t a b a l i e u i s p a r c e s e r v o t u o . S i i n e i n o n 
f u e r i n t d o i n i n a t i , t u n e i m m a c u l a t u s c r o . e t e m u u d a -
b o r a d c l i c t o m a x i m o . » Psatm. x v m , 13 , 14. Û m n i a 
a u l e i u q u a i p r o m i t t u u l u r S i o n e t J e r u s a l e m , n o n u t 
J u d a i i s o m u i a n t a d l a p i d e s i l l i u s e t c i n c r c s f a v i l l a s q u e 
d i c u n t u r , u l i n s t a u r e l n r in p r i s t i n u m s t a t u m ; s e d 
a d p o p u l u m J e r u s a l e m q u i o c c i d i t P r o p h e t a s , e l 
l a p i d a v i t e o s q u i a d s e m i s s i e r a n t , Matth. XXIII, e t 
a d e x i r e m u i u e t i a m i n De i l i l i u m m i s i t m a n u s . Qui 
c o r r u e n s i n p a s s i o n s C h r i s t i , i n r e s u r r e c t i o n c i l l ius 
s u s c i i a t u s e s t q u a n d o m u l t a m i l i t e c r e d i d e r u n t de 
J u d a n s , e t r e l i q u i i c s u i v i e f a c t œ s u n t . E a d c m e t d e 
E c c l e s i a p o s a u n i u s d i c e r e , q u ® v i s i o p a c i s e t s p é c u l a , 
s i i n h i e r e s i m c o r r u e r i t , i u b e t u r e x i r e e t p r i s l i û i c fidei 
o r n a m e n t a s u s c i p e r e . E t s i f u e r i t s u s c i t a t a , s a n c t i l a t i s 
ci e t c o n t i u e n t i a ; p r c e m i a p r o m i t t u u l u r , u t n e q u a q u a m 
p e r e a m t r a n s e a t i u c i r c n m c i s . u s e t i m m u n d u s . Q u o d 
n o n a d c a r n i s c o n c i s i o n e m a t q n e p r a i p u t i u m , s e d a d 
o p e r u m i i n r n u n d i l i a m s i v e m u n d i t i a m r e f e r r i p o t e s l , 
u t i n c i r c u m c i s o s e t i m m u n d o s v o c e m u s , q u i c o r p o r i s 
v o l u p t a t i e t l i b i d i n i s e r v i u n g D e n i q u e a d c i r c u m c i s o s 
c a r n e , n o n s p i r i t u l o q n i t u r J e r e m i a s : « Û m n e s g e n t e s 
i n c i r c u m c i i a i c a r u e s u n t ; filii a u t e m I s r a ë l i n c i r c u m -
c i s i s u u t c o r d i b u s s u i s . » Jerem. i x , 2u. E t b c a t u s 
A p o s t o l u s d e v i r g i n i t a t e e t c o u t i n e n t i a a c n u p t i i s 

s i o n s d u c o r p s . L e s c i r c o n c i s s e l o n l a c h a i r , e t e t d e p a ï e n , d e G r e c e t d e b a r b a r e , d ' h o m m e 

n ' o n s e l o n l ' e s p r i t , s o n t c e u x à q u i J é r é m i e e t d e f e m m e , d e l i b r e e t d ' e s c l a v e , 

a d r e s s a i t s e s p a r o l e s : « T o n t e s l e s n a t i o n s s o n t « S o r t e z d e l a p o u s s i è r e , l e v e z - v o u s , a s s e y e z -

i n c i r c o n c i s e s d e c o r p s , m a i s l e s e n f a n t s d ' I s - v o u s , ô J é r u s a l e m ; r o m p e z l e s c h a î n e s d e v o i r e 

r a ô l l e s o n t d e c œ u r . » Jârém. i x , 2 6 . D ' a u t r e c o u , fille d e S i o n c a p t i v e , c a r v o i c i c e q u e d i t 

p a r t , l ' a p ô t r e S . P a u l , d i s c u t a n t d e v i r g i n i t é , d e l e S e i g n e u r : V o u s a v e z é l é v e n d u s p o u r r i e n 

c h a s t e t é e t d e m a r i a g e , d i t e n t r e a u t r e s c h o s e s : e t v o u s s e r e z r a c h e t é s s a n s a r g e n t . » Isa. LU, 2 , 3 . 

«« U n h o m m e e s t - i l a p p e l é à l a f o i é t a n t c i r c o n - L e s S e p t a n t e : « S e c o u e z l a p o u s s i è r e e t l e v e z -

c i s ? q u ' i l n ' a f f e c t e p o i n t d ' ê t r e i n c i r c o n c i s . Y v o u s , ô J é r u s a l e m ; r o m p e z l a c h a î n e d e v o t r e 

e s t - i l a p p e l é n ' é t a n t p o i n t c i r c o n c i s ? q u ' i l n o s e c o u , fille d e S i o n c a p t i v e , c a r l e S e i g n e u r d i t 

f a s s e p o i n t c i r c o n c i r e . » I Corinth. v u , 1 8 . C e c e c i : V o u s a v e z é t é v e n d u s p o u r r i e n e t v o u s 

q u i m e s e m b l e v o u l o i r d i r e e n d ' a u t r e s t e r m e s : s e r e z r a c h e t é s s a n s a r g e n t . » L e P r o p h è t e s ' a -

A- t - i l é t é a p p e l é à l a f o i s a n s é p o u s e ? q u ' i l n e d r e s s e , n o n à J é r u s a l e m , a u x p i e r r e s , a u x c e n -

s e m a r i e p a s ; o u , a u c o n t r a i r e , e s t - c e a y a n t d r e s e t a u x d é c o m b r e s d e s e s r u i n e s , m a i s à 

u n e é p o u s e q u ' i l a c r u e n J é s u s - C h r i s t ? q u ' i l n o s e s h a b i t a n t s , d o n t i l flétrit l ' â m e e f f é m i n é e d u 

d i v o r c e p a s . L a d i s t i n c t i o n e n t r e c i r c o n c i s e t n o m d e fille, c o m m e l e m o n t r e n t c e s m o t s : 

i n c i r c o n c i s p e u t s ' e n t e n d r e a u s s i d e l i b e r t é e t « R o m p e z l e s l i e n s d e v o t r e c o u , fille d e S i o n 

d e s e r v i t u d e , e n s o r t e q u e l e s v i e r g e s e t l e s c a p t i v e . » 11 e s t , e n e f f e t , v é r i t a b l e m e n t c a p t i f , 

c h a s t e s s o i e n t a p p e l é s a f f r a n c h i s , e t a p p e l é s e s - c e p e u p l e j u i f q u i p o r t o e n c o r e d e n o s j o u r s l e 

c l a v e s c e u x q u i n e s e r e f u s e n t p a s à l e u r c o n - j o u g d e N a b u c h o d o n o s o r e t q u i e s t retenu d a n s 

j o i n t . E t i l n ' e s t p a s e n n o t r e p o u v o i r d e n o u s l e s l i e n s d e s e s p é c h é s e t d e s e s b l a s p h è m e s ; i l 

r e n d r e i n c i r c o n c i s a p r è s l a c i r c o n c i s i o n , c o m m e a é t é v e n d u p o u r r i e n , e t i l n ' a r i e n f a i t d e m è -

c e u x d o n t l e l i v r e d e s M a c l i a b é e s r a p p o r t e r i t o i r c q u i p u i s s e ê t r e l e p r i x d e s o n r a c h a t , 

q u ' i l s s e f i r e n t i n c i r c o n c i s , c e q u i s ' a p p l i q u e C ' e s t à l u i q u e D i e u a d é j à d i t : « V o u s a v e z é t é 

a u x e n f a n t s q u i n a q u i r e n t e t n o n p a s a u x p è r e s v e n d u s à v o s p é c h é s e t j ' a i r é p u d i é v o t r e m è r e 

e u x - m ê m e s , e t d e m ê m e c e l u i q u i e s t a p p e l é , à c a u s e d e v o s i n i q u i t é s , a E t i l d o n n e l e s r a i -

é t a n t l i b r e , d e v i e n t e s c l a v e d e J é s u s - C h r i s t , s o n s p o u r l e s q u e l l e s i l s o n t é t é v e n d u s , r e j e t é s ; 

I Corinth. v n , 2 2 , p u i s q u e , d a n s l e b a p t ê m e d e c ' e s t p a r c e q u e , d i t - i l , j e s u i s v e n u e t j e n ' a i 

J é s u s - C h r i s t , i l n ' y a a u c u n e d i s t i n c t i o n d e J u i f p a s t r o u v é u n s e u l h o m m e ; j ' a i a p p e l é e t p e r -

d i s p u t a n s , j e e i t i n m e d i o : « C i r c u m c i s u s a l i q u i s 
v o c a t u s e s t , n o n a d d u c a t p r a p u t i u m . I n p r i e p u t i o 
v o c a t u s e s t , n o n c i r c u m c i d a t u r . » I Corinth, v n , 1 8 . 
Q u o d m i h i v i d e l u r a l i i s v e r b i s d i c e r e : A b s q u e u x o r c 
v o c a t u s e s t , e t c r e d i d e r i t , u o n d u c a t u x o r e m ; v e l e 
c o n t r a r i o , h a b e n s u x o r e m in C h r i s t u m c r e d i d i t , u e -
q u a q u a m d i v o r l i u m f a c i a t . Q n e m s e n s u m , n o n s o l u m 
i n c i r c u m c i s i o n e e t in p r a p u t i o , s e d in l i b e r i a t e a c 
s e r v i t u t e c u s t o d i i , u l l i h e r o s v o c e t v i r g i u e s c t c o n t i -
n e n l e s , s e r v o s q u i u x o r i d e b i t u m r a d d a n t . N e q u e e n i m 
[a) p o t e s l a t i s n o s l r a e s t p r & p u t i u m a d d u c e r e p o s t 
c i r c u m c i s i o n e m , j u x t a c o s q u i in M a c h a b a i o r u m l i b r o 
d i c u n t n r s i b i f e c i s s e p r a i p u t i a , q u o d d e n a s c e n t i b u s 
filiis e t u o u d e p a t r i b u s d i c i t u r . A u t q u i l i be r v o c a t u s 
e s t , m a g i s s e r v u s e s t C h r i s l i b a p t i s m a t e n u l l a s i t d i f -
f e r e n t i a ^ J n d i e i , e t b n i c i , Gr i cc i , e t B a r b a r i , v i r i e t m u -
l l e r i s , l i b e r i a c s e r v i . 

« E x c u l e r e d e p u l v e r e , c o n s u r g e , s e d e , J e r u s a l e m ; 
s o l v e v i n c u l a c o l l i t u i , c a p t i v a filia S i o n , q u i a ha i c 
d i c i t D o m i n u s : G r a t i s v e u u n d a t i e s t i s e t s i n e a r g e n t o 
r e d i m e m i n i . » I s a . u i , 2 , 3 . LXX : « E x c u t e p u l v e r e m c t 
e x s u r g e , J e r u s a l e m ; s o l v e v i n c u l u m co l l i t u i , c a p t i v a 
filia S i o n , q u i a h a c d i c i t D o m i n u s : G r a t i s v e n u n d a t i 
e s t i s , e t s i n e p e c u n i a r e d i m e m i n i . » N e q u a q u a m a d 
J e r u s a l e m , id e s t , a d r u i n a s l a p i d n m i l l ius e t c i ñ e r e s a c 
f a v i l l a s P r o p h e U e e s s e s e r m o n e m , s e d a d p o p u l u m q u i 
h a b i t e t i n e a , e t q u o d p r o p t e r e f f e m i n a l i o n e m a n i m i 
filia S i o n n o m i n e l u r , s e q u e n * v e r s a s o s t e u d i t , i n 
q u o a i t : « S o l v e v i n c u l a coll i t u i . c a p t i v a f i l ia 
S i o n . » V e r e e u i m c a p t i v u s e s t p o p u l n s J u d c e o r u m . 
q u i u s q u e h o d i e N a b u c h o d o n o s o r p o r t a t j u g u m , e t 
p e c c a t o r u m a c b l a s p h e m i a r u m s u a r u m s l r i c t u s e s t 
f u n i b u s ; q u i g r a t ¡ 9 e s t v e n d i t u s , e t n i b i l f e c i t d i g u u m 
p r o p t e r q u o d p o s s i t r e d i m í . Cu i e t s u p r a d i c i t u r : 

»11,5,,,,™. s i c m» — » . * 3 5 - i f c * « « - * » " » " » i " ' " 1 * r m M m - * » * > » » -

S S Î - Ï Ï » - — — * -

aactfìr cirl issioiuí, lucu lwter t radi i , « » » l a . « T o b i . m « I 

^ ^ ^ ¿ R R ^ T ^ R . ^ » . « » - « - . » -

JoTini locum annoUvima*. (Edit. Stign.) 



5 5 4 C O M M E N T A I R E S U R L E P R O P H È T E I S A I E 

s o n n e n ' a r é p o n d u . U e s t é v i d e n t p a r 1 4 q u ' i l s 

o n l é t é l i v r é s 4 l ' e r r e u r e t a u x d é m o n s , p a r c e 

q u ' i l s n e l ' o n t p a s é c o u t é q u a n d i l c r i a i t : « V e -

n e z à m o i , v o u s t o u s q u i s o u f f r e z e t q u i ê t e s 

c h a r g é s . » UaUh. s i , 2 8 , Q u a n t à c e u x q u i v o u -

d r o n t c r o i r e , c e n ' e s t p a s a v e c d e l ' a r g e n t , m a i s 

a u p r i x d u s a n g p r é c i e u x d e J é s u s - C l i r i s t q u ' i l s 

s e r o n t r a c h e t é s e t q u e l e s A p ô t r e s l e u r d i r o n t : 

« L a g r â c e e t l a p a i x a v e c v o u s ; » Rom. i . ~ ; 

c a r n o u s a v o n s é t é r é c o n c i l i é s a v e c D i e u , n o n 

p a r n o s p r o p r e s m é r i t e s , m a i s p a r l a g r â c e d e 

J é s u s - C h r i s t e t n o t r e f o i . 

P a r e i l l e m e n t , i l e s t d i t 4 l ' A m e 4 q u i l e s s o u i l -

l u r e s d e s v i c e s o n t f a i t p e r d r e s a p r i m i t i v e c a n -

d e u r , d o s e c o u e r , a v e c l e s A p ô t r e s , l a p o u s s i è r e 

q u i s ' e s t a t t a c h é e à s e s p i e d s . Matlk. x . E t , e n 

e f f e t , i l é t a i t i n é v i t a b l e q u ' a p r è s a v o i r c o u r b é 

s o n c o u j u s q u e s o u s l e s p i e d s d e s p a s s a n t s d u 

d e h o r s , a p r è s a v o i r u n i s o n c o r p s 4 l a t e r r e , e t 

a p r è s a v o i r d i t : < M o n A m e s ' e s t h u m i l i é e d a n s 

l a p o u s s i è r e e t m o n c o r p s s ' e s t a t t a c h é 4 l a 

t e r r e , » Psalm. x i r n , 2 i i , e l l e n ' e û t p a s p r i s l ' i -

m a g e d o l ' h o m m e t e r r e s t r e , d o n t l ' A p ô t r e n o m 

e x h o r t e à n o u s d é p o u i l l e r : « C o m m o n o u s 

a v o n s p o r t é l ' i m a g e d e l ' h o m m e t e r r e s t r e , d i t - i l , 

p o r t o n s a u s s i l ' i m a g e d e l ' h o m m e c é l e s t e . » 

I Corinth. x v , 4-9. D e 14 v i e n t q u e c e u x q u i s o n t 

c h a r n e l s n e p e u v e n t p l a i r e 4 D i e u . N o n q u e 

D i e u c o n d a m n e l a n a t u r e d e l a c h a i r , d o n t i l 

e s t l e C r é a t e u r e t d a n s l a q u e l l e p l u s i e u r s f u r e n t 

« E c c e p c c c a t i s v e s t r i s v e n u n d a t i e s t i s , e t i n i n i -
q u i t a t i b u s v e s t r i s d i m i s i rnatrem v e s t r a m . » Cm-
s n s q u e r e d d i t , c a r v e n u n d a t i s i n t , c u r a h j c c t i : 
Q u i a , i n q u i t , v e n i , e t n o n e r a t l i o m o ; v o c a v i , 
e t n o n e r a t q u i a u d i r e t . E x q u o n i o i i i e s t n m e s t , 
i d e o e r r o r i e t d i c m o u i b u s c o s t r a d i t o s , q u i a n o n 
a u d i e r a n t c l a m a o t e m : « V e i i i t e a d n i e , o n i n e s q u i 
l a b o r a t i s e t o n e r a t i e s t i s . » Matth. x i , 2 8 . R e d i m r a t o r 
a u t e u i q u i v o l u e r i n t c r e d e r c , n e q u a q u a m s r g e n t o e t 
p e c u n i » , s e d p r e t i o s o C h r i s l i s a n g u i n e , u t a u d i a n t 
p e r A p o s t o l o s : » C r a t i a v o b i s e t p a s . » Rom. i , 7 . 
« N o n e u i r n o b m é r i t a , s e d o b g r a t i a i n e t fidem 
C h r i s t i D o o r e c o n c i l i a t i s u n i u s . 

A n i m œ q u o q u e d i c i t u r , qiKe v i t i o r u m p o l l u t a s o r -
d i b u e c a n d o r e m p r i s t i n œ c o n v e r s a t i o i i i s a m i s e r a t , u t 
« x m c M i p u l v e r e m c u m A p o s t o l i s , q u i a d h œ s i t p e d i -
b u s e j u i . Matth. x . N e q u e e n i i n fieri p o t e r a t , u t q i r a 
p r o s t r a U i s u b j e c e r a t c e r v i d é s s u a s f o r i ? t r a n s o u n l i -
l i u s , e t m é d i a t e r n e s o c i n v e r a t , Ô i x e r a t q u e : >< l l u m i -
t i a t a e s t i u p u l v e r e a n i m a m o a , a d l K e s i t t e r r a , v e n t e r 
m e u s , » K r a f t » . XLUI, 25 , n o n i u i u g i n e u i l e r t e n i a e c e -
p e r i t , a q u a n o s r e v o c a t A p o s t o l u s , d i c e u s : « S i c u t 
p o r t a v i m u s i m a g i n e r a t e r r e u i , s i c p o r t e r o n s e t î i n a -
g i u e m c œ l e s t i s . o I Corinth. x v . 49. U n d e q u i i u c a r n e 
s u o t , p l a c e r « D e c n o n p o s s u n t . Rom. v i n . N o n q u o 

a g r é a b l e s a u S e i g n e u r e t r é g n e n t a v e c J é s u s -

C h r i s t ; m a i s i l r e j e t t e l e s œ u v r e s d e l a c h a i r , 

d o n t l o m ê m e A p ô t r e a d i t : « J e s u i s c h a r n e l , 

é t a n t v e n d u p o u r ê t r e a s s u j e t t i a u p é c h é . » fin», 

v n , M . E t v o i c i c o m m e n t i l p a r l e a u x h o m m e s 

c h a r n e l s : « P u i s q u e l a j a l o u s i e e t l a h a i n e s o n t e n 

v o u s , n ' è t e s - v o u s p o i n t c h a r n e l s e t n e m a r c h e z -

v o u s p a s d a n s l a v o i e d e l ' h o m m e ; » I Corinth. 

m , 3 ; e t a u c o n t r a i r e a u x S a i n t s : « M a i s v o u s , 

v o u s n ' ê t e s p o i n t c h a r n e l s , p u i s q u e l ' E s p r i t d e 

D i e u h a b i t e e n v o u s . » N o u s s e c o u o n s d o n c la 

p o u s s i è r e d o n t l ' E c r i t u r e d i t : E s t - c e q u o l a 

p o u s s i è r e p o u r r a v o u s l o u e r e t p u b l i e r a - t - e l l e 

v o t r e v é r i t é , » rsalm. x x i x , 1 0 , a f i n q u e l e s 

c h a î n e s d e n o t r e c o u s o i e n t r o m p u e s , e t q u ' a u 

l i e n d e n o u s d i r e : « V o t r e c o u e s t e n d u r c i 

c o m m e l e f e r , » o n n o u s t r o u v e d i g n e s c o m m e 

l ' é p o u s e d e c e s m o t s : » V o s j o u e s o n t l a b e a u t é 

d e l a t o u r t e r e l l e , v o t r e c o u e s t c o m m e u n r i c h e 

c o l l i e r ; » C a n i , i , 9 ; e t : « J ' a i m i s d e s b r a c e l e t s à 

v o s m a i n s , j ' a i e n t o u r é v o t r e c o u d ' u n c o l l i e r . » 

D é l i v r é s a l o r s d e n o t r e l o u r d f a r d e a u , e t r e p r e -

n a n t n o * o r n e m e n t s d ' a u t r e f o i s , n o u s c e s s o n s 

d ' ê t r e c a p t i f s , r a c h e t é s q u e n o u s s o m m e s p a r 

c e l u i q u i e s t v e n u p r ê c h e r l a d é l i v r a n c e a u x 

c a p t i f s , e t d o n t l ' E c r i t u r e d i t : « C e l u i - l à b â t i r a 

m a v i l l e e t r a m è n e r a m o n p e u p l e d e l a c a p t i -

v i t é , n o n p a s à p r i x d ' a r g e n t e t e n d o n n a n t d e s 

p r é s e n t s . » Isa. XLV. 1 3 . L ' a p ô t r e P i e r r e a b o n d e 

d a n s c e s e n s : « S a c h a n t q u e c e n ' a p o i n t é t é 

c a r n i s n a t u r a d a m n e t a r , c u j u s c o n d i t o r D e u s e s t , et 
in q u a p l u r i m i p l a c u e r a n t D e o r e g u a n t q u e c u m 
C h r i s t o ; s e d q u o o p e r a c a r n i s r o p u d i e u t u r , d e qui -
t u s i d e m A p o s t o i u s l o q u i t u r : « E g o a u t e m c a r n a t o 
s o m , v e n u n d a t u s s u b p e c c a t o , » Rom. v u . 14. D e n i q u e 
a d h u j u s c e m o d i h o m m e s d i c i t : U b i a u t e m z e l u s e t 
a m i u l a t i o i n v o b i s e s ! , n o n n e c a r n a l c s e s t i s , e t s e c u u -
d u n i h o m i n e m a m b u l a t a ? ' 1 Corinth. n i , 3 ; e t e 
c o n t r a r i o a d s a n c t o s : « V o s a u t e m n o n e s t i s i u c a m e , 
s i q u i d e m S p i r i t u s De i h a b i t a t i n v o b i s . » E x c u t i t u r 
e r g o p u l v i s , d e q u o s c r i p t u m e s t : « N i u u q u i d coû l i -
t b b i t u r t i b i p u l v i s a n t a n n u n t i a b i t v e r i t a t e m t u a r n . > 
Psalm. x x i * . 10, u t s o ï v a n t u r v i n c u l a co l l i n o s t r i , e t 
n e q u a q u a m a u d i a m u s : <, N e r v u s f e r r e u s c o l l a b i 
t u u u i ; » s e d c u m s p o n s a m e r e a u u i r a u d i i e : • Q u a u i 
p u l c b r c e s u n t g e n œ t u « s i c u t t u r t u r i s . c o l i u m t u u m 
s i c u t m o n i l i a ; » Cani, l , 9 ; e t i t e r u u i : « C i r c u m d e d i 
a r m i l l a s m a n i b u s t u i s e t m o n i l e c o l l o t u o ; » u t g r a v i 
o n e r e l i b e r a t i , e t r e c i p i e n t e s o r n a m e n t a p r i s t i n a , c a p -
Livi e s s e c ^ s s e m u s , r e d e m p t i a l , c o , q u i v e n i t p r i d i -
t i i c a r c c a p t i v i s r e m i s s i o n e m , e t li, ' q u o s e r i p t u u i e - t : 
« H ic a i d i l l c a b i t c i v i t a t e n i m e a m , e t c n p t i v i t a t e m pu-
p i l l i m e i r e d u c e t , n o n c u m p r e t i o n c q u e c u m m i m e -
r i b u s . » Isa. n . v , 13. Cu i s e m u i e t P e t r u s : A p o s t o l u s 
c o n g r u i t : • S c i e n t e q u o n i a m n o n c o r r u p t i b i l i b u s 
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p a r d e s c h o s e s c o r r u p t i b l e s , c o m m e l ' o r e t l ' a r -

g e n t , q u e v o u s a v e z é t é r a c h e t é s d e l ' i l l u s i o n o ù 

v o u s v i v i e z à l ' e x e m p l e d e v o s p è r e s , m a i s p a r 

l e s a n g d e l ' a g n e a u s a n s t a c h e . 

a V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r D i e u : M o n 

p e u p l e d e s c e n d i t a u t r e f o i s e n E g y p t e p o u r h a -

b i t e r d a n s c e p a y s é t r a n g e r , e t A s s u r l ' a d e p u i s 

o p p r i m é s a n s a u c u n s u j e t . Q u ' a i - j e d o n c à f a i r e 

m a i n t e n a n t , d i t l e S e i g n e u r , v o y a n t m o n p e u -

p l e e n l e v é s a n s a u c u n e r a i s o n ? C e u x q u i l e 

d o m i n e n t l e t r a i t e n t i n j u s t e m e n t , d i t l o S e i -

g n e u r , e t m o n n o m e s t b l a s p h é m é s a n s c e s s e 

p e n d a n t t o u t l e j o u r . C ' e s t p o u r q u o i i l v i e n d r a 

u n j o u i ' o ù m o n p e u p l e c o n n a î t r a l a g r a n d e u r 

d e m o n n o m , q u a n d j e d i r a i : M o i q u i p a r l a i s 

a u t r e f o i s , m e v o i c i p r é s e n t . » Isa. i . n , 4 et seqq. 

L e s S e p t a n t e : u V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r : 

M o n p e u p l e d e s c e n d i t e n E g y p t e a u t r e f o i s , a f i n 

d e v o y a g e r d a n s c e p a y s é t r a n g e r , e t i l s o n t é t é 

e m m e n é s c h e z l e s A s s y r i e n s p a r v i o l e n c e ; e t 

m a i n t e n a n t q u ' e n a r r i v e r a - t - i l ? d i t l e S e i g n e u r . 

E t o n n e z - v o u s d e c e q u e m o n p e u p l e a é t é e n -

l e v é s a n s a u c u n e r a i s o n e t p o u s s e z d e g r a n d s 

c r i s . V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r : A c a u s e d e 

v o u s , m o n n o m e s t b l a s p h é m é s a n s c e s s e c h e z 

l e s n a t i o n s . C ' e s t p o u r q u o i m o n p e u p l e s a u r a 

m o n n o m e n c e j o u r - 1 4 , q u a n d j e d i r a i : M o i 

q u i p a r l a i s a u t r e f o i s , m e v o i c i . » D i e u r é p r i -

m a n d e l e p e u p l e j u i f e t p r é d i t c e q u i a r r i v e r a . 

L e S e i g n e u r , à c a u s e d e s o n a m o u r p o u r J a c o b , 

d e s c e n d i t c h e z l e s E g y p t i e n s e t f u t e x i l é d a n s 

l a t e r r e d e G e s s e n , a n l e m p s d e l a d i s e t t e e t d e 

a r g e n t o e t a u r o r e d e m p t i e s t i s d e vaxia v e s t r a c o n -

v e r s a t i o n e , p a t r i b u s t r a d i t n , s e d s a n g u m e a g n i i m -

m a c u l i . » 1 Petr. i , 18. 
. Q u i a h i e c d i c i t U o i n i u u s D e u s : l u - E g y p t u m 

d e s c e n d i t p o p u t u ? m e u s i n p r i n c i p i o , u t c o l o n u s e s s e t 
i b i , e t A s s u r a b s q u e u l l a c a u s a c a l n m n i a t u s e s t . r a m -
Et n u n c q u i d m i b i e s t h i c , d i c i t D o m i n u s , q u o n i a m 
a b l a t u s e s t p o p u l u s m a i 8 g r a t i s ? d o r a m a t o r e s e j u s 
i n i q u e a g i u i t . d i c i t D o m i n u s , e t j u g i t e r t o l a d i e u o -
i B o n m e u r n b l a s p h e u i a t u r . P r o p t e r q n o d s c i e t p o p u l u s 
m e u s u o m e n m e u m i n d i e i l i a , q u i a e g o i p s e q u i 
l o o ù e b a r , e c c e a d s u i n . » Isa. LU, 4 et seqq. LXX : 
« Q u i a s i c d i c i t D o m i n u s : l u < E g y p t u m d e s c e n d i t 
p o p u l u s m e u s p r i u s l i t p e r e g r i n a r e t u r i b i , e t i o A s s y -
r i o s v i o l e n t e r a b d n e t i s u n t ; e t n u e q u i d e r i t l u c . d i c i t 
D o m i n u s ? Q u i a a b l a t u s e s t p o p u l u s m e u s g r a t i s , a d -
l u i r a m i n i e t u l u l a t e , l l . ee d i c i t D o m i n u s : » P r o p t e r 
v o s s e m p e r n o m r a m e u m b l a s p b e n i a t u r i n g e n t i b u s . 
P r o p t e r c a s c i e t p o p u l u s m e u s n o m e n m e u m m d i e 
i l ia ; q u i a e g o i p s e q u i l o q u e b a r , a d s i i m . » A r g u i t 
p o p u l u i u J u d a m r u m , e t v e n t u r e p r a d i c i l . Q u o d q u i 
v o l u u t n t e s u a iu J a c o b d e s c e n d i t a d ¿ E g y p t t o » . e t 
t e m p o r e n e c e s s i t a t i s o c f a m i s p e r e g r i n a t u s e s t m 

l a f a m i n e , Gen. M . v u ; p l u s t a r d , i l f u t o u t r a g é 

p a r l e s A s s y r i e n s , q u ' i l n ' a v a i t n u l l e m e n t p r o -

v o q u é s , e t e m m e n é à B a b y l o n e a v e c l e p o u p l e 

c a p t i f . IV Reg. x v u , 2 5 . E t i l c o n c l u t : a Q u ' a i - j e 

d o n c à f a i r e m a i n t e n a n t ? » Y o i c i l e s e n s : J e 

n ' a i p l u s r i e n q u i m ' a t t a c h e à c e t t e c o n t r é e 

d ' o ù m o n p e u p l e a é t é ô t é g r a t u i t e m e n t p o u r 

ê t r e v e n d u à s e s p é c h é s , a p r è s a v o i r é t é p r i s 

c o m m e u n b œ u f s a u v a g e d a n s l e s r e t s , c ' e s t - à -

d i r e , o u p a r l e s f o r c e s d e s R o m a i n s , o u b i e n 

d a n s l e s filets d u d i a b l e q u i l e r e t i e n n e n t e n -

c h a î n é m a i n t e n a n t e n c o r e . P o u r q u ' i l n ' y e û t 

p a s d e d o u t e 4 c e t é g a r d , i l a é t é t r a i t é a v e c 

i n j u s t i c e p a r s e s d o m i n a t e u r s e t s e s m a î t r e s , 

q u i , d ' a p r è s S y m m a q u e e t T h é o d o t i o n , » p o u s -

s e r o n t d e g r a n d s c r i s , » e t , d ' a p r è s A q u i l a , 

« p l e u r e r o n t , » l o r s q u ' i l s a u r o n t é t é l i v r é s a u x 

t o u r m e n t s ; c a r c e s o n t e u x q u i o n t e x c i t é c e 

p e u p l e c o n t r e l e S a u v e u r , p o u r q u ' i l c r i â t 4 

l ' e n v i : » C r u c i f i e z , c r u c i f i e z c e t h o m m e . » J o c m . 

x i s , i-;i. A u s u j e t d e c e s d o m i n a t e u r a , l a p r o -

p h é t i e a v a i t d é j à d i t : « L e S e i g n e u r e n t r e r a e n 

j u g e m e n t a v e c l e s a n c i e n s e t l e s p r i n c e s d e s o n 

p o u p l e : P o u r q u o i , l e u r r e p r o c h e r a - t - i l , a v e z -

v o u s m i s l e f e u 4 m a v i g n e e t v o s m a i s o n s 

s o n t - e l l e s p l e i n e s d e l a d é p o u i l l e d e m o n p e u -

p l e ? D o 14 , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , c e t t e a p o s -

t r o p h e q u e D i e u l e u r a d r e s s e : " A c a u s e d e 

v o u s , m o n n o m e s t s a n s c e s s e b l a s p h é m é p a r m i 

l e s n a t i o n s . » L e t e x t e h é b r e u n e p o r t e p a s t 

« P a r m i l e s n a t i o n s , « m a i s a b s o l u m e n t : u M o n 

n o m e s t b l a s p h é m é s a n s c e s s e , ,> s o u s - e n t e n d u : 

t e r r a G e s s e n ; Gen. x i v u ; p o s t e a a b A s s v r i i s , q n o s i n 
n u l l o teserat, c a l u m n i a m s u s t r a u e r i t , e t in B a b y l o n e m 
c a p t i v i t a t e I r a n s l a t u s f i t . I V iteq. x v n , 2 5 . U n d e i n t e r l : 
« Et n i m c q u i d m i h i e s t h i c ? d i c i t D o m i n a s . » E t e s t 
s e n s u ? : K M h a b e o r e i i q u i p r o p t e r q u o d iu l i ac r e -
g i o n e p e r m a u e a i n , d e q u a p o p u l u s m e u s a b l a t u s e s t 
g r a t i s , e t v e n d î t e s p e c c t t t i s s u i s , e t q u a s i o r r a r e t e 
c o m p r e b e n s u s , v e l v i r i b u s K o m a n o r u m , v e l d i a b o U 
i a q u e i s , q u i b u s v i n c t u s h u c u s q u e r e t i n e t u r . U t a u l e m 
i s t a p a t e r e n t u r , d o m i n a t o r c s e o r a m o c m a g i s t n 
i n i q u e e g e r u n t , q u i j n x t a S v m m a c h u u i e t T l i c o d o -
t i o n e u i , « u l B t a b u n t , „ j u x t a A q u i l a m , « O e b u n t , » 
c u m t o r m e u t i s t r a d i t i f u e r i n t . I p s i e n i m s u n t q u i 
a d v e r s u m S a i v o t o r e m p o p u l u u i c o n c i t a r u a t , n i c o u -
s o n a % o c c c l a m a r e n t : • C r u c i f l g e , c r u c i l l g e t a l e m . » 
Joan. x ix , 15. D e q u i b u s e t a i l l e j a n l d i x e r a t : . I p s e 
D o i u i n u s v e n i e t c u m s e u i o r i b u s p o p u l i et c u m p r m -
c i p i b u s e j u * ; v o s a u t e m q u a i * s u c c e n d i s h s v i n e a m 
m o a m e t r a p i u a p a u p w i s in d o m i b u s v e s t r i s ? » Isa 
m M . Q u a i n o b r c m j u x l a S e p t u a g i n t a l o q u i t u r a d 
e o s : P r o p t e r v o s s e m p e r n o m e n m e u m M a s p h c -
m a l u r in g e n t i b u s . » Et s c r e n d u m q u o d , . in g e n t i -
b u s , » n o n l i a b e a t u r i n U e b r a o , s e d a b s o l u t e : . . No" 



d a n s v o s s y n a g o g u e s ; i l s y b l a s p h è m e n t n u i t 

e t j o u r e n e f f e t l e S a u v e u r , e t i r o i s f o i s p a r 

j o u r , c o m m e j e l ' a i d i t s o u v e n t , ils e n l a s s e n t l e s 

m a l é d i c t i o n s c o n t r e l e s c h r é t i e n s , q u ' i l s a p p e l -

l e n t . N a z a r é e n s . Q r , p e n d a n t q u ' i l s b l a s p h é m e -

r o n t e t m a u d i r o n t l e S e i g n e u r , s o n p e u p l e , l e 

p e u p l e c h r é t i e n , c o n n a î t r a l e n o m d e C e l u i q u i 

d o i t v e n i r a u n o m d u P è r e , e t i l l e c o n n a î t r a 

p a r c e q u e c e Mes s i e , q u i a v a i t d ' a b o r d p a r l é p a r 

l e s P r o p h è t e s , i n s t r u i r a l e s p e u p l e s d e s a p r o p r e 

b o u c h e . D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , D i e u r a p p e l l e à 

I s r a ë l q u ' i l e s t v o l o n t a i r e m e n t d e s c e n d u e n 

E g y p t e , s e l o n l a p a r o l e d o .Moïse a u D c u t é r o -

u o m e ; .« V o s p è r e s n ' é l a i e n t q u ' a u n o m b r e d e 

s o i x a n t e - d i x â m e s q u a n d i l s d e s c e n d i r e n t e n 

E g y p t e , » iïeul. x , 2-2, e t q u ' i l s o n t é t é v i o l e m -

m e n t e m m e n é s e n c a p t i v i t é p a r l e s A s s y r i e n s . 

E t d e 1 1 c e l t e a p o s t r o p h e : E l m a i n i e n a n t q u e 

f a i t e s - v o u s l à ? q u e f a i t e s - v o u s d a n s c e t t e t e r r e 

d e J u d é e , v o u s q u i , a p r è s a v o i r m i s i l m o r t l e s 

P r o p h è t e s , a v e z p o r t é l a m a i n s u r l e F i l s d e 

D i e u ? O u a s s u r é m e n t , c ' e s t a u x p u i s s a n c e s 

a n g é l i q u e s o u a u x A n g e s g a r d i e n s d u t e m p l e 

q u e D i e u s ' a d r e s s e .- Q u e f a i t e s - v o u s l à , e t p o u r -

q u o i n ' a b a n d o n n e z - v o u s p o i n t c e p e u p l e b l a s -

p h é m a t e u r ? c e q u i e s t c o n f o r m e a u r é c i t d e 

J o s è p h e , Joséph. vi, Anliq. Maie, xir : q u e l e s 

p o r t e s d u t e m p l e s ' é t a n t o u v e r t e s s o u d a i n e t 

o u v e r t e s d ' e l l e s - m ê m e s , a l o r s q u e l e s f o r c e s d e 

p l u s i e u r s h o m m e s s u f f i s a i e n t à p e i n e à l e s f e r -

m e r , d e s v o i x s o r t i r e n t d e s p r o f o n d e u r s d e l ' é -

m e u m e u r a j u g i l e r b l a s p h e m a t u r , » u t s u b a u d i a t u r ; 
in svnoBogis v o s t r i s ; q u i d i e b n s ne n o c l i b u s b las -
p h é m a n t . S n l v a t o r e m , e t s u b D o m i n e , u t s iepe d i x i . 
N a z a r e n o r u m , t e r i n d ie i n Cl i r i s t i anos c o n g e n i n t 
m a l e d i c t a . l l l i s i t a q u e b l a s p h e m a n l i b u s e t i na l ed i -
c e n t i b u s D o m i n o , p o p u l u s e j u s d e q u o c r e b r o j a t n 
d i c tuu i e s t , id es l , p o p u l u s C h r i s t i a n u s , ec ie t n o r n e n 
i l l ius q u i v e n t u r u s e s l i n n o m m e Pa t r i s ; e l p r o p t e r e u 
sc ie t , q u i a i p s e q u i p r i u s l o c n i u s e s t p e r P r o p h è t e s , 
p r a s e n s e r u d i e t p o p u l o s . J u x t a SeptuagiDta l o q u i t u r 
a d I s r a ë l D e u s , q u o d i n , Ë g y p l u i n v o l u n t a t o d e s c e n -
d e n t , d i c e n t e in D e u t e r o n o m i o Moyse : « l n s e p l u a -
g i n t a a n i m a b u s d e s c e u d e r u n t p a t r e s l u i i n ¿Egyp-
t u m , » Deut. x , 22, e t a h Assyri is capt ivi v io len te r 
a b d u c l i s u n t . L'nde d i c i t u r ad e o s : E t n u n e q u i d 
e s l i s h i c ? q u i d fac i t i s i n t e r r a Juda ia , q u i p o s t n e c e m 
P r o p h e t a r u m , in Dei F i l i um mis i s t i s m a n n s ? Aut 
c e r t e a d Ange l i cas p o t e s t a t e s , e t p r œ s i d s s Teu ip l i 
Ange los l o q u i t u r D e u s ; Quid h ic fac i t i s , c u r n o n 
r e l i n q u i t i s p o p u l u m b l a s p h e m a n t e m ? q u o d et J o s e -
p h u s r e f e r l , Joseph, « Anliq. Judaie. xu : a p e r t i s re-
p e n t e j a n u i s T e m p l i e t s p o n t e r e s e r a t i s , q u a s mul t i 
b o m i u e s c l a u d e r e v i x p o t e r a u t , v o c e m d e a d j t i s 
T e m p l i ex lsse d i c e n t i u m : « T r a n s e a m u s e x l i i s se-

d i f i c c , q u i d i s a i e n t ; « P a s s o n s d e c e s d e m e u r e s 

à d ' a u t r e s . » I c i , l a p r o p r i é t é d e l ' e x p r e s s i o n 

m é r i l e q u ' o n s ' y a r r ê t e : c e s v o i x n e d i s e n t p a s : 

E l o i g n o n s - n o u s ; e l l e s d i s e n t : P a s s o n s d ' ic i 

c h e z l e p e u p l e d e s G e n t i l s . A u s s i l e vo i l e d u 

t e m p l e s e d é c h i r a - t - i l d u h a u t e n b a s e u d e u x 

p a r i s , a f i n q u e t o u t e s l e s c é r é m o n i e s d e s J u i f s 

f u s s e n t m i s e s à d é c o u v e r t , e l q u e s ' a c c o m p l i t 

e n c e t e m p s - l à c e t t e p r o p h é t i e d u m ê m e i s a t e : 

« L a l o i s o r t i r a d e S i o n et d e J é r u s a l e m l a p a -

r o l e d e D i e u , e t i l j u g e r a u n g r a n d n o m b r e d e 

n a t i o n s , m ê m e e n t r e l e s p l u s é l o i g n é e s ; » Isa. u 

3 , 4 ; c a r l a p a r o l e d e s e s m e s s a g e r s s ' e s t r é -

p a n d u e d a n s t o u t e l a t e r r e e t l e u r s p a r o l e s s o n t 

a r r i v é e s j u s q n ' a u x e x t r é m i t é s d u m o n d e , Psalm. 

et l ' e n c e n s e l l ' h o s t i e p u r e s o n t o f f e r t s à Dieu 

e n t o u t h e u , d e p u i s l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e cel te 

p r o p h é t i e ; « T o u s l e s p e u p l e s j u s q u ' a u x e x t r é -

m i t é s d e l a t e r r e s e r e s s o u v i e n d r o n t d u Se i -

g n e u r e t r e v i e n d r o n t à l u i , e t t o u t e s l e s n a l i o n s 

s o p r o s l e r n e r o n t d e v a n t l u i e t l ' a d o r e r o n t , c a r 

c ' e s t a u S e i g n e u r q u ' a p p a r t i e n t l a s o u v e r a i n e t é 

e t i l r é g n e r a s u r l e s n a t i o n s . » Psalm. x x i , 28 el 

sejq. A u s s i e s t - i l d i t a u x p r i n c e s d e s J u i f s : 

« V o y e z e t p o u s s e z d e h a u t s c r i s , » p a r c e q u e 

c ' e s t v o u s q u i c a u s e z l a r u i n e d u p e u p l e . 

A u figuré, o n p e u t d i r e q u e l e p e u p l e d e D i e u 

d e s c e n d v o l o n t a i r e m e n t d a n s l ' E g y p t e d e c e 

m o n d e , q u a n d il p r é f è r e l e s p l a i s i r s à D i e u et 

q u ' i l o u b l i e c e l l e p r o p h é t i e : « M a l h e u r à c e u x 

q u i d e s c e n d e n t e n E g y p t e p o u r y c h e r c h e r d u 

d ihus . n I n q u o c o n s i d e r a n d a s e r m o n u u t p r o p r i c l a s , 
q u o d n o n d i x e r i u l : I t e c e d a m u s , sed : T r a n s e a u i u s 
a d p o p u l u m g c u t i n m . U u d e e t v e l u m T e m p l i a s u n u n o 
u s q u e deo r sxun s c i s s u m e s t in d u a s p a r l e s , ut o inues 
J u d œ o r u m c a i r e m o u i œ p a n d o r e n t u r , e t e u t e m p o r e 
i m p l e r e t u r , q n o d i n h o c e o d e m P r o p h e l a d i c i t u r : 
« Ex S i o n e g r e d i e t u r l e x , e t verhni r i D o m i o i de Jé-
r u s a l e m , e t j u d i c a b i t i n t o r m u l t a s g e n t e s nsqne, in 
l o n g i n q u u u i . » Isa. u , 3 , 4. In o m n e u x euirn t e r r a i n 
exivi t s o n n s e o r u i n . e t in t e r u i i n o s o r b i s v e r b a e o r u m . 
Psalm. x v m , e l i u o i n n i loco Deo o f f e r t u r i n c e u ï u m 
e l h o s t i a m u u d a , Mich. ni, q u a n d o p r o p h e î i c u s ser inn 
c o m p l e t u s e s t : « E e c o r d a b u n l u r e l r e d i b u n t a d Do-
i n i n u n i o m u e s Unes terra;, e t a d o r a b n n t in c o n s p e e t u 
e j u s o m n e s fami l ia l g e n t i n m , q u o n i a m Domiixi r e -
g n o m e s t e t i p se d o m i n a b i t u r g e n l i u l u . » l ' - ' i lm. xxi , 
28 seqq. U u d e i l i e i tn r a d p r i n c i p e s Jud ieor t im : « Ad-
î n i r a m i n i , e t n l u l a t e , » q u o n i a m v o s c a u s a es l is 
raina: p o p u l i . 

P o r r o j u x t a a u a g o g e n h o c p o s s i n n u s d i c c r e , q u o d 
d c s c e n d a l i u ; E g y p t u m h u j u s sieculi p o p u l u s Dei 
p r o p r i a v o l u u t a l e , q u a n d o a i n a l o r m a g i s v o l n p t a l u m 
q u a u i Dei e s t , e t n o n a u d i l i l lud p r o p h e l i c u m : • Vat 
qui d e s c a u d u u t i u . E g y p t u m a d auxUium ! » Isa. 

s e c o u r s . » Isa. x x x i , I . C e p e u p l e , l o r s q u e l e s 

v i c e s l ' a u r o n t e f f é m i n é , e t a p r è s q u ' i l a u r a h a -

b i t é l e l o n g d e s e a u x e l d e s fleuves, o ù n ' e s t 

p a s l a s a i n e s é c h e r e s s e d e l a c h a s l e l é , s e r a v io -

l e m m e n t l i v r é a u x A s s y r i e n s q u i , a p r è s l ' a v o i r 

a s s u j e t t i , l u i r e p r o c h e r o n t e n s u i t e a m è r e m e n t 

s o n p é c h é . V o i l à b i e n l e s e n n e m i s e t c e s v e n -

g e u r s d o n t D i e u p a r l e à I s r a ë l : « Q u ' a l l c z - v o u s 

d o n c c h e r c h e r d a n s la v o i e d e l ' E g y p t e ? e s t - c e 

p o u r y b o i r e l ' e a u b o u r b e u s e d u G ê o n ? e t 

q u ' a l l e z - v o u s c h e r c h e r d a n s l e s v o i e s d e s A s s y -

r i e n s ? e s t - c e p o u r y b o i r e l ' e a u t r o u b l e d e s 

t l e u v e s ? » Jirém. n , 13. P a r c o n s é q u e n t , l ' E c r i -

t u r e d i t à c e u x q u i , d e s c e n d a n t e n E g y p t e , s o n t 

t o m b é s d e s h a u t e u r s d e J é r u s a l e m d a n s l e s 

l i e u x l e s p l u s b a s , c l q u i , a l l a n t à J é r i c h o , c e l t e 

a u t r e E g y p t e , o n t é t é c o u v e r t s d e b l e s s u r e s p a r 

l e s v o l e u r s : Et m a i n i e n a n t , q u e f a i t e s - v o u s i c i ? 

p o u r q u o i f e i n d r e d ' ê t r e s u r l a t e r r e e t d a n s l 'E -

g l i s e d e D i e u , v o u s q u i n ' a v e z d ' a u t r e g o ù l e t 

d ' a u t r e d é s i r q u e d e d e s c e n d r e e n E g y p t e , e t 

q u e p o s s è d e n t l e s A s s y r i e n s , q u i v o u s o n t f a i t s 

c a p t i f s V V o u s d e v r i e z b i e n p l u t ô t p o u s s e r l e s 

l i a u l s c r i s e t p l e u r e r , p a r c e q u e v o s v i c e s e t v o s 

p é c h é s s o n t la c a u s e q u e l e n o m d e D i e u e s t 

b l a s p h é m é c h e z l e s n a t i o n s . E c o u t e z l e r e p r o c h e 

q u e D ; o u v o u s f a i t d a n s E z é c h i e l : « V o u s a v e z 

s o u i l l é m o n n o m c h e z l e s i n f i d è l e s . » Exch. 

x x x v i , 2 0 . C o m m e d a n s l ' E v a n g i l e , N o i r e - S e i -

g n e u r d i t à s e s d i s c i p l e s : « Q u e v o t r e l u m i è r e 

b r i l l e d e v a n t l e s h o m m e s , a f i n q u e , v o y a n t v o s 

b o n n e s œ u v r e s , i l s g l o r i f i e n t v o t r e P è r e q u i e s t 

x x x i , 1. Qui cu iu v i t i i s f u e r i t de l i n i t n s e t h a b i t a v e r i t 
i u loco a q u a r n m et t l u m i n u i n q u i c a s l i l a t i s n o n l i a b e t 
s i c c i t a t e m , t u n e v i o l e n t e r I r a d e t u r Assyr i i s , u t doini -
u e n t u r e i , qui e n m p o s l e a i n p e c c a l o a r g n a n t a l q u e 
c o n v i n c a n t . Ip s i s u n t e n i m e t in imic i e t v m d i c e s , de 
q u i b u s l o q u i t u r a d I s r a ë l : - E l n u n c q n i d t ib i e s t e t 
via; . E g y p t i u t l i ibas a q n a m Geou , e l q u i d t ib i e s t e t 
v i s A s s v r i o r u m u t b i b a s a q n a u i i l u i u i n u m . » Jerem. 
u , 13. Q u i ig i tu r d e s c e n d i t i n . 'Egyp lum, e t de excelso 
J e r o s a l e m ail h u m O i o r a d e l a p s n s e s t , v a d e n s q u e J e -
rie.bo, a l l e r a i n d î g y p t n m , a l a l r o n i b u s v u l n e r a p l u r a 
su scep i l . d i c i t u r a d euu i : E t n u n c qu id v o b i s es t 
h i c ? q n i d i n t e r r a e l i n Ecc les ia Dei v o s e s s e s i m u -
lat is , q u i s l u d i o n i q u e o n i n i d e s i d e r i o de seeno i s t i s i n 
. « g y p l i i m , e l a b Assyr i i s p o s s l d e m i n i c a p l i q u e esl is- , 
e t u i u l a r e m a g i s ac Ingère debel is, q u i a p r o p l e r v i t i a 
v e s t r a a t q u e p e c c a t a . n o i n e n Dei b l a s p h e m a t u r l u 
g e n t i h u s ? q u i b u s i n E i e c h i e l e d i c i l n r : « Con tami -
n a s t i s n o i n e n m e u m i n g e n l i b u s . . Eiech. xxxv i , 20. 
E t q u o m o d o iu Evauge l i o d i s c ipu l i s l o q u i t u r Domi -
n u s : • I . u c e a t l u m e n v e s l r n m c o r a m h o m i n i b u s . u t 
v i d e a n t b o n a o p é r a v e s t r a , e t g lo r i f l cen t P a t r e m v e s . 
t r n m q u i es t i n cœl i s ; . Matth. v , 16 ; s i c c c o n l r a r i o , 

d a n s l e s c i e u x , « J f n t t t . v , 1 6 ; d e m ê m e , a u c o n -

t r a i r e , q u a n d n o n s f a i s o n s l e m a l , l e n o m d e 

D i e u e s l b l a s p h é m é p a r l e s h o m m e s à c a u s e d e 

n o u s . U v i v r a d o n c e n p l e i n e l u m i è r e , c e l u i q u i 

c o n n a i l D i e u e t n ' o u b l i e p a s q u ' i l a é t é f a i t à 

s o n i m a g e e t à s a r e s s e m b l a n c e , e l il v e r r a l e 

j o u r d o n t l a v u e r e m p l i t A b r a h a m d e j o i e , J o a n . 

v i n , e t q u e D a v i d a u s s i a c h a n t é : « C ' e s t i c i l e 

j o u r q u ' a f a i t l e S e i g n e u r ; r é j o u i s s o n s - n o u s - y 

d o n o e t s o y o n s p l e i n s d ' a l l é g r e s s e . » Psalm. 

c x v n , 2 i . E t , e n e f f e t , c e u x q u i o n t a l l u m é e n 

e u x l e flambeau d e l a s c i e n c e e t o n t l a l u m i è r e 

é t e r n e l l e q u i a é l é p r o m i s e à c e u x q u i c r o i e n t : 

« L e S e i g n e u r s e r a v o t r e l u m i è r e é t e r n e l l e , » 

Isa. LX, 2 0 , c e u x - l à m a r c h e n t a v e c h o n n e u r e n 

p l e i n j o u r , i l s s o n l l e s e n f a n t s d e l a l u m i è r e e t 

d u j o u r , i l s c o n n a i s s e n t C e l u i q u i d i s a i t à M o ï s e : 

« A l l e z e t d i t e s a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l ; C e l u i q u i 

e s t m ' a e n v o y é , » Exod. m , 14, e t i l s s a v e n t q u e 

C e l u i d o n t i l s o n t r e c o n n u l a p r é s e n c e d a n s l e s 

s a i n i s q u i l e s o n t p r é c é d é s e s t a u s s i p r é s e n t e n 

e u x . 

« Q u e l e s p i e d s d e c e l u i q u i a n n o n c e et q u i 

p r ê c h e l a p a i x s u r l e s m o n t a g n e s s o n t b e a u x ; 

l e s p i e d s d e c e l u i q u i a n n o n c e l a b o n n e n o u -

v e l l e , q u i p r ê c h e l e s a l u t e t q u i d i t à S i o n : V o i r e 

D i e u v a r é g n e r ! C e u x q u i s o n t v o s s e n t i n e l l e s s e 

f e r o n t e n t e n d r e , i l s é l è v e r o n t l e u r s v o i x , i l s c h a n -

t e r o n t e n s e m b l e d e s c a n t i q u e s d e l o u a n g e s , p a r c e 

q u ' i l s v e r r o n t d e l e u r s y e u x q u e l e S e i g n e u r 

a u r a r a m e n é S i o n . » Isa. m , 7 , 8 . L e s S e p t a n t e : 

« C o m m e l ' h e u r e s u r l e s m o n t a g n e s , a i n s i s o n t l e s 

c u m m a l a o p é r a f e c e r i m u s , n o m e n Dei p r o p t e r n o s 
b l a s p h e m a t u r in g e n t i h u s . I d c i r c o q u i h a b e t sc ien-
t i am n o m i n i s Dei , e l q u o d ud i m a g i n e n t e t s imi l i t u -
d i n e m illina si t c o n d i t u s , n o n i g n o r a i , i n luce versa -
b i l u r , e t e r i t i n d i e , d e q n a e x u l t a v i l A b r a h a m q n o d 
v i d i s s e t e a m ; Joan. vu i ; de q u a e l s a n c t u s l o q u i t u r 
David : « Uœc es t d i e s q u a m fec i t D o m i n o s , exu l t e -
m u s e l la i te inur i n ea . » Psalm. cxvu, 24. Q u i en im 
i l l n m i n a v e r u n t s ih i l u e e m sc ien t i a : e t h a b e n t l u i n e u 
s e m p i l e r n u m q u o d c r e d e n l i b u s r e p r o m i s s u m e s t : 
« E r i t l ihi D o m i n u s l u x a l t e rna , » Isa. LX. 20, i u d ie 
h o n e s t e a m b u l a n t e t s u n l Gui l uc i s e t d ie i , e t cognos-
c u n t c u m q u i d ic i t a d Moysen : « Vade . d i e fillis 
I s raë l : Qu i e s t m i s i t m e , » Exod. ni, Î4 , e t q u e u i i u 
s a n c l i s a n t e c o g n o v e r a u t , e t i au i sihi adesse c o g n o s -
c e n t . 

« Quoni p u l c h r i s u p e r m o u l e s p e d e s a n n u n l i a n l i s 
e t p r s d i c a n t i s p a c e i u , e t a n n u n t i a n l i s b o n u m , p n e -
d i c a n t i s s a lu t eu i , e l d ï c e n t i s S ion : R e g n a b i t Deus 
t u u s ! V o x s p e c u l a t o r u m tuo ru rn ; l e v a v e r n n t v o c e m , 
s h n u l l a n d a J n m t , q u i a o c u l o a d o c u l u m v i d e b u n t , 
c u m c o n v e r l e r i t D o m i n u s S iou . » Isa. LU, 7, S. I.SX : 
« Sicul l iora s u p e r m o n t e s , sic p e d è s evange l i zan l i s 



p i e d s d e c e l u i q u i a n n o n c e l a p a r o l o d e p a i x , 

q u i a n n o n c e l e s b i e n s ; c a r j e f e r a i e n t e n d r e 

m o n s a l u t e n c e s t e r m e s : S i o n , v o t r e D i e u r é -

g n e r a . L a v o i x d e v o s s e n t i n e l l e s v o u s a e x a l t é e ; 

i l s e x p r i m e r o n t e n m ê m e t e m p s l e u r j o i e p a r 

d e s c h a n t s , p a r c e q u ' i l s v e r r o n t d e l e u r s p r o p r e s 

y e u x q u a n d l e S e i g n e u r a u r a c o m p a s s i o n d e 

S i o n . » P a r c o n s é q u e n t , a u s u j e t d e C e l u i q u i 

v e n a i t d e d i r e : « M o i q u i p a r l a i s a u t r e f o i s , m e 

v o i c i m o i - m ê m e , » l e P r o p h è t e a t t e s t e i c i q u ' i l 

p r ê c h e r a l u i - m ê m e l ' E v a n g i l e s u r l e s m o n t a g n o s , 

c ' e s t - à - d i r e a u x A p ô t r e s , d o n t i l e s t é c r i t : « A p -

p r o c h e z - v o u s d e s m o n t a g n e s é t e r n e l l e s , » e t 

d o n t l a d o c t r i n e e s t l e r a y o n n e m e n t d e D i e u . 

D e l à c e t t e p a r o l e q u i l u i e s t a d r e s s é e d a n s l e s 

P s a u m e s : « V o u s b r i l l e z d ' u n e m a n i è r e a d m i -

r a b l e d u h a u t d e s m o n t a g n e s é t e r n e l l e s . » Psalm. 

LXXV, o . C ' e s t l u i q u i a a n n o n c é e t p r ê c h é l a 

p a i x à c e u x q u i é t a i e n t a u l o i n , c ' e s t - à - d i r e a u x 

G e n t i l s , e t à c e u x q u i é t a i e n t a u p r è s , c ' e s t - à -

d i r e a u x J u i f s , r é c o n c i l i a n t l e m o n d e a v e c D i e u , 

q u e l e P s a u m e c h a n t e a i n s i s o u s l e n o m d e S a -

l o m o n : « L a j u s t i c e p a r a î t r a d e s o n t e m p s a v e c 

u n e a b o n d a n c e d e p a i x q u i d u r e r a a u t a n t q u e 

l a l u n e . » Psalm. I X X I , 7 . E t d a n s c e m ê m e 

P r o p h è t e , a u s u j e t d e l ' e n f a n t q u i e s t n é e t ¿ u 

fils q u i n o u s a é t é d o n n é , q u i p o r t e s u r s e s 

é p a u l e s l e s i g n e d o s a p r i n c i p a u t é e t q u i s e r a 

a p p e l é l ' A n g e d u g r a n d c o n s e i l . i l e s t d i t , a p r è s 

b i e n d ' a u t r e s c h o s e s : a L a p a i x q u ' i l é t a b l i r a 

n ' a u r a p o i n t d e f i n . » Isa. i x , 7 . I l e s t , e n e f f e t , 

n o t r e p a i x , l u i q u i e n v e r s a n t s o n s a n g s u r l a 

a u d i t u m p a c i s , e v a n g e l i z a n t i s b o n a ; q u i a a u d i t a m 
f a c i a m s a l u t e m m e a m , d i c e n s : S i o n , r e g n a b i t Dons 
t u n s . V o x e u s t o d i e n t i n m t e e x a î t a l a e s t , e t v o c e s i m u l 
l a j t a b u n t u r , q u i a o c u l i a d o c u l o s v i d e b u n t , q u a n d o 
m i s e r t u s f u e r i t D o m i n u s S i o n . » C o n s e q u e n t e r d e c o 
q u i s u p r a d i x e r a t : « E g o i p s e q u i l o q u e b a r , ecce 
a d s u m , > n u n c P r o p h e t a t e s t a t u r q u o d i p s e s u p e r 
m o n t e s E v a n g e l i u m p r a d i c a r i t , i d e s t , s u p e r A p o s -
t o l o s , d e q u i b u s s c r i p t u m e s t : « A p p r o p i n q u a t e 
m o n t i b u s r e f e r a i s , Mich, n , 9 , sec. L X X , e t q u o r u m 
d o c t r i n a i l l n m i n a t i o Doi e s t . U n d e a d e u u i i n P s a l m i s 
d i c i t u r : « I l l u m i u a u s t u i n i r a b i l i t e r a m o n t i b u s 
. •e tera is . « Psalm. i ,xxv , 5 . H i c a n u u u t i a v i t e t p rend i -
c a v i t p a c e m b i s q u i e r a n t l o n g e , i d e s t , g e u t i b u s , e t 
p r o p e , h o c e s t , . l u d à i s , m n n d n m r e c o n c i l i a n s D e o , 
d e q u o s u b n o m i n e S a l o m o n i s i n p s a l m o c a n i t u r . 
« O r i e t u r in d i e b u s e j u s j u s t i f i a , e t m u i t i l u d o p a c i s , 
d o n e e a u f e r a t u r l u n a . » Psalm, LXXI, 7. E t in h o c 
e o d e m P r o p h e t a d e p n e r o q u i n a t u s e s t e t d e fUio 
q u i d a t u s e s t n o b i s , c u j u s p r i n c i p a l i s in h u m e r o 
e j u s e t v o c a b i t u r m a g n i c o n s i l i i A n g e l u s , p o s t r e l i -
q n a d i c i t u r : « E l p a c i s e j u s n o n e r i t t e r m i n u s . » Isa• 
i x , 7 . I p s e e s t e n i m p a x n o s t r a , q u i p a c i f i c a v i t o m n i a 

c r o i x a p a c i f i é t o u t e s c h o s o s d a n s l u c i e l e t s u r 

l a t e r r e ; q u i a d i t a u x A p ô t r e s : « J e v o u s d o n n e 

m a p a i x , j e v o u s l a i s s e m a p a i x , » Joan, xn, 2 ; 

e t q u i n o u s a a n n o n e é l e s b i e n s , n o n c e u x q u e 

l e s p h i l o s o p h e s q u a l i f i e n t d ' i n d i f f é r e n t s , m a i s 

c e u x q u i s o n t l e s v r a i s b i e n s , q u e l e P è r e d o n n e 

à t o u s c e u x q u i l e c h e r c h e n t , c ' e s t - à - d i r e t o u t e s 

l e s g r â c e s d e l ' E s p r i t - S a i n t . E n f i n , u n a n t r e 

E v a n g é i i s t e d i t s u r l e m ê m e s u j e t : « C o m b i e n 

p l u s v o t r o P è r e q u i e s t d a n s l e s c i e u x d o n n e r a 

l ' E s p r i t - S a i n t à c e u x q u i l e c h e r c h e n t ! » Luc. 

x i , 1 3 . V o i l à l e s b i e n s q u e D i e u p r o m e t à c e u x 

q u i c r o i e n t : « E c o u t e z - m o i e t v o u s m a n g e r e z 

l e s b i e n s , e t v o i r e â m e s e r a c o m b l é e d e j o i e 

d a n s l ' a b o n d a n c e d e s b i e n s . E t c e n e s o n t p a s 

s e u l e m e n t c e s b i e n s , c ' e s t l o s a l u t q u ' i l a n n o n c e 

e t q u ' i l a p p o r t e à t o u s , l u i q u i d i t à S i o n , c ' e s t -

à - d i r e à l ' E g l i s e : « V o t r e D i e u r é g n e r a . » D e l à 

c e t a v e r t i s s e m e n t d e l ' A p ô t r e a u x S a i n t s : « Q u e 

l e p é c h é n e r è g n e p a s d a n s v o t r e c o r p s m o r t e l 

e t n e v o u s f a s s e p a s o b é i r à s e s d é s i r s , » Rom. 

v i , 1 2 , t a n d i s q u ' i l s ' e x p r i m e a i n s i à l ' é g a r d d e s 

p é c h e u r s : « L a m o r t a e x e r c é s o n r è g n e d e p u i s 

A d a m j u s q u ' à M o ï s e . » Rom. v , l i . 

C e q u i s u i t : « l . a v o i x d o v o s s e n t i n e l l e s , » 

o u « d e v o s g a r d i e n s , » d é s i g n e l e s A p ô t r e s , a u 

s u j e t d e s q u e l s D i e u d i t a i l l e u r s à l ' E g l i s e : « J ' a i 

é t a b l i s u r v o s m u r a i l l e s d e s g a r d e s q u i n e s e 

l a i r o n t j a m a i s ; t> Isa. 1x11, ô ; i l s s e s o u v i e n d r o n t 

d e D i e u e t i l s é l è v e r o n t l a v o i x p o u r p a r l e r d e s 

c h o s e s c é l e s t e s . D e l à c e t o r d r e q u i l e u r e s t 

d o n n é : « M o n t e z s u r u n e m o n t a g n e é l e v é e , v o u s 

p e r s a n g u l n e n i c r u c i s s u a : in c œ l o e t i n t e r r a ; q u i 
l o c u t u s e s t A p o s t o i i s : « P a c e m m e a m d o v o b i s , p a -
c e m m c a m r o l i n q u o v o b i s , - Joan. x i v . 27 , e t a n n n n -
t i a v i t n o b i s h o n a , n o n q i n e a P h i i o s o p h i s a p p e l l a n t u r 
i n d i í f e r e n t i a ; s e d q n a ) v e r a h o n a s u n t , q u œ d a t P a l e r 
p e t e n t i h u s s e , id e s t , h m u c s g r a t i a s S p i r i t u s s a n c t i . 
D e n i q u e a l t e r E v a n g e l i s t a in e o d e m l o c o s c r i b i t : 
« Q u a n t o n i a g i s P a l e r v e s t e r q u i e s t i u c œ l i s d a b i t 
S p i r i t u m s a n c t u m p e t e n l i b u s s e l » Luc. x i , 13. Hœc 
b o u a qu<o e r e d e n t i b u s D o m i n u s p o i l i c o t u r : - A u d i t o 
m e et c o m e d e t i s h o n a , e t d e l e c t a b i t u r i o b o n i s a n i m a 
v e s t r a . » E l u o u s o l u m b o u a . s e d s a l u t e m o m n i b u s 
n u n l i a v i t , q u a m i p s e p r a i b u i t q u i d i c i l S i o n , i d e s t , 
E c d e s t e : . R e g n a b i t D a n s tans. » U n d e e t A p o s t o l u s 
l o q u i t u r a d S a n c t o s : N o n r e g n e t p e e c a t u m in v e s b o 
u i o r t a l i c o r p o r e , u t o b e d i a t i s d e s i d e r i i s e j u s ; - fío»', 
v i , 12 ; e t d e p e c c a l o r i b u s s c r i b é u s : - M o r s , i n q u i t , 
r e g o a v i t a b A d a m u s q u e a d M o y s e n . » nom. v , i i . 

Q u o d q u e s e q u i t u r : « V o x s p e c u l a t o r u m t u o r u m , » 
s i v e 0 e u s t o d u r o t u o r u m , » A p o s t ó l o s s i g n i S e a t , d e 
q u i b u s e t i n n l i o l o c o a d E c c l e s i a m l o q u i t n r D e u s : 
« S u p e r m u r o s t u o s c o n s t i t u í c u s t o d e s , q u i u u n q u a m 
l a c e b u n t , » Isa. LXU, 6, r e c o r d a n t e s D o m i n S , q u i e x a l . 

q u i a n n o n c e z l a b o n n e n o u v e l l e à S i o n ; é l e v e z 

v o t r e v o i x a v e c f o r c e , v o u s q u i è v a n g é l i s e z J é -

r u s a l e m . » Isa. XL, 9 . C e u x - l à c h a n t e r o n t l e s 

l o u a n g e s d e D i e u à l ' u n i s s o n e t l e v e r r o n t d e 

l e u r s y e u x e t i l s e n s e r o n t v u s , c e q u e l ' A p ô t r e 

e x p r i m e p a r l e s m o t s « f a c e à f a c e , » 1 Corinth. 

x m , 1 2 , p u i s q u ' u n S a i n t d i t : « M e s y e u x s e r o n t 

t o u j o u r s t o u r n é s v e r s l e S e i g n e u r . » Psalm. x x i v . 

i o . . . . « J ' a i l e v é m e s y e u x v e r s v o u s q u i h a b i t e z 

d a n s l e c i e l , » Psalm. x x , I , e t q u e l e S e i g n e u r 

l u i r é p o n d r a : « L e s y e u x d u S e i g n e u r s o n t a r -

r ê t é s s u r l e s j u s t e s e t s o n o r e i l l e e s t a t t e n t i v e à 

l e u r p r i è r e . i> Psalm. x x x m , 1 6 . L e s e n s d o c e 

p a s s a g e d e l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e : « L e s p i e d s 

d e c e l u i q u i a n n o n c e l a p a r o l e d e p a i x s o n t 

c o m m e l ' . ! ? » s u r l e s m o n t a g n e s , » e s t a i n s i 

d o n n é p a r P a u l d a n s l ' F . p i t r e a u x R o m a i n s , 

d ' a p r è s c e l u i d e l ' o r i g i n a l h é b r e u : « Q u ' i l s s o n t 

b e a u x l e s p i e d s d e c e u x q u i a n n o n c e n t l e s b i e n s , 

d e c e u x q u i a n n o n c e n t l a p a i x ! » Ilom. x , 1 5 . 

a l l u s i o n a u l a v e m e n t d e s p i e d s d e s A p ô t r e s p a r 

N o i r e - S e i g n e u r , Joan. x i n , a f i n q u ' i l s f u s s e n t 

p u r s e t b e a u x p o u r l a p r é d i c a t i o n , q u ' i l s p a r -

c o u r u s s e n t l ' u n i v e r s e n t o u t s e n s e t q u ' i l s r e m -

p l i s s e n t e n p e u d e t e m p s l e m o n d e d e l a d o c t r i n e 

d e J é s u s - C h r i s t . L e m o t i ô f « a d a n s l e g r e c l a 

d o u b l e s i g n i f i c a t i o n d o temps e t d e beauté. S i 

l ' o n s ' a r r ê t e à l ' i d é e d e t e m p s , o n d o n n e r a à 

n o t r e p a s s a g o l e s e n s d e c e l u i - c i : - J e v o u s a i 

é c o u t é e n t e m p s o p p o r t u n e t j ' a i é t é v o t r e a i d e 

a u j o u r d u s a l u t . » Isa. x t i x , 8 . D ' o ù l ' A p ô t r e 

U i i j u n t v o c e m d o s u b l i m i b u s d i s s e r c n t e s . U n d e d i c i t u r 
a d e o s : « S u p e r m o u t e m c x c e l s u m a s c e n d o q u i e v a n -
g c l i z a s S i o u ; e x a l t a in f n r l i t u d i n e v o c e u i t u a i n q u i 
e v a n g e l i z a s J é r u s a l e m . » Isa. xt. , 9 . l s t i p a r i Deu rn 
v o c e l a u d a b u n t , e t o c u l i s v i d e b u n t a d o c u l o s , q u o d 
a l i i s v e r h i s A p o s t o l n s d i c i t : « F a c i e a d f a c i c m : » I 
Corinth. x m , 12 ; q u a n d o S a n c t u s c a n i t : .1 O c u l i m o i 
s e m p e r a d D o m i n n m ; » Psalm. x x i v , 1 3 ; e t : u A d 
t e l e v a v i o c u l o s rneos, q u i h a b i t a s i n c c c l o ; 1. Psalm. 
XX, i ; e t D o m i n u s r e s p o n d e b i t ci : « O c u l i e n i m D o -
rni'ni s u p e r j n s t o s , e t a u r e s i l l in s i u p r e e e m c o n n u . » 
Psalm. x x , : m , 10. t l o c q n o d S e p t u a g i n t a t r a n s t u -
l e r u n t , s i c u t <5?* , i d e s t , . l i e r a s u p e r m o n t e s , s i c 
p e d e s e v a n g e l i z a n t i a a u d i t u m p a c i s , - e t r e l i q u a . 
P a i i l n s s e q u e n s s e n s u m H e h r a i c œ V e r i l u t i s , p o n i t in 
E p i s t o l a ml R o m a u o s : 1 Q u a m s p e c i o s i p e d e s e v a n -
g c l i z a n l i u m b o n a , c v a i i g e l i z a n t i u u ) p a c e m ! - Ilom. 
x , 15. A p o s t o l o s i n t e l l l g i v o l e n s , q u o r u m D o m n i u s 
l a v i t p e d e s , Joan. x m , u t m u n d i e t p u l c l i r i e s s e n t 
u d p r a d i c a n d u u i , e t i n l o t o o r b e d i s c i i r r c r c . i t , b r e -
v i q u e d o c t r i n a Ol i r l s l i i m p l o r e n t m u n d i u n . - , : ï 

a u l e m , id œ l , - h o r a , » j u x l n S e p t u n g i n t a , e t a m b i -
g u i t a t e m s e r m o n i s C r œ o i , a u l « l e m p u s » s i g u i n c a l , 
â u l - p u l c h r i t u d i n e r a . » Si t e m p u s , i l l i a p l a b i t u r : 

t i r e c e t t e c o n s é q u e n c e : « V o i e i m a i n t e n a n t l e 

l e m p s a g r é a b l e à D i e u , v o i c i l e j o u r d u s a l u t . » 

11 Corinth-VI, 2 . C ' e s t , e n e f f e t , e n t e m p s o p p o r -

t u n q u e l e C h r i s t v e r s a s o n s a n g p o u r t o u s , 

q u a n d t o u s s ' é t a i e n t é c a r t é s d e l a v o i e d r o i t e e t 

é t a i e n t d e v e n u s i n u t i l e s à l a f o i s . 11 n ' y a v a i t 

p a s d ' h o m m e q u i f i t l e b i e n , i l n ' y e n a v a i t p a s 

u n s e u l , P s a l m . x m , a u p o i n t q u ' i l d é s i r a m o u r i r 

p l i - m ê m e p o u r t o u s , p a r c e , q u e t o u s a v a i e n t 

p é c h é e t a v a i e n t b e s o i n d e r e n d r e g l o i r e à D i e u . 

Rom. m . S i , d ' a u t r e p a r t , o n s ' a r r ê t e à l ' i d é e d e 

b e a u t é e n l a r a t t a c h a n t à c e t t e p e n s é e d u 

p s a u m e : « V o u s s u r p a s s e z e n b e a u t é l e s e n f a n t s 

d e s h o m m e s , Psalm. XLIV, 3 ( q u o i d e p l u s b e a u , 

e n e f f e t , q u e l a f o r m e d ' e s c l a v e d e v e n u e f o r m e 

d i v i n o e t s ' a s s c y a u t a v e c J é s u s - C h r i s t d a n s l e s 

c i e u x p o u r y r é g n e r ? ) l e m o t <•"?», g r â c e à l ' é -

l a s t i c i t é d e l a l a n g u e g r e c q u e , p e u t s ' e n t e n d r e 

d a n s l e s e n s d e s o i n e t d e sollicitude, c o n f o r m é -

m e n t à c e t t e p r o p o s i t i o n d ' u n S a i n t : « V o u s 

m u l t i p l i e r e z m a f o r c e d a n s m o n à m c e n y r é -

p a n d a n t v o t r e p r o p r e f o r c e . » Psalm. CXXVII, i . 

A11 l i e u d e « v o u s m u l t i p l i e r e z m a f o r c e , » l e g r e c 

p o r t o raM'op-oii; p i , c ' e s t - à - d i r e « v o u s m é j u -

g e r e z d i g n e d e b e a u c o u p d e s o i n e t d e s o l l i c i -

t u d e . L e m ê m e S a i n t a d i t e n c o r e : « V o u s a v e z , 

d a n s l a p r o f o n d e u r d e v o t r e s a g e s s e , m u l t i p l i é 

l a f o r c e d e s e n f a n t s d e s h o m m e s , » i x o M m ' ^ 

e n d ' a u t r e s t e r m e s , » v o u s n o u s a v e z r e n d u s 

d i g n e s m O & d e b e a u c o u p d e s o l l i c i t u d e . » 

M a i s c e s o n t l à d e s c o n s i d é r a t i o n s s u p e r f l u e s : 

« T e m p o r e o p p o r t u n o a u d i v i t e , e t in d i a s a l u l i s 
a d j u t o r l u i f u i . » Isa. JLIX, 8 . U n d e i n f e r t A p o s l o l u s : 
« E c c e n u n c t e m p u s a c c e p t a b i l e , c c c e n n n e d i e s sa-
l u t i s . » U Corinth. v i , 2 . O p p o r t u n o e n t a t e m p o r e 
p r o c u n c t i s s a n g u i n e m f u d i l , q u a n d o o m u e s d c c l r n a -
v e r u n t , s i m u l i n u t i l e s f a c t i e r a n t . N o n e r a t q u i 
f a c e r e t b o u i i i n . u o u e r a t u s q u e a d n n u m , Psalm. x i u , 
u t p r o o m n i b u s g u s t a r c t m o r t e i u , q u i a o m n e s p e c -
c a v e r a n t , e t i n d i g e b a n t g l o r i a De i . Rom. in. Si a u t e i n 
p u l c b r i t u d i n e m a d i l l ud r e t e r a m u s , q u o d m p s a l m o 
d i c i t u r : . S p c c i o s u s f o r m a p r i e filiis l i o m m u m , » 
Psalm. x u v , 3 ( q u i d e n i m p n l c h r i u s q u a m u t f o r m a 
s e r v i ficret f o r m a De i e t s e d e r e t e t r e g n a r c t c i m 
C h r M o i u c œ l e s t i b u s ? ) , p o t e s t M s e c u u d u i n ( . r a c a -
l i n g u ® l a t l t u d î n e r a « e n r a » d i c i e t » s o l l i c i t u d e , . 
j u x t a i l l u d q u o d S a n c t u s a i t : M u l l i p h c a b i s m e i n 
a u i r a a m e a . i u v f r t u t o t u a . » Psalm cx^n,-••£<> 
. m u l t i p l i c a b i s m e , . i n G r a c o d . c i l u r » ' « j g i 
a u o d e s t . « m u l t â c u r a e t s o l l i c i t u d u i e m e d i g n u m 
h a b e b i s ; . e t a U b i : » S e c n n d n m « I U l u d i n e m t u a r n 

teM«««- f i l i o s b o m i n o m : » Psalm. xi, 9 _. q u o d 

a l i i s v e r b i s G r a c e d i c i t u r , no).X?s 

ç f v , T i 5 o ; S e d h œ c s u p e r l l u a s u n t ; e t s p e c i o s i 

m a g i s p e d e s C h r i s U v c l A p o s t o l o r o m a e e l p i e n d i , 



il v a u t m i e u x e n t e n d r e : » Q u e l e s p i e d s d o 

J é s u s - C h r i s t o u d e s A p ô t r e s s o n t b e a u x ! » a v e c 

t o u s l e s t r a d u c t e u r s , à l ' e x c e p t i o n d e s S e p l a n t e , 

p u i s i p i e s a i n t P a u l a p p r o u v e c e t t e i n t e r p r é t a t i o n . 

« R é j o u i s s e z - v o u s , d é s e r t s d e J é r u s a l e m , l o u e z 

t o u s e n s e m b l e l e S e i g n e u r , p a r c e q u ' i l a c o n s o l é 

s o n p e u p l e e t q u ' i l a r a c h e t é J é r u s a l e m . I . e 

S e i g n e u r a f a i t v o i r s o n b r a s s a i n t a u x y e u x d o 

t o u t e s l e s n a t i o n s d e l a t e r r e , e t t o u t e s l e s r é -

g i o n s v e r r o n t l e S a u v e u r q u e n o t r e D i e u d o i t 

n o u s e n v o y e r , e Isa. 1.11, 9 , t ( i . L e s S e p t a n t e : 

« Q u e l e s d é s e r t s d e J é r u s a l e m é c l a t e n t t o u s 

e n s e m b l e e n t r a n s p o r t s d e j o i e , p a r c e q u e l e 

S e i g n e u r l u i a f a i t m i s é r i c o r d e e t p a r c e q u ' i l a 

d é l i v r é J é r u s a l e m . L e S e i g n e u r r é v é l e r a s o n 

b r a s s a i n t e n p r é s e n c e d e t o u t e s l e s n a t i o n s e t 

t o u t e s l e s r é g i o n s d e l a t e r r e v e r r o n t l e S a u v e u r 

q u e D i e u d o i t n o u s e n v o y e r . » A p r è s q u e l e 

p e u p l e j u i f e u t é t é m e n é e n c a p t i v i t é , e t q u e l a 

v i l l e e u t é t é l i v r é e a u x t l a m m e s , i l n ' y a v a i t q u e 

p e u d ' h a b i t a n t s d a n s J é r u s a l e m , o u i l n ' y e n 

a v a i t p l u s a u c u n . M a i s l o r s q u e c e l u i q u i p a r l a i t 

a u t r e f o i s d a n s l e s P r o p h è t e s e t q u i é t a i t a u c o m -

m e n c e m e n t a v e c D i e u , l e V e r b e d e D i e u , e u t 

h a b i t é p a r m i n o u s e t s e f u t f a i t c h a h 1 , l e s d é s e r t s 

d e J é r u s a l e m f u r e n t p e u p l é s d o n o u v e a u , â l a 

v e n u e d e c e M e s s i e d o n t l ' E c r i t u r e a d i t : « C e -

l u i - c i r e b â t i r a m a v i l l e e t r a m è n e r a m o n p e u p l e 

d e l a c a p t i v i t é , » a f i n q u ' a u h e u d ' e n t e n d r e c e t t e 

p l a i n t e d e J é r é m i e : « C o m m e n t e s t - e l l e a s s i s e 

d a n s l a s o l i t u d e , l a v i l l e q u i é t a i t p l e i n e d e p e u -

p l e ? c o m m e n t e s t - e l l e d e v e n u e s e m b l a b l e 1 u n e 

q u o d , p r a i t o r S e p l u a g i n t a , o m n o a s i m i l i t e r t r a n s t u -
l e r u n t , P a u l o e o r u m i n t e r p r e t a t i o n e m p r o b a n t e . 

« G a u d e t e e t l a u d a t e s i u m l . d e s e r t a J é r u s a l e m , q u i a 
c o u s o l a t u s e s t D o m i n u s p o p u l u m s n n r à ; r e d e m i t J é -
r u s a l e m . P a r a v i t D o m i n u s b r a c l i i u i u s a n c t m n s u t i m 
in o c u l i s o m n i u m g e u t i u m , e t v i d e b u n t o m n e s fines 
t e r r a s a l u t a r e D e i n o s t r i . « Isa. LU, 9, 10. LXX : 
<[ E m m p a n t l œ l i t i a m s i m u l d e s e r t a J é r u s a l e m , q u i a 
n i i s e r t u s e s t D o n t i n u s e j u s , e t e r u i t J é r u s a l e m . H e -
v e l a b i t D o m i n u s b r a c h i u m s a n c t u m s u u m ¡u c o n s -
p e c l u c u u c t a r n m g e n t i u m , e t v i d e b u n t o m n e s fines 
t e r r a i s a l u t a r e De i n o s t r i . » D u c t o i n c a p t i v i t a t e m 
p o p u l o J u d a i o r u m e t u r b e s n e c e n s a , e u t r a r u s e r a t 
i n J e r a s a l e m , a u t n u l l n s h a b i t a t o r . P o s t q u f l m a u t e u r 
q u i p r i l i s l o q u e b a t u r i u P r o p h e t i s e t e r a t i n p r i n c i p i o 
a p u d D e u i u , D e u s v e r b u m b a b i t a v i t i n n o b i s e t c a r o 
f a c t u s e s t , i n s t a u r a i s s u n t d e s e r t a J é r u s a l e m , e t 
v e n i t i l le d e q u o s c r i p t u m e s t : « H i c rcdiflcabit c i -
v i t a t e m i n e a n i e t c a p t i v i t a t e m p o p u l i i n e i r e d u c a t , » 
u t n e q u a q u a m p i a n g a t u r a h J e r c m i a : « Q u o m o d o 
s e d e t s o l a c i v i t a s q u a i e r a t p l e u a p o p u l i s ? f a c t a e s t 
q u a s i v i d u a q u a i e r a t u i u l l i p l i c a t a in g e n t i b n s ? » 
Thrcn. i , 1 ; s e d a u d i a t D a v i d c a n e n t e m : « I n c o u -

v e u v e , e l l e q u i é t a i t l a m a î t r e s s e d e s n a t i o n s ? . 

Thren. i , I ; c e p e u p l e e n t e n d e c e c h a n t d e D a v i d : 

» N o u s a v o n s é t é r e m p l i s d e c o n s o l a t i o n , p a r c e 

q u e l e S e i g n e u r a f a i t r e v e n i r l e s c a p t i f s d e 

S i o n ; ^ Psalm. c x x v , í ; e t b i e n t ô t : « N o u s a v o n s 

é t é r e m p l i s d e j o i e . » E t a f i n q u ' o n s a c h e q u ' i l n c 

s ' a g i t p a s i c i d u p e u p l e j u i f , m a i s d e t o u s c e u x 

q u i d o i v e n t c r o i r e e n N o t r e - S e i g n e u r p a r l e s 

A p ô t r e s , l e t e x t e s ' e x p l i q u e a i n s i : C e l u i q u i l ' a 

c o n s o l é e o u q u i l u i a f a i l m i s é r i c o r d e e l q u i l ' a 

d é l i v r é e o u r a c h e t é e , a l u i - m ê m e p r é p a r é o u 

f a i t v o i r s o n b r a s s a i n t o n p r é s e n c e d e t o u t e s 

l e s n a t i o n s , « e t t o u t e s l e s r é g i o n s d e l a t e r r e 

v e r r o n t l e S a u v e u r q u e D i e u d o i t n o u s e n v o y e r . « 

I l e s t é v i d e n t p a r l â q u ' i l s ' a g i t d e l a r é v é l a t i o n 

d u b r a s d u S e i g n e u r ¿ » t o u t e s l e s n a t i o n s , q u a n d 

t o n t e s l e s r é g i o n s d e l a t e r r e v e r r o n l s o n s a l u t , 

a p r è s l ' é d i f i c a t i o n p a r l e s A p ô t r e s d e l a J é r u s a -

l e m s p i r i t u e l l e , c ' e s t - â - d i r o d e l ' E g l i s e , q u i a v a i t 

é t é a b a n d o n n é e p a r l e s J u i f s . I l y a d e u x m a -

n i è r e s d ' e n t e n d r e c e c i : O u b i e n l e P è r e f a i t v o i r 

s o n b r a s à t o u t e s l e s n a t i o n s , o u c ' e s t l e F i l s q u i 

l e u r r é v è l e s a f o r c e , d o n t l ' E c r i t u r e d i t : < H 

s o r t a i t d e l u i u n e v e r t u q u i g u é r i s s a i t t o u t l e 

m o n d e ; » Luc. v i , 1 9 ; e t e n c o r e : « J ' a i e o n n u e n m o i -

m ê m e l a v e r t u q u i e n e s t s o r t i e e t q u i a g u é r i 

l ' h é m o r r h o ï s s e . » Marc, v , 3 0 . U y a d a n s l ' E c r i -

t u r e d e n o m b r e u x e x e m p l e s d e s n o m s d e m a i n 

e t d e l i r a s d u P è r e d o n n é s a u t i l s d e D i e u ; n o u s 

e n r a p p e l l e r o n s q u e l q u e s - u n s : « C ' e s t p a r s a 

d r o i t e s e u l e , c ' e s t p a r s o n b r a s s a i n t q u ' i l a o p é r é 

l e s a l u t ; » Psalm. x c v i r , 2 ; a i l l e u r s ; « L e s n a t i o n s 

v e r t e n d o D o m i n u s c a p t i v i t a t e m S i o n , f a c t i s u r o u s 
t a m q u a m c o n s o l a t i ; o Psalm. cxxv. t - S ; e t p o s t p a u -
I n l u r a : « F a c t i s u m u s L 'Etantes . » E t Dt s c i a m u s n e -
q u a q u a m b œ c d i c i d e p o p u l o J u d œ o r u m , s e d d e o m -
n i b u s q u i p e r A p o s t o l o s i u D o m i n u i n c r e d i t o r , s u n t , 
p o n i t e t d i c i t : Q u i c o h s o l a t u a e s t e a n i s i v e œ i s e r t n s 
e s t e j u s , e t q u i e m i t v e l r e d e m i t c a m , i p s o p a r a v i t 
s i v e r e v e l a v i t b r a c h i u m s a n c t u m s u u m in c o n s p e c t u 
o m n i u m g e n t i u m , « e t v i d e b u n t o m n e 3 fines t e r r a ; 
s a l u t a r e D e i n o s t r i . •> Ex q u o p e r s p i c u u m e s t , e x -
si r u c t a p e r A p o s t o l o s s p i r i t u a l ! J é r u s a l e m , id e s t , 
E c c l e s i a , q u a ; a J u d i é i s f u e r a t d e r e l i c t a , r e v e l a r i b r a -
c h i u m D o m i n i c u n c t i s g e n t i b u s , e t v i d e r o s a l u t a r e 
e j u s o m n e s fines t e r r a : . Q u o d d u p l i c i t e r i u t e l l i g i l u r . 
A u t e n i i u r é v é l â t P a t e r b r a c b i u m s u u m c u n c t i s g e u -
l i b u s , a u t F i l i n s r é v é l â t f o r t i t u d i n e i n s n a n i , d e q u o 
s c r i p t u m e s t : « V i r t u s e n i m a b CO c g r c d i e b a l t i r e t 
e t s a n a b a t o m n e s ; » Lac. v ï , Í 9 ; et i t e r u r n : 1 S e u s i 
v i r l u t e i n e x i s s e d e me. q i u a s a n a v i t b œ m o r r h o u s a m . » 
Marc, v , 30. Q u o d n u t e m t ' i l i u s D e i , P a t r i s d e x t e r a 
u p p e l l e t u r e t b r a c h i u m , m u l t a s u n t t e s t i m o n i a , e 
q u i b u s p a u c a d i c e m u s : « S a l v a b i t s i b i d e s t e r a e j u s , 
e t b r a c h i u m s a n c t u m i l l i u s ; " Psalm. i c v l i , 2 ; e t 

m e t t r o n t l e u r e s p é r a n c e e u m o n b r a s , » Isa. L I , 

:», d o n t J a c o b a d i t : « I l s e r a l ' a t t e n t e d e s n a -

t i o n s , G e n e s , XLIX, IFL, e t l e p s a u m e q u a t r e -

v i n g t - h u i t : « V o t r e l i r a s m o n t r e v o t r e p u i s s a n c e . » 

P a r c e b r a s , l e S e i g n e u r t i r a l e p e u p l e d ' I s r a ë l 

d e l a t e r r e d ' E g y p t e , e l c ' e s t c e b r a s q u i d i s a i t 

d e l u i - m ê m e a u p r i n c e d e s A p ô t r e s : « V o u s 

ê t e s b i e n h e u r e u x , S i m o n B a r j o n a , p a r c e q u e 

c e n ' e s t p o i n t l a c h a i r n i l e s a n g q u i v o u s o n t 

r é v é l é c e c i , m a i s m o n P è r e q u i e s t d a n s l e s 

d e u x . » Mû'Jh. x v i , 1 7 . E t l ' a p ô t r e P a i d d i t à s o n 

t o u r : « U a p l u à D i e u , q u i m ' a c h o i s i p a r t i -

c u l i è r e m e n t d è s l e s o i n d e i n a m è r e , d e m e r é -

v é l e r s o n F i l s . » G â t a i . I , l i f e E n u n i s s a n t à 

t o u t e s l e s n a t i o n s t o u t e s l e s r é g i o n s d e l a t e r r e 

q u i d o i v e n t v o i r l e s a l u t e n v o y é d e D i e u , l e 

t e x t e m e t e n é v i d e n c e c e t t e p e n s é e e x p r i m é e 

a i l l e u r s : « C o n v e r t i s s e z - v o u s à m o i , p e u p l e s d e 

t o u t e l a t e r r e , e t v o u s s e r e z s a u v é s . » J s a . XLV, 

2 2 . . . « L e s n a t i o n s v i e n d r o n t â v o u s d e s e x t r é -

m i t é s d o l a t e r r e . » J M a . x n , 1 9 . . . « T o u s l e s 

p e u p l e s , j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d o l a t e r r e , s e 

s o u v i e n d r o n t d u S e i g n e u r e t s e c o n v e r t i r o n t à 

l u i , c a r c ' e s t a u S e i g n e u r q u ' a p p a r t i e n t l a s o u -

v e r a i n e t é , e t i l r é g n e r a s u r l e s n a t i o n s . » Psalm. 

x x i , 2 8 et seqq. L a p r o p h é t i e a n n o n c e d o n c , n o n -

s e u l e m e n t q u e l e s d i f f é r e n t e s n a t i o n s c r o i r o n t , 

m a i s q u e t o u t h o m m e , s u r t o u s l e s p o i n t s d u 

m o n d e , c r o i r . 1 e n J é s u s - C h r i s t , c o n f o r m é m e n t à 

c e q u ' i l a d i t l u i - m ê m e : o L o r s q u e c e t E v a n g i l e 

a u r a é t é p r ê c h é d a n s l e m o n d e e n t i e r , a l o r s c e 

s e r a l a fin. » M o « * . x x i v , H . D ' a u t r e s , p a r 

a l i b i : « I n b r a c b i o m e o g e n t e s s p c r a l i u n t , » Isa. u , 
3, ,1e q u o J a c o b d i c i t : « " l e . e r i t o x s p e c t a t i o g e n -
t i u m ; „ Genes: t u x , 1 « ; e t o c t o g e s i m u s o c t a v u s 
p s a l u i u s : > T n u i n b r a c h i u m c u m p o t e n t i a . » H o c 
b r a c b i o e d u x i t * D o m i n u s p o p u l u m I s r a e l d e t e r r a 
/ E g y p t i , d e q u o a d A p o s t o l o r u m p r i n c i p e m l o q u c b a -
l o r - « B e a l u s e s , S i m o n B a r j o n a , q u i a c a r o e t s a n -
g u i s no i l r c v e l a v - e r u n t t i b i , s e d P a i e r m e u s q u i e s t 
i n c œ l i s . •• Matth. x v i , 17. E t A p o s t o l u s l ' a - ,dus d e s e : 
. Q n a u d o , i n q u i t , p l a c u i t D e o , q u i s e p a r a v i t m e d e 
u t e r o m a t r i s m e s ; , u t r e v e l a r e t F i l i u m s u u m m m e . -
C.ulat i . 15. Q u o d a u t e m c u n c t i s I - w n l i h n s o m n e s 
t e r n e t e r m i n e s c o p u l a v i t , q u i v i s u r i s u n t s a l u t a r e 
D e i , i l l ud o s t e n d i t q u o d e t in a l i o l o c o d i c i t u r : 
„ C o u v e r t i m i n i a d n . e a b e x t r e m i s t e r r a . e t s a l v i w -
l i s ; , Isa. m 2 2 ; e t p e r J e r e m i a m : . A d t e g e n t e s 
v e n i e u t a b e x t r e m i s t e r r a - ; .. Jerem x v i , 9 ; e t i e -
r u i n • « R e c o r d a b u u t n p e l c o n v c r l e n l u r a d D o . m n u n 
o m n e s f a u . i l ® g e n t i u m , q u i » D o m i n i e s t r s g n u m e t 
i p s e d o m i n a b i t n r g e n t i u m ; . Psalm. n i , 2 8 et 
u l n o n s o l u m v a r i o l a s g e n t i u m s i n g u l a r u m , s e d c l 
o m n e s n i u n d i c a r d i i . e s c r é d i t a i p r M u n U w ^ m 
C h r i s l o , j u x t a id q u o d i p s e l o q u i t u r : « C u i n a u l e m 

TOME V . 

c o i n s e t e x t r é m i t é s d e l a t e r r e , v e u l e n t q u ' o n 

e n t e n d e c e u x q u i , à l ' i n s t a r d e s p o i n t s l e s p l u s 

e x t é r i e u r s d e s r o u e s , s e t e n a n t , n o n a u m i l i e u 

d e s œ u v r e s t e r r e s t r e s , n i a i s a u x p o i n t s " d e l a 

v e r t u q u i e u s o n t l e s p l u s é l o i g n é s , f u i e u t l e s 

p e n s é e s d ' i c i - b a s e t s e h â t e n t v e r s l e s c h o s e s d u 

c i e l . 

« R e t i r e z - v o u s , r e t i r e z - v o u s , s o r t e z d ' i c i , n e 

t o u c h e z r i e n d ' i m p u r ; s o r t e z d u m i l i e u d e c e 

p a y s , p u r i f i e z - v o u s , v o u s q u i p o r t e z l e s v a s e s 

d u S e i g n e u r . V o u s n ' e n s o r t i r e z p o i n t e n t u m u l t e 

n i p a r u n e f u i t e p r é c i p i t é e , p a r c e q u e l e S e i -

g n e u r m a r c h e r a d e v a n t v o u s , e t q u e l e D i e u 

d ' I s r a ë l f e r m e r a v o t r e m a r c h e . » Isa. n i , 11 , 1 3 . 

L e s S e p t a n t e : « R e l i r e z - v o u s , r e t i r e z - v o u s , s o r -

t e z d ' i c i , e t n e t o u c h e z rien d ' i m p u r ; s o r t e z d u 

m i l i e u d e c e p a y s , s é p a r e z - v o u s d e t o u s , v o u s 

q u i p o r t e z l e s v a s e s d u S e i g n e u r , p a r c e q u e v o u s 

n e s o r i i r e z p o i n t e n t u m u l t e e t q u e v o u s n e v o u s 

e n i r e z p o i n t e n f u y a n t ; m a i s l e S e i g n e u r , l e D i e u 

d ' I s r a ë l q u i v o u s r a s s e m b l e , v o u s p r é c é d e r a . » 

V o i c i l ' e x p l i c a t i o n q u e l e s J u i f s e s s a i e n t d e d o n -

n e r d e c e p a s s a g e . S o r t e z d e B a b y l o n e e t a b a n -

d o n n e z s e s i d o l e s . S o r t e z d u m i l i e u d e B a b y -

l o n e e t r a p p o r t e z a u t e m p l e , C y r u s p e r m e t t a n t 

l e d é p a r t d e s c a p t i f s , s o u s l a c o n d u i t e d e Z o r o -

b a b e l e t d ' E s d r a s , l e s v a s e s q u e N a b u c h o d o n o -

s o r a v a i t e m p o r t é s q u a n d i l p r i t J é r u s a l e m . I V 

Iteg. x v . E t v o u s n e - s o r t i r e z p o i n t d e B a b y l o n e 

o n t u m u l t e e t d a n s u n e f u i t e p r é c i p i t é o p a r l a 

t e r r e , c o m m e q u a n d v o u s q u i t t â t e s j a d i s l ' E -

g y p t e ; v o u s p a r t i r e z e n p a i x e t a v e c l ' a g r é m e n t 

p r c e d i c a t u m f u e r i l h o c E v a n g e l i u m i n l o t o m u n d o , 
t n n e e r i t finis. » Matth. x x i v . !4 . Alii s u m m i l i t e s e t 
e x l r e n i a t e r r a i , e o s i n t e l l i g i v o i r a i t , q u i n o n i n m é d i a 
t e r r a , s e d i n e x t r e m i s e j u s i n s t a r r o . l i r u m finihus 
c o n s i s t e n t » , h u m i l i a d o s e r o n t e t a d e x c c l s a f e s t i -

" T U e c e d i t e , r e c e d i l e , e x i t c i n i l e , p o l l u t i i m n o b l e 
t a n g e r c ; e x i l e d e m e d i o e j u s , m u n d a m i n i , q u i f e r t i s 
v a s a D o m i n i . Q u o n l a m n o n i n t n i n u l t u e x i b i t i s , n e c 
i u f u s a p r o p e r a b i t i s . P r a c c d e t e n i m v o s D o m i n u s , 
e t c o n g r e g a b i t v o s D e u s I s r a ë l . » Isa. i . n , M - H . 
L X X : « R e c e d i l e . r e c e d i t e , e g r e d i m m i u n i e , e t i m -
m u n d u m n o l i t e t a n g o r e ; e x i t c d e m e d i o e j u s ; s e p a -
r a u i t a i , q u i p o r t a i l s v a s a D o m i n i . q u i a n o n c n m 
t u m u l t u e x i b i l i s , n e q n e c o m f t i g a i l " 1 1 « ; P ™ * " 
d e l v o s D o m i u u s , e t q u i c o n g r e g a t v o s D e u s I s M S l . -
E t h o c J n t o i Sic d i s s c r e r c c o n a n l u r : E x i l e d e B a -
b v l o n e e l i d o l a e o r u n , d e r e l i n q o r t e . E x i l e d e mc.d o 
i l l i u s e l v a s a qn ,v N a l m c b o d o u o s o r , c a p t a J é r u s a -
l e m , t o l é r â t , IV Reg. x v , C j r o t a x a n t e c a p l ' v o s a u 
Z o b a b e l 0 E s d r a , Esdr. i . r e f e r t e i n t , n , p l u m ; n c c 
' S p r i u s d e ^ g y p t o c n m t a m u l l i . e t t i m o r é f u -
g i s t i s , i t a e g r e d i i n i u i d e B a b y l o n e ; s e d c n m p a c e e t 
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d u r o i d e s Mèdes e t d e s P e r s e s , e n q u i s ' e s t m a -

n i f e s t ée l a b o n t é d u S e i g n e u r q u i v o u s a p r o t é • 

g é s e t r a s s e m b l é s . Ce q u e n o u s v e n o n s d e d i r e 

d e B a b y l o n e , d ' a u t r e s l ' a p p l i q u e n t à l a p u i s -

s a n c e r o m a i n e , d i s a n t q u e t o u t e s c e s c h o s e s 

s ' a c c o m p l i r o n t q u a n d v i e n d r a le Chr i s t q u i d o i t 

l e s d é l i v r e r . Ma i s n o u s , p l e i n s d u s o u v e n i r d e 

ce q u i p r é c è d e : « Q u ' i l s s o n t b e a u x l e s p i e d s 

d e c e l u i q u i a n n o n c e e t p r ê c h e l a p a i x s u r l e s 

m o n t a g n e s ! » Et : « L e S e i g n e u r r é v é l e r a s o n 

b r a s a u x y e u x d e t o u t e s l e s n a t i o n s , e t t o u t e s 

l e s r é g i o n s d e l a t e r r e v e r r o n t l e s a l u t q u e n o t r e 

D i e u e n v e r r a , >» n o u s a p p l i q u o n s n o t r e p a s s a g e 

d u t e x t e , n o n a u x J u i f s , m a i s a u c h œ u r d e s 

A p ô t r e s e t d e t o u s l e s S a i n t s . C ' e s t à e u x q u ' i l 

e s t o r d o n n é d e s ' é l o i g n e r d e J é r u s a l e m e t d e 

p r ê c h e r l ' E v a n g i l e d a n s le m o n d e en t i e r , l e S a u -

v e u r l e u r d i s a n t : « A l l e z e t e n s e i g n e z t o u t e s l e s 

n a t i o n s , l e s b a p t i s a n t a u n o m d u P è r e , e t d u 

F i l s , et d u S a i n t - E s p r i t , » Matth, x x v u i , 19, e n 

s o r t e q u ' a u l i e u d e d e m e u r e r p a r m i l e s J u i f s 

b l a s p h é m a t e u r s , p o u r l ' e x t e r m i n a t i o n d e s q u e l s 

s e p r é p a r e l ' a r m é e r o m a i n e , i l s a b a n d o n n e n t c e 

p e u p l e i m p u r , i l s s ' e n s é p a r e n t e t s e p u r i f i e n t , 

o u x q u i p o r t e n t l e s v a s e s d u S e i g n e u r ; c a r i ls 

s o n t l e t e m p l e d u S a i n t - E s p r i t , 1 Corinth. m , e t 

l e s v a s e s d ' o r e t d ' a r g e n t d e s a g r a n d e d e m e u r e . 

T e l f u t l ' a p ô t r e P a u l , a p p e l é v a s e d ' é l e c t i o n , 

p a r c e q u ' i l a v a i t p r é p a r é -en l u i - m ê m e u n v a s e 

p r é c i e u x e t p r o p r e a u m i n i s t è r e d e Dieu ; o u as -

s u r é m e n t il f a u t d i r e q u e « v a s e d u S e i g n e u r » 

voluntft te regi3 P e r s a r u m a t q u e M e d o r u m , m q u o 
Doinini vo lun tas a p p a r u it, qui p r o t e x i t fit congre -
gavit vos. Alii q u » de Babylone d i x i i n u s , de R o m a c o 
regno iu terpre tonl i i r , q u o d in a d v e n t o Cliristi qui 
eos I ibera turus sit, hase o m u i a complean lu r . Nos 
au tem aud ien tes supra : « Q n a m p u l c h r i super mon-
tes pedes a n u u n t i a n l i s e t p r a d i c a n t i s pacern; » et : 
« Revelabi t D o m i n a s b rac luu iu s u u m in conspectu 
o m n i u m g e u i i u m , et v i d e b n n t o m n e s fines ter r rœ 
sa lutare Dei nos t r i , » n e q u a q u a m h o c d e Judieis, sed 
d e Apos to lorum o i n u h i m q u e S a n c t o r n r o intei l igimus 
ehoro . Quibus pra;cipitur , ut r e c e d a n t de Jérusa lem, 
et in to to m u n d o Evangel iuui p n e d i c e n t , dicente 
Domino Salvatore : « l t é et d o c e t e o m n e s gentes , 
bap t izan tes eas i n n o m i u e Pat r i s , e t Fi l i i , e t Spir i tus 
s a n c t i : » Matth. xxvra, 19; ut n e q u a q u a m cum J u -
d a i s b l a spheman t ibus m a n e a n t i a q u o r u m n e c e m 
R o m a n u s p u r e t u r ¿ x e r a t u s , sed p o l t u t o s de reUnqnan t 
e t s epa ren iu r ah ois a tque m u n d e n t u r . qui p o r t a n t 
vasa Domini . Templum en im s u n t Sp i r i tus sancti 
I Corinth. nr, et magn ie d o m u s v a s a a u r e a et a rgen-
tea. Qualis fui t Apostolus Paulus , q u i vas electionis 
dic i tur , Act. IX, p r a p a r a v e r a t en im s e lu vas p re -
t io sum e t aptu in in miu is te r ium Dei . Vel certe h o c 

s ign i f i e l e s a r m e s s p i r i t u e l l e s d e s c h a m p i o n s d e 

D i e u , d o n t p a r l e l ' a p ô t r e P a u l : « Kev, ! t0*-v 0 „ 8 

d e l o u t e s l e s a r m e s d e D i e u , Ephes. vi, 11 ,,, fl 

l e s é n u m è r e u n e à u n e t ia c u i r a s s e d'e la L . 

t i c e , le b o u c l i e r d e l a f o i , l e c a s q u e d u sa lu t 

et l ' é p é e s p i r i t u e l l e q u i e s t l a p a r o l e d o Dieu' 

a u x q u e l l e s il a j o u t e l a c e i n t u r e d e l a vé r i t é e t h 

c h a u s s u r e d o l a p r é p a r a t i o n à s u i v r e l 'Evangi le 

d e p a i x ; e t a i l l e u r s il d i t e n c o r e : i Dépou i l l ons -

n o u s d e s œ u v r e s d e t é n è b r e s e t r e v ê t o n s - n o u s 

d e s a r m e s d e l u m i è r e . » Rom. u n , 13. Le texte 

p o u r s u i t : « V o u s n e s o r t i r e z p o i n t en t u m u l t e 

n i d a n s u n e f u i l e p r é c i p i t é e . » Ce 110 f u t p a s , en 

e f f e t , e n v a i n c u s , e s f u t e n v a i n q u e u r s qu' i ls 

s o r t i r e n t de. J é r u s a l e m , en s o r t e q u ' a p r è s avoir 

s o u m i s à l a fo i d e J é s u s - C h r i s t p l u s i e u r s milliers 

d e J u i f s , e n p o c h a n t c h a q u e j o u r l 'Evang i l e d e 

D i e u d a n s l e T e m p l e , i l s a l l a i e n t a u s s i s o u m e t t r e 

h m o n d e e n t i e r à c e t E v a n g i l e . C ' e s t q u e de-

v a n t e u x m a r c h a i t le S e i g n e u r , le D i e u d ' I s raë l 

p o u r les r a s s e m b l e r , c ' e s t - à - d i r e p o u r f a i r e u n 

s e u l t r o u p e a u d e t o u s l e s p e u p l e s d e l a lerre 

a f i n q u e s ' a c c o m p l i t c e q u e l e S a u v e u r dit à 

s o n P è r e d a n s l ' E v a n g i l e : « F a i t e s q u e , d e 

m ê m e q u e v o u s e t m o i n o u s s o m m e s u n , d e 

m i m e c e u x - c i s o i e n t u n e n n o u s , » JMII.XVUI,21, 

e t q u ' a n i m é s d u m ê m e s e n t i m e n t c l d u m ê m e 

e s p r i t , Us f u i e n t l e s v i c e s , t o u j o u r s e n l u t t e les 

u n s c o n t r e l e s a u t r e s , p o u r e m b r a s s e r l a ve r tu 

s e u l e et u n e . E t , e n e f f e t , l e s v i c e s e t les p a s -

s i o n s n ' o n t p a s d ' u n i o n e n l r ' e u x , t a n d i s q u e , 

d icenduin , quod vasa Domini , a r m a t u r e Dei sit spi-
r i tual is , d e q n a e t Pau lus Aposto lus loqueba ta r : 
« Indu i t e vos a r i n a t n r a Dei, Ephes. vi, i l , e t per s in-
gula e n u m e r a t : lo r icam justi t iai , e t c lvpeum lldei, 
e t ga leam salul is , e t g l ad ium spi r i tus , qui in terpre-
t a t u r verbuni Dei. Ad ha:c add i t , c ingulum veritatis, 
e t caleeatos p e d e s i a p r é p a r a t i o n s Evangelii pacis. 
El in al io loco : « D e p o n e n l e s ergo opé ra tenebra-
r u m , i u d u a m u - a r m a iucis . • Itom. x m , 13. Sequ î td r : 
• Non in l u m n l t u exibi t ls , nec i n (uga p r o p e r a b i t i s - . 
Neque enim u t vict i d e Je rusa lem, sed u t viclores 
reccsserunt , u t qui qub f id i e p r a d i c a n t e s in Templo 
Evaagel ium Dei inu l la millia J i i d w r u i n Cliristi fidei 
enb jece raa t , et iarn m o n d a i n i l l ius Evangel io sub ju -
ga ren l . P r a v i u t n cn i in hahobai i t Dominum, qui con-
gregare t eos, Deum Israël, h o « esl , d e orbe t e r r a rnm 
u o u i n g regem facere l , u t i iup le rc tnr i l lud quod Do-
m i n u s in Evangel io ad Pa t ren i loqn iu i r : « Da, u t 
s ien t ego e t t u uou in s n m u s , s ic e t i s t i in nobis 
u n u m sint , » loan. xvu , 2 1 , u l eodein sensu e t eadem 
s n leo t la , repugnantia in ter se vi l la a tque contrar ia 
descren les , i m a m a p p r o b e n d e r e n t so l amque vir tu-
t em. Neqne en in i vi t ia e t pe r tu rba t iones invicem se 
s equun tu r , q u o d d e v i r t u t i b n s dic i tur , in qu ibus née 

d a n s l e s v e r t u s , i l n ' y a n i h y p e r b o l e s n i e l l i p se s , 

c ' e s t - à - d i r e n i p l u s n i m o i n s , m a i s t o u t y e s t 

d a n s u n e e x a c t e m e s u r e . D a n s l e s v i c e s , a u c o n -

t r a i r e , o n n o t r o u v e q u ' o p p o s i t i o n : l â c h e t é o p -

p o s é e à l ' a u d a c e , s u p e r s t i t i o n à l ' i m p i é t é , l u -

x u r e à l a t e m p é r a n c e . 

a Mon s e r v i t e u r s e r a r e m p l i d ' i n t e l l i g e n c e , i l 

s e r a g r a n d e t é l e v é , il m o n t e r a a u p l u s h a u t 

f a i t e d e g r a n d e u r . C o m m e v o u s a v e z é t é l ' é t o n -

n e m e n t d e p l u s i e u r s , il p a r a î t r a a u s s i s a n s g l o i r e 

p a r m i v o u s , e t d a n s u n e f o r m e m é p r i s a b l e a u x 

y e u x d e s e n f a n f s d e s h o m m e s . 11 a r r o s e r a b e a u -

c o u p d e n a l i o n s , l e s r o i s s e t i e n d r o n t d e v a n t lu i 

d a n s l e s i l e n c e , p a r c e q u e c e u x a u x q u e l s il n ' a -

v a i t p o i n t é té a n n o n c é l ' on t vu , e t c e u x q u i 

n ' a v a i e n t p o i n t e n t e n d u p a r l e r d e l u i l ' o n t c o n -

t e m p l é . » Isa. LU, 13 EI ssqq. Les S e p t a n t e : « S o n 

e n f a n t s e r a r e m p l i d ' i n t e l l i g e n c e , p l e i n d e g r a n -

d e u r e t c o m b l é d e g l o i r e . C o m m e v o u s s e r e z 

l ' é t o n n e m e n t d e p l u s i e u r s , a i n s i v o t r e b e a u t é 

s e r a g l o r i e u s e p a r m i l e s h o m m e s et v o t r e g l o i r o 

a d m i r a b l e p a r m i les e n f a n t s d e s h o m m e s . C ' e s t 

p o u r q u o i b e a u c o u p d e n a t i o n s s e r o n t p l e i n e s 

d ' a d m i r a t i o n p o u r l u i , e t les r o i s s e t i e n d r o n t 

d e v a n t l u i d a n s l e s i l enoe , p a r c e q u e .ceux a u x -

q u e l s i l n ' a v a i t p o i n t é t é a n n o n c é e t q u i n ' a -

v a i e n t p o i n t e n t e n d u p a r l e r d e l u i le v e r r o n t e t 

le c o m p r e n d r o n t . » Q u e l e s t Ce lu i q u i a d i t : « Moi 

q u i p a r l a i s , m e v o i c i , » et q u e l e s l e e b r a s s a i n t 

d u S e i g n e u r q u i a é té m o n t r é à l o u l e s l e s n a -

l i o n s ? P o u r q u o s o i e n t l evé s t o u s l e s d o u t e s à c e t 

i txtféôkA sun t , n e c fôfel^Eis, id es t , u e c « p lus » n e c 
s m i n u s , » sed oninia t empera la . Porro in vilils uni-
versa con t ra r i a sun t , ut pavor audac iœ, impie ta t i 
supers t i l io , luxuria parc i la l i . 

« Eoce. intel l iget servus m e u s , rxa l taWlur , ot cle-
vab i tu r e t sublimis er i t valde. Sicnt obst i ip i ierunt 
super te mul l i , s ic ing tor ius er i t i n t e r viroà a spec lns 
e jus , e t f o rma illius in ter filios h o m i n u m . Iste as -
pe rge t goules m u l t a s ; super i p s u m e o n t i n e b u n t r e g e s 
os s u u m , quia qu ibus non crat u a r r a t u m d e co , vi-
d e r o n t , el qui non a n d i e r a n l , con templâ t ! sun l . » 
Isa. m , 13 et seqq. LXX : » Ecce in te l l iget pue r m e u s , 
e t exa t t ab i tu r , et gloriabîtur valdc. S icu t s l u p c b u n l 
super t e mnl t i , sic in glor ia e r i t a b homin ibus s p » 
cies tua , e t gloria t u a a Bliis h o m i n u m ; s ic mira-
b u n t u r gcu tes m u l t e super eo, e t con lmeta in t reges 
os s n u n i , qu ia qu ibus non es t aun i in t i a tum d e eo . 
v idebnnt , e t q u i non a u d i t r u u t , intell igenl. » Ne ulla 
l e - c u l i b u s ambigu i t a s r eBnqua tu r , quis sit iBe qui 
d ixer i t • - Ego qui loquebar , ccce a d s n m , . e l q n o d 
• i t b rach ium sanctuni Domin i , quod o m e t i » gent ibu* 
reve la tum es t , Dens omn ipo l ens P a t e r perspicuo do-
cet : « Ecco intel l iget servus m e u s • sive . poe r 
m e u s , • do e n j u s different ia supra d ix imns . Intelli-

é g a r d , D i e u le P è r e T o u t - P u i s s a n t n o u s r é p o n d 

l u i - m ê m e s a n s vo i les : « Mon s e r v i t e u r » o u 

« Mon e n f a n t » ( n o u s a v o n s d é j à e x p l i q u é l a d i f -

f é r e n c e e n t r e c e s d e u x a p p e l l a t i o n s ) « s e r a r e m p l i 

d ' i n t e l l i g e n c e . » Il le s e r a , n o n p o i n t e n t a n t q u e 

V e r b e e t S a g e s s e d e D i e u , m a i s en t a n t q u e s e r -

v i t e u r e t e n f a n t . A l o r s q u ' i l ava i t l a f o r m e e t l a 

n a t u r e d ' u u Dieu , i l a d a i g n é p r e n d r e l a f o r m e 

e t l a n a t u r e d ' e s c l a v e et i l s ' e s t f a i t o b é i s s a n t a u 

P è r e j u s q u ' à l a m o r t , e t j u s q u ' à l a m o r t d e 1a 

c r o i x . Philipp. n . Voi là p o u r q u o i l e P è r e l ' a c o m b l è 

d e g l o i r e e t l u i a d o n n é u n n o m a u - d e s s u s d e 

t o u t a u t r e n o m . C'est l u i q u i d i t d a n s l o P s a u m e : 

« J e b é n i r a i le S e i g n e u r q u i m ' a d o n n é l ' in te l l i -

g e n c e . » Psatm. x v , e t D a v i d d i t d e l u i : « Il a fa i t l e s 

c i e u x p a r s o n i n t e l l i g e n c e . » Psatm. c x x x v . l i . 11 e s t , 

e n ef fe t , l a s a g e s s e c t l ' i n t e l l i g e n c e m ê m e , c e J é s u s 

q u i , e n t a n t q u ' e n f a n t , g r a n d i s s a i t en â g e e t e n s a -

g e s s e , e t a u s u j e t d u q u e l s a i n t P i e r r e s ' é c r i a i t : 

« Le D i e u d e n o s p è r e s a g l o r i f i é s o n Fi ls J é s u s , 

q u e v o u s a v e z l i v r é et r e n o n c é d e v a n t P i l a t e , q u i 

a v a i t j u g é q u ' i l d e v a i t ê t r e r e n v o y é a b s o u s . 

Mais v o u s , v o u s a v e z r e n o n c é l e S a i n t e t le J u s t e . » 

Act. m , 1 3 , l i . C ' e s t d e l u i q u ' l s a i e n o u s d i s a i t 

p l u s h a u t : « J e s u i s m o n p r o p r e t é m o i n , d i t l e 

S e i g n e u r , m o i e t le s e r v i t e u r q u e j e m e s u i s 

c h o i s i . » Isa. x i j i i , 19. « II s e r a p o u r b e a u c o u p 

u n s u j e t d ' é t o n n e m e n t , » l o r s q u ' i l s a u r o n t v u 

l e s m i r a c l e s q u ' i l f e r a ; e t le p l u s g r a n d d e t o u s 

c e s m i r a c l e s s e r a q u e s o n e x t é r i e u r n ' a i t a u c u n 

é c l a t p a r m i l e s h o m m e s . L a p r o p h é t i e n e v e u t 

got a u t e m , non u t V e r b u m Dei a tque S a p i e n t i a ; sed 
u t servus et pue r . Qui c u m in forma Dei eeset. for-
rnain servi d igna tus est acc ipere , factus oliediens 
Pa t r i u s q u e ad m o r t e m , e t m o r t e m crucis . PhUîpp. n . 
Q u a m o b r e m exal tavi t e u m , e t d c u a v i t illi n o m e n su-
p e r o m n e nn inen . Qui l o q u i t u r in psa ln io : « Benedi-
c a m Doiniuuin , qui t r ibu i t niibi in te l lec tum, » Vsat. 
xv, 7, et d e q u o David cani t : « Qui fecit cœlos in 
intel lcctu. « Psat. cxxxv, 5. Ipse est e n i m sapient ia 
a tque i n t e l l i gen t» , qui prof ic iebat quas i p u e r :c!ate 
a tque sap ien t ia , d e q u o loqu i tu r e t P e t r u s : - Delia 
p a t r u m n o s t r o r u m glor iûcavi t Fi l ium suum J e s u u i , 
qnein vos qu idem tradidist is , o tnegas t i s a n t e f a r i c m 
Pilat i volcnt is eum dimi t te rc . Vos auteui sanc tun i et 
j u s t n m n e g a s t » , » ACti 111 ,13,1 S, de quo e t s u p r a scri]i-
t u m os tend in ius : « E g o lest is , dici t Dominus , et p u e r 
q u e m elr.gi. » Isa. xi.ni, 10. • Supe r ipsnin s t u p e b u u t 
p lu r imi , " cum illius s igna pe r spexer in t . Et h inc e r i t 
m a j n s mi r acn lum, qnod ingîor ius er i t in ter bo tn ines 

a spec lus e jus ; non q u o forma.1 s ignil lcetfo 'diUilem, sed 
q u o in humil i taW vener i l c l paupe r t a t e . Qui c u m di-
ves esset , p r o nobis p a u p e r fac tus es t , e t c r e d e n t i b u s 
dixi t : - Discite n lue, q u i a ot i t is s u m et hnmil i s 
co rde ; » Matth. x i , 2 9 ; d o q u o et Clemens v i r apos to -



p a s d i r e p a r 1 4 q u ' i l s e r a d i s g r a c i é d a n s s a f o r m e ; 

e l l e v e u t i n d i q u e r q u ' i l n a i t r a h u m b l e e t p a u v r e . 

11 é t a i t r i c h e c t i l s ' e s t f a i t p a u v r e p o u r n o u s , e t 

i l a d i t a u x fidèles : A p p r e n e z d e m o i q u e j e s u i s 

d o u x e t h u m b l e d e c œ u r . » Malth. xi," 2 9 . C ' e s t 

d e l u i q u e l e d i s c i p l e d e s A p ô t r e s , C l é m e n t , q u i 

g o u v e r n a l ' E g l i s e r o m a i n e a p r è s P i e r r e , é c r i t 

a u x C o r i n t h i e n s : L e s c e p t r e d e D i e u , N o t r e - S e i -

g n e u r J é s u s - C h r i s t , n ' e s t p a s v e n u d a n s l ' a p -

p a r e i l d e l ' o r g u e i l , b i e n q u ' i l f û t t o u t - p u i s s a n t ; 

i l e s t v e n u d a n s l ' h u m i l i t é . C e l a e s t s i v r a i q u e , 

f r a p p é p a r u n v a l e t d u g r a n d - p r è t r e , i l r é p o n d : 

« S i j ' a i m a l p a r l é , f a i t e s v o i r l e m a ! q u e j ' a i 

d i t ; m a i s , s i j ' a i b i e n p a r l é , p o u r q u o i m e f r u p -

p e z - v o u s ? » J o r m . x v r n , 2 3 , e t il a v a i t p o u r t a n t 

d e s m i l l i o n s d ' A n g e s p r ê t s à o b é i r 4 u n s i g n e 

d o s a t è t e . « 11 a r r o s e r a b e a u c o u p d e n a t i o n s , » 

il l e s l a v e r a d a n s s o n s a n g e t i l l e s c o n s a c r e r a 

a u s e r v i c e d e D i e u p a r l e b a p t ê m e , o L e s r o i s 

s o t i e n d r o n t d e v a n t l u i d a n s l e s i l e n c e , » l e s 

p r i n c e s d u s i è c l e , d o n t t o u t e l a s a g e s s e a é t é 

r e n v e r s é e p a r l a p r é d i c a t i o n d e l a c r o i x , e t c e u x 

q u i n ' a v a i e n t p a s l a l o i e t l e s P r o p h è t e s e t à 

q u i i l n ' a v a i t p a s é t é a n n o n c é d ' a v a n c e , v e r r o n t 

e u x - m ê m e s e t c o m p r e n d r o n t . C ' e s t d e c e u x - c i 

q u e l e S a u v e u r a d i t : « H e u r e u x c e u x q u i o n t 

c r u s a n s a v o i r v u . » Joan. x x , 2 9 . L e s J u i f s , m i s 

e n p a r a l l è l e a v e c e u x , s o n t b l â m é s d e l e u r e n -

d u r c i s s e m e n t ; i l s o n t v u e t i l s o n t e n t e n d u , e t 

n é a n m o i n s e n e u x s ' e s t a e c o m p l i o c e t t e p r é d i c -

t i o n d ' I s a ï e : « V o u s é c o u t e r e z c e q u i v o u s s e r a 

d i t e t v o u s n o l e c o m p r e n d r e z p a s , v o u s v e r r e z 

c e q u ' o n v o u s f e r a v o i r e t v o u s n e l e d i s c e r n e -

l i c u s , q u i p o s t P e t r u m R o i n a n a m r e x i t E c c l e s i a u i , 
s c r i b i t a d C o r i n t l i i o s : S c e p l r u m De i D o m i n a s J é s u s 
C h r i t u s n o n v e u i t i n j a c l a u t i a s u p e i b i œ , c u m p o s s i t 
o m n i a , s e d i n h n m i l i t a t e . I n t a n t u m u t v e r b e r a t u s a 
m i n i s t r e s a c c r d o t i s , r e . s p o n d e r i t : « Si m a i e l o c u t u s 
s u m , a r g u e d e p e e c a l o ; s i n a u t e i n b e n e , q u i d m e 
raidis?»/oo». x v u i , 23, h a b e n s d u o d e c i m A n g o l o r u a i 
m i l l i a , q u œ i i i i u s n u t i b u s o b e d i r e n t . .. I s t e a s p e r g e t 
g é n i e s u iu l t . a s , » m u n d a n s e a s s a n g u i n e s u o e t ^ i n 
b a p t i s m a t e D e i c o n s e c r a n s s e r v i t u t i . « S u p e r i p s u m 
c o n l i n e b u n t r e g e s o s s u u m , » e t p r i n c i p e s s œ c u l i , 
q u o r u m o r n a i s s u p i o u l i a e r u c i s p n e d i c a t i o n e s u b v e r s a 
e s t ; e t q u i a o n h a b u e r a n t J . e g e m e t P r o p h e t a s , e t 
q u i b u s d e e o n o n f u e r a t m i n i i a i u m , i p s i v i d o b u n t e t 
i n t e l l i g e n t . D o q u i b u s l o q u i t n r e t S a l v a t o r : - B e a t i 
q u i n o n v i d e r o n t e t c r e d i d e r u n t . » Joan. x x , 2 3 . l a " 
q u o r u m c o m p a r a t i o n o , J u d i e o r u m d u r i t i a r e p r e h e n -
d i l u r , q u i v i d e n t e s e t a u d i c u t e s , I s a i œ i u s e v a t i c i n i u i n 
c o m p i c v e r u u t , d i c e n t i s : . A u d i t u a u d i e l i s , e t n o u 
i n t e i l i g e t i s ; e t v i d e n t e s a s p i c i e t i s , e l n o n v i d e b i t i s ; 
i n c r a s s a t u m e s t c n i a i c o r p o p u l i h n j u s , e t a u r i b u s 
g r a v i t e r a u d i e r u n L » Isa. vr , 9 , t o . 

r e z p o i n t ; c a r l e c œ u r d e c e p e u p l e e s t a p p e . 

s a n t i , e t s e s o r e i l l e s s o n t f r a p p é e s d e s u r d i t é „ 

Isa- v i , 9 , 1 0 . 

« Q u i a c r u 4 n o t r e p a r o l e ? 4 q u i l e b r a s d u 

S e i g n e u r a - t - i l é t é r é v é l é ? I l s ' é l è v e r a d e v a n t l e 

S e i g n e u r c o m m e u n a r b r i s s e a u e t c o m m e u n 

r e j e t o n q u i s o r t d ' u n e t e r r e s è c h e ; il e s t s a n s 

b e a u t é e t s a n s é c l a t ; n o u s l ' a v o n s v u e t i l n ' a -

v a i t rien q u i a t t i r â t l ' œ i l , e t n o u s l ' a v o n s m é -

c o n n u . 11 n o u s a p a r u u n o b j e t d e m é p r i s , l e 

d e r n i e r d e s h o m m e s , u n h o m m e d e d o u l e u r s 

q u i s a i t c e q u e c ' e s t q u e s o u f f r i r ; s o n « s a g e é t a i t 

c o m m e c a c h é , i l p a r a i s s a i t m é p r i s a b l e e t n o u s 

n ' e n a v o n s f a i t a u c u n e e s t i m e , i l a p r i s v é r i t a -

b l e m e n t n o s l a n g u e u r s s u r l u i e t il s ' e s t c h a r g é 

l u i - m ê m e d e n o s d o u l e u r s ; n o u s l ' a v o n s c o n s i -

d é r é c o m m e u n l é p r e u x , c o m m e u n h o m m e 

frappé d e D i e u e t h u m i l i é . » Isa. m i , 1 et seqq. 

L e s S e p t a n t e : .< S e i g n e u r , q u i a c r u à n o t r e 

p a r o l e , e t 4 q u i l e b r a s d u S e i g n e u r a - t - i l é t é 

r é v é l é ? N o u s a v o n s a n n o n c é q u ' i l s ' é l è v e r a i t 

d e v a n t D i e u c o m m e u n p e t i t e n f a n t e t c o m m e 

u n r e j e t o n q u i s o r t d ' u n e t e r r e s è c h e . I l es t 

s a n s b c - a u l é c i s a n s g l o i r e , e t n o u s l ' a v o n s v u , 

e t i l n ' a v a i t n i b e a u t é n i é c l a t ; m a i s s a b e a u t é 

n ' é t a i t h o n o r é e d e p e r s o n n e e t n ' a t t i r a i t p a s l e 

r e g a r d d e s e n f a n t s d e s h o m m e s . I l o m m e d e 

d o u l e u r s e t s a c h a n t s u p p o r t e r l a s o u f f r a n c e , 

p a r c e q u ' i l a é t é u n o b j e t d ' a v e r s i o n , d e m é -

p r i s , e t q u ' i l n ' a p a s é t é c o n n u . C ' e s t l u i q u i s e 

c h a r g e d e n o s p é c h é s , q u i e s t a f f l i g é p o u r n o u s , 

e t n o u s l ' a v o n s r e g a r d é c o m o u n h o m m e d e 

d o u l e u r s , d ' é p r e u v e e t d ' a f f l i c t i o n . » A p r è s l e s 

« Q u i s c r e d i d i l a u d i t u i n o s t r o 1 e t b r a c h i u m Domini 
c u i r e v e l a t u m est ? E t a s c e n d e t s ient v i r g u l t u m corau i 
eo , ot s i c u t radLx de te r ra s t i ent i ; n o n e s t s p e c i e s 
e i , n e q u e d é c o r , e t v i d h n u s c u m , e t n o n e r a t a s p e c t u s , 
e t d e s i d e r a v i m u s e u i n . D e s p e c t u i n ot n o v i s s i m u m 
v i r o r n u i , v i r u m d o l o r u m , et s c i e n t c m inl i r ini tatem ; 
e t q u a s i a b s c o n d i t u s v u i t u s e j u s , e t d e s p c c t u s ; u n d e 
n e c r e p u t a v i m u s c u m . V e r e l a n g u o r e s n o s t r o s i p s e 
tub ' t , et d o l o r e s u o s h ' o s [ V u l g , r e p o t i l ipse' p o r t a v i t ; 
e t n o s p u l a v i i n n s c u m q u a s i l e p r o s u m , et p o r c u s s u m 
a D e o e t h u m i l i a t u m . » ha. u n , 1 el seqq. L Ï X : 
« D o m i n e , q u i s c r e d i d i t a u d i t u i û o s t r o , et b r a c b i u m 
D o m i u i c u i r e v e l a t u m e s t ? A n n u o t i a v i m u s q u a s i 
p a r v u l u i a i n c o n e p e c t u e j u s , s i c u t r a d i x in te r ra 
s i t i e n t i . N o n e s t s p e c i e s e i ñ e q u e g l o r i a , et v i d i m u s 
e u i n , e t n o n u a b e t s p e c i e m ñ e q u e d e c o r e m ; s e d spe-
c i e s e j u s i u h o n o r a t a , e t de l i c ien? prœ filiisbominum. 
H o m o i n p l a g a e t s c i e n s f e r r e i u f i r m i t a t e i n , q u i a 
a v e r s u est f a c i è s e j u s , d e s p e c t a et u o u r e p ú t a l a . Iste 
p e c c a t a n o s l r a p o r t â t , e t pro n o b i s do let , et n o s r e -
p u t a v i m u s c u m e s s e i n d o l o r e , et i n p l a g a e t in a f f l i c -
l i o n e . » P o s t v e r b a P a t r i s , q u i b u s ÜHum s u u m m u n d o 

p a r o l e s d u P è r e , o ù i l a v a i t a n n o n c é a u m o n d e 

q u e s o n F i l s d e v a i t v e n i r , e t a v a n t l e s c a n d a l e 

d e l a c r o i x , d o n t i l d o i t d i r e : « S o n a s p e c t e t s a 

b e a u t é n e j o u i r o n t d ' a u c u n e r é p u t a t i o n à l ' é -

g a r d d e c e u x d e s h o m m e s . » l ' E c r i t u r e a y a n t 

d ' a b o r d m o n t r é l a g l o i r e d e l a r é s u r r e c t i o n : 

« I l s e r a e x a l t é e t é l e v é , i l s e r a d a n s u n e g r a n d e 

é l é v a t i o n , » a i i n d e p r é s a g e r l a g l o i r e d e l a r é -

s u r r e c t i o n p a r l ' h u m i l i t é d e l a c r o i x , l e c h œ u r 

d e s P r o p h è t e s r é p o n d q u ' i l a r e m p l i s a m i s s i o n 

e t q u ' i l a , a u t a n t q u ' i l l ' a p u , a n n o n c é à t o u s 

s o n b r a s e t s a p u i s s a n c e . Q u a n d l ' E c r i t u r e d i t : 

« Q u i a c r u à n o t r e p a r o l e , e t à q u i l e b r a s d u 

S e i g n e u r a - t - i l é t é r é v é l é ? » e l l e i n d i q u e c o m -

b i e n r a r e s s e r o n t l e s fidèles d ' e n t r e l e s J u i f s . 

D a n s c e q u i s u i t : « I l s ' é l è v e r a d e v a n t l e S e i -

g n e u r c o m m e u n a r b r i s s e a u , » e t s e l o n l e s S e p -

t a n t e : « N o u s a v o n s a n n o n c é q u ' i l s ' é l è v e r a i t 

c o m m e u n p e t i t e n f a n t d e v a n t l e S e i g n e u r , » 

a u l i e u d ' a r b r i s s e a u , S y m m a q u e a d i t r a m e a u , 

a f i n d e d é s i g n e r l e D i e u f a i t h o m m e q u i t t a n t l e 

s e i n d e l a V i e r g e . C ' e s t d e l u i q u ' i l e s t d i t : 

« C o m m e u n r e j e t o n q u i s o r t d ' u n e t e r r e a l t é r é e , 

A q u i l a r e n d p a r « q u i n ' a j a m a i s é t é f o u l é e a u x 

p i e d s , » a f i n d e f a i r e r e s s o r t i r l e p r i v i l è g e d e l a 

v i r g i n i t é , e n c e q u e J é s u s - C h r i s t e s t s o r t i s a n s 

s e m e n c e d ' u n e t e r r e t o u j o u r s v i e r g e . C ' e s t d e 

l u i q u e l e P r o p h è t e a d é j à é c r i t : « 11 s o r t i r a u n 

r e j e t o n d e l a l i g e d e J e s s é , e t u n e f l e u r n a i t r a 

d e s a r a c i n e , » Isa. x i , i , p o u r m a r q u e r s a n a -

t i v i t é e t s a v e n u e a u m o n d e . O r , s ' i l n ' a v a i t n i 

b e a u t é n i g l o i r e , s ' i l a v a i t u n e x t é r i e u r v u l g a i r e 

n u n t i a v e r a t e s s e v e n t u r u m , et ante s c a n d a l u m c r u c i s , 
do q u o d i c t u r u s e r a t : « I n g l o r i u s e r i t a s p e c t u s e j u s , e l 
f o r m a e j u s pra; filiis b o m i u u m , » g l o r i a m p r a : m i s c r a t 
r e s u r r e c t i o n i s : u E x s l t a b i t u r e t e l e v a b i t u r , et s u b l i m i s 
e r i t v a l d e , » u t b u u i i i i t a t e c r u c i s r e s u r r e c l i o n i s g l o r i a m 
p r a î v e n i r e t , r e s p o n d i t P r o p b e l a r u n i c h o r u s s e i m p l e s s e 
o f f i c i u m , et q u a n t u m i n s e fu i t , b r a c h i u m i l l ius a t q u e 
v i r t u t e m o m n i b u s n u n t i a s s e . In eo a u t e m q u o d dir-.it : 
« Quis c r e d i d i t a u d i t u i n o s t r o . et b r a c h i u m D o m i n i c u i 
r e v e l a t u m e s t ? » r a r i t a t e m c r e d e n t i u m s i g n i â c a t e x 
Judie is . Q n o d q u e s e q u i t u r : « A s c e n d e t s i cut v i r g u l t u m 
c o r a m e o , » p r o q u o L X X I rans tu le runt : « A n n u n t i a 
v i m u s s i cut p a r v u l u m c o r a m e o , » p r o virgulto, S y m -
m a c b n s ramum i n t e r p r e t à t u s es t , u t a s s u m p t u m o s -
t e n d e r e t b o m i n e m q u i p r o c e s s i t d e utero v i r g m a b . 
De q u o in fer t : « S i cut r a d i x de t e r r a s i t ient i . » P r o 
sitienti, A q u i l a i n t e r p r e t à t u s e?t invia, ut v i r g i n i t a l i s 
p r i v i l e g i u m d e m o u s t r a r e t , q u o d a b s q u e u l lo b u m a n o 
s e m i n e de te r ra p r i u s i n v i a s i t c r e a l u s . I s l e est de 
q n o et s u p r a l e g i m u s : « E x i e t v i r g a d e r a d i c e J e s s e , 
et flos de rad ice e j u s a s c e n d e t . » Isai. v , 1 , ut n a t m -
t a t o m e j u s et a s c e n s u m s i g n i f i c e t i n m u n d o . S m a u -
tem n o n h a b e b a t s p e c i e m n c q u e g l o r i a m , sed f o r m a 

e t p e u r e m a r q u a b l e , e n c o m p a r a i s o n d e s a u t r e s 

h o m m e s , o u , c o m m e d i t l ' h é b r e u , « s ' i l é t a i t u n 

o b j e t d e m é p r i s e t l e d e r n i e r d e s h o m m e s , » 

c o m m e n t e x p l i q u e r c e t t e p a r o l e d e s P s a u m e s : 

« V o u s q u i ê t e s l e t o u t - p u i s s a n t , c e i g n e z v o t r e 

é p é e s u r v o t r e c u i s s e , f a i t e s é c l a t e r v o i r e b e a u t é 

e t v o t r e g l o i r e ? » Psalm. x u v . 4 . L a s o l u t i o n 

e s t f a c i l e . I l é t a i t u u o b j e t d e m é p r i s e t s a n s 

g l o i r e , l o r s q u ' i l é t a i t s u s p e n d u à l a c r o i x , m a u -

d i t p o u r n o u s , p o r t a n t n o s p é c h é s , e t q u ' i l d i -

s a i t a u P è r e : » M o n D i e u , m o n D i e u , p o u r q u o i 

m ' a v e z - v o n s a b a n d o n n é ? » Mat th. x x y i i , 4 6 ; 

m a i s i l é t a i t g l o r i e u x e t b e a u d ' a s p e c t , q u a n d , 

d e v a n t s a P a s s i o n , l a t e r r e t r e m b l a , l e s r o c h e r s 

s e f e n d i r e n t , l e s o l e i l s ' o b s c u r c i t e t l a l u m i è r e 

c r u t à l ' i n v a s i o n d ' é t e r n e l l e s t é n è b r e s . C ' e s t d e 

l u i q u e l ' é p o u s e d i t d a n s l e C a n t i q u e d e s C a n -

t i q u e s : «< M o n b i e n - a i i n é é c l a t e p a r s a b l a n c h e u r 

e t s a r o u g e u r , i l e s t c h o i s i e n t r e m i l l e . » Cant. 

v , 1 0 . B l a n c p a r l a p l é n i t u d e e t l a p u r e t é d e s e s 

v e r t u s , r o u g e à c a u s e d e s a P a s s i o n , d o n t i l s e r a 

d i t b i e n t ô t : « Q u e l e s t c e l u i - c i q u i v i e n t d ' E d o m , 

q u i v i e n t d e B o s o r a v e c s a r o b e t e i n t e d e 

r o u g e , » Isa. LXIU, 1, e t c h o i s i e n t r e m i l l e à 

c a u s e d e s a r é s u r r e c t i o n , e n s o r t e q u e , c o m m e 

il é t a i t l e p r e m i e r - n é d e t o u t e c r é a t u r e , i l f û t l e 

p r e m i e r - n é d ' e n t r e l e s m o r t s . C e q u i t s u i t : 

« H o m m e p a r l a d o u l e u r e t s a c h a n t e n d u r e r 

n o s f a i b l e s s e s , » o u « h o m m e d e d o u l e u r e t 

c o n n a i s s a n t n o s i n f i r m i t é s , » m o n t r e q u ' i l a v a i t 

u n c o r p s v é r i t a b l e d ' h o m m e e t u n e A m e v é r i -

t a b l e , l u i q u i , s a c h a n t e n d u r e r n o s i n f i r m i t é s , 

ipf i ius erat i g n o b i l i s et d e f i c i e n s prce filiis h o m i n u m , 
s i ve u t b a b e l u r i n Hebra îo , « d e s p e c t u s e t n o v i s s i m u s 
v i r o r u m , » q u o m o d o i n P s a l m i s d i c i t n r : « A c c i u g e r e 
g l a d i o tuo s u p e r f e m u r l u u m , p o t e n t i s s i m e , p u l c b r i -
l u d i n e et d e c o r e tuo . » Psalm. x u v , 4 ? Q u o d fac i le 
so lv i tur . D e s p e c t u s e r a l e i i gnobi l i s q u a n d o p e n d e b a l 
iu c r u c e , e t f a d u s p r o n o b i s m a l e d i c t u m , p e c c a t a 
n o s l r a p o r t a b a t , et l o q u e b a t u r Pat r i : » D e u s , D e u s 
m e u s , q u a r e m e d e r e l i q u i s l i . >• Mat th. XXVII, 46 ? 
I n c l v l u s a u t e m e r a t , et d e c o r u s a s p e c t u , q u a n d o a d 
p a s s i o u e m e j n s te r ra c o n t r e m u i t , s a x a d i r u p t u s u n t , 
et f u g i e n t e s o l e , œ t e r n a m n o c t e m e l e m e n t a t i m u e -
runt . De q u o et s p o n s a i n Cant ico C a n t i c o r u m : « F r a -
t rue l i s m e u s c a n d i d u s , et r u b i c u n d u s , e lectus de 
Di i l l i bus . » Cant, v , 1 0 . C a n d i d u s p l e n i t u d i a e a c p u r i -
tiite v i r t u t u m . r u b i c u n d u s i n p a s s i o n e d e q u a p o s t e a 
lecl uri s u m u s : « Q u i s e s t i s l e q u i a s c e n d it d e E d o i n , 
f u l v a [ A l . fuloida] v e s l i m o n t a e j u s e x B o s o r . » Isa. 
l s i i i , i . e l e c t u s d é m i l l i b u s i n r e s u r r c c t i o n e , ut q u i 
erat p r i m o g e n i l u s o m n i s c reatura ; p r i m o g e n i t u s l i e r e t 
ex m o r t u i s . Q u o d a u t e m infer t : « H o m o in dolore 
et s c i e n s ier re i n f i n n i t a t e u i , » s i ve « v i r u m d o l o r u m 
et s c i e n t e m i u f i r m i t a t e m , v e r u m c o r p u s h o m i n i s et 



l e s a s s u j e t t i t t o u t e s à s a d iv in i t é . S o n v i s a g e 

é t a i t c o m m e c a c h é e t i l p a r a i s s a i t m é p r i s a b l e , 

a f i n q u e le c o r p s h u m a i n c a c h â t l a p u i s s a n c e 

d i v i n e . A u s s i a-t-U é té d é j à d i t d e lu i : « V o u s 

ê t e s u n Dieu c a c h é e t n o u s 11e l e s a v i o n s p a s . » 

11 s ' e s t v é r i t a b l e m e n t c h a r g é d e n o s d é f a i l l a n c e s 

e t «le n o s p é c h é s , e t il a s o u f f e r t p o u r n o u s , n o n 

p a s fictivement e t s e l o n l e s a p p a r e n c e s , c o m m e 

l ' i n s i n u e n t l a v i e i l l e e t l a n o u v e l l e h é r é s i e , m a i s 

c o m m e a y a n t é t é v é r i t a b l e m e n t c r u c i f i é . 11 a 

v r a i m e n t s o u f f e r t , p u i s q u ' i l d i s a i t d a n s l ' E v a n -

g i l e : «< Mon â m e es t t r i s t e j u s q u ' à l a m o r t ; » 

Malth. xxvi , 38 ; et : « m o n û m c es t t r o u b l é e . >« 

Joim. x n , 2 7 . N o u s l ' a v o n s r e g a r d é c o m m e u n 

h o m m e i m p u r , o u d e d o u l e u r s , s e l o n l e s S e p -

t a n t e , o u l é p r e u x , d ' a p r è s A q u i l a , o u flagellé, 

d ' a p r è s T h é o d o t i o n , ce q u i , d a n s le l a n g a g e h é -

b r a ï q u e , i n d i q u e l a l è p r e , c o n f o r m é m e n t à ce l t e 

p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : « Le fléau n ' a p p r o c h e r a 

p o i n t d e v o t r e t e n t e . >• Psalm. x c , 10. L e s e n s 

' e s t c e l u i - c i : N o u s a v o n s p e n s é q u ' i l é ta i t f r a p p é 

p a r D i e u à c a u s e d e s e s p é c h é s , et c ' é t a i t p o u r 

n o u s q u ' i l é t a i t h u m i l i é e t c r u c i f i é a v e c d e s v o -

l e u r s . A u l i e u d e t r a d u i r e c o m m e S y m m a q u e 

p a r « ÈV À©?, OVTCC, a y a n t l a l è p r e , » S y m m a q u e 

a f o r g é le m o t â o ^ e v o v , l é p r e u x , e t n o m b r e 

d ' i n t e r p r è t e s , q u i n e l ' o n t p a s c o m p r i s , l ' o n t 

veram demonstrat an imam, qui scions ferre infirmi-
taies, omnes cas divinità!« superarti . Etabscouditus 
vnltns illius alque despeclus, ut humano corpore 
divina potentia celaretur. De quo supra diclum est : 
11 Tu es Deus ribseonditus, et nesciebamus. » Qui 
vere languore3 noslros et peccata portavit, et. pro 
uobis dolet, non putative, id est (a), ~ô 8oxeïv, ut 
vêtus et nova bœresis suspicantur, sed vere crucifixus 
est. Vere doluit, dicens in Evangelio : « Tristis est 
anima mea nsqne ad mortem. » Malth. xxvi, 38 ; et : 
« Nunc anima tuea turbata est. 0 Joan. xn , 27. Et 
nos pulavimus eum esse iramundum, sive in dolore, 
u l Scptuaginta transtulerunt, prò quo Aquila et Sym-
macbus posuerunt leprosum, Theodotio, (layellatum. 
Quod aiiis verbis Ilebraico idiomate lepra inteliigitur, 
jnxta illud quod in psalmo scriptum est : «< E l flagel-
lum non appropinquabit tabernaculo tuo. » Psalm. 
xc , 11). Et est sensus : Putavimus cum pro peccati3 
suis a Deo esse percussnm, qui liumihalus estprop-
ter nos, et eum latronibus cruci il xu s. Pro eo quod 
Symuiachus transtulit (h) iv ovzn, hoc est, in 
lepra, Aquila posuit â ^ u i v o v , id est, leprosum; quod • 

r e n d u p a r abandonné, d ' aut res m ê m e o n t lu 

xaOïJpcvo'/, ass i s . Au c o m m e n c e m e n t d e la p h r a s e 

q u e l e s Septante r e n d e n t a insi : v Se igneur , qui 

a c r u à notre p a r o l e , et à q u i l e b r a s d u Sei-

g n e u r a-t-il été r é v é l é ? » Rem. x , p a s s a g e q u e 

n o u s t r o u v o n s a p p l i q u é à l a Pass ion d u Christ 

d a n s l 'épitre d e sa int P a u l a u x R o m a i n s , l e 

texte h é b r e u n e p o r t e p a s l e m o t Seigneur, q u i 

a été a j o u t é p o u r f a i re c o m p r e n d r e à q u i s ' a -

dresse le d i s c o u r s . 

a Et c e p e n d a n t i l a été p e r c é d e pla ies p o u r 

n o s in iqu i tés , il a été br i sé à c a u s e d e nos cri-

m e s . L e c h â t i m e n t q u i d e v a i t nous p r o c u r e r la 

p a i x est t o m b é s u r lu i et n o u s a v o n s été guér i s 

p a r s e s m e u r t r i s s u r e s . Nous n o u s étions tous 

é g a r é s c o m m e d e s b r e b i s e r r a n t e s , c h a c u n 

s'était d é t o u r n é p o u r s u i v r e s a p r o p r e v o i e , 

et l e S e i g n e u r l 'a c h a r g é lui seul d e l ' in iquité 

d e n o u s tous . 11 a été o f f e r t , parce q u e 

l u i - m ê m e l ' a v o u l u , et il n ' a point ouver t l a 

b o u c h e . »> Isa. LIII, 5 -7 . L e s Septante : « Et 

c e p e n d a n t il a été p e r c é d e p l a i e s p o u r n o s pé-

c h é s , il a été m e u r t r i à c a u s e d e n o s iniquités . 

L e chât iment q u i devait n o u s p r o c u r e r la p a i x 

est t o m b é s u r lo i , nous a v o n s été guér i s p a r 

s e s meurt r i s sures . .Nous a v o n s tous été s e m b l a -

bles à des b r e b i s é g a r é e s , l ' h o m m e s 'est é g a r é 

multi non intelligentes, putant relidum, et alii legunt 
xa3r[|iîvov, id est, sedentem. l a priucipio capiluli, in 
quo jnxta Septuaginta dicitur : « Domine, quia cré-
ditât auditui nostro, et brachium Domini cui revela-
tum e s t ? » Rom. x ; quo teslimouio et apostolus 
Pauiu3 utitnr ad Romauos, edisserens illud super 
Domini passione, Dominus, in Ilebraico non babetur, 
sed pro intelligeniia persooa!, ad quam dicitur, addi-
tum est. 

" ïpse autem vnlneratus est propter iniquitates 
nosiras, attritus est propter scelera noslra. Disciplina 
pacis n o s l r a super eum, et livore ejus sanati sumus. 
Omnes nos quasi ovea erravimus, unusquisque in v ia 
sua [Vulg. viam suam\ deciinavit, et Dominus posuit 
i n e o iniqnitatem omnium nustrum. Ûblatusest, quia 
ipse voluit, et non aperuil os suum. » Isa. p u , 5, 7. 
LXX : " Ipse autem vnlneratus est propter peccata 
nostra, et inllrmatus est propter iniquitates nostras. 
Disciplina pacis nostra; super eum. livore ejus sanati 
sumus. Omnes quasi oves erravimus, homo in via 
sua erravit. E l Dominus tradidit cum propter iniqui-
tates uostras, et ipse propter afflictionem non ape-

(0) To ùûXilv, etc. Âlirabiril ari t ¡quorum editorum terneritatem, qui pro 0OXE'-v, quod Icgunt omnes mss. codices, nobis 
nbtrorlunt TOCCHI eoniktain OiO[XÎV(OÇ , qUil! nihii habet afflnitatig cura leclitoie genuina Ilicionyitjiaia. Signifiât ¡iute™ "0 BeWStv » 
juïta apparcDtiaw, wtunilum apparerà et videri. Hinc \0lcram Manichœorum et Turcarum hodiernorum errorcm redarguimus. 

M » I N I 5 , 

(6) Lv o.ff, ov~«, etc. Duplice»!! in hoc loco llieronymi lapsum et hallucinaliòncni dcjirchcndore sìbi visus est, (la peli us iu 
Critica sua sacra, o*poneii3 istud Isaia caput Lui, sod fruirà vîr doc tas laboravit, ot oîlcudi in rrolcgomcais ad toraum Kl. Cfftunim. 
editio Erasmiana cou tra fidem oiuuiura mss. codicum matavit verba â ^ j i i v o v in à / . - ^ c v o v . HMTUN. 

d a n s s a v o i e , e t l e S e i g n e u r l ' a l i v r é l o i s e n i 

p o u r n o s i n i q u i t é s , e t l u i - m ê m e , m a l g r é s e s 

d o u l e u r s , n ' a p o i n t o u v e r t l a b o u c h e . » N o u s 

a v o n s p e n s é q u ' i l é t a i t u n h o m m e d e d o u l e u r s , 

o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e , q u ' i l é t a i t d a n s l a d o u -

l e u r e t f r a p p é p a r D i e u e u e x p i a t i o n d e s e s p r o -

p r e s p é c h é s , t a n d i s q u ' i l a é té p e r c é d e b l e s -

s u r e s p o u r n o s i n i q u i t é s , l u i q u i d i t d a n s lo 

P s a u m e : « l i s o n t p e r c é m e s m a i n s e t m e s 

p i e d s . » Psalm. x s i , 18, a f i n d e g u é r i r n o s b l e s -

s u r e s p a r l e s s i e n n e s , e t q u ' « i l a é t é b r i s é » 

o u « m e u r t r i à c a u s e d e n o s c r i m e s , » a f i n d e 

d e n o u s d é l i v r e r d e l a m a l é d i c t i o n , e n s e l a i s -

s a n t m a u d i r e p o u r n o u s ; c a r t o u t h o m m e 

q u i e s t s u s p e n d u à l a c r o i x e s t m a u d i t . Dent. 

x x t , Gâtai , m . C ' e s t a i n s i q u e « le c h â t i m e n t 

q u i d e v a i t n o u s p r o c u r e r l a p a i x e s t t o m b é s u r 

l u i . >• L a p e i n e q u e n o u s a v a i e n t m é r i t é e n o s 

c r i m e s , il l ' a s o u f f e r t e p o u r n o u s , e t i l a , e n v e r -

s a n t s o n s a n g s u r l a c r o i x , p a c i G é l a t e r r e et le 

c ie l ; c a r c ' e s t lu i q u i e s t n o t r e p a i x , q u i d e s 

d e u x p e u p l e s n ' e n a f a i t q u ' u n , q u i a r o m p u e n 

s a c h a i r l a m u r a i l l e d e s é p a r a t i o n , c o t t e i n i m i t i é 

q u i les d i v i s a i t , Ephes. 11, l i , « e t n o u s a v o n s é t é 

g u é r i s p a r s e s m e u t r i s s u r e s . » P a r l à , il e s t é v i -

d e n t q u e , d e m ê m e q u e s o n c o r p s , flagellé e t d é -

c h i r é , p o r t a d a n s l e s b l e s s u r e s et l e s m e u r t r i s s u r e s 

l e s t r a c e s d e s s é v i c e s r e ç u s , d o m ê m e a u s s i s o u 

f u n e f u t r é e l l e m e n t p e r c é e d e d o u l e u r p o u r n o u s , 

p a r c e q u ' o n n e p e u t a d m e t t r e q u e J é s u s - C h r i s t 

f û t v r a i m e n t h o m m e e n p a r t i e , e t e n p a r t i e n e 

le f l i t p a s . Som. m . « S o u s a v o n s é l é t o u s s e m -

b l a b l e s il d e s b r e b i s e r r a n t e s , » n o u s a v o n s e u 

m i t os suum. » Nos, inquit, putavimus eum v irum 
dolorimi, sive j i w t a Septuaginta. es îe m dolore et 
perenssum a Beo, et propria sustinere peccata ; d.e 
antem v u l n e r a t a est propter iniquitates nostra», 
dicens in psalmo : » foder imi manna meas et pertes » 
Psalm XXI lo. ut suo vulnero vulnera nostra euraret, 
. et attristili est. » sive « i n t a n a W s propter scolerà 
nostra, » ut facies prò uobis maledictum, nos libe-
rarci de m a l e d i c i . Maledici..! enim omnia homo qui 
pcndetinl igno, Delti. xxi, ttrfri.«..Onde -
pacis nostra* super eum . est. Quod emù. n o , prò 
nostris dobebamus sceleribus snstmere, ilio pio nota* 
cassus est, pacifians per sanguinerò crucis s ira , sive 
Ì r a ® in (erra, sive qiue in raiis suol . Ipso esl enim 
p a i nostra, qui l'ecil ..traque unum, et medium pa-
rietcni m a c e r i ® , solvens inimicitiam in carne sua 
mes. il. I I , «et livore " jus sonati s n n i u s . . Ex quo 

pe r sp i cuum es l . s icut co rpus flagellatolo a l q u e lace-
ratura s igna injuria in vibicibus ac livore portabat, 
Ha et auimam vere doluisse pro uohis, ne ex p a n e 
mendaciuui crcdatur in Clirislo, Rom. m. . Omnes, 
inquit, quasi oves erravimus. • et indiguimus mise-

b e s o i n d e l a m i s é r i c o r d e d e Dieu , n o u s n o u s 

s o m m e s é c r i é s a v e e l e p s a l m i s t o : « J ' a i e r r é 

c o m m e , l a b r e b i s é g a r é e , » Psalm- c x v m , 176, e t 

c e t t e b r e b i s , n o u s d i t l a p a r a b o l e d e l ' E v a n g i l e , 

l e b o n P a s t e u r , d a n s s a s o l l i c i t u d e , l ' a r a p p o r t é o 

a u b e r c a i l s u r s e s é p a u l e s . Matth. x m t . Q u i s o n t 

c e s b r e b i s , l a p h r a s e s u i v a n t e n o u s le m o n t r e : 

« L ' h o m m e a e r r é d a n s s a v o i e , » o u c h a c u n 

s ' e s t d é t o u r n é d e l a b o n n e v o i e p o u r s u i v r e s a 

p r o p r e e r r e u r , il a q u i t t é l e d r o i t c h e m i n e t s e s t 

s é p a r é d e l a f o i d u C r u c i f i é . Ma i s « le S e i g n e u r 

l ' a c h a r g é l u i s e u l d o l ' i n i q u i t é d e n o u s t o u s , » 

o u « l ' a l i v r é p o u r n o s p é c h é s , » a f i n q u e le f a r -

d e a u q u o n o u s n e p o u v i o n s p o r l e r 4 c a u s e d o 

l a f r a g i l i t é d e n o s f o r c e s , il l e p o r t â t p o u r n o u s , 

lu i » q u i a é té o f f e r t p a r c e q u e l u i - m ê m e l ' a 

v o u l u . ' » i l n ' é l a i t p a s o b l i g é d e s e s o u m e t t r e 

a u s u p p l i c e d e l a c r o i x , il l ' a v o u l u s u b i r , p u i s -

q u ' i l d i t d a n s l ' E v a n g i l e : » Le c a l i c e q u e m e 

p r é s e n t e m o n P è r e , n e l e b o i r a i - j e p a s ? 

Jo , i« . x v m , 11, e t é P i e r r e , q u e s c a n d a l i s a i t c e 

m o l d e c r o i x , p a r c e q u ' U n e p é n é t r a i t p a s e c 

m v s t è r o e t q u ' i l c é d a i t A u n e f r a y e u r h u m a i n e : 

<. B e t i r e z - v o u s d e m o i , S a t a n , v o u s m ' ê t e s u n 

s u j e t d e s c a n d a l e , p a r c e q u e v o u s n ' a v e z p o i n t 

d e g o û t p o u r l e s c h o s e s d o D i e u , m a s p o u r 

c e l l e s d e s h o m m e s . » Itatth. x v i , 2 5 . A u r e s t e , s ' i l 

n ' a v a i t p a s é lé o f f e r t p a r c e q u ' i l l ' a v a i t v o u l u , 

a l o r s q u ' i l a v a i t p u d é s i g n e r d ' a v a n c e c e l u i 

q u i le t r a h i r a i t e t d i r e a u x A p ô t r e s : « J e v o u s 

s e r a i à t o u s c e l l e n u i t u n e o c c a s i o n d e s c a n -

d a l e , 2 Matth. x x v i , 31, i l a u r a i t p u a s s u r é m e n t 

é v i t e r c e u x q u i é t a i e n t e n v o y é s p o u r l e s a i s i r , 

ricordia Dei. dicentes in psalmo : « Erravis icnt ovis 
perdita. » Psalm. c m » , 176, quai in Evangehi para-
bolu boni Pasloris atque solliciti humcris rcporlata 
est. Matth. x v » . Qui sint autem Ht* oves, sequens 
versus ostendit : « Homo in via sua erravit, > s.ve 
unusquisque iu via sua deciinavit, ut propnum sc ipe-
retnr errorem, et reclam viam deserens, de CraciUxo 
divers» sentirai. » Dominus autem posuit m eo nu 
nnilalem omnium nostroni, » sive . tradidit eum 
pro peccatis nostr i s , . ut quod propler imbecUlilatem 
virium ferre non poterau.ns, pro nobis ille portarel, 
qui „ oiilalns est quia ipse voluit. » -Non cuiui néces-
s i t e crucem, sed voluntate snslinuit , dicens m 
Evangciio : « Calicem qncin niihi dédit Pater, non 
hibaui illuui. .. loan. xvm, 1 1 7 el ad re lra in qui 
rcandalizabatnr a c r u c i s nominc, quia non noverat 
uivsteriiim et liumano pavore Irepidabat : • 
rétro me, Sataua, scandalun. es mil.!, quia non sapis 
« quœ l)ei sunl , sed quoi hominum. » Malth. xvi, 
23. Alioqnin si non propria voluntate esset oblatus, 
qui indicare et pradiccre poteral prod.loreu. , et 
Apostolis loquebatur : « Oinues vos in bac nocte in 



a u l i e u d ' a l l e r s a n s h é s i t e r à l e u r r e n c o n t r e e t 

d e s e l i v r e r l u i - m ê m e , e n d i s a n t : « Q u i c h e r -

c h e z - v o u s ? » Joan, x v i i i , 6 , e t c e s h o m m e s t o m -

b è r e n t a u s s i t ô t it l a r e n v e r s e , p a r c e q u ' i l s n e 

p o u v a i e n t s o u t e n i r l a p a r o l e e t l a p r é s e n c e d e 

D i e u . E t c ' e s t a v e c r a i s o n q u e l ' E c r i t u r e a j o u t e : 

« 1 1 n ' a [ i a s o u v e r t l a b o u c h e , » o u , s e l o n l e s 

S e p t a n t e : « M a l g r é s e s s o u f f r a n c e s , i l n ' a p a s 

o u v e r t l a b o u c h e , » o u e n c o r e , d ' a p r è s S y m m a -

q u e c l T h é o d o l i o n : « S ' e n l c n d a n t c o n d a m n e r , 

i l n ' a p a s o u v e r t l a b o u c h e , » p u i s q u ' i l n e 

v o u l u t p a s r é p o n d r e à P i l a t e q u i l u i d i s a i t : 

« N e m e p a r l e r e z - v o u s p o i n t ? » 

« 11 s e r a m e n é à l a m o r t c o m m e u n e b r e b i s 

q u ' o n v a é g o r g e r , e t i l d e m e u r e r a d a n s l e s i l e n c e 

s a n s o u v r i r l a b o u c h e , c o m m e u n a g n e a u e s t 

m u e t d e v a n t c e l u i q u i l e t o n d . 11 e s t m o r t a u 

m i l i e u d e s d o u l e u r s , a y a n t é t é c o n d a m n é p a r 

d e s j u g e s . Q u i r a c o n t e r a s a g é n é r a t i o n ? c a r i l 

a é t é r e t r a n c h é d e l a t e r r e î l e s v i v a n t s . J e l ' a i 

f r a p p é à c a u s e d u c r i m e d e m o n p e u p l e . I l 

d o n n e r a l e s i m p i e s p o u r l e p r i x d e s a s é p u l t u r e 

e t l e s riches p o u r l a r é c o m p e n s e d e s a m o r t , 

p a r c e q u ' i l n ' a p o i n t d ' i n i q u i t é e l q u e l e m e n -

s o n g e n ' a j a m a i s é l é d a n s s a b o u c h e . M a i s l e 

S e i g n e u r a v o u l u l e b r i s e r d a n s s o n i n l i r m i l é . » 

Isa. u n , 7 et seqq. I . e s S e p t a n l e : . . 11 a é l é m e n é 

à l a m o r t c o m m e u n e b r e b i s a u s a c r i f i c e , e t 

c o m m e u n a g n e a u e s t m u e t d e v a n t c e l u i q u i l e 

t o n d , i l n ' a p a s o u v e r t l a b o u c h e . I l a s u b i l ' h u -

m i l i a t i o n d ' u n e c o n d a m n a t i o n d e v a n t d e s j u g e s . 

Q u i r a c o n t e r a s a g é n é r a t i o n , p u i s q u e s a v i e e s t 

m e s c a n d a h u u s n s t i n e b i t l s . » Uatth. a n , S I , potcrcat . 
eos q u i a d s e u i i ss i f u o r a n t d e c l i n a r e , q u i b u s o c c u m l 
i n t t e p i d u s e t u l t r o s e o b t u l i t d i c e u s : « Quein quai -
r i t i s ? • Joan, x v m , 6 ? Qui s t a t h n c e c i d e r a n t rc t ror -
s u i n ; v o c c i n e n i m pr iesent i s D e i f e r re n o n p o t e r a u t . 
P u l c l i r e q u e a d d i d j t : « E t n o n a p e r u i t o s s u u m . » 
Qui d i c e n t i P i l a to : « Milii n o n l o q u e r i s ? » n o i u i t 
r e s p o n d e r e . S i v e j u x t a S e p t n n g i u t a : « Af f l i c tus n o n 
a p e r u i t os . » A u t j u x t a S y m m a c h u m e t T h e o d o t i o -
n e m : « A u d i e n s n o n a p e r u i t os SIIULU. » 

« S i c u t o v i s ad occ i s ione in d u c e t u r , e t q u a s i a g n n s 
c o r a m t o n d e n t e [ V u l g . a d d i t seJ o b i n n t e s c e t , e t n o n 
a p e r i e t o s s u u m . D o a n g u s t i a et de j u d i c i o s u b l a t u s 
es t . G e n e r a t i o n « » e j u s q u i s e n a r r a b i t ! q u i a a b s c i s s a s 
e s t d e te rn i v i v e u t i u m ; p r o p t e r s c e l u s p o p u l i m e i 
p e r c u s s i e n m . E t d a b i t i m p i o s p r o s o p n l t u r a , et d iv i -
t e m pro m o r t e s u a , eo q u o d i m q i d t i t é m n o n f c c e r i i , 
n e q u e d o l u s f u e r i l i n o r e e j u s . E l D o m i n a s v o t a i t 
e o u t i T e r c e n m i n i n f i r m i t a t c . » Isa. u u , 7 et s a / j . 
L X X : » S i c u t o v i s a d v ic t in inm d u c t u s es t , e t s i c u t 
a g n n s c o r a m toudente i n u t u s , s i c n o n a p e r u i t o s 
B u u i a . I n h u m i l i t a t e j u d i c i u m e j u s s u b l a t u u i es t . 
G e n e r a U o n c n i i l l ius q u i s e n a r r a b i t , q u i a to l l i tur de 

r e t r a n c h é e d e l a t e r r e ? I l a é t é m e n é 4 l a m o r t 

à c a u s e d e s i n i q u i t é s d o m o n p e u p l e , e t j e 

l u i d o n n e r a i l e s m é c h a n t s p o u r p r i x d e s a s é -

p u l t u r e e t l e s r i c h e s e n r é c o m p e n s e d e s a m o r t . 

P a r c e q u ' i l n ' a p a s c o m m i s d ' i n j u s t i c e e t q u e l e 

m e n s o n g e n ' a j a m a i s é l é d a n s s a b o u c h e , l e 

S e i g n e u r a v o u l u a u s s i l e p u r i f i e r d e l a b l e s -

s u r e . » L ' e u n u q u e d e l a r e i n e C a n d a c e , n o u s 

d i s e n t l e s A c t e s d e s A p ô t r e s , Act. v i n , 5 7 et 

seqq., é t a n t a s s i s d a n s s o n c h a r i o t , l i s a i t c e p a s -

s a g e d ' I s a i e s a n s l e c o m p r e n d r e , l o r s q u e P h i -

l i p p e l e l u i a y a n t e x p l i q u é p a r l a P a s s i o n e t l e 

n o m d u S a u v e u r , i l l e c o m p r i t , s e fit b a p t i s e r 

a u s s i t ô t d a n s l e s a n g d e l ' a g n e a u d o n t l u i p a r -

l a i ! l e P r o p h è l e , m é r i i a d é s o r m a i s l e t i t r e 

d ' h o m m e e t f u t e n v o y é c o m m e a p ô t r e a u 

p e u p l e E t h i o p i e n . J é s u s f u t d o n c o f f e r t à P í l a t e 

p a r c e q u ' i l l e v o u l u t , il n e l u i r é p o n d i t p a s a f i n 

d ' ê t r e c o n d a m n é e t a t t a c h é p o u r n o u s à l a 

c r o i x , e t i l f u t m e n é à l a m o r t c o m m e u n e 

b r e b i s q u o n v a é g o r g e r , d e m e u r a n t d a n s i o 

s i l e n c e c o m m e u n a g n e a u d e v a n t c e l u i q u i l e 

t o n d . « C a r J è s n s - C h r i s t , q u i a é l é i m m o l é , e s t 

b i e n n o t r e A g n e a u p a s c a l , » I Córinlh. v , 7 , l u i 

q u e J e a n - B a p t i s t e m o n t r a i t e n d i s a n t : « V o i c i 

l ' a g n e a u d e D i e u , v o i c i c e l u i q u i ô t e l e s p é c h é s 

d u m o n d e , » Joan, i , 8 9 , q u i e s t s o u v e n t a p p e l é 

l ' a g n e a u m i s à m o r t , d a n s l ' A p o c a l y p s e d e l ' é -

v a n g é l i s t c J e a n , Apon, v , e t q u i d i t d e l u i - m ê m e , 

d a n s J é r é m i e : « J ' é t a i s c o m m e u n a g n e a u p l e i n 

d e d o u c e u r q u ' o n p o r t e p o u r e n f a i r e u n e v i c -

t i m e e t q u i l ' i g n o r e . » Jirem. x i , 1 9 . E t e n e f f e t , 

t e r r a v i t a e j u s ? Ah i n i q n i t a l i b u s p o p n l i m e i d i c t u s 

e s t a d m o r t e m ; et d a b o p e s s i m o s p r o s e p u l t a r a e j u s , 
et d i v i t e s p r o m o r t e i l l i u s . Q u i a i n i q u i t a i e m n o n 
f e c i t , n e q u e d o l u n i i n o r e s u o , e t D o m i n a s v o l t m o n -
d a r e e n m a p l a g a . » H o c t e s t i m o n i u m c u m , in A c t i b u a 

A p o s l o l o r u m , r é g i m e C a n d a c i s E u n n c l i n s r h e d a v c b c -
r e t u r , . i c i . v in et seqq., et l o g e n s n o n i n t c l l i g e r e t , 
i n t e r p r e t a n t e P h i l i p p e s u p e r l i a s s i o n s e l n o m i n e 
S a i v u t o r i s . i n l e l l e x i t , e ! s t a t h n b a p t i z a t u s i n a g n i 
s a n g u i n e q u e m l e g e b a t , v i r ineruit a p p e l l a r i , e t Apos-
l o i n s g e n t i l E t b i o p i u m m i s s u s es t . Qui i g i t u r o b l a t o s 
e s t P i l a t o q u i a ipso v o l u i t ; e t n o n r e s p o n d i t , u t p a -
t i b n l u m p r o u o b i s d a n m a t u s a s c e i l d e r e t , i p s e s i cut 
o v i s a d o c c i s i o n e m d u c t u s es t , et q u a s i a g n u s c o r a m 
t o n d e n t e o b m u l u i t . . E t c n i i u p a s c l i a n o s t r u m i m r n o -
la tus e s t C l i r i s tus . . I Corinth. r , 7 , q n e m J o a n n o s 
B a p l i s t u m o n s t r a b a t d i c c n s : .. E c c e a g n u s D e i , ecce 
q u i lo l l i t p c c c a l a n i u n d i ; » Joan, i , 2 9 ; q u i e t i n 
A p o c a l v p s i J o a n n i s E v a n g e l i s t a ; a g n u s o c c i s o s s a q . e 
m e n i o r a t u r ; Apacal. v ; q u i d e s c i p s o l o q u i t m - i n J e -
r e m í a : « E s o a u t e i u s i c u t a g n n s i n n o c e n s ot d u c t u s 
a d v i c t i m a m n e s c i e b a m . » krem. x i , 1 9 . C u m enim 
n e s c i r e t p e c c a t u m , pro n o b i s p e c c a t n m f a e t u s est 

i l n e c o n n a i s s a i t p o i n t l e p é c h é , e t p o u r l ' a m o u r 

d e n o u s i l e s t d e v e n u v i c t i m e p o u r l e p é c h é , 11 

Corinth. V, 2 1 . C o m m e u n a g n e a u q u ' o n p o r t e 

p o u r e n f a i r e u n e v i c t i m e n e r é s i s t e p a s , a i n s i 

J é s u s a s o u f f e r t v o l o n t a i r e m e n t p o u r d é t r u i r e 

c e l u i q u i a v a i t l ' e m p i r e , d e l a m o r t , Hebr. n , e n 

s ' h u m i l i a n t j u s q u ' à l a m o r t e t j u s q u ' à l a m o r t 

d e l a c r o i x . Thilip. u . C ' e s t c o m m e figure d e 

c e t a g n e a u q u e f u t i m m o l é c e l u i d o n t l e s a n g , 

e m p r e i n t s u r l e s p o r t e s e n E g y p t e , m i t e n f u i t e 

l ' A n g e e x t e r m i n a t e u r ; E:cod, XXII ; c ' e s t l u i q u i , 

n o n - s e u l e m e n t n o u s a r a c h e t é s a u p r i x d e s o n 

s a n g , m a i s e n c o r e n o u s a r e c o u v e r t s d o s a 

l a i n e , a f i n q u e , g r e l o t t a n t s d u f r o i d d e l ' i n c r é -

d u l i t é , n o u s f u s s i o n s r é c h a u f f é s d a n s s o n m a n -

t e a u e t q u e n o u s p u s s i o n s e n t e n d r e c e s p a r o l e s 

d e l ' A p ô t r e : « V o u s t o u s q u i a v e z é t é b a p t i s é s 

e n J é s u s - C h r i s t , v o u s a v e z é t é r e v ê t u s d e J é s u s -

C h r i s t ; » G u i et. III, 2 7 ; e t a i l l e u r s : « R e v ê t e z - v o u s 

d e J é s u s - C h r i s t . » B o r a . x u i , 1 4 . P o u r c e q u i s u i t : 

,, i l e s t m o r t a u m i l i e u d e s d o u l e u r s , a y a n t é t é 

c o n d a m n é p a r d e s j u g e s , » o u , d ' a p r è s l e s S e p -

t a n t e : « U a s u b i l ' h u m i l i a t i o n d ' u n e c o n d a m -

n a t i o n d e v a n t d e s j u g e s . » c e l a s i g n i f i e q u e d u 

s e i n d o l a t r i b u l a t i o n e t a p r è s l e j u g e m e n t d e s 

J u i f s , ¡1 m o n t a v a i n q u e u r a u p r è s d e s o n P è r e , 

o u q u e . j u g e d e t o u s , a n l i e u d e t r o u v e r l a v é -

r i t a b l e j u s t i c e , i l f u t , b i e n q u ' i n n o c e n t d e t o u t e 

f a u t e c o n d a m n é p a r l a s é d i t i o n d e s J u i f s e t l a 

v o i x d e P i l a t o . A u s s i l e P r o p h è t e s ' é t o i m o - t - i l 

n u e l e D i e u d e l ' u n i v e r s s e s o i t l i v r é à s e s b o u r -

r e a u x ; s u r q u o i s a i n t P a u l s ' é c r i e : « S ' i l s a v a i e n t 

I I corinth. v , 2 1 . E t s i c u t a g n n s c i u n d u c i t o r a d v i c -
t i m a m , n o n r é p u g n â t , s i c i l le p a s s a s est v o l u n t a t e , 
T i c t n i c r e l e n m q u i m o r t i s h a b e b a t , m — 
,lebr. n , h u m i l i a i s s e u s q n e a d m o r t e , » , et m o r l e r n 
c r u e i s . Philipp. n. H i c a g n u s e s t , i n c u j u s t y p e im-
m o l a b a t o r ¿ n u s , e n j u s c n i o r i iu i tus m P » « * -
t e r m i n a t o r e m f u g a b a t £ g n # - , B x o i . « n ; q u , n o n 
s o h n n s a n g u i n e s u o , , o s r e d e i u i t , s e d e t l a i m o p o r u , , 
u t a l g c n t e s i n l i d e l i t a t e , s u a ves te 
d i r e m u s A p o s t o l u m n o b i s l o q u e n t e i n : . Q u o t q u o t m 
C h r i s t o b a p t i . a U e s t i s . C h n s t u m m d i u s t i s ; » G a t a t , 
07 - e t i n a l io l o c o : « I n d u i i n i n , C h r i s t o J e s u . - Rom. 
¡ m ' , 1 5 . Q u o d q u e s e q u i t u r : - D e a n g o s t i a e l d e j u -
d i c i o s u b l a t u s e s t , » s i v e ut L X X t r a n s t o l e r n n t : . te 
h u m i l i t a t e j n d i c i u m e j u s a b l a t u m est , • -Uud^s igm-
flcal q u o d d e t r i b n l a U o n e a t q u e j u d . c o a d P a t t e i n 
Victor a s c e u d c r i l , s i v e q u o d j n d e x o m n i u m j u d i c , 
n o n r e p è r e n t v o r i t a t e m , sed a l i s q u e u l l a c u l l i a , 
d i U o n e J n d i e o r u m e t P i l a t i v o c e d a m n a t u i s , t . L n d c 
a d m i r a t u r P r o p h e l a , q u o d o m n i u m Deus s e t w li-
d e r i t v a s s i o n i . De q u o P a u l u s t o q u i t u r . ~ S i e n i m 
c r e d i d i s s c u t . n u n q u a m D o m i n u m g l o r t o c ruc i l l x i s -
s e n t . » I Corinth. H , S. 

e u l a f o i , i l s n ' a u r a i e n t j a m a i s c r u c i f i é l e D i e u 

d e g l o i r e . » 11 Corinth. H , 8 . 

P o u r s u i v o n s . « Q u i r a c o n t e r a s a g é n é r a t i o n ? » 

C e l a s ' e n t e n d d e d e u x m a n i è r e s ; o u q u a n t à s a 

d i v i n i t é , e n c e s e n s q u ' i l e s t i m p o s s i b l e d e 

s o n d e r l e s m y s t è r e s d e l a n a t i v i t é d i v i n e , d o n t 

il i l i t l u i - m ê m e d a n s l e s P r o v e r b e s : « I l m ' a e n -

g e n d r é a v a n t t o u t e s l e s c o l b n e s , » I Y o c . v m , ' 2 5 , 

c o n f o r m é m e n t à c e t t e a u t r e p a r o l e : « Q u i a 

c o n n u l e d e s s e i n d e D i e u o u q u i e s t e n t r é d a n s 

l e s e c r e t d e s e s c o n s e i l s ? » Isa. x i , 13 et Rom. 

x i , 3 4 , c ' e s t - à - d i r e p e r s o n n e ; o u , r e l a t i v e m e n t k 

l a ' c o n c e p t i o n d e l a V i e r g e , q u ' i l e s t b i e n d i f f i c i l e 

d e r a p p o r t e r . Q u a n d l ' A n g e e u t d i t à M a r i e : 

V o u s c o n c e v r e z e t v o u s e n f a n t e r e z u n fils, » 

e l l e r é p o n d i t : « C o m m e n t c e l a s e f e r a - t - i l , c a r 

j e n e c o n n a i s p o i n t d ' h o m m e ? » e t l ' A n g e r e -

p a r t i t : « L ' E s p r i t - S a i n t s u r v i e n d r a e n v o u s e t 

l a v e r t u d u T r è s - H a u t v o u s c o u v r i r a d e s o n 

o m b r e , » Luc. i , 3 1 , 3 4 , 3 5 , e n s o r t e q u e l ' A n g e 

o u l ' E v a n g é l i s t e s e u l s p e u v e n t d i r e l e s s e c r e t s 

d e c e t t e n a i s s a n c e . S i e l l e n ' a q u ' u n n o m b r e s i 

r e s t r e i n t d o n a r r a t e u r s , l ' e x p l i c a t i o n e n e s t d a n s 

c e t t e p a r o l e : « Q u i a a s s e z d e s a g e s s e p o u r 

c o m p r e n d r e c e s m e r v e i l l e s , a s s e z d ' i n t e l l i g e n c e 

p o u r l e s p é n é t r e r ? » Osé. x i v , 1 8 . P e u t - ê t r e l e 

l e c t e u r p r u d e n t s e d i r a - t - i l e n l u i - m ê m e : M a i s 

d ' o ù v i e n t q u ' i l e s t é c r i t : « P e r s o n n e n e c o n -

n a î t l o F i l s e x c e p t é l e P è r e , e t p e r s o n n e n e c o n -

n a î t l e P è r e e x c e p t é l e F i l s e t c e l u i à q u i l e F i l s 

a d a i g n é l e r é v é l e r ? » A s s u r é m e n t , c e l u i 

q u i c o n n a î t l e P è r e e t l e F i l a p e u t r a c o n t e r l e 

S e q u i t u r : « G c n e r a t i o n e m e j u s q u i s e n a r r a b i t ? » 
Quod d o p l i c i t e r in te l l i g i tur : a u t en im d e d i v l n i t a t e 
e j u s a c c i p l e n d u m e s t , q u o d i m p o s s i b i l c s i t d i v m a ; 
n a U v i t a t i s U088C m y s t e r l a , d e q u a i p s e l o q u i t u r i n 
P r o v e r b i i s : « Ante o m n e s co l ics g c u e r a v i t m e , . P r o * , 
v m , 23 , j u x t a i l l u d q u o d a l ib i l e g i m u s : « Quis co-
e n o v i t s e n s u m D o m i n i , a n t q u i s c o n s i l i u m » e j u s 
f u i t ? . Isa. x i , 1 3 et Rom. x i , 3 i ; i d es t , n u l l e s ; a u l 
d e p a r t u V i r g i n i a , q n o d d i f f l c u l l e r p o s s i t e x p o m . De-
n i q u e c u m Maria; d i c e r e t u r a b A n g e l o : » C o u -
c i p i e s e t p a r i e s l i l i u m , » i l i a r e s p o n d i t : « L ' n d c u u b i 
h o c , o u i a v i r u m n o n c o g n o v i ? » cui m r s u u i A n g e l u s : 
• S p i r i t u s , i n q u i t , s a n c l u s v e n i e t s u p e r to et v i r t u s 
A l t i s s iu i i o b u m b r a b i t U n i , , , Luc. l , 3 1 , 3 i , 3 5 , u t ve t 
ab A u n e l o , vol a b F . v a n g e l i s t a t a n t n m n a U v i t a t i s h u -
m s s a o r a m e n t a d i c a n l u r . C n j u s n a r r a t o r rarissimes 
e s t s e c u n d u m iUud : « Q u i s s a p i e n s e t i n l e l l i g c l b a c ; 
i n l e l l i g e n s e l c o « n o s c e l ca ? . Usees i v , 1 0 . S i n « i t e m 
p r u d e u s l e c t o r l a c i t a c o g i t a t i o n c r e s p o n d e n t : h t 
q u o m o d o s c r i p l o m est : » N e m o n o v i t F i l i u m n i s i 
l ' a l e r , e t n e m o n o v i t P a t t e r n n i s i F i i i u s , et c m v o -
l u e r i l F i i i u s r e v e l a r e ? » E t q u i n o v i l P a t t e r n e t F i -
l i u m , u t i q u e c t g e n e r a t i o n i s p o t e s t c n a r r a r e m y s t e -



m y s t è r e d e c e t t e g é n é r a t i o n . J e r é p o n d s q u ' i l y 

a l o i n d e c o n n a î t r e 4 r a c o n t e r , p u i s q u e s o u v e n t 

n o u s n e p o u v o n s e s p l i q u e r e n p a r o l e s c o q u e n o t r e 

e s p r i t c o n ç o i t . P a r c o n s é q u e n t , i l s e p e u t q u e l e s 

s a i n t s c o n n a i s s e n t p a r l a f o i , m i e u x q u ' i l s n e l o 

s a v e n t r a c o n t e r , 1e m y s t è r e d e l ' i n c a r n a t i o n d i -

v i n e . C ' e s t a i n s i q u e l ' A p ô t r e , r a v i a u t r o i s i è m e 

c i e l e t e n p a r a d i s , e n t e n d i t d e s p a r o l e s q u ' a u c u n e , 

l a n g u e h u m a i n e n e s a u r a i t r a p p o r t e r , 11 Corinth. 

x n , e t q u e l e s g é m i s s e m e n t s p a r l e s q u e l s l ' E s -

p n t - S a i n l n o u s i n t e r p e Ë e e n n o u s - m ê m e s s o n t 

i n t r a d u i s i b l e s . 

S i l a v i e d u F i l s , d o n t n u l n e p e u t , o u u n b i e n 

p e t i t n o m b r e p e u v e n t r a c o n t e r l a g é n é r a t i o n , 

a é t é ô t é e d e l a t e r r e , c ' e s t a f i n q u ' a u l i e u d e 

v i v r e s u r l a t e r r e , i l v é c û t a u c i e l ; o u b i e n , i l a 

é t é r e t r a n c h é d e l a t e r r e d e s v i v a n t s p o u r l ' a c -

c o m p l i s s e m e n t d e c e t t e p a r o l e é c r i t e a s o n s u j e t 

d a n s l ' A p o c a l y p s e d e J e a n : « J e s u i s l e p r e m i e r 

e t l e d e r n i e r , c e l u i q u i v i v a i s e t q u i s u i s m o r t , 

e t v o i l à q u e j e v i s à j a m a i s , » Apoc. x v n , 1 8 , e n 

s o r t e q u e , m o r t p o u r l a t e r r e , a p r è s l a v i e q u ' i l 

y a p a s s é e , i l v i t é t e r n e l l e m e n t d a n s l e s c i e u x 

C e q u i s u i t : « I l a f r a p p é m o n p e u p l e à c a u s e 

d e s o u c r i m e , » o u , d ' a p r è s l e s S e p t a n t e : « L e s 

i n i q u i t é s d e m o n p e u p l e l ' o n t m e n é à l a m o r t , » 

a u n d o u b l e s e n s : o u p a r s a m o r t m ê m e i l ' a 

f r a p p é s o n p e u p l e q u i é l a i t c r i m i n e l e t q u i l e 

p e r s é c u t a i t ; o u b i e n , à c a u s e d e l a g r a n d e u r d e s 

p é c h é s d e c e p e u p l e , q u ' i l a i m a t o u j o u r s e n t r e 

t o u s , i l a é t é m e n é à l a m o r t p o u r l e s r a p p e l e r 

r i u m . A u d i a t a l i u d e s s e n o s s e , a l i u d e l o q u i , q u i a 
f r e q u e n t e r qniD m e n t e c o u c i p i m u s , s e r m o u e e x p l i c a r o 
n o n p o s s n m u s . E r g o e t m y t t e r i u m d i v i n s n a t i v i t a t i s 
m c o r p o r e p o s s u n t s a n c l i fide m a g l s n o s s e q u a m 
d i c e r e . A h o q n i n e t A p o s t o l u a r a p t u s i n l e r t i u m o œ -
l u m e t m p a r a d i s u m a u d i v i t v e r b a q n s n e q n a m o m 
v a l e t h u m a n a h n g u a p r o f e r r e ; n Corinth. v u • s e d e t 
S p i n t u s i n t e r p e l l a i p r o n o b i s g e m i t i b u s i r ie f fa l i i l ibus 

' « H » ' . c u i u s g e n e r a t i o n e m a u t n u l l e s o n t 
r a r u s e n a r r a r e p o t e s t , s u b l a t o e s t v i t a d e t e r r a u t 
n e q u a q u a m in l e r r a , s e d in c re lo v i v e r e t ; s i v e ¿ h j . 
c i s s u s e s t de t e r r a v i v e n U n m , u t i m p l e r e t u r d o eo 
q n o d s e r i p t u m e s t i n A p o c a l y p s i J o a n n i s : » E g o s u m 
p r u n u s e t n o v i s s i m u s , q n i v i v e b a m e t s u m m ô r t u u s 
e t e c e e v ivo in s t e r n u m , . Apoc. x v n , i s , u t p o s i 
v i l a i n q u a m v i x i t in t e r r a m o r l u u s t e r n e co i t i s vi-
v e r e t m s t e r n u m . Q u o d q u e j u n g i t u r : . P r o p t e r s c e -
I n s p o p u l i m e i p e r c u s s i t eos , .. s ive , j n x t a I.XX • 
« Ali i n i q n i l a l i b u s p o p u l i m e i d u c l n s e s t «d m o r t e m » 
d t i p h e e m s e n s o m h a b e t . A u t e n i i n p e r s e c u l o r c s e t 
s e e l e r a l o s p o p n l i s u i s u n m o r t e p e r c u s s i t ; a u t p r o p t e r 
l u a g n i l u d m e u i p c c c a t o r u m p o p u l i q n e m s e u i p c r ne -
e n n a r e m h a b n i t , d u e t n s a d u i o r t a u e s l u t iUo= a d 
v i l a m s u a m o r t e r e v o c a r e t . I p s e d e d i t i m p i o s p r o 

à l a v i e p a r s a m o r t m ê m e . 11 d o n n a l e s i m p i e s 

p o u r p r i x d e s a s é p u l t u r e e t l e r i c h e p o u r r é -

c o m p e n s e d e s a m o r t , o u b i e n D i e u l u i a d o n n é 

l e s m é c h a n t s p o u r p r i x d o s a s é p u l t u r e e t l e s 

r i c h e s p o u r r é c o m p e n s e d e s a m o r t , c ' e s t - à - d i r e 

d o n n a l e s d e u x p e u p l e s , l e s i m p i e s e t l e s m é -

c h a n t s q u i n ' a v a l e n t p a s a u p a r a v a n t l a c o n n a i s -

s a n c e d e D i e u , r e p r é s e n t a n t l a m u l t i t u d e d e s 

n a t i o n s , e t l e s r i c h e s , q u i a v a i e n t l e T e s t a m e n t , 

l a L o i e t l e s P r o p h è l e s , r e p r é s e n t a n t l e p e u p i o 

j u i f . C ' e s t d o n c p o u r r e c r u t e r s o n E g l i s e d e l ' u n 

e t d e l ' a u t r e p e u p l e q u e N ô t r e - S e i g n e u r a s o u f -

f e r t e t a é t é e n s e v e l i ; o u b i e n i l f a u t d i r e q u ' a -

p r è s l a P a s s i o n D i e u l i v r a a u x D o m a i n s e t a s s u -

j e l l i t à u n e s e r v i t u d e s a n s fin l e s s c r i b e s , l e s 

p h a r i s i e n s e t l e s S a d d u c é e n s , l e s p r ê t r e s e t l e s 

p o n l i f e s , q u i a v a i e n t r é g n é j u s q u e l à s u r l e 

p e u p l e e t q u i r e g o r g e a i e n t d e r i c h e s s e s . C e l u i 

p o u r p r i x d e l a s é p u l t u r e e t d e l a m o r t d e q u i 

l e s i m p i c s e t l e s r i c h e s o n t é t é d o n n é s , n ' a p a s 

c o m m i s l ' i n j u s t i c e , e t l o m e n s o n g e n ' a p a s é t é 

t r o u v é d a n s s a b o u c h e . O n n e p e u t d i r e d ' a u -

c u n h o m m e q u ' i l n ' a p é c h é n i p a r a e l i o n n i p a r 

p a r o l e , q u a n d l ' E c r i t u r e a f f i r m e q u e « n u l n ' e s t 

p u r d e s o u i l l u r e s , a l o r s m ê m e q u ' i l n ' a u r a i t v é c u 

q u ' u n s e u l j o u r , » q u e « n o u s n o u s s o m m e s 

t o u s é g a r é s c o m m e d e s b r e b i s e r r a n t e s » e t 

q u e « c h a c u n s ' e s t d é t o u r n é p o u r p r e n d r e l a 

v o i e q u ' i l l u i a p l u , . . M . x x v , e x c e p t é d e c e l u i -

l à s e u l q u i a p o r t é n o s p é c h é s e t s o u f f e r t p o u r 

n o u s , q u i a é t é p e r c é d e b l e s s u r e s p o u r n o s 

s e p u l t u r a s u a e t d i v i t e m p r 0 m o r t e s u a , s i v e p e s s i -
m o s p r o s e p u l t u r a e j u s e t d iv i l e s p r o m o r t e e j u s 
u t r u m q u e p o p u l u i n s i g n i f i c a n s , u t i n rnalis e t p e s s i -
m i s q u i a n t e De i n o t i l i a m n o n b a b e b a n t , Rom, i s 
o s t e n d a t n r g e n t i i n n m u l t i t u d e , i n d i v i l i b u s q u o r u m 
e r a t T e s l a m e n t u m e t L e g i s l a t i o e t P r o p h è t e , j i d a i c u s 
p o p u l u s d e m o n s l r e t u r . E r g o i d c i r c o p a s s u s e<l Do-
n u n u s e t s e p u l t u s , u t e x u t r o q u e p o p u l o s i b i Eccle-
s i a m c o n g r e g a r e t . S i v e h o c d i c c n d u m . q u o d S c r i b a s 
c l P h a r i s a i o s a c S a d d u c œ o s , s a e a r d o t e s e t p o n t i f i c e s 
q u i in p o p u l o a n t e r e g n a b a n l e l n i m i i s o p i b u s a f f l n e -
b a n t , p o s l D o m i n i p a s s i o n o m R o m a n i s t r a d i d e r i t 
D c u s e t s t e m » s u b j e c e r i t s e r v i t u t i . I s to p r o c u i u s 
s e p u l t u r a e t m o r t e i m p i i d i v i t e s q n e s u n t t r a d i l i in i -
q m t a l e m n o n récit , n e c d o l u s I n v e n l u s e s t in ore 
e j u s . Q u o d d e n u l l o p e a i t u s h o m i n u m intol l igi p o t e s t , 
ut n e c o p o r e , n e c s e r m o n a p e c c a v e r i t , d i c e n l e Scrîp. ' 
t a r a : « S e m o m u n d u s a s o r d i b u s , n e c s i u n i u s q u î -
d e m die i f u e r i t v i t a e j u s , . e t : « o m n e s s i c u t o v e s 
e r r a v i m u s , u i m s q n i s q i i e i n v i a s u a d e d i n a v i t , » M . 
x x v , m s i ne illo q u i p e c c a t o n o s t r a p o r t u v i t e t p r o 
n o b i s d o l e t , e t v u l n e r a l u a e s t i i r o i n i q u i t a t i b u * u o s -
t r i s , e t a f l l i c tu s e s t p r o p t e r s c e i e r a n o s l r a , c u j u s li-
v o r e s a a a t i s u r n u s . S u p e r q u o c l p r i n c e p s A p o s t o -

i n i q u i t é s e t d e d o u l e u r p o u r n o s c r i m e s , e t d o n t 

l e s s o u f f r a n c e s n o u s o n t g u é r i s . L e p r i n c e d e s 

A p ô t r e s , P i e r r e , c o m m e n t e a i n s i c e p a s s a g e 

d ' I s a i o : « C ' e s t à q u o i v o u s a v e z é t é a p p e l é s , 

p u i s q u e J é s u s - C h r i s t a s o u f f e r t p o u r n o u s , v o u s 

l a i s s a n t u n e x e m p l e a f i n q u e v o u s m a r c h i e z 

s u r s e s p a s , l u i q u i n ' a v a i t c o n n u a u c u n p é c h é 

e t d o l a b o u c h e d e q u i m i l l e p a r o l e t r o m p e u s e 

n ' e s t j a m a i s s o r t i e ; l u i q u i , q u a n d o n l ' a c h a r g é 

d ' i n j u r e s , n ' a p o i n t r é p o n d u p a r d e s i n j u r e s , e t , 

q u a n d o n l ' a m a l t r a i t é , n ' a p o i n t f a i t d e m e -

n a c e s . . . I Petr. Il , 2 1 et seqq. O r , lo S e i g n e u r a 

v o u l u l e p u r i f i e r d e l a b l e s s u r e q u ' i l r e ç u t q u a n d 

l a l a n c e d u s o l d a t l e f r a p p a - , o u b i e n , a v o u l u 

l e b r i s e r d a n s s o n i n f i r m i t é e t s a b l e s s u r e , s e l o n 

c e q u e J é s u s d i s a i t l u i - m ê m e : < Us o n t p e r s é -

c u t é c e l u i q u e v o u s a v e z f r a p p é , s Psalm. i x v m , 

2 7 , e t c e q u e D i e u d i t p a r l a b o u c h e d e Z a c h a -

r i e : « J e f r a p p e r a i l e P a s t e u r e t l e s b r e b i s 

s e r o n t d i s p e r s é e s . » Zuc/ i . x m , 7 . P a r c o n s é -

q u e n t , s ' i l a s o u f f e r t , c e n ' a p o i n t é t é p a r n é -

c e s s i t é , m a i s p a r u n e f f e t d e s a v o l o n t é e t d e 

c e l l e d o s o n P è r e , a u q u e l i l d i s a i t l u i - m ê m e : 

« M o n D i e u , m a v o l o n t é a é t é d e f a i r e v o t r e v o -

l o n t é . » Psalm. x x x t v , 9 . A c e s u j e t , n o u s a v o n s 

é g a l e m e n t l u p l u s h a u t : - 1 1 a é t é o f f e r t , p a r c e 

q u e l u i - m ê m e i l l ' a v o u l u . » 

« S ' i l l i v r e s o n â m e p o u r 1e p é c h é , i l v e r r a 

s a s e m e n c e d u r e r l o n g t e m p s e t l a v o l o n t é d e 

D i e u s ' e x é c u t e r a h e u r e u s e m e n t p a r s a c o n d u i t e . 

Il v e r r a l e faut d e c e q u e s o n â m e a u r a s o u f -

f e r t e t i l e n s e r a r a s s a s i é . C o m m e i l e s t j u s t e , i l 

j u s t i f i e r a l u i - m ê m e p a r s a d o c t r i n e u n g r a n d 

l o r u m Petrus hoc test imoninin edisseren», a i l : - l n 
hoc enim vocat i e s t i s , q u i a et Cl ir isWs p a s s e s es t 
p r o nobis , re l inquens vobis e x e m p l n m , u t s e q u a m r a . 
i e s t i g i a e jus , qui peccatmn non fecit nec inventus 
c=t do lus i n ore i p s i u s ; qui c n m nia led .ceretur non 
maledicebat , e l cum pnteretur .non c o m m i n a b a l u r . » 
1 Peir 11. 2 1 ci SC/Î. Dominas a u t e m vota i t mundara 
e u m a p l a g a , q u a m laucea ui i l i t i s percussns acce-
p e r a t : s i ve conterere e u m in i n t a r a t a t e ao vn lnere . 
de q u o e t ipse dicebat : « Quoniam qnem ln! percus-
=is l i , ipsi perseeul i sont , » Psalm. Lxvra , 27 , e l p e r 
Zachar iam loqnitur Deus : - Percut iam P « t o r e m « t 
oves d i spergentur . » Z«cA. x m . 7. E r g o u t pateretur 
non fu i t necess i tat i s , sed v o l n n l a l i s Patr i s et s u s , ad 
qnem ipse dicebat : « Deus , u t f a c e r e m vo lunta lem 
t u a m , votai . « Psalm. x x x i x , 9 . De q u o e t s u p r a le-
ojrnus : « o b l a t u s es t , qnio i p s e v o t a i t . " 

,, Si p o s u e r i t p r o p e c c a t o a n i m a m s n a u i , v i d e b i t 
s e m e n l o n g c e v u m e t v o l u n t a s D o m i n i lu m a n u e j u s 
d i r i g e t n r . P r o e o q u o d l a b o r a v e r i t a u i m a o j u s , vi-
d e b i t , e t s a t u r a l i i t u r ; i n s c i c n t i a s u a j u s t i f i c a b i t i p s e 
j u s t u s s e r v o s m e o s m u l t o s , e t i n i q u i t a l c s e o r u m i p s e 

n o m b r e d e m e s s e r v i t e u r s e t i l p o r t e r a s u r l u i 

l e u r s i n i q u i t é s . »• Tsa. u n , 1 0 , H . L e s S e p t a n t e : 

S i v o u s e x p i e z v o t r e p é c h é , v o t r e â m e v e r r a s a 

s e m e n c e d u r e r l o n g t e m p s ; c a r l e S e i g n e u r v e u t 

ô t e r d e l a d o u l e u r l ' â m e d e s o n s e r v i t e u r , l u i 

m o n t r e r l a l u m i è r e , f o r m e r s e l o n s a d o c t r i n e 

e t j u s t i f i e r l e j u s t e q u i a u r a é t é u n b o n s e r v i -

t e u r à l ' é g a r d d o b e a u c o u p d ' h o m m e s ; e t 

c e l u i - c i p o r t e r a s u r l u i l e u r s i n i q u i t é s . » V o i c i 

l e s e n s d ' a p r è s l e t e x t e h é b r e u : S i c e l u i q u e l e 

S e i g n e u r a v o u l u b r i s e r o u p u r i f i e r , d o n n e s a 

v i e p o u r l e p é c h é , i l v e r r a d u r e r l o n g t e m p s l a 

s e m e n c e q u ' i l a s e m é e e n b o n n e t e r r e . C ' e s t d e 

l u i q u ' i l e s t é c r i t d a n s l ' E v a n g i l e : « C e l u i q u i 

s è m e s o r t i t p o u r s e m e r . . . . ; » l e r o y a u m e d e s 

c i e u x e s t s e m b l a b l e à u n h o m m e q u i a s e m é 

d u b o n g r a i n d a n s s o n c h a m p . >• Matth. m . « L a 

v o l o n t é d u S e i g n e u r s ' e x é c u t e r a p a r s a c o n -

d u i t e , » t o u t c e q u e l e P è r e a v o u l u s ' a c c o m -

p l i r a p a r l e s v e r t u s d e c e l u i q u i l u i a d i t : » J ' a i 

c o n s e r v é c e u x q u e v o u s m ' a v e z d o n n é s ; j e l e s 

a i g a r d é s , e t n u l d ' e u x n e s ' e s t p e r d u , e x c e p t é 

c e l u i q u i é t a i t e n f a n t d e p e r d i t i o n , s loan. x v n , 

1 2 . 11 v e r r a s a r a c e d u r e r é t e r n e l l e m e n t e t l a 

v o l o n t é d e s o n P è r e s ' a c c o m p l i r a h e u r e u s e m e n t 

s o u s s a c o n d u i t e , p a r c e q u e s o n â m e a s o u f f e r t 

p e n d a n t l o n g t e m p s s a n s t r o u v e r l e r e p o s p a r m i 

l e s J u i f s , p u i s q u ' i l a d i t d a n s l ' E v a n g i l e : « L e s 

r e n a r d s o n t l e u r s t a n i è r e s e t l e s o i s e a u x d u c i e l 

l e u r s n i d s ; m a i s l e F i l s d e l ' h o m m e n ' a p a s u n 

e n d r o i t o ù r e p o s e r s a t ê t e . » Matth. v m , 1 0 ; e t 

d a n s I s a i e m ê m e : « J e s u i s l a s d e s o u f f r i r . » 

¡sa. i , t i . C ' e s t p a r c e q u ' i l a s o u f f e r t q u ' i l v e r r a 

por labi t . « to. Mil, 10 , H . L X X : « S i dederi t is pro 
peccato. a n i m a v e s l r a v idebi t se inen l o n g s v a m ; e . 
vult Dominus a n f e r r e de doloro animaiu e j o s , os ten-
dere e i l u c c m . e t f o r m a r e inle l l igcnt ia , et jusUl icare 
j u s l u m bene servlcntein mul t i s . E t pecoata e o r u m 
ipse por labi t . » l u x t a Hebra icum hic s e n s u s e s l : . . i 
p o m e r i t pro peccato a n i m a m s u a m ilie q u e m Dorai-
nus conterere vota i t s i v e m m i d a r e , v idebi t semen 
l o n g s v u m , q u o d s e m i n a v i t i n b o n a terra . De qno ni 
Evange l io se r ip tum es t : - E x i r i t qui s e n n u a t serni-
nare ; . e t i ternm : > S i m i l e est r e g n u m cœlorum lio-
mini qui s e m i n a v i t b o n n m s e m e n in agro s u o . » 
Mallh x u i . 3 . . E t voluntas Domini i n m a n u î lbus di-
r i - c t u r . » ut quidquid Pater votait ; , i l l ius v i r tut ibus 
implea lur , dicenlis ad P a t r e m : « E g o servav i e o s m 
n o m m e luo q u o s dadis l i mihi ; enstodiv i , e t " ^ r n o e x 
b i s per i i l , u i s i Blius perd iUonis . » loan. x v n , 1 2 . 
men a u t e m v idebi t s t e r n u m et vo luntas Patr i s m 
manu il l ius d i r i g e t u r ; q u i a l aborav i l a n i m a e j u s 
mul to l e m p o r e , requiem non invenieus i u J u < t e i s , o t 
d i e n s in E v a n g e l i o ; « Vulpos foveas habent , e t vo-
lucres cceli, n i d o s ; F i l ins a u t e m h o m i m s n o n habet 



l e s E g l i s e s s u r g i r d a n s t o u t l ' u n i v e r s e t q u ' i l 

s e r a r a s s a s i é d e l e u r f o i . A u s s i , l o r s q u e a c c a b l é 

d o l a c h a l e u r d e m i d i e t p r e s s é d e l a f a i m e t d o 

l a s o i f , i l s ' a s s i t s u r l a f o n t a i n e d e J a c o b , i l r e -

f u s a d e t o u c h e r a u x m e l s a c h e t é s p a r s e s d i s -

c i p l e s , p a r c e q u ' i l v e n a i t d ' ê t r e r a s s a s i é d e l a 

f o i d e l a S a m a r i t a i n o e t d e s h a b i t a n t s d e Si-

c h e r n , a c c o u r a n t v e r s l u i . C ' e s t e n c e s e n s q u ' i l 

d i s a i t d a n s l ' u n e d e s h u i t b é a t i t u d e s : « H e u r e u x 

c e u x q u i o n t f a i m e t s o i f d e j u s t i c e . » Matth. v , 

6 . C ' e s t d a n s s a s c i c n c e , c ' e s t - à - d i r e d a n s s a 

d o c t r i n e , q u e l u i , l e J u s t e p a r e x c e l l e n c e , q u i 

n e l i t a u c u n p é c h é e t d a n s l a b o u c h e d e q u i l e 

m e n s o n g e n e s e t r o u v a j a m a i s , l u i , l e s e r v i t e u r 

d u l ' è r e , q u i p r i t l a f o r m e d e s e r v i t e u r e t e x é -

c u t a l a v o l o n t é d u S e i g n e u r , j u s t i f i e r a u n g r a n d 

n o m b r e d e f i d è l e s d ' e n t r e l e s h a b i t a n t s d e l a 

t e r r e . » 11 p o r t e r a s u r l u i l e u r s i n i q u i t é s , » q u ' i l s 

n e p o u v a i e n t p o r t e r e u x - m ê m e s , e t d o n t l e f a r -

d e a u l e s é c r a s a i t . 

D ' a p r è s l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , v o i c i c e q u e 

D i e u d i t a u x h o m m e s : 0 v o u s , à c a u s e d e s p é -

c h é s d e q u i l e F i l s d e D i e u a é t é m e n é à l a 

m o r t , m é c h a n t s e t r i c h e s d a n s l e m a l q u i a v e z 

é t é d o n n é s p o u r p r i x d o s a s é p u l t u r e e t d e s a 

m o r t , s i v o u s v o u l e z f a i r e p é n i t e n c e e t o f f r i r 

c o m m e e x p i a t i o n d e v o s f a u t e s u n s a c r i f i c e q u i 

s o i t a g r é a b l e à D i e u , v o t r e e s p r i t r e p e n t a n t , 

v o t r o à m c v e r r a l a s e m e n c e - é t e r n e l l e q u i e s t l e 

S e i g n e u r l u i - m ê m e , n o t r e S a u v e u r . D e l à c e 

c h a n t d u P s a u m e : « S a r a c e s u b s i s t e r a d a n s 

u b i c a p u t r ec l i no ! ; » Matth. vn i , 10 ; e t i n h o c e o d e m 
P rop l i e t a : « L a h o r a v i s u s t i u e n s . ,, Isa. i , 1-1. Quia 
i g i t u r l a b o r a v i t , v ideb i t Ecc lcs ias i n t o l o o r b e c o n s u r -
g e r e , e l e a r n m s a t u r a b i t u r t i d e . D e n i q u e c u r a e s n r i e n s 
e t s i l i en s s e d i s s e l s u p e r p u t c u i n J a c o b , lean iv 
m e d i u m d i e m so le torrente, e m p l i s c ib i s mi n o t a i t ! 
q u i a j a m S a m a r i t a i n e e t exeun t i s l ad c u m c iv i ta t i s Si -
c h e m fide s a t i a t u s e ra t . J u x t a q u e m s e n s u m d i c e b a t 
i n t e r o c t o b e a t i l u d i n e s : « Ueat i q u i e s u r i u n t e t s i t i u n t 
j u s l i t i a m . .. Matth. v , 6. In s c i e u i i a s u a , i d e s l , i n 
d o c l r m a , i p s e j n s t u s , q u i p e c c a t u m n o n fec i t , n e c 
d o t a s i n v e n t u s e s t i n o r e e j u s , e t s e r v n s P a l r i s . q u i 
f o r m a m serv i a c c e p c r a t e t D o m i n i s e r v i c r a t v o l u n t a t i 
i n u l t o s j u s t i f l cab i t d e t o t e o r b e c r e d o n t c s . » E t m i -
q u í t a l e s o o r u m ipse p o r t a b i l , q u a s ill . p o r t a r e n o n 
p o t e r a u t e t q n a n i m p o n d e r e o p p r i m e b a n t u r 

J u x t a S e p t u a g i n t a h o c d i c i t n r : 0 v o s , p r o p t e r 
q u o r u m p e c c a t a F i l i u s Dei e s t d u c t u s a d m o r t e m 
q u i pess iu i i e t in m a l o d iv i t c s d a t i e s t i s p r o s e p u l t u r a 
e t m o r t e e j u s , si v o l u e r i l i s a g e r e p œ n i t e u t i a n i e t 
p r o peccf i t i s v e s t r c o f f e r « racriflciuia p l a c e n s Deo 
s p i n tu rn c o n t r i b l i l a t u m , v i d e b i t a n i m a v e s t r a s e m e n 
tongi t e m p o n s , i p s u m D o m i n u m S a l v a t o r e m . De q u o 
m o c t o g é s i m o o c t a v o p s a l m o c a n i t u r : « S e m e n e j u s 

t o u s l e s s i è c l e s e t s o n t r ô n e s e r a é t e r n e l e n m a 

p r é s e n c e c o r a m o le s o l e i l . . . J e f e r a i s u b s i s t e r s a 

r a c e d a n s t o u s l e s s i è c l e s e t s o n t r ô n e a u t a n t 

q u e l e s d e u x , » Psalm. i x x x v m ; e t c ' e s t c e q u e 

G a b r i e l d i t à l a V i e r g e e n d ' a u l r e s t e r m e s : 

« V o u s c o n c e v r e z d a n s v o i r e s e i n e t v o u s e n f a n -

t e r e z u n fils q u i s e r a a p p e l é l e F i l s d u T r è s - H a u t • 

l e S e i g n e u r l u i d o n n e r a l e t r ô n e d e D a v i d s o n ' 

p è r e ; i l r é g n e r a é t e r n e l l e m e n t s u r l a m a i s o n d e 

J a c o b et s o n r è g n e n ' a u r a p o i n t d e fin. » Luc. 

i , 31 , 32 . C a r l e S e i g n e u r v e u t a f f r a n c h i r d e i a 

d o u l e u r l ' â m e d e c e l u i q u i a v a i t d i t : « M o n 

à m e e s t t r i s t e j u s q u ' à l a m o r t , » Matlh. x x v i , 3 s , 

a f i n q u e l a g l o i r e d e l a r é s u r r e c t i o n e f f a c e l ' i -

g n o m i n i e d e l a c r o i x ; .. l u i m o n t r e r l a l u m i è r e , » 

a f i n q u ' i l v o i e q u e t o u s l e s h o m m e s s o n t i l l u -

m i n é s p a r l u i ; ! l e f o r m e r s e l o n s a d o c t r i n e , » 

l u i s u r q u i d e s c e n d r a l ' E s p r i t d e s a g e s s e e i d ' i n -

t e l l i g e n c e ; . e t j u s t i f i e r l e J u s t e , » q u i a u r a é t é 

l e b o n s e r v i t e u r d e p l u s i e u r s , c a r i l n ' e s t p a s 

v e n u p o u r ê t r e s e r v i , m a i s p o u r s e r v i r , Matth. 

x x , c o m m e il l ' a m o n t r é , e n e f f a ç a n t l e s p é c h é s 

d e t o u s l e s A p ô t r e s , d a n s l e l a v e m e n t d e s p i e d s 

d e P i e r r e . Jean. x m . H a p a r u d a n s l a c h a i r e t 

i l a é t é j u s t i f i é s e l o n l ' e s p r i t . L e t r a i l r c J u d a s 

l u i - m ê m e l u i a r e n d u t é m o i g n a g e : « J ' a i p é c h é 

e n l i v r a n t l e s a n g d u J u s t e , » Matth. x x v n , -i • 

e t l a f e m m e d e P i i a t c : » N e v o u s e m b a r r a s s e z 

p o i n t d a n s l ' a f f a i r e d e c o j u s t e , c a r j ' a i é t é 

a u j o u r d ' h u i é t r a n g e m e n t t o u r m e n t é e d a n s u n 

s o n g e à c a u s o d e l u i . » H f a u t r e m a r q u e r q u ' i l 

i n s t e r n u m p e r m a n c t e t t h r o n u s i l l ius s l c u t sol in 
c o u s p e e t u m e o ; » e t i t e n i m : « P o n a m m sa icu lum 
S ï c n l i s e m e n e j u s . e t t h r o m i m illius s i c u t d i e s c œ l i - . 
q u o d a l n s verb i s a d V i r g i n e m Gabrie l l o q u i t u r : . Fxce 
c o n e , p , C 3 m n | e r 0 p a r i c S i q u i F j | i l | s A | [ i s s i m i y 0 _ 

c a b i l u r ; e l dab i t illi D o m i n u s t l i r o n u m David p a t r i s 
s m , e t r e g n a b i t s u p e r i l o m u m J a c o b in s e i u p i t c r n u n i , 
e t r e g m e j u s n o n er i t finis. » Luc. i, 31, 32. V u l t en im . 
D o m i n u s au fe r r e d e d o l o r e a u i m a m e j u s q u i d ixe ra t : 
« T n s t i s es t a n i m a m e a u s q u e a d m o r t e m , » Matth. 
x x n , 38, u t c ruc i s c o n l u m e l i a r e s u r r c c t i o n i s g l o r i a 
t e r a p e r e l u r ; . e t o s l e n d e r o e i l u c e m , » u l o m n e s pe r 
se v i d e a t i U u m i a a t o s ; ,, e t f o r m a t e i n t e U i g c n t l a , » 
s u b a n d i l u r c u m , s u p e r q n e m d e s c e n d e n t e p i r i t n s 
sap ien t ia l e t m t e l l e c t u s ; ,< e t j u s t i l i ca re j u s l u m , . . q u i 
b e n e inu l t i s s e r v i e n t ; n o n e n i m ven i t ut m i n i s l r a -
r e t u r e i , sed u t m i n i s t r a r e t , Matth. x x , i n Pe t r i p e -
d i b n s , Joan, xm , c u n c t o n i m A p o s t o i o r o u i peccn ln 
a b t a e n s . Qui a p p a r u i t iu c a r n e , j u s t i f i c a t n s es t i n 
s p i n l n . De q u o c l J u d a s p r o d i l o r c o n O l e l u r : . Pcc-
cav i , i r a d e n s s a n g n i n e m j u s t u i n ; » Matth. x x v u , i -
e t u x o r Pi lat i : . Nihil t ib i s i t ô t j u s t o illi ; m u l t a e n i m 
p a s s a s u m bod ic i n s o m n i s p r o p t e r e n m . » E t n o -
t a n d u m q u o d n o n j u s t i G c a t n s s i t , u t de i n i q u o j u s t u s 

n ' a p a s é t é j u s t i f i é e n d e v e n a n t j u s t e d ' i n j u s t e 

q u ' i l é t a i t ; m a i s i l a é t é j u s t i f i é q u o i q u e j u s t e , 

n o n p a s e n c o m m e n ç a n t à ê t r e c e q u ' i l n ' é t a i t 

p a s , m a i s e n p a r a i s s a n t a u x y e u x d e t o u s co 

q u ' i l é t a i t . C e J u s t e a s o u f f e r t p o u r l e s m é c h a n t s , 

a f i n d e n o u s o f f r i r t o u s à D i e u . C ' e s t d e l u i 

q u ' i l e s t d i t a u x J u i f s : « V o u s a v e z r e n o n c é l e 

S a i n t e t l e J u s t e e t v o u s a v e z d e m a n d é q u ' o n 

v o u s a c c o r d â t l a g r â c e d ' u n h o m m e q u i é t a i t 

u n m e u r t r i e r . » Act. m , H . « E t , » d i t l e t e x t e , 

« i l s e c h a r g e r a l u i - m ê m e d e l e u r s i n i q u i t é s ; » 

i l l e s g u é r i r a c o m m e g u é r i t l e s m a l a d i e s l e m é -

d e c i n , d o n t n ' o n t q u e f a i r e c e u x q u i j o u i s s e n t 

d ' u n e b o n n e s a n t é , t a n d i s q u ' i l e s t n é c e s s a i r e 

a u x m a l a d e s . Luc. v . 

« C ' e s t p o u r q u o i j e l u i d o n n e r a i e n p a r t a g e 

u n e g r a n d e m u l t i t u d e d e p e r s o n n e s e t i l d i s -

t r i b u e r a l e s d é p o u m e s d e s f o r t s , p a r c e q u ' i l a 

l i v r é s o n à m c à l a m o r t e t q u ' i l a é t é m i s a u 

n o m b r e d e s s c é l é r a t s , q u ' i l a p o r t é l e s p é c h é s 

d e p l u s i e u r s e t q u ' i l a p r i é p o u r l e s v i o l a t e u r s 

d e la l o i . » Isa. u n , 12. L e s S e p t a n t e : » C ' e s t 

p o u r q u o i i l p o s s é d e r a u n g r a n d i n o m b r e d e p e r -

s o n n e s e t i l d i s t r i b u e r a l e s d é p o u i l l e s d e s f o r t s , 

p a r c e q u ' i l a a c c e p t é l a s o u i l l u r e d e l a m o r t p o u r 

s o n â m e , q u ' i l a é t é m i s a u r a n g d e s m é c h a n t s , 

q u ' i l s ' e s t c h a r g é d e s p é c h é s d e p l u s i e u r s e t 

q u ' i l a é t é l i v r é à c a u s e d e l e u r s i n i q u i t é s . » 

L a p r o p h é t i e e x p l i q u e p o u r q u o i , a p r è s l a 

p a s s i o n , J é s u s - C h r i s t r e ç o i t d e g r a n d e s r é c o m -

p e n s e s . « P a r c e q u ' i l a s o u f f e r t , q u ' i l a f a i t t o u t 

fierel • ' e d j u s t u s j u s t i l i c a t u r , n o n u t inc ipere t e s s e 
q u o d n o n e r a t , s e d u t q u o d c r a t o m n i b u s a p p a r e r c t . 
I s te j u s t u s p r o i n i q u i s p a s s a s es t , u t o m n e s n o s 01-
fo r r e t Dco. De q u o d i c i t n r a d J u d u o s : « E t n e g a s l i s 
s a n c t u m et j u s t u m , e t p e U s t i s u t v i r l i o m i c i d a d o n a -
r e t u r v o t a s . . Ad. m , H . . E t p e c c a t a , i n q u i l , c o r u m 
i p s e p o r t a i t ; » quas i m e d i c u s l a n g u o r e s s g r o t s n -
t i u i n , q u o s a n i n o n i n d i g e n t , s e d b i qui m a i e s e l i a b e n t 

' f l d é o d i s p c r l t a m e i p l u r i m o s e t f o r t i u m d i v i d e t 
s p o l i a , p r o eo q u o d I radid l t in m o r t e l , a n i m a m s u a m , 
et c n m sce l e r a t i s r e p u t a t u s e s t , e t i p se p e c c a t a m u l l o -
r u m t u l i t , c l p r o t r a n s g r o s s o r i h u s r o g a r i t , » Isa. u n , 
12 L X S : « P r o p t c r e a ipse p o s s i d e b i t m u i t o s et f o r t i u m 
d iv ide t s p o l i a , p r o eo q u o d c o n t a m i n a i » es t m m o r t e 
a n i m a e j u s . e t o u m i n i q n i s r e p u t a t u s e s t , e t i p s e p e c -
c.ata m u l l o r u m s u s c c p i t , e t p r o p t e r i n i q m t a t e s eoi-uui 
t r a d i t u s es t . » C a u s a s r e d d i t cu r p o s t p a s s i o n e m 
m u l l a ChrisUi'S p r a m i a c o n s c q u a l o r . Quia , i n q u i l , 
p a s s u s e s t , . e t fec i t o m n t a qua i p n e t e n t u s s e r m o 
d e s c r i n s i t , e l i n i q u i t a t e s m u l l o r u m ii .se p o r t a i t p r o p -
t e r e a d i v i d a m e i p i u r i m o s , u t p ro p a r t e D o m i n i 
J a c o b e t f u n i c u l o h i r e d i l a t i s i l l ius I s r a ë l , c r e d a n t 
i n e u m d e O r i e n t e e t Occ iden l e v e n i e o t e s , e t r c -

c c q u i v i e n t d ' ê t r e r a p p o r t é , e t q u ' i l a p o r t é l e s 

i n i q u i t é s d e p l u s i e u r s , j e l u i d o n n e r a i u n g r a n d 

n o m b r e d e p e r s o n n e s e n p a r t a g e , e n s o r t e 

q u ' e n é c h a n g e d e J a c o b , p a r t d u S e i g n e u r , e t 

d ' I s r a ë l , l o t m e s u r é d e s o n h é r i t a g e , p l u s i e u r s 

q u i v i e n d r o n t d ' O r i e n t e t d ' O c c i d e n t c r o i e n t e n 

l u i e t p r e n n e n t p l a c e a u f e s t i n , d a n s l e r o y a u m e 

d e s d e u x , a v e c A b r a h a m , I s a a c e t J a c o b , Matth. 

v i n , e n a c c o m p l i s s e m e n t d e c e t t e p r o p h é t i e : 

,, D e m a n d e z - m o i e t j e v o u s d o n n e r a i l e s n a t i o n s 

e n h é r i t a g e e i l a p o s s e s s i o n d e t o u s l e s p a y s d e 

l a t e r r e . » P s a l m . n , 8 . D ' a i l l e u r s , l s a i e l u i - m ê m e 

d i t d e J é s u s e n u n a u t r e e n d r o i t : « 11 s e r a l e r e -

j e t o n d e J e s s é , i l s ' é l è v e r a p o u r a v o i r l a p r i n c i -

p a u t é s u r l e s n a t i o n s , e t l e s n a t i o n s e s p é r e r o n t 

e n l u i . » Q u a n t a u x n o m b r e u s e s p e r s o n n e s q u ' i l 

p o s s é d e r a , e l l e s é t a i e n t a u t r e f o i s a u x m a i n s d e s 

f o r t s , e t , s e m b l a b l e à l ' à n c s s e e t à s e s i n o n s , 

e l l e s a v a i e n t p l u s i e u r s m a î t r e s , a u x q u e l s l e s 

A p ô t r e s d i r e n t : « L e S e i g n e u r a b e s o i n d ' e u x . » 

Matth. x x i , 3 . C e s m a î t r e s é t a i e n t f o r t s a v a n t 

q u e J é s u s - C h r i s t p r i t l e c o r p s d ' u n h o m m e , m i t 

e n d é r o u t e l a f o r c e e t p i l l â t s a m a i s o n . 11 l i v r a 

d o n c l e s d é p o u i l l e s d e s f o r t s a u x A p ô t r e s e t l e s 

d i v i s a e n t r e , e u x , e n s o r t e q u e P i e r r e , J a c -

q u e s e t J e a n d e v i n s s e n t l e s p r i n c e s d u p e u p l e 

c i r c o n c i s , e t q u e P a u l e t I i a r n a b é f u s s e n t e n -

v o y é s a u x G e n t i l s . S é p a r é s p a r l e s d i s t a n c e s , m a i s 

u n i s d ' e s p r i t , U s é t a i e n t s u r d e s c h a m p s d e b a -

t a i l l e d i f f é r e n t s ; s o u s l e c o m m a n d e m e n t d u m é m o 

S e i g n e u r , a f i n d ' a g r a n d i r l e t r i o m p h e d u S a u -

c u m b a n t ta r e g n o Dcî cu in A b r a h a m , I s a a c e t J a c o b , 
Matth. vm , i m p l e t o ii lo q u o d s c r i p t u m e s t : » Pos-
t u l a a m e , e t d a b o t ib i g e n t e s l i œ r e d i t a t e m t u a m , c l 
p o s s e s s i o u e m t u a m t e r m i n e s terra: . • Psalm. 11. 8. 
De q u o e t i n h o c e o d e m P r o p h c t a l e g i t n r : « F.nt r a -
d i x J e s se , e t q u i r e s u r g e t u t p r i n c i p e t u r g e n t i u m , i n 
i p s o g e n t e s s p o r a b u n t . » ha. x i , 10. Is t i n u t e m p lu -
r i m i q u o u d a u i a f o r t i b n s t e u e b a n t u r ; e t s u b s p e c i e 
as in® e t pul i i , m u l t o s b a b e b a n t d o m i n o s , q u i b u s 
d i x e r u n l Apos to l i : « D o m i n u s e o s n c c e s s a r i o s b a b c l . -
Matth. xxi, 3. Q u i f o r l c s e r a n t a u l e q u a i n Chr i s tua 
l i u m a n u m c o r p u s a s u m e r e i , e l f o r t e s u p e r a l o , dir i-
p e r e l d o m u u i o jus . Prcedaui e r g o f o r t i u m A p o s t o h s 
su is I r a d l d i t a t q u e divis i t , u t P e t r u s , J a c u b u s e t 
J o a n n e s , c i r c u m c i s i p o p u l i p r i n c i p e s fièrent, e t P a n -
l u s e t B a r n a b a s m i l t e r e n t o r a d g e n t e s , locis , n o n 
a n i m o s e p a r a t i , e t s a b u u o D o m i n o i n d ive r sa s la -
r e n l ncie , u l a m n i n i s u t r i u s q u e Victoria, t n u m p h u i n 
é r i g è r e n t Sa tvâ to r i . Ex q u o q u i d i s p e n s a t o r i a u i ra-
t e r P e t r u m e t P a u l u m c o n t e n t i o n e n i , Ad. x v , v e r e 
d i c u n t j u r g i u m f u i s s e a t q u e c c r t a m e n , u t b l a s p h e -
m a n t i P o r p h y r i o s a l i s t a c i a n t , e t ve t e r i s Leg i s cœre-
raoniaa i n Ecc l e s i a Cbr i s t i a s t i r p e c r e d e n t i s I s r a ë l 
a s s e r o n t e s s e s e r v a a d a s , d e b e n t e t a u r e a m i n m i l l e 



v c n r p a r l a v i c to i r e d e l ' u n e e t d e l ' a u t r e a r -

m é e . 11 s u i t d e l à q u e c e u x q u i p r é t e n d e n t , p o u r 

d o n n e r s a t i s f a c t i o n a u b l a s p h é m a t e u r P o r p h y r e , 

q u e l a c o n t e s t a t i o n p r o v i d e n t i e l l e e n t r e P i e r r e et 

P a u l f u t v é r i t a b l e m e n t u n e q u e r e l l e e t u n e l u t t e , 

e t q u i a f f i r m e n t q u e l a r a c e d ' I s r a ë l , q u i c r o i t , 

d o i t c o n s e r v e r l e s c é r é m o n i e s d e l ' a n c i e n n e lo i 

d a n s l ' E g l i s e d e J é s u s - C h r i s t , d o i v e n t a u s s i a t -

t e n d r e l a J é r u s a l e m d o r é e d e l ' a n m i l , i m m o -

l a n t d e s v i c t i m e s , s e f a i s a n t c i r c o n c i r e , s e r e p o -

s a n t l e j o u r d u s a b b a t , s e r a s s a s i a n t , s ' e n i v r a n t 

e t s e l e v a n t p o u r j o u e r , co q u i o f f e n s e D i e u . 

N o u s p a r l o n s i c i a u s u j e t d e l a p r o p h é t i e d o c o 

t e x t e : «11 p a r t a g e r a l e s d é p o u i l l e s d e s f o r l s , » 

c o n f o r m e à c o q u e d i t le R o i - P r o p h è t e : « P e n -

d a n t q u e l e Roi d u c ie l d i v i s e l e s d é p o u i l l e s d e s 

r o i s d e la t e r r e , » « l e r o i l e p l u s f o r l t o m -

b e r a s o u s le b i e n - a i m é d e D i e u , e t l e p a r i a g e 

q u ' i l f e r a d e s d é p o u i l l e s d e s v a i n c u s c o n t r i b u e r a 

à l a b e a u t é d e s a m a i s o n . » Psalm. i x v n , 13. 

E n f i n , o n Ut d a n s l ' E c r i t u r e c e t t e p r o p h é t i e s u r 

l ' a p ô t r e P a u l , q u i é t a i t d e l a t r i b u d e B e n j a m i n : 

» B e n j a m i n s e r a u n l o u p r a v i s s a n t ; il d é v o r e r a 

l a p r o i e l e m a t i n , e t l e s o i r i l p a r t a g e r a l e s d é -

p o u i l l e s ; . . G en. XLIX, 27 ; et d a n s J s a f e l u i - m ê m e , 

a u s u j e t d e s A p ô t r e s : « Ils s e r é j o u i r o n t e n 

v o t r e p r é s e n c e , c o m m e c e u x q u i s e r é j o u i s s e n t 

a u t e m p s d e l a m o i s s o n e t c o m m e d e s v a i n -

q u e u r s q u i p a r t a g e n t l e b u t i n , » Isa. i x , 3 , f a i -

s a n t e n t r e e u x l e p a r t a g e d e s E g l i s e s d e J é s u s -

C h r i s t d a n s tout l ' u n i v e r s . C ' e s t p o u r q u o i il r e -

c e v r a u n g r a n d n o m b r e d e n a t i o n s , l e S a u v e u r 

q u i e s t v e n u p r ê c h e r l a d é l i v r a n c e a u x c a p t i f s , 

q u i a e m m e n é c a p t i f s c e u x q u i l ' é t a i e n t d ' a -

ann is exspec tare Jé rusa lem, u t v ic t imes i m m o l e n t , 
e t c i rcun ic idsn tur , u t in s a b b a t o s e d e a n t , d o r m i a n t , 
s a l u r e n t n r , i neb r i en tu r , et sn rgan t lnde re , q u i Indus 
of fendi t Deum. Hoc d ix imus p r o p t e r id quod n n n e 
p r o p h e t a t u r : : Et fo r t ium dividet spol ia , » Isa. n u 
12, j u x t a illud quod in alio loeo s c r i p t u m est : « CORN 
divlderel cœlestia r e g e s in ea ; » e t i t é r an t : « Rex 
v i r tu tum dilee.ti, et speciei d o m u s d iv idere spolia. » 
Psalm. LXVH, 13. Deni tque s n p e r Pauio Apostolo , qui 
d e t r ibu Benjamin e ra t , j u x t a Hebra icum d ie i tu r : 
« Benjamin lupus r a p a x ; m a n e comedot . et ad ves-
p e r n m dividet spol ia . .. GM. SUX, 27. De q u i b n s e t 
ante i am d ix imus : . L a l a b u n t u r in conspec tu tuo, 
sicut qui he tan tn r io messe , e t s icu t qui d iv idunt 
spolia, » Isa. ix. 3, In lo to orbe sibi Chris t . Ecclesias 
¿ ¡v idantes . P rop te rea accipiet g e n t e s p lur imas , qui 
veuit p r a d i c a r e capl iv is r e m i s s i o n e m , et captivant 
prius a diabolo a tque d s m o n i b u s dux i t capt iv i ta tem, 
et dédi t e a m dono homin ibus a tque credenlibus, ' 
quia t radidi t in morleui an imam s u a m , e t cum sce-
leratis s lve in iquis r e p u l a t u s es t , I Corinth. ix. Si 

b o r d d u d i a b l e e t d e s d é m o n s , e t q u i e n a f a i t 

d o n a u x h o m m e s d e f o i , p a r c e q u ' i l l i v r a s o n 

â m e à l a m o r t e t q u ' i l f u t c o m p t é a u n o m b r e 

d e s s c é l é r a t e o u d e s m é c h a n t s . » 1 Corinth. a 

E t , e n e f f e t , p u i s q u e s o n A p é t r c d e v i n t c o m m e 

s ' i l n ' a v a i t p a s d e lo i p o u r c e u x q u i n e l ' a v a i e n t 

p a s , b i e n q u ' i l n e f û t p a s s a n s loi e t q u ' i l f ù i 

s o u s c e l l e d e J é s u s - C h r i s t , p o u r q u o i J é s u s - C h r i s t 

l u i - m ê m e n e s e r a i t - i l p a s c o m p t é a u n o m b r e 

d e s m é c h a n t s , p o u r l e s r a c h e t e r d u p a s s é , et 

p o u r d e v e n i r t o u t à t o u s p o u r l e s s a u v e r t o u s ? 

Or , il a c h a r g é s o n c o r p s d e n o s p é c h é s e t l e s a 

c h â t i é s s u r l ' a r b r e d o l a c r o i x , p o u r d é t r u i r e l e 

c h i r o g r a p h e q u e n o u s a v i o n s f a i t a u d i a b l e e t 

à s e s a n g e s , é c r i t d e s m a i n s d o n o t r e â m e , 

e ' e s t - S - d i r e a v e c s e s œ u v r e s . A c o s u j e t , é c o u -

t o n s l ' a p ô t r e P a u l : « E t v o u s - m ê m e s , J é s u s -

C h r i s t v o u s a a u s s i r e s s u s c i t e s e n l u i , l o r s q u e 

v o u s é t i e z m o r l s p a r v o s d é r è g l e m e n t s e t p a r 

v o s p é c h é s , q u ' i l n o u s a t o u s p a r d o n n é s . îl a 

a b o U p a r s o n s a n g l a c é d u l e q u i s ' é l e v a i t c o n I r e 

n o u s e t q u i n o u s é t a i t c o n t r a i r e , il l ' a a b o l i e 

e n l ' a t t a c h a n t à l a c r o i x , c l , a y a n t d é s a r m é les 

p r i n c i p a u t é s e t l e s p u i s s a n c e s , fi l e s a h a u t e -

m e n t m e n é e s e n t r i o m p h e à l a f a c e d o t o u t l e 

m o n d o . B Ephcs. it, 1 ; Coloss. u , 14 , Ci. Q u a n t 

a u x m é c h a n t s , a u r a n g d e s q u e l s il f u t m i s , c e 

s o n t , a u x y e u x d e Marc l ' E v a n g é l i s t e , l e s d e u x 

l a r r o n s : « Et i ls c r u c i f i è r e n t a v e c l u i d e u x v o -

l e u r s , l ' u n à d r o i t e e t l ' a u t r e à g a u c h e , e t a i n s i 

c e t t e p a r o l e d e l ' E c r i t u r e f u t a c c o m p l i e : Il a é té 

m i s a u r a n g d e s m é c h a n t s . » Mm. x v , 27. Ma i s 

o n p e u t d o n n e r à c e l a u n s e n s p l u s é l e v é , 

N o t r e - S e i g n e u r . d i s a n t d e J u i - m é i n o : « J ' a i é té 

e n i m Apostolus e jus b i s qni e r a n t s ine lege factus 
est quas i s ine lege, c. .m n o n esset s ine ïege, sed 
e s se t iu lege Clirisli ; qnare n o n e t Clirislus curn ini-
quis r e p u t a t u s s i t , u t in iquos r ed imere t a peeeato , 
e t o m n i b u s o inu i a fier.;!, u t o m n e s sa lvos f ace re t ? 
Pcccata eilira n o s Ira portaTit in corpore suo, I l'elr. 
», ligno c ruc i s a f f igens ca, ut deleret chi rograpl iura , 
q u o d d iabolo et angel is illius feceramus , sc r ip tum 
m u u i b u s a n i m a , id est, oper ibus e jus . De qn ibus 
Pau lus apos to lus loqui lur : « Et vos curn essetîs 
mor tu i in pecea l i s , e t in desider i is carnis , vivere fe-
cit c u m Cbristo, d o n a n s nob i s o u m i a peccata . El 
d e ï e n s q u o d a d v e r s u m n o s e r a t c h i r o g r a p h u m , quod 
e ra t con t ra r iu in n o b i s ; e t i p sum tulit de rnedio, 
aff igens illud crue i , s p o l i a n s p r i n c i p a t u s el po tes t a t e s 
dehones tavi t , eonf identer t r i u m p b a n s de eis . •> Eph. 
n, I ; Coloss. n , 14, 15. In iquos a n t e m c u m qn ibus 
r epu ta tus est , Marcus Evangeî i s ta Jalrones intelligit, 
sc r ibens : « Et c ruc i f ixe run t c u m eo duos lafcrones, 
n n u m a dext r i s et a l ta rum a einistr is . Et imple ta e s t 
Sc r ip tu ra quie dicit : Et c u m in iquis r epu ta te s est . » 

r e g a r d é c o m m e é t a n t d u n o m b r e d e c e u x q u i 

d e s c e n d e n t d a n s l e l a c , j o s u i s d e v e n u c o m m e 

u n h o m m e a b a n d o n n é d e t o u t s e c o u r s e t q u i 

e s t l i b r e e n t r e l e s m o r t s . » Psalm. i x x x v u , 4 . U 

a é t é , e n e f f e t , v é r i t a b l e m e n t r e g a r d é c o m m e 

é t a n t d u n o m b r e d e s p é c b e u r s e t d e s m é c h a n t s , 

a f i n q u ' i l d e s c e n d i t a u x e n f e r s , a p p e l é s le l a c 

d a n s b i e n d e s e n d r o i t s d e s E c r i t u r e s , e t q u ' i l 

d é l i v r â t c e u x q u i y é t a i e n t p r i s o n n i e r s e t e n -

c h a î n é s . 11 f u t l i v r é à c a u s e d e n o s p é c h é s e t il 

r e s s u s c i t a p o u r n o t r e j u s t i f i c a t i o n , Rom. i v , e t 

s a b o n l é f u t si g r a n d e q u e , s u r l a c r o i x , il p r i a 

s o n P è r e p o u r l e s b l a s p h é m a t e u r s , o u p l u t ô t 

p o u r s e s b o u r r e a u x : « Mon P è r e , p a r d o n n e z -

l e u r , c a r i ls n e s a v e n t c e q u ' i l s f o n t . » Luc. x x m , 
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l e n " » a u c u n e d i v e r g e n c e e n t r e l e p a r c e q u e ceUe q u i é t a i t a b a n d o n n é e a m a i n t e 

t r a i t s ( T a p r è s l ' h é b r e u q u i n e s o n t p a s d a n s l e s 
S e p U n t e , q u e n o s c o n t r a d i e l e u r s m o n t « a s « I « d m . - V ^ J î g L ™ . 

o n t p r i s d e s o ^ J d e s c r i s d a n s v o s t r a n s p o r t d e j o i e , 

j-ssrgssssss 
c h a p i t r e a c t u e l , d o n t ^ s X o u v o t d ' . m m a r i . » U s t r a d u c t i o n s 

q u i n z i è m e h v r e s u r I a l e « t a M ^ ^ ^ n e „ ^ ^ d e 

s e n s d a n s l e s d e u x é d i t i o n s , y d i f f è r e q u a n t ^ ^ ^ ^ d e , 6 g è r e s n u a n c e 3 d 6 m o l 3 . 

a u x m o t s . 
. . . . . » Hi>hPAiro al i ter in ve te r i edi t ione sensus est , Hebra i -

* « . XV. 27. Quod e t a l l i a s inteUig. rnagis q u a m Sop tuag in ta In t e rp re t e s sequi. 
d e semet ipso D o m i n o î . " Z i n o s m u l l a o s l e n d i m n s p o s a i . » eos ex 
cenden t ibus in l acum, fac tus imm s icu t h o ^ f f l í e « W . ^ S í p l u a ( , i o t ó n ü n h a b e n t ó r , 8 ¡ c 

ad jn to r io Ín te r m o r t n o s l iber . . Psalm. ixxxv . • d o e e . n l . » u m p t a a l iqua do Sepl . ia-
Vere e n i m r e p u l a t u s est ín ter P í c a l o e e t m iquos , ^ ^ a o » s n n t in l l c b r s o r a m l ibr is , 
u t descendere t ad i n f e r n u m Bnita c o n t e n t o est . Hoc d ix imus , quia pnese rn 
r a r u m lacis voca tn r l a c i s , e t v i n c t w * » c a ^ M a M n s u u m m l ^ to v e t b i , d .scre-
rare t . Qui M B » est p rop te r " ' A c a j n 8 „ p l a n a t i o n e q o i n t u s post d c c i m u m in 
î S f â ^ T T p ^ ^ : î s a i am liber inoipi t . 
¡ n i p ro pe r secu to r ibus su is r o g a r e l in crue«, e t , U u d 8 ) s l e r i l i s , q U » non p a r i s ; decan t a l auden , 
d i ce re l • . Pater , ignosce lilis, q u o d en im f a c m n t , e t M n n i i q u œ non p a r t n r i e b a s , q u o m a m p l o r e s bli 
nesc iunt . » Luc. xxm. 34. de se r tó m a g i s q n a m e jus quai h a b e b a t v . r u m , d ieu 

Dominus . » Isa. u v , i . LSX : « I -œtare , a ter l i is , q u » 
L I B E R D E C n t U S Q Ü I S T D S . . non p a r i s ; e r u m p e e t c l ama , q » non p a r l u r . ^ j . a plu,-es filii d e s e r t a m a g i s q u a m e jus q u » h a b e t si-

Aonstnlos ram Dixi t en im Dominus . » S y m m a c h n s h u n e locum 
r . rebro, E u s t o c b i m u , d r n s s e m e n o « , A p o s t o l o . . i H n o n p e . 

el Evangel is tas i ^ i c u m q u e de v e t e n I n — t " S in^Ixnlla ione cl h i n n i , q u , n o n pa r -
p o n u n t les t in ion ia s , E t " ' ; p îu re s en im filii d i s s i p a i mag i s q u a n i e jus 

a u t e m S in quai e ra t s u b viro. . A q n o Tbcodol io e t A q u i l a p r , -



v c n r p a r l a v i c t o i r e d e l ' u n e e t d e l ' a u t r e a r -

m é e . 11 s u i t d e l à q u e c e u x q u i p r é t e n d e n t , p o u r 

d o n n e r s a t i s f a c t i o n a u b l a s p h é m a t e u r P o r p h y r e , 

q u e l a c o n t e s t a t i o n p r o v i d e n t i e l l e e n t r e P i e r r e e t 

P a u l f u t v é r i t a b l e m e n t u n e q u e r e l l e e t u n e l u t t e , 

e t q u i a f f i r m e n t q u e l a r a c e d ' I s r a ë l , q u i c r o i t , 

d o i t c o n s e r v e r l e s c é r é m o n i e s d e l ' a n c i e n n e l o i 

d a n s l ' E g l i s e d e J é s u s - C h r i s t , d o i v e n t a u s s i a t -

t e n d r e l a J é r u s a l e m d o r é e d e l ' a n m i l , i m m o -

l a n t d e s v i c t i m e s , s e f a i s a n t c i r c o n c i r e , s e r e p o -

s a n t l e j o u r d u s a b b a t , s e r a s s a s i a n t , s ' e n i v r a n t 

e t s e l e v a n t p o u r j o u e r , c o q u i o f f e n s e D i e u . 

N o u s p a r l o n s i c i a u s u j e t d e l a p r o p h é t i e d o c o 

l e x t e : «11 p a r t a g e r a l e s d é p o u i l l e s d e s f o r t s , » 

c o n f o r m e à c o q u e d i t l e R o i - P r o p h è t e : « P e n -

d a n t q u e l e R o i d u c i e l d i v i s e l e s d é p o u i l l e s d e s 

r o i s d e l a t e r r e , » « l e r o i l e p l u s f o r l t o m -

b e r a s o u s l e b i e n - a i m é d e D i e u , e t l e p a r t a g e 

q u ' i l f e r a d e s d é p o u i l l e s d e s v a i n c u s c o n t r i b u e r a 

à l a b e a u t é d e s a m a i s o n . » Psalm. i x r a , 1 3 . 

E n f i n , o n U t d a n s l ' E c r i t u r e c e t t e p r o p h é t i e s u r 

l ' a p ô t r e P a u l , q u i é t a i t d e l a t r i b u d e B e n j a m i n : 

» B e n j a m i n s e r a u n l o u p r a v i s s a n t ; i l d é v o r e r a 

l a p r o i e l e m a t i n , e t l e s o i r i l p a r t a g e r a l e s d é -

p o u i l l e s ; . . G en. XLIX, 2 7 ; e t d a n s I s a i e l u i - m ê m e , 

a u s u j e t d e s A p ô t r e s : « I l s s e r é j o u i r o n t e n 

v o t r e p r é s e n c e , c o m m e c e u x q u i s e r é j o u i s s e n t 

a u t e m p s d e l a m o i s s o n e t c o m m e d e s v a i n -

q u e u r s q u i p a r t a g e n t l e b u t i n , » Isa. i x , 3 , f a i -

s a n t e n t r e e u x l e p a r t a g e d e s E g l i s e s d e J é s u s -

C h r i s t d a n s t o u t l ' u n i v e r s . C ' e s t p o u r q u o i i l r e -

c e v r a u n g r a n d n o m b r e d e n a t i o n s , l e S a u v e u r 

q u i e s t v e n u p r ê c h e r l a d é l i v r a n c e a u x c a p t i f s , 

q u i a e m m e n é c a p t i f s c e u x q u i l ' é t a i e n t d ' a -

a n n i s e x s p e c l a r e J é r u s a l e m , u t v i c t i m e s i m m o l e n t , 
e t c i r c u m c i d a n t u r , u t i n s a b b a t o s e d e a n t , d o r m i a n t , 
s a t u r e n t u r , i n e b r i e n t u r , e t s u r g a n t l n d e r e , q u i I n d u s 
o f f e n d i l D e u m . H o c d i x i m u s p r o p l e r i d q u o d n n n e 
p r o p h e t a t u r : « E t f o r t i u m d i v i d e t s p o l i a , » Isa. n u 
12, j u x t a i l lud q u o d i n a l io l o e o s c r i p t u m e s t : « C u m 
d i v i d e r e l c œ l e s t i a r e g e s i n e a ; » e t i t é r a n t : « R e x 
v i r t u t u m d i l ec t i , e t s p e c i e i d o m u s d i v i d e r e s p o l i a . » 
Psalm. LXVH. 13. D e n i t q u e s n p e r P a u i o A p o s t o l o , qu i 
d e t r i b u B e n j a m i n e r a t , j u x t a H e b r a i c u m d i c i t u r : 
« B e n j a m i n l u p u s r a p a x ; m a n e c o m e d o t . e t a d v e s -
p e r n m d i v i d e t s p o l i a . G c n . x i . tx , 27 . D e q u i b n s e t 
u n i e i a m d i x i m u s : . L a t a b u n t u r i n c o n s p e c t u t u o , 
s t c u t q u i h e t a n t a r io m e s s e , e t s i c u t q u i d i v i d u n t 
s p o l i a , » Isa. ix. 3, i n l o t o o r b e s i b i C h r i s t i E c c l o s i a s 
d i v i d e n t e s . P r o p t e r e a a c c i p i e t g e n t o s p l u r i m a s , q u i 
v e n i t p r a d i c a r e c a p t i v i s r e m i s s i o n e m , e t c a p t i v a n t 
p r i u s a d i a b o l o a t q u e d s m o n i b u s d u x i t c a p t i r i t a t e m , 
e t d é d i t e a m d o n o h o m i n i b u s a t q u e c r e d i m t i b u s , ' 
q u i a t r a d i d i t i n m o r l e r n a n i m s m s u a m , e t c u m sce -
l e r a t i s s i v e i n i q u i s r e p u t a t u s e s t , I Corinth. ix. S i 

b o r d d u d i a b l e e t d e s d é m o n s , e t q u i m a f a i t 

d o n a u x h o m m e s d e f o i , p a r c e q u ' i l l i v r a s o n 

à m e à l a m o r t e t q u ' i l f u t c o m p t é a u n o m b r e 

d e s s c é l é r a t s o u d e s m é c h a n t s . , , 1 Corinth. a 

E t , e n e f f e t , p u i s q u e s o n A p ô t r e d e v i n t c o m m e 

s ' i l n ' a v a i t p a s d e l o i p o u r c e u x q u i n e l ' a v a i e n t 

p a s , b i e n q u ' i l n e f û t p a s s a n s l o i e t q u ' i l f û t 

s o u s c e l l e d e J é s u s - C h r i s t , p o u r q u o i J é s u s - C h r i s t 

l u i - m ê m e n e s e r a i t - i l p a s c o m p t é a u n o m b r e 

d e s m é c h a n t s , p o u r l e s r a c h e t e r d u p a s s é , e t 

p o u r d e v e n i r t o u t à t o u s p o u r l e s s a u v e r t o u s ? 

O r , i l a c h a r g é s o n c o r p s d e n o s p é c h é s e t l e s a 

c h â t i é s s u r l ' a r b r e d o l a c r o i x , p o u r d é t r u i r e l e 

c h i r o g r a p h e q u e n o u s a v i o n s f a i t a u d i a b l e e t 

4 s e s a n g e s , é c r i t d e s m a i n s d e n o t r e â m e , 

c ' e s t - à - d i r e a v e c s e s œ u v r e s . A c e s u j e t , é c o u -

l o n s l ' a p ô t r o P a u l ; « E t v o u s - m ê m e s , J é s u s -

C h r i s t v o u s a a u s s i ressuscites e n l u i , l o r s q u e 

v o u s é t i e z m o r t s p a r v o s d é r è g l e m e n t s e t p a r 

v o s p é c h é s , q u i l n o u s a t o u s p a r d o n n é s . 11 a 

a b o l i p a r s o n s a n g l a c é d i l l e q u i s ' é l e v a i t c o n l r e 

n o u s e t q u i n o u s é t a i t c o n t r a i r e , il l ' a a b o l i e 

e n l ' a t t a c h a n t à l a c r o i x , c l , a y a n t d é s a r m é l e s 

p r i n c i p a u t é s e t l e s p u i s s a n c e s , fi l e s a h a u t e -

m e n t m e n é e s e n t r i o m p h e à l a f a c e d o t o u t l e 

m o n d o . B Epies, n , t ; C o t o s s . n , l i , C i . Q u a n t 

a u x m é c h a n t s , a i l r a n g d e s q u e l s i l f u t m i s , c e 

s o n t , a u x y e u x d o M a r c l ' E v a n g é l i s t e , l e s d e u x 

l a r r o n s : « E t i l s c r u c i f i è r e n t a v e c , l u i d e u x v o -

l e u r s , l ' u n à d r o i t e e t l ' a u t r e à g a u c h e , e t a i n s i 

c e t t e p a r o l o d e l ' E c r i t u r e f u t a c c o m p l i e : Il a é t é 

m i s a u r a n g d e s m é c h a n t s . » Marc, x v , 2 7 . M a i s 

o n p e u t d o n n e r à c e l a u n s e n s p l u s é l e v é , 

N o t r e - S e i g n e u r . d i s a n t d e J u i - m é i n o : « J ' a i é t é 

e n i m A p o s t o l u s e j u s b i s q n i e r a n t s i n e l e g o f a c l u s 
e s t q u a s i s i n e l e g e , c u m n o n e s s e t s i n e ï e g e , s e d 
e s s e t i u l e g e C h r i s l i ; q u a r e n o n e t C l i r i s l u s c u m in i -
q u i s r e p u t a t u s s i t , u t i n i q u o s r e d i m e r e t a p e c c a t o , 
e t o m n i b u s o i n n i a fieret, u t o m n e s s a l v o s f a c e r e t ? 
P c c c a t a e n i m n o s I r a p o r t a T i t i n c o r p o r e s u o , I l'elr. 
n , l i g n o c r u c i s a f f i g e n s c a , u t d e l e r e t c h i r o g r a p l i u m , 
q u o d d i a b o l o e t a n g e l i s i l l i u s f e e e r a m u s , s c r i p t u m 
m a u i b u s a n i m a , i d es t , o p e r i b u s e j u s . D e q n i b u s 
P a u l u s a p o s t o l u s l o q u i l u r : « E t v o s c u m e s s e t i s 
m o r t u i i n p e c c a l i s , e t in d e s i d e r i i s c a r n i s , v i v e r e f e -
c i t c u m C l i r i s t o , d o n a u s n o b i s o u r n i a p e c c a t a . E l 
d e î e n s q u o d a d v e r s u m n o s e r a t e b i r o g r a p h u m , q u o d 
e r a l c o n t r a r i u m n o b i s ; e t i p s u m t u l i t d e rnedio, 
a f f i g e n s i l l u d c r u c i , s p o l i a n s p r i n c i p a l e e t p o t e s t a t e s 
d e h o n e s t a v i t , c o n f i d e n t e r t r i u m p b a n s d e e i s . •> Eph. 
n , t ; Coloss. n , 14 , 15. I n i q u o s a n t e m c u m q n i b u s 
r e p u t a t u s e s t , M a r c u s E v a n g e l i s t a l a l r o n e s i n t e l l i g i t , 
s c r i b e n s : « E t c r u c i f i x e r u n t c u m e o d u o s la fcrones , 
n n u m a d e x t r i s e t a l t a r u m a s i n i s t r i s . E t i m p l o t a e s t 
S c r i p t u r a qu îc d i c i t : E t c u m i n i q u i s r e p u t a t e s e s t . » 

r e g a r d é c o m m e é t a n t d u n o m b r e d e c e u x q u i 

d e s c e n d e n t d a n s l e l a c , j o s u i s d e v e n u c o m m e 

u n h o m m e a b a n d o n n é d e t o u t s e c o u r s e t q u i 

e s t l i b r e e n t r e l e s m o r t s . . . Psalm. i x x x v n , 4 . 11 

a é t é , e n e f f e t , v é r i t a b l e m e n t r e g a r d é c o m m e 

é t a n t d u n o m b r e d e s p é c h e u r s e t d e s m é c h a n t s , 

a f i n q u ' i l d e s c e n d i t a u x e n f e r s , a p p e l é s l e l a c 

d a n s b i e n d e s e n d r o i t s d e s E c r i t u r e s , e t q u ' i l 

d é l i v r â t c e u x q u i y é t a i e n t p r i s o n n i e r s e t e n -

c h a î n é s . 11 f u t l i v r é à c a u s e d e n o s p é c h é s e t i l 

r e s s u s c i t a p o u r n o t r e j u s t i f i c a t i o n , Rom. i v , e t 

s a b o n t é f u t s i g r a n d e q u e , s u r l a c r o i x , i l p r i a 

s o n P è r e p o u r l e s b l a s p h é m a t e u r s , o u p l u t ô t 

p o u r s e s b o u r r e a u x : « M o n P è r e , p a r d o n n e z -

l e u r , c a r i l s n e s a v e n t c e q u ' i l s f o n t . » Luc. x x m , 

3 4 . 
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n m e s o u v i e n t d ' a v o i r s o u v e n t d i t , ô E u s t o - « L o u e z D i e u , s t é r i l e q u i n ' e n f a n t i e z p o i n t ; 

c l l m Í c A u t r e s e t l e s E v a n g è l i s t c s , p a , c h a n t e z d e s c a n t i q u e s d e l o u a n g e s e t = z 

¡ T o i Us c i t e n t d e s e x e m p l e s d e l ' a n c i e n T e s - d e s c r i e s d e j o i e , v o u s q u i n a v i e z p a s d e n f a n t s , 

l e n " » a u c u n e d i v e r g e n c e e n t r e l e p a r c e q u e c e U e q u i é t a i t a b a n d o n n é e a m a i n t e 

t r a i t s d / a p r è s l ' h é b r e u q u i n e s o n t p a s d a n s l e s 
S o p u n t a , q u c n o s c o n t r a d i e t e u r s m o n t « a s « I r a d i é e V ^ J î g L ™ . 

o n t p r i s d e s O ^ j d c s c r i s d a n s v o s t r a n s p o r t s d e j o i e , 

j-ssrgssssss 
c h a p U r e a c t u e l , d o 1 ™ ç _ ^ ^ T ^ d ' u n m a r i . . L I t r a d u c t i o n s 

q u i n z i è m e h v r e s u r I a l e « t a M ^ ^ ^ n e g e ^ ^ d e 

s e n s d a n s l e s d e u x é d i t i o n s , y d i f f è r e q u a n t ^ ^ ^ ^ d e , 6 g è r e s n u a n c e 3 d 6 m o l 3 . 

a u x m o t s . 
. . . . . » Hi>hrai ro a l i t e r in v e t e r i e d i t i o n c s e n s u s e s t , H e b r a i -

i t a r c . XV, 27 . Q u o d e t a l i t a s tatelbg, ^ ' « 7 « S o p t u a g i n t a I n l e r p r e l c s s e q u i . 
d e s e m e t i p s o D o m i n o î . " Z i n o s m u l t a o s t e n d i m u s p o s a i s » e o s e x 
c e n d e n t i b o s i n l a c u m , f a c t u s i m m s i c u t tomoWfe « W . ^ S e p t M g ¡ o t ( [ n w l ¡ . ^ v , s i c 
a d j n t o r i o í n t e r m o r t n o s l i b e r . • M * - • ' ^ , • d o M a n l a s î u m p t a a l i q u a d e S e p l n a -
V o r e e n i m r e p u t a t u s e s t í n t e r p c c c a l o « s e t m i q n o s , ^ ^ o o u s u n [ ta H c t e « o r a m l . b r i s , 
u t d e s c e n d e r e t a d i n f e r n u n , g B o i t a c o n t e , l i o e s t . H o c d i x i m u s , q u i a p o s o n s 
r a r u m taeis v o c a t n r l a c i s , e t v m c t w * > c a ^ M e i B £ C n s u u m m l , i t , to v e r b i s d i s c r e -
r a r c t . Qu i toditas e s t p r o p t e r " ' A c a j n 8 e x p l a n a t i o n e q u i n t a s p o s t d e c i m u m i n 
î S f â ^ T T p ^ ^ : J s a i a m l i b e r i n c i p i t . 
i m o p r o p e r s e e u t o r i b u s s n i s r o g a r e l i n c r u e » , e t , U u d 8 ) s l e r i l i s , q U œ n o n p a r i s ; d e c a n t a l a u d e m 
d i c e r e l • . P a t e r , i g t t o s c e i l l i s , q u o d e n i m f a c i u n t , e t M n n i i q u œ n o n p a r t u r i e b a s , q u o m a m p l u r e s b i t 
n e s c i u n t . » Luc. x x m . 34 . d e s e r t ó m a g i s q u a m e j u s q u a i h a b e l i a t v i r u m , «UCK 

D o m i n u s . » Isa. u v , i . L S X : « I - œ t a r e , a t a r i l t s , q u » 
L I B E R D E C n t U S Q Ü I S T D S . . n o n p a r i s ; e r u m p e e t c l a m a , q » n o n p a r t u r , ^ j . a p l u r e s fllii d e s e r t a m a g i s q u a m e j u s q u » h a b e t vi-

A o o s t n l o s ram D i x i t e n i m D o m i n u s . » S y m m s c h u s h u n e l o c u m 
C. rebro , E u s t o c b i u i n , d i x i s s e m e n o « , A p o s t a t a s ram_mxi e ^ 

e t E v a n g e l i s t a s u b i c u m q u e d e v e t e n I ' " í u d in e x u l t a i o n e cl h i n n i , q u , n o n p a r -

p o n u n t t e s t i m o n i a s , £ u ; p l u r e s e n i m filii d i s s i p a , . m a g i s q u a n t e j u s 

a u t e m S ta qua i e r a l s u b v i r o . . A q u o T b e o d o t i o e t A q u i l a p r , -



A p r è s l a n a i s s a n c e d u S a u v e u r , l ' e s q u i s s e d e s a 

v i e e t d e s e s v e r t u s , s a P a s s i o n s u r l a c r o i x e t 

l a g l o i r e d e s a r é s u r r e c t i o n , l o r s q u ' e n d o n n a n t 

s a v i e i l v i t u n e r a c e q u i s e p e r p é t u e r a l o n g -

t e m p s , q u e j u s t e l u i - m ô m e il j u s t i f i a l e s h o m m e s 

d a n s s a d o c l r i n e , q u ' i l p a r t a g e a l e s d é p o u i l l e s 

d e s f o r t s , e t q u ' i l p r i a s o n P è r e p o u r l e s p é -

c h e u r s à q u i i l o u v r i t l e s v o i e s d e la p è n i t e n e e , 

l a p r o p h é t i e p a s s e à l a v o c a t i o n d e s G e n t i l s 

e t m o n t r e , a v e c u n e g r a n d e c o m p l a i s a n c e 

d e d é t a i l s c e u x q u i d o i v e n t c r o i r e e n J é s u s -

C h r i s t . I , ' a p ô t r e P a u l r a p p o r t e c e p a s s a g e à 

l ' E g l i s e figurée p a r S a r a e t I s a a c , e t d i t q u e l e 

p r e m i e r p e u p l e , figuré p a r l e m o n t S i n a et A g a r , 

e s t e s c l a v e a v e c s e s e n f a n t s , t a n d i s q u e l e s e -

c o n d , e s t v r a i m e n t l i b r e , c e l u i d o n t I s a i e a d i t : 

« R é j o u i s s e z - v o u s , s t é r i l e q u i n ' e n f a n t i e z p o i n t ; 

p o u s s e z d e s c r i s d e j o i e , v o u s q u i n e d e v e n i e z 

p o i n t m è r e , p a r c e q u e c e l l e q u i é t a i t d é l a i s s é e a 

p l u s d ' e n f a n t s q u e c e l l e q u i a u n m a r i . a E t 

s a i n t P a u l p o u r s u i t a u s s i t ô t : « N o u s s o m m e s 

d o n c , m e s f r è r e s , l e s e n f a n t s d e l a p r o m e s s e 

f i g u r é e d a n s I s a a c : e t c o m m e a l o r s ce lu i q u i 

é t a i t n é s e l o n l a c h a i r p e r s é c u t a i t c e l u i q u i é t a i t 

n é s e l o n l ' e s p r i t , i l e n e s t d e m ô m e a u j o u r d ' h u i . 

M a i s q u e d i t l ' E c r i t u r e ? C h a s s e z l a s e r v a n t e e t 

s o n fils, c a r l e fils d e l a s e r v a n t e n e s e r a p o i n t 

h é r i t i e r a v e c l e f i l s d e l a f e m m e l i b r e . Gênés. 

x s r , 10 . O r , m e s f r è r e s , n o u s n e s o m m e s p o i n t 

l e s e n f a n t s d e l a s e r v a n t e , m a i s d e l a f e m m e 

l i b r e , e t c ' e s t J é s u s - C h r i s t q u i n o u s a a c q u i s 

c e t t e l i b e r t é . » Galat. i v , 2 7 et seqq. Puis , d o n c 

ter pauca verba non discrepant. Pos t nativitatem 
Salvatoris , et ordincm v i t e atque virtu turn, passio-
nem crucis , et resurrectionis g lor iam,quandoponens 
animam snam vidit semen longajvum, et in scientia 
sua ipse justus justi l icavit plur imos, et foriium di-
visit spolia, et pro transgressoribus rogav.t dans 
locum pœnitentûe, trausit ad vocationem gentium, 
et qui in itlo sint credituri p leno sermone dfseribit. 
Quern quidem locum et Aposto lus Paulus sub aomine 
Sara* et Isaac, re fert ad Ecclesiau», Galat. 27 et 
seqq., quod pr ior populus de moute Sina f t Agar 
serviat cum fdiis suis , s equens autem liber sit, de 
quo dicit I sa i a s ' : « Lœtare. ster i l i s , q u ® non p a r i s ; 
erumpe et c lama, quœ non parturis , quia p'ares filii 
deserUe, magis q u a m ejus qua> habet v i r u a ; » et 
statim : « Nos autem, inquit , fratres, secundum Isaac 
repromissionis filii s u m u s . Sed s icut tunc qui secun-
dum carnem natus est, persequebatur eura qui se-
cundum sp i r i tum; ita et nunc. S e d qui di-v. Scrip-
t u r a ? Ej ice ancillam et filium e jus . Non en— bœres 
erit filius ancillie c u m filio l i b e r ® . Genes, a i , 10. 
Nos autem, f ratres , non sumus filii ancii l ï , sed li-
b e r a , qua liberate d o n a v i t n o s Cliristus. * Oc'at. iv, 

q u e l a v a s e d ' é l e c t i o n , s ' e m p a r a n t d u t é m o i -

g n a g e d ' I s a i e ( p i e n o u s é t u d i o n s m a i n t e n a n t , 

l ' a p p l i q u e a u x e n f a n t s d e l a p r o m e s s e e t à l ' E -

g l i s e d e s G e n t i l s o u p l u t ô t à c e l l e q u i s ' e s t r o -

c n i t é c d e l ' u n e t d e l ' a u t r e p e u p l e , l a q u e l l e 

a v a i t é t é a b a n d o n n é e et d é l a i s s é e c h e z l e s J u i f s , 

n ' a y a n t p u s D i e u p o u r m a r i e t n ' a y a n t p o i n t 

r e ç u l a L o i e t l e s P r o p h è t e s , l a r a i s o n v e u t q u e 

n o u s s u i v i o n s l e s t r a c e d e c e p r é d é c e s s e u r , e t 

q u e n o u s e n t e n d i o n s p a r a b a n d o n n é e l ' E g l i s e , 

a u s u j e t d e l a q u e l l e I s a i e a d é j à d i t : « R é j o u i s -

s e z - v o u s , a b a n d o n n é e , » Isa. x x x v i , e t c h o s e s 

s e m b l a b l e s , e t J é r é m i e : « Ce l l e q u i a v a i t s e p t 

e n f a n t s a c e s s é t o u t d ' u n c o u p d ' e n a v o i r , s o n 

à m e e s t t o m b é e d a n s l a d é f a i l l a n c e e t l e s o l e i l 

s ' e s t c o u c h é p o u r e l l e e n p l e i n m i d i ; » e t l e 

l i v r e d e S a m u é l : « C e l l e q n i é t a i t s t é r i l e a e n -

f a n t é s e p t e n f a n t s e t c e l l e q u i a v a i t b e a u c o u p 

d ' e n f a n t s e s t d e v e n u e i n f i r m e ; » I lieg. n , o ; e t 

l e s P s a u m e s : o II d o n n e à c e l l e q u i é t a i t s t é r i l e 

l a j o i e d e s e v o i r d a n s s a m a i s o n l a m è r e d e 

p l u s i e u r s e n f a n t s . » Psalm. ex i r , 9 . J é r é m i e d i t 

q u e l a s y n a g o g u e a v a i t e u s e p t e n f a n t s à c a u s e 

d u m y s t è r e d e l a s e m a i n e et d u s a b b a t , a u q u e l 

l e p r e m i e r p e u p l e é t a i t a s t r e i n t ; o u b i e n , p a r 

s e p t , i l f a u t e n t e n d r e u n g r a n d n o m b r e , à c a u s e 

d u d o u b l e s e n s d e c e m o t e n h é b r e u , o ù i l s i -

g n i f i e s a b b a t e t p l u s i e u r s . C ' e s t c e q u e n o u s 

a v o n s a m p l e m e n t e x p l i q u é d a n s l e l i v r e d e s 

Questions hébraïques, q u e n o u s a v o n s é c r i t a u 

s u j e t d e l a G e n è s e . C ' e s t d o n c l a s y n a g o g u e 

q u i , t o u t l e t e m p s q u ' e l l e e u t D i e u , l a p a r o l e d i -

27 seqq. S i ig itur v a s electionis assumens de Isaia 
test imonium quod n u n c habemus in mauibus , ad 
repromissionis retulit filios et ad Eccleeiam de gen-
tibus seu e s utroque populo c o n g r e g a t a m , qn;n 
deserta in Judœis fuerat et rel icta, q u # virum non 
h a b u e r a t D e u m , n e c Legem acceperat nec Prophetas, 
ipsa rat ione compell imur sequi ves t ig ia prcecessoris, 
et desertain eam dicere , de qua supra legimus : 
u Lœtare, deserta, »Isa. xxxvi , e t r e l i q u a b i s s i m i l i a ; 
de qua et i n Je remia scriplum est ex persona Oui : 

0 Vacua fac ia est qnœ par iebat sepiem, defecit. et 
anima e jus , occidit ei sol adhuc meridie ; » Jerem. 
x v , 9; et in Samuel is voiumine : « Steril is peperit 
septem, et quœ habebat filios p lures inf i rmata e s t ; » 

1 Req. i l , 5 ; et in Psa lmis : « Qui habitare facit ste-
rilem in domo, matrem filiorum lœtantem. » Psalm. 
c m , 9. -Septem autem filios dicitur genuisse syna-
g o g a , propter myster ium bebdomadis et sabhati , cui 
pr ior populus fuerat obb'gatus. S ive pro septem, 
plures intelligendi s u n i , j u x t a Ilebnei sermonis am-
biguitatem, quo et sabbatum signif icatur et plures. 
De quo in Hebraicarum Qnassîionnm libro, quem in 
Genesim scr ips imus , p lenius dietnm est. Hœc ergo 

v i n c p o u r m û r i , e t q u ' e l l o f u t u n i e ft l a L o i , 

d o n n a i t à D i e u d e n o m b r e u x e n f a n t s ; c ' e s t l a 

s y n a g o g u e q u i r e ç u t l ' é c r i t d e r é p u d i a t i o n , l o r s -

q u ' e l l e n e v o u l u t p a s r é p o n d r e ft l ' a p p e l d e s o n 

m a r i e t q u ' i l l u i f u t d i t : « V o u s ê t e s v r a i m e n t 

l a fille d e v o t r e m è r e , v o u s q u i a v e z a b a n d o n n é 

v o t r e é p o u x . » BséeH. x v i , « . . . « V o u s n e m a v e z 

p o i n t a p p e l é v o t r e S e i g n e u r , n i v o t r e p è r e , n i 

c e l u i q u i v o u s é p o u s a l o r s q u e v o u s é t i e z v i e r g e : » 

j i r è m . m , 4 ; e t c ' e s t s u r e l l e q u ' I s a i c f a i t e u -

t e n d r e c e t t e p l a i n t e : « C o m m e n t l a c i t é f i d è l e , 

S i o n p l e i n e d e d r o i t u r e e t d ' é q u i t é , e n q u i h a -

b i t a i t l a , j u s t i c e e t o ù i l n ' y a m a i n t e n a n t q u e 

d e s v o l e u r s , e s l - e l l e d e v e n u e u n e p r o s t i t u é e 1 » 

Isa. i , 2 1 . 11 f a u t r e m a r q u e r d ' a i l l e u r s q u e p a r 

c e s t e r m e s d e l a p r o p h é t i e : C e l l e q u i é t a i t a b a n -

d o n n é e a m a i n t e n a n t p l u s d ' e n f a n t s q u e c e l l e 

q u i a u n m a r i , » l a s y n a g o g u e n ' e s t p a s c o n -

d a m n é e à l a s t é r i l i t é : s e u l e m e n t , e l l e s e v o i t 

p r é f é r e r l a m u l t i t u d e d e s G e n t i l s . Q u a n t à e l l e , 

d a n s l e s A p ô t r e s e t p a r l e s A p ô t r e s , e l l e e n f a n t a 

l e s p r e m i e r s c h r é t i e n s d ' e n t r e l e s J u i f s . D e l à 

v i e n t q u e l e s d e u x p r i n c e s d e s A p ô t r e s firent 

d e u x a r m é e s d e s p r e m i e r s d i s c i p l e s d e J é s u s -

C h r i s t , c e l l e d e s c i r c o n c i s e t c e l l e d e s G e n t i l s , 

a f i n d e p e u p l e r d ' h a b i t a n t s d e l ' u n e t d e l ' a u t r e 

p e u p l e J é r u s a l e m , a u p a r a v a n t d é s e r t e e t p a u v r e . 

A u l i e u d e j o i e , l e t e x t e h é b r e u p o r t e l e m o t 

h e n n i s s e m e n t , p o u r m a r q u e r l e s t r a n s p o r t s d e l a 

j o i e , e n é v e i l l a n t l ' i d é e d u c o u r s i e r q u i h e n n i t 

a p r è s s a v i c t o i r e , c i r c o n s t a n c e d o n t l e l i v r e d o 

qua; q n a m d i u v i r u m h a b e b a t D e u m , s e r m o n e m divi-
n m n , e t Leg i j u n c t a e r t t , . ¿encraba t Deo p l n n i n o s 
filios, q u a u i l o a u t e m a c o a p i t l ibe l l e ra r e p u d i i , e t j o -
c a n t i v i ro u o l u i t r e s j j o n d e r e , e t a n d i v i t : « Fi l ia 
mi i i r i s t a s W e s , qu.-e de r e l i qu i s i i v i r o m l u n m ; -
Ezah. ra, 45 ; e t i t e r u m n o n u t D o m i m i m m e vo-
c a s t i . n e q u s u t pa t r en i e t p r i n c i p e s , v i r g i n i t é s 
l u ® ; . 1mm. m , 4 ; p r o p t e r e a i n h o c e o d e . m P r o p b e t a 
p i a g i i u r : « Q i io inodo fiicta es t n t n M t c iv i t a s flde-
l i s , "Sion p l e n a j n d i c i i , iu q u a j u s t i i i a d o r m m t m ca , 
nunc. on teu i l a t ro i ies . » lia. i, 21. Sed ei h o c n o t a a -
dn ra q u o d q u a n d o d ic i t : » P l u r e s filii d e s e r t o ! m a -
s i s q u a m e j u s q u a b a l w t v i r u m , . n o n p e n d u s 
p v n à g o g a c x c l u d a t a r » p a r l a , s e d m u l l i l u d o ci g c u -
l i u m p r a i f e r a t o r . E t ipsa e n i m i n A p o s t o b s et p a r 
A p o s i a o s p r i i n u m p o p u l u m g e n n i t u s J n d x w . L n d e 
d u o A p ô s t o i o r n m p r i n c i p e s a g m i n a sibi c r e d e n l i o m 
in Cbr i s to , C i r e m n c i s i o n i s e t G e n l i n m d i v i s e r u n t . u t 
e x u t r o q u e p o p n i o d e s e r t a i n p r i a s u t q n e p a u p e r a u -
luiii œd i l i c a r en t J c r u s a l e m . O n o d a u t e m i l e b r a i c u m 
p . o tetitia. - h n m i t n m .. p o s u i ! , g a u d i i s i g m f l ç a t 
m a g u i t n d i n c m , i u s i m i l i t n d i n e u i h i n m e n l i s equ i ad 
v i c to r i a in . De q n o i n J o b p l e n h i s s c r ib i t u r . lob. xxx i* . 
H n n c locu in e t « l i e r a qua i s c q u u n t u r , JudKi e l nos -

TOME V. 

J o b c o n t i e n t u n e a d m i r a b l e p e i n t a ï . M . x s x t x . 

L e s J u i f s e t n o s j u d a i z a n t s r a p p o r t e n t c e p a s -

s a g e à l a J é r u s a l e m t e r r e s t r e , q u i , d i s e n t - i l s , 

s e r a r é t a b l i e s o u s l e r è g n e d o l ' a n m i l ; e l l e - m ê m e 

e u t a u t r e f o i s u n m a r i , e l l e - m ê m e c o s s e e n s u i t e 

d e l ' a v o i r , e t , a p r è s c e l t e r é p u d i a t i o n , e l l e a u r a 

b e a u c o u p p l u s d ' e n f a n t s q u ' e l l e n ' e n e u t d ' a b o r d 

a v e c s o n m a r i . O r , l ' E c r i t u r e m e t é v i d e m m e n t 

e n p a r a l l è l e d e u x f e m m e s , c e l l e q u i a v a i l u n 

m a r i e t q u i f u t r é p u d i é e , e t c e l l e q u i a v a i t t o u -

j o u r s è l è a b a n d o n n é e e t s a n s m a r i . K t i l n e f a u t 

p a s s ' é t o n n e r q u e l e s J u i f s , d o n t l e s y e u x e t i e s 

o r e i l l e s s o n t f e r m é s , n e v o i e n t p a s l a v é r i t é n u e . 

P o u r l e s c h r é t i e n s q u e l e d é s i r d e s t e r r e s t r e s 

v o l u p t é s d e l ' a n m i l p o u s s e à t e n d r e l a m a i n 

a u x J u i f s , j e n e s a i s q u ' e n d i r e , a l o r s q u ' i l s p e u -

v e n t l i r e d a n s l ' A p ô t r e q u e « t o u t c e c i e s t u n e 

a l l é g o r i e » q u ' i l f a u t r a p p o r t e r à S a r a e t ft A g a r , 

c ' e s t - à - d i r e a u x d e u x a l l i a n c e s , l a n o u v e l l e e t 

l ' a n c i e n n e . 

.i D o n n e z p l u s d ' e s p a c e à v o s t e n t e s , é t e n d e z 

l e s p e a u x q u i l e s c o u v r e n t , n ' y é p a r g n e z r i e n , 

r e n d e z - e n l e s c o r d a g e s p l u s l o n g s e t l e s p i e u x 

p l u s a f f e r m i s . V o u s v o u s é t e n d r e z , e n e f f e t , à 

d r o i t e e t à g a u c h e ; v o i r e p o s t é r i t é a u r a l e s 

n a t i o n s p o u r h é r i t a g e e t e l l e h a b i t e r a l e s v i l l e s 

d é s e r t e s . » Isa. n v , 2 , a . L e s S e p l a n t e : « D o n n e z 

p l u s d ' e s p a c e à v o t r e t a b e r n a c l e , e t fixez l e s 

p e a u x d e v o s p a v i l l o n s , n ' y é p a r g n e z r i e n . 

P , e n d e z l e s c o r d a g e s p l u s l o n g s , a f f e r m i s s e z e n -

c o r e l e s p i e u x ft d r o i t e e t p r e n e z p l u s d ' e s p a c e 

tri judaizautes ad J é rusa lem referont , quam dleunt 
in mil le annorum r e g n o iustaorandam, et camdem 
esse q u « pr ius hnbnit v i rum el postea I n b e m de-
s icr i l , raultoqoe plures habi tera s i l i i l ios pos l répu-
diant q u a m p r i a s babui! suo viro. Cum perspicue 
duaruui uiuiierum pouatur c o m p a r a U o , e j iu qua; 
v i rum habilit et d imissa esl , et e j a s qua; se iuper 
deserta et nbsquc viro fui t . Nec mirauduui de Judai is , 
q u o r u m ocnli auresque s a u t c l a u s e , .-I apertam n o n 
videaut ver i ta lem. De l'.hristtauis qnid loquar, nescio , 
qui , dicente Apostolo, . quœ sunt al lcgorica » et ad 
duo Tes lamenta , vêtus et o o v n a i , Snram A;/arqne 
référante , Judœis tradunt rnanns, terranaruin in 
mille unnis desiderio volnptatum. 

« Dilata locuni tentori i tui, e l pelles labemaculo-
m m tuoruui extende; ne p a r c a s ; longos tac f imicnlos 
luos, o l clavos luos consolida. Ad dexteram enim et 
ad l.i v a m penetrabis , e t s e m m tuum «entes hieredi-
tabi t , e l civitates désertas inbabi labi l . 11 Isa. u v , 2 , 
3. I . . « : • Dilata locuin tabeniacul i lu i . et pelles r.u-
lœorum tuorum fige, ne parcas . Protende f imicuios, 
et clavos tuos conforta adlmc in des Iris, et lu si nislria 
d l l a l a ; e l semen tuum iKlss idebitgentes .etc iv i lnUls 
désertas babitare fac iès . • Cui dixerat : « L a u d a , s t e . 
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à g a u c h e ; v o t r e r a c e p o s s é d e r a l e s n a t i o n s , e t 

v o u s r e n d r e z h a b i t é e s l e s v i l l e s d é s e r t e s . » D i e u 

a v a i t d i t : « C h a n t e z u n c a n t i q u e d e l o u a n g e s , 

s t é r i l e , q u i n ' e n f a n t e z p a s ; r o m p e z l e s l i e n s » 

q u i v o u s r e t e n a i e n t d a n s c e l t e s t é r i l i t é , « e t 

c r i e z » p o u r r e n d r e t é m o i g n a g e a u S e i g n e u r , 

v o u s q u i n ' a v i e z p a s d ' e u f a n t s ; il o r d o n n e m a i n -

t e n a n t à c e t t e m ê m e f e m m e , l ' E g l i s e , p a r c o m -

p a r a i s o n a v e c l e t a b e r n a c l e q u e M o ï s e f i t a u t r e -

f o i s c o n s t r u i r e d a n s l e d é s e r t , £ x o d . x x s v i , d e 

d o n n e r p l u s d ' e s p a c e 4 s a t e n t e e t d ' é t e n d r e l e s 

p e a u x q u i l a c o u v r e n t ; d e r e n d r e p l u s l o n g s 

l e s c o r d a g e s e t d o fixer p r o f o n d é m e n t l e s p i e d s 

q u i d o n n e n t l a f o r m e à t o u t e l a l e n t e ; d e l e s 

a f f e r m i r , a f i n q u e l e s . s o n f i l e s d e s v e n t s n e l a 

r e n v e r s e n t p a s ; d e s ' a g r a n d i r ;> d r o i t e e t à 

g a u c h e ; d e n e p o i n t i m i t e r l a p e t i t e s s e d u t a b e r -

n a c l e d e s J u i f s , q u i n ' a v a i t q u e c e n t c o u d é e s d e 

l o n g e t c i n q u a n t e d e l a r g e e t d e n e p a s s ' e n f e r -

m e r d a n s l e s é t r o i t e s l i m i t e s d u T e m p l e , q u i 

n ' a v a i t q u e s o i x a n t e c o u d é e s d e l o n g e t v i n g t 

î l e l a r g e , m a i s d e n e p a s s e h i s s e r d e p r e n d r e d e 

l ' e s p a c e à d r o i t e e t à g a u c h e . Krod. x x n t . I m -

p o s s i b l e d ' a i l l e u r s d e s e r a n g e r à l a p u é r i l e 

o p i n i o n d e s J u i f s , p r é t e n d a n t q u ' i l s s ' a g i t d e 

S i o n q u e l e S e i g n e u r d o i t r é t a b l i r d a n s s a s p l e n -

d e u r p r e m i è r e ; l e l e x l e d é c h i r e l u i - m ê m e t o u s 

i e s v o i l e s à c e t é g a r d : « V o t r e s e m e n c e , v o t r e 

r a c e , d i t - i l , a u r a t o u t e s l e s n a t i o n s e n h é r i t a g e . » 

N o u s l i s o n s à c e s u j e t d a n s l ' E v a n g i l e : « C e l u i 

q u i s è m e s o r l i t p o u r s e m e r . » Slatth. x m , 3 

« N ' a v e z - v o u s p a s s e m é d u b o n g r a i n d a n s 

v o t r e c h u m p ? » Ibid. 2 7 . C ' e s t c e b o n g r a i n q u i 

r i l i s , q u i e n o n p n r i s ; r t u n p e v i n c u l a . » q u i b n s p r i n s 
¡ ¡ m é h a r i s o s t r i c t a , « c l a m a » in c o n f e s s i o u e m b o -
i u i n i , q u œ l i b e r o s n o n h a b e b a s , n u n c e n l e m p r c e c i p i -
i i i r , in s i m i l i t u d i n e m l u b e m a c u l i M o y s i , q u o d q u o u -
ù a m h a b u i t , Erod. x x x v i . i n d e s e r l o , u t d i l a i o t t o n t o -
r i n m « m m p e l l c s q n e d i s t a n t e ! ; e t f u n i e n t o s f a c i a l 
l o u g i o r e s , c l d a v o s q u i b n s f o r m a t a i r o m n e t e n t o r i m n 
in a l t u m d e f i g a t e t r o b o r c t n e v e n t o r u m l l a t i b u s 
d i s s i p e t n r ; « d d e x i r a i n q u e p e n c t r e t e t s i n i s t r a m . e t 
i i e q u a q u a m J u d a i c i t a b e r o a c u l i i m i t o t n r a n g u s l i a ? , 
q n o d c e n t u i n l o n g i t u d i n i s c n b i t o r u i u et. q n i n q n a -
:_'inta l a l i l n d l n i s a m b i e b a l , n e c T e m p l i b r e v i t a t c 
c l a i i d a t u r , q u o i s e x a g i n t a c n b i l a h a b e b a t i n l o n g u m . 
e t v i g i n t i in l a l u m , a e d a d d e x t e r a m e t a d s i n i s t r a m 
l o c u m c a p e r e n e c e s s e t . Exod. x x n i . A e n o p n t e -
î n u s h o c j u x t a f r i v o l a m H e b r œ o r n m c o n t c n t i o n e m 
d i c i d o S i o n , q u a i i n a n t i q i u m i s t a t u m a D o m i n o 
r e a t i t u e n d a s i t , p o n i t m a n i f e s l i u s q u o d l a t o b a t : 
« E t s e m e n t n n m g e n t . - s l i . -credi tabi i . » D e q u o e t i n 
K v a n g e l i o l e g i m u s : » E g r c s s u s e s t q u i s é m i n a l s e m i -
u a r e . » Mattli. x m , 3 ; e t i t e r a i n : , N o n n e b o n m n 
s e m e n s e m i n n s l i i n a g r o t u o . » Ibid., 21 ? Q u o d s c -

f e r a q u e i e s v i l l e s d é s e r t e s c l l o s - m ê m c s s e r o n t 

p e u p l é e s , a l i n q u e l e s E g U s e s d e s G e n i i l s s ' é l è -

v e n t d a n s l e m o n d e e n l i e r ; o u a s s u r é m e n t , 

c e t t e s e m e n c e , c e s o n t l e s A p ô t r e s e t l e s r e s t e s 

d u p e u p l e j u i f , s u r q u o i n o u s l i s o n s d a n s n o t r e 

P r o p h è t e m ê m e : « S i l e S e i g n e u r d o s a r m é e s 

n e n o u s a v a i l r é s e r v é s q u e l q u e s - u n s d e n o t r e 

s e m e n c e » o u « r a c e , n o u s a u r i o n s é t é c o m m e 

S o d o m e e t n o u s s e r i o n s d e v e n u s s e m b l a b l e s à 

fiomorrhe, » Isa. r , 8 , e t d a n s l e s E p i t r e s d e 

P a u ! : a L e s r e s t e s o n t é t é s a u v é s . » V o i l a c e q u i 

a t r a i t h l a g r a n d e u r f u t u r e d e l ' E g l i s e , q u i , n u 

l i e u d ' o c c u p e r u n e s e u l e p l a c e e t t r è s - é t r o i t e , 

c o m m e l e t e m p l e d e s J u i f s , é t e n d r a s e s l i m i t e s 

j u s q u ' a u x l i m i t e s m ê m e s d u m o n d e e n t i e r . 

A b o r d o n s l e s e n s s p i r i t u e l . C e l u i q u i e s t s o u s 

l a l e n t e n ' a p a s u n e d e m e u r e f e r m e e t p e r m a -

n e n t e ; i l c h a n g e s a n s c e s s e d o l i e u x e t s e h â t e 

v e r s l e L u i , d i s a n t a v e c l e P s a u m e : « J e p a s s e r a i 

j u s q u ' a u l i e u d u t a b e r n a c l e a d m i r a b l e ; a Vsnlm» 

X M , -> ; il o u b l i e l e p a s s é e t i l s ' é t e n d d a n s l ' a -

v e n i r , j u s q u ' à c e q u ' i l s o i t p a r v e n u a u t e r m e 

d e l a v o c a t i o n c é l e s t e . D e c e d e r n i e r t a b e r n a c l e . 

l ' E c r i t u r e d i t a i l l e u r s : « S e i g n e u r d e s a r m é e s , 

q u e v o s t a b e r n a c l e s s o n t a i m a b l e s ! m o n A m e 

d é s i r e a r d e m m e n t d ' ê t r e d a n s l a m a i s o n d u 

S e i g n e u r e t e l l e e s t p r e s q u e d a n s l a d é f a i l l a n c e 

p a r l ' a r d e u r d e c e d é s i r . » Psalm. i x x x m , I . . . 

« H e u r e u x c e u x q u i d e m e u r e n t d a n s v o t r e m a i -

s o n ! i l s v o u s l o u e r o n t é t e r n e l l e m e n t . » Ibid. 11. 

E l e n e f f e t , il n ' y a p l u s d o t e n t e s q u a n d o n p o s -

s è d e l a d e m e u r e é t e r n e l l e , q u i n e c h a n g e p a s 

d e f o n d e m e n t s e t q u ' o n n e t r a n s p o r t e p a s d ' u n 

m e n e t i a m c i v i t a t o a d é s e r t a f a c i e t I n n a b i t a r l , u t E c -
c l e s i ® g e n t i u u i i n t o t o o r b e c o n s u r g a n t . V e l c e t t e 
s e m e n d i c e n d u m e s t A p o s t a l o r u i n e t J u d a i c i p o p n l i 
r e l i q u i a ' , d e q u o i u h o c c o d e m P r o p h e l a d i c i t u r : 
u Nls i D o m i m i s S a h a o t h r e l i q u l s s ë t n o b i s s e m e n , 
t i e n t S o d o m a o s s e m u s , c l s i m i l e ? G o m o r r l i a i f u i s s e -
m u » . » Isa. i . 9 , e t A p o s t o l u s : » l l e l i q u i x , a i t . s a l v e 
f a c U r s u n t . » Rom. I I . 5 . H o c d o E c c l e s i a r u u i i n a g n i -
t u d i n e , quf f l p r o ( î n o Jnd<e,e l o c o e t i p s o a n g u s t i s s i m o , 
in toU» o r b e l e r r a r u m s i l o s t e r m i n o s d i l a t a b u n t . 

V e n i a m n s a d i n l e l l i g e n l i a n i s p i r i l u a l c m . Q u i in 
t a b e r n a c u l o e s t , finnam a t q n c p e r p e t n a m n o n p o s s i -
d o t i n a n s i o n e m ; s e d s e m p e r m u t â t l o c a , e t a d u l t e -
r i o r a f e s t i n a t , d i c e n s i u p s u l m o : « P e r t r a n s i b o i n 
l o c u m t a b e r n a c u l i a d m i r a b i l i s . » Psalm. XI.I, 5, p i w -
t e r i l o r u u i o b l i v i e c e n s , e t i n f u t n r u m s e e x t e n d e u s , 
i l o n e c p e r v e n l a i a d h r a v i n m s i i p e n u . ' v o c a t i o n i s . D e 
h o c t a b e r n a c u l o e t in a l i o l o c o l e g i m u s : « Q u a i n 
» l i l e c u i t a b e r n a c u l a t n a . D o m i n e v i r t n t u m l c o n c u p i s c i l 
e t d e t i c i t a n i m a m e a in a t r i a D o m i m . » P s a l m . i - x x x m , 
1 ; m o x q u e i n f e r t : « l i e a t i q u i h a b i t a n t i n d o m o l u a , 
in s œ c u l n K e c u l o r O m l a u d a b u n t t e . » Ibid., 3 . F i n i s 

e n d r o i t A u n a u t r e . C e u x q u i s o n t fixés d a n s l a 

d e m e u r e d u S e i g n e u r o n ! fleuri d ' a b o r d s o u s 

s e s p o r t i q u e s , p o u r q u e , p a s s a n t d e s fleurs a u x 

f r u i t s , i l s p u i s s e n t s ' é c r i e r : « P o u r m o i , j e s u i s 

c o m m e u n o l i v i e r q u i p o r t e d u fruit d a n s l a m a i s o n 

d e D i e u , n P s a i m . u , 1 0 . E n f i n , l ' h o m m e s a i n t , s e 

l i à t a n t d e p a s s e r s o u s l e s t e n t e s e t d é s i r e u x d o 

v o i r l a m a i s o n d o D i e u , p r o c l a m e q u e s o n u n i -

q u e s o u h a i t e s t d ' e n t r e r d a n s c e t t e d e m e u r e 

p o u r n ' e n p l u s s o r t i r : « J ' a i d e m a n d é n n e s e u l e 

c h o s e a n S e i g n e u r , e t j e l u i d e m a n d e r a i u n i -

q u e m e n t q u ' i l m e l a i s s e h a b i t e r d a n s l a m a i s o n 

d u S e i g n e u r t o u s l e s j o u r s d e m a v i e . » Psalm. 

x x n , 4 i l f a u t d o n c a g r a n d i r n o t r e t e n t e . é t e n -

d r e l e p a v i l l o n q u i l a c o u v r e , r e n d r e p l u s l o n g s 

l e s c o r d a g e s m u l l i p l o s e t d i v e r s d e s e n s e i g n e -

m e n t s d i v i n s , e t l e s p i e u x d e l à r a i s o n d o i v e n t ê t r e 

a f f e r m i s à d r o i t e e t à g a u c h e , a f i n q u e l a s e -

m e n c e d e l a p a r o l e d e l a d o c t r i n e d o D i e u p u i s s e 

p o s s é d e r l e s n a U o n s e l p e u p l e r d ' h a b i l a n t s l e s 

v i l l e s d o n n é e s è. c e l u i q u i a v a i t d o u b l é l ' a r g e n t 

c o n l i é e n d é p & t . L a l o c u t i o n « à d r o i t e e t i l 

g a u c h e » s e p r e n d e n b o n n e p a r t d a n s l e s E c r i -

t u r e s S a i n t e s , q u a n d n o u s l ' e n t e n d o n s d a n s l e 

s e n s d e c o m b a t t r e d e t o u s c ô t e s p a r l e s a r m e s 

d e l a j u s t i c e , i l Corinth. x i , a l i n q u e l ' i n t e l l i g e n c e 

d e l a v i e , p l u s h u m b l e d ' u n e p a r t , p r e n n e p o u r 

r è g l e l e s e x e m p l e s d e n o s a n c ê t r e s , e t , p l u s s p i -

r i t u e l l e e t p l u s é l e v é e d e l ' a u t r e , n o u s e m p o r t e 

l o i n d e s c h o s e s p r é s e n t e s v e r s l e s c h o s e s f u t u r e s . 

C ' e s t c e q u e N o t r c - S e i g n o u r r é p o n d a i t a u x P h a -

e n i m tabemaculorum, l e t e i u ® d o m u s p o s s e s s i o e s t , 
u r n e f u n i t o i n c n t a n o n m u t â t , n e c t r a n s f e r l u r rte. a l i o 
i n a l i n m l o c u m . Q u i e n i u i p l a n t a l i in d o m o s u n t 
D o m i u i , p r i u s i n a l r i i s i l l i u s e n t a m e r o n t , u t d e û o r i -
h u s a d f r u g e m v e n i a n t , p o s s i n t q n o d i c c r e : « F .go 
a u t e m s i e u l o l i v a f r u c l i f e r a in d o m o l i e . - -
10. D c n i q o e v i r s a n c l u s , l a b n r n a c n l a p w t o i r e l e s i i -
n a n s e t d o n i u m D e i v i d e r e d e s i d e r a n s . n n i m . v o t u m 
l i a b e r e s o d i c i t , u t n u n q n a m d e d o m o D a e n » . 
. n n n m p e t i v i a D o m i n o , h o c r c q m r r a u : u t m i n i m -
u m , in d o m o D o m i n i o m n i b u s d i e b n s v i t e m e i e . •• 
Psalm. x x v i , 4 . D i l a t o n d u m e s t e r g o l a b e m n c u l u i n , 
e t a u l x a p o l l c s q u e t e n d o n d ® , e t f u n i c u l , « M W 
v a r i o r n u u B e s e n n o u n m l o n g i u s p r o d n c e n d i . .-l c . a v i 
v a l i o u , Pir tuol ïdi i n d e x l r i s et s i n i s t r i s , n i . s e m e u 
s e r m o n i s . i d e s t , d o c l r i m e D M . v a i e a t p o s s r -

d e r e . el e i v i l a l e s S a b i i a b i l e s f a c o r c , q n a s a c c e p i t q u i 
m a m m o n a m d u p l i c a v e r a l . D e x t e r a m i l c m e t s m i s l r a 
in M u t a n t e s a n c l i s l u n e in b o u a i n p à r t e m a c c i p i t u r , 
q u a n d o c a s o t j u x L i s p i r i t u m i n t o l l i g i n i w e t j n x a 
l i t t e r a n , p e r a r m a j u s l l l i ® a d e x i r i s e t a s m i s t e , 
CoriathX u t e t h i n n i l i o r i n l e U l g e n t i a vlL-e t e n e n 
i n s t i l u l i o n e i i . c x e m p l a q u e m a j o r a m el S | I . r i t u s l i 6 
a t q u c s u b l i m i s d e p r œ s e n t i b u s n o s t r a n s f é r â t a u 

r i s i e n s q u i l ' i n t e r r o g e a i e n t : « R e n d e z à C é s a r 

c e q u i e s t à C é s a r e t à D i e u c o q u i e s t à D i e u , o 

tlallh. XXII . 2 1 , a l i n q u e n o u s s o y o n s s o u m i s 

a u x p u i s s a n c e s d e c e m o n d e q u i u e t i e n n e n t 

p a s i n j u s t e m e n t l e g l a i v e e t v e n g e n t l a s o c i è l è 

d e c e u x q u i f o n t l e m a l , c,e q u i s ' e n t e n d p a r l a 

g a u c h e , e t q u e n o u s r e n d i o n s à D i e u c e q u i e s t 

à D i e u , n e c r a i g n a n t , q u e l u i s e u l q u i e s t t o u i -

p u i s s a n t e t s u r l ' U r n e e t s u r l e c o r p s , c e q u e l a 

d r o i t e f a i t e n t e n d r e , M a M . x . E n f i n , l ' E c r i t u r e 

d i t d e l a s a g e s s e d e D i e u , à l a q u e U e r i e n , p o n i -

s i p r é c i e u x q u ' i l s o i t , n ' e s t c o m p a r a b l e , q u ' e l l e 

a d a n s s a m a i n d r o i t e l a d u r é e d e l a v i e e t d e s 

a n n é e s e n g r a n d n o m b r e , e t d a n s s a m a i n 

g a u c h e , l e s r i c h e s s e s e t l a g l o i r e ; e U e r é p a n d 

s u r n o u s l e s t r é s o r s d e l a s c i e n c e e n c e m o n d e 

e t d e s b o n n e s œ u v r e s , e t l a g l o i r e d e C e l u i 

d o n t l e s œ u v r e s g l o r i f i e n t D i e u p a r m i l e s p e u -

p l e s ; q u a n t à l a l o n g u e u r d e l a v i e e t a u x 

a n n é e s s a n s n o m b r e , e l l e s r e p r é s e n t e n t l a v i e 

é t c r n e U o , p o u r l a q u e l l e i l f a u t d é d a i g n e r l a t e r r e 

o t s e h A t e r v e r s l e c i e l . 

• N e c r a i g n e z p o i n t , v o u s n e s e r e z p o i n t c o n -

f o n d u e , v o u s n o r o u g i r e z p o i n t , i l n e v o u s r e s -

t e r a p l u s d e s u j e t d e h o n t e , p a r c e q u e v o u s 

o u b l i e r e z l a c o n f u s i o n d e v o t r e j e u n e s s e e t v o u s 

p e r d r e z l e s o u v e n i r d e l ' o p p r o b r e d e v o t r e v e u -

v a g e ; c a r c e l u i q u i v o u s a c r é é e s e r a v o t r e 

m a î t r e , e t s o n n o m e s t l e S e i g n e u r d e s a r m é e s : 

l e S a i n t d ' i s r a é l q u i v o u s r a c h è t e r a s ' a p p e l l e r a 

l e D i e u d e t o u t e l a t e r r e . » Isa. u v , 4 , S . L e s 

f u t u r a , l l o c e s ! q n o d » t D o m i m i s P h a i f c f f l i s i n t e r r o -
c a n t i t a s l o m i e b a t u r : « R e d d i t o q i n o s u n t G r o a r i s 
C e s a r i e t q u i . s u n t Dei D e o . . J f c / t t . * x n . 2 ! ; u t e t 
p o t e s t a t i h n s i s t i u s s i e d i l i s u b j i c i a m i i r , q u « n o n i i i j u s h 
t e n e n t g l a d i u m in v i n d i c t a m c o r n a i q u i m a i e e g e r u n i . 
q u i e s i n i s t r a i n t e l l l g i t u r , e t D e o r e d d a m i n i p n c U n 
s u n t . u t m i l l u m a l i u m t i m e a n i u s , n i s i e n m . <[••"• ' ' t 
a n i o n e h a b e t e t w r p o r i s p o t e s t a t e m , q u o d m d e x t e r a 
a c c i p i t u r . H o t O i . x . D o u i q n e d e s a p i e n t e De i i l i c i . u r . 
c u i g t ìh i ! p r e l i o s u m c o m p a r a r i p o t r a i , q u o d in d e x t e r a 
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p e r m e t t e n t - i l s p a s d e d i r e à n o i r e t o u r q u e c ' e s t 

p e n d a n t u n p e u d e t e m p s q u e l e s n a t t o n s o n t 

é t é a b a n d o n n é e s , e n s o r t e q u e , r é p u d i é e s a u f o r t 

d e l ' â g e , a p r è s a v o i r a p p a r t e n u à D i e u p e n d a n t 

l e u r j e u n e s s e , e U e s o b t i e n n e n t p l u s l a r d , d a n s 

l e u r v i o i U e s s e , l a m i s é r i c o r d e é t e r n e l l e î A l o r s 

s u r t o u t q u o l a v o c a t i o n t e m p o r a i r e d ' I s r a ë l n e 

f u t j a m a i s l ' e x c l u s i o n d e s G e n t i l s , q u i p u r e n t 

t o u j o u r s r e v e n i r p a r l a p o r t e o u v e r t e a u x p r o -

s é l y t e s . e n s o r t e q u e l e u r v o c a t i o n n e n o u s 

m o n t r e e x c l u s q u e p o u r p e u d e t e m p s , t a n d i s 

q u e l e u r e x c l u s i o n é t e r n e l l e n o u s d o n n e l e r e -

t o u r 4 D i e u ; e x c l u s i o n é t e r n e l l e , a v o n s - n o u s 

, l i l m a i s s ' i l s n e f o n t p o i n t p é n i t e n c e . A u i w t e , 

l ' a p ô t r e s a i n t P a u l a d i t : « D i e u a c o m m e r e n -

f e r m é l o u s l e s h o m m e s s o u s l e p é c h é , a f i n d e 

f a i r e m i s é r i c o r d e à t o n s . » Gakt. 111, ì ì . C e q u o 

n o u s v e n o n s d ' e n t e n d r e d e l ' E g l i s e i s s u e . l e 

l ' u n e t d e l ' a u t r e p e u p l e e t q u e l e s J u i f s a p p l i -

t n u l i e r e m e . p u s i ^ u i i m o m v o c a t a m a D o m i n o , n c q u e 
a i e n t u x o r e m q u a n d i a d o l e s c e n t i * o d i o H a b i t a s u ; 
= f d . .¡Circo s e e o r a a d m o d i c u m r e l i q u i s s c e t a v e r t o . » 
t a c i e m s n a m . u t m i s e r e a t n r i l l i u s i n a - l e r n u m b , 
e r p o J u d a ' i e t n o s t r i j n d « « a n t e . d i c l i n i I s r a e l a d 
i n o d i c u i n d c r e l i c t v u u , n t in a d v e i l t u d i v i s t i e j u s m > 
s e w a t u r D e u s e t m o d i c u m m i c r p r e U m t u r ad co in i« . -
r a l i o u e m t o t i u s a i t e r l l i l a t i s , eut- c l n o b i s n o n c o n -
c è d e n t , m o d i c u m d i c e r e l e m p u s q u o g e ô l e s s u n l 
d e r e i i e t e u t a b j e c t e in m e d i o , q u a . m o d n l e i c c n t u : 
• u n Dei l U e r a u l , p o s t e a In s e n e c l u t o a i t e m a m m i s e r i -
c o r d i a c o n s e q n n n t u r ? P r a s e r U n i c u m m v o e r t o n e 
t e i n p o r i s I s r a e l u u u q n a m e x c i u s a s i i l u r b a s e n t i l i , i m . 
s e d s e m p e r e i s p e r p r o s é l y t e s j a m r a p a t u e r . i r e v e r -
t e n d i . u t s i c u t n o s U o r n m v o a a t i o n o p a n u n p . r v i -

m u r e x e l n s i , s ic i l ' .ornm e i o i u s i o n e p e r p e t u a n o m s 
a d Dr,uni r e d i t u s c o n c e d a l n r . P é r p a U i a o . a u i e m c x -
c l a s ' o i u a n d i x i m u s , s i n o n ei- 'criiil p r e m l e n t u n n . 
M i o q o i n P a i d u s a p o s t o l u s d i c i t : - C o n c l u s , ! D e u s 
o m n i a s u b ( . M e a t o , u t o m n i b u s m i s c i - e a l u r . - b » M . 
m ì ì . Q u a n o s d e Ecc l e s i a e x u l r o q n e p o p u l o o o u -
« m m u i n t e r p r e t a t i s u m u s , e t l o d a i d e J e r u s a l e u , 
u c c i p i u n t , ,p i i s o l a i o t r ó p o i ò g i a m s e q u u n l u r e t 11, 
l o c i ' d i f f i c i l l im i s l ibera , d i s p u t a t i o m s e x c u r e u n a s -



q u e n t à J é r u s a l e m , c e u x q u i n e s u i v e n t q u e le 

s e n s figuré et f u i e n t l e s p r o b l è m e s q u i n a i s s e n t 

«les l i b r e s e x c u r s i o n s d e J a d i s c u s s i o n s u r l e s 

p o i n t s l e s p l u s d i f f i c i l e s , l e r a p p o r t e n t à l 'Aine 

p é c h e r e s s e , q u e D i e u a r e j e t é e , n o n p a r h a i n e , 

m a i s à c a u s e d e l a c o n d i t i o n h u m a i n e , a f i n 

q u ' a c c a b l é e s o u s l e p o i d s d e s e s m a u x , e i ie r e -

t o u r n e à s o n p r e m i e r é p o u x , e t , a p r è s a v o i r 

d i s s i p é s o n b i e n , Luc. x v , e l le n e d é s e s p è r e p a s 

d e l a b o n t é d e s o É p ë r e . N ' e s t - e e p a s £ t r e g r a n d e -

m e n t m i s é r i c o r d i e u x q u e d ' a c c o u r i r a u - d e v a n t 

d e l ' e n f a n t p r o d i g u e q u i r e v i e n t , d e l u i d o n n e r 

l ' a n n e a u , l a r o b e e t le b a i s e r , et d e d i r e ù s o n 

f r è r e j a l o u x , s e l o n l a c o m p a r a i s o n d ' u n e a u t r e 

p a r a b o l e : <s A i n s i , s i j e s u i s b o n , p o u r q u o i 

v o t r e œ i l est-Il m a u v a i s ? « Matth. xx , l o . 

« J ' a i f a i t p o u r v o u s c e q u e j e fis a u t e m p s d e 

N o é . C o m m e j e j u r a i à N o é d e n o r é p a n d r e 

p l u s s u r la t e r r e l e s e a u x d u d é l u g e , a ins i j ' a i 

j u r é d e n e m e m e t t r e p l u s e n c o l è r e c o n t r e 

v o u s e t d o n e v o u s p l u s f a i r e d e r e p r o c h e s ; 

c a r l e s m o n t a g n e s s e r o n t é b r a n l é e s , e t les co l -

l ines t r e m b l e r o n t , m a i s m a m i s é r i c o r d e n e s e 

r e t i r e r a p o i n t d e v o u s e t l ' a l l i a n c e p a r l a q u e l l e 

j e f a i s l a p a i x a v e c v o u s n e s e r a j a m a i s é b r a n l é e , 

d i t l e S e i g n e u r q u i a p o u r v o u s u n e t e n d r e s s e 

d e c o m p a s s i o n . •> Isa. LIT, 9, 10. Les S e p t a n t e : 

« D e p u i s l e d é l u g e e t N o é c ' e s t l à m o n d e s s e i n : 

c o m m e j e l u i j u r a i e n c e t e m p s - l à q u e j e n e 

m ' i r r i t e r a i p l u s c o n t r e l a t e r r e A v o t r e s u j e t , q u e 

m e s m e n a c e s c o n t r e v o u s n e t r a n s p o r t e r o n t 

p l u s l e s m o n t a g n e s e t q u e v o s c o l l i n e s n e s e r o n t 

centes fugiuût quœetioaes, ad auimam referont pcc-
catricem, qua! abjecta a Dco sit, non ob odiuin, sed 
ob dispensationem, ut malorum pressa pondère, 
revertator ad virum snum prislinum, et perdita sub-
s t a n t i f de patris clemenlia non desperet. Luc. xv. 
Anuou est grandis uiisericordia occnrrerefilio rever-
tenti, aunulum et stolam, osculuuique porrigere, et 
invidentifratri . juxlaaUeriusparabolaisimilitudinem, 
dicere : « Amice, si ego lionus, quaro oculus tuus 
nequam ? » Mot/h. x x , 15 . 

« Sicut in diebus Noe. istud milii est, cul juravi , 
ne inducerem aquas Noe ultra super terrain ; sic 
juravi , ut non irascar tibi etuon increpem te. Montes 
enim commovcbuntur, et colles contremiscent; mise-
ricordia autem mea non recedet a te, et fendus pacis 
me© non movebitnr, dixit miserator tuus Dominus. » 
LXX : <• Ab aqua qua; fuit sub Noe hoc milii est : sient 
juravi ei in tempore illo terra», nequaquam ultra 
irasci super te, neque in conimiuatione tua montes 
transferre, neque colles lui transferentur, sic nec 
uiisericordia mea deficiet, nec testamentum pacis 
nie*- auferetur, dixit propilius fui Dominus. n Ut 
crudat sanctorum congregatio inise»icordiain Uomini 

p l u s d é p l a c é e s , a i n s i m a m i s é r i c o r d e n e fa i l l i r a 

p a s e t l ' a l l i a n c e p a r l a q u e l l e j e f a i s m a p a i x a v e c 

v o u s n e s e r a p o i n t d é t r u i t e , a d i t le S e i g n e u r 

q u i v o u s e s t p r o p i c e . » Ai in q u e l a c o n g r é g a -

t i o n d e s s a i n t s s a c h e q u e l a m i s é r i c o r d e d i v i n e 

e s t é t e r n e l l e , e t q u e , s i n o u s a v o n s é t é a b a n -

d o n n é s p o u r q u e l q u e t e m p s , c ' e s t p o u r q u ' i l s 

f u s s e n t é t e r n e l l e m e n t u n i s d ' a m i t i é a v e c D i e u , 

le S e i g n e u r r a p p e l l e l e s e x e m p l e s d u p a s s é : 

De m é m o q u e , t o u s l e s h o m m e s é t a n t m é c h a n t s , 

a p r è s q u e t o u s l e s h a b i t a n t s d e l a t e r r e so f u -

r e n t d é t o u r n é s d e l a v o i e d u S e i g n e u r , le d é l u g e 

f u t d é c h a î n é , q u e t o u s l e s p é c h é s f u r e n t d é t r u i t s 

a v e c t o u s c e u x q u i les c o m m e t t a i e n t , et q u e 

d a n s l e s e u l N o è j e s a u v a i t o u t le g e n r e h u m a i n , 

à q u i j e j u r a i q u e le d é l u g e n e s e r a i t p l u s d é -

c h a î n é s u r l a t e r r e , p r o m e s s e q u e j ' a i t e n u e j u s -

q u ' à p r é s e n t et (¡ni n e s e r a j a m a i s v a i n c , Gênés. 

vin et i x , d e m ê m e , j e j u r e A m o n Eg l i se , q u e j ' a i 

r a c h e t é e a u p r i x d o m o n s a n g , q u e j e n e 

m ' i r r i t e r a i p l u s c o n t r e c e u x d o n t j ' a i c o m p a s -

s i o n , et q u ' a u c u n e d u r e t é à v o u s r e p r e n d r e n e 

c h a n g e r a m a m i s é r i c o r d e . 11 s e r a i t , e n e f f e t , 

p l u s d i f f i c i l e d ' é b r a n l e r l e s m o n t a g n e s e t l e s 

c o l l i n e s q u e d e c h a n g e r m o n d e s s e i n , c o n f o r -

m é m e n t il ce t t e p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : « Les c i e u x 

et l a t e r r e p a s s e r o n t , e t m e s p a r o l e s n o p a s s e -

r o n t p a s . » Malth. xxir, 15. Te l l e e s t i n a m i s é -

r i c o r d e , q u e l ' a l l i a n c e e t l a p a i x p a r l e s q u e l l e s 

j e m e s u i s r é c o n c i l i é le m o n d e s e r o n t c o n s e r -

v é e s , n o n p a r l e s m é r i t e s d e c e u x ù q u i e l l e s 

o n t é té d o n n é e s , m a i s p a r u n p u r e f fe t d e m a 

sempttornam. e! ideo ad punctum et breve nos e?se 
desertos, ut in ainiciUaw Dei ¿eterno fœdere junge-
reulur, pouit esempla majorum, dicens : Quomoiio 
universo orbe peccante, postquam corrupit omnis 
terra viam Domini, inducimi! est diluvium, et cimi 
auctoribus cunetis peccatorum cuncta peccata deleta 
fiunt, et in uno homine Noe buuianum servalum est 
genus cui jurav i nequaquam terris inducendum ette 
diluvium, et spousio mea hucusque servata e3t, ne«; 
unquam irrita Ilot ; Om. vm d îx ; sic juro Ecclesia! 
mete, quaui mihi redemi sanguine meo, nequaquam 
me iratum fore bis quorum misertns sum, nec ineam 
Çlementîa ulla increpalionis durilia commutandam. 
Faeilius enim montes movebunlur et colles, quam 
mea sententi» coiinuutabitur, jux ta quod el in Evan-
gelio loquilur : « Crçlum et terra trausibunt, verba 
autem mea non prater ibnnt » Mat th. xx i , 15 . Hœc 
est autem, inqnit, uiisericordia mea, ut fœdus pacis, 
quo mihi reconcilialus est m u n d n s , non merito, 
eormii quibus dalum est, ftïl mea clemenlia conr>er 
vetur. Juxta Sepluaginta .coufusus est seusus, el sic 
turbata sunt omiiiu, ut quid dicalur difficile possi! 
intelligi : non quo iguorem quid in boc capitule vi 

c l é m e n c e . D ' a p r è s l e s S e p t a n t e , le s e n s e s t c o n -

f u s e t t o u t e s c h o s e s y s o n t si e m b r o u i l l é e s q u ' o n 

p e u t d i f f i c i l e m e n t c o m p r e n d r e ce q u ' i l s o n t 

v o u l u d i r e ; n o n q u e j ' i g n o r e c e q u ' u n h o m m e 

d ' u n e r a r e p r u d e n c e a e x p r i m é s u r n o t r e f r a g -

m e n t , m a i s m o n e s p r i t n ' e n e s t p o i n t s a t i s f a i t ; 

e t , e n e f f e t , i l m e t e n a v a n t u n d é l u g e s y m b o -

l i q u e , l e b a p t ê m e d u S a u v e u r , e t il p r o d i g u e 

d e s e x e m p l e s c o m m e c e u x - c i : •< L e S e i g n e u r 

f a i t d e m e u r e r u n d é l u g e s u r l a t e r r e . » Psalm. 

S V V U i , Le S e i g n e u r e s t d o u x à c e u x q u i 

m e t t e n t l e u r a t t e n t e e n lu i a u j o u r d e l a t r i b u -

l a t i o n . e t , c o n n a i s s a n t c e u x q u i l o c r a i g n e n t , il 

d é t r u i t p a r l ' i n o u d a t i o n d ' u n d é l u g e q u i p a s s e , » 

i ï u t a m . 1, 7 , e n c e q u ' i l d é t r u i r a t o u s l e s p é c h é s 

d a n s l e b a p t ê m e , s e l o n c e q u ' i l d i t a i l l e u r s : 

« C ' e s t m o i , c ' e s t m o i q u i e l l ' ace v o s i n i q u i t é s ; » 

I s o . x i . in , 2 5 . . . ; « c a r t o u s s e s o n t é c a r t é s d e l a 

v o i e d r o i t e e t e n m ê m e t e m p s s o n t d e v e n u s 

i n u t i l e s . » P s o l m . x u i , 3 . I l n ' y a v a i t p a s u n s e u l 

h o m m e q u i p r a t i q u â t l a m i s é r i c o r d e e t l a v é r i t é , 

c l D i e u n ' é t a i t p l u s c o m m e s u r l a t e r r e . L a m a -

l é d i c t i o n , l e m e n s o n g e , l ' h o m i c i d e r é g n a i e n t e n 

t o u s l i e u x e t l e s a n g s ' é t a i t m ê l é a u s a n g . I l e l à 

c e c r i d a n s l e P r o p h è t e : « U è l a s l o n n e t r o u v e 

p l „ s d e s a i n t s s u r l a t e r r e , il n ' y a p e r s o n n e 

q u i a i t l e c œ u r d r o i t , e t t o u s s o n t c o n d a m n é s 

p a r m o u s a n g . Le f r è r e c h e r c h e l a m o r t d e s o u 

f r è r e , e t l e u r s m a i n s s o n t t o u j o u r s p r ê t e s a u 

m a l '•> Hich. v i t , 2 , e t a u t r e s e x e m p l e s s e m b l a -

bles ' , a u n o m b r e d e s q u e l s ce lu i - c i : » i l u ' y a 

p ruden t i s s imus dixer i t , sed q u o non s a t i s f a i t « t t o 
' pun i t en im t ropologicum d i luv inm, qnod inter-
p r é t a i in Bapt i smo Sali-âtoris, conge reus exemple. 
q u a m p l u r i m a , u t e s t iUud : - Dominas d . l u u u m 
i n b a b i t a r e t a c i t ; . Psatm. x x v i u . 10 ; et i t o u m . : 
• Suavi< Doin inus exspec tan t ibus se in die tnb iua -
t ion i s , e t s c i ens t i m e n t e s se, in d i luvio iUneris con-
¡ L m a t i o n e m facit . - » « « s e c u n d u m LXX . 
, , aod sciiicct un ivers» pccceta in b a p t i s m o del..-
ver i t d i ccus in alio loeu : » ligo s n m , ego s l im, nui 
doleo in iqu i ta tes tuas . » Isui. « m . » . - « « f » 
„ m m d X a v e r a n . , s imul inu lu les faen erant -
S , XI,i, 8. Non e r a t qui f a c e « * miser ,«or ,harn 
nec v e r i t a t e m ; neque erat scient ia Dei super ter-
r a m Molcdictio. c l mendao imn , e t homic id ram, « 
adu l t c r inm, et f n r t u m cunc ta occupaveran t , el san-
r r n e m s a n - u i n i m i s c u e r a n t . Cnde l o q m t u r p e r P ro -
p b e t a m ; . ï l c u mih i q u i a per i i t r eve r t ens a t e r r a . 
S o n es t qui facial rec lum i n l i o m i u i b u s , omoe» m 
sangu ine rneo j nd i can tu r . Unusqu i squo p r o x m m m 
<„uui t r ihula l t r ibuia t ione , e t ad mali irn H ) s u a -
p r œ p a r a n t , • Vick, MI , 2 , c l c a l c r a .us s imi-
Ka È qu ibus illud e s t : » N e m o w u n d u s a sor. le, n « 
si uni us q u i d e m diei fuor i t vit» e jus super t e r r am. » 

p e r s o n n e q u i s o i t s a n s t a c h e d e v a n t D i e u , p a s 

m ê m e c e l u i d o n t l a v i e s u r l a t e r r e n ' a é t é q u e 

d ' u n s e u l j o u r . » M . xv , 13. De l à v i e n t q u e l e 

d é l u g e f u t f a i t p a r l e S e i g n e u r q u i , c o m m e p a r l e 

l ' a p ô t r e s a i n t P i e r r e , é t a n t m o r t d a n s s a c h a i r , 

m a i s é t a n t r e s s u s c i t é p a r l ' e s p r i t , a l l a p r ê c h e r 

a u x e s p r i t s q u i a v a i e n t é t é j e t é s e n p r i s o n , 

l o r s q u ' a u t e m p s d e N o é Us s ' a t t e n d a i e n t à l a 

p a t i e n c e d e D i e u , q u i d é c h a î n a i t l e d é l u g e s u r 

l e s i m p i e s . I Pelr. m . C ' e s t à l ' e x e m p l e d e ce 

d é l u g e q u e l ' e a u n o u s p u r i f i e , n ' e f f a ç a n t p a s 

les s o u i l l u r e s d e l a chah- , m a i s é t a b l i s s a n t u n 

c o u r a n t d e p r i è r e s p o u r l a b o n n e c o n s c i e n c e 

j u s q u ' à D i e u . Q u a n t a u x m o n t a g n e s e t a u x co l -

l i n e s q u i n e s e r o n i p l u s é b r a n l é e s , a p r è s l ' a v o i r 

é t é d a n s c e t t e s o r t e d e d é l u g e , il f a u d r a i t e n -

l e n d r e p a r l à l e s s a i l l i s a p r è s q u e l o u r a é t é a c -

c o r d é e l ' a l l i a n c e é t e r n e l l e , t a u d i s q u ' i l s a v a i e n t 

p e r d u l e u r f e r m e t é d a n s lo p r e m i e r d é l u g e . Les 

m o n t a g n e s , d i t c e t i n t e r p r è t e , c e s o n t d o n c l e s 

c n f a n l s d e D i e u c h a n g é s e n d é m o n s e t e n p u i s -

s a n c e s e n n e m i e s , q u i , v o y a n t q u e l e s filles d e s 

h o m m e s é t a i e n t b e l l e s e t b l e s s é s d u t r a i t d e l a 

c o n c u p i s c e n c e , p r i r e n t p o u r f e m m e s ce l l e s 

d ' e n t r e e l l e s q u i l e u r a v a i e n t p l u , p e r d i r e n t l e u r 

f o r c e o r i g i n e l l e e t n e d e v a i e n t p o i n t r e c e v o i r l a 

p r o m e s s e d u d é l u g e d e J é s u s - C h r i s t . Gênés, v i . 

Te l e s t l e c o m m e n t a i r e d e c e t i n t e r p r è t e ; j e 

l ' a b a n d o n n e a u j u g e m e n t d u l e c t e u r . 

« P a u v r e d é s o l é e , q u i a v e z é té b a t t u e d e l a 

t e m p ê t e e t s a u s c o n s o l a t i o n , j e v a i s p o s e r m o i -

Joi. xv , 15 . Cnde Doniinnm fecisse diluvium, qui 
juxta apostoluin Pétrirai occisus es t c a r n e , vivitica-
tus spirilu : et pradicavit spiritibns in rnreere coui -
litntis, quando Dei pat icui iacxspectabalurindiel ius 
N, „ ! . diluvium impiis infereiis. In cujus cxeiuplum 
aqua nos m a n d a t , non sorites carnis 8)|uens. sed 
b o n » couseienU» interrogatio iu Deuui. I Pete, m , 
18-21. Montes notera et col l .* qui non cômuiovcan-
t u r . et in l.njuscemodi diluvio permoti h ierànt , 
sancto* vu l t iiitelligi. accepta fiedere seinpitorno , 
qui ill priore diluvio moti fuerant , et siiam relique 
rant UrmiUtcm. Diclt montes , et damoncs , el ad-
versarias polcstates , qui viderunt Blias liominmn , 
quod essent pulcbr* , et «morts jaculo volnorat i . 
sumpscriinl sibi uxores ex omnibus quas elegernnt, 
et pmiiderunt rortitndincui pristinam, el ncipiaquam 
in hoc diluvio sunt futmi. Geit. vi. Uoc ille dixeni . 
cujur. exiilanalioneui lecloris arbitrio derelmquo. 

paupcrculu tempcstale couvidsa absque conso-
latione. F/ co e s » sternamper ordinem lapides luos : 
e l fuudabo te in supphiris : et (lonam jaspidem pm-
puunacula tua, e l porlas tuas in lapides eculplos. et 
oiunes l. rininos tuos in lapides desideraliues : uni-
versos lilios tuos doctos » Domino, et inultKildinem 



m i m e d a n s l e u r r a n g toutes l e s p i e r r e s p o u r 

v o u s r e b â t i r . V o s f o n d e m e n t s s e r o n t d e s a p h i r , 

j e b â t i r a i v o s r e m p a r t s d e j a s p e , j e f e r a i v o s 

p o r t e s d e p i e r r e s c i s e l é e s , e t t o u t e v o t r e e n c e i n t e 

s e r a d e p i e r r e s c h o i s i e s . T o n s v o s e n f a n t s s e -

r o n t i n s t r u i t s d u S e i g n e u r , e t i l s j o u i r o n t d e l ' a -

b o n d a n e u d e l a p a i x , e t v o u s s e r e z f o n d é e d a n s 

l a j u s t i c e . » Isa. u v , i l , 1 2 . L e s S e p l a n t c : 

« V o u s q u i é t i e z h u m i l i é e , s a n s s t a b i l i t é e t s a n s 

c o n s o l a t i o n , j e p r é p a r e l ' e s c a r b o u c l c p o u r C i r e 

l a p i e r r e d o n t j e v o u s r e b â t i r a i e l l e s a p h i r 

p o u r v o s f o n d e m e n t s ; j e f e r a i v o s r e m p a r t s d e 

j a s p e , v o s p o r t e s d e p i e r r e s d e c r i s t a l e t v o s 

m u r s d e p i e r r e s c h o i s i e s ; t o u s v o s e u f a n l s s e -

r o n t d i s c i p l e s d o D i e u , i l s j o u i r o n t d e l ' a b o n -

d a n c e d o l a p a i x e t v o u s s e r e z é d i f i é e d a n s l a 

j u s t i e e . » O ù n o u s a v o n s d i t : « J e p o s e r a i d a n s 

l e u r r a n g l e s p i e r r e s , l ' h é b r e u p o r t e BAPHPHUCH, 

q u e t o u s l e s i n t e r p r è t e s , l e s S e p l a n t c e x c e p t é s , 

o n t r e n d u p a r : « J e p o s e r a i v o s p i e r r e s o r n é e s 

a v e c l e p i n c e a u , « p a r c o m p a r a i s o n a r e c u n e 

f e m m e p a r é e q u i o r n e s e s y e u x a v e c u n p i n -

c e a u . I l s o n t v o u l u f a i r e e n t e n d r e q u e l l e s e r a i t 

l u b e a u t é d e l a v i l l e . A u l i e u d e j a s p e , q u i e s t 

l a t r a d u c t i o n d e s S e p t a n t e , l ' h é b r e u p o r t e CHOU-

CHOU, q u e S v m m a q u c r e n d p a r - / à ^ M m , a i -

r a i n . A u h e u d o c r i s t a l , e n h é b r e u E a u , S y m -

m a q u e e t ' l ' h é o d o t i o n d i s e n t yÀu-,%, s c u l p t u r e 

e t A q u i l a t p i w w r ç ù s , c i s e l u r e s , d a n s l o s o n s d e 

p i e r r e s o r n é e s d e g r a v u r e s e t c i s e l é e s . N o u s 

a v o n s s i g n a l é l e s d i f f é r e n c e s d e t r a d u c t i o n , v e -

n o n s a u s e n s . L a p r o p h é t i e s ' a d r e s s e e n c o r e à 

l ' E g l i s e : a u p a r a v a n t h u m b l e e t p a u v r e , q u a n d 

p i t e i s f U j j , t n i s , e t in j u s t i f i a f o n d a b e r i s . , : LJCX. HU-
raiBs e t rastabilis r . b s q u e c o n s o l a t i o n s . E c c e e p o 
p r i e p a r o t ib i c o r b u n c u l u m l a p i d e n t tairai, ,-t f u n ù a -
m e i i l a t u a s a p p h i r i i t u ; e l p o n a m p r o p u g n a c u l a t u n 
j a s p i n i , e t p o r t a s t u a s l a p i d e s c h r v e t a l l i , e t m u r o s 
t u o s l a p i d e s e l e c t o s : e l o m n e s 0 1 ^ t u o s d i s c i p u l o s 

' • • » » " « P " « t t « ¡ ¡ s tais, e t in j u s t i f i a s d i ï ï -
c a b e r i s . » U b i n o s d i x i m u s : . S t e r n a i n p e r o r d i n e a i 
l a p i d e s taos,. in H e b r a i c o s e r i p t n n , es t t u H m r a , » 
q u o d o i n n e s p r a t e r S a p t u a g i i i t a . « ¡ m i l i t e r t r a n s t a l e -
r n n t : « S t e r n a i n in s t i b i c l a p i d e s t u o s . in s i m i l l -
t u d m e m c o m p t a i n u l i e r i s , o u ® o e u l o s p i n c i t s f i b i o 
" t p u i c l i r i l n d u i c i n e i g n M c e t e i v i t a t i s . r i u b i n o s 
« j a s p i d e m , » s e q n o n t e s I .XX, d i x i m u s , i n i . V b - a i c o 
s c n p t a i n h a b e i « « « « g » , q u o d s o l u s s . m m a e n s 
. f a m y u j t a i w t n i i t . P r o « c r y s t a l l o . q i m n i c in 
e u j , , . , l o c o a p u d I l e b n e o g I;CD.\, l e g i t n r S Ï „ , m a c h o s 
e t ï h e o d o l i o , « s c u l p t o t œ , » id e s t , f i a f i ; , A q u i l a 
X««E<l'-oviov p o s u i t : q u o d v e r b u m f o r a t o r u i n c , e i a t a -
r u m q u e g e i i i i n a r u m s e l l s u m s o n a t . D e d i v e r s i t a l c 
t r a n s l a U o a i s d i x i m u s : v e u i i u n u s a d s e u s u m . A d b u c 

e l l e n ' a v a i t n i l a l o i , n i l e s P r o p h è t e s , n i l a p a -

r o l e d e D i e u , e t s a n s s t a b i l i t é o u é b r a n l é e p a r 

l a t e m p ê t e , a p r è s a v o i r b i e n s o u v e n t t r a v e r s é 

l e s o r a g e s d e c e m o n d e , e l l e flottait e n t e le.» 

m i l l e e r r e u r s d e l ' i d o l â t r i e ; p r i v é e d e t o u l c c o n -

s o l a t i o n , e l l e a v a i t e n v a i n d é p e n s é tout s o n 

b i e n p a r m i l e s m é d e c i n s . A l o r s D i e u v i e n d r a , i l 

d e s c e n d r a l u i - m ê m e p o u r b â i i r s u r l a t e r r e cc-'lie 

c é l e s t e J é r u s a l e m , q u e l ' A p o c a l y p s e d e J e a n 

a p p e l l e l ' é p o u s e e t l a c o m p a g n e d e l ' A g n e a u ; 

e l l e r e s p l e n d i t c o m m e u n e p i e r r e p r é c i e u s e , 

c o m m e l e j a s p e e t 1e c r i s t a l ; s o n i m m e n s e e n -

c e i n t e a d o u z e p o r t e s , u n e p o u r c h a q u e t r i b u 

d ' I s r a ë l , e t t r o i s & l ' O r i e n l , t r o i s a u n o r d , t r o i s 

a u raidi e t t r o i s a u c o u c h a n t ; A p e c . x x i ; s e s 

r e m p a r t s , e n t i è r e m e n t f a i t s d o p i e r r e d e j a s p e , 

r e p o s e n t s u r d o u z e f o n d e m e n t s , d o n l c h a c u n e s t 

f a i t d ' u n e p i e r r e d i f f é r e n t e , j a s p e , s a p l n r j ' p i e r r e 

d e C h a l e é d o i n e , é n i é r a u d e , s a r d o n y x , p i e r r e 

d o S a r d a i g n o , c t a y s o l i t h o , b é r y U e , t o p a z e " 

c h r y s o p r a s e , h y a c i n t h e , a m é t h y s t e , m e r v e i l l e s 

d e v a n t l e s q u e l l e s n o a s n o u s é c r i o n s : k 0 p r o -

f o n d e u r d e s t r é s o r s d e l a s a g e s s e e t d e l a s c i e n c e 

d e D i e u ! q a e s e s j u g e m e n t s s o n t i n c o i t f p r é -

h e n s i b l e s , e t s e s v o i e s i m p é n é t r a b l e s ! » Hoir,. 

XI. 3 3 . « Q u i , e n e f f e t , a c o n n u l e s d e s s e i n s d e 

D i e u o u q u i e s t e n l i - 6 d a n s l e s e c r e t d e s e s 

c o n s e i l s ? » Isa. x i , 1 3 . ( l u i e s t a s s e z s a g e 

p o u r c o m p r e n d r e c e s m e r v e i l l e s , q u i a l ' i n -

t e l l i g e n c e p o u r l e s p é n é t r e r ? » O s i . x i v , i o . 

Q u ' i l s r é p o n d e n t , l e s f a n a t i q u e s d e l a l e t t r e q u i 

t u e , ( « u t x q u i r ê v e n t p o u r l e u r g o u r m a n d i s e e t 

l e u r l u x u r e , l e s s a t i s f a c t i o n s s e n s u e l l e s d e l ' a n 

l o q o i t n r a d E c c l e s i a u i , h n m i l e m p r i u s a l q u e p a u p e r -
c u l a i n , q i u e n o n b a h e b a t b e g e m , R . P r o p h è t e s , n w 
s e r m o n a m D e i ; e t t o m p e s t a t e c o n v n l s u m s i v e i n a -
t a b i t e m , q o ï c n m l t o s « a c a U l u r b i n e s s u s t i a u c r a l , e t 
i n t e r varie.-: i d o l o r u i n H u c t a a b . i t e r r o r e s ; q t t a u 'ui-

1 b a l m i * e o n s o l a t o r e m , e l f r u s t r a o m n e w s n l , ? -
t a n t i a n i s n a i l , i o m e d i c i s p e r d a i t ; q u o d i p s e v e n i a t 
i p s e d e s c e n d i t , e t a d i f i c o t in t e r r i s c œ l o s t e m J é r u -
s a l e m , q œ o m A p o c a l v p s i , cap. x x i , 1 0 - 1 2 , J o a u n i s 
v o e a t u r s p o n s a e t u x o r A g n i , h a b e n s l n u i e n s i m i l e 
l a p i d i s p r e t i o s i , s i c u l j a s p i d i s e t c r y s t a l i i ; e t n m r u i n 
i n a m m n , e t p a r l a s d u o ù e c i à i i n s e r i p l a s n o m m i l - u s 
I r i b u u n i I s r a ë l ) q n a r m n t ' e s é t a n t n b O r i e n t e , é t i r e s 
a b A q u i l o n e , e t ta» n b A u s t r o , e t 1 re s o b O e c a s u 
l i s ; m n r a s q u o r a i t u s d u o d c e i m f u n d a u i e u f i s taiiu* 
o m n l s . -edi l lca t io ox l a p i d e j a s p i d e , e t 5 i n S u l a f o n -
d a m e n t a l i n n r o r u m b a b e b i u i l s i n g u l o s l a p i d e s , p r i -
m u m j a s p i d e m , s e c n n d i i m s s p p b i r u m , t e r l i u m c h u l -
c e d o n n t n i , q u a r t » « , s m a r a g d u m , ë p î n t u m s - m l o u i -
c o m , s e x t u m s a r d i u i n ( M . s a r d i u m n ) , s c p t i m u i n 
c n r y s o l i t b u m . o c t a v u u i b c r y l l u m , u o n u m t o p a z i i i r o 

n i i l , « q u i f o n t l e u r D i e u d e l e u r v e n t r e , q u i m e t -

t e n t l e u r g l o i r e d a n s l e u r p r o p r e h o n t e . » VMHpp. 

m 1 9 , u n i , a p r è s l e s e c o n d a v è n e m e n t d u S a u -

v e u r d a n s l a g l o i r e , a t t e n d e n t d e s m a r i a g e s f é -

c o n d s , u n e j e u n e s s e d e c o n l a n n é e s , l ' o u t r a g e 

d e l a c i r c o n c i s i o n , l e s s a c r i f i c e s s a n g l a n t s e t 1e 

s a b b a t s a n s l i n ; q u i d i s e n t e n f i n , a v e c I s r a ë l , 

d a u s u n s e n s p e r v e r s : M a n g e o n s e t b u v o n s , c a r 

d e m a i n n o u ; s e r o n s m o r t s . Q u e l l e e s t c e t t e c é -

l e s t e J é r u s a l e m à l a q u e l l e D i e u d i t i c i : « J e v a i s 

p o s e r m o i - m è m e d a n s l e n r r a n g t o u t e s l e s p i e r r e s 

p o u r v o u s r e b â t i r , » o u d ' a p r è s l e s S e p t a n t e : 

« J e p r é p a r e l ' e s e a r b o u c l o p o u r ê t r e l a p i e r r e 

d o n t j e v o u s r e b â t i r a i , » e n s o r l e q u e t o u t e l a 

v i l l e s o i t p l e i n e d e c e s e s c a r b o u e l c s , q u ' e l l e a i t 

d e s f o n d e m e n t s d e s a p h i r , d e s r e m p a r t s d e 

j a s p e , d e s p o r t e s d e c r i s t a l o n r e h a u s s é e s d e c i -

s e l u r e s , t o u t e s o n e n e e i n l e f a i l e d e p i e r r e s p r é -

c i e u s e s , q u e t o u s s e s e n f a n t s a i e n t p o u r m a î t r e s , 

n o n l e s h o m m e s , m a i s D i e u , e t q u ' e n e l l e r è g n e 

u n e p a i x p e r m a n e n t e e t l ' é d i f i c a t i o n d a n s l a 

j u s t i c e . 11 e s t é v i d e n t p a r l à q u ' à l ' o c c a s i o n d e 

l a j u s t i e e , q u i e s t 1e n o m d ' u n e v e r t u , n o u s d e -

v o n s c h e r c h e r l e s a u t r e s v e r t u s d a n s l ' é d i f i c a -

t i o n d e l ' E g l i s e , e t n e p a s s u i v r e l e s e x t r a v a -

g a n c e s j u d a ï q u e s . Q u e l e s J u i f s , e n e f f e t , e x p l i -

q u e n t c e t t e p a r o l e d e s P r o v e r b e s s u r l a s a g e s s e : 

« E l l e e s t p l u s p r é c i e u s e q u e t o n t e s l e s p i e r r e s 

l e s p l u s p r é c i e u s e s . » Prov. m , 2 5 . L e C h r i s t é t a n t 

d e c l m u u i c l i r j s o p r a s u m , u n d e c i i u u n i h y a c i n t l m m , 
d u o d e e i i n u u i a i n e l h y s t m u , q n o d l e g e n t e s , e x c l o m a -
m u s i l l n d , e t d i c t o n s : « 0 p r o f u n d r a n e a p i e n t i œ 
D e i , q u m n i n s c r u t a b i l i a j u d i c i a e j u s , e t i n v e s t i g a b i -
l e s v i s e j u s 1 Q u i s e r . i m c o g n o v i t s e u s u m D o u i i u i , 
o n t q u i s c o n s i l i a r i n s e j u s f i n i ? » ROM. XI, 3 3 . SI-. E t 
i t e r u m : « Q u i s s a p i e n s , e l i n t e l U g e l I r a c : i n t e l l i -
g e n s , e t c o g n o s c e t e a ' ? » Osfe. u v , 10. B e s p o n d e a n t 
a m a t o r e s t a u l u m o c c l d e n t i s U t t e r œ . c t i n m i l l e a n n i s 
e x q n i s i t o B c i b o s J u l i e a o l uxu i ' i® p r a p a r a n t e s , « q u o -
r u m D e u s v e n t e r e s t , e l g l o r i a in c o n f i i s i o u e e o r u n i ; » 
Philipp. m , t s ; q u i p o s t s e c u n d u m in g l o r i a S a l v a t o -
r i s a d v e n t u l i i . s i i e r i i i i t n u p l i a s , e l p a r v u l o s e e u t u n i 
a n n o r u m . e l e i r c u m c i s i o n i s i n j u r i a m , e t v i c U m a n n n 
s a n s u i n e n i , e t p c r p c t u u m S a b b a t u m : q u i d i c i m t 
e n m I s r a ë l in p e r v e r s u m m o d u m : » M a n d n c e m t » e t 
h i b a r a u s , c r a s e n i m r e g u a l i i m u s ; Isa. x x » , t H i q u a ! 
s i t i s l a c œ l e s t f s J e r n s n l ë n i , e n i n u n c . d i c i l o y : « E c c e 
e g o s t e r n a i n p e r o n l i n e r r i l a p i d e s t n o » s i v e j n x l a 
L X X : « E c c e e g o p r a i p a r o ( a l . prxparaU) t i b i c a r -
b n n c u l u m , l a p i d e m tù l iu l , u t t o t a C iv i t a s s i t p l e n a 
c a r b u n c u l i s . e t h a b e a t f u u d a m e n l a s a p p b i r i u a , e t 
p r o p u g n a c u l a j a s j n d e i n , s i v e e . h a l c c d o u i n m . e t p o r t a s 
m s t a l l i l B » ; s i v e a n o g l y p h a s , el n i u m u i i n c i r c u i l u 
p r c t l o s o r u m l a p i d u i n ; o m n e s q u o lliii e j u s n o n b u 
b é a n t m a g i s t r o s h o m i n c s , s e d D e t i u i , el o p p e l l e u t u r 
d i i d p u l i De l ; e t s i l i n eu p a x p e r p é t u a , e t a j d i U c a t i o 

l a v e r l u d o D i e u e l l a s a g e s s e d o D i e u , I Corinih. 

i , i l e s t a b s u r d e d e l e c o m p a r e r à d e s p i e r r e s 

i n s e n s i b l e s . N o u s l i s o n s a u s s i , a u s u j e t d e s j u -

g e m e n t s d e D i e u : « L e s j u g e m e n t s d e D i e u s o n t 

v é r i t a b l e s e t p l e i n s d e j u s t i c e e n e u x - m ê m e s ; i l s 

s o n ! p l u s d é s i r a b l e s q u e l ' a b o n d a n c e d e l ' o r e t 

d e s p i e r r o s p r é c i e u s e s . » Psa/m. x v m , 1 0 , 1 1 . 

P a r c o n s é q u e n t , l a p r o p h é t i e c o m p a r e a u x a u -

t r e s p i e r r e s l a p i e r r e d o n t D i e u d i t e n u n a u t r e 

e n d r o i t , p a r l a b o u c h e d ï s a l o : « J e v a i s m e t t r e 

p o u r f o n d e m e n t d e S i o n u n e p i e r r e a n g u l a i r e , 

u n e p i e r r e c h o i s i e , p r é c i e u s e , e t c e l u i q u i c r o i r a 

e n e l l e n e s e r a p o i n t c o n f o n d u . » I s a . x x v i u , I f i . 

C ' e s t c e t t e p i e r r e q u ' a v a i e n t r e j e l é e c e u x q u i b â -

t i s s a i e n t , l e s s c r i b e s , l e s p h a r i s i e n s e t l e s p r i n c e s 

d e s J u i f s , q u i a é t é p l a c é e à l a t è t e d e l ' a n g l e . 

Psalm. c x v u ; Matth. x x t . V o i c i c o m m e n t o n 

p a r l e l ' a p ô t r e s a i n t P i e r r e : « C ' e s t d o n c u n h o n -

n e u r p o u r n o u s d e c r o i r e à l a p i e r r e a n g u l a i r e , 

p r é c i e u s e e t c h o i s i e ; m a i s , p o u r l e s i n c r é d u l e s , 

e l l e e s t u n e p i e r r e d ' a c h o p p e m e n t e t d e s c a n d a l e ; » 

I Petr. H , 7 , 8 ; e t l e m ê m e A p o t r e , d a n s l e s 

A c t e s , d i t a u s s i a u x p r i n c e s d e s p r ê t r e s : « C ' e s t 

J é s u s - C h r i s t ¡ q u i e s t c e l t e p i e r r e c h o i s i e e t p r é -

c i e u s e q u e v o u s a v e z r e j e l é e a v e c d é d a i n ; » A c f . 

î v , 1 8 ; e l l e e s t d e v e n u e l a p r i n c i p a l e p i e r r e d e 

l ' a n g l e , e t e l l e r é u n i t l e s d e u x p e u p l e s , l e s G e n -

t i l s e t I s r a ë l ; e l l e a s e r a à b â t i r l a c i t é d o n t 

D i e u e s t l o f o n d a t e u r e t l ' a r c h i t e c t e , e t a u s u j e t 

j u s t i f i a . E x u u o p e r s p i c u u m e s t , s u b o e c a s i o n e j u s -
t i f i a ! , q u o d v i r t u t i s e s t n o i n e n , e l i a u i e s t e r a s v i r t u -
t e s i n i e d i f l c a t i o n e m E c c l e s i a i d e b e r e n o s q u i e r e r e , 
l ier . J n d a i c a d e l i r a m e n t a s e c t a r i - i E x p o n a n l e n t a q u i d 
Bit i l l n d : q u o d in l ' r o v e r b i i s d e s a p i e n t i a d i c i t n r : 
« P r e t i o s i o r c s t c u n c t i s l a i d i b u s p r e t i o s i s s i m i s . » P r e , - . 
l i t , 2 5 . S i e n i m O h r i s t u » l l c i v i r l n s e t De i s a p i e n t i a 
e s ! , i Cor. 1, s t u l l u u i e s t C l i r i s t u u i i n s e n s i b i l i b u s la-
p i d i b u s c o m p a r a i t K u r s u m q u c d e j n d i c i i s D e i t e p i -
m u s : • J u d i c i a D o t e r a i r e c l a , j u s l t ô o a t a i n s e m c l -
i p s a . d c s i d e r a b i l î a s u p e r a n r u n i e t l a p i d e m p r e t i o s u m 
m o l l i r a i . . Psalm. x v m , 10, i l . E x q u o p a l a r a e s t i i-
l m i , l a p i d e m è é t o r i s l a p i d i b o a c o i n p a r a r i s d e q o o s u -
p r a in h o c e o d e n i P r o p h e l a e x p e r s o n a Doi d i c i t u r : 
.. ftece i u i m l t l a m in t u n d a m e u t a S i o n l a p i d e m a n -
g u l a r e m , l a p i d e m e l e c l o m , p r e l i o s n m , e l q u i c r e d i -
d e r i t in e o , n o n e n n f n u d e t u r . » Isa. x x v m , t 8 . H n n c 
l a p i d e m r e p r o b a v e n i n t a i d i l i c a u t e i , Psslm. m a , 
S c r i b i c v i d e l i c c t , e t P h a r i s s i , e t p r i n c i p e s J u i t e o r u m , 
q u i Cactus e s t i n c a p u l a n g n l i . Matth. XM. D o q u o 
e l o p o a l o l o s P e t r n s d i s p u t a n s a i t : « N o b i s e r g o l io-
n o r q u i c r e d i m n s a i l g i d a r i e t p r e U o s o e l e c t o q u e la-
p i d i . l u c r e d n î i s a u l e n i e s t l a p i s o t e u s i o n i s c i p e t r a 
e c a n d a l i . » 1 Pctr. i l , T, S . Q u i e t i n A c l i b u s n p o s t o -
l o r u m a d p r i n c i p e s l o q u i t a r s a c e r d o t u m : « l s t e es t 
l a p i s e l e c t u s , p r e l i o s u s , q u e r a v o s d e . ! p o x i ï l i s r e p r o 
b a n l e s ; - - I c i . n r . 1 8 ; q u i t u c t a s e s t i n c a p u l a n g u l i . 



d e l a q u e l l e l ' A p ô t r e é c r i t a n s Corinthiens: « V o u a 

ê t e s l a m a i s o n q u e D i e u b â t i t « J ' a i j e t é l e 

f o n d e m e n t c o m m e u n s a g e a r c h i t e c t e , u n a u t r e 

b â t i t d e s s u s ; m a i s q u e c h a c u n p r e n n e g a r d e 

c o m m e n t i l b â t i t , c a r p e r s o n n e n e p e u t p o s e r 

d ' a u t r e f o n d e m e n t q u e c e l u i q u i a é l é p o s é , J é -

s u s - C h r i s t . » 1 Corinth. m , 9 , 1 0 . S i l ' o n é l è v e s u r 

c e f o n d e m e n t u u é d i f i c e d ' o r , d ' a r g e n t , d e 

p i e r r e s p r é c i e u s e s , d e b o i s , d e f o i n , d e p a i l l e , 

l ' o u v r a g e d o c h a c u n p a r a î t r a . A u s u j e t d e c c 

f o n d e m e n t , l e m ô m e P a u l s ' e x p r i m e a i n s i d a n s 

u n e a u t r e E p i l r c : « V o u s ê l e s é d i f i é s s u r l e f o n -

d e m e n t d e s A p ô t r e s e t d e s P r o p h è t e s , J é s u s -

C h r i s t é t a n t l u i - m ê m e l a p i e r r e d o l ' a n g l e ; « 

Bphes. n , '20 ; e t s a i n t P i e r r e : « E n t r e z v o u s -

m ê m e a u s s i ' d a n s l a s t r u c t u r e d e l ' é d i f i c e , c o m m e 

é t a n t d o s p i e r r e s v i v a n t e s , p o u r c o m p o s e r u n 

o r d r e d e s a i n t s p r ê t r e s , a f i n d ' o f f r i r à D i e u d e s 

s a c r i f i c e s s p i r i t u e l s . » 1 Fclr. n , 5 . Z a c h a r i c , d a n s 

s o u l a n g a g e figuré, d i t d e c e s p i e r r e s : « D e s 

p i e r r e s s a i n t e s s o n t r o u l é e s s u r l a t e r r e , » Zaeh. 

i x , l i s , e t c ' e s t a v e c e l l e s q u e J é s u s - C h r i s t é d i f i e 

l ' E g l i s e s u r l a p i e r r e , s e l o n l a p r o m e s s e d e l ' E -

v a n g i l e : « S u r c e t t e p i e r r e j e b â t i r a i m o n E g l i s e . » 

ITatth. XVI, 1 8 . O r , c e l u i q u i a é t é d i g n e d ' e n t r e r 

d a n s c e t t e c i t é a d r e s s e a u S e i g n e u r c e c h a n t d e 

j o i e : « C e q u é n o u s a v o n s e n t e n d u a n n o n c e r , 

n o u s l ' a v o n s v u d a n s l a c i t é d u S o i g n e u r d e s a r -

m é e s , d a n s l a c i t é d e n o t r e D i e u , q u i l ' a f o n d é e 

e t a f f e r m i e p o u r t o u t e l ' é t e r n i t é . » Psalm. XIVII , 

e t d u o s p o p u l o s c o u t i u c t , g e n t i u u i o t I s r a ë l ; q u i 
œ d i f i c a v i t c i v i t a t e m , c u j u s a r t i f e x e t c o n d i t o r D e u s 
e s t : d o q u a e t A p o s t o l u s s c r i b i t C o r i n t b i i s : „ D c i 
œ d i l i c a t i o e s t i s . i. K t : » Q u a s i a r c h i t e c t u s s a p i e n s 
f u n d i i u i e u t u m p o s u i , a l i u s s u p e r a d i f i c a t . C a u s q u i s -
q u e m i t e r a v i d e n t q u o u i o d o ¡cd i i lce l - F u n d a m e u t u u i 
e n i i u a l i u d n e m o p o t e s t p o n e r e p n e t e r c u m q u i p o -
s i t n s e s t , J e . - u m C h r i s t u m . - I Cor. m , S , 10. Si q u i s 
« n i e r a s u p e r f u n d a m e u t n m h o c œ d i l i c a t a u r n m e t 
l a p i d e s p r e t i o s o s , l i g n a , f e n u m , s t i p u l a n t : u n i u s c u -
j u s q u e o p u s m a n i f e s t a u i p r i t . D e b o e f u n d a m e u t o e t 
i n E p i s t o l n a l t é r a l o q u i t u r : • / K d i f i c a l i s u p e r f n n d a -
n i e n t u m a p o s t o l o r u m e t p r o p h e t a r n m , i p s o o n g u l a r i 
l a p i d e J e s u C h r i s t « ; . Iipha. n . 20 ; e t i t e r u m : » lu 
q n i l i u s o r n n e s i d i f i c a i n i n i l a p i d e s v i v e n t e s i n s a c c i -

d o t i u m s a n c t u i n . o t T e r r e s p i r i t u a l e s v i c t i m e s . » ! Pelr. 
n , :i. D e b i s l a p i d i b n s m v s t i c c d i c i t u r : u L a p i d e s 
s a n c t i v o t v u n t u r s u p e r t e r r a i n . » Zachar. i s , « ; , q u i -
b u s a - d i l i c a t C h r i s t u s K c c l e s i a n i s u p e r p e t i a i n , d i -
ce i iS i n E v a n g e l i o : « S u p e r l i a n e p e t r a m œ d i l i c a b o 
K c c l e s i a n i m r a m . * Uatlh. x v i , 18. y u a i n c i v i t a t e m 
q u i u i e r u e r i t i u t r a r e , g a u d e n s l o q u i t u r D o m i n o : <• S i -
c u t a u d i v i m u s , i tu v i d i m n s û i c i v i t a t c D o m i n i v i r t u -
t u m , i n c i v i t a t c De i n o s t r i : D e u s f u n d a v i t « u n i n 
œ t e r n u i n . » Psalm. x u u , 9 . S u p e r c o n d i t o r e h n j u s 

9 . S u r l e f o n d a t e u r d o c e t t o c i t é , n o u s l i s o n s e n 

u n a u t r o e n d r o i t : « C ' e s t l u i q u i b â t i r a m a c i t é c t 

q u i r a m è n e r a l e s c a p t i f s d e m o n p e u p l e . » Isa. 

XIV, 13. Q u a n t 4 l a n a t u r e d e s d o u z e p i e r r e s 

p r é c i e u s e s , i l s e r a i t s u p e r f l u d ' e n p a r l e r i c i , p u i s -

q u ' u n g r a n d n o m b r e d e G r e c s e t d e L a t i n s o n t 

t r a i t é c e s u j e t . D e t o u s c o s a u t e u r s , j e n ' e n n o m -

m e r a i q u e d e u x : u n h o m m e d e s a m t e e t v é n é -

r a b l e m é m o i r e , l ' é v é q u e E p i p h a u e , q u i n o u s a 

l a i s s é , s o n s l e t i t r e ~r-p'. Xi'Owv, u n r e m a r q u a b l e m o -

n u m e n t d e s o n g é n i e e t d e s o n é r u d i t i o n ; e t 

P l i n e l e j e u n e , i l l a f o i s o r a t e u r e t p h i l o s o p h e 

l a t i n , q u i , d a n s s o n m a g n i f i q u e o u v r a g e d e 

l'Histoire naturelle, a c o n s a c r é l e t r e n t e - s e p l i è m e 

l i v r e , q u i e s t a u s s i l e d e r n i e r , à u n t r a i t é s u r l e s 

m i n é r a u x c t l o s p i e r r e s p r é c i e u s e s . C e s d o u z c p i e r -

r e s s o n t c l a s s é e s p a r o r d r e d a n s l ' E x o d e e t d a n s 

E z é c h i e l , c ' e s t - à - d i r e s u r l e r a t i o n a l d u G r a n d -

P r ê t r e e t s u r l a c o u r o n n e o u d i a d è m e d u p r i n c e 

d e T y r . R a p p e l o n s d ' a b o r d l ' E x o d e . L e r a t i o n a l 

a u r a q u a t r e r a n g s d e p i e r r e s p r é c i e u s e s , ExoU. 

x x v n i , 1 7 : a u p r e m i e r r a n g , i l y a u r a l a s a r -

d o i n e , l a t o p a z e e t l ' é m e r a u d e ; a u s e c o n d , l ' e s -

c a r b o u c l e , l e s a p h i r e t l e j a s p e ; a u t r o i s i è m e , 

l e l i g u r e , l ' a g a t l i e e t l ' a m é t h y s t e ; a u q u a t r i è m e , 

l a e h r y s o l i t h e , l e b e r y l l c e t l ' o n y x . I l s é t a i e n t 

e n c h â s s é s d a n s l ' o r e t p o r t a i e n t l e s n o m s d e s 

d o i ï z o t r i b u s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l . Il f a u t r e m a r -

q u e r q u e l o s e c o n d r a n g d o p i e r r e s p r é c i e u s e s , 

l ' e s c a r b o u c l e , l e s a p h i r e t l o j a s p o , figure é g a -

c i v i t a t i s , e t in a l i o l o c o d i c i t u r : « H i c s v l i l l c a b i t ci-
v i t a t e m raeam, e t r c d u c e t c a p t i v i l a l e m p o p u l i m e i . » 
Isa. ILV, 13. D e n a t u r a a l i t e r a d u o d e c i m l a p i d u m a t -
q u e g e n i u i a r n m , n o n e s t h n j u s t e m p o r i s d i c c r e . c u i u 
e t G r a c o r n m p l u r i m i s c r i p s c r l n t e t L a t i n o r u m . E q u i -
b u s d u o s t a n t u m n o i n i n a b o , v i r t m i s a n c t i e e t v e n e -
r a b i h s m é m o r i a l c p i s c o p u m E p i p h a n i u n i , q u i i n s i - m e 
n o b i s i n g e u i i e t e r u d i t i o n i s s u a ; r o l i q u i t v o l n m e u , 
q n o d i n s c r i p s i t l u e ! x S m » , e t P i i o i u m s e c u n d u m , 
e u m d e r a a p n d L a t i n o s o r a t o r e u i e t p h i l o s o p h u m , q u i 
iu o p e r e p u l e b e r r i i n o « N a t u r a l i s H i s t o r i é , , t r i c c s i -
m n m s o p t i m u i n l i b r m n , q u i e t e x t r a i r a s e s t , l a p i d u m 
a t q u e g e m i n a r u i u d i s p u t a t i o u e c o m p l e v i l . I l i d u o d e -
c i m l a p i d e s s c r i h u n t u r p e r o r d i n c m i n E x o d o e t i u 
E z é c h i e l . id e s t » io> X o v i m j m s s . i,i togio) p o n t i -
ficis , e t i u c o r o n a a t q u o d i a d e r a a t e p r i n c i p e ; T v r i . 
D i c a m u s p r i m u i n d e E x o d e : : Q u a t u o r o r d i u e s i n t e x t i 
e r a n t l a p i i l u m . O r d o i u ' i m u s h a b u i t l a p i d e r a s a r -
d i i n n , t o p a z i n m , s m a r a g d i n u . O r d u s e e n n d u s , c a r -
b u n c u l u n i s a p p h i r u r a , j a s p i d c u l . O r d o t c r l i u s , 
l i g i r i u u i , u c h a t e r a , a m e t h y s t u m . O r d o q u a r t u s , c h r y -
s o l i t h u m , b e r y i l u m , o n y c h i n m , a u r o c i r c u m d a t o s ; e l 
i n s c r i p t i e r a n t e x u o u i i n i h i i s d u o d e c i m I r i b u u m l i l io-
r u m I s r a ë l . Bxod. x x v m , 17-21. I n q u o n o t o n d u m 
q u o d s c c u i i d u s o r d o l a p i d u m e t i a r a i u p r œ s e n l i 

l e m e n t d a n s le p a s s a g e d ' I s a i o q u e n o u s é t u -

d i o n s . C ' e s t q u ' e n e f f e t n o u s n ' a v o n s p a s l a 

p e r f e c t i o n i c i - b a s , e t n o u s n e s o m m e s p a s a r r i -

v é s à l a c o n n a i s s a n c e e n t i è r e d e s c h o s e s , p a r c e 

q u e n o u s n e l e s v o y o u s e n c o r e q u e c o m m e p a r 

u n m i r o i r e t d a n s d e s é n i g m e s . P o u r E z é c h i e l , 

v o i c i l e t e x t e m ê m e : « V o u s ê t e s l e s c e a u d e l a 

r e s s e m b l a n c e e t l a c o u r o n n e d e b e a u t é , v o u s 

a v e z é l é d a n s l e s d é l i c e s d u p a r a d i s d e D i e u . 

V o t r e v ê t e m e n t é t a i t e n r i c h i d e t o u t e s o r t e d e 

p i e r r e s p r é c i e u s e s , l a s a r d o i n c , l a t o p a z e , l ' é -

m e r a u d e , l ' e s c a r b o u c l e , l e s a p h i r , l e j a s p e , l ' a r -

g e n t , l ' o r , l e s u c c i n , l ' a g a t l i e , l ' a m é t h y s t e , l a 

e h r y s o l i t h e , l e b è r y l l o e l l ' o n y x ; l ' o r a r e m p l i 

v o s t r é s o r s e t v o s c a i s s e s . D è s l e j o u r o u v o u s 
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b n n c u l o e t s a p p l l i r o e l j a s p i d o , a r g e n t o q u o q u o . . et 
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c o n s e r v e r l a f o i d a n s t o u t e s a p u r e l é , s ' é c r i e r 

a v e c l e R o i - P r o p h è t e : « J ' a i a c q u i s l ' i n t e l l i g e n c e 

o m n e r a a l t i t u d i n e m c l e v a u l e m s e c o n t r a e c i e u t i a m 
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e n c e i n t e l a p l u s e x t é r i e u r e , r . !p!6o) .o¡ , s o n t f a i t s 
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c i p u t o s De i : q u o t e s t i m o n i o D o m i n u s u t i t u r i n E v a n -
g e l i o J o a m i i s , . - ¡ c e n s : « N e m o p o t e s t a d m e v o n i r e , 
n i s i P a t e r n i e u s q u i m i s i l m e , t r a x e r i t e n m , e l o m u i s 
q u i a u d i e r i t e t d i d i e e r i t a P a i r e , v e n i t a d m e . » Joan. 
M , 44, 4 3 . E t p o s t p a u l u l u m , s c r i p t u m esl. in p r o p h é -
tie : * K r u u t o m n i ) - d o c l i a D e o . » Isa. i .rv, 1 3 ; Joan. 
v i , 45. Q u i e t p e r J e r e m i a m l o q u i t u r : •< D a n s l e g e s 
m e a s i n m e n t i b u s e o r u n i , e t s u p e r c o r i l l o r u m pnr i -
b a m e a s ; e t n e q u á q u a m u l t r a d o c e b u n t s i u g u l i p r ó -
x i m o s s u o s o t J h i t r e s d i c e n t e s : C o g n o s c c D o m i n u m , 
S e d o m n e s s c i e n t m e a m i n i m o u s q u o a d m a x i m u m . 
P r o p i t i u s o n i r n e r o i n i q u i t a t u m e o r u r n . e t p o c c a t o -
r n m e o r n m n o n r e e o r d a b o r . » Jeïem. x x x i , 3 3 , S Í . 
D o c t r i n a a u t e m d i s c i p n l o r o m D e i b a b e t n i u l i i t u d i -
i i e i n p a c t ó , q u ; c »ris a D o m i n o d e r e l i c l a ô e t a j d î l î c a -
t i o q u e u r l i i s p u l c b e r r i m i e c o m p l e t m- j u s t i ü a ; u t n e -
q u á q u a m u n i u s g e n t î s , s e d t o t î ù s m u u d i D e u a s i t . 
v o c a n t i s a d fidem s u a m s e r v o s o t l i b e r o * , G r e c o s e t 
B a r b a r o s , d i v i t e s ot p a u p e r e s . n o b i i e f e t i g n o b i l e s . 

c l a v e s e t l e s h o m m e s l i b r e s , l e s G r e c s e t l e s 

B a r b a r e s , l e s riches e t l e s p a u v r e s , l e s n o b l e s 

e t l e s r o t u r i e r s , l e s h o m m e s e t l e s f e m m e s , l e s 

j e u n e s e t l e s v i e u x , t o u t e s l e s c h o s e s q u i p a -

r a i s s e n t ê t r e l e s p l u s o p p o s é e s d a n s l e m o n d e . 

Joan. x i v . N o u s a v o n s o u t r e - p a s s é l e s l i m i t e s 

d e l a b r i è v e t é n é c e s s a i r e e n t o u t d i s c o u r s , p o u r 

b i e n m o n t r e r q u e , c o n t r a i r e m e n t a u x J u i f s , à n o s 

s e m i - j u i f s , c ' e s t d a n s l e s c i e n x , e t n o n p a s s u r 

l a t e r n i q u e n o u s c h e r c h o n s l a c i t é d o I ) i e n 

q u ' o n n e p e u t c a c h e r a u x r e g a r d s , p a r c e q u e l l e 

e s t s i t u é e s u r l a m o n t a g n e d e J é s u s - C h r i s t . 

« M e t t e z - v o u s à c o u v e r t d e l a m é c h a n c e t é s a n s 

l ' a p p r é h e n d e r d é s o r m a i s , e t d e l a f r a y e u r d e s 

m a u x q u i n e s ' a p p r o c h e r o n t p l u s d o v o u s , t 

Isa. LIV, 1 4 . L e s S e p t a n t e : « E l o i g n e z - v o u s d e s 

m é c h a n t s , q u e v o u s n ' a p p r é h e n d e r e z p l u s , e t 

l a f r a y e u r d e s m a u x n e s ' a p p r o c h e r a p l u s d e 

v o u s . » 1 , ' e n c h a i n e m e n t d e s i d é e s e s t d e s p l u s 

r e m a r q u a b l e s . D i e u a c o n s o l é J é r u s a l e m h u m i -

l i é e , e t p a u v r e e n l u i p r o m e t t a n t l e s g r â c e s s p i -

t u e l l e s . M a i n t e n a n t i l l u i e n s e i g n e c e q u ' e l l e d o i t 

f a i r e p o u r n ' a v o i r p a s à r e d o u t e r l e s a s s a u t s 

d e s e s e n n e m i s . V o i c i l e s e n s : V o u l e z - v o u s n e 

p a s c r a i n d r e v o s e n n e m i s ? s u i v e z m e s c o n s e i l s ; 

« é l o i g n e z - v o u s a v e c s o i n d e l a c a l o m n i e , » o u 

d e l ' i n j u s t i c e , p a r c e q u e t o u t e i n j u s t i c e e t t o u t e 

r a p i n e n a î t d e l a c a l o m n i e , e t v o u s n e c r a i n d r e z 

p o i n t , a u c u n e f r a } r e u r n ' a u r a a c c è s j u s q u ' à 

v o u s , o u p l u t ô t , s a n s r e d o u t e r l e s h o m m e s , 

v o u s n e c r a i n d r e z q u e D i e u e t v o u s d i r e z a v e c 

M o ï s o : « J ô s u i s t r e m b l a n t e t j ' h é s i t e , » D e u t . 

v i r o s e t m u l i e r e s , p a v v u l o s e t e e n e s , e t o m n i a q u a i 
i n m u n d o v i d e n t u r e s s e c o n t r a r i a . Joan. x i v . E x c e s -
s i m u s b r e v i t a t i s m o d u m , q u i u t i l i s e s t i n o m n i b u s 
q u œ d i c e n d a i u n t : n e q u u q u a m n o s j u x t a I l e b r a o s e t 
n o s t r o s S e m i j u d œ o s i u t e r r a , s e d i n c œ l i s , u r b e i n 
D e i q u w r e n t e s ( a ï . quœrerulo], q u » in C h r i s t o m o n t e 
s i t a l a t e r e n o n p o t e s t . 

U e c e d e p r o c u l a c a l u m n i a , q u i a n o n t i m e b i s ; o t 
a p a v o r e , q u i a n o n a p p r o p i n q u a b i t t i b i . » L X X : « K e -
c e d e a b i n i q u o , e t n o n t i m e b i s , e t t r e m o r n o n a p -
p r o p i n q u a b i t t i b i . » O r d o p u l c h c r r i m u s . P a u p e r c u -
I a m e t h u m i l e i n f u e r a t c o n s o l a t u s , p r o m i t i e n s ei 
g r a l i a s s p i r i t u a l e s . N u n c d o c e t q u i d f a c c r e d e b e a t , s i 
n o l i t - a d v e r s a r i o r u m i m p e t u s f o m i d a r e . E l e ? t s o n -

s u s : N o n v i s t i m e r e i n i n i i e o s t n o s , f a c i s t a qua ) 
d t e o : « R e c è d e p r o c u l a c a l u m n i a , » e ive a b i n i q u t l a t e , 
q u i a o m n i s i u i q m t u s e t r a p i n a d e c a l u m n i a n a s c i t u r ; 
e t u o n t i m e b i s , t r e m o r q u e e t p a v o r n o n a p p r o p i n -
q u a b u n t t i b i , u t u e q u a q u a i n b o u l i n e s , s e d D e u u i l i -
m e a s , d î c e n s c u r a J l o y s e : « T r e m e n s s u m e g o e t 
m e t i c u l o s u s ; « Dent, ix, 19 ; e t c u m u n o a m i c o r u m 
J o b : H H o r r o r e t t r e m o r v é n é r a n t 6 u p o r m e , e t m u l -
t u m m e a o s s a c o n c u s s i t ; » Job. i v , t i ; e t c u m p r o -

i x , 1 9 ; e t a v e c u n d e s a m i s d e J a c o b : « J ' a i é t é 

s a i s i d e c r a i n t e e t d e t r e m b l e m e n t , e t l a f r a y e u r 

a p é n é t r é j u s q u e d a n s m e s o s , » Job• i v , 14 ; e t 

a v e c l e P r o p h è t e : « J ' a i é c o u t é l a p a r o l e d e 

D i e u a v e c i m t r e m b l e m e n t p r o f o n d , » Isa. LXVI, 

2 ; e t a v e c S a l o m o n : « S u r q u i l e S e i g n e u r 

j e t t e - t - i l l e s y e u x , s i n o n s u r l e p a u v r e h u m b l e 

e t p a i s i b l e , e t q u i é c o u t e s e s p a r o l e s a v e c 

c r a i n t e ? Prov. x . L a c r a i n t e d e s i m p i e s q u i n a i t 

d e l ' a p p r é h e n s i o n d u c h â t i m e n t e s t t o u t e a u t r e ; 

c ' e s t d ' e l l e q u ' i l e s t é c r i t : * L ' é p o u v a n t e s a i s i t 

l e s i m p i e s . » Psalm. XLVII, 7 . 

»< Il v o u s v i e n d r a d e s h a b i t a n t s q u i n ' é t a i e n t 

p o i n t a v e c m o i , e t c e u x q u i v o u s é t a i e n t a u t r e -

f o i s é t r a n g e r s s e j o i n d r o n t à v o u s . » Isa. LIV, 1 5 . 

L e s S e p t a n t e : « D e s p r o s é l y t e s v o u s v i e n d r o n t 

p a r m o i , i l s s e r o n t v o s ï î a b i t a n t s e t i l s s e r é f u -

g i e r o n t a u p r è s d e v o u s . » C e t t e p r o m e s s e a u s s i , 

l e s J u i f s p e n s e n t q u ' e l l e s ' a d r e s s e à l e u r J é r u s a -

l e m , l u i p r é d i s a n t q u ' e l l e a u r a d e n o m b r e u x 

p r o s é l y t e s d ' e n t r e l e s G e n t i l s , l e s q u e l s e m b r a s -

s e r o n t l a l o i d e M o ï s e e t l e s c é r é m o n i e s q u ' e l l e 

p r e s c r i t . P o u r n o u s , c o n t i n u a n t l ' o r d r e d ' i d é e s 

o ù n o u s s o m m e s e n t r é , n o u s r a p p o r t o n s t o u t à 

l ' E g l i s e , q u e l e s A p ô t r e s o n t f o r m é e d e l ' u n e t 

d e l ' a u t r e p e u p l e , q u i n ' a n i t a c h e n i r i d e , q u i 

e s t l i b r e e t q u i e s t l a m è r e d e t o u s c e u x q u i 

c r o i e n t , Ephes.x ; Galat. i v . C ' e s t p o u r r a s s e m -

b l e r c e s p r o s é l y t e s e t c e s é t r a n g e r s q u e N o t r e -

S e i g n e u r a e n v o y é s e s d i s c i p l e s e n l e u r d i s a n t : 

« E n s e i g n e z t o u t e s l e s n a t i o n s , » Matth. x x v i u , 

19 , a f i n q u e , s e r é f u g i a n t d a n s l ' E v a n g i l e , e l l e s 

p h e t a : « A v o c e o r a t i o n i s m e œ i n t r a v i t t r e m o r in 
o s s a m e a ; » Jerem. x x m , 9 ; e t « S u p e r q n e m D o m i u u s 
r e q u i e s c i t , n i s i s u p e r h u m i l e m e t q u i e t u m , e t t r e -
m e n t e m v e r b a e j u s '? » Isa. LXVI. P o r r o a l i u s e s t i m -
p i o r u m t r e m o r , q u i e x m e t n s u p p l i c i i n a s c i t u r . D e 
q u o e c r i p t u m e s t : « T r e m o r a p p r e h o n d i t i m p i o s . » 
Psalm. XLVII, 7. 

« E c c e a c c o l a v e n i e t , q u i n o n e r a t m e c u m : a d v e n a 
q u o n d a m t u u s u d j u n g e t u r t i b i . » L X X : « E c c e p r o -
s c l y t i a c c e d e n t a d t e p e r m e , e t c o l o n i e r u n t l u i , e t 
a d t e c o n f u g i e n t . » E t l i œ c J u d a i i p u t a u t a d J é r u s a -
l e m d i c i , q u o d m u l t i d e geut ibu . - ; p r o s c l y t i s i u t f u -
t u r i , e t l e g e m M û y s i c i c r e u i o n i u s q u e s u s c i p i a u t . 
Q u o d n o s j u x t a c œ p t a m i n t o r p r e t a t i o n e m a d n e c l e -
s i a m r e f e r i m u s , q i u e p e r a p o s t o l o s e x u t r o q u e p o p u l o 
e o n g r e g a t a e s t , q u a i n o n h a b e t m a c u l a m , n e q u e m -
g a m , q n r o l i b e r e s l , e t m a t e r o m n i u m c r e d e n l i u m . 
Ephès.v, Galat. îv. Ad q n o s p r o s e l j ' t o s e t a d v e n a s c o n -
g r e g a n d o s , m i s i t D o m i n u s d i s c i p u i o s s u o s , d i c e n s : «Do-
c e t e o m n e s g e n t e s , » Matth. x x v i n , 19 , u t c o u f u g i a n t 
a d E v a n g e U u m , e t n o v a m L e g e m s u s c i p i a n t , u t h a -
b i t a t o r e s q n o n d a m i d o l o t a l r i œ , fiant c o l o n i Ecc les ia ) . 
D e q u i b u s i n p s a l m i s d i c i t u r : « D o m i n a s s a p i e n t e s 



o m b r a s s e n t l a l o i n o u v e l l e , e t q u ' a p r è s a v o i r 

h a b i t ó l ' i d o l â t r i e e l l e s d e v i e n n e n t l e s c o l o n s d e 

l ' E g l i s e . C ' e s t d e c e s G e n t i l s q u e l e P s a l m i s t e a 

d i t : «< I . e S e i g n e u r d o n n e l a s a g e s s e a u x a v e u -

g l e s , »> o u , d ' a p r è s l e s r e c u e i l s l a t i n s : « L e S e i -

g n e u r r e n d l e s a v e u g l e s à l a l u m i è r e , l e S e i g n e u r 

a i m e l e s é t r a n g e r s , » Psalm. c.xiv, 8 , 9 , a f i n q u e , 

l o r s q u e l e s a v e u g l e s a u r o n t r e ç u l a l u m i è r e d e 

l a v é r i t é e t q u e l e s f o u s a u r o n t a p p r i s l a s a -

g e s s e , d e v e n a n t m e m b r e s d e l ' E g b ' s c , i l s y 

t r o u v e n t l ' a m o u r d e D i e u d a n s l ' a c c o m p l i s s e -

m e n t d e c e t t e p r o p h é t i e : « J e d i r a i à c e l u i q u e 

j ' a p p e l a i s : [ S ' o n - m o n - p c u p l e , v o u s ê t e s m o n 

p e u p l e . » O s é e , i i , 2 4 . C ' e s t l ' e n t r é e d e c e l u i - c i 

d a n s l e t e m p l e d e D i e u q u i r e m p l i t î l e j a l o u s i e 

l e p e u p l e a n c i e n d e v e n u i g n o r a n t . 

« C ' e s t m o i q u i a i c ? é é l ' o u v r i e r q u i s o u f f l e 

l e s c h a r b o n s d e f e u p o u r f o r m e r l e s i n s t r u m e n t s 

d o n t il a b e s o i n p o u r s o n o u v r a g e ; c ' e s t m o i 

q u i a i e r é ¿ l e m e u r t r i e r q u i n e p e n s e q u ' à t o u t 

p e r d r e . C ' e s t p o u r q u o i l e s a r m e s q u i a u r o n t 

é t é p r é p a r é e s p o u r v o u s b l e s s e r n e p o r t e r o n t 

p o i n t c o n t r e v o u s , e t v o u s j u g e r e z v o u s - m ê m e 

t o u t e s l e s l a n g u e s q u i s e s e r o n t é l e v é e s c o n t r e 

v o u s p o u r v o u s f a i r e c o n d a m n e r . C ' e s t l ù l ' h é -

r i t a g e d e s s e r v i t e u r s d u S e i g n e u r ; c ' e s t a i n s i 

q u ' i l s t r o u v e r o n t j u s t i c e a u p r è s d e m o i , d i t l e 

S e i g n e u r . » Isa. u v , 1 6 , 1 7 . L e s S e p t a n t e : « C ' e s t 

m o i q u i v o u s a i c r é é e , m a i s n o n p o i n t c o m m e 

l e f o r g e r o n q u i s o u f f l e l e s c h a r b o n s d e f e u p o u r 

f o r m e r l e s i n s t r u m e n t s d o n t i l a b e s o i n p o u r 

s o n o u v r a g e . J e n e v o u s a i p o i n t c r é é e p o u r 

v o u s f a i r e p é r i r e n t i è r e m e n t ; a u c u n e a r m e p r é -

f e c i t c i c c o s . » S i v o n t i n Lat in i s c o d i c l b u s l e g i l n r , « Do-
m i n u s i l l u m i n â t c & c o s , D o m i n u s d i l i g i t a d v e n a s : » 
Psalm. CXLV, 9 : ut p o s t q n a m <yrri l u m e n r e c e p e r i n t 
v e r i l a t i s , et s tu l t i s a p i e n t i a m d i d i c e r i u t , tune a d Ec~ 
c l e s i a m transennt .es d i l i g a u t u r a D o m i n o , et a u d h m t 
p e r p r o p l i e t a m : « V o c a b o n o n p o p u l u m m e u r a ; « 
Osée, ir, 2 4 ; q u o i n t r a n t e T e m p l u m D e i , ze lus a p p r e -
h e n d i t p o p u l u m i u e r a d i l u m . 

« E c c c e g o c r e a v i f a b r m n s u f i l a n t e m i n i g n o p r u -
n a s , e t p r o f e r e n t e m v u s i n o p u s s n n m : e t e g o c r e a v i 
i n t e r f e c t o r e m a d d i s p e r d e u d u m . O m n e v a s , q u o d f i c -
l u m e s t c o n l r a t e , n o n d i r i g e t u r ; e t o i n n e u i l i n g u a r n 
r e s i s t e u t e m t i b i in j u d i c i o , j u d i c a b i s . HÎPC J i œ r e d i t a s 
s e r v o r u m D o m i n i , e t j u s t i t i a e o r u m a p u d m e , d i c i t 
D o m i u u s . o LXX : « E c c e e g o c r e a v i t e , n o n u t œ r a -
r i u s s u f f l a n s i n i g n e p r u u a s , e t p r o f e r e n s v a s in o p n s . 
EtrO a u t e m c r e a v i t e n o n i n p e r d i l i o n e u i i n t e r f i o e r e : 
o m n e v a s q u o d f a c t n m e s t c o n t r a t e , n o n p r o s p e r a -
b i t u r ; e t o m n i s v o x s u r g e t c o n t r a t e in j u d i c i u m ; 
o m n e s e o s v i n c e s e t o b u o x i i t u l e r u n t in e a E s t 
h s r e d i t a s s e r v i e n t i b u s D o m i n o , e t v o s e r i l i s m i h i 
j u B t i , d i c i t D o m i n u s . » D i c a m u s p r i r a u m j u x t a H e -

p a r é o c o n t r e v o u s n ' a r r i v e r a a u s u c c è s , n i a u -

c u n e v o i x q u i s ' c l è v e r a p o u r v o u s c o n d a m n e r . 

V o u s v a i n c r e z t o u s c e s m é c h a n t s *, e t i l s s e r o n t 

e u x - m ê m e s e n b u t t e à n o s c o u p s , - f L ' h é r i t a g e 

e s t à c e u x q u i s e r v e n t l e S e i g n e u r , e t v o u s , 

j u s t e s , v o u s m ' a p p a r t i e n d r e z , d i t l e S e i g n e u r , n 

A n a l y s o n s d ' a b o r d l e t e s t e h é b r e u . S i v o u s 

v o u l e z n e [ t a s c r a i n d r e , s i v o u s v o u l e z b a n n i r 

l ' é p o u v a n t e l o i n d e v o u s , f a i t e s c e q u e j e v i e n s 

d e v o u s c o n s e i l l e r ; j e s u i s , e n e f f e t , c e l u i p a r 

q u i v o u s d e v e z a v o i r d e s p r o s é l y t e s , m o i q u i a i 

c r é é l ' o u v r i e r q u i s o u f f l e s u r l e s c h a r b o n s d e 

f e u , e ' e s t - ù - d i r e l e d i a b l e , a r t i s a n d o t o u s l e s 

m a u x , n o n p a r n é c e s s i t é d e s a n a t u r e , m a i s e n 

v e r t u d e s o n l i b r e a r b i t r e , e t q u i a l l u m e r a c o n t r e 

v o u s l ' i n c e n d i e e t v o u s p o u r s u i v r a d e s e s a r m e s , 

c o m m e f u r e n t l e s m a g i c i e n s E l i m a s e t S i m é o n , 

s ' é l e v a n t c o n t r e l e s A p ô t r e s P i e r r e e t P a u l . 

Aet. xu. C ' e s t m o i q u i a i c r é é l e m e u r t r i e r d e 

c e u x q u i s e r o n t i n c r é d u l e s , n o n q u e j e s o i s l a 

c a u s e d e l e u r p e r t e , m a i s j e l e u r a i d o n n é p o u r 

l e c o m b a t t r a u n a d v e r s a i r e q u i c a u s e l a p e r l e 

d e s v a i n c u s , c o m m e i l e s t n u e s o u r c e d e r é c o m -

p e n s e p o u r l e s v a i n q u e u r s . O r , t o u s l e s a u x i -

l i a i r e s m i s e n œ u v r e c o n t r e v o u s p a r l ' o u v r i e r 

q u i s o u f f l e l ' i n c e n d i e , b i e n l o i n d o r é u s s i r , e n -

d u r e r o n t l e s c h â t i m e n t s d a n s c e m o n d e e t d a n s 

l ' a u t r e ; e t l a p r o p h é t i e s e d é g a g e à m e s u r e d a -

v a n t a g e d e s e s v o i l e s : « V o u s j u g e r e z v o u s -

m ê m e t o u t e s l e s l a n g u e s q u i s e s e r o n t é l e v é e s 

c o n t r e v o u s , » r u i n a n t l a s a g e s s e d e s s a g e s e l 

c o n d a m n a n t l ' h a b i l e t é d e s h a b i l e s . C ' e s t s o u s 

v o t r e s e n t e n c e q u e t o m b e r o n t l e s p r i n c e s d e 

b r a i c u m : S i v i s n o n t i m o r é , et p r o c u l a te e s se f o r -
m i d i n e m , i'ac quœ p n e i c r i l u s s e r m o n a r r a v i t , 
e g o e n i m s u m p e r q u e m h a b i t u r a e s p r o s e l y t o s . 
E g o q u i c r e a v i f a b r u i n suf f lantcn» in i g n e p r u n a s . 
h o c es t , d i a b o l u m o m n i u m i n a l o r u m a r t i f i c e m , n o n 
n e c e s s i t a t c uaturce, s e d m e n t i s a r b i t r i o . Qui s u s c i t a -
i t i n c e n d i a , et p r o f e r c t c e n t r a te v a s a , q u a l e s f u e -
r u n t S i m o n et E l i m a s m a g i , P e t r o e l P a u l o a p o s t o l i i 
r é s i s t a n t e s . Ad. xm. E g o c r e a v i i n t e r f e c t o r e m e o r u m 
qui incrodul i s u n t f u t u r i . N o n q u o e g o s i m c a u s a 
p e r d i t i o n i s e o r u m , s e d q u o c r e a t u s a d v e r s a r i u s a d 
p u g n a n d u m , e l v i c t i s p e r d i t i o , e l v i c t o r i b u s c a u s a 
s i l p r a m i i o r u m . O u m e s q u e q u i c o n l r a te a f a b r o s u f -
f l a n l e su n i f a b r i e n t î , n o n d i r î g e n i u r , sed et p r é s e n -
tes p œ u a s s e n t î e u t c t f u t u r a s . Q u o d q u e p r i u s v i d e b a -
t u r o c c u l t u u i , i u c o u s e q u e n t i b u a d i c i U i r m a n i f e s -
t i u s : * E t o m n e m l i n g u a m r e s i s l e u t e m t ibi i n j u d i -
cio j u d i c a b î s , p e r d e n s s a p i e n t i a m s a p i e n t i u m , et p r u -
d e n t i a m p r u d e u t i u i n r e p r o b a n s . C u n c l o s q u e hœrct i -
c o r u u i p r i n c i p e s , et J u d a ï o r u m m a g i s t r o s , et mi indi 
p h i l o s o p b o s , q u o s f a b e r î l le c o n l l a v e r a t , tuo j u d i c i o 
c o a d e i n n a b i s . Q u o m o d o e t r e g i u a S a b a c o n d e m n a -

l ' h é r é s i e , l e s d o c t e u r s d u j u d a ï s m e e t l e s p h i -

l o s o p h e s d u m o n d e , o u v r a g e s «le l ' o u v r i e r q u i 

s o u f f l e l e f e u . C o m m e l a r e i n e d e S a b a e t l e s 

N i n i v i l e s s e r o n t l a c o n d a m n a t i o n d e s i n c r é d u l e s , 

M ait h. x x i i , a i n s i , a u c o n t r a i r e , S o d o m e s e r a 

j u s t i l i é e p a r c o m p a r a i s o n a v e c J é r u s a l e m p i r e 

q u ' e l l e , l . a p r o p h é t i e f a i t e n s u i t e p r e s s e n t i r l e s 

r é c o m p e n s e s e t l e s c h â t i m e n t s d e l ' a u t r e v i e , 

a f i n q u ' o n n ' i m a g i n e p a s q u e l a l u t t e e s t e n 

p u r e p e r t e i c i - b a s e t q u e t o u t f i n i t à l a m o r t . 

L e s r é c o m p e n s e s s o n t l ' h é r i t a g e d e s s e r v i t e u r s 

d e D i e u : l e r o y a u m e d e s e i e n x , e t l a v i e é t e r -

n e l l e , o ù D i e u a p r é p a r é , p o r n * r é t r i b u e r l e s 

t r a v a u x d e c e u x q u i l ' a i m e n t , c e q u e l ' œ i l n ' a 

j a m a i s v u , l ' o r e i l l e j a m a i s e n t e n d u e t l e c œ u r 

d e l ' h o m m e j a m a i s c o n ç u . 1 Corinth. i i , 0 . O r , 

c e u x q u i a i m e n t D i e u , c e s o n t c e u x q u i l e s e r -

v e n t , e t q u i n ' o n t d ' a u t r e S e i g n e u r q u e l u i . I . a 

j u s t i c e r e n d u e à c e u x q u i s o n t a u p r è s d e D i e u , 

d i t l e S e i g n e u r , v e u t q u e l e s j o i e s d e l ' é t e r n i t é 

c o m p e n s e n t l e s t r i b u l a t i o n s d o c e t t o v i e . 

V o i c i q u e l m e p a r a i t ê t r e l e s e n s , d ' a p r è s l a 

v e r s i o n d e s S e p t a n t e . M o i , v o t r e C r é a t e u r , j e 

n e v o u s a i p a s f a i t e c o m m e l e d i a b l e , a r t i s a n 

d u m a l , f a i t a v e c s o n s o u f f l e i m p u r l e s i n s t r u -

m e n t s d e l ' i n i q u i t é q u ' i l p o u s s e à l e u r p r o p r e 

p e r l e , p u i s q u ' i l s a i t q u e d e t e l s i n s t r u m e n t s n e 

p e u v e n t f o u r n i r u n e h e u r e u s e c a r r i è r e e t s e r o n t 

b r i s é s a u m i l i e u d e l e u r c o u r s e . Q u e l s s o n t c e s 

i n s t r u m e n t s , l a s u i t e n o u s l e d i t : a T o u t e s l e s 

v o i x q u i s ' é l è v e r o n t c o n t r e v o u s p o u r v o u s 

c o n d a m n e r , v o u s l e s v a i n c r e z . » L e s i n s t r u m e n t s 

b i t I n c r é d u l o s , et NiuiviUo ; e t e c o n t r a r i o j u s t i f i c a -
b i t u r S o d o m a c o m p a r a t o n e pe jor Ì9 J e r u s a l e m . Matth. 
xu. P o s t b œ c i n f e r t u r qnre s i n t p r a m i a f u t u r o r n m , 
u e c a s s u m p u t e n t esso c e r t a m e n , e t p r e s e n t i m o r t e 
î inir i . Hœc est ha i red i tas s e r v o r u m D o m i n i , i d e s t , 
r e g n a c œ l o r u m , e t v i t a p e r p e t u a , e t r e t r i b u t i o l abo-
r u m , quffi o c u l o s n o n v i d i t , et a u r i s u o n a u d i v i t , et 
i n c o r h o m i u i s u o u a m e n d e r o n t , q u a ; p r . f p a r a v i t 
D e u s d i l i g e n t i b u s s e . T Cor. n , 9. S i a u t e m di l igent i -
b u s , e r g o et s e n i o n t i b u s , qui n u l l u m a l i u m h a b e n t 
D o m i n i m i . nisi D e u m . E t luce est j u s t i t i a c o r u m q u i 
a p u d D e u m s u n t , d i c i t D o m i n u s , u t prœsens t r i b u l a -
t iò f u t u r o g a u d i o c o m p e n s e t u r . Porro j u x t a Sept.ua-
g i n t a i s t e i n i b ì s e n s u s v i d o t u r : E g o C r e a t o r t u u s n o n 
te ita fec i q u o m o d o d i a b o l n s f a b e r p e s s i o m s i u i u i u n d o 
epu-itu c o n l l a l v a s a i u i q u i l a t i s , et p r o f e r ì e a i n per -
d i t i o n e m : q u i s c i r e d e b e t q u o d b u j u s c e m o d i v a s a 
p r o s p e r i m i i t e r n o n b a b e a n t , s e d in c u r s u m e d i o con-
f r i n g a n t u r . Qurc s i n t a u t e m v a s a , s e q u e n t i s e r m o n e 
d e m o u s l r a t : » E t o m n i s v o x quee s u r g e t c o n t r a te in 
j u d i c i u m , o m n e s c o s v i n c o s . » Vas i u i q u i t a t i s v o c e m 
b a b e n t , qua 1 . ' vox surg i t c o n t r a E c c l e s i a m , q u a n d o 
p o n u n t hœretici i n e x c e l s u m o s s u u m , et l i n g u a c o -

d e l ' i n i q u i t é o n t u n e v o i x , e t c e l t e v o i x s ' é l è v e 

c o n t r e l ' E g l i s e , q u a n d l e s h é r é t i q u e s p a r l e n t d e 

h a u t e t q u e l e u r l a n g u e l a i s s e t o m b e r s o n v e n i n 

s u r l a t e r r e . N o u s a v o n s n o t é c o m m e d o u t e u x 

l e s m o t s : « E t i l s s e r o n t e n b u t t e à v o s c o u p s 

d a n s l e u r s p a r o l e s , » q u i s e m b l e n t m o i n s a p -

p a r t e n i r a u x S e p t a n t e q u ' a v o i r é t é a j o u t é s p a r 

d e m a u v a i s c o p i s t e s . O r , c ' e s t l o r s q u e l ' E g l i s o 

a u r a v a i n c u t o u t e v o i x s ' é l e v a n t c o n t r e e l l e , 

q u e c e u x q u i s e r v e n t l e S e i g n e u r e t q u i l u i o b é i s -

s e n t e n t r e r o n t , p o u r l e p o s s é d e r é t e r n e l l e m e n t , 

d a n s c e t h é r i t a g e d o n t J é r é m i e a d i t e n d ' a u -

t r e s t e r m e s : a V o s œ u v r e s a u r o n t l e u r r é c o m -

p e n s e , » Jêrérn. x x x i , 3 6 , e t l e s h a b i t a n t s d e 

l ' E g l i s e s e r o n t j u s t e s d e v a n t l e S e i g n e u r . E t , e n 

e f f e t , q u i c o n q u e f a i t l a j u s t i c e , e s t n é d o D i e u : 

c ' e s t à e u x q u e l e S e i g n e u r a d r e s s e c e s p a r o l e s : 

« S o y e z s a i n t s , p a r c e q u e j e s u i s s a i n t m o i -

m ê m e . » Lcvit. x v , 2 6 . 

« V o u s t o u s q u i a v e z s o i f , v e n e z a u x s o u r c e s ; 

v o u s q u i n ' a v e z p o i n t d ' a r g e n t , h â t e z - v o u s , a c l i e -

l e z e t m a n g e z ; v e n e z , a c h e t e z s a n s a r g e n t e t s a n s 

a u c u n é c h a n g e l e v i n e t l e l a i t . P o u r q u o i e m -

p l o y e z - v o u s v o t r e a r g e n t à c e q u i n ' e s t p a s l e 

p a i n , e t v o s t r a v a u x à c e q u i n e p e u t v o u s r a s -

s a s i e r ? » Isa. LV, 1. L e s S e p t a n t e : « V o u s q u i a v e z 

s o i f , a l l e z à l a s o u r c e ; v o u s t o u s q u i n ' a v e z p a s 

d ' a r g e n t , a l l e z e t a c h e t e z , e t m a n g e z ; a l l e z , 

e t a c h e t e z s a n s a r g e n t e t s a n s p a i e m e n t l e v i n 

e t l a g r a i s s e . P o u r q u o i a c h e t e z - v o u s à p r i x d ' a r -

g e n t , e t e m p l o y e z - v o u s v o t r e t r a v a i l h c e q u i n e 

p e u t v o u s r a s s a s i e r ? * I . e m o t h é b r e u O r , d o n t 

r u m p e r t r a n s i t a d t e r r a i n . Q u o d q u e s e q u i ' t u r , « Et 
o b n o x i i l u i e r u n t I n e a , » o b e l o p r r e n o t a v i m u s , q u o d 
n o n t a i n a L X X q u a m a m a l i s s c r i p t o r i h u s v i d e t u r 
a d d i t u m . C u r a a u t e m o m n e m v o c e m s n r g e n t e m a d -
v e r s u m s e E c c l c s i a v i c e r i t , t u n e s e r v i e n t i b u s D o m i n o 
e t o b e d i e n t i h n s e r i t l u o r e d i t a s , œ t e r n a p o s s e s s i o . D e 
q u a i n J e r e u i i a a l i i s v e r b i s d i c i l u r , « E s t m e r c e s 
o p e r i b u s t u i s . u Jerem. x x x i , 3G. H a b i t a t o r e s q u e E c -
cles i f f l j u s t i e r u n t D o m i n o . O m n i s e n i m q u i f a c i t j u s -
t i t i a m , d e D e o u a t u s e s t . Q u i l m s l o q u i t u r D o m i n u s : 
« E s t o t e s a n c t i , q u o n i a u i e g o s a n c t u s s u m . » Lerit. 
x x , 2G. 

» O m n e s s i l i e n t e s v e n i t e a d a q u a s , e t q u i n o n l i a -
b e t i s p e c u n i a m [ V u l g . argéntum], p r o p e r a t e , e m i t e 
e t c o m e d i t e : v e n i t e : e m i t e a b a q u e a r g e n t o , e t a b s -
q u e n l l a c o m m u t a t i o n e v i n n m e t l a c . Q u a r o a p p e n -
d i t i s a r g e n l u m n o n in p a u î b u s , e t l a b o r e u i v e s t r u m 
n o n in s a l u r i t a t e ? » L X X : « Q u i s i t î l i s . i l e a d a q u a u i , 
e l q u o t q u o l u o n h a b e t i s p e c u n i a m , e u n t e s e m i t e , et 
c o m e d i t e , e t a m b u l a t e , e t e m i î e a b a q u e p e c u n i a et 
a b s q u e p r e t i o v i n i u n e t a d i p e m . Q u a r e e m i l i s p e c u -
n i a , e t l a b o r e m v e s t r u m n o n i n s a t u r i t a l e m ? V e r -
b u m I f e b r a i c u n i o i , d e q u o s u p r a i n p r o p h e l l a c o n -



j ' a i d i t , â p r o p o s d e l a p r o p h é t i e c o n t r e A r i e l , 

q u ' i l a d e u x s e n s e t q u ' i l e s t o u u n e i n t e r j e c t i o n , 

p o u r a p p e l e r , o u b i e n u n c r i d e d o u l e u r o u 

d ' e x é c r a t i o n , « m a l h e u r a , » o u v r e c e c h a p i t r e , 

e t i l a i c i l a p r e m i è r e d e c e s d e u x s i g n i f i c a t i o n s . 

A p r è s a v o i r m o n t r é q u e t o u t e a r m e f o r g é e 

c o n t r o l ' E g l i s e s e r a b r i s é e , q u e l o u l e v o i x e t 

t o u t e l a n g u e r é v o l t é e c o n t r e l a s c i e n c e d e D i e u 

s e r a v a i n c u e , l a p r o p h é t i e a p p e l l e l e s c r o y a n t s 

a n f l e u v e d e D i e u , d o n t l e c o u r s a u x e a u x 

a b o n d a n t e f a i t l a j o i e d e l a c i t é s a i n t e , a f i n 

q u ' i l s b o i v e n t a u x s o u r c e s d u S a u v e u r , q u i d i -

s a i t à l a S a m a r i t a i n e : •< S i v o u s c o n n a i s s i e z l o 

d o n d e D i e u e t q u i e s t c e l u i q u i v o u s d i t : D o n n e z -

m o i à b o i r e , v o u s l e l u i a u r i e z d e m a n d e z v o u s -

m ê m e e t i l v o u s a u r a i t d o n n é d e l ' e a u v i v e . . . . 

i . ' e a u q u o j e l u i d o n n e r a i d e v i e n d r a e n l u i u n e 

f o n t a i n e q u i r e j a i l l i r a j u s q u e d a n s l a v i e é t e r -

n e l l e . » Îoan. î v , i o - i i . A u s u j e t d e c e t t e e a u , 

il c r i a i t d a n s l e t e m p l e : « Q u i c o n q u e a s o i f , 

q u ' i l v i e n n e à m o i e t q u ' i l b o i v e . C e l u i q u i b o i r a 

d e l ' e a u q u e j e l u i d o n n e r a i , d e s s o u r c e s d ' e a u 

v i v e j a i l l i r o n t d e s o n c œ u r , t J o a n . v u , 3 7 , 3 3 . 1 1 

f a i s a i t a l l u s i o n a u S a i n t - E s p r i t , q u e l e s c r o y a n t s 

d e v a i e n t r e c e v o i r , e t d o n t l e n o i - P r o p h è l e d i s a i t 

e n s o n l a n g a g e m y s i i q u c : « M o n â m e a e u s o i f 

d u D i e u v i v a n t . » P s a f m . XLI, 2 . . . « L a s o u r c e 

d e l a v i e e s t a v e c v o u s , » Psalm. x x x v , 10 , e t 

q u i p a r l a i t a i n s i d o l u i - m ê m e : « I l s m ' o n t a b a n -

d o n n é , m o i q u i s u i s l a s o u r c e d ' e a u v i e , e t i l s 

s e s o n l c r e u s é d e s c i t e r n e s p e r c é e s d e f e n t e s 

e t q u i n e p e u v e n t p a s r e t e n i r l ' e a u . » Jèràn. n , 

1 3 . C e s o n t c e s e a u x q u i r é p a n d e n t l e s n u a g e s 

I r a A r i e l d i x e r a m , np. 29, q u o d e s6e t a n i M g u u m , e l 
v e l i n t e r j e c t i o u c m v o c a n t i s , ve l M , s i g n i U c o r e l , h i c 
in p r i n c i p i o c a p i t u l i p o i i l u i n . n e q u a q u a m p l a n g e n t i s 
h ' g i l u r , s e d v o c a n t i s a f l e c l n . Q u i a e r g o o u m e v a s 
l l c t n m c o n t r a E c e l e s i s i n d i x e r a l c o n t e r e n d u m , e t 
o t n n c r a v o c e i n l i g u a m q u e , q u œ s e a r m a v e r a t c o u t r a 
M i e n t i i n n D e i , e s s e s a p e r a n d a n i , p r o v o c a t c r e d e n t e s 
a d A u v i u m I l c i , q u i r o n l e t u s es t a q u i s , c i c u j u s irn-
p e t n s l ro t i f ica t c iv i l a t e in De i , u t b i b a n l a q u a s d e f o a -
t i b u s S a l v a t o r i s , q u i l o q n i t u r a d S a m a r i t a n a r a : « Si 
s c i r e s g r a t i a m D e i , et q o i s e s t , q u i d i c i t t i b i , D a « i l i i 
b i b e r e : t u p e l i s s e s a b e o , e t d e d i s s o t t i i i i a q u a i n . 
A q u a ¡ q n a i n e g o d e d e r o e i , t ie t in e o f o n s i t q u œ s a -
Ue i i t i s i n v i l a i n r c t e n i . u n . • Jomi. î v , 10, 14. D e b i s 
a q u i s e l a m a b a t i n T e m p l o : Si q o i s s i l i t , v a n i a t r.d 
m e , e t b i b a t . Q u i b i b e r i l d e a q n a , q u a m e g o d e d e r o 
c i , l l n i n i u a d e v e n t r e e j n s H u e n t a q u a v i v » , « Joan. v n , 
37. 3S , s i g n i f i c a n s S p i r i t m n s a n c l u m , q u e m c r e d e n -
l e s a c c e p t u r i e r a n t , e l d e q n o P r o p h e t a m y B l i ç o s e r -
m o n e r e . ' o n a b a l : « Si î ivi l a n i m a m e a a d b e n m v i -
v e n t e m ; » Psalm. x u , 2-, e t i t e r u i n : « A p u d t e f o n s 
e s t v i t e . " Psalm. x x s v . 10. Q u i i p s e d e s e l o q u e b a -

q u i o n t r e ç u l a v é r i t é d e D i e u , s e l o n c e l t e p a -

r o l e d e l ' E c r i t u r e : « Q u e l e s n u a g e s r é p a n d e n t 

l a j u s t i c e . » Isai XLV, 8 . 11 e s t o r d o n n é â c e u x 

q u i o n t s o i f d e n e p o i n t b o i r e l e s e a u x t r o u b l e s 

d e S i o r e t d e s g o u f f r e s s o u l e v é s d e s A s s y r i e n s , 

m a i s d e s e h â t e r v e r s l e s e a u x d e S i l o é , q u i 

s ' é c o u l e n t e n s i l e n c e ; Isa. x i . v ; Jérén. t i ; e l 

q u ' i l s n e c r a i g n e n t p o i n t d ' ê t r e p r i s a u d é p o u r v u 

s ' i l a r r i v e q u ' i l s n ' a i e n t p o i n t d ' a r g e n t , p u i s q u e 

l ' A p ô t r e a d i t : » C ' e s t p a r l a g r â c e q u e v o u s 

a v e z é t é s a u v é s . » Bphts. n , » , e t N o t r e - S e i g n c u r 

h s e s d i s c i p l e s : 1 D o n n e z g r a t u i t e m e n t c e q u e 

v o u s a v e z r e ç u g r a t u i t e m e n t . " Malth. x , 8 . E t 

n e s o y o n s p a s é t o n n é s d e c e l a n g a g e , q u ' a p r è s 

a v o i r a c h e t é d e l ' e a u s a n s a r g e n t , i l s n e l a b o i -

v e n t p a s , m a i s i l s l a m a n g e n l ; c a r J é s u s - C h r i s t , 

q u i e s l l ' e a u v i v e , e s t a u s s i 1e p a i n q u i e s t d e s -

c e n d u d u c i e l , Joan. v i . S i d o u e q u e l q u e s 

e x e m p l a i r e s p o r t e n t : s A c h e t e z e t b u v e z , » c e 

c h a n g e m e n t a é t é f a i t p a r d ' i g n o r a n t s c o p i s t e s 

q u i o n t c r u p l u s l o g i q u e d e d i r e q u e l ' e a u s e 

b o i t e t n e s e m a n g e p a s . i l y a a u s s i u n a r g e n t 

m a u v a i s q u e l ' E c r i t u r e r é p r o u v e : « L ' a r g e n t 

q u ' o n d o n n e a v e c u n c œ u r t r o m p e u r e s t s e m -

b l a b l e à u n v a s e d e l e r r e . » P r o t . x v v i , 2 3 . , . . 

« V o t r e a r g e n t e s l f a u x e l i l a é t é r o j c l é ; » lérém. 

v i , 3 0 ; e t u n b o n a r g e n t q u ' e l l e c o m p a r e a u x 

e n s e i g n e m e n t s d e D i e u : » L e s p a r o l e s d u S e i -

g n e u r s o n t d e s p a r o l e s c h a s t e s c o m m e u n a r -

g e n t é p r o u v é a u f e u , p u r i f i é d a n s l a t e r r e e t 

r a f i n é j u s q u ' à s e p t f o i s . » Psalm. x i , 7 . 11 f a u t 

d o n c m é p r i s e r c e t a r g e n t e t c e s e s p è c e s a v e c 

l e s q u e l s o n n e p e u t a c h e l e r l e s e a u x d u S e i -

t u r : • M o d e r e ' i ' j n e r u n t f o n t o m aqu<a v i v a i , e t f o d e -
r u o t e i b i l w o s c o n t r i t e s , q u i n o n p o s s u u t a q u a s c c n -
t i n e r e . » Jcrêm, H. 13. H a s a q u a s s p a r g l i n t n n b e s , a d 
q n a s p r r v e n i t v e r l t a s De i . S i c u t rêriptum e s t : « E t 
a u b e s s p a r g a n t j u s t i f i a n t . » Isa, XLV, 8 , s e t . L.VA". 
P r a x i p i t ù r q u e s i t i e n t i b u s , n t n e q u a q u a m b i b a n t 
a q u a s S i o r l u r b i d a s , e t l u m e n t c s g n r g i l e s A s s y r i e -
n n e ; s e d p e r g a n t a d a q u a s S i l o e , qu*e v a d u n t c n m 

s i l e n t i o ; u e c t i m e a n t e l o q m i p a u p e r t a l c u v s i a r K e n t i i m 
f o r t e n o n h a b e a n t , [.VLXLr.Jerem. a, s e d a u d i a n t A p o s -
l o l n m d i c e n t e n i : « G r a l i a s a l v i f â c l i e s f i & ; o f i p a K , ii , S ; 
e t D o m i n a n t a d d i s c i p u l o s : « G r a t i s a c c . e p i s t i s , g r a l i s 
d a t e . » llatlh. s , 8 . J i i r o m q n e i u m o d u m e m u n t 
a q u a s a h s q n e p e c u n i a ; e t n o n b i h u n t e a s , s e d c o -
i n e d o n t l p s e m i i m e t u q n a e t p a n i s e s l , q u i d e c œ l o 
d e s c e n d i t . Joan. v i . E r g o q u o d i n q n i b n s d a m e x ' e m -
p l a r i b u s l e g i t u r , • E o i i t e , e t b i b i t e , « a b i r a p e r i l i s 
s c r i p t o r i b u s i m m u t a t u m e s t , q u i p u t a v e r u n t e s s e 
c o u s e q u e n t i u s , s i b i b e r e n t u r p o t i u s a q u ; e , q u a m c o -
m e d e r e n t o r . E s t a n t c m e t p e c u n i a p e s s i m a , s i v e a r -
g e n t u m , q n o d ï e p r o b a t S c r i p t n r a , d i c e n s i « P e c u n i a ] 
q u a , d a t t i r c u m d o l o , i p i a s i l e s t a r e p u t a b i t u r ; = Prov, 

g n e u r , p o u r n o u s h â t e r d ' a l l e r a c e l u i q u i , t e -

n a n t l e c a l i c e s a c r é , d i s a i t à s e s d i s c i p l e s : 

i P r e n e z e t b u v e z , c e c i e s t m o n s a n g , q u i s e r a 

r é p a n d u p o u r v o u s p o u r l a r é m i s s i o n d e s p é -

c h é s . » Mallh. X X V I , 2 7 , 2 8 . C ' e s t l à l e v i n q u ' i l 

m ê l a a v e c l a s a g e s s o d a n s s a c o u p e , e x h o r t a n t 

ft l e b o i r e t o u s l e s f o u s d u s i è c l e e t d e l ' u n i v e r s 

d é n u é s d e c e l t e s a g e s s e , e l n o u s a p p e l a n t S 

a c h e t e r , n o n - s e u l e m e n t c e v i n , m a i s a u s s i l e 

l a i t , i m a g e d e l ' i n n o c e n c e d e s p e t i t s e n f a n t s 

( c e l t e c o u t u m e s y m b o l i q u e e s t e n c o r e r e s p e c t é e 

d a n s l e s E g l i s e s d ' O c c i d e n t ) , c a r c ' e s t d e c e v i n 

e t d e c e l a i t q u o s o n l n o u r r i s c e u x q u i v i e n n e n t 

d e n a î t r e e n J é s u s - C h r i s t . E c o u t o n s à c e s u j e t 

s a i n t P a u l : « J e n e v o u s a i n o u r r i s q u e d é l a i ! , 

e t n o n d o v i a n d e s s o l i d e s ; » I Corintli. m , 2 ; 

e t s a i n t P i e r r e : « C o m m e d e s e n f a n l s n o u v e l -

l e m e n t n é s , d é s i r e z l e l a i t s p i r i t u e l . » 1 Pelr. i l , 2 . 

D e l à l e t é m o i g n a g e m y s t i q u e î l e M o ï s e e n p r é -

v i s i o n d u v i n e t d u l a i ! d a n s l a P a s s i o n d e J é -

s u s - C h r i s t : « S e s y e u x s o n t p l u s b e a u x q u e l e 

v i n e t s e s d e n t s p l u s b l a n c h e s q u e l e l a i t . » Gênés. 

XLIX, 1 2 . A u l i e u d e l u i ! , l e s S c p l a n l c o n l t r a d u i t 

p a r g r a i s s e , c e q u i e s t c o n f o r m o a u l a n g a g e d u 

P s a l m i s t e : » Q u e m o n finie s o i t r e m p l i e , e t 

c o m m e r a s s a s i é o e t e n g r a i s s é e . » Psalm. I.XII, 

i l . . . . a 11 l e s a n o u r r i s d e l à g r a i s s e d u f r o m e n t 

e t i l l e s a r a s s a s i é s d u m i e l q u i s o r t d e l a p i e r r e . » 

Psalm. i . x x x , 1 7 . C e t t e g r a i s s o n ' e s t p a s a u t r e 

c h o s e q u e l a c h a i r m y s t i q u e d o n t N o t r e - S e i g n e u r 

e x h o r t a i t s e s d i s c i p l e s a s e n o u r r i r : « S i v o u s 

n e m a n g e z m a c h a i r e t s i v o u s n e b u v e z m o n 

s a n g , v o u s n ' a u r e z p a s e n v o u s l a v i e . « loan. 

v i , ô i . D e l à v i e n t q u ' i l f u t l i v r é e n C o t h s è m a n i , 

n o m q u i v e u t d i r e « v a l l é e d e l a g r a i s s e » o u 

a t r è s - g r a s s e , n E n m ê m e t e m p s , l a p r o p h é t i e 

b l â m e c e u x q u i s u i v e n t l a s a g e s s e m o n d a i n e , 

l e s d o c t r i n e s p e r v e r s e s e t h y p o c r i t e s d e l ' h é r é -

s i e , l e s t r a d i l i o n s d e s p h a r i s i e n s e t t o u t e f a u s s e 

s c i e n c e q u i s ' é l è v e c o n t r e D i e u ; c e u x , e n f i n , 

q u i , à t o u t p r i x e t a v e c u n t r a v a i l s a n s t r ê v e , 

d é p e n s e n t l e u r a r g e n t p o u r c e s e n s e i g n e m e n l s 

q u i n e d o n n e n t p a s l e p a i n , e t s ' é p u i s e n t à l a 

r e c h e r c h e d ' a l i m e n l s q u i n e r a s s a s i e n t p a s . C e 

q u i m o n l r e q u ' i l f a u t r e c h e r c h e r c e l l e s a g e s s e 

q u i n e c o n s i s t e p a s d a n s l e s f e u i l l e s e t l a fleur 

d e s p a r o l e s , m a i s d a n s l a m o e l l e e t l e s f r u i t s d u 

s e n s ; q u i n e f a i t p a s q u ' e f f l e u r e r l ' o r e i l l e e t q u i 

r e s t a u r e l ' â m e . P o u r a p p r e n d r e c e t t e s a g e s s e , 

n o u s n ' a v o n s b e s o i n n i d e p a s s e r l e s m e r s n i 

d e m u l t i p l i e r l a d é p e n s e ; s a p a r o l e e s t p r è s d e 

n o t r e b o u c h e e t d o n o t r e c œ u r . 

. < E c o u t e z - m o i a v e e c e t t e a t t e n t i o n : n o u r r i s s e z -

v o u s d e l a b o n n e n o u r r i t m ' e e t v o i r e â m e é t a n t 

e n g r a i s s é e s e r a d a n s l a j o i e . I n c l i n e z v o t r e 

o r e i l l e e t v e n e z à m o i ; é c o u t e z e t v o t r e â m e 

XXV, 2 3 , sec. L X X ; e t i n a l i o l o c o : A r g e n t a « ves - D e q u o s a n c t u s D a v i u i n P s a t a o . , S e u l a d p c e t 

t r u m r e p r o b u m . » J e r e m y , 30. E t e s t a r g e n t a , q n o d p i n g u e d i n e r e p l e a t o . » " i ™ , ° ,' 

D e i e l o q u i ! * c o m p a r a l a , - : . E i o q u i a D o m i n i , e l o q u i » e t i n a l i o l o c o : - ^ a y - t e e s 
c a s t a , a r g e n t n m i g n e e x a m i n a l u r t e r r a i , p u r g a t a * , d e p e l r a « e l l e s a t u r a v i t e o . » P-alm 
a e p t n p l u m . » Psalm. x i , 7 . S p r e t o i g i t u r filo a r g e n t o a d i p e s n o n a l i u d q u a m m y s l i c a m c a r n e « s o n a n t e , 
e t p e c ' r a i i s , q u i b n s a q u a s D o m ì n i e m e r e n o n p o s s a - q u a m D o r a t a » d i s c . p n l o s h o r a M u r u i . , n> . V , 
m i p e r " a m u * a d e u r a , q u i l e n e n s c a l i c e « S a c r a - c o r a e d e r i l i s c a m e r a m e a m , e t b i b e r i l . s s a w n i m e r a 
m e n t i . d k c i p n l i s l o q u e b a t u r : » A c c i p i t e e t b i b i t e . n i e n i n , n o n b a b e b i t i s v i t a m n i v o b i s . » J t a . i 
Ine. e s t s a n g u i s m e u s , q u i p r ò v o b i s c f f u u d e l u r iu u „ d c e l i n Getsemani t r a d . l u s e s t q u o d n ^ u i r t 
r e m i s s i o n e « p e a c a t o r m n . . MMh. x x v i , 2 7 , 2 8 . Q n o d ,alien wlipeam, s i v e p,nross:mnm. S « m H p K . L -
v l n u m raiscuit cE s a p i e n t i a in c r a t e r e s u o . e r a n e s c r e p a , e o s q u i a e q n u n u i r s a p , e „ „ a m « e . o r m , 

J S m u r a t a l a s a p i e n l i a r a n o n b a b e n t e » , p e r v e r s a i teretìcora« s i m u l a t a s q u e d o c t r . n a , e 
Z L T ^ b b e a i i r a : e t u t n o n s o l u r a v i r a , « P h a r i ^ o r n r a I r a d i f i o n e s . o m n e r a q u e f a l s , n o n u r a s 
ra d » è , q u o d s i g n i f i c a i i n n o c e n l i a « s c i e n t i a r a , q n a > e l e v a t u r c a n t r a » « « . e t m a g m p r . -

^ p à l e i S . . i ^ . u , 2 . U n d e i o t M o y - s e n . » » « ; w * » » a « r e , n P « ^ ^ , ™ 

s c s v i n u m e t b e ' i o O r n a t i i n t e l l i g e n s p a c i o n e , rays- reBr. i t . Q u a r a n t d , s c a « u s , 
t i c o s e r m o n e telata- : « t irai ,o.- i « o l i e j u s a v i n o , raagnis s u r a p U b t m r a h g e m u s . s e d p r o p e e s U , r b u m 

e t c a n d i d i d e n t e a e j u s a l a c l e . . Gen. x u x , 12. P r o i o o r e u o „ l r o e t m c o r d e 
l u c i e i n p i m e n t i l o c o L X X adipe,,, t r a n s l i . l e n . n l , . A u d i t e a u d . e n t e s m e , e l c o m e d i t e n o n u r a e l o c 

. . . t a a - h - l - fcclofe « « l u d o . « vari« O tcMniUtam .,ii Orfe>talil.u, d M p B ~ . O r t i r t . v i l w « 

- - » » ^ " r t ^ 

scmnl , el « b ™ S. F a t t a m i , ci Edo^aJ«!» M»,«cc , 1,6.1 'le. j f c b t e - ^ 
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v i v r a . J e f e r a i a v e c v o u s u n p a c t e é t e r n e l , s e l o n l e s 

m i s é r i c o r d e s s t a b l e s p r o m i s e s à D a v i d . » Isa. i .v , 

2 , 3 . L e s S c p l a n t c : « E c o u t e z - m o i , m a n g e z l e s 

b o n s a l i m e n t s e t v o i r e à m e s e r é j o u i r a d e s e s 

b i e n s . P r ê t e z - m o i u n e o r e i l l e a t t e n t i v e e t s u i v e z 

m e s v o i e s ; é c o u t e z - m o i e t v o t r e â m e v i v r a d a n s 

l ' a b o n d a n c e , l ' é t a b l i r a i a v e c v o u s u n t e s t a m e n t 

é t e r n e l , s e l o n l e s s a i n t e s e t fidèles p r o m e s s e s 

f a i t e s à D a v i d . » i l n ' y a p a s à s ' y m é p r e n d r e , 

c ' e s t a u x o r e i l l e s d e l ' . 1 m o , e t n o n p a s ù c e l l e s 

d u c o r p s c p i e s ' a d r e s s e l e t e x t e s a c r é , p u i s q u e 

c e n ' e s t p o i n t l e s b i e n s m a t é r i e l s , m a i s l e s b i e n s 

d e i ' d m o q u ' i l p r o m e t . « S i v o u s m ' é c o u t e z , 

v o u s m a n g e r e z l e s b i e n s d e l a t e r r e ; » Isa. i , 

10 ; o u b i e n , v o u s m a n g e r e z » l e b o n t p a i n , 

c e l u i q u i d i t : « J e s u i s l e b o n p a s t e u r , » Joan. 

s , H , e t v o t r e i l m e é t a n t c o m m e e n g r a i s s é e , 

s e r a d a n s l a j o i e q u e d o n n e l ' a b o n d a n c e . L e s 

b i e n s p r o m i s à l ' i r n e n e s o n t d o n c n i l e s r i c h e s -

s e s , n i l a s a n t é d u c o r p s , n i l e s d i g n i t é s d u 

m o n d e , t o u t e s c h o s e s q u e l e s p h i l o s o p h e s a p p e l -

l e n t a u s s i i n d i f f é r e n t e s , c ' e s t - à - d i r e n i b o n n e s 

n i m a u v a i s e s , e t q u i t i r e n t l e u r q u a l i t é d e l ' u s a g e 

q u ' o n e n f a i t ; c e s o n t c e u x q u e D i e u n o u s o x -

h o r t e d ' a c q u é r i r e n c e s t e r m e s : « E l o i g n e z - v o u s 

d u m a l e t f a i t e s l e b i e n . .. Psalm. x x x v i , 2 7 . 

P u i s q u e l e s b i e n s d e l ' A m e s ' a p p e l l e n t l a p r o -

b i t é e t l e s v e r t u s , l e s m a u x d e l ' â m e n e s o n t 

p a s l a p a u v r e t é , l e s i n f i r m i t é s c o r p o r e l l e s , l a 

b a s s e s s e d ' e x t r a c t i o n ; l e s v r a i s m a u x , c e s o n t 

l e s v i c e s . C e n ' e s t p a s p a r c e q u ' i l f u i r i c h e 

l e c t a h i t u r in c r a s s i t u d i n e a n i m a v e s t r a . I n c l i n a i t au-
reu i vea l rau i . e t v e n i t e ad m e : a n d i t e , e t v i v e t a n i m a 
v e s t r a . E t f e r i a m v o h i s c u m p a c t u m s e m p i t e r n n m : 
m i s e r i c o r d i a s Dav id M o l e s . .. L X X : « A u d i t e m e , et 
c o m e d i t e b o n a , e t d e l e c t a b i t n r in b o n i s a n i m a ves -
tra . A t l e n d i l e a u r i b u s v c s l c i s , et s e q u i i n i n i v i a s 
ineas : e t a u d i t e m e , e t v i v e t i n b o n i s u n i m a v e s t r a . 
E t const i tuant v-obis l e s t a i n c n t o m x t e r n u u i , s a n c t a 
Dav id l idelia. » N e q u i s p u t a r o l a u d i t u m Garnis e s s e , 
non m e n t i s , a d q n e m cohorta tur a u d i t u r o s s e r m o 
d i v i u u s , u o u carir .s i l l i s b o n s , sod an imai p o l l i c i t u r . 
- Si enirn, inquit, aud ie r i t i s m e , b o n a t e r r » c o m c -
det is . b Isa. i , 19 . S i v e bonum, qu i d i c i t , « E g o s u m 
p o s t e r b o n u s . » Joan. x , 1 1 . E t d e l e c t a b i t n r in b o n i s 
et in c ras s i tud ine a n i m a vestra . E r g o b o n a , qua ; 
animuj r e p r o m i s s a s u n t , non d i v î t i œ , , et c o r p o r i s 
s a n i t a s , et sa:culi d ign i ta tes , quai e t i a m p b i l o s o p b i 
a p p e l l a n t ind i l fe rent ia , id e s t , nec b o n a , nec m a l a » 
e t p r o u t e n t i u m qual i tate v a r i a n l u r ; s e d îllu cre-
d e n d a sunt , a d qua) nos c o b o r t a t u r D e n s , « D é c l i n a 
a m a l o , et f ac b o n n m . » l'salm. s xxvr , 27 . S in uutem 
b o n a an imie , h o n e s i a s v i r t u t e s q u e d i c u n t u r ; ergo e t 
m a l a , non p a u p e r t a s , et io f i r in i tas c o r p o r i s , e t i g u o -
bi l i tas a c c i p i e n d a , s e d ou in ia v i è i a , qua* v e r e ina là 

q u ' A b r a h a m e u t d e s b i e n s , m a i s p a r c e q u ' i l u s a 

b i e n d e s r i c h e s s e s ; Gênés, x m ; e t L a z a r e , q u i s e 

r e p o s a p l u s t a r d d a n s l e s e i n d ' A b r a h a m , n e 

f u t p o i n t m a l h e u r e u x p a r c e q u ' i l e n d u r a a v e c 

l a p a u v r e t é l e s s o u f f r a n c e s d e s m a l a d i e s ; m a i s , 

a u m o y e n d e t e q u i p a s s a i t p o u r d e s m a u x a u x 

y e u x d u m o n d e , i l a c q u i t l e s b i e n s . A u s s i l e 

r i c h e v ê t u d o p o u r p r e r e ç u t - i l s e s b i e n s p e n d a n t 

s a v i e , e n t a n t q u e c ' é t a i e n t d e s b i e n s , p a r c e 

q u ' i l l e s c r o y a i t t e l s ; Luc. x v i ; m a i s il n ' e s t p a s 

d i t , a u c o n t r a i r e , d e L a z a r e , q u ' i l r e ç u t s e s m a u x 

p e n d a n t s a v i e , b i e n q u ' i l y r e ç u t c e q u e l e s 

a u t r e s p r e n a i e n t p o u r d e s m a u x , q u a n d l u i , q u i 

l ' e n d u r a i t , n e l e j u g e r a i t p a s a i n s i . L e b i e n h e u -

r e u x J o b n o u s f o u r n i t u n e x e m p l e d e l ' u n e t d e 

l ' a u t r e c a s : il n e f u t v a i n c u n i d a n s l e s b i e n s n i 

d a n s l e s m a u x d e c e m o n d e , e t i l p o r t a l a 

p r o s p é r i t é e t l ' a d v e r s i t é a v e c u n e m ê m e f o r c e 

d ' â m e . Job. H. D e l à e n c o r e e e l l e p r i è r e d e S a -

l o m o n : « N e m e d o n n e z n i l e s r i c h e s s e s n i l a 

p a u v r e t é . A c c o r d e z - m o i c e q u i m ' e s t n é c e s s a i r e 

e t s u f f i s a n t p o u r v i v r e , d e p e u r q u e l a s a t i é t é 

n e m e r e n d e m e n t e u r e t q u e j e n e d i s e : Q u i 

m e v o i t ? o u q u e l a d i s e t t e n e m e r e n d e v o l e u r 

e t q u e j e n e p r e n n e e n v a i n l e n o m d u S e i -

g n e u r . » Proverbes. P u i s d o n c q u ' i l d e m a n d e 

e n s a p r i è r e d e n ' ê t r e n i d a n s l e s r i c h e s s e s n i 

d a n s l a p a u v r e t é , m a i s d ' a v o i r s e u l e m e n t c e 

q u i e s t n é c e s s a i r e à l a v i e e t d o n t l ' A p ô t r e a 

d i t : « A y a n t d e q u o i n o u s n o u r r i r e t d e q u o i 

n o u s v ê t i r , n o u s d e v o n s ê t r e c o n t e n t s , » 1 Tim. 

s u n t . D e u i q u e A b r a h a m n o n i d e o bona h a b u i t , q u i a 
d i v e s f u i t , sed q u i a d iv i l i i s b e n e u s u s est . Gcn. x m . 
Et L a z a r u s q u i p o s î e a r e q u î e v i l iu t i a u e j u s , non 
idc i rco m a l a s u s t i n u i t , q u i a c u m c g e s t a l e p a s s u s e s t 
t o r m e n t o m o r h o r u m , s e d m a l i s qnce p u t a b a n t u r in 
sœeulo , v e r a b o n a e s t c o n s e c u t u s . U n d o e t d ives i l le 
p u r p u r a tu? r e c e p i i b o n a s u a in v i ta s u a , quie illi 
erant b o n a , q u i ea a r b i t r a b s t u r bona,Lue. xvi» et de 
L a z a r o u o u e cont ra r io d i c i t u r : R e c e p i i m a l a s u a in 
v i ta s u a ; sed u r e c e p i i m a l a in v i ta s u a , » qua; m a l a 
non illi , qu i p a t i e b a l u r , sed ali is v i d e b a n t u r . U l r i u s q u e 
r e i e x e m p l u m nobis tr ibuit b e a l u s J o b , qui nec in 
b o n i s nec in m a l i s saicnl ì r i c t u s est , s e d o m n i a par i 
m e n t i s firmitate sus t inu i t . Job. u . Q u a m o b r e m Sa lo-
m o n precatur Deuin , " Divit ias et p a u p e r t a t e m n e 
deder i s mih i . C o n s l i l u e a u t e m m i h i qu;c sunt v ic lu i 
m e o n e c e s s a r i o e t s u f f i c e n t i a , n e sa tura tus m e n d a x 
e f f i c i a r , et d icam : Quis m e v i d e i ? ant e g e n s f u r e r 
e l p e r j u r e m n o m c n Domini . » Pro:. S i a u t e m 
h o c depveca lur , u l noe div i t ias l i a b e a t . n e c pauper ta -
tem , sed t a n t u m v ic tus n e c e s s a r i a , d e q u i b u s et 
A p o s t o l u s d i c i t , u H a b e u l e s v ic tu iu e t v e s t i t u m , bis 
contenti eu inus , » I Tim. v i , 8 , p e r s p i c u u m est divi-
t ias e t e g e s t a t e m , sau i ta tom et l a n g u o r e m , vo lupta-

vi , 8 , i l e s t é v i d e n t q u e l e s r i c h e s s e s e t l a p a u -

v r e t é , l a s a n t é e t l a m a l a d i e , l e p l a i s i r e t l a 

p e i n e , n e s o n t n i b i e n s n i m a u x , e t q u ' i l s d e v i e n -

n e n t d e s b i e n s o u d e s m a u x s e l o n l a m a n i è r e 

d o n t c h a c u n e n u s e . C e n ' e s t d o n c p a s , c o m m e 

l e p r é t e n d e n t l e s Ckiliastes, l ' a b o n d a n c e d e s 

b i e n s d e l a t e r r e , l e s m e t s d é l i e a t s , l ' e m b o n p o i n t 

d u c o r p s , l e s f a i s a n s , l e s t o u r t e r e l l e s f a r c i e s , 

l e s l i q u e u r s , l e v i n p u r , l a b e a u t é d e s é p o u s e s , 

l e s e s s a i m s d ' e n f a n t s q u e l e S e i g n e u r p r o m e t à 

l ' â m e ; c e s o n t d ' a u t r e s d é l i c e s a u x q u e l l e s n o u s 

c o n v i e l e l a n g a g e figuré d e l ' E c r i t u r e : a M e t t e z 

v o s d é l i c e s d a n s l e S e i g n e u r , e t i l v o u s a c c o r -

d e r a c e q u e v o t r e c œ u r d e m a n d e . » psalm. 

x x x v i , 4 . . . « J e c r o i s f e r m e m e n t v o i r u n j o u r l e s 

b i e n s d u S e i g n e u r d a n s l a t e r r e d e s v i v a n t s . » 

Psalm. x x v i , 1 3 . . . « M o n â m e , b é n i s s e z l e S e i -

g n e u r , e t q u e t o u t c e q u i e s t a u - d e d a n s d e m o i 

b é n i s s e s o n s a i n t n o m , p a r c e q u ' i l r e m p l i t v o t r e 

d é s i r e n v o u s c o m b l a n t d e s e s b i e n s . » Psalm. 

c n , l e t î j . E n f i n , l a p r o p h é t i c p o u r s u i t : « E c o u t e z -

m o i e t v o t r e â m e v i v r a . >» Isa. LV, 5 . L a p r o -

m e s s e d e t o u s l e s b i e n s s e r é a l i s e p a r l a v i e 

é t e r n e l l e . Q u e s i v o u s v o u l e z m ' é c o u t e r e t q u e 

v o t r e â m e v i v e é t e r n e l l e m e n t , j e f e r a i a v e c v o u s 

u n p a c t e q u i n e finira p a s , s e l o n l e s m i s é r i c o r -

d e s s t a b l e s p r o m i s e s à D a v i d . A c c s u j e t , é c o u -

t o n s l e P s a b n i s t e : « J e c h a n t e r a i é t e r n e l l e m e n t 

l e s m i s é r i c o r d e s d u S e i g n e u r ; j ' a n n o n c e r a i 

v o t r e v é r i t é d e g é n é r a t i o n e n g é n é r a t i o n . » 

Psalm. L x x x v m , 1 , 2 . E t l e p s a u m e , p o u r n e p a s 

n o u s l a i s s e r i g n o r e r q u e l l e s s o n t c e s m i s é r i -

t e m a t q u e c r u c i a t u s , n e c b o n a e s s e n e c m a l a , s e d 
p r o s u s l i u e n t i u m d i v e r s i t a t e b o n a e t m a l a fleri. E r g o 
n o n j u x t a y j X w f f r à s , o p u m a b u o d a u t i a m , e t d e l i c a t o s 
c i b o s , e t c r a s s i t u d i u e m c o r p o r i s , p h a s i d e s q u e e t f a r -
t o s tortures, m u l s n m , m e r u m , u x o r u m p u l c h r i t u d i -
n e m , e x a m i n a l i b e r o r u u i , D o m i n u s a n i m a po l l i c e -
t u r , s e d i l las d e l i c i a s , a d q u a 3 n o s m y s t i c e p r o v o c a l 
d i c e n s : « D e l e c t a r e , sive d e t i c i i s fruere i n D o m i n o , 
e t d a b i t t i b i p e t i t i o n e s c o r d i s t u i ; » Psalm. x x v i , i ; 
e t a l i b i , « C r e d o v i d e r e b o n a D o m i n i i u t e r r a v i v e n -
t i u m ; » Psalm. x x v i , 13 ; e t i n a l i o p s a l m o , « B e n e d i c , 
a n i m a m e a . D o m i n o , e t o m n i a i n t e r i o r a m e a n o m e n 
s a n c t u m e j u s . Qu i i m p l e t i n b o n i s d e s i d e r i u m t u u r n . » 
Psalm. a i , 1 et 5. D e u i q u e i n f e r t , « A n d i t e m e , e t 
v ive t a n i m a v e s t r a . » O m n i u m b o n o r u m p r o m i s s i o , 
v i t a e s t s e m p i t e r n a . Q u o d s i v o l u e r i l i s a u d i r e e t 
a n i m a v e s t r a v i x e r i t i n œ t e r n u m , f e r i a m v o b i s c u m 
p a c t u m e e m p i t e r u u m , m i s e r i c o r d i a s D a v i d fideles. 
D e q u i b u s i d e m P s a l m i s t a c a n t a b a t : « M i s e r i c o r d i a s 
D o m i n i i n « l e r n u m c a n t a b o . l u g e n e r a l i o n e e t g e n e -
r a t i o n e a n n u u t i a b o v e r i t a t ô m t u a m . » Psalm. i . x x x v u i , 
1, 2. Et u t s c i a m u s q u a : s i n t i s tœ m l s e r i c o r d i « , s c -
q u e n t i s e r m o n e d e m o n s t r a t : « S e m c l j u r a v i i n s a n c t o 

c o r d e s , s ' e n e x p l i q u e a u s s i t ô t : « J ' a i f a i t c c s e r -

m e n t p o u r t o u j o u r s s u r m o n s a i n t : J e n e t r o m -

p e r a i p a s D a v i d ; j e c o n s e r v e r a i é t e r n e l l e m e n t 

s a r a c e , e t s o n t r ô n e s e r a c o m m e l e s o l e i l e n m a 

p r é s e n c e ; i l b r i l l e r a é t e r n e l l e m e n t c o m m e l a 

l u n e d a n s s a p e r f e c t i o n e t i l s e r a d a n s l e c i e l 

m o n t é m o i n f i d è l e . » D i e u e s t a p p e l é fidèle, 

p a r c e q u ' i l n e m a n q u e r a p a s à s e s p r o m e s s e s . 

A u l i e u d e c e l a , l e s S e p t a n t e d i s e n t : a L e s 

s a i n t e s p r o m e s s e s f a i t e s à D a v i d , » Act. x i n , 

3 4 , c ' e s t - à - d i r e f e r m e s e t i n é b r a n l a b l e s , c o m m e 

d a n s c e s p a s s a g e s : « T o u s s e s d é c r e t s s o n t 

fidèles, i l s s o n t a f f e r m i s p o u r t o u s l e s s i è -

c l e s . » Psalm. e x , 8 . . . «< D i e u e s t fidèle, il e s t 

é l o i g n é d e t o u t e i n i q u i t é . Deut. XXXII, 4 . . . « S i 

n o u s l u i s o m m e s i n f i d è l e s , i l n e l a i s s e r a p a s d e 

d e m e u r e r fidèle, c a r i l n e p e u t s e c o n t r e d i r e 

l u i - m ê m e . » I I Tim. n , 1 3 . . . « L a p a r o l e d u S e i -

g n e u r e s t fidèle e t d i g n e d e t o u t e c r é a n c e . » 

I Tim. i , 15 . O r , l ' a l l i a n c e q u e p r o m e t l e S e i -

g n e u r n e s e r a p a s c o u r t e e t t e m p o r a i r e , c o m m e 

a v e c l e p e u p l e j u i f , m a i s e l l e s u b s i s t e r a é t e r n e l -

l e m e n t , a f i n q u e v i e n n e l e v é r i t a b l e D a v i d , e t 

q u e s ' a c o m p l i s s e n t d a n s l ' E v a n g i l e l e s p r o m e s s e s 

f a i t e s à D a v i d : « J ' a i t r o u v é D a v i d m o n s e r v i -

t e u r e t j e l ' a i o i n t d e m o n h u i l e s a i n t e ; » Psalm. 

L x x x v m , 2 1 ; j ' a i é t a b l i l a d o m i n a t i o n d e s a 

m a i n s u r l a m e r e t s a d r o i t e s u r l e s f l e u v e s . 

D i e u , c o n f o r m é m e n t a u l a n g a g e d ' E z é c h i e l , e t 

p e n d a n t q u e D a v i d a d o r m i d é j à p e n d a n t u n 

g r a n d n o m b r e d e s i è c l e s , a p p e l l e s o n s e r v i t e u r 

q u ' i l a p p e l l e a u s s i p a s t e u r : « J e s u s c i t e r a i p o u r 

m e o : s i D a v i d m e n t i a r , s e m e n e j u s i n » e m p i t e r n u m 
m a n e b i t , e t t h r o n u s i l l i u s s i c u t s o l in c o n s p e c t u m e o , 
e t s i c u t l u n a p e r f e c l u m in œ t e r n u m , e t t e s t i s i n c œ l o 
fidelis. » Qu i i d c i r c o v o c a t u r fidelis , q u i a p r o m i s s a 
c o m p l e v e r i t . P r o q u i b u s LXX t r a n s t u l e r u n t , « s a n c t a 
D a v i d fidelia » : q u o d p o t e s t p r o â r r a i s a c c i p i a t q u o 
r o b u s t i s . U t e s t i l l u d : « F i d e l i a o m n i a m a n d a t a e j u s : 
c o n f i r m a t a i n s i e c n l t f m s a c u l i . » Psalm. nxxYHi.8 . E t 
i n a l lô l o c o : c D e u s fidelis, e t n o n e s t i n i q u i t a s i n 
e o . « Deut. xxxii, 4. E t a p o s t o l u s P a u l u s : « Si n e g a 
v e r i m u s , « i n q u i l , " e u m , i p s e fidelis m a n e t : n e g a r e 
s e i p s u m u o n p o t e s t . » I l Tim. u , 13. E t in a l i o l o c o 
s c r i b e n s a d T t i m o t h e u m , H F i d e l i s s e r m o , e t o n m i 
a c c e p t i o n « d i g u u s . » L Tim. i , 15. H o c a u l e m p a c t u m , 
q u o d D o m i n u s p o l l i c e t u r , n o n e r i t b r e v e e t u n i u s 
t e m p o r i s , s i c u t f u i t p o p u l i J u d a : o r u m , s e d m a n e b i t 
in œ t e r n n m , u t v e n i a t v e r u s D a v i d , e t i n E v a n g e l i o 
c o m p l e a n l u r q u m e x D e i p e r s o n a s u n t r e p r o m i s s o , 
« I n v e n i D a v i d s e r v u m m e u r a , i n m i s e r i c o r d i a s a n e t o 
u n x i e u m . » Psalm. LXXXVIII, 21 . C u j u s m a n u m p o s u i t 
i n m a r i , e t in l l u m i n i b u s d e x t e r a m i l l i u s . Q u e m j u x t a 
E z e c h i e l , p e r m i l i t a j a m s x c u l a d o r m i e n t e D a v i d , 
a p p e l l a t s e r v u m s u u m a t q u c p a s t o r e m d i c o n s , « S u s -



v o u s u n s e u l p a s t e u r , m o n s e r v i t e u r D a v i d . » 

Ezcch. XXXIV, 2 5 . 

p J e v a i s l e d o n n e r p o u r t é m o i n a u x p e u p l e s , 

p o u r m a i t r e e t p o u r c h e f a u x G e n t i l s . V o u s a p -

p e l l e r e z u n o n a t i o n q u e v o u s n e c o n n a i s s i e z 

p o i n t , e t l e s p e u p l e s q u i n e v o u s c o n n a i s s a i e n t 

p a s a c c o u r r o n t à v o u s , à c a u s e d u S e i g n e u r 

v o t r e D i e u e t d u S a i n t d ' I s r a ë l q u i v o u s a u r a 

c o m b l é d e s a g l o i r e . » ha. LV, 4 , 5 . I . e s S e p -

t a n t e : o J e v a i s l e d o n n e r p o u r t é m o i g n a g e 

p a r m i l e s n a t i o n s , p o u r p r i n c e , p o u r m a i t r e a u x 

n a t i o n s ; l e s n a t i o n s q u i n e v o u s c o n n a i s s a i e n t 

p a s v o u s i n v o q u e r o n t , e t l e s p e u p l e s q u i v o u s 

i g n o r a i e n t s e r é f u g i e r o n t a u p r è s d e v o u s , à 

c a u s e d u S e i g n e u r v o t r e D i e u e t d u S a i n t d ' I s r a ë l 

q u i v o u s a c o m b l é d o g l o i r e . » 11 a v a i t e x h o r t é 

l e p e u p l e j u i f à c r o i r e , S l u i p r ê t e r l ' o r e i l l e , J 

r e c e v o i r l ' a l l i a n c e é t e m e l l e q u e l e S e i g n e u r a v a i t 

p r o m i s e à D a v i d e t S. A b r a h a m e t à s a r a c e : 

« L e s p e u p l e s s e r o n t b é n i s d a n s v o t r e p o s t é -

r i t é ; » Gênés. m , 1 8 ; e t l ' a p é t r c s a i n t P a u l s u r 

c e l a : « 11 n ' a p a s d i t : D a n s v o s d e s c e n d a n t s , 

m a i s d a n s v o i r e d e s c e n d a n t , q u i e s t J é s u s - C h r i s t . » 

G u h t . m , 1 « . E t p a r c e q u ' i l s a v a i t q u e l e s J u i f s 

n e c r o y a i e n t p a s , c e s e r a i e n t l e s a u t r e s p e u p l e s 

q u i c r o i r a i e n t , D i e u p a s s e a u x G e n t i l s , e t i l d i t 

q u ' i l a e n v o y é s o n F i l s p o u r s e r v i r d e t é m o i n 

o u d e t é m o i g n a g e p a r m i l e s n a t i o n s , e t p o u r 

a n n o n c e r s e s p r é c e p t e s e t s e s c o m m a n d e m e n t s 

a u x p e u p l e s , l u i q u i d i t d o l u i - m ê m e : « I l f a u t 

q u e c e t E v a n g i l e s o i t p r ê c h é d a n s l e m o n d e 

e n t i e r , a f i n q u ' i l s e r v e d e t é m o i g n a g e à t o u t e s 

c i i a b o v o h i s p a s t o r e m u n u i n , s e r v u m m e u i n D a v i d . -
Ezcch. I J X I Ï . 2 3 . 

« E c c e i e s t e r n p o p u l i s d e d i e u m , d u e e m a c p r i e -
c e p t o r e m g e n t i b u s . E c c e g e n t e m , q u a m ne3Ciefaas , 
v o c a b i s , e t g e n t e s , q u i e n o n c o g u o v e r u n t t e , a d t a 
c u r r e n t , p r o p U r D o u i i n u i n D e u m t u u m e t S a u c t u m 
I s r a ë l , q u i a [ a l . qui g l o r i f i c a v i t t e . • L X X : - E c c e 
t e s t i m o n i u m i n g e n t i b u s d e d i e u n j , p r i n c i p e m e t 
p r a c i p i e n t e m g e n t i b u s , g e a t e s , q u œ n e s c i e b a n t t e , 
i n v o c a b u n t t e . e t p o p u l i , q u i i g u o r a h a n t l e , a d t e 
c o n i u g i e u t , p r o p t e r D o u i i n u m D e u m t u u m S a n c t u m 
I s r a ë l , q u i g l o r i f i c a v i t t e . » P r o v o c a v e r a t a d c r e i l e n -
d u i u p o p u l u i u J u c h e o r u m , n t i n c l i n a r e n t a u r e m 
s n a m , c l p a c t u m a c c i p e r e n t s e m p i l e m u m , q u o d D o -
m i n o s D a v i d r e p r o m i s c r a t , e t A b r a h a m , a c s e m i n i 
e j n s . d i c e n s , . I n s e n l i n e t u o b e a e d i c e n t n r p e n t e s , i 
tien, x x n , i S . Q u o d a p o t o l u s P a u f u s e d i s s e r e n s . « N o n 
d i x i t , » a i t , » i n s e m i n i b n s : s e d . i n r u m i n e , q u o d e s t 
C b r i s t u s . » Gatat. lu , 16. E t q u i a s c i c b a t , m i s n o n 
c r e d e n t i b u s , c r e d i t u r o s e s s e p o p u l o s n a l i o n u m , t r a n s i t 
a d g o û t e s ; e t d i c i t m i s i s s e s e F i l i u m s n u r n l e s t e i n 
v e l t e s t i m o n i u m c i m ç t a r u m g e n t i u m , q u i p r i e c e p t a 
i l l i u s a t q u e m a n d a t a p o p u l i s n u n t i a r e t , q n i d e s e i p s o 

l e s n a t i o n s . » Matth. x x r v , 1 4 . E n o u t r e , i l r é p r i m e 

e n c e s t e r m e s l ' o r g u e i l d e P i l a l e : « J e s u i s n é 

p o u r s e r v i r d e t é m o i g n a g e à l a v é r i t é . » Joan. 

x v u i , 3 7 . C ' e s l d e l u i q u e l ' a p é t r e P a u l é c r i v a i t 

a ï i m o t h é e : « 11 n ' y a q u ' u n m é d i a t e u r e n t r e 

D i e u e t l e s h o m m e s , J é s u s - C h r i s t h o m m e , q u i 

s ' e s t l i v r é l u i - m ê m e p o u r l a r é d e m p t i o n d e 

t o u s , r e n d a n t a i n s i t é m o i g n a g e à l a v é r i t é d a n s 

l e t e m p s q u i a v a i t é t é m a r q u é ; e t c ' e s t p o u r 

c e l a q u e j ' a i é t é é t a b l i p r é d i c a t e u r e t a p ê t r e . » I 

3 7 m . H , i l . P a r c o n s é q u e n t , f o u t c e q u i e s t d i t 

d o i t ê t r e r a p p o r t é à l u i , q u i f u t c o n d u i t il l a 

m o r t c o r a m c u n e b r e b i s , e t q u i n ' o u v r i t p a s l a 

b o u c h e c o m m c u n a g n e a u s o u s l e s c i s e a u x d e 

c e l u i q u i l e t o n d . I s a î c a d é j à d i t d e l u i : « . N o u s 

l ' a v o n s v n , e t i l n ' a v a i t n i é c l a t n i b e a u t é . » Isa. 

u n , 2 . . . « t l p o r t a l u i - m ê m e n o s p é c h é s e t i l a 

s o u f f e r t p o u r n o u s . » A u p r è s d e l u i s e s o n t r é -

f u g i é s o u o n t a c c o u r u c e u x q u i n e l e c o n n a i s -

s a i e n t p a s a u p a r a v a n t , e t i l s o n t d i t : « D i e u e s t 

n o t r e r e f u g e e t n o t r e f o r c e . . . » Psalm. S L V , i , 

e S e i g n e u r , v o u s e t e s d e v e n u n o t r e r e f u g e d e 

g é n é r a t i o n e n g é n é r a t i o n . « Psalm. I .XXXIX, 1 , L e 

P r o p h è t e a v a i t d é j i \ d i t s u r l e m ê m e s u j e t : « C e u x a 

q u i i l n ' a v a i t p a s é l é a n n o n c é l e v e r r o n t , e t c e u x 

q u i n ' e n a v a i e n t p a s e n t e n d u p a r l e r l e c o m p r e n -

d r o n t . » T e l e s t l e t é m o i n d e t o u t e s l e s p r o -

m e s s e s f a i t e s e t t e n u e s a u m o n d e p a r l e P è r e , 

e t c ' e s t c e m y s t è r e i n e f f a b l e q u e P a u l r a p p e l l e 

e n p e u d e m o t s a u x E p h é s i e n s : « D i e u , P è r e 

d e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t , n o u s a c o m b l é s 

e n l u i d e g l o i r e . » Ephes. i , 3 . D e m ê m e , n o u s 

l o q u i t u r . « O p o r t e t pra id icnr i E v a n g e l i u m l e t u d in 
o m n i o r b e , i u t e s t i m o n i u m c u n c t i s g e n t i b u s . »Matth. 
x x i v , t i . Déni q u e s u p e r b i e n t e r a P i l a t u m h o c s e n n o n e 
c o n f u t a t , « I n h o c n a t u s s n m , u t t e s t i m o n i u m p r a -
h e a i u ver i ta t i . » Joan. x v m , 37 . De q u o a p o s t o l u s 
P a u l d s sc r ib i t T i m o t h e o , . . U n n s m e d i a t o r Doi et b o -
ni inu m , b o m o C h r i s t u s J é s u s , q n i d é d i t s e r e d e i n p -
t i o n c m p r o o m n i b u s , t e s t i m o n i u m t e m p o r i h u s p r o -
p r e s : i a q u o e g o p o s i t u s s u i u p r m o et A p o s t o l u s . » 
I Tim. u , i , 7 . O m n i a e r g o q u » d i c u n t o r , a d e u m 
r o î e r e o d a s u n t , q u i quas i o v i s a d v i c t i r n a m d o d u s 
e s t , et quas i a g n u s c o r a m t o n d e n t « n o n a p e r u i t o s 
s u n r a . D e q u o s u p r a d i e i t u r , « V i d i m u s e u m , e t n o n 
h a b e b a t s p e c i e m n e q u e d e c o r e m ; « Isa. Lin 2. e t . 
« I p s e p coca ta u o s t r a p o r t a n t , e t p r o n o b i s d o l e t . . 
A d h u u c c o n f u g e r u n t , s i ve c u c n r r e r u n t , q u i e i u n 
a n t e a n e s c i e b a n t , d i c e n t e s , « D e u s n o s t e r r e f u g i u m 
et v i r t u s ; » Paalm. X L V , 1 ; e t i l e r u u i . « D o m i n e , r e -
f u g i u m f a c t u s e s n o b i s i n g e n e r a ï i o n e e t g e n e r a t i o u e . -
Psalm. I.XXXIX, 1 . De q u o r u m fide et s u p r a l e g i m u a , 
« .Qui to» n o n est p r a v J i e a t u m de eo , v i d e b u n t , et q u i 
n o n a u d i e r a n t , i n t e l l i g e n t . I s t e test is est o m n i u m . 
qu.x- P a t e r m u n d o s p o p o n d i t et prœstit i t , c u j u s m y s -

l i s o n s i c i : « A c a u s e d u S e i g n e u r v o t r e D i e u e t 

d u S a i n t d ' I s r a ë l q u i v o u s a u r a c o m b l é s d e s a 

g l o i r e , » e t d o c e t t o g l o i r e q u ' i l a v a i t a v a n t l a 

c r é a t i o n d u m o n d e . L e s P r o p h è t e s a v a i e n t d i t : 

« L a g l o i r e d e D i e u a p p a r a î t r a , » e t n o u s l ' a -

v o n s v u e e n C e l u i q u i e s t l a s p l e n d e u r d e s a 

g l o i r e e t l a f o r m e d e s a s u b s t a n c e , e t t o u t e l a n -

g u o c o n f e s s e r a q u e l e S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t e s t 

d a n s l a g l o i r e d u P è r e , Philipp. i i , 1 1 , q u i r é -

p o n d a u F i l s , l u i d e m a n d a n t l a g l o i r e q u ' i l a v a i t 

e u e a u p a r a v a n t : a J e v o u s a i g l o r i l i é e t j e v o u s 

g l o r i f i e r a i . » E c o u t o n s a u s s i l ' a p ô t r e J e a n à c e t 

é g a r d : « N o u s a v o n s v u s a g l o i r e , s a g l o i r e 

t e l l e q u o l e F i l s u n i q u o d e v a i t l a r e c e v o i r d u 

P è r e p o u r h a b i t e r p a r m i n o u s , p l e i n d e g r â c e e t 

d e v é r i t é , » Joan. x n , 2 8 ; i , 1 4 . Q u a n d d o n c o n 

p a r l e d e D i e u a v e c c e l u i q u i é t a i t a u c o m m e n -

c e m e n t l o V e r b e d e D i e u , i l s ' a p p e l l e l e P è r e d e 

l a g l o i r e ; e t q u a n d c ' e s t d e c e l u i q u i d i t d a n s 

l ' E v a n g i l e : « P o u r q u o i m e p e r s é c u t e z - v o u s , 

m o i h o m m e q u i v o u s d i s l a v é r i t é ? » i l s ' a p -

p e l l e l e D i e u d e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t . 

N o n q u e l e V e r b e d e D i e u s o i t u n e t l ' H o m m e -

D i e u u n a u t r e ( e r r e u r p e r n i c i e u s e o ù b e a u c o u p 

s o n t t o m b é s ) ; m a i s l e F i l s d e D i e u , u n i q u e e t 

t o u j o u r s l e m ê m e , p a r l e t a n t ô t c o n f o r m é m e n t 

à l a g l o i r e d e s a d i v i n i t é , e t t a n t ô t s e l o n l ' h u -

m i l i t é d e n o t r e n a t u r e , d o n t i l d a i g n a s e r e v ê t i r . 

« C h e r c h e z l e S e i g n e u r p e n d a n t q u ' o n p e u t 

l e t r o u v e r , i n v o q u e z - l e p e n d a n t q u ' i l e s t p r o -

c h e . Q u e l ' i m p i e q u i t t e s a v o i e e t l ' i n j u s t e s e s 

p e n s é e s , e t q u ' i l r e t o u r n e a u S e i g n e u r q u i l u i 

f e r a m i s é r i c o r d e , e t à n o t r e D i e u , p a r c e q u ' i l 

e s t p l e i n d e b o n t é p o u r p a r d o n n e r . » Isa. LV , 

ti , 7 . L e s S e p t a n t e : « C h e r c h e z l e S e i g n e u r , e t , 

q u a n d v o u s l ' a u r e z t r o u v é , i n v o q u e z - l e . L o r s -

q u ' i l s e s e r a a p p r o c h é d é v o u s , q u e l ' i m p i e q u i t t e 

s e s v o i e s e t l ' i n j u s t e s e s p e n s é e s , e t q u ' i l r e -

t o u r n e a u S e i g n e u r , e t i l o b t i e n d r a m i s é r i c o r d e , 

p a r c e q u ' i l v o u s p a r d o n n e r a g é n é r e u s e m e n t 

v o s p é c h é s . » P u i s q u e , c o m m e n o u s l ' a v o n s 

d é j à d i t , v o u s n ' a v e z p a s v o u l u a c c e p t e r l ' a l -

l i a n c e é t e r n e l l e a v o c m o i , s e l o n l e s m i s é r i c o r d e s 

fidèles p r o m i s e s à D a v i d , a l l i a n c e d o n t l e s G e n -

t i l s o n t b é n é f i c i é q u a n d v o u s l a r e j e t i e z , m o i , 

P r o p h è t e , j e v o u s a v e r t i s , ô m e s c o n c i t o y e n s , 

e t j e v o u s c o n j u r e , p e n d a n t q u ' i l e n e s t t e m p s , 

d e f a i r o p é n i t e n c e . R e t o u r n e z a u S e i g n e u r , q u i 

v o u s p a r l e m a i n t e n a n t p a r l e s P r o p h è t e s e t q u i 

d o i t v o u s p a r l e r p l u s t a r d l u i - m ê m e . C h e r c h e z -

l e p e n d a n t q u ' o n p e u t l e t r o u v e r , p e n d a n t q u e 

v o u s ê t e s d a n s l e c o r p s , p e n d a n t q u ' i l e s t p o s -

s i b l e d o f a i r e p é n i t e n c e , e t n e l e c h e r c h e z p a s 

d e s y e u x , m a i s a v e c l a f o i . C o m m e n t i l f a u t 

c h e r c h e r D i e u , l e P r o p h è t e n o u s l ' a p p r e n d a i l -

l e u r s : <« G o û t e z l e S e i g n e u r d a n s s a b o n t é , e t 

te r iu in b r e v i P a u l u s a d E p h e s i o s s e r m o n e c o n i p r e -
h e n d e n a , <* D e u s , » i n q u i i . , - D o m i n i uost r i J e s u 
Chr i s l i P a t e r g l o r i a ; , •• Ephes. 1 , 3 , d e q u o et n u n c 
s c r i p t u m e s t , u P r o p t e r D o i n i n u i n D e u m t u u m , et 
S a u c t u m I s r a e l , q u i g l o r i f i c a v i t t e , » et e a g l o r i a , 
q u a m b a l m it p r i u s q u a m m u n d u s C e r e i . De q u a et 
P r o p l i e t a t e s t a t u r : « A p p a r e b i t g l o r i a D e i » qui e s t 
« s p l e n d o r g l o r i a i , e t f o r m a s u b s t a n t i a e j u s , « Heir. 
i , q u a n d o « o m n i s l i n g u a c o n l ì t c b i t u r , q u o d D o m i -
m i ? J e s u s In g l o r i a P a t r i s s i t . » Philipp, li. Qui r e s -
p o n d i t F i l i o g l o r i a m , q u a m p r i u s b a b u e r a l , postu-
lanti : « E t g l o r i f i c a v i , et g l o r i f i c a b o . » Joan, x u , 2S . 
1)3 q u o e t J o a u n e s a p o s t o l u s : « V i d i m u s , ail, g lo-
riam e j n s , g l o r i a m q u a s i un igen i t i a P a t r e , p l e n u m 
g r a t i » e t v e r i t a t i s . » Joan, i , 1 4 . E r g © q u a n d o d e c o 
l o q u i t u r , q u i i n p r i n c i p i o a p u d D e u m e r a t D e u s V e r -
b u m , a p p e l l a t o r P a t e r g l o r i » : q u a n d o a u t e m da e o 
q u i dicit i n E v a n g e l i o : Quid m e p e r s e q u i m i n i ho-
m i n e m , q u i v e r i t a l e m v o b i s I o q u o r ? >i Joan. v u i , i , 
v o c a t u r D e u s D o m i n i n o s t r i J e s u C h r i s l i . N o n q u o d 
a l ter et a l ter s i t ( q u i m u l t o r u m e r r o r est pess imus,/ , 
sed q u o u u u s a t q u e i d e m F i l i u s D e i , n u n c d i v i n i l a -
t is miai g l o r i ® , u u u c nostra; n a t u r a , q u a m s u s c i p e r e 
d i g n a t u s est (a), l o q u a t u r a f f e c U b n s . 

K Q u a u i t e D o m l n u m , d n m i n v e n i r i p o t e s t : i n v o c a t e 
e u m . d u m p r o p e e s t . D e r e l i n q u a t i m p i u s v i a m s u a m . 
et v i r i n i q u u s c o g i t a t i o n e s s u a s , et c o n v o r t a t u r a d 
D o m i n u m , e t m i s e r e b i t u r e j u s , e t a d D e u m n o s t r u m : 
q u o n i a m i n u l l u s e s l a d i g n o s c e n d u m . » L X X : - Q u t f -
r i te D o m i n u m : e t c u m i n v e n e r i t i s e u m , i n v o c a t e . 
E t p o s t q u a m v o b i s a p p r o p i n q u a v e r i t , r e l i n q u a t i m -
p i u s v i a s s u a s et v i r i n i q u u s c o g i t a t i o n e s s u a s et c o n -
v e r t e r ad D o m i u u m : et m i s e r i c o r d i a m c o n s c q u e -
tor : q u i a m u l t o i n d i m i l t e t p e c c a t a v e s t r a . « Quia 
i g i t u r , ut a n t e j a m d i x i u i u s , n o l u i s l i a p a c t u m r e c i -
p e r e s e m p i t o r n m n , e t m i s e r i c o r d i a s D a v i d l i d e l e s , 
q u a ? , v o b i s u o l e n l i h u s s u s c i p e r e , s u s c e p i t turfoa 
g e n t i l i u m , m o n e o v o s p o p u l a r e s m e o s e g o P r o p h e t a , 
e tque c o u t e s l o r , d u i u t e u i p u s e s t , a g i t e p m u i t e n -
t i a m . C o n v e r t i m i n i ad e u m , qui v o b i s n u n c l o q u i t u r 
p e r p r o p h e t a s , q u i p o s t e a l o c u t u r u s est p ra i sens , 
Qmer i te e u m d u m inven i r i p o t e s t , d u m est is i n c o r -
p o r e , d u r a d a t u r l o c u s p a j n i t e u t i « , e t qua :r i te u o u 
l o c o , s e d fide. Q u o m o d o u u b m i q u s r a t u r D e u s , i n 
a l io l o c o p l e n i u s d i c i t u r : » S u p i t e d o D o m i n o i n bo-
u i ta te , et i n s i m p l i c i t a t e c o r d i s quair i te e u m : q u i a 
i n v e n i t u r a h h i s q u i n o n tentant e u m : et a p p a r e t h ie , 
q u i n o n s u n t e i i n c r e d u l i . » Isa. i , 1 , 2 . U n d e e l u o s 

¡a) Statim saf'jvrtQii. I la k'guot omnes niss. c<«iices noslri ac edilio Erasmiana, quani Mariantt« Vicloriifi casligat abH«iu<' autlo-
riUlc lil.rorum manusiripl^ruin, ci |i.>c m«l<» Icgcndum .-Uluil : « .ve ne hoc pularcmus pw<ec ̂ i f icer», »ialini . u p « jungit : Ilesiilite 
diabolo, et fugiel a ecbis. De quo et Petrus d i m a ' . : Adcersarius vetter diaMus, • d e . Uujasmodi rcstitulionem Scriplurii con. 
«tnaiii i«j>eriet quisqui» couti'iid>;rit testimonia i-ecitata ; «ed cum niliil inveniatur in mss. cx t ic i lus quo»! iuvet jUam Icctionem. r-^ 
antiquas noluimui immutare, contenti lccWrf m admonuiix* Uni dopravalloni;, quam rcstitutionis n 



c h e r c h e z - l e d a n s l a s i m p l i c i t é d e v o t r e c œ u r , 

p a r c e q u e c e s o n t c e u x q u i n e le t e n t e n t p o i n t 

q u i l e t r o u v e n t , çt i l a p p a r a î t à c e u x q u i n e l u i 

s o n t p a s i n c r é d u l e s . » P o u r n o u s , q u i c o n n a i s -

s o n s c e t t e m e n a c e f a i t e a u x p é c h e u r s : « C e u x 

q u i s ' é l o i g n e n t d e v o u s , ô m o n D i e u , p é r i r o n t , » 

é c r i o n s - n o u s d e v a n t le S e i g n e u r : « O ù i ra i - j e 

p o u r r u e d é r o b e r à v o t r e e s p r i t et o ù m ' e n f u i -

r a i - j e d e d e v a n t v o t r e f a c e ? S i j e m o n t e d a n s 

le c i e l , v o u s y ê tes ; si j e d e s c e n d s d a n s l ' e n f e r , 

v o u s y ê tes e n c o r e . » Psalm. c x x x v m , 7, 8 . I n -

v o q u o n s - l e p e n d a n t q u ' i l e s t p r è s d e n o u s , d o 

p e u r q u e n o s v i c e s e t n o s p é c h é s n e l e f a s s e n t 

s ' é l o i g n e r . 11 s ' a p p r o c h e d e c e u x q u i s ' a p p r o -

c h e n t d e l u i , e t il c o u r t j o y e u x à l a r e n c o n t r e 

d e l ' e n f a n t p r o d i g u e q u i r e t o u r n e à l u i a p r è s 

l a v o i r q u i t t é d e p u i s l o n g t e m p s . De l à c e c r i d u 

p s a l m i s t e : « 11 e s t b o n p o u r m o i d ' ê t r e é t r o i t e -

m e n t u n i à D ieu . » Psalm. LXXII, 28. C ' e s t a u s s i 

p o u r c e l a q u e Moïse a p p r o c h a i t s e u l d u Sei-

g n e u r , Exod, xx, e t q u e D i e u d i t d a n s J é r é m i e : 

« J e s u i s D i e u d e p r è s , et n o n d e c e u x q u i s ' é -

l o i g n e n t d e m o i , » Jérém. x x m , 23 , j e m ' a p -

p r o c h e d e c e u x q u i s ' a p p r o c h e n t d e m o i p a r l a 

f o i , et j e m ' é l o i g n e d e c e u x q u e l e u r i n f i d é l i t é 

é l o i g n e d e m o i . A u s s i es t - i l d i t à c e u x q u i 

c r o i e n t : « A p p r o c h e z - v o u s d e D i e u e t i l s ' a p p r o -

c h e r a d e v o u s ; » e t p o u r q u e n o u s n e p e n -

s i o n s p a s q u e c e l a p e u t s u f f i r e , l ' a p ô t r e a j o u t e 

a u s s i t ô t : « Rés i s t ez a u d i a b l e , e t il f u i r a l o i n d e 

v o u s . >» Jacob. îv , 8, lu i d o n t u n a u t r e a p ô t r e 

a d i t : « Le d é m o n , v o t r e e n n e m i , t o u r n e a u -

t o u r d e v o u s c o m m e u n l i o n r u g i s s a n t , c h e r -

scientes illud de peccatoribus : « Qui longe reccdunt 
a te, peribunt, •> loquauiur ad Dominum : « Quo ibo 
a spiritu tuo, et a facie tua quo fugittm? Si ascen-
dero in cœlum, tu ibi es : si descendero in infemuiu, 
ados. » Psalm. c x x x v m , 7 , 8. Et invocemus cuui, 
duui prope est , ue nostris vitiis atquc peccatis pro-
cut recedat. Appropinquat enim appropinquantibus 
sibi. et filio longo post tempore revertenti totus oc-
currit. Quainobrem sanctus in psalmo cauit : « Mihi 
autem adb.-crcre Deo, bonum est. » Psalm. LXXII , 28. 
Et Moyees solus appropiuquabat. ad Dominum. Exod. 
xx. Et per Jeremiam loquitur Deus : « Ego Deus ap-
propiuquans, et non de longe. » Jerem. xxm, 33. Ap-
propinquans e i s , qui mibi appropinquant fide, et 
longe recedens ab bis qui a me procul infidelitate 
discedunt. Propter qu;o dicitur ad crcdentes : « Ap-
propinquate Deo , et appropinquabit vobis. » Ac ne 
hoc putaremus posse suffice,re , statim subjungit : 
« Resistite diabolo, et fugiet a vobis ,« Jac. îv, S. De 
quo supra dixerat : « Adversarius vester diabolus si-
cut leo circumien8, quœrit queui devorel. Adversuin 
quem resistite confortati flde. >• I Petr.v, 8, 9. N'ec sa-

c h a n t q u i il p o u r r a d é v o r e r ; r é s i s t ez - lu i d o n c 

e n d e m e u r a n t f e r m e s d a n s l a f o i . » l petr. v 

8, 9 . E t ce n ' e s t p a s a s s e z d e c h e r c h e r le Sei-

g n e u r , d e l e t r o u v e r p e n d a n t q u ' i l e s t t e m p s d e 

f a i r e p é n i t e n c e et d e l ' i n v o q u e r p e n d a n t q u ' i l 

e s t p r è s ; i l f a u t q u e l ' i m p i e q u i t t e l e s vo ies a n -

c i e n n e s e t l e s p e n s é e s d ' a u t r e f o i s p a r o ù il 

s ' é t a i t é l o i g n é d u S e i g n e u r . N o u s n e r e t o u r -

n o n s , e n ef fe t , a u S e i g n e u r q u i a c o m p a s s i o n d e 

n o u s e t a u p l u s c l é m e n t d e s - p è r e s , d o n t l e s m i -

s é r i c o r d e s s o n t i n é p u i s a b l e s e t q u i p a r d o n n e 

f a c i l e m e n t , q u e l o r s q u e n o u s q u i t t o n s n o s p e n -

s é e s e t n o s v o i e s a n c i e n n e s , ce q u i n o u s r e n d 

d i g n e s d e c e t t e p a r o l e : « H e u r e u x c e u x à q u i 

l e s i n i q u i t é s o n t é té r e m i s e s e t d o n t les p é c h é s 

s o n t c o u v e r t s . » Psalm. x x x i , l . 

« C a r m e s p e n s é e s n e s o n t p a s v o s p e n s é e s 

et v o s v o i e s n o s o n t p a s m e s v o i e s , d i t l e Se i -

g n e u r ; m a i s , a u t a n t l e s c i c u x s o n t é l e v é s a u -

d e s s u s d e l a t e r r e , a u t a n t m e s v o i e s s o n t é l e v é e s 

a u - d e s s u s d e v o s v o i e s e t m e s p e n s é e s a u - d e s s u s 

d e v o s p e n s é e s . » Isa. LV, 8 , 9 . Les S e p t a n t e : 

« C a r n i m e s p e n s é e s n e s o n t c o m m e v o s p e n -

s é e s , n i v o s v o i e s c o m m e m e s v o i e s , d i t le 

S e i g n e u r ; m a i s , a u t a n t est g r a n d e l a d i s t a n c e d u 

c ie l à l a t e r r e , a u t a n t il y a d e d i f f é r e n c e e n t r e 

m a v o i e e t v o s vo ie s , e n t r e v o s p e n s é e s e t m a 

p e n s é e . » Q u ' o n n e p e n s e p a s , d i t le S e i g n e u r , 

q u e ce q u e j e p r o m e t s e s t d i f f i c i l e p o u r m o i , 

q u ' i l n e p a r a i s s e p a s i n c r o y a b l e q u e j e f a s s e l e 

s a l u t d e l ' i m p i e e t d e l ' i n j u s t e , o u d u p e u p l e 

j u i f , o u d e t o u s c e u x d ' e n t r e les Gen t i l s q u i n e 

c o n n a i s s a i e n t p a s D i e u ; il y a , en e f f e t , u n e 

t is in quœrere Doni inuiu , et d u m pœnitent ias t e m p u s 
e s t , i n v e n i r e , a tque invocare eum d u m prope e s t , 
nisi re l iquer i t imp ius vias suas p r i s t i n a s , et cog i ta -
t iones a n t i q u a s q u i b u s a Domino decl inavera t . Tune 
enim r e v e r t e m u r ad Dominum, qui mise r ib i tu r nos -
t r i ; e t ad c lemeul iss iu iuin p a t r e m , q u i m u l t u s e s t i n 
miser icord i i s , et facilis a d i g n o s c e n d u m , cum cogi-
Ut.'ones et vias p r i s t inas r e l i q u e r i m u s , ut pos tea 
m e r e a m u r audi re : « l leat i q u o r u m r e m i s s e sun t ini-
q u i t a t e s , et q u o r u m tecta sun t peccata . •> Psalm. 
x x x i , 1. 

« Non en im cogi ta t iones mea*, cogi ta t iones r e s -
tr.i! : n e q u e viœ ves the , vi«uie<e, dicit Dcuninus. Si-
cu t en i in exa l tan tur cœli a t e r r a , s ic exal ta tœ s u n t 
viœ mea ; a viis v e s t r i s , e t cogi ta t iones m e » a cogi-
ta t ionibus ves t r is . » LXX : « N c q u e en im sun t cogi-
t a t iones meœ , sicut cogi tat iones ve s t r a : n e c sicut 
vi® m e a , vi,-e ve s t r a , dici t D o m i n a s . Sed q u a n t u m 
d is ta t cceluui a t e r r a , t a n t n m d is la t via m e a a viis 
vestr is , et cogi ta t iones vestra; a cogitation© m e a . » 
Ne p u t e t i s , i u q u i t . difficile esse quod s p o n d e o , et 
vobis incredîbilc v idea tu r , imp ium et i a i q u u m posse 

g r a n d e d i f f é r e n c e e n t r e m e s d e s s e i n s e t l e s 

v ô t r e s , e t a u t a n t v o t r e c œ u r a d e s p e n s é e s d i -

v e r s e s , a u t a n t m a v o l o n t é e s t f e r m e . Prov. x i x . 

V o u s , o n d o y a n t s c o m m e h o m m e s , v o u s a v e z 

s o u v e n t p r o m i s d e f a i r e p é n i t e n c e , et l e p r o j e t 

d u s o i r a r e n v e r s é c e l u i d u m a t i n ; c a r l e Se i -

g n e u r d i s s i p e l e s d e s s e i n s d e s n a t i o n s , r e n d 

v a i n e s les p e n s é e s d e s p e u p l e s et r e n v e r s e l e s 

c o n s e i l s d e s p r i n c e s ; Psalm. x x x u , 1 0 ; m a i s , t o u t 

c e q u ' a d é c i d é l e S e i g n e u r e s t i m m u a b l e , e t l e s 

p e n s é e s d e s o n c œ u r s u b s i s t e n t d a n s l a ÏUHC 

d e t o u t e s l e s r a c e s . V o u l e z - v o u s s a v o i r l a d i f -

f é r e n c e q u ' i l y a e n t r e m o n c o n s e i l e t le v ô t r e '? 

A u t a n t il y a d e d i s t a n c e e n t r e l e eiel e t l a 

t e r r e , e t d e d i f f é r e n c e e n t r e l a d e m e u r e d e s 

A n g e s e t ce l l e d e s h o m m e s , a u t a n t m e s p e n -

s é e s s o n t s é p a r é e s d e v o s c o n s e i l s . De m e s 

p e n s é e s , il e s t d i t : « Les j u g e m e n t s d e D i e u 

s o n t i n s o n d a b l e s e t s e s v o i e s i m p é n é t r a b l e s , » 

hom. x i , 33, e t d e s v ô t r e s , a u c o n t r a i r e : « I ls 

o n t c o n ç u d e s d e s s e i n s q u ' i l s n ' o n t p u e x é c u t e r . » 

Psalm. x x . 12. « F o r m e z d e s d e s s e i n s et i ls 

s e r o n t d i s s i p é s , d o n n e z d e s o r d r e s et i ls n e 

s ' e x é c u t e r o n t p o i n t . » Isa. v m , 10 . T o u t c e q u i 

e s t c l a i r n e d e m a n d e p a s d ' e x p l i c a t i o n , et v o i l à 

p o u r q u o i n o u s n e f a i s o n s q u e l ' e f f l e u r e r a u h e u 

d e l ' a p p r o f o n d i r . 

« C o m m e l a p l u i e e t l a n e i g e d e s c e n d e n t d u 

c ie l e t n ' y r e t o u r n e n t p l u s , m a i s q u ' e l l e s a b r e u -

v e n t l a t o r r e , s ' y i n f i l t r e n t et l a f o n t g e r m e r , e t 

salvari , vcl populum Judœorum, vel omnes qui in 
gentibus nesciebant Deum ; boc considorate, quod 
mulla inter mea vestraque consilia sit dillercntia, et 
quanta natorœ, tanta volnntatis dîversitas. « Mulfce 
enim cogitationes in corde v i r i , consilinm autem 
Domini in sempiternum manet. o Prov. s i x , 2 1 . Vos , 
ut bouiinc?. sœpe premissi pomitentes, veterem vo-
bmtatcm novclla volunlate subvertislis. « Déminas 
enim dissipât consilia gent inm, et reprohal cogila-
tione? populorum, el irritas facit voluntates princi-
pum. • Psalm. xxxu, 10. Cogitationes autem cordis 
p.jus a generatioue in generationem ; et quidquid de-
crevcrit, non potest immutari. Vnltis scire diversita-
tem mei vestrique consiiii? Quantum codum loci 
distat a terra , et aliud angelorum, aliud hominum 
habitaculum est, tantum mea; cogitationes a vestris 
consiliis separar.tur. De meis enim cogitatiouibus 
dicitur : « Inscrutaliiiia jndicia fijus, et investigabi-
les via; iliius. « Hom. s i , 33. Porro de vestris : « Co-
pitaveruht consilinm quod non potucrunt stabilire. « 
Psalm. sx , 12. Et in alio loco :«Quodcunque iiiicritis 
consil ium, dissipabitur. et quidquid locuti fuerit is , 
non permanebît in vobis. » ha. viu , 10. Perspicua 
iuterpretatioue non indigent, idcirco stringimtur po-
t ins , qua diasuruntur. 

i Et quomodo descendit imber et nis de cœlo, et 

q u ' e l l e d o n n e l a s e m e n c e p o u r s e m e r e t le p a i n 

p o u r s ' e n n o u r r i r , a i n s i m a p a r o l e , q u i s o r t d e 

m a b o u c h e , n e r e t o u r n e r a p o i n t à m o i s a n 3 

f r u i t , m a i s e l le f e r a t o u t c e q u e j o v e u x e t e l le 

p r o d u i r a l ' e f f e t p o u r l e q u e l j e l ' a i e n v o y é e . » 

Isa. LV, 10, M . Les S e p t a n t e : « C o m m e q u a n d 

l a p l u i e o u l a n e i g e d e s c e n d d u c ie l e t n ' y r e v i e n t 

p a s , j u s q u ' à c e q u ' e l l e a i t a b r e u v é l a t e r r e , .qu i 

d e v i e n t f é c o n d e et p o r t o d e s f r u i t s , et q u i d o n n e 

l a s e m e n c e a u s e m e u r et à n o u s l e p a i n q u e 

n o u s m a n g e o n s , a i n s i s e r a m a p a r o l e , q u i s o r -

t i r a d e m a b o u c h e : elle n e r e v i e n d r a p a s q u ' e l l e 

n ' a i t a c c o m p l i c e q u e j ' a i v o u l u e t q u e j e n ' a i e 

f a i t p r o s p é r e r s e s v o i e s e t m e s p r é c e p t e s . » Cec i 

e s t l a c o n s é q u e n c e d e ce q u i p r é c è d e , et e n 

v o i c i l e s e n s e n p e u d e m o t s . Q u e l e s Gent i l s 

n ' h é s i t e n t p a s à c r o i r e q u ' a p r è s t a n t d e c r i m e s , 

l ' i m p i e p e u t ê t r e s a u v é t o u t - à - c o u p . Mes p e n -

s é e s , e n e f f e t , n e s o n t p o i n t s e m b l a b l e s a u x 

p e n s é e s d e s h o m m e s , e t l ' a b î m e q u i s é p a r e 

m e s p e n s é e s d e s p e n s é e s d e s h o m m e s n ' e s t p a s 

m o i n s g r a n d q u e l a d i s t a n c e q u i s é p a r e le c ie l 

d e l a t e r r e . Je s u i s , m o i , l a b o n t é m ê m e et j ' a i 

d e s t r é s o r s d e m i s é r i c o r d e . V o u l e z - v o u s u n e 

a u t r e c o m p a r a i s o n ? C o m m e l a p l u i e et l a n e i g e 

d e s c e n d e n t d u c i e l , et n ' y r e t o u r n e n t p a s , m a i s 

q u ' e l l e s a b r e u v e n t l a t e r r e , l a p é n è t r e n t , et y 

f o n t g e r m e r l e s s e m e n c e s les p l u s d i v e r s e s , a f i n 

q u e l ' a b o n d a n c e «les m o i s s o n s p o u r v o i e à l a 

n o u r r i t u r e d e s h o m m e s , a i n s i m a p r o m e s s e , 

il lue utra non revertetur [ Vulg. reverlitur] ; sed ine-
briat terrain, et infundit earn , etgerminare eam fa-
cit, et dat semen serenti , et paneni comedenli : sic 
erit verbum meuui , quod egredietur de ore meo ; 
non revertetur ad m e vacuum, sed faciet quœcunque 
volui, et prosperabitur in b i s , ad quœ misi illud. » 
L X X : « Quouiodo si descendat p luvia , aut nis de 
c œ l o , et non revertetur, donec inebriel terruui, et 
generet et oriatur, et detsemeu semiuanti.et panem 
ad coiuedendiuu ; sic erit verbum uieum , quod 
exierit de ore meo : non revertetur donec compleat 
qua; volui, et prospéras faciaui vias ejus el pracepta 
men. '» Pendente* sUperioribns qu<c dicuntur,et bre-
viter bic fensus est : Non sit iucredulus populus na-
tionum, quod post tau ta scelera impius repuute sal-
vetur. Non enim sunt cogitationes meœ ut cogita-
tiones hominum , et quantum crelum distat a terra, 
tantum mea- cogitationes a cogitationibus hominum 
separal.-c sunt. Ego eniiu clementissimus s u m , et 
uiultus ail ignoscendum. Vull is e t nlinm accipcre 
siinilitiulinem ? Quomodo initier el uix descendit 
cœlo, et illuc ultra non revertetur, sed iuebriat ter-
rain. e l infundit eam , et var ia seuiina pul lulât , ut 
plenis segetibu8 panes in usus hominum procreeu-
tur : sic repromissionis mea: v e r b u m , quod semel 
pollicitus s u m . et quod egressum ast de ore meo, 



u n e f o i s f a i t e e t a p r è s q u ' e l l e e s t s o r t i e d e m a 

b o u c h e , n e s e r a p o i n t v a i n e , e t t o u t c e q u e j ' a i 

d i t s ' a c c o m p l i r a . 

A u f i g u r é , c e p a s s a g e a u n d o u b l e s e n s . O u 

b h m l a p a r o l e d u S e i g n e u r e s l c e l u i - l à m i m e 

s u r q u i l ' E c r i t u r e s ' e x p r i m e a i n s i : « A u c o m -

m e n c e m e n t é t a i t l e V e r b e , e t l e V e r b e é t a i t a v e c 

D i e u , e t l e V e r b e é t a i t D i e u . »> Joan, i , i . I l n e 

r e t o u r n e r a p a s à D i e u s a n s f r u i t , m a i s i l f e r a 

a u p a r a v a n t l a v o l o n t é d u P è r e , i l a c c o m p l i r a 

t o u t e s l e s c h o s e s p o u r l e s q u e l l e s i l a v a i t p r i s u n 

c o r p s e t i l r é c o n c i l i e r a l e m o n d e a v e c D i e u . 

L ' E c r i t u r e d i t q u ' i l p r o c è d e d e l a b o u c h e e t d u 

s e i n e t d e s e n t r a i l l e s d e D i e u , n o n e n c e q u e 

D i e u a c e s m e m b r e s , m a i s p a r c e q u e n o u s n e 

p o u v o n s p a r l e r d e l a n a t u r e d i v i n e q u e d a n s l a 

l a n g u e d e s h o m m e s . O u b i e n e n c o r e i l f a u t r a p -

p e l e r q u e l ' e x p r e s s i o n d e l a d o c t r i n e é v a n g é l i -

q u e e s t l a p l u i e e t l e s r o s é e s q u e r é p a n d e n t s u r 

l a b o n n e t e r r e l e s n u é e s s p i r i t u e l l e s c h a r g é e s d e 

l a v é r i t é d i v i n e . C e s o n t c e t t e p l u i e e t c e s r o s é e s 

q u e M o ï s e p r o m e t d a n s l e C a n t i q u e d u l i e u t é -

r o n o m e : « Q u e l a t e r r e e n t e n d e l e s d i s c o u r s d e 

m a b o u c h e ; q u ' e l l e a t t e n d e c o m m e l a p l u i e c e 

q u e j e d i s e t q u e m e s p a r o l e s d e s c e n d e n t s u r e l l e 

c o m m e l a r o s é e , » Deul. x x x n , 1 , 2 . a i i n q u e 

c e u x q u i a u r o n t s e m é d a n s l e s l a r m e s r e c u e i l -

l e n t d a n s l a j o i e , Psalm. c x x v , e t q u e c e u x q u i 

a u r o n t s e m é d a n s l a j u s t i c e e t l ' e s p r i t r e c u e i l l e n t 

l e f r u i t d e l a v i e é t e r n e l l e e t r e ç o i v e n t l e p a i n 

d e l a d o c t r i n e é v a n g é l i q u e , a u s u j e t d u q u e l i l 

e s t é c r i t d a n s l e s P r o v e r b e s e i d a n s l ' E c c l é s i a s t e : 

i r r i t u m n o n e r i t ; s o d o m n i a o p e r e c o m p l e b u n t u r . 
J u x t a a n o g o g e u d u p l e x i u t e l l i g e n t i a e s t , q n o d voi<-
b u m D o m i n i v e l i l l e s i t , «le q u o s c r i p t u m e s t : ^ I n 
p r i n e i p i o e r a t V e r b u i n , e t V e r b u m e r a t a p u d D e u m , 
e t D e u s e r a t V e r b u m . » Joan. i , l . Q u i n o n r e v e r t e t u r 
a d e u m v a c u u s , n i s i P a l r i s f e c e r i t v o l u n t a t e m , e t 
u n i v e r s a c o m p l e v e r i t p r o p t e r q u » f u e r a t c o r p o r a t u s , 
e t m u u d u m r e c o n c i l i a v e r i t D e o . Q u i d e o r e p i o e e -
d e r e d i c i t u r ' , e t d e u t e r o a c v u l v a : n o u q u o d D e u a 
h<cc m e m b r a b o b e a t , s e d q u o d n o s n a t u r a m D o m i n i 
p e r n o s t r a v e r b a d i s c a m u s . V e l c e r t e h o c d i c e n d u m , 
q u o d e v a u g e l i c » s e r m o d o e t r i n » i m b e r a p p e l l e t u r , 
e t p l u v i » q u a s f u n d u n t s u p e r l e r r a m b o n a m , u u b e 3 
s p i r i t u a l s , a d q u u s p e r v e u i t V e r i t a s D e i . Q u e m i i n -
b r e m , e t q u a s p l u v i a s M o v s e s i n D e u t e r o n o m i i C a u -
t i c o p o l l i c e t u r : a A u d i a t t e r r a v e r b a o r i s m e i : e x s -
p e c t e t u r s i e u t p l u v i a e l o q u i u m m e u m , e t d e s c e n d a n t 
s i c u t r o s v e r b a m o a ; « Deut. XXXII , 1 , 2 ; u t q u i s c -
m i n a v e r i n t i n I a c r y m i s , I n g a u d i o m e t a n t . Psalm. 
e x x v . E i q u i s o u i i u a v e r i n t in j a s t i t i a e t s p i r i t u , m e -
t a n t f r u c t u m v i t . e s e m p i t e r n a l , a c c i p i a n t q u e p u n e m 
d o c t r i n e e v a n g e l i c » , d e q u o i u P r o v e r b i i s e t i u E c -

« O u v r e z l e s y e u x e t r a s s a s i e z - v o u s d e p a i n . .> 

Prov. x x , 1 3 . . . . « R é p a n d e z v o t r e p a i n s u r l e s 

e a u x q u i p a s s e n t , p a r c e q u e v o u s l e r e t r o u v e r e z 

d a n s l a m u l t i t u d e d e v o s j o u r s . •> Eccles. w. j. 

E t i l n e f a u t p a s c r o i r e q u ' i l e s t p r e s c r i t à c e u x 

q u i o n t f a i m d ' o u v r i r l e s y e u x p o u r m a n g e r l e 

p a i n d o n t o n n o u r r i t l e c o r p s e t p o u r ê t r e a i n s i 

r a s s a s i é d e c e p a i n q u e l e p a u v r e m a n g e e n 

c a c h e t t e , l i s o n s - n o u s d a n s A b a e u c ; Abac. m • 

m a i s l a p r o p h é t i e n o u s e x h o r t e , à n o u s n o u r r i r 

d u p a i n d e l a d o c t r i n e d i v i n e , q u e n o u s n e 

p o u v o n s m a n g e r s a n s o u v r i r l e s y e u x d e n o t r e 

c œ u r . C ' e s t a u s u j e t d e c e p a i n q u e P a u l é c r i t 

f r é q u e m m e n t à c e u x q u i s ' a l i m e n t e n t d e s d i s -

c o u r s d e l a f o i e t d e l a v é r i t é . I I Corinth. i x . E t 

i l e s t o r d o n n é à c e l u i q u i e n s e i g n e d e r é p a n -

d r e l e p a i n d e s a d o c t r i n e s u r t o u t e e a u , d ' i n -

f u s e r h t o u s l a g r â c e s p i r i l u c l i o , e t i l s a i t q u e 

s ' i l f a i t c e q u i l u i e s t p r e s c r i t , i l r e c e v r a l e s r é -

c o m p e n s e s d e l a v i e f u l u r e . H s e r a i t i n j u s t e q u e 

c e l u i q u i [ r é p a n d l ' a u m ô n e e t e m p l o i e l e s r i -

c h e s s e s d ' i n i q u i t é à s e f a i r e d e s a m i s q u i l e r e -

ç o i v e n t d a n s l e s t a b e r n a c l e s é t e r n e l s , Luc. x v . \ 

e t q u e c e l u i q u i d o n n e l e s a l i m e n t s s p i r i t u e l s À 

c e u x q u i s e r v e n t D i e u a v e c l u i e n s o n t e m p s , n e 

l e s t r o u v e p a s l u i - m ê m e a p r è s c e s n o m b r e u x 

s i è c l e s q u e l ' E c c l é s i a s t e a p p e l l e m u l t i t u d e d e 

j o u r s . Eccles. x i . 

' C a r v o u s s o r t i r e z a v e c j o i e e t v o u s s e r e z 

c o n d u i t s d a n s l a p a i x . L e s m o n t a g n e s e t l e s 

c o l l i n e s ] c h a n t e r o n t d e v a n t v o u s d e s c a n t i q u e s 

d e l o u a n g e , e t t o u s l e s a r b r e s d u p a y s f e r o n t 

c l e s i a s t e s c r i p t u m e s t : a A p e r i o c u l o s t u o s , e t i m -
p l e r e p a n i b u s ; » Prov, x x , 13 ; e t i t e r u u i : » i l i t t e 
p a n e m t u u n i s u p e r a q u u m , q u i a iu m u l t i t u d i u e d i e -
r u m t u o r u m i n v e n i e s e u m . » Eccl. s i , . 4 . N e q u e e u i m 
c r e d e n d u n i e s t , q u o d p r i e c i p i a t u r v e s c e n t i b u s , u t a d 
c o m e d e u d u m h u n e p a n e m , q u e c o r p o r a i i u t r i u n t u r , 
o c u l o s a p e r i r o d e b e a a t , e t s i c s a t u r a r i p a n i b u s , q u o s 
i n I l a b a c u c , cap. n i , e o m e d i t p a u p e r a b s c o n d i t e . 
S e d a d p a n e m d o c t r i n a l c o l i o r t a t u r D e î , q u e n i , n i s i 
a p e r u e r i m u o o c u l o s e o r d i s n o s t r i , c o m e d e r e n o n p o s -
s u m u s . D e q u o s » p e s c r i b i t e t P a u l u s b i s , q u i f ide i 
e t v e r i l a t i s s e n n o n i b u s n u U i u n t u r . 11 Cor. i x . P m e c i -
p i t u r q n e d o c t o r i , u t p a n e m d o c t r i n e s u » m i t t a t s u -
p e r o m n e m a q u a m , e t c u n c t i s i n f u n d a t g r a t i a m 
s p i r i t u a l e m , • ! s c i a i q n o d s i f e c e r i t q u » p f i e é e f i t a 
s u n t , in n o v i s s i i n o t e m p o r e s i t p r a m i a r e c e p t u r u s . 
S a l i s q u e v i d e b i t u r i n j u s t u m , u t q u i p n e b e l e l e e m o -
s y n a m , i n i q u e m a m m o n a f a c i a l s i b i a m i c o s , q u i e i u n 
r c c i p i a n t i n œ l e r u a t a b e r u a c u l a : Luc. x v r , e t q u i s p i -
r i t u a l e s l a r g i t u r c i b o s , d a t q u e c o n s e r v i s c i b a r i a i n 
i n t e m p o r e s u o . n o u i n v e u i a t e o s p o s t m u l t a s a o u l a , 
q u a E c d c s i a s l e s a p p e U a t d i e r u m m u l t i l u d i u e m . i k . x i . 

e n t e n d r e l e u r s a p p l a u d i s s e m e n t s . L e s a p i n s ' é -

l è v e r a a u h e u d e l a l a v a n d e , l e m y r t e c r o î t r a 

a u l i e u d e l ' o r t i e , e t l e S e i g n e u r s e r a n o m m é 

c o m m e u n s i g n e é t e r n e l q u i n e d i s p a r a î t r a j a -

m a i s . » Isa., LV, 1 2 , 1 3 . L e s S e p t a n t e : « V o u s 

s o r t i r e z a v e c a l l é g r e s s e e t v o u s s e r e z c o n d u i t s 

d a n s l a j o i e . L e s m o n t a g n e s e t l e s c o l l i n e s t r è s " 

s a i l l i r o n t e n v o u s a t t e n d a n t d a n s l a j o i e , e t 

t o u s l e s a r b r e s d e s c h a m p s a p p l a u d i r o n t d e 

l e u r s r a m e a u x . L e c y p r è s s ' é l è v e r a a u h e u d u 

oMiSf , » ( c ' e s t - à - d i r e d e s p l u s m a i g r e s r e j e t o n s ) , 

« l e m y r t h e s ' é l è v e r a a u h e u d e l ' h e r b e c r u e , e t 

l e n o m d u S e i g n e u r é c l a t e r a c o m m e u n s i g n e 

é t e r n e l , e t s o n é c l a t s e r a i m p é r i s s a b l e . » M a p a -

r o l e n e r e t o u r n e r a p a s s a n s f r u i t , e t , a p r è s a v o i r 

a c c o m p l i t o u t c e q u e j ' a i r é s o l u e t f a i t m a v o -

l o n t é s u r l a t e r r e , i l v i e n d r a à m o i , e t a l o r s s e 

r é a l i s e r a c e t t e p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : « L e S e i -

g n e u r d i t à m o n S e i g n e u r : A s s e y e z - v o u s à m a 

d r o i t e , j u s q u ' à c e q u e j e r é d u i s e v o s e n n e m i s 

à v o u s s e r v i r d e m a r c h c - p i e d , » Psalm. c i x , 1, 2 . 

C a r , ô n a t i o n s , v o u s s o r t i r e z a v e c a l l é g r e s s e d e 

l ' i d o l â t r i e , e t v o u s s e r e z c o n d u i t s d a n s l a p a i x , 

o ï i v o u s s e r o n t a d r e s s é e s c e s p a r o l e s d e l ' A p ô -

t r e : « L a g r â c e e t l a p a i x a v e c v o u s ; » Rom. 

i , 7 ; o u b i e n , v o u s s e r e z c o n d u i t s d a n s l a j o i e , 

a f i n q u ' à l ' o m b r e d e l a l o i s u c c è d e p o u r v o u s 

l a r é a l i t é d e l ' E v a n g i l e . L e s m o n t a g n e s e t l e s 

« Q u i a iu I rc t i t i a e g r e d i e m i n i , e t i n p o c e d e d n e e -
m i n i . M o n t e s e t c o l l e s c a u t a b u u t c o r a m v o b i s l a u -
d e m , e t o m n i a l i g u a r e g i o n i s p l a u d e n t m a n u . P r o 
s a l i u u c u l a a s c e n d e t a b i e s , e t p r o u r t i c a c r e s c e t i n y r -
t u s . E t e r i t D o m i n u s n o m i u a l u s in s i g n u m » t e r u u m . 
q u o d n o n a u f e r e t u r . » L X X : » I n k e t i l i a e g r e d i e m i n i , 
e t i n g a u d i o d e d u c e m i n i . M o n t e s e t c o l l e s e x s i l i e n t , 
e x s p e c l a u t e s v o s i n g a u d i o , e t o m n i a l i g u a a g r i 
a p p l a u d e n t r a m i s . E l p r o oroi&î) ( i d e s t v i l i s s i u i i s e t l -
p i d i b u s l a l . slirpibus j ) a s C e n d e t c y p a r i s s u s : e t p r o 
c o n y s a a s c e n d e t m y r t u s . E t e r i t D o m i n u s i n n o u i e n 
e t in s i g n u m s e n i p i t e r u u m , e t n o n d e f i c i e t . >• V e r -
b u m , i n q u i t , m e u m n o u r e v e r t e t u r v a c u u m , s e d p o s t -
q u a m c o m p l e v e r i t u n i v e r s u , q u œ v o l u i , e t m e a m i n 
t e r r i s f e c e r i t v o l u n t a t e m , t u n e a d m e v é n i e l ; e t i m -
p l e b i t u r i l l n d , q u o d s c r i p t u m e s t : « D i x i l D o m i n u s 
D o m i n o m e o , S e d e a d e x t r i s m e i a , d o n e c p o n a m 
i n i m i c o a t u o s e c a b e l l u m p e d u m t u o r u m . » Psalm. 
rax, 1 , 2 . I n l œ t i l i n e n i m e g r e d i e m i n i d e i d o l o l a l r i i e 
s a n g u i n e , e l d e d u c e t t r i n i i n p a c e ; u t a n d i a t i s a b 
A p o s t o l o : « G r a t i a v o b i s e t p a x . » Rom. i , 7 . S i v e i n 
g a u d i o d e d u c e m i n i , u l p o s t u u i b r a m L e g i 6 d i s c a t i s 
E v a n g e l i i v e r i t a l e m . M o n t e s e n i m e t c o l l e s , q u o s a n -
g e l o s i n f e l l i g e r e p o s s u m u s , e t s a n c t o r u m a n i m a s , 
q u a i p r o v a r i e l a t e v i r l u t u m , m o n t e s a p p e l l a n t u r e t 

c o l l i n e s , p a r o ù n o u s p o u v o n s e n t e n d r e l e s 

A n g e s e t l e s û m e s d e s s a i n t s , a p p e l é e s m o n t a -

g n e s e t c o l l i n e s à c a u s e d e l a d i v e r s i t é d e l e u r s 

v e r t u s , s e r é j o u i r o n t d e l a c o n v e r s i o n d e s p é -

c h e u r s e t m a n i f e s t e r o n t l e u r j o i e p a r l e u r s t r a n s -

p o r t s . C ' e s t c e q u e N o t r e - S e i g n e u r a n n o n c e d a n s 

l ' E v a n g i l e : <« L e s A n g e s s e r é j o u i r o n t d a n s l e 

c i e l à l ' o c c a s i o n d ' u n s e u l p é c h e u r q u i f a i t p é -

n i t e n c e . » Luc. x v , 7 . O n e n t e n d r a l e s a p p l a u -

d i s s e m e n t s d e l a m a i n o u d e s r a m e a u x d e t o u s 

l e s a r b r e s d u p a y s q u i o n t é t é p l a n t é s l e l o n g 

d u c o u r s d e s e a u x , q u i d o n n e r o n t l e u r f r u i t e n 

l e u r t e m p s e t d o n t l e f e u i l l a g e n e t o m b e r a p a s . 

Psalm. i . U n d e c e s a r b r e s p a r l e a i n s i d a n s l e 

p s a u m e : « J e s u i s c o m m e u n o b v i e r c h a r g é 

d e f r u i t s d a n s l a m a i s o n d u S e i g n e u r . » Psalm. 

LI, 1 0 . I n t e r r o g e o n s c e u x q u i s e c o n t e n t e n t d e 

s u i v r e l a l e t t r e d u t e x t e e t m a n g e n t l e s c h a i r s 

c u i t e s d e l ' a g n e a u . D e s a r b r e s a p p l a u d i s s e n t - i l s 

a v e c l e u r s r a m e a u x e t f o n t - i l s e n t e n d r e l e s a p -

p l a u d i s s e m e n t s d e l e u r s m a i n s , e t d a n s q u e l s e n s 

f a u t - i l i n t e r p r é t e r c e l t e a u t r e p a r o l e d e l ' E c r i -

t u r e : « L e s l l e u v e s a p p l a u d i r o n t d e l a m a i n ? c 

Psalm. x e v u , 8 . N o n - s e u l e m e n t l e s m o n t a g n e s 

e t l e s c o l l i n e s b o n d i r o n t d e j o i e e n c h a n t a n t e t 

t o u s l e s a r b r e s d u p a y 9 b é n i p a r l e S e i g n e u r 

f e r o n t e n t e n d r e l e s a p p l a u d i s s e m e n t s u n a n i m e s 

d e l e u r s r a m e a u x e t d e l e u r s m a i n s , m a i s e n -

c o l l e s , g a u d e b u n t s u p e r p œ u i t e n t i b u s , e t m e n t i s l i t -

t i t i a m s a l t i b u s i n d i c a b n n t . Q u o d e t D o m i n u s l o q u i -

t u r i n E v a n g e l i o : « L » t a b u n t u r a n g e l i i n c œ l o s u p e r 

u n o p c c c a t o r e p œ n i t e n t i a m a g o n i e . » Ltic.xv. 7 . O m -

n i a q u o q u e l i g n a a g r i p l a u d e n t m a n u , s i v e r a m i s , 

qu rc p l a n t a l a s u n t s e c u a d e e n r s u s a q u a r n m , q u » 

f r u c t u m s u u m d a b u n t i n t e m p o r e s u o , e t f o l i u i n c o -

r u m n o n d e i l u e t . Psalm. i. D e q u i b u s u n u m l i g n u m 

l o q u e b a t u r in p s a l n i o : « E g o a u t e m s i c u t o l i v a f r u c -

t i f e r a i n d o m o D o m i n i . « Psalm. u , 10. I n t e r r o g o m u s 

e o s , q u i s i m p l i c e m t a n t u m s e q u u u t u r b i s t o r i a m , e t 

e l i x a s c a r n e s a g n i c o m e d u n t (a). U l r u i n l i g n a p l a u -

d a n t r a m i s , e t c o n c r e p e u t m a n u , e t i l l u d q u o d d e 

Q u m i u i b u s d i c i t u r : « F l u i n i n a p l a u d e n t m a n u , * 

Psalm. x e v n , 8 , q u o s e n s u a e e i p i e n d u m s i t . N c c so -

l u m m o n t e s e t c o l l e s e x s i l i e n t a t q u e c a u t a b u n t ; e t 

o m n i a l i g u a a g r i , c u i b e n e d i x i t D o m i n u s , p l a u d e u t 

r a m i s , e t m a n i b u s c o n c r e p a b u n t : s e d e t o-.o\W, q u o -

q u e e t Kovvf t s i v e salumcula e t urtica, in a b i e t e m v e r 

t e n t u r [ a l . vertuntur ] , a c m y r l u m e t c y p a r i s s u m . 

^ T o i S r j j u x t a S y m m a c b u m e l LXX in I l e b r œ o s c r i b i -

t u r îœsi s : q u e m A q u i l a e t T l i e o d o l i o * w i Ç r ( v i n t e r -

p r e t a t i s u n l . E s t a u t e m xovùÇrj h e r b a v i l l i s s i m a e t 

a m a r a , o d o r i s q u e p e s s i m i . U b i a u t e m S e p t u a g i n t a 

• a ) liane kcliooein Viclorius prideiu rcili tuit , nu-i. nostri plane confirmant. Marlianœus tamen e t aliia i w ^ l o maluit, éliras 
corna soiiguiiic cvmcdunl. - Sanguine cmedunt V a m n u s mutavit huiv: locum ; legit enim cl olixas carnes Agni comedunt. Qua-
lectio optimum faabet Mosum. atquc prefercuda videretur. si manuwript i codiccs cidcm suQraçentur. Mi«TU5. 



c o r e l a l a v a n d e e t l ' o r t i e , « r o 6 j . e t x o v i f t , s e 

c h a n g e r o n t e n s a p i n , e n m y r t e e t e n c y p r è s . L e 

d e S y m m a q u o e t d e s S e p t a n t e r é p o n d a u 

m o t h é b r e u XÉSUS, q u ' A q u i l a e t T h é o d o t i o n o n t 

r e n d u p a r > .o» i f t . O r , l a p l a n t e , m i ; , , e s t u n e 

h e r b e t r è s - b a s s e , a m ê r e , e t q u i a u n e o d e u r 

d e s p l u s f é t i d e s . Q u a n t a i t rarift d e s S e p t a n t e , 

r é p o n d a n t à l ' h é b r e u SABPUOD , S y m m a q u e l é 

r e n d p a r o r t i e . Q u e l l e q u e s o i t l a p r o p r i é t é d e s 

n o m s , i l f a u t e n t e n d r e q u e c e q u i e s t m a u v a i s 

s e c h a n g e e n c e q u i e s t b o n , l e s v i c e s e n v e r t u s , 

l ' i n j u s t i c e e n j u s t i c e , l a t é m é r i t é e n f o r c e , l a 

l u x u r e e n t e m p é r a n c e , l a f o l i e e n s a g e s s e . D o n -

n o n s d e s e x e m p l e s p a r m i l e s a n c i e n s . L e s p u -

b l i c a i n s M a t t h i e u e t Z a c h é e é t a i e n t l a v a n d e s , 

r e j e t o n s i n u t i l e s , e t h e r b e s , A l ' a m è r o s a v e u r 

e t a u g o û t f é t i d e , e t U s d i s a i e n t : « M e s p l a i e s 

o n t é t é r e m p l i e s d e c o r r u p t i o n e t d e p o u r r i t u r e 

à c a u s e d e m o n e x t r ê m e f o l i e . » Psalm. x x x v n , 

6 . C h a n g é s t o u t - à - c o u p e n a p ô t r e s , i l s d e v i n -

r e n t c y p r è s e t s a p i n s e t m y r t e s d ' u n e o d e u r 

e x q u i s e e t p r o p r e s A d e s o u v r a g e s d i v e r s . P a u l 

a u s s i , p e r s é c u t e u r d e l ' E g l i s e , q u a n d l e S e i g n e u r 

l u i d i s a i t : . S a u l , S a u l , p o u r q u o i m e p e r s é c u -

t e z - v o u s ? Il v o u s e s t d u r d e r e g i m b e r c o n t r e 

l ' a i g u i l l o n , . . é t a i t u n e o r t i e h é r i s s é e d e s p i q u a n t s 

d e l a p e r s é c u t i o n . M a i s l o r s q u ' i l p r ê c h a l ' E v a n -

g i l e d a n s t o u t l ' u n i v e r s e t q u ' i l p o u v a i t d i r e : 

« N o u s s o m m e s l a b o n n e o d e u r d e J é s u s - C h r i s t » 

I l Corinth. n , t . ï , i l f u t a p p e l é A b o n d r o i t c y p r è s 

e l m y r t h e . L e s c o u r t i s a n e s e t l e s p u b l i c a i n s e n -

t r e n t d a n s l e r o y a u m e d e D i e u a v a n t l e s p b a r i -

t r a u s t u I e r u n t M v â f t , q u a i iu U c b r a i c o d i c i t u r s A n -
F110D. S y m m a c u s v e r t i t , vrlieam. U t c u n q u e s e b a b e t 
n o m i u u m p r o p r i e t a s , l i o c d i c e n d u n i e s t , q u o d rnala 
y e r t a u t u r i u b o n » , e t p r o v i t i i s n a s c a n t o r v i r t u t e s , 
id e s t , p r o i u i q u i t a t e , j u s t i f i a ; p r o t e m e r i t a t o , f o r l i -
t u d o ; p r o l u x u r i a , t e i n p e r a n t i a ; p r o s t u l t i t i a , p r u -
d e n t i a . D e m u s e x e m p l a m a j o r a n t : M a t t h a ï u s e t Z a -
e l i a t u s e t p u b l i c a n i , s a l i t m c u l a o r a n t , e t c r o i Ê i j , e t 
s t i r p e s i n u t i l e s , e t M v i f t a m a r i s a p o n s , e t o d o r i s 
t e t e r r i m i u i , d i c e n t e s : « C o m p u t r u e r n n t e t c o m p t a i 
s u n t c i c a t r i c e s m e x , a f a c i e i n s i p i e n t i i e m e i e . » Psalm. 
x x x v u , 6 . I s t i in a p o s l o l o s r e p e n t e m u t a t i , f a c t i s u n t 
c y p a r i s s u s e t a b i e s , e t m v r t u s o d o r i s o p t i o n , e t in 
v a r i a o p é r a n e c e s s a r i i . P a n l u s q n o q u e p e r s e e n t o r 
E c c l e s i a i . q u a u d o a u d i e b a t a D o m i n o : « S a n l e , S a u l e 
q u i d m e p e r s e q u e r i s ? D u r n n i e s t c o n t r a s t i i n u l u m 
c a l c i l r a r e , Ad. i x , 4, 5 , u r t i c a e r a t , b a b e n s p e r s e -
e n t i o n i s a c t i l e u s . Q u a n d o a u t e m i n t o t o o r b e E v a u -
g e l i u m p r r e d i c a v i t , e t d i c c r e p o t e r a t : • C h r i s t i b o n u s 
o d o r s u m u s , . Il Cor. u , 1 3 , r e c t a c y p a r i s s u s a p p e l l a -
l u r , e t u i y r t u s . M e r e t r i c e s e t p u b l i c a n i p r a v e m m i t 
P b a r i s a i o s in r e g n o D e i , e t l a t r o d e c r a c e t r a n s i t in 
p a r a d i s u m , Matth. m . E r g o i l l u d q u o d in E v a u g e l i o 

S i e n s , e t l e b o n l a r r o n p a s s e d e l a c r o i x d a n s 

l e p a r a d i s , ¡tank. x x i . P a r c o n s é q u e n t , c e t a p h o -

r i s m e d e l ' E v a n g i l e : •< U n b o n a r b r e n e p e u t 

p a s d o n n e r d e m a u v a i s fruits. » Luc. v i , 4 3 ; 

M a U h . v u , 1 8 , n ' a n u l l e m e n t I r a i t A l a ' p r o -

p r i é t é d e l a n a t u r e , c o m m e l e v e u l e n t l e s h é r é -

t i q u e s , m a i s à l a l i b e r t é d e l ' A m e . D ' a i l l e u r s , 

l ' E v a n g i l e a j o u t e : « O u f a i t e s l e b o n a r b r e c i 

s e s b o n s f r u i t s , » 11 e s t é v i d e n t p a r 1A q u e l a 

v o l o n t é p r o p r e d e c h a c u n f a i t d e s o n A m e u n 

b o n o u u n m a u v a i s a r b r e , d o n l l e s f r u i t s s o n t 

d i f f é r e n t s . I s a i e p o u r s u i t : « E t l e n o m d u S e i -

g n e u r s e r a u n s i g n e é t e r n e l d o n t l ' é c l a t n e f a i -

b l i r a p a s . » L e S e i g n e u r d o n n e r a s o n n o m A 

c e u x q u i a u r o n t é t é c h a n g é s d e m é c h a n t s e n 

b o n s , e t i l l e u r s e r v i r a d e s i g n e é l c r n e l ; i l s s e -

r o n t a p p e l é s c h r é t i e n s e t s e r o n t m a r q u é s d u 

s c e a u d e s a c r o i s . C ' e s t d e c e s i g n e q u e S i m é o n 

d i s a i t , q u a n d i l t i n t l ' e n f a n t J é s u s d a n s s e s b r a s : 

« C e t e n f a n t e s t p o u r l a r u i n e e t p o u r l a r é s u r -

r e c t i o n d o p l u s i e u r s , e t i l s e r a u n s i g n e e n b u t t e 

à l a c o n t r a d i c t i o n . » Luc. n , 3 4 . C ' e s t d e l u i q u ' I -

s a ï e a d é j A d i t : « L e S e i g n e u r v o u s d o n n e r a u n 

s i g n e ; » Isa. v u , M ; d e l u i q u e n o u s l i s o n s d a n s 

l e P s a u m e : « F a i t e s p a r a î t r e p o u r m o i l e S e i -

g n e u r c o m m e u n s i g n e e n m a f a v e u r . » Psalm. 

L X X X V , 17 ; e t l u i , l e s i g n e , i l d i t d e l u i - m ê m e : 

« L o r s q u e v o u s v e r r e z l e s i g n e d u F i l s d e 

l ' h o m m e . , . C e s i g n e n e f a i b l i r a p a s , a s e r a 

i m m u a b l e e t i m p é r i s s a b l e e t s u b s i s t e r a a p r è s 

c e t t e v i e , d a n s l ' a t t i r e . 

V o i c i c e q u e d i t l e S e i g n e u r : C a r d e z l e s r é g i e s 

d i c i t n r : . N o u p o l e s t a r b o r b o n a f a c e r c f e n d u s m a -
10«; « Luc. v i , 4 3 ; Mm/h. v u , 18, u e q u a q u a n i r e f e r t u r 
a d n a t u r a p r o p r i e t a t e m , u t l œ r e t i c i v o l u n t , s e d a d 
m e n t i s a r b i t r i u m . D e n i q u « i n t é r i m : . A u t f a c i l e a r -
b o r e m b o a a n i , e t f r n e t u s c j u s b o u o s . • Ex q u o p e r s -
p i c u m e s t , u n u n i q n e i i i q u e p r o p r i a v o l u n t a t e r a c e r e 
a n i m a m i o a n i [ a l . anime smcj b o n a m ve l i n a l a m 
a r b o r e r a , c u j u s f r u c t u s v a r i i s u n t . S e q u i t u r : « E l e r i t 
D o m i n u s in n o m e n e t i n s i g n a n t s e u i p i t o r n u n i . q u o d 
n o n d e l l c i c t . . I l i s , q u i d e m a l o c o m m n U t U f u c r i n t i n 
b o n n m e r i t D o m i n u s in n o m e n e t i n s i g n u m a i l e r -
n u m , u t e x i p t i u s a p p e l l e n t u r u o m i n e C h r i s b ' a n i , e t 
c r u c i s e j n s i u u r a n i n r c a n t e r i o . D o q u o s i s n o S i m e o u 
t e n e n s u l u i s p a r v u l u m , l o q n c b a t u r : ™ j l i c « i t i n 
r u i n a m e t m r e s u r r e c U o n e m m n l t o r u i n , e t i n s i f e n u m 
cu i c o n t r a d i c e t u r ; » Luc. n . 3S ; d e q u o e t s u p r a d i e -
t u m e s t : .1 D a b l t v o b i s D o m i n u s s i g n n m ; - ha. v u , 
I i ; e t s a n c t u s c a n t a l i n p s a l m o : » T a c u i e c u m s i -
g n m n i n b o n u m . - Psalm. i_xxxv , 17. E t i p s e q u i s i -
g n u m e s t , « C n m v i d e r i t i s , ail, s i g m n n F i l i i b o r n i -
u i s , » q u o d n o n d e f i c i e t , n c c u l l o fine m o l a l i i t u r , 
s e d d e p r a s e n t i c o n v e r s a t i o n e t r a n s i e t i n f u t u r u i n . 

« Hiec d i c i t D o m i n u s : C u s t o d i t e j u d i c i u m , e t i a -

d e l ' é q u i t é e t a g i s s e z s e l o n l a j u s t i c e , p a r c e q u e 

l e s a l u t q u e j e d o i s e n v o y e r e s t p r o c h e e t q u e 

m a j u s t i c e s e r a b i e n t ô t d é c o u v e r t e . » Isa. LVI, 1 , 

I l n ' y a i c i d ' a u t r e d i f f é r e n c e d a n s l e s S e p t a n t e 

q u e l e m o t miséricorde A l a p l a c e d e justice. 

A p r è s a v o i r c l o s s a p r o p h é t i e s u r l e s G e n t i l s , 

q u e l ' a v è n e m e n t d e l a p a r o l e d e D i e u d o i t c h a n g e r 

d e l ' a v a n d e s e t d ' o r t i e s e n c y p r è s e t e n m y r t e s , 

I s a i e s ' a d r e s s e A s e s c o n t e m p o r a i n s , a f i n q u ' i l s 

f a s s e n t t o u t c e q u i e s t s e l o n l ' é q u i t é e t q u ' i l s s e 

p r é p a r e n t à l a v e n u e d u S a u v e u r q u i e s t l u i -

m ê m e l a j u s t i c e e t l a m i s é r i c o r d e d e D i e u . P u i s -

q u e l e s p e n s é e s d e s s a i n t s n o u s j u g e n t e t q u e 

n o u s d e v o n s a v o i r l ' i n t e l l i g e n c e e x e r c é e a u 

d i s c e r n e m e n t d u b i e n e t d u m a l , p o u r q u o i 

n ' o b s e r v e r i o n s - n o u s p a s e n t o u t t e m p s l a j u s t i c e , 

e n s o r t e q u e n o u s n e m é p r i s i o n s p a s l a p e r s o n n e 

d u p a u v r e d a n s 110s j u g e m e n t s , q u e n o u s n e 

n o u s l a i s s i o n s p a s e f f r a y e r p a r l a p u i s s a n c e d u 

r i c h e , e t q u e n o u s p e s i o n s A l a m ê m e b a l a n c e 

l e g r a n d e t l e p e t i t , a y a n t a p p r i s d e M o ï s e q u e 

l e j u g e m e n t a p p a r t i e n t A D i e u , q u i j u g e l e s 

j u g e s , Dtut. 1, m a x i m e q u e n o u s r e t r o u v o n s 

d a n s l e P s a u m e : « D i e u s ' e s t t r o u v é d a n s l ' a s -

s e m b l é e d e s d i e u x , e t i l j u g e l e s d i e u x , é t a n t a u 

m i l i e u d ' e u x . » Psalm, LXXXI , I . C e p r é c e p t e d o 

n o t r e t e x t e : 0 G a r d e z l e s r è g l e s d e l ' é q u i t é e t 

a g i s s e z s e l o n l a j u s t i c e , » e s t l e m ê m e q u e c e l u i -

c i : « H e u r e u x c e u x q u i o b s e r v e n t l ' é q u i t é e t 

a g i s s e n t e n t o u t temps s e l o n l a j u s t i c e , » Psalm. 

c v , 3 , e n s o r t e q u ' i l s p o u r s u i v e n t l ' a c c o m p l i s s e -

citR j u s t i t i a m : q u i a j u x l a e s t s a l u s i n e a u t v e n i a t , 
e t j u s t i t i a m e a u t r e v e l e t u r . 11 L X X , p r o « j u s t i l i a , m i -
s e r i c o r d i a m » t r a a s l u l e r u n t , c t e t e r a s i m i l i t e r . G e n -
t i u m v a t i c i n i o t e r m i n a t e , q u a i i n a d v e n l u ï s e r m o n i s 
De i d e s a l l u n c u l a e t n r t i c a i u c y p a r i s s u m u i y r l u m -
q u o m u l a n d r e s t u i t , l o q u i t u r I s a i a s a d i l l i u s t e m p o -
r i s a t i d i t o r e s , u t f a c i a n t c u n c t a , q u » r e c t a s u n t , e t 
p a r e n t s e a d v e n t u i S a l v a t o r i s , q n i a i p s e e s t j u s t i t i a 
e t u i i s e r i c o r i c n r d i a De i . Si e n i u i c o g i t a t i a n e s s a n c -
t o r u m i n d i c i a s u n t : e t e x e r e i t a t o s s e n s u s a d d i s c r e -
t i o n c m b o n i a c m a l i h a b e r e d e b e m u s , c u r n o n o r o n i 
t e m p o r e c u s l o d i a m u s j u d i c i u m , n e d c s p i c i a m u s p e r -
s o n a m p a u p e r i s i n j u d i c i o , n e d i v i t i s p o t e n t i a l e r -
r e a m u r : s e d i t a m a g n u m j u d i c e m u s u t p a r v u m , 
s c i e n t e s j u x t a M o y s e n , q u o d D o m i n i j u d i c i u m s i t , 
q u i j u d i c a l j u d i c a u t e s ; Deut. 1 ; j u x t a q u o d e t in 
P s a l m o l e g i t u r : « D e u s s t e i i l i n s j n a g o g a d e o r u m : 
in m e d i o a u t e m i l e o s d i j u d i c a t . • Psalm. LÏXXI , 1. 
H u i c q u o d n u u c d i c i t u r : .. C u s t o d i t e j u d i c i u m , e t 
f a c i l e j u s t i t i a m , illud simile est : R e a t i q u i c u s t o d i u n l 
j u d i c i u m , e t f a c i u n t j u s t i t i a m i n o m n i t e m p o r e , » 
Psalm. cv . 3 , u t j u s t e q u o d j u s t n u i e s t p e r s e q u a n 
t u r . O u a n q u a m in n o m i n e j u s t i t i a , o m n i s t n i b i v i -
d e a t u r s i g n i f i c a r i l o c u s , q u o d q u i u n a i n j u s t i t i a m 

m e n t d u b i e n , c o m m e i l c o n v i e n t A d e s j u s t e s . 

T o u t e f o i s , c e m o t d e j u s t i c e m e p a r a i t s i g n i f i e r , 

e n g é n é r a l , q u e c e l u i q u i a p r a t i q u é l a s e u l e 

j u s t i c e e s t r é p u l é a v o i r e x e r c é t o u t e s l e s v e r t u s , 

d o n t c h a c u n e e s t u n a n n e a u d ' u n e c h a î n e i n -

d i s s o l u b l e , s i b i e n q u e l ' A m e q u i p o s s è d e l ' u n e 

d ' e l l e s l e s a t o u t e s , e t q u e l ' â m e q u i m a n q u e d e 

l ' u n e d ' e l l e s n ' e n a a u c u n e . L e p s a u m e q u a t o r z e 

a u n e p e n s é e s e m b l a b l e : « C e l u i q u i v i t s a n s 

t a c h e e t q u i p r a t i q u e l a j u s l i c e , » Psalm. x i v , '2, 

e l I s a ï o é c r i t a i l l e u r s : « A p p r e n e z l a j u s t i c e , 

v o u s q u i h a b i t e z s u r l a t e r r e . » Isa. x x v i , 9 . 

E n f i n , l e S a u v e u r , q u i e s t d e v e n u p o u r n o u s l a 

j u s t i c e , l a s a i n t e t é e t l a r é d e m p t i o n , e s t a u s s i 

l a m i s é r i c o r d e d e D i e u ; l e s p a r o l e s d e s l i v r e s 

s a i n t s l ' a t t e s t e n t : « E t D i e u a e n v o y é s a m i s é r i -

c o r d e e t s a v é r i t é . » Psalm. LVI , 4 . 

« H e u r e u x l ' h o m m e q u i a g i t d e c e t t e s o r t e 

e l l e fils d e l ' h o m m e q u i s u i t c e t t e r è g l e , q u i 

o b s e r v e l e s a b b a t e t n e l e s o u i l l e p o i n t , e t q u i 

c o n s e r v e s e s m a i n s p u r e s e n s ' a b s t e n a n t d e 

f a i r e a u c u n m a l . » I s a . LVI , 2 . L e s S e p t a n t e : 

« H e u r e u x l ' h o m m e q u i a g i r a d e c e l l e s o r t e , 

c e l u i q u i s u i t c e t t e r è g l e , q u i o b s e r v e l e s a b b a t 

e t n e l e p r o f a n e p o i n t , e t q u i c o n s e r v e s e s 

m a i n s p u r e s " d e t o u t e i n i q u i t é . » C e l u i q u i 

p e u t s ' é c r i e r a v e c P a u l : « Q u a n d j ' é t a i s e n f a n t , 

j e p a r l a i s e n e n f a n t , j e j u g e a i s e n e n f a n t , j e 

r a i s o n n a i s e n e n f a n t ; m a i s l o r s q u e j e s u i s d e v e n u 

h o m m e , j e m e s u i s d é f a i t d e t o u t c e q u i l e n a i t 

d e l ' e n f a n t ; » I Corinth, x u i , i I ; c e l u i - l A e s l a s -

f e c e r i t , c u n e t a s v i r t u t e s i m p l e s s e d i c a t u r q u x i n v i -
c e m s e s e q u u n t u r , e t s i b i h œ r e n t : i t a u t q u i u n a w 
h a b u e r i t , o m n e s b a b e a t , e t q u i u n a c a r n e r i l C u n c t i s 
c a r e a t . T a i e q u i d e t q u a r l u s d e c i m u s p s a l m u s s o n a t : 
« QUI a m b u i a t i m m a c n l a t u s , e t o p e r a t u r j u s t i t i a m . » 
Psalm. x i v , à . E t a l i b i s c r l p t u m e s t : a J u s t i a m d i s -
c i t e q u i h a b i t a t i s s u p e r t e r r a n i . » Isa. x x v t , 9 . Q u o d 
a u t e m S a l v a t o r , q u i f a c t u s e s t n o b i s j u s t i t i a , e t s a n c -
t i l a s , e t r e d e m p t i o . 1 Corinth. 1 , i p s e s i t m i s e r i c o r -
d i a D e i , s a n c t o r u m v e r b a t e s t a n t n r : n E t m i s i l D e n s 
m i s e r i c o r d i a m s u a i n , e l v e r i t a l e m ; s u a m . » Psalm. 
L V I , I . 

« B e a t u s v i r q u i f a c i t h o c , e t filius h o m i n i s q u i a p -
p r e h e n d e t i s t u d : c u s t o d i e u s S a b b a t u m , n e p o l l u â t 
i l l u d : c i i s t o d l e n s m a n u s s u a s , n e f a c i a t o r n n e m a -
l u m . » L X X : « B e a t u s v i r f a c i e i ha-e , a t b o m o q u i 
r e t i u e t i s l a , e l c u s t o d i t S a b b a t a , u t n o n p r o f a n e t e a , 
e t s e r v a t m a n u s s u a s , l i e f a c i a l i n i q u i t a t e i n . » Q u i 
c u m a p o s t o l o P a u l o p o t e s t d i e e r e : <• Q u a n d o 
e r a m p a r v u l u s l o q u e b a r u t p a r v u l u s ; u t p a r v n l u s 
s a p i e b a m . u t p a r v u l u s c o g i t a b a n ! ; p o s t q u a i n f a c -
t u s s u m v i r , d e s t r u x i e a , q u a ! p a r v u l i s u n t : « I Cor. 
x i n . 1 1 , i s t e p r a s e n t e m c o n s e q u i t u r b e a t i l u d i u e m , 
p n e t e r i t o r u i u o b l i v i s c e n s , e t in f u t u r u m s c e x t e n d e n s 



s u r ê d e l a c o n s t a n t e p r é s e n c e d u b o n h e u r , o u -

b l i a n t l e s c h o s e s p a s s é e s e t s ' é t c n d a n t d a n s l ' a -

v e n i r j u s q u ' à c e q u ' i l p a r v i e n n e , p a r l ' u n i t é d e 

l a f o i e t l a c o n n a i s s a n c e d e D i e u , à l ' é t a t d e 

l ' h o m m e p a r f a i t , d o n t l ' â g e s e m e s u r e à l a p l é -

n i t u d e d e J é s u s - C h r i s t , e n s o r t e q u ' o n p u i s s e 

l u i d i r e a v e c l e P s a u m e : « H e u r e u x l ' h o m m e 

q u i n e s ' e s t p o i n t l a i s s é a l l e r à s u i v r e l e c o n s e i l 

d e s i m p i e s . » Psalm. i , 1 . C e t h o m m e , c e fils d e 

l ' h o m m e i n t é r i e u r , q u e l e L ô v i t i q n e a p p e l l e f r é -

q u e m m e n t « d e u x f o i s h o m m e , » Léoit. XVII , 8 , 

e s t h e u r e u x e n c e q u ' i l f a i t d ' a b o r d e t q u ' i l s a i s i t 

e n o u t r e l ' é q u i t é , l a j u s t i c e e t l e s a l u t d u S e i -

g n e u r q u i e s t p r o c h e e t q u i d o i t s e d é v o i l e r à 

t o u t e s l e s n a t i o n s , e n s o r t e q u ' i l n e f a i t p a s s e u -

l e m e n t c e q u i e s t p r e s c r i t , m a i s q u ' i l s ' y a t t a c h e 

d ' u n e m a i n f e r m e . C e l u i - l à o b s e r v e l e s a b b a t 

a u p o i n t d e n e l o s o u i l l e r e n r i e n . Q u e l e s t c e 

s a b b a t d o n t l ' o b s e r v a t i o n e s t p r e s c r i t e , l e s m o t s 

q u i s u i v e n t n o u s l ' a p p r e n n e n t : « C o n s e r v a n t 

s e s m a i n s p u r e s d e t o u t m a l . » H n e s e r t d e 

r i e n d e s ' a s s e o i r l e j o u r d u s a b b a t , o u d e d o r m i r , 

o u d e d é v o r e r d e s y e u x d e b o n s m e t s . 31 f a u t , 

e n f a i s a n t d o b o n n e s œ u v r e s , s ' a b s t e n i r d e s 

m a u v a i s e s e t p r a t i q u e r u n s a b b a t , c ' e s t - à - d i r e 

u n r e p o s c o n t i n u e l d e l ' i n i q u i t é , e n n e f a i s a n t 

q u e c e q u i a t r a i t a u s a l u t d e l ' â m e e t n e p e u t 

p o r t e r à a u c u n e œ u v r e s e r v i l e ; c a r c e l u i q u i 

f a i t l e p é c h é e s t e s c l a v e d u p é c h é . Joan. v u r . 

P o u r n o u s , n o u s a v o n s é t é a p p e l é s à l a l i b e r t é 

d o n t J é s u s - C h r i s t n o u s a f a i t d o n , Galat. i v , a f i n 

q u e n o u s n o t r a v a i l l i o n s p o i n t e n v u e d ' u n a l i -

m e n t p é r i s s a b l e , m a i s q u e , f e r m e m e n t u n i s a u 

d o n e c p e r v e n i a t i n u n i t a t e m fldei, et e o g n i t i o n e r a 
l ' i l i D e i , i n v i r u m p e r f e c t u m , i n i n e u 3 u r a m œtat is 
p l e n i t u d i n i s Christ i ; ut ei p s a l m u s i l le v a l e a t c o a p -
tarî : « B e a t u s v i r q u i n o n a b i i t i n cons i l io i m p i o -
r n m . Psalm. » i , 1 . I s te i g i t u r v i r , e t filins i n t e r i o r i s 
h o m i n i s . d e q n o in L e v i t i c o c r e b r i u s d i c i t u r : « H o m o , 
h o u i o : » Levit. x v u , 8 , in e o b e a t u s e s t , q u o d fanit 
p r i m n m , e t a p p r e h e n d e t hrcc : j u d i c i u m i s c i l i c e t a i -
q u e j u s t i t i a i n e t s a l u l e u i D o m i u i , quœ p r o p e e s t . , e t 
c u n c t i s g e u t i b u s r e v e l a n d a : u t n o n so lurn f a c i a t 
q u o d prceceptum e s t , sed 6tr icta tenea l m a n u ; e t 
c u s t o d i a t > a b b a t u m , n e po l luât i l lud . Q u o d sit a u t e u i 
s a b b a t n m . î q u o d praicepit o b s e r v a n d u m , s e q u e u s v e r -
s u s o s t e n d i t : " C u s t o d i e n s m a n u s s u a s , n e f a c i a t 
o m n e m a l u m . » N e q u e e n i m p r o d e s t s e d e r e i n sab-
b a t o , s i v e d o r m i r e , et e p u l i s i n h i a r e . S e d s i h o n a f a -
c i e n s , q u i e s c a t j i n ' m a l i s , e t j u g e i n i q u i t a t i s h a b c a t 
s a b b a t u i n , i d e s t , o t i u m , e a q u e t a n t u m f a c i a t , q u œ 
a d a n i m œ s a l u t e m p e r t i n e n t , et a d o w n e o p u s s e r -
v i l e u o u moveat .CQui eu in i f a c i t p e c c u t u m , s e r v u s est 
p e c c a t i . Joan. ' v in . N o s a u t e u i i n l i b c r t a t e m v o c a t i 
s u m u s . q u a l i b e r t a t e d o n a v i t n o s C b r i s t u s . Galat. i v . 

S e i g n e u r , n o u s d i s i o n s a v e c l e P r o p h è t e : « i l 

e s t b o n p o u r m o i d ' ê t r e i n t i m e m e n t u n i à D i e u . » 

Psalm. LXXH, 2 8 . N ' a v o n s a v e c l u i q u ' u n m ê m e 

e s p r i t e t o b s e r v o n s l e s s a b b a t s q u i l u i s o n t 

c o n s a c r é s , a i i n q u e n o u s n ' a y o n s a u c u n l i e n 

a v e c l e s s i x j o u r s p e n d a n t l e s q u e l s a é t é f a i t l e 

m o n d e e t a u x q u e l s é t a i e n t é t r a n g e r s l e s A p ô t r e s , 

à q u i N o t r e - S e i g n e u r d i s a i t : « S i v o u s é t i e z d u 

m o n d e , l e m o n d e a i m e r a i t c e q u i s e r a i t à l u i . 

m a i s p a r c e q u e v o u s n ' ê t e s p o i n t d u m o u d e , e t 

q u e j e v o u s a i c h o i s i s , c ' e s t p o u r c e l a q u e l e 

m o n d e v o u s h a i t . » Joan. x v , 1 9 . 

« Q u e l e fils d e l ' é t r a n g e r q u i s e s e r a a t t a c h é 

a u S e i g n e u r n e d i s e p o i n t : L e S e i g n e u r m ' a 

e n t i è r e m e n t s é p a r é d e s o n p e u p l e ; e t q u e l ' e u -

n u q u e n o d i s e p o i n t : j e n e s u i s q u ' u n t r o n c 

d e s s é c h é . » Isa. LVI, 3 . L e s S e p t a n t e : « Q u e l ' é -

t r a n g e r q u i s ' e s t u n i a u S e i g n e u r n e d i s e p o i n t ; 

C r o y e z - v o u s q u e l e S e i g n e u r m e s é p a r e r a d ' a v e c 

s o n p e u p l e ? e t q u e l ' e u n u q u e n e d i s e p o i n t : J e 

s a i s q u o j e n e s u i s q u ' u n t r o n c d e s s é c h é . » C e u x 

q u i e n t e n d e n t à l a l e t t r e c e p a s s a g e , e n r a p p o r -

t e n t l e s t e r m e s a u x p r o s é l y t e s d ' e n t r e le.s G e n t i l s 

e t a u x v é r i t a b l e s e u n u q u e s . L e s é t r a n g e r s , d i -

s e n t - i l s , à l a c o n d i t i o n d ' e m b r a s s e r l a L o i d e 

D i e u e t d ' ê t r e c i r c o n c i s , e t l e s e u n u q u e s s e m b l a " 

b l e s à c e l u i d e l a r e i n e C a n d a c e , A d . m , q u i n o 

p o u v a i t r e s t e r o i s i f m ê m e e n v o y a g e e t q u i , e n 

c h e r c h a n t q u e l q u ' u n p o u r l u i e x p l i q u e r c e q u ' i l 

l i s a i t , t r o u v a J é s u s - C h r i s t q u ' i l c h e r c h a i t , n e s o n t 

p a s e x c l u s d u s a l u t d e D i e u . E t e n c e l a l a p r o -

p h é t i e s ' é l è v e c o n t r e l e s J u i f s q u i t i r e n t v a n i t é 

d e l a n o b l e s s e d e l e u r o r i g i n e , q u i s e v a n t e n t 

ut n e q u a q u a m o p e r e m n r c i b u m , q u i p é r i t ; s e d a d -
h a î r e n t t s D o m i n o , d i c a m u s c u m P r o p h e t a : <• M i h i 
a u t e m a d b i e r e r e Deo b o n u m est . Psalm. LXXU. 2S . 
E f f i c i a m u r c u m e o u n u s s p i r i t u s , i m p l e a i n u s q u c 
S a b b a t a d e d i c a t a , n e s i m u s d e s e x d i e b u s , in q u i b u s 
«actus e s t m u n d u s , d e q u i b u s apoto l i n o n e r a n t , q u i -
b u s D o m i n u s l o q u e b a t u r : - S i e s s e t i s d e m u n d o 
ï s t o , m u n d u s u t i q n e n m a r e t q n o d s n u m o.-t. Nun»: 
a u t e m n o n est is d e m u n d o i s t o , q u i a e legi v o s , e t 
i d c i r c o od i t v o s m u n d u s . » Joan. x v . 1 9 . 

« E t n o n d i c a t f i l i u s a d v e u œ , q u i a d h œ r c l D o r u i u o . 
d i c e n s : S e p a r a t i o n e d i v i d e t m e D o m i n u s a p o p u l o 
s u o : et n o n d i c a t e u n u c h u s : E c c e e g o l i g n u m ar i-
d u m . >' L X X : » N e d i c a t a l i e i l i g e n a , q u i appos i tur . 
est D o m i n o , P u l a s n e s e p a r e t m e D o m i n u s a p o p u l o 
euo ? et n e d i c a t e u n u c h u s . Q u i a e g o s u m l i g n u m 
a r i d u m . » Qui h u m i l i t e r h u n e l o c u m i n t e l l i g u n t , a d 
p r o s e l y t o s e x g e n t i b u s et v e r e e u n u c h o s r e f e r u n t 
q u * d i c u n t u r , q u o d et a d v e u i c , s i l e g e m D o m i n i s u s -
c e p e r m t , et c i r c u m c i d a u t u r , et e u n u e b î , q u a l i s f u i t 
C a n d a c i s i l le r e g i n a ; . Act. v i n , q u i o t i a m i n i t inere 
o t i o s u s esse n o a potera t . et d u m q u a r i t i n t e r p r e t e m 

d ' ê t r e e n f a n t s d ' A b r a h a m e t q u i s e c r o i e n t h e u -

r e u x p o u r a v o i r l e u r r a c e d a n s S i o n e t l e u r s 

f o y e r s d a n s J é r u s a l e m . Joan. YIU. P o u r n o u s , 

n o u s e n t e n d o n s q u e c ' e s t i c i u n e e x h o r t a t i o n à 

e m b r a s s e r l a f o i d e l ' E v a n g i l e , a d r e s s é e à c e u x 

q u ' I s a ï e a p p e l a i t t o u t - à - l ' h e u r e l a v a n d e s e t o r t i e s 

e t q u i d e v a i e n t s e t r a n s f o r m e r e n s a p i n s , e n 

c y p r è s e t e n m y r t e s . Isa. x v . i l s d o i v e n t a v o i r 

u n e f o r m e e s p é r a n c e p o u r v u q u ' i l s ' a t t a c h e é t r o i -

t e m e n t a u S e i g n e u r , e t n e p a s c r o i r e q u e D i e u 

l e s s é p a r e r a d ' a v e c s o n p e u p l e ; c a r t o m ? c e u x 

q u i s o n t b a p t i s é s e n J é s u s - C h r i s t s o s o n t r e v ê t u s 

d e J é s u s - C h r i s t . Galat. v . I l n ' y a p a s d e d i s t i n c -

t i o n e n t r e J u i f s e t G e n t i l s , c i r c o n c i s e t i n c i r c o i m i s , 

p o u r c e u x à q u i l o c a n t i q u e d u D e u t é r o n o m e 

d o n n e c o p r é c e p t e : « R é j o u i s s e z - v o u s , n a t i o n s , 

a v e c s o n p e u p l e , » Deut. x x x i u , 1 3 , c ' e s t - à - d i r e 

l e p e u p l e d e D i e u q u i f u t p r i m i t i v e m e n t l e s J u i f s . 

V e n a n t d e l ' o r i e n t e t d e l ' o c c i d e n t , i l s s e r e p o s e -

r o n t d a n s l e s e i n d ' A b r a h a m . C ' é t a i t l à l e s e n t i -

m e n t d e J e a n - B a p t i s t e : « N e d i t e s p a s : N o u s 

a v o n s A b r a h a m p o u r p è r e ; c a r j e v o u s r é p o n d s : 

D i e u T o u t - P u i s s a n t p e u t f a i r e s o r t i r d e c e s p i e r r e s 

d e s e n f a n t s d ' A b r a h a m . » MaWi. n i , 9 . E t d e 

m ê m e q u ' i l n ' y a a u c u n e d i f f é r e n c e e n t r e p r o -

s é l y t e s , e t q u 8 h o m m e s e t f e m m e s s o n t a p p e l é s 

i n d i s t i n c t e m e n t a u s a l u t , d e m é m o l e s d e u x 

s e x e s s o n t c o m p r i s s o u s c e t t e d é s i g n a t i o n d ' e u -

n u q u e s q u i o n t a n é a n t i , p o u r a i n s i d i r e , l e u r 

l e c t i o n l s , C b r i s t u m r e p e r i t q u e m q u œ r e b a t , n o n s i n t 
ex te rn i a s a l u t e D e i . Hoc a u t e m , i n q u i u n t , d i c i t u r 
c o n t r a Juda>o? , q u i n o b i l i t a t e m j a c t a n t g e u e r i s , e t 
flllos A b r a b i e s e e s s e d i c u u t , Joan. v u i , e t b e a t o s p u -
tant q u i h a b e n t s e m e n i n S i o n , et d o m c s t i c o i i n J é -
r u s a l e m . Isa. x x x i , 9 , sec. LXX. Nos a u t e m q u o s s u -
p r a per e a l i u n c u l a m et n r t i c a m e t XGV4ÇI]V et srowîjv 
i n t e r p r e t a t i s u m u s (Supra ad enp. LV), i n a b i o l e m et 
c y p a r i s s u m m y r t u u i q u e c o n v e r s o s . e o s d e m n u n c a d 
i i d e m E v a n g e l i i i n t o l l i g i m u s p r o v o c a r i , q u o d d e s p e -
r a r e [al . desperari] n o n d e b e a n t , s i adh ieser in t D o -
m i n o , n e c s e p u t e n t a D e i p o p u l o s e p e r a r i . O m n e s 
e n i m q u i in C h r i s t o s u n t b a p t i z a t i , G h r i s t u m i n d u e -
r u u U Gala!, v . N o n e s t J u d œ u s et e t b n i c u s , c i r c u m -
c i s i o et p r«nput ium, q u i b u s i n D e u l e r o n o m i p r œ c i -
p i t u r Cant ico : n Ê x t a m i u i g o n t e s c u m p o p u l o e j u s , 
id est, D e i q u i p r i o r e m h a b u i t p o p u l u m J u d x o r a m . » 
Deut, x x x u r , 43. Qui d e Oriente et Occ idente v e n i e n -
t e s , r e q u i e s c e n t i n s i u u A b r a h a m . Hoc est q u o d et 
J o a n n e s B a p t i s t a d i c e b a t , <• E t no d i c a t î s : P a l r e i n 
h a b e m u s A b r a h a m . Dico e n i m v o b i s : P o t e n s est 
D e u s de l a p i d i b u s i s t l s s u s c i t a r c filios Abrahro. * 
Matth. m , 9. E t q u o m o d o i n p r o s e l y U s n o n est u l l a 
d i v e r s i t a s , s e d e t v i r i et f emina ; a d s a l u l c m p a r i t e r 
v o c a n t u r , s i c e t in e u n u e b i s q u i s e c a s t r a v e r u n t 
p r o p t e r r o g n a c œ l o r u m , u t e r q u e s e x u s a c c i p i t n r ; 

s e x e e n v u e d u r o y a u m e d e s c i e u x ; q u i o n t 

m o r t i f i é l e u r s m e m b r e s s u r l a t e r r e e t t u é l a 

f o r n i c a t i o n , l ' i m p u r e t é , l a p a s s i o n , l e s d é s i r s 

m a u v a i s , j u s q u ' à c e q u ' i l s p a r v i e n n e n t t o u s à 

l ' é t a t d e l ' h o m m e p a r f a i t e t q u ' i l s d i s e n t a v e c 

l ' A p ô t r e : « N o u s n e c o n n a i s s s o n s p l u s d é s o r m a i s 

p e r s o n n e s e l o n l a c h a i r , e t s i n o u s a v o n s c o n n u 

J é s u s - C h r i s t s e l o n l a c h a i r , m a i n t e n a n t n o u s n e 

l e c o n n a i s s o n s p l u s d e c e t t o s o r t e . » H Corinth. 

v , 1 6 . U n e f a u t d o n c p o i n t p a r e u n u q u e s e n -

t e n d r e c e u x q u i o n t , p o u r p a r l e r c o m m e l ' a r d e n t 

L u c a i n , o c o u p é a v e c l e f e r l a fleur d e l e u r m a l -

h e u r e u s e j e u n e s s e e t r e n o n c é a u x d o n s d e l a 

v i r i l i t é : . . . » m a i s c e u x d o n t l o S e i g n e u r d i t 

d a n s l ' E v a n g i l e q u ' « i l s s e s o n t r e n d u s e u n u -

q u e s e u x - m ê m e s p o u r g a g n e r î o r o y a u m e d e s 

c i e u x . D Matth. x i x , 1 2 . T e l s é t a i e n t l e s A p ô t r e s ; 

e t c o m m e i l s s ' é t o n n a i e n t e t s ' é c r i a i e n t , à c a u s e 

d e l a d i f f i c u l t é d o l a c h o s e : « Q u i d o n c p e u t 

ê t r e s a u v é ? ¡> l e S a u v e u r l e u r r é p o n d i t : « Q u e 

c e l u i q u i p e u t c o m p r e n d r e c e c i l e c o m p r e n n e , n 

D e l à q u e l ' A p ô t r e a v o u o q u ' i l n ' a p a s reçu d e 

c o m m a n d e m e n t d u S e i g n e u r a u s u j e t d e s e u n u -

q u e s d e c e t t e s o r t e , c ' e s t - à - < l i r e d e s v i e r g e s , m a i s 

i l c o n s e i l l e l a v i r g i n i t é , c o m m e a y a n t r e ç u l a 

m i s é r i c o r d e d ' ê t r e l e m i n i s t r e d u S e i g n e u r e t 

d a n s l e d é s i r q u ' i l a q u e t o u s f u s s e n t c o m m e 

l u i ; « c a r l e t e m p s e s t c o u r t , e t a i n s i c e u x q u i 

o n t d e s f e m m e s d o i v e n t ê t r e c o m m e s ' i l s n ' e n 

q u i m o r t i f i c a v e r u n t m e m b r a s u a s u p e r t e r r a m . for-
n î c a t i o n e m , i m m u n d i t i a m , p a s s i o n e m , d e s i d e r i u m 
m a l u m , d o n e c p e r v e n i a n t o m n e s i n v i r u m p e r f e c -
t u m , et d i c a n t c u m A p o s t o l o : « N o s n e m i n e m n o -
v i m u 3 s e c u n d u m c a r n e m . E t s i c o g n o v i m u s j u x t a 
c a r n e i n C b r i s t u m , s e d n u n c j a m u o u n o v i m u s . » 
I Cor. v , 1 6 . E r g o i n c u n u c l i i s n e q u a q u a m illi in te l -
l i g e n d i s u n t , q u o 9 a r d e n s p o e t a d e s c r i b e n s a i t ( L u -
c a n . l i b . x ) : 

<VcC non Infeli t ferro t ronc iU juvai lu». 
Atque exseda virum 

B e d illi de q u i b u s D o m i n u s i n E v a n g c l i o l o q u i l u r : 
" O'ii s e c a s t r a v e r u n t p r o p t o r r e g n u m c œ l o r u m . «. 
Mat/h. x i x , 1 2 , q n a l . ' s e r a n t et A p o s t o J i , q u i b u s ad-
m i r a n t i b u s e t p r o r e i d i i f i cu l ta te d i c e n t i b u s : « Q u i s 
e r g o p o t e s t s a l v u s f ieri ? » r e s p o n d i t S a l v a t o r : « Qui 
p o t e s t c a p c r c , c a p i a t . » U n d e c t A p o s t o l u s d e h u j u s -
c c m o d i e u n u e b i s , i d e s t , d e v i r g i n i b u s , p rœcoptum 
D o m i n i s e n o n h a b e r e t e s t a t u r , s e d d a t c o n s i l i u m 
q u a s i m i s e r i c o r d i a m c o n s e c u t u s a D o m i n o , v o l e u s 
o m n e s e s s e s i cut s e i p s u m , « T e m p u s e n i m , ait in 
co l l ec to e s t : s u p e r e s t , ut e t q u i h a b e n t u x o r e s , s ic 
s i n t q u a s i n o n h a b c a n t . » I Cor. v u , 23 . Qui en iu i 
l iber v o c a t u 3 e s t a s e r v i t u t o et o f f i c i o c o n j u g a l i , i s t e 
v e r e s e m i s est Chr i s t i . 

« Q u i a b œ c d ic i t D o m i n u s e u n u c h l s : S i c u s t o d i e -



a v a i e n t p o i n t . » I Corinlk. vu , 29. E t en e f f e t , l e v n . S ' i l s g a r d e n t m e s s a b b a t s , s i , e n t r e m e s 

v é r i t a b l e e s c l a v e d o J é s u s - C h r i s t e s t c e l u i q u i p r é c e p t e s , i l s c h o i s i s s e n t c e u x q u i e x p r i m e n t m a 

es t a p p e l é , é t a n t l i b r e d e l a s e r v i t u d e e t d e s o b l i - v o l o n t é e t n o n c e u x q u i s o n ! u n e c o n c e s s i o n 

g â t i o n s d u m a r i a g e . f a i t e 4 l a p u s i l l a n i m i t é d e s a u d i t e u r s , e t s ' i ls 

« C a r v o i c i c e q u e le S e i g n e u r d i t a u x e u n u - d e m e u r e n t a v e c u n e foi e n t i è r e f e r m e s d a n s m o n 

q u e s : S ' i l s g a r d e n t m e s j o u r s d e s a b b a t , s ' i l s a l l i a n c e o u m o n t e s t a m e n t , j e l c u r d o n n e r a i u n e 

e m b r a s s e n t c e q u i m e p l a i t e t s ' i l s d e m e u r e n t p l a c e d a n s m a m a i s o n , d a n s m o n t e m p l e , d a n s 

f e r m e s d a n s m o n a l l i a n c e , j e l e u r d o n n e r a i , l ' e n c e i n t e i n e x p u g n a b l e d e m a c i t é , e t n u n o m 

d a n s m a m a i s o n e t d a n s l ' e n c e i n t e d e m e s m u - q u i v a u d r a m i e u x p o u r e u x q u e d e s f i ls et d e s 

r a i l l e s , u n e p l a c e a v a n t a g e u s e e t u n n o m q u i filles et q u e l ' o u b l i n ' e f f a c e r a j a m a i s . I .es c u n u -

l e u r s e r a m e i l l e u r q u e d e s fils e t filles ; j o l e u r q u e s , n o u s l ' a v o n s d é j à d i t , c e s o n t c e u x q u i 

d o n n e r a i u n n o m é t e r n e l q u i n o p é r i r a j a m a i s . ^ s o n t p l e i n s d e s o l l i c i t u d e p o u r le s e r v i c e d e D i e u 

Isa. l v i , 4, S. L o s S e p t a n t e : «Voici c e q u e le Se i - e t à q u i S a l o m o n d i t d a n s s o n l i v r e d e l a S a -

g n e u r d i t a u x e u n u q u e s : A c e u x q u i g a r d e n t g e s s e : « H e u r e u s e ce l l e q u i é t a n t s t é r i l e n ' a r i e n 

m e s j o u r s d e s a b b a t , q u i e m b r a s s e n t c e q u i m e q u i l a s o u i l l e et q u i a c o n s e r v é s a c o u c h e p u r e 

p l a i t e t q u i d e m e u r e n t f e r m e s d a n s m o n t e s t a - e t s a n s t a c h e ! e l le r e c e v r a s a r é c o m p e n s e l o r s -

m e n t , j e l e u r d o n n e r a i , d a n s m a m a i s o n et d a n s q u e D i e u v i s i t e r a l e s â m e s . H e u r e u x a u s s i l ' c u -

l ' c n c e i n t e d e m a m u r a i l l e , u n e p l a c e a y a n t u n n u q u e d o n t l a m a i n n ' a p o i n t c o m m i s l ' i n i q u i t é 

n o m e t m e i l l e u r e p o u r e u x q u e d e s fils e t d e s e t q u i n ' a p o i n t e u d e p e n s é e s c r i m i n e l l e s c o n -

filles; j e l e u r d o n n e r a i u n n o m é t e r n e l e t ¡1 n e t r a i r e s à D i e u l p a r c c q u o s a f i d é l i t é r c c o v r a u n d o o 

s e t e r n i r a p a s . » L e t e x t e a m i s e n a v a n t d e u x p r é c i e u x e t u n e t r è s - g r a n d e r é c o m p e n s e d a n s l e 

c a t é g o r i e s : l e s p r o s é l y t e s e t l e s e u n u q u e s , il t e m p l e d u S e i g n e u r . » Sap. m , 1 3 , 14. C ' e s t s a 

s ' o c c u p e d ' a b o r d d e s e u n u q u e s , il l e u r d o n n e v i r g i n i t é m ê m e q u i f a i t l a f é c o n d i t é d e ce t t e 

d e s r è g l e s d e c o n d u i t e e t il l e u r p r o m e t l e s r é - f e m m e s t é r i l e , e t c e t e u n u q u e f a i t v i o l e n c e a u 

c o m p e n s e s d e l a v i e f u t u r e . 11 v i e n t e n s e c o n d r o y a u m e d e s c i e u x e t il s ' e n e m p a r e d e h a u t e 

l i eu a u x p r o s é l y t e s , à q u i il f a i t d e s p r o m e s s e s l u t t e . Il g a r d e l e s s a b b a t s , a u p o i n t d e n e f a i r e 

s e m b l a b l e s . D i e u s ' a d r e s s e d o n c a u x e u n u q u e s , j a m a i s l e s œ u v r e s d u m a r i a g e . I Corinth. v u . 11 

q u i o n t d i t a v e c d é s e s p o i r : « J e n e s u i s q u ' u n - cho i s i t c e q u e l e S e i g n e u r a v o u l u , a f i n d e lu i 

t r o n c d e s s é c h é , » Exod. x x m , a f i n q u ' i l s n e s e o f f r i r p l u s q u ' i l n ' a o r d o n n é , en a y a n t é g a r d , 

c r o i e n t p a s s o u s l e c o u p d e l a m a l é d i c t i o n p r o - n o n p a s à l ' i n d u l g e n c e d e s o n A p ô t r e , m a i s à s a 

n o n c é e c o n t r e l e s s t é r i l o s : « M a u d i t l e s t é r i l e v o l o n t é . 11 d e m e u r e f e r m e d a n s l ' a l l i a n c e d u 

q u i n e d o n n e p o i n t d e r a c e d a n s I s r a è l . >» Dent. S e i g n e u r , n e s e c o n t e n t a n t p a s d e v a q u e r à l a 

rint Sabbata inea, et elegerint qua; v o l u i , et tenue-
rint fcedus meum, dabo eis in domo mca, et in mu-
ris meis locum, et nomen melius a filiis et filiabns; 
nomcn sempiternum dabo eis , quod non peribit. » 
LXX : n Ila;c dicit Dominus eunuchis : Qui custodie-
rint Sabbata m e a , el elegerint qua; ogo volo, et te-
nuerint testameutum meum, dabo eis in domo mea, 
et in muro meo locum nominatum, meliorem liliis et 
f i l iabus; nomen sempiternum dabo eis, et non defl-
ciet. » Duo proposuerat , proselytos et eunucbos. 
Prius loquitur de eunucbis, datque eis pracepta Vi-
vendi, et futurorum pramia pollicetur. Kt post eos 
venitad proselytos, illis quoque similiarepromitlens. 
Loquitur ergo eunuchis , qui desperatioue dixerunt, 
u Ecce ego l ignum arens , « ne se putent subjacere 
maledicto, quod sterilibus dictum est : « Maledictus 
sterilis qui non facit semen in Israei. » Deut. vn, 14. 
Si , inquit, custodierint Sabbata mea, et dc meis pra-
ceptis elegerint e a q u s volui, et non ea qua; pro au-
dientium imbecillitate conceesi, et fccdus meum sive 
tesUiuentum omni retinuerint fide, dabo eis in domo 
mea, et in templo m e o , el in muris firmissima! civi-
tatis me<e locum , et nomcn melius iiiiis et i i l iabus, 

quod nulla oblivione delebitnr. Qui sint eunuchi su-
pra dix imus, qui doliicili sunt ad ea quœ Dei sunt ; 
quibus loquitur et Sapicnt ia , q u ® litulo Salomonis 
inscribitur : a Beata sterilis immaculata , quai non 
cognovit stratum in delicto , habebit fructum in vi-
s i ta tone animarum. E t eunuchus , qui non est ope-
ratus manu iniquilatem, ueque cogitavit contra Do-
minum mala. Dabitur enim fidei ejus electa grat ia , 
et pars in templo Domini delectabilis. » Sap. in , 1 3 , 
14 . H etc sterilis virginitate fecunda ( a l . feeundata] 
est ; hie eunuchus regno ccelorum vim faci t , et vio-
lenter diripit illud. Isle custos Sabbatorum, ut nun-
quam facial opera nuptiarum. 1 Cor. vn. Is le elegit 
q u a Dominus voluit, u t plus ofTerat quaui prœcep-
tum est : ut non indulgentiam apostoli ejus, sed vo-
lnntatem considered Iste tenet fœdus Dominus sem-
piternum, ut non ad tempns vacet orat ioni , et ite-
rum ad id ipsum revertatur, sed accepturum esse se 
noverit in domo Domini , quœ est Ecclesia ejus, lo-
cum optimum. Multa; enim mansiones snnt apud 
Pafcrem. Joan. xiv. El qui eunuchus fueril , a c fecerit 
universa qua; scripta s u n t , habebit in muris ejus 
locum optimum, ut scilicet turns Domini efficiatur , 

p r i è r e u n m o m e n t e t l a q u i t t a n t p o u r y r e t o u r -

n e r e n s u i t e , m a i s s a c h a n t q u ' i l r e c e v r a l a m e i l -

l e u r e p l a c e d a n s l a m a i s o n d u S e i g n e u r , q u i e s t 

s o n E g l i s e . 11 y a , e n e l le t , p l u s i e u r s d e m e u r e s 

a u p r è s d u P è r e ; Joan, x iv ; e t c e l u i q u i a u r a é té 

e u n u q u e e t q u i a u r a f a i t t o u t c e q u i e s t é c r i t , 

a u r a d a n s s e s m u r a i l l e s u n e p l a c e e x c e l l e n t e ; il 

d e v i e n d r a u n e t o u r d u S e i g n e u r , i l s ' é t a b l i r a d a n s 

le h a u t r a n g d u s a c e r d o c e , e t a u l i e u d ' e n f a n t s 

s e l o n l a c h a i r , il a u r a u n g r a n d n o m b r e d e fils 

s p i r i t u e l s . Te l f u t , les h i s t o i r e s d e l 'Eg l i s e le r a p -

p o r t e n t , cet e u n u q u e q u e J é s u s a i m a si t e n d r e -

m e n t , 1 e v a n g é l i s t e J e a n , q u i s e r e p o s a s u r le 

c œ u r d u d i v i n M a î t r e , Joan, x m , q u i , p o r t é s u r 

l e s a i l e s d e la v i r g i n i t é , d e v a n ç a l a l e n t e u r d e 

P i e r r e a u s é p u l c r e d e N o t r e - S e i g n e u r , Joan, x x , 

q u i e n f i n , s e p l o n g e a n t d a n s l e s m y s t è r e s d e l a 

N a t i v i t é d i v i n e , a o s é d i r e c e q u e t o u s l e s s i è c l e s 

i g n o r a i e n t : « A u c o m m e n c e m e n t é t a i t l e V e r b e , 

e t l e V e r b e é t a i t a v e c D i e u , et l e V e r b e é ta i t D i e u , 

il é t a i t a u c o m m e n c e m e n t a v e c D i e u . » Joan. I , 

1 , 2 . Q u e t o u s l e s v a i n s r a i s o n n e m e n t s d e s J u i f s 

c e s s e n t d o n c d e p r ê t e r r i r e , e n o u v r a n t l e 

r o y a u m e d e s c i e u x a u x e u n u q u e s s e l o n l a c h a i r , 

a l o r s q u e l a c h a s t e t é n e c o n s i s t e p a s d a n s l a 

d é b i l i t é d u c o r p s , m a i s d a n s l a v o l o n t é s e u l e . 

« Et s i l e s e n f a n t s d e s é t r a n g o r s s ' a t t a c h e n t a u 

S e i g n e u r p o u r l ' a d o r e r , s ' i l s a i m e n t s o n n o m 

p o u r s e d o n n e r t o u t e n t i e r s à s o n s e r v i c e , et si 

q u e l q u ' u n , q u e l q u ' i l s o i t , g a r d e m e s j o u r s d e 

s a b b a t p o u r n e l e s p o i n t v i o l e r e t d e m e u r c f e r m e 

d a n s m o n a l l i a n c e , j e l e s f e r a i v e n i r s u r m a 

m o n t a g n e s a i n t e e t j e les r e m p l i r a i d e j o i e d a n s 

l a m a i s o n c o n s a c r é e a m a p r i è r e . »> Isa. LVI, 6 , 7 . 

et in sacerdotali cousistat gradu, et pro carnis filiis, 
mullos habeat filios spirituales. Talem fuisse eunu-
chuin, queui Jésus amavit plurimum, evongeli9tam 
Joannem , ecclesiaslicœ tradunt historias, qui recu-
buit super peclus Jesu ; Joan, xm ; qui Pelro tardius 
ambulaute, elalus virginitatis alis cucurrit ad Domi-
num ; Joan, xx ; qui in secrela d iv in® se nativitatis 
immergens, ausus est d icere , quod cuucta sœcula 
nesciebant : « In principio erat Verbum, et Verbum 
erat apnd Deum, el Deus erat Verbum : hoc erat iu 
principio apud Deum. > Joan, i , 2. Facessat igitnr 
omnis cavillalio Judcvorum, et risui pnebere se ces-
set, aperiona semiviris régna cœlorum, cum pudi-
citia non in debilítate sit carporis, sed iu auimi vo-
lúntale. 

« Et filios a d v e n » , qui adbœreut Domino , ut co-
lant e u m , et diligant nomen e jus , ut sint ei in ser-
vos : omnem custodieutem Sabbatnm ne polluatillud, 
et teneutem [ al. tenentes) fœdus meum , adducam 
eos in sanctum meum , et laslificabo eos in domo 
orationis mea;. » LXX. « Et a l ienigenis , qui additi 

Les S e p t a n t e : i Et j e d o n n e r a i a u x é t r a n g e r s 

q u i se s o n t d o n n é s a u S e i g n e u r p o u r le s e r v i r , 

p o u r a i m e r s o n n o m , e t p o u r ê t r e s e s s e r v i -

t e u r s — e t s e s s e r v a n t e s ; * . et t o u s c e u x q u i 

g a r d e n t m e s s a b b a t s p o u r n e l e s p o i n t v i o l e r , 

e t q u i d e m e u r e n t f e r m e s d a n s m o n t e s t a m e n t , 

j e les a m è n e r a i s u r m a m o n t a g n e s a i n t e et j e 

l e s r e m p l i r a i d e j o i e d a n s l a m a i s o n d c m a 

p r i è r e . » A p r è s l e s e u n u q u e s , l a p r o p h é t i e p a s s e 

a u x é t r a n g o r s q u ' e l l e a v a i t n o m m é s p l u s h a u t , 

et elle l e u r p r o m e t é g a l e m e n t les r é c o m p e n s e s , 

s ' i l s s ' a t t a c h e n t a u S e i g n e u r p o u r le s e r v i r e t 

s o n t c o n d u i t s p a r s o n c u l t e à a i m e r s o n n o m , 

i l s s e r o n t , e n e f f e t , s e s s e r v i t e u r s , c o m m e le 

f u r e n t l ' a p ô t r e P a u l , q u i a éc r i t a u c o m m e n c e -

m e n t d o s e s E p l t r e s : « P a u l , s e r v i t e u r d e J é s u s -

C h r i s t , » Rom. i , 1 , e l Moï se , m i n i s t r e d e D i e u . 

Ilebi'. m . Q u a n t à c e s m o t s , a j o u t é s d a n s l e s S e p -

t a n t e : a^Et s e s s e r v a n t e s , » n o u s l e s a v o n s s i -

g n a l é s c o m m e s u s p e c t s . 11 n e p e u t s e f a i r e , e n 

e f f e t , q u e , d e v a n t l e s d o n s s p i r i t u e l s , il ) \ a i t a u -

c u n e d i f f é r e n c e d c s e x e , p u i s q u ' e n J é s u s - C h r i s t 

il n ' y a n i h o m m e n i f e m m e , m a i s q u e t o u s n o u s 

s o m m e s u n e n l u i . » Jnan. x v n . N o u s n o u s 

s o m m e s e x p l i q u é d é j à a u s u j e t d u s a b b a t e t 

d e l ' a l l i a n c e é t e r n e l l e . Ce lu i - là d o n c q u i a g i r a 

s e l o n c e s p r é c e p t e s , D i e u l e f e r a v e n i r s u r s a 

m o n t a g n e s a i n t o e t l e c o m b l e r a d e j o i e d a n s l a 

m a i s o n d e s a p r i è r e . M o n t a g n e s a i n t o s i g n i f i e , 

o u l e s d o g m e s d e l a v é r i t é e t l a T r i n i t é e l l e -

m ê m e , o u le S e i g n e u r , a u t o u r d e q u i , à l a fin 

d e s t e m p s , d ' a p r è s l e t é m o i g n a g e d ' I s a i e et d e 

Michéc , s e g r o u p e r o n t e n f o u l e l e s n a t i o n s , Isa. 

H et Mich. iv . L a m a i s o n d e p r i è r e , c ' e s t l ' E g l i s e , 

sunt Domino servire e i , et diligere nomen e jus , ni 
sint ei in servos et ancillas et omnes qui custodinnt 
Sabbala mea, ntnon violent e a ; et teneut testamen-
tuiu meum.inducam i l los inmonlem sanctum meum, 
et lœtificaho eos iu domo oralioniâ mea;. » Post cu-
nuchos transit ad c!ienigênas , quos prius nomina-
verat et illis quoque pnernia pollicetur : quod si sor-
vieriut ei, et deservitutetransierint adnomiuis lllîua 
ciiaritalem, sint ei servi : qualis fuit et apostolus 
Paulus , scribens in principio Epistolaruui suarum : 
« Paulus servus Jesu Chrisli ; Rom. i , 1 ; et Moyses 
famulus I)ei. Hebr. m. Quod autem in LXX addilum 
est, « et ancillas, » obelo pramotavimns. Neque euim 
fieri potest, ut in spiritualibus douis s i l sexus uila 
diversitas, cum in Christo Jesu nou sit vir et millier, 
sed omnes in eo unuin si mua. Joan. xvu. De Sab-
bato et fœdere sempilerno supra diximus. Qui ergo 
hœc fecerit , adducet eum Deus in m o n U saucto suo, 
et lcelitia affleiet in domo orationis su». Mons sanc-
lus ,autdogmalaver i ta t i s sunt, Triuitatisque confes-
sio, aut ipse D o m i n u s , ad quem ultimo tempore 



r é p o n d u e d a n s l e m o n d e e n t i e r , e t n o n p a s l e 

t e m p l e d e s J u i f s , e n f e r m é d a n s l e s é t r o i t e s li-

m i t e s d e l a J u d é e . 

« L e s h o l o c a u s t e s e t les v i c t i m e s q u ' i l s m ' o f f r i -

r o n t s u r m o n a u t e l m e s e r o n t a g r é a b l e s , p a r c e 

q u e m a m a i s o n s e r a a p p e l é e l a m a i s o n d e p r i è r e 

p o u r t o n s l e s p e u p l e s , d i t le S e i g n e u r Dieu , q u i 

r a s s e m b l e l e s d i s p e r s é s d ' I s r a ë l . J e r é u n i r a i e n -

c o r e à I s r a ë l c e u x q u i v i e n d r o n t p o u r so j o i n d r e 

à l u i . I tè tes d e s c h a m p s , b ê t e s d e s f o r ê t s , v e n e z 

t o n t e s p o u r d é v o r e r v o t r e p r o i e . » Isa. l v i , 8 , 9 . 

L e s S e p t a n t e : « Les h o l o c a u s t e s et l e s v i c t i m e s 

s e r o n t r e ç u e s f a v o r a b l e m e n t s u r m o n a u t e l , c a r 

m a m a i s o n s e r a a p p e l é e l a m a i s o n d e p r i è r e 

p o u r t o u t e s l e s n a t i o n s , d i t l o S e i g n e u r , q u i r a s -

s e m b l e l e s d i s p e r s é s d ' I s r a ë l , p a r c e q u e j e r é u -

n i r a i à lu i t o u t c e q u i d o i t ê t r e r a s s e m b l é . B ê t e s 

s a u v a g e s , b ê t e s d e l a f o r ê t , v e n e z t o u t e s , m a n -

g e z v o t r e p r o i e . » I.e L é v i t i q u e n o u s - a p p r e n d 

c o m p l è t e m e n t l a d i f f é r e n c e q u ' i l y a e n t r e l e s 

h o s t i e s e t l e s h o l o c a u t e s . L e s h o l o c a u s t e s é t a i e n t 

e n t i è r e m e n t c o n s u m é e s s u r l ' a u t e l . Des v i c t i m e s 

e t d e s h o s t i e s , u n e p a r t é t a i t o f f e r t e à l ' a u t e l , et 

l ' a n t r e p a r t a b a n d o n n é e a u x p r ê t r e s . P a r c o n -

s é q u e n t , i l n ' e s t p a s a d m i s s i b l e q u e D i e u r e -

q u i è r e d e s é t r a n g e r s e t d e s e u n u q u e s d e s h o s -

t ies s e l o n le r i t j u d a ï q u e . N o u s d e v o n s d o n c f a i r e 

c e t t e d i s t i n c t i o n , q u e c e s o n t l e s e u n u q u e s q u i 

o f f r e n t les h o l o c a u l e s , e n s e c o n s a c r a n t t o u t e n -

t i e r s à D i e u , e t q u e ce s o n t l e s é t r a n g e r s q u i 

( j u x t a h u n e e iundein Ieaiam e t S l ickeara prophe-
t a m ) gén ies plur im® confluent , Isa. n ; Mich. iv .Do-
rausqne ora t ionis Ecclcsîa e s t , quee in to to orbe di-
vi ' l i tur , et n o n t c m p l u m Juda io rum, quod brev i ss imis 
Juda re t o n « a r c t a h a t u r angnat i is . 

- Holoeaus ta e o n i m e t Tict imaj e o r u m p l acebnn t 
n. ihi s i .per a l ta re m e u r n , quia d o m u s m e a , d o m u s 
o ra t ion i s vocab i tu r eunc t i s p o p u l i s , a i t Domiuus 
Deus , qui congregat d i spersos I s r a ë l : adl iuc congre-
g a h o ' a d c u m cong rega to s e ju s . O m n e s besti ic agri , 
veu i t e ad d e v o r a n d u m , universai bcs tûe sal tus. n 
l.XX : « Holocau tomuta eoruiu e t victimie c r u n t ac-
ceptabi les s u p e r a l ta re m e u m . Domus eniui m e a , 
d o m u s ora t ionis vocah i tu r eunc t i s g e n t i h n s , d ixi t 
Dotninus , qui congrcga t d i spersos I s r a ë l , qu ia eon-
g regabo ad c u m congregat ionero. Omnos beslia: fera1, 
ven i te , c o m c d i t e , o m n e s Scstiie sa l ius .^Di t ïe reut iaui 
l inst iarum e t hoIocaustoru. i l i n LeviticO p len ins dis-
c i inus . HolocausUi s u u t , quic s u p e r a l ta re in tégra 
eoncren ianfur . Victimie e t hosl ia; . q u a n i u . p a r s of-
fe t f i i r a l t a r i , pu r s sace rdo l ibus ttaditur. Non est e r g o 
c redeuduro q u o d a l ien igenarum e t e u n u e h o r u m hos-
t i l e , r i i u Juda ico r equ i r an tu r . Sed hoc scire debc-
iiiii-, quod ho locaus t e euuuch i o f f e ron t , qui to tos 
s e consecra . i t Deo : v ic l imas au lem a l i en igeu ie , qui 
ad t e m p u s vacan t o ro t ion i , d e q u i h u s loqu i tu r Deu9 : 

o f f r e n t l e s v i c t i m e s , p a r c e q u ' i l s v a q u e n t à l a 

p r i è r e p a r m o m e n t s , e t c ' e s t d ' e n x q u e D i e u 

p a r l e e n c e s t e r m e s : « L ' h o s t i e d e l o u a n g e s m e 

g l o r i f i e . . . . . . I m m o l e z à D i e u u n s a c r i f i c e d e 

l o u a n g e s . » F a i t e , x u x , i l . Au s u j e t d e c e s v i c -

t i m e s e t d e c e s h o l o c a u s t e s , le S e i g n e u r d i t p a r 

l a b o u c h e d ' O s é e : a C'est l a m i s é r i c o r d e q u e j e 

v e u x e t n o n l e s a c r i f i c e ; l a c o n n a i s s a n c e d e 

D i e u p l u t ô t q u e l e s h o l o c a u s t e s . » Osée. v¡, il. 

C e s s a c r i f i c e s et c e s h o l o c a u s t e s s o n t o f f e r t s s u r 

l ' a u t e l d u S e i g n e u r , q u e J e a n d a n s l ' A p o c a l y p s e 

a l t e s t e a v o i r v u d a n s le c ie l e t s o u s l e q u e l é t a i e n t 

lps A m e s d e s m a r t y r s . Apoc. v r . S u r cet a u t e l , 

l ' u n d e s S é r a p h i n s p r i t a v e c l e s p i n c e t t e s le c h a r -

b o n a r d e n t q u ' i l a p p o r t a p o u r p u r i f i e r l e s l è v r e s 

d ' i s a l c . I s a . i r , 6 . C ' e s t c o m m e figure d e c e t 

a u t e l e t d e c e t a b e r n a c l e , o ù s o n t o f f e r t e s à D i e u 

l e s v i c t i m e s s p i r i t u e l l e s , q u e f u t fa i t f o u t c e q u e 

r a p p o r t e l ' E x o d e . F-><->. x x x v u i . Au r e s t e , a u 

s u j e t d e s h o s t i e s e t d e s h o l o c a u s t e s s e l o n l a 

c h a i r , D i e u n o u s a d é j à d o n n é c e t é m o i g n a g e 

p a r l a b o u c h e d ' ï s a i e : « A q u o i b o n p o u r m o i 

l a m u l t i t u d e d e v o s h o l o c a u s t e s ? d i t le S e i g n e u r . 

J e s u i s r a s s a s i é d e l ' i m m o l a t i o n d e s b é l i e r s et d e 

l a g r a i s s e d e s a g n e a u x , e t j e n e v e u x p l u s l e 

s a n g d e s t a u r e a u x e t d e s b o u e s . « « Ma m a i -

s o n , e n e f f e t , s e r a a p p e l é e l a m a i s o n d e p r i è r e 

p o u r t o u s l e s p e u p l e s : »> n o n p o i n t p o u r l e s e u l 

p e u p l e j u i f e t e n u n s e u l l i e u d e l a vi l le d e Jé -

r u s a l e m , m a i s d a n s l ' u n i v e r s e n t i e r ; n o n p o i n t 

- Host ia l a ñ á i s glori t leavit j a l . glorificaba; m e ; * 
e t iu al io l o c o , » Imuio la Deo sacri l îcium lundis. » 
Psahn. x i . 'x , H . De h i s vict imia et bolOtaust is , p e r 
Osee DOtainus ¡oq i i i tu r , * Miser icôrdîam volo e t non 
sac r iùc ium : s e i e n l i a m De., m a g i s q u a u i l iolocau.-ta, 
qua i oü'üi 'untur super a l ta re Domini . » Osee. v i , G. 
Quod J o a n n e s in A p o c o l f p s i iu cœlo se vidisse tes-
t a tu r , s u b q n o e r a u t anima: m a r t y r n m , Apoc. VI- E x 
q n o u n u s d e S e r a p h i m ca rbone in Torcipe compre -
h e n s n m ad Isaiaj de lu l i t labia p u r g a n d o . Isa. n , 0. 
Hoc ¡est a l t a r e , et h o c t a b e m a e u b u n , ad c u j n s si-
u i i l i tudinem ouui ia in E x o d o , cap. x x x r a i , f acU re-
f e r u n t u r , q u i b u s o b l a t a : s u â t victima: spi r i tunles Tir<•>. 
Alioqnin d e corpora l ibus h o s t i i s , et ho locaus t l s su-
p r a i d e m t e s t a f u r D e u s : « l.'t qu id mil i i mul i i tud i -
ne iu v i c l i m a m m ves t r a rum ? dici t D o m i n e s . P l e u u s 
s u m h o l o c a u s f o m a t e ¡a l . hotocOustomaUtitt] a r i e t u m , 
e t ad ipe agi .oruro , e t s a n g u i n e m t a u r o r n m e t h i rco-
r u m iloio. D o m u s e n i m m e a , d o m u s o ra t ion i s voca-
h i l u r c o n c t i s p o p u l i ï . Non uu igeu l i Judare , neo n a o 
Hierosolymaj e t u r b i s l oco , s e d iu to to orhe t e r r a -
r u m : n e q u á q u a m t a u r o r u m e t h i r eo run i , et a r i e t u m , 
sed o ra t i on i s . Quo t e s t imon io D o m i n a s ohusus e s t , 
l oqnens con t r a ee s , qui Sp i r i t a s sanct i s u b n o m i n e 
co lumharuu i in t emplo dona v e n d e b a u t , e t s e d e b a u t 
in ca thodr is pes t i leut i ie , et l i abeban t m e n s a s nnm-

m a i s o n d u s a c r i f i c e d e s b o u c s e t d e s t a u r e a u x , 

m a i s m a i s o n d e p r i è r e . C'osl ce t é m o i g n a g e q u e 

N ô t r e - S e i g n e u r t o u r n a c o n t r e c e u x q u i v e n d a i e n t 

d a n s le t e m p l e l e s d o n s d u S a i n t - E s p r i t , s o n s l a 

figure d e c o l o m b e s , q u i é t a i e n t a s s i s d a n s d e s 

c h a i r e s d e p e s t i l e n c e , e t q u i a v a i e n t d e s l a b i é s 

î le c h a n g e u r s , Matlh. x x i , f a i s a n t t o u t e s c h o s e s 

e n v u e d ' u n g a i n h o n t e u x e t i g n o r a n t q u ' i l e s t 

éc r i t : « D o n n e z g r a t u i t e m e n t c e q u e v o u s a v e z 

r e ç u g r a t u i t e m e n t . » Malth. x , i . C ' e s t l e S e i -

g n e u r q u i r a s s e m b l e l e s d i s p e r s é s d ' I s r a ô l q u i 

a p r o m i s q u e c e s c h o s e s a r r i v e r o n t . C e s ! il c e s 

d i s p e r s é s q u e l ' a p û t r e P i e r r e a d r e s s e s o n E p i t r e ; 

c ' e s t d ' e u x q u e 1 F . v a n g é l i s t e p a r l e e n c e s t e r m e s : 

« Il n e d i t p o i n t c e l a p a r l o i - m ê m e , m a i s é t a n t 

g r a n d - p r ê t r e o n c e t t e a n n é e , il p r o p h é t i s a q u e 

J é s u s d e v a i t m o u r i r p o u r l a n a t i o n , e t n o n - s e u -

l e r a e n t p o u r l a n a t i o n , m o i s p o u r r a s s e m b l e r 

e n u n s e u l p e u p l e l e s fils d e D i e u q u i é t a i e n t 

d i s p e r s é s , » Joan, x i , 5 t , et a f i n q u e s ' a c c o m p l i t 

c e t t e p a r o l e : « L ' a s s e m b l é e d e s p e u p l e s v o u s 

e n v i r o n n e r a ; e n c o n s i d é r a t i o n d ' e l l e , r e m o n t e z 

o n h a u t . » Psalm. v u , S. Or , a p r è s q u e l e s r e s t e s 

d ' I s r a ë l o n t é té r a s s e m b l é s p a r l e s A p é t r e s et 

r é u n i s e n u n s e u l t r o u p e a u c e u x q u i é t a i e n t a u -

p a r a v a n t d i s p e r s é s , t o u t e s les b ê t e s s o n t p r o v o -

q u é e s é v e n i r e t à d é v o r e r I s r a ë l , c ' e s t - à - d i r e 

c e u x q u i n e v o u l u r e n t p a s c r o i r e , et d o n t l 'A-

p ô t r e a d i t : « I l s a u r o n t p o u r f in l a d a m n a t i o n . » 

philipp. m , et l e S e i g n e u r d a n s l ' E v a n g i l e : « L o r s -

q u e v o u s v e r r e z q u ' u n e a r m é e e n t o u r e r a J é r u -

s a l e m , s a c h e z q u e s a fin e s t v e n u e ; » Luc. x x i . 

2 0 ; o u b i e n il f a u t e n t e n d r e q u ' i l s s e r o n t l i v r é s , 

p o u r ê t r e d é v o r é s , a u x b ê t e s q u e d é t e s t e l e P r o -

p h è t e : « Ne l i v r e z p a s a u x b ê t e s l e s à m e s q u i 

v o u s l o u e n t ; » P s e i m . i . x x H i , 1 9 ; b ê t e s , a u figuré, 

d a n s le s e n s d e p e u p l e s q u i o n t d é v o r é q u e l q u e 

p a r t i e d e l ' h é r i t a g e d u S e i g n e u r . A i n s i n o u s 

a v o n s l u p l u s h a u t , I s a . i s , q u e l a S y r i e , d u 

c ô t é d u l e v a n t , e t l e s C r é e s d e l ' o c c i d e n t , d é v o -

r e n t I s r a é l à p l e i n e b o u c h e ; e t d a n s J é r é m i e : 

•i I s r aë l e s t u n t r o u p e a u d e b r e b i s d i s p e r s é e s , 

l e s l i o n s l ' o n t c h a s s é . Le r o i d ' A s s u r l ' a d é v o r é 

l e p r e m i e r , m a i s l e r o i d e B a b v l o n e , s o n d e r -

n i e r e n n e m i , lu i b r i s e r a t o u s l e s o s . » Jirém. i , 

17. O n p e u t d i r e e n c o r e q u e l e s G e n t i l s , a u t r e -

lo i s b a r b a r e s , s o n t e x h o r t é s à l a fo i a v e c le 

p e u p l e d ' I s r a ë l , a f i n q u ' a p r è s a v o i r cpii t té l e s 

f o r ê t s o ù p é r i r e n t p l u s i o u r s d e l ' a r m é e d ' A b s a -

l o n , i ls v i e n n e n t à l ' E g l i s e , m a n g e n t le p a i n 

c é l e s t e et s e r a s s a s i e n t d e l a c h a i r d e l ' a g n e a u . 

. Les g a r d i e n s d ' I s r a ë l s o n t t o u s a v e u g l e s , 

i ls s o n t t o u s d a n s l ' i g n o r a n c e : c h i e n s m u e t s 

q u i n e s a u r a i e n t a b o y e r , q u i n e v o i e n t q u e d e 

v a i n s f a n t ô m e s , g u i d o r m e n t et q u i se p l a i s e n t 

d a n s l e u r s s o n g e s ; c h i e n s q u i o n t p e r d u t o u t e 

h o n t e e t q u i n e s e r a s s a s i e n t j a m a i s . L e s p a s -

t e u r s m ê m e s n ' o n t a u c u n e i n t e l l i g e n c e . C h a c u n 

s e d é t o u r n e p o u r s u i v r o s a v o i e , c h a c u n s u i t s e s 

i n t é r ê t s , d e p u i s le p l u s g r a n d j u s q u ' a u p l u s p e -

m u h r t o r u m , Matth. xx , nt Joan, n , o m n i a fac ientcs Domin i d e v o r a r u m , „ U u p r a cap ix l e g u n u s S y r i a n 
n-r r f T c S "a t i a . nesc ien tcs Hind q u o d sc r ip tum at, o r tu se l i s . et H r « o S ah O c c i d e n l e . qui devo aut 
o P « Ora is accepis t i s . c ra t i s d a k . - Malik, x, S. Israel t o t o ore ; e t iu Je remia : . Uvis « r a n * I s r a e l . 
H 1 * a u t e m fn tura Domiuus r e p r o m i s i t , qui cougre - teones e j a c r u n t cam : p r i m u s devorav i t earn ex 

Israel . Ad quo? et P e t r u s Apos to lusscr i - Assur , et noviss imus c o n M n g e t o s M d ims r e s J t e h r . 
M t F r i S S L " de quibu» evangel i s t* l o q u i t u r : , l I o c lonis. . Jerem.L. 17. Potest et hoc die, , quod « . . . 
i M S l i p s o S d ix i t , sod cue , e s se t pon t i - I.-rue! p o p u l a r a b i d * p r ius gen tes p rovooen tu r a „ 

J e s u i m o r i t u r u s M e m , ut M . s a l t U , „ s , qu, de exe rc . t a Ab - sa-
, n t T o 'cnte e i n o u t a n t u m p ro g e n t c , sed u t filios Ion p lur imos occ ide ruu t , « m a n « 1 -

„ , 1 i i nn in r f tu rmie quod d i c t u m est Congregat io r en tu r . 
i o \ c S d a b U to : p r o p t e r hauc in excelsuu, ,. Speculator . ! , e j u s « e t e p W H . n c s c e r u n urn-
2 2 . Psal,n. x u , 8 Cougrega t i , au t cm p e r ver ? i : eanes ,ouB =ou va lentes l a t ra rc v . d e n t c 
T p o l b re l iqui i s Israel , el in « n a m r e d a c t ' , gre- v « n | i o r m i e n t e s et a m u n ^ s somnia . -
• L h i s qui tuerant a n t e d i s p c r s i , o m n e s bestue pro- puden t i s s imi n e s c i e r u n t s a t u r a t e . . . : 8 « p a ^ e s 
v o c a n t u r . u t ve.iii.-mt e t devoreu t I s r a e l , c o s videl icet , i gno rave run t in te l l igent ,am : o m n e s . 
q u i c redere n o l u e n . u t , de qt t t fms A p o r t o b i « : » Etc- d c c l i n a v e n . n l . u m i s q u i s q u e ad ava r , t . am suam , « 
2 , p e r v e o i e t s u p e r eos f tois . . Pbilipp. m, Et s u m m o u s q u e ad u o « m . 
Doniinus in E y a n g e t i o . . C o m a u . e m v ide r i t i s c i r - v inum. et ^ e n « » t h o ® • 
eomdar i ah exerc i tu J e r u s a l e m , t u n c sci te te quo.l s ic et e ras , e t mul to a m p i n . , . . LXX . \ i c le ta 

« i t h i s . ropo log icehe^ t i i , , q « p a r t e m q u a m d a u , E. «.mt mal i n M e „ : u . e s « « 
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1 " , q ù l e s r o u l e , d e s Gcn l i l s d e v i e n n e n t p e -

p i e s d e D i e u A l a p l ace , d e s J u i f s , l e u r s s e n ' ^ 

neUc-* l e s s c r i b e s e t l e s p h a r i s i e n s , s o n t rais en 

c a u s e , p a r c e q u e , t o u s a v e u g l e s , i ls o n t ^ ^ 

N o t r e - S e i g n c u r et S a u v e u r e t n ' o n t p a s ™ 
S l X t o ^ ^ i t ^ a n t ^ C ^ 

, , , , , l e s e i g n e u r d i s a i t : « I n s e n s é s e t a v e u g l e s 

t ! r L s , , e q u e , d o i t - o n p l u s e s t i m e r -

L o u le t e m p l e q u i s a n c t i f i e l o r ï » MatU 

. . . « C o n d u c t e u r s a v e u g l e s , q u i avez 

s o i n ' ' l e p a s s e r u n m o u c h e r o n et q u i a v a l e z u n 

, , » , M 54' « S i u n a v e u g l e e n c o n -
t o m b e n t t o n s d e u x i l a n s h 

t s d o n n é a u x d o c t e u r s , n o u s l ' a v o n s t r o u 

m a h i l e s fo i s A l ' e n d r o i t o ù l e s S e p t a n t e d i s e n , . 

Î ^ L a v o i x d e v o s g a r d e s s ' e s t é l e v é e , " ' 

S , l ' h é b r e u p o r t e : « l a v o i x d e v o s s e n t i n e l l e s . " 

U e S ' T rive n locum p p r i u n g a n l h u n M . 
vecnla tores cor ,m, in causa « » U S e n t a 

> V „1 L h . uni a o m n e s e n nesc iemnt 
« d c l i c e t e t P t o n » » 1 l n c e m T i , „ l e f l l » t v i a c r , : 
p o u , n i , m ba vaW oni ^ ; 

J Ûis au ru iu , an a l , a re q u o d s ^ -
a u . w . ii t l C T U U 1 ; Dates 

i ' i , , o t .. SffliM. xv , 1». Q u o i l a u t e m m a p s t n 

' r T i T , S i î S in Hebraieo s c r i p t u m est 

D e ce n o m b r e é t a i t E z é c h i e l , A q m D i e u d i t : 

„ F î s ,1e l ' h o m m e , j e v o u s a i d o n n é p o u r s e n t i -

„eUe :'. l a m a i s o n d ' I s r a ë l , . J b * m , 1 7 . » à s l e s 

sen t ine l les d e ce t t e s o r t e n ' é t a i e n t p a s a v e u g l e s ; 

o n les a p p e l a i t d ' a i l l e u r s v o y a n t s . C e u x , a u c o n -

t r a : r c , d o n t l e P r o p h è t e p a r l e ici , n o n - s e u l e m e n t 

il les a p p e l l e s e n t i n e l l e s a v e u g l e s , m a i s a u s s i 

Chiens m u e t s q u i n e s a u r a i e n t a b o y e r . I l s a u -

r a , ™ ! d û ve i l l e r s u r l e t r o u p e a u d u S e i g n e u r 

chasser l e s l o u p s e t a b o y e r p o u r l e S e i g n e u r , el 

a s a i m e n t l e s s o n g e s , Us s o n t é p r i s d e v i s i o n s 

d i abo l iques . Voic i l e s e n s : I l s n e p e u v e n t p r o -

n o n c e r l a v é r i t é , t o u t e s l e u r s p a r o l e s s o n t d e s 

m e n s o n g e s . N o n c o n t e n t s d e e e l a . d e d o r m i r a u 

l ieu d e ve i l l e r s u r l e t r o u p e a u d u S e i g n e u r , d e 

n , p o i n t a b o y e r et d ' a i m e r l e u r c o u c h e , t o n t e s 

Choses q u i i n d i q u e n t l e s s a t i s f a c t i o n s d u c o r p s , 

dans l eu r i m p u d e n c e a u p r è s d e s l e u r s , i ls n e 

i 1 V e n t c o m m e n t o n r a s s a s i e l ' A m e , p a r c e q u e l e u r 

' , - rour n e l e s r a s s a s i e j a m a i s . I l s d é v o r e n t l e p e u -

p.e d e Dieu e t l e s m a i s o n s d e s v e u v e s c o m m e o n 

m a n g e d u p a i n , e t Us s o n t e s c l a v e s d e l e u r 

, - o u r m a n d i s e e t d e l e u r s p a s s i o n s . Us n o p e u -

U t d i r e : « Le p r é c e p t e d u S e i g n e u r e s t p l e i n 

/ e l u m i è r e , il é c l a i r e l e s y e u x , » P s e l m . x v m , . « , 

n i vé r i f i e r c e t t e p a r o l e d e l ' E c r i t u r e : « L a s a -

gesse d e l ' h o m m e fflumine s o n v i s a g e . « r r o » . 

, v n 24. C e s o n t c o n t r e t e s e n n e m i s d e s c h i e n s 

m u e t s , et l ' E c r i t u r e d i t A l e u r s u j e t : « Ne d o n -

nez p a s a u x c h i e n s c e q u i e s t s a i n t ; » Mal t f i . v i t . 

s • d e s c h i e n s q u i d o r m e n t , c o n t r a i r e m e n t a u 

p r é c e p t e : « -Ne p e r m e t t e z p a s A v o s y e u x d e 

d o r m i r e t A v o s p a u p i è r e s d e s o m m e U l e r . » 

P s a t a . cxxx t , 4 « V e i l l e z , c a r v o u s n e s a v e z 

m ante m de q u i b u s P r o p h e t , nunc, loqu i tu r non 
<oi„m s p e c u l a t o r s c a i c i , sed e t c a n e s mu t , a p p e -
l a n t , n o n val entes la t ra re . Qui en im gregen , Do-
miui cus todi re d e b e b a n t , e t l upos ab igere , e t l a t ra re 
pro Domino , d i l igun t s o m n i a , et 
L u s de lec lan tnr . Et e s t s e n s u s : Non possunt loqn . 
V. r i la tem, s e d u n i v e r s a mendac ia . Nec Hoc une con-
tenu s u n t , qui in e s t o d i a gregis Domin i dorimc-

Z t . e t l a t ra re non p o t e r a n t , e t ™ a b " n t c n b d e , 
„ c r q n i e vo lup la s corpor i s i n d i e a t n r ; sed a p u d s. os 
L p n d e n t c s l al . impudent») « ^ ^ Z 
turilatcm , qui n n n q n a m s n o s a t u r a n t u r e r rore Q u . 
dévorant p lebem Domin i sicut escam p a n . s et do -
L viduaruin , g u t o q u e ac l ib idin , servmnx Non 
eolm possun t d icere : « Manda tu re Dora,n, l ue ,dm, 
i l lominaus ooulos .11 

ÏÏptan. e s t , « Sap ien t i a b o m i n i s i l luminâ t teem 
; ¿'.; Prow i v t , » . Et canes m n t i adve r sun , # 
Ù. d e q u i b u s s c r i p t u m e s t . - Noli te s a n c W m da . 
canibus. » Mat,h. v n , 6. Et c a n e s do rm.en le 
nesciunf e s s e p r a c e p t u m , « Ne d e d a n s s o m n u m 

l ' h e u r e A l a q u e l l e v o t r e S e i g n e u r d o i t v e n i r . » 

Matth. x x i v , 42. I ls l i v r e n t l a p l a c e a u d i a b l e , 

c e s c h i e n s q u i o n t p e r d u t o u t e h o n t e , e t i ls 

n e s o n t j a m a i s r a s s a s i é s , p u i s q u ' a p r è s a v o i r ro -

j e l é c e q u ' i l s o n t p r i s , i ls r e t o u r n e n t A l e u r v o -

m i s s e m e n t . P r o s . x x v i . A u s s i l ' A p ô t r e P i e r r e 

s ' é c r i e - t - i l : « C e p r o v e r b e v é r i t a b l e l e u r e s t a r -

r i v é : Le c h i e n e s t r c t o u r a é à c e q u ' i l a v a i t v o m i , 

et le p o u r c e a u l a v é s ' e s t v a u t r é d e n o u v e a u d a n s 

l a b o u e . » 11 Pelr. u , 2 2 . S c n l i n e U e s e t c h i e n s 11e 

s o n t a u t r e s q u e l e s p a s t e u r s e u x - m ê m e s , l a s u i l e 

l e m o n t r e : « L e s p a s t e u r s e u x - m ê m e s n ' o n t a u -

c u n e i n t e l l i g e n c e , s S e l o n q u ' o n p r o n o n c e H o ï a 

o u RAW , l e m o t h é b r e u é c r i t p a r les q u a t r e 

l e t t r e s , res, m'n, jod e t m e n t , il s i g n i f i e p a s t e u r s 

o u m é c h a n t s . C e t t e o b s e r v a t i o n e s t f a i t e p o u r 

q u ' o n s e r e n d e c o m p t e d o l a d i f f é r e n c e d ' i n t e r -

p r é t a t i o n . T o u s , e n e f f e t , o n t c h e r c h é l e u r s i n t é -

r ê t s e t n o n p o i n t c e u x d o D i e u , et i ls n ' o n t p o i n t 

m a r c h é d a n s l a v o i e d u S e i g n e u r , Phiiipp. n , 

d o n t il e s t é c r i t : « C h e r c h e z q u e l l e e s t l a b o n n e 

v o i e e t m a r c h e z - y , » J i W m . v i , I B , m a i s i l s o n ! 

s u i v i l e u r s p r o p r e s e r r e m e n t s , s e l o n ce t t e p a r o l e 

d u l i v r e d e s J u g e s : « F.11 c e t c m p s - l A , il n ' y 

a v a i t p o i n t d e r o i e u I s r a ë l , m a i s c h a c u n f a i s a i t 

t o u t c e q u i l u i s e m b l a i t b o n . » Iodic, x v u , 6 . Ce 

q u i s u i t : « C h a c u n s u i t s o n a v a r i c e , d e p u i s l e 

p l u s g r a n d j u s q u ' a u p l u s pe t i t : V e n e z , p r e n o n s 

d u v i n , r e m p l i s s o n s - n o u s - e n j u s q u ' A n o u s e n i -

v r e r , e t d e m a i n c o m m e a u j o u r d ' h u i , et b e a u -

c o u p p l u s e n c o r e , » n ' e s t p a s d a n s l c s S e p t a n t e , 

ooulis tais, e t pa lpcbr is lu i s doru i i t a t iooem ; « Pu 
oxxxi : e t r u r a u m , « Vigilate , qu ia nesoitis qua ho ra 
D o m i n a s ves ter v a n t u r u s s i t » Matth. xxiv, 12. Et 1,1-
cireo d a n l e s locum d i a b o l o , canes i m p u d e n t , s s n u i 
s u u t . qui n n n q u a m s a t u r a n t u r . Vo innn t en im quod 
c o m ê d e n m t , e t r e v e r t u n t u r ad v o m i t u m s u u m . Pw. 
J i v i . De qu ibus e t P e l r a s Apos to lus l o q u i t u r : . A c 
c id i t iltis va rum illud p n i v c r b i u m : Canis r eve r s , , ; 
ad vomi tum s u u m , et s u s lo ta in vo lu t ab ro loti . » 
II pelr. I l , 22. Quos specu la to rcs e t c a n e s eosdem 
esse pas to re s , sequens s r r m o demous t r a t : - Ipsi 
pas lores i s n o r a v e r u u t in teUigcnl iam. » Vc r lu imeumi 
l l cb ra i cum 1101a e l . n o t a ] quod qua tuo r l i t ter is s e n -
b i t u r , res et ain et jod e t ràmi, si l ega to r rom, pas-
tores ; si rahn.pessimos s ona l . Hoc d ix imus , u t var i e 
in le rpre ta l iou i s c a u s a s mons t ra rerous . O m n e s enim 
sua q u * s i e r u n l , e l non qna! Dei s u n t , Phitipp. 11 . 
n e c a m b n l a v e r u n t p e r viain Domini d e q u a s c r i p l u m 
es t : » Qnœrite q u i s i l via b o n a : et ambo la t e m 
ea. » Jerem. vi, 16. Sed j u x t a quod i n J u d i c n u , volu-
m i n e legi tur : «Non e r a t rex in Israel ; uni isquisque 
quod r e c t u m sibi v ideba tur . hoc. fac ieba t , . M r . 
xvn . 6 . et p ropr ios s e q u e b a t u r e r rores . Quodque 
sequi tur , « l l nusqn i sque ad avar i t iam s u a m . a t u m m o 

o ù n o u s l ' a v o n s m a r q u é d e d e u x é loUes c o m m e 

y a y a n t é t é a j o u t é d e l ' h é b r e u . A u r e s t e , a u c u n 

i n t e r p r è t e e c c l é s i a s t i q u e n ' a c o m m e n t e c e v e r -

se t , t o u s l ' o m e t t e n t , t o u s l e franchissent c o m m e 

o n f r a n c h i t u n f o s s é q u ' o n t r o u v o s u r s e s p a s . 

O r , l a p e n s é e d u P r o p h è t e , l a vo ic i : C ' e s t p a r c e 

q u ' i l s s e s o n t d é t o u r n é s d e l a v o i e d u S e i g n e u r 

p o u r s u i v r e l e u r s p r o p r e s s e n t i e r s q u e , d e p u i s 

l e p l u s g r a n d j u s q u ' a u p l u s p e l i l , d e p u i s l e s 

p r i n c e s j u s q u ' a u d e r n i e r d u p e u p l e , l e s d é s i r s d e 

l a c h a i r l e s b r i l l e n t , e t , l o r s q u ' i l s o n t p r i s c o u -

t u m e d e p e r s é c u t e r l e u r s s e m b l a b l e s e t d o m a n -

g e r e t d e b o i r e a v e o l e u r s c o m p a g n o n s d e d é b a u -

c h e s , i ls s ' é c r i e n t : « Venez , p r e n o n s d u v i n , 

r e m p l i s s o n s - n o u s - e n j u s q u ' A n o u s e n i v r e r . Man-

g e o n s e t b u v o n s , c a r n o u s m o u r r o n s d e m a i n . 

El d e m a i n n o u s f e r o n s c o m m e a u j o u r d ' h u i , et 

b e a u c o u p p l u s e n c o r e . » 1 Corinth. x v , 2 . U r e -

v ie i i l s u r u n e i d é e a n t é r i e u r e : « Us s o n t i n s a -

t i a b l e s , » l a v o l u p t é g o û t é e n e l e s r a s s a s i e p a s , 

el i ls c h e r c h e n t d e n o u v e U c s d é l i c e s , t o u j o u r s 

p l u s g r a n d e s q u e c e l l e s d o n t i ls o n t j o u i d é j A . 

P u i s q u e l ' E c r i t u r e p a r l e a i n s i d e s p r i n c e s d e s 

J u i f s q u i o n t é t é c a u s e q u e l e s b ê t e s o n t d é v o r é 

le p e u p l e d e D i e u , f u y o n s l e s e x e m p l e s d e s p e r -

v e r s , g a r d o n s - n o u s d e s . e x c è s d e v i n q u i e n -

g e n d r e n t l a l u x l i r e , n e f a i s o n s p o i n t n a u f r a g e d a n s 

l e s p l a i s i r s , e t , m u e t s c o n t r e l e s e n n e m i s , n o n o u s 

f a i s o n s p a s c h i e n s f u r i e u x c o n t r e n o s f r è r e s ; 

s u i v o n s l e s v o i e s d e D i e u e t n o n l e s n ô t r e s , 

c o m m e n o u s le c o n s e i U e l ' E c r i t u r e : « A y e z d u 

u s q u e ad n o v i s s i m u o i , v e u i t e , s u m a m u s v i n u u i , 
et impleamnr e b r i c t a t c , e t eril s ient l iodie , s ic cl 
c ras , et m i d l o a n i p l i n s , » in I .XS In l e rp re l i bns n o n 
h a b e l u r , sed ex Heliraico a d d i l u m , slel l is i l luminan-
tibus p r a n o t a t u r . Deniquc bos versicnlos nul lus ec-
clesiast icorinn m t o r p r e t n i h disser i i i t . sed quasi p a t e n -
tent in u ied io foveam trausi l innt a tque t r a u s m i l t u n t . 
Quod a u l o m flio.it, hoc est : Q u o n i a m a via Domin i 
déc l inan tes , p rop r i a s s emi t a s suu t s e c u t i , p roplorea 
a r d e n t avar i t ia a s u r n m o u s q n e ad nov i s s imum , a 
pr iuc ip ibus u s q n e ad p l e b e m , u t p o s t q u a m c œ p e n n t 
pe rcu te ra consei-vos, et comedere ac li ibcre c i ,m 
ebr i is , dicant : - Venite, çnniannis v innui , et implea- _ 
m u r ebr ie ta te . Manducemus et b i b a m n s , cras en im 
mor iemur . E t e r i t s iout liodie, sic e t c r a s , et m u l l o 
ampli , , ! . » Cf. I Corinth. xv . 2. Hoc est quod s u p r a 
d i x i t . » N e s c i e m n t s a lo r i t a t em . •• n e c p ra t e r i t a vo-
Inp t s t c s à t i a n t n r , sed f u t u r e s delicias p a r e n t , m u l l o 
m a j o r e s q u a m qu ibus p r ios rruiti f i icrant. Si h o c d e 
pr inc ip ibus d ic i tu r Joda:ornm . p rop te r i iuos plebs 
Domini a besUis dévorâ t» e s t , v i t emus exempta pe-
j o r u m , nec inchrieuinr v ino , in q u o est luxur ia , n e c 
vo lop ta t ibus o b r u a m u r ; nec m u t l ad loqncnduui . 
cont ra adversar ios nos t ro s rabidi canes s imus ; sed 



S o i g n e u r d e s s e n t i m e n t s d i g n e s d e l u i , d a n s u n 

c œ u r s i m p i b . » Sup. t , i « L a v é r i t a b l e i n -

t e l l i g e n c e e s t d a n s l a s i m p l i c i t é d u c œ u r . » El s i 

n o u s a v o n s é t é c h i e n s , n e d é s e s p é r o n s p a s d u 

s a l u t , e t r é p é t o n s a v e c l a C h a n a n é e n n e : t Les 

p e t i t s c h i e n s , S e i g n e u r , m a n g e n t a u m o i n s d e s 

m i e t t e s cjui t o m b e n t d e l a t a b l e d e l e u r s m a î -

t r e s . >• M a l t h . x v , 2 7 . P o u r c e t t e p a r o l e , e l l e o b -

t i e n t m i s é r i c o r d e e t l e S e i g n e u r l u i d i t : « 0 f e m m e , 

v o t r e fo i e s t g r a n d e ; q u ' i l s v o u s soi t f a i t c o m m e 

v o u s le d é s i r e z . » E l l e p o u v a i t , e n e f f e t , d i r e d é -

s o r m a i s a v e c l e P r o p h è t e : « J ' a i m a r c h é d a n s 

la v o i e d e v o s c o m m a n d e m e n t s ; » Psa ln i .Cxvn i , 

3 2 e t : . . . . « C o n d u i s e z - m o i d a n s l a v o i e d r o i t e . » 

« Le j u s t e p é r i l e t p e r s o n n e n ' y f a i t r é f l e x i o n 

e n l u i - m ê m e ; l e s h o m m e s d e p i é t é s o n t r e t i r é s , 

p a r c e q u ' i l n ' y ¡i p e r s o n n e q u i a i t d e l ' in te l l i -

g e n c e , c a r l e j u s t e a é té e n l e v é p o u r ê t r e d é l i v r é 

d e s m a u x . Q u e l a p a i x v i e n n e ; q u e c e l u i q u i a 

m a r c h é d a n s s a d i r e c t i o n s e r e p o s e d a n s s o n 

l i t . » Isa. i r a , 1, 2 . Les S e p t a n t e : « V o y e z c o m -

m e n t l e j u s t e a p é r i , e t p e r s o n n e n ' y p e n s e e n 

s o n c œ u r ; e t l e s h o m m e s j u s t e s s o n t û t é s , e t 

p e r s o n n e n e le c o n s i d è r e . C a r l e j u s t e a é té ô t é 

p o u r ê t r e d é l i v r é d e l ' i n i q u i t é ; • s a s é p u l t u r e s e r a 

e n p a i x , e l le a é t é ô l é e d u m i l i e u . » A c a u s e d e s 

s e n t i n e l l e s a v e u g l e s e t d e s c h i e n s m u e t s , q u i 

s o n t l e s p a s t e u r s e u x - m ê m e s , q u i n ' o n t a u c u n e 

i n t e l l i g e n c e , q u e l e s p l a i s i r s d u m o m e n t n e r a s -

s a s i e n t p a s , q u i c h e r c h e n t t o u j o u r s d e s v o l u p -

t é s n o u v e l l e s , a p é r i l e J u s t e , d o n ! l a f e m m e d e 

Dei p o t i n s q u a m nos t ra s s e q u a m o r v ius , e t a u d i a -
uins Ser iptura in monen ten i : •> Sapi te d e Domino iu 
bon i l a t e ; Sap. i , 1 ; e t i t e rum : . l u l e i l i gen t i a op t t a ia 
est h i s qui faciuut c a m . Et si canes fu i r aus , n o n des-
p e r e m u s sa lu tem, audience.- verba Clianameœ dicen-
lis ad D o m i u u m : « Ktiaui , D o m i n e , Gam et catelli 
con iedun l de m i c i s , quas c a d u n t de m e n s a dorniuo-
ruu i s i io rum. » Matth. x v . 27. Oïl q u a m ûâu&aui mi-
se r icord iam coi i seeuta , audi t a D o m i n o : « 0 mi l -
lier, m a g n a e s t l ides t u a : fiât tibî s ien t vis. > Potc-
ra t e n h n diccre cun i P rophe ta : « Viaui m a n d a t o -
run i t uo rum encurr i ; » Psalm. cxvlll, 32 ; et i t e r u m . 

' « Deduc m e in via recta . » 
« J u s t u s ' p e r i i t I vnlg. périt i. et uou e s t qui reco-

gi te! iu cordé s u o : et viri in i se r icord i« co l t iguntur . 
qu ia uou es t qui intcUigat : a tacic eniui uialiti i 
col lec tas e s t j u s t u s . Veniat p a s : r equ iescu t iu cubi l i 
s u o qui ambula t Ivulg. ambutavit] in d i rec t ione s u a . . 
LXX : <• Videte quomodo ju s tu s per i î t , e t n e m o sus 
cipi t corde : et viri j u s t t t o l l u n t u r , e t n e m o considé-
r â t . A l'acîo en im iuiqui ta t is ohlatus e s l j u s t u s : erit 
in p a c e sepul tura e jus ; ublata e s t d e mudio. t. Prop-
ter specula toras o n et canes inu tos , qui ipsi pas-
tores sun t .ueea ien te s in teUigent iam, u e c pr&seut ibu-

P i l a t e d i s a i t : « Ne v o u s e m b a r r a s s e z p o i n t d a n s 

l ' a f f a i r e d e c e j u s t e ; « Mntlh. x x v n , 17 ; et P i i a t e 

s e l a v a n t l e s m a i n s : « J e s u i s i n n o c e n t d u s a n g 

d o ce j u s t e . » 11 f a u t r e m a r q u e r ic i q u e le m o l 

périr, s u r l e q u e l l e s h é r é t i q u e s c o m m e t t e n t s o u -

v e n t l e s o p h i s m e d e p r é t e n d r e q u ' i l s i g n i f i e 

m o r t e t a n é a n t i s s e m e n t il j a m a i s , e s t e m p l o y é 

a u s u j e t d e J é s u s - C h r i s t , d o n t , l a p e r t e a s s u r é -

m e n t m o n t r e l a g r a n d e u r d e s a P a s s i o n e t n o n 

l a fin d e s a s u b s t a n c e . « E l p e r s o n n e n ' y ¡a i t 

r é f l e x i o n e n s o n c œ u r . » 11 n e p o u v a i t s e f a i r e , 

e n ef fe t , q u e d e s a v e u g l e s e t d e s n i u e l s v o y a n t 

d e v a i n s f a n t ô m e s , a i m a n t l e u r s s o n g e s , n ' a y a n t 

a u c u n e i n t e l l i g e n c e c i a u c u n e s a g e s s e , fissent 

r é f l e x i o n a u x c h o s e s d e D i e u . « El l e s h o m m e s 

d o m i s é r i c o r d e » o u « j u s t e s s o n t r e c u e i l l i s el 

e n l e v é s , » c ' e s t - à - d i r e l e s A p ê ! r e s , q u c l e s i m -

p i e s m e t t e n t à m o r t el q u e le S e i g n e u r r a s s e m -

b l e . Et I sa i e d o n n e l e s r a i s o n s p o u r l e s q u e l l e s le 

j u s t e e s t t u é et 6 t é d e l a v i e : « Le j u s t e a é t é 

r e c u e i l l i p o u r ê l r e d é l i v r é d e s m é c h a n t s , » a f i n 

q u ' i l n e v i t p a s l e s m a u x d e ce s i è c l e ; o u b i e n , 

à c a u s e d o la m a l i c e d e s h o m m e s , d o n t i l p o r -

t a i t l e s p é c h é s , il m o n t e v a i n q u e u r v e r s s o n 

P è r e . Q u a n t h c e s i d é e s , t r a d u i t e s s e l o n l ' h é b r e u : 

« Q u e l a p a i x v i e n n e : q u ' i l r e p o s e d a n s s o n 

l i t ; q u ' i l m a r c h e d a n s s a d i r e c t i o n , » l e s e n s 

e n e s t c l a i r , m a i s l a l i a i s o n d e s m o t s , q u i e s t 

p a r f a i t e d a n s c e l l e l a n g u e , s e m b l e t r o u b l é e 

d a n s l a n ô t r e . Voici d o n c ce q u e d i t le P r o -

p h è t e : Q u e v i e n n e l a p a i x d u J u s t e , q u ' e n r e -

sa tu ran to r voluptatibu.- . , sed s e m p e r « p r é p a r a n t 
ad f u t u r a s , j u s t u s perii t d e q u o dici t nxor Pi la i : : 
« Nihil tibi sit e l j u s t o illi. • Malthî xxvn , 18. Qui 
lotis u ian ibus , « InnoceMs suiu ego i u q u i t , « a san-
guine justi l i u j u j . " M i l . 21. I n q u o con i i de r and iun 
quod v e r b u m perdi t ionis , d e q u o s,vpe h. irel iei ca-
l i in in iàm frétant. quod i n t e r i t u m signifient, et aboli-
l ionem in p e r p e t u u m , p o n a t u r euper Chi is to , c u j u s 
utique. perdi t io pe r seco t ionf i magn i tud inen i , e t non 
fiueui mons t ra t s i i b i t a n t i « . - Et n e m o e s t , ait, qui 
recoei te t iu corde suo , s i s e , r e p o n a t . ». Nuque e n i m 
fieri po te ra t , u t a d et n iu t i v idente3 vana et a m a n -
tes s o m a i a , ignoron tesque in te l l igent iam a l q u e sa -
p i o n t i a m , cogi ta rent ea q u . r Dei sun t . Quodqne se-
qu i tu r : Et vir i u i iser icbrdia j , siée j n s t i , e-olliguntur 
a tq i le to l lun tu r , » upostolos s igni f loa t , q u i i n t e r f i -
c i u n l u r a b impi i s , el a D o m i u o congrcgan lu r . Cau-

sa sque redd i ' . cu r ¡alet-feclns sit j u s t u s a t q u e s n b l a t u s , 

d icens : » A facie en im m a l i f e col lec tas e s t j u s lus ,» 
u t mala s acu i i non v idere t . Sive p rop te r mal i t iam 
h o u i i n u m , q u o r u m ipso peocata p o r t a h a t . ad l 'a-
lro<u Victor a scend i t . Quod a u l e m j u x l a Hebra ieum 
d ie i tu r : Venia t pax, requiescal in ;t!ii!i suo : am-
bulot iu di rect ione s u a , » s e n s a s q u i d e m pe t sp icuus 

m o n t a n t v e r s s o n P è r e , il l a i s s a a u x A p ô t r e s e n 

c e s t e r m e s : « J e v o u s d o n n e m a p a i x , j e v o u s 

l a i s s e m a p a i x . » loin, x i v , 2 7 . Et l o r s q u e l a 

p a i x d e J é s u s - C h r i s t , q u i s u r p a s s e t o u t c e q u e 

lo c œ u r d e l ' h o m m e p e u t c o n c e v o i r , s e r a v e n u e , 

s e s A p ô t r e s s e r e p o s e r o n t d a n s l e u r s l i t s , e t l e u r 

m o r t s e reposera; p a r o ù l ' E c r i t u r e m o n t r e q u e 

l e s m a r t y r s n e p é r i s s e n t p a s , m a i s s o n t v a i n -

q u e u r s c l s e r e p o s e n t d a n s l ' é t e r n e l l e d e m e u r e . 

P o u r J é s u s - C h r i s t l u i - m ê m e , à q u i l a p a i x a p p a r -

t i e n t e t d o n t l e s A p ô t r e s s e r e p o s e n t d a n s l e u r s 

l i t s , il m a r c h e d a n s s a d i r e c t i o n , e n r e t o u r n a n t 

v a i n q u e u r a u p r è s d e s o n P è r e e n d r o i t e l i g n e . 

Q n a n t i i l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e : « L e j u s t e e s t 

e n l e v é p o u r ê t r e d é l i v r é d o l a m a l i c e d e s h o m -

m e s , s a s é p u l t u r e s e r a en p a i x , e l le a é té e n l e v é e 

d u m i l i e u , » t o u t , s a n s m é l a n g e d e l a p e r s o n n e 

d e s A p ô t r e s , s ' y r a p p o r t e à J é s u s - C h r i s t , d o n t l a 

es t , sed v e r b o r u m eo i l sequeu l i a , qua: in sua: lingu:e 
s l a l i d i o m a t e , a p u d n o s v ide tur e s s e t u rba t a . Quod 
auteur dici t , hoc e s t : Veniat pax Jns l i . q u a m ascen-
d e n s a d l ' a i ra in apos lo l i s d e r e l i q u i l , d i cens : » l 'a-
ceui mcau i do vobis , p a c e m menm ro l inquo vobis .» 
Jean, x lv , 27. Cumque pax Cbr i s t i , qua: e x s u p e r a t 
o m u c m s e n s o m , v e u e r i t , requiesceut apostol i e j u s 
in cub i l îbas suis , e t m o r s coruui requ iesce t . Ex q u o 
os tendi t mar ty res n o n pe r i r e . sed v incere , e l . u l éma 
sede reqniescero. Ipse vero c u j u s p a x e s l , el e n j u s 
apostol i requicscunl . in cnbil i lras su i s , a m b u l a t iu di-
rec t ion« s u a , r ec to i l ine re ud P a t r o n Victor ascen-
dens . P o n o q u o d in Sepluagin to l e g i l u r , « A faeio 
malilia: ahla tus est j u s t u s , e r i t iu p a r a scpu l tu ra e ju s . 
obtata e s t d e m e d i o . » o m u i a r e f e r u n t u r |ad Chr i s tum 
obsque eommix ionc pe r some upos to lo rum, c u j u s sc-

s è p u l t u r o e s t d a n s l a p a i x e t ô t ê o d u m i l i e u d u 

m o n d e . Et e n e f f e t , s a c h a i r n e c o n n u t p a s l a 

c o r r u p t i o n e t n e d e m e u r a p a s d a n s l e s é p u l c r e ; 

il e s t l i b r e e n t r e l e s m o r t s et l ' A n g e p e u t d i r e 

a u x f e m m e s : « C e l u i q u e v o u s c h e r c h e z , J é s u s , 

n ' e s t p o i n t i c i ; v e n e z et v o y e z le l i e u o ù lo Se i -

g n e u r a v a i t é t é m i s . » Matth. x x v m , 5 , 6 . L e s 

J u i f s p e n s e n t q u e c e p a s s a g e et ce q u i s u i t s ' e n -

t e n d e n t e n g é n é r a l d e t o u s l e s j u s t e s d o n t Ma-

n a s s è s r é p a n d i t l e s a n g , q u i r e i n p U t J é r u s a l e m 

d ' u n e p o r t e ii l ' a u t r e ; o u c e r t a i n e m e n t q u ' l s a i e 

y p r o p h é t i s e a u s u j e t d e s a m o r t , e n c e q u ' i l 

d e v a i t ê t r e s c i é p a r M a n a s s è s , a v e c u n e sc ie d e 

b o i s , ce q u i est d e t r a d i t i o n i n c o n t e s t é e p a r m i 

e u x . A u s s i p l u s i e u r s d e s n ô t r e s r a p p o r t e n t - i l s 

à l a P a s s i o n d ' i s a l e c e t t e p a r o l e : « I ls o n t é té 

s c i é s , » q u i a t r a i t , d a n s l ' E p i t r e a u x H é b r e u x , 

à l a P a s s i o n d e s S a i n t s . 

p u l t u r a i n pace e s t , e t snb la ta de med io . Noquo 
e n i m ca ro e j u s ï i d i t co r rup t ionem, nec p e r m a n s i t m 
sepulc ro , q u i e s l i n t e r m o r t u o s l iber , d ieente ange lo 
ad raulieres : « Qucni ( p œ r i t i s J e s u m , n o n est hic : 
Veuile, e t v idete locum ubi pos i tus fui t Do in inus . . . 
Matth. xxvi i i , 5, G. Judaii e t l i a » et cuilora qua: sc-
q u u n t u r . vcl gencra l i te r de o m n i b u s jus l i s arbi-
t r a n l u r i n t e l l i g i . q u o r u m M e n a s s e s f u d i t sangBinem, 
et implevi t J e rusa l em a p o r t a u s q u e ad p o r t a m ; vol 
cer lé l s a i am d e s u a p rophe to rc m o r l e , quod sa r ran-
d u s sit a Manasse s e r r a l ignea. qua: a p u d eos cert is-
n m a t rodi t io est . Uiida et nos t ro ruu i p l u r i m i i l l u i l . 
quod d e passlone s a n c t o r u m in Epistola ad H o t p . 0 9 
p o n l t o r , « Ser ra t i s u n t , .. Hebr. x i , 37 , ad l sauc re-
f e run t p a s s i o n e m . 
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